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di  suo  padre,  banditi»  altra  volta  da  Fi- 
renze e  morto  nell'  esilio.  Coli  s'  unì  c.mi 
esso  di  un  amirizia,  che  durò  lotta  la  vita 
loro.  Alcuni  anni  dopo,  avendo  dissestata 
interamente  la  mediocre  sua  fortuna,  pel 
dispendi  die  faceva  onde  comperar  libri 
e  pel  MIO  gusto  pei  piaceri,  trovò  in  Pe- 
trarca i  soccorsi  più  generosi,  rinvenne  al- 
tresì in  lui  i  migliori  consigli  per  le  sue 
opere  e  per  la  sua  condotta,  e  fu  de- 
bitore principalmente  a  sì  degno  amico 
del  mutamento,  die  jI  operò  in  esso.  L'  e- 
sortazloni  d"  un  certosino  gli  avevano  ispi- 
rato il  progetto  d'una  riforma  eccessiva  e 
d'una  totale  rinunzia  al  mondo  ed  agli  stu- 
di, che  sì  dilamann  profani.  Petrarca  lo 
guidò  a  migliori  risoluzioni  e  lo  tratten- 
ne in  quel  giusto  mezzo  In  cui  £tà  la  vera 
saggezza.  Novelle  turbolenze,  che  iflsorsero 
a  I-irenze,  1  indussero  a  ritirarsi  a  Certaldo, 
nel  qual  paese  possedeva  un  picciolo  fondo 
per  continuarvi  pacificamente  i  suol  lavori. 
Egli  non  aveva,  fino  a  quel  punto,  scritto 
che  in  lingua  volgare  ed  opere  di  puro  pia- 
cere. Fu  allora  che  ne  compose  molte  di 
erudizione  e  di  storia  :  le  scrisse  io  latino  ; 
ed  uno  di  tali  trattati  fu  la  prima  opera 
moderna,  in  cui  sieno  state  raccolte  tutte 
le  nozioni  mltologiclie,  sparse  negli  scritti 
iltfgli  antichi.  Sapeva  bastantemente  bene  II 
greco  ed  aveva  condotto  a  sue  spese  da 
Venezia  a  Firenze  Leonzo  Pilato  dì  Tessa- 
lonica,  che  tenne  presso  di  se  tre  anni,  per- 
diè  gì'  imparasse  tale  lingua  e  spiegasse  con 
esso  lui  r  Iliade  e  1'  Odissea,  ed  anche  le 
traducesse  in  latino  tutte  intere.  Egli  ebbe 
il  vanto  di  far  venire  primo  dalla  Grecia  a 
sue  spese  copie  delle  prefatc  due  opere  ;  e 
non  furono  queste  le  sole  :  non  risparmiava 
nr  cure,  né  spese,  onde  procacciarsi  buoni 
manoscritti  greci  o  latini,  e  si  valse  di   tut- 

trmporanci  ad  imparare  il  greco,  ed  a  sosti- 
luire  lo  studio  dell'  antichità  a  quello  delle 
.odenze  scolastiche,  ìl  quale  solo  era  slato 
fmo  allora  incoraggiato.  L*  autorità  che  si 
rra  acquistata,  gli  fere  addossare  due  am- 
lia«clate  importanti  per  l.i  repubblica  di  Fi- 
renze presso  il  Papa  l'rbano  Y.  Egli  le 
5o<.lenne  e  ritornò  a  Crrtaldo  a  ripigliare  i 
dolci  suoi  tludj  ;  ma  vi  sofferse  una  lunga 
e  disgustosa  malattia  che  lo  lasciò  in  uno 
«lato  di  languore  e  d'abbattimento  tanto 
]<riiMvo.   quanto  la  malattia   stessa.   Se   ne    1i. 


dìfGdle 


beni     per     intraprendere     un    la> 
ma  che  Io  lusingava  dopplamer 
to   sempre   grand' ammiratore  d 
peva    pressocchè  1"  intero    suo  ] 
piato  r  avea  più  volte  di  sua  t 
rentlni,  dai   quali  perseguitato  i 
quel  grande  poeta,   volendo  onorare   e    yen 
dicare    la  sua  memoria,    istituirono  per  de- 
creto  del   senato  una  cattedra  pubblica, 
stlnata   alla  spiegazione  di  tale  poema,  f 
di  cose   sublimi,  ma   di   oscurità    e   diffi 


aliato  fu 


Ie- 


lla 


altresì,    chi 


cìu 


rimolo  si  faceva  il  tempo,  in  cui  l' autore 
aveva  scritto.  A  Boccaccio  affidarono  la  nuo- 
va cattedra.  Gli  studj,  che  fece  per  soste- 
nerla, tardarono  ìa  sua  convalescenza  ;  ed 
allora  appunto  vibrato  gli  fu  un  colpo  tan- 
to sensibile,  che  gli  fu  poscia  Impossibile  di 
ristabilirsi.  Improvvisamente  riseppe  la  mor- 
te  di  Petrarca  suo  mae-^tro,  e  suo  più  caro 
amico  ;  non  gli  sopravisse  che  poco  più  di 
un  anno,  e  indebolendosi  ogni  giorno  mag- 
giormente, morì  a  Certaldo  ai  ai  di  dicem- 
bre dell'anno  i375.  Fu  indsa  sulla  sua 
tomba  questa  iscrizione,  eh'  egli  stesso  ave- 
va composta,  e  di  cui  non  v'  l.a  che  il  quar- 
to verso  degno  d'  esser  rammentato  : 

Ifacc  sub  mole  ci  jacenlnercs  ac  ossa  Johannis: 
ìilcns  sedei  ante  dritm  merìtìs  ornata  laborum 
Mortalts  vitac.   Genìtor  Bocchaccins  iìli^ 
Patria  Ccrtalduin^stadiam  fuit  alma poesis. 

Dì  fatto  era  nato  poeta,  e  lo  fu  in  tutte 
le  sue  opere  di  fantasia,  per  l' invenzione 
almeno,  se  non  per  lo  stile.  Mollo  di  ciò  che 
scrisse  in  versi  è  mediocre;  lo  sono  eziandio 
parecchie  delle  sue  opere  in  prosa  Italiana  ; 
non  è  superiore  ed  inimitabile  che  nelle  no- 
velle, <li  cui  per  altro  egli  scarso  conto  fa- 
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per  I>ante   non  gli  per- 


VITA    DEL    P.OCC ACCIO 


sreyj  allnra  le  poesie  ilallaiie  lil  Pclrarca. 
Da  <lie  n'  ebbe  cognizione,  venne  meno  in 
Ini  (Hialunriue  speranza  e  petto  nelle  fiarnme 
la  niapilior  parte  de'  suoi  versi  lirici,  sonetti, 
canzoni  eJ  altre  poesie  amorose.  Ciò  die  in 
appresso  fu  pnbblicato,  è  qnanto  srupjlì,  suo 
nial(-rado,  a  tale  alto  ili  rigore.  Il  migliore 
eirello  ili   tal   impelo   di  rabbia    fu    d"  obbli- 


F'"" 


E  or 


aggi. 


_tlenzioiie   in  prosa,   a  dare     alla  sna   favella 

gliamo,  Intorno  a  tutte  le  opere  sue,  dire 
alnm  che  acciocché  meglio  si  conosca  que- 
sto grande  letterato,  dì  cui  si  pensa,  e  qiial- 
file  volta  si  leggermente  si  parla. 

Opere  Latine. 

I.  rie   ^■cncnlo^in    Dcnritm   libri  A/';   llr 

xtti^noram  et  marium  nominibus,  libre. 
Il  Trattalo  della  Gcnealotiia  degli  Dei 
era  frutto  d'  immensa  lettura  e,  siccome  al- 
lora  ninn   libro   esisteva   pari   al    suo,   da   cui 

degli  antichi,  il  successo  ne  fu  portentoso. 
Le  buone  opere,  che  poi  comparvero  intor- 
no a  questa  materia,  V  hanno  fatto  dtmen" 
tirare.  L'utilità,  di  che  fu,  quando  comparve 
e  le  investigazioni,  che  presuppone,  gli  dan- 
no nondimeno  un  carattere,  che   non  si  deve 

che  piii  non  esistono,  e  passi  ne  allega,  che 
si  rinvengono  nel  suo  libro  soltanto.  Gliene 
fu  fatto  rimprovero,  come  se  avess'  egli  in- 
ventato le  cose,  cui  cita.  E  più  naturale  di 
cnnchiudere  come  antichi  autori,  i  quali  an- 
cora esistevano  in  quel  tempo,  in  appresso 
andarono  perduti.  Questa  opera  fu  tradotta 
in  It.^liano  da  Giuseppe  Betussi,  e  da  Nicco- 
lò Libi.rnio. 

II.  Ile  casihui  vhnrnm  et  focminarum 
.llustrium   libri  IX. 

HI.  Dr  clari^  mullenha^  opera  tradotta 
in  Italiano  da  Vincenzo  Bagli  Fiorentino,  e 
da  Giuseppe  Belnssi,  che  vi  fece  alcune  ag- 
giunte e  premise  alla  sua  traduzione  la  vi- 
ta di   Boccaccio. 

IV.  i'e/ogue  Sedici  egloghe  ili  Imi'  furono 
stampate  con  quelle  di  Virgilio,  di  Cilfurnio, 
di  Nemesiano,  di  Petrarca,  del  .Mantovano  e 
di  Corico,  a  Firenze,  nel  i5o4.  Boccaccio  ad 
esemplo  di  Petrarca,  prese  per  lo  più  ad  ar- 
goHienlo  dell'  egloghe  sne,  avvenimenti  pub- 


blici, e  sotto  nomi  Ideali  rappresentò  1  pri- 
mari personaggi  del  suo  tempo.  Ne  diede 
egli  stesso  la  chiave  in  una  lettera  indirilla 
al  p.  Martino  de  Signa,  suo  confessore  e  di 
cui  Manni  pubblicò  un  ristretto  nella  sua 
Storia  del  Dccamerone. 

Opere  Italiane  in  versi. 

V.  La  Tescide^  primo  poema  italiano, 
eh'  abbia  presentalo  un  saggio  d'  epopea,  e 
che  sia  stato  scritto  in  ottave,  armonioso  mol- 
to, di  cui  Boccaccio  è  considerato  inventore. 

VL  Jmorosa  visione  ec.  Questo  poema  sin- 
golare è  diviso  in  5o  canti  o  capitoli,  i  quali 
contengono  cinque  trionfi,  quelli  della  Sa- 
viezza, della  Gloria,  della  Ricchezza,  dell'  A- 
more  e  della  Fortuna  ;  è  scritto  in  terza  ri- 
ma la  singolarità  maggiore  in  esso  è  questa 
che,  mettendo  in  serie  le  prime  lettere  di  cia- 
scuna terzina,  si  formano  dall'  insieme  paro- 
le e  versi  che  compongono  in  acrostico  due 
sonetti  ed  una  canzone  in  lode  della  principes- 
sa Maria  sua  innamorala  :  la  dinota  in  ogni 
altro  luogo  col  nome  di  Fiammella  e  non 
si  permise  che  questa  sola  volta  di  scrivere 
il  suo  vero  nome,  celandulo  sotto  tale  straor- 
dinaria forma,  di  cui  aver  bisogna  la  chiave; 

VII.  TI  Fllostrato.  poema  romanzesco  111 
ottava  rima,  di  cui  l'eroe  è  il  giovine  Trul- 
lo, figlio  di  Priamo,  e  l'argonienlo  gli  amori 
suoi  con  Criseide,  che  il  poeta  non  fa  altri- 
menti figlia    di   friseo,  ma   di  Calcante. 

Vili.  Ainfale  Fiesolano:  fu  creduto  che.  io 
questo  poema,  ch'è  pure  in  ottava  rima.  Boc- 
caccio abbia  celalo  sotto  il  velo  di  finzinne 
pastorale  un'avventura  galante,  accaduta  a 
suol   giorni  nelle  vicinanze   di  Firenze. 

IX.  Rime  o  Poesie  direrse.  Abbiamo  ve- 
duto che  brucciate  ne  avea  le  più  :  quel 
eh'  era  sparso  in  manoscitto  in  varie  rac- 
colte, fu  parecchie  volte  railnnato,  e  n'  era 
stata  promessa  ed  annunziata  la  pubblica- 
zione, Baldelli,  die  ha  pubblicata  poi  una 
eccellente  vita  di  Boccaccio,  unì  qunnlii  jm- 
té  ricuperarne   e  stampar  lo  fece  a  Li  \  unni. 

Opere  Italiane  In  prosa. 

X.  Il  Fllocopo  ovvero  amorosa  fatica,  ei  ■ 
opera  della  prima  gioventù  dell'  autore,  ro- 
manzo eccessivamente  lungo,  non  interes- 
sante e  di  cui  lo  stile,  ora  triviale  ed  ora 
enfatico,  in  nulla  somiglia  a  quello,  che  in 
seguito  l'autore  riuscì  a  formarsi. 
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XI.  r 


altro  ; 


pone 


ella  hm- 
aro  Pan- 
come  io 


.Del 


Fiammetta 
ni^liore    del    ] 

boera    a  Fia 
c;he  doglianze  sull'assenza  del  suo  ca 
filo,  nome,  sollo  cui  cela  sé  stesso, 
quello  di  riammetta  la  priiiripessa  Mai 

XII.  VUrbano^  secondo  la  prefazione  i 
brerebbe  che  V  autore  lo  componesse 
de  distrarsi  dal  rammarco,  cbe  ad  esso 
gionava  la  morte  del  suo  amico  Petrar 
reslo  Mazzuchelll,  i  compilatori  del  Dizio- 
nario della  Crusca  ed  allri  critici  considera- 
no questa  operetta  come  apocrifa. 

XIII.  Amcto  o  Ninfale  d'  Amfto^  opera 
scritta  in  prosa,  mista  con  versi, primo  esempio 
di  questa  specie  di  piacevole  composizione. 
Ameto  è  un  piovine  cacciatore,  che  presede 
a'piuorhì  e  canti  d'alcuni  cacciatori  dtrlta 
età  sua  e  di  sette  ninfe,  una  delle  quali  pi' in- 
spira il  più  tenero  amore.  E  anche  questa,  se- 
condo qualche  interprete;  una  poetica  allego- 
ria,   rhc  nasconde  una  reale   avventura. 

XIV.  //  Corbaccio  o  sia  Laberinto  d'Amo- 
re. È  una  mordace  ed  anche  villana  invet- 
tiva contro  una  donna,  da  cui  aveva  ricevuto 
qualche  disgusto  dopo  essere  tornato  a  Firen- 
ze. L'indecenza  n'è  insopportabile,  ma  Io  stile 
del  suo  buon  tempo  la  fa  ricercare  daTilolopi. 

XV.  Orifiine,  l'ita  f.  costumi  di  Dante 
Alighieri.  Da  questa  vita  del  Dante  si  mo- 
stra sovente  Boccaccio  più  romanziere  che 
storico:  interessa  tuttavìa  per  varie  particola- 
rilà  che  altrove  non  $Ì  trovano,  per  lo  stile 
eh' è  perfetto,  e  perchè  è  raro  il  vedere  un 
nomo  prande  lorlalo  da  un  allro  prand'uomo, 
con  altrettanta  eiTusìone  di   cuore  e  sincerità. 

XA'I.  Commento  sopra  la  Commedia  di 
Dante    Alighieri,     op 


stessa  ragione  della  precedente  e  di  più, 
per  un  gran  numero  di  spiepazionì  de'  passi 
dìflìcili  di  Dante',  quantunque  sommerse, 
uopo  è  convenirne,  in  un  mappior  numero 
di  particolarità  estranee  all'  intellipenza  del 
testo .  Questo  commentario  composto  di 
lezioni,  che  pubblicamente  dava  a  Firenze, 
quando  assalilo  fu  dalla  malattia  di  cai 
morì,  non  fu  stampalo  che  nel  secolo  deci- 
moltavo.  Non  s*  estende  che  sino  al  capi- 
tolo XVII  deiriuferno. 

XVII.  Finalmente  il  Pecamerone  il  primo 
titolo  di  Boccaccio  ali*  immortalità,  e  di  tutte 
le  opere  forse  ch'esistono  quella  dì  cui  sì  può 
meno  dare  una  idea  ìn  porhe  parole.  Asserire 
che  le  più  delle  cento  novelle,  ch'esso  contiene, 
sono  traile  d.ij:li  antichi  novellieri   francesi,  e 

questi  novellieri,  né  del  fJecameronr,  di  cui, 
lutto  al  più  dieci  novelle  sono  imitate  dai 
favolosi  poemi  della  tavola  rotonda,  o  attin- 
te alla  stessa  sorpente.  Falsamente  piudicbe- 
rebbe  altresì  di  quest'  opera  chi  I.i  consìde" 
rasse  come  una  raccolta  di  novelle  palanti 
o  licenziose.  La  mappior  parte  de'  poeti,  che 
v'hanno  attinto,  nuli*  altro  ne  trassero:  è 
però  loro  mancanza  pÌÌi,  cbe  dell'  autore^ 
Ei  vi  dipìnse,  come  sopra  un'  immensa  tela, 
uomini  d*  opni  condizione,  carattere  ed  età, 
avvenimenti  d' opnì  penere,  dai  più  liberi 
e  piacevoli  ai  più  toccanti  e  trapiei.  Pose 
oltre  modelli  in  essa  d' opni  sorte  d'eloquen- 
za e  la  sua  linpua  alzò  ad  un  prado  di  per- 
fezione fino  allora  sconosciuto.  Da  più  di  tre 
secoli  in  poi  non  si  cev<a  di  ristamparlo  e 
dì  rilepperlo,  e  sì  citano  più  di  cento  edi- 
zioni, quale  crìtica  può  durare  a  simile 
ri-po.la? 
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DA   (.ERTALIJ) 


Comerl.L-  a  inen.oria  Inrnandnmi  le  f.- 
licilà  Irapassate,  nella  miseria  veppenilnmi 
dove  io  sono,  mi  sieno  di  prave  dolore  ma- 
nifesta rapione,  non  m"  è  per  tanto  disrarn 
il  riducere  ispesso  nella  faticata  mente,  o 
priidel  Donna,  la  piacevole  immagine  d.lla 
vostra  somma  bellezza;  la  quale,  piò  pos- 
sente rlie  'i  mio  proponimento,  di  sé  e  di 
Amore,  giovane  di  anni  e  «li  senno,  mi  fere 
suggello  :  e  r|nella  quante  volte  mi  venne 
rnn  intero  animo,  rontemplando,  piulloslo 
celestiale  che  nmana  figura  essere  con  mero 
dilibero.  E  che  essa  quello  rli'io  considero 
sia,  il  suo  effetto  ne  porge  argomento  rliia- 
riiisimo  ;   peroccltè  ella  cogli   orchi  della  mia 

gannandn,  non  so  con  che  ascosa  soavità, 
l'afflino  more,  gli  fa  quasi  le  sue  rontinove 
amaritudini   obliare,  ed   in   quello  di  se  me- 

quale  mi  dice:  Questa  è  quella  Fiammetta, 
la  luce  de'  cui  begli  orrliì  prima  ì  nostri 
accese,  e  già  fece  contenti  con  gli  atti  suoi 
gran  parte  de'  nostri  ferventi  disil.  O  quan- 
to allora,  me  a  me  togliendo  di  mente,  pa- 
rendomi essere  ne' primi  tempi,  li  quali,  io 
non  immerito,  ora  conosco  essere  stali  feli 
ci,  senio  consolazione'.  E  cerl<»  se  non  fos- 
sono  le  pronte  sollecitudini,  delle  quali  la 
nimica  fortuna  mi  ba  cireondalo,  cbe  non 
una  volla,  ma  mille  in  ogni  picciolo  mo- 
mento di  tempo  con  punture  non  mai  pro- 
vale mi  spronano,  io  credo  cbe  così  ron- 
templando, quasi  gli  ultimi  termini  della 
mia  beatitudine  abbracciando  morrc'  mi.  Ti. 
rato  adunque  da  quello  a  die,  quantunque 
sia  stalo  lungo  lo  spazÌ0|  appena  essere  sla- 


par. 


quale 


anga 


quale  ancoraché  voi  ingiuslamente  di  pia- 
cevole sdegnosa  siate  tornala,  però  non  mi 
alibandona.  Né  possono,  né  potranno  le  ro- 
5ie  avverse,  uè  il  voslro  turbato  aspetto 
spegnere  nell'animo  quella  fiamma,  la  qua- 
le, mediante  la  vostra  bellezza,  esso  vi  ar- 
rese ;  anzi  essa  più  fervenle  cbe  mai  ron 
isperanza  verdissima  vi  nutrirà.  Sono  adun- 
que nel  numero  de'  suol  soggetti,  com  io 
solea.  Vero  è  cbe  dove  bene  avventura- 
lo già  fui,  ora  infelicissimo  mi  ritrovo,  sic- 
come voi  volete,  di  tanto  solamente  ap- 
pagato, rbe  torre  non  mi  potete  rb"  io  non 
mi  tenga  pur  vostro,  e  rb' Io  non  vi  ami; 
postocliè  voi  per  vostro  mi  rifiutale,  e  il 
mio  amarvi  forse  più  gravezza  rbe  piarere 
riputiate  :  e  tanto  mi  banno,  oltre  a  que- 
sto, le  cose  traverse  di  ronoscimento  la- 
sciato, cb'  io  sento  cbe  per  umiltà  ben  ser- 
vendo, ogni  durezza  vince,  e  merita  uomo 
guiderdone.  La  qiial  cosa  non  so  se  a  me 
avverrà  ;  ma  come  che  seguir  me  ne  deb- 
bia, ne  da  sé  mi  vedrà  diviso  umiltade, 
né  fedele  servire  slanco  giammai.  Ed  ar- 
rlnccbé  1'  opera  sia  verissimo  testimonio  alle 
parole,  ricordandomi  cbe  già  ne' dì  più  fe- 
lici che  lunghi  io  vi  sentii  vaga  di  udire. 
e  talvolta  di  leggere  una  ed  altra  storia,  e 
masslmameiile  le  amorose ,  sirrome  quella 
rbe  tutta  ardeva  nel  fuoro,  nel  quale  io 
ardo  (  e  questo  forse  facevate,  acciorrbé  i 
tediosi  tempi  con  ozio  non  fossono  ragio- 
ne di  pensieri  più  noccvoli):  come  volon- 
teroso servidore,  il  quale  non  solamente 
il   comandamenlo    aspetla    del    suo   maggio- 


A     F  l  A  >1M  E  T  T  A 


re,  ma  quello/  operando  quelle  cose  rlie 
piarriono,  perviene:  trovata  uoa  anlicliissima 
storia,  e  al  più  delle  genti  non  manifesta, 
bella  sì  per  la  materia,  della  quale  parla, 
eli"  è  d"  amore,  e  sì  per  coloro,  de'  quali 
dice  che  nobili  giovani  furono  e  di  real 
sangue  discesi,  in  latino  volgare,  e  in  rima 
acciocché  più  dilettasse,  e  massimamente  a 
voi,  che  già  con  sommo  titolo  le  mie  rime 
esaltaste,  con  quella  sollecitudine  che  conce- 
duta mi  fu  dell'altre  più  pravi  e  desiderando 
di  piacervi,  ho  ridotta.  E  ch'ella  da  me 
per  voi  sia  compilata,  due  cose  fra  le  altre 
il  manifestano.  L' una  si  è,  che  ciò  che  sot- 
to il  nome  di  uno  de' due  amanti  e  della 
giovine  amata  si  conta  essere  slato,  ricor- 
dandovi bene,  e  io  a  voi  di  me,  e  voi  a 
me  di  voi  {  se  non  mentiste  )  potrete  cono- 
scere essere  stalo  *  fatto,  e  delTo  in  parte. 
Quale  de'  due  si  sìa  non  discopro,  che  so 
che  ve  ne  avvedrete.  Se  forse  alcune  cose 
soperchie  vi  Tossono,  il  voler  Lene  coprire  ciÙ 
che  non  è  onesto  manifestare,  da  noi  due 
infuori,  e  'I  volere  la  storia  seguire,  ne  sono 
cagione:  ed  oltre  a  ciò  dovete  sapere  che 
solo  il  bomero  ajutato  da  molli 'ngesui  fen- 
de la  terra.  Potrete  adunque  e  quale  fosse 
innanzi,  e  quale  sia  stata  poi  la  vita  mia, 
che  più  non  mi  voleste  per  vostro,  discerne- 
re. L'altra  si  è  il  non  aver  cessata  ne  slo- 
ria,  ne  favella,  né  chiuso  parlare  in  altra  gui- 
sa; conciossiacosaché  le  donne  siccome  poco 
intelligenti  ne  sogliono  essere  iscliife  ;  ma 
perocché,  per  intelletto  e  notizia  delle  cose 
predette,  voi  dalla  turba  dell'altre  separai.! 
conosco,  libero  mi  concessi  il  porle  a  min 
piacere;  e  acciocché  l'opera,  la  quale  al- 
quanto par  lunga,  non  sia  prima  rincresciuta 
che  letta,  desiderando  di  disporre  con  affe- 
zione la  vostra  mente  a  vederla  (  se  le  già 
detlc  cose  non  1'  avessouo  disposta  ),  sotto 
brevil.1  sommariamente  qui  appressi!  di  tutta 
r  opera  vi  pongo  la  contenenza. 

Dico  adunque,  che  dovendo  narrare  di 
due  giovani  nobilissimi  tebani  Arcita  e  Pa- 
lemone,  come  innamorati  di  Emilia  Amaz- 
zone, per  lei  combattessono,  posta  la  invo- 
cazione poetica,  mi  parve  da  dimostrare  d'on- 
de la  donna  fosse,  e  come  ad  Atene  venis- 
se, e  chi  fossero  essi,  e  come  quivi  venissero 
similemente,  laonde  siccome  promesso  v'  ho, 
alla  loro  storia  due  se  ne  pongono;  e  pri- 
mamente.dopo  la  invocazione  predett-i,  dise- 
gnalo il  lempu   nul  quale  le  seguenti   cose   fu- 


rono,  la  battaglia  fatta  da  Teseo  con  Ippo- 
lita, reina  delle  Amazzoni,  e  la  cagione  di 
essa  e  la  vittoria  seguita  descrivo  ;  proce- 
dendo <dlre,  come  Teseo  prese  Ippolita  per 
isposa,  e  con  lei  insieme  Emilia  sua  sorella 
trionfando  ne  menò  ad  Atene  :  quivi,  accioc- 
ché onde  e  come  i  due  amanti  venlssono  sia 
aperto,  un'altra  battaglia,  e  la  felice  villo- 
ria  seguita,  fatta  da  Teseo  co' Tebani,  pre- 
messa la  cagione,  si  disegna;  e  come  ap- 
pare, i  due  giovani  presi  in  quella,  parte 
del  trionfo  di  Teseo,  vennono  in  Atene, 
dove  e  come  da  lui  imprigionati  furono,  e 
come  in  quel  tempo  di  Emilia  s' innamo- 
rassono,  procedendo  si  legge;  Pervenendo 
poi  da  questo  alla  liberazione  fatta  di  Ar- 
cila,  a"  prieghi  di  Peritòo,  e  al  pellegri- 
naggio suo  ad  Egina,  e  alla  sua  vita,  e  alla 
tornata  di  esso  isconoscìulo  ad  Atene,  e  al 
suo  dimorare  quivi  con  Teseo.  Quindi  de- 
scrivenilo  quale 'Palemone  rimanesse,  e  co- 
me a  lui  la  tornata  di  Arcila  sotto  cam- 
biato nome  si  discoprisse,  e  come  per  lo 
ingegno  di  Panfdo  suo  famigliare  egli  uscis- 
se della  prigione,  e  la  battaglia  per  lui 
fatta  nel  bosco  ;  mostrando  appresso  come 
da  Emilia  prima  combattendo  veduti,  e  poi 
da  Teseo  riconosciuti  fossero,  manifestandosi 
essi  medesimi  ;  e  quello  che  Teseo  con  loro 
componesse;  e  la  loro  tornata  in  Atene: 
dichiarando  poi  qual  fosse  la  vita  loro,  e 
r  avvenimento  di  molti  principi  ad  una 
luliira  battaglia,  e  gli  sacrifrzi  fatti  da  loro 
e  da  Emilia,  e  poi  la  loro  battaglia,  e  chi 
vincesse;  e  dopo  a  tutte  queste  cose  l'infor- 
tunio di  Arcita,  e  il  suo  trionfo,  la  libe- 
razione di  Palemone.  le  sponsalizie  di  Emi- 
lia, e  la  morte  di  Arcita,  si  pongono  inte- 
ramente ;  gingnendosi  ad  esse  V  onore  pub- 
blico fattogli  da  Teseo  e  dagli  allri  greci 
principi  a  seppellirlo,  ed  il  mirabile  tempio 
nel  quale  le  sue  ceneri  furono  poste  ;  e 
ultimamente  come  Emilia  fosse  conceduta  a 
Palemone,  e  le  sue  nozze,  e  de' principi  la 
partita,  finendo  si   trova. 

Le  quali  cose  se  tutte  insieme,  e  ciascu- 
na per  se,  o  nobilissima  Donna,  da  voi  con 
sana  mente  saranno  pensate,  potrete  quello 
che  dì  sopra  dissi  conoscere  ;  e  quindi  la 
mia  affezione  discernendo,  il  preso  orgoglio 
lasciare,  e  lasciato  potrete  la  mia  miseria  in 
desiderata  felirilà  ritornare.  Ma  se  pur  gravi 
vi  fossono  le  dette  cose,  e  vincesse  la  vostra 
.ilterezza  la  mia  umiltà,  in  questo  una  cosa  so- 
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!a,  per  supremo  dono»  addoniando,  die  dan- 

do ad  essa  hioeo,  Ìl  presente  picciolo  liLrello, 

ARGOMENTO    GENERALE 

poco  presente  alla  vostra  grandezza,  ma  gran- 

de alla  mia  pircolezza   legnale.  Questo,  se  *l 

DI    TUTTA    L    OPERA 

fate,  alcuna  volta  ne' mìei  affanni  sarà  di  re- 

1           frigerio  cagione,  pensando  che  in  quelle  dìli- 

^^ — 

cate  mani,  nelle  quali  io  pili  non   ovo   venire, 

nna  delle  mie  rose  alcuna  volta  pervenga.  Io 

procederei  a  molti  più  prieglii,  se  quella  gra- 

A'cl primo   vinci'    Teseo   le  Jmazzonc^ 

zia,  la  quale  io  ebbi  già  in  voi,  non  se  ne  fos- 

Nel secondo   Creonte  cortamente; 

se  andata.  Ma  perocché  io  del  niego  dubiti 

Nel  terzo  Amovc^  Arcita  e  Paìemone 

con  ragione,    non  volendo  che  a   quell'uno 

Occupa.  Il  ffuarto  mostra   la  dolente 

che   di   sopra   bo    fallo,    e   che    spero,  sicco- 

l'ita  d"  /i retta   uscito  di  prigione  : 

il  t/uinto  la  battaglia  virilmente 

Da  Pcntco  fatta   col  suo   compagnone- 

me    giusto,  di  ottenere,  g)Ì  altri  nocessero, 

e  senza  essermene  ninno    conceduto    mi  ri- 

E  il  sesto  poi  convoca   molta  f^cntc 

manessi,    mi   laccio  ;  ultimamente     pregando 

Alla   battaglia.  Jl  settimo  ffli  arrena  : 

colui,  che  mi  vi  diede,  allorachè  io  primie- 

L'ottavo r  un  di  lor  fa   vincitore: 

ramente  vi  vidi,    che    se  in  lui  quelle  forze 

Il  nono   mostra  il  trionfo  e.   la  pena 
Di  Arcita,   e   f  altro  il  suo  mortai  dolore: 

sono    che   già  furono,    raccendendo     in     voi 

E  r  undecima  Arciia  al  fogo  mena  : 

la  spenta  fiamma,  a   me   vi  renda,  la   quale, 

V  ultimo  Emilia  dona  alV  amadore. 

non     so  per   che    cagione,     inimica     fortuna 

m   ba   lulla. 

LA     TESEIDE 

n  I 


LIBUO  PRIMO 


A  R  G  O  M  E  N  r  O 


Ijii  prillili  pinti-  di  1/iin.li,  lihrelli, 
A   chi  'l  rigiiiiida   musila  apcilamviili 
La  cagion  che  Teseo  fece  Jcn>ente 
A  venniuv  (,\)  delle  Amazzone  li  difetta 

E  come  ci  fosse  in  Scitìa  provetto  {2) 
Col  suo   navilio  e  con  /'  armata    «ente. 
£  come  il  sao  discender  primamente 
Oli  fosse  dalle  Amazzone  interdetto  : 

Mostrando  appresso  come  discendesse 
Per  viva  forza,  e  come  combattendo 
Con  ifaelie  donne,  poscia  le  vincesse, 

V  assedio  poi  alla  città  ponendo; 
E  come  a  patti  Ippolita  si  desse. 
Con  pace  lui  per  marito  prendendo. 


->3>^«>*a^- 


1:1»..,,., 

D' intorn 

Di  I'fl.t 
Spcr,,  ,r 


elle   <..i 
iililrnli' 


.IJniurale 


ri   n,„nU-   Ci, 
foni.-  (^), 


1^   <|iirpli    II. lite 


l>ra  delle  fronili   amale   (5) 
le   quali   aneiir  la   frunle 
rn.i  M.l   el,e  M  eonfe.llal.r  ((.). 
lei    priepl,:    |,..i2,Il-, 


Lliè  m   è  venula  voglia  c«n  pielusa 
Uinia  di   scriver  «oa  sliiria  aniira. 
Tanto  negli   anni  riposta  e  nascosa, 
Che  Ialino  autor  non  par  ne  dica, 
Per  quel  eh'  i' senta,  in  libro  alcuna  cosa. 
Diint|iie  si  fate  che  la  mia  fatica 
Sia   graziosa   a  chi   ne   fia   lettore, 
O   in   altra  maniera   ascoltatore. 

Siale  presenti,  o  Marte  riibicoudu, 
Nelle   lue  arme  rigido  e  feroce, 
E    tu.  Madre   d'Amor,  col    tuo  giocimdn 
E   lieto  aspetto,  e  "1   tuo  figliiiol   veloce 
<".o' dardi   suoi  possenti  in  ogni   mondo   (-); 
I-:  sostenete  la  mano  e  la  voce 
Di   me,  che  intendo   i   vostri  elTetti   dire 
Con  poco  bene,  e  pien  d'  assai  martire. 


E  voi,  nel  cui  « 
Forse  verrà,  come 
Quanto  piò  posso  presi 


petto   il   dii 


CI 


que 


nor,  eh. 


tiendiale 

Voi  udirete  com'egli 

ivversi  ciascu 

dopo  affanno 


nler 


Ne'< 


\:  questo  con  assai  chiara  ragione 
l,,ioi|>renderete,   udendo  raccontare 
U'  Arcita   i  fatti,  e   .lei   buon   Palen.on, 
Di   real  sangue  nati,  come  appare  ; 
E  amendti/ii  Tebani,  e  a  quisli.ine. 
Parenti  essendo,  per  siiperchiu  amare 
Emilia  bella,  vcnner.i.  Aniazzona, 
D'  onde   r  un  d'  essi  perde  la  persona. 


L  A    T  i:  s  1-:  I J)  l; 


Al    Ifilipo  rlic    Efr.,   re   d    Aline    era    (Si, 
l'ur  .loi.iie   in  Scilij   cruilc    e   dl<piaUle  (9), 
Alle    qna-  forse   parea    iosa    fera 
K>ser  da' masrhi   lor  signoreggiale; 
l'errile  adunale  con  sentenzia  altera 
Dililieràr  non  esser  sagf;ingate  (lo), 
Ma   di   voler  per  lor  la  signoria, 
U   trovar  modo  a  fornir  tal  follia. 

E  come  fèr  le  nipoti  di  Belo  (li) 
Nel   tempo  cheto  agli  novelli  sposi, 
Così  costor  ciascuna  col  suo  telo 
Da*  maschi  suoi  gli  spirti  sanguinosi 
Cacciò,  lasciando  lor  di  mortai  gelo, 
Tnlulli  freddi  in   modi  dispettosi  ; 
In  cotal  mudo  libere  si  fero. 
Benché  poi  mantenersi  non  poterò. 

Recato  adunque  co'  ferri  ad  effetto 
Lor  mal  voler,  voller  maestra  e  duce 
Che  correggesse  ciascun  lor  difetto. 
Ed  a  ben' viver  desse  forma  e  luce. 
Né  a    lai   voglia  dier  lungo  rispello   (ij), 
Ma  delle  donne  che    1   loro  produce, 
Elesser  per  reina   in  la   lor   terra 
Ippolita  gentil  mastra  di  guerra. 


La   quale,  anr 
K   di  bellezza  pi 


che  femmina  fosse, 
oUra  misura, 
Prese   la  $ignoria,  e  si  rimosse 
Da   sé   riascuna  femminil  paura  ; 
E  in   tal  guisa  ordinò  le  me  posse, 
Che  "I  regno  suo  e  sé  fece  sicura  ; 
Né  ili   virine  penti   avca  dollauza   (i3), 
Sì   si  Gdava  nella  sua  possanza. 

Regnando  adunque  animosa  costei) 
Alte  sue  donne  fé'  comandamento, 
VAxe  Grec's  o  Traci,  Egizii,  o  Sabei, 
Né  nomin  altri  alcun  nel  tenimcnto   (i^) 
Entrar  lasciasson,  se  elle  avean  di  lei 
La  grazia  cara,  ma  ciascuno  spento 
Di  vita  fosse  che   vi  si  accostasse. 
Se  subito  il  terreu  non  {sgombrasse. 

XI 

Se  per  ventura  lì  fo$«er  venule 
Femmine  di  qual  parte  si   volesse, 
Da  lor  benignamente  ricevute 
r,uniand»\  fos.<er;  e  se  a  lor  piacesse 
D' esser  con   loro  insieme,   ritenute 
Duvo^^on  esser,  sicché  sì  riempiessc 
Il  luco  di  color  ch'ivi  morieno. 
Da  quelle  che  d*  altronde  li   venieno. 


Sutlo   tal  legge  piii  anni  quel  regno 
Stette:  ed   i   porti   furon   ben   guardali: 
Sicché  non   vi   venia  nave,  né  legno, 
O   da   fortuna,  o   da  altri  menali 
Che  f»«er  li.  che  non   lavriasser  pegno 
Ultra   al  piacer  di   loro,  malmenali, 
Lor  conveniva  del  luogo  fuggire, 
Se  non  volevan  miseri  morire. 


Incappjvan  pi-r  lor  disavventura  ; 

Perché  a  Te.«-o   il   lor  signor   possente  (i5) 

Duca  di  Atene   ^pe^.^o  con  rancura  (16) 

Eran  pòrti  richiami  di   tal   e^nle, 

E  dì  lor  cnidelude  a  dismisura; 

Ond'  egli   in   sé  di   ciò  forte   crucciato 

Propose  di  purgar  cotal  peccato. 

XIV 

Marte  tornava  allora  sanguinoso  {17) 
Dal   bosco,  dentro  al  qual   guidala  avea 
Con   tristo  augurio  del   re  furioso 
Di  Tebe   l'aspra   schiera,   e   si   lenca 
Lo  scudo  di   T<deo,   Il  qual   pomposo 
Della  viitoria,  siccome  potea. 
Ad   una  quercia  V  aveva  appiccalo 
Colai  quii  era,  e  a  Marte  consagrato. 

In   colai  guisa   in  Tracia  ritornando  (18), 
Si  fé' sentire   al   crucialo  Teseo, 
In  lui  Ji  sé  un  Pier  caldo  lasciando: 
E  col   suo  carro  avanti   procedeo, 
Dovunque  e'  giva  tu  cielo   iiiHammando  ; 
Poi   nelle  valli   del   monte   Rifeo 
Ne' templi  suoi  posando  sì  raflìsse  (19), 
Sperando  ben  che  ciò  che  fu  avvenisse. 

XVI 

Qninri  Teseo  magnanimo  chiamare 
!   baron   greci    feo,   e   a   lor  propose 
Ch'  egli    nlendea   di   voler   vendicare 
La   rrodellà  e  1'  opere  nojose 
Delle   Amazzoni   donne,  ed  a   ciò  fare 
Rirliiese  lor,  nelle  cui  virtuose 
Opere  si  fidava  :  e  ciascun  toslo 
Ri'<pose,  sé  al  suo  piacer  disposto. 

XTII 

Commossi  adunque  i  popoli   d*  intorno, 
Qual  per  dovere,  e  qual  per  amistale, 
Tolti  in   Atene  in   uu  nomato  giorno 
Si  ragtmar  con  quella  quantìlate 
Ch*  ognun  potea,  e  sanza  far  soggiorno. 
Sopra   le   navi  già  apparecchiale 
Cavalli  ed   arme  ciascun  caricava 
Con  ciò  che  a  fare  oste  bisognava  (10). 

XVIII 

E  quando  e'  parve  tempo  al  buon  Teseo 
Di  navicar,  veggendol  chiaro  e   bello, 
Tutta  la   genie   sua  raccoglier  feo 
Con  debito  dover:  siccome  quello 
Che  altraviilta  il  buon  partito  e 'I  reo  (ai) 
Del   mar  provato  aveva,  e   piano  e  fello, 
E   nel   mar  col   suo  stuol   tutto   si    trasse. 
Vento  asprtlando  ch'ai   gir  invitasse. 

Essendo  a  lai  parlilo  sopra  l'onde 
La   greca   gente   birnc  apparecchiala, 
M  La  notte  che  le  cose  ri   nasconde  (la) 
Aveva   l'  aria   lolulta   occupala  : 
Onde  alcun  ilorme,  e  lai  gnar«la  erisponde  (a)), 
E  così  in  fino   alla  Uella  levata  (34)  ; 
La  qual  ti   toslo  rom'  ella   appario. 
L'ammiraglio  dell' oste  u  scnlìo  (aS). 
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A  riguardare  il  riel   mi  viso  abat.) 
Quindi"  si   diede,   e  quiiuli   fé' chiamare 
I   mariaaj,   dicendo  :   Eg;lì   è  levato 
Prospero   vento,   onde   mi   par  d"  andare 
A   nostra  vìa  :    e  però   sia  spiegato 
r.iascona  vela  senza   dimorare. 
Ed  e'  fu  fallo  il  suo  comandamento, 
L  quindi  si  partir  con  ulil  vento  (2(j1. 

XXI 

Ma  la  corrente  fama,  clie  trasporta 
Con  più  veloce   corso,  ch'altra   cosa 
Qualunque  opera  fatta   o   dritta  o   torta, 
Senza  mai   dare  agli   suoi  passi  posa, 
f.otal  novella   tosto   la  rapporta 
Ad   Ippolita   bella  e  graziosa, 
E   in  pensiero  la  pon  di   sua   difesa, 
Di  mal  talento,  e  di  furore  accesa. 

XXII 

Ma  poiché  l'ira  alquanto  fu  afFreddala, 
Con  utile  consiglio,  immantinenle 
Di  volersi  difendere  avvisala  (27), 
Fece  chiamar  ciascuna  di  presente 
Donn»,  che  nel  suo  regno  era  pregiala, 
E  tutte  a  sé  venisser  tostamente  ; 
Alle  qua' poi  in  pubblico  consiglio 
A  parlar  cominciò  con  colai  pìglio  (28)  : 

XXIII 

Perciocché  voi  in  questo  TOMro  regno 
Coronata  mi   avete,  e   s'appartiene 
A  me  di  porre  e  la  forza  e  lo  ingegno  (29), 
Per  la  salute  vostra,   e  si  conviene. 
Senza  passar  di  mio  dovere   it  segno. 
Nel  prestar  guiderdone,  e  porger  pene  : 
Ond'  io,  a  ciò  sollecita,  chiamate 
V  ho  perchè  voi  a  me  con  voi  aliate. 

XXIV 

Non   vede   il  sol,  che  senza  dimorare 
D'  intorno   sempre  ci   si   gira,   in    terra 
i)onne  quanto  voi   siete  da  pregiare; 
Le   qua",   se   in  ciò   il  mio  parer  non  erra, 
Per  voler  vìril   animo  mostrare 
Contro   a   Cupido   avete  preso  guerra; 
E  quel  che  alle  altre  più  piace  fuggite, 
l'oiniui  fatte,  non  femmine  ardile. 

E  elle  que>to  sia  vero  assai  aperto, 
Non   ha  gran   tempo   che  voi  dÌmo>lrasle, 
Allor  ch'Amor  né  paura,  né  merlo 
N.in  vi   ritenne,  che   voi   non  mandaste 
A  rompimento  il   vostro  pen>ier  certo  (3o), 
Qtiando  da  ser^-itù  vi  liberaste; 
Nell'arme  sempre   esercitate  poi 
Cacciando  ogni  allo  femminil  da  voi. 

XXVI 

Ma  se  mai  viril  animo   teneste, 
Ora  bisogno  fa,  per  quel  ch'io  senta  : 
Perciocché  voi,   siccome  io,  intendeste 
Che  'I  gran  Teseo  di  venir  s' argomenta 
Sopra  di  noi  avendoci  moleste, 
Percliè  nostro  piacer  non  si  ronlenla 
Dì    quel   che  V   altre,   cioè    soEgiacerc 
Agli  uomini,  facendo  il   lor  Colere. 


Al   suo   inimicarci   altra   cagione 
Veder  non   so,  né  credo   voi   veggiale  ; 

Ver  lui   non   commettemmo,   onde  assaltale 
Dovessim  essere  :  e  questa   ragione 
Assai   é   vola   di   degna   onestale; 
Perocché  non   fa   mal   quel   che  s'  ajula 
Per  aver  libertà,  se  l'ha  perduta 

XXVIII 

Ma  quel  che  siasi  la  cagìon  che  11  mova, 
A  noi   il   difender  resta  solamente. 
Sicché  non   vinca  per  forza   la  prova  ; 
Laond^  io   vi  richieggio   nnillemenle, 
E   prego,   se  colai   vita   (3i)   vi   giova  (32), 
Di  viver  qnal  noi  tegnamo  al  presente, 
Che   r  animo,  lo  ingegno  ed  ogni  possa 
Mettiate  contro  a  chi   guerra  ci  ha   mossa. 

Né  vi  metta  paura,  coscienza 
D'aver  peccato  negli  uomini  vostri  (33), 
Che  morie  loro  la  lor  sconosconza 
Licita  impetrò  nelli   cori   nostri  : 
Che  non  stimavan   che   d' egual   semenza 
Che  lor  nascessim,  ma  come  da  mostri, 
Da   quercie,  o  ver  da   grotte  partorite, 
Eravam  poco  qui  da  lor  gradile. 

Essi  tenevan  le  altezze  e  gli  onori 
Senza  participarle  a   noi  giammai, 
Le  quali   eravam  degne   di   maggiori 
Che   alcun   di   loro,   a   dir  Io  vero,   assai  : 
Perché  di  ciò  gf  Iddìi  superiori 
Rison   che   noi   facemmo;  e  sempre  mai  (^^) 
Ci   avranno   per  miglior,  1' altre  schernendu, 
Che  per  viltà  si  van  sollomellen<io. 

XXXI 

Né   vi   spaventi   II   nome   di   costoro. 
Perchè  sien   Greci,  che  non  son   guernili 
Di  forza  divisala  da  coloro  (35), 
Che  nel  passato  fur  vostri   mariti  : 
Se  fiere   vi  mostrate  verso   loro, 
E' non   saranno  verso  voi  ardili; 
Che  niun  può  più  che  un  uom  ohi  eh'  e'  si  .sìa; 
Perciò  da  voi  cacciate  codardia. 

XXXII 

Non  risparmiale  qui,  donne,  il  valore, 
Non  risparmiale  l'arme,   non    l'ardire, 
Non   risparmiale   il   morire  ad   onore, 
Considerale   ciò  che  può  seguire 
Dall'  esser  vigorose,  o  con    timore  : 
Voi  non  avrcle  avale  a  far  morire  (36) 
Padre,  o  fìgliuol,  che   vi  faccia   pietose, 
Ma  inimiche  genti  a  voi  odiose. 

XXXIII 

nitorni  in  voi  ava!  quella  fierezza 
Che  in  quella  notte   fu,  quando  ciascuna 
Mai  non   usala   usò  crudele  asprezza 
Ne' padri  e   neTigtiuol;   né   sia  nessuna 
Che  qui,    se  degl'Iddìi   la  forza   apprezza, 
Slea  per  aver  nosco  egual   fortuna, 
Vsi  pietà  :  allCMve   che  qui   moria 
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Benrliè  forse  fi'  l.ldii  non  ne  saranno 
Conlrarj,  per  la  nostra  gran   ragione  ; 
Anzi,  se  ginsll  son,  n'  aiuteranno, 
Diinenlicantlo  quel,  se  fu  olTeusione  : 
E  se  atarci  forse  non  vorranno  (3;), 
11  Oanno  suppliran  nostre  persone 
Contro  a   rolul,  che  si  muove   a   gran    lorl.i 
Per  navicare  in  verso  il  nostro   porlo. 

XXXV 

E  acciocché  non  ponga   in  più   parole 
Il  tempo,  il  qual  ne  bisogna  al  presente, 
A  ciascheduna,  che  liberti  vuole, 
Ricordo  e  priego   ch'ella   sia   valente  ; 
Ed  a  qual  morie  per  libertà  duole  (38), 
Dipartasi  da  noi  immantinente  ; 
Noi   varrem  mollo  me"  senza  colei. 
E   COSI  detto,  si   tacque   costei. 

XXXVI 

Oran.lc   fu   tra  le   donne   il  favellare, 
Quasi  pendendo   tutte   in    tal   sentenza. 
Di   dover  pure   a  Teseo   dimostrare 
Quanta  e  qual  fosse  la  lor    gran    potenza, 
Sed  egli  ardisse   a'  lor  porti  appressare  ; 
Perchè  senza  nuli' altra  resistenza 
Se  olTerse  ciascuna  iufioo  a  morte 
Alla  reina  vigorosa  e  forte, 
xxxvii 

Ippolita  poi   le  profferte  intese, 
Senza  dimora  i  porti  fé*  guernire, 
E  le  miglior  del  regno  alle  difese 
Senza  nessun  indugio  fece  gire  ; 
Ed  in  tal  guisa  armò  il  suo  paese, 
r.he  assai  sicura  poteva  dormire, 
Se  soperchio  di   gente  oltre  pensala 
Non  fosse,  come  fu,  su  quello  entrala. 

Né  altrimenti  il  cinghiai  ch'ha  sentili 
Nel  bosco  i  can  fremire  e  i  cacciatori, 
I  denti  batic,  e  rugghia  e  gli   spedili 
Sentieri  usa  a  salute  ;  e  pe'  romori 
Ch'egli  ha'n  qua,  e  'n  l.i,  in  su,  in  gii.  uditi. 
Né  sa  quai  vie  per  lui  si  sien  migliori; 
Ma  ora  in  {lììi  ed  ora  in  su  correndo, 
Sino  al  bisogno  incerto  va  fuggendo. 

Così  facca  costei  per  lo  suo  regno, 
In   dubbio  da  qual  parte  quivi   vegna 
Teseo,  o  con  che  arie,  ovvero  ingegno  : 
Onde  gire  a  ciascuna  non  isdcgna, 
Ne  di  pregar  che  ciascheduna  al  segno  (3g) 
Di  quel  ch'ha  imposto  ben  ferina  sì  tegiui; 
Perocché  se  a   lai  punto   son   vinrenti, 
Più   non   cai  lor  curar  maì  d'  altre   genti. 

XI. 

L'alto  duca  Teseo  con  tempo  eletto 
Al   MIO  viaggio  lieto  navicava  ; 
Passando  pria  Macrun  senza  interdetto  (», 
Ad    Andro  le  sue  prode  dirizzava: 
Il  qnal   lasciato  con   sommo  diletto 
P.rvriine  a  Tmcdos.  e  quel   lasciava  (^i), 
i:..tr.And..    poi    nel    lujr,    rl.c  all' abidco  ( .,  2  ) 


E  oltrequel  cammln,  che  Friiso  tenne  (43) 
Allor  che   la   sorella  tadde    in   mare. 
Servò  fin  ch'ai  Jtìsanzio  poi  pervenne: 
Quivi  fatta   sua   gente  rinfrescare, 
Per  piccola   staglou   vi   si  ritenne    (44)' 
E  come  del  mar  Tanas  ad  entrare 
Incominriò,   cosi   delle  donzelle 
Le  terre  vide  graziose  e  belle. 

E  come  lioncel  cui  fame  ptmge, 
II   qual   più  fier  diventa  e  più  ardil.i 
Come  la  preda  conosce  «la   luoge. 
Vibrando   i   criu  con   anlente  appetito, 
E  r  unghie  e'  denti  aguzza  in  fin  1"  aggiunge; 
Colai  Teseo  rimirando  spedito  (45) 
Il  regno   di  color,  divenne  Gero, 
Volonteroso  a  fare  il  suo  pensiero. 

XLIII 

Esso  mandò  solenni  avvisatori 
A   discerner  la   più  leggiera  sresa, 
I   qua' mirando   d'intorno   e   di   fuori 
Le  rive  tutte  con  la  nienle  intesa, 
Tornarono   avvisati   da' migliori 
Dove  diHernor  con  minore  offesa 
Potessero,   e   al   duca  il  raccontaro, 
E  in  quella  parte  lo  stuol  dirìzzaro. 

XIJV 

Quindi  Teseo  per  due  de'  suoi  baroni 
Significare  ad  Ippolita  feo 
La  sua  venuta,   e  ancora  le  cagioni  : 
E  oltre  a  questo  sì  le  concedeo 
Termine   a  poter  fare   eccezioni 
Ne'  patti  fatti  a  lei,  se  per  meo  reo 
Consiglio  forse  le  fosse  piaciuta 
La  pace  pria  che  fosse  combattuta. 

XLV 

Ma  di  qne*  patti  eh' egli  dimandava 
Da  lei  neunn  ne  fu  accettato  ; 
Anzi  di  lui  assai  si  rammarcava, 
Pur  di  quel  tanto  che  aveva  operato; 
Hiprrndendol  di  ciò  che  s'impacciava 
Fuori  del  regno  suo  nell'  altrui  stato  : 
Ma  che  s'ella  potesse,  ancor  pcntere 
Lo  farà  tosto  ;  e  ciò  1'  era  iu  calere  (46). 


Tornaron   que' con   si   fatta  risposta, 
Qual   fu  lor  d.ita,  senza  far  niente  : 
E  a  Teseo  davanti  1'  ban  disposta, 
11  qunle  l'udì  mal   pazientemente, 
Dicendo  :  Poco  a  questa  donna  costa 
Così  rispondere,  ma  certamente 
l' la  trarrò  d'  crror,  se  "1  cor  non  erra. 
Quinci  gridò:  Signori,  ogni  uomo  a  terra. 

XLVII 

A  questa  voce  i   legni  fur  lirali, 
Quasi  iu'sul  lito,   e  volendo  smontare, 
Già  le   scale  poneano  ;  qiiautto  alzali 
Gli  occhi  ad  un  bel  Castel  vicino  al  mare 
Sopr' una   niontaguetta,  onde  calati 
!   ponti,  gente   viilono  avvallare 

ln",MMU.i    fur    che    I    vrdessono    .pP»"-- 
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E  quasi  presi  d'  ogni  lato  i  pa^.'i 

Grandi  eran  quivi  le   grida   e  i  romore 

Con  ardii  in  mano  or  qua  or  là  correndo, 

Che  le  donne  facieno  e  i  marinari. 

Traendo   le  saelle   de' turrassi 

Tal  che  Nettuno  e  Glauco  mai  maggiore 

Con    viva   forza   givan   difendendo 

Sentilo  non   1' aveano  ;    i   duoli  amari 

Tagliale   falle   avanli,   e   di   gran   sassi  (4;) 

Ch' a' marinar  fediti   giano   al  core 

I    lialzi   a   grosse  srliiere  provvedendo  : 

Eran   ragion   di  mollo  ;  perchè  rari 

Arpalice  era  quella   rlie  '1    faeeva, 

Ve  o'  eran  che  nel  cipo,  o  nel  costalo. 

A  cui  commesso  Ippolila  1  aveva. 

0  in  altra  parte  non  fosse  piagalo. 

XLIX 

IVI 

Il  pran   Teseo,  magnifico  barone 

Il  sangue  lor  vedevan  sopra  l'onde 

Poiché  co'  suoi  alle  terre  pervenne. 

Con  Irisla  schiuma  mollo  rosseegiare. 

Vedendole   guernile,  per  ragione  (48) 

E   male   a' Greci  l'avviso  risponde   (53), 

Per  savie  donne    in  animo  le  tenne  : 

Poiché  così  si  veggoa  malmenare  : 

Ed   alquanto  mutalo  d'  opinione, 

E  qual  più  core  aveva,  or  si  nasconde. 

Fra  mar  lo  stuolo  suo  fermo  ritenne  ; 

Temendo  delle  donne  il  saetlare  ; 

Poi  fé'  ciascun  de'  suoi  apparecchiare, 

Perciocché  eli'  eran  di  colai  mestiere 

Diliberando  pur  volervi  entrare. 

Più  eh'  altre  somme,  vigorose  e  fiere. 

Poiché  ciascun  fu  bene  apparecchiato, 

I,VI1 

Teseo,  che  d'  altra  parte  riguardava 

In  verso  il  porto  si  tiraro  i  legni. 

La  falsa  punta  della  greca  gente  (54S 

Per  scendere  nel  luogo  divisalo  ; 

Di  rabbia   tutto  in   sé  si  consumava. 

SI   fero  avanti  li  l.aron  plii  degni, 

Maladjrendo  il  duro  convenente  (55), 

E  In   quel  modo  eh'  avieno  ordinato 

E  d'ultima  vergogna  dubitava. 

Gillaro   in   terra  iscale  e  altri   ingegni  : 

E  quasi  uscc'a  per  doglia  della  mente; 

Ma  troppo  fu  più  forte  lor  la  scesa  (ig). 

Perchè  sdegnoso  al  cielo  il  viso  vtjlto, 

Che   non  fu  '1  dilivrar  cotale  impresa. 

Così  parlò,  alto  gridando  mollo: 

ti 
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Egli  rran  quasi  colle  poppe  in   terra 

0   fiero  Marie,   o   dispettoso   Idilio, 

Degli   lor   legni    i  Greci   tulli  quanti. 

Nimico   alle  nostre  arme,   i'  mi  vergogno 

E  con  ogni  arlillcio  ullle  a  guerra 

D"  aprirti  con  parole  il  mio  disio  ; 

Arditamenle  si  traeano  avanli  ; 

E  certo  priego  per  colai  bisogno 

Ma    bene   era  risposto,   se   non    erra 

Non  averai,  né  sacrifizio  pio  ; 

La  mente  mia,  a  lor  da   lutti  i  canti; 

Ma  senza  le  la  vittoria,  che  agogno 

Perocché  quelle  donne  saettando 

Farò  d'avere,  o  l'alma  sanguinosa 

Forte,   li  giano  ognora  danneggiando. 

Ad  Acheronte  n'  andrà  dolorosa. 

Lll 
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Esse  gitlavan  fuoco  spessamente 

Opera  ornai  in  male  i  tuoi  rossori  (56), 

Sopra   r  armale   navi,   il  quale  acceso 

E   coniro  me   le   femmine  fa'  forli 

Molto   offendeva   i   Greci  ;  e  similmente 

Con  quell'arte  che  in  Flegra  i  successori 

Con   artifizi  e  pietre  di  gran  peso. 

D'Anteo  vincesti;  e  fa' che  le  conforti 

Che   rompevao   le  navi   di  presente   (5o) 

Quanto   tu  sai,  e  spargi  1  tuoi  vapori 

Dove  giongean  se  non  era  difeso  : 

Sopra  gli  mei,  com'  se  fossec  già  morii  (5;); 

E   oltre  a  queslo.  pece,  olio  e  sapone 

Perocché   sol   mi   credo  me'  valere   (58), 

S..pra   lo  stuol   giltavano   a  fusone(5l). 

Ched  io  non  fo  con  tutto  il  lor  potere. 

tiii 
Batlaglia   manual   nulla   non    v'era   (5  =  ). 

E  tu,  Minerva,  che  supremo  loco  (Sg) 

Perciocché  ancora   non   avien  potuto 

Tra   gì'  Iddìi   tieni  in   la   nostra  ditale. 

Prendere   i   Greci   di   quella   rivera 

Non   aspettar  da   me   aliar,  né  foco. 

Parte   nessuna  :   e  '1  conforto   e  T  ajulo 

Né  ch'io   ti   doni  bestie  in   quantitale, 

Del   buon   Teseo  per  niente   gli   era  ; 

Né  che  per  le  io  adorni  alcuno  gioco 

Anzi  pareva  ciaschedim  perduto, 

In  onor  fallo  di  lua  maeslale  : 

Di  quelle  donne   mirando   le  schiere 

Ajula  pure  a  queste,  le  qua' sono 

Crescere  ognora,  e  diventar  piò  fiere. 

Tero  li"  un  sesso,  e  me  lascia  in  bandono. 

IlV 

LXl 

Di  dardi,  di  saette  e  di  quadrella 

Poi  si  rivolse  a'suoi  con  vista  (fio)  viva  (Gì), 

Non  fo  menzion,  che  '1  eiel  n'  era   coperto, 

Con  peggior  piglio  162),  e  Incominciò  a  diie; 

Ed  occupata  tutta  V  aria  bella. 

Ah  vituperio  della  gente  achiva  ! 

Gitlando  l'uno  all'altro;  e  per  lo  certo 

Ov"  é   fuggilo   il   vostro  grand'  ardire  ? 

Battaglia  non  fu  mai  si  dura  e  fella, 

E  la  forza  che  in  voi  tanto  fioriva. 

Né  in  alcuna  mai  tanto  sofferto  : 

Che  molli  donne  vi  faccian  fuggire? 

Molti  ve  ne  fedien   le   donne  accorte, 

Tornate   adunque   nelle   vostre  rase. 

Benché  di   loro   alcune   fosser  morie. 

E  qua  le  donne  vengan  là  rimase. 
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II.  ciliare  Apollo»  il   cielo,  il  salso  mai 
Fien  teslitnoni  eterni  ed  immortali 
Del  vostro  vile  e  tristo  adoperare  (63)  ; 
E  porterà  la   t'ama  i   vostri  mali 
Con  perpetuo  nome,  e  voi  mostrare 
Farà  a  dito  a  ^ente  diseguatif 
Diceudo  :  Vedi  i  cavalier  dolenti, 
Che  vinti  ftir  dalle  araazzonee  genti. 


'itiipe 


si  dispogliati 


Fujipitevi  di  qn 
Poi  (64)  Marte  più  cht 
E  delli  vostri 
Li  lasciate  ves 
Or  non  era  mi(:liore  che  onorati 
Di  morie  aveste  sostenute  pene, 
Che  con  vergoirna  indietro  rincula 
E  da  donzelle  la 


LXIV 


degn 


Eotri  ncllanm  adunque  chi 
L'altro  le  lasci  clic   non   vuole    _    . 
Morte  pigliando  per  fuggire  isdegno  (65)  ; 
Ed  a  cui  piace  più  con  disonore 
Vita,  che  pregio,  non  segua  '1  mio  segno  (66), 
Vivasi   (jiMato   vuol  senza  valore; 
Ch"  io  sarò   troppo  più  solo   onorato, 
(-ir  essendo  da  colali  accompagnato. 

-O  che  avreste  voi  fallo  se  avversi 
Vi  fossero  i  Ceulatiri  addosso  usciti  ? 
Kd   i   Lapiti  popoli   diversi   (67), 
Turba   d.dente,   uomini  scherniti? 
r.redo  che  'n  mar  vi   sareste  sommersi, 
l'oichè  per  donne  vi    siete   fuggiti  : 
Or  vi   tornate  e   fate  nuovo   duca, 
E  Marte  me  siccome  vuol  conduca. 


LXVI 

questo   dello,  sotto  V  arme   chin.H 
fé'  la  sua  nave  in  ver  lo  lilo, 

iiza  scala  porne  sallù  gìuso, 
curò,  perchè  fosse  fedito 

lolte  parti  ;  ] 


pai 


strav 


Sé  ripa 

E  fuor  dell'  acqua 


sopr, 


.1-  inlori 
ia  soggii 


rdllo, 


Non  altrimenti  si  pittano  in  mare 
I   marinai,  il  cui   lt>|:;no   già  rotto 
Per  la  fortuna  sentono  atTonilare, 
E  chi  più  può,  senza  agli  altri  far  mot 
Briga  notando  di  voler  campare  (6S); 
Ohe  i  Greci  si  gittàr,  tutti  di  botto, 
Dietro  a  Teseo,  nell' aniua  lui  vedendo 
Né  ben,  né  male  al  suo  dir  rispondi 


io. 


E  sì  gli  avea  vergo;:ua  speronati 
Con   le  parole   del   fiero   Teseo, 
C.li'egli  eran  presti  ed  arditi  tornali, 
Perchè  ciascun  coni"  piii  tosto  poleo  (69), 
Cosi  com'eran   lutiilli  bagnali, 
E  lai  fediti,  al  suo  duca  si  fra 
Virino,  e   fero   in   sul   lilo   una    schei.. 
.Sid.ilanirnle   js-ai  possente   e  (ierj. 


Falla   la   schiera    tal   quale  poteano 
Nel  marin  lilo,  ov'  essi   eran   discesi. 
Perciocché  bene  i  luoghi  non  sapeano, 
Né  seco  avevan   tutti  i  loro  arnesi. 
Al  lor  poter  le  donne  sosleneano 
D'  alto  vigor  ne'  loro  animi  accesi. 
Disposti  a  far  gran  cose  in  poco  d'  ora, 
Purché  le  donne  li  faccian  dimora. 


Le  do 


su   cavalli  forti   e  isnetli 
Givano  armate  in  abito  dispari, 
E   qne' correan  come   votanti  uccelli, 
Facendo  spesso  i  loro  colpi  amari 
Sentire  a'  Greci,  che  ne'  campi  belli 
Erano  scesi  a  pie  non  avia  guari   f?n), 
Or  qua,  or  là  correndo,  e  ritornando , 
E  in  varie  guise  i  Greci  molestando. 


Co 

'1  pugnava. 

0  alla 

morte 

oro. 

Poich 

é  potuto   n 

on  avie 

la  se 

esa 

Con 

e   lor  forze 

vietare 

a  coI< 

ro, 

L,  q, 

a'  sentendo 

ognor 

crescer 

r  offesa 

Chieser  di   poter 

gir  sen 

za  dim 

oro 

Al  di 

ca  lor  vèr 

quelle 

n  lor 

difesa  ; 

E  pò 

a  pie  in  fra  le  d 

onne  e 

ntraro, 

Ed  a 

combatter 

fieri  iucomioc 

aro. 

tXXII 

E  fedirono  allora  arditamente, 
Sicrome  que' che  ben   lo  sapien  fare; 
Ed  a*  lor  colpi  non  valea  niente 
Di  quelle  donne  il  presto  riparare: 
E   se   non   fosse   rli"  eran  poca   gente, 
A   rispetto  del   lor  moltiplicare, 
Tosi,,   le   arelibon   del   campo   cacciate, 
<)  morte  tulle,  o  ver  preie  e  legate. 

LXXIll 

Ma  il  numero  di  lor,  eh'  era  infinìlo 
Ognora  la  battaglia  rinfrescava  ; 
Questo  contra  Teseo  fiero  ed   ardilo 
Il   rampo  lungamente  sostentava  : 
Ed   esso   senza   riposo,  e  spedito 

là  correndo  andav 


quc 


qua 
dì  sé  cias 
Ilo  stormo 


Io  potea  (71). 


Né  altrimenti   in   fra  le  pecorelle 
Si  ficca   il   lupo  per  fame   rabbioso, 
Col  morso  strangolando  or  queste,  or  quelle, 
Fin   eh'  ha  sazialo   il   suo  dÌMO  goloso, 
Che  facesse  Teseo  fra  le  donzelle, 


A  pi 


sp 


tda  furi 


r.i.pi-rlo  dello  scudo,  ognor  ferendo 
Or  ipicsta^  or  quella  misera  uccidendo. 

LXXV 

Così  Teseo  con  fiera  mente  andando 
Co'  .Nuui  compagni   in   fra  le   donne  ardite. 
Multe   ne   gìrn   per    terra   scavallando, 
E  morir   quali,   e  quali   altre  fedite 
Lasciando  pt-r  lo  campo  :  indi  montando 
Sopr' a' cava',   che  a  redine   sbandite   {.•) 
Le    lor   lasciate    donne    si    fuggirno 
Or  qua   or   là   iom    rome   potìrno. 


L  A     T  E  S  E  I  1)  E 


IXXVl 

E  pia  di  lor  gran  parie  eran  monlali 

Per  tal  procaccio  sopra  1  buon  deslrieri  (73), 

E   lulli   in   sé  di  ciò  riconfortali 

Centra   color  ferivan   volentieri, 

Ed  esse,  lor  vedendo  inanimati 

Più   cir  al  principio  non   erano  e  Ceri, 

Temendo,   cominciarono   a  voltare. 

E  '1  campo  a'  Greci  del  tulio  a  lasciare. 

IXXVIl 

Fuggiensi  dunque  nel  castello  tulle, 

E   dietro  ad  esse  la  duchessa  loro. 

E  sopra  l'alte  mura  fur  ridulte 

Armate  sanza   fare  alcun   dimoro; 

Fra  lor  dicendo  :  Noi  (arem  distraile 

Se    alle    man  pervepnamo  di   costoro; 

E    la   sconfina  lor  quasi   non  suta   (71J), 

A   ben  guardar  si  dler  la  lor  tenuta. 

1.XXVII1 

Era  la  terra  forte  e  ben  murata 

Da  ogni  parte,  e  dentro  ben  guernila 

Per  sostenere  assedio  ogni  fiala 

Lunga  staglon  eh'  ella  fosse  assalita  : 

Però   ciascuna   dentro   bene   armala 

Non   temeva  né  morie,  uè  fedita  ; 

Cliiusc  le  porte,   al   riparo  inlendieno, 

E  quasi  i  Greci  nulla  più  lemicno. 

I.XXIX 

Come  Teseo  le  vldde  fuggire, 

!n    un    raccolse   tutta  la  sua   gente, 

E   comandò  die  le  lasriasser  gire. 

Poi   fé'  cercare   il   campo  preslamenle, 

E   fece  i    corpi  morti   seppellire  : 

E  le  fedite  assai  benignamente 

Lasciò  andar,  senza  ingiuria  nessuna, 

Là  dove  piacque  di  gire  a  ciascuna. 

E   in  colai  guisa   avendo  preso  il  Ilio 

Con   la   sua   gente,  malgrado  di   quelle, 

In   su  un  plccol  poggio  fu  salilo  (-jS) 

Dirimpetto  al   Castel   delle  donzelle, 

E  comandò  che  quel  fosse  guernito. 

.Sicché  resister  si  potesse  ad  elle 

Senza  battaglia,  in  fin  che  scaricale 

Vosser  le  navi,  e  le  genti  posate. 

ixxxi 

I  Greci  prestamente  scaricar© 

Tutte   le  navi    degli  arnesi  loro, 

E   altri   in   breve   il  poggello  alTorzaro 

Quanto  polerno   sanz'  alcun   dimoro  : 

Né    di,  uè  notte   mai  non   si  posaro. 

Che  forle  fu  a   ronlaslar   con   loro: 

Ben  frr  le  donne  loro  ingombro  assai, 

Che  d'  assalirli  non  rlstetler  mai. 

I.XXXU 

Poscia   che   i   Greci   furono  afforzali. 

S;  che   le  donne  nulla   più   lemleno, 

E'  legni   loro  in   mar  furon   tirati, 

Per  corseggiar  d'  intorno  ove  putieno, 

Ed  i  fediti  furon  medicali, 

E  quegli  ancor  che    '1  mar  temuto   avleno 

Posali   fur,  parve   a   Teseo   che   slare 

Quivi   porrla  più   nuocer  che   giovare. 

LXXXIIt 

Ed  ess 

0  ancor 

con  sollecita  cura,                       | 

Ch'ai  su 

0  pui  p 

resto  ispaccio  piì 

pensava, 

Immagin. 

,  che  s 

e  intorno  alle  ni 

ira 

Di   quell. 

terra 

1   suo  campo  ferr 

lava. 

E' potrebbe  avvenir  per  avvenlur 

Che    senz 

a  utile 

il   tempo   trapassa 

va; 

Perocché 

quanci 

0  pure  e'  succede 

sse. 

Poco  avr 

a  fallo 

perchè  lor  vince 

LXXXIV 

sse. 

E  lorn 

andogli 

a  mente  come  Al 

■ide  (-6) 

Air  Idra, 

che  de 

suoi  (Ianni   crescea,                         1 

Avea  la 

vita  lolla,  seco  vide 

Che  là  d 

uv'  era 

ppolila  tlovea 

Sua  prov 

a    far; 

perchè  se   lei   con 

qillde. 

PIÙ   coni 

sto  nes 

^nn  non  vi  sapea 

(77)^ 

E   per  co 

tal   pen 

iero  il  campo  mosse                     | 

Per  gir  e 

ulà   do\ 

e  Ippolita  losse. 

Corse 

a  fama 

per   tutto  'l  paes 

Della   SCO 

nfitta   fatta   toslameitle  ; 

Perché   e 

a^^ouna 

sé  alle  difese 

Si  metteva  di  sé  velocemente  : 
Ma  quella,  cui  tal  cosa  più  offese, 
Ippolita  é  da  creder  certamente  ; 
La  qual,  poiché  così  la  cosa  andare 
Alile,  propose  di  volersi  alare  (78). 
txxxvi 
Né   fu   slordila   per  quella   sciagura  ; 
Ma   le   sue   donne   a   sé  chiamò,   dicendo 
A   ciascuna   conviene   esser  sicura. 
Non  dico  in  campo  Teseo  comballeiulo 
Ma   nel   difender  ben   le   nostre   muia. 
Le  quali   assalirà,  siccome   inlendu  : 
Però    che   non   potrà  lunga  stagione 
Dimorar  qui  per  nulla  condizione  (79). 

LXXXVII 

Noi  slam  di  ciò  eh'  al 
Fornite  bene,  e  la  terra 
Che  non  é  cosi  ardilo  e; 
(Se   a    guardare  vorremo  esser  accorte) 
Che  appressar  ci   si   possa,   che  pentere 
Non   ne   facciam,   forse  con    trista  morti 
Quando  ci   fieno  siali,  e'  vederanno 
Il  nostro  ardir,  per  vinti  se  u' andrann 

Dunque   se  mai   amasie   libcrlade, 
Se  vi  fu  caro  mai  il  mio  onore. 
Ora   mostrale    vostra   nohlllade, 
Ora  si  sriiopra  V  ardire  e  'I  valore 
Vèr  chi   s'  appressa   alla   nostra  clttade 
Per  voler  noi   di   quella   trarne  fore  : 
Eterna  fama  ora  acquistar  potete. 
Se  ben  conlra  Teseo  vi  difendete. 


mesti* 


forle. 


Ma 


E  questo  dello  nVenle  inlerpose, 


Fece,   dando   ordine   a   lulle  le  cose  ; 
Per   le  mura   ponendo   in   ogni  lato 
A  guardia  savie  donne  e  valorose, 
Facendo   ancora   ognun   altro  apparalo 
Che    a    tal   cosa   bisogna,   sempre   andau.ln 
Or  questa,    or   quella   sempre   confortando. 


I,  A     T  E  S  E  1  D  E 


E  per  saliile  ani-or  delle   sue  ftenl'i 
Gran  J.ini  a' templi  poi   fere  portare, 
Gì'  lil.lii   pregando  che  negli  emergen 
Casi  Jovesser  lor  pietosi  alare; 
Quinci  aJopranJn   tntti  gli  argomenti 
Cli'  a  sna  difesa  potevan  giovare  ; 
E  gnernila  cosi,  come  poteo. 
Con  le  snc  donne  aspettava  Teseo. 


Poirli; 
artito. 


Tes. 


fu  di    quel   lo 


Alla  e 

Dove  Ippolita 


gu 


venne  m  tempo  poco, 
e  erano  annate  ; 
,   Iddio   del   fuoco, 

r  forza,   o  per  patii 
sarebbon  disfalli. 


xcil 
E   fc'  tender  trabacche  e   padiglioni, 
Ed   afforzar  suo  campo  di  steccati, 
A'  cavalicr  dicendo  e  a'  pedoni 
Che  facesson  chi  tende,  e  chi  frascati; 
E  che  di  lor  nessun  giammai   ragioni 
Di  ritornare  a' suoi  liti   lasciali, 
Se  Ippolita  pria  non  si   vinceva 
Cos'i  come  con  lor  proposto  aveva. 

xeni 

K  fc'  rizzar  trabocchi  e  manganelle, 
E   torri  per  combattere  alle  mura  ; 
E   fé'  far  gatti,  e  alle  mura  belle 
Spesso  faceva  con  essi   paura  ; 
E  con  battaglia  spesso   le  donzelle 
Assaliva  con   sua    gente   sicura  ; 
Ma  di    tal  cor  giiernite  le   trovava, 
Che  poco  assalto,   o  altro  gli  giovava. 
xcir 

Egli  stelle  più  mesi  a   tal  berzaglio, 
E  poco  v'  acquistò,   anzi  niente, 
Fuor  che  paura  e  onta  con  travaglio, 
l'erchè  le  donne   dentro   as.sai   sovente 
Di  morte  si  metteano  a  repentaglio  ; 
Gravando  sopra  loro   arditamente  : 

Ver  non  potere  esser  soperchiale, 
xcv 
Di  ciò  era  Teseo  assai  crucciato, 
E   nel  pensiero   sempre  già   cercando 
Come  potesse  abbatter  loro  stato  ; 
Un   di   n'  avvenne   eh'  egli,   cavalcando 
Alla   terra  d'intorno,  fu  avvisalo  (80) 
Ch'ella   si   arebbe  sotterra   cavando; 
E  perchè  avea  maestri  di   lai'  arti, 
Cavarla  fé'  da  ima  delle  parli. 


Qua 
Dubbii' 
Un  rer 

tdo   la   donna   del 
,   e   tosto  di   mura 
chio  dentro  pìii  si 

il  qiial 

fèr  tosto  flonne 

..mprpsc(8i), 


Eran  le  donne  belle  e  <li  pr.iii 
C'un  rompa^iiìa  leggiadra  e  disami 
Testile  in  drappi  di  umllo  valore  ; 
Le  qua'  eliinte  nel  campo  fnr  inen 
Da'  masfflor  Greri  davanti   al   5Ìj;n 


da   lu 


La   ietterà  gli   dien 
Addornandaron  gr 


benigna 


Teseo  la   pr. 
E  innanzi   a   sé  chiamali   i    suoi   baroni 
Insieme   con   moli'  alira   buona   gente, 
Disse:   Signori,   le   donne  Amazzoni 
Questa  lettera  maodaa  veramente  ; 
Però   r  udite,  e  con   belle   ragioni 
Lor  si  risponda  :  e  poi  la  fece    aprire, 
E   legger  sì   che  ognun  potesse   udire. 

La   lettera   era   dì  colai    tenore  : 
A   te  Teseo,   allo  dura  d'  Atene, 
Ippolita,  regina  di   valore, 
Salute,  se  a   te  dire  si  conviene, 
E  arcrescimenlo^sempre  di   tuo  onore. 
Senza  mancar  di'quel  che  m"  apparlleoe  (82) 
E  pace  con   ciascuno,  ed  ancor  meco. 
Che  ho  ragion  di  aver  guerra  con  teco  (83). 

e 

r  ho  veduta  la  tua  genie  forte  (84) 
Ne'  porli  miei  con  {sforzata  mano  ; 
Tal   che  sarebbe  paura   di  morte  (85) 
Dala   a   qualunque  popol  più  sovrano 
Fuor  eh' alle   donne  mie,  di   guerra  scorte 
Più  eh'  altra   gente  che   al   mondo  siano  ; 
Le  qua'  di   que'  cacciasti  assai   superbo, 
Delle  qua*  meco  una  parte  ne  serbo. 

E  poi  venuto  se' ad  assediarmi 
Come  nimica  d'  ogni   tuo  piacere, 
E  più  volle  provate  hai  le   lue  armi 
Alle  mie  mura,  e  ancora  potere 
Da 


che,  per   adempier  Io 


vote 


la   terra  fai  cav; 
pigliare 


Ch'  h; 

Per  poi  potermi 


Certo  di  ciò  la  cagion  non 
Ch'  i'  non  l*  offesi  mai.  né  son  Medea   (86) 
Che  per  invidia   li  voglia  d:;r  tòsco  : 
Anzi  la  Ina  vìrlù  sì  mi  piacea. 
Quando  si  ragionava  lalur  nosco, 
E  di  vederti  gran  disio  avea, 
E  ancor  disiava  lua  coolezza  (87), 
Tanto  gradiva   tua  somn»a  prodezza. 

CHI 

Ma  di  ciò  veggio  contrario  l' effetto, 
Cnnsiderando  la  lua  nuova  impresa  ; 
Pensando  che  non  ci  abbia  alnm  difctlo 
Commesso,  e  sia  subilamenle  offesa. 
Senza  aver  io  di  te  alcun  sospello  : 
Di  che  nel  core  non  poco  mi  pesa; 
E  non  men  Tur^c  per  la  lua  virlule. 
Ch'io    fama    per   l.i    mia    propria    salulc. 


LA     T  E  S  E  1  D  ?: 


Tu  non  hai  fallo  rome  cavaliere 
f.he  contro   a  par  piglia   deliila  guerra, 
Ma  rome  disleal  iiom  baralliere  (88) 
Subilamenle  assalisti  mia  terra, 
E  come  vile  e    cattivo  guerriere  : 
Mai   non  pensasti,  se '1   mìo   cor  non   erra, 
Che'l  guerreggiar  con   donne  e  aver  vittoria 
Del  vincitore  è  più  biasmo  che  gloria, 

cv 
Ben  ti  dovresti  di  ciò  vergognare. 
Se  fìglinol  se'  com'  di'  del  buono  Egeo  ; 
Ne  ti  dovresti  con  armi  appressare 
Alle  mie  mura.  E  già  se  ne  pentco 
Chi   ha   volute   mie   forze  provare  ; 
Perocché  mal  sembiante  mai  non  feo  (89) 
Nessuna  ancora  delle  mie  donzelle. 
Che  tulle  sono  ardite,  prodi  e  snelle. 

evi 
Ma  poscia  che  le  mie  forze  provate, 
E  il   tuo  pensiero   hai   ritrovalo  vano. 
Diverse  vie  hai  sotterra  trovate 
Per  avermi  prigione  a  salva  mano  ; 
Ma  non  sarà  cosi  in  ventate; 
Che  già  ci  e  preso  il  rimedio  sovrano, 
E   di   combattere   in   oscura  parte, 
Non  è  di  buon 


gue 


cvii 


Dunque  mi  lascia  in  pace  per  tuo  onore, 
Senza  voler  più  tua  fama  guastare, 
Che   li  perdono  ciascun  disonore 
Che  fallo  m  hai,  o  mi  volessi  fare  ; 
E  se  noi  fai,  con  forze  e  con  dolore 
r  ti  farò  la  mia  terra  sgombrare  ; 
Né  qui  mi  troverai  qual  fesli  al  lito, 
Perch'  io  li  giocherò  d'  altro  partito  (go). 
ovili 

Quando  Teseo  la  lettera  ebbe  udita, 
A'  suoi   baroni   e'  disse  sorridendo  : 
Bealo  a  me  che  campalo  ho  la  vita 
Mercè   di  questa  donna,  che   ammonendo 
Mi   manda,   acciocché  mia   fama  fiorila 
Tra   le  genti  dimori,  me  vivendo. 
Poi  si  r.volse  a  quelle  donne,  e  disse  : 
Tosto  risposto  fia  a  chi  ne  scrisse. 

In  colai  guisa  fé'  scrivere  allora: 
Ippolita,  reina  alla   e  possente, 
La  quale   il   pnpol   femminile   onora, 
Teseo,  duca  d'Alene,  e  la  sua  gente, 
Salute   tal,  qual   li   bisogna  ora, 
Cloe   la  grazia  mia   veracemente  : 
Ina  tua  lettera  e  messi  vedemo   (91): 
Per  questa  {92)  ad  essa  così  rispondemo  (93). 
ex 

Chi  uccide  il  nostro  popolo,  e  discaccia 
Delle  sue  terre,  a  noi  fa  villania  ; 
Però  se  adoperiam  le  nostre  braccia 
lu  far  vendetta,  grande  onor  ci  fia  ; 
Ne  viltà   alcuna  i   nostri   cuori   impaccia. 
Se  sottoterra  cerchiam  di  far  via 
Per  lo    tuo  orgoglio   volere   abbassare, 
Ma  facciam  quel  che  buon  guerrier  dee  fare; 


Cioè  prendere  vantaggio,  acciocché  i  suoi 

E   tosto  ci  vedrai  ne'  cerchi  tuoi 
Della  città,  né  mica  come  amico. 
Se  non   t'  arrendi  tostamente  a  noi. 
Uccidendo   e   tagliando:  ond' io   ti  dico 
Che     1  mio   coniando  facci,  ed   avrai  pace  ; 
Che  in   altra  maniera  non  mi  piace. 

exit 
E    poi    eh"  egli  ebbe   scritte  e  suggellale 
Le    lettere,   donolle  alle   donzelle. 
Le    quali   avanti   avea   mollo  onorate  : 
Ed   a   cavai   salilo   poi   con   quelle, 
E   tulle  le  sue  forze  a  lor  mostrate, 
E   similmente  alle  cave  con   elle 
Entrò,  e  fece  lor  chiaro  vedere 
Le   mura  puntellate  per  cadere. 

cxili 
Poi   disse   loro  :   O  messaggicre   care, 
Alla   reina  vostra    tornerete:" 
E   in    verità  potrete   raccontare 
Ciò   elle   apertamente   qui   vedete  ; 
Sicché   le  piaccia   di  non   fanni  fare 
Asprezza   contro  a   quantunque  voi  siele, 
E   contro  a  lei,  la  qual  mi  par  valente  ; 
Cir  io  ne  sarei  poi  più  di  voi  dolente. 

cxlv 
Le  damigelle  allor  preson  commiato, 
Dicendo:  Signor  nostro,  volentieri  (9;): 
E   nella   terra  per  occulto   lato 
Si   rilornar,   non  per   mastri   sentieri  : 
Ed    alla   donna   lor  tulio   conlato 
CIÒ    eh'  han   veduto   in   fra   que'  cavalieri  : 
Poi  le  lettere  hanno  presentate. 
Le  qua'  fur  lette  lesto  ed  ascollate. 

cxv 
Poiché   di   quelle   Ippolita   il   tenore 
Ebbe  compreso,   e   'I   dir  delle  donzelle, 
Nel    cor  senti   grandissimo  dolore, 
E   similmente   sentir  quante  quelle 
Ch'  eran  presenti   ch'avesson   valore, 
Pensose   assai   e  nell'  aspetto  felle   (96)  ; 
Ma  dopo  alquanto  Ippolita,  chiedendo 
Con  mano  udirsi,  cominciò  dicendo  : 

cxvl 
Chiaro   vedete,  donne,  a   qual   parlilo 
Ci  hanno   gì'  Iddii  recale,  e  non  a  Iorio  ; 
Se  di  ciascuna  fosse  qui  '1  marilo, 
Fratel,  (ìgliuolo,  o  padre,  che  fu  morto 
Da   tutte   noi,   non    saria  stato   ardilo 
Teseo   mai   d'  appressarsi    al   nostro  porto; 
Ma  perché  non  ci  sono  e'  ci  ha  assaltale, 
Come  vedete,  e  ancora  assediale. 


Venere   giustamente   a   noi  crucciata  (gG) 
Col   suo   amico  Marte   il   favoreggia  ; 
E   lauta  forza  a   lui    hanno   donala. 
Che  contro  al  nostro  grado  signoreggia  (97): 
O'  intorno  a  noi  ha  la  citlà  assediala, 
E   come   vuole   ognora  ne  danneggia, 
Perocché  vie  più  che  noi  é  forte  ; 
E  se  non  ci  arrendiam,  minaccia  morte. 
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P^rò  a  noi   bisogna  .li  pigliare 
De'  dtie  parlili  1'  un  subitamente  : 
<)   conlro   a  Uii   ancora  riprovare 
Le  forze  nnslre  in  campo  virilmente, 
()   a  Ini.  poiché  ci   vuol,  ci   vojrliam  Jare  ; 
Perorrbè  qui   più  tenerci  niente 
Noi   non  possiam  ;  che,  come  vo"  sapete, 
Le  mura  In  terra  tosto  vetlerele. 

cxix 
K  'I  dir  rlie  uoÌ  con  esso  combattiamo 
Mi  pare   che  sia  assai  folle  pensiero, 
Perciocché  tutte  quante  conosciamo 
La  gente  sua,  e  lui   ardilo  e  fiero  ; 
£  se  ancora  ben   ci  ricordiamo, 
E  con  noi  slesse   vogliam  dire  il  vero, 
Noi  lo  provammo,   non  e  molto   ancora, 
Di  che  noi  cì  pentemmo  in  poca   d'  ora. 

cxx 
K   oltre  a  questo   epli  ha  seco   1'  aiuto 
De-li    alli    Iddii,   che    noi    han    pernimlche  ; 
E    noi  t'abbiamo  assai   chiaro  veduto, 
Che  orazion,  vigilie,  uè  fatiche, 
Forza  di  rorpo,  o  alto  (q8)  provveduto  (99) 
Campar  non   ri   ha  jioluto,  che  mentliche 
Della  sua  grazia  esser  non  ci  convenga, 
Se  noi   vogliam  che  'a  vita  ci   sostenga. 

rxxi 
Però   terrei   coniglio   a.sai  migliore 
U.'ndcrci  a  lui,  che  del   valor  mond.ino. 
Per  quel  ch'i'  senla.epli  ha  il  pregio  e  I  onore; 
Ed  è.  a  chi  s'umilia-,  umile  e  piano: 
E   già  non  ci  sarà  a  disonore. 
Se  vinte  siam  da   uomo  sì   sovrano  ; 
Perciò  che   ogni  umn  per  femmine  ci   tiene 
Come  noi  siamo,   e  lui  duca  d'Alene. 


ande 


II.   fra  te  tionne  sorse,  lei   udita: 
l/una   riputa  buono,   e   l'altra  rio 
r.nLiI  consiglio;  ma  nessuna   ardita 
I'*    di   dir  cimlra   e  iV  aprir  suo  disio  : 
P.rrhc   folal   sentenza  diffinita 
P.r  le  pili   sagge  fu,   che  si   mandasse. 
Chi  (-un  Teseo  per  lor  palli   Irallassc. 

Poiché  colai   sentenza  fu  fermala, 
Ippolita  due  donne  (e' venire. 
Polista  e  Dinastura,  e  informala 
Ebbe  ciascuna  di  ciò  eh'  hanno  a  dire  : 
E   puirhè  libertà   loro  ebbe   data 
Ouauta  ne  bisognava  a  ciò   fornire  (100), 
Disse:  Ornai,  donne,  a  vostra  posta  andate  (lui), 
Ma  senza  pare  qui  non  ritornale. 

Tur  costoro  a  Tesro,  ed  e' con  cs^e  (103); 
E   dopo  lungo  d'una  e  d'altra  co>a 
Parbir.  fermarsi,  che  esso  prendesse 
Ippolita  per  sua  eterna  sposa, 
E  che  la  terra  per  lui  si  reggesse 
S.tlto  le   leggi  della  valorosa 
Ippolita  retila  :   ed  accordarsi, 
Con  multi  altri  più  palli,  e   ritornarsi. 


Ippolila 

era   a 

maravi-l 

a   hella, 

e  acce 

sa   nel  coraggio  (l 

»3) 

Ella  semh 

ava  m 

allntina  5 

tella. 

0   fresca  r 

jsa  de 

mese  di 

maggio 

sai,  e 

ancora  p 

dcelia. 

Riera  d'a> 

ere,  e 

di   real  i 

egnaggio, 

Savia  e  be 

n  costumata,   e 

per  natnr 

a 

Ntir  arme 

ardita 

e  fiera  olire  misui 

a. 

A  cui  le 

donn 

da  Tese 

o  venule 

EU  a  molte  allre 

i  patti   r 

acconlaro 

; 

Recando  a 

tutte 

da  Teseo 

salute. 

Il    che  f,i   j 

Ile  pi, 

grazioso 

e  caro  ; 

E  poi  che 

fiir  le 

parole  e 

Dmpiute, 

Le  donne 

•  armi 

di   Lotto 

lasciarn  ; 

Ed  ella  co 

mandò 

per  suo 

amore. 

Che  a  Tes 

en  e  a 

fatto  ono 

re. 

Poscia  che  furo   i  patti    raffermali 
Teseo   co'  suoi  montati   in  su' destrieri, 
£■  pii,    di    loro   essendo  disannali, 
A   pirrol  passo   i   liei!  cavalieri 
Senza  cuntrasto'ia  la  città  menali, 
Nella  qual  ricevuti  volentieri 
Umili  d"  essa  preser  possessione 
Senza  fare  ad  alcuna  olTensVone. 


Inroniro  venne  sopra  tin  bel   destriere 
Al. suo  Teseo   Ippolita  reina, 
E  più  bella  che  rosa  di  verziere   (io;) 
Con   lei   veniva    una   chiara   fantina, 
Emilia  chiamata   al  mio  parere, 
D   Ippolita  sorella  piccolina  ; 
E  ilopo  lor  molle  altre  ne  venieno 
Ornate   e  belle  quanlo  plii  potieno   (lo5). 

cxxix 
E  'n  i-olal  guisa  con  solenne  onore 
lìi.evetler  Teseo  e  la  sua  genie: 
Ki  fu  guari  di  li   lonlano  Amore, 
Ma  co'  suoi   dardi   mollo  prestamente, 
E  molti  ancora  ne  feri   nel  core  : 
!•-  se  n'  andaron  molto    lietamente 
l'in  al  palagio,   e   quivi   dismonlaro, 
E  in  su  quello  Teseo  accompagnato. 

cxxx 
Egli  era  hello,  e  d'ogni  parte  ornato  (106) 
ni  drappi  d' oro,  e  d'  altri  cari  arnesi 
Per  ugni  Cina  ricco   e  bene  agiato  : 
Ma  Teseo  gli  occhi  non  teneva   attesi 
A   i-it'i  guardar,  ma  'I  viso   dilicalo 
IV  Ippolita  mirando,  con  accesi 
Snspir  dicea  :   Costei   trapassa  Elena, 
Cui  io  furai  d'ugni  bellezza  piena  (107). 

Egli  avea  già  nel  cor  quella  saetta, 
La  <|ual   Cupido  suole  aver  più  cara  ; 
)'.   seco   nella  mente  si  diletta 
D'aver  per  rotai  donna   tanlo  amara 
Evitica  sostenuta  ;  e   lieto  aspetta 
D'  avere  in  braccio  cjuella  stella  chiara; 
Parendogli  colei   assai  più  degno 
Acquisto  die  tulultu  r  altro  regno. 
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Le  .lonne  avieno   cambiali   spml.iantl 
ronfnJu  in  terra  I'  armi  rcigginosc, 
E    Inrnate   tran   quali    eran    davaiUi 
Eelle,  leggiadre,  fresche    e   prazVose  ; 
Ed  ora  in   lieti  molli  e  'n  dolci  canti 
Mutate  avien  le  voci  rigogliose  ; 
A' passi   picrolini   eran    tornale, 
Cheall'arme  prima  a  grandi  erano  usate  (  l  u3  ). 

E   la   vergogna,   la  qual   discacciata 
Avcan  la  notte  orribile,  uccidendo 
1   lor  mariti,   loro   era   tornala 
Ne'  freschi  visi,  gli  uomini  veggendo  : 
E  >i  era  del  tulio  trasmutata 
La   real   Corte,   a  quel   che  prima  essendo 
Seijz'  uomini  le  femmiiie  parca. 
Che  appena  alcuna  di  loro  il  credea. 
cxxxiv 

Ripresi  adunque  i  lasciati  ornamenti. 
Di  Citerea  il  tempio  fero  aprire. 
Serrato  ne' lor  primi  mutamenti; 
Qui  fé'  Teseo  Ippolita  venire, 
E  dati  i   sagrifizj   riverenti 
A  Venere,  sposò  con  gran  disrre 
Ippolita,  r  ajuto  d'Imeneo  (log) 
t^liiamandu,  quivi  il  gran  baron   Tcico. 

cxxxv 
E  r  altre  donne  a' greci  cavalieri 
Si  sposarono  allora  lietamente, 
E  per  signor  II  presoQ  volentieri. 
Come   avean  gli   altri  avuti  primamente  ; 
Con   giuramenti  santissimi  e  veri 
Lor  promettendo  che  al    lor  vivente  (iio) 
Nella  prima  follia  non  tornerieno, 
E   che  lor  cari  sempre  mai   averieno. 

cxxx\l 
Tra  l'altre  belle  vedove  e  donzelle, 
Che  tossono  in  quel  loco,  una  ve  n"  era 
Che  di  bellezza  passava  le  belle. 
Come  Ja   rosa  i  fior  di   primavera  : 
La  qual  Teseo  .veggendola   Ira  quelle. 
Fé'  prestamente  domandar  chi   era  : 
Dello   gli    fu,   sorella    alla   reina, 
l'.milia^nominala   la  fantina. 


Piacque  a  Teseo  la  bella  donzelletla, 
Non  meno  ch'alcun' altra  che  vi  fosse; 
E  ancor  che  gli  paresse  giovinetta, 
Nella  sua  mente   già  determinosse 
Che  ad  Acale  sua  cosa  distretta   (in) 
Per  moglie  la  darà  :  quindi  si  mosse, 
E  al  palazzo   reale  ritornaro, 
Dove  pien  di  letìzia  ognun   trovare. 

CXXXVIII 

Le  nozze  fnron  grandi  e  liele  molto, 
E   pili  tempo   durò  il  festeggiare, 
E   ciascun  dalla  sua   fu    ben  raccolto, 
Ed  a   tutti   pareva   bene   istare. 
Perchè  fortuna   avea   cambiato   volto: 
E  le  donne  sapeano  or  che  si  fare. 
Se  ristorando  del    tempo  perduto. 
Mentre  nel  regno  uom  non  era  suto. 


N  o  r  !•: 


(i)  Vengiare,  cioè  vendicare, 

(2)  Provetto,  cioè  portato^  i>ocC  Ialina- 
mente detta. 

(3)  Cioè  le  nove  Muse  figliuole  di  Mnc- 
mosine^  ossia  della  Memoria^  generate 
da  Giove,  alle  quali  conccdclle  il  Padre 
la  invenzione  delle  lettere,  e  la  forma- 
zione de' versi.  Diodor.  Sicul.  Bibliot. 
Stor.  lib.  5  n  e.  340,  e  lo  slesso  .autore 
nel  quarto  libro  e.  2 1 5  registra  i  nomi 
delle  Muse,  ed  il  significato  loro.  Chi  sa- 
per in  altre  bramasse  gli  ufjicj  delle  Muse, 
la  giovevolezza,  la  dignità,  legga  il  ca- 
po li  del  lib.  I.  delle  favole  considerate 
da  Fabio  Piane,  Pulgeniio  ;  il  capo  2. 
del  libro  undicesimo  della  Genealogia  del 
Boccaccio;  il  Sintamma  7  di  Lilio  Gre- 
gorio Giraldi,  a  e.  253,  ;'/  discorso  quarto 
di  Anton  Maria  Salvini  del  libro  primo. 

(4)  Chiamato  Gorgoneo  dal  cavai  Pega- 
so, proceduto  dalla  Gorgona  Medusa,  pro- 
creato da  Nettuno,  al  dire  di  Apollodo- 
ro  Ateniese  nel  secondo  libro  della  sua 
Biblioteca  a  e.  47  r  5o,  dalla  qual  Me- 
dusa  uscì  alato,  allora  quando  Perseo 
le  recise  il  capo,  e  volò  sulle  pendici  del 
monte  lìlicona.  Quivi  zampando  fece  sca- 
turire un  fonte.  Ovid.  Metam.  lib.  5,  ver- 
so 2[i6,  ti  qual  fontai^t  grecamente  ap- 
pellato Ippocrenc,  ^^Bb-o;,  cavallo,  e  da 
y.fmn,  fonte:  poi  J^Wtto  Castalio  dalla 
vergine  Castalia  amata  da  Apollo,  e  che, 
da  lui  inseguita,  in  quello  precipitò.  Boc- 
cacc.  nel  suo  Trattato  de'  ponti.  Cadmo 
rende  celebre  il  fonte  Cuslnlio  per  V  ne- 
cisionc  da  lui  fatta  ivi  del  serpente,  che 
lo  custodirà,  redi  le  Annotazioni  alla 
Stanza  decimaquarta  di  questo  Poema 
al  libro  quarto.  E  perchè  dall'  Egitto,  a 
della  di  Uiod.  sicul.  lib.  3,  e.  200,  e  d' Igi- 
no Pav.  277,  portò  Cadmo  nella  Grecia 
le  lettere,  fu  intitolato  alle  sapienti.  Ma- 
se,   e  da   quello  titolate  esse  Castalie. 

(5)  Cioè  dell'  alloro,  albero  amato  Ja 
Febo,  o  sia  Apollo,  per  essere  in  quello 
trasmutata  la  dilettissima  Dafne,  Ovid. 
Metam.  lib.   1  fav.   9. 

(6)  Lo  slesso  Apollo  delle  fronde  dell'al- 
loro inghirlandavasi,  e  adorna  rendeva 
la  cetra,  e  le  saette  sue.  Bocc.  Gencal. 
lib.  7  cap.  'i^,  quindi  furono  di  tali  ghir- 
lande coronali  ad  onore  i  Poeti,  i  Cesa- 
ri, e  i  vittoriosi  conduttori  degli  eserciti. 
Dante  Farad.    I    l3. 


O  buon  Apollo,  all'  ultin 
Fammi  del  tuo  v.,lor 
Come   dimanda   dar   1'; 


i    lavoro 

fallo   dono 
nato   alloro   . 
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Venir  vedrammi  al  tuo  diletto  lepno 
E  (Coronarmi  allor  di  quelle  foplie, 
Cile   la   materia   e    tu   mi   farai   drgnu. 

Si  rade  volle,  Padre,  se  ne  coglie 
Per  trionfare,  o  Cesare,  o  Poeta 
(Colpa  e  vergogna  delle  imiaiie  voplie). 

£d  il  Petrarca   i,  aaS. 

Arbor  viUorloso  e   trionfale 
Gnor  d'  Imperadorl,  e  de'  Poeti. 

(7)  Dobbiamo  intendere,  ceiestialc^  tcr- 
rextrr,  ed  infernali;:  attendo  dimore  sog- 
gettati  gli  Dei  del  ciclo,  gli  uomint^  r 
lo  stesso  Plutone^  Ovid.  Metani,  liù.  5 
ver.   36g. 


Tu  5iiperos,lpsunique  Jovei 
Vieta  domas,  ipsumquc 
Tartara  quid  rcssant  ? 


,  tue 
•egitqui 


i  Ponti 


(Te 


(8)  Egeo  di  Pandione  padre  di  Teseo 
regnò  in  Atene  nel  secolo  XXf'Ilì  dalla 
creatione  del  mondo,  ossia  nel  XIII  pri- 
ma della  lìedemione. 

(9)  Cioè  le  Amazzoni, 

(io)  Soggiogate  per  soggette,  sottoposte. 

(11)  Belo  prisco  nacque  ad  un  parto 
con  Agenore  di  Nettuno,  r  di  Libia.  Spo- 
sò Anchiona  del Ji urne  Nilo,  dalla  ffua- 
le  ebbe  due  figliuoli,  cioè  Ifanao,  ed 
Egitto  al  dire  di  Apollod.  lib.  2  e.  42. 
Danao  fu  Padre  di  cimjuanta  figliuole, 
cioè  le  nepoli,  che  vennero  ad  esser  di 
Belo,  accennate  dal  nostro  Poeta  ,  rd 
Egitto  di  pili  mogli  ebbe  cinquanta  fi- 
gliuoli. Danao  raccolse  dall'  Oracolo  '  di 
dover  morire  per  le  mani  d'  un  suo  ge^ 
nero  ;  perchè,  a^^j^ansare  il  destino, 
delibero  che  le  s^^^Èh^uanta  Jigliuole 
prendessero  per  marini  cinquanta  fi gliuo- 
li  di  Egitto  :  alle  quali  espressamente 
comandò,  che  ciascheduna  uccidesse  la 
prima  notte  il  suo,  e  di  fatto,  a  riserva 
d""  Ipermestra  inverso  Linceo,  sposo  di  lei, 
le  altre  tutte  seguirono  il  comandamen- 
to paterno,  le  f/uali  dopo  morte  ebbero 
pena  rispondente  alla  scelleratezza  loro. 
Nalol  Cunti  Mitol.  lib.  g.  cap.  17  Boc" 
cac.    Grneal.   lib,   2   cap.   a  a. 

(12)  Rispetto  invece  di  r\iji\i\o^  cioè  tem- 
po da  respirare. 
(i3)  t)oltanza  cioè  timore. 

(14)  Teninientu  cioè  distri  tio. 

(15)  Teseo  di  Egeo  re  di  Atene,  o  pur 
di  Nettuno,  poiché  F  uno  e  Pulirò  in 
una  stessa  notte  ebbero  a  fare  mn  Etra 
di  Pitro  r  di  Pehpe,  dalla  quale  nac/ur 
Teseo.  Coù  Apollud.  Uh.  3,  i35.  Diodor. 
Sicut.  lib.  4.  aCi  Igni.  cap.  14,  e  Ìi  r 
nel  3  negli  A*tron.  capo  5.  Prliberò  egli 
di  gastigare  le  Amazzoni.  Boccacc.  Oc- 
neal.  lib.  10  cap.   49- 

(16)  Duca  d'Alene,  qui  significa  princi- 
pe ereditario, 

(17)  Eleocle  re  di  Tebe,  fif^Uuolo  di 
Edipo  e  di  Jucasta,  e  fratello  de  Polini- 


ce, al  quale  non  avendo  voluto  mante- 
nere la  pattuita  annual  possessione  v- 
cendcvole  del  regno  di  Tebe,  l'ideo  di 
Eneo  re  della  Calidonia  e  di  Pcribca 
d:  Ippono,  Diod.  Sicul.  lib.  4.  e.  241,  co- 
gnato di  Polinice,  5'  interpose  perche  Eteo- 
clc  persistesse  di  perfidiare  ;  ma  nulla 
ottener  potendo,  si  parti  da  lui  minac- 
ciandolo, di  che  infuriato  Etcoclc,  ordi- 
nò una  imboscata  di  cinquanta  valenti 
cavalieri  a  Tidco,  acciocché  f  uccidesse^- 
ro  ;  i  quali  restarono,  da  uno  in  fuori, 
essi  gli  uccisi.  Apollod.  lib.  3,  101.  La 
quale  segnalata  vittoria  da  Marte  rico- 
noscendo egli,  delle  armi  dri  vinti  sopra 
un*  alta  quercia  formato  un  trofeo^  ed  a 
quello  aggiunto  il  proprio  scudo  al  mede- 
simo Dio  lo  consacrò,  f'ed.  il  lib.  1  e  2 
della  Tebaide  di  Stazio  ;  ved.  l'  annot.  al- 
la st.   Il   del  lib.  2   ed  alla   16  del  Ub.  4- 

(18)  Per  dire  poeticamente  che  V  arri- 
vata notizia  a  Teseo  dcìV  impresa  di  Ti- 
dco  lo  eccitasse  a  muover  le  sue  armi 
contea  le  Amazzoni,  finge  il  Boccaccio, 
che  Marte,  avendo  nelle  mani  lo  scudo  a 
se  consacrato,  passasse  per  Atene  ed  in- 
spirasse nel  cuore  di  Teseo  il  suo  belli- 
coso furore.  Di  fatto  prese  le  armi  dopo 
r  insigne  prodezza  di  Tidco,  e  vendicossi 
delle  ingiurie  dalle  Amazzoni  ricevute. 

(19)  Si  rafflsse,  per  si  ritirò  si  rimosse. 
La  descrizione  del  luogo    nel  quale 

abita  Marte  si  fa  nel  lib.   fll,  ott.  3o. 

(20)  Oste  per  armata,  esercito. 

(21)  Partito  per  modo^  condizione. 

(22)  I,a  notte.cc.  verso  di  Dante  nel Par.i^. 

(23)  Guarda  e  risponde  cioè  fa  sentinella. 

(24)  Stella  levata,  cioè  Fosforo,  ossia  fc- 
nere  mattutina. 

(25)  Si  sellilo  per  si  deslò^  si  motse. 

(26)  Utile,  cioè  fa\^revole» 

(27)  Avvisata  per  determinata. 

(28)  Piglio,  cioè  aria  di  discorso,  di  voltu. 
(39)  Porre,  cioè  accostare^  unire. 

(3o)  Certo,  cioè  fermo, 

(3i)  Vita  per  modo  di  vivere, 

(3a)  Giova,  cioè  piace, 

(33)  Neplij  cioè  contea. 

(34)  Riso»  per  arrisone, 

(35)  Divisata,  cioè  diversa^  differente. 

(36)  Avale,  cioè  ora, 
(il)  Atarcl,  per  ajutarci, 

(38)  Per  liberti  duole,  cioè  dispiace  mor- 
te per  aver  libertà, 

(39)  Segno,  per  insegna,  compagnia. 

(40)  Marrou  isola  della  Grecia. 

(40  Teuedo  isola  poco  distante  da  Troja. 

(4a)  6Vot*  neir  Ellesponto,  nel  quale  ti 
affogò  Leandro  d'  A bido  volendone  passa- 
re a  nuoto  lo  stretto,  per  accostarsi  ad 
Ero,  che  dimorava  in  Se.*to.  La  corrispon- 
denza amorosa  di  Leandro,  e  di  Ero  ser- 
vì di  argomento  ad  Ovidio  per  scrivere 
la  decima  ottava,  e  la  decima  nona  delle 
sue  Emidi,  led.  la  st.  6a  del  Db.  6. 

(43)  Frisso    con    sua    sorella    chiautata 


LA     T  E  S  E  I  D  E 


r.llc,  figliuoli  di  Jtlamanlf  di  Trbe,  prr 
ìscansarc  U  persecuzioni  della  mulrigrr/i 
Ino^  si  misero  nel  mare  nominato  prima 
Ponto^  pai  Ellesponto^  per  f  ajjogamcnto 
in  quello  di  EllCi  Diodor.  Sic.  lib.  4,  2O0. 
Boccacc.  Oencal.  lib.  i3,  cap.  68. 

^i^)  Slapìon  per  tempo. 

(45)  Spellilo  per  speditamente. 

{46)  L'era  in  calere,  era  la  premura  di  lei. 

(47)  Tagliate,   noè  spianomrnte. 

(48)  Per  ragione,  cioè  ragionn'olmcnli: 
(49l  Porle,   cioè   difficile. 

(5.1)  ni  prcsenle,  cioè  immantinente. 
(S  I  )  l'iiwne,  cioè   in  copia. 
(5j)  Manuale,   cioè  falla  a    mano,  ossia 
non  mino  venuti  alle  mani. 

(53)  Avviso,  voi  disegno,  pensiero. 

(54)  Falsa  punta,  cioè  la  retroguardia,  la 
parte  deretana.  J'ar  punta  falsa  è  riti- 
rarsi, retrocedere. 

(55)  Convenenle  cioè  condizione^  sialo. 

(56)  Teseo  dallo  sdegno  accecato  provo- 
co  Marte  cantra  di  sé  e  de^  suoi  soldati, 
dicendogli  dir  mettesse  in  loro  vergogno- 
so Umore,  clic  li  fulminasse  come  fece  i 
giganti  in  Flegra,  che  il  nostro  Poeta  li 
vuole  successori  di  Anteo,  ficrissimo  gi- 
gante, figlinolo  della  Terra  ucciso  da  Er- 
cole. Àpollod,  lib.  j,  71.  Diodor.  Sicul. 
lib.  4,  J25,  e  cosi  tutti  gli  scrittori  delle 
favole:  e  che  per  fine  spargesse,  come  se 
fossero  morti,  sopra  di  loro  1  suoi  vapo- 
ri. Poiché  a  Marie  fa  dato  T  aggiunto  di 
dipopolnlore,  per  t  aere  talvolta  corrotta 
dopo  le  battaglie,  a  cagione  della  mul- 
liplicilii  de'  cadaveri  infracidili.  Naial. 
Conti.  Milol.   lib.   1,   cap.   7. 

(57)  Perchè  la  scrittura  dimostrasse 
come  dcbbasi  pronunciare  la  particel- 
la rom  premessa  alla  consonante  S.  // 
Salviati  ne' suoi  avvertinienli  i,  3,  2, 
27,  esaminando  le  ragioni  del  ritene- 
re nel  fine  delle  parole  troncate  la  let- 
tera M  e  del  cambiarla  nella  N  ,/i„in- 
do  la  M  non  percuota  in  P,  in  B,  o 
in  sé  slessa  ,  non  decise  né  prò  né 
contrn. 

Il  padre  Barloli,  per  cavillare,  volle 
che  avesse  decisa,  di  che  fu  ripreso  nelle 
sue  osservazioni  al  capo  118  del  Tori,  e 
Dirill.  Camposampiero  non  dice  che  deli- 
ba cangiarsi  la  M  nella  N  :  allesla  bene 
trovarsi  cangiala  in  piìi  luoghi  del  mio 
manoscritto.  Noi  abbiamo  segnilo  r/,ii  il 
testa  di  Moulicr  pubblicalo   u   J'irrnze. 

(58)  Me"  per  meglio. 

(59)  Insorse  conlesa  fra  Minerva  e  lYel- 
tuno.  a  chi  di  loro  spellar  dovesse  la 
eiltii  di  /tiene,  così  appellala  ab  antico: 
per  sentenza  di  dodici  Iddii  a  ciò  depu. 
tali  fu  giudicata  a  Minerva,  la  quale 
dal  nome  di  lei  S.ÌHvé^a.  volle  che  fos- 
se della  .4lene.  Cos'i  Apollod.  lib.  3,  \  1% 

eop.  1Ó4.  Altri  la  dii 


sopratlantc   alla 
cr.   Crneal.   lib. 


d-  Air 


r.v 


:,ip.  ì. 


Et 


AIIh 


(60)  Vista  vale  aspetta. 

(61)  Viva   cioè  fera. 

(62)  Piglio,  cioè  guardatura. 

(63)  Adoperare  per  portamento, 

(64)  Poi  invece  di  poiché. 

(65)  Isdegno  ;;cr  vergogna, 

(66)  Segno   per  ifisegna, 

(67)  Di  Apollo  e  di  Stilbc  del  fiume 
Penco  nacque  Lapite,  che  presa  per  mo- 
glie (Irsinome  di  Eurinomo,  ebbe  due  fi- 
glinoli, cioè  Forbanle  e  Perifantc  :  dal 
primo  discesero  Egeo,  e  Attore  dal  se- 
condo, e  da  Astingca  d' Issco  Antionc, 
che  si  ammagliò  con  Perimcla  di  Ami- 
tanoe,  e  di  lei  ebbe  /ssiane,  il  quale  ot- 
tenne per  moglie  Dia  di  Esianco,  che  gli 
parlari  Perilon.  Issione  ebbe  la  temerità 
di  richieder  (iiunone  di  amore,  onde  Gio- 
ve per  deluderlo  formò  di  nebbia  una 
larva  rnppresenlaule  sua  moglie,  colla 
quale  Issione  si  mescolò;  dal  che  vennero 
i  Centauri,  che  diversi  furono  da'  Lapili; 
cioè  dalli  discendenti  di  Forbanle,  cosi 
da  Lapite  di  Apollo  tulli  chiamati  per 
questo  nome.  Oiadon  Sic.  lib.  4,  e.  271. 
l'anta  gli  imi,  quanto  gli  altri  della  Tes- 
saglia furano  popoli  sommamente  fieri, 
e  tali  si  fecero  conoscere  nelle  nozze  di 
Perilao  con  Ippodamia  di  Bislo,  perchè 
da  lui  a  quelle  invitali,  si  avventarono 
I  Centauri  di  rubargli  la  spasa,  e  te  ol- 
ire donne  quivi  concorse,  al  che  si  op- 
posero i  Lapili,  e  quindi  attaccarono  una 
sanguinosa  ballaglia,  descritta  da  Ovid. 
Mclam.  lib.  12,  fav.  4.  Alle  slesse  nozze 
trovassi  ancora  Teseo,  che  ricuperò  dalle 
mani  di  Earilo  Centauro  la  sposa  Ippo- 
damia. 

(68)  Briga,  cioè  cerca. 

(69)  Com'più  tosto  per  come,  nella  ma- 
niera che  piit  presto  paleo. 

(70)  Non  avia  guari,  cioè  non  era  mollo, 

(71)  Storma  per  moltitudine. 

(72)  Sbandite  per  abbandonate. 

(73)  Prorarrio /jf r  busca.  Andare  in  pro- 
caccio,  vale  andare  in  busca. 

(74)  Non  sola,  cioè  non  islata. 

(75)  La  crusca  legge:  In  suso  un  pierol 
poggio  fu  salitòt 

(76)  V  Idra  di  Tisane,  e  di  Echinna, 
come  si  ha  nella  genealogia  d' Igino,  fu 
un  serpente  di  smisurata  grandezza,  che 
aveva  nove  teste,  una  sola  delle  quali 
rendcvnio  immortale,  perchè  recisa  ve- 
nendogli alcuna  delle  altre  olio,  in  luo- 
go di  quella  glie  ne  ripullulavano  due. 
Quindi  il  nostro  Poeta  scrisse  :  die  dei 
suoi  danni  rrescea  :  non  dipartendosi  du 
Ovidio  che  nel  nono  delle  Melam.  vcrs, 
74  fece  dire   ad  Ercole  : 

Flanc  ego  ranlosain  natis  e  raede  colubri! 
Crescenleinqiie  malo  domni,  domitamque, re- 
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Poiché  di  fatto  egli  tenne  maniera  di  le- 
vargli la  testa  vitale,  ed  in  tal  modo 
riuscì  del  serpente  vittorioso,  yìpollod. 
lib.  2»r.  60.  //  che  rammemorandosi  Te- 
seo deliberò  di  portarsi  dov  era  Ippolita 
capo  delle  amazzoni  per  rjuclla  conqui- 
dere ;  non  temeva  che  dopo  le  altre  gli 
facessero  piìi  contrasto. 

(77)  Snpea  intender  devcsi  essere. 

(7S)  Alare  per  ajularc. 

(79)  Condizione  vai  maniera,  modo. 

(80)  Fu  avvisalo,  cioè  si  fu  accorto. 

(81)  Comprese,  s' intende  fare. 

(82)  Quel  che  m'  appartiene}  cioè  la  glo- 

(8j)  Con  leco,  invece  di  teco,  per  la 
lingua^  pleonasmo. 

(8^)  Veduta  per  Elissi  lasciato  il  ver- 
bo entrare  e  venire. 

(85)  Sarelibe,  cioè   qualunque  avrebbe. 

(86)  Medea  di  Eia  re  de'  Colchi  moglie 
di  Jasonr,  da  lui  ripudiala  pertossi  in 
^tcne  :  fu  quivi  da  £geo  di  Paridioncy 
re  di  quella  città,  accolta  non  solo,  ma 

j  presa  in  mogliey  la  quale  concepì  Mcdo: 

i  e  perchè  il  figliuolo  suo  esser  dovesse  del 

t  regno  V  erede,  tentò  di  levar    Teseo  dal 

mondo  per  veleno,  yépoll.    lib.    i,    e.    38. 
Diodor.  Sicul.  lib.  4,  258. 
i  (87)    Contezza    per  familiarità,    intrin- 

\  sichezza. 

!  (88)  Barallxere  per  fraudolente. 

i  (89)  Sembiante,  cioè  comparsa,  riuscita. 

,  (90)  Giurare  per  operare. 

\  (gì)  Vederne  per  vediamo. 

i  (92)  Per    questa    vi    s'  intende    volta    o 

i  lettera. 

1  (93)  KÌ$pondemo  per  rispondiamo. 

'  (94)   Voleolieri    per    Elissi    vi    si    deve 

intendere,  faremo    il    vostro    accomoda- 
mento. 
(95)  Felle,  cioè  turbate. 
.(96)  A  per  verso^  cantra. 
(97)  Grado,  cioè  piacere. 
(97)  Atto  vai  azione. 
(99)  Provveduto  vai  provvido,  cauto. 
(io«>)  Fornire,   cioè  stabilire. 
(tot)  A   vostra    posta,    vai  a  vostro  pia- 
cere. 

i  loa)  A  Teseo  per  con   Teseo. 
(io3)  CuracEgio  per  cuore. 
(io4)  Verziere,  cioè  giardino, 
(io5)  Polieno,  vi  s  intende  esser.-. 

(106)  Epiì  posto  come  particella  riem- 
pitiva rispondente  al  palagio. 

(107)  'Teseo  e  Peritoo  concertarono  di 
rapire,  e  in  effetto  rapirono  Elcna  di 
Giove,  r  di  Leda  e  se  la  condussero  in 
jitcne.  Gettarono  quivi  la  sorte^  per  la 
quale  toccò  essa  a  Teseo.  Giove,  perchè 
della  temerità  di  aver  rubata  una  figlino' 
la  di  lai  si  avessero  a  pentire,  mise  loro 
in  cuore  di  portarsi  nella  regia  di  Plu- 
tone, ed  ivi  ricercar  Prosrrpìna  per  ispo- 
sn  di  Perifon.  /gin.  fnv.  rr^,  dm-e  arrestila 
ti  furono  ;  e  di  quindi  da  Ercole  ris<  ut- 


tali.  Frattanto  Castore  e  Polluce  armata 
jnano  riebbero  Elcna  loro  sorella.  Ma  se 
dobbiamo  riportarci  intorno  alla  verità 
da'  fatti  a  quella,  che  ci  danno  le  storie^ 
Teseo,  quando  sposò  Ippolita,  non  poteva 
paragonare  le  bellezze  di  lei  con  quelle 
di  Elena^  che  nata  in  quel  tempo  non 
era.  Abbiamo  nel  quarto  libro  della  isto- 
rica  libreria  di  DÌod.  Sic,  che  a  Teseo  ve- 
dovo di  due  mogli,  cioè  tf/ppoliia  Amaz- 
zone, e  di  Fedra  di  .Vinos  re  di  Creta,  e 
pitdee  di  tre  figliuoli,  d'  Ippolito,  che  eb- 
be dalla  prima,  e  dì  Demofonle,  e  dì 
Antiloco  ossia  di  Atamanto^  come  alcun 
vuole,  della  seconda,  riuscì  di  attrappar 
Elena  di  Giove,  e  di  Leda  moglie  di  l'in- 
darò.  Allora  che  Teseo  passò  alle  secon- 
de nozze,  Ippolito  era  giovine  fatto,  poi- 
ché di  lui  mattamente  innamorassi  la 
matrigna,  che  indurlo  non  potendo  a  com- 
piacerla, calunniùllo  appresso  il  padre,  e 
poi  disperata  si  uccise.  Quando  Elcna  fu 
rapita  non  aveva  che  dicci  anni,  ed  in 
lai  maniera  puossi  accordare  che  bella, 
e  giovine  fosse,  dove  Paride  furolla  ;  cui 
amò  ella  per  amore  da  P'cnerc  incitata, 
perchè  al  dire  d  Igino  fav.  92.  Venus  Ile- 
ienani  fonnoMbsimam  omnium  mulienim  Pa- 
ridi se  in  coiijugem  dare  promisit:  purché 
V  avesse  giudicata  pia  bella  di  Giunone, 
e  di  Minerva  sue  competitrici.  Per  altra 
se  Teseo,  rapita  avesse,  come  vantassi, 
la  bella  greca  prima  di  vedere  V  Amaz- 
zone, la  guerra  Troiana  sarcbhesi  fatta 
per  una  vecchia  di  sessanta  e  piìt  anni. 
Ovidio  fece,  che  Elena  scrivendo  a  Pari- 
de Epist.   17,  l'eri.  27  dicesse  di  Teseo: 

0>cula  luctanli  tanlummodo  paura protervus 
Ahstulit,  ullerius  nil  habet  ille  mei. 

Puiisania,  trattando  però  delle  cose  di 
('ortnto,  mostrò  di  crederla  diversamente, 
perchè  a  detta  di  molti  fa,  che  di  Teseo 
abbia  ella  avuta  una  pattina  chiamata 
Argc,  e  allevata  da  CUtennestra  di  Tin' 
dura,  e  moglie  di  Agamennone.  ApoUod, 
lib.   3,   e.    116.  Natal  Conti  lib.   7,  cap,  g. 

(108)  All'arme  vai  per  o  nelP  arme. 

(mg)  fogliano  alcuni^  che  Imeneo  foste 
JÌ;;Huala  di  Bacco,  e  di  tenere,  come  si 
ha  dal  Boccaccio,  Geneal.  lib.  5,  cap.  a6. 
Altri  lo  dicono  un  giovane  Ateniese,  che 
nel  giorno  delle  sue  nozze  morisse  im- 
pri'i'i  isamcnle.  e  fosse  risuscitato  poi  da 
Esculupio,  al  dire  di  Apollod.  lib.  ì,p.  1 15. 
/  più  contrnf^ono  in  crederlo  un  bellissi- 
mo prillo,  il  quale  per  afventuroli  acci- 
denti i;iun$e  ad  ottenere  in  moglie  la  sua 
amata  danna,  la  quale  era  a  lui  negata 
da  parenti  di  lei,  e  fu  innoltre  da*  cor- 
sali  con  altre  verdini  rapita  :  cosicché 
tenne  modo  il  raìoroso  fiorane  di  ricu- 
perarla con  tutte  le  altre,  ed  ebbe  quel- 
la in  premia  della  sua  prodezza  ;  quindi 
int-ocavasi  da*  Greci  Imeneo  nelle  spoma- 
li-.ie   o  per  allonldnami nio  di  male,  0  per 


LA     T  E  S  E  I  D  E 


impetrazione  di  Jclicilà:  come  Tiitasio 
da'  Jìomani^  il  nome  del  ijaale  risprttoto 
essendo  da'  ropilori  dille  Sabine,  giofò  ad 
un  Iole,  che  rubala  una  bellissima  se  ne 
a'rvn,  perche  dogli  allei  non  gli  fosse 
lolla,   a   cai  iasiò  il  dire,  eh'  ella  era  del- 


r  aia 

sire 

e  ealoroso   Talasio 

de  per 

Iole 

ndu 

stria  preseri'oss 

eia  in 

lalt 

a. 

(no 

Vi 

venie  per  vita^ 

cioè 

n   V 

la. 

(111 

Su 

a  cosa  dislrelta 

cioè 

suo 

stretto 

parente. 

LIBRO  II 


ARGOMENTO 


^ ttrsto  secondo   mostra   il  ritornate 
Che  Jc'    Teseo  di  Scitìa   vincente, 
F.   delle  Greche  il  tristo   lagrìmarCj 
Col  prcfo  insieme  d""  Evancs  dolente  ; 

Pel  tfuat  senza  del  carro  dismontare. 
Con  piccola  orazione   olla  sua  gente 
/Persuadendo,   si  mosxc   ad  andare 
Cantra   a   Crron^   di    Tebe   re  possente 

£   come  in   campo  vinto,   a  lui  la  vita 
Jolse,   ed  o'  corpi  fe^  dar  sepoltura, 
j^vrndo    Tebe   olle  donne   largita  : 

E  poi  fediti  per  loro  sciagura. 
Presi' da  lui  Palewone  ed  decita 
Mostra,   mettendo  poi  loro   in  chiusiin 


-^^hi^' 


Jl   sole   avea   due   volle  distoltile 
Le    nevi    agli    alli   pogsi,    ed    altretlant 
Zefiro   aveva  le  frondr  fendute 
£d   >  belfiori   alle   spogliale  piante, 
Poiché  d'Alene   s' eran   dlparlule   (i) 
Le   greche  navi,  Africo  spirante. 
Da  cui  Teseo  co' suoi  furon  portati 
Negli  scizii  porti  conquislali; 


Qnand'  es50  con  la 
In  lieta  vita  e  dolce 
Senza  pensiero  d'  alci 
Ld  appena  di  Atene 


i  novella  spes. 
altra  cosa. 


Ma  il  piacere  divin  più  gloriosa 
Viltorla  assai  che  quella  gli  serbava; 
Onde  gli  fé'  nuova  vision  vedere, 
Pt-rchè  del  ritornar  gli  fu  in  calere. 


Nel    dolce   tempo   che  il   ciel   fa   belle 
Le   valli   e'  monti   d'  erbette  e  di  Bori, 
E    le  piante   riveste   di   novelle 
l'ronde,  sopra  le   quali   Ì  loro  amori 
Cantan   gli   uccelli  ;   e  le   gaie   donzelle 
Di    Citerea  più  sentono  gli   ardori. 
Era  Teseo  dal  dolce  amor  distretto 
In  un  gìardìn  pensando  a  suo  diletto. 

Nel  qual  da  una  parte  solo  stando, 
Gli   parve   seco   con  viso  cruccioso 
Per  man   tener  Peritoo   ragionando    (2), 
Dicendo  a  lui  :  Che  fai  tu  ozioso 
r.nn   Ippolita   in   Scilla   dimorando, 
Sotto  Amore  offuscando  il   tuo  famoso 
Nome  ?  Perchè  in   Grecia  oramai 
Non  tornì,  ove  pi8  gloria  avrai   assai? 

È>sÌ  da  le  quell'animo  gentile, 
Che  ancor  simile  ad  Ercol  promeltea 
Di  farli,  dipartito  ?  Se*  tu  vile 
Tornato  nella   tua   eia   primea  ? 
E   stando  nella   turba  femminile, 
I,a    tua   prodezza,   la   qual   già   sapea 
Cia^rhedun  regno,   è   qui  messa   in   oblio 
D"  Ippolita  nel  grembo  e  nel  disio? 


Ed  li 

Subilo  agli  occhi 


volendo  dar  risposta 
lunga  dimora. 


Perchè  dubbi 
Dal  loco  ov'  ei 
D'  intorno,  pei 
Colui  che  quii 


di   quel   che  parla 
ol  passo   si   se 


parlalo  gli  avea. 


L  A    T  ]•:  s  i:  I  U  E 


Ma  poirlit   la   paura   luco   ilieile 
All'  animai   virili,   si  ruppe   il   velo 
nell'ignoranza,  e  con  intera  feile, 
Che  non   11   Peritoo,  ma   die  del  cielo 
na  (pialclie  Delti,   la  qiial  provvede 
All'  onor  suo  con   rarllevol  zelo, 
Era  venuto  rotai  rapionare  : 
OnJe  peii>ò  ad   Alene  ritornare. 

vili 
Ad  Ippolita  dunque  il  suo  volere 
Con  donnesco  parlar  fé'  manifesto  (3)  ; 
La   qnal  rispme,  ad  ogni  suo  piacere 
Kssere  apparecchiata   e   anche   a   questo  : 
Ond'egli  allor,   che  a  lui  fil   iu  piacere, 
Il   suo    navglio  fé'  preparar  presto, 
K  poi  dÌNpose  del  regno  Io  stato. 
Per  modo  che  alle  donne  fu  a   grato. 

E    fatto   questo,   entri   senza   dimoro 
In  mare,  e  insieme   Ippolita   reina  : 
E   tra  piii   donne   ne   menar  rou   loro 
r,a  bella   Emilia,  stella  mattutina. 
Quindi  spirando  tra  Borea  e  Coro 
Ottimo  vento,  da  quella   marina 
Lì  tolse,  lor  portanilo  in  verso   Atene 
Il  più  del   tempo  con  le   vele  piene. 

Ma  Marte,  il  quale  I  popoli  Lernei   (4) 
Con  furioso  corso  avea  commossi 
Sopra   i   Teltani,  e  miseri   trofei 
Donati  avea  de'  principi  percossi 
Pia  volle  gi,i,  e  de'  Greci  plebei 
nilrnuti   tal  volta,  e   tal  riscossi 
Con   asta  sanguinosa  fieramente. 
Trista  avea  fatta  l'ima  e  l'altra  gente  : 

Perciocché  dopo  .\iiriarao  |5),  Tideo 
Slato  era  ucciso,  e   1  buono  Ippomedone,  (6), 
E   similmente   il   bel   Partenopeo  (?>, 
E  pii.  Teban,  de' qua' non   fo  menzione, 
Innanzi    e  dopo  al   fiero   Capaneo   (8), 
E   dietro   a    tulli   in   doloroso   agone, 
Eleorle   e   Polinice,   ognun   fetlllo   (n) 
Morii,  ed  Ailrasto  ad  Argo  era  fuggito  (lo). 


Onde  il  misero  regno  era 
Viito  di  gente,  e  pieii  d'ogni  dolore: 
Ma  in  piccioT  ora  da  Creonte  invaso 
Fu.  che  di  quello  si  fé'  re  e  signore. 
Con   tristo  aiicurio,  e 'n  doloroso  ra«i 


He 


Per  fiera  crudeltà   da   lui   usata. 
Mai   da  nuli'  altro  davanti  |iensala. 

Esso  con  fiero  core  i  Greci   odiando. 
Poiché  fur  morii,  in  lor  1'  odio  serrava, 
Perdi'  egli  avea  con  gravissimo  bando 
Vietalo  a  chi  sua  grazia  disiava, 
Che  a  nullo  corpo  morto,  quivi   stando, 
Fuoco  si  desse,  e  imputridir  lasciava 
Lor  sozzamente,  senza  sepoltura, 
Qual  delle  fiere  pria  non  fu  pastura  (11). 


Onde   II-  donne   argolirhe,   le   quali 
Venian   dolenti    a  far  lo  stremo  ufizio 
Con  somma   niaesLì  di   tulli   i  mali   (12), 
Anzi  giugnesson  quivi,  ebbero  indizi'»         . 
Dell'  edillo   crudele  :   e  però,    tali 
Quali  eran   triste  di   tal  malefizio, 
Proposer  con   le   lacrime  piegare 
Teseo  a  tale    ingiuria  vendicare. 

XV 

E  quindi  i  passi  ad  Atene  drizzaro 
At.nte  dal   dolor  nella  fatica  ; 
Ed  3  quella  venute,  con   amaro 
Segno  mostrar  la  fortuna   nimica  : 
Gli   Ateniesi   si   maravieliaro 
Di  quella   turba   d' ogni  ben  mendica, 
E  domandaron  di  ciò  la  cagione, 
Perchè  venute,   e  di  qnal   regione. 

I  qua'  poscia   che   udir  la   nobillate 
Di  quelle  donne  e  la  cagion  del  pianta. 
Con   tenerezza   ne  presoli  pietate 
Di   veder  loro   in   tnrnienlo   colanlo  : 
E  gli  alti  cittadini   apparecchiate   (i3) 
Proflerser  loro  case   d'ogni  canto 
Fin   che  Teseo  in  Alene   tornava. 
Che   d'  ora  in  ora  in  essa   si  aspettava. 

XVII 

Esse  non  vollon  da  nessuno  onore. 
Ma  solo   il   tempio  cercar   di   Clemenza; 
V.  in  quello  con  gravissimo  dolore 
Islanrhe  e  lasse  fecion  risedenza, 
A-petlando  con   lagrime  il  signore. 
Assai  crucciose   della  sua  assenza  : 
E  le  donne  ateniesi   in  compagnia 
Di   loro  sletter  quivi   tuttavia. 

XVIII 

Teseo  con  vento  fresco  al  suo  v'i'ggio 
Cuiitenlo  ritornava  in  verso  Atene, 
Con   gran  partita  del  suo  baronaggio 
E  con  colei  che  "1  suo  cuor  guida  e  tene, 
Ippolita  reioa  ;  e  '1  suo  passaggio 
Tosto  fornito  fu  e  senza  pene  : 
Né  prima  giunto  fu  alla  marina. 
Che   in  Alene  si  seppe  la  mattina. 

XIX 

Gli  Ateniesi,  che  lui  pure  allendieno 
Con  gran  disio,  per  la  sua  ritornala 
MirabiI  festa  preparata   avieno, 
La   qual   fu  prestamente  cominciata 
Secondo  il  lor  poter  (cbe  assai  potitno)  : 
Fu  la  lor  terra   tutta  quanta   ornata 
Di  drappi   ad    oro  e  d'  allri  paramenti, 
Con  infiniti  canti  ed  islromenti. 

Qu.snlo  le   donne  allor  fossrr  nrnatr, 
Ne'  teatri,   ne'  lempli   ed   a'  bllrnni, 
E   per  le    vie  mostrando  lor   beliate, 
Noi  polrieno  spiegare  i  miei  semioui  ; 
La  lor  presenza    tal  solennitate 
Farea  maggior  per  diverse  ragioni  ■ 
E  n  breve  in  ogni  parte  si  rantav], 
E  con   somma  allrgreua  si  festava. 


L  A     T  E  S  E  I  D  E 


-ìttadiiii   appa 


al    gli    f.-r   là    .lov 


Né 

altro 

ne    fu   mal    a 

quello   eguale 

Vfd 

uto  I 

cr  alrunu  ;   e 

J   apprestare 

Gh 

)er  o 

on  esso  vesta 

imperiale, 

E  f 

orona 

a'allor,   sig 

nifieanle 

Cl.e 

per 

vitlorid   venia 

trionfante. 

Teseo, 

adunque  ron 

ne  fu  Ismoiitalo 

Di 

mare 

in  terra,  in 

'ul  carro  salio. 

Dea 

li  urr 

amenti   reali 

addobbato, 

E  s 

ipra 

quello  appresso  il   suo  disio 

IpP 

jliU   gli  stelle   Jall 

nn   lato. 

DallaUr 

j   Emilia   fu, 

al  parer  mio  ; 

Poi 

l'alt 

re   donne,  e 

ravalier   .un   1 

A   e 

avalli 

il  seguir  senza  dimoro. 

I 

1   diverse  brigate  f 

steggiando, 

A   e 

avalli 

ed  a  pie  ei 

ano  andati 

yuf 

gli  Ateniesi  in  ve 

di  lui  eanland 

Ui 

vari 

restimenli  div 

isati. 

Con 

innn 

iti  suoni  ogu 

un  feslando, 

E   r 

on  e 

so  in  Alene 

rientrali, 

Dir 

Ilo  a 

ndò   al  tempi 

D   di   Pali  ade 

A  I 

verir 

di  lei  la  dei 

lade. 

Quivi  coD  riverenza  offerse  mollo, 
£  le  sue  armi  ed  altre  conqnìslatt!  : 
E   poi    per  allra   via   Ìl   rarro   volto, 
Alquanto  circueD(lo  la  dittale 
Con  infinito  popolo  raccolto. 
Dovunque   già  eoo   grida   eraii  lodate 
L'  opere   sue  magnifiche,  e  con   iiluria 
Le  dicean  degne  d'  eterna 


tre   eh'  egli 
ntura  diuan 


abito  dogliosi 


£  ni 
Per  av 

Tempio  passò,  ne 
Tjiirba  di  donne  i 
Le  quali,  udendo 

Si  si  levaron  con  atto  furioso  (!.<), 
('0U   alte   grida,   pianto   e   gran 
Pararsi  ioDaozi  al  carro  del  signore. 

Chi   5on  rii.'^lor  che  a' nostri   lieti  avventi 
Co*  nini   sparli  ballendosi   il  petto. 
Di   squallor  piene   in   airi    vestimenti, 
Tulle  piangendo  ?  come   se   'n   dispetto 
Ave.^son   la  mia   gloria,  all'altre  genlr, 
Siccome   io   vedo,  eagion   di   diletto? 
Disse  Teseo  sUipefallu  stando  : 
A  cui  una  nspoi>e  lagrìmando  : 

Sipno)r,  non  ammirar  V  abito  tristo 
Che   inuanz'   a   tutte  ci   fa   dispettose   (i5), 
Né  creder  pianger  noi  del   tuo   acnuislo. 
Né  d   alr.mo   tuo  onur  esser  crurriose; 
Benché  l'averti  in  colai  gloria  visto 
l*e'  nostri  danni  ne  faccia  ani 
A   pianger  più.  che  non   facen 
tisendo  por  dal   j.rimo  dolor 


e  <i6) 
forse 


Du 


chi 


se  a  lor  Teseo, 
E   perchè  si   nella   pubblica  festa 
Sole  piangete?  Allora   oltre  si  feo 
Evanes,  più   che   nessun' altra   mesta, 
Dicendo  :   Sposa   fui   di   Capaneo, 
E  qualunque  altra,  che  tu  vedi  in  questa 


Turba 


fu 


O  figlia,  ed  aprirotli  che  ci  accora, 

XXIX 

La  perfida  nequizia  del  tiranno 
Figliuol   di   Edipo  contro   a   Polinice, 
Suo  unico  fratello,  e  "1   fiero  inganno 
Del  regno  degli   Argivi   1*  infelice 
Esercito    tirò   a  suo   gran   danno, 
r,he   è  maggiore   assai  che  non  si   dice, 
Davanti   a   Tebe,    dove   trista   sorte 
Ciascun  allo  baron  tolto  ha  con  morte. 


E  dove  noi  invano  speravamo  (17) 

Con   queir  onor  vederli  ritornare 

Alle   lor  terre   eh'  aval   te   veggiamo 

Nel   suo   laurealo    trionfare  ; 

Neil'  abito   dolente   in   che  noi  siamo 

A   seppellirli   ci   convenne   andare  : 

Ma  l'aspra   tirannia   di   quel  ch'ha  preso 

Il  remino  dietro  a  lor,  ciò  n'ha  conteso. 

XXXI 

Il  perfido  Creonte,  a  cui  più  dura 
L'  ihHo   che   a'  morti   non   fece  la  vita, 
A"  greci   corpi   nieea   sepoltura, 
Crudeltà  credo  mai   più  non  udita; 
E   dì    qua  r  ombre   alla  palude  oscura 
Di  Stigia  ci  ritiene  (18);  onde  infinita 
Doglia   ci   assai   tra   gli   altri  nostri   mali, 
Sentendoli  mangiare   a^lì  animali. 


xxxti 

questo  estremo  onore 


Pietose  adunque  i 
Voler  donar,  d'  Aca 
Ma  come  a  noi  contato  fu  ìl   tenore 
Di   tal    edillo,   ì   passi   qua  volgemmo, 
E   porger  prego   a   le,  caro  signore, 
Di   tal   oltraggio  con   noi  proponemmo. 
Il   qual   r  abito   nostro   per  noi   don! 
A  te  in  prima  e  poi  a'  tuoi  baroni. 

XXXIII 

S"  alto  valor,  come  crediam,  dimora 
In   te,   a  questo  punto  sii  pietoso  : 
Tu   ne  averai   allo  merito  ancora  ; 
E   oltre   a   ciò,  ciò  che   uom   virtuoso 
De' far  farai;  se   allri   da   te  infuora 
Far  lo   volesse,  en   dovresti   cruccioso 
Essere,  ed  impedirlo,  arcìoceliè  avessi 
La  gloria  tu  di  punir  tali  eccessi. 

XX  XIV 
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LA     TESEIDE 


Le  lagrime  non  eran  mai  mancate, 
Perchè  parlasse,  agli   occhi    <iì   costei, 
Ma  sempre   la  quantità  moltiplicate, 
E  '1   simil   era   all'  altre  dietro   a   lei, 
Le'  qiiai   con   forza   avJen  messa   pietate 
In  ciaschedun   di   q.ie'  baroni   achei. 
Perchè  con  seco  ognim  forte  dannava 
La  crudeltà   la  qtial   Creonte  usava. 

Teseo   attento  le   parole   dette 
Ricofilica   tulle,  l'abito  mirando 
Di  quelle  donne,  e  benché  lor  neglette 
Vedesse,  clnaro  assai  seco  estimando, 
La  maestà  nascosa  conoscette, 
IL   grave  duul   nel   cor  gli   venne   quando 
Udì  de'  re   la  morte,  e   dopo  alquanto 
Così  rispose  al  doloroso  pianto  : 

XXXVII 

L'abito  scuro,  e  'I  pian2;ere  angoscioso, 
E   1  voi  conoscer  pe' vostri  maggiori; 
Il  ricordarmi  il  vostro  esser  pomposo, 
(ili  agi  e' diletti   e' regni  e' servitori, 
E  de' re  vostri  il   regnar  glorioso 
Hanno  trovalo  ne' mici  sommi  onori 
A'  vostri  priegbi  luogo,  e  la  mutala 
Fortuna  trista  dì  lieta  tornata. 

XXXVIM 

Io  vorrei  ben  nel  primo  loro  stato 
Ed  in  vita  li  vostri  re  tornare, 
Com'  io  credo  poter  far  che  sia  dato 
Gnor  di  sepoltura  a  cui   donare 
Vi  piacerà  :   e  V  orgoglio  abbassato 
Di  colui  fia   che  ciò   vi   vuol  negare. 
Però  se  al  male  avuto  può  contorto 
Porger  vendetta,  per  me  vì  fia  porto. 

Fortifìcate  gli  animi  dolenti 
Con  ispcranza  buona,  eh*  Ìo  vi  giuro, 
Prima  che  io   e  i  mici  baron  possenti 
Ci  riposiam  d'Atene  d''nlro  al   muro, 
Di  ciò  faremo  interi  esperimenti, 
Ed  io  50U  già  di   vittoria  sicuro  ; 
Non  tanto  avendo  in  mia   forza  fidanza, 
Quanto  mi  dà  di  Creon  la  lallanza. 

XL 

E  detto  questo,  con  benigno  aspello 
Si  rivolse  ad  Ippolita,  dicendo: 
Ben  bai  udito,  donna,  ciò  che   ban   detto 
Queste  donne  reali  a  noi  piangendo  : 
Prcgoli   adunque  non  ti  sia  dispetto, 
Se  al  presente  a  lor  giuslizia   intendo; 
Dismonta,  e  col  mio  padre  ti  starai 
Fincliè   tornato  me  (jiii  vederaì. 

XLI 

A  cui  così  Ippolita  ri  spole  ; 
Caro  signor,  benché  io  sia  Amazzona, 

10  non  son  sì  rriidel,  che  cola*  cose 
Volt'nlicr  non  mettersi  la   persoua 
Per  vendicarle,  m  non  di-cpettuse  : 

S'è   vero  rio  che  delle  donne  Miona    (i<)) 

11  tritio  ragionar,  sol  di' io   credesse 

(.he  iu  rio    il  mio  portar  arme    ti  piacesse. 


..„ 

Pe 

rò,  signor,  secondo  il  tuo  piacere 

Oper 

a   ornai,  e  s'  egli   è  di  tal  Irclta    (ao), 

Qnal 

elle   dicon,   non  soprassedere  ; 

Va', 

e  fa    quello  eh*  al   tuo  onore  aspetta; 

Che 

ciò  m'  è  piii  ch'altra  cosa  in   calere. 

E    q, 

esto   detto  in   tra   la   turba   eletta 

d;  .1 

olle   donne  che   l' accompagnaro, 

Ella 

ed   Emilia  del  carro  smontare. 

XLItl 

Poi  che  Teseo  le  donne  ebbe  smontate 
Bel   carro   suo,  tenendo   il   viso  fitto 
Nella  miseria  delle  sconsolate, 
Da  inlima  pietà  nel  cor   trafitto, 
Sopra  il  carro  si  %-olse  alle  pregiate 
Schiere  de' suoi   senza  niun  rispitto, 
E  con  voce  alta  e   di  furore   acceso 
Parlò  si  che  da   tutti  fu  intesa. 

XtlT 

Tant'  è  nel  mondo  ciascun   valoroso, 
Quanto  virtù  pli  piace  adoperare  : 
Dunque  ciascun  di  vivere  ozioso 
Si  guardi  se  in  fama  vuol  montare  : 
E  noi,  acciocché  stato   glorioso 
In   tra*  mondan  potessimo  acquistare, 
Venimmo  al  mondo,  e  non  per  esser    tristi 
Come  bruti  animali  in   tra  lor  misti 

XLV 

Adunque,  cari  e  buon  commilitoni, 
Che   meco  in    tante  perigliose  cose 
Istati  siete  in  dubbie  coudizioni. 
Per  far  le   vostre   memorie  famose 
Alle  future  nuove  nazioni. 
Ora  gli  cori  alle  opere  gloriose 
Vi   prigo   disponiate,  né   vi   cagli» 
Prender  riposo  d'  avuta   battaglia. 

XLVI 
U.lilo  avete   tutti,  siccome  in, 
t^.iò  che  le  donne   vi  dieon  presenti  ; 
Certo  ciascun   ne  dovrebbe  esser  pio  (il), 
E   al   vcngiar  doverestc  esser  ferventi  (il). 
Che  1"  aspre  u'mistà  e  il  disio 
Del  nuocer  debbon  chiaschedunc  genli 
Lasciare,  ed  obbliar  poi  1'  uoni  eh'  è  raorlol 
Ma  Creonte  fa  a'  morti  nuovo   torlo. 


Andiamo  a  Ini  adunque,  il  fier  Creonte 
Umil   facriam  con   le  spade  tornare, 
Sì  eh'  egli   laici  1'  ombre  ad  Acheronte 
(  Poi  sien  sepolti  i  corpi  )  trapassare. 
Noi   non  audiamo,  acciò  eh'  a  Demofonte 
lliuianga  regno  altrui  a  usurpare, 
■Ma   a   ragione  a   rilevar  sua  gloria, 
Però  gì"  Iddii  ci  doneran  vittoria. 

XLVIII 

E'  non  fu  più  lasciato  avanti  dire, 
Che  un  rumor  sorse  che  'I  cielo   toccava  : 
Tutti   Siam  presti  di   voler  morire 
D'  intorno  a   te  ;   e  già  mollo  ci  grava 
Cile  in  ver  Creonte   non  preudiamo  a  gire, 
Poi  eh'  opera  commette  rosi  prava  : 
E  voi  vetlrele   iiell'  operar  nostro. 
Signor,  se  ci  fio  raro  1'  onor  vostro. 


LA     T  E  S  E  I  D  E 


Teseo  adunque,  senza  rivedere 
U  vecchio  padre  o  parente  od  amico, 
Vsrì  d'Atene,  e  non  gli  fa  in  calere 
D' Ippolita   l'amor  dolce   e  pudico, 
PJé  alcun  altro  riposo,  per  potere 
Gloria  acquistar  sopra  deg;no  nemico   (aS)  ; 
E  corae  e^li   era  entralo  nella   terra, 
Così  ne  uscì  alla  novella  guerra. 


riccln 


nsepne,  clie  ancor  npieg,aie 
Non  eran,  si   rizzaro  prestamente  : 
E'  cavalier  con  le  schiere  ordinate 
Dietro  alla  sua  ciascuno   a<  conciamente 
Ne  givano,  e  le  donne  sconsolate 
Lor  procedean,  di  ciò  mollo  contente  : 
E  dopo  giorno  alcun  giunsono  a  Tebe, 
E  fermar  campo  in  sulle  triste  glebe. 

Sentì  Teseo  lutto  1' aer   corrotto 
Pe' corpi  eh' eran  senza  sepoltura: 
Onde  mandi  a  Creonte  a  dir  di  botto 
Ched  e' lasciasse  aver  de' morti  cura, 


appresta 


nza  più 


motto, 


Alla  battaglia  dispietata  e  dura. 

I  messi   andaro  e  fecion  K  ambasciata, 

A  qua'  Creon  colai  risposta  ha  data  : 

Lll 

Dite  a  Teseo  ch'io  sono  apparecchiato 
Della  battaglia,  eh'  egli  avcrà  a  fare 
Con  franco  popol  tutto  bene  armato  ; 
E  non  si   creda   qui   donne   trovare, 
Sircome  in   altra  parte,  egli   è  erralo  : 
E  però  venga  qnal  ora  gli  pare, 
Che  i  corpi  fuoco  non   avranno,  ed   esso 
Giacer  farò  con   loro  assai   d'appresso. 

f.[ii 
Il  buon  Teseo  quella  risposta  intese 
Superba  assai,  della  quale  e' sì  rise: 
E   al  piano  campo  con   li  suoi   discese 
Ed  in  tre  partì  tutti  i  suoi  divise, 
E  fece  loro  il  lor  affar  palese  : 
E  poi  davanti   a   lutti   egli   si   mise, 
E  bene  acconcio  ne  gì 'u  ver  Creonte, 
Che  con  >ua  gente  gli  era  uscito  a  fronte. 

Allora  trombe,  nacchere  e  tamburi 
Sonaron  forte  d'una  e  d'altra  parte; 
Eremivano  i  cavalli,  ed  i  securi 
Cavalier   tutti   grillavano:   O   Marte, 
Or  si   parranno  gli   tuoi  colpi  duri    (a4); 
**r  si  conoscerà   la   tua  grand' arte  ; 
Allora  laure   e  saette  pungenti 
t'ominciarsi  a  gitlar  fra  le  due  genti. 

LV 

I  cavalieri  insieme  sì  scontraro 
Coi)  (di  romore  e  con  sì  gran    tempesta, 
Che   iusino   al  ciel   le   voci  risonaro  ; 
K  co»  le  lance  ciaschcdua    s'appresta 
Di  vender  bene  e  di  comperar  caro; 
l'^ii  con  le  spade  battaglia  molesta 
Iiicominciir,  dove  molli  morirò 
Nel  primi!  assalto  che 'nsiemc  fedirò  (25). 


E  "1   buon   Teseo  sopra  un   allo  destriere. 
Con  una  mazza  in  man  pel  campo   andava 
Ferendo  forte  ciascun   cavaliere, 
Ed   abbattendo  cui  egli   scontrava, 
E  spesso  confortava  le  sue  schiere  ; 
Col  suo  ben  far  lutti  gli  rincorava. 
Porgendo   armi   sovente   a   chi   V  avesse 
Perdute,  e  rimontando  chi  cadessf. 


E  ben  vedea  chi  con  tremante  mano 
Moveva  i  ferri,  e  chi  arditamente 
Sopra  i  niraici  suo  valor  sovrano 
Combattendo  mostrava,  e  chi   niente 
Pigro  operava   dimorando  invano  ; 
Gli   qua'  sgridando  spregiava  vilmente  : 
Lodando  gli  altri;  e  per  nome  chiamando 
Or  questo,  or  quello  li  già  confortando. 

i,vni 
Dall'altra  parte  il  simile  fatea 
Creonte,  come  ardito  conduttore; 
E   quasi   in   sé  del   nemico    credea 
Senza  alcun   fallo  farsi  vincitore  : 
L'  un  contro  l'altro  ben  si  difenJea 
Arditamente  e  con   sommo  valore  ; 
Ma  si  andando  insieme  si  scontraro 
Creonte  e  '1  buon  Teseo,  e  sì  gridaro  (2G). 

LIX 

Corsonsi  addosso  lì  duo  cavalieri. 
Chiusi  neir  armi,  e  valorosamente 
Si  cominciaro  a  fedire  i  guerrieri 
Com' nomini  che  s' odian  morlalmente, 
E   come  que'  che  avrebbon   volentieri 
L' un   l'altro  a  morte  dato  certamente; 
E  già  pe' colpi  tutte  magagnate 
S'avevan  l'armi,  e  le  carni  tagliale. 


Teseo  di  cruccio  tutto  quanto  ardea 
Vedendo  di  Creonte  il  gran  durare, 
E  fra  sé  stesso  fremendo  dìcea  ; 
Demmi   costui   alla   fine  menare? 
Poi  tutte  in  sé  sue  forze  raccogliea, 
E  furioso  li   si   lascia   andare 
Addosso  a   lui,   e  per  tal  forza    il  fere, 
Che  lo  gittò  per  morto  del  destriere. 

LXt 

Teseo  allor  del  suo  cavai  discese, 
Dicendo:   O  fier  tiranno,   or   è  venuto 
Il  dì   che'l  Ino  mal  viver  tanto  attese  : 
Ora  sarà  tuo  fallo  conosciuto. 
Or  fien  punite  le  già  fatte  offese  ; 
Da  te,  or  fìa  '1  tuo  viver  compialo, 
E   le   tue  anni  i'  sagrerò   a   Marte, 
Benigno  Iddio  a  me  in  ogni  parte. 

LXIt 

I  corpi  contro  a'  quai  fosti  spietato 
Arsi  saranno,   e  '1   tuo   regno  distrutto, 
E  'I   nome   tuo   di  memoria  privato  ; 
Ed  alle  donnie,  a  cui   cagion  di  lutto 
Fosti,   sarà   il   tuo  corpo   donato, 
Ch'esse  ne  facciano  il  lor  piacer  lutto  ; 
Così  la  tua  superbia  fìa  abbattuta, 
Che  a   rispondermi    fu  cotanto  arguta  (2;). 


I,  V     T  E  s  i:  I  1)  K 


Non  spavcnlar  le  parule   Creotite 
Perchè  abbattnto  si  vedesse  in   terra, 
Né  sembianza  mulo  T  ardila  fronte, 
Né  niiti-^uv^i   nel   cor  la  sua  j;iierra  ; 
Anzi  più  fiero  e  con  parole  pronte 
A^pra  risposta  parlando  disserra 
A  quel  che  sopra  '1   petto  fier  gli  stava, 
K  col  suo  ferro  morte  gli  appressava, 

LXIV 

Dicendo  A  lui:  Fanne  il  tuo  piacere 
Perchè  io  muoia,  avanti  che  vittoria 

10  vepgìa  a  te  ed  a  tua  ^tnlc  avere^ 
Che  r  alma  mia  almeno  alcuna  gloria 
Ne  porterà  con  seco  nel  parere  (28)  ; 
E  segnato  terrà  nella  memoria 

Che  n  dubbio  i  tuoi  e  i  miei  lasciò  d'  onore  : 
£  credo  che  ì  mìei  hauuo  Ìl  migliore. 

LXV 

Questo  ne  porterò  agi' infernali 
Iddìi  quasi  contento  ;  e  se  e^  fìa 

11  corpo  mio  donalo  af;Ii  animali, 
Senz'altro  fuoco,  ciò  l'alma  disia  ; 
Però  che  parte  degli  miei  gran  mali 
Di  qua  della  riviera  oscura   e  ria, 

La  qual  vuoi  far  passare  a'  Greci  morti, 
Io  celerò,  se  non  Ga  chi  men  porti. 


Or  fa' ornai  quel  che  t' e  più  a  grato, 
Ch'io  non  men  curo  :  e  tacque:  ed  intra t tanto 
L'  avie  Teseo  già  tutto  disarmato  : 
£  quasi  tutto  dpi  sangue  e  del  piautu 
Il  vide  il  dura  del  vÌ5o  cambiato, 
E  già  era  freddato   lutto  quanto; 
Però  conobbe   V  anima  dolente 
Esser  partita  del  corpo  spiaccatc. 

Lxvir 

11  quale  e'  Uscio  quivi,  e  risalto 
Sopra  '1  destriere,  e  fra'  suoi  ritornossi  ; 
E   tutto  quanto  ardendo  nel  disio 
D'aver  vittoria,  focoso  (ìccos.^i 
Tra  gli  nimici,  e  'I  primo  che  fedio 
Alli  SUO)  piedi  morto  coricossi  : 
E  'I   simil  fere  a* più  degli  altri  fare  ; 
Per  che  ucssua  Tardiva  ad  aspettare. 
Lxvni 

E'.Mioi  faccvan  nell'armi  gran  cose 
Conlra  i  nemici,  gran  forza  mostrando  1 
E  per  lo  campo  le  genti  orgogliose 
l'cc-idendo,  ferendo  e  sravallando 
Andavan,  pur  pensando  alle  pietose 
Donne  che  avicn  vedute  lagrimando 
Talché  nou  gli  pulien  più  sufTcrirc 
I  Tcbau,  salvo  chi  volic  morire. 

1.XIX 

Dall'altra  parte  gi.i  saputo  avicno 
Dil  l(ir  >ignor  la  morte  dolorosa  j 
Perihè  che  farsi   tra   lor  non  sapieno  ; 
I.Mtnde  in  fuga   trista  ed  an^oM  io>a, 
SuTonu'   gente  che  più  non   polienu, 
Si   voUttii   lutti,  che  nr«5uii  non  osa 
^"I^erM  indietro  ed  insieme   aspr(lar.M, 
T-uilo  di  piejio  vedieu  seguitarsi. 


I  miseri  cacciati  non   fuggirò 
Nella  città,  per  quivi   aver  riparo. 
Ma  per  li  monti    Ogigj  se  ne  giro, 
Chi  per  lo  bosco  ove  Tìdeo  assediarn  (29), 
E  qua'  su  Citeron   se  ne  salirò  ; 
Altri  ne' cavi  monli  si   appiattaro  ; 
Ed  in   tal  guisa  con   grave  dolore 
Tutti  fuggir  davanti  al  vincitore. 


Questo  veggendo  i  cittadia  tebanì. 
Le  donne  e' vecchi  e' piccoli  figliuoli 
K;ma<:Ì  in  quella  mìseri  profani  (So). 
Di  quella  usciron  facendo  gran  duoli. 
Li  suo'  seguendo  per  luoghi  silvani  : 
E  così  tristi  per  diversi  stuoli 
La?^ciar  di  Bacco  e  di  Ercole  la  terra 
.Nelle  mau  di  Teseo  in  tanta  guerra. 

Al  buon  Teseo  non  piacque  seguitare 
Que'  che  fuggian  ;  ma  tosto  se  ne  gÌo 
In  ver  la  terra,  alla  qual  nell'  entrare 
Nessun   incontro  con  arme   gli  uscio  : 
Passato  adunque  dentro,   ad  ammirare 
Comincii'k  i  templi  di  qualunque  Iddio, 
Le  antiche  rocche  di  Cadmo  cercando, 
E   ]'  altre  cose  mire  riguardando. 

LXXIll 

E  poich*  egli  ebbe  vedute  le  cose 
Magnifiche,  ciascun  quelle  guardante, 
Se  ne  usci  fuori,  ed  alle  sue  vogliose 
Genti  di  nibar  quella  rimirante 
Licenzia  diede  :  è  ver  che  loro  impose 
Che  tutte  salve  sìan  le  cose  sante 
Degli  tebani  Iddii  ;  per  cite  cercala 
Fu  tosto  tutta  e  per  tutto  rubata. 

LXXIV 

E  Teseo  sé  vedendo  vincitore, 
Sopra  Asopo  il  suo  campo  fece  porre  ; 
E  de' vincenti  chetalo  il  romore, 
Del  campo  il  corpo  di  Creou   fé*  torre, 
E  con  esequie   degne  grande  onore 
Lì   fc\   e  fc'  la  cenere  riporre 
Dentro  ad  un'  urna,  e  poscia  dì  Lieo 
Nel  tempio  in  Tele  collocar  la  feo  (il). 

txxv 
Direodo:  T  voglio  eh*  alt' ombre  iulenali 
Po^.vi  ili  me  miglior  testimonianza 
lUndtT,  che  quegli  eccelsi  e  gran  reali  (3a), 
A  qua'  negavi  con  grande  airogania 
('li   ultimi  onori  e*  fuochi   funerali 
Di    le   non   {Hisson  per  la   tua  falUnia  : 
i:  questo  fatto,  a  sé  fece  chiamare 
Le  greche  donne   e  lor  pceic  a   parlare  : 

LXXVI 

Diiniu',  gì'  Iddii  alla  vostra  ragione 
ILiiiuo  prestata   debita   vittoria, 
1',  |ii-rò  con  dovuta  oblazione 
Tenuti   >iam  d'esaltar   la  lor  gloria; 
IVrò  uiettete  ad   r»eruzione 
t.iò  rhe  de*  vi»slii   faceste  memoria  ; 
Date  alli  vostri  re   1*  uncio  più, 
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LXXVJI 

LXXXIV 

E,  questo  fallo,  la  terra  prendelc 

Così  sen  giro.  Ma  Teseo  cercare 

(.he  cagìon  fu   di  morie  a' voslri  regi, 

Fallo  avea  '1  campo,  e  ciascheduu  fedito 

K  sì  ne  fate  rÌ6  che  voi  volete, 

Che  fu  trovato,  fatto  medicare. 

Siccome  nido  di   tulli   i   dispregi  : 

Ed  ogni  morto  aveva  seppellilu  : 

Sicuramente  in  quella  andar  potete, 

E  quindi  a  sé  avea  fallo  recare 

Che  alcun  non  è  che  al  gir  vi  privilegi  (il). 

Ciò  che   avien  guadagnato,  e   quel  parlilo 

Le  donne  quasi  liete  il  ringrazìaro, 

Secondo   i  merli  fra"  suo'  cavalieri 

K  quindi  a  fare  il  lor  ufieio  andaro. 

Liberamente  il  diede  volentieri. 

Lxxvni 

LXXXV 

Esse  giron  nel  campo  doloroso, 

Mentre  II  Greci  i  lor  givan  cercando, 

Dove  gli  argivi  re  morii  giacieno  ; 

E  rovistando  il  campo  sanguinoso. 

E  benché  fosse  a  lor  fatto  noioso, 

E' corpi   sottosopra  rivoltando, 

Per  lo  fiato  eh' e' corpi  già  rendieno  (34), 

Per  avventura,  un  caso  assai  pietoso, 

Non  fu  però  a  lor  punto  gravoso 

Due  giovani  fediti  dolorando 

Cercar  pe' morti  queVh' elle  volieno, 

Quivi   trovaron,  senza   alcun  riposo; 

In  qua,   in  là,  or  questo  or  quel   volgendo, 

E  ciaschedun  la  morte  domandava, 

il  suo  ognuna  intra' molli  caendo  (35). 

Tanto  dolor  del  lor  mal  li  gravava. 

Lxxrx 

LXXXVl 

Il  quale  in  prima  non  avien   (rovaio  (36), 

E' non  erau  da  sé  guari  lontani, 

Che,  dopo  mollo  pianto,  mille   volte 

Armati  ancora  lulti,  ed  a  giacere  ; 

Non  si  restavan  sì  1'  avien  baciato. 

I   qua'  come  coloro,   alle  cui  mani 

Usando  ne' lor  pianti  voci  molle, 

Pcrvenner  prima,  udendo  il  lor  dolere, 

Qua'soglion  far  le  donne  in  colai  piato  (S?)  r 

Li  vider,  si  pensar  che  de'  sovrani 

Quindi  de' corpi  le  parli  raccolte, 

Esser  dovieno  ;   e  ciò  fecer  vedere 

Prima  ne' fiumi   gli  bagriavau   tulli. 

Le  lucenti  arme  e 'I  loro  altiero  aspetto. 

1*É>'  gli  ponieno  sopra  i  roghi  strutti. 

Che  Dio,  nell'ira,  lor  facea    dispetto  (38). 

LXXX 

LXXXVIl 

L    ìopra   lur  carissimi  ornamenti, 

E' s' .ippressaro  ad  essi  umilemenlc, 

i,>uali   a   ciascun   di   lor  si   coufacea, 

i^uasi  già  certi  di  lor  condizione  : 

Armi,  corone,  scellri   e  vestimenti 

Né  disarmarli  come  T  altra  gente 

Di   quelle   donne   ciascuna  ponea  : 

Nimica  avien  fatto,  e  che  'n   prigione 

E   dietro   a   lulti,  con  pianti   dolenti, 

Avevan   messi  ;  e  poi  bcnignameulL* 

Ne'  roghi   ornati   fuoco  si  mettea, 

lìecalilisi   in    braccio,  con  ragione 

Dicendo  versi  di  maniere  assai 

Gli  ripigliaron  del  disperar  loro  (3r»), 

Appartenenti  tutti  a  tristi  guai- 

E  menargli  a  Teseo  senza  dimoro. 

LXXXl 

LXXXVIII 

E  'n   colai   guisa   la  turba  piagnente 

I  qua' Teseo  com'egli  ebbe  veduti 

r,on   fuochi   i  morti  corpi   consumaro  ; 

D'alto  affar  gli  stimò,  lor  dimandando 

E  poi   le  cener   dilicenlemente 

Se  del  sangue  di  Cadmo  e'fosscr  salì: 

Dentro  dell'urne  con   dolore  amaro, 

E  l' nn  di  loro  altiero  al  suo  dimando 

Che  avien   portate,   miser  di   presente, 

Rispose  :  In  casa  sua  nati   e  cresciuti 

E  per  portarle  ad  Argo  le  serbaro  : 

Fummo,  e  de'  suoi  nipoti  siamo  ;  e  quando 

Ma  prima  giro  in  Tebe  ;  e  non  potendo 

Creon  contro  di  te  V  empie  armi  prese, 

Altra  vendetta  far,  la  giro  ardendo. 

Fummo  per  hii  co'  nostri  a  sue  difese. 

LXXXU 

LXXXIX 

Quindi  a  Teseo   tornata  una  di   \orv 

Ben  conobbe  Teseo  nel  dir  lo   sdegno 

Cominciò  :  Valoroso,  alto  signore. 

Rea!  che  avien  costor,  ma  non  seguio 

Della  vendetta  ch'hai   fatta,  a   rlsloiL» 

Però  r  effetto  a  colai  ira  degno   (4o), 

Del   nostro   incomprensibile  dolore, 

Ma  verso  lor  più  ne  divenne  pio. 

Grazia    ti  rendan  gì'  Iddii,  e   coloro 

E   siccome   de'  suoi,  con  ogu'  ingegno 

Ch'hanno  od  avranno  mai   di  ciò   valure  . 

Fé' sì   che  tulle  lor  piaglie  guario  : 

E  noi  in  ciò  eh'  è  in  femmina  potere, 

E  poi  con  gli  altri  in  prigion  gli  ritenne 

L'onestà  salva,  siamo  al  tuo  piacere. 

Lor  riservando  al  trionfo  solenne. 

LXXXIU 
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L'  eccelsa   gloria  de'  nostri  reali, 

Poiché  parve  a  Teseo  di  ritornare. 

Che  morii  sonu   in  questo   tristo  loco, 

Distrutta  Tebe,  e  dala   sepoltura 

Cui   nni   aspcHavam  con  trionfali 

A  chi  vi  fu  da  dovergliele  dare. 

Solennità,  per  doloroso  foco 

Raccolti  i  suoi  con   diligente  cura. 

Avem   tornali   in  cenere,  le   quali 

In  ver  d'Alene  si  mise  ad   andare; 

Qui  ristrette  in  vaselli  assai  poro 

Né   prima   fur  vicini  alle  sue  mura, 

Ce  ne  puniamo.   Tu  rin.an   con   Din, 

Che  rio  ch'all'allr.i  fe>li   era   mancalo, 

II   quale   ad^nq.ia    ciascun    Ino    diM... 

A    quel    punto    lr<.v.ir<.   r..lor.,lo   (,.). 

Gli  Ateniesi  «n  raiTo  pli  menato 
Più  ricco  «ssii  clic  '1  primo,  e  tulli  quanli 
Generalmente  in  verso  Ini  aiidaro 
Con  allegrezza  e  con  solenni  canti, 
E  di  vittoria  doppia  il  rommendaro  ; 
E  in  cotal  guisa  andandogli  davanti 
Entrarono  in   Atene  ;  e  quivi  Egeo, 
Suo  vecchio  padre,  inconUo  gli  si  Ico. 

XCII 

Usso  davanti  al  suo  carro  fé' gire 
Arcila  e  Palemon  presi  baroni, 
A'qua'facca  tutti  gli  altri  seguire 
Cir  avie  ne'  campi  presi  per  prigioni  ; 
E  dietro  al  carro  faceva   venire 
Di  preda  onusti  i  suoi  commilitoni: 
11  carro  d'  ogni  Iato  era  ripieno 
Di   donne  assai  che  gran  festa  facieno. 
xeni 

A  cos'i  alto  e  magnifico  onore 
Teseo  veggendo  Ippolita  reiiia 
Gli  venne  in  petto,  il  suo   alto   valore 
Mostrando  piii  che  mai  quella  mattina  ; 
La  quale   ei  vide  con  allegro  core. 
Ed  Emilia  con  lei,  rosa  di  spina, 
Con  altre  donne  assai  e  cavalieri, 

I  quali  ora  nomar  non  fa  mestieri. 

xciv 
A  colai  festa   e  s'i  lieto  semliianle  (4;) 
Fu  Teseo  ricevuto  ed  onorato 
Da  lutti  i  suoi,  e  cosi   trionfante 
Quasi  per  lutto  con  gioia  menalo  : 
Come  al  tempio  di  Marte  fu  davanle, 
Quivi  gli  piacque  che  fosse  arrestalo 

II  carro  suo,  ed  in  terra  discese, 
K   in  quello  entrò  a  lululli  palese. 

xcv 
1,1   si   fé' dare  l'armi  che   a    Creoli  le 
\vie  nel   campo   teban  dispogliate, 
Ud   a   Marte   rolTer.se,  o   dalia  fronte 
Cui   man   le   frouJi   di  Pcnea  levate  (43) 
Die    similmente,  e  con  parole  pronte 
Delle  villorie  da  lui   acquistate 
Grazie  rendendo  a  Marte  copiose. 
Offerendogli  vittime  pietose. 

xcvi 
Quindi  nsci  poi,  e  al  mastro  palagio 
Tornò  accompagnalo  dal  suo  padre  ; 
E  prendendosi  festa,  giuoco  ed  agio, 
Alla  reina  le  cose  leggiadre 
Narrava,  che  avie  falle  e  '1  suo  disagio  ; 
Spesso  assalilo  dalle  luci  ladre 
Di  quella  donna,  che  'I  mirava  fiso. 
Verdi'  esser  gli  pareva  in  paradiso. 

xcvii 
Itiposaln  piti  giorni  in  licla  vila 
11  buon  Teseoi   si  fé'  innanzi  venire 
Il   lebau  Palemone  e 'I   bello  Arcita, 
i:  lia.rnn   vide  molto  da  gradire  (44) 
E  nell'  aspello  dì  sembianza  ardita  ; 
Perrhè  pensò  di  fargli  ambo  morire, 
Dubbiando  che  se  andare  gli   la.sciasse 
Non  fiir.<e  ancora  molto  gli  noiassc. 


Poi  fra  sé  disse  :  I'  fare"  gran  peccalo, 
Nullo  di  loro  essendo  traditore  : 
Ed  in  sé  slesso  fu  diliberato 
Che  gli  terrà  prigion  per  lo  migliore  : 
E   tosto  al   prigioniere  ha  comandato 
Che  ben   gli   guardi   e  faccia   loro  onore  ; 
Cosi   da    lui   Arrila  e   Palemone 
Dannali  furo  ad  eterna  prigione. 

xcix 
Li  prigion   lutti   furon  carcerali, 
E   dali  a  guardia  a  chi  la  sapea  fare: 
E   questi   due  furon  riserbali, 
Per  farli  alquanto  piò   ad  agio  stare, 
Perchè   ili  sangue  reale  eran  nati, 
E  felli  dentro  al  palagio  abiure, 
E  cosi  in  una  camera   tenere, 
Facendogli  servire  a  lor  piacere. 


•sì*<-44S- 


N  O  T  L 


(0  Dipartutc,  poetica  foce  mi  dipanile 
come  si  Ila   ferula  per  ferita. 

(2)  Piritoo  lì' Jssiunc  e  di  Via  di  Esio- 
neo,  (a  ostai  rahrosb,  e  grand"  amico  di 
Teseo.  V  amicizia  loro  fu  breiemenle  ac- 
cennala da  Oiidio,  Jlletam.  8,  fcrs.  3o3. 
Et  rum  Peiithoo  felix  concordia  Theseus. 
ledi  le  annoi,  alle  si.  65  e  i3o  del  ìib.  I. 

(3)  Donnesco,  vai  signorile. 

(4)  Lernei  chiamati  i  Greci  della  palu- 
de terna.,  rinomala  per  l  idra  traivi  uc- 
cisa da  Ercole,  ledi  r  annoi,  olla  si.  84 
del  libro  primo. 

(5)  yinfiarao  di  Oieleo  ebbe  il  dono  di 
antii-ederc  le  cose,  t/uindi  previde  la  mor- 
ir sua  e  degli  altri  re,  che  avessero  ten- 
tala /'  espugnazione  di  Tebe,  dalla  r/uale 
non  doveva  ritornare  clic  il  solo  Adrasto 
re  degli  Argivi.  Onde  risolvette  occultar- 
si per  non  andarvi:  del  suo  occultamen- 
to non  fece  consapevole  che  Eri/ile  di  Ta- 
ìao  sua  Moglie,  sorella  di  Adrasto,  ta 
nualr.  per  avere  il  prezioso  monile  opera 

'..   ..'  ;        ...    .     _._  „,„^ 

ssato 


di  falcano  donalo  ad  Armo 
sponsalizic  di  lei  con  Cadmo, 
poi  nelle  mani  di  Polinice,  liadi  il  ma- 
rito svelandone  il  secreto:  perchè  fu  egli 
costretta  di  parlarsi  cogli  altri  ..olla  Te- 
be, e  vi  lasciò  la  vila.  Apollod.  lib.  3, 
e.  ioli  Oiodor.  Sicul.  lib.  i  267  Petrar- 
ca, con.  /. 

Argia  a  Polinice  assai  più  fida 
Che  r  avara  moglier  d'  AnGarao. 
(Ci  Ti Jeo  di  Eneo,  re  dello  Calidonia,  pas- 
si mila  reggia    di   Adrasto  con   Polinice 


I.  A     T  r:  S  E  I  D  E 


ilaììc  parole  olle  mani,  i  quali  dnlln  slcao 
y4drasto  non  solamcnic  furono  pacificali, 
jna  fatti  amici  e  parenti  ;  poiché  diede 
loro  per  itpose  due  finliuoìc  sur,  cioè  yir- 
sia  a  rolinice,  e  Pcifile  o  Tideo.  zipoli. 
3,  e  loo,  Iliod.  Sic.  iib.  4,  j6:;  Staz.  Trh. 
Uh.  I,  Boccacc.  Gencal.  Uh.  2;  cap.  41: 
Petrarca  con.  i3. 

Tideo  e  Polinice 

Nemifi   prima,   amici  poi   sì   filli. 

Ippomedonte  figliuolo  di  IVcsimaco,  e  di 
Mitidice  di  Tatuo,  sorella  di  Adrasto  :  al 
dire  d'  /gino  Fai:  70  :  Cni  penlis  oripo, 
Mycenac,  Arpoliciq.ie  lares.  Staz.  Teb.  Uh. 
9  r,  5l4,  fu  sommamente  l'aluroso,  e  Pau- 
snnia,  dorè  tratta  delle  cose  di  Corinto, 
riferisce,  che  della  casa  d  Ippomedonte, 
il  t/ualc  o/utò  Polinice  nella  guerra  r/i 
Tebe,  si  federano  ancora  al  tempo  suo  le 
fondamenta. 
(  7  )  Partenopeo  di  Melea^ro  e  ài  Alalanta, 
d'Jasio  di  Ahnnte  Re  d^  Arcadia,  virn 
detto  morto  per  le  moni  del  superho  lìrian- 
te  d'  Ippoìoco  d  Orione  da  Stazio  Teb. 
Uh.  9,  V.  842,  e  ne'  seguenti  nello  stesso 
libro  molto  scrive  di  Partenopeo  e  di  Ata^ 
Innta. 

(8)  Cnpaneo  d' Ipponnn,  a  detta  di  Apoll. 
Iib.  3,  e.  lor,  e  di  Ovidio  nell'  Ibi.  v. 
4; 3,  marito  di  Evanne  di  Marte  e  di  Te- 
be moglie  del  fiume  Asopo.  Soccacc.  Gè- 
neal.  Iib.  9,  cap.  36  fu  uno  de' sette  lìe 
che  si  portarono  ad  assediar  Tebe,  su- 
perbo ed  empio  di  modo,  che  niun  valore 
dicendo  essere  nef:l'  Iddii,  contro  se  li 
provocava,  perchè  Giove  lo  fulminò  ed  arse. 
Staz.  Teb.  Uh.  IO,  I'.  937,  e  Vanto  lo 
volle  di  piti  far  ostinatamente  superbo, 
ed  empio  comparire  dopo  la  morte  nelTJn- 
fimo,  mettendogli  in  bocca  le  seguenti 
parole,  Infcr.  cap.  14. 

Grillò  ;  Quale  i'  fui  vivo,  lai  son  morto, 
Se  Giove  slancili  '1  suo  falibro,  da  cui 

Crucialo  prese  la  folgore  acuta, 

Onde  r  ultimo  di  percosso  fui,  ec. 
E  me  saetti  di  tutta  sua  forza,  ce. 

Non  ne  potrebbe  aver  vendetta  allegra. 
A  cui  rispose  Virgilio  : 

O  Capaneo,  in  ciò  die  non  s^  ammorza 
La  tua  superbia,  se"  tu  pili  punito  : 

Nullo  martirio,  fuor  che  la   tua  rabbia, 

Sarebbe  al   tuo   furor  dolor  compito. 

(9)  Dopo  la  perdita  dei  Re  suoi  commili- 
toni, Pulinicr  girando  intorno  alle  mura  di 
Tebe,  e  con  V  asta  percuotendone  le  por- 
le sfidò  suo  fratello  lltrocle  a  combatter 
seco  a  corpo  a  corpo,  il  quale,  non  ostan- 
te che  la  madre  sua  Jocnsta,  e  la  sorel- 
la Antigone  si  adoperassero  intensamente, 
a  distarla  da  quella  pu^na  (perchè  in- 
citalo da  Tesifonr)  volle  incontrarla,  e 
loseiavvi  la  vita  ;  ma  prima  di  morire, 
a  tradimento  uccise  il  fratello  suo  Poli- 
nice. Stazio    ncir  undeciino   della    Tebai- 


dc  ne  descrisse  le  circostanze  tulle  del 
fatto. 

(io)  Adrasto  di  Talao  Re  d'Argo  fu  il  so- 
lo dei  sette  Re  assalitori  di  Tebe,  che  ri- 
fuggisse nel  suo  Regno,  secondo  la  pre- 
visione di  An/iarao.  Iliodor.  Sicul.  libro 
4,  e.  267.  Apollod.  Uh.  3,  101. 

(Il)  (}ual.  per  qualunque,  chiunque. 

(1=)  Maestà  di  tanti  mali  che  le  rende- 
vano  venerabili. 

(13)  AHI,  ,icr  nobili  maggiori. 

(14)  Si  si.  !/  primo  si  è  particella  riem- 
pitiva. 

(i5)  La  Crusca  legge:  che  innanzi  a  te  ci 
stiamo  dispettose. 

(16)  Ne  faccia  animose,  cioè  stimoli,  in- 
vagli. 

(ij)   La  Crusca  ìfg^c: 

E  noi  ilove  che  invano  aspellavamo. 
Con   queir  onor  vedergli  rilornare. 

(i8)/'u  opinione  superstiziosa  de'grntili, 
che  non  potessero  le  ombre  dr'martì  t-nrco- 
re  ìa  slìf^ia  palude^  per  aver  (fuifie  nei 
campi  Elisiif  /quando  separate  da*  corpi 
loro,  non  fossero  t^uelli  abbruciati^  e  se- 
polti. Perchè  Stazio  descrisse  con f etite. 
le  anime  dei  Tebonl,  per  aver  cttenuto 
r  estremo  ufficio^  che  i  cadaveri  loro  fos- 
sero dal  fuoco  inceneriti^  e  lamentevoli 
f/tirlle  de*  Grecia  per  lo  barbaro  divieto  di 
Creonte. 

Supremo  miinere  gaudent 

Opygii  manes  :  querilur  miserabile  Grajnm 
Nuda  coliors,  vetiUimqiie  gemens  rirciirnvo- 
(lal   ipnem. 
Ihcbaid.  V.  SJiJih.   12. 

Può  dirsi  poi,  che  il  nostro  Poeta  abbia 
tradotto,  anzi  che  imitato  Stazio  in  que- 
gli  altri  versi: 

Quos  vetat  igne  C 
Ceu  salor  E 

Summovel, 


ygiaeque   a  limine 
(portae, 
dtim,  aut  Lelhaei   porlilor 


Delinei, 


dubio  Coelique  Erebique   sub 
(axe 
Thrb.  Uh.  12,  558. 
(io)  Suona,  per  significa. 

(20)  E  s' egli  è,  li  s'  intende  bisogno, 
mestiere. 

(21)  Pio,  qui  vai  pietoso. 

(22)  Vengiarc.  r.  A.  vendicare. 

(23)  Degno,  viil  conveniente. 

(2^ì  Parranno  vale  appariranno,  faran- 
,m   manifesti. 

(25)  Ferire  assalto  per  assaltare,  come 
disse  Dante  ferire  lorneamenlo  per  (giostra- 
rr.   Inf   2  2,    v.   0. 

(26)  Gridare,  vale  ripresero. 

(27)  Arguta,  qui  vale  temeraria,   ardita. 

(28)  Parere,  vai  giudizio^  opinione^  sen- 
timenln. 

(  =  0)  fedi  annot.  alla  Stanza  decimaquar- 
t.i  del  primo   libro. 
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(3o)  Profani  chiama  il  nostro  Poeta  i 
cittadini  di  Tebe,  arrnda  essi  aderito  ad 
Ktsocìe  profanatore  dcUe  lef;gi  della  na- 
tura e  della  giustizia,  per  aver  dinegala 
a  Polinice  la  pattuita  possessione  del 
regno  paterno, 

(3i)  Lieo  chiamato  Bacco  dal  verbo  Avéo 
che  significa  sciorre,  ossia  liberare:  poi- 
ché libera  dalle  moleste  cure.  Ovid.  iib. 
I    V.  238,  dell'irle  d'  amare  : 

Cura  fupil  mullii,  diltiiturqtie    mero. 

(32)  Reali  sastantivo,  vai  discendente  da 
stirpe  Heale. 

(33)  Cioè  vi  metta  in  possessione,  vi  do- 
ni la  facoltà, 

(34)  Fiato,  vai  fetore. 

(35)  Caeu.lo,  vai  cercando, 

(361  In  prima  uon,  vai  non  sì  tosto  avicn 
levato. 


(3?)  Pi» 
(38)  Nel 
to  i  alt. 


al  occasione,  ine 
vai  riguarda  all' 


legge 


ijuan- 
Gli    ripigtiavau 


(3,)    La    Cri 
del  disperar  1 

(4o)  Degno,  per  conveniente,  corrispon- 
dente. 

(4i)  Ristoralo,  ijui  vale  supplito. 

(42)  A   colai,  cioè  per  cotal. 

(43)  Con  man  le  fronde  di  Penea  levate  ec. 
Fronde  di  Penco,  cioè  fronde  delt  alloro  ; 
poiché  Dafne  di  Penco  fiume  della  Tes- 
saglia, inseguita  da  Apollo,  temendo  es- 
sere da  lui  violentato,  impetrò  V  ajuto 
del  padre,  per  lo  tjualc  fu  trasmutata  in 
alloro.  Ovid,  Mctam.  Iib.   1,  fav,  q,  v,  452. 

(44)  Da   gradire,   qui  vai  salire  in  grado. 


LIBRO  ni 


ARGOMENTO 


TV. 


ci  terzo  dona  a  Marte  alcuna  posa 
V  aulorr,  e  descrive  come  Amore 
ly  Kmilia  beìlay  più  fresca  che  rosa^ 
yl'duo  pri^ion  con  pU  suo  dardi  il  core 

Ferendo  egli  accendesse  in  amorosa 
Fiamma,   mostrando  poi  V  a.^pro  dolore 
Del  soperchio  disio^  ali*  animosa 
raglia  di  far  sentire  U  lor  valore  : 

E  poi  predando  il  fipliuol  d'  fssione 
il  gran   Tcseo^  suo  amico  caro. 
Arci/a  fa   trar  fuori  di  prigione  ; 

E  mostra  i  patti  che  con  lui  fermaru  ; 
E  poi  preso  congc  da  Palemone 
DaA tene  il  mostra  uscir  con  duolo  amaro. 


-m^^^^ 


1  oirhè  alquanto  il  furor  di   Ginn 
Fu   per   Tebe  dislnitla   temperalo. 
Marte   ni'Ma  sua  fredda  repionc 
Curi   le   MIC  furie   iusienic  s'è    lumaio 


Perche  ornai   con  più  lunffo 

Sarà  da  me  di  Cupido  cantalo, 

E  delle  sue  ballagtie  :  U  quale  i*  prego 

Che  sia  presente  a  ciò  che  di  luì  spiego. 

ti 
Ponga  ne'  versi  miei  la  sua  potenza 
Quale  la  pose  ne'  cor  de'  Tebani 
Imprigionati,,  sicché  differenza 
Non  5ia  da  es.si   agli  lor  atti  insani  : 
Li  qua'  lontani  a  degna  sofferenza 
Venir  gli  fece  in   ultimo  alle  mani, 
In  guisa   che  a   ciascuno  fu  discaro, 
E  air  uno  fu  di  morte  caso  amaro. 

Ili 
In  cotal  gnisa  adunque  imprigionati 
I  due  Tebani  in  suprema  tristizia, 
E  quasi  più  che  ad  altro  a  pianger  dati, 
Del  tutto  d'ogni  futura   letizia 
Dover   aver  giammai  più  disperati, 
Maledicean    sovente  la  malizia 
Dell'infortunio  loro,  e 'I  tempo  e  l'ora 
<.hc  al  mondo  vcunon  bestemmiandu 


Morte  chiamando  seco  spessamente 
Che  gli  nrcidcsse  #e  fosse  valuto  : 
Ed  in  istato  cotanto  dolente 
Presso  die  1'  anno  avevan  già  compiuto  ; 
Quando  per  Yencr  nel   suo  ciel  lurenle 
U'  altri   vn*pir  per  lor  fu   provveduto  :. 
colai  pcnvirro  elello. 


ne  prtnia 

Clic   .il   propo>l 


ffTfth. 
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Febo  salendo  con  li  suoi  cavalli  (i), 

Egli  era  ancora  alquanlo  il  dì  scuretto, 

Del  ciel  teneva  V  umile  animale 

Che  l'orizzonte  in  parte  il  sol  tenea. 

Che  Europa  portò  senza  intervalli 

Ma  non  si  ch'egli  con  l'occhio  ristretto 

Là  dove  il  nome  suo   dimora  avale  (2)  ; 

Non   iscorgesse  ciò  che  li   facea 

E  con   lui   insieme  graziosi   stalli   (3) 

La  giovinetta,  con  sommo  diletto, 

Venus  facea  de' passi   con  che   sale  (4): 

La  quale  ancora  non  si   discernea  : 

Perchè  rideva   il  cielo   lutto  quanto. 

E  limirando  lei   fisa  nel   viso. 

D'  Amon  che  'n  pesce  dimorava  intanto  (5). 

Disse  fra  sé  :  Questa  è  di  paradiso. 

VI 

XIII 

Da  questa  lieta  vista  delle  stelle   (C) 

E  ritornato   dentro  pianamente. 

Preudea  la  terra  graziosi  effetti, 

Disse  :  0  Palemon,  vieni  a  vedere 

E  rivestiva  le  sue  parti  helle 

Venere  qui  discesa  veramente  : 

Di  nuove  erbette  e  di  vaghi  fioretti  ; 

Non  r  odi  tu  cantar  ?  Deh  se  in  calere 

E  le  sue  braccia  le  piante  novelle 

Punto   ti  son,  deh   vien  qua  prestamente  : 

Avean  di  fronde  rivestile,  e  stretti  (;) 

r  credo  certo  che   ti  Gè  'n  piacere 

Eran  dal   tempo  gli   alberi  a  fiorire  (8) 

Qua  giù  veder  1'  Angelica  bellezza. 

Ed  a  far  frutto,  e  '1  mondo  rimbellire. 

A  noi   discesa  della  somma  altezza. 

VII 

XIV 

E   gli  uccelletti  ancora  i  loro  amori 

Levossi  Palemon,  che  già  I'  udiva 

Incominciato  avien  tutti  a  cantare, 

Con  più  dolcezza,  che  quel  non  credea, 

Giulivi  e  gai  nelle  fronde  e  fiori  ; 

E  con  lui  insieme   alla  finestra  giva. 

E   gli   animali  noi  polean   celare, 

Cheli   amenduni,  per  veder  la  Dea  ; 

Anzi'I  mostravan  con   sembianti   fuori; 

La  qual  come  la  vide,  in   voce  viva 

E'  giovinetti  lieti,  che  ad  amare 

Disse  :  Per  certo  questa  è  Citerea  ; 

Eran  disposti,  sentivan  nel  core 

l'i   non   vidi  giammai  sì  bella  cosa 

Fervente  più  che  mai   crescere  amore. 

T.nnto  piacente  né  si   graziosa. 

(Juando  la  bella  Emilia  giovinetta, 

XV 

Mentre  costoro  sospesi  ed  attenti 

A  ciò  tirata  da  propria  natura. 

Gli  occhi  e  gli  orecchi  pur  verso  colei 

Non  che  d'  amore   alcun  fosse  costretta, 

Fisi  tenendo,  facevan  contenti. 

Ogni  mattina  venuta   ad   un'  ora 

Forte  maravigliandosi  di   lei  1 

In   un   giardin  se   n'  entrava  soletta, 

E   del  perduto  tempo  in  lor  dolenti. 

r.h'  allato  alla  sua  camera  dimora 

Passato  pria  senza  veder  costei. 

Faceva,  e  in    giubba  e  scalza  già  cantando 

Arcita  disse  a  Palemon  :  Discerni 

Amorose  canzon,  sé  diportando. 

Tu  ciò  eh'  i'  veggio  ne'  begli  occhi  eterni  ? 

IX 

XVI 

E   questa   vila  più   giorni   tenendo 

Che  è  egli  '  rispose  Palemone. 

1.1    giovinetta   semplicetta  e  bella. 

Arcita   disse;  I' veggio   in  lor  colui   (9) 

Con  la  candida  man   talor  cogliendo 

Cl.p   già  per  Dafne'  il   padre   di   Fel.me  (10) 

D'in   sulla  spina  la  rosa  novella. 

Fe<li,  se  pur  non  erro,  ed  in  man  dui 

E  poi   con  quella   più  fior  congiugendii 

Strali  dorati   tiene,  e  già   1'  un  pone 

Al  biondo  capo  facie  ghirlandella, 

Sopra  la  corda,  e  non  rimira   altrui 

Avvenne  cosa  nuova  una  mattina 

Che  me  :  non   so  se  forse  e'  gli  dispiace 

Per  la  bellezza  di  questa  fantina. 

Ch' i' miri  questa  che  tanto  mi  piace. 

X 

XVII 

l'o  bel  mania  eh'  ella  si  fu  levata. 

Cerio,  rispose  Palemone  allora. 

F,' biondi  crini   avvolti   alla  sua   testa, 

Il  veggio  ;  ma  non  so  se  ha  saettato 

Discese  nel  giardin  com'  era  usata  ; 

L'  uno,  che  non   ha  più  eh'  uno  in   man  ora. 

Quivi  cantando  e  facendosi  festa. 

Arcita   disse  :  Se  el  ni'  ha  piagato. 

Con  molli  fior  sull'  erbetU  assettala 

In   guisa  tal  che  di  dolor  m'accora 

Faceva  sua  ghirlanda  lieta  e  presta, 

Se   io  non  son   da  quella  Dea  alato. 

Sempre  cantando  be'  versi  d'  amore 

Allora  Palemon   lutto  stordito 

Con  angelica  voce  e  lieto  core. 

(iridò;  Omé  1  che   l'altro  m'ha  ledilo. 

XI 

svili 

Al  suon  di  quella  voce  grazioso 

A  queir  omé   la   giovinetta   bella 

Arrita  si   levò,  eh'  era  in  prigione 

Si    volse  destra   in  su   la  poppa   manca  ; 

Allato  allato  al  giardino  amoroso, 

Né  prima  altrove  che  alla  finestrella 

Senza  niente  dire  a  Palemoue  ; 

Le  corson  gli   occhi,  onde  la  farcia  bianca 

Ed  una  fineslretta  disioso 

Per  vergogna  arrossò,  non  sapend'  ella 

Apri  per  meglio  udir  quella  canzone  ; 

Chi   si   fosson  color:    poi  fatta   franca, 

E  per  vedere  ancor  chi   la  cantasse. 

Co' fiori   colli   in  pie   si   fu   levata, 

Tri' ferri   il  capo   fuori   alquanlo   trasse. 

E   p<r  quindi   partirsi  fu   inviata 

I.  A     T  K  S  E  I  D  E 


Ne  fu  iiL-l  girseli   via   senza  pensiero 
Di   queir  urne,  e  benché   giuvinelta 
Fosse,  più  che  non  chiede  amore   intero, 
Pur  seco  inlese  ciò  che  quello  affella  (li); 
K  pareudule  piir  ciò  saper   vero 
D'esser  piaciuta,   seco  si   ililelta, 
E  più  se   ne   lieu   hella,   e   più   s'  adorna 
(Qualora  poscia  a  quel   giardia  ritorna . 

Ritornarono  dentro  i  duo  scudieri  (12) 
Dopo  eh'  Emilia  quiudi   fu  partita, 
E   stali  al(|uanlo  con  nuovi  pensieri, 
Pri.-»  niTntiir^jò  ri>sì   a  djrc  Arcila  r 

le   nel  cor  quel  fiero  arcieri   (i3) 


M'  lid  sartlato,   che  mi  to' 1 
.t-ntuiiii  fallire 
cso,  Jasso,  ed 


so  in  che  foco. 


E*  non  mi  si  diparte  della  mente 
L*  immagine  di  quella  creatura; 
Né  ho  pensier  d'  altra  cosa  niente, 
Si  m'  è  fitta  nel  cor  la  sua  figura, 
E  sì  mi  sta  neU'  anima  piacente  (i4 
Che  mi   riputerei  somma  ventura 
S'  i'  le   piacessi  rom'ella  mi  piace  ; 
E  senza  v'iò  non  credo  aver  mai  pa( 


PaUmon  disse:   il   simile  m'avviene 
i'Aiv-  tu  racconti,  e  mai  più  noi  provai; 
Perucchc-  sento  al   cor  novelle  pene. 
Tal  che  non  credo  si  sentissoa  mai  ; 
E  veramente  credo  che  ci  tiene 
Quel  sif^nore  in  balia,  che  già  assai 
Volte   udii  ricordare,  cioè   Amore, 
Ladro  soltil  dì  ciascun  gentil  core* 

XXIII 

E  dicoli  che  già  sua  prigionia 
W  é  grave  più  che  quella  di  Teseo  ; 
Già  più  d'  alTanno  nella  mente  mia 
Sento,  che  non  credea  che  questo  Iddeo 
Donar  potesse  :  e   gran  nostra  follia 
A    quella  finestretta  far  ci  feo. 
Quando  colei  cantava,   lauto   vaga. 
Che  già  per  lei  di  morie  il  corsi  smaga  (i5). 


Io   mi  senio  di  lei  preso  e  legato, 
Né  per  me   trovo  nessuna  speranza  ; 
Anzi  mi   veggio  qui   imprigionato, 
Ed  {spoglialo  d'  ugni  mia  possanza. 
Dunque  che  posso   far  che  le  sia  grato  f 
Nulla  :  ma  ne  morrò  senza  fattanza  : 
Ed  or  volesse  Iddio  eh'  io  fossi  morto  ; 
Questo  mi  fora  sommo  e  gran  conforto, 


lo  ne  ^ariello  e  tal  fedita 
enti    (16)   esculapj   buoni   e 
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XXVII 

No 

n 

escori  delle 

sicule  caverne, 

Allora  ch'Eolo  l'apre,   si  furenti  (19), 
Ora  le  basse  ed  ora  le  superne 
Parti  cercando,  pli  rabbiosi  venti, 
Come  costoro  dalle  parti  interne 
Producean  fuor  sospiri  assai  cocenti, 
Ma  con  piccole  voci,  perchè  ancora 
Era  la  piaga  fresca  che  gli  accora. 

xxvlil 
Continovando  adunque  il  gir  costei 
Sola   tal   volta,  e  tale  a  compagnia 
Nel  bel  giardino  a  diporto  di  lei, 
Nascosamente  gli  occhi   tuttavia 
Drizzava  alla  fneslra,  ove  gli  omei 
Prima  di  Palemone  udito  avia  (20)  ; 
Non  che  a  ciò  Amor  la  costringesse, 
Ma  per  vedere  s'  altri  la  vedesse. 

E   se   ella  vedeva   rlsuardarsi, 
Quasi  di  ciò  non  si  fòsse  avveduta, 
Cantando  cominciava  a  dilettarsi 
III   voce  dilettevole  ed  arguta  ; 
E  su  per  r  erbe  con  gli  passi  scarsi 
Fra  gli   arbuscelli   d'umiltà   vesluta  (21) 
Donnescamente  giva,  e  s'ingegnava 
Di  più  piacere  a  chi  la  riguardava. 

XXX 

Né  la  recava  a  ciò  pensier  d*  amore 
Che  ella  avesse,  ma  la  v.\nitale, 
Che  innato  è  alle  femmine  nel  core 
Da  fare  altrui  veder  la  lor  billale  ; 
E  quasi  ignuile  d'  ogni  altro  valore, 
Coniente  son  di  quella  esser  lodate  : 
E  di  piacer  per  quella  sé  ingegnando, 
Pigliano  altrui,  sé  libere  servando. 


XXXI 

r.i  due 

lovelli 

amanti  ogni  matlioo, 

Neir  appar 
Levati   riui 

r   prii 
ravan 

liero  dell'  aurora, 
nel  giardino, 

Per  vederi 

quel   venuta   ancora 

(Ulre  a  ogni  misura  gì' innamora  ; 
Né  dì  quel  loco  si  putieii  levare, 
Meulrc  lei  nel  giardin  vedicnu  stare. 

xxxil 
Essi  credevan,  mirandola  bene, 
.Saziar  r  ardente  sete   del  disio, 
E  minor  far  le  lor  gravose  pene  : 
Ed  essi  più  del  valoroso  iddio 
Cupido  si  slrigneanu  le  catene  ; 
Ed  or  con  lento  aspetlo  ed  nr  con  pio 
.Si   dimoslravan,  rimirando  qilell.1, 
Sol    per  piarire   a   lei,  quanto   a   lor   ella 
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E  come  avvien  che  1  dente  del  serpenlc 
Pi;']   lede  alirui  con  piccola  morsura 
Se  dilatando  poi  siibilamenle. 
Offusca  il  memliro  della  sua  mistura  ; 
Pili  l'uno  all'altro  successivamente, 
In  fin  che  'l  corpo  tutto  quanto  scura  ; 
f.osi  costoro  di  di  in  di  mirando, 
D'amor  il  fuoco  gieao  aumentando, 
xxxiv 

E  sì  per  lutto  1'  avevan  raccolto, 
«'.he  ad   opni   altro  pensier  dato  avicn  loco, 
Ed   a  ciascun   già  si  parea  nel  volto, 
Per  le  vipille  lunghe,  e  per  lo  poco 
riho  ched    e'prendean  ;  ma   di  ciò  mollo 
n.ivan  la  colpa  all'  allegrezza  e  al  piuoco 
Ch'  aver  solieno.  e  ora  eran  prigioni, 
Cosi  coprendo  le  vere  cagioni. 

E  da'  sospiri  già  al  lagrimare 
Eran  venuti  ;  e  se  non  fosse  stato 
Che  '1  loro  amor  non  volien  palesare, 
Sovente  avrien  per  angoscia  gridalo. 
E  così  sappe  Amore  adoperare  (22) 
A  cui  più  per  servigio  è  obbligalo  (23)  : 
Colui  lo  sa  che  talvolta  fu  preso 
Da  lui,  e  da  colai  dolore  offeso. 
xxxvi 

Era  a  rnstor  della  memoria  «scita 
L'  antica  Tebe  e  'I  loro  alto  kgnaggio, 
E  similmente  se  n'  era  parlila 
I,' infelicità  loro  e '1  lor  dannaggio  (24) 
Che  aveano  ricevuto,  e  la  lor  vita 
Ch'era  cattiva,  e  '1  lor  grande  rctaggiol: 
E   dove  queste   cose  esser  solieno 
Emilia  solamente  vi  tenieno. 

XXXVII 

Ne  era  allora  Iroppo    il  lor  disire 
Che  Teseo  gli  traesse  di  prigione. 
Pensando  che  a  lor  converrebbe  ire 
Tn  esilio  in   quaich' altra  regione: 
Né  più  potrebbon  vedere,  né  udire 
Il  fior  di  tulle  le  donne  amazzone  : 
Ver' è  ch'uscir  di  11  per  sommo  bene 
Desideravano,  e  starsi  in  Alene. 
XXX  vili 

Così  coslor,  da  amore  affaticati, 
Vedendo  quella  donna,  il  loro  ardore 
Più  lieve  .sostenean  ;  po'  ritornati. 
Partita  lei,  nel  lor  primo  furore. 
In  lor  conforto  versi  misurati 
Sovente  romponean,  1'  allo  valore 
Di   lei  cantando  ;    e  per  cotale   effetto 
Ne'  lor  mali  senlieno  alcun  diletto. 

XXXIX 

E  non  sapendo  ben  chi  ella  fosse 
Ancora,  un  dì  il  lor  fante  chiamaro, 
Al  qu.ile   Arcita   tai   parole  mosse: 
D»li   dimmi  per  Amore,  amico  caro. 


olei  che   dil 


I.  altrieri  a  noi  cintando  tanto  chiaro 

In  quel  giardiiin  ?  Oh  1' ha' tu  mai   veduta 

Iti  altra  parlei  o  è  dal  ciel  venuta  ? 


I^^ 


E  'I  valletto  rispose   prestamente  ; 
Queste  Emilia  suora   alla   reiua. 
Più  ch'altra  che  nel    mondo  sia  piacente; 
La  quale^  perch"  è  ancor  motto   fanlina> 
Al  giariitn  se  ne  vien  sicuramente 
Senza   fallir  giammai   OE^ni  mattina  : 
E  canta  me' che  mai  cantasse   Apollo, 
Ed  io  1'  ho  già  udita^  e  però  sollo. 

Disson  fra  lor  coslojo  :  E'  dice  il    vero. 
Ella  è  ben  dessa  che  ci  ha  tolto  il  core, 
Ed  a  lei  volto  ogni  nostro  pensiero  ; 
Per  cui  ciascun  di  noi  è  albergatore 
Di  pianti   e  di  sospiri,  e  di  sé  vero 
Tormento  ha  fatto  e  d'ogni    altro  dolore: 
Con   tanta   forza  si  fa   disiare 
Con  la  bellezza   che   di   lei   appare. 

Così  eli  due  amanti  con  sospiri 
Vivevan  tutto  il  giorno  discontenti; 
E   vegnente   il   mattino  i  lor  martiri 
Aveano  sosta,  infin  gli  occhi  hicenli 
Vedean   d'  Emilia,   che   gli   lor  disiri 
Ciaschedun*  ora  facea  più  ferventi: 
E  rosi  visson  mentre  fu  la  stale 
Con  doglia  insieme   e  eoa  soavitate. 

XLIII 

Ma  poiché  al  mondo  tolse  la  bellezza 
Libra,  che  avea,  donata  ad  Ariete  (25), 
Gli  due  amanti  perder  la  dolcezza 
Che  quetava  la  lor  focosa  sete  ; 
Ciò   è   vedere   la   somma  vaghezza 
Che  d'Amor  gli  teifcva  nella  rete  ; 
Donde  rimason  dolorosi  forte, 
Chiamando  giorno  e  notte  sempre  morie. 

xr.iv 
II  tempo  aveva  cambiato  scmbiaale, 
E  r  aere  piangea  tutto  guazzoso, 
Si  eh'  eran  1'  erbe  spogliate  e  le  piante, 
E   1  popol  d'  Eolo  correa  tempestoso 
Or  qua  or  là  nel  tristo  mondo  errante  ; 
Perchè  Emilia  col  bel  viso  amoroso, 
Lasciati  li  giardin,  sempre  si  stava 
In  camera,  e  del  tempo  non  curava. 

AUor  tornaro  li  martiri  e'pian.ti, 
Gli  aspri  tormenti  e  le  noie  angosciose 
In  doppio  a  claschedun  de'  due  amanti  ; 
E'  non  vedevan,  non  udivan  cose 
Che  lor  piacesson  :  così  tutti  quanti 
Si  consumavano  in  pene  dogliose  : 
E  disperar  ciascuno  s»  voleva. 
Ala  pur  in  Tme  se  ne  riteneva. 

xLvr 
Grandi  erano  i  sospiri  ed  il  tormento 
DI  ciaschedimo  ;  e  V  esser  prigiouatì 
Vie  più  che  mai  faceva  disconlento 
Ciascun   di   loro,  a    tal  punto   recati  . 
Ed  ogni  giorno   lor  pareva   cento 
4. he  lussou  morti,  o   quindi   liberati  ; 
E  per  lo  solo  ed  unico  conforto 
Emilia  chiamavan  loro  diporto. 
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III  questo  tempo  un  nobìl  glovìaetto, 
Chiamato  Peritoo,  venne  a  vedere 
Teseo  suo  raro  amico  (26),  e  con  diletto 
Va  dì  si  posou  parlando  a  sedere; 
E  ra{;ionando,  a  Teseo  venne  detto 
De^  due  Tebani»  i  qua"  farea   tenere 
Imprigionati,  Arcìta  e  Paicmone, 
Ciaschedun  grande  e  nobile  barone. 

XLVllI 

Allora  Peritoo  prese  a  prepare 
Che  gli  dovesse  far  veder  costoro  : 
Perchè  Teseo  per  Inr  fere  mandare, 
E  gli  fece  venir  senza  .iimoro  : 
Essi  eran  belli  e  di  nobile  affare, 
K  ben  parea  la  gentilezza  loro 
Nella  forma  e  nell'abito  che  avieno, 
Posto  che  alquanto  scoloriti  sieno. 

XMX 

Era  Palcmon  grande  e  ben  membruto, 
lìruiielto  alquanto,  e  neir  aspetto  lieto. 
Con  dolce  sguardo  e  net  parlare  arguto, 
E  ne^  sembianti  umile  e  mansueto 
Poiché  fu  innamorato  divenuto  : 
D'alto  intelletto  e  d'operar  segreto; 
Di  pel  rossetto  ed  assai  grazioso, 
Di  moto  grave  e  di  ardire  copioso. 

L 

Arcìta  era  assai  grande,  ma  sottile. 
Non  di  soperchio,  e  di  sembianza  lieta, 
Bianco  e  vermiglio  com' rosa  d'aprile  ; 
E'  capei    biondi  e  crespi,  e  mansueta 
Struttura  aveva  ed  abito  gentile; 
Gli  occhi  avca  belli  e  guardatura  queta  : 
Ma  gran  coraggio  nel  parlar  mostrava, 
E  destro  e  vispo  assai  a  chi  *1  mirava. 

LI 

Conobbe  Peritoo  nel  lor  venire 
Arcita,  e  'ncontro  gli  si  fu  levato, 
Ed  abbracciollo,  e  rominciogli  a  dire  : 
O  caro  amico,  come  se'  tu  stalo 
Qui  tanto  senza  farlomi  sentire? 
Che  l'uscir  di  prigion  t'avrei  impetralo  : 
Alalgrado  n'  abbi   tu,  che  ti  sia  bene 
K"  aver  avute  queste  e  maggior  pene. 

LII 

Poi  si  volse  a  Teseo  suo  caro  amico, 
Dicendo  :  Se  giammai  per  mio  amore 
Nulla  facesti,  quel   rh' ora   ti   dici» 
Ti   prt'gu  facci,  dolcx  mio  signore. 
Che  questo  Arcita,  mio  compagno  antico, 
Facci  die  di  prigione  egli  esca  fuore, 
r  tcn  sarò  lutto  lempu  temilo, 
Ed  egli  in  ciò  clic  per  te  fia  voluto, 
un 

Teseo  rispose  :  Dolce  amico  caro, 
Ciò  che  tu  mi   doman«IÌ  sarà  fatto  ; 
Ma  tuli  come,  e  non  li  sia  discaro  : 
Il    trarrò  di  prigion  con  questo  palio, 
Che  nel  mio  regno  non  farcia  riparo   (a;), 
Né  ci  venga  gianmiai  per  iiessim  allo  (3t))  ; 
Ch'  i'  r  hu  disfallo  e  tenuto  prigione 
Perrhr   .1   dritto  di  lui   ho   so>pezione. 


S'i'  ce 'I  prendessi  gli  farò  tagliare 
La  testa  senza  fallo  immantenente  ; 
Però,  se  vuole  tal  paltò  pigliare, 
Vada   dove  gb"  piace  di  presente» 
Per  lo  tuo  amor  che  lo  mi  fai  lasciare, 
Che  altrimenti  mai,  al  suo  vivente, 
Uscito  non  saria  di  prigionia, 
Ben  to  ti  giuro  per  la  fede  mìa. 

Peritoo  disse  :  E  io  voglio  che  T  faccia  ; 
E  te  ringrazio  di  cotanto  dono. 
E  tosto  i  ferri  da'  pie  gli  dislaccia, 
E  libero  lui  lascia  in  abbandono. 
Arcita  s' inginocchia,  e  sì  lo  abbraccia, 
Dicendo  :  Peritoo,  dovunque  i'  sono 
Son  lutto  tuo,  e  ciò  eh'  io  powo  fare. 
Sol  che  ti  piaccia  a  me  di  comandare. 

LVI 

Poi   se  n'  andò   davanti  al  gran  Teseo, 
Ginocchion  disse  :  Nobile  signore. 
Se  per  me  cosa  incontro  a  te  si  feo 
Giammai,  perdona  a  me  per  lo  tuo  onore, 
Ch'  altro  per  rne   nel   ver  non  si  poleo  : 
Il  danno  che  m   hai  fatto  e  *1  disonore 
Io  te  '1  perdono,  e  ti  ringrazio  assai 
Di  questa  grazia  eh'  aval  fatta  xa  haì. 

LVll 

Ed  in  che  parte  me  ne  debba  gire 
Son  tutto  tuo,  quanto  li  fìa  in  piacere  : 
Non  men  che  vita  avrò  caro  H  morire 
Per  te,  purché  ci  sia  Ìl  tuo  volere  : 
A  cosi  grande  e  fervente  disire 
Mi  pinge  Amor  che  m'ha  nel   suo  potere: 
Ed  a  te  ed  a'  tuoi   sì  oboligato, 
Ch'  io  sarò  sempre  tuo  in  ogni  lato. 

LVIII 

Teseo  cotal  parlar  non  intende» 
Donde  venisse,  ma  semplicemente 
Di  puro  cor  le  parole  prendea  ; 
E  però  fé' venir  subitamente 
Nobili  doni,  e  disse,  gli  piac«a 
Che,  olire  a  quel  ch'era  a  lor  convcneole  (3g)t 
E'  prendesse  que'  douì  e  gli  portasse, 
E  del  patto  e  dì  que' si  ricordasse. 

MX 

/Vrrita,  a  cui  niente  a\\c  lascialo 
I.a  misura  fortuna,  bisognoso 
Ebbe  i  don  di  Teseo  non  poco  a  grato  ; 
E  poscia  con  un  atto  assai  pieloso. 
Piangendo,  da  Teseo  prese  commiato, 
E  del   palagio  discese  doglioso, 
Pensando  al  suo  esìlio,  che  '1  doveva 
Privar  di  veder  ciò  che  gli  piaceva. 

Ma  Palcmon  vedendo  queste  cose 
Quasi  nel  cor  moriva  di  dolore 
Per  la  fortuna  sua,  che  più  noiose 
Cose  serbava  al  suo  misero  cure, 
E  pel  compagno  suo,  al  qnal  gioiose 
Crcdea  novelle   (3o)  del  comune  amore  ; 
E  quasi  prese  nuova  gelosia 
Di   qurl    rhc-    amor..    n..r>    .iv.-a    mi    balia. 
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Esso  tu  rimenalo  alla  prigione, 

Molti  altri  regni  ci  ha,  dove  potrai 

E  Periloo  se  ne  pi  con  Arcita, 

Miglior  fortuna  attender  pienamente  ; 

F.  disse  :  Caro  amico  e  comp.iguone, 

Cosi  com'io,   e   tu  udito  l'hai, 

La  voglia  di  Teseo  tu  1'  hai  odila  : 

Che  di  qui  rimaner  saria  nienle  (3G) 

Benché  'I   tempo  sia  doro   e  la  stagione, 

Il  ragionare,  ed  a  me  parve  assai 

E' si  por  vuol  pensar  della  partita: 

Ricever,  quando  già  liberamente 

Ben  me  ne  pesa,  e  sappi,  s' i'  potessi. 

Ti  trassi  di  prigion  ;  sie  valoroso. 

Non  vorrei  niai  da  me  li  dividessi. 

Che  Dio  non  mancò  mai  a  virtudioso. 

t.Xll 

E  si  ti  donerò  arme  e  destrieri            # 

Poscia  che  Arcita,  doppio  ragionando  (3  j) 

ni  gran  valore  belle  e  ben  fornite 

Con  Periloo,  senti  che  '1  rimanere 

Per  le  ed  anco  per  li  tuoi  scudieri, 

Non  avea  loco,  in  sé  stette  pensando  : 

E  poi  dove  vi  piace  ve  ne  gite  : 

E  tornandogli  a  mente  che  vedere 

Tu  se'  di  nobil  sangue  e  buon  guerrieri  (3  i  ), 

Emilia  non  potrebbe,  essendo  in  bando. 

Nato  di  genti  valenti  ed  ardite; 

Quasi  vicino  fu  a  dir  di   volere 

E  non  potrai  fallire  ad  alio  slato, 

Innanzi  la  prigion  che  lalc  esilio  ; 

Dove  che  arrivi  e'  li  sarà  donalo. 

Con  amor  cospirando  in  tal  Consilio. 

l.jillr 
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AiTÌta  gli  rispose  lagrimandd. 

Ma  la  ragion,  che  subita  pervenne 

E  ringraziollo  del  profferto  onore   (32)  : 

Alla   volontà  folle  di  costui, 

E  poi  gli  disse  :  Caro  amico,  quando 

Con  tre  buoni  argomenti  appena  il  tenne; 

I.,i  mia  partila  è  a  grado  al  signore. 

Dicendo  :   Se   tu  di'  questo  ad   altrui 

r  la  farò,  ma  sempre  lamentando 

E'  non  fia  dello,  amore  il  ci  ritenne  ; 

Andrò  la  mia  fortuna  con   dolore; 

Ma,  non  credendo  sé  valer  per  lui  (38), 

Poi  eh'  ho  perduto  ciò  che  al  mondo  avca, 

Donato  s'  è  a  questa  gran  viltale. 

E'  converrà  che  d'  altrui  servo  sfea. 

Prima  eh'  abbia  voluta  liberiate  (39). 

I.XIT 
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E  cerio  non  conosco  a  cui  servire 

Ed  oltre   a  questo,  se'  ili  prigion  fora, 

Con  maggior  fede  e  con  minor  falica 

E  molle  cose  potranno  avvenire 

In  possa  eh'  a  Teseo,  che  del  morire 

Che  in  islato  ti  porranno  ancora; 

Mi  tolse,  preso  alla  mia  terra  aulica  : 

E  se  'n  palese  non  potrai  venire 

Ma  ponon  vuol,  convienimi  intorno  gire  (33): 

In  questa  terra,  come  vorresti  ora. 

Non  so  che  farmi,  e  vie  men  eh'  i*  mi  dica; 

Forse  altro  tempo  ci  potrai  reddire  (40)  ; 

Or  fussi  io  qui  rimaso  per  servente 

E  se  non  in  palescf  almen  nascoso. 

Di  chi  si  fosse,  i'  non  diria  niente. 

Tanto  che  veggi  il  bel  viso  amoroso. 
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Non  sai    tu,  Periloo,  come  1'  andare 

E  se  e'  fosse  tanta  tua  ventura 

Allomo  per  lo  mondo  pien  d'  affanni 

Clic  in  altro  regno  ella  si  maritasse. 

M'  è  conceduto  ?  E'  ti   dee  ricordare 

Non  ti  sarebbe  soperchia  sciagura 

Che   trapassali  ancor  non  son  due  anni 

Se  tu  in  prigione  allora  ti  trovasse  ? 

Che  sei  gran  re  per  lo  nostro  operare 

Il  che  se    avvien,  con  sollecita  cura 

Pur  morti  a  Tebe  (34),  e  grandissimi  danjii 

Esser  potrai  dovunque  ella  n'andasse  (40; 

N'cbbon   gli   Argivi  e  pop'oli  altri  assai. 

j           E  posto  che  sua  grazia   non   acquisti, 

Percliè  od'iali  sarem  sempre  mai. 

j          Almeno  la  vedranno  gli  occhi  tristi. 

txvi 
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E  olire  a  ciò  gì' Iddii  ci  sono  avversi, 

Questi  consigli  distolsero  Arcita 

Come  tu  sai  ;  antica  nimislale 

Dal  suo  sconcia  e  reo  intendimento  ; 

Serva  Glunon  ver  noi,  e  die' perversi 

i          E  conforlo.ssi  r  anima  invilita 

Mali  a  color  che  passar  questa  estale  ; 

1          In  ciò  sperando  ;  e  preso  il  gmirnimenlu 

E  noi  ancor  perseguendo  ha  sommersi 

Da  Periloo  profferto  fé' parlila, 

Come   tu  vedi,  in  infellcilale 

Sé  offerendo  al  suo  comandameiili. 

Sirema  :  Ercole  né  Bacco  ci  aiuta  (35)  : 

Dove  che  fosse  ;  e  sé   raccomandando. 

Perch'  io   tengo  mia  vita  per  perduta. 

!          Co'  suo'  scndicr  se  ne  gì  sospirando. 

I.XVll 
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Queste  parole   facea  dire  amore  ; 

Da  Periloo  parlilo,  se  ne  gio 

Ma   Periloo  non  le  conoscea. 

Dove  era  Palemone  imprigionalo, 

.Siccome  quel  che  non  sapea  1'  ardore 

E  si  gli  disse  :  Caro  amico  mio, 

Che  per  Emilia  dentro  V  accendea  ; 

Da  le  conviene  eh'  io  prenda  commialo 

E  però  pur  con  purità  di  core 

E  di'  io  mi  parta,  conlra  'l  mio  disio, 

I.ui  confortava,  e  spesso  gli  dicea  : 

Siccome  fuor  bandito  e  discaccialo; 

Deh   non  pensar  che   li   fjilin   i:!'  Id.lil, 

E   non   ri   credo   ritornar  giammai. 

1  he  tu   non   ahhi   ancor  quel   che  d,sii. 

Ond'io  morrommi  in  dolorosi  guai. 
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Io  me  ne  vo,  o  raro  compagnone, 
Con  redine  a  forUina  abliandonate  ; 
E  voiria   innanzi  cerio  e>la  prigione, 
Che  isbandito  usar  mia  libertale. 
Almen  vedrei  alla  nuova  stagione 
Colei  che  ha  il  mio  rore  in  potestate  ; 
Che  mai,  parlilo,  vederla  non  spero: 
Sicché  morrò  di  doglia  ;  e  qnesto  è  ve 

LXXVI 

qui  lascio  innamorala, 


agabondo  piangendo 
là  dove  r  adirata 


alcuna   fiala 


raii 
E  fuor 
Men  ve 

Fortuna  mi  porrà 
Perch'  io  li  preso 
Vedi  colei  per  cui  io   ardo  e  i.irenchi, 
Che  lu  le  rocromandì  pianamente 
Quel  che  morendo  va  per  lei  dolente. 

LXXVII 

Mentre  in  lai  guisa  favellava  Arclla, 
Palemon   sempre  lagrimava   forle, 
Dicendo  :    Tristo,  lassa  la   mia   vita, 
Perchè   non   mi   confonde   loslo  morte  (42)? 
Acciocché  prima  della  tua  parlila 
Fo5se  finita  la  mia  trista  sorte  ; 
Che  senza   le  in  doglioso  tormento 
Rimango,  lasso,  tristo  ed  {scontento. 

LXXVIII 

Ma  se  tu  savio  se'  come  tu  suoli, 
Dfi   di  fortuna  assai  bene  sperare 
Ed  alquanto  mancar  dellì  tuo'  duoli, 
Pensando  che  puoi  mollo  adoperare, 
Libero  come  se'  di  quel  che  vuoli  ; 
Là  dove  a  me  conviene  ozioso  slare  : 
Tu  vederai  andando  mflte  cose 
Che  alleggieranno  tue  pene  noiose. 

1.XXIX 
Ma  io,  che  sol  rimango,  a  poco   a  poro 
Verrò  mancando  come  cera  ardente  ; 
E  benché  tal  fiata  mi  dia  gioco 
Il  riguardare  il  bel  viso  piacente, 
Tulio  mi  fia  un  accendere  più  foco, 
Come  a  me  più  non  dimora  preseiile  : 
Ond^  io  non  so  oma!  quel  eh'  io  mi  faccia, 


sfacci; 


E  par  chti  '1  core  ìu  corpo 
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Cosi  piangcan  con  amari  sospiri 
Li  duo  compagni  forte  innamorati, 
E  parean  divenuti  due  disiri 
Di  pianger  forte,  si  eran  bagnati  ; 
Perche,   tra   toc  crescendo  i   lor   marlìr 
Da'lor   valletli   furon  rilevati  (^i), 
E  delle  lor  follie   forte  ripresi, 
Nel  mostrarsi  d*  amor  cotanto  accesi. 

LXXXI 

Allora  i  due  compagni  si  levaro 
Per  le  parole  de*  loro  scudieri. 
Ed  amcnduni  stretti  s'abbracciare 
Di  buon  amore  e  dì  cuor  volentieri, 
K  poi  appresso  in  bocca  sì  bacìaro, 
E  più  che  prima  nel  lagrimar  fieri, 
<.nn  ntlla  voce  sì  dissono  addio: 
E  così  Arcita  quindi  si  partio. 
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Nulla  reslava  a  far  più  ad  Arcita 
Se  non  di   girsen  via,  e  già  montalo 
Era  a  cavai  per  far  sua  dipartita. 
Fra  sé  dicendo  :  O  lasso  sventurato, 
Tanto  fosse  a  Dio  cara  la  mia  vita. 
Che  solo  nn  poco  il  viso  dilicatn 
Di  Emilia  vedessi  anzi  ÌI  partire; 
Poi  men  dolente  me  ne  potrei  gire. 
Lxxxm 

%sst>  i  cieli  allor  quella  preghiera, 
E  seguì  tosto  d'  Arcita  V  efielto  ; 
Che  quel   giglio  novel   di  primavera 
Sopra  un  balcone  appoggiata  col  petto 
Sen  venne  a  star  con  una  cameriera. 
Mirando  il  grazioso  giovinetto 
Che  in   esilio  dolente  se   n'  andava, 
E  compassione  alquanto  gli  portava. 

LXXXIV 

Ma  esso  dopo  il  prego  alzò  il  viso, 
Incerto  ilei  futuro,  e  vide  allora 
L'  angelico  piacer  di  paradiso  : 
Per  che  disse  con  seco  :  Ornai  se  fuora 
Di  qui  mi  to',  fortuna,  egli  m'  è  avviso 
Non  poter  male   avere  1  e  quindi  ancora 
La  riguardò,  dicendo  :  Anima  mia, 
Piangendo,  senza  te,  me  ne  vo  via. 

E  così  dello,  per  fornir  la  imposta  (44) 
Fattagli  da  Teseo,  a  cavalcare 
Incominciò  ;  ma   dolente  si  scosta 
Dal  suo  disio;  il  qual  quanto  mirare 
Potè,  il  mirò,  pigliando  lalor  sosta. 
Vista  facendo  di  sé  racconciare  : 
Ma  non  avendo  più  luogo  lo  stallo. 
Uscì  piangendo  d'Atene  a  cavallo. 


NOTE 


(1)  attese  molto  il  nostro  Poeta  oUo 
studio  dcìV j4itronomia^  nel  tfuole  per  di- 
rettore cube  il  celebre  ondalo  del  /Vegro 
Genorese,  di  cui  Jcce  in  pia  luoghi  della 
sua  Genealogia  degC  Iddìi  onorevole  e 
grata  commemorazione.  Le  cose  da  late 
e  tonto  maestro  apprese  ebbero  appresso 
il  dii'oto  scolare  guel  credito^  che  over 
poteano  le  dette  da' piìi  celebri  antichi^ 
e  rendè  ragione  del  suo  pienamente  ripor- 
tarsi a  lui  nel  capo  sesto  del  decimoquin- 
to libro  della  sua  Genealogìa. 

Piìi  sa^^ì  abitiamo  in  r/ues/o  Poema  del- 
l' astronomica  perizia  del  £uccaccÌo  se- 
condo I  sistemi^  che  nel  suo  tempo  eor- 
rfi-a/jo,  e  nella  maniera^  che  spitgaransi 
allora  1  fenomeni^  per  /guanto  appartiene 
olla  teorica  del  .<nie,  e  de«li  altri  piane- 
ti^ ma  perchè,  lun^o  troppo  sarebbe  il  ri- 
portare  le  ipotesi  antiche^  attinenti  a  ciò, 
basterà  *}ui  il  dire   alcuna  cosu  per  i<pie- 
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^azione  deììc  favole  astronomiche^  accen 
nate  dal  nostro  PoetOy  ed  intorno  al  mo- 
to di  f  cnere  e  di  Giove. 

La  sontuosità  della  tjttadri^a  del  sole  si 
ha  descritta  da  Ovid.  JUctam.  2 ,  lib.  v.  1  08. 
Aiireus  axls  erat,  temo  aureus,  aurea  sumniap 
Curv-Ttum  rotae,  ratlìorum  argenleiis  ordo  ec. 

Quivi  pure  l'ers.  i53  SÌ  hanno  Ì  nomi 
dei  coinlli.  Per  descrivere  la  stagione 
della  primavera  dice  che  il  sole  leneva 
i'  umile  animale,  che  portn  Europa  di  j^^e- 
nore  e  di  Tela/asta,  vale  a  dire  il  se^no 
del  Toro.  Lo  disse  umile,  non  ^ià  per  ca- 
ratterizzare la  natura  di  tal  animale^ 
ma  per  indicarlo  come  lo  rappresenta  Ovi- 
dio nel  2  delle  Sletam.  r.  85o  dicendo  di 
Giove  : 

InJiiitur  faciem  lauri,  mixtusqtie  jiivenpìs 
Mugli  el  iu  teneris  formosus  obambutal  her- 

Miratur  Agenore  nata  (bis  rtc. 

Quoti  tam  formosus,  quoJ  praelìa  nulla  mi- 

(nelur 

Sed  quanivismitein,meluit  contingere  primo. 

Passò  a  tale  sicurtà  di  saìir^h  sulla 
groppa.  Onde  /^accorto  amante,  come  a 
spasso  la  portò  verso  il  more,,  e  vicino 
alla  spiap^ia^  in  poca  acfjua  diguazzan- 
dosi,^ per  fidarla  alquanto  si  tenne^  tjuin- 
di  senza  eh"*  ella  se  ne  avvedesse,  acco- 
stassi air  allo,  e  mettendosi  a  nuoto  la 
passò  ncir  isola  di  Creta,  Fed.  l  annota 
alla  st.  14  del  lib.  4. 

In  due  maniere  tolle  Giove  eternata 
la  memoria  della  sua  bella  prodezza: 
cine  che  il  nome  d'  Europa  avesse  quella 
parte  del  mondo,  nella  tfualc  con  lei  si 
giacque  ;  e  che  il  Toro  venisse  posto  nel 
Ciclo,  e  fosse  uno  de'  se^ni  del  Zodiaco, 
/gin,  Poet.  ^stron.  lib.  a,  cap.  21. 
(a)  Avale,  lo  stesso  che  ora^  adesso^ 

(3)  Graziosi,  per  favorevoli,  sialli  per  di' 

(4)  tenere  di  moto  proprio  nello  spa- 
zio di  sette  mesi  e  mezzo  gira  intera- 
mente r  orbita  sua  intorno  il  sole,  e 
t/uando  va  salendo  fossi  a  noi  vedere  dal- 
la parie  dell*  Oriente^  chiamata  Fosforo 
dagli  astronomi,  cioè  apportatrice  di  lu- 
ce, poiché  precede  il  sole,,  col  quale  dice 
il  nostro  Poeta,  che  faceva  pra/iosi  stalli, 
stante  che  per  alcun  tratto  dì  tempo  apli 
occhi  dr"  riguardanti  non  apparisce  che 
quella    stella   si    muova,     se    colie    stelle 

fisse  venga  ella  confrontata  :  ile'  passi  ron 
rlie  sale,  non  dipartendosi  dalla  espres- 
tione  di  Dante,  il  quale  per  ispiegarc  lo 
innalzamento  della  notte  scrisse  : 

£  la  nnlte  <le'  passi  con  clie  sale 
Falli    avea   (Ine.  Pur.  g,   v.    7. 

Giove,  appellato  immane  A'f/juoK,  che 
significa  /Irena  perche  si  die-,  che  It- 
brro  vedendo    nrir  yJfncn    star    per    man- 


cargli di  sete  T  esercito,  imocò  f  u/uto 
di  suo  padre  Giove,  il  quale,  presa  la 
sembianza  d'un  montone,  se  gli  offerì  a 
puida,  cui  dietro  si  ovviarono  tutti;  e 
giunti  ad  un  coiai  sito,  il  montone  zam- 
pando scavò  V  arena,  e  quivi  nascer  fece 
un  fonte,,  al  quale  si  dissettarono.  Servio 
nel  4  dcir  Eneide  n.  19.  ^Itri  lo  voglio, 
no  detto  Jmmonc  da  Amun,  che  in  lin- 
gua Egiziana  ha  il  significato  di  cosa 
incomprensibile,  qual  è  il  sommo  /■'attore 
del  tutto.  LiL  Greg.  Cerai.  Sintagm.  2,  e. 
io5.  Fra' segni  del  Zodiaco  Giove  ha  due 
domicili,  uno  in  Sagittario,  /'  altro  in  Pe- 
sce :  il  primo,  a  detta  degli  astrologhi,  di 
maligna,  il  secondo  di  benigna  influenza. 
Eoccacc.  Gcneal.  lib.  9,  cap.  2. 

(5)  Dimorava,  cioè  aveva  domicilio  in 
senso   astrologico. 

(6)  Vista,  cioè  aspetto. 

(7)  Stretti,  cioè  raccolti  i  sughi  loro  ed 
attratti  per  li  pori  della  radice  dalla  terra. 

(8)  Dal    tempo,   vale   in  punto. 

(9)  Colai,  cioè  Amore,  che  accese  Apol- 
lo per  Dafne.  Ved,  T  annoi,  alla  st.  (,5 
del  Uh.  2.  //  nostro  Poeta  fece,  come  han- 
no fatto  tanf  altri,  che  Febo  venisse  ad 
essere  lo  stesso  che  Apollo,  quantunque 
Apollo  comunemente  si  dica  figliuolo  di 
Giove  e  di  La/ona,  e  Febo  generato  da 
Iperione,  ma  per  madre  gli  danno  altri 
Purifesta,  altri  Etra,  altri  Ha:  tutti 
però  convengono  che  il  padre  di  lui  sia 
stato  Iperione,  il  quale  fu  uno  de'  Tita- 
ni, come  lo  fu  ancora  Febo;  che  però  si 
astenne  dal  far  guerra  cogli  altri  suoi 
fratelli  agli  IddH,  quindi  ebbe  lungo  nel 
Cielo  colle  sorelle  sue,  cioè  colla  Luna 
e  coir  Aurora.  Apollod.  Aten.  l.  3.  Al- 
berico Jiìosofo  delle  Immagini  degl'  Iddìi 
cap.  12.  Geneal.  Boccocc.  Uh.  4,  cap-  3 
e  27.  Fetonte  adunque  animato  da  CU- 
mene  sua  madre,  per  accertarsi  d'r>5^r 
figliuolo  di  Febo  lo  scongiurò  a  dargli 
parola  giurata  di  esaudire  una  sua  pre- 
ghiera, la  quale  fu  di  poter  guidare  un 
giorno  il  carro  di  lui.  Febo  ristette  as- 
sai ma  non  potendo  mancare  al  giura- 
mento, condiscese  finalmente  alla  teme- 
raria insistenza  àeljigliuolo,  comechè  da 
ciò  ne  prevedesse  la  ruina,  conoscendolo 
inabile  a  reggere  i  feroci  destrieri,  che 
di  fatto  a  poco  viaggio  deviarono  sfrena- 
tamente dalt  Eclittica,  ora  montando,  ora 
calando  e  di  tal  maniera  verso  la  terra, 
che  per  esser  egli  vestito  della  fiamma,  e 
cinta  de^  '^gg^  paterni,  V  andava  tutta 
incenerendo  ;  cosicché  t infelice  ricorse  a 
Giove  per  soccorso,  il  quale  commosso 
dalle  affannose  doglianze  di  lui,  lo  ful- 
minò. Perchè  Dante  ebbe  a  dire,  Infer. 
17,   r.   106: 


Ma 


.in<lo  Filuiile 
■ci. è    il    rirl,  r, 


■.!<.    clip    fos^o. 
Ninnò   ^li   freni, 
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(io)  Pelone,  per  Fetonte. 

(m)  AfTetta,   cioè  desidera  senza  misura. 

(12)  Scudieri,  cioè  non  ancora  fatti  ca- 

(i3)  Arcieri,  per  arciere^    come    siri    per 
sire.  Sai*',  ovi'ert.    i,    1 3,    19. 
(i4)  Piacente,  cioè  per  modo  piacevole. 
{i5)  Si  smaga    di    morte,    cioè    teme    di 

(16)  \T^omen{\,per profvcdìmcnti,  n/nrdj. 

(i  7)  Escutapio  di  Coronide,  di  Fhj^iu 
di  Marte,  fu  tratto  dal  i-enlrc  della  ina- 
drc  uccisa  da  j4 pollo,  e  dato  per  allievo 
a  Chirone  Centauro,  ammaestrato  dal  qua- 
le riuscì  nella  medicina  eccellente  di  mo- 
doy  che  non  solamente  sanava  i  mali  tai- 
ra la  vita  perduta,  al  dire  di  Apollodoro 
jitenicse^  di  che  ombratosi  Giove,  stimo- 
lato da  Plutone  lo  fulminò.  Della  quale 
ingiuria  volendo  Apollo  risentirsi,  né  po- 
tendo cantra  Giove.,  uccise  i  Ciclopi,  che 
avevano  il  folgore  fabbricato.  Quindi  cruc- 
ciato Giove  era  per  confinarlo  nclV  abis- 
so :  ma  Latona  intercedette^  che  dal  cie- 
lo esule  per  un  anno  dovesse  in  castigo 
mercenario  servire,  onde  prezzolato  si  mi- 
se in  forma  di  pastore  a  guardare  nella 
Tessaglia  gli  armenti  del  re  Arnmcto. 
Apollad.  Atcn.  lib.  3,  C.  Il  5.  Diodor.  Sic. 
lib.  4,  e.  i73.  Coronide  ninfa  tessala  con- 
cepì di  Apollo  Esculapio,  del  quale  pre- 
gnante dìmesticossi  con  Ismio,  di  che  fu 
accusata  dal  garrulo  corvo  ad  Apollo, 
che  da  subita,  sfrenata  gelosia  traspor- 
tato, di  freccia  la  uccise.  Pentissi  dopo, 
ma  indarno,  V  appassionato  amante:  laon- 
de punì  t  infausto  rapportatore^  di  can- 
didissimo eh'  egli  era,  facendolo  diventa- 
re il  piit  nero  di  tutti  gli  uccelli.  OvÌd. 
m-tam.  Uh.  2,  fav.  g,  v.  59  r. 

Non  vi  ha  chi  non  soppia  esser  Apol- 
lo tenuto  comunemente  pel  lo  Dio  della 
medicina,  e  perciò  perfetto  conoscitore  dei 
succhi  mondani,  e  delle  virtìt  tutte  dcl- 
r  erbe.  IJiod.  Sic.  lib.   5,  e.  3^1. 

(18)  Medela,  0  fl/rdeola,  pianta  del  ge- 
nere della  famiglia  delle  Asparngince  e 
dell'  Esandrìa  fl/onoginia,  aita  a  spegne- 
re gli  ardori  del  sangue. 

{19)  Eolo  figliuolo  di  Giove  e  di  Accsta 
ossia  Scrgcsta  del  Trojano  fppnta ,  fu 
dal  padre  costituito  signorcggiatore  dei 
venti.  Esso  regnò  nclV  isole  della  Sicilia, 
nelle  quali,  essendo  cave  di  luog-t  in  luo- 
go e  ripiene  di  profonde  voragini,  tenevu- 
li  repressi^  e  rinchiusi  :  Fulcanie  da  pri- 
ma chiamate  perchè  vogliono  i  poeti  che 
falcano  avesse  quivi  le  sue  fucine,  e  vi 
fabbricasse  co''  Ciclopi  suoi  lavoranti  a 
Giove  I  folgori,  e  le  altre  squisitissime 
opere  a  piacimento  dr^li  nitrì  OH:  Eo- 
liche dappoiché  ii  fi  ce  Eolo  di  qurlle  il 
signore.  Delle  quali  chi  bramasse  avere 
i  nomi  e  pili  circostanze  favolose  lesga 
Diod.  Sic.  lib.   5.  <:,    ino. /ioccacc.  Gcncat. 


lib.  i3,  cap.  20.  Silio  Greg.  Sinln^m.  5, 
e.  i83.  Natal  Conti  lib.  2,  e.  6  e  lib.  8,  e.  i.». 

(20)  La  Crusca  legge: 

Rizzava   alla  finestra,  ove   gli  omei. 
Da  Palemon  uditi  avea  da  prima. 

(21)  Vesluta,  per  vestita  :  Dante  fit. 
Naov.  e.  33,  umllemente  d'onestà  vestnta, 
e  così   Petrarca. 

(22)  Sappe.   r.  A.  per  sa. 

(23)  A  cui,  per  con  cui. 

{2^)  Daonagpio,  lo  stesso  che  danno. 

(25)  Il  mondo  viene  spogliato  da  Libra, 
se^no  autunnale  di  quelle  bellezze,  che 
gli  aveva  donate  nella  Primavera  il  se- 
gno d'Ariete.  Lo  stesso  Eoccacc.  nelV A- 
meto,  pag.  3^,  disse:  La  cagione  della  ri- 
vestita terra  da  Ariete,  poi  spogliata  da  Li- 
bra,  ti  mostrerò. 

(26)  /Velie  annoi,  alle  si.  65  e  i3o  del 
Uh.  I,  si  dà  notizia  di  Peritoo,  cioè  ài 
chi  fosse  figliuolo,  dì  chi  marito,  del  va- 
lore di  lui,  e  di  alcune  sue  imprese,  e 
nella  annoi,  alla  st.  4  del  lib.  3  si  ac- 
cenna V  amieizia  dello  stesso  con  Teseo. 

(27)  Riparo,   qui   vai  dimora. 

(28)  Atto,   vuol  dire  rnantera,  modo. 

(29)  Convenente,  vale  rosa  convenata, 
patto,  accordo^    convenzione. 

(30)  Credea  novelle,  cioè  s"  immaginava 
che  succedessero  cose. 

(3i)  Guerrieri,  per  guerriero. 

(32)  La  Crusca  legge  : 

E  ringraziollo  d<l  perfetto  onore. 

(33)  Po',  lo  stesso  che  poi  che. 

(34)  Delli  sci  re  morti  a  Tebe,  cioè  dì 
Anfiarao,  di  Tideo,  (T  Ippomedonte,  di 
Partenopeo,  di  Capaneo,  e  di  Polinice,  si 
è  data  notizia  nelle  annoi,  alla  si.  1 1 
del  lib.   2. 

(35)  Giunone  fu  sempre  avversa  o*  Te- 
banì,  per  gli  aduUcrj  commessi  da  Giove 
suo  mnritn  con  Semele  di  Cadmo,  con  Eu- 
ropa di  Agenore  sorella  di  Cadmo,  e  con 
Alcmena  di  Elrtrione.  Bacco  ed  Erco- 
le il  primo  di  Giove  e  di  Semele,  t  al- 
tro pur  di  Giove  e  di  Alcmena  lì  favori- 
vano e  proteggevano,  perchè  del  sangue 
loro,  fedi  le  accennate  favole  distesa' 
mente  descritte  nelle  annoi,  alla  si.  i4 
del  srg.  lib. 

(36)  Niente,  cioè  vano,   inutile. 

(37)  Doppio,  vai  doppiamente,  con  dop- 
piezza. 

(38)  Per  lui,  cioè  per  se  slesso. 

(39)  Prima  che,  vale  pHt  tosto  che. 

(40)  Rcddire,  f.  A.  lo  stesso  che  ritornare. 
(4i)   La  Crusca  legge: 

11  che  sì  avvien  con  dilìgente  cura, 
Esser  potrai  nndunque  ella  n*  andasse. 

(42)  Confonde,  cioè  mette  in  fondo^  pre- 
cipita^ finisce. 
(45)  Hilevali,  ciò*-  racconsolali. 
(44)  Imporla,  cioè  comandamento. 
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LIBRO  IV 


ARGOMENTO 


JJimosira  il  ijuario  dipartito  Arcita 
Con  gricvc  tempo  il  suo  rammaricare^ 
Uu-lato  il  nomcj  per  sicura  vita; 
E  di  Beozia  a   Corinto   F  andare  ; 

E  ijuindi  appresso   la  sua   dipartita^ 
E  in   Miccna  poscia  V  nrrìi>arc^ 
Dove  con  Menelao  con   ismarrita 
Mente  si  pose  per  jamiglio  a  stare. 

Quindi  ad  Egina   a  Pelco  se  ne  vene  ; 
/'   con   lui  non  potendo  lungamente 
Ihirar^   non  conosciuto  entrò  in  Atene  : 

E  di  Teseo  divenuto  servente^ 
Quindi  dimostra  la   vita   che   icnc^ 
Farendol  noto  a  Pan/il  primamente. 


•*i*®*e^- 


0 


anto  piiù  fare  il  tempo  più  guazzoso, 
Cotanlo  o  più  il  faceva  Orione  (i). 
Molto  nel  cielo    allora   poderoso, 
Con   le  Pleiadi  in  sua  operazione   {z)  ; 
Ed   Eolo   a' altra  parte  più   ventoso 
Il  farcva  die  mai,  quella  stagione 
r.h'usrl   d'Atene  il  doloroso  Arcita 
St-nza  speranza  mai  di  far  reddita.  (3) 

II 
Crand'  era  1*  acqua,  il  vento  e  '1  balenare 
Ouel  di  rh'  Arcita  si  partì  d'  Atene, 
Dal    termine  costretto  nell'andare, 
Posto  che  '1  dove  e'  non  sapesse  bene  : 
Ma  non  pertanto  sol  per  soddisfare 
A  Perltoo  (avendo  ancora  spene 
Drl   rilornarì,   dolente  a   capo  chino 
In   ver  Dcuzia  prese   il  suo  cammino. 

Ili 
Poco  era  Arcita  d'Alene  parlnto. 
Quand'egli  a*  suoi   scudieri   (4)  :  Amici  cari, 
Io  non  intendo  d'  esser  conosciuto 
Mentre  che  duran  questi  tempi  amari  ; 
Perocché   forse,  se  fosse    saputo 
La  dove  fossi,  i'  non  viverci  guari  ; 
E  però  non  Arcita,  ma  Penleo 
Mi  nominate  in  questo  tempo  reo. 


E  poi  col  tempo  iniquo  cavalcando 
Lo  innamorato  Arcita,  si  voltava 
Ispesse  volle  la  città  mirando, 
E   quindi  lei   veduta  sospirava, 
Seco  sovente  così  ragionando  : 
Deh  quanto  puote  amor  I  polche  mi  grav 
Partir   del  loco  eh'  io  dovrei  odiare, 
Se  degnamente  volessi  operare. 

E   quinci   alla   cagiou  che  a   ciò 'I   traeva 
Ciò  era  Emilia  bella  e  graziosa. 
Subitamente  T  animo  volgeva; 
Onde  con  voce  alquanto  più  pietosa. 
Fra   sé  parlando,  misero  diceva  : 
O  nobile  donzella,  ed  amorosa 
Più  ch'altra  fosse  mai,  esempio  decno 
Delle  bellezze  dell' eterno  regno; 

Dove,  parlendom'  io  conlra   volere, 
Posto   che   lu   giammai   non   fosti  mia, 
Essenrio   Ìo   tuo,   ti  lascio,   o  bel  piacere  ? 
Perchè  non  m'  era  la   pricion  men   ria, 
Potendo   alcuna  volta   le  vedere. 
Oh'  avere   il  mondo    tutto  in  mia  balìa 
Senza  di    te,  cui  io  più   che  me  amo. 
Né  altra  cosa  eh'  al  mondo  sia  bramo  ? 

Deh   se   io  fossi   in  la  mia  liberiate 
Dimorato  in  Alene   tanlo,  ch'io 
Un   poco  pur  la   tua  novella  elate 
Avessi,  oimè,  accesa   del  disio 
Del  quale  io  ardo,  credo,   in  ventate, 


f,h. 


In  le  pe 


il  Ui 


doI( 


igo 


;ilio 


tendo  que'  sospiri  (5) 
eh'  i'  ho  per  te,  e'  dislri. 


Ma  tu  appena  non  conosci  amore. 
Non  che   tu  m'  ami,  e  però  non  ti  cale 
Del  mio  intollerabile  dolore; 
Né  puoi  compassione  al  mio  gran  male 
Portare  :  e  ciò  che  dammi   duol  maggiii 
E  con  asprezza  più  il  core  assale, 
E   che  mi  par  vederti  maritata 


Ad 


che 


E  così  '1  mio  fedele  e  buon  servire 
Sarà  perduto,  ed  angosciosamente 
Lontan  da   te  mi   converrà  morire  : 
Dell   or  foss'  io  pur  certo  solamente 
t'he  per  tal  morie  lu  dovessi  dire  : 
Certo  costui  mi  amò  ben   fedelmente  ; 
E' me  ne  incresce  :  poi  dove  cb' i' gissi. 
Altro  clic  ben  non  credo  ch'io  sentissi 
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O  lasso  a  me,  or  rhe  vo  io  cercando 
Ne' sospir  (lÌ>pie(ali   ed  angosciosi, 
Clie  vanno  ognora  in  me  moltiplicando, 
r;.'.  <-h'»e£i>ri>  non  può?  O   tenebrosi 


Regni 
In  voi 
Poiché 


tenete,  dite  ci 


più 


ndo 
ch'altro 


tormentando 

le  si  posi, 
colui  che  porlo 
i   vivo,  né  morto. 


Poi  ad  Amor  le  sue  voci   volgea 
Con   troppo  più  orribile  favella, 
Dolendosi  in   lui  ;  poscia   dicea  : 
Olmè,  Fortuna  dispietala  e  fella, 
The  l'ho  io  fatto  che  si   mi  se' rea  ? 
O  Morte   trista  vien  che  'I  cor  t'  appella  ; 
Congiungi  me  col   Ino  colpo  feroce 
Co' miei  passati  nel!' infernal  foce. 

XII 

Così  piangendo  con  seco  Penleo, 
Più  doloroso  assai  che  non   appare, 
Il  dì  seguente  del  regno  d'Egeo 
Uscì  co' suoi,  e  cominciò  ad  entrare 
In  quel  che  gii  felice  assai  poteo, 
Cioè  in  Beozia  ;  e  dopo  alquanto  andarCi 
Parnaso  avendo  dietro  a  sé  lasciato, 
Alla  distrutta  Tebe  fu  arrivato. 


U    vide   tutta  quella  regione 
Esser  diserta  allora  d'abitanti: 
Pcrch' egli  cominciò:  O   Anfione,   (6) 
Se  tUf  intanto  che  co'  dolci  canti 
Della  tua  lira,   tocca  con  ragione  (7) 
Per  chiuder  Tebe,  i  monti  clrcustauti 
Chiamasti,  avessi  immaginato  questo 
Forse  ti  sarie  stato  il  suon  molesto. 

xiv 
Dove  son  ora  le  case  eminenti 
Del   nostro  primo  Cadmo  (8)  ?  E  dove  sono, 
()   Semele,   le  camere  piacenti 
Per  te  a  quel   che  dal  più  atto  trono 
Governa  il  cielo  (9),  e  per   le  qua'  le  genti 
Tebane  mai  non  meritar  perdono 
Da  Giono  (io)?  E  quelle  dove  son  d'AIcmen^ 
Che  doppia  notte  vutle  a  farsi  piena  (u)? 

Ove  di  Dionisio  appaion  ora. 
Misero  a  me,  gli  trioiifi  indiani  (il)  f 
V.  dove  son  gli  eccelsi  segni  ancora 
De'  popoli  silvestri  lidiani  ? 
Nessuuo  qui  al  presente  ne  dimora  : 
Li  re  son  morti,  e  voi,  tristi  Tebaiii, 
Dispersi  gite,  e  in  cenere  è  tornato 
Quel  che  di  noi  fu  già  tanto  lodato. 

Ov'  è  lo  spesso  pupol,  uv'  è  Lato, 
Dov'è  Edippo  dolente,   ove  i  figliuoli  (i<i)? 
Ogni  rosa  distrutta  ha  il  furo  graio  (i5); 
E  per  moltiplicar  li  nostri  duoli 
C^on  vergogna,  le  femmine  il  printaio 
Vi   accesero.  O   Giunoii,   dunque  che   vuuU 
Del  nostro  niiscr  sangtic  ))Ìù  umai  ? 
Nnn   li   pure   aver  fatto   ancora  a^sa\  ? 


Piccola  forza  ornai   al   tuo  furore 
Finire  ha  luogo,  eh'  Ìo  e  Palemone, 
Né  altri  più  del  sangue  di  Agenore 
Rima.M*  siamo  (16):  ed  egli  è  in  prigione, 
Ed  io  in  tristo  esilio  ;   né  peggiore 
Stato   potresti  donarci,  o   Giunone, 
Fuor  se  ci  uccidi  ;  e  questo  per  conforto 
Desidera  ciascun  d'esser  già  morto. 

XVIII 

E  detto  ciò,  eoa  ira  sospirando. 
Da  quella   ttxrse   Ìl      ' 


so  disdegno 
Co'  suoi  scudieri   ver  Corinto  andando, 
Nella  qual   giunto,  assai  pìccol  riposo 
Fece,  ma  ver  Mlcena   cavalcando. 
In  essa,  quasi  fuor  di  sé,  pensoso 
Pervenne  quivi,  e  così  sconosciuto, 
A  servir  Menelao  fu  ricevuto. 


Egli 
Sirroni 
Bello  e 


liarba 


olto  giovincllo, 


slrav 


i  e  di  gentile  aspetto. 
Ed  a  gran  p^na  quel  eli"  era  relava  : 
Ben  r  avie  fatto  alqnanto  pallidetto 
L'  amorosa  fatica  eh'  e'  portava  ; 
Ma  non  così  che  molto  naa  piacesse 
A  chiunque  era  quel  che  lui   vedesse. 


Epll  era   già  vicin   d'  no  anno  stato 
r.on  Menelao  in   gran   do^ia  e   tormento: 
Ne  mai^  henchè  n'  avesse  domandato 
r.elatamente  del  suo   intendimento, 
Nessuna  cosa   non  avea  spiato  ; 
Perchè  ad  Egina  gli  venne  in  talento 
D'  andar  là  dove  regnava  Peleo, 
E,  concedendoi  Menelao,  il  feo. 

Quivi  sperava  di  poter  udire 
D'  Emilia  sua  novelle  tal  fiata  ; 
Questa  sola  caglon  nel  fece  pire  : 
E^li  avea  già  la  forma  sì  mutata, 
Che  di  sé  cosa  non  sentì  mai  dire, 
•Sirrliè  a    fidanza  con  la  sua  brigat» 
l're^e  il  cammino,  e  gissene  ad  Egina, 
Là  dove  giunse  la  terza  mattina. 

Quivi  in  maniera  di  pover  valletto. 
Non  degli  suoi  maggior,  ma  compagnone, 
Al  servigio  del  re,  senza   sospetto 
Fu  ricevuto  e  messo  in  commessione  (17); 
Ed  obbedendo  a  ciò  che  gli  er»  detto. 
Si  fece  a  modo  che  un  vii  garzone  (18), 
Acciocch'  egli  potesse  ivi  durare, 
Fin  che  fortima  lo  volesse  alare. 

xxui 
Quivi  sovente  con  seco  piange. 
La  sua  forliuia  e  la  sua  trista  vita, 
E  spesse  volte  con  sospir  dicea  : 
0  dugliuso  più  ch'altro  e  tristo  Arcita  ! 
Se'  fatto  fante,   là  dove  solca 
Esser  tua  casa  di  fanti  fornita  : 
Così  fortuna  insieme   a  povertate 


liberiate 
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Per  libcr  fss,r,  più   servo  che   nul 
Se' Jiveniilo,  misrt-o.  dolente: 
A   real  sanctie  etie   vitupero   hai 
Sed  e' mi  conoscesse   questa  getite  1 
Certo  per  mio  peccar  noi  meritai,  (19), 
Ma  di  Creonte  la  spietata  mente 
Di   questo,  lasso  a   me,   cagione  è   slato 
Ld   ancor  dello  stare   impregiouato. 

Cosi,  senza  ncIT  animo  riposo 
Aver  uiammai,  in  do{;lia  sempre  stava  ; 
E  1'  essere  già  slato  glorioso 
Vie  più  die  gli  altri  danni    il  turmeutava: 

lìsserc  slato,    e  'n   vita  trista  e  prava, 
Che  aver  avnla   lai   (lata   bene 
Ed  ora  sostener  gravose  pene. 

.\xvt 
E  benché  di   pio  cose   e' losse  alllitto, 
E  che  di   viver  gli   giovasse   poco. 
Sopra  dogn' alila   doglia   era    trafilto 
Da  amor  nel  core,  e  non    trovava   loco  ; 
E  giorno  e  nulle   senza   alcun   rispitto  (:!o) 
Sospir  gettava  caldi   come  foco  ; 
E   Uerimando  sovente  doleasi, 
E  ben   nel   viso   il   suo   dolor  parea>i.  (ti). 

Egli  era   tutto  quanto  divenuto 
Si   magro,  che  assai  agevulmeulc 

Né  credo  che  Erisìtone  allrimenle 
Fos->e  nel  viso,  ch'era  egli,  p.iruto. 
Nel   tempo  della   sua   fame   dolente   (ìì)  : 
E    non  pur    solamenle  pallid"  era. 
Ma   la   sua  pelle  parea  quasi  nera. 

XXVIII 

E   nella  lesta  appena  si  vedicnu 
Oli   orchi  dolenti,  e  le   guance  lanute 
Di   follo  pelo   e  nuovo  <omparieno  ; 
E   le   sue  riglia  piluse  ed  agulc  (jì) 
A  rigu.irdare  orribile  il  facieno. 
Le  chiome  tutte  rigide  ed   irsute  ; 
E  si   era  del   tulio  tiaMiuilalu, 
Che  nullo  noi.  V  avria  raffigurato  (a4). 

La  vtice  similmente   era  fuggita, 
Ed   ancora   la   forza  corporale. 
Perchè  a  tulli  una  cosa  ora  reddil4 
Qua  su  di   sopra  dal  chiostro  iufernale 
Parca,   piuttosto  eh'  altra  stala  in   vita  ; 
Né  la   ragion,  onde   venia    tal  male. 
Nessun  da  lui   giammai   saputo   avea. 
Ma  una   per  un'  altra  uè  dicea. 

XXX 

Come  d'  Alene  li  nessun  venia, 
nne,slamente,  e  con  savio  parlare, 
Di  molle  cose   doniandaiidoi  pria, 
D'  Emilia   Irascorrea   nel  ragionare  ; 
K  domandava   s'ella  fosse  o  fia 
Nelli   tempi   vicin   per  maritare, 
E   d  altre   cose   circuslanli  molte, 
lìenrhc  ciò  eli  avvenisse  rade  volle. 


Ma   li   dolenti   Fati,   i   qua'  tiranilo 
Gi.in   d'  una   in   altra  miseria   costui, 
Vegnendosi  il  suo  fine  appropinquando 
Con  poca  festa  rallegravan   lui, 
Diversamente  1'  opere  menando 
Quando   per  esso,   e   quando  per  altrui, 
Finché   al   dovuto   termine  pervenne. 
Dove  si  ruppe  '1  fil  che  'n   vita  il  tenne. 

XXMl 

Per  avventura   un  dì,  com'  era  usalo, 
Penteo  soletto  alla  marina  gio, 
E  'n   verso  Atene  col  viso  voltalo 
Mirava  fisamente  e  con   disio  ; 
E  quasi   il  vento  ch'indi  era  spirato, 
Più  eh'  altro  gli  pareva  mile  e  pio, 
Ei   ricevendul,  dicea  seco  stesso: 
Questa   fu  ad  Emilia  molto  presso. 

E   luenlre  che  'n   tal  guisa  dimorava, 
L'ii:t   barchetta  dentro  al  porlo  entrare 
Vide  ;   laonde  ad  essa   s'  appressava, 
E  cominciò  dì  loro  a  domandare 


D'  onde  venieno  ;  ed  un  ch< 
Disse  :  D'  Alene,  e  li  credi» 
Assai  di  corto  ;  s'  tu  vorrai  i 
Qui  su  potrai  con   esso  noi   i 


tornare 


A  colai   voce  sospirò  Penteo  : 
Poi   ir.itlo  quel  da  parte,  pianamente 
11  domandò  che  era  di   Teseo, 
E  di   più  (ose  diligentemente  : 
Alle  qua'  (ulte  que'  ^^li   soddisfeo: 
E  poi  dilla   reina  ullim.mente, 
E   della   bella  Emilia   domandando, 
Così  rispose  quegli  al   suo  domanda  : 

XXXV 

Qualunque  Iddea  nel  cielo  è  più  bella, 
Nel  cospetto  di  lei  parrebbe  oscura  ; 
Ella  e  più  chiara  die  alcuna  stella, 
Né  dicesi   che  mai  bella  figura 
Fosse  veduta   tanto  com'  è  quella  : 
Ver  è  die  per  la  sua   disavventura 
I.'altr'ieri  mori   Arate  (i5),  a  cui  sposa 
Esser  doveva  quella  fresca  rosa. 

XXXVI 

Ed  altre  cose  molte  più  gli  disse. 
Le  qua'  mison   Penteo  in   gran  pensiero, 
E  '1   tramorlito  amor  quasi  rivisse, 
E   il  disio  più   focoso  e  più  fiero 
Parve   subitaniente   divenisse  ; 
Né  ciò  gli   parve  a  sostener  leggiero  : 
E  'n   sé  conobbe  che  in   tal   disiare 
Non  potrebbe  or  come  gii  fé'  durare. 
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Fra  sé  dicendo  ;  l'son  sì  Irasnmlftto 
Da  quel  eh'  esser  solca,  che  coiiosciulo 
r  non  sarò,  e  vivrò  consolalo, 
Me  ristorando  del  male  eh'  ho  avolo 
Vedendo  il  beli'  aspello,  ove  fu  nato 
11  disio  che  mi  lieue  ed  ha  tenuto  ; 
E  s'  al  servigio   di  Toieo  potessi 
Esser,  non  so  che  poi  più  mi  chiedessi. 
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E  in  Alene  con  tema  si  mese: 
E  acciò  eh'  egli  Emilia  vedesse. 
Stelle  più  di,  ne  fu  chi  '1  conoscesse. 

XLl 

Quando  s'  avvide  ben  eh'  era  del   tutto 
Fuor  delle  menti  di  lolle  persone, 
E  che  l'angoscia  e '1  doloroso  lutto 
Or  gli   tornava  in  consolazione  ; 
Disse  fra  sé  :  Ancor  sentirò  frullo 
Della  mia  lunga  tribolazione  : 
E  la  fortuna,  a  me  slata  nemica. 
Soli' altro  aspetto  mi  fia  forse  amica. 

XLII 

Quindi  agli  eccelsi  templi  se  ne  gio 
Del  grande  Apollo,  e  innanzi  »lle    sue  ar 
8'  inginocchiò,  e  con  seminante  pio 
Vtdendo  quivi  i  suoi  preghi  donare 
Siibilo  mollo  pianto  lo  impcdio, 
Venutogli  da  nuovo  ammemorare 
Quel  eh'  e'  gii  fu,  e  quel  che  ora  egli  era 
Poi  cominciò  in  sì   fatta  maniera  : 


XLIII 
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A  me  non  lc(;ne>  oc  fuoco,  né 
Non  degno  armeiilo  alla  tua  dcitade, 
Non  lauree  corone  ed  or  pur  censo  (16) 
Mi  fosse  a  soddisfar  (27)  necessitate    (i8) 
K  quinci  vien  che  con  giusto  compendo 
Non  »on  da  me  le  lue  are  onorale  ; 
1-:  tu  (ri  vedi,  che  di  ciò  ingannare 
Non   li  poln-i   pir»  h' io  'I   vull■>^i   larr. 


Di  lagrime, 
D'  ogni  inforlu 
Son  io  fornito. 
D'  amor,  vie  più  che  bisog 
Di  questo  a  te,  che  1'  uni\ 
Fo  sagrìfìzio  con  nuova  m 
Prendigli  per  accetti,  i'  te 
Ed  al  mio  domandar  non 


late   mtcra 


etter  niego 


XLVI 

Siccome  te  alcuna  volta  Amore 
Costrinse   il  chiaro  cielo   abbandonare  (at)), 
r.  lungo  Anfriso  in  forma  di  pastore 
Del  grande  Admeto  gli  armenti  guardare, 
Così  or  me   il  possente  signore 
Qui    in  Atene  ha  fatto  ritornare, 
Conlra   al  mandato  che  mi  fé' Teseo 
Allora   eh"  a  Peritoo   mi  rendeo. 


XLVII 

nposcia    trasformato 


.bhia 


E  benri  _ 
11  nuovo  nome,  di  ciò  ci.  .-  -- 
Allra  volta  esser  la  smarrita  labbia  (3o) 
Prego  mi  serbi, ,0  nuova  In  me  la  crea  : 
Sotto  la  qual  coverta  la  mia  rabbia  (3i) 
Vedendo  Emilia,  conlento  mi  stea  (32), 
Ed  a  servir  Teseo  sia  ricevuto. 
Senza  mai  esser  lì  riconosciuto. 

Se  ciò  mi  fai,  ed  io  sia  rivestito  (33) 
Giammai  del  mio,  siccome  tu  se'  degno 
T'onorerò.  Ed  egli  fu  esaudito 
D'  ogni  suo  prego,  e  conobbene  segno  ; 
Perchè  del  tempio  tosto  dipartilo, 
A  fornir  sna  intcnzion  pose  l' ingegno  : 
Poi  si  pensò  come  fatto  venisse 
(".ir  esser  potesse  che  Teseo  servisse. 

xux 
Com'  egli  avca  con  seco  immagiuatu, 
Così  r  immaginar  seguì  V  elTetto  ; 
E  s'  egli  avesse   3  lingua  domandato. 
Non  gli  saric  sì  ben  venuto  detto  (i4)  ; 
Perocch'  e'  fu  con  Teseo  allogato, 
Nò  fu  deir  esser  suo  preso  sospetto. 
Né  domandalo  fu  citi  fosse  e  d'  uode, 
Così  le  cose  gli  andarou  seconde. 

E'  non   fu  prtoia   a   tal   partito  giunto. 
Che  'I  suo  aspetto  un  pochetto  più  chiaro  (35) 
Si  fé',  che  pria  parea  così  compunto  (36); 
E   dipartissi  il  suo  dolore  amaro 
11  qual  r  avea  col  lagrimar  consunto, 
li  le  sue  membra  forza  ripiglìaro  ; 
Ma  tutte  altre  allegrezze  fnruu  nidia 
A  petto  a  quando  e'  vide  U  fanciulla. 
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Ma   ..lire   a   tulli   gU   allrl   rmi   iliviu 

1                                                r.ix 

[                 Inromìnclò   il   nobile   Pt-nleo, 

l.a   ,i,„lra,a   pi/.   lli-Ui  Pente.., 

1            Ammaestrato   da   fervente   amore, 

t)M-endo   soro:   O   Giove,  s.iinn.o   IJ.1Ì0, 

j           Si   a   servir  sollecito  Teseo, 

Sci  e'  mi   U   ornai  morir  Teseo, 

Ed   a   ciascun   degli    altri,  per  onore, 

Alli   tuoi   regni   me   ne    verr.')   i.i. 

Che  egli  in  tutto  suo  segreto  il  Ico, 

Ornai   non   mi  può   niiorer   tempo   re.i. 

Amando  lui  più  ch'altro  servitore, 

E  di  buon   cuor  perdono  alla  Fortuna, 

E   simile  r  amava  la  re-ina 

Se  mai  di  mal  mi  fece   cosa  alrnna 

Di  buon  amore,  ed  anco  ia  Fantina. 

li  11 
Poiel.'  ella  mi   ha  rondolto  a   rotai   pori.., 

LX 

E  benché  la  fortuna  1'  aiutasse, 

Che  veggio  il  chiaro   viso  di    colei 

E  fosse  a  lui  benigna  ritornata, 

Ch'  è  sommo  mio  diletto  e  mio  conforto. 

Mai  dal   diritto  senno   IuÌ   non    trasse, 

Fuggan   da  me  gli  sospiri  e  gli  omei  (37), 

Né   1   fece  folleggiare  una  fiata: 

l'ujlga  il  disio  ch'aveva  d  esser  morto; 

E  posto  che  ferventemente  amasse, 

Siemi  ben  sommo  il  rimirar  costei  ; 

Sempre  teneva  sua  voalia  celata, 

Questo  mi  basti  :  e  si  dicendo,  fiso 

Tanto  che  alcun  non  se  n'accorse  mai, 

Sempre  mirava  V  angelico  viso. 

Benché  facesse  per  amore  assai. 

LIV 

LXI 

Maggior  letizia  non  credo  sentisse 

Siccome  i"  dico,  saviamente  amava, 

Allor  Teseo,  quando   gli   fu   concesso 

Né  si  lasciava  a  voglia  trasportare, 

Ter  PandVon  che  Filomena  gisse 

Ed   a  luogo  ed   a    tempo  rimirava 

Alla  sua   suora   in   Tracia   con   esso  (38), 

Emilia  bella,  e  ben  Io  sapia  fare  ; 

Che  or  Penteo;  ma  come  che  avvenisse, 

Ed  ella  savia  talor  se  n'  andava 

Essendogli   ella   non  mollo   di  cesso   (3o), 

Mostrando  non  saper  che  fosse   amare  : 

II.   vèr  .li   Ini   alquanto   gli   occhi   al/ali. 

Ma  pur  r  ita  già  era  innanzi  tanto 

l-.l.l.e   li   suoi   di   bullo   alliguiali. 

r.irella  di  ciò  ne  conosceva  alquanto. 

I.v 

LXII 

Mirabll   rosa   a   dir  quella   d'  amore  ; 

Esso  cantava  e  faceva  gran  festa, 

Che   rade   volle  è  che   la  cosa   amata. 

Faceva  prove  e  vestia  riccamente,  (43) 

Quanluuque  eli'  abbia   mal  abile  il  core  «0) 

E   di   ghirlande   la  sua  bionda  testa 

D'  esser  per   tal   oggetto   innamorata, 

Ornava  e   facea  bella  assai   sovente. 

Pur  nella  mente  porta  T  amadore  : 

E  in  fatti   d'  arme  facea  manifesta                            l 

U   quant.inque  ella  sì   mostri  adirata. 

I.a  sua  virtù,  che  assai  era  possente  :                       E 

Non  le  diq.iacci'a,  e  se   n..n   ama   altrui. 

Ma  duol  sentiva,   in  quanto  esso  credca                  | 

Poco   od  assai   convieu  eh'  ami   colui. 

Emilia   non  sentir  per  cui  1  facea. 

Era,  rom'  è  ci,',   detto,   giovinetta 

E<I   e' non   gliele  ardiva  a  discoprire, 

Emilia   lauto  eh'  ella  non  seutia 

Ed  i-'jperava  e  non  sapea  in  die  cosa, 

Quanto   nel  core   amor  punse  e   diletta, 

Donde  sentiva  sovente  martire, 

Allor  che  pr ma   Arcila   n'  a'nd.'i   via 

Ma  per  celar  la  sua   voglia  amorosa, 

Lei  rimirando,  come  su  si  detta  ; 

E  per  lasciar  ti   sospir  fuori   uscire. 

Il  quale,  ancor  che  la  fortuna  ria 

Che  facean    troppo   1'  anima   angosciosa, 

Così  deforme  1'  avesse  reiulul.i. 

Avle    in   usanza   talvolta   soletto 

Da  essa   solo   fu   riconoscinto  (;i). 

D'andarsene  a   dormire  in  un   boschetto. 

I.VIl 

LXtV 

Ella   noi   vide   prima,  che   rideiulo 

E   riueslo   avi-va   in   costume  di    fare 

Con  seco  .llsse  :  Questi  è  quell'  Arcila 

Nel    tempo   caldo,   rh'  era  fresco   il  loco, 

Il  «piale  vidi  dipartir  piangendo  ; 

Ed   era  si   rimolo   dell'andare 

Ah  misera   dolente   la  sua   vita  ! 

Di   ciaschedun,  che   ben   poteva   Ìl   foco 

Che  fa  egli  qui,  0  che  va  e'  caendo  (4a)  ? 

D'amor  con   voci   fuor  la.sciare   andare, 

Non  conosce  e' che   se   fosse  sentila 

Ed   a   sua  posta   lungamente  e   poco  : 

I.a  sua  venula  da  Teseo,  morire 

E   non   era   lontan  dalla  cittale 

'ili  converrebbe,  od  in  prigion  reddire  ? 

Più  dì  tre  miglia  giuste  e  misurale. 

tVIII 

Ver  è  che  lauto  fu  discreta  e  saL-gia, 

Ej:!l    .-ra   bello,    e    d' albi-rì   noveili 

Che  mai   ili  li.',  non  pari.',  a  nessuno, 

Tulio   fronzolo   e   di   nuova    verdura, 

Ed  a   luì   fa   sembianti  che   non   1'  aggia 

Ed  era   lieto  di  canti  d'ocelli, 

Giammai   veduto  pili   in   luogo   alcuno  ; 

Dì  chiare  fonti,  fresche  a  dismisura, 

Ma  ben  sì  maraviglia  quale  spiaggia 

Che  .«opra  l'erbe  facevan  ruscelli 

I)i   bianc.   r  abbia  fatto  così   bruno 

Freddi,  e   nemici  d'ogni   gran   calura   (U)  ■ 

K   (iiiTij^'rjlo,   che  par  pur  la   fame 

Conigli,  cervi,  lepri   e  cavriuoli 

Nel    <nn    apelln,    r  pieii    .li    tuli.     hr. ■, 

Vi   ,i   prendean   co"  rnni   e   n.- lacciuoli. 

L  A     T  T.  S  1.  I  D  K 


Com' io  vi  dico,  in  quello  a>^ai  i-t 
t^)ti:Mitlo  con  arme  e  qnando  senza,  ; 
Proteo  usava,  e  *n  hi  l'erba  rercnle 
SoUo  un  bel  pino  si  ponea  a  ilormìt 
A  dò  invitalo  dall'  acqua  correnle 
Che  mormorava  :  ma  de!  suo  disire 
Focoso,  prima  che  s'  addormentasse, 
Con  Amor  couvenia  si  lamentasse; 


E  così   cominr 
pensava  A 


lor,  clie  tu  potessi 
T.inlc)  in  iiil  cuor  il'  un  uomo  ailoperare, 
(11'  al   piacer  d"  una  donna  si    1   traessi 
r.liopni  altra  co«a   il  facessi  obliare, 
i;'n  potenza  di   lei   tutto '1  ponessi; 
i;.inic   hai   In  posto  tutto  quanto  il  mio. 
Che  altro  ••he  servirla   non  disio. 


Ma    tu 


n'  hai  fallo  in  alcun  caso  torto  ; 
Pirorrh' io   amo,  e   non  son  punto  amalo: 
Ond'  io  non  spero  mai  d'  aver  conforto, 
Ed  hamnii  s't  1'  ardir  tutto  levalo, 
Che  dir  non  so,  e   tu   le  ne  se'  accorto. 
Perché  troppo  m'  hai  posto  in  allo  stato, 

('.Il   lo  non  son  ricco  d'altro  che  di  pene. 

LXIX 

Deh  quanto  mi   saria  stata  più  cara 
La  morie,  che  aspettar  la  sua  saetta   (45)  ! 
Oh  quanto  diccr  può  che  l'abbia  amara 
(Juahmque  è  quel  che  dolente  l'aspetta  ; 
Perocché  in  essa   poco  ben  ripara  (,6), 
A   rispetto   del   male  eh'  ella   ■;etla  : 
i;   però  s'  io  mi  dolgo  n'  ho  rapionc, 
Vedendo  me  legato  in  tua  prigione. 

r.xx 

Me   lu  se'  tanto  e   tal,   caro  signore, 
r.li   ogni  mia  doglia  puoi   volgere  in   pace, 
l'accnilo  di'  ella  me  senta   nel  cuore, 
guai'  ella  dentro  al  mio  sentir   si  face  : 
1-ld  in,  siccfimc  umile  servidore, 
Ti  prego  il  facci,  Amore,  se   li  piace  : 
Deh   chi   sarà  di  me  poi  pili   contento. 
Se  per  uie  prova  quel  clic  per  lei  seulo  : 

r  ne   vivrò   lutto  '1   tempo  gioioso, 
Né  biasinerù  giammai   tua  signoria  ; 
lo  li  farò  sagriHcio  pietoso, 
Signor  mio  raro,  della  vita  mia, 
E  sempre   il   tuo  onore  in  grazioso 
Verso  da   me   lielu  cantalo  lia  : 
Adunque   fallo,  se   di   me   li  cale, 
Ch'  io  mi  coBsumo  per  soverchio  male. 

Questo  ripete  spesso,  con   sospiri 
Chiamando   Emilia,  e   nel  dir  si  ronlenU  '. 
E  quasi  in  mezzo  delti  suoi    martiri 
Istaneo  liillu  quivi  si   addormenta  ; 
E  menlre  il  cicl  co' suoi  eterni  giti 
L'  aere    lien  di   vera   luce  spenta, 
Ki    stava,    e    sempre,   si    svegliata    alloi.. 
Che   da   'l'il.Mi   partila   vicn   l'Anioia   ^,    ). 


Allor  sentendo  cantar  Filomena 
Che  si   fa  lieta  del  morto  Tereo  (48), 
Si   drizza,    e  '1  polo  con  vista  serena 
Mirato  un  pezzo  landa   Penleo 
La  man  dì   Giove  d'  ogni  grazia  piena, 
Che  lavoro  si  grande  e   bello  feo  : 
Poi  ad  Emilia  il  suo  pensier  voltava, 
Vedendo  Citerea  che  si  levava   (49), 

Mostrando  innanzi  al  sol  la  sua  chiarezza. 
Alla   qual   gli  occhi  d'  Emilia  lucenti 
Assomigliava,  e  la  mira  bellezza  ; 
E  gli  aiigelletti    del  giorno  contenti 
Davan  cantando  in  su'  rami  dolcezza  : 
Perchè  a  Penleo  i  pensier  piìi  cocenti 
Si  facevan  ogni  ora,  e  più  a  quelli 
Davan  gli  orecchi,  si  li  parean  belli. 

E  qnando  aveva  gran  pezza  ascoltato, 
Mirava  in   verso  il  cielo,  e  sì  dicea  : 
I)  chiaro  l'ebo,  per  cui  luminalo 
K   tutto  il  mondo,  e  lu,  piacente  Iddea, 
Del  cui   valor  m'  ha   I   tuo   figliuol  piagalo 
Aie   troppo  più  die  io  non  mi   credea. 
Mettete  in  me  si  del  vostro  valore. 
Che  io  non  pera  per  soverchio  amore. 

Deh  date  al  mio  amor  (ine  piacente. 
Si   cir  io  non  mora  per  fedele  amare  : 
Per  giovinezza  Emilia  non  sente 


Né  come  piace  conosce  niente, 
Se  ad  Amor  non  gliel  fate  mostrare  - 
Ed   io  non  Poso  più  fare  assentire. 
Talli'  è  U  mia  paiura  del  morire. 

l.xxtll 
E  così   vivo  in  speranza  dubbiosa, 
K  '1  mio  adoperare  è  senza  fruito  : 
Perdi'  io   li  prego,  o  Venere  amorosa. 
Entrale  in  core  omai  ;   e  me,  che   tutto 
Son  senza  fallo  suo,  fa*  che  pietosa 
Senta  sì  clic  si  termini  il  mio  lullo  : 
E   lo,  Febo,  la  fa  lauto  discreta  (Su) 
Che  la  mia  voglia  in  sé  ritenga  cheta  (5i). 

r,   queste  e   altre  più  parole  ancora 
Metteva   in   nota   lo  giovine  amante; 
Ma  dopo  die  vrdea  chiara  l'aurora, 
1'.   le  strile  parlile   lulte  quante, 
.Senza   far  quivi   più   lunga   dimora, 
\d    \t.ii,'    tornava  assai   festante, 
1.1  .1II.1   /.iinhra  del  signor   n  andava  (Sa), 
Per    lui    servir,   se   nulla    bisognava. 

QiiesI.i   maniera   teneva   Penleo 
Giulio  sovente  fuor  d' ncni   paura; 
I..I  a  grado  servendo  il   buon  Teseo, 

Ma  puro  ne  avanzava  ;   e  qneslo  reo 
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,.XXXVM 

()  n.iser.i   Forluna,   .le'  vivcnli 

Di    tanto   sol    srrou.la   mi   .<e'  stala 

Quanin  dai  moli  spessi  alle  lue  rose  1 

Che    I   nome  m'o  hai   lien   leiiulo  rlielo, 

E  rome  al.l.assi  li  sanss.ii  e  le  ?enli, 

Ed   haimi  ancor  tanla   grazia   donata, 

li  qiianilo   vnnpii  aurora    graziose 

Che   al  servir  m'hai   latto  mansueto, 

Le  vilissiltie   fai,  e   non   ronsrnli 

E  di  Teseo  la  grazia  mi  hai  prestala. 

Di  Irpgi  avere  in  sé  maravigliose  ; 

Di   che    io   suo   venuto  mollo  lieto: 

Sirritriie   nom   vede   in   me,  die   son   verare 

Ma    mito   é   nulla,  s' Emilia  non   fai 

Esempio  del   girar  rlie   l'ai   fallace. 

Che  come  io  1  amo   conosca  oramai. 

IXXM 

IXXXVIJl 

Di   real   sangue,   l.isso,    gener.ilo 

II»   .irdn   e   inrendo  per   lei    tutto    quan 

lo, 

Venni   nel  mondo,  e   d'ogni  pena   oslello, 

Né   di,   né   nulle   non   posso   a^er  posa  ; 

E  ron  gran  cura  in  ricchezie  allevato 

Ma  mi  consumo  in  sospiri  eil  in  pianto. 

Nella  cillà  di  Bacco   (53),  lapinellot 

Né  mi  può  confortare  alcuna  cosa, 

Vissi,  e  con   gioia   venni   in   grande   sialo 

Se  non  Emilia,  cui  io  amo  tanto. 

Senza  pensar  ai    tuo  operar  fello  : 

Mostrandomi  la   sua  faccia   amorosa, 

Poi   per  allrtii  peccato,  e   non  per  mio, 

Dalla   qual  morto,   lei  mirando  vila 

La    gioia   e   il  regno   e  '1   sangue  mio    perio. 

luprentlo,  tanto  speranza  m'  aita. 

E  fui    del   rampo   per  morto   doglioso 

Cosi   di   sopra    dall'  erhe   e  da'  fiori 

Ferito,    tolto  e   r.-ralo  a   Teseo, 

Penleo   la   sua  forluna  hiasimava 

Il   qnal  sirrome   signor  poderoso. 

Un   bel   mattino   al   venir  degli   albori  (5 

i); 

Come  gli  piacque  imprigionar  mi  feo  : 

Allorché  per   ventura   indi  passava 

Quivi,  per  farmi  peggio,   1'  amoroso 

Panfilo,  eli'  era  1'  un  de'  servidori 

D.irdo   mi   entrò  nel   ror  foroso  e   reo 

Di   Palemone,  e   intanto  egli   asrollava 

Ter   la   l.ellezza   d'Emilia   piarenle. 

Dello   srndiere   il   gran  rammarirhio 

Cile  mai  di  me  non  si  car6  niente. 

Di  sua  forluna,   ed  anche  del  disio. 

LXXSIII 

-xc 

E  cominciai  di  nuovo  a  sospirare 

E  fra  sé  stesso  si  fu  ricordalo 

Per  lai  cagione,  ed  a  sostener  pene, 

Chi  fosse  Arcila,  ed  udì  che  Fenico 

Né  mi  pareva  assai  avere  a  fare 

Nel  suo  rammaricar  s'  era  chiamato  ; 

Di   sostener  di  Teseo  le  catene  : 

Per  che  lauloslo  lo  riconosreo   (55)  ; 

Delle  qua'Peritoo  mi  fé' cacciare, 

E  mollo  seco  s"  è  maraviglialo. 

Onde  convenne  partirmi  d*  Atene, 

Com'  egli   avea   la   grazia   di   Teseo  : 

Credendo  aver  mio  affare  miglioralo, 

Non   disse   nulla,   ma  y^r  la  prigione 

E   di  gran  lunga  il   trovai  peggioralo. 

Se  ne  tornò,  per  dirlo  a  Palemone. 

[.XXXIV 

CIi'  io  mi   ritrovai  pover  pellegrino 

XCl 

Ma  il  giovane  Penleo  di  ciò  ignorali 

p 

Del  regno  mio  rarriato,  e  per  amore 

Come   fu  ora   in   Alene  sen   venne  : 

Gir  sospirando   a  guisa  di   tapino  ; 

y.  con  allegro  viso  e  con  feslanle 

E  là  dove  altra  volta  fui  signore. 

Al    luogo   ov'era   il   suo   signor  pervenne 

Servo  divenni,  per  lo  gran  dicliino 

Col  qnal   di   molle  cose  ragionante. 

Della  fortuna,  e  non  polendo  il  core 

Sirrome   e-li   era    usalo   si   ritenue: 

Piii  solTcrir  da   Pcleo  fé' partita, 

Poi   partito   da    lui   gì  per  sapere 

Penleo  essendo  lornato  d'  Arcila. 

S'  Emilia   IMI    poro   potesse   vedere. 

I.XXXV 

E  si  d'Emilia  strinse  la  bellezza, 
Che  di  Teseo  cacciai  via  la  paura  ; 

•ÌV-^'>Ì<'' 

E  qni  mi  misi  per  la  mia  mallezza 

A  ritornare  con  mente  sicura. 

Essendo  .«no  nimico,  alla  sua  altezza, 

Divenni  .servidor  con  somma  cura  ; 

N  O    1    IL 

Sì  eh'  io  Emilia  vedessi  sovente, 

Colei  eh'  é  donna  mia  veracemcnle. 

i.xxxvi 

Ed  essa,  oimè,    del  mio  grave  tormento 

(i)   l'arie  tono  h  opinioni  drgli  scrii! 

ori 

Nulla  si  rura,  o  pensa  a  queste  cose  ; 

intorno     la    favola    di    Orione^    te    iji 

ali 

Sicché  io  servo  vie  peggio  che  al  vento, 

raccolte    si  Ufi^ono,  e    distese  da    An 

tal 

E  slnnne  sempre  in  pene  ilolorose  : 

Conti  Mylliol.  Uh.   S,  enp.    i3.   Quivi  si 

ha 

Ed  or  mi  avesser  sol  fallo  conlenlo 

come  fosse,   e  da   chi  generalo^   la  smi 

sa- 

D' un  hel  cuarilarmi   le  luci  amorose  ; 

rata  grandezza   di  lai,   la  superba  fier 

ri- 

Ma   In,  rrndel   Fortuna,   mi   ci   nuoci. 

za,   la  sfrenala     libidine,   la   morte  da 

ta- 

Cl.'ognor.oii iiiio^u  fiiuco   r  più  mi   cuori. 

S/,   da   ano    scorpione  per    comandami 

nto 
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della  Dea  caccmtricc,  che  poi  miscricor- 
diusamcnfe  operando,  f  uno  e  t  altro 
collocò  fra  le  stelle;  onde  i  porti  conta- 
no lo  scorpione  per  uno  de'  segni  del  Zo- 
diaco, al  fjuale  poco  distanti  mettono 
OrionCy  e  ^li  astronomi  descrivono  lo 
Scorpione  diametralmente  opposto  ni  se- 
gno del  Toro.  Cosicché  fanno  che  il  Sole, 
giungendo  alla  metà  di  questo  se^no^  ci 
dia  il  mezzo  della  primavera,  rd  a  quel- 
Io  dello  Scorpione  il  mezzo  dilP  autunno. 
Talché  allora  quando  lo  Scorpione  dalla 
parie  dcir  oriente  si  fa  vedere  sopra  il 
il  nostro  orizzonte,  il  Toro  dalla  parte 
dclV  occidente  ci  ti  nasconde^  acccmpo- 
f;nato  dalle  sette  figliuole  di  atlante,  e 
di  Elettra  di  Nettuno,  le  quali  dal  con- 
tinuato  piangere  la  morte  del  loro  fratel- 
lo Jantr,  sono  chiamate  Jadi.  Perchè 
Giove  mosso  a  compassione  trasmutolle 
in  istelle,  e  nel  capo  le  dispose  del  pre- 
diletto suo  Toro.  Altri  le  vogliano  dette  Ja- 
di dal  i-erbo  ÓWy  che  significa  piovere, 
poiché  tanto  nascendo^  quanto  tramon- 
tando fanno  esse  il  cielo  piovoso.,  non  me- 
no di  Orione^  il  quale  per  essere  in  par- 
te disceso  da  Nettuno  ha  egli  molto  del- 
T  acquosa  natura  di  lui,  quindi  ascenden- 
do CI  fa  provare  dirotte  piogge^  impetuo- 
si turbini^  ed  amare  tempeste^  oade  il 
Petrarca    i,  33. 


Ori 


Spezza   a'  trislì   nocchier  governi  e   <artt-. 

Chi  volesse  aver  più  chiare  e  precise  no- 
tìzie intorno  ad  Orione  ed  alle  Plejadi, 
legga  Ovidio  nel  quinto  de"  Fasti  r.  iG5 
/:  4o5.  Jpollod.  .ateniese  Uh.  i  e.  7.  Igin. 
cap.  192  e  195.  Aalai  Conti  JUjthol.  lib. 
4  cap.  7,  e  Lil.  Oreg.  Girald.  sintagm. 
&   e.    175. 

//  nostro  poeta  per  farci  comprendere 
la  stagione  perversa,  nella  quale  Usrt  tli 
Atene   il  doloroso  Arcila,  disse,  che 

....   Orione 

Molto  nel  Cielo  allora  poderoso 

Con  le  Pleiadi  Ìii  sua  operazione. 

Poiché  Orione  accompagnava  lo  Scorpio- 
ne^ che  nelT  ascendente  suo  ritrovavasi, 
vale  a  dire  nel  mezzo  delT  autunno^  nel 
quaì  tempo  concorrevano  le  Pie/adi  colle 
influenze  loro. 

(2)    In  sua,  10/  per  la   sua. 

(i)  Keddita,  vai  ritorno. 

(4)  A'suoi  scudieri,  ■•mi  dee  intendere  disse. 

(5)  Sentendo  vale  qui  riputando. 

(6)  Anfione  di  Giove  e  di  Antiope  di 
A'itteo,  come  st  ha  tta  Apollod.  Atcn.  lib. 
3  e.  97  e  d.j  Seri'io  all.t  a  /egloga,  di  f'irg. 
■'.  a4,  fu  eccellentissimo  citarista  ammae- 
strato da  Mercurio  ;  cosicché  vogliono  gli 
scrittori  delle  favole,  che  alla  soavità  del 
suo  canlfìy  apparato  dalle  Muse,  ed  ni 
tintinio  del  suo  liuto  concorressero  /e  fie- 
re   non  solo^   ma  le  stesse    pìrtrCy  rd    in 


ta'ta 


qua 


eh'  ebbe    la 


costruire  le  mura  di    Tebe.  Di  che  Or 
>  nella  sua  poetica  fece  commemorozi 
ver.  394. 
lus  et  Ampliion  Thebanae  conditor  art 


:  tcstndii 


Ducere  qu 
£  Dante 


ellet. 


Infe, 


,  et  pn 


I  cap.  22,  disse 


Ma 


qiie 


Do 


nto. 


Che  ajtilaro   Anfione  a   chiuder  Tebe. 

Laonde  .Creila  vedendola  distrutta,  vol- 
tassi a  lui  col  pensiero^  e  gli  fece  la 
passionata  domandii.  se  avesse  a  grado, 
che  si  esaltasse  allora  il  merito  della 
sua  l.ra,  e  se  immaginando  quelle  ruinc 
sarebbest  faticato  per  convocare  t  monti 
circonvicini  all'  edijicamento  della    mala- 


atn   citta  i 


vale  maestrevolmente. 


(;)    Con   ragione, 

(8)  Cadmo  di  Agenore  e  di  Argiope  se- 
condo Igin.  cap.  6  e  di  Telcfassa,  al  at- 
re di  Apollod.  Atea.  lib.  3,  e.  86.  andò 
piti  tempo  indarno  cercando  Europa  sua 
rapita  sorella.  E  percfié  il  padre  lo  ave- 
va sentenzialo  a  perpetuo  esilio^  quando 
non  la  ritrovassCy  disperando  egli  poter 
pili  nel  regno  suo  ritornare^  supplichevo- 
le ad  .ìpollo  ricorsCy  e  da  lui  ebbe  :  che 
abbattendosi  in  una  giovenca,  la  quale 
non  avesse  sofferto  giogo,  seguir  In  doves- 
sCy  e  sopra  V  erbe,  dove  quella  si  fermas- 
se, ivi  (/'  una  città  ponesse  le  fondamen- 
ta. Cadmo  a  pochi  passi  diede  nella  gio- 
venca contrassegnata  dall'  Oracolo,  e  se- 
guitandola secondo  f  ordine  avuto^  anal- 
mente la  vide  posarsi  in  una  vasta  pia- 
nura, e  quella  per  sua  nuova  terra  con 
saluti,  e  baci  riconobbe,  venerando  e  rin- 
graziando Apollo  additalore.  Pensò  poi 
dover  subito  render  a  Giove  sacrificio  ; 
onde  eomandò  a*  seguaci  tuoi,  che  per 
acqua  andassero  a'  fonti,  perché  dal  seno 
d'  una  grotta  da  spessi  virgulti  celata,  e 
da  un'  antica  selva  coperta  osservandone 
essi  scaturire  abbondantissima,  si  acco- 
starono a  quello  per  attingerne  le  acque 
occorrenti  :  ma  da  un  orrendo,  smisurato 
serpente  ulV  improvviso  cerchiati  furono, 
e  morti.  Cadmo,  non  vedendoli  ritornare, 
SI  mise  di  loro  in  traccia,  e  li  trovò  di- 
laci.rati  da  quello,  che  tuttavia  sopra  1 
miseri  stava  lambendone  il  tangur,  onde 
egli  di  pili  ferite  T  uccise  ;  e  mentre  ne 
ammirava  la  smisurala  lunghezza,  senti 
n  dirsi,  e  da  chi  non  potè  comprendere  : 
Tu  miri  il  serpente,  e  da  altri  sarai  tu 
ancora  serpente  mirato,  /ti  chr  raccapric- 
dossi.  3!a  Pallade  a  lui  favorevole  dal 
cielo  ditcese,  e  lo  avverti,  che  ne  strnp-\ 
passe  di  quello  i  denti,  e  che  i 
solcata  li  seminasse.  Obbedì  Cadi 
quelli  vide  nascere  uomini  nt  mali  (ha 
di  subilo  combattendo,  /'  uno  delf  altra 
micidiale  si  fece,   né  dalia  fi, 
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sf.  si  preservarono  che  soli  cin/^uc,  dei 
ifuali  uno  chiamalo  Echionc^  il  tfunle  da 
Palladc  istrutto^  depose  le  armi  ed  im- 
petrò pace  per  ac,  e  ia  pose  costante  fra 
gii  altri  fratelli.  Il  nostro  poeta  io  dis- 
se primo  Cadmo,  non  già  risprtto  ad  al- 
tri Cadmi  posteriori,  ma  perchè  fu  il  pri- 
mo che  signoreggiasse  nella  Beozia,  e 
che  città  ri  edificasse,  ^pollod.  Atcn.  Uh. 
3  e.  gì,  Oi-id.^ Mctam.  lib.  5?  far.  prima 
redi  r  Anno/,  alla  Stanza  2  del  Itb.  5. 
il  principio  del  regno  di  lui  fa  il  più 
felice  eh'  egli  potesse  inai  desiderare^  poi- 
ché in  moglie  ebbe  Armonia  di  Giove,  e 
di  Elettra  di  Atlante,  al  dire  di  Diod. 
Sicul.  Uh.  5,  e.  32.2,  o  di  Marte  e  di  l'e- 
ncrc  per  sentenza  di  Apoìlud.  Atcn.  lib, 
3,  e.  ga  e  di  OvÌd,  Metam.  lib.  3,  vcrs, 
i32.  Armonia  fu  tanto  accetta  agli  Drj, 
che  olle  nozze  di  lei  tutti  concorsero^  e 
da  tutti  fu  di  prezioii  donntiri  regalata, 
e  fra  gli  altri  dello  stfuisito  mordile,  cc- 
ìebratissimo  lavoro  di  f'ukano.  fedi  la 
Annot.  alla  Stanza,  1 1  del  lib.  a.  Ma  il 
Jine  riuscì  totalmente  diverso  per  li  fata- 
li avvenimenti  delle  figliuole^  e  de"  nipoti 
di  lui.  Perchè  d^  anni  carico^  e  di  mali, 
fuggiasco  di  Tebe,  colla  sua  Armonia 
trasferissi  nelV  Illiria,  e  //uivi  supplica- 
rono  gC  Iddij,  ed  ottennero  d'' essere  tra- 
mutati in  serpenti  a  compenso  del  ^ià 
ucciso.  0,'id.  Mei.  lib.  4  fav.  16  vcis.  5Ó2. 

(9)  Semeie  di  Cadmo,  e  di  Armonia  fu 
ardentemente  amata  da  Giove,  di  che 
Giunone  chiamandosi  offesa,  deliberò  ven- 
dicarsi. Quindi  in  sembianza  della  vec- 
chia nutrice  Hcroe  si  mise  a  confabula- 
re con  Semeie,  ed  insidiosamente  la  ri- 
dusse a  parlare  di  Giove,  intorno  al  vero 
essere  del  quale,  ed  al  sincero  amore  di 
lui  movendo  alcun  dubbio,  la  pcrsuodclte 
a  procurare^  che  Giove  le  desse  parola 
con  giuramento  di  jarle  una  grazia  in 
genere  ;  la  quale  specificata  poi  fosse, 
che  egli  volesse  giacersi  nello  stesso  divi- 
no maestoso  aspetto,  nel  quale  giacdosi 
colla  san  Giunone.  Come  prima  se  le  pre- 
sentò lo  incontro,  la  malavveduta  fece 
a  norma  delle  insinuazioni  la  istanza^ 
alia  quale  non  potendo  Giove  mancare, 
per  la  giurata  promcssione,  addolorato 
partissi  da  lei,  e  dopo  ti  tornò  radiante, 
ed  armato  di  folgore  :  quindi  f  inganna- 
la Semrle  restò  dall'  amante  oppressa,  e 
incenerita^  ne  altro  persen-ossi  di  lui  che 
Bacco^  già  conceputo  figliuolo,  il  quale 
essendo  ancora  immaturo.  Giove  se  lo  cu- 
cì ad  una  coscia,  e  ve  lo  tenne  fino  a  tan- 
to, che  gli  diede  perfezione.  Apoltod.  Atcn. 
Itb.  3,  e.  92;  Ovid.  Metam.  lib.  3,  vcrs.  2.]^: 
floccac.  Grn.  lib.  5  cap.  25  Diodor.  Sic. 
lib.  3,  e.   198. 

(io)  //  nostro  poeta  in  pVu  luoghi  di 
questo  poema  accenna  Giunone  traversa 
a-  Tebani.  l'edi.  l  Annot.  alla  Si.  OG  d.-i 
lib.  3   e   le  s/.  1',    i.S,  i  f.   1:  1 7  Jef  f.rescnt.. 


(u)  Almeno  di  Eletti  ione,  e  di  Anasso 
di  Alceo,  a  delta  di  Apollodoro  Aten. 
lib.  2  e.  54,  ebbe  molli  fratelli,  che  per- 
dette, perchè  uccisi  dai  Teleboi,  giù  mi  1 
loro  nemici.  Ella  presa  per  marito  Anfi- 
trione valoroso  Tebano  cui  patto  che  vo- 
lesse vendicarne  lo  morte.  Anfitrione  gli 
combattè  e  gli  sconfisse.  Nel  qual  tempo 
Giare  innamorato  di  Almcna,  se  le  pre- 
sentò in  figura  di  Anfitrione.,  dalla  qua- 
le fu  come  suo  marito  affettuosamente 
accolto,  e  come  vittorioso,  de"  sofferti  di- 
sagi con  giocondi  abbracciamenti  lo  ri- 
storò. L'accollo  amante  non  perde  l'op- 
portunità, cosicché  volendo  risolutamente 
avere  di  lei  un  figliuolo,  come  che  gravida 
fosse  di  Anfitrione,  compiè  il  gran  lavo- 
ro, adoperandovi  lo  spazio  intero  di  due 
notti,  e  al  dire  di  molti  di  tre  ridotte  in 
una.  Onde  a  suo  tempo  Almeno  partorì 
JJiclc  di  Anfitrione,  ed  Ercole  di  Giove, 
così  da  Ii^ìn.  fav.  29,  e  da  Diodor.  Sicul. 
lib.  4   e.  2.11,' Properzio  lib.  2  Eleg.   16. 

Non  credo  inutile,  ni  fuor  di  tempo 
V  avvertire,  cìie  Elettrionc  fu,  per  quello 
che  si  ha  da  Apollod.  Atcn.  lib.  2,  e.  53, 
figliuolo  di  Perseo,  e  di  Andromeda,  e 
fratello  di  Gor^ofonc,  la  quale  scrisse 
Piiusania  fra  le  cose  di  Corinto.^  essere 
stata  una  femmina,  che  volle  da  Ebaio 
di  Cinorla  suo  marito  assai  prove  dì  lui: 
perchè  lo  fece  presto  morire,  ond' ella  pas- 
sò alle  seconde  nozze  con  Perlero  di  Eolo. 
Il  che  diede  cagione  di  molto  dire  di  lei  : 
perocché  in  quel  tempo  le  religiose  donne 
mantenevano  perpetua  la  vedovanza.  Dì 
lei  non  fecero  commemorazione  che  Apol- 
lodoro, e  Pausania  a  quello  che  ne  so  Ìo, 
per  la  qual  cosa  mancando  lumi  ad  al- 
cun dotto  scrittore,  equìvoco,  facendo  Gor- 
gofonc  esser  uomo,  e  padre  di  Elettrionc. 

(i2)iVolle,  per  fu  necessario^  e  piena  per 
gravido. 

(]3)  Bacco  fu  denominato  ancora  Dioni- 
sio da  A/o$  dove  e  da  Nc/75'W  pungo  : 
perchè  si  vuol  egli  nato  con  due  gentili, 
ed  acuti  cornetti  infrante,  co^  quali  pun- 
se il  pietosissimo  babbo,  allora  quando 
se  lo  npiccò,  per  dargli  compimento,  co- 
me s""  è  detto  sopra  una  coscio.  Altri  lo 
tengono  da  Nft/(3o5  cAr  significa  zoppo 
appresso  i  Siracusani,  i  quali  osservaro- 
no (ìiove  andar  zoppicone,  per  lo  peso, 
che  davagll  il  suo  dolce  cucco,  così  No- 
tai Conti  Mythol.  lib.  5  cap.  i3,  IJiodor. 
Sicul.  lib.  i,  ,98,  e  tu.  Greg.  Gcral.  Sint, 
■),  e.  263.  lo  vuol  così  chiamalo  da  t5'iO<  x£ 
vOt7Ct  cioè  da  Giove  e  da  Nìso,  città  del 
l  Arabia  dove  fu  dalle  Ninfe  allevalo. 
Ma  troppo  lungo  sarebbe  U  riportare  le 
interpretazioni  di  questo  solo  nome.  Chi 
ne  volesse  piii  veda  il  Conti,  e  il  Gìraldi 
ne  due  luoghi  citati,  fìastern  il  dire  ad 
nili'ndimrnlo  del  tc-<lo,  aver  egli  domati 
jì   Indiani,   di    lui    -pr^zzalon,    e     mnqui- 


siate  le.  oricnlaU  contrade:  e  che.  delle 
pro,,e  M  suo  valore  ne  i>ollc  perpetuata 
la  memoria,  facendo  neU  estreme  puili 
deir  Oriente  da  lai  corse  piantar  au( 
colonne,  come  altresì  Ercole  suo  fratelli 
di  padre  eriger  le  fece  ,n  ^uelh  dell  Oc- 
cidente. Le  quali  dair  Orla  ali  Occaso 
ebbero  ,li  anticlu  per  conj.nj  del  mondo 
cccessib.le.  Sacco  inoltre  al  dire  di  Uiod 
SicaLlib.  3,  f.2..,  2,2,-.t\fi""'rod"- 
lore  delle  pompe  trionfai,,  accennate  da 
Ovidio  nel  3  delle  Metam.  v.  528. 


Liber  adest:  feslisq 
Tiirl)ariiil;nlIsUi-.]cie,viri 
Viilgusque,  l'roceresque 


tremiMil  ululalibi 


•ra  fe- 
untur. 


DilTusamcnte  poi  furono  parafrasale  da 
Andrea  doir  Anguillaia,  e  con  assai  di 
^arbo  descritte.  Onde  Arcita  non  vide  più 
1,rsli"io  delle  rinomate  imprese  di  Dioni- 
sio le  anali  si  veneravano  in  Tebe  //;'«- 
■'ale  per  varie  guise.  .,       ,.   ,  ,„ 

ili)  Lilio  di  Laddaco  manto  di  Jocasla 
di  Meneceo  e  sorella  d,  Creonte,  cosi 
Appollod.  Uh.  3,  e.  98,  e  Igin.  fav.  66 
67,  non  figliuola  di  lui  come  vollero  al- 
cuni, poiché  non  poteva  esserlo,  mente, 
per  divertire  T  infume  duello  de  suo  fi- 
aliiioli,  disse  ad  Etcocle  prima  di  porta, si 
a  Polinice, 

Haec  libi  canilies  ber  stint  rabanJa,  n.f4ii'b-, 
Ubera.  Stailo,  Teh.  lib.  Il,  •;  34  1. 
e  dopo  averli  intesi  morii,  ella  slessa  d, 
sua  mano  si  passò  il  cuore. 

Ora  se  la  miserabile  Jocasla    era  vec- 
rhia  al  tempo   della    morte    de  Jigiuoli, 
come  possiamo  considerarla  nata  di  l.rc- 
onte,  che  decrepito,  non  sarchbesi  ""ora 
ulìrontato    con   Teseo    lerror  delle  hatta- 
glie  r  Laio  adun,,,ie  ebbe  di  le.  un  figtnw- 
lo,  che  fece   esporre  in  una  selva,  ""•'"- 
chi  perisse,  ed  avendo    inteso    dati  lira, 
colo,  che  sarebbe  sialo   parricida,  perjo- 
,ali  al  bambino  I  piedi  fu  per  quelli  ap- 
peso   A'vii"ili    di  lui   accorsi  alcuni  pa- 
stori che  dalla  morte  lo  preservarono,  e 
vedendogli  enfiate    le  piante,    gl>   P»"™ 
il  nome    di  Edippo,    formalo    da   okHi» 
ronfiare     e  da  iràf  piede.  Lo    donarono 
"poscia  a  Peribea,  ed  a  Polibo  Jìc  dcU'.o. 
rimi,  che  per  non  aver  prole,  se  lo  alle- 
varono come   loro  nato,  il  quale  cresciuto 
riuscì  valorosissimo.  (Juindi  mossi  alcuni 
da   invidia    gli  rinfacciarono    la   non  sa- 
puta <.io  nascila,  dicendogli  che  non  era 
fi-liuolo  di  Polibo.  Per  accertarsi  di  ciò, 
e" per  sapere  de  suoi  parenti,  volle  ricor- 
rere  od  Apollo  in  Delfo;  ed  a  cammino 
scontross!  in  Lajo,  il  quale  con  al,re..a 
;./;  comandò  si  levn»se  ,li  via,  perche  (non 
conoscendolo  Edippo)   incollerito  I  •lense 
Apolloil.  Alen.    lib.  3,  ,8,  Oiodor   ina/. 
/,'..    :,  .66,  hio.    eop-    66,    67.    hi    quei 


tempo  (così  volendo  f  avversa  Giunone  a, 
Tebani)  la  Sfinge,  mostro  nato  dal  gigante 
Tifone,  e  dalla  gorgonide  Echimi    tribo- 
lava la  Beozia  :  poiché  proponeva   a  quel- 
le genti  enimmi  che  non  sapendoli  solve- 
re, si  avventava  loro,  e  le  dilacerava.  La 
disgrazia  toccò  pare  ad  Ercione   di   Cre- 
onte, che  in  mancanza  di  Lajo  suo  cogna- 
to  Governava  Tebe,  onde   ricorse  egli  ad 
Apolline,  per  intendere  se  al  male  si  desse 
rimedio,     ed  ebbe  in   risposta  :  che   cc.<se- 
rebbe  allora  quando  chicchessia  spianasse 
un  enimma  dalla  Sfinge  proposto.  Il  per- 
chè fece  pubblicare,   che  darebbe  Jocasla 
in  moglie,  e  per  dote  il    regno  a    chi  lo 
sciogUesse.  Edippo  si  accinse  alt  impresa 
e  VI  riuscì,  e  per  conseguente  gli  fa  con- 
ceduto  il  reno,  ed  in  isposa  Jocasla,  di 
cui  ebbe  Eleocle,    e   Polinice,    Antigone,      1 
ed  Ismene.  Così  Diodor.  Sicul..  e  Apollod. 
4lcn.  ne'  libri   sopraccitati.    Per    infelici 
riscontri  venne  poi  Edippo  a  comprendere 
oli  abbominevoli  eccessi  da  lui  fatalmen- 
'te  commessi,  onde  si    trasse    gli  occhi,  e 
disperato  laSci,',  il  regno,   del  quale  prese 
per  la  seconda  volta  il  gov'<;rno  l^eeonlc. 
punilli  essendo  ancora  Etcocle,  e  latin,  e, 
i  quali  "iunti  ad  età  matura,  patteggio 
rono  dì  "n-narc    altcrnativamcnle.     I  idi 
V  Annoi,    aliasi,    il,   del  lib.  x  ed  alla  U . 
i3  del  lib.    5. 
(i5)  Graju,  lul  Greco. 

(.6)    Come  Arcita   e  Palemone  derHay, - 
r     d   l  s  in"ue  di  Agenore,  cioè  da  1  wli'io 
ttli",„lo  dì  Anenori,  di  Velo    Re  de-E,- 
'nici,  non  posso  aver    notizia  ;    perche  lo 
slesso  Boccaccio  lib.   .  Si.  2  e.  avvertila 
storia  essere  antica  di  moilo,    che  Ialino 
scrittore    non    vi  sia,  il    q""''   "<=  <■**•» 
lasciala  memoria,  ...     .... 

(.;)  Messo  in  commesMiine,  eoe  destina. 
lo  a   ricevere  commissioni. 

(,8)  Si  fé.  e  a  modo    cbe,     cioè    s.  porlo 
nella  maniera   che  si  porla   uinil  garzone. 
(,,)  Noi  nicrilal,  cioè   non  resi    il  mento 
che   io  doiea,   non   corrisposi. 
(30)   nisjiillo,   l'ai  riposo. 
(al)   Pareavi,  per  era   manifesto. 
(,j)  Erisillone  di  Triopc  fa  sprezzalore 
,>e-li  Dei  ed  offese  particolarmente  Cerere, 
violando  una  selva  nella   Tessaglia,  a  le. 
consacrala,  per  aver  voluto  con    perfidia 
atterrare  di  quella  una  quercia  cogli  anni 
tanto  cresciuta  che  da  se  sola  formavi  un 
bosco,  e  venrravasi  di  tal  maniera,  (he  il 
,uo  pelale,  quantunque  grossissimo,  era 
air  intorno  da  imo  a  .^ommo  di  ghirlande, 
di  voli,  di  felloni  liillocnperla.Quindi  I  em- 
pio Tessalo,  in  pena  del  suo  misfatto,  pro- 
vò   bentosto    gli  effetti  acerbissimi    dello 
...legno  di  Cerere,  la  quale  impose  alla  fa- 
me    che  in  o-ni  parte  di  lai  ne  introducesse 
la  'rabbia    ùia    velenosa.    Del    .omandc- 
mrnlo  fu  prova    f  esecuzione,  perche  nel 
sonno  la  prima    notte    resto    dalla   fom'^ 
.nfrslalo  .Il   modo,   che  :vcgl.o,~.  .rcl.Ho 
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da  una  voracità  cosi  furibonda^  che.  non 
f,di  pareva  bastante  a  farla  K'cnir  meno 
tutto  ciò  che  dar  potesse  V  aria,  il  marc^ 
la  terra.  E  di  fatto  si  divorò  in  breve 
tutto  il  suo  patrimonio^  comechè  vasto. 
Aè  altro  avendo  che  Metro  sua  unica, 
bellissima  Jif^iiuola^  più- volte  ìa  vendè,  r 
rivendè  per  dilapidarne  il  ritratto.  Gli  riu- 
sci di  poter  far  ^uesto^  merci'  di  Nettu- 
no^ che  di  Mctra  avendo  colto  il  ftore^ 
impetrò  essa  in  guiderdone  da  lui  il  po- 
tersi trasformare  a  propria  vos:liii^  per 
lo  che  ora  in  sembianza  di  cavallo^  ora 
di  bue,  ora  di  ccri'o,  ora  di  mulo  se  ne 
fuggiva  dalle  mani  dei  compratori.  Ma 
finalmente^  scopertasi  la  frode  non  vi  fu 
chi  appresso  volesse  di  lei  tener  contrat- 
to. Laonde  /'  affamato^  non  ni>endo  altro, 
finì  la  vita  rodendo  la  pelle  delle  sur 
spolpate  ossa.  Ovid.  Met.  lib.  8.  fav.  9,  v. 
738.  f^edi  la  Stanta  sessagesima  del  li- 
Òro  sesto. 

(23)  Agiile,  lo  stesso  che  acute^  appuntale. 

(24)  La  Crusca  legge: 

Che  nullo  l'avrìa  mai  raffigurato. 

(25)  Chi  fosse  Acatc.,  lo  abbiamo  nella 
Stanza  1  3)  del  lib.  /,  cioè  uno  stretto  pa- 
rente di  Teseo,  al  tjualc  era  destinata  Emi- 
lia per  isposa.  Ne  piìt  ne  sappiamo  di  cos'i. 

(26)  Censo,  l'o/c  entrata^  rendita,  focoliii. 
(2-)   A  so.Misfar,  cioè   a  far  quello   ch'io 

doi'rei. 

(28)  NeccssJlate,   cioè  prii-azione. 

(29)  Come  e  perchè  Amore  abbia  costret- 
to Apollo  ad  abbandonare  il  Cielo,  vedi 
r  annotazione  alla  Stanza  zb   dei  lib.   3- 

(30)  Lai.liia,  per  faccia. 

(il)  Rabbia,  cioè  eccedente  cupidigia. 
('Ì2)  Contento,  per  contenuto,  raffrenato, 
(51)  Riveslitu,  cioè  ch'io  torni  in  possesso. 

(34)  Venuto  detto,  cioè  riuscito, 

(35)  Chiaro,  cioè  giocondo,  allegro. 

(36)  Compunto,  cioè  tristo,  addolorato. 
(3;)  La  Crusca  legge: 

Gli  sospìr  da  me  fuggano,  e  gli  nmci. 

(38)  Tereo  di  Marte  ebbe  in  moglie  Pro- 
gne di  Pandione  Ite  di  Atene,  la  tettai 
svisceratamente  amando  sua  sorella  Filo- 
mena^ intestò  perchè  il  marito  le  concedesse 
la  grazia  di  poterla  rivedere  o  in  Alene 
C  andare  colà  permettendole,  o  in  Tracia, 
impetrando  che  vi  potesse  ella  venirne. 
Tercopcr  gratijìcarla  si  portò  egli  in  Ate- 
ne, ed  a  nome  della  moglie  pregò  Pan- 
dione, che.,  gli  permettesse  Ìl  condurre  la 
cognata  in  Tracia^  promettendogli  che  a 
poca  tempo  gliela  restituirebbe.  In  tanto 
t/i'  egli  pregava  sopravvenne  Filomena., 
delle  bellezze  di  cui  restò  s't  fattamente 
prcio,  che  deliberò  di  volerla  avere  per 
ogni  modo  :  cosicché  ajf'ettando  la  spasi- 
mata premura  della  moglie.,  alle  prcghic- 
le.,  e  agli  sconpiuri  aggiunse  le  lagrime 
In  suo   ajuto  ebbe  le  suppliche  della   stcò- 
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firtnlmente  ti  buon  vecchio  Pandinnr  alle 
incessanti  preghiere.,  e  l  infame  Terrò 
condusse  la  pura  confidata  vergine  ad  un 
solitario  palagio,  che  fra  boschi  teni\>a,  e 
quivi  la  violentò,  e  dislealmente  corrup- 
pe. Di  che  lamentevole  e  crucciosa  inli- 
mò al  libidinoso  tiranno  di  voler  fare  al 
mondo  palese  f  enorme  scelleratezza" di 
liit.^  onde  il'  barbaro,  per  impedirglielo, 
pervenne  all'eccesso  di  tagliarle  la  lin- 
gua. Ma  r  infelice  5'  ingegnò  di  descrive- 
re il  funesto  suo  caso  in  tela  trapuntun- 
dolij.,  e  di  mandarla  a  Progne,  che  inteso 
il  fatto  innrrid'i,  e  risoluta  di  volerne  ven- 
detta, adoperassi  di  aver  seco  la  sua  tra- 
dita^ mal  condotta  sorella:  ed  al  miseran- 
do spettacolo  i*"  infuriò  di  maniera,  che 
uccise  il  suo  figliuolo,  abhorrendolo  come 
generato  dalV  empio  Tereo,  a  cui  lo  fece 
porre  dinanzi  in  brani  per  imbandigione, 
lìicercata  da  lui  del  figliuolo,  baldanzo- 
sa gli  rispose:  te  !' bai  mangialo:  ed  in 
riprova  comparve  Filomena,  che  festante 
gli  presento  il  capo  reciso.  Rispinte  fu- 
riosamente e  mandate  sossopra  le  mense, 
armata  mano  tentò  raggiugnere  le  gre- 
rhe  sorelle  ;  ma  indarno  perchè  soccorse 
dupli  Dei,  salvaronsi  di  volo,  trasformala 
Progne  in  rondine,  e  Filomena  in  usi- 
gnuolo. Ed  egli,  che  pur  anelava  dar  loro 
dietro,  fu  cangiato  nella  crestosa  putente 
upupa,  dvid.  Met.  lib.  6,  I l'in.  fav.  7^8 
vcrs.  424,  A  poli.  Aten.  lib.^l  e.  232,  Boc- 
rac.  Gcneal,  lib.  9  cap.  8  e  9,  /fatai  Con^ 
ti  Mythol.  lib.   7   cap.  ivi. 

Di  tutta  la  esposta  favola  non  altro  a 
questo  passo  considerar  dobbiamo,  che  la 
frega  in  Tereo  di  ottener  Filomena,  e  Tal- 
Irprezza  di  lui  dopo  averne  conseguito  lo 
intero  possesso,  paragonata  dal  nostro  Poe- 
ta con  quella  di  Àrdla  al  solo  vedere 
l'  amata  sua  donna.  Il  di  pili  serve  n  spie- 
pozione  d'  un  altro  della  St.  73  del  pre- 
sente  libro. 

(3r))   la  Crusca  legge.- 
Essendo  riuella  non  molto  di  ee^.vo. 

(4()}  Abile,  cioè  idoneo,  accomodato. 

(41)  Sola,  vai  solamente. 

(42)  Caendot   ^.  A.  cercando. 

(43)  Faceva  prove,  cioè  opere  degne  di 
/ode. 

(4  4)  Calura,  f^.  A.  caldura. 

(43)  Ki^ìtnAve,  per  comportare.  Pet.S^n.x  7; 

»,li'  i'  non  son  forte  ad  aspettar  la  luce 

Di   questa  Donna. 
(Inde  il  nostro  Poeta  dice,  che  qualun- 
'jite  soffre  la  saetta    d'amore    ha    morte 
■  I  ogni  altra  pili   amara. 

(^ij)  Ripara,  cioè  si   ritrova. 

(^')  l'itone  figliuolo  di  Laomcdontc  re 
di   Troia,  così  Oiod.  Sicul.  Uh.   4  C.  276, 


u-n. 
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fu  al  din:  (V  laino  cap.  270  fra  tutti'  pli 
uomini  di  perdona  bcWssimo,\  talché  se 
nt:  ins^aghì  V  Aurora^  e  lo  volle,  per  sua 
marito^  al  quale  ottenne  dalle  Parche 
r  immortalitù.  Ma  perchè  dimenticassi  dì 
impetrargli  la  giovinezza,  quindi  carico  di 
anni,  <r  di  tutti  quc'  mali,  che  porta  seco 
r  estrema  vecchia/a,  per  liberarsene,  im- 
petrò d*  essere  convcrtito  in  Cicala.  Nat. 
Conti  Mythol.  lib.  6  cap.  4.  V  Aurora 
per  altro,  quantunque  vecchissimo  f  amò 
sempre. 

f'oi:liuno  i  Poeti  che  Tilhoai  croceum  lin- 
qiiens  Aurora  cubile,  così  rirgilio  due  vol- 
te, cioè  nel  primo  della  Ocorgica  v.  4-i7i 
e  nel  9  deir  Eneide  v.  1^60,  precorra  essa 
Febo  nel  dar  la  prima  luce  al  mondo,  e 
che  fatate  le  stelle  gli  apra  le  rosscg- 
^tanti  porte,  coperte  di  rose,  redi  il  Car- 
tari delle  Imag.  dcgV  Jddii, 

Dell' aureo  albergo  con  Aurora  innanzi 
SI  rattu  usciva  il  Sol  cinto  di  raggi. 
Pel.   cap.  del  Tempo. 

(48)  Di  Filomena,  e  di  Terco  bastcvol- 
mente  è  spiegala  la  favola  nelle  anno- 
tazioni alla  Stanza   54   di  questo  libro. 

(4fì)  Citerea,  ossia  f'cncre,  poiché  i  Poeti, 
e  gli  scrittori  delle  favole  concordemente 
la  fanno  procreata  per  lo  sangue  gene- 
rativo de""  testicoli  del  padre  Cielo^  caduto 
sulla  salmastra  schiuma  del  mare,  quan- 
do il  figliuolo  Saturno  fece  la  prova  di 
reciderglieli  colla  sua  falce.   Alla  prodi- 


giosa creatura  servì  di  .culla  unu  con- 
chiglia, che  la  trasportò^  e  giti  pose  nelle. 
spiagge  deli  Isola  Citerà,  dove  cretto  fa 
alla  Dea  un  tempio,  da  Greci  venerato 
per  il  piit  antico  di  qualunque  altro,  fedi 
Lil.  Greg.  Girai.  Sintamm.  i3,  e.  òjz  e 
3  78.  Quindi  rcncfc  vicn  detta  Citerea, 
che  in  Cielo  procede  alcun  tempo  il  na- 
scer de!  Sole,  fedi  V  Annoi,  alla  Stanza 
5.  del  lib.  3.  onde  il  Petrarca  nel  cap. 
della   Fuma  : 

Qual  in   sul   giorno  T 
Suol  venir  d"  Oriente 
Che  r  accompago 
(5o)  Feb. 


stella 


volenlier  > 


ìltri  essendo  che  il  Sole 
viene  da' Greci  chiamato,  al  dire  di  Ma- 
crobio,  Saturn.  lib.  1.  cap.  18,  'E.ùtrìtoi, 
cioè  datore  di  buoni  consigli.  Poiché  aven- 
dosi per  r  opinione  de*  sapienti,  che  Febo 
sia  la  mente  del  mondo,  e  come  i  buoni 
consigli  derivano  da'  concetti  della  stessa 
rettamente  formali,  cosi  a  ragione  supre- 
mo autore  fu  esU  di  quelli  riconosciuto. 
Quindi  Arcila,lo  supplicò  a  far  sì,  che 
Fmilia  volesse  tener  celata  prudentemen- 
te la  passione  di  lui. 

(5i)  Clietaf  d'oc  celala,  secreta. 

fbz)   Zanibra.    K    //.   camera. 

(5i)  Città  (ii  Bacco,  cioè  Tebe, 

(54)  io  Crusca  legge: 

Vii  bel  mattiu  nel  venir  degli  albùr', 

(55)  Hiconosceo,  per  conobbe. 
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LIBRO  V 


ARGOMENTO 


IfJ  arte  che  troppo  s'' era  riposalo^ 
Entrato  in  Paìcmon   nuovo  sospetto, 
il  suo  compagno   udendo  ritornato^ 
Dimostra  il  ffuinto^  a  lui  entrar  nel  petto: 

Quindi  dichiara  V  ingegno  trovato 
A  sprigionarlo  dal  savio  valletto  : 
Poi  dal  medico  suo  il  mostra   armato^ 
£  lui  orante  conduce  al  boschetto. 

Poscia  le  lor  carezze^  e  'l  quistionare 
ir  ognun  voler  Emilia,  e  'l  fiero  Itarle  (  i) 
Può  chiaro  assai  chi  pili   legse  trovare. 

Quindi  venendo   Emilia  d"  una  parte, 
fedendo  lor,    Teseo  fece  chiamare^ 
il  ffual  con  patti  lor  già  noti  spurie. 
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In  parie  paiiro<;a  p;eIosÌa 
Lo  .stimola  che  Arcìta  delT  amore 
D'Emilia  forse   rivestito   Ha   (2), 
Per  suo  sollecitar,   di  prigion  fuorc  ; 
E  quinci  pensa  che  Arcita  si  sia 
Dilegualo  del   mondo  per  timore 
Di*ira>pra  morie  che  Teseo  dicea 
Di  dargli  s'  egli  giunger  lo  potea. 


Pili   d'altra   parie  lo  stringeva  assai 
Amor  più   che  l'usato,  e  disiare 
Gli  facea  ciù  che  a  lui  non  parca  ma 
Pos»ibÌl  dì  potere  approssimare  : 
Speranza  d'  altra  parte  li  suoi  guai 
Faceva  alquanto  piìi  lieve  passare  : 
Così  di  coie  varie  si   gravava 
Dentro  al  pensiero,  e  simil  si   allegrav 


E  pur  portava  nel  core  speranza 
Che  di  prigon  quando  che  sia  uscirebbe. 
Della  qual  fuor,  1'  amor  della  su'  amanza   (i) 
Senza  alcun  fallo,   crede,    acquisterebbe  ; 
E  quasi   gli  parea  senza  fallanza 
Ch'  ancor  nel  mondo  per    sua  la  terrebbe  ; 
Ed  in   tal  guisa  sua  vita   menando 
Viveva  in  doglia,  e  in  gioia  talor  stando. 

Al   qual   Panfil   tornando  del   becchetto 
Venne  in  prigione,  e   d"  una  parte   il   trasse  : 
E  ragionando  con  esso  soletto, 
Mollo  '1  pregò  che  non  si  sconfortasse; 
E  poi  gli  disse,  senza  alcun  difetto. 
Come  conobbe  Arcita,  e  ciò  che  trasse 
Del  suo  parlare;  e  ch'e*servia  Teseo, 
E  faciesi  per  nome  dir  Penleo. 

VI 

Maravigliossi  Palemone  assai, 
E  disse  :  Panfil,  guarda  non  errassi, 
Che  io  non  credo  clie  Arcita   mai 
Né  tu,  né  altri,  per  qua  Io  scontrassi  : 
Rispose  Panfil  ;   Certo  si   scontrai, 
Ed  egli  ancora  nel  boschetto  stassi  : 
E  benché  molto  sia  trasfigurato, 
E  pure  d^esso,  tanto  T  ho  mirato. 


Palemon  dts 
E  poco  senno 


e  allora 
ce\  fa  di 


Grande  amore 


Il  mondo   tutto   noi  potrla   campar 
O  sommo  Giove,  quanto  T  amado 
Al  suo  disio  si  lascia  tirare, 
E   quanti   ingegni   s' usan   per  venii 
All'  amoroso  fin  di  tal  di»Ìre  ! 


Poi  disse  ;   PauGl,    guarda  che  non  sia 
Sentito  da  nessun  ciò  che  m'  hai  detto  : 
Che  posto  eh'  egli  a  me  per  gelosia 
Senza  colpa  di  lui  mi  sia  sosp.-tto  ; 
Per  u<;cir  di  prigione,  in  fede  mia  (5), 

10  non  vorrei  che  gli  avesse  difetto  (6) 
Se  gì'  Iddìi  r  aman  più  che  me  non  fann 
Abbiasi  il  prò,  e  mio  si  sia  il  danno. 

IX 

Poi  cominciò  a  pensare  fortemente 
Sopra  r  affar  d' Arcita   innamorato; 
E   crede  che  d'  Emilia  veramente 

11  lieto  amore  egli  abbia  guadagnalo  ; 
E   poscia  dice  :   Olmè  lasso,   dolente. 
In   che  mal  punto 


Ch' 
Quel  eh' 


sto 


fac 


por 


ondo  fui 

e,  ed  altri  fare 
olir  pace. 


L  A     r  K  s  I-:  I  D  !•: 


t.i   or  mi   ios^v   tiii   poro  di   spcrau^j 
Itiiiiasa,   o   mi   venisse  licir  usriit: 
Di  i]iirslo   luro,  ini  crederei,  saiiza 
Lù   doglia  rlie  io  lio,  ^iuia  sentire  ; 
Ed   anrora   la   mia  summa   iiilendaaza  (-/) 
Senza  alcun   fallo  crederci  fornire  : 
Ma  si    m'  è  gran  nimica   la   furlana, 
Cir  i'  n*  uscirò  quando  starà  la  luna  (8). 

E   5'  io  di  quinci  uscissi  per  ventura, 
D'  Arrita  ronverria  die   io  sapesse, 
Su   luion  cavallo  con  forte  armadura. 
Quel   clic  tra   luì   e  me  esser  dovesse 
Dciramor  della  nobii  creatura, 
Che  mi   fa  sentir  pene  così   spesse: 
E   fermamente   ella   mi  rimarrebbe, 
O  sopra  il  campo  T  un  di  noi  morrebbe. 


Ma 


ardii 


r.liL-  per  uscirci  giammai   non   tentai  ? 
Eli   el  non  cura  Io  slar  con  colui 
(".II'  è  suo  nemico  per  vederla,  e  mai 
Non   l>a   po>alo   di   servire  altrui 
Per  servir  lei  ?   Ed  Ìo  per  trarre  guai 
Ho   speso   il    tempo,  ove  tiovea  ptutlosto 
Voler  morir  che  lauto  slar  nascosto. 

XIII 

E   ^lccomt■  Tfsifoiii-,   chiflinala 
Dal  cieco   E.ilppo  nrll"  ovcnia   parip 
Dov'cgli   liinpa  notte   avrà   menala   (y), 
A'  due   frale'  del   regno  con    sua  arie 
Mise   l'arsura    (lu);   cosi   in   lui  è   entrata 
Con  quel    velcu  che  '1  suo    valor  c<  mparte 
D'Emilia   aver,   direndo:   Signoria 
Né   amore  sia   bene  in  compagnia. 

XIV 

K   subito  rasi   cambiò  'I  pen>ieri), 
E    Panfilo  chiamò  di  cui  fidava, 
E  disse  :  Amico  mio,  sappi  per  vero 
Che   troppo   qui   lo  dimorar  mi   grava; 
E   però   fa'  che   il   mìo  disire   intero 
Venga  {li),  se  jmioÌ,  si  eh'  io  di  questa  prava 
Pripion   mi   parla,  e  possa   conquistare 
Per  arme  Emilia,  se  e' si  può  fare. 

XV 

Questo  pensier  di  nuovo  m'  è   venuto, 
E  senza  fallo  il  metterò  ad  effetto; 
E  se  per  avventura  fìa  saputo, 
Prima  che   «ia  con  V  opera  perfello, 
Da  me  si   dira  che  sia  proceduto 
Ciò  che   farai  ;  rhed   e'  mi   Ha   diletto 
Morire  anzi  che  slare  in   lai  tormento, 
Perocch'  io  fo  il  dì  ben   morti  cento. 


Panfìl  rispose  :  Caro  signor  mio, 
Morir  per  voi  a   me  sarebbe   vita  : 
E  però  penterò  si   rb*  al  disio 
Di  voi  dar  possa  1'  opera  rompila  : 
Avvrgnane  che  puote  ornai,   che  s'io 
Ne  dovessi  morir,  darovvi  usrita 
Di  questo  luogo  ;  onde  vi  confortale, 
E  di  cor  lieto  alt|nanht   v' as|H-Male. 


Egli  uscì    foori.    eg.o    n.    Iooj;o    .ului..), 
E    n   fra  sé  stes.M)   cominciò   a  pmsare  : 
Prima  gli  venne  nel  pensiero   il  volo  (i3) 
Che  Dedal  fé'  con  Icar  per  campare  : 
Ma  noi  vide  pos^ibtl  ;  poi   d'imbolo  (i4) 
S'immaginò  lui  di  prigion  cavare; 
Ma  non   gli  parve   via  ben  Leo  sicura, 
Però  non  se  ne  mise  in  avventura. 

Similemente  pensò  per  danari 
Voler  corromper  le  guardie  vegghiaati, 
Sentendo   loro   in   eenerale  avari  ; 
Mal  mal   pareagli   a  fidarsi  di   tanti. 
Quanti   di   nuovo   li   venian   vicari   (.5) 
Senza  lunga   dimora  essere  stanti  ; 
E   in  breve  non   vedea  di  poter  fare 
Ciò  che  intendea  con  le  guardie   trattare. 

xtx 

Ma  pur  gli  venne  un  modo  in  pensantcntit, 
Che  in  fra  gli  altri  gli  parve  migliore  ; 
E  ilopo  molto   disamìnamenlo 
Il  si  fermò  con  ordine  nel  core  ; 
Pensando  che  *\  suo  intendimento 
Sarìa   fornito   e  quel  del  suo   signore, 
Al  qiial  n'  andò  W  dov'  era  prigione, 
E  cosi  cominciò  a  Palemone  : 


E'  i 


Alii 


uar  che  qui 
Di  medicina   maestro  sovrano, 
Uom    d'  allo    senno    e    di    vita   qiiiel.i   |  1 6} 
V.  so  che  des5o  fu  nostro  Tcbano  : 
E  puogli  r  uom  ben  dire  ogni  segreto, 
E  da   Ini  prender  buon  consiglio  e  sano  : 
Questi  ci   fornirà  il  nostro  fatto. 
Per  mìo  avviso  ,  e    udite  in  che  atto  (17). 

XXI 

Che   voi   vi  infìngerete  esser  malato 
In   .Hil  mutar  cbe  le  guardie   si  fanno: 
Ed  io  avraggio  bene  lui  informalo. 
Ed   avvisalo  dello  nostro   inganno, 
E   inconlaneule  a   voi   I  avrò  menalo. 
Perchè  ei   curi   voi  del   vostro  aHauno  : 
Ei   v.-lìrà   gli  panni  mìei,  e  voi, 
Sircome  mastro,  vi  vestite  i  suoi, 

XXIt 

E  senza  fare  alcun  dimoslramenlu 
Con  lui   fuor  ve  u  uscite  balbaiuosu, 
E  ine  lasciale  qui  sema  pavento 
In   voslrt»  loco,  e  dite  ch'io   riposo: 
Essi   non   tien   di    lauto  avvedimento, 
Cbe    vi  .onoseau   se  voi  uscite  «so   (i8)- 
Poi  se  Arrita  volete  aver  soletto. 
Voi  'I    troverete  nel   lieto  boschetto. 

Tu  hai  brn  .letto,  disse  Palemont  ; 
Perii  mrllì   ad   afTcIto  queste  cose. 
Ammalato  si   fece   alla    stagione  (19) 
Che    Panfilo   con    luì    ioneme   pose. 
E   Panfil   «enia   far  dimostraxione   (au) 
Ad   Alimelo   il   loro  alTjr  dispose: 
Epli  era   a   Pal<-..inn  fedele  amin*  : 
Di)>e:   r  son  prc»lo,  e  farai  mm' io  diro. 


----L 
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XXIV 

XXXI 

Panfili)   .illor  si   rominrli'i   a   dolere, 

It)   vado   tratto   da  quella  fortezza 

Con  qiie'  eli'  avean   Paleinone   a   guardare. 
Del   SUO  signore  infermo  ;  ed   a   sedere 

D'  amor  che   trasse  Pioto  a   innamorarsi 

Sopra  Tifeo   della   tua  gran   bellezza   (3o), 

Con  lur  si  pose,  e  fé'  vino  arrecare 

Allor  che   tu   ne' prati  con  iscarsi 

A  gran  dovizia  (21),  e  cominciaro  a  bere 

Passi  leu   givi,  alla  tua  giovinezza  (3i) 

Perorehè  non   1'  avevano  a  pagare  : 

Cogliendo  fiori  per  li   campi  sparsi  ; 

Senz'  ordine  nessun  n'  hanno  cioncato, 

Acciocché  per  battaglia  possa  avere 

Tanto  che  ognnn   s'è  bene    inebrialo   (2a). 

L'  amor  di  quella  sol  che  m"  è  in   calere. 

XXV 

XXXII 

Allora  Panfil  fé'  '1  mastro  venire, 

Guida  li  passi  miei,  come   facesti 

Il  qiial  vi  venne  molto  lietamente, 

Piò  volle  in  mardi  Leandro  (32)  i  lacerti  (33); 

E  tosto  de' suoi  panni  il  fé' vestire, 

E   si  col  padre  tuo  fa    che  mi  presti 

E  Palemone  ancor  similemente 

(Quella  virtù  che  fa  gli  uomini  esperii  (34)  ; 

Dì  qoe'  del  mastro  fece  rifornire, 

E  come  tu  del  lume  tuo  mi  vesti. 

E  senza  piii  dimorarvi  niente 

Così   da'  colpi   i  membri  fa'  coperti 

Palemon,  fatto  medico,  assai  lieto 

Che  mi  darà  1'  avversaro  polente. 

Fuor  di  prigione  uscì  con  Aliraeto. 

Sicché  di  luì  uè  rimanga  vincerne. 

XXVI 

XXXIII 

Le    guardie  allora  incontro    gli  si  fanno, 

Mentre  clied  e'  così  dicendo  andava, 

E  del  prigion  dimandan  come  stava  ; 

Giunse  nel   bosco  per  gli  alberi  ombroso. 

Ed  e'  con  fermo   viso,  dell'  inganno 

E  con  intero  sguardo  in  quel  cercava, 

Che  PanfiI   fatto  aveva   ben   s'  addava, 

Acciocché  .\rcita   trovasse  amoroso  ; 

E     disse  :   Certo  egli  ha    assai   affanno, 

E  mentre  in  dubbio  fortuna  il  portava, 

Ma  al  presente  alquanto  si  posava  : 

S'  avvenne  sopra  '1  prato,   ove  riposo 

Però  il   lasciate  questa  notte  stare, 

Prendeva   Arcita,  eh'  ancora   dormiva. 

Domattina   il  verri',   a  ricercare. 

E  Palemon  vegnente  non  sentiva. 

XXVII 

xxxiv 

Lasciato  adunque   il   suo  buon  servidore 

E   poiché  fu   di  sopra  alla  rìvera 

Palemon  in  prigion,  col  suo  maestro 

Sotto  al   bel   pino   in  su    le  fresche  erbette, 

Andussene  all'  ostiere,  e  di  buon  cuore, 

die   aveva   lì   prodotte   primavera,                              ^ 

Dimenticalo  già  '1  tempo  sineslro  (23), 

Vide   dormire  Arcita  ;  onde  ristelle. 

Donni   alquanto,  e  già  vegnenti  l'ore 

Ed  appressalo  quasi  dov'  egli  era, 

Vicino  al  giorno  su  si  levò  destro; 

Il  rimirava,  ed  a  ciò  molto  slette, 

Fessi  dar  arnve  e  buon  cavallo  ancora, 

E  sì   nel  viso   gli  parve  mutato, 

Coroinciossi  ad  armar  senza  dimora. 

Che  non  1'  avrebbe  mai  raffigurato. 

XXVIII 

Alimctn  sapeva  il  conveneule  (24), 

Ma  Febea  che  chiara  ancor    Iucca  (35), 

Siccome   Palemon    gli   avea   contato  ; 

Co'  raggi    suoi   il   viso  gli   scoprìa. 

Perch'  egli   il   lasciò  fare,  e  prestamente 

Sicché  aperto  Palemon   vedea, 

Ben  r  aiutò,  perocché  n'  era  usato, 

Perchè  '1  risomigliarlo  gli  foggia. 

E   quegli  uscì   d'  Atene  di  presente. 

Ma  poiché   alquanto  miralo  1'  avea. 

Ed    in  verso  il  boschetto  s'è  avviato 

lu   sé  la  sua  effigie  risentia  : 

Là  dove  Arcìta  allora  si  dormia. 

Perché  disse  fra  sé  :  Esso  è  per  certo, 

Sicuro  si  come  faceva  in  pria. 

Né   1  può  celar  la  barba  ond'  è  coverto. 

XXIX 

XXXVI 

Cheto  era  il  tempo,    e  la  notte  le  slclle 

E   noi   voleva  mica  risvegliare. 

Tutte  mostrava  ancora  per  lo  cielo 

Tanlo  pareva  a  lui  ched  e'  dormisse 

E  '1  gran  Chiron  di  Sciro  avea  con    quelle 

Soavemente,  ma  si  pose  a  stare 

Che  vanno  seco  il  pianeta  che  'I  gelo 

Allato  a  lui,  e  così  fra  sé  disse  ; 

Conforta  (25),  il  quale  le  sue  corna  belle 

0   bell'amico  mollo  da  lodare  (36), 

Coperte  aveva  col   lucente  velo  : 

Se  al  presente  lu   li  risentisse 

E  quasi   pieno  Gemini  facea. 

Tosto  credo   fra   noi  sì  (ìnìrebbe 

£  '1  cielo  a  mezzo  il  cerchio  rilucea    (2G). 

Celiai  dì  noi  due  per  donna  Emilia  avrebbe. 

XXX 

XXXVII 

Invèr  la  qnal,  poi  l'ebbe  rimirata  (i;) 

In  questo  il  giorno  a  fare  era  già  pressi>  (3;), 

Alquanto,  Palemon  cominciò  a  dire  ; 

Ed  a  cantar  gli  uccelli  bau  comincialo  : 

0  di  Lalona  prole  inargentala  (:8), 

Perchè  Penteo  risentendosi  adesso  (38), 

Ch'or  meni   i  passi  miei  senza  fallire. 

In  pie  si  fu  prestamente  levato. 

Con  la   tua  luce  meco  accompagnata 
Piarriali  alquanto  li   miei  preghi  udire  ; 

A  èr  Palemone,  che  venia   vers'  esso,                     ^ 

Con  maraviglia    tosto  s'  è   vallato. 

E  come  in   questo  se'  ver  me  pietosa, 

E    disse:    Cavalier,   che    vai    1  errando 

Così  mi  sii  nell'altro  graziosa  (aq). 

Per  questo   bosco  sì   armalo   .indando  ? 

L  \     T  E  S  E  1  D  E 


r-- 


Co 


xxxvnt 
Ijposc   Pale 


A  (Ili  tosto 
a  del  mondo  nuU'  altra  cerrav 
non   di   trovar  te,  o  compagnone  ; 


e  qi 


esto   dii 


Questo  vole 

E  però  son  «scilo  di  prigione  : 
E  poi  benignamente  il  salutava  : 
Penleo  gli  rispose  al  suo  saluto, 
E    tostamente  V  lia  riconosciuto. 
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E   insieme   sì  fer  festa  di  buon  cuore, 
accidenti  si  narraro  : 
lon,  die  lutto  ardea  d'  amore, 
m'  ascolla,  dolce   amico  caro  : 
Io   son   M  forte  preso  dal  valore 
D'Emilia  bella  col  visaggio  chiaro, 
Clie<l  io  non   trovo  dì,  né  notte  loco, 
Anzi  sempre  ardo  in   amoroso  fuco. 


E  li  lui 
Ma  Pai 
Disse  : 


XL 


mllmenle; 
non  poria  : 


aramente 


E   tu  so  rir  ancor  V  air 
Ma   più  elle   d'uno  ella  e 
Perdi'  io   ti  prego  mollo 
Clie   tu  cnnsenla   ched  ella  sia  mia  : 
E'  mi  dà   il  cor  di  far  sì   fallamenle, 
Se  questo  fai,  che  quel  die  ne  disia 
Di  lei   il   mio  cor  n^  avrà  senza   tardanza: 
Lasciala  dunque  a  me  sol  per  amanza   (3r|). 

XLl 

Quando  Penleo  queste  parole  intese, 
Tutto  sì  tinse  e  divenne   fellone   (^n), 
E  d'ira  tutto  dentro  il  cor  s'accese, 
E  poi  rispose,  e  disse  :  O  Palemone, 
E'  ti  può  esser  certo  assai  palese 
Ch'i'  )io  messa  mia   vita   a   condizione   (41  ) 
Sol  per  potere  ad  Emilia   servire, 
Cui  amo  tanto,  eh'  i'  noi  polre'  dire. 


XI.II 

T.i  ì 

ru  ti  prego, 

e  cara,  che 

ronrecla   al 

se  l'  è  la  n 
quel  che  di 
tuo  parente 

mandi 
Arcila, 

Il ,,, 

Per 
E   tu 
Che 

al  i  è  mcs.< 
irocarcìar  d 
il   sai  <eJ  e 
i<liti  gli  hai 
inque,  caro 

>  a  pencoli 
lei  gioia  e 

raccontandi 

prandi 
umpila  : 
randi, 
tegl'  io  : 
iu  disio. 

XLIIf 

Palemon  disse  allor  :  Veracemente 
Questa  non  è  l'amistà  ch'io  credea 
Aver  di   le,  poi  sì  palesemente 
Un  don  mi  nieglii,  il   quale  i'  li  chiedea. 
Ma   in   li   giuro  per  V  unnipntenle 
Giove   dd   cidu,  e  per  Venere   Iddea, 
Che  prima   che   di  qui   facciam  partenza 
Co' ferri  partirem  tal  differenza  (4>)< 


Però 

t'  acconcia  come  me'  ti  piace 

E  se  io  qui  con  fé  l!  promeltessi 

mi   omai,  e   tua   ragion  dilendi, 

Di  non  amarla,  credi  Iu  che  fare 

Che  di 

lai    guerra   non   sarà  mai  pace, 

Con   lutin  il  mio  ingegno  io  lo  potessi  ? 

Poi   qn 

ti   ili  di'  io   li  prego  mi  contendi  : 

Cerio   piutlnsln  senza  mai  mangiare 

E    1    ro 

re   in  corpo   tnlln  mi  si  sfare. 

Crederei  viver,  che  d'  amarla  slessi  ; 

P.rd.è 

In  peni,  e  ilei  campo  non  prendi  (4J) 

E   amore  non   si  può  cosi   rarriare 

r.iintra 

di   me,  che  vincere  0  morire 

(■ome  tu  credi:  e  poco  ama  chi  posa, 

mia   duima  porlo  nel  disire. 

Per  iiitprumes»a,  d'  amare  una  cosa. 

A  rui  Penteo  di«e  : 
Perchè  vuoi  porre  te 
Forse   di  morte  ?  e'  no 


Deh 
Che  ( 


possi; 


cavaliere. 
:   in  periglio 
fa  mestiere  ; 
ìglior  concigli) 
suo  potere 


D'  aver  V  amor  del  grazioso   giglio. 
Ed  a  cui  lo  concede   la   fortuna. 
Colui  se  r  abbia  senza  briga  alcuna. 

XLVI 

Tu  sai  che  io  son  quirilla  sbandilo, 
E   tu   hai   rotta  a  Teseo  la  prigione  ; 
Però  se  '1  nostro  aiTar  fosse  sentilo. 
Non  ci  bisogneria  far  più  ragione 
D'  Emilia  bdla  col   viso  chiarito, 
Ma  saremmo   di  morte  a  condizione  ; 
E   però  piano  amiamo   intramendui, 
InGn  die  faccia  Giove  altro  di  nui  (^i), 

XLVII 

Forse  le  cose  avranno  mutamento, 
E  potremo  tornare   in   nostro  sialo, 
Ed   io   partirmi,  e    In  esser  conlento 
Come  fui   io   da   Teseo  ricettalo; 
E  cosi  allegciiarsi  Ìl   luo   tormento, 
O  queir  amor  mancar  che  m'  ha  ìnGammalo; 
£  solo  Emilia  a  te  si  rimarrebbe, 

essere  in  questo  punto  non  potrebbe. 


Ch 


XLVIII 

P.ilemon  più  di  ciò  non  volle  udire, 
Anzi   gli  disse   tosto:   Vedi,  .■Vrcila, 
Se   io  dovessi  qui  oggi  morire, 
Tra  noi  conviene  eh'  ella  sia  parlila  : 
Chi  me' saprà  ddla   spada  ferire, 
A   lui  rimanga  e   la   donna   e   la   vita: 
Se   tu  mi   fai   per  forza   ricredenle   (45), 
Mai  più  non  1'  amerò  veracemente. 

Deh,  disse  Arcila,  questo  a  dir  che  viene  ? 
Pognam  che   Iu  quirilla  m'  abbi  morto  (46)t 
Che  farai   tu  ?  avrai   tu  minor  pene  ? 
Che  ben    le  ne  verrà,  o  che  conforlo  ? 
Io  pur  conosco   ch'egli   ti   convene 
In   prigion   ritornare,   o   pel   più  corto 
Cammìn   che  tu  potrai   fuggirteo  via: 
Emilia  poi  che  utile   ti  fia  ? 

L 

E  pognam  pnr  che  tn  fossi  in  amore 
A  Teteo  com'  io  sono,  è  tua  credenza 
Che   le  volesse   le  dar  per  signore  ; 
Tu  se'Ìngannalo;egli  ha  più  alta  intenxa<47)- 
r  sono  stalo  e  son  suo  servidore 
Qiiant' esser  posso,  e  sto  sempre  in  temenza, 
Dove   che  sia.  pur  di  rimirarla: 
E   tu  come  ardirai  di  domandarla  ? 


LA     TESEIDE 


K] 


Dunque  che  vuoi  pur  far?  Combatteremo, 
E   con   le  5pade  in  man   farem   le  partì 
Di  quella  cosa  che  noi  non  avemo  : 
Deh  perchè  lasci   tu  così    abbagliarti 
AI  Imo  folle  consiglio  ?  OÌmè  che  temo 
L'impedimento  tuo,  se  non  li  parli 
Prima  che  '1  giorno  sia  :  ne  sicur  sono, 
S'i'son  riconosciuto}  di  perdono* 

LUI 

Di  mia  salute,  disse  Palemone, 
Nou   aver  tu  pensier  :   del   lutto,  avanti 
Ch*  io  mi  parta,  la  nostra  quistione 
Si  finirà  ;  sicché  V  uu  de'  due  amanti 
Solo  d'  amarla  fìa  in  possessione  ; 
I  consigli  che  desti  ho   tutti   quanti 
Esaminati  meco,  e   son  contento 
Più  di  morir  che  vìvere  in  tormenlo* 

r.iv 
Se  tu  fai  quel  eh'  io  dico,  gelosia, 
S'' altro  non  me  ne  segue,  avendo  fede 
In   te  come  in   amico,  anderà  via  : 
Se  nel    tempo   dì   ciò   ben   mi  procede   (48)| 
Renderò  grazie   alla  fortuna  mia  : 
Dunque   t'appresta,   che   il  mìo  cor  crede 
Villoria   aver,  se  non   vuogli  altrimente 
In  ciò  far  cosa  che  mi  sia  piacente. 

LV 

Allora  disse  Penteo  sospirando: 
Oimè  ch'io   sento   Tira   degl'  IddiI, 
Li  quali  ancor  ne  vauno  minacciando 
Contrari   tutti   agli  nostri   disi!  : 
£  la   fortuna   ri  ha  qui  lusingando 
Menali   cou   gli   effetti   lieti   e   pti, 
E  non  Amor,  a  voler  che  muoiamo 
Per  le  man  nostre,  come  noi  sogliamo. 

Oimè  che  m'  era  assai  maraviglìosa 
Cosa  a  pensar  che  Giunon  ci  lasciasse 
Nostra  vita  menare   in   tanta  posa    (^g), 

De' quali   alcun    giammai   a   gloriosa 
Morte  non  venne  che  li  commendasse: 
Ond'  io  mi  posso  assai  rammaricare 
Vedendo  noi  a  simit  (in  recare. 

LVII 

I  primi  nostri,  che  nacquer  dei  denti 
Seminati  da   Cadmo,  d^  Agenore   (5o) 
Fipliuoi,   ver  loro  fur  tanto   nocenli, 
Che  senza  riguardar  fraterno    amore 
S'  uccìsero  fra  loro,  e  i  can  mordenti 
Alteone  sbranaron   lor  signore  (5  i): 
Ed  Atamante  i  suol  figliuoli  uccise. 
Tal  Tcsifone  in  lui  fiera  si  mise  (Sz). 

r.VMi 
Lalona   uccise   i  figli  d' Anfionc 
A  Niobf  inlorno,  madre   pur  dolente  (53); 
E  la  spietaLi   nimica   Giunone 
Arder  Srmele  fé*  miseramente    (5^)  : 
E  qnal  d'  Agave  e   delle  sue  per<-one 
Fo5«  la   rabbia,  se    1   sa  tutta   genie    (55), 
E  simile  d"  Edippn,  il   quale  il   padre 
IVriff,  e    pnse  per  m.-jilie   la    m.idre  (,^6). 


Qua*  fosser  poi  fra  loro  i  due  fratelli 
D'  Edippo  nati  non  cai  raccontare  ; 
11   fuoco  fé'  testimonianza   d'  elli. 
Nel  qual  fur  messi  dopo  il  lor  mal  fare  (5;); 
E  1  mìsero  Creonte  dopo  quelli 
Mollo   non   s'ebbe   di  Bacco   a  lodare; 
Or  resta   sopra  noi,  eh'  ultimi   siamo 
Del  teban  sangue  insieme  ci  uccìdiamo. 


Ed  e'  mi  piace,  poi  che  t'  è  in  piacere, 
Cile  pure  infra  noi   due  battaglia   sia; 
r  sarò  presto  a  fare  il  tuo  volere  ; 
Ma  pria  mi  lascia  addobbar  l'arme  mia  (58), 
E   ripigliare  lo  mio   buon  destrìerej 
Quindi   farem   lutto   ciò   che   disia 
La  mente  folle   che  sì   ti  consiglia  ; 
Piangasi  il  danno  a  cu!  dì  ciò  mal  piglia  {Si)). 


Isnellamenle  Penteo  si  fu   armalo, 
Se   forse   alcuna   cosa   gli  mancava. 
Ed  ebbe  tosto   il   cavai   ripiglialo, 
E   destramente   sopra   vi   montava, 
E    in   verso   Palemon  si   fu  voltalo, 
Che   fiero    e   tutto  ardente   T  aspettava, 
E  sì  gli  disse:  Ornai,  come  ti  piace. 
Prendi  con  meco  o  vuo'guerra,ovuo'pace  (Oc) 

LXII 

Ma  siemi  il  ciel,  che  queste  cose  vede,  . 
Ver  testimonio,  e  Apollo  ora  surgeote 
E   i   Fauni   e  le  Driade  (se   sì  crede 
Che  in  questo  loco  alcun  ne  sia  presente)  (6i), 
E   le   stelle  eh'  io  veggio   faccìan   fede 
Com' io  son  del  combattere  dolente, 
E   Priàpo  con   esse,  li   cui  prati 
Ci  apparecchiam  di  fare  insanguinali. 

f,xin 
Non   mi  si   possa   mai  rimproverare 
CIi'  io   sia  ragion  di  ballaglta  con    leco  ; 
Tu  mossa   l'Itai,   e   tu  pur  la  vuoMare, 
E   pace   schifi  di   voler  con   meco  : 
Sallosi   Iddio  ch"  i'  non   porria   lasciare 
Mai  d'amar  quella    ch'ha  il  mio  cor  seco, 
l^Ia  così  amando  volentier  vorrei 
Con  teco  pace,  e  presto  a  ciò  sarei  (62). 


Dette  queste  parole,  nulla  cosa 
spose  Palemon,  ma   innanzi   al   petto 


Udo 


>d{  r 


Spada   del   foder  trasse,  e 'I  viso   eretto 
In  vèr  Penteo  con  voce  orgogliosa 
Disse:   Or  si  parrà  chi  piò  dilello  (6j) 
Avrà   d'amare  Emilia;   a  cui  Penteo: 
Tu  dì'^il  vero  ;  e  in  ver  dì  lui  si  feo. 

E'  non   aveano   lance  i  cavalieri, 
E  però  iii&iem  giostrare   non   polero, 
Ma  con   i   sproni   punsero  j   destrieri, 
E  con   le  spade  in  man  presso  si  fero 
L'un   verso   l'altro,   e  sì  si   scontrar  fier 
Che  maraviglia   fu,   a   dir  Io  vero: 
V.    si    dp*  pelli    i    cavai    si    fedirò, 
(.(■e   rmcnbndo  a   forza   Ìii   terra   ciro. 


LA     T  E  S  E  I  D  E 


r^ 


Ma  non   per  taiilo  il  valoroso  Arcìlj 
Su  Telmo  con  la  spada  a  Palemone 
Diede  un   tal  colpo,  ch'appena  la   vita 
Gli  rimanesse   fu  sua  opinione  : 
E  ben  credette  alla  prima  ferita 
Che  terminata  fosse  lor  quistione  : 
K   poiché  'I   buon   destrier   vide  caduto 
I-cvoisi  presto  senza   alcun  aiuto. 

LXVIt 

E   Palemon  nel  cader  del  cavali» 
Percosse  il  capo  sopra  M    verde  prato, 
11  che  accrebbe  il    gran  mal   senza   fallo 
Cir  aveva,  per  lo  colpci   a   lui   donalo 
Ual  buon  Penleo;  perchè  di  quello  stallo  (0;) 
Non  si  moveva,  anzi  parea  pa^isalo 
Dì   questa   vita,  ed  a   giacer  sì  slava, 
E   1   buon  Penleo  ardilo  1"  appellava. 

Ma    poi   rhed    ipli    il    vide   pur   piareit, 
ih^se  fra  sé:  Che  pulrehbe  esser  questo? 
E  senza  indugio  Ini  gì  a  vedere, 
E   Irovul  che  non  era  ancora  desio 
Dello  spasmo  proTimdo,   e  'n   suo   parere 
DÌ«e  :  Mori'  è,  che  troppo  gli  fu   infesto 
Il  colpo  della  mia   spada   tagliente  : 
Di  ciriu  «arò  lutto  tempo  dulenlc. 


Egli   I   tirava  degli  arrinn   di   Inuri 
Soavemente,  e  Telmo   gli    traeva, 
E  in  su  T  erbetta  fresca  e  .«opra  i  fiori 
Teneramente  a  giacer  lo  poneva, 
E   poi  con  man   delli  freschi   liquori 
Dal   viciii   rivo  a   suo   poter  preiuleva, 
E  "I   visit   gli   bagnava,  acciocché  essu 
Se  fosse  vivo  b'ì  sentisse  ade&su. 


Ma   Palemone  aurur  non   si   scnlia  . 
Per  che    Penleo  piangeva   dMh.r.iM,, 
Dicendo:    Lassa  oimc  la   vita   mìa! 
Murlo   è  il  mio  compagno   valoroso  : 
Ma  di  ciò  leslimon  Febo  mi  sia 
Che  iu  non   fui  di  ciò  volonteroso, 
IN^  mai    batlaglia  con   lui  disiai: 
Uinic  dolente,   perchè  mai  amai  ? 

S*  io  cpiesla  donna  non  avessi  amala, 
t;om'  io  fart-a  di  tulio  mìo  cuore, 
Questa  battaglia   non  sarebbe  siala  ; 
Ma  per  difender  il   leale  amore 
Che  io  porto   a  Emilia,  è  incontrata 
L' ii-^pra   giornata  piena  di  dolore: 
Or   foss'io  morlu   il  giorno  eh' a  Teseo 
Prima   turuaì,  nominalo  Pciileo. 


In   questo  punto   tornò  Palemone 
In  sua  memoria,  e   in   pie  si   fu   levalo 
Che  altro  non   avea   che  slurdigioiie 
Per  lo  grau  colpo,  in  sé  di  mal  provalo 
IC   come  ardilu  e  franco  il    buon    campi 
D.iv.inli   al   petto   lo   scudo  rerato, 
Si   vide    pr.-.vo  che   folle  piangeva 
Il   buon   Peuteo,  a   cui  cusi  diceva  . 


Lev 

a  su,  cavaller,   che   io  non   5ono 

Anco 

a  vinto,  perchè   sia  ahhaltutto  : 

E  se 

della   tua  spada  il  erieve  tuono 

Mi  spaverilò,  in  me  son  rivenuto  :                          1 

E  no 

1  creder  però  aver  perdono 

Da  m 

e  perchè  pietoso   t'  ho  veduto  ; 

E' li 

convien  con  forza  e   con  valore 

Combatter  meco  d'  Emilia  V  amore.                      1 

LSXIV 

Ma 

ravigliossi  allor  Penleo  assai, 

E   de 

atro  al  cor  nascose  la  sua  ira,                     ' 

E  dls 

se  :  Palemon,  gran  ragion  hai 

Di   m 

al  volere  a  chi  per  te  sospira;                     * 

Ma   d 

altra  foggia  li  farò  omai  : 

Per,'. 

come  tu   vno'  cosi  ti   gira,                             1 

l'ren. 

i  come   ti  piace  ogni  vanUggio, 

Cile  di   te  vincere  ho  fermo  coraggio  (65).       J 

LX.W 

l.ia 

schedilo  chiama   in  suo  aiuto  Marie, 

E   Ve 

nere  ed  Emilia  insiememenle, 

Ed   il 

nproroetton  doni,  e  d'altra  parte 

Ciasc 

in    si   reca  dentro  alla   sua   mente 

La  n 

ihillJ,   J' ardire   e    la  molla  arte 

Delle 

ballagìie,   e    1   ferir  preslamente                   j 

E  r 

mo  in   vèr  dell'altro  de' baroni 

S'andarono  a  fedir  come   dragoni.                       jl 

IXXVI 

CU 

srudi  iu  braccio,  e  le  spade  impugnate   ( 

Sopra 

r  erhelte  l'un  l'altro  ferenti... 

Senza 

aver  piii   l'un  dell' altro   pielate, 

Si  ^i 

no   i  due  baroni,  e  rieuprendui 

Tulle 

r  armi  s'  avevano  spezzale 

Per  1 

a   lunga  battaglia  contendendo  ; 

E   |.o 

r-o  s'era  ancora  conosciuto 

Che 

Icun  vantaggio  fra  lor  fosse  suto. 

M.. 

come  noi  veggiam   venire  in  ora  (67) 

Cosi 

che   in  mill'anni   non   avviene, 

Cosi 

n'  avvenne  veramente  allora 

Che  Teseo  con  Emilia  d'  Alene                          |  | 

Usrir 

con  molli  in   compagnia  di  fnora,          1  1 

E   qn 

.1   di  loro   uccello,  e  qual  can   tiene,       1   1 

E  nel  Ito^ehetlo  eniraro,  alcun  cornando  (6S),    |  | 

Alcun 

compagni   ed   alcun  can   chiamaudu. 

Lxxvni 

E 

:ominciar  la  caccia  a  lor  dilcllo, 

E  ria 

scun  già  siccome  gli  placca 

In   .,. 

a,  in  1.1  per  lo  follo  bosrhelln, 

E  eh 

uccelli   e  chi  bestie  prendea  : 

E   iu 

lai  guisa,  senza  alcun  sospetto. 

tUiii   f,ili-Mue  iu  liraccit)  nroredea,                        1    1 
Per  ,>»n„„..;,»  ,1  ..1.:,,.  ,: 1    1 

Emili 

a,  ove  per  lei   tal   batlaglia  era. 

I.XXIX 

Eli 

era  sopra   un   bianco  palafreno. 

Con  ran  d'intorno  ed  un  rumo  d'alialo       |    | 

Aveva 

,  ed   alla   mail   ronlraria   il   freno  ; 

Dici. 

1  alle  spalle  un  arco  aveva   legalo, 

Ed   u 

1   lorcasso   ili   saelle   pieno, 

Che  > 

ra   doro    luti»  lavoralo: 

E  Kh 

rlandella   di    fronde   novelle 

Copri 

va  le  Mie  trecce  bionde  e  belle. 

L  A      T  K  S  E  1  1)  E 
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E  sopravvenne  II  sub 
E  s'arrestò  vedendo  ì  < 
Ma  cimosciuta  fu  immai 
Da  ciaschedun  dellì  dm 
Gli  qua'  però 
Ma  ne  dìvenn 
Si  si  raccese 
Della  doDzell 


nstelton  nienle, 
ù  forti  e  più  fie 
asthednn   i'ardoi 


che 

LXXXI 

Ella  si  stava  quasi  die  stordita, 
Né  giva  avanti  né  indietro   tuniava  ; 
E  sì  per  maraviglia  era  invilita» 
('li' ella  non  si  moveva  e  non  parlava: 
Ma  poi  c\ì  alquanto  fu   in   sé  reddlta» 
Della  sua   gente  a  sé   quivi   cliiamava, 


nt« 


A  veder  la  tiallaglia  il   gran  Teseo. 

LXXXII 

II   quale  assai  di  maraviglia   prese 
riii  fosson  questi  due  che  romhalteano  ; 
Ed  a  mirarli  lungamente  inlese, 
E  slima  ben  che  gran  mal   si   voleauo, 
Quando  considerava  ben   V  olVese 
Che  essi  insieme  tra  lor  si  faci-ano  : 
Ma  poi  ch'egli  ebbe  assai  ciascun  miralo, 
Cavalcò  olire  e  lor  si  fu  appressato. 

LXXSlIt 

Poi  disse  loro:  O  cavalier.  se  Marte  (li<)) 
Doni  vittoria  a  cui  più  la  disia, 
Ciascun  di  voi  si  tragga  d'una  parte; 
E   s'rgli  è  in  voi  alcuna  cortesia, 
Mi   dite  chi  voi  siete,  e   chi  in  tal  parte 
A  batta^vlia   v'  indure   tanto  ria. 
Secondo  ne  mostrale  nel  ferire 
Che  fate  V  un   veV  T  altro  da  morire. 

LXXXIV 

Li  cavalier  quando  vider  Teseo 
E   luì  udirò  a   lor  così  parlare. 
Ciascuno  indietro  volentier  sì  fco, 
E  vorrebbono  avere   a  cominciare 
Quella  battaglia;  ma   il  buon   Penleo 
Prima  cosi  rispose   al   domandare  ; 
Noi  slam  due  cavalier  che  per  ainoie 
Con  le  spade  proviam  nostro  valore. 

Disse  Ttr^eo:  Deh  ditemi,  chi  siete  f 
A   cui  Penteo:  Noi  'I  farem  volentieri, 
Sl'  voi,  caro  signor,  ne  promettete 
La  pace   vostra,  se  a  noi  lia  mestieri. 
A  fui  Teseo  rispose  :  Voi  V  avete, 
Perchè  vì   veggio  sl  prò'  cavalieri, 
E   combattete  ancor  per  tal  cagione, 
Che  ofTendervi  saria  contro  ragione. 

Allora  que' rispose   prestamente: 
Ih  sono  il   vostro  Penteo  che   vi  parlo, 
Il  qiul  con   questo  cavalier  valente, 
Per  troppo  amor  volendo  soperchiarlo 
Katlagli^   lu,  ed   e' me  similmente 
Vuol  soperchiar,  perch'Io  accontpagnailo, 
Vof-lio  ad  amare;   e  chi   e' sia  .olii'i, 
E    vtl  diri,  che   .allo   me"  che    altrui. 


A  Palemon  pareva  male  stare. 
Ma  non  pertanto  e'  cacciò  la  paura, 
E  disse  :  Sire,  io  non  posso  celare 
Chi  io  mi  sia,  ed  ancor  m'  assicura 
Vostra  virtù,  che  non   vorrete  usare 
La   vostra   forza  contro   alla  mia  pura 
Mente,  che  per  amor  fuor  di  prigione 
Uscii,  e  sono  il  vostro  Palemone. 

Lxsxvm 
Teseo  udendo  nominar  costoro. 
Prima  sdegnò,  poi  ringrazìolli  assai 
Che  s' eran   nominati,  e  disse  loro  0") 
Deh  non   vì  spiaccia,  ditemi   ora  mai 
Come   Cupido   con  lo  slral  dell'  oro 
Amendun   vi  ferì  dì  pari   guai. 
Conciò  sia  cosa  che  1"  un    vien   da   Egiiia, 
L'altro  fu  preso  a  Tebe  la  meschina. 

LXXXIX 

E  se  licito  m'  è  eh'  io  sappia  ancora 
Chi  sia   la  donna,  vi  prego   il   diciate  : 
Sospirò  Palemone.  e  disse  allora 
Come   le  cose   tutte   erano  andate  : 
E  ciò  Teseo  vie  più  che  l'altre  accora 
Che  prima   gli  erano  slate  contale, 
E   disse:   Amor  v  ha   dato  grande  ardire, 
Poi  npn   curale  per  lui   II  morire. 

A  cui   Palemon  disse:   Alto  signore, 
Saputo  hai  ciò  che  vuoglì  interamente  : 
Ed   a  coniarlo  m'ha   dato  valore 
Desiderio   di  morte  certamente, 
F-.a  qual  mi  finirà  V  aspro  dolore 
Che  sempre  offende   la  mia   trista  mente  ; 
Ed   io  che  son  di   tua  priglon   fuggito 
Ho  d'esser    morto  molto  ben  servilo  (71). 


Allor  Teseo  :  Non  piaccia  a  Dio  e 
Ciò  che  dimandi,  benché  meritato 
L"  aggiate  per  la  vostra  gran  follia  ; 
Che  ì' un  conica  1  mandalo  è  riloriu 
E  r  altro  ha  rotto  la  mia  prigionia  : 
Sl  eh"  io  non  ne  saria  mai  basimatu 
Se  lo  facessi,  né  faria  fallanza. 
Ma  serverei  I'  antica  e  buona  usanza 


he 


Ma  perché  già   innamoralo   lui, 
E  per  amor  sovente  folleggiai, 
^V  i-   caro  mollo  il  perdonare  altrui. 
Perrlì'  lo  perdono  più   volle  acquistai, 
Non   per  mìo  operar,  ma  per  colui 
Plelate,  a  cui  la  figlia  già  furai  (72): 
Però  sicuri  di  perdono  state, 
Mncerà  '1  fallo  la  mia  gran  piclate. 

xeni 
Ma   non  fia   assoluto  il  perdonare, 
(.II'  io  ci  porrò  piacevoi   condi/ioiie  ; 
La   qual  prometterete   vui   di   fare, 
Se   io  perdono  a   vostra  falligione   (73). 
l'assi  'I   promisero,  et!   e'  Ce'  giurare 
Lor  d'osservarla  senza  oHeuMone    (?4); 
E    h^Ii;    insieme    far    par.-    solenne, 
Pui   iir   questo   niodo    con    lui    m   ctiivcnrii 
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E  cominriii:  Belli  s'i^ 
1  giovinetta,  la  quale 


(75) 


Mero  {Riardala,  e   donar  la  creilea 
Per  vera  sposa   al  piacevole  Acale 
Nostro  cii^in  ;  ma  U  fortuna  rea 
Con  morte  ha  queste  cose  vìa  levale, 
Ed  ella  s'  è  riina>:a   senza  sposo, 
Come   vcd«-le,   col   viso  amoroso. 

Dunque  conviene  a  me  pensar  d'  altrui 
Perchè  r  età  di   Il-ì  ornai  'I  richiede- 
fsè  io  non  so  pensar  ben  bene  a  cui 
r  la  mia  Dea,   che  con  piii  ferma  fede 
L'  ami   ed  onori  che  farà   im  di  vui 
Se  si  r  amale  rome  il  mio  cor  crede  ; 
Ma  non   la  può  di  voi  aver  ciascuno. 
Però  convicn  eh'  ella  rimanga  all'  uno. 

XCVl 

Air  un  di  voi  sarà  bene  investita  (76), 
Perocché  siete  di  sangue  reale, 
E  di  nobile  alTnre  e  d'alta  vita  (77), 
Ed  ella  similmente  è  allretlale. 
Ed  è  sorella  alta  reìna  ardita 
Cile  meco  è  slata  serva   imperiale  : 
Per  la   qual  cosa  sde{;nar  no»   dovete 
Per  moglie  lei,   se  aver  la  potete. 

CXVII 

Ma   per  cessar  da   voi   opni  quislione. 

Nel  modo  che  dirò:   Che   Palemone 
Celilo  compagni  farà  di  Irovare  (78) 
Quali  e'  poirà  a  sua  elezione, 
E  a  le  simile  converrà  di  fare  : 
Poi  a  batta<;IÌa  nel  teatro  nostro 
ol  seguilo  vostro. 


C.hl  l'altra  parie  caccerà  di  fuore 
Per  forza   d'  arme,  marito  le  fia  : 
L'altro  di  IeÌ  privalo  dell'onore, 
E   a   quii   piudicio  converrà  che  sfia 
Che  la  donna  vorrà,  al  cui  valore 
Comme^<o  da   qnesl'  ora  innanzi  sia 
E   lennine  vi  sia   a   ciò  donalo 
D'  un  anno  intero  ;  e  cosi  fu  fermalo. 

xcix 
Siccome  per  mal  sol  pallida  fassi 
Candida  rosa»  o  per  Noto  spirante, 
Che   poi  venendo  Zeffiro  tifassi, 
O   per  la  lre>ca   aurora  levante, 
E   ulorVosa  in  su  li  pruni  stassì 
Bella  C4mie  talvolta  fu  davante. 
Così  coslor  divenlaro,  raccnllu 
n  parlar  di  Teseo,   lor  caro  mollo. 


1: 


Signore,  a  tanta  grazia,  (|iianta   fai 
A  cia!.cheduii  di  noi,   nessun  possente 
A  ciò  guiderdonar  sarebbe  mai, 
M.1  qiie'che'l  ciclo  e 'I    mondo  parìi 
Covenia  ti  conienti,  siccome  bai 
Noi   conlenlati  dell*  allo  perdono 
Del    no^t^o    r.illo,  il    qu.il    ri    è  MUiim» 


Noi   slam  disposti  ad  o£;iii     tuo   pi; 
penserem  di  nr.eltere  ad  effetto 
nel  che  n'ha 


andato   a   tuo    volere  : 
Poi   cominciaron  niirabil  diletto. 
Vedendo  ciò  che  più  era  in  calere 
Sicura  dimurar  nel   lor  cospetto. 
La   qofll   pli   rimirava  vergognosa, 
E   delle  lor  fedite  assai  pietosa. 


A  coi   dis.e  Teseo  :   Gioviu  donzrlla, 
Aedi   tu  quanto  per   te   faccia  amore. 
Perchè  tu  se' piò  che  alcun' altra  bella? 
Ben  tei  dei  riputar  sovrano  onore: 
Ed  olire  a  ciò,  ispusa  se*  novella 
Dell"  un  de'  due   di  cotanto  valore. 
Nulla   rispose  Emilia,  ma  cambiossi 
Tutta   nel   viso,   tanto  vcrgogoossi. 

CHI 

Febo  era  già  a  me:;zo  il  cici  salito 
Neir  animai  che  tenne  Garamanle  (79) 
Allor  che  Giove  di  Creli  partito  (3o) 
In  Africa  passava  ad  Atalante  (8t), 
Quando  a  ciascun  di  loro  assai  ferito 
Le  piaghe  sì  stagnavan  lolle  quante  ; 
>la  'I  tempo  caldo  mosse  a  dir  Teseo, 
Medichcratli  alla  città  Penleo  (82). 

civ 
£  poi  gli  fé*  sopra  i  cava*  salire 
Co»  tutte  l'armi,  ed  in  merxo  di  lon- 
Emilia   bella,   di  grazia,  fé*  gire  : 
Di  che  tanto  conlenti  eran  costoro. 
Che  lingua  alcuna  noi  potrebbe  dire  : 
E  poco  gli  orchi  lor  faccan  dimoro, 
et*.-   non  mlrasscr  lei  assai  celato  (K3), 
riiirhè  per  biro  in   Alene  fn  entrato. 

Cv 
Quivi  con  festa  al  palagio  maKcIore 
Dl.ceser  lutti,  e  Teseo  disarmare 
Fé'  i   tchani  baron  di  gran  valore, 
E  dolcemente  li   fece  curare, 
1^.  piti  ancora   lor  f^-cc  d'  onore. 
Che  ^li  fc'  ilentro  al  palagio  abitare, 
E   render  lur  castella   e  possessioni. 
Quante  n'avean   pria  che  fosser  prigioni. 


rie,  ^iii  fair  fìufllo. 
vestito,  lo  stesso  che  ìni'rstito^  cioè 
rs  sione. 

lui,  cio^  o  sé  stesso. 

naitza,  eioc  donna  amata, 

■T  uscir,  c»oc  per  capione^  per  aver 

'\aerre  tV  uscir  di  priniwf- 

fello,   vii  dannoy  disKrati.  . 

tendan/4,    vut  tntendimenl  >. 

itippo  iti  pò   twrr^i    tratti    5/1   occhi 
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LA     T  E  S  E  I  D  E 


di  propria  mano^  e  dopo  QìTt  iascia/o  il 
rr^no,  come  si  è  detto  ncW  nnnot.  nUtt 
st.  i5  drl  lib,  4,  si  ha  da  Stazio,  chi--  ri- 
tiratosi in  uri  trnrhroso  fondo  dei  pula- 
nio  renlc^  tfuivi  riandasse  tuttnria  ed 
prnfit'rn  Ir  sue  maledizioni,  r  che  mu/i- 
f;nr  prrp,hierr  disperatamente  facesse,  per- 
chè -ridda  infernali,  e  Tcsifone  fra  s,\i 
aiirt,  vulasse  nel  seno  de' fi  ^Intuii  di  Ini^ 
onde  per  nefande  opere  non  gli  cedessero 
punto.  La  trista  imprecazione  di  lìdìppo 
si  lea^e  nella  Tcb.  di  Staz.  lib.  i,  i-.  65. 
(IO)  Arsura,  cioè  desiderio  ardente. 
(li)  Venga  inlero.  cini;  ahbia  effetto. 
(,2)  Solo,  qui  vale  solitario. 
(i3)  Dedalo  ateniese  architetto,  fuggia- 
sco per  omicidio^  ricoverassi  nelf  isola  di 
Creta  :  ma  i/uivi  pure  la  incnnlrò  male^ 
per  le  sue  ingegnose  manifatture,  delle, 
ffuali  sdegnato  il  re  /f/inns^  Infere  impri- 
ffionare  con  Icaro  suo  figliuolo.  Riuscì  lo- 
ro di  quindi  uscire,  levandosi  per  /'  aria 
a  volo,  mediante  due  ale,  che  si  conge- 
gnarono sugli  omeri  con  cera.  Dedalo  sa- 
no  e  salvo  andò  a  posarsi  nella  Sardcf^na; 
Icaro,  da  vaghezza  giovanile  trasportato, 
poscia  volando  s)  fattamente^  che  lique- 
fatta la  cera  da'  rag  ci  del  so/e,  fili  man- 
corono  le  eli,  onde  cadde  nel  mare,  e  af- 
fngà.  zipoli.  Ziten.  lib.  3,  C.  88  e  i3;. 
/fiin.  fav.  4o.  Ma  piìi  d'ogni  altro  diste- 
samente Servio  sopra  t  L'neid.  l.  6,  v.  i;. 
(i4)  D'iinliolo,  K  J.  dicesi  ancora  d'tm- 
bolìo,  dk  involio,  cioè  per  ingegnoso  raba- 
mento. 

(i51  Vicarj,  cioè    sostituiti^    guardie    so- 
stituite. 
(l6)  Di  \'ì\a{]u\cln,  vai  di  costume  posato. 
li;)   Atto,   vai  maniera,   modo. 
(i8)  Oso,  vale  ardito,  franco. 
(ig)   Alla  stagione,    cine    in    quel    tempo 
pose  per  concerto^  deliberò. 
(20)  La  Crusca  legge: 

E  Panfil  senza  far  dimoranione. 


(2.)Ai:ran.iovizia,c/o. 

(22)  La  Crusca  legge: 
....  E  rominciaro 
E  perch;^  non  1'  avev; 
Senz"  online  venin   n* 


abbondantemente- 


ebbe   cioncalo 


Tanto,  die  ognun  reslonne  inebrialo. 

(23)  Sinestro,   ^.  ^.  sinistro. 

(24)  Con%'enente,  voi  particolarità. 

(ih)  Conforta,  cioè  dò  vigore  al  gelo,  e 
quasi 'l  cagiona. 

(i6)  Chironc  Centauro,  di  Saturno,  e  di 
l'ilira  dell  Oceano^  così  A  poli.  lib.  i,  e.  3. 
ed  Igin.  fav.  i38,  /«  eccellentissimo  in 
cnnoicere  U  virtii  delle  erbe,  in  chirur- 
gia^ e  in  medicina  ;  valente  in  astrono- 
mia^ ottimo  citarista  e  solenne  cacciato- 
re di  modo,  che  raccomandato  essendogli 
Achilie, 

Nutrito  l'ha   ila  pirrollno 

Sol  .li   mi.lolle,   e    nervi    di    li.me. 


come  dice  il  Derni  di  Ruggiero,  Ori.  2,  1, 
tli.  Lasciò  pur  memoria  il  divino  Poeta 
Alighieri  dicendo.  luf.  12,  v.  7,. 
E  1  gran  Cliirone,  il  qiial  nudrio  Arliille. 
fu  generato,  nacque,  e  abitò  egli  nei 
boschi  del  Monte  Pelio  della  Tessaglia, 
dai  quali,  a  detta  di  Apoll.  lib.  2,  e.  61, 
discacciato  venne  da''  Lupiti.  Onde  si  vuol 
dire  col  nostro  Poeta,  che  facesse  dopo  la 
Sita  dimora  inScieo,  isola  del  mare  Egeo, 
posta  a  fronte  della  Magnesia,  registrata 
da  Strabene,  contrassegnandola  colle  se- 
guenti parole  :  Clarissima  vero  Scyrus  est 
propler  Lvcomoedis  cum  Achille  affinita- 
tem,  et  Àchillis  filium  Neoptolemum  ibi 
procreatnni  et  enutritum,  iib.  9.  Igino  lo 
predicò  giusto  e  pio,  quantunque  Centau- 
ro, sopra  tutti  gli  uomini  ;  cosicché  Giove 
si  compiacque  di  assumerlo  in  Ciclo,  e 
di  destinarlo  per  uno  dei  segni  del  Zo- 
diaco, dagli  astronomi  chiamato  Sagitta- 
rio, alinea  che  (non  potendo  Chironc  sof- 
frire lo  spasimo  crudele,  che  vcnivagli  da 
immedicabile  ferita,  casualmente  riporta- 
ta in  un  piede,  per  saetta  di  Ercole,  tin^ 
tu  nel  velenoso  fiele  dell'  Idra,  cadutagli 
di  mano)  rinunziò  alla  nativa  sua  im- 
mortalila. Igin.Astr.  poct.  lib.  2,  cup.  38. 
Boccacc.  GeneaL  lib.  8,  cap.  8.  Nata! 
Conti  Mylhol.    lib.   4,    cap.    12. 

Opposto  al  Gemini  diametralmente  e  il 
Sagittario,  che,  al  dire  del  nostro  Poeta, 
I  nn  quelle  stelle  che  vanno  seco  aveva  it 
Pianeta  che 'I  gielo,  conforta,  cioè  la  Lu- 
na, la  quale  i  Greci  vogliono  madre  del- 
lo Rugiada.  Poiché  non  potendo  ella  so- 
stenere ncir  aria  gli  umori  attratti  dui 
sole  il  giorno,  cadono  essi  la  notte  net 
tempo  caldo,  a  guisa  di  minutissima  piog- 
gia, che  rugiada,  e  nel  freddo,  a  guisa 
di  neve,  che  brina  dicesi  comunemente. 
Quindi  è  che  fìngono  la  Rugiada  partorita 
dulia  Luna,  frigida  per  natura  ;  onde  con- 
fortante il  gielo,  che  di  notte  fassi  ordi- 
nariamente più  vigoroso,  l^olendo  pertan- 
io  il  Roccaccio  farci  intendere  poco  fon- 
tano lo  spuntare  del  giorno^  disse  che  la 
Luna  qua.\i  piena,  perché  uvea  le  sue  cor- 
na coperte  cui  lucente  velo,  era  dalla  par- 
te del  Sagittario  scendente.,  la  quale  ri- 
verberava in  Gemini,  e  quasi  pieno  lo  ia- 
rea,/?er  lo  che  riluceva  il  nostro  Emisfero. 
Dopo  averci  quivi  descritta  la  situa- 
zione lunare,  descrive  nella  st.  io3  di 
quest<,  libro  il  nascer  del  sole,  nel  se- 
gno del  Cancro,  cioè  poco  meno  che  op- 
posto alla  tramontante  Luna  in  Sagitta- 
rio. Per  lo  che  ci  fa  comprendere  la  sta- 
gione tra  ,1  finir  della  primavera,  e  lo 
entrar  della  stale. 

(27)  Poi,  tale  poiché. 

(28)  Cotona  Jig/iuolu  di  Ceo  Titano,  e 
di  J-'ebe  concepì  di  (jiove,  e  partorì  a  un 
corpo  Diana  ed  Af.allo,  che  da  Poeti  so- 
no altresì  chiamali  Luna  e  Sole.  Diede 
alia   Luna   V  aggiunto   d' inargentata,    ap- 


nnremh  r^^n  ,1  nr^rnlino  colare,  come  d, 
,,..nno  ,1  Sol,:  In  prosa  la  dhnoslrn  pur. 
,„„,  dirmelo  nel  suo  Jmrl.  a  e.  6^.  TM, 
il' (irò  riipiTli  p.iilavann  in  vermiglia  li 
,„ra  U  i.ian.'„.a.a  Veliea.  Kolal  Con" 
Mylh.ì.  Uh.  \.  cop.  6.  r.:li  le  annoi,  al- 
la  si.   5»   drl  presane  /.Aro. 

,»,)  Neir  altro,  c/of  „W/' u//ra  cosa,  del- 
ia ./uale   sono  per   supphcarl,. 

(3o)  Plalo.e  impuarUo  drgh  sfor  a,' 
slolUen,i  dell- oppresso  T.Jeo.  ed  enlrato 
.n  gelosio  di  alcuno  spaccan.enlo  della 
<.rru  </■  preglud.^,0  del  renna  suo  tene- 
brosa, per  chiarirsi  del  falla  giro  cai  suo 
«rr»  il  terreno  della  Sicilia,  e  oedula 
nnhi  Proserpina  di  Giare  e  di  Cerere, 
che  spostatasi  ea^liendojiori,  di  lei  s  m- 
,  amori    di  modo,  che    subito  se  la    rapi. 

Tifeo  del  Tartaro,  e.  della  rr.ra,  al 
lìire  d'  ■  s.odn  nella  Teofonia,  e  d  Igino 
(„.  ,',2  V.idi/  f t'Oli  Uh.  6,  cnp.  =2,  spa- 
renle.'oi'e,  smisurato  aitante,  fu  agV  Id- 
dìi sopra  modo  pra.e,  ed  infestaso:  co- 
siechi  Giove  le  fulminò,  e  sottopose  ai 
manti  e  al  terreno  tutto  della  Sicilia. 
(7,,)   Alla   Ina   giovinezza,  per  in   tua  gia- 

"a^l  Leandro  d' Ahido  passò  pili  •■olle 
fel.cemente  lo  stretto  dell'  Ellesponto  per 
trovarsi  coli' amala  sua  Ero  in  tempo 
J,  none  favorita  dal  lume  della  Luna, 
ledi  t'annoi,  alla  st.  4"  del  lib.  .,  ed 
alla   si.  I'i2   del  libro  sesto. 

(33)  Lacerti,  /'.  /.-  P'--  braccia,  ossia 
parte  più  muscolosa  del  braccio. 
<ÌL\  Il  padre  della  Luna  abbiamo  f,iadil- 
10  che  fu  Gioee,da  cui  eiene  il  dono  della 
prudenza.  Onde  uno  spirito  bizzarra  d.sse, 
eh'  eeli  comparti  il  senno  da  ralente  mae- 
stro, poiché  a  ciascun  semhra,^uantun.,ue 
poco  ne  ahl,in,di  arernc  P-u  della  sua  parte. 
^35)  Febea  nel  suo  F.loc.  ih  i,  cor 
Z-i  num.  io;  /«  chiamala  la  Luna  dal 
nls'tro  poeta,  dicendo:  che  Febea  nel  par- 
limenlo  cornuta,  avesse  le  sue  corna  ri- 
falle, e  lib.  1,  niim.  556  .-  Febea  correa 
con  le  sac  acute  conia  lieta  alla  sua  ro- 
toiiailà.  Cosi  viene  appellala,  avendo  es- 
sa da  Febo  il  suo  lume. 
(35)  Beir  amico,  vai  pregevole  ec. 

(37)  In  questo,  •-  s'intende  mentre. 

(38)  Allesso,  pi-r  allora. 

(3,)  Amanza,  ^  A.  vai  donna  amata, 
amante,  amica. 

Ila)  Fellone,  cioè  di  mal  laleolo. 

(40  Csndiiioue,  vai  pericolo,  parlilo, 
ripentnulio. 

(.,2)  Partirem,   vai  finirein. 

(43)  Peni,  cioè  induai. 

(44)  Faccia,  per  disponga. 

(45)  Far  ricredente,  cioè  far  mutar  opi- 

(  ;G)  Quirida,  lo  stessa  che  ijui. 
(47)  Inlenza,  K  A.  intenzione,  fine,  pm 
siero. 


sue  Ninfe  era  so/i'- 
ello  entrare  ignuda, 
no  i  raggi  del 
yLlteone  la  vi- 
di lui,    perchè 


(48)  Nel  tempo,  vale  opportunamente 
procede,  cioè  derivo.  ^ 

(4q)  Giunone  fa  sempre  avversa  a  le. 
boni  e  nelle  annotazioni  alla  .SI.  M,  del 
ì  libro  ne  abbiamo  toccale  le  cagioni, 
ed  il  nostro  Boccaccio  racconta  gli  ejjel- 
li    dello  sdegno    di  lei    nelle  Stanze    i4, 

,5,    ,6,  f  17  ''••'  '■*•  -i'  .  ,  ,, 

(5o)    CU  antichi    Tehaai  furono  appetta- 
ti Echijni,  al  dire  di  Servio  sopra  il  duo- 
decimo dell'  Eneide  numero  32,  da  E  chia- 
ne compagna  di  Cadmo  nella  fabbricazio- 
ne di    Tebe,  il    quale    con  altri    i/ualtro 
fratelli,   noli  da' denti    del  serpente   ucci- 
so   si   iireservò  nella   mortai  zajja,  e  mis- 
lèa    in  che  vennero  fra  di  loro,   nello  qua- 
le perirono    tulli  a   riserva   de  sali   C'dco, 
Inerenare,    Cranio,    Pelare,     ed    Eehione. 
Cosi   Apollod.   Alrn.   lib.     3,  e.   9>-     'a''"» 
Inv.   178.  Echiane  sposò  Agave  di  Cadmo 
Alta   quale  dirò  qui  sotto,  redi  l  annoi, 
alla   st     l4   del   libro  If. 
(5i)  Alleane    di  Aristea,  e  di   Aulonoe, 
riusci,  da  Chirone  Centauro  ammaestralo, 
valente    cacciptore.    Stanco  un    giorno,  e 
di  preda  sazio  calò  da'  monti  nella  valle 
Cnrgafia  :  quivi    si  abbatte    ad  un  fonie 
al  quale' Diana 
la   a   ridursi,   e 
allora    che  piit  caldi    era 
sole,  e  a  diletto  bagnarsi, 
de  per    estrema  disgrazia 
sdegnando   la    Dea   essere  in    quella   ma- 
niera   scoperta,  crucciosa,   in     mancanza 
di  saette,  lanciagli  delV  acqua,  onde  Fin- 
lelice    divenne  un    cervo,  e  Iole   credulo 
fa  da'  suoi  cani  dilacerato,  fedi  Apollod, 
Atea,  lib.ì,  e.   .9'.  Ovid.  .Vetam.  lib.  J, 
{av    -    V.   ihS.  Igin.  fav.   180,  e  181. 
(5^)    Atlomantc  di  Foto,  e  di    Enarete 
si   ammogliò  con   Ina  di  Cadmo,   t  di  Ar. 
mania,  e  di  lei  ebbe  .Velieerta  e  Learco. 
Ino    sopravvisse  alle    sorelle  sue    Agave, 
Semele,  ed  Autonoe  in  molta  felicila,  la 
nuale  riconosceva  da  Bacco,  onde  ne  pro- 
moveva  a  tutto  potere  il  culto  universale, 
in  che  sdegnata  Giunone,  deliberò  di  per- 
dere    allatto    la    discendenza     di    Cadmo. 
Quindi  non   abborrì   diportarsi   alF  infer- 
no per  incitare  Tesifone  a  mettere    msa- 
nia,  e  furore  nel  petto  della  pavera  Ino, 
e  di  Atlamante,  il  quale  vedendo  la  mo- 
glie andargli   incontro  co'  due  figliuoli,   e 
parendogli  che   fosse   una  lionessa  con  due 
catelli   stroppolle  dal  seno  Learco,    e  ro- 
tandolo a  guisa  di    fromba,  gli  fracasso 
il  capo  ad  un  sasso.  Ina  compresa  la  fa- 
ria  del  marito,  di  se  temendo,  e  dell  al- 
tro figliuolo,  portassi  verso  il  mare,   e  da 
uno  scoglio  furibonda  precipilossi. 

Intorno  ad  Attamante,  ad  Ino,  a  Lear- 
co. e  a  flelicrrla  malte  e  vane  cose  tro- 
viamo scritte  do  autori  greci  e  Ialini. 
Conven-ono  però  tutti  nel  dire  Learco 
morto  per  le  mani  di  Allamanle,  ed  Ino 
ipiccalasì    da  ano  scoglio    «ti  mare    con 
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Mfìicerla^   ì  fjuali  poi    da  Nfltitno  mosso 

mi  marini.  Ino  eoi  nome  di  Leucolor, 
ìth-ìicertu  con  fjucUa  di  Paìcttione^  oppres- 
so i  Crrci;  di  Mnlula  e  di  Porlunno, 
appresso  i  I.nlini.  Coù  Orfeo  ncgl'  Inni, 
Jitiripidc  nrìC  Ifigenia,  Omero  nei  t/uarlo 
dell'Odissea.  Oeid.  Mei.  tib.  i,fii,:,ii, 
<-ers.  540.  Igino  f,.v.  2.,  e  4. 
(53)  Niohe  di  Tantalo  di  Cloee,  e  di 
una  delle  Plejadi  ehhe  di  Anfionc  pure 
di  dove,  e  di  Antiope  tjuattonlici  figliuo- 
li, selle  masr/ii  e  sette  femmine,  di  che 
ollreniudo  fastosa,  perchè,  di  eccellenti 
beni,   e    di  prrragatii-c   dotati    erano,  pa~ 

stessa  0^1  Iddij  e  a  Latona  precisamen- 
te 1  cosicché  .-.degnata  la  Dea  li  folle 
morti  per  le  saette  di  Apollo  e  di  Dia- 
na. Apollod.  Aten.  Uh.  ì,  e.  97.  Diodor. 
Sicul.  Uh.  4,  e.  375.  Ovid.  Mei.  Uh.  G, 
/«.■.  3,  ...   .72. 

Ma  con    tutte  le  sue  grandezze  la    mi- 
serahilr   lanlatrice 


Orl.a  rcsedll 
es    irilcr   natos,  naiasqii 


ttiqiie 


(54)  Come  Semele  ingannata  da  Giuno- 
ne restasse  da  Ginre  incenerita,  si  può 
avere    dall' annoi,   alla    .1/.    14   del    Uh  4. 

(551  Aliare  di  Cadmo,  e  di  Armonia, 
come  si  è  detto  nella  precedente  nota, 
fu  sposala  ita  /^chitine,  uno  de'  primi  pa- 
dri tebani,  e  di  lui  ehhe  Pentca,  da  Cad. 
mo  sostituii,,  in  re.  Apollod.  Uh.  3,  e. 
95,  il  t/uale  sospettando  che  Pacco  po- 
tesse tornii  il  regno,  tentò  di  screditarlo, 
col  predicare  ingiinnamcnti  le  miracolose 
opere  di  lui  pubblicate,  le  iettali  non  po- 
lerano  verifirarsi  che  d'  un  Dio,  non  già 
ti'  un  bastardo  mai  di  Semele.  Aeanzossi 
di  più  a  comandare,  che  fosse  arrestato  ; 
ma  i  suoi  ministri,  avendo  Pacco  in  ve- 
nerazione, mancarono  d'  ubbidirla  ;  cosic- 
ché di  mal  talento  pertossi  egli  stesso 
doer  te  Poccanti  solenne  sagrificio  ren- 
derono al  loro  Ilio,  fra  le  ijuali  Agore, 
Aiitonoe,  ed  Ino,  che  nel  fcrnetico  entra- 
re, si  avrisarono  Penteo  essere  un  cin 
ghiaie,  ondato  a  disturbare  le  saere  lo- 
ro baccanali  cerimonie  ;  onde  Agave  con 
le  due  sorelle  caporione  delle  altre  se  gli 
orventarono  addosso,  e  lo  fecero  in  pez- 
zi. Cosi  Orid.  Mei.  Uh.  2,  fav.  8,  9,  io, 
.■.  692,   Igino  fa,:  184. 

(56)  Ile'  fatali  accidenti  di  Edippo,  fi- 
gliuolo di  t.ajo  di  Laddaco,  penso  aver 
detta  guanto  basii  nelle  annoi,  alla  st. 
■  fi   del  libro  4. 

(5;)  Eteocle  e  Polinice,  come  si  ha  nel- 
f  annoi,  olla  st.  Il,  del  secondo  libro, 
essendo  r  un  dellaUro  nemico  a  morte, 
cnnihatler  vollero  a  corpo  a  corpo,  e  si 
uccisero.  Creonte  fece  aecre  t  estremo 
ufficio  del  rogo  ad  l-leocle,   e   lo    negò   a 


Polinice,  2,  3l  ;  onde  le  addolorale  Ar- 
gia, ed  Antigone,  di  lui  moglie  e  sorel- 
la, di  notte  si  avventurarono  di  rifntsta- 
re  il  campo,  e  ritrovatone  il  cadavere, 
lo  posero  a  fortuna  sopra  la  pira  arden- 
te ancora  del  fratello,  del  quale  dimo- 
strarono le  ceneri  di  ahhorrire  l'appre- 
stamento di  quelle  dell'  altro,  cosicché  la 
ciitasta  prodigiosamente  si  scosse,  ed  of- 
fuscnta  luce  mondarono  le  accese  fiamme, 
che  nel  sommo  si  divisero.  Slaz.   Tcb.  lib. 

Ilunlc  nel  20  dell'inferno   ricercò: 

Chi  è  'n  quel  foco,  che  vien  sì  diviso 
Dissopra,  che  par  surger  della  pira. 
Ove  Eleòrle  col  frale!  fu  miso  ? 

(58)  Arme,  per  armadura, 
(So)  Piglia,  cioè  deriva. 

(60)  Come  ti  piace,  vi  s'  intende,  fa. 

(61)  /  Fauni  erano,  secondo  l'arrone, 
liii  boscherecci,  a  fando,  cioè  dal  vatici- 
nare le  cose  avvenire,  cosi  chiamati,  fe- 
di Seevio  all' undecima  verso  del  primo 
della   Oeorgica  di  l'irgilio. 

Ferie  sinud,   Fannique  pedem,   Drjadesqiic 
(puellae, 

r/ic  ninfe  sono  abitatrici  fra  ^U  alberi. 
Lr  yltnadrìadi  poi  sono  ffuellc^  che  na- 
.^cono,  e  che  muo/ono  co^ii  stessi.^  a  det- 
ta  di  Sen-io  sopra  l"  Eolof^a  decimo  di 
f^ir^i/io  verso  62.  Onde  si  tuoi  dire^  che 
il  nostro  giudizioso  poeta  facendo,  che 
Arcita  parlasse  la  rollar  lingua  dei  La- 
zio, (coinè  si  dichiara  S^.  st.  dell' ultimo 
libro)  f^li  abbia  fatto  usar  la  voce  dei 
fauni ^  quantunque  ignota  alla  Grecia^ 
nella  tjuale  venerati  crono  i  Satiri,  i  Si. 
leni,  i  Pani^  UH  tutti  delle  selve,  e  tut- 
ti Jìf^urati  semi-capre.,  tonto  da'  Greci, 
quanto  dai  Latini,  fedì  Aat.  Conti  My- 
thol.  lib.  5,  cop,  6,  y,  8,  9,  ffuando  non 
si  volesse  dal  nnttro  poeta  adoperata  la 
figura  *7rfoX«'4é'?,  f'"^  anticipazione , 
della  quale  scrive  lo  Scaligero  nella  suo 
poetica,   lib,    3.   rop.   49. 

(62)  Presto,  cioè  apparecchiato  pronto. 

(03)   Parrà,  per  apparirà. 

(6;)    Stallo,  per  giacitura. 

(65)   r.oraft£Ìo,  per  anima,   mente,   cuore. 

<66)    Per  Élissi  vi  s'intende,  avendo. 

(Oy)   Venire,  per   intervenire. 

(r)8)  r,nrnare,  per  sonare  il  corno. 

(69)   Se,  particella   desiderativa. 

{70)  Nominati,  per  manifestati. 

(71)  Servilo,  per  meritato. 

(72)  Teseo  in  compagnia  di  Peritoo  ra- 
pì Elcna  di  Giove,  e  di  Leda,  giusto  In 
autorità  di  apollod.  Atcn.ìib.  3,  e.  116, 
cui  dissentono  alcuni,,  dicendola  di  Giove 
e  detta  Ninfa  Nemesi  dell"  Oceano,  la 
quale  si  trasmutò  in  oca,^  per  isfu^f^ire 
il  congiungimento  di  Gio.r,  ma  Indarno, 
perchè  trasformato  in  cigno  usò  con  lei, 
onde    partorì     un     uovo  ,    che  pervenuto 
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alte  mani  di  Leda  di  Tfstio,  mn-lic  dt 
Tindaro,  an-isossi  di  custodirlo^  dal  tfua- 
le  nacque  al  tempo  una  bella  bambina. 
Con  tutto  ciò  comunemente  si  iicnc^  che 
invaghito  Giove  di  Leda,  mudato  in  ci- 
^no^  con  lei  si  copulasse^  e  eh"  essa  di 
lai  concepisse  Polluce  ed  F.lena.  Tindaro 
la  stessa  notte  fu  con  sua  mo^lie^  €  si 
ha  che  generasse  Castore^  poicftc  tre  fi 
^liuoli  produsse  ac 

redi  Ifrino  fai'.  77 
rapi   Etcn 


Immortali 

711,     non  così   il  terzo. 

78,  79.    Teseo    adun- 

dalla    pietà    del   crnn 


padre  ottenne  perdono,  fedi  V  annot.  al- 
la  st.    lio    del   lib.    I. 

(73)  FaIli|:ione,   cioè  errore^  fallo, 

(74)  OiTcrisione,  per  mancamento. 

(75)  Belli,  cioè  pregevoli  cari,  f^edi  la 
st.  36  di  ffuesto  libro, 

(76)  Investita,  cioè  data  in  dominio. 

(77)  D'alta  vita,   cioè  d' e s re ^io  costume. 

(78)  Farà  di  trovare,  vi  s'intende^  mestiere. 

(79)  Garamanle,  P'.  Poct.  Oaramantide 
per  hi  fìf^ura  apocope  che  abbrevia  la  vo- 
ce nel  fine. 

(80)  Oiove  stabilì  forse  di  passar  di  Cre- 
ta nelV  africa  a  soccorso  del  figliuolo 
Dionisio,  quando  fu  per  mancargli  di  sete 
V  esercito^  come    si    ha    n e W  annoi,    alla 


st.  5  del  lib.  ì;  r  nel  liagsio  ti  abballi- 
sopra  le  rii'e  ilei  fiume  L'ru^ada  in  Cn- 
ramanlide  bellissima  Ninfa,  della  quale 
al  suo  salilo  intag/iila,  deliberò  subilo 
di  prender  piacere.  Ella  per  is/uf;sire  il 
violamento  di  lai  ai'OCciossi  di  guadare 
il  fiume  :  ma  da  un  gambero  afferrala 
nel  dito  mignolo  d'  un  piede^  per  i^paii- 
mn  non  potè  proseguire  la  fuga,  onde  Ciò. 
l'e  ottenne  il  suo  intento^  ed  essa  concepì 
Jarba,  che  fu  poi  re  de'  tieluli.  J'er  di- 
mostrarsi ^ruto  al  gambero,  (iioi'C  depu- 
lollo  fra''  segai  del  Zodiaco  dagli  astro- 
nomi appellalo  Cancro,  nel  quale  entran- 
do il  sole  ci  apporta  la  stale.  Pili  dice 
il  nostro  Poeta  che  :  Fcliii  era  gii  a  mez- 
zo il  f.iel  salilo.  6'u.<i  dafO  fora  del  mez- 
zodì, onde  per  lo  caldo  si  stagnavano  dei 
feriti  le  piaghe,  l'edi  Sert-io  sopra  il  ver- 
so dell'  Eneide  di  l'irgilio  : 

llic  Aiiwnone  saliis  rapU  Garamanlide  nviii 
(pl,a. 

lib.  4t  "■    19. -^"cc.  (^en.  lib.   II.  cap.  ii. 

(8!)   Alalaiite,   in  vece  di  atlante  per  la 

fii:nra  epentesi  che  accresce    la    voce  nel 

(82)  Meiliclieralli,  cioè  medicherai. 

(83)  Celato,  per  eclatamcnle. 
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LIBRO  VI 


ARGOMENTO 


li  sesto  libro  nel  comincinmento 
Li  due  tehan  biiron  pacificali 
iiimostra^    e   il  loro  ricco  portamento 
E  le  feste  e  i  conviti  dUicali: 

Appresso  a  ciò  dìc/iiam  Ìl  lieto  avvento 
In  Alene  di  molti  convitati 
linroni^  acciocché  o^nun  n  avesse  ccnto^ 
Tra   molti   viriti,  arditi  e  pili  pregiati  : 

Ed  in  che  modo  r  abili  ciascuno, 
E  di  f/ital  parte  in  Alene  vmuti 
Ifrscrivr,   ed  oltre  n  ciò  siccome  ognuno 

E    tutti  insieme  fosson   ricevali  : 
He' f/uai^  veduta  Emilia^  nessuno 
Hiasima  lor^  se  e*  ne   son  perduti. 


-fci4<*44*- 


ij  alt.T  ministra  del  mondo  Fortuna 
Con   voinhile  modo   permutando 
Di   questo  in   quello  più   V4>lle   ciascuna 
Cosa,  toE;liendo  e   talora   donando, 
Or  moslrandoM  rliiara  ed   ora  bruna, 
Serundo   le  parea  e  rome  e   quando, 
Avea  co'sooi   efrclli  a  lìiic  Tebani 
Mostrato  ciò  die   può   ne*  ben  mondani. 

II 
Poirbè  ron   lei  lieta  furon   nati 
Ed   allegali,   e  £;ià  mutalo  il   viso 
Avea  quando  ne!   campo  fur  pigliali, 
Indi  da  Jor  ciascun  suo  ben   divisa 
Avendo,   £;li   lasciò  disconsolati  : 
Di  pripion  fuori  d'ogni   lieto  avviso   fi) 
Poi  V  un   ne   trasse,   e   quasi   a  lieta   vita 
L'  avea   recato,  e  questi   fu  Arclla. 


1/  altro  che  poi. 


e,  fu 


Con  malto   immag;inare,  un    lai    furore, 
Clic  sé  al   primo  quasi  ebbe  rimesso 
D'acquistata  salute  in   gran  dolore: 
Alla  qual  cosa  essendo  assai  appresso, 
I-:   ben   credendo   ciò,    cnm' ella   volse   (2), 


perdo,,.-,    in 


iiUe. 


Né  solamente  gli  mise  speranza 
Di  posseder  quel  che  clascnno  amava; 
Ma  oltre  a  ciò,  senza  alcuna  mancanza. 
Quel  che   ciascuno  in  pria  signoreggiava 
Come    dello  è,  rendè;   sicché  abbondanza 
Ebber  dove  ognun  prima  mendicava  : 
Così  da  morte,  o  ver  da  ria  prigione 
Condusse  loro  in  tale  esaltazione. 

Deh  cìii  fia  quel  che  dica  che  i  mondan 
Provvedimenti  a' moti  di  costei   (3), 
Possan  mai  porger  argomenti  sani  (4)  ? 
Se    non  fosse   mal  detto,  io  dicerei   (5) 
Certo  che  fosser  tulli  quanti  vanì 
Mirando  questo,   e   ciò  che  ancor  di  lei 
Si  legge  e  ode,  e  vede  ognora  aperto, 
Benché  ne  sia,  come  ciò  fa,  coperto. 

VI 

Costoro  insieme  tenner  buona  pace, 
E   l'amistade  antica  raffermaro 
E   quel   che  P  un   voleva   all'altro  piace 
Ed   il  contrario   era  così  discaro  (6); 
La  rea   loro   fortuna   ora  si   tace, 
Fuggito   è '1   tempo  da  ogni  parte  amaro: 
Ma  pure  amore  gli  tenea  rislrelli  (7) 
Vie  più  che  mai,  con  tutti  i  lor  diletti. 

Essi  avean  di  lor  terre  grande  entrata, 
Perchè  essi   spendeano  largamente: 
Ogni  persona   da   loro  onorala 
Era   in   Atene  graziosamente. 
E  sì  gran  cortesia  da   loro  usata. 
Che  sen  maravigliava   tutta   gente: 
Onde   gli   amavan    tutti   i  cittadini 
Quantunque  egli  eran  grandi  e  piccolini. 


Altro  che  suoni,  canti   ed   allegrezza 
Nelle   lor  case  non   si  sentia   mal. 
E   ben  moslravan   la  lor  gentilezza, 
A   chi   prender  volea  davano  assai  : 
Cani,  falconi   e   astor  di  gran  prodezza 
Usavano   a  diletto  ;  r.è  giammai 
Erano   in   casa  senza   forestieri, 
Ccinti,  baroni,  donne  e  cavalieri. 
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E  lienchè  fosse  la  festa  e '1  ililelto 
(elicti  e' facevan  ciascun  giorno,  cento 
Pareva  lor  che  'I  dì  che  aveva  detto 
Teseo  venisse,  acciocché  di  tormento 
UscIssoDu  o  con  gioia  o  con  dispetto; 
E  ciascheduno  aveva  intendimento 
Di  vincer  l'altro  senza  alcun  fallire, 
E  se  perdesse,  perdendo  morire. 

E   per  non   aspellar  l'ultimo   giorno 
Ch*  esser  dovea  tra   loro  la   hattaglia, 
Ciaschedun  manda  messaggi  d'  attorno, 
E   d'  invitare  amiri   si   travaglia  (9): 
£  d' altra  parte,  per  essere  adorno, 
Ciascun  fa   paramenti  di  gran  vaglia 
Per  sé  ornare,  e  per  donare  a*  sui, 
Clic'l  giorno  porteranno  arme  con  luì. 

XII 

£  in   breve  tempo  sì  furon  forniti 
D'  armi  lucenti  e  furti  ad  ogni  prova, 
E  di  cavalli   feroci  ed  arditi, 
Grandi  alli  Greci,  a  veder  cosa  nuova  : 
E  cliiaschednno  in  sé  gli  più  spediti 
Fatti  di   guerra  pensando  ritrova, 
Per  non  venir  disavveduti   a   l'are 
Cosa  che  a  dsuuo  lor  possa  tornare. 

XIIJ 

III  ijuesto  mezzo  il  giorno  si  appressavi 
Che  dato  avea  Teseo  a' cavalieri  ; 
Onde  ciascuno  i   suoi  sollerilava 
Ched  e'venisson,  ci/ egli  era  mestieri; 
Perchè  ad  Atene  assai   gente  abhondava 
D'  ogni  paese,  e  per  tutti   i   sentieri, 
Chi  ad  Arcita,  e  eh!  a  Palemone 
Venta,  per  vinta  dar  la  lor  quisUone. 


Il    pr 


11(1   venne  ancora   laj^rimo^o 
norie   di  Ofelle,   a  ner  vestilo, 

U   re    Licurgo    forte   e   poderoso. 

Di  senno  grande  e  di  coraggio  ardilo  (10), 

])i-l  regno  suo.  pure  il  più  fiorilo  ; 
K  ad  Arcita  s' oflV'r^e  egli  ili  aiolo. 
Dal  i]ual  fu  caramente  ricevuto. 


Venne  d'  Egina  lì  lu  re    Peleo, 
Giovane  ancora  «  di  sommo  valore 
E  seco  (jurlla   gente  che   sì  feu 
Di  seme  (11)   di  formica,   in   le   lrÌM 
Che  Earo  lo  suo  popol   perdeu   (13 
Menò  c(»n   [M>m|)a   grande  e  con 
Uianco,  e  vermìglio  e  chiaro  nel  vi 
Pili  che  non  fu  giammai   rosa  di 


niggru. 


Vestilo  era  il  buon  re  in  drappo    d'  urti, 
T'Iiiaro  per  multe  pietre  e  rilucente» 
E  sopra  un  deslrier  grande  e  di  pel  sont 
Kra  fra  tutti  i  suoi  più  eminente  ; 
riero  per  lavuru, 
ciascuna  piin«enlr. 


Dal  ùrsU. 
I)'  Ar(  adi 


dal 


L'iidr 


ro  forte  rli'efli 


I   Li.. II. li  rriiii  e'I  collo  e' biancheggianli 
Omeri   riropriau  cadendo  stesi  ; 
La  sella  e  M  freno  d'  oro  eran  micaoti, 
E  similmente  tutti  gli  altri  arnesi  : 
E'  situi  gli  gieu  d' iutoniu  tutti  quanti 
D'  alla  prodezza  e  sommo  ardire  accesi  ; 
E  'n  mano  avea,  qnal  a  lui  si  convenne, 
Una  lermodontiaca  bipenne  (i4)- 

XVIII 

Così  gli  piacque  nella  terra  entrare. 
Alla  vista  flel  qual  ciaschedun   trasse  ; 
Né  di  mirarlo    si   potien   saziare. 
Né  vi  fu  alcuno  il  di  che  noi  lodasse  (■!>): 
Oh  quante  donne  allor  fé'  sospirare 
Ed  è  credibil  che  ne  innamorasse, 
Se  gentilezza  e  beltate   lian  potere 
Di  fare  a  dotioa  geutìluom  piacere. 

xtx 

(efal   d'  Eniu  flgliuul  seguì  costui, 
Seguillo  Folco,  e  seguii  Telamone, 
Arpeo  ed   Epidaurio  gì   con  Itti, 
Flrgias  di  Pisa,  di  Sicionia  Alcoue, 
Ed  altri  molti  nobili,  di  cui 
I.a  spenta  fama  oggi  noli  fa  menzione, 


Vi  fui 


qua 


•der  che 


V'acquistar  mollo  per  lo  lor  valore. 

Di  granili  boschi   Nisa  ctipiosa. 
Tra   gli   urli   liouci  Nisu   non   tenne   (iC), 
V.  con  sembianza  lieta  e  valorosa 
Con   bella  gente  di  Alcatoe  ne  venne  (l;). 
Armali   lutti  in  arme  luminosa. 
Con   queir  arnese   che  a   lor  si  r.invenne  : 
Guardando  quel  cappel  dal  qttal  teoea 
La  signuria  delle   terre  eh' avea  (iS). 

XXI 

Sopra  d' tilt   carro,  da  quattro  gran  tori 
Tiralo,  dall  Inachia  Agamennone  (19) 
Vi   venne,  accompagnato  da  pln>ori  (30), 
Armalo   tulio  a  guisa   di   barooe, 
St^  già  degno  mo>lranilo  degli  onori 
Ch'ebbe  da'tireri  nella  nssidione 
A  Troia  falla,   nel  sembiante   argul.i   (ai). 
Con  nera  barba,  grande  e  ben  nieiobrutu. 

Non  anni  chiare,  non  manici  lodalo. 
Non  pettinali  crin,   non   ornamenti 
D' orit  o  di  pietre  aveva,   ma  legalo 
D'iirMi  un   velluto  roojo  con   Itircnli 
l'nghi.ini  al   rtdbi,   il   quale  d'  ogni  lato 
llit.iprieu   r  armi   tulle  rugginenti  ; 
E  qualunque 'I   vedea,  diceva   d'esso, 
tjue'  vinceria  cuti  tinalunque  fìa  meisu. 

Di  dieira  a   lui,   in  abito  dispari, 
Menelao  sen  veniva  giovinrilo  {12), 
Vestilo  in  'Irappi   belli  e  mollo  rari, 
PiaeevoI,  bell.i   e   gentil  nell' as|irlto 
Seni'  alcun   arme  ;   e'  rrln   com'  oro  ibiari 
/.effiro  ventilava,   e  gitt«.  al  pello 
La  barba  biiinila  com'  oro  radea. 
Lodala  da  chiunque   la    vedea. 


T.  A      T  E  S  E  1  D  E 


U-T 


E<ili  era  «opra  un  f^ran  cavai  ferrali 
Reggendo  il  freno  grave  per  mollo  or 
Con  iiu  mantel  eh*  al  collo   venlilaiite 
Dai  circoslanli  s'  udiva  sonoro  : 
E  se  Venere  fosse  senza  amante, 
Ch^ella  prendesse  lui,  credon  coloro 
Che  lui  vedean  :  rosi  la  sua  l.ellezza 
Lodavano,  e  ^1  valore  e  la  destrezza. 


tutu 


Costui  secniva  il  i 
E  '1  suo  fraìei   Pollu 
E   ben  mostrava  die  di  ^ran 
Gli  avesse  Ìl  degno  lor  padre 


eMo 


per 


odo  generati 
Tur  con  ingecno  dalla  bella  Leda, 
Allor  chcd  .^lìa  fu  del  Cigno  preda. 
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Seguian  coslor  più  uomini   Ternei   {2 
Armali   tutti,  e  fieri  ne' semlti-mli, 
Nobili  misti  insieme  co' plebei, 
E  qiial   giv.i  di   dietro,   e  rpial   davanti. 
In  forme   lai  cbe  dir  non   le  saprei, 
Sì  eran  divìsati  tutti  quanti   tz^)- 
E  con  onor  nella  cittade   entraro, 
Ed  al  real  palazzo  dìsmoularu. 


Ne! 


del 


Recossi  Cromi  roriotii 
Ch'era  già  al  padre  s 
Da  cui  il  gel  mortale 
Con  un  bastone  gran* 
E  di  tutte  r  altre  arn 
Sopra  Strimon,  cavai 
D'  uomini  mans;iator. 


stito, 


-doto 


slato 

e  senlilo  (2G), 

i  noderuto, 

■en  giiernito, 

Diomede. 

ne  sì  crede  {27). 


Non  altriment 
Che  faccia  ìl  toro 
E  senza  alcun  r 


testa  menando, 
mdoegli  è  accanalo  (28) 
so  ognor  ringhiamlo 
Giva,  di  suon   lai  cliente  fa   asridtalo   (29): 
Talvolta   eia  come   i  cani  abbaiando 
Si  fan   sentir  dì   Scilla    nel   turbalo 
Mare,  ta  quell'  ora  eh"  Eolo   irato  spira 
Il   vento  ciie   quel  loco  più  marlira   (3o). 

XXIX 

Con  esso  lui  dì  Etolia  molla  gente 
Si  venne  ancora  tutta  ben  guerntta: 
Ippodamo  vi  fti   sìmilemente, 
Figliuolo  di  Eomonìa  pulita, 
Con  quello   sforzo  d'  onde  era  possente 
A  mostrar  la  grandezza  di  sua   vita, 
Sopra  un  cavai  calìdonio,  coverto 
Di  drappi  sirj,  ben  ne' campi  esperto. 


Di  Pitos  venne  il  giovane  Nestore, 
Figlìuido  di  NcUo,  la  cui  etate 
Nelle  vermiglie  guance  il  primo  fiore 
Mostrava^  poro  ancora  seminate 
Di  crespo   pel  ctie   d'  oro  avic  colore, 
Il  qnal  moltiplicava  sua  beliate  : 
Costui  ornò  il  padre  in   guisa   tale. 
Che  di  ornamento    a   luì   non   vi  fu   ugual-- 


alo   1': 


dì   bellez 


Nalura 

Quanto    giovane  donna    disiare 
Pule  giammai,  e  poi   dì   gentilezza 
Di   real   sangue  ;  uè  pelea  celare 
L'  ardilo  cuor  eh'  aveva  e  la  prodezza 
Con   disio   sommo  di  bene  operare; 
E   la  fortuna  co' ben   ch'ella  dona. 
Più  gli  fu  larga  eh'  ad  altra  persona. 


Costui   ari 

Ma  della  Iti, 
Tulio  fu  li' 


D,  il  ferro  sotlo  arjienlo 
iasire    tolto  nasconilea, 
a  il  mollo   guernimento 
quantunque  ne  avea   (i"). 
Di  ricrlie  pietre  assai  fo   f  ornamento, 
Cile  ad  arnese  lai  si  richiedea  : 
E  sì  Incea,  clic 'n  ogni  parte  oscura 
Lnce  avria  dala  come  giorno  pura. 

E   sur  un   gran   cavai   ili   pel  morello, 
Senza   riposo  tuttavia  fremendo, 
Cavalcava   Neslor  leggiadro  e  hello, 
Un   gran  liaslon   di  ferro  in  man   tenendo  ; 
E   siccome   falcnn,   ilie  ili  cappello 
Esce,  si  andava  tulio  plaudendo, 
Da  molti  cavalieri  d'  ogni   lato 
Molto  Dobilemente  accompagnato. 

XXXI  v 

Nella  terra  de' Cecropi  feslando(3i) 
In   colai   guisa   se  n'  entrò  Nestore  ; 
Di   che  ciascun   si  già   maravigliando, 
l'.irendo  a   lui   giusto  il   potere  onore, 
Ed   e'  che  hen  sapeva   dimostrando 
Andava  a  tutti  il  suo   sommo  valore  : 
A   tulli  onor  facea,  fin  che  pervenne 
Ove  Teseo  con  gli  altri  lui  ritenne. 

Evandro   nato  su   nell'alt.,   colle  (}3) 
Cillenio   di   Carmenta,   e  di   colui 
CI. e   l'anime  da' corpi  m.irli  lolle  (34). 
In   ..zio   star  con   li   pop..li   sui 
Nella  steril  Nonacria  più  non   volle  (35)  ; 
Ma  per   mostrar,  la  sua  potenza  altrui, 
Essendo  ancora  prospero  e  regnante. 
Con  molti  suoi   haron   giunse  festante. 

xs.xvi 
Egli  er;^  su  tessalico  deslriere 
Co'  suoi  insieme  andando  baldanzoso  ; 
Ed  era  armato  d'armi  forti  e  fiere, 
E  un  cuoio  per  maalel  d'  orso  piloso 
Libistrico,  le  cui   unghie  già  nere 
Sott'  oro  eran  nascose  luminoso, 
E  de'  suoi  molti  avean  tal  copritura, 
E  di  leone  alcun  la  pelle  dura. 

xvxvit 
Altri  avean  pelli  di  tori  Innati, 
Tulle   di  chiari  lembi   cirrnile  ; 
Alquanti   v' eran   in  cinghiar  fascimi  (36), 
Nullo  n'  aveva   con  armi  pulite   (3;)  ( 
E   cosi   insieme   lutti  divisali 
Circuivano  Evandro,  come  udite; 
Il  qnal   dall'una  man   saetle  aveva. 
Dall'altra   un   ano,  ed  il  cavai   reggev... 


1.   \      T  K  S  E  I  I)  K 


A  cui  pendeva  dal  latu  sinestro 
Uno  scudo  assai  ruzzo  per  lavoro. 
Nel  qiial  pareasi  Allanlide,  Silvestro  (38). 
Fallo,  Arpo  incannar  col   suo  sonort) 
Nuovo  slriimcnlo,  e  lui   uccider  destro  (Sg) 
Vi  si  vedeva  ancor  senza  dimoro  : 
Bravi  ancor  quando  divenne  Gela  (40) 
Per  far  del  padre  la  volontà  chela  (41). 

XXXIX 

Eravi  ancor  ciò  die  per  Erse  fece  (43), 
Ed  altre  opre  di  lui  v' eran  distinle, 
Le   qua"  per  brevità  qui  dir  non   lece; 
Ma  pur  tra  l'allre  da  parte  dipinte 
L'opere  sue  già  fatte  dritte  o  biece  (43): 
Eran  le  braccia  sue  al  collo  avvinte 
Di  Camienla,  di  cui  Evandro  nacque 
Nel  tempo  eli'  ella  'n  Cilleno  a  lui  piacque. 

XL 

In  cotal  guisa  co' suoi  rugginoso 
Dell'arme  e  del  sudor  venne  in  Alene; 
E    benché  bel   non  paia,  valoroso 
Chiun<|ue   il   vede   veramente   il   tene  ; 
E  fé' del  mondo  suo  non  borioso  (40 
Ma  lunile,  parlare  a   tutti  bene  : 

Chiunque  il   vide   a  !.l  fatto  barone. 


Viniievi    l'.ritiHi,  che  dalla  madre 

Questi  con  veste  di  drappi  leggiadre 
Di  beltà  lutto  nel  viso  splendea 
Bianco,  vermiglio,  e  con  le  luci  ladre 
r.hi  rimirava  con  amor  prendea  : 
E  biondo  assai   vie  più  che  fila  d'  oro, 
Incoronato  di  fromli  tV  alloro. 

XLII 

Né  crede  alcun   che  si   bel  fosse  Adoi 
Di  Cinica,  da  Vener  tanto  amalo, 
Quanto  era  l'eritou,  ancor  garzone, 
Morbido   neir  aspetto  e  dilicato  : 
Costui  monLìlo  sopra  lui  gran  runcione. 
Del  seme  di  Neltuno  procr^'alo  (45). 
Venne  ad   Atene,  e  incontro   gli  >i   feu 
11  suo  amiro  con  festa  Teseo. 

XLIII 

E  benché  fosse  midlo  conoscii^tu 
Pcriltio  in   Atene,  nondimeno 
Sì   era   egli    volentier  veduto. 
Perchè  riascheduu  luogo  n'  era  pieno 
Del  popid   eh'  era   a  lui  veder  venuto  ; 
Tanto  die  appena   il  loco  non  capieno  : 
Cosi  col  suo  Teseo  sen  venne  adagio, 
K  con  lui   di.monló  nel  suo  palagio. 


Il  duca  di  Nariria,  giovinetto  (46) 
Aurora  mollo,  vi  mandò  Laerte. 
Da  cui  gli  fnr  riin  paternale  aircllo 
Le  arioi  lucenti  primamente  olTerle, 
Le    qoali   e*  prese  con  sommo  diletto, 
l'I  assai    pargli  ogni  poco  che  esperte 
Le  abbia  ;  e  con  seco  menò  Diomede, 
t'.ni  sempre   amò  con  aniidievoi  lede. 


Poi  di  Sidonia  ancor  Pigmaleone 
Vi  venne  e  fuvvi  co»  seco  Sicheo, 
Cile  poi  fu  sposo  dell'  alta  Didone  ; 
E' da  Fenici  nobili  si  feo 
Seguire  a  guisa  dì  sommo  barone  : 
E  con   sii   suoi  insieme  da  Teseo 
Fu  onoralo  magnificamente 
E  ricevuto  molto   caramente. 


Quivi  nell'arme  con   solenne   stuolo 
Il   glorioso  re   della  Ditlea 
Isola,  già  d'  Europa  allo  figliuolo. 
Vi  venne,   che  ancora  non  avea 
Del   suo   beli'  Androgèo  sentito  il  duolo  ; 
E  in  su  la  riva  d"  Atene  Lernea 
Discese,  e  fé'  coli'  ancore  fermare 
Le   navi  che  '1  dovevano  aspettare  (4;). 

XLVII 
Di  dietro  a  lui  discese  Radamante, 
Frald   di  lui,  e  Sarpedone  appre.sso, 
E  le  lor  genti  ancora  tulle  (piante: 
Quivi  era  un  carro  orrevole  per  esso. 
Sopra  del  qual  montò  ;  e  mes^o  avanlc 
La  gente  sua,^  non  però  molto  cesso    (4^)» 
Inverso  Atene  prese  il  cammin  tosto, 
Sìceonie  avea  nella  mente  disposto. 

XLVlll 

Il  manco  lato  uno  scudo  gli  armava  ; 
N.l  qual   vedeansi  i  regni  di  Nereo  (49)  ; 
V.  come  Giove  in  qiie'  toro  notava  (So), 
Carico  di  Europa,  onde  nasceo  (5i); 
le   i   liti  v' eran  dove  e' la  posava 
Soavemente  nel  regno  Dilteo  ; 
E  similmente  la  cisside  bdla  (5:^ 
Tutta  Iucca   della  paterna  stella. 

Erano   i   campi,  gli   argini   e  le  strade. 
Le  porte  de'  palagi   e   li  balconi, 
Cimiechè  fossou  eil  ispesse  o  rade. 
Piene  di  donne   tutte  e  dì  baroni. 
Per  veder  ili  Minos  la  dignìladc, 
E'  vecchi  antichi  e'  giovani  garzoni 
Tulli   venuti   v'erano  a  mirare 
Il   gran   baroli   nella  lor  terra  entrare. 
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V.  henrhè  molti  .leMiti  .VAIfeo 

Non   volle  rimanere    Id.i   Pi5e.)  (56)  : 
M.i   per  .ilquanlo    quivi    (Ìini(i&tr;irsi, 
PrnsarHlo  al   suo  valore   il   quale    il    f.-o 
Nelli   pinochi   olimpiaci  pregiarsi   (67), 
die  coronato  fu,   e' in   compapì.i 
Gente  menù  di  somma  valenzi'a. 

Ltll 

Questi  era  tanto  nel  corso  lei'.giere, 
Veloce  e  presto,  che  nulla  saetta 
Dal  partirò  Cidone   o  altro  arciere 
Mandata   fu   da  nervo  con   tal  fretta, 
Che  lenta  non  paresse,  e  che  dì  rierc  (58) 
Non   gli   fosse  rimasa  per  dispella  ; 
E   tanto   e  si   lai  fiala  correa, 
Che  agli   occhi   de' miranti   si   togliea. 

LIV 

Questi  saria  nel  fortunoso  mare, 
Qualora  e' piii  in  ver  lo  ciel  cruccialo 
Istende  i  suoi  marosi  col   gridare, 
Correndo  con  asciutte  piante   andato 
Non   gli   sarie  parulo   grave   aflare 
L'esser  trascorso,  senza   aver  guastato 
Alcuna    spiga,   sopra  li   tremanti 
Campì  spigati,  e  al   vento  sonanli. 

Ed  oltre  a  questi  ancor  vi  venne  Admel... 
Lucendo   di  reale   adornamento, 
Di  mezza   etade,  e  nelT  aspello   lido. 
Il   quale  in  uno  scudo  d'anenln 
In   forma   di  pastore  umile   e  quel" 
D'oro  portava  Febo,  che   1' armenlo 
Di  lui   ne'  verdi   boschi  pasturava. 
Ed   in   Anfrisio  poi   T  abbeverava  (Sg). 

LVI 

Questi   fra' suoi  Foloesi    cavalcando   (*jo), 
Dì   verde  quercia  inghirlandato  giva, 
Il   quale  dal  caslalìo   somigliando 
Gregge  (6r),  fremendo  aizzato  fremiva, 
Or  qua  or  li  coi  piedi  il  suol   pestando, 
Ferendo  chi  appresso  gli  veniva  : 
Ed  Irìn  gli  menava  avanti  adde.vtro  (f.i) 
Tutto  coverto  uno  scudier  pedeslro  (63j. 

Lvri 
E  così  con  gli  amici  se  ne  venne 
l'Ino  in  Atene  in  atto  baldanzoso  : 
Quivi  al  palagio  di  Teseo  si  tenne 
Il   cavai  fiero  e   di   andare  animoso: 
Là  «love  fu,   siccome  sì   convenne, 
Ri-n  ricevuto  assai   dal   valoroso 
Teseo,  il  (|uai  1'  aveva  per  amico, 
Non  or  di  nuovo,  ma  già  per  antico. 

I.VIIl 

Di  Beozia  vi  venne  molla  genie, 
Quali   ad  Arcita,    e   quali   a   Palemonc, 
Perocché  li  ciascuno  era  possente, 
E  ne' popoli  avea  giurisdizione; 
Onde  ciascuno  In   tal  punto  fervente 
A  far  servigio  di  sua  soggezione 
Venne  ad   Alene   senza   dimorare. 
Armati  bene   e  belli   a   rluuardare. 


Quivi  i  Dircei  per  tema  di  Teseo 
Fuggiti  già,  le   spelonche  lasciale  (64), 
Chi  venne  a  Palemone  e  chi  a  Penleo  ; 
Tra  qua'  le  genti  fur  che  son  bagnale 
Dalle  spumanti   ripe  d'  Ismeneo  : 
E  quelle  eh' a  Citeron  soggiogale  (65) 
Sono,  e  a' monti  Ogìg)   lutti  quanti,  (66) 
O  vicini  o  d'  Elicona  abitanti. 

LX 

E  quelli  i  quali  Asopo  troppo  altero 
Contro  agi'  Iddìi  per  Egina  furata 
A'^eggono  spesso  torbido  'n  sentiero  (67), 
Vi  furon   tulli,   gente  ben   armata; 
E 'I  popol  d' Anledone   lutto  intero 
Con   altri  molti   di   quella  contrala  ; 
Contenti  assai   de' signor  riavuti, 
Li  qua'credean   del   lutto   aver  perduti. 

r.xi 
Avrebbe  quivi  Cefiso  mandalo 
Narciso,  se  non  fosse  eh'  egli  in  fiore 
Già  ne' campi   lespìanì  mutato 
Era,  per  troppo  sé  avere  amore   (68)  ; 
Spesso  dal  padre  fu '1   llto  bagnalo, 
Sìccom'  io  credo,  per  troppo   dolore 
D'  aver  perduto  in   la  sua  fanciullezza 
Il  caro  figlio  per  troppa  bellezza. 


E  Leandro  era  già  stalo  raccolto 
Dalla  sua  Ero.  nel  lìto  di  Sesto  (69), 
Sospinto  da!  delfin,  con  tristo  volto, 
E  di  lagrime  pieno  amare  e  mesto, 
E  da  lei  pianto  con  sospiri  mollo  ; 
11  non  esservi  adunque  fu  per  questo  : 
Né  i  suoi  vi  gir,  perchè  perduto  avìeni 
Il  lor  signor,  cui  seguitar  dovìeno. 


Lxni 
Sarebbevi  Er!s.Ìlon   TrVopeo 
Similemenle   a  combatter  venuto  (^70), 
Ma   per  la  debolezza   non   potco. 
Già  magro  e  senza  forza  divenuto 
Per  1'  aibero,  lo  quale  e'  tagliar  feo 
Che  era  stato  a  Cerer  conceduto: 
Rimase  adunque,   e   non   vi  potè  gire, 
Ma  gli  convenne   di  fame 


Fur  altri  assai   e  popoli   e  contrade. 
Tanti  che  ben   non  gli  saprei  contare  : 
Sì   gli  nasconde  in  sé  la  lunga  etade 
Né  gli  vi  fece  bisogno  menare, 
Ma  de' signori '1  voler  nobiltade 
Ciascun  con  le  sue  genti  dimostrare  ; 
E  vaghi  d'  acquistar  fama  ed  onore 
(".lascun.  secondo  fosse  il  suo  valore. 


Qualunque  fur  de' possenti  signori. 
Uè,  duca,   prence,   o  altri   d'  onor   degno, 
O  qual   sì  fosscr  piccoli  o  maggiori  (71), 
Che  di  Teseo  venisse  ancor  nel  regno  (72), 
E'  fur  con  sommi  e  lietissimi  onori 
Ricevuti,  e  ciascun  con  tutto  ingegno  (yS): 
E    per   sé   prima   gli    onorava    Egeo, 
E   poi  con   lieto   v.dln   il   buon   Te^co. 


L^-^ 
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Ippolita  reina  liclamciile 
Qiunli  ne  veuner  lutti  ricevette  (74) 
Con   alta  festa  e  graziosamente: 
Né  la  giovane  Emilia  già  si  stette, 
Ma   quanto  più  polca  similemenle. 
Bella  tenuta  da  chi  la  vedette  (7 5), 
Tanto  a  lulntli   si  mostrava  lieta. 


E  d'  ogni   gr. 


isueta. 


Né  furon  folli  Arcila  e  Paleraone 
Tenuti  da  chi  seppe  i  faui  loro. 
Se  r  un   s'  era   fuggilo   di  prigione, 
E  r  altro,  oltre  al   mandato  a  far  dim 
Nella   vietata   bella  regione 
Per  acquistar  co.i   fatto   tesoro  : 
Né  s'  animiraron  so   non   voller  loco 
Dar  r  uno  all'  altro  all'  amoroso  foco. 

E  ben  fu  giuiliralo  che  "1   sno  amor 
Fosse   troppo  pi  il  raro   da  comprare, 
Che  pria  non  Ju  di  Tebe   esser  signor. 
O   ili   quantunque  cigno   il   verde  mare 


E   eh. 


siilo 


Di   tanti   prodi,  qnar 

ti  ragnuare 

Avie  falli  fortuna,  a 

dar  SI- utenza 

Ultima  con  loro  an 

ai  a   tale  iiitenza    (76 
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Se  gli  alti  regi  f. 

rnno  .morati 

Da  Pahmouc  e  dal 

gentile  Arcila 

Non  cai  eh'  io  narri 

che  uumiui  nair 

Non  si  crede  clic  m 

ai  ili  qucsla  vita 

Fossouo  con   servigi 

lieti   e   grati 

Veduti  come  questi, 

a'  qua'  fornita  (77) 

Era  o^^ì  voglia,  so 

che  essi   dire 

Volesson  ciò  che  nu 

a  pottcìi   sentire 

Alti  convili  e  doni   a"  regi   degni 
S'  usavan  quivi,  e  sol  d'  amor  parlare 
E'  vizi  si  biasmavauo  e  gli  sdegni  : 
GioYcnil  giuochi,  e  sovente  armeggiare 
Il  più  del  tempo  occiipavan   gì  ingegni, 
O  'n  giardin  con  donne  festeggiare 
Lieti   v'  erano  i   grandi  ed  i  minori, 
E  adagiati  da  fini  amaduri. 

E  certo  poiché  Pallade  quistionc 
Con  Netliino  ebbe  a  nomar  la  citladc  (77), 
Gente  adunala   d'alta  condizione 
Né  tanta,  né  di  si  gran  nobillade 
Non  s'era   vista  per  nulla  stagiuue  j 
Perché  Teseo  in  somma   digniUde 
11   si  teneva,  e  *u  fra  V  altre  sue  cose 
Più  degne  di  memoria  .{oesta  pose. 


(1)  Avviso,  per  ospellazìoae,  pensiero. 

(2)  Volse,  cioè  si  cambiò. 

(3)  rrovvedluuiili,   dui  a<iCilcn-.c. 


U)   Argomenli,   cine   nma!;. 

(5)  Dicerci,  per  direi. 

(6)  Cosi,   I-ai  parimenti. 

(7)  Ristretti,  tal  soggetti. 

(8)  Lasciavano,  per  ritenevano. 

(9)  Si   travaglia,   cioè  si  affatica. 

(io)  Ijicurgo  re  della  Nemea  ebbe  di 
Erifilc  sua  moglie  unico  un Jigliuolo,  cui 
destinò  in  balia  Issipilc  di  Toanle  re  di 
Lcnno,  l'cndatagli  da'  corsari  e  da  loro 
predala  nai'igantt\  per  is/uggirc  lo  sdegno 
delle  femmine  di  i/nelt  Isola,  che  decapi- 
tar la  l'otcì-ano,  per  ot'cr  ella  pietosa- 
rnonte  preservalo  il  padre  suo  dall'  ucci- 
sione pretesa  di  tulli  gli  uomini.  Fresca 
di  latte  era,  per  due  bambini  di  Giasone, 
col  ijunle  a.'Ci-a  avuto  che  /ore,  allora 
che  gli  Argonauti,   occupato  r/url  trrrito- 

compnrve  Licurgo,  e  l'estito  a  nero,  per 
la  perdita  del  suo  Infante,  chiamalo  Ofelle; 
poi  Archemoro  da  àp^li  principio  e  da 
uòpoi  morte,  che  nato  appena  Ofelte,  pre. 
disse  Anfiara».  la  quale  succedelle  nella 
seguente  maniera.  Issìpile  teneva  in  collo 
il  fantino  in  quel  mentre,  che  passarono 
per  la  selva  Nemea  i  sette  re  condullort 
dell'  esercito  Greco  all'  espugnazione  di 
Tebe,  che  assetati  essendo,  la  pregarono 
additar  loro  acqua,  onde  ristorarsi  potes- 
sero. Perchè  posato  il  caro  pegno,  si  avvto 
alquanto  con  loro  verso  il  fonte  Langia, 
ed  in  quel  piccolo  spazio  di  tempo  fa  Ar- 
chemoro da  un  serpente  ucciso,  tìuale  sia- 
si stalo  il  dolore  e  lo  sdegno  del  He  e 
della  Regina,  quali,  e  quante  le  pompe 
funerali,  si  possono  avere  nel  quinto,  e 
nel  sesto  della  Tcbaide  ;  scrissero  ancora 
di  tal  fatto  Apollad.  Atcn.  lib.  I,  17,  Igi- 
no fov.  74,  Boccacc.  Geneal.  lib.  5  cap.  29. 
(,i)  Seme,  cioè  sostanza. 
(  1 1)  Kaco  di  Giove,  e  di  Eginn  del  fiu- 
me Asopo  tolse  per  moglie  Eridcide  di 
Chironc  Centauro,  e  di  lei  ebbe  Prìeo. 
Così  Apotlod.  lib.  3,  e.  ii3.  Pelea  al  dire 
del  nostro  Poeta,  si  portò  in  .itene  par- 
tigiano di  Arcila  con  quella  gente,  cAe 
formossi  di  formiche  per  le  preghiere  del 
buon  Kaco  esaudite  da  Giove,  Cfttìimosso 
da  pietà,  nel  vedere  queW  isola  cos'i  disa- 
bitata :  cosicché,  a  riserva  di  lui,  tulli  gH 
altri  perirono  da  pestilenza.  Onde  F  acco- 
rato Ite,  vedendo  innumerabile  quantità 
di  formiche   ad  una  quercia   concorrere  : 

Tolidrm,   Pater  optime,  dixil. 
Tu  mihi  da  cives,   et  innania  mornia  rcple. 

Ovid.  MeLini.  lib.  7,  v.  617. 
ICd  ottenne  la  grazia,  perchè  le  formiche, 
prodigiosamente'  mutate  in  uomini  salu- 
tarono Loco  e  lo  riconcbbero  in  loro  si- 
gnore, quindi  appellali  furono  Mirmidoni, 
(l3)  Visaggio,  per  viso. 
(i^ì  ili  bipenne  era  una  scure  a  due 
tagli,  praticiìl.i  dalle  Amazzoni,  che  re- 
:;.,„v„nu    >ol  fiume    l'ermodonte.    Acl  XX 
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delia  sua  Gerusal.  Tor^.  Tasso,  Stanza 
41    elibe  a   dire  : 

N„1I.T  Amazzone  mai  sul  Termodonle 
Imbrarclò  scudo,  o  maneggiò  bipc-iitie 
AiMbce  si,  ce. 
(l5)  Il  di,  cioè  allora,  in  ^ucl  tempo. 
(  1 6)  Nisa  mons  est  Pliocidis,  seii  verlex 
Parnasi  monlis,  in  quo  dudum  colehatur  Bac- 
rlius.  Cosi  trni'iamu  scritto  dal  Boccaccio 
nel  suo  trattata  de  monti.  Con  islrcpili, 
con  trasporti,  con  istrida,  con  urli,  ai 
i/uali  il  nostro  Porta  dò  l' a;;f.iunto  di 
lionri,  colln'a^-ano  le  Baccanti  il  loro  Dio, 
che  Staz.  Teb.  5,  1:  265  chiami  pur  Tio- 
nro,  la  rjual  foce  viene  ad  essere  un  pa- 
tronimico femminino  ;  poiché  Tiona  /a 
da' Greci  appellala  Semete,  come  si  ha 
da  tliodor.  Sicul.  Uh.  3,  e.  196,  e  llb.  i 
e.  232,  per  li  molti  sacrifici,  che  volle 
Bacco  a  lei  fatti  da  poi  che  la  trasse 
dalle  ombre  infernali,  stante  che  5-ùoi 
importa  sacrifìcio,  e  ^lia  sacrificare.  Chi 
fosse  vago  di  sapere  il  modo  che  tenne  a 
riscattare  sua  madre,  le^ga  I^ino.  Astron. 
Poel.  lib.  1,  cop.  5. 

(17)  Alchaloe  quam  Nisus  habel,  disse 
Ovid.  Met.  8,  V.  8.  Città  principale  della 
Megaride,  regione  situata  fra  l'Ateniese, 
e  la  Foccnse,  avendo  V  una  all'orto  l'al- 
tra all'  occaso,  così  Strab.  lib.  9,  la  tjua- 
le,  da  primn  chiamala  Megaravolle  Al- 
caloo  di  Pclcipe.  allora  che  ne  divenne 
signore,  da  lui  denominata  Alcntoe.  Ae 
acquistò  esli  il  dominio  per  ragione  d'ere- 
dità., poiché  essei'dn  accusato  di  aver  uc- 
cìso Crisippo  suo  fratello,  rifuggissi  al 
re,  Me^areo,  dal  quale  fu  amorevolmente 
accolto,  e  conoscendolo  valoroso  ^li  addos- 
sò l'  impresa  di  sollevare  la  Megaride,  op- 
pressa ila  un  fiero  leone,  che  oltre  ail 
altri  moltissimi,  ali  aveva  dilacerato  Eu- 
rippo  suo  figliuolo,  .'flcatoo  ammazzò  il 
leone  e  confortò  quel  regno,  di  che,  per 
mostrarsi  grato  J/egareo,  gli  diede  in  mo- 
glie r  unica  sua  fìglinula,  e  per  dote  lo 
instttu't  erede  della  Megaride  ;  così  Pau- 
san.  lib.  1 ,  la  quale  possedeva  Niso  di 
Pandìone.  quando  in  soccorso  d'  Arciia  ne 
venne  quivi  con    bella   gente. 

(18)  Perchè  al  dire  d' Igino  fai:  198.  Niso 
responsum  fuit,  tam  din  eum  regnaturum, 
qnam  eum  crincm  custodisset. 

(19)  Agamennone  ili  Atrro,  e  di  Eropc 
fu  re  di  Micene,  vcd.  Igin.  fav.  97,  della 
pure  Jnachia  dal  fiume  Inaco,  dal  quale 
è  bagnato.  H  nostro  Poeta  lo  disse  anco- 
ra figliuolo  di  Atrro  nella  St.  32  dell'ot- 
tavo libro.  La  verità  però  si  è,  che  Aga- 
mennone, e  Menelao  furono  di  Plislene  di 
Ptìope,  come  si  ha  da  Apollod.  lib.  3,  e. 
891,  e  da  molti  altri.  Ma  Plislene,  venuto 
giovane  a  mancar  di  vita,  raccomandò  i 
figliuoli  ad  .'Ilreo  sua  fratello,  che  amo- 
rosamente gli  educò.  E  come  per  la  in- 
tempestiva morte    non  potè   Plislene  ope- 


rar cose  da  vivere  nella  memoria  degli 
uomini,  cos'i  non  d'altri  che  d'  A  treo  fu- 
rono comunemente  considerati.  Quindi  Vir- 
gilio nel  primo  dell'  Eneide,  v.  453  gli  dìs- 
se  Atridi,  e  cos'i  Stazio  nel  primo  della 
Achillcide  v.  ìf,  figliuoli  di  Atrco  li  vol- 
le; Euripide  nelV Elena  ver.  3g7,  Sofocle 
nell'  Ajacc  v,  i3i2.  ^'cd.  Boccaccio  Gen. 
lib.  12,  cap.   II. 

(20)  Da  plusori,  y.  A.  vale  da  più,  da 
molti,   da   varj. 

(21)  Arguto,  vaf  vivace  vigoroso. 

(22)  Menelao  re  de'  Lacedemoni,  e  fra- 
tello di  Agamennone  ebbe  in  moglie  la 
famosa  Elena,  figliuola  di  Giove  e  di  Le- 
da, e  sorella  di  Castore  e  Polluce,  la  qua. 
le  gli  fu  rapila  da  Paride,  il  che  diede 
motivo  alla  guerra  trojana.  l'edi  l'An- 
noi, alla  Si.  66  del  lib.  7,  ed  il  cap.  12 
della   Grneal  Boccacc. 

(23)  .Veli'  annotazione  alla  Stanza  92 
del  libro  quinto  si  è  dello  quello  che  può 
far  intendere  le  cose  tutte  accennale  nella 
Stanza  presente. 

(2<i)  Lernei,  così   chiamati  i   Greci. 
(i5)   Divisali,  per  di/ferenziati. 

(26)  Oanl.   Paiad.    i3. 

Allora  che  senti  di  morte  il  gelo. 

(27)  Qui  accennate  sono  la  terza  e  la 
decima  delle  trentadue  fatiche  di  Ercole 
dal  nostro  Poeta  riferite  nel  primo  lib. 
cap.  l3  Gencal.,  e  secondo  Alberico Jilo- 
snfo  la  seconda  e  /'  ottava,  da  lui  esposte 
nel  cap.  22  Imag.  degli  Vei,  cioè  quella 
del  nemeo  invulnerabile  fiero  leone  par- 
torito dalla  Luna,  da  Ercole  strozzato 
prima,  poi  scorticato  ;  perchè  del  cuojo 
di  quello  volle  ondar  sempre  coperto  in 
memoria  della  insigne  sua  impresa  :  e 
lalira  di  Diomede  re  della  Tracla,figliuolo 
di  Marte,  e  di  Cirene,  al  dire  di  Apol- 
lod. lib.  2,  e.  64,  che  pasceva  1  suoi  ca- 
valli di  carne  umana,  da  Ercole  combat- 
luto  e  morto,  così  Diodor.  Sicul.  lib.  4,  e. 
223.  Della  splendida  Erculea  insegna,  e 
de'  traci  c/ferali  cavalli  di  Diomede  fece 
il  Boccaccio  comparire  in  Atene  vestilo, 
e  posseditore  Cromi,  volendolo  figliuolo 
d'  Ercole,  per  non  dipartirsi  dall'  autorità 
di  Stazio,  dal  quale  nel  6  Trb.,  vers.  346 
fu  detto  Salus  Herculc  magno;  e  vers.  464 
cavalcante  Herculeum  Slrymon  Cromin.  re- 
di Igin.  fov.  io.  Boccaccio  Geneal.  lib  l3, 
cap.   4. 

(28)  Accanalo,   cioè   attaccato   da   cani. 

(29)  Di   >Mono,    vai  per  suono. 

(ìu)  Scilla  di  Eorco,  e  di  Crateide,  bel- 
lissima ninfa  siciliana,  non  accettando 
ì'  amore  di  Glauco,  gli  diede  motivo  di 
ricorrere  a  Circe  del  Sole,  e  di  Pcrscide, 
secondo  Apollod.  libro  1,  e.  21,  o  pure  di 
Erta  del  .Vo/c,  e  di  lente  di  Perse,  al 
dire  di  Diodor.  Sicul.  libro  4,  e.  248,  per- 
chè voleste  colla  magica  sua  arte  piegare 
l'  animo  dì  Scilla  a  corrispondergli.  Circe 


'"'  ''"  "'Z'tpo.-'-r'-    Scilla.    Ou.n<U 
^ort    <!UO  contro   la   p^^  ,„„tn<i  incanti 

Tn„  "  sAi    '""'■■f-"-    '  lZ„a,.lXa  soli- 

,i-jò  h  p«r<.'  °;;';',%",/  laUo  /,»?"."•.'.■, 
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„„„/,■,,  nn.<ccr    cu"'  5„„;,„  de/  7""- 

,„„,  poi  ""?'"";'"„,,  ,„„,c  <)/  <■«"■  '^'"' 
''•  '"""  ''"IZaZandn  spira  .■cnlo  coa- 
„b,aann,  allora  1""  [,    ,        ,.;  /«i 

""■  ^"VsT'Jòl°,  che  Circe  fosse  mof 
min  passo  VUOI  ,  ^^^^^  ,.rleno, 

j'  .n  «e  de  tarmali,  a  t"  , 

rf  un  ne  a,  rfin,  n"^'  1""'    ^ 

"■  „.    Ini;  r.  tante    rioien-r, 

'"^""V:n::Zl,::io  arila  Sicil-a. lai 
,30  Q";"»"'"!"--;  .'"„/„„,;c„    appellali 

^(/<.«,  pò-  dal  re  Cecr^p  ,.,  ,^.^^_.„„^  „,„, 

:^:T:SirZ^rZ,secor.doaUani, 

,,  ,;i,.,„«/r,o-  meni,    '-"'•"l:  ^'^  ,,;,„. 

.r  ./;  ««(•/  wion/c  (liceo    h' 

lanca  par  di   'lue'       ,„,l- ylllantide   J""/". 

Mercurio  da    <"°'/  /..     ^^.^    di   Merca- 

,,,  H.;  educalo,   le.'   P'"    'y.       „,,    ^;„- 

.;„   scritte    da   Lilio    Ore„.   6  -    «  . 

n    lolle,  y'oif'ic  jr"     "    ,.    ....-re    (1  di  re- 

Aniinas  illc  evoMl  Orco 
V;Ì,;Òi«-.V.s,,>.  insila  T.rUr,n,..M. 

,,,.^.o,.«oe««.«.-^_'■*•^-''— 

„i)  Toii.-.  ^•f"- ;;/'";;„•  j;  ,,,r;/r  -.'"■ 

1,.  Vircini-  Nonarnna 

ìùcm;.ci"cXS"— "^•-"'-"^"''• 
(Vi)  f.nH'.'""'    '"'  '^  '^ 
O7)  Aveva,  per  era. 
;, 8    l'areali,  c.or  co.J°r..-  .^^^„ 


Ce..r„  f»";>;,'';;tV;a:5«1.o..r-.  la 

mandamene  ni  •"     e        1 -uo  „,ioi'o  s/ru- 

,c,ab.au-.a  di  P"''"/';^'„^„„„  a„  lui 

mento,  eoe  <:"']"  '""''l'-^i    ,    delle    Me,. 

^'"'"^"'''%Vpr'èn:-ill""locchiu. 

f""-:''  "•  J^Jc  guardiano  <f  lo  <f/"«- 
'"'  "7^°7u^n  ollremòdo  sc/o.a,  n» 
'■'•"?f„  ;.  c."»m».a  la  cus,od.a.m 
meva  a  lai  ■  ^^g,    ccnf  oc- 

nulla  servirono  aO.  wr,    ^^^^^^^^  ^.  „j. 

dormenlarloc  m  ^,.,,„„„,„,c   «r«- 

'"  'ZTd    nel        delle  Mei.  fav.   .0,.., 

Vn/niVn»<./''-«,^°f. •»„,.,,,    ,„    sem- 
<;„)  Divenne  Geu.  ^         /^_,^    „j    ,^,„„ 

,„.<.  con  ^'ru."a^'-''„„^olìc  farcia 
niod.  Sic.  l'''-J>''^-  -J\„„i  consueti  ca- 
'"■■  ""ma"vèrnna  massima  fissa  <!./<>. 
aerare  un  Jisi'"""  -^^  /•  animo  cas,n 
conoscendo  che  a  '!  ■^,;„„;  riuscite  so- 
di lei,  vane  le  '"J'""'.'~,,^.o,.Jc  violenza, 
rrhhero,  ni  volendo  p  Mcrcu- 

prnsn  a  deluderla    OndeJ  _^.  ^^^^ 

'rio  in  figura  '''     ';'j';/X:„  dall' Eca- 
precorresse  minzio  aei  ^l„llrio- 

'^•>  *:;"'•=•  r  ;—"»/■>  ''-■  ^--'''■ 

(4,1  Mercurio  ^^d,-".-   oppoCuno 

Cecrope  re  ''■  /'"%,^„,a  II  mezzo  della 
ad  ottenere  il  suo  me  promise 

■;r"''"  t^'V-t" -"•"-'""'"•  ■•'■''"■'••■?' 

l'opera  sua.  \'"^  5„.  masn.  s.l.i 

dire  d'Ovid.  "  "•X\d,lnala  «.«"•" 
pnnaer,,  ann.  "'  ;*';„;  comandi  ni- 
di ,..r  reano  ''"''n  '  .,^„;,„„  rf;  ^-M..- 
r Invidia  che  ?"""";'"'"  „;„,.à  ì^ercario 
r.,,alchenonsol„2'-    f^^^^,„„„„„ 

Z'ZToUre.  Ónde' offeso    la    co.verU   m 

'^:^;Xea..lNa.cla^i^tEt 
I-     I      .(;    Tnerle    meno    seco    •'" 

/;W,„o/o  di  Tideo  e  di  Dcfi' 
,   di   Europa    re  di  ^"'"-  ;,    „ome 

';i:!ì^!::-a':^':;n:nitZ-''^r.^-^-- 
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do  cgii  dietro  per  violentarla^  si  preci- 
pitò ella  da  uno  scoglio^  e  fu  da'  pasto- 
ri colle  reti  loro  da  morte  preservata. 
Così  Servio  sopra  il  3  dell' En.  TV.  1 5  ; 
Lilio  Grcg.  Oir.  nel  Sintam.  secondo  e,  88 
e  89,  oltre  a  questo  assegna  altri  motivi 
di  piti  antica  denominazione  dell  Isola 
Ùittea.  Minos  ebbe  di  Pasife  del  Solc^  e 
di  Pcrscide  di  Nettuno^  e  di  Tcti^  An- 
drogeot  il  quale  robustissimo  essendo  non 
trovava  chi  valesse  nella  palestra  a  far- 
l^li  resistenza,  perchè  gli  Ateniesi  e  quelli 
di  Mcgara^  mossi  da  invidia^  a  tradi- 
mento V  uccisero.  Il  che^  secondo  il  no- 
stro PoetOy  seguì  dopo  l'Ateniese  tornca- 
ìnento^  dicendo  :  die  ancora  non  avea  Del 
suo  LfirAndroueo  sentilo  Jl  duolo.  ApolL 
lib.  3,  e.  iòe.\lfinos  discese  in  su  la  riva 
di  Atene  lernea  cioè  della  Prasìa,  contra- 
da Ateniese  bagnata  dal  fiume  Lerna^ 
che  sbocca  ivi  nel  mare.  Strab.  lib.  S, 

(48)  Cesso,   vai  lontano, 

(49)  /l  regno  di  Nereo^  cioè  il  mare 
Egeo,  da  Tucidide  appellato  mar  greco. 
f'ogliono  i  Porti  che  Nereo  dcW  Oceano, 
e  di  'Peti  regnasse  positivamente  in  quel 
mare.  Notai  Conti  lasciò  scritto  pili  cose 
di  Nereo,  lib.  8,   cap.  6, 

(50)  Toro,   cioè   trasmutato   in   toro. 
(5i)  Nascco,  per  nacque. 

(Sa)  Casside,  cioè  celata^  elmo. 

(53)  Minos  per  vendicare  la  morte  del 
figliuolo  .dndrogeo  portassi  con  esercito 
poderoso  alt  espugnazione  di  Megara,  ma 
per  alcun  tempo  senza  effetto.,  poiché  in- 
vincibile rendeva  Niso,  re  di  quella  cit- 
tà^ un  rosso  capello  che  aveva  nel  mez^ 
zo  del  capo.  Quando  Scilla^  indegna  Ji- 
gltuola  di  laiy  perdutamente  innamorata 
di  Jlftnos,  comechè  nemico,  si  lusingò  di 
gratificarselo,  col  tradire  il  padre  a  cui 
tagliò  il  fatale  capello,  onde  V  infelice 
Niso  perde  il  regno  e  la  vita.  A  poti.  lib. 
3,  e.  i35,  Ovid.^Met.  lib,  8,  fav.  1,  /gin. 
fav.   198,  ec. 

(54)  Sen,  particella  riempitila. 

|55)  Viso,  F.  L.  per  veduto.  Dante  dis- 
se :  previsa  saetta.   Par.  i  7  cioè  preveduta. 

(56)  Ve'  liti  di  Pelea,  cioè  del  Pelopo- 
neso.j  da  poi  detto  Marea,  vcd.  V  annot. 
alla  si.    i5   di  questo  libro. 

Ida  di  Afareo^  e  di  Arene,  i  piii  io 
fanno  però  di  Nettuno,  Apoll.  lib.  3,  r. 
n4.  rra  Pisano;  e  che  Pisa  fos.^^e  citlii 
del  Peloponrso,  lo  dice  Viod.  Sic.  lib.  4. 
e.  274,  Ovid.  Met.  lib.  8,  v.  3o5  diede  ad 
/da  raggiunto  di  veloce. 

(57)  Che  cosa  fossero  i  giuochi  olimpi- 
ci, da  chi  introdotti,  ed  a  chi  consacrati, 
si  ha  da  Naial  Conti  lib.   ^,  rap.    1. 

(58)  Di  fiere  per  dìrieto  :  io  stesso  Pocr. 
lib.   7,  St.    116  dissr:    a  riero. 

(^)  Ammeto  di  Pere  di  Crctco  condus- 
w*  per  custode  del  suo  armento  Apollo, 
rbe  prrsrntossigH  in  sembianza  di  pasto- 
rr.    /■'rdi  l' annot.  alla  st.   -5,   lib.   3. 


Anfriso  fiume  della  Tessaglia  regno  di 
Ammeto.  f''edi  il  Boccaccio  nel  suo  trat- 
tato de' fiumi,  dove  accenna  la  favola  di 
Apollo  e  perchè  pastore. 

(tìo)  Stazio  nel  ■•^esto  della  Teb.  v  4(Jo 
fa  pur  maneggiatore  de  cavalli  Folocso^ 
Irin   ed  Ammeto,  dicendo: 


lilmsqii 


:ient    Pliole 


(60 


Admeliis,  et 
(Iria.  er. 

6  0  r/nr  non  ilmcncrnndo  da' cavali 
drrwnnll  da  Prgaso  Jhliuolo  di  Nrlluno 
e  di  ÌTedasn,  il  quale  fece  cnn  una  zam- 
pala nascer  da  un  sasso  il  fonie  Casta- 
1,0.  redi  r^lnnol.  alla  SI.  i,  del  lib.  i. 
ornano  Ju  padre  ancora  di  Anone,  che 
:;li  nncrjue  di  Cerere,  l'irs.  Ceorf:.  1,  V. 
13,  (h'id.  Mei.  Uh.  6,  f-  ll8.  —  Gregge, 
per  razza. 

(f.=  )   A.l.leslrn,  per  addestralo. 

(63)  Pe.leslro.  in  .'ece  di  pedestre. 

(6i)  llircci  chiamati  i  Tetani  dal  fonte 
Dirceo,  nel  quale  fu  trasmutata  Ihrce 
Usliuola  del  Sole,  a  delta  di  Fulgenzio 
'lil:  2,  fav.  IO,  e  per  ciò  da  Fenere  per- 
seguitala. Poiché  Lieo  re  de'  Tehan,,  ri- 
pudiala Antiope  di  Milleo  di  Nrllunn, 
amata  da  dove  (del  quale  concepì,  ed 
al  tempo  diede  alla  luce  due  bambini) 
prese  nirce  in  moglie,  dalla  quale  instl- 
gato  maltrattò  Antiope  barbaramente,  J"- 
cendn  esporre  i  figliuoli  alle  fiere,  e  te- 
nendo carcerata  la  madre.  Hfa  la  fortu- 
na volle,  che  i  figliuoli  raccolti  fossero 
da  un  pastore,  che  gli  allevò  come  suoi, 
e  pose  a  un  di  loro  il  nome  di  Cello,  al- 
l' altro  di  Anfione,  e  che  alla  madre  riu- 
scisse dopo  molli  anni  di  scarcerarsi  non 
solo,  ma  di  abbattersi  ne'  propri  figliuoli, 
e  di  esser  da  quelli  riconosciuta,  a'  quali 
raccontando  gli  strapazzi  da  lei  sofferti, 
deliberarono,  valorosi  essendo,  di  farne 
vendetta.  E  di  fatto  uccisero  Lieo,  ed  al- 
la coda  rf'  un  toro  attaccata  per  II  ca- 
pelli Dircc,  la  vollero  strascinata  per  la 
terra.  Impetrò  la  infelice  il  soccorso  de- 
pF  Iddìi,  da'  quali  fu  cangiata  nel  sud- 
detto fonte  poco  lontano  da  Tebe.  Apoll. 
lib.  3,  e.  96  e  97,  Igin.  fav.  7  e  8,  Hocc. 
Gen.  lib.  4,  cap.  7  e  lib.  5,  cap.  3o.  Net 
racconto  però  di  questa  favola,  quanto 
ad  alcune  circostanze,  sono  gli  autori  ci- 
tali fra  di  loro  differenti. 

(65)  A,  per  da. 

(66)  alerone,  monte  della  Beozia,  Strab. 
lib.  I).  Cllhaeriin  rr.  Tlicbana  des{nerÌ5  in 
ora.  Monti  così  chiamali  da  Ogige,  anti- 
chissimo re  di  Tebe.  Serv.  sopra  l'  eglo- 
ga sesta  di  Virg.  v.  l,i. 

(6?)  Il  fiume  Asopo  deW  Oceano  r  di 
Teli  prese  in  moglie  Merope  del  (lume 
Codone,  e  di  lei  ebbe  molti  figliuoli,  fili 
quali  l'.L'Ina,  che  gli  fa  da  Giove  rapita, 
il  che  risaputo  da  Asopo,  tentò  fargli 
guerra,  scagliando  cantra  lui  le  sue  on- 
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de.  Quindi  Giove  ne  represse  V  ardire  ful- 
minandolo. Ilei  qual  castis^o  vogliono  i 
Podi  permanente  effetto  nella  torbidezza 
delle  acque  di  quel  fiume.,  nelle  quali  si 
veggono  di  tratto  in  tratto  a  galla  no- 
tanti carboni.  Così  Apoll.  lib.  3,  e.  13  3. 
Egina  partorì  di  Giove  Eaco,  di  cui  i'  è 
scritto  nelle  annot.  alla  st.  l5  di  questo 
libro.  Della  terncritii  e  del  castigo  di 
Asupo  scrisse  ancora  .Staz.  Teb.  Itb.  7, 
V.  3i5.  —  Senlicre,  qui  significa  alveo, 
cioè  strada  per  la  quale  corre  liburne. 
(68)  Non  islarò  a  far  parole  della  fa- 
vola di  Narcisso  figliuolo  del  fiume  Ce- 
fiso,  e  della  ninfa  Liriope,  essendo  no- 
tissima, ed  avendone  di  essa  esposto  il 
nostro  Poeta,  quello  che  può  bastare. 
Ovidio  nel  ì  delle  Me.lam.  distesamente 
la  raccontò,  e  col  l'crso  1,66  fece  dire  a 
Narcisso  innamorato  di  sé  medesimo  : 
Quod  riipio  meciin  est,  inopem  me  copia 
ferii.  //  qual  sentimento  fa  dal  Petrarca 
nel  secondo  trionfo  d'  amore  parafrasalo 


Ivi  il  vano  amator,  che  la  sua  propia 
Bellezza  desiando  f»  distrutto, 
Povero  sol,  pes  troppo  averne  copia. 
Campi  Tespiani    appellati    dal    castello 
Tespia  della  Boezio,  vicino  al  monte  Eli- 
cona, Strab.  lib.  5. 

(6g)  Di  Leandro  e  di  Ero  s' i  dello  suf- 
ficientemente nelle  annoi,  alla  st.  40  del 
lib.  I,  ed  alla  si.  32  del  lib.  5. 

(70)  Di  Erisitone  di  Triope,  vedi  V ann. 
alla  st.  27    del  lib.   4. 

(71)  Maggiori,  per  maggiore,  come  Siri, 
per  Sire.  Sah.i,  3,  3,  ig, 

(72)  Ancor,  cioè  mai. 

(73)  Con  tutto  ingegno,  per  ogni  bella 
maniera. 

(74)  Ricevette,  per  ricevè. 

(75)  Vedette,  per  vide. 

(76)  Inienza,  Z"'.  A,  per  intendenza,  in- 
namoramento. 

(77)  Fornita,   d'oc  provveduto. 

(78)  Della  quislione  di  Pallade,  ossia 
Minerva  con  Nettano,  vedi  V  annot.  olla 
si.  60  del  lib.  I. 


"•"^^Bt 
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LIBRO  VII 


ARGOMENTO 


/)„ 


il  libro  settimo  II  parlare 
Che  fé'  Teseo   a  principi  adunati  : 
E  dopo  ijucUo  assai  aperto   appare 
Quali  essi  fosscr  da  ciascun  de'  lati 

Ve'  due    Tebani  :  e  poscia  il  loro  orare  ■ 
Quindi  le   cose  dei;V  Iddii  pregati 
Disegna,  appresso  lor  facendo  andare 
U"  di  milizia  furono  adornali. 

Ed  al  teatro  quindi  li  conduce 
Per  vie  diverse.,  dove  gli  Ateniesi 
Già  eran  tutti  quanti,  e  la  lor  luce 

I  suoi  conforta  e  prega  ciascun  duce 
Ad  aspettare  il  segno  poscia  attesi. 


•t^0#^ 


Mn 


Fortuna  si  i 
!i  atlf^irezza, 


nlre  rhe 
In   Alene   le  cos 
Il   gliirnn   <ialo 
Penile  lOM   lieta  e   gran  piacevolezza 
Teseo  li  duri,  li  quali  onorava, 
Rasnnò  insieme  tolti,  e  la  grandezza 
T)rl  teatro  mostrò  loro,  ed  appresso 
Tutti  si  poser  a  seder  eoa  esso. 

Il 
Stette  Teseo  ron   li   venuti  regi 
Baldanzoso  net  teatro  eminente, 
Col  quale  insieme  pli   liaroni  egregi 
Furon,  alquanto  piìi  iiniilemente;  (i) 
E   tutti   gli  altri  popoli   e  collegi  (2) 
Nel  pian  sedetton  intentivamente. 
Sicché  Teseo  polesson   bene   udire, 


r.i.e 


levata 


Signori,  i'  credo  che  ciascun  sentito 
Aldtia  perrliè  tra  gli  Teban  quistinne 
Tale  sia   nata,   ed   ancora   il  partito 
r.he  io  die'  loro,  e  non  senza  ragione  : 
Però  di  ciò  eh'  ban  contro  a  me   fallito, 
Né  della  mia  pici::  nui  far  menzione 


Più 

Non 


nltiidn 
sriulo  da  chi 


di   lo 


l'ha 


Ma  certo  quando  loro  in  pace  posi, 
K   nelle  man  di  cento  e  cento  diedi 
1/  amor  di  qoella  ond'  eran  si  bramosi, 
Non  mi  credetti  né  lance  né  spiedi 
Né   troppo   ferri  chiari   o  rugginosi, 
Né  gran  cavai  né  grandi  uomini  a  piedi 
Dovesson   terminar  cotanto  fuoco, 
Ma  es«er  ciò  com'  un  palestral  giuoco. 

E  non  credetti  ohe  tutta  r.ernea 
Sotto  gli  regi  Achivi  si  movesse  (3) 
Pi-r  si  poca  di  cosa  ;  anzi  credea 
Che   ciaschedun   de' suoi   vassalli  avesse 
A    terminar  così   fatta  mislea   (4), 
E   che  con  brevi  forze  gli   piacesse 
I.'  un  contro  I'  altro  questo  amore  avere. 
Lo  qual  mostra  sia  tur  tanto  in  piacere. 


Ma  essi  forse  credendosi  eli'  io 
Non   conoscessi  loro  esser  potenti. 
Di   mostrarlomi  lor  venne  in  disio  : 
E   voi  han  fatto  qui   con   vostre   genti 
Venire  per  pagar  d'  amore   il  fio. 
Per  cui   e'  son  contro  al  dover  ferventi 
Ed  io  son  ben  contento  che  ci  siate, 
E  eh'  essi  abbiano  lor  forze  mostrate. 


Ma   tuttavia  la  cosa  ad  altro  segno  (5) 
Vi  prego  che   mandiate,  coni'  diraggio    (0)  : 
Qui   non   ha   zuffa  per  acquistar  regno, 
0   per  pigliar  perduto  ereditaggio  ; 
Qui   non   é   Ira   coslor  mortale   sdegno, 
Qui   non   si   cerca   di  commesso  ollragaio 
Vendetta  ;  ma  amore  è  la  cagione. 
Coni'  é  già  detto,  di  cotal  quistione. 


dee  questa  battaglia 
Esser,  se  ben  discerno,   e  non  odiosa  : 
I-'  odiose  son  di  chi  mal  far  travaglia  (7), 
O  di   chi   n'  ha  ragion  per  altra  cosa, 
O   degli   aspri   Centauri    di   Tessaglia, 
l'  qua'  non  sanno   mal  die  si   sia  posa  (8), 
E   non    tra  noi  ;  che   benché  slam  creali 
Chi  qua,  chi  l;,,  pur  d'un  sangue  slam   n,.ll. 

E  come  potre'  mal  io  solTerire 
Veder  il  sangue  Lariseo   versare  f 
E   1'  un  pc'  colpi   dell'  altro  morire. 
Come  al  seme  di   Cadmo  piacque  fare  (9)? 
Oggi  non  é  qnel   tempo,  né  qoell'  ire  ; 
Però   eoo   lor  le   lasciam  dimorare. 


doi 


E  l( 


Fg" 


nballemo  (,o)/ 
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Chi  sarà  qupl   die  per   sì  pora   rosa 
Volesse   tanti  popoli   in  perif;lio 
!  Porre  «li  pente   tanto  valorosa 

Quanta  qui   veggio?  E'  saria  mal  ronsiglio, 
ÌLd  asl'  Udii  sarebbe  mollo  odiosa 
Veder  qui   ronlro   al  padre   uscire   il   figlio, 
E  fedir  r  un   conlra   1'  altro  parente 
Co'  ferri   io   mano   nimichevolmente. 


Polcbi  a  tal  fine  qui  siete  adunali, 
Perché  vostra  venuta  in  vai)  non  sia. 
Secondo  che   da   voi   più  sono   amati 

Cosi  si  tragga,  e  cento  nominati 
Per  parte  siale,  siccome   la  mia 
Sentenza  diedi   il   di  ch'Io   gli   trovai 
D'affanno,  d'ira  e  d'amor  pieni  assai. 

E  arriorrbè  odio  fra  voi  non  nascesse. 
Le  lance  piii   nocive  lascerete. 
Sol  con  le  spade,  o  con  mazze  l'espresse  (  ii  ) 
Forze  di   voi  conlenti  proverete  ; 
E  le  bipenni  porti  chi  volesse. 
Ma   altro  no:  di  questo  assai  avete  (12): 
E   quegli,  il  bene  cui  oprar  vittoria 
Darà,  s'  avrà  e  la  donna  e  la   gloria. 


QncMn  sarà  siccome  un  giuoco  a  Marte, 
Li  satirificj   del   qual  celebriamo 
11  giorno  dato,  e  vederassi  1'  arte 
Di  'menar  1'  armi,  in  che  ci  esercitiamo  ; 
E  perciocché  io  giudice  e  non   parte 
Esser  qui  debbo,  dove   noi  seggiaino 
Senz'arme  a' vostri  fatti  porrò  mente: 
Però  di  ben  portarvi   abbiate   a  mente. 

XIV 

De'nobiI,  e  del  popolo  il  romurc 
Toccò  le  stelle,  si   fu  allo  e  forte  ; 
(fi'  Iddiì  dicendo  servan   (al  signore 
Che  degli  amici  suoi  fugge  la  morte  ; 
E  con  pietoso  e  grazioso  amore 
Dà  ne' contesti  men   gravosa   sorte   (i3); 
Ed  in  quel  loco  senza  dipartirsi 
Cento  e  cento  s'  elessero,  e  partirsi. 

XV 

Lcvossi  prima  adunque  in  piede  Arcila, 
Ed  in  parie  del  teatro  si   Irasse, 
Appresso  Palemon  d'altra  partita  (14) 
A  fronic  disse  Teseo  se  n'  andasse, 
E  ciasrbedun  della  genie  li  sita 
Con  cui  più  gli  piacesse  s'  accostasse  : 
Aveva  dello;  e  però  immantinente 
Se  n'  andiro  ad  Arcila  questa  gente. 
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Il  primo  fu  il  fiero  Agamennone, 
Poi  Menelao,  e  Polluce  e  Castore 
Con   la   lor  genie,   r  poi   Pigiiialeone, 
Il  re  Licurgo,  e  ili  Pilo  Nestore, 
11   gran  Pelco  col  popol  inirmidone, 
V.  il  corlnliu  Cromio  di  valore  ; 
Siche,,  e  Peritoo  ancor  vi  giro. 
Ed  llipiidamo  ed  allrui  più  il  seguirò. 


A   Palt-mone  andò   Ida  pisano, 
E   dopo  lui   Ulisse   e  Diomede, 
E   Minos  co' fratelli   a  niauo  a  mano, 
E    1   re  Evandro  a   cui   non   servar  fede 
Li   suo'   che   1  fer  del  suo  reame  strano  (l5) 
Gir  per  lo  mondo,  come   ancor  si  creile  (  1 6): 
Andovvi   di  Tessaglia  il   grande  Admeto, 
Ed  Encelado   e  Niso  a  lui  di  dreto. 


Cosi   divisi,  delli  suoi  elesse 
Arcila  dieci,  li  qua'  caramente 
Pregò  che  ciascun   nove   ne  prendesse 
Con  .seco  della  sua  più  cara  genie. 
Acciocché   cento  de'  migliori   avesse  ; 
Ed  essi  il  feciono  assai  prestamcnle, 
E  scritti  furo,  e  agli  altri  fu  dello 
Che  buon   tempo  si   desser  con  dilello. 

E  simil  fece   ancora  Palemone, 
E    di  buon   uomiu'  si   trovar  si  pari, 
Ched  e'  non   v'  era   alcuna  variazione  ; 
E   credesi  che  non  ne  fosser  guari 
Rimasi  al  moado  di   tal  condizione, 
t'.osi   gentili   e   per  prodezza  pari, 
Qoal  era  quivi   1'  uno   e  1'  allro  cento. 
Di  che  si  fu  Teseo  assai  conteulu. 


Adunque  posto  sollo  gr; 
Lo  stare  in  pace  per  cosa 
A  tutti   gli  altri.  Te 


degna 

Per  la   riltade  d'  allegrezza   piena, 
Dove  col  padre  insiememenle  regna; 
E  come  prima,  insieme  assai  contenti 
Li  re  si  slavan   lutti  e  le  lor  genti. 

E  poslo  che  r  un  l'altro  conoscea 
Col  qnal  dovea  le  sue  forze  provare, 

Però  in  alcun  alto  adoperare  : 

Anzi  ciascuno,  quanto  più  polca, 

A  quelli,  a  qua' doveva  incontro  andare, 

Con   tulio  cuor  di  piacer  s' ingegnava  : 

Così   in  ben  con  fesla  vi  si  slava. 


Già  era  il  ili  al  quale  il  dì  .segnenle 
C.imb.iller  si  dovea,  quando  gl'Iddìi 
Palemone  ed   .\rcila  umilemenlc 
Giro  a  pregare  con  affctli  pii, 
Sopra  gli  altari,  stando  fuoco  ardente 
Incensi   dìero,   e  con  sommi  disii 
Dier  preghi  a  tulli,  che  ciascun   gli  aUUC 
Il  dì  seguente  in  ciò  che  bisognasse. 
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Ma  pure  Arcila  ne'  templi  di  Marte, 
Poscia  di'  egli  ebbe  gli  altri  visilali, 
E  dati  fuochi  e   incensi  in  ogni  parie, 
Si  ritornò,   e  quegli   illuminati 
Più   ch'altri  assai   e  con  più  si.lenn' arte, 
E  di   liquor  solnmissiini  corali. 
Con  cuor  disnto  tale  orazione 
A  Marie  fece  con  gran  divuzioio 


I.  A     T  E  S  E  I  D  E 


O   fnrlP  I.l.lin,   rhe   ne'rPfnl  nevosi 
nislonj    servi    le    Ine    sarre    r.lsp. 
Ne'  liioalii  al   «"1  nenile;  e    lenel.rosi, 
Delli  (noi  iii(:epni  piene,  pe'  qua' rase  (17) 
D'ardir  le  Iriinli  furo   agli  nrsoplinsi 
Ki'  (iella   Terra,  allorché  ognun   rimase  ([8) 
Di  morie  freddo  (iq)  in  sul  suol,  per  le  pro- 
Falle  da   le  e  dal  luo  padre  Giove;    (ve  (20) 

Se  per  allo  valor  la  mia  eiade, 
E  le  mie  forze  merilan  ched  io 
De'  luoi  sia  dello,  per  quella  pielade 
r.li'  ebbe  Nelluno,  allnr  che  con  disio 
Di  Cilerea  osavi  la  bellade  (=.), 
liinchiuso  da   Vulcano,   ad  opii  Iddio 
Fallo  palese  ;   umitmenle   li  Jtrego 
Che  alli  miei  preghi  le  non  facci  niepo. 

Io  son,  come  In  vedi,  giovinetlo, 
£  per  nnova  bellezza  lanlo  Amore 
Sollo  sua  signoria  mi  lien  dislrello. 
Con  le  mie  forze,   e   lullo  '1   mio  valore 
Conviene  oprarmi,  se  io  vo'  diielto 
Sentir  di  ciò  che  piti  disia  il  mio  core  ; 
E  senza  le  io  son  poco  possente. 
Anzi  piuttosto  non  posso  niente. 

Dunqne  m'  aiuta  per  lo  sanlo  fuoco 
Che   I'  arse   già,   siccome  me   arde  ora, 
E   nel  presente  mio  paleslral   giuoco 
Con   le   lue  forze  nel  pugnar  mi   on.ira  : 
Cerio   si   fallo   don   non  mi   Ila  poco. 
Ma   sommo   bene;   adunque  qui  lavora: 
S'  ili   siiu   di  questa  pugna  vincitore, 
Io   il    diletto,   e   tu   n'  abbia   1'  onore. 


I   templi   tuoi  eterni   s'  orneranno 
Dell'  armi  del   mio   vinto  compagnone. 
Ed   ancora   le  mie   vi  penderanno, 
E   fievi  disegnala  la    cagione; 
Eterni  fuochi   sempre   vi   arderanno, 
E  la  barba   e  i  miei  crin,  che  olfensione 
Di  ferro  non  sentiron,   ti  promello, 
Se  mi  fai  vincer,  sitcom'  io  t'  ho  dello. 
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Era   allor  forse  Marte  in  esercizio 
Di  chiara   far  la  parte  rugginosa 
Del   grande  suo  ed   orribile   ospizio, 
Quando  d'Arcila  1'  orazion  pietosa 
Pervenne  li,  per  fare  il  dato  ufizio 
Tuttavia   nell'aspetto  lagrimosa  : 
La  qual  divenne  di  spavento  muta 
Com'di  Marte  la  casa  ebbe  veduta. 

XXX 

(32)  Ne'campi  Iracj  sotto  i  cieli  iberni  (23) 
Da  tempesta  conlinova  agitali, 
Dove  schiere  di   nembi  sempiterni 
Or  qna  or  l,ì  da'venli  trasmutali 
In  vari  luoghi   ne"  guazzosi  verni, 
E  d' acqua  globi   per  freddo  aggroppati 
Giltali  sono,  e  neve  lullavia. 
Che  'n  ghiaccio  a  mano  a  man  s'indura  e  cria: 


J-^ 


E  "n  una  selva  sterii  di  robusli 
Cerri,  dov' eran  folli   ed  alti  molto, 
Nodosi  ed  aspri,  rigidi  e  vetusti, 
Che   d'  ombra   eterna   ricuoprono   il  volto 
Del   tristo  snolo,  e  in  fra  gli  antichi   fusti. 
Da  ben  mille  furor  sempre  ravvolto. 
Vi  si   sentia  grandissimo  romore. 
Né  v'  era  bestia  ancora  uè  pastore. 

In   quesla  vide   la   ca' dello  Iddio 
Armipolenle  e  questa  é  ediBcata 
Tulla   d'acciaio  splendido  e  polio   (24), 
Dal   quale   era  dal   sol   riverberata 
La   luce,  che  abborriva   il  luogo   rio  : 
Tulla  di  ferro  era   la  stretta  entrala, 
E   le  porle   eran   d"  eterno  diamante. 
Ferrate  d'  ogni  parte  tulle  quante. 
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E  le  colonne  di  ferro  costei 
Vide,  che   r  edifìcio  sostenieno  : 
Lì  gì'  Impeti  dementi  parve  a  lei 
Veder,   che  fier  fuor  della  porta  uscieno. 
Eli  il  cieco  Peccare,  ed  ogni  Omei  (ai) 
Similemente  quivi  si   vedieno  ; 
Videvi  r  Ire  rosse  come  fuoco, 
E   la  Paura  pallida   in  quel  loco. 

E  con  gli  occulti  ferri  i  Tradimenti 
^'ide,   e  le  Insidie  con   giusta  apparenza  : 
Li  Discordia  sedeva,  e  sanguiuenli  (26) 
Ferri  avie  in  mano,  e  d'ogni    differenza  (27); 
E    tulli   i   luoghi  pareano  strepenti  (28) 
D'  aspre  minacce  e  di  crudele  inlenza  (29): 
E  'n  mezzo  il  loco  la  Virili  tristissima 
Sedie  di  degne  lode  poverissima. 
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Videvi   ancora  l'allegro  Furore, 
E  oltre  a  ciò  con  volto  sanguinoso, 
La  Morte  armala  vide  e  lo  Stupore  ; 
Ed  ogni  altare  quivi  era  copioso 
Di  sangue  sol  nelle  battaglie  fuore 
De"  corpi  iiman  cacciato,   e  luminoso 
Era  ciascun   di  finirò   tolto  a   terre 
Arse  e   disfatte  per  le   triste  guerre. 

Ed  era   il  tempio  tutto  istoriato 
Da  sotti!  mano  e  di  sopra  e  d'intoruo; 
E   ciò  che  pria  vi  vide  disegnato 
r.rau   le  prede  di   nulle   e   di   giorno 
Tolte   alle   terre,  e  qualunque  isforzalo 
Fu,   era   quivi   in   .ibilo  (3o)  miisorno   (3l): 
Vedevausi   le   gelili    incatenale. 
Porle   di   ferro  e  fortezze  spezzale. 

Videvi  ancor  le  navi  bellalrici, 
I   voti   carri,  e   li    volti   guastali: 
E   li  miseri  pianti  ed  infelici. 
Ed   ogni  forza  con  gli  aspetti  elati  ; 
Ogni  fedita  ancor  si   vedca  liei, 
E   sangui  con   le   terre  mescolati  : 
E'n   ogni    loro  nell'aspetto  Cero 
Si   vcdea  Marie   lorliido  ed  alllero. 
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E   tal 
Mulci'bero  Mittil  con 
Prima  rhe  'I   Sol   pi 
Moslrata  ro' suoi   ra 


t(o  edifìralo  avea 
iltil  con   la  sua  arie  (3a). 
("-ilerea 
r  con  Marte  : 


Il  Oliate  di   lonlan 


Colei  sentì,  e  seppe  di  rhe   parte 
Ella   veniva   a   lui  sollecitare: 
Perth^ella  prese  e  intere   il   mio  afTare 
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Udita  quella  adunque  di  lontano, 
Da  Arrita  mandata  nniilrmi-nte. 
Senza  più  star,  sen  ^ì  a  niaiin  mano 
Li  dov'era  rliiamato  nrrullamente  : 
Né  prima  ì  templi  il  loro  Id.lio  sovra 
Sentiron,  die  tn-maron  di  presente  : 
E  rug^lilar  tutte  ad  un*  ura  le  porte, 
Di   che   Arcita    in    sé    temette   forte. 


Li    (iiorlii    dieroii    lume   vie   più 
£   die   la    terra   mirahìle    odore, 
IV  fumiferi  incensi  si   tìraro 
Alla  imagine,  lì  posta  ad  onore 
Di  Marte,  le  mi  armi  rlsnnaro 
Tutte   in  sé  mosse  con  dol. 
I   sepni   dierono   al   mirante   Arrit, 
Che  la  sua  orazion  era   esaudita. 


Dunque  contento  il    giovinetti»   stelle 
Con   isperauza   di   vittoria  avere; 
Ni:   quella  notte  di  quel  tempio  nerette  (33), 
Anzi   la   spese   tutntla  in  prej^liìere, 
E   più  segnali  in  quella  riucvette 
Che  gli  affermarno  più  le  cose   vere: 
Ma  poi   che   d'  egli  apparve  il   nuovo  giorno, 
Fecesì  armare  il  giovinetto  adorno. 

Palemon   similmente  fatto  avea 
l~iasrhediin  tempio   ad   Atene   fumare, 
Né  in  cielo  avea  lasciato  o  Dio  o  Dea, 
Che  per  se  non  facesse  egli  pregare  ; 
Ma  Mtpra   tutti   gli  altri   Citerea  (i^) 
Gli   piacque  più  quel   giorno   4)' onorare 

E  nel  suo  tempio  atl  adorar  si  pose, 
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E   fé*  divoto  cotale  orazione  : 
0  bella  Dea,  del  Imon  Vulcano  sposa, 
Per  cui  s'  allegra   il  monte  Citerone, 
Deh,  i'  li  prego  die  mi   sii   pietosa 
Per  queir  amor  che  porta-^ti  ad  Adone  (35), 
E   1.1   mia   voglia,  per  te  amorosa. 
Contenta,  e  fa'  la  mia  destra  possente 
Domai),  per  modo  eh'  io  ne  sia  godente. 
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Nulla  persona  sa  quanto  eh*  io  amo, 
Nessun  conoiicc  il  mio  sommo  dÌ>io  : 
Nullo  poria   sentir  quant' io  la  bramo, 
La   bella   Emilia,    donna  del  cor  mio. 
Cu!  giorno  e  notte  sempre  ad  ogni  or'chiamo. 
Se   non  se   tu  e  'I   tuo  fìgliuol   Iddio, 
Gli  qua'  sentite  dentro  quanto   amore   (3lì) 
Per  lei  inartira  me   suo  servidore. 


Io   non   poria  con  parole   1"  effetto 
Mostrar  eh'  ì     ho,   né  dir  quant'  1)»  lo  sento  ; 
Tu  sola  lo  conosci,  ed  al    difetto 
Puoi,  Dea,  dar   lontan  contentamento, 
E  '1  mio  penar  ritornare   in   diletto. 
Se   tu   fai   ciò  di   che   Ìo   qu!   attento  (3;) 
Tanto   ti  prego,   cioè  che   io  sia 
In  possL-ssiond"  Emilia  donna  mia. 


Io   non    ti   chiegirio   in  arme  aver  vittoria, 
Per  li   templi   di  Marte   d'arme   ornare; 
Io  non   ti    chieggo  di  portarne  gloria 
Di  qne'doman,  contra  de' qua*  provare 

Lontana   duri   del   mio   operare  ; 
Io   Cerco   solo  Emilia,   la   qual   puoi 
Donarmi,  Dea,  se   donar   la  mi   vuoi. 


ava  tu,  eh'  10  non  mi  curo 
'ìnlo,  o  eh'  io  sia  vincitore  ; 


f)  di   io  : 

Me  poco 

Di   pu^>e(iere   il  disio  del  mìo  core  : 

Però,   o   Dea,  guel   rlie   l'  i  men  duro    (38) 

Piglia,  e  si  fa'  cliid  lo  ne  sia  signore  : 

Fallo,  eh'  i'   le  ne  prego,  o  Cilcrea  : 

U  t-iò  non  mi  negare,  o  somma  Iddea. 


Li   templi   Inoi  saran   sempre  onorati 
Da  me,  siecome  degni   fermamente, 
L  di  mortine  spesso  inronmati  ; 
1->d  ogni  tuo  aliar  farò    hirenie 
Di  fnoco,  e  .«acrifirj  lien  donati 
l,)aali   a   tal   Dea   si   denno   certamente  : 
i;   srnipre   il   nome   tuo  per  eccellenza 
Pili  di'  altro   Iddio   avn'.   in   reverenza. 


E   sp   t'  è   prave  cl.'i  di'  io   li  dimando 
Far,   fa'  die   lu   nel    teatro   la  spada 
Primaia   prendi,  eil  al   mio  cor  forando, 
t'oslrigni  elle  lo  spirto  fuor  ne  vada 
l'on   ogni   vita  il   rampo  insanguinando  (39); 
t.liè  colai  morte  troppo  piìi  m'  aggrada, 
Cile   non    fareldie   senza   lei   la   vita. 
Vedendola  non  mia,  ma  si  d'  Arcita. 

Cf>mc  d'  Arcita  a  Marte  1'  orazione, 
Certo  così  a  Venere  pietosa 
Se  n*  andò  sopra   il  monte  Citerone 
l)u,lla    .lì    Palemon,  dove   si    posa 
Di  Cilerea   il   tempio  e  la  magione 
Infra   allissìmì  pini   alquanto  ombrosa, 
Alla  quale  appressandosi.   Vaghezza 
La   prima   fn  che   vide  in  quell'  altezza. 

LI 

Con  la  quale  oltre  andando  vide  quello 
Ali  ogni  vista  soave  ed  ameno, 
A   guisa  d' un   giardin  fronzuto  e  bello, 
V.   di   piante   venlìssime  ripieno, 
D'  erbette  fresche  e  il'  ogni  fior  noTello  ; 


V.  fonti 


chiar 


snrgK 


1^    in   fra    1'  allre   piante   onde   abbondava, 
>lurtìne  più  che  altro  le  sembrava  (40). 


LA     T  E  S  E  I  D  E 


Quivi  seni!  pe'  rami  dolcemenle 
Quasi  drogai  maniera  ucce' cantare, 
E  sopra  quelli  ancor   similemente 
Li   vide  con   dilello   i   nidi  fare: 
Poscia  fra  1'  ombre  fresche  preslamenle 
Vide  conigli   in  qua  e  in  là  andare, 
r.   tiniidetli   cervi  e   cavriuoli   (;il), 
Ed  allri  molli   varj  Lestiuoli. 
tni 

Similemente  quivi  oi;ni  stromenlo 
Le  parve  udire   e  dilettoso   canto  ; 
Onde  passando  con  passo   non  lento, 
E  rimirando  in  sé  sospesa  alquanto 
Dell'  allo   loco  e  del  beli'  ornamento. 
Ripieno  il   vide  quasi  in  opni  canto 
Di  spiriti,  die  qua  e   li   volando 
Gieno  a  lor  posta  ;  a'  quali  assai  guardando, 

LIV 

Tra   gli   arboscelli  ad  una  (onte  allato 
Vide   Cupido  fabbricar  saette. 
Avendo  egli  a   suoi  pie  V  arco  posalo. 
Le  qua"  sua  figlia  Volultade  elette 
Neir  onde  temperava,   ed  assettato   (jja) 
Con  lor  s'  era  Ozio,  il  quale  ella  vedette. 
Che   con  Memoria  poi  1"  aste  ferrava 
De'  ferri  eh'  ella  prima  temperava. 

LV 

Poi  vide  in  quello  passo  Leggiadria  (;3) 
Con  Adornezza   ed  Affabditate, 
E   la   ismarnta   in   lutto   Cortesia, 
E   vide   r  Arli   eh'  hanno  potestate 
Di   fare  altrui   a  forza  far  follia. 
Nel   loro  aspetto  mollo  sfigurate 
Dalla   immagine  noslra,    e  '1   van  Diletto 
Con  Gentilezza  vide  star  soletto. 

LVI 

Poi  vide  presso  a  sé  passar  Bellezza 
.Senz'ornamento   alcun  sé  riguardando, 
E   vide  gir  con   lei  Piacevolezza, 
E   r  una   e    l'altra   seco   commendando: 
P.,i  con  lor  vide  starsi   Giovinezza 
Destra   ed   adorna  molto  festeggiando: 
E  li'  altra  parte  vide  il  folle  Ardire 
Lusinghe  e  Ruffianie  insieme  gire. 

LVII 

E  'n  mezzo   il  loco  in  su  alte  colonne 
Di   rame   vide  un  tempio,  al  qnal   d'intorno 
Danzando  giovinetti  vide  e  donne, 
Qual  da  sé  belle,  e  qual  d'  abilo  adorno  (H) 


DU 


elli 


Che   in   questo  solo  dipendeano   il   giorno 
Poi  sopra  il  tempio   vide  volitare 
Passere  molte  e  colombe  ruccliiare. 

LVIII 

Ed  all'entrala  del   tempio  vicina 
Ville  che   si   sedeva  pianamente 
Madonna   Pace,   e  in    mano  una   cortina 
'Nanzi  alla   porla   lenea   lievemente  ; 
Appresso  a   lei   in  vista  assai   tapina 


nte, 


Pallida  neir  aspetto  e   d'  ogni  parte 
Dmtorno   a   lei   vide   Promesse   ed   Arie. 


Poi  dentro  al  tempio  entrala,  di  sospiri 
Vi   senti  un  tumulto,  che  girava 
Focoso   lutto   di  caldi  disiri  : 
Questo  gli  altari   lutti  illuminava 
Di  nuove  fiamme   nate  di  martìri. 
De'  qua'  ciascun  di   lagrime  grondava, 
Mosse  da  una  donna  cruda  e  ria, 
Che  vide   li,  chiamata  Gelosia; 

E   in  quel  ville  Priapo  tenere 
Piii   sommo   loco,   in   abilo   tal  quale   (^5) 
Chiunque   il   volle   la   notte   vedere 
Potè,  quando  ragghiando  l'animale 
Piii  pigro  destò  Vesta   (i6)  che  in    calere 
Non  poro    gli  era,  e  in  vèr  di  lui  colale 
Andava  ;  e  simil  per  lo  tempio  grande  (47) 
Di   fior  diversi  assai  vide  grillande. 
txl 

Quivi  molti  archi  a"  cori  di  Diana 
Vide  appiccati  e  rolli,  in   tra  quali  era 
Quel   di   Callisto,  falla    tramontana 
Orsa    (48);  le  pome  v'  eran  della  fiera 
Atalanla  (ig)  che 'n  correr  fu  sovrana  (5o); 
Ed  ancor  l'arme   di   quell'altra  altiera 
Che   partorì   il   bel    Partenopeo 
Nipote  al  calidonio  re  Oenco. 


Videvi   storie  per  lutto  dipinte. 
In   tra    le   qua'  con  piii   alto  lavoro 
Della   sposa   di   Nio   vide   distinte 
L'opere   lotte  (5 1),  e  vide  a   pie  del  moro 
Piramo   e   Tisbe,   e  già   le   gelse   tinte  (52): 
E    1    grand"  Ercole   vide   tra   costoro 
In   grembo   a  .Tole   (53),  e  Ribli   dolorosa 
Andar  pregando  Canno  pietosa   (54). 
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Ma  non  vedendo  Vener,  le  fu  detto, 
Né  conobbe   da   cui  :   In  pili   segreta 
Parte  del   tempio  si  sta  a  diletto  ; 
.Se    tu    la   vuoi,  per  quella  porla,   cheta 
Te  n'entra:    ond' essa,   senza  altro  rispetto. 
In   abilo  qual   era  mansuela. 


appresi 


nlrar  dentro  ad 


Per  r  ambasciata  fare  a  lei  commessa. 
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Ma   essa   11  nel  primo  suo  venire 
Trovò    Ricchezza   la  porta  guardare; 
La   qual   le  parve  assai   da  riverire  : 
E    lasciata   da   lei   quiv' entro   entrare. 
Il    luogo   vide    «scur  nel  primo   gire. 
Ma  poca  luce   poscia  per   lo   slare 
Vi   prese,   e   vide    lei   nuda   giacere 
.Sopra   a   un   gran  letto  assai  bello  a   vede 
l.xv 

Ella   aveva  d'oro   i   crini,  e  rilegati 
Intorno   al  rapo  senza    treccia   alcuna  : 
Il    MIO   viso   era   tal  eh' e' piii   lodati 
ll.Hino   a   rispetto   bellezza   nessuna  : 
Le   braccia,   e   1  petto  e' pomi   rilevati 
,Si    vrilien    lutti,  e   1'  altra   parte   d'  una 
Veste   l.into    s.illd    si   ricoprla 
Che   qiia.i    nulla   appena  nascondi'a. 


^^a 
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Oliva  il  luopn  ben   ili   mille   nilori  : 
Dall' un  de' lati  Bacco  si  sidea, 
Dall'  allro  Ceres  con    pli   suoi   savori   (55)  : 
ì^d  essa  seco   per  la  man  tenea 
Lasciva  il  pomo,  il  qnale  alle  sororl  (56) 
Prelala   (67)  vinse  nella  valle  Idea   (58): 
E   tulio   ciò  veduto  porse   il  priepo, 
Il  (]iial   fu  conceduto  senza  niegu  (59). 

Di  Palemon  le  voci  adunque   udite, 
Subito  gì  la  Dea,  ove  chiamata 
Era;   perché  allora   fur  sentile 
Diverse  cose   in   la  casa   sagrata, 
E   si   ne   nacque  in   ciel  novelle   lite 
In   tra  Venere   e   Marte:  ma   trovata 
Da   lor  fu   via  con   maestrevoi  arte 
Di  far  contenti  i  preghi  d'  ogni  parte. 
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Slettesi  adunque,  mentre  il  mondo  chiuso 
Tenne   Apollo  di   luce,  Palemone 
Dentro  al  tempio  sagralo  rinchiuso 
Continovo  in  divota  orazione  (fio)  : 
Siccome  forse  in  quel  tempo  era  in  uso 
A  chi   doveva  fare   mulazione 
D'  abito   scuderesco  in  cavaliere. 


t;n 


:'dov 


.  che 


;cudi< 


E  certo  li  predetti  innamorati 
Per  lor  piacevolezza  in   generale 
Da   lutti  gli  Atcntensi  erano  amali  : 
Perchè  gì'  Udii  da  ciascun  con  eguale 
Animo  furo   tutulli  pregati 
Che  gli  guarilasson  d'  angoscia  e  di  male, 
1:   chiascheduno  in  modo   contentasse 
(.he   di   lor  nullo  mai   si  biasimasse   (61). 

Lxx 
Fra   gli  altri   che   agl'Iddìi   sagrificaro 
Eli   r  una   Emilia   piti  divotamente  ; 
f.a  qiial  sentendo  quanto  ciascun  caro 
Era  degli  due  amanti  alla  sua  genie. 
Non  sofferse  il  suo  cuor  d"  essere  avaro 
Di   porger  preghi   a  Diana   possente 
In    servigio  di   qnc' che   aniavan    lei, 
Più  che  gli  uomini  in  terra  o  in  ciel  gli  Dei 

LXXI 
E  le  serventi   sue   tutte  chiamale 
<^on  corni  pien   d'offerte,  raguiiare 
La  fc' davanti  a  sé  (fisi,  e  disse:  Andate, 
Eale   di  Diana   li    templi   mondare. 
E  le  veste  e' llcor  m'apparecchiate, 
E   r  altre  cose  da  sagrlficare  : 
Elle  n'audarn,  ed  essa  in  compagnia 


Di  molle  do 


sta  le 


h'ii  nioiido  il  tempio  e  di  be'drappi  orn.ilo, 
Al  quali-  ella  pervenne  ;  e  quivi  preslu  (63) 
Tiitlii   trovò  eh'  ella  avea  comandalo. 
I-^  poi,  in  loco  a  poche  manifesto, 
Di    liinlano  liquore  il   dilicalo 
t'.iirpo  lavossi  ;  e  poi   fornito  questo. 
Di  hianihissima  porpora  vestissi  (64), 
E'  biondi   crini   dalli   vel   scoprissi. 


Di 


Quinc 


ella   De 
I  biai 


ella  pii, 
an  la  fece 


Se  forse  alcuna  nebula  vi  slava  (6S 
Poi,  senza  avere  in  sé  nulla  paura. 
Sopra  r  aitar  soave  la  posava  (6b)  ; 
E  quindi  di  mirifici  liquori 
Rorando  il   le 


npio 


enipit 


E   coronò   di   quercia  cereale. 
Falla   venire  assai  pietosamente, 
Tulolto  il  tempio,  e'I  suo  capo  altrelt 
Poi   fallo  il   grasso   pin   minulament 
Spezzare  a'servi     con   misura  eguale, 
Sopra   !'  altare,  mollo  reverente. 
Due  roghi  fece  di  simil  grossezza. 
Né  ebbe  lun  piii   che   l'altro  d'altezza 


Q" i   con   pia  man   v'accese   il   foc 

E  quel   di   vino  e  di   latte  inn.illialo. 

Per   Ire  fi'ate    temperò  un  poco  ; 

E   poi   r  incenso  prese,  e  seminato 

Sopra   di   quello  riempie  il   loco 

Di  fumo  assai  soave  in  ogni  Iato; 

E  poi   si   fé'  pili   tortore  recare, 

E  '1  sangue  lor  sopra '1  fuoco  spruzzar 
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E  molte  bianche  agnelletle  bidenti 
Elette  al  modo  antico  ed  isvenatc 
Si   fé' recare   avanti   alle   sue   genti, 
E  traili  loro  i  mori  e  le  corate, 
Ancor  gli  caldi  spirili  batlenli. 
Sopra  gli  accesi  fuochi  1'  ha  posate, 
E  cominciò  pietosa  nell'aspetto 
Cosi  dir  come  appresso  fla  detto  : 


(6;): 


0  Dea 

a  cui  la  ter 

ra  e'  il  cielo  e  '1   n 

E' regni  < 

i   Pluton  SI 

n   manifesti. 

Qiialor    ti 

piace   di   q 

ic'  visitare  (68). 

Prendi   gì 

miei   oloca 

usti  modesti 

Io  quella 

forma  che 

io  gli   so  fare  : 

Ben  so  se 

degna   di  t 

naggior  che  quesl 

Ma  qui  a 

pii.  innanz 

i  non  sapere. 

Supplisca, 

0  Dea,  lo 

mio   buou  volere. 

E   questo  dello,    tacque  :    lanlo  eh'  ella 
Vide   ogni   parte  degli  roghi  accesa: 
Poi  dinanzi  a  D'iana  la  donzella 
S'  inginocchiò,  e   da  pleiade  olTesa, 
Di  lagrime   bagnò   la   farcia  bella. 
La  quale  in  veV  la  Dea  tenea  distesa  (69): 
Quivi  chinala  stette  assai  pensosa, 
Poi  la   dirizzò   tutta   lagrimosa. 


sta  Dea,  de' boschi  luslralrirc  (70), 


Allora  eh"  ci  pii 
Della  tua  ira,  1 
Percosso,   l.,ss„  • 


vendicatrire, 
potè  senlire  (71), 
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Odi  le  voci  mie,  se  ne  son  degna, 

Almen  s'  adatterà  1'  anima  trista 

£  quelle  per  la  tua   gran   deitade 

A  meo  sospir,  per  la  parte  perdente  (79), 

Triforme  prego   che   tu  le  soslegna  : 

E   piii  leggiera  sosterrà  la    vista   (8d), 

E   s'ej:H  min   li  fia   difficullade 

Quando  '1   vedrò   del    teatro  fuggente  : 

A  Inr  donare  perfezion,    t'  ingegna  ; 

E   la  mia   volontà  che  ora   è  mista   (81), 

Se  mai   ti  punse  il   casto  cor  pietade 

Dell'  una   parte  si   farà  parente   (8a)  ; 

Per  vergine  nessuna   che  pregasse. 

L'  altra  con  più  forte  animo  fuggire 

Ovver  che  grazia  a  te  addimandasse. 

Vedrà,  sapendo  ciò  che   de' avvenire. 
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Io  sono  ancora  pur  delle  lue  schiere 

I  fuochi  aidevan  mentre  ella  pregava, 

Vergine  assai  più  alta  alla  faretra. 

Dando  soave  odor  nel  tempio  adorno. 

Ed  a'  boschi  cercare,  che  a  piacere 

Ne'  quali   Emilia   tuttora  mirava. 

Per  amore  a  marito  ;   e   se  si  arretra 

Qua-^i  per  quelli  senza  alcun  soggiorno. 

La   tua  memoria,  bene  ancor  sapere  (72) 

Veder  dovesse  ciò  che  disiava  : 

Dei  quanto  fosse  pìii  duro  che  pietra 

Quando   a   lei  il  coro  di  Diana   intorno 

Nostro  voler  contra  Venere   sciolta, 

Infaretralo,  disse  ;   Giovinetta, 

Cui  più  che  ragion  segue  voglia  stalla. 

Tosto  vedrai  ciò  che  per  te  si  aspetta. 

LXXXII 

LXXXIX 

Perchè  se'  il  mio  migliore  è  eh'  è'  tuoi  cori 

È  già  nel  cielo  tra  gì'  Udii  fermat<i 

Seguiti  ancora  vergin   giovinetta, 

Che  tu  sia  sposa  dell"  un  di  costoro. 

Attuta   gli  aspri  e  focosi   vapori   (73) 

E  Diana  ne  è  lieta  ;  ma  celato 

Che  accendono  il  disio  che  si  m'affretta  (7^) 

Poro   li   fia   qual   debba   esser  di  loro. 

De'  giovanetti   di   me   amadori, 

Se  ben  da   te  nel  tempio  fia  miralo 

Di   cui   gioia  d'amor  ciascuno  aspetta  ; 

CIÒ   che   avverrà,   non   fuor  di  questo  coro: 

E   di   lor  guerra  tra   lor  metti  pace, 

Però   attenta   in   vèr  l'aliar  rimira, 

Che  certo  molto    e  tu  '1  sai,  mi  d  5piace. 

E   vedrai   ciò  che  '1  tuo  core  dlsira. 
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E   se  i  Fati  pur  m'  hanno  riservala 

E  questo  detto,  sonar  le  saette 

A   giunonica  legge  sottostare   (yH), 

De  la  faretra  dì  Diana  bella. 

Tu  mi   dri   certo  aver  per  iscusala, 

l-^   l'arno  per  sé  mossesi,  né  stette 

Né   dei  perù  gli  mìei   preghi  schifare; 

Pm'i  nolla  11  di  quelle,  ma  isnella  (83) 

Tu  vedi   che   ad  altrui  son   soggiogata  (66), 

Ciascuna  a' boschi  ginne  onde  venelte  (84|: 

E   quel   eh'  ei   piace  a  me  convien  di   fare  ; 

Fremirò  i  cani,  ed  il  corno  di  quella 

Dunque  m'aita,   li   mie  preghi  ascolla, 

Si   sentì   mormorar;  laonde  a' segni 

Si'  ne  son  degna.  Dea,  a  questa  volta. 

Emilia  prese  che  i  preghi   eran  degni. 
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Coloro,  i  qua'  per  me   ne'  ferri   aguli 

La  giovinetta  le  lagrime  spinse 

Doman   non   savi,  s'avvilupperanno, 

Degli  occhi  belli,  e  dimorando  atlrnla 

Caramente   li  prego  che  gli  aiuti; 

Più   verso  il   fuoco  le   luci  sospinse. 

E'  pianti  miei,  li  qua'  d"  ogni   lor  danno 

Né  stelle  guari   che   l'una  fu   spenta. 

Per  merito  d'amor  sarìen  renduti. 

Poi  per  se  si  raccese,   e  1'  altra   tìnse, 

Ti   prego  cessi,  e  facci  il  loro  affanno 

E   tal   divenne   qual   talor  diventa 

Volgere  in  dolce  pace,  0  in  altra  cosa 

Quella  del  zolfo,  e  le  punte  menando 

(Ji'  alla  lor  fama  sia  più  graziosa. 

In  qua  e'  n  là  già  forte  mormorando. 

E   se   gì'  Idilii  fors'  hanno  già  disposto 

E  parean  sangue  gli  accesi  tizzoni 

Con   eterna  parola   che    ei   sia 

Daccapo  spenti,   lululti   gemendo  (8  5) 

Da  lor  seguito  ciò  eh' hanno  proposto, 

Lagrime   ta' ,   che  spegneano   ì   carboni; 

Va-.h-t'  venula   nella  bracria  mia    (,„ 

L.-   <,uali   cose  Emilia   pur  vedendo. 

r.oliii   a  cui  piii  col   voler  m'  areoslo, 

Gli   alli   non   prese   né  le  condizioni 

E  che  con  più   fermezza   mi   disia: 

Debitamente  del  firoco,  che  ardend.. 

file  io  noi  so  in  me  slessa   nomare  (78), 
Tanto  ciascun  piacevole  mi   pare. 

Si   spense  prima,  e  poscia  si  raccese. 

Ma  sol  di  ciò  quel  che  le  piacque  intese. 

utxsvi 

xeni 

E   liasli  all'  altro  la  verfopna  sola. 

E  cosi  nella  camera  dubbiosa 

Senz'altro   danno,  d'avermi   perduta: 

Si   ritornò,   com'ella   n' era  usrila. 

E,  se  lecita  mi   è  qnesta  partda. 

lienché  dicesse  aver  veduta  rosa 

Fa' die  da  me,  0  Dea,  sia  conoscinla 

Che  le  mostrava  sua  futura   vita  : 

In  (pieste  fiamme,  il  cui  incenso  vola 

l'Jla  passò  quella  notte  angosciosa. 

Alla   tua  deità,  da   cui   tenuta 

Infiu  che   ogni  stella   fu  fui;gita  ; 

Sarti,  che  ppr   Arrita   ri   si   pone 

P.il   si   levò,   e   riferesi   bella 

L'  una,  e  r  altra  poi  pir  Valcniune. 

Piii   die  non   fu  mai   mattutina   slrll.i. 

L  A     T  K  S  i:  1  D  E 


Il  ciel   tutte  le  stelle   anriir  mostrava. 

Benché  Febea  già  pallida  fosse  ; 

E   r  orizzonte  tutto  bianeliegiliava 

Neil'  oriente,  eil  eransi   pi.i   mosse 

L'Ore,  e  eoi  carro,  in  cui  la   luce  slava, 

Giungevano   i  cavai,  vedendo  rosse 

Le  incmhra   del  celeste  bue  levato. 

Dall'amica  Tilonia  accompagnato  (86). 
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rerclié  ne'   templi   armali   i   due  amanti 

Li   lor   compagni  quivi  convocaro. 

Ed  i   falli   fuliiri   liilti  quanti. 

Dico   del   giorno,  fra   loro   ordinaro  ; 

E  qua"  fosser  didietro   e  qua'  davanti 

Alla  baltaKlla  ancora  stanziaro  ; 

Poscia   con  loro  armali   se   n'  uscirò 

De'  templi,   e'  nverso  Teseo  se   ne  giro. 

xi:vi 

11    gran  Teseo  dagli   alti   sonni   tolto, 

Ancor  le  ricche   camere   tenea 

Del  suo  palagio,   in  la  cui  corte  niollo 

Di  popol  citladin  vi  si  vedea, 

Il   qual   vi  s'  era   per  veiler  raccolto. 

Che   modo  per  li   due  vi   si   tenea 

DI   ciò   che  e'doveano  il   giorno  fare. 

Per   Emilia  la  bella  conquistare. 

XCVII 

Quivi   deslrler  grandissimi   vediensi 

r.nn   selle  ricche   il"  arVcnto  e  d'  oro. 

r.   spumanti   li   freni   roJiensi, 

Tenuti  da  chi  guardia  avie  di  loro  ; 

Ringhiar  ed  anitrir  spesso  sentiensi. 

()nal   per  amor,  qual  per  odio   tra   loro  ; 

E  r  uno   in  qua  e  l'allro  in   là  n'  andava. 

Di   tali   a  pie,  ed  alcun  cavalcava. 

XCVilI 

Vcdevansi  venire   i   gran  baroni 

Di   robe   strane  e  varie   addobbati  ; 

Ed   iu   tra   tutti   varie  eran  quistioni, 

Qui   tre,  là  quattro,  e  li  sei  adunati, 

Tra   lor  mostrando  diverse  ragioni 

Di   qual   credevan   degl' innamorali 

(.he  rimanesse  il  di  vittorioso. 

Facendo  un  mormorio  tumultuoso. 

XCIX 

La   grande  aula   degli   alti  cavalieri   (87 

Tutta   era   piena,    e   di   diversa   genie  : 

Quivi  aveva   giullari   (8S)  e  minlslrieri  (89) 

Di   diversi   alti   copiosamente  (90), 

Cirfalchi,  astori,   falconi   e  .sparvieri. 

Br.icchi,  levrieri,  e  maslin    veramente. 

.Su  per  le  stanghe  ed  in  terra  a   giacere, 

.\ssai  a' cuor  gentil  belli  a  vedere. 

e 

Tra  queste  penti  magnifico  molto 

l'sci  Teseo  con  real  veslinientn. 

(tv'è  CUI!  somma  reverenza  accollo; 

Ed  e' con  alla  vista  e  porlamenlo 

Tulli  gli   vide  assai  con  lieto  volto  ; 

E  domandò,  se  ancora  i  duecento 

Eran  vernili  ;  a  cui  e'  fu  risposto  : 

No,   signor  mio,  ma  e' verranno   to-hi, 

In  questa  venner,  non  per  un  cammino, 
Quasi   in   nn   punto   li   duo    gran   Tebani  ; 
E   qnal   qualora  a   Libero   divino 
Fa   sacrilicio  ne'  luoghi   montani 
La  dlrcea  plebe  (qt)  s'ode  infìao  al  chino 
Di  qua' si  sian   valloni  più  soltani    (92) 
Di  voci,  e  d' altri  suoni   e  di  romore  ; 

Così  ciascun  co'  suoi  tratti  da  parte 
Aspeltavan  Teseo,  che  prestamente 
Venuto   in   verso    del    tempio  di  Marte 
r.nn   lor  n'andò,  e   là  pietosamente 
Die  sacrifizio  :   e  con   senno  e  con  arte 
Poscia  levato,  senza  star  niente. 
Sopra  il   gran   soglio  dalla  porta  venne, 
E   li  fermato  i  suol  passi  ritenne. 

cm 
E  senza  star,  non  con  piccolo  onore 
Cinse  le  spade  alli  due  scudieri: 
E   ad   Arcila   Polluce   e   Castore, 
Calzar  d'  oro  gli  sproni  e  volentieri  : 
E  Diomede  e  -IMIsse  di  cuore 
Calzargli  a   Palemone  :  e  cavalieri 
Amendue  furono  allora  novelli 
GÌ'  innamorati  teban  damigelli. 

civ 
E  ciascheduno  sotto  nna  bandiera, 
D'  un  segnai  qual  gli  piacque,  con  sue  genti 

Gir  per  la   terra  visti  e  apparenti  ; 
E   già  del   cielo   al   terzo  salii'  era 

Quando   per  loro   al   teatro  fu   giuolo 
Quasi  che  ad  uno  medesimo  punlo. 

cv 
E  benché  non  avesson  ancor  vista  (93) 
Di  sé  alcnna,  in  quel   loco  pensando 
Perchè   venienn,  e  ciò  che  vi  s'  acquista, 
E   r  «n  dell'  altro  le   trombe  sonando 
Udendo,  e  il  grido  della  gente  mista 
Che  or  r  uno  or  1'  altro  già  favoreggiando. 
Quasi  dubbiando,  dentro   al  cor  sentirò 
Subitamente  men  caldo  dìsiro. 

E   ciaschedun  per  sé  direnne  tale   (94) 
Qual   ne'  geluli   boschi   il   cacciatore 
\'  rolli   balzi  accostatosi,  il  quale 
11  leon  mosso   per  lungo  romore 
Aspella,  e  ferma  in  sé  1'  animo  epuale  ; 
E  nella  faccia  gela  per  tremore  (qS) 
Premendo  i   teli  per  forza  sudanti  (96) 
E   li  suoi  passi   treinan   tutti  quanti  (97)  = 


Né  sa  chi   venga,  né  qn 
Ma   di   fremente  orribili   se 


ella 


non  avere  a  ciò   lesi  gì'  inpegni  (98)  : 
mormorar  che   sente   tuttavia 

quel   talora   sua   prua  alleggiaiidu 
ancora   tal   volta  più   gravando. 


^^ 


LA     T  E  S  E  I  D  E 


fno 


I  pulita 


Poro 
Il   teatro 

Un  miglio,  che  non  era 
Dì  marmo  nn  muro  inlt 
Inverso  il  rtel  si  alto  e 
Lav'or,  che  quasi  1'  orch 
A  rimirarlo,  ed  aveva  due  entrate, 
Con  forti  porte  assai  ben  lavorate. 

clx 
Delle  quali  una  in  verso  il  sol   nascente 
Sopra  colonne   grandi  era  voltata, 
L'altra  mirava   in   verso   l' orrldente, 
f-ome  la  prima  appunto  lavorata  : 
Per  questa  entrava  là  entro  ogni  gente, 
D'  altronde  no,  che  non  >i  aveva   entrata  : 
Nel  mezzo  aveva  un  pian  ritondo  a  sesta  (99), 
Di  spazio   grande  ad  ogni  somma  festa. 


In 


Nel  qual  scalee  in  cerchio  si  movieno 
edo  in  più  di  cinquecento     giri, 


i  (100): 


allo  del 


nulo  Egeo 
oler  vedere 


Con  gradi  larghi  per  petrin, 
Sovra  li  quali  le  genti  sedi. 
A  rimirare  gli  arenarj  diri, 
O  altri  che  facessnno  alcun 
Senza  impedir  Timi  l'altro 

CXI 
Al   qual  davant 
Con  pompa   grand 
E  similmente  v'  era  già  Teseo, 
Che  per  fuggire  israndal  me'  potere 
Del   teatro  le  porte   guardar  feo 
Dd  molli,  che   là   entro  forestiere 
O  citUdìu  co»  arme  non  entrasse  ; 
Senz'  esse  chi  volesse  sì  v*  andasse. 

CXII 
A   questo   tutti  i  popoli  I.ernei, 
Piccia  che   i   lor  maggiori   elibcr  lasciati, 
Sen   venner,  tanti  che  dir  noi  potrei, 
Benché  v'  enlrasson  tutti  disarmati  ; 
E  come  avien  li  lor  con   li  Dircei 
Veduti   così  s' eran  separali. 
Tenendo  1'  un  la  parte  del  ponente, 
E  r  altra  incontro   tenea  1'  oriente. 

CXIII 

Venncr\i   i  citta<llni,  e   tutte  quante 
Le  belle  donne  realmente  ornate, 
E  qual  per  l'uno,  e  qual  per  l'altro  amante 
Preghi  porgeva  ;  e  così   adunate. 
Dopo   tululte  con  lieto  sendiianle 
Ippolita   vi  venne,  in  veritate 
Piii  ch'altra  bella,  ed  Emilia  con  lei, 
A  rimirar  non  men  vaga  di  lei. 

CXIV 

Venuti  adunque  li  due  compagnoni 
Armati  di    tutte   armi,   in  esso  enlraro; 
E  ciascheduno  co'  suoi   decurioni 
L'  un  dopo    r  altro  assai   ben  si   moslraro. 
Seguendo  li   già  detti  lor  pennoni, 

ne'  templi  è  «letto  che  ordinaro  ; 


K   dalla 


d'  onde   En 


■0  soffia 
paroffia   (,o,). 


Tale  a  veder  qual  Ira'  giovenchi  giù 
Non  armati   di  corna  il  fier   bone 
Libico,   ed  affamato  i  denti  mugne 
Con  la  sua  lingua,  ed   aguzza   1'  ungl.i, 
E   col   capo   alto  quale  innanzi   pugne 
Gli   occhi   girando  fa  dilibrazione, 
E  sì  negli   atti  si  mostra   rabbioso. 
Ch'ogni  giovenco  fa  di  sé  dolloso  (k 

cxvi 
Egli   era   innanzi   sur  un  gran  deslrie 
A   tulli   i   suoi   tutto   quanto  soletto, 
E   ben  mo>lrava  ardito   cavaliere, 
Si  feroce  veniva   nell'aspetto. 
Quando  attraverso,  e  innanzi,  e  arriere 
Già  senza  posa   il  buon  cavallo  eletto 
Ed  egli   aveva   lo   scudo   imbraccialo. 
Ed  il  forte   elmo  in  testa  ben  legato. 


(,o3) 


Appresso  gli  era  col  pennone  in   mano 
Il    forte  Oria,  montalo    di    vantaggio   (104 
Di  cuore   ardito,  e  di  poter  sovrano. 
Il   qual  seguiva   il   nobii   baronaggio  : 
E   1   primo  era  Agamennone  sparlano, 
E    1   secondo  Peleo,   nobile  e   saggio, 
Licurgo   il   terzo,   e  quarto  era  Castore, 
Meneleao   il   quinto,   e  'I  sesto  era  Nestore, 
cxviii 

Poi   Periloo   e  Cruinis  virilmente. 
Ed  Ippodamo  e  poi  Pjgmaleone, 
Ciascun   con   nove  suoi   arditamente: 
Eli  in   quel  preson  quella   porzione 
Che   giustamente  lor  fu   lontiugente. 
Ma  d'  alta  parte  entrò  poi  Palemone, 
Fero  ed  ardito  il   cavallo  spronando, 
Negli  atti  bene  il  suo  valor  mostrando. 


Qual  per  lo  bosco  il  cinghiai 
Poi  ch'ha  di  dietro  a  sé  sentili 
Le  setole  levate,  ed  ispnmoso 
Or  qua  or  là  per  viottoli  strani 
Ruggihante  va  fuggendo  furioso. 
Rami  rompendo,  e  schiantando  i 
Colale  entrò  mirabilmente 


Pale 


1  qur 


da  ciascun  mirato. 


Il   qual  col  seguo  in  man   Paulo  segui; 
V  dopo  lui  Minos   fiero  a  guardare, 
;  co'  suoi  Niso   di  dietro  gli  già, 
'oi   Sarpedone  ed   Ida  seguitare, 
ù  Radamanto,  appresso  il  qual  venia 

^nreladu   ed  Ammetto   vi   si    vede, 
;   dietro  a   tulli   Ulisse   e  Diomede. 

cxxi 
E  come  già   aveva   fatto  Arcila, 
osi    e   Palemon  co' suoi   si  trasse, 
;   del   teatro   tenne  una  partila, 
olo   aspettando  che   'I   segi 


Ma  g 


andò  Teseo   la    pente  ardii 
ndò  che  giammai  non    si   trom 

lol   die  esse  ;   ,■   lor  Hm,  miran.h 
in    per   sé,    e    lulutti    I.Ml.in>hi. 
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CXXll 

Mentre  cosi  mansueta  la  rosa 
SI  slava,  attesa  tla^li  circumstantì, 
Arcita  sotto  l'elmo  l'amorosa 
Vista  levo,  e  quasi  a  sé  davanti 
Vide  colei  che  a  tanto  perigliosa 
Battaglia  li  metteva  tutti  quanti  ; 
V.  sotto  r  elmo,  sospirando  molto. 
Cosi    parlava  con  levato  volto  : 


O  bella  donna,  più  degna  di  Giove 
Che   d"  uom  terreo,  se  mobilie  ei   non  avesse, 
T,  d*  ogni  guiderdon  di  maggior  prove 
(he  qualunque  Ercole  al  mondo  facesse, 
()  qual  pur  fu  più  forte  Iddio  là  dove 
ISisogno   fu  la  rabbia  si   abbattesse 
De'  p.-rridi   Giganti,  eh'  agognaro 
Il  ciel,  donde  venisti,  o  lume  caro: 


Tu    se' bellezza   Ineirablle    tale 
Che  'I  mondo  mal  non  vide  simìgliante  : 
Ni  credo  che   il  ciel  n'  abbia   altra   eguale 
A   te,  che  vinci  Titan   luminante 
Di  lungo  andar  di  splendor  naturale, 
E   con   lui   insieme  1'  altre  luci   sante  ; 
Se'  di  virtù  fontana  e  d'  onestade. 
Di  leggiadria  esemplo  e  d'  umiltade. 

CKXV 

Non   isdegnare  adunque   il  mio  amore. 
Che   a   combatter  per  le  fiero  m'  iniluce; 
Ma  con   preghiere  lo  sommo  Fattore, 
Clie  creò  te  e  ciascun' altra  luce, 
l'i-nla   per  te   e  per  lo  mio  onore. 
In   fin   del   q„,nl   più   là   non   si   condure, 
(he   per  premio  poterli   possedere, 
E  ine  per  tuo  in  eterno  abbia  a  tenere, 

cxxvr 
E'  non  saprebbe,  posto  che  'I  volesse, 
Tornar  indietro,  bella  donna  e  cara  (lo5), 
Cosa  che  la  tua  bocca  gli  chiedesse: 
Dunque  non  m'esser  de'luoi  preghi  avara; 
AHI  qua' dimandar,  se   io  potesse   (io6). 
Senza  fallo  verrei  :  ma  tu,  che  rara 
S.via  fra  l'alte  se',  conoscer  puoi 
CIÒ  eh'  io  domando  tacendo,  se  vuoi. 

cxxvii 
E   eiù  che  è  con  preghi  domajidalo. 
Donna,  non   è  soverchio  da  gradire, 
Pi-rocchè  par  venduto  e  non  donato. 
Adunque  poiché  sai  il  mio  dlsire. 
Che  di   te   fui  pria  eh'  altro  innamorato. 
Senza  aprirlel  provvedi  al  mio   languire, 
E  fammi  lieto  di  sì  fatto  dono. 
Che  vagliu  sol  perciocché  di  te  suno. 

cxxvlil 
In  colai  preghi  tacilo  si  .slava  (i"") 
Ari-Ita.  e  gli  occhi  non  parila  da  i|uella  ; 
E  Palemon  eh'  ancora  la  mirava, 
ijuasi  con  questa  medesma  favella 
Tacito  sotto  r  elmo  ragionava, 
Quasi  Dea  fosse  quella  damigella: 
E   cosi   stando  fu.,r  di   .sé  ciascuno, 
Del   suun   della   l..>lt..glla   sonù   I' 


.:xxix 

E 

quale  è  que'  che  dal   sonno  disclollo 

Si  l< 

va  su  di 

subilu   storiiilo, 

E'n 

qua  e'n 

a   va  riv<ilj;en(Ìo  il    vollo 

Per 

he  è   quel  ch'egli  ha  scnlìto; 

Cosi 

ciascun  t 

i   loro  in   sé  raccolto 

Del 

r)ensier  fu 

ari   si   fu  risentilo. 

E   d 

■1   combat 

er  ritornò  il  furore, 

Per 

Io   già  co 

lusciuto   Irombadore. 

Lt 

vossi  allo 

r   Teseo,  e  con  la  mano 

Silei 

zio  pose 

il   moli»  mormorare 

Che 

nel  teatro 

i  popoli  fariano  (108); 

E    se 

nza   tropp 

>  lungo   dimorare. 

Del 

loco  dove 

slava  scese   al  piano, 

Larg 

o  alla   ger 

le  facendosi  fare  : 

E   q 

lì  alquanto  stette  fermo  in  piede 

Seco 

pensando 

;  giudica   e   provvede. 

CXXXI 

E 

so  si  fece 

avanti   a   sé  venire 

Ciasc 

im  con  p 

rte   depli   suoi   armati, 

E   le 

lor  cond 

zion   fc' riferire 

Alle 

qua'  s'  era 

n   (lavanti  obbligali  ; 

E  pc 

i  vi  aggra 

nse.   cominciamio  a  dire  : 

Sign 

ir,  que'  che  di  voi  saran  pigliati. 

I.'  ar 

me  per  m 

0  comando  lasceranno, 

E  staranno  a 

■eder  sed  e' vorranno; 

E 

qual,  foss 

CXXXII 

e  per  raso  fortunoso. 

O   pe 

r  altra   ca 

ginn,  di   fuori   uscisse 

Del 

eatro,  d' 

allora  non  sia  uso 

Che 

più  nella 

battaglia   rivenisse; 

Delhi 

qual   chi 

sarà  viltonoso 

Avrà 

la  donna 

e   l'altro   ciò  che  disse 

La  n 

la   prima 

sentenza  r   adunque  andale 

E   va 

lorosamen 

te  vi  portate. 

Po 

1,  questo 

Ietto,  il  secondo  sonare 

Fece 

Teseo,   se 

nza   lardar  niente  ; 

Laon 

de  Arrita 

cominrìn  a  parlare 

In   e 

tal  guisa. 

volto  alla  sua   gente  : 

Sign 

ir,  che  siete  in  così  dubbio  affare 

Per 

me  venuti 

siccome  è  il  presi-nle, 

Poro 

conforto 

di   parole  a   voi   (lon) 

Cred 

0  eh'  abbiate  bisogno  da  noi. 

rxxxiv 

M 

tuttavia. 

prr  un"  antica   usanza 

Serv 

r,  me   asc 

olterete,   se   vi   piace  : 

In   V 

li   ho  fern 

a   e  sia   la   mia  speranza, 

In   V 

li   la   vita 

e  la  mia  morie  giace, 

In   V 

li   la   pena 

e  la  mia  dilettanza, 

In   V 

li   è  la   m 

a  guerra  e  la  mia  pace: 

In  V 

li  sta   e  n 

•1   vostro  potere 

Quar 

lo  di  ben 

e  0  di  mal  possa  avere. 

D 

inque,  per 

Dio,   la  vostra  alla  virUilc 

Ogg 

si  mostri 

davanti  a  Teseo,                          , 

Aecioccir  io  pr 

rnda   di   quella  salnle,                  j 

Che 

è  n  (ìli  che  qui   venir  vi   feo  : 

Non 

rispanniatf   le  voslre  ferule,                         | 

Né  1 
Il  q, 

a   morie   .1 

bisogno  per  Penleo  ;                  1 
te   a   vita  recherete,                      1 

E  p, 

1 

r  vl»^l^u  i 

1  eterno  Ìl  rnnipr.Tele.  (1  lo\     | 
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Poi  polele  veiler  eli'  i"  ho  ragione 
Di   lai  ballaplia;    onde  avremo'il  favore 
Drl  forte  Marie,   e'  n   la   nostra   quislione 
Il   ror  mi   dire  i'  sarò  vincitore, 
l'ernrrli'  io  volli  pia  con  Palemonc 
Parteripare,   amando,  questo  amore 
ì'qi\  pare,   ed  e' non  volle;  ond"  io  son  certo 
Clie   da;;r  Iddii  lì  avrò  debito   merlo. 

E  se  non  m'  ingannar  le  sante  are 
Del  nostro  grande  Iddio  armipotente 
Jer  qnanilo   a    lui   andai   sacrifirare, 
Senza   didibio   niun  sarO)  vincente  ; 
Ma  se  '1   rootrario  ne   dovesse   fare. 
Per  ira  concreata   giustamente, 
Sopra  la   testa  mia  prego  che  raggia, 
.\nzi  elle  alcun  di  voi  nessun  mal  n'aggia. 
cxx.wni 

Ma   io   non   senio   averla   meritata. 
Sicché  pur   ben  mi  promette  speranza, 
Insieme  con   vittoria,   che  acquistala 
Mi  fia,   non   già  per  niia  poca   possanza, 
Ma  per  la   vostra   grande   ed   onorata 
Kania,   che   in   ciò  mi   dà  ferma   fidanza, 
E   dell'  affanno  me  per  vostro   avrete. 
Se  ben  pugnando  per  forza   vincete. 

CXXX1X 

E  bench'io  non  sia  premio  a  tanto  affanno, 
Né  per  me  vi  movesse  amor  né  fede 
.V  sostenere  il  già  offerto  danno, 


Ri. 


E   qoal  sia  il  no 
Se    alla    prisca 
E   chi    ^oi   siale 
[       E  poi   come   vi 


eie 


chei 


CXI 


islri  primi  hanno, 
n  cre.le  ; 
peosate, 
oprale. 


Hanno  gì'  Iddii   in  mezzo  a   questo  prato 
Posto  della   virtù  per  premio  onore  : 
Se  pur   v'aggrada   ch'io   ne  sia   levalo, 
•".he   ancor  vi   sono   legalo  da   amore  ; 
E  beo  sapete  e  non  fia  impugnato 
Tìa  gente  vile  e  senza  alcun  v.dore  ; 
Ma  ben  da  tali  clienti  noi  qui  sianwi, 
O  miglior  forse,  convien  che  I'  abbiamo. 

CXLt 

Li  qua"  se  voi  vincete,  maggior  gloria 
Ne  n.,  che  non   saria   di   gente   vile  : 
Ella    sarà   di  lor  doppia  vitloria 
Quella  che  d'  essi  avrem  gente  virile  : 
E  la  crescente  fama  con  memoria 
Eterna   a'  successor   con   drillo  stile 
Ci  rendeià,  e  saremne  lodali 
Da  lai  eh'  ancor  non  sono  ingenerali. 

Dunque  di  voi  ricordivi  per  Dio  : 
E  se  ne  fu  n'i'uno  innamorato, 
Dimostri  qui   rhente  avesse  il   disio  (ili): 
■\'oi  non  avete  con  dnplificalo  (ili) 
Popoli,  a  ricercar  di   Marie  fio  : 
Anzi  é,  rome  sapete,  apparecchiato 
Di   numero  con   voi,  e   voi  '1   sapete, 
E  lotti  a  voi  davanti  gli  vedete. 
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CXLV 

Egl 

avea 

dello  : 

Palemone  a 

ncora 

Con  alle   Itoci   lì  suoi  invilava   (ii5> 

A  grandi   onori,   ed  a  ben  far  gì*  inrora 

Quanto  poteva,  e  molto   gli  prt-gava  : 

Laonde   V  una  parte   e   1'  altra  allora 

Si  per  Io  dir  de'due  incoraggiava   (mG), 

C.Iie   appena  il  suuu   volevano  aspettare, 

Tanto  di.^io  avean  d'avanti  andare. 


N  O  T  E 


(i)  Umilemente,  vale  in  luogo  meno  al. 
In,    bassamente. 
(j)   Collegi,   cioè  stali  di  persone. 

(3)  A'o//c  ;/  r,o.</ro  Poeto  chiamar  Ler- 
nca  la  Grecia  latta  dalla  palude  Lprnen, 
famosa  per  V  Idra  uccisa  da  /ercole,  uedi 
'r  annoi,  alla  si.  l,a  del  lib.  i,  ed  alla 
32   del  lib.   i. 

E  pai  notissimo  clic  i  Greci  appellali 
tendono  .Sellivi  da  Acheo  di  Xuto.  Pan- 
sania  lib.  7,  nel  quale  tratta  delle  cose 
deir  Acoja. 

(4)  Mislea,   y,  A.  mischia^  questione. 
(.S)    Segno,  per  fine,   termine,  modo, 

(6)  Diraggio   r.  A.  per  dirò. 

(7)  Travaglia,   cioè   sollceita. 

(8)  />'  interno  a  Centauri  l'cdi  l  annota- 
zione alla   stanza   65   del  Uh.    i. 

(9)  Del  seme.,  cioè  de^  nati  per  opera  di 
Cadmo,   redi  l'annoi,  si.    14,   del  lib.   4. 

(io)  Leggier,  per  leggermente. 

(11)  Espresse,   vai  manifeste. 

(12)  Di  questo,  cioè  con  queste  cose, 
(i3)  Contasti,  per  contrasti. 

041  Partita,  cioè  parte,  lato,  banda. 

(l5)  Strano,  per  istranlero. 

(r6)  Ad  Ernndro  re  d:  Arcadia  si  ribel- 
larono i  sudditi,  cosicché  per  consìf^lio  di 
sua  madre  A'icotlrata,  venne  prnfugn  in 
Italia,  dorè  pori,,  le  /greche  lellerc,  dalle 


LA     T  K  S  E  I  D  K 


tjuali  ne  formò  poi  Nkoslrala  quindici  dcl- 
I'  alfabeto  ialino,  t'in.  far.  cap.  377.  fe- 
di l'annoi,   alla   il.   35   del  lib.   6. 

(17)  Ingegni,  cioè  isirnmcnti  ingegnosi* 
Rase,  i/ui  1  ali:  prirc,  iole. 

(18)  Fi',  per  finii.  Dani.  Par.  II.  Per  es- 
ser fi"  di  Pietro  Bernardone  ;  cioè  figliuolo. 
I  veneziani  dicono  Fio  nel  singolare,  Fii 
nel  plurale. 

(19)  Pe' figliuoli  delta  terra  dobbiamo 
intendere  i  (Jigunli,  da  tei  par/orili  per- 
cliè  facessero  tendella  de  lor  fratelli  Ti- 
tani, fulminali  da  Oioee  e  deirusi  nell'a- 
bisso. Ma  non  riusci  meno  infelice  rat- 
tentato  dei  secondi,  ette  de'  primi  superbi 
oltraggiatori,  poiché  furono  essi  ancora 
diint' Iddìi  per  •■urie  guise  ro,  inali,  e  di- 
strutti. Fedi  Nat.  Cunli  l.  6.  e.  20,  21,  22. 

(20)  Di  morte  freddo,   cioè  per  morte. 

(21)  Fu  la  dimestichezza  di  Marte  con 
t'enerc  scoperta  dal  Sole,  cui  piaci/ue  rap- 
p:irlarla   a    t'ulcano,    marito    di    lei,    per 

una  bellissima  relè  di  metallo,  e  la  con- 
gegnò all'  intorno  del  letto  di  maniera, 
che  non  poteva  esser  veduta,  poi  finse  di 
purtirsi  per  Lenno.  Gli  atnnntt,  senza  ba- 
dar piti  lii,  si  coricarono  quivi,  e  nel  som- 
mo de'  loro  piaceri  accoltippiati  restarono; 
onde  il  fabbro  incaparbito  cominciò  a  fare 
firiindissimo  rombnzzo,  al  ifuate  accorsero 
eli  Uei,  che  al  dire  d'Ov.  Mei.  l.  „  i'.  188. 


Ri: 


Ha 


fuil  in   tolo  notissima  fabula 


//  solo  Aellun 


adoperò  carilntev'd- 
menle,  per  mcllere  in  silenzio  la  cosa, 
iiccitichc  andar  ne  potesse  in  dimentican- 
za. Quindi  con  saggio  parlare  ottenne,  che 
fossero  gli  umorosi  dall'  irretamenlo  libe- 
rati. Omero  nell'i."  libro  dell'Odissea 
racconlu  il  fallo  distesamente,  Soccac. 
Oeneal,  lib.  9,  cap.  3.  tenere  però  se  la 
irgò  aldiin^  e  ia  frcc  pa^nrr  olir.  Mliuo- 
le  dei  òulc.  redi  Servio  sopra  il  sesto 
deli'  Incidi,  numero  3. 

(22)  Con  (fiintay  e  colte  sette  seguenti 
stanze  vuol  ti  nostro  Poeta  descrivere  anzi 
copiare  la  situazione  della  casa  di  J/artc^ 
la  struttura^  gli  arredi,  il  genio^  ed  i"  cor- 
teg^iatori  di  ^uri  nume  feroce,  che  Stazio 
nei  settimo  della  Tebaidc  col  suo  fecondo 
ingegno  ideò,  e  felicemente  proitussc.  E 
perchè  lo  stesso  tentarono  due  valmli  sog- 
getti^ cioè  il  boccaccio  tre  secoli  e  piU 
sono,  e  r  lìminentissimo  (Cardinale  Corne- 
lio BenttiOgitOy  col  nome  di  Selvaggio, 
Porpora^  nel  corrente  secolo  mi  è  paruto 
bene  il  trascrivere  ta  versione,  ossia  pa- 
rafrasi di  Stazio  fatta  da  questi  due  fa- 
musi  Poeti  drila  nostra  lingua  volgare. 
(Ina  sola  differenza  è  da  notarsi,  che  Sta- 
zio finse  Mercurio  visitatore  di  quel  luo- 
go, ed  il  Boccaccio  la  divota  Orazione 
(f  Arcita. 

Stazio  Tebaidc  lib.  6,  e  3;,  e  scg. 


TRADIZIONE 


DI  SELVAGGIO  PORPORA. 

Cìltenio  a*  trari  campi  scese. 

Ma   oeir  entrar  delT  Iperboree  porte 
Procelle  eterne,    e   di  quel  polo  algente 
I   folti   nembi,  e  d^  Aquilone  Ì  fiati 
Lo  rivolsero   in   ^iro.   U  manto  suona 
Da   grandine  percorso,  e  'I  rapo  appena 
Gli  difende  T  arcadico  cimiero. 
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Da   tempesta  continova  agitati, 
Dove   schiere  di   nembi  sempiterni, 
Or  qua  or  là  da  venti   trasmutati 
In   vari   luoghi   ne'  guazzosi  verni, 
£  d'  acqua  globi  per  freddo  aggroppati 
Giltati  sono,  e  neve  tnttavia, 
Che  'a  ghiaccio  a  mano  a  mano  s'  indurla 
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In  una  selva  steril  di  robusti 
Cerri,  duv' eran  folti,  ed  alti   mollo, 
Nodosi,  ed  aspri,  e  rigidi  e   vetusti. 
Che  d'  umbra  eterna  ricopriano  il   volto 
Del    tristo  suolo   e   Ira   gli   antichi   fusti 
Da  lien    mille  furor  sempre  ravvolto 
Vi  si  sentia  grandissimo  romure, 
Né  v'  era  alcuna  bestia  né  pastore. 


Vide  in  questa  la  casa  . 
Armipotente,  ed  essa  edifit 
Tutta  d*  acciaio  isplendido. 


lei  suo  Di< 
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■al'  era  del  s 

ol  riverberata 
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e.  che  abbo 

riva   il  luogo  rio  : 

Tutta 

di   ferro  era 

la  stretta  entrata, 

Ed  er 

ino  le  porle 

a  dur  diamante 

Ferrai 

e  d  ogni  pa 

le   tutte  quante. 

PORPORA. 

...   In  su 

I'  Impelo 


LA     TESEIDE 


E   r  Ire  rubiconde,  ed   il  Timore 
Pallido  esaiijiue,  e  con  occidle  spade 
Vi    SOM   le  Insidie,  e   la  Discorda  pazza, 
Che   tiene  armala   T  una,   e  l'allra  mano. 
Suona  la  Hegpia  di   minacce,  e  slassl 
Nel  mezzo   la  Virili  Uisla  e  dolente. 
Ed  il  Furor  allegro,  e  armala  siede 
l'ra   lor  la   Morie  con   sanguigno  volto. 
Nuli' altro  sangue  sugli  altari  fuma, 
(.he  sangue  in  guerra  sparso,   e  non  s'adopra 
Altro  fuoco  che  quel,  che  vien  rapito 
Dalle  citladi  in    cenere  consunte. 
Pendon  spoglie,  e  trofei  del  mondo  vinto 
Tulli  all'  intorno,  e   ne'  sublimi  palchi 
Stanno  i  cattivi,  orribilmente  sculti. 
Slridon  le  ferree  porte,  e  vi  si  scorgono 
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Sollu    1 

E  p 

Cotanto  al   vivo   le   ferite 


ole    deformati. 


infranti, 


Marie, 
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Iti 

Ferri   avie  in  mano,  e  d'  ogni   differenza 
S'  udieno   tulli   que'  luoghi  strepenti 
1-)'  aspri  minacci,   e  di   crudele  intenza, 
E  'u  mezzo  il  loco  la  Virli.   tristissima 
Sedie  di  degne  lode   poverissima. 

Vldevl   ancora   feslanle   il   Furore, 
Ed   olire  a  ciò  con  volto  sanguinoso 
La  Morie  armala   vide,   e  lo   Stupore, 
Ed   ogni   aliare  quivi   era  copioso 
Di   sangue  sol   nelle   battaglie  fuore 
Di  corpi   uman  caccialo,   e  luminoso 
Era   ciascun   di   fuoco   tulio  a   terre 
Arse  e  disfalle  per  le   Irisle  guerre. 

Ed  era   il   tempio  lullo   istorialo 
Da   solili  mano   di  sopra,   e   d'  intorno  : 
E  ciò  che  vide  prima   disegnalo 
Eran  le  prede  di  notte  e  di  giorno 
Falle  alle   terre,  e  qualunque    isforzato 
Fu,  era  quivi   in  abito  musorno  ; 
Vedevansi   le    genti   incatenale, 
Pftrle  di    ferro,  e  fortezze  ispezzate. 


Vide 


ri,   e  li   volli  guaslali 


Con   11   miseri  pianti,   ed   infelici. 
Ed   ogni   forza   cogli  aspetti   elati; 
Ogni   fedila   ancor  si    vedea  liei: 
1   sangui   colla   terra   mescolali, 
E   in  ogni  loco  coir  aspetto  fiero. 
Si   vedea  Marie   torbido,  ed  altero. 

PORPORA. 

Tal   lo   fere  Vulcan,  che  non  anc( 
L'  adullero  scoperto  a'  rai   del  sole 
Incatenalo  avea   nel  letto  impuro. 
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Marie 

(25)   Iberni,  cioè  settentrionali. 

(24)  Pulio,  cioè  pulitOy  liscio. 

(25)  O^ni,  accordato  col  numero  del  più, 
vedi   la  Crusca:  §.   i. 

(26)  Sanpnìnenti,    /'.  J.  sanguinosi, 

(27)  Differenza^  per  discordia. 

(28)  Strepenti,  per  strepitanti, 

(29)  Intenza,    /'.  ^.  intenzione» 

(3u)  Abito,  per  abitudine^  attcgf^iamento 
Contvpno. 
(  5  I  )  Musorno,  cioè  stupido  e  mal  contento. 

(32)  Miilribero  appellato  falcano^  a  delta 
di  Festa  a  mulcendo,  id  est  moUiendo  ferro. 

(33)  U.^celle.  per  uscì. 

(54)  Perchè  Citerea  chiamata  sia  JrnC' 
re,  vedi  V  onnot.  alla  si.   73,  lib.  4, 

(35)  La  pili  ricevuta  opinione^  <fuantun- 
que  gravi  autori  dissentano^  e,  che  Ado- 
ne sia  stato  figliuolo  di  Cinìra  di  Paso, 
o  di  Mirro  di  Ccnorelde^  che  fastosa  trop- 
po di  sua  figliuola,  vantavala  piti  bella 
di  renerei  La  Dea  in  vendetta  fece,  che 
Mirra  nefandamente  s'' innamorasse  del  pa^ 
drc  SUO,  e  che  ad  incanno  con  lui  si  gia^ 
cesse,  e  che  di  luì  restasse  gravida.  Di 
che  Cinira  venuto  in  chiaro,  armata  ma- 
no inseguì  la  trista  figliuola,  che  rifug- 
gissi neir  j4rabia.  Li  da  l'encre,  mossa 
a  pietà,  per  occultarla  fu  cangiata  in  un 
albero,  che  tuttavia  Mirra  si  appella.  Con 
V  aiuto  di  Lucina  diede  nel  tempo  alla 
luce  un  bambino,  perchè  al  dire,  di  Ovid. 
Mei.  lib,  IO.  I'.  5  li;;  Arbor  agii  rimas.  el 
fissa  rorlice  vivnm  Reddil  onus,  cAc/u  chia- 
mato Adone,  il  guale  crebbe  in  tale  e 
tanta  bellezza,  che  dell"  amore  di  lui  si 
prese  ^'enere  in  modo,  che  poste  in  ni,n 
calere  tutte  le  sue  delizie  di  Pafo,  di  (ini- 
dn.^  di  Amatunta,  si  tenne  pur  lontana  dal 
cielo  che  lo  ponpo.sc  od  Adone.  Hi  che  in- 
gelosito Marte.,  mandò  un  cinghiale  ad 
ucciderlo,  redi  Apolhd,  lib.  ì,  e.  179. 
Ovid.  Mei.  lib.  io,  fov.  9  e  io.  Servio 
sopra  il  5  dclV  Eneide,  n.  q  Jgin.  favola 
58.  Bocc.  Gen.  lib.  5i,  52,  53. 


La  moflie  Jel  re  Nin 
Il  r.filio  amaiiJu.  scci 
.■;n\  Essendo  nolissin 
infeUci  on.ori'i'  Pir. 
uUdio  comm.serab.lm 
4.»  delle  -Vel.  '■■  55  n 
rolc  ;   ne  come   /e  ^e^s 


-5,   >'.   36- 

,ralo  ed  en.p'io  ce. 
.  la  favola  degli 
o  e.  di  Tisbc,  da 
■,te  descritta  "ri 
,  i.tarò  a  far  pa- 
dri 


,ia^cHe,  di  s»^"f^^^irj:::i:rz 
,^"^'::zt'titifi>!a^''^  drr-'y' 

ruo  od  f^^«^'J^:  %,i  ueadendoloeo 
'"■  '^Lto)  '  cL<iac.t<io  Jole  co,/-,.. 
SUOI  Jig""""-'  SVr.'io  sopra   l    S. 

Jpoll.   W.  ;.    «/-•  ll-Mle.zaperòdi   lei 
Ml-Er     '^.f };,,'-::,':;' deir'ani..o  del 

Tll'ae'ìrposta   la  l-f^f'/^.X 

\esiissi  femn,ir,.imenie, ;/;;;,°r^„,„„: 

,■      -   »;;,   della   rocca  penneccni- 

t:  lìb.  'i  cop. .."  l'i'"  0'-^-  "'"'• 

..ella  .ita  di  Ercole  ^^^^ 

,5;,   Miletad,  Febo     '^'    -^      j.-^,,^    ,„ 
d,  C.r,ae  ad  "";;;;:,   ""T^'^.i  per  ."cc- 

sluosa  P"'"°"l'    "^,  ,,7,.  g    della  ìlici,  di 
La  favola   s,   n  ^.^^    ^^^.ertila   m 

"■■"'■"•   ";/„r,n,.    dell'Arte    di    a.aare 
fonie  ;   r-    nel  P"'""  „„   ad  un   lac- 

Terenzio  nell   tanuco   *,      , 

Sine  Cerere,  el  Baccho  fnget  ^  enus. 
(Sf„   Sorori,   r.  ^.    per    .orcHc,  ma    r,"' 
I      l„   lor-a  di  compagne, 
ha   t"  !•"■""  fr    i    anieposla,  preferì  n. 

08)   Alessandro  d,  ^;'""';„,.„j;,„„  ,/„- 
'urose  interpretazioni  n'""*;  ^ 

""*'  „«;;  ;«  dislrHzione  di  Tro/a,  J 
..(.r  Bsscr  fS"  '"  ,,„,,„.„, o  del  re  suo  pa- 
hambino,  di  ^"^""f  """'"' i„  ....elle  nei 
'r- rnZn'nt/''-i'-  preservato  da' pò- 
boschi  nel  '"""'".,  nutrito,  a  cui  po- 
'■  """'  -^^  "aride  Cosi  Àpoll.  lib.  3, 
''  "°'"r     bbè  c'-l'  '■•■'■'roso,  e  fu  da 

JI„^nnilro.    Dice    '''"•  J  '    ,        ,„„„„,i 

/llessaniiru.   .  r>  l'eleo  convoco 

nelle  .<pons«lzie   d     '       .  ,„,„p«- 

lata  >''•,'■''  "'"•'"..   .„,„„„/o    datr  inni- 
Discordia,  la  r'fJ]\;,,„„dafracon. 

"■"•  ""'■  "  iT'om.,.  'colla  soprascritta: 

;"'"nU."l"eMa    ■aM.ia.  ó"d»     «""'»"'•'    '/;. 
La   pi«   l>e"»  convennero,    m- 

„ere,   e   Minerva   a   sor»   J     ^^^^^^    ^^  ^_., 


„  ,/jo   ..alle  del  monte   li- 

■"di   Paride,    i>  1"'>'\P"fZl 

■elle   ebbe  v«,i  pomo    che     per^^^^_   ^^^^_ 

buono.  ronlinuamenle. 

(6o,  Conlinovo,  per  con 
(6  0  NuHo    P''r   "'f"""-  „^;,„n    .,,1 

<'^->   %Z':i::  appo  dalla  fronte  di  Aclie- 
corno,  eh  epli  siruijj  lottante   con 

Zoo.  trasfor,nalo  m  '"-•  /^.„,,„„„„;o   di 
'f'''"tZ:r.corb:io'ie,pcrcuifu 

^^^"-^vr'T;::nao:-d.'i!"'- 

In.'    3i     Abbiamo    ai    p'"        /,.,.,„  riem- 
•',  88     che  del  e  prime  frutta  riem 

lih.  9,  •••  88,  ce         .    r       „,,.  „„/unM. 
P""  ''  "r  s'XrZ  conside.0  la  for- 
^''iVncònv  niente  a  vose  da  con- 

ma  del  corna   con  /j  aria. 

tenere  le  offerte  da  /«"    "        , 

(63)  P"^'»/''''^  "ff;.  '„i  de- Gentili    fu 

(64)  Lia  delle  esp.a-^^  .c.aimrnte  le 
■,l  lavarsi  tallo  ''^-^;;,  ^^;.  ,Mii  loro, 
mani,  prima  il  ac  ■  ^^  j^.  „pparte- 
,  di  trattare  le  co  e  /  ^^^^.^^  „  ^,. 
„fn/;.  Enea  prego  it  pa  ^..  ^^^^,, 
cog/.>r  U  cose  sacre,  e  f.  ^..  ^^^  ,_^^ 
della  patria,  essendo  i  J  ^^^  ^■ 
assolatamente   illecito,    se    p  „„<; 

T!JlHr«^-cra«.an„.patr;os,«eP«.- 
<>i  r-apile  recenli 

M,,,.ero.  i«id.  =,  •■■  694- 

,/7:^:!ir*Cc.^i-p-p--^- 

..  „;o»"oP-  "'''"'"".^,'rd„,'„  f«g- 

:,■  c/ic  non    sapesse    di    quai  ^. 

(osse.  .V«  «  r-y?c/<cra  cAr    l  "f^-  j;. 

i-        A:.<i'iria   t  superlativo,  <■"•■         ■„„:£. 
bianchissima   e       ^  .  a  signijl- 

re  piii  che  bianco,  onae         ^  ^^^  ^  j^,,^ 

""  l\''"'''']U. te  la  Òeorg.  ci  ^.i-- 

Alio.l  esl  ra...l "Inm   V^'  ,;„d  Ml,„m, 

,.„a  ?''  '-;,.;;:;i"p;.,ica.  »  ■/■-"»  «"" 

doncr..  /a  "^'    -     ^      j      Jis.e  /.■"■<••• 
sua   Gerus.   tonq.  -i,        i 

„  ;l  ve^lc  e  lien  roperlo, 
tti-\nra  porpora  n  ^'■^**^,,        .  c,,^:    --. 
rlndUlo  vcl.  •^O"''''"   d'aur.  fior.,  «. 
^      i-        •  ommon/i  di  porporo.  t    '  " 
Emilia  SI  am  ammantalura 

'"'''■"""  wt/o  de  Pau'o:  rcsiXr-do 
ne/  juc  ,r../|<J'o    ae     ^^^^    i   superstiziosi 

'"'"!,'  ""^'/icro  di'relinione  di  V'""  '''''- 
gcn,./.  "Ì"'''°,'  le  intendevano  pre- 
Io  porf'ol'irc.  "[f^'l 
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(36)  Sonlile,  cioè  conoscete. 
(3?)   Allenili,   cioè  in   uspcllazione. 
(38)  Duro,  per  dificiic,   nojoso. 
(3(>)  Vila,  cioè  persona^  corpo, 
fi'a)  Srmbrava,   l'i  i'  intende  essere. 
(^f)  Tiniidelti,  per  timidi^   tementi. 
(Ì2)  Assellalu,  cioè  accomodato. 
(43)   Passo,   cioè   atto  di  passare. 
Hi)  Qua'.   ì":r  fualunt/ue,   ciascuna. 

(45)  Abito,    cioè  portamento,  positura. 

(46)  l'ausonia,  dorè  tratta  delle  cose  alla 
lìen-Jn  spettanti,  lliod.  Sicul.  Uh.  4,  e. 
314,  Ifino  fa,:  l6o,  coni'rnpono  in  dire 
Prinpo  figliuoìa  di  tenere.  Ma  i primi  lo 
vosliono  generalo  da  Bacco,  l'altro  da 
Mercurio,  l'i  fu  ancora  chi  lo  disse  da  A- 
done.  Qualunque  siasi  stato  il  padre,  il 
fatto  è  che  J'riapo  nacque  deformissimo 
dalla  bellissima  Dea.  f.oslui  piccarasi  di 
fare  il  damo  con  tutte  le  belle  :  onde  re- 
dula  la  incontaminabile  Dea  l'està,  sen- 
za curarsi  nulla  di  sapere  citi  ella  si  fos- 
se, tenti!  una  impresa,  che  non  ^li  riusci 
perche  interrotta  dal  fni;f:/iiare  dell'  asino 
del  l'CCc/iio  Sileno,  elle  destò  la  dormiente. 
Ovid.  nel  6  de' Fasti  <:  33l.  Lo  slesso 
fli  ovrrnnc  pure  quando  innamoralo  del- 
la Ninfa  Lolide,  la  volle  sorprendere  ad- 
dormentata. Orid.  nel  i ."  de'  Fasti  r.  4  1  5. 

(4;)  Slnnl,  per  similmente. 

(48)  Callisto,  dopo  che  r  empio  Licaone 
re  d' Arcadia  suo  padre  fu  da  Giove  per 
condegno  castigo  trasformalo  in  lupo,  ab- 
bandonala la  città  si  accompagnò  con  al- 
ice vergini,  e  dedicassi  tutta  al  servigio 
della  Dea  caccialrice  ;  ma  poco  ri  si  man- 
tenne, perchè  Giove.,  innamorato  di  lei, 
se  le  accostò  ne'  boschi  della  Nonacria, 
presa  la  sembianza  di  Diana,  ed  usatale 
violenza  fraudolentemrnle  la  corruppe, 
onde  Stazio  ebbe  a  dire  nel  4,  della  Tc- 
baidc   ...  Ì94. 

Grata  pliarclrato  Nonacrid  riira  Tonaiili, 
Di  che  Giunone  volendo  prender  vendetta 
In  trasmutò  in  un  Orsa,  la  quale  fu  da 
iiiovc  collocala  fra  le  stelle  settentrionali 
e  Tramontana  Orsa  viene  da^li  astrono- 
mi chiamala.  Chi  volesse  avere  piit  cir- 
coslanze.  della  favola,  veda  Apollad.  lib. 
3,  e.  100,  Igino  fav.  177,  e  Astron.  Pori. 
Uh.  2,  fav.  1,  Ovid,  Mei.  lib.  1,  v.  220, 
e  lib.  2,  1'.  409. 

(4i)l  Due  furono  le  Atalanle  una  Arca- 
dica del  re  Jasio,  V  altra  Beotica  del  re 
Sehrnro.  Pi  questa  parla  primieramente 
il  nostra  Porta.  Ir  dà  l'aggiunto  di  fiera, 
poiché,  a  delta  di  Ovidio  nel  10'  drlle 
Jllrt.  rlla  vagò  nubile  per  le  foreste,  con 
ostinuta  volontà  di  non  prender  marito  : 
finalmente  a  liberarsi  dall'  improntitudine 
ili  molti  sollecitatori  esibì  d' esser  moglie 
di  colui    che   la   vincesse  nel  corso. 

Fra  questi  vi  fu  Jppomene  di  Megarn. 
Ma  prima  ricorse  egli  a  renere,  ed  ebbe 
da  lei  Ire  bellissime  poma  d'  oro  in  dono, 
le  quali  si  lasciò    cadere   opportunamente 


ad  una  ad  una  in  correndo  ;  cosicché  Ata- 
lanta,  per  volerle  raccogliere.,  diede  tem- 
po ad  Ippomcnc  di  giunger  primo  alla 
jneta,  quindi  ebbe  in  premio  la  sospira- 
tissima  donna.  Ma  lo  sfrenalo  amore  di 
modo  lo  trasportò,  che  nel  bosco  olla  lira 
Cibele  consacrato  non  guardossi  d'usar 
con  lei.  Perchè  iritata  la  madre  degli  Dei 
converti  li  poveri  amanti  in  due  leoni, 
ed  acconclolli  al  suo  carro.  Scrv.  sopra  il 
3,  dell'  Fneid.  n.  io.  Ovidio  racconta  la 
favola  distrsamcnte  nel  decimo  del/c  Mei. 
V.  5Go.  Quindi  ognun  vede  clic  Alalanta 
di  Scheneo  non  ebbe  figliuoli,  anzi  al  dire 
d'Igin.  fav.  85  non  volte  Cibele  che  I  suoi 
leoni  si  congiungessero  a'piaceri  di  Fene- 
re.  E  Servio  sopro  il  3  dell'  Eneide  n. 
IO,  disse  che:  praecepit  ne  seciim  unquam 
leones  roirenl. 

(50)  Sovrana,  per  eccellente. 

(51)  Chiama  altiera  P  altra  Alalanta  di 
Jasio,  perchè  generosa  introprendilrice  di 
arrischiate  'imprese,  come  fu  quella  di 
confederarsi  con  molti  valorosi  campioni, 
per  ammazzare  lo  sterminatore  Cinghiale 
de'  campi  Calidonj.  E  di  fatto  lo  ferì  pri- 
ma di  ciascun  altro:  cosicché  Meleagro 
di  Eneo  re  della  Calidonia,  in  riconosci- 
mento del  valore  di  lei,  la  regalò  del 
cuoio  della  feroce  bestia,  che  poi  per  in- 
vidia le  fu  rnpito  da'  fratelli  di  Altea  di 
Tesilo,  moglie  di  Eneo  :  di  che  infuriato 
Meleagro  l'uccise;  per  la  morie  de'  quali 
smaniò  Altea  di  sì  fatta  maniera,  che 
volle  vendicarla,  perdendo  lo  stesso  pro- 
prio figliuolo,  la  vita  del  quale  e  la  mor- 
ta stava  nelle  mani  di  lei.  Poiché  di  par- 
lo essendo,  vide  che  le  Parche  filavano 
lo  stame  fatale,  e  che  posto  nelle  fiam- 
me uno  sterpo  disparvero.  Altea  levò  su- 
bito l'acceso  tizzone,  tuffoUo  nelV  acqua, 
e  con  la  pili  finn  gelosia  lo  tenne  custo- 
dito. Le  furie  dopo  la  morte  dei  suoi  fra- 
telli la  insligarono  tanto,  che  rimiselo 
nel  fuoco.,  perché  interamente  lo  consu- 
masse, e  così  Meleagro  perde  miseramente 
la  vita.  Prima  però  della  sua  morte  1'  in- 
felice Meleagro  dimesticossì  con  Alalanta, 
che  di  lui  concepì  Partenopeo  :  così  Boc- 
caec.  Grneal.  lib.  2,  cnp.  35.  Mi  sono  al- 
quanto diffuso  nel  dar  notizia  di  queste 
due  Atalanle,  perchè  s'  incontrano  presi 
degli  equìvoci  intorno  ad  esse  da  valentis- 
simi scrittori,  ma  non  così  dal  nostro  Poe- 
la.  Nel  2."  lib.  della  sua  biblioteca  a 
e.  52.  Diod.  Sicul.  fa  memoria  della  na- 
scila, della  educazione,  de' costumi,  delle 
viriti,  de'  vizj  e  delle  indubitate  e  con- 
troverse azioni  di  Semiramide,  sposa  di 
Nino  re  degli  Assiri.  Quivi  può  ehi  vo- 
lesse vederle.  Il  Petrarca  nel  3."  de' suoi 
capitoli   disse 


Se 
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o  far  oblazioni,  vittime^  o  altre  soìennì^ 
ih.  Come  pure  Wcandro  nel  suo  Itero  dri 
niì^leri  lasciando  scritto^  c/tr  in  ^uclln  Hr- 
^r  Id<iìi  tutti  infernali  convenivano  le  ve- 
sti brune,  e  le  pnrpnrinr  in  quelle  de' ce- 
Irsliiili^  a  risen-a  di  alcuni^  per  li  tjuali 
si  richiedi'fano  le   bianche. 

(65)  Nebiila,  per  macchia  o  leggerissimo 
nff„<comr„,a. 

(66)  Si)ave,  per  soavemfntr. 

(6")  AUrellale ,  cioè  simitmenlr,  così^ 
pnrlmfnle. 

(68)  //')  preso  ad  esaminare  i  due  t'ersi 
1."  <•  3."  drlla  si.  - !,  e  tre  della  tt,  per- 
ché dasit  ultimi  5'  intende  lu  ragione  dei 
primi,  firg.  nel  i."  deli  En.  e.  5  11,  chia- 
mò Diana 

Ter^eminamqtie  Hecaten  ;  (ria  Virpinis  ora 
(Dianae. 
//  guai  verso  diede  mntiro  a  Servio 
n.  Si,  di  avvertire  che:  rum  super  tirras 
CSI  rrediltir  esse  Luna,  cnm  in  iiemoriliiis 
Diana,  el  rnm  sub  lerris  Proserpina.  Quin- 
di Emilia  invocolla  dicendo  .•  che  aveva 
diritto  di  visitare  a  sua  voglia  la  terra 
tolta,  e  'I  mare  e  i  regni  di  Plutone.  Co- 
me luna  viene  da  zipoli,  lib.  i ."  conside- 
rata figliuola  d' Iperione,  e  di  Tia  ;  come 
Diana  di  dove  e  di  l.atona  ;  come  Pro. 
serpinn  di  Giove,  e  di  Cerere.  Onde  per 
nd'irnarne  condegnamente  il  tempio  lo 
adornò  di  guercia,  e  cosi  pure  sé  stessa; 
imperciocché  venerando  la  sua  Dea  come 
figliuola  di  Giove  dirrllamente  operò,  a 
della  di  Ovid.  Met.  Uh.   7,  ,.,  623, 


do  :  Sa 


>.ln 


.I.Hin 


e  di  Servio  ancora,  che  sopra  il  3.**  del- 
la Georg.  V.  332,  disse:  Omnis  qurrrus 
.Livi  esl  ronseerala.  Generandola  come  Dea 
de  boschi,  oltre  a  tutti  gli  alberi  le  con- 
veniva la  quercia,  perchè  d'  ogni  altro  il 
piti  riguardevole,  essendo  il  primo,  che 
donò  al  mondo  frutta,  delle  i)uaU  ciha- 
rnnsi  eli  uomini,  che  per  t  addietro  vive- 
vano di  sole  erbe. 

Ma  ■  Prima  Ceres,  homini,  ad  niellora  ali- 
(menta  vocato, 
Miilavit  glanJes  uliliore  ribu. 

Ovid.  Fas.  i.  V.  401. 

Poiché.  Prima  Ceres  doiuiit  tiirpescerc  senien 

(in  agris. 

Ovid,  Amor.  3,  A"/tf^,   io,  v.    li. 

ren'rrandolu  finalmente  come  Proser- 
pina figliuola  di  Cerere,  la  sua  religio- 
ne voleva^  che  adoperasse  la  quercia  in 
memoria  della  beneficenza  sopradr/ta,  per 
la  tjuale  /'irgiHo  cantò  nel  primo  della 
Georg.  V.  347. 

Ni-que  anlc 

F.ilrcm  niataris  qui^qiinm  siipponal   .irl.'itis 

Qti.ini  Cfrrrl  lari,!  riMllniitus  Icnipcira  qiirmi 

De t   nin(ii<i  inrunipositns  et  rarmlna  ilirat. 

Ouimli  il  nostro  Porta  diede  alla  (furr- 


pen 


eia  raggiunto  di  Cereale.  J9Ia  troppo  mi 
stenderei  scrivendo.  Se  volessi  render  con- 
to dei  riti,  e  delle  cerimonie  tutte  pa^n- 
niche  osservate  da  Emilia^  secondo  che 
richiedeva  la  maniera.^  e  del  sagrijizio 
eh'  ella  era  per  fare,  e  la  Dea  cui  sa- 
criccare  intendeva  :  poiché  niun  utile  e 
piacere  dar  potrei  a  coloro,  che  le  sun- 
ne esatte  notizie,  spcdlcnte  credo  il  su^^e- 
rir  loro  che  ricorrano  a  due  valenti  uo- 
mini,  I  quali  di  S''f^n  lunga  si  estendono 
oltre  i  confini  del  mio  angusto  sapere^ 
cine  a  Lilio  Greg.  Giraldi,  e  a  Notai 
Confi,  che  dal  primo  le  avranno  abbon- 
dantissime nel  suo  sintamma  de  sarrifì- 
rlls  e  dall'  altro  nel  capitolo  de  sacrifiriis. 
;  a  quelli  poi,  a*  quali 
■anta,  nò  stimolo  cu- 
(o.vf'/à,  pur)  bastare  la  descrizione  esat- 
tissima del  nostro  Poeta,  che  ne  pjìt  chia~ 
ro,  né  pili  diligente  può  da  chicchessia 
desiderarsi. 

(69)  Distesa,  vale  prostrata,  inchinata, 

(70)  Liistratric^,    l'oc.   T.mt.   ricercatrice. 

(71)  Atteone  di  Aristea,  e  di  Autonoe 
riuscì  valente  cacciatore.  Stanco  un  gior- 
no e  di  preda  sazio  calò  da'  monti  nella 
valle  Gnrijafìa,  si  abbatti^  quivi  ad  un 
fonte,  al  quale  Diana  colle  sue  Ninfe  di 
tratto  in  tratto  soleva  ridursi^  ed  in  quel' 
lo  entrare  ignuda,  allora  che  pili  caldi 
erano  i  ragsi  del  sole,  ed  ivi  a  diletto 
bagnarsi.  Così  Atteone  la  vide  per  estre- 
ma sua  disgrazia,  perchè  sdegnando  la 
Dea  essere  in  quella  circostanza  veduta^ 
crucciosa  in  mancanza  di  saette  lancio* 
gli  acqua,  onde  V  infelice  divenne  un 
cervo  ;  che  tale  da'  suoi  cani  creduto^  fu 
sbranato  ferocemente.  Ovid.  Vet.  l.  3,»m  58. 

(72)  Arretra  la  tua  memoria,  cioè  fossi 
indietro  a  guardare   le  cose  passate. 

(7  3)   AWiita,   vai  mitiga,    ammorza. 
(74Ì)  Che  sì,  d'or  col  quale,  o  pel  quale 
così. 

(75)  A  Giunonira  leppe,  cioi-  a  lecere  ma- 
trimoniale. Poiché  gli  antichi  tennero 
Giunone  soprastante  a'  matrimoni.  £  pe- 
rò rir^ilio,  Eneid.  lib.  4.  v.  5o  disse: 
E  Ovid.  nella  seconda  delle  Eroidi  v.  41. 
Jimnnemqiie  thoris  quae  praesidet  alma 
marllis. 

(76)  Soppiopata,  «'fl/  *o«^//a. 
(7?)  Mia,  per  mie^   licenza  poetica. 
(:8)  Nomare»  vai  scegliere. 

(79)  A  men  m$jtìr\^  vi  $*  intende  .<oggetia. 

(811)  Pin  U'ppiera,   con   minor  pena. 

(8  0  MhlA,  per   confusa. 

(83)   Parente,  per   interessata. 

(83)  Nulla,  per  alcuna,  neppur  una. 

(8;^  Venelte,  per  venne:  Dante  nel  a5 
dell'  Inferno^  disse  :  ronvenette  :  ^edi  Ci' 
nonio    Tratl.    f'erb.   cap.    lo. 

(85)  Gemendo,    cine   versando. 

(86)  Le  Ore  figliuole  di  Giove  e  di  Temi., 
per  quello  che  si  ha  da  AnoU.  lib.  i,  e  3. 
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da  Diod.  Sicul.  lib.  5,  e.  SSg,  r  (/«  /.W'?- 
/ay.  i8i.  /  ^«c  primi  le  dicono  /re,  c/o(' 
JrenCy  £unomia,  e  Dicea.  V  ultimo  ne. 
registra  dicci:  guardando  esse  le  porte 
del  ciclo:  così  Ovid.  nel  i."  de"  Fast i, 
i».  135  il  quale  fece  dire  a  Giano:  Praesi- 
Ueo  foribiis  Coelì  «-um  mitìbus  lioris.  Esse 
apparecchiano  il  carro  della  luce,  giun- 
gendo  a  quello  i  cavalli  :  cosi  Boccacc. 
Oen,  lib.  4,  cap.  ^.  V  Aurora  \>icne  frc- 
qucntemcnie  chiamata  Tiionia  da  Poeti 
latini,  il  nostro  le  diede  con  molta  av- 
vertenza l  aggiunto  di  an 
dopo  avere  carnalmente  ami 
ro  TitonCy  per  lui  decrepito  conservò  una 
amicizia  tenerissima,  redi  l'  annot.  alla 
st.   72  del  Uh.  4. 

(87)  Alila,   f-'.  L.   Stanza  Reale. 

(83)   Giullari,   cioè   buffoni. 

(89)  Ministrieri,   uomini  di   corte. 

(90)  Di  diversi  all'i,  t'ole  diicrse  maniere. 

(91)  Libero^  ctoc  Baccoy  appellato  Li- 
bero^ perchè  Ubera  da'  pensieri  e  dalle 
moleste  cure.  Cura  fugit  multo,  diluiliirque 
mero.  Ovid.  delV  Arte  di  amare  lib.  i, 
V.  238.  //  popol  Tebano  chiamato  Dirceo. 
fedi  V  annot.  alla  st.   Sg  del  Uh.  6. 

(92)  Soltani,    f\   A.   vai  bassi. 

(93)  Vista,   cioè  prova,   dimostrazione. 
(941  ^"  similitudine  è  presa    da  Stazio 

Tcb.  Ub.  4,  V.   ^94. 

Qual'S  Getulae  stabulantem  ad  confraga  syl- 
Venator  Iong;o  muliim  clamore  leonem  (vae 
Expeclal  iìrmans  animiim,  et  siidantia  iiisii 


Quos  venial,  qtianlusque  sed  horrlda  sip;na 
(frementi 
Accipit,  et  raeca  melitar  murmiira  cura. 

(gS)  Tremore,  t^ui  vai  paura. 

(96)   Premendo,    vale  spingendo, 

(gy)   Passi,  per  rnoi'tmcntif   azioni^   ce. 

(98)  Ingegni,  per   cura,   industria. 

(99)  Riloudo  a  sesia,  cioè  perfetto^  fatto 
con   ìa  srsta. 

(100)  Pclrina,  cioè  pietra. 

(101)  Paroflìa,  /'.  ^.  per  isi/uadra. 
(10:)  Dotloso,  cioè  timoroso,  dubbioso. 
(io3)  A  riere,   r.  A.    a  retro    di    dietro 

lib.   6    st.    53   disse  di  riere. 

(lo4)  Di  vantaggio,  l'ol  di  lutto  punto, 
ottimamente. 

fio5)  Tornar  in  dietro,  cioè  ributtare, 
dinegare. 

(106)  Se  io  potesse,  per  potessi,  adope- 
rato alcuna  i-olla  da'  Podi  come  atterti 
il  Cinon.  Tratl.   lerb.  cap.   36. 

(107)  In  colai  priephi,  ral dupocotnipre^hi. 
(jo8)  Farriano,  per  facevano.  Il  Cinonio 

nel  suo    Tratt.   de'  l'erb.  cap.   6. 

(109)   Conforto,   10/  esortazione. 

(ilo)  Comperrele,  per  comprerete.  Sali; 
Avveri.   I,  3,  3,   18. 

(MI)  Cliente,  cioè  i)uale. 

(112)   Dnplificato,  cioè   il  doppio  pia. 

(ii3)  Aoperate,  vai  ijui  corrispondete. 

(114)  Avverso,  vale  opposto. 

(11 5)  Boei.  lo  stesso  che  voci. 

(ii5)  Incoraggiava,  vai  era  in  ardore. 


I 


I.  A      T  E  S  E  1  I)  E 


LIBRO  VIU 


ARGOMENTO 


±J    ollaio   tiliro   il  fiera   incominciare 
Ne  mostra   dello    'stormo  primamente  {l); 
Ed  il  crwtctc   ed  aspro   adoperare 
Che  fé'  ciascun  de'  principi  possente. 

Di    Teseo   e   de' presi   il  riguardare 
Con  laude  di  ciascuno  comhallenlc 
Seguila  poi,  e  ijuindi   il  /niellare 
f)'  Umilia  seco  tacilo  e  dolente  : 

Poi  finge  Marie,  in   Teseo  Irasformalo, 
In   Arcila   raccendere   il  furore. 
Che  per  riposo  in  parte  era  tiralo  : 

Poi   come  Palnmon   con  gran   dolore 
Dal  gran  carni  di  Cromis  fu  piglialo  : 
E  quindi  Arcila  mostra  rincitarc. 


'?%m^ 


I  .1CPV.1  liillo  il  Icalro  aspellanilo 
il   Icrzo  renne,  ilei   sim.ir  tirrenn, 

!■;  or  il'clrunò  e  or  il.-ir  altri)  illricno 
l'Àìi  elle  nel  ror  ne  givano  slinianiio, 
E  qua'  lon  qiicsli  e  qua'  ron  qnc'  Icnicno  ; 
E  mentre  slavano  allenti  cosloro, 
Siiljito  udissi  il   tcrzu  stion  fra   loro. 

Ora  la  Mn5a,  a  cni  pi"  ili  me  cale, 
Per  me  versi  compimpa,  o  per  me  tanti, 
li  nulo  faccia  11  pttioco  marzValc 
Fieramente  operalo  da*  due  amanti 
Con   ronipapnia  cia-eun   di  schiera  eguale 
Di  cavalieri  valorosi  e  alanti  (2)  ; 


C.li' 


10  pei 


varria  a  far  sentire 


U  duro  scontro  e  1"  amaro  seguire. 

Se  il  rumore  del  ponfialii  mare 
Da  fieri   venti  forte  stimulalu, 
!•:   quanto  mai  ne  fanno  nel  pigliare 
Vorto  li  marinar  fosse  adunato, 
K  quello  insieme  clic  si  dove' fare 
Quando  a   Pompeo  Cesare  assembrali.  (3) 
Si   fu  in  Tessaglia,  non  fora  d'assai, 
Qiiaiilo  fu  quel,  clic  non  s'  udì   più   iii-ii. 


Né  saria  stalo,  se  giunto   vi   fosse 
Quel  che  Lipari  fé'  o  Mongibello, 
O   Stromboli   o   Vulran  quando  più    cosse  ; 
O  quando   Giove    più  crnccioso  il  fello 
Già  Tifeo  dì   spavento  più  percosse   (4) 
Tonando  forte;    ornai  quanto  fu  quello 
Pensìl  ciascun   che  ha  llore  d'  inlelletlo. 
Forse  eh'  el  sentirà  qnal  io  ho  detto. 

D'  armi,  di  corni,  nacchere  e  trombelle, 
Di   bori  messe  da  popoli  strani  (5), 
Il  qual  dicon  che  'n  Corinto  s'  udelte, 
Tanto  nel  ciel  si  dilatar  sovTani  : 
Ciascuno  uccello   di   volar  rislelte, 
E   temer  tulli  sii  animai  silvani  ; 
E   qualunque    era  quivi   non   venuto 
Pensò  parte  del  ciel  fosse  caduto. 

vt 
E   qual   là  dove  Pacbin  da  Peloro 
Tronchi  sì   Irovan  per  li  venti  avversi 
Gli  alti  marosi,  per  forza  tra  loro 
Rnmponsi,  e  bianchi  ritorn.Tn  di  persi  : 
Sì  gìiinsonsi  le    schiere  dì  costoro, 
Con  più   veloci  corsi  e  più  perversi, 
Che  d'  allo  monte  per  subita  piova 
Rabbioso  il  rivo  il  pian  letto  ritrova. 

Così  adunque  le  schiere   animose 
I.i   gran  destrieri  urtaron   con  gli  sproni, 
Senza  aver  laure  ro' pelli  forose 
Insieme  si  fedir  ro"  buon  concioni  : 
La  polvcr  alla   lulli   gli  nascose 
In   un   niivoi  :   di  se  e  degli  arcioni 
U>rirou  multi  allor,  che  non  monlaru 
Più  a  cavai,  uè  quindi  si  levaro. 

viu 
E'  si   soste nner,  né  poter  passare 
Oltre  fra  lor,  ma  rincularsi  indietro 
Per  le  percosse  ;  e  qual  siccome  fare 
Suol  raggio  in  acqua  percosso   od  in   veln 
Che  ridetlendo,  i  raggi  fa    tornare 
Subitamente  per  lo  cammin  retro  ; 
E'  vigorosi  spronar  li  destrieri, 
In  sé  (ornando  gli  ardili  guerrieri. 

IX 

Né  credo  quando  più  la   fucina  arse 
Di   Vulran  nera  ne' regni  Sirani  (6), 
O  quandi,  maggior  fummo  fuori  sparse, 
Tale  il   facesse  qual  salivan  vani 
^'apori  al  riel,   t  qua'  dalle  riarse 
Terre   n'useian   dalli   cavalli  strani   (7) 
Preuiule,   e   dalle  nari   e  da' sudi.r) 
Mossi   deeli   Muimanti   corridori. 
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Nulli.  J'iiituniu  alrim  ili  ior  vede 
Se  non  ruiue  ].cr  ii.Ubia  ne'  tu.Uli 
Tempi  si  vede,  e  1' un  non  roi.oscca 
L'  altro  di   loro,  e   gran  colpi   donati 


Da 


.•de. 
ntrall 


l'ercliè  Airila,    Pepasi)   a.   gridare 
(.uminriò  furie,  tì' suoi   a  confortare. 

Ma   Palemon   sopra  Asopo   gridava, 
E  con   lai   voce  i   suoi   a  sé  raccolse 
E  di  Lene  operar  eìIÌ  confortava  : 
Pui   vèr  pli   avversi   la   lesta  rivolse 
Del  suo  cavallo,  e  la  spada  vibrava 
In   ver  di   cui  il  buon  Art-ita  vulse, 
Avendo  Ini  appena  conoscintu. 
Per  Io  gran  polverio  che  v'era  su  lo  (S). 

XII 

E   rnn   gli   sproni  urlalo   il  gran  destriere, 
U   corse   addosso  con  la  spada   in  mano, 
E  que' ver  lui  come  prò' cavaliere, 
Corse  feroce,   e  cerio  n<in  in   vano  ; 
Ma   lai   de' petti   in   mezzo  delle   srlilerc 
Si   riferirò   e  de' cor[JÌ,   ch'ai    piano, 

Amcndue  cadilon  senza  alcun  riparo. 

xiti 
Cremisso  quivi,  in  Elicona   nato, 
E   Parmeron  che   V  onde  d'  hnieiien 
Tutte   sapeva,   e   con   Ior  Polinialo, 
Questo  veggeudo,  incontro  di  Fegeo 
D' Antedoo  sceson  ch'era  dismoutato, 
E   con   lui  Teumesso  e  Alfelibeo, 
Per  II.   Ior  Palemon  volere  alare, 
E  se  polessono  Arcita  pigliare. 

E   cominciar  fra  loro   aspra  ballaglìj 
r.o5Ì   appiè  rtm   le  spade  impugnale; 
E   ciascliedun  per  lo  suo  si  travai;lia, 
Dando  alla   parte  avversa   gran    ci.ll.ilc   (9), 
Sforzandosi  per  vincer  la  pmitaglia  ; 
E  ben  moslravan  Ior  gran  prubìlate 
In  mantenersi  per  ispazio  mo/lo 
Senza  mai  volger  l'uno  all'altro  il  volto. 


Qni, 


per 


Arlinio   Iloneo,   il  qual  ferio 
D'  una  bipenne  il  buon  Cremisso  a  m 
E  mentre  lui  il  suo  fratello  pio  (io) 
Volea  levar,   gli  sopraggiunse  il   forle 
Eleno,  che   orgoglioso   il   perseguio, 
E  lui  uccise  ancor  slmilemenlc 
Allato  al  frale  dolo 


E  innanzi  sì  potesser  riavere  (11), 
Ciascun   da' suoi   vi  fnr  colpi   assai   dati. 
Perocché   r  uno  l'altro  ritenere 
Voleva,  e  dopo  molto   in   ciò  provati, 
Ed  a  ciascuno  mancalo   il  potere, 
Amenduni   a  cavai   furon  montati; 
Mercè  di   loro  che   gli   aiutar  bene, 
Oprando  ciò   eh"  a   tal  cosa  tonvenc. 


La  pressa   grande   e   lo  spesso    fedire  (13) 
Tolse  dì  sé  a  questi  due  la  vista  ; 
E  comiucìaruu  per  Io  campo  a  gire, 
Dipartendo  ove  più  la  gente  mista 
Si   combaltea,  ciascuno  con  desire  ; 
E  andare  sen  potea  V  anima  trista 
Agl'infernali  Iddii,  di  cui  giugneva(i3) 
Arcila,  ia  saldo  la' colpi  traeva. 

xvni 
Il  gran  Minos  il  fiero  Agamennone 
Presto  dell'arme   gì   a  riscontrare, 
E  '1  buon  Nestore  scontrò  Almeonc; 
E   Ida   Periloo  nell'  affrontare. 
Ed  Evandro   s'  urtò  con   Sarpedone, 
Ma   Radamante   venne   ad    ovviare 
II   fiero   Ni.^o;   e  a   petto  a   Castore 
Ancelado  s'  oppose  con  valore. 

E  'neon  Irò  Alimedi.n  Peleo  sen  venne, 
E   Menelao  feri  contro  ad  Admeto, 
Né  il   buon  Licurgo  d!  correr  si  tenne 
In   ver  d'Ulisse,  il   qual  non  mansueto 
Andò  ver  lui  :  Ma  Diomede  atteime 
Ai  buon  Polluce  d'ira  assai  repleto  (i4): 
Gli  altri  ciascun,  secondo  che  poleo, 
Nella  battaglia  più  innanzi  si  feo. 

XX 

Chi  passò  innanzi,  e  chi  rimase  appresso 
De'  principi  primai  nella  scontrata: 
Ciascun  feriva,   ed   era  ferii' esso, 
La  battaglia   lenendo  lunga  fiala; 
Ma   per   lo  in  qua   e  in   là  ferire  spesso 
Tutta  fu  tosto  insieme  mescolata  ; 
Né  ordine  servossi,  anzi  correa 
Ciascun  colà  dove  me'  far  credea. 

XXI 

E'  si  scontrò  Arcita  in  Almeone, 
E  battaglia  aspra  insieme  incominciaru  ; 
Né  di   lur  nullo  pareva   garzone,   (i5) 
Anzi  vendea  ciascun  suo  colpo  caro; 
E  d'  altra  parte  il  fiero  l'alemone 
E '1  nobile  Polluce  si  sconlraro  : 
Mostrò  PulUice  quivi  apertamente 
Ch'eftli   era   del  ciel   degno   veramente. 


Ei  feria   Palemon   con   tal   valore. 
Che   quasi   a  forza  ritenuto  V  ebbe  ; 
Se  non  che  Ulisse  buon  combattilore 
Lasciò  Licurgo,  sì   di  ciò   gì  increbbe, 
E   lui  riscosse  :   e   Polluce  di   core, 
(  Tal  contra  Ulisse  mal  voler  gli  crebbe  ) 
Col  buon   Nestore  insieme  accompagnalo, 
A  forza  fuor  de'  suoi  l'  hanno  tirato. 


Gli  Laertin  maravigliosa  prova 
Mostrar  di   sé  con  Filoduce  insieme 
In  riscuotere  Ulisse,  ma  non  giova; 
Ciascun  quantunque  può  sopra  Ior  pi 
Certo   egli   era  a   vedere  cosa  nuova 
Ciò  che  facea  Learcu  ed  Idrasteine 
Per  lui  riavere  ;  ma  Attaman   Pisajio 
Gli  fece   faticar  del  tutto   in   vano. 
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Col    quale  insieme  era   il  buon  Argiled 
Dell'ardir  del  fratel   tulio  focoso, 
E  'I   buon   Toas  col  suo  fralcl  Cuneo, 
Ciascun   neir  arme  fùrie  e  poderoso  ; 
De'  quali  ognun   tanto  per  forza  feo. 
Che  indietro   ognuno  si  tornò  iroso  (16) 
Di   que'  d'  Ulisse,  ed  essi  della   spessa 
Turba  lui  trasser  non  con  poca  pressa. 


Quivi    trattegli    1'  a 
Che  fesser  gli  altri  il 
Fé' dunque   il   di   assa 
Polluce   (iq),  e  fece 
Che  se  e'  non   1'  aves 

rme,   a    riguarda 
mandaro  a  sede 
i   di   sé   parlare 
assai   chiaro   saj 
se   fatto   andare 

Giove  sì   loslo    il  eie 
Che  egli   avrebbe  pe 
Al   grand'  Ellor  don 

0  a  possedere. 
Elena   a  Troi 
ta   molla  noia. 

Ma  qual   la   leonessa  negl' il 
Boschi  per  gli   figliuoi  che   ni 
Non   trova,  sé  con  movimenti   insar 
Messa   in  oblio   la  sua   ira   gentile, 
Mugghiando  corre  per  monti   e  per 
Né  ^ai  la   fa,  se  non  affanno   nmili 
Colai  correndo  Diomede  andava, 
Vedendo  Ulisse  presso  che  si  slava 


vile 


Nii 


a   lui 
Sichi 


E'  feri  Crisso,  e' fé: 

Ed   Alcion  Sicionio,  e  eoo  lui 

Molto  aspramente  1'  Epidanrio  Argeo, 

Né  nulla  aveva  paura  d'  altrui  ; 

E  'n  quello  andare   il  buon   Jolao  lan 

Preso  da  Niso,  e  da  Almeone 

Alati,  lui   rilcnncr  per  prigione. 


Poi  ritornati  valorosamente 
Alla  battaglia.  Cefalo  scontrar», 
E   Ini  (erìr  maravigliosamente  ; 
Cefalo  fé'  a   tal  colpo  riparo, 
Ma  sua  prodezi.1  non   valse   nVenle  : 
Alcidamas   e   Ini   insiem  pigliaro, 
E  dello  sloruio   gli  mandarun   fuori; 
Sicché  non  furo  il  di   più  fedilori. 

XXIX 

Agamennone  di  parte  lontana 
Questo  vedea  lull'  ora  comballcmlo  ; 
Perchè  chiamando  sua  gente  spartana 
In  quella  parte  se  ne  gi    correndo, 
E   gridò   forte  :   O  Diomede  appiana   (20), 
Troppo   ci   vai  di    dannagglo   Luendo   (:;r); 
E  (piesln  detto,  in  su  1  capo   il  ferio, 
Ond' egli  a   terra   tramortito  gio. 

Prender  lo  volle  allora  Elinodoro, 
E    I   buon  Mefiso,  eli'  eran   dismontali, 
Ma  ben   vi  fu  chi  contraddisse  loro, 
Arbato  e  Cidoneo  quivi  arrivali. 
Li  quali  appiè  s'  opposono  a  costoro, 
Vi   Ira   lor  fnr  di  gran  colpi  donali  : 
E   Diomede   tulio  sanguiuuso 
l-'ii   trailo  dallo  alormo  per  riposo. 


ferito  il  buon   Ca 
che  stancato    1'  av 


Ove  Argileo 
Mostrava  ben 
Allor  Minos  < 


A  que 
Moslrand 
Ed  in  m 
Vie  pii. 
Vi   fosse 


tulio  ciò  che  valea  ; 
:on    furia  e  con  furore, 
ino  a  se  questo  vedea, 
li  assaliti  riscolendo. 
ale  in  qua  e  'n   là  fere 

XXXII 

correndo  Peleo, 


sé  degi 
:zo  ali 
luog. 


padre  d'Achille, 


pres; 


feo 


ch« 


nto,  e  'l  figliuol   di  Perseo 
Con   lui   insieme  ;   e'  parca  che  faville 
Gillasson  d'ogni  parte;  sì  ferventi 
Pervenner  quivi  con   tulle  le  genti, 

XXXIII 

E  'nconlro  al   gran  Minos  Peleo  si  mise 
Con   un  bastone  di  ferro  impugnato, 
Né  mai  alcun  per  colpir  gli  divise. 
Si   parca  ciascheduno  inanimato  : 
E  tanto  il  buoa  Peleo  si  intramise 
Ferendo  forte,  e  sostenendo  armato, 
Che  mal  suo  grado  ebbe  Minos  prigione. 
Egli  e  co*  suoi  lo  buon  Mirmidone. 

Il  qual  riscuoter  Ditteo  operava 
Con   quella  forza   che  polca  maggiore, 
E   1   Ciprian  Rifeo   forte   1'  alava, 
E  'I  simile  faceva  il  buon  Mintore, 
Alli  quali  Astragone  allo  gridava: 
Deh  riscoliamo  il  nostro   gran  signore  : 
E    Pirro,  e  Cenis,  e  Tricon  sagace 
Ciaschedun  sopra  ciò  quanto  può  face. 


XXX» 

Ma  Telamone   incontro  resistenza 

Aspra  facea  con  Foco  suo  fratello, 

E  Fenice  con  loro  a   tale  intenza  (21) 

Tarso  Cidon,  Parmesso,  e  '1   Gemello 

Arione  con   Alcon   la  lor  potenza 

Dimostravan  nell'armi  a  lai  zimbello  faJ), 

Tra'  quali   aspra  batlaglia   ed  angosciosa 

Fu  cerio  grande  e  "n  parte  dolorosa. 

xxxvi 

Quivi  Itifeo  fu  da  Telamone 

Ucciso,    il  qnal   gli  avea  morto  davanli 

Miser.nmenlc  il  dolente  Arione, 

Il   qual  parole  e  sangue  e    tristi  pianli 

Ad  un'ora  nel  sen  del  suo  Alcune 

Alla  morte   vicin   Ira  tutti  quanti 

Giltava,   e  quivi  1'  anima  rendeo, 

Perchè  cacciata  star  più  non  poteo. 

XXXVII 

Ma  al  da  sezzo  dopo  molli  danni, 

Diipo   gran  colpi  e  morti  dolorose. 

Dopo  molli   sudori  e  molti  alTanni, 

Menar  si  Foco  e  Telamim  le  cose. 

Che  gli  uomini  Onossi,  e   gì'  ingannì 

Loro,  e   le  forze   e   1'  opre  marvigliose, 

Quasi  per  vinti   indietro  rincularo, 

V.  lì  preso  Mìiios  pur  vi  lasciaro. 

""---^^1                                                            L^-""^ 
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xiv 

Quando  l'Arcade  Evandro  di  Innrano 

E  '1  buon  Sicheo  lor  compagno  caro, 

ni   tal  campion   si   vide   rimanere  (24) 

Malgrado   di  Menfis,  soavemente 

Sol,  quasi  I'  ira  il  fé'  tornare  insano  ; 

Fuor  della  calca  fra'  suoi  il  menaro. 

1'.  senza  più  di   sna   vita   temere, 

Ed  in  riposo  quivi  pianamente 

La  bella  spada  recatasi  in  mano, 

Con  li  suoi  disarmato  lui  lasciaro. 

In  ver  Sicheo  corse,  e  con  potere 

Ed   allo   stormo   tornar  fieramente  ; 

Sommo  gli  fece  da  presso  sentire 

E   que'   d'  Evandro   fero   il   simigliante. 

Come  sapeva  di  spada  fedire. 

Poi  al  fedir  seguirò  Radamante. 

XXXIX 

XITI 

Ben  si  difese  il  giovinetto  accorto, 

Non  si  ritenne  per  questo  Peleo, 

£  ben  r  a  taro  i  suoi  arditamente, 

Ma  tra  gli  Arcadi  fieramente  messo, 

Tal   elle  Narizlo  Lesbio  vi  fu   morto, 

Quasi  che'ndielro  rivoltar  gli  feo 

E   ben  battuta   d'una   e  d'altra  gente; 

Senza  signore,  e  fuvvi  assai  appresso  : 

Ma  alla  fine  Evandro  bene  scorto, 

Al  quale  Allmedon  quanto  poteo 

Abbracciato  Sicboo  fortemente, 

Si  fece  'ncontro,  ed  altri  assai  dopo  esso  : 

Giii   ilei   cavallo  il  voleva   tirare. 

E  si   d'una   bipenne  in   capo   il   fiere   (28) 

Né  'I  potean  colpi  da  lui  separare. 

Che  appenna  si  ritenne  in  sul  destriere. 

XL 

XLVII 

Tenevasi  con  lui  Sicheo  abbracciato 

Il  quale  il  ne  portò  tutto  stordito 

E  qua  e  là  e  su  e  giù  correndo 

Del   teatro  di  fuor  forte  correndo. 

Givan,  ciascun  dal  suo  deslrier  menato  : 

Dove  da  Tarso  e  da  Cidon  seguito 

IMtimamente  ciascun  pur  tenendo, 

Fu,   che    1  ritenner,   che  giva   dormendo  : 

Fu   dal  cavallo   in   tal  modo  portato, 

Ma  noi  ritenner  pria  che  risentilo 

(.lied  e'  votaron  gli  arcioni,  e  cadendo 

Il  re  si  fu,  ed  a  cavai  credendo 

Si  magagnaron  di  maniera  tale  (a6). 

Essere  ancora,  voleva  tornare 

t,lie  più  non  fero  il  dì  né  ben  uc  male. 

Il  colpo  ricevuto  a  vendicare. 

xtl 
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D'intorno  a  loro  era  la  pressa  molta. 

Ma  nulla  fu,  poi  si   trovò  smontalo, 

Chi  per  pigliare  e   chi  per  ritenere  ; 

Ed  al  ritondo  teatro  di  fuore, 

K  si  di  gente  e  d'arme  v'era  folta   (li), 

Perchè  conobbe  eh'  egli  era  privato 

Che   fu  più  volle   in    loro   dispiacere: 

Di  combattere  il  di  :  onde  dolore 

E  ciascim  si  provò  più  eh'  una  volta 

Intollerabil  ebbe,  e  non  provalo 

Di  levarsi,  ma   non   v'  era   il  potere, 

Da  altrui  mai  ;  onde  con  tristo  core 

Laonde  il  meglio  che  essi  potieno 

Co'  suoi  eh'  eran  con  lui  al  suo  ostello 

Dalli  menati  colpi  si  coprieno. 

Se  n'  andò  disdegnoso  e  latto  fello. 

XIII 

XLIX 

Era  11  Slnl  di  Menelao  monte. 

E  quale  degli  armenti  ancor  bramoso 

E  '1   forte   Menfis,  nato  in   Cinosura  ; 

Sol   pien    di   sangue   rimane  il  leone, 

E   d'  Alan    v'  era   il  fiero   Ginodonle, 

Colai  Peleo  lutto  sanguinoso, 

E  di  Parlenio  con  vista  sicura 

Senza   trovar  né  bestie  né  persone 

V  era  Brieol,  e  con  ardita  fronte 

De'  già  feriti,  sen  gi  polveroso, 

Crel'in   vi   stava,  che   giammai  paura 

Rodendosi  sé  in  sé  lutto  fellone  (29), 

Non   si   crede   che   avesse:    ed   il   Nifeo 

Perchè  non  s'  era  ritornar  potuto. 

Nurilo,  ed  anche  Trofilo  Tegeo. 

Com'  egli  avrebbe  volentier  voluto. 

xtril 
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Questi  volean  Sicheo  del  lutto  preso, 

E   Telamon,  che  nel  vide  portare, 

Ed  in  ciò  si  sforzavan  ;  ma  e'  v'  era 

L'  aveva   richiamato   più  fiate. 

Ben  gente,   dalla   quale   e'  fu  difeso: 

Credendol  far  gridando  ritornare. 

Quivi  Plessippo  e  Tosseno  con  fiera 

Ma  non  eran  le  sue  voci  ascoltate 

A'ìsta  si   videro,   ed  Acasto  acceso 

Da  lui,   che  non  sapea  dove  s'  andare, 

Di  mal  talento,  il  quale  in  tal  maniera 

Sì  le  sue  posse  s' eran  dilegnale 

Croton,  tegnente  ailor  Sicheo,  ferio, 

Pel  ricevuto  colpo  duro  e  forte. 

Che  morto  a'  pie  tramortito  gli  gìo. 

Che  forse  ad  allri  avria  data  la  morte. 

E  con  lor  fu   Linceo   ed   Eurizio, 

Ammeto  sopra  Foleone  ardito 

E'I  buon   Fenice  figliunl   d'Amintore, 

Del  hnon  Sicheo  seguitò  la  schiera, 

Ed  Ezion  e  l'clopeo  Narizlo, 

Con   un   basino   d'  acciar  chiaro  e   forbito 

Ciascheilun  uom  di  non  piccol  valore  ; 

Si   fé"  conoscer  qual   nell'  arme   egli   era  ; 

Ed  ancora  con  loro  era  Caspizio; 

E  '1   buon    Apollo   ben  l'aveva   udito, 

Li  qua' ben  ch'essi   avesser  le   lor  ore  (27) 

tonando   gli   porse   1'  umile   preghiera  : 

Più  messe   in  cacce,  che  nell'anni   armati, 

I*erchè  fra    tutti   aspramente  correndo, 

■       Fcr  d'arme  si   che  ne  furo   onorati. 

Si  fé'  far  luogo  col  baslon  ferendo. 

LA     T  E  S  E  I  D  E 


Esso  ferlo   d'Amlnlor  1-enìre, 
E   rabbattè,   e   T  ardilo   Linceo, 
E  dopo  lui  Eurizio  infelice, 
E  ilopo  essi   il  dolente  Pelopeo  : 
E,  se  ciò  che  V  antica  fama  dice 
È   vero,  Ditestìo  feri   e  M   buon  Tldeo  : 
E   la'  cose  facea,  che  ammir.izione 
A  chi  '1  vedeva  dava  eoa  ragione. 

LUI 
E 'n  poca   d'ora   lanlo   fatto  avea. 
Che   quasi   in   volta  parie  n' avea  messi; 
Di  che  Arrila  molto  si  dolea, 
E   quasi  ohe  sconfino   alior  vedessi; 
Ma   noi   sofferse,  anzi  ver  là  correa, 
AsprejiJiiando  il   cavai   con   sproni   spessi  ; 
E   fier  si  mise   ad  Ammeto  davanti, 
Che  ^i\à  ì  suoi  cacciando  tulli  quanti. 


Quivi  si  cominciò  l'aspra  battaolia, 
E'   ferri   eran  mezzan  della   tenrinne   (3o), 
Ammetto  con   li   suoi   buon   di   Tessaglia 
Facevan  franca   e  buona  difensione  ; 
Né  mica   diniostravan   eh'  a   lor  caglia 

Anzi  moslravan  le  lor  morti  care 
Pria  che  volessero  indietro  tornare. 


Né   già  Arcita  daj^Ii   suoi  Dlrcei 
Era  pecfjio   d'  Ammelo  seguitalo  ; 
Onde   di   parie   in   parie  fra'  Lernei 
Era   dì  molto  male  adoperato  : 
Quegli  •!  sapieno,  pl.e  grùbndo,  ome 
Cadevan  sanguinosi  d'ogni  lato: 
E  lungo  ed  aspro  fra  loro  il  ferire 
Fu  più  assai  cir  io  noi  potre'  dire. 

Asriiiio  al   gran  f.lilron 


lif.Ul,' 


'alle  rnle  (32) 
a  in  dispello, 


Quivi  era  Asel.im  al  gì 
Che  poi  nudri  Acliille  pii 
Al  qual,  quantunque  Iddio 
Del  ciel  con  Giove  regna 
Cosini  con  furia  qualunqt 
Né  '1  viver  più  non  gli  ha  luogo  lispello, 
E  del  monte  Ossa  Filaro  rrudcle 
Era  fon   lui,  e  di  Pindar  Linfelc. 


Allo  scontro  de'  qua'  Cremisso  v 
'.  vennevi  Anfion  sopra  Permesso 
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M.ì 


in  (al 


ntraslu 


suda 


Ida    Ifggier  più  ch'altro  prestamente 
Del  suo   destriere   in    terra   dismonlava, 
E   dì   dietro   ad  Arcila  destramente 
Sopra  la    {groppa   armalo  si   {pillava, 
Credendo  lui  rilcner  fermamente: 
E  sì  faceva  ci,  ma  e'  fu  curio 


Vs 


o,  perche  Arcila  ne  fu  accorto. 


El   s'avvisa 

a  d 

Arci 

la  pigliare 

Di 

dietro  per 

le  braccia 

molto 

strello, 

E 

Pe 

No 

1  cavallo  . 

portaruel 

n  ebbe,   cb 
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=   Ar 
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ma  ciò  elTclto 
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ver 
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sue  se 

liere 

Sì   ch'Ida  dietro   per  iscudo  gli  era, 
qual,   lui  forte   abbraccialo  slrigneudo, 


A 

olea 

tirar  e 

(m 

la 

uà  forza  fiera 

1 

le 

ra  del 

ca 

■^1, 

ma  no 

1  polendo 

E 
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campo 
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do 
di 
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sua   schiera, 
cendendo 

Al 

jil  potè 

com'  t 

gli  av 

viso  fare  ; 

P<?roccliè  r  un  delli  suoi  sproni  prese 
Del  destrier  la  coverta  ventilante  : 
Sicché  col  pie  impacciato,  quando  scese, 
Rimase,  e  gire  non  potè  avante, 
Ma  in   terra  cadendo   e'  si   dislese  ; 
Onde  addosso  gli  furon   tutte  quante 
Le   genti   allor  d'  Arcila   per  pigliarlo, 
Ma  i  suoi  si  fero  avanti  per  alarlo. 

Quivi   era  Archeslo   con   allri   Pisani, 
Li   quali  il  preson  per  tirarlo  a   loro. 
Ed   a   cavai  riporlo;   ma   i   Tebani 
Furie   il   lenean  per  Io  busto  fra   loro  : 
Onde  co'  ferri    vennero  alle  mani 
Sé  percotendo  agramente  costoro; 
Altri  il  tiravan  per  lui  riavere, 
Ed  altri  forte  per  lui  ritenere. 


E  lai 


i   tra  eo>lor,  qual   vena* 
Tra   il   gioviale  uccello  ed   il   serpente. 
Il   quale   Ì  parvi   nati  di   lei    tenne  (33): 
Quella  di  riavergli  col  tagliente 
Becco  ricerca,  aggiugnenduli  penne  ; 
Questi  solo  a  fuggire  sia  inlendenle 
Con  essi,   onde   la   briga  cresce  ognora, 
Mentre  Ìl  serpente  li  presi  divora. 


Ma  non  eran  le  si 
Ond*  egli  insieme 


i,   ma   Eleno 
voi  noi   lasciale, 
a  strazleremo  : 
baci  ascoltale  ; 
1  fiero  Parmeno, 

Ferirò  Archcsto  e  Limaco  sì  iurte, 
Ch'  ad  amenduo  sentir  fecer  la  morte. 

LXV 

Gli  allri  per  far  di  sé  stessi  difesft 
Lasciaion  Ida  quivi,  e  per  veiìf^iare 
De'  lor  compagni   la  crudele  oHesa 
Cuniinciar  colpì  spietati  a  menare; 
Ma  poco  val>e  lor  focosa  impresa. 
Che  pure  a  Ida  ne  convenne  andare 
Mal  grado  suo  per  prigiune  a  posarsi 
Là  dove   gli   allri  lì   vedeva  starsi. 
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LXVI 

Poscia  che  Ammeto  vide  che  scampato 
Quindi  era  Amia  maestrevolmente, 
E  Ida  per  prif^iou  n'era  mandato, 
Turbato  nell'  aspetto  fieramente, 
Inverso  Dria  co'  suoi    ha  speronato, 
Il   quale  la  bandiera  fortemente 
Tenea  nel  campo,  e  giusta  suo  potere, 
S' ingegnò   di  volerla  far  cadere. 

IJtVII 

Ma  '1  giovane  con   anima  sicura 
Non  si  mutò,  ma  stretta  t'.nbbracciava  ; 
E  sostenendo  la  battaglia   tinra 
De'  colpi  che  Ammeto  gli  donava, 
A'  suni  gridava  con  solenne  cura 


aggi; 


Quivi   Licurgo   con   gli  suoi   ardilo 
Era  a  guardarla  posto  per  partito. 

^  Ed  urtò  il  suo  cava!  verso  d'  Ammeto, 

E   con   lui  fu  il   gran   Pigmaleone  ; 

Né  alcuno  si   mostrò   li   mansueto, 

Ma  fiero  più  che  mai  fosse   dragone  ; 

E  dieron  colpi  assai,  che  pien   di  fleto  (3^) 

Furono  a  chi  sentì  tale  offensinne; 

Né  si  parti  insieme  la  mislea  (35), 

Per  ciò  che  Ammeto  pur  fare  intendea. 

Quivi  dì   spade  e   di   baston  ferrali 
Era  sì   grande  la  battaglia,   e   t.ile. 
Che  molli  ve   ne  furon  magagnati, 
Né   slata  v'era   nel   campo   cotah- : 
E'  Pegasei   quasi  erano   avanzali. 
Perchè  Ancelado  corso   a   questo  male, 
Co' suoi  raccolto,  per  costa  ferlo  (36), 
E  quasi  quindi  ciascun  si  fugglo. 

I.XX 

Quivi   rimase  Anfiritòs  Nemeo  ; 
E   Palerone  che   agli   aspri  cinphiari 
Già  nelli  boschi  molla  guerra  feo  : 
E    Ira   gli  sparti  sangui   negli   amari 
Campi  rimase  il  misero  Nifto, 
Ed  altri  ancora,   non  d*  elli   men  cari: 
Ma  non  pertanto  Ammeto  non  posava, 
Ma  '1  suo  proposto  di  far  s' ingegnava. 


bande 
egno  v( 


(3?), 


E'  ritornò  vèr  Dri 
E  solo  aliballere  11 
Qiiesli    con   lorzc  e   roii   diverse   nflVs 
Verso  Licurgo  che   gliel   illfenileii, 
Cerlava,  di  cui  venne  alle  difese   (38) 
Pcriloo  losto  che  questo  veilea  ; 
E  riscontrossi  con  Aliniedonle 
Oli»  figliuol  fu  del  padre  Eurimedonte. 

E' si   feriron   di   lulla   lor  possa 
Su  gli  elmi  con  le  spade,  ed  ispezzaro 
Parie  di  quegli;    ma  qilal  si   move  Oss 
Per  piceni    vento,  colai  si  mutaro 
Bi  su   i  destrieri;   ma   nuivi    s' iucrossa 

E  fei 


Tanto  d'  arme  ci 


gliar  chi   gli 


r.xxiii 
Corsevi  ancora  Arlofil  Mirmidone 
ontra  di  Ammeto,  ma  il  suo  Luou  cavallo 


Dagli   allr, 


Da 


abbattuto 
nque  ivi  g 


lungo   stalla 
scalpitato  spesso  (39) 
i  era  andato  presso. 


LXXIV 


Questo  vedendo  Giapeto  feroce, 
Che  dall' alber  fatale  aveva  tratta 
Forza  durabii,  pessima  ed  atroce. 
Poscia  eh'  Egina  fu  tutta  disfatta, 
E  di  formiche  si  rife'  veloce  (40), 
Ch'  ebbe  a  Eaco  sua  orazion  fatta. 
Corse  ferendo  tanto  furioso. 
Quanto  per  piova  è  rivo  rulnoso. 

ixxv 
E  Dromone  il  seguì,  il  qual  solca 
Di  Calidonia  le  grotte  cercare  ; 
E  Cinfalio  con  lui,   e  'I  buon  Finea, 
E  'I  fier  Crisippo,  credendosi    fare 
Ciò  che  il  loro  poter  non  coucedea. 
Ciò  ch'era  il  buon   Artidi  racquistare  ; 
Perchè   incontro   a   loro   Illariseo 
Uscì  con  molli   armati  con  Doneo. 

l-xxvi 
Aveva  lungamente  combattuto 
Peritoo  e  Ammeto  e  veramente 
L'  un  di  lor  due  sarie  stato  tenuto, 
Se  e    non  tosse  per  la  molta  genie 
Che  venne  a  dare  a  ciaschedun  aiuto  : 
Ma   pnre   a   Periioo  massimamente 
Perch'  era  stanco,   vie  più   bisognava 
Che  ad  Ammeto,  eh'  ancor  fresco  ne  slava, 

CXXVII 

Lì  venne  il  buon  Leonzo  Crimeone, 
E  r  Epidaurio  Doricone  ancora. 
E   ciaschedun   di   ferro   un   buon   bastone 
Portava,  e  ben  per  sé  ciascun  lavora, 
E  Amincor  di  Leleggia  a  ragione 
Di  Peritoo  r  affanno  ristora, 
E   FizVo,   Filacido,    e   Sifero, 
Ch'alcuna  lena  a  Peritoo  renderò. 


Così   per  lungo   spazio  combattendo 
Givano  alcuni   ed   altri,  per  vigore 
Maggior  pigliar  si  givan  ritraendo: 
Fra' quali  Arcita  asciugando  il  stulore 
Che   sanguinoso  gli   già   trascorrendo 
Ciò  per  lo  viso,  della  calca  foce 
Alquanto  s"  era   tratto,   e  riprendea 
Un  poco  Iena,  siccome  potea. 


Ma  mentre  prendeva  tal   riposo 
osi   nelr  armi,  alquanto   gli   ocelli   ah 
•  li   venner  là   dove  il  viso  amoroso 
ide  d'  Emilia,  e'  begli  occhi  infiamm 
li  luce    tanto  lieta,  che  gioioso 
acien   qualunque  a    cui  eran   voltati. 


lor 
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E  quale  A 

leo   quando  molto 

Era  da  Errul 

con  cui  combaltea 

Come  alla  Te 

rra  sua   madre  acru 

S'era  tutte  le 

forze  riprendea  (4 

Colai   Arcita 

Tiolto  falipato. 

Mirando  Emi 

ia,   forte  sì   facea  ; 

E  vie  più  fier 

0   ritornò   a   fedire 

Che  prima,  sì 

e*  lo  spronò  il  des 

Esso   ferì  tra  la  pente  più  folla, 
E   con   la  spada  sì  fece   far  via, 
E   questo   rjoa,   e  quello   là  rivolta, 
Costui  abbatte,   e   quell'  altro   feria  : 
E  combattendo  dimostra  la  molta 
Prodezza  che  Amor  nel  cor  gli  cria 
E'  non  ne   piva   nullo  risparmiando, 
Ma  come  fulgor  tutti  spaventando. 


Egli  abbattè  Aschiro,  e  Piragnone, 
E  dopo  loro  il  feripno  Cefeo, 
E  Lelalo  e  Cheron  di  Pleurone, 
E  'I   pran  cavalcatore   Eurimeleo, 
E  Filon  poi  nipote   a  Palemone, 
A  cui   doglia   di  morte  sentir  feo, 
Tal  con  la  spada   in  sul  capo  gli  diede 
Che  per  morto  sei  fé'  cadere   a  piede. 

LXXSIII 

Poi  sen  gì  oltre,  e  costui  stordito 
Rimase  in  terra  lì  villanamente: 
Ma  poi  che  fu  di  stordigione  uscito. 


dolo 


nte 


Disse  : 
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IXXXIV 

Sim 

temente  Eurimeleo 

dicea, 

Il  qua 

1  di  sa 

npiie 

avea  la 

faccia  sozza  ; 

Ma  le 

parole 

più 

rotte  porgea. 

Feroce 

he   era 

ler 

to  nella 

strozza  : 

Lanini 

e  forte 

9  si  dole 

Tal   d 

quel 

colp 

0  sentiva 

la'ndozza  (43), 

DiceiK 

o;   Se 

tuo 

padre   t 

aspettasse. 
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n  hai 

IO  vorrei 

li  ritrovasse. 

Mar 

aviplie 

far. 

va  il  bu 

ono  Arcfta 

In  qiij 

in  là 

per 

lo  campo  correndo, 

E   con 

pran 

le  sue  schiere  aita, 

Orqo 
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que 

lo  andar 

do  soccorrendo. 

E  cias 

chedun 
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are  invila. 

Che  V 
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andar  1 
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acea  il  s 
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-mo 

1  prode  « 

d  alante. 

LXXXVI 

Dopo  il  crudele  e  dìspielato  assalto, 
Orribile  per  suoni  e  per  ferite, 
Li   fatto  prima  sopra   il   ros<o  smallo^ 
Sì   dilepuaron   le  polveri   trite  ; 
Non   tutte,  ma    tal  parte,  che  da  alto 
Ed  ancora  da  bas^o  eran  sentite 
Parimente  e  vedute  di  costoro 
1/  opera  e  *l  marziale  aspro  lavoro* 


Il  sangue  qui 
E  de'  cavalli  an. 
Avea  tulio  quel 
Onde  attutata  s' 
E  la  polvere  e  ' 


v-ersalo 

nte 


ampo  inafftato, 
ra  veramente 
fumo  :   imbragacctato 
Di  sangue  era  ciascun  deslrier  corrente, 
O   qualunque  uomo  vi   fosse  caduto. 
Benché   a  cavai  poi   fosse  rivenuto» 

LXXXVIII 

Ciascuno  aveva   i   ferri   sanguinosi, 
E  'I   viso  rotto  e  1'  armi  fracassate, 
E'  pili  morbidi   aspetti  rugginosi 
Eran  di   vero,  e  le   veste  squarciate: 
E'  cavalli   non   eran  orgogliosi 
Come  solieno,  e  le  schiere  scemate 

Tanto  di  cuore  ognuuo  a  ciò  lavora. 

LXXXIX 

Miravagli  ammirando  il  grande  Egeo 
Con   visla   aguta   del  suo   real  loco  ; 
E    l  simile  faceva  ancor  Teseo, 
Tutto  nel   viso  rosso  come  foco. 
Tanto  il  disio-del  combatter  poleo  ; 
Di  che  più  volte  si  tanue  per  poco: 
Esso   vedeva  e  conosceva  aperto 
Qual  di  lor  fosse  più  nelf  amìi  sperto. 


E  similmente  assai   chiaro  notava 
L'opere  di  ciasctmo  e  '1  suo  ferire; 
E   chi   la   morte  per   onor  cercava, 
E   chi   teneva  per  gloria  "1  morire  ; 
E   chi   più  arte  alla   battaglia   usava, 
E   chi  aveva  più  o  meno   ardire, 
E  chi  schivava  e  chi  faceva  niente. 
Tutto  vedeva  in  sé  tacitamente. 


E  spesso  g 

udica 

-a  la  dubbiosa 

Battaglia,  e  1 

lin   e 

i  quella  seco  stesso  : 

M 

a  non  pole\ 

a  ferr 

no  di  tal  cosa 

G 

iidicio  dar, 

si  si 

mutava  spesso 

II 

caso  d'  essa 

,  che 

non  men  noiosa 

lì 

lontano   er 

a  rhe 

fosse  da  presso  : 

i; 

'il   general  per  pr 

odi  e  per  valenti 

Li 

dava  seco 

ulti   1 

combatleoti. 

Kgli  avie  s 

ECO   li 

xcit 

prigion  chiamati, 

L 

de'  lur  rasi 

con 

or  si   dolea  ; 

i: 

come  volle 

quivi 

disarmali 

Se 

co  ciascun 

nte  sedea, 
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Nu 

Il  vi  vedeai 

,   ma 

eran  d'  un  paraggio. 

Ippolita  con  animo  virile 
l.;i  doppia   turba  attenta  rimirava  ; 
Né   già   fra   sé  ne   leAeva   alcun   vile, 
Anzi   d'alta   prodezza   gli   lodava; 
E  s'egli  avesse  il  suo  Teseo  gentile 
^'oluto,  arme   portarvi   disiava, 
Tanto  mentiva   ancora  di   valore 
Di  quella  ilnnna   Ìl   magnanimo  core. 


h  A      T  ?:  S  E  1  D  E 


Emilia  rimirava  similmenle, 
E  conosceva  ben  fra  gli  altri  Arcita, 
E  Palemone  ancora  rombaltenle  ; 
Ed  attonita  quasi  ed  ismarrita 
Fiso  mirava  quella  marzial  gente  : 
E  quante  volte  vedea  dar  ferita 
A  nullo,  o  che   e'  fosse  in   terra  miso, 
Tante  color  cangiava  il  cliiaro  viso  : 

xcv 
E  sempre  in  se  dimorava  dubliiosa 
Non  colui  fosse  Arcita  o  Palemone  : 
£  con  voce  soave  assai  pietosa 
Dava  agr  Iddìi  divota  orazVone  ; 
Ciò  che  vedeva  o  udiva  noiosa 
Neil'  animo  le  dava  mutazione, 
E   tutta  impallidita   nell'aspetto 
Che  ella  non  foss' essa  avria  1' uom  detto. 

XCVI 

Questa  con  seco  talora  dicea  : 
Oimè,  Amor,  quanl' hai  male  operato! 
r  non   ti   vidi,  e   non   li  conoscea, 
Ne  costor  similmente  in   alcun    lato; 
Né  per  lor  venni,  né  data  dovea 
Esser  a  loro,  e  non  I'  avea  pensato 
Teseo  giammai  :  ma  tu  e  la  Fortuna 
A  tal  m'  avete  recata  qui  una. 

E   se   tu   pur  volevi   il   tuo   ardore 
In   altrui  porre  per   la   mia  bellezza, 
Potevil   fare,  e  con   lieto  colore 
Addomandarml   far  da   sua   grandezza  : 
Perocché  io  non   son  di   tal  valore. 
Che  per  me  si  convenga  ogni   prodezza 
Mostrar  che  possnn   molli  :   oimè   amara  ! 
Che  da  vender  non  fui  cotanto  cara, 

xcvill 
Deh  quanto  mal  per  me  mi  dia  natura 
Questa  bellezza,  di  cui  pregio  fia 
Orribile   battaglia,   atroce  e   dura. 
Che  qui  si  fa  sol  per  la  faccia  mia  ; 
La  quale  avanti  eh'  ella  fosse,  oscura 
Istata  sempre  volentier  vorria, 
Che  tanto  sangue  per  lei  si  versasse, 
Quanta  qui  veggio  nelle  parti  basse. 

Oimè,  Amore  !  con  che  agurio  ornai 
In  camera  di  qualinique  costoro 
Entrerò  io,  se  non  d'eterni  guai  f 
L'anime   dolorose   Ji  coloro. 
Che  a  torto  per  me  muojon,  non  ficn  mai 
Senza  disio  di  mio  dolore  e  ploro  (45), 
E  sempre  attente  mi  spaventeranno, 
E  faran  festa  di  ciascun  mio  danno. 


O  quante  madri,  padri,  amici  e  frali, 
Figliucdi   ed   altri   me  maladicendo 
Davanti   all'  are   staranno   turbati. 
Da'  loro  Iddii  i  miei  danid  chiedendo  ! 
E  lien  da  lor  cou  diletto  ascoltali 
Se  gli  avcranno,  e  dell'altro  piangendo 
E>si    gì'  Iddii    infeslcrann.i    forte, 
Cile   dannala   sarò   a   crudel   morte. 


ata 


Oh  che  duro  partito  è  quello  a 
Misera,  snn  venula  per  amore, 
ni  cui  giammai  non  mi  scaldò  dis 
E  senza  colpa  ne  sento  dolore! 
O  sommo  Giove,  deh  diventa  pio 
Di  me,  clje  sol  nel  tuo  sommo  va 
r  spero  per  soccorso  del  mio  mah 
Pili  eh'  altro   grieve,   se  di   me   ti   e 

CI! 
E  s' io  dovea  pur  per  Marte  do 
Essere  a  sposo,  vie  minore  affanno 
Che  questo  bisognava,  ove  assembrata](46) 
Cotanta  gente  non  è  senza  danno. 
Andromeda  fu  solo  liberata  (no  (47): 

Da  Perseo,  quando  e'  1'  ebbe  senza  ingan- 
Ed  esso  al  mostro  s'  oppose  marino. 
Poi  fo  alato  dal  coro  divino. 

Borea  solo  n'andò  in  Etiopia 
Ed   ebbe   Ortlgia,   (48)   lanlo  seppe   fare  : 
E  Fiuto  che  palla  di  moglie  inopia. 
Sol   se   la  seppe   in   Cicilia   furare  : 
Ed  Orfeo  della  sua  n'ebbe  pur  copia, 
Tanto  sol  seppe  umilmente  pregare  ; 
Ed  Atalanla  ancor  fu   guadagnata 
Da  un,  da  cui  fu  nel  corso  avanzata. 


Io  sola  son 
Chiesta  da  du 
E   qui   dinanzi 


on  le  forze  .li 
mentre  eh'  io 


Ed   iracondi   la   lor  fellonia 
L'un  verso  l'altro  con  colpi  disriolll 
Veggio  mostrar,  per  la  lor  gran  folli 
Né  so  ancor  di  chi  esser  mi   deggia. 
Tanto  mi  par  eh' ognun  di  lor  mi  eh 


'ggi- 


Ed  or  pur  fosse  la  mia  mente  all'  uno 
Col  disio  appoggiala  e  mi  piacesse  j 
Ma  tanto  è  bello  e  nobile  ciascuno, 
Cir  io  non  so  qual  di  loro  m'  eleggesse 
Sed  e'  mi   fosse  detto  da  qualcuno, 
Che  qual  volesse  in  isposo  prendesse  ; 
Cosi  in  amorosa  erranza  posta  (49) 
Mi  lascia  Amor,  perchè  pili  non   gli  costa, 
evi 

Io  sto  di  ciascun  d'  essi  sospettosa, 
E  di  ciascuno  il  mal  temo  e  '1  danuaggio  : 
E  pur  son  certa  che  vittorios,a 

Qual   io  m'  aiuti,   o   di  qual   io  pietosa 
Diventi,   o  di   qual  fosse  danno  maggio 
Se  la  perdesse:  l'uno  e  l'altro  miro, 
E  per  ciascuno  egualmente  sospiro. 

cvii 
Né  mi  vien   all'  orecchie  Pegaseo 
Alcuna  volta  dagli  suoi  chiamalo. 
Ch'io  non  dovenga   qual   si   fa   Hifeo 
Per  le  sue  nevi  dal  sol  riscaldalo: 
Ed   il   gridar  Asopo  ancor  mi  feo 
Parer  più  volte  col  viso  cangiato  ; 
Né   veggio  nullo,   e   sia  qual   vuol,  cadere 
(.he  non  mi   senta   l'animo   dolere. 


cvni 
Dell  or  gli  avesse  pur  Teseo  lasciati. 
Quando  noi   gli  Irovamnio  nel  boschello. 
Combatter  soli  :   almen  diliberati 
Sariensi  in  lur  di  me,  e  con  diletto 
Avrebbe  1"  un  gli  abbracciar  disiali 
Di  me  tenendol  nel  suo  cor  distretto 
Senza  scoprirsi  ;   ed  io   non  sentina 
Per  lor  né  ira,  né  malinconia. 


OSI  m'bai  fatto  A 
cnza  amore  inna 


Per  colpa  degna 
Tu  m'  hai  il  COI 
Con  disusalo  e 
Ed  or  fossi  pur 
L'un   d'essi   due 


più  non  posso, 
nnamorala  sono  : 
tu  nii  priemi  addosso, 

certo   di  perdono: 

dolorosa  percosso 
lon  sapulo  trono  : 
certa  che  campasse 
,  e  sposa  men  portasse. 


Cos'i  la  giovinetta  in  sé  dicea. 
Mirando  fuor  di  sé  le  cose  dire  (5o), 
Che  r  un  baron  contea  V  altro  facca 
Nel  campo,  acceso  di   troppo  disire  ; 
E   1'  altro  popol  che  (lucsto   vedea, 
Clii  "ioia  ne  sentiva,  e  chi  martire; 
E  ciaschedun  con  voci  confortava 
Alto  gridando  quel  che  più  amava. 

CXI 

La  ballaplia  era  a  pochi  ritornala. 
Chi  qua,  chi  \h  per  lo  campo  scorrendo  ; 
E  quasi  già  (  s'i  la  gente  affannata 
Era  r  un  l'altro  per  forza  ferendo) 
Clie  poco  polien  più,  ma  spessa  fiata 
Di  palio  fatto  si  gien  sostenendo  ; 
E  quasi  pari  ciascun   del   parlilo 
Per  istanchczza,  si  ristava  atUilo. 

exit 
Ma  Marte  ripiardava  d'alto  loco, 
E  Venere  con  lui  i  combaltenli  ; 
11  qual   poi  vide   inliepiderc  il  foco 
Che  facca  prima   gli  animi  ferventi, 
E  le  spade  chetarsi  a  poco  a  poro, 
E  stanchi  vide  i  buon  deslrier  correnti, 
Pieno   d'  ira   e  di   cruccio   lì   discese, 
E  con  parole  tali  Arcila  accese. 

In  forma  rlve-tito  di  Teseo  : 
Ahi  villan  ravalier,  falso  e  fellone, 
Qual  codardia  qui  fermar  ti  feo  ? 
Non  vedi  tu  comballer  Palemooe, 
E  per  dispetto  nomarli  Penleo, 
Direndo  eh'  intendevi  a  tradigione 
Soli' altro  nome  Emilia  possedere, 
La  quale  egli  in  aperto  crede  avere? 
cxiv 
E  dello  questo,  trascorse  l.i  schiera 
D'  .\rcila  con  parole  accese  d' ira, 
E  si  focoso  fé'  qualunque  v'  era. 
Che  veder  parve  a  lutti  cosa  mira  ; 
Ed  Arcila  infiammalo  come  «gli  era, 
Ogni    riposo  lasciando  si  lira 
Ciin  la  sua  spada  in  man,  mostrando  ch'esso 
Non   fosse  quel  che  si  posava  adesso. 


Agamennone  iV  seguì  animoso, 
E  Menelao,  e  Polluce  e  Castore, 
E  Periloo  appresso  valoroso, 
E   con   Cromis  aurora   il  buon  N( 
Né  cura  avcnd. 
Vèr  Panlo   diri 


E   la   bandii 


a<|M 


essun  riposo 
I   lor  valore  ; 
mente  pigliaro, 
ccìo  gli  laj^tiaro. 


cxvi 
Ma  loro  USCI  incontro  Palemone, 
Fiero  ed  ardilo  con  Ammeto  a  lato. 
Li  qua'  seguiva  il  feroce  Almeone, 
Ed  Aiicelado  e  Niso  trasmutato 
In   ira   di  riposo:   e   Alimedone 
A  queir  incontro  fu  forte  piagato  ; 
E  cominciar  la  battaglia  sì  fiera. 
Che  tal  non  fu  veduta  qual  quell'  «ra. 

E  benché  fosson  fieri  ed  animosi. 
Ed  al  morir  più  che  a  vergogna  dati, 
Tacili  alquanto,  e  ne'  cor  paurosi 
Divenner,  poi  con  lor  si  fur  scontrali 
Perché   augusìi  più   e  podorosi   (a^) 
Parean  lor  gli  avversari  ritornati  : 
Ma  nondimen  durava  la  mislea 
Crudele  e  fiera  quaol'  ella  polca. 

cxviil 
Combaltea  Palemone  arditamente 
Con  Menelao,  e  Cromis  combaltea 
Con  Almeno,  ciascuno  assai  possente, 
E   Alimedon  contea  Nestor  lenea; 
Ma   1  fiero  Arcila  valorosamente 
^'lncere  Amineto  per  forza  volea  : 
Licurgo  contro  Niso  avea  ripresa 
Battaglia,  ed  e'  faceva  gran  difesa. 

cxiv 
E  così  insieme  gli  altri  combaltieno 
Tulli  nel  campo  raccesi  a  battaglia, 
E   lungo    assalto   Ira  lor  manlenieoo 
Ciascun  di  cacciar  P  altro  si  travaglia  ; 
E  mentre   in   guisa   tal   le  cose   gieno 
Cadde  di  Foleon  quel  di  Tessaglia  ; 
E  Peritoo  pur  vi   fu  abbatliilo, 
E   dagli  Asopi  forte  ritenuto. 

cxx 
Cromis  aveva  sì  stanco   Almeone, 
Che  non  poteva  più,  ma  si  tirava 
Indietro,  ma  dì  Cromis  il  rondone, 
Ch'  ancora  che  solca  si  ricordava 
Gli  uomin  mangiar,  pel  braccio  Palem 
Co'  denti  prese  forte,  e  sì  1'  aggrava 
Col  dnol,  che'l  fece  alla  terra  radere. 
Malgrado  eh'  e  n  avesse,  e  rimanere. 
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E  se 


Da 


CXXIl 

fosse  ched  egli  fu   alalo 


al  r 


A  cui  di  bocca  appena  fu  tirato, 
E  trailo  fuor  della  crudel  mislca, 
E  senza  alcuno  indugio  disarmalo 
Per  Arcila,  che  Tarme  sue  volea 
Per  offerirle  a  Marie,  se  avvenesse 
Cii'  a  lui  il  dì  il  campo  rimanesse. 


Sf  Pai.- 


Suv 


qui 


allora   fu 


E   pero   di   narrarlo  mi   riposo: 
Ollimainenle   il   può   ciascun  pensare  : 
Egli   era   alla  sua  vita  iuvidiosO} 
E  quasi  si  voleva  disperare  : 
E  ben  sì  crede  del   tulio  perduta 
Aver  d*  Emilia  la  speranza  avuta. 

Essa  a  ciò  riguardava  assai  dolente  : 
E   sappiendo   qua'  palli   erau  fra  loro. 
Già  d' Arcila  credendo  veramente 
Esser  1'  animo  suo,  senza   dimoro 
A  lui  voltò,  e  divenne  fervente 
Dair  amor  d'  esso  ;  e  già  per  suo  ristoro, 
Per  lui  viUoria  pietosa  chiedea. 
Né  più  di  Palemun  già  le  calea. 

cxxv 
Così  le  fece,  il  subilo  vedere 

Ciascun   si   guardi   adimque  di  cadere, 
E  del  non  presto  potersi  levare 
Se  non  gli  è  forse  caro  di  sapere 
C!ii  gli  è  amico,   o  chi   amico  pare; 
Colui   che 'n.  dubbio   davanti  era   amato, 
Ora  con   cerio  core  è  abbandonalo. 

cxxvi 

Or  loda  seco  Emilia  la  bellezza 
D' Arcila   tutto,   e  M  nobii  portamento; 
Or  le  pare  più  somma  la  prodezza 
Di   lui,   e   troppo  maggior  T  ardimento  ; 
Or  crede   lui   aver  più   gentilezza, 
Or  più  cortese  il  reputa  V  un  cento; 
Là  dove  prima  le  pareano  eguali, 
Or  le  paion  del  tutto  diseguali. 

CXXVII 

Ora  preso  parlilo  ed   appagata. 
Dagl'Iddii    liensi  d'avere   il   migliore, 
E  già  d'  Arcila  si   dice   sposata, 
E  già  gli  porta  non   usato  amore 
Occultamente,  e  già  spessa  fiala 
Pregò   gl'Iddi!  per  lo  suo  signore, 
E  con  nuovo  disio   il  va  mirando 
L^  opere  sue  sopra  tutto  lodando. 

CXXII 

Già  le  rincresce  il  combatter  che  fannt 
Più  lungo,   e  fine   a  quel   loMo    dl^ia  ; 
E  già  con   nuova  cura   U-me   il   danno^ 
D' Arcila  più  che  non  faceva  in  pria: 
E  di  lui  pensier   nuovi   al   cor  le   vanno, 
Li  qua' davanti   punto  non   senlia, 
E  sol  d' Arcila   l'immagine   pr.-nde, 
E   sé  lascia  pigliar,   né   >i   difende. 


CXXIX 

L' aspya^Uaglla  sL.ia  luiluo  ;.1Iuij, 
Poscia  che  vider  pre;'>   raUrmone, 
Ed    Aiiimclo  abbattulu   in    tt-rr.i   ancora, 
1-    ^. .[,[.,   lor  più  fiero   ALainennone 
Vide..,,   e   gli   altri   ciascun   si   discura 
E   lìevemenle  si  dà  per  pti:;i(me  : 
Né  vaiye  a  Palemone   il  suo   gridare: 
—  Tenete  il  campo,  •""■gjtffat  vole^son  la 

Laonde  Arcila  in  poca  d'  ora  prese 
Co'  suoi  di   quelli   tiepidi  pugnanti  ; 
Il    che  vedendo   Uillo   si  raccese, 
Siccome  soglion  far  sempre  gli  amanti. 
Se   dubbiosa   speranza   mai   gli  offese 
Quando  certa  rilorna  a'  disVauti 
Secondo  il  lor  disio,  e  valoroso 
11  campo  circuiva  vittorioso. 

cxxxr 
E  lieto  ì  sno!  andava  raccogliendo, 
Benché  pochi  rimasi  ve  ne  avesse, 
E  con  la  spada  io  mano  ancor  ferendo, 
Se  alcun  vi  fosse  che  centra  dicesse 
Alla  vittoria  sua,  e  si  facendo 
D'allegrezza  parea  tutto  godesse; 
E  già  volea  ÌI  cavallo  ritenere, 
Avendo  tutto  vinto  al  suo  parere. 


NOTE 


(r)  Stormo,  per  TnoUìtudinc  di  combat- 
ic ni  i. 

(2)  Alanti,  per  forti, 

(3)  Assembralo,  rncsso  in  ordine  di  bat- 
la^liu. 

(4)  Tifeo  figlio  della  Terra  e  di  Titano, 
gi;j(inle  di  cento  tcsfc^  al  dire  di  Pinda- 
ro, uno  di  ffuclliy  che  mossero  guerra  al 
cielo.  Si  vuole^  che  nella  disfatta  di  F/c 
gru  Tifeo  fosse  il  solo  gigante,  capace 
di  sottrarsi  al  comune  eccidio  ;  ma  vo- 
lendo nuovamente  incominciare  le  osti- 
lità contro  Giovc^  vinto  finalmente  rima- 
se., ed  oppresso  sotto  le  rupi  dclV  isola 
f/'  Jnarima,  conosciuta  in  oggi  sotto  il 
nome  d'Ischia. 

{ 5)  Boci,  per  voci. 

(6)  Sicani,  vale   Siciliani. 

(7)  Strani,  stranieri,  cioè  nemici  fra  loro, 

(8)  Solo,  cioè  stato. 

(9)  Collate,  percosse  sul  collo. 

(10)  Pio;  invece  di  pietoso. 

(11)  E  inanzi  si,  si  sottintende,  innanzi 
che  si. 

(12)  Pressa,   cioi:  calca. 
(i3)  Di  cui,  di  chi. 

(i4)  Replelo,   vai  ripieno. 

(i5)   Garzone,  vai  giovinetto   inesperto. 

(16)   Iro.o,  per  irato. 

(:■)  Vt.s,r,  facessero. 
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(18) 

Il  dì, 

vale  aucl  di,                                           | 

(19) 

riglio    di    Giove,    era    immortali,             1 

iaddovc     Ci 

store    suo   fratello,    nato    ,l,t 

Tindc 

ro,    CI 

a  soggetto  allà^iàarle,  L'ami- 

ci  ZI  II 

fralei 

na  però  seppe'riparare  il  l^>r- 

lo   dclU     nàscita  ;     imperciocché    r.'lliui-             \ 

richic 

.-.e  ed 

oltenne   da    Giove    ti,  ,.^>l,r  a              1 

%'ictnda  abi 

tare   col  fratello  ora    llll,,np.,               1 

ora  la  tcrra^  cos'i  che  i  due  fratelli  nnn            | 

poter 

ino  ì;i 

immai  trovarsi  uniti  in  coin- 

pagni 

a   déu 

i  Dei.  Polluce   fu    uno    degli 

^Irgo 

lauti. 

e  si  distinse  per  la  sua  forta 

atleti 

ca,    co 

me  Castore  per  l'  arie  di  do- 

mare 

i  cavalli,                                                              1 

(20)   Appia 

la,  vuol  dire  va   piano,   ada^ 

»l'o,   7 

noderc 

^11) 

Dani, 

ggio,  per  danno. 

{^-2) 

Inlen 

a,   vai  procinto. 

(23) 

Zimb 

Ilo,  per  imbarazzo. 

(=•4) 

Si  vio 

e  rimanere,  j'  intende  privo. 

(25) 

Maga 

filarono,    ti   malmenarono. 

(26) 

Folta 

sostantivo  per  folla. 

(27) 

Le  lo 

r  ore,  //  loro  tempo. 

(28) 

Il   (ler 

e,  lo  ferisce. 

(25) 

Fcllor 

e,  vale  arrabbialo. 

(3o) 

Mezza 

ni,  vale  slromenli. 

0» 

Saple 

10,   sapevano. 

(32)  Quaiilnnque,  per  tfualuntjue,                          \ 

(33) 

Parvi 

per  piccoli. 

(34) 

Fleto 

vale  pianto. 

(35) 

Misle:> 

,  per  mischia. 

(36) 

Per  costa,  di  fianco.                                             \ 

(3?) 

Bainl, 

rese,  vai  Porta-insegna. 

(38) 

Certa 

a,  combatteva. 

(3l) 

Scalp 

tato,  calcalo,  calpestato. 

(4o) 

Eaco 

figlio  di  Giove,  spopolata  ve- 

dendo dti  t 

na  peste    terribile    f  isola    di 

Egin 

a,   di 

^ui  era  re,   ottenne  da  suo  pa- 

dre. 

che  le  formiche  cangiate  fossero   in            1 

nomi 

ni,  e  chiamò  poi    gnesti    nuovi  suoi            \ 

suddi 

li  Mir 

nidoni. 

(40 

Anteo  gigante,  figlio  di  Nettuno  e            \ 

della 

Terr 

7,  a  cui  la  favola    dà    64  cu- 

bili  di    alt 

■zza,     arrestava    lutti  i  vian- 

doni 

nelle 

sabbie   della  Libia,  li  coslrin- 

f^eva  a  ba/trrsi  con  lui,  e  li  slinaiiavi 
col  .<iio  piio^  perchè  aveva  fatto  votOf  di 
alzare  un  tempio  a  Nettuno  tutto  costrui- 
to di  teschi  umani.  Ercole  da  cf.io  prò- 
vacato  lo  atterrò  tre  volte.,  ina  invano^ 
poiché  la  Terra  sua  madre  gli  restitui- 
va nuove  forze,  0i:ni  fjual  volta  era  da 
lui  toccata  ;  di  ciò  avvedutosi  Alcide,  lo 
sollevò  in  aria,  c  lo  affogò  jr a  le  sue 
braccia. 

U2)  Cria,  vale  crea. 

(^3)   Intlozza,  vale  dolore,  malore. 

(4^)  Diversi  piali,  diversi  discorsi, 

(45)  Ploro,   i'o/c  pianto. 

(46)  Assembrata,   radunata. 

(^7)  Andromeda.^  figlia  di  Cefco^  re  di 
Ltiopìa.,  e  di  Cassiopea^  ebbe  la  temcri- 
tti  di  disputare  il  pregio  della  bellezza 
a  Giunone  ed  alle  Nereidi.  Nettuno,  per 
vendicare  la  Dea^  fece  devastare  tatto 
ff  nel  paese  da  un  mostro  marino.  L^  ora- 
colo d'  AmmonCj  consultato  sui  mezzi  di 
placare  gli  Dei,  rispose^  che  conveniva 
esporre  Andromeda  ai  furori  del  mostrOé 
Legata  fu  ffuindi  la  giovine  principessa 
dalle  Ncrriffi  ad  una  rupe,  ed  il  mostro 
uscito  dal  mare  era  già  per  divorarla^ 
ijuando  Perseo^  montato  sul  Pegaso  tra- 
sformò, colf  aiuto  del  teschio  di  Medusa^ 
che  portava  sul  suo  scudo,  il  mostro  in 
un  sasso,  spezzò  le  catene  d'Andromeda, 
e  restituendola    ai   genitori    diventò    suo 

(.(g)  Borea^  figlio  d"  Astreo  e  dclV  Au- 
rura^  detto  da  Pindaro  re  dei  venti,  che 
risiedeva  in  Tracia,  ti  suo  ratto  <f  Ori- 
zia,  come  anche  t^uello  eseguilo  da  Plu- 
tone, e  le  favole  in  questa  medesima 
stanza  accennate  di  Orfeo,  e  d'Atalanta^ 
sono  tanto  generalmente  note,  che  il  vo- 
lerne ffui  dare  la  spiegazione  sarebbe  un 
insultare   i  lettori. 

(^9)   Erranza,  per  errore. 

(5o)  Dire,  erude. 

(5i)    Augusti,   avventurati. 
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LIBRO  IX 


ARGOMENTO 


B. 


ira  il  nono  libro  apertamente, 
Perchè  e  come  Arcita  vincitore 
Sotto  il  cavai  cadesse,  ed  il  dolore 
Cli  ebbe  di  ciò    Teseo  ed  ogni  gente  : 

Ma  come  potè  pia  trionfalmente 
In  Atene   il  condusse   con   onore. 
Quivi    Teseo  parlando^  ogni  signore 
Contenta^  cfi  era  stato  il  dì  perdente. 

Libera  poi  Emilia  Palcmonc, 
Il  tfual  per  patti  fatti  nel  boschetto 
Quivi  ne  fu  presentato  prigione, 

E   alti  doni  gli  dona  ;   ed  in   cospetto 
Di  ciaschedun   notabile  barone 
Sposa  ella  Arcita,  come  in  fine  è  detto. 


'^^<^<Ì^ 


Gì. 


.s  appressava  il  doloroso  falu 
Tanto   più   grave   a   lui   a   sostenere, 
Quanto   in  più   gloria  già  V  avea   levalo, 
Il  fé'  vittorioso  ivi  vedere  : 

va  Io  slou,  (,), 


Ch'  allur. 


l'i 


pili 


più 


Il  la  lo,  sopr 


pm   VI 
ade,   qii 


111  allo 


Sopra  r  alla  arce  di  Minerva  allenii   (ì) 
Venere   e  Marie   a  rimirar  costoro 
Slavan,  fra  sé  dell'  ordine  conlenli, 
Che  preso  fu,  per  li  preghi,  fra  loro  : 
■    Ma   già   vergendo   Venus  che   le  genli 
Di  Palemon  non  polien  dar  ristoro 


Alla  b 

attaglia 

pi 

1    riv 

olla 

a  Marie 

Disse  : 

Oramai  fornita 

è  1 

a  tua 

parte  : 

Ben 

hai  d' 

Arr 

ila  p 

ena 

r  ora 

/ione 

Che,  e 

lime   vedi. 

Ilo 

loso  : 

Or  res 

la  a  n 

e  q 

iella 

di 

>alem 

one. 

Il   qua 

perde 

nle 

vedi 

star 

dosi 

liso, 

A  mio 

poter 

ma 

dare 

a  s 

eqilizi 

one  (3) ; 

Alla  q 

lal   Ma 

rie 

latto 

gra 

ZIOSO, 

Amira 

dis<e. 

Ciu 

che 

die 

ci 

vero  ■■ 

Fa'  or 

m,ii   il 

lllU 

piacere 

intero 

Gli  ost 
Ed  al 
I  suoi 


poco  avanti  v 
■egni  dell'  arde 
.ro   aveva  pale 


Ile  Dite, 


sii.  perchè  da  quelli  uscite 
Erau   più   Furie   con   alti   mandali   (4)  : 
Ma  ella  Erinni   (5)  presa,  all' altre  :  Gite, 
Dove  vi  piace,  disse;  e  poi  a  questa 
Tutta  la  voglia  sua  fe^  manifesta. 


Vei 


costei  di 


E  di 


crinita, 
namenti 

Erano,  in  cui  in  Eliso  la  vita 
Riconfortata  avea,  lì  qua' lambenti 
Le   sulfuree  fiamme,  clie  uscita 
Di  bocca,  le  cadeano  puzzolenti. 
Più  fiera  la  facieno;  e  questa  Dea 
Di  serpi  scuriata  in  man  tenea  (6). 

VI 

La  cui  venula  die  tanto  dolore 
A  chi  nel   gran  teatro  era   a  vedere, 
CW  ognuno  stava  con  tremante  core, 
Ned  il  perchè  nessun  potea  sapere  : 
Li   venti   dier  non  usalo  romore, 
E  '1  ciel  più  nero  cominciò  a  parere  ; 
Il  teatro  tremò,  ed  ogni  porta 
Cigolò  forte  ne' cardini  storta. 

VII 

Costei  nel  chiaro  dì  rassicurala 
Non   mutò   forma,   né  cangiò  sembiante, 
Ma  già  nel   campo  tosto  se  n'  è  andata, 
Là  dove  Arcila  correva  festante: 
E   orribile   com'  era   fu  parata 
Al  corrente  deslrier  tosto  davanle, 
il    qual   per  ispavento   in  pie  levossi, 
Ed   indietro   cader   tutto   lasciossi. 

vili 
Sullo  il  qual  cadde  il  già  contento  Arci 
E  il  forle   arcione  gli  premette  il  petto, 
E   sì   il   ruppe,  che  una   ferita 
Tutto  pareva   il   corpo  al   giovinetto, 
Che  fu   In  forse   allora   della   vita, 
Abbanilonar   dal   gran   dolor  costretto: 
E   per  multi,   che   a   lui  corsono  allora, 
Alato   fu  senza  alcuna    dimura  ; 


I  m.ai; 


Il   nual 


lui    disvilu 


al   la 


eli  le 


nlì   lìl» 


Non   parve  faticato,    tal   n'  andaro 
Le  gambe   sue   fuggendo,   tanti   guai 
Gli  minacciò  la  Furia  con  la  vista 
Sua   dispettosa,  nocevole  e  trista. 
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Emilia  del  loco,  dove  slava, 
Chiaro  conobbe   il  caso  doloroso  ; 
Perchè  il  core,  che  più  eh'  allro  V  amava, 
Di  liti  diihbiaodo,  si  fé'  pauroso  : 
Perchè  per  tenia  a  se  tutte  chiamava 
Le  forze  sparle  nel   corpo  doglioso  ; 
Perchè  nel  viso   tal  rimase   ismorla, 
Qual  è  colui  che  al  rogo  si  porta. 

XI 

Oimè  dogliosa,  in  sé  trista  dicendo, 
Quanto  la  mia   feticilade  è  brieve 
Istata,   questo  caso  ora  vedendo  ; 
E  benché  pensVer  mi   fosse   gneve, 
E' pur  m'ondava  dentro  al  cor  dicendo 
Ch'  i'   uon   poleva  con   fatica   lieve 
D'amor  passar  più  che  passar  si  soglia 
Per  t!;li   allri   eh'  han  provala  la  sua   doglia. 

Ora  conosco  ciò  che  volea  dire 
Eelhina   sanguinosa,   che  davanti 
Oggi  m*  è  siala,   senza  dipartire. 
Con   alti  fieri   e  morte  minaccianti, 
Quasi  i' dovessi  lì  danni  partire 
Che  si  fesson  tra  loro  i  due  amanti  : 
E  dello  questo,  sl'I  dolor  la  vinse, 
Cir  errando  fuor  dì  sé  tutta  sì  tinse. 


El  fu  subitamente  disarmato, 
Ed   il  pallido   viso  pianamente 
Con  acqua  fredda  li  gli  fu  bagnato, 
Onde  si   risentì  subitamente  ; 
E  molto  fu  da'  suoi  riconfortalo, 
Ma  parlar  non   poteva   ancora   niente, 
Si   gli   avea  Ìl  petto   il   suo  arcioii   premulo, 
Mentre  il  cavalla  addosso  gli  era  solo  (7). 

XIV 

Agamennon  con  contenenza  fiera  (8) 


Mencia 

E  scorrendo  per  quel  con  la  bandiera, 
Ciascun  de'  suoi  dietro  gli   venia  : 
Ed  a  qual  fosse  della  vinta  schiera 
Rimaso   quivi,  senza  villania 
Alrtina  far  per  preso  nel   mandava, 
E  vincitor  sopra   il  campo  si  slava. 

Dopo  che  far  le  cose  riposale, 
E   manifesto  a  tutti  il  vincitore, 
E '1  mollo  suon  delle  trombe  sonale, 
Ed  alti  gridi  marniate  in  onore 
E  d' Arrlla  e  de' suoi,  e  già  levate 
Le  gculi  varie,  con  nuovo  romore 
Trassonsi  i  vincitori  in  verso  Arcita 
Per  veder  il  sembiante  di  sua  vita  (9). 


.lisrenJendo 
ubo  la  su: 


gri 


vecchio   Eg 
fé'  porre, 
Teseo, 


E   dopo   lui   vi    venni 

E  la  reina  Ippolita 

Ed  Emilia  ancor  quanto  polco  ; 

E  ciaschudun  conforta  e  lui  soccorre 

<.on  pietose  parole,  e  stropicciando 

Le  mani  e'  pie'  di  lui,  lui  domandando 


XVII 

Ma  e'  uon  rlspoodea,  solo  ascoltava, 
E  ciò  per  non  potere   addivem'a  ; 
£  gli  occhi  erranti  in  qua  e 'n  là  voltava, 
Or  questo  or  quello  con   sembianza  pia 
Mirando,  e  quasi  sé  non  si  mostrava, 
Tal  era  il  duol   che  l'anima  sentia, 
E  ancora  in  dubbio  di  stare  o   di   gire 
Errava  per  lo   cor  con   gran   martire. 

Ma  poi  Emilia  tabefatto  il  viso  (to) 
Di   polvere,  di   sangue  e  di   sudore 
Vide,  e  sentì  che'l   corpo   avie   diviso 
In  parie  alcuna,   appena   il  suo   dolore 
Tristo  ritenne   dentro   al  cor  conquiso  ; 
Maladiceniio   io   sé '1   soverchio   amore 
Che  lui  a  tal  parlilo  posto  avea, 
E  lei  vie  troppo  di  nuovo  pugnea. 


Ma 


eppe 


cela 


Né  ritener  le  lagrime   dolenti, 
Che   spesse   volte   il  suo   viso  cangiare 
Visto  non  fosse  da  più  delle  genti  ; 
Ella  non  sa  come  racconsolare 
Ouestà 'I  possa,  ed  Ì  disii  ferventi 
Pur  r  invitavano  :  e  così  sospesa 
Da  grieve  doglia  lui  rimira  offesa. 


Qnivi 

era   si   dol 

i.-nli   Agamennone, 

Menelao 

Nestore  i 

ciaschedn 

0 

Altro  on 

tiiro  di   lui 

0   compag 

ione, 

Glie  non 

pareva  a 

er  vinto  a 

nesboiio  ; 

Anzi   di 

doglia  vie 

maggior  e 

agione 

Aver,   ci 

e  di  pigli 

r  riposo  al 

cimo; 

E  •„    q„ 

e'n   là  si 

gìvan   lam 

entando, 

GP  Iddi 

di  (aula 

olTesa  biasii 

laudo  : 

Palem 

on  Irislo  d'una  e  d' 

il  tra  cosa 

Del   mal 

d'  Arcita 

forte  si  do 

ea  ; 

Ma   più 

assai  sua  fortuna  angosciosa. 

Che   qui 

vi  perdìlor 

fallo  r  av 

a  : 

Né  sa  se 

■speranza 

graziosa 

Si  prenda  quindi, 

0  se  r  aspt- 

Ila  rea; 

E  pur  e 

ouosce  Are 

ita  per  par 

ente. 

Né  p„« 

fuggir  che 

non  ne  sia 

dolente. 

Fece  Teseo  il  campo  a'  vincitori 
Uaccoglier  lutto,  e  fece  comandare 
Che   qua)   non   fosse  de'  combattitori 
Senza  dimoro  sen  dovesse  andare  ; 
I   qua' po' furo  al   teatro  di  fuori. 
Fece   quel  dentro  alle   guardie  serrare  : 
E  mise  cura  solenne  in  Arcita, 
la  rivucar  la  sua  vita  smarrita. 

El  fé'  chiamar  più  medici,  e  venire 
Nel  loco,  i  qua' di  vin   tulio  il  lavaro, 
V.   con    lor  arcouienti   fer  reddlre 
A    lui    il  parlar,   che   l'ebbe   mollo  caro: 
Poi.  le  sue  piaghe    li   fecer  coprire 
Di   filli   unguenti,  e   tutntlo  il    lenzaro   (11), 
E   poi  cb'  alquanto   fu   riconfortato, 
A  seder  lì  fra  lor  si  fu  levato. 


L^^-n. 
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SXIV 

E  ron  voce  non  salda  umìlemente 
DImnnaù   q.ial   di   loro  è   vincilore  ; 
A  mi  Teseo   rispose    toslaineiite: 
Amiro  mio»  del  rampo  è  tuo  V  onore. 
Allor  diss' egli  :   Adunque  la   piacente 
Emilia   ho  g,ii*rffagDa la   e'I   suo  amore? 
Teseo  rispose  :    Sì   ecco   Ina  sia  ; 
Ornai  ne  fa' ciò  che  1  tuo  cor  disia. 


A  cui  e'  disse  :  Se  io  ne  son  degno, 
Deb  fammi  alquanto    la  sua  voce  udire; 
A  me  più  cara  eh'  alcun   altro   regno» 
E   fa'  eh'  io  posj^a   in   le   sue  man  morire  ; 
Perocché  ancora   ferma   oppenion   tegno 
Ch'  e'  repni   neri   senza   alcun  martire 
Visiterò  s'  ì'  la  posso  vedere, 
O  dar  V  anima  mia  al  suo  piacere. 

Teseo   rispose;  Total  parlamento 
Non  ha  qui  loco,  che  or  non  morrai  : 
Ecco  lei   qui   al    tuo  comandamento» 
Con  cui   vivendo   ancor  t'  allegrerai  : 
Ed   a   lei   disse:  Beh   fallo  contento 
Di   quei  eh'  ei  chiede  :   deh  perchè  noi  fai? 
Non  vedi  tu  quant' egli  ha  per  te  fatto. 
Che  è  a  partito  d'  esserne  disfatto  ? 
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Emilia  più  mente  disiava. 
Se  non  onesta  potergli  parlare, 
E   vergognosa  così   cominciava  : 
O  signor  mio,  se  vale   il  mio  pregare. 
Confortati,  che '1   tuo  mal   sì  mi   grava, 
Che  appena  il  posso,  lassa,  comportare  : 
r  son  sempre  con  tero,  o  dolce  sposo, 
Oggi  stalo  per  me   vittorioso. 

Qual  i  fioretti  richiusi  ne' prati 
Per  lo  notturno  freddo,   tulli  quanti 
S'  apron   come  dal   sol   son   riscaldali, 
E'I  pralo  fanno   co' più   he' sembianti 
Ridtr  fra   le   verdi   erbe   mescolali, 
Dimostrandosi  lieto   a' riguardanti  ; 
Colai   si   fece  valendola   Arcila, 
Poscia  che  1'  ebbe  si  parlare  udita. 
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Passata  aveva  il  sol  già  l'ora  ottava, 
Quando   finì   lo  slormo   incomincialo 
In   su   la    terza,   e  già  sopra   montava 
Il  piucerna   di   Giove,  permutalo   (12), 
In    luogo  d'  Ebe   (i3),  e  col  ciel  s'  affrettava 
Il   pesce   bin   di   Vener  lo  stellalo   (14) 
Polo  mostrar  :   però  parve  ad   Egeo 
D'indi  partire,  e'I  simile  a  Teseo. 


Arcila  ne 


nfal,   H.* 


appar 


Quando  Tes. 

Un  carro  tri 

Aveva  fatto 

Egli  il  fé'  mollo  riccamente  ornare, 

Ed  Arcila  pregò  che  su   vi  gisse 

Fino  all'ostier,   se  non   gli  fosse  noia    (i5); 

Rispose  Arcila,  eh'  anzi   gli  era    gioia. 


E  certo  quando  Roma  più  onore 
Di   carro   trionfale   a   Scipione 
Fece,  non   fu   colai,    né   di   splendore 
Passato  fu   da  quello,   Ìl   qual  Pelone  (16) 
Abbandonò  per  soverchio   tremore, 
Quando   Libra  si   scosse  e   ScorpVone, 
Cadendo   in    Po   da   Giove  fulminalo 
Come  per  1'  epitaffio  è  dimostrato. 

E  benché  fosse  ancor  molto  stordito 
Per  la  caduta  del  fiero   destriere. 
Non  era  egli  ancor  sì  indebolito, 
Che  non  vi  slesse  bene  su  a  sedere 
Di  drappi  trionfai  tutto  vestito, 
E   coronato    secondo   il  dovere 
Di   verde  allure 
La  bella  Emilia 


e  su  VI  gì  con  esso 
edendogli   appresso. 


xxxni 
Così   volle  Teseo  ch'ella  n'andasse 
Per  più  piacere  al  grazioso  Arcita, 
E  acciocch'  ella  ancora  il  confortasse, 
Se   sua   sembianza   tornasse  smarrita 
Per  accidente  che 'n  lui  si  mutasse: 
Di  che  Areita  la  penosa  vita 
Riconfortò  non  poco,  dHfioso 
Mirando  spesso  il  bel  viso  amoroso. 

XXXIV 

Cromis  ancora  lutto  quanto  armato 
VI   gì,  con   forte  mano   i   fren   recgendo 
De'  cava',  da  cui   il   carro   era    tiralo  ; 
E   gli   avversar),   quello  antecedendo, 
Girono   a  pie,  ma   ciascun   disarmalo 
E  cerio  non  costretti,  ma  volendo, 
Come  gli  avea  pregali   Palenione, 
Ad  Arcita  per  dar  consolazione  : 

XXXV 

Bendi'  ella  fosse  assai  dovuta  cosa. 
Ed   ab   antico  ne'  trionfi  usata  : 
Poi   di   dietro  veniva   la  pomposa 
Turba  de'  suoi,  così  com'  era  armata, 
E   con   sembianza   assai   villorVosa  ; 
E  da  molli  era  da  ciascun  portata 
O  spada,  o  scudo,  o  mazza,   o  scurieella  (17) 
Bipenne  tolta  in  la  battaglia  fella. 
xxxvi 

Ed  altri  ne  menavano  i  roncionì, 
D'onde   i   signori  furon   scavallati 
Coverti  tutti,  ma  con   voli  arcioni; 
E   la' delle   alimi  armi   gieno   armati   (18), 
Chi  elmo,  echi  barbuta,  e  chi  ironcioni  (19) 
D'allre   armadure   nel   campo   trovali  ; 
E   chi   toraca  e  chi   carro  e  balteo  (ao), 
Secondo  che  trovar  quivi  polco. 

Ma  fra   gli  altri  più  nobili  davanle 
Giva   di   Palemon   lutto  l'arnese 
A  Marte   già  botato,   e   simlgliante  (21) 
Quel   v'  era   con   che  Arcila  si   difese; 
Da'  lati  al  carro  già  gente   festante, 
Giovani  e  donne  in  abito  cortese. 
Con   dolci    suoni   e  canti   festeggiando 
Diversamente  con  arte    danzando. 


LA     TESEIDE 


Questo  ordinato,   fé'  'I   teatro    aprir 
Tesco^  e  'n  colai  guisa  n'  usci  fore 
Arcìta   trionfando,  al  cui  venire 


piti,. 


E   fé'  queir  arme   al  gran   Marie   offcr 

Della  "villoria  eh' 

Poi  fc' dal  tempio  presta   diparttlta. 

E'  rircui   la   terra   trionfando 
In  questa  guisa  con  molla    allegrezza, 
La  Mia  Emilia  sovente  mirando, 
E  più  che  mai  lodando  sua  bellezza  : 
£   ben   miir  anni  ogoor  gli  parea   quau< 
Quella  dovesse  goder  ron  lietezza  ; 
E  l'avvenuto  caso  biasimava, 
E  seco  molto  se  ne  cnnlrislaTa, 

Ella  si   giva  onesta  e    vergognosa 
Con  gli  occhi    bassi,  da  ciascun  mirata 
In   guisa  tal,  qual   suol  novella  sposa 
Per  vergogna  nel   viso  colorala  : 
A  tulutli  piacente  e  graziosa, 
E   da   ciascuno  cgualmenlc  lodala  ; 


E   siniil   era 
Bendi'  egli 


■   il   bu 
sembi; 


Onde 


Nulla  persona  in  Atene  rin^ 
Giovane,  verctiio,   zita,   ovver 

là  con  r  ale  spase 
la  coppia  gloriosa  ; 
Le  vie  e  i  campi  e  i  tetti  e  le  case 
Tulle   eran    pien   di   gente   leliziosa  : 
Ed  in  gloria  d'Arcila  ognun  cantava, 
E   della  nuova  sposa  che  menava. 

XLII 

E  spesse  volte  le  prede   mirando, 
Le  guaste  vesti   ed   i   voti   destrieri, 
Li  givau  l'uno  all'altro  dimoslraudo, 
Quel   fu,  dicendo,  del  tal  cavalieri, 
K   questo  del  colale  ;  ed   ammirando 
Le  cose  fatte  più  che  volentieri 
Recitavan  tra  lor  che  avien   vedute 
|l  dì,  com'  eran  gite,  e  come  sute. 


{^■•^h 


Ma 


igliar  facea, 
ilare. 


ciò  clic  più 
attcìita   vis 
e'  retri  la   turba   ternea, 
iva   innanzi  in  abito  dinpa 


Li  quali 


Appiè  venieu  ncIP 


el  quale 
vido 
apo  chino 


solca, 


ispetlo  turbati 
Palemone 


E  chi  bene  ; 
Dello  averla  che  ci  seco  dicesse: 
lieo  vive  ancora  l'ira  di  Giunone 
Vèr  nte  ;  e  certo  se  Gitivc  volesse 
Operar,  non  porrla  eh'  io  <li  prigione 
O  dì  mortai  perìglio  fuori  slesse  ; 
Ed  io  vi  voglio  stare  ed  avvilirmi, 
Poiché  le  piace  si  di  perseguirmi. 


Mollo  era  ancor  mirato  disdegnoso 
Minos  da  chi  'I  vedea,  ed  in  dispetto 
Parca  la   vita  avesse,  si  stizzoso 
Andando  si   mostrava   nell'  aspetto  : 
£  '1   tessalico  Animeto  assai  doglioso 
Parie  di   Febo   a   luì   stalo  suggello. 
Si  rammarcasse  perchè  operato 
Aveva  bene,  ed  era  mal  merlato. 

xtvi 
Ida  ed  Evandro  ed  Alimedonte, 
Ulisse,  Diomede,  e  chiascheduno 
Degli   altri  ancora   con   chinata   fronte 
Si  vedean  tutti   e  con   aspetto  bruno, 
Pili  che  se  al  Ilio  tristo  d'Acheronte 
Se  ne  vedesse  per  passare  alcuno  : 
E  vie  pili   tristi   gli  facea  il  parlare 
Che  udieno  a  circostaati  di  sé  fare. 

XLVll 

Ne'  colli   lor  non  sonavan  catene. 
Perocché  Arcìta   del  tulio  pregando 
Le   lolse  via  ;  end'  essi  per   Alene 
Dìsciolll  a  pìcciol  passo  innanzi   andando 
Al   carro,   tristi  dj  sì   fatte  pene. 
In  questo   loco  ed   ora   in   quel  restando. 
Quasi   scherniti   tulli  si    temeano 
Per  gli  ani   delle  genti  che  vedeano. 

XLVtlI 

III  rotai  guisa  con  allo  romore 
D'  iufinili  strumenli,  e  di  gridare 
Ch'  e'  popoli  facien  11  per  onore 
Del   grande  Arcila  e  del  suo  adoperare, 
Giunsono  al  gran  palagio  del  signore. 
Ed  a  lor  piacque  quivi  dismontare; 
E   di   fuor  falla   restar  la  pìii  gente,' 
Gir  nella  real  sala  pianamente  (l3). 

XLIX 

Snvr'  un  gran  letto  quivi  fallo  allora 
Posalo  fu  r  affaticalo  Arcila, 
Alialo  a  cui  Ippolita  dimora. 
Bella  -vie  piii  che  gemma  margherita, 
E   di  conforto  sovente  il  rincora 
t'.on   ornala  parola   e  con  ardita  ; 
E   1  simil  fa   Emilia  sua  sorella 
Con  altre  molle,  ciascheduna  bella. 

L 

E   tulio  ciò  Palemone  ascollav». 
Che  con  lì  suoi  in  abito  dolente 
Davanti  al   vinritor  diritto  stava 
.Senza   alzar  occhio,  e  nella   trista   meole 
Ouni  parola  con  doglia  notava, 
lininagiuando  che  mai  per  niente 
Pace   darla   a   sé  con    isperanza. 
Poiché  perduta  avea  sua  disiali». 

LI 

Teseo,  per  pace  dare  agli  affannali 
Ile.  si   levi'.,   e  con   sereno  aspello 
Con   cenni   i  mormorii   ebbe  chetali. 
Che  quivi  eran   per  doglia   o  per    diletto 
Forse  da  molli  fra  sé  snsnrrali, 
E   degli   onor  veduti   e   del   dispetto; 


I 


pia 


voi    voce    il 
ìu    colai    gul: 


a,,,^                                            LA     T  E  S  E  1  J)  E 

Signori,  e'  non  è  nuova  la  credenza, 

Questo  eh'  è  stalo  non  tornerà  mai 

La  quale  alcuni  affemtan  che  sia  vera, 

Per  alcun   tempo  che  stato  non  sia. 

Cioè  che   la  divina  provvidenza 

Però   vi  prego  quanto  posso  assai, 

Quando  creò  11  mondo  con  sincera 

Cari   amici,    per  vostra  cortesia. 

Vista  conobbe  il  fin  d'  ogni  semenza 

Che  r  abito,  che  avete  pien  di  guai 

Razionale   e  bruta   che  'n   qnell'  era  : 

Vestito  per   dolor,   cacciate   via. 

E   con   decreto   eterno   disse  stesse 

E   nel  pristino  stato  ritorniate. 

Quel  che  di  cii  in  sé  veduto  avesse. 

E  con  noi  insieme  tulli  festeggiale. 

LUI 

LX 

Se  cii  è  ver  non  so.  ma  se  ver  fosse. 

Liberi  siete  ornai,  poicli'  adempiuto 

Noi  Siam   guidati   dal  piacer  de'  Kati, 

Avete  del  trionfo  la  ragione  : 

La   cui  potenza  sempre  mai  si  mosse 

Ben  vo  però  che  fia  fermo  tenuto 

Col   giro   eterno  dplli  ciel  creati  : 

Ciò   che   nel   bosco   dissi  a  Palemone. 

Dunque  contea   di   lor  1'  umane   posse 

I!   qnal   dee   esser  da  noi  ritenuto, 

In  van  s"  affannano,   e   sono  ingannati 

E    servato   ad  Emilia  per  prigione; 

Chi  per  senno  o   per  forza  contrastare 

E   ella  faccia  di  lui  il  suo  volere 

Volesson   contro  al   loro  adoperare. 

0   poco,   0  assai,  come  1'  è  in  piacere 

LIV 

IXI 

E   ciò   non   dico   senza  alta   cagione. 

Piacque  a   costoro  il  parlar  di  Teseo, 

Però   che   oggi   la   vostra  virtute 

Benché  n  parie  non  ver  tenesser  quello  ; 

Ho  rimirata,  ed  ogni  operazione  ; 

Perchè  lieto  ciascun  quanto  poteu 

E  come  date  e  come  ricevute 

Senza    dimoro    lornò   al  suo   ostello  : 

Abbiale  le  percosse,  e  V  offensione 

l,)ulvi   d'abito   nuovo  si   rifeo. 

Del  gridar,  senza  stordir  sostenute  : 

Slccinie    prima  piacevole  e  bello, 

E  dico  certo,  che  al  mio  vivente 

Ed   a  cui  fu  bisogno  medicare. 

Non  vidi  insieme  tanta  buona  gente. 

Fur   tosto  falli  medici   trovare. 

LV 

txli 

Né  tanto  ardita,  né  con   tal  fortezza. 

GII    altri   che  non   curavan   di   riposo 

Non  saggia  d'  arme,  né  di  tanto  affanno 

Tornaro    a   corte  con  fronte  cangiata, 

Susttnilrice,   né  di   tal  fierezza. 

E    in-leme    si  rivlder  con   gioioso 

Meno  infingarda,  né  che  men    di   danno 

A-pplto,   come   se  fra   loro  slata 

Mettesse  cura  ;  sol  che  sua  prodezza 

N,.n    fosse    il   di  battaglia,  e  gr.izioso 

M.ulrar  potesse,  siccome  e'  buon  fanno  (24), 

Sollazzo  insieme  ciascuna  brigala 

1   io  ho  oggi  lutti  voi  veduti 

Faceva   qnivi,   per  amor  d' Arcila, 

I   una  parie  e  d'  altra  conosciuti. 

Che  si  desse  conforto  e  buona  vita. 

tvi 

I.IlM 

Le  prodezze  de'  qua'  se  ad  uno  ad  uno 

Andonne  adunque  preso   Palemone 

Volessi   raccontar  ben   lo  saprei. 

Con   Irlslo   aspetto  mollo   umilemenle 

Ma    troppo  sjrie  lungo,   e    ciascheduno 

Ad  Emilia  davanti,  e  ginocchione. 

Gli  vide  siccomiordunque  direi 

Con  boce  e  con  sembianza  assai  dolente, 

Ciò  che  non  fa  bisogno  ;  ma  ognuno 

Disse  ;   Madonna,  t  son  vostro  prigione. 

Per  valente  uomo  al  mondo  approverei  : 

E  sono  stalo   conlinovamenle 

E   se  ta'fosser  que' della  mia   terra   (25), 

Polch'  io   vi  vidi  ;  fate  che  vi  piace 

Per  forza  vincerei  ogni  mia  guerra. 

Di  me,  che  mai  non  spero  sentir  pace. 

tvil 

LXIV 

Perchè  se  oggi  non  vi  fu  donala 

Poiché  m'  hanno  gì'  Iddi!    tolta  vittoria, 

Vittoria,  ciò   non   fu  vostro   difetto, 

E   voi   insieme,  in   questo  di   meschino. 

Ma   cosa  fu   avanti   assai  pensata 

Troppo  mi  fia  la  morie  maggior  gloria 

Nel  chiaro,  santo  e  divino  intellelto  ; 

Che  per   lo    mondo    pio   viver  lapillo  : 

Il  quale  Emilia  mostra   abbi   servata 

Perch'  io   vi   prego    (se   di   voi   ineniuria 

Al  piacevole  Arcita,  e   lui    eletto 

Eterna  di   ben  duri,  e  d'amor  fino  ) 

Per  isposo   di   lei  ;   di   che   dovete 

Dannate   me   senza   indugio   alla  morte. 

Esser  (ontenli,  poi  pio  non  polele.  (a6) 

Ch'  io   la   disio,   via  piti  che  vita,   forte. 

1.V111 

txv 

Non  vi   dovete  di   voi  biasimare 

Con   pietoso   occhio   Emilia   riguardava 

Che  ni>n  abbiale  bene  adoperato. 

Vèr   Palemone,  e    n  pie  il  fé'  drizzare, 

Ma  sul  gì'  Iddìi  ne  dovete  incolpare 

E   le  parole   sue  Ci>a   ascollava. 

Se  degno   è  ciò  eh'  egli   han   diliberato, 

Né  che  risponder  si  sa  consigliare  ; 

Di   potere  altra   vullapemuilare. 

Anzi  appena  le   lagrime  servava. 

CheJ  e'  non   1   hanno  per  voi  permutalo  : 

Che  nel   cor  le   facea   piel.i  desiare  : 

Ma  credo  che   deggiate  esser  colenti 

Ma   dopo   alquanto   pure   in    sé  dispose 

Al   lor  piacer,  poi   di    noi   sono  allenii. 

Di   lar   ri-posla.  e  cosi   li   rispo-c  : 

U:^ 


I.  A     T  K  S  K  I  I)  V: 


S'io   fossi  (iatir  Mdii    siala    mandata 
Al  mondo  sol  per  tua   sola  speranza. 
In   guisa  olle   dal   tuo   vedtr  levala 
Mi  fosse   os;ni   altra   lieta   diino«.lranza, 
Mentre   fui  mia,  avrei   io  reputata 
Essere    stata  soverchia  fallanza 
li  non  averti  amato;  rliè  t'amai 
Mentre  mi  si  convenne,  pure  assai  ; 


Ma  veggio  clie  com'  io  il  santo  amore 
Polea  sperar  di  inolti  £;Ìustamehle, 
Così  molti  sperar  nel  mio  valore 
Poteano  ;  ma   ad   un  solo   apertaincnle 
Considerar  potean   rh'  al  mio   onore 
Mi   riserbava  della   molla  i;enle  ; 
Il  qual   qual   volle   niMia   mandato  Iddio, 
L    tu   tei  vedi  cos'i  ben,  rum'  lo. 


E  però   piò  alle   amorose  pene 
Di   te  conforto  non  posso  donare, 
Né  M  dei  volere,  né  a  me  si  ronviene, 
Né  ben  saria  se  io  1  volessi   farr. 
Ma   le   grecite  città,  che   tutte    pienn 
8on   di   bellezze   assai  più  da   lodare 
Ched  e'  non   è   la  mia,  darti  potranno 
Giusto  ristoro  alt'  amoroso  danno  ; 

i:    te    riporre    In   più   lieto    dUiii, 
Ci. e   t.(   non   fosti   allor  che   ancor  dubbioso 
Mesti  di    dover  divenir  mio: 
Dimque  di   te  medesmo  sie    pietoso, 
Che  non  intendo  d'esser  rrudel  io; 
Ma   poiché  sr*  cavalìer  vaio 


Sotto   11   sludl: 


,ppato 


Per  me  sarai  ia  tal  guisa  dannalo. 

r.r  me    ti    (ki    donala    liberiate. 
Ed   a   tua   povla    lo   stare  ed   il   pire: 
E  per  r  amor  che  per  la  mia  beliate 
Già   di  soperchio   t'arse  nel   disire, 
Questo  anel   porta,  che  spesse  fiate 

E  prepoti,  qualora  ten  sovviene, 
Peusi  d' amare  un*  altra  douna   bene. 

T.XXI 

Non  si  dep  creder  che  valesse  poco 
Cotale  anel,  cui   tutta  namniet-giantr 
Era  la  pietra  assai  vie  più  che  foco  : 
Appresso  una  cintura,  simipliante 
A   quella   per  la   qual   si   seppe  il   loco 
Dove   Anfìarao   (17)   era   latitante  (38), 
Lieta   gli  die,  dicendo:    Porterai 
Questa  a   qualunque  festa  tu  sarai. 

Quinci  pli  diede  una  spada   laglìeiilr^ 
K  ricca  e   bella   e   d'  aito   pnernimcnln, 
Ed   un   turcasso,  che  nobilemenle 
Lavoralo  era  di  gran  vallmentu  (2r)), 
Plen  di  saette   licle   veramente. 
Ed  uno  scitico  arco,  non  cuntenlu 
ni  poca  forza  a  vtderlo  tirare; 
Poscia  altro  don»  ^h  fece  arrecare: 


E   ciò   fu   un   destrier  maraviglioso, 
Tutto  guemifo   qual  si  convenia 
A   nobii   cavaliere   e  valoroso, 
Coti  armi,  nelle  qua'  la   maestrìa 
Di   Vulcan  soperò   mastro   ingegnoso. 
Eli  uno   scudo  bel  quanto  potia, 
Cnn   un   gran   pin   di   sue  frondi   orbato, 
D'  un  chiaro   ferro   e  forte  e   bene  aruiato. 

E4I   a   lui   disse   dopo  alquanto   spazio  : 
0    valoroso   e  nobìl  cavaliere, 
Del  mio   amore  ornai  del   esser  sazio, 
E   di   qnalunr|ue  con   colai  mestiere 
S'  accjulsta,   di   sé  stesso  tristo  strazio 
Facendo,   quale  in   questo  puoi   vedere 
Che  é   fallo  per  me,  che  trista  sono 
Per  tanto  sangue  e  miserabil  dono. 

LXXV 

Ma  perocrhè   (u  dei   vie  più   a  Marte, 
Che  a  Cupido  dinuirar  suggello, 
Ti   dono  queste,   acciò   che  se   in  parte 
.\vvien   che   ti  bisogni,  con   efTcllo 
Adoperar  le  puoi  :    esse   con   arte 
Sou   fabbricale,  che  senza  sospetto 
Le   puoi  portare  ;  forse   1'  aoprerai 
Dove  vie  più   che  me  n'  acquisterai. 

Prese   qu.l   dono   Palein.me   allora, 
E   disse:   Donna,   i' tengo   la  mia    vita 
Tanlo   più  cara  che   non   farcv'ora. 
Poich'io  da   voi   la  senio   gradita. 
Che  con  migliore   augurio  ciascun'  ora 
La  guarderò  infino   alla   (ìuita. 
Sperando   che   nel  del   fermato   sia 
Ciò  che  dite  per  vostra  cortesia, 

E    voi   ringrazio  pietosa  di   quella 
Q.nriln  più  posso,  e   del  libero  slato 
Cir  i'   ho  per  voi,  n  mattutina  stella. 
Si   graziosamente  racquistato  : 
E   ciascheduna   d*  esle  ptoie  bella 
M'é  più   che   d'esser  del  ciel  conmalu  ; 
E   guardrrolla   sempre  per  amore 
Del  vostro  allo  inelTablIc  valore. 

I.XXVIII 

Che  lo  aspclll  più   d'amor  saetta 
Per  altra  <lonna,   questo   tolga   Iddio: 
Da  me   amata   sarete  soletta. 
Né   mal   fortuna   cangerà   il   disio; 
S'è'  Fati  v'hanno  per  altrui   eletta. 

10  ciò  non   posso  più  contrastar   iit  ; 

Ma   che   io   v'  ami   esser  non   mi  può   tutto, 
Né  Pia  mentre  sarò  in  vita  volto. 

Quindi  sen  gì  pensoso  a  rivestire, 

rullo,  per  poscia  quivi  rivenire; 
E   btfMchè  In   sé  non   trovasse  riposo, 
Pur  t' ingegnò  di  sua  noia  coprire, 
I-^  con  più  lieto  viso  e  grasVoso 
Nell'aula   turno   a   rivedere 

11  suo  diletUi,  e   1  suo  sommo  piacere. 


LA     T  E  S  E  I  D  E 


La   iloniiJ  fu  assai   quivi   l.i.lala 
Da'  circiKlanli  re   e   Ja  Arcila  ; 
E   ben  gli   piacque  eh'  ella   avrà  donala 
A  Palenione   lilerlà  spedila  : 


fu 


Di  Palemone  la  risposta  ardila, 
Il  qual  da  tulli  accollo  lietamente 
Vu.  ma  più  da  Arcila  veramente. 


Dopo  cl.e   alquanto   si   fu   riposalo 
Arcila    v?r  Teseo   cominciò  a   ilire  : 
Signore,   adampiuto   è   il   tuo  mandato 
Con   non  poco  di   me  grieve  martire  ; 
K  per  quel  credo  d'  aver  meritalo 
Emilia,   e    perdono  al  mio  fallire. 
La  qual  domando,  se  e'  l'  è  in  piaceri 
Se  egli   è  tempo  eh'  io   la  deg già  averi 
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io   tanto  nessun'  altra   r 

iosa 

K  per 
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Ed  in 

presenza  degli  re  spos^ 

la. 

Adii 


li  l,i 


E  sagrifirj  fatti  degnamente 
Siccome  egli  erano  in  quel  lem; 
Arcila  Emilia  graz'i'osamenle 
Quivi  sposò,  e  furon  proluncati 
Li  d'i  delle  lor  nozze,  veranienl. 
In  fin  che  fosse  furie  e  ben  cu^ 
E   cosi   fu  fermalo  e  stabilito. 


-1^1  <♦*#?- 


N  O  T  t 


min. 


(1)  D'fSlo  mondo,   di  questa 

(2)  Arce,    rorrn,    torrr. 

(3)  Sequizione,    vale  csrcz.onf. 

(4)  Mandali,   comandi. 

(5)  Jìinclli:  dato  vcn<ra  comunrmrnlr 
i/urslo  nomi:  allr  Ire  Furie,  figlie  dello 
Èrebo  e  delia  Notte,  piìt  particolarmente 
nondimeno  appartiene  esso  alla  prima 
fra  loro,   vale  a  dire  ad  Alclto. 

(6)  Scuriala,  sjerza. 


(:)  Solo,  stalo. 

(3)  Contenenza,  contegno. 

((l)  Sembiante,  apparenza. 

(io)   Tabefatto,   lordo  di  labe. 

(,,)  Lenzaro,  /<l.c;«ro. 

(13)   Pincerna,  coppiere. 

(i3)  Ganimede,  figlio  di  Troia,  re  di 
'J'ruja,  era  tanto  hello,  che  Giove  se  ne 
invaf^ltì,  e  vedendolo  un  giorno  a  cac- 
ciare sul  monte  Ida,  trasformato  in  oi/ui- 
la  lo  rapì,  e  lo  porlo  seco  alV  Olimpo, 
ove  lo  Jece  suo  coppiere  invece  di  Lbe  ; 
lo  collocò  quindi  nello  zodiaco  sotto  il 
segno   deir  Anfora. 

1  pesci  poi,  che  formano  la  duodecima 
costellazione  dello  zodiaco,  sono  quelli, 
che  portarono  sul  loro  dorso  f'enerc , 
quando  questa  Dea  in  compagnia  del  suo 
figlio  Cupido  si  sottrasse  alle  persecuzio- 
ni del  gigante  Tifone.  La  portarono  al- 
lora questi  due  pesci  al  di  là  delV  J'it- 
friite,  e  per  questo  laro  uffizio  vuole  Ovi- 
dio che  collocali  fossero  in  cielo. 

(\i)  Il  pesce  bin,  il  pesce  doppio,  cioè  il 
se^rio  dei  pesci. 

(i5)   Ostiere,  vale   ostello,  alloggio. 

(i6)  l'etone,  per  Fetonte. 

(17)   Scuricella,  piccola  scure. 

(i8)   E   la',   e  tali. 

(19)  Barbute  e  troncioni,  vale  elmi,  e 
scudi. 

(20)  Balteo,  tracolla. 

(;i)  Botato,  per  sacrato  in  volo. 

(2  2)  Zita,  vale  zitella. 

(zi)  Pianamente,  tranquillamente. 

(2,)  E' buon,  vale  i  buoni. 

(2.1)   Ta',  per  lali. 

(26)   Poi,  per  poiché. 

(2-)  Anfiarao,  famoso  indovino ,  figlio 
d-  .-{pollo  e  d-  Oleica,  .■^posò  Enfile,  figlia 
d'Adrasto  re  d'Argo.  Avendo  egli  pre- 
veduto col  mezzo  dell'  arte  sua,  che  do- 
veva perire  nella  guerra  di  Tebe,  si  na- 
scose, per  non  lasciarsi  trovare  dagli  ut- 
tri  re,  destinati  a  quella  spedizione;  ma 
sedotta  la  di  lui  moglie  dal  dono  d'  una 
collima  offertale  da  Polinice,  scopri  il 
luogo  del  suo  ritiro,  per  cui  Anfiarao  fu 
costretto  di  cedere  al  suo  destino,  e  par- 
li, affidando  al  proprio  figlio  Alcmeone 
la  cura  di  vendicarlo.  Ligio  agli  ordini 
del  padre,  appena  inlesa  la  notizia  del- 
la di  lui  morte,  Alcmeone  non  tardo  di 
uccidere  la  madre  di  propria   mano. 

(2i))  Latitante,   nascosto. 

(29)  Valimenlo,  per  valore. 


—  -»è^J|>^^^«l|#***ì— 


L  A     T  E  S  E  I  D  i: 


LIBRO   X 


ARGOMENTO 


N. 


ci  declino  V  ujtcio  funerale 
Fanno  li  greci  re  a'  morii  loro  : 
Te--!Co  chiama  ischion  srnza  dimoro^ 
Il  qual  d'  Arcila  il  mal  dice  mortale. 

Poi  yircita  a  Teseo  racconta  quale 
Uopo  la  morte  sua  del  suo  tesoro 
Il  testamento  sia  ;  e  poi  con  ploro 
Quasi  con  Palemon   fa   altrettale. 

Poscia  presente  Emilia  seco  stesso 
Del  suo  morir  si  duole,  e  poi  con  lei: 
Ed  ella  dopo  lui  porgendo  ad  esso 

Gli  stremi  baci  con  dolenti  omei  : 
Quindi  a  Mercurio  lita,  e  piagne  appresso  (l)» 
P„i  r  alma  rende  agf  immortali  Iddei. 


•i^®^^ 


Il     ZT. 


;,ln   di    Le.b 


ult.^    Ili 


tiimostra 


l..'llezza 
.1    (  =  ), 
r  cortezza 


I'^  ^la  propiqiu    a  sua  i 
TariLamente  la  nelle  n'andava, 
I*(ir$e  liue  ore  vicina  all'  altezza 
Dove  il    sito  mezzo  cerchio  ella   toccava, 
Quando  da  corte  i  Greci  »i  partirò, 
Ld  agli  propri  loro  ostier  reddiro   (3). 

II 
Ed  acciocché  per  lor  non  s' impedisse 
La  lieta  festa  della  nuova  sposa, 
Anzi  che  piii  della  notte  sen  gisse, 
l'resa  con  loro  ciascheduna  cosa. 
I)r):na  pira  di  far,  cia^chediin  disse 
A'  suoi  :   Mentre  la   pente   si   r„..i..i 
Piano  al   teatro  grande  ve  n  andate, 
V.  quivi  con  silenzio  ci  aspettate. 

E'  morti  corpi  delli  nostri  amici 
Tulli  con  diligenza  Irnverele, 
Kil  acciocché  non  sien  forse   mendioi 
1>' onnr  di  sepoltura,  lavercle 
lor  lutti  quanti,  e  roghi  fate  liei  «), 
Ne' qua"  con  degno  nnor  li   menerete, 
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Vennervi  i  regi,  e  la   turba  dolente 
Con   tristo  suono  fu   apparecchiala, 
Ed  intorniarle   tulle  con  lor  genie  ; 
E  poi  di'  eliber  ciascuna   onorala 
E   d'  amie   e  tji  ghirlande  e  di   lucente 
Porpora,  fu  la  tromba  comandala 
A  sonare,  e  dier    voce  ai   tristi  guai 
De' dolenti,  che  quivi  erano  assai. 


id.lii 


m  poco 

Denlro  alle   pire   falle  con   dolore 
Al  morto  suo  ciascuno  accese  il  foco, 
E  poi  a  Giove  Sligio  ognnn  di  core 
Fé'  sagrificio,  acciocché  in  pio   loco 
Ponesse   que'  che  per   lo   lor  valore 
Erano   il   giorno  morii  coniballendo, 
L'  anime  lor  per  altrui  offerendo. 

I  grossi  fuochi  e  grandi  e  bene  ardenti 
Consum.ìr  tosto  i   corpi  lor  donali  : 
Li   qua' con   vino  dalle   greche   genti 
Pielusamente  Tur  morlincati  : 
E  ricolte  le  reneri  cadenti. 
Ne"  vasi  furon  messe,  apparecchiali 
Con  mano  pia,  e  con  dolente  verso, 
Durante  ancora  assai  del  tempo  perso. 

vili 
E  quante  Niobe  presso  a  Sifilone, 
Allorché  i  figli   di   Lalona  fero 
Vendetta  della   sua  alla  orazione  (6), 
Ne  portò  urne,  ed  ivi  in  sasso  vero 
.Si   trasmuti'!,  colante  é  npenione 
Di  quivi  al   tempio  del  gran  Marie  altero 
Segnale   gisser  del  nome  di  quelli. 
Le   ceneri  de'  quai  fur  messe  in  filli. 

IX 
Poi  rilornaro  agli  lasciali  ostieri. 
Siccome  bisognosi  di  riposo, 
E  a  ilormire  i  regi   e'  cavalieri, 
E  qualunque  altro,  al   tempo  tenebroso, 
Tulli  quanti   ne  giro  volentieri, 
Infimi  al   nuovo   giorno   luminoso  : 
Quindi  levali  a  corte  rilornaro, 
Dove  Teseo  levalo  gi.i  trovaro. 


I.  A     T  E  S  E  I  D  E 


Tulli   li  Greci,    1    quali   avlen   difetto 
Eran  con   somma   cura  me.llrall, 
K   lor  donalo   sollazzo   e   diletto, 
E   uè' bisogni   lor  bene   adagiali: 
Talché  di  morte   e   d'ogni  altro  sospetto 
Furono   in  pochi   giorni  liberati  ; 
E  come  prima  si   rifccer  sani 
]  cittadin  cosi  come  gli  strani. 

XI 

Ma  solo  Arcila  non  potea  guarire, 
Tanto   era  rotto  dentro  pel  cadere  : 
l'evvi  Teseo  il  grande  Ischion  venire 
1)"  Epidauro,  ed  Arcita  vedere, 
Il  qual  si  mise  segreto  a  sentire 
Del   mal   che   Arcita  in   sé  potesse   avere  ; 
E  senza  fallo  se  n'  avvide  tosto 
i^ome  Arcita  dentro  era  disposto. 

Perchè  a  Teseo  rispose  di  presente 
In  cotal  guisa  :  Nobile  signore, 
Il  vostro  Arcila   è  morto  veramente, 
Né  luogo  ci  ha  di  medico  valore: 
r.iove  potrebbe  in   vita   solamente 
Servarlo,  se  volesse,   eh"  è  maggiore 
Che  la  Natura,  e  puote  adoperare 
Assai  pili  che  Natura  non  può  fare. 

Ma  lasciando  i  miracoli  in  lor  loco, 
lo  dico  eh'  Esculaplo  non  varrebbe 
Per   sanità  di   luì   molto  né  poco  ; 
Né  'I  chiaro  Apollo  ancora,  che  tutta  ebbe 
L"  arte  con  seco,  e  seppe  il  ghiaccio  e'I  foco 
E   l'umido,   e'I  calore,   e  che  potrebbe 
'•iascun'erba  o  radice;  però  ch'esso. 
Per  luogo  e  per  trave: 


dentro  fes: 


Dunque  fatica  per  sua  guarigione 
Saria  perduta,  per  quel  eh'  io   ne   senta  : 
Fategli   festa   e  consolazione. 
Sicché  ne  vada  l'anima  ronlenla 
Il   piò   si   può   in   r  eterna  prigione, 
Dove  ogni  luce  Dite  tiene  spenta, 
E  dove   noi  pur  dietro  a   lui  ne  andremo 
Quando  di  qua  più  viver  non  potremo. 

Molto  cotal  parlar  dolse  a  Teseo, 
Perocché  Arcila  sonimamenic  amava; 
Ed   a  chi    questo   udiva   il  slmil  feo. 
Perciocché  ognuno  alte  cose  sperava 
Della  sua  vita,  se  1  superno  Iddeo 
Vivo  nelle  parli  attiche  il  lasciava: 
Né  sapevan  di  ciò  nulla  che  farsi, 
Se  non  ciascun  di  Giove  lamentarsi. 

Adunque  ciascun   giorno  peggiorando, 
11  buon   Arcila   in   sé  si  fu  al-corlo 
r.hel   suo   valor  del   tulio   già  mancando, 
E  che  senza   alcun   fallo  egli   era  morto: 
Né  di   ciò   trarre  il   potea  ragionando 
Alcun  giammai,  e  dandogli  conlorto  ; 
Perché  volle   di   sé  ciò  che  potesse 
Di.porre,  sol  che  al  buon  Teseo  piacesse. 


K] 


E  fello 


indueio  chi; 


laar 


Pietosamenle  in   tal   guisa   a   parlare  : 

O   nobile   signor  caro,  ed   a   cui 

Mille  -voUe  morendo  meritare 

L'  onor,   del   qual   giammai   degno  non   1 

Né  polre'mai,  ì'   mi   veggio    venire 

Al  passo,  il  qual   nessun   uom  può    fuggi 


Al  qual  s'io  vegno,  che  vi  son,  contento 
Ne  vado,  mal  pensando  che  1"  amore, 
Il  qual  m'ha  dato   già  tanto   tormento 
Per  la   giovane   donna,  che   nel  core 
Ancora  come  mai  per  donna   sento, 
Lascio  infinito,   e   te,   caro  signore, 
Cui  io  appresso  lei  più  disiava 
Servir,  che  Giove,  e  più  mi  dilettava. 

XIX 

Ma  più  non  posso,  e  farlo  mi  conviene: 
Perch'  io  li  prego,  per  ultimo  dono, 
Se  lungamente  ìddio   ti   guardi   Atene, 
Che,   poi    dal   mondo   dipartite  sono, 
E   sarò   gito   a   riguardar  le  pene 
De'  miseri  clie  pregan  per  perdono, 
Quel  che  dirò  Ui  facci  sia  fornito. 
Se  tu  da  Marte  sia  sempre  udito. 

XX 

Signor,  tu  sai  che   poi  che  di  Creonte 
Il    giusto  Marte   ti    diede   vittoria, 
Io  che  con   lui   l"  era  uscito   a    fronte 
Per  prigion   preso  fui,   della   tua   gloria 
Piccola  parte,  e   certo   non  isponle, 

Esser  ti   dee,  IÌ   qua'  festi   guardare, 
Forse  temendo  del  nostro  operare. 

Ma  poiché  quindi  fummo  liberati, 
Per   tua   bontà   e  per   tua   cortesia. 
Li   nostri   ben,   donde    eravam  privati, 
Ci   fur  rendali,  e  ogni   baronia, 
Come   ti  piacque,   avemmo,  ed   onorati 
Fun.nio  quali   eravam   giammai  in  pria, 
De'  quali   a  Palemon   tutta  mia   sorte 
Ti  prego  doni,  appresso  la  mia  morie. 

SìmiU-mente  ancor  l"  è  manifesto 
Quanto   amor  m'abbia   per  Emilia    streltn  ; 
Il   quale   al   Uio   servigio   sol  per  questo 
Ad  esser  venni,  né  ciò  che  sospetto 
Mi  dovea  esser  non  mi  fu  molesto  ; 
Anzi   con    fé  serviva   e  con   diletto; 
Né    credo   mai    li    trovassi   ingannalo 
Di   cosa   che   di   me   ti   sia  fidato. 


El  m'insegnò  a  divenire  umile; 
E<.so   mi   fé'  ancor   senza  paura  ; 
E^so   mi   fé' grazioso   e  gentile; 
Esso   la   fede   mia  fé' saula   e  pura; 
Esso  mostrò  a  me  che  mai  a  vile 
l'non   avessi   nulla   creatura: 
Esso  mi   fé' cortese   ed  ubbidiente; 
Esso  mi   ie   valoroso   e    polente. 


I.  A      T  E  S  I'.  1  1)  E 


lii   proni.»   arjirt, 


Tanto  m;  diede  anror 
f.lie  sullo  nome  stran  ne 
MI  misi  a  risehio  di  dover  morire. 
E  cerio  a  ciò  non  mi  furon  villani 
or  Iddii^  anzi  farevan  ben  segnire 
I  miei  pensieri  interi  e  tulli  sani  : 
Né  ptnito  mi  vergogno  che  in  tuo  onoi 
Io   li   sia  stalo   lungo  servilore. 

Febo  si  fece  servilor  di  Ammelo, 
Mosso   da  quella   medesma  cagione 
Che  io  mi  mossi,  e  si  dolce  e  quieto 
Servi,  eh'  egli  ebbe  la  sua  inlenzione  : 
E   cerio   io   il    seguiva  mansuelo. 
Se  el   non  fosse  stalo  Palemone, 
Né  dubito  che  ciò  eh' io  disiava 
M'avessi   dato,   s'io  mi  palesava. 


Or 


i  si  può  stornare 

id'  io  sono  a   lai    punto 


Cu)  che  è   stalo 
Qual   tu  mi  vedi,  e  senloml  s. 
Ognor  la  vita,  e  già  quasi   consunto 
Del   tulio   son,  ui   mi  posso   aiutare  : 
A  tal  partito  m'  ba  or  amor  giunto 
A  cui  ho  io  servito  il  tempo  mio 
Con  pura  fede  e  con  sommo  disio. 


Ne  "1  merito  di  ciò  che  io  altendea 
Goder  non  posso,  benché  mi  sia  dato  : 
Veggio  di  me  che  ciascun  fato  avea, 
Che  rosi  fosse,  in  sé  diliberato, 
E  che  del  mio  servir  voglion  eli'  io  slea 
Contento,  che  per  merito  onoralo 
Istalo  sia  della  data   vittoria, 
Che   a'  futuri  fie  sempre   in  memoria. 

Ed  io  perciò  che  jiiù  non  posso  avanl 
Voglio  aver  questo   per  buon   guiderdone 
E  quel  che  fu  cosi  cum'  io  amante, 
E   la  sua  vita   ha  messa  in   condizione 
Di   morte,   e   di  periglio  simigliante 
A  me,  io  dico   del  buon  Palemone, 
Dell'  amor  suo  per  merito  riceva 
La  donna  eli'  io  per  mia  aver  doveva. 


■  Ffgo  V"  >1<"' 


alutc 


Che   tu   a   In 

Donasti  gi.i,  e  per  la  tua   virUile 

Nola  agi'  Iddii  ed  all'  umana  gente, 

E   per  I'  opere   lue,   che  cunosciute 

Soui>  e   saranno  al  mondo  eternalmenle, 

E  per  la  fede  die  io  ti  portai 

Meo  Ire  nel  tuo  servigio  i'  dimorai. 

yiiesta  mi  fia   tra   1'  ombre   gran  letizia 
Che  Palemone,  cui  moli' amo,  sia 
Tratto  per  me  d'  amorosa  tristizia, 
INiSsedendo  egli   ciò  che   pììl  disia  ; 
Pensando  ancor  eh'  egli  abbia   dovizia 
Di   rio   eh*  egli  ama,  per   Ina  cortesia. 
Almeno  Emilia  mentre  fìa  in  vita, 
Videndo   lui,  avrà  a  inenle   Aerila. 


E   questo  dello,  forte  sospirando. 
Tacque,  con   gli  occhi  alla    terra   bassa 
Tacilo   seco  slesso  lagrimando. 
Né  quelli  ardiva  di  tener  levali  : 
Onde  Teseo   un   poco  attese,   e  quando 
Vide   eh'  e'  suoi  parlari   erau   po.sali. 
Quasi  piangendo,  assai  di    lui  pietoso. 
Disse  rosi   con  vi,o   doloroso  : 


Tolgan   pi'  Iddii,  Arcila 
Che  Lachesls  il  fil 
Ancora  troucl 
Dolor  d 


Chi 


le,  se  io   r  b 


poro   tiralo 
questo 


rìta  ripar 


ri  la  lo, 


E  già  in  ciò  Alimelo  ha  pensalo 
Insiem  con  Ischion,  e  si  faranno, 
Che  vìvo  e  sano  a  noi  ti  renderanno. 

Ma  pur  se  degl'  Iddìi  fosse  piacere 
Di  torli  a  me,  che  piò  che  luce  l'  amo, 

Perocché  isforzargli  non  possiamo  : 
Ciò  che  m'hai- detto  puoi  certo  sapere, 
Che  poi   ti  piace,  siccome   le  '1   bramo, 
E  senza  fallo  tuo  e'  fìe  fornito 
Se  tu  venissi  a  sì  fallo  partito. 

XXXIV 

Ma  tu  come  sì  forte  li  sgomenti  ? 
Pensando  che  così  notabil  cosa, 
Com'  é  Emilia,  che  farle  contenti 
Qualunque  Iddii,  di  le  lauto  amorosa 
Si   fa  vedere,   e'  suoi   occhi   lucenti 
Pur  le  disian  con  vista  lagrimosa. 
Ed  essa  é  tua  :  deh  prendi  pur  conforto, 
Che  ancor  verrai  a  grazioso  porlo. 

Ben   ci   ha  da  render  allo   guiderdone 
Delle  fatiche    da    lui    ricevute, 
l'dico   al    Ino   amico  Palemone, 
Del   quale   a  me  domandi  la   salute: 
Sul   che   tu   .«ani,   io   hu   opinione 
Dì  porvi  in  parte,  per  vostra   vìrlute, 
Dove  dì  voi  tra   voi  ancor  sarete 
Cuntentì  sì,  che  lieti  vìverete. 


Arcila  nulla  a  questo  rispondea 
Sì  lo  slrigneva  l'angoscia  d'amore, 
Ed  il  suo  stato  a.ssai  ben  conoscea. 
Posto  che  gli  conforti  del  signore 
Dìvoto  udisse  quanto  più  polca  ; 
E  già  r  ambascia  s*  appressava  al  core 
Della  misera  morte  ;  onde  si  volse 
In  altra  parte,  ed  a  Teseo  si  tolse. 

xxxvit 
E  poi  eh'  e'  fu  alquanto  dimoralo 
Senza   mostrare  o   dire  alcuna   cosa, 
Cum'  era  in  prima  si  fu  rìvultato, 
E  'li  voce  rolla  as.sai  ed  angosciosa 
Prega  che  Palemon  ti  sia  chiamali) 


està 


Il  qual   lì 
Con   altri 


:>^ 
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11  quii  poi  vide  innanzi  a  sé  venuto, 
E  rimiralo  l'ebbe  hmgamenle 
Con   luce  apula,  quasi  conosciulo 
Pria   non   1'  avesse,   con   voce   dolente 
Disse:   Palemone,  epli  è  voluto 
Nel   elei   che   qui  più   i' non  ne   stia  niente: 
Però   innanzi    il   mio   tristo  partire 
Veder  li  volti,  toccare  ed  udire. 

Tanto  m*ha  sempre  avversalo  Giunoue  (y). 
Che  del  seme  di  Cadmo  solo  Arcita 
N'é  conosciulo,  e  tu,  o  Palemone: 
Or  mi    conviene  anf;osciusa  partila 
Da   te,  parente,   amico  e   compagnone 
Far,   poi   le  piace,   che  alla   mia'vita 
Stala  i  invidiosa,  aline  eh'  ella  polca 
Più  contentai  la,  se  ella  volea. 

xt. 
In  quella  entrata  ch'io  doveva  fare 
Ad  esser  degli  suoi  raccomandati. 
Fa  ella    il  mondo  lieto  a   me   lasciare. 
Per  congiungenul   a'  nostri   primi   andati  : 
Or  m'  avesse   ella   pur  lascialo  entrare 
Per  tre   giornate   ne' suoi   disiali 
Luoghi,  ed   appresso   in  pace   avria   sofferto 
Ch'ella  m'avesse  morto,  ovver  diserto. 
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Non  r  è  piaciuto,  ed  io  non  posso  avanll; 
Dunque  tu  solo,  che  a  me  se'  rimaso 
Del  sangue  alliero   degli  avoli  tanti 
Quando   verrà   il   doloroso  caso 
Ch'io  lascerò  la  vita  e  ì  tristi  pianti, 
Gli   occhi,  e  la  bocca   e   1'  anelante   naso, 
Pregoti  che  mi  chiudi    e  facci   eh'  io 
Tosto  trapassi  d'  Acheronte  il  rio. 

E  perchè  tu,  siccome  i<i,  amato 
Hai   lungamente  Emilia   graziosa. 
Io   ho   Teseo   a  mio   poter  pregalo 
Che  la   li   doni   per  eterna  sposa  : 
Prepoli   che  da    te  non   sia   negalo. 
Perchè  tu  sappi  che   di  me  pietosa   (3) 
Ella  sia  stala,  ed  a  me  porli  amore, 
Ch'  ella  Ila  suo  dover  fatto  e  suo  onore. 

E  giurolì  per  quel  mondo  dolente 
IO   vado  senza   ritornala. 


Al 

CI.'  a  dire  il  ver  aiammai  al  mio  viv 

Di  lei  ninna   cosa   l'  ho   levala, 

.Se  non   forse   alcun   bacio  solamente: 

Sicché   tal'  è   qual   tu   te  1'  hai  amata 

Onde   li  prego  per  tua  cortesia, 

t'he   tu  la  prenda  e  che  cara  ti  sia. 


E  le 


on  qu< 


che  tu 


Portarle  più  eh' ad   altra  creatura. 
S'  egli  era  vero  ciò  che  mi   dicevi. 
Onora   e  guarda,  e  si   d'  operar  cura, 
Che'l  Ino   valore   usato   si  rilevi 
A   ricrear  la   nostra   fama  oscura. 
Per  Io  dolente  seme  eh' è   già  spento, 
S'  a   rilevarlo  non   dai   argumenlo. 


Certo  quest'  è  manifesta  cagione 
Che  ciaschedun  dell'operalo  alTanno 
Ricever  deggia   degno   guiderdone  ; 
Dunque  sarà  per  meritò  del  danno 
Che   hai    già   avuto,   e   desolazione. 

Ricever   lei,  che   credo   più   che   1  regno 
Di  Giove  1'  avrai  cara,  e  Senne  degno  (g). 

E  s'  ella  forse,  per  la  morte  mia, 
Pietosa  desse   alcuna  lagriniella, 
SI  la  raccheta  che  conlenta  sia  ; 
Perocché  la   sua   vista   leggiadrelta 
Fall'  ha   r  anima   mia   di   lei  si   pia, 
<;he    1  riso   suo  più  me  che  lei   dilella, 
E   cosi   il   pianto   suo  più  me   contrista. 
Onde  io  mi  cambio  com'  è  la  sua  vista. 


Po'  la   morte  del  corpo   alcuna  cosa 
Di    queste  qua,   tra   la   turba   dolente 
Andrà   con   più  d'  ardire   e   men   dogliosa. 
E    questo   dello,  più   oltre   nVenle 
Allora  disse;  d'onde  con  pietosa 
Setiiblanza  e  voce  appresso  Palemone 
Ini-ominciò  cosi  fatto  sermone  : 


O   luce   eterna,  o  reverendo  onore 
Del   nostro   sangue,   o   poderoso   Arril.i, 
S'.-li   non   è  in   le  spento   il   valore 
U-:ilo,   aiuta   la   tua   cara   vita 
Coli   ronforlo   sperando   che   1   Signore 
D.-1    Ciri  soccorre  a  chi   sé   slesso  aita  : 
Né  far  ragion  che  'n  g  ovinelta  elade 
Atropos  ora  pigli  potestade. 

Cessin   cPIddil  che  io  ultimo  sia 
Di   tanto  sangue,  se  tu  te  ne  vai. 
Né   ched   Emilia  mai   diventi  mia: 
Tu   l'acquistasti,   e   tu  per  tua   l'avrai; 
Né   liiffloio   che  chicli  fallo   fin 
Con  la  mia  man,  per  mia  voglia  giammai. 
Ma   la    tua  prole  e   tu  gli  chiuderete 
A  me,  e  sopra  me  vivi  sarete. 

I, 
Arcila  disse:  E' fie  com' io  l'ho  dello: 
Il    rlie  s' avvien,   ti   prego  quaul' io  posso, 
andi   ad  elTello, 


alle 


atTar 


(  n.i   ili>io,   cosi   mi  fie  dilellu. 
Covi  il' ogni  gravezza  sarò  scosso: 
E  quinci   tacquero  amendoe  piangendo, 
E   di'  ivi   stava   ancor  pianger  facendo. 

A   col.il  pianto  Ippolita  piacerne 
Vi    sopravvenne  ed   Emilia  con   lei; 
i:   qo.indo  vidiin  sì  pietosamenle 
l'iiiper   gli   Achivi   e   gli   duci   Dircei, 
D'  Arcila  duhilarono.   e  doleule 
(  lascuna   domandò  li  re  Lernei, 
(  l.e   era   ciò  che   1   Teban   plangieno, 
E    tulli   loro   ancor  pianger  facieno. 
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E  fu  lor  dello  ;  ond'  ognuna  di  loi 
Più  ad  Arcila   si  fecero  appresso, 
E  cominciarono  senza  alcun  dimoro, 
A  ragionar  di  più  cose  con  esso. 
Ed  a  dargli  conforto  con  costoro 
Insieme,  che  eran  li   venuti  adesso  ; 
Ed  egli  alquanto  prese  d'  allegrezza, 
Poiché  d'  Emilia  vide  la  bellezza. 

LUI 
E  poi  eh'  Arcila  1'  ebbe  rimirala 
Con  occhio  attento,  siccome  polca. 
Ed  ebbe  bene  in  sé  considerala 
La   gran   bellezza   che   la  donna   avea, 
Cominciò  con  sembianza   trasmutala 
A  parlare  in   tal  guisa  qual  polca, 
Premessi  avauti  dolenti  sospiri , 
Caldo  ciascun  d'amorosi  disiri: 


Piangemi  amor  nel  doli 
,à  onde  morte   a   forza  il 


0   core 

d  cacciare  ; 

può   fuore, 

icare 
li  dolore 


In  forma  che  di  sé  mi  fa  pietoso, 
Ed,   oimc  lasso,   oltre   1  dover  noioso. 


LV 


Giis: 

Mostran 


l'angelica   figura. 
Per  la   qual"  esso   nel  cuore   è  possente 
Dicendo  :  Deh  fia   tal  nostra  sciagura, 
Che  ci   convenga   leco   insiememente 
Abbandonar  si  nobii  creatura  ? 
Essa   rispon.le   loro,  e   si   gli   al.bracrli 
Dicendo;   Si,  die  morie  me  ne  cacci 


Io 


La  quale  io  presi  col  piacer  di   quelli 
Cile   da   voi   i  nel  mondo   pili   gradila; 
Dunque   nelle   sue   man   ricevam'ella 
Quando  farò  la  dogliosa   parlila 
Dalla  presente  vila   lapinclla  : 
E   questo   dello,  forte  lagrlmaiido, 
Gli  occhi  basso  in   terra  riguardando. 

Queste  parole  gli  angelici   aspelli 
Di   quelle   donne   ronlurbavan  molto, 
E  con  dolore  offendevano  i  pelli 
Dilicali,   in   maniera  che  nel   volto 
Si  parie  loro  ;   e  ben   senlieno  i  delti 
Qual' erano,   e   che  fosse    in   lor  raccollo 
E  ben  1'  occulla  morte  conoscieno 
Nel  viso  a   lui  che  già  veniva  meno. 

LVIlI 

Perchè  Emilia  disse  :  O  signor  mio, 
Poscia  che  lu  del   viver  li  disperi, 
Deh  dimmi,  o  lassa,  e  come  farò  io  ? 
r  ne  verre'  con  leco   volentieri, 
E  già  questo  appetisce  il  mio  disio: 
Perdi'  io  non  so  che  fuor  di  le  mi   spe 
Tu  solo  eri  il  mio  ben,  lu  la  mia   gioì 
E   senza   te  non  spero   altro   die   noia. 


A  cui  rispose  Arcila  ;  Bella  amica. 
Prendi  conforto,   e   del  mio   trapassare 
Non  prooder  nel   tuo   animo  fatica. 
Ma  per  amor  di  me  di   ronforlare 
Ti  piaccia  :   se   giammai   cosa  eh    io    dica 
Intendi  nel   futuro   d'  operare, 
r  ho   trovato,  a   tua  consolazione. 
Modo  assai   degno   e  con   giusta  ragione. 
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Palemon,  caro  e  stretto  mio  parente. 
Non  men  di  me  l'  ha  lungamente  amala, 
E   per  In   suo   valor  veracemente 
È  più  degno  di  me  che  isposata 
Li   sii,  e  questo   vede   tutta   gente  : 
Che  posto  che   vittoria   a  me    donala 
Fosse  r  allr' ier,  non  fu   già   dirittura  (lo), 
Ma  solo  fu  la  sua  disavventnra. 

l.xi 

Di   che   gì"  Mdii  errarono,  e  per  cerio 
Credeller  lui   alare,  e  me  alaro  ; 
Ma  poi  che  '1  loro  error  fu  discoperto. 
Ciò  che  avien  fallo  indietro  ritornaro, 
E  me  recaron-a  si  fallo  merlo, 
Qual  ora   piango  con   dolore   amaro, 
Acciocché   lu    li  rimanessi   ad  esso, 
Coin'  essi  avien   diliberalo  espresso, 
r.xii 

Ed  io  che  tu  sii  sua  me  ne  contento 
Più  che  d'  altrui,  poi  eh'  esser  non  puoi  mia: 
Ferma  in  lui   il   tuo  intendimento, 
E  quel   pensa   di   far  di'  egli   disia  ; 
Ed   io  son  certo  di'  ogni  piacimento 
Di    le  per  lui   sempre  operalo  fia: 
Egli   è   gentile,   bello  e   grazioso. 
Con   luì   avrai   e   diletto   e   riposo. 

Io  muoio,  e  già  mi  sento  inlorno  al  core 
Quella  freddezza   che   suole   arrecare 
Con  seco  morte;  ed  ogni  mio  valore 
Senza  alcun   dubbio  in  me  sento  mancare 
Però  quel   che   ti  dico  per  amore 
Farai,  poi  più  non  posso  leco  stare  : 
I   Fati   I'  hanno  riserbata   a  lui  : 
Me'  sarai  sua,  non  saresti  d'  altrui. 

Ma   non   pertanto   1'  anima  dolente, 
Cile  se  ne  va  per  lo  tuo  amor  piangendo, 
Ti   raccomando,  e  pregoti  che  a  mente 
Ti  sia    tuli' ora,  mentre  ch'io  vivendo 
Qui  starà  sotto   del   bel  ciel   lucente, 
A   le  contenta   la  verrò   traendo  : 


Là  dove  i'  sia,  eh'  i'  li 


eggiJ 


Gli  ultimi  baci  solamente  aspetto 
Da  te,  o  cara  sposa,  i   qua'  mi  dei  ; 
Ti  prego  molto,  questo  sul  diletto 
In    vila   omai  alteiidu,   ond'  io   girci 
Sconsolalo  con  sommo  dispetto 

r,li    occhi  levar  tra  morti  innamorati, 
Ma   sempre   li   terrei   fra   lor  bassati. 
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Falli  erano  i  bepJÌ  ordii  rilucenlì 
\y  Emilia   due  fontane  lagrimando, 
K   fuor  gìLtando  sospiri    cocenti. 
Del  suo  Arcita  il  parlare  asrollando: 
E   ben   vedeva  per  chiari  argomenti 
ri.e.  com'egli  dicea,  ven.'a   mancando; 
Perch'  ella  in   voce  rotta   ed  angosciosa 
Coil  rispose  tutta  lagrimosa  : 

LXVII 

O  caro  sposo  a  me  più  che  la   vita  ! 
Non   verso   te  son   crnrcÌa(Ì  ^V  Iddii  : 
Io  sola  son  cagion   di   tua  partita; 
Io  nocevole  sono  a'  tuoi  disii. 
Quesl' è  vecchia  ira  incontro  a  me  nutrita 
Ne'petti   lor  siccome  già  sentii, 
Li  qua' del   tulio  lo   mio  matrimonio 
Negano,  ed  io  ne  veggio  testimonio. 

LXVIIl 

II  gran  Teseo  m'  avea  serbala  a  Acale, 
Col   quale   io  giovinetta  mi  crescea  : 
Bello  era   e  fresco   nella  sua   etale, 
E   nelli    primi   amori   assai  piacea 
A   me  ;  ma  la  mal  nata  crudeltate 
("he  ha  contra  il  nostro  sangue  Cilerea, 
Nel   tolse,   già  al  maritar  vicina, 
Benché  io  fossi  ancora  assai  fantina. 
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Questa  non  sazia  del  primo  operare 
rt)ntra  di  me,  or  te  reggendo  mio, 
Stmilemente  mi   li  vuol   levare: 
Adunque  non   t'  iircide  altri  che   io  ; 
Io,  lassa,   colpa   son  del   tuo   passare  ; 
Il   mio   agurio   tristo   e  '1  mio  disio 
Ti   nocrion.  lassa,  ed   io   rimapr*"   -'«    n^n*. 
Ed   in  tormento,  non  qiial  si 


Oimè  !  sopra  di  me  ne  andasse  V  ira 
Che  altrui  nuoce,  per  la  mìa  bellezza  : 
Chp  colpa  ci   ha  colui   che  me   disira, 
Se  la  spieiata   Vener  mi   disprezza  ? 
Perch'  ora  contra   te  diventa  dira? 
Perchè  in  te  discopre  sua  fierezza  ? 
Maledetta  sìa  1'  ora  eh'  io  fui  nata,    ' 
Ed  a  te  prima  giammai  palesata. 

LXXI 

O  bello  Arcita  mìo,  senza  ragione 
Or  foss'io  morta  il   dì  che  in  questo  mondo 
Venni,  poi   ti   doveva   esser  cagione 
Di  morie,  e   torti   di   stato   giocondo  : 
Donde  giammai  sentir  consolazione 
Non  credo  in   me,  ma  sempre   di  profondo 
Cor  mi   dorrò   dopo  la   tua  partita. 
Se  dietro  a  te  rimango,  caro  Arcita. 
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A  me 
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Io  mi  sarei   dolorosi    parala 
A    le   allor  ch'ai    lealro  ne   gisti, 
E   di   pietà   e  d'amore   colorala 
Avrei  voltati   li    tuoi  passi   tristi, 
E    la   dolente  battaglia   sturbata, 
Per   la   qual  morie  per  me   ora   acquisti  : 
Ma   io  non    gli  conobbi,   anzi  sperai 
Tutto  '1  contrario  dì  ciò  die  tu  hai. 

Or  più  non  posso  ;  oad'  io  morrò  dogliosa; 
Né   so  veder  che   di  morir  mi   tene, 
AVdendo,  o  sposo,  tua  vila  angosciosa 
I-.t3r  per  me,   ed  in  cotante  pene  : 
Oimè  isventurala,  dolorosa. 
Quanto  mal  vidi,  e  tu  ancora  Atene, 
E   quanto  mal   per  le  mi   riguardasti 
11  giorno  che  di  me  t' innamorasti. 


Oimè  che  i  fiorì  che  allora  coglieva, 
E  M  canto,  anzi  fu  pianto,  ch^  io  cantava, 
Erinni,   lassa,   tutto   ciò  moveva. 
Ed   io    il  sentii,   che   talora   tremava 
Pavida,  e  la  eagion  non   conosceva, 
Né   le   future  cose   immaginava  : 
Or  le  conosco,  che  son   nel  periglio. 
Né  posso  ad  esse  porre  alcun  consiglio. 

txxvi 
Ed  ora,  caro  sposo,  mi  comandi 
Che,  tu  mancato,  Ì'  prenda  Palemone  ? 
Certo   le   Ine  parole  mì  son   grandi, 
E   debbo   quelle  per  ogni  ragione 
vServar  più  che   gli   eccelsi   e   venerandi 
Iddii  ch'ora  m'ofFendon,  né  cagione 
Non   n'hanno;  ed  io  cosi  le  serveraggio 
In  quella  guisa  che  io  ti  diraggio. 

LXXVM 

Io  so  che  Palemon  m'  ha  tanto  amata 
Quanf  uom  genlil  nessuna  donna  amasse, 
ni  rhe  io  non  gli  voglio  essere  ingraia, 
Eli  eziandio  se  Giove  il  comandasse  : 
Chiaro  conosco  che  a  chiunque  data 
Fossi,  se  esso  di  grazia  abbondasse 
D'  ogni  vivente,  eh'  io  nel  priverei. 
Tanto  gli  augur)  miei  conosco  rei. 
r.xxvi'l 

E  s' io  a  le  son  or  eagion  di  morie 
E   ad   Arale  fui,   1'  aver  nociuto 
Al   mondo   tanto   assai   gravosa   sorte 
M' è   a  pensar;  né  quinci   spero  aiuto 
Che  possa   sostener  mia   vita  forte. 
Che  poi    lo   spirto   tuo  sarà  partiilo 
Che   dietro   a    le,  per  sopercliio  dolore. 
Io  non   ne  venga  seguendo  "1   tuo   amore. 


E  se  pur  fìa  la  mia  . 
DI  vivere  olire  a  le,  n 
A  Palemone  della  mia 
Là  dove  esso  per  fedel 


Ha 


alo: 


Ne' boschi   (ir   Dia 
E   or' suoi    li-muli 


r~~ 


I.  A    T  i:  s  i:  1  D  E 


D'  alruno  5p05a,  agi'  inimici  sui 
Mi  mandi,  acciò  che   la  :>ciagura  mia 
Ad   e.si   noccia.   e  sia  utile  a  lui: 
E  Palemon  è  tal,  che  s'  el  disia 
D"  avere  spasa  e'  troverà  altrui 
(he  a;Ii  sarà  più  non  sare'  i' felice  : 
£  ciò  ii  cor  manifesto  mi  dice. 

L^XXI 

Gli  stremi  bacì,  oiniè,  Il  qua' dolente 
Mi   cerchi,   ti   dan»  volonterosa, 
E   prenderop^Ii    ancora  parimente 
A   mio  poter;   dopo   li   qua' mai   rosa 
Non   fia  ch'io  bacì   pìii  certaoamoute  ; 
Ma  la   mia  borea   sempre,  come   spo^a 
Di   te,  co' baci  che  le  donerai. 
Guarderò  mentre  in  vita  sarò  mai. 

LXXXII 

E  quinci  quasi  furiosa  fatta. 
Piangendo  con  altissimo  romore, 
Sopra   lui  corse   in   ^uisa   d'  una  malta, 
Dicendo  :   Garo   e   dolce  mio  signore, 
Ecco  colei   che  per  te  fie  disfalla, 
Ecco   colei   che   per   le   trista  more. 
Prendi   li   baci   estremi,  dopo   i   quali 
Gredo  6nire  i  miei  eterni  mali. 


LXXXUl 

E  p 

ne  il 

vi. 

o  SUI,  su  quel   d' 

Are  ita, 

Pali;.l< 

£1.. 

per 

la  morte  vicina, 

N'è'l  locrò 

prii 
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a  far 

cadde  risupina  : 

Ma  pò 

app 

rcss 

o  si   fu   risentila, 

Pianili- 

irto  t 

Hill 

nriò:    Oimè   lapii 

a. 

Son  qi 

esli 

ha 

CI   che    IO  aspetta 

a 

Da  Ar 

"ila, 

1. 

uale  più  che  me 

LXXXIV 

amava  ? 

Allf 

ninii 

ohe 

mie  colai  baciare. 

O  Jijp 

Lia  li 

Mdii.  sia  riserbato. 

Arcila, 

che 

ii.'l 

riel  esser  pli  par 

e, 

Il   bian 

co  r 

.Ilo 

teneva   abbrarna 

o. 

Diceni 

o;  ( 

ma 

non   credo  male 

andare, 

Tal    vi 

0  al 

mi 

1  bo  sentilo  arco 

lato  ; 

(,>nalor 

a  pia 

re 

limai  air  allo  Giove 

Di  ([Ut 

sia   \ 

ila 

mi  tramuli   all^o^ 

'^• 

Qm1> 

i   rra 

si 

gran  pianto  e   si 

doglioso 

Di  dor 

ne, 

li  s 

pnori  e  d' altra  gente, 

Che   V 

dean 

qi 

esto,  onde  ciascii 

1     pietoso 

Era  as 

sai  pili  che  dislreltu  pare 

Ite: 

All.ir  che   IVbo  si  mostrò  dolenle, 
Toruando  addietro  nel   ti-nipo   che  Atico 
Mancar  i   ll{^li   al  suo  Tieste  feo  (ii). 

LXXXVI 

Ed  esia  allora,  siccom' esso  volle, 
E  come  volle  Ippolita,  drizzossi, 
E   ^r   a   lui  aveva   tulio  molle 
Di   lat^rimari   da' bi*(>li  occhi  massi  fi  a), 
Né  più  nt-   men  come  il  Menalo  colle  (l3) 
Quaudo   che  d'Anele   riscaldossi, 
E  ron>umalj   sua    vfsle   nevosa, 
Mo^lrn   la  faccia    Mia    tutta  guazzosa. 


LXXXVII 

E  quel  dì   tutto  quanto  si  posaro, 
Senza  più   rinnovare   altro  dolore  ; 

Quanto  potea  esser  più  a   tutte   1'  ore  : 
E   con  parole  assai   riconfortaro 
Emilia   e  Arcila,   e   il   corrotto   furore 
I-or  teniperaron   con   soavi  detti, 
Lena  rendendo  a'  desolati  petti. 

LXXXVIII 

Nove  fiate  s'era  dimostrato 
Il   sole,   ed  allrettanle   sotto   1'  onde 
D"  Esperia  s'  era  col   carro   tufTato, 
Poi   si   mutarun   le   cose  gioconde 
Per  lo   cader  di   Arcila   in   tristo   stalo. 
Quando   nel    tempo   che   tutto  nasconde, 
D'  Emilia  avendo  il  di  i  baci  avuti, 
Parlò  ,\rcila  a' suoi   pìù  conosciuti: 

Lxxxrx 

Amici   cari,   io  me  ne   vo  di   cerio. 
Perdi' io  vorrei  a  Mercurio  lilare   (i^J, 
Acciò  che  esso,  per  si    fatto  merlo. 
In   luogo   ameno  piacciagli   portare 
Lo  spii  lo  mio,  poi  che  gli  fia  offerto  ; 
E   vorrei  questo   domattina  fare  : 
Però  vittime,  legni   ed   olocausti 
M  apparecchiate  a  lui  decenti  e  fausti. 

xc 
Palemon  eh'  era   a    questo  dir  presente, 
Come  quel  che  da  lui   mai   non  parlìa, 
Fc'  apprestar  tulio  ciò   ìramanlenente 
Ghe   a   colai  meslier  si   convt-nia  ; 
E   sangue  e  latte   nuovo   di   bidente 
Gregge   e  d'armenti    quali   all'ara  pia 
Si  richicdean  di  così  fallo  Iddio, 
Per  adempire  d'  Arcila  il  disio. 

xci 

II  giorno  venne  oscuro  e  nebuloso 
E   questi  Febo   s' avea  messi   avanti 
Al  vÌ50,  acciocché '1  morire  angoscioso 
\y  Arcila   non   vedesse   i   tristi  pianti 
D"  Emilia   bella  a"  quali   assai   pietoso 
Si   mostrò  il    giorno,  gli  suoi   luminanti 
Ras-i- celando  in  fra   le   nebbie  iscurc, 
Vedendo  chiaro  le  cose  future. 


Allora  Vara  fu  apparecchiata, 
E'  fuochi   accesi,  e   gì'  incensi   donati, 
E  ciascun' altra  offerta  a  ciò  parala, 
E*  sacerdoti   i  versi  ebber  cantati 
Gon  voce  assai  dall'altre  trasmutafa. 
E' forni  furon    lutti   al   cielo   andati: 


In  guisa  tal  che  si  potè 


O     .-3 


ulir. 


Id.lio,   di   Proserpina  fi-Iio. 
A   cui   ^la   via   l'anime  portare 
De"  corpi,   V  quelle,   secondo  il  consiglio 
Che   ila    te  pccndi,  le  puoi  allogare  ; 
Piacciali   trarmì   dì   questo  periglio 
Soavemente  per  le   lue   sante   are. 
Le  quali   ancora  calde  per  me   sono, 
Ghe   a   te   in   su   quelle   offersi   eletto  don< 
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E   quinci  me   in   tra  l'anime  pie, 
Lp   qua'  sono   in    Elìso,  mi   trasporta  ; 
Cile  se  tu  miri  ben  T  opere  mie. 
Non  m'hanno  fatto   dell'aura  morta 
Depno,   slrrnme  fur  l'anime   rie 
l)e' miei  maggiori,   a'  qua' crudele  srorla 
Fece  Giunone   adirata  con   loro, 
Con  ragion   giusta  a  lor  donando  ploro. 

Io  non  uccìsi  il  sacrato  serpente  (i5) 
Allato  a   Marte   ne' campi  Dircei. 
fiome  fé'  Cadmo,   della  nostra  gente 
AvoI   primario  ;  nò  nelli   baccei 
Sacrificil   tolsi  fieramente 
La   vila   al   mìo   figliuol,  come  colei 
Che  dnpo  il  danno  riconobbe   il   fallo, 
Né  pule  poi  con  lagrime  emendallo. 


Semele  in  ve'r  Giunone 
Mai  operai,  né  sì  come  Atamante 

»'.ontra  la   prole   divenni  fellone  ; 
Ne  il  mìo  padre   uccìsi,  n<-  amante 
Della  mia   madre  fui,    la   nazione   (i6) 
Nel   st^n  materno   indietro   ritornante 
Siccome   Edipo;    uè   i   miei   frali  uccisi. 
Ne  mai  regno  occupai,  né  mal   commisi, 

Né  di  Creonte  l'aspra  crudfltate 
Mi   piacque  mai,  né   in   altrui   l'usai: 
E   s'  arme  furon   già  per  me   pìfiHale 
Iiiconlio   a  Palemon,  male   operai. 
Ed    io    ben    n'ho    le   pene   meritale: 
yià  certo  i' non  le   avrei   prese   giammai, 
Se  esso  non  m*  avesse  a  ciò  recalo  ; 
Perch'  era  siccom'  iu  iDuanioralo. 
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xcix 

Dello  ch'eWie  cosi. 

con   pi 
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,e  slava                                      1 
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1 
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vista . 
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suo  amore  ;                           | 
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vicine 
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ore 
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caccialo. 

Alii  lasso  me,  che  l'età  giovinetta 
Lascio  sì  tosto,  in  la  quale  sperava 
Ancor  mostrar  di  men   virlii  perfetta  ; 
Tale  speranza   1'  ardir  mi   mostrava: 
Oimè  che   troppo  la  morte  s'  alTretla, 
E  più  che  in  nessun  altro  in  me  è  prav 
In  me  si  sforza,  in  vèr  me  la  sua  ira 
Mostra  quant'  ella  puote  e  mi  martira  : 

cu 
Dov'  è,  Arcita,  tua  forza  fuggita  ? 
Dove  son  1'  armi  già  cootanto  amate  ? 
r.inne  non  1'  hai  per  la  dolente  rrta 
Dalla  morte  campare,  ora  pigliate  ? 
Oimé  eh'  ella  s'  è  tutta  smarrita. 
Né  pili  potrien  da  me  esser  guidate  : 


P« 


end» 


E   per  pili  non  potere   oltre   trapasso. 

CHI 
O  bella  Emilia,  del  mio  cor  disio, 
O  bella  Emilia,  da  me  sola  amala, 
O  dolce  Emilia,  cuor  del  corpo  mio, 
Ora  sarai  da  me  abbandonata  : 
Oimè  lasso,  non  so  quale  Iddio 
In  ciò  mi  noccia  con  voj;lia  turbata: 
Che  per  te  sola  m' è  noia  il  morire. 
Per  le  non  sarò  mai  senza  languire. 

civ 
Deh  che  farò  allora  che  vedere 
Piti  non  potrotli,  donna  valorosa  ? 
Seconda  morte  i'  non  potrò  avere, 
Benché  la  cheggia  per  men  dolorosa  ; 
Né  so  ancora  che  luogo  mi  tenere 
Debba  di  là  nella  vita  dubbiosa  ; 
Ma  se  con  Giove  senza  le  mi  stessi. 
Non  credo  che  giammai  gioia  sentessi. 

Dunque  angoscioso  dovunque  n'andraf 
Sempre  sarò  senza   te,  luce  chiara, 
Ne  :d  certo  mi  sarà  il  secondo  viaggio 
A  i|ui   tornar  concesso,  o  donna  cara, 
Come  Pclc-o  che  fu  mio  signor  maggio 
Già  mei  concesse,  allora  che  amara 
Vila    traeva  in  Egina,  lontano 
D.il  suo  voler,  bella  donna,  sovrano. 


Ornai  attende  l'anima  dolente 
Per  giunta,  lasso,  alli  nuovi  martiri 
t-h'  io  avrò  forse  in   fra   la  morta   genie 
Gli  qua'  tanti  non  lieo,  che  i  miei  disii 
Di   le  veder  faccian  cessar  niente  : 
Ma  sempre  te  nell'eterna  fornace 
Per  donna  chiamerò  della  mia  pace. 


Oimè,   dove  mai   lascio  i   cari  amiri  ? 
Dove  le  feste   ed  il  sommo  diletto  ? 
Ove  i  cavalli,  ornai  falli  mendici 
Del   lor  signore  ?   ove   quel   ben   perfetto 


Che   amor  mi 

Orchi  d'  Emilia  vedeCa 

Ed  ove  la.cio  Palemon 


qualo 


p„di( 


1'  aspetto? 
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CVIII 

E  Periloo  ancor,  cui  similmenle 
PIÙ  che  la  vita  con  ragione  amava  ? 
Ove  ii  regi  e  I'  altra  buona  genie 
Che  loro  a' miei  servigi  seguitava? 
Ove  Teseo,  nobil  signor  possente, 
Clie  più  che  caro  frate  m'  onorava  ? 
Or  dove  lascio  il  reverendo  Egeo  ? 
Dove  il  mio  caro  e  buon  signor  Peleo  ? 

ctx 
Cerio  io  gli  lascio  dove  rimanere, 
S'  esser  potesse,  vorre'  volentieri, 
Ed  in  giuoco  ed  in  festa  ed  ìu  piacere, 
Con  principi,  con   donne  e   cavalieri: 
Sicché  del  rimaner  di  lor  mestiere 
Non  m' è  dolermi,  ma  sol  mi   son   fieri 
<ili  aspri  pensier,  che  a  me  tie  mostran  tanti 
Perder  dovere,  e  me,  e  lutti  quanti. 

Poscia  ch'egli  ebbe  qiicsle  cose  delle, 
Di  cor  glUÒ   un   profondo  sospiro 
Amaramente,   e  di  parlar  ristetle  ; 
£  in  verso  Emilia  i  suoi  occhi  s"^  aprirò, 
Mirando   lei  ;   «  mirandola  stelle 
Un   poco,  e   poscia  gli   rivolse  in  giro  : 
E  wiascun  vide  che  piangeva  forte. 
Perocché  a  luì  s'  appressava  la  morte. 

La  quale  ìn  ciascun  membro  era  venula 
Da"  piedi  in   su,   venendo  verso 'I   petto, 
Ed  ancor  nelle  braccia   era   perduta 
La  vital  forza  ;   sol  nello   intelleltu 
E   Qi»l  cuore  era  aurora  sostenuta 
La  poca  vita,  ma  già  sì   rislretlo 
Eragli  '1  tristo  cor  di  mortai  gelo. 
Che  agli  occhi  fé'  subitamente  velo. 

CXII 

Ma  poi  ch'egli   ebbe   perduto   il    vedere, 

Oguor  mancando  più  del  suo  podere  : 
Né  troppo  fece  in  sé  lungo  durare  ; 
Ma  il  mormorio  trasportalo  in  vere 
Parole,  con  assai   basso  parlare. 
Addio  Emilia,  e  più  oltre  non  dls^c, 
Che  r  anima  convenne  si  partisse. 


(i)  Lita,  vale  sacrifica. 

(2)  Sole  in  gemini.  Questo  sr^no  tiri 
zodiaco  è  composto  dai  due  Tindaridi^ 
fiorii  di  Tindaro  e  Lrda^  Castori*  e  Pol- 
liice^  0  piuttosto.,  come  già  fu  drtto^  Vano 
finito  di  Giove  e  Ledoy  e    perciò  immor- 

tnle^  mortale.  V  altro.,  perchè  figlio  di  Tin- 
daro e  Leda^  ma  nondimeno  gemelli. 

(3)  Ri-ddiro,  ritornarono. 

(4)  Liei,  per  /;,  ivi. 

(5)  Calnna,  ciascheduna. 


(6)  /ipollo  e  Diana.,  figli  di  Giove  e  di 
Latonn.^  ^mendicarono  la  loro  madre  da- 
gli oltraggi  di  Niobcj  uccidendo  a  colpi 
di  saette  la  numerosa  sua  prole.  Niobe., 
figlia  di  Tantalo.^  sposò  enfiane,  re  di 
Trbc^  ed  ebbe  da  esso  sei  figli  e  sei  fi- 
glie; di  che  andò  superba  a  segno.,  d'in- 
sultare Latonay  che  ne  aveva  due  soli. 
J'ece  essa  perfino  a  quella  Dea  dei  rim~ 
prov^'ri,  e  si  oppose  al  religioso  suo  cul- 
to, pretendendo  di  meritare  con  titoli  ben 


pin 


lun 


fon 


■  de' 


'  a/tari.  La 


offesa  dall'  orgoglio  di  Niobe,  ri- 
corse ni  suoi  figli  per^csserne  vendicata; 
laonde  Apollo  e  Diana  vedendo  un  gior- 
no nelle  pianure  vicine  a  Tebe  ijiglt  di 
JViube,  che  si  occupavano  dei  loro  eser- 
cizio gli  uccisero  a  colpi  di  freccia.  Ac- 
corse al  tumulto  prodotto  da  questo  lut- 
tuoso disastro  sulle  mura  della  città  le 
sorelle  di  quei  principi  sventurati^  colpi- 
re si  sentirono  anch'  esse  invisibilmente 
dalle  frecce  medesime,  e  caddero  spiranti 
sugli  estinti  fratelli,  fi  arriva Jinalmen- 
te  la  madre,  che  stupida  jatta  a  quella 
vista  dal  dolore    rimane    trasformata  in 

(7)  Avversalo,  vai  contrariato. 
(8Ì  Perchè,  invece  di  parche. 
(9)  Senne,   ne  sei.  _ 

(io)  Dirittura,  vale  giustizia, 
(II)  Jtrco  e  Tieste,  ,figli  di  Pelope  e 
d' Ippodamin^  si  odiarono  promiscuamen- 
te fino  dulV  infanzia.  Atreo^  come  mag- 
aiore  successe  al  padre  sul  trono  del  Pe- 
loponneso., e  sposando  poi  Eropj}^  figlia  di 
Euristeo,  diventò  anche  re  d'Argo.  Mal 
soffrendo  Tieste  la  grandezza  e  la  fortu- 
na del  fratello,  cominciò  dalV  involargli 
un  ariete  col  vello  d"  oro^  donato  già  da 
Mercurio  a  Pelope^  e  dalla  possessione 
del  quale  dipendere  doveva  la  prosperi^ 
tU  dr.l  regno,  e  la  salute  della  famiglia 
regnante.  Aggiunse  poi  anche  a  questo 
il  piii  forte  oltraggio  di  sedurfiU  la  mo- 
glie Erope  ;  ma  scoperto  V  infame  com- 
mercio^ 7'icste  fu  costretto  a  prender  la 
fuga.,  lasciando  incinta  la  sleale  cogna- 
ta. Temendo  egli  quindi^  che  la  vendet- 
ta d*  Atreo  si  .\fogassc  salV  adultera  pro- 
/e,  per  salvar  quella,  fece  egli  fare  al 
fratello  delle  proposizioni  di  riconcilia- 
zione, alle  quali  finse  di  picijarsi  Atreo, 
ma  soltanto  per  rendere  piìt  crudele  e 
piti  strepitosa  la  sua  vendetta.  Accolse 
egli  di  fatto  il  fratello  con  tutte  le  ap- 
parenze della  cordiali t(i,  ed  ordinò  uno 
splendido  banchetto,  ove  i  due  fratelli 
giurarsi  dovevano  un*  amicizia  reciproca  : 
ma  terminato  il  convito^  r.  prestato  fra 
le  solennità  delle  soiite  libazioni  il  giu- 
ramento di  affrtuosn  fraternitìt,  allorché 
Tieste  domandò  di  vedere  i  suoi  due  nati 
da  Erope,  Atreo  allora  ripreso  il  suo  fu- 
$-ore  naturale,  fece  recare  al  fratello  so- 
pra un  bucino  le    teste,    le    mani,    ed    i 
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fucfìi  dei  tluc  lucidati  bambini^  avvcr- 
trvdo  7'iestr,  che  le  loro  membra  erano 
Aiuti',  da  ini  prima  mangiate  in  ffucl  con- 
vi'n.  Trasportato  Ttestc  dalla  rabbia  si 
allontanò  furibondo  dalla  rcf^gia  d'  ^r~ 
.i'",  e  non  vivendo  che  alla  vcndctin^  si 
'svvvi  in  seguito  d'  un  altro  suoJigUo,  di 
ruzza  non  meno  scellerata^  porche  nato- 
gli dalla  propria  figlia  Pclopea^  nomi- 
nato Egisto,  col  mezzo  del  fjuale  fece  as- 
sassinare il  fratello  Atreo  nclV  occasione 
d  nn  sacrifizio.  Ascese  egli  fjuindi  sul 
trono  d'Argo^  scacciandone  i  nipoti  Aga- 
mennone e' Menelao^  figli  d'' Atreo.  Que- 
sti trovarono  asilo  presso  Eneo,  re  di 
j:,alia,  il  tonale  fece  loro  sposare  le  due 
frjie  di  Tindaro^  re  di  Spuria^  Clitcn- 
l'rslra  ed  Elena^  indi  dando  loro  podc- 
ru.sa  soccorso^  li  mise  in  istato  di  ricu- 
perare il  perduto  regno  ;  d'  onde  fuggito 
y  ieste,  per  sottrarsi  al  meritato  ca.v/(>o, 
nndò   a  terminare  i  suoi   f'iorni  nell'isola 


di  Citerà.  Lasciò  però  anche  morendo  nel 
Jiglio  Egisto  un  degno  erede,  de' suoi  mi- 
sfatti ;  mentre  sedotto  avendo  questi  CU- 
tennestra^  moglie  di  Agamennone,  l  in- 
dusse a  trucidare  il  consorte^  e  5'  impa- 
dronì in  tal  guisa  del  regno  d'' Argo  ovc- 
pitt  tardi  perdette  e  corona  e  vita  insie- 
me coir  adultera  sposa  per  mano  di  Oreste 
/  cdi  Apollodoroy  Igino,  Ovidio^  ce,  ec. 
(12)  Lagriniare,  sostantivo  per    lagrima- 

(i3)  Menalo  era  figlio  di  Licaone^  redi 
Arcadia,  il  quale  diede  il  suo  nome  alla 

(i4)   Litare,   vale  sacrificare. 

(i5)  La  spiegazione  di  tutte  le  favole, 
che  vengono  qui  -mentovate,  si  trova  già 
secondo  le  varie  occasioni  riportata  nel- 
le annotazioni  dei  libri  antecedenti,  per 
cui  superflua  se  ne  rende   ora   la   replica. 

(16)   Nazione,  per  nascita. 


LIBRO  XI 


ARGOMENTO 
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N.irun,h;:imo  Emiha  primamml,- 
L   ufìcio   imposto  fa   con  Pulcnione  ; 

DpsII  clementi  i  convessi  lasciando, 

Quivi  le  stelle  erratiche  ammirava. 

J'oi   mostru   il  pianto   delia  sreca  f^rnle 

1/  online  loro   e   la    somma  bellezza. 

/''  intorno  al  corpo   ornalo  per  ragione: 

Suoni   ascoltando  pien   d'ogni   dolcezza. 

'Jninci  tagliata   una  selva  eminente^ 

„ 

t'n   ricco  rogo  fanno  pili  persone. 

Quindi  fi  volse  in  pifi  a  rimirare 

Sopra  7  ^unl  posto  Arcita  eccelsamente. 

te   cose  abbandonate,   e  vide  il   poco 

l'i  mette  Emilia  l'acceso   tizzone. 

Globo  terreno,  a  cui  d' intorno  il  mare 

Le  ceneri  del  rogo  consumato 

Girava  e  V  aere  e  di  sopra  il  foco, 

Raccoglie  Egeo  ;  e   merita   coloro 

£d  o^ni  cosa  da  nolla  slimare 

t  Ue'n  varj giuochi  onore  hanno  acquistato. 

A    rispetto  del  del  ;  ma  poi   al   loco 

Quindi  fa  far  con  subito  lavoro 

Là  dove  aveva  il  sno  corpo  lascialo 

l'n  tempio  Palcrnone  storiato. 

Gli   occhi  fermò  alqnanto  rivoltalo. 

Là  dove  Arcita  loca  in   urna  d'  oro. 

Ili 
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E  seco  rise  de'  pianli  dolenti 

Della   torba   lernea  ;    la   vanitale 

Forte   dannando   delie   umane   genti. 

-T  inito  Arrila  miei  nominando, 

Li  qua'  da   tcftcbrosa   cechilate, 
Mallamenle  oscurala  nelle  menti. 

La  TM.il  nel  mondo  piii  i-lii-  allro  amava, 

Scgnon   del   mondo   la   falsa    beliate. 

1/  annua  lifvc  se   ne   p''   volando 

Lasciando   il   cielo;   e   r|uindi   se   ne   gi'o 

V.;r  la   concavità   d.l   ciclo  ottava; 

Nel    loco    a    cui    Mercurio    la    sodio. 

*» 
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AII.i   voce  d'Arclta   dolorosa 
Quanti   v' eran  gli   orecchi   alto   levaro. 
Aspellando   che   più  alcuna   rosa 
Dovesse  dir  ;  ma   poi  che  ritniraro 
I.  alma  partita   con   voce   angosciosa 
Pianse   ciascnno  e   con   dolore  amaro, 
Ma   sopra   lutti   Emilia  e  Palemone, 
La  qual  così  rispose  a  tal  sermone  : 

O  signor  dolce,  dove  m'  abbandoni, 
Dove   ne  vai,   perchè  non  venao  leco  : 


Che 

ora  cerchi  poi   non  se'  con  meco  ; 

l'vi 

verrò,  e  con   giuste  cagioni 

Dice 

ndo  :  poi  non   volle  in  vita  seco 

Ciò 

^e  eh'  IO   sia,   e   io  1  seguirò  morto 

CoU 

i   che   è    il  mio   bene   e  'l  mio   confoit 

Ma  poi   che  vide   lui    tacente  e   muto, 
E   r  alma   sua   aver  mutato  ospizio 
Da  lui  non  stalo  mai  più  conosciuto. 
Con   Palemou  piangendo,  il  tristo  ufizio 
Feciono,  e   gli   occhi  travolti  al  Iransulo  (i) 
Chiusero  per  supremo   benefizio, 
Ed   il  naso  e  la   bocca  :  poi  ciascuno 
Si   tirò  indietro  cim   aspetto  bruno. 


Non   fer  tal  pianto  di   Priam   le   nuore, 
La   maglie   e   le  figliuole,  allnr  che   morto 
Fu   lor  recala  il   comperalo   Ettore   (2), 
Lor  ben.  lor  duca  e  lor  sommo  diporto, 
Qual   Ippolita   fé',  per  lo   dolore 
Ch'  ella  senti,   e  cerio  non   a   torto, 
Ed  Emilia  con  lei,  ed  altre  molte 
Antiche  donne  lì  con  lor  raccolte. 


Pianacano   i  regi   offesi   da   pietale 
E   da  dolore,   e  piangea    Palemone, 
Piangevan   gli   altri  d'  ogni   qualilate, 
E   <li   età  vecchio,  o   giovane   o   garzoi 
E  come  prima  in  Alene  occupale 
I'>ano  in  fesle,  ora  in   desolazione 
Tulnlte  si   vedeano  lagrimnse, 
E  d'  alti   guai  oscure  e  tenebrose. 

Ninno  polca  racconsolar  Teseo, 
Si  avie  posto  in   lui  perfetto  amore; 
Il  simile  avveniva  dì  Peleo, 
E   del   binin   Prriloo  e  di    Nestore, 
E   d'altri  assai,  ed  ancora  d'Egeo, 
Il   <]>ial   la   bianca   barba   per  dolore 
Tiilla   bagnata   aveva  per  Arrila 
Allor  passato  della   trista   vita. 


Ma   come   savio,   ed  liom  cjie  ronoscea 

I  mondan   casi  e   le  cose  avvenute. 
.Siccmie  quel  che  assai   ve.lulo  avca, 

II  ibdor  dentro  strinse  con   virltite, 
Per   dare   esempio  a  chiunque  il    vedea 
Di   ronfortar.i  delle   cose  sole  (3): 

1:   poi   s' assise   a   Palemone  allato. 
Il  qual  faceva  pianto  smisuralo. 


Ed  ingegnossi  con  parole  alqnanl 
Con  quel  silenzio  eh' e' potette  avei 
Di  voler  temperare  il  tristo  pianto, 
Ricordando  le  cose  antiche  e  vere. 
Le  morti  e'  mutamenti  e  1  duolo  e 
L'  un  dopo  r  altro  spesso  ogntm  ve 
Ma  mentre  che  parlava  ognun  pian 
Poco  intendendo  ciò  eh'  e^lì  dìcea. 


Tlrren   turbalo   ascolta   i   naviganti, 

O   rome  fulgor  che  scenda  dall'  are 

Per  nuvoletti   teneri    ovvianli   (4) 

Dall'  impelo  suo   cura  di   ristare. 

Ma  gli  apre  e  scinde,  e  lor  lascia  fumanti: 

E   quel  dì  e   la  notte   in   duolo   amaro, 

Senza  punto  restar,  cootionaro. 

XIII 

Quinci  Teseo  con  sollecita  cura 
Con  seco  cerca  per  solenne  onore 
Fare  ad  Arcila   nella  sepoltura  ; 
Né  da  ciò  'I   trasse  angoscia  ne  dolore. 
Ma  pensò  che   nel   bosco,   ove  roncura    (5) 
Aver  sovente  soleva   d'  amore. 
Farla  comporre   il   rogo,  dentro  al  quale 
L'  uficio  si  compiesse  funerale. 

XIV 
E   comandò  ch'una   selva,  che  stava 
A  quel   bosco   vicina  vecchia  molto. 
Fosse    taeliala,   e  ciò  che  bisognava 
Per  lo  solenne  rogo  fosse  accollo 
Dentro  al  boschello,  nel   qua!  comandava 
Un'arca  si  facesse  di   tal  cidlo   (61: 
Mossonsì  allora  gli  ministri   loslo 
Fer  far  ciò  che  Teseo  avia  imposto. 

El  fece  per  im  feretro  venire 
Reale  a  sé  d.ivanli,  e  tosto  fello 
D'  nn   drappo  ad  or  bellissimo   fornire. 


fec 


urlio 


Il  morto  Arcila   lutto  rivestire, 
E   poi   il   fece   a   giacer  porre   in   elio 
Incoronalo  di  frondi  d'  alloro, 
('on  ricco  nastro  rilegate  d'  oro. 


E   poiché   fu   d'  ogni  parte  lucente 
Il  nuovo  giorno,  egli  'I   fece  portare 
Nella  gran  corte,  ove  tutta  la  gente 
Come  voleva  il  potea  riguardare; 
Né  credo  alcun  che  si   fosse  dolente 
Dì  Tebe  allora  il  popolo  a  mirare 
Quando  li   sette  e  sette  d'Anfione 
Figli  fur^morti  alla  trista  stagione  (7). 


(.ome  d'Atene  si   vide  quel   giorno, 
Nel  quale  altro  che  pianeer  non   s'  odi 


O    ri    della    sua    C.1 
In  quella   stando 


alla  corte 
sequle  dol 
battaglie 
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Alla  fatica  e  grande  s'  apparecchia, 
Cioè   voler  I'  anliro   suol  mostrare 
All'alto  Febo  della   selva   vcccliia, 
La  qual  Teseo  romando  a  tagliare 
Si   andasse,  acciii  ch'una   pira  parecchia   (8) 
Alla   slata   d' Ofelle   (9)  posson   fare: 
E,  se   si    puote  ancor  la   vuol  maggiore, 
In  quanto  fu  piii  d'  Arcita  il  valore. 

XIX 

Essa  toccava  con  le  cime  il  cielo, 
E'  bracci  sparti  e  le  sue  chiome  liete 
Aveva  mollo,  e  di  quelle   allo  velo 
Alla   terra   facea,   né   piìl  quiete 
Ombre   1' Acaia   avca,   né   giammai   telo 
L'  aveva  offesa,  o  altro   ferro  sete 
N'  aveva  avuta  ;  ma  la  lunga  etade 
D'  essa,  tener  per  degna  deitade. 

La  qual  non  si  credea  che  solamente 
Gli   uomini   avesse  per  età   passati, 
Ma   si   credea   che   le   Ninfe   sovente 
E   i  Fauni  e  le  lor  greggi  permutati 
Fosson  da  lei,  che  conlinovamente 
Di  sterpi  nuovamente    procreati 
Si   ristorava,   in   eterno   durando, 
£  degli  antichi  suoi  poco  mancando. 


Al  miserabii   loco  suprastava 


del 


Ogni  covil  si  vide  che  vi  stava  ; 
E  fuggi  quindi  ciascun  animale. 
Ed  ogni  uccello  i  suoi  nidi  lasciava. 
Temendo  il  non  mai  piii  sentilo  male  ^ 
Ed   «Ila   luce   in   quel   giammai   non   siala 
Li  poca   d'  ora   si   die'  larga  entrala. 

Quivi   tagliati   caddcr  gli   alti   faggi 
Ed   i   morbidi   tigli,    i  qua'  ferrati 
Sogliono   ispavenlare   i  fier   coraggi 
Nelle  baltadie  mollo  adoperati: 
Né  si  dlfeser  dagli   nuovi  oltraggi 
Gli  escoli  ed  i  caoni,  ma  tagliali  (10) 
Furono  ancora,  e'I  durante  cipresso 
Ad  ogni  brama,  ed  il  cerro  con  esso. 

E  gli  umi  pien  di  pepe,  nutrimenti 
D'oL-ni   gran   fiamma,  e   gl'ilici   soprani, 
E    1   tasso,   li   cui   sughi   nocimenli 
Sogllon  donare,  e  i  frassini  eh' e' vani 
Sangui   ber  soglion   de'  combattimenti. 
Col  cedro  che  per  anni  mai  lontani 
Non  senti   tarlo,  né  disgombrò  sito 
Per  sua  vecchiezza  dove  fosse  unito. 

Taglialo  fuvvi  ancor  1'  audace  abete, 
E  '1  pio  simìlemenle,  il  qual  odore 
Dà   dalle   tagliature  com"  sapete. 
Ed   il  fragil"  conio,   e'I   bicolore  (11) 
Mirto,   e  con   questi   1'  auno   senza  sete, 
Del  mare  amico,   e   d'  ogni  vincitore 
P.emio  la   palma   fu   tagliata   ancora, 
E    I'  olmo   che    di    vili    s'  innamora. 


Donde  la  Terra  sconsolato  pianto 
Ne  diede,  e  quindi  ciascun  altro  Iddio 
De'  luoghi  amati  si  parti  frattanto. 
Dolente  cerio,  e  contra  suo  disio; 
E   l'arbitro  dell'ombre   Pan,  che    lauto 
Quel  luogo  amava,  e  ciascun  Semidio 
E'  lor  parenti  :   ancor  piaiigea   la   selva, 
Che  forse  li  mai  più  non  si  rinselva. 

XXVI 

Adunque  fu  degli  alberi  tagliali 
Un  rogo  fatto  mirabiirmenle; 
Poco  piìl  furo  i  monti  accumulati 
Sopra   Tessaglia   dalla  folle   genie 
Li   verso  'I   ciel   maltamenle   levati. 
Che  fosse  quivi   quel   rugo   eminente. 
Il  qual  dalli  ministri  fu  tessuto 
Velocemente  e  con  ordin  dovuto. 


El  fu  di  sotto  di  strame  selvaggio 
Agrestemente   fatto,   e  di   tronconi 
D'alberi  grossi,  e  fu  il  suo  spazio  maggio  (12); 
Poi  fu   di   frondi   di  molle  ragioni  (|3) 
Tessuto,  e  fatto  con  troppo  più  saggio 


più 


Di  ghirlande  e  di  fiori  pitturalo  : 
E  questo  suolo  assai  fu  elevato, 
xxvin 
.Sopra  di   questi  1'  arabe  ricchez. 
E   quelle  d'  orienle   con   odori 
Mlrahil  fero   delle  lor  bellezze 
Il    terzo   suol  composto  sopra    i  fio 
Quivi  lo  incenso,  il  qual  giammai  v 
Non   conobbe,   vi   fu   dato   agli   ardori, 
E   1  cennamo,  il  qual  più  ch'altro  è  durante. 
Ed  il  legno  aloè  di  sopra  stante. 


rhiezze 


D'i 


fu  la   sommila  di   quella  pii 
drappo  in  ostro   tirio  con   0 


Tinto  coperta,  a   veder  cosa   mira. 
Si  pel  valore  e  sì  per  lo  lavoro  : 
E   questo  fatto,   indietro  ognun  si    tira, 
E   con    tacito   aspetto   fa   dimoro 
Quegli   attendendo   che  doveau   venire 
Col   morto  corpo  a   tal  cosa  finire. 

Ogni  parte  era  già  piena  di  pianto  ; 
E   già   l'aula   regia  mugghiava, 
Tale  che  di  lontan  bene  allreltanto 
Nelle  valli   Eco   trista  risonava: 
E  Palemone  di  lugubre  manto 
Coperto    nella   corte  si   mostrava 
Con   ral.biiirala   barba   e   tristo  crine, 
E   polveroso   ed   aspro  senza   fine. 

E   sopra 'I   corpo  misero  d'Arcila 
Non   men   dolente   Emilia   pur  piangea, 
Tiilla   nel   viso    pallida  e  smarril.1, 
E"  circo'tanli   più  pianger  facea: 
Né  dal   corpo  poteva  esser  partita   (i4), 
Con    Intlo    che   Teseo   gliele   .licea  ; 


irlo. 
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Quando  gli  Achivì  in  abito  doglioso 
Entraron   dentro   all'  aula  piangente, 
Allora  il   pianto  assai  piii  doloroso 
Inrominciò  e  d'  una  e  d'  altra  gente, 
Più  forte   che  non   fu  quando   il   dubbioso 
Mondo  lasciò   quelP  anima   dolente, 
E   rintegrossi  piii  volte  e   ristette 
Dentro  la  menti  da  dolor  costrette. 

Né  dal  tumulto  tacque  alcuna  volta 
La  stupefatta  casa  che  Egeo 
A    Palemone  con   parola   molta 
Non   desse  alcun   conforto,    s' el   poleo, 
A  lui  mostrando  in  quanto  male  involta 
Fosse  la  vita  d' esto  mondo  reo, 
E    le  cose  du 
M 


Igni  giorno  a  vivenU. 

E  benché  Palemon  forse  tacesse, 
E'  non   r  uilia  se  non   come   Atleone 
Si  crede  che  la  sua  turba  intendesse  (l5); 
Anzi  piangeva  in  sé,  né  orazione* 
Esser  poteva  che  da   ciò   il   traesse; 
Tanto  nel  core  aveva  compassione 
Al  trapassato  suo  pili  caro  amico, 
A  cui   ingiustamente   fu   nemico. 

Quivi  cavalli   altissimi   guantati 
Per  lui   furun  coverti   nobilmente, 
E   su   vi   fur  delle   sue   arme  annali 
Sovra   ciascuno   un   nobile  sergente  : 
Quivi   l'insegne  de' suoi  primi    nati 
Kiirono  apparecchiale  similmente  ; 
Quivi  faretre  ed  archi  con  saelle, 
E  più  sue  vesti  nobili  e  dilette. 

Ed   acciocché  Teseo   intero  segno 
Dei  nubil   sangue  desse   di   costui, 
Tulli  vi  fé' gli  ornamenti  del  regno 
Venir  presente  ad  adornarne  lui  : 
Lì  le  veste  purpuree  con  ingegno 
Fatte  si  videro  addosso  a  colui, 
Lo  scellro,  il  pomo  e  l'eccelsa  corona 
Per  lui   al  foco   del  suo  rogo  dona. 

xxxvll 
Li  più   nobili  Achivi  i  vasi  cari 
ni  mei,  di  sangue  e  di  latte  novello 
Pieni  port.nvan  con  lamenti  amari 
Sopra   le  braccia   procedendo   quello  ; 
Né  si  studiavan  li  lor  passi  guari. 
Anzi  soavi  e  con  1'  aspello  bello 
Cambiato  andavan  1'  uno  all'  altro  appresso 
Come  r  ordine  dato  avie  concesso. 

Sopra  le  spalle  li   Greci   maggiori 
Il  feretro  levarsi  lagrimando, 
Iv  con  esso  d'Alene  usciron  fuori. 
Con   alto  pianto  la   genie  gridando, 
Iniqui  gli  Iddìi  e  ì  loro  errori 
Con   alle   linci  spesso  bestemmiando  ; 
E   ìnfiuo   al   loco  per  la   pira   eletto 
Porlaro   ì   duci  il  miserabii   letto. 


XXXIX 

La   qual   già   fatta   in   quel   loco   trovata, 
E  d'  ogni  legno  ricca,  sopra  d'  essa 
Ebbero  la  lettiera   riposata. 
La  qual  fn   tosto   dalla  gente   spessa, 
Che  gli  seguiva,  tutta  inloro'i'aia. 
Per  ciò  veder,  con  dissoluta  pressa  (l6); 
E  poi   gli   duci  indietro  si   tirare, 
E  gli  altri  che  venivano  aspeltaro. 


Là  venne  Palemone,  al  qnale  Egeo 
Dolente   andava   dal  suo   destro   lato, 
E  dal  siulslro  gli  venia  Teseo. 
Dagli   altri  regi  poi   tnllo  fascialo   (17): 
Emilia  poi  appresso   si   video. 
Cui  pili  debole  sesso  sconsolalo 
Accompagnava,  ed  essa  in  mano  il  foci 
Feral  recava   al  doloroso   loco. 


Al  qiial  poiché  ile'  furono 
Emilia  las^a  cominciò  piang 
O  dolce  Arcila,  e' non  furor 
Da  me   lai   casi,  che   a   le   v< 


,da   dolo 


Con   piagnevoli   voci,  quali   intendo  : 
Né  in  questa  guisa  mi  credetti  entrare 


Assai 

m'é 

lassa,  dui 

0  a  sitslenere 

Ciò  che 

io    V 

cggio,  che 

le  prime  lede 

Al   roco 

tuo 

mi  conven 

ga  tenere. 

(1   dispi 

lati 

Iddii  senza 

mercede. 

Or  che 

e  qi 

esto  che  v 

è  in  piacere  ? 

Dov'è 

ore  antico, 

ove   la   fede 

Che   sol 

vate 

portare  a' 

mondani  ? 

Ella  n' 

t  gita  con  11  ve 

nli   vani. 

O  caro  Arcila,  più  non  posso  avanl 
Prendi   le   fiamme  da    me  concedute 
Al   roso   Ino,   e'  dolorosi   pianti, 
l'ir   ù   tua  alma   in   loco  di   salute. 
E   mentre  eh'  essa   ne'  dolenti   canli 
Stava  cosi   da   lei    liir  conosciute 
Le   voci   funerali   che  in   usanza 
Erano  allor  per  pelopea   moslranza. 

Perchè  al  rogo  falla  piii  vicina. 
Con  ilebol  braccio  le  fiamme  vi  mise, 
I'-  per  dolore  indietro  risupina 
Tra  le  sue  donne  cadde  :  in  quelle  gu 
Che  fan    lalor,  po'  tagliala  la  spina. 
Le  bianche  rose  per  lo  sol  succise  : 
E   semiviva  fece   dubitare 
Di  morte  a  chi  poteala  rimirare. 

Ma  senza  lungo  indugio  risentila 
Si  levò  in  pie,  e  le  auèlla  si  lulse. 
Le  qua'  donale  già  le  aveva  Arcila, 
E  con  suoi  altri  ornamenti  gli  accolse 
E  'n  SII  la  pira  subila  e  smarrita 
Le   gillò  presta,  si   coni'  altri   volse. 
Dicendo:   Te',   non  si  conviene   ornai 
Che   io  m'  adorni,   poi   lasciala  m'  hai. 
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E   qoinci  rotti   ì'i   tristi   lameoti 
Mata  ricadde,    ed   il  chiaro  colore 
Fa^gì  del  riso,  e'  begìi  ocelli  lucenti 
Perder  la  luce,  sì  ne  piro  al  cuore 
Subitamente   tnlti    i   sentimenti 
Per  lui  soccorrer,  che   già   dal   dolore 
Soverchio  con  fierezza   era   assalito, 
Là  onde  ogni  valor  gli  era  fuggito. 

XLVII 

Dall'altra  parte  Palemon  s' ave» 
La  barba   e'  crin    lutti  quanti   tagliali, 
E  posti   sopra  Arcita,    e   sì   dicea 
Con  sommo  pianto:  O  Iddii   spietati. 
Con   altro  patto   certo  mi   credea 
Che  questi  crin  vi  fos5ono  lìtati  (i8): 
Ma  poi   nell'are,  Iddii,  non  gli  volete, 
Nelle  dolenti   esequie  gli  prendete. 

XLVIll 

E   poi   eh'  eg^i  ebbe   la  barba  e'  capei 
Così  donati,  a  sé  fece  venire 
Militari  arme   con   altri  ginielli, 
E  tutti  su  li  vi  fere  salire» 
Ed  altre  cose  assai  ancor  con  quelli 
Caro  gli   fu  piangendo  dì   offerire, 
E  di  far  ricca   la   pirra   dolente 
Dove  giaceva  il  suo  caro  parente. 

XI.IX 

Già  Istrepivan  per  Io  messo  foro 
Le  prime  fronde,  e  la  fiamma  pigliava 
Con  le   sue  lingue  parte  in  ogni   loco, 
Ed   ognora  più  ricca   diventava  : 
E  certo   in   lungo   tempo   né   in  poco 
PIÙ  riera   pirra   non  si   ricordava 
Di   quella   quivi   fatta  per  Arciia, 
Per  lo  Mipremo   onor  della  sua   vita. 
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1.1 

E  le   cratere  di  vini 

spumanti. 

E  dell'  oscuro  sangne, 

e   '1  grazioso 

Candido  latte,   tiitntti  f 

tmanti 

Sentieno  ancora   il  foco 

poderoso. 

E*  maggior  Greci   intorno   tutti  quanti                      | 

Stavano  a  Palemon,  pe 

r  lo  noioso 

Bogo  dagli  occhi  torgl 

,  e  '1  simigliaute 

SUvan  le  donne  ad  Èn 

ilia  davante. 

Allor  Egeo  fé' far  di 

cavalieri 

hcJiiere  sette   di   dieci  p 

er  una. 

Armati   tutti  sopra   gran 

destrieri, 

E  ciascheduno  aveva   in 

dosso  alcuna 

Sua  sopravvesla   qual   er 

a  mestieri 

Di  vestirlasi   a  quella  fé 

sta  bruna  : 

Delle  qua-  selle   de'  Gre 
Furono  allure   li   loudu. 

iluri. 

E  a  sinistra  inaD  cortando  giro. 

Tre  volte  il  rogo  lutto  intorniaro; 
E  la  polvere  alzata  il  salir  diro 
Delle  fiamme  piegava,  e  risonaro 
Le  lance,  eh'  alle  lance  si  ferirò 
Per  Io  sovente  ÌDlorniarsi  amaro, 
Che  quivi  si  faceva  iulomo  intornOf 
Sopra  i  pie  presti  senza  alcun  soggiorao. 

tìv 
Dieron  qnell'  armi  orribile  fragore 
Quattro  fiate,  ed  altrettanto  pianto 
Le  donne  dier  con  misero  dolore, 
E  con  le  palme  ripercosse  alquanto  : 
Poi  dietro  ciascheduno  al  suo  rettore, 
Come   r  ordine   usato  dava  intanto. 
Sul   destro   braccio   si  voltaron   tutti 
Con  nuovo  giro  e  con  dolore  e  lutti. 

LV 

E  ciò  che  essi  sopra  V  armi  avieno 
Forse  portato  H  per  covertura, 
Tutultì   quanti  insieme   si   traieno, 
Quello  gittando  nella   calda  arsura  ; 
Ed  i  cavalli  ancora  discoprieno 
Di  lor  coverte  e  di  loro  armadura  : 
E  rosi  il  quarto  giro  fu  fornito 
Per  quella  gente,  come  avete  udito. 

tvi 
Ed  oltre  a  questo,  chi  vi  gìttò  freno, 
Chi  lancia,  chi  iscudo  e  qual  balteo. 
Chi   elmo   e   qual   barbuta,   e   altri  pituu 
I>i   saette    turcasso,   e  chi   vi   deo 
Arrhi,   e  chi   spade   come  me"  polienu, 
Il   qual   torara   ancor  metter   vi  feo, 
Chi   carri   trionfali   e   chi  cavalli  ; 
Tanto  lor  piacque   a   tutti  onor  di  falli. 


della  notte  andava, 
E  Vulcan  lasso  in  ceneri  recale 
Le  cose  avea  che   ciascun  gli  donava; 
Perchè   con   acque,   per  ciò   ordinate 
Da'  Greci   il  rogo   già   si   saporava  : 
E   fine  era   alle   cose,  che   lasciate 
Appena   l'ombre  fur  sopravvenute  : 
Tanto  le  fero  d'  ogni  onor  compiute. 
Lviir 
Egeo  vi  ritornò  il   dì  seguente, 
E   con   pietosa  man   tutte  raccolse 
Le  ceneri  da  capo  prima  spente 
Con  molto  vioo,  e  di   terra  le  tolse. 
Ed   in   un'  urna   d'  oro  umilemente 
Le  mise,  e  quella  io  cari  drappi  invoU* 
E  nel  tempio  di  Marte  fé'  guardare 
Fin  eh'  altro  loco  le  potesse  dare. 
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Perciocché  fu  a  ciaschediin  donalo 
Per  premio  di  valore  un  dono  caro  ; 
Ciò  Ux  per  uno  un  cavai   covertalo 
Di  nobili  coverte,  u'  si  niostraro, 
Da   uom  d'  inpegno  altissimo  dotalo, 
Di  Pallade  gli  onor,  quando  pigliaro 
Nome  novello  di  Cecropi,  e  ancora 
V  era  1  padid  dove  pria  fé'  dimora. 

LXI 

Vediensi  ancor  le  fistule  sonare, 
le  quali  ella  trovò  primieramente. 
Poi  con  Aracne  volle  disputare, 
E  di  Vulcan  vi  si  vedie  vincente; 
E  altre  storie  assai,  le  qua'  contare 
Nun  è  ben  convenevole  al  presente: 
Adunque   1'  Oebalio  ed  il  Pisano 
Fur  onorati  di  don  si  sovrano, 
txii 
Ma  poi  nell'unta  palestra  Teseo 
Per  virtù  propria  meritò   l'  onore. 
Perocché  al  tempo  suo  me'  eh'  altro  il  feo; 
E  ben  lo  seppe  Elena  ;  e  per  maggiore 
Gloria   gli  fece  l'i  recare  Egeo 
Un  bello  scudo  e  di  mollo  valore, 
Nrl  quale  si  vedea  Marsia  sonando, 
Sé  con   Apollo  nel  sonar  prqvandu, 

LUI) 

Yedeasi  appresso  superar  Pilone, 
E  quindi  sono  1'  ombre  graziose 
Sopra  Parnaso  presso  all'  Elicone 
Fonte  seder  con  le   nove  amorose 
Muse,  e  cantar  maestrevol  canzone  ; 
Ed  oltre  a  queste,  v' eran  molte  cose 
Tutte  in  onor  di  Febo,  con  multo  oro, 
Belle  a  vedere  e  care  per  lavoro. 

IXTV 

Poi   al   resto   giocando,  assai  più  degno 
Polluce  si   mostrò  che   avanzato 
Aveva  Ammeto,  pien  d'alto  disdegno. 
Da  Febo  male  in  ogni  cosa  alato; 
Onde  per  la   gran   forza  e  per  lo   ingegno, 
11   quale  avea  ne' giuochi  adoperato, 
Li  fé'  venire  Egeo  due  nappi  grandi 
Per  oro  cari   e  per   arte  ammirandi. 
l.xv 
Tn   essi  con   non  poca   sottigliezza 
Era  scolpilo  Alcide  nella  cuna 
Ancor  piacente  premier  con  fierezza 
Le  serpi  a  lui  mandale,  ed  ad  ognuna 
La  morte   dare,  e  quindi   la   fortezza 
Ch'  egli  usò  nella  selva  Nemea  bruna 
Contra  'I  fiero  leone,  e  quindi  appresa 
L'allrc  fatiche  sne  v' eran  con  esso. 

I.XVI 

Ebbevi  ancora  Evandro  mollo  onore 
Con  Sarpedone  al  desco   allor  giocando, 
A  cui  per  merlo  del   suo   gran  valore 
l'n  elmo  venne  di  Egeo  al  comando 
E  forte  e  bello  :  in  forma  di  pastore 
Sn  vi  sedeva  Pan   Iddio,  sonando 
In  quella   vera   forma   che   gli   danno 
Gli   Aa.idi   allor  che  fi-nrar  lo  fanno. 


LXV1I 

Molti  altri   ancora  con  costor  giucaro, 
Li   qua'  sarebbe  lungo  il   raccontare  ; 
Ne' fatti  giuochi  assai  ben  si  portare, 
Asli  qua'  tulli  Egeo  fece  donare 
Solenni  doni,  onde  e'  si  contentaro. 
Lieti  non  poro  di  lai   operare  ; 
Di  lor  virtù  sovente  contendendo, 
L'un  dell'altro  i  difelli  riprendendo. 

LXVIll 

Né  ne' giuochi  olimpiaci  giammai 
D'  ulivo  fu  ghirlanda  conceduta, 
Ovver  ne'  pilli   di   lauro  mai, 
O   d'  oppio   ne'  nemei  già  ricevuta, 
O   di  pino  negl'  islinii   che   d'  assai 
Fosse  a'  ricevilor  cos'i  dovuta. 
Come  in  quel  giuoco  detto  Cereale 
Di  quercia  l'ebbe  Agamennone  eguale. 

LXIX 

Poi  fé'  subitamente   Palemone 
L.i  dove   il  rogo  d'  Arcita  era  stalo, 
Edificar  con  mira  operazione 
Un   tempio   grande  bello   ed  elevato, 
11   qual  sacrò  aUa   santa   Giunone  : 
Ed  in   quel   volle  che  '1  cener  gnardato 
Fosse  d"  Amila,  in   eterna  memoria 
Del  suo   valore  e  della  sua  vittoria. 

LXX 

Era  quel   tempio   grande,   com"  è   dello, 
E  per  più  cose  molto  da  lodare. 
Nel   qual   e'  fece  per  proprio  diletto 
Tutti   i   casi  d'  Aerila   storiare, 
E  adornar  di  lavorio  perfetto 
Da  tal  che  ottimamente  seppe  fare; 
Il  quale   i   Greci  rimirando   spesso. 
Con   giusto  cor  pietate   avevan  d'  esso. 

LXXi 

E'  si   vedeva  '■  ""^l  primo  canto 
Teseo   di   Scilla   tornar  vincitore, 
E  delle  Jonne  achive  il   tristo   pianto, 
E  le   lor  voci   e  lor  grieve  dolore 
Quasi  sentia  chi   le  mirava  alquanto. 
Si  fu  sovrano  e  buono  operatore  : 
E  ciascheduna   v'  era   conosciuta 
Da  chi  r  avesse  altra  volta   veduti. 

txxll 
Ve.IeasI  appresso  il  sanguinoso  Tsmeno 
Ed  il  superbo  Asopo,  e  ciascun  lilo 
Di  corpi  morti   quasi   tutto  pieno, 
E  similmente  si  vedeva  il    silo 
Di  Tebe,  qnale  el   fu  né  più  né  meno, 
E'  monti  ancor  d'  onde  era  cireuilo, 
Ne' quali  ancora  con  superba  fronte 
Vi  si  vcdea  regnare  il  i^ran  Creonle. 

Né  mollo  poi  li  gran  duci  armati, 
Teseo  con  Creonte  e  la  lor  genie 
In   gran  battaglia   insieme  mescolali 
Vi  si   vedeva,  e  qual  era  valente, 
E  qual   codardo,   assai  bene  avvisati 
Eran   di   chi  mirava   fisamente: 
E  '1  campo  v'  era  vinto  da  Teseo 
Con  quanto  li  per  lui  poscia  si  feo. 
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E  per  li  monti  si  vedean  fuggire 
I-e  dolorose  madri  co' figlinoli  : 
Parevan:>i  le  voci  ancor  sentire 
DeMai  dolenti   e   di^^pietati   duoli; 
E   vedeansi   le  donne  aclùve  gire 
Neir  alte  torri   con  diverii   stuoli, 
E  arder  ogni   cosa,  poscia   ch'esse 
Ebbcr  le  corpora  in  le  fiamme  mes5e. 

E  quella    tutta   nel  fuoco   avvampare  : 
Poi   v'era    il  campo   lutto   ricercato 
Da  chi    dovea  cotal   u&cio  fare, 
Nel   qual   tra   gli  abbattuti   era   trovalo 
Arcila   tutto  sanguinoso  stare, 
A  Palemon   ancor  presso  pigliato, 
E   a   Teseo  menati   per  prigioni.         • 
Perché  parevan  nobili  baroni. 

LXXVl 

Poi  ciascheduno  tristo  e  doloroso 
AI  carro  avante  a  Teseo  trionfante 
Vi   si   vedeva,   ed   in   alto  pensoso  : 
E  rimirando  né  poco  più  avante, 
1   prigion  si   vedieno,  e  1'  amoroso 
Giardino  ancora   alialo   a   loro    stante» 
Tutto  vestito  pel   tempo  novello 
Di  nuove  froudi  grazioso  e  bello. 


LXXVII 

Nei  qual  la  lieta  e  bella  giovinetta 
Gir  si   vedeva   in  su  gli  nuovi   albori, 
E  lielamenle  cantando   soletta. 
Frondi  cogliendo  e  bellissimi  fiorì 
Ed  a   sé  far  leggiadra   ghirlandetta  ; 
E  quivi   a  finestrella    gli   amadori 
Erano   in   guisa,  che  chi   gli   mirava, 
Diceva  the  ciascun  di  loro   amava. 

LXXVIlI 

Vedeansi  poi  lì  lor  grievi  sospiri, 
E' rotti  sonni   e  l'amorosa   vita, 
E   chenti   e  quali   fosson  lor  martiri: 
E  quivi  appresso  ancora  rome  Arcita 
Di  Periloo  con   sommi    disirì 
Disprigionato  faceva  partita 
Ed   in   Corinto  si   vedea   arrivare, 
Quindi  in  Micena,  poi  in  Egina  andare, 

txxix 
Poscia  d'Egina  ad  Atene  tornalo 
E  dipartito  dallo  re  Peleo, 
Ed  il  gran  tempio  d'  Apollo  lascialo 
Vi  si  vedeva  servire  a  Teseo: 
E  mentre  stelle  in  così  fallo   stalo. 
Ciò  eh'  el  fé'  v'  era,  e  siccome  Penleo 
Dir  si   faceva,  e   siccome   soletto 
Se  n'  andava  talvolta  nel  boschetto. 

LXXX 

Là  dove  li  chiaro  rivo  il  dilellava, 
E   i   venlicel   che  le  frondi  battea, 
E  ciascheduno   uccel  che   11   cantava, 
E  lui  dormente  lutto  si  vedea: 
Panfilo  v'  era   ancor  come   ascollava 
In  fra  le  frasche  ciò  eh'  egli  dicea, 
E  riportava  ciò  a  Palemone, 
Signor  di  lui,  che  ancor  era  prigione. 
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IV 

Vedevansi  le  feste  de'  Direct 
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e  e'  facevan  costretti  da  amore  : 
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Eranvi  i  templi  d' incenso  fumanti. 
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LXXWIII 

Solo  U  sua  caduta  da  cavallo 
Gli  uscì  di  mente,  n«  vi  fu  seguala  : 
Credo  di' e' Fati 'I  votlcr  senza  fallo, 
Acciocché  mai   non  fosse  ricordata  ; 
Ma  DOQ  potè   la   gente  ammentlcallo  (19)1 
Si  net  cor  era   di  ciascuno  entrala 
Con  grieve  doglia,  sì  era  in  amore 
Di  ciascheduno  il  giovine  amadore. 


Era  in   tal  guisa   tulntto  dipinto 
Il  nobil    tempio,  dentro   al   quale   e' poi< 
Di  sacerdoti  un  numero  distinto > 
Gli  quaMe   trielenche   dolorose   (20) 
Il  di  che  Arcita  fu  da' Fati   estinto 
Dovesson  celebrar  maravigliose  ; 
E  riccamente  il  tempio  fé'  dotare 
E  d'  ornamenti  nobili  adornare. 

xc 
E  'n  mezzo  d'  esso  fece  prestamente 
Ulta  colonna  di   marmo  pulita 
Dritzar,  sopra  la  qnal  d'  oro  lucente 
Un'urna   fu  discretamente  sita: 
Dentro   la  qual   la  cenere    tepente 
Fece  servare  del  suo   amico   Arcita  ; 
Ed   adornulla  de'  seguenti   versi 
In   guisa  tal  che  ben  legger  potersi  : 


per 


Io  servo  dentro  a 
Del  buon  Arcita  cen 
Debito  sagridcio  qui 
E  chiunque  ama,  per  esem[ 
Pigli,  se  amor  di  sovercltiu 
Perocché  dìcer  piiò  :  Qual 
E  per  Emilia  usando  il  mi 
Morii  :  dunque    lì   guarda  d 
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de, 

o  lui 

r  accende  ; 


NOTE 


(i)  Transulo,  trapassato. 

(s)  £ttare  /ìf^lio  di  Priamo,  ir  di  Troja, 
e  (f  Ecuba  di  Cisco,  re  di  Tracia,  fu 
^uello^  che:  con  tanto  valore  dtjrse  ie  pa- 
trie mura  contro  il  furore  riunito  di  tut- 
ta la  Grecia  raccolta  a  quel  mrmorabile 
assedio.  La  caduta  però  dì  Troja  era 
scritta  nei  fati,  e  prima  di  tii  soccom- 
bere dovette  il  generoso  suo  difensore  : 
per  cui  perito  essendo  per  mano  d'Ettore 


già  riferita  fa- 
ale. 


il  locrese  Patroclo^  insorse  a  vendicare 
V  estinta  amico  il  tessalo  Achille,  ed  in 
privato  certame  uccise  f  uccisore  di  esso^ 
e  tanta  si  compiacque  di  si  difficH  vitto^ 
ria,  che  per  celebrare  le  glorie  del  suo 
trionfo,  strascinar  volle  dietro  al  suo 
carro  il  cadavere  dell"  estinto  Ettore.,  gi- 
rando cosi  fastosamente  intorno  alle  ma- 
ro della  desolata  città  assediata.  Dispe- 
rato a  colai  vista  il  vecchio  Priamo  of- 
fre tesori  per  ti  riscatto  del  morto  JigUo, 
e  V  ottiene  ;  ne  istituisce  quindi  pomposi 
funerali,  accompagnati  dal  pianto  inesau- 
ribile della   numerosissima  sua  famiglia, 

(3)   Sute,  state. 

ii)  Owianli,  opponenti. 

(5)  Rancura,  per  rancore, 

(6)  Colto,  per  culto. 
(-)   Allude  alla  da  n 

vola  di  Niobe. 

(8)  Parecchia,  pari,  t 

(9)  Ofelle^  figlio  di  Licurgo,  re  di  AV- 
mea.,  ebbe  per  nutrice  Issipile,  figlia  di 
Toante^  re  di  Lenno.  /  principi  delV  eser- 
cito d"  Adrasto'.^  attraversando  la  foresta 
i\emea,  e  stimolati  dalla  sete,  doman- 
darono  ad  Issipile  f  indicazione  d'  una 
sorgente,  ed  Issipile  deposto  il  bambino 
Ofrlte  suW  erba  li  condusse  ad  una  fon- 
tana poco  di  là  distante  :  ma  la  breve 
sua  assenza  bastò,  perchè  un  ^fiero  ser^ 
pente  assalisse.,  ed  uccidesse  il  faneiul- 
lo.   I  tlolori  di  Licurgo  per  la  perdita  del 

^figlio  furono  in  parte  calmati  da  Adra- 
sto, il  quale  in  quelV  occasione  istituì  ì 
giuochi  detti  JS'cmei,  in  memoria  di  que- 
sta tanto  profondamente  sentita  morte 
d  Ofelte,  i  di  cui  funerali  furono  delia 
piti   splendida   magnificenza. 

(10)  Escolo,  ischio,  sorta  di  quercia» 

(11)  Corllo,  Avolano, 

(11)   Maf^gio,  per  maggiore, 

(i3)  Di   molte  ragioni,  di  molte  specie. 

(i;)  Partita,  per  divisa. 

(i5)  Egeo  cercava  di  conjortare  Pale- 
mone  dolente  per  lo  morte  d  Arcita,  ma 
il  poeta  dice.,  che  Palemone  lo  ascoltava, 
come  i  cani  di  Ateone  ascoltavano  il  lo- 
ro padrone,  quando  trasformalo  in  cervo 
gemeva^  per  non  farsi  divorare    da  loro, 

(16)  Dissoluta,  per  eccessiva* 

(17)  Fasciato,  circondato. 

(18)  Lilati,  sacrificali. 

(ig)  Ammenticare,  dimenticare. 
(lu)   Trieterie,   canti  funebri* 
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LIBRO    XII 


ARGOMENTO 


'  n  ifaesto  iiuodfcìmo  libello 
llisigna  primamente  F  autore 
Come   e  perchè  sì   lasciasse   il  dolore 
Va   tutti   avuto   del  morto    donzello. 

Quindi  V  aspetto  grazioso  e   bello 
O^  Emilia  disef^nn^  e  con  onore 
La    fa   sposare  al  tcbano  amadore^ 
Chiamato  prima  Imeneo   nel  sacello. 

Poi  le  sue   nozze   mo<;nifiche  pone  ; 
Ed  il  partir  de'  re<;i  dimostrato. 
Quasi  per  modo  di  conclusione^ 

Debito  /ine  fa  al  suo  sermone, 
Oicrn'do,  se  nel  porto  disialo 
Esser  con  venti  diversi  arrivato. 


•tH9^^ 


0.. 


fosse   cniJele  ed   aspra  vìla 
Quella   iV  Emilia   mentre   queste   rose 
I/i   sì    farieno   in   onore  d'   Arcila, 
Coloro    il   pensin   che  si   dolorose 
Cose   sentirò  ;  ma  essa  vestita 
Dì  nero   ron    le   guance  lacrimose. 
Senza  prender  volere  alcun   conforto. 
Solo  piangeva   il   suo  Arcìta   morto. 


.V 

Pe 

elle  Teseo  rliiamalo  Palemone 

Con 

molti    di  que'  re   acrompapnalo» 

Non 

appiend'  esso  però   la   cagione. 

Di   n 

pr  vestito,   e   cosi   tribolalo 

Com' 

era,  lui   seguì  "n   quella   slagìone 

Ed   e 

so    ron  quanti   eran   se    n  è  enir 

ato 

Dove 

con   molle   donne  sì  sedea 

Emil 

a,   la   qtiale  ancor  piange*. 

E  del  be 

1  viso  il  ve 

-mipl 

0  colore 

S-  «a   fugg 

lo,  ed  era 

iliven 

Ila 

Pallida   e  n 

apra,   ed  il 

chia 

o  splendore 

Delle   SUI-   1 

iri   non   avi 

par 

ula  : 

E    sì   poteva 

in   lei    ,1   6 

er  d( 

lore. 

Che   siala   a 

ppena   sane 

scinta  : 

Per  suo  co 

iforto  notte 

e  dì 

chiamando 

Arciti  suo, 

piangendo  e  lagriinando.                        1 

III 

Ma  poieli 

è  fnron  più 

gior 

ni  passati 

Dopo  lo   s> 

eniurato  av 

venin 

ento, 

Con  Teseo 

essendo  gli 

<;rer 

>  adunati, 

Parve  di  g 

eneral  conse 

ntime 

nto 

Ch'  e'  tristi 

pianti   ornai 

fosst 

r  lasciati, 

Ed  il  voler 

d'  Arrita  a 

rom 

pimento 

Fosse  mane 

alo,  rio  è  e 

he  r 

amata> 

Emilia  (oss 

e  a  Falerno 

1  spo 

sala. 

Quivi  poiché  ognun   UciUmenle 
Si   fu  posto  a  seder,  Teseo  stelle 
Per   lungo   spazio  senza   dir  niente: 
Ma    già   vedendo   di   lulutti   erette 
1/  orecchie   pure   a  lui   «milemenle. 
Dentro   lenendo  le  lagrime  strette 
Ch'  agli  occhi   per  pietà  volean  venire, 
Così   parlando  incomincili  a  dire: 


,1  rome 
norì  m 


VI 
1  che  mai 

si   può  V. 
e  mai  che 


1  morisse 

E    noi   eh'  ora   viviam,   quando  piacere 
Sarà    di   Quel   che   I  mondo   circonscriss*, 
Perciò  morremo;   adunque  sostenere 
li   piacer  degl'  Iddii  lieti  dobbiamo, 
Poi  di'  ad  essi  resisler  non  j)05siamo. 

Le  querce  eh' han  si  lungo  nutrimento, 
E    tanla   vita   quanta    noi   vedemo. 
Hanno  pure   alcun    tempo  finimento  : 
Le   dure  pietre   ancor  che   noi    ralcheroo, 
Per  accidenti   varj,  mancamento 
Ancora   avere   aperto   lo   sapemo; 
Ed   ì  fiumi  perenni  esser  seccati 
Veggiamo,  e  altri  nuovi  esserne  nali. 

Degli  uomini  non  cai  di  dir,  die  assai 
E   manifesto    a   quel   che   la   natura 
Gli    lira,   ed   ha    tirali   sempre  mai  : 
De'  due   termini   all'uno,  o  ad  oscura 
Vecchiezza  piena   d'infiniti  guai, 
E    questa   poi   da  morte  più  sicura 
È   terminala,   ovver  a  morte   essendo 
Giovani  ancora,  e  piii  lieti  vivendo. 

IX 

E  certo  io  civdo  che  allora  migliore 
La   morie   sia  quando  di   viver  giova  : 
11   come   e   1   dove  V  uomo  eh'  ha  valore 
Non   dee   curar,  che   dovunque  e'  si   trova 
Fama   gli  serba  il   suo  debito  onore  ; 
E  '1  corpo   che   riman,  nuli'  allra  prova 
Fa   in   un   loro  che   in   un   altro  morto; 
Né  r  alma  n'  ha  più  pena  o  men  diporto. 


■,'„                                           L  A     T  K  S  E  1  T)  E                                             ^^,2 

Del  modo   1'  diro   anfora   il   simipliaiite, 

Se   io   credessi   che   riaver  per  pianti 

Che  come  rlie  aliuno  anneghi  in  mare, 

Arrila    si   potesse,    i'  dicerei 

O  alcun  si  mora   in   sul   suo   lello   slanle. 

Che  dovessimo  pianger   tulli    quanti, 

0   alcun  per  lo  suo  sangue  riversare 

E   caramente   ve   ne  pregherei  : 

Nelle  ballaglie,   o    in  qual  vuol   di   quante 

Ma  non   varria  :  però  da   mo  in   avanti 

Maniere  uom  può  morir,  pure   arrivare 

Ciascun   festeggi,  e  '1  piangere   e   1'  oiiiei 

Ad  Acheronte   a  ciaschedun   conviene. 

Si   lasci   star,  se   piacer  mi    volete. 

Muoia  come  sì  vuole  o  male  o  bene. 

Che  'u  questo    lanlo   pur  far   lo  dovete. 

XI 

XVII 1 

E  però  far  della  necessitate 

E  olire  a  ciò,  quel  ch'esso  ultimamente 

Virtù  quando  bisogna  e  sapienza 

Pregò,  si  pensi   mettere    ad   eH'cllo; 

Ed  il  contrario  è  'chiara  vanitale. 

Perocché  Foroneo,   che  primamente 

E  più  in  quel  che  n'ha  esperienza, 

Ne  donò  leggi,  disse  che  il  detto 

Che  in  quel  che  mai  non  1'  ha  ancor  provate. 

Estremo  di   ciascun   solennemente 

E  certo  questa  mia   vera  sentenza 

Doveva,  eoo   ragione,   esser  perfetto  ; 

Pin')  luogo  aver  tra   noi,  i   qua'  dolenti 

Ed   el   pregò  eh'  Emilia   fosse   data 

Viviam  di  cose  sempre   contingenti  : 

A   Palemon  che  1'  avea  lauto  amata. 

XII 

XIX 

Anzi  più   tosto  necessarie   in   tutto  : 

Però   deposte  queste  nere  veste. 

Cioè  d'alcuno  la  morte;  il  cui   valore 

E<l   il   pianto    lascialo   ed   il   dolor> , 

Fu  tanto  e   tale,  che   grazioso   frutto 

Comincerem   le   liete   e  care  fe.ste  ; 

Di   fama  si  ha   lasciato  dietro  al  fiore  : 

E   prima   che   si  parla   alcun   sìgiiui-e, 

Il  che,  se  ben  pensassimo,  al  postutto  (i) 

De'  duo   già    delti   nojze  manile-te 

Lasciar  dovremmo  il  misero  dolore, 

Celebrerem   eoa  debito  splendore  :                              a 

Ed  intendere  a  vita  valorosa 

Disponetevi   adunque,  i"  ve  ne  priego,                       1 

Che  ci  acquistasse  lama  glorVosa. 

A  quel  che  eh'  io   vo'  facciale  senza  niego.             1 

XIII 

XX 

ìi.  vero,  che   il   voler  ilenlro   servare 

Poscia   che  Teseo   larqoe,    confermate 

In  cola'  punti  la   tristizia   e    1  pianto 

Fiir  le  parole  sue  per  molli  allora, 

Appena   par  che  si  possa   ben   fare  ; 

E   con   più   delti   allor  fortificate  ; 

Onde   conceder  pur  si  dee  alquanto  : 

Ma   Palemon   pur   tacito   dimora, 

Ma  dopo  quel  si  dee  poscia  ristare  ; 

y.  fortemente  gli  sarcbber   frate. 

Che  il   voler  soprabbondare,  in   t.iiito 

Se   pubblica  vergogna  che   1'  accora                            1 

Può  nuocere  a   chi '1  fa,  ed   è  follia, 

Non  contrastasse  :  e  dopn  molto  stare                    1 

Ne  saria  però  quel  eh'  uom  disia. 

Disse  così,  veggeudosi  aspellare  :                              1 

XIV 

XXI 

E  certo  se  giammai  fu  lagrimalo 

Caro  signor,  da  me  più  degnamente 

In   Creria   nessun   uomo   valoroso, 

Che   la   mia   vita   amalo,   manifesto 

Si   è  dehilamente   Arcita   stalo 

Conosco   vero   il   vostro  dir  presente, 

Da   molli  re   e  popolo    oploso. 

E   possibile   ancor  con   tutto  questo  ; 

V.  con   nnor  magninro  onorato 

Benché   sia   assai  ra'do  contingente 

K  stalo   ancora  al    suo  rogo   pomposo. 

Poler  cacciar  dal  cor  caso  molesto                         i 

E   ben   soluto   gli  i  ogni  dovere    (J) 

Con    allegrezza  ;   e  però   questo  fia 

Che  morto  corpo  dee  potere    avere. 

(luando  a  Dio  piacerà  che  n'  ha  bali'a. 

XV 

XXII 

Ed  ancora,  siccome  noi  vcggiamo. 

Ma  io  quanto  poi  voi  dite  che  ad  elTetta 

Duralo  è '1  pianto  più  giorni   in  Atene; 

Volete  vada  quel  che  fu  lascialo 

I'^   ciascheduno  ancora  abito  gramo 

Da  Arcita  nel  suo  ultimo  dello, 

l'orlalo  n'  ha,  qual   a  ciò   si   convene  : 

Così   vi   dico,  che  se  postergato 

\'.  noi  massimamente  che  qui  siamo 

Fosse  il  dover  da  me,   ed  il   diletto 

Da  cui  agli  allei  prender  s'appartiene 

Proposto,  già  ve  ne  averci  pregalo  : 

Esemplo  in   riasciin   alto  e  seguitare, 

Perocché  al  mondo  non   fu  cosa  mai 

Massimamente  nel  bene  operare. 

Cile  io  amassi  cotanto  od  assai. 

Dunque  da  poi  che  parimente  e'  more 

"Ma  qucslo  cessi  Mdio,  che  .se  m'  è  Ioli»          , 

Ciò  che  ci  nasce,  e  sia  pur  chi  si  voglia. 

l'.lcità,  che  almeno  in  me  ragione,                      | 

Ed   è  fallo  per  noi  '1   Hebiln  onore 

Tmi  che '1  voler,  non  possa  alcuna  volta:            | 

A   colui   per  lo  quale  ora  abbiam   doglia  ; 

1.   benché  in  me  Ira   lor  sic  gran  quistiune, 

1-^sliino,  per  ragion,  che  sia   il    migliore.. 

(he    1  dover  vinca  i'  ho  speranza  molta:             j 

Se  quesl'  abito  uscur  da  noi  si  spoglia, 

Il   che  se  avvien   per  lieta   possessione 

E   lascisi  il  dolor,  eh'  è  femminile 

Il    guarderò,  mentre  gl'Iddìi   vorranno, 
E  sosterrò  leggieri  ogni  altro  affanou. 

Alto  più  tosto  che  non  è  virile. 
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XXXI 

Io  son  di  tante  infamie  solo  erede 

Qui  si  può  dir  che  tutta  Grecia  sia 

I)e'  primi  mie!  rimase,  rlie  s' io  posso 

Negli  snoi  regi,  davanti  alli  quali 

Qiiesla,  la  quale   assai   grande   si   vede, 

Tal  matrimonio  per  mia  voglia  fia 

io   non  mi  vo"  con   1'  altre  porre   addosso. 

Mandalo   a   rompimenlo  ;   e  ci   son   tali 

I.a   donna  è  bella,   e   credo  che   si  crede 

Che  se'n  ciò  si  liicesse  villania 

(.lied   inlin  qui   nel    reame   molosso 

Di   te  in   alcun   luogo,   o   altri  mali, 

Simile  a  lei  non  sia:   ben  troverete 

Siccome  consapevoli,  saranno 

A  cui  vie  me'  che  a  me  dar  la  potrete. 

Per  te  per  tutto,  e  51  ti  scuseranno. 

XXV 

XXXII 

E  siccome  pi'  Iddii  testimonianza, 

Pon   dunque   più   lo  stollo  immaginare. 

f.lie  sol  conoscon   desìi   nomini   i   cuori, 

E   segui   il   mio  voler,  che  so    ti  piace  ; 

Render  porrien  senza"  alcuna  fallanza. 

E   vogli    innanzi,  mentre   vivi,  stare 

In   liela   vita   ed   in   conlenta  pace. 

0  per  islretto   sanpoe   o  per  usanza. 

Che   le  con  tristo  pianto  consumare. 

Cbed  e'  non   fosser  per  certo  minori 

11   quale   innanzi   tempo  l' uom   disface: 

f.lie  quel  che  io  ho  portato  al  morto  Arclta, 

Cosi  mi  piace  e  voglio  che  a  le  piaccia, 

Poscia  eh'  i'  nacqnì  in  questa  trista  vita. 

Né  parola   di   ciò  'ucontro  si   faccia. 

XXVI 

E  se  alcuno  forse  oppor  volesse 

XXXIII 

A  questo  fu  da  molti  Palemone, 

A  questa  verità,  vèr  me  dicendo, 

Il   qual    taceva,  mollo   confortalo; 

Se  fosse  vero  eh'  io  amalo  1'  avesse, 

Ora   uno,  or'  altro  usando  suo   sermone 

Non  r  avrei  incitalo  combattendo  ; 

Chenle  usar  sonisi  a  cosi   fallo  pialo  ; 

Risponderci   che  quella   mi   movesse 

Assegnando  una   e   ora   altra   ragione. 
Che   da   lui  non  doveva   esser  negalo: 

A   lai   follia,   che   sempre    ila    è    accendendo 

De'  nostri  primi   i   cuori  ;   ond'  io    saraggio 

Laonde  Palemone  il  viso  alzando 

Sempre  mai  tristo,  eh'  io   ci  viveraggio. 

AI  cielo,  in  guisa  tal  s**  udì  parlando: 

xxvri 

XXXIV 

Perché  !e_  io  Emll.a   pigliassi, 

0  Giove  pio,  che  con  ragion   governi 

Altro  non  fora  che  qiiesto  negare  : 

La   terra  e'Ì  cielo,  e  doni  parimente 

Né  pur  segno  maggior  eh'  io  disVassi 

A   cLischeduna   cosa  ordini  eterni. 

La  morie  sua,   potrei   altrui   mostrare  ; 

A'olgi  gli  occhi  vèr  me,  e  sii   presente. 

La   qiial    quanto  mi   doglia  credo  sassi 

E  con   giustizia  il  mio  voler  discernr, 

Per  tulli  voi  :  non  voglio  adunque  fare 

Il  qual  ora  si  fa  consenziente 

r.nsa  che  il  contrario  se  ne  veggia. 

A   quel   del  mio   signor;   nel   che  s'io  sono 

Né  di  ciò  prego  eh'  alcnn  mi  richeggia. 

Peccalor,  prego  che  mi  dil  perdono. 

XXVIll 

XXiV 

Se  Arcila  morendo  questo  disse, 

E   tu,  sarra  DVana  e  Cilerea, 

Volle   vèr  me  usar  sua  cortesia. 

Delli   cui   cori    il  numero  minore 

Né  perciò  legge  a  me  in  ciò  prescrisse 

Far  mi  convien,  benché  io  non  volea. 

Che  s'  io   non   la  valessi   fosse  mia  -. 

E  quindi  appresso  dell'altra  maggiore 

Ben.  mi  credo  che  s' io  vi  consentisse. 

Siale  presenl  ,  e   ciascun'  altra  Dea 

Per  cortesia  renderei  villania  : 

f.hc   ha  ne'matrimonii  valore. 

E  però  intendo  che  mentre  ad  alimi 

E    testimonio   eterno   renderete 

Che  a  me  non  si  dà,  sia  pur  di  lui. 

Di  ciò  ch'i'  ho  nel  cor,  che  conoscete. 

XXIX 

XXXVI 

E   questo  dello   gli   occhi  laprimosi 

E   tu,  0  ombra  pietosa  d'  Arcila, 

Ba>vn    in    terra  ;   al   qual  disse   Teseo  : 

Dovunque  se',  perdona  5'  io  l'  olTcndo, 

I   1ri>lì  pianti   e   i  sospiri  angosciosi 

Né   odio   por  perciò  alla  mia   vita. 

Già   molto  sconfortali   da  Egeo, 

Se   la   cosa,  la   qual   tu   già  morendo 

Tulli  ci  fenno  certi  de'  pietosi 

Diresti  che  volevi,   sia   compila 

AlTelti  gli  qua'  tu  verso  Penleo 

Per  me,  del    gran   Teseo   ancor  seguendo 

Portasli  :  né  potresti,  per  dolerli 

Anzi   il  piacer  che '1   mio   ronlenlanienlo  : 

Mentre  «'ivessi,  noi  farne  più  certi. 

Che  or  foss'  io  in  un  ora  leco  spento. 

XXX 

XXXVII 

Né  r.a,  facendo   ciò  che   dicevamo, 

E  voi,  0  alti  regi,  i  qua' presenti 

Infamia  alcuna,  né  lieto  mostrarsi 

Srie  colà    ov'  io   debbo    seguire 

Dell'  altrui  morie,  poi  che   noi   vogliamo  ; 

Ora   ilei    mio   signore   i    mandamenti. 

Né  sarà   da  ragion   questo  allungarsi  ; 

Teslinion   siete  :   più  per  ubbidire. 

Perocché   simil   tulio  di   vepgianio 

Che  per  seguire  i  miei  disii  ferventi. 

Dell' un   fratel   la   sposa   all' allro   darsi. 

Fo  quel  eh'  io  fo,  e  disposto  a  servire 

Se  morte  quel  previcn,  né  eh'  ei   contento 

Te,  0   Teseo  :    comanda,  eh'  io   soii   presto 

Del  morto  sia  é  però  argomento. 

Ad   ogni  cosa  fare   ed  anche  a  questo. 

LA     T  E  S  E  i  D  E 


Allor  Teseo  ad  Emilia  voltalo, 
li  quale  in    tra  le   donne   sospirava 
Dolente  molto  col   rapo  chinato, 
£  le  parole    tulolte  asrnllava, 
Con   animo   «li  nnlla  ancor  piegalo. 
Tanto  più  diiol    die   altro  1'  ansVava  : 
A  cni   el   disse:   Emilia,  hai   tu  udito: 
Quel  eh'  io  vo"  farai  che  sia   fornito. 

XXXIX 

A  questa  voce   tutta   lacrimosa 
Levò   Emilia   la   lesta,   dicendo  : 

Ch'  io  non  faccia,  le  voler  sentendo  ; 
Ma  per  I'  amor  che   tu   alla   pietosa 
Ombra   d'  Arcita   porti,  ancor   sedendo 
M'ascolta   un   poco;  e  poi,   se   tu   vorrai, 
Io  farò  ciò  che  comandato  m'   hai. 

Siccome  aver  tu  piioi   udito  dire, 
Tutte  le   donne   scitiche  boiate   (  3) 
Furo  a  Diana  allora   che   in   disire 
Ebber  p»-imeramente  liberiate  ; 
E   tu  sai   ben  quel  eh'  è  contravvenire, 
E  non    servare  alla   sua   dellale 
Le  cose  a   lei  promesse  :   che   vendetta 
Subito  fa,  qnal  sa  quel  che   1'  aspella. 

Ed  l'o  di'  quelle  fui   contra   la   quale. 
Per  eie')  che  'I  boto  non   polea    servare   (<), 
Ha  ella   usato  il  già  veduto   male. 
Prima  contro  ad   Acile,  a    cui    donare 
Tu  mi   dovevi,   e   l'allro  a   quello   eguale 
Contro   ad   Arcita;   come   ancor  si  pare 
All'abito  di  noi,  ch'ora  ne  siamo 
Di  Der  vestiti,   e  ancora   ne  piangiamo. 


Se   tuo  nimico  fosse  Palemone, 
Come  fu  già,  volenlier  lo  farei  ; 
Ma  non   vedendo  egual  nulla  ragione 
Perchè   odiar  lo  debbi,  crederei 
Che   fosse  il  me',   senza  più  provagione   (5) 
Far  oramai   del  poter  degl'  Iddei, 
Che  mi  lasciassi   a   Diana  pur  servire, 
£  ne'  spoi  templi  vivere  e  morire. 
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A  cui  Teseo:  Questo  ilice  è  niente  ; 
Che  se  Diana  ne  fosse  turbata, 
Sopra  di   te  verria  l' ira   dulenle. 
Non   sopra  quelli   alli  qua' se' donata  : 
E   peri  fa' che   lieta   immanlenente 
Di  cor  ti   vepgia  e   d'  abllo   tornata  : 
La  forma   tua  non  è  alla  a   Diana 
Servir  ne'  templi  né  'n  selva  montana, 
xiiv 

Detto  così,  con  gli  altri   gran  baroni 
Della  camera  uscirò,  e  ritornaro 
Come  gli  piacque  alle  proprie  magioni  : 
E  'I  di   vegnente  lululti   cangiaro 
Abito,  vestimento  e  condizioni, 
E  quel  che  ciasctm  era   dimostrar»: 
E   Palemone   il  simigliante  feo  ; 
E  cosi    ritornarono  a   Teseo. 


Teseo  similemente   avea  cambiato 
Con   tolti   i   suoi   i   vestir  dolorosi, 
Ed  in  sembiante   lieto  era   tornato 
Festa   facendo  :    e   già   suoni   amorosi 
E   canti   ed   allegrezza   in    ogni  lato 
D'  Alene   si  senlia,   tulli   gioiosi 
Del   lor  sigoor  eh'  avea   mutala   vesta 
Per  la   liitura   magnifica   festa. 


Ippolita    il  simil   fallo  avea, 
E    lallfe  donne   ed  anche  Emilia    bella, 
A   cui   a   forza   ancora   ciò    placca. 
Ma   non   poteva  piii  :   e  però  ella 
Faceva   quel  che   allor   Teseo  volea  : 
Ma   dopo  pochi   dì   la   damigella 
Nello  slato  primier  fu  ritornala. 
Tanto  fu  dalle  donne   confortala. 


Deliberò  Te 


dov 


E  per  Alene  mandò  comandando 
Che  ciascun   s'apprestasse  al  festeggiare: 
Indi   venendo   il   giorno  approssimando, 
Ciascun  si    conihiciò   ad   apprestare, 
Secondo  il  proprio   sialo,  a  fare  onore 
Alla   giovane   Emilia   di  buon  cuore. 

XI.VIII 

E   già  Arcita  uscito  era  di  mente 
A   ciaschedun.   né  piii  si   ricordava: 
Ognuno   a   festa   inlendea    solamanle, 
E    delle  nozze   lo   giorno  aspellava  : 
Il   qnal   venuto   bello  e  rilucente 
Ad   allegrezza   ciascun   confortava  ; 
Pirchè   fece   Teseo   il   tempio   aprire 
Di  Venere  per  quivi  voler  gire. 

Ed  in  quel  anche  similmente  feo 
Li   sacerdoti  andar,  li   qua'  pi,rlaro 
La    immagine   bella   d'  Imeneo  : 
Ed   el   con  un   vestir    nobile  e  caro, 
Di   dietro  seguitando  il   vecchio  Egeo, 
Con   lutti   gli  allri  re  a  quel  n'  andare, 
E   Palemon  con  loro  allegro   lanlo, 
Che  mai  non  si  potrebbe   mostrar  quanto. 
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Chi  porrle  mai  con  soluto  parlare 
L'  oro  e  le  pietre  e  li  cari  ornamenti 
C.he  i  greci  re  avieni»  addimostrare  ? 
Egli  eran  tanti,  e  sì  belli  e  lucenti, 
Che  il  volerlo  al  presente  narrare 
Noi  crcderebbono  il  piii  delle  genti  : 
E  al  tempio  giunti  di  gioia  ripieno, 
Aspetlaron   le  donne  che   venieno.  • 

1.1 
Ippolita  ila  molte   accompagnala 
Quella  mattina  con  solenne  rnra 
Avirno  Emilia  nobilmente  ornata, 
.4vvegnadiocl)è  sì  di  sua  natura, 
D'  ogni   bellezza  fosse  effigiata. 
Che  poco  giunger  vi  potea  coltura  : 
E  in  colai   giii-a  del  palagio   uscirò, 
E   lente   leV  lo   tempio   se   ne   giro. 
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O  sante  donne,  le  quali  Anfione 
Afasie  a  chiuder  Tebe,  or  fa  mesi 
Che  da  voi  sia  alalo  il  mio  sermo 
Acciocch*  io  possa  dimoslrar  le  ver 
Bellezze  che  mostrò  'n  qnella  stagli 


Emill; 


piacque 


Voi   le  vedeste,   e   so   che  le 

sapete  ; 

Adunque,   qui   la   mia  penna 

reggete 

LUI 

Era   la   giovinetla  di   perso 
Grande,   e  ischielta   convenev 

olmente 

E   se  il   ver  l'antichità   ragio 
Ella   era  candidissima   e  piac 

ente  ; 

Ed  i  suoi  crini  sotto  una  ce 

rona 

lunixhi   assai,  e   d'  oro   veran. 

ente 

Si   sari'en   detti,   e  il   suo   asp 

tto  umi 

Il  moto   suo   onesto   e   signor 

le. 

Dico   che   li   suoi   crini   parean   d'  oro, 
Non  per  treccia   ristretti  ma  soluti, 
E   pettinati   si   che  in   fra  loro 
Non  n'  era  un   torto,  e  cadeao   sostenuti 
Sopra  li   candidi  omeri,  né  fòro 
Prima   né  poi   si   be' giammai   veduti  : 
Né   altro  sopra   quelli   ella  porta\a 
Ch'una  corona  ch'assai  si  stimavj. 

La   fronte  sua   era  ampia   e  spaziosa, 
E   bianca  e  piana  e  molto  dilicata. 
Sotto   la   quale   in   volta    tortuosa. 
Quasi   di   mezzo  cerchio   terminata, 
Eran   due   ciglia   più   che  altra  cosa 
Nerissime    e  sotlil,   nelle  qua"  lata 
Bianchezza  si   vedea   lor  dividendo. 
Né  'I  debito  passavan  sé  estendendo. 

Di  sotto  a  queste  eran  gli  occhi  lucenti, 
E   più   che  stella  scintillanti  assai  ; 
Egli   eran   gravi   e   lunghi   e  ben   sedentti 
E   brun   quanl'  altri   che   ne  fosscr  mal  ; 
E  oltre   a   questo,   egli   eraU   si   piit.  uti 
D'  ascosa   forza  che  alcuno  giammai 
Non  gli  mirò,  né  fu  da  lor  mirato. 
Ch'amore   in  sé   non   sentisse  svegliato. 

r  ritraggo  di   lor  poveramente, 
Dico   a  rispetto  della  lor  bellezza, 
E    lasriogli    a    chiunque    d'  amor  sente 
Che   immaginando   vegga   lor  chiarezza  ; 
Ma  sotto  ad   essi   non    troppo  eminente 
Né  poco  ancora,  di    bella  lunghezza 
Il   naso  si   vedeva    affilalelto, 
Qual  si   voleva  all'  angelico  appetto. 

tviil 
Le  guance   sue  non   eran   tumorose. 
Né  magre  fuor  di   debita  misura, 
Anzi  eran  dillcale  e  graziose. 
Bianche  e  vermiglie,  non  d"  altra  mistura 
Che  in   tra   gigli   le   vermiglie   rose  ; 
E  questa  non  dipinta,  ma  natura 
Gllel'avie  data,   il  cui  color  mostrava 
Per  ciò  che 'n  ciò  più  non   le   bisognava. 


Ella  aveva  la  bocca  piccloletta, 
Tolta  ridente   e  bella   da   baciare. 
Ed   era  più   che   grana  vermiglietta 
Con  la   labbra   sottili,   e  nel  parlare, 
A  chi  r  udla  pareva  un' angìoletta  ; 
E  1  denti  suoi  si  potlan  somigliare 
A  bianche  perle,  e  spessi  ed  ordinati, 
E  piccolini  e  l^n  proporzionati. 
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Ed  olire  a  questo,  il  mento  plccolIno 
E   tondo  quale   al   viso   si  chiedea  : 
Nel  mezzo  ad  esso  aveva    un   f.rellino 
Che  più  vezzosa   assai  ne   la   facea. 
Ed  era  vermlglletto  un  pocollno. 
Di   che   assai   più  bella   ne   parca  : 
Quindi    la   gola   candida   e  cerchiala 
Non  di  !ope«cblo,  e  bella  e  dilicata. 

Pieno  era  il  collo  e  lungo,  e  ben  sedente 
Sopra  gii  omeri  candidi  e  ritondi. 
Né  sottil  troppo,  plano  e  ben  possente 
A  sostener  gli   abbracciar!   giocondi  : 
Il  petto  poi  un  pochetto  era  eminente, 
Di  pomi   vaghi  per  mostranza   tondi, 
Che   per  durezza   avlen  combattimento, 
Sempre  puntando  in  fuor,  col  vestinieiito. 
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Eran  le  braccia  sue  grosse  e  distese, 
Lunghe  le  mani  e  le  dita  sottili, 
Articolate  bene  a   tutte  prese 
Ancor  da  anella  vote  signorili: 
E  brevemente,  in  tutto  quel  paese 
Altra  non  fu  che  cotanto  gentili 

Sottile   e   schietta  con  degna   misura. 
Lxitl 
Neil'  anche  grossa  e  tutta  beo  formata 
E  'I   piede   piccolln  :   quale  poi    fosse 
La   parte  agli   "Cebi   del    corpo  celala. 
Colui   sei   seppe   per  cui    ella  cosse 
Avauli  con   amor  lunga  Hata  : 


Immag 


dirlo   le 


:  pos 


Non   liasterieno  avendola   lo   veduta 
Tal   d'  ogni  ben   doveva   esser  coiiipiuta 


Non  era  ancor  dopo  '1  suo  nascimento 
Tre  volte  cinque  Apollo  ritornato 
Nel   luogo  donde  allor  fé'  partlmento  ; 
(Benché  da  molli  forse  giudicalo 
Ne   saric   altro,   prendendo   argomento 
Dalla  sua  fonna,  che  oltre  l'usato 
In  piccini  tempo  era  cresciuta  assai. 
Forse  più  ch'altra  ne  crescesse  mai); 

Quando  costei  apparve  primamente 
Ornata,   come  noi   creder  dovemo 
Che  ella   fosse  allora,   riccamente 
D'  un  drappo  verde  di  valor  supremo 
Vestita,  ciaschedun  generalmente, 
Che  allor  la  vide  dal  primo  al  postremo. 
Venere   la   credelte,   né   saziare 
Si   potrà   nullo  da   lei  rimirare. 


LA     TESEIDE 


LXVl 

,„,„ 

l'teatri,  le   vie,  piazze  e  balconi, 

DI  mille  modi  <-   .li  piedi   e  di  mani 

Per  li  quali   essa   andando   gir  doveva 

Vi  si  potè  il  di   veder  ballare 

Al   tempio,  là   dov'erano   i   baroni, 

Gli  Ateniesi  ed  ancora  gli   strani, 

Tulle   eran  piene,  e  ognuno  vi  correa, 

Giovani  e  donne,  e  ehi  me"  sapie   fare  : 

Femmine  e  maschi   e  verchi  con   garzoni, 

E   mescolati    gentili   e   villani 

Per   veder  questa   mirabile  Dea, 

Ciascltedim  si  vedeva   festeggiare. 

La  qnal  ciascuno  oltra  opni  altra  lodava, 

E   in  colai   guisa  spendevano  il   giorno 

E  per  lo  ben  di  lei  Giove  pregava. 

Per  la  città   in   qua  e  'n   là  attorno. 
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Ma  dopo  cerio  spazio  pervenuta 

Li  greci  re  con   li  lor  cavalieri 

Al   gran   tempio  di   Vener,  con  onore 

Fcr  nuovi   giiioclii   assai,  e  cavalcando 

Magnifico  dai  re  fu  ricevuta; 

Sopra   coverti   e   adorni   destrieri, 

I  qua'  la  sua  bellezza   ed   il    valore 

E   con  ischiere  vane  armeggiando 

Lodaron  più   rhe   d'altra  mai   veduta: 

Per  le  gran  piazze  e  ancora  pe"  sentieri. 

E  Menelao   vedendola   in  quell'  ore, 

La  lor  letizia  a  tutti  dimostrando  : 

La  riputò  sì  di  bellezze  piena. 

Poi   ritornando  al  palazzo  gioioso 

Che  Ja  prepose  con  seco  ad  Elèna. 

(,)iiaiid"  eran   disVosi  di   riposo. 
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Qnivi  non  fu  alcuno  indugio  dato  i 

Il  giorno   troppo  luogo  giudicalo 

Ma  fallo  rercbio  intorno   dell"  altare, 

Da  Palemon  sen  già  in  ver  la  sera  ; 

Ch'  era  di  fiorì   e   di  frondi  adornato. 

Ed  essendo  già  il   ciel  tutto  stellato, 

Fecero  a'  preti  11  sacrificare  ; 

In  una  ricca  camera  qual'  era 

E  con  voci  pietose  fu  chiamato 

Quella  dove  fu   il   letto  apparecchiato. 

L'  aiuto  d' Imeneo,  siccome  fare 

Qual   credere  possiamo    a   cosi   altiera 

Era  nsato   in  Atene  alla  stagione. 

Isponsalizia,   invocata   Giunone, 

E  dopo  quel  T  altissima  Giunone. 

Emilia  se   n'entrò   con   Palenione. 

LXIX 

LXXVI 

E  po' In  presenza  di  quella  santa   ara 

Qual  quella  notte  fosse  all'  amadore 

Il  leban  Palemon  gioiosamente 

Qui   non   si   dice  :   quegli  il   poi  sapere 

Prese  e   giurò  per  sua   sposa  cara 

Cile  2Ìà  trafìtto  da  soverchio   amore 

Emilia  bella  a   tutti  i  re  presente  ; 

Alcuna   volta  fu,  se  mai   piacere 

Ed  essa,  come  donna  non  ignara, 

Ne  ricevette  dopo  lungo  ardore  : 

Simil  promessa  fere  immantenenle  ; 

f.redomi   ben,  eh'  eslimando,   vedere 

Poi  la  baciò  siccome  si  convenne, 

Il   possa   quel   che  noi   provò   giammai. 

Ed  ella  vergognosa  sei  sostenne. 

Che  lieta  fu  piii  eh'  altra  lieta  assai. 
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Questo  fornito,  al  palagio   tornaro  i 

Ver'  è  che  per  le  offerte,  che  n  andaro 

Con  somma  festa  dinanzi  e  d' intorno. 

Poi  la   mattina   a"  templi,   s'argomenta 

Li   greci  re  Emilia  inlarni'arn, 

Che  Venere,  anzi  che  '1  di  fosse  chiaro, 

Non  senza  ordine  debito  e   adorno, 

Sette  volte  raccesa,  e  tante  spenta 

r.ome  si  conveni'a,   con  passo  raro  ; 

Fosse  nel  fonte  amoroso,  ove  raro 

E  l'ora  quinta  già  verna   del  giorno. 

Buon   pescator  non   util   si   diventa  : 

Quando  venuti  nel  palagio  messe 

El   si  levò,   venuta  la  mattina. 

Trovar  le  mense,  ed  assisersl  ad  esse. 

Pili  bello  e  fresco  che  rosa  di  spina. 
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E  qua'  fossero  a  quelle  i   servidori 

E  poi  si  fece  Panfilo  chiamare  ; 

E  quanti  ancora  sarie  lungo  il  dire. 

E   siccom'  esso  già  promesso  ave», 

Che  furon  pur  de'  giovani  maggiori. 

Così   fere   gli   eccelsi   don  pOrUrc 

Né  si  porien  per  numero  Coire  : 

M   tempio  della   bella   Cilerea, 

E'  ricchi  arnesi  non  furou  minori 

E  con   gran  lo.ll   la  fece  onorare, 

Che  l'altre  cose  magnifiche  e  miri: 

Lei  rin-'raziando,  per  cui  el   tenea 

Delle  vivande  mi  taccio  infinite 

La  bella  Emilia  da  lo!  molto  amata. 

Che  vi  fur  delicate  e  beo  compite. 

E  cosi   lungo   tempo   disiata. 

Quivi  fur  sonatori  ed  iUromenti 

Quindi  >eo   venne  con   allegro  aspetto 

Di  varie  condizioni,  e  tai  che  Orfeo 

Nella   gran  sala  riccamente  ornala. 

Per  lo  giudicio  di  molti  assistenti 

Dove  con   gioia   somma   e  con   diletto 

Con  lor  perduto  avrebbe,  e '1   gran  Museo, 

Era   la  fetta  già  ricominciata  ; 

Con  lulti  i  suoi  non  usati  argomenti, 

E   li  re   greci  li   vennero  in  petto. 

E   Lino  anco*-!  ed  AnOon  Tebco  : 

Con  lieti   motti   della   trapassata 

E   canti  ta' che  sarebbero  stati 

Nolte  qual   fosse  suli   domandanilo. 

Belli   a  Calliope   e  ben   notali. 

E   mollo  di   ciò   insieme   sollazrando. 
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Durò  la  hsU  degli   alti  ha 
'iii    giorni  po' 
lovf  si  dieroi 

ciascheduna 


Ile, 


crandissimi  doni 

Ricchi   vi  fur,  minislrieri  e   buffoni, 
E   qnalunqne   allri   per  se  parimente  : 
Ma   dopo  il  dì   qnindecimo   si  pose 
Fine  alle  feste  liete  e  graziose. 
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Già  due  fiate  era  stata  cornuta 
La   sorella  di  Febo,   e  tante  piena 
Slmilemenle  era   stala   veduta, 
Poiché   la   nobii   baronia  in  Atena 
Delle   contrade  sue   era   venuta  : 
Onde  parve   a  ciascun,   poicliè  1'  amena 
Festa   era  fatta,  di   tornare   ornai 
Ne'  suoi  paesi,  quivi  stali  assai. 
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Onde  ciaschedun  re  prese  commiato 
Dal  vecchio  Egeo  e  ancora  da  Teseo; 
E   dalle   donne   ancor  1'  hanno  pigliato, 


poi 


da   Pale 


al 
obbligato 


A   tutti   grazie,   e   s 
A    ciaschedun   per   sé  e   per  Pen 
In    tutto  ciò  che  operar  potesse 
Mentre  che  esso  nel  mondo  vi\ 


Parlìrsi   dunque   1  regi,  e  ciascun   pi 
Quanto   polpllc   il   camniin   suo  piii   cu 
Per   tosto   ritornare   in   suo   paese  : 
E   Palemone  in   gioia   ed  in  diporto 
Con    la   sua   donna   nobile  e   cortese 
Si   s!  rimase  e  con  sommo  conforto. 
Quel  possedendo  che  più  gli  piacea. 
Ed   a  cui  lutto  il  suo  ben  e'  volea. 
i-xxxiv 

Poiché  le  Muse   nude  cominciaro 
Nel   cospetto  degli   uomini  ad   andare, 
Gii  fur  di   quelli,   i  qua*  1*  esercilaro 
Con  bello   stile   in   onesto  parlare, 
E   altri  in   amnro>o   le  nperaro  ; 
Ma   tu,  o  libro,  primo  a  lor  cantare 
Di  Marte   fai  gli   aHanni   sostenuti. 
Nel  volgar  Lazio  non  mai  pi 


doli. 


txxxv 
E  perciò  che   tu  primo  col  tuo  legno 
Seghi   quesl"  onde   non   solcate  mai 
Davanti   a   le  da   nessun  altro  ingegno. 
Benché  infimo  sii,  pure  starai 
Forse   tra    gli  altri  d'  alcun  onor  degno  : 
In   Ira   gli  qua'  se   vieni,  onorerai 
Come  maggior  ciaschedun   tuo  passato. 
Materia   dando   a   cui    dietro   hai   lascialo. 


E   perocché    li   porti  disiati 
In  ti  lungo  pileggio  ne  tegnamo. 
Da    vani   venti   in   essi   trasportali. 
Le   vaghe   nostre  vele  qui   caliamo  ; 
E  le  ghirlande  e   i  doni  meritali 
Con   le  ancore   fermati  qui  aspettiamt 
Lodando  1'  Orsa,   che  con   la  sua    luci 
Qui    n'ha  condotti,  a  noi  essendo  du 


NOTE 

(i)  Postutto,  dui  lulto. 

(2)  Soluto,   adempito. 

(3)  Botate,  per  votate^  sacrate  ih  voto. 
(i)  Boto,  per  volo. 

(5)   Provagione,  esperimento. 

SONETTO  DELL'AUTORE 

ALLE    MUSE 

PER  LO  LIBRO  SLO 


U   sacre  Muse,  le  quali  io   adoro, 
E   con   digiuni  onoro,   e   vigilando, 
Di   voi    la   grazia   in   tal   guisa  cercando, 
Quale  acquistar  da  Pallade  coloro 

A'  qua'  voi   deste   il   grazioso  alloro 
In  sul  fonte  castalio  poetando, 
I  versi  lor  sovente  esaminando 
Col  vostro  canto  soltile   e  sonoro: 

r  ho  ricolte  della  vostra  mensa 
Alcune  miche  da   quella  cadute, 
E  come  seppi  qui  V  ho  compilate. 

Le   quai   vi  prego  che  voi   le  portiate 
Liete  alla  donna  in  cui  la  mia  salute 
Vive,  ma  ella  forse  noi  si  pensa, 

E  con  lei 'nsieme  il  nome  date  e 'I  canto, 
E  '1  corso  ad  esse,  se  le  ne  cai  lauto. 


RISPOSTA  DELLE  MUSE 


J  orlali  abbiam  tuoi  versi  e  '1  bel  lavoro, 
O   caro  alunno,  di  Teseo  cantando, 
E  i  due  Teban,  l'un  preso  e  l'altro  in  bando. 
Combatter  per  Emilia  donna  loro. 

La   più   tua  donna,   eh'  essa   di  coloro. 
Gli   altrui  riletti  amori   a  sé  recando. 
Fra   sé   solella   disse  sospirando: 
Oh   quante   d'  amor  forze   in  coslor  foro  I 

Poi  di  fiamme  d'  amor  tututla  acceosa 
Ci  porse  prego  che  non  fosser  mute 
Le   ben   scritte  prodezze   e  la   beliate. 

Teseida  per  le   nozze  e  cose  ovrate 
Da  Teseo  li   nomò  :   noi   con  argute 
Note   darem   lor  fama  ovunque  immensa. 

Cosi   gli   abbiam   rorali   al  fonie  santo, 
E    licenziai,    a   gire  in   ogni   canto. 


im  mi  (^^ 

DEI  NOMI  PROPRII  E  DELLE  COSE  NOTABILI 
cont&}ude 

NELLA       TESEIDE 


AVVERTIMENTO 


11  mimerò  romano  indica  il  libro,  V  arabo   la   stanza. 
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I  N  D  1  e 

E 

DEI  NOMI  PROPRII  E  DELLE  COSE  NOTABILI 

contenute 

NELLA      TESE 

IDE 

-»^®'l-§4- 

in   fuga,   76,   77.  Assentono  ai  consigli   di 

A 

Ippolita   e   si   rendono  a  Teseo,    ila.   La- 

sciano le  armi   e  tornan  ligie  a'  greci  ina- 

rili,   i32,   l35. 

Ammeto,   IV,   46;  VI,     55  i  VII,     i-,    117; 

Acija,  terra,  II,  32. 

Vili,    19,    5i,   54,    118;  IX,  44. 

Ammone,   III,    5. 

Arate,  cui  Teseo   destinò   Emilia  in   ispd^a. 

Amore,   I,   3.  Saetta  Teseo  ed  Ippolita  129. 

I,    .37.  Muore,  IV,   35. 

Simile  al   morso   di   serpente  il  cui  veleno 

Aclieronle,  I,    58. 

tosto  si  dilTonde  per  lutto  il  corpo,  HI,  33. 

Arliivi,  VII,   5. 

Andro,    I,   4o. 

Adornezza,   dimora    nel   tempio    di  Venere, 

Androgeo,  VI,   46. 

Vili,  55. 

Anfiarao,  II,  i .  ;  IX,   70. 

Adone,  VI,   42;  VII,  43. 

Annone,  IV,  i3  ;  V,  58  ;  VIII,  67  ;  XI,  16. 

Adrasto,   II,    11. 

Anfiritas,  Vili,    70. 

AITabilità.    dimora    nel    tempio    di  Venere, 

Anfriso,  IV,   46  ;   VI,   55. 

VII,   55. 

Antidone,  VI,  60. 

Africa,  V,   io3. 

Anteo,   I,   59  :  Vili,   80. 

Africo,  -vento,   li,    i. 

Apollo,    accennalo.    III,     16.    Invocalo    da 

Apammenone,  VI,  21.  Ed  altrove  noniin.ilo. 

Arcila,  IV,   42.  Nominalo,  VI.  62.  Guar- 

^'ompapno d'  Arcila,  VII,  16,   117;  \  111, 

da  gli  armenti  di   Ammeto,  VI,   55.  No- 

.8,  2q    e  sep.    .,5. 

minato,  VII,   68,   5i. 

Apave,  V,    58. 

Ararne,  XI.   60. 

Agenore,  lA',    17  ;   V,    5 7. 

Arbete,  Vili,   36. 

Alcatoe,   VI,   20. 

Arcadia,  VI.    16. 

Alcide,  I,  ,S.;. 

Archesto,  VIII,  62. 

Alcmena,    IV,    1  4. 

Arcila   Tebano,  I,   5.  Prigioniero   di  Teseo, 

Alcidamante,   Vili,   28. 

11,    85,  97.  Accennato,   III,  2.  Vede  Emi- 

Alcone di  Siclonia,  VI,    ,9;  Vili,   35. 

lia,   II.  S'innamora  di  lei,   16,  3i  e  seg. 

Alfesibeo,  Vili.    i3. 

Lo  dice  a  Palemone,  20,  21.  Sua  perso- 

Alimedone,   Vili,    19,   46,     71,     ii5,     118; 

na  descritta,     5o.  È    libero  per     le    pre- 

IX, 45. 

ghiere  di  Peritoo,   5  1,  52  e  seg.  Suoi  rin- 

Alimelo medico,  col  mezzo   del  quale  fiip- 

graziamenti  a   Teseo,   56.  Riceve  da  esso 

gl  Palemone  di  prigione,  V,    20  alla   28. 

i   doni.    59.  Sue  parole    a   Peritno,     63   e 

Alloro,  pianta  cara  a  Febo,  e  delle  cui  fron- 

seg.    Prende   commiato    da   Palemone,  74 

di  si  coronano   i  poeti,   I,     i. 

e  sep.   Vede   Emilia     al    verone,     82   alla 

Almeooe,  Vili,    18,   21,   27,    ,i»i,    118. 

85.  Parte  d'Atene,   IV,   2.  Si  fa  chiama- 

Altricoue, Vili,   34. 

re  Penteo  per    non    esser    conosciuto,   3. 

Alzerone,  Vili,  27. 

Suo  lamento,   4   e  sep.  Piange    sulle  ro- 

Amazzoni, abitano  nella  Scizia,   I,  6.  Ucci- 

vine di  Tebe,    l3   e    seg.  t     accolto     da 

dono  gli  uomini   e  si  governan  da  sé,  7. 

Menelao,  ivi.  Piange  la  sua  sorte,  24,  Ma- 

foro  leggi,    IO,    II.   Concordi     nel   com- 

cero e  diformalo    dall'  amore,    27     e    seg. 

battere    contro    Teseo,     36.    Rigettano    1 

Chiede   ad   un'Ateniese    novelle  di  Emi- 

patti richiesti   da   Teseo  per  la  pace,   45. 

lia,    34.  Torna   in   Atene,   37     e   seg.  Sua 

I.uro  battaglia,   48,   52   e   seg.    ,0.  Messe 

preghiera    ad   Apollo,   43   e    seg.  Accolto 

L>i 
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da  Teseo.  49.  Vede  Emilia,  Sì.  Suo  la- 
mento, 66.  Prega  Febo  e  Venere,  75  e 
seg.  Accusa  la  sua  fortuna,  80  e  seg.  E 
conosciuto  da  Panfilo  servo  di  Palemooe, 
89.  E  sorpreso  da  Filemone  nel  boschetto 
V,  3;,  Sue  parole  con  lui,  il.  Non  ac- 
cetta la  sua  sfida,  45,  46,  47,  49  e  seg. 
Suo  lamento.  55.  Suoi  detti  prima  del- 
la battaglia,  61,  62,  63.  Stordisce  d'un 
colpo  Palemone,  66.  Piange  credendolo 
morto,  ffS.  Conlinua  la  battaglia,  71.  Si 
di  a  conoscere  al  re  Teseo,  86.  .Vccella 
le  condizioni  proposte  da  Teseo.  97.  98. 
Migliora  la  sua  condizione,  VI,  6.  Sua 
preghiera  a  Marte.  VII,  24.  Entra  nel 
teatro  d' .Vtenc  per  la  battaglia,  1  1  4-  Sue 
parole  a  Palemone.  ia3.  Indi  ai  suoi 
campioni,    i33.  Si  scontra  con  Palemone, 

Vili 2.  Suoi  fatti    nella   battaglia, 

21.  53,  59,  71,  79,  118.  Vince  la  balta- 
glia,  i3o,  i3l.  Cade  di  cavallo  e  si  fra- 
cassa sotto  l'arcione,  IX,  7,  1 3,  17.  Do- 
manda di  udir  la  voce  d'  Emilia,  25, 
26.  Suo  trionfo  in  Alene,  IX,  32  e  seg. 
Riposto  nel  palazzo  i<  Teseo,  48.  Sposa 
Emilia,  82.  Parla  a  Teseo  sentendosi  vi- 
cino a  morte,  X,  i  7  e  seg.  Indi  a  Pale- 
mone,  38  e  seg.  Parla  ad  Emilia,  53, 
59.  Di  1'  ultimo  addio  agli  amici,  83. 
Sua  preghiera  a  Mercurio,  93.  Suo  la- 
mento, 99  alla  110.  Muore,  ila.  Pianto 
da  tutti,  XI,  8.  Suo  rogo,  14.  Sua  iscri- 
zione, 91. 

Ardire,  dimora  nel  tempio  di  Venere,  VII, 56. 

Arseo  Epidaurio,  VI,    19;   Vili,   27. 

Argileo,  Vili,   24,   3i. 

Argive,  donne.  Uomandano  soccorso  a  Te- 
seo contro  Creonte  re  di  Tebe,  l{,  i4- 
Seppelliscono  i  corpi  dei  loro  mariti, '78. 
Incendiano  Tebe,  81.  Loro  ringraziamen- 
to a   Teseo,   82. 

Argo,  II,    II. 

Ariete,  III,    43. 

Arione,   VIII,    35. 

Arpalice,  capitana  delle  Amazzoni,  I,   4^- 

.Krlc.  abita   il   tempio  di  Venere,  VII,   58. 

ArlefiI,  mirmidone.   Vili,    72,   75. 

Artifiln,  Sloneo,  Vili,   i5. 

Aschiro.  Vili,   56. 

Asopo.  Il,    l'r.    VI.   60  ;  Vili,    11. 

Astragone,   Vili.    34. 

Atalanla,  VII,  91;   Vili,    i,.3. 

Alene,  I,    i3   eiì  altrove  nominata. 

Ateniesi,  festeggiano  il  ritorno  di  Teseo.  Il, 
iq,   20,   11,   23. 

Atlante.   V,    io3. 

Alreo.  X,   85. 

Attamante.  V,  5;:  Vili,  2  3. 

Alleo,  Vili,   42. 

Attenne,   V,   57;  VII,    79. 

Aurora,  IV,   72. 


B 


Ba 


nacque  in  Tebe,   II.   71;   IV,   8 1  ; 
V,  59.  Dimora  nel  Citeroae    con  Venere, 
VII,   66. 
Battaglia,  tra    i    Greci  e   le     Amazzoni,     I, 

<7   '  «S- 

—  Tra  gli  Ateniesi  e  i  Tebanl,  li,  54,  e  seg. 

—  Tra  Creonte  e  Teseo,   58. 

—  Tra  Arcita   e   Palemone,  V,  b  i    e  seg. 

—  Tra    i  cento    di    Arcita  ed    i    cento    di 
Palemone   nel   teatro   d' Atene ,  Vili. 

Bellezza,  abita  nel  tempio  di  Venere,  VU,  5o. 

Beozia,   IV,   2,    .2;    VI,   58. 

Bible,   VII.   62. 

Bi>anZÌAì.   1.   4>' 

Borea,   vento,  II,  9;   Vili,   io3. 

Bricol,   Vili,    42. 


Cadmo.   II,    -2  ;  IV,   14  ;   V,  57. 

Calidromo,   Vili,   75. 

Callisto,   molata   in   orsa,  VII,  6r. 

Capanco,   Il     ,,. 

Carmenla,   VI,   35,   39. 

Ca<pizio,   Vili,   44. 

Caslalie  Muse,   I.    I  . 

Castore,  VI,    ^5;  VII,    16,    117;    VII!,    18. 

Canno,   VII.    62. 

Cecropi.   VI,    34. 

Cefalo,   VI,    ,9.   Figlio   d'Eolo,   Vili,    28. 

Cefiso.   fiume.   VI.   61. 

Cenfali,,,    Vdl,    ,5. 

Ceniso,   Vili,    34. 

Centauri,  I,  65.  ,\biUno  in  Tessaglia, Vili,  S. 

Cerere,  dimora    sij   Citeroae    con    Venere, 

VII,  56. 
Cesare,   Vili.    3. 
Chi.irasso,   Vili,   2  7. 
Chirone   ili   Sciro,   V,   29. 
Cidon,   Vm.    4;. 
Cidoneo,   Vili,    3o 
Cielo,  V,  6a. 

Cillenio,  monte,   VI,  35,   39. 
Cinara.  VI,   42. 
Circo,  Vili.   5-. 
Cilerea.  suo  tempio,  I,  i  34.  Nominala.   IV, 

73;  VII.  47. 
Clterone,  11,   70;   VI,  $9;   VII,   43. 
Clemenza,   suo  tempio  in  Atene,  li,   17. 
Coppeo,  Vili,  82. 
Corinto.  IV.   18. 


Cornisso,   Vili,    i3.    i5. 
Coro,  vento,  II,    9. 
Cortesia,  dimora  sul  Citerone 
di  Venere,  VII,  55. 
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Cmlano,  VITI,   77- 

da  la  battaglia  tra  Arclta  e  Palemone  nel 

r.renesso,  Vili,  57. 

teatro  d"  Atene,  A'III,  Sg.  Conforta  Arrita 

Creonte,    tiranno   di    Telie,   II,    13.   Nega   la 

caduto  di  cavallo,  IX,  16.  Lo  piange  mor- 

sepoltura  ai  Greci  morti   sotto  Tebe,    li, 

to,  XI.   9.   Conforta  Palemoue,    33. 

3l.   Sua  risposta  apli  ambasciatori   di  Te- 

Egina, IV,   20;  VI,    i5,   60;   Vili,    74. 

seo,   5j.  Sua  batlaElia    con     Teseo   e   ri- 
mane  ucciso,    58    e-sef.  Sue  parole  mo- 

Elena, l,    l3o;  Vili,  25. 

Eleno,  Vili,    l5,   64. 

rendo,   64.  Nominalo,   IV,   24;    V,    5.). 

Elicona,  monte.  I,  1  ;  VI,  5g. 

Creta,  V,    lo3. 

Elinodoro,  VIII,   29. 

Crim(»ne,  Vili,    77. 

Elisi,  campi,   IX,   5. 

Crifippo,   Vili,    75. 

Emilia  amazzone,  I,  5.  Sorella  d"  Ippolita, 

Cromi,   VI,    27;    VII,   16,    117. 

12S.  Destinata  da  Teseo  sposa    ad  Aca- 

Cromione,   Vili,   Sa. 

te,  137.  Parte  per  Atene.   11,  9.  Vi  giun- 

Cronis,  Vili,    ii3;  IX,    34- 

ge,  22.  Canta  amorose  canzoni.  111,  S  e 

Cronisso,  Vili,   11  5. 

seg.  Suo   affetto   ad    un    giardino   ove  a- 

Crelon,  Vili,  43. 

scolta  no  sospiro  di  Palemone,  18,  19,  28. 

Cuneo,  Vili,   24. 

È  veduta  da  Arclta  mentre  stava   al   ve- 

Cupido, dimora    stil  Citerone    con    Venere, 

rone,    8  3,    S4.  Sua  bellezza,  IV,  35.  Co- 

VII, 54.  Nominato,  III,   i. 

nosce  Arclta  ritornato  In  Atene  con  finto 

nome  56,  67.  Lo  trova  in  battaglia  con 

Palemone,   776  seguenti.    Onora  i  fora- 

slieri,  VI,  66.  Suo  sacrificio  a  Diana,  VII, 

D 

70.  Sua  preghiera,  79-  Guarda  la  balta- 

glia   tra  Palemone   ed   Arclta,    nel   teatro 

il' Alene,  Vili,  94.  Sue  parole,  96.  Rivol- 

ge   ad    Arcila  il    suo  amore    veggendulo 

vincitore,    124  e   seg.    Suo   dolore  per  la 

Dafne,  111,   iG. 

caduta  di  Arcila,  IX,   10.   Suo  pianto  11, 

12,    18,    19.  Sue  parole  ad  Arcila  27.  En- 

Danaidi, uepoti    di    Belo,  uccisero    i    loro 

tra   in  Alene  con   Arcila,  IX,  Sa.  Lo  con- 

mariti. I,  7. 

forta,    48.    Consola   Palemone,   64  e   seg. 

Dedalo,    V,    17. 

Suoi    doni    a  Palenwne,     71,    72.    Sposa 

Delifeo.    Vili,    42. 

Arcila,  82.    Cerca   di  consolarlu   yi^jp^  ^ 

Diana,  VII.  61.  Invocata  da  Emilia,  VII,  70. 

morte,  X,   52,   53.    Lo  piange  6 1   e   se» 

Didone,   VI,   43. 

Suo  dolore   alla  morie  di   lui,    ,,,.    Su"^.' 

Dinastora ,    ambasciatrice    delle  Amazzoni, 

pianto,  XI,  5,   41.  Accende    i|  ro^o,  44. 

I,  =3. 

Nega   di  sposar  Palemone  acc„s;,nj;,   \;^^ 

Diomede,  M.  27  ;  VII,  17,  120  ;  Vili,   19, 

di  Diana,  XII,  39.  Sua  bellezza,  53.  Sue 

26;  IX,  45. 

nozze  con   Palemone,  68   e  seg. 

Dionisio   Tebano,  cioè  Bacco,   IV,    |5. 

Enrelado,  VII;    ,,,   Vili,    18,   69,    ,i5. 

Dirceo,   Vili,    34. 

Eolo,  re   dei  venti.  Ili,    44;   IV,    1.   Nomi- 

Dircei, popoli,   VI,  Sg. 

nalo,  VI,    ,9.   28. 

Discordia,    dimora    nella    casa     di    Marte, 

Ercole,  nato  io  Tebe,  II,  7  j;.  Nominato,  VII, 

VII,  34. 

62;  Vili,  80. 

Dite,  re  d'  averno,  IX,  4. 

Erlmeleo.  Vili  82.Sue  parole  ad  Arcila,  84. 

Dittea,  Isola,  VI,  46.  48. 

Erinni,  IX,   4. 

Demone.  Vili,    76. 

Erlslllone,  IV,   27,   63. 

Doneo,  Vili.    75. 

Ero,  VI,   62. 

Doricone,  Epidaurio,   Vili.    77, 

Erse,  VI,    39. 

Dria,   VII,   117;  Vili,   66. 

Eleocic,   li,    li;   V,   59. 

Driadi,  V,   62. 

Elione,  Vili,  44. 

Elolla,  VI.  29. 

Ettore,  Vili,  25,  XI,   7. 

Eurimedonte,   Vili,   71. 

E 

Eurizlo,  Vili,  44. 

Europa,  III,   5;   VI,   46,   48. 

Evandro,  VI,   35,   39;  VII,    17;    Vili,    18, 

38,  IX,  45. 

Evanne  sposa    di  Capaneo.    Domanda  soc- 

Eaco, VI,  i5. 

corso  a  Teseo  per  seppellire    1   corpi  del 
loro  mariti  morti  sollo  le  nuira  di  Tebe, 

Eco,  XI,  3o. 

cui  Creonte  tiranno    di  quella    ciltà  ne- 
gava la  sepoltura,  II,  28  e  seg. 

Edipo,  IV,   16;  V,   i3,  SS. 

Egeo,  re  d'  Atene,  I,  6.  Padre  di  Teseo,  io5. 

Lo  incontra  alle  porte    di   Tebe,  lì,   01  ■ 



Onora  i  principi   foraslleri,  VI,  65.   Guar- 
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-*  aleron,  Vili,   70. 
F^ma,  Vili,  52. 
F^.n^  V,  62. 

F^bea  luna,  V;    35,  VII,  94. 
'«bo.  III   5,  IV,   75,   ini. 
•^minine,  vanagloriose  e  contenle  se  lodate 

per  sola   bellezza,   III,   3o. 
J^enire,  Vili,   35,   44,   5=. 
Fenici,  popoli,  VI,   45. 
''etonte.  III,    16;  IX,   3i. 
Filacide,  VUI,   77. 
filaro.  Vili,   55. 
Filoduce,  Vili,  23. 
Filomena,    IV,   54,   73. 
Filon  d'Assea,  Vili,  82. 
Filorice,  Vili,   52. 
Fleglas  di  Pisa,  VI,   19. 
f.'''g".  I.    59. 
J^oro,  Vili,   35,   37. 
Folco,  VI,  ,9. 
••oleoae.  Vili,    5,. 
Fnloesi,    VI.    56. 
Foroneo,  XII,   ,8. 
Fortuna,   VI,   i   e  seg. 
Frisso,   T,   4,. 
Funerali  dei  re  morti  nel  teatro  d'  Atene,  X, 

1    e  seg. 

d'Arcita,  XI,    14  e  seguenti.   §3 

Furie,  IX,   4. 

Furore,  dimora  nella  casa  di  Marte,  VII,  35. 


G 


VTaramanle,  V,   io3. 

Gatti,  marchine  antiche  da  guerra,   I,  93. 

Gelosia,    dimiirajael  Citerone  con  Venere , 

VII,  55. 
Geminello,  Vin,  35. 
Gemini,   V,   19. 
Gentilezza,  dimora  sul  Cilerone  con  Venere, 

VII,  55. 
Giapelo,  VIII,   74. 
Giganti,  figli  della   terra,  VII,  24. 
Glnodonte  di  Cana,  Vili,   42. 
Giove,  IV,  73;  V,   io3.  In  cigno,  VI,  25. 

In   toro,  48.  Nominato,  VIII,  4. 
Giovinezza,  dimora    nel   tempio  di  Venere, 

VII,   56. 
Giunone,  IK,   i.  Odia  Tebe,  IV,   14. 
Glauco,  I,   55. 
Gorgonco,   fonte,   f,    1. 


rreci ,  uccìsi  dalle  Amazzoni  sui  lidi  del- 
la Scizia,  I,  i3.  Condotti  da  Teseo  sbar- 
cano nel  regno  di  esse,  5o.  Seguono  il 
loro  capitano,  67.  Le  vincono,  72  e  seg. 
Si  forlilìcano  sopra  un  colle,  8  1 . 


Icaro,  V,    17. 

Ida,  VI,  50  Vel***^'^^'™*'  °^^  corso  ,  iV'  e 
seg-  VII,",,,   ,17;  VIII,  8,  58:  IX,  45. 

I.lea  valle,' vii'  66- 

l'Ira  T,   84. 

Idrasteme,   VITI.   23- 

Illarisseo,  VIII,   75. 

Inachia,  VI,   21. 

Insidia,  dimora  nella  casa  di  Marie,  VII,  34- 

ippn.lamo,   VI,   29;   VII,    16,    117. 

Ippolita,  regina  delle  Am  azzoni,  I,  8.  Sua 
legge,  lo.  SuiS  consiglio,  21  e  seg.  Guer- 
nisce  i  porti,  37.  Si  consiglia  di  nuovo, 
85  e  seg.  Fa  costruire  nuove  mura,  q6. 
Pensa  di  rendersi  a  Teseo,  116  Fatta  la 
pace  divien  stia  sposa,  124,  l34.  Sua 
bellezza,  I25.  Parte  con  Teseo  per  Ate- 
ne, II.  9,  18.  Vi  giunge,  22.  Sue  paro- 
le a  Teseo  che  parte  contro  Creonte  ti- 
ranno di  Tebe,  41,  42.  Onora  i  fora- 
stieri,  VI,  66.  Guarda  la  battaglia  nel  tea- 
tro d'Atene,  VII!,  93.  Conforta  Arcila 
IX,  48;  X,  52. 

Ira,  abita  la  casa  di  Marte,  MI,   33. 

Irlno,    VI,    56. 

l^chion  medico,  X,   il.  Annunzia  la  vicina 

morte  di   Arcita,   13,   1 3,   l4. 
Ischiro,  \m,  82. 
Ismeneo,  Hume,  VI,  59. 


•UlV.    .. 
•I.'le,   VII,   62 


IJaerte,  VI,  44. 
I...Ì0,  IV,  6. 
Lamenti,  .limorauo  < 
l.apiti,  popoli,   1,   65 
I. atona,  V,  3o,  58  ;  X,  8 


Marte,    VII,   33. 


INDICE    DELLE    MATERIE 


Leandro,  I,  4o;   V,   32;  VI,   62. 

Nettuno,  I,  55  ;  VI,  42,  71. 

Learco,   Vili,   23. 

Nino,  VII,  62. 

Leda,  VI,  25  ;  X,    l. 

Niobe,  V,  58;  X,  8. 

Leggiadria,  dimora  nei    tempio    di   Venere, 

Nisa,  luogo,  VI,  20. 

VII,  55. 

Niso,  VI,  20;  VII,   17,  120;  Vili,    18,  U-. 

Lernea,  cioè  Grecia,  VII,   5. 

3i,  ii5,   1.8. 

Leniei,   II,    10:  VI,  26. 

Nonacrla,   terra,   VI,   35. 

Letale,   Vili,   82. 

Noto,  V,  99. 

Libra,  III,   43;   LX,     3l. 

Licurgo,  VI,    14  ;  VII,   16,    117;  Vili,    iq. 

67,  118. 

Lieo,  II,   -4. 

0 

Linceo,  Vili,  44,  52. 

Lusinga,  abiU  nel  tempio  di  Venere,  VII,  55. 

Oeneo,   VII,  6.. 

Ogigi,  monti,  II.   70;   VI,   5q. 

M 

Ofelle.  IV,   14  ;  XI,    18. 
Ore,  VII,   q4. 

Orfeo,  Vili,    io3. 

Orione,  IV,  i. 

J'I  acron,  I,  40. 

Orligia,   Vili,    io3. 

Ozio', dimorasulCileronecon  Venere,  VII,  54. 

Manaanello.marrliina  antica  da  «nerra,  I,  (|3. 

Marte,  I,  3,  14.  Anima  del   suo  furore  Teseo, 

.5.  Invocalo  da  lui.  58.  Nominato,  III,   1. 

P 

Invocalo   da   Arrita,  VII,   24.  Sua  casa  di 

ferro,  2q.  Va   nel  suo    tempio    in  Atene, 

3q.  Anima    Arcita    alla    battafilia.     Vili, 

..2   e   seg;  IX,   2    e   seg. 

1  ace,    dimora    sul    Citerone    con    Venere, 

Meceue,  IV,   18. 

Meilea,  I,    102. 

VII,  58. 

MeCso,  VIII,    >25. 

Pachino,  Vili.   6. 

Memoria,  dimora  sul   Citerone  <on  Venere, 

Palemone,    Tebano,    I,    5.    Prigioniero    di 

VII,  54. 

Teseo  insieme  con  Arcita.  Il,   85   e  seg. 

Menalo,  monte,  X,   86. 

Accennato,  III.  2.  Vede  Emilia  nel  giar- 

Menelao, IV,    18.   Accoglie   Arcita,    ivi.  Si 

dino,    14.     S   innamora    di  lei,    17,    3l    e 

porta  in   Atene,  VI,    23;  VII,    lO,    1  f , 

seg.  E  lo  dice  ad  Arcita,   22  e  seg.  Sna 
persona     descrìtta,     49-  Suo    dolore,     60. 

Vili,    iq.    ii5,    llS. 

Menli,   di   Clnosnra,  Vili.   42. 

Sue  parole  ad  Arcita    die  si    partiva   da 
seg.   Avvisalo  da     PanGlo    del   ritorno  di 

Mercurio,     VI.  38.  Invocato    da  Arcita,   X, 

92   e  «ee  ;   XI,    3. 

Mlcore,  Vili,   34. 

Arcita  in   Atene,    5.  Sna  gelosia.  9  e  seg. 
Pensa   a   fuggire    di  prigicMic,   i4     e    seg. 
Fugge,   25.    Sna    preghiera,   3o.  Sue  pa-           ^ 
role  ad   Arcita.  38  e  seg.  IMila  la  rispo- 

Minerva,  invocata  da  Teseo,   I,   60. 
Minosse,    VI,  4,;  VII,  n,  120;  Vili,  18, 
3.   e  seg;  IX,  44- 

Mintore,  Vili,  44. 

sta   di   lui  lo   disfida,    44-  Insiste    a  voler 

Mirllon,  Vili,  77. 

battaglia   con     esso.    53.  Stordito    da     un 

Morie,  dimora  con  Marte,  Vii,  35. 

colpo'  d'  Arcita  cadde   di  cavallo,  66.  Lo 

sfida   d ovo,   ,3.  Si  d.i  a  conoscere  a 

Teseo,   87.  Gli   é  concesso  dal  medesin... 

di   continuare    la  battaglia     nel   teatro  di 

I\ 

Atene,  cento  per  cento,  97.  98.  Migliora 

la   sua  condizione.  VI,   6   e  seg.  Sua  pre- 

ghiera  a  Venere,   VU,   42     e    seg.    Entra 

nel    teatro,    11-.   Suo  scontro   con   \rcita. 

Narciso,  in  Hore,  VI.  6.. 

Vili,    II,    12.   Suoi  fatti   in  battaglia,   21 

e    seg.  Scavalcalo  dal  cavallo  di  Cronis, 

Karicia,  (Duca  di),  VI,  44. 

120.  Suo  cormccio,     123.  Perde    la   bat- 

Naricio, Le.<bio,   Vili,  So,   44. 

taglia,    I2q.  Suo  dolore  per    la  cailnta  di 

Nefeo,  Vili,   70. 

Arcita,   IX,  21.  Sue  armi  portate  in  trion- 

Neleo, VI,  3o. 

fo,   37.  Suo  dolore  per  aver  perduta   E- 

Nereo,  VI,  48. 

milia,  49.   Sue  parole  alla  stessa,  62,   63, 

Nestore,  di   Pilo,  W.    3o   e  seg.;  VII,    li;: 

-5    e  seg.    Sua    risposta    alle    parole    di 

Vili,   18,    1.5,   118. 

Aricita  che  si  sentiva   vicino  a  morte,  X, 

p 


immuni^ 


DE'  LIBRI  E  DELLE  NOTE  DELLA  TESEIDE 


'  ita  di  Giovanni  Boccaccio     .      Pa 
A  Fiammetta  Giovani  Boccaccio    . 
Argomento  generale  di  tutta  1'  opera 


Libro    I Pa^.  lì 

Note »  34 

Libro  II »  41 

Note 56 

Libro  111 >  59' 

Note »  72 

Libro  IV '*  7  7 

Noie 9„ 


Libro   V Pag.  IDI 

Note ..116 

Libro  VI ,125 

Note »    l35 

Libro  VII .)    145 

Note »   166 

Libro  VIII 17, 

Note .1    198 

Libro   IX 2^1 

Noie >.   2l3 

Libro  X 2i5 

Noie 23i 

Libro  XI ..233 

Note ..247 

Libro  XII >.  249 

Noie "262 

Indice  delle  materie "  269 


IliMi  DELLA  TESLIDE 


IL 

^m&mwki 

M^ 

1 

© 

DI 

:fliDllL2'SD 

]tH20 

VENEZIA 

GIUSEPPE    ANTONELLI    EDITORE 

TIP.  PREMIATO  DELLA  MEDAGLIA  D'  ORO 

W.DCCC.XXXIX 
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\  j  destino  di  nlcani  uomini  sonimi  1'  essere  dimenticati  dai  con- 
temporanei, o  per  la  oscurità  della  vita  da  essi  menata,  o\  verossia  perla 
maligna  invidia  defili  cmoli  che  cercano  oscurare  la  loro  fama  :  ma  la 
posterità  molte,  volte  sceverando  il  vero  dal  falso,  e  togliendo  \  oscuro 
velo  che  copriva  il  nome  e  le  opere  di  costoro,  pone  in  chiaro  lume  i 
meriti,  e  ne  commenda  le  rare  dottrine,  lavando  così  1'  onta  che  ebbero 
allorquando  spiravano  le  gioconde  aure  del  giorno. 

Ma  questo  destino  però  non  è  così  amaro,  come  quello  che  attende 
alcuni  altri,  non  meno  sommi  e  dotti  uomini,  i  quali  ottenuto  avendo  dai 
contemporanei  lode  e  rinomanza,  vennero  poi  dimenticati  dai  tardi  ne- 
poti,  o  perchè  sorsero  in  quella  scienza  o  facoltà  da  essi  primamente  il- 
lustrata maggiori  genii,  o  perchè  la  copia  delle  opere  in  quel  ramo  di 
letteratura  impedì,  che  tutti  i  concepimenti  dell'  ingegno  varcassero  le 
oscure  onde  di  Lete. 

Di  questo  secondo  e  più  amaro  destino  provò  la  sorte  Federico 
Prezzi  da  Foligno,  domenicano,  poi  vescovo  della  sua  patria,  e  morto  al 
concilio  di  Costanza  l'anno  i4i6,  il  quale  compose  un  poema  appellalo 
il  Quatriregio  o  Quatrìrcgnio,  che  quantunque  tenuto  in  riputazione  fmo 
dall'  epoca  che  fu  dato  fuori,  e  laudalo  dal  Montalbani,  dal  Fontanini,  dal 
Crescimhcni,  dal  Quadrio,  dal  Tiraboschi;  dimenticossi  dal  Ginguenè,  e 
da  altri,  e  quel  eh'  è  peggio  gli  fu  involala  da  alcuni  la  gloria  di  questa 
sua  opera  por  darla  a  ISicolò  Maliiigli,  né  più  si  riprodusse  dall'  ultima 
edizione  impressa  a  Foligno  nel  1725. 


Per  riparare  alla  ingiusta  obblivione  in  cui  cadde  questo  poema,  nel 
quale  come  scrive  il  Tiraboschi  1'  Autore  si  propone  d  imitare  il  grande 
Alighieri^  a  cui,  benché  sia  lungi  dall'  essergli  uguale,  si  può  dire  però 
che  non  infelicemente  tien  dietro,  noi  volemmo  inserirlo  in  questo  Par- 
naso, onde  appunto  coli'  Alighieri  e  con  Fazio  si  abbiano  i  tre  migliori 
poemi  prodotti  in  quel  secolo. 

Ci  siamo  valuti  pertanto  della  ricordata  edizione  come  la  migliore, 
e  vi  abbiamo  fatto  precedere  1"  apologia  che  ne  scrisse  il  p.  Pietro  Can- 
netti,  siccome  quella  che  oltre  a  dimostrare  essere  questo  poema  del 
Prezzi,  va  toccando  qui  e  qua  sui  pregi  che  lo  adornano,  e  invoglia  così 
il  lettore  allo  stadio  di  esso.  Abbiamo  poi  messe  a  luogo  tutte  quelle 
annotazioni  ed  illustrazioni  che  si  trovano  in  fine  della  ricordata  edizione 
di  Foligno,  non  escluse  quelle  storiche  tracciate  da  Giustiniano  Paglia- 
rini,  ed  abbiamo  ancora  fra  le  note  comprese  le  principali  varianti  dei 
quattro  Codici  ricordali  nella  dissertazione  del  Canneìti  medesimo.  In 
fine  volemmo  pur  dare  1"  indice  delle  materie,  come  praticammo  pegli 
altri  poemi  da  noi  pubblicati  in  questo  Parnaso. 

Così  operando  speriamo  di  aver  reso  non  vulgare  servigio  agli  stu- 
diosi, e  provveduto  in  parte  alla  gloria  del  Frezzi,  nobilissimo  ingegno, 
e  da  ascriversi  fra  coloro  che  le  lettere  e  le  scienze  innalzarono  nel  secolo 
decimoqnarlo,  in  questa  bellissima  nostra  Patria  1'  Italia. 

FnA"st,Ks<j)  Zanoth). 
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DI     DON     PIETRO     CANNETI 


5-  I. 

mJ'i  liiinii  talento  io  accettai  1'  incomben- 
za atlilo-'^satami  dalla  chiarissima  Accademia 
de' Rinvigoriti  di  Foligno,  e  per  adempirla, 
mi  disposi  a  scrivere  intorno  alla  persona,  e 
air  opera  di  Monsignor  Fra  Federico  Frez- 
zi,  riguardevole  cittadino,  e  laniosissimo  ve- 
scovo di  quella  città  ;  non  già  perchè  io  ri- 
putassi il  deliole  mio  ingegno  in  tutto  vale- 
vole a  trarre  a  6ne  una  nuova  impresa,  cinta 
d  ogni  intorno,  e  intralciata  di  non  poche 
difficoltà  ;  ma  solo  in  riguardo  al  buon  zelo, 
dal  quale  io  mi  sentiva  portato  a  impiegare 
lolla  la  mia  diligenza,  per  dissipare  gli  erro- 
ri e  le  confusioni  insorte  a  oscurare  la  verità, 
vicina  a  rimanerne  oppressa  e  atterrala,  (..o- 
nie  io  sia  per  corrispondere  all'  espeltazione 
del  venerabile,  e  zelante  Prelato  Monsig.  Gio- 
safatto  Batistelli  mollo  ben  degno  successore 
del  Frezzi  nel  vescovado,  e  perciò  dirittamente 
geloso  della  gloria,  e  delle  ragioni  di  esso,  e 
come  parimente  io  sia  per  soddisfare  alla  fido- 
ria  di  quei  valorosi  ingegni,  i  quali  onorando- 
mi dell'aggregazione  alla  loro  adonanza,  ven- 

tuto  d'  illustrar  le  memorie  del  loro  concit- 
tadino, ragion  vuole  che  se  ne  lasci  il  giu- 
dizio presso     il    tribunale    della  ragionevole 

penetrante  e  retto  il  senno  di  Vostra  Emi- 
nenza, come  di  ogni  più  scelta  e  sublime 
dottrina  fornito,  ciascheduno  lo  scorge  nel- 
le vostre  opere,  e  singidarmente  nella  Dife- 
sa, con  cui  la  vostra  efficace  penna  vigo- 
rosamente sostenne  V  apostolico  venerando 
deposilo  dell"  antica  e  insigne  vostra  sede 
metropolitana,  nel  modo  che  tanti  altri  co- 
spicui   pregi  con    ammirahile    grandezza    di 


animo  le  avele  rinnovellati  e  accresciuti: 
onde  quella  chiesa  e  città  per  li  sommi  e 
continui  benefizi,  che  da  Voi  riceve,  giusta- 
mente vi  acclama  per  ristoratore,  e  padre 
della  Patria.  Ma  benrlié  intimamente  io  co- 
nosca di  quanto  vantaggio,  ed  onore  possa 
essermi  la  sincera  Vostra  approvazione  (  la 
qual  pure  non  dispero  di  conseguire)  non 
è  però  questo  il  principale  motivo,  per  cui 
presento  a  Voi,  Eminentissimo  Padre,  que- 
sta mia  dissertazione.  Siane  pur  chiunque 
vuole  il  giudice,  Voi  solo  sopra  tutti  im- 
plorare io  ne  dovea  per  protettore.  Sotto 
all'alto  patrocinio  vostro  io  vegno  a  collo- 
carla, rinettendo,  oltre  alla  giustizia  della 
causa,  la  quale  io  tratto,  che  ben  lo  meri- 
ta la  condizione  dell'  autore,  il  quale  io  di- 
fendo ;  posciachè  non  si  han  qui  a  sostener  le 
ragioni  di  persona  privata  e  volgare,  ma  di- 
stinta ;  cioè  di  uno  de' Padri  del  Concilio  di 
Costanza,  dove  si  ristabilì  l'unità  della  Chiesa 
Cattolica.  Egli  visse  vostro  confratello  nel  sa- 
cro, ed  illustre  Ordine  Domenicano,  entro  cui 
la  vostra  rara  umiltà  cercò  di  occultare,  ma  in 
vero  accrebbe  lo  splendore  della  carne  e  del 
sangue.  D'indi  fu  ci  sollevato  alla  gerarchia 
Vescovile,  la  quale  riceve  splendido,  e  su- 
blime ornamento  dalle  vostre  note  virtù,  e 
riconosce    insieme  per    effetto  ben  singolare 

pregiate  di  esercitare  verso  gli  altri  Pastori 
succeduti  nel  grado,  e  nelle  veci  degli  Apo- 
stoli. Ora  il  Prelato,  di  cui  favello,  se  tor- 
nasse a  vivere,  ad  altro  prolettore,  per  man- 
tenere i  snoi  diritti,  non  sarebbe  ricorso,  che 
a  Voi,  sì  per  queste  cagioni,  si  perchè  spen- 
ta  1.1   celebre   casa     de' Trinci,     sollo     la   col 
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IO  patrorinio,  n 
personaggio  de 
quale    ad    Ugolii 


libra  fiorì  egli  in  sapere,  e  in  dignità,  gli 
mbrerebbe  godere  continuato  quel  mede- 
ndulo  al  presente  da 
iclila    schiatta  Orsina, 

le  diede  in  consorte  Costanza  Ggliuola  di 
Aldobrandino  conte  di  Piligliano.  Quinci  alla 
generosa  benignità  del  vostro  patrocinio  un 
altro  assai  considerabile  titolo  nasce  dalla 
memoria  stessa  del  sopralodalo  Ugolino,  la 
quale  non  può  non  essere  al  vostro  sacer- 
dotale zelo  sommamente  cara,  mercè  del 
iiu-rito  immortale,  eh'  egli  presso  la  Santa 
Stdt'  acquistò  per  averle  ricuperata  Perugia, 
e  altre  città  occupate  da  Biurdo  Michelotti; 
onde  in  riconoscenza  il  pontefice  Bonifazio 
sacro  dono  della  Rosa 
a' principi,  t  gran  baro- 
Nocera,  tolta  alf  ibtesso 
■  cosa  ancor  più  grata  a 
■ammemorando,  che  Pao- 
de' Trinci  uni  allora  il 
le  armi  nel  riacquistare  i 
aHa  Chiesa  Romana.  Al 
chiaro  lume  adunque  di  protezione  sì  glorio- 
sa, e  a  sì  giusti  e  nobili  titoli  appoggiata, 
io  non  temo  di  pubblicare  questa  Difesa  del 
Vescovo  Frezzi,  e  dell'opera  sua,  pregian- 
domi insieme  di  fare  al  mondo  palese  il 
profondo  os^^equio,  che  da  gran  tmipo  mi 
obbliga  a  di.stìutamente  venerare  il  vostro 
gran  nome,  e  la  vostra  gran  ilìguità  deco- 
rala dalle   vostre   ^in•;olari   virtii. 

!.     II. 

E  tornato  felicemente  a  rivedere  la  pub- 
blica luce  il  moralissimo  poema  de' quattro 
Regni  detto  comunemente  il  Quadriregio, 
dopo  esser  divenuto  sommamente  raro,  e 
presso  che  seppellito  nella  ilimenticanza  ; 
ancorché  in  tempi  da  noi  lontani  fosse  stato 
pili  volte  nobilmente  stampato.  Le  vicende 
de'  secoli  hanno  possanza  ancor  »opra  le  let- 
tere, nel  cadere,  e  nel  risorgere  che  fa  Ìl 
\ario  gu^to,   o  sano,    o    corrotto    di     chi     le 
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roltiva:  laonde  avviene,  che  una  età  le  mi- 
gliora, e  te  promove,  ed  uu' altra  le  guasta, 
e   le  abbatte.  Siccome  a' di  nostri,  ne' quali, 

della  perfezione  ogni  sorta  dì  letteratura, 
Liiili  autori  Italiani  (per  tacer  degli  altri) 
hanno  perduta,  e  perdono  tuttavia  quella 
-hin.i,     la    quale     imI    m  ...Io     poco     fa    scorso 


possedeano  quasi  universale  ;  e  le  opere  loro, 
scemate  di  pregio,  spariscono  dalle  librerie  : 
così  io  ben  mi  avviso,  che  moltissimi  buoni 
libri    di  poeti,   di    oratori,  e   di   altri   antichi 


letterati    sieno 
secolo    stesso,  i 


nfel 


altra 


eriti    in   quel 
agione,    che 


che    pas: 


gusto, 


degli  studiosi  di  queU 


età. 


Savio  consiglio  per 
diti,  e  chiari  Accade: 
Ugno,  onde  intenti    a 


elle 


mosi. 


ìl   nobile 


disting 


io  fu  quello  degli  eru- 
lici  Rinvigoriti  di  Fo- 
rinoovellare  le  glorie 
belle  discipline  fa- 
a  rimettere  sotto  al  tor- 
ta del  dottissimo  Vesco- 
'  erudita  curiosità  fa  con- 
lili  gioie,  e  il  buon  cri- 
la  rarità,  ne  conosce  la 
luce,  ne  penetra  il  fondo,  non  fermando,  oltre 
al  dovere,  le  osservazioni  sopra  certi  difetti  i 
quali  (se  il  sono)  più  tosto  ascriver  si  deb- 
bono ai  tempi,  che  agl'ingegni.  Il  fiorire  del 
nostro  poeta  si  avvicinò  appunto  ali"  anno 
millequatlrocento,  quamlo  in  tutto  dissipate 
non  erano  le  tenebre  dell  ignoranza  in  Italia; 
e  correndo  i  migliori  spiriti  al  puro  h.me  delle 
latine  lettere,  ravvivate  già  dal  Petrarca,  e 
delle  greche,  recatevi  dì  fresco  da  Emanuele 
Grisolora,  sembrava  che  tutta  la  barbarie  sca- 
ricata si  fosse  sopra  la  volgare  eloquenza. 
Chi  ha  mediocre  notizia  dell'  istoria  lettera- 
ria, non  può  non  ammirare  che  a  tanto 
giungesse  V  autore  dì  questo  poema,  fino  a 
tener  dietro  a  Dante  :  co 
e  r  altro  corressero  gU  ai 
sia   più  contrari. 

$.  IH. 

Sei  edizioni,  e  tutte  in  forma  di  foglio,  e 
a  due  colonne  si  contano  del  Quadriregio 
del  Frrzzì,  fatte  dentro  al  giro  dì  soli  tren- 
t'  anni  ;  le  quali  con  evidenza  mostrano  la 
fama,  e  il  ronretlo.  che  delK  opera  correva- 
no là  intorno  al  millecinquecento,  ch'c  quan- 
to dire  nel  secondo  risorgimento  dell'italia- 
na, e  della  latina  eloquenza  in  Italia,  aiu- 
tato non  poco  dalla  nuova  invenzione  del- 
l'arte  di  stampare,  ch'ebbe  in  Germania 
illustre  prinripio,  e  tra  noi  splendida  coltura. 
Ora  io  non  fo  gran  caso  della  somma  rari- 
tà, a  rni  son  ridotte  oggi  giorno  tutte  que- 
ste varie  slampe  del  Quadriregio,  e^*endosi 
della  rarità  medesima   già  di    sopra    addotta 


tra  r  uno, 
volgar  poe- 
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li  rapinile.  Ma  i  bene  una  maraviglia,  che 
lii  lante,  e  sì  antiche  edizioni  di  questo 
Poema,  le  quali  finalmente  son  sei,  e  non 
già  una,  né  due,  non  solo  iMicliele  MaHtaire 
in  paese  lontanissimo  non  abbia  avuta  noti- 
zia veruna,  per  quanto  risulla  dalle  due  par* 
li  de*  suoi  Annali  Tipografici,  stampati  al- 
l'Aja  negli  anni  1719,  e  1722,  ma  che  né 
pure  alcuno  degli  altri,  che  ancor  dentro 
l'Italia  han  pubblicati  libri  particolari  sopra 
la  Storia  Tipografica,  di  ninna  di  tali  e 
tante  edizioni  abbia  mostrato  di  avere  l'im- 
maginabile cognizione.  La  qual  cosa  in  ta- 
luno attribuir  non  si  dovrebbe  a  studiala 
mistero,  se  innanzi  in  altro  suo  libro  ei  non 
cunipariffie  informato,  che  il  Quadriregiu  fu 
stampato  più  volte  nel  cadere  del  1 4oo,  e 
nel   principiare   del    i5oo. 

E  veramente  la  prima  edizione  comparve 
in  Perugia  città  vicina  alla  patria  dell'au- 
tore ;  e  fu  falla  da  Stefano  Arns  tedesco, 
in  caratteri,  che  tirano  al  gotico  :  e  secondo 
r  uso  di-  que'  tempi  ba  il  titolo  seguente, 
misto  di  latino,  e  d'italiano,  ma  inculto  : 
..  Incomincia  el  libro  intitulalo  Qnatriregio 
"  del  decorso  della  vita  hiimana  de  messer 
-  Federico  Fratre  dellordine  de  Sancto  Do- 
"  mioico  Eximio  maestro  in  sacra  theologia: 
"  Et  ja  vescovo  della  ciclà  de  Foligni:  Di- 
'  videse  in  quattro  libri  parliali  secondo 
•I  quadro  regni.  Nel  primo  se  tracia  del  re- 
:.  gno  de  Dio  Cupido.  Nel  secondo  del  regno 
>.  de  Salhan.  Nel  tertio  de  regno  delli  Vilii. 
M  Nel  quarto,  ed  ultimo  del  regno  de  dea 
..  Minerva,  el  de  Virtii.  ..  Nel  fine  del  libro 
si  legge  :  "  Finiscie  el  libro  declo  el  Qua- 
"  triregio  del  decursu  della  vita  humana  de 
>)  messer  Feilerico  ja  Vescovo  della  cicla  de 
»  fuligni  Maestro  esimio  in  sacra  theologia 
..  fratre  dellordine  de  Sancto  Dominico  con 
•>  somma  diligentia  emendato.  Et  impresso 
»  a  Peruscia  per  Maestro  Sleffano  Arns  al- 
•■    mano  nel  MCCCCLXXXI. 

Di  questa  impressione,  non  meno]  la  più 
diligente,  per  quanto  portavano  que'  tempi 
che  la  più  antica,  possono  vedersi  gli  esem- 
plari nelle  pubbliche  librerie,  Casanalense  di 
Roma  (  ilove  uno  ne  serba  anco  il  Marchese 
Alessandro  Gregorio  Capponi)  .iiigusta  di 
Perugia,  Classense  di  Ravenna,  e  dell'  isti- 
tuto delle  scienze  in  Bologna.  Eravene  una 
altra  copia  in  Parigi  nella  celebre  bibliote- 
ca di  Emeriso  Bigol,  uno  de' primi  letterati 
d.l   p.iS!.ilo"secolo,   illustrata    di  annotazioni 


ende   il 


dai 


a  penna  ;  del  che  testimonianza  ne 
Catalogo  della  medesima  Bibliotef 
ziana,  pubblicato  colle  slampe  di  P 
Budol  nel  1706,  in  ottavo,  dove  alla  pag, 
48.  sta  registrato  :  Il  Quadriregio  di  Messe! 
Federigo  Vescovo  di  Foligno.  Perugia  1481, 
in  foglio:  e  quello  che  più  importa,  ciim  notis 
Mss.  Ma  nella  vendita  di  quei  libri,  dopo  la 
morte  di  Bipot,  andò  questo  ancora  distrat- 
to col  bel  corredo  delle  accennate  annota- 
zioni,  delle  quali  noi  perciò  dar  non  possia- 
mo  altra  contezza. 

5.  IV. 


Srnibra  bensì  luogo  qui  non  disadatto, 
per  osservare  come  la  notizia  di  questa  pri- 
ma impressione  del  Qiiadrirep.io  conferisce 
ad  illustrar  maggiormente  l' istoria  de' primi 
anni  delT  arte  della  stampa^  in  (orno  alla 
quale  hanno  faticalo  con  lode,  e  faticano 
tuttavìa  molte  brave  penne  di  là  da  i  monti. 
Tra  le  città,  ove,  dal  principio  dell'arte  stes- 
sa fino  all'anno  i5oo,  s'introdussero  gli 
stampatori,  non  trovasi  negli  annali  tipo- 
grafici nominata  Perugia  ;  siccome  tra  gli 
antichi  professori  di  quelParte  non  vi  si  an- 
novera Stefano  Arns  ;  se  pur  egli,  come  può 
credersi,  non  è  il  medesimo  cì»e  Stefano 
Arndes,  il  quale  al  riferire  del  sopramen- 
lovalo  Mailtaire  par.  ...  pag.  3  I  7,  diede  fuor" 
in  Lnbeca  la  sacra  Bibbia  nel  dialello  della 
Sassonia  inferiore,  accompagnala  dalle  glos- 
se del  Lirano.  e  d'altri,  in  foglio,  nell'anno 
1493.  Il  che  quando  pnr  sia  vero,  si  fa  qui 
scoperta  del  torchio  della  slampa,  dal  so- 
pradetto impressore  alzato  l'anno  1481,  in 
Perugia,  cillà  degli  studi  benemerita  per  la 
famosa  Università,  che  vi  mantiene,  e  da 
non  tralasciarsi  tra  le  prime,  dalle  quali  co- 
sì  pr^ifitlevole  invenzione   fu  abbracciata. 

Ne  punto  è  da  maravigliar.v!,^  se  quello 
stampatore,  dopo  dodici  anni,  trovasi  aver 
riportali  ì  suo!  caratteri  in  Alemagna  ;  per- 
chè simili  trasporti  delle  stampe  da  un  luo- 
pò  all'altro  erano  ìn  quell'età  frequenti.  Tra 
le  altre  ca£;Ìoni  di  ciò  è  da  considerarsi, 
the,  dopo  trovalo  l'nso  de' nuovi  caratteri, 
prima  di  piombo,  e  poi  di  slagno,  non  ces- 
sarono subilo  dal  proprio  lavoro  i  copiatori 
de' libri,  siccome  dimostrano  in  molla  copia 
i  codici  a  penna,  scritti  ìn  quel  torno  :  e 
però  non  essendo  pronto  lo  spaccio  de'  vo- 
lumi  imprcs.^i,   la   nuova  arie,  non  ancor  dal- 
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r  iniiiislria  del  Irjfir.)  licn  sosltniiro,  a  slcnlu 
«.oinminislrar  poliva  il  presto  nrccjsario  rim- 
borso a  qiie*  primi  artefict.  Inlorno  a  che 
li-pgaiisi  i  lamenti  del  buon  Vescovo  di  Ale- 
ria  Giovanni  Andrea,  cnstode  della  bibliu- 
lera  Vaticana,  a  Papa  Si~to  IV  esposti  in 
nume  de'  due  tedeschi,  i  (piali  in  rasa  Mas- 
simi, nobilissimi  romani,  aveano  stampati  vari 
e  mcdtissim!  libri,  il  catalogo  de'  quali  sta 
nel  sopradelto  memoriale  de'  poveri  slampa- 
tori,  che  serve  di  prefazione  al  tomo  V  del- 
le Po<lille  ilei  Liranu,  uscite  da  quell'  insi- 
gne  stamperia  l'anno    1^72,  in  foglio. 

Opportunamente  in  tal  proposilo  è  pur  da 
rllletlere,  che  alcun  tempo  prima,  che  io 
Perugia,  era  stata  esercitala  anco  in  Foligno 
la  slampa,  cioè  nell'anno  1^70,  quando  si 
vide  il  libro  intitolato  Leonardi  aretini  de 
Belìo  Italico  adversus  Coiltos  in  fol.  im- 
presso col  belli  carallerì  di  Giovanni  Nii- 
meister,  artefice  venuto  di  Germania,  e  qui- 
vi accollo  co'  suoi  torchi  nella  propria  casa 
da  Emiliano  Orlini,  uomo  d'  illustre  sangue 
d' impegno  forte,  e  di  molta  autorità,  e  in- 
gegno.. Per  la  qual  cosa  I' Orifini  ven  detto 
fir  in^enii  acutissimi^  acer  ed  industrius 
da  Francesco  Patrizio  il  vecchio,  Vescovo 
di  Gaeta  e  governatore  di  Foligno  in  una 
lettera  scritta  ad  Agostino  Patrizio,  che  poi 
fu  Vescovo  di  Pienza,  il  ili  primo  di  feb- 
braio 1464,  e  accompagnala  dalla  mostra 
delle  nuove  monete  d'uro,  e  d'  argento,  co- 
niate per  opera  dello  stesso  Orfiiii,  die  de- 
notavano r  armata  navale  contro  a'  Turchi 
dal  Punteriee  Pio  II  allestita.  Questa  lette- 
ra sia  in  un  antico  volume  a  penna,  insie- 
me colle  altre  del  medesimo  Patrizio,  scrit- 
te nel  tempo  del  gnven 
quivi  esistenle  appresso 
Cigli. 

Parimente  della  medei 
rouu  Ciceninis  Epistola 
foglio  senza  espressione 
forse  ancor  avanti  1'  ann 
per  opera  del  medesimo 
seguita   in  Foligno    la   si 


.0  suo  di  Foligno, 
la   uubil  famiglia  dei 

lima  stamperia  usci. 
e   ud  Fainiliares  in 

dell'  anno  ,  e  peri 
o  I  470.  Certo  è  che 

Nnmeislcr  fu  pro- 
ampa   fino   al    l4;a. 


con  piibhlicarvisi  in  dello  anno  l,i  Comedia 
di  Ihiiitc  /llligiticri  delle  pene,  et  pani- 
doni  de  vicij  et  de  meriti  et  premi/  delle 
virtù,  in  fol.  Essendo  per  avventura  cessalo 
poi  in  Foligno  quel  lavuro,  si  può  conghiet- 
turare,  che  fosse  perciò  mandalo  il  Poema 
ile'  lle^ni  a  stamparsi  ,  nove  anni  dappoi  , 
nella   vicina    cita  di  Perucia.  Le  tre  edizio- 


ni de'  libri  sopramentovati  fatte  in  Foligno 
sono  colla  solita  sua  accuratezza  descrille 
dal  Mailtaire,  Annaì.  Typographic.  par.  i, 
pag.  70,  71  e  99.  Ma  tutte  e  Ire  per  con- 
trario vengono  passale  sotto  silenzio  dal  P. 
Orlandi  nell'  origine  e   progressi  della  stam- 

duti  gli  Annali  del  Mailtaire  :  anzi  ci  «Ila  ad 
intendere  di  avergli  ampliati  di  sopra  seicen- 
to edizioni,  r.  la  stessa  fortuna  solto  lui  è 
toccata  ai  nomi  di  Foligno  e  di  Giovanni 
Numeister,  in  quelle  sue  tavole  volgari  delle 
citt.n,  nelle  quali  ebbe  principio  l'arte  impres- 
soria  e  de'  nomi  e  cognomi  degl'  impressori. 

i-  V. 

Ripigliando  il  filo  delle  sei  edizioni  del 
Quadriregio,  viene  in  secondo  luogo  quella, 
eh' è  sopra  tutte  U  altre  considerabilissima, 
perché  falla  in  Bologna  per  .Mastro  France- 
sco de  Ragazonlbus  l'anno  1494  c'ol  nome 
del  Vescovo  di  Foligno  Federico,  e  col  ti- 
tolo simile  al  già  riferito;  siri  ome  il  nome 
e  il  titolo  stesso  portano  altresì  tntle  le  se- 
guenti ristampe.  Di  tale  edizione  di  Bologna 
sta  un'  esemplare  nella  Biblioteca  Auibro- 
giana  di  Milano  alla  lettera  M,  num.  6  e 
un'  altro  in  Venezia  appresso  il  chiarissimo 
Apostolo  Zeno. 

I.a  terza  impressione  si  fece  in  Venezia  per 
M.uslro  Pietro  da  Pavia  nel  l5ol  a'  di  lo 
aprile:  della  quale  similmente  conserva  una 
copia  il  snpralodato  Zeno,  dalla  sua  corte- 
sia a  noi  comunicala,  insieme  con  1'  altra  di 
Bologna,  dianzi  riferita,  ad  effetto  che  ser- 
vissero entrambe  per  la  correzione  del  lesto. 

Seguirono  appresso  in  Fiorenza  la  quarta 
e  la  quinta  slampa.  Una  di  esse  è  falla  per 
Pier  Pacini  da  Peseia  l'anno  1  5o8,  e  quivi 
un  esemplare  ne  possiede  il  dottor  Nicolò 
Bargiacchi.  L'  altra,  ov'  è  impresso  veramen- 
te il  nome  della  città  di  Fiorenza,  non  è 
pen'k  segnata  con  quello  dello  stampatore  , 
uè  ilistìnta  con  1'  anno  dell'  impressione.  Due 
esemplari  di  questa,  senza  indicazione  d'  al- 
tro, che  del  luogo,  ne  ho  velluti,  il  primo 
de' quali  è  nella  libreria  del  convento  di 
santa  Lucia  de'  Domenicani  in  Fabriano  :  il 
secondo  trovasi  in  Foligno,  presso  1'  erudito 
e   co'-diale  amico  Giustiniano    Pagliarini.   Ed 

Moina    nella    copiosissima     biblioteca    dell'  e^ 
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lTiin'>!itisstmo  cardinale   Imperiali  ,  re|iistralo 
iiell'  insigne   catalogo  delia   medesima. 

La  sesia  edizione  fu  data  da  nna  delle 
stamperìe  di  Venezia,  senza  notiRrazione 
dell' impressore,  nell'anno  l5ll,  aldi  primo 
becemhrio,  rnl  Ululo  in  fronte  e  col  fine  Isles- 
sissimo  della  primiera  impressione  Irent'  an- 
ni avanti  fatta  in  l'empia  e  riportata  di  so- 
pra. Qiicsl'  ultima  delle  antiche  slampe  si 
vede  in  Paripi  nella  Biblioteca  Colhf rtina, 
in  Roma  in  quella  della  Sapienza  ,  in  Ra- 
venna nella  Classense,  e  ancora  in  Firenze 
presso   il   celclire   Anton   Maria   Salvini. 

6.  VI 


Ma  dal  minuto  racconto  delle  replicale 
edizioni  del  Quadrlregio  seguile  ne'  tempi, 
che  ripigliavano  vigore  le  buone  discipline, 
a  che  cerchiam  noi  di  cavare  argomenti  di 
stima  a  prò  dell'  opera  e  del  poeta,  se  ab- 
itiamo la  testimonianza  di  ogni  eccezione 
maggiore,  con  candida  sincerità  dataci  da  un 
sagacissimo  stimatore  di  queste  merci,  nel- 
1'  età  più  eulta  e  illuminala,  qual  fu  Jacopo 
Corbinelli    gentiluomo    fiorentino    e    leUera- 

10  notissimo  non  solo  in  Italia,  pel  merito 
di  avere  illustrale  e  date  alla  luce  varie 
coltissime  opere  de'  nostri  Italiani,  ma  anco 
in  Francia,  dove  le  pid.bllcò  e  in  alto  pre- 
gio sali  in  quella  corte,  divenuto  maestro  e 
familiare  del  re  cristianissimo  Arrigo  terzo? 

11  Corbinelli  adunque  nella  prefazione  eh'  e! 
mise  innanzi  alla  Bella  Mann  di  Messere  Giu- 
sto de'  Conti  Romano  Senatore,  e  ad  altre 
jintiche  rime  di  diversi  Toscani ,  anno- 
verando alcuni  de'  più  egregi  Scrittori  di  no- 
stra lingua,  da  lui  sommamente  stimati,  della 
presente  opera,  e  del  Vescovo  Frezzi  autore 
di  essa  lasciò  qnesta  splendida  testimonian- 
za ;  ne  quel  M.  Federigo,  che  fu  vescovo  dì 
Foligno  nel  1400  e  lasciò  scritto  all'imita- 
zione della  comedia  di  Dante  nn  suo  libro 
(liialrirepio  cognominalo  ,  Slimo  io  punto 
indegno  d'  ir  dietro  a  Dante.  Vedesene  la 
prima  stampa  nel  i^Sl  ben  altrimenti  che  la 
seconda. 

A  questa  lode  in  non  .0  che  più  si  possa 
aggiungere,  se  non  qualche  segno  di  spiaci- 
nient.i,  perchè  nella  ristampa  della  Bella  Ma- 
no, che  l'anno  i7l5  usci  di  Firenze  per 
Jacopo  Gulducci  e  Santi  Franchi,  in  12,  ar- 
rlrchila  di  altra  assai  dotta  prefazione  e 
d'Ile    noie   dell'  .di.  Antuninaria   Salvini  ,  si 


tralasciasse  1"  antica  prefazione  del  Corbinel- 
li, che  quelle  rime  raccolse  e  die'  fnora  in 
Parigi  appresso  Mamerto  Patisson,  nell'an- 
no 1595  in  ij.  Io  avea  (in  qua  scrino, 
quando  gli  autori  del  giornale  de' letterati 
d'  Italia  tom.  34,  arlic.  2.  pag.  82,  couven- 
nero  col  medesimo  sentimento  a  giudicare 
che,  intraprendendosi  una  plausibile  edizio- 
ne della  Bella  Mano  e  delle  Rime  aniirhc 
a  quella  unite  ,  non  si  debbano  tralasciare 
la  prefazione  ,  che  mise  il  Corbinelli  all'  e- 
dlzlone  sua  di  Parigi,  né  la  lettera,  con  cui 
lo  stesso  indrizzò  a  mons.  di  Vulcob  la  sua 
Raccolta   di  Rime   antiche. 

5.  VII. 

Ora  un  altro  incomparabilmente  maggio- 
re e  più  penetrante  stimatore  di  quest'opera 
ci  viene  scoperto  dal  dottore  Girolamo  Ba- 
rulTaldi,  sagace  raccoglitore  di  letterarie  an- 
tichit.i.  Possedè  egli,  Ira  gli  altri  suoi  codi- 
ci a  penna,  un  testo  del  poema  di  cui  scri- 
viamo, in  carta  ordinaria  e  in  foglio  di  con- 
sulerabile  antichità,  benché  non  poco  scor- 
retto e  d'  infelice  lezione.  Questo  senza  ti- 
tolo ,  comincia  dal  primo  verso  e  così  ri- 
non  per  tanto  è  pregiabilissimo,  per  essere 
slato  posseduto  e  avuto  in  delizie  da  Lodo- 
vico Ariosto  e  per  entro  di  varie  annotazio- 
ni da  lui  segnato.  Ciò  chiaramente  dà  a  ve- 
liere il  carattere,  il  quale  in  tolto  si  con- 
fronta con  altri  originali  dell'  Ariosto  e  se- 
gnatamente col  Ms.  delle  satire  conservato 
dal  medesimo  Baroffaldi,  vedendosi  ancora 
sotto  il  margine  della  prima  pagina,  scritto 
di  pugno  e  abbreviatamente,  secondo  il  suo 
solilo,  d  nome  Lod.  Ar.  Rimase  il  libro  in 
proprietà  di  Orazio  Ariosto  nipote  di  Lodo- 
vico, letterato  ancor  egli  non  ordinario,  il 
quale  fiori  a'  tempi  di  Torquato  Tasso,  e  di 
Mia  mano  e  con  fino  gludlclo  altre  postille 


nte  intorno   alle 


meteorologiche.  Fecevi  in  oltre  la  di 
e  segnò  11  numero  de' capitoli,  diversamente 
però  dagli  altri  Mss.  e  dalle  slampe  ,  senza 
ripartire  il  poema  in  libri.  Passalo  II  codice 
finalmente  ad  Antonio  Ariosto  nobile  ferra- 
rese ne'  tempi  nostri,  ei  ne  fece  dono  al  Ba- 
rulTaldi,   ben   meritevole   di    tal   regalo. 

Alcune  di  queste  postille  del  vecchio  Ario- 
sto qui  si  danno,  come  onorevoli  al  nostro 
poema,   mercé   del   conto,   nel   quale    fu   ap- 
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presso  il  maggiore  degli  Epici  J' Ilalia,  ono- 
ralo fol  lilolo  di  divino.  Perù  avvertasi,  (he 
si  ritiene  in  tutto  la  maniera  di  scrivere  , 
'ri  «sala  e  alquanto  lombarda  ,  mentre  per 
avventura  1'  Omero  Italiano  non  avea  per 
anco  fatte  passare  le  cose  sue  sotto  la  lima 
del  cardinal  Bembo.  Dunque  nel  poema  del 
Prezzi,  lib.    i,  cap.    i,  al  verso: 

Tonio  pel  colpo  ella   era   sblgollila. 

e  nel  codice  del  BarulTaldl,  già  dell'  Ariosto, 
scorrettamente  si   legge  : 

Tanto  dal  colpo  la  era  singorita^ 

Postilla  di  L.  A.  Sbegotila  come  simpli- 
zclta,  effetto  nainrale,  segando  la  filo- 
sofa. 

Cap.   5  del  dello  libro,  al  verso  : 

Vi  drappi  adorno  e  d'ogni  uccello  bianco. 

nel   testo  citalo  sta   scritto  : 

De  drappi  adorno  e  d'ogni  uzzrlìo  btancO' 

Postilla  di  L.  A.  (  e  bellissima  rorrezJone  ) 
velo  bianco  :  perche  tanti  uzzclli  non  si 
confanno  alla  maistà  romana.  Accenna 
qui  l'Arioslo  gli  altri  due  seguenti  versi  del 
medesimo  terzetto  : 

Jffai  {fide  Roma  carro  trionfante, 

Quanf  era  questo  bel,  ne  vedrà  unt/uanco. 

Cap.  8  del  dello  libro  a  quel  verso  : 

Pur  con  vcrirogna  ed  onestà    cortese. 

nel  codice  dì  Ferrara  sia   così  : 

Pur  cum  vergogna  et  onestà  eortexe. 

Poitilla  di  L.  A.  Mirabile  proprietà,  non 
cusi  bene  cxprcssa  da  alcuno  greco,  o  la' 
tino  poeta  e  degna  d"  essere  imitata. 

Cap.  7,  del  lib.  2,  che  nel  MS.  di  Ferrara 


25. 


Migliaja  di  mostri  piìi  oltre  trovai. 
ruMìlla  di   L.  A.  Questi    monstri  potranno 
servire    per    lo    palazzo    d""  ^Izina    nella 
battaglia  di  Bug.  allo  mio  VI^  et  vedi  poi 
del  Lioncorno  lo  dicto  da  P. 

Cap.  5  del  lib.  3,  che  nel  MS.  é  il  cap.  4i. 

Minerva  avea  il  mele  ed  avea  il  pane  ; 
E  fennc  un  misto,  ed  al  mostro  gittollo  : 
^llor  taccttc  tjucl  rabbioso  cane. 

Postilla  di  t.  A.  La  oj'a  di  rcrgilio. 


Cap.    i3,   del    lib.    4,     nel   MS.   cap.    63. 

£  quclj  che  ha  detto  f  un  C  altro  cancella. 

Postilla  di  L.  A.  per  lo  mio  Negromante. 

Tralasciale  altre  postille,  può  questo  pic- 
colo saggio  bastare,  perchè  s'  intenda  meri- 
tare il  Qiiadriregio  di  essere  letto  e  consi- 
deralo ,  ancor"  da'  letterali  di  allo  affare  , 
come  quello  che  sulla  base  della  filosofia  è 
fonilato,  e  contiene  mirabili  e  rare  proprietà 
di  costume  ,  non  meno  che  idee  ed  imma- 
gini, degne  dell'  imitazione  de'  veri,  e  mag- 
giori poeti.  Né  dovrà  alcuno  ricusare  di  sot- 
toscriversi a  un  tal  giudlcio,  già  per  proprio 
uso  e  profilto  sinceramente  formalo  dall'A- 
riosto, il  quale  da  Paolo  Beni  vien  posto  fin 
sopra  Omero,  nella  sua  Comparazione  di 
Omero,  lirgilio  e  il  Tasso,  Disc.  5,  pag.  235. 


-!.  VIU. 


Chi  trascrisse  V  a 
arese,  come  fu  accennato  d 
ontrassegnò   col  nome   di   ve 


mo 


codice  Fa 
opra, 


lo 


veruno  autore,  o 
perchè  a  lui  era  sconosciuto,  o  perchè  in 
que'tempi,  che  precedettero  l'uso  della  stam- 
pa soleva  non  di  rado  avvenire,  che  nei 
codici  si  tralasciasse  di  scrivere  l'autor  del 
libro,  ovvero  im'  autore  si  scrìvesse  in  vece 
d'un' altro.  Nulladimeno  Orazio  Ariosto  co- 
nobbe il  poeta  per  Folignate:  onde  al  cap.  9 
del  lib.  4*  ma  nel  Ms.  Ferrarese  cap.  69 
al  verso  : 

E  gloria^  e  fama  acquista  il  mio  Folegno. 

ci  lasciò  scritta  questa  postilla  ;  Foligno  pa- 
tria di  questo  Autore,  cioè  dell'  Autor  di 
quest'opera.  La  ripetizione,  e  parafrasi  pa- 
re che  corrisponda  alla  maniera,  dal  nostro 
poeta  usala,  ivi  poco  sopra  Un.  6  Intenden- 
do del  solennissimo  maestro  in  medicina 
Gentile  da  Foligno    commentatore    di  Avi- 


quello  è  Mastro  Gentile, 
Del  loco,  onde  tu  se',  del  tuo  paese. 
maniera  cotanto  viva  nelì' esprimere,  che  a 
mente  sana  non  lascia  lungo  di  dubitare 
qual  sia  la  patria  nativa  dell'Autore.  E  tan- 
to più  forte  la  maniera  medesima  appari&ce, 
ove  sì  fermi  il  pensiero  ad  osservare  l' imi- 
tazione di  Dante,  qui  singolarmente  usala 
djl  nostro  Poeta.  Quegli  nel  canto  6  e  7 
drl  Purgatorio,  finge,  che  Sordello  Manto- 
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vano  si  trovi  a  vedere,  e  riconoscere  il  stio 
roi.rilla.lino  Virgilio:  e  qui  al  Vescovo 
Prezzi  è  moslrato  Gentile  da  Foligno  sno 
compatriolta  nel  cap.  g  e  lo  del  cit.  lib.  4  • 
L'uno,  e  l'altro  poeta  accordasi  in  dar  a 
vedere  come  tra  ambe  le  coppie,  per  amor 
della  patria   comune, 

r  accoglierne  oneste,   e  Uele 
Furo   iterale. 

■Dante  verso  la  meli  del  canto  6  fa  che 
parli  SorJello  a  Virgilio  : 

0   Mantovano,    io  son  SorJello, 
De  la    tua    terra. 

e   intorno    al  principio   del  canto  7  egli  dice; 

O  pregio  eterno   de!  loco,   ontl'  io  fui. 

Questi  due  passi  di  Dante,  con  evidenza  pò 
viva  mirabihnente  si  accoppiano  nel  sopra 
ritato  verso  del  Qnadriregio,  per  esprimer 
la  patria  slessa  del  poeta,  e  di   Gentile, 

Del  loco,  onde  tu  se\  del  tuo  paese. 
parimente,  a  imitazione  di  Dante,  che  disse: 

Surse  vèr  lui  del  loco,  ove  pria  stava, 

il  nostro  poeta  cantò  : 

Allor  mi  mossi,   e   andai  verso   lui. 

Cos'i  se  Dante  fece,  che  in  lode  di  Virgi- 
lio esclamasse  Sordello  : 


O  ploria  de*  Latin,  disse,  per  cui 
Mostri  ciò   che  polca  la  lin/jua   nostra, 
O  predio  eterno   del  loco,   ond'  io  fui. 

il  nostro  poeta  l' imitò  celebrando  il  suo 
Gemile: 

O  palriotta  mio,  splendor,  per  cui' 
£  gloria,  e  fama  acquista  il  mio  Folcano. 

All'  altra    espressione   di   Sordello   in  Dante  : 
IJunl  merito,  o  r/ual   <:razia   mi  ti  mostra? 
fa  confronto   il   nostro   Poeta  : 
(>ualgrazia,o  i/ual  desttn  m'/ia  fatto  degno 

Che  io  le  veggio  ? 
E  finalmente  li  dove  Dante    rappresentò 
l'accoglienza,  da  Virgilio  fatta    a   Sordello, 
serbando  in  quello  una  superiore  pravità  nel- 
1'  abbracciar  questo  sotto  alle  braccia  : 

Ed  abbraccioUo,  ove  '/  minor  5'  appiglia  : 
il  nostro  Poeta  distintamente  ci  descrive  on 
abbracciamento,  meno  maestoso,  e  piìi  al- 
l'amiche  vole; 


E  '/  collo  poi  mi  strinse   colla   braccia. 

Questi  evidentissimi  confronti,  a  mio  cre- 
dere, non  lasciano  luogo  a  dubitare  intorno 
al  paese  natio  dell'autore  del  poema,  mentre 
dimostrano  che  di  Foligno,  e  compatriotti 
erano  Gentile  gran  filosofo,  e  il  nostro  poe- 
ta, nientedimeno  che  di  Mantova,  e  concitta- 
dini fossero  Virgilio  il  principe  de'  latini 
poeti,  e  Sordello,  uomo  nell'  armi  e  nelle 
lettere  egregio,  e  valoroso,  di  cui  a  lungo 
ragiona  Barlolommeo  (da  altri  detto  Bati- 
sta) Platina  nel  1  e  2  lib.  dell'  istoria  di 
Mantova,  e  Pietro  Lambecio  quivi  nell'an- 
notazioni. 


5.  IX. 

Ciò  non  ostante,  qualche  semidotto,  o  po- 
co informato  in  margine  della  prima  Carla 
del  codice  Ferrarese  con  moderno  carat- 
tere scrisse:  Fazio  ['berli.  Ma  se  l'opera 
di  Federico  Frezzi  da  Foligno  fu  attribuita 
a  Fazio  degli  Uberli  Fiorentino,  non  man- 
cò poi,  per  la  buona  mercè  di  un  casual 
contraccambio,  chi  vendicò  il  torto  fatto  al 
Frezzi.  Il  P.  Filippo  Labbè  nella  sua  nuo- 
va Biblioteca  minore  de'  libri  manoscritti 
par.  3,  pag.  3qi  riferisce,  trovarsi  nella  reale 
libreria  di  Parigi  un  Codice,  ora  segnato 
col  numero  7776,  distinto  altre  volte  col 
numero  i960  ìutitulalo  a  tergo  :  Cosmo- 
grafia in  terza  rima  di  Federigo  da  Fo- 
ligno. Ma  che?  Fatta  diligente  ricerca,  da 
un  lungo  estratto,  ed  analisi,  che  Monsignor 
Giusto  Fontanini,  Ira  i  primi  letterali  d'Eu- 
ropa chiarissimo,  ne  ebbe  dal  re  gio  custo- 
de di  quella  gran  biblioteca  ,  1'  abaie  Gio- 
vanni Boivino,  mediante  il  rinomato  P.  D. 
Bernardo  di  Montfaucon  monaco  Benedetti- 
no della  Congregazione  di  s.  Mauro,  scoprì 
subito  il  medesimo  Fontanini  ,  che  il  titolo 
era  falso  e  che  il  Codice  alleo  non  conte- 
nea  che  il  Ditl.imondo  di  Fazio  degli  Uber- 
li :  quale  appunto  si  è  ritrovato  nel  riscon- 
tro fattone  con  la  slampa. 

Or  veggasi  a  quali  solennissimi  sbagli  sì 
espone  chi  de'  titoli,  in  fronte  de'  codici  ma- 
noscritti ,  o  sulla  coperta  lor  registrati  ,  si 
contenta  fidarsi  e  non  cura  d'  innoltrarsi  a 
rintracciarvi  per  entro  i  veri  atitori  :  ma  ai 
ferma  anche  talora  a  fabbricare  sopra  l'al- 
trui falsità  castella  in  aria.  Al  vero  pregiu- 
dica r  ignoranza,   non  meno  che  1'  imposta- 
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ra  ;  e  vi  può  entrare  eziandio  Io  scherzo  del 
caso  ;  siccome  1'  abbiamo  colto  ne'  due  co- 
diri  di  Ferrara  e  di  Parigi  ,  ne'  quali  sem- 
lirj,  che  per  giuoco  sieno  stati  scambiati  i 
numi   degli   aulorl,  Frezzi   ed  Uberli. 

5.  X. 


Poiché  qui  abbiamo  già  comincialo  a  por- 
re le  mani  nepli  antichi  lesti  a  penna,  non 
sarebbe  fuor  di  proposito  Ìl  metter  fuori  al- 
tri rodici  del  Qtiadrirepio,  scrilti  avanti  il 
principio  delle  slampe  :  la  qiial  cosa  potreb- 
be servire  ad  accumulare  i  teslimonj  della 
stima  falta  di  esso.  Nondimeno  ci  conter- 
remo noi  in  dar  notizia  di  tre  soli,  copiati 
in  carta  ordinaria,  i  quali  hanno  servito  alla 
moderna  ristampa,  perche  ciò  {gioverà  a  ren- 
dere qualche  conio  della  medesima.rìscrban- 
do   il  discorrerne  più  innanzi   a  pieno. 

Un  codice  in  fopHo,  di  miplìor  carattere 
e  il  piìi  corretto,  conservasi  nella  libreria  did 
mnnistero  dì  Classe  in  Ravenna,  il  quale  nel- 
le annotazioni  appiè  dei  testo  dell'  ultima 
ristampa,  e  nelle  varie  lezioni  vien  distinto 
colla  lettera  A.  Sul  princìpio  porla  questo 
titolo:  «  Incomincia  el  libro  de  repni  al 
»  magnifico  ci  eccellente  -I-nore  Ugolino 
»  de  Tringi  de  Folingno  diviso  in  quattro 
»»  libri  per  lo  reverendissimo  maestro  in  sa- 
»  era  theologia  Phederlco  per  la  divina  gra- 
»  7Ìa   Episcopo  de  Foligno,  n 

Un  allro  ili  scrillura  assai  meno  antica 
in  4  t^  quel  desso  di  cui ,  come  di  lesto  a 
penna,  della  libreria  ostense,  fa  menzione  il 
suo  famosissimo  bibliotecario  Lodovico  An- 
tonio Muratori,  nel  lom.  i  fìclln  perfetta 
poesia  Italiana^  lib.  i,  cap.  3,  pag.  27,  con 
questo  titolo,  ma  senza  nome  d'  aninre  :  it  Tn- 
n  comencia  el  libro  de'  necni"  al  magnifico 
n  et  excelso  signor  Ugolino  de  Trinci  di 
»  Foligno.  »  In  fine  leppcsi:  «  Qui  finise  el 
»  quarto  el  idtimo  libro  de  Regni  ;  a  laii- 
n  de  de  la  Santissima  Trrnilade.  E  scripto 
)i  el  accopiato  per  me  Francesco  de  Tmidisi 
»  nodaro  publico  ferrarese.  Correndo  li  anni 
»  del  N.  S.  mesjer  Jcsu  Cristo  1476.  Adi  X, 
"  de  Scplenibre.  »  Qiicsla  copia  fu  tratta  da 
altro  codice  più  antico,  scritto  di  mano  di 
Gregorio  Marlinelli  maestro  di  scuola  nel  Fi- 
nale, e  da  Ini  dopo  alcun  tempo,  mandato 
in  dono  a  Guglielmo  Cornano  ,  con  la  se 
gUcHte  Fdcgia,  ddl  notajo  ierrarcsc  trascritta 


sul  principio  di  questo  secondo  codice,  nel- 
le varie  lezioni  segnato  B. 
Fnrsitan  aucloris  rtomrn^  Cumanc,  reqnins^ 

Quisvc  fuit^  gai  tam  nobile  scripsit  opus. 
Noluit   Ùlù  sui  fieri  cur  nominìs  index 

Nescin^   tjuom  landrs  siipprimat   iìle  stias. 
0   titinnin   tanta    Uhrnrins   arte   valerci, 

Quam  vaiali  qui  tam  nobile  scripsit  opus! 
!foc  e^o  Gresorius^  dextra propcrante^  volumi- 

Transcripsi^et  dominus  codicishujiis  cram. 
Tnnc  c^o  praeceptorjuvcnum  Finale  colcbam. 

Cujus  adhuc  teneor  capins  amore  loci. 
Scmpcr  cnim  donrc  rapidis  spumaniibus  un.'n 

Dilectos  Lahens  defluet  ante  lareSy 
Grata  inihi  ftcnt  piscosac  nomina  terrae, 

Ncc  poterò  cari  non  mcmor  esse  loci. 
Qnrmqur  vides,  ilio  transcripsi  tempore  ìthnu 

Graiior  Itine  nobis,  si  miài  crcdis^  erat. 
Carus  rrtit  niminms navi  prò  Carmine  cotlcr^ 

Pelitias^ue  intcr  constitìt  ille  meas. 
Stirpe  eaosollicitne  qnacrens  solatìa  mentis 

Jocitndiim  prtii  codicis  hujus  aprm. 
/fune  olii  precihus  nequcunt  auferre^  nec  ohi 

E  manihus  ;  solus.,  docte  CuHeìme^  potcs. 
Te  reliquos  intcr  merito  dcle^imus  unum: 

Snliis  emim  tali  codice  di^nns  eras* 
Hoc  imitar  Pylades  te  mnnerr  donai  Orestrm 

(Juod  nostri  semprr  pì^nus  amoris  erti, 
/sta  le^es  quoliens  facundi  connina  vaiìs, 

Cofreris  nostri  sic  mcmor  esse,   f-'^ale. 


Ma  un  terzo  codice  in  foglio  supera  nel- 
1' anliihilà  gli  altri  due,  già  descritti.  Hi 
e<so  in  Foligno  per  possessore  il  segretario 
.Icirarcadcmia  de' Rinvigorii!  Giovan  Ba- 
tista Bocc-oliniy  la  cui  erudizione,  come  in 
proprio  lume  spiccherà  nella  Biblioteca  del 
Pireno  e  delP  Umbria,  rh't-i  prepara  di  dare 
alle  slampe.  Or  se  nel  libro  poco  avanti  de- 
scrillo,  manca  il  nome  dell'  autore,  non  sen- 
za lamenti  del  primo  coplator  M..rtinelli.  in 
qor^lo  terzo  coilice.  il  qual  è  nelle  v.-iric  le- 
zioni segnalo  T,  il  nome  dell' aulore  dà  il 
titolo  al  libro,  leggendovisì  srrillo  in  fronte 
CKtn  cinabro.  Libcr  primns  Federici  :  indi 
segue  più  abbasso  nella  rubrìca  :  /fine  in- 
cipit iiber  Federici  Episcopi  Futfjinatis 
qui  dividitur  in  quatuor  Resnn  :  Regnum 
primum  rt  Iiber  primtis  in  rcffnum  amoris; 
Ciipltuhis  prinius  in  quo  ostrnditur  qnod 
rapido  appnruit  auctnri  manifestando  sibi 
suam   fiffitram  promittendo  ri  propter  i/i- 

(/(■  .\)mphis  Diiinae  quam  sacittavit  aurea 
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sn^illa  in  fimbriii  rjus  inJumrnli.  In  lai 
Crina  ilislesi  sono  ^'11  or-ninc-nli  in  rnl.rl.lic 
Ialine  jJ  ogni  rafiìtulti  sino  al  terzu  libro: 
e  nel  marcine,  di  piti  niodernu  caraUcri.,  .-<i 
)r-{i»ono  i  medesimi  ar<;i)menti  ili  voI{iare  , 
come  appunto  stanno  nella  ])rìnia  edizione 
ili  Perujiia.  Il  fine  del  codire  rorrifponde  al 
prinrlpio  :    /Jiu  gliiliai.  /.'xplicil  l'cdcnciis. 

Anroreliè  si  accennasse  di  sopra,  non  es- 
ser nostro  iotendimenlo  di  metter  qni  iii  mo- 
stra altri  rodici  manoscritti  del  poema  de'Rc- 
gni,  fuorché  i  tre  ,  che  servirono  a  ripulire 
il  testo  della  nuova  edizione  ;  rontnlloeió  non 
è  ora  in  modo  veruno  da  Iralascarsi  la  fre- 
sca notìzia  di  un  antico  esemplare,  assai  di- 
stinto e  consideraliile,  la  quale  ci  partecipa 
il  piii  volle  da  noi  lodalo  Abate  Konlanni, 
in  tempo  clic  si  mette  alla  stampa  questa 
Dissertazione.  CI  avvisa  pertanto  quel  pcn- 
lllissimo  letterato  di  avere  scorso  e  minuta- 
mente osservato  un  codice  Ms.  del  libro  dei 
Repni  ,  presso  il  Barone  Filippo  Slnscliio 
Prussiano,  a  cui  da  Napoli  venne  a  Roma, 
dalla  libreria  del  duca  di  Torre  Maj.L'lofe. 
Il  codice  è  cartaceo  ,  in  foglio  ,  coperto  di 
verde  ;  e  comincia  senza  titolo  ,  da!  jirimo 
verso  1 
La   Dcir,  che  il  Irrzo,  del  volendo,   rHOi'C. 

Nel  fine  sta  scritto  :  Fxpìl.H  lihre  de  Qua- 
lunr  Re-^nis  per  dom!v,im  redericum  joe- 
lUiler  Episcopiim   riilf:iniiluiii. 

Per  ir  n,  i\r.  o.  e. 

Sono  appresso  dislesi  in  prosa  volgare  gli 
argomenti  de'  capitoli  in  carte  cinque  ,  alle 
quali  manca  la  prima.  Il  poema  è  in  lutto 
di  carte  dugenlnna.  L' incliiostrn  è  bianchic- 
cio ;  e  il  carattere  uguale  e  franco  dimostra, 
essere  slato  trascritto  avanti  la  metà  del  se- 
colo XV.  Si  per  la  maniera  di  scrivere  or- 
po^io,  i»o^/o,  saxi^  ctento^  altruy^  ludo, 
decto,  tratto,  ctc,,  in  vece  di  or^o^lio,  vo 
gito,  sassi,  contento,  altrui,  tutto,  detto, 
tratto,  eie.  S'i  anco  per  la  qualit.i  della  car- 
ta sottile  e  non  grossa,  quale  nsavasi  intor- 
no  alla   fine  di    dello   secolo   XV. 

Ma  un'  altra  osservazione  persuade  ,  che 
l'antichità  di  tal  codice  arrivi  al  tempo  stes- 
si» del  vescovado  del  Prezzi,  vale  a  dire,  che 
~ia     stalo    scrino    pochi   anni   dopo    il   mille 


quattrocento.  Risulta  ciò  dalle  parole  poste 
appiè  del  medesimo  libro,  sopra  riferite,  e 
segnatamente  dall'  avere  il  copista  chiamato 
r  autore  Dominuni,  non  sembrando  aver  lui 
potuto  dargli  allora  tal  titolo  di  Signore, 
se  non  per  cagione  di  onorcvolezza,  viven- 
do il  vescovo  tuttavia  nella  sua  dignità,  in 
tempo  che  il  copista  stesso  M.  B.  M.  D.  0. 
(  forse  da  Cortona  )  fini  di  trascrivere  il  co- 
dice. Pili  fondatamente  poi  viene  stabilita  la 
nostra  riflessione  dalla  furmoJa/'(;ii<;//<;r(scrit- 
ta  ivi  focliciter)  la  quale  segue  appresso  , 
preposta  alla  voce  Episcopum,  essendo  cosa 
chiarissima,  che  questa  è  una  lieta  acclama- 
zione all'autore  vivente,  e  non  già  al  com- 
pimento materiale  della  semplice  copia  del 
codice:  siccome  per  altro  Un  da'  tempi  di 
s.  Girolamo  (ad  Marcellam)  frequentemente 
custumaruuo  i  copisti  di  scrivere  in  fine  dei 
codici  da  loro  trascritti  ;  explicii  felicitcr. 
Intorno  all'uso  di  tal  formola,  possono  con- 
sultarsi ,\Ducnn«e  nel  Glossario  latino  bar- 
baro alla  voce  Feliciter  e  Barnaba  Brissonio 
de  forami,  et  solletanib.  Po.  Ro.  veri,,  nel 
lib.  Vlir.  Ma  piii  particolarmente  veggasi 
l'rancesco  Bernardino  Ferrari  nel  libro  VI 
de  rclerum  ^cclainalionib. ,  a  cap.  XIII, 
ilovc  notasi,  che  l'acclamazione  felicitcr  ap- 

corrispondente  a  quest' altra:  qnne  res  bene 
vcrtnt  :  che  in  sostanza  vuol  dire  nel  caso 
nostro  ;  ..  Qui  finisce  il  libro  de'Qoaltro  Re- 
«  gni,  composto  da  monsignor  Federigo  ve- 
..  scovo    di  Foligno,  che    Dio    lungamente 

Argomento  più  forte  e  convincente  di  que- 
sto per  comprovare,  che  il  vero  autore  del 
poema  de'Regni  altri  non  può  essere  che  il 
Frezzr,  certo  non  polca  mal  desiderarsi.  E 
pure  di  mano  in  mano  altri  ne  andremo 
schierando  .  di  non  minor  peso,  e  di  cgiial 
forza  ad  abbatter  1'  errore  e  a  confermare 
la  verità. 

5.  XII. 

Fin  qui  del  poema,  .he  di  pre<e„te  ve- 
desi  rislampato,  si  è  recata  bastante  notizia, 
per  quel  che  risguarda  i  lesti  e  le  antiche 
edizioni.  Ora  passiamo  a  dire  dell'  autore.  Fu 
questi  senza  dubbio  Federico  Prezzi  da  Foli- 
gno deHincllto  Ordine  dcPredicatori,  Maestro 
in  Sacra  Teologia,  Provinciale  nella  Provin- 
cia   Romana,    e    Jioi  Vescovo  ,l.lla  sua  p..hla. 


DISSKRTA/IOM-.    AIH)LO(ii:TICA 


ove  CIMI  molla  esemplarilà  e  zelo  resse  la 
■Jiiesa,  al  pastorale  suo  governo  commessa, 
er  anni  tredici  in  circa.  Presente  si  trovò 
gli    al     Consilio     rapiinato     in    Pisa  Tanno 


Ma 


H.ir  Online  sno,  e  in  qualità  di  Vescovo. 
Pas-M)  anche  in  Costanza  a  quel  memorando 
Sinodo  universale  convocalo  per  estinguere 
1.1  scisma  de'  tre  Pontefici,  sostenendo  sem- 
pre ne' più  turbati  tempi  le  parli  della  ve- 
rità, e  piumovcndo  il  pubblico  bene  della 
Chiesa.  A  questo  (ine  altresì,  perché  dallo 
studio   de"  precedenti  Concili  in  letterate  con. 

della  dottrina,  e  dell' enidizione  sopra  le 
materie,  che  nelle  sessioni  de'Concili  si  avea- 
110  a  discutere,  istituì  nel  convento  de'  suoi 
Dumeiticanì  in  Foligno  un'  Accademia,  det- 
ta de'  Concili  ;  la  quale  ben  può  credersi 
essere  stata  la  prima  di  quante  simili  adu- 
nau;ie  si  suan  poi  foimate.  Tra  cosi  sante 
applicazioni  .dia  fine  l'anno  i  ;<  6,  pendente 
•incora  il  Concilio,  e  tralteuemlosi  tuttavia 
nella  medesima  città  di  Costanza,  ivi  passò 
a  ricevere  nell'altra  vita  il  premio  di  sue 
gloriose  fatiche.  Quanto  di  lui  succintamen- 
le  qui  si  ^iferi^ce,  verrà  con  evidenza  a  giu- 
stificarsi, mediante  la  luce  de' documenti, 
che  tratti  saranno  dalle  tenebre,  oltre  alla 
autorità  degli  scrittori,  che  di  lui  hanno 
lasciata   memoria. 

Primierament«  nella  libreria  del  conven- 
to di  S.  Domenico  di  Foligno  si  conser- 
vano fino  al  di  d'  oggi  (  e  noi  gli  abbiamo 
veduti  e  osservati  )  quattro  antichi  codici 
a  penna,  quali  furono  del  nostro  Frezzi, 
avendovi  ciò  egli  attestalo  di  sua  mano. 
Uno  ha  per  titolo;  Incipit  prolo^us  Prtinni 
Ivonis  Ciirnolentis  Episcopi.  Collrcliones 
ccclcsiaslicarum  re^ularunidc  convcnicntia 
ci  dispenso/ione  faritmdcm.  In  fine  dì  que- 
sta Raccolta  di  Derrtti  divisa  in  libri  Vili, 
e  altramente  intitolata  Panormia  n.ii  abbiam 
letto,  ed  ognuno  può  leggere  ;  /fune  libriim 
rtni  Cf:o  l'i:  FcdiTÌcus  de  Ftilf:intn  in  Su- 
cra  TAruhniu  humilii  .Vagislrer  a  Ciano 
Hccntii  pacto  fjnod  si  usifue  ad  compelens 
lt;tnpux  ipsum  librnm  velici  rrhaòere  pos- 
si!, resdiula  pecunia  Irium  ìibrarum.  Av- 
vertiremo ipiì  di  passaggio,  che  questo  co- 
dice «iuta  a  dar  forza  al  sentimento  di  Ste- 
fano Balnzio  espresso  nella  prefazione  alla 
.di/ione  sua  de'  Dialoghi  di  Antonio  Ago- 
-lioi   </e    emcnd.iliune   ('•rntiiini  ?.   a  l ,  dove 


afferma   che     l'opra   sia    veramente  divonc, 
e   non   d'  altro  autore. 

Due  altri,  mancanti  in  principio,  onde  non 
può  darsene  il  titolo,  contengono  materie 
matematiche,  ed  astronomiche,  delle  quali 
nel  Quadriregio  si  fa  conoscere  intendenlis- 
simo  il  nostro  autore,  e  portano  io  line  la 
sottoscrizione  del  medesimo  leggendosi  appiè 
d'  uno  :  Kmptus  a  Fr.  Federico  de  Fulgi- 
nco  orJ.  Pracdicaloi:  an.  .VCCCLXXXfJf. 
come  sta  similmente  in  fine  dell'  altro  :  Jliinc 
librum  emi  ego  Fr.  Fcdcricus  de  Fulminio 
predo  Irium  librar.  emptus,fuit  An.  Do- 
mini MCCCLXXXniI. 

5.  Xlll. 

Il  quarto  codice  intitolato  Scrmones  frale, 
ylugustini  de  Hesculo  ordinis  Heremita- 
rum,  merita  una  stima  distinta  sopra  tutti 
gli  altri  di  sopra  riferiti  ;  perche  oltre  al 
mostrare  in  principio  la  solita  attestazione: 
/lic  liber  CSI  fruir.  Federici  de  Fulmineo 
Ordinis  Praedicalorum,  va  di  più  correda- 
to di  molte  postille  marginali,  tli  mano  del 
Frezzi.  Ma  mollo  più  consjderabilc  si  è  la 
memoria  d'  altra  mano  antica,  che  sia  nel 
margine  inferiore  del  Sermone,  in  SS.  Apo- 
stolis  Sj-nionc  et  Judu  ;  ove  si  legge  :  flunc 
libriiin  donavi!  Bibliothecae  hujiis  Convcn- 
tus  S.  Dominici  de  Ful-;inco  fr.  Fcdcricus 
Frezzi  Ordinis  Praedicalorum  qui  crealus 
Fpiscopus  Fulminei  instiluil  in  e.^dcm  Con- 
vcntu  Academiam  Conciliorutn  sub  prole- 
elione  Sancii   Thomae  Ai/uinalis. 

Questa  singolare  annotazione  ci  scopre  l'an- 
tirhit.i,  e  forse  la  prima  istituzione  di  quelle 
sagre  adunanze,  le  quali  con  grande  applaudo, 
e  profìtto  vedemmo  rinnovale  a'  tempi  nostri, 
specialmente  in  Roma,  e  frequentale  da'  va- 
lentuomini, per  discorrere  in  quelle  sopra  ì 
sacri  canoni,  i  dogmi,  la  disciplina,  e  gli  altri 
punti  dì  dollrìna  e  di  ecclesiastica  erudizio- 
ne,  accennati,    o  compresi    ne'  concili    eCH- 

nc  per  conseguenza    riferito    il  pieno  esame 
della    .Storia    della  Chiesa.   Poteasi 


ventura  prò 
industria  d 


per  ; 
alla  slndii 


e' no 

tri  tempi    il    cominciamento 

lodat 

congressi,  ne'quali  si  coltiva 

meni 

ali  studi    Irnlogici.  Ma  1'  alle- 

ria  e 

addila  l'origine  loro  in  prin 
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■  lecimoqiiinlo  di  no*tra   salii- 
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^i  lisa  di  Accademie  de'  Concili.  E  ben 
arlicolarmente  in  quel  tempo,  assai  de- 
gna e  propria  applicazione  de' prelati,  teo- 
Ini.!  e  canonisti  il  trattare  in  regolale  adu- 
nanze le  materie  de'  Concili,  quando  il  pub- 
blico affare  del  Cristianesimo    richi.dea   die 

lacerala  1"  unità  della  Chiesa  ;  né  questo  al- 
Ironde  o  meglio  aspettar  si  polca,  che  dai 
plenari  concili,  come  furono  quelli  di  Pisa, 


di    Coslan 


ne  qua 


Padr 


studiavano  il  modo  di  sradicar  la  discordia, 
di  estinguer  l'  eresia  e  di  riformare  la  disci- 
plina. Fu  adunque  di  qu&  tempi  glorioso 
trovato  r  istituzione  dell'  Accademie  de' Con- 
cili, non  avendosi  altra  notizia  di  slmile  stu- 
dio, cominciato  prima  o  altrove.  Laonde  a 
un  teologo,  e  j.relato  dell'  insigne  Ordine 
Domenicano,  qual  fu  il  Vescovo  Frazzi  da 
qui  in  poi  dovrassi  il  vanto  di  avere  egli, 
innanzi  ad  ogni  altro  istituita,  ed  eretta  una 
l..le  Accademia  nel  convento  della  sua  reli- 
gione in  Foligno  sotto  il  celeste  patrocinio 
d.ir  Angelico  dottor  san  Tommaso. 

Che  la  famiglia,  e  il  cognome  del  vesco- 
vo Federico  fosse  de' Prezzi,  oltre  alla  me- 
moria dianzi  riportata,  lo  dimostrano  due 
alti  pubblici  originalmente  (ino  a'  di  nostrj 
nel  pubblico  archivio  di  Foligno  serbati  tra 
le  scritture  autentiche  di  un  protocolio  di 
Ser  Francesco  di  Antonio  Nolajo,  contenen- 
le  gli  strumenti  dall'anno  iBgo  all'anno 
I  398.  Ivi  a  car.  23,  in  nn  rogito  sotto  li  8 
luglio  1395,  si  legge:  A'oòth's  V'ir  Jaco- 
bus  Pauli  de  Buscaris  de  Civilatc  Fuìginj 
rie.  vrndidii  ctc  D.  Francischìnnr  filiae 
qu.  Nicolai  de  Canài  uxori  Vrscìlini  Or- 
sciti  Francisci  de  Civiiatc  Fuìf^inei  omncs^ 
ci  finf^ulos  friictus  etc.  bona  ctc.  decìa- 
randa  per  obscrvandissìmum  fratrcm  Fri- 
dcricum  Fricci  de  Fulmineo  Ma^istrum  in 
Siterà  Tkeologia  de  Ordine  Pracdicatorum, 
Parimente  a  car.  i5,  in  altro  slrumento  si 
ha  :  Nobilis  tir  Jacobus  Pauli  de  Busca- 
ris  conccssit  eie.  lì.  Franeischinac  ctc. 
bona  ctc.  sccundum  dcelaralionem  eie- 
facicndam  de  ipsis  bonis  etc.  per  f^enera- 
bilcrn  Firum  Fr.  Fridcricum  Frizzi  de 
Fulmineo  Hfa-lstrum  in  Sacra  T/ieologia 
de  Ordine  Praedicatnrum. 

Da  simili  documenti  può  insieme  conghiet- 
Inrarsi.  che  non  solo  nelle  umane  lettere,  e 
nelle  dottrine  filoMifiche,  e  teologiche,  delle 
.,.i.di    e  ripieno    il   Qua.lriregio  ;    ma   ancora 


nel  diritto  civile  e  canonico  fosse  il  nostro 
Frezzi  non  poco  versato,  e  però  tii  molto 
credito  e  autorità  nella  patria,  ancor  prima 
di  esserne  Vescovo,  poiché  alla  dÌ5posizi<nie 
di  lui  si  rimelleano  legali  differenze  Ira  no- 
bili   famiglie,   e   nelle   cillà  principali. 

Del  provinrialato  romano  nella  sua  reli- 
gione, olire  ai  molli  scrittori  della  medesi- 
ma, rendono  testimonianza  Lodovico  Jaco- 
billi  nella  Biblioteca  dell'Umbria,  l'abate 
Ferdinando  Ughelli  nell' llalia  Sacra  lom.  1, 
ed   altri,  i   quali   é  superlluo  annoverare. 


!•  XIV. 


Dal  Pontefice  Bonifazio  IX,  a  cui  per  le 
rare  sue  virtù,  e  singolarmente  per  la  co- 
stanza d'  animo  in  sostenerlo  per  legittimo 
Vicario  di  Cristo,  era  carissimo,  egli  fu  pro- 
mosso alla  chiesa  Cattedrale  di  Foligno  sua 
patria  il  di  diciassette  di  ottobre  dell'anno 
millequatlrorenlo  tre,  essendo  quella  sedia 
per  la  morte  di  Onofrio  Trinci  vacante.  Oh 
praeclaras  virtutes^  animi/juc  constantiam 
crfia  Bonifacium  vcrum  Ponlificem  Maxi- 
Tititm  cidcm  aceeptissimus  promovctur  ad 
rcsrndam  Ful^inairm  rcclcsiam:  scrisse 
il  P.  F.  Vincenzo  Maria  Fontana  in  .Vonu- 
mcnl.  Oominican.  por.  2,  cap.  I  I,  /o/.  276, 
e  il  medesimo  nel  Teatro  Domenicano  ///. 
a5.,  nu.  2,  fot.  194,  co!.  2,  lo  dice  l'irum 
iam  in  humaniorihus,  quam  in  sacris  lil- 
ieris  vrrsnlurn,  e  concorda  in  asserir  1'  ele- 
zione ilei  Frezzi  al  Vescovado  di  Foligno 
seguila  nel  giorno  e  nell'  anno  sopraccennati. 

Intorno  a  ciò  conservasi  tuttavia  nel  suo 
originale  la  Bolla  pontificia  snilu  il  di  z6 
di  novembre  i4o3,  indirilta  a' priori,  e  a] 
popolo  di  Folign»  dentro  ad  un  codice  mi- 
scellaneo di  memorie  spellami  a  quella  cil- 
là, ed  allri  luoghi  dell'  limi, ria,  C(,uqiil..t.- 
da  Durante  Dorln,  col  lilolo  .li  Imhii,, 
T.im.  X,  a  c.ir.  253.  Il  qual  codice  viro 
cuslodilo  nella  libreria  del  Seminario  della 
medesima  ^là.  Si  dà  qui  la  copia  di  queslo 
stimabile  dncumenlo,  Iralasciamlo  di  addur- 
nc  diversi  altri,  appartenenti  al  tempo  del  suo 
paslorale    governo  ;    coi 


la    per-ona    del    Fr. 


maggi. 


enie  illustrar 


uè  al  nostro    divisa- 
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SERVUS    SERVUULM    DEI 

Dilcrlis  Cliis  Pop.ilo  Civilalis,  et  DiorcsI 
K(i1^ÌDatensÌs ,  salultrru  ,  et  apostulìcam 
beucdictiouem. 


ÀJn'ìna  disponente  clcmentìa^  cujus  ìn- 
scrutithili  proviilcntia  ordinationem  susci- 
piani  universa^  in  ^postolicnc.  Scdis  spe- 
cula^ Ucet  ììfinti'ritij  constitutì  ad  univvr- 
sas  Oihis  Eccìcsiiis  acicrn  nostrac  cortsÌ~ 
drmtionis  cxtt'nJimit.t^  et  prò  carnm  sta- 
ta saluhritcr  diri^rndo^  et  praesertiin  ii- 
tarum^  t^uao  sunt  Bomanae  Kcdcsiae  im- 
mediate subjectnc^  apostolici  favorìs  au- 
xiliutn  ad/tihemns.  Scd  de  illrs  proprnsins 
cogitare  nos  convenite  ijuas  propriis  carerà 
pastorihiis  inturmnr^  ut  eis  jnxtn  cor  no- 
strum Pastorcs  pracfìciantur  idonei^  tfui 
cotnmissos  sibi  populos  per  suam  circum- 
spcctioncm  pro\'idnm  saluhritcr  dìrifjant^ 
et  informcnt^  ac  bona  ICcclcsiarum  ipso- 
rum  non  solum  guhernent  utiìiter^  scd 
rtiiim  ìiniltimodis  cffcrant  incrrmentis.  Du- 
(Jitin  sif/uidrm  bo.  me.  Ilonufrio  Episcopo 
Jiilsinate  regimìni  Eccìesiae  Fiil^inatrn- 
sis  /tnmantie,  Ecclesìac  suhitcta  praesiden- 
/f,  Nns  cupicntrs  ipsi  Eitl^inatensi  Ecclc- 
siar^  cum  vacnrel,  per  Apostolicar  Sedis 
prnvidcntìam  utilem^  et  idoneam  praesi- 
drre  personam^  pmvìsionem  cjus  Ecclcsine 
ordìnatìoni^  et  dispositìont  nostrar  ea  vice 
diixlmus  specinliler  reservandam  :  decer- 
nrnlrs  ex  tunc  irritum^  et  inane  si  se- 
ras  super  his  per  quoscum(/ue  ^uarls  ait- 
ctoritate  scienter^  vel  ignorantrr  conti^rrit 
attentari ,  Postmodum  vero  rum  dieta  Ec- 
clesia per  nhitum  ipsius  flonufrii  Episco- 
pi^ ffui  extra  Romnnam  Curiam  diein  clau- 
sit  rxtrrnntm^  vacnverit  :  nos^  \*acatione 
/iufusmadi  fide  dignis  relatioi^us  intelte- 
rlii^  nd  profisioncm  ipsius  Ecehsiae  cele- 
rem  et  frlifm,  de  ^un  nullus  prnetrr 
nos  ea  vice  se  inlromittere  potaeral^  si%>e 
poterai^  reservatinne^  rt  decreto  obsislen- 
tìhiis  supradictis  :  ac  Ecclesia  ipsa  longae 
vacationis  exponeretur  incomniodisy  pater- 
nM,  et  solicitis  studiits  intendentes^  post 
delibcrationem^  qunm  de  prnrficiendo  ei- 
dem Eccìesiae  pcrsonnm   ulilem^  «f  rtiam 


Jractuosam  cum  Fratribus  nostris  habuìmu'' 
dili^entem^  domurn  ad  dilecluni  Eiltum 
Eedericum  de  Falgineo  electum  Eulgina- 
tensem^  Ordinis  Fratrum  Pracdicatorum 
pro/essorem  in  Sacra  Theolo^ia  .Vn^istrnm, 
et  in  sacerdotio  constituttim^  cujus  de  re- 
li^ionis  zelo,  vitae  munditiu,  hone.state 
morum^  spiritualium  provìdcntia  et  tem- 
porali um  circumspectione  aliisque  multi* 
plicium  virtutunt  donis  apud  nos  fide  dé- 
gna testimonia  pcrhibcntar ,  dircximus 
oculos  nostrac  mentis^  ^aibus  omnibus 
debita  meditatione  pensatis,  de  persona  dì- 
cti  Federici  nobis  et  eidem  Fratribus  no- 
stris oh  dictorum  suorum  expcrtcntiam 
meriforum  accepta^  eistcm  Eccìesiae  de 
dictorum  Fratrum  nostrorum  Consilio^  au- 
ctoritate  Apostolica  providimus^  ipsum^ue 
illi  praefecimus  in  Episcopum,  et  Pasto- 
rem  :  curantf  et  administrationrm  ipsius 
Eccìesiae  eidem  Elccto  in  temporalibus^ 
et  spiritualibus  plenarie  committendo.  Quo 
circa  universìtatem  vestram  rogamus^  mo- 
ncmitst  et  hortamur  attente  per  Apostoli- 
ca vobis  scripta  mandantes,  /^itatenus  enm- 
dem  Electum  tam^uam  Pntrem,  et  Pasto- 
rem  animarum  veslrarum  suscipientes^  et 
debita  honorificentia  prosetfuentes^  ejus 
niandatis,  et  monitis  salutan'bus  Humili- 
ter  intendatis  :  ita  tjuod  Ipse  in  vobÌs  de- 
votinnis  filios,  et  vox  in  eo  per  conset/uen.K 
Po t rem  invenissc  henevnlum  in  Domino 
gnudrntis.  Dtit.  Ramar  apud  S.  Prtrum 
,\f'l  A'alend.  fiecembris  ;  Pontificatus  no- 
stri unno  quinlodecimo. 


Inl^rvfnno  il  Frczri  rome  vo<rovo  e  teo- 
logo al  r.onrìlio  dì  Pisi  1' .inno  i^nf)  al 
rifrrire  del  soprallcgato  FonUna  nel  Teatro 
pari.  3,  til.  7,  pap.  3?a,  ove  descrive  il 
(Tran  numero  ile*  leolo<;t,  rhe  t)  Generale 
dell'ordine  de*  Predicatori  mandò  ad  ac- 
rresrorc  e  arrredìtar  quelT  adunanza.  T)ap- 
pnì  rt-U-ltranilnM  in  Costanza  il  memorando 
ronrilio,  vi  si  troviN  il  nostro  prelato  ad  ap- 
provare i  rapitoli  conrordati  in  Narliona 
fra  r  imperatore  Sigismondo,  e  pli  amlia- 
sciadori  del  ronrilio  da  nna.  r  i  re,  princi- 
pi, e  altri  sellaci  dcM*  nbhidien/a  di  Pietro 
da  Lnna  antipapa  rlHamalosI  Rrne.letlo  XIII, 
dall'altra   p.irlr.   in     nna     frnrrale  adunanza 
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teniilasì  per  la  relazione  e  approvazione  di 
qiie' capitoli.  Radunossi  la  congregazione  il 
giovedì  3o  di  gennaio  dell'anno  1416  e 
nel  seguente  martedì  4  di  febbraio  furono 
giurati  e  approvali  con  sottoscrizione  dei 
cardinali,  vescovi,  abati,  ambasciadori,  e 
prucnratori,  tra  quali  si  legge  sottoscritto 
Federico  vescovo  di  Foligno,  a  rvome  suo, 
e  ancora  dell'  abate  di  Munte  Cassano,  di 
Jacopo  vescovo  di  Spoleto,  di  quel  ili  No- 
cera,  e  dell'  abate  di  Sassovivo  di  Foligno. 
Intorno  a  ciò  si  possono  vedere  gli  atti  del 
Concilio  di  Costanza  presso  i  collrltori  dei 
concili  generali,  Filippo  Labbè,  e  Gabriel- 
lo Cnssarzio  tomo  XII,  pag.  190,  e  dopo 
questi  presso  Ermanno  Von  der  Hardt,  il 
quale  poco  fa  in  uu  gran  corpo  raccolse 
quanto  poteasi  raccorre,  di  appartenente  a 
quel  concilio,   tom.  4.  par.  8,  col.   602. 

Finalmente  nel  medesimo  anno  1416  ter- 
minò Federico  il  suo  vìvere  quivi  in  Co- 
stanza, per  attestato  degli  S.rlllorì  .Ielle 
cose  dell'Ordine  suo:  e  sono  il  Fontana  nel 
Tcniro  Domenicano,  par.  1,  pag.  194;  Am- 
brogio Altam.ira  nella  nihìioleca  T'omcni- 
cana  crntur.  3,  ann.  1416;  Ciò.  Michele 
Cavalieri  nella  Galleria  tir'  Sni^srlli  Dome- 
nicani, lom.  I,  rar.  loS.  num.  442,  e  ulti- 
mamente .Iacopo  Ecliard  lìe^Vì  Scrittori  dcl- 
Vonline  de^ Predicatori,  tom.  i,pag.  7  58.  Ma 
Lodovico  .lacnblllì  nel  Catalogo  degli  Scrit- 
tori delF  l'mliria.  p:.!:.  Toj  afferma  eli' ei 
mori  in  Foligno  il  di  2  di  gennaio  i4'7i 
nella  quale  asserzione  essendo  egli  solo,  e 
da  ogni  autoril.ì  abbandonato,  non  dee  pun- 
to attendersi  ;  non  essendo  vero,  né  verisi- 
mile, che  il  Prezzi,  dopo  essere  slato  pre- 
sente all'approvazione  de' capitoli,  volesse 
poi  partir  da  Costanza,  e  non  aspettare  il 
totale  slahìiìmenlo  della  vicina  pace  univer- 
sale, cir  era  per  farsi,  mediante  il  concorso 
ile' voti  di  tutte  le  nazioni  in  eleggere  un 
legìllìmo  Papa.  In  tale  atto,  die  tenea  in 
somma  espeltazione  la  Cbiesa,  ancor  egli, 
se  la  morte  non  lo  preveniva,  col  finir  de! 
Concilio,  dovea  porre  glorioso  fine  alle  fa- 
liclie  da  lui  sostenute  :  ne  al  certo  potea, 
ancorché  nel  fine,  non  essere  molto  profit- 
tevole il  zelo,  e  la  dottrina  di  un  prelato 
cosi   distinto. 

Questo  abbaglio  però  non  è  il  solo,  che 
prese  il  Jarohilli  intorno  al  nostro  autore  ; 
imperocché  nella  citata  sua  lìihliolcca  del- 
l' l'mhria,  oltre   al  Quadrireglo,  gli  attribuì 


un'altra  opera,  intitolata  Liliro  de' liegni , 
non  altrimenti  ,  che  se  due  diverse  fossero 
stale  e  non  una  sola.  Edidit  Quatrirc^itim 
senlenllarum  ^ra^>ilntc  refertum^  et  de  cnr- 
sa  vituc  Uitmanac  Carmine  materno.  Bo- 
noniac  anno  i494»  ia  foì.  Item  ijuatuor 
lihros  Regum  idiomntc  italico.  Chiaramen- 
te apparisce  che  il  .lacobilli  si  confuse,  ap- 
poggiandosi a  ciò  che  scritto  aveano  gli 
anioni  da  lui  addotti,  senza  aver  mai  vedu- 
to il  poema  del  Frezzi  ;  coneiosiachè  tra  gli 
autori  medesimi  ,  altri  1'  hanno  riferito  col 
libilo  di  Quadriregio  e  di  Decorso  della  vila 
umana,  come  sia  in  tutte  1'  edizioni  ;  e  altri 
1'  hanno  descritto  col  lilolo  ,  che  portano  i 
testi  a  penna  cioè,  di  libro  de'  Regni.  L'e- 
videnza di  ciò  risulta  dalle  sei  stampe  e  dal 
confiiinto  de' codici  manoscrilli,  riportati  di 
sopra  ne' paragrafi  III,  V,  X  e  XI.  Indi  an- 
cor ne  avvenne  che  i  quattro  libri  de'  Regni, 
delti  poi  Quadriregio  ,  egli  con  palpabile  e 
distinto  errore  chiamò  guatilor  librosllef;um. 
Un  tale  svario  vien  dall'  Ecliardo  non  so- 
lamente conosciuto  e  corretto,  ma  eziandio 
aggravato,  soggiungendo  nel  luogo  sopracci- 
lal,.  ;  .lacobillus  in  Bihliothcca  Vmliriac 
est  aìlucinatus;  cnm  ejus  opus  n  se  non  vi- 
suui  pntavit  ex  iitnlo  commcntarinm  esse 
in  ijnaiuor  lihros  Regum  :  il  qual  fallo  sa- 
rebbe maggiore,  che  l'avere  di  un'  opera  sola 
fallene  due,  come  veramente  ne  fece.  Merita 
però  le  sue  correzioni  T  Ecliardo,  si  per  la 
poco  esalta  censura  del  Jacobilli,  facendogli 
dire  quel  che  veramente  non  ha  detto  :  sì 
aurora  per  aver  supposto,  che  la  prima  edi- 
zione del  Quadriregio,  tratta  da'  manoscrilli, 
fosse  quella  di  Venezia  dell'anno  i5u  ,  di 
cui  avvisa  trovarsene  un  esemplare  in  Parigi 
nella  celebre  libreria  del  Colbert  ,  edizione 
in  se<lo  luogo  succeduta  all'  altre  e  come 
ultima  e  non  corretta,  così  in  tutte  le  parti 
meno  stimabile  delle  precedenti.  Ma  l'erro- 
re prima  derivò  dal  vocabolista  bolognese 
.lei  Monlalbani,  o  del  Bumaldl,  eh"  ei  si  vo- 
gli.i  chiamare,  il  quale  delle  più  vecchie  im- 
pressioni non  avenilo  contezza  veruna,  e  fa- 
cenilo  pompa  di  un  suo  codice  a  penna,  t.nnti 
altri  seco  ha  fallo  cadere  ne' suoi  strafalcio- 
ni. Nulla  diciamo  del  verso  ultimo  del  Qua- 
driregio, il  quale  nell'opera  dell' Echard  si 
porla,  così  barb.iramente  guaslo,  che  uè  pure 
vi  rimane  il  senso.  Passiamo  per  ultimo  ad 
un  altro  sbaglio,  che  non  ammette  scusa  nel 
tomo  I  dell'  Italia  Sacra  dell'  L'uhelli,  dove 


DISSERTAZIONE    APOLOGETICA 


tessendosi  la  serie  de'  vescovi  di  Foligno,  a\ 
noni.  39,  si  dà  al  Prezzi  per  successore  Fri 
Niccolò  Ferragatli  d»  Bellona  dell'Ordine 
de'  Minori,  per  elezione  da  Merlino  V  falla 
a' di  3  di  gennaio  1417,  quando  è  cosa  in- 
dubilala,  che  il  cardinale  Oddo  Colonna  nel 
concilio  di  Costanza  non  fu  innalzalo  al  som- 
mo sacerdozio  col  nome  di  Martino,  avanti 
il  mese  di  novemlire  di  1, nell'anno  medesi- 
mo 1417,  variando  solo  nella  giornata  da- 
gli olio  agli  undici  del  sopraddetto  mese  il 
Ciacoiiio  e  il  suo  amplialorc  Oldoini,  nelle 
vile  de' Sommi  Ponlcnci.  Vengono  però  amen- 
due  conciliati  da  Felice  Contelori  nella  vita 
di  Martino  V,  pag.  8  e  q  asserendo  questi 
chela  legittima  elezione  fu  slal.ilita  il  di  11, 
mercedi^  lo  >quillina  del  di  8  fu  riputato 
difetluso  per  la  varietà  della  forma  delle 
sri.edule. 

5.  XVI. 

liimane  adesso  die  i  ragguagli  da  noi  .lati, 
di  questo  poema  e  del   suo   autore,  vengano 

dimostar  che  il  vescovo  Federigo  Frezzi  sia 
sialo  poeta  ed  autore  del  Quadriregio.  Ciò 
sembra  doversi  necessariamente  fare  :  perclièt 
siccome  di  sopra  abhìam  toccalo,  e  come 
appresso  se  ne  farà  il  racconto,  è  accaduto 
die  siasi  recala  in  dubbio  la  verità  e  il 
dubbio  non  esaminato  abbia  promosso  V  op- 
posto   errore. 

Di  Federigo  altri  poetici  componimenti  non 
ci  sono  rimasi,  die  servir  possano  di  prova 
dell'  applicazione  sua  alla  volgar  poesia  ;  cou- 
ctosiachè  niun  conto  facciamo  di  un  sonetto 
col  suo  nome  stampato  alla  pag.  So  Ira  le 
Jìtmc  sacre  e  morali  di  diverti  autori  in 
Foliiino  per  MllOiliao  /tllerj  1619  in  ottavo. 
Anzi  la  maniera  e  la  condotta  lo  fanno  co- 
pili la  stampa  per  opera  del  Jarobllli  ,  al 
lutto  lontana  dalla  maniera  .lei  Frezzi  e  ilallo 
stile  che   a' tempi   di   Ini  fioriva. 

Mollo  meno  per  fattura  del  Freui  rico- 
nosciamo qiie'  versi  ,  ì  quali  sono  a  Ini  ap- 
propriali nel  libro  intitolato  Rosario  delle 
stampe  di  tulli  I  poeti  e  poetesse  antichi 
e  moderni  eint/uecenlo  di  numero^  tom.  8." 
di  Fr.  Maurizio  di  Gregorio  in  Napoli,  in  11. 
guivi  alle  pagg.  aS,  a6,  37,  iS,  Ca,  63,  78, 
7q,  Stanno  parecchi  terzetti  sotto  nome  il  di 
Muns.  IJuatrirrfio  di  (Juatriregio  di  <.lii,i. 


Irirc^io  Domenicano:  e  in  fine  nel  Racconto 
de'  poeti  dell'  opera,  alla  lettera  F.  si  regi- 
stra Federico  Domenicano  :  e  similmente  alla 
lettera  Q ,  Monsig.  Qualriregio  Domenica- 
no :  Tulle  quelle  lerze  rime,  non  meno  che 
il  sonetto  già  mentovalo  si  debbono  riputare 
per  officiose  e  mal  consigliale  imposture  dei 


ccoglìtori  di  que 


qu. 


di   alTettan.lo 


di  Fe.le 


tore  del  Quadriregio  tali  raccolte,  per  onore 
o  della  patria,  o  dell'  ordine  loro,  vi  hanno 
sotto  il  nome  stesso  inserite  cose,  le  quali  né 
sono,  ne  possono  essere  del   nostro   poeta. 

Già  davanti  fu  toccalo  che  il  Jaobilli  , 
ancora  per  giudizio  dell'  Echar.I  ,  non  avea 
veduto  il  Quadriregio.  Non  è  per.',  mar-ivl- 
glia  ,  se  ei  si  assicurò  di  .lar  fuori  c.il  no- 
me del  Frezzi  un  sonetto  apocrifo  nella  rac- 
colta da  sé  pubblicata.  Midlo  meno  veduto 
r  avea  chi  fece  slampare  il  Rosario  di  cin- 
quecento poeti  :  ond'  è  che  il  nome  di  Qua- 
driregio diede  ad  uno  di  essi,  per  significare 
r  autor  del  poema,  cosi  nelle  stampe  nomi- 
nalo; siiroine  appunto  la  lettera  di  Sennuc- 
cio  .lei  Bene  sopra  la  famosa  incoronazione 
del  Petrarca,  cita  le  stanze  di  Giovanni  Fi- 
lo'eo  Achilllni,  autore  del  firidario  in  ot- 
tava rima  :  e  confondendo  i  n.iml  dell'  ope- 
ra e  del  poeta,  dà  a  questo  il  nome  di  Fi- 
loteo  l'iridario.  Ancor  della  lettera  non  è 
che  una  invenzione  di  moderno  autore  e  for- 
se di   Girolamo  Marralelli  canonico  padova- 
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zione  degli  autori  del  giornale  de'  letterali 
d'Italia  tom.  8,  artic.  6,  pag.  189  abbrac- 
ciala .lai  celebre  Giovan  Mario  Crescimbeni 
neir  istoria  .lel^  volgare  poesia  ,  della  se- 
conda edizione  lib.  1,  n.   .;,  pag.  9}. 

{.   XVII. 
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e  (li  altre  convlrlne  terre,  iic|  quale,  per 
argomento  di  5iie  rime,  tratta  le  lodi  iti  al- 
cuni iiiiistri  personafigi  de' suoi  tempi  e  spe- 
rialmcnte  delle  polenti  case  degli  Orsini  e 
ile' taglioni.  Ma  perchè  vi  hanno  similmen- 
te luogo  ^Vi  amori  di  una  donzella  da  Spel- 
lo, da  lui  nomata  Filma,  volle  il  giovine 
poeta  dar  nome  di  Fileniro  al  canzoniere 
medesimo  ,  che  da  quel  cospicuo  luogo  io 
ebbi  in  un  codice  antico,  forse  unico,  e  con 
moltissimi  altri  mano^crilli  fu  da  me  appli- 
caro  alla  libreria  di  Classe,  dove  ora  sta  in 
Ravenna  ;  Del  che  si  compiacque  far  men- 
zione il  Crescimbeni  nell'  allegata  istoria  lib.  5 
num.   67,   pag.   410. 

Il  Montefalco  sopraddetto  in  quel  canzo- 
niere in<iÌritfo  al  medesimo  Baglioni,  verso 
il  fine  della   canzone,  che  incomincia: 

Fistilo  a   bianco   n"  onderai^   libretto^ 

in  sul  finire  altresì  del  codice,  per  cattivarsi 
la  beneficenza  del  suo  Signore  ,  arreca  gli 
esempli  de*  piii  famosi  poeti  ,  dall'  amore  di 
diversi  personaggi   liberalmente  favoreggiati  ; 

Et  cornei  mio  ^legicr  in  predio  salse 
A  V  ombra  de  i  Polente^  che  sì  corca 
f^a  ìa  sua   voce   fuor  de    V  onde  salse. 

£  come   7  mio  gentil  dolce  Petrarca 
Alla   mercè   de  Jaco    Colormcse 
Menò  felicemente  la    sua   barca. 

O  ver  ^uel  Nicolò  dal   Bon^   eh'  intese 
la  fama^  e  ìa  gloria  de  Certaldo 
Che  'n  trìunfo  el  mantcnne^ed  a  sni  spese, 

Corrado  Trince  in  qaefto  amor  fo  rnldo 
f^er  Federica  suo^  che  for  d'  imparcin 
lo   trasse,   e  fello    Fesco    lieto   r   ha/do. 

Lorenzo  Spirto  dal  suo  patrio  Braccio 
Divenne  in  allo,  e  sollevò  sui  te^ni 
Meritamente  :  ed  io,  che  7  dico^  el  saccio. 

Fiorì    il   Montefalco     non   molto    dopo  la 
metà  del  secolo   derimo  quinto;   del  che   te- 
stimonianza rende   egli  medesimo,  in   un  suo 
sonetto,  eh'  è  il   6. 
IS'elV  anni  mille  di  nostra  salute 

Quattrocento  sexanta  r  sepie  asseme 
Del  mese  octavo,  tonando  el  sol  più  preme 
I^aridn   terra   con  sua  ^ran  firtute^ 
Fo   la  mia  franca   acerba  gtoi-entute 
Prrsa   da  amor. 

Potè  egli  per  tanto  ascollare  freschissima 
U  fama  del  vescovo  Federigo,  come  di  ri- 
nomatisMmo  poeta  e  parlarne  eziandio  con 
midte   persone  che   lo  aveano   Ira'  viventi  co- 


nosciuto. CIÒ  tanto  è  vero,  che  negli  addotti 

notìzia  da  niuu  altro  riportata  ;  cioè  che 
Currado  Trinci  figliuolo  di  quelP  Ugolino  , 
al  qual  è  dedicalo  il  Quadriregio,  si  adoperò 
presso  il  Sommo  Pontefice,  perchè  lo  dichia- 
rasse vescovo  di  Foligno.  Né  discorda  la 
cronologia  nelP  istoria  della  famiglia  dei 
Trinci  scritta  per  Duranle  Dorio  ,  il  quale 
nel  llb.  4,  pag.  192  aHerma,  che  Co5;tanza 
figliuola  di  Aldobrandino  Orsiui  conte  di 
Pilìgliano  ,  fu  sposata  ad  Ugolino  Trinci 
l'anno  liG^.  Dal  qua!  matrimonio,  fecon- 
do di  ben  dodici  figliuoli  ,  essendo  in  se- 
condo luogo  nato  Currado*  di  qui  si  ricava 
ch'era  questi  in  età  virile,  nell'anno  i4o3, 
quairdo  promosso  fu  il  Prezzi  al  vescovado 
e  eh'  era  capace  d'  inleressarvisJ,  ancor  pri- 
ma dì  giungere  alla  signoria  di  Foligno,  la 
quale  esso  Currado  poi  ottenne  nel  1421 
per  la  morte  di  Niccolò  suo  maggior  fra- 
tello, che  al  genitore  Ugolino  era  succedu- 
to r  anno    i  4  1  5. 

Non  si  può  mettere  in  dubbio,  che  la  fa- 
ma del  nostro  autore  fosse  grandissima  e 
singolarmente  nell'Umbria  risplendesse  ;  men- 
tre il  Montefalco  il  collocò  tra  i  cinque  poeti 
di  quell'età  in  quella  provincia  più  riputati, 
mettendo  in  primo  luogo  Dante,  caro  .1  Gui- 
do da  Polenta  signor  di  Ravenna  ,  presso 
cui  quegli  fini  di  vivere  e  lanciò  le  ossa  sue 
dentro  nobile  sepolcro  Ivi  riposte  ;  il  Petrarca 
favorito  da  Jacopo  Colonna  ;  e  il  Boccaccio 
sostenuto  da  Niccolò  del  fiuono.  Indi  ap- 
presso ai  tre  primi  e  grandissimi  lumi  del- 
l'italiana  eloquenza  di  Montefalco  ramme- 
mora Federigo  da  Currado  Trinci  favoreg- 
giato e  poi  Lorenzo  Spirilo  perugino,  niente 
men  degno  dì  tale  onorala  menzione  e  se- 
guace del  famosissimo  Braccio  Fortebracci, 
suocero  deir  altro  Braccio  I  de' Baglioni. 

Per  mettere  fuor  d^  ogni  dubbio,  che  il 
Frezzi  fosse  non  solo  poeta,  ma  in  oltre  il 
vero  autore  del  Quadriregio,  è  incontrasta- 
bile un'altra  fortissima  testimonianza  del 
Montefalco  verso  la  metà  del  citato  codice 
Ms.  a  car.  55,  nella  canzone,  che  comincia: 

Entro  tue  fiamme  five,  Amor  me  veggio, 

dove  il  poeta  v'  implorando  da  Cupido  U 
crazia,  che  immortale  renda  il  suo  nome, 
mercè  delle  rime  in  lode  della  sua  Filena; 
non  altrimente  che  di  gran  fama  erano  il 
Vescnvo   Federico,   e   Li^bena,   una   delle   al- 
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legorichc  Ninfe,  da  lui    nominale,    di   cui   si 
fa  menzione    ne'  cai.iloJi    5,   6,   7,    e  8,  del 
primo  libro. 
Si^   la   tua  forza   V  alimi  lingua  infiora, 

Ve   bon  proprietà  hora   m   ofuta. 

Talché  sea  conoiciula 

La  penna  mia  tra  ciaschun  dir  anticho, 

Como  Lisbcna,  e  'l  fesco  Feàericho. 

Della  vore  V'esco,  In  vece  di  Vescovo, 
usala  neir  Umbria,  veg^ansi  le  dicliiarazioni 
del  nuilru   diligenle  Borcoliui. 

§    XVIII. 

Ma  se  pur  si  trovasse  chi  a  luce  colanlo 
chiara  volesse  chiuder  gli  occhi,  per  non 
vederla,  ei  non  potrebbe  poi  non  aprirgli 
al  lume  islorico  il' uno  -icrillore  cnncilladino 
e  ronlempnraneo  del  Frezzi.  Tra  gli  uomi- 
ni in  dollrina  illustri,  che  la  città  di  Foli- 
gno ha  prodotti,  assai  riguardevole  è  stalo 
Niccolò  Tignosio,  filosofo,  medico,  ed  islo- 
rico eccellente.  Per  notizia,  e  commenda- 
zione di  un  tal  letterato,  basta  osservare, 
che  il  Poggio  nel  dialogo,  o  sia  istoria  trl- 
p.irtlla  convivale  lo  introduce  per  uno  de- 
gl'  interlocutori,  e  per  compagni  della  con- 
ferenza gli  assegna  due  sublimi  letterali  di 
quella  stagione,  Carlo  Marsnppini,  e  Bene- 
detto Accolti  il  vecchio.  Giova  recar  qui  il 
principio  dello  slesso  dialogo,  trailo  da  un 
bellissimo  codice  in  pergamen,!,  e  assai  cor- 
retto, della  libreria  di  Classe,  troppo  essen- 
do scorretta,  e  mancante  l'edizione  Enricpc- 
Irina  di  Basilea  :  Quo  primum  anno  Kico- 
Inus  Ponlifcx  Qninlus  pesti.'  causa  Fabia- 
num  Piceni  opiJunt  secessil,  cum-  me  ad 
Terram  Novam  naialem  patriam  cum  fa- 
milia  contuìissem  venit  ro  postmoiìum 
ro^ntas  a  m/*,  ifui  Florentiam  ab  neencia 
pubìica  ariibat,  pauìum  de  via  conerdrns, 
Carolu^  Arelinns,  vir  omni  laude,  ac  do. 
rtrina  prneslanlissimus.  ts  enim,  plwesifue 
aia,  Inter  tfuos  eranl  viri  doctissimi  br~ 
nedictus  /trelinus  furìseonsuttus,  ac  A*/co- 
laus  Fiihinas  inxisrnis  phiìosophìn,  attjue 
arte  jnedicux,  Mretium  petiernnt,  pestis 
vilandae  prnlia.  Contivil  autem  ut  eodrm 
die  et  jXicolaus  ex  Aretio  ad  curnndum 
ae^rum  ifuerudnm  accrrsitus,  et  Itenedi. 
dui  in  patriam  iturus  simuì  me  conve- 
nirent. 

Fu  Niccolò  lettore    della    prima    cattedra 


di  filosofia  in  Bologna,  e  poi  in  Pisa,  ove 
mori  a  di  4  selleiubre  1484  in  età  di  anni 
-2  per  testimonianza  del  Jarobilli,  nella 
Blbllot.  dell'  Umbria  pag.  212,  naio  per  con- 
seguenza in  Foligno,  l'anno  un,  mentre 
quivi  era  Vescovo  il  Frezzi  :  e  1'  avea  forse 
potuto  conoscere,  anco  di  persona.  Egli  ol- 
tre alle  varie  altre  opere,  quali  stampale,  e 
quali  manoscritte,  che  si  riferiscono  dal  Jaco- 
blll),  lasciò  scritto  a  penna  un  trattatello 
de  origine  Fuhinatum,  il  quale  in  un  co- 
dice antico  in  quarto  conservasi  nella  libre- 
ria del  seminario  di  Foligno.  In  questa  op- 
r*tta,  avendo  l'autore  occasione  di  parlare 
della  nobile  Terra  di  Trevi,  contigua  al 
Icrrilorin  di  Foligno,  e  accennando  trovarsi 
qualche  scrittore  di  opinione,  che  sia  cosi 
nominata  dal  culto,  quivi  già  fiorito  di  Dia- 
na :  Trivium  nomìnatum,  fjuia  ibi  enlrre- 
tur  Diana,  soggiunge  :  Vnde  Jaha  est  Fe- 
derici senlenlia  i/ua.  ut  Tyeannis  applaudc- 
ret,  dixil  Troam  fecisse  Tecvium,  exinde 
Trincios  proffeniem  suscepisse. 

Che  questo  Federico  confutato  dal  Tigno- 
sio. sia  il  nostro  Frezzi,  e  che  la  sentenza 
rigellata  sopra  il  nome  di  Trevi,  stia  nel 
Quadrireglo,  è  co<a.  la  quale  non  può  esser 
più  evidente,  ne  più  sicura.  Ad  o<:nuno  è 
facile  chiarirsene,  leggendo  nel  primo  libro 
cap.    18,  pag.   i    seguenti  versi: 

ni   Tros  di  Troja  un  suo  nipote  scese 
Detto  anche  Tros,  e  venne  in  quella  parte 

Ad  abitare  in  tjuel  nobit  paese, 
0,'e  il  Topino,  e  la  Timia  corre  : 
Tanto  f  amor   di  quel  bel  loco   il  prese, 

E    Troja  dal  suo  nome  fece  porre. 
Chiamato  or  Trieve. 

E  poco  appresso  : 

/».!  anetin   Tro'  vien  la  progenie  degna 
De'  Traici   Trinci,  rd  indi  è  casa  Trincia, 
Che  anco  l'i'i  dimora,  ed  ifi  renna. 

Concordano  adunque  il  Mnulefalcu,  e  il 
TÌ2uo\ìo.  e  conveucnno  in  prov-^ire.  che  fin 
dal  secolo  W..  cioè  dal  tempo,  tu  cui  vis- 
se, e  morì  il  Frezzi.  conslava,  come  notori», 
e  indubitata  verità,  esser  lui,  f  non  altri  il 
vero  autore  del  Poema  de'  Regni,  dello  poi 
Quadriregio  :  rd  entrambi  1'  addilarnnn  col 
nome  notissimo  del  Vescovo  Federigo. 


INTORNO    AL    QUADRIREGIO,    EC. 


§.  XIX. 

Io  osservo  però,  che  quanto  favorevole  a| 
Frezzi  è  la  testimonianza  di  Niccolò  Tiguo- 
sio,  p«r  vendicarceli,  come  sua,  l'opera  del 
Quadriregio,  allrellanto  prepiudìcìale  riesce 
ai  coslume,  ed  alla  fama  del  venerandu  Pre- 
lato, nel  gellar  sopra  lui  la  brutta  marcliia 
deir  adulazione,  da  cui  fu  sempre  lunlano. 
Le  parole  del  pa?50  addotto,  venendo  sin- 
ceramente da  un  cuore,  per  gli  successi  dei 
«noi  lemp;  amareggialo,  direllamenle  feri, 
srono  tulli  i  signori  ili  casa  Trinci,  come 
tiranni,  e  insieme  di  riflesso  percuote  il  no- 
stro Poeta,  rome  adulatore.  Quindi  io  mi 
veggio  costretto  ad  uscire  alquanto  di  stra- 
da, per  riparare  il  Prezzi  dal  colpo  che 
viene  contro  a  lui  ingiustamente  .«caricato. 

r'I  nppìniiàrrri  Trranm!:,  scrive  il  Ti- 
cnoMo  de'  Trinci,  clip  nella  sua  patria  do- 
minavano, e  del  nostro  Poeta,  il  quale,  da 
essi  favorito,  avea  nel  Quadrireglo  derivata 
da  Troiani  la  loro  discendenza;  non  già 
per  fondarne  racconto  istorico,  ma  per  usa- 
re poetica  finzione,  con  troppo  austero,  e 
fdosofico  ciello  mirala,  e  per  astio  condan- 
nata dal  Ticnosio.  Costui  a  prima  vitla  par 
che  possa  andare  nel  numero  di  que'  leirl 
medici,  1  quali  drscrisse  il  Vescovo  d' All.a 
Marco  Girolamo  Vida  nell'orazione  secondai 
a  favor  di  Cremona,  sua  e  mia  patria,  nella 
controversia  della  precedenza  con  la  città  di 
Pavia;  Odi  eso  ei/llldem  i/twsdani  /lorridos, 
tristr.t^  ne  srvrros  non  medicos  scd  Radti- 
mnnl/w.',  suprrciìinnim  remi'ssinne  liuccL 
sqnr  fiurntibm  ri  vhu  in^rnlos.  Ma  pur  me- 
rita qualche  compatimento  il  Tignosi»),  se  trop- 
po rigido  censore,  forse  ad  arte,  non  volle 
distinguer  I'  ufficio  del  Poeta  da  quello  del- 
l' Tslorico  ostrndìtffìie  sr  piane  i^norarr^ 
aìins  in  poemalr^  alias  in  historia  obxcr- 
vnndas^  esse  /c^cs,  per  usar  le  frasi  dell'i^tes- 
so  Vida,  nella  prima  orazione,  conlra  Ber- 
nardino Cnrio   da    lui   usale. 

Vlvea  11  Tlgnosln  In  tempo,  che  Currado 
Trinci  altre  volle  nominalo  ultimo  di  quella 
stirpe,  avea  fallo  degenerare  In  sanguinolen- 
ta tirannia  II  comando,  del  quale  perciò  dal 
•famoso  Cardinale  Vllellesco  spogll.Tin,  fini 
con  un  laccio  nella  Rocca  di  Sorlano  la  vita. 
De'  tragici  avvenimenti,  da  lui,  e  in  lui  com- 
meni,  leggasi  Saulo  Antonino  nella  3  par- 
te dell'Istorie    III     12,  cap.   ;,   j.  ...  Non  è 


percn 


pertanto  da  maravigliarsi,  se  il  citalo  scrit- 
tore dell'origine  de' FolignatI,  nella  f.intasla 
oppresso  dalle  crudeltà  ar' suoi  giorni  prati- 
cate, e  percosso  nel  cuore  con  quella  viva 
forza,  che  hanno,  quando  son  presenti,  le 
grandi  calamità,  arrivò  ad  esprimer  l' odio 
contro  la  tirannide  che  egli  sperimentava, 
infamando  col  nome  di  tiranni  lulta  la  raz- 
za, ond' era  disceso  il   tiranno  Currado. 

Per  altro,  ove  diasi  luogo  alla  verità,  nò 
Ugolino  il  pa.lre,  né  Trincia  1'  avo,  a'  tempi 
de'  quali  fiorì  il  nostro  Poeta,  meritarono  di 
esser  chiamati  ne  furon  veramente  tiranni. 
se  questo  vocabolo  non  già  si  prenda  nell'  an- 
tico originale  significato,  che  nobile  era,  ed 
innocente,  ma  nel  moderno,  che  corre  a  di- 
notare un  signor  crudele,  ed  ingiusto.  Libera 
j  da  ogni  taccia  di  adulazione  viene  ad 
^  quella  lode,  di  cui  .ill'uno,  e  all'altro 
suo  Signore  fu  ampiamente  liberale  1'  autor 
del   Quadrlregin. 

Di  Trincia  Trinci  rendesl  Immortale  la  fa- 
ma nelle  lettere  di  Santa  Caterina  da  Siena. 
Quesla  illuminata  Vergine  a  lui,  e  a  Currado 
il  vecchio,  suo  fratello,  scrisse  lina  lunga  let- 
tera, che  nella  nuova  edizione  di  Girolamo 
Gigli  è  la  iq4.  Nò  so  intendere  per  qual  mo- 
Ilvo  nelle  annotazioni  il  P.  FcdericoBurlam.ic- 
cbi  abbia  srrillo,  che  Trincia  avea  prima  d.l 
tiranno,  e  poi  si  mutò.  Alle  redini  del  go- 
verno di  Foligno  egli  non  mise  mano,  che 
per  investitura,  e  conferma  della  sanla  Sede 
Aposlollca,  e  come  suo  Vicario.  Dalla  me- 
desima otlenne  in  dono  Bevagna,  ed  ebbe 
il  gener.il  comando  dell' armi  contra  I  ribel- 
li. Nella  rivolta  delle  vicine  città,  egli  co- 
stantissimo si  mantenne  alla  Chiesa,  fino,  a 
dare  il  sanane,  e  la  vita,  essendo  per  som- 
mossa de'  Fiorentini,  nel  proprio  palazzo  cru- 
delissimamente trucidalo.  Dopo  quello  scem- 
pio la  stessa  Santa  Catarina  scrisse  a  Monna 
Jacoma  la  lettera  3:4  esortandola  alla  pa- 
zienza, e  consolandola  col  riflesso  alla  salu- 
te dell'  anima  del  marito,  alla  quale  (  dice 
la  santa  Vergine)  Dio  ebbe  tanta  miseri- 
cordia, permettendo,  che  morisse  in  servizio 
della  sanla  Chiesa.  Volendo  dunque  Dio,  che 
r  amava  di  singolare  amore,  provedere  alla 
saltile  sua  permise  di  condurlo  a  quel  punto 
il  quale   fu   dolce   all'  anima  -Sua. 

Ferma,  e  comune  si  radicò  inlorno  a  quei 
tempi,  la  fama  della  salvezza  dell'  anima  di 
questo  Trincia  ;  onde  in  alcuni  pubblici  slru- 
racnti,   accennati  dal  Dorio  pag.  i  7  i  f u  scrii- 


DISSKKTAZIONE    APOLOGETICA 


lo  Magni/icus,  et  potrns  Unminus  D.  l'go- 
linus  filius  sanctnp,    rt  ìncHabilis  memo- 
riae    l).   Trinciae'  de   Trimiis.  Non  é  per- 
Unto  da  aversi  in  tulio  per  poetica  la  vlsiu- 
ne  del  nostro  Poeta,  rhe  nel  regno  della  For- 
tezza  vede  mostrarsi   Jt    sopraddetto    Trincia» 
e   indi  passare    al   Par.idiso.     lih.    4,  cap.    y 
Ed  ella  a  me  :  Colui,  che  festa  e  rìso 
Riccfe  tju'i  per  la  virtù,  th?  vince ^ 
Or    ora  Aebhe  andare  in  paradiso. 
Ed  è  concesso  a  lui  che  pasfi  quince^ 
Che  7  suo  valore   a   te  sia   manifcstn. 
Chiamato  fu  il  cortese  Signor  Trince. 

E  poco  più  sollo  vengono  esaltate  le  virtìi 
di  Trincia,  la  sua  fedeltà  alb  Chiesa,  la  sua 
forte/za,  la   sua  rassegnazione  nella  morte   e 
la   sua   gran  liberalità. 
Tutte  sue  terre  e  tutte  sue  contrade 

Di  santa  Chiesa  a  lei    vohon  le  pian/e. 

E  rÌ\>oltonsi  con  lance  e  con  spade. 
Ma  questo  con  pochi  altri  fu  costante, 

E  tra  quei  pochi  di  costui  apparse 

l,ì  //■/*/•  ferma^   pììt  che  diamante. 
Tanto  eh'*  egli  prr  questo  il  sangue  sparse, 

Drizzando  a  Pio  il  cuore  e  h  sue  mom. 

Che  in  liberalità  mai  fanno  scarse. 

Tralascio  qiii  di  rammemorare  gP  insigni 
meriti  di  Ugolino,  in  cni  parvero  passale  per 
glorioso  retaggio  le  paterne  virtìi  e  massi- 
mamente la  valorosa  e  inrorrolla  fedeltà  alla 
Santa  Sede  Romana,  essendosi  tutto  ciò  nel 
5.  I,  accennato.  DI  es^o  cantò  il  nostro  poe- 
ta, nel  luogo  altre  volte  allegato. 
Da  qucxtn  scese  il  prence^  a  cui  subbtetto 
^m>ìr  /'  ha  fatto  e  V  influenza  mia^ 
Quando  prima  spirò    nel  tuo  intelletto. 

Quinci  apparisce  ,  rlie  le  finezze  di  osse- 
qnio.  le  rare  lodi,  il  favoleggiamenlo  dMla 
origine  de' Trìnci  e  tulio  ciò  clie  il  Tigno- 
sio  citiama  .ipplanm.  non  elihe  nell'ingegno 
del  Prezzi  motivo  solamente  dall*  es»ere  Ini 
nato  siiddiln  di  quella  rata  ,  ma  mollo  piìi 
dall'  amore,  cit'  ei  portava  alla  rortciiia,  alla 
magnanimità  e  ail  altre  viriti  di  Ugolino, 
non  meno  che  d.nl  conoscere  il  merito  di 
quel  principe,  tanto  pììi  vivamente,  qnanto 
più  la  rognizione  era  avvalorala  dalla  pro- 
pria doltrina,  spiegata  per  V  alla  influenza 
che  vien  da  Minerva.  In  somma  né  tiran- 
ni erano  Trinrii  e  Ugolino ,  ne  Federigo 
adulatore  :  onde,  come  ingiusta  si  cancelli 
la   censura  contro    al  nostro  autore  mussa  , 


ende 


quella 


per  aver  fatta  venii 
la  schiatta  da'  Trojan!. 

Oltre  a  che  raro  è  quel  luogo 
famiglia,  che  se  anllchissima  è  la  sua  origi- 
ne, non  rabbia  di  favole  ingombrata.  £  ciò 
non  solo  ne"  poemi,  ma  ancora  nelle  storie 
vediamo,  sulla  traccia  de'  Greci,  essere  ad- 
divenuto. «  t  bisogna  anco  sapere  »»  (scri- 
ve Vincenzio  Borghinl  par.  1  dell'  Origine 
di  Firenze  .  pag.  4  )  '•  c"**^  gli  scrittori  di 
»  que'  tempi,  per  una  opinione,  che  regna- 
M  va  allora  ,  se  inlorno  a  queste  origini  di 
»  ciltà  e  a' falli  degli  antichi  e' dicevano  la 
»  rosa  .  rom<*  ella  era  nudamente  ,  e  non 
•r  l'abbellivano  con  finzioni  e  novelle,  non 
.»  sì  pensavano  aver  fallo  nulla  ;  anzi  cre- 
>•<  (levano  la  loro  tsloria,  come  cosa  ordina- 
»  ria  ,  doversi  poco  eslimare  e  le  rose 
»  de'  primi  fondatori  ,  nome  allora  pieno 
M  d'  eroica  maestà,  se  apparissero  falle  come 
»  queste  de' tempi  loro,  non  potere  se  non 
>>  come  troppo  basse,  essere  in  nìuno  o  po- 
»  chissimo  conio  i'. 


§.  XX. 

Tempo  è  oggìmal  di  passare  alla  lite 
mossa  all'  autore  dì  quesl'  opera  ,  lite  a'  dì 
nostri  non  oscura  nell'istoria  dell*  italica 
poesia.  Noi  qui  non  avendo  impegno  per 
alcuna  dì  quelle  passioni,  le  quali  in  rìguar- 
il.»  della  p.-itrÌa  ,  o  dell'ordine  religioso,  o 
di  altro  titolo,  comune  ali'  autore,  possano 
far  torcere  gì'  ingegni  ancor  più  relli  da 
reale  senllero  della  verità,  riferiremo  il  fallo; 
sperando,  che  il  semplice  racconto,  accom- 
pagnato dalle  neces^irie  riflessioni,  basti  a 
renilore  del  vero  persuasi  Inlli  coloro  .  che 
nslinatamenle  non  vogliano  farsi  gloria  di 
sostenere  il  falso. 

Dall'anno  i5ii  dopo  uscita  T  ultima  slam- 
pa  del  Qnadrirrgio,  avanzandosi  in  Italia 
una  sentala  maniera  di  poetare,  che  dalT  al- 
tra del  precedente  secolo  si  andava  allonU- 
uando,  e  colla  migliore  coltura  crescendo 
■  Ila  nostra  lingua  il  numero  de'  poeti  e 
delle  opere  loro,  comincio  a  cessare  la  gran 
fama   di  quel   poema   e  d' altri   simili;  finché 


libi; 


nto.nel   na 


del 


colo  XVII,  rimase  afl'allo  oscura,  entrando 
ilippoi  il  cattivo  gusto,  più  amico  de*  fiori, 
che  delle  gemme'  nell'  eloquenza.  In  somma 
del  Quadrirrgi<>   e  del   suo   autore  può  dirsi, 


INTOUNO    AL    QUADRIREGIO,    EC. 


rlie  n'  fri  perduta  la  memoria  ;  quando 
Tanno  1660,  uscì  dalle  stampe  di  Jacopo 
Monti,  iuBolofsna  mi  libretto  in  12  col  ti- 
tolo di  VoraViolista  bologonse  di  Gio  :  An- 
tonio Bumaldi  ,  opera  veramente  di  Ovidio 
Montalbani,  letterato  allora  di  qualche  no- 
me, per  bizzarro  divertimento  composta  da 
lui,  perchè  slimolalo  (com'egli  scrive  pag.  38) 
e  comandato  a  far  l'avvocato  di  una  cati^a, 
ancorché  paja  deserta.  Poco  sopra  in  pro- 
posito nostro  :  <(  Di  cift  frequentissimi  leg- 
11  giamo  gli  esempi  appresso  varj  de'  nostri 
»  scrittori,  poeti  e  prosatori  bolognesi  dei 
»  secoli  passali,  fra  quali  è  Niccolò  Malpi- 
"  gli  scrittore  apostolico  ed  autore  d' un 
»  grandissimo  poema  del  regno  d'  amore  , 
••  della  virtù  e  de'  vizj,  a  guisa  del  purga- 
.1  torio,  paradiso  ed  inferno  di  Dante  (  ma 
>i  notisi  pur  quivi  una  strana  curiositi  d'  un 
»  furto  solennissimo  letterario  fatto  da  uno 
'  stampatore,  accaduto  cenlo  anni  dopo  l'età 
"  del  Malpigli,  avendo  stampalo  il  medesi- 
»  ino  poema  sotto  un  altro  titolo  di  Qua- 
"  driregio,  ed  ascrittolo  a  diverso  autore 
"  "lei  i5i,  „.  In  questi  termini  è  distesa  la 
quercia  contro  allo  stampatore  del  rSii,  i' 
quale  all'edizione    di    Venezia  non    aagiunse 


Se 


opo  cenquaranlanove  anni  aves- 
se potuto  ri.spondere  al  Montalbani  ,  egli 
avrebbe  dello,  che  la  colpa  fqnando  vi  fns- 


stata)  non 

ali 


-inqu 


iella 


di   lui  a 

sa  maniera  pubblicato  qnel  poema  e  nnmi- 
naUmente  il  Bagazzoni  ,  che  diedelo  fuori, 
non  già  in  paesi  lontani,  ma  nella  rillà  ili 
Bologna  l'anno  141,4,  senza  che  veruno 
aprisse  bocca  in  contrario:  e  il  tedesco  Arns, 
che  il  primo  avealo  dal  manoscritto  fallo 
passare  sotto  a'  suoi  torchj  In  Perugia  l'an- 
no 1481.  Laonde  d.ill' anno  i5ll,  portan- 
dosi indietro  la  prima  edizione  del  Quadri- 
regio  al  sopraildetto  anno  1481  ,  e  perciò 
scemandosi  trenta  di  que'  cento  anni  esage- 
rali dal  Montalbani  nella  sua  accusa  del 
Plagio,  questa  non  regge  a  tal  conto,  e 
molto  meno  all'  altro  ,  che  risgiiarda  1'  et.à 
del  Malpigli,  donde  fattasi  principiar  1'  epo- 
ca del  primo    nascimento    e  della  Gola  ori 


gine    del 
f>i'lo  dal 


nel 


no  Montalbani   sognato. 


§."XXI. 

Di  Niccolò  Malpigli,  come  di  amico  viven- 
te, e  della  sua  allor  nota  eloquenza  fa  men- 
zione Antonio  Beccatelli  ,  di  origine  bolo- 
gnese ,  e  perciò  dello  di  Bologna  ,  ma  piìi 
comunemente  da  Palermo,  dove  era  tra- 
piantata la  sua  uobil  famii:lia,  soprannomato 
il  Panormita  ;  poiché  in  una  lettera  scritta 
al  Poggio,  che  sta  nell  accennata  edizione 
Enricpeiriua  delle  opere  del  medesimo  Pog- 
gio, scrive  in  tal  guisa,  pag.  353.  Scribam 
post  hacc  ad  acerrimum^  et  per  clo^uentcm 
firum  Nicolaum  de  JTalpiglis.  Il  Panor- 
mita era  nato  l'anno  iSqS,  allo  scrivere  di 
Antonino   Mongilore  ,   nella   Eiblioleca   Sici- 


lo  del  cav.  Anton  Francesco  Marmi  ,  col 
quale  ciò  confermarono  gli  autori  del  gior- 
nale de' letterali  d' Italia  lom.  i5,  artic.  i3' 
Non  mollo  dappoi,  cioè  nell'  anno  i4oo 
trovasi,  che  il  Malpigli  era  notaio  delle  ri- 
formagioni  di  Bologna,  presso  Cherubino 
Ghirardacci  nelle  istorie  della  sua  patria 
lom.  II,  lib.  XXVIII,  pag.  5l5,  onde  forse 
avvenne  eh'  egli  ,  per  la  perizia  dello  scri- 
vere, ottenesse  poi  il  grado  di  abbreviatore 
apostolico  in  Roma;  dove  noi  diamo  per 
cosa  certissima,  eh'  ei  vivea  nella  corte  pon- 
tificia l'anno  1424,  perché  la  sua  sottoscri- 
zione, rome  di  abbreviatore,  N.  de  Malpi- 
glis  si  legge  in  una  bolla  originale  del 
pontefice  Martino  V,  al  vescovo  di  Concor- 
dia per  affare  della  Badia  di  Sesto  in  Friu- 
li, data  in  Roma  III  Idus  Julj  Pontifùnius 
anno  xexio.  La  qual  notizia  dobbiamo  a 
segnalalo  amico  nostro  monsignor  Giusto 
Fontanini  abate  di  Sesto:  notizia  pellegrina  ed 
incognita  al  fu  mons.  Giovanni  Ciampini  :  un- 
ii' ei  non  descrisse  il  Malpigli  nel  suo  Catalogo 
degli  abbrevialori,  a  cui  perciò  da  qui  innanzi 
potrassi  aggiungere  ;  sperando  che  per  tale 
scoperta  i  divoli  alla  memoria  del  Malpigli 
dovranno,  a  chi  la  fece,  averne  qualche  gra- 
zia. Ma  di  più  il  Crescimbeni  nel  voi.  1, 
par.  3,  de'  suoi  comentari  dell'  istoria  della 
volgar  poesia  nnm.  100,  pag.  126  asserisce, 
che  la  canzone  da  lui  data  pir  saggio  del 
poetare  del  Malpigli  fu  composta  ,  (  come 
apparisce  nel  codice  isoldiano)  ad  istanza  di 
Niccolò  da  Este  marchese  dì  Ferrara  ,  che 


questa    gluslifir 
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allenili- 
}  assai  bi 


Malpigli, 


In  liillo  far  perde 
:  del  poema, 


alla 


rnnli,  si  è  assegnato  II  rorso  di  sessanta,  o 
sfllanla  anni  In  circa  al  vivere  del  Malpi- 
gli :  donde  risnlta  che  assai  giovane  egli 
era,  In  tempo,  che  il  Frezzl  era  vecchio,  e 
che  molto  piò  inflietro  ei  si  trovava  con  la 
età  in  quel  giro  d*  anni,  dentro  il  (jnale 
(come  si  dimostrerà  al  5.  XXllI)  fu  com- 
posto il  Quadriregin.  Per  ultimo  si  conclu- 
de che  tra  l'età  del  Malpigli,  di  cui  nion 
conto  rende  il  Monlalbani,  e  la  prima  im- 
pressione Perugina  del  Quadriregio,  la  qii 
sola  in  questo  fallo  debbi 
può  siruramenle  assegnarsi 
zio  di   rlnquanl'  anni,  cors 

a  memoria  del 
i  fosse  stato  il 
il  nostro  vescovo  Prezzi, 
fu  attribuito,  non  sol  nelle  slam- 
anilio  ne'  manoscritti  ;  là  dove 
fondamento  si  pretende  esser 
colo  intero  dal  fiorir  del  Malpi- 
na  cdizion  del  poema. 
Ma  in  verità  altra  memoria  né  vera,  ne 
falsa  trovavasi  a  favor  del  Malpigli,  avanti 
che  il  Monlalbani,  col  pubblicare  il  suo  le- 
pido l'ocnbùlista  cavasse  dalle  tenebre  quel- 
la sola,  ed  unica,  e  furbescamente  origin.ila 
dalla  mano  del  copista  I.ioni.  Il  Monlalba- 
ni slesso  può  esserne  buono  e  fedele  te- 
stimonio, il  quale  avcodo  pubblicalo  un  al- 
tro libretto,  diciannove  anni  prima,  col  ti- 
tolo di  Minervaìia  Bnnanirnsìum  TiVi'um 
AnaJfimala^  spu  Bihliothcca  Bonnniensis. 
Bononiae  Trph  IlaercdU  ricloru  Brnniii 
16^1  in  24  (argomento  degno  di  maggior 
volume,  e  di  maggior  fondo,  ed  erudizione) 
non  annoverò  fra  i  lellrrati  Bolognesi  Nic- 
colò Malpigli,  come  se  ci  non  fosse  mai 
slato  al  mondo:  tanto  è  lontano  ch'egli, 
uè  vcrun  altro  mai  l' avesse  credulo  autore 
del  poema  de' Regni,  o  sia  del  Quadriregio. 
Abbaltulosi  poi  nel  Codice  del  Moni,  e 
acquistatolo,  ei  ne  fere  gran  festa  nel  men- 
tovato Vocabolista,  non  tanto  per  la  sco- 
perta (da  lui,  senza  il  dovuto  esame,  sup- 
fondala)  del  ladroneccio  fal- 
i,   affine    di     vestire    colle    sue 


pnsU  per  ben 
to   al   Malpigli 
spoglie  II  Ves 
trovalo  un  mi 
e  da    tutti   prima    ignorai 
meritevole   di    molta     sii 
anche  non  sussistendo  il 
ento    del  Quadriregio 


Itor   nolngnrse  da  lui, 

irato,  benché  per  altro 

stima,    e    rinomania, 

aereo  avvlsa- 

ital    solo    egli 


appoggiò  la  gloria  letteraria  del  Malpigli 


{.  XXII. 

Non  pro^e  però  fuoco  la  vana  scoperta 
del  Monlalbani,  né  di  lei  corse  fama  veru- 
na, come  se  non  fosse  giammai  seguita,  in  - 
naiizi  al  cominciarsi  del  secolo  decimo  ot- 
tavo, in  cui  al  buon  lume  del  critico  di- 
scernimento si  allenile  a  ben  fondare,  e  am- 
pliare r  istoria  letteraria.  Appunto  nell'  an- 
no 1700  fu  dato  principio  a  seriamente  di- 
scorrerne, nel  comparire  che  fece,  /"  Amin- 
tii  di  Tori/ualo  Tasso  ili/rso,  e  illustrato  da 
Giusto  h'ùnlanini.  Questo  celebre  letterato 
nel  cap.  XI,  pag.  269  parlandone  di  pai. 
saggio,  tenue  per  certo  quanto  avea  .scritto 
il  Monlalbani  intorno  al  nostro  poema,  e 
vario  solo  in  una  piccola  correzione,  con 
alleg.ire  allea  slampa  del  Quadriregio,  al- 
quanto più   antica  di  quella  del  Monlalbani, 

lore  del  poema,  taciuto  nel  Vocabolista  ; 
ancorché  il  difensor  dell'  Aminta  sulla  nuda 
fede  del  Monlalbani,  a  primo  sembiante,  non 
lo  tenesse  per  tale.  <i  Ed  é  qui  da  notarsi, 
>>  che  egli  (il  Monlalbani)  a  face.  37  di  quel 
»  suo  libretto,  che  chiamò  II  Vocabolista 
»'  Bolognese,  scopre  come  Niccolò  Malpigli 
u  pur  Bolognese  é  II  vero  autore  del  poe- 
"  m.idel  Regno  d'Amore,  che  nel  1  5o8  più 
•»  di  ceni  anni  dopo  il  Malpigli,  fu  messo 
»  alla  luce  In  Firenze  da  Pier  Pacini  da 
«  Pescia,  col  falso  lilnlo  di  Quadriregio  di 
"  Federico  vescovo  di  Fuligno.  ..  Confermò 
egli  lo  slesso  nel  t'ulalosa  d.-lla  Eihliolrca 
Impi'ilnlensr,  stampato  in  Roma,  in  fogl. 
alla  letlera  V.  „  Malpigli  Niccolò  solto  no- 
1»  me  di  Federico  vescovo  di  Foligno.  Qua- 
.,  drirepio.    ., 

Di  quella  letteraria  novella  due  antiMl^p- 
poi  si  mo^lrò  infnrmain  il  CresrimVieni  nrl 
primn  volume  de"  rornenU>-j,  dato  fuori  l'an- 
no I-03,  al  lìb,  5f  rap  8,  pa(c.  a^S.  Noo 
alteranilo  però  punto  il  parifico  mio  genio, 
il  quale  tante  •ipino.te  tn.ilerie  di  ronlenaio- 
sa  rriti.a  lia  toirate  in  maniera  rhe  ninno 
%e  n  è  rliiamalo  ofTe-to,  e  ludi  1'  hanno  po- 
tuto credere  nomo  sempre  applicato  illa 
ricerca  della  verili.  Quivi  epli  né  da  una 
parte  pendendo,  ne  dall'altra,  e  ninno  ad- 
dorendo  per  (autor  delle  parti  medejime  nn- 
dimrule  arrenna  M.  Kederiro  Krej/i  Vesco- 
vo di  Foligno,  o  nerondo  alcuni,  Niccolò 
Malpigli,   aulore   del   Quadriregio. 


U--1 


INTORNO    AL    QUADRIREGIO,    EC. 


Sulle  pedale  del  dlfensur  dell' Aminta  se- 
guì   appresso    il    soprallodalU}    Muratori  nel 
turno  I,  della  perfetta  Poesia   italiana  stam- 
pato nel   1706,  cap.   3,    pag.    27,    scrivendo 
n    tal  guisa  :  «    Un   altro  poema    composto 
t  intorno  a  i  medesimi   tempi,  e  assai  somi- 
gliante, può  vedersi   nella  menzionata  Bi- 
blioteca Estense  con    questo     titolo.  Inco- 
mincia   il  libro  de'  Regni    al  magnifico  et 
eccelso  Signor  Ugolino  de  Trenci  da  Fu- 
ligno.E  diviso  in    4.   litici,   nel  primo  dei 
u   quali   tratta   del   Re^.m-   .11  Cupido,  nel  se- 
condo del   Regno  di  Pallade,  nel  terzo  del 
del    Regno    di     Satanasso,    e     nell' ultimo 
del  Reame  celeste.  I  primi  versi  son  questi: 

La  bea,  che'l  terzo  Cicl  tolvcndn  muove 
^vca  concorde  seco   n^ni  Picncto, 
Congiunta  al  Sole,   et  al  suo  padre  dove. 

ti  Questa  copia  fu  scritta  T  an.  1476  da 
"  un  Nolajo  Ferrarese.  Immagino  io  però, 
)»  che  quest'  opera  sia  la  medesima,  che  il 
.-  (luadriregio,  atlrlljullo  beasi  a  Federico 
.-  Vescovo  di  Foligno,  ma  composto  da  Nic. 
"  colò  Malpigli  Bolognese,  come  osserva 
..  r  Ali.  Giusio  Fonlanìni  nel  cap.  9,  della 
..  Aminla  difeso  ...  Fin  qui  il  Muratori,  cosi 
seguitando  egli  il  Fnntinini,  come  questi  il 
Montalliani,  né  alcun  peso  con  lutto  questo 
aggiungendo  alla  prima  asserzione,  perchè 
da  loro  né  punto,  né  poco  chiamata  all'esame. 

Intorno  alla  testimonianza  or  addotta  dal 
primo   turno  della   Perfetta  Poesia,  giova  qui 

dotta  l' immaginazione  del  Muratori,  avenilo 
noi,  per  favore  della  sua  cortesia,  avolo 
sotto  agli  occhi  il  endice  Estense,  e  scorso- 
lo tulio  dal  principio  alla  fine  con  allenla 
considerazione,  in  cnnslunlura  di  riformare 
il  poema,  che  ora  si  é  dato  alla  luce,  c.l- 
1'  ajolo  del  medesimo  codice  privo  del  no- 
me dell'Autore,  e  insieme  col  rivedere  allei 
lesti  a  penna,  di  sopra  descritti,  i  quali,  non 
meno  che  le  edizioni,  parimente  riferite,  han- 
no in  fronte  il  nome  di  Federico  Vescovo 
di  Foligno  :  e  in  tutti  ritrovala  abbiamo,  e 
riconosciuta  1"  islessissima  opera,  laonde  non 
è  pili  da  dubitare  se  V  autore  sia  un  solo,  e 
un  solo  il  poema,  che  ha  il  titolo  di  Libro 
de  Regni  e  di  Quadriregio,  non  facendo  for- 
za in  contrario  la  diversa  distribuzione,  o  de- 
nominazione de'quatiro  Regni  ne'liloli,  della 
quale  alcuna  cosa  piti  innanzi  dirassi  al  5.XLV. 


§.  xxni. 

Ma  perchè  il  Muratori  si  persuase,  che 
quest'opera  fosse  composta  Inloru.i  all' anno 
i;66,  nel  quale  è  data  la  lettera  di  Matteo 
Palmieri  a  Lionardo  Dati,  posla  avanli  il 
poema  di  esso  Matteo,  inlilolalo  Città  di  Vi- 
ta, dì  cui  nel  medesimo  luoeo,  e  poco  avan- 
ti ei  fa  menzione,  qui  opjiortunamente  è  da 
dire  qualche  cosa  iu  contrario  sopra  il  tem- 
po, nel  quale  fu  il  Quadriregio  composto  : 
il  che  eziandio  couferir.i  a  via  piii  stabilir 
la  veril.'.,  da  noi  principalmente  ricercata,  e 
a   distruggere  l'abbaglio  del   Vocabolista. 

Dal  poema  istcsso  vengono  somministrati 
all'  intento  nostro  gli  argomenti  in  alcuni 
passi,  che  vivi  suppongono  i  personaggi,  dei 


fa 


E 


prin 


titolo,  che  porta  la  dedicazione  dell'  oper.i 
ad  Ugolino  Trinci  signor  di  Foligno  iu  piò 
rodici  addotti,  e  da  addursl,  ri  assicura, 
che  vivea  allora  quel  Signore  il  quale  do- 
minò la  città  di  Foligno,  e  altri  luoghi  del- 
l' Umbria,  in  qualità  di  Vicario  pontificio, 
dal  di  12  ottobre  i386  fino  al  di  11  mag- 
gio i4i5,  rome  si  prova  nelle  «servazioul 
islorlcbp.  Ma  più  al  vivo  ciò  apparisce  nel 
primo   libro   cap.   18. 

E  dietro   al  tuo  Signor  movi  il  cammino 
Per    e,   et  Co,   e  per  quel  nominollo. 
Che  a  Pier  fu  nel  papato  piit  vicino. 

cine  Lino,  descrivendo  così  il  nome  di  Ugo, 

lino.  E  nel   libro   2,  cap.    .. 

Risposi  a  lei:    Tra   belli  monti  scende 
Topino  in    Umbria  ;   ed  in  quel  bel  paese, 
Stnchc  al  Tevere  Vac^ua.  e  il  nome  rende. 

Regna  un  Signor  magnanimo,  e  cortese, 
Jìgli  mi  manda  a  cercare  un  reame. 
Al  fjual  Minerva  ni  invito,  e  richiese. 

Nel  llb.  4,  cap.  7,  dove  finge  1'  autore  d'  a- 
ver  trovato  nel  cielo,  o  Regno  della  For- 
tezza il  prode,  e  fedele  Trincia  Trinci,  pa- 
dre già  defunto  di  questo  vivente  Ugolino, 
rivolto   alla   sua  celeste   Goida  : 

O  sacra  Dea,   diss'  io,  se  ine  V  concedi, 
Andrò  a  lui  ;  e  reverente,  e  chino 
Abbracciar  voglio  1  suo*  amorosi  piedi. 

Che  '/  suo  fìgliuol  dal  mondo  pellegrino 
Quassii  salir  mi  mosse  :  egli  mi  manda 
Per  lui  messo   mi   .son  per  sto  cammino. 
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do  figliaolo  di  Ugolioo  :  dal  quale  silenzio 
può  conghìeltnrarsif  che  nel  tempo,  che  si 
stava  componendo  il  poema,  fosse  in  età 
assai  lenera  questo  giovane,  il  quale  poscia , 
ancor  vìvente  il  padre  (  come  fu  detto  nel  }. 
XVil.)  favorì  il  Poeta,  e  ne  promosse  il  me- 
rito, perchè  eletto  fosse  Vescovo  della  patria. 
Il  tempo  ìnfino  ad  ora  misuralo  dalla  si- 
gnoria di  Ugolino,  rtii  è  dedicato  il  poe- 
ma, magglormanle  viene  a  ristrignersi ,  se 
vogliamo  por  mente  al  lib.  2,  cap.  1 8, 
Ove  si  rammemora  tra'  vivi  Giovanni  Agiito 
famoso  capitano  inglese,  divenuto  poscia 
malvagissimo  coudoltiere  di  una  formidabile' 
e  numerosissima  compagnia  di  ladroni,  il 
quale  morì  nel  iSg^,  adi  iG  marzo,  sicco- 
me nelle  osservazioni  isloriche  fa  vedere  il 
nostro  Pagliarìni. 

Se  tra  lì  uivi  per\ferreie  vai 
Dite  a  color^  che  vanno  a  saccomanno. 
Che  faccian  jì,  eh*  e*  non  vengan  tra  nui. 

Dite  a  Giovanni  Aguto  il  nostro  affanno. 

Vìvo  altresì  era  a  quella  stagione  Francesco 
Casali  Signor  di  Cortona,  il  quale  poi  bar. 
baramente  fu  ucciso  nel  I4O7,  del  che  veg- 
gansi  le  citale  osservazioni-  A  Urga  manu 
stendesi  il  Poeta  in  encomiarlo,  dop.i  aver« 
con  sentimenti  di  compassione  descritte  le 
pene,  nell'altra  vita  sofferte  da  Uguccione 
tiranno  della  stessa  famiglia,  la  quale  a\ka 
per  insegna  Tonde  azzurre  in  campo  d' oro. 
AI  lib.  3,  cap.  II,  parlando  al  mentovato 
Uguccione  : 

Per  mitigare  alquanto  attuici  dolore^ 
Hit»'  io  :  Cortona  è  retta  da  Francesco, 
Pregio  di  casa   tua,   e  gran   valore. 

Da  lui  veduto  xnn  quagaiìi  di  fresco  : 
Convif'n  che  a  lui  di  tr   novellf  io  porti^ 
Se   mai  di  fjurslo   Inferno  tfunggtii    esco. 

.ìfinerva^   chr  rn   ha  //«i    li  pasti  scorti^ 
n,  srnnn  ha  dato  a   lui  si   vran  tesoro^ 
Ch*  ha  I  mentali  orchi  a  tutti  casi  accorti. 

Il  popol  Corlnnese  ha   buon    ristoro 
De'  toro  affanni^  e  lieto  vivr  adesso 
SofFgrtto  air  onde  celestine  e  d  oro. 

11  detto  fìn  qui  ba*la  a  mostrare,  che  il 
Poeta  compose  l'opera  sua  tra  l'anno  i3!ln 
e  il  1^00,  n  quivi  inlumo.  cioè  mollis»imn 
tempo  innanzi  che  il  Palmieri  mandasse 
fuori  il  suo  poema,  intitolato,  Città  di  Vita. 


^  XXIV. 

Non  altri  ci  rimane 
coloro,  che  seguirono  l'asserzione  del  MoD- 
talbani,  fuorché  Pietro  Jacopo  Martello  poe- 
ta bolognese,  il  quale  nell*  ingegnoso  suo 
Cementarlo,  stampato  l'anno  1710,  facen- 
do racconto  della  visione  occorsagli  ìn  Par- 
naso, e  i  poeti  annoverando  rulà  vedu- 
ti dice  :  Girolamo  (  intendasi  Niccolò  )  pu- 
re  Malpigli  vero  autore  del  Quadriregio 
mi  fu  mostralo.  Fa  multo  al  caso  nostro 
quel  ch'egli  segue  a  dee,  soggiungendo, 
aver  veduto  in  compagnia  del  Malpigli,  si- 
milmente il  Bambagiuoli,  che  gl'impose  rin- 
graziare in  suo  nome  il  nostro  Custode  Gio. 
Mario  Crescimhenì,  che  aveva  a  luì  restì- 
tuitn  il  Poema  morale  toltogli  dal  re  di 
Gerusalemme,  per  lo  quale  solea  cantare 
spesso  in  Parnaso  :  Sic  vox  non  vobìsy  etc. 
conforme  appui^n  (è  qui  luogo  di  ripiglia- 
re) per  opera  del  Vocabolista,  il  Malpigli 
tolse  al  vescovo  di  Foligno  il  Quadriregìo. 
Tanto  era  facile  avanti  1*  invenzione  della 
stampa  che,  o  per  errore,  o  per  inganno  dei 
copisti,   I   opera  di   uno  autore  si    approprias- 

Dolto  fu  assai,  e  degno  di  gran  fama  Gra- 
ziolo  Bambagiuoli.  Nulladìmeno  molto  piò 
che  del  Malpigli  oscuro  rinianeasi  il  nume 
ni  lui,  avanti  che  si  esaminasse  la  quislione 
inturno  al  vero  autore  dell'  accennato  Poe- 
ma morale  (perchè  altro  che  luce  non  ri- 
sulla dalla  sana  critica,  indagatrice  della 
verità)  di  maniera  che  uè  pure  del  Bamba- 
giuoli fece  nella  sua  Biblioteca  menzione  al- 
cuna il  Monlalbaui  u  sia  Bumaldi.  Non  è 
però,  che  manchi  altra  maggior  teslimooian- 
za  del  credito,  e  dell'ìngeson  di  questo  lei- 
lerala  Bolosne^e.  Tra  ì  lesti  a  penna  della 
libreria  di  Cl.is.se  avvi  im  trallaln,  Htretin, 
al  Bambapiiioli,  anticamente  scritto  in  per- 
gamena, di  Fra  Guido  Vernano  da  Rimini, 
dell' urdine  de' Predicatori,  conica  il  libro 
di  Dante,  che  s'intitola  JTonarchia  con 
questo  prìnt-lpìo  :  Suo  A'arìssimo  filio  Gra- 
tiolo  tic  Ramhaj.^lis  nnbilis  Communis  Ba. 
nomar  Cancellario  Pr.  GuÌiÌo  f'ernanut 
de  Arimtnn  Ordini»  Prardicatorum  tatù- 
lem,  et  sic  Ironstre  per  bona  temporatia^ 
ut  non  perdtìnlur  aeterma.  Più  olire  nella 
prefjaìone  :  Fili  k'arasime,  ut  tuus  nalw 
ra  cliirus,  et  gratta  divina  pfryni-tìr  in. 
trllectus  vrritalis   avidus   ri,. 


INTORNO    AL    QUADRIREGIO,    EC. 


ì^ 


Di  quanto  avvenne  intorno  al  famoso  trat- 
trato  delle  fi>/«  morali  ili  verso,  (la  Fe- 
.loriro  rbaldini  ptiliblicalo,  come  opera  di 
Riilierto  re  di  Napoli,  e  di  Gerusalemme, 
indi  posria  dal  Cresrimbenl  dichiaralo  esser 
veramenle  di  Graziole  Bamba-i.ioli  ;  perei. è 
le  ripioni,  che  il  sopraddcllo  l'haldini  ad. 
duce  non  sono  di  quel  peso,  che  possano 
stare  al  confronto  della  verità,  vengasi  la 
2. da  par.  del  a. do  voi.  de*Comentarj  lib.  a, 
nnm.  32,  pag.  79.  Vec;°;asi  ivi  ancora,  al 
num.  100,  pas.  225  quel  eh'  egli  scrive  in- 
tomo alla  canzone,  che  comincia  ; 


Spirto  gentil^  da  ^ncl  bel  grembo  sciolto^ 

la  quale  (die'  egli)  in  un  antico  manoscritto 
di  Rime  volgari  esistente  appresso  Y  erudi- 
tissimo P.  Pier  Girolamo  Vemacci  clierico 
regolare  delle  scuole  pie,  viene  appropriata 
a  Jacopo  Sanguinacci  rimalore  Padovano; 
ma  da  lui,  confrontando  gli  stili,  vien  giu- 
dicata essere  del  Malpigli,  allo  stile  del  quale 
pili  si  conforma  :  olire  che  gli  allri  endici 
Isoldiano,  e  Valicano,  dal  Crescimbeni  ve- 
duti, al   Malpigli   medesimo    T  allrilini-cno. 

5.  XXV. 

Immensa  fatica,  e  ali"  intendimento  nostro 
soverchia,  sarebbe  scliierar  qui,  anco  una 
sola  parte  delle  tante  opere  falsamente  ad 
autori  non  loro  atlribnite.  Famosissima  tra 
tutte  é  la  controversia,  che  ancor  dura,  né 
mai  finir-ì,  intorno  all' aureo  libro  de  hnita- 
lione  C.hrisli,\\  quale,  benclié  siasi  a  silfRrien- 
za  provalo  essere  opera  di  Giovanni  Gersen 
abate  Beneditlinn.  non  manca  tullavia  chi  lo 
sostiene  scritto  da  Tommaso  da  Krmpis  can.i- 
nieo  Regolare.  Fu  però  compenso  d'  alcuni 
darlo  in  luce  senza  nome  di  autore  veruno. 
Così  una  volta  comparve  dalla  regia  stam- 
pa di  Parigi  ;  e  così  ancor  poco  fa  si  vide 
ristampato  in  Lilla.  La  storia  letteraria  ci 
«omminisira  assaissimi  esempi,  de'  quali  ba- 
sterà accennare  alcuni  più  notabili  Le  espo- 
sizioni sopra  l'Epistole  di  S.  Paolo,  divise 
in  libri  XIV,  furono  da  i  copisti  attribuite 
a  S.  Girolamo,  e  fra  le  sue  opere  collocate 
ancor  nelle  stampe  :  laddove  sono  di  Pela^ 
giù  Eresiarca.  In  alui  diversi  codici,  non 
solo  li  danno  a  quel  gran  Dottor  della 
Chiesa,  ma  a  S.  Gelasio  Pontefice,  a  Pri- 
masio,  ed  a  Sedolin  :  e  del  primo  sbaglio 
.-i   accorse  Cu  Cassiudaro  nel  libro  de  /ntli- 


tutione  divinarum  literarum^  al  cap.  Vili 
aggiungendo  queste  sensale  e  degne  parole: 
Qnod  solent  faccre^  qui  res  vitioias  cu- 
ptunt  gloriosi  nominis  auciori/ote  dcfen- 
dt-re  :  e  nel  caso  nostro  con  molta  varietà 
si  potrebbe  anche  dire  t  Quod  soleni  face- 
re,  fjiti  res  exirnias  cupinnt  in  alieni  no- 
minis aitctoritatein  trans/erre.  Similmente, 
per  non  dlp.irtirci  da  Pelagio,  la  sua  lette- 
ra a  Demetriade,  intitolala  de  /■'irginilale, 
passò  qualche  tempo  fra  le  opere  di  S.  Gi- 
rolamo, e  di  S.  Agostino.  Il  libro  pure  di 
S.  Fulgenzio,  de  Fide  ad  Petrum  fu  messo 
altre  volte  fra  gli  scritti  del  sommo  dotto- 
re Africano.  Il  famoso  e  veneralo  Decreto 
del  sopraccennato  pontefice  S.  Gelasio  I. 
venne  appropriata  ad  Ormisda,  e  da  alcnni 
ancor  disavvedutamente  spacciato  per  farina 
d'Isidoro  Mercatore;  ma  poi  dalla  perspi- 
cacia di  monsig-  Fontanìni  al  legittimo  au- 
tore vedesi  restituito,  nelle  antichità  Orlane, 
col  soccorso  di  no  codice  antichissimo,  e 
non  interpolato.  Cosi  dal  Fontanini  medesi- 
mo speriamo  vedere  nella  sua  storia  lelte- 
r.iria  di  Aquileja,  restituita  all'antico  poeta 
Massimiano  quelle  sei  Elegie,  le  quali  Pom- 
ponio Gaurico,  levandone  via  di  pianta  un 
distico,  pubblicò  col  titolo  di  Fragmrnta, 
snMo  nome  di  Cornelio  Gallo,  gabUandu 
limiti  che  non  ebbero  alcun  sentore  della 
frolle,  di  cni  però  altri  si  avvidero  sai  bel 
principio. 

Né  è  qui  ila  tralasciare  che  il  P.  D.  Gio- 
vanni Mabillone,  grande  ornamento  dell'or- 
dine monastico,  e  de' buoni  sludj,  massima- 
mente ecclesiastici,  da  lui  arricchiti  di  molte 
e  segnalatissime  opere,  nella  I  parte  del 
Museo  Italico,  descrivendo  l'erudito  suo 
viaggio  d' Italia  nu.  XXIX,  pag.  128,  di- 
stintamente osservò.  Ira  pochi  mannscritti 
rimasti  nel  Monistero  di  -Snbiacn  un  codice 
iiitilolato  Linea  salutis  monachorum  sive 
ercmttnruTn  compositus  a  religioso  viro 
lenire  Jmhrnsio  de  Florenlia  Generali 
fìrd.  C.nmahì.  e  lo  slimò  veramente  opera 
ilei  nostro  -Vmbrogio,  al  cui  nome  professa- 
va egli  singoiar  venerazione  ;  né  altrimenti 
poteva  egli  giudicare  sulla  fede  di  quel  ma- 
noscritlo.  Ma  in  verità  il  titolo  è  falso  nel 
nome  dell'  autor  di  quell'  opera,  <  ingannò 
il  dottissimo  e  piissimo  Mabillone.  Ciò  consta, 
perchè  la  Linea  della  Salute  non  fu  in 
veriin  altro  codice  appropriata  ad  Ambrn- 
:m    Ca«.aldolf.e;    iié    alruoi.     di     qori     tanti 
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clip  lian  lessili.,  il  ralalop.)  delle  sue  opere, 
ve  r  ha  registrata  ;  anzi  né  pure  se  ne  ha 
per  ombra  il  minimo  indizio  nelle  lettere 
dello  slesso  Amhri>;:io,  nelle  quali  per  altro 
s'  incontra  cunlinna  menzione  delie  studiose 
sue  applicazioni,  e  .le' parti  della  sua  penna. 
In  olire  <la  un  lejiiltimn  co.lire  del  Sacro 
Eremo  di  Camaldoli  abbiamo  il  vero  a.ito- 
re  di  quell'opera  ascetica,  qual  fu  Girola- 
mo da  Praiia  eremita  Camaldolese,  illustre 
per  la  testimonianza  di  Enea  Silvio  Picco- 
lomini,  che  poi  fu  papa  Pio  li,  nelT  istoria 
dell'Europa  cap.  26,  ove  si  raccontano  le 
apostoliche  fatiche  da  Girolamo  sostenute  in 
Lituania.  Né  punto  è  da  dubitare  del  ro.lice 
di  Camaldoli,  a  confronto  dell'altro  di  Su- 
biaco  ;  perchi  quella  è  scritto  poco  dopo  la 
morte  di  Ambrogio  e  di  Girolamo,  i  quali 
vissero  contemporanei,  e  insieme  abitarono 
in  quella  sacra  solitudine,  e  si  trovarono, 
benché  in  diversi  anni,  nel  Concilio  di  Ba- 
silea :  onde  non  resto  luogo  o  pericolo  a 
prendere  abbaglio. 

Ma  per  dare  un  esemplo  di  libro  italiano 
a  piìi  autori  appropriato,  tra{r<;a  avanti  il 
volgarizzatore  della  Storta  drìla  i^ucrra 
Tro/ana  eli  Cuìdo  dalle  Colonnr.  Fu  essa 
stampata  in  Napoli  senza  nome  del  tradut- 
tore nell'anno  .CG5,  in  4,  col  supposto  che 
questa  fosse  la  prima  e.lizlone.  Vuole  taluno 
che  Guido  scrivesse  la  storia  in  latino  e  in 
volpare.  So  un  codice  rammentato  dal  P.  D. 
Bernardo  di  Montfaucon  nel  Diario  d'Italia, 
pas.  3o6,  se  ne  fa  volparizzatore  Filippo 
CelTi  Fiorentino  ;  e  in  un  altro  .li  Uberto 
lìenvopllenll  pentiluomo  Sanesc  si  fa  tra- 
ilotta  .la  Glanfranrcsro  Ventura  da  Siena. 
E  pure  i  testi  non  .liversificano  tra   di    loro. 

Conclu.liamo  questa  foce  non  inutile  .li- 
gressione  con  avvertire  che  sino  da'  tempi 
antichissimi  succedette  tal  confusione,  do- 
len.lnsene  nella  sua  Biblioteca  Fozin,  al  co- 
dice Xt.VIll,  per  cagione  di  un  libro  ma- 
lamente atlril.uilo  a  Gi.i.eppe  Ebreo  :  Com- 
peri nnnotntnm  fnifsf  non  I-.SSC  Josrpht  /loc 
opm,  trd  Cnji  ciljusdam  Prrshrirri  Ro- 
mae  nsrnlis  :  cum  enim  line  lilulo  opus 
rrliclam  eiscl,  ahi  i/uidrm  Joiepho  inserì, 
pltim  rrfrrunt,  olii  Justino  Varl/ri,  non. 
nuìli   /riirnro. 


Ri. 


5.  X.WI. 


sul 


istonco 

del  fatto,  per  venire  alla  fine.  E  qui,  in- 
nanzi che  noi  procediamo  più  oltre,  si  ascol- 
ti il  Crescimbeni,  dappoiché  ha  egli  sopra 
simili  controversie  in  tal  forma  sentenzialo 
che  nessuno  si  è  udito  poi  richiamare.  Egli 
adunque  nella  citala  par.  2  del  2  volume 
de'Comentarj,  pubblicata  l'anno  1710,  alla 
pag.  1:5,  di  sopra  allegata,  ove  scrive  di 
Niccolò  Malpigli,  dopo  avere  narralo  il  fat- 
to dell'  ideala  scoperta  del  Moolalbaai,  e 
del  consenso  del  Fontanini  dall' un  de' lati, 
cunsiilerando  p.>l  dall'  altra  parte  le  testi- 
monianze del  Corblnelli,  di  Leandro  Alberti, 
dell' Uglu-lli,  e  del  Fontana,  postosi  egli  in 
mezzo,  prudentemente  soggiunge;  ..Però  noi, 
infìnattanto  che  non  ci  consta  per  altra  via, 
che  per  quella  '.li  semplici  asserzioni,  la  ve- 
rità del  fallo,  lasceremo  il  dovuto  lungo 
alla  verlLi,  e  non  mendicheremo  al  Malpigli 
una  loda,  che  non  vi  è  positiva  certezza  che 
pi!  convenga  ;  bastando  per  dichiararlo  eprc- 
pio  poeta  volpare,  cl.'i  che  senza  alcun  dub- 
bio é  suo.  ì<  I  Giornalisll  d' Italia  danno  di 
rl.'i  r  estratto,  senza  nulla  aggiungervi  del 
lor.>,  nel   lom.  fi,  art.  4.  pag.   sS^. 

Ma  l'anno  seguente  l^li,  il  Crescimbeni 
nel  voi.  j  de' medesimi  commentari,  lib.  I. 
mi.  5o.  pag.  27,  risolvette  «li  ammettere  sla- 
bilmcnle  nel  nmlo  .le'  poeti  volgari  il  nome 
del  vescovo  Frezzi,  riguardato  da  principio 
col  .l.dihin  eh'  ci  fosse  una  chimera  o  una 
fantasima  Ira'  poeti.  Indi  mosso  da  alcune 
rapioni,  che  gli  erano  state  somministrate 
dalla  slessa  città  di  Foligno,  me.liante  Gio- 
vau  Battista  Roccolini  egregio  professore  di 
lettere  umane  io  quella,  egli  si  mette  a  re- 
gistrarle per  obbligo  ili  servire  disappaisio- 
nalamenle  all'istoria.  Alla  fine  si  sbriga  di 
tal  coutriiversia,  proferen.lone  in  questo  sen- 
llme.ilo  la  decisione  :  i.  E  queste  rnnghiel- 
••  Iure  sono  cotanto  (orli,  che  quando  anrhe 
»  si  chiarisse,  che  il  Regno  .1'  Amore,  e  il 
.•  Qna.lrire(:ia  fossero  la  stessa  cosa,  e'  si  pjr- 
»  rebbe  più  giusto  sospicare,  che  il  Malpigli 
»  r  avesse  copialo  per  suo  nso,  come  colui 
"  che  potè  s.ipravvivere  .il  Freni  circi  veoti- 
»  cinque  anni,  e  il  Mnnlalbani  1'  avesse  poi 
u  giudiralo  opera  di  esso  Malpigli  ;  come  nei 
1»  precedenti  Commentari  dichiamu  che  ail.li- 
»  venne  del  Trattato    delle    Virtù  morali  di 
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>.  Graziolo  Bambagiuoli  allribuilo   a  Riiberlo 

ordinaria   in   fnglin,    di  carattere    del  XV  se- 

» re  <ii  Napoli.» 

colo,   nel  cui    fine   ei  vi    fece   apporre,  colle 

Ancorché  ptrsiiaso  della  verilà  si  dimoslri 

dire   del  nome    suo,    e  del    cognome    anco 

in  qneslo  suo  giudizio  il  Crescinibcnt,  ei  ri- 

r arme  del  proprio  casato.  Con  questi  ctiu- 

mane  Inltavia,  per  qiialrbe  falsa   supposizio- 

trassegni  è  passato,    e     trovasi    ora    in   pro- 

ne, o  dubbio,  eh'  ci  siasi,   alquanto  sospeso' 

prietà     del    Dottore    Jacopo     Bartolommeo 

inimag  nando,  ebe  il  libro,  del  quale  parla  il 

Beccaci,  chiaro   lettore  di  nolomia  nell'Uni- 

Honlalbani,  possa    essere    diverso  dall'opera 

versilà  di  Bologna  sua  patria,  oltre   alla  fa- 

del Freizi.  Qiiesla  diffirollà  Irallenne  lui  sie- 

coltà  di  filosofia,    e    di  medicina,  da  lui  pro- 

rhè, lungi  da  opni  dubbio,  non  aprisse  il  pa- 

fessale,  vago  eziandio  dell'  umana   letteratu- 

rer suo;  ma  non  trattenne  già  i  Giornalisti  nel 

ra.    Dotato     egli    di    mente    libera    da  vani 

tomo  XI  dato    fuori  l'anno    i  7  r  2,  all' arile. 

pregiudizi,  e  di  cuore  cortese  fornito,  ci   ha 

i,  pag.   i5t,  ove  franramenle,    e    senza  an- 
dirivieni  dissero,  clie   è   il   Quatlrireplo  opera 

liberamente  comunicato  il  codice,  ponendo- 

Io  in  mano,  e  sotto    agli  ,  occhi    del    P.  D. 

veramente   di   Monsignor  Federirn  Frezzi  Ve- 

Bonifazio Collina  Monaco  dell' ordine  nostro 

scovo  di  Foligno,  e'non   gii  di  Niccolò  Mal- 

Camaldolese, e   lettore   ancor  egli    di  filoso- 

pigli Bolognese  ;  rome   sulla  fede  d'  un  solo 

fia  nella    medesima  patria  Università,  perchè 

manoscritto  altri  ci  ha    voluto    dare    ad   in- 

colla fina  intelligenza,  eh'  egli  ha  delle  cose 

tendere,  cioè  il  Montalbani. 

poetiche,  cooperasse  all'  intima  scoperta,  che 

Intorno    a   quel     tempo   gli   altri    due    so- 

s'intendeva    ili  fare.  Né    di    ciò  contento  il 

pra   mentovati.  Fontanini,   e   Muratori,  dopo 

Beccaci,    ci  ha  in  oltre    mandalo   all'esame 

'coperto  l'errore    del  Montalbani   medesimo 

della  propria    vista,   e  considerazione  fino  a 

ritrattarono  il  primo   lor  sentimento  con  let- 

Fabriano   lo  slesso  Manoscritto,    ancora  per 

tere   intirizzate  a   noi  stessi,   e   al  nostro   Pa- 

farri  osservare  le  varie  lezioni,  usando  in  ciò 

pliarini. 

una  finezza,  quanto  rara,    lanlo    piii    obbli- 

gante. 

Ora    si   è  qui  veduto  che  il  mentovato  li- 

5. XXVII. 

bro  a   penna,  porla  in  principio  il  titolo  se- 

guente ;   Incipit  ìibrr  de  Rp^nis  ad  Itla^ni- 

Ter  islabilire     finalmente    via    pli'i   la   vera 

fidivi   Tiominum    Vsolinnm  de   Trintys  de 

e    franca    asserzione  de' Giornalisti,   e  il  no- 

Fttlci'nin   Cnmpnxitnm    per   Pominum    i\'i~ 

vello    sentimento  degli  avvisati  srriitnri,  non 

colaum  de    ìiinìpifrìis    de     bon.   seriptorem 

meno  che   per   togliere  ogni  ombra    di  tlub- 

npnstolictiw  divisila  in  ijnatuor  libris  qua^ 

bio,    0  di    supposizione    alterata    dal  parere 

rum  primus  irnctnt    de    Re^nis    Cupidinis 

del   circospelln    Trescirnheni,    è  dovere,  che 

dei  nmoris.  Seenndiix    de  Resino  Sal/inne, 

si  proceda   ad   uno  stretto   esame,  non  anco- 

Tcrlitts de  Reffnis  vitinrum    Qiiarhts  vero 

ra  fatto     sopra   quel    manoscritto,    il     qiiale. 

de  Recnis  virliifiim.  Il    titolo   di  Libri,   de! 

per  soverchia   facilità   del    Monlalban-,   tanto 

Regni  è  il  medesimo  appunto,  che  in  lingua 

in   questi   ultimi   tempi  ha   dato  che  dire.  In 

materna  leggesi   ne'  due   codici  Classense.  ed 

tal  maniera   non   solo     si   confermerà,  che   il 

Estense,  segnali  ne!le  varie   lezioni   //.  et   B. 

Poema   descritto   in   quel   Codice  non  ha   dif- 

né discorda   dal    terzo,    Buccollniano,   notato 

ferente   titolo,  e  molto  meno  è  opera  diver- 

C.  de'   quali    si   è   di    sopra    fatta    menzione 

sa   dal   Quadriregio,   e  in  oltre  apparirà,   che 

al   5.  X.  Ed  ecco    via    maggiormente    posta 

non   fu  copialo    per  suo    uso    dal  Malpigli  ; 

in  chiaro  la  verilà,  che  unica,    ed  istesstssi- 

ma  (  quel  che  piii     importa  )    si    metterà  la 

ma    è    1*  opera,  sopra    cui     cade  la  dispula. 

score    alla  radice    dell'  errore,    piantalo    nel 

con   una   sola   dedicazione  ad   Ugolino  Trin- 

Vocabolista,    e    coltivalo    dal     principio     di 

ci  Signor  di  Foligno;    e    che  tratta  non  di 

qoeslo  secolo  fino  al  presente,  non  per  altra 

un  solo,  né   di   Ire  soli,  ma  di   tutti  e  quat- 

ragione,  rome    dicemmo,    se    non    per  non 

tro  i  Regni,  che    compongono  e  denomina- 

euersi  trovato  per  anco  chi  applicasse  a  sco- 

no  il  Quadriregio,  con   la  stessa  divisione  in 

prir    da    vicino,    come    passasse     veramente 

quattro    libri,    che    stanno     io   tutti   gli   altri 

1   affare. 

manusrcilti,    e    in    tutte    le    stampe.    Sicché 

Il   manosrritto  adunque,  posseduto  già  da 

non    varia   d   titolo,  se  non    nell'  autore,  in- 

Ovidio   Montalbani,    i  un    codice     di     carta 

torno  a  die  si   parlerà  pili  innanzi. 
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Nel  fine  poi  ili  qiirslo  rn.Iìrc  del  Berca- 
ri  si  Ifpft:  "Qui  finirle  il  libro  chiamalo 
)»  Malpiglio  foraposlo  per  lo  valente  poeta 
»  Meser  Nirholo  Malpiglio  ciladino  .1!  Bo- 
»  lognia.  Scritto  per  mi  tomaso  figliolo  dì 
»  Jachomo  liane  della  nobile  Cita  di  bolo- 
>>  gnia  questo  di  Vili  di  Agosto  sotto  gli 
..  anni  Domini  MCCCCXXX,  in  tempore 
"  populi  ;  >)  cioè  in  tempo  cbe  i  Bolognesi, 
dopo  la  partenza  del  Cardinal  Legato  Luci- 
do de' Colili,  seguita  sul  principio  dell'anno 
sopraddetto  l^So,  postisi  in  libertà,  si  regge- 
vano da  sé,  rimanendo,  come  signori  i  C.a- 
netoli,  i  Zamheccari  e  i  GrilToni,  secondo 
il  volere  de'qnali  si  facevano  tutte  le  cose, 
tome  scrive  Pompeo  Vizani  nelle  istorie  di 
Bologna  lih.  6,  ann.  l43o  pag.  33l.  Il  qual 
torbido  stato  di  cose,  essendo  seguite  osti- 
lità d'armi  tra  le  genti  dell'esercito  pon- 
tificio, e  la  città,  cesso  poi  1'  anno  appresso 
i^Ji,  sul  cominciar  del  pontificato  di  Eu- 
genio  IV. 


K  dttopo  qui  fermarci  alquanto,  per  rin- 
venire notizia  della  pec-nna  di  Tommaso 
Lioni,  cui  tocca  render  conto  della  copia  .lei 
poema  da  sé  scritta  in  questo  codice.  Vana 
fatica  sarebbe  stala  ricercar  costui,  avanti 
l'anno  1714  nel  mondo  letterato.  In  quel- 
l'anno il  P.  Maestro  Pellegrino  Antonio  Or- 
laniU  Carmelitano  della  Congregazione  di 
Mantova,  avendo  pubblicale  le  Notizie  degli 
scrittori  Bolognesi,  Ira  i  mille,  e  piii  scritto- 
ri, cb'egli  in  fine  del  .suo  libro  avvisa  di 
avere  messi  in  nnova  comparsa,  si  legge  .le- 
«critlo  Tommas,>  Lioni  per  mera,  e  gratuita 
cortesia  del  padre.  Ivi,  non  solo  alla  pag. 
116,  ri  viro  detto,  che  il  menlovatii  Lioni 
copiò  il  poema  nel  codice,  di  cui  presente- 
mente si  tratta,  nell'anno  i.,3o,  come  ab. 
Iiiamo  veduto  esser  verissimo;  ma  in  oltre 
alla  pag.  iSÌ  il  Compilatore  delle  notizie 
ri  vuol  far  credere,  che  quel  suo  Lioni  sia 
stato  r  anfore  (  innanzi  Incocnito  )  del  libro 
intolalo  Fior  di  ifirlh,  e  che  per  tale  ei  si 
desse  in  nn  manoscritto,  compilo  il  primo 
di  dicembre  lj7!i,  giu.licato  dall'Orlandi 
per  iniliibitatn  originale,  aggiungendo,  cbe 
questo,  insieme  con  la  Vita  di  S.  Petronio, 
•imiiraenle  al  suo  dire,  scritta  dal  medesi- 
mo Lioni,  roaservasi  nella  libreria  de'  raanii- 


scritti  del  Conte  Giovan  Vincenzio  Ilantiz- 
zi   nobilissimo   senatore  Bolognese. 

Essendo  pertanto  ancor  vivo  il  Lioiii  «ni 
cominciare  del  dicembre  ijpS,  come  conta 
dal  Codice  del  conte  Rannzzi,  ne  segue,  che 
quarantasei  anni  avanti,  allor  quando  fini  di 
scrivere  il  Poema  da  lui  falsamente  attri- 
buito al  .Malpigli  sul  principio  di  agosto 
1430,  esli  era  assai  giovane,  se  non  anche 
fanciullo  :  e  però  insorge  gagliarda  presun- 
zione, e  sospetto  molto  fondato,  che  in  quel- 
la inesperta,  e  acerba  età  ei  si  lasciasse  tra- 
sportare da  uno  strabocchevole,  e  mal  con. 
sigliato  amore  della  patria,  o  del  Malpigli, 
il  quale,  secondo,  quel  che  si  accennò  nel 
5.  XXI  può  credersi,  die  tuttavia  fosse  vivo 
mentre  a  lui  volle  appropriare  il  poema, 
tratto  da  più  antico  esemplare  per  avventu- 
ra scritto  senza  nome  di  autore,  pigliandosi 
egli  la  liberta  di  darlo  al  Malpigli,  e  d' in- 
terpolarlo a  suo  modo  ne'  luoghi,  donde  ri- 
sultava la  vera  patria  dell'Amore;  ovvero 
togliendolo  al  Vescovo  Federigo,  forse  stril- 
lo nel  codice,  di  cui  si   servi   per  fame  copia. 

L'uno,  e  l'altro  ar.limenln  ebbe  comodo 
di  arrogarsi  il  giovane  copista  :  perchè  e  in 
Bologna,  e  nelle  vicine  cnulra.le,  a  quella 
st.vcione  non  maocavano  testi  a  penna  del 
noOro  Poeta,  altri  senza  nome  dell'autore, 
.litri  col  nome  di  Federico  Vescovo  di  Fo- 
ligno. Della  prima  sorte  è  il  manoscritto 
Estense,  notato  B.  copiato  in  Ferrara,  e 
Irasrrlllo  da  altro  niii  antico,  ch'era  nel 
finale  di  Modena  :  e  tale  altresì  è  quello, 
cbe  fu  gii  decll  Ariosli  in  Ferrara,  ed  ora 
è  qoivi  presso  il  BarulTaldi.  confonne  abbia- 
mo di  sopra  riferito.  Dell'  altra  sorte  è  il 
codice  antichissimo  della  libreria  di  Classe, 
notato  ^.  cbe  poria  per  autore  Federigo.  Ed 
e  cosa  mollo  nnlaliile,  che  nna  volta,  e  vi- 
cinn  all'età  del  Lioni  era  questo  in  Bolo- 
gna, leggendosi  in  pergamena  sul  fine  del 
libro,  a  caratteri,  che  cominciano  a  smarrirsi, 
ed  a  fuggire,  la  memoria  seguente  :  /**  Xpli 
noie  amè  AnAo  Circumcisionis  rjustirm 
milleò  ijttniìrisrntesiò  octuaeesiò  Hono  in* 
diclitìr  irplitl  rfic  ....  gfsimo  nona  mìs 
Jnnunrii     /tnlonius     Cornai    de    Bononin 

hujat /irtj.f.  Comunque  accadesse,  non 

può  negarti  1'  impostura  del  Lioni.  rimasa 
lungo  tempo  nelle  tenebre  seppellita,  data 
poi  fuori  in  sembiante  di  verità  ilal  Montal- 
bani,  ed  ora  alla  fine  mtaw  berata  :  roiirK»- 
siarhc  altro   codice  a  penna,  fuorshc  lo  K-rit- 
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lo  dall'  impostore,  non  si  è  nui  veilulo,  che 

Orazio  Ariosto,  siccome  accennammo,  rico- 

ttia  per  aillore  del   poema    il   Malpigli  ;    sic- 

nobbe,  Foligno  esser  palria  delT  atilore  del 

eome    non    lo   dà     veruna    delle    slampe,   la 

poema  ,  il  cui  nome   descrillo    non    era  nel 

prima   delle  r|nali    nel     1481,    vicinissima  fu 

codice  di   casa   Arlosli  ;    e  però  al    verso 

a"  tempi    del  Lioni    (se  pur'ejìli    non  conti- 

E gloria^  e  fama  acquista  il  mio  rolcgno 

nuò  ancora  a  vivere  sei  anni,  dopo  aver  fi- 

nito di  scrivere  nel   1475,  il  Fior  di  l'irtìi) 

Orazio   ag;pliinse   la  po'^lilla  ;   Foligno  patria 

e  similmente  lontana  non  fu  la  seconda  im- 

dì   queslo  aiitoref  cioè   delT  autore  di  qtie.«>l(> 

pressione   di  Bologna   deiranno    1494  di   cui 

libro.    Arrivalo   a  qneslo  medesimo  passo   il 

si   è   fatta  menzione   al   5.  V.  e   XIA'. 

copialore  Lioni,  quantunque  fo.ise  dolalo  dì 

Ben   qui   mi    avveggin,  non  poter  mancare 

as^ai  poro  discernìmenlo,  ben  loslo  sì    avvide 

al  povero  Lioni  qualche   avvocato,  presto  a 

che    la   propria  malizia,   usala  nelP  allribnlre 

difender  lui,  e  a  tacciare  noi  ;  quasiché  vo- 

a!   Malpigli'  boloEjnese   il   poema,  non  poteva 

gliamo  valerci  di  sole  conphietturc,  per  con- 

noti  farsi  qui   manifesta.    Quindi  si  diede  a 

dannarlo   come  falsario,   e   impostore    perchè 

macrblnare  una   frode,  ma  cotanto  materia- 

alla   fine     le     conghiellurc,     cn.fchè     sieuo 

le,   el.e   la   stessa   cosa  fu   il  nasconderla   e  il 

veementi,   non   arrivano  a  formar  l'evidenza. 

palesarla.     Levò  eplì    per   tanto   dal    testo  il 
nome    di   Gentile,   insieme    col   titolo   onore- 
vole  di   maestro  ,     solilo  darsi    in   quelP  eia 

5.  XXIX. 

a' professori   delle   scienze   e  dell"  arti   libera- 

li,   in   quella     guisa   che   ancor  oppi  maestro 

Ma    gran   disgrazia    del  Lioni  si  e  1'  aver 

chiamasi   per    onore    opnl    medico   nel  ruolo 

lui  difensori  si  pertinaci,  che  non  vogliano 

ilf'letlorì   della   Romana   Universil.ì,  e  mae- 

ahhandonarlo    se  noi  veggono  convinto  con 

slri   si   denominano  allre.^ì    nelle   apostoliche 

evidenza.    Ci   oiddigann    essi     a  mostrare   il 

lettere    i   Prelati     della     rorte   Romana.   Indi 

rallivello   cnl  corpo  del  suo  delitto  in  mano. 

in    Inolio    di    Gentile    vi    ripose   Nlrrnlò   Fava 

In     tale  vergognosa    figura    egli    viene  sco- 

il   vecrhio  ,    Insiline    filosofo    e   medico   Rolo- 

perto  ,   anzi     sruopre    «è  stesso    in   un  pa«o 

pnese.    Ma  parendogli   insieme   di  prepindlca- 

altre    volte   addotto     e   nuovamente    da   ad- 

re   al   Fava    da     sé   intrudo     nel   poema  ,   per 

diirsi,  perchè   memorahile   e  convincente  nel 

non   averlo  nominato   colla    pìunta   del  tìlolo 

lih.    4,  cap.   0.   ove  nella  maniera  che  hanno 

a   lui   dovuto  dì   maestro  ;     piaccbè  per  dis- 

tutti  eli  altri   MSS.  ,   an-nra   il   ferrarese   del 

grazia    nou   era    potuto    rapire  nel  verso,  pur 

BarutTaldi   e  tulle  le  impre«ionl.   si   fa  l'elo- 

troppo  allnupato    fuor    di   misura  ,   supplì   in 

gio  di  Gentile   Gentili  da   Foligno  filosofo   e 

marinine  scrivendo  Maestro  Nirolù  dala   Fava. 

niediro   v,ilentissimo,  lo.Iato   ancora   di  <„pra 

Perchè  poi   da    un    errore   facilmente     apli 

nel    \.   Vili. 

sconslpliatl  accade     dì   precipitare   In   un'  al- 
tro,  il  Lio..:   .iopo  otto  versi   lasciò  'i.ori  Fo- 

Àlìor  Prmlrnzn  n   mr   in   man  lìi'sirsc 

IIpuo  .     0  Folejino   (  come  per  capion   della 

nicrndn  :   vr\    i/ul-ìh  è   Jlfaslro   CrnlUe 

rima   avea    scritto   Ìl    poeta),  voce,   ebe  pub- 

Uri laro,  onde  In  sr',  del  tuo  paese. 

blicala   avrebbe   1*  impostura.  Indi,  senza  ba- 

La spevìrnza,  r  lo  ^nseff'-o  .cottile, 

dar  punto   alla  rima,    né  al  senso,    vi   sostituì 

a-  ebbe  neir  arie  della  medieinn. 

npliunlo,    voce,    che   non   ha   quivi  sipniruato 

E  ciò    che  ri/li  ferisse,  e  il  hello  siile 

veruno.     Ecco     il   passo     dall'  ardilo    copista 

lliinnslra  furila   luce  e  sua  dottrina  : 

oilulleralo  ,   quale   sia   nel    codice  .   preso  ad 
esaminare,  al    capo    ivi   sognalo    7  'b*l    lib.  4, 

^llor  mi  mossi,  e   andai  i.cr.o  ////. 

Oliando   mi  disse.    In.   ijiirììn   Regina. 

alla    carta    ì>ì,    riporlat<i    colla   pri.prl.i    anti- 

0 Patriota   mio,   splendor,  per  n,i 

ca    e    scorretta   nrloprafia. 

F  gloria,  e  fama  nri/uisìail  mio  Folesnn, 

v/   /or  prufìrnzn   a   lui  In   man  fììxtrsr 
Dicendo  vf   Nicolò   (In  ìa  fava  gentile 

Diss'  io   a  lai,   tonando  appresso  idi  fai. 

Qual  ;rttzin,oiìaaldeslin  m'ha  fatlodr^no. 

Uc  locn   onde  tu   sr   di  tuo  parse 

Che  io   le  ve-^-gia  •  0  quanto  mi  dilella. 

E sperirnza   rllonpir>rnó    wtillr 

CA'io  1'  ho  trovato   in  cosi  noiiì  regno  .' 
Come,  eie. 

eh   ehc   nrlartr  drlln   medicina 

E  zio  eh  rpli  scrisxf  e  brio  .^ti/ìf 

Quello  è  il  passo  mortale  al  Lioni,  d'onde 

Dimoiira   /fucsia    lucie   sua   dottrina 
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Jllor  mi  mossi  e  ondui  inverso   lui 
Quunda  mi  dis.ce  va  ijaeUc  ri-ina 

O  patriota  mia  splendor  per  cui 

Gloria  e  fama  ai/aista   l  mio  figliuolo 
Disio   aliai  ijnnndo  presso  !;li  fai 

Oanl  grnlia  o  qual  desila  ma  facto  degnio 
Cli  lo   ti  ve^ia   o  quanto   me  dillecto 
CAI  to  trovata  In  cosi  nobil  regnio 

Chome,  ctc, 

5.  XXX. 

Aliliaflanza  nel  primo  sembiante  si  sror- 
pe  la  slolu  malìzia  ilelT  lmposI<irr,  Il  qua- 
le un  versi)  guaMÒ  malamente,  rarlraniluln 
•Il  Ire  sillabe,  ronirn  al  numero  e  alle  \rf- 
pi  ilei  melro.  per  firrarvi  denlro  II  nome 
ili  nn  nioiofo  al  sno  tempo  vivente  :  laililn- 
ve  la  piietira  Invenzione  vuol  die  si  parli 
(Il  unii  ile' trapassati  :  onJe  a  nn  morto,  non 
ail  un  vìvo  si  riferiscono  i  versi 

La  sperirnza,  r  lo   'nseano  sottile. 

CK  ehhe  nrll  arte  della   medicina,    eie. 

In  falli  r.enlile.  Il  ni!  nnm»  fu  levalo  ilal 
Iiiinn  T.innl.  renio  anni  prima  era  mori»  in 
Foligno  sua  patria,  il  11  .li  plngno  iJ^S. 
(ilove  liiltavla  nella  rlile.a  ili  sanlo  Apo<lliio 
veilesi  il  sim  sepolcro)  allo  scrivere  ilei  Ja- 
cohilll  arWilìiblioleca  drU  l'mhria.ji^is.  ■  ;  S, 
e  perù  cammina  Itene  il  sistema  poelico.  in 
riciiar.lo  ilei  Prezzi  .  il  qnale  verses-ian.ln 
sul  Pine  ili  quel  me.lesimo  secolo  XIV,  ac- 
conciamente finse  ili  vedere  il  patriota  suo 
in  cielo,  nel  regno  ilelle  virlii.  moslralnsll 
ilalla  Prnilenza.  Non  cosi  re|l(re  1"  ailiillera- 
zione  dell'  impostore,  clic,  dopo  essere   iirla- 

del  melro  ,  va  indi  a  capitar  male  ,  come 
Ira  .Scilla  e  Cariddi,  o  nel  vizioso  anacroni- 
smo,  o  nel  falso  raccnnlo  poetico. 

Due  lellere  ald.iamn  di  Francesco  Fllel- 
fo.  scrille  neir  anno  l^aS  Meolao  Fnhae 
philosofo  ne  medico.  Stanno  queste  a  car.  5 
e  A  della  rara  e  piena  edizione  dell'  F.pi- 
stole  di  esso  Filelfo  in  Venezia  iSoi,  per  Gio- 
vanni e  r.reporio  fratelli  de'  Grepori  in  fogl.In 
quelle  line  lettere  discorre  I'  autore  sopra  1'  In- 
lerpretazinne  del  lesto  preco  in  no  passo,  eli*  è 
sul  principio  dell'F.tlca  ili  Aristotile:  e,  benrlié 
non  lo  nomini,  ben  si  scorpe,  che  va  a  fe- 
rir la  traduzione  di  I.lonardo  Aretino,  da 
questo  difTusamenle  iiiloriio  al  medesimo 
passo    foslcnnla  e  dircia  nella  sua  pistola  ad 


Ugo  Sanese,  eli'  è  la  prima  del  libro  quin- 
to dell'antica  edizione  delle  lettere  di  rssn 
Aretino,  falla  nell'anno  U;».  È  verità  adun- 
que indiibltala,  ch'era  vivo  Niccolò  Fava 
l'anno  ijiS.  mentre  a  lui  scrisse  II  Filel- 
fo. Indi  ei  sopravvisse  sino  al  di  li  aposlo 
dell'anno  i;3q,  per  leslimooianza  del  P.  Or- 
landi nelle  notizie  depli  scrittori  bolopnesi 
pap.  21  5.  Da  tal  confronto  con  irrefragabile 
evidenza  si  trae,  die  nell'anno  i,3o,"addi  8 
di  agosto,  quando  il  Lionì  fini  di  scrivere 
la  sua  copia  del  poema  ,  ancor  vìvea  senza 
dubbio  Niccolò  Fava  ,  gravissimo  filosofo 
(  di'  è  r  elogio  datogli  nelle  citate  lellere 
del  Filelfo)  di  singoiar  erudizione,  di  gran- 
de  ingegno  e  di  somma  prudenza  adorno  , 
co  disnus  majori  laude^  ijuod  nailum  vc- 
lit  errori  locum  apud  se  esse.  Il  q"»'c 
Fava  per  conseguente  non  avrà  potuto  gra- 
dire (se  por  gli  fu  noia)  I'  adulazione  gra- 
ziosa ddlo  sclmmillo  copista  ,  essendo  ogni 
impostura,  per  sé  medesima,  presso  gli  uo- 
mini savj  e  onorali  sommamente  abbomi- 
nevole,  e  di  più  conoscendo  esso  Fava,  die 
mentr' era  vivo,  non  poleva  egli  essere  allo 
a  rappresentare  il  personaggio,  che  in  quel 
passo,  racconcialo  cosi  nobilmente  dal  co- 
pista Lionl,  gli  viene  assegnato. 

Ma  e  che  vi  ha  mal  che  fare,  o  che  si- 
gnifica la  voce  figliuolo,  ivi  attaccala,  In 
vece  di  Foligno,  che  vi  era  prima  e  die  11 
Liunl  ebbe  la  bontà  di  cassare  7  Ognun  vede 
magagnalo  slranamente  il  verso,  non  meno 
che  sconciala  .la  rima.    Il  peggio  si  è  ,  che 


Irnv 


spiegare   quel   passo  alteralo.  Resll   pertanto 

vago  di  mettersi  a  cercare  gli  arcani  ap- 
piattali ne'Sonetli  enimmalici  del  Burchiel- 
lo, o  ne'  sogni  mistici  di   Pniirilu. 

j.  XXXI. 

r.olanto  è  manifesto  per  sé  il  fallo  ,  che 
cessa  oramai  ogni  pericolo  di  errore  o 
d'abbaglio.  Laonde  pare  superfluo  lllral- 
leoervlrlsl  pili  ìnlorno  colle  ridessloni.  £ 
chi  in  avvenire  poirà  mai  credere,  che  Nir- 
rolò  Malpigli  giudlcloso  ed  el.iquenle  lette- 
rato, quale  lo  disse  il  Panomiila,  e  ne' suoi 
legilllmi  versi  egli  si  dà  a  conoscere  ,  sia 
r  aninre  di  questo  poema,  e  rh'el  per  farvi 
luenzioiie  di  un  eccellente  suo  rompalriula 
lo   abbia     con  queste  misere    e  sronce  rime 
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sporcjto  ?  Olire  a  die,  rome  mai  il  Malpi- 
j:li,  se  sua  fosse  stala  qne^^l"  opera  poetica, 
ronleiiersi  duvea  in  rammemorare  il  5olo 
Nirrolò  Fava  fra  tanti  altri  egregi  bolopne^i 
•li  quella  e  delle  vicine  età  ?  come  nulla 
accennare  di  Bologna,  né  del  piccolo  Reno, 
uè  delle  cospicue  città  ,  terre  e  provincie 
cimligue,  né  delle  famiglie,  quivi  predomi- 
nanti, né  di  altre  case  e  personaggi  illustri, 
né  de'  falli  memorandi  ,  coli  intorno  acca- 
duti ;    ove  cotanto  ]iiii   ampia  ,  splendida    e 

poetica  permetteva  lo  steudervisi,  quanto  a 
lui  era  in  grado  ?  come  né  pure  ricordarsi 
di  venerare  tra'  sani!  martiri  o  i  due  Prt)- 
roli,  o  Vitale,  ed  Agricola,  o  Aggeo,  Cajo, 
ed  Ermete' 

Perché  la   falsa,   e   sconvenevole   idea   con 


ridenz 


ntrap- 


pi>ngasi  il  vero  e  proprio  carattere  di  ini 
costumalo  poeta  bolognese  nel  gentile,  e  in- 
gegnoso Martello  ,  die  la  torregaianle  sua 
patria  gode  d"  illustrare  non  meno  co'  veri, 
die  colle  prose.  Nel  ceWire  Teatro  di  lui 
comparisce  il  santo  cavaliere  Procolo  ,  uno 
dr'  Protagonisti  .  e  vi  s'  intrndiirnno  o  le 
persone,  o  le  sanguinose  passioni  degli  altri 
soprannominati  martiri,  insieme  eoi  santo  loro 
vescovo  Faustiniann.  Nella  Iragedia  altresì 
di  Marco  Tullio  Iia  luogo  tra'  personagci 
r  anileo  oratore  Caio  Rnsllcdlo  :    né  lascia 

lar  1  nomi  ,  e  i  pregi  de°  pittori  ,  de'  poeti  . 
de'  niosofì  e  di  altri  dotti  e  ilio. tri  nomini 
della  patria.  Ma  più  die  altrove,  nel  com- 
mentario la  bizzarra  sua  fantasia  adempie 
quesl'  ufficio  ,  schierando  i  rimalori  soni 
cnncitladini.  il  re  Enzo,  Onesto,  i  due  Gui- 
di Gnlnirelli  e  Ghisolieri,  flandio  e  Filoleo 
Achillini,  Girolamo  VaMamlgli,  Lucio  Gac. 
cianemicl.  Ridolfo  Campeggi,  e  il  Malpigli, 
e  il  Ramhagiuoli.  ro'  due  Zoppi  Girolamo 
e  Melchiorre  ,  additando  tra'  medici  i  due 
rinomati  emoli  Malpìghi  e  .Sbaraglia,  e  ce- 
lebrando i  nomi  de'  quattro  Caracci  ,  ilei 
Reni,  del  Zampieri,  dell'  Albani,  de'  due 
f.ignani  ,  del  Francescbini  ,  e  del  Quaini, 
nel  disegno,  <•  nella  pittura  insigni.  Egli  io 
più  luoghi  delle  sue  rime  descrive  1'  ameno 
«ilo  e  il  delizioso  suo  cammino 

l'crso   dove  a  Wic/iel  sacra  e  la  rnoìf. 
E  in  quella  gni<a   che  nell'Egloghe  mo- 
stra il   corso   e   i   danni,  che  nelle  campagne 


colà  cagiona  il  Reno  *,  ed  anco  la  Savena, 
altro  fiume  Bolognese  vi  rammenta:  così  nel 
poema   degli   Occhi  di   Gcsìt^    ci    fa    vedere 

Avcsa   il  /lumiccl^   che  aprii  talora 
Con  liijurfatla  giel  gonfia  in  torrente. 
Sì    che   ne  vicn  con    torbida  sonora 
Onda  precipitosissimamente. 

Ma  altri  tempi  erano  allora,  altri  costumi, 
dirà  taluno.  Ninno  perù  può  negare,  che  al- 
lora niente  meno  fosse,  qual  fu  e  sarà  sem- 
pre ufficio  di  buon  cittadino  illustrar  la  pa- 
tria colla  penna,  ove  propria  se  ne  porga 
1'  occasione  ;  onde  torlo  molto  irragionevole 
farebbe  al  Malpigli  chi  del  buon  costume 
lo  credesse  o  sfornito  o  incapace.  Dovea 
egli  adunque,  se  la  patria  amava,  faria  in 
più  luoghi  suggello  de'  suoi  versi  in  adem- 
pimento del  debito,  insegnato  in  questo  me- 
desimo poema  lib.  4,  *'ap-   t2. 

E   dalla  patria,   da   cui  V  esser  pigli. 
Debitor  se-  che  T  ami. 

Ivi  pure  cap.  1  3,  col  nome  di  pietà  spiegasi 
un   tal   amore: 

r  altre  l'amor,  il  qual  debba  miflinoln 
A'  genitori  :   la  pietà  seconda 
È   alla  patria   del  nativo  suolo. 

Docnmenlo.  che  quanto  veramente  dal 
Prezzi  fu  osservato,  altrettanto  sarebbe  sta- 
lo bruttamente  negletto  dal  Malpiffli,  e  tra- 
sgredilo.  se  fosse  stalo  suo  lavoro  questo 
poema.  Che  se  per  avventura  penMr  voclia- 
mo,  che  il  preteso  autor  del  libro  de'  Regni, 
a  cagione  delle  civili  discordie,  che  in  quei 
tempi  bollivano,  egli  fosse,  come  Dante, 
dalla  patria  Bologna  scaccialo,  dobbiamo 
altre.!  pensare,  che  in  t.il  caso  egli  imitalo 
avrebbe  Dante  stesso,  vendicandosi  nel  poe- 
ma della  prepnlente  violenza  de'  suoi  nemici. 
In  somma  per  qualunque  verso  prendasi  il 
costume  e  lo  sialo  delle  cose  del  Malpigli, 
a  lui.  se  sialo  fosse  aulor  ilei  poema,  non 
sarebbe  mai  convenuto  un  cosi  alto  silenzio 
intorno  alle  cose  di  Bologna,  e  del  paese 
circonvicinn,  dove  pure  sta  Ferrara,  ad  istan- 
za del  cui  marchese  per  altro  ei  poetò  :  co- 
me  accennammo   nel   (.  XXI. 

Ninno  certamente  si  dee  mai  figurar  la 
maniera  di  pensar  del  Malpigli  tanto  mal 
regidata,  né  il  costume  suo  cosi  fuor  dell'o- 
nesto, che    tulio     si   aggirasse    piii     tosto    in 
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Foligno,  in  Trevi,  io  A-sisi,  e  Spello,  t  Pe- 
rugia, e  intorno  a*  fiumi  Topino,  e  Timia, 
e  al  inonlr  Soprasio,  e  rlic  tutto  impiega!'<o 
l'ossfquio  per  la  «-liiatla  ile' Trinci,  i-liia- 
niandogli  suoi  signori,  né  ad  altro  applira>- 
se,  die  a  render  famosa  la  memoria  di  luo- 
ghi, dì  persone,  e  di  famiglie  delT  Undiria, 
e  distintamente  tra' martiri  rironosresse  pro- 
tettore di  sua  contrada  s.  Feliriann  vescovo 
di  Foligno.  Il  pretender  ciò  persuadere,  sa- 
rebbe un   voler   vendere 

Sogni  d:  infermi  e  fot,-  di  rom;n:.i , 
nn  perdere  il  senno  dietro  alle  follie  del 
I.ioni,  un  vituperare  il  Malpigli,  attribuen- 
dogli quel  che  non  è  suo,  né  a  lui  si  pm'i 
addaltare.  Aggiungasi  che,  se  il  poema  di 
lui  fosse,  alcimo  degli  scrittori  contempora- 
nei di  Bologna  ne  avrebbe  trasmessa  a' pn - 
steri  la  memoria.  Noi  rìstrigneremo  il  nostro 
senlimrnto  in  determinare  che  qnesla  è  una 
palp.-ihile  impostura,  la  quale  altra  giustifi- 
cazione non  ammette,  che  l'imperizia  e  l'età 
del  male  avveduto  copiata. 

5.  XXXIl. 

Ma  non  so.  se  questa  discolpa  vaglia  pu- 
re a  suo  prò,  ove  alcun  rigido  fiscale  voglia 
rivedergli  il  pelo.  Che  che  sia  di  quella  cer- 
ta Lrss^n'^»  di  san  Petronio,  di  cui  par 
die  l'Orlandi  voglia  farlo  autore:  se  fosse 
vero  che  in  olire  avesse  egli  preteso  ili  far 
comparire  per  opera  sua  il  Fior  di  f'irtii, 
da  «■  scritto  nel  i^jS,  sarebbe  giuocoforza 
alTermarc,  che  la  volpe  mutato  avesse  il  pe- 
lo, ma  non  il  vizio,  concludendo  che  il  cat- 
tivello, siccome  ne' pili  freschi  anni  guastati 
avea  gli  altrui  versi,  e  appropriatigli  a  tale, 
cui  non  apparleneano,  così  nella  vecchiaia 
facesse  sé  slesso  autore  ili  un'  opera,  compo- 
sta cento  e  forse  plii  anni  innanzi  che  el 
fosse   nato. 

Dell' antid.ll.^  del  Fior  di  lirli,  .1  ha 
riscontro  sul  principio  del  medesimo  libro, 
ove  ad.Incendnsi  I'  aiilnril.\  della  somma  <lel- 
I' Angelico,  vlen  questi  nominalo  Fra  Tom- 
maso. Nel  testo  irritto  dallo  stesso  Lioni 
leggeii .  Minore,  Jìenivolenlia,  e  Piirclione 
nono  ijHoii  una  cosa,  come  pruovn  h ra 
To,nmn,o  nrllii  ,,in  ,omma.  V.  cosi  sta 
paHmente  in  un  codice  antico  della  libreria 
Tlirc.rdi  il.  Firenze,  donde  «i  può  iufcrr 
che   I   open     fu   rompo, ta   verso    il   iiiill.l., 


eento,  innanzi  alla  canonizzazione  dell'  An- 
gelico Dottore,  fatta  l'anno  li^S  da  papa 
Giovanni  venlesimo  secondo,  e  perciò  si  è 
continualo  in  alcuue  copie,  e  in  qualche 
aoticliissima  stampa  del  seguente  secolo  a 
scrivere,  come  per  1'  avanti.  Fra  Tommaso, 
finché  poi  si  cominciò  a  scrivere  san  Tom- 
maso in  alcuni  testi  di  mano  pili  moderna, 
uno  de'  quali  possiede  I'  erudito  Cargiacdii 
pure   in  Firenze.  Questa   opinione,  come  cor- 
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re  tra  alcuni  celebri  letterali  dell'Accade- 
mia della  Crusca,  appresso  cui  il  Fi.,r  di 
firtìt  è  stato  sempre  in  credito  di  buon 
lesto  di  lingua,  citato  nel  Vocabolario,  e 
addotto  negli  avvertimenti  dei  cav.  Lio- 
nardo  Salviati^  in  principio  del  secondo 
volume.  Ivi  il  .Salviati  medesimo,  non  fa- 
cendo cosi  antico  il  Fior  di  rirlii,  nella 
Tui'ola  de  libri  del  mlslior  Secolo  lo  an- 
novera tra  le  opere  dell'anno  i4no,  »  poco 
addietro,  appoggiando  per  avventura  il  suo 
giudirio  all'  età,  non  ilcH*  anlore  a  lui  in- 
cognito, ma  della  copia  a  penna,  ivi  posta 
a  rincontro,  di'  era  di  Ciovambatlisla  Stroz- 
zi, e  al  presente  i  dell'  Accademia  della 
Cnisca,  la  quale  pur  lo  cita  nel  suo  Voca- 
bolario. Qii.iliinque  sia  la  verità,  dimcile  a 
trovarsi  in  cosa  tanto  oscura,  crnvengon 
però  tutti  in  giudicare  il  Fior  di  fletti  per 
opera  del  secolo  XIV,  composta  verso  il 
principio,  «  sul  fine  del  medesimo,  e  per 
conseguenza  in  condann.ire  per  erronea  1'  o- 
pinione  di  chi  porla  il  principio  di  quell'  n- 
peretta  finn  all'anno  i^'S.  nel  quale  niiin 
caso  dovea  farsi,  che  avesse  .scritto  quella 
sua  copia   il   Lioni. 

L'  aiitnre  non  sappiamo  chi  veramenle  sia 
stato.  Vien  però  creduto  eh' el  fosse  Fio- 
noverato  dal  r.  Giulio  Negri  Ferrarese  della 
Compagnia  di  Cesi'i  nella  storia  degli  Scrii- 
lori  Fiorentini  pac.  5.^1.  sopra  che  piii  esat- 
to giudicin  allender  dobbiamo  dal  rliiaris- 
simn  canonico  Saltino  Salviui,  il  quale  «la 
ora  componendo  la  storia  mwlesima.  per 
consolare  il  mondo  letterato,  cui  dopo  tan- 
ti che  ne  hanno  scritto,  più  che  mai  rimane 
da  desiderar  le  accurate  nnliiie  della  let- 
teratura fiorentina.  Non  vogliamo  però  pas- 
sare in  silenzio  quel  che  ci  avvisa  1'  erodila 
cortesia  del  piii  volte  mentovato  amico  no- 
stro, abate  Foulanini,  cioè,  che  in  due  lesti 
a    penna     lirlla    l.bfena     (  h.^.ana     cod.    Il  S, 
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23, 


il    Fio 
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cod.  344,  si  Irò 
I  irlli  e  fili,  rome  ronip 
Tauiiiiaso  dell"  Ordine  de  l'r, 
di  elle  pulrehbe  Uliiilit  fondar  opiniiine  rlie 
quel  lihrn  Tosse  allribuito  a  S.  Tommaso, 
rome  doMrina  murale,  ravata  dalla  sua  Sc- 
cunda  Srcundat:  Ma  similmente  uun  è  da 
tralasciare,  rlie  Federigo  Ubaldini  tra  gli  an- 
turi rhr  tita  appiè  dei  Documenti  di  amore 
Fr,in,,!.ai  da  Barberino,  ne  mette  uno  a 
penna,  e  spirituale,  intitolato  Raccoìia  di 
varie  meditazioni^  orazioni,  e  ancora  di 
Precetti  Morali  cavati  da  yjlbertano,  e  da 
altri  fatta  da  un  Fra  Tommaso  delC  or- 
dine de'  Predicatori.  Quei  Precetti  Morali 
si  possono  prendere  pel  Fior  di  Firtìi,  scrit- 
to altrove  e  stampato  indi  3  parte.  La  qual 
conplilettiira  viene  a  concordare  col  titolo 
de'  rodici    Chigiani. 

Ciò  basti  intorno  al  manoscrilo  Bolognese 
d,l  Fior  di  Firtii,  del  quale  per  servire 
.tIIì  verità,  e  far  giustizia  al  LIonI,  gindi- 
f'Iilamo  non  aver  egli  mai  preleso  di  com- 
parirne r  autore,  ciò  non  significando  la 
memoria  scritta  in  fine  del  codice,  colla  so- 
lila sua  barbarie  :  Fxpletmm  hane  lihercu- 
him  per  me  Tho:  le-  ista  die  prima  men- 
sis  deeraihris  sub  anr 
mini  VCCCCLXXr,  tau 

postilla  in  margine,  di  rarat  ere  meno  anti- 
co, die  spÌAga  il  nome  del  copista,  non  del- 
l' autore  ;    T/iomam   fil.  Jacobi  de  leonihus 
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scritto  in  Bologna,  può  aver  peso  tale,  che 
basti  a  roveyciare  «no  slri-tto  accoppiamen- 
to di  5.1  gran  prove,  quali  sono  i  più  altri 
codici  genuini,  sinceri,  non  alterali,  e  scrii- 
li  in  pili  partì,  le  varie  edizioni  fatte  in  di- 
verse città,  e  in  Bologna  stessa,  le  testi- 
monianze di  autori  contemporanei,  prossimi 
e  susseguenti,  olire  alle  circostanze  del  tem- 
po, del  luogo,  delle  matrrle,  e  le  altre  forti 
ragioni,  donde  si  stabilisce,  che  altri  non 
f«  r  autore  del  Quadriregio,  che  11  Vescovo 
Frezzi.  Assai  mi'no  di  ragioni  bastò  a  Isacco 
Vossio  (sopra  Catullo  pag.  46)  perchè  dl- 
rhiarasse  per  una  mera  impostura  del  Mu- 
re(o  certo  verso,  che  avea  questi  citato,  sot- 
to nome  dell'  antichissimo  Pacuvlo.  M^cra 
/tace  est  impostura^  citm  iste  vcrsicuìa^ 
niis^uam  alibi  cxiet,  sed  Murrtum  ftabcat 
QHciarcm.  JUirum  fraudcm  hanc  non  de- 
icctam  fuisse  a  Scaligero.  Ove  trattasi  di 
Imposture,  che  da  loro  slesse  col  propri  In- 
dizi all'acuto  guardo  della  critica  si  ma- 
nifestano, pronunzia  questa  con  franca  li- 
bertà il  suo  gludiclo,  né  pure  ad  un  autore 
di  rara,  ed  eminente  letteratura  perdonando, 
quale  senza  dubbio  fn  Marco  Antonio  Mu- 
reto,  co!  solo  motivo  di  non  trovarsi  altro- 
ve il  verso  da  lui  pubblicato.  Con  quanto  più 
forte  ragione  sarà  dunque  lecito  rontra  im 
giovinastro  copista  pronunziare:  -Vera  hacc 
est  impostura,  cam  nomen  Malpìf^'li  ntts- 
fjunm  alibi  exteiy  nec  versìculi  insulse 
viliati  Fcdericumt  aut  ipsum  MaJpiglìum,, 
scd  Lconcm  habcant  aitctorcm,  3fìrum 
fnindim,  hnnc  non  deteclam  fuisse  a 
Montalbano  !  E  per  discoprirla,  sarebbe  ba- 
stato o««ervar  qoe'  versi  gu.isll,  e  al  fal^i 
titolo  del  suo  codice  non  fermarsi,  né  tanto 
compiacersi  del  proprio  Inganno.  Più  avve- 
duto fu  Giuseppe  Scaligero  nello  scorgere 
poi  le  burle  fattegli  dal  Mureto  :  onde  aspra 
vendetta  ne  fece  con  quel  velenoso  distico, 
che  riferisce  Giano  Nido  Eritreo  nella  Pi- 
nacoteca prima,  al  num.  5.  Si  potrebbe  da 
noi  anco  passar  più  avanti,  ed  entrar  nel- 
V  esame  del  carattere,  e  dtlle  miniature  del 
codice  Bolognese.  Ma  non  abbiamo  alcun 
bisogno  di  avvantaggiarci  con  si  fatti  riscon- 
tri, quando  tutto  il  fondamento  del  Mon- 
lalbani  va  In  aria  per  la  forza  dì  tanti  ar- 
gomenti. 

Da  quanto  si  è  divisato,  già  senza  ragio- 
nevole conlradittore,  o  competitore  alcuno, 
viene    a    stabilirsi,   1  he    legittimo     autore    del 


DISSERTAZIONE    APOLOGETICA 


nostro  poema  si  è  Federico  Prezzi  Folìpna- 
le,  Vescovo  di  Foligno,  dell'  ordine  de'Pre- 
dicatori.  Tuttavia,  a  stabilimento  maggiore, 
e  ad  ornamento,  e  gloria  della  verità  si  os- 
servi, come  il  costume  di  lui  porUva,  che 
egli  nato  in  quella  ritti),  e  dalP  amor  dei 
Trinci  suoi  signori  favorito,  tutto  si  sten- 
desse nella  menzione,  e  nella  lode  loro,  e 
della  patria,  e  de' fiumi  Topino,  e  Timia, 
die  Lagnano  la  città,  e  il  territorio,  e  delle 
città,  e  de*  luoghi  vicini,  ed  encomiasse  S, 
Feliciano,  da  lui  detto  suo,  perchè  fu  ve- 
scovo, e  martire  e  protettore  della  sua  pa- 
tria, e  che  facesse  applauso  al  suo  patriot. 
ta  Gentile,  e  trattenendosi  dentro  la  pro- 
vincia dell'Umbria,  dov' era  nato,  rinnovas - 
se  la  dolce  memoria  de' compagni  della  più 
tenera  età,  da  Rieti;  e  quali  lodasse,  quali 
biasimasse,  giusta  i  lor  meriti,  altri  da  Spo- 
leto, altri  da  Città  di  Castello,  altri  delle 
nobili  famiglie  perugine,  che  tuttavia  fiori- 
scono, de' Sen^i  e  de'  Vinrinli.  nella  secon- 
da delle  quali  riluce  ora  Giacinto,  per  eru- 
diz'one  nelle  umane  lettere  ,  e  per  sapere 
nella  giurisprudenza.  Che  se  il  poema  an- 
cora moltissimo  abbraccia  di  cose  e  perso- 
ne, che  allora,  o  in  quel  torno  accaddero 
e  vissero  in  Toscana,  ciò  pure  addalta^i  al 
Frczzi,  il  quale  la  maggior  parte  de'  suoi 
giorni  men.'.  nella  provincia  Romani  del- 
l'ordine suo  domenicano,  dlilesa  egualmen- 
te in  Toscana,  che  nell'Umbria  ,  cui  resse 
con  autorità  di  provinciale  ,  richiedendo  la 
proprietà  del  costume  ,  eh'  ei  riempisse  ,  ed 
ornasse  il  poema  delle  immagini  de' luoghi, 
fatti  e  persone  ,  di  cui  acquistato  avea  no- 
tizia nella  dimora,  nel  reggimento  e  nella 
visita  de^suoi  conventi  e  della  sua  provincia. 

5.  XXXIV. 

Di  questa  verità  un  altro  fortissìuio  argo- 
mento suggerisce  la  dottrina  di  questo  pre- 
lato, eh*  è  in  tutto  conforme  a  quella  del- 
l'angelico suo  maestro  san  Tommaso,  Trop- 
po lunga  .  e  forse  soverchia  fatica  sarelibe 
qui  In  distenderne  i  pas«i  ,  non  solo  perrhè 
questi  «on  pocn  meno  che  continuali,  mai- 
siniamenle  nel  trr/n  libn»  e  nel  quarto,  dove 
ti  tratta  de'  vizi  r  delle  virtù  morali  e  Irò- 
loglrhe:  ma  pcrrlic  stanno  già  in  gran  parte 
nuilì  nelle  dotte  annotazioni  del  P.  M.  Ar- 
lepiani,  stampate  nella  nuova  ultima  edizio- 
ne,  appiè   del    testo.  Basta   leggere    il   mede- 


simo poema,  per  ravvisare  il  poeta,  secondo 
quel  tempo,  imbevuto,  con  profondo  sapere, 
delle  materie  filosofiche  e  specialmente  me- 
teorologiche e  matematiche  nel  primo  libro, 
dt-lle  murali  nel  secondo  e  terzo,  e  delle 
teologiche  nel  quarto  ;  usando  egli  forme 
di  dire  ,  le  quali  anrorchè  ingentilite  cun 
certe  poetiche  amenità,  fanno  per  ogni  parte 
vedere  un'  ingegno  tra  gli  esercizi  del  chio- 
stro allevato  negli  studj  di  teologia  ,  che 
scolastici  morali,  e  dogmatici  chiamiamo  , 
non  meno  che  attaccato  alle  peripatetiche 
dottrine,  il  cui  maestro  sommamente  perciù 
sopra  ogni  altro  filosofo  esalta  net  IÌb.  4  > 
cap.   0. 

Colui,  che  vedi  in  la  suprema  parie  ^ 
È  Jristotcl  V  Angel  di  natura  : 
E^li  et  che  aperse  la  scienza  e  P  arie. 
Tanto,   che  chi  al  ver  vuol  poner  cura. 
Nullo  in  (junnto  uomo  pescò  tanto  ai  fondo, 
Quanto  fcc'' cgtt^   e  volò  p Ut   in  altura. 

Questo  grand' elogio  di  Aristotile  è  dal  poeta 
messo  in  bocca   del   suo  patriota   Gentile,    il 
quale  ìndi  a  poco   si   estende  in   esimie   lodi 
di  Avicenna  : 
Sguarda  /Avicenna  mio  con  tre  corone  : 

(,h'  egli  fu  prence  e  di  scienza  pieno.. 

E  ulil  tanto  alle  umane  persone. 

Tal  sentimento,  più  che  al  Fava,  o  a  qua  - 
lunque  altro  insigne  fisico,  ben  propriamente 
ronvleue  a  Gentile  da  Foligno,  il  quale  fu, 
e  chiamossi  il  verissimo  Interprete  di  Avi- 
cenna, lo  speculatore  e  lo  splendore  di  tutta 
la  medicina. 

Che  se  al  confronto  del  Frezti  voglia  met- 
tersi il  Malpigli,  ancor  nella  dottrina,  tosto 
ognun  vede,  che,  quantunque  fosse  questi 
un  valentuomo  e  prelato  in  corte  di  Roma, 
non  si  giustifica  per  questo  ,  eh*  egli  abbia 
avuto  un  capitale  dì  si  pran  fondo  di  potere 
alzar  I' edìfizlo  del  Quadriregio.  E  via  più 
apparirà  esser  rio  vero,  ove  si  riflella,  che 
al  Malpigli  sarebbe  toccato  alzarlo  ,  come 
già  sì  è  mostrato,  ne'  più  freschi  anni:  la 
dove  è  certo,  che  il  Prezzi  non  potè  com- 
porlo, e  finirlo  che  nell'età  già  avanzata 
e  ben   matura. 

(.  XXXV. 

Né  punto  di  splrmlorc ,  o  di  fama  «i  to- 
glie alla  gloriota  e  letteratisMina  città  di 
Hologna,  cun  ridurre   al  niente  una  falsa  opi- 
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pifìliando  piede,  conrio.^siachè  non  ha  e^sa 
bisogno  di  lume  non  suo  ,  per  risplendere 
nella  poetica  facoltà.  Ognuno  sa  che,  essen- 
do ella  stala  in  ogni  età  di  rj^uardevoli 
ritladini  feconda  ,  i  quali  V  hanno  in  qua- 
lunque sorla  di  scienze  e  di  arti  liherali  ol- 
tre ogni  credere  illustrala  ,  rendendola  me- 
ritevole, fra  tulle  le  città,  del  fulgidissimo 
soprannome  di  Madre  degli  stud)  ,  sembra 
insieme,  che  suo  particolarissimo  pregio  sia 
stato  la  coltura  della  poesia  volgare.  Fin 
da"  principi  che  questa  nacque  in  Italia,  fio- 
rirono in  Bologna,  Ira  i  primi  padri  delia 
poesia,  valenti  rimalori  :  né. indi  mancarono, 
in    tempo   veruno  ;  né  mancano  oggi  giorno, 

descrivere.  Ma  perchè  ciò  è  fuori  del  nostro 
inlendlmenlo,  due  soli,  oltre  al  già  lodalo 
Martello,  ci  piace  di  adiUtare,  i  quali  tra  più 
ciliari  poeti  italiani  hanno  occupato  il  luo- 
go; e  sono  il  marchese  Giovan  Giuseppe 
Orsi,  valoroso  sostenitore  dell'italiana  let- 
tera tura  ,    ,    il   doiior  Eustachio  Manfredi  , 


nelle 


matematiche, 


no  ch< 


nelle  pne- 
eduli  let- 


tiche  facoltà  insigne.  Anzi 
terati  di  quella  ciltà  non  possono  non  go- 
dere al  veder  tratta  fuor  delle  tenehre  la 
verità  illustrata  la  storia  della  volgar  poe- 
sia, t  purgate  le  notizie  degli  scrittori  bolo- 
gnesi. Con  questo  retto  giudicio.  amico  della 
verità,  eh'  è  il  sole  delle  um.ine  operazioni 
hanno  saviamente  adoperalo  il  dottor  Ber- 
"'<,  e  il  p.  lettor  Collina,  amendue  hnlo- 
pnesi,  dando  mano  alla  nostra  applicazione: 
"  che  altrove  per  avventura  non  avrebbon 
"■li  fatto  certi  deboli  spirili,  tenacissimi 
•Ielle  poche  loro,  ancorché  false,  prerogative 
«^  ostinati  in  volere  con  lievi,  frivole  e  sli- 
ficchiale  conghiellure  sostenerle  ,  eziandio 
contro  all'evidenza  piana  del  fallo,  e  contro 
al  comune  sentimento  degli  amatori  del  vero. 
Molto  meno  con  questo  esame  si  pregiu- 
dica alla  slima,  che  Ira'  poeti  meritamente 
si  dee  a  Niccolò  Malpigli  ;  anzi  questa  vie- 
ne maggiormente  assicurata,  ricadendo,  com'è 
dovere  ,  nel  copista  la  bruttissima  sconcia- 
tura sin  qui  riferita  (  imperocché  del  Mal- 
pigli non  può  mai  essere  un  parto  così  con- 
IralTatlo)  e  determinandosi  insieme  ,  che  fu 
tmpottara  del  Lioni  appropriare  a  quel  uubil 
poeta  quest'  opera,  che  non  è  sua. 


§.  XXXVI. 

Ma  quando  anche  da  qualunque  sospetto 
d'  impostura  prescinder  si  voglia,  la  sol.i  dif- 
ferenza ,  che  passa  fra  lo  stil  del  Malpigli  , 
e  quello  del  Frezzi  ,  conferma  il  giudicio  , 
già  dato  intorno  al  vero  autore  del  Quadri- 
regio.  Il  confronto  degli  stili  fu  in  tutti  i 
tempi  una  delle  buone  regole  della  sana 
critica  ,  per  dar  sentenza  in  simili  contro- 
versie. Con  questa  medesima  scorta  si  con- 
dusse a  saggiamente  giudicare  il  Crescim- 
beni  (  come  abbiam  di  sopra  riferito  nel 
5  XXIV),  che  non  del  Sanguinacci,  ma  del 
Malpigli  piti  tosto  sia  una  canzone,  la  quale 
col  nome  dell'uno  e  dell'altro  sta  in  di- 
versi codici  scritta.  Or  da  un  passo  del 
(juadriregio  lib.  I,  cap.  2,  e  dalla  canzone 
sopraddetta  del  Malpigli,  riporlala  dal  Cre- 
sc  imbeni  nel  voi.  3  de' Comentarj  lib.  :, 
num.  100,  pag.  1  37,  scegliamo  ancor  noi  per 
confronto  il  saggio  dell'uno  e  dell'allro  sti- 
le, sopra  r  islesso  suggello,  descrivendosi  da 
uno  le  forze,  dall'  altro  gì'  inganni  d'amore: 
cosi  l'Aulore  del  Quadriregio. 


A'c 


■'■<•/. 


Ieri- 


Poterò  al  foco  mio  far  resistenin, 

Nà  all' arco  àuriche  mai  ferendo  egli  erra. 

Oair  alta  sede  della  sua  eccellenza 
Fati'  ho  discender  piti  fiate  Giove 
Colle  saette  della  mia  potenza. 

E  Itti  mutai   in  cigno.^    ed  anco  in    bove  , 
Ed  in  bugiarde  altre  ^fì;yure,  e  salsc^ 
Senza  mostrar  le  mie  ultime  prove. 

Netlunna  freddo  in  mar  tra  V  acque  salse 
Accese  tanto  il  mio  foco  sacrato, 
Che  V  Oceano  estinguer  non  lo  valse. 

^Itt  come  fortemente  innamoralo 

Della  fiera   Medusa,   clic  a  lui  pincque, 
E  di  cui    l  viso  tanto  gli  fu  grato. 

Gridava:   lo  ardo  tra  le  gelid^  acf/uc  : 
Perchè  ammortar  non potea  in  se  F ardore 
Mercè  chiamando,  a  me  soggetto  giacque. 

Ecco  poi  lo   stile  .lei  Malpigli  nel    luogo 
snpraicilalo,  dove  fa  un'  assemblea  degli  eroi 
dilla   famosa  tavola  ritonda,  e  di  quelli  de- 
gli antichi  poeti   Greci  e  Latini. 
//  mantuan  poeta  nel  canestro 

Pose  queW  altra,   cui  contaminasti  ; 

E  non   ti   vergognasti 

Dar  di  tanta  viltii  sollazzo  al  vulgo  : 

Piramo  vago  poi  al  fonte  Silvestro 
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Colle  promesse  lue  vane  mandasti^ 

E   J'isbe   lusingasti 

Perche  morte  di  lor  fitcesse  sitlgo. 

Paris^  Achilley  e  Trailo  non  lìivnlgOf 

Tristano,  Palamide,  e  Lancillotto, 

E  gli  altri,  che  di  sotto 

Con  Plato  stanno   neU  oscura  grotta. 

Vida,  Medea,  Elena,  ed  anche  Isolla, 

La   misera   Francesca,  e  i  suoi  martiri, 

Co'  violenti  desiri. 

Che  rupper  di  Lucrezia  il  casto  petto. 

Il  mondo    è  guasto  sol  per  tuo  difetto' 

5.  XXXVII. 

Allo  Me  drl  Qi<.vlr{rr-:m  ,  che  ognuno 
ben  VFiIe  quanto  (ii%-erso  sia  da  quello  del 
bolognese  Malpigli,  appartengono  anrora  le 
proprietà  del  dialello  di  Foligno  e  dell'Um- 
bria, in  molte  voci  e  frasi,  le  quali  sono  in 
particolare  uso  di  quella  rllt.\  e  provincia,  e 
si  leggono  sparse  per  entro  il  poema  ,  fos^ 
come  della  favella  antica  dell'  Umbria  altri 
ha  osservato  sparsi  i  vestigi  nelle  commedie 
di  Plauto  ,  e  nel  nome  stesso  del  loro  au 
lore.  Può  intorno  ad  esse  appagar,  chi  vuole 
la  sua  curiosità  nelle  dirl.iarazioni  del  dili- 
gentissimo  Borrolini  ,  stampale  appresso  al 
lesto  della  nuova  edizione,  bastanilo  qui  a.U 
ditarne  per  saggio  alcune  poche  ,  le  quali 
ancor  oggi  comunemente  si  serbano  in  bocca 
del  volgo.  Tali  sono  addovagHare  per  ag- 
guagliare. Cian/arda  pel  lallime  tle"  bam- 
bini, ed  anche  per  simile  escremento  di  umori 
catarrali  riseccati  nella  rute  del  capo  dei 
vecchi.  Fuline  \ter  (uligine.  Catarcione  -[tn 
chiavistello,  o  sia  catenaccio.  Orche  per  le 
spalle.  Eneo  per  quella  oppressione  di  spi- 
rili ,  che  sorprende  talora  nel  sonno  i  gio- 
vani, particolarmente  di  sanguigna  comples- 
sione, detta  da  alcuni  incubo,  lazzo  per 
panno  di  lana  d'  infima  e  grossolana  qualit.i, 
nsala  nell'  Umbria  per  vestir  la  gente  di 
cnnlailo.  Piolo  per  melenso  e  nel  chiedere 
importuno,  oltre  a  tanti  altri  vuraboli,  e 
idiotismi  nel  sopraddetto  Catalogo  esaminali, 
i  quali  non  pregiudicano  alla  buima  locu- 
zione del  poema,  essendo  tutta  cosi  propria, 
che  niimo  può  negarle  il  pregio  dell' ele- 
ganza, secondo  1'  uso  di  quel  secolo,  in  coi 
per  anc«  non  era  in  regole  ristretta  la  lin 
gua  italiana,  ne  aveann  i  letterati  lovraui 
intrapresa  quella  partirolar  cura  di  coltivar, 
la   e    ripulirla,  la    quale,  conte    propria     <l'  1 


medesimi  è  poi  diveuuLa,  e  merìtamenle 
passata  in  loro  retaggio,  dapoicbè  il  cardi- 
nal Bembo,  da  tutti  applaudito,  vi  pose  mano. 

5.  XXXVllI. 

Che  se  a  taluno  paresse  diversamente  da 
quel  che  a  noi  pare,  e  ruvido  giudicasse,  e 
aspro  lo  stile  del  Frezzi,  e  talvolta  le  voci 
basse  e  vili,  anzi  che  no,  potrà  egli  con 
suo  agio  disingannarsi  leggendo  il  Mazzoni, 
e  quanti  altri  hanno  difeso  Dante,  dietro  a 
cui  va  il  nostro  poeta,  o  siiccinlamenle  al- 
meno la  sugosa  non  meno  che  dotta  lezio- 
ne, intorno  a  ciò  composta,  e  l'anno  i-iS 
dala  in  luce  dall'  erudito  Giuseppe  Bianchi- 
ni dottor  pratese,  e  accademico  fiorentino, 
nella  quale  si  mostra  che  lo  stile  della  Di- 
vina Commedia  non  è  rozzo  ed  incolto,  ma 
bensì  leggiadro  e  fintile.  Gli  antichi  poeti, 
più  che  air  esterno  delle  parole,  applicavano 
all'  interna  sostanza  delle  -cose  eh'  essi  pen- 
savano ;  e  credevano  che  una  cecia  durezza 
desse  maestà  alle  loro  poesie.  Né  possiam  noi 
negare,  che  alcune  voci,  le  quali  pare  che 
olTendaiio  le  orecchie,  avvezze  al  lluido,  se 
non  anche  allo  sdolcinato,  de' più  moderni 
poeti,  non  esprimano  più  al  vivo  le  sublimi 
idee  di  qne' sapienti  vecchioni.  .Anzi  molte 
cose  che  negli  antichi  a  noi  sembrano  er- 
rori, allora  forse  erano  ben  dette,  altro  es- 
sendo il  loro  parlare,  altro  il  nostro  ;  come 
diversa  é  la  maniera  de'  moderni  da  quella 
degli  antichi  pittori,  e  diverse  altresì  le 
maniere  delle  altre  arti  nel  vestire,  nel  fab- 
bricare, nel  navigare,  come  diflerenti  pur 
vriliamo  essere,  e  cangiarsi  le  guise  de'  riti- 
delie  conversazioni,  della  milizia,  e  del  go- 
verno politico.  Della  qiial  verità  ci  avrerli 
(in  ila'suoi  tempi  Dante  nel  libro  della  vol- 
gare eloquenza,  riflettendo  che  ogni  cin- 
quant'anni  le  lingue  viventi  soggiacciono  a 
mutazione.  Ciò  nell'  età  meno  lontana  con- 
fermarono que"  vaimi'  uomini,  che  furono, 
e  si  chiamarono  poi  sempre  i  Deputali  alla 
cnerezionc  drl  Boccaccio  nelle  annolanoni 
sopra  il  Decameninr,  pubblicale  colle  slam- 
pe  de' Giunti  di  Fiorenza  l'anno  1.1 7  3.  pag. 
57,  ivi  diceniln  :  .  Troviamo  lutti  questi  no- 
••  siri  lesti,  ezianiliu  i  migliori  non  mollo  rn- 
••  slauli.  r.  generalmente  fu  tutta  quell'età 
*<  in  questa  parte  poro  accurala  :  E  torse  è 
■<  (allo  eoo  prii.iva,  e  con  f.vloue  quel  .  I.e 
..    ..-,    .,    ,1:,     ..    i,rgl,pru/a    r    p,.i.,     ,ap^.' 
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»  e  il  Jifello  è  pur  dalla  parte  noslra,  clic 
»  delle  cose  di  quell'eli  sappiam  piKo.  n 
Con  lo  slesso  senlimenlo  Furio  All.ino  pres- 
so Microbio,  riferilo  da  Pietro  Crinito,  dei 
poeti  latini  ìili.  a,  cap.  15,  piii  slrellanienle 
al  proposito  nostro  disse  :  Nemo  dr.brt  an- 
tìifuiorrs  poetas  ea  rattonc  vitiai-es  puiarp^ 
ijuod  corum  versus  nohis  scabri  vìdi-r/tur, 
lite  enim  slilus  jnaximc  lune  plncehal  : 
diuqnr  labomvit  nctns  srcnfa  ut  mn^is 
huic  moHiori  stlìn  nc/uirscrrcl.  lingue  mi- 
nime dcj'ucrunl^  imprrnntihus  ctiam  /V- 
spiisianis,  i/ui  Lucrelium  prò  Urgilio,  ci 
Lucilium  prò  Jloratio   Ic^rcrrnt. 

11  nostro  autore  ben  diede  a  rmiosrere  il 
finissimo  suo  pindirio  ,  erolliino  posto, 
proponendosi  nell'idea,  nella  condotta,  nel- 
la locuzione,  e  in  ofrni  parte  del  suo  poema 
per  esemplare  il  divino  Danle,  di  cui  mag- 
gior poeta  non  avea  senza  dubbio  allora,  e 
né  pur  oggi  ba  la  nostra  lingua.  Ed  a  qual 
più  aito  segno  potea  l'elevala  sua  mente 
aspirare  ?  Cbe  se  pure  acconsentir  vogliamo 
a  cbi  dice,  cbe  Dante  e  il  Prezzi  a'  ili  no- 
stri compariscono  in  qualcbe  parte  rozzi, 
convien  poi  cbe  tal  nomo  confessi  non  solo 
cbe  r  uso  di  qne"  tempi  ciò  portava,  ma 
cbe  r  uno  e  I'  altro  sopra  qualunque  poeta 
e  prosatore  de'  tempi  loro  s'  innalzassero  an- 
cor nello  stile.  Del  Prezzi  è  da  considerare 
cb'  ei  poetò  nel  tramontar  della  lingua  e 
della  poesia  italiana,  cioè  in  tempo  cbe  ap- 
plicavano tulli  i  buoni  ingegni  alla  coltura 
della   lallnil.^,   la    quale    poco   innanzi   ravvi" 


Petr 


rifiorire  e  faceva  strada  alle  grecbe  lettere 
cbe  in  quel  torno  vennero  a  noi  il'  Orienlc 
come  sopra  si  toccò  nel  §.  II.  Erano  perei» 
entrati  ad  alterare  il  fior  dell'italica  llngu. 
i  latinismi   insieme,  e    i  sollecismi,  non  me 

5.  XXXIX. 

Nientedimeno  sono  benissimo  da  .listin 
gnersi,  anzi  tanto  pili  da  stimarsi,  ancora 
Ira  gli  scrittori  di  qnell'  età,  que'  pocbi 
quali  non  si  lasciarono  rapire  dalla  pien; 
de'  ilifelli  sinor  mentovali,  e  cbe  per  altri 
ebbero  pieni  di  buon  sangue  fper  valerm 
di  nna  bellissima  espressione  di  Tullio) 
Inr  componimenti.  E  ben  cade  qui  in  ac 
concio,  quel  cbe  il  padre  stesso  dell'  EIn 
quenza,   nel   Brillo  cap.    1-,   .cri^se   di   C.,!,, 


ne  :  /intii/uior  est  hujus  sermo,  et  tjuae- 
dam  fiorridiora  vcrba  :  ita  cnint  tum.  lo- 
tfucbantur.  Jd  muta  ;  qund  tum  ille  non 
potuit  ;  et  addc  num.iros^  et  aptior  sii  ora- 
tio  :  ipsa  verbo  compone,,  et  i/uasi  conf;men- 
ta  ;  f/uod  ne  Graeci  ifuidem  vetercs  facti- 
tarunl  :  jam  nemincm  anteponrs  Catoni. 
Per  non  contendere  col  più  delicato  gnsln 
de' moderni,  diamo  pure  die  sieno  da  mo- 
larsi alcune  proprieLì  del  secolo  in  cui  vis- 
se il  Prezzi  ;  ciò  fato,  jam  ncminem  ante- 
ponrs. Anzi  sempre  sarà  pregio  e  lode  sin- 
golare di  lui  r  essersi  tenuto  lontano  dalla 
comune  barbarie  di  quella  stagione  ;  più  per 
avventura  cbe  ogni  altro  poeta  italiano  tra 
quanti  fiorirono  in  cento  e  più  anni  dalla 
morie  del  Petrarca.  Ond'  è  cbe  a  questa  do- 
te della  locuzione,  aggiunte  le  altre  dello 
spirito  della  fantasia  nelle  invenzioni,  della 
cliiarezza  in  tante  materie  scienlificbc  poe- 
ticamente trattale,  e  sopra  lotto  dell' evi- 
denza ed  energia  delle  immagini  delle  cose 
a  maraviglia  dipìnte,  potr.ì  fondatissimamen- 
te, con  1'  applicazione  del  passo  di  Cicero, 
ne,  confermarsi  il  giudlcio  del  Corbinelli, 
cbe  r  autore  è  degno  d'  ir  dietro  a  Dante, 
al  quale  oserei  dire  die  in  qnaldie  passo 
mette  ancora  il  piede  innanzi.  Ma  egli  J 
certo,  e  francamente  può  affermarsi  cb'  ei 
precede  a  quanti  per  un  secolo  verseggiaro- 
no, dopo  Danle  e  il   Petrarca. 

Ne  sarà,  se   non    di    profitto  e  diletto  in- 
sieme il   leggere    il  capitolo   del   cbiarissimo 
ab.   Antonmaria   Salvìni   indirizzato    a   Fran- 
cesco  Redi,     die     sta     uuilamente    stampalo 
colla   soprallodata  lezione   del   Bianriiini.  I.e 
Indi     di   Dante     sono     l'argomento    di    quei 
versi  ;  ma  sono  ta^,  che  senza  camliiamenlo 
veruno,   e  con  giustizia  e  verità    possono  al 
Prezzi,    cbe    sì   da   vicino     il    seguì,  ed    alle 
sue  rime,  uscite    della  vena    Dantesca    farsi 
o  proprie  o  comuni. 
Fgìi  vi  dice  tante  cose  e  tante 
In  quel  suo  benedetto  almo  poema, 
Che  par   che  i  sensi  tutti  quanti  incantr. 
H   non  per  questo  t   la   sua  fìoria  scema, 
Pcrclt   egli  ha   usate  certe  voci  strane, 
Che  ben   si  convcniano  ad  un   tal  terno. 
Aon  camminò  per  vie  battute  e  piane  : 
Al  Caos  penetrò  ;  passò   le  stelle  : 
risitò  V  ime  parti.,  alme  e  mezzane: 
F,   brutte  cose,  e  mediocri,  r  belle 
Perse  a  dir  tutte  :  e  con  vivezza  tale, 
(he   voi    ln,tn   rsriinnnir  :  elle  son  quelle. 
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5.  XL. 

yii  questo  medesimo  srintilbnl.-  lume,  rlie 
nel  Prezzi  proviene  <lair  eccellenza  .Iella 
poetica  facollà  ,  pnirelibe  nfTen.Ier  la  tiehnl 
vista  <il  chi  non  sapesse  Intendere,  come  stia 
bene  ad  un  nomo  dì  chiostro  e  teologo  e 
vescovo  II  poetare  e  poetar  d'  amori  :  ciò 
che  fa  il  nostro  autore  nel  primo  llljro  ;  e 
ciò  che  né  pur  fece  Dante  nella  sua  com- 
media. Or  chi  andasse  per  la  scrupolosa  sua 

strerebbe  di  non  essere  informato  di  quel- 
r  altissimo  concetto,  a  coi  salito  era  Dante 
nelle  trascorse  età  appressa  i  lilosoft,  i  giu- 
risti, i  leolooi,  gli  uomini  di  chiostro  e  in 
somma  i  piii  gravi  e  ansterl  letterati  ;  onde 
di  ogni  condizione    di  essi    vi   fu  chi    volle 

e  chi  diede  opera  a  pubblicamente  lesgere 
sopra  il  testo  di  lui  nelle  scuole.  Quindi  av- 
venne, che  il  Prezzi  stimò  non  poter  m,iK- 
giormenle  al  mondo  colla  sua  dottrina  gio- 
vare, quanto  eoi  trattar  le  materie  dell.i  filo- 
sofia, della  teologia,  e  de' costumi  in  versi 
alla  maniera  di  Dante  ,  giunta  a  tener  II 
mondo  in  ammirazione,  attonito  al  suono  di 
cotanto  ampia,  sublime  e  profomla  «loltrina, 
spiegata  nel  materna  linguaggio,  Il  quale  né 
capace  di  così  alte  materie  ,  né  pnnto  cre- 
deasl  proprio  de' letterati  :  che  però  perla- 
tino  allora  in  Italia  inlendevasi  la  dottrina  ; 
siccome  eantò  l' istesjo  Dante,  Par.   io. 

Otii'ir  tìwocttlo  de' tempi  cristiani 
nd  cui  latino  Agnstin   si  proviiic. 

cioè  della  sua  dottrina,  rome  il  Vrlliitello 
spiegò  nel  comento  ;  e  lo  segui  1'  accademia 
della  crusca  nel  vocabolariu  ,  alla  voce  la- 
tino SUSI. 

SI  propose  pertanto  il  Prezzi  di  cammi- 
nare sulle  pedate  di  quel  grande  Ingegno, 
signore  veramente  dell  altluimo  canto,  gui- 
dando il  lettore  per  tulli  i  luoghi  dell'  al- 
tra vita,  ove  1  premi  si  rendono  a'  buoni  e 
le  pene  a' malvagi,  per  essere  questa  la  pio 
forte  maniera  d'imprimere  negli  animi  I'  a- 
more  delle  virlii  t  V  odio  de'  vili  .Ma  per- 
chè il  purgalo  giudìrio  di  lui  abborriva  la 
servile  imilazione,  prese  ron  nuova  fantasia 
e  pili  profittpvcde  a  rappresentare  il  Irascor- 
rimento  del  vivere  .Irgli  uomini  perduti 
nella   fresca     eli   dielro   a'  femminili   amori  : 


poscia  negli  anni  plii  maturi  dalla  sapienza 
richiamati  rollo  stndlo  della  filosolìa  ad  ap- 
plicazioni serie  e  costumate,  le  quali  vie  più 
si  stabiliscono,  mercè  del  conoscimento  della 
retribuzione  JovuU  alle  opere  unslre  ;  e  Gnal- 
menle  rolla  scorta  delle  precedenti  conside- 
razioni innalzati  alla  contemplazione  de'  mì- 
slerl  del  nostro  credere  e  della  vera  beali- 
ludine,  per  cui  le  anime  nostre  sono  creale. 
Conobbe  In  oltre  II  penetrante  ingegao 
del  nostro  poeta  ,  che  se  ,  in  quella  guisa 
che  Cebete  in  una  tavola  dipinte  spiegò  le 
morali  dottrine,  cos'i  egli  rappresentale  aves- 
se in  ast.-atlo  le  vicende  della  età  e  della 
vita  dell'  uomo,  sarebbono  riuscite,  appaulo 
come  in  una  pittura,  morte,  le  immagini 
della  filosorica  e  poetica  sua  fantasia.  Quin- 
di egli  amò  meglio  di  animarle  tutte  in  sé 
slesso,  facendo  di  .sé  medesimo  un  quadra, 
o  uno  specchio,  o  per  meglio  dire,  nn  vivo 
modello  ed  esemfilare.  In  cui  1  falli  e  i  rav- 
vedimenti dell'  umana  vita  e  la  condotta  e 
il  fine  di  essa,  ciascun  riconosca,  per  distin- 
guere le  Ingannevoli  guide  e  le  scorte  fe- 
deli e  per  apprender  le  vie,  per  cui  la  sa- 
pienza collo  stuilin  intorno  alle  cose  natu- 
rali e  divine  col  mostrare  del  reo,  e  del 
santo  costume  gli  esempli,  per  sicuro  e  com- 
pendioso viaggio,  ci  conduce  alla  felirità,  di 
cui  vanno  in  traccia  le  umane  passioni.  Nel 
che  fare  non  venne  il  Freai  a  discoslarsi 
dal  suo  Dante  ,  né  da'    versi   del  medesimo 


Che  a  poetar  gli  dava 


ntelletlo 


Imperocché  tra  tutte  le  maniere  di  poesia 
scelse  r  Alighieri  pel  suo  poema  la  rappre- 
sentativa :  e  di  commedia  gli  diede  il  titola, 
cui,  ad  onta  delle  critiche  opposlz'oni,  sem- 
pre ha  conservata. 

5.  XLI. 

Per  questo  e  non  per  altro  fine  II  primo 
libro  del  Quadrireglo  rappresenta  II  nostro 
poeta  nella  fiorila  sua  età  inviluppata  e  va- 
rio ne'  suoi  Ideali  amori.  Ma  questi  ssma  ap- 
punto ideali  e  allegorici  ,  non  già  fondali 
nel  vera  dell'  istoria;  come  V  istoria  per  co- 
mune sentenza  «là  V  argomenta  all'  rpnpeia 
e  alla  trageilia.  Con  poetica  e  favolosa  in- 
venzione, suiraria  della  commedia,  fiagesi 
nel  Quadrireglo  e  si  rappresenla  il  rustiime 
della  giovcnlii,  facile  ad  Inciampare  ne'  folli 
amori,    e    a    variarne    I' elel.one       e.l    ella    In- 
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jieine  m  ammaestra  a  conoscerne  i  IravapM, 
i  pericoli,  gì'  inganni,  la  vanità,  e  a  caiila- 
mente  fuggirgli.  In  somma  ,  propriamente 
parlando,  il  dottissimo  egualmente  e  savissi- 
mo vescovo  Frezzi  fa  Ai  ire  amorì  poetiro 
racconto  ,  e  di  quel  ,  che  il  Petrarca  cliia- 
ma  giovenil  errore,  forma  in  sé,  perchè  più 
viva  riesca  ,  una  pittura  ,  senza  veramente 
ritrar  sè  medesimo  ,  ma  qualunque  uumo, 
nell  età  più  inesperta  preso  d' amore.  £ 
merita  considerazione  eh'  egli  dipinge  1'  no- 
mo, qual  amante  allegorico,  ma  non  laido, 
vizioso  ed  impuro,  1.,mim  gentile,  coshimato 
ed  onesto,  u-^ando  nel  ritrarre  V  amoroso  dis- 
ordine colori  al  buon  costume  non  disdi- 
cevoli e  convenienti  al  suo  fine,  eh"  è  d'in- 
durre la  gioventù  al  disinganno,  all'odio, 
alla  higa.  Però  egli  stesso  net  lib.  },  rap.  i4i 
ore  nel  regno  de'  vizi  descrive  la  lussuria, 
e  dotlamenle  spiega  e  distingue  il  virtuoso 
e    vizioso    ancore ,  potè-  con   verità  dire    di 

nel  primo  libro  avea  finto  e  descritto  nella 
propria  persona: 

Scontrai  Cupido^  il  ifual  m'avrà  trapuntOy 
Non  però  maiy  eh*  ci  mi  gettasse  al  hasso. 
Timor  di  Dio  e  vergogna  del  mondo 
Mi  tenrton  rittoy  come  quadro  sasso. 
Nel  cap.  iq,  fissando  il  pensiero  ne' gran- 
dissimi beneficìi  da)  divino  amore  a  sè  com- 
partiti, e  ardendo  perciò  di  grata  e  rerl- 
proca  dilezione,  godè  poi  dichiararsi  svi- 
luppato da' primi  lacci  e  detestargli: 

Questo  di  tanto  amore  il  cor  in  accese^ 
Che  fé  di  piombo  ogni  aurato  dnrdo^ 
Che  da  Cupido  folle  in  me  discese. 

Anzi  né  pure  in  braccio  all'ozio  egli  sof- 
fre di  abbandonare  T  età  vaneggiante  ,  la 
quale  dal!"  ozio  appunto  riceve  il  principio, 
e  l'alimento  delle  sue  fiamme:  e  però  Ìl 
Prezzi,  ancora  tra  quegli  allegnrirì  amori, 
per  divertirla  con  profitto  da"  vicini  pericoli, 
applicata  la  rappresenta  agli  sluili  della  na- 
turale filosofia  e  singolarmente  alla  natura, 
e  diversità  delle  meteore  ,  la  quale  dalle 
Ninfe  e  da  Cupido  le  vien  dichiarata. 

$.  XLU, 

Qui  sarebbe  luogo  di  ragionare  del  nuo- 
vo e  particolare  sistema  di  amore,  rappre- 
5fnlalo   dal   nostro  poeta.  Ma   perché   troppo 


avanti  andrebbe  e  dal  proposito  nostro  forse 
lontano  il  discorso,  lasceremo  questo  argo- 
mento alle  lezioni  de'  Rinvigoriti  ,  i  quali 
hanno  intrapreso  il  lodevole  pensiero  di  di- 
scorrere e  leggere  nelle  loro  adunanze  ^<.pra 
il  Quadriregio,  sicrome  ìl  Geli!  e  ailri  va- 
lorosi atcademici  fiorentini  fecero  ,  e  fan 
tuttavia  sopra  la  commedia  di  Dante.  Basta 
<]ni  di  passa{ì^io  osservare,  come  tra  V  amor 
Platonico,  il  quale  dell'  amala  bellezza  delle 
creatore  vanta  larsì  scala  per  salire  al  primo 
Bello,  di' è  il  Creatore;  e  l'amor  sensuale, 
die  va  a  metter  foce  nella  fangosa  pozzan- 
ghera del  carnale  appetito,  il  nostro  poeta 
l.a  collocala  una  nuova  maniera  di  amore  , 
non  vano,  falso,  ideale,  com'  è  il  primo  ;  né 
sordido,  vile  e  vizioso  ,  com'  è  ìl  secondo. 
Così  la  conversazione  de'  differenti  sessi  di- 
lungasi dall'ingannevole  vanità  de' platoni- 
ci ,  non  meno  clic  dall'  evidenle  brnlalila 
de'  sensuali.  Il  poela  rontuttociò  non  dissi- 
mula ;  anzi  pernon  lasciare  Inogo  a  verimo 
inganno,  confessa,  che  dal  figliuolo  di  Ve- 
nere vengono  le  saette  al  cuore  dell'  am.in- 
te,  da  lui  preso  a  descriv 


ha   falle 


'  punite 


1  dappoichi 
oppli 


ci  le  Ninfe  meno  guardinghe  ;  in  compagnia 
di  altre  pudiche,  lo  rende  allento  ad  u.lirle 
filosofare  intorno  alla  formazione  delle  gran- 
dini, delle  piogge,  delle  nevi,  all'accensio- 
ne de' fulmini,  delle  comete  e  di  allri  feno- 
meni, al  movimento  della  terra,  de' venti  e 
del  mare.  In  una  parola  non  adula  colle 
platoniche  idee  il  suo  amore,  usando  la  ma- 
niera di  pensare  del  Petrarca  e  de"  più  co- 
slumati  poeti  ;  né  lo  contamina  colle  diso- 
nestà, nelle  quali  caddero  il  Marino,  ed  al- 
tri simili  rimatori  ;  ma  lo  diverte  in  pensieri, 
meno  alla  vanità  esposti  e  meno  alla  cadu- 
ta vicini. 

Per  altro  egli  non  perde  mai  di  m'irà  il 
fine  del  poela  ;  anzi  sempre  intento  si  rav- 
visa a  giovare  co'  versi ,  descrivendo  le  vie 
spinose  ed  aspre  ,  i  pericoli  continui  e  pe- 
nosi, la  condotta  ingannevole  e  fallace,  non 
meno  che  1'  esito  vano  e  infelice  di  quello 
slato   (  lib.  2,  cap.    io). 

in  cui  s'  aprirà,  tfunndn 

Dietro  air  amor  ne  va  V  adolescenza. 

Cosi   studiasi     il   Prezzi   di   gettar  semi  di 

abborrimento  e  di  fuga  nella  mal  cauta  età, 

porgendole,  come    in  bella  tazza,  mescolati 

air    acque  dalla    poetica   vena    i  documenti 
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salubri  e  la  medicina  rontrarla  all'  appel  ilo 
gJovnnilc.  E  percUè  finalmente  si  apprpn<la 
quell'amor  femminile  es^er  «n  movimento 
fteir  anima,  che  devia  dal  diritlo  rammiiio 
della  ragione,  egli  sul  fine  del  primo  libro, 
rlie  runiiene  Ìl  R'-gno  dì  Cupido,  fa  •;ren- 
dere  Minerva,  la  quale  alla  patria  V  aman- 
te, di  se  scordalo,  rìrondnre,  ed  alla  prote- 
zione de' Trinci  suoi  naturali  signori  e  Me- 
cenati il  fa  ritornare,  affìnrhè  sotto  T  ombra 
loro  si  rimetta  nel  buon  sentiero  della  verità. 
Con  l'aiuto  della  Sapienza  disciollo  il 
poeta  in  lai  modo  da  que'  lacciuoli  e  libe- 
rato da  quelle  follie,  egli  maggiormente  spie- 
ca,  qual  è,  1'  ottima  sua  gran  mente  nel  ri- 
ronosrere  il  Regno  di  Satanasso,  detto  nelle 
divine  scritture  Principe  di  questo  monibt, 
nel  maneggiar  le  dottrine  de'  vìzi  e  delle 
virtù,  nel  descrivere  lo  stato  dell'altra  vita, 
sopra  tutto  nel  tuonare  con  formidabile  zelo 
rontra  i  malvagi  e  viziosi.  Vola  per  nllimo 
sopra  tutte  le  cose  create,  altamente  discorre 
delle  teologali  virlii ,  e  de*  santi  misteri  di 
nostra  religione,  s'  infiamma  lutto  del  divino 
amore:  mediante  ìl  quale  s'innalza  ad  una 
passeggìera  visione  dì  Dio.  sommo,  ed  unico 
bene.  Quinci,  sciolto  in  maniera  cotanto  su- 
blime il  nodo  del  suo  poema  ,  finisce  con 
affetti  sì  vivi,  teneri  ed  in''ocali  dell'  amore 
di  Dìo  e  del  desiderio  drll.i  celeste  patria, 
che  non  può  non  risentire  dolce,  e  pia  tc- 
nerezea  chi  gli  legge,  e  non  confessare  che 
da  altra  mente  non  derivano  ,  né  da  altro 
cuore,  rhe  di  tm  uomo  di  Dio,  ornato  dì 
tulle  le  cristiane  virtù  e  di  non  ordinaria 
santimonia  segnalatamente  fumilo. 

I.iìf^ìi  occhi  liicrimosi,  e  sospirando 
lo  tnì  ricordo  di  tfttr' lochi  adorni; 
E' lifoUo  aitando  al  Ciclo^  io  dico:  O  quando 
Sarij  Dio  rnio^  H  c/i,  chr  a  te  ritorni  ! 


Semi 


tdunque,  cbf 


non  mei 

Dante,  rivolgesse   i   suoi   versi  nel  l( 
suo  capitolo  il  Salvini. 


e- 


O  delle  mute  oi/r/,  sacrato  petta^ 

Sin  benrdctto  il  tao  lefffiiadro  spirto^ 
/,'  7  tuo  foriti  pensier  sia   benedetto. 

Che  or  con  gentile^  or  con  austero  ed  irto 
Stile  il  tuo  infiffino  dispie^^asti  altero  , 
flndr   ti  si  conviene  e   luiiro,   e  mirto. 

thtnndn  amoroMO  parli  epli  è  s't  vero 
Il  tu»  purlar,   rhe  vera   exxrr  non  punte 
Ih,,   vrntn,  /t^jl.a   d'un   cunr  stnrcnK 


Mn  (fuando  alt  infernali  orride  ruote 
Inchini^  e  abbassi  il  tuo  parlar  prof ondo^ 
Allor  si  fan  sentir  le  triste   note. 

Sen  va   la   musa   tua  pel  bu/o    mondit 
Con  suon  dolente^   sbigottita,    e   ìntistUy 
Girando  quei  vnlloni  a   tondo  a   tondo. 

E  dopa  furila  di  sospìr  tempesta^ 
S'  alza  piìt   lieta    al  Purgatorio  monte  ; 
Poi  sale  al  Paradiso   tutta  festa  ec. 

Mostri  ffuai  sien  le  gio/e,  e  q uni  gli  affanni, 
Ciòt  che  sia  da  fuggire^  e  da  seguire  ; 
Onde  il  folle  mortai  si  disinganni. 

Che  dirò  poi^  quando  tu  aguzzi  Pire, 
E  stringi  nn  innocente  almo  flagello. 
Che  ben"  appar  che  santo  zelo  spire? 

.allora  allora  il  tuo  dir  grande,  e  bello 
Prrndr  una  tuba  sì  forte,  e  gagliarda. 
Che  rintrnona  gli  orecchi  a  i/nesto,  e  a  quello. 

Sembra  che  in  v'vo  fuoco  ella    tutt"  arda, 
E  cittadi,  e  pastor,  popoli,  e  regi 
Tocchi  la  vocé  tua  quasi  bombardti, 

5.  XLIII. 

P<-r  nllìin»  è  da  dire  alcuna  cosa  iotornn 
alla  iiiiov:)  .-dizione  del  Quadrìregìa  (i).  Per 
darla  quatito  è  stato  possìbile  perfetta,  non 
si  è  perdonalo  a  fatica  veruna,  usandosi  ogni 
diligenza  in  restituire  al  testo  la  sua  lezione 
migliore  col  soccorso  *le'  codici  Clas5en<e, 
Estense  e  Bncrotlniano,  e  della  prima  edi- 
zione di  Perugia.  Le  altre  cinque  antiche 
impressioni  a  poco  hanno  giovalo  per  esser 
mino  corrette.  CÌÒ  non  oslante,  dove  alcu- 
na lezione  si  è  incontrala  migliore,  che  ne* 
mannscrilli,  sì  e  notala  in  margine  con  que- 
sto coutrasegno  stantp.  Da'  rodici  adunque 
abbiamo  Irascelte  quasi  tutte  le  varie  lezio- 
ni, coir  ajuto  de'pìù  giodiziosi  accademici, 
segnandole  In  margine  colle  I<  Ilerr  .4.  B,  C. 
la  prima  delle  quali  (  rome  sì  è  altre  6ale 
avvertilo  )  accenna  il  codice  Clas<cnse  tro- 
vato il  più  esatto,  e  il  più  corretto,  la  se- 
conda l'Estense,  la  terza  Ìl  Rorcolìniano  (i); 
di  maniera  che  la  lezione  marginale  inten- 
dasi trilla  d4*  manuscrilti,  ivi  conlras«rgnat': 
e  quella  eli'  è  nel  corpo  del  testo  si  rìcono- 
sra  negli  altri  codici,  ed  ancor  nelle  stampe 

(I)  Pari,!  di  quella  Fmltgnate  del  i-aS, 
di  cui  CI  serx'immo.      (1/ Editor  Veneto.) 

(a)  Aoi  abbiamo  anche  aggiunto  le  wa- 
rianl*  del  Codi,  e  delC  .-trtmio.  e  Ir  se- 
gnammo  colla  l,  ttrr,,   !> 
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Iriiiala,  f  rrnliir.!  ila  noi  p.r  diversi  nsoli- 
\ì  la  inigliure.  >ìriU  q<(ale  applicaziuiu-  dì 
iMrrorre  queste  varie  leziiiiii,  niuno  pensi  rlie 
tulle  le  abbiamo  prese  a  fascio  ;  perchè  sa- 
rebbe sialo   ciò  non  altro,  cite  run  le  buone 

iligrsla  massa  di  errori,  de'  quali  ne  abbia- 
mo da  per  tulio  incontrali  .  ma  quelle  sole 
in  marcine  abbiami  ridotte,  le  quali  merita 
no  la  ridessione  d.l  lellore.  presso  cui  ri- 
mane l'arbitrio  di  pre<ccpliere  quella,  che 
egli   ba   in   grado. 

Sopra  le  voci,  e  le  l'orme  di  dire,  punto 
di  arbitrio  non  si  è  o-alo  ;  ma  tutte  si  son 
lasciate,  ancor  le  antiche,  e  le  dismesse, 
ancor  le  più  basse  del  dialrllo  dell'  Um- 
bria, ancor  quelle,  di  cui  abbìam  dubitalo, 
se  sleno  veramente  dell'  autore,  nessuna  al- 
terazione essendo  corsa  nella  slampa,  fuor 
dr' manoscritti,  e  delle  antiche  sei  ediziimi, 
di  cui  si  è  falla  più  volte  distinta  menzione. 


{.  XLIV. 

In  quanto  all' orlnpraHa  ,  ognun  sa,  che 
conslen  repolarla  srcondo  1'  nso  che  corre, 
approvato  dagli  scrittori  dì  piti  fondato  e 
maggior  credilo  :  dal  che  avviene,  che  ella 
non  ha  mai  regole  ferme  e  immutabili.  Anzi 
che  queste  sieim  varie  in  ogni  el.ì,  e  sempre 
a  cambiamento  soggette,  fu  aulico  insegna- 
mento di  Quintiliano.  Inslil.  Oralor.  Uh.  i. 
cnp.  7.  Ortogrnphia  ijnnijitp  consurtii'Iini 
frrflt  :  iiirn  tmpr  mutuili  rsl.  Perciò  nnnn- 
lunque  la  prima  edizione  del  Quaflrirr::^. 
fatta  in  Perugia  riportasse  lode  dal  f.orbi- 
nelli  ;  nel  lesto  non  le  siamo  noi  stali  al. 
Uccati,  e  mollo  meno  seguita  1'  abbnmo 
neir  iirlografia,  es<endosi  miglioralo  il  pri- 
mo col  lume  de' codici  a  penna,  e  cnrrella 
la  secnnda  col  buon  uso  presente.  In  ciò 
abbìam  voluto  allenerei  all'  esempio  degli 
accademici  della  Crusca,  i  quali  l.idano  bensì 
alcune  dell'  edizioni  antiche,  per  conio  della 
correzione  del  lesln,  come  per  ragion  d'  e- 
lempìo  la  ColUvnzionr  lìi  /.ni-;!  alamanni 
io  Parigi,  del  iSjfi  Ma  recandone  poscia 
opporlnnamenle  nel  Vocabrdario  i  passi,  non 
f\\  rìp<irlano  col  p/i^  con  ìi\  con  1'  t  dopo 
il  pn  ,  e  con  altre  proprietà  della  vecchia 
Ortografìa,  nell"  edizione  di  Parigi  osali,  che 
ora  non  serve  a  prolill.i  <legli  slndiosi  ,  né 
ad    onore   di   quell'eccellente    e    nokii   poeta. 


E  perchè  a  noi  piace  in  questa  parie  conte- 
nerci sulle  pedate  de"  buoni  maestri  della 
lingua,  renderemo  conto  dell'opera  in  ciò 
usala  colle  parole  del  cav.  Lionardo  Sakiali 
nella  prefizioue  ai  lettori,  posta  in  fronte  al 
Decamerone  da  Ini  currello.  "  Ma  siccome 
"  nelle  parole  non  abbiano  varialo  pur  d'una 
1,  lettera  da'  più  antichi,  cusi  in  quella  pacte, 
..  che  con  islrano  vocabolo  si  chiama  orlo- 
>■  grafia  ,  quell'antica  scrillura  siamo  slati 
"  coslrelli  a  lasciare  ;  poiché  quello  scrivere 
"  oplimo,  scplimo,  apio,  de,  lo  scriver  dico 
»  in  questa  maniera ,  siccome  si  faceva  in 
•>•>  quella  età  del  Boccacci  (e  peggio  iu  quella 
..  del  Prezzi  )  né  si  potrebbe  tollerar  dal 
"  lettore  e  senza  fallo  sarebbe  conir'  a  ra- 
"  gione  ,  la  qual  richiede  ,  che  la  scrillura 
■>  seguiti  la  pronunzia,  di  cui  ella  è  ritratto,  et 
>»  imagine  ».  Con  la  scorta  medesima  del 
Salvìali  e  della  ragione,  adoperò  monsignor 
Fontanini  nell'  edizione  de'  Morali  di  s. 
lirr^ono  volgarizzati  da  Zjuobi  da  .Slrala, 
pr,)mossa  con  gloriosissimo  zelo  dal  venera- 
bde  servo  di  Dio  e  gran  dottore  Ginsejipe 
Maria  cardinale  Tummasi  ;  eonforme  quegli 
avvisa  nella  prefazione  drl  l,„nM  I.  .^1  uiim   I\. 

§.   XLV. 

Del  lilolo  ,  eh"  è  sul  principio  dì  questo 
libro  del  Frezzi  ,  ci  accade  ora  parlare  sul 
fine  della  nostra  dissertazione.  Altro,  per  quel 
che  si  disse  ,  fu  esso  ne"  manuscrilti ,  altro 
nelle  slampe.  I  codici  a  penna  riferilì  nel  j.  X, 
ci  danno  il  poema  intitolato  Liòro  (Ir  Iìr-;ni. 
E  perché  quallrn  sono  i  principali  regni, 
quivi  descritti,  quattro  similmente  sono  ì  li- 
bri, ne' quali  sia  I  opera  divisa,  cnmeché 
nella  divisione  de"  regni  e  de"  libri  s'  incon- 
Irì   alcuna  piccola   varietà. 

Ancora  il  codice  bolognese,  adulteralo  dal 
copista  tìonl.  ed  or  posseduto  dall'  erodilo 
e  rnrlese  dollor  Bpccarl,  concorda  fedelmen- 
le  con  gli  allei  puri  eil  inlalli  drl  Frezzi, 
porlando  qnallro  Hegni,  per  argnmenlo  dil 
poema;  come  di  sopra  fo  desrrillo  al  i. XXVII. 
Se  a  ciò  fosse  Jtalo  ben  allento  il  Montal- 
liani,  che  tanti  anni  prima  ne  fli  il  posses- 
sore, averebbe  nel  «no  vocabolista  prodotta 
pili  accora lameole  l'accusa  da  noi  riferita 
al  }.  XX,  quando  scrisse,  che  que.clo  era  un 
poema  del  regno  d°  amore,  della  virlii  e  dei 
\;/l,j    gni-a    ilei  purga  Iorio,    paradiso,    ed  in- 
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ftrnu  di  n.-inle,  quasiché  In  tre  lil.ri  soli  tre 
.voli  rr-iii  vi  si  (Itfscrivesseru  ;  dunUr  :illri 
prrscrii  poì  mutivi)  dì  pensare,  che  il  poema 
de*  Recni  appropriato  al  Malpigli  ,  fosse  di- 
verso dal  Qtiadrirepio  del  Frczzi.  E  pure 
olire  al  titolo  in  frunic  appostovi  con  poco 
felice  latinità  dal  copiata,  Dìvisus  in  yuaiuor 
libris ,  quel  iiiaDoscrittu  bolognese  ,  in  fine 
lia  la  divisione  de' quattro  regni  esposta  con 
tanto  sapore  d*  iugcpno  e  di  saviezza  »  che 
se  alcuno  volesse  crcdece  clie  questa  (  non 
meno  che  gli  argomenti  d'  ogni  capitolo,  i 
quali  moslmno  pari  il  giudizio  e  lo  siile  ) 
ftuse  5la»a  romposla  dtil  Malpigli,  non  sola- 
mente noi  non  ci  opporremmo,  ma  la  con- 
ghieltura  si  approverchbe  da  noi  per  veri- 
simile. E  ben  può  credersi,  che  il  Malpigli 
vaghissimo  delle  volgar  poesia,  facesse  i  suol 
studi  sopra  questo  poema,  di  cui  accesa  e 
grande  era  la  fama  ;  siccome  quegli  ,  che 
sopravvisse  al  vescovo  Prezzi,  fioriln  in  gio- 
ventù del  Malpigli.  A  stabilir  la  conghlel- 
lura,  giova  rammentarsi,  che  due  secoli  ap- 
presso ,  l'Ariosto  II  fece  oggetto  e  m,ilrri.i 
delle  studiose  sue  applicazioni  :  del  che  si 
parlò  nel   ?.  VII. 

Tal  divisione,  o  argomento  de'  libri  si 
dj  qui,  per  dimostrarne  la  stima  che  merita, 
massimamente  per  quel  che  risguarda  il 
primo  e  secondo:  «  Nel  principio  ili  questo 
M  libro  tratta  dell'Amore,  il  qual' r  primo 
»  principio,  e  cagione  d' inducer  V  «omo 
1»  nella  via  de' vizi  ;  e  questo  tratta  in  figu- 
M  ra  di  Cupido  T)io  d*  Amore,  a  dare  ad 
»  intendere  rome  molto  sono  fallaci  le  sue 
>.  promesse.  Nel  secondo  traila  delle  pene 
>»  naturali  e  morali,  che  so«teniEono  le  gen- 
ti li,  poiché  i  vizi  iisctron  ri'  inferno,  e  ven- 
>»  neno  al  mondo;  e  questo  è  a<s!miglialo 
»  air  inferno.  Nel  terzo  tratta  dì  riavrhedun 
ti  vizio,  cioè,  superbia,  avarÌ7Ìa.  invidia,  ar- 
ti ridia,  ira,  gola  e  lussuria.  Nel  quarto  Iral- 
tt  la  delle  selle  virtù  cardinali,  cioè,  lem- 
tf  peranza  ,  fortezza  ,  prudenza  e  giiitlizia  , 
>•  e  tre  teolosirhe.  riiiè,  fede,  speranza, 
»  e  carità.  *»  Così   Ìl  codice  Bologne«e. 

Tutti  dunque  si  accordano  in  chiamarlo 
libro  de*  Regni,  de' quali  essendone  quattro 
tempre  considerati  come  ì  principali,  quindi 
avvenne,  che  dopo  trovata  1'  arte  della  «tam- 
p«,  il  poema  fu  poi  dello  ìt  Quatrireftio  u 
Quadriregio,  come  a  ì  piò  moderni  scrittori 
è  piaciuto  di  nominarlo.  Meglio  però,  e  più 
prupriamenic   gli  sarebbe  ronvenulu   il   iiuiiir 


di  Qualriregno    o  Quatrlregnio,   come   antì- 

potrebbe  sospettare  che  da  principio  fosse 
scrino  (siccome  arceunò  l'abate  Anlunmaria 
Satvini  in  una  lettera  al  nostro  Pagliariui) 
se   ne*  libri    a  mano  di  ciò  apparisse  indizio 

Nuir  altro  intorno  a  ciò  possiamo  franca- 
mente affermare,  se  non  che  i  soli  stampali 
hanno  per  titolo  //  Quatrirc»io  del  Decor- 
so fìeila  vita  umana.  La  qual  giunta  del 
B.corso  della  vita  umana  ognuno  può  dì 
leggeri  conoscere,  eh' è  il  titolo  più  proprio, 
vero,  ed  espressivo  dell'opera;  e  ciò  nei 
5^  XXXVIII,  XXXIX.  XL,  si  è  chiaramen- 
t<*  dimostrato.  Nulladimcno.  essendosi  vedu- 
to questo  poema,  nelle  antiche  edizioni,  e 
nelle  opere  di  quegli  autori,  che  ne  hanno 
parlato,  col  titolo  principale  di  Quadrlregio, 
si  è  giudicato  spedlenle  lasciarlo  tuttavia 
camminar  con  tal  nome,  non  essendo  ora 
tempo  di  mutarglielo,  affinchè  col  cambia- 
mento del  titolo  non  abbia  ad  insorger  mo- 
tivo di  altre  conlese,  dopo  che  le  preceden- 
ti, nate  ancora  per  simil  caf*Ìone  sono  state 
(come  ci  piova  credere)  felicemente  sopite 
e  terminate.  Alla  fine  meallo  sta  a  questo 
por-ma  il  nome  di  Quadriregio.  che  il  Dieta 
mundi,  divenuto  poi  Dìtlamondo  al  poema 
cosmografico  di  Fazio  degli  Vherli,  e  altri 
simili,  invero  strani  titoli,  appiccali  alle  an- 
tiche opere  di  allei  autori  di  gran  rinomea, 
eh'  è  bello  qui  il  tacere,  e  non  chiamargli 
a  render  conto  di  un  affare,  in  cui  pensa- 
rono poter  usare  una  somma  e  sfrenata  li- 
bertà  di  arbitrio. 

Erro  quanto  ci  è  occorso  dire  Intorno  al 
(,)uadrIre2Ì,i.  e  all' aulore  di  esso,  in  occa- 
sione della  nuova  slampa.  Se  tutto  ciò  non 
è  per  bastare  a  mettere  entrambi  in  piena 
stima  di  ngnnnn,  noi  perciò  non  saremo  per 
prenderci  sran  pensiero.  Non  resta  però,  che 
nel  mellrr  fine  al  dir  nostro,  noi.  rivolgen- 
dosi  al  Vescovo  Frezzl,  non  terminiamo  con 
altri  versi  del  capitolo  del  Salvini. 

/o  non  Ao  /odi^  nndr  il  tuo  nomf  ff^S*  ■ 
Basta  chf  a  pncht^  r  non  al  \'OÌgo  piot:»  : 
Che  poA-hi  inlendon  i  tuoi  veri  pregi  i 

K  i  Itri  lumi  del  dire^  e  <fuftle  faci^ 
Onde  V  ingegno  uman  s'ai'VÌK»a,  e  accende 
Di  sublime  virtìà  semi  veraci. 
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l'i  Niccolò  Tipnosin  aliliia,,,  rcrjli.  n.-l  5. 
XIII.  quelle  noliile,  che  olire  .,1  r,>g.-m.  ri 
avea  somministrate  il  Jaroliilli,  ivi  rilalo. 
Ma  qiianl.)  rerte,  e  vere,  come  traile  da  au- 
tor con  temporaneo,  sono  le  prime,  altreltan- 
lo  fallari,  e  insnssistenli  si  riconoscono  le 
altre  sngjterile  nella  Biblioteca  dell" Umbria. 
Per  evidenza  del  vero,  conservasi  fino  al  di 
troppi  la  sepoltura  di  Niccolò  Tipnosio  nel 
chiostro  de'  Minori  Osservanti  del  convento 
di  S.  Croce,  fuori  di  Pisa  nn  breve  quarto 
di  miplio  ;  e  giace  in  terra,  vicino  alla  por- 
ta laterale,  per  cui  si  entra  in  chiesa.  Qui- 
vi in  nna  lapide  di  marmo  bianco,  lunpa 
braccia  4,  e  nn  decimo  ili  braccio  Fioren- 
tino, larpa  nn  braccio,  e  mezzo,  cinta  intor- 
no da  una  lista  di  pietra  nera,  larpa  un 
quarto  di  braccio,  sta  scolpila  una  figura  di 
basso  rilievo,  rappresentante  il  medesimo  Nic- 
coli'., vestilo  di  topa  dottorale  con  quell'abito 
m  capo,  che  portavano  i  nostri  antichi,  in 
cambio  del  cappello  e  chiamavano  essi  il 
il  cappuccio,  fatto  a  guisa  di  nna  berretta, 
da  cni  pendono  due  ali  cadenti  sopra  le 
guance  fino  alle  spalle,  olire  alle  quali  non 
cala  a  sinistra,  ma  a  destra  quella  lunpa 
striscia  doppia  di  panno,  che  dicevasi  il  bec- 
chetto, si  ripiega  in  sulla  spalla,  e  scende 
sotlo  al  braccio,  nella  fopjia  appunto,  che 
il  Varchi  Io  descrive  nel  libro  IX  della  sua 
storia.  Sotlo  il  capo  ha  nn  guanciale,  e  sul 
petto  un  libro,  che  egli  con  le  mani  incro- 
cicchiale si  strinpe  al  seno,  servendogli  un 
altro  libro  a' piedi,  come  di  suppedaneo.  S,.l- 
lo  questa  figura,  prande  al  naturale,  due 
angioli  lenpono  1'  arme  di  sua  famiglia,  con- 
«ìslcnlc  in  tre  monti,  sopra  cni  salpono  ram- 
panti due  cani,  o  leoni  (  che  bene  non  si 
distinguono  )  i  qnali  alzano  un  ceffo  o  ca. 
pò  umano,  reggendolo  colle  zampe  anteriori. 
Tona  sotto  il  mento,  e  l'altra  sopra  quel 
capo.  Apple  della  lapiile  è  intagliala  questa 
iscrizione,  con  lettere  fra  loro  incastrate. 
D.  NICOf.AO  •  TIGNOSIO  •  FULGINA- 
TI  •  MEDICO  •  INSIGNI  ■  OMNIVM- 
QVE  •  S...  SVI  •  TEMPORIS  •  PHV- 
LOSOPHOR\^I  •  INTER  •  KRIOS  •  E- 


NUMERANDO  •  AC  ■  MUI.TORUM  ■ 
AHISTOTELIS  •  LIBROUUM  •  COSI. 
MF.NTATORI  .  ACCVTISSIMO  •  ry. 
nus  ■  MARIVS  •  PIENTISSIMUS  ■  l'I  . 
PVTRI  ■  OI'TIMO  •  ET  •  SUIS  •  MI- 
RIS  •  VIRTUTIBUS  ■  CIVITATE  .  AU- 
RETINA  •  DONATO  •  POS  • 
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V  queste  ullime  lettere  abbreviate  manca 
1  S.  di  cui  si  vede  qualche  vestigio,  roso 
ilal   tempo  ;  onde  si   dee  leggere  : 

Ifoc.  Monumcntiim.  lìcrcilcs.  Kan  Srqii'dnr. 
Nella  seconda  linea  in  cambio  ilei  K.  pare 
che  dovesse  slrarvi  un  P.  e  leggersi /'r<mnr;os. 
Ciò,  che  piìi  al  proposilo  nostro  indi  sj 
rarroplie,  si  è  il  tempo  cerio  dell' et.i,  e 
della  morte  di  questo  epregio  Folignale, 
cnrrepgendosi  ancora  gli  sbagli  del  .lacobilli: 
conciossiachc  si  ha.  che  Niccolò  Tignosio 
mori  il  di  XIV  di  settembre  14-4,  in  et.'i 
d'anni  -3,  mesi  V  giorni  XV  e  ne  risulla, 
eh'  egli  era  nato  il  di  XXIX  di  Marzo  l'an- 
no 1402  prima  che  al  Prezzi  fosse  conferi- 
to il  vescovado  della  sua  patria;  onde  si 
viene  a  concbidere,  che  il  Tipnosio  lo  co- 
nobbe poi  Vescovo  fino  all'anno  141G  in 
cui  l'inslpne  Prelato  terminò  i  suoi  giorni. 
Si  conferma  in  olire  quel,  che  accennò  i| 
Poggio,  da  noi  citalo  nello  slesso  §.  XVIII. 
Quo  pnmicrn  anno  Mcolnn^  Ponlifex  Quin- 
lus  clr.  cioè  la  dimora  del  Tipnosio  in  Arez- 
zo, e  la  professione  di  medicina,  da  lui  qui- 
vi esercitala,  pnsciachè  nell'  iscrizione  sepol- 
crale apparisce  egli  aggregato  per  li  suoi 
meriti  alla  Illustre  cittadinanza  di  quella  co- 
spicua città,  ov'  ei  si  porlo,  per  isfuggire  la 
peste,  nell'anno  1  449,  quando  la  prim.i' vol- 
ta si  era  pur  ritirato  Papa  Niccolò  V  per 
la  medesima  cagione  a  Fabriano,  giunlovi 
il  di  24  luglio,  conforme  si  ha  da'  libri  del- 
le Hiformngioni  di  quel  Pubblico  al  voi. 
IX,  dove  si  leggono  ancora  varie  provvisio. 
ni,  prese  in  quel  lempo  per  la  venuta  del 
Sommo  Pontefice,  il  quale  similmente  1'  an- 
no  14  5o  vi  si  portò  la  seconda  volla  a  go- 
dervi aria  salubre,  e  vi  giunse  il  di  2.  di 
luglio. 

Delle  sicure  e  indubitate  notizie,  che  lian 
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K  benché  sia  la  via  iimlln  Inntnnn. 
E  sia  scogliosa,  e  sin  'li  molta  asproiia. 
Io  la   farò   parer   soave  e  piana. 

QuAD.,  Lib.  y,  Cap.  I. 
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LIBRO  PRI310 


CAPITOLO   I. 

Se    tu   se'  un    del    uumer  delti   Dei, 

E    se   lu   porti   le    saette   arrese, 

Come   alt  Autore   apparve   Cupido;  r  rjttc- 

Esaudisci   alquanto   i   disir   (6)   Diiei. 

stì   lo   condusse,  ari  rfpno  dt  lliana^  ove 

1(1   prepo   te,   die  mi    facci   palese 

a  preghi  del   medesimo  feri    la    Ainja 
Ftìena. 

La   forma   Ina,   ci    liio(;)    pentite  aspetto, 
Il    qual   si    dice,    eli'  è   lauto   cortese. 

Appena    questo  priepo  avea    io   detto, 

Quand'  (S)  elio  apparve  a  me  fresco  e  piocoudo 

La  T)fa,rl,r-|  Icrzu  ripl  (  i  )  volvendo  move. 

In   un   piardlno,   ov'  io   slava    soletto.   ' 

Di   uiirto   coronato   il   capo   biondo. 

Avrà    ronrordf   sfro   «pni  piaiieln 

lo   forma   pnerii   con   si   bel   viso. 

Conpiunla  (i)  al  Sole,  r.l  al  suo  pailrp  Giove  (3). 

Che   mai  più  bel  fu  visto  io  questo  mondo. 

La   sua   inflsicnza    luti»    I   mondo  lieto 

Creso   averci,    (g)   che   su    del  paradiso 

Esser  facea   e   d'aspetto   henepno, 

l'osse   il    suo   aspelto,   tanto   era   sovrano, 

Da   raldo,   e  freddo,   e   da    venti   quieto. 

Se   Don   che   qoando   a    lui   io  mirai   fiso, 

E  Febo  il   yi<a  chiaro   avea   Del   srpno. 

Vidi,    eh'  aveva   un    arco   orato   in   Diano, 

Che   fu   sortito    in   rielo   a    i   duo    fratelli. 

Col    quale    Achille   e.l    Ercole   percosse. 

Che  n'el.l.e  Leda  dnnvo  il  ventre  prepno  (^) 

E  mai,  quando   saetta,  pitia   in  vano  (io.): 

£    tulli   i   prati,   e    tulli   gli  arboscelli 

Si>pra    le   veslimenla   orate   e   rosse 

Eran  fninduli.   ed    amorosi   canti 

Di   penne   lanlo   adorne   avea   due   ali. 

Co»    dolci   melodie    facean    pli    uccelli. 

Che   cosi   belle   mai   uccel   non   mosse  (ii). 

E    f:ià   il   cor   de'Eiovinetli   amanti 

Nella   faretra    al   fianco   avea    pli   strali 

Deslava    amore,   e   '1   rappio   della    Stella, 

D'  oro   e   di   piombo    e   di   doppia   potenza, 

Che'ISnl  va-heppia  or  drielo.  ed  or  davanti  (5). 

Co'  quali  e'  fere  ai  Dei.  ed  ai  (u)  mortali. 

Quando  il  mio  petto  di  Hamma  novella 

Quando   in   il   vidi   avanti   a    mia   presenza, 

Acceso  fu  ;  onde  anposcioso  prido 

M'  inpinocchiai,   e   come   a   mio   Sipnore, 

All'  Amor  mossi   ron   questa   favella  : 

Li    feci    onore,   e   felli   riverenza   (i3). 

Se   lu   se"  .osa   viva,   o   gran   Cupido, 

Dicendo    a    lui:    O   pentilesco   Amore, 

Come   si   dice,    e  fiplio   di   colei. 

Se    a    venire  al  priepo  mio  se' mosso; 

Ch'  amore   accise    tra   Enea   e  Dido  ; 

Colla    tua   forza   e   C(d    tuo   pran   valore, 

«5                                 I  L     Q  U  A  D  R  1  R  E  G  l  O                                  '.f' 

AiuU   me,  il  quale  hai   si   perrosso, 

Si   come   tra   i   vapor  su   la    manina 

E  si   infiammalo  col   Ino  sacro  foco, 

Ne  mo>lra  i   suoi  capelli   il  chiaro  Apollo  , 

Ch'io,  lasso  (  1  4)  me,  più  (iSjsofferir  non  posso; 

E  nella  ser»   quando  al   mar  declina  : 

Allor  rispose,  sorridendo  un  poco  ; 

Cosi   Diana  avea   capelli   al   rullo. 

Dall' allo  segfio  mio  io  soii   venolo 

Cosi   splendea;  ed   era    b.ll.>    lauto. 

Mosso   a  pietà   del   tuo  piatoso   invoco. 

Che   a  vagheggiarla   inai  To'-chio  è  satollo. 

De{:no   è,  ch'io   ti   soccorra   e   diati   aiolo. 

E   poi  eh' eli' ebbon   fjlla   fe,la   alquanto, 

Da   che(i6)   fervenlemonle   tu  mi  chiame, 

Tenner  silenzio    tutte,   se   non   due. 

E   ch'io   sovvenga   al  cor,  ch'i'   ho  feriilo. 

Che   alla   sua   loda   comindoiino   un   canto 

Sappi,  che   in   oriente  è   un   reame 

Delle   due  cantatrici   1'  una    fue 

Tra   lochi  incolti,  e  Ira  gli  ombrosi  ho-clii. 

l'ileos   bella,  che   in'  avea    promessa 

Ch'è   pien   di   Ninfe   e   d'amorose   dame. 

11   dolce   Amor  con   le    parole    sue. 

E  quelle  selve  e  quelli   lochi   fo,schi 

E  quando  elio   mi  disse  (  =  ;)  :   Ella  i  essa, 

.Son   governati  dalla  Dea  Diana   (17), 

Pensa   s'io   m'infiammai;    che    la   speranza 

I.a   qiial  voglio,  che   vejjplii   e  la  collo^clll. 

.Tanto  più   accende,   quinto   più  s'appressa. 

E  benché  sia   la   via  mollo  lontana. 

Ónd"  io  all'Amor  :  Se  quella  a  me  per    ui.inzj 

E  sia  scogliosa,  e  sia  di  molta    asprezza, 

Hii   conceduta,   percuoti    col   dardo 

lo  la   farò  parer  .soave  e  piana. 

Cortei,  che(25)   in  beltà  ognaltra   avan/.i 

lo  SOI)  r  Amor,  che  dono  0{;nt  fortezza 

Ahi  quanto  piace   a  me   (Quando   la   sguardo  . 

Ne'  pravi  affanni,  e  menlre  altrui   affjlic», 

E  cosa  desiala,  se  si   aspetta, 

Gli   lo   la   pena   portar  con   dolcezza. 

Tanto   più  affiigge,  quanto    vien   più  lardo  . 

In    que-lo   regno,   del    quale   io    ti   diro, 

Allor   Cupido  scelse   una   saetta. 

E  una  Ninfa  chiamata   Filcna 

Ed  infornila,  t  (20)   poscia   nell'arco, 

Con   hello   aspello  e  con   voi  lo  pudico. 

Per  saettare   a   quella   giut-iiletta. 

La  selva  è  ben  di   mille   Ninfe  piena  ; 

E   come  cacciator   si  pone  al    varco 

Ma  Dea  Diana  quando   va   alla   caccia 

Tacilo   e   lieto  aspettando   la   fera. 

l'ili  presso  qiiesla,  che   nuli' .illra   mena. 

E   sta   in   agnato   col   hale>tro  carco  : 

Costei  si   bella,   e  con   pudica  faccia 

Tal   fe'Cupid.i,  e   la   saetta   fiera 

lo  ferirò  per  le   d'  un   dardo  d'  oro  ; 

Poscia  scoccò,  t    in   vèr   Filena   mossa 

Quantunque  io  creda,  che  a  Diana  spiarcia. 

Il   manto   sol    toccò   lenta    e   leggera   (37J. 

Tu   vcderai  di   Ninfe   il   sacro   coro 

Quando  le  Ninfe  sentir  la   percossa. 

Insieme  con  Diana  lor  maestra. 

E  nostra   insidia   a   lor   fo    manifesta. 

E   belle   si,  eh'  i'  Am.ir  me  n'  innamoro. 

Tutte  fuggir,  con   tutta   la   lui    possa. 

E  porlan  (  1 8)  1'  arco  nella  man  (  1 9)  sinestra. 

.Si   come  i   cervi  fan  nella  foresta. 

Ed   al  comando  della  lor  signora 

Cjuando   sono  assaliti,  o'   caprioli. 

<.acciando   van  per  la   contrada  alpeslra. 

Se  cani,   0   altra   fera   li   molesta  -. 

0   Dio  Cupido,  tanto  m'innamora. 

Che   vanno  a  schiera,   e  «Iciin  dispersi  e  soli, 

Risposi  a  lui,  il  ben,  che  m'  hai  promes.so, 

E   per  paura   corron    lauto   forte  , 

Che  al   venire  mi  par  un*  anno  ognora. 

Cile  pare  a  chi   li   vede   che   ngnun  voli. 

Allor  si   mosse  ;  ed  io  andai  con   esso  , 

Cosi    le    Ninfe    l.midetle    e    smorte 

Al   fin   venimmo   per  la    lunga   via 

Ku^giro   i.i.ieine  :   ed   alcuna   smtrrita. 

In  un  boschetlo,  chavea  un  piano  appresso. 

(Quando  sì   fiiron   dì  Cupido   accorte. 

La   Dea   Diana   a   caso   fall»  avia 

I-ileua  bella   non  sana   fuggila. 

Una  gran  caccia,  e  dalla  parie  opposta 

Se  non  che  la  sua  Dea   la   m  >n   le  porse  : 

Con  più  di   mille  .Ninfe  in^iù  venia. 

Tanto  pe     1   colpo  eli' era   <bìgottila. 

E   discendeano  al   pian   su   d'una   costa 

L'  Amore,  ed  io  con  lui  al  fonte  corse, 

Inverso  una  fontana   d'acqua  pura. 

Dove  le   sacre   Ninfe   erau   sedule. 

Qual  era   in  mezzo  della    valle  posta. 

Quando  la  pulsa  infino  a  lor  trascorse. 

Non  falla  ad  arte  ma  sol  per  natura. 

Io  non   trovai   se  non  eh*  eran  cadute 

Ed  era  d'acqua  chiara  (jol  si  abbondante. 

Alle  due  caulalriri   le   ghiclan  le 

Che   un  fiumicel  farea   (11)  nella  pianura. 

De'   belli  fior,  che   in   lesta   aveano  avute. 

E   poiché  al   fonte  funno   lotte   qoanle. 

Però   a   Copi.lo   dissi:   Or' è  la   grande 

Corscno  a  rinfrescarsi  alle  chiare  onde. 

Virtù  dell'  arco    tuo,  che   tanto   puote  ' 

Ponendo  in  elle  le  mani  e   le  piante. 

E  *l  foco  ov   è,  che    lauto   incendio  spande  T 

Ed'd»   allun' altre  stavan   su  le   sponde 

Se  r  arco   tuo   giammai   in    van   percuote. 

Del  fiumicello  ;   e   delti  fiori    colli 

Perché   inganualo   m    hai   colle   promesse. 

Facean   ghirlande  alle   lor   trecce   bionde. 

Che  m'  ban  cuudiitto   io   le  ..elve   remote  > 

Ed   alcun'  altre   specchiavan   lor   volli 

Non   potei   far,   che   questo    io  non   dicesse 

Nelle  chiare  acque,  ed  altre    su  pr  '1  prato 

(Lui   volto  irato  :   e   più  mi   mossi   ad   ira, 

r.ivan   danzando   per  que'  lochi   inrolli. 

Che  del   mio  scorno  parve  eh"  ci   rides.se. 

Cupido,   ed   io   con   lui,  slava   io   aj;iiato 

Poscia   rispose:    Ov' io  (s8)   psisi   la  mira. 

I) -nlro  al  bo.chello  e  ben  vedevam  quelle, 

Qiiisi  percossi,   e  quivi    il   ctilpo    |liiinsc 

Ed  elle  00 n   vedean  d'  alcun   lato. 

Dell'  arco  mio,  che   mai   in    Tan   si   tira: 

Poscia   ben   cento  di  quelle   dunlelle 

E  quel,  che   segue,   col   parlar  suggimise. 

Scol.en   le   trecce   della    lor  regina, 

Le    trrere    |  2  »)  d' 0.  giammai   viste    >,    beli.. 

IL     Q  U  A  D  I\  l  R  E  G  1  O 


N  O  1  !•: 


(i)  VoltnJii.  MSS.  A.  C. 

(2)  Congiuiilo.  MS.  C. 

(3)  La  mente  avveiiutissimn  del  nostro 
poeta,  che  ti^  tinitnzionc  di  Dante  an- 
dava Icssnndo  ijuisl'  opera  moralissirna, 
comprendendo,  che  1  tre  potenti  nemici^ 
che  nel  decorso  dclt  umana  vita  impedi- 
discono  r  acfuislo  delle  f'irtìi,  te  futili 
servono  di  scala  per  arrivare  alla  frui- 
zione di  Vio,  sano  il  Senso,  il  l'emonio, 
ed  il  Mondo  :  prese  ad  ispirare  con  di- 
versi simboli,  e  vaghissime  poetiche  fan- 
tasie prima  lo  sviamento,  col  quale  il 
Senso  rapisce  f  elii  pi!,  tenera,  fuori  del- 
la via  retta  delle  l'irlii,  per  selve  tutte 
intralciale  di  bronchi  e  di  spine  :  po- 
scia i  Iravapliosissimi  combattimenti,  che 
convien  sostenere  all'  etìi  più  adulta,  e 
avanzala  col  Demonio  nelle  sue  tenta- 
zioni, col  ìfondo  neir  incontro  di  tanti 
vizi,  che  da  per  tutto  r  ingombrano.  Divide 
per  tanto   i'  opera   in   quattro   libri,   ed  in 


quali 


ne  pr 


tre  espone 


••ni  d'amore,  di  Satanasso,  e  de  l'izj, 
svelandone  la  deformilii  per  ahborrirla, 
le  insidie  per  evitarle  :  nel  quarto  dopo 
la  purgazione  da'  viz/  s'  innalza  al  regno 
delle  l'irtii,  e  di  grado  in  grado,  pas- 
sando dalle  Cardinali  alle  Teologali,  si 
sublima  finalmente  alla  fruizione  della 
visione  di  Dio,  unico  fine  di  lutti  li  moli 
dell  aninia  umana,  e  centro  della  vera 
felicilii. 

Cofftinctnndo  adunque  il  porta  in  tur- 
sio primo  libro  u  trnitnr  d"  nmorr^  va 
combinando  tutto  ciò  c/ir  può  in  fluire. 
rccitamcnto  a  i  moti  di  tfuesta  passinnrr 
influssi  di  strile^  stagione  fiorita^  rtmti 
rf*  uccelli,  età  piovanile,  allcttumeriti  di 
ninfe  e  tutC  altro. 

Che  può   nel  cor  de*  giovinetti   amanti 
Destare   amore. 

A  'jursC  effetto  fìn^e.  ne^  primi  versi^ 
che  f'enere,.  Dea  del  terzo  cielo^  n.^tro- 
nomicnmente  fosse  congiunta  al  Snlr,  rd 
a  Ciove^  e  che  avesse  concorde  o^n'  (li- 
tro Pianeta. 

I.j  Dea,  rlieM   terzo  ciel   volven<I.>   move, 
Avea   ronrorde   spro  opnt  pianato 
Congiunta  al  Sole,  ed  al  suo  padre  Giove, 
d'oc,  che  r  amorosa  intellipenza^  o  spi- 
rito  motore  di  quel  ciclo,  chiamato  Anir- 
le  da  ebraica  antichissima  /eolofsia.   Fa- 
vea  cosiUuilo  con  le  sue  rivoluzioni  in  tal 
Ji'o,  che  ne  risaltasse    alt  astro,    o  pia- 
neta,  che  in  tfuel  lirlo  riiplrndc,  la  maff- 
ptore  esaltazione.   In    mnnr,Ìor   fortezza,  r 
la   hìi^Ut    dtrrzionr,    per    tramandare   i 


1^ 


suoi  influssi  :  in  aspetto  benejico  con  i 
p, aneti  benefici,  e  fuori  d'aspetto  con  i 
mnlrfici,  e  infortunali,  debilitali  forse 
•/licsti  di  lume,  e  di  moto,  discendenti,  o 
combusti  ;  onde  concordemente  da  tulli  i 
pianeti  venisse  ceduto  alla  sola  f'enerc 
il  predominio  della  stagione  :  sicché  fa- 
vorita questa  dalla  congiunzione  di  Gio- 
ve, c/ic,  come  vogliono  gli.  astrologi,  cimi 
liouis  esl  bona,  et  virlulem  auge!,  non  of- 
fesa da  quella  del  Sole,  a  cui  pai,  figu- 
rarsi, che  fosse  occidenlalc,  e  fuori  dei 
raggi,  tramandava  libere  ed  efficaci  le 
sue  influenze  a  riempire  il  mondo  d""  in- 
clinazioni amorose. 


inflii 


liitlo  il  nranJo  lietu 


Chiama  poi  Criovc  padre  di  f'enere  ad 
irnitazione  di  f'irgilio,  che  cantò  nel  /. 
deir  Eneide. 

Olii  siibrrilens  hominiiiD  Salor.alqiie  Deornm 
Viillo,  quo  coeliim  tempeslalesqiie  serenai, 
Oscula  lihavit  Nalae 

(J,)  Questo  è  il  segno  di  Oernini,  in  cui 
entra  il  sole  verso  li  32  di  maggio,  ed 
in  Cui  collocati  finsero  i  poeti  Castore,  e 
Polluce,  nati  gemelli  da  un  uovo  parto- 
rito da  Leda  resa  gravida  da  Giove  sotto 
le  sembianze  di  un  cigno. 

(5)   Dante  nell'ottavo  cantò  del  Paradiso. 

E   da  costei,  ond'  io  principio  piglio, 
Pigliavano    il  vorabol   della  stella, 
Cliel  sol  vagbeggia  or  da  ,opp.i,or,la  ciglio. 

cioè  della  stella  di  l'cnere,  che  facendo 
le  sue  rivoluzioni  intorno  al  corpo  sola' 
re,  ora  si  fa  vedere  prima  del  sole,  e 
chiamasi  Lucifero,  ora  dopo,  e  si  chia- 
ma Esperò,  secondo  che  al  medesimo  e 
occidentale,  ovvero  orientale. 
Senec,   in   Ilippol. 

Qualis  est  primas  referens  lenel.ras 
Nunrlus  nnctis,  modo  lolus  undis 
Hi*sperns,  pulsis   ilerum  lenebris 
Lucifer  idem. 
e    Stazio    neir  ottavo    della    Tebaide    di 
queste  vicendevoli  comparse    di  Lucifero 

ner  conscia   fallii 

Sydera,  et  allerno  deprendilur  irnus  in  ortu. 

(6)  Disii.  MSS.  B.  C. 

(7)  Benigno.  MSS.  A.  B. 

(8)  Egli.  MS.  r. 

(9)  Credulo   are  .  MS.  D. 

fin)  Ad  imitazione  del  Petrarca,  che  nel 
Trionfo  d'  .dmore  cap.  primo  canto 
Cf*lui,   eli'  è  seco,   è  quel  possente,   e  forte 
Ercole,   cir  amor  prese,  e  I'  altro  è  Achille, 
r.ir  ebbe   in  suo  amore  assai  dogliosa  sorte. 

r   nella   fr,i,irhez:a  dT  Amore  nel  ,aella- 
rr  hi   imitalo  Stazio  (1    Syl.t 


IL     Q  IJ  A  D  IV  1  K  li  G  I  O 


Jlir  pucr  è  liirba  vnltirriim,  i-iil  pliirimu?  ipnis 

Ore.   nianil.«(]lie  Irvi  nilmcpiam  frustrala  fi- 

(pilla. 

(Il)  Pnrtrrò  n  taluno  marai'ì^ìia^  che 
iliH'r  quasi  Itili!  i  porli  ci  hanno  descrit- 
to Amore  ignudo,  per  ispic^ar  farsr  la 
irullrzia,  e  sfacciataggine  della  libidine, 
il  nostro  poeta  con  nuova  fantasia  ce  lo 
rnpprrsrnti  vestito  :  ma  epli  ha  imitato 
ingegnosamente  Catuìlo  fearm.  68,  v.  I  34-) 

Qnam  rimimnirsans  liinr  Hlinr  sat-pr  Cupido 
Fiilgrbat  crnrina  ranilijus  in    tiiiiira. 

(15)  M.indali.   MS.  C. 

(l3l  Non  avrà  per  anco  conseauila  il 
rostro  poeta  ffurlla  sua  scorta,  che  chia- 
ma in  apprrsso  col  nome  di  Minerva  ; 
cioè  le  luminose  ilìusteazioni  delt  increa- 
ta Sapienza  ;  camminava  e^li  al  buio 
de\trnsi,  dt^  quali  incannato  dire,  esser- 
si inf;inocchialo  a  (Cupido,  allorché  questi 
in  Irfi^iadra  e  lasinffhcvol  forma  eli  ap- 
parve, e  ad  esso  aver  prestato  f^li  osse- 
qui e  le  adorazioni:  e  intende  mostrare, 
che  nelr  etii  pio  ciovanile  Puomo  fa  ido- 
lo, e  tiranno  de' suoi  affolli  Cupido,  cioè 
il  sensuale  piaceee:  così  il  Petr.  ne  Trionfi. 

Nildrilo  di  p.-nsier  dnki    t   «navi 
Fallo  Slpnnre   e'DIo   da   p.-nle   vana. 
A"   Giusto  de'  Conti  nel  Sonetto. 

O   Sa>.«o   avvcnttiralo,  ve. 
T..lor  la  nonna  mia   .ola,   f   pcmn<a 
Col  mio  Signore  .... 

cioè  con  Amoee  —  come  dottamente  av- 
vertisce  nelt  annotazioni  T  eruditissimo 
ubale  Anton  Waria  Salvini. 

di)  Cl.f  o  las>o.  MSS.  A.  B. 

(i5l  So,l,-Mor.  MSS.   A.  B. 

(iGl  Pialo<amrnlc.   MS.  C. 

(17)  Senee,  in  ffìppol. 
Br^ina   nrmontm,   sola,  qoar  montrt  rolis, 

F.l  ona  >olis  tnonliliHS  rolrris   Dra. 

(1»)  I.'arro  (irr.  MS.   C. 

(iql  Df.lra.  MS.  C. 

(jo)  E  »i.  MSS.  B.  C. 

(11)     N   qorlla.    MSS.    A.   C. 
(3j)   Allrrlanlr.  MS.   C. 
(a3)  Biondf   mai.  MS.   A. 
(a<)  Epli   mi  di»*e  :   coù   sempre  eri*  per 
elio.  MS.  n. 

(iS)  ni.  MS.  e. 

(161  Po.r  .«.  MS.  A. 

(37)  Strano  crrtamenle  e  un  tal  modo 
di  saettare  dal  nostro  poeta  ideato  ;  ma 
egli  è  altrettanto  ingegnoxo,  e  atto  ad 
ifpicftare  la  naturai  debolezza  del  sesxn 
piò  imperfetto,  ed  avi-erhrlo,  che  dehbe 
perciò  guardarsi,  ove  trrttixl  di  .4morr, 
non  solo  da  i  colpi  pili  vigorosi,  e  piti 
forti  ;  cioè  dalle  occasioni  prossime,  e  di 
macsior  cimento  :  ma  anche  da  i  colpi 
sneivah,  'tenti  e  leggieri  :  nella  stessa 
manirra  le^gesi  colpita  ne' panni  da  uno 


sleale  di  Cupido  la  Ninfa  Lippea  net 
cnp.  8  di  questo  libeo.  e  se  ne  aggiunge 
ivi   la   ragione  dal  nosteo  poeta. 

Sol   nelli  panni,    e   piò   apprps<o  il  pirdr  ; 
Clir    «■   a    lor   d<-<>e  In  prllo.  o  mollo  fori  r. 
Si   runiF   a   i    viri,  i-d  a  |:li   Uci   e' flrdr  : 

l'errile  ad  amar  le  Ninre   non   MIO   scorie, 
Prl   grande   inrendiu  del  barralo  foro 
Verrrbbon  meno,  e  caderebboD  morie. 

(ig)  Presi.  MS.   A. 


CAPITOLO    II. 


.Ve/  quale  l Amoee  pruova  per  molli  esem- 
pli, che  nt-ssuno  può  fae  resistenza  a 
lui  ed  alle  sue  saette. 


i^è  riel,  né  marj  né  arr  mai,  né   lerra 

Polrro  al   foro  mi„  fjr  resi.lenza. 

Né  allarro  dor,  rhe  mai  ferendo  egli  erra. 
Dallalta  sede  dell,   sua   eccrllenza 

Fall'  bo  di<crnder  piii   fiale   Giove 

Colle  saellr  della   mia   polenta  (I). 
E  Ini  molai  in  cÌl-oo,  ed  anro   in  bove. 

Ed  in  biiiiiarde  allre   fisnre  e  false. 

Senza   moslrar  le   mie   iillìnie  prove. 
N.llunno  freddo  in  mar   Ira  l' acque  sal.e 

Arrese   Unlo   il   mio  fnoro   sa.ralo. 

Che   rOreano  e.linsoer  non  b,  valse. 
Ma  rome  forlemrnle   innamoralo 

nell.i  fiera   Medusa,  rlie   a  Ini  piarqur, 
l:   di  rni  "1    viso   lanlo   pli   fu   gralo. 
Grillava:   Io   ardo   Ira   le  (3)   telid' arqne  ; 
Perrlié  ammnriar  non   polea  in  sé  l'ardore 
Mercé  rlii.iinando.   a  me  sncerllo  fliarqae. 
Pliilon  d'Inferno,  ove  mai  non  fo  amore, 
•  nfianimai   (3)    lanlo  col   mio  caldo   foco, 
•'die   1  f,.ri   innamorar  ed  m'o  valore. 
Priiserplna,   rhe  slava  in   balli,  e  ((ioco. 
Fé'  rb'  ei   raplo.  e   (ella   far  regina 
Del   Irislo  Inferno,  e  dell'  oparo  loco. 

A  Febo  l'arie  (;)  della  medicina 
Niente  valse  conica  I'  arco  mio. 
Né   sapienza,  né  virtù  divina. 

Che  bench'ei  fosse  saggio  e  foiose  Dio, 
Correndo  il  feci  andar  dietro  a  rolei, 
I.a  qoal   nel  bello  all.lr  si   converllu. 

Ahi  quanti   sono  stali   quelli   Dei, 
Che  ho  feriti  ;  e  quante  le   persone. 
Ih'  i'  ho  domale  con  li  slardi  miei. 

Ercole   forte,  che  vinse   il    bone, 
E   che    all'  Idra    selle    leste   eslinsf, 
Cerbcn.  iSi   prese,   e  mouoe  Geriont. 

lo   cambio  della   spa.la   poi    si  cinse 
I.a    rocca,    e    1    fi..,,    per    la    bella   Jole 
Tanto  la   fiamma,  e  mia   urlla  il   vinse. 

Per  piò   piacer,  di  fiori   e  di   viole. 
Esperta  all'elmo,   aslornava   sua    Iella, 
loine  dalle   slonaelle   far   >i    suole  : 


t..<                                   IL     Q  IT  A  1)  l\  1  w  v:  (\  1  0 
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Tosto  vedrai,   e   loslo  manifesta 

Però,   cli'e   seppou,   che   di   là   «lai   monti: 

Sarà  a  te  in  effetto  la  percossa, 

Era    di    cervi    venula   una  schiera 

Ch-  io  fé'  a    Filena   al  sommo   della    vesta. 

Abbeverarsi   ad   una  bella   fonte. 

Che   le   ha   passato   gii   la    carne,   e   l'o»a, 

1            l'ilciia    non   andò,  ma   rimasta    era. 

E  già  è  intrato  il  caldo  alle  midolle, 

I             Che  di  non  poler'  ir  pre>e  la  scusa 

E  giunto  al  core   ov'  egli  ha  maggior  ptjssa. 

Ancor  pel   colpo   della  polsa   fiera. 

E   poi  mi  fé'  sguardar  su  verso   il  colle 

E  per  la  fiamma,  eh'  ella  avea  rlnch  u  a 

Ad  una  Naida,  che  venia   alla  'ngiìic, 

Dentro   nel  cor,  faceva  la  donzella 

Alla   quale   lo   parlai   com"  elio   volle. 

Come   ferito   cervo   di   fare   usa, 

f-hc  quando  insino  a  noi  venuta  fiie, 

1           11   qual  non  trova  loco  ;  e  cosi  ella 

I.a  domandai  :  Perchè  a  quest'acqua  .imi  lui 

Or  si   adornava   di   fioretti   belli 

AVnuta   se'  ?    e   dimmi   chi    se'  lue  ? 

La    lesta   sua,   come   sposa  novella  : 

Ina  Ninfa   gentil    detta  Filena 

Or  sospirava,  ed  or  li  suoi  capelli 

Smarrita   ha   qui   .  „a   bella    ghirlanda, 

Mostrava   al   sole,   e   gli   occhi,   duo  zaffiri. 

Rispose    quella  :    e  di  (61  ciò  ha  gran   pena. 

'              Po-eia   specchiava   ne'  chiar  fiomicelll. 

E   perché   io   la   ritrovi   ella   mi   manda  ; 

1            Per   tanti   segni   e  per  tanti   sospiri 

E   disse    a   me:   Io   vidi   un    ilovinello, 

!              lo,   ch'era  (II)  già   di   queste  cose  e-perla, 

Che   corse   li,   e  peri   nel    dimanda. 

(onnhbl   dell' .imor  li    gran   marlirl. 

Ed    anco    d'altre   cose   ella   m'ha   dello: 

Dimmi    l-ilrna,   e   non    tener  coperla 

Saresti    |u   colui,   che   Inda    tanto  : 

La  fiamma    Ina,   chiamandola  da   Jiarle, 

Che  parve  a   lei  di   <!   benigno  aspetto? 

Per  tanti  segni,  d  ssi,  io  ne  .son  cerla. 

Cupido   inver  di   me   sorrise   alquanto. 

Rispose   dopo   assai   lagrime  sparte  ; 

Quasi   dicendo:    Or   vedi   la  promessa. 

Ahi   lass.T    mei   Amor  d'un   dardo   d'oro 

E   la   percossa,   ch'io   le  dici   sul   maiilu. 

p'erita   m'ha    eoo   forza    e   con    sua   arte. 

E  come   chi  da  compagni  si  cessa  : 

Però   non   ho   seguito   il   sacro  coro 

Perchè   parlar   vuol    tacilo,   e   quieto  ; 

Di   mie  sorelle,   sol  perchè   m"  ajnti  : 

Mi   cessai   solo  per  parlar  con   essa. 

Senonmiajuti,o  (r2)Rifamia,  ch'iomorol 

Naida    mia,   diss'  lo.   or  mi    fo   lieto  ; 

Poscia    che   i   suo'  martiri   ebbi   sapuli 

Dimmi,    dov'  è  Filena,   se   lo    1    sai. 

Venni   per   aiutarla,   e   son   di-resa 

E   se    In   bai    ^^)   da   lei    alcun   segreto? 

Non  per   ghirlanda,   o   |ier   li.iri    perduli. 

Rifa    chiamata    sono,   e   seguitai. 

Quando   quesf  ambasciala  ebbi   io   iolesa, 

Rispose   quella,   gi.\    la   Dea   Diana, 

Ri-p.mder   volea   io:   La   nunte   mia 

E   fui    nel   suo   cospetto   accetta    assai: 

i;    pio   .li   lei,   eh'  ella   di   me   accesa  ; 

Ma   una    volta    in    una   parte   strana 

-Se    min   che   quella   Naida   n'  andò  vi.i  ; 

Fere    una   caccia    in    uno   aspro   paese  : 

V'.il   in  poc'  ora   trascorse  il  viaggio 

Ed    io   cacciando   andai   mollo   lonl.->na  : 

Insino   .1    loco,   ond'  ella   venne   pria. 

Trovai    un   CenLiuro,    e   per  for7a  mi   prite 

Ond'  i..   allAnior  :    Se  se'  possente,  e    agg  .> 

Ahi    (8)   lassa   me,    che   non    ebbi   potere 

Ora    il    vegg'io:   e   priego,   a   me   peidona. 

Con  tra    sue   forze    usar  le   mie   difese. 

.Se   del    Ino   arco   di.ssi  mai   oltraggio. 

Però    Diana   non    vool   joslenerr. 

Timpo   era   quasi   presso   in   su   la   nona; 

Cb'  io   vada    piò   con    b  i.   ed  .immi    posta. 

l-.l   io   pregava,   che   an.Iassimo  ratio. 

Che   in    guardia    un    liomlcel   debba  teneie. 

Colui,  che  a  gir  ratto  ogni  altro  .-prona  (  i  3); 

Io   era    li    di  li    dall'  altra   costa. 

Dicendo:  Quando  è   l'ora  e  il  tempo  adallo; 

Quando    le   Ninfe   con    la  smorta   farcia 

Se   poi   s'  indugia,   e   perdesi   quel   punto. 

Vidi   fuggir,   e    nulla   lacean   sosta. 

Spesse   volle    1' effetto   non   vien   fallo. 

Si    rome    cervi     che    son    messi    io    caci  ia, 

Poscia   ch'Io   fui    all'altro   colle  giunto. 

Quando   dietro  il   lion  va   seguitando. 

Vidi  Filena  là  «lai  fiomicello, 

0    allra  fiera   (ni   fuggendo   gì' impaccia. 

Di  cui  l'Amor  m'aveva  il  cor  trapunto. 

Ed    io   della    caelon   feci    il    dimando 

ni    finri    .idorno    ivea    il   capo   bello; 

nel   fuggir  loro,   e   Diana    non   volse 

i:    perchè   il   fii  me  correa    giuso  al   basso, 

Darmi   risposta    insino   allora,    quando 

Però  disresi,   ed   appressainii  ad  elio. 

Tulle    Ir   Ninfe   sue    ella   raciolse: 

Qiunilo   per  gire  a    lei   io   movea    il   passo 

Allor  mi  disse  ;   qui   mi  fé'  fuggire 

Tir  entro  il  fiume,  odi!  sonare  un  corno 

Il  falso  Amor  con  sue  (ini  infocate  polse: 

Il   qual  mi   tolse  allora  ogni  mio  spasso. 

Ma    io   farò  querela    al    sommo   .Sire, 

l-iliu,.   disse      Li    Dea   fa    ritorno; 

Che'l   regno   mio   piò   volle   a    Irailinirnlo 

l'in..-   log;.!:   lui   va    Io-Io;   e   lei  levossi 

Con   falsità   vernilo   è   ad    assalire. 

I    fi.ir,  de- quali    il    capo  s' avea   adorno. 

Poi   cercò   tolte,   e   solo    il    veslimenlo 

Kil   loconlra  alle  Ninfe  ella  si  mosse. 

Trovò   a  Filena,   eh' era   alquanto    acceso, 

Le   qua'  lOrnavan   liete   con    le   prede; 

Il   qiial   con    l'acqua   crese   avere   spinto. 

Ed    indi   anche  Cupido  me  rimosse; 

Ma   già   quel   foco    sacro   era   disceso 

Dicendo   a   me  :    Se  Diana    li   vede. 

DfBIre   nel   ."angue,    si   rome   .s'  accende 

Come   Aleon,  quando  da  lei  fu  visto. 

Un  picrul    foro   nella   slogipa   appreso. 

Trasmolar    li   farà   da   capo  a   piede   (l5). 

Il    di   tegnente   quando    il    sol    rispleiide, 

Cmnr    rollìi   che   erede   fare    acquisto 

Diana   pece   le   saette    ..mie; 

Di    quel    che   piò   .le-id,    e    vieiigli  io    v.lilo. 

I.d    ogni   Ninfa    anroi    suo    ano    prende. 

(.OSI  IO   me   SII, mai,    e    leoni    li, rio. 

1 1. 


C)  i    \  n  K  1  w  r.  r.  i  o 


E  ligrhnando  inravicrliiai  U  mano, 

E  ri.'piiarilava   la  noh'ilc  manza 

Da   un   kiosrhrlln   non   mollo   lonlano. 
O  credula   anco,  e   fallare   -ppranza, 

OonforUlrice  (16)  all'uom  nelle  prjn  pene. 

Chemenlre(r7)  perde,  arqulslar  (18)  lia  fi.U 
Ancor,  nel  core  mi  direa   la  speme: 

Anco   avverri  rlie   Filma   rimaiina. 

Se    a   Diann    p.irllr    Ir    r.iiivi.nr. 
Poi  volle   andar   la   Dea   alla   montagna  ; 

E   per  non   ciré,   in   rrcdo,    mille   prece 

Fece   Kilena"  e  liifa   sua   rompasna. 
Ella  non  assenti,  ma  (:ir  le  fece 

Ambedue   (19)   sero,   e   Filena   In  sguardo 

Volse  a   me   an.laniln   volle   più   di   dlere; 
E   imnire   andava   in   mi  mi   giltn  un  darilo. 


(1)  L'  rsa^nnln  pul'  n:a  d'Amore,  die 
nel  principio  tìi  fuetto  capitolo  con  Ion- 
ia merita  ci  descrìve  il  noslra  Autori; 
può  t/uasi  dirsi  una  poetica  parafrasi  di 
ciò,  che  scrìsse  Seneca  il  IrapiiO  in  Ilip- 
pnlyto  : 

Sarer  est  ipnis  .... 
Nimiumqne  polens  ;  qua   terra   "alo 
f  inpilur  alto,   quaque  aetlieceo 
Candida  min.do  sydera   rurronl. 
Haer  regna   tener  puer  immanis,   efr. 
Ipsilmqne  flammis  Inrret  indomi  Inni  .loviin. 
Gradivus  iilas  belliper   sentii  fare.. 
Opifex  trisulri   fidminis  senlit  Deus   eie. 
Ipsnmqur  Pli.iehum,   lela  qui    nervo  repll, 
Fipit   sapitla   eertior   mi«sa    puer  • 
Volitatque  ;  Coclo  pariler,  et    lerris  pravi.. 

(2)  Celate.   M.S.    A. 

(3)  Arresi.    VS.   C. 
(J  Nella.  MS.S    A.   B. 
(5)   Vinse.  MS    <'.. 

(61  Questo.    MSS.  n.   !.. 

(.)  ni.  MS   \. 

(h  O.  MS.    A 

(,)  f.o.reodo.   MS     \ 

(,„)    C.pido    r;.|.o.    e    .or      MS     f» 

(,,)    Allor    MS    C. 

(,,)  n   Rifa  nimA    MSS.   A.   H 

(il)   ì-:   inoli  Amore,   che  da   F „l,    „i-li 
amanti,    per    y/r    pii,    ratto    all' osnell-, 
amalo.  Prnp.   Iil>.    1,   rlcg.  •). 
Nullns  Amor  ruiqnam  facile»  ita  praeluiit  ala.. 

(,i)  Via   tosto.  MSS.  A.  C. 

(i5)  Ao/o  e  r  infausin  successo  delt  in 
felice  Alleane,  trasformato  tn  un  crrvn 
da  tìiann,  da  lui  trovala  icnuda  a  In 
vani  in  un  fonie.  Discant  ifiitur  te  un  de- 
(,no  corollario,  che  fa  alla  favola  d'Ai 
leone  il  dottissimo  Ciacomo  Pantano  mei 
comrntario  al  116.  ì  delle  Itelam.  d'  Ovl 


Discaot  ipilur,'  qnae  se  Virgioes  non  fieli», 
et  slmulalas,  sed  veras,  et  germanat,  atqae 
hoc  (am  venerabili  nomine  dignas  exialima- 
ri  stiidenl,  vel  a  coinmentitiis  Deabns  ve- 
recundiam,  the.sauroqne  suo,  quem  in  va.Mr 
fidili  rirrumferunt,  numquam  non  furas  li- 
meanl. 

(16)  Altrui    MS    r. 

(17)  Perdi.    MS.   t.. 
(l8|  tlai.  MS.  C. 
(19)  Ameudue.  MS.  C. 


t   V  PI  ro  1.  o  III. 

/.'  Autore  vien  tradito  da  un  .Satiro,  men- 
tre cerea  Filma,  che  aspramente  da 
thana  punita,  in  guercia  -.1   trasmuta. 

Il   dardo,   rlie    pittò  da   me  si  c.dse, 
Che  qnaniln   i(  h.ilrslr.'i   venne  .i   ritto, 
V.    lanlo   appresso    a   me,  qnant*  ella    volse. 

lo    amo    fi)    le    nrrolto,    ivi   era    scritto: 
I.'  Amor,   rl.e   feri   Febo  di   Paena-o    (a), 
IVrilo   m'  Ila   li   p.inni,  e  "1   c.ir  trafitto. 

(upldo  a  me:  Per  me  non  è  rima-o. 
I  Ile  tu  non  abbi  avolo  il  tuo  desirr  ; 
Ma  questo  impedimenlo  è   stalo    a  ra-ssi. 

(.errando   ornai   per  lei   li  coovien   eire  : 
E    quando    io   a   lui    rispondere    volia, 
Fuepi    volando,  e   non   mi    volle  u.lire. 

O   r,|<n   Amor,  dlss-  i„.  „   scorta   mia. 
Percbr  mi  lassi  ?  „r  dove  pren.l!  il   volo  ? 
Pereliè  mi  lassi   senza   compagnia  ? 

Vedendomi   rimaso  cosi   solo. 
Passai   il  fiume   insinn   all'altra   banda, 
li    fui    sul    prato,   e    su   quel    venie  suolo. 

Ov'i»   vi.li  Filena  lieta   e  blanda. 
Quando  coir  occbi.i   mi   soffi.',   nel  foco, 
fbe     \m.>re  aecenile.  e    rl.e  Cupido  manda. 

1".  •n.pirA..d,i  dissi:  O  .lolce  bwo  ! 
Mentre  Filena  vi  leone  le  piante: 
i:   poscia  che    1   baciai   e  piansi   un   poco, 

Per  la  via  cb'  eli'  er'  ila   andai  su  avante, 
Cerran.Io  tulli   i   baiai   e.l  ogni  valle. 
E   .copilo,  e  .rilegge  lulorno  tutte  q.iante. 

i;    s,\    \ul,„l,   ,l|clr..    Ir    ..le    .pali- 
Po. lo  avèl  Febo,  e  faeea  il  giorno  nero  ;  (  j) 
Ed   lo  pur  olire  per  lo  (  il   diim  calle 

Scoia   ripo.o  ;  e  .solo  avea   il  pensiero 
A  ritrosarla   per  la   selva   oscitea. 
Piena   .li  splor    .eni   alcun   sentiero. 

Se   sol   ,11   nulle  non   avea  paura  : 
Amor  è  quel,   che  dà  (orlriu  allnii 
Nelle   faliclie   e   1'  aoinio  as.ic<ira  IH 

Tra   r  a.pre   srKe,    e   Ira   li  boschi   bui 
Tulla   la   nollr  andai  rerranilo  intorno 
In.in  che   in   un   sallon   venuto  fu.. 

K  quasi  su  nrl  romioeiar  del  g.oroo 
Trovai  un  mastro,  maladrtta  (era, 
Coll'arco  In  mano,rd  avea  al  petto  un  roriin. 


IL     Q  TI  A  I)  R  I  R  E  G  I  0                                    ,„r, 

Il    pHlo.    e     1    volto    MIO    lutto    duomo    era, 

1            Io    ti    prometto,  e   ploro   innanzi   a  Dm 

Il    dos.>o    (6)   avca  caprili   fino   alla   coda. 

Di    tenerti   secreto   e   d'aiutarle. 

Con    quallro  piedi,   e   con    la    pelle   nera. 

E    ronducer   la   Ninfa   al    tuo  desio. 

Vn    Salirò   era   questo   pien    di  froda;    (;) 

Cosi    mi   disse   con   malizia    ed   arte  : 

E    Salir   delti   .'On    nialvapi    e   falsi, 

Ond'  io   m'  apersi   e  dissi   con  pran   pena  ; 

Cht   fanno   inpanni   con    insinplie   e    loda. 

Vo    cercando   una   Ninfa   in   opni   parte 

E    Fanni   ancora    slan    Ira   quelli   lialsi. 

Bella   e   pentile  chiamala   Fllcna; 

Ed   hanno   nmanl    i   petti,  ed   anco   i    volli. 

Per   ritrovarla    entrai   per  questo  bosco; 

L"  alleo  è   bovino,   e    vanno   nudi    e   scalsi  : 

I.a    sua   belli   a    lei   dietro  mi   mena. 

E  Semicervi   ancora  vi  son  molli  ; 

Tra  questi  spin.  che  son  piii  amar,  che  tosco. 

Incannatori  ed   animai  perversi, 

Soletto   per  parlarle   io   mi  son   messo  ; 

Pur  ch'altri   con   lor   nsi,  e  che   gli  ascolli. 

Che   piò   piacente   cosa    io   non   conosco. 

Dal    Salir,   che   scontrai,   con    dolci   versi 

Ed    lo   farò,   diss   ei,   quel   ch'ho  promesso; 

Si  hisinc.il"  fui,  e  si  sottrailo, 

Ch'Io   anderò   con   miei   veloci   pie! 

Che    lutto    il   mio   amor   li   discopersi. 

Ove    la   Ninfa   sia   mollo   da   cesso. 

Che   qnandn    vidi   tin   mostro   cosi   fallo, 

Ma   perché   ella   creda   ai   detti   miei, 

In   man    per  mia    difesa    presi    il    dardo, 

Il  d.irdo,  che  hai  in  man,  mi  dà  per  sepno. 

Che   la   hella   Milena   a   me    avea    tratto. 

Perché   serrelamenlp   il   mostri   a  lei. 

Ed   epli    il    rironohhe   al   primo   sguardo. 

Con   mie   parole,   e    con   mio    usalo   inpepno 

Ch'  io  r  avea   dalla  Ninfa   di  Diana  ; 

Farò,   (il)  eh-  ella   vrrr.i    in  un  bosco   sola. 

Onde   parlò   come   falso  e   bugiardo  : 

E    In    plrai    -i   '■■'   qnand'  in   rivepno. 

Onde    virn    In    in   questa    selva   strana  ? 

lo    pli   die'   '1   'la^'o  per  questa  parola. 

Di.  che    li   move,  e    dimmi  qnal    è  il    fine. 

Ed    el    phipnò   alquanto  :   e  poi   saltando 

Pel   qtial    tu    vai   per   questa   via   lontana? 

Andò   veloce,   come   uccel   che   vola. 

Ed   io    a   lui  :   Tra   ce.>pi   e   dure   spine 

Forse   sei   ore   •ivea    aspellalo,    quando 

Smarrito   vo,   ed   or  son   qui   venuto. 

Io    vidi   Hifa    mia   fida   messappia. 

Come  chi   va,   né   sa   dove   cammina. 

E    quando    fui    (■:!)   a    lei    io    la    domando. 

Ma    In   che  se'  mezz'  uomo   e  mezzo   bruto  ? 

Dov'  é    Fllena   bella,   onesta    e   sappia  : 

Mi   fai  maravipllar  qnando   io    ti   pnalo  ; 

Per  lei  cercalo  ho  il  bo.co(i3)in  opni  canto. 

Che  s'i  fallo  uomo  non   fu  m.ii  vedolo. 

r.    pilo    in    0£ni    scl.eppla,    in  opni    piappia. 

Io  fot   pur  uom,   rispose,   innamorato 

KII.1    rispose    con    fli)    sinculll   e   pianto: 

Di   Dea   Diana,    e   vapheppialla   opnora  : 

Piò    non    appar  la    misera    tapina  : 

E    da    lei   'n  questa   forma   fui   mutalo  : 

Cmie    tu    coulra    lei   errato   hai    lauto' 

Ch'  ella   prepò    lo   Dio,   eh'  allru'  innamora. 

Quella    biforme  bestia    caprina 

Che   a   cm"i   rimediasse,    e   me   peroisse 

Dianzi   venne   a    noi,   correndo   In   fretta 

Del  dardo,  eh'  è  di  piombo,  e  disamora  (8). 

Nauti    alle  Ninfe,    ed    alla    lor  rvplna. 

tjncslo    opni    amor  mi    tolse,  e   via   rimorse 

E    moslrò   lor   lo   dardo,   ower  saell.n. 

E  però   quella   Dea    a    me   permeile, 

Che   balestrò   Filena   a    te   dal   monte-. 

Ch'  i'  possa    pire   a   lei   anch'  ella   fosse. 

E    la   scrittura  :    Io   l'amo,   e    lutla   Iella. 

Inseme   vo   nm   le    -ne   piovanelle 

Per   la   verenpna   ella    abbassò   la   fronte. 

Fra   questi   monti,   inseme   con    lor  copilo 

E   Dea   Diana    a    prand    ira   commola. 

1À  fior. che  stanno  in  s«  lelqt  fresche  erbette. 

Conlra    Filena    stante   a    braccia    pionle. 

A   rhinnqoe   è  innamorato   apalo  cordopUo, 

I.e   die   dell'arco   in    lesla   e   nella    pota; 

Ch'io   ricordo   le    pene,    ch'io   provai 

E    poiché    1    ebbe    illspopllata   iioda. 

Del  falso  Amor,  del  quale  ancor  mi  dopilo. 

nis^e    alle  No.fe  :    Op a    la   i.ercola. 

E   <e   In   mi    dirai   ove   tu    vai. 

Allor   ciasctina    (1.1)    verso   lei   fu   cruda  : 

Forse   r  alnterù,    se   mi   richieili  ; 

Ridea   colui,  che   fallo   avea   l'accusa. 

E   se   sei   sappin,   e   secreto   il    terrai. 

Quel   reo.    bif..rme,   maladello    Giuda. 

O  vano  Amor!   oh  quanto  ratio  credi 

Poscia  cosi    spopllala,   e   sì   confusa 

Quel   che    vorresti!  Alle  parole   udite, 

Ad    una   quercia    prande   fu    conplonla. 

Ed  al  modo  del  dir  fede  pli  diedi. 

Che    sempre  debba  slare    ivi  rinchiusa  (i6ì. 

Ed   in  a   lui'    Prr  queste    vie   smarrite 

r.    quivi    vive,    e    sta    quasi    defunta  ; 

Cercando   vo  le   Ninfe,   ov'  elle   stanno  ; 

E   mille    volte    fu   percossa   ancora 

Prego,  se    1   sai.    mi   diclii   ove   son   ile. 

Dentro  la  pianta:  e  quando  ella  é  trapunta. 

Bi.po.e   ancor  con   fals  li,   ed    inpanno  : 

Ad   oiini    colpo    n'  esce    il    sanpiie    fiiora. 

Elle  son' ile   in   un    (io)  aspro  p-iese. 

E  1'  arhnr    bapna.  e  quando  il  caldo  plopue, 

AI  qnal  non  polresl'  ir  per  prave  alTauno. 

Grida  pianpeudo      Oimé.   oimé   m' accora  ! 

Ma    se   tu   ami   perché   noi   palese 

l'dito   io   questo,    ambe    le   mani   e   1' upne 

A   me,   che    sai,   che   ho   provato   1'  arme 

Mi    diedi     al    volto,    e  tenni    basso   il  viso. 

Del   fier  Cupido,   e    le   saette   accese  ' 

E  non  parlai  ;  che  il  pran  dolor,  che  pupue 

Satiro  mio,   diss'  io,   se   puoi   allarme, 

Parlar   non    lassa,   qiiand' ha  '1  cor  conquiso. 

Io   le   '1   dirò,   se   prima   lo   mi   piuri 

Poseia   sfnpali   pli  occhi  laprimosi. 

Tener  credenza,  e  eh'  io  possa  fidarme. 

Con   voce   fioca,  e  col  parlar  preciso. 

Perché   non   di'   perché   non    l'  asserori  ' 

.Si   come    or   sepuirà,   io   le  risposi. 

Riipose    il   falso  :   or  non    sai   lo,  che   io 

ni  [.lombo,  e  d'  or  sentilo  ho  i  dardi  duri  ' 

IL     Q  l   A  D  R  I  R  E  G  I  O 


N  o  1  i: 


(l)  Te   nrriilu.  MSS.   A.  B. 
(»)  Da   ParnKo.   MS     D. 

(3)  EviHrnlrmunlc  lui  il  nostro  porla 
con  vaghissima  fantasia  ci  lìescnW  ,1 
principio  delta  notte,  impi-rcincch,'-  per 
esplicare  con  la  sua  consueta,  dotta  e 
forte  energia,  come  il  movimento  del  pri- 
mo mobile  portando  da  noi  il  sole  a  nari 
dell-  altro  emisfero,  ci  cagiona  la  notte, 
rappresenta  il  vecchio  atlante,  finto  dai 
Poeti  sostener  con  gli  omeri  il  globo  ce- 
leste, che  se  F  avetl  posto  dietro  le  spal- 
le, nnilando  rirg.,  che  nel  Uh.  L  del- 
l' En.  sceisse 

n.iximiis  Atlas 

A.x<■nll.lllIll•rol<>rqllclsltlllsararnlillu^.lplllnl. 

(4)  S<nri).  MS.  C. 

(5)  Aiiibrcm   farirbai  amor. 

Canti,  lìv.  nel  4  delle  ìfetam.  di  Tisbe 
/annulla  timida  ed  inesperta  .  fuggita 
dalla  casa  paterna  net  baio  delle  pili 
folte  tenebre  in  traccia  delF  amato  suo 
Pi  rumo  i  e  genlilinenic    Tibullo    libro   t. 


Qiii'qiiU  amore  trarliir,ral  lulus(|iir,tarrrqu; 
Qua   lil»-!  :  io>;j|as  non   iJmiiisse  dcrcl. 

(61  II  bo<lo.  MS.  D. 

(7)  Sembra  questa  descrizione  piìi  In. 
</«>  d'un  centauro,  che  di  un  satiro  ve- 
nendoci rappresentato  comunemente  fuoo 

il  centauro  con  i/uattro  piedi,  il  satiro 
con  due  ■  nondimeno  favorisce  il  nostro 
^tutore  r  nutoriti,  di  Plinio  nella  sua  na- 
turale Istoria   Uh.    ■>,   cap.   2      Sunl  rt  Sa- 

Miiinin  animai)  Inm  qnailrnpr.lr».  Inni  ririr 
currmlr»  Inimana   fOigir. 

Se  siano  veri.  „  favnios.  questi  mo- 
struosi  aborti  della  natura,  sempre  si  è 
cnnlrovrrio  fra  rf  istorici,  ed  i  filosofi  : 
Plinio,  Solino,  Plutarco,  fliano  e  Pau- 
sariia  ph  h»n  creduti  per  veti,  e  eot'i  ni- 
tri in  lunga  serie  riferiti  modernamente 
da  l.iacintn  f.lmma  nelle  erudite  disiee- 
ta:.iani  .-lecademiche  Dr  H..minil.n>  fahn- 
ln*i«,  valendosi  ulruni  anche  deir  autori- 
tà della  Sarra  Scrittaci  h.  cap.  1.,. 
ver,.  ,i.  Kl  nrriirrrl  Da.-MKM.Ia  Onncrn 
launc.  ri  pilc>.n<  rlanial.it  illrr  a,l  alli-rtim. 
.V.  tiirolnmo  nella  vita  di  S.  Paolo  primo 
l'remita  dice  apertamente  averne  incon- 
trato uno  il  graniT  ytntonio  nel  deserto 
d'Egitto:  Inlrr  •aln<am  r.>nvall,-m  l»n<I 
Craiiilrm   hnmnnrnlum   vi.lrl     ailnnrl.    nari. 

par»  Torpori»  in  raprarnm  prilr*  ilr^inrltal  : 
ma  dubiti:  della  viro  naturale  cu,te;:a 
ili   dello   inoltro   /.>     xlr,,n     lunln     nudilo 


dottore  soggiungendo  :  Vfriin»  hoc  iilnim 
Diabolo^  ail  IcrrenJum  fnm  «tmiilaverii,  an 
ni  solel  Ereniiis  mon^lrnosonim  animalinm 
ftfrax  Ì5^tam  qntique  (fin^at  bi-sliam,  inrer- 
luin  cil  :  i:on  la  stessa  dubbietii  parla  di 
simili  mostri  S.  ytgo<tino,  t)e  Civ.  Dei. 
lib.  i5.  Clip.  jj.  PO,  comunemente  peeò 
da'  moderai,  che  che  ne  dicurio  Alessan- 
dro Alessandri  nel  cap.  8  del  lib.  3  dei 
Giorni  Geniali,  e  lo  Slobeo.  <lr  Salyronim 
in  Eslhonia,  ri  Holandia  liiwe  trmporibus 
vixornm  e-Kislenlt.i,  si  crede,  che  simili  mo- 
stri, se  talora  si  sono  veduti,  siano  stali 
demoni  compitesi  ad  ingannar  gli  uomini 
con  que'  stravaganti  corpi  fantasticamen- 
te assunti 

(8)  Perchè  si  credesse.  Cupido  esser  lo 
imperioso  iVume  d'  Amore,  o  f  intelligen- 
za motrice  di  questo  aftrtto  di' cuori  fin- 
sero gli  antichi  poeti,  che  fosse  in  di  lai 
forza,  e  balia  il  fae  amare,  e  disama, 
re,  e  eh'  egli  peeciò  aemato  gisse  di  saette 
d'oro,   e  di  piombo:  DviJio  primo  .Mrtain. 

Eque   saf;illifrra   promp^it  tluo  Irla  pliarrtra, 

Divrr-oruni   «peroni  ;    fngal    lior.    Urli   il- 

llild  amorrni: 

Qnod  fatil.  aiiralnm   est,  et  ruspide   rol|;et 

(aiolà: 

Qnod  rii-.il.    iibliiMim    eU  :  el    babel   miI. 

(aroniKne  pinmbnm. 

(9)  Verdi.    MSS.   B.   C. 
(io)  Lonlao    MS.   A. 

(t  licite  v'o>a  in  on  lio~rlielln  sola    MS    I 
(i:)  Appresso.  MS.  A. 
(i3)   Tnllo  qnanlo.  MS.   A. 
(i4)  Sioiililolio.  MS.  A. 

(|5)    In    ver   di   lei.   MS.   C. 

(  1  6)  Eruditamente  finse  il  no<leo  p,,eta 
congiunta  ifiiesta  Sinfa  ad  una  quercia, 
imperciocché  credette  T  nntichitit  favolo- 
sa, che  le  Iteiadi  o  Amadriadi  nelle 
iiuercr  la  vita  loro  mrnnsseeo,  e  che  nel 
nascimento  delle  querce  nascessero,  e 
nella   morte  morissero  ;    onde  disse  in    an 

....   meae  milii  dirile    Musar 
Nom   vere   genilae   Nimpliae  lum    «nnl,  ni» 
(qilrrso.  • 

Apollonio  nel  secondo  libro  degli  Ae- 
gonaiiti  dice,  che  essendo  il  p.idee  di 
Jarebia  in  ulto  di  tagli-ire  una  quercia, 
vide  farsegli  ovanti  una  Sinfa,  che  in 
siipplichevot   fcoibianz'i    vii    chiedeva  fa 

eque  con   tutta   la  sua  prole  ad  urna  vrm- 
drtla   atroce  delf  irata   Oeilit. 

l'ertiir  Hamadryadis  Nimpbae  .«prevlvse  qiie- 
(reia.: 
Saepiiis  ttla  qnideni  snpplex  liunc  voce  m- 
Ijavil, 
NV  (ninriiiQ  qii^mi*  roncMUrrl  Ìp.a  corra 
Om.hI    lorH.   ^iiil.oininnnr    Mr.  .ri    m    ^rl.o- 


--^ 


IL     Q  l    A  D  II  I  R  K  G  I  O 


e.  A  P  1  T  o  I.  n   i\. 

Lamento  lìrii^utorr  sopra  tu  prrdtitti  /'i- 
hna.  Promessa  di  più  bella  Mnjn  fal- 
lagli da   Cupida. 

Oimf,  oimr.   o  Rifa  mia   feilfle, 
Come  Ila  p.mie!!o   la   Forliina   e  Dio. 
Cli,  sia   avvrnnlo   un   rasi,   si   crudele! 

Trovai  qiirl   mostro   maladclto   r   rio 
Nella   l.n'raslia   in   sol   levar  del   sole; 
Ed  e'  mi  domandò  del   eanimin  mio. 

O  lasso   me  '.  con   sue    d„l,  i   parole 
Ei  m'  Ila  tradito:  or  vada  rli'  io  noi  ?iiiiic.i, 
E   non    l'orrida,   a   limse  qnanlo   vuole. 

Driada    disse:  il    falso   é'jl   alla   lunga, 
r.lie   'n   van   per  queste  selve    f  afràtirl.l. 
Che  mai   per   le   insiuo   a   lui    s'a^.inupa. 

O  Rifa  mia.  io  prepn.  e|,e  mi  dielii, 
Duve  è  la  querela,  dove  sl>  unita 
Filena  mia   e»  i   begli    orrlii  pudichi  ? 

E   da  rlie  io  non  le  parlai   in   vita, 
I,a   vepga  morta  ;   e   le  mie   liraeeia  avvolti 
A  quella   pianta,  dove  sia   impedita. 

Mossesi  allor  »«n  planli  e  ron  sinpolli, 
Ed  lo  ron  lei  per  V  aspern  rammlno 
Di  quelli  boschi   e   di   que'   lochi   incolli. 

Insin  che  piunsi  jl)-  arbore  tapino  ; 
Non  allo  già,  ma  era  lalo  lanlo, 
Qoanlo  in   la   selva   è   lalo  un   allo  pino. 

Io  rorsi  ad  abbracciarlo  con    pran  pianto  . 
E    dissi  :   O  Ninfa  mia,   prepo.   se  pool. 
Prego  che  mi  rispondi   e  parli   alqiianlu. 

O  lasso  me  !  che  a  le  cagione  io  fui 
Di  questa  morie  :  rhe  quel  Iradilore 
Nefando  mostro  ha   Ira.lllo   ambedui. 

AHI  miri  prieuhi    li    feri   lAmore 
Deir  infelice  colpo  alla   gonnella. 
Che  passò  tanto  acceso  poi  nel  core. 

Prego,   perdona   a   me.   Filena  bella: 
Perché   non  parli  '  perchè   non   rispondi  ? 
Prego,  se  puoi,   alquanto  a   me   favella. 

gnesla   novella   pianta,  e  quesle  frondl, 
K   qiiesli  rami,   io  credo,  rhe   sian   falli 
Dell,  hmi  membri,    e   tuoi  capelli  biondi. 

Poirbé  mille  sospiri  io   ebbi   traili, 
E   mille  volle,   e  più  la   chiama'  in    vano 
Con  pianti  e   voci  e  con  amorosi  alti  ; 

A  quelle  frasche  stesi  su  la  mano, 
K  d-  una   velia  un   ramuscel   ne  colsi  : 
Allora   ella   gridò  :   Oimè,  fa   piano. 

E    saniiue    vivo    usci,   ond    io   lo    tolsi, 
.Si  come  quando  cali  rarr  d'una   vena  (l); 
Ondio  (ilrinfona'il  pianto  e  (3)  s',  mi  dolsi. 

Perdona  a  me,  perdona   a  me,  Fdena. 
Poi  maladissi   il   falso  Dio   Cupido, 
Che  lei   e  me  rondollo   avea   a    lai  pena. 

Direndo  :  Se  pie  mai  di  lui  mi  fido, 
Perir  poss'  io  ;  e  se  al  suo  consiglio. 
Seguendo   il  passo   suo,  mai  più  mi   guido. 

Quando   qiieslo   io   dlcea.  con   lieto  ciglio 
Ciqiiilo  apparve,   ron   bel   veslimenlo 
Bro.r.in   ,H  oro  nel  campo  vermiglio  ; 


E   disse   a   me  :   Perchè  questo   lamenlo 
Di   me   fai   tu?   non   è  la   colpa   mia, 
Se    altri   a    le   ha    fallo   Iradinienlo, 

Anche   è   sialo   luo  error,   e   Ina  follia, 
Da    che    lu  revelasli   il   luo  secreto 
Al   mostro,  che   Irovasli  nella   via. 

Pon  fin'  ornai,  pon  fin'  a   lauto  (lelo. 
Che   d'  altra   Ninfa   di   maggiore   stima. 
Se  mi    v<irrai   seguir,   li   f.irò   lieto. 

Ed    lo,    mirando   l'arbore   alla    rima. 
Dissi  :  Pili   bella  non   fu  mai   veduta  ; 
Questa   r  ultima   fia,   che  fu   la  prima. 

Ed   egli   a   me  :   Della  cosa  perduta 
Non    curar   più  ;  e   lanlu    11   sia   duro, 
Quanto    se   mai    In  non   1'  avessi   avola  (4). 

Ed   io   dicendo  pur,   (5)    venir  non   curo  ; 
Della   faretra   fuor'   un   dardu    Ira.sse, 
Ch'  era   di   piombo  pallido   ed  oscuro; 

E    parve,  i  li'  e"   nel   pello  mei   gillasse: 
E  jnrchè  quello  fa,  che  amor  si  sfarcia, 
Fece,  che   plii  Filena   io   i amasse- 

Allor  risposi  a  lui  con  lieta  faccia: 
Voglio  venire,  e  voglio  segiiilarte. 
Ed  esser  presto  a  ciò  che  vuol  eh'  io  faccia. 

Ed  egli  disse  :  Qua,  a  desira  parte 
Sia  una  valle  Ira  la  gran  foresta, 
Che   diere  miglia   di   qui   si   diparte. 

Li   debbe   Dea   Diana   far  la   festa 
Per  la   sua  madre,   rome   fa   ogni   anno, 
E    la  Dea   J„no   a   venirvi   ha  richiesta. 

Si   eh'  ella   e   le   sue  Ninfe   vi   verranno. 
Che   son    si   l.elle,    che  a  rispello   a  quelle 
Quesle   di  Diana   sllveslre  parranno. 

Tu   vedera.   venir  quelle  donzelle 
Tulle   vagliene,   adorne   ed   amorose 
Incorooale  di   splendenti   stelle. 

E   poi   si   mosse   Ira   le   vie   spinose. 
Tanto  eh'   e'  mi  condusse  su   nel   monte, 
Ond'  io  vedea  la  valle  ;  e  li  mi  pose. 

In  mezzo    la  pianura  er^  una  fonie 
SI   piena   il'  acqua,  che  n'  usciva'   un   rivo. 
Nel  qnal   le  Ninfe  si   specrhlan   la   fronte. 


de 


E   sempre   verde,   quanto   verde   ulivo  : 

E   li   suo-   rami   in   quella   valle   spande, 
Li   quai  son   tulli   di  rosso  corallo, 
Ed   ha   zaffiri   in   loco   delle   ghiande. 

E  tulio  il  fusto  è  rome  un  cbiar  cristallo, 
E   sollo   terra  ha   tulle   sue   radice. 
Come   si   crede,   del   piò  fin   metallo. 

Per  farlo   adorno   e  mostrarlo   felice 
Vi   canlan   Ira   le  fronde  mille   uccelli, 
E   lodi  di  Diana  ciascun   dice. 

Sul    verde   pralo   Ira   fiorelli   belli 
Vidi   migliaia   di  Ninfe    ire   a   spasso 
Con   le   ghirlande   in   su   i  biondi   capelli: 

E  per   le  coste   giù  scendere   abbasso 
Fauni   vidi  e   Satiri   e   Silvani, 
Che  alla   festa   al   pian   moveano     il  passo. 

Dietro   son   bestie,  ed   hanno   visi   umani; 
E   son  chiamali  Dei   di   quelli   monti, 
E   di  quegli   alpi  sì   scogliosi   e   strani. 

E  Naide   v'  eran,   le   Dee   delle   fonti, 
E   Drladi   v'eran,    le   Dee   delle  piante, 
Chehaniioi  membri  agli  arbori  congionli[6). 


L^n 


I  L     Q  IJ  A  I)  Il  1  R  E  C,  1  O 


r-^ 


Con  le  gliirlande  vennon  luHc  qninic 
GIÙ  nella  valle  ì  far  fe>ta  a  Diana  : 
E  poi  die  fnnnu  a  lei   venule  avanle, 

S' inf;lnn(lcrhiaro  in   -su   la   valle  piana; 
E   ferie  oiferU  si  runie   a   signora  ; 
E  canlaniiu  dlcean  :  O  Dea  suvrana, 

Benedella  sii   Ui   in  cla>rnn°  ora, 
E   beneilelli   li   foali   e   li   hocchi, 
Dentro  alti  qnai   tua   Deità  lilinnra. 

Le  fere  veneno>e,   e  cMianno   toschi, 
Non  vengan   nelll   lorlii   dove  stai, 
Né  rosa,  rlie  dispiaccia,  uiai   eonuschi. 

Tn  facesti  smi-mlirar  con   doglie  e   guai 
Il   trasniittato  In   cervo   Ateone, 
Con   la  polen/.la  grande,  die   tu   hai  : 

Che  delle  Ninfe  le  nude  persone 
Corse  a    vedere   tra   le  diiarite  acque  ; 
Benché  fortuna  ne   fosse  cagione. 

Ippidilo  gentd,  quando  a  le  piacque. 
Tornar  facesti  in  vita  dalla  morte. 
Con  quelle  membra,  con  le  quali  et  nacque. 

E  quando  eli'  ebbon  lor  offerte  porle, 
Anco   alle  Ninfe  fennon   riverenza  ; 
Conte  chi  serve  a"  prìncipal  di  Corte. 

E  dilungale  dalla  lor  presenza 
Tenneno   nella   valle  estremo  loro, 
Come  eonviensi  a  lor  bassa 'semenza. 

Già  era  il   tempo  che   la   festa,  e  'I   gioco 
Far  si  dovea,  e  Diana   fé'  segno 
A  due  «le   Ninfe,  a  lei   distanti   poco, 

Che  chiamasser  Glunon  dall'  alto  regno. 
Che  scendesse  alla  testa  ornai  a  sua  po-ta, 
Col  curo  delle  Nmfe   alto   e   benegno 

Come  fa  'n  cor  colui,  at  qua)  è  imposta 
L'antifona  per  dir,  che  prima  inchina. 
Poi  al  cantar  la   voce  lieo   ilisposta  i 

Cosi  fcr  quelle  due  a  sua  regina  ; 
Che  s^inchinaron  prima  al  suo  comando 
Poi,  tenendo  la  faccia  al  ciel  supina 

Ineoniinciaro  a  dir,  così  cantando. 


NOIE 

(i)  //  nostro  poeta  in  questo  tuo^o^  co- 
me in  tanti  altri,  ha  imitato  Uante^  che 
nel  libro    ti   dclf  inferno  disse. 

Allor  por*' io  la   man»  un   poro  svanir, 

E  M  tronco  suo  pridò  :  Perche  mi  srhianl*-? 

con   ciaf   che  ste^^ur 

E  r  uno  e  l'altro  hanno  imitalo  l'ir- 
gilio  nel  J  delt  Eneide. 
ArreMÌ,viri(lefnque  ab  htimo  ronvelirrc  lilvam 
Conatus,    ramii    tegercm    ut    frondcntìbui 

HurreniJuin,  et  dictii  video  mirabile  mon- 

(iln.m, 

Nam  qiiae  prima  solo  riipti*  radtribut  arbot 

Yellitiir.   hiiir  atro   liquuntur  langtiine  (;ul 

(Uè,   elr 


....  et  vox  reddita   ferlur  ad    aiires  : 
Quid  miicrum   AEnea  Ijtreras  ?  jam  parce 
Parcc  pias  scelerare  mainiN,   elr.  (npiilto  : 

Nel  tftial  luoffo  disse  Alessandro  Carie- 
ro,  l'irgilio  essere  slato  avnnx,ulo  di  f^ran 
lanfja  da  Dante  :  mrt  pure  se  ben  si  con- 
sidera il  passo  del  nostro  poeta  e  per  l'al- 
lusione air  accennata  foifola,  e  per  la  spe- 
ditezza^ con  cai  si  sbri*;a  con  una  sola 
esclamazione  dell  infelice  Ninfa  congiunta 
all'albero  senza  tante  dicerie,  vi  si  scor~ 
pera  un  non  so  che  di  pt'u  spiritoso^  pia 
nalnralc  e  pili  franco. 

dì   Raddoppia.   >IS.  C 

H)   Più.   MS.  (.. 

i^ì  Vedala,  .ys.  n. 

(5)  Dicendo»  più.   MS.  D. 

(6)  iAtnosciutosi  dai^li  antichi,  esser  li- 
bero d'o-^ni  dubbiezza  il  fìl^ptofico  i^sc- 
cnamrnto  ,  che  ninn  corpo  prr  sé  slesso 
si  mova  ;  fa  (futstionato^  se  si  mova  o^ni 
corpo  immediatamente  da  Dio  ,  potendo 
epli  indubitatamente  ciò  farCy  o  pure  da 
altre  inferiori  motrici  intcllisenze,  da  li- 
bera divina  istiltàzione  a  ciò  destinale  : 
Indi  molli  crederono,  esservi  tanti  ordini 
d' intrllifjenze  nell'università  delle  cose, 
ifuante  specie  di  cose,  e  quante  -cose  an- 
cora in  essa  si  comprendono  ;  cosicché  ebbe 
occasione  Eraclito  di  asserire  ,  siccome 
nella  sua  vita  riferisce  Laerzio  :  Ani- 
martun  ,  et  Daemonum  piena  e^se  omnia  ; 
(Qualora  ndanf/ue  una  pori, cn  erudizione 
ci  fa  risovvenire,  o  di  Naidi  Dee  delle 
fonti,  o  di  Uriadi  Dee  delle  selve  e  de- 
pli  alberi^  a  simili  allre^  sempre  intender 
dobbiamo  tnlcllipenzet  o  virili  motrici  ì" 
quel  genere  di  cose  ,  a  cui  deità  di  lo* 
sorla  si  riferiscono. 


CAPITOLO    V. 

Ifrtr  av\>rnimrnto  di  Oiunonr    imvitala 
alla  festa  di  Diana . 

O   regina  del  cielo,  a  alta  Giuno, 
Moglie  e   sorella   del   superno  Giore, 
Che  r  aer  rassereni,  e   failo  bnmo  : 

Diana   prega  le,  che   venghi   dove 
Ella   fa   fesla,  e  con  le   belle   dame 
Del   nobll   regno   Ino  qui   ti  ritrove. 

Il   nostro  dir,   benché   da   lungi   chiame. 
Noi   sappiam  ben,  che  1'  odi   dati*  alleerà 
Del  monte  Olimpo,  dove   è  il   tuo  reame  . 

Qurste  parole  con   tanta  dolcezza 
Cantar  due  Ninfe,   Pallia   e   Lisbena. 
Ch'auro  quando  il  riconlo,ion'ko  vagheua. 

Né  mai  cantò   >i    beu   la  Filomena  ; 
Né  prr  addotmrnlare   in   mar   Ulis>e 
Cantò  si   dubrmente   la    .Sirena. 


Giulio  per  dimoslrar,  eh' ella  1' udisse, 
ÌZm  un  lustro,   .  sin'  a  Ipr  discese, 
(  otne  baien,  che  siibilo  venisse. 

Lo'  Ninfe  di  Diana  in  ver  il  paese,  _ 
Onde  venne  quel  lustro,  slavan 


eli   occhi 


fé 


lite, 
itando  intese  : 
spesse  volle 

a  terra  cada 
,  son  si  folle; 
una  strada. 


a  contrada, 
uol  uscire 


Ed  ecco,  come  il  r; 
Pare  una  via,  che 
Fuor  delle  nubi,  o 
Cosi  da  aito  in   giù 
Dal  loco,  onde  Gii 
Lucida  e  stesa  insi 
Poi  come  il  chiaro 
Fuori  dell'orizzonte  la  mattina; 
Cosi   vidi   io  per  la   strada  apparire 
Un  nobil   carro,   e  suso    una   regina 
Con  corona   di   stelle,  e   s.   splendente 
Come    Ira   li  mortai  cosa  divina  : 
E  quanto  più,  e  più  venia  presente 
Aeli  orchi  miei,  tanto  parca  pm  adorno, 
Maraviglio^  il   carro   e  più   eccellente. 
E  mille  Ninfe  aveva   iulorno  intorno 
Con  corone  di  stelle  in  so  la  testa. 
Lnceoli  al  sole  ancor  nel  mezzo  giorno. 
E   d-oro,  e   (0  celestr.na   avean  la  vesta, 
E  cantando  dicean  ;  Viva  Giunone, 
Con   sooni,  balli,   gioia   e   con   gran   festa. 
Il  carro   ad   ogni  rota   avea   un   grifone, 
Pannaealli   e  pavon   con   belle  pene 
f:K.  e  sopra,  e. re  ;n  ogni  cantone    a. 
P„>ria  che  "1  plaustro  gin  nel  pian  pervenne. 
Diana  il  carro  suo  fé'  venire   anco, 
Che   gran  bellezza   ancora   in   se  contenne. 
Di  dr.,ppi  adorno,  ed- ogni  uccello  bianco. 
Mai   v.ae  Roma   carro   trionfante, 
Quanfer,  questo  bel    ne  vedrà  nnquanco. 
ci   più   di  mille  Ninfe   a  le,   davante 
Fila   si  mosse   incontra,  a  tare   onore 
Alla  regina  modie   al   gran  Tonante. 
E  poiché  fu  ballato  ben  do 
Le  Ninfe  di   Gionon   1'  allr 
A  voler  concertar  con  lor 


vitaro. 


Direndo 


chiaro 


eglio   r  arco  o  voi,  "   noi. 
Se  a   voi   piace,   a   noi   anco  fìa  caro  ; 
Di  vostre  Ninfe   due   eleggete  voi  ; 
E  noi  due   altre  ;  e  chi   trarrà  più  un 
Da  Dea  Giunon  sia  coronata  poi. 
Alle  Dee  piacque  cosi   fatto  (3)   J'""  ■- 
F,  Dea  Diana  una  corona  pose 
Neir  aer  alla  a   lor  per  segno  fitto. 
Fatta  di   fiori  e  pietre  preziose. 
Per  parte  di   Gionon  releste  Dea 
Vennero   due   (4)   ardite   e    valorose  : 
Una   fu  Ilsrnna,   e   T  altra   fu  I.ippea, 
A  me  promessa,  bella 


che  foss'  ella 
diede  Gii 


noi   sape 


I.    1  .riu  eburneo  bello  ed   inoralo 

/xrtnfra'ul^ir'd^^itru:: 

Li.bena  e  Pallia  :  e  queste  due  son  que 
Che  '«.itando  Giunone   avean   cantato. 
E  patto  fen   tra  lor  quelle   donzelle 
Di  Irar  Ire  Tolte;    e  chi  pio  ritlo  ina 
De'  coronarti  le  sue  uecce  belle. 


P.illia  trasse   prima   alla   ghirlanda. 
Coir  arco   dirizzando    a  lei   lo   strale  ; 
Ma   (5)   elio   dechioò   a   destra  banda. 

p.'i    tla'se  Irsenna;    e   ferio   altrettale  ; 
Si   che  fu   giudicalo   d   este   due. 
Che  fosse  il  colpo  loro  ognuno  eguale. 

Li-hena    a   saettar  la  terza  fue  ; 
E  die  si  ritto,  che  quasi   toccala 
Fu  la    ghirlanda  nelle  frondi  sue. 

Llppea    trasse   la  quarta  fiata, 
V    ritlo    tanto,  che  tocco  una  fronde, 
Che   cadde   in   terra  dal  colpo  levata. 

L,-  sue  compagne  si  fenno  gioconde, 
Verchè  credetlon,  che  dentro  passasse  ; 
Ma  spesso  il  fatto   al  creder  non  risponde. 

»'•'""  ""'""'dl'laTÙrDérDlana, 
Prima  pregando  la  sua  uea  uia  , 
(|,e  '1  dardo  alla  corona  dirizzasse. 

Ma  la  saetta  tratta  andù   lontana 
Dalla  girlanda  forse  quattro  dila  ; 
SI  che  la  prece,  e  la  spene  fu  vana. 

Lippea  bella   già   s'  era  ammanila  ; 
,   '  j  1.;   r.,1    suo  doro  arco  scocca 

!■:  dopo  lei  col  suo  uuti^ 

Una  saetta  leggiadra,  e  polita. 
Da  lei  fu  un  poco  la  ghirlanda  tocca, 

N,in   dalla   punta,  ma  sol  dalla  penna, 

C  ha   la  saetta  appresso  della   cocca, 
v   A.  „,>  nue.ta  poscia  trasse  Irsenna  ; 

lisbena^poi:  E   gii  secondo   il   patto 

Due  volte  ogoona  avea  tratto    a  vicenna. 
Ognuna  ancora  avea   a  fare   un   tratto  ; 

E   Pallia  pria,  per  aver  la   coro      , 

ViSlta  a  Di 


,  Dea,  la 


perso 


■eira, 


ej.nO  rimosse. 


Irare, 


Servilo  ha   te  con  arco,   e   con 

A      neslo  colpo  la  ghirlaoda  d„..-. 

A    nuesio    ,-"  t  r^  i'...,melra 

11       '     a  minora,  come   un   l»eomeira, 

?lr;:':^:"a":^i'--»'-- 

N'j'Utrl  avrebbe  dato,  se  non   fosse^ 

Che   Giono    in  quella  fé'  v^--" 

Ohe'l   (lardo  alquanto  dal 
Irsenna  lieta   d'  esto   impedì 

Prese   la  mira  per  voler  p 

Col  core,  e  con   lo   sgoanlo   '-"  -';;;;;^  . 
Non   die   nel   mezzo,  ov  ella  cr 

Ma  la   toccò,  e  commossela   alquanto  . 

Ma   non  perù,  rhe  la  ''^^^  ;",';,„,„ 
Ora   in   due   era  ormai   rimaso        v 

r::.S':r:r;.it..v"..T"p 

I'  I  isbena     che   vinchi   1  impresa, 

•       u     „„,.   ihbi.im  vergogna, 

E   getta   SI,   che  non    ah   i..m         P/.^_,^,^ 

Con  r  arco  al  segno,  e  con  la 
Soccorri,  o  Dea  Diana,   ora   (M   h;*''^;^' 

?u  fli^'ih'/Te^.ro'lla  gTi'irlan'Ta  io^pogna 

Om-rla  farù   a   le   •>' ""  '''""'"fi^f  "oVr'io. 

?'l'>"tl'«r;i:",.oófra';ello: 
F^li  é"sien òr    e  Dio.  e  Mastro  esperio 

n-   1         fn       ■  arco  •   esli   feri   Fetonte, 

nniurun  gran  p.'ese  avea  deserto. 

11  qoal  un  gra     p        ^^^^  ^^  ^^^  ^._^__,_. 

Lippra  ancora  -■  .,„||,, 

A  Dio  Cupido  insù   alzava   ''/olio. 
Che  stava  meco  .scosto  a  pie  aei  nioui 


L-^T 


IL     Q  U  A  D  R  I  R  E  G  I  O 


Dirizza  il  dardo  mtOf  il  priego  molto, 
O  Dio  d*  Amor;    si  come  tu  percoli 
Col   dardo,  die  nel   rnr  a   tanti  è   colto, 

Poirli'  ebbnn  fatti  molti,  e.  {:randi  voti  ; 
E  che  prepalo  .ivean  con  pran  desire» 
Mostrando    ^Vi   atti,   e    seminanti    devoti  t 

Tra«e  LIshena,   a   cui   torco   Ìl   ferire  ; 
E   l  dardo  dentro  alla  f:)iirlanda  colstt 
In    un   dei  lati,   e   torta    la  fé*  gire. 

In  quel   che  la  corona  sì  rivolse, 
Gittò  Lippea  nella  circonferenza; 
E   1   dardo   trapassolU.  e   IÌ   si  folse. 

Ora   tra   lor  comincia   gran  contenza  ; 
Che  l'iina.   e   l'altra   la   ghirlanda   vuole, 
Credendo   ognuna  aver  g'u^ita  sentenza  ; 

E   direaqo    a  Diana  este   parole. 


NOTE 

(,)  fi-li-^llna.  MSS.   A.  B. 

(2)  Ovidio  nrl  secondo  delie  Vetamorfoxi 
dicr^  secondo  il  cornun  sentimento  de'  Vit- 
t'>l0si.  che  7  cnero  di  Giunone  era  tirato 
da- soli  Pavoni. 

....  hal.ii;  Siliirn;.i  rnrrii 
Ingrrdiliir  liqtiiiliim  pivonibus  afrta  plclls. 

Ma  non  senza  mistero  certamente  il  no- 
stro poeta  na^iunce  al  carro  di  questa 
lira  i  grifoni  e  i  pappagalli,  l  grifoni  , 
.secondo  che  riferisce  Pausania  nesli  yttti- 
ci,  sono  custodi  dell'  oro  ne^  monti  delta 
.svizia  ,  contea  f  insidie  de^li  .'frimaspl , 
che  tentano  di  rapirlo:  propriamente  dun- 
,/ae  si  altrihiilsrono  alla  Dea  delle  rie- 
iheize  animali,  custodi  dell'oro,  lìuanin 
poi  ai  pappagalli  possono  credersi  aggiunti 
per  la  varietà  e  vaghezza  de'  colori  delle 
ite  penne  :  nerch'e  la  hellezia  de'  colori, 
l.'Ome  per  le  penne  del  pavone,  credero- 
no gli  antichi  egitil  r  simbolo  della  ric- 
chezza, la  tfunle  tira  n  se  gli  occhi  dei 
riguardanti,  siccome  spiega  Pierin  l'ale- 
ciano  al  Uh  1  <•  de'  tuoi  geroglifici  ;  e 
foesis  anche  perchè  ijuesta  medesima  va- 
r'tctìi  e  vaghezza  de'  colori  può  simholeg- 
niarsi  per  la  slessa  liiunone  ,  intesa  per 
V  aria,  ove  tassi  f  imnressione  di  tulli  i 
colori,  che  non  sono  altro,  che  una  riper- 
cussione di  Iure  sotto  dlvrsi  angoli  ee- 
frntln.  o  riflessa,  carne  voglionn  non  sol., 
tali,  i  moderni  pi;,  accreditali  filosofi,  ma 
anche  fra  gli  antichi  Kpirnro,  Democrito. 
e  altri ,  che  si  erano  potuti  vedere  dal 
nostro  autore. 
rM  K.liitn.  MS.  II. 
(i\  A.l.irnr  MS.  f.. 
(5.  r.ll..  M.S.  A. 
(Si  II,...  MS.   A. 


CAPITOLO  VI. 


Della  caccia  del  cervo  per  la  gara  della 
ghirlanda  tra  Lisbena,  e  Lippea. 


yf   lìti   Diaiil,  n   Ti-Vii   di   LalOR], 
Dl<riTnJ   liM  pniilenji,  e   tun  «rm  stnno, 
r.lii  lit  noi  ()ur  aver  tir   la  corona. 

Dìaii-1,  tuiito  questo,   fere  cenno, 
Cile  l'ima,  e  l'altra  andasse  a  Dea  Giunone 
Ciin   riverenza  ;   ed   elle  così   fenno. 

Lisliena  in   pria,  che  crede  aver  ragione, 
Uuiilemenle  abb.is<a   le  ^nocchia  : 
E  mosse  po'  a  Gitinnn  questo  sermone. 

Mira  1"  onor  della   mia  compagnia  : 
Mira,  se  ho  ragione,  e  bene  adocchia. 

Io   trassi  alla   corona   alquanto  pria, 
E  poi   Lippea  ;  ma   non  trasse  ad  ora. 
Che   già  pel  colpo  eli' era   fatta  mia. 

Lippea  incontro  a  questo  dice*  ancora  : 
O  alta  Ciimo,  a  cui  il  sommo  imperi» 
Ha  slato  Giove,  e  sei  con  Ini  signora  : 

Se  ben  si  mira  qoi  a  q»el  di'  e  vero, 
Lisbena,  e  le  compagne  veilran  forse. 
Che  '1   colpo   ,„o  non  fu  ritto,  e  .«Iniero, 

Che  diede   alla   ghirlanda,  e   si   la   torse  ; 
Perocihé  la  tocroe  :  ed  io,  in  qnel  meutro 
Ch'ella    v.dioe.   la   mia   saetti   porse 

l'i)   poco   dopo   lei  ;  e   ferii   deotro  ; 
E   con   tanta  misura   al   segno   diedi. 
Che  la  mia  polsa  and"  per  mezzo  il  ceolro. 

Per.'i   ti   prego  pel  cirro  ove   siedi, 
E   per  r  amor,  che   porli   all'  allo  Giove, 
Che   U   corona  bella   a   me  concedi. 

.S|.  '1   priego  mio.  signora,  non   ti  move. 
Movati   il   sacro  Cor,  che   teco  viene: 
Che  ahbiam  perduto  non  si  dica  allrove. 

iMiinon   rispose;    A   Diana   appartiene 
(itiiillcar  questo  :   e  che  la   pace   pogna 
Tra   Ir,  e   Lisheni  ;   e  rosi    si  conviene. 

Ulana  a  questo  :  Ancor  pusnar  bisogna 
l'n'  altra  volta  :  e  la  qual  parte  vince 
Abbia  l'onore,  e  l'altra   la   vergogna. 

l'u  cervo  sta  non  molto  lonlan  qiiince 
Con  corni  grandi,  e  'I  dosso  lia  Ioli"  bianco: 
Se  non  e' ha  i  pie  macchiati  rome  lince  (i|. 

Oiii>lo  in   la   selva  è  stato  sempre  franco  ; 

Ne' da  persona   mai  ferire  uoqniocsi. 
Io   manderò  miei   Fauni,  e  miei   Silvani, 

I  he  menin  questo  cervo   su  nel  prato  . 

E   sia  lasciato   in   mr7zo  a   questi   piani. 
E   tu,  o   Lippea.   ti   porrai   ila  un   lato 

Con  Ir   tue   Ninfe,  e  cun  le  tue  compagne: 

Con  qu.inle,  e  quali  e  cune  a  le  fia  grato. 
Li.beua  ancor  per  (j>  prati,  e  per  montagne, 

Porrà   Ir   Ninfe  mie   ilall'  altra   parte  . 

E   se  aildivien,  che  il  cervio  In  guadagnr. 
Piaccia  a   r.ùinon    volere    incoronarle  : 

Ma    se    le    Ninfe   mie   lineo   la   rarcia, 

l>    per   losegn.i,    e   per  Iona    di    .Marte, 


l  r.      C)  V  A  1)  1\  l  R  E  G  I  O 


Anco  Lisbona  Inroronar  le  piada  ; 
Non  P"  l'i  '"»'»'  '"^  P"  ''  '^""'l'"'   . 
Che  per  veraogna  Man  con  ro<<a  farcia. 

Le  Ninfe  di  Gninon  gentili  e  hc.le 
Si  „„Mran  d'  acretlar  volonterose 
Con   arilili    alti,  e  con  pronte  favelle. 

Allor  Diana  a   ,3.  .ei   Silvani    ■|>'P"-. 
Che  inena«ero   .1   cervo  ;   ed   e-  ".enollo 
Su  delle  npe,  e  delle  v,e  scopl.o^e. 

Con   una  fo"   legalo  inlorno  al    colo; 
Poi   fn   lagnato  sciolto  presso  al     onte, 
f.h'  era  sacralo  alla  suora  d  Apollo. 

Su   s»  sorelle,  circondale   il  monte, 

'nicea  Lippea,  e  prendete  la  costa 
Con  archi  e  <p.ed,,  coli  acute  ponte. 

Oenuna  allenta  sia  nella  sua  posta 
Co"  can   correnti  dietro  alli   cespogli, 
Come  chi   sta   in   aguato,  stia   nascosta. 

E  III,  Tirena,  vainturnoa  11  "'"S''  _ 
Con  cento  Ninfe:  sai  eli  io  mi  conno 
In   tua   virlii  ;   però  mostrar  la   vogli. 

Si  come  io  accenno,  o  col  mio  cori.o  gru 

Cosi    con    quelle   cento  -^    •        

ni   e  col   ti 


Co' 


fido. 


Perrlìé  se    1   ccr>o  suso   ai  moine  .o.,r, 
Di   là   dall'  altra   valle  non   trapassi, 
I,.i   SII,   ipodria  (4)   tu   ti  vogli  porre. 

li  con'diicento  Ninfe  prendi  i  passi 
Con  can  mastini   e  con  cani   levrieri 
Fa   che   lo  pigli,   e   che   passar  noi  lassi. 

Or  ora  essere  accorte  è  huon  mestieri  : 
Acciò  che  onore  abbia  la  nostra  Dea  : 
Mostriam   la   forza   de"  nostri  archi   fieri. 

Non   men   Lisbena   ancora  disponea 
La   schiera   sua,  e  facevala  forle 
Con  modi  e  con  parol' eh' ella  dicea. 

Sorelle,  ora  conviene  essere  accorte  ; 
Ora  convien  mostrar  nostro  valore  ; 
Ch'  altri  che  noi  di  caccia  onor  non  porle. 

Ora   si   vederi  chi  porla  amore 
A   Dea  Diana:    e  se  siete  valente; 
Si  che  di  questa  caccia  abbiamo  onore. 

O  Lisna  bella  mia, 


Sopra   del 


nda   la 


Con  cento   Ninfe  :   state  bene  attente 
Credo   che    1   cervo  li  correrà  prima; 
Abbiate   cani   e   spiedi,  che  non  varchi 
Di   li  dal  monte   verso  la  valle  ima. 
Chi  per  la  costa  discorra  cogli  archi. 
Chi  di  lanciotto,  e  chi  di  duro  spiedo, 
Quando  «a  I'  ora,  la  sua  mano  incarcbi. 
Alronia,   le   per  principal   richiedo. 
Che  slii  cu  cento  Ninfe  in  su  lapiasgia 
Che  'I  cervo   11   verrà  si   come  io  credo. 
Quando  ordinala  fu  la  schiera  saggia, 
E   fu  ognuna  nel   loco,   che   volse 
Quella  di   Giuno,  e    della  Dea   selvaggia 
L.  bella  Iris  i  gran  cani  sciolse 
D'  inlorno  al  cervo  abbajanti  e  feroci  ; 
EU  ei  fuggi,   e   vtV   Diana  volse. 
Le   Ninfe  sue  alzar  liete  le  voci  (5), 
Gridando  forti  mente  :   Ad  esso,  ad  esso  : 
Con  le  saette  e  cu'  passi  veloci 
Le  lor  verrette   scoccavano  spesso  ; 
E  1  cervo  corre,  e  su  lo  monte  sale  , 
i;  dietro  i  can  correndo  vanno  appresso 


E  (6)  poi  che  giunto  fu  nel  piano  eguale, 
Passalo  avrebbe   il  monte,  se   non  fosse 
Che   Lisna  bella   gli  die  d'  uno  strale. 
Allora  quello  addietro  alquanto  mosse  ; 
Ed  nn  fier  can  mastin   li   prese  il   volto, 
E  Marsa  Ninfa  d'  un  dardo  il  percosse. 
Per  questo  il  cervo  alla  man  destra  volto 
VeV  quelle  di  Giunon  fece  1'  andata  ; 
E  questo  a  Lisna  bella  increbbe  molto. 
Ipodria  bella  lotta  rallegrata. 
Fa,  disse,  o  Giuno.  che  vinciam  la  festa; 
Di   or  questa  vittoria   a   tua  brigata. 
L'  aspere  Ninfe  della  Dea   foresta 
Non  l'han   saputo  aver;  ma  s'è  fuggito; 
Però   è  degno  che  perdan   1'  inchiesta. 
Quando  quel  cervo  presso  a  lei  fu  ito, 
D'  un   fiero  dardo  li  passò   la  .spalla, 
Tal   che  cali   a    terra  cadde  giù   fenlo. 
Come  che   gente  alcuna   volta  balla 
Per  la  vittoria,  che  già  aver  si  spera  ; 
E  poi  si  scorna,   se   1'  effetto  falla  ; 
Cosi  fen   quelle,  che  Lisbena    ch'era 
Dall'altra   parte,  disse;   Abbi    memoria, 
O  Dea   Diana,  della  nostra  schiera  : 
Fa  che  le  Ninfe  tue  abbian  la  gloria 
Di  questa  caccia,  acciò  che  non  sia  dillo, 
Ch'altri  che  tu  ne' boschi  abbia  vittoria. 
Per  questo   il  cervo  si  levò  su   ritto; 
Che  quelle   di    Giunon    non   eran  corse 
Insino  a  lui.   ma   sol   1' avean    Irafitlo. 
Poi  per  la  cosla  giù  correndo  tòrse 
Per  gire    al   fonte,  che  stava   a  rinipello; 
Ma    Lisna,   quando    di   questo    s'  accor-e. 
Un   legno  attraversò  'n   un  passo  slr.lto, 
Là,    onde    convenla  eh'  egli   passasse  ; 
E   quel   (7)   correndo  vi  percosse    il   pello. 
Lisbena  in   quello  d'un   dardo   li   trasse 
Nel  fianco   manco,  e  passò  1'  altro   canlo  ; 
Onde  convenne,  che   1  cervo  cascasse. 
1.' aspere  Ninfe  s"  allegraron   tanto. 
Quanto  si  posta  dir;  ognuna   certa 
(he  d'aver  vinto  si  polca  dar  vanto. 
T.ipliar  la   testa,   e   di  bei  fior  coperta 
Portavanla  a   Diana,  e  lei   fé'  segno. 
Che   a  Dea  Giunon   ne  facessero  olTerta. 
Ella  accettò  con   aspetto  bcnegno  : 
I.ippea.   e  le  compagne   il   volto  basso 
Tenean   d'  ira   e   di   vergogna  pregno, 
Che  '1  lor  pensicr'  era  venuta  in  casso. 
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nere^  come  la    iigre^  •  il  lìopardo,    onde 
f^irgilio  nel  primo  delC  Eneide  disse  : 

maclu.ae   l.gmin.  Lyncis. 

t^irn  celebrato  questo  animale,  sopra  tat- 
ti f^li  nitri  di  vista  acutissima  ,  come  si 
esprime  in  questi  versi  l'iportali  dallo  stes- 
so accademico. 

Nili  aiirr  alidi  111  vincil,  seti   aran»   larlu, 
Vulliir  odorato,  lynx   visti,  simia  gastu. 

(:)  Piani.  MS.  C. 

(3)  Suoi.  MSS.  B.   C. 

(i)  Là   SII   a   rusloilia.   MS.   D. 

(5)  Prf>lr    Ir    v..ri.    MS.    I). 

(6)  O„..„,lo   in   rima.  MS.  A. 

(7)  E   qui.  MS.  D. 


C.UMTOLO  VII. 


Come  In  Xinfn  Lippea  fu  coronata  delta 
fthirìanda.,   che  avea  vinta. 


I    er  qiif»lo    T.ippea   bflla   è  tliiilfpnosa  ; 
K   prrehr   vinta   Ir   parrà   a   rapione 
Qiiflla    chirlanila    land.  pr<-zi.»a, 

An.IÒ  pianprn.lo  all'alia  Dea    Gliinonf, 
nirendn    a    Ifi  :    Pcrrl,^    Ir    Par.ii.infr. 
r.ht   vrncnn  tlieiro  a    Ir.  roO  al.l..>n.l..nf 

Qui-ilr   silvrstre,  r  (iiirslr  rozzr  Ninfe 
Di  Dea   Diana,   Ira   liotrhi   asMirlr, 
E    Ira   li  srn^li   t   valli,  r   Ira   le    linfe; 

Perchè  han  vinlo  il  rervn  M.inno  liele, 
E  '^lan  Miperbe,  e  fan  ili  noi  ditprepio 
fon  beffe  e  riso,  e  ron  parol'  serre!'. 

Perchè  a  me,   rhe   <nn   ilei   Ino   rnllepio 
Fa   mia    vinla  rorona   mi   «i  nega  ' 
lo  '1  illri.  per  (l)  l'onor.  e  non  pel  prefjio 

-Se  il   precn  min.   repina,   nun   li   piepa, 
Mnver  ti   ArU.r   la   mia   rompasni-ì  : 
Vedi   fhe    npniina    per   nie    le    ne   prepa, 

Oiunnn  alquanto  a  rio  torrite  in  pria, 
E  |Mii  benipna  a  lei  la  man  distese, 
Dirend»  :  U.ar  rnnvien    qui   rorle.ia. 

Darrhè   Diana   tien   qnetin   p.ir.r  : 
E  noi  venimmo  ad  onorar  tua   fe>lj. 
Ben'  è   rhe  'nveDo  lei   io  sia  rorle<r. 

I.a  Ina    vittoria   a   lolle  è   manifesta: 
E   tulle   veppoo   eli'  è    tua  la   plilrlanJal; 
E  rhe  r  emula    Ina   perde   la'  inrhieila. 

Ma   va   a  Diana,  ed  a   lei   la  domanda  : 
Coti   a  me   piare,  e   voplin   rhe   si   farcia 
Da   te   e  dall'  altra   ciò  eh'  ella  comanda. 

Allora   andò  con   rrverrnte    farria, 
E  di»e  a  lei:    O  fiplia  di    Latona 
Con   reverenza   io  prrpo   chr   li   piaccia, 

Chr  mi   sia  ilala  la   vinla  rorona: 
Tu   .ai.  Diana,  rlir   .rcon.In  il  patto 


Drbl.r 


apion 


la   dona 


La  Dea  rispose  a  lei  con  benigno  atto  : 
Dall'ora  io  qua,  Lippea,  ben  li  volsi, 
Che  festi  alla  ghirlanda   si   bel   trailo. 

Del   rrrvo  la   viHoria   io  li   tolsi  : 
Quand'  epli   cadde,   io  pli  rendei   la   lena, 
E   su  levalo   alle  mie   Ninfe  il    volsi. 

Che   di   perder  le   villi   aver  pran    pena  ; 
nnd'  i    a  pielA  commossa  alla   lor  parie 
Il   feci    andar'   a  prego  di   Lisbena. 

Né   questo   feri  per  inpiuriartc  : 
Ma  perrhè  scaccia   invidia   e  serva  amore 
Sempre  1    onor,  rhe  insieme  si   ramparle, 

£  poi  la  'ncorooò  con  prande  onore, 
E  nel  carro  la  pose  seco  appresso. 
Con  la   phirlanda  di    tanto   valo/e. 
Giunun,  the  stava   nun  mollo  da   cesso, 
Dirde  a  Lisbena  un   arco  d'  unicorno 
Per  premio  della  caccia  a  lei   promesso. 

Tolto  smallato  di  biaac' osso  rborno, 
E  d'una  pelle  d'orso  un  bel  carcasso 
Folcito   tutto   d'  (3)   oro  intorno   intorno. 

Diana   intanto   il  carro  a  passo   a    passo 
Mosse  (3)  contea   Giiinon  :  e  pinola  a  lei 
Hiverenza   le   fé'  col  capo  basso. 

Dicendo:  O  pran  repioa  drlli  Dei, 
Lippea,  che  sia 'meco  qui  presente. 
Tanto  m'  è  prala  e  piace  apli  occhi  miei. 

Che,  se   a  te  piace,  ed  ella  mei  conseole, 
Prepo  che  facci,  che  meco   rimapna 
Insino  all'  altra  festa  rivcpnente, 

E  non  sia  prave  a  lei  nusi„  niontapna  ; 
Che  meco  la  terrò,  non  come  ancella. 
Ma   come  mia   carissima  cotnpapna. 

La   Dea  assentio,   ed  anco  Lippea   bella  ; 
E   r  altre   Ninfe   ne  fcnnn   alleprez^a. 
Mostrando   opnnna    insieme  esser  sorella. 

E  tulio  il  loco  s' empio  di  dolceaza. 
Di  canti  e  balli  .<u  nel  verde  prato. 
Il  quale  ha  ben   sei  miplia  di  larphrt"- 

Cupido,  ed   io   con   lui   slava    orrullalo: 
E  dalle  Dee  si  poco  er'  io  dislanir, 
Ch'  io  inlrndea   lor  parlar  da  opni  lato. 

Quando  l'Amor  mi   disse  :   Tulle   quante 
Le  Ninfe  hai  viste:  or  dimmi,  qiial  tu  vuoi? 
A   qiial   ti   piace  piii  essere  amante  ? 

E   dello   questo,   d'  un   de'   dardi   suoi 
D'oro   ed   acceso   mi  perrosse   il  petlo, 
E   beffeppiando   se   ne  rise  poi. 

Ed  io  a  lui  :  Il  prato  e  bello  atpello 
Della  pentii  Lippea   tanto  eccede. 
Che   nulla  paion  1'  altre  a  lei  rispelto. 


Ma 

Ch'  io  r  ami,   e   che  di  lei   m'  abbi  ferito, 

E   la  mia   pena   occulta  ella   non   crede. 
Per  quella    fé,  con   la    qiial    I'  ho  sepuilo. 

Ferisci   ancora   lei  ;  perrhè  5' avveppia 

Qiiant'  ha   valore    in   sé   I'  arco   tuo   ardilo. 
Cupido  rise   come  chi   beffeppia  : 

Cosi   ridendo  da   me  dispario 

Si  rome  un'  ombra,  o   rosa  che   vaneppia. 
Ove   ne  vai.  di.s'  io,   o  falso  Dio  ' 

Perchè  mi  lassi  ?   or  veppio  ben  eh'  è  (olle 


Chi   psine   io   le   sper 
In  questo,  re 
Loa   schiera 


fortu 


tlrs 
olle. 


^n 


IL     QUADRIREGIO 


Le  Ninfe   lulte  per  la  valle  sperse 
Corsero  a  far  la  caccia  per  lo  piano, 
Per   vari  lochi,  e   vie  aspre  e  Hìversc. 

Lippe.-!  coir  arco  bello,  di' avea  in  mano, 
Segui  un  cervo,  di'  andi  verso  il  monte, 
E  passò   a   lato  a  me  poco  lontano. 

Sola  soletta  con   le  voglie  pronte 
Gli  andava  dietro  su  {l)  tra  1  bosco  incolto 
Ferendo   Ini   con   le   saette  conte. 

EJ   io,  cbe   stava   li   in   quel  loco   occolto. 
Per  ritrovarla   dietro  a   lei   mi   mossi  : 
E   tra   le  frondi  d,l   Imsclielto  follo 

Due  miglia,   o   quasi,   rred' io,  andato   fossi. 
Oh'  io  la   trovai,   e  l.i  fiera  avea  morta, 
In   prima   dato  a   lei   mille  percossi. 

E  quand'  ella  di  me  si  fu  accorta. 
Lassù  il  cervo  e  misesi  a  fuggire 
Su  per  (5)  lo  monte  (6)  timidetla  e  smorta. 

E  dietro   a   lei   io  comincia'  a  dire  : 
O  Ninfa  bella,  io  prego,  alquanto  ascolla, 
Prego,  el.e  mie  parole   vogli  udire. 

Come   il   cacciato  cervo   si   rivolta 
.Sol  per  veder  se   il   seguilan  li  cani, 
Cosi   ella    facea   alcuna   volta, 

E   poi   foggia   tra   quelli   boschi  strani  ; 
Ed  io  seguiala   tra  le  acute  spine. 
Che  mi   strappavan   le   gambe   e   le  mani. 

Perché  fuggendo   si  ratto  rammine? 
Diceva   io  a  lei;   Io   prego,  che  ti  guardi. 
Che    tra   li  boschi   e   scogli   non   mine. 

Deh  perché  non  ti  volti   e  non  mi  sguardi  ? 
Di   le   ferito  m'  ha,  o  cara   gioia. 
Il  falso  Amor  co  i   suoi   orati   dardi. 

Se  tu  non  m'  hai  pietà,  non   ti  sia  noia 
Almen  eh'  io  l'  ami  ;  e  questo  sol  domando, 
Se  tu  non  vuo'  eh'  io  manchi,  ovver  eh'  io  m 

10  prego  il  sacro  Amor,ch'io  veggia  il  quando 
Ferisca   le,  e  costringati  tanto. 

Che  sii,  com'  i„,  soggetta  al  suo  comando. 
Quand' ella  questo  udi,  5l(7)folse  alquanto; 

E   disse   volta   a   me.   alzando  il   grido  : 

Mai   si   potrà  Amor  di  me   dar  vanto. 
Tutta    la   forza   del   rrudel    Cupido 

Metto  a   dispfiiii   e   le   saette  e  "I   foco; 

Ed  anco  alla   battaglia   io  lo  disfido: 
Ch'  egli   abbia  possa    innamorarmi  un   poco, 

E  del   vano  arco,  il   qual   portare  egli  usa, 

Secura   io  me   ne   vo   in    ogni   loco. 

11  petto   mio   trasmutalo  ha   Medusa 
Contro   l'Amor' in    sasso   e   in   dura   pietra; 
Ed   a   piacergli   ha  ogni   porta   chiusa   (8) 

Si  che  suoi  dardi  e  sua  vile  faretra 
Niente  curo  ;  e  bench'  egli  mi  fera. 
Il  colpo  suo  mia  carne  non  penetra. 

E  perché  ogni   Ninfa   è  più   leggera 
Assai  che   1'  uomo,  da  me  dipartisse. 
Correndo  come   veltro,   ovver  pantera  ; 

E  'nsin  che  no„  fu  a  Diana    non  s'  affisse. 


-^©##(- 


NOTE 


(i)  Per  lo  vero.  MS.  A. 

(2)  Ad  oro.  MS.  A. 

(3)  Verso.  MSS.  B.  C. 
(O   Su  pel.  MS.  A. 

(5)  Su  verso   il  monte.  MSS.  A.  B. 

(6)  Paurosa.    MS.   A.  Timorosa.  MS.  B. 

(7)  Si  fisse.  MS.  A. 

(8)  Dice  ciò  fif:uratamenlc,  significar  va- 
lendo,  che  furila  Ninfa  avea  cuore,  che 
a  guisa  di  durissimo  sasso  sempre  resistilo 
avrebbe  ai  colpi  d'  ornare.  Nola  è  la  fa- 
vola di  Medusa,  il  cui  vallo  mirare,  e 
/'  insassirsi  era  la  stessa  cosa  :  vedi  fan- 
notazione  al  cop.  XJ,  di  ffuesto  libro.  Il 
Petrarca   nel  son.    1^7. 

....   andrei  non  altramente 
A  veder  lei,  che  'I  volto  di  Medusa, 
Che  facea  marmo  diventar  la  gente. 


CAPITOLO    Vili. 


Come  Cupido,  irato  con  la  ninfa  Lippea, 
la  ferì  d'una  saetta  d'oro. 


lo  era   solo  e  scornato  rimaso, 
Quand'  io  scontrai   io  quella   via   smarrita 
Cupido,  come  andasse  quindi  a  caso. 

E   disse   a   me  :    Lippea  ov'  è  fuggita. 
Che  m'  ha  sfidato  e  mette  me   a   dispetto? 
Ma   ronverr.;.   che   da   me   sia  punita. 

Ch'  lo  le  trapasseri')  il  core  e  il  petto 
Con   un   acceso   dardo  delli   miei; 
E   farla   a   te  soggetta   io   li  prometto. 

Io  che  ho  domato  Giove  ed  altri  Dei 
Con  la   potenza   della  mia   .saetta. 
Non  vincerà,  non   domerò  costei   (1)  ? 

Quando   egli   disse   voler  far  vendetla. 
Pensa  lettore,   s"  io  mi   feri  lieto. 
Da   che   affermava   a  me  farla   soggetta. 

Egli    si  mosse,   ed  io   gli   andai  dlrleto  ; 
E   sempre   per  la  costa   andò   all'  ingiue 
Tra   'I   duro   bosco,   e  l' aspero  spineto. 

Quando  presso  alla  valle  giunto  fue. 
Vidi  io  Lippea,  che  guidava  11  ballo 
Nanti  alle  Dee   con   le  compagne  sue. 

L'arco   >iio   dur,   rhe  mai   ferisce  in   fallo 
Prese   Cupido  e  d'  uno  strai   le   diede 
A   vinti   braccia   forse  d"  intervallo 

Sol   nelll   panni,   e   giù   appresso   il   piede; 
(he  se   a  lor  desse   in  petto,  o  molto  forte, 
Si   rome   a'  viri,   ed  agli    Dei   e'  fiede  ; 


Perchè  ad  amar  le  Ninfe  non   son  scorie. 

Pel  f.r»"'!'  i''""'^'»   ''''   T:""      7 

Verrrbbon  meno,  e   caderebbon  morie. 
11   cablo  cominciò   a   poco   a  poco 

Passarle   al   cor  con   l'infocalo   dardo; 

E   gii   ferita  non  trovava  loco. 
Lippea  allora  a   me   ah,',   lo  spnardo  ; 
E  con  pli  occhi  m.rommi,  con  h  qoan 
Tanto  m'  accese  il  cor,  eh  ancora   io   ar   o. 

I  ■  Amor  movendo  poi  le   splendide   ali, 
Per  man  menommi  insino  alla  fontana. 
Minacciando   anco  con  snoi  duri  strali. 

Di  me   s'  avvide   allora  Dea  Diana, 
E  disse  irata,   e  con  acerbo  volto  ;     ^ 
Or  che  fa  qui   qneHa  persona   strana 

Lo  Dio  Cupida  meco  i'  era   folto, 
Ma   non   veduto  ;  di'  efli  alla   sua  posta 
Si   v«:<  manifestare   e  farsi  occoUo. 


fa  la  risposta: 

riverente  e  chino 

sno   appresso  a   rir 


Eijli   mi   disse:   Fa 
Onde  io  andai  e 
Mi  posi  al  carro 
E   dissi  a  lei  :  Mi.. 
O  Dea,  m'ha  qui  condotto  nel  Ino  re^"' 
Per  uno  errante   ed  aspero  cammino. 
Forse  Dio  il   fé',  che  alla   tua  festa   vrf  no 
Per  (2)  Ini  ti  prepo,  o  alma  Dea  '.''"f '\jej.„o. 
Che  non  mi  scacci,  e  che  non  m  abbi  a  >      o 
E   prego   te,   che   una   grazia    io   agitia  • 
Che  come   starvi   Ippolito   a   te  piacq»'. 
Cos'i   possa  io  tra  questa  turba    papfia  (a). 
E  come  chi  consente,  ella  si   tacque  : 
Cos\  sospeso  e   dubbioso  rimasi, 
E  tornai  a  Cupido  presso  ali    acque. 
Il   carro   della  Dea   ben   venti   pa-i 
Dal  fonie   a  min  parere   era   distante, 
E     1   sol  calalo 


Quando 


Ond' 


erpopnoso 


ppe 


nd.,i  dicendo 


.   .  bel 
il   finmicello 
le 


ibianle 


0   Ninf: 
Deb   n 


centil  col  viso  bello, 
..cresca    e  non  aver  temen/.a, 
cne   tanto   t'amo,  li   favello. 
Penhè'D.Ir'fiis"i,   e   pur  fai   resislenia 
feri  ne  pur  liipe.',   -^  y  percole 

A   niiell'Amor,  eh'  anco   li   Dei   per 
fon  le  saette  della  sua  potenza  . 
SI   come  onesta  donna,  che  non  puo.e 
Sollrir  lascivo  sguardo,  ;■"""""*•„,«■ 
E   abbassa  gli  occhi,  e  faro-eie  6«te. 
Cosi  fere  ella   alle  parole  dette, 
'■r,;;.",bb:ssò  l.  visi,  «  dive„..'.  vermiglm 
E   (4)  I.grimoe,  e    e  parnl   tace    e- 

Mostra   i  zaffiri,   eh'  hai   sotto   le  dt-  -a, 

Dissi,  o  Lippea,  ed  alza  su    la  m      . 

Che  alle  Dee  del  Ciel   «  rassomipl  a. 
Sfocando  il  pianto,  oime.  misera,  trista  . 
n™;'  dlss'ella     lo  ho  tanto  lormeiilo. 
AnTor  non  vuol,  che  a  In,  io  pi»  --'- 

Semai  11  dispelt.i  .  i"  "1'  "'?'"'";,,, 
Se  mai  il  gran  Cp.-'"  -  '^-b^  i;^. 
Dico  mia  culpa,   e  dico  me  ne 

Con   la   potenza   dell'  orato   astile 
Di  mi.  parole  folli   or.   m.  papa 
F   col  foro,  che   al  cor  va  si  soline. 

,^:;\lpi.;poclieddard.r,.ra,. 
Che  m'  ha  ferito  il  cor    o  .he  mi 
Si  che  la  morte  risani  la  piaga- 


Ed  io  a  lei  :  Cupido  fu  mia  gu, 
InsiDO  a  le:  ed  egli  mi  promiss 
Donarti  a  me  con   sna   parola   hda. 

Udito  questo  il  viso  .sollom^sej 
Poi  sospirando,  e   con    vergogna  .     ^       ^ 
Perchè  quando  ferio  e'  non  mi  "";''' 

Da  che  cali   vuol',  e  questo  esser  bisogna, 
Diss'  io  a  lei  :   Io  prego,  che  mi   diclil 
Se  tu  se'  mia  ■  e  uoo  mi  dir  menzogna. 

Come  la   sposa,  cui  pudor  fatichi. 
Cosi   un  si   de'  labbri  le   usci    fuore 
Pur  co.   vergogna,  e  con   atti   pudichi. 

Il  viso  bianco  di  smorto  colore 

n  .  r..'«c,.     n  moscia  si   fé"  rosso 

Prima   dipinse,   o  poscia  si   i^ 

D  •  due  color,  che  fuor  dimostra  Amore. 
Poi  disse  ;  Oimè,  oimè  che  più    non  posso 

celar  r  amor  '.   è   questo  ella  dicendo 

Cadea,  se  non  che  io  le  tenm  il  dos». 
Soggiunse  poi  :  Amor'  a  le  m>  rendo  ■ 

Non  trova  1" 


tuo  difesa,  o   scudo 


Però  in 
Poi  disse 

lo  prego 

Che  (6) 
Che   tu 

Che  il 

E   eh. 
Io  le  1 


an  contea  le  mi  difendo. 
,  me  :   O   amoroso  drudo. 
te.  (5)  da  che  Amor  mi  ti  dona. 
1  ve'r  di  me  non  sie  cotanto  crudo, 
l;-»:  u  bella  corona, 

al  io  mi  vinsi; 
■  persona. 


porlo  in  lesta,  e  la  q 


la 
•  fede   le   strii 


slese 


le  br 

1  collo  ancor  le  avvinsi 
,   fé  poi  pi"   •'''■''« 
mostrossi  sicura, 
(-)   ed  onesta  cortese 
;  per  quella  pianura  ; 
i  alto  suso  al  monte, 
notte  si  fé'  oscura, 
tra  eia  Febo   sotto  l'  Orizzonte 
Ben   venti   gradi,  ed  ella  mi  condusse 
In  un   bel  prato  ov'  er 
Eri  in  quel  loco  tanto 


Contro   r  Amor  i 
bella   Ninfa, 


E  poi   sai 
In  tanto. 


luna 


02 


La  bella   Ninfa   tutto 
E 


,  bella  fonte. 

riinssc 

„.•  quella  «ll« 

qual'e'si  fasse. 

ermiglie,  e  gialle 


opno 


alo 


spalle 
appari 


andata 


tornata 


E  quando  all'  oriente  in 
Il  chiaro  sol,  trovai  che 
E  posto   un  sasso  scritto  al  capo 
Nel  qual   dicca  :  Sappi  eh   io  son 
A  Dea  Giunone   alla  regina  mia  ,        ^^ 
Che  colle  mie  compagne  io  sia  Irova 
Tu  sai  che  Dea  Giunone,  anuando  via. 
Di  lassarmi  a  Diana  eir  ha   promesso. 
Che  con  lei  io  rimanga  in  '«J^V'f;^^^^ 
In  questo  tempo,  che  star  m  e  '■","-' 
Staremo,  ed  anderem  come  a  noi   pia     • 
.^lareiiiu,  scoell  spesso. 

Cercando  e  boschi,  e  balzi,  e  scogi     l 
Staiti   (8)  con   Dio,  e   tieni  occulto  e   lare  , 

E  prego   che   a   vedermi   torni   toslo  . 

ChLo^u  in  veder  ,e   ,,.   e  la  mia  pac^'. 
O  lasso  !    a   Invidia   nulla    e   mai  nast 

Ch'ha  mille   orecchie  la  malvaggia,  e  re», 

FI'  occhio   suo  in   mille  lochi   e  posto. 
Q^sla:- Indo   all' una.   e. .11   altra   Dea. 

Dicendo  .   Or  non   sapele.   eh'  una   dama 
Qui    delle    vostre,  cl„am..la   I..ppea, 


IL     QUADRIREGIO 


Il    piov.inello  qui   venuto  eli' ama 
('..,!   nire,  e   oW  amor   lai#lo   fervenlf, 
i.\,e   sol  per   lui   .li   rimaner  ha   l.rarna  f 

E    ileUo   questo,  .^pario  prestamente. 

NOTE 


(i)  fi'cl  guinlo  delie  Metamorfosi  coi 
dviiìio  introduce  l'enere  ad  esortar  Cu 
l'I  do,   ad   impugnare   le   sempre  i'iltorios 


i'ia,  qnibus  superas  omn 
Iiique  Dei  pertiis  relè 
(ili  Inpiins  ressit  for 
Tu  Supero!,  ipsunique 
Vieta   domas. 


ape,  tela,rupi'ln 
molire   sapitla.  : 


una  poni. 


fedi  Vartnol,  ni  cap.  2,  di  /questo  libro. 

(z)   Però.  MS.   B. 

(il  //  fatto  d' Ippolito  distesamente  è  ri- 
porlnlo  da  f'ireitin  nel  settimo  drlC  Fnri- 
dr,  ocp  racconta,  che  ritornato  efflì  in 
fila  per  virtìt  dell'  erbe  medicinali,  dopa 
essere  stato  laceralo  da  sfrenati  camiti 
per  odio  della  matrigna.  Diana  per  sal- 
varlo dall'ira  di  G/o.e  lo  nascose  nelle 
sor  sei,  e,  e  conse^nollo  olla  Kinfa  Egeria. 

.\l  Trivia  Hippolvtum  serretisalma  rerondil 
.Se.liliusftNinpIiaeEgeriae  Demorique  relep 

Con  l'esempio  dunque  d'Ippolito  Irnt- 
Irnolo,  benchi-  uomo  traile  sel.e,  e  Mn- 
/f  di  Diana,  implora  siipptichefole  V  in- 
rì'itriiirnfo  poeta  di  potere  aneli'  esso  trot- 
(rrierfisi  per   1' amor  di   Lippca. 

(^1   Lacrimando.  MS.  B. 

(M  Poiché.  MS.  A. 

(li)   Conlra  me    MS.  A. 

(-)  E   ron   allo.   MS.  C. 

18)    Falli.    MS,    f. 

ir,)   Il   cuor  ha   pace.  MS.  C. 


CAPITOLO    IX. 


Come   la   Ain/n    lippra   si  duole,   che   le 


IJtlto  eh'  in  elihi  rio,  rlie  nel  sasso 
le  mi  partii  ;  e  dentro  lino  spineto 
Mi  posi  a    slare   ascoso   insino  a   sera 

Acciò  che   il    nostro   amor  fosse  seprel 
Presso    air  occaso    ed    io    scendea    la 
E    per  veder   l.ippea   andava   lielci. 


Ed    una   Driada   disse  :  Fa  fa  sosta. 
Forte    pridando;  end' io  maravipliaf; 
K    n.in   che   giunse   a   me  non   lei   risposi 

(.liiandu   fu    a  me,   ed   io   la   domandai; 
Non   sai,  rispose,  ciò  eh' è  intervenuto, 
E    Lippea   quanti  per  te  soslieii   guai  ? 

L'  amor   Ira    le,   e  lei  stalo   è  sapulo  ; 
E   conven   che  si   parla:    o   sé   infelice! 


Io 


a   que 
Driada 


fui 


elato  i 


L'  amor,   che  porla   a    le  ir 

Ed   ogni  suo  segrelo  ella  mi   dice. 

Se   saper  vuoi   il   fallo  come  è   stalo  ; 
La   Invidia,  che   sempre  il   mal   rappnrla  ; 
Che  mille  ha  orecchie,  ed  ocelli  in  ogni  lato. 

Disse  a   Giunone  :  Or  non  li  se'  tu  accorta, 
Che    Lippea   ama   il   vago   giovanetto. 
Che   venne   qui,   e   tanto   amor  li  porla  ? 

Poscia   spario,   quando   questo   elilie   dello 
La   rea,   che  ha  mille  occhi,  e   tutto  vede, 
E  mille  orecchie,  e  losco  ha  dentro  al  petto. 

.M,   Invidia   iniqua  quanto  a   te   si   crede! 
1^   perciò   volenlier   la  se'  odila, 
Perche    troppo   al   mal   dir  si   dona   fede. 

A    Lippea   dello  fu,   che  ammanila 
Stesse   ad   andarne  nel  seguente   giorno, 
Quando   Glunon   Tolea  far  sua  parlila. 

Pel    gran   dolor  e  per  lo   grave  scorno 
D'amaro  pianto  si  bagnò  le  gole; 
E   .smorto   diventò  suo   viso  adorno. 

E  per  non   far  di  fuor  le  fiamme  noie. 
Che  Amor  le   aveva  acceso  dentro   al   core 
Coir  arco   dur,  che  mai   in   van   perente  ; 

Pigliava   scusa  pianger  per  1'  amore, 
Ch'  ella  portava  alla   Diana  Dea, 
E    alle   sue   Ninfe  come   a   care   suore. 

Sorelle  mie,   dicea,   perché  credea 
Rimanermi   con   voi,  però  *I  cuor  piagne. 
Che   dipartir  mi   fa   la  'nvidia   rea. 

V.  non  sar.i  che  mai  '1  mio  pianto  slagne; 
Tanlo  é   l'amor,   o   lassa   me   tapina! 
Cirio  conceputo  ho  qui  (1),  care  compagne. 

Poscia  andò   a  Giuno  e  disse;  O  mia  regina, 
Per  darmi   infamia   e   darmi   vitupero, 
L"  Invidia   con    sua  linirua   serpentina 

Dello   ha   cosi  ;  ma   s"  ella   disse  il   vero. 
Io   cada  morta,   o   s'io   assento   all'arme 
Di  Dio  Cupido,  o  mai   n'  ehbi   pensiero. 

Quando  deliberasti,   o  Dea,   lassarme. 
Concepii   amore   a   tutte  ;   ed   or  mi   dcde 

Giunon   rispose   a   lei  brevi  parole: 
Voglio  che  vegni  ;   e  quando   il   carro  parte 
Crai,  sii   la   prima   sul   levar  del    sole. 

Poscia   che  mille  lacrime  ebbe    sparte, 
Dicea  fra  sé  dolente  e  angosciosa: 
Come  farò  ?   oimè    1  cor  nlio  si    sparle. 


(!) 


E   giunla  la   saetta,   e  move   il    corso 

Or  qua  or  l,i;  e  insin  che  muor  non  posa  (3). 
Così,   ed   ella   per  aver  soccorso 

Giva  ad  ognuna  ;  e   poscia   lacrimando 

Deliberò  a  Diana  aver  ricorso. 
E   disse  :   O  Dea,   lo   facesti   d   domaodo. 

Ch'io   rimanessi,   e   Cimo   fu   conlenta; 

Ld   IO  anche   assentii   per  suo  comando. 


IL     QUADRI  IV  tGlO 


Ed  ora  pare  a  me  eh'  ella  si  penta  ; 
Non  so  perchè  :   e  se  Oa  mia  partenza, 
Convien  che  gran  Jolnr  mio  cor  ne  senta. 

Perchè  tu  Dea   a  me   henivoglienza 
Hai  dimostrau,   e   Pallia   e  Lisbena, 
E   l'altre,  ron   ch'i'  ho  fatto  permanenza. 

Però  partir  da  loro  a  me  è  gran  pena  ; 
Ch'  io  amo  ognona,  rome  mia  ^orella, 
E   sopra   tutte   te.  o  Dea  serena. 

Però   ti  prego,  alquanto   tu  favella 
A  Dea  Giunnu,  eh'  io  stia  sino  alla  festa. 
Che   ogni   anno,  come   sai,  si   rinovella. 

Rispose  a  lei  Diana:   Manifesta 
Tu  fai   te  stessa  :    or  sappi   che  colei, 
Di  cui  è  sospetto,  non  è  ben'  onesta. 

Vanne  con   la   (i)  regina  delll   Dei: 
»:he   s'  ella  mi  dicesse  eh'  io  v'  andassi, 
Si  rome  a  Giove,  a  lei  ubbidirei. 

Per  la  vergogna  tenne  gli  occhi  bassi 
La  misera,  e  pensava   tutt'  i  modi 
Per  rimanere,  e  che   nessun  ne    lassi. 

O  .\mor  folle,  che  si   forte  annodi 
L'  amante  con   I'  amalo,   e  si   li  leghi. 
Che   dentro  consumando   li   corrodi  ! 

Quando  si   vide   non   valer  li   prlephi. 
Giva  ansiando,  come  fa  la  cagna, 
A  cui  veder  li   suoi   figliuol   si   nieghi  : 

E  lasciò   tutte,  e  sol   me   per  compagna 
Seco   menoe  ;  e  salse  tanto  ad  erta. 
Ci.'  ella   pervenne  in   una  gran    montagna. 

Alquanto  andammo  li  per  un  deserto  : 
Al  fin  venimmo  in  quel  prato  Gorito, 
Ov'  ella   te  di  fiori  avea  coperto. 

Ella   gitlossi  dov'eri  dormilo, 
E  cominciò  a  dir  con  pianto  amaro  : 
O   dolce  sposo  mio  dove  se'   ito  ? 

Dove  se'  ora,  (5)  o  dolce  amico  caro  ? 
O   ti   vedessi  ìnanti  eh'  io   mi  parta. 
Da  che  contea   il   partir  non  ho  riparo  ! 

Poiché  ebbe  pianto  li  ben   una  quarta 

Col   ilardo  suo ,    come  chi  scrive  in  carta. 

E   li   lo  pose  ;  e   poi  indi  partisse  : 
E  per  veder  le,  credo,  mille   volle 
Glii  per  la  piaggia  mirando  s'affisse. 

Glunon   le   Ninfe   sue   avrà   raccolte  ; 
E  perchè   Lippea   sola    v'  era   manco, 
Mandat'avea  a   trovarla  Ninfe  molle. 

La  piaggia  tutta  non  avea  scesa  anco, 
Che  fu  Uovala,  e  menala  a  Giunone 
Coir  animo  ansioso,  (6|  molto  stanco. 

Non  valse  a  dir,  che  sdegna  era  cagione 
Del  suo  assentarsi  ;  che  creso  era  pine 
A  Invidia  il  falso,  eh'  a   lei    1  ver  sermone 

Che   non   la    fesse   ilalle   Ninfe   sue 
Battere   in  prima,    e   poscia   1'  ha   mandala 
.Stretta,  e  legata   al   munir  Olimpo  in    sue. 

Nel  suo  partir  m'  impose  està  ambasciata, 
La  qual  t'ho  detta  :  e  disse  :  Dilli  quanto 
Da   lui   mi   parto   afflllla   e  sconsolala. 

Tanto   negli  orchi   ni' ^ihondava    il   pianto, 
Quando  la  Driada  questo  mi   priifrrse, 
Che  non  risposi  per  lo  pianger  lauto. 

Ma  per  le  vie   tant'  aspcre   e   perverse 
Con   l,;i  andai  insiuo  alla  pianura. 
Ove  Lippea  di  be'  fior  mi  coperse. 


E  ratto  corsi  a  legger  la  scrittura, 
La  quale  avea  (7)  scolpita  su  nei  sasso, 
Qiiand'ella   fere   la  parlonza   dura. 

Ella   dicea  :   Perduto   ho   il    bello  «passo, 
Ch'  io  avea,   vedendo    te,   o   dolce   drudo  ; 
Partir  convirmmi.  ed  lo  il  mio  cor  ti  lasso. 

Troppo   Cupido   a   me  è  stalo  crudo  ; 
E-ll   eh"  lo   non   ti   veggla,    f  ha   nascoso, 
E   di   te  m'ha   ferito   (81  a   petto   nudo. 

Slatti  (9)  con  Dio,  o  mio  primaio  sposo, 
Ed  ulìimo  anco  :  oimè  che  non  ho  spene 
Di  rivederti   mal,  ne    aver  riposo  ! 

Che  quel   reame,  che   Glunon   si   tiene, 
K   alto   tanto  e  posto  si   lontano  ; 
Clic  mai   nessun  mortai   tanto   su    vene. 

Lello  rh'  io  ebbi   quel    tra   me   pian   piano. 
Volsi  alla  Driada   il   lacrimoso   volto, 
Il  qual  io  mi  percossi  con  la  mano. 

Dicendo      II   mio  conforto    chi   I'  ha   tolto   '. 
Or  dove  se'  Lippea   Ninfa   mia  ? 
n   dolce  amore   in   quanto  dnol   se'  vòlto! 

O  che  10  la  giunga  ;  o  s'  egli  e'  è  speranza, 
Ch'  io  venga  ove  Giunone  ha  signoria. 

Il   correr  delle  Ninfe  ogni   altro  avanza. 
Rispose  quella';   e 'I  regno  di   Dea    Giuno 
E   tanto  ad  allo,  eil   ha   si  gran    distanza, 

Che  non  vi  punte  andar  mortale  alcun». 
Cosi  mi  disse;  e  poi  si  mosse  a  corsa, 
D'  ugni  sperar  lasciandomi   digiuno  ; 

£  se  n'  andò  correndo  piii  che   no  orsa. 


N  O  T  K 


(l>    O    mie.   MSS.    A.    B. 

di   Fa.    MS.   C. 

(?|    llririnnnmornln    IhJnne   cosi    rirgi- 

liu  net  ;.   rfe/r  Inrid. 

....  qualis  eoniecta  cerva   sagilla,  (Oxil 

Qiiam  procul  incautam  ncmora  inter  t>essta 
Pastor  agens  tells.  liquitque  volatile  (rrrum 
Nrsrius:  illa  fuga   silvas,  sallusque   |>eragral 
Dictaeos,  haerct  latcri  lethalis  annido. 
E  r  .Ariosto  nel  sfitoiì'-cìino  canto. 

Vorria  '1  miser  fuggir,  ma  come  cervo 
Ferito,  ovunque  va,  porla   la  freccia. 

(;>   Signora.   MSS.  A.   B. 
(i)  O  mio.  MSS.  A.  B. 
(6)  Tanlo.  MSS.   A.   B. 
(M  .Segnala.  MS.   A. 
(HI  II  petto.   MS.   A. 
(9)  Fatti.  MS.  A. 


•*«"C-^-** 


IL      Q  l)  A  1)  R  I  R  E  (i  1  O 


sSi    come   apparir  pu.'i   nella    bonibanla  ^ 

Che   poca   fiauiiiia   accesa    lauto   vale, 

CAPITOLO  X. 

Che  Imma   e  rompe,  ed  esce  fuor  gagluulj. 
Perché    la   slate    vie    più    allo    sale 
Del    chiaro    Febo    il   .suo   rillesso   raggio. 

Nel  luaU-  r  ylmmc  dixcorrf    delle  var.r 
imprcfsinni  dell'acre  con  l Autore,  ,i  cui 
da  f^encrc  vien  promessa  la  Ninja  llbinu. 

E   risai   meno   obliquo   e   più   eguale  ; 
Però   (ti)   questo   vapor,  jiria    che   dell'aggio 

Conven   che  '1    sole  (;)  il  levi  in  più  alliiia, 

A   farlo   nube   in  più   allo    viaggio. 
Ov'ei    trova    (8)   adunata  più   freddura, 

Ivi   si   siringe  e   1'  acqua   da   lui   scoss.i 

v'   speranza   vivace   e   sempre    verde  ! 

Grandine   fassi  ;   si   '1    ghiaccio   la    ndiira. 

Ma  perché  nell'  inverno  non   ha  possa 

S«   o^ni   rosa    all'  iium    tot^lìe   rnrttina. 

Il  sol,    che    tanto   in   su   il    vapor   lieve  ; 

Ella  sempre  rimane  e  mai  si  periie  (ij. 

Nanli    ch'assai   in   su   faccia   sua   mossa, 

QnesU   solrllo    al    lume   della^  luna 

Ancor  non  fatto  nube  si   fa   neve  ; 

Mi   mise    Ira   li   lioschi   e    Ira   li   riivi, 

E    raro   e   sperso   fallo   ghiaccio   cade, 

Con   gran   falica,  e  senza  posa   alriina. 

(;omc  bambace  in   terra   lieve  lieve. 

Direa    fra    me  :    Ben   converrà,   di'  io   provi 

A  cosi  alte,  e  si  fredde  e -^ìAv 

O^ni   mio   indegno,  e   cerchi   opni   paese, 

Da   che   salir   non   puoi,   qui    a    le   venni  ; 

Che  Lippea   bella  mia   Ninfa  riirovi. 

Che   di    tanta   fatica   io    t   ho   pielade. 

E   già   cercan.Io   er'    ilo    lien   un   mese 

C    dello   questo   con   panile,   e   ceiioi 

Per  l'aspro   liosco   e   per   la   selva   amara, 

Mi   fece   scender   giù   per  una   scheggia  , 

Quando  Cupido  a  me  si  fé'  palese. 

E    quando   in    un   bel   prato   giìl   pervenni. 

K   rome  quando   Febo   si   rischiara. 

lo    villi  Ninfe  ;   e   ciò   eh'  occhio    vagheggia, 

Perchè   la   nube   grossa  s'  assotliplia, 

Mai,   di   bellezza    rispleudeva    in    loro. 

Che   prima   oslava    alla   sua   faccia   chiara  ; 

Tanto   ognuna   era  bella   e  lauto    egreggia. 

Cosi   una    luce   splendida   e   vermiglia 

l'jreau   venule   dal   superno   loro 

MI  die  nel  vollo  :  e  menlre  1'  occhio  innato. 

Quaggiù   nel   mondo,   crcalur'  celeste 

Per  veder  meglio   aguzzando  le  ciplia, 

Use   con   Giove   in   l'alto   runcistorii. 

In   vidi   Ini,   che   slava   su   in   un    balzia  ; 

Quando  mi   vidou,   fuggir   ralle   e   preste 

K    disse    a   me  :   Ricordali  che    tue 

Alquanto   a   lungi  ;   e   poi    voltar  lor   volli 

G:;.    liiole   volle   m'hai   chiamalo   lalzo. 

Me   risgiiardaudo    tacite   e    modeste. 

Peni    1    ho   tolto   r  allegrezze    lue  ; 

Io    prego,   dissi,   che   da   voi    si   ascolli 

Ma   io   prometto   a    te   di   ristorarle, 

Di   questa   mia   venula    la   cagione. 

Se   falso   e   Iraditor   non   mi   di'   piuc. 

Che  ni'  ha  condutto  in  questi  boschi  incolli. 

Ma   sappi  prima,  che  forza,   né   arie 

Cercando   vo'   il   regno   di   Giunone  ; 

Al  regno   di   Giuuon  giammai   perviene, 

Da   che   fortuna  m'  ha  condulln   a    voi, 

Taul'  elio   dalla    terra    si   disparte. 

Prego   vostra   pietà  non   m'  abbandiiue. 

die    '1    regno,   il   qual    Salurnia    m.inlieue, 

Al   regno   di   Giunone   andar  non   puoi. 

K  posto  in   aere  su  nel  freddo  loc... 

Mi   rispose   una,   che  si   iu   allo   e   posto. 

Onde   la   pioggia   e   la   grandine   viene. 

(^he   montar   non   potresti   iiisino    a    loi. 

Li    non   riscalda   la   spera   del   foco, 

E    quando  questo   a   mie   ebbiiu    risposto, 

Che  non  riscalda  in   giii   tanto  da  ce-so, 

Passaro   un   monte,   e   si   ratto   fuggirò. 

Né  anco   il   sol,   niente   o   mollo   poco   (il. 

Che    appena   il    vento   si   movca   si    tosto. 

Che   '1   raggio   del    gran  Febo   in  giù  r.illesso 

Ed    IO,   dietro   a   lor  con   gran   sospiro. 

Non   riscalda   da    lungi,   o   mollo   oblico  ; 

Presi   la   costa,    e   salsi    il   lunule   rallii  ; 

Ma  ben  d'  appresso  e  rillesso  in  sé  stesso. 

E  qoando   giù   nell'  altra    valle   miro, 

E  quando    a   questo   loco,  eh'  io    ti   dico, 

Io  vidi   1'  arco  di  Giunou  li  fatto, 

Il    vapor   di   quaggiù  salendo   giunge. 

Ed   allo   in   aere  ,   il   qual   per   segno   diede 

Hallo  che   sente'  il  freddo  a  se  nemico, 

Dio   a   Noè  con   lui   facendo   il   patto  (9). 

In  sé  si  stringe,  ed  in  sé  si  congiuiige  ; 

E   come    re,    ovver  regina   siede 

E   fasj>i   nube;   e   quand'egli   é  costretto 

Neil'  alto    trou,   così   su   quel   si   pose 

Si  fa  la  pioggia(3),peicliéracqua.«munge(;). 

V'enns   vestila   ad   or  da   capo  a   piede, 

Ma    nella   stale   quel    vapor,   eh'  ho   dello, 

Con   la  corona  di  mirto   e  di  rose  ; 

Ha   molto   in   sé   del    terrestro   vapore 

Con   lieta  faccia  ed  aspetto  si  bello. 

Sulfureo  e  secco,  e  d   ogni  umido  nello. 

Piii   che  mai  Dee,  ovver  novelle  «pose. 

F.   questo   quando   sente   1*  umidore  , 

Cupido   allor   volar,   come   un   uccello, 

Sì  come  fa  all'acqua   la  calcina. 

Vidi  per  1'  aere  :  e  credo  si  veloce 

S'accende,    e  con  gran  rabbia  n'esce  fuure 

Cillen   non  corse  mai,   né  lauto  snello. 

Quindi    il   baleno   e     1    tiinn  con  gran   ruina. 

Veniis  mi   disse   in   questo   ad   alta   voce: 

E  di  questo  vapor   Voli-ano   a  Giove 

0    giovan,  eh'  hai   muntala   in   su   la  costa. 

Fa   Ire  saette   nella   saa   fucina    (5). 

Spronalo   dall'amor  caldo    e  feroce   (,„); 

Che,   se  ben   miri,   quanto   é  più    forte   ove 

La    bella   Ninfa,   che   a    le   le'   ri.sposta, 

Sia   sulfurea   fiamma    inclusa   ed   arda, 

Da    ine,    e    dal    mio   figlio    a    le    e    sortii,,. 

Tanto   più   furiosa   ella    si   move  ; 

Che    1    abbi    a    tuo    volere,  ed    a    tua    posta. 

F»  che  In  p»»i  q.M,  J"'  '  ■'.'?>-'" 
NVir  altra   valle,  e   laril..  1.   nmafne, 
Clic   .la   CupUo  prr  te   -la   ferita. 

Ver  q.u-t„  io  trapalai  r  aje.nonlapne, 

Tanto  eh-  io  U   trova,  Iteli   altro  ,..ano, 

1-       it,,r  ron  le  ronit>aEiie. 
Che  stava  a  coglier  Cor  con        <oni    (, 

Cnpi.lo  li  non  molto  da  lontano 
Di   nnella   hella   Ninfa    mi   ferio 
Dona   saetta   d' oro,  ch'avea  m  mano, 
n.r.'i   ìi>   l'on   inceeno   e  con   de.MO 
'^^a;pr::sa-aloro,eai«i:ONinreMK., 

In   questo  loco   si  silvestre   .  no, 
Per  ronsialiamii  alcuna  mi   favelle  : 
Deh  nnirv-  incresca,  che  alquanto  qui  stia, 
Stancalo  tra  le  selve  amare  e  felle. 
La  Ninfa,  che   risposto  m"  avea  in   pria  : 
O   ciovan.  disse,  non  abhiam   temenza, 
Né  anco  incresce  a  «oi   tua  compagnia. 
Ma  noi  Minerva,  Dea  di  sapienia, 
Aspettiam  qui  {..);  e  da  noi  qui  s  aspetta 
Con  lo   fiau  carro  della   sua   eccellenza. 
Che  qui   tra   noi  è   -n.  e"'"";,"J',.  , 
Che  vuol  menare  al  suo  regno  felice 
La  qnal   tra   le  sue  Ninfe  ha  per  se  eletta. 
E  noi  sappiam  di  qual   di  noi  si  "lice, 
^oi  non  vorremmo,  quando  ella  discende. 
Che  alcun  nomo  con  noi   trovasse  quice. 
Per  q«ella   cortesia,   che   in   te   ri<plende. 
Ti   prego,  che   di  q.i,   ti  parli   alquanto 
Che   tua  presenza  (12)  sospette     ne  rende. 
0  Ninfa,  veder  te  m'  i  grato  tanto. 
Risposi  a  lei;  e   tanto   a   temi   lego 
Che  io  non  pos«   andare   in   alcun   can 
Ma  io  >  me  slesso  la  mia  voglia  nego 
Contea  mia  voglia,  ed   al  partire  assento. 
Da  che   ti   piace,   tanto  può    1   Ino  priego. 
E  da  che   io  mi  parlo  con    tormento. 
Dimmi,  chi  «•  ;  e  quando   qui  ritorno  : 
Vreco,  del  Inu  parlar  lamm.  contcnlo. 
Per  la  vergogna  ,.3)  arrnssiS  il  v„„  adorno; 
E   eh'  io  noo   fossi   udilu  ella   teme.  ; 
Per.)  ella  mirava  intorno  in'orno. 
Poscia  rispose;  lo  nacqui  già    n  Allea, 
Ilbina  ho  nome;    e  tra  li   duri  scogli 
Vo'  .seguitando  la  selvaggia  Dea. 
Più  non   li  dico;  ornai  partir  tu  sogli. 


N  O   1   !•- 

,,)//.ce,.  /».,.-.,«»  .r.npr,  .rrdr.j... 
Ae  rovsirojl  «e.n/.re  intorno  <l  co.C  o 
,  r»,r,,  Jollr  qunl,  non  oc  "**""""  '' 
tori,  rutns.o  il  JoUr  trull-  drl  todime 
lo.   L-  Alc>ol«   ne-  iuoi    /;.n»/r»i. 

Non  sperare  Jocel  viridis  .pes. 
,    Brrnarào   Tono  <n   un   ,uo  sontllo. 
C.ii   di   verde  speranza  «i  riveste 
I,    anima   alllitta,  e  l'angoscioso   core. 
,y  ,~,ui,-t  il   notiro  potili,   «A'  r""   ' 


ri'mnne   neWo  perdila  di  luti 
grlli  air  incollante  d'  im;d,osa  f "''•"•" 
Cerilo  conttsiala  da  Seneca  nel   r.  l'Oro 
delle    sue    control:^     Omnia     libi    fortuna 
abslolil,   sed  spem  reliquil,  e  .,mio/.«.«/a 
da   jLiiodo   nel  Jamoso   >aso   ili  Fonacra. 

.  .  tegmen  ab  urna 
Dum  Pandora  levai,  tolom  exiliere  per  orbem 
Curarnminlestae  effigies:  Spes  sola  remansit 
InUis,  et  e  labris  ima  sub  parte  resed.L 
(a)  Quesla  è  la  seconda  regione  dell  aria, 
secondo  la  di.i.ione  degli  arl.ch,  Filoso. 
/..  che  riparli.ono  l'aria  in  Ire  •niersi.z, 
aerei,  o  aeree  porzioni  Mio  il  trailo  dal 
cielo' alta  terra.  La  prima  .lendeiou  sia 
do.e  lapponei-ano,  che  arrivasse  ,1  color, 
della  sfera  del  fuoco  :  la  terza  conlcne.a 
nueir  ampiezza  deW  alino.fera  <he  può 
essere  riscaldata  da  i  raggi  del  iole  ri- 
flessi nella  siiperfuie  della  terra  :  liillo 
\ael  trailo  dimezzo,  o.e  ,.on  ,.un,e  ne 
colore  della  sfera  del  fuoco,  ne  la  rijìeu 
ne  dera—i  M  'ole,  leconda  aerea 
ione  chiainaijinn  :  e  da  poeti  si  noini- 
la  regia  di  Giunone,  ondt  il  nostro 
desimo  poeta  nel  MI/  cap.  di  questo 
libro. 

neir  aer  sopra  a  tanta  allezia, 
e  non  scalda   il  raggio,  che  io  si 
(   il  foro   non  scalda   a 
Sta   il  regno  freddo,  che  Gii 

,3)  La   piova.  MS.  D.  ,  .  , 

( ')  Spiega   le  cagioni  delle  nuvole   t  del- 
le pio^ie,  secondo  '"p'-'o";/'.,!'';''"': 

i;    ne  altran.enle    spielfolla  il  "«•  <" 
ras  nel  secondo    giorno    della  Viiina 


iedc, 
bassezza, 
I  possiede. 


Del  freddo 


arrivar   pn<4e 
all'  eternai  soggiorno, 
riro  in  alto  poggia 
Spés'sò  ,1  gerv'condensa  in  nube  oscura  ec. 

,5,  Deus  opifex  tri-ulci  folminis  o«A«  da 
^enefa  II  llgico  fu   chiamalo   rulcano. 

■Ire    saette    dice    il    nostro    poeta,   che 

fabbrica    Falcano  a    Giove,   cioè  >"  ">l'' 

A,  fulmini    sctuendo  il  sentimento  di  Pli- 

nil,chc  nel  cap.    5.    éel  .  libro  di.ide  i 

fulmini  in   siccuro,     humidum    et   clariim  € 

di  Seneca,  che  dopo  Aristotile  nelle  niilu- 

rati  guislioni  lib.  ».  cap.  ,«.  as'egna  «»- 

eh- egli  tre  sorte   di    fulmini:    Tn.    ...ni 

fulminu.n    genera,  quod     '"''>"'•  H'-oJ  j  " 

«rit.  A    benché  1   Miloloiti  at- 

,1  diversi  A'umi   In  facoltà  di 

fulmini,   come  può  rieonosier- 

s,   iielie   accennale     opere    d,    Plinio,   e   d, 

Seneca     n.mdinieno   il  nostro  poeta  la  rt- 

slrinfe  ni  solo  (..o.  e.  seguendo  ihttamtm. 

ir   (opinione    detli  aniiihi    V-truschi  fila- 

,,f,   rijrnlit   dallo  ile 

.lirunt  a  .lov 

.l.,„l     Prima 


cutit,  qu 
(rituiicu 
scatliiire 


Kuli 


ti,  et   Ire» 
,  et  piar- 

lili    nian..bUk 
a    est.  et   .psius 
lam  mimi  q- 

^^ 
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Jem  Jiipilcr,  scd  f x  consllil  senlfnlla:  iliiodp. 
rim  enim  Dtos  a.lvocil;  Tcrliani  m.imlbbm 
Jiipiler  millit,  sed  ailhibilis  in  roiisiliiim 
Diis,  qiios  superiores,  et  involiilos  vaoanl.  (I 
Ita  voluto  forse  signlficnrr,  con  la  solila 
acutezza,  colle  Ire  saette  in  mano  a  (Hot  e 
che  dalla  di  lui  destra  imperiosa  dipendono, 
t  al  di  lai  potere  soggiacciono  tutti  Ire 
gli  amplissimi  renni  dell'  universo,  ciclo. 
Urrà,  e  mare,  onde  Orfeo  negl'Inni  canto: 
Jtipilf  r  nmnipotens  est  priinus,  rt  tilllmus  idem: 
JopiUr  est  rapili  el  medium,  Jovis  omnia  niniiii 
Jnpiler  esl  fundamen  linmi,  el  stcllanlis  Olynipi 

(6)  Il  primo  vapor  che  dello  appio.  MS.  A. 

(7)  .Vilevi.  MS.   A. 

(8)  E  li  trova.  MS.  D. 

(9)  Chiama  arco  di  Oiunone  I'  Arcohn- 
leno,  pee  ciò  che  d'Iride,  per  tjucst'  arto 
intesa,  favolr!;i^iarono  i  poeti  dicendoci, 
una  delle  Ninfe  di  Giunone,  e  sua  ines- 
saggiera. 

Ntinti»  lanonls,  varios  indilla  rolores, 
Conripit  Iris  aqiias. 
Cosi  Ovidio   nel   I    delle  Metam.,   e   l'i,- 
gllio   nel  5,  dell'  Eneide. 


Irim  de  coelo  misit  Saturi 


Illa 


Juno: 
ruloribui 


£  dice  dato  i/uesl'  arco  da  Dio  a  .\uc 
con  lui  facendo  il  patto,  cioè  in  segno 
della  pace,  che  faceva  con  gli  uomini,  e 
che  non  nverehbe  pili  flagellalo  il  monda 
col  diluvio,  come  teggesi  al  cap.  9,  del 
Genesi  vers.  1  3. 

(io)   Non  solo  caldo   distero  i  poeti  I'  a. 
more,  ma  lo  chiamarono  anche  fuoco. 
Ovidio 
Tu  levis  es,  mulloqtie  tuis  venlosior  alis 

Ignis  amor. 
/;   rir/iilio  dell  innamorata  Oidone  En.  i. 

Vulnus  alit  venis,  et  cacco  carpilur  igni. 

Ovidio  in  espressione  della  ferocia  di 
Amore   Hi.    I.  EUg. 

El  poisessa    fems  pectnra  versai  Amor. 

//  nostro  poeta  pero  chiama  caldo  e 
feroce  Amore  rispetto  alle  due  noie  ma- 
niere, ch'egli  ha  d'  impadronirsi  de'  cuori 
infiammandoli,  e  saettandoli,  come  disse 
Senec.  in  Ityppot. 

Impelens  flammis  simili,  el  sagillis. 
(il)  Finsero  I  poeti,  che  Minerva  dal  ca- 
po di  Giove  nascesse,  e  che  si  dosse  a 
conoscere  a  1  mortali  per  inventrice  dil- 
le buone  arti,  delle  sublimi  scienze  e  dei 
sani  contigli:  ma  la  verilii,  elir,  eziandio 
dalle  tenebre  circondata  pur  tuttavia  in 
maniera  ulta  Ira  esse  rtsplende,  e'  insi. 
nun  ciò  estere  una  figura  drl  l'erbo  Elee 
no  nato  dalla  mente  feconda  dell'  I  leino 
Po  Ire,    nuo   ullioinrole     ,  he   un   lume    da 


un  lume  nasce.  Egli  divinamente  sfolgo- 
rando  negli    spiriti    di   ragione   capaci,   fa 

eroda  che  Intelligenza  si  chiama,  colla 
si:otlii  dì  cui  chiunifue  opera,  non  da  bruto, 
o  da  folle,  ma  ragionevolmente  opera,  e 
saviamente.  E  svelatamenic  per  se  stesso 
a  noi  e  t  eterna  suo  nascimento,  e  /'  im- 
mensa sua  diffusione  descrisse,  dicendo 
{Eccles.  cap.  24,  vers.  5  )  .  .  Epo  ex  ore 
Altissimi  prodivi  primogenita  ante  umiiein 
rrealnram  :  Ego  feri  in  eoelis,  ut  uriretnr 
lumen  indificiens,  et    sicut    urinila    texi  o- 

(la)    Sospello.    MSS.  A.  B. 
(l3)  Aliliassó.   MS.   e. 


CAPITOLO    Xt. 


•  la  Dea  Minriva  discese 
llbiiia  Ninfa. 


'o  me   n'andai   in   nn  lioscliello  alpestro, 
Distante  a   quelle   Ninfe,   a  mio  p.ìrere 
Ben   quasi   una   grllala   di    lialestro. 

Sì   eh'  io   poteva   udire,   e   ben   vedere 
Tulli   lor  alti   e   liilte  lor  parole  : 
Ed  aspettando  mi   stava   a  sedere. 

Ed   ecio,  rome  quando  il  chiaro  sole 
Tra  le  men   folle  nubi  sparge  il  raggio. 
Che  quasi  slrada  in   cielo  apparir  sòie  ; 

Cosi  da  cielo  in  piii  si  fr.'  un  viaggio  ; 
E  la  via  lallea.  che  pel  caldo  s'arse 
Piil  che  quella  in  splendor  non  ha  vanlaggiu. 

Le  Ninfe  tulle  alla  slrada  vollarse  : 
E  rome  quando  rischiara  I'  aurora. 
Cosi  lucente  in  cielo  oa  carro  apparse. 

E   poco  stando  io   vidi   una  sicnora. 
Splendente  quanto   il   sol   sulla   mattina. 
Quando   dell'orizzonte  egli   esce  fora. 

Che   venne  a  Salomon  dal  l9ro  d'  Austro, 
Per  udire  e  saper  la   sua  dnltrina. 

Quando   pili  presso   ingiù  si  fece   il  plaustro, 
Lo  snido  cristallin   le  vidi   in   mano. 
Lucente   piii  eh'  al   sol   nullo   alabastro. 

Ed   era  si  scolpilo  e  si   sovrano. 
Che   lanin  adorno   noi  fece   ad  Achille. 
Per  preghi   della   madre,  Dio   Vulcano  (1). 

Appresso  al   ca'ro  slavan   le   sue  anelile. 
Inclite  Ninfe   inlurno   a   coro  a  coro. 
Ed  ogni  coro  in   sé  (=)   n'  avea   ben  mille. 

Non  ebbe  più  splendor,  né  più  lavoro 
Il  carro,  a  cui  Felon  lasciò  lo  freno. 
Quando  trasse  i  corsier  dal  cammin  loro  (3). 

Vedendo   lo  splendor  tanto   sereno 
L' alpestre  Ninfe,  slavan   ginocchioni 
Con   revcren/»    sul    bas.o    Icrrenn. 
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gnando  ilifrfja  fu  con  rji.li   e  «inni 
I,a  Ufa   Minerva,  r  rln-  fu  posi.,  fint 
A    Inni;  I.dIIÌ,  iil   a   lanir  ranznni  ; 

I.t  Niiiff  alpestre   (i)  rivirrnli  e  chine 
Dissero:   <>  Dea,  qual  vorrai  rlie   vepna 
Di  noi  ;  e  rlie  al  Ino  r.(;n..  al  ciel  ranin.ine 

Itispose  ella  :  Di   \ui  n^nnna  è  degna; 
Ma  ora  elepcn  Ilbina,  e  voglio  quc.sli, 


E  dello  qneslo 


(tiU 


La 


a°  uii 


K   <li  liii'iir   le  fé'    vestir  la  vesla. 

Poi  per  la  strada,  rlie  da  riel  deriva, 
r.a  nniii'i  sero  pel  rammin'  ad  erto. 
Forte  a   Nalire  ad  unni  murlal,  elle  viva. 

lo,   rlie  in'  era   nrrnllato   in  quel  deserto 
Tra  dnre  spine  e  pungenti  respogli, 
Il   vi'u   al/ai  di    lacrime  roperlo. 

Perchè,  o  ralla,  lllnna  mia  mi   logli? 
\  DisM    piangendo,    e   perchè   a   questa    volta 
D'  llhina,  o  Dio  Cupido,  ancor  m'  addugli? 

E  fiiora   uscii   e  cun   fatica  multa 
Per  la  celeste  strada  in  su  mi  mossi 
Dielm  alla   Ninfa,   la  qnal  m'era   tolta. 

E  lien  un  miglio,  cred'  io,  andato  fossi, 
Che  la  Dea  Veniis  si  chinò  a  pietade  : 
Tanto  con   li   miei  preghi   io  la  commossi. 

Nell'aere  apparse  con   grande  bellade: 
Poi   scese  al   carro  con   faccia   proterva  ; 
II  qnal  saliva   le  splendeiili   strade. 

Non   senza   gran  cagiune,   o  Dea   Minerva, 
Disse  Venus,  io   vengo   Ira   la   schiera. 
Che  segue   te,  e   tuo  comando  os>erva. 

Che  insinu  al  cielo,  ove  il  gran  Giove  impera, 
D'im  vago  giovanetto  e  giunto  il  grido. 
Che  sempre  ha  'n  me  speralo, e  sempre  spera. 

Ed   in,   ed  anche  il   mio  fìgliuol   Cupido 
Una  Ninfa,  eh  è  qui,  gli  abbiam  promessa. 
Si   come   a   iioslio  caio  amici,   e   fido. 

Ilbina   ha   nome,  che   la   Dea  Dilna 

l.a   mando   a    te,   ed  balla   a   le  concessa. 

C.innou  la   conlerm.'.,   e   fé',  che   scese' 

Acci.,  che  n.ie  luriil'  sten   meglio  ìnleM, 
Mira   colui,  che   sai'  ,ii   per  la   via  : 
Il   mio  fìgliuol   colui   d'  llbii.a  aicesc. 

Costui   è  .|iiel,  di   cui   pregi),  che   sia 
l.a    delta    Ninfa;    ed   egli    è   quel,   che    fiie 
Dato  da   (iinno    a   lei   per  riuiipagiiia. 

Vedi,  che  move  ratto  i  p..ssi  in  <ue, 
E  per  la  rusla  ornai  è  lauto  stane; 
Che   .  pena   .lieiro  a    te  pii.'i   .egiiir   p 

Minerva,    i.ilta    ver...   .1   .le. Ir.,  lìaiir.., 
Mi  rimir.'.  ;  «d   io  era  da   luiige 
Tre   gellar   di  balestro,  o   pino   mane... 

Come  che     1   servo  sé  n.edesmo  punge. 
Che    è   vislu,  e.l    aspettalo  li)  dal  .Sign.irsO, 
ChealTrelta  i  pasti  in-iii  .bea  Ini  ag,| gè. 

Al   carro,  ove  Ciprigna  s'  era  posta; 
Che  mi   aspeltjva  per  darmi   sor.urso. 
Come   persona   a  comp.acer  d,.p,„ta 
A    chi    la   pr,ga.   .o.i    Palla    f.  .  e 
\    l,l.„-.    l.,ngn..    ,.|„„,a 


Se  a  Giunone,  a  cui  imperar  lece, 

10  ho  rìspetlo,  eli  a   te  che  'I   domandi. 
Che   puoi  dir  :  Voglio  ;    e  fai  colanU  peri  e. 

I..  mi  .'ontenlo  far  ciò  che  comandi  ; 
Ma  chiama   Ilbina  e   vedi  se   consente, 
Innanti   che    I   mio   carni  piii   su   andi. 

Come  donzella,  che  tra  molla  genie 
Si  ile'  spo-ar  ;  ed  elle  detlu  :  Vuoi 
Per  tuo  marito  costui  qui  presente? 

Che  vergognando  abbassa  gli   occhi  suoi  ; 
Cosi    Ilbina    Si    fé'    vergognosa. 
Parlando  questo  le  Dee  ambedui. 

Per.',   le   disse  Venere   amorosa.: 
O   Ninfa,   che   Irall   altre   più  elette 
Pili  bella  se'  e  piii  pari  graziosa  ; 

Perchè  della   vergogna  sollomeUe 

11  tuo  b-l   volto?   perchè  hai   temenza 
Del  mio  parlar,  che  gran  ben  li  proinelle  ? 

Vien   su   nel  carro  di  tanta  eccellenza: 
lo   ti   voglio  parlar  qua   su  d'  appresso  ; 
Vien   SII  avanti  alla   nostra  presenza. 

Come   la   '/.ita   col   volto   s,.mmessu 


pas 


Tal   andi'i  al  carro,  e  poi  monló  su  in    esso. 

Mentre  saliva   lo  villi   un   fuco  chiaro, 
Ch,.  le  abbruciar  1'  estremila  del   |Mnnu, 
On.r  ella    lui-e  un   gran  sospiro  amaro. 

Quando  s'  avvide   Palla  dello  'ngailno, 
E   che  co..i.l.be   il  f..c...   il  funi.,  e  il  segno 
Del   sospirar,  che  fé'  cun   tanto  alTannu  ; 

Si  v.lse  a  Cilena  con  gran  disdegno  ; 
Come  se'  tank,  ardita,  o  rea  e  falza. 
Tradir  le  N.nfe,  che   soli  del  n.io  reg  no  ? 

Nata   nel   mare  giii   Ira   1'  acqua  salza. 
De   li   membri   pudendi   Ira  le  srhiume, 
t)«A  è  quella  (li)  superbia,  che  t'  innalzai  -)? 

Madre  e  maestra  d'  ogni  rio  costume, 
Parlili,  e  vanne  al   regno  tuo,  là  dove 
l>gni   tuo  allo  è   vano,  e  torna  in  fumé. 

Ti.   ludi  il   tuo  figlinol,  che  ferì   Giove  ; 
Ma   non   fu   il  vero  :   Giove  anrn  è  diverso 
Da  quel,  che  'I  cielo,  ed  ogni  elTcllo  moTC. 

(^>uel    sommo   re,  che  regge  l'uoiverfO, 
Porta  odi.,   a  te,   e    1   tuo  Gglinol  .liscaccia. 
Si   come   falso  amor,   rio  e  perverso» 

Come  chi  scorna,  cb'  abbassa  la    faccia, 
E   inormoraud,.  seco    il  capi,  scuote 
Muslran.lo   irato,  e  con   segni  minaccia  ; 

Cosi   Ciprigna  con   le  esse   gole 
Partissi  quindi,  e.l  al  fìgliuol  ricorte 
Come  {»,  chi   sé   vendicar   beo  non  puuie. 

E  già  ad   llbiiia   sarcbbon   trascorse 
Le   fìau.me.   e     1  sacr..    f.H-u   infino  al  core  : 

Se  n he  P..lla    il  MIO  tendo  le  porse; 

Che    ha    tanta    sirtii,    tanto    valore, 
I  he  .igni  liainuia   .li   C.ipi.lo  ammorta, 
(tgni  alto    torpe  e.l   .igni  folle  amore. 

ì\  (|iiestu  sriiilo,  che  .Minerva  porla, 
E  ili  cristallo  ;  e  1  capo  G.tri^oneo 
Ila    >u    sc.lp.l,.    .1.    Medusa    moria. 

Vinta  per  forza  e  indegno  di   Perseo  (9). 
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NOTE 


(l)  Cioè  per  preghiere,  di  Ttli  madre 
d' Achille,  moglie  d,  Petio  re  di  Tata- 
plia,  e  fisliuola  di  IVereo  Omero  net  18, 
deir  Iliade  dice,  che  in  una  strana,  e 
compassiunei'ot  maniera  si  /ncesse  ella  a 
luppticar  l'iilcnno,  accrocchc  fahhricaise 
nella  sua  fucina  le  armi  pel  suo  /intiuulo. 

Filio  meo  Lrivìmoriluro  il.i  rljpemn,  et  pa- 
Et  pnlrliras  ocreas  fibulis  cumpaclas,  (leam 
Et  tliorarcm  eie. 
£  fa  marnviglioso,  e  d,l  pori  marovi- 
gliosoìnenlc  descritto  oltre  ogni  altro  ar- 
nese da  gmerra,  lo  scudo^  che  per  compia- 
cer   Teli    Falcono  Jece, 


Fert  aiilem  pri 


1  rlype 


agniimq;,  gra- 
(vemq.; 

Undique  varians  ;  circum  aulem  cirniliim 
Tripljcem  spleiidenteni,  etr.    (jerit  lucidiim 

(2)  N"  ha  più  di  mille.  MS.  C. 

(3)  E  troppo  noia  la  /arala  di  Fetonte 
descrittaci  dn  Ovidio  nel  secondo  delle 
Metamorfosi;  merita  però  tutte  le  rifles- 
sioni la  descrizione,  ch^  ii'i  egli  fa  de  La 
incomparabile  vaghezza,  e  nobiltà  del 
carro  guidalo  da  i/urll  infelice  in  propo- 
sito del  paragone,  t.he  fa  con  r/uellu  il 
nostro  poeta. 

Atireiisaxis  eral,  temo  atireiis,  aurea  $timmae 
Curvatura  rolae  ;  radiorum  argenleus  ordo, 
Perjuga  c)ir)-solili,po.Mlaeqiie  ex  ordine  gem- 

Clara  repercusso  reddebant  lumina  Fliaebo. 

tfa  il  nostro  poeta  ha  imitato  Uante 
nel  29,  del  Purg. 

Non  ebe  Boma  di  carro  cosi  bello 
Rallegrasse   Africano,   ovvero  Augusto  ; 
Ma  quel  del  .'ol  saria  pover  con  elio  ; 

Quel  del  sol,  che  sviando  fu  combusto. 
«)  Le  Ninfe  tutte.  MS.  D. 

(5)  Che  vede,  cb  è  aspettalo.  MS.  D. 

(6)  Polen/a.  MS.  C. 

(;)  Arnobio  riferito  dal  celebre  Lipsia 
lib,  1,  Elccloruni  cap,  6,  lasciò  scritto  del 
nascimento  di  ^tnere  :  Nunquid  a  nubis 
dicllur  rx  pelagi  spuma,  el  ex  Coeli  geuila- 
libus  ampulal.s  Citliereae  Veneris  runcreliim 
coaluiue  candorem.  Onde  Tibullo  nel  pri- 
mo dcir  £tegie  scrisse  di  fcncrc. 


alali 


Is  Venerem  e  rapido  senliel  esse  mari. 

Ingegnosamente  dunque  il  nostro  poeta 
in  Ufviliinrnlo  di  /enerc  le  rinfaccia 
i/uesto  suo  vergognoso  nuscimenlo.  Oirdc 
però  motivo  alla  favolo  presso  gli  antiJii, 
che   filosofavano    poi  tondo,     il  non  esser 


.olirò  la  materia  della  generazione,  che 
spumo  di  sangue,  e  spuma,  che  snpran- 
nuoli,  come  si  espresse  il  Filosofo  nel  se- 
condo libro  della  generazione  degli  ani- 
mali: stimando  però  altri,  ciò  essersi  fa- 
voleggiato per  cagione  della  salsezza,  di 
cai  abbondano  tacque  marine,  e  che  è 
cagione    della  fecondilii    ne  .i.enti  :    Co- 


iinqu 


ondi, 


alleo  l'enerc,  che  quella  concupiscen- 
za, che  ne*  viventi  si  accende  dalla  co- 
pia  degli   spiriti  seminali, 

Haec   Venus    est   nobis,    bine    duclum    Nu- 

I.n  disse  anche  Lucrezio  nel  quarto  li- 
bro della  generazione  delle  cose,  e  Sene- 
ca iji    Odav. 

^'is  magna  mentis,  blandus  atque  animi  calt>r 
Amor  est:   juvenla  gignitur,  luxu,  olio  eie. 

(8)  Che  chi  sé  vendicar  non  puote.  MS.  A. 

{())  A/tpro/iriarono  a  Minerva  i  poeti  una 
Sludo  di  lucido  cristallo,  per  ammonirei, 
che  i  animo  esser  deve  dalle  corporee 
membra  coperto,  e  guardato,  non  oscurato 
ed  oppresso  ;  onde  quasi  per  limpido,  e 
trasparente  vetro  vedee  possa  la  verità 
delle  cose.  Scolpirono  alcuni  in  mezzo  di 
questo  scudo,  come  allei  lo  scolpiror>o  in 
petto  alla  medesima  Ileo,  il  capo  Oorgo- 
neo,  cioè  il  capo  di  Medusa,  cosi  chia- 
mata la  principale  delle  Gorgoni,  vinta, 
e  uccisa  da  I-'erseo,  formio  della  spada, 
e  de'  lattari  di  .Veruirio,  e  dello  scudo  di 
Minerva,  che  animoUo  alt  impresa  ;  e 
perciò  dicesi  vinta  per  forza,  e  ingegno 
di  Perseo.  Avea  provoiuto  altamente  Me- 
dusa colle  sue  sozze  libidini  f  ira  dei 
Alimi,  e  sopra  tulli  di  Minerva,  nel  di 
cui  tempio  erasi  con  Atttuno  giaciuta  ; 
onde  la  Dea  sdegnata  ne  volle  il  fatale 
ultimo  eccidio  col  minisleio  di  Perseo,  a 
cui  diede  in  premio  delia  vittoria  il  te- 
schio reciso  di  quella  futia,  già  reso  or- 
ribile da  i  crini  trasmutali  in  un  grup- 
po di  serpi,  ed  ei  t  aljissc  allo  scudo, 
quasi  in  eterno  trofeo  dell'  oppressa  libi- 
dine. Perciò  fìnsero  i  poeti,  che  questo 
teschio,    chiunque  il  riguardava,  irnpictii- 

di  quelV  eccidio  ogni  lascivo  ardere,  onde 
ingegnosamente  Luciano  introduce  Amore 
spaventato,  all'  aspetta  di  Minerva,  ar- 
mata di  detto  scudo  ;  secondo  la  versione 
in  versi  elegiaci  di  Giorgio  Sabino. 
Praelerea  anguicomae  peslat  caput  illa  Medusai 
Cujus  ad  aspectum   lumina  nostra  pavent. 

E   il  nostro  poeta  altro,  e 
K   già  ad   Ilbina  sarebbon  trascorse 
Le  fiamme,  e  I  sacro  foco  infino  al  core, 
Se  non  che  Palla  il  suo  scudo  le  porse  ; 
Cile  ha  lauta  virtù,  lauto   valore. 
Che  ogni  fiamma  di  Cupido  ammorta 
0).ni  allo   turpe,  ed  ugni   lolle   amore. 


,>,                                  IL     QUADRIREGIO                                  '. 

Inlendati    peri    crislianamenle   per   lo 

E  chi  lusinga  acciò  che  a  lei  non  vada. 

scudo  di  Palladi-    la  grazia   della   Urdrn- 

Chi   fa  paura,  e  chi  occulta  il   laccio. 

zione,   che  a   noi  ha    meritato    l'increata 

Che  impacci   altrui,  o   che  dentro  vi  cada. 

Sapienza^   senza  la   tjuale  saremmo  a/fatto 

E   s' alcun    vince  e   trapasta   ogni  impaccio. 

arti,     e   consunti  dal   fornite    della   concu- 

Lassati  i  mottri,   trova   una   pianura. 

piscenza,     e     resterc'nnio     sempre    schiavi 

Ove  non  caldo  è  mai   troppo,  né  ghiaccio. 

delle   nostre  cieche,   vili,  e  mostruose  pas- 

Chi su  per  l'erbe  di   quella   rerzura 

sioni  ;    e    si    scorcerà,    con    che    dotta,   e 

S'ingegna  sempre  di  salire  avante. 

profonda    maniera     di    poetare    il    nostro 

Del   regno  mio   poi   trova  sette   mur»   ($). 

Autore   conduca   al  prefisso  lor  fine   i  ptìt 

E  ogni   muro  dall'  altro  è  pili  disiarne. 

alti  insegnamenti  d' una  cristiana  teologia^ 

Che  cento  miglia    e  dentro  alla  sua   meta 

e   i/ual  sia  il  figurato  •■irò  J  una  favolosa 

l'o   regno   lien   di   Ninfe   oneste  e  sante. 

figura. 

Ed  una  Donna  umile  e  mantueta 

A  cliiunque  sale    il  sacro  uscio  disserra 

Benignamente  e  mai  a   nullo  il   vieta. 

*?c't»4-€* 

Ma   pria  conven,  che   1'  noni   baci   la    terra  ; 

Allora  niiella   ratto   apre   la    porta  ; 

E   va  con   lui;   se  no    1  camniiu'egli   erra. 

Tra   quelli  regni  dietro  a  questa   scorta 

r.  APITOLO    XII. 

Chi  entra   trova   le  Muse  Elicone, 

Ed  ognuna  gli  applaude  e  io  conforta. 

Con   lieti   balli   e   soavi  canzone 

Come  la  Dea  Minerva  racconta  aU Autore 

Il  menano  a  diletto  su  pel  monte. 

/'  eccellenza  del  juo  reame. 

Facendo  melodia  dolce  e  cousofte. 

Pervengon  poi  al   Pegaseo  fonte. 

Ove   i    poeti  bevon   la   sacra   onda  ; 

(>.>n   n>;}.-li..r  l;.).!.!]   po-rla   a   me  rivolli 

E   poi  d'  alloro  inghirlandan  la  frontt. 

All'altro    giro,   che   vie   più   circonda. 

La   Dra   Minrrv.i   <plrn<l{.la  e  srri-na. 

Va  poi  chi  prega  la   giuda  che     1  mene. 

Mi   <li>!r;    Allrnln   mie   panile   Krolla. 

E  dietro  a  patti   «noi   sempre   feconda. 

Se   vuoi   la"ar  Cupiiln,  che   li  mena 

Sette  reine  (•)   nobili  ed  amene. 

Tra"  dtiri  «meli   dell  a*pro  decerlo 

Che  dicono  alli   gran  saggi  le  mammille 

Cimi   Unii   incanni  e  con   roUnla  pena  ; 

Di  latte  di  scienie  tanto  piene  (8), 

E   vni»i   salir  la   dirada  5n«n   ad   rrl«. 

Si  trovan   li  ;  e   nitide  e  tranquille 

Mero  venendo   all'  allo  min  reame. 

-Mostran   sette  scienze,    ovver  utt'arti 

('liiil«o   agli   «Inlli,  ed   alli   «a^f^i  aperto  ; 

Con  dolce  dire  e  con  soavi  slille. 

lo   li  farò   amar  dalle  mie   Dame. 

.\ltra  regina   trovi,   se   ti   parli, 

r.lie  fanno   i   lor  amanti   e>!er  felici  ; 

Che  splende  quanto  il  sol  nel  meZ2o  giorno 

E   le  faran   tirato,   se   In   1'  ame. 

Quando  ha  li  raggi  meno  obbliqiii  u  sparti. 

I.r  Ninfe  di  Diana  serviiriri. 

Quella  regina  è   tutta  iaturno  intorno 

Hi'petto  a   quelle   ti  parran   villane, 

Fiilrila   d'occhi  assai   vie   più  che   .\rgo  ; 

Inrolle,  inilotte.  zotirhe   e  mendiri. 

Ed   ha  del   sole  il  nobii   viso  adorno  I9). 

I>   lien   della^pre   seNe,   o  ro<e   vane! 

Con   tutti   gli  occhi    il    regno   lungo  e   largo 

Tanto  veliiri  (i)  lo   tempo   vi   toglie. 

Ella  contempla  ;  e    rende   tanta   luce. 

Che   rome  d'  «mlira   nulla   ne   rimane. 

Che  quivi  non   può  '1   viso  aver  letargo. 

Non  posson  rontenlar  1'  ornane  vofilie, 

La   scorta  saggia  altrove  anco  conduce, 

r.he  *n  $è  non  hanno  eii^tente  honlade  (a), 

Dov'è   l'altra  regina  sì  modesta. 

E   "1   riel  le  lopra,  mentre  .lopra   voplie. 

Ch'  ogni  costume  e  senno   in   lei   riluce. 

E  perrhé    1    riel   voltando   tempre   rade, 

Falibricio  e  Scipion  nutricò  questa. 

(^lel  rhe  fo   nnovo  riveste  1' antico; 

Ella  è, che  ad  ogni  troppo  ptine  il  freno  (io); 

l'ero  le  ro-e   belle   ..  fan   lade    ,5). 

Eli   è   negli  atti   e   nel  parlare   onesta. 

V.  perrhé  meglio   intendi  rio  eh"  io  diro, 

.\llra   reina   è  anco  dentro  al   seno 

Vien  .MI  oel  rarro  mio,  rlie  alla  'ii  tu  monta, 

D' esto   mio  regno,  di   tanta   fortezza. 

Tra   )'  eterrito  mio  »aepio   e  piidirn. 

Che  a  nulla  violenza   mai   vien  meno  (II). 

Io  taUi   il   earrn,  e   nella  prima   pionla 

Né  mai  minacce,  né  lusinghe  apprezza  ; 

lo  di..i  ;    O   Dea  Minerva   alla  e   lienepna. 

Né  fortuito  caso  mai   la   piega  ; 

Del   rrpno   Ino  alquanto   mi   rarrunta. 

Né  mula  faccia  a  doglia,  né  a  dolcezza  (li): 

K  dimmi   qnal   i     1   modo,  eh'  in   vi  vegna. 

Il   piombo   .olo   é.  che   la   vince  e  spiega 

i:   dote   >ta,   e   ehi     1   regge   e   niilr.ra  : 

Si  come  il  .iMmante,  e  cosi  face 

l:   della  Mia   bella   ancor  m'  indegna. 

Di  questa  Dea,  chi  umilmente  la  png** 

.VI  regno  mio,  del  qnal  vuoi  eh'  io   li  dica. 

Di   quello  regno   «i   allo  e   capace 

H  «poi«  quella,  e  vuoi  eh'  io   li   dimottri, 

La  guida  sale   alla  nobile   A.lrea, 

Non   vi   ti   può  lalir  tema  fatica. 

Che  con  Saturilo  rette  il  Mondo  in  pace  (  1  )). 

(he   nel   cammino  tlanno   telte   mo>tri 

Ma   poiché  fu   la  gente  fatta   rea. 

Con   Inr   tatrlli    ad    iinprilir    la    tlrada    (.,), 

E    l'atar.z.a    re..,    .1    mondo    male. 

1  l.e  (Sii'  iM.m  IMOI  ): ga  a  miri  beali  rliin>lr.. 

Kil.irnò    al    rido,    ,.v    rlL    e    i.yu   Drji 

(14)- 


Al  nohil  mìo  rciine  poi  si  sale  ; 
Ove  si  trovai)  Ire  altre  reme, 
Opniina  in   n.iliillà  a  me   ri-'iiale. 
(oh  queste   Ire  si   alle   e   si   duine 
(.onlempiu  Dio,   che   regg.  1'  unive 
Trinripio  il'  ogni  rosa,   mezio   e  (in 
Il   rcpno  mio   è  fallo  a  quesl»  verso, 
foni'  io   l'  lio   «letto  :    or  Ji"   se  vuoi   vi  nire 
O  per  le   stive  erranJo   andar  disper--o. 
Io  era  pronto   e   già  volea   dire  : 
Io  voglio,  o  Dea,   seguire   il  tuo  consiglio; 
E   die'lro   a   piedi   tuoi   sempre  vn'   ire. 
Ma,   quando   in   aer  su   alza,   il   ciglio, 
Vidi  Venus,  la  quale   una  donzella 
Mi   mostrò   lieta,  e  Cup  do    suo   liglioi 
Non   vista  mai   al  mio   p»rer  si  bella  : 
E  (li)  cimo  mi  facean    che  su  non  fisse. 
Che  fermamenle   m.   darehhon   quella. 
E  parve,  che   Cupido  mi   ferisse 
Di  piombo  e  d'oro  ;  e  con  qnelle  due  polse 
Fece   che   allora    non    mi    diparlissc. 
Quella   del   piombo    il  buon   amor  „„    tol,e, 
Ch'avea   d' llbina    e   con   quella    dell    oro 
Ahi  lasso  me:  che   a  bo-clii   (.6)    anco   mi  v 
Per  questo  non  seguii   quel  sacro   coro  ; 
Per  questo   lascia    io   la   compagnia. 
Che  mi  menava   all'  allo   concisloro. 
Risposi   a   Palla:    O   Dea   la  possa  mia 
Non  si  confida  e  forse  non  può   lanlo. 
Che   vinca    i  mostri   e   saglia   si   gran   via 
Cosi  discesi  di  quel  plaustro  santo, 
E   giuso  all'  aspre  selve   ritornai 
Intra  U  spine,  e  punto  d'  ogi..  cai.lo. 
Rallo  eh"  io   giunsi,  \enere    Irovai, 
Che  mi   .spettava    in  una   valle  piana, 
Si    bella  quanto   si  mostras-e  mai. 
D.   mirto,   e  rose,   e   d   erba   ambrosiana 
Portava   su   la   lesta   tre   corone  ; 
E   faccia   avea   di   Dea,  e   non   umana. 
Ella  mi   disse:   Or  di   per  qual  ragione 
Volevi   lasciar  me,  e    1  mio  figl.o   anco 
O  per  Minerva,  o  per  Muse   Elicone  . 
Se   si   poco  salendo  fosti"  stanco, 
Se  tu  fossi   ito  per  quelle  erte   vie, 
Saresti,  andando   in   su,   venuto  manco. 
Ma   se   verrai   nelle  contrade   mie, 
Le  Ninfe   del  mio  regno   al    tuo  desio 
Saran  condescendenli,  e  preste,    e   pie. 
E   quella  Ninfa,   eh'  io,   e    I   figlinol  mio 
T'  abbiam  mostrata,   ancor  te  la   pronielto  ; 
E  mezzo,  e   guida   a   cu    ti   (arò  io. 
O  Cilcrea,   diss'  io,  a   le   soggetto 
Sempre   son  stato,   e   anco  al    tuo    Cnjiido, 
Sperando  aver  da  voi  alcun  dletlo. 
Onde  per   lue  parole   mi   coufido 
La   bella   Ninfa   aver,  che  mi   mostrasti, 
E  ciò  sperando   dietro   a    te   mi   guido 
Per  questi  lochi  si  spinosi  e  guasti. 


•J^Ci^ 


NOTE 


(l)  la  morte.  MS.   C.  ... 

(j)  Uicc  che  nelle  crco/ure  non  l'i  e  fsi- 
,tcnlc  bonlu,  non  pcri/,e  cs,e  nel  gcm;c 
/ero  Aiione  non  s.ono  ;  mo  pcn/iC  non  pos- 
sono essere  immulubilwenlrbuunc,,n  modo 
che  slimar  si  debbano  atte  ad  appagare 
perpetuamente  le  brame  .aslissime  dell' uo- 
mo insaziabili  da  tjuuUtnque  bene,  the 
non  sia  .ero  bene,  se  ò  Jaori  di  Dio:  Va- 
nitali enim  creatura  subjecla  est,  scrisse  s. 
Paolo   ai  lìomani  cap.   8,   vers.   2n. 

(3)  Dante  nel  canto  ao  del  Purgatorio. 
O  Ciel,  nel  cui  girar  par  che  si  creda 
Le  condiziou  di  quaggiii  trasmutarsi,  eie. 
Le  riooluzioni  celesti,  che  sempre  alle 
corporali  injcrior.  cose  ,,„alche  mo.Unento 
ca-ionano,  col  decorso  degli  anni,  che  pur 
da  nuellc  prendon  misura,  i  già  prodotti 
corpi  a  poco  a  poco  ^aas,  radendo  con- 
sumano dolgono  i-o;  e  fan  si,e/.e  ess, 
si  rioestano  delle  antiche  loro  sembianze, 
riduiendosi  ni  loro  elementi  o  principi!, 
che  li  composero  :  cosi  ao.'iene  che  le  cose 
belle  perdano  col  tempo  quelle  leggiadre 
foime.  che  le  abbclli.ano,  e  lode,  cioè  lai- 
de,  deformi  e   sjif,arute^  dioengano 

(4)  Rende  scabrosa  ed  ardua  a  salirsi  la 
oio,  che  al  regno  della  Sapienza  conduce, 
il  necessario  ad  incont.arsi  e  dij/tcìlissi- 
mo  a  superarsi  combattimento  co'  sette 
mostri,  che  sono  i  sette  capitali  rizijont. 
e  sorgenti  principali  ifogiii  peccalo,  e  co, 
lorosotelli,ehesonoallremoralidejo,mito. 

(5)  Che  altrui  non  venga.  MS.  C. 

(6)  Le  sette  mura,  che  circondano  il  re- 
ino  augusto  della  Sapienza,  e  che  m  una 
l.oconda  pianura  ritrovano, uelli,  che.  it- 
toriosi  de-  mostri  e  da  ogni  loro  impaccio 
liberi  fin  colò  giungono,  .>ono  altrettante 
.■illudi  maiali,  che  a  r/uelli  si  oppongono, 
anicmuri  inespugnabili  e /orti,  che  da  ogni 
citeriore  assalto  de  .izi  quella  gloriosa 
rcfgio  difendono  ed  assicurano:  mer  il 
primo  passo,  che  dobbiamo  no,  stendere 
a  ouella  .■ulta,  qualora  intraprender  .-o- 
f,l.amo  s,  lum.nosa  ,,,1,  egl.  e  ,1  r.tornure 
in  no,  stessi,  umiliandoc,  a  riconoscere 
r  antico  e  basso  nostro  essere,  il  mente 
nostro,  .1  che  significar  .olle  ,1  nostro  poeta 
avvcrlcndoci. 

Ma   pria    convien   che  1'  uom   baci   la   terra. 

,-)  Nobili  Camene.  MSS.  B.  C. 

(S)  Sono  queste  le  arti  liberali,  delle  qua- 
li sette  se  ne  annoverano  comunemente  e 
sono,  come  è  nolo,  gramatica,  rettonca, 
dialettica,  musica,  aritmetica,  giorni  Ina 
e  astrologia,  e  che  sia  '/  .ero,  lo  slesso 
poeta  dice   "i  appresso  : 


II.     Q  U  A  1)  R  1  R  E  Cx  1  O 


Mostran  sette  scienze,  ovver  selle  arti 
Con  dolce  dire  e  con  soavi  stille. 

in  quei  verso.  —  Setlc  rcìne  nobili  ed  ame- 
ne. _  si  è  seguitata  In  U'Jone  del  MS.  A.. 
eh'  è  il  testo  pia  antico,  e  si  è  riconosciuto 
sempre  per  H piit  esatto  f-  il  piti  corretto. 
Gli  altri  ^SS.  e  (;li  Siamp.  hanno.—  Seltc 
reine  nobili  Camf  ne.  —  Lezione  eh"  egual- 
mente può  seguirsi  per  buona:  non  dei>e 
però  fiirsi,  che  il  poeta  per  quelle  nobili 
Camene  intenda  le  Muse,  ma  dee  piutto- 
sto credersi,  ch'abbia  scguilata  l'  opinio- 
ne di  Festo^  che  intcrpetra,  —  Camoenae 
bor  est  ca>Ue  mentis  praesides:"  e  perchè 
queste  servono  di  primo  spirituale  nlimen- 
/o  a-U  animi,  che  sono  alia  studio  delle 
rirlii  piti  nobili  intesi,  dice  che  nudrirono 
j  arno  sassi-,  cioè  I  sublimi  ed  illuminati 
spititf,  di  latte  di  scienze. 

{f)i  Propone  qui  il  nostro  poeta  le  quat- 
tro principali  virtis  morali,  dette  ancora 
cnrlinalif  eoociossiachè  sopra  di  esse  non 
alti  iimente,  che  sopra  fermissimi  cardini 
tutte  le  altre  firtit^  e  tutta  eziandio  la 
virtuosa  rtta  morate  si  re^a^  e  si  rinforzi  : 
ci  dipinge  ft'imieramente  la  prudenza,  piìi 
che  /érpo,  d'  opn  intorno  provveduta  d''oc- 
chi ,  essendo  questa  virtìt  in  obbligo  di 
fjirar  da  pcrtutto  per  veder  tutto  ,  il  no- 
bile aspetto  suo^  a  guisa  del  sole,  incon- 
trò a  cui  te  tenebre  si  dileguano  e  le  na- 
scoste cose  a  chiaro  giorno  ritornano  :  Dan- 
te dUde  olla  prudenza  tre  soli  occhi  nel 
reniiwirnonutiO   del  purgatorio 

I)j  la  5ini^t^a  qnaltrn  farran  festa. 
In  porpora  vestile,  dietro  al  modo 
D' (ina   di'  lur,  eh' avea   tre  occhi  in   testa. 

.Via  il  nostro  poeta  ce  la  rappresenta 
intorno  intorno  tutta  occhi^  in  espressio- 
ne^  che  il  prudente  de%-e  da  ogni  parte  ri- 
sauardare,  per  evitare  il  male  e  seguire 
a  bene.  Onde  l'  fidato  nel  diciottesimo, 
emblema,  proponendo  e  sciogliendo  insie- 
me nel  simbolo  della  prudenza  il  proble- 
ma della  multiplicitò  di  tanti  occhi  disse: 

Tot  terurortilisnirfinpnnt  vo1tihiis'>an  qiind 
i:irriim*ptrlinn  bominrin  forma  fni»e  dorcl? 

(10)  Poiché  la  temperanza  in  un  animo 
non  è  altnt,  che  un  sodo  e  temperato  d>f 
minio  delle  piit  scorrette  e  impetuose  pas- 
sioni. —  Tcmprrantia  {  disse  Ccer.  lib.  a 
de  Inu.  )  est  rationìs  in  libidinem,  alqoe  in 
jlio«  non  recto»  iinpthis  animi  firma  et 
motlrrala  ilominalio.  Dice  il  nostro  poeta, 
che  da  tal  virtit  nutriti  furono  Fabhnzio 
e  Scipione^  perciocché  questi  latcìarono  ai 
poxteri  rari  ed  illustri  esempli  d'eroica 
temperanza,  t'edasene  il  racconto  nel 
quarto  libro  e  3  cap.  di  troieria  ìfassimo, 
ed  in  sani'  Sgottino  nel  quinto  libro  della 
Città   di    Dio  al  cap.   decimottavo. 

(11)  h'spnne  e  deicrit-e  co*  propri  carat- 
trn    la  lirtià    della  Jartetza     togliendole 


quasi  per  riflesso  da  propri  effetti  suoi  ; 
mostrando  un  animo  costante^  invitto  e 
forte.  Ce  ne.  diede  una  bella  imagine  Ora- 
zio lib.   3,  Carm.  Od.  i. 

Ittstum,  ci  tenacem  propositi   viratn 
Non   civium   ardor  prava   jubeotium, 
Non  viiltus   instanti»   tyrannì 
Mente  quatit  solida,  e'tr. 
Nec  fulminanti^  magna  lovis  mantis  : 
Si   frartus   illahatiir  orbis. 


ipav 


fi  2)  O  a   tristezza.  MS.  D. 

(  1  3  >  P'r  la  quarta  refina  porta  il  nostro 
porta  la  t'irtit  della  fjiuitizia  col  nome  di 
Attrea  ;  eoù  i  greci  la  chiamarono  da 
Vitreo  principe  giustissimo,  che  perciò  fu 
detto  esser  la  giustizia,  sua  figlia  :  e  dis- 
sero ofcr  lei  con  Saturno  pacificamente 
regnato  nel  secol  d'  oro,   quando 

Nun   betta  norat,  non  lobae  frcmilus  trnces. 
Non   arma   ^entes  riiie;ere  ronstierant,  suas 
Mnrjs  nec  urben,  pervium  cunrlis  iter  : 
Coiiimunis  iiMu -omnium  rerum  fuiL 

{Senec,  in  Od.) 

Ma  dappoiché  si  ntwiJe  per  i  viziosi  e 
deformi  costumi  degli  uomini  quella  età 
Jnetunnta  corrompersi  e  perdersi,  dice  lo 
stesso  poeta   che  : 

Nepl^rta   terra*  fnpil.  et  more*   feros 
IloMiinum   cruenta   raede  pollutas   manus 
Aslrea   Vi 


«■(:«. 


//    che 


itando    il 


itro    poeta   sog- 


Ma  poiché  fu  la   gente  fatta  rea, 
K   r  avarizia  resse   il   nrttndo  male. 
Kilornù  al  cielo,  ov' ella  è  fatta   Dea. 
(14)  Jlle  morali  virt'u  fa  condotta  accu- 
r.it,  zza,   il  nostro  porta^   succedere    le     tre 
trologitli,  le  quali  senza  dubbiu  nella  coi»' 
trmplazione  d.lle  disine  cose,  anzi  di  Dio 
med'iimu   la  mente  nostra   rinforzano   ed 
n.i-nlorano  ;     conciosiacusachè     volentieri 
Idlio  si  manifesti  a  coloro,  che  hanno  sin- 
cera  feie,  ferma  speranza  e  ardente  amo- 
re. Dante  nel  canto  3i  del  Purgilorio  disse 
di  queste  Ire  virtii. 

m,»,l  piomn.l» 

Lume,  rir  e  dentro,  a^guzieran   li   tuoi 
Le   Ire  di  U,  che  mìran  più  profondo. 

.Vn  dal  nostro  poeta  dicesi  molto  piit., 
qualora  per  tal  cagione  ricordaci.  Dio  es- 
ser principio,  che  colla  fede  e'  illumina  ; 
mezzo,  che  colla  speranza  ci  muove  :  fine, 
che  coli'  amore  a  sé  ci  unisce  e  congimnge. 

(iS)  Sepno.  MS.  C. 

(Ibt   Oimè!    che    a    bo»rJii   la^^o.    MS.    A. 
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e  A  TITO  1.(1    XIII. 

Come  r  Autore  Irofa  una  Ain/ii  c/iìamaln 
Taurn,  la  i/iinlr  li  rende  ragione  ili 
molli  frnomeni. 

ilppena  eravamo   ili   nn   miglio   e  mezzo, 
Cli'  lo  villi   in  una  valle  una  ilonzella 
Sotto  una   quercia,  die  si  stava   al  rezzo. 

Io  andai   a   lei,   e  dissi  :   O  Ninfa  bella, 
Di   qual   reame  se'  ?  O   dolce  dama, 
Deh  fammi  cortesia  di   tua  favella. 

E  dimmi,  il    nome   tuo  rome  si  cliiama  ? 
Cosi   soletta   senza   compagnia 
Aspetti  tu   alcun,  die  forse   l'  ama  ? 

Ella  si  volse,  e  riverenzia  in  pria 
Fece  alla  Dea-,  e  poi  cosi  rispose 
Alle  parol' della   domanda  n.ia. 

Del   van   Cupola   saette  amorii>e 
Giammai  sentii';  ed    egli   mi   dispiace; 
E   suoi   costumi,  e  sue  caduche  cose. 

DaH'  allo  regno,  die  a  Vulcan  soggiace, 
Sun  io  venuta  all'ombra  a  mio  dllrtlo  ; 
Che  starsi  al  frese»  alle  sue   Ninfe  piare  (i). 

Se  vuoi  saper  come   il   mio   nome   è   detto, 
Taura  soil  chiamata,  e   qui   dimoro 
Per  questo  rezzo,   e  nullo   amante  aspello. 

E  spesso  r  altre  Ninfe  dei  mio  coro 
Vengono  qui,  e  vanno  quinci  a  spasso 
Con   vestimenti,  e   con  corone  d'  oro. 
Ma    tu   chi   se',   e   dove  movi  il  passo  ? 
Ed  io  r'sposì  :  L'Amor  m'ha   coodnllo 
Per  questo  luco  falicoso,  e  lasso. 
Chi  sono,  e  donde  vengo  a  dirti   il   tutto 
Sarebbe   lungo  :   io  gusto  ora   1   amaro, 
Sperando  di  fatica  dolce  frutto. 
S<   la  Dea  assente,   io   prego  fammi   chiaro, 
n  Ninfa  bella,  volentier  domando, 
Perchè  io  so  poco,  e  domandando  imparo. 
Però,  mcntr'  io  sto  leco  dimorando. 

Dimmi   del   regno,  che   Vulcan  nutrica 
Sotto  il  suo  freno,  e  sotto  il  suo  comando. 
Il   Ino  dolce  parlare   anche  mi   dira 

Del  loro  ov'  elli  sta,  s'  elli    ti  done. 

Che  più  dell'  altre  Ninfe  a  lui   sie  amica. 
Cupido  già  del  regno  di   Giunone 

Assai  mi  disse  ron   suo  parlar  breve  ; 

£  della  grandin  disse  la  cagione, 
E  delle  nubi,  e  pioggia,  e  della  neve, 

E   delli   tuoni:    e   disse  del  baleno. 

Ch*  anco  a' giganti   è   timoroso  e   greve. 
Ma  non  mi  disse   ben  espresso,  e  appieno, 

Come  si  fa  la  sube,  e  la  cometa, 

E  la  stella  che  corre,  e  poi   vien  meno. 
Allor  la  Ninfa  con   la   vista   lieta 

Rispose  :   In  pria  conven  che  le  parole, 

Le  qua*  disse  Copido,  io   ti  ripeta. 
Cii,  che  non  scalda  il  foco,  ovvero  il  sole, 

Conven  che  da   sé  venga  in  gran  freddezza, 

Come  natura,  e  niosofia  vuole. 
Però  ncH'aer  sopra   a   tanta   altezza. 

Dove  non  scalda  il  raggio,  che   n  su  riede  ; 

E  ove  il  foco  non  scalda  a  più    bassezza. 


Sia  'I   regno   freddo,  die   Giunon   possedè  : 
Li  duo   vapori,    acquatico,   e   terreslo 
Li   sì   fan  nube,  si   come  si   vede. 

E  'I   vapor   terreo,  e  secco  è   da  sé  presto 
Ai\   accendersi  ratto  (2),   purché  senta 
L'umido  intorno,  a  sé  opposto,  e  molesto  (3). 

Si  come  la  calnna,  che  diventa 
Focosa  all'  acqua ,  e  fuor  manda   il  calore. 
Che  prima  parca  fred<la   e  quasi   spenta  ; 

Così   levato  'n   su    il  dopjiio  vapore, 
L"  acquatico  si   stringe,   e   quindi   piove. 
Perché  quivi   è  compresso  dal   freddore. 

Il    terreo  allor  si   adona,   e  si  commove 
Dentro  alle  nubi,   e   quel  jnotu  laccende  : 
E  la  fiamma   rinchiusa   in  stretto,   dove 

Con   grave  snon   la   densa  nube   fende  ; 
E  spesse  volte  la  saetta  scaccia 
Col   balenar,  che  subito  risplemlc  ; 

Il    balenar  vien  subilo   alla   l'aciia  ; 
Che  presto   1'  occhio  può   veder  la   luce, 
Se   opaco,  o  grande  spazio  non  I   impaoc/a. 

Ma  1  luou,  che  seco  il  balenar  j.niduce. 
L'orecchia  dalla  lunga  noi  può  udire. 
Se    l'aer  seco  a  lui   non   lo  cooduce  (4). 

E   ben   che   1  foco  sia  alto  a  salire. 
Niente  meno  in  giù  la  nube  spande. 
Che   1   freddo  denso   in   su  noi   lassa   ire. 

Or  se  saper  tu  vuoi   quel   che  domande, 

Dirò  'n  pria   della  stella,  che  nel   cielo 
Per  mol.li  lochi  par  che  correndo  ande   (5). 
Se  '1   vapor  terreo  passa  1'  aer  gielo, 
Sottile,   e  secco  é  ad   ardere  disposto 

Più  che   la   sloppa   a  lume   di   candelo. 
Quand'  egli   vien  lassù,  dove  sta   posto 

Il  regno  di  Vulcan,  I'  accende   il  foco 

Nel  primo  capo,   e  la  fiamma    tanto^to 
Per  lui   trascorre,   e   non  a   poco  a   poco, 

Ma   ratto,   e  presto  ;   e   la   fiamma   corrente 

Pare  una  stella,  die  tramuli  loco. 
E   fa   un  fregio  su  chiaro,   e  lucente 

Per  la  via,  che  trascorre  ;    ed   in   un   tratto 

Poscia   vien  meno,  e  non   appar  niente. 
E  se  'I  vapor  é  di  materia  fatto 

Che  sia  grossa,   e   viscosa,  e  sulfuresca, 

Non  atta  a  consumarsi  molto  ratto; 
Quando  ha  passata  la  contrada  fresca, 

Va  su  in  sin  che  1'  aer  caldo  trova  ; 

E   là  s'  accende,  come  a  fiamma   1"  esca. 
E  pare   un   trave  acceso,  che   si  mova  ; 

Questo  è  la    sidie  :  e  (6)  questo  ha  la  figura 

O   di  colonna,  o  d'  altra  cosa  nova. 
E  se  1  vapor  che  'I  sol  beva  in  altura, 

E  grosso,  e  secco,  e  mollo  denso,  e  spesso, 

E   di   materia  a  consumarsi  dura  ; 
Quando  egli   giunge  sn  al   foco  appresso, 

S'  aacende  quella   parie,  che  'n  pria  monta, 

E   quella  fiamma  scende   giù  per  esso 
In  quella  parte,  che  non   é  ancor  gionta, 

Ma  sta  giù  verso  1'  aere  distesa 

Lunga,  e   nel^e  sue  parli   ben   congionla. 
Allor  la   parte,  eh' é   nel   foco  accesa. 

Pare  una  stella,  e   1'  altra  la  sua   chioma  ; 

Cioè  la  parte   nell' aer  distesa. 
E   però  questa  cometa  si  noma. 

Quasi  coniala,  e  rhi   ben  questo  mira, 

Dato  fu   a   lei   il   suo  proprio    idioma. 
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Se  saper  vuoi,  perchè  it  «ol  oon  tira 
Più  'u  i^ii   1  licito  vapor,  poiché  è  focoso, 
Ma  si-roiidanJo  il  priiiiu   mulo   gira  ; 

Sappi  che  o<;iiì  cosa   ha  1   suo  riposo 
Nel   proprio  loco,  come   hai  già  udito  ; 
K,  >e  b\  parte  quindi,   va   a  ritroso. 

E  perù  qurl   vapor,  quando  è  ignito, 
Sta   dtiilro   rt-mio  pre^so  a  quella   spera, 
La   quale   è  d   oguÌ  lieve  il   proprio  silo. 

£  sappi  ancor,  che  tanto  la  lumiera 
Dura  della  cometa,  e  tanto  è  vista, 
Quanto   dura   il   vapor,  e   sua  malera. 

Che  mai   la   fiamma  può   veder  la   vista  : 
O   la   luce   del  foco  per  sé  sola  ; 
S   ella   non   è   con   altro   corpo  mista. 

Tacette  po^ria  dopo  està  parola  ; 
Ond'io  a   lei   risposi:   Ammiro  alquanto 
Come  s'accende  il  vapor,  che  n   su  vola. 

Ed   anco  amntiro  rome  può   esser  tanto. 
Che  se  ne   faccia   vento,  e  pioggia  ancora  ; 
E   r  altre  cose  delle   net   tuo  canto. 

Sub   brevità   questo  ri-pose   allora  : 
Peuba  del  cibo   dentro  al   corpo  umano, 
Quando  è   indigesto,  quanlu  egli  evapora. 

Il   qnal  quando  e  caccialo  fuor  dell'ano. 
S   infìammeria  come   trita   vernice. 
Se  &i  scontrasse  in  acceso  Vulcano. 

Cosi  il  vapor,  che  su  'I  mio  canto  dice, 
S' infiamma  giunto  ncIT  aere  acceso  ; 
E  d'  ugui  impressione  è  )a  radice. 

Cupido,  quando  a  questo  io  stava  atteso, 
Venia   per  V  acre,  quasi   necci   veloce 
Colle  saette  in   mano,   e  T  arco  teso. 

O   Taura  :   chiamò  ad   alla   voce, 
Tu  jiroverat,  che  juìi  1  mio  foco  infiamma, 
Che  quel   del  tuo  Vulcano,   e  che  più  coce. 

Ei  r  ha  provato,  e  satlo  la   mìa  Mamma  : 
Così  dicendo  un  colpo   tal   le  porse 
Col  dardo   acceso  di  sacrata  fiamma  ; 

Che   trapassolla,  e   Ìn>inu   a   me  trascorse; 
E   tanto  m'infiammò  quella   saetta; 
Cir  io  grida'  ajuto,  e   1   Amor  non  soccorse. 

Taura   bella   di   dolor  co>lrella 
Gridò  al   ciel:   Vulcano  ora  m'aita; 
E   del  crudele  Amor  fammi   vendetta  : 

E   detto  questo,  cade   Irainurlita. 


(i)  Potrebbe  per  rrf-no  .li  /  u/cano  ìnten- 
tlrrti,  siccomr  intesrru  molli,  /«  //mi  dri 
itioco  ;  ma  aliai  i  ritevntn  iti  ffuctlo  e  del 
'rfjnrnle  capu^  purr  che  ii  noilro  porta 
mi  imitazione  di  Omero  nei  dccimotinvo 
ilf IV  Ilìade  pon^n  su  in  allo  nell'aria  e 
la  refifiia  e  la  facitm  di  /  ulcano.  Si:ris- 
. .'  Omero: 


\  nlt- 


antrii 


ilthtinuMi  Thrli..  pelle,  arpenle 
ih.l.e 


lucorruplìbilera,  stellatam  decentem  iuleriinmoi 
Aercam,    quam   )p^e    facil   Vulcanus.  (lale 

Hnuc  aulem  invcuit  sudantem  versum  circa  folle 

JC  io  dimostra  il  nostro  autore  anche  nel 
capo  sr^uvnle. 

Poi    traile  nubi   con   irata  (accia, 
E   con    tempesta  apparve   Ìl    gran  Vulcano. 

//  poeta  Aiccolò  Caussino  nel  terzo  li- 
bro dilfrloquenza  sacra  e  profana  dice, 
che  da  f'irsHio  con  ma^^ìor  proprietà  fosse 
posta  la  fucina  di  Vulcano  nelle  ardenti 
caverne  del  Mongibcllo,  che  da  Omero  su 
nel  e     sublimi     rt-yionì     de  II' aria  ■     ma  sf 


de  IV 

vapori  in    saette  e 

dal 

\lan- 


'/'""'   51  com-ei ,_, 

quindi    si  scofiliano   i  fulmini    e  no 
Jf/ongibrllo  donde   non  si  videro  mai 

ciorsi  che  snssi^  zolfi  e  bitumi^  e  noi.  

fulmini  ;  con  molta  maggior  proprietà  po- 
trà sempre  intendersi  in  quelle  Cilesit  ae- 
ree regioni  costituita  la  fucina  di  l'al- 
cuno, che  nelle  cai-eme  del  .ìfongibello, 

(2)  Ad  accendersi  tanto.  MS.  D. 

(3)  In  assegnando  la  material  cagione 
delle  meteore  norf  Ja  il  nostro  poeta  men- 
zione che  di  vapori  :  nulladimcno  dal  mudo 
di  parlare,  ch^  egli  usa,  si  discerné,  che 
'i  serre  del  nome  di  vapore  in  ampliss-'"-- 

igni/icazione  dì  alito^  che  divide  in  aq 


terreo  e  secco,  atto  ad  ac- 
gione  deli  umido  opposto» 


ed 


lido 


Sircome  la  calcina,  che  diventa 
Euro.-a  all'acqua. 

Sunt  enini  duo  genera  halituum,  disse  il 
l'ilosofo  {  lib.  2,  Meteor.  cap.  4  )  quorum 
uiMis  hnmidus  est,  arìdus  alter:  horom  ille 
vapor  diritur  ,  hie  umnino  \'ocal  nomine  , 
scd  necesse  est,  ulendo  nomine  parlis  quasi 
fiimum  rum  omninn  dicere  :  Forse  a  tote 
autorità  riflettendo  potette  egli  tacere  il 
nome  ili  espilazione,  usato  alC  incontro  da 
l>ante  in  vece  del  nome  generico  d"  alitj 
nel  can.  ventesimottavo  del  purgatorio. 
Perchè  'I   turbar,  che  sulto   da   sé   fanno 

L'esalaziou   dell'acqua   e  della   terra. 

Che  quanto  posson   dietro  al  calur  vanno. 

(i)  Oltre  la  naturate  quotidiana  esperien- 
za ,  ce  lo  ditse  Lucrezio  nel  sesto  libro 
delle  naturali  cose, 

Srd  lonitrum  fit  ulei  |H)sl  anribus  adcfpìamits, 
l-'iilgerequamccrnanluculei.qMiasrmperadau 
Tardiu»  adveninul,quàm  visum.qiiae  mo\ranl 

A'  C(iì  procede^  penhè  ta  luce  nella  pres- 
sione^o  ogiluiione  dell'  eterea  sottilissima 
sostonia,  secondo  i  moderni  filosofi,  si 
propaga  iilantaneamenle  per  ispazt ,  se 
non  infiniti,  indefiniti;  ma  la  propaga- 
zione'del  suono  nel  ttemvlo  molo,  o  fre- 
milo dell  urta  non  può  farsi,  né  si  fa^  chi 
in  dato  tempo,  che^  tecondo  le  osseti  azione 
dilla  famvsa  accademia  fSvrei.tina  del  ti- 
m« /*ii',    e   'fièillc   dc^li    ostri»  alori   re$i    di 


IL     O  U  A  1)  R  I  I',  i:  G  1  0 


,  cosfnntrmrnìr  in  o^nì  suono  l^rnn- 
rf/r,  o  piccato  r  sempre  lo  stesso  di  ciniglie 
minuti  secondi pfr  ogni  milito  comune  d'  1- 
laìia. 

(5)  IVrimila   loro,  e  par  rorrendo  rib  ari- 
de. MS.  B. 

(6)  Spesso.  MSS.   E.  C. 


CAPITOLO    XIV. 


Come  Cupido  fece  batteiglin  con  ì'uìcano, 
e  come  a  prego  di  l-'cticre^  Giove  disce- 
se dal  cielo,  e  pose-pace  fra  loro. 


Parve,  che  r]iifll.i   vore   .nnil.isse    al   rlrlo  ; 
r.lie   venne   ron   un    liion   un  iiran   lialrno 
A  lei  sopra  la  farcia,  e   1   prllo   aurlo. 
E   nel  dir  mbrrrre.  e  anrlie  in   meno 
I-'aerc  si   lurli.'.,   e   fessi  fosco, 
Il  qn.iie  in  pria  era  chiaro,  e  sereno. 
E   hen  mille  Ciclopi   fuor  il'  un  bo<ro 
Io  vidi   nsrir,  e   fuor  Jelll  gran  nionli 
Ahi.  rhe   lanlo  aheti   io   non   ronnsro. 
Quegli   hanno   sol   un  nrcliio   in  le  l.ir  fronli. 
Fabbri   di  Giove,    e   duri   nelle   braccia, 
Criidel,  nelle  ballabile  ardili,   e  pronti. 
Poi  Ira  le  nubi  ron  irata  faccia. 
E  con   tempesta   apparve   il    pran    Vulcano, 
Co' luon,  co' quali   a' giganti  minaccia. 
E   Ire  saette  avea    nella   sua   mano  ; 
Così  discese  pia  con  sì  pran  pridi», 
Ch'epli   facea   tremar  tuilo  quel   plaoo. 
Dov'  è,  dicea,  dov'  è  1  crud,l  Cupido  ? 
Dove  se'  ito  Iradilnr  bnpiardo  ? 
Vieni,  rhe  alla   ballaplia  io   ti  disRdo. 
Ahi  gran  protlezze  I  mostrarsi  papliardo 
Conira   una   Ninfa,   a  cu'  il   petto   hai  ferito 
Sì   crudelmente  col   tuo  crudo   dardo. 
Ma  se  tu  se' si   grande,  e  si  ardilo. 
Perchè  non  vieni,  o  nato  d'adultero. 
In  campo  alla  battaglia,  eh' io  t' invilo  ? 
Cupido  in   questo   superbo,  ed  altero 
Vidi  venir  volando;   e  mai   uccello 
Corse  alla  preda   si   ratio,  e   leggero   (t). 
Ed  a  Vnlcan:  Ritorna  a   Monpiìiello 
Sciancato,  storto,  e  dal  riel  mes'O  in  banrio: 
Ritorna  alla   fucina,  ed  al   mari.  Ilo. 
Il  dardo  oralo  mio,   il   qnal   io   mamlo, 
Tu  proverai  ;    e  se   ti  giunge  addosso, 
Tu  griderai   a   me  ;  Mercè  domando. 
Poi  scocc»'»  "I   dartlo,   ed   arebbel   percosso  ; 
Se  non  eh' e' si  pillò  aHa  supina; 
Per  que-lo    il    colpo    andò    da    lui    rnun-o. 


Su   ratto  si  levò,  e   con   mina 
Il   folgore  pittò,   il   qual   la   spada 
Corrode,  e   nulla  fa  alla  vagina  ; 

CI,-  elio  è  r.amma  solllle,  e  fa  clic  vada 
Dentro  alli  pori,  e  ciò,  che  non  lia  por. 
Cosi   disfà,   come  il   sol   la    rugia.la. 

Questo  di  piombo,  le  saette,  è  d'  oro 
l'use  nella  faretra;  e  smunse  e  rose 
Ciò,  che   v'  avea  di  metallin  lavoro. 

Quando  Copulo  le  polse  penose 
V.dle  Irar  fuor,  per  Irar' un  allra   volta, 
Nulla  trovò,  mentre  sn  la  man  pose. 

Onde   ei   scornato,   e   con  furia    molla, 
Io  ho  r  allr'  arme,  disse,  e  'I  foco  sacro  ; 
Qo.-st'  arme  a  me  .la   le  mai  non  fia   lolla 

Così   dicendo  furibondo  ed  acro 
Corse  in  Vulcano  (2).  e  si  gl'incoe  11  menlo 
Clie'l  vollo  d'ogni   barba   li  fé' macro. 

E   ili   questa  vendetta   non   contento; 
Col   foco  s'avventò  nelli   Ciclopi; 
E  poi  che'l  capo  incese  a  piii  di  cento; 

Tornate   alle  caverne  come   topi, 
Diceva   a   lor:  Tornate,   o   turba   inerte, 
O   falsi,   e  vili,  e   negri  quanto  Etiopi. 

A'ulcano  in   questo  su   a  braccia   aperte 
Fuggendo,  salse   (3)   al  regno  di   Giunone 
Ove  il  vapore  in  saette  converle. 

Ma   dietro  a   lui  leppier  come  un   falcone, 
Andò   Cupido,   e  mai  corse  si   ratto 
Dall'arco   suo  scoccato   verrettone  (4). 

E   disse  a   lui  :  Vulcan,  non   verr.^   fatto 
L'  avviso  tuo  :  farò  che  le  saette 
Far  non  potrai  per  me  a  questo  tratto. 

Così   dicendo  tutte  nubi  umelle 
Scluccoe  (5)  col   foco,    e  tanto  consum..Me, 
Che'ntorno  al  caldo  l'umido  non  sleitc. 

Che,  quando  è  consomalo  l'umor  molle, 
Accendersi  non  può  "I   secco   vapore; 
Si  che  Vulcan  non   fece  quel  eh'  e'  volle. 

K  gridar  forte,  cliiaman.l.i  difese 
Contea  Copido  slimol  dell'  amore. 

Allora  Venus  sue  braccia  distese 
Al  cielo,  e  disse  con  parol'  divole 
Al  sommo  Giove,  laoto  eh' e' la 'nlese. 

Guarda   il   vecchio  marito,  che   non  puotc 
Più  difensarsi  contro   il   mio   figlinolo  : 
Vedi  eh'  e'  r  ha  percosso  e  che  'I  percote. 

Tu  sai,  che  quando  il  giganteo  stuolo 
Volle  pigliar  il  cielo,  e  discacciarle, 
Plii  che  niun  allro  t'  ajutò  ei  solo. 

E  fece  le  saette  con  sua  arte  : 
Con   quelle,   o   Giove,   tu   pettasli   a   terra 
Li  gran  giganti  con  le   membra  spade. 

lumen  che  alcun  (6)  nimapre  gli  occhi  o  serra, 
Vidi   Giove  discender  giti  'n   quel   loco. 
Ove  Cupido  a  Vulcan  facea  guerra. 

Cessa,  di.sse  al  fanciullo,  (7)  il  sacro  foco; 
Amor,   se  pensi  quanto   l'hai   ferulo 
Tu  dirai,  eh'  egli  è  troppo,  e  non  è  pod». 

E  s'egli  avesse  a  te  ferir  voluto, 
Come  polca,  nella  tua  persona, 
Nullo  al   suo  dipo  aver  potevi  aiuto. 

A  questa  voce   del   Signor,  che  Iona, 
Cessò   il   foco   Cupido,   e  reverente 
Disse   al  patrigno  :   O  padre  a  me  perdona. 


IL     QUADRIREGIO 


Niil'a  rasi  I  sdegnarsi  é  più  fervente. 
Che  "1  buon  Amore;  e  nulla  cosa  ancora 
Si  placa,   e  torna  più  leggeramente. 

Posta  la  pace,  si  parti  allora 
Colle  sue  Ninfe  Giove,  e  suoi  Satelli, 
De' quali  il  regno  suo  in   ciel  s"  onora. 

Ma  pria   la  vita  a   Tanra,   ed   i    capelli 
Rendè  a  Vulcano,  che  parca  un  menno  ; 
Ed  a  Cupido  i   dardi   orali,  e  snelli. 

Poiché  i  duo  guerrejgianti  pace  fcnno, 
Vulcan  disse  all' Amor:  Perché  si  rio 
Ver  me  se'  stalo,  e  con  si  poco  senno  ? 

Se  non  che,  quando  a   le   saetta' io, 
Trassi  come  a  figlluol,  non   a  figliastro  ; 
Tu  non  scampavi  mai   dal   colpo  mio. 

E  provalo  averesti,  ch'io  so' il  mastro 
Di  saettar',  e  che  non  si  può  opporre 
A  me  mai  scudo,  unguenlo.  ovver  impiastro. 

lo  son,  che  getto  a   terra   le  gran   torre, 
E  li  gran  monti  ;  e  che  soccorsi  a  Giove, 
Quando   i  giganti  volsenli  '1  ciel  torre. 

Della  saetta  mia,  quando  si  move, 
I  grandi  effetti,  e  le  varie  ferite, 
Nulla  è  filosofia,  che   le   riirovc. 

Bise  Cupido  alle  parole  udite, 
E  fé',  come  fa  alcun,  che  par  eh'  assenta 
A  quel  che  non  è  ver,  per  non  far  lite. 

E  come  aquila  fa,  quando  s'  avventa 
Alla   sua  preda   rapace,  e  feroce, 
Ch'ali   non   batte,   perchè  (8)  non  si  senta. 

Cosi  ciascuno   in  giù  venne   s-eloce 
AHa  Dea  Venus  ;  e  benigna  1'  accolse, 
E   poi  a  Vulcan  proferse  questa   voce: 

Assai,  marito  mio,  il  cor  mi  dolse, 
Quando  tu  fulminasti   il  dolce  figlio; 
E  che  guastasti  le  su'  orate  polse. 

Ma  più  mi  dolse,  che  la  barba,  e  '1  ciglio 
Egli  arse  a  te  ;  e  che  con  tanta  asprezza 
Nell'acr  su   ti   pose  a   tal  perigli*. 

Or  della  doglia   io  sento  gran   dolcezza. 
Da  che  tra  voi   è  la  concordia  posta, 
La  qual  prego,  che  duri  con  fermezza  (9). 

Volcan  non  fece  a  lei  altra  risposta  ; 
Se  non,  che  con  1'  Amor  volea  la  pace  : 
Che  la  sua  sposa,  che  gli  slava   a  costa 

Più  I   riscaldò,  che 'I  foro,  ov' egli  giace, 
E,  se  non  pel  figliastro,   facea  forse 
Cosa,  eh'  è  turpe,  e  con   beltà  si   tace. 

Per  questo  si  parli,  e  su  ricorse 
Al  regno  suo  ;  e  Taura  sua  partita 
Fece  una  secu  ;  onde  gran   duul  mi  morse. 

Però  a  Cupido  :   .\more,  ora  m'  aita  ; 
Tu  sai,  che  '1  colpo  iniino  a  me  pervenne. 
Aliar  che  Taura  fu  da   te  ferita. 

Egli  ridendo  mosse   le  sue  penne: 
È   fuggi    via   r  Amor  senza  leanza  ; 
!•:  alb  p  ag.  mia  non  mi   sovvenne. 

Vcnui  i  inr:  Atsii  più  brlU  manza. 
DÌ«f,  nel  regno  mio  li  iloocragnìo  : 
Però  al  roiifurlu  ili   Unta  speranza 

La  seguitai  per  1' a»pero  viaggio. 


-^H^z-ii^ 


NOTE 


(i)  La  batlaf^iia  fra  Cupido  e  f^aUono^ 
in^rf;nosamente  ideata^  e  pincet-oimentc  in 
tjucsto  capo  descritta  dal  nostro  poeta  non 
ad  ultra  tende  ^  che  a  mostrare  quanto  ^ 
non  pure  nef^li  umani  affetti,  ma  ezian- 
dio ne^/i  rj/,tti  naturati  sia  possente  la- 
more  :  cioè  l'  amore  della  natura^  non  del- 
l' animo  ;  e  intendasi  quella  naturale  e 
forte  armoniosa  concordia^  cAe  fili  elemen- 
ti  unisce  e  lef^a,  ed  alla  primiera  lor  pace 
li  riduce,  qualora  da  strana  violenza  scon- 
volti e  perturbati  sieno  ;  e  per  falcano 
intendasi  queir  imprtuosn  fuoco^  cHe  co- 
liissii  fra  le  nubi  acceso  divampa  in  tonte 
strane  rfjsteorolofiiche  impressioni ,  e  si 
ravviserà  esser  figura  graziosa  di  un  na- 
turale avvenimento^  ciò  che  a  primo  aspet- 
to esser  sembra  un  inutile  e  vano  caprìc- 
cio. E  si  fa  vittorioso  Cupido,  impercioc- 
ché è  forza,  che  olla  natura  qualunque 
violenza  ceda,  e  che  alla  naturale  sua 
condizione  ritorni  qualunque  cosa ,  che 
per  accidentai  movimento  alterata  sia.  ^ 
Omne  qnoJ  in  ronlrarinm  co^ìlur  (  disse 
s.  .Ambrogio,  llb.  I  ,  Hcxam:  CVI.  )  noa 
natorae  .<ervìcns,  sed  necessitali,  rito  solvì- 
tiir,  et  in  ea  sciotlilnr,  in  qiiibns  vidclnr 
esse  compositnm  ,  in  .niam  quaiuque  regio- 
nem  singulis  recurrentibiH. 

(2)  Corse  a   Vulcano.  MS.  D. 

{3)  Al  tempo.  MS.  C. 

(4)  Saetta   o   verrellone.    MS.   D. 

(5)  Seccò.  MS.  0. 

(6)  Che  r  oom.  MS.  D. 

(7)  Disse  o  faiicmllo.   MS.  D. 

(8)  Glie   le   ali  non   batte  arri*'}.   MS.   C. 

(9)  A  gran  fermezza.  MS.  D. 


-^^K^i^ 


CAPITOLO  XV. 


Come  l Mutole  trova  una  .\infa  dt  Cer 
n,  ihiamtita  Pan/i  a,  ta  quale  gU  coi 
tu  il  renme  di  A'o/o.  Dio  delti  />j»Ii. 


L\n,or 


speranza  e  si  i%>*\tt 
Che   fa   parer  altrui  ilolce,  e  leggera 


fatu 


Che  sempre  mai,   quando  l'animo  sperj 

«ver  il   premio  della  sua  fatica. 

figlia   I'  impresa   con   la   lieta   cicra. 
Questa   tra   «pine,   e  Ira  piigente  ortica 

Mrnasa   lieto  me  per  duro  ralle; 

Tallio  quella  pioineua   a  me  fu   amiti 


IL     Q  IJ  A  1)  R  I  R  E  C.  I  O 


Quando  vidi  una  Ninfa  in  una   valle, 
Cile  coglica  fiori,   e  suoi   biondi   capelli 
Di   color  d'  oro  avea  sparsi   alle   spalle. 

A  quella,  die  (1)  li  coglie  i  Cori  belli, 
DUs'  io  a  Venus,  volentieri  (2)  andrei, 
Se  piace  a   le,  die  alquanlo  le  favelli. 

La   Dea   consenti   a   i    desir  miei  ; 
Ond"  io  andai,  e  quando  le  fu'  appresso, 
Queste  parole   lo  dirizzai   a  lei: 

O  Ninfa  bella,  mentre  a  me  è  concesso, 
Cli'  io  parli  teco,  prego,  a  me  rispondi; 
Chi  se',  e  questo  loco  a  cbi  è  commesso  ? 

Allor  ri-persa  de' capelli  (3)  biondi 
In  ve'r  .li  me  alzò  la  lieta  testa  ; 
E   poi   ri.-pose   con   pli   occhi    giocondi  : 

Eolo   regna   qui  'n  questa  foresta. 
Che  regge  i   venti,  ed   halli   tutti  quanti 
Sotto  ilsuo  freno,   e  sotto  sua   potestà. 

Che  quando  contea  il  Ciel  (4)  funno  i  Giganti, 
Seguirò   il   Padre;    e  le  colpe   paterne 
Spesso   tornano   (5)  aligli  in  duri  pianti  (6). 

Però   gl'inchiusc  Dio  (7)  traile   caverne. 
Ed  Eolo  diede  a  lur,  che  gli  apre,  e  serra, 
E  che  sotto  suo  impero   li   governe  (8). 

Se  ci.'i  non  fosse,  1'  aere  e  la  terra 
Subbissarieno,  ed  in  ogni  contrada 
Farian   grande  mina,   e    grande  guerra  (e,). 

Panfia   ho   nome,    e  la   Dea   della   biada 
Alla  figlia   Froserpina   mi  manda  ; 
E  spesse   volte  vuol,  che   a   lei   io  vada. 

E  coglio  questi  fior,  eh  una  ghirlanda 
Le  vo' portar,  che  delli  fior  che  colse 
Le  sovvien'  anco  e  perii   nien  domanda, 

Quando  Cupido  con  sue  fiere  polse 
Feri  1  disamoralo  infernal  Plulo, 
Allor  cb°  a   Ceres  la  figliola  tolse. 

Ma    tu  chi   se',  e  come  se'  venuto 
Cosi  soletto  in  questa   valle  alpeslra  ? 
Vai   vagabonda,  u  hai    1  cammin  perduto  ? 

Ed    io  a    lei  :  Yenus  è  mia   maestra  ; 
Seco  mi   guida   al   loco,   ov'  ella  regna  ; 
£   per  darmi  conforto  ella  mi   addestra. 

Ed  ha  concesso   a  me,  eh'  io  a   le  veglia  : 
O  Ninfa   bella,  prego  mi   conlrnli  : 
E  quel,   che   ti   domando,   ora  m'  insegna. 


Che   quando   scendi   all' infernal   regina, 
Io  credo,  che   li  veggi  e  che  li  senti. 

Ed  ella  a  me  :  Perché  ratta,  e  festina 
Ceres  mi  manda,  per  fretta  non  posso 
Appien   de'  venti   darli   la  dottrina. 

Ma  sappi,   die  la   terra   dentro  al   dosso 
Ha  gran  caverne,  meati  e  gran  grotte. 
Ove   li   venti   stanno   in   vapor  grosso. 

Tra  quei  meati,  e  quelle  rupi  rotte 
Diventa  quel  vapor  sottile,  e  raro. 
Quando  di   sopra   al   di  cresce   la   notte. 

Che  quando  on   loco  a  sé  prende   un  conlraro  (in), 
L'altro  contrario  prende  un  loco  opposto  ; 
E  quanto  posson   tengon   loco   varo. 

E  però  quando  è   ilo  il   fin  d  agosto, 
E  che  I  dì   manca,  e  fassi  qui  il   verno, 
Allor  che   il  .sole   in   bassi   segni   è  posto; 

Nelle  caverne,  eh'  Eolo  ha  'n  goveriui, 
S' inchìude  il  caldo,   e  di  ciò  dan  certezza 
L'acque,  che   stanno  nell'alvo  materno. 


Che  hanno  il  verno  alquanlo  di  cald 


Co 


appa 


La   slate  hanno  sotterra  più  freddezza. 
Si   che  'I   vapor  in  prima   grosso,   e   denso 

Il  verno,  riscaldalo  ovvero  accenso. 

Però  dall'arto  loco   cerca  ond' esca  : 
Cosi  per  le  fissure  e  pori   esala; 
El   sole  il    tira   insino   all'aura  fresca. 

Li  ripercosso  poscia  alla  ingiù  cala, 
E  fassi  vento,  e  dove  Luna  il  lira, 
Ovver  Saturno   quivi   move  l'ala. 

Il   vapor,  che   rimane,  e  che   si    aggira 
Nel  ventre  della  terra,  perchè  appieno 
Non  può  uscir  (11)  del  loco,  ond' egli  spira. 

Ritorna  addietro  in   fondo   giù   nel  seno 
Dell'alma   terra;  e   però  innanzi  alquanlo. 
Che  sia  il  tremoto,  ogni  vento  vien  meno. 

E  poi  ritorna,  e  con  impeto  tanto 
■\'enendo  insieme  la  terra  percote, 
Che  la  fa  almen  tremare  in  alcun  canto  (12). 

Questo  è  'I  tremoto,  e  voglio  eh'  ancor  noie. 
Che  1  vapor  caldo  inrliiuso  ha  tal  valore. 
Che   nulla  cosa  ritener'  il  pnole. 

Se  fosse  un  monte  qnal   tu   vuoi   maggiore. 
Tutto  d' acciaio   dentro  alla  montagna, 
Per  mille  porte   ne  uscirebbe  fore. 

Cosi  il  vapor  inchiuso  in  la  castagna, 
O  in  altra  cosa,  quando  è  risfaldalo, 
Convien  che  n'  esca,  e  quel  che  '1  tiene  infragn 

Io  ho   veduto  già,  rh'  egli  ha   levato 
Del   loco   un  monte,   e  fatta  un'  apertura 
Sopra   la   terra  con  sì   grande  jalo, 

Che'l  re  d'inferno  avuta  ha  gran  paura, 
Che  non  discenda  in  sin  la  giù  il  raggio, 
E   non  illustri  la  sua  patria  oscura  (l3). 

E    diro  a   te,   che   anco  veduto  aggio 
Eolo  re   l.mere  alcuna   volta. 
Quand'apre  i  monti,  e  di  aventi  il  viaggio. 

Egli   escono  con   furia,   ed   ira  molla. 
Quasi  lioni,   o  cerbero   feroce, 
Quando  si   vide   la  catena  sciolta. 

E   discorrendo   van   per  ogni  foce  ; 
E  se   si   sconlran   due    venti   inimici, 
Il    turbo   fanno,   il   qual   cotanto  noce. 

Queste,  che  gilta  a  terra  gli  edifici  (14) 
Con   gran   mina,   e  percuote  li   tetti, 
E  .svelle  gli  arbor  dalle   lor  radici. 

E   già  poneva  fine  alli  suoi  delti, 
Se  non  ch'io  dissi:  Deh   di,  se  la  luce 
Del  sol   fa   nell'inferno  alcuni  effetti. 

Allor  rispose:  Il  sol  (  1  5)  che  primo  duce  (16) 
Di  ciò  che  nasce,  pietre  preziose. 
Oro,   ed   argento   di   là   giù  produce. 

Ver  è,   che  Pluto  tutte  queste  cose 
Dona   alla  sposa   sua,   la   quale   é  figlia 
Di  quella,  che  l'andata  a  me  impose. 

lo   dirò   a   le  una  gran  maraviglia  ; 
Che   d'  oro  mi   mostrò  un   si   gran   monte, 
Che  'nlorno  gira  più  di   dieci  miglia. 

E   disse  :   lo  prego,   quando  lassii   monte. 
Che   tu  noi   diclii  agli  uomini  del  mondo, 
E  d'està  mia  ricchezza  non  racconte  ; 

Che   son   si   avari,  che  'nsin  quaggiù  al  fondo 


Il  qi.al 


dato  in  sorte,  e  qu 


tondo 
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E   son  SI  gliiolli,  e  rnpiJi  Jfll'  oro, 
r.lie  già  han   cavato  in  piii  lrer.-nlo  hrafoi.i  (l-) 
Che  non   vengan   qiiagglii   temo   di   loro. 

K   dello  qiieslo  eon   la  lieta  farcia 
Ridendo  inchinò  alquanto,  e  disse  :   Addio; 
V.  poi  n'andò,  come  chi  fretta  avaccia. 

Alla  mia   scorta   allora   torna"  io  ; 
E  srgtiilaila   insin   all'  oceano 
Per  un   viaggio  mollo   aspero,  e  rio. 

Ni-Itnno   a   noi   col   suo   IrlJrnle   in   mano 
V.-nne,  risprrso   di   marine  schiume  : 
Si   che  sua   harba,  e   1   capo  parca  cano. 

fon  Ini  vcnnon  le  Ninfe  d"  ogni  fiume, 
Uelle  quali  al  presente  non  ne  narro. 
Che  'n  allea  parte  il  (18)  conterà  il  volume. 

Netluno  poi  ne  pose  sul  suo  carro, 
E  snicoe'l  mar,  e  li  mostri  marini 
l'acean,  mirando  noi,  al  plauslro  sbarro. 

Trilon   sonava,   e   II   lieti   deinni 
Givan  sallan.Io  sopra  l'onde  chiare. 
Che  soglion   di  fortuna   esser  divini    (li)) 

P.iichè  mostrato  m'ebbe  lutto  il  mare; 
F.  che  dell'  acque  la  cagion  mi  disse, 
Perché   sollo   son  ilolci  e  sopra  amare  (20); 

In    terra   ne   posò,  e  li   s'affisse; 
E   fé' ballar  per  festa  le  sue  dame: 
E   poi  dicendo  addio,   da   noi   partisse: 

Allora  Veuns  andò   al   suo  reame. 


N  O    T  K 


(1)  Coglieva.  M.S.   A. 
(a)  Irei.  MS.S.  A.  B.  C. 

(3)  Cosparse  li  capelli.  MS.  D. 

(4)  Fur  li.  MSS.  A.  B. 

(51  Spesso  tornaro.  MS.  D. 

(fi)  Intronano  i  millulfgi.  che  i  podi  non 
olirò  vollero  intendere  sullo  la /aiolà  dei 
giganti,  che  la  furiosa  forza  de'  venti  : 
finsero  i  porti,  che  i  pipanti  fossero  Jìt;liuo~ 
li  della  Terra  e  di  Titane,  che  significa 
il  sole  :  e  ciò  attamente  figura  il  nasci- 
mento de*  venti  ;  conciossiachè.  dalla  terra 
riconoscer  drbbasi  la  materiale,  e  coman 
coi^ione  di  essi,  o  sia  questa  tjucll'  alito, 
che  si  dice  vapore,  a  quello,  che  esala- 
zione si  dice:  e  fintesi  esser  lor  padre  il 
sole,  perciocché  questo  a  sé  tira  con  per- 
petua forza  dalla  terra  l'  esalazione  e 
vapori  e  siesuono  il  padre,  cioè  il  sole, 
che  a  si:  ftli  trae  :  diconsi  finalmente  far 
f^aerra  eontrn  il  cielo,  cagionando  con  ai- 
trazioni  silpiltc,  strani  ed  impetuosi  mo- 
vimenti nelle  superiori  regioni  dell'aria, 
ben  espresti  da  Ovidio  nelle  jattanze  di 
Horea   nel  6  delle   .Vetam. 

Idem    ppo,  rum  fralres  melo  snm  nactu»  «pcrlo, 
(  Nam  mihi   campus  is  eil|  tanto  niollmine  liirlor 
rtnieiliiisnoslrisconnirsibiisiutonelaelher; 
l.xiliaiilque   cavi<  elisi  iiubihus   ignes. 


Orazio  nel  lib.  I.  Oda  5,  augurando  a 
f'ir^ilÌQ  prospera  novipazionr  per  Atene, 
chiama  Eolo  padre  de'  venti. 

Sic   te  Diva  polens  C^pri, 
Sic  fratres  Helenae   lucida   sldera, 
Ventorunique  regal  Pater. 

Ma  il  nostro  poeta  ad  imitazione  di  Ome- 
ro neli  Odissea  riconosce  Eolo  non  per 
padre,  ma  per  re,  o  piuttosto  per  custode 
o  per  tesoriera  de*  venti. 

(^uaeslorem  statuii  venlornm  Jopiter  illum 
Quum  libet.ul  sedei  venlos,el  concilel  idem. 

(;)   Nelle.    MSS.   A.   B. 

(8)  Cos'i  Virgilio   nel  primo  dell'Eneide. 

Sed  Pater  omnipotens  spebincis  abdidil  alrij. 
Hoc  melueusm:  olemque,  el  monles  insuper  allos 
Imposuil;  regemque  dedit,  qui  foedere  certo 
Et  premere,  et  la.xas  scirel  dare  iussus  bab,na>. 

(9)  Siegue  la  stessa  imitazione  difirgilio. 

Ni  faciat;  maria,  ac  terras,  coclnmqiie  profiiudon 
Quippe  feraul  rapidi  seciim,  verranlquc  per  auias 

(10)  Sente!  con'traro.  MS.  D. 

(11)  Di   fuor    MS.  C. 

(12)  Ovidio  nel  6  delle  Mrtam.  credendo 
anch' egli ,  esser  cagione  de'  tremuuti  i 
venti  racchiusi  nelle  viscere  della  terra, 
introduce  Borea,  così  di  sé  stesso  a  parlare: 
Idem  ego,cum  subii  convexa  foramlna  terrae, 

Siipposuiqiie  ferox  imis  mca  terga  ravernis 
Soilicilo  manes.lolumque  Iremoribusorbein. 

(  1  3)  Imita  Omero  laddove  nelF Iliade  dice: 
Timiiit  aulem  inferne  Rex  iuferorum  Pluto,       (est 
El  timore  affeclus  e  sede  sua  exiluit,  el  vociferalo. 
Nesubtussibi  Icrram  perfringerel  Neplunus  rie. 

E  pili  propriamente  Ovidio  nel  5  delle 

Vctamorfosi. 

Inde   Iremil  tellus  ;   el  Rex  pavcl  ipse  silcnlnni. 
Ne  paleal,  laloque  soliim   relegaliir   liiatu, 
Immis^susque  dlcs  Irepidanlcs  terrea l  uuibras. 

(li)  Li  dilìci.  MS.  D. 

(i5)  Che  primo  luce.  MS.  C. 

(i6|   Che  pria  luce.  .MS.  D. 

(I-)  Diicento  braccia.  MS.  D. 

(18)  Conlcrr.i.  MS.  C. 

(if))  Esser  tal  proprietà  ne' del/ini  di  si- 
t;nificare  a  marinari  con  t'instantanre  loro 
comparse  la  vicina  tempesta,  lo  disse  an- 
che fante  nel  canto  venttsimosecondo 
dell'  Inferno. 
Come  i  delfini,  quando   fanno   segno 


oli' 


della 


Che  s'  argutiienliii  di  campar  lor   legno. 

(ao)  Questa  supposizione,  che  l'acque 
del  mare  di  sotto  sieno  dolci,  e  di  sopra 
amore  o  <alse,  può  esser  vera,  quando  sia 
ver.;  che  la  violenza  de'  ragni  del  sole  su 
cagi.nr  drlla  ,„l,r,line  dell  ar,;ne  d.l  ma 
re.   c'ir  seni, Im.  me  ,<pre,se  l.u-hrimo   •!. 
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Sahislio    nel  nono  giorno    della  dwina  scl- 

....  Or  non  ha  Apollo 
A  irtù   minor,   rlie   Cinlìa  sopra   1"  arijue  ; 
Percliè  cocendo  con  la  viva  face 
L'onda  marina   il  folgorante  sole, 

Il  dolce  del  suo  umor  Traendo  in  allo, 
D'  Aofilrile  nel  regno  altro  non  lascia, 
Che  un  sale   ed  un  liquor  denso  ed  amaro. 

Poic/ié  non  arrirondo  per  arrcnlura  l,i 
forza  de'  ra^gi  solari  a  ciò  Jare  ne^li  al- 
tiisimi  seni  marini^  potrehhe  essere^  che 
per  tal  cagione  si  ritrovussero  le  actjtte 
dolci  nel  fondo  degli  altissimi  mari.  Ma 
se  le  acfjue  dell'  oceano  si  sono  troratc 
nello  loro  profondila  di  gran  lunga  piii 
salse  e  pii,  amare,  rhc  non  sono  nella 
sommila  loro,  come  osserva  il  Purcozia 
nelle  isliluzioni  Jilos.flche,  converrà  ri- 
credersi di  tfuesla  opinione.  E  se  bene  il 
signor  di  Slair  (  E.xplorat.  X  )  dice  ,  che 
Nautae  quidam  oLservant  in  quibusdam  lo- 
cis  in  fimdo  maris  reperiri  aquam  dnfcem  ; 
CIÒ  nondirìieno  potrebbesi  da  alcuno  atlri- 
buire  a  sorgenti  d'  oci/ue  sotlerrunre,  (.he 
sgorghino,  come  sgorgar  possono  di  sotto 
al  fondo  del  mare.  Jia.-ta  però  al  nostro 
autore  per  sostenere  il  suo  dello  t  opi- 
nione di  quttlunijue  filosofo,  che  abbia  cre- 
dulo questa  difcrsità  di  sopore  nelt  acque 
marine. 


-?s4-^^•*^ 


CAPITOLO    XVI. 


Del  reame  di  f'enere,  r  come  le  A'infe 
del  medesimo  reame  dispiacquero  ul- 
l'^lulorc,  perchè  usavano  atti  disonesti 
d'  amore  ;  onde  l^enerc  il  menò  a  Mnfc 
pili   oneste,   ma  pili  piene  d'  inganno. 


Vjhi  di  Venus  ben   vuol  saper   il  regno 
Com'è   disposto,   sguardi   pure   a   ;;l.  atti; 
Che  ogni  lialla  si   cono.sre  al  segno. 

Come  gli  uomini  sono  dentro  falli, 
Neil'  opera  di  fuor  si  manifesta  : 
Quella  è,  che  mostra  i  saggi,  ed  anco  i  matti. 

Poiché  passata  avemmo  una  foresta, 
lo  vidi   il  regno  suo  pili   oltre  un  poco  ; 
E   gente   vidi   quivi   in    gioja,    e    festa. 

Ed  io  quel  regno  quasi  in  ogni  loco 
Erao  distinte  Ninfe  a  sorte  a  sorte 
In  halli,  e  canti,  ed   in   solazzl.   e   ■:ìoc„ 


Quando   si   fuono  di   Ciprigna  accorte. 
Ecco  la  nostra  Dea,  dissero  alquanle. 
Che  torna  a  suo  reame,  eil  a  sua  curie. 

Ben   mille  Ninfe  allor  vennero  avanle. 
Di    rose  coronale,   e   fior   vermigli. 
Vestile   a  bianco   dal   collo  alle    piante. 

E   de'  loro   occhi,   e   dell'alzar  de' cigli 
Cupido   fallo  avea  le  sue  saette; 
E   l'esca   con  la  qual   gli   amanti  pigli    (,). 

Che  quelle  vaghe,  e   belle   giovanetle 
Con  que' sembianti  moveano  lo  sguardo. 
Che  fa  la   manza,   che  asscnlir  promette. 

Non   era   11  meslier  pregar,  che  '1  dardo 
Traesse  Dio  Cupido  a   far  ferita; 
O   eh'  egli   al  suo   venir  non  fosse   tardo. 

Cir  ognuna  mi  parca   che   senza    invila 
Solo  al  mirar',  ed  ad  un   picciol  cenno, 
Che  nella  vista  sua  mi  dicesse  :  Ila. 

Poiché   diversi  balli  quivi  fenno 
Nauti  a  Ciprigna  con  canti  esquisill, 
E  misurati  suon  con  arte  e  senno. 

Io  vidi  dame,  e  vidi  ermafroditi. 
Uomini  e  donne  insieme,  venir  nudi, 
atura    vuol  che   sien   vestiti. 


Al 


feci 


■edergli;  ond'ella:  Perché  gli  occhi, 
Mi  disse,  colle  man  cosi  ti  chiudi  ? 

Risposi  a  lei,  che  gli  atti  turpi,  e  sciocchi, 
E  ciò,  che  vuol  natura,  che  sia  occollo, 
Enorme   par,   che  'n  pubblico  s'  adocchi. 

Ed  ella  a  me:  Un  luuco  dista  mollo. 
Ove   tengo  mie  Ninfe  tanto  oneste. 
Che  solo  udendo  amor  le  arrossa  il  volto. 

Talché   quando  Diana  fa  sue  feste, 
O   va  alla  caccia  tra  luochi  selvaggi, 
Spesso  vuole,  che  alcuna  io  ne  le  preste. 

Li  sia  la  Ninfa,  la  qual  voglio,  eh'  aggi, 
La  qual,  perché  non  gissi,  io  li  mostrai 
A   lato  a  me  tra  gli  splendenti  raggi. 

l'arlissi   allora,   ed   io   la  seguitai 
Insino  a  quelle,  e   di   lanl'  eccellenza 
Natura   Ninfe  non   formò   giammai. 

Né  Fiandra,  né  Roma,  ovver  Fiorenza, 
Né  leggiadria  giammai,  che  di  Francia  esca, 
Moslraro  Ninfe   di   tanl'  apparenza. 

D'  una  di  quelle  Amor  mi  lece  1'  esca 
Ad  ingannarmi,  e  fui  preso,  si  come 
Uccello,  o  all'  amo  pesce,  che  si  pesca. 

A'enere,  Jonia  la  chiamò  per  nome. 
Allor  dall'altre  venne  la  donzella 
Con   la   ghirlanda  su  le   bionde   chiome. 

E   come   va  per  via  sposa  novella 
A  passi  rari,   e' porla  gli  occhi   bassi 
Con  faccia  vergognosa,  e  non  favella; 

Cosi   la   falsa  moveva  li  passi 
Per  ingannarmi,  e   (piando  mi  fu  appresso, 
Mi  riguardò  ;   ond'  io   gran   sospir  trassi. 

Venere  disse  a  lei  :  Io  ho  promesso 
A  (|ueslo  giovanetto,  che  li  guide: 
A   lui    ti   diedi,   ed  or   li   dono  ad  esso. 

Si  come  polla,  che  piangendo  ride 
Per   ingannar,  cosi   bagnò  la  faccia, 
Dirindu  ;  O  sacra  Dea,   a  cui   mi  fide  ? 

In   puma   o  Giove  ocridermi    li   jiiaccia  ; 
In   prima   o  Citerea   voglio  morire, 
Cile  alcuniioniu  mi  Unga  Iralle  braccia  (a). 


u--^ 
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per  potermi  ancor  : 


eglio  tradire 
:è  rou  li  suoi 
glia,   e  gran  i 


panni, 


Nel  cor  moslrando  do. 
Ch'i  creso  avrebbe,  che 

E  tanta  falsità  adoperasse 

Ninfa,  che  non  parca  di  quindici  anni  ? 
Io  pregava   Cupido,  che   tirasse 

Contro  di  lei  ornai  il  suo  fiero  arco  ; 

E   che   al  mio   voler  la  sogaiogasse. 
Ed   io  il   vidi  col   balestro   carco   (3) 

Neil'  aer  suso  in   uno  splendor  chiaro 

E  ferirla  mostrò  con  gran    rammarco. 
Non   fé' air  Amor  la  Ninfa  più  riparo  : 

Ma  il  capo  biondo  sul  mio  petto  pose  ; 

E  che   io  l'abbracciassi  moilrò    caro. 
Allor  Venus  di   rosse,  e   bianche  rose 

A   lei   ed   anco  a  me   asperse   il  petto  ; 

Quand-  ella  vide  me  seco  so  1  e  l'io  ,"'"^"  "' 
Cosi   mirava   intorno   con  sospiri  ; 
Come  persona,  quand'  ella   ha    sospetto. 

Perchè,  o  Ninfa  mia,  intorno  miri  ■■ 

Iza  gli  occhi  belli, 


Ch( 


nel 


che  sia 


qua 


affici 


a  favelli  ? 

Allora  alzò   la  faccia  a  me,  e  parlommi  (.i), 
Sciiigando  gli  occhi  a  sé  cu' suoi   capelli. 

Pel  .sommo  Giove,  e  per  li  Dei  pi»  sommi, 
Per  l'aere,  e  '1  cielo,  il  qoal  noslr'amor  vede, 
Pel   duro  dardo,   il  qual   giltalo   fumml, 

Ti   prego,  amante,  che  mi   dia   la   fede 
Che  non  m'inganni,  e  che  vogli  esser  mio, 
Da  eh'  io  suo  tua,  e  Venus  mi   li  diede. 

Or  ti   dirò,  perchè  ho  sospetti»  io: 
tjui  slan  centauri  e  fauni  incestuosi. 
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IV 
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e  sai  eh 

e  co 
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In 
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la  mezza  scusa. 
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e   teco   no 

1  sii 
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Pr 
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Un 
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mi 
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su 
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M 
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Ito; 

io  11  verraggio 

A 

te,   qu3 

ndo 

la  nolle 

sarà 

oscura. 

E   perchè  ' 

SUI 

consiglia 

p.i 

ve  saggio. 

lo 

me  pa 
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ma  pnm 

a  II 

die  il  giuro 

Ar 

narla  se 

mpr 

emai   con 

buon  coraggio. 

Ed 

ella  de 

1  ve 

nir  mi  fé' 

slcii 

ro  : 

e. 

SI  n'  ai 

dai 

e  quand 

>  al 

loco  fui. 

C. 

Ila  spe 

anz 

del  veni 

r  fu 

uro. 

Dis 

1  prega 

ndo 

:  0  Febo 

,  i 

orsicr  lui 

M 

ivi  velo 

ci  verso  r  occ 

ideu 

te 

Perchè  pi 

1  ra 

Ito  questo 

di 

s  abbui   (5). 

E 

u.   Alla 

nte. 

il   ciel    pi 

1   pr 

estamenle 

M 

ivi  culi 

alU 

braccia. 

e  K 

andi,  e  forti. 

P, 

rchè  la 

no  te  giunga 

all' 

oriente. 

O  e 

ercliio 

obli 

quo,  che 

pia 

neti  porti. 

il  sole 

Che  sia  la  notte  lunga,  e  il  di  rarcorli  : 
Acciò  che  tosto  passi  questo  giorno, 
E   venga  Jonli,  rhc    venire   aspetta. 
Quando  sia   notte,  meco  a   far   soggiorno, 


0  bene< 
O  Dio 

ico  il  foco, 
Cupido,  con 

e   la    sael 

la, 

qual   m 

E  la   ti 

a  madre  anc 

or  sia   b 

nede 

ta. 

:he  qua 

ido  con  .Min 

erva   in 

Il  er' 

ilo, 

Per  me 

avvocò,  e<l 

ella  mi 

ilorse 

Ed  ella 

ha  fatto,  ci 

'  ancor   t 

ho 

eguilo 

&   qui   a 

suo  reame 

ella  mi   s 

corse 

Ed  am 

mi  data  Joni 

a,  e  che 

a  m 

■  veng 

N'  aggic 

speranza   se 

nza   ness 

in  fo 

se  (6) 

B   spero 

in   le,  e   n  1 

!N   0 

ci,  che  I, 

T  E 

venga 

(  1  )  {'i  dà  ffui  ntijtiftt  il  nostro  poeta  di 
penetrare  con  intendimento  vero  /'  allego- 
ria del  /■«iioAiso  Minore,  dieendo  .  che  le 
saette  d'Amore  non  sono  altro,  c/ie  i  la- 
seii'i  sguardi,  che  in  noi  accendono  impuri 
desideri^  che  ci  acciecano  lo  rodane.  Il 
Petrarca  nella  cantone  XLI  dice  a  Cupido. 

Le  armi  tue  furon   gli  occhi,  onde    le  accese 

Saette  uscivan   d'  invisibii    foco, 

E  ragion  temean  poco . 
£'  armatamente  in  un  distico  sopra  una 
statua  di  Cupido  riportala  nel  primo  to- 
mo de'  fcrsi  latini  degf  illustri  poeti  d'I- 
talia stampati  ultimamente  in  Fiorenza, 
e.  i56. 
Quid  cogitatis?  Amor  siim  saxeus,  armaqiie  G 

I-'icla  gero  :  viveus  Cynlhia  verus  amor. 

(j)  Sentimento  bene  espresso  cT  affannata 
onestà,  non  dissimi^liaatc  da  tfuello,  che 
rir^iUo  mette  in  bocca  di  Oidune  nel  4, 
detr  Eneide. 

Scd  mihi  vel  tellus  optem  prius  ima  dehiscal, 
Vcl  Pater  omnipotens  adigal  me  fulmine  ad  uiul 
Pallentes  iimbras  Èrebi,  noctemqiie  profund: 
Ante,  Pndor,  quam  le  violo,  ani  tua  jura  rese 

(3)  Che  l'avea  carco.  MS.  D. 

(4)  E  si  parlommi.  MS.  D. 

(5)  Amplifica  il  nostro  poeta  elegantis- 
simamente in  gaesti  e  ne'  l'ersi  che  sieguono 
i  sentimenti  d'  una  amorosa  impazienza, 
conceputi  prima  da  Ovidio  per  gli  amori 
di  P.ramo  e  di  Tisbe  nel  4  delle  .Uelamor. 
Pacla  placeni,  ci  lu.\  Iarde  discedere  vis»,  ctc. 
t  presso  Proper.  elegia  3,  lib.  1,  tegfesi 
in  simili  circostanze. 

....  mecum  .  .  .  deserta  querebar 
E.\terno  longas  siepe  in  amore  morfs. 

(6)  Veggio  speranza.  MS.  O. 


IL     QTIADRIREGIO 


CAPITOLO    XVII. 

DofC  si  traila  dell'  inganno,  che  fu  follo 
altAulore  dalla  Ninfa  Ionia. 


*-*  già  il  rhlaro  sol  si  calato  era, 
Che  neir  allro  emisperio  a  quello  opposto 
F.-irt-va  aurora,  e  nuivi  Drima  sera. 


F 

E  pe, 
Allo 


prin 
Il  Tgli 


posto 

(hi  attenti 


Allo   in   un   sasso,   e   li   cogli  ocini   aiit 
Slava  spiranilo,   che   venisse   tosto. 

In   lanlii   fur  ilei  sole   i  raggi  spenti  ; 
E   gi.ì  'I  cielo  mostrava  ogni  sua  stella 
r.  non  senlia,  se  no  1  soffiar  de' venti. 

(,)uando  verrai,  o  Jonia,  Ninfa  bella? 
Dicea  fra  me  ;  perchè  tanta  dimora  ? 
Qual  sarà  la  ragion',  che  si  tarda  ella  ì 

Qual  va  cercando  1'  angosciosa  lora, 
A  cui  il  figlio,  o  la  figliola  è  tolta, 
•  he  soffia,  e  cerca,  e  mugghia  ad  Ora  ad  ora: 

1.   poi   (i)    si   folce,  e  coli' orecchie   ascolta. 
Tal  facea  io  ;  ed  alquanto  la  spcne 
Della  sua  gran  fermezza  s'era    vòlta. 

Queste   son   le   saette,   e  dure  pene, 
Che   balestra  agli   amanti   il  folle  Amore. 
Che   se  speranza   «    tarda,  o  in  fallo  viene, 

f^tiianlo  sperava,  tanto  ha  poi  dolore  : 
Cile  sempre  volontà  s'  affligge  tanto, 
t,>iianto  a   quel,  che  l'è  tolto  avea  fervore. 

!<.  cercai  per  quel  bosco  in   ogni  canto 
liisino  .-il  primo  sonno,  e  chiamai  forte, 
\;:girando  quel  loco  tutto  quanti 

(  .....e   (2)  fé' Enea,  che  alla    supr< 
(..Tcando  and.)  la  misera  Crelisa 


(..Tcando  and.)  la  misera  Crelisa 
Itiniasa  iu  Troia  dentro  delle  porle  (3). 
Erio   tapina,   che   vive  rinchiusa 

" '       '  1  dava  risposta 

ne  far'  usa. 


Nelle   (il  spelonch. 

Al  fin  della  parol', 

IVr  ritrovarla  scesi 

Driada,   Irov 


isla  ; 


1.   unaua,   irovai  su  nel  seutieio, 

(■he  a  guardar  le  Ninfe  ivi  era  posta. 
Deh  dimmi,  Driada,  prego,  e  dimmi  il  vero, 

Se   delle  Ninfe  ve   ne  manca  alcuna  ; 

O  se '1  numero  loro  è  tutto  intero. 
Quando  la  notte  lersera  si  fé'  bruna. 

Rispose  quella,  Junia  n'  andò  via, 

E  non  era  levala  ancor  la  luna. 
E  disse  a  me,  che  cenno  fatto  avia 

La  Dea  Ciprigna,  acciò  eh'  andasse   a  lei 

Cosi  soletta  senza  compagnia. 
Ma   io,  o  giovin,  volentier  saprei, 

Perché  tu  ne  domandi,  ed  a  quesl'  otta 

Come  vai  quinci,  e  dimmi  che  far  dèi. 
Bispusi  :  lersera  quando  il  dì  s'  annotta 

Iu  vidi  lei  ;  ond'  io  maravigliai. 

Che  si  soletta  andar  s'era  condotta. 
Ch'  i'  so,  che   in   questo   loco  stanno  assai 

Centauri  e  fauni,  e  so  che  qui  e  altrove 

Sono  alle  Ninfe  infesti  sempre  mai  : 
Io  temo,  o  Driada,  che  alcun  non  la  Irovc  ; 

E  sol  da  cpicsto  mosso,  qnaggìii  vegno  ; 

Questo  a  venir  di  notte  qui  mi  move. 


Se  Cilerea,  la  Dea  di  questo  regno. 
Rispose  quella,  volle  ch'ella  gisse: 
Ed  acciò  ch'ella  andasse  le  fé'  segno: 

Nullo  saria  centauro,  che  ardisse  ; 
Né  che  potesse  impedirle  1'  andata. 
La  qual  i  Fati  e  la  Dea  le  prescrisse. 

Ma  se  questo  non  è,  e  fie  trovata. 
Nuli' altra  cosa,  credo,  la  ripara, 
Che  non  sia  presa  e  che  non  sia  sforzata. 

Ahi   quanto  està  risposla  mi  fu  amara  ! 
Credendo   fermamente  fosse  presa  ; 
E   questa  opinion  mi  parca  chiara. 

Ond'  io  risalsi  in  su  tutta  la  scesa. 
Che  aveva  falla,  e  giunsi  su  nel  piano. 
Ove  aspettato  avea  con  pena  (5)  accesa. 

Io  dicea  meco  :  O  Ninfa,  alla  cui  mano 
Or  se'   venuta  ?  o  vaga  giuvanetta, 
Qual  fauno  t'  ha  scontrata,  o  qual  silvano  ? 

Questa  è.  Cupido,  tua  crudel  saetta, 
E   grave   pena  è  la   tua  fiamma   dura. 
Se  tardi,  o  togli  quel,  che  spene  aspetta. 

E  l'altra  è  gelosia,  e  la  paura: 
Che,  perchè  la  bellezza  troppo  s'  ama, 
Però    in   nulla  parte   è  mai  secura. 

Cosi  andai  chiamando   quella  dama. 


\uo\  che  lo  'ntenda,  e  timoroso  cliiama  ; 
Che  dice  ratto,  e  parla  nella  gola: 
E   tal'  i'  la  chiamai   ben  mille  volle, 
Qual  Eco  rende  '1  suon  della  parola. 

Tant'eran  già  del  ciel   le   rote   viille. 
Che  Aurora  già  mostrava  sua  quadriga, 
E  già  Titon  le  avea  le  trecce  sciolte. 

Quando  pel  pianto  e  per  la  gran  fatiga 
Convenne  che  giù   in  terra  io  mi  colcasse, 
E  più  per  lei  cercar  (6)  non  mi  dici  briga. 

In  questo  parve  a  me,  che  in  me  entrasse. 
Il  sonno,  che  ristora  e   che  riposa 
A'  mortali  le  membra  stanche  e  lasse. 

Mentr'  io  dormiva,  apparve  a  me  amorosa 
E  piena  di  splendor  la  bella  Ilbina  ; 
In  apparenza  piti  che  umana  cosa. 

Levali   su,  mi   disse,  eh'  è   mattina  : 
Cupido- tante  volte   t'ha   tradito. 
Egli,  e  la   madre   sua,   che  è  qui  reina. 

Sappi,  che  a  Jonia  il  petto  egli  ha  ferito 
D'un  dardo  oscuro  ed  impiombato  e  smorto 
Che  '1  venir  suo  a  te  ha  impedito. 

L'  amor,  che  avea  a  te,  in  lei  è  morto  ; 
E  ad  un  fauno  vile,  rozzo  e  negro 
L'hanno  dalaper  lnanza(7)  eperconl'orto{tì). 

Colui  del  suo  bel  viso  ora  sta  allegro: 
E  perchè  queste  cose,  eh'  ho  raccoote, 
Le  sappi  appieno,  e  lutto  il  fatto  integro  ; 

Quand' ella  a  le  venia  quassù  nel  monte, 
Perchè  piacesse  a  te    più  la  sua  vista, 
Di  rose  s'  adornò  il  capo  e  il  fronte. 

Cupido  allor  d'  una  saella  trista. 
Ed   impiombata   dentro  al  cor  le  diede, 
Colla  qual   fa,  eh' all' amor  si  resista. 

Questa  ogni  amor  le  tolse,  ed  ogni  fede 
A  te  promessa  ;  e  poi  con  1'  allro  astile, 
11  quale  è  d'  oro,  e  da  cui  amor  procede, 

Si  come  r  esca  al  foco  dei  focile, 
Cosi  accese  lei,  e  poi  moslrogli 
Un   fauno  (r))   bovili,  cornuto   e  vile  : 


IL     Q  U  A  D  R  l  I\  E  G  I  O 


Però  li  prego,  che  seguir  r 
Qiieslo  Cupido  e  che  non 
Più  lr:>lle  selve  e   traili  <ìi 

Se  al  regno  di  Minerva  vu 
Lassù  r  animo  Ino  sarà  ci 
Lassù  trova  la  voglia  ogn 

Poscia  sparì  ;  e  '1  sonno  m 
£  giù  di   terra 
Che  'I  letto  m 


vogli 


ogii. 


iitento  ; 


per 


vole 


s; 


E  trovai 
Del  fan 
Ond-  io 

Corsi  ve'i 
Ond-  egl 


il  bra 


fu  spento, 

mi  levai  su  erto  ; 

i)  fu  *l  duro  pavimento. 

jnesto  esser  ben  certo  : 

■ro   va   cercando  a  caccia  ; 

indava   io  quel  diserto. 
ia  stare  intra   le  braccia 
oro  ed  abbracciargli  il  seno  : 
grande  voce  e  gran   minaccia 
di   furia  e  d' ira  pieno  : 

itati  fuggir  presti  : 


Ma,  perclic  Jonia  potea  correr 
Rimase  addietro:  orni'  io  :  Che  non  t'arresti 
Perché  fuggi  cosi,  o  mala  putta 


Son  qi 
Tu  I  ■ 
td 


!  parole  ed 
ai  (atto  aspettar  la 
lasciato  me  sol  pi 
mostro  cornuto  e 
è  del  fuggir  le  Nii 
veloci,  si  foggio  si 


Alle 


atti  onesti  ? 

notte  tolta  ; 
r  reslarte 

fera  brutta, 
ife  lian  r  arte, 

ratto, 

nolla  parte. 


meco  pensai,  eh'  io  e 

ilar  pili  Cupido,  eh'  è  fallace 

1  infedel  nel  fatto. 


Nelle  pr 
Con  voce  i 

Queste  pa 

Volendo  seco  guer 
Sì  come  si  contiene 


itra  Amor  profersi, 
rra,  e  mai  più  pace  ; 
questi  versi. 


•**^a<**!- 


(■)  Si  lemia.  MS.  C. 

(2)  Come   che  Enea   alla.  MSS.  li.   C. 

(3)  Aon  allramcnle,  cAc  lima,  il  t/uair 
aita  suiircma  sorte,  cioè  in  tempo  dellul- 
timo  fatale  ecriilio  di  7'ro/'a  andò  con 
clamori  cercando  la  imarrila  amala  con- 
sorte Creuso  ,  rfi  cui  incontrò  finalmente 
f ombra,  che  lo  rese  certo  della  tua  morte, 
lirpilio  nel  secondo  libro  Jrlf  Eneide  cuji 
/e'  parlare  lo  stesso  Lnea. 

Ausili  quiii  cliam  voces  iactare  per  iinibram 
liiiplcvi  riamore  vias  ;  moesliisque  Creusani 
Nei^uidtfiiam  ingcniìnans  iteruiiiqiie  iterumque 

(4)  Traile.  MSS.  A.  B.  *' 

(5)  <'.on  speme.   MS.  D. 

(b)  Non  mi  era  briga.  MS.  A. 

(;)  L' han  data   per  amante.  MSS.  A.   K. 

(il)  Per  amor,  e  per  conforto.  MS.  D. 
La  edizione  di  foti^no  che  seguiumo,  utTO 
ifuestu  lezione  : 

I.'  lijiMio  data  per  manza,  e  per  consorte. 


Jtfa  sendo^  come  si  fede. 

sbagliala  la 

ma^  il  che  non  può  aver 

si  fatto  dal  p 

la,   abbiamo    aditottato 

n    questa    pò 

l„   le-Jom-  del    VS.   lì. 

(9)  Bruno.  .MS.  A. 

■t^X'i'^- 


CAPITOLO    'HWW. 


Iiove  si  tratta  del  reggimento  delta  ca 
de'  Trinci,  e  delta  città  di  Foligno. 


o 


rio,  o  Iraditor  Cupido, 
Nelle  promesse  iniquo  ed  infedele. 
Morto  sia  io.  se  più  di  le  mi  fido  ! 

Che  tu  non  se'  piatoso,  ma  crudele; 
E  come  falso  il  tosco  amaro  ascondi 
Nella  dolcezza   d'  un  poco   di  mele.. 

Perche,  o  falso  e  rio n  ti  confondi 

Aver  tradito  mo,  che   li  miei  passi 
Seguilo  bau  dietro  a  tuoi  sempre  secondi  ? 

E  tra  li  scogli  e  tra  li  duri  sassi 
Condoltu  m'hai  con  tue  (i)  promesse  ladre, 
Tra  loclii    montuosi  e  lochi  bassi. 

Non  è  (2)  Venusta,  o  Dea   tua  falsa  madre; 
Anche  e  pollice  obbrobriosa   e  suzza, 
Nemica   a  tolte  1'  opere   leggiadre. 

Io  preso,  die  la  lingua   li  sia   mozza 
A  chi   li  chiama  e  chiameci  mai  Dio  ; 
Che  chiunque  il  dice,  mente  per  la  strozza 

guando  queste  invettive  dicea  io, 
Una  Dea  venne  innante  a  mìa  presenza. 
Saggia  ed  onesta,  culi'  aspello  pio. 
Io   ,son  nel   riel   (3)   la  quarta  intelligenza. 
Avrà   nel   manto   e  nella  fronte  scrillo  ; 


Mine 
E   bench'i 


manda 


De 


di  scienza   (4). 
il  cor  traGtlo 


land'  io  la  vidi  (5)  av 
inginocchiai,  che  prin 
ignamente  a  me 
mmi  per  qual  ca| 
i  t'  ha  conilulto 


slav 


-lito. 


nli? 


tu  li  la 
fatto  martire  ' 

Ed  io  a   lei  :  Li  falsi   tradimenti 
Del  rio  Cupido  lamentar  mi  fanno  : 
Egli  m'  ha  indotto  in  (6)  si  fatti  tormenti. 

E  se  saper   tu  vuoi  il  mio  afTaonu, 
Ed  egli,  ed  una  Ninfa  m'  han  tradito, 
U.<andn  meco  falsità  ed  inganno. 

S'  io  fossi  con  Minerva  in  .<u  salilo 
Nel  regno  suo.  ella  mi  promellea 
Il  ben,  il  qual  contenta  ogni  appetito. 

Ed   io  lassai  I'  andar  con  quella  Dea 
Per  r  amor  di  Cupido,  e  tornai  vòlto 
Nella  mina  d'està  selva  rea. 

Rispose  quella  con  benigno  volto: 
Minerva  a  te  mi  manda  e   auro  Ilbina, 
Che   io   li   tragga  del  cammino   stollo. 

Degno  e  chi  dietro  al  folle  amor  cammina, 

^E  chi  nel  suo  voler  fonda  sua   voglia, 
Clic  cada  in  preripizio  eil   in  riiina. 


IL     QUADRI  I\  E  G  I  O 


Tu  Messo  se'  ragion   della    Ina  doglia  : 
Da   rlie  sapei,   rlie   il.inna   lia   per  usanza. 
Ch'ella  si  vòlla   e  move   rome  foglia. 

Ahi  qtianin  è  slolto  chi  pone  speranza 
In  rosa  vana,  che  quando  si  nda, 
Qiiand'ella  manta,  ancor'epli  ha  mancanza  I 

Non  .«ai  che  1  folle  amor  sempre  si  pnida 
Dietro  a  roncupiscenzia  ,  e  di  lei  è  (iplio 
Qnei  che  col  l'arco  1' amador  disfida? 

E  questo,   se   non   ha   11   mio  consiglio, 
Convien  che  erri,    e  come  cieco   (7)  vada 
Sm.nrrlto   per  le   selve    in   pran  periglio. 

Ma,   M-    lu   vuoi    tornare  in    tua  rojilrada, 
Seginia   me,   ed    io   sarò   tua   scorta  ; 
E    rip.irrolli    nella   dritta   .strada. 

Da   quella    selva    tanto  errante   e   storta 
Mi   pose   nella   via,  la   qual  conduce 
Dov'  è   della   virtù   la  prima    porta. 

Ivi  parlommi  e  disse  la  mia  luce; 
Per  questa  via  ritroverai  Topino, 
r.lie  ad  onta   il  trapassò  il  grande  Duce  (S). 

E  dietro   al    tuo  signor  movi    il  ramminn 
Per   V,    e  Go,   e    per    quel  nomlnollo, 
r.h'  a  Pier    fu  nel  papato   più   virino    (9). 

A   lui    e  a  suoi  passali   II    grande   Apollo 
Diede  per  segno   due  mezzi   destrieri 
Con  redini   vermiglie  intorno  al   rollo 

In  campo  bianco  a  teste  volte  e  neri  : 
Ed  a  suoi  descendinli  il  fiero  M..rte 
Per  gran  virtù  promesso  ha  fargli  interid,.). 

Come  si  trova  nell'antiche  carte,  (11) 
Di  Tros  di  Troja  un  suo  nepote  sce.se 
Detto  anche  Tros,  e  venne  in  quella  parte 

Ad  ahilare  in  qnel  noliil  paese. 
Ove  il  Topino  e  la  Tlmia  corre  : 
Tanto  r  amor  di   qnel   liei    loro   il  prese. 

E   Troia   dal   suo   nome   fere  porre. 
Chiamalo  or  Trieve  ;  che  antico   idioma 
Si  rinovella   e  mutando   trascorre. 

Tanto  che  Persia  Perugia  si  noma, 
E   Spello  in  prima   fu  chiamalo  Specchio  , 
Cosi   un   vorabol    su   nell'altro   toma  ([-)• 

E  questo  Tros  poi  in  quel  tempo   verrino, 
Flamminca  pose  al  nome  della  stella, 
Che  a  battaglie  inlluir    non   ha  parecchio. 

Flamminea  chiamò  la  città  bella. 
Che  Flammeo  è  chiamato  Marte  fero  ; 
Cosi   r  astrologia   ancor  1'  appella. 

Che   Marte   avea  promesso  far  intero 
Il  segno  de'  cavalli  in  rampo  bianco, 
Però'cosl   nomarla  ebbe  pensiero. 

La  ritti   il   nome,  e   '1   loro  mutò  auro; 
E   fu  Flamminea  Foligno  nomala; 
Perchè  l'antichità  sempre  vien  mauro  (i3). 

Ed  in   quel  loco  anch'  è   la   strada   lata. 
La  via  Flamminea,  ed  or  detta  Fianimegna  ; 
Cosi   da'  patriolti  ora   è  chiamala   (e.,). 

Di  questo   Tros  vien   la  progenie  degna 
De-  Troici  Trinci  ;  ed  indi  è  casa  Trincia, 
Che  anco   ivi   dimora,  ed   ivi  regna. 

E  cosini  anco  tutta  la  provinria 
Asia  così  chiamò  dall'Asia  grande; 
Com' uom,  che  nuovo  regno  a  far  comincia. 

E  se  certezza  di  questo  domande. 
Quivi   e  'I   monte  Soprasia  ;  cosi  detto, 
f.lic  sopra  a  quella  patria  più  si  spande  (  1  .S). 


Da  questo  scese  il  prence,  a   cui  subbiello 
Amor  l'  ha  fatto  e  V  induenzia  mia, 
Quando  prima  spirò  nel   tuo  intelletto. 

Come   andò  Paulo  alla  man   d'Anania, 
X\  magnanimo  torna,  che  detto  aggio  ; 
Ove  mai  porte  serra  cortesia. 

Andai   al  mio  signor  cortese  e  saggio  ; 
E  come  alcun  domanda,  ond' altri  vene, 
Cosi  mi  domandò  del  mio  viaggio. 

Risposi  a  lui  :  Seguito  ho  vana  spene 
Del  rio  Cupido,  ed  egli  mi  condusse 
Tra  selve  e   boschi  con  acerbe  pene. 


•Ito, 


fos: 


Che 
Ed 


te  tornare  anco  mi  mosse. 

E  poscia   che  gl'inganni   tutti   quanti 
Li  dissi  di  Cupido  e  come  foi 
Con  lui   tra  boschi  per  diversi  canti  ; 

Di  Dea  Minerva  li  ragionai  poi  ; 
E  come  m'invitò  e  fui  richiesto, 
Ch'  andassi  sero  alli  reami  suoi. 

E   che  Cupido,   quando  vide  questo, 
Egli  e  la  madre  sua  mi  fecer  segno  ; 
Tal  cb'  io   tornai  al  bosco  si  molesto. 

Kispose  a  questo  quel  signor  benegno  : 
Come  l'animo  tuo   tanto  sofferse 
Non   seguitar  Minerva  all'  alto  regno  ? 

Da  ch'ella  t'invitò  e   ti  proferse 
Il  carro  suo  eccellente  e  di  splendore, 
E  d'  essere   tua  guida  anco  s'  offerse. 

Non  sai,  che  ogni  segno  (16)  e  buon  valore 
Vien  dal  suo  regno,  e  che  da  lei  procede 
Ciò  che  per  probità  s'  acquista  onore  ? 

Prego,  se  mai   a  me  avesti  fede. 
Che  questo  regno  tu  vadi  cercando; 
Che  poi   io  vi   verrò,  s'  ella  il  concede. 

Che  risponder  dovea  a  tal  domaoilo  ? 
Senon:  Farò,  signor, ciò  che  m' hai  imposto  ; 
Che  ogni  priego  tuo  a  me  è  comando. 

E   perch' egli   d'andarvi   era  disposto; 
Questo,  a  cercar  di  quel  regno  felice. 
Mi   diede   più  fcrvor  ad   andar   tosto, 

Nel   tempo,  che  'I  segutnle  libro  dire. 


(1)  Parole.  MS.   A. 

(2)  Veous.  MS.  C. 

(3)  La  quinta.   MS.    (.. 

(4)  Tul/c  Ir  rdhiom  r  //MS.  C,  hnnna 
net  prirnn  t'rrsn  dì  ffucsto  irrzetto  la  quint.i 
intelligenza.  Polca  ffucsla  intenderai  detto 
spìrito  motore  dei  ijuinlo  cieto  ,  cioè  del 
cirto  di  Itforte  ,  e  gran  fondamento  ave- 
rebbe  dato  n  ffaesta  teztone  ìt  considerar 
r/uetlo  spìrito  motto  inipef;nato  nette  glo- 
rie det  suo  pianeta^  dicendo  piìi  sottn^  elle 
Marte  ha  dato  it  nome  alta  città  di  Fo- 
ligno, patria  dell'autore,  e  che  era  latin 
disposto  a  favorire  la  famiglia  de'  Ti  ine i. 


IL     QUADRIREGIO 


allora  dominante  in  quella  città,  in  adu- 
lazione de*  ffuali,  come  suoi  originari  si- 
gnori diftrse  il  poeta  t/uesto  capitolo  r 
loro  dedicò  tutta  V  opera, 

VUmm'me-ii  rhi.nmò  U  città  bella, 
Che   Flammeo  è  rlijamalo  Marie  fero; 
Così   r  astrolocia  ancor  l'appella. 

Che  M.irte  avea  promesso  far  intero 
II  segno  de' cavalli  Ìii  campo  hìancOf 
Però  rosi  nomarla  ebbe  pensiero. 

La  città  il  nome,  e  'I  loco  mutò  anco; 
E   fu   Klammlnea   Foligno  nomala  ;  eie. 

Nondimeno  perchè  i  MSS.  A.  B.  ,  che 
sono  i  pili  antichi  e  i  più  lontani  e  di- 
fCrsi  dagli  stampati^  hanno  la  quarta  in- 
telligenza, 51  è  creduta  questa  la  vera 
lezione  dell'  Autore  ;  e  perciò  si  è  re- 
stituita nel  corpo  di  tfuesta  ristampa ^ 
con  notare  la  variazione  dclF  altra  e  ci 
persuadiamo^  che  a  ciò  fare  non  ci  man- 
chi il  fondamcnlo  ài  una  forte  pUt  soda 
ragione;  arrertrndoy  che  il  poeta  non  dice 
V  intcUi^ertza  del  quarto  ,  o  del  quinto 
cielo^  ma  la  quarta  o  quinta  intelligenza 
del  cielo,  e  che  questa  era  mandata^  non 
da  Marte  Dio  deli*  armi^  ma  da  Minerva 
Dea  di  scienza. 


Minerva 


Dea  di  scl( 


K  verisimile  pertanto^  che  il  poeta  per 
quel  cielo  non  intenda  naturalmente  il 
cielo  planetario ,  ma  allegoricamente  il 
cielo  o  regno  di  Minerva,  al  quale  c^ii 
era  invitato^  come  a  termine  e  a  fine  dt 
tanti  suoi  errori,  combattimenti  e  fatiche  ; 
e  che  V  intelligenze  di  questo  ciclo  non 
siano  altro,  che  le  virtù  morali.  La  quor^ 
ta  intelligenza  dunque  è  cer/amcnte  In 
virtit  della  giustizia,  che  sempre  in  ordi- 
ne è  nominata  per  la  quarta  dalV alatore  : 
cosi  nello  capo  dì  questo  primo  Ubro^  co- 
me si  è  osservalo  dì  sopra,  introduce  Mi- 
nerva a  chiamarla  la  quarta  regina  del 
suo  regno;  cosi  nel  cap.  XI  del  libr.  i, 
arrivando  il  poeta  al  cielo,  o  ref;no  dilla 
giustizia  dica  : 

Un  sesto  miglio  forse  d'intervallo 
Era  ilo,  quando  giunsi  al  regno  quarto, 
Che  avea  le  mura  tutte  di  rnslallu. 

Anzi  quando  anche  valesse  prendersi 
queir  intelligenza  per  lo  spirito  motore 
del  quarto  cielo  planetario,  che  r  quello 
del  sole  ;  reggerebbe  egualmente  F  intrr 
prelazione  che  si  è  data  a  quella  inlrl 
licenza  per  la  giustizia  .  concioiiaco^achr 
questa  stessa,  o  sia  Aslrea,  in  quel  arto 
appunto  ha  la  sede  mi  segno  di  ^ergine  ; 
e  il  medesimo  nostra  poeta  V  ha  indicalo 
in  detto  cap.  XI  del  i  libro  descrivendo 
il  regno  della  giustizia. 

La  nobii  compagnia,  rli  io  trova'  «Unra, 
F«  quella  vefgin  varr.ì.  r<,n  nn  1  M.le 
A    n..v/o    agoMo   V   Mll,  nil.rr    doiior.. 


Saggiamente  dunque  introduce  il  nostro 
poeta  in  questo  capo  la  giustizia  a  trat- 
tar de*  pregi  de*  Trinci,  per  esser  questa 
la  virtù  piìt  propria  de*  principi  ,  e  per 
adulare  il  di  loro  governo  con  un  simbolo 
del  secai  rf"  oro  .■  dicendo  di  questa  stessa 
virtìt  il  medesimo  Autore  nrl  sopraccennato 
cap.   XI  del  libro   4. 

Cercando  or  vo'  colei,  da  cui  fu  retto 
Si   in  pare  il  mondo,  rhe  nel   suo    governo 
Fu   r  età  d'  oro,  e   'I   secol   benedetto. 

(5)  Presso.   MSS.  A.   B. 

(6)  Cotanti.  MS.  A. 

(7)  Sciocco.  MS.  D. 

(8)  //  Topino  fiume  deìV  l'mhria  r  V  an- 
tico Tenea  nominato  da  Strabone  nel 
quinto  della  sua  ecografia^  col  pregio 
anche  d*  esser  navigabile  in  que'  tempii 
per  r  uso  almeno  del  trasporto  dr'  frulli: 
Teneas  et  Iiir  ipsc  parvulis  scaphis  colIecto<; 
ex  agro  fruclus  devehil  in  Tyberim.  Aasce 
da  I  gorghi  degli  Appennini,  in  vicinan- 
za della  città  di  IVocera,  detta  perciò  an- 
ticamente Alphatenia,  quasi  Alpha  Tenìae, 
o  sin,  princìpìum  Teniae,  e  scaricandosi 
nella  vicina  valle  drlC  Umbria,  bagna  la 
città  di  Foligno,  patria  delF  Autore  :  in- 
di dopo  il  corso  ili  dirci  miglia,  accre- 
sciuto coir  ncque  del  Clilunno,  e  del  Chia- 
gio^  mette  foce  nel  Tevere,  sotto  f  anti- 
ca terra  di  Bellonn,  come  accenna  an- 
che il  nostro  poeta  pili  avanti  nel  cap.  1 
del  liò.  2. 

....  Da  belli  monti   scende 
Topino   in   rmbrìa.  ed   in   quel   bel  paese. 
Finché  al   Tevere   1' acqua  e  il   nome  rende. 

Tinia  è  detto  da  Plinio  nel  cap.  H  del 
lib.  3,  e  da  Silio  Italico  de  Bello  Punico 
lib.  8. 

....  Tiniaeque  ìnglorìiis  humor. 

Sopra  questo  passo  è  di  parere  Pietro 
Marso  commentatore  di  quel  poela,  che 
senza  gloria  i/o  j„i  dello  jursl,,  Jiumr, 
prrcfif  non  fosse  navif^ahilr  ;  r  non  ai<rs- 
se  nome  per  esser  piuUoslo  rti-o^  che  fiu- 
me. Ma  fiii.no  de^ti  allei  fiumi,  che  ivi 
nomina  il  porla,  è  navigabile:  e  taluno, 
eome  il  Clilunno,  i  anehr  minor  del  To- 
pino .  e  pure  non  li  dire  Silio  llalico 
srnza  pliiria.  Allei  piìt  improprintnenle 
hanno  prrlrso  di  slrndrrr  a  disvnnla;:f;io 
de'  luof^/ii  a!;^iaeenli  al  fiume,  I'  a:;f;iun- 
lo  d'  in:lnriii<  dtilo  al  solo  fiume,  /.'uno, 
r  ali  allei  però  >'  incannano  il  ,.rro  ii-n- 
limento  del  poeta  è  di  asserire  srnza  per- 
QÌo  r  acque  del  Topino,  posle  in  parapo- 
nr,  e  a  fmnle  delle  qualilii  eh'  rpli  espri- 
me delTac-/ue  de!;li  allei  fiumi  ivi  no- 
minali, cioè   della   Keea 


.  .  .   .   Nar 
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flu 


dimoslrando,  che  ai  confronto  drììa  nn- 
tia  bianchezzn  delle  acfjuc  della  Ncrn^  e 
della  sacra  venerazione^  che  si  dovea  a 
ijuelU  del  ClUunno,  perchè  imbiancava- 
no 1  huni  destinali  ai  sacrifici,  e  ai  trionfi 
come  dirnostrrrassi  piii  avanti^  restavano 
senza  pregio  le  acque  del  Topino 
.  >   .    .  Tiniaeqiie  inpioriiis  lilimor. 

/;  nominolo  lo  stesso  fiume  anche  ila 
Dante   nel  canto   1 1    del  Paradiso. 

Inira  Titpiiio,  e  l'arfjiia  che  disrentle 
Dal  rollr  eletto  dal  beato  Ubalilu. 
Or  qui  illustra    il  nostro    Autore    questo 
fumé,   dicendo,  che. 

Ad  onta  il  trapassò  il  grande  duce. 

Intende  egli  di  Annibale  Cartaginese, 
che  dopo  la  famosa  vittoria,  riportata  eli- 
tra i  Homani  al  lago  Trasimeno,  avvan- 
zatosi  vittorioso,  e  superbo  per  la  valle 
drir  Umbria  a  Spolcli  :  indi  ributlolo, 
come  racconta  Livio  nel  Itb.  23  dell'/sto. 
rie  «ornane  :  Cnnjerlons  ex  iinius  fnlnniai- 
liand  prospere  tenlatae  viribiis  quanta  mn- 
les  Romanae  Urbis  essel,  piegando  verso 
il  Piceno,  passi  e  ripassò  il  Topino  ad 
onta,  e  con  dispetto,  desolando  il  paese 
all'  intorno:  nepnpiilalo  apro,  dire  lo  stes- 
so Livio,  e  piit  ampiamente  ne  di  scrive 
le  ruine  de'  luoghi  Zonara  negli  annoti 
ab  Urbe  condita  ad  Coslanlln.  lib.  2.  /' 
oWoro  fu,  che  restii  la  cittii  di  Foligno 
miseramente  saccheggiala,  e  smantellata 
di  mura  ;  il  che  esagerando  lo  stesso  Si- 
tio  ebbe  a  dire  nel  medesimo  libro  8  di 
quella  guerra  : 

.  .   .   Patuloque  jaret  sine  macnibns  arvo 
Folplnia; 

rnpprrsrniandnla  ^iaccntr^  ahhatlaia^  e 
HcUe  sur  mura  spof^liuta  dali"  onta  r  dal- 
tira  tic  ir  esercito  Cartaginese  vittorioso 
e  superbo. 

(g)  //  più  vicino  nel  papato  a  S.  Pietro 
fu  S.  Lino  :  asgiunlo  dunque  tjuesfo  no- 
me ad  a  e  GO  ne  risnìta  UpoUno.  Così 
lìnntr^  ad  imitazione  di  cui  componen 
^urst'  opera  il  nostro  poeta^  per  esprime- 
re il  nome  di  Bice^  cioè  Beatrice  nel 
canto  j  del  Paradiso^  disse» 
Ma  qiiplla  reverenza,  che  s' indonna 

Di  tiiHn   me»  pur  per  B.   e  per   ICE 
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Questo  U^ofino^  che  V  /tutore  nomina 
^uiVi,  e  in  altri  luoghi  di  questo  poema^ 
suo  sipnore^  fu  Ugolino  Trinci^  nono  di 
tal  nome,  che  allora  con  titolo  dì  vica- 
rio pontifìcio  dominava  la  città  di  Fo- 
ligno. 

fu  egli  ft^liualo  di  Trincia    Trinci  set- 


timo di  t^ursto   nome^     e    di    Jacoma    di 

Mcolò  d"  Obizone  d"  liste  sisnorr  di  Fer- 
rara, come  riferisce  Durante  JJorio  nrl- 
/'  istoriti  dcUa  famiglia  Trinci^  stampata 
in  Foligno  per  agostino  Altcrj  i6i8  in 
^.lo.pag.    171. 

^  di  12  ottobre  i386  ci  succede  a  Cor- 
rado suo  zio  nel  dominio  di  Foligno,  e 
di  altri  luoghi  deìV  Umbria,  e  morì  a  dì 
ti  maggio  i4i5.  fisse  pertanto,  e  domi- 
nò contemporaneo  al  nostro  poeta,  essen- 
do ffuvsli  passato  a  miglior  vita  nel  Con- 
cilio di  Costanza  Vanno  i4i6.  Compro- 
vasi il  tempo  del  di  lui  dominio  con  una 
iscrizione  di  t^ne'  tempi,  scolpita  in  mar- 
ino, che  vcdcsi  anche  ogsri  in  Foligno  nel 
palazzo  apostolico,  residenza  del  gover- 
natore della  città,  eh''  era  anticamente 
r  abitazione  de  Trinci,  a  mano  destra 
nrir  ingresso  delia  sala  principale,  nella 
spalla  esteriore^  leggenduvisi  a  carattere^ 
come  dicesi,  gotico   i  seguenti  versi  : 

Mille  Irecenlenis  Domini  si  iiinxeris  annis 
Oclaiìlnla  novem,  de  Trinris  cxlitit  ip^e  ; 
Tnnr  Ugolini.s  lerrae  luiic  dominatns,  et  arri. 
Orlaviis  derimiis  rum  d«-ìnde  relabilur  ann.ns, 
3Iiris  slrMChirÌ.<  npernni  Domus  haer  repnra  hir: 
Urbaiius  sexliis  primo,  Grejjo  posi  ilnodenn*. 

//  corso  de'  diciotto  anni  in  f/uesta  lapi- 
de descritti  cominciò  da  Urbano  sesto, 
che  regnava  del  iSSg  e  mori  adì  i3  n/- 
iobre  di  detto  anno,  e  si  compiè  intorno 
al  tempo  dclV  assunzione  al  pontificato 
di  Gregorio  duodecimo  seguita  li  =3  no- 
vembre 1406,  onde  tutto  per  conseguenza 
appartiene  al  Jiorive  d^  Ugolino. 

Fu  f/uesti  accettissimo  ai  sommi  pon- 
tefici come  capo,  e  difensore  della  parte 
Guelfa  neir  Umbria,  e  da  loro  riportò 
sempre  e  lodi,  e  premj.  Papa  Bonifazio 
nono  lo  creò  suo  vicario  nella  citili  di 
Foligno,  e  in  diverse  terre  in  quella  pro- 
vincia con  mero,  e  misto  impero,  facen- 
do di  ciò  testimonianza  il  breve  spedi- 
tone li  17  aposto  1392  riportato  dal  /Jo- 
rio lib.  2,  car.  82.  fn  altro  breve  in  da- 
ta del  di  23  novembre  i3g7  registrato 
dallo  stesso  autore  car.  186  ampiamente 
espresse  il  medesimo  pontefice  i  meriti 
d'  Ugolino  con  la  sede  apostolica.  =  No- 
bili Viro  Upolino  de  Trinriis  Domirell.! 
Fnlpinatì,  et  Vicario  noslro  generali  in  Ci- 
vilale  Fulginei,  eie.  =  Celebris  Ini  nnbili- 
las  generis,  vitae,  el  monim  deror,  et  me- 
rita, ac  studia  memoranda,  qiiibus  erga  Sta- 
tum  Erles-iae  atque  nostrum  infeslis  bello- 
rnm  temporiluis  emersonim  ,  ronstanler , 
atque  devote  mnllipliciterrlaruisli,  tiidurunt 
Nos   le  amare,  laudare,  eie. 

Fu  indi  eletto  capitano  generale  dei 
Fiorentini  nella  guerra  cantra  Ladislao 
re  di  Napoli  ;  e  dalF  accennato  Bonifa- 
zio nono  fu  mandato  come  suo  vicario 
f  anno  i3g8  a  ricuperare  per  la  sede  apo- 
stolica la   città  di  Perugia  dopo  la   mot- 
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te:  di  Biordo  Mickclotti^  che  come  capo 
del  popolo  se.  ne.  era  quasi  fallo  si<^non\ 
Condusse  r^li  con  Jriicità  t/uclla  impresa^ 
n'acquistando  non  soia  Pcru^ia^  ma  le 
ciitìi  ancora  d"  Assisi,  Nncera^  Todi^  Or- 
victOy  e  molte  terre  ;  onde  il  papa  ^IÌ  a  in- 
giunse in  premio  il  dominio  della  citta  di 
Nocera^  che  vedesi  espressa  in  altro  breve 
di  Giovanni  XX ili  sotto  il  dì  19  settembre 
141 3  e  gli  mandò  la  Uosa  d'oro,  solita 
darsi  da'  pontrjìci  a' baroni,  e  a' persona fr<ti 
grandi  benemeriti  di  S.  Chiesa.  Intorno 
a  che,  oltre  al  Dario,  abbiamo  il  Pellini 
neir  istoria  di  Perugia  lib.  10.  port.  2, 
e  Felice  Cnntrlori  presso  Carlo  Cartari 
nel  suo  raeconto  della  /iosa  d'oro pag.  65, 
n  altri  autori,  che  h  confermano.  Il  t'oL 
terrano.  che  nr'  Comentnrj  Urbani  lib.  6. 
in  Regione  Umliriae  accenna  questo  fatto^ 
nomina  Ugolino,  tiranno  di  Foligno  = 
Hiuni  lori  lyrannns  Upolintis  Trinrius  sub 
Tìnnlfario  nono  fnÌl,  elqtie  Penisiam  q.ian- 
(loqiie  reliellein  siibilitlit.  lifa  è  ben  mara- 
viglia, che  il  /'olternino  chiami  tiranno 
Ugolino  (quando  all'  uso  antico  non  pren- 
da in  buona  parte  questa  voce  in  signi^ 
ficazionc  di  dominante)  mentre  fa  rac- 
conto di  un  cotanto  segnalato  servizio  da 
questo  buon  vassallo  prestato  alla  Chie- 
sa Romana,  nel  sottometterle,  e  ricupe- 
rarle  una  delle  sue  principali   citta  :    ma 


altr 


pur 


per  tiranni  i  vicarj  pontificj  di  quelV  età, 
ancorché  giusti  fossero,  e  con  giusto,  e 
legittimo  titolo  infeudati.  Ugolino  certa- 
mente resse  sempre  il  suo  Stato  con  pia- 
cevolezza, amato  da"  sudditi,  e  benemeri- 
to de' pontefici^  come  si  è  detto;  e  tale 
ancora  fu  descritto  da  Paolo  da  Foligno, 
poeta  antico,  e  contemporaneo  delln  stesso 
Ugolino,  in  alcune  ottave  di  vena  poco 
felice,  ma  di  stile  altrettanto  sincero,  che 
si  Irggonn  in  un  codice  m^.  appresso  l'e- 
rudito nostro  segretario  accademico  Giam- 
batista  Jtoccolini. 

£  da  Foligno  qnel  signor  gentile: 


Ucoll. 


'rlncf,  che  manlen   In   stile, 
DÌ   rxin   mover  mai  guerra   in   ne»un   Iato; 
Pero,   rlie  è  Pula   di  quel   magno  uvile, 
Che   fu   posto   nel   mezzo   del   duralo  ; 


E 


MI  (Tei 


Avendo  nella   pace  bona  »pcne. 

Di  questo  Ugolino  chi  desidera  over 
più  ampia  contezza  potrit  appagarsi  ncl- 
/'  istoria  sopramrnentovata  ,  scrìtta  dal 
Dorìo.  A  noi  per  ultimo  basti  accennare 
eh""  egli  è  il  principale  personaggio,  per 
cui  il  nostro  Autore  compose  il  poema, 
e  glie  lo  dedicò,  vedendosene  la  dedica- 
zione, col  titolo  di  Libro  de' Regni  in  pia 
testi  a  penna. 
{in)  Itescrive  il  poeta  minutamente,  e 
con  molta  chiarezza  C  arme  ■:entili-Ja 
*/,'  yVmr/,    /tnppreuniava    questa  in  cam- 


po bianco  due  teste  di  cavalli  neri  con- 
travoltate, con  parte  di  collo  tagliato  in 
iscorcio,  unite  con  briglie  rosse,  legate 
in  aito:  e  sopra  lo  scudo  era  sormontato 
i  elmo  da  un  simile  mezzo  cavallo  che 
degenerava  in  fogliami  alla  gotica,  come 
vedesi  anch*  ot:gi  dipinta,  e  scolpita  in 
diversi  luoghi  della  citth  di  Foligno,  e 
impressa  nelf  albero  genealogico  della 
famiglia  Trinci  riportato  dal  /Jorio  nel- 
r  accennala  istoria  sul  fine. 

(Il)  fa  rintracciando,  n  permeglio  dire 
ideando  qui  il  nostro  Autore,  più  poeta, 
che  istorìco,  l'origine  della  fami sUa  Trin- 
cia sin  dagli  avanzi  delle  rovine  di  Trofa, 
per  accomodarsi  forse  al  gusto  di  quel 
secolo,  che  assuefatto  alle  maravigliose 
invenzioni  de'  trovatori,  e  romanzieri  pro- 
venzali, già  stesi  anche  alV  Italia,  non 
sfipea  concepire  stima  per  verun  raccon- 
to, che  non  risentisse  del  favoloso,  par- 
ticolarmente ove  Iratlavasi  d"  origini  dì 
cittfi,  0  di  famiglie  ;  onde  cantò  Dante 
ancora. 

Favolecgiava   con  la  sua  famìglia 
De'  frojani,  di  -Fiesole,   e  di  Roma. 

Ognun  sa,  che  derivò  un  si  vano  co- 
stume da'  Orerì,  i  quali  intralciarono  te 
loro  istorie,  ed  origini  con  mille  favole 
di  Deità,  e  di  eroi  :  indi  T  abuso  fecesi 
a  tutte  le  trascorse  età  comune,  e  a  tut- 
te le  nazioni  familiare,  sinché  per  buo- 
na ventura  al  lume  di  un  sano  criterio 
si  è  cominciato  a  dì  nostri  ad  illustrare 
con  pili  sicurezza  V  istoria. 

Per  dire  adunque  qualche  cosa  della 
vera  origine  di  quella  famiglia,  già  il- 
lustre e  famosa  nelf  Umbria,  ma  per  la 
sua  decadenza  da  quasi  tre  secoli  resa 
ogi:i  incognita  a  molti.  Fu  quella  anti- 
chissima, e  di  ben  pregevole  nobiltà,  come 
discendente  da  Ildebrando  duca  di  Spo~ 
leti  della  stirpe  dei  re  Longobardi  :  e  il 
Dorio,  che  ne  ha  pubblicata  f  istoria  ge- 
nealogica, ne  porla  le  prove  di  molli  do. 
cumenli.  Per  dimostrarne  distintamente 
la  discendenza  da'  Longobardi,  riferisce 
alcuni  antichissimi  strumenti  di  dona- 
zioni fatte  dagli  antenati  de'  Trinci  per 
r  erezione  del  celebre  monistero  di  Sas- 
sovivo  nel  territorio  di  Foligno,  che  fu  poi 
capo  di  una  cospicua  congregazione  dei 
monaci  sotto  la  regola  di  S.  Benedetto; 
ne' quali  strumenti  professano  1  donanti 
di  essere  di  nazione  Longobarda,  e  di  vi' 
vere  con  le  legsi  de*  Longobardi.  Comin- 
ciano questi  dall'anno  iu8o  colla  dona- 
zione di  molli  beni  fatta  dalli  conti  Buon- 
conte,  e  Ridolfo  figliuoli  del  conte  OJ^re- 
do  =  Domino  Mainardo  Monaco  praepuMlo 
Ercleiiiac  ronslrurlae,  seti  ron^tmendae  S. 
Mariae  in  loro,  qui  diriliir  Veceli  che  è 
il  sito  del  monistero  di  Sassovivo  :  e  sie- 
giinno  mnlte  altre  donazioni,  onde  il  mo- 
nistero  si    rese   in    poco    tempo     iittAn.'i- 
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"(.I,  e  si  conserva  anche  og^i  assai  co- 
rniiJo  con  una  pinfjue  commenda^,  oltre, 
allo  mensa  ahaziaie  assedinola  ai  mona 
■  f  Olivetani  sin  dal  i486.  Fra  li:  altre, 
'nazioni  una  ne  viene  riferita  ncìl  ac 
,  nnata  istoria^  can  g«,  con  t/uesto  prin- 
>pio.  Anno  ab  incarnalione  D.  N.  millesi- 
niii  noii3^e5Ìn)u  scxto,  rrgn^nte  D.  Henricu 
imperatore  Aufitistu,  die  5  jaiitiarii,  indictiune 
. {Maria  =:  Nos  Ugolinus  romes  filius  9.  Comi- 
lis  Offredi.  el  Comitìssa  Ugolina  Uxor  mta, 
i|iii  prurileniiir  nos  ex  catione  nostra  le^eni 
Mvtre  Loiigoliardonim  eie.  Ed  è  notabile 
il  nome  dt  Ugolino  conservato  poscia  e 
linnvvato  frequentemente  nella  jamii^liit 
Trinci.  Per  ragione  della  fondazione,  a 
dille  accennate  donazioni  restò  il  moni- 
stero  nobile  Giuspalronato  di  detti  contiy 
chiamati  allora  di  Uppelh,  e  de'  loro  di- 
scendenti Trinci  con  facoltà  di  nominale 
a  quella  insigne  abazia  due  Tuonaci^  ano 
de  quali  era  accettato  dal  capitolo  dei 
monaci  stessi,  e  successivamente  confer- 
malo dal  papa.  Conservasi  anche  oggi  ori- 
ginariamente nelV  archivio  di  detta  aba- 
dioy  pregiabile  per  antichissimi  documen- 
ti^ uno  de'  brevi  confermativi  di  un  aba- 
//■,  spedito  da  papa  Gregorio  dodicesimo 
in  data  da  Gaeta  li  22  dicembre  li^\o  di- 
retto al  sopraccennato  Ugolino  Trinci.,  a 
cui  fu  dedicato^  come  si  è  detto^  dal  no- 
stro autore  questo  poema  ■  Nobili  Viro 
Ugolino  de  Trinciis  Domirello  l'ul^inalrn- 
&ì:  Cuin  Uì  diiduii),  ul  palronus  Monasle- 
rii  S.  Cnu-is  àf  Saxovivo  Hoinanae  Ercle- 
siae  immediate  subiecti,  Ordiuis  S.  Beue- 
diclì  Ful^iiialen.  Dioecesis,  eie.  Jvì  dopo 
la  conferma  dell'  abate  nominato,  sieguo- 
no  queste  decorose  espressioni  :  Nobilita- 
tem  Uiam  ro{;amus,  et  horlamnr  attente  per 
apostolica  libi  scripta  niandantes  qtiatenns 
eiundem  Abalcin  ,  et  mnna.«.lerium  ipsom 
5ibi  curae  conimissnm  liabens  prò  noslra.et 
diclae  Sedis  rcvereiitia  propensius  cunimen- 
dalcs  *•""»  benigni  favoris  aiixìlio  prose- 
qnaris,  ìlatjtiod  Abas  ipse  tnae  nobili  la (is 
fullu5  praesidio  in  conl^li$^o  sibi  nionaslerii 
praedieti  regimine  possit  Deo  propitio  pro- 
iperari,  et  libi  exinde  a  Deo  perennis  vit.ie 
praeminm,  et  a  nobis  condigna  provenlat 
aciio  gratianim,  Dal.  Cajetae  XI.  Kalrii. 
Jauuarii.  Pontif.  nostri  anno  quinto.  A. 
de  Camporegali  ;  e  nel  piombo  pendente 
=:  Gregoriiis  PP.  XIl.  Riporta  in  parte 
copia  di  questo  breve  anche  il  /torio  a 
car.  83»  tratta^  come  egli  dice^  da'  regi- 
stri dell'archivio  ^aticano^  ma  ha  tra- 
lasciale le  suddette  espressioni  decorose^ 
che  si  leggono  ncU  originale. 

Fiori  per  pilt  secoli  la  famiglia  mollo 
potente  pel  dominio  di  pitt  cittàt  e  terre 
aeir  Umbria^  e  specialmente  di  Foligno^ 
che  signoreggiò  per  cento  trentasei  annt^ 
ciac  dal  i3o5»  quando  A'ullo  secondo,  ca- 
po de'  Guelfi^  e  de  nobili^  vinto,  e  discac- 
cialo Currado   Anasttigi   cupo    de'  Cibcllt- 


ni,  e  de'  popolari,  acclamato  gonfalonie- 
re, e  capitano  se  ne  rese  signore^  e  durò 
il  dominio  della  fumi'Jia  insino  ali  an- 
no 1439,  allorché  dal  jumoso  cardinale 
Ciò.  yitellcschi  patriarca  alessandrino, 
legato,  e  capitano  gcrieiale  di  papa  Eu- 
genio quarto,  vinto,  e  privato  del  domi- 
nio, e  delle  vita  Currado  nono,  restò  di- 
spersa la  famiglia:  il  cui  tragico  fine  rat- 
contano  il  sopraccitato  Dario  lib,  4i  f*^'"* 
229  e  seg.j  e  il  PclUni  istoria  di  Peru- 
gia par.   2,  lib.    12,   car.   437. 

i.on  tatto  ciò  immortale  vivfrà  sempre 
ma,  la  memoria  di  ,/uc  Trinci,  che  fu- 
rono  per  la  loro  vieti/,  pel  valor  milita- 
re, e  per  le  dignità  ecclesiastiche,  e  per 
la  santità  segnalati.  Vi  tali  illustri  uo- 
mini tesse  il  Dario  un  ben  lungo  cata- 
logo, annoverandovi  due  cardinali  di  S. 
Chiesa,  de'  quali  scrivono  altresì  i  Con- 
tinuatori del  Ciacconio.  Concorsero  a  ren- 
der cospicua  quella  prosapia  i  parentadi 
con  le  maggiori  case  d'Italia,  Colonna, 
Caetani,  Este,  Orsini,  Savelli,  Farani, 
risconti,  e  altre:  le  edificazioni,  e  ric- 
che dotazioni  di  molte  chiese,  e  conven- 
ti ;  e  sopra  tutto  la  pietà  nel  farsi  di- 
fensori de' pontefici,  e  della  Romana  Chie- 
sa, e  capi  dalla  parte  Guelfa  nelV  Um- 
bria, come  espressamente  confessò  L'oni- 
fazio  nono  in  una  lettera,  0  breve  al- 
l  accennato  Ugolino  Trinci  riportata  dal 
Dorio  a  car.  i83.  =  Laudo  te  seqni  vesti- 
gia tnorum  recolendae  memoriae  progcni- 
tornm  clarissimae,  et  inriytae  Donins  de 
Trinciis,  qui  in  favorem  licclesiae  et  jtarlis 
Gi.t-lphae  luerunt. 

E  non  è  poca  gloria  di  questa  illustre 
famiglia,  e  della  stessa  città  di  Foligno 
l'  aver  dato  al  mondo,  e  alla  Chiesa  il 
Beato  Paolo  Trinci  dello  Paoluccio  primo 
ristoratore  della  regolare  osservanza  nei 
Jigli  del  patriarca  S.  Francesco,  che  han- 
no ritenuto  poi  gloriosamente  la  denomi- 
nazione di  Alinoti  Osservanti,  come  atte- 
sta il  celebre  P.  ff'addingo  negli  annali 
de  Minori  tom.  1,  car,  tiì  all'anno  121  i, 
num.  7.  lì.  Pauluccius  Trincius  pn'nuis  re- 
slaiuator  observantiae  Regularis  in  Italia; 
e  piìi  ampiamente  ali  anno  i3:ì3,  n.  21, 
e  ali  anno   i4>5.  "•  zS. 

Dice  il  no.stro  poeta,  che  l'  accennato 
Tros  di    Troja  venne 

Ad  abitare  in  quel  nobii  paese, 
Ove  il  Topino,  e  la  Tlmia  corre. 

Questo  paese  e  il  territorio  appunto  di 
Foligno  irrigato  dal  Topino,  e  dal  Cli- 
tunno,  c/ie  ncll  ultima  parte  del  suo  cor- 
so, prima  di  scaricarsi  nello  ste.'-so  To- 
pino,  ritiene  anc/i  oggi  il  nome  di  Tirnia. 

Del  Tapino  si  è  parlato  di  supra^  e  del 
Clilunno  non  poco  potrebbe  dirsi,  per  es- 
sere stato  molto  fumoso  appresso  fili  an- 
tichi, celebrato  specialmente  da' poeit  pel 
rinumntu  pregio   di    tender    bianchi    colle 
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acoue  sue  i  lori,  e  gli  armeni,,    che  pa- 
scolavano i,i  (T  inlorno  ;  onde  erano  qae- 
si,  considerali  dJ  Homani  per  U  pia  sccl- 
le   .illime   ne'  saa'ifci,  e  per  .  pLu    mae- 
slosi  animali  ncllf  pampe  de' loro  trionfi: 
onde  firnilio   net  secaado  della  Gcorgica  : 
llincalb;,  CliUiiiine, pregerei  maxima  laurus 
Vidima     saepe   tuo  perfusi  lliimine  sacro, 
Komauos  aJ  len.pla Deùm  Jusere  IriumpKus  : 
e    con     Virgilio    si    accordano    Properzio, 
Claudiano,  Stazio,    Silw    Italico,  e  atir: 
C    Plinio  secondo  nel    l,b.    8,    leti.   8  de- 
scrive minutamente   il  Clitanno.  C/iiunjuc 
j„  la  strada   romana   nel  confine  del  ter- 
ritorio di  Spoleti  sotto  la  terra  di  Trevi, 
vede  la  sorgente  di  questo  fiume  nel  luo- 
go detto  le   rene  di   Piscignano.  scorgerà 
"i/aanto  hene  resti  verificata  anch'  oggi  la 
descrizione,   che    ne    lasciò    Plinio,   nella 
,/aanllta.   Ireddezza,    e    limpidezza    delle 
'in/ue    nella  moltiplicità  delle  vene,  nella 
placidezza  del  corso,  in  lutto    in  somma, 
lonrclié.  nel  poter    sostener    te    navi  :   ciò 
che  forse  in   tempo  di  Plinio,  pili  che  dal- 
la   natura,    dall'  arte    con    /'  incassatura 
dell'  alveo  in  canale,  agevolmente  si  con- 
seguiva =  Mudiciis  Collis   assurgili  eie.    = 
lume  siiblcr  fons  exit,  ci  exprimitur,  pluri- 
Lus  venis,  sed  imparibus,  purus   ci   vilreci», 
ut  numerare  jactas  slipes,  el  rcluccnlcs  cai- 
rulos  possis:    inde  non  loci   divexilale    s.-.l 
ipsa  sui  copia,  ci  quasi  pcmdere  impellilur; 
fons    adhuc,    et    jam    (lumcu,    alquc  etiaui 
uavium  paliens:  rigor  aipiac    certavcnl  iii- 
vibus,  nec  color  ccdit. 

l'osta  una  cotanto    chiara,    evidente,  e 
minuta  descrizione  delle  qualità    del  Cli- 
tanno   e  maraviglia,  come    tanto    diversi 
siano  stali  gli   autori    in    determinare  il 
silo    del  suo    fonte,    trasferendolo    alcuni 
„eW  F.truria  a  i  Pulisci,  ove  neppure  un 
visti-io  può  additarsi  d'  alcuna  sorbente, 
che  abbia  un  accoppiamento    delle  tante 
qualità  accennate  da  Plinio,  la  dove  qui- 
vi tutte  si  verificano  mirabilmente,  anche 
col  vedersi  in  oggi    vicino    alla    sorcente 
queir   antico  tempio,  di  cui    disse  Plinio 
=   Adiaccl  leuiplom  priscum,   el  rclisiosum; 
statr.lilmimus  ip-c  Auiictus,  ornalusque  prae- 
texla,  proe-ens   Nunien,  ctc.    Trovasi  F  ico- 
nografia di  questo  tempio  delineata  nell'ar- 
chil^ltura  di  Andrea  Palladio  lib.  4,  e.  ih. 
Il  l'o/lerrann  ne'Comenlari  Urbani  lib.  6 
dove  parla    de' popoli     Umbri,    e    Sabini, 
dopo  avere  assegnalo  il  Clilunno,  e  ilfin- 
na  (cioè  il  Topino;  a  ISeva^na,  e  ti  Lhia- 
gio  alla  città  iT  Assisi,    scrivendo  poscia 
di  Trevi  accumula  nuovi  abbagli,  e  gì  in- 
volge in  maggiore,  e  piìi  densa    confusio- 
ne, con  riferire  diversi  errori  altrui;  fa- 
cendo diventare  u»  sol  fiume  il  Clitunno, 
(che  nutce  vicina  a  quella  terra)   il  Pin- 
na, e   il    C/iiagio  ;    quando    è    certo,  che 
sono  tre  fiumi    distintissimi,    benché  una 
scarichi  le  sue    acque    nclV  altro  =  Flu- 


vius  aulem,  dice  egli,  prope  Oppidum  (Tre- 
balam,  hodie    Trevium)   Tinna,  Plinio  me- 
moralus,  exislimatur,  Silio    Tinia    vocaUis  : 
quidam  hunc  Chiagium    potius.    A^ort    sano 
lai  pa.suli  in  vicinanza  di    Trevi,   ne   il 
Tinna  fiume  di    Foligno,    né     il    Chiagio 
d'  Assisi  ;   ma   bensì   vi  nasce   il  Ctiluiino, 
come  si  è  detto.  Alfonso  Ciccaretli  da  Be- 
vagna,   dannalo  impostore,  per  far  pampa 
di' una  chimerica  sua  etimologia,   nell'o- 
puscolo de  Clilumno  ilumine   cap.    1    dice: 
M.micipes  mei   mevanales  vulgo    totum   nu- 
nien  vocanl  La  Tinia,  eo  quia  ob  eius  fn- 
gidilalem,   vel  ob  ejus    maximum   deOoxum 
(lo   convincono  di   falsila   la  sperienza  de- 
nli  occhi,    e  T  autorità    di  Plinio  =   Non 
Fori  dlvexilali-,   sed  ipsa  sui   copia,    el  qua- 
si poudere   iuipellitur  )     Klumen    sii    limen- 
duiu,  ut  quidam  ajunt.    Alii     dicunl    Clitu- 
uinuni  tempore  Strabonis  vocitatum  esse  Te- 
neam  eie.  Strabone  chiama  Tenearo  il  'la- 
pino' che    nasce    vicino    a    Noccra,   della 
perèi'o  Alplialenia,  come    si    è    dimostrato 
di  sopra  :   E  forse  dal   Topino   slesso,  che 
bagnava  anticamente    Bevagna    col  nome 
di    'l'enea,   o  di    Tinia,  ed  ivi  gli  si   univa 
il  Clitunno,  ha   ritenuto    in  parie  questo 
fiume   il  nome  di    Timia. 

In  u»  breve  d'  Innocenzo  .ccoijjo,  a  Be- 
nedetta vescovo  di  l'oligno  dato  m  !■  all- 
eano li  11  "iugno  II 38  conacrt'ci/o  nel 
T  archivio  segreto  del  magistrato  in  que- 
lla cillà,  e  riparlato  anche  dall' Ugheltia 
neir  Italia  saera  ne' vescovi  di  Foligno 
num.  l4,  si  esprime  questa  parie  di  fiu- 
me col  nome  di  Timia,  ove  si  slabilisco- 
„o  i  con/ini  della  diocesi  di  Foligno:  Pri- 
nium  laius  a  Timia  vadit  in  Flumeu  mor- 
tuum,  etc. 

(I-)  Seguendo  il  nostro  porla  a  nomi- 
nare i  luoghi  confinanti  alla  sua  patria 
nella  provincia  dell'  Umbria,  di  tutti  por- 
la poelicamenle  l'  originr,  deducendola  da 
quel  Tros  di  Troja,  che  fingt  venuto  m 
queste  parli,  come  si  e  accennalo  di  sopra, 
l'rieve  ogni  Trevi,  terra  riguardevole 
di  questa  provincia,  altre  volte  della  se- 
dia, e  di-nilà  vescovalc  ornata  (come  si- 
milmente'' <ono  slate  neW  Umbria  Spello, 
Bellona,  Bevagna)  è  C  antica  Mulusce 
secondo  il  Biondo,  il  folterrano,  e  l.eun- 
dro  Alberti,  che  hanno  seguitalo  Servio 
sopra  quelle  parole  di  lirgilio  neh  del- 
T  Eneide:  Oliviferacqne  Mutuscae,  c*lrtwia- 
la  lioi  Trebala,  come  scrive  il  Landino  : 
,.  Plinio  nel  cap.  1 1  del  lib.  J  dell'  Isto- 
ria naturale  nella  quarta  regione  drlF  I- 
talia,  dice  i  Trebulani  esser  chiamali 
Mulittcei,  e  Sulfenali.  Leandro  pero  si 
confonde  in  dire,  che  Trevi  stia  su  la  .io 
Flaminia,  se  intende  dett  antica  Flami- 
nia via  Consolare,  mentre  questa  non  è 
stata  mai  nel  territorio  di  Trevi  :  ma  da 
Foro  Flaminio,  senza  nrppar  laccare  la 
cilla  di  Foligno  stendeasi  verso  Bcva$na, 
come   dimattrcrassi  pia   avanti. 


II.     Q  U  A  ])  1\  1  R  i:  G  I  O 


j4ppresso    Filippo    C/uvcrio    ncìi'  Italia 
antica  è  chìamota  quFsta  terra  Triliiills, 
Atti   Eollandiani  nella   lila   di  S. 


Concurd, 


',    pr 


nojo    Tribiilii 


sotto  li  24  dello  sless 

Ji  S.  Fendano  Treliialiiim.  //  Tignosio 
autore  ari  X^  secolo  ncll^  opuicoìo  «le 
..rijxine  Fiiigiiialuni,  che  conservasi  MS. 
nella  libreria  del  Seminario  di  Foligno, 
dice  di  Tret'i;  Trivium  iiominaUim,  quia  ibi 
rolereliir  Diana. 

Perugia.  Il  nome  stesso  si  presenta  ac- 
conipannato  da  pregi  rari^  e  sul/limi  a 
figurarci  I  antichissima  città  di  Perugia, 
una  dell,'  piii  qualificate  d'  Italia,  senza 
file   ahUa   bisogno   d'  essere  illustrata  con 

Inrno  alla  sua  origine,  e  denominazione 
i;/i  Autori,  che  ampiamente  ne  hanno  trai- 
Into,  cioè  il  Pcllini,  il  datti,  il  Crispol- 
'f.  e  altri,  che  lutti  con  l'autorità  di 
Mrakone,  Plinio,  Livio,  Tolommeo,  e  Ap. 
riano  Alessandrino,  concordemente  pro- 
■  ano  essere  antichissima,  e  nobilissima, 
-  una  delle  prime  dodici  città  rf'  Italia 
rlificate  dai  Tirreni  ;  non  mancando  chi, 
ner  accrescere  co'  trovati  proprj  la  sicu- 
rezza dei  vero,  si  è  dilettato  di  ascende- 
te per  gì'  inaccessibili  secoli  della  pili  ca- 
nuta anticjiitit  fino  a  tempi  del  diluvio, 
e  di  quella  città  ha  attribuito  I'  edifica- 
zione dopo  V  universnl  naufragio  a  A'oè 
passato  in  Italia,  come  accenna  Leandro 
llberii  nella  descrizione  dell'  Italia  nel- 
r  Ktruria  mediterranea. 

Quanto  a  t/uel  che  può  dirsi  intorno  al 
l-Tisso  del  nostro  Autore. 

Tanlo  che  Persia  Pertigia  si   noma. 
pare   che  ciò  concordi    con    quel    che    ne 
ariste  Fazio  degli   ('berti  net  cap.  io  del 
lih.   3   del  Ditlamondo. 

Carcar  passammo  e  Roiio,   e  un  n.imicello 
Altraversammo  per  veder  Perugia, 
Cherom'èinmontc.lia  il  silo  alle|;ru,e  lieMo. 
Pcr>eo,  rlje   bandito  qui  s' inducìa 
Per  j-li   Romani,  dopo   molla   guerra 
La  iu)nilHÒ,  se  alcun  autor  non  bugia. 
Quasi  che  da  Perseo  fosse    detta   Persia, 
e  da  questo   nome   chiamala  Perusia,  con 
r  aggiunta  di   un    V  molto   familiare   al 
dialetto    dell'  Umbria  ,    ove    anticamente 
suppliva  questa  lettera   anche  alla  man- 
canza dell'  O,  per  quanto  osserva    f  eru- 
ditissimo mons.  Fontanini  nelle  Antichi- 
tà Orlane  lib,  i,  cap.  8,  png.  i58.  =  Li- 
teram  O  alìquol  Italia»  Civitales,  teste  Pli- 
nio, non  habebant,   sed   loco  ejus  ponebaut 
V,  et  maxime  Umbri. 

Spello  é  terra  molto  antica,  e  molto 
celebre  di  questa  provincia  in  distanza  di 
sole  due  miglia  dulia  città  di  Foligno, 
della  da  Catone,  Strabone,  e  Silio  Itali- 
co Hispcilum,  da  Plinio  Hispelliuin.  Le  re- 
sligic,  che  ancora  si   vedono    d'  un  ampio 


anfiteatro,  e  d'oltre  antiche  fabbriche 
fanno  fede  dello  stato,  in  cui  fioriva  nei 
secoli  pili  remoti.  Fa  Colonia  degli  anti- 
chi Romani  :  alcuni  vogliono  col  titolo  di 
Colonia  Giulia  ;  ma  forse  pi'u  probabil- 
mente con  quello  di  Flavia  tfrbana  Costan- 
te ;  e  ne  dà  il  motivo  V  iscrizione,  che 
leggesi  in  un  gran  piedestallo  di  marmo 
antichissimo  nella  piazza  di  detta  terra, 
vicino  alla  porta  del  palazzo  priorale,  ri- 
portata anche  da  Taddeo  Donnola  in  fi- 
ne dcW  Apologia  sopra  la  patria  di' S. 
Felice  già  l'escavo,  e  Martire  di  Spello, 
stampala  in  Foligno  per  Agostino  Alteri 
1645,  in  4.,  e  da  Giusto  nicchio  nel  li- 
bro intitolato  Primitiae  Epistolicae,  stam- 
pato in   Colonia   iGio,  in  8,  l^ag,  69. 

C.  MATUINIO  ■  AVRELIO  • 
C.  F.  LEM  •  ANTONINO  •  V.  P. 
CORONATO  •  TVSC  •  ET  VMB  ■ 
PONTI-  GENTIS  •   FLAVIAE  • 
ABANDANTISSIMI  •  JIVNEHIS-  SED.  ET- 
PRAECIPVAE   ■    LAETITIAE   -     THEA- 

TRALIS  -  IN  •  COL  - 
AEDILI  ■  QVAESTORI  -  DVVMVIRO  • 
ITERVM  -  Q.  Q.  I.  D.  IIVJVS  ■  SI'LEN- 

DIDISSIMAE  - 
COLONIAE  -  CVHATORI  ■  R.  1>.  EJVS- 

DEM  -  - 

colon  •  et  •  primo  -  principali  -  or 

meritilm  • 
p.enevoli-;ntiae  -  ejus  -  erga  ■  se- 
arbs  -  omnis  -  vrbanae  -  flaviae  - 
fjjnstantis  -  patrono  . 
dignissimo  • 

Piporla  questa  stessa  iscrizione  lilon^. 
Raffaele  Fabretti  nel!'  erudito  suo  libi  o 
sopra  le  antiche  iscrizioni  cap.  3,  car. 
i()5,  num.  25o  ,  ore  però  più  cose  sono 
da  osservarsi,  e  in  primo  luogo  la  vana 
lezione  della  terza  riga,  che  in  vece  di 
Coronalo  ha  Correctori,  cioè  C-orreclori, 
Tusc,  et  Umb.  A'oi  ben  comprendiamo  il 
valore  di  quella  voce,  che  corregge  in 
cerio  modo  la  lapide,  onde  a  ragione 
l'erudito  Uomenico  Giorgi  ncll'  opera  lìe 
Antiquis  Ilaliae  Metropolibus  coli'  autorità 
del  Fabretti  ha  pasto  questo  C.  Malrinio 
nel  novero  de'  correttori  della  'Voseana  e 
dell'  Umbria  ;  ma  la  verità  è,  che  il  mar- 
Tiio  ha  Coronato,  come  hanno  scritto  il 
nicchio,  e  il  Donnola,  e  noi,  oltre  alla 
copia  autentica  cstratlanc  con  ogni  dili- 
genza, e  a  noi,  cortesemente  comunicata 
dall'  erudito  Ferdinando  Passarini  ben 
cognito  nella  repubblica  letteraria,  abbia- 
mo anche  riconosciuta  1'  iscrizione  origi- 
nate, ove  non  apparisce  ombra  alcuna 
li'  alterazione. 

I'  altra  osservazione  è,  che  quel  degno 
prelato,  per  altro  in  tulle  le  sue  erudite 
opere  ocutalìssìiuo,  affidato  nella  copia 
di  della  iscrizione  da  lui  veduto  nella 
libreria    Chisiana,    attribuisce     la     lapide 
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c  il  titolo  della  Colonia  alt  antica^  già 
distrutta  Città  di  Foro  Flaminio,  mora- 
i-ipUandosi,  forse  a  torto,  de^  Folignati^ 
nei  territorio  de''  guati  stat  a  Foro  Fla- 
minio^ come  ignoranti  di  questa  erudi- 
zione. /  Falignati  conienti  di  ciò,  che. 
senza  dubbio  spetta  alla  loro  cittù,  e 
territorio^  hanno  creduto,  e  credono^  che 
la  lapide  non  appartenga  altrimenti  a 
Foro  Flaminio,  ma  a  Spello,  ore  trovasi 
il  marmo  originale,  come  si  è  detlo^  e 
dove  fu  veduto  centosedici  anni  sono  del- 
r  accennato  Nicchio,  come  egli  esprime 
tn  una  lettera,  in  cui  ne  comunicò  copia 
a  Francesco  Sincrlio  in  Ani^crsa  in  data 
da  Perugia  li  -u  ag>^s^o  i6oS,  e  la  gran- 
dezza della  pietra  alta  sei  palmi  Roma- 
ni^ e  larga  «/uattro  per  ogni  faccia  del 
piedestallo,  non  ammette  sospetto  di  fari- 
te  trasporto.  Si  accrescono  le  con^/iicttu- 
re  dal  considerare,  che  gucl  C.  Malrinio 
protettore  dilla  Colonia  era  della  Trihii 
I.emonia,  drlla  quale  era  anche  Spella 
come  si  proi'Q  con  altri  marmi  riportati 
dal  nicchio,  e  dal  Donnola  ne'  luonhi 
citati,  e  che  la  lapide  fu  eretta  special- 
mente per  le  teatrale  allegrezza  data  al 
popolo  abun<lant)ssìmi  miineris,  seil  et  prae- 
ctpuae  laeliliac  Uieatralis ,  che  non  può 
meglio  verificarsi,  che  in  Ispcllà  o^e  so- 
lamente si  vedono  nelV  Umbria  gli  avanzi 
rf'  un  anfiteatro,  luogo  destinato  dagli  an- 
tichi a   rappresentare  simili  teatrali  fun- 

(13)  Seguendo  V  Autore  la  poetica  sua 
idea  intorno  all'  origine  Éfc'  luoghi  vicini 
alla  sua  patria,  per  secondare  il  gusto 
del  secolo,  come  si  è  accennato  di  sopra, 
trattandosi  della  famìglia  Trinci,  suppo- 
ne edificata  dalC  accennato  Tros  anche 
la  città  di  Foligno,  e  che  il  medesimo 
dalla  stella  di  Jifarte,  detto  Flammeo,  la 
nominasse  Flamminea,  e  che  poi  questo 
nome  si  mutasse  in   Foligno. 

£.'  impegno^  in  chi  scrii-e,  d^  obbligo,  e 
r  amore  verso  la  patria,  merita  d"  incon- 
trar compatimento,  se  si  diffonde  piìt  che 
per  avventura  non  richiedo  V  istituto  di 
semplici  osservazioni,  nelle  cose,  che  ri' 
guardano  la  città  di  Foligno,  e  la  fami- 
glia de'  Trinci,  toccate  con  qualche  prc- 
^iudicio  della  verità  dagli  Istorici, 

Hanno  asserito  molti  di  questi,  che  la 
città  sia  moderno,  e  che  fosse  edificata 
dopo  la  rovina  di  Foro  Flaminio  distrut- 
ta da  Luitprando  re  de*  Longobardi,  quan- 
tìo  si  portò  la  seconda  vidta  alV  assedio 
di  Roma  r  anno  iy^o  deW  era  volgare,  ti 
primo  forse,  che  ciò  abbia  pubblicato,  fu 
Flavio  Riondo  nelT  Italia  illustrata  in  re- 
pione  quarta,  in  Umbria,  seti  Diiralu  Spo- 
I.-lano,  che  fu  poi  seguitato  da  'Raffaele 
/  fdlerrann  ne'Comentari  Irbani  Uh.  f>,  in 
ri-pìi>nn  Uml.riac,  da  Leandro  Alberti,  da 
Francesco  Scotto,  da  Stefano  Guazzo,  e 
da   altri  moderni  :    fin   perchè   tutti  hanno 
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seguitato,  senza  considerarlo,  ti  Riondo, 
basterà  esaminar  questo  autore  per  con- 
vincere evidentemente  di  falsa  la  sua  opi- 
nione. Dice  egli  adunque  nel  luogo  citato 
FiiIgiDeiim  Civilas  qnae  suffecla  fuit  Foro 
Flaminii  vetiislae  Urbi  a  Loniiobardìs  pro- 
pingno  in  loro  ad  annam  n 
tesimura  funditus  excisae  (scr. 
intorno  all' anno  i44o.)Fins; 
miis  vetiistis  temporibus  alios  i 
ginates  ab  bar  loco  remotissi 
Tiiderlinos  liabilasse  videnltii 
diderim  ad  liane  ìnbabitanda 
vam  piipularìter  rommigrass 
stati  anticamnte  neW  Lmhi 
lo  confessa  lo  stesso  Riondo:  he^tmus.  Ulis- 
se in  Umbriii  vetuslis  temporibus  Fulgìnales; 
ma  che  quelli  fossero  in  sito  diverso,  e  che 
venissero  ad  abitare  questa  pretesa  nuo- 
va città  dopo  la  distruzione  di  Foro  Fla- 

di  queir  Autore  dedidcrim  ;  ma  con  sua 
pace,  s'egli  lo  crede,  non  lo  credono  altri 
più   di  lui  informati  della  verità, 

CU  Autori  antichi,  che  parlano  di  Fo- 
ligno, e  de  Folignati  veduti  dal  Riondo, 
e  che  vedere  si  possono  da  tutti,  sono 
specialmente  i  lasciando  a  parte  Catone 
de  Originib.is.  e  C  Itinerario  d'Antonino, 
parche  l'opere  sotto  lor  nome,  in  ogf;i 
vensono  ributtate  dagli  eruditi  come  sup- 
positizie )  Cicerone  nell'  orazione  prò  L. 
Cornelio  Balbo:  Neque  Fulginatinm^  neqne 
Camerlitim  faedere  es-^e  excfplum.  etc.  e 
neW  Orazione  prò  L.  Vareno,  i  frammenti 
della  quale  estratti  da  Quintiliano  e  Pri- 
sciano  furono  raccolti  dal  Sigonio,  dal 
Patrizio,  r  da  altri  :  C.  Ancbarins  Rulus 
fuit  e  municipio  Fulginatì. 

Plinio  lib.  3,  cap.  14.  -^sinales,  Camer- 
tes  Fiilginates,  Forollaminienses,  etc.  nomi- 
nando unitamente,  e  distintamente  i  po- 
poli di  Foli^nOy  e  di  Foro  Flaminio, 

Silio  ftalico  lib.  A,  De  bello  Punico. 


Ma 


divitis  uber 


Full: 


upi  Fulginy». 

nel  libro  8,  riportalo  di  sopra 
,  .  patulo(jue  jacens  sino  maenibu;: 


F  Appiano  Alessandrino  nel  quinto  li- 
bro della  guerra  civile:  Fulcinlum  cenUim 
sexagriita  stadiis  dìslans  a  Perusia,  ove  di- 
ce, che  i'entidio  giunto  in  Foligno  con 
l  esercito  per  soccorrere  il  console  Lucio 
Antonio,  assediato  in  Perugia  da  Otta- 
viano, da  questa  città  di  Foligno  diede 
segni  con  fuochi  del  suo  arrivo  agli  asse- 
diali: Sicché,  e  dalla  distanza  di  venti 
miglia  e  che  ogs'  ic  ne  contano  diciolto, 
per  esser  il  miglio  moderno  qualche  poco 
maggiore  delF  antico  )  e  dal  silo  aperto, 
dnnàe  poteuno  vedersi  i  fuochi  in  Perugia, 
ad  evidenza  si  5fo.-r,  che  la  cillà  di 
Foligno  anche  in  tempo  di  '/urli"  assedio. 


IL     Q  IJ  A  1)  1\  I  R  E  G  I  O 


che  sediti  4"  nnnt  aranti  il  principia 
àclV  era  cristiana^  cioè  T  anno  7  i  4  dalia 
edificazione  di  Homo  secondo  f'arrone, 
era  in  essere^  e  nello  stesso  sito^  ove  o^^i 
ritrovasi. 

in  reri/icaztone  di  /guanto  afferma  Ci- 
cerone ridia  accenr^ata  Orazione  prò  L. 
Vareno,  die  C.  Angario  fosse  del  muni- 
cipio di  Folifino  C.  Ancliarlus  Rufus  full  e 
munìrìplo  Fiilginali  ;  vedcsi  ancora  prcsen- 
viente  nella  stessa  cititi  un  marmo  anti- 
chissimo nella  chiesa  di  S.  Già.  Decolla- 
lo nel  Rione  de'  Pupilli,  0  Poclle,  dedi- 
cato olla  memoria  di  i/uesto  Ancarto^  o 
d'altri  della  di  lui  famiglia,  con  una 
iscrizione  riportata  anche  dall'  accennato 
nicchio  in  detta  lettera  allo  Sui'crzi:ì,  e 
da  Fabio  Pantano  ndl'  opuscolo  dell'  an- 
tichità di  Foligno  cor.  i5. 

D.  M. 

0.  ANCHARIO  ■  C.  F.  COR  • 

VERO  •  DEC  •  FULG  •  AED  • 

ET  ■  MIL  ■  COH  •  III  •  PR  ■  VIX  . 

ANN  •  XXI  •  M.  VI  • 

C  •  ANCHARIVS  •  C.  F.  MA 

XIMVS ■  FRATER  •  ET  • 

SEPTIMENA  •  RES 

TITVTA   •   MATER  • 

Fino  • 

Sicché  se  dice  Cicerone,  che  C.  inca- 
rto era  da  Foligno,  e  che  questa  città  era 
municipio^  si  accorda  con  la  lapide,  onde 
abbiamo,  che  C.  Ancario  era  Drcuiiunr 
di  Foligno,  il  che  è  guanto  dire  nobile  di 
un   municipio. 

Altra  bella  lapide  antica  redesi  pari- 
mente  anch'  o?»i  in  Foligno  neW  orto  di 
Alessandra  Orfini  nobile  di  detta  città, 
già  di  ntonsig.  Se.erino  FJmi,  altra  fa. 
miglia  nobile,  riportata  dal  Pnnvinìo  nei 
Commentari  della  città  di  Roma,  da  Mar- 
tino Smrzio  fra  gli  antichi  Epigrammi,  e 
in  parte  da  Aldo  Manuzio  nell'  ortogra- 
fia, e  dal  elaterio  Ilal.  antic.  lib.  2, 
cap.  7,  siccome  ìeggesi  ancora  nella  gran 
raccolta  del  tesoro  Grutrnano,  e  l'i  si 
vedono  distintamente  nominati  i  popoli  di 
Foligno  e  di  Foro  Flaminio,  come  popoli 
diversi. 

P.  AEUO  •  P.  F.  P\PIR  • 
MARCELLO •  CENT  • 
KRUM  •  SVB  ■  PRINCIPE  • 
PEREGRINORUM  •  ADSTATO  ■ 
ET  •  PRINCIPI  •  ET  •  PRIMIPILO  • 
LEGO  •  VII  •  GEM  •  PIE  •  FEL  •  ADLEC 
TO  •  AD  .  MVNERA  .  PRAEFF  • 
LEGG  •  VII  •  CLAV  •  ET  •  PRIMAE  • 
ADIVTRICIS  •  V.  F.  FLAMINI- 
LVCVLARI  •  LAVREN  •  LAVINA  • 
PATRONO  •  ET  ■  DECURIONI  •  CO 
LONIAE  •  APVLESIVM  •  PATRONO  • 
CIVITAT  •  FORO  •  FLAM  ■  FVLGINI AE  ■ 
ITEMQUE  •  IGVVINORVM  •  SPLEN 


DIDISSIMVS  .  ORDO  •  FORO  •  FLAMI- 
CVIVS  •  DEDICAT  ■  DECUUIONIBUS  ■ 
ET  •  LIBERIS  .  EORVM  •  PANEM  ■ 
ET  •  VINUM-  ET-  SS.  XX.  N.    ITEM  • 
MVNICIPIBVS-  SS.  IIU.  N.  DEDIT  . 

Si  tralasciano  altre  iscrizioni,  che  po- 
trebbono  riportarsi  in  confermazione  del- 
l' antichità  di  Foligno,  come  fra  le  olire 
è  quella  riferita  da  Jacopo  Sponio  Misrel- 
lan.  enulil.  anlirj.  secl.  V.  pag.  i83  intito- 
lala a  C.  Betuo  ìlinuciano,  nella  quale 
sono  parimente  nominati  i  popoli  di  Fo- 
ro Flaminio,  e  di  Foligno.  Ma  per  con- 
vincere affatto  la  contemporanea  esisten- 
za di  queste  due.  citta,  basta  la  certezza 
de'  Sacri  Concili  ;  trovandosi  in  alcuni  di 
essi  distintamente  sottoscritti  il  vescOi>o 
di  Foligno,  e  quello  di  Foro  Flaminio  : 
e  specialmente  nel  Sinodo  di  Roma  terzo, 
e  nei  quinto,  sotto  Simmaco  papa  del  boi 
e  Sai,  il  che  fu  prima  di  qualunque  in- 
cursione de'  Barbari  in  Italia.  Forluna- 
lus  Fulginatis,  Bonifacius  Furo  Flamini, 
enais.  E  nel  sesto  Sinodo  Costantinopolita- 
no, nell'azione  quarta  sotto  .égatone  papa 
del  681.  Floriis  exig,uus  Episcopos  S.  F.ilpi- 
natìs,  Eeclesiae,  Decenlius  exigiuis  Episcopus 
S.  Foro  Flàminiensis  Eeclesiae. 

Cos'i  il  Martirologio  Romano,  il  Earo- 
nio  nelle  annotazioni  a  quello,  e  negli 
Annali,  e  gli  atti  Bollandiani  sotto  il  24 
di  gcnnajo  nella  fila  dì  S.  Feliciano  tre- 
scavo di  Foligno  martirizzato  nella  perse- 
cuzione di  liccio,  non  lasciano  in  dubbio, 
che  questa  città  era  in  piedi,  e  fioriva 
sin  dalla  primitiva  Chiesa,  e  nel  tempo 
stesso,  che  area  i  suoi  f^escovi  anche  Fo- 
ro Flaminio.  Ed  è  notabile,  che  negli 
antichissimi  Lezionari  delle  Chiese  di 
ilelz.  e  di  Trcveri  (  riferiti  dai  PP.  Rai- 
landiani  in  detta  vita  di  S.  Feliciano  tom. 
=  ,  pag.  58i.  )  oi>c  furono  trasportati  colle 
leliquic  del  Santo  anche  gli  alti  della 
di  lui  vita  da  Teodoro  fescovo  Melense, 
sotto  Ottone  Magno  f  anno  gGq,  come  in 
delti  atti  Bollandiani  tom.  2,  pog.  589,  e 
ro.ii  multi  secoli  prima  che  Flavio  Bianda 
nascesse,  dieesi,  che  S.  Feliciano  in  un 
giorno  di  Pasqua  portassi  processionat- 
menle  da  Foro  Flaminio  a  Foligno  :  on- 
de apparisce,  ch'erano  queste  due  città 
situate  in  pochissima  distanza  l'una  dal- 
l' altra,  da  potervi  andar  facilmente  con 
una  processione. 

Né  dee  recar  maraviglia,  che  non  si 
veda  nominato  Foligno  da  Strabnne,  e  da 
Tolomeo,  principi  delta  (geografia,  poiché 
(  oltre  clic  V  opera  di  Strabone  fondata- 
mente si  sospetta  in  qualche  parte  muti- 
la, e  mancante  )  è  certo,  che  questi  'au- 
tori attenti  a  l'iportnre  i  luoghi  assia- 
centi  alle  strade  consalari,  e  a  i  lidi  del 
mare,  hanno  tralasciale  molte  città  ri- 
guardevoli,  dell'  antirhilà,  e  nobiltà  delle 
quali   non  può  dubitarsi;  Slrabo,    et  Pio- 
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e  il  liloìo  Mia    Colonia    air  antica,  già 
distrulla   Città  di  Foro  Flaminio,  mara- 
ri"liandosi,    forsf    a   torlo,    de'  Folignati, 
nel    territorio   de'  quali    stata    Foro  Fla- 
minio    come   ignoranti    di    Questa    erudi- 
zione! I  Foligiiali    conienti    di    ciò,    che. 
senza    dubbio    spella    alla    loro    città,    e 
territorio,  hanno  credulo,    e  credono,  che 
la    lapide    non    appartenga    allrimenli    a 
Foro  Flaminio,  ma  a  Spello,  me   Irofasi 
il  marmo    originale,    come    si  é  dello,  e 
dote  /il  ycduto  centoscdici  anni  sono  del- 
l'accennala  nicchio,    come    egli    esprime 
in   una   lettera,   in  cui  ne  comunicò  copia 
a  Francesco  Smerlio  in  Anversa  in  data 
da  Perugia  li  io   agosto    1608,  e  la  gran- 
dezza della  pietra  alla  sei  palmi  Roma- 
ni,   e   larga   ./uuttro    per   ogni    faccia   del 
piedestallo,  nr^n  ammette  sospetto  di  far  1- 
Ic  trasporlo.  Si   accrescono   le  conghietln- 
re  dal  considerare,    che  quel    C.  Mainino 
proletlore.  della    Colonia    era  della   Trilm 
/.emonia,   della  quale    era    anche  Speli", 
come   si  prova  con   altri    marmi    riportali 
dal    nicchio,     e    dal    Uonnala     ne   luoghi 
citali,  e  che  la  lapide  fu    erella  special- 
mente per  le  teatrale  allegrezza  dola  al 
popolo  aliunil.-inliiiimi  muneris,  seil  el  P"e- 
cipiiae     lacliliae    Ihcolralis,    che    non    può 
meglio  icri/ìcarsi,    che   in  /spella  o^.c  so- 
lamente si  l'cdono  nel!'  Umbria  gli  ai'anzi 
d'  un  anfitcniro,  luof^o  destinato  dagli  an- 
tichi a  rappresentare  simili  teatrali  fun- 
zioni. 
(i3)  Seguendo    l'  //iitore    la    poetica  sua 
idea  intorno  all'  origine    Be'  luoghi  rìcini 
alla  sua  patria,    per  secondare    il    gusto 
del  secolo,  come  si  è  accennato  di  sopra, 
trattandosi  della  famiglia    Trinci,  suppo- 
ne edificala    dall'  accennato    Tros    anche 
la    città    di  Foligno,    e    che  il  medesima 
dalla  stella  di  Marte,  detto  Flammeo,  la 
nominasse    Flaniminea,   e  che    poi  questo 
nome  si  mutasse  in  Kolipno. 

V  impegno,  in  chi  scrive,  d'  obbligo,  e 
ì'  amore  rcrso  la  patria,  merita  d'  incon- 
trar compatimento,  se  si  diffonde  piii  che 
per  airenlara  non  richiede  /'  istituto  di 
semplici  osseriazioni,  nelle  case,  che  ri- 
guardano la  città  di  Foligno,  e  la  fami- 
glia de'  Trinci,  toccale  con  qualche  pre- 
giudicio  della  virila  dagli  /storici. 

//anno  asserito  molli  di  questi,  che  la 
citlà  sia  moderna,  e  che  fosse  edificala 
dopo  la  rovina  di  Foro  Flaminio  distrut- 
ta da  luilprando  re  de'  Longobardi,  quan- 
do si  portò  la  seconda  fidia  alt  assedio 
di  noma  ranno  l;^..  dell'era  volgare.  Il 
primo  forse,  che  ciò  abbia  pubblicato,  fu 
rì.ivio  Biondo  neir  /lalia  illustrata  m  rr- 
pl„ne  iiuarla,  in  Cmliria.  svii  Diualu  Spii- 
\rV.\nn,  che  fu  poi  seguitalo  dn'Raflael,- 
I  olterrann  ne'Comentari  [ebani  Uh.  C,  in 
ii-pionp  Vml.riac,  da  Leandro  .-liberti,  da 
l'ranec'Co  .<!colln,  da  Stefano  Cuazzo,  e 
da   allei  moderni  :    V.i   perchè   tulli  hanno 


seguitato,  senza  considerarlo,  il  Biondo, 
basterà  esaminar  questo  autore  per  con- 
vincere evidentemente  di  falsa  la  sua  opi- 
nione. Dice  egli  adunque  nel  luogo  Cllato 
Kulgineum  Civilas  qnae  suffecta  fini  Foro 
ri..ininii  veluslae  Urbi  a  Lon^obardls  pro- 
iiinguo  in  loro  ad  annnm  nunc  seplinpen- 
te^iiniim  fundims  excisae  (scrisse  il  Biondo 
intorno  all'  anno  >Ho.)  Fuisse  lamen  Lcgi- 
mus  veluslls  temporibus  alios  in  UnibrisFiil- 
einates  ab  hac  loco  remolissimo!,  qni  apud 
Tllderlinos  babilasse  vidrntiir,  cusqi.e  Cre- 
diderim  ad  liane  inhabilandam  Urbrm  No- 
vam    popiilariler    commlgrasse      '^'-   -•""•■ 


______ Folignati 

lo  confessa  la  stesso  Siondo:  Lfpimtis  fnis- 
se  in  Umbris  velnslis  Icmporibus  Fulgioales: 
ma  che  quelli  fossero  in  silo  diverso,  e  che 
veni'sero  ad  abitare  questa  pretesa  nuo- 
va riltii  dopo  la  distruzione  di  Foro  F'Ia- 
mi'iio,  è  mera  opinione,  o  falsa  visione 
di  queir  Autore  Crediderim  ;  ma  con  sua 
noce,  s'  egli  lo  crede,  non  lo  credono  altri 
più  di  lui  informati  della  verità. 

Gli  Autori  antichi,  che  parlano  di  Fo- 
li^'no,  e  de'  Folignati  veduti  dal  Biondo, 
e" che  vedere  si"  possono  da  lutti,  sono 
specialmente  i  lasciando  a  parte  Catone 
de  Oripinibu!.  e  f  Itinerario  d  Antonino, 
porche  r  opere  sotto  lor  nome,  in  oggi 
vengono  ributta/e  dagli  eruditi  come  sup- 
positizie )  Cicerone  neir  orazione  prò  L. 
Cornelio  Balbo:  Neqne  Fulginalium,  neque 
Camerllum  faedere  esse  excplum,  etr.  e 
neir  Orazione  prò  L.  Vareno,  •  frammenti 
della  quale  estratti  da  Quintiliano  e  Pri- 
^ciano  furono  raccolti  dal  Sigonio,  dal 
Patrizio,  e  da  altri:  C.  Ancharins  Rufus 
fnil   e  municipio  F.dfinali. 

Plinio  lib.  3,  cap.  14.  ^Esinates,  Camcr- 
les  Fnl-inales,  Forollaminienses,  eie.  nomi- 
nando 'ìinilamenle,  e  distintamente  i  po- 
poli di  Foligno,  e  di  Foro  Flaminio. 

Silio  Italico  lib.  !,,  De  bello   Punico. 
M.ii'v.inas  Varonus,   arai  cui   divilij  uber 
(ampi    Fulpinip. 
A    nel  libro  8,   riportato  di   sopra 
.  .  (laluloque  jacens  sine  inaenibus  arno 
i-ulginia. 

E  Appiano  Alessandrino  nel  quinto  li- 
bro della  guerra  civile:  Fiilcinìuin  rcnium 
s.xapinla  slailiìs  dislans  a  Penisi»,  ove  di- 
ce, che  fentidio  giunto  in  Foligno  con 
I  esercito  per  soccorrere  il  console  Lucio 
Antonio,  assediato  in  Perugia  da  Otta- 
viano, da  questa  città  di  Foligno  diede 
se-ni  con  fuochi  del  suo  arrivo  agli  asse- 
diati: Sicché,  e  dalla  distanza  di  venti 
miglia  (che  oggi  se  ne  contano  diciolto, 
per  esser  il  miglio  moderno  qualche  poco 
maggiore  delT  antico  )  e  dal  silo  aperto, 
donde  potenno  vedersi  i  fuochi  in  Perugia, 
ad  evidenza  si  seo'ge,  che  la  cillà  di 
loli-nu   ambe   in   tempo  di  queW  assedio. 
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c/ìC.  seguì  4»  annt  avanti  il  principio 
àclV  era  cristiana,  cioè  r  anno  7r4  dalla 
edificazione  di  Moma  secondo  f'arrone, 
era  in  essere^  e  nello  stesso  sito^  ore  og^i 

In  rerifìcazionc  di  quanto  afferma  Ci- 
cerone nella  accennflta  Orazione  prò  L. 
>'.ireno,  che  C.  j4nearìo  Josse  del  muni- 
cipio di  Ftìlii^no  C„  Anciiarius  Rufus  full  e 
niiinìripro  Fiilginati  ;  vcdesi  ancora  presen- 
tente nella  stessa  città  un  marmo  anti- 
chissimo nella  chiesa  di  S.  Già.  Uecolla- 
to  nel  Rione  de'  Pupilli,  o  Focile,  dedi- 
ca/o olla  memoria  di  questo  incacio,  o 
d'altri  della  di  lui  famiglia,  con  una 
iscrizione  riportata  anche  dall'  accennato 
nicchio  in  detta  lettera  allo  Suvcrzio,  e 
da  Fabio  Fontano  nelf  opuscolo  delV  an- 
tichità di  Foligno  car.  i5. 

D.  M. 

C.  ANCHARIO  •  C.  F.  COR  • 

VERO  •  DEC  •  FVLC.  ■  AEl)  • 

ET  •  MIL  •  COH-  IH  •  PR  •  VIX  . 

ANN  •  XXI  ■  M.  VI  ■ 

C  •  ANCHARIVS  •  C.  F.   MA 

XIMVS  •  FRATER  •  ET  ■ 

SEPTIMENA  •  RES 

TITVTA  •   MATER- 

FILIO  • 

Sicché  se  dice  Cicerone,  che  C.  /éncn- 
rto  era  da  Foligno,  e  che  questa  città  era 
municipio,  si  accorda  con  la  lapide,  onde 
abbiamo,  che  C.  incacio  era  IJrcurionr 
di  Foligno,  il  che  è  quanto  dire  nobile  di 
un   municipio. 

.■dltra  beila  lapide  antica  vedesi  pari- 
mente anch'augi  in  Foligno  nrW  orlo  di 
.Alessandro  Or/ini  nobile  di  detta  città, 
già  di  .Vonsig.  Severino  Elmi,  altra  fa- 
miglia nobile,  riportata  dal  Pnnrinio  nei 
Commentar/  della  città  di  Roma,  da  li/or- 
lino Smezio  fra  gli  antichi  Epigrammi,  e 
in  parte  da  '.-ildo  Manuzio  nelC  ortogra- 
fia, e  dal  Cluverio  rial,  aniic.  Uh.  2, 
cap.  7,  siccome  leggesi  ancora  nella  gran 
raccolta  del  tesoro  Gruteriano,  e  vi  si 
vedono  distintamente  nominati  i  popoli  di 
Foligno  e  di  Foro  Flaminio,  come  popoli 
diversi, 

P.  AELIO  •  P.  F.  PAPIR  • 
MARCELLO •  CENT  • 
FRUM  •  SVB  •  PRINCIPE  • 
PEREGRINORUM  ■  ADSTATO  • 
ET  •  PRINCIPI  •  ET  •  PRIMIPILO  • 
LEGO  •  Vii  ■  GEM  •  PIE  •  FEL  ■  ADLEC 
TO  •  AD  .  MVNERA  .  PRAEFF  • 
LEGG  ■  VII  •  CLAV  •  ET  •  PRIMAE  ■ 
ADIVTRICIS-  V.  F.  FLAMINI- 
LVCVLARI  ■   LAVREN  ■   LAVINA  • 
PATRONO  •  ET  •  DECURIONI  •  CO 
LONIAE  •  APVLESIVM  •  PATRONO  ■ 
CIVITAT  •  FORO  •  FLAM  •  FVLGINIAE  • 
ITEMQUE-  IGVVINORVM-  SPLEN 


DIDISSIMVS  .  ORDO  ■  FORO  •  FLAMI  ■ 
CVIVS  •  DEDICAT  ■  DECUHIONIBUS  • 
ET  •  LIBERIS  .  EORVM  •  PANEM  ■ 
ET  ■  VINUAI  •  ET  •  SS.  XX.  N.    ITE.M  ■ 
MVNICIPIBVS  •  S  S.  ini.  N.  DEDIT  . 

Si  tralasciano  altre  iscrizioni,  che  po- 
Irebbono  riportarsi  in  confermazione  del- 
l' antichità  di  Foligno,  come  fra  le  altre 
è  quella  riferita  da  Jacopo  Sponio  Miscel- 
lan.  erudii,  anliq.  sccl.  V.  pag.  183  intito- 
lala a  C.  Betuo  Minuciano,  nella  quale 
sono  parimente  nominali  i  popoli  di  Fo- 
ro Flaminio,  e  di  Foligno.  Ma  per  con- 
vincere affatto  la  contemporanea  esisten- 
za di  queste  due  città,  basta  la  certezza 
de'  Sacri  Cuncili  ;  trovandosi  in  alcuni  di 
essi  distintamente  solloscrilli  il  vescovo 
di  Foligno,  e  quello  di  Foro  Flaminio  ; 
e  specialmente  nel  Sinodo  di  Roma  terzo, 
e  nel  quinto,  sotto  Simmaco  papa  del  5oi 
e  5o4,  il  che  fa  prima  di  qualunque  in- 
cursione de'  Barbari  in  Italia.  Forluna- 
lus  Fulglnalis,  Bonlfaclus  Foro  Flamiiii- 
ensis.  E  nel  sesto  Sinodo  Costantinopolita- 
no, nelTazione  quarta  sotto  .Agatone  papa 
del  68  I.  Florus  exiguus  Episropns  S.  Falpi- 
nalls,  Ecclesiae,  Decenliiis  exi^uus  Episcopu^ 
S.  Foro  Fliminiensis  Ecclesiae. 

Cosi  il  Martirologio  Romano,  il  Baro- 
nia nelle  annotazioni  a  quello,  e  negli 
.4nnali,  e  gli  ani  Bollandiani  sotto  il  24 
di  gennaio  nella  Fila  di  S.  Feliciano  le- 
scovo  di  Foligno  martirizzato  nella  perse- 
cuzione di  becio,  non  lasciano  in  dubbia, 
che  questa  città  era  in  piedi,  e  fioriva 
sin  dalla  primitiva  Chiesa,  e  nel  tempo 
stesso,  che  avea  i  suoi  f^eseovi  anche  Fo- 
ro Flaminio.  Ed  è  notabile,  che  negli 
antichissimi  Lezionari  delle  Chiese  di 
Hretz,  e  di  Treveri  (  riferiti  dai  PF.  Bol- 
landiani in  detta  vita  di  S.  Feliciano  Ioni. 
2,  pag.  582.  )  ove  furono  trasportati  colle 
leliquie  del  Santo  anche  gli  atti  della 
di  lui  vita  da  Teodoro  I  escavo  Melense, 
sotto  Ottone  Magno  l'  anno  969,  come  in 
delti  alti  Bollandiani  lom.  2,  pag.  .ISg,  e 
così  malli  secoli  prima  che  Flavio  Biondo 
nascesse,  dicesi,  che  S.  Feliciano  in  un 
giorno  di  Pasqua  portassi  proccssional- 
menle  da  Foro  Flaminio  a  Foligno  :  on- 
de apparisce,  eh'  erano  queste  due  città 
situate  in  pochissima  distanza  l'uno  dal- 
l' altra,  da  potervi  andar  facilmente  con 

lYè  dee  recar  maraviglia,  che  non  si 
veda  nominalo  Foligno  da  Slrahnne,  e  da 
1  olomeo,  principi  della  Geografia,  poiché 
(  oltre  che  l'  opera  di  Strahone  fondala' 
mente  si  sospetta  in  qualche  parte  muti' 
la,  e  manennle)  è  certo,  che  questi  'au- 
tori allenii  a  importare  i  luoghi  assia- 
centi  alle  strade  consolari,  e  a  1  lidi  del 
mare,  hanno  tralasciate  molte  eillà  ri- 
guardevcli,  dell'  aniirhilà,  e  nnbilla  delle 
quoti   non  par,  dubitarsi:  Slralio,    el   l'Io- 


lomen.,  rf.«  il  sn/.m!  odalo  Mons.  ron'a 
nini   nM  Amichila  Orlane  i^f'-   '•"''• 
"'        ,3,  .le  Urbino,  Ig..v,o,  T,j.hern„   A 

l,„neslUsi.n»s    Urbes    ni   Umbr...  et  1  ...no 
''%::rtiT:Z:'h   Foligno,  ran 

diibhto  la   fera   cii"«u»  ^  :„;„„,   Jf- 

rT::it^7J'r:r^:''^^^p^' 

gh  ^"'""'..'"'"'.'^a   „an    .^probabile 
sopra  di  ciò  una  nosim  .,„i,„,.„if 

connhicllura.  la  scavala  acctdenlalmcnU 
V  arino    .6m     '"   distanza    di    meno    d   un 

miglio   dalla  Cini'    ""''••■''  """'"'''.?"'.] 

,  ..w:„n  a  nuesla  una  lapide,  eh  o^gi 

""•-1  Irlla  sa  a    maggiore    del   palazzo 

s,  vede   nella  saia    ra"B(,  .  falla- 

■   -«Ifl  //;  Fnli^no.  per  donazione  juii'i 

,;     Flisei     amica    e    nobile    dilla    Uissa 
■"     '^^         ,',       .„;    jynuali  era  siala  Irò- 
rillti     ne   lerrent    ae  f/uait  t'"  _   . 
Lia  la  pietra,  con  questa  .scrizione. 

n.  M. 

T  V  T  I  L  1  A  E  • 

LAVDir.VE  ■ 

C  V  I.  T  K  I  C  F.  S  ■ 

r.  Oli.  F.  Gì  • 

F  V  L  G  1  N  l  A  E- 

Quel  nome  di  Fulmini:,  non  ì;"'''''"/"- 
i  il  nome  della  cilla,  /';"*^  "",*;. 
troppo  mancante  .1  senso  f"»//'""'  ,  '„ 
•in.ac    senza  V  espressione    d.lla    ijiinliia 

:iei  coites.o.  co-»,  per  "'•"■p'"  f';;'"';;;;"'. 

d^l'ontieo    .stilata    il,    ^-"^''cot.i 
da  cui  ebbero  ondine  in  Roma  '^""'fj, 
i>i  in  profani,  che  si  disim^uea, 
arti    ed  in  sacri,  che  ricercano  la  di- 
naminàzione   specifica  àolla^-^"'--'^ 
cullo  erano  destinali,  come  C^oHegHim  mr 
r.ilU    r.i>llfB"nn  C»ncoriliae,  e  simili,  Jre- 
.iienli   neiìe   amiche   iscrizioni  :  e  ch.ar«. 
rnle    lo    riferisce     Plutarco    nella  vii: 
'dello  slesso  Kuma  :  UnÌ€..iq"e  peneri  su». 
i;.r«    ConvenliK,    ci    Uollplones  prac- 

!!ér:he,.s  >""-  r".»""'  i"  «  ^'}"  '"""'" 
Tarn  d-,«r,U.U.™,  eie.  e  qualche  cosa..' 
accenna  anche  Cicerone  d,  questi  /""• 
Collcd  mi  libro  .le  Stn.fl..le,  ove  i"" - 
duce  a  parlare  Catone:  Sa.U-\ii>>r^  '"•^;^ 

maciiae  nialrU  aceplU.  Non  tacendosi  dun- 
que nella  lapide  di  ral.lia  espressione 
luiina  i  arie  profana,  «  «-"""f^-  j*', 
qnel  (ollevo  fosse  sacro,  ' ^'''Ifr^ 
fosse  la  Dea  con  tal  nome  dal  medesima 
'..enerata  :  e  ne  accrescono  le  con.h.'"- 
re  Cara  troiata  •■icmo  alla  Lapidi,* 
l'antecedente  voce-CiiMce,  a  culi»  .  « 
hrnchè  sia  difficile  il  rimemee  esewp.  a- 
niirsla  .oee  in  donne,  sono  per.,  frr,,nen- 
l„e,li  uomini.-  r...llnrr<  "•■«"';';'7;;;: 
li,:    lobrrl.   Ime.   cap.   b,  pog.  !,:"\.  •>«  "" 


-::::z:^>^'^r!.:tiiejd.  donne 

lame  la   Dea  Festa  (  se  non   anche  fa  la 

''"'",  "z'':ètiaZ.:ra2:„Tmi- 

Z.  "  "^  oiiUus'raz-one  di  questo  pas- 
A,d  Ouàdrircaio)  poli  ricevere  lacere 
so  del  Y":l„o,ncil  luo^o    medesimo. 
ZVo  a  li6  conferisce  una  lettera  di  Fran 
'' a  Patrizio   il  .■ecchio,  già  Oorernalore 
A    F.,li"no  diretta    a   Siena    ad  Agostino 
■   -"  f^„l,lln    salto     li    ZI    ottobre 

Patr.z,  suo    /™''.""  ;3,.;„  ;Jj-„  .V... 
,/6i    conservata  in   un  amico  cuu... 
'nllla    Libreria    del  ^'"■•'•''"'' .^'^''X, 
notificandogli  dT  aree  trovato  in  una  chi. 
.a  Lasi  rovinala  due  miglia   lontano  da 
■     „/n  aita  una  iscrizione    antica,  dalla 
Vuole  appariva,    che  Foligno    aiea    preso 
V  „.m.e  da  una  donna  (  meglio  averebbe 
dello  da  una   Dea)    e  che    perciò    do.ca 
ersi-    F.ilginiuin,     e    non    tnlpi""""- 
iMlr  illa"  (5«;r«  'i.V.-/-')    vi.li  propili. 
„per  co  lapidcm  qaemJam,  .n  quo  q-je 

I,     Ei.i-rainn.a  soriplam  e>l,  q>>od  ad  te 

miiio,  ex  quo  liquido  videbis    nomen  hu,..* 

Urbis  a  Fulpinia  qna.lam  d.e,,  eK  quo  F  d- 

ciniu-n,    el    non    Fnlfineum    appellaudum 

arbilror:   Gran  danno,    che    non    s,    tro.' 

pia  oggi  né    la  lapide,    ne  la  cop.a  della 

Tscrizione,  alle    quali   può  supplire  V  aa- 

■  "t.^  'X'^, li  nulori    di    questa 

l,ea  Fuhinia  ;  non   sarà    la  prima   resti- 

laila  alla  notizia  degli  erudii,  col   he 

fido  de   marmi,    e   delle    .scrizioni; 

.lilla  Dea  Farina  appresso  Sertorio  l'rsal. 

riferito    dal  Pitisco    nella    prefazione    al 

lessico  dellantichitis  Jiomane,  ore  se  ne 

d.i  ragione  :  Nec  niirom,  Lapides  en.m  Ho- 

,n-.iio  Imiierio  llorenlc  inscripli    lonpe    cer- 

,  lióres  te>les  censendi  «.ni,  quam  velasUss.- 

Hanno    farorito    questo    ''"'•'<'"">•' 
gentilissimo,    non  meno    chi    eruditissimo 
-«eUtlo  Pisani    Patn'zio    Feneto    nelle 
spiritose  rime  Anacreontiche  sopraì-a\%>- 
Z\    denominazione    della  nostra  Colon.o 
Arcadica    e  il  dolio    autore  della  prefa- 
zione, che  r  accompagna.  Padre  Maestro 
I-    Aedo    Ougliclmo    Arleg.an,    Agosti- 
niana nella    ùampa  fiutane    m  Fenez.a 
per  nonifacio  Fiezzeri  ,^,ì  '"';•„„ 
1,1)    fra   le  antiche   vie  consolari  mollo 
c'irbrefa  la  Flaminia  lastricata  d.,  «orna 
ìnsino    «    "••"•"'    <'"    ''■    Flaminio   nella 
censura  da  lai  esercitata   con    L.  hmit.o 
Pano  neììanno  d.   Roma,  secondo  .Fasti 

Capitolini  i,\.\Mir.  Così  '■••<>' <""!f";;' 

e  così  .«■  legge  „eirFp.tomedelL.b.A\, 
di  T.  Lilio.  Slrahone  pero  nel  Uh.  '  ,  •>' 
da  la  gloria  a  I.  Flaminio  /igl-aola  del 
sàddetl,  e  scrive,  come  si  eseguisse  quel-^ 
la  grand- opra  nelV  anno,  .ncu.  qaesf  /« 
cJsole  con  V.  Fmilio  Lepi.lo.  che  fa  d. 
Roma  UL\FII.   Feggan.i  .1  /'a-'"-  "" 


IL     QUADRIREGIO 


Lib. 


il  Si- 


I  di  Foligno  dai 
Bcva-na     insino 

(edificato  dailo 
o)  ritiene  arche 

corrotto^    e/tia- 


Curncnt,  della  lìep.  Ro\ 
^onio   ne' Fasti  in  detti   anni. 

Per  dilucidazione  di  t/uel  che  ne  dice 
in  (fuesto  passo  il  nostro  ^utorCy  è  da 
f^opersi^  che  quella  parte  di  detta  strada^ 
che  si  stende  pel  territori 
confini  della  terra  dì 
air  antico  Foro  F/aminit 
stesso  Console  C.  Flamin 
c-^i  V  antico  nome,  ma 
mnndosi  da  Patrioti  Slratìa  della  Fi 
e  FÌainen{;a  chiamasi  ancora  un 
anticamente  detta  Flaminia  su  la 
ma  strada  nel  territorio  di  Foligno 
nate  natizie^  che  non  poteann  sape 


paesi.  In  evidenza,  che  fo 
corso  drir  antica  Fia  Flam 
no  anche  og^i  in  questo  tre 
^li  a.anzt  corrosi  di  antiche 
lei,  e  sepolcri^  secondo  V  u 
chi  Romani,  che  collocavano 
de'  loro  defunti  %>icino  alle 
poli,  e  se  ne  accennano  alcur. 
per  la  stessa   strada  Flamir 


mia 

nedesi- 


inia^  si  l'edo- 
tto di  strada 
ssimi  mauso- 
io  degli  anti' 
i  monumenti 
^traile  princi- 
i  da  Marziale 
ia,   cioè  fucl- 

^  lib.  A7,  epig.    i3. 

s   viator, 


lo  di  Paride  Punto 
Quisquis  Flaminia^ 
Noli  nobile  prael« 
E  del  liberto  Glaucia  lib.  FI,  epi^ 


Ho 


Già 


Onnfri 

Repubhh 
da  Flau 


tu  Flaminiae  jacet  sepuich: 
Pan  il  il, 


ne^  Comentarj    della 
descrivendo    la  strn- 


(i5)  il  fumé  Asi,  così  detto  dai  monti 
Asimi,  come  vuole  Leandro  Alberti  nella 
descrizione  dell'  Italiay  denominato  comu- 
nemente o^gi  Cliiapìu,  o  con  la  pronunzia 
nostra  Chiascìo,  che  discende,  come  dice 
Dante  nel  Xi  del  Paradiso,  Dal  Colle  rUllo 
del  Bealo  Ubaldo,  cioè  da  i  monti  dì  Gub- 
bio, ove  si  venera  il  sacro  deposito  di  S. 
Ubaldo^  bagna  le  radici  del  monte,  che 
si  alza  maestoso  fjuivi  in  mezzo  alla  val- 
le dell'  Vmbria  dalla  parte  di  tramonta- 
na, sopra  il  quale  è  situata  l'antica  città 
di  Assisi,  patria  del  Patriarca  S.  Fran- 
cesco^ eh'  ebbe  dal  fiume  stesso  Asi  la 
denominazione  di  Assislum,  allo  scrivere 
di  Tolomeo,  Plinio^  e  altri  Autori  ;  e  il 
monte  ancora  fu  detto  Sopra  Asim,  ma 
poscia  comunemente  Soprasio,  e  con  voce 
corrotta  Sobasìo,  così  Dante  nelV  accen- 
nato luogo. 

Intra  Topino,  e  l'acqua,  che  discende 
Dal   colle  eletlo  del  Beato  Ubaldo, 
Fertile  monte   d'  alta   costa   pende,    ec. 

Da   quella  costa  la  dove  ella  frange 
Più  sua  rattezza  nacque  al  mondo  un  Sole. 

questo  Sole  è  S.  Francesco  d'Assisi,  co- 
me spiegano  ti  Landino^  e  il  Fcllutello. 
Da  questa  verità  isterica,  e  geografica 
prese  motivo  il  nostro  Autore  di  finger 
poeticamente^  che  V  accennato  Tros  deno- 
minasse questa  Provincia  Asia  dall'  Asia 
grande,  donde  egli  {'eniva  ;  e  che  per  ciò 
il  monte  sopra  questa  valle  dal  nome  del- 
la provincia  stessa  fosse  detto  Sopra$ìa. 
(if.)  Ogni  senno.  MS.  D. 


IL     Q  U  A  D  R  I  R  F.  G  I  O 


K 


LIBRO    II 


:k] 


DEL  REGNO  DI  SATANASSO 


CAPITOLO    I. 


Come,  la  Dea  Palìatle  appare  aìVylutorr^ 
e  /;li  descrive  ia  sedia  e  signoria  di 
Satanasso. 


Che  pri 
Quando 


iddovapliara  al  f 
ripa^nia  col  dolce 
di  fiori  il  mondo 


Mi. 


Di   Dea  1 

p'  „n   mio  Sipno; 

t   come  aicon,  che  parla   se 

Va  pel  cammin  soletlo,  fa 

E  questo  dicca  meco  rapi< 

>  allo  re,  monarca,  o  somi 


per  comando 
animo  e  henep 
quando 


nando  : 
10  Dio, 


No 


edi   tu 


ndo 


ale 
fallo  rio  ? 


E  quanto  egli  è  perverso 

Non   vedi   il   vizio   che   la   virtù   assale  ? 
E   ila  che   questo   da   te   si   comporta  (l). 
O  lo  noi  vedi,  o  dell'  Kom  non  ti  cale  (3)  ? 

Gi.ì  l'avarizia  ha  0{!ni  pietà  morta, 
Ed  opni  parentela,  ed  ogni  fede  : 
Il   vizio  alla   virtù   serra   ogni    porta. 

Non   vedi,  che  superliia  sotto  il  piede 
Tien   la  giustizia  e  con  orgoglio  e  pompe 
S'è  posta  annata  su  nella  sua  sede? 

Non  vedi   tu,  che  la  lussuria  rompe 
Le  leggi   di   natura,   e  che   '1  corrotto 
Quel  di  novella   età  poscia  corrompe  ? 

Signor'  e  Dio,  se   Al.raam,  o  Lotto 
In   Sodoma  e   Gomorra   tu   non   trovi. 
Cioè  nel  mondo  a  tanto  mal  condotto  (3)  ; 

Perchè  tu  '1  foco  e  '1  zolfo  giù  non  piovi  ? 
E,  se  tu  odi   tante   a   le  liiasteme, 
Perchè  a  fiilniinar  Vulcan  non  movi  ? 

Perchè   In  non   disfai   il   cnidel   seme, 
Prggior  che  Licaon,  e  che  i  giganti  i* 
Se  non  che  lor  fortezze  son  piìi  sceme. 

Minerva  in  questo  venne  a  me  davanti  ; 
E  non  la  conosce!,  che  fosse  quella  ; 
E  una  Dea  pareva  alli  sembianti. 

Come  che  saggia,  e  vergine  donzella 
D'  oliva  e  d'  or  portava  due  corone  : 
Talché  mai   'mprralor   1' rlil.e  si   Leila. 


Scolpilo  avea  l'orribile  Gorgone  (i) 
Nel   bello  scudo,   ch'ella   ha  cristallino 
Il  quale  porla,  e  contro  i  mostri  oppo 

Quando  a  lei  fui  e  reverente  e  chino. 
Ella  mi   disse  :  Dove  andar  intende 

ispro  cammin 


ttisposi 
Topi, 


Ino  per  questo 

lei  :  Tra  belli  monti  scende 

n  Umbria;    ed   in  quel   bel   paese, 

Sinché  al  Tevere  f  jCqua  e  il  nome  rende, 

Regna   un   Sig"or  magnanimo   e   cortese  : 
Egli  mi  man»ia   a  cercar  un  reame. 
Al  qual   Minerva  m'  invitò  e  richiese. 

Ma  perchè  allor  Cupido  di  tre  Jame 
Colle  saette  sue  m'avea  invaghito. 
Con  quali  e'  fa.  che  fortemente  s'  ame   ; 

Non   accettai   da   quella  Dea  l'invito; 
Ma  dietro  al  folle  Amor  con  molti  affanni  , 
Si  come  cieco,   andato  son   smarrito. 

Or  eh'  io  mi  so  avveduto  de'  suo'  inganni  ; 
E  che  ogni  cosa  si  puù  dir  niente. 
La  qual   vien  men  per  correre  degli  anni  : 

Che  non  andai  con  Palla  il  cor  si  pente  (5)  ; 
E  'I  dello  mio  Signore  anco  »en  duole, 
Ch'  io  non  fu'  al  suo  comando  ubbidiente. 

Però  mi  ha  dello   in   espresse  pamle, 
Ch'  io  cerchi  infin  che  truovi  ov'ella  regna, 
Ch'  egli  al  suo  regno  poi  venir   vi   ^nole. 

Però   ti  prego  donzella  ^enegna, 
O   tu  m' insegna  il  loco,  ove  la   trovi, 
O  di   guidarmi  infino  a   lei   ti  degna. 

E   s'  al  mio  basso  prego  non   li  movi  : 
Movali  quel   Signor,   il   qnal   mi  manda, 
E  li  congiunti  suoi  antichi  e  nuovi. 

Minerva  poiché  intese  mia  dimanda. 
Sorrise  alquanto,  e  fece  lieta  cera. 
Mostrando  faccia   dilettosa  e  blanda. 

Rispose  poi:  Virtù  e   feile  vera 
Del   Prince,  che   tu  dici   e  suoi  passali, 
E   che  ne'  figli  e  nepoti  si  spera. 

Lui,  e   suo'  amici  a  me  fall'han  si   grati, 
Ch'  io   son    venula   a    le,    e  son   colei. 
Che  t'invitai  a  mie'  regni  beali. 

Allora   la  conobbrr  gli  occhi   miei  : 
Ond'  io  m' inginocchiai,  e  mia  persona 
Proslrai  in   terra  innanzi  alli  suoi  pici. 

Direndo  :  O  Dea  Minerva  a  me  perdona, 
S'io  le  la.ssai  (6),  e  seguitai  Cupido 
Per  la  via  ria  e  abbandonai  (7)  la  buona. 

E  qiirlla  Gamma,  che  fé'  errar  già  Dido, 
Ercole  e  Febo,  innanzi  a  le  mi  scuse  ; 
E  'I  pentimento,  pel  qnal  pianga  e  grido. 


por 


posi 


deslr. 


Combatter  rontra  ì  mostri   ed  esser  forte, 
Che   nel    viaggio   tianno   impedimento. 

Risposi  :    O    saera    Dea   più  mi   ronforte. 
Che  Adriana  Teseo  ,  quando  il    fé'  sac||io 
Scampar   del  laberinto   e   della   morte  : 

Pensa  se   del   venir  gran   voglia   io    aggio  ; 
Quando   cosi  soletto  mi   son  mosso 
A  cercar    le  per  questo   aspro  viaggio. 

Tu  sai  la  mia  virti.  e  quanf  io  posso, 
E  s' ella  è  poca,  io  spero  aver  ardire, 
Se  io  mi    guiderò   dietro    il    tuo    dosso. 

Ma  prego,    o  sacra  Dea,  mi   vogli   dire, 
Qual  è  il  cammino  e  prego  che  mi  mostri, 
Chi   sta  in    quel  viaggio   ad   impedire. 

11   primo   e  prinr'pal    di   tutti   i  mostri, 
Rispose,  è  Satanasso,  ed  ha    1   governo 
Del  mortai  mondo  e  delli  regni  vostri  (8). 

Già  più  tempo  è,  eh'  egli  uscì  for  d'  inferno, 
E   prese    questo   mondo  a  gran    furore, 
E  ciò   che  muta  tempo,  o  slate  o  verno  (9). 

Nel  primo  clima  sta  come  signore 
Colli   giganti,  ed   un    delle  sue  braccia 
Più  die  nullo  di  loro  è  assai  maggiore  (io). 

Tu  vederai  il   sno  Imsto  e   la  faccia  ; 
E  gloriarsi,  e   dir  che  '1  mondo   vince, 
E  già  la   sua  superbia  al  Ciel  minaccia. 

E  con  lo  scettro  in  mano  il  mondan  prince 
In   mezzo  il  mondo  siede   trionfante, 
Come   signore   e    re   delle  province. 

E   sua   città  ha    fatta   somigliante 


Al 


infer 


eli   ti, 


La  morte  e  le  miserie  tutte   quante. 

E,   perchè  questo  tu  lo   sappi  bene, 
Cnnvien  che  tu  discendi  in  quel  profondo. 
Onde  ciò,  che  si  parte,  alla  'nsu  yene  (1  f). 

Visio  (12)  lo  primo  cerchio  e  poi  il  secondo, 
V  anime  afllilte  e  gli  altri  cerchi  ancora, 
Ritornerem   tu   ed  io  qua  su  nel  mondo. 

Il   regno   di   Satan  cercherai  allora, 
E  la   sua  gran  città,  e  l'alto  seggio 
Anche  vedrai,  e  chi  con   lui  dimora. 

Or.  perchè   'I  mondo  va  di  male  in  peggio. 
Se  ben  pensi   chi  'I   guida,  da    te  stesso 
Chiaro  il  vedrai,  si  com'  io  chiaro  il  veggio. 

Tu  ragionavi,  a  me  venendo  adesso, 
Ond'è,  che  "I  mondo  è  s'i  di  vizi  pieno, 
E  perchè   lanin  mal  da  Dio  è  permesso. 

Or  sappi  ben,  che  Dio  ha  dato  il  freno 
A  voi  di  voi  ;  e,  se  non  fo.sse  questo. 
Libero  arbitrio  in  voi  (i3)  sarebbe  meno. 

E  voglio  ancor,  che  ti  sia  manifesto. 
Che  vostra  carne  le  più  volte  vòlta 
Vostra  ragion   dal   segno   d'  allo   onesto. 

E,  perchè  al  vizio  è  prona   gente  molla, 
Salano  vince  ;  e  questa  è  la   sementa, 
E  la  zizania   sua  mala  ricolla. 

Vince  anco  le  più  volte  quando  lenta  ; 
Che  'n  mille  modi  torcer  vostra  nave 
Punte  dal  porlo  ritto,  ove  si  avventa. 

Che   correre  (Ijj)  a  vertù  sempre  par  grave 
A    vomirà   rame,   la   qual  sempre   infila 
A    quel,  che   par'   al   senso   (,',)  più  soave. 


lai  di   qui  nostra  partita  : 
Il    tempo  è  breve,   ed   è   distante  il  loco, 
f)v'  è   d'  andar  al    riel  prima  salita. 

Minerva   mia,  te  primamente  inv 
E   poi   Je  Muse,  che   dell'  acqua  chiara 
Del   fonte   Pegaseo  mi   diate   un   poco. 

Cosi   risposi;   e  poi:   Or  mi   dichiara 
Di    questo,  che  mi  dà   gran  maraviglia: 
Tu  sai,  che   domandando  1'  uomo  Jnipar 

Quando   fu  che   Satan',   e  sua  famiglia 
Lasciò  di   sé,   e   de'  suoi   l' inferno  volo  ; 
E   venne  su,   ove  si  more  e  figlia  ? 

S*  egli    è   signor  di   lutti  quegli  effetti, 
Che   induisce  il  Cielo,  over  suo  moto  : 
Allora  mi  rispose  in  questi  detti. 


fi)   Sì  sopporta.   MS.  D. 

(>)  Propone  f/uì  il  nostro  poeta  una  ca- 
ìunnia  antichissima  di  (juei  ciechi^  e  pe- 
tulanti spiriti,  che  if^norando  le  vie  su- 
biimissimp  della  Divina  Provvidenza,  e 
de"  consigli  eterni  inlquitatem  in  excelso 
loquuli  sunt,  et  dixeruni,  qiiomodo  scit 
Deus,  et  si  est  srientia  in  excelso  ?  Ecce 
ipsi  peccatores  et  abundanles  in  saecuin  ob- 
linnerunt  divitias  (Psal.  LXXII  vers.  8.)  f,a 
esnìtazione  degli  empi,  /'  oppressione  dei 
p'rustiy  la  vittoria  del  vizio,  la  sconfìtta 
della  virtli,  sovente  di  lassii  permesse  è 
di  rado  di  tfuaf^ffiii  ben  intese,  da  chi  so- 
verchiamente intender  vorrebbe  V  inacces- 
sibile e  ineffabile  condotta  di  un  supre- 
mo ottimo  Re^olatore^  perturbarono  talo- 
ra f^li  spiriti  pili  avvedali  sino  a  farlo 
prorompere  in  t/uclT  empie  querele:  Quid 
entm  nnvit  Deus  ?  et  quasi  per  caliginem 
iudirat.  Nubes  lalibulum  ejus,  ncc  nostra 
confiderai,  et  circa  cardincs  coclis  peram- 
bulat,  Job.  cap.  XXII,  vers.  i3.  Per  rimo- 
strare quanto  irragionevoli,  ed  empie  sia- 
no le  doglianze  di  costoro,  si  veste  il  no- 
stro poeta  del  costume  loro,  rinnovando 
le  loro  indegne  espressioni^  parlando  in 
islato,  in  cui  si  finf;fl  tuttavia  guadagna- 
to dalle  sensibili  esteriori  apparenze,  non 
in  quello^  in  cui  egli  eoi  favor  di  Minerva 
ad  una  superiore  infrllìs^enza  pervenuto 
{come  in  appresto)  a  quegli  sciocchi  mal- 
contenti risponde,  sriluppando  ogni  di(fi- 
coltò^  con  innalzar  la  mente  olla  con- 
templazione del  ffivinn  essere,  e  dell'  or- 
dine universale  in  tutta  l'  ampiezza  delle 
create  cose^  da  lui  tenuto,  facendosi  dal- 
la  savia  sua  conduttrice  opportunamente 
avvertire. 

(3)  Corrono.  MS.  D. 

(!,)   Aveva  il   nobile   Onrgmir.   MS.   D. 

(5)   Se   Palladf  leramentc  fosse   la    sta- 


u--n. 


II.     QU\DRIREGIO 


30  che  lUinert'a^  non  ben  convengono  fra 
loro  gii  antichi  scrittori:  può  vedersi 
questo  argomento  eruditamente  trattato 
da  Notai  Conti  nel  4  libro  dvlla  I^litolo- 
f^ia  cap.  quinto.  Il  sentimento  più  co- 
mane  r,  che  sia  una  sola  Deità  inlaa 
sotto  due  nomi.  Callim.  {  Hym.  in  land. 
Pallad.) 

Antrnit  bis  dirlis  Pallas,  quodqiie  annuii  illa, 
Pcrficitiir;   naiae  Jupitcr  hoc  tribuil 
Ipsc  Mincrvae  uni,  quae  sunt  Palns  omnia  ferre. 

Si  fìnge  in  appresso  il  nostro  poeta  gai' 
daln  da  Minerva^  ad  imitazione  di  Ornerò^ 
che  nella  Odissea  assegnò  simile  scarta 
ad  UiissCy  e  di  Dante^  che  a  sé  stesso 
deputò  Beatrice:  E  °u\da  siffatta  non 
altro  cristianamente  dct-e  intendersi,  che 
quella  divina  splendidissima  Grazia,  per 
cui  dicesi  il  ^ran  Padre  de*  Lumi^  e  al 
f;ran  Padre  de'  lumi  :  Illuminans  mirabill- 
ter  a  montibus  excelsis  (Psalm.  LXXV,  vers. 
S  ).  Illtimlnare  bi<i  qui  in  tencbris,  et  in  um- 
bra morlis  seilenl  (Lue.  cap.    i,  vers.  89). 

(6)  Lasciai,  e  così  sempre  per  tutto  il  SfS.l). 

(7)  Falsa,  e  s'io  lasciai.  MS.  D. 

(8)  Dice  aver  Satanasso  il  governo  del 
mortai  mondo,  e  di  t/aestì  nostri  inferiori 
regni,  cioè  degli  animi  nostri,  perchè  in 
maniera  deplorabile  a  noi  perturba  gli 
nnimi  intesi  sotto  nome  di  regni  0  di  mon- 
di :  Mundi  divil  tcnclirarum  harnm  :  Mundi 
iliut  amalorum  mundi  :  Mundi  dixil  iinpio- 
nim  et  iniqnorum  ;  Mundi  dixtt,  de  qua 
dixit  £van{;e1ium,  :  Et  mundus  eum  non 
rnpnovil  ;  Così  scrisse  S.  Agostino  nel 
Salmo  Ltf^.  interpretando  i/uclla  divina 
sentenza:  Non  est  nobis  coHuclalio  adver- 
SHS  cameni  et  san^uinem,  sed  adversus  prin- 
cipcs  et  poleslatcs,  et  rertuies  lencbranim 
hanini. 

(9)  L'uscita  di  Satanasso  dall'  inferno, 
e  ìa  di  lui  superba  sede  nel  mondo  in- 
nalzata, asserite  dal  nostro  poeta  non  for- 
mano un  sentimento  opposto  a  t/uello  di 
S.  Giovanni:  Nunc  prìnceps  bujus  mundi 
eiicieltir  foras  (cap.  13,  vers,  3i).  Et  ap- 
praehendct  draronrm,  serpentrm  aniiquum, 
qui  est  Diabolus,  et  Salanas  ci  ligavit  eum 
per  annoi  mille  (  Apoc.  rap.  XX,  vers.  1  ). 
Amendue  queste  divine  sentenze  non  al- 
tro significano,  se  non  che  il  Demonio 
esercitar  piit  non  posta  negli  umani  cuo- 
ri quella  imperiosa  fierezza,  che  prima 
della  Redenzione  esercitava.  Odasi  Ruber- 
to :  In  eo  diminula  est  polr»ta$  illius,  et 
quasi  de  alto  mìvMts  est  in  abyssum,  qnnd 
iAvn  non  pultlico  celebralur  cullu  in  templi», 
nomen  tlivìnum,  &ive  putius  divini  nomìnis 
rapinam  oblincns  ni  olim,  atque  »o1emnem 
ritum  sacriftciorum:  Sogfjiunge  H poeta,  aver 
Satanasso  preso  a  furore,  ciò  che  muto 
tempo,  o  state,  o  verno,  permettendo  Dio 
che  la  penosa  abitazione  de'  Demoni  non 
pur.'  ne/I'  ampio  i;iro  drll.t  terra,  oltre  a 
quelli,  che  nrlfabisio  cruciano;  ma  ezian- 


dio si  stenda  nelle  regioni  detf  aria,  eh-, 
è  quella,  che  riceve  mutazione  dalle  vi- 
cende del  tempo  della  state,  o  del  verno, 
ove  con  ministero  sempre  avverso  serven- 
do Dio  addensano  a  danni  nostri  furiose 
tempeste,  e  turbini,  donde  Aereae  po(e$lates 
da' sacri  Scrittori  si  appellano  ;  con  esso 
loro^orlando  però  tuttavia  anche  fuori 
d'inferno  C  inferno^  e  a  guisa  delle  volpi 
di  Sansone,  ove  scorrono,  il  fuoco. 

(io)  Colendo  il  nostro  poeta  far  conce- 
pire quanto  grande  sin  la  forza  e  prepo- 
tenza del  comun  tentatore,  dice  aver  lui 
posta  la  sua  signoria  colli  giganti^  cioè 
co' mostri  al  Cielo  ribelli,  e  co'  principali 
Demonj  nel  primo  clima,  cioè  laddove  co- 
mincia il  primo  clima,  secondo  la  divi- 
sione, che  fanno  della  terra  i  Geografi, 
che  appunto  è  sotto  l'  Equatore,  che  vale 
a  dire  in  mezzo  del  mondo,  come  pi'n 
chiaramente  si  esprime  egli  stesso  nel  se- 
condo  capo   di  questo  libro. 


rlia  sed 


'  al  1 


colloc 
dove 


pni 


r  un  pi>lo  r  alleo  vede  chiaro. 


Conciosìacchè  quelli  solamente,  che  ahi. 
tono  sotto  la  linea  equinoziale,  otendo 
la  sfera  retta  possono  vedere,  col  benefi- 
cio almeno  della  refrazione  l'  uno  e  Poltro 
polo  del  mondo  sulf  orizzonte  :  poscia  per 
'Spiegare  t  immenta  orridezza  di  Lucìfe- 
ro, o  piuttosto  la  sua  maggior  potenza 
sopra  quella  degli  altri  demonj,  adattan- 
dosi in  certo  modo  all'  intelligenza  del  vol- 
go, dice  che  un  braccio  solo  di  Satanasso  è 
di  gran  lunga  maggiore,  che  il  corpo  di 
alcuno  de'  suoi  giganti  :  fantasia  tolta  dal 
divino  poeta  Dante,  che  nelZ^,  canto  del- 
l' Inferno  descrivendo  Lucifero  disse  : 
Lo  mperador  del   doloroso  repno 

ezzo  M  petto  usri'a  fuor  della  ghiaccia; 


E 

i.l.f 

Vedi 


giga 


?'?'■» 


fan  colle 


el  tulio, 


lat,  quanl   esser 
Che   a  così   falla   parie   si   confacria. 

Cioè,  come  spiega  il  Landino,  i  giganti 
alle  braccia  di  Lucifero  non  si  agguaglia- 
no :  adunque  considera  quanto  esser  deve 
il  resto  del  corpo,  che  non  si  vede  a  pro- 
porzione di  quella  parte,  che  si  vede. 

(Il)  Cioè  nel  centro  della  terra,  ove,  giu- 
sta l'opinione  comune,  dv'  Teologi  è  situa- 
to V  inferno  ;  e  se  ne  assegna  non  Un  e 
conto  di  ragionevole  congruenza,  imper- 
ciocché se  a  i  felicistimi  spiriti  rietti  st 
dà  un  luogo,  che  nell'  universo  è  ii  sup-r- 
mo,  a  gli  reprobi  infelicissimi  spiriti  si 
deve  per  lo  contrario  un  luogo  che  nel- 
t'  universo  sia  F  infimo  :  ed  è  iole  senza 
dubbio  quel  (/cjio,  che  intorno  al  terre- 
sire  centro  ragnirasi,  S.  Gregorio  nei  i 
libfù  de' suoi  dialoghi  (cap,  ^i),  interro- 
gat.*  ove  abbia  a  aed.rs»,  che  l'inferno 
sia,   tupondc  .     IIjc    de   re   Iriucrr   dcfiuìrr 


IL     Q  li  A  D  1\  1  R  E  G  1  O 


3ude 


iiqne 


>il.ir 


lerrariim  parie  tnfernu 
vero  hnnc  stiblerra  esse  aestiniant.  lìundc 
prese  occasione  iTinsefinare  Andrea  llunl- 
lio  nel  dodicesimo  Irallato  de'  tjuallro 
Kovissimi  (  qucsl.  1,  art.  i)  non  esser 
coso  principalmente  spettante  alia  eri^tin- 
na  fede,  che  f  infrrm,  sia  intorno  al  cen- 
tro della  terra  :  ma  S.  Agostino  euolc, 
che  si  creda  esser  sotterra  /'  inferno^  e 
che  alla  curiositti  di  folernc  rintracciare 
la  cagione  la  credenza  preea^lia  :  In  duo- 
decimo, (  cosi  c^li  dice.,  accennando  il  dt  - 
dicesirno  libro  sopra  il  Genesi,  che  a  ri- 
trattare imprende  nel  secondo  lihra,  e  nel 
ventesimo  quarto  capo  delle  ritrattazio- 
ni )  de  inferis  ma^is  mihi  videitr  ducere 
debuisse,  qnod  snb  terris  siili,  quam  ratin- 
nem  redilere,  rur  snb  lerris  esse  crcdanUir, 
sivc   iliranlnr,   quasi   non   ila  sinl. 

(l!)  L   ullimo.  MS.   A.  B. 

(i3)  Verrebbe.  M.S.  C. 

(l:;)   Ad   erlo.  M.S.  A. 

(i5)  Che  a  lei  pare.  MS.  D. 


CAPITOLO    II. 


Come  r  Autore  narra  a  Minerva,  che   e' 
conjida  vincere  Satanasso^  e  suoi  viz/. 


V  ergine  .<a{;gia  e  bella  il  rielo  adorna, 
Di    cui   Virgilio  poelando  scrisse  ; 
Nova  propenic  (i)  in  lerra  dal  cicl  torna  (2). 
Resse  già  "1  mondo  ;  e  sì  la  genie  visse 
Sullo'iei   in   pare,  che  l'eli  dell'oro, 
E    I  seroi  giusto  e  beato  si  disse. 

Dava   li  frutti,   e   non  farei  mai   spine  : 
Ni  anco  al  giogo  si   domava   il   loro  (3). 


Ancor  li  campi,  e  (4)   nullo  per  guadagno 
Cercava  le  contrade   prllegr  ne   (5). 

Ognuno  era  fratello,  ognun   compagno  ; 
Et  era   tant'  amor,   tanta  pielaile, 
Che  a  una  fonte  bevca  il  lupo  e  lagno  (6). 

Non  eran   lance,   non   erano  spade  ; 
Non  era  ancor  la  pecunia  peggiore 
Cile  'I   giierreggiaule  ferro  più  Ilaile   (7). 

La   Invidia  vedendo   tanto   amore. 
Di  questo  bene  a   sé   generò  pene, 
K  d  eslo  gaudio  a  si   diede  dolore   (.S) 

Con  quella   doglia,  die  a   lei  si  convene 
Andò  in  Inferno,  ed  alli  vizi  dice  : 
Quanta  pace  avea  il  mondo,  e  quaiilo  bene. 

K   l'Avarizia  d'ogni  mal  radice 
Seco  ne   trasse,  e  nienolla   su   in   terra. 
Per  .onlorbar  ..orilo  slul.i   t.U.c. 


Venner  con   lei  la  crudeli-^   e   la   guerra, 
L'inganno,   e  froda,  e  la   malizia   lanla, 
Che  ha  guaslo'lmondo.e  facherotanto  erra. 

Presa  ch'ebbe  la  terra  tulla  quanta. 
Non  le  bastò,  e  1  mar  ebbe  assalilo 
La  rea   radice   d'ogni  mala  pianta. 

Quando  Nellnno  vide   I'  uomo  ardilo 
Cercar'  il   mare,  e   non   temer  tempesta, 
E  di  solcarlo,  e  gir  per  ogni  lilo  (9); 

Trasse  di  fuor  del  mar  la  bianca  lesta, 
E'I  suo  triilente,   ed   ebbe   gran  spavento. 


Gii 
ba   trovalo  1' 


■Ila 

uom  tanlo  argomi 
e  non  teme  dell" 
la  ad  ogni  vento 


nlo. 


Cb. 


trove,  pero  che  si  teme 
Che,  se  si  trova,  gran  mal  ne  seconde  ; 
Cosi  Natura  de' denari  il  seme 
Pose,  e  nascose  nel   regno  di   Plulo, 
Perchè  la  gente  non  turbasse  insieme. 
Ma  l'amor  dell'aver  tanlo  cresciuto 
Sfondò  la  le.ra,   e '1   gran  Piolo    infernale 
Rubò,   gridante  lui,   chiamando  ajuto  (  lo). 
(,)(u-slo  fu  poi   cagion   di  maggior  male  ; 
Che   ruppe   amor,   e   legse,   ed   ogni  palio, 
E   fé' il   figliolo  al  padrj   disleale   (111. 
Vedendo  Astrea  il  mondo  esser  disfallo, 
E  'I  viver  santo,  e  guasto    il  giusto  regno 
Dal  mostro  reo,  che  fu    d'Inferno   tratto; 
Lassò   la   lerra  prava   a  gran   disdegno  ; 
Si  come  indegna  .Iella  sua  presenza  ; 
E   tornò   al   ciel,  nv' ella  è  falla  Segno. 
Allor  li  vizj  senza  resistenza 
Vsciro  di  comnn  da  Mongihello 
Col  loro  ardire,  e  con  la  lor  potenza. 
E   rome  quei,  che  bau  preso  alcun  castello, 
Gridan  ;  Brigata  so,   11  castello  è  nostro  ; 
Per  veder  se  si  leva  alcun  ribello  ; 
Co>i   usciti   dall' infernal   chiostro 
Satan',  e  i  suoi   questo  mon.Io  pigli.iro  ; 
Allor  d'  luferuo  usci   li   primo  mostro. 
E   sua  superba  sede  collocaro 
III  mezzo  il  mondo,  dov'è   il  primo  iJiiiia, 
Onde  l'un  polo  e   l'altro   vede  chi.iro. 
Lh  sta  la  via,  che  al  regno  mio  sublima. 
Su  per  la   qiial  nessun  può   mai  venire. 
Se  colui  non  combalte,  e  vince  in  prima. 
Li  stanno   i   vizi   sol   per  impedire 

Con   grandi  orgogli  ed  onte,  e  con   ardire, 
l'.hi,   come   Circe,  la  inente   gli  abbaglia  ; 

Chi  canta  dolce  piii  che   la   Sirena  ; 

E   chi  minaccia,   e  chi  di  gran  battaglia. 
Di  mille,  se  un  passa   e  anco   appena, 

"N  iene   in   contrada  di  splendor  sereno, 

Di  belli  fiori,  e  dolci  canti  piena. 
I.d   in   quel   pian  sì   chiaro,  e   tanto    ameno 

Slanno  quei,   eh' ebbon   fanva  di   virlule  ; 

lienchè  Baltesmo,   e   Fe.le  avessen   meno. 
[.he   non   vilid   l'alto  Dio,  che  sieu  perdute 

Le  pr.i.Iezze  in  Inferno  ;  e  senza  Fede 

Vuol  che  nuli' abbia  l'eternai  sabite. 
'e  an.ian.lo  piii   suso  procede, 
nel  gran   giardin  quattro  donzelle  : 
o  .1,1  l'ode,  e  chi  le  vede' 


(Ji 


IL     QUADRIREGIO 


Tre  altre  più  divine,  e  vie  più  belle 
Ne  sljn  più  su,  e  con  (jiieste  sto  in, 
Arcompagoata  ila  quelle  sorelle. 
Ed   in   quel    loro  l.el   vagheggio  Dio  ; 
E   veggio  il  primo  Arlisla  nel  suo  esemplo 
Tra  le  bellezze  del  suo  lavorio. 
Poi  vo  più  allo,   ed  entro   nel  gran   tempio 
Del  sommo  Giove,   e  con   la  mente   mia 
A  farcia  a  faccia  il  Creator  contemplo. 
Anche   domandi  quanta  signoria 
Ha  sSatanasso  :  ed  a  ciò  dichiararle, 
Cuiivien  con  fondamento  sappi  in  pria. 
Che  Dio  è  primo   Priore  in  ogni  parte 
Sempre,  e  di   tutto  ;  ed  a  primi  motori 
La  sua  virtù  comunica,  e  comparle. 
E  questi  dopo  luì  sono   signori 
Di    tutte  quelle  cose,  che    1  ciel  move 
Perchè  de' cieli  son  governatori  (12). 
Adunque  ciò,  che  da  influenzia  piove, 
O   che  fa'l   tempo,  cioè  stale,  o  verno, 
Ovver  natura  delle  cose  nove. 
Tutto  procede   dal  molo   superno  ; 
E  la   virtù  vien  da'motor  primai, 
A  cui  de' cieli  Dio  dato  ha   1   governo. 
Più  che  gli  altri  molor  Salan'  assai 
Ha  di  potenza,  e  da  lui  esser  mossa 
Puote  ogni  spera,  ed  influir  suoi  rai  (i3). 
E  se  ogni  cosa  naturai  è  scossa 
Da  i  ciel,  che  viene  in  terra,  or  puoi  sapere 
Quant'ella  è  grande.e  ampia  la  sua  possa(  1 4  ). 
U,  poiché  colpa   gli  fé'  1'  ali   nere, 
Dio  spesse  volle  1'  operar  gli  toglie, 
Si  come  in  Giobbe  si   poteo    vedere    (|5), 
Vero  è,  che  a   certe  cose  egli   lo   scioglie  ; 
Che   vuol,  che  sia  signor  sopra  la  gente. 
Che  segue  la  sua  legge,  e  le  sue  voglie. 
E  tu  lo  proverai  s'  egli  è  possente 
Coi  vizi  suoi,  ed  anco  s'  egli  slanca 
La   carne  vostra,   quando  a   lui   consente. 
Ma  nnn  temere,  e  l'animo  rinfranca; 
Riduci   i  grandi  esempli  alla  memoria  ; 
Che  fortezza  incorona,  se  non  l 
Nella  battaglia  s'  acquista  vittoria 
Nessun  mai  per  fuggire,  < 
Venne  in  altezza,  fama  ovver  io  giuria  (16). 
E,  se  il   cammino  è  duro,   o  fatii 
Pensa  del  line  (,7),  e  pensa  quals 
Fra   le  medesmo  saggio,   e   virtuoso. 
Allur'allor'alla  briga"  condullo 
Sialo  essere  vorria  :  tanta  speranza 
Mi  die' il  suo  dir,  e  rinfranrommi  tutto  (18). 
un   grande  baldanza: 
nullo  mostr.v  pel  sentiero 
Di  potermi  impedire  avrà  possanza. 
N..n   li  fidar  di   le,  ne  sie  altero, 
Hispose  :  Che  colui  è  più  da  liinge. 
Che  stima  esser  più  appresso  nel  pensiero. 
Nessun  giammai  a  buon   termine  giunge, 
Se  del   gir  poro,  o  del   tornar'  addietro 
Non   fa  a  sé   gli  spron,  con  che  si  punge. 
Perchè  di  sé  presunse  il  gran  San  Pietro, 
Cadde  da  vento  piccolo  commosso, 
Ron  come  ferma  pietra,  ma  di 
(Ruanda  udii  i|ueslu  di   vergogna 


riposo 


il  frullo 


E  peri 
Audi/ 


e  Irò. 


Mii 


■livcnlai, 


di' 


lite  pus 


Perchè  spero  da  le  la  possa,  e  V  arm 
Diss'  io,  credo  cosi  esser  difeso. 
Se  dietro  a  te  ti  degni  di  giiidarme 

Allor  si  mosse,  quando  m'  ebbe  intesi 


(  1  )  Al  mondo.  MS.  C. 

(a)   U^passo  di    ^ir-jilìo    accennato  dal 
nostro  poeta  è  nctV  £^Ioì^.  4: 
.lam  redit  et  Virgo,  rcdeunl  Saturnia  regna; 

Jam  nova  progenies  coelo  demiltiliir  allo. 
/-Vi  è  questa  verdine  Àstrea^  o  la  Giu- 
stizia ;  detta  perciò  ragionevolmente  saf;- 
^•ia,  e  beila  :  e  dicesi  tornare  al  mondo 
dui  ciclo,  perchè  al  ciclo  dal  mondo  era 
volata,  finito  l' aureo  secolo,  a  cagione 
delle  ingiustizie  e  delle  inijuilà,  che  già 
riempivano  il  mondo. 

(3)  /'a  descrivendo  il  nostro  .autore  in 
t/uesti  versi,  e  negli  altri,  che  seguono. 
ciò  che  immagi narono  i  poeti  dell'antica 
favolosa  elii  delF  oro,  e  ciò  che  andava 
con  adulazione  predicendo  rirgil.o  d  una 
simile  età  futura  in  tempo  di  Augusto 
fncir  Eglog.  4): 

Non  rastros  patietiir  humus,  non  vinca  falcem; 
Rubustus  quoque  jam  tauris  juga  solvei  aralor. 

£  Ov.  nel  2  delle  Sfetam. 


Ipsa  quoque  i 


erbu 


stroqne  inlacla,  nec 
e  dabat  omnia  tellus. 


(.;)  Nessun.  MS.   C. 

(5)  Tibullo  lib.  I,  Eleg.  3: 

Non  dumus  ulla  fores  habnil  ;  non  lìxus  in  a 
Qui   regerel  certis  fìnibus  arva,  lapis. 

Nnnilum  caeruleas  pinus  conlemserat  iindas, 
EITiisum  venlis  praebueralque    siniini; 

Nrc  vagus  ignotis  repetens  compendia  lerris. 
Presserai  e\leroa  navila  merce  ratem. 

(6)  Ad  imitazione  di  questo  passo  un 
erudito  moderno  poeta  (Tarquin.  Gallul. 
lib.    I,  Carm.) 


Canlal,et  accipi tri  plorai  coniiinctaroliuiibi. 

(;)  .-/J  imitazione  di  Scnec.  (in  Oclav.): 

....  Iliimaniim  geniis 
Non  bella  iioral,  non  tubae  fremiliis  trtices. 
Non  arma  gentes  cingere  coosoerauU 

£■  di  Tibullo  lib.  I,   /,/<•;;•.  i: 

Non  aries,  non  ira  fiiil,  non  bella;  nec  cnsem 
Immiti  saevus  duxerat  arte  faber. 
(lucila   furie    espressione    per',,    che    il 
denaro  sia  peggiore  del  gucrrcsgianle  fer- 
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r<] 


ro,  è  ricopiala  crrtamcntc  dal  primo  del- 
le Mctam.  d'  Ovidio  : 

J.imqiie  nocens  fernim,  ferroque  nocenlior  ai 
Prudirral. 
Quanto  in  questo  capo  del  nostro  poe- 
ta diersi  con  poetica  vcrisimiglianza  del- 
la favolosa  età  dell'  oro,  intender  si  deve 
con  cristiana  cattolica  verità  della  stato 
della  natura  innocente:  e  nel  Jìnto  no- 
me di  udstrea  la  vera  originalc'^'iustizia, 
in  cui  i  primi  nostri  progenitori  furono 
da  Jtio  creati.  Dante  nel  canto  28  del 
Purgatorio  appunto  del  terrestre  paradi- 
so parlando  fa  dire  a  Matelda  : 

Quelli,  che   anlicamente  poelaro 
I/elà  dcIToro,  e  suo  slato  felice. 
Forse  in   Parnaso  esto  loco  soj!;naro. 

Qui   fn   innocenle   1*  nmana   radice; 
Qui  primavera  sempre,  ed  ogni  frullo 
Ncltare  è  queslo,   di  clie  ciascun   dice, 

(8)  Con  tutta  accortezza  il  dotto  nostro 
poeta  attribuisce  all'  Invidia  la  distra- 
zione di  ifuelt  aurea  età  felicissima,  es- 
sendo oracolo  dell'  increata  Sapienza  (Sa- 
pien.  rap.  2,  vers.  =4):  Quoniam  Deus  crea- 
vil  hominem  in  exlerminabiiem,  el  ad  ima- 
^inem  similitndinis  suae  fecit  illuni  :  Invidia 
atilem  Diaboli  mors  inlravit  in  orhem  ter- 
rarurn.  E  5»  .-Jmbrog.  {in  lib.  de  Farad, 
cap.  12:)  Quoniam  ipse  Diabulus  acceplam 
gratiam  tenere  non  poliiit,  invidit  liominì, 
eo  quod  figuralus  e  limo,  et  incola  Para- 
di>i  essel  eleclus. 

(g)  Lo  stupore  t^ui  rappresentato  dal  no- 
stro poeta  in  Nettuno  per  la  vista  del 
primo  legno,  che  solcò  il  mare,  ha  V  o- 
riginale  suo  fondo  in  ^ucl  ternario  di 
/fante,  che  si  lc"ge  nel  canto  3  3  del  Par. 


Vii  punto  solo  m 
«'.he  vnlicìnque 
Che   fe'Nelluoo 


apg<t 


letar 


r  ombra   d'An 


<io)  Seneca  nella  epistola  94=  Arirum 
(scrissej  el  argmlum.  et  propter  ista  umn- 
qiiam  pacem  apens  fcrrum,  quasi  male  no- 
bis^committerenlur,  natura  abscondit:  e  Ovi- 
dio nel  primo  delle  Metam, 

....  sed   ilum  csl  in   viscera    terrae: 
Quasqne  recondiderat.Slygiisqucadmnverat  nmbris,' 
KITudiuntur  opes,   irritanicnla  malorum. 

(11)  Unisce  mirabilmente  in  un  terzet- 
to, ciò  che  scrissero  molti  prtmarj  anti- 
chi, poeti,  in  esecrazione  de'  mali  cagio- 
nati dall'  oro. 

Prop.  £leg.    Il,  lib.   3: 

Aitr.»  pul<a   fìdes,  auro   venalia  jura 
Aurtim   lex   sequìlur  mo.\   siue  lege   pndor, 

Ovid.  Metani,  lib.  i  : 

Filiitft  ante  diem  palrios   inquìrit  in   annus- 
Vieta  jacel  Pietas,  eie. 
(11)   Che  gli  astri  siano    mossi  da  spiri- 


tuali intelligenze  da  Dio  a  ciò  destinate, 
fu  sempre  riputato  sentimento  conforme 
alle  divine  Scritture,  ed  eziandìo  ai  filo- 
sofici insegnamenti  di  quelli^  che  dimo- 
strano, che  niun  corpo  per  sé  stesso  si 
muove.  Lcggesi  in  Giubbe  :  Sub  quo  cur- 
vanlur  qui  portant  orbem  fcap.  q^  ver.  12); 
e  in  S.  Matteo  :  Virlutes  coclorum  move- 
btinlur  fcap.  24,  vcrs.  29)  e  delle  sette 
principali  intelligenze,  che  governano  i 
sette  noti  pianeti,  dal  moto,  e  dagV  in- 
flussi de'  quali  tanti  infcrìuri  avvenimenti 
nc^  corpi,  che  sono  sotto  la  luna,  dipen- 
dono, si  fa  chiara,  e  distinta  menzione 
nel  capo  quinto  dell'  apocalisse,  ove  Gio- 
vanni vide  r  Agnello  :  Habenlem  corona 
septem,  et  oculos  seplem,  qui  sunt  seplem 
spiritus  Dei  missi  in  omneni  lerram.  E  que- 
sti, giusta  il  divisumento  di  Paolo  Scali- 
gero, furono  da' filosofi  pi'u  antichi,  e  dai 
pili  illustri  poeti  intesi  sotto  nome  di 
Giunone.  Gli  ebrei  chiamarono  V  intelli- 
genza di  Saturno  Zaschielc,  V  intelligen- 
za di  Giove  Zadchicle,  V  intelligenza  di 
Marte  Comaele,  V  intelligenza  del  Sole 
Rafacle,  C  intelligenza  di  renere  Anicle, 
l  intelligenza  di  Mercuria  Michele,  V  in- 
telligenza della  Luna  Gabriele.  Hi  sunt 
spirilu.s  illi  seplem,  ut  Cornelius  recenset, 
qui  semper  adstant  aule  faciem  Dei,  qui- 
bus  eredita  est  dispositio  tolius  regni,  coe- 
lestis,  et  terreni,  quod  sub  orbe  Luuae  est, 
disse  l  accennato  Paolo  Scaligero  (lib.  4, 
Misceli  cap.  5). 

Tra  i  poeti  però  molli  fecero  spirito 
motore  di  Saturno  Polinnia,  dì  Giove 
Tersicore,  di  Marte  Clio,  del  Sole  Mel- 
pomene, di  tenere  Erato,  dì  Mercurio 
Eutcrp/:,  della  Luna  Talia.  f'edasi  Nata- 
le Conti  nel  lib.  7  della  mitologia  al  cap.  1 5. 
(i3)  Per  dimostrare  il  nostro  poeta  di 
quanta  forza  sia  Lucifero,  il  paragona 
co'  motori  de'  cieli,  e  dice,  che  rispetto 
alla  di  lui  naturai  potenza,  non  solo  pos- 
sa ancor  quegli  muovere,  siccome  ì  ce- 
lesti spiriìì  muovono  quei  superni  giri, 
ma  eziandio  con  forza,  alla  forza  di  essi 
maggiore  :  conciossiachc  cjns  potestas  non 
impedita  (disse  Angiolo  Rocca  vescovo  di 
Tiigastc  ne""  celebri  suoi  commentar}  della 
canonizzazione  de'Santi  al  cap.  1  4)^  Tania 
est  quanta  potest  esse  maxima.  Hinc  B.  Job 
de  Dacmonis  poleslale  ail;  Non  est  super 
lerram  potestas,  quae  comparctur  ei,  qui 
faclus  est,  ut  nullum  limerei  (Job.  cap.  41) 
E  parlasi  dal  nostro  poeta  in  conside- 
rando quanto  egli  colte  naturali  sue  for- 
ze potrebbe  qualora  da  Dio  impedito  non 
fosse,  non  quanto  egli  faccia,  e  per  cui 
fare  di  fatto  impedito  non  sia  :  dice  che 
esser  potrebbe  tra  t  possenti  motori  il  piti 
potente  motore,  e  nella  sua  naturai  su- 
blime maniera,  esser  cagione  ancor  es- 
so de'  movimenti  celesti,  e  de'  celesti  in- 
flussi. Che  se  tale  non  fosse  V  intelligen- 
za dt  ir  .'iutorc,   non  potrebbe  nel  quinto 
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capo^     che    sfgucy    del    medesimo    Luci- 
Jrro  dire- 
Che  non  puote  ir  dov'  ama,  e  dove  vole, 
E  vedesi  'n  prigione,   e  fallo   sozzo, 
Libero  pria,  e  piii  bello,   clic  "I   sole. 
E  slava   in  cielo,  ed  ora  sta   nel  pozzo 
Dì   lutlo  il  mondo,   e  vede  ogni  suo  velie, 
Ed  ogni  suo  desio   essergli  mozzo. 
Come  superbo   stima,  che   le  stelle 
Reggere   drbba,   ed  esser  il  sovrano, 
Fallo,   e  crealo   traile  cose  belle. 

(r^)  /argomenta  qui  il  nostro  poeta,  e 
dice,  se  ogni  naturai  cosa,  che  viene  in 
terra,  cior.  che  nella  terra  si  genera,  e 
produce^  e  scossa  dai  cieli,  poiché  f/ue- 
Ut  con  ^C  influssi  loro  gV  inferiori  corpi 
alterando  muovono  {  d"  onde  s^  inferisce 
esser  grande  in  forza  de' cieli)  fa  di  me- 
iticrt,  che  di  forze  mollo  maggiori  sia 
f/urgli  dotato^  che  i  medesimi  cielt  scuo- 
ter potrebbe^  e  regolare  con  superior  ma- 
nirra  le  influenze  dì  essi,  se  dal  supre- 
jnn  .Ifotore  impedito  non  fosse. 

(iS)  Le  ali,  con  le  quali  ogni  spirilo  si 
eccita  al  moto,  sono  f  intelletto,  e  la  vo- 
lonta.  Queste  si  fecero  per  la  colpa  ne- 
re in  Lucifero,  tenebrose^  e  funeste,  da- 
poichc  egli  per  la  colpa  si  ft?  nemico  al 
candore  dell'  eterna  increata  luce,  onde 
gli  avvenne,  che  benché  ubbia  egli  po- 
tenze naturali  attissime  ad  operare.  Id- 
dio sovente  C  operar  gli  toglie,  potendo 
solo  quanto  gli  vien  permesso:  ed  è  no- 
to r  esempio  di  Giobbe.,  cui  non  potette 
mai  recar  danno  Lucifero  infìn  a  tanto 
che  da  Dio  non  gli  fu  detto':  Ecce  uni- 
versa qnae  habet,  in  mauu  tua  sunt,  tan- 
tum in  eum  ne  exstendas  manuiu  tuam 
(Job.  cnp.   I,  vcrs.   \z) 

(i6)  Con  sentimento  simigliantr  a  que- 
sto fu  eziandio  da  f'irgilio  rincorato  Dan- 
te  nel  canto   22  dell  Inferno. 

Ornai  ronvien,  die   tu  così    li   spoltre. 
Disse   il   maestro;  die   seggendo.in  piuma 
In  fama  non  si  vien,  né  sotto  coltre. 
{17)  Sentimento  tratto    da    quei  smtrn- 
wfosi  versi  di  Esiodo,   tradotti  nobilmen- 
te da   Torquato   Tasso  nei   Dialogo  delle 
f'irtii,   che   intitolò    col    nome    di    Porzio 
ftlosojo  Aapolitano,  e  celebre  peripatetico 
di  quei  tempi. 

Innanzi   alla    virtù  posto   i   sudori 
Hanno   gli  eterni,   ed   immortali  Dei. 


A   le 

Cile  diì 


'P", 


ipni 


appar, 
olèoutl. 


ido  al  : 


Si  giunge,  agevol  e  quii,  clic  aspro  appar 

(18)  Segue  tuttavia  ad  imitar  Dante  nel 
ciinto  predetto^  dove  quel  mirubtl  poeta, 
eccitato  dalle  parole  di  lirgilio,  concepì 
tanto  coraggio^  che  immantinente  disse  : 
I.fvaimi  allor  mnslrandiimi  fornilo 

Meglio 


1.    di> 


<-d    ardilo 


Ma  non  vi  aggiunse  Dante,  come  il  no- 
stro poeta  vi  aggiunge  (oltre  un"  energia 
pili  spiritosa^  e  piti  forte)  P  opportuno 
morali ssiino  documento,  espresso  con  tan- 
ta sodezza  di  cristiana  filosojia  dalla  sa- 
via conduttrice: 

Non  ti  Gdar  dì  te:  né  sie  altero, 
Rispose,  che  colui  è  più  da  lunge. 
Che  stima   esser  più   presso  nel  pensiero. 

Nel  sentiero  della  virtU,  deve  l'  uomo, 
non  nelle  forze  di  sua  debil  natura,  ma 
in  quelle  della  possente  grazia  di  Dio 
confidare,  senza  di  cui  chi  avcnzarsi 
pensa,  si  arretra  ;  e  qualora  al  sospira- 
to segno  da  vicino  essere  stima,  da  lungi 
è  piucchè  mai.  Disse  altrove  anche  Dan- 
te, cioè  nel  canto  1  i  del  Purgatorio,  pa- 
rafrasando C  orazione  dominicale: 

D.\  oggi  a  noi  la  colidtana  manna. 
Senza   la  qiial  per  questo   aspro  deserto 


a  (Fai 


CAPITOLO    IH. 


me  V  /iutnre  mediante  la  Dea  Minerva 
■àtomo  delT  Inferno,  doi-e  età  disceso. 


Davanti  a  me  andava  la  mia   gm'da  ; 
IC  poi  io  dietro  per  una  via  slretU 
Seguendo  lei  come  mia  scorta  fida. 

Andando  come  alcun,  che  non  so-tpelt.i. 
Subitamente  un  gran  tuon  mi  percosse, 
SI   come  Giove  il  fa.  quando  saeda  (1). 

E   questo  il  sentimento  mi  rimosse 
Tanto   ch'io  caddi,  quand'egli  mi  colse. 
Si  come   un  corpo,  che  senz'alma  fosse. 

D.d  punto  che  li  sensi  il  tuon  mi  tolse, 
li)»in  che  'n  me  tornai  una  gross'  ora, 
.VI   mio  parer,  dì   tempo  Ìl  cìei   rivolse. 

Che,   quando   io   caddi,  veniva   V  aurora, 
1-^  già  toccava  V  orizzonte  il  sole  : 
E   poscia   il   vidi   un  mezzo  segno   fiiora. 

Sii  mi  leva!  senza  far  più  parole, 
Cogli   occhi  intorno  stupido  mirando  ; 
Si  come  r  epilenlico  (a)  far  suole    (3). 

Dicea  fra  me  :   O  Dio,  or  come,  e  quando 
Son   qui   venuto?  e   stava  pauroso: 
Dov'è   Minerva,  ch'andai  seguitando? 

Solto  qiial  parie  del   ciel   Ìo  mi  poso  ? 
Sto  sotto   il  Cancro,  o  »to   io   sotto   l'Orse 
Con  quelli,  c'han  sei  mesi  {4)  il  sol  uaseojo  (M' 

Co.sì  mirando   intorno,  al  fin   m'  accorse. 
Che  mi  guardava,  e  slava  a  destra  bautta 
La  saggia   donna,  che  la   via  mi  ^cor^e. 

A   ire  parlando  ser.za  mia  domanda, 
'Mostrò    dnr    xie,    v    di^^e  :    D' eslr   dne 
Pienilì   qo.il    vuoi,  ed    a    Ino  piacer  anda. 


I 
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Questa   .h'  è   aria,   e   che  mena  alla  "nsue, 
E   nel  prinripio  mollo  ajpera,  e  lorle  ; 
Ma  poi   nel   fine   ha   le  .iolcezze  sue. 

(.luesl"  allra,  die  lu  ve',  che  ha  selle  porle, 
!•:   che  è  lala,  e  mena   piuso  al  basso, 
E   ilolre   in  prima,  e   poi  mena  alla  morte. 

0  semplicetto  me    (h),  ignorante,  e  lasso  1 
l'resi   la  via,  che  alla  ngiii  conduce, 
Perchè  più   lieve   mi   pareva   al   passo. 

i;   neir  entrala  è  ver,   che   quivi  è   luce. 
Ma,  perch'  è  scura  quanto    piti  giii  mena, 
Andai   poi   come  nu  cieco  senza   duce. 

1  osi  privato  di  luce  serena 

iit   giunsi   in   poco   tempo   insino  al  centro, 
Onde  nullo   tee   senza   forza   e  pena. 
Quando  mi   vidi  cnndulto   11  entro, 


Di. 


tra 


In  questo  (7)  fondo,  (S)  ove  io  rosi  m'  iuventro  ■ 

Non    cercar   ora   come   se' caduto, 
Disse  Minerva    dalla    lungi  alquanto. 
Ma  pensa  uscirne,   e  che   a   ciò  abbi   aiuto. 

Qui   giù   andando   sei   disceso   tanto. 
Che  più   che  n   testo   loco   non   si  scende, 
E  chi  (9)  n'  uscisse  sai  da  ogni  canto. 

Io   prego,  o  Dea,   il  blaccio   a  me  distende, 
Diss'  io,   che    uscirne  m'  affalico  invano. 
Se  tu  con  la  tua  destra  non  (10)  mi  prende. 

Allor  Dea   Palla   slese   a  me   la   mano, 
E   di  quel   fondo,    dove   io   m"  era  messo, 
Mi   trasse   su,   tirandomi   pian   piano. 

Qnaud'io   lui   ilo  un   miglio  su   d'accesso 
Dal  loco,  che  Salan  lassalo  ha  vóto 
Trovai   Cocilo,  e   1   laco  suo   dappresso. 

E   perchè  questo   laco   è  più   remolo 
Da   ogni   caldo   di   sole  e  di   foco, 
Più   fredda   rosa  non   ha   '1   mondo  toto. 

Elulln  il  freddo  e  ghiaccio,  eh'  è  in  quel  loco. 
Ove   la   tramontana   (a  '1   zenitle. 
Rispetto  a   quello   par  niente  o  poco  (il). 

De'   traditori   l'anime  confitte 
Vidi   io   nel   ghiaccio,   che   Giuda   e   Caino 
.Seguiron   già  con  fatti   e  parol"  fitte. 

E.  perchè  in  poco   l.mpo  gran  cammino 
Avea   a    far,   di   11   la  Dea  mi   trasse 
Inverso   a   un  monte  a   quel  laco  vicino. 

Per  una   grolla   volle   eh'  io  andasse 
Dentro  fra    1   monte  e  sette  miglia  suso 
Per  la    via    oscura,    e  con   le  gambe   lasse. 

Quant'io  vedrei   con  ciascun' occhio  chiuso, 
Tanto   vedea   11  con    1' occh  o   .-.perto, 
Infin   che   uscimmo   fuor  per  im  pertuso. 

Quand'  io   fui  giunto   su   nel  monte   ad  erto, 
L'anime  vidi   di   chi  Dio  biastrma 
In    un   gran   piano  di   fumo   coperto. 

Ancor  pensando  al   cor  me   ne   vien    tema, 
Che   io   vedea   a   tiitli   arder  la  bocca, 
E   tulli   quanti   avean    la    lingua   set  ma. 

E  come  spesso   la    grandine  fiocca, 
SI   caggton   sopra   lor  saette   accese, 
E  non  invan,  ch'ognuna  ad  alcun   tocca. 

Salano   trasse  fuor  d'  esto  paese, 
Sì  rome  Palla  disse,  i   gran  giganti. 
Quando  co'   vizj  suoi  il  mondo  prese. 

Vero  è,  che   11   ne  stanno  ancora   alquanti 
Dislesi  in   terra,   e   con   caien'  legali  ; 
Si  che  non  son  nel  nicuulo   lutti  quanti. 


10  vidi  lor,  quando  son  fulminali. 
Che  biaslemavan  la  virtù  eterna, 
Superbi,  alteri  e  con  li   volli   irali. 

Poi  ne  partimmo   e  per  una  caverna 
Entrammo  un  monte,   e  lanto  la  Dea  salse. 
Che  (12)  fummo  in  su  la  terza  valle  inferna. 

Chiunque  con  fatti  e   con  parole  false 
Inganna  altrui  con  lode,(  r  3)  ovver  con  frode 
Quivi   ha  lo  scollo  con  amare  salse. 

Che   strasciuati  son   dietro   alle  code 
In   fonila   di   cavalli   d.i'  Dimoui  ; 
E   chiunque  coire  più,  quello  è  più  prode. 

E   sopra  quelli  stau   cogli   speroni 
Altri   Dinioni,  (14)  e   traile  pietre  dure 
Strasrinan   1'  alme   a   supino  e  bocconi. 

E   quivi   del   mal  peso  e  di  misui* 
Si   fa  vendetta,  e   d' ogn'  infedel   arte. 
De'   giochi,   d'arcarie   e  di   man   fore. 

La  Dea  mi  disse:  Andiamo  in  allra  parte, 
Che  'n  poco  tempo  al  cerchio  d'  Acheronte 
Di  piaggia  in  piaggia  a  me  convien  menarle. 

Allor  entrammo  per  un  (l5)  alto  monte 
Sempre  montando,  ed  al  sommo  salito 
Vidi  gran   valle,  quando  alzai  la  fronte. 

11  vizio  contro  natura  è  punito 
Acerbamente   in  quella    valle  piana; 
Li   sta   in   lormento  ciascun  sodomilo. 

Questi   omicidi  della  spezie  umana, 
L'  amor,  che   figlia,  e  fa  congiunti  insieme, 
Spregiando   geltan  come  cosa    vana. 

Sopra  esli  destrulloc  dell'  nman  seme 
Il  foco  e  'I  zolfo  puzzolente  piove, 
E  dentro  (16)  al  fuso  rame  ancor   si  geme. 

Salimmo  poi   nel  quinto  cerchio,  dove 
Li    selle   vizi  avean  gi.^   le    case. 
Anzi  che   gisson   dell'Inferno  altrove. 

EU   eran   grandi   e    vacue  rimase. 


Si 


Ilo 


Delle   anticaglie,   con   le  mura   pase. 

Sordiile   tulle,  e  piene   di  fuline. 
Deserte  dentro,   e   con   le  mura  rolle, 
Piene   di   rovi,   d'  orliche  e  di   spine. 

La  Dea   a  me  :   Là   deniro   in  quelle   Erotte 
Stava   Cerbero  già   rabbioso  cane 
Con  tre  bocche  latranti (  1  7) acerbe  e  ghiotte. 

Per  una  entrammo  di   quelle  gran   tane. 
Sinché   le  male   bolge  ebbi   salite; 
Al   fine   uscimmo   in   contrade  lontane. 

Ove   trovammo  la  città  di  Dite 
Con   le  mura   di   foco   intorno   intorno. 
Con  le  torri  alle,  e  con  le  porte  (  1  S)  ignite. 

Ogni  casa  (ig)  parca  ardente  forno. 
Vedea  ì  Demoni  colle  acerbe  viste, 
Che   li   per  manigoldi   fan  soggiorno. 

Io   vidi    tormentar  1'  anime  triste  ; 
E  secondo  le  colpe  che  bau  commesse, 
Cosi   conven  che   li   doglia  s'  acquiste. 

Io   vidi  molle  per  mezzo   esser   fesse 
Con  dure  seghe,  ed  alcune  co'  denti 
Mordevan   sé,   lacerando  sé  slesse. 

E   questo   è   1   duol,  che   più   le   fa   dolenti. 
Il    verme   della   stizza,  e  maggior  gridi 
Fa  Irarrc  a  lor  che  tulli  altri  tormenti  (20). 

Vidi   i    ratlori,   e   vidi    gli   omicidi 
Tagliare   a   pezzi   e   le   lor  membra   crude 
Rifar',  e  poi   tagliarle   ancor  li   vidi. 
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Io  farò  come  quel,  che  *1  dir  coiicliiude. 
Sappi  Lettor,  che  'I  Giudice  del  tutto, 
Cile   »ede  il  core,  il   vizio   e  U   virlude, 

Non  vuol  mai,  che  °l  ben  far  nun  al.l.ia  frullo 
D'onore,  e   di  letizia;   e   non    vuol   mai, 
r.lie   1   male   al  lin  non  parlorl-ca  (21)  lutto 

Con   pena   e   con   torinunlo   di    jiran   guai. 


IS  O  T  E 


(  I  )  Segno  spaventoso^  ed  orribile  S  esse^ 
re  vicifto  a  spaventoso  ed  orribil  luogo  ; 
ijual  è  quello  d'  inferno  :  ed  imita  Dante, 
che  sijinse  altresì  desiato,  e  scosso  da 
un  terribile  tuono  prima,  che  discendes- 
se insieme  con  t'irgilio  nel  primo  cerchio 
detr  abisso. 

Rnppemi  V  alto  sonno  nella  testa 
Un  grave  tuono  sì  eh'  io  mi  riscossi, 
Come  persona,  che  per  forza  è  desta. 

(2)  Epillentico.  MS.  O. 

(3)  Kpilentico,  o  epilettico  è  quegli,  che 
patisce  d' epilrpsia,  cioè  di  malcuduco. 
Dante  nel  XXlf'  canto  dell'  inferno  non 
altramente  ci  dipinse  la  stupidezza  di 
un   uomo  sbalordito. 

E  qual  i  quel,  che  cade,  e  non  sa  corno 
Per  forza  di  demon,  che  a  terra  il  tira, 
O  d  altra  oppilazion,  che   lega   I'  uomo. 

Quando   si   leva,   eh'  intorno   si   mira 
Tutto  smarrito   dalla   grande   angoscia, 
Ch'  egli  ha  soUerta,  e  gridando  sospira. 

(i)  Il  di.  MS.  C. 

(5)  //  cancro,  come  è  nolo,  è  uno  dei  se- 
gni dello  Zodiaco,  che  limita  la  zona  tor. 
rida  ;  te  orse  sono  due  costellazioni  vici- 
no al  polo  artico  sotto  lo  zona  frigida.  Per 
significare  il  nostro  poeta  uno  strano  stor- 
dimento, con  un  estro  erudito,  portico,  e 
forte  s'  infinge  di  non  aver  saputo  discrr- 
nere,  se  fosse  nella  piit  calda,  o  nella 
piit  fredda  regione  del  mondo,  cioè  o  sot- 
to al  cancro  nella  zona  torrida,  o  sotto 
r  orse  nella  zona  frigida  sotto  il  polo 
artico,  o%<e  quegli,  che  abitano  hanno  sei 
mesi  dell'  anno  nascoso  il  sole,  e  per  ol- 
trrttanto  tempo  scoperto  se  'l  vedono  in 
giro  sopra  dell'orizzonte.  Aomina  poi  fi- 
guratamente le  orse  in  vece  del  polo  ar- 
tico, non  perchè  abbia  credulo,  che  am- 
bedue dette  costellazioni  sieno  sotto  al  po- 
lo, o  a  quello  le  piii  vicine,  verificandosi 
ciò  solamente  delf  orsa  minore  ;  ma  per- 
chè ha  voluto  nominare  queste  costella- 
zioni, come  air  intelligenza  comune  piit 
cognite,  e  pi'u  note. 

Trovai  Curilo,  e   il  lago  suo  da  pres<n. 

Cioè  la  Palude  stigia,  o  il  lago  J'  In- 


ferno, (T  onde  Cocito  deriva,  secondo  che 
Omero  scrisse  ncW  Odissea: 

Alque  Pyriphlegelon,  Corylusque,  e  Slyge  lalirr 
Immensas  Acheroiitis  aquas,  mox  fluctìbus  ang 

E  Virgilio  nel  6,  dell'  Eneid. 

Coryli  stagna  alta  vides.Slygiamquepaludem. 

Platone  nel  terzo  libro  della  Repub- 
blica dice,  che  tal  fiume  sia  cosi  deno- 
minato dalle  strida  di  coloro,  eh'  ivi  sono 
legali,  e  martoriati  per  cagione  d  aver 
disubbidito  a  i  precetti  del  Legislatore 
eterno.  Della  situazione,  derivazione,  ed 
etimologia  di  questi,  e  altri  fiumi,  e  sta- 
gni d  Infi-rno  può  vedersi  il  comrnlalor 
delt  Enèid.  ad  usum  Delphini  lib.  6,  ver- 
so   3.3. 

(6)  O  sempre  cieco  me.  MS.  D. 

l;)   Centro    MSS.  A.  B. 

(81  Onde.  MSS.   A.  B. 

(9)  >e  scese.  .MS.  A. 

(io)  M'apprende.  MSS.  A.  B. 

(il)  l^ioè  rispello  al  sommo  gelo,  che 
è  in  quel  fondo  d  abisso,  niente,  o  poco 
di  freddo  soffronn  quegli  che  hanno  per 
zenit,  cioè  per  punto  verticale  del  cielo 
sopra  il  capo  il  polo  artico  prendendo 
^figuealamente  per  detto  polo  artico  la  tra- 
montana, o  sia  vento  borea,  che  a  noi  sof- 
fia da  quel  polo,  del  freddo  rigidissimo  del- 
la qual  regione  disse  lalcrio  nell  Argo- 
nautica  lib.   1: 

....  horrida  saevo 
Quae  premit  arva  gelu,  strictosqoe  in  sedibiis  an 

(13)  Giunsi.   MS.  C. 
(.3)  Con  doli.  MS.  D. 
(141  E  per  le.  .YÌSS.  A.  B. 
(i5)  Altro.  .MS.  B. 
(•6)   Sulfnrame.  MS.  A. 

(17)  Aperte.  MSS.   A.   B. 

(18)  Case.  MS.   D. 
(191  Cosa.   MS.  D. 

(30)  Vermis  eorum  non  morielur  (  Isa.  cap. 
«It.  vers.  14  )  ed  è  forse  la  massima  fra 
quelle  massime  pene,  il  dispettoso,  e  rah- 
bioso  interno  dilaceramento  d'  una  co- 
scienza disperatamente  rea,  che  que*  mi- 
seri atrocemente  trucidando  mnrtira  :  e 
fu  questo  occulto  e  crudele  carnefice 
eziandio  de'  dentili  in  quella  tenebrosa, 
e  scorretta  lor  vita  sovente  riennosciatn 
e  provato.  Giovenale  nella  satira  li  vrr- 
setto.   196. 

Torna  autmrn  vrhemrns,ac  multo  .saevior  Illr>, 
Qua<  et  Cacditius  gravis  invenit.  et  Rliadaina 
Norie, dirque  suuin  gestare  in  pectore  lestem. 

E  Seneca  nelf  episl,  9;:  Prima,  et  ma- 
xima percantium  est  porna  pecravse  ;  nec 
ullum  scelus  lic'l  ill"d  fortuna  ex.miel  mu- 
ncrihus  >uis,  licei  turalur,  ae  vindirel,  iin 
punilum  est,  qnoniam  sceleris  in  srrlrre  «up- 
pl;.M„„  e.l. 
(il)   .Non   palio  a.    MS.   I). 


IL     QUADRIREGIO 


CAPITOLO  IV. 


Dove  Irallasi  del  I.itnkn,  e  del  peccalo 


Liscilo  er' in  della  ril(à  del  foro 
Dietro  a  mi»  scoria,   riranilai  sepnilanilo  ; 
C   poi  che  in  su  andato  fui   tin  poco, 

La   domandai,  e   dissi  :   Dimmi   quando 
Noi  perverremo   ove   Satan   dimor 
Cile  dica,  questo  Inferno  è  al  Ino  (  l  )  e 

Ed  ella  "  "       ■ 

Convien,  che  noi  pa 


ndo. 

duo  altri  cerchi, 
che  d' eslo  Inferno  usciamo  fora. 

1]  Limbo  è  'I  primo,  che  convien,  che  cerchi, 
Un    altro  poi  convien  che  ne  trapassi, 
Nanzi   che  su   nel  mondo   tu  soverchi. 

Ben   sette  mi{;lii   in   su  movemmo   i  passi  ; 
E   trovammo  una   porta,   ov'  era  scritto 
Neir  arco  suo,   eh'  avea   di   morti  sassi  : 

In  questo  Limbo,  ovvero  in  questo  Egitto, 
E  pena  privativa,   e  sol  di   danno  ; 
E   nullo  senso  in  questo  loco  è  afflitto  (2). 

Dentro  è   la   pran  pripion   di   quel   tiranno. 
Che  tenne  pia  gli   amiri   da  Dio   eletti 
E  vinse  Adamo  a  tradimento   e  inpanno  (3). 

Per  legger  questi  detti  io  mi  ristetti 
Presso'alla  porta  li,  ch'era  serrata; 
E   poich'io   gli  ebbi   inlesi,   e   tutti   letti; 

Minerva  con  la  man  chiese  1'  entrata  ; 
Non  so  chi  fosse  il  portinar  cortese. 
Che  ratto  (  j)  aprio,  e  diedene  1'  andata  (  5). 

Quand'  io  fui  dentro  vidi  un  bel   paese, 
Di  liori,  e  d'  arboscelli,  e  d'  erbe  adorno, 
Si   come  Tauro  fa  nel  suo  bel  mese  (6;. 

Ma  qual   è  {;)  luce  al  cominciar  del  giorno, 
Tal    era   quivi  ;  e  per  mezzo  la   valle 
Eran   fantini,  ed  anche  intomo   intorno; 

Che  su  per  le  viol'  vermiglie    e  gialle 
Givano  a  spasso,  e  alcuni  dietro  a  ì  grilli. 
Dietro  agli   uccelli,   t  dietro   alle  farfalle. 

Ed   una   schiera   eh'  eran   piii  di  milli, 
Vedendo  noi   insieme  s' arrestaro, 
Ed   ammirarno   timidi   e   tranquilli. 

O  fanciulletti,  a  cui  riinrna  amaro. 
Il   peccato  d'  Adamo,  ed   a   coi  costa 
In  non  aver  Baltesmo  tanto   caro; 

Al  mio  domando  fatemi  risposta  : 
Perchè  giustizia  per  altrui  olTesa 
Vostra  innncenzia   in  questo  loco  ha  posta? 

Quando  questa  parola  rbbono  inlesa. 
Sospirar  tutti  con  dolor,  che  viene 
Di  mezzo  il  cor,  che  gran  donila  appalesa. 

Poi  un  di  loro  a  me:  Se  noli  bene, 
lo  ti  dichiarerò,  si  come  ,0  stimo. 
Perchè  Giustizia  qui  chiusi   ne   tiene. 

Qnando  Dio  fece   il   nostro   Padre  primo, 
or  ìnqieli  rei,  ovvcr  concnpiscenza, 
V..n   v„lle  fosse   in  suo  corporal   lino,. 


E   questo   grande  dono,   ed   eccellenza 
Ebbe  per  grazia,   o   non   gi.i   per  natura, 
E   sol   lenendo   a  Dio  obbedienza. 

E  cosi  I'  alma  sua  splendente,  e  pura 
Egli   creò,   e   di   ginsllzia   santa. 

Ma   di   questa   eccellenza,   e   grazia   tanta, 
Il   Creator  giustamente   privollo. 
Quando  la   vile  e   testé  nata  pianta 

Incontra   al  suo  Fatlor"  alzò   lo  collo  ; 
Ed   a  suggestion   del  mal   Serpente 
Volle  saper,  quanto   sa  il  primo  Apollo  (8). 

E,   perchè  non   fu  a  Dio  obbediente, 
A  lui   la  carne  diventò  rubella 
Conica   lo  spirto,  e  legge    della  menle   (9). 

Benché  sia  l'alma  (1  u)  ila  Dio  pura  e  bella. 
Niente  men,  qu.in.r  ella   il   corpo  avviva, 
Per  due  cagion  diventa   brutta  e  fella  (ti). 

Prima,   che   oa.sce  di    giustizia  priva  ; 
L' allea,   che  quand' eli' è  al  corpo  unita. 
Nella  bruttezza  sua  si   fa  cattiva. 

Che  vorrebbe  ire  al  bene,  ed  è  impedita 
Dal  corpo,  collo  qual  ella  sta  insieme; 
Ed  al  mal  far  la  lira,  ed  anche  invila  (1:). 

Questa   bruttura  va  di   seme  in   seme 
In   tutti   quelli,   che   nascon  d'Adamo; 
Ch"  ogni   uman   corpo   da  quel  primo  geme. 

Per  questo  infetti  in  questo   loco    siamo 
Dannali  pel  peccato   originale; 
Che'l  mal  della  radice  è  in  ogni  ramo  (1  3). 

O   lassi   noi,  che   V  acqua   baltesmale. 
Per  la   qual   1'  uomo  a    Dio  figliol   rinasce, 
Sanali  arebbe  noi   da   questo  male  '. 

Se  non  che  noi  dal   ventre,  e  dalle  fasce 
Di   nostre  mamme    la  morte   ne   lulse  ; 
E  menonne   quapgiù   tra   queste  ambasce. 

Ciascun   di   loro   a'i   del   la   faccia  volse 
Al   suon   d'  esle  parol'  con   si  gran  pianti, 
Che  facean  pianger  me;    cosi  mi   dolse. 

Addomandalo  areì  di  loro  alquanti. 
Di  qual  parenti  stali  eran  liglioli. 
Se  non  che  callo  mi  sparir  d'  Inanll. 

Parecchie  miglia  poi  andammo  soli, 
Sinché  trovammo  grandissima  rupe, 
Alta   viepplii,  che  nullo  uccello   voli. 

Ch'  avea   le  sue  caverne  oscure  e  cupe, 
SI   come  qnando   é  si   buja   la   notte. 
Che  par  che  gli  occhi  risguardando  occupe. 

Trovammo   lì   sette   gran   porte  rotte. 
Tutte  di  rame,   e  di  ferro  (11)  il    vergonc, 
Le  qna'serravan   già   quelle  gran  grotte. 

Palla   mi   disse:  Qui 'n   questa  prigione 
Il   drago  Satanasso  già  ritenne 
L'  anime  circoncise,  elette  e    buone. 

Sinché  1  ligliol  di  Dio  su  dal   del  venne  ; 
E  per  la  colpa   delll  suol  amici 
Vis^n   il   bando,   e   la  morte  sostenne. 

AlloV  ardito,  e  con  splendor  felici 
Venne  qoaggiii  vittorioso  ;  e  forte 
Cuntra   Salàn.  e  gli   altri   suol   nemici. 

E   disse  a  lor  :   Levale  via   le   porte   (i5); 
Traete   fuor  la  mia   turba   fedele. 
Che  menar  voglio  alla  celeste  corte. 

Allor  Salan  omicida  crudele 
A  lui  s'oppose,  e  cominciò  la  guerra. 
Come   cl.i  fere  conica  san   Michele. 
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Pose  le  reni  là   dove  si  serra: 

Hir  Palres^anctiim  genus.anliquissima  proles, 

Ma  Crislo  lui,  e  '1  calarcion  (16)  il'acciajo, 

Qui   vilam   viario  nullo,   non   legibiis  ullis 

E  qiiesle  porle  allora  pelli)  a  lerra. 

Compo-iitam,  ill^ltllo^  primi  degere  per  agros  tic* 

Quando  in  la  prolla   enlró  1  lucido  rajo, 

(^)  Pr'^to    MS.  D. 

Adamo  disse  :   Qiieslo  è  lo  splendore. 

(5)  Entrala.  MS.   D. 

Che  mi  spirò  in  farcia  da  primajo  (ij). 

(6)   Entra    il  sole    nel  segno    celeste    di 

Ventilo  se'  aspetlalo   Signore  : 
Dal  pello,  dalle  mani   e  dalle  piante 

Tauro  adi    2I    di  aprile^    tempo    fioritis- 
simo di  primavra,   che  fa  adorni  gli   al- 

Il  san°;ue  iiai  dalo  in  prezzo  del  mio  errore. 

brri  di  /rondi,  e  i  prati  d'  erbe,  e  di  fiori. 

I^'  anime   a  lui  amiche  lolle  quante 
Tras»e  del  Limbo   Tallo  Emanuel, 

L'Autore  della  divina  settimana  nei  tfuar 

Villorloso,   lielo   e   Irionfanle   (18). 

to  giorno: 

Adamo,  ed   Eva,  e  M  lor  ri<;liuolo  Abel, 

Con  sfavillanli  lumi    il  Tauro  miri 

Se!,  e  Noe,  che  fece  la  grand' Arca  (19), 

Nascer,   plie   per  trovar  dolce  pintura 

Ahraam,  I,ac,  ed  ancora   Israel. 

Nel  suo  rjmmin  d'un  fresco,  e  verde  s  matto 

E  Moises,  e  ciascun   Patriarca, 

Al  riua<c-ntr   Mon-lo   il   d..r>o   copre, 

E   Davi.l  re,  e   lulli   li   Profeli 

E   dall'aratro   libero,  e   dal    -logo, 

Menò  al  cielo,  ov'  è  '1  primo   Monarca. 

Della  bella  adorala  primavera 

Ed   io  a  lei  :  Li  saggi,  e  li   poeti 

Per  le  fiorite  vie   salUndo   varca. 

Sono  egli  qui?  e  gli  antichi  Romani? 
0  sono  in  lochi  piii  felici,  e  lieti  ? 
Ella   rispose  in   questi  prati   v.ini 
Non  son  cotesti  ;  che  lor  alti   ingegni. 

(7)   L'acre.  MS.    C. 

(8)  PiTchè  per  suggestione  del  Demonio, 

detto  serpente  antico^   nelle   divine  scrit- 

Come  già   dissi,  han  lochi  piti  soprani. 
Virili,  e  fama  loro  ha  falli  degni 

ture^  potettero    lusingarsi    1  primi  nostri 

1           Padei  di    agguagliarsi    all'  Altissimo   nrl 

A   star  con   Marte,  etl   a   star  colle  Muse, 

discernimento  drl  bene,   e  del  male.    his. 

E  con  Apollo  in  piti  splendenti  regni. 
Poscia  la  man   diritta  alla   mia  puse  : 

w  ad     Evi  il    mQlizioso     mostro,    Erilis, 
Mfut  Dii   scienle;  bonum.   et  malum:    (Gen. 

Trassemi  per  la  porla,  onde  mi  mise; 
ìì.  rallt>  eh'  io  fui   filora   ella  si  chiuse; 

cap.  3,  vers.  5)   Chiama  Dio  il  primo  Apol- 

lo;  cioè  il    primo  sole  dappoiché    ancora 

Cosi  dal   tristo  Limbo  mi  divise. 

dai  divini  scrittori  si  appella  sol  di  giu- 

stizia tra   le  intrlligibili    creature    infini- 

tamente pilt  luminoso,  e  pi!t  brllo  di  yii-/- 

•i^<*#^ 

lo,  che  fu  creato  gran   luminare  dell  uni- 

verso sensibile.    Dante    nel  derimo  canto 

drl  Paradiso  chiama    Dio  Solr  drgli  an- 

gioli e  nel  canto  trentesimo  il  disse  Solr, 

N  0  T  K 

chr  sempre  verna,  cioè,  che  sempre  mai   fa 

primavera,  c  nel  canto  ventesimo  terzo: 

Aid'  io  sopra  migliaia  di   lucerne 

(1)   Al   suo.  MS.  D. 

Un   Sol,  che  tutte  quante  le   accendea, 

(2)  Siffnificondo    ti  nostro    poeta    essere 

Come  fa  M   nostro  le   vi»le   superne. 

il  Limbo   un  tenebroso^   e  caliginoso  tuo- 

po^   il  chiama  figuratamente  Es;itto^  con- 

(9)   Dappoiché  Adamo   disubbidì    a  DÌo^ 

cinsiiachc    ivi  nascoso    sia    l  aspetto  del 

la  carne  disubbidì   ad   Adomo  ;    e  perchè 

Sole  eterno^  che  le  umane  menti  rischia- 

si ribellò   egli   a   Dio,   la   carne   si  ribellò 

ra  ;   ed  alladr  a  quelle  natc^  e  prodigiose. 

a   lui.    Ed  è  insegnamento  di  S,  Agostino 

ifuitnto  orride  ostarilit^    che    si  addensa- 

nrl  libro   |3,    e    capo     lì   della    città    di 

ronu    a  favor  degli    f-'hrei  sopra  gli  Kgi- 

Ihu:    Sen«erunt    novum  motiim     inobedien- 

ii,  delle  quali  si  fa  chiara,  e  distinta  men- 

IÌn rarnis  suae,  lamquam  reciprocam  paenani 

zione  net  decimo  capo  dell  Esodo,  il  fida 

ui<)b<*dientiae  *uae.  Jaui  qiiippc  anima  liber- 

non attrimenle  ci  descrisse  ifurl  tenebro- 

iate in   perversimi  propria  deierlaU.el   Deo 

so,  ed  a  1  sensi  innocente  ritiro^  (QirìstÌAJ. 

(ledignala  servire,  prìi^tinu   rorpori<  servitio 

lil..  6). 

■Ic^titiiebalur.    Et  quia  superiorrm  Dommiiin 

Nulli  ol>Mint  pi-nihu  flamini*  tiUriribu<i  ipnr *. 

^uo  arliitrio  dv^eriierat,  inferiurem   famalnm 
ad   .Mium  arbiirium   non   lenebai  ner  omnino 

t'iiilirariim  snl  incrs  rrquirv,  prniliisqiic  *il«-nlis 

babebat    Mibdilam  carnem   sirut  sempre  ba- 

MiMiili  tirinpcrics,  srrrrUc  lii^  «nlìlms  arviim 

l'.re  po(uit^el,  m  Deo  subdita  ip»a  mauHsict. 

liMontf-i  (Jcf^iiiil  animar,  qniliiis  hauti  »iia  1U11111.1 

(IO)  Da   sé.    MSS     A.  B. 

Ailmi»a,  al  primi  5(-elus  cxiUaIr  pa^cnli^ 

(Il)   E  sono  tfueste    la  privazione  della 
giustizia  originale,  e  la  strettissima  unione 

Drlinct  liir  rlau.tas. 

(3)   Cioè    la  prigione    dt   Satanasso^  *-hi- 

.-<»/    corpo  suo,  per  cagione  dì   suo  eorru- 

tenne    (  cos'i    JHo  vohndo  }    raahiusi  n,  l 

(■la,  e  d'inclinazione  congenita  alle  sen- 

l.imbo^  sotterraneo  luogo  fino  alia  vrnutii 

Mbilt  cose,  sempre    dal  bene    la  devia,   e 

dil  Messia,  pli  antichi  padri.  Il  medaimn 

,,tn  peto    pervrrso    la  piega   in  parte   ap. 

fida  nello  *t0sso  libro. 

po*ta    alla  mente,  e  allo  spirilo,  e  fuori 
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ì^ 


di  queir  ordine  supremo,  che  l'  eterna 
legj;e  conservarsi  comanda,  e  pervrrlirsi 
divieta  :  laddove  ella,  quanto  all'  interno, 
naturale,  ed  affannoso  appetito  suo,  sem- 
pre affopnando  nella  sua  maniera  alV  ot- 
timo sospira  : 

(13)  Onde  Medea  appresso  Ovidio  nel 
settimo  delle  Metamorfosi. 


posi 


Sf<l  trahU  in  vilani  nova  visi  alindque  Cupi''" 

Mons  aliud  suadrl.  Video  mcliora,  proboqiie: 

Del^riora    sequor. 

(i3)  Similitudine  tolta  da  S.  /I postino, 
laddove  del  peccalo  di  Adamo  parlando 
disse  :  Hinr  posi  pecralum  eJtul  pflVrlils, 
sitrpem  quoque  siiam,  qiiam  perran<lo  in  se 
lamquam  in  radire  vili.iveral,  poena  morlis 
el  damnalionis  olislrlnxll.  (Eniliir.  cap.  21.) 

(i;)   Il   vcrrhionr.  MSS.  A.  B. 

ti  5)  Si  usa  qui  dal  nostro  poeta  la  voce 
di  ardito  in  buona  parte,  ed  in  sis^ntji- 
catn  di  valoroso,  e  corn^pioso,  siccome 
usolla  anche  Dante  nel  canto  1 7  del- 
l' Inferno. 

E  disse  a  me  ;  Or  sic  forte  ed  ardito. 
Indi  mo:rni/ìcamrnte  descrive  la  f^lo- 
riosissima  discesa  di  Cristo  nel  Limbo 
in  atto  di  glorioso  impero,  nella  guisa, 
cf,e  divinamente  a  noi  la  descrisse  il  re- 
gio Salmista  nel  salmo  aj  :  Allollile  por- 
las,  Principe!,  veftras,  el  eicvaniini  por- 
lae  aelernales  el  inlroibil  Hex  glorlae  ;  quls 
e;t:isle  Rex  ploriae?  nominiis  fortls.et  pulens. 

(iGl  r.hiavislfl.  MS.  D. 

(I-)  mluce  in  questo  nobile,  e  sublime 
ternario  un  gran  raggio  di  cristiana  la- 
minosa, e  profonda  filosofia,  che  scuole  ed 
innalza  tutta  ad  un  tratto  la  intelligenza, 
e  lo  stupore  di  chiunque  vi  fissa  lo  sguar- 
do. La  discesa  di  Cristo  nel  Limbo  fu 
ancora  dal  divino  filosofo,  e.  poeta  Dan- 
te nel  quarto  canto  dell'  Inferno  descrit- 
ta ;  e  fece  dire  al  suo  duce: 
Io  era  nuovo  in  qneslo  .«tato, 

Quando  .i  vidi   venire  un  possente 

Con  segno  di  vittoria  incoronato. 
.Va  il  fnrcisi  dal  nostro  poeta  vedere 
r  ingresso  del  Limbo,  non  altramente  che 
quello  tf  una  grotta,  oscura  e  il  divin 
inerbo  penetrarvi  in  guisa  di  lucidissimo 
sole,  dalla  di  cui  luce  quasi  risvegliato,  e 
illuminato  Adamo,  esclama  ;  rs.tcr  quel 
d'esso  il  fonte  di  quel  raggio,  flie  gli  spirò 
fin  dal  principio  di  sua  creazione,  sono 
caratteri,  che  con  tanta  fona,  e  leggia- 
dria adornano  siffatto  avvenimento,  che 
superano,  per  mio  avviso  V  immitazione. 
Oante  disse  ancor  egli  nel  canto  19  del 
Paradiso,  esser  V  intendimento  nostro  un 
raggio  della  divina  mente. 
Dunque  ninlr»  veduta,  die  conviene 

r.ssere  alrun   derapui  della  Mente, 

Di  che   tulle   le  rose   <on   ripiene. 


(18)  Emanuel,  voce,  che  significa.  Dio 
con  noi.  i  nome  del  Figliuolo  di  Dio, 
così  dello,  dappoiché  rgli  si  fece  figliuo- 
lo dell'  uomo.  Isaia  nel  cupo  1  7  icr.  1 4. 
Ki  re  Virao  conripiet,  et  parici  (ilium,  et  vo- 
cbilnr  nomen  ejus  Kmanuel.  l'edasi  l'  e- 
splicazione  di  Origene  sopra  questa  Pro- 
feta  nella  seconda   Omelia. 

(IQ)  La   santa  arca.  MS.  U. 


CAPITOLO   V. 


Come    r  .I.iluie    trova    certe     anim.;    ,li.: 
starano  priiaiido  presso   al  Limbo. 


Jf  ppresso  al  Limlio  intorno,  e  io   opni  canto 
Son   pran  montagne  selvapRe  e  spinose, 
l'.d   aspre   si,  die   mai   le  vidi   tanto. 

Ed    Anime   stan   li,   die   van  penose 
Intorno  erran<lo   (1)  per  quel  loco  incolto 
Tra   rovi   e   spin,  die   mai  prodncon   rose. 

K.   perch'è  quivi   1' aer  grosso  e  follo, 
lo  non   scorcea   alcun,  bendi   10  mirassi, 
Tanto  che  (2)  'I   conoscessi  ben  nel   volto. 

l'irò  Minerva  assentì,  cb'  io  andarsi 
Ivi   Ira  lor,    e  se   (3)   trovav.n   alnii." 
Cimosciuto  da   me,  eh'  io  li   partissi. 

Ali. ir  mi  misi   (i)   per  niicll"  aer  bruno 
Intra   pli  sterpi,  ed   acuto  mirai. 
Tanto  che  l'occhio  mio  ne  conobbe  uno. 

<>  anima   pentii  che  tanto  amai, 
'N.nnzi  che   1  corpo   li  lassasse  sola, 
Penile    tra    questi   lochi    asperi    (5)  stai   ? 

Son   qui   i   rompacni  della   prima  scola  ? 
V.   qui   Arnoldo.ed   Apnol   da   Riete  ? 
Potrei   parlar  ed   udir  lor  parola   (I.)  ? 

Rispose   a  me  con   sembianze   non   liete: 
Accorso,   e  pli  altri  due,  che  tu  m'hai  delti, 
Son  fuor  d'Inferno   in  più  alta  quiete  (7). 

Tra  questi  asperi  luochi  siam  (8)  ristretti 
Quei,  che  tu  vedi.  Ira  montaana  oscura, 
r.he   su  del  ninnilo  non  uscimmo  netli. 

Che  r  et.i  puerii,  eh'  è  da  sé  pura. 
Ora  dal  mondo  rio  è  si  corrotta, 
CI,'  è  piena   di  malizia,  e   di   brntliiia. 

Ed   in   tutti   que'  vizi  è  mastra,  e   dotta, 
Che  la   natura   a  quill'  età  occulta, 
E   senza  possa  col   desio   n'  è  pbiotla. 

•Nanzi  che  alcun  di   noi   all'el.'i   adulta 
Venuto  fosse,  ordinò   I'  alto  Dio, 
Che  nostra  carne   su  fosse  sepolta. 

Se   tratti   non  ne  avesse  il   Signor  pio 
Di  quella  vili  breve,  e  che  .sta  in  forsi. 
Tanto  ne  avrebbe   infelli   il  mondo  rio  : 

Che  noi   saremmo    in   mappior  colpe  corsi, 
E   poi   puniti  in   pili   acerbo  loco, 
E   .1.1   piii   pena   in   .[uesto    Infern.i   morsi. 
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Per  la  montaeina  in  giù  set 
I  figli  Sion  di  quelle  ree 
Sovra  alli  quai  Dio  piov 


aliaile, 


Adi 
E  11 


cbbon  in  piii  (9)  colpa,  ed  in  piii  dii 
inque  dar  lor  morie  fu  pleiade. 


■\o\  figliolo, 

Cile  Grcgor  dice,  che  nel  sen  paterno 

Dio   biastematido  lasciò  '1  corpo  solo. 
In  pili  penoso  loco  sta  in  Inferno 

Cliinnqiie  a  far  male  alcuno  induce,  o  lira; 

O  non  corregge,  quando  egli  ha  'I  governo. 
Quel  loro  è  lì,  e  quel  padre  marlira, 

A  cu' il  figliol  co'denli   troncò  il  naso. 

Ascondendo   nel  bacio   la  giusta  ira. 
Io  credo  che  sarei  con  lui  rimaso  ; 

Se  non  che  Palla:  Assai,  disse,  hai  veduto; 

Vedi  che  'I  sole  ornai  giunge  all'  occaso. 
Sotto  i  pie  nostri  è  già  Schiron  venuto  : 

Vedi  che  '1  tempo  corre,  e  non  si  folce  ; 

E  non  s'  acquista  mai  qnand'  e  perduto. 
Quanto  con  lui  (io)  lo  star  mi  parve  dolce, 

Tanto  da 


Quand'  ella  disse  : 
Quivi  lassai  il  mio 
Figliol  di  Senso 
Cile  '1  mondo  il  fé 
Di  gran  pietà  avea 
Quando  Falla  mi 
Porti  In  liasso  ?  i 
Ed  io  a  lei:  Pere! 
Da  col 


dol 


r.lie   Dio    L 
Perchè  inn 


Al   venirti  sotfolce. 
amico  caro, 
1  Perugin  Balista   (il), 
•e  infetto,  eh'  era  chiaro 
cacca  la  vista, 
disse:  Perclié'l  viso 
r  che  dolor  l'  attrista  ? 
ò  che  m'  hai  diviso 
eh'  i'  slava,  o  sacra  Dea, 
e  parlar  anche  hai  reciso, 
bel  latino  a  me   direa, 
morte  acerba  altrui  permette, 


lilla  rispose:    E  perchè  sian  soggette 
A  lei  tulle  r  etadi,  e  da' mortali 
III   ogni   loco,   ed  ogni  ora  s'  aspetti. 

E  perchè  son  cresciuti  tanto  i  mali, 
r.jie  al  vizioso  sol  peccar  non  basta. 
Se   nel  suo   vizio  molli   non  fa   eguali  ; 

('.une   il  fermento   (12)   corrompe   la  pasta, 
l-;   l'altre  puma  un   sol    fragido  melo, 
Cosi  la  prima  età  1'  altra  poi   guasta. 

Questa  è  (  I  3)  la  nequizia,  e  '1  grande  scelo. 
Fra  rio  altrui,  e  sé   tanto  peggiore. 
Quanto  s'  appressa  più  al  canuto  pelo, 

Però  provvede  Dio,  che  alcun  si  more 
III  quell'età,  che  non  è  d'anni  piena; 
IVrchè  malizia  non  gl'imbrutti  il  core  (i4). 

L   forse  che  il  morir  toglie  la  pena  ; 
(.he  destinala  morie  è  forse  impiastri» 
\d  altri  mali,  a  che  fortuna  il  mena. 

vSl.ite  contenti  a  ciò,  che  fa  quel  Mastro, 
l-he regge  il  mondo,  csail  come,  e'I  quando, 
E   dispon  voi,  sì  come  in  cielo  ogni  astro. 

Poscia  tacelte,  ed  io  le  fei  domando, 
Dicendo:  O  Dea,  un  dubbio,  ìlqual  or  penso, 
in  lui  pensando. 


il  Dii 


ha  I 


Ed 


foco  corporal,  uvver 
iiesto  Inferno  puolc 
Ila  a   Mie:  A  molli  h 
Il   .bibbio,  il   .Miai   il  tuoi 


jrpo. 


dal  ghi 

:sser  ulTenso. 

1  dato  impaccio 


>!.> 


ili.hi 


ci,  chi 


Sappi  eh'  Amor  è  la  prima  radice 
D'  ogni  allegrezza,  e  1'  odio   è  fondamento 
Di   ciò,   che   attrista,  ovver  che  fa  infelice. 

Però  alcun  voler,  quand'  è  relcnto 
D'andar  a  quel  rli'egli  ama,  u  che  si  loglla. 
Quanto   più   l'ama,   lauto  ha  più  lormeiilu. 

Sippi  ancor  ben,  che  quanto  più  alla  voglia 
È  odioso  qoel,  che  la  ritiene. 
Tanto  più  se  n'  affligge,  e  più  n'  ha  doglia. 

Se  queste  mie  premesse  noli  bene, 
Comprenderai   il   foco,  onde   si   duole 
Il    Dimonio  in   Inferno,  e   le  sue   pene. 

Che  non  piiole   ir   dov'  ama,   e  dove   vole  ; 
E   vedesi  in  prigione,  e  fatto  sozzo  ; 
Libero  in  prima,  e  più  bello,  che  1  sole. 

E'  slava  in  cielo,  ed  ora  sta  nel  pozzo 
Di  lutto  il  mondo,  e  vede  ogni  suo  velie. 
Ed   ogni  suo  desio   essergli  mozzo. 

Come  superbo  stima,  che  le  stelle 
lleggere   debba,   ed  essere  il  soprano 
Fallo,   e  crealo   traile   cose  belle. 

E,  bendi'  egli   dal  ghiaccio,   e   .la   Vulcano 
Sensualmente  non  possa  esser  leso. 
Perchè  da  lui  è  ogni  senso  strano  , 

Niente  men  dal   corpo   egli   è   olFcso  ; 
Perchè  a  quel  ro'rpo,  eh'  era  a  lui  soggetto, 
Ora  soggiace,  e  sta  dentro  a  lui  preso. 

E  non  è  maggior  onta  ovver  dispetto. 
Che  da  quel  servo,  eh' è  avuto  in  balia, 
Esser  signoreggiato,  ovver  costretto. 

E   se  per  arie  di   negromanzia 
Il  Demnn  si   costringe,   ed  è  legato. 
Ben   lo    può  far  più  alla   signoria   (|5Ì. 

E  perchè  in  ogni  modo,  in  ogni  lato 
E'  cerca  di  fuggir,  quinci  argomenta. 
Che  dal  corpo,  ove  sta,  egli  è  penato. 

Nell'aer  sopra  lì,  dove  diventa 
Folgore  lo  vapor,  molti  ne  stanno, 
E  molli  fra  la  gente  ove  si  tenia. 

Ma    nell'  ultimo   di  dell'  ullim'  anno 
Tutti  in  Inferno  (16)  saranno  serrali. 
Nel   gran  supplicio  dell'  eterno  affanno. 

Noi  eravamo  in  su  tanto  montati. 
Che   nove  miglia  più  andando   sopre 
Suso   nel   mondo  saremmo  allitali  ; 
Perche  quel  loco  solo  un  cerchio  il  copre. 


(I)    Ini. imo.   M.S.   C. 

(.)   lo  il  conoscessi  e 

(1)   Mirava.  MS.  A. 

(:;)   Tra.  MSS.  B.  C. 

(5)   Alpestri.  MS.  D. 

(0)   rami   non   meno 
......blw  fermarci  -yuì 

,li  ,,,.,;li  due  /< 
IJuInn-  mila 
/,',  c//c  /, 


1  vollo.   MS.  A. 


rap 


'!"• 


,lal  le 


inutile  fatica 
luì  a  rintracciar  n^iliztr 
iiilli  stali  cumpasni  drl- 
liola  ffuerHe,  Alla  mor- 
ii' etti  pili  acerba  non 
che  I  /oro  nomi  consrri-iilt 
a  alleilo  del  porla.  :\ati  lui 


.-^ 
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li  Ire  neinVmbria,  benché  in  diverse  cil- 
1.)  (j'  Irovnrono  mi  npprenilere  in  uno 
.lesso  luogo  i  prinu  ruMmcnli  dette  Irt- 
irre;  siccome  ne' ,'icini  paesi  suole  per 
.ori  aecidenli  orrcnirr,  non  roslumandos, 
rrr  atiro  mandare  i  ^arzonelll  ad  impa- 
,ure  fabi,icì  nette  scuole,  e  nette  Vn,- 
.-r.iùi  di  dna  lontane. 

I    )   Non   creda   Intano,    che  qui  it  porla 
l.,,rli  del    celebre   accorso    utosalore  delle 
I ,  »;/   rieiti.   HI  questo    riserbnsi  efjlt  far 
I.,  ^dorala  menzione  in  luopn  proprio,  cioè 
„,l  L,    libro   cap.     |3.  Li    racconta    nrcrto 
redolo   net  regno    d'Jstrea     insieme    con 
olir,    molti  pili   rinomali    Legisti,     reslito 
,/i   .ojo:   laddove    in   ,/,uslo  capitolo  aven- 
do intentato  certi  aspri    tiioglii    vicini    al 
Limbo,    destinati    atf  anime    de  fanciulli 
passativi  con  poche    colpe,    commesse  per 
aver  prevenuta    I  ehi   colta   malizia,   con- 
niuntainente   annovero  questo  Accorso  con 
gli  altri    due  soprannominali  Arnoldo,   e 
Angelo  da   Rieti  :   onde  e   necessario  dire, 
che  nientemeno  di  iju  111   garzoncello  enti 
fosse,   e  in   loro  compagnia,    perche   mno- 
ccnli,  posto  In  |>ì"   ^"^   q"''"^'  '"  """"'": 
lo  dal  poeta    ne' primi    anni,    quando  /mi 
immaturamente     di     vivere.    RiJIcItasi     m 
oltre  il  costume  dal  nostro  poeta  nel  pre- 
sente capitolo    osservato,    il   quale   acnln- 
mente  mirando  le   anime    di   quel  silo   di 
intorno    al  Limbo,    stndiavasi.    ad  imiln- 
zione    di  ciò   che    ha  praticalo    Dante   m 
piii  luoghi,   di   ravvisar    la  faccia   di  per- 
sone   conosciute  avanti    la  di  loro   morte, 
rome  segui     in    riconoscer    Balista    Srn\i 
Perugino,   morto    ne  pia    ne    meno,    comi 
quelli,  di  poca  età. 
Allor  mi   misi  per  quell'  aer  liriino 
inira  gli  sterpi,  ed   aeiil.i  mirai 
Tallio   rhe   1' occhio  mio  ne   ronoUbe  nnn. 
Lo     che   avvenir    non    potrà   d^  Accot  io 
Fiorentino     uscito    di    vita    fanno    1279 
quasi  un  secolo  prima    del  Prezzi  :    anzi 
ne  pure  dell'altro  Accorso    da  Reggio  di 
Lombardia,     che  nella    patria    professava 
l,   Ic-i  Fanno    i-T  i.  come  dell' uno,  e  del- 
l' utiVo  può   vedersi  il  Pancirolo  dcichiiir, 
Interpreti  dettr   leggi  lib.    2.,  cop.  2.9,  ''  -i^- 
(S)  Coslrelli.  MS.  C. 
(9)   Pena.  MS.    A. 
I  "1  ul   Parlar.  MS.  A. 

(11)  QiiesC  unico  Batista  di  Senso  Perii- 
gino  finge  il  nastro  Autore  d'  aree  rico- 
nosciuto tra  le  anime,  che  stavano  penan- 
do presso  al  Limbo,  accolto  con  espres- 
sioni d'  un  particolare  tenero  amore,  merce 
detta  memoria  dell'amicizia  contraila  se- 
co per  la  vicinanza  detta  patria,  e  per 
la  compagnia  avuta  con  esso  lai,  e  con 
gli  altri  fanciulli  soprannominati  nelle 
prime  scuole  nenli  anni  dell' et  il  puerile. 
<)  .mima  pentii,  rlie  tanto  amai  = 
Son  qui  i  compagni  della  prima  Mula  ? 
Il    nome  di  Senso   non    solo  è   slata,   ed 


e  comune,    e  proprio  in  Perugia,  siccome 
può   riconoscersi  nelt'  istorie  di  quella  cit- 
ta del  Pettini,    del  Crispotli,   e  altre  :   ma 
(come  di  piti  diversi  nomi    in    ogni  luogo 
é   accaduto)    trovasi  esser  passata  ancora 
in   cognome     d'  una   dette   illustri  famiglie 
di    detta    città    di    Perugia,    che  fiorisce 
anch'  oggi  nel  grado  detta   nobiltà  de'Col- 
legi    in  tre  giovani   rampolli  d'ottima   iU' 
dote,  cioè.  Lodovico,  Filippo,   e  Francesco 
Sensi.  Hi  questa  slessa  famiglia,  per  esser 
molto    antica,    è   verisimile,    che    fosse  il 
giovanetto   Balista    nominato    dal    nostro 
Autore,  e  che  se  fu  conosciuto  da  lui  net- 
la   sua    adolescenza,   fosse    morto    prima 
dell'anno    i36o. 
(ij)   Formento.  MS.  D. 
(l3)  V  iniquità.  MS.  C. 
(i4)    Dimostra   in   questo   capo    il    nostro 
poela  che  sot  ente  un'  immatura  morte  as- 
sicura  r  uomo  per  l'  eterna  vita:  ed  è  un 
tratto  di  ctrmentissima   divina  Pr:ovi,len- 
za  quel  colpo  creduto    dagli  sto^tì  Julmi-, 
ne,   che  giti    piombi    scagliato    (ftfl^ffT/o 
destra   di  IJio  :  .'sottraendosi   così  nppurla- 
namente  uno  spirito  dall' imminenle  pt.de- 
roso  incarco  delle  colpe  del  secolo  :  Uaptiis 
est,  ne    malilia    mutaret    intellettiim    ejus  ; 
aiit,   ne  fictio  deciperet  animam  illilis,  disse 
d'  uno   di  questi    il    Savio    (Sap.    cap.     i, 
vers.     40)     ed    il    Petrarca    fc'  dirne    atta 
Morte  nel  di  lei  trionfo: 
E   giungendo  quanil'  altri   non   ini    aspetta, 
Ho  interrotti  mille  pensier  vani. 
(i5)  Per  ispiegare  il  modo  con  cui  lutti  gli 
spiriti  reprobi,  benché  insensibili,  e  spiri- 
tual! Siena,  tuttavia    esser    possano    nel- 
r  inferno  cruciati    da    sensibile,   e  corpo- 
rate atrocissima  fiamma,  confacentc  è  il 
rincontro,   che  il  nostro  poela   tolse  dalla 
negromanzia.  I  negromanti  si  stimano  con 
(orza  di  scongiuri  esecrandi,   d  invocazio- 
ni,  e  di  altre   simili  ribalde  fattucchierie 
poter  obbligare   i  demoni    ad    operar  che 
che  sin,  facendo  si,  che  essi  non  pure  da 
loro    cenni    dipendano,     ma    eziandio    dot 
movimento    di    qualunque    materiate,    ed 
anche  vilissima    cosa.  Indi    argomenta   il 
nostro  poeta,  se  da'  negromanti  è  egli  il 
demonio  sovente  astretto,    e  tegolo,  tutto 
che  sia  insensibile    e  spirituale,  a  sensi- 
bile,   e   corpornl  soggetto  ;   quanto  più  po- 
trà astringerlo,  ed  obbligarlo  V  eterno  po- 
tentissimo  Artefice    ad    una    sensibile,  e 
corporat  fiamma  :  cosicché  afflitto  da  que- 
sta, e  martirizzato  sia,  net  perpetuo  pe- 
noso alto    di    scorgersi    con    orgoglioso,   e 
disperalo    intendimento    obbligalo    a    sof- 
frire  le    acerbe  punture  di    un    fuoco  do- 
minante, perché    obbediente    alta    divina 
Giustizia  ;   del  qual   fuoco,    nnn  peccando 
egli   sarebbe  stalo   impassibii  signore,  sal- 
to   il   glorioso    impero    di    Dio   obbedito. 
Crucian-.i    adunque    quegli  spiriti  crucia- 
lori  nette  Jiamme,  da  Dio  vendicatore  al- 


IL     Q  U  A  ì)  U  1  R  E  l>  U) 


le  fiamme  astretti^  e  te^ati^  non  come 
animCy  perchè  a  ijuelle  diari  vita  ;  ma 
come  spiriti,  pere/tè  ne  ricevano  supplizio: 
Adhaereltunt  erga  (di-^se  S.  Agostino  nel 
lib.  2  1  della  Cittò  di  Dio  al  cap.  io)  si 
eis  nulla  siinl  corfiora  spiriliis  daemoniim, 
immo  $piritiis  daemones,  licet  incorporei , 
corporeis  tgnibiis  cnicìaudi,  non  iil  ignes 
ipsi,  qiiibus  adhaerebuni,  eorum  junclura  in- 
spireiilur,  ci  animalia  fiant,  quae  conslent 
spirila,  el  rorpore  ;  sed  ut  dixi,  rnins,  et 
inefTabililnis  inu.lis  adhaerendo  acripientes 
ex  ignibiis  poeiiam,  non  dantes  ignìbus  vi- 
lam  :  quia  et  iste  alius  modus,  quo  corporì- 
bas  adhacrcDt  spirìlus,  el  animalia  fìunl, 
oninino  mirus  est,  noe  romprehendi  ab  ho- 
mine  pulest,   et  hoc  ipse  bomo   est. 

(|6)  Ciuc  altri  sono  nella  seconda  regio- 
ne del  aria,  ed  aìtriy  Jor^c  perchè  indi 
discesi  tra  gli  uomini  sono  ancora  di 
questi  perpetui  tentatori.  Inatti  però  nel- 
f  estremo  di  hanno  ad  esser  precipitali 
nelf  abisso^  giusta  /'  insegnamento  apo- 
stolico :  Anaelos  vero,  qui  non  servave- 
runl  stium    principatum,    sed     dereliquenint 

vinrutis  aeternis  sul»  caligine  reservavit  : 
(Jud.  Episl.  can.,  vers.  6.) 


.^hè^-^ 


CAPITOLO    VI. 


tome  V  Autore  uscito    drlV  Inferno    renne 
nel  mondo  ncU  emisero  di   Sulan. 


ilon  è  nella  riviera  Genovese, 
Ovver  Ira   plÌ   Alpi  freddi   della   Mapna  ; 
Ne   (ruvariasi  mai  'n   allro  paese. 

Aspcra   ianlo,  e  repente  montagna; 
Quant'una,  cbc   trovammo  si   alpc^lra, 
Che  Te' maravigliar  )a   mia   ronipagoa. 

Mirando   intorno  tu  vidi  una  finestra 
A  pie  del  monte  con  questa  scrillura  : 
La  qua!  legger  mi  fc'la  mia  maestra. 

Voi  che  salir  volete   mi   all'altura, 
E  che   volete   usrir  di  quc^lu   Tondo, 
Entrale  dentro  quesla  (r)  buca  oscura. 

Qni  è  la   via,  che  mena  suso  al  mondo  ; 
Chi  salir  vuol,  convicii  rlie  pria  qui  cnlre| 
E  saglia  poi,  girando  suso  a   tondo. 

Minerva  poi  mi  mise  dentro  al   ventre 
Del  duro  monte,  e  forse  un  miglio  er'  itOt 
Che  dietro  a   lei   in   su   salendo   mentre 

lo  venni  manco,  e  caddi  Ir.iniorltto, 
E  ratio  al  riel  sì  come  Ganimede 
Quaii.lo  Tonante   fu  da   lui  servito   (a). 

Li  nio>lratu  mì  fu  come  procede 
Uà  Dio  l'anima  nostra,  allora  quando 
Al  corpo  organizzato  la  concede* 


Infondendola  Dio'nsieme,  e  creando 
Non  di  materia,  ma  celeste  forma, 
L'  unisce  al  corpo,  e  dona  al  suo  romando. 

Poi  torna' in  me  com'uom,  che  prima  dorma; 
E   su  levalo  presi  il  dur  viaggio 
Dietro  alia  Dea,  de' pie  seguendo  1' orma. 

Sei  miglia  er' ilo,  quando  vidi  il  raggio 
Del  chiaro  sole  scender  d'  ima  buca  ; 
Onde  Minerva  a  me  col  parlar  saggio  : 

In  fin  lassù  convien,  che   li   conduca; 
E  ]ier  quel  foro  ti  coovien   uscire. 
Se  vuoi  vedere  Ìl  sole,  e  che  a  te  luca. 

Allor  più  ratio  cominciai  a  salire; 
Che  di  veder  il  sole  avea  disio; 
Ed  ella  mi  spronava  col  suo  dire. 

Ma  direa  meco  :  Or  come  potrò  io 
Caper  pel  foro  dì  quel  sasso  fesso, 
Che  non  è   una  spanna  al  parer  min? 

E^  quando  fui  a  quel  perlu>o  appresso, 
\\  puntai  "I  Capo  per  la  voglia  presta. 
Tanta  che  un  poco   fora   1'  ebbi  messo. 

E  poscia   ne  cavai  tutta  la   testa  ; 
Poi   la  persona  mia  sospinsi   tanto, 
Ch'io  n'uscii  nudo  senz' alcuna  vesta. 

E  caddi   in   terra  con   omei,   e  pianto  ; 
E,  quando  in  prima  il  misero  occhio  aperse, 
Vidi  una  vecchia  brutta  starmi  a  canto. 

t^hiesta   le  mendira   nude  mi  coper>e  : 
Poi  come  donna   riputando   dice, 
Queste  parole  inver  di   me  proferse  : 

lo  son  la   Povertà  prima   nutrice, 
Che   l'uom  ricevo  olle  men.bra   nude, 
Quand'egli   arriva  nel  momlo   infelice. 

E.   quando  gli  occhi  a  lui  la  morte  cbiudr, 
Vò  con  lui  alla  fossa,  e  lì  rimagno, 
Ove  l'altre  person  si  raostran  Giude. 

E,  mentre  in   vita  con  lui  m'  accompagno. 
Si   ìmpazienlemenle  mi  sopporta   (3), 
Che  fa   di  me  sempre  querela,  e  lagno. 

Niente  reca,  quando  al   mondo  apporta; 
E  fatica,  e   timore  è  la   sua  vita. 
Ed  al  partir  niente  se  ne  porla. 

Allor  conoscer  può  nella  partita, 
Che'l  vostro  essere  umano  è  come  un  sogno. 
E  sogno   par  la   parte,  che   n' è  ila. 

Sì   come   l'or,   rh' è  falso  e   dì  mal  cogno, 
Vanire  al   foco,  vostra  vita  manca; 
E  ciò  di' è  falso  manca  nel  bisogno. 

Poi  levai  su  la  mia  persona  stanca  ; 
E  la  vecchia   tacelte,  e  poi  disparve; 
Ond' io  gli  occhi  voltai  dalla  man  manca. 

Meuir' io  mirava,  una  rosa  m'apparve, 
Mirabil  sì,  che  a  volerla  narrare 
Le  mie  paro!'  mì  paiou  levi  e  parve. 

Vidi  un  gigante  giovane  cantare, 
lìcllo,  e  membruto,  e  col   lento  in  mano, 
E  lieto   lieto  comiuciò  a   ballare  ; 

E  coglier  fiori  so  pel  lordo  piano  (4)  ; 
E  poi  mi  p.^rve,  che  s' inghirlandasse 
Di  quelli  fiori  come  garzon  vano. 

Ed  una   ruta   grande,  che  volta&se 
Di  sopra  a  lui,  e  quando  ella  si  vulve, 
Parca  che  a  )iiico  a  poco  il  consumasse. 

Quando  sia  al  sole,  rosi   a  poco  a  poco 
Sì  dislccc,  e  di  poi  diventò  polve. 
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(filasi  fenice  anlica,  rlie  nel   foco 
Artle  sé  slessa,  e  poi  delle  penne  arse 
Un'  altra  nasce  nnova,  ed   in  sno   loco  ; 

<.osi  di  quella  polve  un'altro  apparse 
Giovan   pillante,  e   inj-liirlandó  le  chiome, 
Sotto  la   ruta   ancora   a  cnnsumarse. 

(.ostni  addomandai  come  avea  nome, 
Ed  anche  dissi  a   lui,  eh'  io  avea  brama 
Di  quel   disfar  saper   il   quale,   e  '1   come. 

Rispose  :  Il  nome  mio  come  si  chiama 
Non  posso  dir,  che  da  me  fu  negletto 
<^ueir  operar,  che  morto  vive  in  fama. 

10  con  miir  altri   e  più  sto  qui   soggetto 
A   questa  rota,  che  di  sopra  vijila, 

Che  inula  a  parte  a  parte  in  noi  l'aspetto. 
Chi  della  vita   lireve  avemmo  molla; 

E   negligenti   andammo  a  passo   lento 

Fino  all'  estremo,  dove  ne  fu   tolta. 
Però  ha  fatto  Dio,  che  in   anni  cento 

Nessun  vive  di  noi  piii  di  mezz'  ora, 

E   l'altro  tempo  in   polve  giaccia  spento. 
E   questa  pena  ha  P  uom  nel  mondo  ancora; 

Che,  mentre  il   ciel   a    lui  si  volve  intorno; 

A  jiarte  a   parte  conven  ch'egli  mora. 
Cosi  a  morte  corre  in  ogni   giorno 

Mosso  dal  tempo,  che  (5)  volando  passa; 

E  poirh'è  ito,  non  fa  mai  ritorna. 
E  (piella  Dea,  che   scrive  il    tempo,  e  cassa 

li  cammin   tutto  dell"  età  compiuta, 

Un   delli   mille   trapassar  non  lassa   (6) 

11  cielo  è  quella  rota,  che  trasmula 
Tutte   letadi   della  vita  breve, 

E   che  la   bionda   lesta  fa  canuta. 
Poi,  come  si  disfi  al  sol  la  neve, 

Cosi  parlando  colui   si  disfece; 

O  come   cera,   che  I  caldo  riceve. 
Minerva  allor  di  li   partir  mi   fece  ; 

Ed   io  a  lei  :  Da  che  parlar  n*m   posso 

Più  con  colui,  rispondi  a  me  in  sua  vece. 
Se  'I   cielo  sopra   noi   non  fosse  mosso. 


Lo  sta 


ebbi 


Cir  ogni   operar  quaggiù   fosse  rimosso  i" 

Ed   ella  a   me:   Quest'altra   gran   quistlone 
Richiede  più  il  dir  aperto  e  sciolto. 
Che  non  è  questo,  e  piii  longo   sermone. 

IMempo,  e 'I  ciel,  che  sopra  voi  è  volto, 
E  una  cosa,  e  non  voltando  il  cielo, 
Ciò  che  da    tempo   pende,  saria    tolto  (,). 

Fatica,   fame,  sete,   caldo,  e   gelo, 
E  ciò,  che  segue   (8)  al  moto   alterativo. 
Morte,  e  vecchiezza   Col   canuto  pelo. 

E  non  voltando  l'uomo  saria  vivo; 
E  volontà,  e  la  virtù,  che  'ntende. 
Ed  ogni  (9)   senso   arebbe  più   giulivo. 

Qui   quel,  che  disse  1'  Agnol,  si  comprende, 
Quando   giurò  per  l'alto  Dio   vivente: 
Mai  non  .sarà  più  tempo,  ovvercalendc  (10). 

E  ogni  verbo   avrà   solo   il   presente  ; 
E  cesserà   il   preterito,  e  1   futuro; 
E  CIÒ,  che  or  corre,  sarà  permanente  ; 

E  iieir  Apocalisse  è  questo  giuro. 
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(1)  l'iocra.  MS.  A. 

(2)  7'cr  significo, I-  In  siililimi/ù  de/  sug- 
f^rtln,  di  cui  imprende  a  difcorreir  il  rn>- 
xtro  poeta,  dello  rjunl  sorta  è  senza  duo- 
Ilio  lo  sttblimiisima  origine  delle  menti 
nostre,  /infresi  epli  <f'  esser  rapito  da  un 
arjutla  a  guisa  di  (ianiinede,  e  ciò  rsser- 
fi/'  in  un  suo  tramortimento  accaduto^  in- 
tendendo significare  lo  smarrimento  del- 
l' intelletto  nostro,  ijtiolora  giunger  vor- 
rebbe alle  cagioni  delie  altissime  cose, 
alle  quali  sol  tanto  arriva,  i/uanlo  in- 
nalzalo esser  punte,  o  piuttosto  rapilo^ 
sulle  ali  dello  lede,  figurata  nelV  ni;uila. 
A'el  canto  9  del  J'urgolorio  s' infinse  nn- 
clic   Panie  allo  stesso  /ine  un  avvenimen- 


to 


ile 


In  sogno  mi  parca  veder  sospesa 
Un'aquila  nel   nel   con   penne  d'oro, 
Con   r  ale  aperte,  ed  a  calare  inlesa; 

Ed   esser  mi  parca  là   dove  f.iro 
Abbandonali  i  suoi  da  Ganimede, 
Qoauilu  fu  ratto  al   sommo  concistoro,  ce. 

Poi  mi  parca  che,  giù  rotata  un  poco, 
Terribil,  come  folgor  discendes.se, 
E  me  rapisse  suso  iosino  al  foco. 

fìonde  riscossosi,  r  da  f'irgilio  ricon- 
fortato il  gran  poeta,,  si  avvide  esser 
giunto  alla  soglia  dello  gran  porta,  che 
ncll'  ampio  seno,  da  lui  immaginalo,  le 
anime  purganti    racchiude, 

(3)  Comporta.  MS.  D. 

(4)  Per  r  erto   piano.  MS.  D. 

(5)  Voltando.   MSS.  A.  B. 

(6)  /^  questa  la  Parca,  che  figurata- 
mente dicesi  nel  numero  del  meno,  avve- 
gnaché pili  sieno  le  Parche,  figliuole  ili 
dove,  e  di  Temide,  e  sono  giusta  f  opi- 
nione di  Esiodo  nella  Teogonia  Cloto,  La- 
chesi^  e  Atropo  ;  una  per  tutte  nominon- 
ne   anche   Omero:  laddove  nelllliade  disse: 


Non  pntuil  Parram 
Forlis,  vel  limidus 


itlu 


Dice  il  nostro  poeta  che  quella  scrive 
il  tempo,  e  cassa,  rispetto  all'  opinione 
di  alcuni,  che  stimarono,  esser  le  Parche 
scrivane  degli  Dei,  come  accenna  Aatol 
Conti  nel  lib.  3,  cap.  6  della  Mitologia. 
(7)  Essendo  egli  il  tempo,  secondo  il 
Filosofe,   una   misura    di    moto,     qualora 

sarebbe  cosa,  che  dipendesse  dal  tempo, 
e  ciò  avverebbe,  quando  il  cielo,  che  si 
volse  sopra  di  noi,  non  si  volgesse  piit. 
Onde  dal  movimento  della  nona  sfera 
prendendo  ogni  altro  movimento,  impulso 
e  misura,  dice  il  nostro  porlo  esser  quel- 
lo, rd  il  tempo  una  sola  cosa.  Vanle  nel 
canto   27    del  Porodiso: 


I  L     {)  U  A  1)  r,  I  R  K  e,  I  o 


La  natura  del  mondo,  che  quieta 
Il  mezzo,  e  lutto  l'altro  inlonin  muove. 
Quinci  comincia,  come   da  sua   mela. 

E  questo  cielo   mm   ha  altro  dove. 
Che  la  mente  divina,   in  che  si   accende 
L'Amor,  che'l  volge,  e  la  virtù,  eh'  eì  piove, 

(3)   AI  mondo.  MS.    C. 

(9)  'rempu.  MS.  A. 

(10)  Ciò  si  ìrf;fir.  nel  capo  i  o  drìV  Apoc. 
t'Prs.  5  :  Angrius,  quem  vidi  stantem  super 
mare,  et  super  lerram,  levavi!  manum  snam 
ad  coelum  :  el  juravil  prr  Vivenlrm  in  sae- 
cula  saeculoruni  :  quia  tempiis  non  crii  am- 
plius. 


CAPITOLO    VII. 


Dove  trattasi  del  rr^no  S  Ache-rontc 


i'Jigliaia  di  mostri  più  oltre   Irovai, 

I  qnai,  bendi'  io   li  narri  e  li  racconli. 
Appena   a  me   si  cre.ierà  giammai. 

Anime  vidi  al  lido  d"  Acheronte, 
Cli'avean   selle  persone    e  selle  faccie  ; 
K  queste  su  in  un   venire   eran  coiigionle. 

Peiisa  selle  uomin  che  l'un  l'altro  ahliraccie 
Dietro  alle  reni,  e  con  selle  man  manclie, 
Con  selle  destre,  ed  allrellanle  hraccie. 

Ed  avean   sol  un  venire,  e  sol  due  anche, 
E  sol  due   gamhe,  e   sol  un'  umbilico  : 
Si  falli  mostri  non  son   trovali  anche. 

E  ciascun  delli   visi,  i  quali  io  dico, 
Quant'  era  più  appresso    a    quel    davanlc. 
Più  giovan   era,  e  dietro  più   antico. 

Si  che  la  prima  faccia  era  d'infante 
Or  ora   nato,   e  1'  altra   pnerile, 
D'adolescente  il   terzo  avea  sembiante: 

Oiovaoe  il  quarto,  il  quinto  era  virile, 

II  sesto  di  canuti  era  cosperso, 

E  V  ultimo  un  vecchiaccio  tristo  e  vile. 

Miglia'  di  mostri  fatti  a  questo  verso 
Slavano  a  lato  di  quell'acqua  bruna, 
Per  pasjar  I'  onile    tiel   lago  perverso. 

Il  qual'avea  assai  maggior  fortuna, 
Che  mai  Carriili,  Scilla,  o   l'Oceano, 
Quando  ha  rcHusso,  o  quando  vòlta  luna. 

Vidi  Carun  non  mollo  da  lontano. 
Con  una  nave  in  mezzo  la  tempesta. 
Che  conduce»  con  un  gran  remo  in  mano. 

1''  ciascun  occhio  eh'  egli  avea   in  testa, 
Parca  come  di   notte   una  lumiera, 
O   un   falt'i.  quando  si  fa   per  fesU  (1). 

Qiiand'  egli  fu  appresso  alla  riviera 
iln  mezzo  miglio  quasi,  o  poco  manco. 
Scorsi  sua  faccia  granile,  guizza  (3)  e  ocra. 

Egli  avea   il  rapo  di  canuti   bianco  ; 

Il   mjnlo  ad.l 1  rappezzalo,  ed    unto 

1;   v..lt..   -i   rru.hl   „„„    v„li   unquanro  (3). 


nto; 


riiin  era  ancor  a  qnell  anime  git 
Quando  gridò:  O   dal  materno  vaso 
Mandali  a  me  nel  doloroso  punto  : 

Per  ogni  avversila,  per  ogni  caso 
Vi  menerò  tra   la  palude  negra 
Incerti   della  vita,  e   dell'  occaso. 

Pochi  verran  di  voi  all'eli  integra; 
Spesso  la  vita  alli  mortali  io  tollo, 
Quand' ella  è  più  secura,  e  più  allegra. 

Dava  col  remo  suo  tra   testa  e    1  rollo 
A' mostri,  die  mettea  dentro  alla  cocca; 
E  forte  pcrcotea  chi  facea  crollo. 

Poscia  rivolto  a  me  colla  gran  bocca, 
Gridò  :  Or  giunto  se',  u  tu  che  vivi, 
sciocca . 


Venuto  qi 
Minerva  a 
All'altra 
'Nanzi  di. 
Su  la  mia 


1  come  per 
ni:  Costui 
ipa  sotto  i 
morte  dell 


vita  il 
eie   vu 


prn 


IH  ilisdeguo. 
alo  fui. 
Oflro  regno, 
1  forza  Icmo, 

nio  lepao  (i). 
r3   il   tuo  remo, 
vecchio   Ionio, 

ref^no  supremo 
nì:ordo  : 

Rispose  a   noi  eoa   ira   e  r. 

Che  altre   volte  già   in*;ani 
Un   trasse  Cerber  fuor  del   r 

L'altro   la  moglie:   or  sim 

Però   voi   non   verrete  sul  i 
Minerva   a   Ini:    Io  chiedo  o 

Ch'io  vo' menar 'costui,  o 

Da  questo  basso  (S)  al  mio 
Lassami  andar  consumalor 

Che  a   te  non  è  soggetta  quella   vita, 

Per  la  qtial  vive  uom  sempre  per  ricordo  (6), 
Ratio  c*iregli   ebbe  està  parola  udita, 

Si   vergognò  ed  abbassò  le    ciglia, 

E   senza  più  parlar  ne  die'  la   ita. 
Navigato  avevam   ben  già  due  miglia: 

I^d  io  mi   volsi  addietro  e   vidi   ancora 

Venula   alla   riviera  altra   famìglia, 
Solcando  noi   per  quella  morta   gora, 

<.on  gran   tempesta    tralk*  morie  schiume, 

Cid  vento  non   (7}  da   poppa,  ma  «la  prora* 
SI   rome  il   falso  argento   torna    in   fumé 

Nel  ceneraccio,  che  fa   1'  ilct.imista. 

O   rera   che   nel    foro  si  consume  ; 
Cosi   a'  mostri  la   lor  prima  vista 

Vidi  mancare,   ed   anche  ia  seconda. 

Come  cosa  non  slata  o  non  mai  vista. 
U  poi  la   terza  colla   testa  bionda. 

La   quarta,  e  poi  la  quinta  venne  meno, 

Naviga/ido  ultra  per  qnell'  acqua  immonda: 
Mancò  poi   il   sesto  di  canuti  pieno  ; 

Sicché  di  lor  rimase  ww    sol  vecchiaccio: 

Non  sette  più,  ma  un   tutti  parieao. 
La   nave   a  riva  avea  a    venir  avaccìu, 

Quaud'  io  addomandai  un  gran   verrhione. 

Che  stava  a  lato  a  me   a  brarclo  a  brarrlo. 
E  dissi  a   lui  :   Perchè  'I  demon   Caroue 

Sì   vi  disfà  ;   e  perchè  navigando 

Sei  parti  ha   tolte  alle  voMrc  persone? 
Rispose:  Quel  Signor,  chel  come  c'I  quando 

Sa  della  morte,  e  la  vita  concede 

Non  mai  a  patti,  ma  al  suo  comando. 
Nel  mondo  su   lunga   vita   ne  diede; 

K  fummo  negligenti   alla   virlu.le. 

K  ratti   a   far   Ir  rote  brutte   e  fede. 


ella 


fa  pi-r  la   pjhid,- 
-sto   crudrl    P.rala 
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V-    quando  aditietro  Ki   nave  è   tornata, 

Al   noccbier  della  livida   palude, 

1".   mena  quei,  die  stan   dall'altro  canto, 

Che  'ntorno  agli  occhi  avea  di  fiamme  ruote. 

III   q.icl   rifatti   siamo   un'altra  fiala. 

e  pia  sotto  : 

1     rilrovjainci  in   qiitrlla  riva  intanto, 

(tve  pria  fummo  ;   e  lì  da  noi  s'appetta 

Caron   dimonio  con   occhi  di  bragia. 

\nclie'l  nocfdiercon  pena,e  con  gran  pianto. 

(2)  Viza.  MS.  D. 

(^tiicsla  è  da   Dìo  a   noi  giusta  venderla; 

(3)  Danti  nel  canto  sopraccitato  : 

ì)a  che  a   ben   far  nostra  vìla   fu   tarda, 

Va   vecchio   bianco   per  antico  pelo. 

Che  sempre  a  morte  nostra  vita  metta. 

r.i  Morte  non   è  mai  all' uom  bugiarda. 

r,hè  lo  minarria  in   viso,   e  fallo  accorto; 

]ffa   ad  ambedue  /a    unirersal    fonte  di 

Ma   egli  chiude   gli  occhi   e  non  si  guardai. 

imitazione  f^irgilio  nel  sesto  dcltEncidc. 

1           1:,   benché   l'uom  si   vegga   giunto  al  purld 
Degl'anni  suoi,  è  si  ne' vizi  involto. 

Terribili  squalore  Caron  :  cui  plurima  mento 
Canities  inculla  jacet:  stant  lumina  damma. 

r.he  prima  il  viver,  che  '1  mal  fare  è  scorto; 

Surdidus  ex  humerisnodo  depeudel  ainiclus. 

In   quell'età,  che  (8)  fa   canuto  il   volto, 

Alcun   neir  operar  tanto  è  difforme, 

(;>    Colorisce  divinamente  tjuestn  poetica 

Ch'  e'  non  par  vecchio,  ma  fanciullo  stolto. 

fantasia    ad    imitazione    di     /'irf^ilio,   con 

Ed   io   lassù,  dove  si  mangia,  e  dorme. 

por  sotto   ^t  occhi  un'  azione^  non  pure  da 

Fui   già  del  Bruno  chiamato  Francesco, 

propri  carattiri    ahbcUita  ;     ma    eziandio 

E   Fiort-ntin  lascivo,  e  vecchio  enorme  (g). 

dulia   rimembranza    dc^li  occorsi   avvenir 

Qui  sta,  or  poni   un   vo   di  dietro   al    vcsco, 

memi   resa    oltre   modo  cospicua,  e   ad  un 

Pier  d'Alhnrea,  che 'n   tre  vescovati 

i-a^hissimo    naturai  costume  eruditamente 

Secco  negli   anni   nel  peccar  fu  fresco  (m). 

ridotta.  l\'el  sesto  dell'  Lneide  alla  Sibil- 

Noi eravamo  al    porlo   già   appressati  ; 

la^  e  ad  Enea  così    parla    cruccioso  Ca- 

E tuCii  vennon  men  su  nella  riva, 

ronte  : 

Si  come  un'  ombra,  ed  uomin  non  mai  stati. 

Nec  vero  Alcìden  me  sum  laelatus  euntem 

Io  scesi  in   terra  con   la   scorta  diva. 
Ed  ella  disse  a  me:   Se  ben  pon' mente, 
La   vita   umana   non  si   può  dir  viva. 

Che  solo   Milo   un   punto  è  nel  presente; 

Accepisse  lacu  :   nec  Thesea,  Pirilhoumque 
Diis  quamquam  geniti, atque  invicli  viribus  es^ent. 
TarUreum  Ìlle  manu  custodem  in  vincla  petivit, 
Ip-iiis   a   solio   regis   Iraxìtque   trementem: 

E  nel   fiiinr  non  è,   ed  anco  è  "ncerta. 

Hi  dominam  Dilìs  ihalamo  deducere  adorli. 

E  nrl  passato   in   Iri   non   è  niente. 

E,  perchè  que<;la  cosa    lì  sia  esperta, 

yflcide,   di  cui  fa    ancor   e^li  menzione 

Pensa,  che   un'  oro  puro   a  parte  a   parte 

il  nostro  poeta  trasse  fuori  tF  Inferno  Cer- 

A poco  a  p()co  in  piombo  si  converte. 

bero,   del  di  cui  rapimento   il  Tragico  fe- 

Se un  venisse  a   te   a   domandarle. 

ce  dire  a   Giunone  : 

Tu   non  potresti  dir,   che  quel   fosse  orò, 

....   Superbifica   manu 

Da  rhe   dall' esser*  or  sempre  si  parte. 

Alnim   per  urbem   ducil  Argolìcas  canem. 

CoM   è  la   vita   di    tulli   coloro. 

Vi^o  labantem   Cerbero  vidi  diera  ; 

f  he  *I  tempo  mena  a  morte;  e  chi  ben  mira, 

Pavldiimque  solem. 

Non   dirà  mai  ;   io   vivo,  ma  io  moro. 

Che,  mentre  il  cielo  sopra   voi   sì   gira, 

E.  Orfeo  indi  trasse,  ma  cnn  isfor/unnlo 

Lopra  la   vita,  ed   è  caginn   quel  moto 

successo^   la   moglie   Euridice:    onde  Silio 

Del  caso,  e  qualilìi,  che   a  morie   tira. 

Italico   nel  libro  n  : 

In  questo  ad  ira   Ctron   fu  commolo  ; 

....   Pallida   regna. 

E  gridò  forte  :   Questa   simi!  pena 

Bislonius  vates,rtammisque  Acheronta  sonantcm, 

Ha  l'iinm:  ma  come  a  cieco  non  gli  è  noto. 

Placavit  plectro,   et   Hxit  revolubile  saxum. 

Che'l  ciel  fa  il  tempo;  quel  noccbier  che  mena 

L'uom  navieanilo   d'una  in   altra  eladc 

(5)  Da  questo  passo.  MS.  D. 

Sino   alla  ripa   ov' è  l'ultima  cena. 

(6)  Sf;rida   ^lineria     Caronte,     e    ripren- 

Dal  tempo  al   corpo  è  ogni   ìnferniitade  ; 

dendolo   dicCy   non  esser    luì    padrone  del- 

E ciò,  che  è  nel  mondo  all' uom  molesto, 

l'  altra  I-ita,  per  cui  ricordarsi  V  uom  vi- 

Si vien  dal  ckio,  o   da  natura   cade. 

ve  :  essendo   i  novissimi  termini   costituiti 

Poi  ii  partì  Caron  fiero,  e  rubcslo. 

da   Dìo   a   r/uei,   che  sono   in   via,    per  ob- 

bietti di  perpetua   ricordanza^  perchè  non 

•*^-^4*■ 

vadano   errati.    E    parla    il    nostro  poeta 
riferendo   V  intelligenza   di   tal  documento 

al  detto    deir  Ecclesiastico  :     In    omnibus 

operibus   liiis  memorare   novissima  tua,  el  in 

NOTE 

aelcrnum   non  peccabis.  (cap.   7,  vers.    li). 

(7)   Seguente.   MS.  A. 

(8)  Ha.  MS.  A. 

(i)  Oi  accasa  simile    spafentosa,  ed  or- 

(q)  rivendo  determinato    il  nostro  poeta 

riffa  éiila  ttipimv     Caronte    anche  Dante 

dt    tentare  in  rfuest'  opera  moralissima  la 

n,ì   canto    i   dfW  InJ,lt,u 

rijttrma  de' costumi,    allora    mollo  depra- 

'-^_ 
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fott^  defili  uomini  con  metter  loro  sotto 
gii  occhi  ie  pene^  che  ioffrono  nelC  altra 
l'ita  i  malva'si^  non  meno,  che  i  beni 
goduti  d'I  i  giusti,  per  ritirar/i  col  timor 
di  i/uetii  dui  male  operare,  e  prr  accen- 
der in  loro  colla  speranza  di  /questi  l'/Vi 
stimoli  di  virtuosa  eoìtilo-Jonc^  comincia 
in  f/uesto  cnpitolo  n  descrivere  con  pnrti- 
cit  energia  i  {jnn'i  tormenti^  che  ptilifino 
nel  rr^no  d*  .-i chcronle  certi  itCìhioni^  i 
*fuali  abusandosi  viziosamente  de*  molti 
anni  conceduti  toro  dall'Autore  della  vita, 

Kiironn  n.-glfp,n,i   ;,lh   vlrln.ie, 
IC  rati;  a  far  le  rii.<e  bruti.:  e   frdr. 

Tra  essi  nominatamente  introduce  a 
parlare  i/uel  Franceica  Bruno  o  del  Bru- 
no fiorentino,  non  con  altro  carattere 
delineato  che  di  un  verrino  lasrivo  ed 
enorme,  A'ol  non  crediamo,  né  t-nf^liamo 
determinarlo  (lasciandone  il  riscontro  cri- 
tico  e  piti  sano  ^iudicio)  eh'  ef;li  fosse 
'/uel  Francesco  Bruno  di  patria  pur  Fio- 
rentino, amicissimo  del  Petrarca,  eSef^re- 
lario  de' Pontefici  Urbano  y  e  Greforio 
Xt,  non  costando  chiaramente,  che  il  Pe- 
trarca josse  contemporaneo  a  costui,  che 
nomina  il  nostro  ^tutore  ;  e  né  pure  po- 
tendosi dalle  lettere  scrittegli  dal  Petrar- 
ca, che  pur  son  molte,  e  si  tengono  tutte 
fra  le  senili,  formare  un  giusto  ritrailo 
de' di  lui  costumi:  mentre  in  alcune,  co. 
me  nrltii  </uinla,  e  sesta  lettera  del  pri- 
mo libro,  e  nella  seconda  del  secondo  di 
dette  senili  ne  loda  la  dottrina  non  meno, 
che  la  lealtà  verso  gli  amici,  e  la  bene- 
merenza co'  Ponte/lei  ;  in  altre  poi  come 
nella  tredicesima' del  decimo  terzo  libro 
delle  stesse  senili,  pare  che  gli  rimproveri 
r  ambizione,  C  a.nri-Ja,  e  forse  qualche 
altro  difetto  :  Mulla  qiiae  mlraliar  jiivenls 
senex  sperno  ;  et  tu  spernere  ìnripics  mox, 
ut  le  raptanti  riipidltati  iiidomilae  fraena 
«ubslrinxrriv  Porre,  oro:  Indlpnalio  loqiiiliir, 
non  epo  :  Quid  enim  in  raen»  illu  faediV 
limo  jam  divei,  et  jain  «rnex  liaerras  miror: 
i;  in  '/uesta  medesima  lettera  lo  dice  espres- 
samente Fiorentino,  esortandolo  a  risol- 
versi finalmente  :  lix  turpi  exilio  in  floren- 
lisMuiain  Patrlani  revrrll  :  liitrnt  Klorriitla 
le  experlal,  idens  te  jam  rasllilit  Arenlo  : 
ttal  ifual  paragone  delle  due  mentovate 
città,  può  ancor  credersi  a  giustificazinne 
d,  quel  Prelato,  che  f  agra  stile  del  Pe. 
trarca  piit  che  lui  ferisse  la  città,  e  la 
corte  ir  Avignone. 

(ii>)  Potea  di  questo  infelice  vescovo  ta- 
cere anche  il  nume  il  nostro  poeta,  per 
non  farlo  sopravvivere  oltre  i  molli  anni 
consumali  peccando  in  tre  vescovati,  nella 
memoria  ignominiosa  delle  sue  colpe,  Al- 
borea  è  città  arcivescovate  della  .Sarde- 
gna, chiamala  oggi  Uri, lagni.  F  verisi- 
mile, che  questo  vescovo  prendesse  il  co- 
gtiome  dalla  patria,  che  era  cosa  comune 
in  quel  secolo,  e  che  le  Chiese  da  lui  go- 


vernate, fossero  nella  Sardegna  medesima; 
e  il  nosteo  .aiutare,  che  si  teattenne  fre- 
quentemente in  Pisa  (della  qual  città 
piti  che  di  qualunque  altro  luogo  riporta 
le  istorir)  potè,  facilmente  conoscerlo  non 
solo  per  la  continua  comunicazione,  che 
avevano  i  Sardi  con  i  Pisani,  da'  quali 
altre  volle  eeano  stati  que'li  anche  do- 
minati, ma  perchè  ancora,  essendo  prima- 
te sopra  le  Chiese  della  Sardegna  F  ar- 
civescovo di  Pisa,  come  da  i  Brevi  ponti- 
fici riportati  dall'  Ughellio  nell'  Italia  sa- 
cra si  scorge,  potè  il  nostro  .tutore,  o 
come  teologo,  o  con  olir.:  titolo  trattar 
seco  in  atto  di  visite,  n  d'  altri  a/lari  col- 
r  arcivescovo  primate  da  quel  prelato  Sar- 
do maneggiati. 


CAPITor,  <)   vili. 


Dove    trattasi    delta   pena    del   gi!*t 
Tizio  ;  e  quello  eh'  e'  signìjichi. 


"  'aron  la  nave  irato  addietro  mo*<e  : 
K    Palla  opposti  a   Ini  mosse  le  piante: 
K  (|na»i  nn   migliu  credo  andato  fn^r, 

Che   Irovamino  giacere  nn  gran  gigante 
Legalo   in   terra,  e  dietro  resupino, 
V.   sopra  lui   nn   gran   volture  stante. 

('Iie"l  lierro  torlo  avea  rome  nn  nnrino  : 
llprtlo  gli  smembrava  il  grande  uccello 
Con   grave  doglia  al   mìsero   tapino. 

Minerva   mia,   diss'  io,  clie  muslro  è  quello, 
A   cui   il   fegato   dal   vultore   è  roso. 
Tallio,  clie  poco  n'è  riuia>o  d'elio? 

Pi-rrliè  mostro  il  nomai  gli  fu  noioso, 
AI  mio   parer:   però  la   lesta   grande 
AI/.6,   parlando   irato,   e  dis.lesnosti. 

1-:  ilissc  :  O   tu,  rlie  qui   di   me  domande. 
Tizio  son'  io.  a  cui  'I   fegato  pasce 
Questo  avollore,  e  tutto  il  giorno  il  prande. 

l'I  poi  1,1  nulle  in  petto  mi  rinasce, 
V.  fassi  pre.la  allo  bramoso  rostro: 
Q le  pene   sostengo,   e  .piesle   ambasre. 

Simile  a   me,  die  ni    li.>i  cliiainato  mostro. 
In  ciascun   mimo  è  la  parie  morule  ; 
l^  rbe   queslo   sia    vero   io   lei  dimostro. 

Come  vollore  il  caldo  naturale 
L'  umido  radicale   in   voi   divora  ; 
Poi  rinasre   del  cibo,  ma  non   tale  (l). 

Peni  die  sempre  la   lega  peggiora  : 
llltre    la    giiiventii    putrido   fasse  : 
Per  qiii'slii   r no  inverrhia,  r  discolora. 

Se  'I  I  irlo  sopra  voi  non  .si  voltasse. 
Non   av.rel.be  il   dello   urrello   il  pasto. 
Né   ronvrrrlj,   i  be   cibo   il   ristorasse. 

E  se  a  me  il   petto  è  roso,  e   guasto  ; 
I.a  notte  inlegramrnle  lo  risald.i  : 
Si  rhe   io  in   sempilenin   vivo,  e  baslo. 


I  L     {)  Il  A  I)  U  l  ì\  K  e.  I  o 


Mi,   quel  rli'  é   in   voi  e  onsumalo  dal  r.il.lo 
Si-   vi   lilà  pir  prjini;.),  ovver  per  «cn.i, 
Nviii   sempre  è  sì   perferio,   uè  u   s.iltKt. 

l^   questo  alla   vccrliiezza,  e  a  morie   iiiin.i 
E  fame,  e  sele  ;    si   che   vosUo  sialo 
Vieii  meno,  ed  ha  questa  simil  pena. 

lu  nuQ   risposi,  qiiaiid'  chlje   parlalo  ; 
Che  non  volle  Minerva;  ond'ei  la   Usi.. 
Rjpiise  rìsnpina  in  su  quel    pralo. 

Tr»ivamino  poi  in  una  pran  foresta 
Qnant"  un  (;i(;ante  prande  la  Vecchiezza 
Tra  molla   penlc  dolorosa,  e  mesta. 

lilPera   prinza    (2),   e  piena  di   pravezza. 
Magra,  camita,  e  senza  nessun  denlc, 
Popgiala  ad  un  baslon  per  debolezza. 

Dirieto  a  lei  veniva  una  gran  genie, 
Che  parevano   vivi;   ogn.m   cougiunlo 

Cosi   erano   uniti  a  punl,>  a   punto  ; 
Si  come  san  Macario,   e   san  Bordone, 
Qnand' un   viveva,  e   l'altro   era   dertiiilo. 

Qnand' io  considerai  rotai  passione; 
Esser  congiunti  i  vivi  colli  morti  ; 
Oimi-'.  diss"  io,  (3)  o  quanl.1   afflizione  ' 

La  vecchia  mi   pnato  con  gli  occhi   torti, 
E  dissemi  ;  Se  mai  nel  mondo  riedi 
Dietro  a  colei,  che   l  ha   li  passi   scorti  ; 

Simile  a  quella  pena,  che   tu  vedi, 
l.i   troverai,   e   le  pripiou   (4)   penose: 
Ma  perchù  forse  questo  a  me  non  credi  ; 

Sappi,  che  'I  mondo  nomina    le   cose 
Non  (5)  per  Io  ritto,  ma  per  lo  traverso: 
Però   le   verità  11  sou   nascose   (6). 

Quando  r  nom   nasce  nel  mondo  perverto, 
Che  a    vivere   incomincia  usasi   dire  ; 
Ma   qoesto  dal   dir  ver  lutto  è  diversa. 

Però  ch'allora   incomincia   a   morire; 
E  perché  insieme  insieme  vive,  e  more, 
Col  vivo  il  morto  è  II  anco  1'  unire. 

Tulli  gli  anni,  li  mesi,  e  tulle  l'ore, 
Che  son  passate,  e  ciò  ch'hai  tempo  scemo 
Neil'  uomo  e  morto,   ed   è  di   vita   (uore. 

U  quanto  è  stollo  quel,  che   1  ben  faremo 
Conduce   insino  al  serrar  delle  porle, 
E 'I  ben  principiar  ili  su  l'estremo! 

Queste  alme  son  dannate  a  rotai  sorte. 
Perché  nel  mondo  non  fnr  le  lor  vite 
Vive  neir  operar,   ma  pipre,   e  morte. 

E  se  ben   miri,  son   qui   ben   punite; 
Che  vive  (;)  ilalli  morti   hanno  lorraenli, 
E  rome  morte  a  morti  sono  unite. 

Quando  ebbe  dello  dclli  negligenti, 
Più  oltre  mi   mostrò  quivi   dappresso 
Le  larermilà,  che  facean  gran  lamenti. 

E  disse  :    Su   nel   mondo   vanno   (8)  spesso  ; 
Non  può  fare   Ipporrate.   ed   ,\\icenna. 
Che  1  corpo  oman  non  sia  da  loro  oppresso. 

Non  poterla   giammai   scriverlo    pernia 
La   s4-hiera  grande,  che   vidi  de'  morbi. 
Che  fere  ali  uom,  o  che  ferir  gli  accenna. 

Quivi  eran  zoppi,  monchi,  sordi,  e  orbi  ; 
Quivi  era  il  mal  podagrico,  e  di  fianco, 
Quivi  la  frenesia  cogli  occhi  lorbi. 

Quivi  il  dolor  cridanir,  e  non   mal  stanco, 
Quivi   il  catarro   con    la   gran  cianfarda  ; 


L'  idropisia  quivi  cr 
Di  tulle  febbri  qu 
Quivi  quel  mal,  ch< 


prave  e  larda 
I  piano  era  pici 
par  che  la  carn 


Ch' arei  laiiilalo  1*  error  d'Origene; 

Se   non   che   Fede   a   me   Uro  il   freno  (ij)  : 

Dice  che  l'alma,  che  nel  corpo  viene, 
È  un  dimonio,  il  qoal  Iddio  rinchiude 
Dentro  alla  carne,   sol   per  darle  pene. 

E  però  il  corpo  umano  è  fatto  incilde 
Di  tulli  i  colpi,  che'l  mondo  saetta: 
Perché  di   sua   superbia   si   denude. 

Sta  fermo  su  la  Fede,  eh'  è  perfetta  ; 
Disse  Minerva,  che  senza  mio  scemo 
Vedea   l'opinion,   cb' i' avca  concelta. 

Ed   io  a   lei:    Perché  nel   corpo   infermo, 
Soggetto   al   Cielo,  e  brullo,   e  tanto  vile. 
Che   tanto,  o  poco  più   é   vile  un    vermo. 

L'anima  nolra,  eh' è  tanto  gentile 
Dio  la  rirliiiide,  ed  in  lui  (in)  la  trasfonde? 
Trovò  più   miser  loco,   o  sozzo,  o   vile, 

Ove  materia    in   nulla  corrisponde 


.Mia   SI, 
Che  r  : 


foi 


al   corpo  si   circonde. 

Come  si  schiara  il  padre  verso  il  figlio. 
Che  si   rallegra,  quando  egli  ha  ben   dello, 
Cosi   la   Dea   vèr  me  rallegrò   il   ciglio. 

E  disse  :  Se  1  volere,  e  lo  'niellello 
Con  vostra  carne  fosse  insieme  unito. 
Il  vostro  arbitrio  saria  al  Ciel  soggetto  (il). 

E,  s'egli  fosse  dal  Cielo  impedito. 
Non  ritrarrla  la  carne,  che  rimove 
Spesse  fiale  dal  vano  appetito. 

Che  se  lo  corpo  all'oggetto  si  move, 
E  'I  voler  vostro  fosse  uno  con  Ini, 
Fren  non  sarebbe  a  ritirarlo  altrove. 

Questo  è  principio,  per  provar  a  vui, 
Che  puote  1'  anima  aver  sussistenza. 
Forniti  che  ha  '1  corpo  i  giorni  sui. 

Io  anche  dissi  :  O  Dea  di  sapienza. 
Se  'I  ciel   mi   tira,  ed  io  tirato  vado. 
Mosso   dal   corso,   ovver  dall' Innoenza, 

Dunque  clic  biasmo  avrò,  se  fo  alcun  lado; 
O  che  loda,  o  che  onor  io  debbo  avere, 
S'io  stirpo  al  bene,  o  s' lo  nel  mal  non  cado? 

Ed  ella  a  me  :  Il  Ciel'  in  voi  ha  potere 
Solo  nel  corpo,  e  s'è' al  mal  corresse, 
Il   vostro   velie   il   punte  ritenere. 

Se  prava  ancor  complessione  avesse 
Da    tempo,    o   loco,  o   da   suoi   genitori, 
Esser  potrebbe,  ch'ai   mal 


Cosi 
Ad   il 


Ma 


•  don  1.1 


re  il  carnai  d 
idie,  ad  odii,   ed 
In   voi   ha  'I   somi 


leru 


Di  ciavcuii  senso  umano,  e  può  guidarlo, 
E  soggiogarlo  ad  ogni  ministero. 

Dunque  1'  arbitrio,  del   qnal   io    ti  parlo. 
Perchè  guida  il  limon  di   tutto  il  legno, 
E   può   a   scoglio,  e  a  porlo   drizzarlo  ; 

Di   biasmo,  e   loda   egli   diventa   degni», 
Secondo   che    va   ritto,  o  che   devia 
Dal    drillo    porlo,    ovver  d.il    .liilto  segno. 


Poi 


alida 


N  O   1    !• 


,A  yillhsimamrnle    ./     "oslro    poeta  fa, 
che  la  favola  di   Ti-Jo  fiaura    s,a,   ed  cs- 
,         Lr  rf,  „n    naìurnle    afìelln  :    a3se- 
-ndo    che   in   nf;ni   livenle   il  naturai  ca- 
lore  dell'  am.dn   radicale  si  pasce    non  al- 
tramenle.  che   in    Tizio  amante  del  di  lui 
fegato   si    pa'ce    /' u.  .o/'"/",     benché    con 
[,^rle  non  al/olio    e-runlc  :    rinascendo     m 
, ,  pi  oi-nnle   esualmenle    sempre  perfetto 
Ti  fegato,  per   "opera  di  mano   superiore,  e 
non   rinascendo   ne'  lifpntl    sempre    esuat- 
mente  perfetto  il  radicale,  e  seminale  umi- 
rf„,  per  rifocillamento   del  Cibo     E    man- 
cando sii/atto  nutrimento  al  calore,  e  ne- 
cessario" che  Il  nali.o  fuoco  se  slesso  con- 
sumi.  Ed  è   sentimento    di    AnsUlile  nel 
Clip     7   de  Itfspiralione  :    Prinripiurtl    auleni 
V;i.ie  tum  ilcnique   ca,    q.iilms    Jalinn    est, 
drficil,  qnnm  calor   vilalis  "on  refriReralur. 
Nam  niicmadmodiiin  iliclum    esl,   a  «e  ipso 
ronsumiuir:  ma  in  questa  supposizione  ,t 
radicale  umore   non  è  ?lo    quello,    che  in 
noi  dagli  alimenti  deriva  ;  ma  quello,  che 
i„   nói  si  rifocilla,  e  ristora  da^li  alimen. 
li    che  tullaria  io  sempre  peggiorando  di 
Ir^a    atteso  r  attenuamento,    ed    il  logo- 
rSm'enlo  de'  lasi,    che    la    racchiudono,  e 
che  per  tanto  a  poco  a  poco    il  traspira. 
no    e  il  dwoporano.  fonde  le  vere  cagio. 
ni' della  .ecchiezza,    e  della    morte,    che 
naturalmente  ni'fenir  suole,  riconol.hc  dot. 
lamente  Marcello  di  Monte  Albano  in  una 
celebre  epistola  diretta    ad    Errico   Olde. 
Imrgo. 
Ij)  Vizza.  MS.  D. 
(  i)  O  che   nompassione.  MS.  A. 
(i)  Le  persone.  MS    D. 
,5)   Per  dirill...  MSS.  A.  B. 
(0)   E  •■uol  dire  che  nominando    le  cose 
il  vulgo   al  contrario  di  quello,    eh'  esser 
dovrebhono  nominate,    eli    si    nascondono 
le  stesse  verilò,  cioè  rispetto  alla    venta 
toro,  non  ravvisandole    mai,    come    vera- 
mente in  loro  medesime    sono.    E    quindi 
conchiudr,  che  dehha  chiamarsi  Incomin- 
cinmento  a  morire    ciò,    che  incomwcia- 
menlo  a   vivere   il  mondo   chiama.  Nrl  se- 
condo capo  del    trionfo    della    morte,  in- 
tcrroRala   M.   Laura  da  Francesco  Petrar- 
ca., s'ella  morta,  oppur  viva  fosse,  fran. 
cumenle  risponde  : 
Viva  5on    io  ;  e   Ui  sci  morlo  ancora, 
ni«-  ella,  e  sarai  sempre,  infiu    che  ftiunpa 
IVr  levarli  ili   Urrà,  1' iillim' or.i. 

(7)  Che  i  viv;.  MS.  D. 

(8)  Vano.  MS.  D.  _ 

In)  Origine  delirando  asserì,  aver  le  ani- 
me nostre,  non  altramente,  che  (,•//  <in- 
«m/;  cattivi,  p.rcl;   in    cielo,  r  quindi  u 


c^te  ne' corpi 
ente  qucsi'  ci 


alo    carcere,    essere 
I     Giustizia    successiva- 
■asfuse.    ,*ìu*citò 
■e  nel  secolo  X''  .Valico 
celebre  'HO  poetico  coni- 
nimenio,   „.,u...alo    Città    di   lila  :   in. 
.renando,  che   le    anime    nostre    si,  no    d, 
qarsli  Angioli,   che  in   quella    grande  ri- 
bellione  di   Lucifero   non  SI  determinarono 
a  peccare,  ma    restarono    da    iniUtìerenti 
infra  due  ■  onde  si  obblighino  da   l>io  ad 
animare  questi   inferiori  corpi  :  acciocché 
ù  risoli-ano  di  voler  esser  finalmente  per 
..;«  di  vii-ludi,  0  di  vizi  o  eletti,  o  repro- 
bi. Scrive  egli  nel  primo  libro. 
11  Padre  eterno,  che  non  fu  udito 
Qnanilii   da   qnesli   domandi)   risposta 
Della  lor  purilale  al  primo  invito: 
.Mia  seconda  pruova  vuol  sia  posta 
Lor  libertà. 

Ma   benché  questa  falsa  opinione  abbia 
r  orieinnle   suo  fondo    in    qarlla    di   Ori- 
gene,  ed  in  sostanza  sia   la  medesima  con 
quella:   differisce   nuUadimeno  F  una  dat- 
l  altra,   che   il    fislmieri    s'  immagino    te 
anime  trasfuse  ne'  corpi  per  coitone  della 
loro   amica  indifferenza,    ed    Untene  per 
cos'ione  de'  loro  antichi  peccali  commessi 
liusii  nelle  sfere,  lid  a  questo  alludendo 
il  nostro  poeta   dice,   che   in   vestendo  es- 
sere   suggello  alle  tante,  ed  alle  si  gran- 
di sciagure  il  comun  viver  nostro,  fu  sor. 
preso   da   tanta   ammirazione,  che  avrebbe 
per   avventura   lodalo  f  error  di    Origene, 
cioè    che   la  terrena   vita    sia    una  perpe- 
tua pena  della  celeste  antica  condotta  fon 
colp.  Ira  fli  a.lri:  se  la  Fede   non  aves- 
se a  lui  tiralo  il  freno,  insegnandoli,  ene 
inlanlo    tulli   noi   viviamo    a     tante    pene 
obbligati,  perché  tulli  di  colpa  infetti  na- 
icinmn,  e  di  colpa  non  da    noi    nelle  ce- 
lesti regioni  commessa,  ma  dal  primi  no. 
stri  padri   ereditato. 
(,o)  La  rifonde.  MS.  C. 
(Il)   Cioè  se  In  mente  nostra,  che  e  quon. 
lo  il  dire  il  volere    e    l' intender    nostro, 
fosse  si/ratiamente  unita  alla  nostra  cor- 
ne,  di  modo  che   le  azioni,  e  le   passioni 
di-ìr  una   indivisatnmenle  fossero  le  azio- 
ni   e  le  passioni  d.  ir  altro,  e  sopra  amen- 
dùe  eguolmenle   influir   potessero   i  corpi 
celesti,  non  sarebbe  pììi  libero  in  noi,  ma 
w.-Fsr//.)  ancor  egli,  l'arbitrio,  llanle  nel 
Lvnlo   i6  del  l'urealorio: 


Voi,  che  vivete,  ogni  cagion  recate 
Por  suso  al  ciel,  cosi  come  se  tulio 
Movesse  seco  di  necessitate. 
Se  cosi   fosse,    in   voi  fora  distnitto 
Liliero  arhilrio,  e  non  fora  giiisli/u 
Per  lien  lelilia,  e  per  male  aver  tulio. 

E  se  fio  /o.«Jf,  segue  il  nostro  porto, 
non  poirebb'  egli  l' impero  della  vulonla 
nostia  rallrenor  sovente  i  vani  nostri  ap- 
petiti, e  quei  movimenti  de'  sensi  noUn, 


IL     Q  U  A  D  R  1  R  E  Ct  I  O 


che  talora  più  ad  uno,  c/ic  ad  un  nitro 
obbivllo  contro  ragione  e  inclinano.  Ilun- 
dc  si  argomenta,  asrr  drntro  di  noi  tal 
gran  parte,  che  soprai-vii'cr  debba  al  no- 
stro corpo,  carne  segar  a  dire  ti  nostio 
poeta  : 

Questo  é  principio  prr  piuvar  a  vui, 
Clic  ptiDle  r  ai]ima  aver  siissi'tenza, 
Forniti  che  ha  'I  corpo  i  giorni  sui. 


CAPITOLO 


^omr   V  /latore   Irovn   li    Jlfortr,   In  qan 
parla  nccrbamcnti:  contro   i  mortati. 


vòlte. 


J-Je  rote  delli  cici  taulo 
Disse  Minerva,  che  da 
Tre  ore  della  vita  l'  hanno  tolte. 

La   vita,  e  1   tempo,  se    tu   lien'  udisti 
Son' una  rosa;  e  quanto  dell' un  penic. 
Tanto  perdi   dell'  altro,  e   tanto  acquici. 

Convicn'  ornai,  che  tu  cammini  in  vèr  de 
Colei;  la  quale  a  ciò,  che  nasce  è  fme, 
E  che  fa   secco  ciò,  che  pria   fu    verde. 

Non  col  passo  del  pie  te  gli  avvicine 
O  meno  o  pili,  ma  di  sopra  li  cieli 
Voltati,  fan  che  tu  vèr  lei  cawmiue  (i). 

Con   tanta   oscurità   il  dir  mi  veli, 
Risposi  a   lei  ;  che  ben'  io  non  V  intendo 
Qual  fine  è  questo,  .se  lo  noi  riveli. 

Per  quel,  che  tu  m'hai  dello  ben  comprendo, 
Cli'  è  gi.ì  tre  ore  mia  vita  sremala. 
Mentre   noi   queste  cose  andiam   vedendo. 

Ld  ella  a   me:   Stollo  è  colui,   che  guata 
Solo  alla   vita,  e  non   rimira   il  porlo, 
Al  qual  fa  ogni  dì  una  giornata. 

In  questa  valle,  nella  qual  t' ho  scorto. 
Vedrai   la  Morte,   Palla  mi  soggiunse; 
Però  fa   che  passando   tu   sie   accorto. 

Si   pran   timore  allnra   al   r.,r  mi  giunse. 
Quanti  iu   uJi   dover   veder  la   Murle, 
Clic  ancor  mi  punge,   tanto  allor  mi  punse. 

E   le  mie   eoance  diventarno   smorte, 
(.Ile   1   sanpne  si  restrinse  (2)  lutto  al   cure, 
r.ome   natura  fa,  perrliòl   conforte. 

Per.'>  la  Dea  a  me  ;  Perei.*  hai  timore 
Di  quella  cosa,  che  convien  che  sia, 
E  dcbbcsi  aspettar'  in    tutte   V  ore  ? 

Dato  e   il   quando,   e   I'  ordine,  e  la   via 
Del  pervenire  al   termine  i;là  posto  : 
Ne  fia   la   Morte  più   larda,   né   in   pria. 

E,  se   Don  sai.  se  egli  è   tardo,  u   tosto 
Della  tua  vita  il  tuo  ultimo  punto, 
Star  dèi  d'  uguorj  accorto,  e  ben  disposto. 

Arclù  che   lu   non   ila  improvviso  citiulu, 
l'ropun  the    I   tempo   incerto,  che   li   retta. 


li  tem]>ij  logra  a  voi  la  mu 
E  le  tre  Parche  tessono  al 
Di  quel  Signor  che  a  tempo 

£,   quando  Morte   di  quella 


vo!;lia 
ila  presta  (3). 


Rimane   in 
Però  r  aln 


cht 


spogli 


ente  mortai  dogli; 


o-igelto; 


Che  vostra   volontà,   e   l'i 
E   lutto  quel,  che'n   voi   non    è  brutale, 
Sussiste  più  vivace,  e  più  perfetto. 

In   terra   torna  il   corpo  auimale; 
£   l'alma,  ch'è  dal   Ciel,  su   al  Ciel  riede 
Ciascuno  al  suo  principio  originale  (4). 

Gran   passlon'  gran   conforto  richiede  ; 
Però  Minerva  alla  mia  gran  paura 
Questa  munizion  lunga   mi  diede. 

Come  uom,  che  va  per  la  via  non  sicur.t. 
Che  mira   e   tace  pel  sospetto   grande, 
Co:.l  temendo  intorno  io  ponea  cura. 

E  perù  Palla  a  me  :  Mentre  tu  ande 
Inverso  a  quella,  a  cui  pervenir  dèi, 
Perchè  pur  temi  (5),  e  dì  lei  non  domande 

t!)nd'  io  risposi  :   Volenlier  saprei, 
Quant'ella  sta  ancor"  a  noi  da  ce>s.i, 
Innanzi  cir  io  pervenga   iusino  a   lei. 

Ed  ella   a  me  :  A   voi   non  è  concesso 
Del  canimin  vostro  dì  saper'  il  quanto  ; 
Ma  ella  in  ogni  loco  è  mollo  appresso. 

Ch'  ella  discorre,  ed  è  veloce   tanto 
Per  questa   valle,  per   la  qual   tu   vai, 
Che  in  ciascun  punto  eiP  è  in  ogni  cauto 

Per  nuesto  più  acuto   allor  mirai  ; 


E  vidi  le 

Negro,  e  ' 

Avea   le  gu 

Crudel  la 


al  sede 


eloce  più  che 


sia. 


(ti) 


gli  occhi  per  nou  la  vedi 
E  perchè  ogni  uomo  volentier  s'  attuia 
Gli  occhi  per  non  vederla,  tanto  è  bru 
Per  ciò  ella  va  occulta,  come  (uia. 
Mia,  si  dicea,  mia  è  la  gente  tolta  : 
Quanta  n'  è  nata,  e  nascerà  al  mondo 
Distruggerò,   e   1'  altra   ho   già  distrutta 


Quando  alci 
Io  l'assalis 
Piò   tosto   a 

Imperatori, 


do. 


crede  star  sano,  e  giocon 
.,   e  quanto  è  più  gagliardo, 
mio  voler  lo  mando  al  fondu 
re  non   ho  in  riguardo  ; 
e  stanno  in  pena  acerba, 
morbi,  ed  a  lor    io  vo   tardo 

nel   mondo  a  me   si   serba. 


Tolto  Ga  mio, 
)i  multi  morti 
Si    piande   straf 


orpo. 


all' ulliin' erba, 
poscia  qui  ve 
rispetto  a  quella 


Nullo  poeta  si 

Non  quella,  clic  riempie  i  moggi  d'  an 
Non  quella,  che  la  peste  fé' iu  Egina 
Né  quella,  della   qual  Lucan  favella. 

Di  quelli  morti  Ira  la  gran  rovina 
Un   sì   levò,  che   solo  il   cuoio,  e   1'  05 
Avea,  e  verminose  le  intestina. 

E  disse  :  Poiché  noi  slam   nelle  fosse, 
Son  nostri  alunni,  e  compagni  li  ven 
O  fine  oscuro  delle  umane  posse  I 

E,  perche  questo  io  meglio  vel  confer 
Guatate  i  corpi  fracidi  di  noi  ; 
iVr  ine'  vedergli   aI()uanto  siate   fermi. 


gli  allri  q..i  p.^l'-nzia  lianno 
Perrllè   all'estremo   tulli   t|ii.-inli   epti.ili 
Ne   fa   b  morte,  al   ben   IVlioc  atroce, 
E   larJa   e  dolce  agi   uif.lic.  mali. 
I)  las^o  me'  l'in.lupio  quanto  noce 
"k';::!,  d.e  si  ..e-'-fare';  averlo  fatto 
O   quanto  acq."''   ■'-'   ""•■"'  ^'■''"^• 

^E^Teslo   (;)   il   fé- la  mia  rignz.a 
Clie   non   soccorsi,  coni    io  polca, 

lo  fui  già  rB..-i->n.  ''^'|a  Fagiola  (8). 
l>ui  come  morto  ricadde  supino, 
Katlo  cir  egli  eM.e  dello   està  parola 

Io  incaviaccliiai  le  m 
Tenea;  per  questo 
Ch'  io  non  curava  p 

quella,  che   guidava  il  passo 


E  quel 
11  qujl' 


(l)    AisrnJo  a   noi   i"' 
icrilli  Jn  l'Io   ■'  "•""'"'    *    ""'"■"  '' 
ci  a.;icinimn„.    ,lice  il  no>l,o,,nca 

U   SI  dicano  portar  noi    a  morir, 
ciò  far  1.-  dicono  ancora  .  mru  '  S''  """'• 
VJsc  il  Petrarca  nel  Sondo  LXMll 
Diceselt-  anni  l.a  gii  rivollo  il  ciclo, 
Poiclic  in  prinu  arsi. 

(1^  n,ntro.  MS.  C. 
l     /..  m«rini  i-r,la    nostro,    che  a  no, 
lullra.llnnpa,  è  il  corro  no,lro,d,  cu. 

Jnhr..,   che.    ..'/"'.■  '"   in<o'r"'<-"-  '''  ' 
corrallibile   amma   ,n   .,.-r</<.   •  "..  .•  e  r. 


,>nll.,   anche    Cobhc  :   Quasi  vesl.mei.lun. 
„ud  comeditur  a  linea:  (cnp.  i3,  ce".  iS.» 
ic   Ire  Parche,  che  altro  non  ji»ni/ican", 
he  il  tempo  passalo,   presente,  e  fnluro, 
iasla  raatorci-ole  appropriazione  d  .-Ir,- 
slolile  net  libro  De  mondo,   tesson  la  gran 
Irla    ili  una  Jurazione  si    caduca   e  Jruu  , 
.acceder  facendo  l'uno   alt  altro   inomen 
,„  del  Jer  nostro,  secondo  .1  '■^''"^. 
r  i.„n,orlale  eterno  Malore.  ""'"""'"X 
dette  figliuole    di   G,o..e,    e  di   Jem,,che 
I  ,ntn  e-li  i   il  dire,  da  Pio,  e  dalla  (/-./- 
l-ia   mite    per   adombrare,    che    quanto 
^ua^niìi   temporalmente  succedendo  a.u.e- 
ne     da   i   dioini  eterni   consigli  immutabil- 
mente dipende.  Il  perchè   da'  Plalonici  si 
fecero  le  Parche   di  candidi    reli    •esine, 
ii'ificar  ..olendosi     le    in.iotabili    condì- 
'Jonl,per  le  r-"'-  ciò,  che  nelle  idee  del- 
la di-ina  mente,  quasi  in  fatai  gomitolo 
ravi'olee    sasseguenlemenle  si  sviluppa, 
r'  si   spieea' nelle  corporee  creature,  secon- 
do queir  arte,  che  costituita  ad  esse  vie- 
ne  duir  arlelice  eterno.  F  dissero  eziandio 
esser  le  Parche   figliuole    M^  ""'•.''"  f'J 
mdo,  perchè  il  tempo,  e  le  d,  lui  .'iccn. 
nacquero   al  nascimento  del  '"ondo. 
(4)     Dice    il    nostro    poeta,    che   l  anima 
1  riede.   cnme  a  suo  ori!;inal  pnnci- 
in   cielo-     non    già,  come    al    suo 
7nìico  soggiornò,  ed  a  sua  antico  ecUste 
abitazione,  donde   ne  abbia   a  'offrir  I  es'- 
.lio  per  colpe  i.-i  commesse  siccome  i  /  la- 
^;„;;f,    e    gli   Origenisli    credettero  ;jia 
,....dutamente   a  principia    di  suo  or- > 
ne.  di  dovfil  primo  suo  nascinenloeon- 
'     r,  giusta  il  dii-ino  essenipare,  di  ci. 
ella  è  esempio.  \el  secondo    Uro  cantra 
'".lecademici  usò  simil  frase  anche  Sonia 
^A'-oslino  e  poi  nel  primo  libro,  e  nelpri- 
:o   capo  delle    rllraltazion,    ne    scrisse  . 
,„ru.  .Cntem,  qnam  redilurus  d.x.ssen,  sern- 
r        propter  e.^,  qui  po.ani  animus  hum.nos 

-s^:^'d^::;::-::;:^ip^S 

enm,quiei„ses.A„c.or.etr«nd..or.S,-, 

l'..„ni.  e  rodo  ipsi  terra,  el  reoliim  siimiis: 
r  ;■  Icclesiasle  al  capo  ■-  E-'P'"'"»  '7 
deil  ad  Deum  qui  dedll  iUum,  a-endo  pri- 
ma detto:  Kt  reverlalnr  pulvis  in  lerram 
snam,  onde  eral,  che  è  quanto  dire: 
Ciascuno  .1  suo  prinripio  onp.nale. 

,M  Tremi.  MS.  l>. 

,(i)  Ond-è   la  vista  SI  oscura.  MS.  U- 

(-)  K  tutto.  MS.  0.  .  

s      K   molto  celebre  nelle   islorit  >l  -orna 

,r      .uccione   della    /as.ola,    J.   "'O  por. 

landa  on.piame.ile  ''"ioylorAlkrr,^,,! 

,,„    negli  Kl-S'   ''••*'•    •'•'•'■•'•     '"•"' 
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fiili^rrn  Ultra  primo,  OVI^  in  quelle  poche 
liarr  nf  hn  lascialo  al  •■ivo  il  riirnllo  : 
Per  Ittlam  fere  aet.itein  arma  Iraclavit,  in- 
signi i|uiilem  Clim  lamie,  quoil  per  raeiles 
inrenilia  ,  vaslatioiies(Hie  paponim  iiliiqiie 
violenliis,  el  maxime  pii|;nax  eniliiissel.  Nam 
robusto,  ìngeiitiqne  rtirpure  firmissimus,  va- 
lidisqtie,  el  praeprandiLiis  iitens  armis,  sirn- 
li  ini;enin  aculo  maxime  pracstabal,  ila 
inler  alios  aspera  audacter  appredi,  el  pn- 
gnam  impipre  ciere  eral  solilus,  elr.  J'cr 
t/iicl,  chi-  spella  air  inlrlliprnza  del  pas- 
so del  nostro  y^alrirr,  oir  elice,  che  Vi^uc- 
cione  perde  ad  un  trailo  J'isa,  e  poi  Luc- 
ca per  piffriùa,  non  afcndovi  portato  a 
tempo  il  soccorso,  succintamente  notisi, 
che  eletto  {'facciane  da  J'Isani  per  cnpi- 
tano  generale  delle  loro  armi  fin  dal  liiì 
si  diportò  da  principio  con  tal  ealore,  e 
con  tanto  vanta^^io  de^  Pisani  medesimi, 
che  questi  in  hrerc  tempo  s""  indussero  a 
confilare,  r  porre  in  di  lui  mano  /'  <i.<50- 
Itilu  sip,notia   di  lor 


■  della  lo 


•norie 


Banda 


citta.  Le  discordie  intanto  nate  in  Lucca 
per  le  /azioni  de'  OurIJi,  e  Gihellini  die- 
dero apertura  ad  l'guccione  d'  acquistare 
anche  quella  ritta,  che  fece  metletc  a 
sacco  per  olio  giorni  continui.  Fomentata 
da  questi  /elici  successi  1' asprezza  del 
suo  ^enin,  e  I'  ambizione  di  dominare, 
cominciò  a  portarsi  piìi  da  tiranno,  che 
da  signore.  Condannati  a 
ritiro  Duonconli  Con/alon 
ciò  di  lui  padre  con  varie  impostare,  ben- 
ché innocenti,  /ece  arrestare  anche,  in 
lacca,  Caslruccio  Castracani  degrintir- 
minrlli,  ordinando  a  ^eri  suo  figlio,  che 
area  lasciato  al  governo  di  quella  città, 
che  lo  /acesse  morire.  Non  volle  Aeri  ese- 
f:uirlo  senza  la  presenza  del  padre  per 
la  qualità  del  carcerato,  e  per  le  ade- 
renze (grandi,  che  quepll  avea  nella  città  . 
l'ortutosi  dunque  Iguccionen  Lucca,  pre- 
sero il  contrattempo  della  dì  lui  assenza 
i  Pisani,  nauseati  delle  sue  tirannie,  e 
sacchiggioloffli  il  palazzo,  ammazzarono 
latti  della  di  lui  famiglia.  Ebbe  egli  il  pri- 
mo avso  di  quella  sollevazione  in  lucra, 
mentre  stava  alla  mensa,  né  volle  indi 
levarsi  finché  non  ebbe  terminato  il  praii- 
t..  finn  coi  dolci  ■  Al  ille  fdice  il  IJl 
tamqiiam  primo  niinrio  pariim 
liil   se  rommovel,   el  nli  eral  cibi   rapacissi- 

peslive  ejiis  Cunvivii  dapes  iisqiic  ad  bella- 
ria  ronvesei  pergit.  Questa  lentezza  non 
solo  die  campo  a'  Pisani  d'  avanzarsi  nel- 
la loro  sollevo- ione,  ma  certificai i  del- 
r  evento  i  Lucchesi  aneli  essi  presero  I'  ar- 
mi, liberarono  dalla  prigione  Caslruccio, 
acclamandolo  loro  signore  ;  onde  Vguccio' 
ne  avvedutosi  lardi  del  suo  errore,  perdu- 
to d'  animo,  e  quasi  /uùr  di  sé  stesso  ten- 
ti) lo  scampo  con  la  /uga,  e  per  la   Lune 


della  Scala 


rie  di 
può  vederu  negli 


accennati  datori,  e  pili  distintamenle 
nelle  memorie  istorichr  della  città  dì  Pisa 
di  J'aolo  Tranci  car.  3u2,  e  segg,  j4nzi 
per  maggior  sua  conjusione  non  gli  man- 
carono  nella  stessa  corte  dello  Scaligero 
le  derisioni:  motteggiandolo  scherzevol- 
mente i  cortigiani,  che  in  un  desinare  si 
era  mangiato  due  gran  città  Pisa,  e  /.ar- 
ea :  cosi  riferiscono  le  prose  antiche  rar- 
colte,  e  stampale  in  licenze,  presso  il 
Doni  |547,  car.  5/.  avvenne  il  memorn- 
bil  caso  nell'anno  l  3 1 0,  e  /resca  ne  da 
cava  a  tempi  del  Prezzi  la  memoria. 

Intorno  alla  patria  di  questo  Vguccione 
pare,  che  siano  discordi  gli  alatori  facendo- 
lo altri  Toscano  di  brezzo,  altri  Jìoma- 
gnaolo,  altri  Marchegiano,  come  in  questa 
parte  apparisce  da  un  poema  antico  M.s. 
intitolato  :  de  Praeliis  Tusciae  di  Panieri 
Granchi  Pisano  dell'  Ordine  de'  l'redicalo- 
ri,  esistente  nella  celebre  libreria  di  Clas- 
se in  Pavenna  lib.  primo  sul  principio;  ove 
V  jéuture,  vicinissimo  a  qur'tempi,  livolto 
a'  suoi  concittadini,  li  taccia  d' ingrati- 
tudine, per  essersi  ribellali  a  quel  gran 
capitano,  ch'era  slato  loro  liberatore,  mas- 
simamente  nella  guerra  di  Monte  calino: 

Qualis  palma  full,  qiialis  virlorla  f.ives, 
(Juam  lulil  ingralis  l/gtiicio  Uinr  ilominaliis, 
Manilla  quem  gcnull,  lilulal.is  de  Fapli.la, 
AITuil  ut  princeps  vlctus  conferre  calino. 

Ma  possono  facilmente  conciliarsi  que- 
sti, in  apparenza,  discordi  pareri,  mentre 
essendo  egli  nato,  come  pi'u  comunemen- 
te vogliono  gì'  istorici,  e  specialmente  il 
Ciovo  nell'elogio  d'  l'guccione  :  In  Massa 
Trebaria  Topalae  Galliae  in  eo  Apinnliil 
Irarlu,  qui  ad  Arolinas  alpes  exicndllur  ;  <; 
volendo  Leandro  Alberti,  e  Flavio  Bion- 
do, che  Massa  Trebaela  sia  in  quel  sito 
della  Marca  Anconitana,  ihe  é  contermi- 
ne alle  tre  Provincie,  Marca,  Pomagnn, 
e  Toscana,  facilmente  si  é  potalo  demi- 
minare  or  dell'una,  or  dell'altra  provincia. 
(o)  Non  perchè  1'  anima  Ili  un  reprobo 
affatto  pera,  o  perché  lo  stesso  succeda 
ad  uno  spirito  nella  sconosciuta  oscueita 
di  sua  ignoranza  sepolto  ;  ma  perché  ra 
gionevolmcnlc  dicesi  quella  morta,  non 
vivendo  a  Dio,  e  questa  eziandio  morto 
si  dice  non  vivendo  alla /ama.  Per  vivere 
queste  seconde  vile,  é  diiopo,  che  da  noi 
si  /accia  crescere  con  alimento  di  sode 
virili  quella  vita,  che  non  logorano  i  mo- 
vimenti celesti,  cioè  che  non  soggiace  alle 
vicende  de' tempi,  ed  agi'  injìaisi  de' cieli 
ed  é  questa  In  vita  della  mente  nostra, 
per  cui  disse  Dante  nel  canto  i  6  del  Par- 
guloiiv: 

A   maggior  forza,  ed  a  miglior  natura 
Liberi   soggiacete,   e   quella   cria 
I,a  mente  in  voi, che 'I  cielnon  ha  insuacura 

(M.)  Guida.  MS.  r,. 
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CAPITOLO    X. 


/)ove  r  /tutore   discorre    dvllc    prnr^     che 
V  uomo  dà  a  se    staso    per    Jnì^v  opi- 


Voi,  che  salile  al  secondo  reame, 
Entrate  qtii   pur  quesU  porta   inferna. 
Che   sempre   nperlu  (iene  il   suo  serrarne. 

Dentro   vi   fa   la  via    una   raverna, 
La  qual   salen.lo   selle  mìplia   ^ìra; 
Ove   nullo   è,  che   chiaro   occliio  liiscerna. 

Questa   conduce  al   loco,  ove   marlira 
L'  uomo  sé  slesso,  e  di   sé  fa   vendetta  ; 
K   fassi   il   colpo,   onde  piange,   e  sospira. 

Vista  che  avemmo  la  scrittura  e  letta. 
Entrammo  la  caverna  alla  man  destra 
Per  una  via   oscura,  ed  anco  stretta. 

Ma  dietro  all'orme  della  mia  Maestra 
Io  sempre  andai,  e  per  un  sasso  fesso 
Uscimmo  fora,  a  guisa  di  finestra, 

E   so   neir  aere   alquanto   a   noi   appresso 
Vidi  una  donna  alata,  e  trasmularse 
In   diverse  figure  spesso  spesso. 

Granile  come  pipante  prima  apparse  ; 
Poi  piccola  si  fece,  e  llela,  e  trìsU 
Giovane,   e  vecchia  poi   la   vidi   farse. 

Chi   se'  ?   gridai  ;   che  più  cambi   la    vista, 
Che  Achllopo,   e   nullo   essere  vero 
Par  che  'u   te  sia,  ovver  che  'n  le  persista. 

La  falsa   Opinion  son  del  pensiero. 
Disse   volando      e  questo  loco   tepno, 
Ov'io  dinìoslro   Ìl   bianco   per  lo   nero. 

Qui  sta   la  Fantasia,  qui  sia   lo   Sdegno, 
Speranza,  Amor,   Timor,  e   (i)  Allegrezza, 
Sosplzion,   Resia  sta   in   queslr)   regno. 

Io   fo   povero   alcun   nella  ricchezza; 
E   fo   la   povert.ì  allegra   tanto. 
Ch'  alcun   la   porla,  e  nulla  n'  ha  gravezza. 

Sì  come  avvien,  che  'n  povertà  al(|uanto 
Egual  son  due;  e  T  un  non  se  ne  cura, 
E   l'altro  si   laiicnta,   e  fa   gran  pianto. 

Se  da  sé  fosse  quella  soma  dura, 
Alti  due  pazienti   egiial   saria. 
Se    r  operante   è    di    simit    n.Mura. 

L'Opinion,  ovver  la   Fantasia, 
Per  l'aer  se»*  andò  movendo   l'ale, 
E   miiLiva  semhianti   lultavia. 

Quella  è   la   prave  peste,  e"l   prave  male, 
Disse  Minerva  a    me  ;   quella  è  ragione 
DI  mollo  duol  che  1'  uom  nel  mond<i  assale. 

S*  alcuno  é  ricco,   e  la  sua   opinione 
A  questa  verllA  li  cnnlradice. 
Egli  se  stcs'to  in  povertà   ripone. 

Nessuno  può  esser'  in  slato   felice, 
Se  a  quello   non  concorre  Ìl  stiu  parere, 
Come  concorre  al  frutto  sua   radice  (s). 

Come  la  frenesia,   che   fa   vedere 
Vit   per  un   altro,   e  1   vili  ijuando  ubbriaca 
^on    lassa  ben   veder  le   co>e   vere  i 


Così   tre  passio»,  che  soa  U  raica 
Di   tutti  vizi  ;  il   troppo  amore,  e  spene, 
E '1   timor*  anco  all' uom  la  mente  opaca. 

Per  queste   tre, quando  son  troppe,  avviene, 
Che  si   disvia,  ed   erra   rinlelletlo. 
Tanto  che  'I   ver  non  può  conoscer  bene. 

Come   fa  alcun,  che  ha  il  palato  infetto. 
Che  gusta  il  dolce,  e  parti  che  sia  amaro, 
E  giudica   in   contrario  il  proprio  obblctto. 

Altramente  il  superbo,  ovver  Ì"  avaro 
Eslima  alcuna  cosa,  ed  altramente 
L'  animo  buono,  e  di  virtù  preclaro. 

E  secondo  l'età,  cosi  la  gente 
Credon   le  cose,  ed  altramente  stima 
Chi  porla   1'  odio,  che  chi  d'  amor  sente. 

La  puerizia,  ovver  1' etade  prima 
Errando  crede,  che  solazzo,  e  gioco 
Tra  tulli  i  ben   sovran   tenga  la  cima. 

E,  poiché  queir  età   tramuta  loco, 
Dietro  all'amor  ne   va  l'adolescenza, 
E   i   ludi   già  passati  (3)  stima  poco. 

Neir  età   terza,  eh'  ha  più  conoscenza. 
Repula   i  giochi,  e  1'  amor'  esser  vano, 
E  sulo  stima  onore,  ed  eccellenza. 

Poi   nella   quarta   età  dal  capo  cano 
S'  avvede  eli'  ogni   età   era   ingannata  ; 
E   pone  all'avarìzia  allur  la    mano. 

Se,  quando   è   <u  la   morte,   addietro  guata, 
Il   camiiun  della   vita,   il   quat' é  ilo, 
Gli  pare  un"*  ombra,  o  cosa  non  mai  stata. 

Svegliasi  quando   del   mondo  è    partito; 
E  vede  ciò,  eh'  ha   tempo,  esser  menzogna, 
Rispetto   all'eternai,  che   é   infìnito. 

Sì  Come  spesso  awien,  quando  alcun  sogna, 
Che,  mentre   dorme,   gli  par  manifesto 
Aver  dell'  oro  in   man  quanto  bisogna. 

E,  quando   torna  in  sé,  e  ch^egli   é  desto, 
E*  qui  si  scorna,  e  dice  nel  suo  cure  : 
Oiuiè,   olme  !   perchè   non   fu   ver  questo  ? 

Così   r  anima  umana,  quando  è  fuorc 
Della   sua   carne,   allor'ella   comprende, 
Che'l  moudo  é  sogno. e  conosce  il  suo  errore. 

Iti   eravamo  ornai   quanto  sì  stende 
Quell'ampia  valle  e  noi  trovammo  un  colle, 
Che  ben   due  miglia  su  da  alto  pende. 

Minerva  salse  Ìl  monte,  e  poscia  volle, 
Che  dietro   a   lei  seguissi   le   vestigìe. 
Se  non   voleva  andar  sì  come  uom  folle. 

Quand'io  fu' in  cima  vidi  il  lago  Slige, 
Fatto  atta  forma,  ch'Io  I' avea  veduto 
Giù  nrtl   Inferno  in  ogni  sua  effige. 

Io  era   infino   al   Ilio  suo   venuto, 
E  per  mir.ir  fermai  ì  passi  miei. 
Per  la   gran   nebbia   risguardando  JCtilo. 

Questa   negra   palude,  che    tu  vci, 
H  quella,  per  cui  giura  il  sommo  Giove, 
Disse  Minerva,  e   giuran   gli  altri  Dei  (4). 

Ciò  che  cade  dal  ciclo,  ovver  che  piove. 
Ciò  che  dall'  aere,  o  su  dal  foco  cade, 
£  ciò  che  r  acqua  sé  purgando  more, 

Si  aduna  qui  da  tutte  le  contrade  : 
Ogni  sozzura,  ed  ogni  succidume; 
Tutta   la  marcia  delle  cose  (rade. 

Per  penetrar   la   nebbia,   e  'I   follo  fumé, 
Facea  c.pli   ocihi   miei  Io  sguardo  aguzzo, 
Couu-   la   alcun,   quandeth  ha  poco   lui.u- 


Oliarlo  p 
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Quanto  piìi  m'appressava,  mafrciur  puzzo 
Sentiva  al  naso,  e  tanto  n'  era  offenM), 
Che  soffiando  io  facea  del f  aere  spruzzo. 

Ti.Ma   la   lìmiama,   ovver  f  inrenso. 
(  lie  mai   da  Arabia,  ovver  d'Assiria  venne 
Non  milicl>erla   qoel  fetore  immenso. 

M   cran   l'Arpie   con   pallide  pinne» 
Con   facce  timane,   storie»  irate,  e   guerre, 
Felentì  si,  che '1  naso  noi  sostenne  (5). 

Facean   lamenti   su   le  smorte  querce; 
E'I  misero   Fineo  mangiava    sotto 
Vivande,   eh"  eran   di   lor  sterco   Uree  (6). 


Una  di  lo 
O   tu,  eh 


•sto 


nllo  : 


Diet 
Perei 
Tu 
Più 


questo  Inferno  passi    vìvo, 
i  passi  di  Palla  condotto, 
Ituri   il  naso,   e  mostri  schivo 
e  r  uomo  nel  vostro  emìsper(j 
i   non   è  netto,   ovver  ginlivo. 


Che  epli  è  nn  sacco  pien  di  vitupero; 
E  tra  gli  altri  animai,  che  son  nel  m( 
Vuole  in  nettarsi  maegif 


ndo» 


E   dello   corpo  suo   per  nove  fori 
Sparge  il  fastidio  più  che  noi  immondo. 

Al   sncidiime,  e  suoi   corrotti   umori 
Per  dilicanza  concorron  le  mosche, 
Sì   rome  1'  api  sopra   belli  fiori. 

Trapassa  ratio  este  contrade  fosche, 
Disse  a  me  Palla,  e  {7)  non  far  qui  risposta: 
Basta  che  V  abbi   viste,  e  le  conosche. 

Allora   mi   partii   senza   far  sosta  : 
E  vie  pili  oltre  una  gente  trovai, 
Ch' avean   la   soma   in   la   lor  testa  posta: 

La   qoal   convien,  che  porlin   sempre  mai. 


NOTE 


(0  Alterezza.  MSS.  A.  B. 

(;)  Orazio  nrlla  prima  Salii 
hiflto  di  prolisso  rimproi'ern 
iriune^  e  grare  sconcerto  tìegli  i 

Qui  fil,  Ma, 


,  fa  oh. 
"Sto  co- 


Se, 


dtderit. 


1  sortem 

it,   Jlla 
inentes? 


Coulentus  vivai?  laudel  dìy 

^  ne  porta  chiarissimanienfc  somiglian- 
te cagione  mi  primo  libro  delie  suf  rpi- 
stote^  in  ixcrivrnrio  frpis.  14)  ad  un  suo 
contadino  di  villa^  inquietato  sempre^  e 
sempre  affannato  di  siffatta  passione. 

Rute  epo  vìventem.  tu  dicis  in  urbe  bealum  ; 
Cui  placet  aitcrìus.sna  nimirum  est  odio  sors. 
Stultus  ulerque  locum  immeritum  causatur  inìqu 
In  culpa  est  animus,  qui  se  non   efTugit  unquani 

Laddove  in  una  santa  sobrietà^  o  sia 
virtuosa  rpuafilianza  di  animo^  e  di  co- 
se^ e  conformità  di  quello  a  queste^  ci 
fé*  ravvisare  Torquato  Tasso  nel  canto  7 
della   iu.i   Cirusohinme,     vivere     da     lito- 


rea   dovizii 
dire  : 


povero  pastorello^  cui 
or,   né  regal  verga 


Ma 


anqi 


uillo   del   mìo  petto  albt 
iati.    MS.    A.    E 


gli 


(3)  E    lì    di    gì 
odii.  MS.  C. 

(41  finsero  gli  antichi  pocti^  che  la  pa- 
lude Stigia  ad  Acheronte  congiunta  con- 
cepisse^ e  poi  partorisse  unajìqliufda  det- 
to f^ittoria^  che  avendo  recato  soccorso  a 
dove  nella  puerra  contea  i  gi<:anti^  ot- 
tenne in  premio  alla   madre,    che   in  «(»- 

venerabile  onda  di  quella.  Omero  nel 
f/uinto  dell'  Odissea  : 

QuaequeStygtsde  fonte  fluit  venerabìlis  onda 
Qoae  juramentum  est  Superìs,  Numcnquc  be 
l)iecsi  dal  nostro  poeta  nera  palude^ 
perchè,  tali  fatrono  credute  le  dì  lei  acque^ 
e  Pausania  potette  immaginarvisì  nere 
anche  le  ranc^  che  contraessero  qualità 
dall'  alimento  loro: 

Esse  aliquos  manes,  et  subterranea  regna. 
Et  contum,et  Stygio  ranas  in  gurgite  nìgras. 

(5)  Dante  cos't  le  descrisse  nel  canto  i3 
dcir  Inferno  : 

Ali  hanno  late,  e  colli  e  visi  umani, 
Pie  con  artìgli,  e  pennuto  il  gran  ventre; 
Fanno  lamenti  in  su  gli  alberi  strani. 

Onde  piti  caratteri  di  deformità^  e  di 
laidezza^  proprissimi  a  siffatti  mostri  n^- 
piunti  vi  furono  dal  nostro  poeta ^  che 
imitò  in  parte  f'irsiUo^  il  quale  nel  ter- 
zo dcir  l^neide  parimente  ci  descrisse  le 
Arpie  ■ 

Trìslios  haud  illis  monstrum,  nec  saevior  lilla 
Pestis,  et  Ira  Deum;  StigusseSe  extulìl  nndis. 
Virginei  volucrum  vidtus,  foedìssìma  ventris 
Prortuvìes. 


Esiodo  nella     Tensioni, 
7  quei  versi  comprese  : 


'ine  lor 


Oceano  natum  Thaumas,  qui  littora  pulsai 
Uxorem  Electram  duxit  :  mox  edidit  Irim 
Illa  viro  Harpyas,  Aclloque,  Orypetenqnc. 

(6)  Disse  ad  imitazione  di  Dante,  far 
lamenti  le  Arpie^  o^fìunsc  sulle  smorte 
querce,  quasi  che  neppur  quegli  alberi 
senza  perdere  del  naturale  vigore^  e  co- 
lore loro  regger  potessero  a  si  immondo 
peso.  Fineo  fu  re  di  Arcadia^  condanna- 
to secondo  alcuni  da  Giove,  e  secondo  al- 
cuni altri  da  Nettuno^  oltre  alla  priva- 
zione degli  occhi,  a  non  poter  gustar  ci- 
bo, che  dalle  sozzure  di  quei  fetidissimi 
animali  lordato  non  fosse.  Scrissero  mol- 
li, aver  lui  meritato  tal  supplizio,  per 
aver  fatto  accecare  senza  ragione  1  pro- 
pri Jigliuoli.  Acusilao,  ed  Apollonio  nel 
secondo   libro  de^li  Arconaati  dicono,  che 
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r^li  a  tal  pena  ubhii^ato  fosse,  per  aver 

Et  tamen  senza  sonno,  e  posa  alcuna, 

manifestati  agli  uomini  i  segreti  degli  Dei. 

La  voglia  sempre  ha  fame,  e  mai  non  s'empie, 

Hacc,el  Aj;enohdes  haliitabal  llllora  Pliìnens 
v^nimnas  passiis  murUles  est  .'.iiper  umnes 

Ed   al   più  pasto  pu'i  rimau  digiuna. 
Chi  segue  Marie,  e   le  sue  opere   empie. 

Facendo  sé   Centauro   si   biforme. 

Quud  divinaret:  namqiie  artem  praelmil  ìllt 
LaUiiites,  qtiare  ille  Jovìs  vel  Numina  -«-nmmi 
Spernebat,  menlemfnie  Deiim  inorUlibiis  idem 
Vatiriiiansnudavit,  Clini  gravis  inde  scneolus 

Armalo  a  ferro   in   dosso,   e  nelle   tempi* 
Chi  mangia  a  pu'-la  altrui,  e  vegghìa,  e  dorme 
Sol  per  aver  il  rimorchialo  pasto, 
E   va  soggetto   dietro   ali"  altrui   orme. 

Invasiti  primiim  osi  ocuK»riim  hiniìiie  caplus, 
Inde  friii  daptbiis  veliltim   est. 

Chi   per  sanar  ali  uom   il  membro  guasto 
Ippocrale  si   fa,   e  chi   legista 

j'Jppresso  Natale  Conti  aell'  ottavo  libro 

Per   vender   le  parole,   e   far  contrasto. 

della   .litologia. 

Quand'  ella   dìcea  qiiesh»  alzai   la   vista 

ij)  E  non  li  lar  rispustj.  MSS.  A.  B. 

Inverso   il   monte,  e  vidi   un'altra   gente, 

<;h'aved   la   soma   di   splendor  solista. 

Chi  son  color,  che  '1  carro  hanno  splendente? 

•;^©<i* 

Diss'  io  a    Minerva,  saria  forse   quello 

Perciò  si   porli  più   leggcremenlc  ? 

Ed   ella  a  me:    Perchè  "1  peso  sia  bello  (6) 

Non   è   però  che   egli  sia   più   lieve   (7); 

C  A  P  I  T  0  L  O  XI. 

Ne   di  a   colui,  che '1  porla,   uien   flagello. 

Che  una   libra  di   penne   è   lauto   greve. 

Non    più,  uè   men   qiianl' una   libra  d'oro 

Dove  si  tratta  della  pena  di  Sisifo. 

Al    dosso,  che   la   porta,  e    la  riceve. 

E,  se  saper  tu   vuoi  chi  son  coloro. 

Son  quelli,   dalli  quai  si    signoreggia, 

iloi  piTvenimino  in   una   pran  foresta 

E  però  '1  peso  bau  con  sì   bel   lavoro. 

Come  la  bestia,  che  ben  someregf^ia. 

Ove  i^etile   trovai   eh' upniina   (i)  un  sassi» 

Va  più  adornata,  ed  ha  miglior  prcbendei 

Avea  per  soma  su  nella  5na   testa. 

Ed  è  onorata  di  freno  e  di  streggia  ; 

IVr  tuta   piapgia   in  s»  moveano   il   passo, 

Cosi   hau   quelli   il  peso,   che   risplcude  : 

E   Riunii  al   monte  poi  sccndeano  al  piano 

Ma   sotto  quel  colore  sta   nascosto 

E  poi  risalian  su   la    giù  da  basso. 

La  soma  greve,  che  la  mente  offende. 

Venir  ver  noi  non  molla  da  lontano 

Per  questo  già  gridò  Cesare  Agosto  ; 

Un'alma  rarca  vidi  d'un  {rigante 

Qu:indo  sarà  ch'io  scarchi  ì  pesi  grevi 

Maggior  sei  volle,  e  più  d'  un  corpo  nmano. 

Del  pondo  imperiai  sopra   me  posto  \ 

Io  dissi  (2)   a   lei,  quand'  io   le  fiit  davantc: 

Gridò  Gregorio,  che '1  manto,  e  le   cliiavi. 

Dimmi  chi  se',  che  porti  sì  pran  soma, 

Ed   ogni  reggimento  ha   laulo  pondo, 

Cir  appena  porterìa  un  elefante  ? 

Che  gli  altri  sono  a  rispetto   soavi. 

Sisifo  son,  che '1   gran  poeta  noma   (3) 

Ahi  !   quanti  credon  su  nel  mortai  mondo 

Disse»  e  poi  giunse  :  A  voi  mortali  è  posta 

Alcun   aver'  in   poppa   il  prosper   vento, 

Soma  maggior,  eh'  a  me  ;  e  più   vi  doma. 

E   sé  averlo   in  prora,   e  non  secondo; 

E  perchè  meglio  intendi  mìa  risposta 

Che   so   collii,  il   qual   credon   contento^ 

E   che   tu  sappi  ben   eh'  io   non   agogno 

Dicesse  quanl'è  afllilla   la  sua  voglia, 

A  quel,  clic  ora   dirò,   V  urecrhio  accosta. 

Direbbon  se  aver  minor  tormento. 

Il   timor  della   morte,  e  del   bisogno. 

Ahi  !  quanti  son,  che  sguardano  alla  invoglia 

Amor,  e  speme  a   voi  pon   maggior  pesi, 

Della  gran   soma,   a  cui   se   lo  somieri 

r,he  non  fa   l'Eneo,  quando  appare  in  sogno  (^). 

Dicesse  il  suo  gran  peso,   e  la  crau  doglia. 

E   perchè  questo  dir   nmi   ber.  romprcsì 

Piglieriaii  le  lor  some   volcoticn. 

Dissi  a   Minerva:   0   Dea,   questo  sermone 

Come  minore,  e  di  più  leve   affanno, 

Ben    non   l' inlen.hi,   se  non   l'appalesi. 

Più  alle  al   loro   dosso,  e   più  leggeri. 

Ed  ella  a   me:    4jiiel  Signor  che  dispone, 

Ahi  \  quanti  son  che  or  a  basso  stanno. 

E  regge  il  tulio,  a  chiunque  al  uiuiido  nasce 

Che   'n    terra  eoa  la  soma    caderieno. 

Delta  sua   soma,   e  sua   gravezza  pone. 

Del  signorile  scettro,   e   primo  scanno. 

Con   pena  prima   sia   dentro  alle  fasce, 

i^uanli  son  ricchi,  ed  in  slato    sereno. 

E  col  sudor  di  colei,  che  '1  nutrica, 

i'-he  della  pf>verlà  portando  il  peso 

E  di  colui,  che  poi,  vivendo  il  pasce. 

La   forza,   e   la   verlù  lor  verrìa    meno  ' 

Poi  che  cresciuti  son,  ehi  s'  alTalica 

S.iul   in   terra  morto  andò    disteso 

Dietro  air  aratro,  e  la  terra  rivolta. 

Portando  la  soma  alta,  e  con    bei  fregi, 

r.he  non  produra  spine,  ovver  ortica. 

Che   stando  a  b.is.«o  in  pria   non  era  ofTcsu. 

Chi   (5)  con  alunno,  e  con  fatica  molla 

<-hÌ  sia  in  alto,  il  basso  non  di^pregi; 

<iiunge,  cercando  il  mare,  alla   verchìeua, 

E   chi  sta  basso,  ed  ha  la  soma  (8)  oscura, 

Sepollu  dentro  a' pesci  alcuna  volta. 

Non  abbia  inviilia  a*  prenci,  ed  a  gran  regi. 

l.hì   mi-rcataula  per  aver  ricchezza  ; 

E   poscia  ad   altri   molli   io  posi   cura, 

E    .|m-l.   rhe    1  cn    fali.M    egli    r.iuna. 

l'.h*  ognun  Mipra   la   Mima   ira   premuto 

\    .hi    p,-ivtM>gj    nulla    11'  hj    iviUuia 

i>A   tirto.'Uuti   MI. li   pii    l.iigti    ìiigMiu. 

;>n 
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IMil 


pni 


inda 


:  Ajiito  ajulo, 
nspir;  ma  la   , 


eladc 


Con  p 

Ivi  era  sorda  a  clii  non  era  jnnlo. 

Ed  \ino  a  noi  gridò  :  Guai  a  rlii  cade, 
Che  lencli' abbia  abbondanza  di  cornigli 
Non  perù  trova,  rbi  aiutarlo  bade. 

La  Dea  rispose  :  O  tu,  che  si  bi.'bigli 
Perebè  al  caso  tuo  cordoglio  porlo, 
T' aiuterò,  se  1  mio  consiglio  pigli. 

Se  vuoi   alla  gran  soma  alcun  conforto, 
Pensa   di   quei,   che  porlan  maggior  carelli 
Che   non   bai    tu,  e  porlanli  piii   a    torlo. 

E  guarda  ben,  rbc  l'amor  non  li  carchi, 
E  la  spene,  e  '1  timor,  se  li  dan  pena. 
Degno  è,  che  sol  di  te  tu  li  ramniarclii. 

Poich'ebbe  eslo  consiglio  un'ora  appena 
Egli  era  stato,  e  qnivi  un  fanciut  venne 
Con  bella  faccia,  e  di  letizia  piena. 

Due  ali   adorne  avea  di  belle  penne 
PiJi  che  pavone,  ed  in  mano  avca  l' arco, 
Dal  qnal'  Achille  gi.i  'I  colpo  sostenne. 

Costui  li  pose  sopra  tanto  carco, 
Musicando   il   dolce,  e  celando  1'  amaro. 
Che  'I  fece  pianger  con  pianto,  e  rammarco. 

Poi  venne   un    altro,  che   tutto  contraro 
Era   a   quel   primo   in   tulle   sue  fattezze. 


C. 

Queslo  11  pose 
Poi  venne  in 
Col  riso  in  li 

E  benché  egli 
Con  altri  pes 
Allora  disse  : 

Mentre  diceva 
Portar  tante 
Fiaccandosi   1 

Io  fui  da  Lue 
Diss'egli  a  n 
M' indù 

Ella 


Oii 


quanto   il   primo  chiaro, 
nror  molle  gravezze: 

:ca,  e  piena  d'  allegrezze, 
asse  lasso,  e  slanco. 


il   do 


ngo 


e  dello  Korlegue 


A  far  la 


ande 


npresa 


spen',  che  fa  che  spesso  uoni  erra  (g). 
e  far  la   molta   spesa, 


potuto  gr. 


mi  fi 
posemi  r  incarco  della  parte, 

apo  troppo  pesa, 
ivarlc, 
scorta  mia 
i  in   tulio,  ovver  in  parte, 
e,  volontier  vorria, 
ssi  le  doglie  penose, 
za  pone  in  questa  via. 

fallace,  e  vana  spciie 
e  !.i  fonda  in  due  cose, 
scemarsi  le  pene. 

Ch'ella  sostien  :  o  desi.indo   sguarda 

Poter  avere  alcuno  amalo   bene. 
Se  r  una,  e  1'  altra  d'  este  due  si  larda, 

Ovver  che  manchi,    l'animo   tormenta  ; 

Ma   affligge   molto  più,  qnand' è  bugiarda 
Benchi  tante  fiale  a  noi  ne  nirnla, 

Come  hai  provalo,  ancor  se  le  dà  fede  ; 

Tanto  con  le  lusinghe  altrui  conlcnla. 
Che 'I  niiser' uomo   sempre  ratto  crede 

Quel  che  desia:  ma  quel,  ch'egli  ha  'n  lime 

Non  crede   si  rimova,  se  noi   vede  (lo). 
Poi  più  I10D  disse  ;  e  femmo  iodi  partenza 


Che  sen 

ipre  a 

Nulla    av 

rebbe 

Di.ss'  io 

a  Ini, 

Creduto 

avess 

i   piar 

Che  mi 

conta 

Che   la 

speran 

Ond'egli 

sospir 

Sappi, 

he    la 

Princip 

Imeni 

0  ella   a 

pena 

NOTE 


(i)  Opinino.  MS.  D. 

(2)  A  lui.  MS.   C. 

(3)  Ed  è  tfucsti  per  avventura  il  grande 
.Ornerò^  che  nel  liò.  il  dclt  Odissea  di 
Sisijo  scrisse  : 

Sisvphon  Iiic  vidi  diiros  perferr*  labnres, 
AMibal>ii.<i  nianibtis  poriaulcm  pondera  saxi. 
Hic  elciiim  manibus  iiixiis,  pedibusqtie  rolab^l 
Inpeos  ad  rollem  saxiini:  vis  magna  deursiim 
Sed  vol%-rbaL  idem,  ni  collem  superare  parabau 
lìiirsus  et  id  campum  devolvebatiir  in  imum; 
Tiim  miser  bic  rursii^  rept- IcbaI  pernierà,  siidor 
Membra   lavabal  ei,  labur  est  reiiovatus  et  idem 


A'on  si  sa  chiaramrntr  da  chi  questo 
sifcnturalo  nascesse.  Perchè  da  Ovidio^  da 
Orazio,  e  da  Omero  ancora  fu  dello  yEo- 
lides:  pensarono  alcuni,  ch\i  fosse  fif^liuo- 

10  di  Lola  ;  ma  V  interprete  di  ^pollbnìo 
riprova  ffucsia  opinione,  e  dice  essersi 
così  chiamato  dai  poeti,  come  discenden- 
te da  Eolo,  non  come  Ji^Huolo  di  Eolo. 
Differiscono  ancora  in  addurre  la  vera 
cug.onc  di  si  affannoso  s«/,pl.cio  ;  ma  .7 
nostro  poeta  elegantemente  si  serve  di 
questa  poetica  mettzogna  per  figurarci, 
siccome  eziandio  altri  fecero,  una  morat 
verità  :  ed  è,  che  V  noma  nasce  alla  fa- 
tica, e  che  non  r'  ha  stalo  dell'  uomo,  che 
sia  libero  di  cure,  e  di  affanni.  Poiché: 

....   siifTerrc  laborem 
fine  est  ailvrrso  ni.xantem   trndere  monlini 
Saxnni,  quod  tamen  a  sunima  jani  vertice  riir 
Vulviltir,  et  plani  raptim  p^lit  aequora  campi. 

/^;><c,  la  stessa  favola  benché  ad  al 
Ilo  fine  spiegando,  Lucrezio  nel  terzo  li- 
bro drl.'a  Calura  delle  cose. 

ti)  Cioè  a  dire,  queste  tre  veementi,  e 
smaniose  affezioni  dcir  animo  nostro,  so- 
no a  noi  di  gran  lunga  pili  affannose,  e 
piit  grevi,  che  non  è  i/urlla  notturna  sor- 
presa, e  soffocamento  di  spirito,  che  co- 
munemente Incubo,  e  nel  valgar  natio 
dialetto  di  Foligno  /'  £nco  si  chiama.  Da 
Greci  egli  è  dello,  Ephialles:  ed  è  una 
pa-fsione,  per  cui  V  uomo,  che  dorme,  pen- 
sa di  essere  oppresso,  e  soffocato  da  una 
/gualche  grevissima  mote,  che  li  sovrasti. 

11  vulgo  estinta  siffatta  malallia  ecci- 
tarsi da  cattivi  genf,  e  si  sogna  satiri, 
fauni,  e  silvani.  Il  rillisio  confuta  quc- 
sC  errore  nel  capo  sesto  De  Incubo,  e  ne 
rimprovera  Plinio,  che  l'  abbia  ancor' egli 
accreditato  nel  libro  a  5  della  Katuralc 
storia. 

(.■i)  Con  paura.  MSS.  A.  B. 
(A)   Il   peso  é  sì  bello.  MS.  D. 

(7)  A  loro  sia  più  lieve.  MS.  D. 

(8)  Dura.   MS.   C. 

(r|)   .-tnlica    e    nobile     e    slata,     ed  é[  in 


K 


IL     Q  TJ  A  D  lU  R  E  G  I  O 


Lucca  la  famiglia  Fortcgucrri.  Il  sogget- 
to nominalo  dal  nostro  poeta  in  questo 
Capitolo^  come  tradito  dalla  speranza^  è 
Fortegacrra  Fortcgucrri^  che  nel  i3g2 
mentre  godeva  il  favore  della  sua  mag- 
gior fortuna^  essendo  in  patria  Gonfalo- 
niere di  giustìzia  in  una  sollevaiione^ 
della  ffualc  era  capo  Lazzero  di  France- 
sco Guinigi,  miseramente  fu  ucciso  col 
saccheggio  del  suo  palazzo  :  ciò  riferisce 
S.  intonino  nella  parie  3  delle  Storie 
///.  23,  cap.  3,   5.   i8. 

(io)  Unusquisqiie  fariliter  credit,  quod  ap- 
petii, disse  l"  Apostolo  {  i  Cor.  cap.  i3, 
vers.  5)  e  Seneca  (Herc.  Fur.) 

M.  Quod  nimis  miseri  voltiiit, 

Hoc  facile  crcilunt 

(Am.)  Imnio,qiiod  metutintoimis, 

Ntinquam  amovcn  posse,  neq  toUi,  putant. 

Prona   est  timori  semper  in  pejus  Gdes. 

Cagionano  in  vero  impressioni^  e  mo- 
vimenti fortissimi  nello  spirito  nostro  il 
dcsiéerioy  ed  il  timore  :  facendoci  tfucllo 
scmpremai  da  vicino  f  obbietta  desidera- 
to^ e  non  facendoci  questo  giammai  da 
lungi  r  abbietto  soverchiamente  temuto. 
Donde  accade^  che  talvolta  eziandio  le 
secùrissimc  cose  si  temano^  formandocele 
la  fantasia  vestite  di  t^uelle  orride  im- 
magini^ che  noi  abborriamOj  e  che  si  cre- 
dano anche  ìe  incredibili  agevolandocele 
il  desiderio^  pili  ardente  che  luminoso, 
di  conseguirle. 


CAPITOLO  XII. 

Dove  t  Autore  parla  di  Flcgias,  e  della 
pena,  che  cagiona  il  Umore. 


D 


Mii 


cento  pa*:! 
Su  <^il5Ì  im  monte, 
A   vi-der  quei,  rlie   temon   tutti   i  casi. 

Lì  era  un  piano,  e  quando  mirai  prima 
Vidi  una  straila  insino  all'altra  spunda 
Lunga  due  miglia,  quanto  alla  mia  stima, 

arerà  diametro  nella  valle  tonda: 
Quivi  sapt-r  può  lune  U  fenmrtra, 
Quanto  quel  piano  intorno   a   se  circonda. 

Ne'  semicerclii  della  valle  tetra 
Anime    vidi  di   Tuor  della  strada. 
La  qual   laslriro  avea  di   (i)  nera   piclrj, 

Ed   ognuna  dclt*  alme   in   alto   batta 
tu   grande  sasso,  che   rader  miuarria. 
Tanto,  clic  par  che    tosto   in   rapo  cada. 

Per   questo  alzala   in  so   ten^wn    la   farcia, 
Temendo  che  non  cada  con  ruina  (i) 
Il  sasso  a  Ine  in   tf^ta,  e  che  li  sfaccia. 

Ahi  quanto  punge  del   timor  U  spina  ■ 
F.  quanl.»  afllipnc   il  rore   il  mal  futuro, 
the  r  uom  aspillj,  r  qua>>  Io  indovina  (i). 


Pensa,  lettor,  se  stessi  sotto  nn   maro. 
Che  fosse  per  cadere,  o  sotto  un  tetto, 
Se  io  dovervi  stare  fosse    duro. 

Pensa  se  avessi  tiu   nom'  inroulra  '1  petto 
Coir  arco  teso,  e  fuggir  non   potessi; 
Ed  ei  dicesse  :  Tosto   ti  saetto. 

Così   bao   questi  dì  paura  oppressi 
Gli  archi  di  contea,  e  però  stao  tremanti, 
Che  sassi,  e  dardi  non  percuota  ad  essi. 

Per  dar  lor  più  timor  al  volto  innanti 
Discorrono   i  mal   sogni,  e  mal    presasgìo, 
L'upnpa,  il  gufo,  e   1  corvo  con  lor  cauti  (;>, 

Su   per  la  stratta  era  il  nostro  viaggio, 
E   trovai  Flcgias,  eh'  era  qui  il  prìniajo 
Del  gran   timor  con  pallido   visaggio  (5). 

O  Fiegias,  dissi  io,  che  a  tanto  guajo 
Se*  posto  qui,  e  tremi  vie  più  forte. 
Che  1  vecchio  can  nel  freddo  (6)  di  gennajo. 

Apollo  ha  posto  te  a  cotal  sorte 
Per  tua  superbia,  e   di   te  fa  vendetta, 
Che   n  ^nipiterno  questo   timor  ptjrle. 

Assai  è  minor  pena  a  chi  sospetta  (7) 
Solo  in  un  colpo  ricever  il  duolo. 
Che  sempre   temer  1'  arco,  e  la  saetta. 

Che  (8)  "1  timor  seco  mena  grande  stuolo 
D'assalitori  (9)  ed  .ognuno  Ìl--cor  punge: 
Adunque  è  meglio  aver  nn  colpo  solo. 

Per  darti  piii   timore  ancor  s'  aggiunge 
All'arco  il  sasso,   e   temi  che  non  caggia; 
£  non   ti  fiacchi  il  capo  quando  giunge. 

Nel  mondo,  ove  tu  sai  di  piaggia  in 'piaggia, 
Rispose  (10),  troverai  sìmil  doglienza, 
Se  vi  pervieni  colla  scorta  saggia. 

LI  vederai  tu  il  don  di  provvidenza 
Farsi  una  lima,  che  $è  stessa  rode, 
Di  mille  casi  avversi,  e'  ha  'n  temenza  (11). 

E  vedrai  le  ricchezze  non  far  prode. 
Tanto  di  povertà  il  timore  affligg», 
Che  '1  posscssor  (  1  3)  dell  or  lieto  non  gode. 

Che  giova  air  uom  la   viU.   se   1'  cRìgge 
Dell'orribile  morte   oguor  l'accora; 
E  sempre  di  paura  lo  trafìgge  f 

L'  afToticato  cibo,  che  ristora, 
Mentre  si  mangia,  infermità,  e  sospiri 
Minaccia  al   proprio  corpo,  che  '1  divora. 

Se  suso  inverso  il  cìel  ancor  tu  miri, 
Minaccia  a  te  il  Giudice  di  sopra, 
Se  lì  fai  cosa,  per  la  qua!  s'  adiri. 

La  terra,  die  convien  che  ancora  il  copra, 
E   giù  l'inferno  ancor  li   fa  paura, 
Sì  come  punitor  dì  sua  mal'  opra. 

Se  a  destro,  ed  a  sinistro  sì  pon  cura, 
Vede  che  ogni  vìzio  quivi   ofTcnde, 
E    teme   a'  suoi   conginuti  ogni   srtagura. 

Ahi  t]nanlo  di  ver|;agna  il  viso  acceuilc, 
Quando  alcun  riprendente  è  poi  ripreso 
Di  quel  medesmo,  del  qual'  e'  riprende  ■ 

Così  10  feci,  quando  l'ebbi  inteso: 
E  però  dissi  :  Prego,  mi  perdoni. 
Se,  Flegias.  col   mio  dir   t  avewi   «frrs...( 

0  In,  ch'andi  la  strada,  r  che  ragioni, 
E  dietro  a  Dea  Minerva  movi  i  passi, 
Vedendo  d'  esto  Inferno  le  magìouì. 

Coiì  (Eridò  nn  de'  miseri  lassi  ; 
E  poi  soggiunse)    lo  prego,  rhc  tu  lorchc 
Verso  me  il  vi>o,  innanzi  ihe  tu  passi  (  1  3). 


IL     QUADRIREGIO 


lo  mi   voi  lai,  e  vidi  un  su  le  forclic 
Col  rapo  chino  lanlo,  che  le  guancia 
A   lui   toccava  quasi  una  dell"  orche. 
Murlc,   e"  paura  io  posi  in  la  bilancia, 
Sopplunpe  :   E  poi   la  morie  col  capestro 
Klcssi  a  me  per  men  pungente  lancia, 
Troppo   temendo  in  me  il  caso  sinestro, 
Me  stesso  uccisi;  lo  son' Architofelle, 
die  fui  nel  consigliar  sì  gran  maestro. 
Meco   sta   qui   Saufre  d'Israellc; 
K  quei  Roman,  che  sol    timor  gli  strinse, 
E  non   vertii  a  spogliarsi   la  pelle. 
Alquanto  invèr  di  lui  li  passi   spinse 
Sol  per  parlarli  ;  ma  la  Dea  non  volle, 
rh'ìo  parlassi  a  colui,  che  sé  estinse. 
Che  se  Fortuna  il  ben   lemporal   lolle, 
Non   beva  però   mai   d'  alcun  la  spene, 
•S'  egli  da  sé  medesmo  non  è  folle. 
Tu   vtulerai,  se  In  ammiri   bene. 
Non   tremar  nullo,  eh'  abbia  sé  ucciso  ; 
Hisguarda,  ed  io  dirò  onde  ciò  viene. 
Pert»  io  risguardai  con  1'  occhio  6so  ; 
Poi   vòlto  a  lei  diss'  io  :  Perchè  non  trema 
(^)u.nlunque  della   vita   ha  sé  diviso  ? 
E.l  I-Ila   a  me:   Quando  la  spen  si  scema. 
Tanl.i   in   alcun,  che  niente  rimane, 
(U>liii   non   Ila  amor,  ne  anco  tema. 
Che   le   paure,   e   !   allegrezze    umane 
Procedon   da  speranza,  e  dall'  amore. 
Che  porla  1'  uom  a   vostre  cose  vane. 
Però,  se   lutto  amor,  e  spene    more, 
Mor  la  letizia,  che  da  lor  procede, 
E  la  paura,  e  sol'  ha  poi  il  dolore. 
Il  qual   il  disperato  fuggir  crede 
Fuggendo  sé,  e  uccide  allor  sé  slesso 
Con  cnidellà,  credendo  far  mercede. 
E,  se  speranza  non  avesse  appresso 
Il  fren   d'  alcon   timor,  crescerla   tanto. 
Che  farla  stolto   per  lo   troppo  eccesso. 
Cosi   il  timor,  se  seco  non  ha  a  canto 
Didcezza  di  speranza,  tanto  teme, 
£  tanto  vien  in  doglia  ed   in   gran  pianto  ; 
Che  noi  sostiene,  e  se'  di  morte  oppreme  : 
Cli'  ogni   timor  all'  uomo  è  si  a  noja. 
Che  più   tosto  vuol  morte,  che  lui  inseme. 
Nulla   allegrezza,  e   nulla   cara   gioja 
E   lanlo  dolce,  che  rispetto  a  quella 
Non  sia  piii  amaro  all'  uom  temer  che  mnja. 
E    lu  sai  ben,  che  1'  elica   favella. 
Che  '1    tiiiKir  troppo  nullo  portar  puotc  ; 
Tanto  la  mente,  e   l'animo  flagella. 
I:   da   qui    1    timor  van,  se   lu  ben   note. 
In  mille  modi  il   suo  balestro,  scocca 
Nel  mondo  all'  uom,  e  1'  animo   percuote. 
Tanto  che  già  come  presente  tocca 
Quel,  che  non  è,  né  forse  fìa  niente: 
E   gt.ì   piangere  fa   la   mente  sciocca. 
Se  a  questo,  e  a  quel  ch'io  dissi  ben  pon  mente 
Nulla  pena  è  maggior,  che  star  in  forse 
Di  quel,  che  spiace,  e  che  può  far  dolente. 
Ognun,  eh'  al  van   timor  ben  si  soccorse. 
Spregia  la  morte,  e  sol  teme   il  monarca, 
Che '1  tempo  breve,  e  la  vita  ne  porse: 
Così  Kiua  [li)  timor  secai  si  varca. 


N  O  T   K 


(,)  Dura.  MS.  C. 

(z)  Non  cada,  o  che  mina.   MS.  D. 

(3)  //  rnal  preveduto  allora-colpiscc  me- 
no chi  lo  prevede^  tfuando  colla  previ- 
sione può  r  uomo  adattarsi  lo  spirito  ad 
una  idonea  sofferenza.  Onde  Dante  nel 
canto   I  7   del  Paradiso  : 

D"  intender  qual  fortuna  mi  s'  appressa  ; 
Che   saetta  previsa   vien  più  lenta. 

Ma  ijualora  diversamente  accada^  a 
per  lo  contrario,  allora  l'animo  ripugnan- 
te, e  disdegnoso^  rappresentandocelo  sem- 
pre mai  piti  odioso,  ed  avverso,  colfaspct- 
tazione,  o  colla  certezza  di  averlo  ad  in- 
contrare, indicibilmente  ci  turba,  e  ci 
mar  lira. 

(4)  Sono  ijuesti  uccelli  di  cattivo  augu- 
rio., onde  recan  timore,  essendo  veduti, 
V  upupa,  che  piìt  comunemente  si  chia- 
ma bubbola,  vive  alimentandosi  di  cose 
putride,  e  laide  :  il  perchè  spira  sempre 
puzzolenlissimo  fiato.  Il  gufo  egli  è  uc- 
cello notturno  notissimo,  ed  ancor  egli 
di  augurio  funesto.  Ov.  nel  5  delle  Mei. 
disse  di  Ascalfo  : 

Plioedaque  fit  volucris,  venturi  nunlia  luctus, 
Ignavus  bubo,  dirum  mortalibus  omen. 

E  del  corvo  nel  Sonetto  i56  il  Petrar- 
ca disse  : 

Qual  destro  corvo;  o  qual  manca  cornice 
Canti  il  mio  fato  ?  o  qual  Parca  l' innaspe? 
Che   sol   trovo  Pietà  sorda  com'  aspe. 
Misero,  onde  sperava  esser  felice. 

(5)  Flejas,  che  secondo  Euripide  fu  pa- 
dre d"  Issione,  e  secondo  Strabone,  fra- 
tello, favoleggiano  esser  figliuolo  di  Mar- 
ie, re  de'  Lapili  in  Tessaglia,  e  padre  di 
Coronide  Ainfa,  e  che  avvedutosi  essere 
stala  questa  da  /^polline  drflorala,  arse, 
di  tanto  sdegno  contro  di  lui,  che  ardi 
incendiargli  il  tempio  di  Delfo,  l'endicos- 
senr,  quel  Nume  fulminandolo  co' suoi 
riardi  :  e  cacciatolo  nell'abisso,  volle,  c/u 
fallivi  fiernnmente  crucialo  fosse,  sotto- 
posto ad  'un  sasso  di  smisurala  grandez- 
za, di  cui  sempre  tema,  e  pavcnli  t  un- 
minenle  precipitosa  mina,  l'irgilio  parlo 
di  lui  nel  sesto  dall'  Eneide  : 

....  Phlegyasque  miserrimus  omnes 
Admonel,  et  magna  le slatur  voce  per  umliras: 
Discilc  jiistitiam  moniti, et  non  lemncre  divos. 

(6)  Il  vecchio  caifo  al  freddo.  MS.  D. 

(7)  A  chi  s'aspetta.  MS.  D. 

(8)  Il  temer.  MS.  A. 

(9)  D'  assai  littori.  MS.  D.    . 
(io)  Proverai.  MS.  A. 

(Il)  Cioè  ijucirantivcdimcnlo,   che   noi 


ccndoci  concrp.r  U.nore  d,  l"""'"  "J", 
n.,i„'nirr  di  sinistro,   e  spiacevole,  i-i  s'  J 
T  a     chrci  rode.   V  animo,    ed  a  poco  a 
lima,  cnr  ti   ■"  .„,,,,„ii    ni    <-'  P"' 

mette  mai  che  pacificamente  „ 

presente  benf.  Sgomenta  lo  V"-''»  ,^'  ", 

C,„o  ./  iunoee  di  poter    "^/J^^r/^;  da 

spirito  di  chi  vwe,  la  P""'."'^' P°'"'i 

'  ,„in  nIV  altro  morire:  e  non  v  i. 

un  momento  ali  amo  „„„„stia- 

mio    e  condizione  di  vita,  che  angustia 

1:'non  sZ  dal  timore  di  futara  appresa 

'■".'""V,  lor.MSS    A    B 
(,5)  Che    trapassi.   lU».  "■ 
(,^)  Tfiner.   MS.  C 

CAPITO  LO   XIll. 
Como  t  Autore  vede  la  forliwa. 


.p.i1le. 
«li"  ■• 


.  non   li  fi'l 


Perl- aspera  rammin  (,)  -H  q'-e"-'   ^^^""^ 
Eravamo   ili.  al  mio  P"".  ""  "''^ 
lasciando  il  van  l  mor  diclro    alle 
Qnamlo,  per  ve.l.-r  meglio,  al.a,   lo 
E   dalla  Innpa  U  Fortuna  io  v.de, 
Miral.il   si,  cl.-.i"Cormen   marav.sl 
Minerva  a  me.   Se  li  Uninp,  ■■      ' 
E  s  c\U  mostra  a  le  il  vi 
F,,  ri,'  allor  ben  ti   piiardi. 
Quella  è,  che  molti  inpann,  in  r."'","" 
Col  ri.ler  sno,  e  spesso  alcun  inna  " 
P,.  aUiassarlo,  e  farlo  ire  ']    "ff' 
Guarda  la  faccia  sua  quanl  ella  e  lalza, 
i-      le   di   cliiara  in  l"rl>a   la  trasmuta, 
Ouan.l»  da  allo  alcuno  in  terra  slialza. 
Oliando  d'appresso  poi  l'ebbi   veduta. 

'^:,,.bi.in--'-^«-;f;:'::ì:„'';:;. 
^^;rr::rircoi.mn.; 

E  sol  dinanzi  avea  capelli  in  lesia  . 

E  d'oro  fin   dinanli  ave»  la  gonna. 
M      lielro  calva,  e  dietro  avea  la   vesta 
Ma  uieiro  tji»*,  ^  ,  ^    ,,,,, 

Tutta  stracciala,  ed   era  di  quel   pan. 

ChUedoa  porta  indoro,  quando         est 

Ghitnando  con  un  riso  pien  u  lUR- 

VoUi-a  con  un.  man  sette   sran  rote. 

Cbe^ome  spere  io  questo  mondo  stani».  (=). 

L.  quarta  er'  alla  insino  onde  percote 

roii  le   saette  Giove,  ove  il  vapore 

•      Dal   Bel  coslrello  da  sé  T  acqua   scuote. 

La  leraa  d  oi-ni  I»»  ."*•'"'"•'" 'le  • 
l.-  1,.  <eronde  poi  minor  che  quelle, 
E   miiiiuie  eraii  poi  quelle  di   luore. 

Nrlla  mela  le  fimi'  paralelle  ; 
Diro  nella  mèli,  cl>'  alla  'osn  monta 
Erano  orate,  e  preziose,  e  belle. 


Giù  "="  .?^"^  ,      „■;,    del  mal  s' improota. 
Quanto  più  cala,  più  .J 

E  fass    oscura  ;   e   da  qun   '•■ 
DUcender  vidi   molli   =  "P-^^^^^^.^. 
p::-;S."™n^«:  fracasso, 

«^'v™"""e"f^;i'i:a'':^'-»' 

Clii        sospinge,  e  cni   lor  u 
Ma  alli  salLti  aalla  parte  egregia 

?r'blnrior,TclTri:SaN   fregia. 
r   me  da  due  nel  carro  a'  trionfanti 

Mescolato  era  il  dolce  con  1  amaro. 

II        lo   in   vM  di   lor  contrari  canti, 
f  osT'su  ad  alto  e  giuso,  due  cantaro 

,2  1       Imo  delle  rote,  e  due  di  sotto, 

^,^•a7;^e'la,  e  l'altro  del  coutraro. 

iVna   Minerva   gii  m' avea  condotto 
'siifo^lla  aonna,  clic   voUava        Sir^ 

/'l"^':t't'ri-o,%^"   allo  tiro 

le' sette  ròte,  son  la  Dea  Fortuna, 

i .   •.  nuei  dianzi  lieta   miro. 

Nullo  sn  "ad  alto  aggia  femtezza  Menna 

.i;  serurtà,  ovver  fidanza, 

„tlro  faccia  chiara,  e  quando  bruna. 

E  nullo  a  basso  perda  la  ^P"-""   '^^  ,, 

Tnlti  di  me,  che  spesso  io  son  la  scala 

;onerr„  ricchezza,  e  gran  possanza. 

Ma    vegga  ben  "P."""  """  ^'V',  ".Jo, 
non   si   la?'^'   P**'i   "^  lacci*    &     ,. 

Sei  mando  a  quella  pane,  che  •"P"'^^"'» 
Che  quando  si  lamenta    -'■»";;_.  p„;,, 

E  se  me  chiama  cruoa,  i 

Chea  tanta  sicurtà  faceva  .1  "'do-^^^^^^ 

"^Arr:!:  qnel'jalla  parte  (.)-;..p«"'-. 

Ed  es..ltare  ulvvestito  di    a  z„       ) 
Se  falsa  alcun  mi  chiama        mM^^^^ 
Io  non  men   curo,  e    ameniev 
Dell' allegrezze  mie  mente   scema, 
ila  piii  veloce, 
quasi  terra  tocca  l 
V    11  stava  uno  a  gran   tormento,  e  croce. 
,y  11  ""■"  va  r  anima   sciocca, 

E,  quando  sotto  >al    anim        .  ,;,_ 

Tra  1  duro  suolo,  e  la    "'»      *   ,,\occa. 

J.  1     r«r.   CI   Provvidenza 

•Proj^c^nvld^^ol"-^-"-- 
Si  come   vano  colla  su»    scjeoza. 

r  si  puote  bene   alcuno  effetto, 
Quaud'ìfulu"..  m-lla   suacag.o«. 
.-it,   fit  ri    aver  ifll». 
,i„e  puoi  nella  fisica   aser  jj       „f 

qnrV  che  vuol   Forlima,  e    ui«         r 


Se   Di. 


I   lo 


eia 


ragione, 
limo  siede 


Da  intelleltn 

'  «l'"'     ,.  .         .,,  ,,„„ 

Del   leno  cerchio,  e   pio   salir 

Che  cosi   ri.le,  e   securo   es,ser   ered- 

Oneeli  è  il   Milanese  Bernabò  . 
M.   to.lo   m.islrer:.   Forliiiia   il    gioco 
Com'ella    s.'.le,    e    s'  appa 


po, 
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I.'  .nllro,  che  sale  ilielro  a  lui  un  poro, 
È  Min  Nipnle,  il  quol  di-l  regslnicnlo 
Il  carrfri,  e  sed.ri  in  suo  lu.o  (S). 

K  (pianlu  ail  una  rifra  cresce  il  crnlo, 
Ciilaiiln  accrescerà  il  Biscion  luniliarJo 
E  di  Toscana  fie  in  parie  conlenlo. 

Se  non  die  '1  Gi,:Uo  rosso,  di'  ha  lo  sguar.l.) 
Sempre  a  sua  lilierlj,  contro  Ini  opposlu 
l'ara  clie'l    suo   pensicr  verrà   bupiardu. 

Nella  seconda   rota  in  cima  è  poslu 
«'.olà  Renzo   tribuno,  ed  è  salilo 
Nel   colmo,  ond' alila   volU    fu  deposlo. 

Ma    sialo   è   troppo   folle,  e   troppo  ardito, 
r:  Ila   presa  la  milizia   su  nel   sangue 
De'prrncipi   Ituman   tanto  gradilo. 

Perclii  Colonna,  ed  altri  ancor  ne  langue  ; 
Ma    tosto   Itonia   a   lui    trarrà   il  veleno, 
r.iriia   nella   lingua   il  malizioso  angue  (9). 

Nel  primo  cercini»,  che  si  volge  meno 


li  du 


Stanr 
Però 
li  quel   che  sale   al 


da   ogni  parte 


Tre  volte  a   quella  ruota  gira  intorno, 
E  su  e   giù   tre  volte  sarà  messo. 

Egli  è  chiamato  Antnniolto  Adorno. 
Genova  bella,  nella  quale  è  nato, 
Metterà  ne'malanni,  e  nel  mal  giorno  (lo). 

Nel   quinto  cenliio  là   dall' allro  lato 
Regina  sta  magniPica  Giovanna 
Col  capo  di   Sicilia   incoronato. 

Ma  la   Fortuna,  che  ridendo  inganna. 
Mostrerà  a   lei,  ed   a  quel  che    sai  poi. 
Che  chi  inleifida,  stainbastondi  canna(il^. 

Nel  sesto  cerchio,  se   tu  saper  vuoi, 
Li   sono  posti   i  novelli   Caini, 
Consumatori  de'  fratelli   suoi. 

Quei  della   Scala  spietati  Mastini; 
E   piii   crudeli  che   rabbioso  cane  ; 
Ma   tosto  (12)  a  basso  caleranno  chini  (|3). 

Dall'altra   rota,  che   di   li   rimane, 
Giovanni  dell'Agnello  farà  il  salto. 
Mostrando  (i^)  il   fausto,  e  le   sembianze 

E  proverà  qiianl'  è  duro  lo   smalto 
Del   suol  di  Lucra,  quando  la  percossa 
Egli  averà  cadendo  su  da  alto    (i5). 

Romperalli  quel  raso  l'anche,  e  l'ossa  ; 
Ed   in  un  punto   le   terre,  ch'egli  ha, 
E   Pisa  del  suo  giogo  sarà  srossa  ; 

Ed  ei  saprà  s'  é  duro  :   e  ben  gli  sta. 


(i)  Neil' aspero  rammin.  MSS.   A.  B. 

(2)  Itopo  averci  dipinta  il  nostro  porta 
la  fortuna  in  faccia  crinita^  e  adorna^  e 
talva^  e  tIi.<aiJorna  di  dirtro  :  ce  la  pone 
•*  aito  di  volger  con  una  mano  sette  prnn 
ruote  :  forte  additar  volcnduci  f  anlichii- 
sima  documento,  che  la  fortuna  altro  non 
sia  di  fallo,  che  te  vicende  delle  infe- 
riori cose,  e  la  mutubililù  di  esse,  cagio- 


nala dapl'  influssi  de'  corpi  celesti.  Ira' 
tjuuii  i  pili  vigorosi,  e  ad  influire  pili  at- 
ti, e  piti  possenti,  sono  li  sette  noti  pia- 
neti, riconosciuti  per  cagioni  seconde  de- 
gli avvenimenti  di  quaggi'u^  mosse  a  dà 
fare  dalla  prima  cagione. 

(3)  Imita  Seneca,  che  per  la  stessa  ca- 
gione  scrisse  (in  Thyeste.) 

Nemo  confidai  nimium  secundis  ; 
Nemo  desperei  meliora  lapsis  : 
Miscet   haec  illis,  proibelque  Clotho 
Stare  Fortunam. 

(;)  Della   parte.  MS.  V). 

(5)  Imira   Orazio   (carm.  3): 

Fortuna   saevo   laela   negolio,  et 
Liidum    insolentem   ludere  pertinax 
Transmulal  incertos  honores 
Nunc  mihi.   nunc  aliis  benigna. 

Donde  nclVOda  lo  lib.  2  trasse  il  mo- 
ralissimo  documento  : 

Rebus  angustis   animosus,  atqiie 
Forlis   appare  :   sapienter  idem 
Contralies  vento  nimium  secundo 
Turgida   vela. 

(6)  Tragina.  MS.  D. 

(7)  È  noia  la  favola  d' Issionc,  che  fatto 
segretario  di  Giove,  innamorato  di  Oiu- 
nonc,  ardì  pili  volle  tentare  la  pudicizia 
della  medesima  :  per  lo  'che  friove  rico- 
nosciutolo reo,  condannollo  all'Inferno, 
e  volle,  che  tjuivi  fosse  etcrnamcnle  ag- 
giralo ad  'una  penosa  ruota.  Tibull.  li- 
bro    ,,  eleg.    3  : 

Illlr  Junonem   tentare  Txionis  ausi 
Vt-rsanliir  celeri  noxia  membra  ruta. 

Con  fai  favola  vuole  il  nostro  poeta 
figurar  colnrn,,  che  icmerariomentc  5'  in- 
nalzano a  penetrare  i  segreti  delia  divi- 
na Provvidenza,  intesa  per  Giunone. 

(8)  C'n  ^rand''  esempio  delV  incostanza 
delia  Fortuna  lasciò  veramente  ai  mon- 
do Barnahò  risconti,  signor  di  JUi/ano, 
c/te  nella  sommità  delle  maggiori  gran- 
dezze^ mentre  rendeasi  formidabile  al 
mondo,  ingannato  proditoriamente  da  Ciò, 
Caleazzo  Risconti  suo  nipote  perde  mise- 
ramente il  dominio,^  e  poco  dopo  anche 
la  vita  ;  in  pena  forse  delie  tirannie  eol- 
le quali  affliggeva  i  sudditi,  e  delle  vio- 
lenze che  usava  cantra  i  princìpi  circon' 
viciniy  non  meno  che  contea  la  Sede  apO' 
stolica,  dalla  quale  per  ciò  fu  percosso  piti 
volte  col  fulqtinr  delie  censure  :  Bernar- 
dino Corio  neiV  ittorie  di  Miiano  riferisce 
distintamente  il  fatto  della  di  lui  caduta. 
Ingelosito  Gio.  Galeazzo  delle  azioni  delio 
sio,  e  datosi  con  apparente  ipocrisia  od 
una  vita  rimessa,  e  divota,  finse  un  giór- 
no d'  andare  per  sua  divozione,  a  visita- 
re sopra  il  horgo  di  f'arcsio  una  immo' 
gine  miracolosa  di  Maria  ftrgine  accom- 
pagnato da  molti  suoi  Jidati  con  t  armi 
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...„casle:  mentre  et  passava  m  vicnan- 
za  di  Milano  mandigli  incontro  il  tiran- 
no per  convenevole  complimento  due  suol 
fJiuoU,  dopa  i  ,,uali  sconsiglintamentc 
\ì  si  portò  ancor  esso,  contra  t  opinione 

^alcuni  savi  suoi  '^''"'""J  TdiS^Jn 
mo  incontro  vicino  alC  ospedale  di  S.  An- 
tonio fuori  della  porta  lerceUina  O.o. 
Calea-,0-  Velul  alt.r  Jadas  (dice  S.  An- 
tfrUno  al  cap..,    del  tit.»  della  terza 

,     j.;;-   ,,.,.  i^ti^rieì  eo  salutalo ,  a  suis 
parte  delle  sue  isioru  /cu  . 

e..m  capi  ferii.  Circondato  pertanto  l  in- 
(clice  D.irni.hò  dalle  geni,  d  armi  di  Co. 
r„l..„--„  fu  (atto  prigione  con  ,  due  suoi 
^"ilu^ìliJ^rnti  Lodovico,  e  Ridolfo 
„M  6  rna-gio  l385,  non  senza  maravi- 
glia del  mondo,  che  un  signore  cosi  ac- 
'corlo  e  potente,  per  inganno  S  un  gio- 
vane creduto  timido,  e  inesperto,  perdes- 
se con  tanta  facilita  un  cosi  florido  do- 
minio, e  che  non  vi  fosse  pare  un  fedeje 
suddito,  o  amico,  che  si  movesse  a  di- 
fenderlo ■  indi  condotto  nel  castello  d, 
Trczzo,  quivi  di  veleno  finì  non  molto 
dopo  i  suoi  fì'orni.eon  sentimenti  di  cri- 
stiana penitenza  in  età  d,  56  anni,  dopo 
averne  dominalo  trenta. 

ìe-iie  a  dire  il  nostro  Autore  m  espres- 
sione drilli  grandezza  di  Ciò.  Galeazzo. 
E  nuanlo  aJ  una  cifra  cresce  nn  renio, 
Colanlo  aroresrfrà  il  Bisc.on  loml-arUo, 
E  .li  Toscam  fic  in  parie  ronlenlo. 
Se  nonché  il  Giglio  rosso,  eh- ha  lo  sg,.ar.o 

Sempre  a  soa  liberlà,  conlra  Im  opposlo 
Fari  che  il  suo  pensier  verri  bng.ar.lo. 
.  Sotto  il  simbolo  del  Biseion  lomlmr'ìo 
usalo  per  significare  il  duca  di  Mlano 
anco  dagli  storici  Toscani,  chiaramente 
viene  oui  rappresentato  questo  bio.  oa- 
lea--o  per  la  nota  antichissima  arme  dei 

,"        /■  ,r  ..„   •!rrne   dalla  cui  bocca  esce 
risconti  a   un  .lerpe,  «uku  •.• 
un  i ■'nudo  fanciullo,  accennala  anche  dal 
Tas'so  nel  Canto  primo  della  Oerusalcm- 
me  liberata. 

E  il  f.)rle  Ollon,  che  conquisi.*!  Io  scuJ», 
In  mi  .lair  angue  esce  il  fanciullo  ignu.l.i. 
ove  il  Beni,  e  il  Guastavi  ni,  «"  ^  °«- 
loriti  del  Cario,  spiegano  ft'^J.'"- •"'"J' 
gio,  e  allei  autori  siano  di  divrrso  sen- 
liiàenlo  intorno  air  origine  d,  della  ar 
mei  che  Ottone  risconti  in  tempo  della 
guerra  sacra  per  t  impresa  di  Gerusa- 
lemme, vinto  in  battaglia  un  cerio  o- 
luee  capitano  de' Saracini,  gh  ">'«''"- 
•  ,..;  nl-nunsi  un  .serpente  con 
mtero,  m  cut  alzavasi  ••"  ■  i  . 
un  fanciullo  in  bocca,  e  usollopo,  sem- 
pre, restando  per  arme  della  famiglia. 

Entrato  in  lai  forma  paciftcamene 
Gio.  Galeazzo  nella  piena  signoria  della 
slato,  riusci  uomo  belhcosissimo,  e  po- 
lentissimo,  fregiato  da  Carlo  V  re  d. 
Francia  in  occasione  delle  nozze  del  me- 
desimo con  Isabella  ''""".''•''"''  '^f' 
del  titolo  glorioso  di  Conte  di   I  irla,  erte 


passò  poscia  in  retaggio  anche  ai  figliuo- 
li. Ebbe  egli  il  primo,  merce  d^Uo  sbur- 
so  di  cento  mila  ducali,dalt  imperatore 
lincislao  r  investitura  del  ducato  duUIi- 
ìano  con  titolo  di  principe,  e  duca,  es- 
sendone  spedito  diploma  /<-  i>  "'"??"' 
,3t>6  r,>or/a(o  dal  Leibnizio  Cod.D.plon.. 
Jur.  Geni.  par.  i,  cod.  log,  benché  poco 
dono  il  Corpo  Germanico  con  la  deposi, 
zione  dello  stesso  l'incislao  cassasse,  e 
"annullasse  una  tale  investitura  li  lo  ago- 
sto i4ou  Fu  veramente  Gio.  Galeazzo 
uno  de'  maggiori  principi  del  suo  tempo 
r  ampliò  lo  Stato  sino  al  numero  d. 
trentacinque  città,  fra  le  quali  acquisto 
in  Toscana  Lucca,  Pisa,  e  Steno,  onde 
dice  il  nostro  Autore  ■■ 

E  di  Toscana  fie  in  parie  conlenlo. 
Aspirò  sempre  al  regno  f  Italia,  J^"- 
Irastatogli  costanlemenle  dai  f'Y'"""'] 
gelosi  della  propria  liberta,  per  la  dt  cu, 
difesa  gli  mantennero  contra  una  guerra 
di  dodici  anni. 

Se  non  che  il  Giglio  rosso,  ch'ha  lo  sguardo 
Sempre  a  sna  liberli,  conlra  lui  opposlo. 
Farà  che  il  suo  pensier  verrà  bugiardo. 

0"nun  sa,  che  il  Giglio  ro.<so  era  Tar- 
me  della  repubblica  d,  F.renze,  e  d,  quel- 
la  parla  anche  Vantc  al  canto  l6  del 
Paradiso  : 

Con  queste  genli   vid'  io   glorioso 
E  giusto  il  popol  ■Suo  tanto,  che  il  giglio 
Non  era   ad  asta  mai  posto  a  ritroso, 
ISè  per  division  fallo  vermiglio. 

Ove  concordemente   dicono  il  Landino, 
e  il  rellulello,  che  il  Giglio,  arme  Fio- 
rentina, anticamente  era  b,anco  ,n  cam- 
po vermiglio,   ma  che    dopo    h.  divistone 
civile  i  Guelfi    lo    mutarono,  facendo.! 
campo  bianco,  e  il    Giglio    rosso,    tlche 
succedette,  secondo    Gio.    Jtllan,    Itb.   6, 
cap.  1,1  delle  sue  Istorie  Fiorentine,  nel 
mese  di  luglio  Vanno  lj5l. 
(q)  Segue    il    nostro    Autore    a   portare 
esempi    delle    vicende    d'una    .neostante 
fortuna    Strepitoso    certamente,    e  memo, 
rubile  fu  in  Roma  nel  secolo  Xlf    quello 
di  Mccolò,    o  Cola    di    Renzo,    uomo  vt- 
li.simo,  figlio  d'un  mugnaio,    o    secondo 
alici  d'  un  tavernaio,    che   fornito    dalla 
natura  di  spirito  pronto,    e  audace,  e  dt 
acuta  lingua,  seppe  cosi  bene  guad^ignar- 
si   tanior    del   popolo,    che    occupalo    .1 
Campidoglio  fé  fu    del    -3- >  /'  '^;;*'"- 
rdrsi  Tribuno,  promettendo    d,    voler  r.- 
durre    all'antico    splendore    la    Romarta 
repuhbti.a  :  ma  dopo    selle    mes.  d,  v.o- 
lenta  tirannia,   temendo,  che  per  le  prò- 
tiche   del  papa,  e  del  cardinal  suo  le  a- 
.»  ;_  li.ilia  si  macchinasse  contro  a,  se 
qulhetspirazione  in  Roma,  deposte  U 
inse-ne  del  tribunato,  cerco  con  la  fuga 
lo  s'campo.    Indi    carceralo  in  Alemagna 
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c  confiotto  ira  catene  ìn  ^vi^rionc  al 
pontefice  Innocenzo  /'/,  chhe  tuttavia  la 
sorte,  dopo  una  lunj^a  prigionia^  (P  esser 
mtindato  nuovamente  in  Roma  ,  come 
tnonfanlCt  per  abbattere  altri  tiranni^ 
che  P  infestavano^  e  vi  fu  decorato  della 
riirica  di  senatore  dal  cardinale  Alhcr- 
rimzi  legato  apostolico  di  volontà  dello 
tesso  pontefice  ;  che  perciò  il  nostro  poetfl 
^og falange: 

....  ed  è  salito 
Nel  colmo,  ond^  altra  voltai  fu  deposto. 

Ma  che  ?  acciecalo  dal  lustro  di  così 
splendida  fortuna^  C  rapito  dal  suo  genio 
%jiolento^  e  crudele^  ritornò  egli  tantosto 
alle  solile  tirannie^  siccome  con  lui  se  ne 
duole  il  Petrarca  in  una  lettera  tra  le 
familiari^  che  è  la  settima  del  settimo 
libro  ;  quindi  avvenne ,  che  infierendo 
barbaramente  contea  la  primaria  nobil- 
*  /ò,  e  specialmente  contea  i  Colonnesi^  e 
Savelli,  e  contro  Pandol/o  Pandolfucci, 
fatto  da  lui  decapitare  non  per  alcun  de- 
litto^ ma  per  le  molte  virt'u^  che  gli  con- 
ciliavano il  plauso^  e  la.  venerazione  di 
tutta  Roma,  non  potendo  piti  questa  so/~ 
frire  tanta  inumanità^  sollevatosi  il  po- 
polo^ e  assediato  il  tiranno  in  Campido- 
glioy  mentre  ci  tentava  travestito  la  fu- 
ga^ fu  riconosciuto^  e  miseramente  tru- 
cidato^  appendendo  poi  C  infuriata  mol- 
titudine il  lacero  cadavere  ad  un  pati- 
holo,  piantato  avanti  le  case  de'  Colon- 
nrsiy  che  piìi  di  ogni  nitro  erano  stati 
bersaglio  alle  furie  della  sua  crudeltà^ 
onde  dice  il  poeta  : 
Perchè  Culonna,  ed  altri  ancor  ne  langue. 

Odorico  Rinaldi  nel  compendio  degli 
.innati  Ecclesiastici  appoggiato  all'auto- 
rilà  di  Matteo  rUIani  lib.  4,  cap.  26,  di^ 
ce  esser  seguita  la  morte  di  Cola  di  Ren- 
zo li  8  ottobre  i354,  ma  in  un  antico 
rndice  della  pubblica  libreria  del  Semi- 
nario di  Foligno^  che  contiene  la  vita  ms, 
lii  detto  Coluy  se  ne  riferisce  la  morte 
otto  il  dì  8  settembre   i353. 

Fu  il  tribuno  tanto  folle,  e  di  lin{;ua 
»  Oli  ardita,  e  velenosa^  seccndo  il  camt- 
Irrr^  che  gli  dà  il  nostro  Autore^  che  non 
solo  non  vrrgo^nossi  di  sparlare  in  pub- 
blico tfaccinlamente  de^  primi  principi  di 
Kurr-pn,  ina  ardì  citare  Ìn  primo  luogo 
papa  Clemente  fi  o  riportare  da  Avi- 
gnone in  Roma  la  Sede  apostolica,  poi  il 
Collegio  de'  Cardinali,  e  finalmente  an- 
che Carlo  Jf  re  de' Romani,  e  Lodovico 
fìararo,  emoli  allora  dell'  imperio  ;  n^ 
contento  di  una  c»rnna^  sette  superba- 
mente usonne,  e  di  esse  coronato  si  Je"  ve- 
dere in  pubblio,  assistendo  ai  Divini  uf- 
Jici  nella  l'.asHico  Latcranense,  conforme 
può  vedersi  appresso  V  antico  scrittore 
dflla  vita  di  detto  Cnfa  in  lingua  roma- 
r.etca,  e  Matteo  f  Ulani  lib,    i,    cap.  26, 


Rinaldi  continuatore  del  Raronio  af;ii  an- 
ni 1347.  n""».  i3,  e  i354,  num.  4  e  altri 
Autori. 

(iv)  Aon  potea  con  maggior  evidenza  rap- 
presentare il  nostro  poeta  i  vicendevoli  ca- 
si d'  Anioniotto  Adorno  Doge  di  Cenava^ 
che  mostrandolo  aggiralo  Ire  volte  insìi, 
e  ingiit  su  la  rota  'della  Fortuna.  Quat- 
tro volte  per  verità  vidcsi  egli  sollevato 
alla  dignità  di  Doge,  e  al  comando  su- 
premo della  patria,  e  altrettante  ancora 
da  r/uclla  deposto,  cioè  per  la  prima  vol- 
ta neir  anno  i3;8,  e  allora  governò  per 
poche  ore,  cioè  da  nona  insino  a  compie- 
ta. Fu  richiamato  a  quella  dignità  nel 
i384i  e  vi  si  diportò  per  sci  anni  con 
W'ita  lode,  dopo  il  (fual  tempo  ebbe  suc- 
cessore Jacopo  di  campo  Fregoso.  Per  la 
terza  volta  fu  eletto  del  Ogi,  e  ne  fu 
deposto  nrW  anno  seguente.  La  /quarta  vol- 
ta finalmente  fu  richiamato  al  governo 
della  patria  V  unno  iBg^,  come  può  rico- 
noscersi nciC  Inleriani,  e  in  altri  scrittori 
delle  rose  di  Genova,  e  distintamente  an- 
che in  Leandro  Alberti  nella  descrizione 
dell' /tolta,  ove  tratta  della  città  di  Ge- 
nova, A'on  facendo'  dunque  menzione  il 
nostro  poeta  della  quarta  esaltazione  del- 
t  Adorno,  seguita,  come  si  è  accennato  nel 
iSgi,  e  dicendo  solamente,  che  tre  volte 
era  stato  innalzato,  e  depresso  in  giro  sul- 
la ruota  della  Fortuna,  pare  che  possa 
argomentarsi,  che  questo  poema^  almeno 
il  secondo  libro,  in  cui  si  accennano  dette 
mutazioni^  fosse  composto  prima  di  detto 
anno  i594i  quando  non  voglia  piti  tosto 
dirsi,  che  il  numero  delle  tre  mutazioni 
sia  stato  messo  dimostrativamente,  come 
dicono  I  Legali,  per  indicare  un  numero 
di  piii  otti  replicati,  tanto  piìi.  che  sog- 
giunge il  poeta  delC  Adorno  : 
Genova  bella,   nella   quale  è   nato. 

Metterà  ne'  malanni,   e  nel  mal   giorno. 

Poiché  sebbene  è  vero,  che  nelle  vicen- 
de de"  governi  delC  Adorno  provò  Genova 
grandissimi  travagli  per  le  contumaci  fa- 
zioni  de'  Guelfi,  e»Cibellini,  e  per  le  gare 
ambiziose  Jra  gli  Adorni,     e     i    Fregosi  ; 

giorno,  che  diede  A nioniotto  a  Genova  fu- 
rono, quando  egli  nel  quarto  governo,  te- 
mendo che  egli  fosse  nuovamente  rapito 
dagli  emoli  P  onore  del  principato,  sacri^ 
fico  nel  1396,  alla  propria  passione  la 
libertà  della  patria^  facendola  soggettare 
al  dominio  di  Carlo  11  re  di  Francia, 
che  vi  mandò  poscia  Jra  gli  altri  gover- 
natori il  Ruccia/do  di  gigantesca  statura, 
uomo  valoroso  nelle  armi,  ma  risoluto,  e 
fiero,  e  di  animo,  e  (T  aspetto  truce  e  tcr- 
'ribilc. 

(Il)  Questa  è  Giovanna  regina  di /VapO' 
li  detta  la  prima,  nipote  del  re  Ruberto, 
tanto  commendato  daf  Petrarca^  e  dal 
Boccaccio  ;  principe  il  piti  pio^  il  piti  pru- 


.lente,  e  il  pi!'  d"!!",  '>•<■  "'""  '"  '>'t' 
l,mpi  la  crislion.U,  '•"'".•  /'""J""'"'' 
delle  tenere  e  de^  lellera,,, /.kso/o,  e  leo- 
l.,Eo,  .1  .,-ale  prolesla.os,  :  Dulcores  s,b. 
htlera^  rccno  esse,  e  possono  vedersi  pia 
a,npiamen%  le  di  M  lodi  oppressolo 
I Ulani  al  cnp.  q,  del  duodecimo  libro 
e  appresso  il  Pelrarea  de  re  memor.  l.b.ì 
Succede  Giovanna  ali  avo  nel  renna  ,1. 
I-  j  <.  «ix."!;^  f'tierìnre  o  di  nua  dal 
Napoli   dello  Sicilia  cileriore,  uà,  / 

laro  a  distinzione  della  Sicilia  propria, 
delta  .illeriore,  o  di  la  dal  Faro,  che  per- 
ciò il  nostro  poeta  la   dice; 

Col  capo  di  Sicilia  incoronalo. 
rivedutamente   ci  finge  collocala  que- 
sta resina   nel  quinto  cerchio  della    rota 
della  "fortuna,  die  fa  appunto   a  lei  Jra- 
gile  come  una  canna;  posciuc/ie  risse  Ini- 
vo'liata    da    strepitose    peripezie,    /mene 
dopo  larie  eicendèperdè.  miseramente  con 
un  laccio  il  re^no,    e  la  .ita.  Aeea  ella 
sposalo,  fin  dal  tempo  che   era  vivo  lire 
Roberto,    Andreusso    suo    secondo    cubino 
fi-lio    di   Carlo    Umberto    rc    d   Ungheria, 
e^ronipole  del  re   Roberto,    giovane  dal- 
timi  costumi,   ma    semplice,    e    debole  di 
for-c    e  perciò    poco   accrlto    olla  sfrena- 
tezza della   regina,  d  ordine   della   quale, 
per  quanto    riferiscono    Ciò.    l.lhini,   e   .1 
follenuccio    fu    fatto   una   notte   vitupero- 
samenle  imidccarc  m  Aversa    ui    iS   s,l- 
lembre   l345,  due  giorm  prima    della  de- 
stinatagli incoronazione   in   rc  di  l\apoti. 
Tommaso  Costo  però   nelle  annotazioni  al 
Collenuccio   nel  compendio   deli  Istorie  di 
Napoli  lib.  5   coli-  autorità    del  tostanzo. 
di   Ciò.  IJoccaccio,  e  del  Petrarca  (di  cui 
può  vedersi   intorno  a   delta  morie  la  lei. 
'era   quinta  del  sesto   libro  delle  famiglia- 
ri)   e  il.  Rinaldi  ali-  anno    .345    num.   li,   .- 
ne  discolpano  la  regina     Giovanna,   rifon- 
dendone la  cavine  nella  petulanza  degli 
Ungheri,   e  nelle  minacccvoìiiatlunze  del- 
lo  slesso  Andreasso  :  certo  e   che  sdegna- 
tosene   altamente   Lodovico   re  di    Ungile. 
ria,fratello  del  defunto,  passo  per  vendi- 
carsene con   un  potente- esercito  m  Ilalia, 
il  che  fu  cagione  di  moli,  di.atri  ali  jn- 
felice   regina,  obbligala  a   salvarsi   con  la 
'    fu"a   in  Affnoitc    suo  palrimonio  ;    e  oi- 
1  /oro  accade" che    per   ricuperare    il  reijno 

di  Napoli  vendè  quello  Stata  al  Ponte/ice 
Clemente  II,  Tanno  ,  348.  Intorno  a  qua- 
I  /,-  successi  vedasi  .1  Rinaldi  negli  annali 

Ecclesiastici  a  dello  anno.  num.  Il  e  ,z. 
Ni  olla  regina  mancarono  ancor  dopo  ri- 
stabilita  nel  regno  nuove  agitazioni  ai 
guerre,  processi  criminali,  censure  Apo- 
stoliche e  altre  sventure,  che  lungo  sa- 
rebbe il  riferirle:  bustern  solo  .,. servare 
in  proposito  deir  intenzione  del  nostro  .lu 
/ore,  rhe  finalmente  dopo  nwlt,  anni  as- 
sediula  cole,  in  Napoli  da  Carlo  d,  l>u 
razzo  altro  pronipote  del  le  lliiherto,  e 
cimino  della  medesima   Giovanna,    pi  cui, 


e  carcerata,  fa  falla 
care  0  strangolare,  ad  istigazione  del  re 
d  Ungheria,  o  come  vuole  il  CoUcnuccio 
impendere  l'anno  .38l,  nella  medesima 
stanza,  nella  quale  era  slalo/condollo  a 
morte  Andrcasso  il  monto  •''"'/'/""  "■" 
in  tal  maniera  le  predizioni  d,  i.  (ate- 
rina da  Siena,  che  in  replicale  lettere  ala 
regina  r  aveva  avvertita:  f.Uen\o..erM<. 
muslralo  sopra  di  lei  il  poslo  niudiz."  del- 
l' ira  sua  se  essa,  condannalo  I"  scisma, 
non  fosse'  tornala  all'  nliUidienza  d'  Urbano 
lecitlimo  Ponlelice  ;  in/orno  a  che  sono  da 
vedersi  le  lettere  della  medesima  Santa 
il  Rinaldi  air  anno  l38.,  num.  I,  .^  to/- 
lenuccio    e   altri  Autori  che   ne    scrivono. 


Moslrer-i   a   le 
Che 


qne 
lei  fida,  sta 


;1  chi 


il  poi 
bastou  di  e 


Ouel    che  sai  poi    e  t  accennalo     Carla 
di    Ourazzo,    ,1    quale,  dopo   data  crudrl 
morte   alla   regina  Giovanna,  sali  al  regno 
di  Napoli  col  nome    di   Carlo  ferzo    <■  di 
lui   furon  figliuoli   il  re   Ladislao,  e  la  re- 
eina  Giovanna  seconda.  Provò  anche  Car- 
lo  a  suo    mal    cesto    le    vicende    volubili 
della  fortuna,  siccome   accenna    il  nostro 
Autore.    Egli  dopo  aver  regnato  quattro 
anni    in   Napoli,    invitalo    dagli     l  ngheri 
anche  alla  corona  di  quel  regno,  vacata 
per  la   morte  senza    figli    maschi     del    re 
Lodovico,   e  presala   solennemente  in  Buda 
col  consenso  della  stessa  regina  ll.sabela 
vedova  di  Lodovico,  C   di  Maria  loro  figlio, 
che  gli   Ungheri,  per  la  repiignanza  d  es- 
ser dominati  da   una    donna,   chiamavano 
il  re  Maria    nelL  auge  delle  sue  maggiori 
grandezze,  invitato  con  fraudolenti  lus.n- 
\,he  ad  un  cornalo,  e  festa  di  ballo  della 
"rvina   vedova,   fu  in    quello    proditaria- 
m'entc  ucciso  d' ordine  della  medesima,  e, 
rome  altri  vogliono,    alla  di  lei  presenza 
adi  3    giugno     .386.  redi    .1    ^»"'-""«.'.'' 
nel  Compendio  dell'  Istorie    di    Napoli   /-»• 
5     e  ivi  il   Costo    nelle    annotazioni,    e   il 
Rinaldi   a    detto   onno  •  Vorle  in   vindici.™ 
dice  S.   Antonino  nel:'  Lione   par.t3;   til. 
op     -     sceleris  in  Vrbannm    PonLflcem 
pe;pelrati:'  "cioè    Urbano    '""',che  ya 
\lato  preventivamente  assedialo  àa  Carlo 
con  ardir  temerario  nella  città  d.  Nocera 
in  Pu^-lia,  e  come  vuole  il  Cario  neltUlo- 
rie  di  Milano,  anche  carcerato  ;  onde  me- 
ritamente ne  venne   il  re  fulminalo  colle 
apostoliche    censure,  come  può  vedersi  «- 
"li  accennali  Autori. 
"(IJ)   A   terra.  MS.  C. 
\,ì\  Nel  sesto  cerchio    della   rota    della 
Fortuna    finge  il  nostro  poeta  che  fossero 
collocatigli  Scaligeri,  signori  di  lerona, 
che  chioma  novelli  Caini,  cons.rtnalori  de. 
rr..lelli  suoi.  Gente  veramente  fiera ,  e  cru- 
dele in  particolare  verso  il  proprio  santue, 
essrndosipil,  volte   con  rinnovali  esempi  di 
e, ideila,   e  di  perfidia   Lucidai,   l  »"  /  "/-. 
„„  ,   fralrlh,  a  ju.-u  J.  (.'""  '  •""'      '  '' 
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specialmente  succede  in  Can'Si^noiiofipìiu 
di  JWasiino  secondo,  che  spietaiamenle  fe- 
ce morf^e  un  dopo   /'  nitro  C'nn  gronde  se- 
condo e  Paolo   Albino  suoi  Jrolelli,   e  in 
Antonio  figlio  naturale  di  Can  Signorie,  die 
con  pari   crudeltà  fece  uccidere  Bartoluni- 
mco  suo    fratello    con    V  estinz.ione    della 
famìptia,   come  pili    distintamente  dirassi 
piit  aranti  nelle  osservazioni  al    cap.  16, 
di  ijurslo  libro  2.   Dell'  origine  di  questa 
faini^Ua  Scalìgera  si  veda    Oio.  A  Ulani  al 
cnp.gi,  del  lib.   XI  dell  Istorie  fiorentine, 
che   la  fu   originata   da  Mastino  primo  fi- 
glio d'  un   assai  vile    mercante    fabbrica- 
tore di  scale,  (/'  onde   trasse    il  cognome, 
e   lurme:  ma   il  Cor  io  neW  Istorie'^  d,  Mi- 
lano,   e  il  Sansoiino    nelle  famiglie  illu- 
stri ,r  Italia     le  danno   un    origine  molto 
pili    nobile,     deducendola     il  Sansorino  da 
un    tale  Albertino   conte  di   Scalimbuig/r, 
discesa   dalla  Ea.iera    sino    dal    102..,  e 
fermalo   in    I  crono,   do.e   i  di  lui  disccn- 
danti  vissero    con    grande    splendore    per 
zoo  anni,  finché  l'accennato  Mastino  primo 
arrivato  a  i  supremi  gradi  mililari,  e  po- 
litici sotto  il  famoso  tiranno  Ezelino  dopo 
la  di  lui  mòrte  fu  fatto  signore  di  Verona: 
(M,)   Mulando.  ìMSS.  A.  B. 
(l5)    Chiude   il  nostro  Autore    questo  1.3 
capitolo  del  regno  della  Fortuna  colla  ca- 
duta di  Gioianni  dell'  agnello  sii;nore  di 
fiso.  Passato  egli  non  senza  artijicii  dallo 
stato  di  semplice  cittadino,  benché  di  mol- 
ta  autorità   in   quella  patria,   al  supremo 
governo  della   medesima  coi  titolo  di  doge, 
per  mantenersi   in  quel  posto  strinse  ami- 
cizia   can    Barnahò    risconti    signore    di 
Milano,,  il  pili  potente  principe,  che  domi- 
nasse allora  in  Italia.  Calò  intanto  dalla 
Germania   a   richiesta    del  Papa,    che  t'O- 
Ira    domare    i  prepotenti    usurpatori    dei 
beni  della   Chiesa,    e  specialmente    il   I  i- 
sconti,   Carlo  quarto   imperatore,  onde  te- 
mendo  Giovanni  dell'Agnello  d'esser  pri- 
vato  del  dominio  di  Pisa,    come  quei  che 
'  collegato  era  con  Barnahò,    per  rendersi 
ben   alletto    l'  Imperatore  gli  offerì   la  cit- 
tà di    l.ucrn^  che    slava    parimente  sotto 
il  sua  dominio,  e  in  quella  lo  riceve  con  so- 
lenne e  splendida  magnificenza:  ma  mentre 
un  giorno   trovai  qsi  con  altri  nobili  sopra 
un  balcone  a  sentire   le  facezie  d'un  buf- 
fone venato  coli  Imperatore,  sopraggiunta 
furatavi  dalla  curiosilàj   altra  genie,  ro- 
vinò pel  soverchio   peso  il  balcone,  e  ca- 
dalo con   gli   altri   miseramente   il  dvge  si 
ruppe  una  coscia.  Rendulosi  perciò  l'Agnel- 
lo tnnùhile  al  moto,  perde  per  quella  cadu- 
ta anche  la  signoria  di  Pisa:  poiché  sapu- 
tosi in  quellQ  citta  lo  stato  del  doge,  i-mal-     . 
contenti,  di  lui  nemici,  sollevatisi  saxchrg- 
giarono   ,1  palazzo  degli  anziani,   ed  altri 
de  parenti  dell'  Agnello,    restituendo  cosi 
la  liberta  a  quella  Hepubblica  :  onde  virn 
rhiaramente  spiegato    quel    che    sleguc   a 
'hie   il  nostro  poeta: 


Komptra^li   <]iifl   r.iso  V.tnrlte,  e  l'ossa; 
Ed.  in   un  pnnlu  le   terre,  eh' e|;li   ha, 
E   Pisa   dal   sno   giogo  sarà  scossa. 

Accadde  il  fatale  tumulto,  appresso  Pao- 
lo Trànci  iiellr  Miiiiorie  isloriche  di  Pisa 
l'anno  1 308,  ma  il  Poggio  ciò  lifcriscc 
all'  anno  i363. 
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CAPITOLO    XIV. 


Deve  tinllnsi  della  pena,   che  dà  lAn 
quando   ha   il    vero  fondamento. 


J^osria  salendo  un  monte  rtiinoso, 
Noi  ci  partimmo,  ed  in  nn  pian  salili, 
Trovammo  altro  marlir  mollo  penoso. 

Come  di  molli  corpi  nn  si   facesse  ; 
Ma  i   volti  eran  distinti,  e  dispartiti. 
Pensa,  lettore,  un  mostro,  che  avesse 
Un   granile  busto,  e  bench' egli' foss' uno. 
Un   rollo  molti   capi  contenesse. 
Vero  i,  che  lor  color  o  bianco,  o  bruno, 
E   Inr   giunture,   e   lor  lineamenti 
.\perto  si  parea   di  ciascheduno. 
Li  stan  Dimoni,  e  con  .spade  taglienti. 
Dividon  quelli,  e  quando  alcun  si  parte. 
Li   capi  piangon    lutti,   e   son    dolenti. 
Non   rr^o,  che  spargesse  giammai   Marte 
Colanto  sangue;   né  fu  mai   battaglia 
Di    lai   ferite  (2)  uè  si  legge   iu   carte. 
Non   vale  qui   lo  scudo,    uvvcr  la   maglia  ; 
Che  la   giustizia  dà   le  gran  percosse  ; 
Ed   ei   fall'  han  le  spade,  che    li   taglra- 
Vidi   nn   Dimonio,   che  irato  si   mosse; 
Ed   nn   recise  intorno  (3)  in  ogni  canto, 
Si  eh'  e'  rimase,  come  un    fusto  fosse, 
l^n   capo  sol  rimase,  e  con  gran  pianto 
A  me  si   volse,  e  disse  :   O   tu  che  mena 
Seco  Minerva,   a  merisguarda  alquanto. 
Vedi   l'amor  quanto   a  noi   torna   iu  pena; 
E   tanto  affliggou  più  le  parentele. 
Quanto  in  pria  slrinser  con  maggior  catena. 
.\hi  quanto  a'  vivi   torna   amaro   il  mele 
Del  dofce  amor  de'fisli,.e   de' congiunti. 
Quando   gli  uccide  la'^morle   crudele  ! 
Uiece  figliuoli  in   .salda  etade  giunti 
Nove  urpoli  ebb' io,  ed  un   fratello, 
E  poi  li  vidi   in  un  mese  deriinti. 
Cnm'io,   che'n   questo  Inferno   ti   favello, 
Intorno   intorno   sim  cosi   taglialo  ; 
E  perchè   troppo  .amai   ho   tal   flagello  : 
f,.»l   interviene   all' nnm,   quando  l'amato 
Figlio,  e  fratel  gli  è  tolto,  e  più  tormenta. 
Quanto  pili  forte  è  congiunto,  e  legata. 
La  casa,  onde  fui  io,  è  tutta  spenta  ;  . 
Fui  di  Perugia  di  santo  Ercolann,   . 
E   fui  de' Viocioli  la  prima  sementa  (4). 
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Per  la  pietà  incavicchiai  la  mano; 
E  volta  dar  risposta  a  sue  parole  ;    • 
Ma  e'  sparlo  sì  come  un  corpo  vano. 
OndMo  di^si  alla  Dea:  Se  tanto  duole 
La  cosa  amala,   quand'alimi  si   toglie. 
Ben' è  stolto  colui,  ch'ama,  e  ben  vuole. 
Se  non   voglio  tV  amor  sentir  le  dopile. 
Non  posso  avere  al  cor  migliore   scudo 
Se  non  che  d'  ogni  amore  mi  dispoglie. 
E,  se  questo  facessi,  sarei  crudo  ; 
Che  se  non  amo  le  persone  note, 
Sarei  di  carila,  e  pietà  nudo. 
Né  anco  il  posso  far;   che  mal  si  potè 
Ben  raffrenar  a  che  natura  inclina  : 
Tanto  a  quel   corso  son  le  cose  m<^te. 
Tra   tulle  T  altre  cose  la  più  fina, 
Disse  Minerva  a  me,  è  'l  dolce  amorcj 
Se  dal  ver  fondamento  non   declina* 
Ma  se  nel  fondamento  sta  l'errore. 
Quanto  piii  r  edifizio  cresce,  o  sale, 
Tanto  più  fa   mina,  e   dnol   maggiore. 
Fondamento  è,  che  quanto  alcun  ben  vale, 
Tanto  sì   stimi  ;  e   tanto   amore   accenda 
Quanl'egli  ha  di  bontà,  e  men  di  male. 
E  s'  egli  è  ben,  che  d'  altro    ben  dipenda, 
Non  s'ami  quasi  per  sé  esistente. 
Se  vuoi  chc.quandoé  tolto, non  rofrenda(5>. 
Tontlamento  é,   che  quel,  eh'  é  dipendente,* 
Non   s'  ami  come  fermo,  e  per  sé  piante, 
Che  ci  da  sé  non   ha  essere  niente. 
Che  M  Creator  le  cose  tulle  quante 
Fé"  di  niente,  e  s'egli- le  lassasse. 
Niente  tornertan  come  che  innante. 
Adunque  come   il  servo,-  clic  slimasse 
Es&cre  sue  le  cose  del  sìgnorso, 
%  coipe  proprie  sue,  cosi  V  amasse  : 
Se  poi  gli  fòsser  tolte  sarìa  morso^ 
Di  gran  dolore,  ed  averla  li  duoli, 
Per  queir  error,  nel  quaP  é  in  prima  corso: 
Così  fanno  li  padri  de' figliuoli, 
E  de'  congiunti  li  mondani  stolti," 
Che  gli  «liin^nn  stanti,  e  per  sé  sidì. 
E   I   giuslo^iobbc  demaglinoli  adolti. 
Quando  far  morti,  fé'  questa  risposta  : 
Dio  me  li   diede,  e  Dio  me*  gli   ha  ritolti. 
Tu  mi   diresti   nella   tua  proposta  : 
A   nullo  amando   voglio  avere   afTettu  : 
Dacché  perduti»  larflu  amaro   costa. 
lu  dico  ch'abbi   amor;  ma  sia  perfetta, 
E   temperalo  t^ì,  che  se  '1  divide 
O    Di»,  0   altro,  non   t'affligga   il    petto. 
Ed   io  a    lei  :  Maestra,  che  mi   guide, 
Dimostra  a  me  ancora  un"  altro  vero, 
Ch'è  M  o.<cur,  che  mai  mia  mente  il  vide. 
Tu  di'  che  volontà  ha  '1  sommo  impero 
Dì  nostra  barca^  e  che  regge  il   limone 
Di   tutti   i  sensi,  e  'I  carnai  desidero. 
S'  egli  è  così  ;  or  dimmi  :   Qua)  ragione 
Più   volte   vince   questa   voluntade, 
Che  non  pi'i  far  quel,  che  vuol  la  ragione  ? 
Che  par  contrario  alla  sua  nobiltaJe, 
Poiché   libero  arbìtrio  Té   concessi»; 
Sì  che'l  si,  e)  no  sia  in  sua  liberlade. 
lo  50  d'  alcun,  eh'  ha   1  piede  in  amor  messo, 
E    nj.n    ha   (fi)    fnrjta    a    poterlo    nlrare  ; 


Ben  so,  che  ogni  cosa  debbo  amare 
In  quanto  è  buona,  e  solo  in  Dio  è  buona; 
E,  benché '1  sappia,  io  non  lo  pos^  fare. 
Ed  ella  a  me  :  S'ostra  natura  è  prona 
Agl'impeti  dé'sensi,   e  se  v'indura 
Per  molta  usanza,  e  troppo  s'  abbandona: 
Allora  r  uso  .converte  in  natura  (;)  ; 
Sì  che  ragion   non  può  guidare   Ìl  freno 
Del  desiderio  bene  a   dirittura. 
Di  diece  mila    uno,  ed  ancor  meno 
Sì  trova,  che  co'  sensi  non  s'  accorda 
In   tutto,  o  in  parte  col   voler  terreno. 
L'  amor  vi   può  legar  con  quattro  corde  ; 
La  prima  è  dì  Cupido  la  gran  fiamma  : 
L'  altra  è  di  cupidigia,  e  voglie  Ingorde. 
Poi  de'  congiunti,  figli,  padre,  e  mamma  ; 
E '1  quarto  amor  d'amici,  ed  é  »1  poco, 
Quanto  rispetto   à  mille  è  una   dramma. 
Or  sappi   di   Cupido  che  "1   gran   foco, 
E   l'amor  de' congiunti   tanto    lega, 
E  r  amor  delta  borsa,  e  d'  ampio   loco  ; 
Ch' é  mollo  forte  che  ragion   il    rega  ; 
Se  gran  vìrlìi  non  rompe  il   gran   legame 
Che   tanto  forte  inver  V  amato  piega, 
E.  benché  Dio  ne  dica. eh' ognun  l'ame. 
Ciascuna  d'  esle  fun  si  forte  tiene, 
Ch' a  lui  non  lascia  ir  benché   vT  chlanie. 
'£  perciò  ne!  Vangelo  si  contiene. 

Che   amiate  Dìo  col   core,   e  colla   forza, 
Sì   come   il   primo,   e  più  sovrano   bene, 
E,  se  avvien,  che  altro  amor   vi   lorza, 
Kompele   quella  fun.  ch'altrove   lira, ' 
Colla  vertù,  che  giammai   non  s'ammorsa. 
Siale  come  San<on,   commosso   ad   ira. 
Quando  II  fé'  la  moglie  11  grave  laccio. 
Cioè  l'amor  carnai   a  chi   ben  mira. 
E  così  Dio  amando   senza   impaccio. 
CoJla   virtù,  che   sta   netlì   capelli  (8), 
E  non  sta  nella  carne,  ovver' nel  braccio  ; 
D'  amor  carnai  non  sì  senton  nagellì. 


N  O  T  li 


(i)  M.illo.  MS.-D. 

(i)  Di  tal  (erili.  MS.  D. 

(3)  Tlilln   qiiinlo.  MS.  C. 

(4)  V ermlUissimo  conte  Oiacinlo  f'tncio- 
/f\  dff;no  rampollo  di  t^uesla  nobilissima 
antica  famiglia  ci  ha  sottrvali  dui  peso 
di  spiccare  ijuesto  passo  con  una  sua  let- 
tera stampata  in  Macerata^  di  dot-e  ha 
la  data  sotto  li  ai  noi'Cmbrr  i-r  13^  diret- 
ta al  dollissimo  J'.  Aliale  [>.  Pietro  Can- 
neti Camaldolese t  sog/^elto  di  rinomata  /•- 
ma  nella  Repubblica  lelterafia,  r  tlnria 
dilla  iin.ilra  Accademia  dei  Rintiforiti,  e 
dì  ifuesto  Poema  da  lui  illusteato  con  una 
dotta  non  meno,  che  giadiciosissima  IHs- 
ìerlozione  apolofetiea.  Pimffuten  t eeudi^ 
/li  Caiuilirr,-  in  ,/uell,i  lettera,  che  la  race 
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J->-- 


La  casa,  onde  fui  io,  i  liilla  spenta. 
drc  ,n/f7irf(T.<i/)Cr  linea,  usnln  pure  in  'que- 
sto significato  ria  buoni  scrillori,  e  che  nel- 
la esUnz'ione  della  rasa  ha  da  concepirsi  Ic- 
stinzione  di  nn  ramo,  o  linea  de'  Vincioli, 
non  già  di  lulla  io  famiglia  :  cioè  del 
ramo  conlroddislinlo  appunto  dal  nostro 
Autore  colla  denominazione  di  S.  Ercola- 
nr>,  per  la  licina  abitazione  che  atea  a 
quella  chiesa,  a  differenza  di  altre  linee 
della  slessa  famiglia  diramate  in  Peru- 
gia con  diverse  denominazioni,  prese  dal- 
le contrade  dote  abitavano,  come  in  par 
licolare  il  ramo  di  S.  Gregorio  in  porta 
S.  Susanna,  detta  volgarmente  Porla  Sun. 
sanne,  e  ijuella  di  porla  L'burna,  volgar. 
mente  fjorgne  ;  portando  esempi  d'altre 
famiglie  nobili,  anche  della  medesima  cit- 
tà di  Perugia,  che  in  diversi  rami  hanno 
prese  distinte  denominazioni  dal  sito  nel- 
le loro  abitazioni,  come  di  piazza,  della 
fortezza  esimili:  perciò  egli  avverte,  che 
queir  Ascendente,  che  dicesi  net  Quadri- 
regia  :  Prima  sementa  de"  Vincioli  di  s.  Er- 
colano,  fosse  quegli  appunto,  che  avea 
diramata  la  .casa,  o  linea  sotto  quella 
denominazione  ;  astenendosi  per  virtuosa 
modestia  (come  et  confessò  successivamen- 
te nelle  annotazioni  blln  rime  del  Cop- 
petta, e  d'  altri  poeti  Perugini  da  rsso  pub- 
blicate in  Perugia  i;2o,  in  8,  pag.ììz.) 
da  spiegare  quella  voce  prima  per  prin- 
cipale siccome  fanno  a  gloria  di  questa 
illustre  famiglia  i  celebri  Autori  del  gior- 
nate  de'  lellerati  d'  Italia  in  una  loro  ben 
fondata  osservazione  nel  riferir  delta  let- 
tera n  png.  4^5  del  tomo  l  5  :  prima  semen- 
ta, d'oc  antica  o  principale  sterpe,  sopen- 
dosi, che  uno  dei  significati  di  primo  si  è 
parimente  antico  o  principale,  siccome  op- 
presso gli  scrittori  tntini  ;  e  che  lo  voce 
semento  non  Ionio  significa  origine,  quan- 
to razza,  stirpe,  o  famiglio,  siccome  av- 
vertono anche  gli  Accademici  della  cru- 
sca net  toro  Vocabolario  :  sicché  noi  scri- 
veremo quel  verso  con  questa  interpunzione: 

*£  fui  de*A'iocio1i  la  prima  sementa  ; 
netta  stessa  guisa,  come  se  in  prosa  si 
•  avesse  a  dire  :  E  fui  de'  Vincioli,  antira, 
e  principale  famiglia.  Or  seguendo  il  sen- 
timento di  sì  celebri  e  savi  ktlerati,  e  ab- 
bracciando la  stessa  naturate  e  propria 
interpretazione  di  prima  per  principale,  e 
di  casa  per  linea,  ci  sembra  dover  di  piìt 
dire,  che  r  Autore  per  muovere  maggior 
compassione  al  caso  strano  di. qncti'  af- 
flitto gentiluomo,  eh'  in  un  mese  si  vide 
morire  dieci  figliuoli  già  adulti,  nove  ni- 
poti, ed  un  fratello,  aggiunge  che  con  la 
tua  morte  era  restata  estinta  la  linea 
principale  (dircstimo  la  linea  del  primo- 
genito, o  di  ijinggior  nume'ro,  o  di  mog- 
giur  facoltà  in  quel  lernpn)  tietlu  fami- 
glia e  stirpe  de'  /■'indoli  :  e  ne  accresce 
il  motivo  la  collante   lezione,  che  hanno 


in  quel  verso  tulli  i  mss.  da  noi  veduti, 
osservala  anche  dal  sig.  l'indoli  nella 
edizione  di  Perugia  del  l>i. 

E  fui  de'  Vinciuoli  la  prima  sementa. 
cioè  la  linea  principale  della  famiglia 
l'indoli,  che  vicn  detta  prima  in  parago- 
ne delle  altre  linee,  le  quali  con  voce 
forestiera  si  direbbero  de'  cadetti,  o  in 
quel  tempo  minori  di  numero  o  di  fa- 
coltà. Indi  passa  il  chiaro  letterato  in 
continuazione  di  detta  lettera  a  mostrare 
con  r  autorità  degi'  istorici,  della  comune 
tradizione,  e  de'  libri,  e  stromenli  pub- 
blici, che  la  sua  famiglia  Vincioli  non 
solo  per  pili  secoli  prima,  che  fosse  com- 
posto il  Quadrircgio,  ma  anche  dopo  ha 
fiorilo,»  e  fiorisce  egualmente  sino  a  dì 
nostri  nella  città  di  Perugia  con  .soggrlli 
riguardcvoli  non  solo  in  'armi,  e  in  let- 
tere, ma  col  fregio  ancora  di  dignità  ec- 
clesiastiche, e  di  venerata  santità  sugli 
altari,  che  pi'u  copiosamente,  e  con  nuovi 
outenlici  documenti  vengono  specificali 
nelle  accennale  annotazioni  alte  rime  del 
Coppetta, ec,  ove  a  pag.ììj  vedesi  diste- 
so, e  giustificato  r  albero  della  famiglia 
da  Libriaco,   che   fiorì    nell' undccii- -   •" 


olo 


oggi 


nodi 


questa  nobile  stirpe,  e  godono  il  conti 
nuoto  possesso  della  signoria  del  castello 
di  San  ralenlino,  che  oltre  volte.nc'  tem- 
pi antichi,  era  il  distintivo  di  un  ramo 
della  famiglia  de'  /indoli  col  titolo  dei 
signori  di  S.  ralenlino,  a  differenza  ilei 
signori  di  Agello,  altro  ramo  della  stes- 
sa prosapia,  come  nell'accennala  letlera 
a  cor.  7.  Onde  tanto  pi'u  si  comprova,  die 
il  passo  del  nostro  Autore  non  d'  nitro 
dee  intendersi,  come  si  è  drlto  che  della 
lineo,  o  ramo  particolare  denominalo  di 
S.  Ercolano,  non  di  tutta  la  famiglia,  che 
sin  d  allora  era  diramata  in  pi'u  case. 

(5)  Prescrive  qui  il  nostro  poeta  un  do- 
cumento verissimo,  ed  una  certissima  ma- 
niera di  bene  amare.  Si  ami  per  sé  stes- 
so ciò,  che  per  sé  stesso  è  buono,  e  ciò, 
che  per  cagione  altrui  è  buono,  per  altrui 
cagione  si  ami.  Così  non' onderà  egli  mai 
erralo  il  fine  de' nostri  amori  :  Quum  enim 
adesl,  quod  dilipilur  etiam  delectationcm 
seriim  necess?  est  pcràt  :  (Aug.  Ilb.  1  de 
Dori.  Cliris4.  cap.  33).  Si  ami  adunque  un 
bene,  che  sia  indipendente,  '  che  sia  im- 
mutabile :  perchè  non  possa  esser  mai 
tolto  da  noi  ti  diletto  della  coso  amato, 
onde  colla  sua  dinozione  ci  affligga  :  e 
le  altre  cose,  si  amino  colla  misura  di 
riferirle  oj  primo  e  vero  lìene  per  sé  esi- 
stente, e  come  da  quello  dipendenti.  Dan- 
te profondamente  discorse  liei  buon  uso 
di  quesC  affello  nel  canto  1 7  del  Purg.  : 

Mentre  eli' egli  è  ne"  primi  ben  diretto, 
E   ne'  secondi  sé  stesso  misura, 
Esser  non  pnò  cafiion  di  mal  diletto. 
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(6)  Possa.  MS.  C. 

(7)  Rende  ragione  il  nostro  poeta  per- 
chè sovente  accada,  che  essendo  libera 
la  rolonlà  nostra,  pur  non  possa  ella  sot- 
trarsi al  greve  giogo  de'  sensi.  E  ne  ad- 
duce per  cagione  la  inclinazione  prava  della 
natura  corrotta,  assuefatta  al  male,  ed  in- 
durila nella  piegatura  perversa,  che  a  lei 
fece  il  non  mot  abbandonato  vizio.  Cosic- 
ché a  poco  a  poco  della  superiore  ragione 
V  inferiore   appetito   si  fa  tiranno.  Poiché 

....   Qiiisquls  in  primo  obslilil, 
Hepulilqni-  amorcm,   lulus,  ac   viclor  full. 
Q.ii   bbmlicndo   ilulrf   niitrivil  maluni 
Sero  rcciisal  ferre,  quoti   subiil,  jogum.    , 
Sfiier.  iu  Hlppol. 

(8)  Cioè,  colla  virlii  della  Divina  grazia, 
figurata,,  giusta  il  sentimento  de'  Padri, 
ne'  capelli  di  Sansone,  di  cui  scrisse  sun- 
t'  Agostino  (sprm.  107  ile  U'nip  )  Saniion 
qi.alrm  rurlilo.linom  l.al.i.i-ril  ile  pratia  Dei, 
non  ile  nalura  propria,  iain  aodivislis.  Nani, 
si  furlis  essel  naliis,  quum  ei  capillus  dinii- 
«nirelur,  (ortiludo  non  adimcrclur.  Et  ubi 
illa  poleolissima  forlilndo,  nisi  in  eQ,  qnod 
ScripUlra  dixil:  incedebal  coni  ilio  Spirilus 
Domini.  E  similmente  ne  discorsero  Ori- 
pene,  in  Mail.  boni.  ZS  e  S.  Ambrogio 
cap.    1 1    de   Spir.  Prolog. 
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rome  r  Aulire  riconosce  la  città  di  Di- 
te in  questo  mondo,  'e  quivi  trova  Cir- 
ce la  quale  trasmuta  gli  uomini. 


K^ 


et  ler/o  rep;no  ^ii  p^r  quella  piaggia 
Noi  tliveiiìmmo.  t'J  alzando  le  ciglia  . 
Sì   come  piacque  alla  mia  storta  saggia. 

Aì'li   ili   Uile   la  riltà  vermi(:lia, 
Di   mille  miglia  intunio,  ed   in   fìgura 
A   Dite   .1.11  Infermi  5' a^^omifrlia. 

Di  Wwo  ardente   avea   le  {granili  mura  : 
A   ogni  renio  pie  avea   una    toye. 
Con   guarilian^  rlie  mi   farea  paura. 

Attorno  .Ielle  mora  un  Himic  corre,  . 
Ardente  più,  clic  non  e  ìl  Taso  rame, 
Quando  in  campana  per  canal  trascorre  (i). 

Itolliva  più  assai  che  1  Bullicame, 
F.,  perrlic  ferve,  però  Klegetoole 
Il  Miovocabol  ruuvicn  clic  M   cibarne  (i). 

Dalla  ripa  alla  porta  era  per  punte 
Attraveriato,  e  «teso  im  sottil  filo, 
Pcl<pialrl)ìinl)ileva,ronvienchejiiantc(3). 

N..n  fe'M  sottil  riga  giammai  stilo, 
n;-  ni.*,  .i  solili  gi-immai  arapna, 
<  MMi'è   la    VÌ.-I,  .he   mena   in   .iolIIo   a^lo. 


compagna 
n  passo  diede, 


Su  per  quel  fìl  sotti!  la  r 

Prima  sì  mosse,  e  pulclit 

Disse  che  andassi  dietro 
Io   non  andai,  ina   tenni   fermo   il  piede. 

Dicendo  a  lei:    Non   verrò,  perchè  temo; 

Ohe  non  son  io  legger,   quanto    tu  crede. 
Così,  standomi   fermo  su   t'  estremo 


Di   quella   ripa,   di 
Se   noi  per  altra 
Palla   per  rinfranca 


■  No 


verraggio. 


Come  colui. 
E,  polche  la 


eh"  a 


il  fil  trascorse, 
:ara  il  viaggio, 
»  alla 


porse, 
ti   piace  ; 
Ma  forle   temo,  e  del  cader  sto  iu  forse. 

Su  pel  fil  pili  sottile  che  bambace. 
Io  passai  Flegetonle,  e  sua  mal'  onda, 
Cir  ardca   di  sotto  (^)  più  clre  mai  fornace. 

Quando   giunge   Minerva   all'altra   sponda, 
Ella  chiamò,  come  chi  chiama  forte 
Un  che  sia  lunge,  e  vuol  che  li  risponda. 

E   disse:   Aprite  a  noi  queste  gran  porte, 
Ch'e   Siam   diocesi   nel  maligno  piano 
Per  veder  Prtito,  il  tempio,  e  la  sua  corte. 

Risposto  fu:  Il   vostro  passo  è   vano  : 
Nullo  entrar  puote  V  e' non  porta  seco 
O  presente,  o  den.ir  nella  stia  mauo< 
'La  Dea  soggiunse  :  Me'  che  denar  reco  ; 
Però  aprì   a   noi   tosto,   o  portìnajo, 
A  me,   ed  a  costui,   jt  qual'  è  meco. 

iMamon,  che  tra  coloro  era  il  primajo, 
La  gran  porta  di  Dite  in  fretta  aperse 
Ratto  che   udì   nominar  ìl   denajo   (5). 

Md,  quando  vide  poi  che  nulla   olTerse 
Con  grande  sdegno  ne  guardò- in  lor'oui; 
E  poscia   irato  esle  parol  proferse: 

Or  dimmi  ;  dove  son   questi  gran   doni.  ■ 
Che  di'ch'arrecchio  donna,  e  ch'a  noi  porti. 
Che  più  ch«  li  denar  di'  che  son  buoni  ? 

M;i  entrasi  così  nelle  gran  corti  ? 
Vsi'xKc  fuora,  e  ritori^ate  addietro 
Tu,  e  .costm,  a  cui  luì   ■  passi  scorti. 

Da   tal  signor  ìl  mìo   andar  impetro» 
Disse   Minerva;   ch'io  non  ho  temenza 
(Juantiinritie  mostri  a  noi  il  volto  tetro  (6). 

E 'I   don,  che  j-ero  meco  è  la  scienza. 
Che  non  si  perde  mai  qnand'  io  la  ìnsegi^o: 
Però  più  che  nuli' oro  è  tti  eccellenza. 

Palla  son  io,  che  a  questo  loco   veguo  ; 
E   son  dell'  arme,  d'  arlì,  e  dì  scolari 
Prima  maestra,  e   forma  d'ogni  ingegno. 

iM.imon  rispose:  Chiunque  vuol  impari*; 
(Ile  la  scii-nza  qui  n<«n  è  di  pregio  ; 
Lspelto 


Ma  s 

t  veder  » 

olele  i 

|;ran  rollef;io 

Del 

iioslro  P 

iito,  ai 

date  alla  man  destra; 

El 

mio  con. 

Ipbo  „ 

on  abbiate    a  spregio. 

Mine 

va   a   Ini 

0);nu 

1   male  ammaestra, 

.Se 

Il  pria   ne 

inipar 

a  :   e  mal    guida    «ria 

Chi 

nqiie  non 

sa  il  ca 

minin,  pel  quale  addestra. 

C.i-i 

direnilo 

lon   pr 

Ese   la    via 

l.li 

tpli  avea 

detto 

ma   sali   snn'  cria. 

r.he 

ben  due 

falsila 

d'  un  Ironie  pendÌA. 

Nili' 

altra  vali 

t   selva 

Igia,  e   deserta. 

l.iri 

e^  trovai, 

la   ma 

adellJ   ma(;a, 

Che 

fa  cbc  r 

""""  ' 

.  bc.l.a,iionverla(;). 
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Con  gli  ocelli  pulii,  e 
Lii5Ìn<;;i  altrui,  e  con 


vul   fan 


la  faccia  vaga 
nle   g,rÌfo, 
a  sue  malìe  allraga. 
tAiea  un  cìfo, 
,1  brullo    veleno, 
o  me  ne  viene  schifo  (S). 
cui  il  porse  pieno, 
and' ella   {(liei    tlieile, 
A  membro  a  membro,  e  luman  venir  meno. 
In    pie   il>  cigno   fn  prima   molò   il  piede, 
V.  poi  le  ^auibe,  e  poi  d*  un  babnino 
Mise  la  roda    (9)   la  dove  si  siede. 
Il   venire   fé' squammoso,   e  serpentino; 
E  negro  il  pelto  più  che  gelso  mezzo  ; 
Le  man  pelose,  e  1'  unghie  quasi  uncino. 
Mentre  si  trasmutava  a  pezzo  a  pezzo, 
Mise  due  ali  assai   piii  ner  ihe  corvo  ; 
Cornuto   il   capo,  e   1   viso  fé'  d'  nn   ghezzo. 
Xa  bocca  fé' d' un  porco,  il  naso  corvo: 
Così  DÌDiun  si  fece  a  poco  a  poco 
Cogli  occhi  rossi,  e  collo  sguardo  torvo. 
Per  tutti  nove  for  gettava  foco;  - 

Ma  nella  liocca  egli  era  acceso  piue, 
Che  una  fiamma,  in  che  soffiasse  coco. 


Mente 


nifav 


■idi  due 


Del  maladetto 
.    E   r  un  diventò  lupo  é   1'  altro  bue. 
Io   vidi  molti  poscia    tramutarne 

In  cani,  e  volpi,  ed  in  leoni,  ed  orsi, 

E   draghi  farsi   dell'umana  carne. 
Per   lutti   i   lochi,   eh'  io   avea   trascorsi, 

Non   stetti   cosa  a   veder   tanto  vaga. 

Quanto  che  questa,  quand'io  me  n'accorsi. 
Ahi   gente  fatta   alla  divina   immago, 

Disse  Minerva  ;  perclii  'n  te  Irantuti 

La  bella  elfigie  in  lupo,  ovvero  in  drago  ? 
Perchè  visser  già  questi  rome  bruti, 

A  lor  giustizia   questa  pena  rende. 

Che  li  sembianti  umani  abb'ian  perduti. 
Che  non  è  uom,  se'I  vizio  tanto  apprende, 

Che  non  conosce  il  male,  e  non  ha  pena, 

E  Yion  vergogna,  e  tema,  quando  offende. 
Che  Dio  ha  posta  in  voi  luce  serena. 

Che   fa,   che   1   mal   da  prima  si   conosca, 

E  vergogna,  e   timor  d.i  che  il  ralVrena. 
Ma,  quando  alcun   tanto  il  peccato  allosca, 
•  Che  non  vergogna,  e  che  non  ha  timore  : 

Segno  è  che  quella  luce  in. lui  è  fosca. 
E   questo  mena   poi    in   piti  errore 

Ch'  e'  piace  a  sé  medesmo   quando  pecca, 

E  del  mal   suo  s'allegra,  e  dell'angore. 
Ogni  booià  umana  allor  è   secca, 

Che   loda   il   vizio  per  virtude  vera; 

E  piacegli  ciii  uccide,  ruba,  e  mecca. 
E,  se  in    tal   vizio   indura,  e   persevera, 

Allora  'n  lui  "I  peccar  si  fa  necesse  ; 

E  di  emendarsi  al  tutto  si  dispera. 
Sappi   anco,   che  non   toglie   1'  umano   tist 

li  male,  al  qual  fragilità  conduce; 

Ne  da  ignoranza  le  colpe  commesse. 
Che  tutte  noi,  oscuran  quella  luce, 

Che  Dio  ha  posto  in  voi,  della  ragione, 

Che   tema    e  duolo,  e  vergogna   produce. 

Quel,  che  vedesti,  che 
E  fé'  r  ispello  tanto  1 
l'o  Spolelmo  detto   Se 


Ladro,   assassin,   biastemator  di  Dio  ; 
F.  dispettoso  d'ogni  cosa  bona, 
E   nemico   adegui   atto  onesto,  e  pio  (lo). 

L'  altro   s'assomigliò   à  Licaona  ; 
Il  terzo  al  mostro  posto  nel  labrinlo. 
Che  uomo,  e  toro  fu  in  ima  persona. 

Né   r  un,   né   I'  altro  ben   era   disliuto  ; 
Or  puoi   saper  di   lor  qual   fu   il  peccato, 
Che   n  lor  l'aspetto  umano  ha  tutto  estinto; 

E   perchè  '11   bestia   ciascuno   è    mutato. 


(1)  Jmila  rii«ilio,  che  ancor  Cf.ìi  nel 
sesia  d,ir  Eneide  figurassi  la  ciìlò  d,  fJi- 
le  atlorniala  da  f'iegelonic,  fiume  di  fuoco: 


Sub 


iipe 


iftuenia  lato  vìdef,  triplici  circumdata  muro; 
Quae  rapidusflammis  ambiltorrentibusamnis 
Tarlareus  Phlegeton,  torquetque  sonanlia  saxa. 

Phlego,  è  l'occ  greca    c/te    lalinamenle  • 
suona  ardeo  :    perciò  il  nostro  poeta  sog- 
giunse: 

E,  perchè  ferve,  però  Flegelonle 
Il  suo  vocabol  convien  che  si  chiame. 
(3)  Bullicame,  nllramenle  Bollicane  è 
una  sorbente  d'  acijua  di  somma  e//rrt'C- 
scenza  nel  Icrrilorio  dilla  cillà  di  f'iler- 
ho,  dalla  quale  Fazio  degli  liberti  nel 
con.   lo  del  ìib.  3  del  IHtlam.^  cosi  parla: 

Io  noi  credea,  perchè  I'  avessi  udito, 
Senza  provar,  il  bullicame  fosse 
Acceso   d"  un  bollor   tanto  infinito. 

Ma   gettato   un   niimlon   dentro,   si   cosse 
In  men  che  luomo  anilasse  un  quarto  miglio. 
Che  altro  noli  ne  vcdea,  che  proprio  l'osse. 

(3)  Sembra  poco  facile  ad  intendersi,  e 
malnf;rvole  molto  a  spir-;arsi  questa  figu- 
rata espressione  del  nostro  poeta.  Forse 
per  qiutlo  sottilissimo  filo,  c/ie  fa  ponte 
alla  cillà  di  Vite,  significare  egli  •■olle 
V  umana  vita,  per  la  quale  convien  cer- 
tamente, che  passi,  chi  secondo  V  ordina- 
rie leggi  della  fliiina  Providenza  cnìag- 
gììt  discende  ;  e  la  chiama  filo,  secondo 
r  antica,  e  lulgata  favola  delle  Parche  ; 
e  te  lo  idea  sottilissimo,  cioè  facilissimo 
a  rompersi,  ed  a  sfilarsi.  Il  Petrarca  nel- 
lo' terza  Canzone  : 


S'i 


debile  il  filo  a  cui  si 
.e,   s'altri   non   1' aita, 


Tuttavia  quello  scorrervi  piit  volte  Paì- 
lade,  per  incoraggire  chi  temevane  olta- 
mrnlr   la    ruinosa   caduta  ;     e    per  assicu- 
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rnrnc^  che  era  alla  ragione,  possi/file  ciò, 
che  stm/tmva  inipossibile  al  senso^  mi  pO' 
ne  in  rijiesso,  che.  abbta  egli  voluto  il 
nostro  poeta  con  questo  suo  poetico  di- 
visa mento  qualche  altra  cosa  additarci 
dipiit  nascoso.  Quel  gran  passo,  che  pó^ 
tar  può  r uomo  a  quella  penosissima  eter- 
nilày  posto  in  consideraziune  da  un  lume 
di  Jedey  in  Pallade  si^ni/ìcato,  talmente 
riempie  di  smarrimento^  e  di  orrore  tulli 
i  naturali  appetiti  nostri^  che  sempre  al 
dìlettei'ole  inclinano,  che  pare  impossibi- 
le a  farsif  come  sembra  impossibile,  che 
uno  cammini  franca  senza  timore  di  rui- 
na,  e  di  morte  per  un  sottilissimo  filo 
sopra  un  luo^o  orridamente  precipitoso: 
ma  pure  lo  stesso  lume  di  Fede^  la  stes- 
sa Pallade^  ci  assicura,  che  quel  ponte 
ineludibile^  perchè  sempre  obborrito  dalla 
folontà  nostra;  inaccessibile,  perchè  fag- 
gito  sempre  dai  passi  degli  affetti  nostri^ , 
cambiatosi  ' l  timore  in  desiderio,  sì  t-uo- 
/<*,  e  st  passa  dagli  spiriti  perduti,  dispe- 
ratamente incalzali  dalla.  Divina  Giusti^ 
zia  :  perciocché  Dante  disse  nel  canto  3 
dell"  Inferno  : 

Quelli,   che   muoioii  Dell'Ira   di  Dio, 
Tulli   rniiven;:oii  qui   d' ogni  paese, 
E  pronti   sono  al   trapassar  ilt-l   rio: 
r.lw-   la  divina   Giustizia   pli  sprona 
Sì,  die  la   tema  si  volge  in  desio. 

(4)'  Più  che   una.  MSS.  A.   B. 

(S)  Mammone  è  il  falso  Aume  delle  ric- 
chezze, ti  maestro  delle.  Sentenze  (Disi.  7, 
)il>.  Il)  dice:  Est  enim  Mammon  nomcn 
Dacinonts,  quo  nomine  voranlur  diviliae,  se- 
cundum  syrìam  linguam.  Hoc  aittem,  non 
ideo  est,  quud  Diabolus  in  potestate  habcat 
dare,  vel  aiiferre  divilias  cui  velit;  sed  quia 
eis  nlitur  ad  Iiomioum  tenlatiunem,  et  de- 

(G)  Risponde  qui  Minerva  a  MammonCy 
portinajo  di  Vile;  siccome  rispose^  ap- 
presso fJante,  Virgilio  a  Caronte,  barca- 
fuolo  di  /ibisso,  nel  canto  3  delV  Inferno. 


Vuois 


die 


olà  do 
iole  ;  e 


puolc 


più 


aildare. 


(7)  Circe,  delta  dai  porti  ftfiHunla  del 
Sole,  e  di  Persride,  che  nacque  dalV  Ocea- 
no, secondo  l'  opinione  d'  /''sindo,  e  di  (i- 
mero,  appresso  i  ]t/itologÌ,  non  altro  fin- 
coniente  significa,  se  non  che  dall'umore 
dell'  acque,  e  dal  calore  del  sole,  latte  le 
cose  si  generino^  e  d'una  in  ultra  forma 
si  trasfi (furino.  !\'el  presente  capo  si  fa 
dal  nostro  poeta  attissimamente  figura 
del  vizio,  che  gli  animi  nostri  sfiguran- 
do dall'  immagine  di  Uio^  in  brutali,  ed 
orride  sembianze  trasforma  :  onde  poco 
dopo    esclama, 

Atil  gente  fatta  alla  divina  imni>|;n, 
I)Ìs«e  MInrfva,  prrdiè  'n  le  Iraninli 
La  bella  eflìgie  in  lupo,  ovvero  in  drtgo? 


(8)  Fa  il  nostro  poeta  ad  imitazione  di 
altri  vederci  quivi  Circe,  con  un  cifo, 
cioè  con  un  nappo,  o  altra  sorta  di  vaso 
da  bere,  in  mano^  ^rapportandosi  a  ciò, 
che  di  lei  fu  scritto,  essere  stata  una  pe- 
ritissima ma^a,  che  in  dando  a  bere  a 
forestieri,  che  da  lei  con  inganno  accolti 
mila  sua  Isola  approdavano,  artifiziosi  li- 
quori, Ira-^farmavali  in  bruti.  Ovidio  nel  Li- 
bro 14,  delle  Metamorfosi,  cosi  fV  parlare 
ad  ano   de*  compagni  d'  Ulisse. 

U:ìfr  nl)i  nus  vidil,  dicla,  acceplaqne  salute, 
DilTudit  vultus,   et  reddidit  omnia  volis. 
Ner  mora;  misceri  tosti  juliet  liordea  grani, 
Mellaqiie.  viniqiie  merl,et  cura  larte  coagula  pa 
Qiiique  suU  liac  lateant,  furtim  dulcedine.succ< 
Adiicit:  accipimus  sacra  data  pocula  dextra  ctr. 

(t))  E  il  membro  ove.  MSS. -A.  B. 

(Io)  //  ritratto  che  ci  ha  lascialo  il  no- 
stro autore  di  questo  in/elice  Set  ro- 
gnone, è  tale,  che  meriterebbe  che  si  can- 
cellasse anche  il  nome,  anzi  che  cercare 
più  minutamente  chi  egli  fosse  :  i  di  lui 
perversi  costumi  lo  resero  purtroppo  co- 
gnito nel  secolo  in^cui  visse;  ma  l'oscu- 
rità della  sua.  vita  non  ha  lascialo  arri- 
varne a  noi  che  l'in/elice  memoria  del 
suo  vii  nome  consenato  negli  scritti  del 
nostro  aiutare:  pregio  per  altro,  di  cui 
pur  troppo  si  mostra  avara  talora  /'  in- 
vidiosa fortuna  con.  gli  stessi  eroi  di  ve- 
ra viriti,  e  di  vero  valore^  come  si  duole 
Orazio   tib.  4,  Oda  ?). 

Vixere  forlcs  ante    Agamemnona 
Multi;   sed  omnes  illacr^mabìles 
IViieulur  iguolique   longa 
Nuilc,  careu^  quia  vale   sacro. 


CAPITOLO   XVI. 

Ih  Ile  tré  Furie  Infernali,    e  dclli  tradi- 
menti mondani. 


J  lidio,  se  non   ItTtllo,  conosce  il  cuore; 

1',   vede   ogni   palese,  ed    ounl   orcollo  ; 

Ma   r  uom   pò  giudicar  sol  quel  di   foi'e. 
Però   chi   slima   altrui   secondo    il  voli», 

Ovver  per  {apparenza,  (i)  che  fuor  vede. 

Spesse  volle  gli  avvien,  ch'egli  erra  molto. 
E  per  questo   inlervien,  eh'  é  poca   fede  ; 

E  rtie  gli  antichi,  ed  ognun,  ch'è  ben  saggio, 
-  Si   guarda  più,   e  menu  ad  altrui  crede, 
lo   era   ancor  nel   loro,  che  dello  «gglu, 

Ove   sta   Circe  nella   valle    trista, 

Che  *n  bestia  5a  mutar  V  uman  visaggio. 
Lì   era   gente  più   placente   in  vista, 

<  he  nullo  albergalor  nel  proprio  albergo; 

(I  mala  puttA  di  lusinghe  artista.    - 
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E  mentre  dielro  a  Dea  Minerva  pergo, 
Ella  mi  disse  :  Fa  die  qui  ti  guardi, 
E   fa  che  sempre   tu  mi    venglii   a   tergo. 

Se  Ih' per  mezzo   iM  mio  scudo  sguardi, 
Tu  vedcrai  pel  mio  crislallin   vetro 
1  cor  di  tutti  questi  esser  bugiardi. 

Ond'  io  sgnardando,  ed   a  lei  stando  dietro. 
Io  vidi  ci.\,  eh'  a  me  piim'  era  oscuro  ; 
E  forte  mi  fia   a   dirlo  in   questo  metro. 

Per  queste  rime   mie,   lettor^   ti   giuro, 
Che  alcun   di   quelli  dentro  era  un  serpente 
E  nella  vista  fuor  pareva  uom  puro  (z). 

Ed  alcun  altro,   quando   posi  mente, 
Di'fuor  pareva  pur  un  Sant'Antonio, 
E  dentro   un   lupo  rapace,  e  mordente: 

Agnol  di  fore,  e  dentro  era  un  Demonio 
Alcun  di  quei,  quando  li  vedea  nodi  : 
Se  dico  il  ver  Dio  mi  sia  testimonio. 

O  sacra  Dea,  che  tanto  ben  mi    scudi  (3), 
Diss' io   a   lei;    O   quanto   tradimento'. 
Quanti   Giani  slan  qui,  e  quanti  Giudi  ! 

Si  come  ad  Amasa   già  prese   il  inenlo 
Joab,  e  disse   a  lui  :   Salve  fratello, 
Quando   (4)  1'  uccise  cun   pena  e  tormento; 

Cosi  sorto  al  sembiante  btan.Io,  e  bello 
Molti  di  questi  nasrondean  1'  inpanno. 
Che  portan  dentro  al  cor  malvagio,  e  lello. 

Ed  ella  a  me:  Quando  risorgeranno 
Questi  cotal  dalla  Lilsa  apparenza, 
La  vista,  che   han    dentro  prenderanno. 

(.he  Dio  ha  dato  lor  questa  sentenza. 
Che  forma  umana  da   lor  non   si  pigli, 
Da  che  bau  mutala   in  bestia  lor  semenza 

Or  mira   in   alto,   ed   alza   su   li   cigli  : 
Ond'  io  alzai,  e  vidi  le   tre  Furie 
Col   volto  irato,  e  cogli   orchi   vermigli. 

Figura  avean   di  donna,   a  cui  .ingiurie 
Un'  altra  donna  pel   tolto  marito. 
Quando  si  turba,  che  con  lei  liissurie. 

Col   viso  irato,   crudele,  ed  ardito 
Slrlugeano  i  denti,  e  strabuzavan  gli  occhi 
Inverso  me  minacciando   col  dito. 

liegina  mia,  diss' io,  or  non  adocchi. 
Che  di  paura  io  vengo  tutto  manco, 
E   tremaumi  le  gambe,  e  li  ginocchi  ?- 

Ed  ella  a  me  :  Sta  forte,  e  col  cor  franco, 
•  E   non   temer  niente  i   lor  flagelli. 
Méntre  hai  In  scudo  mio,e  staimi  al  nanco(5). 

Quella,  che  di  scorzoni  ha  li  capélli, 
Megera  ha  nome,  crudelt,i  dell'  ira  : 
Vedi   che   tutti   i   peli   ha   serpentèlli. 

Alelto  è  r  altra,  che  u  lorlon  ti  mira  (6), 
Che  ha  l.mli  serpi  d'  intorno  alle  tempie, 
E'nasce  di  colei, ^ch'al   ben  .sospira. 

L*  altra,  che  ha  le  sembianze  tanto  scempie, 
E  quella  falsa  crndcllà,  che  nacqiie 
Del  mostro,  che  di  cibo  mai  non  s'empie. 

Ella  gridò;   ch'ai  mio  parer  le   spiacque, 
Ch'  io  dicessi  :  Cosi  venne  Medusa 
Per  l'amor  di  colui,  che  regge  l'acque  (7). 
iesuone  costui  a  faccia  chiusa 


Vedrà  il  Go 


•gon; 


l  e  venuto 


fallo 


Che  faccia  pietra,  si  come  e"  far' i 
Per  mezzo  del   mio   scudo  del   cristallo 
Vedrai  quel  moMro.  ed   io  a   viso  nudo 
Vr.lrr  noi  curo  ;   ci  ella  il  perché  salto. 


Io  slava  a  prova  ben  dietro  allo  scudo, 
Quando   apparve  Medusa,   il  crucici  mostro. 
Superbo,  orrendo,  dispettoso,   e  crudo  ; 

E  sopra  quelli   di  quel   tristo  chiostro 
Sol  con  lo  sguardo  un   tal  veleno  asperse, 
Ch'  era  più  ner,  che  non  fu  mai  inchiostro. 

Allor  tutti  pigliar  forme  diver.se 
Dentro   alla   mente,   e  secondo   le   colpe 
Cotal  figura   (8)  avean  nel  cor  sommerse. 

Alcun  si   fe'Ieon,  ed  alcun  volpe, 
Alcun   dinionio,   alcun    lupo  rapace. 
Ma   lutti   avian   di   fori   umane   polpe. 

O  sacra  Dea,  chi  è  colui,  che  pace 
Mostra  nel  volto,  e  par  soave,  e  piano, 
E   dentro  al   cor  com"  un   diavoi   giace  ? 

Eri   ella  a  me  ;   È  Jacopo  d'  Appiano. 
Molli  son   qui   de'  tradilor  diTisa; 
Ma  egli   sopra    tutti   è   il   più  sovrano. 

'Nanzi   cht  fosse   r  anima   divisa 
Dal   corpo  suo,  tal' era  nel  pensiero; 
Però  è   trasmutato  in  questa   guisa. 

Egli    tradì   il   nobii   messer  Piero 
De' Gambacorti,  e  fé' deTigli  prede, 
Mentre   a  lor  si  mostrava  amico   vero  (9). 

E  lasciò  dopo  Ini  rav.lro  erede  (lo). 
Colui,  che  fé' la  .bella  Pisa  schiava; 
E  per  dinar  la  die,  che  si  possedè  (11). 

E  <|iiel  secondo,  in  cui   tossico,   e  bava 
Sparse  Medusa,  e  venenolli  il  petto, 
E  eh'  ha  la  mente  dentro  tanto  prava; 

Fu  re   di   Cipro  chiamato   Giacchétto. 
Al   suo  Tralci  maggior  diede  la  morte, 
Mentre  a  riposo  (12)   giaceva  nel   letto. 

Citiè  al  re  Pietro  magnanimo,  e  forte. 
Che  'if  Alessandria  già  mise  la  'nsegna 
Dente'  alla  piazza,  e  vinse  le  sue  porte  (l3). 

Quel   terzo   clf"  ha   la   faccia  si  beuegna  ; 
E  dentro  lutto  quanto  serpentino  ; 
E  eh'  ha  la  mente  di   veien  sì  pregna  ; 

Fu  della  Scala,  e  fu  crudel  Mastino. 
Il  suo  fratel  maggior  uccise  in  pria, 
E  poi  fu  del   minor  ancor  Caino -(14). 

Morto  {i5)  il  primaio,  ed  ci  sen  fuegi    via 
Per  la  paura,  ed   allor  di  Verona   ' 
1/  altro   fratel   pigliò  la   signoria. 

M;^dò  pel  fratricida,  e  a  lui  perdona  ; 
E  tanto  amore  in  y{r  di  lui  accese, 
Che    la   bacchetta  signorii  li  dona. 

Cosini  il  donator  legato  prese, 
E  stretto  il   fece  mettere  in  prigione  : 
Cosi    fu   prato  a   chi   fu  a   lui  cortese. 

E  poi  'n  queir  ora,  eh'  ognun  si  dispone 
In  su  r  estremo,  e  contrito,  e  confesso 
Si   rende  a  Dio  con    gran  divozione  ; 

Costui  mandò  il  dispietato  messo; 
E   fé'  mozzare  al  suo  fralel  la   testa  : 
E  -di   vederla   roiilentirsè  stesso. 

Or  fu- mai  crudeltà  maggior  di   questa? 
Non  quella,  eh'  a  Tieste  fece  Alceo, 
Quando   i   figli  mangiar  li  die  per  festa. 

Non   quella   di   Nettuno,   e   di   Teseo; 
Ch'  ognun  di  (|uesti  (16)  se  ben  si  pon  cura, 
Ingiuria  il  fece  cosi  esser  reo. 


Ma 


nlTe: 


Non  la  cagiou,  pec  che  fu  morto  Remo, 
Che  n   pria   b.lgnò  di   sangue   l'alte  nuira 
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'^ì  sol  si  fece  J'  opni   plolà  scemo, 
Che  dopo  lui  1   frafello  non  rc-nisse  : 
Per  qucslo  il   fé'  morir  su   nel!'  eslremo. 

<>  doppio  frAtricida^  se   In  tasse 
La  doppia  prole,   il   tuo  paterno  esempio 
Degno  i,  cir  ancor  da  lor  si  segnilasse. 

Che   l'nno  ucpise   l'altro  erodo,   ed  empio: 
K   della   ScaJa   fn   1'  ultima   feccia, 
Clic  sen   fuggi   del   Veronese    tempio 

Dietro  a  colei,  che   solo  in  huiite  ha  treccia. 


NOTE 


(i)  Nell'apparenza.  MS.  D. 

(z)   Oiuramcnla   simile  a  i/nfsto  fece  an- 
cora  Dante  net  Canio    iti   dcW  Inferno, 
Ma  qui   tacer  noi  posso;   e,  per  le  note 

Di   qnesta   Commedia,  lettor,  <>   plorò, 

Selle   non  sieii   di  lunga   grazia  vote. 

(J)  Mi   studi.  MS.  D. 
U)  Mentre.  MSS.  A.  B. 

(5)  Imperocché^  ifuando  ìtt  ragione  resa 
forte  dalla  Ijivina  f;razia,  tiene  in  noi 
franco,  e  libero  impero:  sano  a  lei  su^- 
f;elte,  e  nella  firtuosa  loro  meiliocrità 
consertale  le  nostre  passioni;  né  imper- 
versano^  ne  oltremisura  divampano  Ira, 
Libidine,  e  Cupidità  ;  passioni  figurate 
•lai  nostro  poeta  ad  imitazion  di  Lat- 
tanzio, nelle  Ire  furie  d' Inferno,  qualora 
si  pervertono,  e  si  disordinano.  Onde  di- 
cesi  dulie  furie  agitato  chium/ue  trapor- 
tar si  lascia  dati  impeto  de^  predetti  ap-^ 
petili.  firgilio  significar  volendo  uno  stra- 
na sdegno  di  Oreste  contro  Pirro,  disse 
nel  terzo  dell'  Eneide.- 

Ast  illnm,  ercptae  magno  innammalus  amore 
Conjugis,  et  scelernm  fnriis  agllalu~  Oreste!, 
Excipit  incautom,  palriastjue  oblruncal*d  aras. 

Perciò  dice  il  nostro  poeta  che  la  pri- 
ma nasce  dall'ira,  o  piuttosto  esser  la 
crudeltà  dell'ira  ;  I'  altra 

Che  nasce  d»  colei,  eh"  al  ben  sospira, 
cioè  dair  accesa    impetuosa    speranza    di 
conseguire    quel  ben,  che    si    ama,    e    la 
terza  da  quel  moitro,  che  mai  non  s'cm- 
■pie,  che  è  r  ingordieia  dell'  oro. 

(6)  Torlo   li   niira."lS.   D. 

(-)  Cioè  a  dire,  in  cosi  sfigurato  arri, 
bile  atpello  venne,  cioè  cangiosii  V-rdusa 
per  nmnr  di  Nettuno,  con  cui  nel  tempio 
di  Mineri'a  si  giacque:  perciocché  indi 
la  Dea  sdegnata,  ed  a  mendicarsene  inte- 
sa', le  bionde  chiame  mulolle  in  orridi 
serpenti. 

(8)  Figure.  MS.  D. 

(•l)   Giustamcptr  esagera  il  nostro  porta 


il  detestabile  tradimento,  che  contea  Pie- 
tro Gambacorti  suo  signore  e  benefatto- 
re barbaramenle  commise  Jacopo  et  Ap- 
piano, chiamato  perciò  da  S.  Antonino 
nella  terza  parte  delle  sue  storie  tit.  a  i , 
cnp.  3,  \.  l;:  Ingralissimu^  et  perfidus  pro- 
dttor,  et  homicida.  Dominava  la  città  di 
Pisa  con  titolo  di  capitano,  e  difensore 
Pietro  Gambacorta  d'  antica,  nobile,  e  po- 
tente famiglia  in  quella  città  :  aita  egli 
con  alfftto  paterno  allcfàto,  e  con  gene- 
rosa profusione  beneficato  Jacopo  d' Ap- 
piano, e  fittolo  suo' segretario,  gli  lasciò 
prendere  tanta  autorità,  che  questi  quasi 
goeernava  a  suo  talento  lo  Stato,  e  spe- 
dirà anche  gf  interessi  pili  grati  senza 
saputa  del  suo  Signore.  Questa  liberili  di 
operare  indaghi  I'  Appiano  di  acquistar 
per  sé  il  dominio  di  Pisa  colf  oppressio- 
ne del  suo  benefattore-:  fattisi  per  tanto 
malti  aderenti,  e  partegiani  colf  impegno 
de'  benefici,  e  de'  doni  ;  e  messosi  in  armi 
col  pretesto  d'una  sua  paelicaìar  nemi- 
cizia  con  i  Lanfranchi,  altra  famiglia 
nobile,  e  potente  dj  Pisa,  un  giorno,  e  fu 
il  di  21,  ottobre  l3g2,  coWa  morte  di  Oio- 
oanni  Lanfranchi,  e  di  un  di  lai  figliuo- 
lo crudelmente  di  suo  ordine  uccisi,  men- 
tre uscirono  dal  palc^zo  de'  Gambacorti, 
diede  moto  opportunamente^  ad  una  sol- 
levazione popolare.  Postosi  l'  Appiano  a 
cai'olh  il  di  seguente,  durante  ancora  il 
tumulto,  si  aianzò  con  motta  gente  ar- 
mata all'  abitazione  del  Gambacorta,  e 
diede  colf  inganno  a  credeec  a  Pietro, 
che  facendosi  Ira  loro  abboccamento,  po- 
lca ridursi  in  colma  ogni  moto  'del  popo~ 
'lo  :  ma  calato  appena  in  istrada  il  trop- 
po credalo  Arfx«  vecchio,  nel  voler  questi 
salire  a  cavallo,  proditoriamente  fu  tru- 
cidato dai  seguaci  di  Jacopo,  il  quale  fe- 
riti, e  presi  in  altri  abbattimenti  Bene' 
detto,  e  Lorenzo  figliuoli  del  misero  Pie- 
tro, tolse  loro  col  veleno  la  vita,  e  per 
tuli  mezzi  SI  fèee  con  tiranna  violenza, 
e  con  esecrabile  tradimento  signore  della 
città  di  Pisa  :  intorno  a  quali  successi 
veggansi  le  Istorie  di  S.  /intonino  nel 
luogo  accennalo,  e  piti  diffusamente  Paolo 
l'ronci  nelle  memorie  Isloriche  di  Pisa 
pog.  474, 'e  altri  Autori  :  giustamente  pe- 
rò dice  il  nostro  Autore,  che 

Molli  son  qui  de'  Iradilor  di   Pisa  : 
Ma  egli  (V Appiano)  sopra  tulli  è  il  più  sovran 

Fsclima  contro  a  questo  'tradimento 
anche  messer  Saviozio,  cioè  Simone  di 
See  Dino  Forestani  da  Siena  (come  vuole 
il  celehre  Già.  .Vario  Crescimbeni  neltl- 
storia  della  poesia  italiana  paf.  189)  nel- 
le sue  rime  inedile  appresso  t  eruditissi- 
mo Vbcrlo  Benvnglienti,  che  ci  ha  ca- 
mitnicali  cortesemente  1  seguenti  versi  : 


Piet.> 


'ha 


l'.xprimeri 


i\    la 


a  dtfe  in 
roto  dolo 
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lìtnrlè  io  mughiasse,  e  5lri«les<e  da  prima, 
DI  quello  illuslrc  signor  valoroso 
Messcr  Pier  Gambacorta,  clic  fu  morlo 
Con   iltie  faglinoli   ila   quel   villano    onlo.^o. 
Piange   tal   Iradìmento,   che   di   corto,  ec. 

(io)  Reda  ;  con  V  oltre  desinenze.  MS.  D. 
(li)  Continuò  Jacopo  Appiano  a  domi- 
nar Pisa  insino  alla  suo  mortc^  che  se- 
ffui  li  5  settembre  1398,  avendo  prima 
di  morire  (atto  giurar  Jedeltii  ed  ubbidien- 
za da'  capi  delle  milizie  a  (/Berardo  suo 
figliuoloy  che  gli  succede  nel  governo  :  ma 
questi  o  per  debolezza^  che  lo  rendca  in~ 
capace  a  sostenere  il  dominio^  o  per  in- 
gordigia di  danaro,  in  capo  a  pochi  mesi 
vendè  la  città  di  Pisa  con  tutto  il  suo 
dominio  a  (Ho.  Galeazzo  Risconti  primo 
duca  di  Milano  per  dugcnto  mila  fiorini^ 
e  ne  fu  stipolalo  il  contratto  con  Anto-' 
nio  Porro  f  icario  del  duca^  eh'  crasi  in- 
trodotto preventivamente  in  Pisa  con  mol- 
te genti  d'  armi^  li  21  gennajo  iSgg,  ri- 
tenendOf  per  sé  Gherardo^  Piombino  con 
alcune  vicine  castella,  e  tisola  delCElba. 
Cosi  quella  famosa  cittii  allor  che  me- 
ditava per  la  morte  dt  Jacopo  Appiano 
rimettersi  nella  sua  primiera  libertà^  j-e- 
sto  soggetta  con  pi'u  stretti  legami  aldo- 
minio  di  un  principe  estraneo,  fedi  il 
Corio  nell'Uinne  Hi  Milano  par.  4,  e  il 
Tranci  nelle  Mrmorie  ìsloriche  di  Phi  pa- 
gina 4  88. 
(12)  Si  sUva.  MS.  C. 

(i3)  J'u  questo  Pietro  eletto  re  dì  Cipro 
per  la  morte  di  Usonc  terzo  suo  padre 
tanno  i36o.  Piusci  egli  mollo  valoroso, 
prese  Alessandria^  siccome  accenna  il  no- 
stro Autore,  e  dilatò  il  suo  regno  nella 
Fenicia,  e  Sorta.  Chiamato  in  Italia  da 
l'rhano  l\  cantra  Earnubò  /'i^eonti^  fu 
fatto  senatore  di  Boma,  e  governatore  del 
patrimonio  della  Chiesa,  nel  quale  tempo 
è  focile  che  fosse  conosciuto  dal  nostro 
Autore,  particolarmente  quando  il  re  si 
trattenne  per  molti  giorni  in  Pisa  l'an- 
no i368,  ove  per  lo  più  dimorò  il  Prezzi 
Brllo  slato  di  religioso,  e  può  conghiet- 
t ararsi  dalle  ntolte  istorie,  che  più  di 
ogn' altro  luogo,  egli  accenna  di  quella 
citta  in  quest""  opera.  Dopo  rappacificati 
il  Papa,  e  il  f'isconti^  tornò  il  re  Pietro 
in  Cipro,  e  ivi  da  Giachetto  suo  fratello 
minore,  e  da  altri  congiurati  a  tradimen- 
to rimase  trucidato  di  notte,  mentre  ripf>- 
sava  nel  proprio  letto  f  anno  i3fiQ,  così 
racconta  il  Rinaldi  continuatore  drl  Ba- 
ronia negli  Annali  EcrleMastici  ali*  anno 
i36o,  num.  i3.  e  1369,  num.  7. 
(14)  Incile  osservazioni  al  cap,  1 3,  del 
lib.  ti,  si  è  toccata  F  origine  di  questa  fa- 
miglio degli  Scaligeri,  signori  di  f'rronn: 
or  qui  dal  nostro  Autore  ne'  soprallrgat!, 
e  nei  susseguenti  versi  se  ne  accenna 
r  estinzione,  e  7  fine  del  loro  dominio, 
'he   iegui  del   y\%i. 


Quel  crudele  Mastino,  che  qui  si  no- 
mina, fu  Cane  Stgnorio,  che  per  avidità 
di  dominare  fece  prima  senza  pietà  levar 
col  ferro  la  vita  di  notte  tempo  a  Cune 
secondo,  detto  Can  grande,  suo  fratello 
maggiore,  nel  mese  di  novembre  i35g,  per 
quanto  riferiscono  il  Corto  nella  parte  3, 
dell'  Istorie  di  Milano,  e  altri  Autori^  e 
non  molto  dipoi  trasse  a  morte  anche 
Paolo  Albino  altro  fratello  minore,  come 
vcdrassi  pili  avanti  in  ispiegazionc  di  ciò 
che  segue  a  dire  ti  nostro  poeta  : 

Morto  il  primajo,  ed  ei  sen  fuggì  via 
Per  la   paura,   ed   allor  di   Verona 
L'  altro  frale!  pigliò  la  Signorìa. 

Morto  Can  grande,  temendo  il  Signoria 
qualche  sollevazione  popolare,  fuggì  di 
Verona.,  e  ritirassi  in  Padova  presso  J'ran- 
cesco  di  i'arrara  parente  della  madre,  da 
cui  ebbe  ajuto  d'  armij  e  di  danari  per 
ricondursi  in  f  crono,  dove  intanto  avrà 
preso  il  dominio  della  città  Paolo  Albino 
di  natura  cotanto  placida,  e  mansueta, 
che  non  solo  ammise  pacificamente  a  par- 
te del  governo  il  fratricida  Signoria,  ma 
secondo  il  nostro  Autore  libera  anche  gli 
lasciò  la  bacchetta  signorile  di  quel  do- 

Manrlò  pel   fratricida,  e    a   Ini  perdona: 
E   tanto   amore  in   \Ì-t  dì   Ini  accese, 
Che   la  bacchetta  sigiinrìl   li  dona. 

Ma  V  ingralissimo  C^ne,  sempre  pììt 
reso  crudele,  e  sitibondo  del  proprio  san- 
gue, in  remunerazione  di  cos'i  gran  bene- 
ficio confinò  r  amoroso  fratello  Paolo  Al- 
bino nella  rocca  di  Peschiera,  ove  dopo 
una  dura  prigionia  di  pùt  anni  gli  fece 
togliere  empiamente  la  vita  nel  tempo 
medesimo,  eh'  egli  stesso  stava  moribondo, 
per  assicurare  il  dominio  a  due  suoi  fi- 
gliuoli illegittimi  r  anno  \l^^,  e  ciò  eh' è 
pih  orribile  a  ridirsi  volle  saziare  prima 
di  sciogliere  dal  corpo  lo  spirito,  la  bar- 
bara ingordigia  del  suo  furore,  colla  vista 
spaventosa  del  tronco  capo,  ancor  grondan- 
te di  sangue,  delf  innocente  fratello.  Giu- 
stamente adunque  il  nostro  Autore  an- 
tepone r  ingrata  crudeltà  del  Signoria  a 
quella  d' Atrco  e  di  altri  famosi  antichi  : 
Or  fn  inai  rrudelti^  maggior  di  questa? 
Non  qnclla,  eh  a  Tieste  fece  Atrco, 
(^nando  i  ficH  maneiar  li  die'  per  festa. 
Non  quella  di   Netlnno   e  di  Teseo,  ce. 

E  ne  rende  la  ragione,  perchè  quelli 
furono  crudeli  o  per  offese  e  ingiurie  ri- 
cevute, o  per  emulazione,  e.  avidità  di 
regnare  ;  ma  questi  senza  motivo  di  offe- 
sa, 0  <i'  ingiuria  alcuna  volle  praticare 
la  pilt  cruda  barbarie  contro  un  fratello 
non  solauìcnte  innocente,  ma  a  lui  som- 
mamente, benefico  nelF  atto  stesso,  eh''  ei 
perdca  con  la  vita  ogni  speranza  di  piìt 
dominare.  V  incalza  pertanto  colla  solita 
cncr.y.a    ,1  nn.Irn  ,,or/„  • 


O   aoppio  fralriciila,  se  lii  lasse 
Li  doppia  prole,  il   Ino  paterno  esempio 
Degno  è,  che  anror  Ja  lor  si   seguitasse. 
Clie  l'uno  ncrise   l'altro  crudo,  ed  empio: 
K  della  Scala  fu  1'  ultima  feccia, 
Che  sen  fuggi   «lai  Veronese  tempio 
Dietro  a  colei,  che   solo  in  fronte  ha  treccia: 
nartolommco    ed  Antonio   furono  i  fi- 
gliuoli di  Con  Signoria,  un  de  <!ual,,  Ai<- 
'ionio,  imitando   la  crudcUh    pnlcrnu,    tn 
capo  a  sei  anni  Jeer.  ammazzare  nel  prò- 
pria  letto  il  fratello  maggiore  per  rima- 
ner solo  net  dominio  :    ma  non    lo    gode 
molto  tempo:    poseinc/iè   nauseati  t  suil- 
,lili.  e  irritati  i  principi  circonvicini  per  la 
di  lui  scellerata    vita,  perdi    il    dominio 
l'anno   iJS?.  entrando  al  possesso  di  >  c- 
rona  Ciò.  Oaleazzo    Duca    di  mlano,  di 
cui  si  è  parlalo  altrove  :    onde    salvutosi 
Antonio  con   la  fuga   in    Fenezin,  ivi  fini 
ule,  e  miserabile,  restando  ■■"■ 


Scaligeri,  che  p 
con  istrepitoso 
grande  in  Itali, 


stinto  il  dominio,  e  la  famiglia  degli 
li;  anni  avca  fiorito 
ir,  e  con  potenza  ben 

,  u»,u...-  —  "■  —  ndenli  da  questa  famo- 
sa casa  nel  secolo  Xri  i  due  celebri  let- 
terati padre,  e  figlio  Giulio  Cesare,  e  Giu- 
seppe Scaligeri  e  questi,  ciac  il  figti", 
non  solo  lo  adombri  col  suo  simbolo  di- 
stintivo nella  Accademia  di  Leida  con 
r  epigrafe  :  Fuimus  Troes,  ma  glonossrne 
con  ampollosità  espressamente  in  una  let- 
tera ad  Jannm  Donsam  :  De  veluslale,  et 
splendore  Gciitis  Scaligerae,  stampata  I-ug- 
duni  Balavoriim  iSg.'),  in  4,  riportata  in 
parte  anche  del  Meaagio  nelle  Origini 
della  lingua  italiana  alla  voce  Scala,  che 
noi  non  crediamo  improprio  di  ricopiare  la 
questo  luogo  per  erudizione  delf  ^^me, 
che  usavano  gli  antichi  principi  di  '  ''- 
rona  In  eam  familiam  (dice  egli)  Allio.nt.s 
et  r.anis  magno»  Aquilani  Imperli  cum  .Sca- 


la primiim 
Ludovico 


al,   Ili- 


mei  ah   ipso  iisqu 


od   Scala 
quam 


pto, 

fern    ,     , 

subiccta  est.  Spai 
biceps    nìgra,    scala 
el  r.anis  Scaligeri 


.ptimo,    deinde  a 

cceptam  nobis  reliquc- 
,.  qnac  ego,  et  majores 
Cane  magno  accepimus, 
quac  Imperli,  uno  exce- 
mi  quinque  gradihus  m- 
nr  lalior,  olitis  pedibus 
im  enìm  aureum,  aquila 
ibra:  r.iiius  Aquilae, 
Vrl- 


lilDa 


lutell 
ripsit 


ciimmenlariinn  in  ilhim  poctam 
cole  blaterai  de  Scala  caeriilea, 
el  campo,  nefcio  quo,  non  enim  memim: 
Nam  sempre  Scala  uoslrac  gentis,  lam  in 
Uungaria,  qu.im  Niirico,  Bavaria,  Agro  Ve- 
roneiisi,  in  ip.a  Urbe  Verona  rubra  full. 
Cancs  rubri,  «paliuin  aureum. 

/',io/o  Scaligero,  che  colla  slessa  vani- 
tà spacciavasi  Principe  della  Scala,  e  Mar- 
chese di  Verona  ne  suoi  Misrcllancl  ./nm- 
pati  in  Colonia  i5-„,  -///. '«i.i  eziandio, 
aver  egli  scritto  Upitoinr  lieiilis  Sciligci-ie, 


r  nr  mostra  la  genealogia  dalT accennato 
Barlolommeo  Scaligero    figliuolo    di   Con 
Si-'nnrio,  derivandola    fino   alla   sua  per- 
sona ■  ma  siccome  non    mancarono  adu- 
latori alla  loro  ambizione,    come   distin- 
tamente remila  anche  dall' Epitaffio  com- 
posto   a   Giuseppe    Scaligero    riferito    dal 
Pope  Blovnt  in    Censura    celebriorum  Aii- 
toriim    pas.iiu    >Eternae    mem.    .losephi 
J„<,i    Scaligeri  Jul.  Cesaris    a   Burden    fil. 
Principiim     Veronensium    Nepolis,   \iri,   qui 
Invicto  animo  una  cum  parente  Heroe  ma», 
conica  forlunam  assurgens   ac  jus  sunm  sihi 
nersenuens,    imperium    majoribus,    creditum 
inpenio  exreUo  labore   indefesso,   erodilione 
inusitata    io    luterana    repubblica  quasi  fa- 
tahterrccoperavilctc.  cosi  incontrarono  va- 
lidi contradditori,   che   non  solo  :  Pseudo- 
Scaligerorum  fraudes   patefecerunl  come  si 
accenna   ncH"  Idea    della   Storia   dell' haha 
Letterata,  pubblicata    ultimamente,  dallo 
erudito  Giacinto  Gimma    tom.  2,   cap.  J,i, 
num.   6'     ma   misero    anche    in  derisione 
la  loro  superbia,  e  ce  ne  assicura  T  isto- 
rico  Hriezio  all'anno  i335,  trallaniio  ai 
Oio    Galeazzo    l'isconli,   mentre  dicendo, 
che  e-li  spoglia    del  dominio    di    l'erona 
^li,Scali:eri  soggiunge  :  In    quorum  fami- 
liam   se   intrudere   conati    Julius  f.aesar.  et 
Joseph  Scaligeri,   viri   dodi,  sed  ambiliosi, 
erudilorum  se  jncis,  el  conlumeliis  obiecere: 
con  che  si  conferma  quanto  dice  il  nostro 
Autore  dell- estinzione    di  detta  famiglia 
colta  fuga,   e   morie  d'  Antonio. 

E  della  Scala  fu  1"  ultima  feccia. 

(,5)  Maggior.  MS.  C. 

(16)  A  chi  ponesse  cura.  MS.^.  A.  u. 

CAPITOLO    XVII. 
Come  r  Autore  vede  il  tempia  di  fiutone 


Contlnuaudo  per  la  gran  foresta 
lo   vidi  il   tempio  di   Pliilon  da   reisn. 
Presso  ad  un'acqua,  ch'avea  gran  limpe-la. 
K,  quando  giunto  fui   insino  ad   esso. 
Villi,  ch'era  fondato  in  su  la  rena 
Di  quel  gran  fiume,  che  li  corre  appresso. 
Io  forte  ammireria,  che  non  sei  mena 
Qnrl  gran  torrcnle,  lanlo  forte  corre, 
Qoand.i  Ira'  vento,  e  qiian.Ioegli  è'n  gran  piena. 
Non  fosse  rl.e  quel  tempio  lia  una  torre. 
Che   su  la   pirira  viva  sia  fondala  : 
PerA  queir  acqua  non  la  p"  via  lorre  (l). 
Oliando   Minerva  fu  in  so  l' entrata. 
Mi  die  la   manti;    e  quando  dentro  fummo, 
U.,tlo   .lai  p.utinar  fu  domandala: 


,  l>rlu<le 


O   voi.  eh- eotraunui,  adorale  il  N-mmo. 
I  ,  Dea  rispose:   Cerio   adoro  D.o 
Che  fuor  di  lui   Ofni  al.ra  cosa  e  fun.mo. 

Sin.ilemente  anche  n.pos,   , o  ^ 
PercLi  mi  ricorda,   della  "P""  »• 
f,l,e  fé'  san  Paolo  dentro  al   Coll.s.o. 

•  r  «1  in  nna  sede  posta 
Seder  Plotone,  e  poscia  Radomanlo, 

Ben   nulle  poi   s.ueau  ronlrario 

Nel  crodel    tempio,  formalo   al   ^'""'J 
A  quel,  che  fece  Cristo  (=^ '"-.  ;^_^'„         '■ 
l^ll^i,   ricco,  ed  «mila  fa  f rande; 

Oueir  rmapplor,  die  piò  aver  possedè. 
E  noci  si  fa  che  repga,  e  clie  comande. 
f  •     lizi.1     carit.ì     e  ferma  fede 
Fondar 'qnesfallro-,  el  sangue  e  dora  morte 
aièi  martirio  dietro  al  primo  eredi 
P^rA  sia  fermo,  ed  anco  è  unto  forte 

Salan  noi  r.move  (3),  e  imi  ■  su. 
p„«on  conlra   lui    Tinfernal   porte. 
,„  m»^0   a   quel   Collegio   «nne  pò 
Un  mostro  armalo   in   forma   l..nlo  Urut 
Che  pur  pensando  ancor  par  che  m     1,0, 

La  faccia  umana  avia  .li  ma.a   pu      , 
E   lutto  il   busto   m   forma   serpentina  , 
Ed  ella  d'oro  era  coperta   tutta. 
Sotto  snoi  pie  teneva 
Tanto  formosa,  che 
Non  parca  cosa  umana,  ma   o.vina. 
E  colla  coda  armala  di  tre  spade, 
1  a  nercoteva   tanto   asperamente, 
Ch-!d   ogni  gran  cru.felver,iaU)putad 

Q„el  eh-  iTa  la  faccia  umana,  ed  e  serp. 
Disse  Minerva,   della   Leva  nacqu 
Che  diede  ad  Eva  jl  ciLo   fra.i.lolente. 
Poi  rimirando,  si  come  a  le.  piacque, 
Io  vidi  r  idol  Nummo  del   talento, 
Che  «lava  appresso  le  tempestose  acque 
E   credi   a   m^,  leUor,  che   non   ti  mento, 
Che  da  Pioto,  e  da'  suoi   era  o""""' 
Vie  più  che  Dio  assai   per  ognun   cento 
Plnlone  in   prima   a  lui  inpi"««'"»"''  ,, 
Poi  tulli  gli  altri   gli  offersero  un  core 
Il  don,  ch'ai  sommo  Dio  sana  più  (,  • 
F    come   Ignazio   Gesù   Salvatore; 
^     ,1-        :  :„  ,.:,i;  ---•»" 
Cosi    tra  quelli  con   io   viiti 
Denar     denar,  denar  dentro 
La  Vercine,   a  cu' il  peli"  av 
CollHua   coda   armala   il  mostro  fell 
Menata  fo   all' Idol   quivi   r.llo. 
E  come  Pirro  inanz,   al   Inslo   avel  o 
Del  padre  Achille  uccise    Polisena 
Sland»  ella   mansnela   come    agncil.i 
Co.i  1»  fera  con  dispregio,  e  pena 
Sacrificò  la  Verginella  pura,  ^ 
Spargendo   quivi   il    sangue   d   ogni   > 
Ed  elTa   intorno  intorno  ponea  cura 
A"  circostanti  per  aver  difese  ; 
E  nullo  la   sovvenne   in   tanta  ingiù" 
l'n  Aneel  venne,  ed   in   Lraccio  I 
Dicendo  :  La  donzella,  eh'  e  qu 
E   viva   in   citi,  onde  prima  dis. 


Ite, 


di  funre. 
irafillo 


prese  ; 
moria, 


ritroso, 


quale, 
pago. 


.  un  gran  drago, 
diete  lesle, 

vago. 


E  poscia   inverso  la  celeste  porta 
fon  lei  in  braccio  mosse  il  santo  voio, 
Come  falcon,  che 'n  su   la  preda  porta. 
11  mostro,  che  del  drago  fu  figliolo, 
In  vèr  la  gente,  eh'  era  quivi,  cor  e. 
Blando  leccando  alcun  come  cagnulo. 
E  alcun  altro  crudelmente  morse 
Prima  col  dente  acuto  e  velenoso, 
Po  icon  la  coda,  che  come  «ncn    torse. 
Nel  tempio   a  quel  .li   D,„  fallo 
Era  Pioserpina  rema  internale, 
Adidlerata  spesso  dal  suo  sposo 
Che  non  guardando  chi,  come,  i 
Pur  eh'  al  marito  suo  si  dica  ; 
La  spone  ad  adulterio, 
E   presso  al  fium 

-         •■     ■  colli 

Slava  a  seder  coli'  occhio  putto,  e 
Il   vestimento   suo,  il  qual   ci  «*'= 
Di  porpora  era,  e  lenea  ,1  pie  manco 
Dentro  nell'acqua  disi  gran  tempeste. 

Poi  in  un  cifo  ben  pulito,  e  Lianco 
Vidich'e'bebbesangue,  eineLriosse 

Più  che  briaco    eh' ^  «a-  -^ 

n  questo  il  mostro  in  ver  ui  mn  >■ 

E  diece  leste  mison  selle  corni  ; 

F   fieramente  1'  un  1'  altro  percosse. 

Ouando  sarà,  o  putta,  che  tu  torni 

Al  primo   stato,  alla  "l^ ■'""''.^'^J'';.',';V 
Nel  prato,  ..ve  coglievi  .  fior.   ador.,.  . 

vivesti   nel  monOo  puniia. 
F   luna  in  cielo,  e  ne' boschi  D.aua 

eh'  a  Pluton  tu  fosssi    am.ca  (5)- 
Allora   quando  in   ogni  cosa  vai 
Davi  del  calcio;  e  quando  eri  lennta 
Come  regina,  e  non  come  putuna. 
Poscia  che  quella  donna  ehbi  veduta, 
Minerva  di   quel   tempio  rio  mi   trasse, 
,1  .,     n.,<r(.l1-ì   era  venula. 

Per  quella  porla,   onil  ella   era   • 
,  per  una  via   v.>lle  che   andasse, 
e  Demoni  stavau  con  uncini, 
c'  reti,  e  lacci,  eh'  alcun  v.  cascasse. 
^O"  ^',:   ..      „„,.   „;,  vnoi  che  cammini. 
O  Dea,  diss  io,  qual  via  vuoi  ci 
Or  chi   sari  colui,  che  quinci  vada,  _^ 

(6)   in   alcun   d'  esti  la<ci  non   r.nni  . 
E.i  ella  a  me:  Per  mezzo  della  5lra<  a 
;  non  declina  a  nulla  parU, 
Securo  va,  che  ne'  lacci  non  cada 
E,  perchè  qui  bisogna 
Il  frcn   ti   metter.'.  ;   e  : 
Non   temer  mai,  che  p 
Così  .licendò  ella  mi  mise  « 
Poscia  mi  mise  nell'  aspro 
Ch'  era  d'  uncini  e  lacci,  e 
Qnand'  io  vi  ffnso. 


ed  arte, 
ti  meno, 
illaquearle. 
un  freno  ; 

aggio; 


Di  qu 


<lil 


:  di  qu 


cade  ciascun,  che  non  e  .saggio 
n,  «ini  nirlc  io  vidi  molli  presi, 
Fra^q^aicònobbi  Messer  Gualterotlo  j 

Nel   mondo  ogni  slatnlo   e   1.   •'"|^J,'^ j,^_ 
Però   tra  questi   uuc.nl   •?'"""'; 
Lecci   Giost.niane,  e  que  de   irei. 
Non  osa  il  mondo  se  non  per  guadagn 
P,.r..  lassi,  son  falle  rome  reti. 


11.     Q  IJ  A  ])  1\  l  I\  E  G  I  O 


Come  rompe  il  moscnn  la  lela  al  ragno, 
E  non  la  mosca  ;  così  gti  iiomin  prandi 
Stracciali  le  leggi,  e  danvi  del  calragao  ; 

Vili  disse  :  Or  satisfa  a'  mìei  domandi  : 
Dimmi  s'è  ver,  che  li   Pisan  sian  schiavi, 
E  de' Lanfranchì  mìci,  mentre   tu  aadi. 

Ed   io  a   lui:    Le   signorie  soavi 
Non  si  cono^coi)   mai  dalli  soggetti. 
Se  non  poscia  eh' e' provan   le  più  gravi. 

Sappi   ch'i   Uio' Pìsan   son   sì   coslrelli 
Sotto  quel  giogo,  che  '1  dinar  lor  mise. 
Che   i   Gambacurti   son    nr  benedetti. 

Poscia   che 'I   Iraditor  d'Appiano  uccìse 
Mcsser  Pier  Gambacorti,  e  i  figlioli  anchi 
A   tradimento,   e  piangendo  ne  rise. 

Ed   uccise  anrbc   i   primi   de' Lanfranchì  ; 
Egli   vendette  la   città  d' AlTea  : 
Si  che  li  tuoi  Pisani  or  non  son  franchi. 

Tanto  m'  avea  menalo  oltre  la  Dea 
Continuando  per  V  aspero  ralle  ; 
Che  se  più  detto   avesse  io  non  l'odea. 

Quando  noi  fumun»  in   una  lunga   valle, 
La  Dea   Minerva   aMor  mì    trasse  il  camo, 
po<l«.iu  bocca,   e  su  le  spalle. 


andò 


ai(r 


al  lì 


Vidi  color,  che  dietro  son  e 
E  son  dinanzi  nepotì  di  Ada 
Avvolti  di  serpenti  verdi  e  gì 


(i)  Si  maraviglia  ti  nostro  portOy  come 
mai  sussister  possa  Ìl  tempio  di  Plutone^ 
avendolo  ci^lt  veduto  snlV  arena  fondalo; 
e  pensa,  che  tal  sussistenza  esser  possa 
per  cagione  di  una  torre  fondata  sulla 
viva  pietra  ;  onde  f  impetuoso  /ìumr^  eòe 
d'  intorno  ffli  scorre,  ruinarlo  noi  possa, 
o  portarlo  via.  Ed  imitò  /^ìrffilio  in  cosi 
ideandoselo  nel  6   delf  Eneide. 

Moenia  Iato  videt  triplici  cìrcumdata  muro, 
Qtiae  rapidus  flammis  anibìt  torrentibns  amnts 
Tartarens  Plilegelou,  lorquplque  sonanlia   sax 
Porta adversaiiigens,  sulidoque  adamante  colun 
Vis  ut  nulla  vìrum,  nun  ipsi  exscindere  ferro 
Coelicola  valeaut.  Slat  ferrea  lurris  ad  auras. 

A"  avvedutamente  vi  a^fjiunset  fsser 
quello  sulla  istabile  arena  fondato,  si- 
fjoi/icar  volendo^  non  esser  macchina  da 
sostenersi  sulla  propria  fe.rmez:.a  ;  con- 
ciossiachè  sta  edificio  fondalo  al  contrario 
di  quello  di  Cristo.  La  torre  pertanto  trai- 
vi sulla  viva  pietra  costituita^  che  i/uel 
tempio  di  sua  natura  nobilissimo,  '"''ì^n^ 
e  sostiene,  altro  figurar  non  puote  (sep' 
pur  io  direttamente  discerrto)  che  la  di- 
vina implacabil  vendetta,  fonduta  sulla 
pietra  vi^a  ;  cioè  salta  viva  colpa^  o  sul- 
la ostinazione  eterna  di  Lucifero,  e  dei 
suoi  seguaci  ^  fondamenti  infelici,  e  per- 
petui di  f/iiella  ref-ione  di   pianto. 


(2)  Onesto.  MS.  C. 

(3)  Noi   viocon  Satan.  MS.  D. 

(4)  Parrla.  MS.  D. 

(3)  Prende  ragione  di  ciò  dire  il  nostro 
poeta  dulia  opinione  di  ffuelli  che  pensa- 
rono, un  sol  Nume  significarsi  con  ire 
nomi,  di  Luna,  di  Diana,  e  dì  Proserpi- 
na  :  e  forse  imitò  Prudenzio^  che  dileg- 
iiianJo  le  superstizioni  degV  antichi  ait' 
cor  egli  disse. 

Et  regnare  sìmul  Coeloqne,  .Xreboqne  pntatur  : 
Nnnr  byngas  fraenarc  boves,  nunc  saeva  soron 
Agmiita  vipereo  supcris  immiltere  flagro  ; 
Nunc  ctiam  volucres  caprarum  in  terga  sagìttas 
Spargere,  terqne  suas  eadem  variare  figuras, 
Denique.  quum  luna  est,  subluslrì  splendei  ami. 
Qurini  surrinta  jacit  calamos  Lalonia  Virgo  e>i 
Quum  subnixa  sedei  solio  Plutouia  conjux. 

l}ice  il  nostro  poeta,  cA'  ella  su  nel 
mondo  visse  una  pudica  vita  ;  perciocché 
prima  che  da  Plutone  rapita  fosse,  non 
ebbe  altro  piacere,  che  di  condurre  t  suoi 
giorni  celibi.,  e  casti,  in  qualità  di  Ninfa 
alle  cacciagioni  intenta  tra  i  boschi  e 
tra   le  selve. 

(6)  Dentro  a  questi   lacci.  MS.   C. 

(7)  Il  freno,  che  pone  Pallade  al  nostro 
poeta,  significa  la  motlerazione,  che  im 
porre  deve  il  luminoso  vigore  della  ragio- 
ne agr  impeti  ciechi  degli  appetiti  nostri, 
ciotr  la  leg!^e  superiore  della  mente  alla 
inferior  legge  de'sensi,  che  sovente  a  t/uel- 
la  ripugna,  r  lacci,  uncini,  e  reti,  per 
cattivarla  all'  impero  dt  sue  perverse  pas- 
sioni, insidiosamente  le  tende,  e  le  molti' 
plica.  Laonde  quegli  che  santamente  pro- 
pose di  virtuosamente  operare,  fa  di  me- 
stieri, che  opportunamente  raff'reni  le  ju- 
riose  passioni,  acciocché  non  f  arrestino, 
insidiandolo,  o  noi  Iraviino  :  Refreoet 
prius  libidines,  iracundiam  leneal,  con-ceat 
avaritiam.  disse   Tullio  ne'  Paradossi. 

<8)  Poco  rileverebbe  il  sapere  chi  fosse 
individualmente  questo  Oaalterotto,  ehe 
non  vien  distinto  dal  nostro  Autore  eoa 
altra  qualità,  che  di  dispregiatore  d'ogni 
legge  umana,  e  divina  :  ma  molto  impor- 
ta per  determinare  il  tempo,  in  cui  com- 
ponevi il  Prezzi  questo  poema.  Fu  egli 
Pisano  dell'  antica,  e  nobile  famiglia  dei 
Lanfranchì,  e  ben  si  riconosce  da  versi 
che  seguono  poco  dopo. 

Poi  disse:    Or  satisfa  a'mic!  domandi: 
Dimmi   s' è  ver  che  li  PÌ,*an   sian   schiavi, 
E  de"  Lanfranclii  miei,  mentre   tu  audi. 

P  M  comprova  con  "/i  Annali  Pisani  del 
Tntnri  ove  altanno  il^^,  si  riporta  questo 
Guallcrotlo  Lanfranchì  rome  capo  de'  fua* 
rusciti  di  Pisa,  tra  egli  ben  nota  al  no- 
.»/ro  .tutore,  ed  rea  morto  prima,  che  Pi- 
.-a  fosse  venduta  da  iiherardo  .-tppiano  a 
('•io,  Oaleazzo  risconti,  e  perciò  doman- 
da, se  vrra  fosse  la  schiaviludme  della 
patria,   l'inge   il  porla,  che  rabboccarne". 


U — l 


ir.     O  li  A  1)  R  I  R  E  G  1  O 


che  a 
sotto 


con  Cunltrrotlo 
cùr  durava  la  si 
f^isconti: 


Sappi  eh'  i  Ino'   Pisan  son   sì  costretti 
Sotto  quel  piopo,  che  'I   dinar  !or  mise, 
Cile  i   Gambacorti  sono  or  benedetti. 

Poscia  che   il   Ira.Iìlor  H'  Appiano   uccise 
Messer   Pier  Oan.barorli,   e   i  fiplioli  anelli 
A  Iradimcnlo,  e  piangendo   ne   rise. 

Ed  uccise  anche  i  primi    de"  Lanfrauchi  ; 
Egli  vendette  la  città  d' Alfea  ; 
Sì  che  li   tuoi  Pisani  or  non  sun  franchi. 

//  tradimento  di  Jacopo  d""  appiano  con 
la  morte  de"  Gambacorti^  e  dc^Lanfrancki 
seguì  nel  iSga,  siccome  si  è  dimostrato 
di  sopra  al  cap.  anteccdenle.  Stette  Pisa 
in  mono  de' f'iseonti  insino  all'anno  litOÌt 
quando  da  Gabriel  Maria  figlio  illegittimo 
di  Ciò.  Galeazzo^  a  cui  il  padre  aven  la- 
sciato per  testamento  il  dominio  di  tjucUa 
citlàt  fu  venduta  per  una  gran  somma  di 
danaro  a  i  fiorentini,  come  può  vedersi 
nel  Corio  nella  4  parte  drfle  Istorie  di 
Milano.  Onde  apparisce,  che  r Autore  com- 
pose qursC  opera  verso  il  Jine  del  seco- 
lo 1^,  e  prima  che  fosse  fatto  vescovo 
della  patria  nclfottobre  rfr/ i4o3,  ciò  che 
ha  ben  sodamente  dimostrato  l'Autore  del- 
la /Jissertazione  Apolof^etica  intorno  al 
Quadriresio,   e  al  suo  Autore. 

La  città  d'Alfea  è  Pisa^  così  dctta^ 
come  vogliono  Plinio^  e  Solino^  da  gli 
Arcadi^  che  dai  Castello  di  Pisa,  vicino 
al  fiume  Aljeo,  vennero  con  Pelope  a 
Jabbricarla,  onde  l-'irgilio  nel  io,  della 
Eneide, 

Hos  parere  jubent  Alphcae  ab  origine  Pisae. 
E  Butilio  Sumanzio  nel  primo  libro  del 


Alpheac  velerem  contemplor  originis  urbe 

CAPITOLO   XVIII. 
Dove   si    traila   delti   Cenlauri. 


Viun'lo  piiinsi  nel   monle  fuso  ad  allo, 
Mirai   la   valle,  mal.«lella   rMonra 
Ove  i  Cenlauri  Manno  a  far  l'assalta. 

Come  soldati,  quando  fan  la  morirà. 
Spronando  lor  cavalli  van  ^a{;liardi  ; 
O  come  cavalier,  rlie  vanno  a  piovra  ; 

Coti  i  Centauri   li  con   arrhi,    e   dardi, 
Diwnrron  per  la  valle  a  mille,  a  cento, 
Veluri  pii,  che   tigri  o  leopardi. 

ralla  H-endea  la  rosta  a  pav<o  lento  ; 
E  >eila  roiplin  avea  a  .scender  forse  ; 
Quand'  io  eblii   timore  e   gran   pavento. 


riiè  'I   niapgior  de'  Cenlauri  sì  s'  accorse 
Di  noi,  che  scendevamo,    e  presto,  e  fero 
Con  ben   mille   de' suoi   venendo    corse. 

Non  si  mosse  corsier  mai,  (i)  né  levriero. 
Né  capriolo,  ovver  corrente  cervo, 
Com'  ei   correva  superbo,   ed   altero. 

Coir  arco  teso  in  man,  ed  in  sul  nervo 
Ej;li  avea  pi.ì  una  saetta  posta, 
E   giunto   disse   col  parlar  protervo  : 

Fermale   i  passi,   e  fate   la   risposta  : 
Con  qual  licenza  qui,  con  qual   valore 
Ardile   voi  di   scendere   (2  I  la   costa  ? 

Senza   licenza   del   nostro  Signore, 
Che  'n   mezzo  il  mondo  siede  trionfante. 
Come   re  principale,   e  ìmperadore, 

A   te  saettarci,  che  vien  dinante. 
Se  non   che  allo  scodo  mi  rassemlire 
Amica   <li  Tersèo,   ed   al   seminante. 

La  Dea   rispose:    O   animai   bimembre, 
A   cui  ha  dato  forza  il  fiero  Marte, 
E  con  cui  'I  sol  sta  in  mezzo  di  novembre  (3); 

L' onor  dell'arme  è  anco  mio  in  parte. 
Io   son   Bellona,  che  costui   scorpo  ; 
Che  dò  nelle  ballaplie  e  ingegno,  ed  arte  (4), 

Vedere  il  puoi,  se  bene  sguardi  il  Gorgo, 
Ch'  io  porlo  nel  mio  scudo  del  cristallo. 
Che  per  difesa  innante  al  petto  porgo. 

Chirnn,  che   Inseme  è   nomo,  e  cavallo, 
l'dilo  questo  le  fé' reverenza  ; 
E   fella   far  a  ciascun   suo  vassallo. 

Allora    lo  scesi   gin  senza  temenza 
Ivi  fra  loro  ;  e  poich'  io  vi  fui  giunto 
Uomini  vidi  slare  a  gran  sentenza. 

Che  da' Cenlauri  a  lor  bevuto,  e  smunto 
Era   lo  sangue   di    tulle  le  vene, 
Qnanlo   ven'  era  insin  eh'  era  consunto. 

E,  quando  è  volo,  che  più  non  ne  viene, 
E'  siin  compressi,  e  messi  allo  slrclloio, 
E   trattogli  ogni  umor  con  guai,  e  pene. 

Io   vidi  alcun   solo  aver  1°  ossa,  e  '1  cuoio  ; 
E    volcigli  esser  anco  il  sangue    tratto; 
Gridando  lui:    Girne,  oimè  eh' io  muoju  ! 
giustizia   ha  poslo  questo  palio  ; 


Ch, 


pos, 


ali 


In    loro    il   sangue,  e   l'umor  sia  rifallo: 
E    poi  ripresi,  ed  anco  qnanlo  n'esce 
Lor  tolto  è  '1  sangue,  e  poiché  son   bevuti, 
Uislrelli  sono,  e  messi  alle  sopprescc. 
Fra   quegli  spirti  magri,  e  dìsvenuli 
Minerva  andando  tanto  mi   condusse. 
Che   Ira  quei  duoli  pungenti,  ed  acuti, 

10  trovai 'I   laberinlo  ;   e  ch'elio  fosse 
Noi   conosrea,  se  non   eh'  in  vidi   dentro 
«.)uel,  che   del   T4.r0   Pasifc  produsse. 

Egli   mugghiava  forlemenle,  e   meniro 
Slav'  io  a   vederlo,  e  ad  udir  i  lamenti, 
Che   I'  anime   facean   nel   cieco  centro  i 

V,nian    tre  Alme  a  quelli  gran   tormenti 
Belle,  e  membrute,  e  pien'di  sangue,  e  grasse; 
Ma   nella    vista   angosciose,  e   dolenti. 

Come  leon,  che   allegro,  e  crudo  lasse 
Vista   la  preda,  e  mostra  maggior  ira  ; 
Non   altramente   Nesso   in   vèr  lur  trasse. 

11  qual   an.ó   la   bella   Deianira  : 
Tr.is^e  il  Centauro,  che  nutrì  Achille, 
E  come   sanguisuga  il  sangue   lira. 
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Trasse  Me.Ion,  ed  Imliro  (5)   e  più  di  mille; 
Ed   0|:Mun   le   siirrliiiivo    qtianlu  puute, 
Come  cagnol,  che   succhia   le  mammille. 

Poscia  che   V  Alme  fiir  del  sangue    vote, 
Divennon  magre,  ed  ognuna  si  fere 
Qual  è  la  fame  indosso,    e   nelle   gole. 

Disi'  io  :    O  splrli,   se  parlar  vi   lece, 
(".hi  foste,  e  perché   sete  si   destnitli  ? 
Per  qual  giustizia,  o  colpa,  od  in  qual  vece? 

Capitan   di  campagna   fummo   tutti, 
Rispose   r  uno  ;   e  qui  per  un  cammino 
Venuti  a  queste  pine,   e   a   questi   lutti; 

Ed  io,  che  parlo  a   le,  sono  Ambrosino, 
Figliuol  di  Bernabò   del   gran   Lombardo, 
E   sol   qui   tra  coslur   io  fui   Ialino. 

L'altro,  eli' è  qui  è  Annlchin  Mongardo  ; 
Fra  Moriale  è '1  terzo,  e  questa  asprezza  (6) 
Al.biam;  ch'ogntin  fu  crudo,  e  fu  bugiardo. 

E  molt'  erra,  chi  crede  aver  fermezta 
In  fé  il'  uom  d'  arme  {7);  ovver  di  meretrice, 
Da  che  "1   den.-ijo  a   suo  piacer  la  spezza. 

Se  ben  attendi  al  mio  parlar,  che  dice. 
Vedrai  di'  amor,  e  fede  mal  si  fonda, 
Quando   1'  utilità  ha   per  radice. 

Perchè  alla  colpa   la  pena  risponda. 
Noi   siam  succhiati,  che  smungemmo  altrui, 
Quando  noi  fummo  in  la  vita  gioconda. 

Se   Ira   li   vivi  perverrete   vui. 
Dite  a  color,  che   vanno  a  saccomanno. 

Dite  a  Giovanni  Agutu  il  nostro  alTanno, 
A  Giovan  d'  Azzo,  e  agli  altri  compagnoni. 
Che  per  Centauri  su  nel  mondo  stanno  (lij: 

Che  la   lor  crudeltà  II  fa  prigioni; 
Ed  e' si  fan  la  corda,  che  li  mena 
Ove  stan  questi  del   sangue  ghiottoni. 

Ed  io  a  lui  :  I  miseri  di'  han  pena. 
Avervi  compagnia,  o  n'ban  diletto, 
O   veramente  alquanto  il   duol   raffrena. 

Per»»   mi  di'  perché  hai   tu   sospetto. 
Che   alcun  non  venga  qui  in  questa  soglia  ; 
Che   non   intendo   ben  perchè    1'  hai   dello. 

Ed  egli  a  me:  Non  per  ben,  ch'io  lor  voglia; 
Ma  rome  su  in  elei  di  piit  consorti, 
E  pio  letizia,  qui  i  maggior  doglia. 

Poi,  perchè  fuunoallo  strettoio  altorli, 
Per  quella  aflllzlon  più  non  mi  disse  : 
Onde  n'  andammo  Ira  Cenlauri  forti. 

E  poro  er"  ila  Palla,  che   s"  affisse  : 
E  trovammo  un  gran   mostro,  in  cui  coloro 
Corsou  cogli  archi,  e  ciascuno  il   trafisse. 

Si  come  fa   il   leon,   che  prende   il   toro. 
Che  '1  morde,  e  per  la  fretta   noi   manduca. 
Ma  succia  il  sangue  dove  ha  fallo  il  foro. 

Ovver  come  fa  l'orso,  quando  suca 
11  favomel  ;  così  farean  ad  asto. 
Succiando  il  sangue   a  quel  per  ogni  buca. 

Diomede  son  io,  che  san  si  guasto, 
Diss'ogli  a  me,  che  già  gli  uomini  vivi 
Diedi  a' cavalli  miri  per  biada,  e  paslu  (9). 

Se  In  nel  Ino  Kmisperio  mai  arrivi, 
Prego  che  di  lassù  da  le  si  dica  ; 
Ed  a  chi  noi  puoi  dir,  la  che  lo  scrivi  (lo). 

Che  chi  degli   altro' affanni,  ovver  (allea, 
Pasce  cavalli,  o  altra  cosa  vana, 
E  chi  rubanifo  sua  vita  nutrica  ; 


Sarà  menato  in  questa  valle  strana. 
Ove  stan  questi  del  saiiu'ue  assetili  ; 
Vie  più   che'l   cervo   alla    viva  fontana. 

Poscia  ch'avemmo  i  suoi  sermoni  uditi. 
Minerva  verso  un  monte  la  via  prese, 
Nel    qual  senz'ali   mai  saremmo  iti. 

Ch'avea  le  ripe  sue   tanto  distese. 
Che  secondo  che  disse  la  mia  scoria. 
Nullo  mai   vi  sali,  ovver  discese. 

Vero  è  che   giù  a   pie  era   una  porla, 
La  quale   avea   scritto  su  1'  usciale 
Queste  parole  in   ima  pietra  smorta  : 

Chi   vuol   montare  in   su,  di  qm  si   sale: 
E   suso  sta  in   una  gran  pianura 
Il   gran   Satan   (il)   altiero,   e   trionfale: 

Allora  entrammo   quella   (ta)  parte   scura. 


NOTE 


(O   Si  leggiero.  MSS.  B.  C. 

(2)  Scender  questa  costa.  MS.  C. 

(3|  Chiamasi  da  Minerva  il  Centauro 
animai  bimembre  :  cioè  composto  de*mem- 
bri  di  due  specie  d'  animali^  d'  uomo^  e 
di  cavallo.  Lucrezio  irridendo  V  incoeren- 
za di  queste  due  nature^  scrisse  nel  lib.  5: 

Sed  ncque  Centaurei  fueranl,  nec  tempore  in  ullo 
Esse  qoeunt  ;  duplici  natura,  el  corpore  bino 
Ex  alieoigenis  raembris  compacta    poteslas. 

Dice  aver  dato  loro  forza  il  fiero  Sfar- 
/e,  perche  furono  fìi;urali  animali  arditi 
crudeli  e  feroci.  Indi  allmlendo  alla  fa- 
vola di  ChironCy  donde  trassero  origine  i 
Centauri^  e  che  trasformato  si  finse  in 
un  segno  celeste  del  Zodiaco,  detto  Sa- 
gittario, soggiunge. 

E  con  cui  *1  sol  sia  in  mezzo  di  novembre. 

Ael  i/ual  mese  entra  il  sole  in  dello 
segno  di  Sagittario. 

(i)  Attissimo  motivo  per  cattivarsi  la 
stima,  e  t  amorevolezza  di  Chirone  ^ui 
si  propose  da  Pallade.  Li  suggerisce,  esser 
lei  Bellona  ;  poiché  nelle  guerre  con  tal 
nome  Minerva  si  appella,  che  ne*  combat- 
timenti suggerisce  a  guerrieri  ingegno,  ed 
arte,  t'irgilio  fé'  per  tanto  vedercela  te- 
ner dietro  alla  Discordia,  con  sanguinoso 
flagello  alla  mano,  nella  gran  battaglia 
tra  Augusto,  ed  Antonio,  dicendo  nelP  8, 
deir  Eneide. 

....  Saevit  medio  in  cerlamine  Mavors 
Caelalus  ferro,  Irislesque   ex  aelhere  Dirae, 
El  srissa  gandens  vadil  Discordia  Palla, 
Quam  ciiin  sanguineo  sequilur  Bellona  flagello 

Ed  Omero  in  un  suo  inno  a  Icncre  dis- 
se altresì  di  llinen'U  : 

Aurea  non  illi  V'eneris  sunt  munera  cordi 
Praelia  sed  placnere,  feri  sed  munera  Marlit, 
SeJcaede5,sed bella, sed  ci  ccrUmina  pugnae. 
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(M  Uin  il  nostro  porln  in  i/ueslo  luos^o 
111  i>ocr  trarre^  in  si<!niJicato  di  acconrrc 
cioè  trarrsi^  ad  imitazione  di  altri  aitto- 
rrvoli  Scrittori  della  favrlla  toscana.  Ld 
annovera  quattro  Centauri;  Aesso^  cAr  fu 
da  Ercole  ucciso  in  atto  che  voleva  /are 
impudica  forza  a  Uejanira;  Chironc  mae- 
stro di  Achille  ;  Mcdone,  ed  Imbro.  dei 
yuali  /a  menzione  Strabone,  nel  nono  li- 
bro^ tra  ifuei  piìt  segnalati.,  che  pcrderono 
la  battaglia  co'  Lapili  :  e  i  nomi  de'  i/nali 
reciti  c'^li  nel  saddetto   luo^o. 

(6)  Avvedutamente  introduce  i/u)  il  no- 
rtrn  poeta  ad  esser  tormentati  nella  val- 
le de'  Centauri,   che  furono  finti  da' poeti 

niosi  fuorusciti^     che  non   meno    avari  di 

diverse  masnade  di  malviventi  infestaro- 
no con  sacchec^iì  rapine,  e  morti  per  molti 
anni,  come  fieri  Centauri  la  misera  /ta- 
tia^  chiamati  comunemente  le  compagnie 
de'  ladroni  :  tju't  il  nostro  Autore  scuopre 
ire  de  toro  principali  eapi^  cioè  Ambro- 
t;ino  yisconiiy  Annichin  Mongardo^  e  fra 
Sforiate. 

il  primo  veramente  che  mettesse  in 
campo  queste  infami  compasnie,  fu  fra 
Moriate,  n  Monreale  da  Alburno  in  Pro- 
venza, Cavalier  di  Rodi,  che  passato  in 
llatia  col  cardinale  Iridalo  Egidio  Alber- 
nozzi  per  domare  i  tiranni  e  i  nemici 
delia  Chiesa,  diede  da  principio  segni  di 
gran  valore  e  di  fede,  sino  a  riceverne 
congratulazioni  per  lettere  dal  Pontefice; 
ma  in  breve  accecato  dall'  ambizione,  a 
dair  avarizia,  e  fatto  ardito  dalla  militar 
licenza,  per  darsi  con  pili  libertit  alle 
rapine,  fece  te  sue  bandiere  asilo  di  si. 
earj,  di  ladroni,  e  de' pili  sfrenati  fuor- 
uscili, allettandoli  con  l'  impunitii  delle 
scellcraggini  non  meno,  che  cnlFampiezza 
degli  stipendi  :  primus  (dice  di  lui  il  iìi- 
naldi  negli  Annali  F.cclesiastiri  altanno 
|353  num.  5,)  Siicialliim  tiirmùrum,  riiiae 
posifa  llaliam  nniversam,  el  Gallias  diulissi- 
iiie  afnixeriinl,  inf.licÌMiimus  iliirlor.  il  Jluon- 
insegni  nell'Istoria  Eiorrntina  cae.  12  3, 
confermando  anch'  esso,  c/ie  il  primo  a 
dar  V  infame  esempio  di  scorrere^  e  de- 
vastar f  Italia  con  le  scellerate  compa- 
gnie de'  ladroni  fu  fra  Moriate  nel  l353, 
soggiunge  a  cor.  127,  che  oltre  ad  alcu- 
ne milizie  regolate,  aveva  seco  sino  a 
ventimila  ribaldi,  eh'  avidi  di  predare,  lo 
seguitavano  :  ed  ivi  altresì  racconta  le 
esorbitanti  somme  di  danaro,  che  gli  an- 
davano accordando  te  principali  clttii  di 
llalia  per  liberarsi  dalle  devastazioni,  e 
da  saccheggi.  Se  ne  liberi  anche  la  città 
di  loligno,  pel  di  cui  territorio  passarono 
quelle  truppe  nel  mese  di  giugno  i353 
mediante  f  accortezza  di  Ugolino  Trine', 
oliata  di  questo  nome,  detto  Igntino  no- 
vello, suo  signore^  che  te  providde  abbon- 
dantemente di  danari,  e  rrttoea-lie  ,    ma 


non  succede  così  ne'ricini  territori  di  Beva- 
gnn.  Monte  falco.  Trevi,  e  Spolcli,  che  sof. 
frirono  un  crudo  saccheggio,  come  riferi- 
sce Durante  Dorio  nella  istoria  de'Trin- 
ci  Uh.  4,  pag.  i56.  Pagò  peri  ben  presto 
fra  niorinlc  Ufo  delle  sue  scelleratezze, 
lasciando  in  Roma  la  testa  sotto  il  cor. 
nrfice  l'  anno  i354,  per  comando  di  Cola 
di  ilrnzo  Tribuno,  che  si  approfitti  della 
maggior  parte  dell'  ampie  ricchezze  cu- 
malale  da  glieli'  infelice  colle  sue  violen- 
ze, e  rapine.  Narra  pili  'diffusamente  il 
fatto  ìl/olleo  Villani  nel  libro  t,,  delle  sue 
Istorie  ai  cap.  1 4,  i5,  e  16.  Easta  qui 
,7  noi  di  mostrare  un  ritratto  al  vivo  del- 
le ree  qaalitii  di  questo  uomo  in  uno  squar- 
cio di  Irtlern  scritta  nella  di  lui  morte  dal 
Papa  al  Nunzio  Apostolico  in  l'enezia, 
riportala  dalRinaldi  all'  an.  i354,n//m.  4. 
Non  polesl  lalere  le,  qiialller  infclix  ille 
quondam  Monsrepalis  <le  Albarno,  Hospila- 
lis  S.  Joanois  Hierosolymilani,  deserlor  ob- 
servanliae  rcgniaris,  el  veiul  leo  nigiens,  et 
rapiens,  omnia  devorare  quaerens  di&tìnuit 
lioslililer,  et  quasi  alter  Holofernes,  immo 
ilio  cnideliur,  nulli  parcens,  lios  peremil 
gladio,  hos  carcere  maceravil,  hos  afflixil 
incendio,  lios  rapina  vexavit,  et  spoliis,  lios 
depopolatione  vaslavil,  lios  in  exillum  egit, 
hos  orbavil  fdiis,  lios  patrilius,  matrlbnsqne 
privavi!  :  viduavit  nuplas,  virpines  rapuit, 
conjiigalas  abduxit-,  ci  lol  viduas,  pupillos, 
et  orphanos,  clericos,  religiosos,  et  laicos 
ralamitatibus,  el  praessuris  allrivil,  el  ia- 
cessivil  injuriis,  el  ipsam  Romanam,  ar  alias 
Ecclesia!  in  bouis,  el  juribus,  ac  rebus  ea- 
rum  damnis  anVcil,  ul  impium  illuni,  el 
(lagelUmi  Dei  Tolilam  in  rl.ristiano  populo 
debacchantem  inìpielate,  ac  saevilia  supe- 
rarli eie. 

Annichino  Mongardv,  0  di  Jlfongordo. 
Era  questi  tedesco  di  nazione,  capo  d'al- 
cune truppe  Alemanne  calate  in  llalia  in 
occasione  delle  discordie,  che  allora  in- 
firrivano  Ira  i  signori  dominanti  in  que- 
sta provincia.  Serri  egli  con  le  sue  grnti 
I  Pisani  V  anno  i3C4  nelle  solile  ostina- 
le contese  co'  fiorentini  ;  ma  corrotto  da 
qui  Iti  con  molte  migliaia  di  fiorini,  la- 
scialo, secondo  te  convenzioni,  il  servizio 
de'  Pisani,  si  getti  con  le  sue  squadre  su 
lo  stato  di  Arezzo,  indi  in  quelli  di  Cor- 
tona, e  di  Siena,  ove  recò  danni  inesti- 
mabili con  incendi,  rapine,  e  omicidi,  on- 
de i  Sanesi  volendo  liberarsi  da  cosi  or- 
ribile invasione  vennero  astretti  a  pagar- 
gli •  enliselle  mila  fiorini  d'  oro,  accioc- 
ché partissero  dal  loro  dominio,  e  così 
fecero  altre  citili  net  passne  per  1  loro 
stali.  Tanto  si  avanzi  la  tenierilii  di  que- 
st' uomo,  che  rinnovando  il  pessimo  esem- 
pio ili  I  ra  Moriate,  enirato  nelle  terre 
della  Chiesa,  e  devastando  il  lutto  con 
barbare  estorsioni,  obbligò  il  pontefice 
Urbano  1',  non  salo  a  fulminar  censure 
contro  di  lui,   e  suoi    seguaci,    ma   anche 
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a  premei  ter  previ j  e  pubblicare  indul- 
genze a  chi  r  ai-esse  pfrscsittlnto.  Pro- 
mosse in  olire  il  papa  ^li  ujfici  con  titt- 
ti  i  ii<^nori  (V  Italia,  e  principi  d' euro- 
pa (ma  senza  /rutto)  per  obbligar  f/url- 
te  milizie  a  portare  in  Oriente  ti  lor  fu- 
rore contro  de'  Tare/ti.  Di  tjuesta  rapace^ 
e  sanguinario  condottìere  scrivono  il  Tran- 
ci nelle  Memorie  istori.Iie  di  Pisa,  Ìl  Ma- 
livolti  nrllc  Istorie  di  Siena,  e  distinta- 
mente il  Rinaldi  all'  anno  i3G5,  num.  5. 
Matteo  ni/ani' nrirUUtne,  liò.  fo,  cnp.  j 
nomina  Anichino  dr  Bon-ardo  tcdisro,  e 
racconta  difcrse  scorrerie  da  Ini  fatte, 
così   ai  cap.   ig   e   5u   di  detto   libro. 

Ambrosino,  o  Amhrogiuulo,  come  altri 
lo  chiamano,  fa  fisU'iolo  bastardo  di  Bar- 
naba risconti.  Per  la  Irga  promossa  da 
papa  l'ebano  l'  alla  di-pressione  del  /'/- 
sconti  r  anno  i36tì,  Barnaba  affine  di  cat~ 
tivarsi  ^r  Jn^ltsi^  che  allora  militavano 
con  nome  di  gran  valore  in  Atalia,  man- 
dò loro  con  molti  presenti  e  denari  detto 
Ambrosino  suo  figliuolo,  ad  oggetto  che 
disciplinato  fosse  nelf  arte  militare,  e 
molto  egli  apprese  drlla  barbarie,  e  vio- 
lenze d,  quelle  genti.  Soddisfece  poscia  ai 
suo  genio  fiero  nella  guerra  cantra  i  Ge- 
novesi V  anno  i367,  dopo  la  (fuah  avan- 
zandosi con  piii  masnade  d'  uomini  mal- 
Toscana^  per  r  Umbria^  e  per  le  campa- 
gne di  fioma,  le  devastò  con  gravissimi 
danni;  e  nC  risentì  non  picco/o  incomodo 
anche  il  territorio  di  Foligno  al  riferire 
del  Dor/o  nefC  hloria  di  casa  Trìnri  lib.  4, 
pa^.  i66,  ove  dice,  che  Trincia  padre  di 
Ugo/ino,  a  cui  il  nostro  Autore  dedicò 
questo  poema,  raffrenò  T esercito  drgT  Jn- 
glesi,  e  Ungheri,  che  sotto  la  guida  d'Am- 
brogio facon  ti  andavano  saccheggiando 
r  Umbria^  e  la  Marca.  Ma  nrlT  avanzarsi 
costui  a  turbare  gli  stati  di  Giovanna  / 
regina  dt  Napoli,  sconfitto  con  le  sue  gen- 
tt  in  una  battaglia,  retto  per  molti  mesi 
prigioniere  della  regina  nel  castello  del- 
l' Oi'O,  donde  liberatosi,  continuando  nel- 
le solite  violenze,  e  libertinaggio  di  vive- 
re, colla  piìt  sfrenata  licenza  militare, 
finalmente  fu,  come  et  meritava  per  la 
sua  scellerata  vita,  trucidato  dai  monta- 
nari delle  valli  di  Bergamo,  ove  si  era 
portato  a  rimetterli  in  ubbidienza,  in  oC' 
iasione,  che  questi  si  erano  ribellati  dal 
dominio  di  Itarnabò  di  lui  padre  T  unno 
i};3,r  lo  riferisce  il  t'.orio  nella  parte/i 
dell'  istorie  di  Milano.  Chiama  il  nostro 
Autore  Laliii»  questo  Ambrogino,  cioè 
Italiano  a  confronto  delle  differenti  na- 
ziont  degli  altri  due  ivi  nominati  Anni, 
chin  tedesco,  e  Fra  Moriate  francese. 

E  Sul   qui  tra  rosturu  lu   ftiì   Ialino. 
Cos'i  Dante  Infcr.  29  : 

Dimmi   5*oIr..n   Ialino  ò   tr;i   roiluro. 


e  il  Tasso  nominando  Guelfo  delV  inclita 
famiglia  estense  nel  canto  i,  il,  4>  della 
Gerus,  Lib.  disse  : 

Conta  costui   per  genilor  Ialino 
Degli    avi  Estensi  un  liinpio  ordine,  e  certo: 
Ma  Germau  di  cognome,  e  di  domino. 

ove  Paolo  Jicni  nel  commento  a  quel 
passo:  diresi  di  genilor  Ialino,  cioè  ila- 
liano,   perchè  di    genitrice  fo   Germano. 

(7)  IVdc  d' uom  d'arme.  MSS.  A,  B. 

(8)  Dopo  aver  nominati  il  nostro  poeta 
i  capi  principali  di  quelle  compagnie  di 
ladroni,  che  stavano  dopo  morte  pagando 
nelT  altra  vita  il  fio  de'  loro  misfatti  ;  ne 
rammemora  alcuni  altri,  che  erano  an- 
cor vtvi^  e  andavano  mettendo  a  sacco- 
mano  T  Italia  ;  e  distintamente  nomina 
Giovanni  Aguto,  e  Giovanni  d'  Azzo^  i 
due  pili  famosi  capitani^  che  militassero 
in    quei   tempi    in    Italia. 

Di  Giovanni  di  Agata,  inglese  di  na- 
zione, e  capitano  valorosissimo,  leggesi  un 
glorioso  elogio  steso  dal  Giovio,  il  quale 
fra  gli  uomini  illustri  in  guerra  lo  dipin- 
ge in  aria  di  mollo  onore,  e  lo  adorna  di 
grandissime  lodi,  ma  diversamente  altri 
istorici  lo  rappresentano  ;  imperocché  saU 
vo  il  valor  militare,  nel  quale  veramente 
spiccò  l'  Aguto  sopra  lutti  i  capitani  del- 
l'età  sua,  lo  Coloriscono  colla  macchia 
d'  essersi  bruttato  anch'esso,  siccome  dice 
ti  nostro  poeta,  nd  an^^herie,  e  rapine, 
onde  lasciò  scritto  di  lui  Pio  li  negli 
Annali  Sanesi  pas.  6  :  Joannes  Aciilns 
omnium  stipenjiis  liberattis  cnm  snìs  copiis 
in  liaetrnriam  ex  Lombardia  venit  (e  fu 
nel  i374)  omnium  hostis  fulnnis,  qui  se 
pecunia  non  rcdìmerenl,  e  il  Jiinaldi  al- 
l'anno 1369,  num.  6  riferendo  le  diligen- 
ze praticate  da  papa  Urbano  ^  per  man- 
dare in  ajuto  del  Paleologo  imperatore  di 
Oriente  contea  le  incursioni  de'  Turchi  le 
truppe  de*  Brittoni,  e  de'  ladroni,  che  in- 
festavano V  Italia,  soggiunge  :  Sed  pia 
Ponlificis  Consilia  horani  facìnorosorum  da\ 
Agulus  elusit,  et  Italorum  incubare  praedae, 
seque  aclerno  objicerc  exÌIÌo,  quam  coover- 
st$  in  (idei  bosles  armis,  et  terrenas  opes 
amplissimas,  et  coelesles  palmas  conseriari 
maluit  ir  poco  dopo  al  num.  8  lo  nomina: 
Agtihnii  Aiiglirarimi  ropiaruni  durcm,  ìiisi- 
gnem  Kilronem. 

Giovanni  d'Azzo  fa  anch'"  egli  uno  dei 
capitani  di  queste,  compagnie  di  faorisci- 
ti,  e  come  tale  vien  nominato  da  S.  /in- 
tonino nella  parte  terza  delle  sue  Istorie 
pag.  I2S,  e  fu  della  famiglia  nobi/issima 
degli  Vbaldini,  se  vogliamo  dar  fede  al 
l'ollenuccio  nel  Compendio  dell'  istorie  di 
Napoli  lib.  S.  pag.  197,  e  al  Poggio  nel- 
V  Istorie  lib.  3.  pag.  -.>  ove  per  giuiiìzia 
di  Giovanni  Agata  dice,  che  fu  capitano 
peritissimo  nelf  eterctzio  militare,  e  pru- 
dentisiimo  sopra  tutti  gli  altri,  che  Jio- 
rirono  al  suo  tempo. 


IL     QUADRIREGIO 


/'  nutabììissimo  gursto  passo^  o.c  n/frr- 
ma  a  nostro  Autore^  che  in  tcrnpn,  che 
c-^li  scrivea^  erano  vivi  Giovanni  Agulo^ 
e  Giovanni  d'Azza, 

Se   Ira  li  vivi  perverrete   viii,   ec. 
Dite   a   Giovanni   A^tito   il   nostro   affanno, 
A  Giovan  dAzzo,  e  a  gli  altri  conipapnuoi, 
Che  per  centauri  su   nel   mondo  stanno. 

Scrive  a  Platina  mila  vita  di  Bonifazio  IX, 
che  Giovanni  Aguto  morì  mentre  ero  al 
servizio  de^  Fiorentini  cantra  Jacopo  Ap- 
piano tiranno  di  Pisa^  eh'  entrò  ai  domi- 
nio di  (fueìia  città  nel  iSga,  e  passò  al- 
l  altra  vita  nel  iSgS  cotne  si  è  dimostra- 
to di  sopra,  il  Poggio  nel  libro  terzo  del- 
le sue  istorie  lo  dice  morto  infine  del  i  39  3, 
ma  Scipione  Ammirato^  specificandone  piti 
distintamente  la  morte  nel  lib.  i3  delle 
sue  istorie  Fiorentine^  r  afferma  nel  di  16 
di  marzo    i  ^g^. 

Quanto  alla  morte  di  Giovanni  d'Azzo, 
il  sopraccitato  Poggio  nel  lib,  3  della  sua 
Istoria  pag.  70  la  dice  seguita  in  fine 
delC  anno  lìgo,  mentre  era  capitano  dei 
Sanesi  contea  i  Fiorentini^  e  dopo  aver 
ricuperato  Lucignano^  assegnandogli  per 
successore  nel  comando  dell'  armi  Gio- 
vanni Tedesco.  Laonde  viene  sempre  ptìt 
a  stabilirsi^  che  intorno  a  que^  tempi  com- 
ponesse il  nostro  Autore  il  suo  poema,  e 
che  prima  digli  anni  sopraddetti  ave  a 
egli  già  sleso  questo  Capitolo. 

Dal  tempo  adunque^  in  cui  cominciò  a 
scorrere  co"  suoi  fuorusciti  Fra  Mortale 
del  i553  insino  al  tempo,  in  cui  compo- 
neva ti  nostro  poeta  si  vede,  che  quaran- 
ta anni  era  stata  miseramente  ofj/itta 
r  Italia  da  quelle  infami  compagnie  dei 
ladroni.  Aon  mancarono  i  principi  d*  an- 
darsi loro  opponendo^  e  pin  vigorosamen- 
te i  ftontrfici,  che  come  di  sopra  si  è  ac- 
cenna to^  pubblicarono  censure  contro  i 
medesimi^  e  contea  chi  avesse  doto  loro 
ojuto^  e  favore,  e  al  contrario  grazie,  e 
indulgenze  a  chiunque  si  fosse  loro  op' 
posto  :  anzi  Urbano  FI  per  pili  agevol- 
mente disfare  le  masnade  di  quegli  ardili 
ladroni,  tentò  di  unire  in  lega  non  solo  1 
principi  italiani,  ma  ancora  V  imperatore, 
e  gli  altri  re  cattolici  dell'  Europa,  con- 
cedendo, a  guisa  di  Crociata,  le  consuete 
indulgenze  a  chi  avesse  seguitate  le  loro 
liberatrici  bandiere;  e  di  tutto  ciò  abbia- 
mo il  racconto  negli  Annali  Ecclesiastici 
di  Odorieo  Jtinoldi  distintamente  all'  an- 
no i366  e  seg.  Coir  esempio  d'  Italia  an- 
che in  Francia  scnrreono  quelle  barbare 
compagnie  de'  ladroni  con  tanta  audacia, 
che  il  re  istesso  tentandosi  in  Avignone 
nel  i363  come  racconta  Mattea  f  illuni 
lib.  (I,  cap.  56  non  si  assicurò  di  tornare 
per  la  solita  strada  in  Parigi,  ma  fu  ob- 
bligato 0  piegare  verso  la  Borgogna:  Quo- 
niam  turmac  erant  rxercilalis,«.imae  (dice  il 
Brtezio  air  anno   i36o)  et  sul.  pcritis  «lu- 


rllius,  nec  facile  pulerant,  nisi  magnis  exer- 
ritibns   debellari. 

(g)  Diomede  fu  re  di  Tracia,  famoso  per 
cagione  della  sua  immanità,  dicendosi, 
che  faceva  pascere  i  propri  cavalli  di  uma- 
ne corni;  per  il  che  fu  da  Ercole  ucciso,  e 
del  suo  corpo  fu  falto^  ciò  che  dell  altrui 
esso  faceva.  Appresso  Ovidio  Vejanira  ad 
Ercole  scrivendo  : 

Non  tilii  Treyciis  adHxa  penatibns  ora. 
Non  Iioiniiuim  pinguest-aede  tarentiir  eqiiae. 
(10)  Strana  sembra  tal  supplica  in  bocca 
di  un  reprobo,  incapace  di  amore  verso 
Dio,  e  verso  il  prossimo.  Ma  altra  o  que- 
sta simile  ne  fece  in  S.  Luca  t  Epulone 
ad  Abramo  (rap.  16,  vers.  37):  Rogo  ergo 
te,  pater,  nt  niìttas  eum  in  domum  patris 
mei;  Iial.eo  enim  qtiinque  iValres,  ul  teste- 
tur  illis,  ne  et  ipsi  veniant  in  Iiunc  lofum 
lormenlorum  :  E  spiega  il  Cartusiano  :  Ila 
pelivil  non  ex  charilafe,  sed  ex  servili  li- 
more';  ne  sui  ipsius  damnatio  augerelur  ex 
fralrtim  suorum  damnatione,  rum  'quibus 
consors  fuil  in  viliìs,  et  quibus  vitiosae  vi- 
tae  reliquit  exempla  ;  e  bene  ad  uno  di 
questi  fece  dire  il  nostro  poeta: 

....  Non  per  ben,  ch'io  lor  voglia, 
Ma   rome  su   in  ciel   di  più  consorti 
E  più  letizia  ;  qui  è  maggior  doglia. 

(li)   Ardilo.  MS.  C. 

(i .:)  Parie.  MS.  B.  lu  quella  parie.  MS.  C. 


CAPITOLO    XIX. 


Come  V  Autore  trova  Satan  trionfante 
nel  suo  reame* 


I  'miro  la  porta  su  per  una  grotta 
Imi    la   via   nostra    insin   in   co'  del   monte 
t"on  poca    luce,  romf   quando  annotta. 

(,>u.indo  fui  su,  e  ch'io  alzai  la  fronte, 
Vidi  Salano  star  vittorioso, 
f>ve  risponde  il  dirillo   orizzonte. 

Credfa   veliere   un  mostro  dispettoso, 
Crtdea    vedere   un   guasto,  e    tristo  regno, 
U   vidii   trionfante  e   glorioso. 

Kjili   era    grande,  bello,  e   si  benegno 
Avf>^   r  ai^petlo,  di    Unta   maestà  ; 
Che  d'ogni  riverenza  parea  degno. 

i:  {ve  belle  corone  aveva  in  testa, 
Lirta  la  farcia,  e  n'denti  le  ciglia, 
E   con   Io  scettro  in   man  di   gran   podestà. 

E.  benché   alto  fosse  ben    Ire    miglia, 
Le   sue  fattezze   rispondean   sì   eguali, 


E 


ch'( 


Dietro  alle  spalle  sue  avea  sei  ali, 
Di  penne  si  adiirne,  e  m  lucenti, 
Clic  Cupido,  e  Cillen  non  1'  bau  cotab. 


con   pr; 


■    I    .„r>   1   ^c   diverse  eenli   (O, 

Al  suo  comando  P"'"'  '   °    •        ,i, 
M»  i  primi,  =  pr.nc.pal  eran  g>pa  . 

Con  orgogliosi   fasH. 
Con  presli  s^'''"""'^' ^"' ,".•  "      f.,ri; 
A,U  /nardia  di  <i«es.,  ard,.,    .  J-;.  ^ 
Erano  que.,  ohe  son   V 
Con  li  lot  capitan,  sa^?'.  ^ 

Su  per  li   prati   ancor  vermi(,li   e^ 
A„'dava„don.enetti.ebrledan,., 

Conmelodesoavie      o       b;';^ 

'^"':'d»M>a:s:;:nSauo.e,gio, 

SI  bello  ed  ubbidito  pur  eh- e-. -...amc 
!..  di«i  ■  O  Palla,  or  che  quel  eh  io  veggio 
r,',  calo  ad  adorarlo  li  ginocchi, 
Tnt-eti  è  bello,  e  grande  il  suo  collegio 

FI  eia  a  me:  O   figlio  mio,  se  adocchi 

^-r/rediom^;n";^"oc.>i^ 

Allor  mei  diede,  ed  io  mei  pò.      r 

■  rai   il   vero  aperto,  e   ondo  ; 
E  non'  li  curerai   dell'  apparenza, 

•^"'  ;'•  i    " ;,io  ^puarda  ali"  essenza. 

Che  su  in  'q.u"»»'-f°"''^'°  ".'■•""• 
E  „„„  ,i  muta,  e^d  ha^ferma^scienza. 

^:!:;:i:p:-{j^^hemai«rbo„e. 


Uenig 
nnelle   (3) 


belle 


eia. 


corone, 
ma   mi  par.-an  ai  tanta  slima, 
una  s'  era  falla  un  fier  dragone. 

r"   ,,.  ,  •   „,i:    rii'  avea   in  prima, 

\^;j;!l.i':e";penk  :d  ognun\grosso, 
-      lungo   iu.ino  al    petto  so   da   cima-  ^ 

V"'   '=l;i1;:i;a''ba;u:  e   ;:e-   dercigli« 

M,  quelli  •?-=';   "f^;,,   ,i'„  ,„■  osso. 

Mordendo  .1   '"'''"""„„.  eoli'  artiglio 

.  ,,„„.ia   grandi,  e   '    '-■"=  ■''. 

Avea  maggior,  che   ■""'""     'j;'    •   ,; 

E.emanfure    'P-  '/'=;-'. I.^ 

D,  «rasie^^n^^a»^^^    ,    ^^^^^^^  ^^^^^ 

Nr  altra  n  .ve.  come   V  t\>  fu': 
»,.         •  .  ..i.ila  fu  M  grande  tela   (5) 
Ne  mal  IrsMiia  ...  ■'  l-  ii,   non 

.1.»  a  vidar  trulipo  alla  nsui 
e  ■""".'...■  ì. .-cello '..fermo,  CSI 
cL'lenta  volar  a'-o    e  cade  -   -.. 

E   dice.   ''"'^   ''.,,, JJi„,  ,    1    irislo  banco, 
l.  arcano  a   I"'  ''      ^*- .   „,„„iur  pena; 
E   questo  a  Salanas...    e  "^  !•►        ■      j,,,,. 

Che   sen.pre   ins.'   "•'"   »   '"f,'^",^,   ,4). 
Eia  gravezza  ...a  a     erra. l^;-;->^<;,>^ 

E  Dio  P'-"""".;"'",;,,!  in  ,1,0  monta  (5) 
Che  T'^'-.P'"  ;";*J  i,  j,  ,1,„  cada. 
Tanto  convicn  r he  p.»  ^,,^ 

1„  il  vidi  in  pie  levar  con  '^'"='»  •'.. 
n:.ll-  allo  seggio  suo.  e  con  orgoglio 
SSl!,^lvd^;OUi«.»a-.o^^. 
Sopra  gli  asin  de    culo  or     a»         h        , 
,,',  lu.endu  prc.der  1   >'"":'.     ,\.,J,„ 
Al   luo  dispello,  ed  ora   .1  ■  - 1   "       r 


'l  manco; 


ermo  (li), 


•n<u  prese  il   volo  ■ 
...      .    ,„   e*  era   condolto, 
O"'  t"l  "di  calar  ai   lerr.n   solo 
A,   ,';.bocconi.   e  col   capo   d.   sotto  ; 
•  E  come  .m  monte  fece  gra"".        • 
E,  poiché  •„   terra  f..  co    "PO 

I-^f-t^r^'Di'oMsoperbo' 
E  fé  le  fiche  a   U.o       •"!'  . 
V    hii.lemó  la  Maestà  Divina. 
p!;  si  lev.-,  si  come  fosse  infermo; 

E  ver<o  il  suo  eran  seggio  """  ' 

r  rmorio     e   dispettoso  sermo. 

r   n    ",  pose  a  seder  fiacco,  e  lasso  ; 

E   li   SI  pose  a  aliando  il  mento, 

E  min.yciava  a  u  ^^  ^^^^ 

ri.*    fp       cl'C    1    suo  solar 

n     „d  iì   vidi  cadere  io  fui  conlento  ; 
*^::hc  conobbi   che  q«auu>pms.le,^_^^^ 

T!::rd:f.'bers::x.V"V^">- 

Vidi  i  ner.  g.ganl,  e   lor  p 
Plpni   .r  invidia,  d  .ra,  e   il  "F"'  "• 
,.         .  .•   ;n  nianli  lor  solazzi, 
Vidi  mutati   in  P"""'  ,„„„   smonl. 

V   che  smunaono  aurui, 
V,alli  Centauri,  e  da    1    oe  rag«z.^__^. 

^c::n,;;!:::!:;"'"p"-'^'?'i!; 
1 ,1 ,1.. 


ceau   >,'|..-    ■-    r 

■  la  miai  da   loro  al 

,       v.„Upno    il    . 

Si   come  quanilo  soise.i» 
(|,P  posero  Ossa   sopra   .1   r 
Talché  Giove   grido  :    >  "'" 

Cosi   in   qoel  pian   s"  iogegna 
Ma  perché  la  lor  poi 


el    tu 

jn  Veloro, 

soccorre  (81; 

far  coloro; 
..seconda. 


Rilor 


irropre   in   v. 
i  volta  che  la 


„  lor  lavoro, 
abbo 


V,ì  ocni  volta  cne   la  <"r  ,     j.-io 

\.\Jhelapossa,,>a;v.enc,emaU^.ag.^ 

v-./'i-ii   1   impresa,   e  ci>c 
r,;.-    ".hii.   che  é  prioiente    e  sa|.g...,  __^_ 

F^l^..ce.,u   Te   torri   ne.   gran  pian- 
E  chi  portava  s.s    ,  e  cj  _ 

Chi  ordinava,  e  eh.  face»  ^^^^^ 

1„  vidi  una  d.  quelle  a..o       ■ 

Sin  dove  del  vapor  fa  P-f,*"*;/ a-Ua. 

Tal   eh- io   .licea   <"  '"\■Jl^J'^X 

Quando  '''"«Jj;™':',,  torre,  e  l  gif"" 
Ci...  un  gran  tuono    e 

';/d"chise'.ncaduU.^-«^ 

ni  «i  eran  lorre  cut  capu 
,"m      Kialte.  ef..in'l'^f""F"7;„), 

Hi'òo.e     che  facemmo  conte.  D.o  (.0), 

?  .?  le  saette  contea   no.   .l.sserra. 

j.lie  le  sar..  .|    |a,on„ 

Cosi   le   grand,   impre  e,  .  ._^  f^;. 

Vanno  li  gran  ».g..or,  J^_^     .  ^^^.  .„. 

,^dde'^^">ro  il  giga--  ;;;^Crec.  ;^^ 
Cadde  remo,  '"•''"' „i*,,i,ri. 
Chr  ron,haH,.ta  '"  P"  ";  ,.,        .„   ji„„. 
•nta^"n:ma:fV^'a«,ed\g«s.u; 

:  l.    e    "."oer;,  con  pen..  e  con  no,.. 
.      ,v..rpi  al  suo  .letto  risposto  ; 
1,1   averel    a.    miu  ..nallro  obb.eHO» 

S-  uon.hca.»e.pp.'-      '<•»■;  ,„. 

M   ,,ual   lo   sguardo   ..u"   "" 


IL     Q  l]  A  D  R  1  R  E  G  1  O 


Io  vÌ(ì;.  che  Salan  di  mezzo  al  pello 
Un  serpeotello  con  tre  linpiie  scelse. 
Che  parea  picn   di   tosco   nialadelto. 

Tra    Giganti    il    gillò,    quando    Io    svelse; 
td   ei|;IÌ  il   suo  veien   Ira  loro   sparse, 
Ch'era  più   n«r,  che   non  son    more  gelse. 

Allora  ogni  Gigante   un  draj^o  farse 
Cominciò  dentro;    e   l' iiman   quindi    tolto 
E"  fuor  nel  viso  si  come  uomo   apparse. 


i  tene 


^(I2)< 


olio 


Ctii 


olpa,  ch'apula  il  cor 
naoto  su   nel   volto, 
minciù  di  fiiore 
rarsi   alla  faccia; 

guerra,  e  rumore. 


appaia  al 
L' immago  dentro  e 

A  palesarsi,   e  mos 

E   questo   fé'  Ira   lo 
Si  come,  quando  il 

£  poi  si  turba,   e    lutto  in  sen  ribolle  (i3). 

E   r  acque,  che  son   sotto  sopra  cacria, 
B  pare  ogni   onda    Grande   quanto  un   culli-, 

Quando   la   luna   solo  il  fratel  mira; 

E  tutto  il   lume   suo  a   noi   ne   lolle  (r^); 
Cosi  faceau   rulor  .onimossi  ad  ira; 

E  davansi  fra   sé   li  colpi    gravi; 

E   con   grand' onte   1' un   l'altro  martira. 
Non   fccer  mai   abeti   sì   gran   travi, 

Com*  eran  le   lor  lance   lunghe,  e   grosse  ; 

Né   mai  si   grandi    legni   portar  navi. 
Pensa,   lettor,  che  quei,  eh  hanno  gran  posse, 

Dan  grandi  colpi,   e  così   anche  credi. 

Che,  quando  coglie  han  più  gravi  percosse, 
E  poscia   a   maggior  fatti   io  mossi   i   piedi  ; 

E,   poco   andato   tanto   mi   stancai, 

riposarmi   giù   in   terra   mi    diedi, 
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di   Luci/ero 
Celo,   non 

,    e  de' 

rat- 

iata^  e  sempre  abbattuta,  e  ribattuta  dal 
Cicio^  non  f"  ha  dubbio,  rsicre  un  suppli- 
zio inr//abHc  in  tjucgli  mostri  d'abisso, 
laonde  con  dolio  accorgimento  ci  fa  qui 
l'edere  il  nostro  poeta,  che  tentino  tutta- 
via  cantra  Dio  per  loro  pena,  ciò  che  nel 

tentarono  per  loro  colpa.  £  fu  documen- 
to del  rc^io  Salmista  nel  Salmo  73,  .'.  aS 
oi-e  rfiije  ;  Superbia  eorum,  qui  te  oderont, 
ascendit  semper:  e  d'Isaia  nel  cap.  |6,  i-,  6: 
Superbia  ejus,  et  arrogantia  ejus,  et  indi- 
goatio  ejus,  plusquam  forlitudo  ejus. 

(5)  £  quanto  più  volando  alla  'nsu  mon- 
ta. MS.  C. 

(6)  Quel  tristo  vermo.  MS,  D. 

(7)  Incasso.  MS.  C. 

(8)  Cioè  conducevano  tulla\>ia  con  peno- 
sa rabbia  V  un  sopra  V  altro  i  monti,  sic- 
come allora  fecero^  che  volevano  ambi- 
ziosi detronizzare  Giove  dal  cirlo.  Ma 
accorse  falcano  al  grand  uopo  ;  poiché 
con  fulmini  da  qucilo  fabbricati,  incene- 
rite furono  le  loro  macchine  insieme  coi 
macchinatori  superbi»  /^irgilio  nel  lib.  i 
della  Georgica  : 

....  Tum  parto  Terra  nefando 
Coeumque,Japetumque  creat,saevumqueTyphoo 
Et   conjuratos  coelum   rescindere   fralres. 
Ter  sunl  conati  imponerc  Pelio  Ossam 
ScìlÌcet,alqueOssaefrondosuminvolvere01ympui 
Ter  pater  extruclos  dìsiecit  fulmine  montes. 

(n)  Convien.  MS.  C. 

(io)  fialte  è  nome  di  un  gigante,  di  cui 
fa  menzione  Omero  nclV  1 1  dell'  Odissea; 
fratello  di  Oto,  e  di  Orione,  e  Ji^liuolo 
di  Nettuno,  e  d"  (fimedea  : 
....  Quare  Nepfuno  duo  pignora  magno 
Edidit,  hìc  parvi  sunt  primo  tempore  nati 
Olusdivinusvaldeinclytus,  tndeEphiailes,elc. 

(li)  E  poi  caggiono.  MS.  D. 

(12)  Tenere   ommaì.  MS.  D. 

(i3)  In  sé   ribulle.    MS.  D. 

(i4)  Gioè  nel  novilunio,  tfuando  la  luna 
è  in  congiunzione  col  sole,  e  xolo  il  fra- 
tei  mira^  cioè  il  solc^  non  facendosi  a 
noi  veder  luminosa  per  quella  parte^  che 
è  da'  solari  raggi  percossa,  ed  illustrala; 
come  se  rivolgeste  da  not  il  suo  lucido 
aspetto  ;  nel  qual  tempo  succedono  per  lo 
pili  strani  movimenti  nelle  acque. 


-*^ 


m*^— 
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LIBKO  III 


':^ 


DEL    REGNO    DE'  VIZI 


CAPITOLO  I. 


Come  V  Autore  fu  a   battiif;lia  con  Sata- 
nassOy  e  umiliandosi  lo  vinse. 


fuora, 


ileir  orizzonte  il  sole 
E,  per  aver  la  Iena  i 
Come   rlii   stanco   a   riposar  ilimora. 

E  rispuartlando   tenca   in   allo   il    viso; 
Percliè  ammirava  il  superbo  arrogante, 
Che   fu   riLello   a  Dio   in   Paradiso. 

Quando   la  Dea   a   me  su    venne   avanle; 
Or   li   tiisoj^na   assai  esser   {gagliardo, 
Ed   usar  le   tue  forze   tutte    quante. 

Minerva   mia,   a   cui  sto   Ì'  a  riguardo, 
Che  di  guidarmi  dietro  a   te    ti    degni 
Al   loco,  ov'iu  andar  di   desio  ardo; 

Prego,  che  m^  addottrini,  e  che  mSnsegni 
Quoi  sono  i  mostri,  che  tengun  la  strada. 
Che  r  nom  non  saglia  a  tuoi  beati  regni  (i). 

Da  che  convien,  che  alta   battaglia   vada, 
Dammi  fortezza,  e   dammi   la   dottrina, 
Cirio  non  sia  preso,  e  ch'io  vinto  non  cada. 

Rispose  a  questo  a  me  quella  regina  : 
Quando  il   gran  mostro  in  su  vorrà  levarte, 
E   tu  cid   capo   sempre   in  giù  dechina  (i). 

Questa  fìe  la  vittoria,  e  questa  è  l'arte, 
Con  che  si  vince  sua  superbia  ardita  ; 
Va,  che  se   vuoi   potrai   da   hi:   aitarte. 

Andai,   quand<i  la   Dea   ebb*  io   udita, 
Come  colui,  che   a   duel 
O   per  da 


iibatte 
urte,  o  per  prender  la  vita 


Qtiale   Davitte   incontra   a   Goliatte 
Gigante  grande,  ed  egli  era  fantino, 
E   non  avea  all'armi  le  membre  atte; 

Tal   parea  io,  quando  presi   il  cammino 
Contra  a   Satan,   se   non  eh' a  lui  rispetto 
Ben   mille  volte  er' io   più   (l)  picrulìno. 

Quand'io  fui  pre»M>,  e  contra  al  suo  colpetto, 
E'  s'  adirò,  da  che   m'  ebbe  veduto, 
E  mostrò  grande  sdegno,  e  gran  dispetto. 

Io  sarei  morto,  e  del  timor  caduto  ; 
Se  non  che   Palla  con   voce,  e  con  cenni 
Mi   rinfrancava   il  cor,   e   dava   ajuto. 

Andai  più  innanti,  e  sino  a  lui  pervenni; 
E  del  pi.-  il  dito  più  rh'uu  trave  gr.i^>o, 
4  olir    mi.>    brar.ìa    avviuchi^to    li    tenni. 


Allora  a  stizza   vie  più  fa  commosso; 

K   le  gran   braccia   stese  con    grand'  ira, 

E  'nsu  tirommi   tenendomi   il  dosso, 
A   questo  gridò  Palla:    A  terra  mira; 

Pensa  eh' a  darti    morte  egli   l'afferra; 

K   per  gettarti   a  basMt,  in   su   ti   tira. 
Fa  come  Anteo,  e  vincerai    la  guerra  (4), 

Che  tante  volte  le  forze  francava. 


y,.o 

nt'ei  lorrava  la  sua  madre   terra. 

(..ime 

rollìi,   elle  sé  medesmo  apgrava, 

Lhe 

tien  le  membra  come  fossen  morie, 

Cos'i 

fer'  io,    quando   insù   mi  {5)    levava. 

Mirai 

il   rosa  !    Allora   i'  fui   si   forle, 

Cli.- 

f-li   feri   abbassare   in   giù   le   braccia, 

K, 

11   mi   pose   con   le   mani   sporle. 

ni  in   terra,  insù   tenea  la  facria  ; 

E  <■ 

in  inijepni,  e  forza,  e  con   li  morsi. 

Far 

a   com'  unm,  che  volentier  «i  slaccia 

<^n<l 

e  dita   sue  da  me  distorsi. 

Che 

m'avean  preso;   e  si  mi  dilungai  (6) 

(l.e 

cent.,  passi,   e   più    a   lunga   corsi    (;) 

Qiianilo  sei  spenta,  ancor  potenzia  hai, 
()  gran  superbia  ;  per  questo  fui  preso 
Che  d"  esto  scampo  io  me  ne  gloriai. 

Chinassi  allora   lutto   d°  ira   acceso 
Il   rrudel  mostro,  e  con   la  man  feroce 
Volea   levarmi  nell  ?er  sospeso. 

Allor  gridò   la   Dea  ad   alta   voce  : 
Abbassa   a   terra  ;   ed  i'  a   terra  mi   diede. 
Col  venire,  e  il  volto,e  collebraccia  incrorr 

Cosi   prostrato  entrai   di  sotto    al   piede 
Del  gran  .Superbo,   col  qual  chiude  il  calle, 
il  qual  senza   battaglia   mai  concede. 

Per  questa  a  terra  giù  diede  le  spalle  ; 
E   nel  pian  cadde  con  sì   gran  fracasso. 
Che   tremar  fece  tolta  quella   valle. 

Quando  vidi  caduto  Satanasso 
Così   prostrato  io  misi  la  mia  testa 
Ed   entrai  su  la   via  per  1*  arto  passo. 

Come  alli  vincitnr  si  fa    gran  festa. 
Tal  fece  a  me  la  scoria  onesta,  e  saggia  ; 
Poscia  si  mosse  in  su   veloce,  e  presta. 

Prese  la   via  per  la   pendente  piaggia  ; 
E  disse:  Vieni  e  sempre  alla 'nsu  sali; 
Ed  alla  'ugiu  nullo   tuo  passo  caggia. 

Mente' io  movea  alla 'nsu  del  desio  l'ali. 
Eli   io  senti'  a  me  gravar  le  penne 
Da   una.  che  dirra  :    Vo'  che  giù  cali. 

La  mia  persona  abbrarrtata  mi  tenne. 
Tirandomi  alla  'ugiu  con  tale  scossa, 
Ch'  appena   rillo   il   pieile  mi   soslemie. 

E  del  salir  si   mi   lols»  la  possa. 
Che   andando   in   su   io   non   polca   seguire 
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Dieiro    alla   pulda   in   su  volea  pur 
Ed   cita   mi    tirava   seco   ìn^ìue; 


lutUndo  amliedue  (8) 
Ella  tirando  in  f;iù.  ed  io  in  su  lei, 
Sì  roi  stancava,  di'  io  non  potea  piuet 


Oir 
Che 


fra 


slei. 


c.ve   e  pronte. 
Cile  vnid  menarmi,  ovio  gir  non  vorrei  (9)? 

La  Dea  salilo   avea    molto   del   monte; 
E  vòlta  a  me  gridò:  Perchè  non  viepii  ? 
Percliè  ristai  ?   perchè   quassù   non   monte? 

Colesta   donna,   che   ti  sta   alte  reni 
Pensa  che  è  mnliere,  e  tu  se' viro  ; 
Però   vergogna    l'  è   se   ta   sostieni. 

Attor,  con  gran  fatica,  e  gran  sospiro 
Usai  mie  forze,  e  camminai  fin  dove 
Palla   aspettava   col   suo   dolce  miro. 

Sì  come  sotto  il   giogo  tira  il  bove 
Con  tutta  la  sua  possa  il   grosso  trave, 
Che  punto  dallo  stimolo  si  move  ; 

Così    tirai   insù   la   donna   grave 
Dietro   a  Minerva   per  quell'erta   via, 
Contra   la   forza   di   sue   voglie  prave. 

E  quanto   a   poco   a  poco   io   piìi   salìa, 
Tjota  più   la    gravezza   venia   manco 
Di  quella,   che   me  'ngiu   tirava   pria. 

Alla  mia  scorta  appena  era  giunto  anco, 
Quando  (to)  di  lei  nulla  sentia  fatica, 
E    fui   leggero,   e   niente   era   stanco. 

Chi   è   colei,   che   dà   qui    tanta   hrira, 
Diss'io   a- Palla;   e   fa   che   T  uom   s'arreste; 
E   giù   tirando   i   pa^si  altrui    intrica? 

Parte  è  in  voi  angelica,  e  celeste. 
Rispose  quella,   e  fa   che   sì   cammìne 
Per  sua   natura   a    tutte   cose   oneste. 

E  questa  ha  sempre  le  voglie  divine: 
Della   fatica   presente   non   cnra, 
Sol   che  conduca   altrui  poscia  a  buon   (ine. 

L'altra   è   parte   brutale,    vile,   e   oscura; 
E   questa   guarda   al   diletto  presente; 
E   per  buon   fin    non   sostien   cosa   dura. 

Questa   è   1' anc  Ma   mal    obbediente; 
Quella   è  la   mala,   e  ripugnante   legge 
A  quella,  eh'  ha  Dìo  posta  in  vostra  mente. 

Come  il  Signor,  che  ben  sua  casa  regge, 
La  fante,  e  la  mogliera,  eh'  è  provosa, 
Battendola,   e  privandola   corregge  ; 

Cosi  costei  alla   ragion   ritrosa, 
Ed   arrogante,  superba,   e   proterva. 
Batter  conviensi,   e   darle  poca   posa. 

Attor  verrà  soggetta  come  serva. 


(1)   Salga  suso,  ove  tu  regni.  HS.  D. 

U»  f'^r  fate  a  dire:  Quando  il  demo- 
nio vnrrn^  che  tu  insuperbisca,  allora 
utitiliali  :  imprntcrhè  rssrndo  la  superbia 
un  nrgnf(Ìioiti,  r  perversa  brama  drfln  pro- 
/■nn   rcertlrn-n^   r   della  rnnni/rslatnmr  di 


essa;  ed  alV  incontro  V umiltà  essendo  un 
virtuoso  abbassamento  dclf  animo^  per  cui 
V  uomo  se  stesso  spre^ia^  e  tiene  a  nV*?, 
dicesi  attamente^  che  all'  insù  il  superbo 
imperversa^  c  che  l'umile  all'  in*;iu  declina. 
Di  frase  simile  a  tfuesta  si  servì  Dante 
nel  canto  7  del  Paradiso^  significar  vo- 
lendo, che  non  altri  che  Dio  poteva  con 
idonea  satis/azionc  essere  riparatore  del- 
l'' uomo^  perchè 

Non  potea   V  uomo   ne^  termini   suoi 
Mai   soddisfar,  per   non   potere   ir  giuso 
Con    umiliate,   obbediendo   poi. 

Quanto   disubbidìendo   intese   ir  suso. 

adunque  farle  valorosa^  e  vittoriosa 
cantra  il  comune  nemico  ella  è  /'  eccita- 
re tn  noi  un  movimento  contrario  a  quel- 
/o,  che  in  noi  esso  vorrebbe,  e  che  disgra- 
ziatamente volle,  e  vuole  in  sé  stesso  /«/- 
/«ila  ;  Haec  est  grafia,  quae  sanai  ìnfir- 
mos,  non  superbe  jartantes  falsam  beatìtu- 
dinem  suam,  sed  bumìlìtrr  potius  veram 
miseriam  confilentes  ■.  disse  S.  J^ostino  nel 
lib.  10  della  Città  di  Dio  al  capo  1  8.  Cui 
forse  dato  uno  sguardo  di  mente  il  nostro 
poeta  conchiude  : 

Questa  fia  la   vittoria,  e  questa  è  T  arte, 
Con   ette    sì    vince   sua   superbia   ardita. 

(3)    Piccinino.   MS.  C. 

(^)  attissima,  e  leff^iadrissima  similitudi- 
ne, per  esplicare  qual  debba  esser  la  manie- 
ra, che  usar  noi  dobbiamo  in  combattendo 
c-l  gigante  d'abisso,  per  rinfrancare  il  cO' 
ra^^io,  e  te  forze,  tenendoci  sempre  basti  a 
terra:  cioè  sempre  bassamente  sentendo  di 
noi  medesimi,  ed  affidandoci  solo  nella  di- 
vina grazia.  Nota  è  In  favola  di  Anteo^  gi- 
gante della  Libia,  che  venuto  a  singoiar 
combattimento  con  Fecole^  tante  volte  si 
rinvigoriva,  (juonie  volte  era  egli  gittata 
per  terra.  Della  qual  cosa  avvedutosi  yil- 
ride,  tanto  se  lo  strinse  soppeso  Ira  Ir  brac- 
cia, che  alla  fine  gli  scoppiò  troffutlle.  Di 
Orlando  disse  pure  Loiovico  Ariosto  nel 
canto  9  del  Furioso  : 
Quale   il   libico  Anteo,  sempre   più  fiero 

Sorger  solea   dalla    percossa   arena. 

Tal   surger  parve. 

(5)  Tirava.  MS.   C. 

(6)  Mei  dilungai.  MS.  D. 

(7)  Allora  corsi.  MS.  D. 

(8)  Amendue.  MS.  D. 

{9)  Dopo  avere  il  nostro  poeta  prostra- 
lo Lucifero,  facenduli  dare  un  orndo 
stramazzone  in  una  gran  valle,  essendo- 
gli entrato  tolto  di  un  piede  ;  che  signi- 
fica, essersi  dall'  Autore  colla  virili  della 
umiltà  tolta  la  base  della  superbia  a  Sa- 
tanasso, colla  /juale  tien  egli  chiuso  l'  ac- 
cesso alla  virtù,  a  cui  solamente  fa  stra- 
da, ed  è  porta  l'  umiltà  dello  spinto;  si 
senti  egli  ancora  aggravare  e  tirare  al- 
l'mgia  dalla  sua  concupiscenza,  cioè  dal- 
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r  affetto  alle  cose  sensibili.  Ed  è  quella 
leg^e  dcsrnsi^  che,  giusta  /'  /épostolo^  sem- 
pre alla  Ir^^e  della  mente  ripugna;  quel- 
la concupiscenza  della  carne  nostra^  che 
sempre  si  oppone  alla  concupiscenza  del 
nostro  spirilo;  f/ucll' uomo  esteriore^  che 
co/i'  uomo  intcriore  sempre  combatte,  da 
cui  è  vinta  con  merito,  e  di  cui  senza 
colpa  non  lUnce.  Di  questa  strana  ribel- 
lione, o  contrasto  di  nui  cantra  di  not^ 
lasciò  un  ottima  imagine  Seneca,  descri- 
vendoci la  persona  di  Fedra^  brutalmente 
</*  Ippolito  accesa: 

....  furor  ropil  sequi 
Pejora.   Vadii   animus  ia  praereps  sciens, 
Remeatque,  frustra   sana   ronsilia   appeteiis. 

(io)  Da  lei.  MSS.  A.  B. 


Jìrlle 


C  A  P  I  T  O  L  O  IT. 

cagioni^  onde    viene  la  Superbia^  e 
come  ella  è  l'izio  principale. 


Una   giornata   inverso   I"  Oriente 
Salia   la   strada,  ed   al   nierizo  è   vulu 
Pui   anclie   una   giornata   similmente. 

Poi   inveV  la  parte   ove  lo  sol   s' ocrolla, 
Gira  altrettanto  a  modo  che  le  scale 
Si   fan  nel  campanile   alcuna   volta. 

Poi  verso  il  corno  anche  altrettanto  sale. 
Cosi  per  sette  gir-   •"    '"   '•   ""■"•- 


Cosi  per  sette  giri   in   su   si  monta 

AI  re^no  glorioso,  ed   immortale. 

iu   questa   via   quando   Palla  fu   glonla, 

Mostrò  a  me  quant*ella   in   su   suMima. 

Più  bella  assai  che  '1   qui  dir  non  racconU. 
E^  questa  via,  che  noi   salimmo    in  prima, 

E  slretla  ed  erta,  e  quanto  più  su  viene. 

Tanto  è  più    larga,  e    plana  inver  la  cima. 
In   mezzo  al   gir,  che  hu   detto,  si  contiene 

La   trilla   valle,   ove   sita   signorìa 

Co"  suoi   Giganti   Satanasso   tiene. 
Alquanti   in   su  con    noi   venìan  (i)  pervia; 

IVla   eran   pochi   rispetto  agli   assai 

IV  un' altra   gente,  che  alla  'nglu   venia. 
In   su   andando  il   viso  mio    voltai  ; 

E  vidi  in  su  levato  ÌI  gran  Superbo  : 

Ed   a   seder,  come  prima   Ìl   (rovai. 
Ah;   quanto   si  mo>lrava   a   me  acerbo  ' 

V.   quanto  egli  pareva   d'  ira   pieno 

lo   noi   potrei   giammai    -.piegar  con    verbo. 
Inlornu   intorno  spargeva  il    veleno  ; 

V.  i  suoi  irsnli  prli  eran  serpenti, 

A  lui   mordendo  il  volto,  il  colto,  e  'I  seno. 
i:d   ei   le  labbra   si   mordea   ro' denti  : 

t  ome   fa  «biin,  che  sé  niede>mo   turba, 

E   con   tre   bocche  sufliava   tre    venti. 
I    .|ualì    andavan    dietro   a    quella    turba, 

riu-  'nglu    venia,   e    perrot.-a    lor   tempie. 

t  i.meil  vento  Austro,  (piando  d  mar  rondirb.M  ^  > 


Quasi  vescica,  che  di  vento  scempie 
Cos'i   quel   veoto  enfiava   lor  le   teste, 
E   le   lor  viste   dispettose,   ed   empie. 

Poich'  eran   fatte  assai  maggior  che  ceste, 
SI   come   lucciol  spargean   le   parole  ; 


E  di 


fregii 


le  lo 


este. 
uole 


a  tante, 
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Per  farsi  fama   (3)   il   nuovo 

Quasi   invitando  chi   comper 
Cosi  mostra  van  certe  merci   s 

E   I   vento,   che   dal  mostro  : 

Soffiando  le  portava   tutte  quante. 
Io  ammirando  dissi:   O  Palla,  o  diva. 

Deh   dimmi,  che  dlmoslrau   queste  cose  ? 

Che  iu  lo  sappia,  e  che  ad  altrui  lo  scrìva. 
Questi  tre  venti,  a  me  la  Dea  rispose, 

Sono  il  fomenta,  e  sono   la  cagione. 


rhé  le 


nti 


II 


nto 


della 


supei 


Per  la  qual  molli  mostrano  eccellenza, 
E  vogllon  (4)  soprastar  l'altre  persone. 

Ma   questa  loda   è  sol  della  semenza, 
Onde  è  disceso,  che  verlti  s'apprezza 
Appo  li  saggi,  e  vera  sapienza. 

L'  altro   vento,  chc'soffia   è  la    ricchezza. 
La   qual  se   migliorasse  il  possessore, 
E   seco  avesse  la   vera   fermezza. 

Meriterebbe  loda,   ed   anco  onore; 


M,,  p 
Enfla 


che  le  più  vulle  II  bii 


fa 
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lucile  il  graz  a$u  dono. 
Che   ne   (la   la  natura,   ed    anche  Dio. 

Benché  da  sé  sia  (5)  grazioso,  e  buouo, 
Voàlre  virLudi  se  ne  porla  il  vento, 
Quando  da  Dio  non  conosciute  sodo. 

Da  che  di   questo,  dissi   m'  hai  contenta  : 
Dimmi,  perchè  "I  superbo  è    tanto  grande, 
K  perche  enfia,  e  fregia   il  vestimento  ? 

Il  ragionar,  che  fai  mentre  tu  ande, 
Rispose  quella  per  questa  salita. 
Mi  piace,  ed  io  farò  quel,  che   domande. 

.Superbia   è   grande,   che  è  la  prima   ardita 
t'.onlra   la  mental   legge,   e   la   divina  ; 
E  prima  fa,  che  non  sia  obbedita. 

A  lutti  gli  altri  vizi  ella  cammina, 
E  va  dinanzi  e  falli  a  Dio  ribelli  ; 
E  fa,  che  la  sua  legge  ognun  declina. 

Però  è  maggior  (6)  tra  vizi  falsi,  e  felli. 
Or  li  dirò,  e  fa  che  tu  ben  odi, 
Terchè  si   fregia,  e   gonfia  li    cervelli. 

Superbia  puote  essere  in  tre  mudi; 
Si  come  si  dimostra  dalla  musa. 
La  qual  hai  letta,  e  che  tu  tanto  lodi  (7). 

Prima   è  superbia  nella  mente  inchiusa  : 
(Questa  odia  li  maggior,  questa  presume 
Pomposa,  ingrata,  ed  obbedir  ricusa- 

E   alli   difetti   suoi  non    vede   lume: 
E  pon  mente  agli   altrui,  ed  è  perversa, 
Ingiuriosa  (8),  e  ron  altier  costume. 

r.un  suoi  eguali,  con  li  quai  conversa. 
Discorde,  ed   arrogante  ;   e   lor  dispregia, 
Ed    ouleggiando   li  minori  avversa. 

I.'  altra   è   iu   bocca,   quando   ella   si   pregia 
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1. 


V  allr.i  è  ne'  falli   a  ilimoslrar    che   av.inz,i; 

Eli   alcun  questo  nio>lra   in   saulilade  ; 

Come   pT  ipocrilì   liann»  per  usanza. 
Nella  scienza   alcuna,   d   in   liellade 

Musica  eccellenza,  e  clii  in  ailucno  manlo, 

(hi  ne'  cunvili,  u  in  altra  vanilade. 


(,he 


ella 


slir 


ole 


Più  che  "I   vassallo,   il  signor  darsi   vanlo. 

Ora  superbia  fa   le  borse   vote 
All'  avarizia,  e  Venere,  e  la   gola. 
Ne'  servi,  in  ornamenti  e  nelle  dote. 

Cesar,  del  qual  rolanla  fama  vola, 
Prodigo  fu  chiamalo  nel  convito. 
Perchè  die'  piò  d'  una   vivanda   sola. 

Ora   la   vanità   non  1'  appetito, 
E   la  superbia   gran   vivande  chiede, 
E '1   banco  d'oro,   e  d'argento  fornito. 

Ed  ha  Mercurio,  Orfeo,   e   Ganimede, 
Che  serva,  e  suoni,  e   die  quell'altro  mesca 
Innanzi  a  Giove,  mentre  a  mensa  siede  (9). 

0  Farisei  il  mio  dir  non  v'  incresca, 
Che  non   vi   torca,   e  non  vi   s'apparecchia 
Con  sumpli,  e  fasti  il  letto,  ed  anche  l'esca. 

II  mondo,  che   nel   vostro   far  si   specchia, 
Per  vostro  esemplo   lassa  questo   vizio. 
SI  che  la   lunga   usanza   non   I'  invecchia. 

A  questo  diede  esempio  il  buon  Fabrizio, 
Che  moderava  (.0)  gii  1  trionfo  a  Iloma, 
E  Scipion  scusoe  quasi   ogni  offizio. 

Ora  messere  e  maestro  si  noma. 
Sol  che  Ire  fave  egli  abbia  nel  tamburo, 
Che  risuonin  parole  a   soma   a   soma. 

Ben  mille  (.oi  trovai  nel  cammio  duro, 
Ch'  avien  del  viso  enfiata  si  la  pelle. 
Che  ciascun   occhio   in  lor  farea    oscuro. 

lo  dissi  ad  uno:  1' prego  che  favelle, 
E  di',  chi  fusti  ;  e  perchè  lo  non  vedi 
La   terra,  e  'I  cielo,   e   l'altre  cose  belle  ? 

Uispose  se  del   nome  mi    richiedi. 
Detto  fui  Alardo,  e  fui  'n  Parigi   artista  ; 
E    tanto  a    vanità   ivi  mi   diedi. 

Ch'io  curai  solo   a  parer  buon   sonsla  (il); 
E   rosi   frn  qoest'  altri,   che  stan   meco  : 
Però  a   ciascuno  è  qui    lolla   la   vista  ; 

Che'n  sapienza  ognun  fu  vano,  e  cieco. 


(1)  In  pria.  MS.  C. 

(2)  f^ior,  i/uel  venia  che  sorti- a  ilollf  he 
bcictfie  di  Siilannsso^  pcrcotet'a  ir  Ipmpie 
di  t/iiei  misrri,  non  allrninrnle  citi-  f  au- 
stro qiinndu  il  wiir  conturhn,  cnjiandn 
rd  innoìtnndti  trmpcstoMtmrnIr  te  onde 
inorine,  austro  e  vento  torbido  e  furiorn^ 
the  soffia  da  mezzodì^  e  secondo  Ippocra- 
/<•,  a  i  sensi  nostri  nnciro  particolarmen- 
te nllu  testa,  che  ollremodo  q^grain  :  è. 
pertanto  ullissirna  a  formare  similitudine 
alla  superbia,   rd  al  ftiflo^   inleso   in  i/art 


fiati  impetuosi^  che  da  tre  mostruose  boc- 
che di  Lucifero  uscirono  ;  pnlrndo  da  tre 
cagioni  il  vento  dell'  ambizione  nrlf  uomo 
nascere:  e  sono  la  nohillà  de'  notali,  la 
copia' delle  ricchezze,  e  lo  splrnilnre  del- 
ie naturali  prerogative,  hante  nelV  unde- 
cimo  canto  del  Purgatorio,  della  vana- 
gloria ed  ambizione  parlando.,  servissi  pu- 
re di  tal  metafora  in  bocca  di  OJcrisi 
da    Gubbio: 

Non  è  il  niondan  romore  altro  che  un  (iato 
Di  velilo, ch'or  vien  quinci, ed  or  vien  quindi, 
E   muta  nome,  perchè  muta  lato. 

(3)  A  farsi  fama.  MSS.  A.  B. 

(4)  Soperchiar.  MS.  C. 
(5|  Prezioso.  MSS.  A.  B. 

(tì)  Kra   gli  altri  vizj  felli.  MS.  A. 

(7)  Intende  il  nostro  poeta  per  tal  Mu- 
sa Dante,  che  nella  sua  divina  Commedia 
con  tonta  esi/uisitczza  di  dottrina  delle 
cagioni  della  superbia,  e  dei  di  lei  mo- 
di discorre,  e  ne  apporta  altissinti  istori- 
ci e  favolosi  riscontri  nelf  undecima,  e 
nel  duodecimo   canta  del  Purgatorio. 

(8)  Invidiosa.  MS.  C. 

(9)  E  vuol  dire  il  nostro  poeta  è  ella 
ormai  siffnitamenle  cresciuta  la  splendida 
vanita  de'  conviti,  che  si  vogliono  olle 
mense  degli  uomini,  non  meno  che  alle 
mense  degli  Ilei;  Mercurj,  che  avendo  ole 
a  piedi  in  servendo  volino;  Orfei,  che 
avendo  la  lira  d'  /ipolline^  con  lusinghe- 
vole suono  gli  spìriti  degli  assessoei  ri- 
creino: e  Ganimedi,  che  di  leggiadro  aspet- 
to, a  di  avvcnevoli  prerogative  dalla  na- 
tura ormiti  mescono,  cioè  servano  da  spi- 
ritosi coppieri  a  I  grandi,  che  a  guisa  di 
Giovi  olle  mense  si  assidono. 

(10)  Ch' e' moderava.  MSS.  A.  B. 

(11)  Alordo,  ovvero  Abnilardo.  Fa  que- 
sti Pietro  Abailardo  di  A'anles  in  Fron- 
riii:  nrtiiln,  cioè  maestro  d'  arti  liberali 
in  Parigi,  famoso  net  secolo  MI  pel  pre- 
gio di  gran  filosofo  :  uomo  veramente  ài 
grande  ingegno,  e  di  granile  spirito,  ma 
di  genio  estremamente  vano,  e  sofistico, 
che  non  contento  di  confondere  con  sotti- 
gliezze,  e  cavtllozioni  le  materie  Jilosoji- 

ieatlar  con  sofismi  anco  te  teologiche  : 
onde  fu  condannalo  per  eretico  nel  Sino- 
tln  di  Soissons  in  Francia,  e  come  tale 
ilrsrrilta  da  S.  Bernardo  suo  antagonista 
neir  Fpislola  196  ad  Innocenzo  II:  Cum 
ile  Trinilale  loqnilur  sapit  Ariom,  cuoi  de 
gralia  sapit  PeLigiiim,  cum  de  persona  Chri- 
sii  sapit  Nolorlum.  lìbbe  perà  la  ^razin 
mediante  Pietro  abate  t'iuniacense  di  co. 
nnscere  la  falsità  delle  sue  dottrine,  di 
ritrattarle,  e  di  morire  da  vero  penitente 
nello  stesso  monastero  di  Cluni.  La  ca- 
duta, il  risorgimento,  e  la  penitenza  di 
lui  sono  distesamente  raccontate  ne'  suoi 
Annali  Feelesinstici  dui  cardinal  Jìuronio 
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La   Dea   rispose,   quando   m'  ebbe   inteso  • 

In  due  superbie  olTese  il   Creatore 

CAPITOLO   III. 

Il   rio    Satan,   e   quelle   ju    l'appaleso. 

Se  sol  per  sua  bontà,  atctm   srpnore 

Levasse   un   servo   più   da   basso   lìmo, 

Ukhiaronsi  gli  effclli  delta  Superbia. 

£   ponesselo   in   stato,   e   prande  onore; 

Ed  et  diresse  fra  sé  slesso  :   Io  slimo 

Meritar   più,   che   quel   che   m'ha   donato, 

\   venlo,   il  quale   spira   Salanasso, 

Per  mia   bonlà,   ed   esser  più   sublimo. 

Costui   sarìa   superbo,   e   sarìa   inprato; 

Gonfia   le    lesic,   e   posria   in   allo   mena  ; 

In   questo  modo   enfiò   Satan   le  ciplia 

E    poi   da   allo   fa   radere   a   basso. 

Contra   colui   che   allor   1*  avea  crealo; 

Sì   come   il    vento   fa    la   %ela  piena. 

E   da  che  "1   servo  in  possa   s' assomiplia 

Io   ridi   fare   a   Ire   la    lesla    grossa, 

Al   suo   signor  quanl'  cgb,   al   parer  mio, 

Ed   ire   in   allo,   e   poi   rader  eoo   pena. 

Più    dì    dominio,   e   d'  eccellenzia   piglia. 

E    nel    radere   eUier  si    gran  percossa, 

Cosi    fec"  epli,    che   innalzò   il   disio 

Cile   Simon   m.igo   non   die'  lai   crepaccio, 

Ad   aver   possa   a   far   quelle   due  cose, 

Quand'egli  si   fiaccò  il  cerrello,  e  Tossa. 

Le   qua'  solo   a  sé  serba   il   sommo   Dio  (^). 

In,  die  COSI  raduto  in   terra  giaccio. 

Cioè  creare,  e   le  _cose  nascose 

Disse  «n  di  lor,  son  quel   superbo  Sesto, 

Saper,   c!ie   .«iono   occulte   i>el   fnttiro; 

r.lie   a   Lucrezia   diede    tanto   impaccio, 

Per  questo  il  pran  Superbo  a  Dio  s'  oppose. 

Qnand'  io   le   maculai   il    letto   onesto  : 

Alla   tua  mente  ornai  non  è  oscuro. 

Onde  cSddi  io,  e    1  mio    padre  Tarqiiino 

Come   il   vii    verme  volle   assomigliarsi 

Per   tanta   offesa,   e   per  cotanto   incesto. 

Al   primo  Beo   supremo,   eterno,   e  puro. 

E  r  altro  qui   raduto   a   capo   chino 

Dunque   superbia   prima   è  reputarsi 

Chiamato  fu  Nabucodonosorre. 

Aver  il   ben   da   sé  e   eh'  a   luÌ   vepna 

Che  a  sé  attribuì  1'  onor  divino. 

Per  sua  bonl.ì,  0  per  suo   ben  guidarsi. 

Il   lerto  è  quel,   che   fere   I»   gran    torre 

E   cresce  poi   che   si    reputa  degna 

Gii   di   Babel,   e  chiamalo    Nenibrolle, 

Di  mapgior  fatti  :  allor  presume,  e  pensa. 

Che   volle   ronira   Dio   rimedio   porre. 

Ci)ui' ella   a' suoi    maggiori  egual  pervegua. 

E   cento   volle   noi    Ira    1   di',  e   la    iiotle 

Per   questo  poi    incorre   in   più  ofTensa  ; 

Innalza  il  vento,  che   n    testa   percuote; 

Ch  ha  invidia  a'graitdi  tngrala.  e  sconoscente 

E   poi   cadiam  con    1'  ossa   fiacche,   e   rolle. 

Del  don,  che  '1  suo  irKippiore  a  lei  dispensa. 

Qui  anche  sta  il  novello  Nipote, 

Anche   non   è   a   lor  obbediente 

E  '1  sesto  Prele  grande  a  cui  del  regno 

Che   li   dispregia,   e   non   cura    lor  legge  : 

Gonfia  anche  il   vento   la  lesla,  e  le  gole. 

K   qoeslo  dì  più  male  è  poi  semente. 

Qnand"  egli   i  divennto  (i)  grosso,  e  pregno, 

Che  ella  s'  adir»,  s'  altri   Fa   corregge. 

Cade  da  allo,  e  gran  fiacco   riceve. 

E   sta  proterva,  e  '1  peccato  difende  : 

Si  come  noi,  e  sì  com'  egli  è  degù». 

Ed   o.Iia   chi   ammonisce,  e   chi    1'   è   legge. 

In  lui  apparve  ben  qii.int  ep'i  è  greve 

Per   questo  poi  in   altro   mal    desrende. 

La  signoria,   e   dispellosa,  e   dtira, 

Che  non  medica  il  male,  e  il  ben  non  ode; 

n'alrtm   vitlan   nl.e   eia    l.av*o  ù    lieve  (2). 

Cosi   mai   a   sanila   atta   si    rende. 

Tanto   i'  avea   pri-so,   ai>aatido,   dell' alhira, 

E  perchè  è   pomposa,   ama    le   lode  ; 

Che   vidi  avpr  Salan   qnand' io  mi   volse, 

Si   come   il   foco   s"  avviva   da'  venti. 

La    farcia    sna    v^r   noi    a    diriltnra. 

Cos'i   se   ne   esalta   ella,   e   se    ne   g.ide. 

Allor  sofn.'i,   e   qnel    veni»   mi   coUe  ; 

Di  mille   vìzi  ^<i    lei  discendenti, 

E    nella   fronte   si   forte    percosse, 

Comprender  poi,  che   nasron   d'  eslo  serae, 

Che   opni   forza  di   .salir  mi  tolse. 

S*   nella   mente   tua   ben   argomenti. 

1»   sarei   in    t*Ìù    tornato,   se   non   fosse. 

Perché   la   genie    ben   vivesse   inseme. 

Che   prittò   Palla  :   Giù  "n    terra    ti   poni. 

Fé'  Dio   (5)   la    fede,  e   fé' le   parentele; 

Se  vMo!»cIie'l  vento  il  rapo  non  t' inprosse. 

E    la   superhia   V  una,   e    V  altra   upprrme. 

Ptrò   mi   posi    in    Urrà    in    pinorrhioni  ; 

Ch'ella    a   chi    la    fa   prande   è   infedele; 

Il    prtto,   ci    vi^o   umiliai   di   hotlo  ; 

Fa    parte    tra   compagni,   e   lor   divide; 

K   rnO   in   su  mi    mossi   in   proppoloni. 

E   ne' congiunti   è   spietata   e   crudele. 

Quaii.lo   la   Dea   mi   vi.le   esser  rondnllo 

ItnmoI   per  que>tu    il   suo   fratello  uccide  : 

In    tanta   altura,   rW  elU  vide   slare 

Nullo   mai  grande,  un'altro  grande  appresso 

Il    (fran   Satan   a   i   nnslrì   piedi   sotto  : 

Seni'  odio,  0  invidia  vederi,  né  vide. 

So    ritto,    ed    erto   mi    fere    levare. 

Il   dìftpielalo   sangue,  il    grand' eccesso 

Allor  d'un   dnldiìo,  ch'io   avea   coocello, 

Delti   fratelli   qui    non    si   ricorda; 

Co.',   lei   cominciai   a    domandare. 

Da   che   tra    li   maggiori   avviene   spesso. 

Come  poteo   il   mi»<>tru  maladrtlo 

Se   ben    la    cclra,   Italia,   non    s'accorda 

Desiderar  a    Dio  esser  rpiiale, 

Della    tua    genie,   or   peiv>a    la    cagìiMie, 

Ch'  esser  noi  puote.    e  noi    CJpe    intcllelln  T 

La   qiial  fa   in    le   discordante   ogni   corda. 

Che  "1  desidf  rio   sen.pre  move    1"  ale 

Sostenne   gii    Pompeo,   e   Scq.ione 

Dietro   ali    ..ppeH-.   .Lilla    ohuIp    appreso; 

Star    nella    tiarra,    e   non    gii.d.ire    il    temo. 

1:    <,n.-.lo    n.ill.i    in.i.U-    .ij^.r.nd.r    vul.-(3). 

E    >\it    nel    rampo    ><>llo   altrui    ba^tone. 

L-^a 
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Ma   iit-lli'  barchp   lue  esser  supremo 
Vuol  ciascheduno,  ed  esser  soprastjjitc 
(Ili  servir  deggia  uel  vogar  del  renio. 

P<-r  qoeslo  le  Uie  menibra    tulle  quante 
Hann'odio  insieme;  e  per  queslo  è  niesliero, 
Clic  'I  capo  signoreggino  le  piante. 

Per  questo   i!  grande   tenie,  e  regge  altero; 
E   quello,  die  sta  a  basso  nel  cor  porta 
Quel,  che   superbia   figlia  nel  pensiero. 

Indi  diventa   la  giustizra  morta 
Nel  mal  punire,  e  nel  premiare   il   beue  ; 
Peni   la   nave   Ina   va  cosi   lorla. 

(I  Dea  Giimon  perchè  lard  ,  e  non  viene 
Tra  colai  gente  un  Lieo  crudo,  e  diro. 
Da  che  politico   ordin   non   sostiene  (G)  ? 

Perché   non   regge   Ira   li   serpi  un   Tiro  ? 
IVrrhù   non   regge  nell.i   selva  un   Hanno, 
Che   gli   albori  consumi  a   giro,  a  giro  (;)? 
L'  altre  province   sotto  un   capo  stanno  ; 
Ma  per  le  parti   tue,  e  per  le   sette. 
Più   .he   ueir  Idra   in   le  capi  si  tanno. 

C.h'un   ne  raiuiiiorti.  e  rinasconne  sette; 
Ma  nu   verrà,  che  couvien,  che   li  dome, 
K  che  le  genti   lue   tenga   soggette  : 
K  Tiro,  e  Kauno  fìa  in  falli,  e  nome. 

■m->ivi- 


(i)    1-:   quand'egli  diventa.   MS.   I). 

(2)  Aon  altri  /loliam  ardere,  che  iini;a 
'/ut  accennalo^  se  non  Urbano,  il  ijuttlr 
con  tfiirsta  denominazione  di  Sesto  resse  il 
pontificato  in  tempo  dei  nostro  poeta,  dello 
perciò  da  lui  :  lì  sesto  Prete  grande.  Chi 
forrii  ccmbiniìre  t/uesto  posso  conciò  che 
di  f/uel  pontefice  hanno  ìaseiilto  scritto 
i;f  istorici,  tacitinente  ohbracrerà  come 
ben  /ondala  i/aesta  nostra  confliicttuiu. 
n'alo  egli  di  bassi  naluli,  sollevato  olla 
suprema  cattedra,  gon/iossi  talmente  al- 
l' aura  del  re^no,  che  con  sif^noria  dispet- 
tosa e  dura,  rendalo  a  lutti  insoflribilc  e 
freee,  fu  cagione  ilelF  orrido  scisma,  che 
per  quasi  cini/uanta  anni  af;itò  con  tem- 
pestosa procella  la  nate  di  S.  Chiesa  : 
Homo,  dice  yfl/onso  Ciacconio  nella  di 
lui  li/n,  sub  specie  jusli,  et  lionesli  ininus 
nrbauus,  et  nulli  gralus,  e  lo  copiò  dal 
Platina,  che  della  di  lui  morte  sogRian- 
(te:  Ponlilìcalus  sui  infelicitcr  adi  anno  X, 
mense  8,  morilur,  paiicis  ailmoduin  ciu& 
ninriem.  nipote  hominis  rustici  ci  inesora- 
bili.., Ilciilibus,  onde  il  cardinale  £eidio 
di  nierio  ri/erito  dal  /'illorelli  neli  ad- 
dizioni al  Ciacconio,  lasciò  scritto  :  Ne 
illaiidata  iuteriret  rustica  innrbanitas  tpila- 
phiii  cummcndalus  est  inepti.ssimo,  e  il  piit 
moderno  amplialorc  Oldoini:  llrbanus  rum 
*~  '  nustitutus,  jinHlentiain,  qua  piius 


lilueral. 


rpit 


suae  dignità 


ctore 


ci 


studi. 


u  tem- 


pestivo, eorum   iiiores  increpare,  eie. 

Procura  il  l'iltorelli  nelle  citale  ag- 
giunte al  Ciacconio  di  provare  con  lunga 
apologia  la  nobiltà  di  Urbano  ;  ma  dal 
Ciacconio  chiaramente  virn  descriltu  :  Na- 
tiis  Neapoli  palre,  et  niajorilius  Pisauls,  ma 
tre  Neapolitaiia,  gente  ignobili  ;  che  che 
sin  della  verità,  ciò  busta  per  diehiarore 
il  passo  del  nostro  autore,  e  per  far  com 
prendere  che  i/uesta  in  i/uel  limpo  era  la 
l-oce  comune  dell'origine  di  Urbano,  o 
vera  o  falsa  c/C  ella  fosse.  In  pruovadel 
di  lui  gelive  e  duro  governo  può  bastare 
la  morte  data  in  Cenova  a  selle  (altri 
dicono  a  eini/nr)  cardinali  falli  gettare 
spietatamente  in  mare  chiusi  ne'  sacchi, 
o,  come  altri  vogliono,  fatti  morire  con 
ogni  pili   crudo   strazio   in  prigione. 

11  novello  Nipote.  /Vovelli  si  chiamava- 
no in  ijtiei  tempi  i  figli,  o  ncpoti  de'  si- 
gli antenati,  ed  era  lo  ste.iS0  che  dire  il 
giovane,  o,  come  alcuno  scrive,  il  gìunio- 
re:  cosi  Guido  novello  chiamossi  uno  dei 
conti  Guidi  fatto  vicaiio  generale  di  guer- 
r«  in  Firenze  C  anno  liGo,  nominato  da 
Ciò.    r.llani  lib.   5.  eup.    31),  cosi    Ugolino 


elio. 


dis. 


Ugolin 


ottavo   di 


;  che  dominò  la  città  di  /'o- 
I  air  anno  i  35u,  riportato  dal 
o  pog.  ibi,   e    Malalesla    novella   uno 
■le  tigli  di   l'ondoljo   Ulal.ilestu  ; 


tigno  , 
Ilo 


/'" 


la  Ce 


Clementi, 


neW  istoria  di  i/uella  città,  par.  ::,  lib.r,, 
cor.  27.  Questo  notel/o  Aipote  periamo 
che  accenna  1/  nostro  autore,  fa  verisi- 
inilmente   IJulillo    uno   de' nipoti  di  dello 

Urbano  fi,  a  cui  il  pontefice  zio  prò- 
lurò,  ma  senza  frullo,  da  Carlo  III  re 
di  /Napoli  il  principato  di  Capita,  e  il 
ducato  di  burazzo,  donde  per  la  ripul- 
sa, vaci/uero  le  nate  strepitose  discordie 
tra  Urbano  e  Carlo  :  lloino  (dice  di  Pa- 
llilo il  Collenuccio  nel  Compendio  dell'  I- 
storii  di  Napoli  lib,  5,  pug.  :o2),  vilissimo, 
e  senza  alcuna  virtù,  la  i/ual  le-'timonian- 
za  conferisce  olle  nostre  conghictture,  e 
a  far  creder  vile  i  Oligine  degnatati  an- 
i/ie  di  Urbano,  conforme  dice  il  Ciacco- 
nio, e  accenna  il  nostro  /latore. 

(3)  6V0C,  non  potendo  cadere  in  appren- 
sione di  mente  creata  il  poter  essere,  o 
tarsi  simile  a  Oio  ;  dappoic/iè  non  può 
intendersi  V  esser  .secondo,  senza  intende- 
re una  parlicipazione  del  primo  J'' ssere  ; 
come  mai  palelle  si  strano  desiderio,  e  si 
superbo  concepirsi  nel  cuore  di  Lucifero  ? 
Cosi  difficultò  ancor  S.  Tommaso  nella 
prima  parte  della  Somma,  nella  ijuestio- 
ne  63.  Llecliu  non  est,  nisi  possibiliuni,  de 
qiiibiis  est  cuii^ilium.  Ergo  multo  ininus 
pecravit  Augebis  (essendo  che  egli  fosse 
piii  illuminalo  dell'uomo)  appetendo  esse 
ut  Deus;  Jì  concludendo  risponde:  Appe- 
tilt  tsse  ut  Deus,   non     ut    ei    asiiiiiilartlNi 
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.pianlum  ad  bue,  quoti  est  nulli  subesse, 
Mt(Ì  quìa  appetiit  ut  tinem  ultimum  beati- 
tudints  iJ,  ad  quod  virlute  suae  nalurae 
poterai  pervenire. 

(4)  L'alto  Dio.  MS.  D. 

(5)  La  legge.  MS.  C. 

(6)  Lieo  fu  re  di  Libia  crudele  ed  em~ 
piOf  e  tanto  inumano^  che  uccidendoti^ 
sagri/ìcava  a  t  Numi  i  forestieri^  che  ca- 
pitavano nel  suo  regno.  Jltru  Lieo  si  fe- 
ce tiranno  in  Tebe,  ammazzandovi  il  re 
Creonte  co*  figli  ;  e  di  /questo  lerisimil- 
rncnte  intende  il  nostro  poeta  con  V  invo- 
cazione di  OiunonCy  a  di  cui  istigazione^ 
per  t  ira  concrputa  da  quella  Dea  cantra 
Ercole  figlio  di  Giove  e  di  Alcmena^  e 
contro  tutta  la  di  lui  famiglia  si  avanzò 
Lieo  a  dar  morte  a  Creonte  suocero  di 
Ercole^  e  a  tentare  di  opprimer  Megara 
moglie  del  medesimo  eroe^  come  sarebbe 
seguito  se  non  sopraggiungeva  a  tempo 
Ercole  stesso^  che  tornava  vittorioso  dal- 
l' /nfrrnoy  come  può  vedersi  in  Seneca 
ntiia   tragedia   d'  ercole  furibondo. 

{■})  E  vuol  dire,  amaramente  rimprove- 
rando il  mal  vivere  di  quei  tempi  dappoi- 
ché  in   Italia    ogni    ordine  pervertito^  gli 

regnare  un  Tiro,  che  mordendo  avveleni; 
e  venga  un  Hanno,  che  li  consumi,  dup- 
poichè  vivano  una  selvaggia  vita  a  guisa 
di  sterpi  incolli^  e  spinosi.  Benché  alcuni 
greci  Scrittori  abbiano  sottinteso  al  nome 
di  Tiro  gualunifue  belva,  e  fiera  quadru- 
pede^ nulludimeno  i  piìty  e  piìt  ripurgati 
al  dire  di  Marcello  nel  libro  i  di  Diosco- 
ridc,  pili  usilatiimente  significarono  con 
tal  voce  qualunque  sorta  di  serpe.,  che 
avveleni  col  morso.  Il  Hanno  è  una  sorta 
di  arbuscello  spinoso^  di  rigidi^  e  folti 
pruni  ripieno:  Quae  teneat  (dice  Girola- 
mo Laureto  nel  tomo  2  delle  Allegorie  ) 
quid  quid  altìgerit,  et  retentum  vulnerai, 
et  vulneratorum  s»npuine  delectelur  :  insu- 
pcr  et  ignem  emillat  a  se,  et  regnala  iigua 
consumai:  Nel  capo  g  de'  Giudici,  a  cui 
senza  dubbio  alluse  il  noìtro  poeta  Cioa- 
tam  figurò  nel  Ranno  ti  regno  di  AbimC' 
lecco  in  queir  opidogo  da  lui  recitato  : 
Dixcranlque  oninìa  ligna  ad  Uliarnuum  :  ve- 
ni, et  impera  super  tìo%:  quae  respondìt  eis  : 
Si  vere  me  Kcgem  con^tìUiitìs,  venite,  et  sub 
umbra  mca  rcquieseile  ;  si  autem  nun  vultis, 
cgrediatur  igni$  de  Rliamuo,  et  devorel  ce> 
drus  Libani  ■  e  in  sostanza  con  queste  al- 
legorie di  Tiro,  e  di  Ranno  dimostra,  e 
conchiude  il  nostro  poeta  che  ad  estirpa- 
re tante  fazioni^  che  laceravano  T  Itulia^ 
non  vi  voleva  se  non  che  uno,  che  in  fat- 
ti^  e  in  nome  fosse  veramente  tiranno. 

Ma  un  verrà,  che  convien,  cbe  ti  dome, 
E  rhc  le  penli  tue  tenga  sopgellc  : 
!■:  Tiro,  e  R.1I1IIO  sia  in  fatti,  r   n.uur 


CAPITOLO  IV. 


Ot'E  trattiisi  del  vizio  delC  Invidia,  e  della 
sua  natura. 


Vjonduttt  avea   già  Febo  li  cavalli 
Alia  pastura  sotto  T  Oceano  ; 
E  già  mostrava  i  crìn  vermigli,  e  gialli. 
Quando  Palla  mi  dieMo  scudo  in  mano. 
Dicendo:  Questo  la  noUe  la  luce; 
E  "I   corpo  opaco  fa  parer  diafano  (i). 
Poi  l'altra  piaggia  salse  la  mìa  duce; 
E  lì  Irovaì  una  gran  porta  aperta, 
Che  al  vizio  delP  Invidia  ci  conduce  (2). 
Forse   tre   miglia  avea  salila  l'erta. 
Quando  la   vidi  star  nella  sua  corte 
Inordinata,  confusa,  e   diserta. 
Era  giganla,  e  con  {3)  le  guance  smorte, 
Con   molle   Hogue,  ed   ognuna  puntuta, 
E  suoi  capelli   eran   di  serpi  allurte. 
Non  fu  saetta  mai  cotanto  acuta, 
Quant'ella  in  ogni  lingua  avea  im  coltello; 
E   tossico  parca  quel,  ch'ella  spunta  {l^). 
Due  diavoli  avea  (5)  dentro  al  cervello; 
E  benché  "1  corpo,  e  *1  capo  avesse  opaco, 
Cnl   bello  scudo   iu  vcdea  dentro    ad  elio. 
Nel  core   un   vermicello,  e  pi»  giù  un  draco 
Vidi,  ch'aveva  dentro  alle  "uleslina  ; 
Ch"  avea  la   coda  aguzza  piii  eh'  un   aco. 
La  pelle  umana  avea,  e  serpentina. 
Unita  una  cou  l'altra,  e  inseme   mista, 
E  di  cigno  li  pie,  con  che  cammina  : 
Sempre  pallida  sta,  e  sempre   trista, 
Ma  quando  vede  il  male,  ovver  che  T  ode, 
Alquanto  ride   e  rallegra   la   vista  (6). 
Di   vipera  è   la  carne,   ch'ella  rode; 
E  ben  è  ver  che  mangia  carne  umana  ; 
Ma  solo  quando  pule   le  fa   prode  (;). 
Però   la   carne,  eh'  è   pulita,   e   sanj. 
Prima  la   imbrulla,  corrompe,  e  disquarcia, 

E  quando  puzza  (8)  nel  ventre  la 'ntana. 
E  come  mosca  è  avida  alla  marcia, 

Cosi  è  ella  ghiolta  di  bruttura  : 
Di  questo  il  ventre,  e  la  bocca  rinfarcia. 
Quando  a  si  brutta  cosa  iu  ponea  cura, 

Le  uscì  un  dimon  di  bocca  quatto  quatto  ; 

E  tra  le  genti  andò,  rome    chi  fura. 
E  del  velen,  che  (9)  di  lì  avea  Uatto, 

Mise  air  orecchie  a  quelli,  e  paroT  disse; 

E  poi,  ov' era  in  pria,  ritornò  ratto. 
Parve,  che  quel  (10)  velen  al  cor  corrÌMc; 

Come  licor,  che  per  conduUu  vada. 

Mi  parve  che  alle  man  poi  riuscisse. 
Nel  core  un  drago,  ed  in  man  si  fé'  spada 

Puntuta  quant*un  ago,  e  sì   taglieole. 

Quanto  rasujo  sottilmente  rada. 
Il  drago,  rlie  nel  cor  occidtamenlc 

Era  rinchiuso,  le  man  furiose 

Fece  (II)  a  ciascun  di  lotta  quella  gente. 
lo  vidi  poi  niolt*  anime  ub-erosr 

Piene   di  Mlii.inzr,  >ii(oiii.-   \\   iii.-u.li<<>. 

Che   alla  porla   .1.1    tino   ni   van   m   p..  . 
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III  questo  uscTomen  (12), tempo  .ch'io  noMico, 

Le  man  fraterne  armasti  nella  nere 

Vii   altro  diavol,  rome   traditore  (i3), 

Del   bel   Josef,   ed   a  ciò  consentire 

Che  nuocer  vuole  mostrandosi  amico- 

Facesti  i  suoi  !"ralclli  tulli  e  diecc. 

1           Trasse   l'Invidia  allor  tre-  lingue  foro 

Non  avesti  pietà  del  gran  martire 

I             Si  lunghe,  che  un'asta  all'altra  posta, 

Dell'  età  pnrrile,  e  del  lamento 

1              Al  mio  parer  non  sarebbe  maggiore. 

Del  vecchio  padre,  che  votea  morire 

Ld  alla  gente,  che   le  stava   accosta^ 

Quando  del  figlio  vide  il  vestimento 

Mostrava  quelle  schianze,  ovver  la  rogna. 

Tinto  di  sangue;  e  In,  0  fera  cruda, 

Con  Ire  gran  lingue  scoprendo  ogni  crosta. 

Stavi  ridente,  e  col  volto  contento. 

E,  come  fa   il   ghiotron,  che  si   vergogna, 

Ah  belva  trista,   e   d'  ogni   pietà   nuda  ! 

Che  mira  qua,  e  là  perchè  sospelU, 

A  te  Pilato  sol  per  saziarle 

C.h^allrj  a  sua  ghiotlonìa  mente  non  pogna; 

Dimostrò  il  re   già  tradito  da   Giuda 

Così  facea  la  belva  maladctta, 

Tinto  di  sangue,  e  eoo   le   vene  sparle  ; 

Che  rilrò   addietro  Ire  lingue   nefande, 

Per  recarli  a  pietà  disse  :  Ecco  1'  Uomo 

Quando  quel,  che  pcrcote,  se  n' addeitn. 

Flagellato  nel  corpo,  e  in  ogni  parie. 

0  detestanda  bocca,  a   cui   vivande 

Ma  tu  crudele  allora  festi  corno 

Son  maculare  il  bene,  e  farlo    poco  , 

Cane   alla   preda,  che  1'  ira  il   trafigge. 

E  palesare   il  male,  e  farlo  grande  ! 

0  come  l'orso,  quando  vede  il  pomo. 

Poi  vidi  con  tempesta,  e  con  gran  loco 

Che   allor  gridasti:  ToIIe,  crocifigge; 

Uscir  di   fuor  di  lei  Ìl   gran   dragone. 

E   niente   ti  mosse,  0   dìspietala. 

Ed  assalir*la  gente  di  quel  loco. 

In  tanta  maestà  V  umile  effigge. 

E  come  in  Coleo  Scc^  già  Jasone, 

Superbia  è   la   tua   madre,  onde  se' naia  ; 

Così  un   dimonio   a  lui  li  denti   trasse, 

E 'I  timor  vile  è  quel  che  ti  notrica; 

Grandi  e  puntuti  quanto  (14)  mio  spuntone. 

E  anco  è  '1  padre,  dal  qual  se' creala  (21). 

E 'n  terra  arò  (i5)  perchè  1Ì  seminasse: 

Però  d'  ogni  virtù  tu  se'  nemica  ; 

Nacquero  allor  del  maladetlo  seme. 

Mentre  vuoi  esser  tu  la  più  eccellente 

Come  che  pianta  (16)  a  poco  a  poco  fa  ss  e. 

E  che  di  le  meglio  d'allri  si  dica. 

Tomini  armali,  ed  uccisersi  inseme; 

Odio  tu  porli  a  quel,  eh'  è  più  splendonlr, 

E  tanto  sangue  fu  in  quel  loco  sparlo, 

S'  e'   tua  virtù  ecclissa,  0  falla  meno, 

Ch' ancor  pensando  la  mia  mente  teme. 

Come  il  lume  maggiore  Ìl  men  lucente. 

Allora  il  verme,  ch'era  il  mostro  quarto, 

Allor  nel   core   li   nasce   il   veleno 

Leprose   il   core;  ond'ella   sì   ritorse. 

Inver  di   quello;   e  cerchi,  che  s'estingua 

Coma  la  donna,  quando  è  presso  al  parto. 

Quello  splendor,  eh'  è  più  del  tuo  sereno. 

E.  poiché  dentro  al   petto  egli  a   lei  morse 

E  col  rancor  del  core,  e  colla  lingua, 

Diventò   grande,  e  fessi  un  basalisco, 

Giammai  non  posi,  e  colli  denti  stracci 

E  su  fin  alla  bocca  le  trascorse. 

La   carne  umana  marcia,  che    t'  impingua. 

Ancor  dentro  nel  cor  ne   contremisco, 

In^idijodo  con  occulti   lacci. 

Pensando,  rh>g1ì  uccide  chiunque  sguarda; 

Però  pensa  (i;)  lettor,  s'io    sletti  a  risco. 

'^%<-^-^ 

Non  fé' sì  gran  tempesta  mai  bombarba, 

Quanto  fec' egli,  quando  fuor  nscìo. 

E  venne  a  me  con  la  (18)  cresta  gagliarda. 

NOTE 

Ma   quando   vide  se   in   lo  scudo  mio. 

Perchè  lo  sguardo  suo  è,  che  uccide, 

Lì  si  specchiò,  e  subito  morio. 

Quando  la 'nvidia  morto  il  figlioi  vide; 

(1)   //  lurne^   che  in   noi  raf^ionc  accendi'. 

Le  man  si  morse  con  sospiri,  e  pianto 

fn  sì,  che  alf  intelletto  sia  giorno  ciò  che 

Con  gran  (19)  singulti,   voci,  e   alle  stride. 

Ili  sensi  è  notte  ;  e  diafano  sia,  e  traspa- 

Allor  in  \vr  di  lei  mi  feci  alquanto; 

lenlr,  ciò,   che  per  sé  slesso  opaco  sembra^ 

Dicendo:   O  brutta   e  maladelta   fera, 

ed  ombroso  :  perocché  ffli  occhi  deila  men- 

0 crudeli.!,  che '1  mondo  guasti  tanlo  : 

te  nostra  dotati   sono    ài    perspicacissimo 

Nel  bel  gìardin  di  sempre  primavera 

accorgimento,  qualora  tHaminati  sicno  dai 

Tu  da  primajo  insidiosa  entrasti 

raggi  della  increata  Sapienza. 

Con  falsili,  e  con  bugiarda  cera  (20)  : 

(2)   La  spelonca   abitata   dalV  Ini-idia  fu 

1  primi  nostri  vergognosi,  e  casti. 

eziandio  da  Oi-idio  in  orrida  guisa  imma- 

S*rvi facesti  di  concupiscenza  : 

ginata^   e  descritta   nrl  secondo  delie  Mc' 

E  i  gran  doni  di  Dio  però  fur  guaslì. 

tamòrjosi.  Ma   vago  oltre   modo,  e  di  pro- 

Non ti  ritenne  poi  T  alla  innocenza 

fonda  morale  filosofili  ripieno,  e  egli  lido- 

Dei  giusto  Abel,  ch'era  Ìl  primajo  buono 

Io  drir  Invidia  dair  accorta   immaginazio- 

Nato  nel  mondo  d'  umana  semenza. 

ne  del  nostro    Poeta  formalo.    J  due  neri 

Ne  che 'n  quel  punto,  ch'egli  facea  il  dono 

demonj,  che  le  pone  per  entro    al  cervel- 

D' offerta  a  Dio.   allora  più  feroce 

lo,  significano  le  due    veementi,  cd  oppo- 

Tu r  uccidesti  senza  alcun  prrduno. 

ste  perturbazioni  dell'  animo    da    t/uesta 

Perchè  gridoe  la   terra  ad  alla   voce 

terrihile  e  gigantesca  furia  agitato:  luna 

Per  lo  sangue   innocente  ;  e  così  fece 

di  tristezza^  e  t  altra  di  godimento,  quel- 

Per r  altro,  il  qual  tu  occidcsli  in  croce. 

la  dalle  altrui  filicilà,    questa    dalle  al- 

u--^ 
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trui  miserie^  eccitata^  e  nutrita.  Il  l'cr- 
mi!  c/ie  il  cuore  le  rode  ;  e  indi  nutrito 
5'  ingrandisce  in  sembianza  di  hasiltsco 
e  alla  bocca  trascorre,  e  che  al  Poeta 
in  orriòil  forma  si  affCnta,  e  non  potcn- 
dolo  uccidere  muore  :  eg/i  è  quel  veleno 
amarissimo,  che  nel  cuore  dell'  invidioso 
^ià  conccputo  lo  macera,  e  lo  consuma. 
Onde  nel  sopraccitato  luogo  O^'idio  disse  : 


.irpilqu 


,p,U.r 


Sup|,1i,  . 

//  demonio,  che  Jlnsrsi  uscir  quatto 
quatto  dalla  bocca  di  essa,  è  lo  spirito 
della  mormorazione,  altro  mostruoso  par- 
ta d' Invidia  :  In  ronalu  invùliae  (dice  S. 
Tommaso  22,  q.  ì,nrt.  \)  prlncipiuni  qiii- 
ileni  est.  111  altquis  iliniiilii.il  gloriala  .llh- 
ruis  ;  Il  dragone,  die  dopo  avere  attossi- 
cate le  intestina,  arma  la  mano,  i:  t'odio, 
ed  il  perverso  sile^no,  che 


fe'5p3, 


Mirllenle. 


PtmliU.i   qi 

Quanto  rasojo  sollilmi'nle  r.ul.i. 

(3)  Era  Rigante  con  1p.  MS.  D. 

(4)  Ovidio  medesimamente  : 

....  Uvcnl  riiliìixlnc   ilontcs; 
Perlora  felle  virt*nl:IÌMg«aeslsiiffusa  vencno. 

E  ne  rfiV  ragione  S.  Gregorio  nel  Uh.  5 
de\fuoi  Morali  nel  capo  3i  :  Q».iinvis  per 
oninc  vititim,  quoti  piTpclrjlur^  h umano 
rordi  antiqui  liostì:;  viru:;  itifittiiJalur  :  in  hac 
lamen  nequìtia  loia  sua  viscera  seqiens  con- 
cnlit,  el  impri  menila  e  maliliae  peslem  voinit. 

(5)  Due   neri  diavoli  ave  entro.  MS.  C. 
(())    /essendo  costume  de^V  invidiosi  V  af- 

fligerst  dell'altrui  godimento,  e  dell'al- 
trui afflizioni  oodere.  Perciò  un  invidioso 
appresso  Dante  nel  canto  14  del  Varf^a- 
loriOf  di  sé  slesso  dice  : 

Va  'I   sangue  mio  il'  invidia   sì  riarso, 
Che,  se  veduto  avessi  uom  farsi   lido, 
Visto  nr  avresti  di  livore  s]iarsu. 
£  Ovidio  nel  3  delle  Mctam  : 

Ristis  abest,  nisi  quem   visi  movere  dnlores. 

(;)  Nell'atto  appunto  di  pascersi  tli  ser- 
pi fu  sorpresa  V  Invidia  da  JUinrrva  pres- 
so Ovidio  nel  sopra  mentovato  libro  dil- 
le Metamorfosi: 

Sorpil  humo   pipre:  semesarumque    rclìihpnl 
f'.orpnra   serpentoni. 

/i   V  fidati  nelV  Emblema  71  : 

Sqoalida  vipr-reas  mandurans  foemiiKi  ranits. 

(8)  Pule.  MS.   1). 

<i))   Di  lei.  MSS.   U.  (.. 

(io)   Lirnr.   MS.   C. 

(11)   Ad  o^unu\  MSS.   A.   lì. 

(ij.)  ('.trio  non  ti  diro.  MS.  A. 

(I  3)  Altro  dimonio  ron.un  tra.lilore.  MS   D. 

(i4)  Ed  acuti  come.  MS.   D. 


(i5)  imperocché  ^tttati^  e  sparsi,  che 
Steno  negli  animi  i  semi  dell  odio,  e  del 
livore,  neccssariamrntr  producono  guerre 
crude/i,  e  mortali  inimicizie.  E  il  dra- 
gone è  r  odio  ;  e  sono  i  seminati  denti  di 
esso  le  detrazioni  ;  e  la  terra^  in  cui  ti 
demonio  aranilo  le  semina^  e  le  coltiva^ 
sono  gli  animi  nostri,  in  tjuello  staio  mi- 
sero considerati^  di  cui  Davidde  parlando 
disse  :  Anima  nìea  sìcul  terra  sine  aqua 
tilii:  (Psalm.  142,  vers.  6)  In  dimostra- 
zione ili  ciò  è  qui  dal  nostro  poeta  ripor- 
tata con  altissima  similitudine  la  notis- 
sima favola  di  Giasone  descritta  da  Oi: 
nel  7  delle  Metam  : 
.  .  .  Gale.T  tnm  sumit  aliena 
Vipercos  denles;  et  aralos  spargìt  in  agros. 
Semina  molili  humus  ^.ilido  praetìncla  venei 
Elrrcscunl,  fiuntque  s.ili  nova  corpora  dcnles 

(iG)  Come  chi  pianta.  MS.  Df 

(17)  V.'di.  MS.  D. 

(18)  Grlir.i.   MS.    A. 

(19)  Sini^hi.iUi.  MS.   A. 

{20)  Il  mentovato  giardino  è  il  Paradiso 
terrestre^  amenissimo  luo^Oy  ove  gli  ele- 
menti per  delizia  deli' uomo  si  sarcbhono 
sempre  in  tale  armonioso^  e  soave  con- 
certo consrrvati  ;  che  i  felici  abitatori  di 
r^sn  non  avrrcbbono  avuto  a  dolersi  mai 
dell,:  rigidezze  del  verno,  e  dell'  arsure 
della  siate.  Dante  nel  canto  ?.8  del  Puig. 

*)oi  fa  innocente  1'  umana  radice  ; 
t^ui  primavera   sempre. 

Vii  penetrandovi  falsa,  e  bugiarda  fin 
da  principio  P  invidia^  privò  V  uomo  di 
t/url  bene  tanto  desiderabile,  avendo  po- 
sto in  bocca  al  demonio  tentatore, per  in- 
i:anno  ile' primi  uomini,  false  grandezze, 
e  certe,  ntine  :  Invidia  autem  diaboli  mors 
intruivit  in  orbcm   lerrarum  :    (Sap.  cap.   2, 

(21)  Giusta  gP  insegnamenti  di  S.  Gre- 
t:orio  nel  libro  3  1  drì^ Morali,  e  nel  capo  1  7 
l'Invidia  èjigliuola  della  mente  dalla 
vanagloria  guasta,,,  e  corrotta:  Prima  nam- 
qoe  superhiae  soholes  inanì$  est  {gloria,  qnac 
duui  opprcssam  nientem  corrumpit,  mox  iii- 
vidiam  ^ignit;  e  dice  il  nostro  poeta  ave- 
re  ancora  per  padre^  e  per  nutritore  il  Ti- 
more :  perocché  f  invidia  o  si  affligge  del- 
l' altrui  bene,  r  teme  che  f/ueslo  duri  ;  n 
Q>dr  drir  altrui  mnle^  e  teme  che  questo 
non  manchi.  Onde  il  vii  timore  per  ogni 
pai  te  P  invidia  nudiis^^  e  crea. 


-»t-:-^> 
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CAPITOLO  V. 


/Il   Irr  spfzic  S  Invìiìin,  e  di  Ci-rìirro^  tini 
nualc  f /tutore  fu   assalilo. 


JMenIr-  io  .Urea,  ed  ella 
Irata  verso  me,  etl  era  r 
Da' suoi  capelli,  eh' erant 

E  pia  Minerva  avea  la  vie 
Al  mio  parer  1.11  gellar  , 
Ond'  io  per  giunger  lei  r 

Però  parlliiimi,  e  pel  cani 
SI   rallo   andai,  eh'  io  fui 


alpeslro 
■esso  a   le 


Co 


clic 


dietro  al   maestro. 


Ed  ella   a   me  ;   Li  figli, 
Sceuilan   desta   belva, 


rhe  li 
e   1  so 


Sappi, 


Questi  li: 


Icagno, 
\,  or  nota  i  detti  miei, 
odo  aU-un  sol  per  guadagno, 
d'invidia  s'accende, 
IO  artista,  ovver  compagno: 
la  scusa,  s'  egli  olVende  ; 
la  cagion,  cliè  'I  Lene  scema, 
I,  ovver  rancor  si  stende, 
là  la  gran  postema 
a  senza  d'  esser  lesa. 


Sen/ 

Sì    COI 


lu  può  av 
Ila  quel  i 
mata,   ovi 


difes; 


E 


ne  II  «  an,  clie  non  può  i 
i|iiaiido  vede,  di'  altro  e 
impelo  alibajando  gli  va 


che   li 


gode. 


Ma  sol   malizia   il   fa   esser  n. 
Talché  si  duol   di   quel,   eh' 
Cotal   invidia   il    vizioso  antico. 
Sì  come  è  scritto,  alli   giovani  porta, 
In  quel,  che  senza  possa   egli  è  InicO' 
La   terza   invidia,  che  chiude   ogni  porta 
«ella   pietà  nell'uomo,  e  che  é   segno, 
.Ch'ogni   luce  mentale   in   lui  sia  morta; 
E  quella,  eh'  ha  il   cor  tanto  malegiio. 
Che  del  don  che  da  Dio.  ovver  natura 
Concepisce  odio,  ed  anche  n'  ha  disdegno. 
Che  quando  e  bona  alcuna  creatura, 
E  può  far  prò,  ed  offesa    non  reca, 
Nulla  sdisa   ha  colui,  che   le   ha   rancura. 
Dunque  sola  malizia  é,  che  l'acceca, 
E  iiiove  a  invidia  ;  e   tal  colpa   di   rado 
Riceve  grazia  nella  sua  botleca. 

le  di  grado  in   grado, 
invidia  mi    descrisse  ; 
I  difomie,  ed  il  men  lado. 
ebbe,  ma   s'  affisse  ; 
o  in  terra  nna  catena 
Maggior  che  da  Vulcan  giammai  uscisse. 
La  qual  era  sì  grande,  che  appena 
L'  averebbon  portata  due  cameli. 
Se  V  afe.sscno  avuta  in  su  la  scliiena. 
Cerbero,  che  ha  serpenti  tutti  i  peli  (i). 
Disse  a  me  Palla,  d*  està  fu  legato, 
K.  Il'-  tre  fole,  ch'ha  tanto  crudeli  ; 


Li  membri  dell' 
E  quel  eh'  è  pii 
E  più  detto  aver 
Perchè   trovamrr 


Quand'egli  dal  fori' Ercol  fu  menato 
Nel  mondo  su,  come  menar  si  sòie 
Un   fero   loro  a  forza,  e  suo  ni.il  gr.ilo. 

Giunto  che   fu  presso,   ove  luce  il  sole  ; 
Perchè  negli  occhi  il  raggio  li   percosse, 
Forte  latrò  con   tutte  e   tre  le  gole. 

E   con   tal  forza  addietro  in  giù  si  mosse. 
Che  averla  tratto  seco  il  forte  Alcide 
Invi-r  r  inferno,  credo,  se   non   fosse, 

Ch'  egli  sgnarilò   le   braccia   forti,  (2)  e  fide 
Delbiion  Teseo,  ed  egli  li  sovvenne. 

Forte   latrando  con   lutti   e   tre   i   musi, 
Perchè  la  mazza   d'  Ercole  sostenne. 
Poi  che   fu  su    tenne   gli   occhi  suo!   chiusi. 
Che  sempre   il   raggio  Incido  è  noioso 
Agli  ocelli   inlermi,   ed   alle   tenèbre   usi. 
Quando  morì  il   grand'  Ercol   virtuoso; 
Che   la   camicia   la  vita   li   tolse, 
Tinta   del   sangue,  eh'  era   venenoso. 
Qnal   can  malvagio  allora  si   disciolse  ; 
Che  colli   denti   està  catena    rose  ; 
E    libero  fuggi   dovunque    volse. 
ì:  invidia   allor  (3)   qui   ritto  pose 
In   questo   loco,  eh'  a   lei   è  soggetto  ; 
Ed   hall.l   qui   Ira   1'  altre   infernal  cose. 
Minerva   appena  a   me  questo  avea   dello, 
Ch'  io   comincia'  udire   il   primo   abb.iio  (4) 
Di   Cerber,  cane   orrendo,   e  maladelto. 
1".   come   un   gran   rumor,  che  ila  priinajo 
Cnfii'o  pare,   e  quanto   s'avvicina. 
Tanto  egli  par  più  vero,  ed    anco  majo  : 
Cosi   facea   del   can  la  gran  mina  ; 
E  po' il   vidi   venir  con   Ire  gran  bocche. 
Correndo   giù  per  quella  (!i)  piaggia  china. 
Guarda,  disse   la  Dea,  che  non    ti   tocche 
Che  s''e'labava  addosso  alimi   attacca, 
Mestier  non  è,  che  mai  più  cibo  imbocclie. 
Le   fiere   gole,  con   che   l  cibo   insacca. 
Quando  latrava,  paiean   tre  gran  lane. 

Minerva   avea   il   mele,   ed   avea  il  pane  ; 

E   leime  un  misto,  ed  al  mostro  giltollo  ; 

Alli.r  lacetle  quel   rabbioso  cane  (G). 
i:.  per  più   averne  (7)  ratio  slese  il  collo; 

E    veiililoe   la   coda,  ed   alzò  'I  mento  ; 

Come   il  maslin,  quando   non   è   satollo. 
Menlr'egll  per  più   averne  slava   alteiilo. 

La   Dea   accennò,  eh'  io   prendessi   la   via  ; 

Ond'  io  (8)   goattn  so  andai   a  passo  leiilo. 
Quando  Cerber  s'avvide,    ch'io  fuggii, 

Mi   risguardò,  e  poi  scosse   la   testa, 

E  con   tre  gole  liorbollò  in  pria. 
Poscia   corse  vJr  me  con  gran  tempesta, 

Come  alla  preda   alTamalo  bone, 

Quando   adiralo  (.,)  sta   nella  forest,i. 
Fa,  fa   che   (lo)  ratio  a  lui  lo  scudo  oppone. 

Gridò   Minerva,  se  non  vuoi  morire, 

Ov'  e  scolpilo   r  orribil    Gorgone. 
Il   gran   periglio  dà   maggior  ardire. 

Se   non  dispera  ;   ai   io  lo  scudo  opposi, 

Quando  su  conica  me  il  vidi    venire. 
Egli  lo   morse  co  i  denti  rabbiosi  ; 

Poi  li  ritrasse  a  sé,  quando  s' avvide  (11), 

Clic  al  cri'tallo  non  eran  nojosi. 
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Allor  gridai  :   O  Palla,   che   mi  guide, 

r.iii   vales,  horrere  videns  jam  colla  coKihris, 

l'i-rdiè   tu  a  quesla    volta  m'hai  lasciato; 

Melle  suporatam^el  inecJicatis  fnigìbus  ofTam 

P.rrhi  tu  a  me  medesmo  sol  mi  fide  ? 

Obiicil. 

Per  questo  corse,  e  posemisi  a  lato, 

E  Dante  nel  6  dc/F  Inferno  : 

Dicendo  a   me  :   Perchè  "1   timor  l'  assale 

Da  che  natura,  ed  io  l' abbiamo  armalo  ? 

E  '1  duca  mio,  Uislese  le  sue  spanne, 

Per  questa  piagisia,  per  la   qual   tu  sale, 
Se   lu   non  las!,i    l'arme  da   le  stesso 

Prese   la   terra,   e  con  piene   le  pugna 
La   gìllò  dentro  alle  bramose  canne. 

Nulla   nuocerti  può,  <ivver  far  male. 

Qual   è  quel  cane  eh'  abbaìandu  agupia. 

Quando  questo  dieea,  ed  ivi   appresso 

K  si   racqueta  pui  che   il   pasto  monle, 

In   terra  vidi  guasto  un   corpo   umano, 

Che  snio  a   divorarlo  intende  e  pugna,   ec. 

Mezzo  corroso,  e  con  lo  petto  fesso. 

(7)   Per  più  carne.  MS.   D. 

Eli   era   senZa  piedi,  e  senza  mano, 

(8)  Guallon.  MS.  A. 

Si  rome  un  corpo,  eh'  a  lupi  rimagna, 

(g)   A  diritto.  MS.  D. 

E  brutto,  e  lacerato  a   brano  a  brano. 

(lo)  Tosto.  MS.  C. 

Di  simil   corpi   lì'n  quella   campagna, 

(Il)   Perchè  s'avvide.  MS.  D. 

Cos'i  disfatti,  n'era  un  grande  acervo. 

(12)    'Era    i  molti    per    V  invidia    puniti^ 

Il  qual  mi  dimostrò  la  mia  compagna. 

che  scontra   il  nostro  Poeta    per  entro    lo 

Quel  primo,  eh'  io  trovai,  disse  ;  Io  fui  servo 

inferno  con  carpi  corrutlt^  e  guaiti,  come 

Già  d'Ateon;   e  fui '1  primo,  che '1  morsi, 

se  dalia   voracità   de^  lupi  avanzati  fosse- 

Quando mi  parve  trasmutato  in  cervo  (12). 

ro^  pina^    che    adattatomente    seco  porta 

Ma  poi,  quando  io  ini  qui,  ed  io  m'  accorsi. 

tal  colpa,  che  sé  stessa    macera,    rode    e 

(.l,-  io  fni  il  cane,  e  ch'egli  era  uomo  vero; 

consuma  ;   incontro   uno  de*  serri    di    At- 

Ma   per  la 'nvidia   1'  intelletto   tòrsi. 

teonCy  e  ^li  fa  dire  esser  e^li  stato  ilprt' 

E  noi,  che  stiamo  in  questo  cimitero. 

mo  a  mordere   'il    suo    padrone^    che    gli 

Siam  così  rosi,  che  roilemmo  altrui, 

sembrò  un  cervo.  E  tocco  graziosamente 

Con   lingua,  e  fatti,  e  dentro  nel  pensiero. 

un  e//etto  dell'  im-idia,    che    è  il  far  che 

Quel   grande   invidioso  è  ((ui   tra   noi, 

r  invidioso  traveda.  Ovidio  nel  primo  dcl- 

Che  vulle  a  sé  4:he  un  occhio  si  traesse, 

V  Arte  di  amare  : 

Perchè  al  compagno  sen   traesson  dui  : 
Ed  anco  ba  duglia,  quando '1  bea  vedesse. 

Fertilior  seges  est  alicnis  scDiper  in  agrìs; 
Vicinumque  pecus  graudius  uber  habel. 

'^*>ii^' 

Stesicoro  Imereo    fu    di    opinione^    che 
Atteone  veramente    non   fosse^    ma    sem- 

brasse cervo  a*  suoi    cani.    Donde  prende 

mutivo  di  allegoria    il  nostro  poeta. 

N  0  r  E 

-*«>-C-4*K 

(1)  Seneca  ne  ita  traf;r.dia  d""  Ercole  furio- 

sa ci  dipinse  Cerbero  co*  soli  crini  di  serpi: 

CAPITOLO    VI. 

....  Sordidtiin   tabo  caput 

Lambunl  coUibriac  :   viperis  liorrenl  jubac. 

Dichiarasi  come  V  Invidia  si  oppone 

E  similmente  Orazio  nell'Ode  ii  deliib.  3. 

alla  virtù. 

Cerbenis;  quamvis  furiale  ctnlum 

l'ientr'io  ammirando  slava  (1)  slupefiallo, 

Munianl  angnes  caput  (-jus. 

y/iTÒ    dunque    il  nostra    poeta  imitalo 

V'di   quegli  uoniin   guasti  rifar  sani, 

Tibullo^  che  dello    stesso    mostro    scrisse 

E  nelli  membri   interi,  ed  ut  oi;ui  allo. 

neli'  Elegia  4  del  libro  3  : 

E  pili   vidi  venir  ben  mille  cani, 

Latrando  {t)  conlra  loro,  interne  in  frutta, 

NfC  cani»  aupuinea  rciiimilns  (erga  caterva, 

Mordaci  e   grandi  più  che  cani  alani- 
Come   io   la  mandra  fa   la  lupa  ghiotta, 

Cui  tres  suiit  linguae,  ttrgomiuumquc  caput. 

Ed  Apoìlodoro  nel  Uh.  a  della    Hiblio    > 

Che  morde.eguasta.edanco  uccidc.e  strozza; 

teca  parimente  dice,    esser    tatti  scrpcn- 

Così  facean  quei  can  dì  quegli   allotta. 

teiiì  i  peli  del  di  lui  dosso. 

Quale  rimane  al  lupo  alcuna  roxza, 

(3)  Ardite.  MS.  D. 

Così  li  vidi  rosi,  e  si  rimasi  : 

0)  Questa  catena  pnsc.  MS.  D. 

E  cogli  occhi  cavati,  e  lingua  moua, 

(4)   Il   (rin.i  abbaio.  MS.  D. 

E  senza  mani,  e  piedi,  e  senza  nasi  ; 

(5)  Valle.  MS.  A. 

E  sviscerali,  e   Ir  luidelle  spade; 

(6)   hnitn  tirfiilio  nei  QdelV  Eneide^  ap. 

E  cui  cor  dentro  (3)  roso,  e  pelli  (4)  spasi. 

prcisn  cui  la  Sibilla  conduttrice  di  Enea 

Io  vidi  un,  eh'  era  guasto  in  ogni  parte  ; 

non  altramente  *'  industriò  di  calmare  lo 

Al  quaPio  dissi:  Prego  che  mi  ilichi, 

sdegno  di  Cerbero: 

Chi  fusti  ;  e  vogli  a  me  appalesarle. 

II,     Q  U  A  D  R  I  n  E  G  I  O 


lo  fui  al  lempn  de'  Rom.ini  anliclii, 
Kispiise  quello  ;  che  Roma  a  ragione 
Visse  in   virlii,   e  cofli  alti  putlichi. 

l'ili  con  moli' altri  conlra  Scipione: 
Ah   invidia  nemica  di   virlode  ! 
Ah  invidia,  eh' a  honlà  sempre  s' oppon 

Non  valse  a  luì  mostrar  le  membra  nnde 
Picn'  di  ferite  in  ragion  delle  spese, 
Che  richiesono  a  loi  le  lingue  crude. 

Non   valse  a  lui  mostrar  che  ne  difese  : 
E  che  s'  epli  non  fosse,  <Hr  non  valse, 


CI 


.    ju«ndo  per  virtù  in  gloria  salse; 
Allor  r  invidia,  per  tirarlo  a  basso, 
Coutra   lui  mosse  mille  lingue  false. 
Ond'egli  fuor  di  Roma  mosse  il  passo. 
Dicendo:  O  madre  ingrata  al  figliol  pio; 
O  patria  Invidiosa,  ora   ti  lasso. 


Tu 


pos 


orpo 


Ed  io,  che  parlo,  fu  'I   primo   Ira  quelli, 

Che  invidia  conica  lui  mi  fé' sì  rio. 
Però  son  posto  qui  alti  flagelli, 

Che  tu  hai  visti,  e  invidia  ne  tormenta 

In  quello,   che  ne   fé'  malvagi   e  felli. 
Giustizia   fa,  eh'  ognun   di   noi  diventa 

San  nelli  nieniliri,  e  così  fa  rifarne 

Alnien  (5)  nel  mese  delle  volte  trenta. 
E,  rome  noi  mangiammo  l'altrui  carne. 

Sì  come  cani,  e  cosi  per  vendetta 

Da  invidiosi  can  fa  divorarne. 
E  gii  la  Dea  insù  n'andava  in  fretta, 

Ond' io  parlimmi,  e  non  li  fei  risposta; 

E,  mente' io  andava  per  la  strada  incelta, 
Trova' una  fossa  occulta  in  la  via  posta; 

E,  senza  voglia  mia,  il  .pie  vi  posi  ; 

E  cadd*  in  terra  alla  sinistra  costa. 
Suhilo  mille  cani,  ivi  na.scosi, 

Vcnnon  contea  di  me  con  grandi  gridi  ; 

E  rolli  denti  di  cani  rabbiosi  (6). 
Ahi  quanto  in  ammirai,  quando  li  vidi! 

Ed  anco  ebbi   timor  di   lor  concorso  ; 

Quando  disseno  :   Preso  è  ;    uccidi,  uccidi. 
Sì   come  il  can  quando  è  perco.ssn,  e  morso, 

Ch'  ogni  altro  can  gli  abbaia,  e  fagli  guerra. 

Quando  grida  per  doglia,  o  per  soccorso. 
Cosi  la   Invidia,  fa.  quand' altri  è 'n   terra: 

E.  qu.indo  vede  alcon  (  ^  )ca,l„lo  (8)  al  laccio, 

Manifrsta   il   veien,  che   dentro  serra. 
lo  m'ingegnai  di  terra   levar   vacrio, 

MirobiI  cosa  !   quand'  io   fui   lr^.ilo, 

Ognun   fuggi...   e  nessun   mi  die'  impaccio. 
E  già  salendo  io  era   tanto  anilato. 

Che  giungi  air  altra  piaggia  invcr  ponente. 

Ove  Avarizia  (g)  tiene  il  principato. 
Ivi  trovai  fuggire  ona  gran  gente. 

Con  si  gran  (  io)  folla,rhe  l'un  dava  inciampo 

Nell'altro  per  fuggir  velocemente. 
Si  rome,  quando  in  rotta  è  messo  un  campo, 

Che  par  eh'  ognon  disperso   si  dilrgue 

Tra  spini,  e  (ìuiiii,  i-  monti  in  loro  scampo; 
E  con  la  spada  il  vincitor  li  segue, 

torte  correndo  ;  e  spesso  avvien  eh'  mi  solo 

Mille  gi.i  messi  in  fuga  ne  persegue  : 
Cosi  fnggciiilo  andava  quello  stuolo. 
Tra  '1  qiial  conobbi  Bencio  .la   Fiorenza, 

(hi-   fu   di   Giorgio  Denci  già  figliuolo  (  Il  ). 


10  dissi    a  loi  :   Un  poco   sussistenza. 
Prego  che  facci  (12),  e  che  di  dir  ti  piaccia, 
Perchè  fuggite  voi,  per  qnal   temenza? 

Rispose  amlando,  e  voltando  la  faccia: 

Donna  sta  qui,  per  cui  fugglam  sì  forte  ; 

Ella  cui  suo  timor  ne  mette  in  caccia. 
In  questa  piaggia  tien  la  bruita  corte  ; 

Ed  è  chiamata  trista  Poverta.le, 

Spiacente  tanto,  ch*  appena  è  più  morte. 
Pfr  mezzo  delle  spine,  e  delle  spade 

Noi    la  fuggiamo,   e  per  ogni  periglio; 

Per  mezzo  aTuiml, e  per  l'aspre conlrade(l  3). 
Allor  per  ve.ler  quella  alzai   il   ciglio; 

E   dalla  lunga  vidi  quella   vecchia, 

Ciré  osletrice  prima  ad  ogni  figlio  (I4). 
Avea  i  peli  canuti  ad  ogni  orecchia  ; 

E  .lispiacenle  sì,  che  a  lei  appena 

La  Morte  io  displicenzia  s' apparecchia. 
M.dauronla,  e  fame  seco   (l5)  mena; 

E  per  suoi  damigelli  avea  gaglioffi  ; 

E  di  miseria  la  sua  corte  è  piena. 
E  barattieri  ha  seco,  e  (iG)  brulli,  e  loffi; 

E   quelli,  a  coi   non   fa  bisogno  punga, 

E  nudi,  che  su.spiran  con  gran  soffi". 
Per  questo  van  fuggendo  tanto  a  lunga  : 

E   la   fatica   mai  non  li  fa   stanchi; 

Tanto  bau  timoc,  che  costei  non  li  giunga. 

11  loco  ove  foggiano  io  mirai   anchi  ; 
E   villi   l'altra  corte   dove  vanno, 

lor  pare  alq.iauto  esser  più  franchi. 


J/i  stav 
Ed 


grande 


;stita 


alto 

in  forma  gigaolea, 
■■  pan. 


E  benché  fosse  adorna  come  De 
Nientemeno  avea  volto  lupardo, 
E   la   sua  vista    traditrice,  e   rea   (17). 

Mente'  i'  a  vederla  (  1  8)  ben  drizzai  lo  guardo, 
Io   vldf  cosa,  ch'il   creder  vien   meno, 
Ma   io   il   dirò,   e   non  sar.)   bugiardo. 

Villi  che  della  poppa  del   suo  seno 
Lattava,  e  nutricava  un  piccul  drago  ; 
Ma   ben  parea   a  me  pien  di    veleno. 

Mentre  el  suggea  desideroso,  e  vago, 
D.i   quel   ch'egli  era   pria  si  fé' più  grande, 
un  grusso   trave  rispetto   d' un'  ago. 


Allo 


chiede 


aggi. 


Ch 

tutto   II 

lattt 

,   che    la   ma 

No 

1    basta    :i 

1    gr. 

ode   jato,  ch 

'ero 

all'amai 

.   pre 

ide  la  mam 

Ire  stilla, 
egli  .spande 
lilla. 


E,  perchè 


I  chi 


poco,  il   veleti  disfavilla. 
I.onvien  che  ad  altra  preda  ti  cond.iebi. 

Disse   colei,    o   figlio,  io  non    ti   basto  ; 

Da  che  hai  più  fame  q.ianto  più  manduchi. 
Allora  il   drago,  per  aver  il   pasto. 

Tra  quelle  genti  rapace  si  mosse  ; 

Come  fa  II  lupo  tra  le  niandre  al  guasto. 
E  non  sgiiardandu  .pialiinque  si  fosse. 

Or  questo,  or  quel  divora,  e  "I  sangue  beve 

Colli  suoi   denti,  e  coll'ultiinc  pos.se. 
E,  s'  egli  cresce  al  pasto,  che  riceve  ; 

E  .|uaiitu  cresce,  tanto   ha  più  appetito; 

Couvlen  ch'ogni  gran  cibo  a  lui  .sia  (i.,)  lieve 
Villi  p.il  il  drago  crudele,  ed  ardito 

Venir  ver  me  con   si   glande   tempesta, 

(he   di   paura   io  sarci   tramortito  ; 


(.0) 
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Non   fosse  clic  Minerva  prcsia  prcsia 

sia   spaiealosn.  e  arrido  1'  idolo  della  Po- 

A me  soccorse,  e  tra  lii'c  me  (21)  si  iiiì.sf; 

vertà  :  miseria  della  vita  nostra  ad  of;ni 

li,  quanilo  venne,  uli   Inolio  la  lesU. 

costo   di  qualunque   altra   miscrio,  soven- 

Mlraliil  rosa  !  «elle   rie   rimile, 

te   injcrior  giudicata,    e  sommamrnle  ab- 

li   lolle  e  selle  i|uplle    lesle   nnovc 

borrila.  Siniil  fondo,   e   con   simili     Caral 

Anco   la   Dea   gl>   lajlli.'.,   e  reciM-. 

Ieri,   bene/tè   da     lan^'i    scontrati,    sembra 

Nacqncrn   in   Ini   allor  (22)  qnarantaiiovc  . 
K  fn   i|nell   Mia,   l'i;,   m.irla   cj'  Alci.le  ; 

avere  quel  seotiincnto    di    Orazio    (cario. 

lil..  3,   Od.   a;)  : 

yoan.lo  nel  inon.lo  fece  le  gran  prove  (2  3). 

l'ars  iiiclnsa   calorilnis 

Quando    Dea    P.ill.i   <li    cpieslo  s"  avvide. 

Mondi,  nec  lioreae  finilimnm  laliis. 

(.Ile  o2nI  capo  ne  riniellca  selle, 

Dorat.ieqne   solo  nives, 

Mercatoreni   allibimi  ?   Iiorrida  callidi 

Viiicnnt  aeqnora   navilae  ? 

yoaulunqne   voli,-   1.1    >pa.la   il   recide; 

Non  con   qnell'arinc   piil    f.\i   re.vislelle; 

Ma   ,li>.se  a  ine:   i)m   è  l.ÌM.^no,  il   foco: 

Ma^iitiin   panperies  opprobrium  jubel 

ynesl'é  queir  arine,  «li' a   morie  lo  me  Ile. 
Di.-cender   vidi   allora   sn 'n   qnel   loco 
Una   gran  fiamma,  e  ipiel  serpente  csUdsc; 

(^loidvis  et  faccre,  et  pati. 

(  1 4)  Cioè  la   Povertà,    che   è  veramente 

E   fello  come  pria  diventar  poco. 

di   tulli   noi  levatrice,    assistendo   a  tulle 

In    questo   modo   la    mia    scorta    il    vinse. 

le  donne  partorienti,    delle    quali  povero. 

e  nuda  ricof;lic   oj^ni  parto  :  Nudiis  rj;res- 

sos  soni   de   utero  matris    meac  :    disse  per 

■^>Ì<'Ì^ 

tulli    ti   pazientissimo    Giobbe    {  tap.     i  , 

v.  2i):  Nudns  es    natiis,    nndiis    moritiiros 

es  ;  (|nid  cxcipcre  qiieris,  qood    leciini  an- 

l'erre  non  possis  ì' dice  S.  /imbrogio  de  obi- 

N O    1    1-. 

ti!   Gratiani  cap-    in. 

(1.S)  Sempre.  MS.  D. 

(iti)  Brntli.  MS.  A. 

(17)  Incontro   all' id. lo  dello   Povertà  po- 

(,)   Mir.irid..   slava.    MS.    1). 

ne  il  nostro  Poeta  quello  della  Ricchezza 

p)    In    v,V  di  loiu.   MS.   A. 

a  f;uisa  di  regina  di  gigantesca  statura,  e 

(})  Itosi.  IMS.  A. 

preziosamente   ornata,    ma    con     volto    di 

<;)  Vasi.  MS.  €. 

lupo  ;  perchè  le  eicchezze  divorano  chi  le 

(fi)  Del  mese     MS.    A. 

possiede  ;   il    dra^o    eh'  ella     nutrisce    ad 

(ti)  E  colla  Imi  ca,e  .lenii  de'iabliiosi.  MS.D. 

ismisuralo  segno  è  l' avarizia,  che  adul- 

(7)  Allrni  rondnllo.  MS.   A. 

ta   si  fa   tanto  vorace,   che  non    v'  ha    chi 

(8)  «'.ondolto.  MS.  U. 

piil  saziar  la  possa,  llell'anime  per  que- 

(q) Tenia.   M.S.   A. 

sto  vizio  perdute  disse  Oante    nel  canto  ; 

do)   Furia.  MSS.  L.  0. 

dell'  Injeeno  : 

(Il)   Confuimc   allr'ine  si  <■  dillo,    r   Ju- 

Cile   tnlto  r  oro  di'  e   sotto   la   Iona, 

prr/tuo  cercar    notizif    di  i/ucttr    permiic 
rinomate  solo  dal  nostro  Poeta  /trr  ifual- 
cfic  ìtifetto,  0  l'ìzio  (t/uando   non   con/cri- 

0  die  pia   fo,   di  qnesle   amine  staochc 
Non   e'  potrebbe  farne  posar  una. 

icono  ad  iiluflrazianr  drlt'  opera)  come  è 

(18)   Dirizzai  lo   s(:iiardo.  MS.  A. 

i/aesta  /lettcio  di  liiorf^ìo  Vcnci  l-'iorenti- 

(i.j)  Ureve.  MSS.  B.  C 

nn  meno  jra   la   turba  di  f/aef'li  iciocc/ii. 

(20)   Orazio  (Carni,  lib.   3,  Od.  ifc)  : 

che  fu^^endo  dalla  povertà  per  mezzo  dt 

opni  fatica    e    d' tì;;ni  pericolo,  si  flettano 
sullo  la  tirannia  dell'  aearizia.  Lasciando 

Cresceiitcni  sequitnr  cura  pcciiiiiaiu, 
Majortimquc  faines. 

dunque  di  ricercare  piit  minutamente  chi 

(21)  Tra  noi  due.  MS.  1). 

fosse  costai,  e  se  sia  epti  stalo  un  t/aal- 

(22)  Nacqncnc   in   lui   ancor.   MS.   ». 

che  ascendente    dei   due  poeti,  ette  nomi- 

(s!t)  È  t coppo  nota    la  favola    dell'Idia 

na  di  t/uesla  /amiglia  il  soprallodato  ar- 

domata da   ICrcole   col  ferro    f  col  /iioco. 

ciprete  Crescimheni    nel  terzo  volume  dei 

l'inf^e  qui    il  nostro    poeta    che    Pallaile, 

Commentari  della  Poesia  Italiana,  cioè  Lo- 

dopo aver  tagliate  le  rinascenti   leste  di 

renzo   Ilenci,  pas.    liz,   e  Tommaso  lìenci 

siinii  mostro,    col  fuoco  disceso    dal  cielo 

pa^.    i6fi,  basterà    d' additare  ffuanlo  di- 

l' estinse,  additar  volendoci,  che  per  libe- 

slinla considerazione  meriti  la  bella  fan 

rarci  dalle  mostruose  aflrzioni,  che  fa  ri- 

tasia   del    nostro    autore    nella    faf.'a,   e 

nascere  nell'animo   nostro  1'  idra    del  vi 

poetica  descrizione,    die  fa  </ui  ne;;li  an 

zio,  fa  di    mestieri,    che    con    l' ajato    dt 

tecedenli  e   susseguenti    eersi  tanto  della 

Paliade,  cioè  della    divina    grazia,   vi    si 

poeertà  c/ie  dell' avarizia   con  una   eviden- 

adoperi ferro,   che  recida    ti    mal   effetto. 

za     ed  energia   ceilamente  mirabili. 

eh'  è  fuori,    e  fuoco,    che    profondamente 

(12)   Che  farcia  meco.  MS.  U, 

abbruci  la    cagione,    eh'  è    dentro,    td    è 

(|3)    r;;i<j(a    iV  ..uo    ro.s/umr,     (a    i/ui  il 

questo  il  fuoco  del  celeste  divino  .4m..re, 

nostro  poeta   con   lf^"^iadr-i  poetica   fanta- 

che o-ni   lerieno  tiiiiiiiio  iiffrlto,  quasi  ab 

ij,                        IL    Q  li  A  1)  r»  1 1\  K  r.  1  0                         *  ^ 

1            hruilamhi,   consuma  !     e  perciò     ti     nòstro 

Che   sempre   mai '1    voler  quaiur  è   remolo 

porla  tlicr^  che  discendere    il    fide,  e  da 

Da   quel,   ch*  rpli   desia,   si   move,   e   corre 

olio  renile  : 

Insin   eh' è   pieii,   se   gli    par  esser  volo  {8). 

1           Discender  vidi  allora. su    n  quel  luto 
l'u»  grau  namma. 

E,   perch'  empier  non   piiossi   e  fame    torre 
Salvo   al    desio   non    vo{;lia    lennin   porre; 

Per  questo   avvien   che,   quanto  più   ù   ilo 

•*e>t*>'*#;- 

Olirà   acquistando,   tanto   s'aOalica, 

Però   tal   cura   cresce   in   infinitu. 

li,  quanto  (9)  vien  più  verso  l'età  (io)  aulica, 

Tallio  più  cresce,  e  per  amor  del  pasto 

CAPITOLO    VII, 

(>f;ni   altro   amor  dìsprezza,   ed  inimica. 

Quinci  escon  i  gran  mal,  che  '1  mondo  han  giiasln  , 

Che,  quando  questa  brama  non  s' aflfrena 

'      Oye  trullasi  del  •izio  dell'  Avarizia. 

Sforzando  rulia   altrui   con    onte,   ed  aste. 

(Juc.'^la  è,   che  ài  furto,  ed  alle  forche  mena; 

E    iù    l'usura,   e    Laratlier   ricella; 

lo  slava  ancora  a  quel  dragone  adenlo, 

Questa   è   d'inganni,  e    di  menzogne  piena. 

Questa   fa,   che '1   figlio!    la   morie 'aspetta 

A  cui  ma. .piando  fa.np  cresce    la. ito, 

Del  vivo  padre  ;  e  per  esser  reda, 

Quanto    a   sei   cilrc   crescrrel.l.e   u..   cent». 

Spesse  fiate  (11)  a  lui  la  morte  affretta. 

Quandn    la   Dea  mi  disse:   Or  mira  alquanto 

Questa   è,  die   assassina,   uccide,   e   preda  ; 

A   q..ella   lupa   cr.ida,  (.)  ci.'  ha  la  'nvoglia 

Dispregia  J)io;   all' uora   è    traditrice; 

Sì  prrzit.sa,   e   sì   adorno   il   manto. 

E   oierelrica,   ed   in  moli' atti   è   feda. 

Ben  converrà,  die  quando  ella  si  spoglia. 

Questa  e  1  mal  seme,  e  questa  è  la  radice 

Che  sua  lirullura,  è  suoi  nglioi  dimostri, 

D'ogni   altro   mal  ;  .che   di    lei   uscir  puote 

fhf   partorisce   sua   bramosa   voglia. 

Ogni   altro   vizio,   si   come   si   dice   (la). 

Allor  mirai,  e  vidi  cinque  mostri, 

L'altra   avarizia  ancor,  se   lu   ben  note. 

Quand'  ella   si  spogliò  il  bel  mantello. 

È    voglia   accesa   a   Conservare   inarca; 

C.h' avean  diversi   volli,   e   varj   rostri    (2). 

X   questa    fa   cadere   in   molte  mole   (i3). 

Il  primo  avea  il  viso  umano,  e  bello  ; 

Questa  è  troppo   tenace,  e  troppo  parca  ; 

K  qt.anto  piì.  venHa  verso  la  coda. 

Ed  è  senza  pietà,  e  non  sovviene. 

Tanto   era   serpenli.io,   e   rio,  e   fello. 

Se   il    bisognoso   chiede,    e   si   rammarca. 

Minerva  disse   a   me:    Quella   è   la   fro.la 

Deh  dimmi    avar,  che    giuvan   T  arche  piene, 

Che  (5)  guasto  ha  il  ver.,  amore,  e  vera  fede 

Se  l^avarizia  sì   ti   tien  la  mano,                . 

Che  fa   temer,  che  1' un  T  altro  non  pi-oda. 

Che   a   le,  né  (i4)  ail   altri  non  ne  puo^  far  beutl' 

Queir  altro  mostro,  che  dietro  procede, 

E   forse   lasserai   erede   stremo, 

Cl.e  ba   faccia  umana,   e  li.igua   trìparita. 

Che   non   vorresti,   e   forse   sarà  alcuno. 

E"cbe  strascina  il  petto,  e  non  sta  in  piede; 

Che   dir  potrai:  Ho   coui-ervato^iu  vano. 

È  quella   H)   biscia   n.aladetla   ardila. 

Ahi  !   non   sai    lu   eh'  ogni    ben   é   comuno 

Che  nacque  prima  del  drago  rr...lele, 

Nel  grarf  bisogno,  e  che  (|5)  nelf  ampia  mensa 

Che    diede  morte  pron.eltendo   vita. 

Parte   ci   ba 'I    nudo  poverel   digiuno   (i6j? 

•il    terzo  mostro,    che    ha 'n    bocca    il   mele, 

E  ciò  ch'avanza,  0  che  mal  si  dispensa, 

K   porta    nella   man    la    spa.la    mula 

Il   bisognoso  può  dir.   che   gli   è    tolto; 

Nascosa   .lielro,   sol   p.rché   la   cele; 

E  la   indigenza  ingiuslamcnle  ollensa. 

E   quel   dimon.   cli'enlr.'.   nel   cor  di    GiuiU, 

Quando   lutto   il   processo  ebbi  raccolto. 

Qoando   n.l   bacio   il   gran   Signor  Iradtu, 

r  dissi  a   lei  :   Io   non   ho   ben   compreso 

Ter  l'appetito  della   l..pa   cr..da. 

Vh\  detto,  che  '1  pensier  iiìì  grava  mollo. 

Il  quarto  moslro  ].iii  malvagio,  e  rio, 

Tu    di',  die    la   menzogna,   s'io   l'ho   iu^su, 

E   tpiel.   che '1   secol   d'oro,   e   l'età   lieta 

K   figlia    della    lupa   iniqqa,   e   ria, 

Cont..rb.'i   prima   con   dir  Ino,   e    mio. 

<.he   dopo  il    pasto   ha   più  'I  disio  acceso  ; 

E    1   rbllrl   sanguinoso,   e   la   m<,nela 

Or  come   è   questo,   dacché   nacque  in   pria 

Vedi  che  porla,  ed  è  pici  di  veneno, 

Di-I   pello   invidioso   del   serpente, 

l'iero.  e  rapace  senza  n.illa  pietà. 

Ch' è  meuzonajo,  e'padre  di. bugia? 

Poi    lanli   mostri   parlorìo   del    seno. 

Ed  ella   a  me;  Non  è   inconveniente, 

E    tanto  bruUi   la   bramosa    lupa. 

Ch'un  atto   rio  di   più    radici   nasca; 

Ch'a  numerargli  (5)  oc.u.u   ne  verria  ...eno. 

Com' io   ti   mostrerò   apricamente. 

Ella   è   nel    ventre   tanto   granile,. e   cupa, 

Tu   sai,   che   fura    alt  un   perchè   si   pasca  . 

Disse   Minerva,    e   mena   a   lauti   lacci. 

Ed    alcun   fura   per  la    voglia  sola. 

Ch'  ogni  intelletto  grande,  e  (6)  legge  ortupa. 

(;he  ha  d'esser  ricco,  e  per  mettere  in  tasra. 

Perchè  nel  fondamento  beo   li  sacci, 

Tu    vedi   ben,  che   1   uno   e   l'altro  imbola, 

Allenili,   ch'avarizia   è 'voglia   arresa 

Ed   un   di   questi   d'avarizia   è   mosso; 

pi   conservar  (7)   0  d'  acquistar  procacci. 

E   l'altro  il  move  .1  vizio  della  gola. 

Se  ad  acquistar  questa  voglia  fa  impresa, 

rcrché   tal    d..bbio   sia   da    le   rimosso, 

•Sta   iS  faticosa   cura,   e   sempre   in   moto, 

Din',  dove   viri.'.,   e   1  mal   si  fonda  ; 

t   sempre  al   pa^to   «un    la   intiiltr    jUcsj. 

E   .liiaro   i;.    lei   di.ò   qoantuiKgue   pussn. 
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N„n  vien  dal  Cor,  ne  anco  dalla  fronda, 
S'egli  è  amaro,  e  (17)  vizioso  il  frullo, 
Ma  dalla  raica,  e  ramo  onde,  seconda  (18). 

E  cosi  l'alio  s'egli  è  bello,  o  brullo; 
E   s'egli  ba 'n  sé  bonlà,  ovver  malizia, 
Vien  dalla   volonli,  ond'  è  prodiillo. 

Cliè'l  voler  intendendo  e '4  fine  inizia; 
E  sa'l  percbé,  e'I  modo,  e  1' ordin  ganTa; 
Ed  ella   fa  '1  fin  buono,  ed  anclie  1  vizia. 

Onde,  se  alcun  per  bene  un  nomo  uccnla, 
Servando  V  ordin  giusto  ;   colai   alto 
Non  farla'  lui  colpevole  omicrda. 

Il   tempo  e  poco:  ornai  audiam    più  rallo; 
Ond'  io  mi  mossi,  e  furse  eravamo  ili, 
Qnant'un  grosso  balestro  a^yesse  tratto; 

Cirio  risguàrdai  agli  ilppositi  liti; 
E   vidi  il  mostro  apposito  (19)   e  distante 
Alla  lupa  rapace,  e  suo'  appetiti. 

Le  mani  avea  forate  tulle  quante  ; 

I  piedi  avea  di  gallo,  e  la  gran  cresta  ; 
E   d'uomo  il  volto,  e  lutto  altro  sembiante. 

Genti  cran  seco,  clic  facean  gran  festa  ; 

Ed   enli  slava   in  mezzo  grasso  <  crojo  ; 

Poi   si  spogliò,  e  donò   a  lor  la  vesta. 
Poi  poco  stando,  ed  ci  prese  un  rasojo, 

E  scorlicossì,  e  poi  le  vcn' si  punse 

E  donò  a  quelle  genti  il  proprio  CJiujo. 
E  poscia  il  sangue,  che  da  sé  (20)- si  smunse: 

Al   fin  e' diventò  come  Eco   trista, 

Cli'  ancor  risponde,  e  d'  amor  si  consnnse. 
La  Dea  a  me  :  L' immago  die  bai  vista. 

Del  prodigo  è,  cb'  ba  suoi  alti  contrari  ; 

A  quella  lupa,  die  bramando  acquista. 
Egli  non  cura  roba,  né  denari  ; 

Dissipa  e  fonde,  e  li  suoi  ben  ruina^ 

Quesl'  altra  aduna,  e  tien  con  modi  avari. 

II  liberal  per  mezzo  a  lor  cammina; 
Così  ogni    virtù  ;  e  mai  non  erra. 
S'ella  alle  parti  estreme  non  (21)  declina 

Da  un  lato   1'  avaro  a  lei  fa  guerra, 
Amando  troppo  l'oro,  e  per  eccesso; 
Dall'  altro  quel,  clic  mai  la  borsa  serra. 

Che  la  pecunia,  e  1'  altro  ben  concesso 
All'  uso  umano  egli  ama  tanto  poco, 
Clic  non  mira  onde,  e  quanto  e  rome  spesso 

Però  opposti  stanno  in  quésto  luco. 


(1)  l.oll..   i.^ngli.i     ''5-    '^-      • 

(1)  Isidoro  ne  commentar/  sopra  il  l>ea- 
Icronomio  al  capt  iC,  annoverò  nave  fi- 
■■liuoìr  dell'  Avarizia,  la  afenzoRna,  lo 
Frode,  il  farlo,  lo  Spergiuro,  Cupidila  d, 
sozzo  guadqgno ,  /'a/so  Icsiimanianza  . 
l'iolenza,  Inumanilii  e  Hapina.  S.  Grego- 
rio net  il  de' morali,  nel  cap.  ^  uff  an- 
noveri! sette.  Tradimento,  Prode,  Palla. 
fio,  Spergiuro,  Affanno,  fiolen.a  e  Spie- 
tatezza. Il  nostro  poeta  dice,  che  sono  tn- 
numerabil,   i  mostri  dall'Avarizia  pioJ',1- 


li  ma  che  cini/ue  ne  vide  egli  pili  de^ìi 
.,'ìtri  sfigurai,,  e  deformi  ;  e  dopo  averne 
hrn  colorii,  ^aaltro,  che  sono  la  frode, 
la  ^Unzngna,  il  Trad, mento,  e  la  I  io- 
lenza,  (.ICC  il  quinto.  Ed  io  peno  a  cre- 
ccr'e,'chc  possa  aver  esli  ciò  fatto  inna- 
.cdulamenle  :  mi  persuado  pili  tosto  esser 
'ciò  avvenuto  per  colpa  dcf:ìi  emanurnsi, 
(he  nel  primo  verso  in  vece  di  -/ualtro 
avranno  scritto  cinque  mostri. 

(3)  Guasta  il  vero  amore.  MS.    A. 

(4)  Bestia.  MS.  A. 

(5)  Ogn'uum.  MS.   C. 

(6)  Mente.  MS.  e. 

(■i)  Ciò  Mie   acquistan  procacci.  MS.  A, 
(S)   l'era,    e  profonda    cagione    deltim- 
moderalo  appetito  dell'  avaro,    la    di  cui 
cupidigifi  di    necessità  esser    deve  sempre 
in  aniioso    moto  ;    conciossiachi:    puja  al 
meschino    esser    sempre  ineffabilmente  da 
lunai  al  termine  delF  in/mito  suo  pervcr- 
sissimo  desiderio.  Ctaudiano  in  RulT.  lib.  1; 
Non  Tarlessiacis  illum  satiaril  arenis 
Tempcstas  pretiosa  Tagi,  non  stagna  rubentis 
Aurea  Pacloli,   Ifllumque  exhausent  Herreuin, 
Ardebil  majorc  siti. 

(9)  Va.  MS.  C. 

(10)  Presso  l'età.   MS.  D. 

(,,)  Spesse  le  volte.  MSS.  A.  B. 
(1-)  Sentimento  preso  da  S.  Ambrogio 
.  nell'epistola  ad  Tbimot.  cap.  nlt.:  Avarilia 
omnia  mala  potest  admitlerc  ;  ideo  radix 
omnium  malorum  est  :  quia  ut  desideri»  su» 
explea^  quod  impossibile  est,  el  malefici», 
et  bomicidia,  et  obscenitalem,  ci  quidqoul 
sceleris  est  perpetrai. 

(i3)  Dopo  avere  il  noilro  poeta  diffusa- 
mente discorso  de'  danni,  che  reca  al  tiu- 
slro  spirito  l'Avarizia,  considerata  am-tr. 
sa  alla  Giustizia  ;  passa  a  ragionar  di 
quelli  che  l'  Avarizia  cagiona,  come  ap. 
posta  olla  Liberalilò.  i:  va  tuttavia  filo-  • 
.  sofando  secondo  la  dottrina  di  .f.  7om- 
maso,  appresso  cui  quella  e  soverchio  omo- 
re  di  acquist^ire,  e  questa  di  conservare. 
(22,  q.  118,  art.  2,  et  3.) 
.  (14)  Ad  altrui  ne  puoi  far  bene.  US.  A. 
(i5)  Neil'  empia.  MS.  A. 

(16)  Povero  e  digiuno.   MS    D. 

(17)  Il  vizioso  frullo.  MS.  A. 

(18)  Onde  il  ramo  seconda.  MS.  D. 
(!(,)  Opposito.  MS.  D. 

■  (20)  Di.-inunsc.  MSS.  B.  C. 
(31)  Inclina.  MS.   A. 
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CAPITO     O   Vili. 
/;oi'C  si  ragiona' dei  l'izio  tìcìr  ^J>  arieti 


Un   gran    lorrenle  poi  pólitn,  e  <'liiarti 
Trovammo  in  quella  vl.n,  Mie  pira  in  loiuln 
Ove  pcna.sosljpn   qnaliinfpir   avara. 

E  presso  al  fuime,  nv' opli  è  più  profomii., 
Vidi  del  miscr  Ca.lmo    te  (If-liuolc 
Con  brorcl.e  in  mano,  e  nessuna  avoa  fnn.Io. 

E,  qu.in.Io  alcuna  empire  P  iilria  voi,-, 
Perrl.è'l  lor  vaso  è  sfondalo  «li  soUo, 
Quanto   su  millon»  piò  ronvìon   che  Sfole. 

E  sempre  slan  con  l'appetito  phioKu, 
AfTalicale,   che   credono   empire,- 
Quando  che  sia,   opnuna   il  vaso  ruttu. 

Migliaia   io   vidi  posti   a   tal   martire. 
Che  di  qìiel  fiume  slanim  su  la  rupe. 
Ed  nn  di   loro  a  me  cominci^  -a  dii<- 

SJ  rome  noi  le   voglie  rotte,  e  cnpc 
Nel  mondo  avemmo,  e  sempre  mai  bramose, 
Più   che  mai  cagne,  ovver  che  magre  brpe; 

Cosi  giustizia  qui  'n  pena  ne  pose  ; 
Che  sitibondi   stiamo   appresso  all' ontla 
Dell'acque   sì   abbondanti,  e    copiose. 

Tosria  una  donna  vidi  insù  la  sponda. 
Come  un   gigante,  e  col   vestire  adorni), 
C.n  bella  faccia,  e  con   ia   treccia  bionda. 

Dinanzi   a   lei,  ed   anche    intorno  intornn 
Stavano  molli,  eh' tran   più' assilili. 
Che  Orlando,   quando   al  fin  sonn  'I  C4)rno, 

E   benché  siano  al   fiume  iu    su  li   b'ti. 
Non   mai  però  vprun   dell'acque   toglie, 
Che  d<-l   voler  di  Dio  sono  impediti.      . 

La   bella   Donna   di  queir  aequa  coglie 
Con   diligenza  con   una   gran   brocca 
Per  saziar  le   lor  bramose   voglie. 

Ed   a    quell'alme  la    trasfonde  in   bocca. 
Ma  la   b»r  sete   lanto  più   s'accende 
Quanto  più  acqua  in  gola  lur  trabocca. 

Ella  mi  disse:  O  tu  che  vivo  ascende, 
E  contemplando  'vai  que.Tio  reame, 
La  pena   di  costoro  alquanto  attende. 

Benché 'I   poeta   Copia   mi  chiame* 
NieiUe  men   mia   acqua   mai   fa   spenta 
ta  sete  a  questi,  e  loro  ardenti  brame. 

Or  pensa  la  lor  pena   se   tormenta  ; 
Dacché  (i)  T  arsura  lor  mai  non  s'estingue; 
Né.  quantunque  acqua   beva,   sì   conlenta. 

Però   qui  stanno  ianti  colle  lìngue. 
Come  sta  ilcan,rlieha  corso, e  con  gran  folla 
Corrono  a  me,  che  la   lor  sete  impinpue. 

O  voglia  (2)  ingorda  e   (3)  cupa  mai  satolla, 
A  cui   ta   sete   maladetta   cresce. 
Quanto  più   acque  del   mio  fiume  ingolla. 

Qiial  tutta  l'acqua,  che  nutrica  pesce, 
Non  sazierìa,  e  non  farìa  dir  basta  ; 
Ne  quanta'n'entra  jn  mare,  ovver  che  n'esce. 

Nel  mondo  onde  mi  mena  ki  Dea  casta, 
BivpoM  3   Copia,  non  è  quesla  sete 
Al   lijio   parrr    rot.into   ingrata,    e    gna-^ta. 


Lassù  non   conoscete 
quell'arsura,  che  marttr. 


La  .lunna 

•  Rispetto 
Qnant' è  poca  quclf  acqua,  che   bevete. 

La  millesima  parte,  chi  ben  mira. 
Quando,  vorrei,  si  dice,  o,  se  avesse  ! 
Non  si  chiede  del  ben,  che  1"  uom  desira. 

Sì  cornei  ricco  chiese  che  dacssc 
Vii  gocciol  d'acqua  Lazzaro  col  dito. 
Che  la  sna  lingua  tanto  non  ardesse; 

Tal  chiede  T  nom  rispetto  oÌI'  appetito  : 
Colui  ch'empirsi  d'un  gocqtol  si* fida, 
Di  tutto  il  fiume  mio  non  scrìa  empito. 

Qui  sta  Pigmalion,  e, qui  sta  Mida, 
Che  di  far  oro  col  tatto  a  Dio  chiese, 
E,  per  tal  don,  di  se  fu  omicida  (4)* 

Ancora  chiedon  con  le  voglie  accese  : 
A  lor,  né  ad  altri  mai  potei  dar  tanto, 
Cli"  egli  dicesson,  ch'io  fossi  cortese. 

Uisposc  a  questo  nn,  ch'era  quivi  a  canto. 
Pensa,  se  io.  a  cui  non   dai   niente,  ' 
Mi  debbo  lamentar^  e  far  gran  pianto. 

E  mentre  che  per  q'ucsto  io  posi  mente, 
Egli  mi  disse  :  Io  soa  Prete  Antioco  ; 
E  son  dannalo  qui  tra  questa  gente. 

Idropico  giammai,  fabbro,  né  cuoco 
Non  cbbon  si  gran  sete  ;  e  sempre  chiedo 
Che  questa^onna  mi  dia  bere  un  poco  (5). 

Al.iggior  dolor  non  è,  sì  com'  io  cre'do, 
Clic  di  eccellenza  aver  gran  desidero  ; 
O  di  ricchezza,  o  d'ira,  o  d'atto  fedo. 

Che,  se  quel,  cU'uom  desia  non  viene  in  vero, 
L' animo, affligge,  e  se  in  ver  venisse, 
Ha  sempre  mancamento,  e  non  è  intero. 

itisponder  gli  volca,  quando  (6)  si  disse. 
Ma  per  la  folla,  e  per  la  grande  stretta 
Convenne,  eh'  io  sospinto  addietro   gisse. 

Pirò  che  quella  gente  maladetta     -, 
Fanno  gran  calca  ;  ed  insieme  s'  oppreme 
Ciascun  che  V  acqua  in  prima  a  lui  si  melia . 

Per  questo  poi  turbar  lì  vidi  inseme, 
Si  come  quei  fratelli  fen  la  guerra. 
Già  nati  in  Tebe  dal  (7)  serpenlin  seme. 

E  come  nel  teatro  alla  gran  terra 
Ne'  giuochi  salii  dispietati,  e  crudi, 
Sì  come  dice  Seneca,"  e  non  erra  ; 

Stavano  disarmati  senza  scodi 
Li  condannati,  chiusi  in  poco  spazio, 
Colli  coltelli  in*  mano  a  petti  nudi; 

E  <li   lor  carne  facean  tanto  strazio  ; 
Finche  r  un  l'altro  crudèlmente  uccide: 
Ch'  ogni  Erode  crndel  ne  sarìa  sazio. 

Quando  cotanto  mal  l'occhio  mio  vide, 
Dissi  a  Miin:rva  :  Io  prego  mi  contenti 
D'un  dubbio  pria  eh' a  più  alto  mi  guide. 

Di  tutti  i  cieli,  e  di  tutti  elementi, 
Se  neir  Apocalisse  io  ben  discemo, 
Dì   lutti   i  regni,  e  di    lultt  (8)   IÌ  venti 

Commesso  ha  Dio  (9)  agli  angeli   il  governo  (10); 
Sì  come  a  molor   primi,  e   genecali  : 
Sì  che  lor  molo'vien  dal  più  superno. 

Ora  mi  di',  se  li  ben  temporali 
Sono  commessi  ad  agno),  che  sia  buono, 
Da  che  suo  seme  di  cotanti   mali  : 

Che  se  penso  l'origine,  onde  sono,^ 
Cavati  son   d'inferno,  ove  natura' 
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Eli  anco  questo,  don,  s'  io  pongo  ciir.i, 
Tulle  le   volte  nuoce  a'  possessiiri, 
Se  r  appetito  a  sé  non  pun   misura. 

E   Satanasso  <lisse  :   Se  mi   adori. 
Quando  nell'  alto  munte  menù  Cristo, 

10  ti   darò  e   regni,  e  grandi  onori. 
Adnni|ne  da    lui   è  cotale  acc|ui.sla: 

Nnllu   guadagnu,  grande,  e  ratto   viene, 
Se  non  con  froda,  o  con   rapina  misto. 

Chiaro  è  lo  lesto,  che  questo  contiene  ; 
Che  neir  Apocdisse,  chi  ben  cerca. 
Questo  testo,  e   la  rliiosa  vedrà   bene. 

Dice  :   Qualunque  per  guadagno  merca, 
Convien   che   della   bestia  porli   il   segno. 
Come  chi  serve  a  Dio  porta  la  cherca  (l  i). 

È  questa  bestia,  come  fermo  io   legno, 
E   nn   diavolo  :   e  la   froda,   e   la  bugia 

11  segno  son   del   serpente  malegnu. 

Ed  anco  in  ciò,  che  fa,  convien  che  sia 
Cristo  simile  al  Padre,  e  che  ambedoi 
Tengan   un   modo,   un   ordine,   e   una   via. 

Ma   Cristo  solo   a"  buon   seguaci    suoi. 

Alta,   e   perfetta,   e  questo   veder  puoi. 

Del   sangue  suo  la  sua  dolala   sposa 
Commise  a  Pietro  ;  e  1  una,  e  l'altra  chiave, 
La   qual   d'aprir  il   ciel   ora   si  «osa. 

E   quella  dolce   Madre,   a  mi' disse  are 
Gi.i  Gabriello,  <liede   al   suo  diletto, 
Il  qual   amò  con   piò  amor  soave. 

Il  nome  suo  commise  al   >'asu  elello, 
Che  1  predicasse   (12)  tra    1  pifp.J  gentile, 
E  che  alla  Fede  il  facesse  soggetto. 

Ma   la  pecunia  (i3)  couif  cosa  vile, 
Commise  a   quel  discepol,  eh'  era   rio 
Lupo  rapace  in   mez/.o  al  santo  ovile. 

Questo  Ile   dire   l'.rjslo,  al  parer  mio, 
Che  nullo  puole  mai,  si  come  ei  pone, 
A  Mammona  servir,  ed  anco  a  Dio. 

Si  rome   alcuno  espositor   espone, 
Delle  divizie   Mammona  è  ministro  ; 
Sicch' egli  alle  divizie  si  prepone. 

Qiiand'  ebbi   detto,  il    cammino   a   sinistra 
Prese   la   Dea,  ed   alla  mia   proposta 
Mi  ilisse:    L'opra   dimostra   il   mastro  ; 

E   non  mi   volle  dar  altra   risposta. 


N  O  T  IC 

(r)  La  sete.  MS.  C. 
(:)  Ignuda.  MSS.  A.  B. 

(3)  Lupa.   MS.  C. 

(4)  J'crcAc  Piamaliont  re  lil  Tiro,  cilln 
fU:/r  Asia,  uccise  sacrilegamcntr  Sicuro 
marito  di  lliilone  sua  sorrlln,  /irr  farsi 
padrone  'delle  ricchezze  di  liti,  raf;ionei'ot- 
mente  si  pone  dai  nostro  poeta  tra  1  pu- 
niti per  /'  ai'Orizia.  ^irnilio  net  primo 
detr  /incide  ; 


l.npi. 


Ile  Siclia 


\ot,.sima  è  fa  fm-oln  di  Muìa,  re.  di 
r,if;-n^  chi'  d„  Racco  ottenne  di  Irasjur- 
mitri',  in  oro  qualunffiip  cosa  egli  toccai- 
se.  Dice  il  nostro  poeta  che  per  tal  dono 
fa  egli  di  sé  stesso  owìcida  ;  non  perchè 
veramente  egli  morisse  ;  ma  perchè  t/uan- 
to  ù  sé  si  chiese  stoltamente  Ai  rnor/r. 
che  di  necessità  inconirnta  avrebbe^  se 
dallo  stessa  Nume  ottenuta  poi  non  aves- 
se r  opporlitna  grazia  di  iai'arsi  nel  fiu- 
me Pattalo^  che  da  quel  tempo  in  poi  si 
finsc^  che  sempre  inni  scorresse  per  la  Li- 
dia con  arene  d'  oro.  Or.  nelf  1 1  delle 
Mctam,,  fa  dire  a  Bacco  : 

....  Venias  ad  fltimlnìs  ortiis  : 
Spiimifero(|ue  toiim  fonti,  qua  pliirimus  exit, 
,  Siibde  caput,   corpusqiie  tinnii,  simul  elue  criii 
Rex   itissae   siiccedll  .iqiiat*  :    vis  aurea  liu.\il 

(5)  Perciò  V  avarizia  Ju  da  molti  assi- 
migliata  oli'  idropisia  :  infermità,  che  as- 
setti il  corpo^  siccome  asseta  gli  animi 
r  ararizia.'  Qnde  Orazio,  dice  nelfOde  II 
del  ìi&.1^  appunta,  deifaitarizia  parlando  : 

Cresci!  ìnilul-^eiis  sìl>Ì   diriis  hyJrops  : 
Nec  sitim  pellit,   nisi  cawa'inorbi 
Fiigeril  venis,  et  aqiiosus  aM»o 

Corpore  lauguor. 
(6>  Esso  disse.  MS.  A. 

(7)  Insieme  nati  del.   MS.  D. 

(8)  I   viventi.  MS.  A. 

Ìq)  Gli  Angeli  a)  g:uverno.  MS.  D. 

(10)  Accennò  il  capo  17  delP  Apocalisse  ^ 
Oi'i  chiaramente  all'  angelico  ministero 
sottoposti  si  leggono  tatti  gli  elementi^ 
per  servire  alt  ira  di  IHo,  ed  ai  sublimis- 
simi  suoi  consigli.  IVel  capo  7  si  fa  al- 
tresì menzione^  che  ai  quattro  principali 
venti  altrettanti  spiriti  celesti  presieda- 
no :  Vidi  qualuor  Angelos  stanlcs  super  qua-> 
(iior  aiijj.ulos  tcrrae,  *tenentes  qtiatiior  vcu- 
tus  t(>rrae,  ne  flarent  super  terrain,  nequc 
super  mare,  ncque  in  uHam  arborem.  .Vrr- 
curio  Trime^isto  insegnò  parimente^  che 
dopo  Uio  gii  Angeli  /ossero  intesi  al  go- 
verno di  tutte  le  inferiori  cote.  F'edasi 
Paolo  Scaligero  nel  libro  4,  capo  5,  delle 
cagioni  aelle.  cose^  o\'e  esli  dottamente 
discorre  :  De  orbiuin  post  Deura  guberaa- 
loribus,  e  S'in  Tommaso  nella  questione 
110,  articolo  primo  della  prima  parte. 

(11)  .\el  capo  I  3  dell'  Apocalisse  vers.  1  ;: 
Kl  ne  quis  pussìt  enii*re,  aul  vendere,  oÌsi 
qui  habet  cbararlerem,  ani  numen  be^tiae. 
aul  nurarrnm  noniinìs  ejus.  EiLoppresso  ti 
nnstro  poeta  esplicando,  ^ster  questa  be- 
stia il  demonio,  ed  il  contrassegno  di  lei 
la  bu^ia  e  la  frode  ;  quistionando  ton 
sijfatti  argomenti,  dimostra  avere  opinio- 
ne, che  il  dcnajo,  e  le  ricchezze  siano  in 
dispotizionr  degli  Angioli  malvagi.  Ma 
Pnllade  a  tuttr  queste  difficoltà  dulF  Au- 
tore prnmo^fc^   sohriiimenle   risponde. 

....  1/  opi  j  dhuix»lr.i   il  maislro. 
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Cioè  il  succestn  delle,  cose'  prunfn,  e 
dimostra  se  l.acijero  sia  il  RO,-ern„lore 
delle  n-cràetze,  o  piii  tosto  di  quelli,  che 
delle  ricchezze  si  abusano.  Certamente 
non  può  e^li  darle,  o  torte  a  chi  luole, 
se  non  qualora  serve  alle  divine  permis- 
sioni ;  onde  ^li  fu  risposto  da  Cristo  :  llo- 
mìnum  Deiim  liiuni  a.iiir;ilM<:,  el  ìli!  m.II  sir- 
vifs.  Imperocché,  se  bene  ef;ti  alC  adora- 
zioni ostinatamente  ripartili  ;  tultafia  di 
necesiilit  scrive  ed  in  siffatta  disperata,  e 
necessitosa  maniero,  adora  ancor  ef;li  su- 
perbo i  voleri  di   Ilio. 

(ij)  Al  popolo  gfntila.  MS.  A. 

(l3)   I.»  moneta.  MS.  A. 


CAPITOLO  IX. 


Pel  lizio  dell'  ^1  ecidio,    e  de/li 


Km'ì'ì  er' io  giurilo  in  su  la  piaggia  qnarl.i, 
Ove   l'Accidia  sta   ad  impedire 
L'andar  alla   verlii   per  la   via   aria. 

Quando  la  Dea  mi  conjinciò  a  dire  : 
Accidia  è  tedio,  e  un  increscimcnto 
Di   far  il   Lene,  ovvero  a  Dio   servire  (l). 

r.hè  sempre  a   quella   cosa   si  sta  allento, 
Che  dà   ddrllo.ovver  piacere  al  cuore;. 
Ed  oirni  altra   è  con   pena,   e  con   islento. 

E,   tanto  ofni   vertii   lia   più  valore, 
ijuanlo  è  pniilotta  con   piii   allegrezza  ; 
E  con   maggior  fervor  di  buon   amore. 

Cile  amor' ogni  virtii  pone  in  altezza; 
E  tanto  piare  a  Dio,  ed  egli  accetto, 
r.lie  "1  ben,  quanto  Ila  d'  amor,  tanto  1'  apprezza. 

E  cime  amor  il   l.en    fa   piii   perfetto  ; 
Cosi  l'Accidia   di' all' amor  s'oppone, 
Il  fa  essere  vile,  e  fallo  infello. 

E  sappi,  che  di  questo  è   la  cagione 
La   sensualità,  che  Sempre  è  prona 
A  ciò,  che  contraddice  alla   ragione. 

E,  se  al   ben   far  la   volontà  la   sprona. 
Vi  va   con   tedio,   se   vertti   assueta 
Non  I'  ha   domata   in   pria,   e  fatta   buona. 

Ma  se  corre   a   virili   gioconda,   e  lieta, 
E   spiare   a  lei  ciò,  eli'  a  ragion   dispiace. 
Segno  è  eh' è  buona,  e  domala,  e  quieta. 

Coir  orchio  poi,  che  meglio,  e   pi.'l  vivace, 
Prende  certezza,   e  più   il   ver  conferma, 
Vidi  r  Accidia   ed   ogni  «iio   seguace  , 

Ell'-era  wcchia,  magra,  trista  e  'nffrma, 
E  posta  tra  le  spine,  e  campi  incolti  ; 
Debile   si,  (Jie  'n   ((ié  non   slava  ferma. 

E  mostri  intorno  intorno  ell'avea  molli, 
Ch'  a'vean'  orribil  forma,  ed  apparenza  ; 
E   tolti  malaoronici   ne'  volti. 

La  prima  sua  figliola  è  Sonnolenza, 
Che  si  distende,  ovvcr  dorme, -p  sbavlglia, 
Quando  di  Dio   si  parla,   o  drscienza 


E,  se  di  risi,  o  giochi  si  bisbiglia. 
Sta  colle  orecchie  e  sta  cogli  occhi  attenta, 
E   vigilante,  e  colle  liete  ciglia. 

L'  ailra  è  la  Tepidezza  pigra,  e  lenta  ; 
In  cui  caldo  d'  amor  si  pòro  ferve, 
Ch'adopra  come   fiamma  quasi  spenta. 

Noiosa  a  chi  1'  aspetla,  ed  a  chi  serve. 
Non  cura  il  tempo,  che  veloce  vola  ; 
Ne  fa,  che   operando  si   conserve.      . 

La   Negligenza  è    la   terza   figlinola. 
Che  sempre  indugia  nel   lempo  veloce, 
Gravata   ancor  il'  accidiosa   stola. 

Pe»  lei  gridò  già  Curio  ad  alla   voce 
Al   grande  imperalor,  che  sempre  mai 
A   cosa  apparecchiala  indugio  noce. 

Mentre   lo  'ndngio   va   di  crai   in   crai 
-    Il   lempo  manca,  e  crescono  gli   affanni, 
E   li   novelli   aggravano   i  primai. 

E,   mentre  Negligenza   Ira  li  panni, 
E    tra   le  spen'  (2)   del   ben  farem  si   siede. 
Il   lempo  corre  in  sua  rovina,  e  danni. 

Il  quarto  mostro,  che  'n  giii  (3)  move  il  piede, 
Mollizia   è,  nemica   del   costante. 
Che  alquanto  sale,  e  poscia  addietro  riede. 

E,   benché  alla  'nsii  mova  le  piante. 
Quando  egli  avvien,  che   trovi   cosa   dura, 
Per  dcbilezza    torna,  e   non  va   innante. 

E  perde  il  palio,  che  sta  su    1'  altura, 
Che  sol  si   dà  a  chi  ben  persevera 
Inslno  al  fine,  e 'nsin  che 'I  cammin  dura. 

E  perchè  ben  conoscili  questa  fiera. 
De-' suoi  figliol'dirò  la  radice  anco; 
Ond'  ha   origin   questa   brulfa    schiera. 

E,   sol   perchè   in   loro  è   scemo,  e  manco 
Il   vigor  dell'amor,  e  perciò  avviene, 
Ch'.ngnun  di   loro  è  tristo,  lento,   e  stanco. 

Non   è  che   nui   da   sé  sia   grave   il  bene  ; 
Ma   è   la   voglia,  che   slima   sé  stessa 
Di   non   poler,    e  però   noi  sostiene. 

E  r  altra  figlia,  eh'  a  lei  piti  s'  appressa. 
Malizia  ha  nome,  il  mostro  pili  rubesto, 
Che   di   pensar  mal   far  giammai  non  cessa, 

K,  perchè  qiieslo  a   le   sia  manifesto. 
Sappi   che   Accidia  (4)  in  (a  vietò  ha  tedio; 
E    ciò,  eh'  a   ragion  piace,  a  lei  i  molesto. 

E,  perchè  a  lei  nel  ben   non  piace  il   sedio, 
Anco  su  vi   s'  attrista,  ed  egli   amaro. 
Da  lui  si  parte  per  trovar  rimedio. 

E,  per  aver  all'  angoscia   il   riparo. 
Fugge  dalla   virili,  eh"  a   lei   è  nojosa. 
In   verso   il    vizio   alla   virili  conlraro. 

Lascialo>il  bene  su  nel  mal  si  posa; 
Ivi  si  pasce,  e  diletta,  e  s"  impregna 
Di   questa   figlia   rea,  maliziosa. 

Dicendo   questo  a  me   la   Dea  benegii'a, 
lo   vidi   mover  con   veloci  passi 
La   vecchia   pigra,   e    Irista.  che   li  regna. 

E  li  suoi  mostri,  che  in  pria  pareaii  lassi. 
Si  mossoD  dietro  a  lei  gagliardi,  e  presti. 
Si   come,  giovin,  che  correndo    spassi. 

F.  non   na'revan  pigri,   tristi,   e  mesti  ; 
Ma   ratti,  e   tosti,  e   con   facce   gioconde, 
Non- sonnolenti   già,   ma  attenti,  e  desti. 

Ed   il),   che  non   sapea  .la  cagion,  onde         * 
Questo   avvenisse,  dissi  :   O   Dea,   al  fallo 
I,>ul1,  che  tu  già  m'hai  detto,  non  risponde. 
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Io   veppio,  che  coslor  van  lulli  rallo  : 

A.lunqiie  non  i  ver  quel  che  si  dice. 

r.li'  iipmin  di  lor  sia  inrcrmó,  Icilio  e  sfallo. 
Lil  ella  a  me  :  Questo  non  conlraddicè 

A  quel   che   licj  ileltn,  se   ben  In  riguardi  ; 

Cli^^amor  dNigni  alto  umano  è  la  radice. 
Ora   costor  solleciti  e   pacliardi 

r.orrnn  cogli  appetiti  io   verso  il  male; 

K,  quanilo  vanno  al  lien,  van  pigri,  e  lardi, 
Cl.c',  come  sai,   la  parie  sensuale'. 

Se  non  si  duina,  al  mal  (S)  ratto  si  move  ; 

E   verso  il  ben  par  ch'abbiti  fiacche   V  ale. 
Poscia   Minerva  mi   cumlussc  dove 

Nil  mezzo  del  camniin   trovai  dnc   vie  : 

Maravigliar  mi  fen  le  cose  nove. 
Che,   su   neH'nna,  dolci   melodie. 

Gli   Angeli   canlan   si   dolci   canzone 

CW  io  me  n*  innamorai  quando  V  uilie. 
E  come  a  Ruma  nel  campo  d'  A{;oiie, 
>ll  premio  si  mostrava  a  i   Torli  atleti, 

D' iui^hirlandarsi  (6)  di  belle  corone  ; 
Cosi   quegli  Angiol  colli   volti   lieti, 

Proniclleano  a   chi   .sai  cun   dolce   invilo. 

Di  coronarli,  e  di  farli  quieti. 
Veuili!  su,  diceano,  al  gran  convito 

Del  nostro  re,  e  del  celeste  Agnello, 

Che  sol  può  contentar  (7  )  vostro  appetito  (8). 
.Su   pel   viaggin  tutto  onesto,  e  bello 

Venite   al   gran   Signor  clic  su   v'  aspella  ; 

E  noi  ngnun  di  voi  come  fratello. 
Su  troverete  ciò,  eh' all' uom"  diletta  ; 
'Sii   senza  morte  è  sempiterna   vita  ; 

Sii  sta  la  sicurtà  non  mai  sospetta. 
Io  mi  credea,  che   tulli  a   tanta  invita 

Salisseno  correndo  insù  devoli  ; 

Bendi'  assai  dura  fosse  la  salita. 
Ld  io  ne  vidi  pochi   lardi,   e  pioti: 

li  gravi  andar  si  come  idropisia; 

K  come  infermi,  e  d'  ogni  fervor  vijti. 
yuaud'io  poi  rimirai  all'altra   via, 

lienché  fosse  lotosa,  e  pien' di  .«pine, 

l'er  quella  quasi  ognun   ratio   cnrrla. 
K  perchè  su  per  quella  ognun  caniniine, 

Slavan  diavoli   (9)  con   curon' d' ortiche 

Che  cunduceano  altrui  a  mnrlal   fine. 
Traile  punture,  e  traile  gran   falirlie 

Andava  (  1  o)  ognun  solicello  (  11  )  e  giocondo. 

E  con  gran  festa  alle  rose  impudiche. 
E  quand'io   \idi  i  scrvitor  del  mondo 

Servir  senza  gravezza  e  cjin  di: 

E   li  serventi   a   Dio  con 
Di.  questo  il  tip»,  dissi  nel  ..,1    .ii.v, 

Eli  quando  Giuda  andò  rallo,  e  festino 

A    trad.r  quel,  che  fu  ver  Uomo  e  Dio." 
E  vijplanle  andò  fìu  al  mattino  ; 

E   l'ier  nel  ben  non  veglio  solo  un'ora; 

Ma  slava  dormiglioso  a  viso  iliiiio, 
Quando  Cristo  gli  disse  :  Sta  sii,  ed  ora. 

Non  vedi   Giuda,  tu,  il   qual    iiun  dorme 

Ma  ratto  corre  al   mal,  e   non   dimora  ? 
E  ciiieslo  esemplo  al   ver   liillo  e  cunfumie. 


auto  pondo  ; 
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(1)  D'Jinisce  V  ^ccitìia  co"  fyropriissimi 
caratteri  suoiy  secando  la  dutirina  di  S. 
Tommaso  ;  comi  tir  rtindolii  in  ffuetta  spe- 
ttili nozione^  in  cui  inlrnJrsi  essere  ^UC' 
sto  i-izin,  non  qualunque  trdio^  rd  incre- 
icimrnin  di  bene  operare^  pctcfiè  questa 
deforinilìi  è  ad  onni  vìzio  comune  ;  tna 
tfdio^  ed  increscimento  di  fare  il  benc^ 
che  si  appartiene  ni  citilo^  od  ai  servizio 
di  Dio.  Laonde  S.  Yowmasa  32.  qiiest.  35, 
art.  3,  drfiniila:  Trislilia  ile  bono  spirituali 
in  i|tiaiilnm  e<;t  hontirh  divinum  .-  e  coù 
intesa  si  oppone  aiia  Carità.  Ìndi  H  no- 
stro porta   sof:;:iunse  : 

E   rome  amor  il    ben  f;i  più  porftllo  ; 
Cn-il   r  Acciilio,  die  ali"  anmr  si  oppone,    , 
Il  fa  e^-^ere   vile,  e  fallo  infelto. 

Di  poi  annullerà  cinque  fi^ìiuoie  di  essa 
di  orrihile  mostruosa  appnrrnza^  £  sono, 
Stnnoirnza,  Tepidezza,  A'rsUsr'hza^  Jffol- 
iizia,  e  Valiziiì  ;  che  va  tutte  effigiando 
a  parte  a  parte  coi  colori  decloro  na- 
taniit  costumi.  E  tolsrne  f  originai  do- 
cumento da  S.  Grtsorio  nel  lihro  39  dei 
f/.r.iii  al  cop.  17^  ove  dice:  De  Iristìtia 
nialilia,  rancnr,  ptisillaiiimìlas,  Jc^peratiu. 
lorpiir  circa  praccepta,  vagalio  mentis  erga 
illiriU  nasciliir. 

(2)  Nella  spen.  MS.  D.    , 

(3)  Che  qui.   MS.  D. 

<;}  La  virtù  ha  a  tedio.  MS.  C. 

(5)  Tosto.  MS.  C. 

(6)  Da  inghirlandargli.    MSS.  B.  C. 
(■)  Nonro.  MSS.  A.  C. 

(8)  Per  dimostrare  quanto  poco  curan- 
ti sieno  del  ottimo  bene  pli  animi  acci- 
diosi, /orma  qui  ti  nostro  poeta  una  fte- 
ff'intissima  fantasia^  facendo  a  quelli  da- 
pii  ^n^ioli  proporre  le  celesti  detizie  ;  e 
sisnificar  vuole  in  quegli  spiriti  beati  i 
Ministri  del  l'angelo,»  che  V  eterna  bea- 
titudine promettono  a  quei,  che  pronta- 
mente eseguiscono  i  precetti  della  dìvìnti 
li'^^Sf.  Indi  ci  espone  a  l'ista,  come  pochi 
tuttavia  infin»ardiy  e  lenti  tra^^onn  ri- 
trosi i  passi  a  quella  volta  ove  ci  si  prch- 
mette  Ìl  cibo  dr^li  yin^ioìi^  P  eterno  con- 
vita,  la  beata  ''ita  :  Beati  qni  ad  coeuam 
niipliarom  Agni  vocali  *util,  Apoc.  cap.  ig, 
vt-rs.  9  ;  e  come  molti  dalf  altra  parte 
pronti,  e  solleciti  battono  In  contraria  via, 
tuttoché  essi  la  vedano  altamende  infarh- 
fiata,  e  limacciosa,  e  di  spessi  triboli^  e 
di  spine  pungenti  ripiepa.  Li^mpone  per 
tanto  poco  dopo  il  nostro  poeta  in  esem- 
pio de' primi  Pietro,  che  p-ttette  appena 
per_lo  spazio  d  un'  ora  sgravarsi  le  pu- 
pille lini  sonno,  per  nrnre  ìntieme  con  Cri- 
sto: rd  in  esempio  defili  nitrì  tHudo^  the 
tr-;7i.,i    tultii    ili    notte     cm   1    t'.iudct,  per 
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tradirlo.  Leggnsi  S.  Malico  nel  cap.  36, 
e  S.  Marco  nrl  capo   >4. 

(t))  Demoni  Man.  MS.  D.  E  cosi  per  lo 
pili  ove  il  lesto  stiimpalo  ha  ijiavoli,  il 
Mf.  ha  demoni  o  dimonj. 

(io)  Slavo.  MSS.   B.   C. 

(!ij  Soletto.  MS.  B. 


CAPITOLO    X. 
f)cl  l'Ilio  dell'  Ira,  e  dèlie  me  specie.- 


N, 


£  Iruvai 
Como  in5 
Ea  opni   I 


n  su  la  quinta. 6tra<la  (i), 
ngtie  il)  ogni   lato  sparso, 
r  erbe  cade   la   riigiatla. 
pò   ivi   era   guasto,   ed   arso, 
rode  a  pran  furor  commosso, 
Ar&e  le  >iiavi   in   la   città  di  Tarso. 
P.oi  rispnardai,   e   vidi   un  fiume   rosso 
Tulio  di  sangue,  e  grande  quanto  i!  Reno, 
Ed  anco  al  mio  parer  era  più   grosso. 
.\hi  quanto  di  stupor  io   venni  meno, 
Vedendo  un  fiume  spumoso,   e   fumante 
Di  sangue  iiman  .si   grosso,  e   lauto  pieno! 
Si  come  manca   il   cuor   all'  elefante, 
Vedendo  il  sangue,  ovver  lìquor  sanguigno; 

Pur  r  argine  del  fiume  sì  maligno 
Andai    tanto  insino  ch'io   trovai 

■Tre  l>elle  donne  col   viso  benigno.  ' 

V^   vidi  dietro  a   lor,   quando  mirai, 
Tre  gran   diavoli   si  orrendi  e  brulli, 
r,hc  sì   deformi   non   fur  visti  mai. 

\ddnsso  alle   tre  donne  entrarun   Utili, 
U   ira-^mntaro   lor  belle    sembianze, 
E  gli  atti  umani  in  lor  furon  dcstrutli. 

t^ielle  lor  farce  pria   benigne,    e   manze. 
Si  fen   crudeli,  e  diventar   di   rane, 
E  di  5corzon  si  fen  le  bionde  danze  (2). 

Di  rottei  sanguinosi  armar  le  maii^; 
£  le  gran  serpi,  eh'  avean  nelle  teste 
SofTiavao  gracìldaudo  (3)  come  rane. 

Di  ferro  arVnginilo  avi'en  (^  le   veste: 
L   di  ceraste  fenno   le  cinltire. 
Col  ntor.«.o,  e  col  vclen   troppo  moleste. 

Qnaod'  io  vidi  jnular  le  lor  figure, 


Conobbi  le  tre  Fu 


infernali, 


A 

sé,   rJ   an 

rlie  alt 

rni 

mare   r   tliirc. 

Di 

pipislrello 

avran 

le   1 

or  hriitlc   ali. 

1:. 

1  rullo,  e 

1  .l»^!o 

avvolti  (5)  ili  serpenl 

<.. 

n  viste  ar 

erbe. 

rrnl 

li,  e   morlall. 

y.» 

ite,   rlir  i 

nonlni 

sé 

slesse  ro"  denti, 

Su 

no  <j,ir  1 

a   il    V 

zio 

riforme  ; 

lo 

colai   ino 

lo  cir 

li<an 

traile   penti  (fi). 

y,. 

Ila.  che  ■ 

ella   V 

Ila   < 

inen   dilTorme, 

L 

che  par  . 

irn   m 

.resi 

1  in  questo  loco; 

li 

clic  lallo 

si  Jes 

^(; 

e  poi  si  addormì 

li  r 


prii 


por 


fiamma  accesa  nella  stoppa 
Tosto  si   leva,  e  poi   s'  eStiilgoe    il   foco. 
E  lienchè  net  durare  non  sia    Iroppa, 
Il  colpo  furioso  quando  co{;lie, 
Non  fa  men  male  a  chi  in  quello  s'  intopp.i. 
E  questa   tra  le  case  si  raccoglie, 
E   tra   la   turba  (8)  pronta,   e   garrizzaja, 
E  tra   gli  amici,  il  marito  e  la  moplie. 
L'  allr'  ira  è  dentro,  e   di   fuor  non  abbaja. 
Ma   pensa   far  vendetta,  e   non   favella; 
Sol  perchè  r  ira  di  luor  nini  appaia. 
Questa  è  chiamala    ira   amara,  e  fella; 
Cerca    vendetta,   e  n*l  cuor  si   richiude 
E  poscia  al  fin  si  placa,  e  non  flagella. 
Che  benché  pensi   le  vendette  crude, 
Passando  il   tempo  lungo,  e  1"  ira  passa  ; 
E   le  man  placa   in  pria  di  pietà  nude. 
E  r  ira   terza  mai  vendetta   lassa. 
Rabbiosa   nello  cor,   e  sempre  feve, 
Insln  cir  orride,  o  divorando  abbassa. 
Questa  è  delta  ira  difficile,  e  greve'; 
Crudele,  e   tirannesca,  ovver  superba. 
Che  mai   non  posa   se  "I   sangue   non  beve. 
Megel-a   è  questa  (9)   che  ha  la  vista  acerba; 
Di  ratta  occision  non  é  contenta; 
Ma  per  più  tormentar  la   vita    serba. 
Ella  si   gode  quando  altrui    tormenta  ; 
Guarda   quant'ba  crudele,   e  bruita  faccra  ; 
E  che  d"  ogni  pietà   la  riera  ha  spenta. 
Io   vidi  r  ira   poi   con  crudel  faccia  ; 
E  fé"  le  fiche  a  Dio  il  mostro  rio 
Stringendo  idenli,edalzandolebraccla  (10). 
Mentre  così  facea  ei  partorÌQ 
Orrendi  mostri   (11),  e  prima  la  biaslema 
Col   viso  altero,  e   bjaslemando  Dio. 
Ahi  rrcatura  vii  di  bonlà  srema. 
Putrido   verme,  e  posto  in   gran  bassezza, 
Come  biaslemi  la  verlù  suprema  \ 
Che  da  rhe  T  ira  sempre  mai  disprezza 
Colui,  con  rhi  si   turba,  or  pensa  qitince', 
Se  pecchi  disprezzando    tanta  altezza. 
E.  se   ti  levi  coulra  il  primo  Priore; 
Sul   per  tal   atto   diventi   idolatra. 
Tanto   il   furor  e  cecità   ti  vince-. 
Qufir  altro,  che  ha  la  farria  iniqua,  ed  atr.T, 
.  E   Sdegno   ìnrhioso  nella  fantasìa, 

Il  qoal,  quand'esce  fuor  com'uii  can   latra. 
E   dice  ronliimelia,  e   villania. 
Ed   avvilisce  obbrobrj   recitando 
Con   1.1°  rabbiosa   voce,  e  con   follia. 
Il   terzo  mostro  ancor  brullo,  e   nefando, 
linmania   ha  nome,  ed  inumanilade, 
Ch-é  rome  un  cane,  o  bestia  divorando 
Queslo   Ira    1   sangue    crudo,  e  Ira   le  spade 
l'reiule   diletto,  e  benché  altri  gridi, 
Non   ha  misericordia,   né  pleiade; 
Dall' ira  escon  battaglie,   e  omicidi, 
Insulli,  oltraggi,  e  onta,  e  rissa,  e  guerra; 
Le   granili  espulslon   de' propri   nidi. 
Se  I'  ilrtlo  mio  allenili,  che  non  erra, 
Questa  è  che  ha  guasto  il  mondo,  e  le  gran 
E  che   li   uran  reami   gitla  a  terra. 
Questa  é,  ch'uccise  Ellor,  ed  anche  Al  bilie; 
E  (he   ha  divisa   Italia,  e  che  ridusse 
liuma,   e  Cartago  in  foco,  ed   io    faville. 
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Quando  Dio   1'  ifi.m.i   .la    |.ri,ìi.i   |,r..,lnsse. 
Non  l'armò  gii  di  d,nl.  ovvrr  darligli, 
Sol   perchè   pio,  »  manMi.to  fosM'  ; 

Ma   1  mispr  nonio,   porrht   ira  *   pigili 
Fera  oriidcl   si   fa  ;   e   n.lia   visla 
Par  ben   ih' ad   un   demonio  s' dsMimiglj. 

E  se  saper  lo   vnol   cpianlo   s'  allrisla, 
Quando   ira   sua   vindella   far  non   puote, 
li  quaiila   doglia   in   si  niedesma    acquisla. 

Ella  si  morde  i  Lilibri,  r  si  perrole  ; 
E  rompe,  e  spezza,  a  furiosa  mira, 
E   svelle   a   ié  la   l.arlia   dalle  pole.- 

E   rio,   rhc   far  non   pio'i   la  rrudel   ira 
Inronlro  alimi   (12),  adopera  in   »è  stessa; 
E  fassi  preda   a  sé,   e   si   niarlira. 

E  se  la  speo'  di  (ar  venilella  ressa,- 
O  troppo  tarda,  allora  questa  fera 
Piange  per  la  vendetta  non  concessa  (i3). 

Perchè  licn  abbi   la   scienza  intera. 
Ira  e  disio  d'alcun   mal  vendirarse, 
r.li' alcun  riceve,  e  vendicai^  spera. 

4)iide  se  alcun  vedesse  iugiuriàrse 
Da   un  grande  eccellente,  ovvcr  sipnorc, 
Ed  ei   non  possa,  o  sjSeri  d'  ajularse  ; 

r.uslut  non  move  l' ira,  ma  furore  ; 
E  quc^rto  è  sol,  che  gli  manca  la  spene, 
Ch'accende  il  sangue  a  stizza  presso  al  core. 
'V.  sappi  ancora,  ch'ira  solo  avviene 

Per  mal,  che  i'  nom  riceve  ingiustamente  ; 
Pero  apparenza  di  giustizia  tiene  (i^) 

Per  questo  avvien,  eh'  ogni   irato    si    pente. 
Quando  si   vede  a   torto   aver  punito 
Colui  che  non   ha  colpa,  ed  è   innocente. 

Ed  ogni   volta /-ir  alcuno  è   impedito 
Da  quel,  che  molto  spera,   o  far  intende, 
Se  non  è  forte  è  dall'  ira  assalito. 

E  chiunque  ha  seco  1*  ira   parvipende 
Colui,  che 'I  turba,  e  s'egli  è  parvipenso 
Questa  è  prima  ragion,  che  d' ira  accende. 

Ch' ognun  diventa  di  furore  accenso  {i5) 
Ch'è  dispregiato,  o  che  riceve  oltraggio. 
Se  altocoruon  spregia, quaiiduèofTenso  (16). 

Poi  seguitammo  iosu  nostro  viaggio. 


(1)  La  quarta  slrnìa.  MS.  D. 

(1)  /Vrl/e  tre^  a  prima  visla^  r'ipjAc,  rti 
nvvrftetoii  ttunzrltr^  figuro  il  nostra  nnctii 
le  naturali  potrnzr  de/I'  uotno^  che.  a!  pri- 
ma loro  instittizìonc  tono  mansurir,  e  pti- 
C'adir:  e  dice,  che  queste  divennero  fu- 
riti ^  infgrno  invasate  dallo  spirito  dello 
idef^no,  fi*:uralo  in  rfue"  demoni^  che  op- 
primertdole  le  dejarmarono.  /'nncchè  non 
v'  ha  passione  nriC  uomo  che  lo  renda  piit 
inumano  dell'  ira.  Simif^liante  troifr^ura- 
ziohr  considerò  Francetco  tilrlfit  appres- 
ftì   fir^tlin   in    l-ne-ti     fatto     srinpie     cntio-^ 
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-    ha 

isit.   f 

in 

s  accen 

US,  el  ira 

Terrihilis; 

Toh 

r.  hinc 

spuUis  iudute  meorum           | 

Eripie 


libi,  etr. 


ab- 


(3)  Grariltando.  MS.  D. 

(4)  Dì   ftrro   riigìnuso  fen.  MS.   D. 

(5)  E"l  volto.  MS.  D. 
((j)   Spiff^a  ijui  il  nottro    poeta   co 

hia  rgii  inteat  di  significare  in  quelle 
tre  diinzefle,  in  altrettante  furie  canf;,a~ 
te  ;  e  giusta  gV  insegnamenti  di  S,  '/'nm- 
traiso  I,  2,  q.  46,  ari.  8,  annovera  tre 
sorte  d'ira,  onde  tri/orme  F  appella,  tm- 
perocchc  tre  moiimenti,  ed  Ìmpeti  Ira  lo- 
ro'diversi  nef>li  animi  nostri  tal  pa^%inne 
ragiona  :  il  primo  è  t/urllo,  per  cui  l'ani- 
mo facilmente. si  accende ^  e  si  raffredda 
ancorai  r  altro  è  quello,  per  cui  rattn- 
stato  l'  animo  la  conceputa  fiamma  sopi- 
sce., e  lungamente  nasconde  :  il  terzo  fi- 
naTmente  è  quello^  per  cui  f  animo  con 
perpetua,  ed  irnplncabil  vanipa^  fuma,  e 
fiammeggia  :  ne  si  acqueta  giammai,  ni: 
si  ferma  finattanto^  che  alla  vendetta  non 
arrivi^  cui  sempre  ngof^na.  Dice  il  nostro 
poeta  che  queste  furie  mordi-vano  loro 
stesse,  percifcchè  insegna  in  appresso,  che 
sovente  la  cruileltà  drlllira  fa  contro  sé 
stesta  ciò,  che  contea  altri  far  non  puo- 
te. Seneca  in  Herr.  ftir.:    • 

....  quoilqiic   lubet  proprUim   fiirur. 
In  se  ip.e  sacv.t. 

i:  tJkiato  ncir  Emblema   176: 

Nt-srit  oI>es.«e  miÌs  Tnror  liosliltu*^  ;  rral  ab  ìctii, 
Consìliiquc  impos  ìn    sua  «Linina  riiit. 

(7)  Erbe  si  «lesta, 

(8)  Grande.  MS.  A.  ' 
(0)  r.nn   la   vista.   MSS.   B.  0. 

(10)  A'on  si  può  con  carni  te 
al  naturai  costume  colorirsi  un  uomo  ac- 
ceso d  empio  furore,  e  di  esecrando  dis- 
pregio cantra  Ifio,  in  atto  di  mostrar  il 
dito  pollice  ristretto  tra  I'  indice,  e  il  me- 
dio, otto  di  sommo  dispregio  ;  ce  ne  di- 
pinse un  simile  Dante  net  canto  aS  del- 
r  Inferno: 

Al   line  ilclle  hic  parole  il  laJro' 
I.e  mani   alzò   con   atnenilue   le   fìcbe, 
Grillando:   Tupli  Dio,   rh' a  le  le  s^iuadru. 
fi  acfìiiinsp   il  nostro  poeta  lo   strinf;rr 
de*  dentiy   contrassegno  di   rabbia  atrocis- 
sima, e  di  acerbo  furore. 

(11)  A"  ifuestt  furono  heslemmie^  contu- 
melie, fiuerre,  e  risse,  t'd  tmita  S,  Ore- 
gorio  nel  libro  Sì  de*  Uloroli  al  cnp.  J9: 
Dr  ira  rixar,  rumor  nienti^,  rtvntimirlia,  cla- 
mor^ indipn.Ii...  Ua.pbrmiae  pr..frr«nh.r 
/../   rtnrJw/umrn/.-    1/   fi..i/ro  /mt/o   fa,  <hf 


alto.  MSS.  A.  B, 


idonei 
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daìV 
concepì' 


pler  aliqii 
sit  desidei 


lutti  tenesti  ornbiìt  mostri  sì 
:ano,  e  si  prQiiuiono  in  atto  di 
din  congiunta  col  dispregio  di  /)io: 
perciocché  siccome  il  timore  di  Dio  è  in 
noi  seme  di  o^ni  reltti  operazione' ;  cos'i  Ìl 
dispregio  dr  Dio  per  lo  contrario  esser 
deve  di  ogni  perverso  costume  pen-ersis- 
iima  origine. 

(i3)  In  coniro  a  luì.  MS.  B.  Ilacoutro 
Dio.  MS.  C. 
(i3ì  Dottrina  di  S.  Tommaso  {1,2.  q.  46, 
-■  .  iriMirgit  niolns  irae,  nisi  prò- 
trl!lfli;»m  ìllalain,  ci  iiisi  ad- 
ii, el  spes  iilciscendi.  Appetii 
enim  iratus  viiidìctam,  ut  sibi  possibileni; 
unde  si  fiierìt  mtiltum  exretlcns  per&uiia^ 
qtiae  noctimenlum  ìnlulit,  non  sequìlur  ira, 
sed  soluin  irislilia.  Onde  metu/oricawentc 
dice  il  nostro  poeta,  che  V  ira  piange^ 
cioè  si  attrista^  qualora  sjogar  non  può 
V  acceso  vecmentissimo  desiderio  della 
vende  Ha. 

(14)  •i'-  Tommaso  nella  sopraccitata  r/ui- 
slione  air  articolo  7:  Ad  eosdem  ésl  ira, 
ad  qtios  e$t  jti.vdlia  et  iniiD^lilia.  Nam  inrirre 
vindiclam  ad  justiliam  perlinet,  laedere  ati- 
lem  aliqncm  ad  ininstiliam  :  E  Cicerone  mi 
quatto  delle  Tusculane  disse:  Ira  est  libidi) 
piiniendi  ejtis,  qui  videtiir  taesif^se  injnria. 
(i5)  Di  fuor  d'  ira  arrenso.  MS.  D. 
{16)  Scf>ue  tuttavia  nel  mt  ntovato  luof^o 
la  dottrina  di  S.  Tommaso^  che  nclt  ar- 
ticolo 3  dice  :  Indigna  despeclio  maxime 
provocai  irarn.  Quando  pero  non  accada^ 
che  un  alto  e  magnanimo  spirito  non  fac- 
cia conto  d'  oltraggi ^  ad  imitazione  di  Ce- 
sare Augusto^  che  con  eroica  moderatez- 
za potette  soffrire  Timngenc^  che  oltre  le 
ingiurie  fatte,  e  contumelie  dette  contra 
la  di  lui  fami^lia^  racconta  Francesco 
niclfo,  che  non:  DeMÌlÌl  qtiÌqti.im  apcre, 
quo  merito  oplÌmo<|ue  jure  iralutn  pnnci- 
pem  reddere  debiierat  in  perniricm  ^uam. 
(lib.   4  de  Morali  disciplina.) 


CAPITOLO    XI. 
Trattasi  della    pena    delt  /la. 


Insieme  su  andammo  per  la  riva 
Del  crudfl  fiume,   e  non  era  ilo  mi 
Ch'io   vidi   il   suo  principio,  onde  d 

Non  In   giammai   sì   pran  popol    rarru 
Qnanlo  una   penlf.   rb"  io   vidi  in  ji 
D'anime  nnde,  quando  alzai   il   vt 

Oeunn  di  loro  avea  la  ^pada  in  m 
Tra  sé  mcde5mi  farean  la  pran  pi 
Spargendo  i  membri  in  lfrr.i,  *;  1  sa 
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npi. 


Ancora  il 

more 

■  Ini 
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fuor  disserra 
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ol  si  pone, 

Le  Furie 

volar 

lo 
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l'i  il  che 

alla  preda 

mai 

nessun  falcone  ; 

Con  spade 

saop 

iuU.S 

e,   e 

con  gran  voci, 

Coii  face 

;  irale 

,  e 

con 

erpcnli  in  testa, 

Irsiile  in 

allo, 

e  tu 

mide 

e  feroci. 

Giammai 

1  mos 

son 

venli 

a  jiiìi  tempesta, 

Quando 

1  lor 

re  a 

loro 

apre   la   gabbia, 

Che  li  (i 

n  chi 

USI     II 

ella 

gran   foresta  ; 

Qnaqio  le 
CogTi   occ 

l'une 

SI    I 

nossoii  con  rabbia, 

hi   ac 

esi. 

e  (0 

cosi    serpenti 

Col  fuoco 

in  n: 

ano 

e  co 

n  rabbiose  labbia. 

E,  come  a 

stion 

di   troinl 

a,   e  di  strumenti, 

S- accend 

E  a  p 

it  fu 

ror  i 

1  gran  battaglia, 

Cosi  face 

sé 

e  crudcl  genli. 

Ognun  perfora  1'  altro,  e  smembra,  e  tagli, 
Non    videe  tanto  sangue  i  miser  prati 
Dell'Africa,  di  Troja,  e  di  Tessaglia. 

Tutti   si   son   nemici,  e   lutti   'rati; 
E  nullo  colpo  lor  mai  fere  indarno  ; 
Cile  son,  se  non  di  spade,  disarmati. 

Pensando  ancor  m' impallido,  e  discarno, 
Veilendo,  che  del   sangue  de'  tapini 
Si  facea  il  fiume  vie  maggior  che  l' Arno 

Megera  poi  de'  Guelfi,  e  Ghibellini 
Trasse  le  inseenc  fuor  tutte  resperse 


Di 


entini  (2). 


sparse 


sangue  vivo,  e  [ 
E   r  lina  contro  1'  altra   andaro 

E  tanto  sangue  su  quel  pian  s 

Che   tutta   quella   terra   si  coperse. 
Di   questo  il  (lume   vidi  maggior  farse  ; 

Allor  le  furie  corsen  come  1'  oca 

Dentro  in  quel  fiume  nel  sangne(3)abagnarse. 
Ahi   cieca    Ila!  a,  qual  furor  l'  infoca 

Tanto   che   n   le   medesma   ti  dividi, 

Onde   convien  che  manchi,  e  che  sia  poca  I 
Non  guardi,  o  miseranda,  che  ti  guidi 

Dietro  a  due  nomi  strani,  e  falsi,  e  vani? 

Che   per  questo   ti  sfai,   e   i   tuoi   uccidi. 
Per  questo  i  tuoi  figllol  sì  come  cani. 

Rissano  insenie,  e  fan  le  gran  mine, 

E  cittadini  fai  diventar  strani. 
Non  sapendo  il  principio,  ovvero  '1  fine, 

V  offesa,  o  il  beneficio,  prendi  parte 

Contra  li   tuoi,  e  città  pellegrine. 
Pel   sangue   effiiso,  e  per  le   membra   spatte. 

Li   tuoi  figlioli  a' mal   nati  fratelli; 

E  te  a  Tebe  è  degno  assnniigliarte. 
Ch'  allora  allora  nati  fur  ribelli 
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Ed  egli  vJllo  a  me  :   Io  son  Ugnccio, 
rhe  ressi  eia '1  popol  Ji  Corion», 
Tri  iqulutó  come -raresci  il  luccio  (5). 

Cosi  ferita  i  qui  la  mia  persona, 
Che  la  cinslizia,  secnnJo  1  oftese, 
Apli  offendenti,  anposeia,  e  pena  dona. 
AI.F  quanta  doglia  allor  il  cor  mi  prese, 
Ouaiido  in   tormenti  vidi  quel  signore. 
Che  vivo  fu  magnanimo,  e  cortese  ! 
Per  mitigare  alquanto  a  lui  '1  dolore, 
Dissio!  Cortona  i  retta  da  Francesco, 
Pregio   di  casa  tna,   e  gran  valore. 
Da  lui  venuto  son  quaggiù  di  <_«'«  i 
Convien  che  a  lui  di   te  novelle   io  porU, 
Se  mai  di  questo  inferno  quaggiù  esco. 
Minerva,  che  m'  ha  qui  li  passi  scorlj, 
Di  seuJo  ha  dato  a  lui  si  gran   tesoro, 
Ch'  ha  i  mentali  occhi  a  tutti  i  casi  accorti. 
Il  popol  cortonese  ha  buon  ristoro 
Doloro  affanni,  e  lieto  vive  adesso 
Sog-etlo  all'  onde  ccleslinc,  e  d  oro. 
Piii  dir  volea  ;  se  non  che  uno  appresso, 

Che  lien  di  mille  colpi  era  feruto, 
•  E  senza  gamlie  (0) ,  e  tulio  il  corpo  {.^)  fesso; 
Gridò-   Io   lui   da   le   già  conosciulo, 
Perchi  pe' colpi  io  ben  noi  conoscea. 
Risposi:   Al  mio  parer  mail- ho  veduto. 
Ed  egli  a   me  ;  So'  il  prence  d'  Alborea, 
Che,  quando  nella  vita  io  era  vivo, 
Fui  crudo  piii  che  Siila,  ovver  Medea  (8). 
Di  sangue  al   grande  fiume  io  feci  un  rivo, 
Sol  delle  genti  nate  in  Catalogna 
'Nanzi  di'  io  fossi  della   vita  privo. 
Io  dicó'l  vero  a  U,  e  non  menzogna, 
Ben  ventimila   ne  mandai  al  sonno. 
Che  deslerà  la  tromba,  che  non  sogna. 
Giudice  mio,  diss' io,  signore  e  donno. 
Di   quel,  eh'  io  veggio  in  le,  e  che  mi  dici, 
Gli  occhi  la  doglia  leslifirar  ponno. 
Io  mi  ricordo  de'  gran  benefici, 
Che  nella  vila  lieta  a  me  donasti 
Con  quell'  amor,  qual'  e   Ira   veri  amici. 
Or  che  li  membri   tuoi  veggio  si  guasti, 
lo  delle  pene  lue  tanto  mi  doglio. 
Che  con  parol- non  posso  dir  che  basU. 
Ma  una  co<a  da   te  saper  voglio; 
Per  mancamento  di  quale  verliide 
Tu  diventasti  si  senza  cordoglio  ? 
Quella,  che  aliando,  ed   abbassando  Inde  ; 
Tradimenti,  rispose,  e  lusinghe  anco 
Delle  por.on'  del  mondo,  che  son  guide, 
Nullo  sialo  allo  las,aoo  essrr  franco  ; 
E,  quanto  ha  di   timore  alcnna  cosa, 
Tanlu  ha  d'  amore,  e  di  clemenza  manco. 
S  se  la  signoria   non  prende  a  sposa 
La  virtù  mansiicla.  ovver  clemenza, 
È  a  »è,  ed  anche  alimi  pe  '     '     " 


alla  potenza, 
lifrena. 
più  eccellenza. 


Che  quando   ira  «'  aggiung 

Se  la  verlù  benigna  - 

Fa  più  runa,   quant 
SI  cime  Uio  ridendo  rasserena, 

E   lurbatu  egli   torneria   in   caussc 

La  terra,  il  celo,  e  ciù  che  frullo  mena  (.,). 
Il   eran   Nelluno,  quando  irato  fosse, 

Tu.ber.a   il   .u."e,   e   iufiiririensi   l'onde. 

E  1,-  Niie.d.  (10)  ancor  soiirn  roiuiuos.c. 


Cosi  le  signorie  slando  iraconde. 
Quanto  più  allo  son,  maggior  fracasso 
E  maggior  mal  convien,  che  ne   seconde. 

Innanzi^  che  di  qui   tu  movi  il  passo, 
Sappi,  ohi  spregia  allrm   a  se  ha  rispetto, 

Hlpulando  sé  allo,  ed  altrui  basso. 
D'ira,  e  di  crudeltà  viene  in  effello, 

^"\^""^"!:;ìe::'cliCcheii:^urd:;io. 

Se  bene  hai  inteso  ci",  i"e  ■  » 
Dall'ira  crudeltà  nasce,  e  di, -cenile  ; 
E   voglio,  che   tu  sappi   da    me  ancora, 
di'  ira  superbia  in  sua  maestra  prende  ; 
Ed  ogni  vizio  scorge,  ed  avvalora. 


N  O  T  t 


(,)  Quando  penso  pe  colpi.  MS.  D. 

,,  Pur  troppo  è  viva  anche  ».??<  la  {une 
sia  memoria  delle  strepitose /az.ont  de. 
Guelfi,  e  de'  Cbellini,  che  «"/'«;'"•. 
sano  furore  a;ili!rono  per  quattro  secoU 
talmente  ,li  animi  d'ogni  '!f-/^P'^^ 
sone  in  Ital.a,  che  ,nlur,ando  barbara- 
mente F  un  contea  T  altro  .  popol.  -nva- 
sati  dalla  vanità  di  que  nomi  strani,  e  lai- 
si,  convertita  la  misera  Itala  ,n  sangui- 
noso anfiteatro  di  alad.ator;  con  risse, 
incendi,  rapine,  e  stragi  la  ridussero  qua- 
si  air  estrema   desolazione.      ■ 

Sono  molto  vari  gU  autori  morno  al 
prin.inio  di  quelle  Jaziom.  e  ali  origine 
Tque'  nom-^.  Alcuni  vogliono,  eh,  eomm- 
cJsero   in   Italia   sin    dal  tempo    di   fé- 

•!::^;:;Jòt:7:-i::'Jr';^^'^^^ 
i!l;-7^:^!^-iii::';q^n^ 

ci  Gibellinis.  Altri  accennati  da  ''••'■'"'■■ 
eagnota  nel  libro  la  della  seconda  parte 
dell'Istorie  del  mondo,  le  Janna  pia  an- 
tiche, dicendole  originale  sotto  l  imperio 
di  Enrico  n:  che  morì  del  il. 5,  ma 
/•  oninione  pili  comune  e,  che  insorgesse- 
ro 7nZmpo  di  Federico  II,  nelle  conte- 
se, eh-  egli  ebbe  con  papa  Gregorio  l.\,  e 
che  lo  slesso  Imperatore  ^■°''"-""'''^"', 
rarsi  quali  popoli  aderissero  m  Italia  al 
suo  partito,  quali  a  quello  del  P'P'-^% 
•  e  distinguere  i  primi  col  nome  di  Gi- 

".Giorgio  Mehihi  nel  libro  i  deirAnl.- 
chitU  de'  '-.sconti,  fra  Filippo  àa  Berga- 
m.,  nel  supplì  mento  dell' Istorie  lib..li, 
S.  .Inton.no  nel!'  Istorie  pur.  Ì'.'")J' 
co».  6.  U  rlatinu,  e  il  Ci.iccpn.o  nella 
vita  di  Gregorio  /.V.  r  """.  i  pi»  ven- 
,i„.ile  peri,  che  in  quel  tempo  o  ".or- 
.-..ero,  o  ;.i.i  con.unei.icnt.-  ,.  dilatane- 
',.,   Ir  /azioni  giii   originate   da  lemp:  pi» 


nrllco  :  poiché  i   cerio,  che   Gio.    rillani 

la  morie  di  Bonddmor.U  BondelmonU 
primario  penlilnomo  d,  F.rczc  comtn- 
'^ciarono  per  la  pr.ma  .olla  '"  ?«^  «  : 
,i  le  fazioni  de  (nielfi,  e  de  CibcW"; 
rdiJn,,.ono  ,/unli  fumi.lie  aderirono 
ali- uno,   quali  M  altro  pnrUlo. 

La  .'"•'■<«  .nrìclh  s  mcanira  quanto 
„ir  ori'inc  della  denominazione  :  altri 
la  deducono  da  due  fratelli  tedeschi  chia- 
mali uno  Guelfo,  r  altro  Gihel,  che  fai- 
Usi  parle^ian,  d.  due  polenti  fam.^lie  ,n 
Pistoia,  che  ^r'.nojrad.  '-» -^  -);;";;  1 

Panciolici,  e  '■""""•"'X  '"  1^  „:i- di- 
ma volta  intitolassero  co  loro  "'""'"■ 
scordi -fazioni.  Altr^   con   pu.   P'i^l'u'         ' 

frrz,:ir:'c:!::":.^::^!ida'ou:i 

T'o  tritone  duca  d,  Baviera,  e  da  Oi- 

bello  castello,  ove  •""^•ì"' f"{"f''J [',\ 
Imperatore  aniagon.sta  d.  '""■'/"^•"J 

■  Ai  una  biìita''lia  ira  (letto  Oueljo^ 

T'Arrido  H'iio  di  Corrado,  che  Paolo  Mi- 
'ni  nella  ifes- di  Firenze  pa,.  56,  .«»/. 
che  seguisse   m  Germaria        anno       ^^^^ 
Altri  assegnano  anche   un   origini     ^  ^^ 
pili   antica   nella    Germania    slessa,  nss  - 
'^      I         A»    „,  ir  elezione    ali   imperio    di 
renda,  che   nell  eiezioni     ■>•         / 
Federico  duca  di  Sveva,  primo  di  questo 
rome,  dello  Bnrbarossa,  concorsero  in  lui 
.;;  elettori  a  fine,   di   estinguere  T  mvetc- 
tteTcòrdie  de^  Guelfi,  e  Cibellini  uhe 
da  qualche  secolo    turbavano    la  Germa- 
nia) per  essere  oriondo  quel  principe  per 
linea  paterna  da  i  Gibellini,  e  per  la  ma- 
terna   da  i  Guelfi.  Bartolo  pero  nell  ac- 
eennato   „p„.co/o  De' GuolpluS  H   G.bell,- 
„i..  dò  una    intrinseca    -"'^.'Pf ;"''''"'  " 
oae'  nomi  con  alcuni    passi    della    iacea 
^Scrittura  dicendo  che:  Sic.  Gibellus  m.er- 
pr,l.lnr  loru.  fnr.iu,d,n,s  ,U  G.bcll.n  j.p- 
ifultnlcs   in  forliliiiline  militiiin, 
el  <ir.il  Ouplplia  inlcrprclalur 
'il.i  Giiclplii  intcrprilantiir  con- 
jlionibus  el  in  divini».  Or  quan- 
,  va'lia  una  tale  inlcrpelrazione,  fatta 
..■rondo  il  genia  di  que' rozzi  lempi,  efie 
la  stimarono  forse    u-    mirabile  mistero, 
lasciamo  ad  altri  il  giudicarlo. 
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Con 


cres 


do 


laltpente  il  pazzo  impegno  di  quelle  fa- 
zioni in  Italia,  che  inaspriti  fra  di  loro 
i  cittadini  d  una  medesima  pniria,  anzi 
i  domestici  (T  una  slessa  famiglia,  il  pa- 
dre contea  i  figli,  •  fratelli  contea  i  Jra- 
lelli,  e  fin  le  donne  cantra  le  donne,  si 
perseguitavano  furiosamente  a  '"<'' '«J  '"'^. 
per  altro  motivo,  che  per  la  """;'  <" 
quegli  strani  nomi  Gnrlf,,  e  G,l>,ll.nK 
Benché  questi  da  principio,   e  per  lun- 


IH^-a 
chiata 


go  trailo  di   tempo    denotassero    la    par- 
•ialità  verso  i  pontefici,  e  gì'  imperadori, 
Nondimeno  cessale  fra  questi  principi  le 
discordie,    restarono    piire^    que' diabolici 
nomi,  per  fatale    rovina   d' Italia,    in    fo- 
mento  di  qualunque  altra  particolare  aj- 
fezione,  e  da   ogni    qualunque    discordia 
■-■•ile    anche  independentcmenle  da  ogni 
'    ne    alla   Chiesa,  o  all'  Imperio,  e 
altro  fondamento,   che   dell'  inyec- 
contrarict'a  di  que' nomi  stessi  co- 
e  il   nostro  poeta: 
Non  guardi,  o  miseranda,  die   li  guidi 
Dietro  a  due  nomi  strani,  falsi,  e  vani  . 
,/;  maniera  che    alle  volle    in    una  cilla 
la  parte  del  giusto  era   la   Guelja,   in  al- 
tra la  Gibelima  :    ed  era    lecito    ad  una 
flessa    persona    in    un    luogo   professarsi 
Cuelfo    in  un  altro  Gibcllino,  secondo  che 
era  piìi   ragionevole    C    giusto    f  impegno 
della  fazione,  come  può  vedersi   in   dello 
trattato  di  Bartolo  De  Guelphis  et  (,-ll.■lll.ll^ 
num.   4   e  5.  Durarono  queste  fazioni  si- 
no verso  la  meùi  del  secolo  ^ II,  veden- 
dosi   stampalo  un    edilto    del    presidente 
dell'Esarcato  di  Bavenna   del  i5)a,  con 
eioorosi^slme  pene  conlra  profitentos  se  esse 
Guelplìos    vel  Gil.ellinns.  Forse  per.  he    in 
quella  città  piii  lordi,  '/'f"'!''"'''  ""■''■' 
di  sradicare  la  divisione  delle  due  scdi.-iosL 
fazioni,  rinnovate  colà  singolarmente  l  an- 
no   i5n.   Deplora  elegantemente   una  tal 
calamità  il  tirso  islorico   Girolamo  Bossi 
nelle  Istorie  di  Ravenna  Uh.  r-  D'""  ""'"r 
nue  immaniler  civills  sanpiiis  efrusns,   ex   i- 
psis  pariclibus  slillaret,  anzi  non  dubita   di 
affermare,  che  tali  fazioni    più    orrenda 
rovina  cagionarono  a  Bavenna  di  quello, 
che  avesse  alla  misera  citta  recalo  il  sac- 
che-oio  harbaramcnte  datole  da  Francesi 
-      -1  i5ii,  e  do  lai  descritto  nel  libro  8. 


Meper 


Resta  a  vedersi  in  dilucidazione  del 
nostro  Autore,  quali  fossero  le  insegne 
de:  Guelfi,  e  de  Gihellini,  dicendo  egli, 
come  si  è  accennalo  di  sopra. 

poi  de' Guelfi,  e  Ghibellini 
r  insegne  fuor  ce. 
/;  l'ellini  nel  libro  ■  della  prima  par- 
ie dell'  Istorie  di  Perugia  dice,  che  il 
I  .niie  era  f  insegna  particolare  di  tulle 
/,.  lillà  d'Italia  di  parie  Guelfa:  ma 
eia  almeno  universalmente  non  sembra 
vero  :  poichi  in  Firenze,  (e  cene  assicu- 
ra Gio.  l'Ulani  lib.  6,  cap.  iì).  '  '"'C- 
gna  de'  Guelfi  era  un  Giglio  ^'""'f'J". 
campo  bianco,  e  per  contrario  V'"^d'-' 
rihellini  era  nn  G  elio  bianco  in  campo  ver- 
t^'„"I:eZ  i  chi  V  impegnino  contea- 
""•      J.'  r,.-:ntl  nella  divisione  degli  a- 

armi  e  delle  insegne,  che  erano  sempre 
varie,  ed  opposte  o  nelle  figure,  o  ne  me- 
talli e  colori  (dislingueidcsigliun.  du- 
oli altri  fin   nel  modo  di  vestire)  ma  non 


si  sa,  che  vi  fosse  una  impresa  generale 
propria,  e  distintiva  dell'  uno,  e  dell'altro 
partito,  comune  a    tutte  le  citta  dcU  Ita- 
lia. E  se    bene  Ricordano   dlalaspina   nel 
cap.    176   dell' Istoria     Fiorentina,   e  dopo 
lui  il  Collenuccio  nel  compendio  dell'  /sto- 
rie di  Napoli  Uh.  4,  pag.    124  e  1=5,  <''" 
cono  che  V  insegna  generale  de'  Guelfi  era 
un'  Aquila  rossa  in  campo  bianco,  clie  strin- 
geva con  gli  arllgli  un  drago  verde,  e  teneva 
sopra  la   lesta   n»  piccolo  piglio  rosso  ;  non- 
dimeno  rincenzio  Borghini   ne  suoi  eru- 
diti discorsi,    ove  tratta    deU  armi    delle 
famiglie  fiorcnfine  par.  2,  pag.  42.  rf'"> 
che  questa  impresa  la  usarono  solamente 
i  Guelfi  di  Firenze  in  rhemoria   di  papa 
Clemente  1>',  che  la  diede  come  arme  sua 
propria  a  i/uella  valorosa  banda  di  Guelfi 
fiorentini  condotti  dal  conte  Culrfo   6ucr- . 
ra    che  tanto    giovò    a  Carlo  I,  d  .4ngto 
difensore   del  pontefice    contro    Manfredi 
figliuolo    di  Federico  II,    imperatore,    re 
delle  due  Sicilie,  nella  famosa  battaglia 
sotto  Benevento,  ove  restò  morto  lo  sles- 
so Manfredi,  F  ultimo    di  febbrnjo  1166, 
e  che  del  restante  le  altre  città,  e  terre 
o«nuna  la  prese  a  jiio  modo,  come  quei 
d'  .4 rezzo  un  Lione  del  suo    natio  colore 
con   una   banda   azzurra  sparsa    di  gigli, 
e  cos'i   le  altre  diversamente.  Alcuni  han- 
no  scritto,   che    gli  animali    di  color  na- 
turale   erano    le  insegne    de'  Gibetlini,  e 
quei  di  colore  fuori  del  naturale  de'Cuelfi: 
cosi  che  le  liste  per  lungo,  o  siano  pali, 
■    secondo  r  arte  araldica,  erano  proprie,  e 
particolari  de'  primi,  le  liste  per  traver- 
so,  o  sieno  bande,  de'  secondi  :  ma  smen- 
tisce  anche  questa    assertiva   il  Borghini 
nel  luogo  accennato,  dicendo,  che  si  ve- 
deano    indifìerentcmente    or  nelV  uno,  or 
nclV  altro  modo  tanto  tra   Guelfi,  che  Ira 
I  Gibellini.  Nell'ultima  edizione  amplia- 
ta delle  vite    de'ponlefici    del    Ciaeconio 
in  Clemente  II',  vedesi  delineata  l'  arme 
data  a  i  Guelfi    da  dello  ponlefict,  rife- 
rita di  sopra,  ma  senza  il  giglio  in  testa 
drir  aquila,    che  forse    fu    aggiunto    dai 
Fiorentini,     come    insegna    della    patria. 
Ivi  anche  sta  t  arme  de'  Gibrtlini.   data 
loro,  come   ivi  pur  si  accenna,    da   Fede- 
rico II.  imperatore,  rappresentante  un  a- 
qiiila  senza  distinzione  de'  colori,  l'oglio- 
no  alcuni,   che  fosse    C  aquila    bianca   10 
campo  vermiglio,  contrapposta  alt'  aquila 
vermi-rlia   in   campo  bianco  data  come  si 
è  dello  da  Clemente  ir,  olii  Guelfi     ma 
il   Borghini  nlferma,   che  i  Gibellini  rite- 
nessero  r  aquila  del  suo  natio  colore  co- 
me Impresa  drlf  imperio  per  molli  secoli 
prima,     che  si  sentissero    in   Italia,    o  in 
Germania  questi  nomi   fatati    de'  Guelfi, 
e  de'  Gibellini. 
lì)  Nel   liuiuc   in  quel  sangue.  MS.   D. 

(4)  Clic  agazia.  MSS.  A.  B.  C. 

(5)  Iguceio,  o   l'giiccione    fosai:,    dll-> 
anche   Gu.-cio,   la  il  quinto  sl-^nore  di  lur- 


tona,  essendo  stalo  primo  signore  di  quel- 
la città    Ranieri,    secondo    Bartolommeo 
figlio  di  Ranieri,    terzo    Francesco  figlio 
di  Karlolommeo,  quarto  Kiccolò  Giovan- 
ni figlio  di  Francesco,   che  dominò  anni 
nove"  dopo  la  morte    del    quale   l/guecio 
fratello    di  detto    Francesco,    discacciata 
la  moglie,  e  il  piccolo   figlio    di  Ificeolò 
Giovanni,   chiamato   Luigi  Batista,  si  fe- 
ce tiranno  della  patria,    e  fa    il    quinto 
signore:   dominò  egli  pel  corso  di  16  anni 
e  lasciò  di  vivere  in  Firenze  l'anno  1400, 
ove  gli  furono  fatte  da  Fiorentini  super- 
bissime esequie  come  racconta  Fincenzio 
Borghini  nella  seconda  parte   de'  suoi  di- 
scorsi   nel  trattato    dell'  armi    c    monete 
cae.    137.    Succedette    nella  .signoria    ad 
L"accio    Francesco  Casali    di    lui    nipote 
figlio  postmno  deir  altra  Francesco  terzo 
signore  di  Cortona,    e  dominò    in  quella 
città  'periscile  anni  finché,  l'anno  1407, 
dal  sopraccennato    Luisi    Balista    di  lui 
nipote,  figlio  di  Mccolò  Giovanni,  gli  fu 
data  a' tradimento    la    morte,    facendolo 
gettare  da   una  finestra    nella  piazza  di 
-    S.  .Andrea,   siccome  atccnna  S.  intonino 
nelle  sue  Istorie  par.     ì.   tit.'ìi.    cop.    5, 
5.  4,   ove  dà  a  questo  Francesco   la  lode 
di  molta  prudenza  :   Cam  dominium  Cor- 
tonii   satis  prudcnler    regerel   eie.  che  giu- 
stifica  quanto  di  lui  dice  in  questo  sles- 
so luogo  il  -nostro  poeta. 

....  Cortona  è   retta  da  Francesco, 
rre"io  di  casa   tua,  e  gran    valore,  eie. 


e  poco   dopo 
Minerva,  rl.e 


eiili; 


rlie  m"  ha  q»'  ''  P»»'  -«"Of'"' 
)  ha  dato  a  lui  si  gran  tesoro, 
inenlall  occhi  a  tutti  i  casi  accorti. 


di 


Resta  per  tanto  dilucidata  e  la  morte 
Ciuccio  e  la  signoria  di  Francesco 
In  verificazione  di  quanto  qui  dice  il 
nostro  Autore.'che  suppone  morto  Vguc- 
ciò  in  tempo,  eh'  ifi  componeva  quesl  ope- 
ra, e  vivo  Francesco: 
Da  Ini  venuto  «on  quaggiù  di  fresco  ; 
■  Convirn  che  a  lui  di  te  novelle  io  porti. 
Se  mai  da  questo  inferno   quagglii  esco. 

.Ve  dunque  la  mafie  W  l'guccio  seguì 
del  I  Oli  secondo  il  Borghini,  con  cui 
convengono  anche  il  Pellini  nell'  Istorie 
di  Perugia  loia,  a,  pag.  lia,  e  Rinaldo 
llald.lli  (che  vivea  incirca  al  iSjo)  fin 
mss.  antichi  delle  case  di  Cortona,  e  Fran- 
cesco mori  del  1407,  romr  si  è  giusllfi- 
caln  di  sopra,  è  cerio,  che  r  autore  coni- 
none...   verso  il  fine  del  secolo  XIF. 

.4vea  l'saccia  t  anno  iJt)*  '''>''•  '"  'V- 
,a  .l'uietìina  sua  figlia  a  Currado  Trim. 
ci  figliuola  di  fgolino,  signore  di  Foli- 
gno,  <i  cui  il  nostro  autore  dedicò  fiatilo 
Parma,  e  lo  riferisce  Jiuranle  Dario  nel- 
r  Istoria  di  casa  Trinci  pag.  i;o,  pereii 
il  Poeta    per  rendasi    grato    a  i   Trinci 


.^ 
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.<u/;,   dando    ali 
e  cortese  ad  Vga 


Che  vivo    fu  magli 


e  di  prudente, 
sino  della   mr 


con  molle  lod,  i  IM- 
■iunti  di  magnanimo 
>  padre  di  ^rmclttna^ 

9,"  e  cortese  ; 

Francesco   ctt' 


desii 


a,  di 


il    Ca- 

ad  uno 


che 


Il  popol  corloncse  ha  buon  ristoro 
De'  loro   affanoi,  e  Ifelo  vive  adesso 
Soggetto  airtnde  rrlesline,  e  d'uro. 

/  Casali  portavano  F arme  fasciata  d'on- 
de d"  oro,  e  d'  azzurro.^  come  può  vedersi 
nctr  Istoria  genealogica  delle  famiglie 
nohili  Toscane  ed  Umbre  del  P.  abate 
Camurrini  volume  3,  ear,  ar,  ove  ripor- 
lo C  arme  de'  Baldacchini  inifuartata  con 
yuella  de'  Casali,  e  nel  volume  2,  car.  263, 
dice,  che  i  Baldacchini  apparentaronsi 
eu' Casali  ranno  1376,  colle  nozze  di 
una  sorella  di  Iguccio,  che  ivi 
murrini  nomina  C'gone,  sposata 
de'  Baldacchini,  e  in  detta  occas 
concedè  C'gone  anche  F  arme  s 
.sono  Ire  onde   azzorre  in   campo  d' oro. 

(6)  M.Z20  il.  MSS.  A.  B.  f.. 

(?)  E  mezzo 'I  capo.  MS.  D. 

(8)  Per  venti  versi  segue  il  nostro  poe- 
ta a  parlare  di  i/uesto  principe  dt  Albo- 
rea,  che  mostra  non  solo  d'  aver  cono- 
sciuto, mentre  ffuegli  era  vivo,  ma  d'ave- 
re in  oltre  ricevuto  dal'  medesimo  gran 
benefici  in  lega  di  vera  amicizia  : 
Io  mi   ricordo  de'  gran  beneRct, 

Che   nella   vita   lieta   a   me   donasti 

Con   queir  amor,   qual   è   tra  veri   amici. 

Onde  non  poco  importa  per  dilucida- 
zione deir  opera,  e  dell'  Autore  V  inda- 
gare chi  fosse,  e  in  ijual  tempo  vivesse, 
e  morisse  questo  principe. 

Già  di  sopra  si  è  detto  nelF  osserva- 
zione al  cap.  1.  del  libro,  3,  che  Alborea 
è  citili  delF  Isola  di  Sardegna,uhiamata 
oggi  Oristagni,  chiesa  areivescovale,  che 
ntlln  Geografia  Ecclesiastica  ritiene  an- 
ch' oggi  Fantico  nome  di  Archiepisrnpatns 
•Arboren^is.  In  questa  cittìi  risiedevano 
anticamente  I  dominanti  delF  Isola  colla 
denominnzione  di  Giudici  :  Arborea  dice 
il  Braudnn  nel  suo  Lessico  Geografico, 
l'rbs  Sarilio'ae  Arclivepiscopalis  in  ora  oc- 
cidna.  inlerSassarìm'rt  Caliarim;  habuit  do- 
minot,  .<ea  judices  ut  dicebantur  valde  notns. 
/''  uno  di  questi  giudici  dominanti  in  Al- 
borea parla  certamente  il  nostro  Autore^ 
Giudice  mio,  diss'  io,  signore,  e  donno  er. 
per  far  distinguere  e/ual  egli  fosse  F  ha 
caratterizzato  con  due  aualitii  ben  con- 
siderabili, cioè  di  valoroso  guerriero  insan- 
guinato nel  a- strage  di  ventimila  nemici: 
Ben  ventimila  ne  mandai  al  sonno, 
Che  destrerà  la  tromba,  che  non  sogna. 
f  di  uomo  crudele  pii'i  di  Siila  o  ÌTedea  • 
Fui  crudo  più  di   Siila  ovver  Medea. 


Con  In  scorta  di  questi  due  caratteri  fa- 
cilmente si  comprende  essere  stato  costui 
quel  Variano  Giudice  d'  Alborea,  che  reg- 
geu  la  Sardegna  sin  dal  l353,  e  vi  con- 
tinuò  per  molli  anni.  La  strage  accen- 
nata dal  poeta  seguì  contea  gli  v/ragonc- 
si  e   Catalani,  come  dice  il  nastro  Autore: 

Di  sangue  al   grande  fiume  io  feci  un  rivo, 
Sol   delle   genti  nate   in  Catalogna. 

Con  questo  nome  di  Catalani  erano  co- 
miinemenle  inlesi  non  solo  i  nati  in  Ca- 
talogna, ma  tulli  i  sudditi,  e  soldati  di 
Pietro  re  d'  Aragona,  contro  de'  quali 
combattè  in  J'arrfc.na  Mariano  Giudice  di 
Alborea  Fanno  i353.  Bocconiano  distin- 
tamente il  fatto  il  Foglietta  nel  lib.  7. 
nell'  Istorie  di  Genova,  Matteo  l'Ulani 
lib.'  3,  cap.  80  delF  Istorie  di  Firenze,  e 
Ùdorico  Rinaldi  negli  Annali  Ecclesia- 
stici a  detto  anno  l353,  num.  lo,  e  seg. 
Dopo  la  famosa  battaglia  seguila  avan- 
ti al  porto  di  Cagliari  in  Sardegna  fra  i 
Catalani,  e  l'eneziani  da  una  parte,  e  i 
Genovesi  dalF  altra  con  la  disfatta  di 
questi  per  la  fuga  di  Antonio  Doria  loro 
ammiraglio  net  dì  29  agosto  |353,  si 
avanzarono  i  Catalani,  e  i  l^eneziani  vii- 
tarlasi  cantra  Alborea,  sed  Marìanus  Re- 
gnlns  (  cosi  il  Rinaldi  nel  luogo  citato  ) 
Sardorum  viribus  succinctus  ubviam  eis  oc- 
curit,  victoresque, ingenti  praelio  fudit,  se- 
ptembrì  mense.  E  vero  che  lo  stesso  Ri- 
naldi nella  traduzione  compendiata  dei 
suoi  Annali  vuole  che  la  morte  de'  Cata- 
lani in  dello  incontro  fosse  di  soli  due- 
mila, e  cinquecento,  e  perciò  molto  infe- 
riore o/A' ventimila  che  dice  il  nostro  poeta: 
ma  è  da  oi'i-ertire,  che  dopo  il  primo,  se- 
guirono altri  sanguinosi  eon/lllti  sempre 
con  disrantagglo  de'  medesimi  Catalani 
peeseeultall  In  tutta  F  Isola  dal  Giudice 
d' Alborea;  sinché  di  noiembre  del  i354, 
per  unti  stratagemma  di  Pietro  re  d'  Ara- 
gUna,  riferito  da  Matteo  rillani  lib.  i, 
cap.  33,  si  rese  al  medesimo  la  fortezza 
di  Loirn,  e  si  venne  olF  accordo  fra  il  re 
e  il  giudice  d'  Alborea,  obbligandosi  que- 
sti di  pacare  alF  A'rnponese  un  annuo  tri- 
buto pe'  luoghi  eh'  ei  dominata  in  quella 
isola.  Potè  dunque  il  giudice  nelle  rinno- 
late  sanguinose  battaglie  fatte  nel  i353, 
e  nella  persecuzione  di  tulli  I  Catalani, 
e  Acagonesl,  eh'  erano  In  qurlF isola,  den- 
ti o  il  giro  di  un  anno,  e  pili,  far  de'  me- 
desimi quella  strage,  che  riferisce  il  no- 
stro Autore.  Anzi  perche  non  fu  questa 
pee  avventura  a  tulli  allora  comunemente 
palese,  s'introduce  II  giudice  a  ragguagliar- 
ne  di  cotanto   numeroso  eccidio   il  poela  : 

Io  diro  'I   vero  a   le,  e  non  menzogna, 
Ben  ventimila  ne  mandai   al  sonno  te. 
E  ben  può  credersi,    che  anche  ne* pri- 
mi incontri  foste  molto  grande  lo  strage 
de  Catalani;  polche    papa  Innocenzo  ri, 


IL     OUADRIREGIO 


nrllo  scri,.rrc  che.  fece,  allora  a  Pietro  re 
d'  Ara^ona^  prr  indurlo  alla  pnce^  si  ser- 
ri di  moli.-o.  Qui  onim  mari  vircras  in 
l.-rrfslri  praclio  deleliis,  plura  in  Sarilinia 
•iniiM-ras,  comi-  in  Jrlla  Irtlcra  riportala 
dal  lìincMdi  in  arilo  anno  nurn.  14,  no- 
tabilissima essendo  fiutila  frase  terrestri 
praetio  dcleliis  per  far  concepire  una  dis- 
fatta  non   ordinaria. 

Quanto  air  altra  r/uaìilà  di  crudele  ba- 
sta di  tessere  ciò  che  riferisce  il  Tronci 
negli  Annali  di  Pisa  all' anno  l38l.  Rac- 
conta il  Jaioli  {dice  <•«'')  ehe  trovandosi 
infermo  il  ^indire  d'Alliorea,  in  Sardegna, 
e  non  trovando  ivi  periti  in  medicina,  e 
cllirnrgia,  che  lo  sodisfacessero,  mandò  a 
cercarne  a  Pisa,  e  vi  andò  mastro  Andrea 
da  Palaja  fisico,  e  mastro  Pace  chirurgo, 
ambi  espertissimi  nelle  loro  professioni,  i 
(piali  trovato  il  male  invecchialo,  e  incu- 
rabile, si  lasciarono  intendere,  che  non  vi 
era  speranza  di  poterlo  sanare  ;  onde  egli 
entrò  in  tanta  smania,  che  in  vece  di  ri- 
munerarli e  ringraziarli,  li  fece  uccidere, 
(crudeltà  in  rero  magsiore  di  quella  di  Sii- 
la, e  di  Medea)  ma  dispiacque  tanto  il  ca- 
so a  tutta  la  citti  (nauseata  forse  dola 
crudeltà,  è  tirannie  del  giudice),  c\te  moi- 
si  molti  a  sdegno  andarono  furiosamente 
alle  sue  stanze,  e  presolo  con  violenza,  lo 
gettarono  fuori  delle  fencstre,  e  da  quelli, 
che  erano  di  sotto,  fu  aspettato  il  suo  coi'- 
po  sopra  le  punte  delle  lance,  e  delle  pic- 
che,   e    iti  questo    mudo    fini    miseramente 


la 


fila. 


rote  il  nostro  Autore  aecr  conoscenza, 
e  trattare  aniichefoltnentc,  ricevendone  an- 
che de' benefici,  con  ijucsto  giudice  d' Ai- 
borea,  in  occasione  delta  molta  corrispon- 
denza e  pratica,  che  avenno  que'  di  Sar- 
degna in  fisa,  altre  folle  dominante  di 
ijueir  isola,  città  prediletta  al  nostro  Au- 
tore, per  la  lunga  stanza,  ch'ivi  ebbe, 
come  altrove  si  è  osservalo. 

(9)  Dio  ridendo,  cioè  Dio  beneficando,  r. 
risguardando  noi  cogli  occhi  di  sua  im- 
mensa benignità,  tutto  V  universo  f^ioisce, 
e  si  rasserena:  all'incontro  turbandosi 
lìflli,  cioè  rimirando  noi,  e  le  creature 
tutte  con  isde^nato  volto,  tornerà  l' uni- 
versa air  antica  san  polvere,  alta  san 
confusione,  al  suo  Caos,  la  di  cui  nozione 
pose  a  chiara  luce  Ovidio  nel  primo  delle 
Metamorfosi  : 
Ante,  mare  et  Icllus,  et  qiiod  legit  omnia,  coelum 

Uuus  crai  tolo  Nalurae  vultus  in   orbe, 

Quem  dixere  Calios;rudis  indigcslaque  moleì  ; 

Ncc  quidquam  nisi  pondus  iners. 
E  tolse  il  nostro  poeta  la  cagione  del 
suo  pensamento  dal  Salmo  ìo'i,  vers.  28, 
oic  a  Ilio  dice  Davidde:  Aperiente  te  ma- 
num  tuam,  omnia  implebuntur  bcnitalc; 
avertente  aulcm  te  facicm  ,  turbabuntur, 
aufcres  spiritum  enrum,  ri  dcficienl,  et  in 
pulvereni  suuiii  revertcnlur  :  Nel  primo  del- 


l' Eneide  d. 
Oli 


che     r„g,liu,    che    Dio 


bridens  homiuum  sal«r,  alqu 
Vidtu,  quo  coelum,  tempesta tesi{u 

(IO)  Najadi.  TUS.  D. 


(.  APITOLO    XII 


i  Ira,    e  ,;  , 
della  Coli. 


l\on  medico  giammai  miglior  si  trova, 

Né  pili  esperto  nella  medicina. 

Che  quel,  che  pria  l'infermità  in  sé  prova. 
Cosi   mostrò  quell"  anima   tapina. 

Che  della  crudeltà  mi  disse  il  vero  ; 

Poscia  soggiunse'  con  vera  dottrina  ; 
Ogni  animo  in  sé  stesso  è  mollo  altero. 

Se  eslima  aléuno  a  sé  esser  fedele, 

E  poscia  il   trova  falso,  e  non  sincero. 
Se  non  è,  molto  piò  si  fa  crudele  : 

Per  questo  Siila  dinanzi  al   Senato 

Mori  per  r  ira  grande,  e  spulò  il  fele. 
Chi-,  come  a  te  Minerva  ha  gw'nsegnalo. 

Contro  a  chi  inganna,econtroachidispregia. 


alo. 


Però  colui,  che  lusingando  fregia 
Con  atti,  e  risa,  e  con  dolci  parole, 
E  poscia  inganna,  come  chi  dilegia. 

Quel,  eh' è  ingannalo,  tanto   ìrar  si  suole  ; 
E  tanto  incrudelir  di  quegl'  inganni, 
Quajilo  fidava,  e  tanto  mal  gli  vuole. 

Per  questo   po-to   son   tra  li   tiranni. 
Che,  benphé  moslrio  faccia   mansueta, 
Na»condon   lor  vendetta  solto   a' panni. 

Per  colai   colpa   io  venni  a   questa  mcU  : 
I  traditori  a  me  fon  la  cagione. 
Ch'io  diventai  crudele,  e  senza  piela. 

Domizian  moslrommi,  e  poi  Nerone  ; 
E  molli  altri  tiranni,  e  nulla  slaccia 
Ha   tanti  fori,  quanl'  han  lor  persone. 

forala;  e  fessa  avean  luUa  la  Ciccia, 
Ed  avean  mozzo  l'uno,  e  l'altro  piede; 
E  dagli  omeri  suoi  ambe  le  braccia. 

Tutta  questa  gran  turba,  che  tu  vede, 

.  La  notte,  disse,  risauan  le  piaghe  ; 

'  Poi  la  mattina,  quando  il  giorno  riede, 

Prendon  le  spade,  ovver  1'  acolc  daghe  ; 
Tra  se  fan  la  balUglia  irati,  e  fieri  ; 
Si  ch'elli  stessi  a  sé  danno  le  piaghe  (1). 

Io  slava  a<l  ascollarlo  volentieri; 
Se  non  che  Palla  disse  che  n'  andassi  ; 
Però  eh'  altro  vedere  era  meslieri. 

Per  una*  sirena  via  volle  eh' i'  enlraui  ; 
Sempre  salemln  giunsi  su  in  un  balio. 
Ove   vendetta  della   gola  fassi. 
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elli 


Io  dirò  '1  vero,  e  forse  parrà  falzo  : 
Vidi   in   (erra  tilricelli  su   io   (jnel   giro, 
Ovver  vesciche,  quando  il  vl-^o  innalzo. 

U,  lamculando  ron  mollo  sospiro, 
Gridavano  a  (Tran  .voci  :  Omei,  omei, 
Come  persona  afllilla,  e  che  ha  mVrliro  {:). 

Per  animirazion   fermai  li  jiiei  ; 
Dicendo  ;  che  vesciche,  o  che  nlricelli 
Son  questi,  che  lo  odi, 

lì  poscia  m'  appressai  a  ui 
E  dissi,  0   ulricello,  ovver  vescica. 
Prego,  se  puoi,  che  lo  a  me  favelli, 

E  con  aperta  voce  lo  mi  dica 
Chi  sete   voi,  innanzi   che  su   varchi  ; 
E  quale  affanno,  o  doglia  vi  affallca. 

Rispose  come  alcun,  che  si  rammarclii  : 
Stomachi    l3)   siamo  noi,  e  molto  offensi  ; 
Stomachi  slam    del   Iroppg   cibo   carchi. 

Che  Dio  ne  fece,  se  tu  ben   il  pensi. 
Nel   corpo  umano,   ed  anco   la  natura, 
Che  'I  cibo  a  membri  p^r  noi  si  dispensi 

E  r  uomo   ha   fatto  di  noi   sepoltura 
A  tutti   gli   animali  ;   il   troppo,   e   spesso 
Fa  generare  in  noi  ogni  bruttura. 


In 


eppe 


sfasta, 


E,  quando  nostra  voglia  è  pien 

S'adduce  il  terzo,il  quarto.e'l  qumio  messo. 

Con  savoretti  or  questo,  or  quel  si  tasta  ; 
Per  dilettar  la  gola,  e  la  sua  porla. 
Aggrava  noi  gridanti  :  oime  che  basta  '. 

Però  '1  mal  cresce,  e  la  vita  s'  accorta  ; 
Che,  perchè  'I  cibo  in  noi  non  ben  si  cuoce, 
Si  manda  amembcf  crudo,  e  non  conforma. 

La   quantità  del   vin,   che   tanto  noce. 
Si  corrompe  pel  troppo  ;  e  quinci  i  >  grido 
Delle   incurabii   doglie,  e  di    lor  croce. 

L'animai  bnito  a  Cerere,  e  a  Cupido 
Non  acconsente  U),  e  non  prende  acqua,  o 
Se  no'  al  bisogno  (5),  ed  anco  non  fa  nido. 

E,  benché  a  noi,  ed  a  natura  Incresca, 
Il  miser'uomo  intana  dentro  al  petto 
Ciò  eh'  anda,  o  vola,  o  che  nel  mar  (6)  si  pesca. 

io  slava   ad   ascollar  con   gran   diletto  ; 
Quando  Palla  mi   disse  ;   Volta   II   viso  ; 
Ond'  io   1  voltai  s'i  come  a  me  fu  dello. 

l2  rispnardando  ben  con  l'occhio  fiso 
Per  I'  aer  tenebroso,  e  quasi  opaco, 
Io  vidi   cosa,  che  spesso   n'  ho   riso. 

D'  un'  acqua  fresca  vidi  nn'  ampio  laco, 
Ed  un'altro  di  vin,  ch'era  si  grande, 
Che  maggior  mai  noi  chiederla  briaco. 

Intorno  a  questi  eran  tutte  vivande, 
Ed   anco   vini   eletti    v"  eran   tutti, 
Che  bevilor,  ovver  ghiolton  domande. 

Di  sopra  appresso  avean  tulli  que'  fruiti, 
Che  mai  foro  in  giardino,  ovver  reame  ; 
O  da  natura  fusson  mai  produlti. 

Lì  slavan  centi  dolorose,  e  grame, 
Che  per  brama  del  pasto  maggior  pianti 
Facean,  che   1  tristo,  in  coi  entrò  la  fame 

Prostrali  in  su  li   liti   tutti  quanti, 
tonando  assetili   vuglion  prender  1'  onde, 
E  l'acqua,  e  'I  vino  a  lor  fuggon  dinanli 

In  quello  i  pomi,  con  le  verdi  fronde, 
Si   flellon  giuso  sotto   le  lor  ciglia 
Alle  bocche   affamale,   e  sitibonde. 


L'uva  s'abbassa 
Si.  che  tocca  la 


P. 


ritrai 


Così  scornati 
Mirano  al  e 
E  dell'  otti. 
■  prent 


delusi 
I  su  le 
vin  pien  tulli 


iglla, 
juasi  ; 
piglia. 

posto  (7), 


le   man   distende, 
pri^senza  si  fuggon   tantosto. 

:he  '1  laco  comprende 


Ovver  il 
Da 


Tantalo    vidi   stare   insin    al   labbr     . 

E  mai  dell'acqua,  ovver  de'frulli  prende. 
Si   grande   sete  mai   non   ebbe  fabbro  ; 

Né  giovin,  ch'abbia  la  febbre  terzana  (8), 

Che   fa  la   lingua,  ^  lo  palato  scabbro  ; 

Quanl"  egli  ha  sete  in   mezzo  alla  fontana. 

Quando  vuol  bere,  e  1'  acqua  da  lui  fugge; 

Sì  che  sua  spene  sempre  torna  vana. 

E,  perchè  egli  niente  ne  sugge. 
Spesso  sbaviglia,  e  balle  i  denti  a  voto. 
Che  di   fame,  e   di   sete   si   distrugge. 

Cosi  privalo  di  cibo,  e  di  poto. 
Sta  tra  li  frutti  con   bramosa   voglia. 
Ed   assetilo   dentro  1'  acqua   a  noto_  (9). 

O   tu,   che   sali   su   di   soglia   in   soglia, 
Disse  uno  a  me  ;  nel  mondo,  onde  tu  vieni, 
A  questa,  che  tu  vedi,  è  simil  doglia  ? 

Che  alcun  tra  gli  ampi  campi,  e  cofan  pieni 
Bramoso  sta,  e  fame  non  si  lolle  j. 
Che   1"  avarizia   il   lieo   con  duri   freni. 

Ver  è,  che  dà  di  morso  alle  cipolle 
Spesso    spesso   (io)   Messere  Boonagiunla 
Ricco  P.san,  ma  non  che   si   sallulle  (..). 

Ancora    al   detto   suo  fé' questa   giunta: 
Tra   multi   cibi   sia   la   voglia  magra. 
Acciò  che  dal  dolor  non  sia  trappnnla. 

Che  1  mal  del  fianco,  febbre,  e  la  podagra, 
Perchè  del  cibo  troppo  non  s'  imbocchi, 
Minaccia  con  la  doglia  (12)  acuta,  ed  agra. 

Ma   certo   non  fu'  io  di    quegli  sciocchi  : 
lo   suo  Pier  Tosco,  che  dissi:  Addio  lume, 
Ch'  i'  ho  più  caro  il  vin,  che  non  iio  gli  ci 

Il   medico   dicca  :  Bevi  del  fiume, 
(he,   se   tu  bevi   mai  rinchiuso   in   botlCj 
Convien,  che  n   le  il  vedere  si  consume. 

Del  buon  liquore,  che  il   lor  padre  Lotte 
Ferer   le  figlie,   io   bebbi   un   grosso  vase; 
Dicendo  :  O  giórno  addio,  ch'io  vo  di  nulle. 

Quel  poco  lume,  che  m'  era  rimaso. 
Che  r  altro  m'  avea   tolto  la  taverna, 
Ecclissò    lutto,  calando   in  occaso  ; 

Però  sto  qui,  ed  ho  la  scie  eliriia. 


(1)  Le   paghe.  MS.  D. 

(2)  Da-  marliro.  MS.   D. 

(h  Siam  del  troppo  cibo  offensi.  MSS.  B.  ( 

(4)  r.  non  piglia.  MS.  A.  Ne  prende.  MS.  11. 

(5)  Se  non  bi.sogna.  MS.  D. 
(ti)  r,    ciò   che   in  mar.   MS.  D. 
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(7)  /mila  f'irgillo,  che  nel  lib.  6 
l'Enide  ci  /e  immaginar  destinali  a 
pena  /ssione  e  Piritoo,  f/uali^  altri 
esser  sottoposti  ad  un  sassn^  di  cui 
pre  mai  paventano  t'  imminente  ru^ 
caduta,  disperatamente  famelici  f 
non  possono  delie  copiose  frutto^  die 
dono  loro  da  vicino. 


lucent   pe 


alil>i 


allis- 


Aurea  filiera  loris,  epulacqne  anle  oraparalae 


lii.^ 


,  Furi 


1  )uxta 


Aorulial,  el  maniliiis  pruliibet  conlingere  mens 
Exiirgilqtie  facein  allulleus,  alque  ialonaL  o 

(8)  Febbri-  quartana.  MS.  D. 

(9)  A  siffatto  supplizio  finsero  gli  ami- 
chi poeti  clernamcnte  dannalo  Tantalo  re 
di  Frigia,  che  Eusehit,  nel  lib.  3  della 
Preparazione  Erangelica  scrisse  nato  di 
Ciorc,  e  della  Ainfa  Plora.  Descrive  dif- 
fusamente fucsia  di  lui  immaginalo  mar- 
lirio  Omero  nel  lib.  1  1  dell'  Odissea.  Ovi- 
dio nel  II  libro,  e  nella  II  elegia  degli 
Amori  ce  ne  descrisse  brefemcnte  In  col- 
pa,  e  la  pena    in  ifuc'  rcrsi : 


Quaerilaqu. 
Tantalus:   I 


itli 


elpoma  fue;acia  captai 
Tuia  Iincu*a  dedit. 


Corrispondendo  la  dì  costui  pena  a  qucì- 
ioj  che  ad  un  f^oìoso  si  dct-e  ;  atlamenle 
ce  lo  propose   il  nostro  poeta  per  un'  im- 

puolc  un  goloso   ncir  inferno  eternamente 
perduto  ;   e  perchè  ancora   suol  essere  ef- 
fetto delia   crapula   la  stolta  ciarleria. 
'  (io)   Spesse   volle.  MS.  C. 

(il)  Due  contrapposti  caratteri  et  propO' 
ne  a  considerare  in  questi  Versi  il  nostro 
poeta  in  Eonagiunia  Pisano^  ricco  ai'oro^ 
che  non  arrirnva  a  saziar  la  fame  colle 
cipolle^  e  in  Pier  'l'osco^  bevitore  in^or- 
doy  che  non  contento  di  consumar  le  sq- 
ilanze^  volle  perdere  anche  la  luce  de^li 
occhi  pel  troppo  bere.  Se  non  conferiscono 
traesti  esctnpj  alt  erudizione  deli'  istoria^ 
giornno  multo  al  buon  uso  della  morale, 
per  ftfr  concepire  orrore  al/a  di^/ormiln 
di  (fuevizj,  e  per  insinuare  un  giusto  ti- 
more delle  pcnt\  colle  ffuali  mostra  il  poe- 
ta ch'erano  puniti  i  rei  di  i/ue' peccati 
nrir  altra  i  ita  con  una  fame  rabbiosa,  e 
con  una  ardcntissima  sete,  V  una  e  l'ul- 
tra  eterne. 

(12)  La  voglia.  MS.  D. 


•ttf^^*^'^- 


CAPITOLO  xm. 


Delle  specie,  e' rami,  discendenti    dai 
l'izip  della  Gola. 


Jo  slava  ad  ammirar  con  gli  occhi  atleuli  ; 

Quando   l'alia   mi   disse:   Che   non   miri 

Del   vìzio   dc-lia   Gola   i    gran   tormenti? 
Allor  mirai;    e   giammai    li   martiri 

Dir  non  potrei   con   questo   parlar  breve, 

A"  quai   conduce  Bacco,   e    li   sospiri,  (i). 
Non    per  colpa  del  vin,  che  si  ricfve, 

Che  utile  è  da   sé,  e  ben  conforta. 

Se   temperatamente   altrui   io   beve   (a). 
Dia  percliè  la   fortezza,  eli'  è   già  morta, 

Par  che   succili   alquanto   nel   presente  ; 

Però   la   gente  mStta,   e   non   accorta 
A  questo  mira  ;  ed  anco  che  splendente 

Entra,  e  soave;  e  non  sgnardan  li  malti. 

Che  'I  troppo  morde  poi  più  che  serpente, 
Quindi  son  gli  occhi  rossi,  e  i  nervi  attratti  ; 

Il   furor  (3)    cifco,  rabbido,    e   rubesto  ; 

E   di   scimia»  canini,   e   porcini   alti. 
Quando  Minerva   m'ebbe   detto  questo; 

Vidi   una  donna  tutta    brutta,  ed  unta, 

E  col  volto  lasctvo,  e  disonesto. 
Cir  avea  la   vesta   stracciata 

E   di   cine,  e  di   porco   ave 


pada 


E.  la  lingua 
E   le  man  fu 
E  come  fa  '1  leon 


il  paslo,  eh 


rtiglio<e 
l'- 


Ira lì  piig»i> 


O    In,   che  qni   contempli   la      ^. 
Disse  a  me  nn,  che  regge  questo  loco, 
Sovvieni  al  gran  dolor,  ilqual  m'accora. 

Alla  mia   tingila,  eli'  arde  come    foco, 
Un  poco   d'  acqua    con    la  man  mi    dona, 
Che    tanto   incendio   (4)  in  lei  raffreddi  un  r 

Ed  io  fra  me  :  Quesf  è  quella  persona. 
Che  non  sovvenne  a  Lazzero  mendico, 
Sì  come  Luca  nel  vangel  ragiona. 

Ed  io  risposi  a  lui  :  Tu  sai,  amico, 
Che  Abraam,  a  cui  chiedesti  1'  acque. 
Rispose  a  le,  sì  come  anch'  io  ti  dico  : 

Lazzero  già  alla  tua  porta  giacque 
Infermo,  e  nudo,  e  chiedeva  mercede  : 
E  di  lui  mai  in    te  pietà  non  nacque. 

Dìo  vuol  che  chi  abbondò,  e  non  ne  died? 
Al   povero  di   Dio,   quando  ne  chiese, 
Ch"  egli  non  abbia  qui,  quando  ne  chiede. 

Ahi  quanto  si  scornò,  quando  m'intese; 
E  dicea  seco,  com'  uora,  che  borboll*  ; 
■edea  che  fossi  più  cortese. 

'  li,  e  dissi  allotta  ; 


Ed  io  lo  addo 
Perchè  la  lin 
Che  gli  altri  1 

Rispose  :  Nella 
Cerere  e  Ka< 
La  lingua  allor 

Con  molti  lerci, 
E  mentre  il  bu, 
DilfsliJ    lo    jalt.i 


b; 
rubri  (5),epii 
ensa  lauta,  e  piena 
fan  le  teste  calde  : 
nel  vali  parlar  si  sfrena 
e  con  rarol  ribalde. 

fa  lieti, 


idile 


b.dde; 
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1^' 


Allo 


eli. 


npre 
i  niangiatu 


al   lace   la  mena   satolla, 

fa  star  elici 
Quivi  si  sparla   che  fama   si   lolla: 

Quivi   la  lingua  dà  le  gran  percosse  ; 

E  strazia  1'  altrui  vita,  rode,  e  Ingoll. 
Per  questo  noi  aLbiam  le  lingue  rosse 

D'ardente  foco,  e  abbiamole   puntute 

Come   (6)   di   spada   ognuna   armata   fui 
Se   vuoi   saper  dell'  anime  perdute, 

Che  stanno  qui  pel  vizio  della  gola. 

Che  solo  in  general  forse  hai  vedute: 
Qui  stanno   li  scolar   di  monna  Ciola  ; 

Tra  nuali  è  Ciaffo,  e  fu  di  Camollla, 


Che 

Egli   : 
Deh 


liil  desìi  altri  us 


ella 


che   d\. 


,cola  (,). 
occia  (8); 
doccia 


.    .     ,nd' egli  s' appi 
Se  non  che  (9)  loslo   sene  fuggi 

E  dice,  che  la  bocca  se  (lo)  ali; 
Di  Fontebranda   avesse,  e  fosse  greco. 
La  beveria  sino  all'ultima  goccia  (11). 

E  molti  altri  compagni  son  qui  meco, 
Tra'  quali  è  la  brigata  spendereccia, 
Chefe'dcl  molto  avere  il  grande  spreco  (12). 

Chi   (|3)   spreca   quando  egli  ha  la  bionda  treccia 
Degno  è,  che  quando  giunge  al  capo  cano, 
Venga  di  povertà  sino  alla  feccia. 

Da   Leonina  inlino  a  Lateraua 
Stanno  anche  meco  mille  ghìotloncelli  (i  4)1 
E  dicono,  che  gli  uomiu  di  quel  piano, 

rreiiduu  per  pater  nostri  i  fegatelli  : 
La   man  per  tempo  in  cambio  della  chiesa, 
Coirono   alle    taverne,  ed   a   i  bordelli, 
iltava  culla  mente  (i5j   attesa, 
fé'  del   partir  cenno  ; 


lo  1 
Quando  Fall 
Onde   n'  andai  per   la   via   da   noi 

Cinquanta  passi,  e  men  da  noi  si 
Ch'  ella  mi   disse,  per  farmi  ben   • 
Contra  golosità  fa  eh'  abbi   senno, 

Sappi,  che  gola  è  appetito  ghiotto 
D'  aver  diletto  in  pasto,  e  si  brai 
Che   vince  la  ragion,   e    Ilenia 


Ilo. 


aturale 


fa. 


se  sfrena  tanto, 
Che  a  Dio,  ed  a  ragion  vada  a  ritroso. 

Questo  appetito  pò  sfrenar  nel  quanto  ; 
In  troppo  prender  pasto,  in  troppo  stare 
A  mensa,  io  troppi  cibi,  in  (16)  buffe,  e  in  can 

Nel  qual  ancora  questo  può  peccare. 
Quando  non    fame  1'  appetito  sveglia  ; 
Ovver  (17)  bisogno,  ma  sol  dilettare. 

Ahi  come  è  dur  si  ben  guidar  (  1  3)  la  breglia 
Tra'l  quanto,  e  'I  qiial  nel  pasto, ch'uom  non  cat 
Se  (19)  multa  verlii  attenta  non  ri   veglia. 

Che  questo  passo  ognun  convien  che   guada  {2 
Del  prender  pasto;  ma  servar  misura 
E  forte,  se  vertù  (21)  ben  non   vi  bada. 

Quand'  altri  sfrena,  sì   che   troppo  cura, 
IVrchè  con   delirauza   s'apparecchi, 
Costui  pecca  nel   qual,  ed  epicura. 

Non  in  un  modo  i  cibi,  ma  in  parecchi, 
Non  per  bisogno  e'  cume,  e  s'  alTatica  : 
Però  natura   fa   che  raro   iiivriihi. 

Ahi   gola  miseranda  !   che   la   m,Ca 
Col  favor  della   lame   ha  più   diletto, 
Che    le  multe   vivande,   e  me'  nutrica. 


sguarda 


i  sta  a  rinipettu 
ben  due  passi,  e 
'  sopra    il   petto. 


Colui  desiderò   '1   eolio   di   grue,   (22) 

ne  Palla,  (23)  a  dar  piò  dilettanza 
gola,   il   cibo  andando   ìngiue. 


Di 


Alla  s. 
Or  r  ha  sl^lungo  eh'  02 

E   la  .<ua  (24)   lingua   i 

Ne  mai  di  poter  bere 
Nel  tempo  ancor  si  peci 

In   questo  peccan  le   p' 

Ch'  al  pasto  sempre   lo 
Non  due  fiate   il   di. 

Il  polo 

Come  I 


li   struzzo 

mpre  di  sete  arde 

:gli   ha    speranza. 


par 


più 


r   tarde, 
olle 


Nel 


Anche 
Ed  al 


cibo    da   questi   si   prende, 
■■■-   '--     "' 1   disciolte. 

■:  offende  ; 

un  ghiottone. 


besli 
lodo  d'  usar  cibi  auco 
ilcuno  è  scostumato,  al 
n  le  braccia  su  la  mei 
!  è  vorace  alcun,  com 

ibo   soffia  il  n 


Ale 


fretta 


ndo  Mii 


I  boccone. 

parlalo. 


"QufirEpicur  col  cullo  di 
Rispose,   e   disse   eoa  lungo  palalo  : 

Ancor  dello  non  l'ha  ciò,  che  bisognai 
Che  non  t'ha  detto  le  cinque  fìgliiiole, 
Perchè  nomarle   forse   si   vergogna   (sS). 

La   prima   figlia,  che   saper  si   vole, 
E   Immondizia  del   cibo,   che   guasto 
Corromper  in   lo   stomaco   si   suole. 

Che,  quando  ha  troppo  vin  con  troppo  pasto, 
Perchè  cuocer  noi  pò  {26),  fuor  della  bocca 
Corrotto  esala,  e   fa   al   naso  contrasto. 

E   sopra   erutta,  e   sotto  quello  scocca, 
Il   qual   balestra   come   traditore, 
Che  apposta  alle  calcarne,  e   I  naso  tocca. 

La   seconda  figliola  è   vie  peggiore, 
Ebrtudo  di  mente  infcnna,  e  mesta, 
Che  toglie  all' intelletto  ogni  valore. 

La   terza   ha    nome   Brulla,  e   trista   festa. 
Di  buffonìe,  e  di  giuochi  ;  e  questa  è  quella, 
Che    al  Balista   già  tagliò   la    lesta. 

L.i   quarta   è    quella,  che   troppo   favella. 
La   quinta    è   in   truffe,  ed  opere  scurrile  : 
Queste   in   la   lingua   portano   fiammella  ; 

E    nidio    è   vizio   più   che    que>lo    vile. 


(i)  fìagioTìCt'oìmente  qui  dice  ti  noitro 
poeta  non  poter  egli  con  brevi  parole  i 
martiri^  e  gli  altri  affannosi  mali  com- 
prendere^ cfit'  dallo  stemperato  uso  del  fi- 

che  inniimerahili  sima.  L ubalo  Comico 
citato  da  ateneo,  dice,  che  ne'  coni-ili  do- 
po il  terzo  bet'imento  di  i-ino^  ^S''i  altro 
accresca  nocumento  pernicioso  col  crescer 
del  numero: 


,1  qui. 
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Quintus  referl  cUmorem  :  ac  ebriuin  arguii 
Stxlus  :  Ucfssil  «eplimus  :  liles  movfl 
Drtavus:  irac  noniis  esl  :  decimus  funi, 
El  lela  lorquel;  namrjiip  parvum  in  vasculum 
EITusa  vini  copia  cierlil  virum. 

ìiicundlulem  crealnm  esl, 
elatcm  al)  irlilio.  Exnllalin 
lis  vinum  moderate  pulaliim  : 
iaslico  nel  cap.  3l,  lers.  35'. 


(2)  Vinum  in 
el  non  in  ebr 
aiiimae,  et  cor 
disse  t  £ccle 

(3)  Anco.  MS.  A. 

(4)  lu  me.  MS.  C. 

(5)  Soddisfa  il  nostro  poeta  a  questo 
quesito  colla  ragione  di  S.  Gregorio,  che 
scrisse  (in  Pasl.  par.  3,  cap.  =0);  Nisi  g«- 
lae  dcdilos  immoderala  loquacilas  raperei, 
dives  ilfc  qui,  epulalus    qnolidic    spie 


lini: 


et:    £d 


appunto  di  7U1-//0   fa    eziandio  menzione 
r  Autore  in  ,/ucsto  tuono  poco   lopra,  di- 
cendo di  chi  dielli  la  risposta  : 
....  Quesl'  è  quella  persona. 
Che  non  sovvenne  a  I.azzero  mendico, 
Siccome  Luca   nel   vangci  ragiona. 

Ed  accenna  il  capo    16    di    quel  santo 
E-anRelisla. 
(6)  Ferro.  MS.  C. 

e)  Fra  le  anime  perdute,  che  penavano 
neir  inferno  pel  vizio  della  gola,  accenna 
il  nostro  Autore  f\i  scolari  di  monna  Cio- 
li,  e  la  Brigata  spendereccia.  Ili  i/uesta 
brigata  fa  menzione  anche  Dante  nel  :g, 
dell'  Inferno: 

E  tranne  la  brigala,  in  che  disperse 
Caccia  d'Asciano  la  vigna  e  la  fronda. 
Fin  dal  secolo  XIII  si  unirono  in  Sie- 
na diversi  nobili,  e  ricchi  giovani,  i  quali 
cumulata  una  gran  somma  di  danaro  col- 
la vendita  delle  proprie  sostanze,  siccome 
accenna    Dante  di  Caccia    d'Ascìi 


isperi 


igna 


la    fronda 


t 


poeta  di  tutta  la  bi 
(.he  ft'del  niullo  ai 
si  diedero  primieramente  ufi 
tuosi  conviti,  e  poscia  a  gi 
Ha  spendenito  larg, 


granile  sprec 


pei 


rita- 


fr.ti, 


nei  con  mille  eccessi  di  crapula,  e  di  las- 
so 1  onde  ebbero  il  nome  di  Brigala  spen- 
dereccia e  godereccia.  Parla  a  lungo  di 
questa  brignta  Sigismondo!  Tizio  nell'  Isto- 
rie di  Siena,  che  si  eons,rvano  inedite 
dnWeruililistimo  Uberto  Kenvoglienti,  che 
ci  ha  favoriti  cortesemente  della  notizia 
traila  da  quel  manoscritto.  Racconta  il 
Tizio,  che  III  loinma  cumulata,  ei  .li- 
slraclione  bon.irum  fu  di  dugentomila  fio- 
rini, e  che,  mrssu  quella  in  comune,^  tdi- 
fiearonn  un  palazzo  per  ridotto  de' loro 
bagordi,  e  provveduti  di  preziose  vesti  da 
mutarsi  piis  volte  il  giorno,  e  di  srr\<ìtu, 
e  di  equipaggi  con  snntunti  abbigliamenti, 
sin»  a  ferrare  i  cavalli  <f  argentn,  diede- 
ro  in   tanta  letcerr:zn  di  fasto,  t  di  glo- 


ria vanissimo,  che:  Soleara  ab  eqnomm  pe- 
dlbus  cadentem,  lametsì  argentea  essel,  col- 
ligi  a  famulis  prohibuissenl  :  e  per  quel  che 
spelta  alla  crapula  biasimata  qui  dal  no* 
stro  poeta,  dice  chu  :  Caenas,  el  prandi» 
sumpluosissima,  ac  superfluo,  ci  repraehen- 
sibili  referla  luxu,  damuabilique  jarlura  re- 
rum, el  pecuniarum  frequenlcr  celebrabanl, 
voratis  conrivibus  ultra  numenim  ipsi  vero 
singulis  diebus  opiparie,  ac  splendidissime 
ad  explendam  gubisitalem  laule  sterni  men- 
sas,  et  preliosas  dapes  parari  faciebant,  lae- 
tam.  ac  hilarem  vilam  dncentes,  scenis,  et 
caulibus,  alque  omni  volupUlum  generi  ob- 
nixc  vacanles  ;  ilaut  pubes  gaudentium,  ma- 
terna vero  lingua  brigata  spendereccia,  iire 
gaiidrricia  nuncuparelur.  Palalium  vero  il- 
lud  Consuma  vocllalum  esl. 

Il  Landino,  e  il  l^ellutcllo  nel  eomento 
sopra  r  accennato  passo  di  Dante  confer- 
mando anch'essi,  che  la  somma  ammas- 
sata fu  dì  dugentomila  fiorini,  soggiun- 
gono, che  consumati  quelli  in  venti  mesi, 
si  ridussero  que'  buoni  campagnnni  in  po- 
vertà, e  in  miseria.  Molto  minor  somma 
però  dice,  che  fa  unita,  e  consumata  da 
quella  brigala,  Oiulio  Mancini  nel  suo 
breve  ragguaglio  delle  cose  di  Siena,  che 
inedito  si  conserva  dal  sopralhdalo  Bea- 
voglienli  :  W  furono  ancora  quelli  golosi,  t 
prodighi  :  Questi  posero  se.<.sanlamila  Gormi 
in  comune,  e  andarono  per  1'  Italia  laccndo 
tornei,  e  gran  lussi  di   gola. 

Tra  le  rime  de' poeti  antichi  pubblicale 
da  Moniig.  Leone  Allacci  car.  J17,  sì  leg- 
gono  diversi  sonetti  di  Folgore  da  S.  Ce- 
miniano  intitolati  de"  mesi.  Sono  quelh 
diretti  alla  Brigala  spendereccia,  benché 
non  lo  esprima  /'  Allacci,  e  non  ne  dia 
snotivo  alcuno  il  Crescimbeni  il  quale 
de'  medesimi  sonetti  reca  notizia  nel  vo- 
lume 1  de' Comentarj  della  sua  Istoria 
della  volgar  poesia  lib.  3,  Cap.  g,  carte. 
l38,  e  voi.  a,  par.  »,  lib.  I,  cor.  36.  E 
pure  ne  da  un  cenno  lo  stesso  Folgore 
nel  sonetto  proemiale. 

A  la  brigata  nobile  e  cortese  ec. 
O.C  nomina  alcune  persone  di  quella  bri- 
gota,  dicendo  che  era 

Il  fior  della  città  Saune. 

Ma  chiaramente  lo  svela  T  anonimo  eom- 
pilatore  del  famoso  codice  Boccoliniano  : 
Karrnlla  d'  auliche  poesie,  scritto  nel  se- 
colo mi;  appresso  Clan  Baliita  Boceili- 
ni  dignisiimo  segretario  dello  nostra  Ac- 
cademia, ove  lono  ripoetati  gli  slessi  so- 
netti (senza  il  proemiale)  con  questo  lilo- 
1;  in  minio:  Qui  si  runlirne  li  doni,  che 
Voì^'i  da  Santo  lirniinìanu  Ircc  per  ciascun 
mese  de  1'  anno  a  la  bricata  sprn.Ieresri»  : 
e  seguono  i  sonetti  uno  per  mese,  a  cia- 
scuno de' quali  è  rontravpoito  ■•  olirà 
sonetto  di  /■uiin  decli  I  beiti  (  .iceomr  i 
scritto  in  quel  lolue)  m  biasimo  della 
■  lena   biitola. 


--1 


IL     Q  TI  A  I)  1\  I  P,  K  G  I  O 


reggasi  nella  Bactolla  delle  nostre 
poeiìe  onikhe  del  pruno  secolo  juesit 
Sonclli,  ridoni  a  migHore  lezione  sulla 
stampa  firinllna  del   r8o6. 

J.a  gran  diitnnza  del  tempo  di  un  se- 
colo in  circa,  che  passò  Ira  il  fiorire  di 
Fotsorey  che  secondo  il  Crcscimbeni  ju 
verso  il  1260,  e  quello  di  Fazio,  che  se 
fu  annoverato  alla  compagnia  de'  Bianchi 
{come  considera  lo  slesso  Crescimhcni  voi. 
2  de"  Contentar/  dell'  Istoria  delia  poesia 
Italiana  par,  2,  cor.  ^l)  forse  arrivi  sino 
al  i^oa,  potrebbero  far  credere  non  aiere 
questi  .autori  conlrupposti  in  rima  gli  ac- 
cennati sonetti  ;  e  che  pili  tosto  perciò 
possano  essere  i  sonetti  contrari  di  Cene 
della  Chitarra,  come  vuole  l'  Allacci,  poe- 
ta anch'  egli  antico,  ma  di  cui  non  pos- 
siamo noi  precisamente  addurre  il  tcnifio 
del  fiorire.  Lasciamo  nondimeno  il  con- 
fronto critico  al  giudicio  degli  eruditi  per 
drterminare  0  dallo  itile,  o  da  altre  eie- 
costanze,  se  siano  pili  drlF  uno,  che  drt- 
r  altro  poeta,  bastando  a  noi  di  riferirne 
la  sola  osservazione  isterica. 

Darebbe  in  vero  gran  lume  a  sciogliere 
il  dubbio  la  cronologia  del  tempo,  in  cui 
eonvocossi  la  brigala  spendereccia,  se  fos- 
se questa  osservazione  del  tempo  sicuro, 
e  chiara.  Il  fellutello  afferma  che  si  uni 
in  tempo  di  fJanle,  che  sarebbe  intorno 
al  l3oo.  -Vn  .Sigismondo  Tizio  la  suppone 
adunala  del  1 180,  il  che  potrebbe  credersi 
errore  di  chi  scrisse  il  codice  invece  del 
1180,  i}uar,ào  non  voglia  dirsi,  che  allo- 
ra [cioè  del  liSo)  avesse  la  sua  prima 
origine  questa  brigata,  e  che  si  andasse 
poi  di  tempo  in  tempo  rinnovando  colla 
stesta  denominazione  da  persone  diverse, 
ma  egualmente  dedite  a  i  bagordi,  alle 
crapule,  e  a  I  lussi,  nel  modo  che  anda- 
vano ripullulando,  e  rinnovandosi  di  tem- 
po in  tempo  fra  i  soldati  in  Italia  nel 
secolo  XI r,  le  compagnie  de' ladroni.  Con 
che  verrebhono  anche  a  conciliarsi  le  diver- 
se opinioni  del  Tizio,  e  del  Mancini  nella 
diversila  della  somma  accumulata  da  quei 
crapuloni,  applicandole  a  tempi  diversi. 
Se  ciò  fosse  vero,  non  solo  potè  rinnovar. 
si  quella  compagnia  nel  1280,  in  circa, 
ed  esser  quella  nominola  da  Dante,  in 
lode  della  quale  fece  Folgore  1  suoi  so- 
netti: ma  potè  risorgere  ancora  cent'an- 
ni dopo  intorno  al  i38o,  salto  la  scuola 
di  Monna  dola,  che  in  quei  tempi  vivrà, 
come  vedrnssi  poco  appresso  ;  e  questa 
sarebbe  quella  nominata  dal  nostro  prez- 
zi (  ihe  per  lo  più  non  accenna  istorie  ri- 
portale  da  Dante)  in  dispregio  della  qua- 
le pntè  fare  gli  altri  sonetti  Fazio  degli 
Vhrrli,  opposti,  ma  in  accordo  di  rime 
Q  quei  di  Folgore  ;  ciò  però  non  ostante 
ne  rimane,  come  si  è  detto,  a  i  piìt  eru- 
diti il  giadicio. 

Di  Monna    Cinla   .</   fa   menzione   in   un 
sonetto  di   Franco  Sncchclli    de   Henri   in 


risposta    a  quello  del  Crisonna  de"  Picco- 
toinini  fatto   contro  i  Fiorentini,  stampa- 
to a  cor.    lofi,  del  3,   volume  de'C.omt:nla- 
rj  inlorno  all' Islorla  della  volgar  Poi-sla  del 
Ceescimbeni,    il  qual    sonetto    di    Feanco 
.Sacchetti  estratto   con  altri  dalla  libreria 
l'aticana    dal    celebre    Celso   Cittadini  si 
conserva  presso  il  soprallodato  Benvoglicn- 
ti,  e  noi  ne    riporteremo    qii't    parte,    ove 
di  detta  Monna   dola  si  fa    menzione. 
N.)n  so,  Crisanna,  se  son  zaffi,  0  z.iiTe 
Ne'pozzi  vostri,  o  iluol,  clie  più  v'apgliiaila 
Di  sei  sronfilte  che  voslra  smanada 
Da  noi  già  hebbe,  ed  ancor  non  son  caffè. 
Ma  so  ben  hora,  che  con  ruffe,  e  raffe 
Cenere  havesle  tanta,  che  e'  agp-ada, 
E   Ciampolon,  Meaccio  senza  spada 
Eran  con  Monna  Ciola  armati  a  plaffe  ce. 

Tanto  Franco  Sacchetti,  che  il  Crisan- 
nn  fiorirono,  secondo  il  Ceescimbeni  nei 
r.omentarj  verso  il  l38o.  in  tempo  appun- 
to, che  andava  tessendo  quest'opera  il 
nostro  Autore. 

Caraollia  nominala  in  questo  luogo  dal 
poeta  è  una  contrada  della  città  di  Sie- 
na, dove  secondo  il  Tizio,  di  sopra  cita- 
lo, era  la  casa  principale,  o  palazzo  del- 
la  brigata   spendereccia. 

(S)  Quando  eli  si  approccia.  MS.  D. 

(f|)  Ratto.  MS.  C. 

(.0)  Se  la  bocca  sua.  MS.  D. 

(11)  Espressione  di  grand'  evidenza  per 
mostrare  non  solo  l'  ardente  sete  di  quei 
miseri,  ch'erano  tormentali  pel  peccato 
della  gola,  ma  /'  incallito  vizio  de'  mede- 
simi di  tracannare  e  fonti  e  laghi  di  vino. 
Fonte  Branda,  è  fonie  della  medesima 
r ilici  di  Siena,  mollo  famosa  per  la  limpi- 
dezza non  meno,  che  per  V  abbondanza 
deli'  ncque,  e  perciò  pili  d'  ogni  altra  o-'i- 
ta.a  la  fantasia  dell'infelice  Ciaf/o,  vis- 
suto n  quella  vicino  nella  contrada  di 
Camollia. 

ni  questo  fonte  fanno  menzione  Dante 
nel  can.  io,  dell'  Inferno. 


Per  fonie  Branda 


e  Fazio  degli   Vherli 
del   llilinmondo. 


rista. 


el  cap,  S,del  lib. 


vidi  il  campo  s.io  (fii 
lidi  fonte  Branda,  e 


.ficnn).  clic  mollo  bello, 
:amollia. 


Fogliano  alcuni  Autori  SancsI,  che  que- 
sta fonte  prendesse  la  sua  denominazio- 
ne dalla  famiglia  Branda,  ma  Ciò.  Boc- 
caccio nel  suo  Irattoto  de  fiumi  ec.  la 
chiama  non  Branda,  ma  Bland.i  dalla  lim- 
pidezza, e  abbondanza  delle  sue  acque  : 
Fnns  Blandos  est  jiixl.i  Senam  Jnliam  aqoa- 
nim  abundans,  el  quia  npporlunilalibui  in- 
colanim  copia  sui  bl.m.lilnr.  Blandi  nomen 
conscqnnlns  est,  e  Fonie  Blanda  ci  nssi- 
cora  il  pili  volle  rinomalo,  e  gentilissi- 
mo   nenvoglienli  che  si  nomina  similmen- 


te  in  uno  ilrumenlo   antico   dclF  archivio 
del  Duomo  di  lutila  cilli. 

(  1 2)  Del  grande  a^ere  m..lto  spreco.  MS.  U. 

(i3)  Sprezza.  MSS.  A.  B- 

(,/)  Leonina  dicchi  india  parte  delta 
città  di  Roma,  che  si  stende  da  laslfl 
S.  Angelo  insino  al  laticano,  cos,  nomi- 
nala dal  papa  S.  Leone  7^ ,  che  crcon- 
dolla  di  muraglie  Vanno  85a,  'ome.'hf- 
fusamenle  racconlano  Anastauo  Bihlwlr- 
cario,  e  ali  Ampliatoci  del  Cincconia  nc.- 
la  fila  di  dello  pontefice.  Così  parimenle 
nominolla  Fazio  depli  Vberli  nel  Uilla- 
mondo  lib.  ì,  cop.  3  l . 
Un'  altra  n'  eblii  in  rlllà  Leonina 
E   fra  T.vere  un'  al  Ira  ec. 

(l5)  Accesa.  MS.  A. 

(,6)  BelTe.  MS.  C. 

(17)  Bisogna,  ovver  dilettare.  MS.  A. 

(,8)    Saper  guidar.  MS.  D. 

(,9)  Troppa.  MS.   C. 

(20)  Cile  a  questo  passo  -  vada.  MS.   u. 

2.)  Se  ragion.  MS.  D. 
)■.-)  E  fu  auesli  rihsseno  Er,s<.o  :  e  ne 
{^testimonianza  .Irislolele  ne'  Problemi 
alta  sez.  28,  e  quesl.  8  :  Qui  gruis  collom 
sibi  a  natura  eoncessum  voluissel,  quo  diu- 
ìiu!  exculenla,  el  poculenta  sapere  poUnsseU 

(•>3)  Per  dar  dilellanza.  MS.  A. 

C-L-)  Gola.  MSS.  A.  B. 

i'-.\\  Le  cinque  figliuole  della  0«la  sono 
rimmondezZ.  ìa  Stupidezza,  il  Tripu- 
dio, il  ìllcllilor'i".  '  '"  nisonesla  de  mol- 
teeciamenli  Ed  alimlanle  ne  annovero 
T  Tommaso  2..  q.  .48,  art.  6,  che  loht, 
ii  fondamenlo  di  sua  dollrina  da  S.  Ore- 
gori'o  nel  Uh.  3l,  cap.  23  de' .Voral,. 

(26)  Fuor  per  la  liocra.  MSS.  B.  C. 

f.  APITOLO     XIV 
/;f//o   Lussuria,  e  delle  sur  specie. 


Ou  neirnllim»  piaggia  io  eri  giunto; 
E,  quao.lo  per  la  strada  io  morra    1  passo, 
Scontr.ii  Cupido,  il  qnal  m' avea  lr.ipuiito. 

Non  però  mai,  eh'  e'  mi   gilta.se  al   basso  : 
Timor  di  Dio,  e  vergogna  del  mondo 
Ni   lennou  ritto,  eome  quadro  sasso. 

Trovai  adimque  lui  vaghetlo,  e  biondo  : 
Di  cui  beiti  negli  altri  versi  scrini  (l). 
Che  mai  si   bello  fu,  ne  si  giocondo. 

Ma  ora  veggio  ben,  che  'I  falso  dissi  ; 
r.li'  egli  è  enidele,  e  brullo,  e  pien  di  tosco. 
Chi   ben   rimira  lui  con    gli    ocelli  fissi. 

Quando  mi  vide,  egli  fuggi  in  un  bosco, 
V.ir  era  ivi  appresso,  ove  nulle  eran  froudi  ; 
Ma  era  smorto,  secco,   e   tulio  fosco. 


olio 


Perchè  Cupido  da  me  li  nascondi  ? 
Chiamava  io  forle,   dietro  seguitando  ; 
Perchè  pur  fuggi,  perchè  non  rispondi  . 
Io  son   colui,  che   leco   venni,   quando 
Le  Ninfe  mi   mostrasti,  e   la   via  dura  ; 
E  sempre  stetti  presto  al   Ino  comando. 
Dimostra  la  tua  faccia  bella,  e  pura  ; 
Allor  voltossi,  ed  era  si  travolto. 
Che,  quando  il   vidi,  mi  mise  pa 
E**li  era  smorto,  e  gli  occhi  brutti,  e 
E  su  nel  capo  nero  avea  due  corni  ; 
E   gli  alti  avea  pazzeschi  come  stollo. 
Allor  foggio  da  me  coin"  uom,  che  scorni. 
Coir  arco  in  mano,  e  cogli  oscuri  dardi  : 
Né  credo,  che  più  a  me  giammai  ritorni. 
La  Dea  a  me  :  Se  questo  amor  riguardi. 
Egli  è  cosa  infernal,  e  chi   lo  scuopre, 
Conosce   i  modi   soni   falsi,  e  bugiardi. 
Chiamato  è  '1  forle  Dio  nel  mondo  (;)  sopre 
D.1  quegli  stolli,  che  sol  guardan  fore 
All'  apparenza,  che  spesso  il  ver  copre  (3). 
Ma,  percliè  sappi   ben,  che  cosa  è   Amore  ; 
Sappi,  rhe  Amore  è  presente  diletto: 
Ovver  folur  piacer,  che  spera  il   core. 
E   questo  punte   ver  triplice   obbietlo  (,ì 
Primo  è  r  uliliLi,  qual   se   si   toglie. 
Manca  1'  amor,  che   all'ulil  facea  aspetto. 
L'  allro  è   Amor  vero,  a   cui  le  verdi  foglie 
Non  secca  tempo,  o  loco,  e  che  sU  fermo 
Ad  ogni  caso,  che  fortuna  voglie. 
E  non  è  lusinghiero  in  alti,    o  sermo  ; 
E  coir  amico  sta  costante,  e  vivo. 
Quando  è  in  av\-ersilà,  povero,  o  infermo. 
E   questo  vero  Amore,  il  qual  descrivo. 
Si  chiama  virtuoso,  ovver  onesto  ; 
Tesoro  alli  mortai  celeste,  e  divo. 
II  terzo  Amor,  eh'  io  dico  dopo  questo, 
Piacer  concupiscibile  si  chiama. 
Che  sol   da  corporal   desio   è   desto. 
E  questo  è  (51  il  (olle  Amore.il  qual  lanl'ama. 
Quanto  dura  il  diletto,  e  la  bellena-: 
E  poi  si   secca   in  lui    16I  la   verde    rama. 
Questo  è   Cupido,   di   cui   gran  fortezza 
Bacronla  il  monilo,  e  eh'  a  nullo  perdona, 
E  che   'nfiamma   li   Dei,   e   la   vecchielM. 
E  che   gii  feri  Febo  si  ragiona, 
Quando  la  bella  Dafne  si  fé'  .Moro, 
Che  imperatori,  e  poeti  incorona  (7). 
E  eh'  egli  porta   le   saetle  d"  oro  : 
E   Piolo  innamorò  quando  gli  piacqae  ; 
E  Giove  fé'  mutar  in   cigno,  e  loro. 
Di  questo  anco  si  dice,  ch'egli  nacque 
DI   quella,  che  fu  data   a  Dio  Vulcano, 
Nata  de'  membri  osceni  in  mezzo  all'  icqn 
E  dal  ver  forse  questo  non  è  strano; 
Che  di  Venns,   cioè  concupiscenza, 
Na'ce   Amor  cieco,   fanciullesco,  e   vano. 
1".   ila  quel   nasce   poi   la 


Di 


nulli 


qui 


E,   perchè   n'  ah 

li   per 

sappi,  che  la  ni 
Ad   alcnn  fin  pi 

liira. 
rfello 

indnee ; 
ine*  (II) 


Ogni  araiet.to,  che  'n  x 
E.  .e  .la  quel  buon  fin- 
Quanto  quel  fine  ha   pi 
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n 


3fi2 


tnlte  pose  umane,  rlit 
m.-al!o(io)i 
imi  Dell' es<e 


Ed  1  quesli  duo  fin  l'alio  Dio  (ere 
L'appelilo  lascivo:  a  qiteslo  solo, 
Ed  a  null'allro  (ine  usarlo  lece   fu). 

Di   questo  al  padre   nasce   il   bel   figliolo; 
E   luna  prole   umana:   il   degno  fruito 
l'alio  a   laudare  Dio  nell' allo   polo. 

E  se  qocslo  buon   Gn  fosse  distnitlo, 
Maarheria  l'uomo;  amore,  e  pareulele, 
E   sialo   di   verlii   verria  meo   lullo. 

Adunque  quel  peccalo  è  più   crudele. 
Dal  qual  questo  buon   fine  è   impedito  ; 
E   questa   specie   a  Dio  più   è  infedele. 

Questo  è  il  vÌ7Ìo  nefando  sodomito, 
l'ien  di  yecfopna  detestando  scelo: 
E  strazio   umano,  e    Infernale  appetito. 

Pel   qual  II   foco   piobbe  gii   dal  cielo 
liifino   a   Urrà,  e  aprilla,  ed  (12)  ingojosse 
Insieme   il   biondo  col   canuto  pelo. 

L'  un,  di'  era  sialo,  e  1'  altro,  che  non  fosse 
Corrono   tanto.  Ahi   smisurato  eccesso, 
Che  Dio,  facesti,  che   lant'  ira  mosse. 

Per  questo  in   terra  fu   il   diluvio  messo, 
Quando  Dio  vide,   che  malizia    lauta 
Avta   corrotto   l'uno,   e  l'altro   sesso. 

E  per  disfar  cotanti>  infetta  pianta. 
Noè  servò,  e  i   fifli   dentro  all'  arca, 
Sola   nel  mondo   la   progenie   santa. 

Natura  d'està  offesa  si  rammarca 
Innanzi   a  Dio,  e  priega  eh'  egli   scocchi 
Le  sue  saette  quel  sommo  Monarca   (i3). 

Dell'  altro  vizio  ornai  convien,  ch'io  tocchi, 
Cb'  è  grosso  come  trave,  e  quasi  slecca 
Vieu   riputalo  da' miseri   sciocchi. 

Dicun  che  nomo,  e  femmina  non  pecca. 


Consentendo 

Se  r 


olii. 


oli'  : 


Uro  fornicando  mecc 
leslo  errnr  son  ciechi 
•ave  il  mal,  se  ben  dii 


olii. 


E,  perchè  in  questo  eri 
Tanto  è  più  grave  il  n 
Quanto  nel  suo  error  ne  lien  più  invoiu. 

Sappi  che  ha  ordinato  Dio  eterno. 
Che  lutti  gli  animali,  i  cui  figlioli 
Hicliiedun  padre,  e  madre,  e  suo  governo; 

Che  insieme  s'  apparecchino  duo   soli  ; 
O  replile  che  sia,  n  quadrupede  : 
O  che  in  acqna,  ovvero  in   aer   voli. 

E  slieno  uniti  (li)  insieme  in  questa  fede, 
Che,  quando  avvien  che  alcun  di  lorsi  parte, 
S'  abbandonau  li  figli,  s'  e'  non  riede. 

E.  se  il  padre,  e  I 


ella 


Pens: 


ole 


enda  p, 


cca   qoal   ili   lor 

Che,  se  V  nn  lassa  1'  altro  quando  vuole. 
Chi  il  patrimonio,  e  senno  dà  alli  figli  ? 
Chi  guarda,  e  dà  la  dote   alle  figliole  ? 

Però  determinaro  i  gran  consigli 
Della  ragione,   e  dell!   saggi   antichi, 
Che  sien   le  mogli,  e   sieu  padri   fam:gli. 

Qne.la  la  casa,  e  quel  di  fuor  nolrichi 
I  maggior  falli,  ed  insieme  rnngiunti 
Nel  matrimonio  fedeli,  e  pudicbi. 

Del  terrò  vizio  se   vuoi  ch'io  racconti, 
E  r  adulterio  ;   e  più   pericoloso 
Nullo  è  nel  mondo,  e  che  più  altri  adonti 


Quando  la  moglie  si  lolle  allo  sposo, 
L' anim,)  mite  (l5)  rabido  diventa; 
Tanto   al  consorzio   uman   questo  è  noioso. 

Per  questo  Troia  fu  deserta,  e  spenta  ; 
E   la   real  progenie  fu   disfalla 
In  Roma,  che  dì  Troja  fu  sementa  (16). 

Questo  peccato  in  Ciel  gran  colpa  accatta; 
Che   avviene   spesso,   che '1  marito  pasce 
Gli  altrui   bastardi,   e  la    moglie  gli  allalla. 

E  quando  cresce,  ed  è  fuor  delle  fasce, 
Avvien,  che  alcuna  al  fralel  si  marita: 
E  forse  (  1  7)  al  proprio  padre,  del  qual  nasce; 

rerchè  la  moglie  è  col  marito  unila 
In  una  carne  in  fede,  e  amor  puro 
Per  lullo  il   tempo,  che  dura  lor  vita  ; 

Però   chi  cerca   averla   è  ladro,  e  furo: 
E   se   la   donna   ad   adulterio  piega. 
Commette   anco  peccalo  grave,    e  duro. 

Ch'  è   traditrice,  fura,  e    sacrilega, 
Ch'ai  malrimonio  (  1 8  ),  e  fede  fa  lo  'nganno, 
E   anco   al  sacramento,   che   la   lega. 

E    dell'  altrui   sudore,   e  dell'  affanno 
Spesso  nutrica   li  figlioli  altrui  ; 
Onde  è  tenuta  a  soddisfar  il  danno 

Al  marito,  che  crede,  che  sien  sui. 


NOTE 


(  r  )  Del  cui  valor  nell'allreparli  scrissi  MS.A. 

(2)  È  lo  Dio  forte  al  mondo.  MS.  D. 

(3)  Che   solo  r  aer  copre.  MS.  D. 

(4)  /;  •aol  dire,  che  Amore  genernlmen- 
le  cnnsidrralo,  non  è  csli  allro,  che  una 
naturale  inclinazione  dell' animo,  mossa 
ed  eccilalis  dall'  apprensione  di  un  bene, 
che  o  di  fallo  piace,  o  si  spera,  che  ab- 
bia a  piacere.  Onde  perchi'  non  \'  ha  Ira 
fli  uomini  chi  non  apprenda  un  qualche 
bene,  che  f  animo  ncquirli,  non  ,■'  ha  Ira 
essi  chi  disamoralo  sia.  Dante  nel  can- 
to I  7  del  Par^. 
Ciascun  confusamente  nn  bene  apprende, 


Nel 


eli  r 


lui 


o,   e   de 

iscun  contende. 


Perchè  di  giunge 
Di  modo  che  polendo  esser  di  Ire  sorte 
questo  bene,  potrà  ancora  esser  esli  di  tre 
sorte  r  amore,  che  il  nostra  porta  divide 
in  utile,  onesta,  e  dilette, ole.  seguendo  la 
dottrina  del  l'ilosn/o  nel  lib.  8  delia  Mo- 
rale  al  cap.  3. 

(5)    11   fello  Amore.  MS.  C. 

(b)    Si  secca   in  su.  MS.  D. 

(M  Con  leggiadria  tocca  qui  il  nostro 
parla  la  favata  di  Dafne  convertila  in 
allora,  e  il  prenio  coneeduto^li  da  Apollo 
d' incoronare  iwperadnri,  e  poeti  :  Così 
Ovidio  introduce  a  parlar  quel  Nume  nel 
primo  delle  Metam. 

....  Al  rciijii.t  qiinniam  mra  non  potes  esse, 
Arbnr  tris  «erte,  divil.mea   Sempcr  habebunl 
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Te  comi,  le  ryllurac,  le  iioitrae,  Laure,  pliaretrae 
Tu  ducibiisLatiisaJeris,ciim  bela  triumpluim 
Vox  caiiel;  et  luugas  vìiriit  Capitolìa  pompas. 

(8)  Cior  tìì  ferirre,  che  fu  data  in  ispo- 
aa  a  l'itlcnno  :  e  dice,  lei  nata  dai  mem- 
hri  osceni  in  mezzo  aìf  acque  ;  vedi  le 
annoi,    ni  cap.    l  l    del  lib.    i . 

(9)  L'  allo  duce.  MS.   D. 

(10)  La  prima.   .MS.   C. 

(11)  Dice,  die  Iddio  fece,  nell'uomo  l'ap- 
petito lascilo  a  solo  fine  di  conserrare 
l'umana  specie,  prima  nelC  essere,  e  poi 
nella  societit  delle  parentele.  Indi  conse- 
f^uentrmente  conchiude  non  esser  lecito 
usarsene  ad  altra  fine,  ed  è  dottrina  di 
molti  Santi  Padri  ;  ('opulam  conju^alem 
oh  solius  volnptatìs  fincm  exercitam  esse 
perratum  veniale:  l'edasi  il  Cardinal  de 
Koris  nelle  sue  findicie  al  5.  8.  S.  Cle- 
mente alessandrino  nel  lib.  ^  de'  suoi 
Stromati  :  Nulluin  (diss'  egli)  ex  veleribus 
ex  srriptura  oslenderis,  qui  cum  praegnanle 
rem  liabuerit.  Sed  pustquam  geslavil  ute- 
rum,  et  poslqtiam  editum  fnelum  a  lacle 
depulit,  rursus  a  viris  copnilas  fuisse  ii.xo- 
res  :  Ma  è  da  divertirsi,  che  il  nostro 
pncta  non  intende  ijui  per  appetito  lasci- 
1-0  (juella  deforme  concupiscenza,  che  è 
ai'vampala  neW  uomo  dopo  il  peccato  : 
ma  un  naturai  desiderio  di  f^enerar  la 
prole,  che  S.  Tommaso,  e  con  esso  lui 
altri  Tcidofi  ancora,  riconohhe  nello  sla- 
to dello  natura  innocente  :  In  stala  inno- 
rentiae  nihil  hujusraudi  fuis.<iet,  quod  ratio- 
ne  uon  moderarelur  ;  non  quìa  esicl  minor 
deleclatio  secundum  sensum,  sed  quia  vis 
roncupisc'bilis  non  ita  inordinate  se  extulis- 
set  super  linjusmodi  delertatione  regulala 
per  ralionem  ;  (1,   1,  q.  98,  art.   2.) 

(la)  Ini-oliossc.  MS.  C. 

(il)  Giusto  Monarca.  MS.  D. 

(i<)  Stanno  uniti.  MSS.  A.  B. 

(15)  L'animo  unito.  MS.   D. 

(16)  Cioè  per  l'adulterio  di  Paride,  che 
rapi  Elena  moglie  di  Menelao,  Troja  eb- 
be r  ultimo  eccidio,  e  Roma  spenta  vide 
la  regal  prosapia  in  Tarijuinio  Superbo, 
settimo,  ed  ultimo  re  de'  Romani,  dappoi- 
ché tutta  fu  la  diluì  famiglia  perduta  per 
cagione  della  rìolenza  fatta  a  I.urrezin, 
moglie  di  Tarquinia  Collatino,  dal  /itliuo- 
lo  di  quel  tiranno.  Dice  che  Roma  fu  se- 
menza, cioi:  razza  de'  Troiani,  da'  quali  i 
Romani  discesero  per  antichissima  tliscen. 
denta.  Per  lo  che  lirfilto  nel  principio 
drir  Eneide  imprendendo  a  parlare  della 
spedizione  di  Enea  fatta  in  Italia,  disse  : 

....  Grnus  unde   Laliuiim, 

Albanique  p>tre.<,  alque  altae  moenia  Itomae. 

(11)  Ovvero.  MS.  C. 
(■3)  KedeL  MS.  A. 


CAPITOLO   XV. 

Trattasi  più    in  particolare  delle  specie, 
e  de'  rumi  discendenti  dilla   Lussuria. 


Diq 

Bfiir 
r,,.nv 


:esta  brutta  porca  di  Lu 


abbi. 


rh'  i 


rli   ron   penuria. 

Da   che   natura,  e  Dio   la   lien   nascosa. 
Non  pnote  alcnn  giammai  senza  vergogna 
Tarlar  <li   si   nefanda,   e  brutta   cosa. 

E   forse   il   fece   Dio  perchè    bisogna, 
('he  r  iuQocenza  pura  non  impari 
La  puzza  occulta  di  questa  carogna. 

Ma  ora  li  maggiori  han  fatto  chiari 
Si   li   minori,   e  dotti   anco  in  quell'  arte; 
Che  piii  che  i  mastri  sanno   gli  scolari. 

Di  questo  vizio  dirò  d'  ogni  parie 
In  general,  che  .se  lutto  distinto 
Volessi  dire,  empirei  troppe  carte. 

Il,  quarto  membrxi  (e  poi  dirò  del  quinto) 
K   1'  allo,  die   fé"  Pasife  col   toro 
Madre  del   nioslro  chiuso  in  laberinlo. 

Nel  quinto  pecca  ciascun  di   coloro. 
Che  lusingando,  ovver  rapendo   lolle 
La   vergin' nauti  al  suo  (1)  maritai  loro. 

E,  perchè  d'  esto  mal   anlito,   e   folle 
Il  futur  matrimonio  è  impedito  : 
Però  l'antica,  e  nova  legge    volle. 

Che  quello  stupralor  le  anelli    il  dito, 
E  facciale  la  dote,  o  che  '»   '««'» 
Perda,  se  quella   non   vuol  P"  marito. 

L-  altro  è  chi  stupra,  lusinga,  «  molesU 
Le  vergin  sacre  del   santo  collegio. 
Che  fu   già  in  Roma  nel   tempio  di>esU. 

E  questo  male  è  dello  sacrilegio  ; 
Che  quella  cosa,  eh'  è  dicala  a  D'O, 
Simbrutla,  o  sfona,  e  trattasi  (  1)  i"  d>»P«6i«- 

1:   r  altro  male   ancor   nefando,  e   no 
F,   con   parenti,   ed  è  chiamalo   incesto, 
Che   macula   1'  amor  onesto,  e  P'»- 

Menlr'io  dicea  (3):    Quanto  mal»  questo; 
Vedemmo   dalla   lunga   Cìlerea  ; 
Oiid'  ella  an.h'.  più  ratto,  ed  io  più   Pf«"»- 

Demonio  ella   mi  parve,   none  Dea. 
Quando   la   vidi,  e   n 


I  Enea. 


Di  fuor  adorna  avea   la   sua   gonn. 
E  quanilo   la   scoprii,  si   brutta  fiera 
Mai   vista   fu   si   come   parea   ella. 

Minerva   a  me  :  QuesU  puttesea  eera 
Nel   mondo  è   bella   solo   io   apparenia. 
Che   fa   la   cosa    falsa   parer   vera. 

E  qui  rassembra  la  conrupiseenxa  ; 
E  perù  '1  nome  del  pianelo  piglia. 
Che  sopra  quella  parie  ha  più  iofluenu  (;). 

Cupido  è  il  primo  mostro  eh'  ella   figlia, 
Il   quale   fanciullesca,  stollo,  e   cieco 
lo   quella  parte  che  nell'uom  consiglia. 

Egli  e,  che  u  (S)  verso  Dio  fece  esser  bieco, 
Olà  .Salomone,  ed    .\riitolel  prese, 
Sì  che  fu  cavalcato  come  picco  (6). 


--n. 


IL     O  U  A  1)  R  I  1\  E  G  1  () 


E,  bfncliè  paia  saggio  nel  palese 
Cupido,  nel  secrelo,  e  luoghi  occolli 
È  rome  un  pazzo,  e  fa  (7)  le  fraudi  offese. 

r.fli  esser  fa  li  saggi  malli   e  stolli, 
E  fanciolleschi  quei  dell'età  vecchia 
Negli  atti  turpi,  lascivi,  e    disriolli. 

Quesl'  è,  die  fa  che  T  antica  si  specchia 
I.a  farcia  guizza,  e  fa  le  trecce  bionde 
Del  pelo  altrui,  che   si  pone   all'  orecchia. 

L'altro  è  turpe  parlar  parole  immonde. 
Mì'i  quanto  è  r.igionevoi  che  si  larria 
Quel,  rhe  natura  occulta,  e  che  nasconde! 

Il  turpe  eloquio  a  poro  a  poco  caccia 
Da  se  vergogna,  qual'  è  primo  freno, 
Ch'  è  posto  all'uom,  che  peccato  non  faccia. 

E  'I  parlar  brutto,  e  turpe,  ovver  osceno, 
Dimostra  il  core;   che  quel  vaso  versa 
Sempre  il  liquor,  del  qual'  è  dentro  pieno. 

1/  altra  figliuola  iniqua,  e  più   perversa, 
È  r  odio  di  Dio,  come  si  legge  : 
Tanto  lussuria  fa  la  mente  avversa! 

:he  quel  sommo  Ben,  che  tutto  regge, 


Ma 

Ma  od 
.\,ì  ogn 


che 


sua  legge  (8). 
al  far  è  messo, 
nto  è  odioso, 


fervente, 
noioso, 
gran  gente 


Ma  più  alla   lussuria 
l'ero  che  1'  atto  suo  1 

E   quanto  più   il   disi 

Tanto  lo  "mpedimenl 
Poscia  nel   fango   io   1 

Coir  arco   in  mano,  e   colle  dur  saette; 

E  ferivansi   insieme  crudelmente. 
E,  perchè  scudo  mai  nlun  si  mette. 

Né  armi  indosso  mai  non   Iranno  in  fallo, 

Quantunque  volte  1' un  l'altro  saette. 
E   un  gridù:    Io  son   Sardanapallo 

Non   vissi  come  re  ma  come  stallo. 
Vestito  ciime   donna   tra  le   dame. 
Seguendo  della  carne   ogni    talento: 
Or  posto  son  tra'l  fango,  e  tra '1  letame. 
Vivo  ebbi  l'arra,  ed  ora  ho 'I  pagamento; 
Ch'  ogni  peccato  la  pena  riceve 
Prima  nel  mondo,  e  poi  qui  ha  'I  tormento. 
Vero  è  che  su  nel  mondo  è  ratto,  e  breve; 
E  qui  ogni  dolor  dura  in  eterno  ; 
Ed  anco  è  più  intensivo,  e  via  più  greve. 
Però  che '1  mal,  il  qual  è  sempiterno, 
Hispelto  a  quella  duglia,  eh' è  finita, 
Nulla  ha  proporzion   s'  io   ben   discerno. 
E  sappi  ben,  che  su  la   mortai   vita 
Ha   l'nom   della  lussuria   molle    pene, 
Se  la  ragione,  e  vertù  non  1'  aita  (g). 
La  prima  è  trista,  e  furiosa  spene  : 
Quant'  è  maggior  1'  amore,  il  quale  aspella, 
Tanto  appettando  piìi  pena  sostiene. 
L'  altra  è  la  gelosia  sempre  sospetta. 
Ciò,  che  timor  (io)  possiede,  o  gelosia, 
Assai  tormenta  più  rhe  non  diletta. 
Ogni  amadure,  e  ogni  signoria 
Vuol  esser  sola,  e  odia,  e  inimica 
*Jpni  consorte,  e  ogni  compagnia. 
L'  altra  è  il  periglio,  affanno,  e  la  fatica 
Mai  vii   gaglioffo,  rhlejc   il   suo  bisogno, 
Quanto  amor  chicle   la    cosa    impudica. 


E  poscia  avuto  passa   come  un  sogno. 
Quel,  eh'  era  cliieslo  con   tanto  fervore, 
E  con  paror,di  quali  ancor  vergogno. 

E   va   languendo  il  misero  amadore. 
Chiedendo  ajuto  alli  suoi   gran   martiri  ; 
E   dice,  se  non   1'  ha,  che   tosto  more. 

Con   gli   occhi   lacrimosi,   e   con    sospiri 
Dietro   alla  manza   va   il   misero   amante. 
Per  grazia  a  lei  chiedendo  che  lo   miri. 

E  quel  che  acquista  con  fatiche  tante, 
E   con   ispesa,   ratto   si  dilegua  ; 
Si  come  un'ombra,  che  fugge  davante. 

E,  perché  amore  i  duo  amanti  adegua, 
Abbassa  i  grandi,  ed  a  viltà  condulli 
Convien  che  altra  colpa   ne  consegua. 

Che  si  fan  femminili,  e  fansi  putti 
Mostrando  amore  ;   e  di  questo  poi  nasce 
La  bestialità,   e   gli   alli   brulli. 

E,  perchè   Venus  si   nolrica,   e  pasce 
Di  Bacco,  e   Cerere  e  ogni    verlù  enerva, 
E  fa  r  infermità  con   le  sue  ambasce  ; 

11  corpo  infermo,  e  la  menle  fa  serva: 
E  falla  oscura,  e  quella  parie  loglie, 
Ove  si  posa,  e  risplcnde  Minerva   (11) 

In   questa   mola   qui   tra   queste    troglie 
Slan   li   nefandi,  e   vili  Ermafroditi, 
Che  essendo  maschi  altrui  si  fecen  moglie. 

E  i  lor  mariti  ancor  qui  son  puniti  : 
E  posti  meco  qui  tra  queste  mote  ; 
E   tulli  Siam  di  duri  archi  feriti. 

Che  questa  è  giusta  pena,  se  ben  note. 
Che  quel,  eh'  è  amato  dalfamor  lascivo 
È  r  acro,  e  la  saetta,  che  percuote. 

E_  il   cor  del   tristo  amante,  quando  è  vivo, 
È   r  alto  consumalo,  e  '1  brullo  fango  ; 
11  qual   infastidisce,  e  viene  a  schivo  ; 

Ed  io  qui  questo  in  sempiterno  piango. 


NOTE 


(,)  Virginal.  MS.  C. 
(j)    Mellcsl.    MS.  D. 

(3)  Quand'io   direa.   MSS.   A.  B. 

(4)  ^/""crr,  dice  iì  nostro  poeta  sfs»rndo 
i  Milolonicì,  non  altro  lui  rosiemhra, 
cioè  rappresenta,  r  /i^ttra,  che  la  concu- 
piscenza^ oi'fero  il  disordinato  sensuale 
appetito;  che  per  tenere  fu  inleso  ezian- 
dio da  Lucrezio  nel  lib.  4  '• 

Sic  igilur,  Veneris  qui   telis  adcipll  ictus, 
Sive  puer  membris  muliebribus  bone  jaculatur, 
Seu  mulier,  luto  jactans  e  corpore  amurcm:  eie. 
Haec  Venus esl  nobis;  bine  ductum  est  nomen  Amoris 

/::  ^cr  tanto  r/iiestn  rea  affezione  pren- 
de il  nome  dal  pinnel.i,  che  pili  df  ogni 
altro  sopra  di  tri  influisce^  ed  è  questo  il 
pianeta  di  l-'enerr  ;  di  cui^  e  di  quanto 
abbia  r^li  forza  d'  influsso  sopra  gli  amo- 
ri, tratta  diflasainente  il  nnstro  poeta  nel 
cnp.     1    dil   Uh.    I. 


II.     Q  i;  A  D  U  1  R  E  G  I  O 


(5)  Verso  il   Ciclo.  MS.  A. 

(6)  Sembrerà  Jorsr  slriino  ad  alcuno,  che 
il  nostro  Autore  per  mostrare  la  vio- 
lenza delle  passioni  amorose  nelV  offu- 
scar r  intelletto,  e  nei  renderci  stolli, 
e  ciechi 

In  quella  parie,  che  nelP  iiom  con$iglia. 
si  vaglia  non  solo  dell'  esempio  di  Salo' 
mone,  la  di  cui  deplorabile  caduta  è  trop^ 
pò  noia  nella  Storia  sacra  ;  ma  anche 
d'Aristotile,  che  nel  coniun  concetto,  e 
conjorme  ce  lo  ha  descritto  l'Autore  delta 
sua  vita,  che  va  annessa  a  quelle  di  Plu- 
tarco, si  crede,  che  astratto  nelle  filoso- 
fiche contemplazioni  fosse  ben  lontano  da 
simili  Ic^serezze  ;  ma  nondimeno  se  l'O- 
gliamo  dar  credilo  a  Diogene  Laerzio, 
amò  egli  cos'i  perdutamente  Pitia  concu- 
bina (  0  secondo  altri  sorella  )  d'  Ermia 
re  delta  .Viiia,  che  con  cieca  frenesia 
arrivò  ad  onorarla  ancor  viva,  con  incrn- 
si,  e  sacrifici  al  pari  d'  una  Uea,  che  Pie. 
Irò  Bayle  nel  suo  celebre  Dizionario  isto- 
rico  critico  Sfitto  il  nome  di  Arislolile  ac- 
cenna essere  stati  ^li  stessi  sacrifici  che 
gli  Ateniesi  offerivano  alla  Dea  Cerere. 
£  vero,  che  il  Briezio  alt  anno  del  mon- 
do 3731,  suppone  ciò  una  calunniosa  fa- 
vola, da  i  malevoli  d:' Aristotile  per  di- 
screditarlo inventata  :  Absil  quoti  eum  a- 
gnoscamus  Scorto  suo  Itius  in  aris  adolen- 
tem  etc.  quae  suoi  ab  ejus  iiiìmicis  stolide 
conflcta;  e  molle  cose  ne  dice  ancora  in 
discolpa  il  Bayle  nel  luogo  sopra  citalo; 
ma  nondimeno  basta  i  aularilà  di  Laer- 
zio all'  inlento  del  nostro  Autore,  che  ncl- 
l' ecetisse  di  questi  due  primi  luminari 
deW  umana  Sapienza  Salomone,  e  Arista- 
tile, ha  volalo  farci  comprendere  quanto 
sia  vero  ciò,  che  poi  lasciò,  scritto  iilge. 
gnosamente  lo  stesso  Briezio  in  proposi- 
to di  Salomone,  che  :  Nec  niorlalium  0- 
mninm  sapìentissìmis  amare  slnuil,  et  sapere 
conccssum  eìt. 

(7)  E  come  pazzo  fa.  MS.  D, 

(8)  Tra  gli  altri  effetti  nefandi,  che  nel- 
lo  spirilo  nostro  cagiona  l' impelo  d'  una 
vittoriosa  concupiscenza,  intesa  per  lo  ap- 
petito lascivo  ;  evvi  ancora  t  odio  di  Dio; 
non  perché  il  sommo  Bene  odiar  si  possa 
per  se  stesso,  conciossiochè  l'odia  sin  con- 
trario all'  amore  ;  onde  non  polendo  es- 
sere oggetto  di  questo,  che  il  bene  ;  non 
potrà  essere  oggetto  di  quello,  che  il  ma- 
te :  ma  avvedutamente  awertisce  il  noiirn 
poeta,  che   gli   animi    dietro    ai    sensuali 


r^ 


piaceri  perduti,  odiano  Dio  nella  sua  leg- 
ge, con  cui  queir  ottimo  R  golalore  gli 
sconci  loro  disordini  vieta,  minaccia,  t 
gasliga  :  Amant  verilalem  luceolera,  oJe- 
ront  reJar^iientem  :  Dice  S.  Agostino  nel 
Uh.  IO  delle  Confessioni,  capo  a3  ;  Fa- 
ctus  sum  vobis  inimictis,  verum  diceas  vo- 
bis:  disse  r  Apostolo  (ad  GaK  k)  indi  1 
sensuali  apprendendo  Dio  nimico,  odia- 
no   Dio. 

(9)  Lisia  Tebano,  e  Socrate  dimostrano 
dilinamente  appresso  Plutone  nel  Fedro, 
quanto  sia  egli  pernicioso  agli  nomini 
t  impuro  amore.  Apollonio  Rodio  ricjnob- 
belo  per  alta,  e  funesta  origine  di  tutti 
i  mali,  dicendo  nel  Uh.  ;  : 

Siipplicium  crudele  viris,  ac  poeoa  Cnptdo; 
Et  sunt  rixae,  certamina,  bella,  querelle. 


Ed  il  Prlrar 
Poi  che   suo  fc.i, 


e  I 


nella   Canz.  7  : 

>n  ebbi  ora  tranquilla 
mie  notti  il  sonno 
ponno 


Sbandirò,  e  p 

Per  erbe,  o  pfr  incanti  a  sé  rilrarlo 
Per  inganni,  e   per  forza  è  fatto  donno 
Sovra  miei  spirti. 

(lol  Aspetta.  MS.  A. 

(Il)  yon  poleano  con  energia  piii  soave, 
e  pi'u  nobile  esplicarsi  dal  nostro  poeta  i 
rei  affetti,  che  il  lisciva  amore  nell  uo- 
mo produce  :  fa  esli  il  corpo  infermo. 
Claudiana   (  2   de   laud.  Stilic.)  : 

Luxuries,  praediilce  malum,  quae.  dedita  «mper 
Corporis  arbitriis,   hebeiat  caligine  sensiis, 
Membraqne  Circaris  elTeminat  acrius  herbis. 

fa  serva  lo  mente.  Ov.  nel  7  delle  .Vel- 
ici Irahil  invitam  nova  vis;  aliudque  Cupido, 

Mens  aliud  suadrl.  Video  meliaca,  proboque. 

Deteriora  sequor. 

Oscura  finalmenle  quella  parie,  ave 
Vinceva,  cioè,  ave  il  llivin  t'erbo,  con 
un  nascosa  suo,  e  luminoso  raggio  posa, 
e  eisplende,  ed  è  questo  t  intendimento 
delr  uomo,  per  cui  egli  dalle  belve  dislim- 
guesi  :  onde   altissimamente    Vrnandro: 

Carere  Amante»  mente  si   quis  non  pntal; 
(juos  eue  potins  mentis  cxpertes  patel .' 

Euripide  ricon'ibbe  la  forsennatezza  nel- 
la stessa  nome  di  l'eneee,  e  disse  (in  TroaJ.) 
Morlalibm  nani   stilili   concia  snnt  Veniis  ; 

Recteque  coepit  uoiiieii  hoc  iii«anijc. 


■^^•s-^*»»- 
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LlIUìO  IV 


DEL  RLGNO  DELLE  VIRTÙ" 


CAPITOLO  I. 


Del  Parodisn  lermlre,  e  di  Enoc,  e  di 
Elia,  r  dtir  oìbero  deità  scienza  dt:l 
bene,  e  del  mate. 


£j3sciaU  adtlielru  avea  la  prava  terra  : 
E   M\i  Vizi  la  maligna  sclilera  ; 
E    trapassala    avrà    mila   lor  guerra. 

E  sopra   r  orizzonte  già  '1  sole  era 
Ben  quattro  gradi,  in  quella   parie  poslo, 
Che   11   fa  siale,   e   qui  fa   primavera  (i). 

Quando  per  poter  giungere  più  tosto 
Andava  dietro  alla  srorla  benegna, 
La   qnal    a   seguitar  m'  era   disposto. 

Dello  ni'avea,'elie  nullo  è,   ilie  pervegna 
Ad   allo   fine,  ovver  a  nol.il   rosa. 
Se  non   clii  s'affatica,  e  rlii  s'ingegna. 

Ond' io  per  quella  via  si  fatirosa 
Andava   in   fretta   rome   il  pellegrino. 
Che,  'nsin  rlie  giunge  al   termine  non  posa. 

Quando   fui  presso  al  fin  di  quel  camniiuo, 
Il  Paradiso  vidi,  rh'  è  lerreslro. 
Il  qnal  fé'  Dio  per  singotar  giardino. 

E,  s'egli  è  Lello  pensisi  il  Marslro, 
Il  qual  il  feee,  e  posel  dove  il  sole 
Ha  più  vertù,  e  'I   cielo  a  Iato  destro  (2). 

Li  era  un  pian  di  rose,  e  di  viole, 
E  d'altri  fiori,  e   di  maggior  fragranza. 
Che  ani.  dove   siam   noi  esser  non  suole. 


Che  ogni   frullo,  quanto   ha  più  disianza 
Da  questo  loco,  tanto  ha  verlù  meno  (3), 
E  qnanto  più   s'appressa,  in  viriti  avanza. 

Tra  quelli  fiori,  e  l'aere  sereno. 
Tra  le  melodie   dolci  di  quel    piano, 
Io  trapassai  di   dolci  canti  pieno. 

Da  quel   giardino  er'  io  poro  lontano, 
Ch'  io  vidi   un   Serafino   in   su   la  porta, 
Ch'  è  posto   li   da  Dio  per  guardiano  (^). 

Il  qual  un   gran   rollrl   nella    man  porta  ; 
E   r  uno,  e  l'altro  di  color  di  foco; 
Talché  lor  CaiAa  al  sol   non   parrla   (5)  si 

Quando  appressalo    a  lui   mi   fui   un    poco, 
Egli  mi  disse,  \>  spada  vibrando, 
f'uarda,  come   trapassi  in  questo  loco. 


Dal  qual  per  colpa  fu  l'uom  messo  in  bando, 
Non    solamenle   per  gustar  del   pomo; 
Ma   perch'  e'  trapassò  di   Dio    il   rom.indo. 

Minerva  a  me   insegnato  avea  sic""'"" 


n  tra  la   d 


la    quell 


Angelo  si  chiede. 


il  qual    modo  nu 

In   terra   mi  prostrai   da   e  apo   a  piede  ; 
Ed   ivi  in  croce  spansi  (6)   le  mie  braccia. 
Come   nel   legno  Quel,  che   a  noi   si   diede. 

E   dissi   :   O  Angel   prego,   ch"  e'  ti  piaccia, 
P«r  amor  del   Signor,   eh'  e  sì    cortese. 
Che  nullo,  che  a  lui   torni,  mai  discaccia. 

Che  li  mi   lassi   enlcir  nel   bel  paese: 
Tu  sai  eh'  Egli  al  ladron  su  nella  Croce 
Simile   grazia   fé',  quando  gli  chiese  (7). 

L' Angel   allora   al   suon   di   questa   voce 
La  porta  apri,  e   diedemi  1'  entrata, 
Levando  via  il  colici   tanto  feroce. 

Come  buona  speranza   il  cor  dilata 
D'allegrezza,  colai    a   me   quell'orlo 
Dava,  e   letizia  la   contrada  grata  (8); 

Ove  nuli'  uom  giammai  sarebbe  morto 

.  Senza  sua  voglia,  e   non   gi.ì  per  natura, 

"Cile   sol  per  grazia  venia   tal  conforto   (g). 

Che  nulla  cosa,  che  ha  in  sé  mistura 
Di   qualità,   e   d'opposta  azione 

Menir'  io  ascollava  la  dolce  canzone 
Degli  nccellelli  :  ed  io  vidi  venire 
Due  venerande,   (io)  ed  antiche  persone. 

Il  meno  antico  a  me  cominciò  a  dire  : 
Come  tu  in  questo  luogo  se' entralo? 
Con   qual  potenzia  vien  ?  con  qual'  ardire  ? 

Minerva  allor  rispose  :  Io  1'  ho  menato  ; 
L'Agnol  di  Dio  a  lui  la  porta  aperse, 
Quando  umilmente  ila   lui  fu  pregalo. 

Giù  del  centro   d'Inferno,  ove  s'immerse, 
Colle  mie  mani  io  da  primajo  il   trassi; 
K    feci  sì,  che  'n   quel  loco  non  perse. 
Palla  son    io,   che   gli   ho   guidalo  i  passi. 
Per  mezzo  a'Vizj,  e   traile  fiere  crude, 
Insino  a  voi   a   quai   vuol  Dio,  che  'I   lassi. 
Che   dimostriate   a    Ini   ogni   vertiide  : 

Quassù   venule  sono,   e   quassìi   stanno. 

Quando  fuggir  del  mondo  eh' é  palude. 
Tornar  io  voglio  al  mio  beato   scanno  : 

A  questi   lasso   te,  dolce  figliuolo  : 

Coslor  in   verso   il   ciel   ti   guideranno. 
Così  dicendo  in  allo  prese  il    volo  ; 

Ed   io  piangendo  dissi:    O    dolce   Palla, 

Perché  di   te   così   mi   lassi   solo  ? 
Dietro   alli  passi   tuoi,  ed   alla  'spalla 

Lasciato  ho  '1  mondo,  o  scorta,  e  mia  ani  i^h, 

il  qual  ri-petto  a   questo,  è   una   stalla. 


L--n. 


II,      Q  IJ  \  I)  l\  1  l\  R  G  I  O 


£  sempre  anilando  in 
Le  tue  vesligle,  o  donna,  seguila 
Tra  'I  mezzo    delli  mostri,   e  di    1 


gran  faliga 


Or; 


In 


Per  tulio  1'  universo,  rli'  io   li   Iruvi, 

10  anderò  cerraudo  sempre  mai. 

Un  di  quc'anliclii  Padri,  ed  a  me  novi, 
Disse:  Non  è  bisogno  tanto  pianto; 
Ma  con  noi  insieme   ornai  i  passi  movi, 

Per  questo  Paradiso  in  ogni  canto. 
Enoc  è  questo  primo,  ed  io  Elia, 
Qua!  Dio  ne  pose  in  questo  loco  santo  (l  l). 

Delle  virili   ti  moslrcrcm  la  via. 
Allor  pel  prato   di  qiie'  fiori  belli 
Una  run   lor  mi  mossi   in  compagnia, 

Tra  verzellanli   (|2)  foglie,  ed  arbuscclli, 
E   tra  le  melodie  dolci,  e  gioconde, 
Cir  ivi  faceano  inusitati  uccelli. 

Quando  trovai  un'  arbor  senza  fronde 
Ch'era  di  spoglio  d'un  serpente  avvollo, 
Si  come  un'  edra,  che  un  ramo  c^ìrconde. 

Lo  spoglio  avea  di  forma  umana  il  volto  (i  3); 
E  I'  arbore  di  spine  era  pien   lutto 
Intorno  a  sé  siccome  luogo  incolto. 

Ogni  altro  legno  ivi  era  pien  di  friitlu 
E  di  be'  fiori,  e  frondi,  fresco,  e  bello  : 
E  questo  solo  era  secco,  e  distrutto. 

E  SII  non  vi  cantava  alcun  uccello  ; 
E,  non  sapendo  perchè  questo  fussc, 

11  padre  Enoc  addlmandai  di  quello. 
L' arbor  profano  è  questo  clic  produsse. 

Rispose  Enoc,   il  frutto  del  suo  ramo, 
Col  qual   il  Drago  il  primo  uomo  sedusse, 

Qiiaiid'  egli  ingannò  Eva,  e  poscia  Adamo 
A  non  servare  a  Dio  obbcdicnzi 
Cui  pomo  dolce  ov'  era  il  mortai  amo.      ' 

Legno  chiamato  fu  della  scienza 
Drl  bene,  e  mal;  che  prima  solo  bene. 
Poscia  del  mal  ebbon  la  spericnza  (l4). 

Le  pili  Gate  al  miser  uomo  avviene, 
Cli'  e'  non  conosce  il  ben,  se  non  in  quella, 
Che  n'  è  privato,  o  che  ba  contrarie  pene. 

Poscia  trovammo  la  pianta  più  bella 
Del  Paradiso:   la  pianta  felice, 
Che  conserva  la  vita,  e  rionovelU  (|5). 

Su  dentro  al  cielo  (iG)  avea  la  sua  radice; 
E  giù  inverso  terra  i  rami   spande; 
Ove  era  un  canto,  che  qui  non  si  dice  (17). 

Era  la  cima  lata,  e   tanto  grande. 
Che  piii,  al  mi.)  parer,  che  duo  gran  miglia 
Era   dall'una  all'altra  delle   bauije. 

Questa  gran  pianta  di  gran  maraviglia, 
Disse  «  me  Enoc,  è  1'  arbore  vitale. 
Che  vita  dona  a  chi  suoi  frutti  piglia. 

l-'itlo  nel  cielo  sta  il  suo  pedale; 
Indi   «Irn   la   verlii,  che  gli  <U  Din, 
Che  possa   l' iiomii  rendere  immortale. 

l'n  ramoscrllu  dall'  Angelo  pi» 
N'ebbe  già  Sri,  e  pianlollo  in  la   foika 
IVI  padre  Adamo  suo,  quando  morio  (18). 

V.   quello  crebbe,   e  frs.i  pianta   grossa  , 
E  poscia  pusla   fil  nella  piscina. 
Che    sol   di   sanar  uno  ebbe   la  possa. 

Che  prurrlato*ave.>  Saba  regina, 
r.l»e  MI  .lo.,..-,   .nori.    ,,mH   pr*n   SJ^n..., 
r.hc   faria  miuv-   Irpgr,   r  più   a..ii,j. 


Allor  il   l^gno  di   tanto   valore 
Da   Salomon   fu  di   (erra  coperto, 
In-iin   eh' a   far  suo   fruUo  appar5^c  fore. 

Che,  qtfandu  piarque  a  Dio,  venne  911  ad  erto, 
E  di  quel   legno   la  Croce  ì-Ì   frce, 
Ove   TAgnel   di   Dio  per  noi  fu   ofTcrto, 

Quando  m  in  quella   il  prezzo  satisfece. 

N  O   1'  K  • 

(i)  AV/r  introdursi  il  nostro  poeta  a  trat- 
tare del  Paradiso  terrestre,  dice,  che  il 
sole  era  per  t^uattro  ^radi  sopra  V  Oriz- 
zonte^  cioè  nel  principi*^  della  prima  ora 
del  giorno^  scorrendo  il  sole  col  moto  di 
mito  del  primo  mobile,  pfr  ogni  ora  gra- 
di quindici  in  un  circolo  massimo,  e  che 
il  medesimo  era  posto  in  quella  parte^  cioè 
in  ifucl  segno. 

Che  lì  fa  stale,  e  qui  fa  primavera. 

JVoi  prOfiamo  l<*  primavera^  t^uondo  H 
sole  scorre  I  se^ni  cT  ^riete^  di  Toro^  e 
di  Gemini,  e  in  /^uefto  tempo  appunto 
proi-ano  la  stale  ^nri^  che  abitano  nella 
Zona  l'arrida  sotto  /'  equatore.  Da  ciò 
coinprendesi,  che  Ì  autore  si  è  figurala 
fa  situazione  dei  Paradiso  terrestre  sotto 
r  Fqutnozinìr  verso  V  Oriente  seguendo 
r  opinione  di  alcuni  da  S.  Tommaso  ad- 
dotti, e  non  ^in  riprovati  :  Qui  dlciml 
Paradi^nm  e$se  sub  clrciilo  aequinoctiali,  et 
opinanlor  Mib  cìrcnlo  Mio  esse  lociiin  lem- 
peratì.<i<;imHin  propler  aequalitatem  dieram, 
et  nocliiiin  omni  tempore  ;  et  quia  $ol  nun- 
»  eis  elonfratur,  ut  sii  apad 
itia  friporis;  ner  itenim  e*l 
nnl.-supcrabitndanlia  ralo- 
I  perlranseat  suprr  rornm 
n  din    moratiir    ibi  in   hac 


quam 


5nper, 


ns,  quia  et  51 
rapita,  non  la 
disposiliune  :   pr.  p.  q.    ioa,   art.  a. 

(alCnw  nell  Oriente,  .^an  Tommaso  nella 
sopraccitata  questione  ari.  1.  Est  rr^o  Pa- 
radi<^ti«.  ut  iM.loriis  dirit  in  |ibm  4.  Ely- 
molo{:iannn  rap.  3.  locns  in  nrientis  parti- 
bus  ronstìlntu.<,  rnjns  vorabulum  a  praeeo 
in  latinum  vertitur  horlus  :  ronrenienter 
aiitem  in  parte  orientali  dicitiir  sitns  quia 
rredendiim  est,  'qiiod  in  nubilissimo  loco 
lotiiis  terrae  sit  ronstitutus.  Qnnm  anietn 
Oriens  sit  desterà  rorli  ut  patel  per  Phtio' 
sophum  in  sertindo  de  atrio  Xtx.  i5.  drx- 
tera  autem  est  nobilior  qnam  sinistra  :  con- 
vcniens  fiiit,  ut  in  «rientali  parte  Paradism 
terreni»  inslilneretnr  a  Deo. 
O)  Tanta  virtù  ha  meno.  MS.  D. 
fi}  rollorauit  ante  ParadtMim  volnplatis 
Chertibim.  et  flammeum  pladinm.  aique  ver- 

slodirn'I.! 
nel  Oenesi  ni  capa 

in  islalù  di  avfr  l.itcinla  a  dietro 
L'(»  terra  del  /  ciò  e  Miperati  i  di 
nbiittimcati^  •  uo/c,    the   aHegoricm- 


ad   cusl..dirn'l.i.n     vian.    I.^ni    vii, 
nesi  ni  capa  3.   PvWmdost  ti  mos 


mrnic  in    qursto  angelico  m.v.slro    s  .n- 
irnda.  „ccomc   Ciardi"     renalo    m/r^c    ■ 

d,u.rni.Jn,n    d.' h„.ni     e    de    -'■•'■  P-'f 

rr,lre  Paradiso,  cioè  d.lParoduode.u,- 
lori,  chcéilnodimcnlod,  una  Iran,,,  .lo 
e  srrrna  cosc.cnzo.  hnprrocchc^se  ,llo- 
rodiso:  Proprie  q..iJ.n.  (  come  d.sse  ^„n. 
:,i„„  ..e  Gene.  =d  liei.  lib.  .=,  c=p.  34^) 
„l  „rmoro«.s  lorus  Iran.lnlo  aulem  verbo 
omni,  tliam  sniriUialis  qua*!  regio,  iiln  ani 
mae  l.rne  esl,  merito  Para.lis.is  din  polesl. 
non  .oliin.  lerli.in.  f.oJun,  qi.irqnid  iH.id  est, 
„„od  profrclo  niagmim,  .iililiniitrrque  prae- 

rfo/  no.lro  poeta  in  ,,...l  lcrno,,o  che  segue. 
(51  Parve.  MS.  D. 

(ti  |''"'r/amV«//v'''"''  ^ '"• /"  ''""''""' 
Jelbucn  ladrone,  i,nn,rdial..men,e,  s.ceo- 
mc     insegna   San    Tommaso    3,  p 


ubo. 


compoan 


ndo 


ar.   4,  dóce^c  nel  Li 
il  .livin     lerbo:    e  non  f.a,    come   alcun, 
ceedellero     .olò    nei    Parad.so    "■;"""■ 
Latro,  loro  quidem  rum    Cl.nsto    i-  Infer- 
nam  descei.dit,  ut  cnm  Clirisl"   '*."•_; J 
f  .  .,1    >:    line     23   )    Hodie  meriim 

dirluin    est    ei    (  IjUc.    ìj.  i  d,,,,i;,„ 

eris  in  Paradiso.  Sed  praemio  m  l'arai  iso 
fui,,  qoia  ibi  divinitate  Chrisli  fruebatur, 
licite,  ali.  Sancii .-  Chiede  adun.,ue  .Ino- 
,1,0  poeta  dair  amorosa  d.y.na  {.tenenza 
che  a  lai  si  dia  per  li  mer.K  d,  Oesa  ero 
cifisso,  {che  cii  addila  proslronrios.  a  J- 
l.a  di  Croce  per  terrai  l'accesso  nel 
'parad.so  della  .Ha.  che  i  la  pace  del  co- 
re ■  siccome  al  buon  ladrone  fa  dato  ,n 
nu'elìo  della  pntr.a.  che  e  relcrna  imma- 
lab.l  .  .la  dell-  Animo.  Ind.  segue  ad  e- 
sporre  altri  propri  carotieri  del  terrestre 
Paradiso. 

,8)  Lata.  MS.  D.  ,     . 

,!  i>.„VAi  e,..-.^o  ,•.,««  AVra   r/.z.o- 

V  inossrr.anzo    del  ICmo   preci  Ilo.   con- 

,cguenl,menle  dalla  di  1...  Lbera  rlc-.one 

d.pendea   il  morire   che    a   n"<'l"'"2'l'^ 

.ama  do,.ea  saccedere  .n  pena  .   I).  ui"  no 

mintnì     fecit,     qui    qn^mdn,    """?-•■•;"''; 

immorlalilale    viperei,  ol    ipse    suo  ^ 

e„et  ...l  ad    vitanì,  ani   ^d    niorteni.     Ai.p. 

de   qiiae.   no:    el  vel.  Testalo,  q.  .-.•  /^  >»6- 

,,«»>e,  che   r  immorlaUl..   non  per  nalu- 

ma    per    gra-ia   sarebbe    a   la.   stata 

Velala   in  conforto:  Non  enim   (^o"-  ^-'^ 

San   Tommaso   l ,    l    q-  97>  ,"'•    '"  '.        '  , 

,|,„   era!   indissolubile  per    aliqnem  immor- 

lalilatis  viporem  in  eo  exislenlem  ;  sed  ine- 

rat  ànimae  vis  qua.dam  supernatural.ler  di- 

TÌnìtus  da4a,    per  qoam     poterai    •'orpus   ab 

ninni  eomiptione  praeservare,  quamdiu  ipsa 

Dee  »ohieeta  mansisseU 

(IO)  Venerabili.  MS.  D. 

(M)  Della  traslazione  d,  Enoch  ed.  Eh" 


non  .■'  ha  chi  ra'^ionc.'olmenle  d.ihilar 
possa,  accerlandoccnc  in  .art  luoghi  la 
di.'ina  Scrillara.  Do.'e  pero  eiflwo  /ni- 
sferili  siano,  non  a  gli  uomini,  man  Dio 
solo  esser  nolo  due  S.  Cpr.ano.  L  opi- 
nione dal  nostro  poeta  tenuta,  che  /ro- 
s^ri<i-  .sicno  nel  Paradiso  terrestre,  e  la 
più  comune,  a  cui  sembra  aggiunger  peso 
di  autorità  di.'ina  l'  Ecclesiastico  .srri.'cn- 
do  ■  Henoch  placiiil  Deo,  el  Iranslatus  est 
in  Paradisum,  ul  del  gentibus  poenilentiam: 
can.  ii,  ycrs.  i6.  Amcndac  s,  dicono  riser- 
bali  contea  V  Anticristo  negli  estremi  di  : 
e  non  altramente  che  dal  nostro  pocUi 
s-  introducono  per  duci  e  maestri  per  le 
,ie  di  alleila  forlanata  rcgioncda  Piar  Jaco- 
po Marl,:llo  nel  poema  degli  Occhi  di  Gesù. 

(12)  Verzicanti.  MS.  D.  .  .   . 

(13)  Fu  opinione  di  Beda,  di  Dionigi 
Cartiisiano,  e  di  S.  lìona.'entura,  che  . 
primi  nostri  pa.ìei    ing.wmUl  fossero  dal 

.serpente,  che  c/iianto  al  .olio  .-assembrasse 
itna  l'Crsmc:   t.oncessum  esi  (scn*.- 
na.'entu i-a)  disp   disi,  al,  sibi  corpus  serpen- 
tis    qiiod  lamen  babeal  faciem  virginis,  sicul 
di^il  Beda,  el  reliquum  corpos  eral  serpenlis. 
(,/)  S,-ntimenlo  di  S.  Agostino  lib.  8,  de 
Gen    ad    li»-  cap  6.   Appellala  esl   scient,,, 
dicnoscendi    bonnin    el  malum  :    qm^"    n'*' 
t'srproliibitionem    e.   ilU    homo    ederel 
nulla  eral   pracccpli  futura    Iransgressio, 
qua  bomo  per   experimenlum  P".'"^J  3" 
ret  quid  interesset  inter  obedientiae  bonimi, 
el  inobedienliac  malum. 
(15,  ProduMtque  Dominos  Deus  de  humo 
,.       „  ...1  i.r.,.„   visu.  el  ad  vescen- 
omne  lipnum  pulrlirum  msu,  «^^  "_ 
.lum  suave  :    lignum    eliam    v.tae  in  medio 
l'aradisi.  Geo.   cap.  2,  vers.     l<).    E  eh,-  il 
frutto  di  iiuesto  conserti  altresì   la  i-ita, 
è  la  rinuLi.  comprendesi  dall' esser  indi 
slato  scacciato  Adamo,accioeehi  non  a.-esse 
nii,  a  mangiarne,  e  ad  eternamente  .■..■ere  : 
Ne  forte  miltal  mauom  suam*  et  sumatel.am 
,le  ll»uo  vitae,  el  comedat,  et  vivai  in  aeter- 
„um     (ibid.  cip.  3,  vers.  ,2).  Onde  S.  Ago- 
stino nel  lib.  l  della  Città  di  O.o,  cap.  z6: 
r'busaderalbomii.i,neesurirel;    poliis    ne 
silirel    el    lipnum    vitae    ne    seneclus    euro 
dlssoWeret.  Ma  il  nostro  poeta  premlemio 
m<.ti.-o  da  ciò  che  nella  di.'.na  ScriHarn 
di  c/iieir  albero  letteralmente,  e  con  isto- 
i  rica  .erità  si  scei.'C  :  .fon  senso  allegon.o 

I  „r  /orm«  una    .'agn  e    pia    mimagme  rf- 

1  Cristo   Redentore     '"'.''"";'":'"."  p;,',    \' 

Ambrogio  in  Psal.  v.  di  S  ll.irio  in     sai. 
i  e  di  S    Aso.'.tino   5,  de   Gen.  ad  liU.  et  ile 

Gen.  a  lontra  Man.  .ap.  8.  f  /-"i.^cro 
d'  Aauitania  inlese  ancor  e:;!,  per  albero 
'  delinHa    la  C.ra-.ia    delU   /'-''-.;"';;• 

n.intora  nel   suo   poema  De    inpraus    cr». 
estro  egualmente  zelante,  che  dotto,  canto  : 


eforiuat. 


Parcite  de  fraclis  praeccrpere  nox 
Arbitrii  rammis.  non  haecvos  esca 
Ner  speciem  Angelici nulr.lribosisle decori 
Sed  velilornm  avidns,  el  tetra  bile  Uimenles 


I  L     ()  l    \  D  R  I  l\  i:  (.  I  C) 


Defastiihtae  pronil  abripit  arbore  vìlae. 
Hiijiis  ope  ci  frurlii  vescciuluiu  e^l.  ni  rcvalesf 
Languida  roens,  etlain  propriLs  bene  viribus  i 
Possil,  el  in  Cliriilo  inveiiiat  qtioii  perdiilit  i 

(r6)  Dentro  nel  cielo.  MS.  C, 

(17)  Donde  si  fcdCf  che  .sublimatasi  so- 
pra la  ferità  lettertilc  la  mente  del  nostro 
poeta  senza  derogar  punto  alla  verità  isto- 
rica,  siccome  di  fatto  derogarono  Origene, 
e  r  Eugubino,  intese  per  albero  della  vita 
il  rcrho  incarnato.  Disse  leggiadramente 
PisisiraiOj  e  molli  anni  dopo  ridisse  Plu- 
tone, esser  Ì  uomo  una  pianta  celeste, 
che  tiene  il  capo  gitasi  radice  innalzata 
fcrso  del  cielo.  Ma  ciò  eh'  è  figura  d'  ogni 
uomo,  rispetto  a  t/ueìlo,  che  ogni  uomo 
esser  doi-relibe  ;  sarà  egli  certamente  fi- 
guru  pia  atta  e  più  propria  di  Cristo, 
riaprilo  a  r/urllo  ch'egli  è,  non  pure  se- 
condo la  di  lui  origine  eterna  dulia  mente 
del  Padre:  ma  eziandio  secondo  il  di  lui 
temporal  nascimento  dall'  utero  della  t'er- 
gine madre  ;  albero  augusto  e  divino^ 
che  per  amendue  le  ragioni  ha  la  sua 
eccelsa  radice  fissa  nel  cielo  ;  poiché  cziari- 
dio  secondo  /'  tnnano  esser  suo  conside- 
rato dei'c  dirsi  naturai  /'igUaolo  di  Dio. 
Onde  disse  V  Apostolo  ;  Priuius  bomo  de 
terra  terrenits  :  &eciindus  bomo  de  roelo 
coclc&tis.  I  Cor.  cap.  1  5.  vers.  ^i,  yilbero 
di  t'ita  :  avendo  egli  di  se  medesimo  detto  : 
Hgo  5um  via,  vcritaSf  et  vita  ;  Jo.  rap-  14, 
vers.  6.  Vinrenli  dabo  edere  de  lipno  vilac, 
quod  e»t  in  Paradiso  Uei  mei  :  Apur.  cap.  3, 
ver$.  7.  Qui  habet  Filiitm  Dei,  babet  vitam, 
qui  uun  babet  Filiuin  Dei,  vilam  non  lia- 
bcl  :  I  Jo.  cap.  .S,  vers.  i  i.  Albero,  sotto 
cui  eri'i  un  indicibil  canto  ;' perocché  sono 
ineffubili  le  lodi  alla  Redenzione  dovute. 
Ed  imita  Dante,  che  forse  con  simile  in- 
telligenza ci  descrisse  un  albero  colle  ra- 
dici all'  insti  nel  canto  ai  del  Purgatorio  : 

K  come  abete  in   allo  si   digrada 
Di   ramo   in   ramo,    rosi   r]iiello   in  griiso  ; 
4^red'  io,  perchè  per^ona  su   non   vada. 

Delle  di  cui  fratta  odorifere  non  potet 
fero  gustare  i  due  gentili  poeti,  f'irgilio 
e  Stazio. 

(18)  Giusta  V  opinione  degli  antichi  Raìh- 
bini,  che  recita,  e  siegue  Mcolò  di  Lira, 
sopra  il  capo  5  di  S.  Ciovanni  in  lui 
modo  :  Legiliir  In  biiloria  (|Uod  regina  Sa- 
ba vidit  in  ibimo  salto*  Libani  Salommiì. 
«pioddam  lipniim,  de  (|uo  vidit  in  .•'pirilu, 
(jiiod  in  ilio  palerrtiir  ille,  proplcr  (jnem 
deficeret  regniim  hrad.  Qiiud  qnuui  .viguifì- 
ras^et  Salumoi.i,  ip«e  vob-n^  servare  dura- 
bilità tcm  regni,  Tecit  poni  diud  Ugnimi  in 
profondo  Irrrac  ioxta  Irinpbini,  nbì  po>lra 
in  juperririe  terrac  farla  ol  ilta  piscina,  rt 
ideo  postea  ibi  ilbid  lignnm  apparuit  modo 
prapflirlo.  In  quaJam  vero  historia  sanctjr 
r.niri^  diciUir,  qnod  Selb  fdatt  Ad.ir,  r\ 
pi.irrrpl.t    p.iliì^   ivit  ad    ParadiMim  voinpl.) 


tiS)  onde  ejectus  fiierat,  et  peliìt  ab  Angelo 
ruslodiente  locnm  illuni  de  oleo  misencor- 
diac,  qui  acccplis  tribù»  granis  arboris  Ugni 
velili,  dedit  ea  Setb  ;  et  ipse  plantavit  super 
sepulclirum  palris  5ui  Adae,  et  inde  orljie 
5unt  Ires  virgulae,  qnae  pustea  in  uuain 
arburem  snnt  cuitjunctae.  Pustea  tempore 
Salumonis  ìUa  arbur  fuìt  secta,  quia  vide- 
balur  aedificalioui  templi,  necessaria:  Ve- 
rumlamen  quando  applirabalur  ad  opus  scm- 
pcr  eral  niniis  curia,  vel  nimis  lunga  ;  el 
iJfo  lamquam  iuulilis  ad  boc  dimissa  fuit 
(iixta  teniplum  in  alrio  quudam.  Honiine» 
.lulrm  vvnientes  ad  teniplum,  illi  Ugno 
raeperont  faccre  qiiamdam  revcrentiam  io- 
stincla  divino  :  de  quo  dolenles  sarerdoles, 
feceruul  dIud  projci  intra  piscinam,  quae 
erat  prope  leinplitm,  quod  descendens  ad 
fundum  ibi  diu  laluìt  :  poslea  vero  imnii- 
nenie  ]iassÌonc  apparuit  modo  praedicLo.  Ma 
perché  altrove  fece  intenderci  il  nostro 
poeta  che  in  tfuest'  opera  sua  altro  egli 
sovente  agli  occhi  del  senso  esibisce,  ed 
altro  a   f/uegli  della  mente:  lib.   4»  ccy.   8. 

Sì  come   Ezechìel  vide  la  rota, 
E   vide  Jeremia  un   olla  acceca, 
Ed  altro  intende  la  mente  devota. 

Convien  credere,  eh'  egli  prevaluto  siasi 
di  tfuelV  antichissima  ebraica  immagina- 
zioncy  per  continuare  tuttavia  con  eru- 
dita, e  vaga  maniera  la  incominciata  alle- 
goria; dice  pertanto,  che  l'Angiolo  pietoso 
desse  del  legno  della  vita  un  ramusccUo 
a  Seth,  da  cai  fu  piantato  nella  fossa  di 
Adamo:  per  dimostrare,  che  essendosi 
propagate  da  Adamo  due  generazioni,  una 
per  via  di  Caino,  /'  altra  per  via  di  Sei  ; 
per  questa,  e  non  per  quella,  poteva  es- 
sere a  lui  applicato  il  frutto  della  Reden- 
zione. Laonde  1  posteri  di  Set  si  chia- 
mano nella  divina  Scrittura  figliuoli  di 
Dio;  ed  i  posteri  di  Caino  figliuoli  degli 
uomini.  E  vedasene  Agostino  nel  Uh.  i5. 
al  capo  3  1  della  Città  di  Dio.  S,  Luca 
nel  capo  3  del  suo  Evangelo,  avendo  esal- 
tamente tutta  annoverata  la  Genealogia 
di  Cristo,  ridottala  insino  ad  Enos,  final* 
mente  conchiade :  Qui  fuit  Setb,  qui  fuil 
Adam,  qui  fuìt  Dei  :  Adunque  per  la  linea 
di  Set  Cristo  si  ottenne,  e  con  esso  lui  si 
ottenne  V  albero  dell'  eterna  vita,  deiC  u- 
ìnana  Redenzione,  di  cui  avendone  un 
raniascello  conseguito  da  lungi  quel  gran 
figliuolo  di  Adamo,  potette  nella  fossa  di 
Adamo  piantarlo  ;  acciocché,  se  da  quel 
primo  padre  si  riconosee  aver  germogiialo 
i  umanità  assunta  dal  f 'erba  :  per  cagione 
di  Set,  padre  de'  figliuoli  di  Dio,  non  per 
cagione  di  Caino,  padre  de'  figliuoli  degli 
uomini,  aver  germoglialo  conoscasi,  £ 
iunchiude  il  nostro  poeto,  che  delle  salu- 
Ufvre,  e  dilettevoli  frxmdi  di  quetC  albero 
i^u^lo  ancor  t'f:li,  Autisfairndo  interamemle 
.ni  vfjfii  ma  bruma,  che  ,on  niuna  .Vn- 
niit^liunza     avnbbe     palalo   a  ^  u  rtr^\     ^e 


'  ;  .     /..n,i'     rd    a   •■iiln,    ed    a    prò 

Jcnzionc. 


CAPITOLO    n. 


D.lìa  rondl-Jofr  del  Paradho  lerresir 
de-Jiwni,  che  guind-  escono. 


la  :   FIrrIr 
F.iinr  insir 


allo 


or  alla, 
nlaro, 
>   esalta. 


Oo  hai  IT'io, 
nf  brami  (l). 


^^::.'ra&::aTcr;;:ri:v.„nde 

Che  .on   ..;  dolci.  rl,e   "■"■<•"?"'"";' j° 
Direnilo   a    me  :   Del   ''"""'  '"'"'   "^*""'^' 
Q,„5rarl.or   .lenirò   a    sr,   millo  ne  cogli. 
Salvo  che   r  alme   Miri,  e  P""-""f.'; 
E    poi   n,i   ftn   fo.lar  di   nncl.'^  '"P'"-    . 
Che   ,,orpono  am'npio   qoe  ""J'  '■''^': 
Le   q.,ain.i   coni,  olar  lolle   m.e   ^otl.r. 
O    ropidifia.  rhe   Ionio   t   alTan"  ■ 
E  .he  <,oanlo  pii.  mangi,  epa 
Tanli.  apri  piii  la  lorca,  e  pi" 
sé   en-laUi   d.l   lepno  al   riel   disteso 
"nallo   (areXi.   Ij)   rome  fé"  Mallro, 

Oliando   il   nosll*   Sipnor  edi  el'bc  inleso  ; 
Che   lasci;,   la   pecunia,  e  'l   leloneo, 
E   ,1   li   piacque,  eh"  a   napello    a   qn'H" 
0»ni  allro  cibo   pli   era  ammo,  e   reo. 
gldi  n   andammo   in   «n  bocchello  bello, 

Dove    Adamo   fnffi.   e   Me   nascosto, 

,<i ;".:::.,f.'„v,et,;:"rs7re'nVó'.o: 

^iTsoIcnniaLo:.!   quale  Dio, li   diede-. 
Ha  (n   ardilo   a   romperlo  si   loslo. 
Ei   si  na-cose.  O   mallo  chiunque  crede 
Fufpir,  ov>er  celarsi  da   Colui.  ^ 

Che  tulio  puote,   ed   0f,ni   cosa  veoc 
E   poscia  mi  partii   con    ambidoi 
Tra  brlli  Go"  *•'  1"''  P"'»  ^idorno  : 

E    quando   ad   una   fonte    io   fii.nlo  lui. 
Con.idtrai.   eie  tra   lo  mezzo  pio.noj 

Chel   sol    toccava    in    alto  f:ii   1    zemllo  ; 

E  nullo  corjo  facea   ombra   inlomo. 
Dice,  (ra  me.    in   su  mirando   fitto, 

Com   é   .l.t  qui   il   eMo  non   offende 

Da   .he   li   rapgi    in   su   rifletton   ritto? 
«hrn  quella  ubliquiLi, che  Iraf  pò  stende  (,), 

Cnme  si   prova   nella    pi 

In   tale   a   parte    opposta 


n     ■      ■»  'I   rsEsio  in  eìÌ»  "■'"o   deriva, 
Fero,  se    l  rapaio   "■   e  ,,,,„. 

Per  linea  retta  ritorna  in  quel  verso, 
E'I  raecio  si  raddoppia,  e  si  ra-vviva. 
E.uesl^Uiogoépianpul.lo.e    -o: 

■A--  *  1-T'"";he"lr";;ioman°di;erso. 
Concusso  alcun,  che  1  raggio  m  r 

AMoemi   disse   '\^f'f'\'"X\„,u 
Tu   forse   ammiri,  che    qui  non   la  male 

,1    troppo   "IJ»,""*-^»';,  "T;;;Ve  eguale 
Sappi,  che  dove  il  giorno  (5)  e  «^^^^"^ 

Alla   sua   notte,  quanto  .1  di  riscalda 

11   sol.   che 'nver  zenitlo  suso  saie, 
Tanto   l3   notte   col   fresco  risalda    (6): 

E  però  quella  patria  ^«  P""  '''^^J^ 
Fie   temperata,  ne  fredda,  ne  ca  da. 
Ebench'.an.oilsolvadainal.ura, 
Non   la   di  caldo  sotto   il  loco  acce»  o, 
n    -.ido   in  cotale  altezza  poco  «liira. 
^^":   è   sola  ragion   del   caldo  intenso 

'-•r""':n"ir'inero.7io''re:;enso. 

,f?;7^U;mrdl;^ pi;,  dubbio  allora. 
Ed   io  di   domandar  non  avea   ardire; 
r       .   scolar    che   troppo  il  mastro  onora. 
Come  scoiar,  tue   i-^ir 
Che  mostra  ancor  non  voler  ="'"""• 
Non   con  parol-,   ma   tien   il  capo  basso. 
Facendo  vista   d'  altro  voler  dire. 
Oiur  elio:  Parla;   ed  io  ;  Cotesto  passo 
Ha  forse  verità   solo  in  quel  clima, 
Ov'  è  la   gran  città   di   Satanasso. 
Mi   onesto  loco   tanto  si  sublima. 
Che  ben   tre  ore  nelP  alto  emispero 
Ve,le,e   il   sole-innanzi   agli  altri  imprima 

E  cosi,  quando  il   giorno  si  fa  "ero 
Neir  orridenle,  a  voi  ben  per  Ire  ore 
luce  quassù  il  celeste   doppiero. 

(he   cagione,  che   qui   non   è  ardore 

Se   qui  diciolto  or  mostra   ali  apell» 
N,.,;i.,riio  il  sol  con  su.,  chiaro  spl.nlor^ 

F.l   rHli   a   me:   Se   intendesti  il   mio 
.1.,  pillai   su   del   clima   di   quel  loco. 

Ov'  ha  reame   il  primo  maladello. 
E  perchè  questo  da   quel  dista  poco. 

Se  non  che-n   s„  egli   è  levato  lanlo. 
Che  mai  vapor,  che  faccia  pioggia,  o  vento, 
Salir     o  norer  può  in  nessun  ran'o. 
Ma   I  nono  ciel.  e  M  primo  movimento 
Move  qui   r   aere  e   dolce   aura   ^P'"  • 
Tal   che  conf.,rta   ci.scun   sentimento   (7)- 
E  quando  il  dello  cielo  intorno  gira, 
11  foro,  e  gli  all'i  ciel  (8)  voltan  con  esso, 
E  anche   seco  quesl"  aere  lira. 
Per  nudo  il  raggio  in  diritto  rifle  so 
Ìi  (?:ngè  e  sparger  „V.  e  qnandè  cosi  srar." 
Non    accagiona   il   caldo  intenso,    e  .^pe-""- 
Pelò  dal  «ol  non  i  questo  luogo  arso, 
.Sei  manda  li  raggio  ritto,  o  alto  il  move; 

O   se  la   notte  sol   sei   ore  ha   scarso. 

^l.:':r,!:nr:v';^r.r:o  grande. 

Che  mai  vernn  mapgiorfu  visto  altiove  (10). 
Fila   mi  disse   (tnza  mie  dimande  : 
(.uestagran.1- acqua,  che  q.ii  ritto  emerge, 

Per  tulio   il  mondo  poscia   si   dispande. 


^--^_  1                                                               [  ,-^^ 

3; ,                                  II.     Q  li  A  D  R  l  K  K  G  I  O                          1        3«" 

Imprimamente  questo    loro  asperge: 

(2)  Come  S.  Halteo.  MSS.  B.  C. 

PiMcliè  l3  terra  ha  qui  liapnala,  e   infusa, 

(3)  Del  cil>o.  MSS.  A.  B. 

Per  (ulta  T  altra  terra  si  disperge 

li)  Scende.  MS.  D. 

Per  li  nieali  ;   si  cmne  Arelusa, 

(5)  È  tulio.  MS.  A. 

Che   bagna  pria  Calabria,  e  di  quindi  esce, 

(6)   Questiona  qui   il  nostro  poeta    come 

Poi   va   in  Trinacria  sotterra  rinchiusa. 

ritrovandosi  e^li  nella  Zona  torrida,  offeso 

Di  questo  nasce  Gange,  e '1   Nil,  che  cresce 

non  sia  dal  sorerchio  calore  del  sole,  che 

Tanto  la  state,  e  il  Danubio,  e  W  Kenu  ; 

essendogli  sopra  nel  mezzo  cielo  per  Ze- 

£ il  Tanai  (it)  col  saporoso  pe!>ce. 

nit,  è  cagione,  che  i  suoi  raggi  all'  insii 

Di  questo  Ibero,  e  il  gran  Geon  pieno, 

si  rljlellano    a    dirittura,   e  cosi    si    rad- 

Che passa  rinfrescando  1'  Etiopia, 

doppi  il  calore  dai  raggi  diretti  e  riflessi. 

E   che  bagna  anco  l'arabico  seno. 

Gli  antichi  pensarono,  che  perciò    inabi- 

Di  questo  il  Po,  che  d'acqua  ha  si  gran  ropìa, 

tabil fosse  tutta  quella  regione:  ni  avver- 

Che quando  il  mondo  seccò  per  Fetonte, 

tirono   punto,  che  per    V  eguaglianza  dei 

Tra   tutti  i   fìunii  n'  ebbe   meno  inopta. 

giorni  e  delle  notti  compensando^  il  caldo 

Ma   l'acqua  d'ogni  fiimie,  e  d'ogni  fonte. 

di  i/uelli  col  freddo  di  queste,  debba  ca- 

Principalmente vìeu  dall'Oceano, 

gionar  quivi  temperamento,  anziché  ar- 

E  da   natura  corre  prima   al  monte. 

1           suro.    Oppone  alla  immaginazione  di  quelli 

Perch' è  spugnoso,  e  perchè  dentro  è  vano, 

la  forza  di  questa  ragione  il  nostro  poeta 

E  scaturisce  pel  cablo  impellente. 

e   ve   la  opposero  altri,  eziandio  prima  di 

E  p4i>ria  scende,  e   corre   giuso  al   piano. 

lui,   de'  quali  fa  menzione    X.    Tommaso 

E  ogni   fiume  più   pieno,  e  corrente 

nella  prima  parte  della  Somma,   que.  Io3, 

Diventa  per  la  pioggia,  quando  cade; 

art.  ?,  Giovanni  Antonio  Magini  nella  de- 

E questa  è  i'  altra  causa  conferente 

scrizione  del    mondo    riprova    similmente 

Poi  ci  movemmo  per  le   adorne  strade 

V  opinion  degli    antichi,    dicendo,    che  le 

Traila  fragranza,  e  soavi  melode. 

navigazioni  degli  ultimi  secoli  chiaramente 

Tra  nettar  dolci  (d)  in  scambio  di  rugiade. 

mostrarono,  che  il  paese  della  Zona  tor- 

Ivi ogni  senio  si  rallegra,  e  gode: 

rida   non    pur    è  abitabile,    ma    eziandio 

Alla   verzura   si  conforta   il  viso  ; 

agiatamente  abitabile,  essendovi  il  calore 

L'orecchio  .i'  canti   degli  uccelli,  ch'ode. 

del  giorno   moderalo,  r   grandemente  tem- 

Rallegra  tutto  il  cor  quel  paradiso. 

perato  dal  freddo  della   notte  :   e     di  pili. 

Ivi  ogni  rosa   intorno  m'assembrava 

che    sotto    V  equinoziale  si    ha     tempeeie 

Un' allegrezza   di   giocondo  riso. 

d'  aria,   e   comodo    d"  abitazione,    essendo 

La  doppia   scorta,  )a  qual   mi   guidava. 

che    quivi    sieno    fertilissimi    campi     ed 

Si  movea  innan4r,  ed   io  scguia  lor  piante 

amenissimi.    Lo  stesso  ^argomento    tratta 

E  con   diletto  là,  e  qua  mirava. 

dottamente  Geminiano  Montanari,  celebre 

E,  quando   fummo  andati  alquanto   avanle, 

astronomo  nell' Astrologia  couvinla  ili  falso. 

Trovammo  in  giro  un  ampio,  ed  alto  muro, 

/'r/  è  cosa  da  avvertirsi    altamente,    che 

Ch'avea   le   torri  di   doro   diamante. 

r  Autore  del  Quadriregio  abbia  con  tanta 

Elia  mi  disse:   Qui   l'entrare  è  duro. 

fermezza    illustrala    una  dottrina    contro 

Se  )'  uomo  in  prima  non  si   getta  a  terra4 

le  scuole  de   suoi  tempi,   e  con   visore   di 

E  se,  peccai,  non  dice  col   cuor  puro. 

riflessioni,   rese  poi  infltllibili  dalla   com- 

Allor  colei,  che  la  porta   apre,    e  serra. 

fnrmita  della  pratica  de'  tempi  nostri,  che 

Gli  dà  l'entrata,  e  fagli   anco  la  scorta; 

un  secai  dopo  ne  fecero  la  scoprimento. 

E  chi  senza  {i3)  lei  andasse  il  cammìu  erra. 

(7)  Volti  scrittori,    tra   quali  si  annove- 

Ella  ti  menerà  &iuo  alla  porta  : 

rano  S.  Basilio  io    Oratione    <lc   Paradiso. 

Dentro  la  Tempcrauia  troverai, 

S.  Giovan  Damasceno  lili.  a  de  Fide,  rap.  1 1; 

Che  gì'  impeti  ralTrcna,  e  '1  troppo  accorta  : 

«aperto  abbate  lib.  1  de    Trinilale  rap.  37, 

Per  questo  al  duro  muro  m'appressai. 

portarono  opinione,  che    il  Paradiso  ter- 

rrslre  tanto  in  alto    sollevalo  fosse,  che 

■»%<•«•• 

giungesse  fino  al  circolo   lunare.  .V.  Tom- 
muto  non  approva  questo  loro  divisamente. 

Tuttavia    il  nostro  poeta   ce   lo   ava/lza  a 

tanta   sublimità,    che  non   vi  giangan  mai 

NOI   E 

vapore,  pioggia    e  vento  ;   e  può  esplicarsi. 

ed  intendersi  triusta  il  pensamento  mode- 

ralo di  quelli    che  sollevato  il  credettero 

(i)   Fscìatnti  rnntrn  Iti  ctipitìiiìt   il  nostro 

non  fino  al  cielo   lunare,    ma  fin  do.r  U 

porta  rspriffirntlfi  In  tnsaziuhUità  tli  essa 
con    dirla    srmprr   famelica,    siccome    ri 

varirtà  delle  stagioni,  ed  i   cambiamenti 
dell'aria   non  possono  perturbare    l' amt- 

esclamò    Dante  nel  canto  37   tiel  Paradi- 

nissimn  luogo,  t'iò  suppttsto,  dice  il  nostro 

sOf  dieeadola,  sempre  sitibonda  : 

poeta,   che   quivi  spira   un'  «ifro  soavissi- 
ma  scos.a  Hat  movimento  del  »o»n  ,  i>*>, 

Oh  ritpiilìf^i.,  c\\e   i   morUli   affollile 

cioè  dal  primo  mnbìlr,   da  cui  lutti  fri»- 

Si   fullii   If,  rlir   nr 10  I1.1   pn.liro 

fcrtiiri   moti  prendono    impulso   e  misura  : 

Di   trarre   ^li  .iithi   liior  ilrllr    tur   oikIc  '. 

onde   ,l,,,c    Doni,    tonto  1-  del   Paradiso: 

IL     Q  U  A  D  l\  I  R  E  G  I  O 


Non  ò  suo  innta  )in'  allrn  ilislinin  ; 
Ma   gli   altri  son   misurati  da  questo, 
Siccome  dicce  da  mezzo  e  da  quinto. 
E,  chccolslio  morimrnlomnvrndo  rzinn- 
dio  T  aria  del  irrrrstrr  Paradiso  fritni:e, 
e  spande  i  rafr^i  del  sqIcj  cosicché  rijlet- 
terc    e  raddoppiar   non  si    possano   retta- 
mente.  Ed   in  fero  non  aUrawcnIc  .«'  ideò 
il  Paradiso  terrestre  Dante  nel  canto  28 
del  Purgatorio,  che  dopo   m'erto  collocato 
in   un    altissimo    monte,    libero    da    o!;ni 
turbamento  dell'  aria,  di  questa  il    moto 
esplicando  disse,  e  die'  luce  d'  imitazione 
al  nostro  poeta  ,- 

Or  percliè  in  circtiilo  tulio  quanto 
L'aer  si  volge  con  la  prima  volta, 
Se  non  gli  è  rotto  il  cerchio  d'alcun  canto. 

In   quesl'  altezza,  che   Ullta  é   disciolta 
Neil'  aer   vivo,   tal   moto  percuote, 
E  fa  sonar  la  selva,  perchè  ù  folla. 

(8)  Volta.  MSS.  B.  C. 

(9)  Spande.  MS.  D. 

(10)  /^'el  lienesi  al  capo  secondo:  Sed 
fons  ascendebal  e  terra,  irrigans  Hnivers.iu» 
superfiriem  tetrae.  Indi  asserisce  il  nostro 
poeta  che  da  t^uel  luogo  prendano  origine 
tutt'  i  /lumi,  che  scorrono  per  tutta  la 
terra  ;  benché  principalmente  derii'inndul- 
V  oceano,  E  pare,  che  abbia  tolta  oecn- 
siane  di  ciò  dire  da  S.  Agostino,  che  scrive 
neir  ottavo  libro  sopra  il  Gen.  al  cupo  7: 
Credendnm  est,  quod  locus  Paradisi  a  co- 
gnitione  hominum  est  remutissimus  :  (lumina 
ai. lem,  quorum  fontcs  noti  esse  dìcuntur, 
alìcubi  isse  sub  lerras,  et  post  tractus  proli-* 
xarum  regìonum  locis  aliis  empisse  ;  nam  hoc 
solere  facere  nonnullas  aquas,  quìs  ignorai? 

(11)  Saporito.   MS.  C. 

(n)  Trai   nettar  dolce.  MS.  D. 
(i3)  Essa.  MS.  C, 


CAPITOLO  III. 


Della  f'irtit  della   Temperanza,  e  sue 
laudi. 


■    erchè   r^'ntr.iri-  a  me  fusse  concesso 
Nel  bel  reame   della  Teniper.,n7.a, 
Mi   Irei  a   qnella  porla  alquanto    appresso. 

T.   poiché  fui  in  drhila  distanza. 
Mi  prostrai  (1)  'n  terra,  dicendo:   Peccavi  ; 
Si  enme  per  entrar  lì  (1)  è  usanza. 

Kd  allora  nna  donna  con  due  chiavi 
Aprio  la  porta  ;  e  poi  la  niia  persona 
Levò  di  terra  con  parai'  soavi. 


Questa   gran  donna,  che   l'entrata   don 
È  quella,  senza  cui,  mi  disse  Elia, 
Né   Dio,   né  uomo   al    peccator  perdoi 

Ella  è,  che  al  ciel  t'insegnerà  la  via 
Dietro  alli  passi  suoi  ti  guida  ornai  ; 
Con   lei   noi   ti  lasciamo   in  compagni; 

Quei   Patriarchi   in.pria   ringraziai: 


Pose 


olsi 


jvella  ; 
prega 


E,  ch'ella  mi   guidass 

Dentro  alla  porla  entrai  insiem  con  ella  : 
E  poiché  dentro  fummo  ed  ella,  ed  io, 
Allor  mi  fece  don  di  sua  favella. 

Se  saper,  disse,  vuoi  il  nome  mio, 
Io  sono  l'Umiltà;  il  primo  grado 
D'  ogni  virtii,  che  vuol  salir  a  Dio  (3). 

Come  superbia  è  prima  in  ogni  lado, 
Ardita  a  romper  la  legge  divina. 
Cosi   alla  virtù  io   innanti   vado. 

Uitorna  addietro  intra  H   luoghi  bassi  ; 
E   non  5'  accorge,   quando   egli   mina  (4). 

Io  prego,  o  donna,  che  tu  non  mi  lassi, 
A  lei  risposi   riverente,  e   piano; 
Cir  io  sempre  segiiirò   dietro   a'  tuoi    passi. 

Benignamente  a  me  pnrse  la  mano  ; 
E,  poiché 'n  alto,  luogo  giunto  fui, 
Che  d'  ogni  amenità  era  sovrano, 

La  Temperanza  con  begli  alti  sui 
Io   trovai   quivi,   e  con   tanta   majesta, 
Quanthanno  i  Santi,  dov"  e  il  dolce  fruì  (5), 

Se 'Ogni  cosa  è  bella  jn  quanto  onesta, 
E  tutta  r  onestà  da  lei  procede, 
Quinci  si  sa  quanto  era  beila  questa. 

Ella   stava   a  sedere   in   una  sede. 
La  nova   scorta   appresso   a  lei   si  pose  ; 
Non  però  in  alto,  ma  giii  basso   al  piede. 

E  sette  donne  adorne  come  spose, 
Stavan  con  lei,  e  d'  oro  le  corone 
Avcano  in   testa,  e  di  fiori,  e  di  rose  (6). 

E  nna  un'  orso,  e  V  altra  avea  un  leone 
Legato,   ed   ammansilo   con   un    freno  : 
La  terza  similmente  nn  gran  dragone. 

E  come  fa  'I  cagnol,   che  dorme  in  seno, 
Cosi   le  fere  si   stavan  con  loro. 
Ed  anche  il  drago  senza  alcun   veleno. 

Intorno  intorno  a  tanto  concistoro 
Eran   tranquilli  giuochi,  e  dolce  canto 
Di  diverse  persone  a  coro  a  coro. 

Perché  da  loro  cr'  io  distante  alquanto. 
Cenno   fatto   mi   fu,  ch'io  m'appressasse 


Alla 


egin; 


del 


egio 


In  ni  appressar,  e  le  ginocchia  (7)  basse 

In   terra   posi,   ed   ella   anco  fé' segno. 

Che  confidentemente   a   lei  parlasse  : 

Alta    regina   a   questo   loco   i' vegno, 
Diss'lo  a   lei,   dal   mondo  con   fatiga 

nirmplar  di  le,  e  del  tuo  regno. 


Mii 


fu 


Ella  é,  che  m'  ha  scampato,  e  su  condott< 
Per  mezzo   delti   Vizi,  e   di   lor  briga. 

E  eh'  io  venissi  a  le  mi  fece  dotto, 
Clie  m*  insegnassi  questo  Ino  reame  ; 
E  delle  Ine  donzelle  tutte  e  otto. 

Dacclié  di  me  sapere  hai  sì  gran  brame, 
Rispose  quella,   ascolta,  e  dirò  in   pria 
Del  mio  uffizio,  e  poi  dell' olio  dame. 


IL     QUADRI  IV  K  (i  I  O 


Dio  tia  fallo  l'uomo  per  sua  cortesia, 
E  poslo  ia  mezzo  lui  Ira  'i  bene,  e  '1  male, 
Che  là,  e  qua  e'  comlialUilu  sia. 
li  diede  a  lui   la   parie  sensuale. 
La  qual  al  male  impetuosa  corre, 
Come  sfrenalo   indomito  animale. 
E  però  Dio  mi  volle  con  lui  porre, 
f.lic'n  verso  il  mal  egli  precipilara, 
Se  con  miei  freni  a  lui  non  si  soccorre. 
Per  farli  ben   la   mia   risposta  chiara, 
Com' epli  nverso  il  mal   si  move  ratio, 
Cosi   va   lardo   alla  parte  rontrara  ; 
Che,  come  infermo  debil,_e   disfallo. 
Sì  move  col  disio  inverso   il   bene. 
Se  con   forti  speroni  el  non  è   trailo. 
Perciò  altra  virtù  esser  conviene, 
Cioè  fortezza,  e  questa  (8)  sproni,  e  mova. 
Quando  I'  uom,  come  in  freno,  si  ritiene  (g). 
Ella  è,  che  fa  che  1'  uom,  il  qual  si   trova 
Nella  battaglia  vince,  e  non  s'ammorza, 
Si  come  il  cavalicr  di  buona  prova. 
O  come  il  buon  nocchier,  che  allor  si  sforza, 
Che  ha  la  gran  tempesta  in  mezzo  all'onda. 
Quando  il  combatte  da  poppa,  e   da  orza. 
Ed   io   1  mantengo,  quando   va   a   sectmda. 
Che  1  fo  attento,  che'l   limon  non  lassa. 
Senza  lo  qual  la  nave  si  profonda  ; 
E   che   non   dii   de' calci   a  chi   lo 'ngrassa  ; 
E,  quando   esalta   la  fortuna  destra, 
lo'  fo  che  tiene  il  freno,   e  che  si  abbassa. 
Cosi  armalo  a  dritta,  ed  a  sineslra. 
Da  un  de'  lati  Fortezza  il  difende  ; 
Dall'altro   lato  son' io  sua   maestra. 
Donna   è,  che  con  miU'  occhi   su  risplende, 
Che'l  guida  dietro,  e  innanzi,  e'I  fme  sguarda, 
Tanto  che  chi  lo  segue  non  1'  offende. 
Pili  suso  sia  dell'  uom  la  quarta  guarda, 
Astrea  dico,  che  resse  la   gente 
'Nauti  che   fosse  fallace,   e   bugiarda. 
Alle  otto  dame  ornai   tu  porrai  mente  ; 
Dirò  de' loro  uffizi,  se  m'ascolti. 
Che  reggono  il  reame  qui  presente. 
In  prima  sappi  che  impeti   molli 
Son  rei  nell'  uomo  contea  bona  legge  ! 
Ma   tre  son  li  peggiori,   e   K  piò  stolli. 
11  primo  è  1'  ira   in   cui   governa,  e  regge  ; 
E  questa   fa  il  cor  di   pietà  nudo 
Conlra  li  suoi  soggetti,  e  la  sua  gregge. 
Clemenza  i  detta,  ovvcr  Mansueludo 
La  prima  dama,  che  dalle  radici 
Stirpa   r  ira   del   core   troppo  crudo. 
E  secondo  duo  nomi,  eli'  ha  duo  uflìcj  : 
L' uno  è,  che  li  superbi,  e  troppo  alteri 
Inchina  a' servi,  quasi  a  dolci  amici. 
L'altro  è,clie  nuei,  che  son  crudeli,  e  feri, 
E  eh'  hanno  alla   vendetta  accesi  i    cori, 
Li  fa  al  perdonar  dolci,  e  leggeri. 
Però  è  della   donna   de'  signori  ; 
Che   li  reami,  e  stali  senza   lei 
Nim   sarien  signorie;  ma   gran   furori. 
Ed  anco  i  delta  sposa  delli  Dei, 
Che   son  propizi,  e  non   corron  m.ii    tosto. 
Ma  tardi  alla  vendetta  rontr'  a'  rei. 
Eli' è,  che   esser  fé"  Cesare   Aguslo 
Conlra   1   nrniiro  suo   già  man.uelo. 
Il   qual   a    tradir   lui   s'era    disposto. 


Ed  egli   il   chiamò   seco   nel   secrelo 

Dentro  alla   zambra   sua  cogli  usci  cliiu.i  , 

Ove   gli   disse   con   parlar  quieto. 
Non   è   bisogno,   amico,   che    ti   scusi,  ■ 

Ch'  è  manifesto,  e  non  ne  puoi  far  niego. 

Del  tradimento,  che  conlra  me  usi. 
Ma   una  rosa  a  le  chiedendo  prego. 

Che  della   tua   amistà  mi  farci   dono  ; 

Ed   io   similemenle   a    le  mi  lego. 
E   ciò,   e   hai   dello,  o  fallo,   li  perdono  : 

F.  per  pili  fede   a   lui  la   desira  porse: 

Cosi   1  fé'  amico  a  sé  verace,  e   bono. 
Questa   è,  che  fé',  eh'  Alessandro   soccorse, 

C.on   gran  benignità  al  suo  vassallo. 

Quando  del  suo  bisogno  «gli  s'  accorse, 
i:   dismontò   di   su   del   suo  cavallo, 

E   del    suo  manto  le  membra   gli   avvoUe  ; 

Che  uopo   non   avea  d'  altro  metallo. 
Trajan  l'insegne  al  suo  gran  (  l  o)  carro  folse, 

Solo  alla   voce  d'una  v«dovetla; 

Al   cui   parlar  mansueto   si   volse. 
Dicendo  :   Imperador  fammi   vendetta, 

t.he  '1  Ino  figliolo  il  mio  figliol  m'ha  lollo  . 

Ond'  io  a  lamentarmi  son  costretta. 


IspoS, 


olio: 


Il  mio  figliolo,  IT  donna,  che  li  lagni. 
Ti  dono  in  cambio  di  quel,  che  hai  sepoll* 

Cesare  primo,  il  maggior  tra  li  magni. 
Li  suo"  famigli  ovver  li  suoi  soggetti. 
Non  li  chiamava  servi,  ma  compagni; 

Facendo  a  loro  onore  in  fatti,  e  in  delti. 


•i**'©'!-*!- 


N  O  T  L 


(  1  )  Mislesi.  MS.  D. 

(z)  Era.  MS.  A. 

(i)  K  S.  Agostino  chiamolln  fonJamenlo 
fìi  Of^ni  eccelso  virtuoso  edifizio  ;  Cog-las 
magnam  fabricam  construere  celsitndinis  ? 
de  fundamenlo  priiis  cogita  hiimilitalis  (de 
verbis  Domini   semi,    io,  cap.   l  ). 

(j)   Quando  gfji  mina.  MS.  D. 

(!))  Cuu  quei  dolci  frui.  MS.  D. 

(6)  Descrive  il  nostro  porla  la  città  della 
Trmpertinzaf  e  questa  in  maestoso  trono 
assisa  col  corteggio  delle  sue  dame,  cioè 
di  quelle  firlltf  che  sono  specie  della  me~ 
drsima.  Può  sembrare  a  tal  uno  contra- 
dizione, che  qui  il  poeta  nomini  sola- 
mente sette  dame,  e  poco  dopo  nello  stesso 
capo  dica,  che  sono  otto. 

E  delle  sue  donzelle  tutte  e  otto. 

.Vrt  si  ttt't'Crta,  che  nel  primo  incontro 
il  poeta  non  contò  fra  le  donne,  che  t'a- 
erano  corona  alla  temperanza,  T  Umilia, 
perchè  questa  era  allora  seco,  e  ff/i  ser- 
fifa  di  scorta  ;  ma  postasi  poscia  anche 
questa  fra  le  altre  dame,  nella  drscri- 
tionr,  che  fa  in  questo  e  nel  capo  se- 
Luenlr  delle  parti  d,   questa   suhlimissima 


II.      Q  U  A  D  R  I  R  E  G  1  O 


ri'r/i  dillo  Trm/icranzu,  se.f:uendo  la  lìot- 
Irina  di  S.  Tommaso  a,  2,  quesl.  i43.  ari. 
unic.  n/?  conta  otto,  cioè  la  Clemenza,  or- 
vero  la  MansuetadiuCf  la  Continenza,  l'  U- 
miìlà,  la  Parsimonia,  la  Caslila,  l'Asti- 
nenza, V  Onestà  e  la  Modestia, 

(;)  Lasse.  MS.  B. 

(8)  Sproni  muova.  MS.  A. 

(g)  Questo   lezione  in  corpo  è  del  MS.  A. 

Qi.and' noni  come  iiifing;ir.lo  si  ritiene: 
MSS.  B.   C.   e  stamp.  di  Per. 

Quanti' noni  come  infanf^alo  si  ritiene:  stamp. 
dì  Bologna  e  di  f'enczia. 

Quando  rome  infingardo  si  rilicue.  MS.  D. 

(io)  Corro.  MS.  A. 


CAPITOLO    IV. 


Delta  specie  e  rami  della  Temperanza. 


'o  slava  ad  ascoltar  rome  seolaio, 
Che  dal  mae.<>lrn  imprende  (i)  la  dudriu... 
Mentre  narrò   dell'  impelo  primajo. 

E  poi   rnnlinu.'.  quella   regina  : 
Sappi   rl.e   raffrenar  io  debbo  ogni   alto, 
Al  qual   la   parte   sensual  inclina. 

Il  diletto  del  gusto,  e  quel  del   (allo 
Vuole  Dio,  rl.'io  raffreni,  e  eli'in  uioppnngji 
Qnesla  e  la  mia  materia,  ch'io  perlratlo  (-). 

E   ciò,  eh'  è  inonesto,  e  fa   vergogna 
Al   nobii  uomo,  e  ciò,  eh'  il   fa  brutale, 
Ho  io  a   regolar  quanto  bisogna. 

Vero  è,  eh"  io  anco  reggo  in   generale 
I  vizi    lutti,  e  la   lor  circostanza  ; 
E   raffren   ciò,   che  la   ragione   assale  (j). 

E  questo  suona   al   mondo  (4)  Temperanza; 
Cioè   eh'  ella   raffreni,  regga,   e   tempre 
Ogni  inonesto,  e  ciò,  che  iu  troppo  avanza. 

E  questo  tu  per  regola  lien  sempre, 
Ch'  a  ciascuna  virtude  s'  appartiene 
Coregger  ciò,  che   la   ragion   distempre. 

Giusto,  e  prudente  è  1'  uoro,  se  noti  bene, 
E  temperalo,  ed  anche  ha  in  sé  fortezza, 
E  lutle  le  virili  insieme   tiene. 

Che  dal  peccalo  nvver  dalla  dolcezza, 
C.he  gli   è  obbrttbriosa,  si  disparte  ; 
O  che  vincendo  .«offerisce  asprezza. 

Ogni  virtù,  ogni  scienza,  ed   arte 
Ha   sua  materia  propria,  che  perlratt.i  : 
Ma  'n   general   I'  ima   all'  altra   romparte. 
uttale.   e   matta, 
uesle  dame  a  me  propinque: 
mi  olibrobr.o,  e  biasmu  accall 


Reggo  i 
E  ciò,  ci 
E  qnetti 
!•  prim, 
«Il   è  opposta  ali, 


Iella 


n   cinque: 
d'ho   detti 


Poscia  è  Superbia,  il   vizio  maladettu 
Dell'avarizia,   e  anco  della   gola, 
E   di   lussuria    bestiai  diletto. 

Ornai  contempla  la   mia   bella  scol.i  : 
La   bella  donna,  rl.e   ti   scorie   il   passo, 
Che  mi  sia  a  pie   umil   senza   parola. 

Vince  (5)  superbia,  e   vince  Satanasso. 
Mirabil  cosa,  che 'nsu  monta   tanto, 
Quanto  nel  snn  pensier  si  pone  a  basso  (6). 

L'alira  donzella,  che  mi   siede  a  canto, 
la  moderata  Parril.'i  si  chi.ima  : 
EU' è  la  quarta  in  questo  (7)  regno  santo. 

Ella  lega  la   lupa   sempre   grama  ; 
E  pon  misura  alla   voglia  bramosa, 
Che  mai  non  s'empie,  e  che  mangiando  aff.im. 

L'  altra,  eh'  è  tanto  adorna,  e  gloriosa, 
È  Continenza,   agli   Angioli  sorella, 
E  del  Sommo  Faltor  celeste  sposa. 

Ella   Cupido,  e  Venere  llagella  ; 
Ogni   turpe   allo  fugge,  ed  hallo  a  sdegno; 
E  sdegna  chi  ne   tratta,  o  ne  favella. 

La  sesta  donna  iu  questo  nostro  regno 
A  Cerere,  ed  a  Bacco  pone  il  freno. 
Che  del   bisogno  non  passino  il  segno. 

E,  perchè  sappi   lutto  ben   appieno. 
Dirò  dell'altre  mie  compagne  ancora, 
Che  stanno  meco  nel  regno  sereno. 

Io  snadisro  ciò,  che  1"  uomo  onora  ; 
E   vieto  ciò,  che  a  lui  è  turpe,  e  lado  ; 
Perchè  sua   dignità   sia  più   tlecora. 

Però  la  donna  del  sctiimo  grado 
È  chiamala  Onestà,  e  ha  la  vesta 
Tulla  inorala  sopra  il  bel  zendado. 

Vedi,  che  lullel' altre  le  fan  festa; 
Vedi,  eh"  è  adorna   tutta  di  splendore 
Della  corona,   eh'  ella   porta   in   testa. 

Cum'  io  di  desiderii  di  furore, 
1  quali  raffrenar  all'  uomo  è  forte. 
Tempro  col  freno  dello  mio   valore  ; 

Cosi  è  altra  donna  in  questa  corte, 
Modestia  chiamala,  e  tiene  il  loco. 
Che  qui   r  è  dato  nell'  ottava   sorte. 

Klla  è.  rhe'l  modo  pon  Ira   1  troppo,  e  'I  poco 
Negli   atti   esteriori,   In    fatti,  e   in   dire; 
Nel   rider,   nell' andar,   nel  prender  gioco. 

In   sontuosità,  e  nel  vestire  : 
E  dove,  e  quando,   innanzi  a  cui,  e  couie 
Olirà    i   termini  suoi   non  lassa   ire. 

Tra   noi   coronai'  ha   le   bionde  chiome  : 
Modestia  i  detta,  perchè  serva  il  modo  : 
Sicché  "I  suo  uffizio  è  consegnenle  al  nome. 

In  questo-  regno,  nel  qual  io  mi  godo 
Sta  la  vergogna,  ovver  l'erubescenza. 
La   qual   nonper  virtù   però   la    lodo    (8). 

^la   perchè  è  freno,   e  perchè  ha    temenza 
I).   fare   il  lado,  e   questo   è  allo   buono. 
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I  di  corona  ahloam 
ose,  che  qui  saper  v 
anno  co'  lor  dolci  ca 
.doinpria,  e   1' altra 


CleTiienzia  (,),  al  Cielo  alzando  gli  occhi  saali, 
Un  Canio  cominciò  Unlo  soave, 
PIÒ  die  mai    Musa,  che  cantar  si  vanii. 
Non  ha  peccalo,  disse,  tanlo  grave. 
Che  dell'  entrare  a  te.  Signor  e  D.o, 
Chiunque  si   pente   non   trovi  la  chiave, 
(he  se'  si  mansueto,  e   tanto  pio, 
Che  ma  clemenzia  il  peccalor  soccorre. 
Pur  eh'  e'  si  penta,  e  non  voglia  esser  no. 
La   tua  pietà,  che  a  vendicar  non  corre, 
A  quel,  che  volle  a  le  assomigliarse, 
E  la  sua  sede  a  lato  alla  tua  porre. 
Par  eh'  e'  volesse  ancora  uiniliarse 
Alle   ine  braccia,  dicendo:  Peccai, 
Ad  abbracciarlo  non  sarieno  scarse. 
Per  questo,  o  Signor  mio,  saper  mi   lai, 
Che  sempre  si  perdoni  a  chi  si   pente; 
E  al  siiperh.)   non  si  perdona  inai. 
Quando  al  Ciel  venne  il  grido  della  gente 
Di  Sodoma  e   Gomorra,  e  di  lor  setta, 
Tu  dccendesti  a  vederlo  presente. 
Ove  m' insegni,  eh'  io   non  creda  in  fretta, 
Quando  la  fama   il  percilor  condanna  : 
E   tardo,  e  con  piet.i  faccia  vendetta. 
Per  questo   tu  ponesti,  o  santo  Osanna, 
L'  asprezza  della  verga  deniro  ali  arca, 
Colla  dolcezza  insieme  della  manna, 
la  Maddalena,  o  sommo  Patriarca, 
Tu  ricevesti  pio,  e  mansueto. 
Quando   a  te   venne  di  peccali  carca 
E   del  suo  cor  compunto,  e  del  suo  fleto 
Più   ti  pascesti,  che  su  nella   mensa 
Del  Fariseo  (lo),  e  piii  ne  stesti  lieto. 
La  donna,  ch'era  allur  allor  comprensa 
Neil' adulterio,  e  menata  nel  tempio, 
Benignamente  da   te  fu  difensa. 
Dove,  alto  mio  Signor,  mi  desti  esempio, 
Che  sol  del  peccalor  voglia  l'emenda; 
E  chi  altro  ne  vuol  è  crudo,  ed  empio. 
E  quel  che  egli,  fa  nullo  riprenda  ; 
Ch'  allru'  accusando  quel  si  stesso  punge, 
Quand-  egli  avvien,  che 'n  qnel  medesmo  ulTenda. 
Tu  gii  facesti,  e  fai  che  ancor  si  unge 
Il  core  a'  regi,  perch'  e'  sien  bcnegni  ; 
E   1  re  dell'  api  fai  che  non  trapunge. 
In   questo  esempio,  mio  Signor,  m'  insegni. 
Che  sieno   i   grandi  grati,  e  mansueti; 
E  che  non  sieu  superbi  in  li  lor  regni. 
E  poscia,  al  Cielo  alzando  gli  occhi  lieti, 
Parciti  coroinciiS  sua  cantilena  ; 
Puichi  Clemenzia  ebbe  i  suoi  delti  quieti. 
Beato  disse,  1'  uom,  che  si  raffrena, 
E  pone  a  quella  voglia  la  misura, 
Che  sempre  brama,  e  mai  diventa  piena. 
Bealo  è  quel,  che   non  isforza,  o  fora 
Pir  più  avere,  e  non  prende  1'  affanno 
Sempre  sudante  d'infinita  cura. 
Ma,  com'  l'abrizio  nel   povero  scanno, 
bel   poco,  e  con  virtù  più  si  conlenla, 
Che  di  più  posseder  con  froda,  e  inganno. 
Ma   più  felice  è   l'uomo,   il  qual   diwula 
Perfetlo,  s'i  che   tulio  il  disi.,   taglia  ; 
E   di  ti.-.heua  ha  ogni   voglia  spenta. 
E  che  'I  più,  e  '1  meno  non  cura  una  p..glia, 
E  che  mente  ..ll.i   follimi   .  hiclo. 
Quando   lu,iu^.,  .   .l"-""'"   J^   l--"-,;!" 


Colui  di  lutto  il  mondo  è  ricco  erede. 
Che  avendo,  o  non  aven.lo  più  non  vuole  ; 
Che  quanto  nom  non  desia   lauto  possedè. 

Qui  fini  'I  tanto,  ed  anco  le  parole. 

N    ()    T    E 


(i)  Prende.  MS.  D. 

{-)  £,1  i  do! Irina  di  S.  Tommaso  ne  la 
nuistianc  i;i,  "ella  mcniorala  parie  drl- 
hi  sua  Somma  teologica,  ore  i/aesla  rir- 
lù  considera  in  due  maniere  e  ("""''Pf- 
cinl  l'iV/i'l,  e  come  lirlii  generale,  nella 
prima  maniera  considerala,  ella  riguar- 
da so/o  come  propria  materia  le  compia- 
cenze del  tallo,  a  cui  ridurre  altamente 
si  possono  anche  quelle  del  gusto.  Ad 
lemperantiam  principaliter  quidem  et  pro- 
prie perlinel  moderar!  concupiscenUas  dele- 
c.ationum  tactus.  E  nella  seconda  marnerà 
intesa  cioè  come  generale  rirtu  :  AU  eam 
perlinet   (egli  dice)   moderatio   rationis  m 

'^0)'''onde  dhleT agostino.  De   Morib.is 
Ercl.  cap.   19.  Munus    lemperaotiae    est  in 
coercendis.  sedandisque  cupiditat.bus  qoil.us 
verUmur  in  ea,  qnae  nos  averlunt  a  legibus 
Dei,  et   a  frnclu   bonitatis  ejus. 
(!)   Il  nome.  MS.  D. 
,5)  Regge.  MSS.  A    B. 
6)    k   questa   la    'irli,    della    umilia,  di 
cui  disse  Cristo    in  San  Luca  "p.    U.  v. 
,,.  Omnis,  qui  se  exallat,  humil.abilur,  et 
qui  se  humilial  e.«ltabilur.  h  ne  rese  ra- 
c    ?    A"aslino-    Videle    f  eglt  disse  I 
ma-nummir'aciihim.   Alhis  est  Deus;  erigis 
te,   et  f.igil  a  le  ;   huuiilias    le  et  .lescenO.! 
ad  te.  Serm.  a,  de   Ascensione  Domini. 
(-)  Luogo  santo.  MS.  C. 
8     ^onpone  il  nostro  poeta,  la  corona 
in  capo    air  Erubescenza.    »'?"'■''«'■'■»- 
Irndo.  siccome  fa  qui    d.re   alla    lempe- 
ranza,    che    non  sia  ella   rirta  ;   ma  pia 
tosto  timore    di  non  face    alti    iiiiosi.  r 
degni  di  riprensione,   e  d,  biasimo  :   lad- 
dove  il  iirtaoso  animo  ne  fa,  ne  teme  di 
fare  cosa,  che  deforme    sia:  ed   e  inse- 
nnamento  di  S.  Tommaso  :  Verecundia  a«- 
lem  repognat  perfeclìoni:    eU    en.m    limoc 
alicujiis  turpis,  qnod  sciUcel  est  e.probab  le. 
Ille  aiilein,  qui  est  perfeclus  secuiuliim  i.a- 
bilum  virlutls,  non  apprehendit   aliquiu  es- 
probabile, et  turpe  ad  lacienJum,  ut  po-wi- 
bile    et  arduum.  id  est,   difficile    ad  vilan- 
dum-    neque  etiam  aclu  faeit  aliqmd   turpe, 
onde    opprobriiim  llmeal.  l'nde   verec.iml.a 
proprie  Uiquendu,  non  est  virtus.sec.  a.qiuc- 
sl.   Hi  acL   i. 
(„)  Clemenza,  r  cosi  sempre  in  questa  e 
„„„7,  .oci.  MS.  n. 
p„)  E  più  staceli.  M.SS.  A.  B 


IL      O  U  ;^  D  R  I  l\  K  Cr  1  O 


CAPITOLO    V. 


Della  viriti  della  Continenza,  e  delle 
sue  specie;  e  delV Astinenza, 


\joininriù  Continenza  il  terzo  canto, 
Quando  r  onestà  Partita  si  tacque  ; 
E  prlnu  gli  ocrhi  alzò  al  rielo  alquanto, 

Dicendo:  A  Dio  verginità  si  piacque; 
Che  lei  elesse  sposa,  in  lei  disrese. 
Quando  di  vergin  madi-e  al  mondo  nacque. 

A  san  Giovanni  1'  Angcl  fn  cortese 
Per  la  verginità  a  lor  siroccliia, 
Quando  di  terra  su  levando  il  prese, 

Dicendo  :  Su  su  lieva  le  ginocrl.ia  : 
Fratelli,  e  servi  siamo  in  quel  Signore, 
Che  ciò,  che  è  futur,  presente  adocchia  (i). 

Non  pure  il  Cielo  a  lei  le  fa  onore  ; 
Ma  r  universo,  ed  ogni  creatura. 
Alla  bellezza  di  tanto  valore   (3). 

Soggetti  stanno   a   lei,  quando  scongiura 
Li  maladetli  (3)   piovuti  da  cielo  (4), 
Per  iorza,  per  amore,  o  per  paura. 

La  Vergin  sacra  già  accese  il   velo 
Nei  foco  estinto  ;  e  1'  altra  la  gran  nave 
Trasse  con  un  capello  d'  un  sol  pelo. 

11   capricorno  sì  feroce,  e  grave 
Da  lei  pigliar  si  lassa,  ed  ella  il  regge: 
E  segue  lei  mansueto,  e  soave. 

Ma,  perche   è  scritto  nell'antica   legge; 
Crescete  insieme  vo',  e  moltiplicate  (5); 
Come  in   quel  lesto  più   volte  si  legge. 

Per  questo  molti  la  verginitale 
Impugnano,  perchè   non   è  feconda. 
Come   lo   stato   delle   coniugate. 

Couvien   che  a  questi  delti  si  risponda  ; 
Che  funno  a  tutte  spezie,  e   far  cornimi 
Non   a   persona  prima,  Ovver  seconda. 

Che  volse  Dio,  e  vuol  che  sianvi  alcuni. 
Perchè  alle  cose  sue  meglio  s'attenda. 
Che  d'  ogni  atto  venereo  sìan  digiuni  (6). 

Benché  verde  ghirlanda,  o  sacra  benila 
Adorni_  quella,  ch'ha  la  mente  negra, 
Non   péro   vergin    esser  si   romprend.i. 

Che  la   verginità   pura,  ed   allegra 
E   la  mente   incorrotta  a  Dio   divnta. 
Cogli  atti  onesti,  e  colla  carne  integra. 

E.  se  I   integrità  fosse   remota 
Cantra  'I  voler,  non  però  si  sospetti 
Perder  corona,  e   la   celeste  dota. 

La  Castità  è  poi  de'  men  perfetti  ; 
Ma,  se  si  parte  dalle  cose  sozze, 
il  fruito  di  sessanta  in  Cielo  aspetti  (;). 

Se  non   trapassa  alle  seconde  nozze  ; 
Se  lassa  ciò,  in  che  Marta  s'  affanna  ; 
Se  piii   non    vuol  marito,  che   rimbrozzc. 

E  se  run  Michelina,  e  con  sant'  Anna 
Abita  sola,  e  dimora  in  quel  tempio. 
Ove  si  gusla  la  celeste  manna. 

Se  dalla  tortora  anche  piglia  esemplo, 
Che  beve  torba,  e  sola  sempre  è   n  lutto, 
Qoasi  dicendo  :   Io  castità   rasseinplo. 


11  matrimonio  è  poi  di  minor  frutto; 
Perchè  convien,  che   la  famiglia  rega. 
Non  può  inverso  Dio  attender  tutto. 

Che  quanto  più  col  mondo  alcun  si  lega, 
Ed  alla  cura  bassa  sta  più  attento. 
Tanto  dal   contemplar  di  Dio  si  piega. 

Allora  è  santo,  e  vero  sacramento, 
Se  in  una  vera  fede    egli  è  fondato, 
In  santa   pace,  e  in  un  consentimento. 

Se  solo  a  quel  buon  fine  egli  è  usato, 
Pel  qual  al  primajo  uom  (8),  quando  fu  fallo. 
La  sposa  Dio  gli  trasse  del  costalo. 

Se  bestiale,  ovver  meretricio  atto 
Fra  lor  non  si  usa;  allor'  è  continenza  (9), 
Che  fuor  de'miei  confini  e'  non  è  tratto  (10), 

Poi,  come  donna,  che  fa  reverenza. 
Lassando  il  ballo,  tal  atto  fé'  ella  : 
E  prese  il  quarto  cauto  V  Astinenza. 

Alzando  gli  occhi  al  Ciel  quella  donzella 
Disse  :  La  mente  mia  libera,  e  lieta 
Sublimo  al  mio  Signor,  che  mi  favella. 

Egli  è,  che  spira,  e  che  mi  fa  profeta  ; 
Egli  è,  che  ciba  me  lui  contemplando  ; 
Egli    è,  che   di   virtù  mi   fa  replela. 

Di  me  air  uomo  fé'  il  primo  comando  ; 
E,  quando  il  ruppe,  a  morie,  ed  a  fatiga  ; 
E  Ira  mille  timori  (11)  il  mise  in  bando. 

L'  offizio  mio  quella  parte  castiga, 
Dov'  e  '1  desio,  e  quel  voler  ribello. 
Che  alla  legge  menlal  dà  si  gran  briga  (12). 

Li   tre  fanciulli,  e  anche  Daniello, 
Profeti  fei,  perchè  forno  astinenti  ; 
E  parlavan  con  Dio,  com'  io  favello. 

Avventurate  già  l'antiche  genti; 
A  cui  il  pasto  delle  ghiande,   ed  erbe 
Fé'  'I  viver  lungo,  e  san  senza  tormenti. 

lira  li  cibi,  e  le  mense  superbe 
.Son  si  cresciuti,  che  la  vita  breve 
E  inferma,  e  poca,  e  pien  di  doglie  acerbe. 

Ora,  se  innanzi  al  pranzo  non  si  beve, 
Pare  altrui  pena  ;  e  troppa  dilicanza 
Fa  che  '1  cibo  comune  al  corpo  è  grieve. 

li  corpo,  che  del  poco  ha  sua  (l3)  sostanza  ; 
Se  non  ha  buono  assai,  e  spesso,  e  presto, 
Mormora  guasto  dalla  mal  usanza. 

Or  pochi  fanno  quel  digiun  richiesto 
Per  decima  da  Dio,  che  gli  sia  offerta, 
Del  tempo,  che  a  ben  far  n'ha  dato  in  presto. 

E  non  vai,  ch'è  precetto,  e  che  si  accerta  <  1  4), 
Ch'  estirpa   i   vizi,  e  le  virtù   acquista  ; 
E  che  lieva  la  mente  a  Dio  su  erta. 

Qui   lasciò  '1  canto,  come  'I   Citarista  : 
Poi,  come  fa  '1  falcon,  quando  si  move. 
Cosi  Umiltà  al  cielo  alzò  la  vista  (i5). 

Dicendo:  O  alto  Dio,  o  sommo  Giove, 
Nulla   umiltà,  che  pretenda   bassezza, 
PossibiI    è,  che   mai   in    le    si   trove. 

Ma  permanendo  in  sé  la  tua  altezza. 
Il   tuo  figliuol  (16)   la   umanità  si   unio, 
Non  con  difetti,  ma  con  l'altra  asprezza. 

SI  eh'  Egli  essendo  insieme  e  uomo,  e  Dio, 
In  quanto  Dio  che  satisfar  potesse; 
E  in  quanto  uom  patisse  ove  morlo. 

Per  colui,  che  prodotto  allora  in  e»sc. 
Ruppe  la  sbarra  del  comando  primo. 
Ed  allentò,  che  quanto  Dio  sapesse.    • 
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Peri»  convenne,  che  '1  «iiperbn  ìimo 
S'  tiniiliasse  qiunlo  in  su  era  ilo, 
Ed   egli  non  polea  pi»    pire   .ni  imo  (17). 

E   anche    I   suo  peccalo  era   innnilo. 
Pensando  quel  signore,  in  cui   presunse. 
E  che  a  non  oLbedirlo  fu  ardito. 

Per  questo  Dio  umanità  assunse  ; 
E   un   si  fece  seco,  e   fu   quelT  Agno, 
Che   per   peccato   altrui  s'  oflerse,  e  ptuise, 

O   alto  mio  Signor,  tu  se*  sì   magno, 
Che   Intli  quanti   i  del   son  la  tua   sede, 
E  la  terra  é  jcabello  al  tuo  calcagno  (18). 

Alla  grandezza   tua,   che   tanto   eccede. 
L'umiltà   sola   le  fece  la   casa, 
Quando   umano    1   tuo   eterno   erede, 

Nel  petto   di  Maria,  qual    è  rimasa 
Speranza  a  peccatori,  e  sempre  avvoca, 
Che  pietà    tenga   a   lor  la   porta   pasa. 

Quella   umiltà,   che   'n   croce   si  fé"  poca, 
Fu  esaltata;    e   posta   al   lato   destro 
Appresso  a  Dio  in  alto  si  colloca. 

£  quando  al  mondo   stette  per  maestro. 
Con   umiltà  conver>ò   tra   la   genie. 
Non  come  prince,  ma  come  mincalro. 

Ove  li  gradi  mostra  a  chi  pou  mente 
Dell'umiltà,   e  prima  che  soggetta 
Sie   alli  maggiori,   e  presta,   e  obbediente. 

L'  altra  è,  che  a'  suoi,  egual  si  sottometta: 
L'  umiltà   Ier2a   alli   minor  sosgiace  ; 
Questa  è  suprema,  ed  e  la  più  perfetta  (19}. 

Di  un'altra  umiltà;  che  nel  cor  giace, 
Il   primo  grado   non   dispregia   allroi, 
L'aitro   s  è   dispregiato  non   gli   spiace. 

Il  terzo  grado  è  dopo  questi  dei  <2o), 
Che  s'  egli  è  dispregialo,  se  ne  goda, 
E  non  si  turbi  perchè  altri  il  nói. 

E  che  avvilisce  >è,  quando  altri   il   loda; 
E  sol  risponde,  quando   altri   il   domanda; 
E  non  si   cura  perchè  obbrobrio   oda. 

E   come   il  buon   corsier,  che  così   anda. 
Come  che 'I  mena   il   fren,  così  la   voglia 
Pun    nell'arbitrio   di  cbì   ben  comanda. 

E,  benché  alcuno  a  luì  la  ve^ta  toglia, 
O    se   la   sua   mascella   li   percuote, 
Non   conlendcndo.   I.>   manlel   si   spoglia. 

E    p..r.igli    anco   l'altra    delle    gole. 


N  O   l  K 


(i)  Jccrnnn  C  angelo  J,ìr  Jpom/i^sr, 
cui  r>srn(Jo  la  vtr^inilU  sirocchia  cior 
.sorclta,  non  mmo  che  a  (Hofanni,  fatto- 
.w'  questi  a  piedi  di  i/urilo  per  adurar/of 
udì  dirsi:  Vide  ne  fece  ri  $  :  conserviis  tuus 
sum,  et  fratrum  luoruni  habcnlium  leslìmu- 
nìum  JeMi,  Deum  adora  ;  lestimonium  enìm 
Jesu  est  Spirìlus  propliotìae. 

(a)  Sentimrnto  di  San  Tommaso:  coa- 
ciosiacchè,  dice  egli,  at/rilutrndosi  anta- 
nomasticamentr  uUa  tlastità  il  decoro. 
Meo   Vlrginitali  per    coii>equi-n>   attribuilut 


excellenttssima  pulchritudo.  2,  2,  q.  l52. 
art.  5.  E  cita  Sani'  y4 mbrogio,  che  ni  l 
libro  I  dilla  f'ir^inità  scrissene  :  Pul- 
cliritudiuem  quis  potest  majorem  aeslimare 
decore  virginìs,  quae  ama  tur  a  rege,  pro- 
batur  a  judìce,  dedicatur  Domino,  conse- 
cratur  Deo. 

(3)  Puniti.  MS.  A. 

(4)  'Jrmc  oltremodo  Ìl  Demonio  la  pu 
dicizia  degli  uomini  siccome  altresì  mol 
to  si  compiace  in  essi  dell'opposto  vizio. 
Jfocumento  di  S.  Tommaso  :  Diabolus  di- 
citur  maxime  gaudere  de  peccato  luxuriae. 
quìa  est  maximae  adhaerentìa,  et  difficile 
ab  eo  homo  potest  erìpì.  lasallabilis  est  e- 
nim  delectabìlis  appetitus,  ut  phìiosopbus  di- 
cìt  in  3,  Ethìcorum  cap.  12.  £  fu  ancora 
sentimento  di  S,  ^«ostino  mi  libro  2  del- 
la città  di  Dio  al  capo  4,  e  nel  libro  ^. 
al  cap.  3i,  apud  D.  Th.  p.  2.  q.  -3,  art.  5. 

(5)  Cantra  la  professione  del  celibato  si 
fa  simile  obbiezione.  San  Tommaso  2,  2, 
i{.  i52.  art.  2,  citando  la  divina  Scrittu- 
ra del  Genesi;  Crescite,  et  tnultiplicamìni, 
et  replete  terram.  rispose  ancor  egli,  sic- 
come il  nostro  poeta  risponde  :  Praeceptum 
datnm  de  generalione  respicil  totam  mul- 
ti t<idinem  hominum,  cui  necessariom  est , 
non  solum  quud  muttiplicetur  corporalìter, 
sed  etiam  quod  spirilualìler  proficìat.  Et  ideo 
sufficienter  providetur  humanae  mnltitudìni, 
si  quidam  carnali  generalionì  operam  deot  ; 
quidam  vero  ab  hac  abstìnentes  contempla- 
ti..ni   divinornm   vacent. 

(6)  Jti  ^uel  detto  della  divina  Seri/tura 
si  abusarono  per  la  stessa  cagione  molti 
anche  a  tempi  di  S.  jimbrogìo  nel  4  -st'- 
eolo  ecclesiastico  :  onde  nel  libro  4*  *" 
nella  prima  parte,  De  inslituendìs  virgi- 
nibus,  scrire  :  Nonnullos  enim  dixtsse  au 
divi,  quud  perìit  mundus,  defectl  gcnus  hu- 
mauum,  conjugia  labefactata  sunt.  .4'  yua/i 
dopo  arer  soddisfatto  con  t-aric  ragioni 
t/uel  santo  Dottore^  cuii  un  grazioso,  e 
forte  ragionamento  conchiude  così:  Si  quis 
hoc  probibet;  pruhibeat  igitur  pudica»  uxo- 
res  degere,  quia  frequenlìus  pouìnl  parere 
incontinenles  ;  nulla  peregrinanti  marito  fi— 
dem,  servel,  ne  damuum  faci«t  prolis  fulu- 
rae  et  parlus  frequentiorìs  amìtlat  aelatem. 

(-)  j^tJa  Verginità  succede  la  Castità, 
ed  è  di  tei  meno  perfetta  ;  poiché  non  ii 
pane  in  una  intera  astinenza,  ma  in  un 
ragioneeule  temperamento  nell'uso  de'pia- 
e,  ri  del  senso,  questa  dall'  abuso,  e  ^uri- 
la  eziandio  dall'  uso  si  fa  remuta.  S  dice 
San  Tommaso,  che:  Ccnlc&ìniu$  fnictus  allri- 
buitur  vìrgiuilali  «ecuodum  Hìerunymunt 
pioptcr  c.xcellrntiam,  qnam  babet  ad  vi- 
duitatem,  cui  attrìbuitnr  sexagrsimus  et  ad 
matrimonium,  cui  attribuitur  Irigesìmus;  3, 
a.  q.   iS3,  arL  5. 

(S)  Per  lo  quale  .ti  primo  uom.  MS.  D. 

(Of   Ovvero  incontinenza.   MS.  D. 

t...)  Ih- e  fuor  de*  mici  confini  iu  ogni 
t.-tlo.  MS.  D. 
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(I.)  Il  pose.  MS.  B. 

(12)  Parìa  qui  il  noslro  pocla  del  digiu- 
no secondo  il  sentimento  di  S,  Agostino 
•<  ITU.  290,  de  ternp.  riportato  da  S.  Tom^ 
muso  2,  2,  q.  U7,  ari.  1,  Jejiiuium  pur- 
gai animam,  meiilem  sublevai,  propriam 
rarnem  sptrilui  suLjicìI,  cor  farit  conlrilum, 
et  htunilìaluni,  conciipisceiitiae  nebiilas  «ii- 
spergit,  libidìniim  ardores  extiilgiiit,  castità tis 
verum  luoien  arcendit.  ^[;giunge,  che  fece 
ancora  profeti  i  ire./anciaiii, 
percbè  fimnn   aslinenli, 

E  parlavan  con  Dio,   cnm' io  favello; 

accennando  il  capo  primo  di  Daniello^  in 
cui  ìejjgesi  che  jnuniii,  Misncle,  ed  Jta- 
ria  con  santa  ed  eroica  premura  rie/tir- 
serOf  ed  ottennero  dal  principe  degli  Lu- 
nuehif  a  cui  gii  area  dati  in  custodia 
il  re  di  Babilonia,  di  pascersi  co'  sol,  le- 
gumi, e  coli' acqua  sola  dissellarsi.  Per- 
lochi  Iddio  dototli  di  sì  sublime  intelli- 
genzOf  che  innanzi  a  quel  monarca  es- 
sendo condotti  :  Omue  verbtim  sapientiae, 
Fi  inlelleclus,  qiiod  sclscilatiis  est  ab  eis  rex, 

ci  mapos,  qui  ecinl  111  universo  ref  no  ejus. 

(i3)  Bastanza.  MS.  <•. 

(14)   O   cosa   certa.   MS.  D. 

(i5)  Simil  paragone  usò  anche  Dante 
nel  canto  iq,  del  Paradiso,  in  atto  che 
queir  uccello  mostra  coglia  di  prendere 
il  eolo,  e  rassettasi  per  tanto  addosso  le 
penne,  alzando  in  giro  la  testo,  e  miran- 
do  air  insi,. 


fair 


ne,  cb'escc  dì  cappello, 
testa,  e  con  )'  ale  s'  applan 
istrando,   e  facendosi    bello. 


M  uuv. 
Vo^li. 

(16)  Al   Ino   Fi^linol.  MS.  D. 

(17)  Imita  Dante,  che  non  altramente 
espresse  il  motii-o  della  difina  Incarna- 
zione  nel  canto    7   del  Paradiso: 

Non  polca   r  nomo   ne' termini   suoi 
Mai   soddisfar,  per  non  potere   ir   giuso 
(  on  umiliale,  obbediendo  poi, 

(.lucilo  disnbbedendo  inlese  ir  suso: 
F.  questa  è  la  cipion,  percbè  V  uom  fue 
Da  poter  soddisfar  per  sé  dischinso. 

E  intendono  questi  sublimi  poeti,  che 
un  uomo  considerato  ne'  termini  della  pro- 
pria naturo,  che  uomo  puro  chiamano 
le  scuole,  non  polena  umiliare  a  Dio  atta 
soddisfazione  pee  la  colpa  commessa  :  con- 
ciosiachc  egli  incapace  fosse  ad  umiliarsi 
tanto  coir  ubbidienza,  quanto  colla  disub- 
bidienza insuperbito  si  era.  Convenne  dun- 

D'io:  Opus  erat  disse  S.  Agostino,  (in  Encliir. 
ad   Laiir.  cap.  8.  )    media    juslilia   temporali, 


qua 


essel    d 

^  ncque  abrnmpen 


iiistusmedialor  Dei, 
|S|  Irose  della  d„, 


la,  et 


ilque 


Mlderet  snmmis.  Ideo 
-thominnmdiclusesl. 
>o  Scrittura  in  Isaia 


al  capo  46,  vers.  1.  Ilaec  dicil  Dominus  : 
r.oelura  sedes  mea  ;  terra  auteni  srabellom 
pedum  meorum.  Delle  quali  parole  si  ser 
l'i  santo  Stefano  per  procure  la  immen- 
sità di  Dio  nel  capo  7  degli  Atti  degli 
Apostoli,  cantra  la  falsa  immaginaziorre 
di  alcuni  Giudei. 

(iq)  Siegue  il  lesto  della  chiosa  ordina 
ria  sopra  il  capo  3  di  San  Matteo  :  Per- 
fecla  umililas  Ires  habet  gradns:  Frimus  est 
snbdere  se  majori,  et  non  praeferre  se  ac- 
quali ;  qui  est  suffuiens.  Secondus  est  sub^ 
(lece  se  acquali,  nec  praeferre  se,  minori; 
et  liic  dicitur  abundans.  Tel^ius  gradns  est, 
subesse  minori,  in  quo  est  omnis  justitia:  Z)c- 
cli  altri  gradi  d'  umiltà  che  il  nostro  poe- 
ta commemora,  cedasi  S.  Tommaso  2,  2, 
q     161.  art.    6,   della   cui  dottrina  ci  fu  se- 

"(^o)  Questo  poi.  MS.  D. 


*8*'^^•#(- 


r.  A  P  I  T  O  I.  O   Vf. 


Della  Fortezza  e  delle  sue  specie. 


iMenommi   poi   l'Umiltà  più  suso, 
Tanto   eli' io   pinnsi   al  reame  seconilo  ; 

r.d  ani  lie  'I   muro  avea   girante   ili   tondo  ; 

l'.il   era    tulio  quanto   d'oro  fino 

Allo  ben  cento  pie  da  cima  al  fondo. 
liioiiM.cchialo   al  n.ur  mi   Tei   vicino; 

Allora   r  uscio   grande   ne  fu  aperto; 

F.  noi  entrammo  (  i)  su  per  quel  cammino. 
Porse  duo  miglia   era   ilo  suso   ad   rrlo 

Tra   dolci   canti,  e   tra   li   belli   fiori. 

Da'  qiiai    tulio  quel  pian   era  coperto, 
rir  io   vidi   in  mezzo  delli  sacri  cori 

Sljr  la  Fortezza  ardila,  e  trionfante. 

Come    ima   Dea   adorna   di  splendori. 
Mirava    al   Cielo,   e   lenea  le   sue   piante 

Fisse,  e  fermate   su 'n   una  colonna, 

rb'era  Inda  di  fino  diamante, 
la   spada   in   mano   avea    la   «irii   dtinna, 

E   r  fimo   in   testa,   e   in   braccio  lo  scudo; 

E  la  panciera  in  scambio  della  gonna. 
O   Verlii   alta,   o   nobil   Forliludo, 

Diss'  io  a  lei  inginoccliiato  appresso. 

Che  non  curi  fortuna,  e  suo   van   ludo, 
r.r  l'aspe,»   viaggio  io  mi  son   mcso, 

Passando   i  Vizj   in   su   con   grande  alfanuo 

Per   veder  questo  regno   a   te  con.messo  ; 
1,   p.r   vrd.r   le   d.in.e,  che   qui   stanno; 

E   vengo,  alla   regina,  che  m'insegni 

I.   olfizin,   e  r  operar,  che  da  le  hanno  (3). 
Se   1   priego  basso  mio,   donna  disdegni  (3), 

Minerva    disse  a   me,   ch'io   li  richieggia  ; 

E  die  venissi  qui  ove   tu  regni. 
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Siccome,  quando  le  sue  scliier  vagtieggia, 
Sì  mostra  ardito  il  nobii  capitano  ; 
Ed  ognun  delti  suoi,  percir  egli  il  veggia; 

Cosi   feo'flla  con  la   spada   in  mano; 
E  così  (4)  si  moslroe  ogni  sua  anelila, 
In  forma   femminile  ardir  umano. 

Non  mai  Panlasilea,  ovver  Camniilla 
Tanto  valor  nell'  arme  dimostraro  ; 
Né  donna  d' Amazóna,  o  d'altra   villa. 

Da  che  hai  passato   il  cammiii  così  amaro, 
Rispose  quella,  e  mandati  Minerva, 
Degno  è,  che  io  l'insegni  e  faccia  chiaro. 

La   parte,  che   nell'  oom  dehlic  esser  serva, 
Per  due  cagioni  alla  ragion   s'  oppone  ; 
E   cuntra   buona  legge  sta   proterva. 

Prima  è  dolcezza   delle   cose   buone 
Secondo  il  senso  (Mie  quanilo  troppo  move, 
A  questa  Temperanza   il   fren   le   pone. 

L'altra  è  quand'ella  andar  non  vuol  là  dove. 
La   ragion   delta,   e   fallo  per   paura, 
O  per  diletlo,   che   la    tiri   altrove. 

Ora  a  due  uffizi  miei  porrai  ben   cura  : 
L'no  è,  che   arma   I'  uom,  e  che   Io   sprona 
Alla  verlii  contra  ogni   cosa   dura   (0). 

E,  perch"  abbia   vittoria,  la  corona 
Io   gli  dimostro;   e,   se  vince   l'asprezza, 
Prometto  fama,   e  premio,  clie'l  Ciel  dona. 

I.' altro  è,   che   come  Ulisse,  la   dolcezza 
Lassa  di  Circe  ;  e  come  Sansoo  fiero 
Sveglialo,  i  lacci  di  Dalida  spezza. 

E  giammai   non   li  caggia  nel  pensiero, 
Che   di   fortezza   virlual  sia  armalo. 
Chi  il  mal  fa  forte,  o  causai  mesliero  (7). 

Cioè  per  furia,   o   ira,   o  che   innammalo 
Sia  d'amor  troppo,   e   forse  per  temenza, 
O   per  guadagno,  ovver  come  soldato. 

Per  molla,   ovver  per  poca   esperienza 
Alcun   par  forte  ;   ma   vera  radice 
Molla   ha  di   questo,  ma  sola   apparenza. 

Cile  la   Fortezza,  che  fa  I' uom   felice, 
E  animo  costante  a   non  volere 
Ciò,  eh'  a  ragione,  ed  a  Dio  contraddice. 

Per  questo  apparecchiato  a  sostenere 
Ogni  fatica,  ogni  briga,  e  periglio, 
U   voler  contrastar  (8)   con   suo  poilcre. 

E   per  le  quattro  cose  (9),   a   cui  è   figlio, 
La  patria,  il   padre,  e  la  verlù  e  Dio, 


Non   ha  però  di  morte   ella   il   disio  ; 
Che  quanto  al  mondo  è  olile  sua   vita 
Tanto  il  morir  le  dole,  e  parie  rio. 

Ma  la  sua  carhe  libera,  e  espedita 
Tiene  alla  morte,  e  sol  quando  bisogna, 
E  in  ben  di  color,  che  I'  han  largita. 

Cli'  è  meglio  assai,  che  1'  oom  la  vita  pogna. 
Che  Cloto  fila,  e  fanne  corte   tele, 
Che  viver  vizioso,   e  con    vrrgogna. 

Perchè  non  fosse  a  nemici  infedele 
Nelle  promesse  il   buon   Regolo  Marco 
Tornò  alla  morte(  1  o|  eal  marlir  crudele  (il). 

Ilistettc  solo  Orazio  su   nel   varco 
Del  ponte  insin  che  gli  fu  dietro  rollo  ; 
Portaodo  de' nemici   tutto   il  carco. 

E  poi   nel   Tever  »i   gillò   di   sotto, 
Non   per  fuggir,  ma  che  non   contentasse 
Color  (12)  eh' a  ritener  s'era  condotto. 


Fortezza  fé',  che  Curzio  si  gettasse 

Nella  niina,  acciò  che  )a  sua  morte 

Da  morie   la  sua  patria   liberasse. 
Ornai  contempla   la  mia   bella  corte  : 

Questa,  ch^'n   lesta  porta   due    ghirl.iiide. 

Perchè  a   destra,  e  a  sinistra  è  forte; 
Magnanimità   è,  che  ha  '1   cor  sì   grande, 

Ctìe  Fortuna  noi  flette,  se  minaccia  ; 

Ni  lieva   in  allo  con   lusinghe  blande. 
Ma   tra   la   gran   tempesta,  e  gran  bonaccia. 

Conduce  la  sua  barca  con  salute; 

E   troppa  spene,  o  tema   noo  1'  impaccia. 
Non  per  ambizion,  ma  per  virlute 

S'  ingegna  di   salir  in   grande   onore  ; 

E  solo  a  questa  ha  le  sue  voglie  acute. 
E  non  perdi'  i  soggetti  ella  divore  ;  .     , 

Ma  per  far  prode,  sì  come  fa  '1  lume. 

Che  posto  in  allo  mostra  pii'i  splendore. 
Il   vìzio  d'arroganza,  e  che  presome. 

Ha  ella  in  odio,  e  la  gloria  vana; 

Sì  come  cosa  opposta   al  buon  co>tome. 
Troppa  audacia  ancor   da  lei   é  lontana; 

E   1   timor  troppo,  e  l'animo  pusillo; 

E  la   temerità  da  lei  è  strana. 
Ed  è  verace,  e  r.animo  ha  tranquillo  ; 

E   tra  li  grandi  mostra  aspetto  magno  ; 

Ed  eccellente,  ed  allo  è 'I  suo  vessillo, 
E   osa   tra'  minor  come  compagno. 

L' onor,  e  la   vcriò  vuol  che  anliposla 

Sia  air  ntllilà,  e  al   guadagno. 
(JiielP  altra  donna   (i3)  che   le  sta  accosta 

È  sua   sorella,  chiamata  Fidanza  : 

Questa   è  seconda  in  questo  regno  posla 
Questa  comincia  con   molta  baldanza 

Le  cose   dure,  in  pria  pensando  il  fine, 

E    la   fatica,  e  ogni  circostanza. 
La   terza  poscia  di  queste  regine 

È   Pazienza,  ed  ella  è,  che  sostiene 

Della  battaglia  le  più  acute    spine. 
E   siin   le  dolci  a  lei  1'  amare  pene, 

Pensandoli  premio,  e'I  grande  onor  che  spera. 

Che  senza   alTanno   non   si  monta  al  bene. 
La   quarta   e   la   verlù,   che  persevera 

Insili  al  fine,  e   I'  opera  conduce 

Tutta  perfetta,  e   lolla   quanta  intera. 
Ogni  alto  buono,  e  arduo,  che  produce 

La   volontà  zelante,   e   iraconda 

A  questo  mio  reame   sì   reduce. 
Io  dico  l'ira,  quando  non   abbonda 

Tanto  che  oirosclii   il  lume  della   mente  ; 

Ma  quella,  che  (1 .;)  a  ragion  dietro  seconda. 
Ili  questo  regno  mio   tanto  eccellente 

Stanno  i  numaiii  antichi,  e   li   gran   regi, 

E  gli   iiomin  forti   dell'  antica   gente. 
I  qiiai  voglio  che  odi,   e  che  lì  vegt . 

Quivi  sta   Ellorre,   e  quivi   slan  coloro, 

Che  in  magnanimità   fiir  li  più  egregi  (l5j. 
Allor  partissi,  e   tolto  il  sacro  coro 

Seguendo  la  Fortezza  i  passi  mosse. 

Sili  che   trovammo  una  gran  porla  d'  oro. 
La   donna   prìiicipal    quella   percosse  : 

E    senza   alcun   indugio   ne   fu    aperta  ; 

Ma  quel  porlier,  che  aprio,  non  so  chi  fosse, 
Tanto  allesi  a   seguir   la    scorta  esperla. 
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(i)  Ed  io  enlrai.  MS.  A. 

(a)  Intende  giusta  il  suo  porticn  usu- 
rato costume,  le  parti  subbicllifc,  ovt'cro 
la  specie  della  Fortezza,  e  seguendo  /ut- 
iat'ia  San  Tommaso  2,  2,  q.  128.  art.  i, 
ne  enumera  quattro,  che  sono  ma^nift- 
cenza,  fiducia,  pazienza  e  perseveranza. 

(3)  Non  sdegni.  MS.  D. 

(4)  Si  mostrava.  MS.  C. 

(5)  Seconda  il  senso.  MSS.  B.  C- 

(6)  Ed  r  ffuesto  uffizio  della  Fortezza 
come  propria,  e  speziai  virtìt  considerala  : 
Secundtim  qiiod  importai  firmilalera  tantum 
in  suslineodis,  et  repellendis  his,  in  quibtis 
maxime  diff.rlle  est  f.rmitalem  habere,  scili- 
cet  in  aliquilms  periculis  gravihus  :  Senti- 
mento di  San  Tommaso  nella  sopram- 
mentorata  t^uistione:  ore  riporta  una  sen- 
tenza di  Tullio  dal  libro  2  dclllm-cn- 
zione:  Fortiludo  est  considerala  perinilonnn 
snsceplio,  et  laborum  perpessio  ;  Di  poi  si 
considera  dal  nostro  poeta  l  altro  uffizi» 
che  alla  stessa,  come  a  general  rirtìi,  si 
appartiene  :  Secimdnm  quod  (giusta  il  sen- 
tir àelVAngelico)  importala  quamdam  ani- 
ini  firmUatem  ;  secondo  l  quale  Intelli- 
genza ella  e  un  forte,  e  viguroso  fregio 
d*  ogni  virtù,  che  ad  ogni  rea  impetuosa 
Cupidità  resiste,  e  pan  freno  :  e  per  ser- 
virci de'  lumi,  che  ce  ne  porse  S.  Ambro- 
gio nel  libro  i  degli  uffizi  nel  capo  Sg, 
Sola  defrndit  ornamenta  virtulum  omnium, 
el  jndicia  custodii,  el  ìnexpiaLili  praelio 
adversiis  omnia  vilia  derorlat,  rìpidior  adver- 
sus  voliiplatcs,   dura   ailversus   illecebras  : 

E  pertanto  pili    innanzi  dice  : 

L'altro  è,   che   come  Ulisse,  la    dnlrezza 
Lascia  di   Circe;  e  rome   Sanson   fiero 
Sveglialo,  i  lacci  di   Dalida   sprizza. 

(7)  Egli  e  questo  altresì  intero  inf.cgna- 
mento  dì  San  Tommaso,  che  non  vuole 
si  comprenda  neli'  idea  del  forte,  giusta 
la  dottrina  del  Filosofo  nel  5  de' Morali, 
ehi  il  pericolo  non  estima,  o  per  igno- 
ranza, o  per  guadagno,  o  per  mestiere, 
o  per  qualche  dominante  passione,  che 
^'C  ' l  trasporti  2,   2,   q.    123.  art.  pr.    ad   2. 

(6)  Il  suo  podere.  3IS.  C.  A!  suo  pode- 
re stamp. 

(9)  A  quali  è  Afelio.  MS.  C. 

(10)  E  al  dolor.'  MSS.  A.  B. 

(li)  In  questo  capitolo,  e  nel  susse- 
gente,  ore  trutta  il  nostro  Autore  della 
f  irtìi  della  Fortezza,  nomina  diversi  Eroi 
eelchri  nelle  antiche  istorie  o  per  fortezza 
d'animo,  oper  valore  militare,  sì  greci,  che 
romani,  cominciando  da  lUarco  Regolo, 
che  per  mantenere  la  data  fede  a  i  ne- 
mici tornò  a  riceecrc  da'  medesimi  costan- 
temente la   morte,   e    se::uila    con   Orazio 


Coclc,  famoso  per  aver  sostenuto  solo  sul 
ponte  Siiblicio  V  esercito  di  Porsenna,  Cur- 
zio precipitatosi  nelV  aperta  voragine  in 
Rama  per  liberare  la  patria  colla  sua 
morte  dell'  eccidio  minacciatole  dall'ora- 
colo, E/torre,  Eréolc,  Cesare,  Achille, 
Alessandro,  Ottaviano  Augusto,  Enea, 
Romolo,  Pompeo,  Catone,  Scipione,  Tor- 
quato, Camillo,  Cincinnato  e  altri;  e  a 
questi  famosi  antichi  aggiunge  tre  celebra- 
tissimi  eroi  de'  secoli  più  bassi,  cioè  Carlo 
Magno,  vindice  della  libertà  dell'Italia, 
grande  veramente,  non  meno  pel  valore^elle 
armi  dimostrato  nelle  molle  sconfitte  date 
a  Saraceni,  e  nella  depressione  dc^  Lon- 
gobardi, che  per  la  pietà  singolare  ver- 
so la  Chiesa  Romana  :  GoJ/redo  BugUo- 
ne  famoso  per  la  decantala  impresa  di 
Terra  santa,  e  Artùs  re  d' Inghilterra 
celebre  non  meno  fra  gì'  istorici,  che  fra 
i  romanzieri  per  V  introdotta  cavalleria 
della  Tavola  rotonda,  che  per  esser  tutti 
notissimi  per  si;  stessi,  e  per  non  confe- 
rire le  loro  istorie  al  nostro  intento  d'il- 
lustar  l  Autore,  e  il  poema,  ci  disimpc- 
gr/iamo  da  più  diffusa   spiegazione, 

(12)  Gir  a  sostener.  MS.  C. 

(i3)  Che  le  siede.  MSS.  A.  B. 

(i4)  A  virtù  sempre  seconda.  MS.  C. 

(  I  5)  Che  magnanimità  fegli  pio  cgregi.MS.D, 


CAPITOLO    VII. 

Ifc  magnanimi    e    valentissimi,   ne"*  quali 
nsplcndclte  la  virtù  della  Fortezza. 

lion  credo,  che  sia  ìoco  sollo  il  ciclo 
Sì   diU'tIusi),  e   di   tanta   allegrezza. 
Né    tanto   temperalo   in   caldo,  e 'n   gelo: 

<,>uanlo  quel,  dove  andai    con   la  Fortezza. 
K  li  (rovai  armato  il  fiero  Marie, 
(guanto  «n   gigante  grosso,  e   in   altezza. 

E   molta  gente   avea   da   ogni   parie  : 
F.   tanto  appresso   a  lui,  quanto  vantaggio 
Ebbon'  in  forza,  e   in   baltagliosa  arte. 

E   sopra    tulli   lor  scendeva  un   raggio, 
Il   qiial   si   derivava   dal  pianeta. 
Che  dà  nella   battaglia   buon  coraggio. 

Si  come  luce  (1).  ch'esce  di  cometa. 
Così  scendeva  Inr  sopra  la  chioma. 
Secondo   la   virtù  più  chiara,   e   lieta. 

Quando  più  bella,  e  più  in  fior  (2)  fu  Uoma. 
Non  ebbe  in  se  si  bella  baronia. 
Ne  quella,  che  di  Troja  ancor  si  noma. 

Cnme   tra'  fiori,   e  dolce  melodia 
L'Anime  vanno  tra  gli  elisi  campi, 
Facendo  insieme  festa  in  compagnia: 

Cosi  su'  prati  dilettosi,  ed  ampi 
Givano  questi  in  gran  solazzo,   e  gioco 
Col  raggio  in  capo ,<  he  par  che  gli  avvampi(  5). 
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SL-condo  il   raggio  quaiilo   è  assai,  o  poco, 
Fortezza  disse,   qui  si   iiiaiiitesta 
La  verlii  ile"  liaron   di  questo  loeo. 

Colai  die  si   gran  fiammj   ha  su  la  testa. 
Ercole  fu,  quel   valoroso,  e  forte. 
Che  morto  fu  con   velenosa   vesta . 

Tornò  d'Inferno,   e   fuor  delle   sue   porte 
Cerbero   trasse,   e  menoMo   nel   mondo 
Con   tre  catene   a   tre  sue   gole  attorte. 

L'altro,  rh' è  dopo  lui,  e   poi   secondo, 
È  Cesar,  ceso  del   ventre  materno, 
Che'l  raggio  ha  poi  pi  il  eh  iaro,e  più  giocondo. 

Tutta   la  zona,   il'  onde   viene   il    verno 
La  Francia,   il   Ileno,   e   l'antica  Bretagna 


Ron 


otlo'l 


goveri 


E  poi  quell'altro  (4)  il  qual'egli  accompagn 


E  che  da   lant 


spasso 


Su  per   li  prati  della   gran  campagna  ; 

È  quel,  che  di  combatter  mai  fu  lasso 
Nella  battaglia,  il  fortissimo  Ettorre, 
Per  la  cni   morte  Troja   venne  al  basso. 

Non   bastò.  Achille,   a  lui   la    vista   torre, 
Ma  il   trasrinasli  intorno   delle   mura 
Delle  porte  Troiane,  e  delle   torre. 

Il   quarto,  che  ha   la  luce    chiara,   e   pura 
Su  nella  lesta,  è  .Messandro  altero. 
Che  fere  a   lutto  il  mondo   già  paura. 

Egli   ebbe   1'  Oriente  tutto    intero. 
Forse,   se   non  che   morte   il    levò   tosto. 
Di  vincer  Ruma   gli  riuscissi  pensiero. 

L'altro,  a  cui    tanto  raggio  in  capo  é  posto, 
K  queir  «ttavLin,  di   cui  si   dice 
Ogni  altro  iniperator  Cesare  Agosto. 

O  alto  core,  o  anima  felice! 
La   terra   tutta   facesti   snbbictta 
Fin   dove  il   caldo   accende  la   fenice. 

Fatt'  hai  di  Cesar  tuo  la  gran  ven.lclta  , 
E   Penigia   condotta   a   trista  fame; 
E  fuasta  tutta  Poiiip.-)an»  setta. 

Recasti  tutto  il  iiinndo  ad  un  reame  : 
Per  tua  virlò  dal  elei  discese  Astrea  ; 
E  chiuse  a  Gian  del   tempio  ogni  serrame. 

Uisgiiarda    ornai  al   magnanimo  Enea, 
Che  si   rallegra,  e   parla   con    lui  insieme; 
E  ben   in   vista   par  figliol   di'    Dea. 

Vedi   da   lui   di>r,-so  il   nobii   seme, 
Romolo  ilico,  inn.inli   al  cu!   valore 
Tutte  l'altre   fortezze  fonilo  (5)    .sceme. 

Vedi   che  lutti   que'  (;li  fanno  onore  ; 
E  stansli   innanzi,  come   figli   al  padre  ; 
E   ha   dal   forte   Marte  piò   splendore. 

La  grjnde  Roma,  e  l' opere  leggiadre 
Di  far>i  grande,  e  vendicare  il  zio: 
E   la  Sabina  a  Roma  dar  per  madre; 

Il   Campidoglio,   e  'I   tempio,  che  fé'  a   Dio, 
La  milizia,  il  Senato,  e   la   virlmle 
Il   fan   si   grande  in  questo  regno  luiu. 

O  secolo  feroce,  o  genti  crude  I 
Il   padre  de' Roman   da' Roman   poi 
Fu   ucciso,  e   occultalo  in   la    palude. 

Quell'altro,  che  piò   presso   sia   a   lol, 
È  il  granPonipeo,  ilquale  in  mare,  e  in  teri.i 
Fa   gloriasi   li   trionfi   suoi. 

gueslo  fu   vinritor  io   ogni    guerra, 
lo    r.recl...    neir  Edilio,   e    in    Tess.i^li.,  , 
i;    „ve    1    l.ihi,..    mar    I..    -cica    >eria  ; 


Sinché  col  suocer' ebbe  la   battaglia, 
U"  fortuna  mostrò,  che  coDira  lei 
Non  è  fortezza,  o   senno,  che   vi   vaglia. 

Vedi   il   pialoso   amator  delli   Dei, 
Difensor  delle   leggi   il  buon   Catone, 
Refugio  a'  buoni,  e  riprensor  de'  rei. 

Mira  il  chiaro  splendor  di  Scipione, 
III  tanta  gioventù  verenda  immago  ; 
Tanta   onestà  in   età  di    garzone. 

A  cui   die"l    nome  la   vinta  Cartago. 
LAIrica  (6)   soggiogata,  ed   Annìballo, 
Che   conlra   Roma   fu  peggiu,    che   drag.». 

L'  altro   è,  che  '1  gran   Franciosu  da  cavallo 
Gettò   a    terra;    e   detto  fu  Torquato 
Dal  torqoe,  che  gli  tolse  argenteo,  e  giallo. 

Mira   Camillo,   il   forte    Cincinnato, 
Il  qual   Fortezza,  e   vertù  fé' si   grande, 
Ch'  andò   al   trionfo   tratto  dall'  arato. 

Se  di   quegli  altri   tre   tu  mi  dimande. 
Che  vanno  ioseme,  a  cu'  il  figlioi  di  Giove 
Del  raggio  a  lor  fa  'n  capo  tre  ghirlande  (7); 

Quello,   che  i   passi   innanzi  agli  altri  move, 
E   1  sovran  re   di  Francia  Carlo  magno. 
Che  contr'a'SaracIn'(8)  fé' le  gran  prove. 

L'altro,  che   va   con   lui   come  compagno, 
E'I  valoroso  Boglion  Gottifredo, 
Che  della   terra  Santa  fe"l  guadagno. 

Il   Sepolcro   di   Cristo,  e  '1  santo  arredo 
Ei  conquistò;  ed  ora  l'ha '1   Soldano 
Non   giusto  possessor,  ma   come  predo. 

Il   terzo   ardilo  con   la   spada   in   mano 
E'I  re  Arlus,  {9)  di  cui   gli  atti   pregiati 
Nomali  son  dapresso,  e   da  lontano. 

1:   già  la   Dea   a   me  avea  mostrali 
Li  gran  Trojani,   ed  anche  li  gran   Greci, 
Che  eccellenti  e   forti  erano   stali. 

E   detto  avea  de'  Fabi,  e  delli  Deci  ; 
trinando  villi   un  con  molta  gente  intorno  , 
Ond'  io    a   dimandar  olirà  mi   feci. 

C)ii  è  colui,  che 'I  raggio  ha  tanto  adomo, 
O  Dea  Fortezza?  che,  si  come '1  sole, 
Farla  la  notte  parer  mezzo  giorno  ; 

E   che  di  fiori,  rose,  e  di  viole 
<ili   spargon  sopra  il  petto,  e  sopra  il  viso, 
Si   <  nuie  a'  novi  amanti  far  si  sòie? 

Ed   ella   a   me:  Colui,  che  festa,  e   riso 
lliceve   qui   per  la   virtìi,   che   vince, 
Or' ora  debbc   andar  in   Paradiso. 

Ed  e  concesso  a  luì,  che  passi  qiiince. 
Che  1  suo  valore  a  le  sia  manifesto: 
Cliiamato   fu 'I   cortese   signor  Trince(lo), 

Innanzi  a  quell'Urbano,  il  qua)  fu  sesto, 
Sotto  il   vessillo  scrino  in  liberlade: 
Che  servitù  per  chiosa  ebbe  quel  testo, 

Tutte   sue   terre,   e   tutte  sue  contrade 
Di  saota  Chiesa  a  lei   vulson  le  piante, 
E  rivollonsi  con  lance,  e  con  spade. 

Ma  questo  con  pnclii  altri  fu  costante; 
E  tra  quei  pochi  di  costui  apparse 
La   Fede   ferma   più  che  Jiamaiile. 

lo  ch'egli   per  questo   il  sangue   sparse, 


Dr 


ido  a  Dii 


Che'n   liberalità  mai  funnn    scarse  (il). 
Per  questo   Greci,  Dirdani,  r   Romani 
L'  aspergono  di  fior,  come   In   vedi, 
E   fangli   lesta   in   quc-ti   grati   piani. 
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Df 


piedi. 
Ifgriuo 


Andrò  a   lui 

Ahbracfiar  voplio   i  suo'  amorivs 
ri.r'l  suo  ngliol,  Hai  niondn  pel 

Per  Ini  messo  mi  son  per  sin  rammino. 

I  <Misrnlirei,    (12)  rispose,  a   tua  dinianila  ; 
.Se  non  clie   «1   nel   riel    In   1    troverai, 
Se 'I   core,  e   Ina   vertìi    tanto   in   su   amia. 

In  questo  sopra   Ini   disresnn    rai. 
Quali   il   sul    la   mattina   ali   oriente 
Intensi  manda    (i3)   gli   splendor   priniai. 

ti   Ire   eolie   <:liirlan.le   presl..minle 
Insieme    in  compagnia  a   lui  nandaro  {i4). 
Facendo  via  a  lor  tutta   la  eenle. 

Ed   entrar  dentro   in  quello  splendor  rliiaru, 
Aliar   vennon   da   cielo   Agnoli  molli, 
Che,  quelli  quattro   a   Dio    aecompapnaro. 

Di  quei  bei  fìori,  di' elli  avieuo  còlti, 
Spargean  sopra  la  genie  andando  insue, 
Che   animiravan   con   sospesi    volli, 

Siorlié  allun>:ali  non  si   vidon  piue. 


(1)  Raggio.  MS<  D. 

(a)  In  più  fiorir.  MS.  D. 

Ò»  E  il^nljicar  runlc,  che  •/ucìlc  nalu- 
rali  ine/inazioni,  rAr  in  nni  per  ria  di 
lacr  capionnn  le  stelle,  <juiilora  [  uomo 
nr  faccia  buon  uso,  di.en^ono  ad  esso 
perpetui  contrassegni  di  gloria  ;  ritornan- 
done onore,  e  predio  anche  a  quei  cele- 
sti fiiri,  che  Irasfuser  ff  influssi.  E  per 
tal  ria  spiegò  dottamente  il  ^rnn  filosofo, 
e  poeta  Dante  quel  cehbre  pensamento 
de'  Platonici,  che  le  anime  ritornino  alle 
stelle,  donde  Juron  discese,  dicendo  nel  4 
canto  del  Paradiso: 


E  forse 
Che   la 


d'  altra   gu 
a:   ed    esser 


S'  epr  intende   lornare   a   queste  ruote 
1/  onor  della  'nfluenza,  e  1  biasmo,  forse 

a)  E  poi  quel   ler?.o.   MSS.  A.  B. 

(5)  Virtù   furono.  MS.   D. 

(6)  .Soggiogala    da    Anniballo,   M.SS.    A.   C. 

(7)  Chiama  Vartc  figlinolo  di  Cioie,  e 
di  Giunone,  secondo  Esiodo,  che  di  lui 
scrisse  nella   Teogonia. 

Addila  moi  uvor  posi  has  est  ultima  Junn 
Lucinam,  Marlemqne  parit,quiKnsesl  prior  Hebe 
Imperocché,  anzi  che  Cioic  a  Giunone 
•  i  sposasse,  scriinno  a<er  lui  arale  altre 
due  mofli,  la  prima  delle  quali  Ju  chia- 
mala iteti,  e  l'altra  Temi.  I  edasi  Na- 
tale Conti  nel  capo  -j,  e  libro  2  della 
^litologia. 


(8)  Fé' grandi  prove,  MS.   C. 

(g)    I    suoi    atti   prepiali.    MSS.    A.    B. 

(10)  Chiude  il  poèta  la  lun^a  serie  defili 
eroi,  che  fin^e  aver  veduti  nel  rr^no  della 
Fortezza,  con  Trincia  Trinci  signore  di 
Foligno,  padre  drll'nllrnve  nominato  Cao- 
lino Trinci,  a  cui  dedici  il  poema,  come 
si  è  dello.  Fu  questo  Trincia,  settimo  di 
tal  nome,  fiplio  d'  Inolino  ottavo,  detto 
inolino  novello,  e  di  I  iltoria  di  Pelruc- 
cio  jllonlemarte,  sorellii  d'  Caolino  conte 
della  Corbnra  e  di  Tilipnnno,  che  fu  ret- 
tore del  ducato  di  Spoleli  e  di  Perugia, 
generale  di  .f.  Chiesa.  Dominò  Trincia  là 
cititi  di  Folifino  con  piena  lode  di  pru- 
denza, e  valore  dal  mese  di  sctlembrc  1  353 
sino  olii  28  dello  slesso  mese  del  1377. 
Dal  cardinale  Egidio  Àlbcrnozzi  legato 
d'  Italia  per  papa  Innocenzo  f'J,  ch'ebbe 
nel  di  lui  palazzo  in  Foligno  uno  splen- 
dido alloggio  per  pili  mesi  Tanno  1354 
fu  crealo  vicario  generale  nel  temporal 
dominio  per  la  sede  apostolica  nella  stessa 
citta  di  Foligno,  e  suo  territorio;  e  vi  fu 
poi  confermato  con  mero,  e  misto  impero 
e  con  T  annuo  canone  di  1 5oo  fiorini 
d'  oro,  da  papa  l'rbano  /',  adi  2q  novem- 
bre ilù-j,  e  se  ne  legge  il  breve  appresso 
il  Ilario  nell'istoria  di  casa  Trinci,  Uh.  2, 
pag.  82.  Fu  molto  benemerito  della  sede 
apostolica,  della  quale  si  mostrò  sempre 
difen.wre  acerrimo,  e  perciò  da  papa  Gre- 
gorio X/,  Tanno  ì^-jì,  a  riguardo  de'  suoi 
meriti,  e  in  corrispondenza  de'  servi:;/  pre- 
stati alla  S.  Chiesa  ebbe  in  dono  la  ter- 
ra di  lìcvagna,  come  si  legge  nel  citato 
Dorio  III,.  4,  pag.  168,  e  nel  Pellini,  Isto- 
ria di    Perugia  par.    I,   lib.   8,   cor.    1114. 

A  questo  Trincio,  e  a  Corrado  di  lui 
(rateilo  scrisse  una  lunga  lettera  S.  Ca- 
terina da  Siena,  che  nrIT  antica  edizione 
era  la  2Ì1,  e  nella  nuova  del  Gigli  è 
la  194.  Il  padre  Hurlamacrhi  nelT  anno- 
tazione a  detta  lellrra  dice,  che  Trincia 
avrà  prima  del  tiranno,  e  poi  si  mutò  e 
fu  costante  al  parlilo  della  Chiesa.  Costan- 
tissimo, a  dire  il  vero,  fu  sempre  'Trincia 
al  parlilo  della  Chiesa,  e  non  ebbe  mai 
del  tiranno,  risultando  ciò  dall'  essere 
stato  lui  deputata  vii  aria  apostolico,  co- 
me si  è  detto,  in  Foligno,  e  comandante 
cantra  i  ribelli  della  sede  apostolica  dal 
cardinale  Albernozzi  sin  dal  i354,  che  fu 
il  primo  anno  del  dominio  di  esso  Trincia, 
conforme  scrisse   il  Dario  lib.   i,  pag.  )65. 

Siegue  il  poeta  ad  innalzare  la  costante 
fede  di  Trincia  verso  la  S.  Chiesa,  per  la 
quale  in  fine  sparse  gloriosamente  anche 
il  sangue. 

(11)  Per  intelligenza  di  questo  passo  e 
da  notarsi,  che  sin  dall'anno  1371  tu 
Repubblica  di  Firenze  entrata  in  sospetto 
del  pepa  per  le  violenze  de'  legali  ponti- 
fici, prat  arò  di  collegarsi  non  solo  con  le 
citta  vicine  nella  Toscana,  ma  con  altre 
ancora  della  stalo  Ecclesiaslico,  e  special- 

le 
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mrnte  vi  entrarono  in  lef;a  Prrtif^ìa,  Spo- 
leti,  Orvieto,  Todi,  Jscoli  e  altri  Iuof;/u, 
col  nome  di  Lepa  della  Liherlii  ;  onde  ne- 
^ii  stendardi^  che  mondavano  i  Jìorenlinì 
a  i  coUef:ati  vcdeasi  scritto  a  sran  cn^ 
rat/eri  Liberia,  come,  accenna  il  Rinaldi 
nc^n  annali  Ecclesiastici  all'anno  lò-jS, 
num.  i3,  ma  rljleitr  il  nostro  poeta,  che 
anzi  dovea  chiamarsi  Lejna  di  Servitù  per- 
chè i  collegati  si  iirin^euna  in  un  le^^amc 
d'  init/ai/a  contea  la  S.  Chiesa  Romana 
loro  madre,  I  gravissimi  danni  caf^ionati 
da  detta  ir^a  dijfusamente  si  leggono  ne- 
irli  autori,  che  trattano  l'istorie  di  tjuei 
tempi.  Fedelissima  si  mantenne  in  quella 
cornane  rivoluzione  al  partito  del  papa  la 
città  di  Foligno  sotto  la  direzione  e  si- 
f^noria  di  Trincia,  il  quale  dal  pontefice 
fu  perciò  dichiarato  capitano  generale 
cantra  la  leaa,  e  il  cardinale  Pietro  Sta- 
gno, detto  il  cardinal  Rurgense,  legato 
apostolico  glie  ne  diede  solennemente  il 
bastone  di  comando  in  Perugia  V  otto- 
bre il-ii.  Dorio  Uh.  ^,  pa^.  268,  Pellini 
istoria  di  Perugia  par.  i,  Uh.  %,.pag.  1 1 18: 
ma  passando  pel  territorio  di  Foligno 
l'anno  tì'J'',  l'  esercito  collegato  sotto  il 
cornando  del  conte  Lucio  Landa,  uniti  quei 
soldati  ad  alcuni  malcontenti  Gibellini 
della  città,  entrati  nel  palazzo  di  Trincia 
spietatamente  l'uccisero^  gettando  il  corpo 
tutto  lacero  dal  balcone  nella  piazza  il 
dì  2$  settembre  1377.  S.  Caterina  da  Siena 
scrisse  a  Jacopa  d'  Este  vedova  di  esso 
Trincia  una  lettera  consolatoria  per  la 
di  lui  mqrtc  ;  ed  è  la  3^9  dell'  antica 
edizione,  e  la  3 24  della  moderna  del 
Cigli,  ove  dice  :  Arcostalcvi  a  Cristo  Cro- 
ciGssu,  e  lui  cuminriate  a  servire  cod  tutto 
il  more,  e  con  tutta  la  mente,  e  con  santa 
pazifnzia  portate  la  santa  disciplina,  cliVgH 
v'  Ita  posta  non  per  odio,  ma  per  amore 
eh' egli  ebbe  alla  salute  detlanima  sua,  alla 
quale  ebbe  tanta  misericordia,  permettendo, 
che  morisse  in  servizio  della  Santa  Chiesa, 
e  poco  dopo  :  volendo  dunque  Dio,  che 
r  amava  di  fiinpolare  amore,  provedere  alla 
salute  sua,  permise  di  condurlo  a  quel  punto, 
il  quale  fu  dolce  alP  anima  sua  :  e  fu  tanto 
cornane  in  fjue'  tempi  la  fama  della  sal~ 
vezzo  delV  anima  di  Trincia,  che  in  alcuni 
stntmenti  stipulati  dopo  la  di  liti  morte  in 
Foligno,  indicati  dal  l)orÌo  pag.  \~,\,  si 
leggano  e/uesle  parole:  Magnificus  et  po- 
tent  DnlDinu^  D.  Ugidinu%  fdins  sanclae,  et 
inenaliilis  memoriae  D.  Trinciae  de  Trinriis. 
^Jl  che  alludendo  il  nostro  poeta  finge 
(T  aver  veduto  Trincia  andare  al  paradiso 
accompagnato  da  Ire  coronati  eroi,  Carlo 
Magno,  Goffredo  Buglioni  r  re  Àrtus. 

liaceonia  S,  Antonino  nelle  sue  istorie 
pur.  i,  tit*  33  cap.  ì,  rd  è  registrato  an- 
che nelle  croniche  della  religione  Fran- 
cescana par.  3,  lib.  ì,  cap.  5,  che  Trincia 
interrogando  un  giorno  il  R*  Tommaxuc- 
cio  deli'  ordine    serafico,   che  era   allora 


della  di 
detto   "/t 


ammirato  in  detta  città  per  uno  special 
dono  di  profezia,  guanto  dovea  durare  il 
suo  dominio  e  la  sua  vita,  n'  ebbe  in 
risposta,  che  sarebbe  durato  il  dominio 
sinché  si  fosse  conservata  intatta  la  cam- 
pana del  comune,  e  che  egli  averehbc  la- 
scialo di  vii'cre,  quando  fossero  volati  i 
vitelli  sopra  la  torre  del  pubblico  :  il  che 
tutto  avverossi  nelV  accennata  sollevazio- 
ne, mentre  sonandosi  la  campana  a  mar- 
tello, eadde  rotta  in  pezzi,  e  si  videro 
dipinti  i  vitelli  negli  stendardi  del  conte 
Lucio  spiegati  sopra  la  torre.  Per  due 
mesi,  e  pochi  giorni  restarono  esclusi  i 
Trinci  per  detta  morte  dal  dominio  di 
Foligno  (benché  nelV  annotazione  a  drtta 
lettera  324,  di  S,  Caterina  da  Siena  s' in- 
dichi un  tempo  molto  maggiore)  e  tlpupolo 
sotto  li  6  diccmre  dell'  istesso  anno  richia- 
mò Corrado  e  Ugolino,  quegli  fratello,  que- 
sti figlio  del  morto  Trincia,  dando  il  co- 
mando della  città  a  Corrado  con  tanta  acclO' 
inazione,  che  si  obbligarono  i  priori  di  fare 
ogni  anno  in  perpetuo  una  ohhlazione  di  ce- 
re, e  pulii  alla  chiesa  diS.  Nicolò  nel  giorno 
lui  festa^  per  esser  seguita  in 
>rno  fi  di  dicembre  la  liberazione, 
come  essi  chiamavano,  delle»  patria,  e  se 
ne  vede  originalmente  T  istrumento  nel- 
V  archivio  di  detta  chiesa  per  rogito  di 
Ser  Nicolo  Bampeschi  sotto  li  4  settem- 
bre 1378.  Ad  honorem,  et  reverentiam  plo- 
riosi  pontìGris  S.  Nirnlai,  cujus  festivìtatis 
die  anno  praelerìto  status  dictae  rivitatis 
per  mapnificos  DD.  Cooradura  el  Ugolinum 
de  Trincìis,  et  popnium  ejnMiem  civilatis 
reriiperalus  feliriler  extitit  a  quibusdam  fìliis 
perditionis,  et  prodiluribns  dictae  civttatis 
nequtter,  et  proditorie  orrupalus;  dclibera- 
vcrunl,  quod  in  perpeluum  anno  quolibet 
fiant  ublationes  in  Errtesia  S.  Nicolai  Ful- 
minei ;  et  DD.  Priores  prò  tempore  proces- 
sìonaliter  vadanl  ad  dìclam  Erclesia  etr.  F 
forse  per  un  tal  siarnmrnto  anch'  oggi  il 
mugistrato  della  città  in  corpo  si  porta 
ogn'  anno  a  delta  chiesa  nel  giorno  della 
fetta  di  S.  I\'ic(*lò,  accompagnato,  e  ser- 
vito dagli  scolari,  che  fanno  V  obblazione 
della   cera. 

Tutto  ciò  accadile  salto  il  pontificalo  di 
Gregorio  X/,    a  cui    succede    l'ebano    /'/ 
il  18  aprile   iìtU,  perciò  dice  il  poeta, 
Innanzi   a  qu"ll   Urbano,  il  quat  fu  sesto. 

(13)  Dissella.   MS.  C. 
(i3)   L;   rajjpi.   MS.  C. 

(14)  Con  lui  andato.  MS.  D. 


'^>P<*Ì^ 


rio, 


CAPITOLO  Vili. 

Kel  quale  la  Fortezza  sciafilie  un  dubbio 
dell' Jt-lorc  e  appresso  .ncomincms,  a 
trattari  della  Prudenza. 


Lo  inlellelto  dell' uom,  che  mai  non  posa, 
Che  sempre  rerca,  e  sta   ammirativo, 
Sineh-e-non   trova  la  capion  nascosa  ; 
Dicea  (1)  fra  sé:  Nel  loco  si    6iiili>o 
"^'omesiarpoote  chi  non  si  battezza; 

O   non   credette  in   Cristo,  essendo  vivo  f 
Però  addimandai  la  Dea  Fortezza  : 
Come  qui  n  questo  loco  tanto  ameno, 
Di   tanta  festa,  e  di  tanta  dolcezza, 
Stan  questi,  che  '1  baltesmo  cbbono  meno? 
Non  so  se  fuor  del  cielo  è  luogo  al  mondo, 
Che   sia  si  bello,  e  di  letizia  pieno. 
Ed  ella  a  me  ;  Tu  cerchi  si  profondo. 
Che  scusala  sarò,  se  bene  aperto 
Alla  domanda  tua  io  non  rispondo. 
Ma  sappi  prima,  (.)  ed  abbilo  per 
CI,'  ogni  male  da  Dio  sarà   punito 
Ed  anco  addolcirà  ogni  buon  merto. 
Ma  del  voler  di  Dio,  •^•>' ', '"  .    '."V„., 
Guanto  a  cercar  alcun  più  vi  s  a  , 

Tanto  pel   grande   abisso  va    smarrito. 
Se   li   non  battezzati  egli   ""«i""';.  ,   f„,. 
Sol  che   li   tien  per  sempre    J''    ,  ^'   f^.^; 
Per  questo  non  plingiuria,  e  non  S^' '"?=""^- 
Che   quei,  che  ebbon   di   virtù   i 
Di  pena  sensitiva  non  martira  , 

E'fcr-^ri'Z".-,^--^-- 

Dico' memoria,  volontà,  intelletto, 
E  ciò    che  I'  alma  sciolta   seco   lira. 
Posson;  usare,  e  usan  con  diletto: 
E  la  vino,   che  ama,  e  che  ragiona  , 
E  contemplar  con   alto  pi"  perfetto. 
Ma  •!  ben,  che  Dio  per  grazia   ne  aona, 
Se'l  dà  a  costui,  ed  a  quel  noi  concede, 

Non   però  fa  ingiuria  a  persona. 
Per  grazia  è   solo,  non   già  per  mercede 
Salir  al   paradiso;   e   tal   acquisto 
Far  non  <i  pò  senza   baltesmo  e  'eoe. 
Che  i  battezzali  col   ben   far  P'™'^'"       , 
Son  quelli,  a  quali  Dio   promette     1  cielo, 
E  air,  circoncisi  innanzi  a  Cristo  (,)• 
Che  alcun  puniti  siano  in  caldo    e  geio 
Per  gran  delitti,  e   scelerosi  mali 
Aperlamenle  nel  mostra  il  Vangelo. 
Ma  questi,  eh'  ebbon  le   virtù  morali, 
Benché  del  ben  di  grazia  sieo  privali. 
Non  però   perdon  li  ben  naturali. 
E  però  qui   Ira  questi  belli  prati 
A   te  mostrali   son,   che   li   sia   nota 
La  gran  virlii,  della  qual  fur  dolati. 
S'i  come  Ezcchiel  vide  la  rota, 
E   vide  Jeremia   un'  olla   accesa  ; 
Ed  altro  intende  la  mente  devola. 
Cosi  qui  altra  cosa  s'  appalesa 
Agli  occhi  tuoi,  e  allea  dalla  mente 
Nel  sens<i   vero  dcbbe  esser, inlesa. 


Poiché  mostrala  m'  ebbe   le   gran  gente, 
Ouelle  sante  (5)  Sorelle  s,  partirò  ; 
Ed   io  su  salsi  una  piaggia  repente. 
Tanto  che   io  pervenni    (6)    al   quarto  giro. 
Ove  (7)  la  quarta  porta  era  chiusa  anco; 
E'I  muro  avea  tutto  di  fin  zaffiro. 
Inginocchialo  il  pie  diritto,  e  il  manco. 
Come   chi  vuol  entrar  quivi   lar   usa, 
Venne  .ma  Ninfa  vestila  di  bianco. 
Io  percepelti   ben,  eh  era  una  Musa, 
Clie'n   capo  avea  d'alloro  una  ghirlando, 
E   questa  apri  a  me  la  porla  chiusa. 
T  Itti  i  bei  fior,  che  Zefiro  ne  manda, 
E   unto   il  canto   della  primavera, 
Allor  che  amor  la  compagnia  domanua  , 
Nulla  sarieno  al  canto,  che  quivi  era, 
.     1  i;  „....l  reano  era  si  accenso, 

Il  lume  di  quel  regno 
Che  o"ni  luce  di  qua  pama  da  sera. 
p   hi-nché  lo  splendor  fosse  si  intenso, 
Non  però  quello   i  mortali   occhi   offende, 
Ma  pò  acuto  fa   il  visivo  senso 
Cosn'occhiomenlal,  quand^eghinlende, 
Si  fa  piò  vigoroso,  e  fassi  forte 
Quanto  1'  oggetto  visto  pu.  nsplende. 
Della  Prudenzla  pervenni  alla   corte; 
E  ben  pareva  la  casa  del  sole. 
Tanti  splendori  uscian  delle  sue  porte. 
Intorno   al    pian   vid' io  le  grandi   scole 
Uè-  filosofi  saggi,  e  de   poeti 
D'  Apollo,  e  di  Mercurio  santa  prole. 
Pen.a  se  gli  occhi  miei  erano  lieli. 
Vedendo  di   Parnaso  il  sacro  monte, 
Onil   oer  veder  solenni  lame,  e  sete. 
VedèU  intorno  al  Pegaseo  fonte 
Le   nove  Muse,   e  di   Pene,a  fronda 

Incoronarsi   le   '™P'^:  '    ;;,.'"" 'r  . 
Vedendo  lo  stillar  della  sacia  onda  . 

Udendo  i   dolci  cauli,  e   le  I, 

A  quai  degno  parea,  che      j 
r  11   ...lo  é   1     ume  delle  siciic, 

Come  dal  sole  e       "'  p^.j.,,,. 

Cosi   dalla   gran  corte  di   ''""'«"" 

Venia  la  luce  in  queste  cose   belle. 

^^^Mtti^^^r^^'^""— '^ 

Una  ne  vidi,  e  dietro  avea  due  o„h.,^_^ 
Duo  nelle   tempie,  e  duo  uc  ar 

Io  dissi  a  lei  calando  li  gmocclii;   ^^^^^^  , 

O  donna,  che  i  pass '   ""■"■  " 

E   che  '1  presente  mi 

Prieco.  che  1'  ignoran  ■      ,         , 

E  U  mia  mente  illustra  (8)  accoche  o 
Non  caggia,  o  vada  errando  com  e  ciecl, 

^;^:Vnr,t:;"^^" -:'•■«= 

Ella  é,   che  ha  guidalo  il  passo  mio. 

Ella  mi   disse,  che  tua  chiara   luce 
Delle   tre   tue  sorelle  """''".."8"' j,^, 
E  dietro  a   le  ciascuna  il  pie  e  • 

E   che  lor  mente  saria  oscura,  e  bruna, 
Si  come  stella  senza  1'  altrui  raggio, 
O  come  senza  il  sole  oscura  luna. 

Io  vengo  a  le  per  l' aspero  viaggio. 
Come  scolar,  che  volentieri  impara, 
Ch'  a  lungi  cerca  chi  lo  faccia  saggio. 


jelle, 

el   risponda. 


■I   fine  adoc. 
n  me  resechi 


-- 


JU 


1  J.     g  U  A  D  K  I  I\  E  G  l  O 


si   come  quando   a  Febo  s"  iiiterpara 
Alcuna  nube,  e  poscia  mainfesla 
La  bella   faccia,  die  il   nion.lo  rischiara  : 

t'.uti    schiarò  sei   ocelli   della  resta. 
De'  qnai  le  risplendclle   lutto  il  volto  : 
Poi  ini  rispose  con   parola   onesta. 

Si   come  il   senso,  e   1'  appetito  stollo, 
La  Temperanza  refge,  e  fren   lur  pone, 
The  è  misura   trailo   troppo,  e  'I   molto: 

E   siccome   Fortezza  lo  sperone 
Porge  al   volir   s'  è  tardo,   o  se   declina 
Dalla   virtii,   e   dalle  cose   buone  : 

Cosi  qui  illustro  con  la  mia  dottrina 
La  luce  d'  intelletto,  ovver  mentale  ; 
Che  r  arte,  e   I'  uso  la  virtii  raffina. 

Questo  splendore,   e   luce   naturale 
E   prima   leg^e  all'uomo,   ed  ella  è  atta 
Poter  discerner  tra   lo  ben,  e   1  male. 

E  in  duo  modi  piu'i  diventare   matta  ; 
Quand'  ella  non   al  fin  del  corso  umano, 
Ala   nella   via  il  suo  piacere  adatta. 

Cioè  in  diletti,   ovver  nelF  amor  vano  ; 
In    troppa  cupidigia,   in   usar  froda  ; 
()   in    rapina,   o   nell'arte  d"  ingano. 

Io  dirò  1  vero,  e  voglio  di'  ognun  1'  oda  ; 
Inganno,   tradimento,   e   falso  gioco. 
Pur  eh'  util  abbia,  per  virtù  si   loda. 

Prudente  è  chi  al  fine,  ovver  al  loco, 
Al  qual  creato  fu,  drizza  il  cammino, 
E  non  al  mondo,  ovegli  ha  a  viver  poco  (9). 

E   per  la   via  fa  come   il  pellegrino, 
Cile  per   la  via,  s'è  saggio,  non  si  carca, 
Per  ritornar,  ov'  egli  e  cittadino  ; 

E  mentre  il  corpo  posa,  (10)  col  cor  varca. 


O)  Fra  me.  MS.   C. 

(2)  E   tienilo.  MSS.  A.  B. 

(3)  K  di  certo  noti  pure  puetirnmrnte 
ma  eziandio  teologicamente  parlando  nel- 
la scuola  di  San  Tomtnaso  se  al  peccato 
originale  non  ii  dei'e  alcuna  pena  di  sen- 
so, non  solo  i  fanciulli,  che  non  battez- 
zati niuojono ;  ma  ancora  gli  adulti,  sep- 
pur tali  sieno  possibili^  che  dopo  un'one- 
stissima I-ita  muojonu  senta  urcr  contrat- 
ta alcuna  colpa  attuale,  dorranno  Ui-cre 
in  fine  un  ricetto^  che  ne  inferno  sia,  né 
paradiso  ;  ma  siccome  sono  per  ai-ventura 
meramente  immaginari  tali  uomini  ;  così 
immaginar/  sono  ancora  i  ricetti  di  tal 
condizione.  Il  che  affcrtendo  il  nostro 
poeta,  dichiarasi  che  egli  altro  ai  sensi 
rd  altro  a  gli  animi,  così  parlando,  pro- 
pone :  significare  intendendo  la  condotta 
giustissima  della  divina  Provvidenza,  le 
di  cui  sublimissime  vie  giunse  il  regal 
Profeta  a  vedere  di  clemenza,  e  di  giu- 
dizio ripiene,  non  incontrandosi  per  al- 
runn  parte  di  esse  o  vizj  senza  gastigo, 
o  virtii  senza  premio.  Onde  soggiunge: 


f.O!^t,  qui   allra   ro5a  sì  appalesa 
A<|;li  occhi   tuoi,  e  atira  dalla  mente 
Nel  senso   vero   ilebbe  esser  iote.sa. 

Recandoci  la  similitudine  della  mota 
veduta  da  Ezechivlbì,  e  della  pentola  ac 
cesa  veduta  da  Ocremia.  Della  prima  leg- 
gesi  nel  capo  primo  di  f/uel  profeta:  Qtnim- 
qiie  ad-spicerrni  animalia,  appaniìt  rota  mu 
super  terram  jiixta  animalìa  haben.«  qiiatiiur 
facies.  Della  seconda  leggesi  nel  capo  pri- 
mo di  Geremia  :  Et  dixi  :  Ollam  surren- 
sam  ego  video ,  et  faciem  ejuA  a  farie 
aqiiilonis. 

Ed  altro  intende  la  mente  devota. 

Significandosi  nella  ruota  dì  Ezechicl 
lo  la  divina  Scrittura,  r.  nella  pentola 
accesa  di  Geremia  ii  re  di  Babilonia,  che 
sconfisse   Gerusalemme. 

(4)  Cioè  la  Fede  sola  in  Cristo,  o  ven- 
turo, siccome  fu  t/uella  de'  circoncisi,  o 
venuto,  siccome  è  ffuclla  de'  battezzati, 
alle  buone  opere  unita  conseguisce,  cóme 
promesso  premio,  il  paradiso  ;  e  Dante 
nel  canto    in  del  Par, 


poi 


....  A   questo  rcpuo 

,   clii   non  credette  io  Ci 

he^l  si  chiavasse  al  le 


Non  sai) 
Né  pria,  , 

(5)  Oonzelle.  MSS.  A.  B. 

(6>   AI  terzo  f^iro.  MS.  C.  e  stamp. 

(•*)  La   terza  porla.  MS.  C.  e  stamp. 

(8)  Sicché  io.  MS.   C. 

(q)  S.  Tommaso  a,  3,  q.  ^7,  art.  li 
Prudentia  est  et  vera,  et  perfecla,  quae  ad 
honnni  fìiirm  totins  vitje  recir  < unsilìattir, 
judirat,  et  praecipit  :  et  hacc  sola  dicitur 
Prudentia  sìnipliciler.  quae  io  prrcatoribu* 
esse  non  polesl.  Operando  questi  tuttavia 
sprovvedutamente,  rispetto  ali  ultimo  fine, 
a  guisa  di  tfuesU  antichi,  de*  quali  dite- 
si  nel  canto   il   del  Paradiso  do   Dante. 

indo   aperte  prove 
,  Brisso  e  molti, 
on  sapean   dove. 


s^è-o»^^ 
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CAPITOLO    IX. 

A>/  ijuale  raffìnnasi  dì   aisai  antichi  poe- 
ti^  filoiofiy  ed  autori. 

Jo  ascoltava  ancor  con  gran  piacere; 
V)uaudo  su  si  levi  (i)  quella  Virago, 
Per   far   le  ro.e   a   me  meglio   vedere. 

Perché  s'  avvide  ben,  di'  io  era  vago 
Voler  (1)  saper  dell'altre  cose  belle. 
Le  f|uai  con  questo  stil  ora   rilrago. 


IL     Q  TJ  A  D  R  I  R  E  G  I  () 


Surson   dirielo  a  lei  le  sue  donzelle, 
Otiiuna  in  capo  con  una  corona 
Splendente  più   eh'  a  mezza   nolte   slelle  ; 

Ad   uno  invilo  di   bella   canzona, 
Li  qual  dicia  :  Venite  qui    su  ad   erto  : 
Salimina  al  nuljil    munle  d'Elicona. 

Quand'io  andava  vidi  il  ciel  aperto  ; 
E  un  gran  lume   al   monte   in   gin   disceso. 
Tanto   cir  egli   ne   fu   lutto   coperto. 

£   tanto  piii,   e  piii  pareva  acceso. 
Quanto  io  più  mirava  in  ver  la  cima, 
In.Mno  al   luogo  ov'egli  era  disteso. 

Li  saggi,  e   li   poeti  delti   in  prima, 
S'accesoQ   di  quel  lume,   e  ognun   tanto, 
goanlopiJi,  omennel  saper  fur  di  slima  (3). 

Le  Muse   vidi  allor  di  lungi  alquanto 
Venir  ver  noi;  e  ognuna  di  loro 
Due  reltorlri   avea   appresso  a  canto, 

Incoronati  dello   verde  alloro 
Tulio   splenderne,  ed   avean   tulli   quanti 
Ancora   In  capo  altra  corona    d'  oro. 

Virgilio,  e   Tullio   sun   quei   .Ino   dinanli, 
Cominciò  a   dire  a   me  la  Dea    Prudenza, 
Quelli   duo  fenno  ì  più   soavi  canti   (^1. 

Inseme   Roma,   e   la   sua   gran   potenza 
Venne   in  Angusto    all'altura   suprema, 
K   in   coslor  lo   sili   dell'eloquenza. 

E  quanta  alcim  s'appressa  al  lor  poima. 
Tanto  è  perfetto,  e  quanto  va  da  cesH>, 
Tanto  nel   dir   11   liei   parlar  si   scema. 

Omero   (5)  è  I'  altro,  die  vien  loro  appresso, 
Il  qual   ad   ogni   dir  già   dello  in   greco 
Andò  di   sopra,  e  vinse  per  eccesso. 

E  come  ogni  splenilor  oscuro,  e  cieco 
Si  fa,  quanilo  è  presente  lui  maggior  lume, 
Così    ogni   altro   dir,   ponendoi    seco. 

Queir  allro  è  quel,   ehe  fece   il  bel   volume, 
Tito   Livio   dico,   il  quale  spande 
Dell'arie   d' eloquenzla   si   gran   nume. 

Il     quinto,  in   cui   risplendon   le   ghirlande, 
K    l'alta    tuba    dotta   di   Lucano 
Con    valoroso   dire   adorno,  e   grande. 

Egli    si   lagna,  che   1  sangue   romano 
Fu   sparso  per  li  campi   di  Farsaglia, 
Sì  clic  vermiglio  fé'  tutto   quel  piano. 

E   raccontò   della   civil  battaglia 
Di  Cesar,   e   Pompeo,  e   lor  grand'  onte 
Coir  alto  dir.   rbe  come   spada   taglia. 

Ovidio  è  r  altro,  e  Gorgoneo  fonte 
Gli  die'  nel  poetar  lingua  sì  presta, 
E  nelli  metri  sì  parole   pronte. 

Che  ha  maggior  ghirlanda  in   su   la    lesta 
Che  gli  altri  qui,  ma  non  però  più  chiara  ; 
Sì   come   agli   occhi  ben*  si   manifesta. 

E  canta  quanto  è  dtilce,  e  quanto  e  amara 
La   fiamma  di  Cupido,  e  eh'  al  suo  foco 
Ne  senno,  né  altro  scudo  si  ripara. 

Stazio  (6)  Napolilan  lien  1'  allro  loco  : 
Orazio  è  l'altro;  e  poscia  Giovenale; 
Terenzio,   e   Persio  vengon  dietro  un  poco, 

11  Pegaseo  cavallo  con   doppie  ale 
lo  vidi  poscia,    e  mille   lingue,  o  occhi 
Avea  intra  le  penne,   con  che   sale. 

Asea  penniili   i  piedi,  e   ti    ginocchi  : 
E   tanto  sai,  che  non   è  mai    che  Gio\e 
<  o-i  da   allo   le   'aelle   «cocchi. 


E  vidi  poscia  come  ben  si  move. 
Volando  fuor  del  fonte  Pegaseo, 
Ov'  io   pervenni,   e   vidi  cose   nove. 

Demostene   trovai,  e  1  dolce  Orfeo, 
Che  sì  soave  già  sonò  sua  cetra. 


CI 


Con   lo  influir  di  Nisa,  di    Lieo. 

gran  sassi,  e  ogni  pietra  ; 


E  con   la   melodia  della 

Scese  in   Inferno   in   quella   valle   tetra. 
PlutoD   senza  pietà  crudo,  e   feroce 

Mosse   a  pietà;  e  l'anime   de   morti 

Fece  scordar  del  foco,  che  le  coce. 
Facea   tornar  a   drieto  i   fiumi   torli  : 

Allìn   ne   trasse  fuor  la   sua    n*9Jiera, 

Col   snon   facendo   a  lei    li   passi   scorti. 
Prudenzia  tra  cotanta  primavera 

Salir  mi   fé'  nel   gran  monte    Parnaso, 

Dove   la   scola   filosofica  era. 
Infino   a   pie  del   colle   a   raso  a  raso 

Splendea  il  lume  grande  di  quel  Sole, 


Che 


ebbe 


Menlr'io  guarda 
l'u  ponea  men- 
Con 


que 


prandi 


•oli' 
altrui 


ole, 

eh  io  fiso, 

ole  (8). 


chi   ben  re 

E  poi  la  bocca  mosse  un  poco  a  riso. 
Che  fu  ragion,  che   lo  splendor  .s'accese; 
E   illustrolli  più   la   faccia,  e  1  viso. 

Allor  Prudenza   a  me   «\)   la  man   distese, 
Diccndo(io):Ve',quclloéMastroGentlle(il) 
Del   loco  onde   tu   se',  del   tuo  paese  (iz). 

La   sperienza,   e  lo  'ngegno  sottile. 
Ch'ebbe   nell'arte  della  medicina, 
E  ciò.  che  egli  scrisse,   e    1  bello   stile, 

Dimostra   questa   Iure,  e  sua    dottrina: 
Allor  mi   mossi,  e   andai   verso   lui, 
Quando  mi  disse,   va  quella   regina. 

O  patriota  mio,  splendor,   per  cui 
E  gloria,  e  fama  acquista  il  mio  Folegno  (  i  3), 
Diss'  io  a   lui,  quando  appresso   gli   fui. 

Qual  grazia,  o  qual  deslin  m'ha  fall»  degno, 
Che   io   te  veggia!    o  quanto  mi   diletta, 
Cb'  io   l'  ho   trovalo   in  rosi   nobii   regno  ! 

Come  fa  alcun,   che  ritornare   affretta. 
Che   tronca   l'altrui  dire,  e    1   suo  spaccia; 
Cosi   fec'egli  alla   parola  detta. 

E  1  rollo  poi  mi  strinse  colle  braccia  ; 
Dicendo;   S'io   son   lieto,  cb' 


il   la 


egg" 


npeggiar  della   mia   taccia. 

E  son  venuto  dal  celeste  seggio 
Qui  per  vederli  ;   e  anche   a  dimostrarle 
Della  filosofia    l'alto  collesgio. 

Colui,   che  vedi   in   la   suprema   parte, 
E   Arislotel,   l'agnol   di  natura: 
Egli  è,  rbe  aperse  la  srienzia,  e  l'arte  (l<). 

Tanto   che  chi   al    ver   vuol  poner  cura. 
Nullo  in  quanto  uomo  pescò  lanlo  al  fondo. 
Quanto  fec'egli,  e   volò  .sì  in  altura. 

Alberto  Magno   è   dopo  Ini   1  .secondo: 
Egli   supplì    li  membri,   e  'I   vestimento 
Alla   filosofia  in   questo  mondo  (l5). 

Il    gran   Platone   é   T  altro,  (he   sta   allento 
Mirando   al   cielo,   e   sta   a   lui   a   lalo      ' 
Averrois,  che  fece   il  gran  rumeulo  (i6). 

Socrate  poscia   tiene   il  principato, 
Dollor   nella   moral    filosofia  ; 
K    Seneca   è  con   lui   accompagnato. 


IL     QUADRILE  (ilo 


Pita{;ora,  che  M   conto   trovò  pria; 

E   l'allru  poi  Parmeni«!e,  e   Zenone  ^ 

E   quel,  rhe  pone,  che 'l  pran   Caos  sia. 
Stuarda  Avicenna   mio  con   Ire  corone, 

Ch'egli  fu  prence,  e   di    scienza  pieno  ; 

E   ntìi    tanto   all' umane  persone. 
Ipporrate   è   con   luì,  e   Galieno  ; 

E   gli   altri,  per  crii 'I   corpo    si    difende. 

Questo  splendor,  che  questo  monte  accende, 
Da  Dio  «leriva,  e  "nsin   quaggiù  procede, 
E   negli   Angioli   ^^uoi   prima   risplende. 

E  poi   ni-lli   dottor  di   santa   Fede: 
E  «^appi  l.*i,  che  ciò,  che  M  cìel   su  cela, 
Nullo  intelletto   in   quanto   umano   il  vede; 

Se  D,o  con  maggior  lume  noi  rivela: 
E  questo  lume  qui  rispetto  a  quello 
E   tanto,  quanto   al  sol  parva   candela. 

Poi  su  pel  raggio,  ov' è  più  chiaro,  e  bello, 
Egli  n*  andò  colle  celesti   penne, 
Volando  inverso   il  ciel   siccome   uccello: 

E  ritornò  al  loco,  onde  in  pria  venne. 

NOTE 

(i)  La  bella  immago.  MS.  A. 

(2)  Veder.  MS.  C. 

(3)  Quanto  più  nel  saper  furon  dì  sli- 
ma. MS.  A. 

(4)  Nel  rcfrno  della  Prudenza  ftn^e.  lAu- 
tori'  d"  nt-er  fcduti  i  pia  famosi  antichi 
poeti,   oratori  e  filosofi. 

Incoronali   dello  verde   alloro 
Tolto  splendente,  ed  avean   lutti   quanti 
Ancora  in  capo  altra  corona  d'  oro, 

/4nnot'era  e^li  tra  i  priftì  f'irsilio  e 
Cicerone^  e  dopa  questi  Omero,  Tito  Lii'io, 
Lucano,  Ovidio,  Stazio,  Orazio^  Giovenale, 
Terenzio,  Persio,  Demostene  e  Orfeo,  i  glo- 
riosi nomi  de'if Itali  ragliano  ad  illustrarli 
per  ffualunffur  ampio  comento:  onde  non  ci 
resta  da  osservare,  se  non  che  V  Autore 
chiama  Stazio  naptditano  per  non  confon- 
derlo con  l altro  Stazio  tolnsano,  il  che  fu 
notato  anche  dal  f 'ossia  de  poetis  lallnis  : 
P.  PapÌniu«  Slatius  neapnlÌUnn«  sub  Domi- 
tiano  vixit,  sed  perperam  confiindiliir  cum 
Slalio  poeta  cngnomine  Surcnlo,  qui  claruìl 
sub  Nerone,  ac  Tolosensis  in  Oalliis  fuit. 
Ciò.  Alberto  Fabrido  nella  biblioteca  la- 
lina  Uh.  3,  cap.  i6,  fa  la  stessa  distin- 
zione de' due  Stazi,  anzi  ri  as::ÌHn»e  il 
terzo  comico  contemporaneo  di  V.  Porcio 
Cafone  ;  arverle  però,  che  il  tolnsnnn  era 
chiamato  UrsulliK  non  $urrulu«.  e  lo  distin- 
gue con  la  tfualilà  dì  retturico  non  di  poeta. 

(5)  È   quel.   MS.   A. 

(6)  Tolosan.  MS.  C. 

(7)  Fd  e^li  è  tfuesto  il  dit'in  Sole,  che 
illustra  le  create  menti,  r  perciò  Sole  di 
intelligenza  è  chiamato  dalla  divina  Scrit- 
tura. F-gli   da'  monti    eterni,    ne'  tfuali  i 


tesori  della  sapienza,  e  scienza  divina 
sono  nascosi,  tutto  da  capo  a  pie  mara- 
vigliosamente illumina  co'  suoi  splendori 
Parnaso  :  conciossiachè  altro  le  buone 
arti  non  sieno,  che  piccoli  barlumi ^  e 
lampi  fugaci,  che  ne^t  intendimenti  rxma- 
ni  indi  si  accendono  :  Qua  propter  f  disse 
S.  Asostino  nel  lib.  z  del  Libero  arbitrio 
al  capo  12)  nullo  modo  negaveris  esse  in- 
commuUbilfm  veritatem,  baco  omnia,  quae 
incommutabili  ter  vera  sunt ,  conlinentem, 
quam   non  possi 


sed  . 


li  bus 


entibt 


modis  secretum,  et  publicum  lumen  praeslo 
esse,  ac  se  praebere   communìter. 

(8)  Si  come  fa  chi  ben  conoscer  vuole.MS.D. 

(9)  A  lui.  MS.  D, 

(10)  Va.  MSS.  A,   B. 

(11)  Nicolò  dalla  Fava  Gentile  :  lez.  falsa. 

(12)  A'on  lascia  occasione  alcuna  il  no- 
stro poeta  di  dar  risalto  alla  parzialità 
del  suo  amore  verso  la  patria,  e  verso  i 
suoi  concittadini.  Questo  mastro  Gentile, 
nelle  lodi  del  quale  per  molti  versi  et  si 
distende,  e  che  chiama  suo  patriota,  e 
suo  concittadino. 

Del  loco  onde   tu  se',  del  tuo  paese  ec. 
O  patriota   mio,  splendor,  per  cui 
E  gloria,  e  fama  acquista  il  mio  Fulegno, 

e  nel  principio  del  seguente  capitolo  lo: 
Dietro  al  mio  citladino  avea  lo  sguardo; 
è  il  famoso  medico  Gentile  Gentili  da  Fo- 
ligno, che  fiori  con  somma  gloria  di  sé 
stesso,  della  patria,  e  di  li'  Italia  tutta 
nel  secolo  decimoi/uarto  nelle  prime  cat- 
tedre di  medicina,  specialmente  in  Peru- 
gia e  in  Bologna,  dalle  quali  città  riportò 
in  attestato  del  suo  merito  V  onore  della 
cittadinanza.  Servi  con  sommo  applauso 
di  medico  pontifìcio  papa  Giovanni  XXI, 
detto  XXll,  da  cui  estremamente  fu  amato 
e  beneficato.  Fra  le  di  lui  dottissime  opere 
di  medicina,  quae  omnium  jadirio  probao- 
tur,  et  accurate  sludio^eque  leguntnr,  siccO' 
me  riferisce  il  cavalier  Paspero  ìfando- 
sio  nelV  elogio  di  Gentile  nel  teatro  dei 
medici  pontificii,  pag.  8  3,  e  delle  quali 
può  vedersene  il  catalogo  appresso  lo  stesso 
Mandosio,  che  lo  estrasse  dal  trattato  de 
.«eriptis  medicis  (/(  Ciò.  Antonio  fonder 
I.inden  lib,  i,  e  appressa  Lodovico  Jaco^ 
billi  nella  biblioteca  dell  (mbria  pag.  1  aS; 
slinultissimo  sopra  tutte  è  f  ampio  eo- 
mento, che  egli  stese  sopra  il  lesto  d' Avi- 
cenna, con  tanta  diligenza,  profondità  e 
solti;ltezza,  che  fu  perciò  denominato  lo 
Speculalnre,  e  T  anima  d'  Avicenna.  Per 
questo  il  nostra  poi  la  introtlace  lo  stesso 
Gentile  a   chiamar  »no   Avicenna: 

Sguarda  Avicenna  mio  con  Ire  contne. 
Ch'egli  fu  prence,  e  di  scienia  pieno, 
E  ulil  laatu  ali*  umane  persone. 


Allr.buiscc  Ire  corone,  od  A^iccno  per 
,  ,J'i,  ne-  quali  si  fece  allomenle  n,,^ 

r  di    -ran    le°W°  "<•""    '"°    ■'"    .  •• 

"lonr     Fnit  Avirenni    vir    siimmi    inpfnii, 

stiano  SchefierMrod»cU  m  arlen.  medicai.., 

crudelissima  epidemia,  che  mfier,  ,n  Jlal.a 
ranno   ,ìii,   restando  anrh    ^'"""^'    ^ 
da  nuel  peslifero  male  per  la  troppa  us 
Suiti,    e  dilinen-a,  con    la  ijualc    cura 
-r  infermi,  e  spiri  in  Perup<a  a  d,    .  :  Oi 

,  di  S  A-'o^tino,  come  eoli  autorità  di 
Francesco  ^uUinei,  che  assisti  personf 
mente  aW  infermila  -^'/^""'^  >"°  ^  ," 
morte,  riferisce  ,1  Mandosioml  '«»?.°  " 
tato.  Che  sia  seppellito  Gent.ìc  ■"  f^J-r^;' 
ce  ne  assicura  i  iscrizione  ,n  ^"^.f 
latto  potico  inta-;l.ata  sopra  la  lapide  d.l 
;  „  ^hr  ,:rdesi  orfinnlmente  an- 
,uo  sepolcro,  che  ,  mesi  ort^  j„„ui- 

che  aspi  nella  slessa  chiesa  d.  ^- •/^°'" 
„o,  •■icwo  ali  allo,  -""n"'""  ^..Arsiino 
dcir  £,;an«elio,  conseriato  "f'""^." 
sito  nella  rinnoi-azione  di  detto  aliare, 
da  noi  ricopiala  colle  stesse  '"'■'■"'''"'• 
che    si    leggono    nel    marmo  :     ffr"'"'  "' 

d.  Fnlpinen  rivis  Pen.Mn...  ;  .-  "  "^f^ 
nella  slessa  lapide  intagliata  ,n  me..a 
figura  V  effigie  di  Gentile,  V"";  "J^" 
corrosa  dal  tempo  coli  arme  f"" J"" 
glia  eh  è  divisa  perprndlcolarmenU ,  e 
rappresenta  a  destra  un  mezzo  loro,  a 
sinistra  una  mezza  croce  patente,  ed  e 
r  istesm  arme,  che  hanno  sempre  usata, 
,  „„,.V.  ;  di  lui  de^cendenti,  che 
e  usano  lunaria  i  ai  lui  ani-  — 
,„  due  rami,  0  colonnelli  .nono  e?ua; 
mente  in  posto  nobile  nella  ^ •'""'■ /•>''- 
ano,  e  ne- peimi  aradi,  e  d.^mla  della  pa- 
tria ;  e  lo  stesso  Cenlile  come  nobile  e 
annoi-crato  nel  catolo^ode  medie,  ceibe 
per  dottrina,  e  per  nobiltà  d  Andrea  1  •- 
ranuello  nel  suo  Irallato  Uè  nobilitale. 

IJa  ciò     che  <l  r  drlln,   ben  si  compren- 
de,  quanto  siasi  incannato   Giorgio  Miria- 
mo Merrllino   nel  libro   intitolalo  :   Lin.le- 
nUis  Rriiovalus,  de  scriplU  medicis;    litnto 
Genlills  F..lpin>5  che  suppone  nato  il  no- 
stro Gentile  ranno   l23o,  o    m  Feru-;ia, 
o  in    Foligno  senza    determinare  la    eera 
patria,  hrnchk   poi  dica  :  A  patri»    dictus 
d«  Folginio,  e    morto   in  Bologna    I  anno 
iJlo,    {trentotto    anni    prima  della    vera 
morte  )    e  sepolto    nella    chiesa    de   padri 
nomrnicani  di  quella  ritta:  Ol.iil  Bonomae 
circa  A.  C.   i3.o,  il.idrn,qiie  ap.i.l  Domim- 
cann«  „p..U.i<  jacel  acUtis  Miae    ferme   »o. 
Errore,  che  si  convince  colla  lapide  sepol- 
rralr,  ehr  originalmente  si  vcdr.    in  Foli- 
gno   nella    chiesa    de' padri   Agostiniani, 


Olite  »i    e  detto.    Trattano  del    medesimo 
Ornliie,     oltre    agli     accennali    Mandosio, 
landee  Linden,  Meckling,  Jncohillì,  e  Ti- 
raqucllo,  l  abbate  yW"''/./-.  de  Scriplorihi.s 
EcclesiastirU  p«?.    M9.   -^^  •'"■'"P"    ['''PP" 
da     ìlcrsamo    In    supplemento    snpplomi-nli 
rronic.>S.   33 1,    Gio.  Andrea   QiiensledI 
nel  diuloso  de   palriis  illuarium  dorlrma,  et 
scriplis  vlrornm  pag.  3^8,   Leandro  Alberti 
nella    descrizione    dell'  Italia   pag.    90,    e 
altri  Autori. 
(i3)  11  mio  figliuolo:  lez. e  desinenza  falsa. 
(U)    Troppo  lunga  sarebbe  V  osservazio- 
„r,  e  riuscirebbe  di  soverchio  tedio    a  gì, 
eludili   se  si  volesse  dimostrar  vero  quanto 
dice  il' nostro  Autore  d'Aristotele  da  lui 
constituito    nella  suprema    parte,  cioi    nel 
principato    tra    filosofi,    afjermando,    che 
egli  il  primo  aperse,  cioè  mise    m  chiara 
le  scienze  e  le  arti  lll.erall.  Ben  si  sa   con 
quante  varie  vicende  sia  stalo  ricevuto  il 
di  lui  nome,  e  la  sua  dottrina   pel  corso 
di  tanti  secoli    nelle    scuole:  ora    ammi- 
ralo ,   e  venerato  quale  oracolo  ;   ora    de- 
presso, e  avvilito  sino  a  bruciarsi  pubbli- 
camente i    di    lui  libri,    e  proibirsene    la 
Irlinra  con  pene  di  censure  secondo  i  de- 
creti del  concilio  .ienonense.   La  varia  for- 
tuna d'  Aristotile  è  stato  un  erudito  argo- 
mento   iT  un    operetta    del    Launoy,   e    di 
altre  brave  penne,  dopo  le  quali  un  ampio 
articolo  ne  ha  steso   nell'  Idea  della  storia 
dell'  Italia  letterata  f  erudito  Giacinto  Gim- 
mn    Tom.   2,   cap.  35,   art.   5.  Cfr(o  è  pero 
nondimeno,  che  dappoiché  la  filosofia  Aei- 
stolclica  fu    ripurgata    dagli    errori     non 
solo  dell'  Autore  suo,   nato  fra  le    tenebre 
del  -entilcsmo,  ma  da  quei  molti  di  pm, 
co'  quali  r  aveano  sporcata   i  greci,  e  g. 
arabi,  per  opera  de'  due    gran   lumi  della 
dottissima  religione    Domenicana,  Fi.  Al- 
berto  Magno,    e    .V.    Tommaso    d:  Aquino, 
parlicolarmente   di  quesT  ultimo,    che  con 
diuiiacere  degli  eeetici  ridusse  a  servire  la 
filosofia  alla  teolosla,  e  a  parlar  cristiano 
In  stesso  Aristotile,  risali  piU  gloriosa  che 
mai  alla  suprema  parte  la  scuola  peripa- 
tetica, che  fioriva  appunto  neirauge  mag- 
giore in  tempo  del  nostro  poeta.  Aoi  pee- 
"tanlo   ad  illustrazione  di  questo   passo  ci 
ristringeremo  a  riferir  solamente  unosquar- 
cio    degli   Elogi,    che    hanno    lascialo   ai 
Ari'-lotile  due  gran   letterati,    Ugone   Gro- 
zio,  ed  Erasmo  di  Roterdam,  che  eonfcri- 
,cono   mirabilmente  al  sentimento  del  no- 
Iro  Frczzi  :  Inter  philosoplios  mento  prin- 
ripem  ol.linet    locum    Arisloleles    sive  Ira- 
c.andi  ordinem,  sive    dis.inguend,    acomon 
sive    ralionom    pondera    couMderes  ;    Hugo 
Orotius  in  praefalione  ad  lib.  de  |ore  beli., 
ol  pacis  .   che  e   lo  stesso,   che  dire  : 
Colui,  cl.e  vedi  in  la  suprema  parte. 
Arislolelespbllosopl.orom.ne  Platone  qui- 
d,m   ioxla   M.  Tollinm   excepto,  nlra    con- 
'  ; Mori  ss  mus  . . .  nnas  h.c 


trov 
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pltilosopliiam  a  diversis  per  fragmenla  spar- 
sim,  mnlilalimqne  tradilam  in  oniinem  re- 
degli,  ar  veliiti  in  rorpii^  compegit. /Trw.wn. 
Fpist.  lib.  28  Ep'isl.  iJ,  che  concorda 
col  verso 

Egli  è  che  aperse  la  scienza  e  1*  arie. 

E  a  questi  per  compimento  può  of^^iun- 
acrst  il  ffiudicio  del  f^ran  Lipsia  in  cent.  2, 
ìniscrllan.y  Epist.  44  :  Tres  sani,  qiuis  ad- 
inirari  unire  soleo,  et  qui  in  hom<nibiis  ex- 
ressisse  niihi  linmantim  fasUgiiim  videntur. 
Homerus,   Hipporrales,   Aristotetes. 

(i5)  Non  è  pnrzuilìlà  del  nostro  Jntorc 
l'assegnare  ad  Alberto  Magno,  dell'  istesso 
suo  ordine  de' Predicato  ri ,  il  Inof^'o  immr- 
diatamrntc  dopo  Aristotile  tra  i  filosofi 
di  maggiorando:  ma  giustizia  dot-uta  al 
profondo  sapere  d'  Alberto,  che  ob  scien- 
tianini  niiillitiidinem,  et  niagnitii.lìneni.  ma- 

tnnini  rontigit,  ante  mortem  adcplii^  est: 
così  scrisse  di  lui  Sisto  Sanese  in  bibliot. 
lib.  4  r  lo  Spandano  all'anno  i-Sg  disse, 
che,  post  Aristolclem  et  Tlieophraslum  in 
philosoplua,  et  in  ea  maxime,  qnae  rerum 
naiiiram  srrntatnr  et  inlerpretalur,  non  ha- 
Imisse  creditnr  pareni. 

V  umana  filosofia,  che  fra  le  tenebre 
del  gcntilesmo,  e  fra  gli  errori  della  bar- 
barie potea  vemmente  dirsi  imp'-rfetta  e 
monca,  r  spogliata  di  qne'  lumi,  che  pos- 
sono solamente  riflettersi  dal  sole  dell'  e- 
tema  t-crità,  che  è  Pio,  ripurgata,  come 
si  e  accennato  di  sopra,  dal  Magno  Al- 
berto per  il  primOt  compa^fe  allora  rad- 
dirizzata, e  compita  in  ogni  parte  con 
sentimenti  sani,  e  abbellita  con  vesti- 
menti di  cattoliche  verità,  onde  a  ra- 
gione cantò  il  nostro  poeta  che 

Kgli  Mipplì  li  membri  e  M   vestimento 
Alla  Filosufìa  in  qoei^lo  mnmlo. 

/'«  Alberto  ereato  vescovo  di  Ratisbnna 
da  rrhnnoirr  anno  1260,  e  fini  di  vivere 
chiarissimo  per  santittj  non  meno  che  per 
dottrina  li  i5  novembre  1280,  secondo 
Filippo  Labbr  d''  scriptor,  Eccles.:  r  fu  sua 
somma  gloria  V  avere  avuto  per  discepolo 
il  sole  de'  Teologi  S.  Tommaso  (f  A'/uino. 
(161  Sirgne  a  nominare  il  nosto  porta 
altri  primari  antichi  filosofi,  dot-  Plalone, 
Averroe,  Sorrate.  Pitagora,  Parmenide, 
Zenone.  Avieenna,  Ipporrate  e  T.aleno.  tutti 
ben  noti,  r  famosissimi  al  mondo  lettera- 
rio, senza  che  abbiano  bisogno  rf*  altra 
spiegazione  ;  ri  resta  solo  da  ossrrì'are 
nr' sopra  riferiti  versi  la  mirabile  avve- 
dutezza del  nostro  poeta  che  ci  dipinge 
Platone  in  atto  di  stare  attentamente 
mirando  il  deh,  per  fard  intendm-,  che 
questo  gran  filosofo  si  avanzò  felicemente 
sopra  ogni  altro  degli  antichi  a  penetrare 
gli  arcani  della  Pivinità,  and'  è  che  ne 
riportò  il  tìtolo  di  Pivino  :  Sfolti  perciò 
degli  antichi  santi    Padri    si  applicarono 


allo  studio  dell'opere  di  Platone,  conte 
di  un  filosofo,  che  piU  d'  ogni  altro  crasi 
accostato  alla  verità,  e  le  cai  dottrine 
con  poca  mutazione  poteano  ridarsi  uni- 
formi a  i  sentimenti  della  pietà  cristiana. 
Platonicae  famÌ)Ìae  pbilosophos  (  scrisse  S. 
Agostino  nd  libro  De  vera  religione  )  fa- 
cillime  omnium  parvisq.  miitatis  fieri  posse 
rliristianos  e  il  cardinale  Bessarionc  nel 
libro  contea  calumn.  Platon.  Pialo  maxi- 
me latidandiis,  qnod  pruxime  ad  cliristiauam 
pietatem   accessit. 

Averroe  arabo,  che  fiori  nella  città  di 
(■ordova  nella  Spagna  verso  la  metà  del 
secolo  dodicesimo,  fu  il  piti  famoso  co- 
mcntatore  d' Aristotele,  onde  antonoma- 
sticamentc  fu  chiamato  il  gran  romrnta- 
lore,  al  che  alludendo  il  nostro  poeta  dice: 

Averroìs,  che  fece  il   gran   comentu. 

Fece  è  vero  il  gran  comenlo.  ma  lo  riempì 
di  tante  strane,  e  barbare  in  te  tpet  razioni, 
che,  nihil  mìnus  explirat,  qtiam  eum  ìpstim 
qiiem  suscepil  derlarandnm  ;  ond' è  che  altri 
argutamente  di'lui  scrisse:  Commenlilo- 
rem  veritu,  qiiìs  dixerit.  tot  nobi»  commenta 
reliquil,  come  può  vedersi  in  censura  celebrio- 
rlortim  Auclorum  del  Pope-Blouni^  pag.  386> 


<;apitol»  X. 


Dell,-  ìprcic,    or.rri)  Hrllr  parli 
della  Prudenza. 


D 


tra  al  inlu  ritUdlnu  arci  lu  ignartlo, 
Quanilo  PriKlcnza  Ji»c  :  Omai   li   vulU 
A   vcJer  1' allrf  rixe,  e  non   sia   lardo. 

l.iiniF   srcilajii,  rlir  'I   mii>  mastra  as<-alla. 
In   slrtti   atlrntn,   r  piegai   Ir   mie   braccia, 
Miranilo  lei   mn  reverenza   molla. 

1:J   ella   a   me:    lo   vn;:lin.  rhe   III   marcia, 
Glie   lu  n>io  offizio  è  qoa.lriparlilo  ; 
Che  a  qoaltra  fini  drizzo  la  mia  faccia  (i). 

Che   la    Prmlrnza.   ili  Cui   hai   odilo, 
Falla   è  da  Dio,   che  guidi,  e  signorefge, 
.Sì   rninr  imperalor  broe  obbedito. 

Però  'I  prudente  in  pria  «è  >lev<o  regpr  ; 
r.he  se  alcun  non  guida  ben  sé  stesso, 
Mal  reggerà   la  sua  soggetta  gregs'- 

K,  rome  il  Cfenesis  net  dice  espressu, 
L'  appetito  lascivo  all'  uum  soggiace. 
Si  come  servo  a   signor   sotlomCASo  (l). 

Il  fin   di  questo  è.  ch'alia   somma   pace 
Gli  orchi  dirizza,  e  ollura   l'orecchia 
Alle  lusinghe  del  mon.Io  rallace. 

K  nell'ultimo  fin  sempre  si  specchia, 
lo  dico  in  Dio,  ed  anco  in  dietro  sgitarda 
\l  tempo,  che  transvola,  e  sempre  invecchia. 
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V  ali»  PrndenM  presU,  e  ,r^,'" ';'"'''' 

Icmic.  (3)  si  chiama,  ci,    ha   I  g.  verm. 

nella  fami|ilia  e  U  sna  rasa  fuanla. 
Q";«.aprovU  (4,  racceso  pa.erno. 

Ali;  figlinoli  il  veslimcnlo,  e   I  esca. 

Ed  »IÌi  campi  per  la  siale,  e  1  verno. 
,,  fin  di  questa  è  che  dm^.e  acc    sca 

E  cl.-al.hia  prole  ^"<>"'> fj'lf'"'^^,-, 
E  che  nel  mond»  al  Im  con   onor 
Ter»  Prudenza   a   p.erra   move   I  pieae, 
Chiamala  di  miliziaMr.nnfale 
La  qual   al  mondo  .n   pr.a  Marie  la  d.ede. 
Che  la  Provenza  in  quel,  -''/  •'""     ^J 
Piii  che  la  forza,   e  la  vie  map^ior  porri    , 
Che  non  fa  1  caldo   g.ovand,  eh  assale. 
Gran  „,oll.ludin   spesse   volle  al.erra 
Un  ben  picciolo  stuolo  ;   e  questo  avv.ene, 
Quando   nelf  arte  militar  non   s  erra. 
Il  r,n   di  questo,   se   l«  "Oli    Ijf.^, 
E  la  vittoria,  e  pace,    e  sol  per  questo 
Guerra  si  piglia,  e  anco  s,  manle..e 
L-  altra   sircnme  ha,  letto  in  alcun  lesto, 
Politica  si  chiama,  e  regnativa  : 
E,  perchè  bene   a   le  s,a  manifesto. 
In  prima  sappi,  che  ogni  <^''*^  ""."',. 
r-j         ..     -i^    rhe  non  ha  vita  e  relto 
Ed   anche  ciò,  che  non   o» 
Dalla  prima   ragione,  onde  «ler.v    . 
E  questa  è  primo,  e  s,.premo   '"Y"^""; 
E  prima  provvidenza,  e  questa  ha  n 
E  drizza  inverso  il  fine  ogn.  suo  effetto. 
Seguila  poi  r  angelica  natura. 
La   qual  dispon,  voltando  sopra  .1  celo 
Ciò,  rhc  io  ispecie  in  sempiterno  dura  (b). 
Onde   che  r  ape   faccia   il   favo   inele  ,; 
E  che  del  gran  provvegga     a  formica 
Tutta   la   state   pel   tempo  del   gelo  ; 
Il  fa  la  intelligenza,  eh' ei  notiica: 
E  ciò  che  senza  mezzo   da  lei  piove. 
Non  rinnovella  eti,  o  fa   1'  antica. 
Ma  o£ni  effetto,  che  con  mezzo  move, 
Brnchi  influisca  movendo  sua  spera, 
Conven,  che  •ovecchi.  e  V  altro  s.  rinnove. 
E,  quando  è  discordante  la  matera 
/      Dall' inCuenza,  non  pò  l'operante 

Dar  la  sua  forma    tutta   quanta   inlera. 
Peri  le  rose  non   son    liille    quante 
D'una  perfezione;  però!  naso 
Alcuno  ha  meno,  e  '1  dito,  e  alcun  le  piante. 
Non  però,   eh'  ella   erri,  o   faccia    a  caso  ; 
Ha  fa  come  il  vasaio,    a  cui  mancasse 
La  terra,  che  non  fa  perfetto  il  vaso. 
Scguitao  poi  le  signorie  piii  basse 
Dell!  reami   dell'  umane  genti, 
SoEgelle  al  tempo,  che  convien  die  passe. 
Ciò.  che  addivien  per  casi   contingenti, 
Cii'),  che  puotc  arte,  ovver  umano  ingegno. 
Non  peri  che  da  Dio  sien  mai  esenti  ; 
Commessi  sono  a  vostro  «mano  regno  : 
E  quanto  lo  ntellelto  i-  acuto,  e  saggio  (li). 
Tanto  a  signoreggiarli  è  allo,  e  degoo. 
Perrhé  Prudeuzia,  si  come  dello  aggio, 
Del  reggimento  è  la   prima  radice, 
(tnando  si  guida   dietro  al   primo  raggio 
Perciò  un  disse,  il  mondo  esser  felice 
Quando  a  lui  guideranno  i  saggi  il  freno  (;), 
E  sapienza  aràn  per  lor  nutrice. 


4.S 


Per  satisf.irmi  (S)    poi   di  tulio  appif 

Mi  disse:   Sguarda    omai,    e  drizza 

Alle  donzelle,  che  a  lato  mi  meno 

Questa,  che   dalla  lunga  mira   fiso 

11  futur  tempo,   è  delta   Provvideni 

Che  hnn   lesor  ripone  in   Paradiso. 

E  r  altra  è   la  presente   Intelligenza  : 

T,' altra  è  Memoria,   ovver   esperta 

Che  del  passalo   tempo   ha  csperiei 

E   queste   tre  larien   poco,   o   niente. 

Se  non  che  ognuna  partorisce,  - 

Al  Ire   vertìi,   che  fanno  esser  p 

Però  la  quarta  è  Virlii,  che  cor 

La  qnal   la  provvidenza  mena 

Che  senza  il  consigliar  sempre 

Che   come  senza  guida  cade  il 

Cosi  conven,  che  l'uomo,  and: 

Senza  consiglio,  e  che 

Solerzia  la  quinta   ha  p 

Cioè  sollecilii  ingegno 

Ouest'c,  che  trova  il  fini 


ideule. 
glia, 

.appiglia. 

dando,  tome, 
•ome  picco. 
1  nome  ; 
arie  : 
che,  e'I  come. 


Ch'  ogn 


E  che  la  poss 
Che  (II)  alp 
Alquanto  amor 
Alla  verlii,     ' 


oler,   che  da  casa  si  parte 
amminar  aali   alti  fini 
vver  d'  Apollo,  ovver  di  Marte, 
igegnos. 


!che(io]feslii 


che  li 


odi   trov 


.osilo  fin  be 
addietro  gli 
Provv 


eh'  anco  di  lei  udir   li 


è  detta 
giovi. 


Cor 
E  pe 


eh'  ella 


.spetta 


tela  r  altra  luce, 

•ede  al  mal,  che  si  sospei 
prudente  dure, 
,    echi   noi    ten 


qual  provved 
«he    non    è   saggio   ovve 

Chi  spregia  il  suo  nem 

Che  timor  senno,  e  prudenza  proti 
V  altra  donzella, 

È   qui  chiamata 

D'Intellig, 


le 
circospezione, 
ncor  secondo  seme. 
-Iti,  e  'a  condizione, 
E'I  quanto,  e'I  come  misurando,  attende, 
■  E   li  subili  casi,  e  le  persone. 
Docilii:.   è  r  altra,  che  risplende  ; 
Cosi   chiamala,  ovver  Ingegno   <"l""" 
Se  d'uso    e   di  scienza   tien  s  accenue  1 1  ^i. 
Vero  è    che   Ingegno  è  un   naturai  dono; 
Ma  quando  1'  uso,  e  1'  arte  questa  --" 


:ilil.i 


che  ha  perfetto  suono, 
iama,   che   penetra 
(,3l   ch< 


lo' 


Ale 
Che  la 


gli 
>   tanto 
iffatica 


,  pigli 


„...,.-  egli  abbia 

i  in  aleno   sia   1'  intellelto  u, 
nsso,  e   rozzo,   si   fa  luminosi 
d'  egli  stesso  vi  vuol   lener 
„,  che  •!  cielo  il  facea  vizio 
Rispose:   L'astinenza  (i4)  '"'  '' 
E  r  assiduità  mi  fé"  ingegnoso. 
Iraslo 


Che 
Bencl 

Qua 
Che  1 


i;  spesso  V, 
Tra  '1  sas! 
Cadendo 


spesso 
,1  pre: 
Addi 


l'acqua;  e  una  goci 
„  r  ha   foralo,  e   gua 


dopo 


irola 
figliiioln 


IL     Q  U  A  D  I\  I  l\  E  G  1  O 


Partissi  allor  con  quel  bealo  sluolo  ; 

E  io  più  ad  alto  prélM  la  mia   vìa  ; 

E  forse  un  sesto  iniplio  era  ito  solo, 
Quando  mi  occorse  un'altra  (i5)  compagnia 


(i)  Cioè  titla  dirczion  di  sé  stessa,  dctlr 
cose  dimestiche,  delle  militarif  e  delle 
politiche  :  ed  altrettante  specie  di  pru- 
denza riconosconsi  da  S.  Tommaso  2»  2, 
i(.  5o,  e  ne  apporta  la  precipua,  e  fon- 
damcntal  rasiorte  nel  primo  articolo,  seri- 
i-rndo  :  Ad  prudfntiam  perlìncl  regere,  et 
praecipere-  Et  ideo,  ubi  invenitur  specialis 
ratio  repìminis.  et  praecepti  in  humanis 
actibus,  ibi  etiam  invenitur  specialis  ratio 
prudenliae. 

(2)  esplicando  la  prima  specie  di  pru- 
denza, per  cui  r  uomo  savio  rcf^^c,  e  co- 
manda a  sé  stesso,  addita  il  nostro  poeta 
'fual  esser  debba,  secondo  la  dirina  le^- 
i'C  /'/  so^^etlo,  soi'ra  di  cui  cader  con- 
i-iene la  direzione,  e  il  comando  dentro 
di  noi  :  ed  accenna  il  capo  4  del  Genesi, 
in  cui  Dio  a  Caino  disse:  Sub  te  erit 
appetìtus  eius.  et  tu  dominaberis  illlus. 

(3)  Cosi  tutti  i  MSS.  e  gli  stamp.  han- 
no Iconomira. 

(4)  L' arriedo  materno.  MS.  C.  L'erede 
paterno.  MS.  B. 

(5)  attribuisce  a^V  influssi  celesti,  e  con- 
seguentemente apli  spiriti  motori  de'  cieli 
la  perpetuità  delle  specie  nelle  inferiori 
cose  ;  filosofando  giusta  la  dottrina  di  S. 
Tommaso,  che  ^ue' movimenti  supremi  sie- 
no  alta  e  possente  cagione  di  quanto 
accade  ne'  corpi,  che  sono  sotto  la  luna 
p.  p.  q.  Il 5,  art.  3:  Quìcqnid  in  istis  infe- 
ruiribiis  generai,  et  inovet  ad  speciem  est 
sicut  instrumenltim  cnrporis  coele5lis.  Jùt 
avvegnaché  f/urt/t  sieno  motori  perfetti, 
sovente  accade,  che  non  tutte  te  cose  a 
perfezione  si  muovono,  non  per  difetto  di 
essi,  che  perfezionano  tuttavia  ;  ma  per 
di/rito  drtln  materia  rlemrnlarr,  non  sem- 
pre, e  non  da  pertutto  idonea  a  di' termi- 
narsi a  tal  perfezione  :  ed  è  insegnamento 
dello  slesso  santo  tfottorr  nel  sesto  arti- 
culo  della  citala  r/uìslionr  ;  donde  altrest 

il  nostri»  poeta  più   innanzi. 

E  quando  t-  di^rordanle  la  matera 
Dall'  innuenza,  non  pò  1'  oprr.iMl<: 
Dar  la   sua   forma   lotta  quanta  inlrr.». 

{tì\   Allvniu  e  sjfigiii.   MS.  I). 

(7)  /"  tfuesti  Platone,  di  cui  eumune- 
mente  si  rapporta  quel  sentenzioso  detto, 
Beatas  forc  re^publicas,  sì   vcl   Mpienlrs  ra* 


(8)  Per  satisfarti.  MS.  D. 

(9)  £  sono  queste  le  ottu  parti  della 
prudenza,  che  S,  Tommaso  annovera  e 
chiama  integranti  nella  sua  Somma  teo- 
logica 2,  li,  q.  48.  Alcune  delle  quali 
apprese  da  Aristotile,  alcune  da  Cicerone 
nel  lib.  2  deir  Invenzione  ed  alcune  altre 
da  Macrobio  nel  lib.  ì.  e  S,  capo  del  so- 
gno di  Scipione,  E  sono*  Proiidenza,  In- 
trlligi'Tiza,  Memoria,  Consiglio,  Solerzia, 
Cautela,  Circospezione  e  Docilitit.  Poiché 
un  uomo  non  s'  intende,  che  sia  di  per- 
fetta prudenza  ornato,  s' egU  non  anti- 
veda le  future  cose,  se  non  abbia  intera 
notizia  delle  presenti,  se  non  si  rammenti 
con  buon  uso  delle  passate,  se  indi  non 
prenda  lume,  o  deliberazione  nelFoperare; 
òe  non  conosca,  e  non  applichi  i  mezzi, 
the  conducono  al  fine  ;  se  non  si  avveda 
itpportunamcnte  ad  evitarne  gl'impedimen- 
ti, che  possono  divertimelo  :  se  tutte  le 
circostanze  possibili  con  attenzione  sempre 
presente  a  sé  stesso  non  consideri:  e  se 
non  sia  disposto  a  profittare  delC  ammo- 
nizioni altrui  e  degli  altrui  consigli. 

(mi  Dt-stini.  MS.  A. 

(it)   Al   proposto.  MSS.  A.  C. 

(iz)  Ben   intende.  MS.  D. 

(i5)  Si  nei  pensier.   MS.  C. 

(1;)  La  scienza.  MS.  A. 

(i5)  M'accorsi  d'un' altra.  MS.  I). 


r.  Al'  rr  o  L(»  m. 


lUllu  vtrtit  della  Giustizia^  r  cunr, 
perchè  furono  trovate  le  leggi. 


L, 

nohìi  roiii|>a^ni.i, 

eh  i<> 

Iruva  all.>ra, 

Fu 

quella  verfin  sai! 

a,   rnl 

A 

mezzo  apiislo,  e  st 

tiemh 

e  ilim.iea. 

Nui 

gii  d'  AMrro,  ma 

.li   .li 

vina  pr.>le. 

Qi 

anil'  ella  perrepetlc,  eli 

..  la  vidi, 

Br 

nì^nammle  ilisse  r 

sle   pa 

Con 

qiial'  artlìr  qtia5<t 

venir 

li  lidi? 

Ci 

me  r»<i    ««ledo  m 

ivi   il 

,..5..  ? 

Or 

ntii)  hai  In  perM» 

A,  che   ti   ^.litli  ì 

Se 

lu    vellitlo   $«'  ilal    1 

■  ..n.ln 

lias.«o, 

y. 

al  In  i|uella  virtù. 

la   qu 

al   li  «rorse 

Tr 
K.l 

al  re(!ni>  (i)   Irislo 
in    a    lei  :    Minerva 

.lei  re 

Salanauu  (l)? 

l> 

i.m.li.  per  mi..  err«re   er 

ilo   al   fondo; 

() 

«le  a  ravaniii  la 

(la    ma 

n   UH   porse. 

M.> 

Iralo  M)  lolnfeni.i 

il  I.iil 

I..I,  e    1  ninnilo. 

1            '■ 

.l,'Mi  Vizi   li   ream 

rri.ili 

1            P, 

1   mi  ronllll^se  nel 

,,ar.l 

n  itiui-undu. 

1           Ov 

Ire    \irludi  ; 

1; 

Ini  Ir    IIIMCII»-    •un 

Ir.tJ, 

e    d;lrll.> 

.M 

1               . 

ii.lo   m°  hall    Ira   i 

..liili 

iq.ml,. 

Fu  r  eli  <1"  oro.  «, 

Poi  eh'  avjrijia  «se 

A   mi  11   vocila  m 


vo  colei,  «ia  cui  f"  """' 
11  moiiJo,  die  sub  suo  goveri 
•  „,„    ..  "1  secol   lieneilello. 
fuor  dell' Inferno, 


saziò  pasto, 
in  eterno  ; 
i  fu  lullo   guaslo, 


:  corone 


le  liuon 


Né  (lolrà  saziar  mai 
Qorl   repstlnienlo  Imi" 

Perché  la  forza   vin 

E  ronrwlcnlla  con  .< 
Allor  li  vizi   preson  I 

Delli  reami,  e  Irgg 

Tesun  per   lacci,  e 
Per  oue.sto  A>trea  .liil  ninnilo  si  parlic, 
'  .wt   1.-,   Il   «t^noria 

E  <inassn  venne  ;  ed   ha   la   signoria 

Coir  allre  Ire  sorelle  onesle,  e  pie. 
Perche    lu  (ossi   ornai  la  scoria  mia. 
Che  io  venissi  sol  (il  credo  a  Dio  piacciiie; 
Peri,  io  prego,    moslra  a  me  la   via. 
Qual  si  fé'  Cilca   naia   Ira   I  acque 
In   Mil  parlir  del   suo  figliuolo  Enea: 
Che  confessò  nel  viso,  ciò  che  tacque  (5)  : 
Colai  fece  ella  ;   e  disse  :  Io  sono  Aslrca, 
Che  resse  il  mondo  con  giuste  bilance. 
Innanzi   che  la   gente   fosse   rea. 
Quando  superbia  colle  enfiate  guance, 
E  li  danar  fen  la  ragion  soggella. 
Scacciala  fui  con  spade,  e  con   lance. 
DachTi?  mio  regno  veder  li   ..ilella 
Verraimi  dietro  ;  e  fa  che  mai  in  tallo 
Dair  orme  mie  il  piede   lo  non  meli... 
Vn   sesto  miglio  forse  -1   mlervallo 
Era  ilo,  quand'  io  giunsi  al  regm   qu.       , 
CI,'  avrà   le  mura   tulle   di  cristallo. 
Li  era  un'  uscio  piccoletln,  e  arlo, 
'il  qual  tanloslo  a   noi   aperto  fue. 
Quando  giUaimi  in   terra  tntl"  sparto. 
Entrammo  dentro,  e  poco  andammo  lu  sue, 
(he  le  sue  dame  con  corone  in  le. 'a 
Vennero  incontro  a  lei   a   due  '  ''"^• 
Poiché  sran  reverenza,  e  molla   >''- 
Ebbon' mostrata,  stelle  innanzi  ".e"™» 
Come  alla  donna   ancella    a  servir  pre.      . 
E  come  il  cerchio,  che  a  sé  fa   la  luna. 
Quando   dimoslra,chel   seguente   giorno 

Farà  seren  cacciando  1'  aer  bruna. 
Cosi  face.n  a  lei   il  cerchio  inlorno  ; 
Cosi   di   «è   una  corona  felino 
Alla   Giustizia,  che  fa   li   soggiorno. 
E  poco  sLindo.  ed  ella  fece  cenno 
Ad  una  che  dicesse  alcuna  stanza  ; 
E  l'altre  lutte  quante  attente  slenno. 
Come  donzella,  e' ha  a  guidarla  danza, 
Che  a  chi   l' invila  reverenzia  face, 
E  po'  incomincia  vergognosa,  e  manza  . 
Cosi  colei;  e  disse:  Da  che  piace 
Alla  nostra  signora,  che  le  lode 
Dica  del  regno,  che  a  lei  soggiace 
Tn.  che  se' vivo,  ben  ascolta,  e  ode; 
Che  la  regina,  la  qual   qui   ne   regge, 
Vuol  che  (f.)  a  noi  eiovi,  e  a  te  faccia  prò 
La  voglia,  e  la  ragion  del  sommo  Regge 
Cominciò  poi,  é  la  prima  misura, 
lUgola,  e  verità,  e  prima  legge  (:)■ 
t.  ciò,  ohe  segue  lei,   va  a  dirittura, 
E  qoanlo  alcuna  cosa  da  lei  parte. 
Tanto  convien,  che  torca,  e  vada   oscur 


U.  perché  questa  è 


ilritla 
le  piante  (S). 
che  sia   seri  11. 1 


aturale 


Quando  dall'  arte   torce  1'  operarne, 

Convien,  che  1'  opra  vada  in  mala  pari 

F   le  scienze,   e  leggi   tulle  quante 

Ven-'on  da  questa;  e  tanto 

Quanto  di  questa  seguitai 

Perché  ogni  legge  c.pnvien, 

E  promulgala,  accio  che  chi    n  quella  en 

Non  possa  avere  alcuna   scusa  filla   (,) 

Però  quando  fé'  1'  uomo,  Iddio  di   terra, 

Conscrisse  in  lui  questo  legge  eternale 

Quando  1'  alma  spirò 

E  questa  fu  la  legge 

E,  mediante  quesla_ ,"-  "   •     .. 

Ognun  conoscer  può  Ira  I  bene  e   l 
A  questa  legge  fu  poi  suballern 
I,' antica,  e  nova;  e  ognuna  h 
c=  n,>i,  che  'I  mondo  si  mal  5 
•  fu  la  geole  fall.-»  ava 

legge   naturai,  e  la   divina 

Fu  errlissala,  che  in  prima  ci 
Corsoo  le  genti  a  frode,  ed  a  1 
r.,1  eran  senza  legge,  e  senza 
OnA'  era  il  mondo  in  rolla,  t 
V.  uno,  in  cui  spUndea  più  qn 
r.ongregò  alcuno,  e  mostro  in  qu 


E  pò 


baslara, 

iverna 


sta  lu 


vili 


11   vive,  bestiai  altrui  conduce, 
A   poco  a  poco  con  questo  spie 

Moslrò,   che  i  rei,  e  v 

Di  legge  avean  bisogno,  e  di  signore. 
Allor  principiòn   leggi  civili 

■  quai  son  tante  chiose  poste, 
si  Ironcau,  si  si  fan  sottili, 
wno   storte,  e  sono  opposte 

vero,  e  primo  intendimento 
alli   denar,  che   1'  hanno  esposte. 
,  che  ho  dello,  ben  se'  sialo  allento, 
la  è  si  degna,  e  si  risplende, 

■  •     -^.lato  e'I  foudameulo. 
chi    l'offende, 

durar  puote, 
ipprende. 


Sopra 

Che  gi.i 

E  le  pii. 

Al  sensi 


T.nnto  che  li   ladron 
olio  conversar 


n,„do  di  giustizia  non  apprende, 
nche  ciò,  ch'io  ho  dello   lu  ben  noie, 
,aizia  fu  da  cielo,  e  di  Dio  e  fig   a 
„ani  bona  legge  a  Di»  e  nipote  (.0). 


E  qui   lai 
E  vidi 


miti 
di  slir 


di    gr 


Dell! 
Sei  d 

Non  : 


^.'serriaggiò  il 
statuti,  e  nove 
m  venute  ancor 

notai  eh'  abbai: 


leggi   ord 


iraviglia. 
dire  : 
,lo  unqu.inco 


alorie  fioche 
forte   al  banco: 


nar. 


terra  conculcato   il  v 
1,.   |,.22i    buone,   e   por 


Che  la  dolc 
Noi  nato  m 
Io  fri  cavar 
E   perchè  n 


,  eh< 


col   duolo 
adulte 


in  occhio 

dovrà  perdere  d 
Uro  e  serbammen 
lù   quanto  padre  fui  pi  '     "    " 
In    qu 


.1  mio   (igliuolo: 


legge 


Si    rhe   pi. 


radr 


liuslc 
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Quest'altro  è  Erulo   l'anima  severa, 
(;iie  per  servar  la  legge,  ardilo,  e  forte 
A  duo  suoi  figli  segò  la   gorgiera. 

Più  luslo  volle  ad  elli  dar  la  morie, 
Che  la  giustizia  fosse  morta  in  loro, 
O  che  mancasse  alla  pubblica  corte. 

L'  altro,  eh'  è  1   terzo  qui  tra  1  nostro  coro, 
Chiese  il  figliuolo  alla  morl.il  sentenza 
'Nauti  al  Senato,  e  al  Roman  concistoro  ; 

Che  combattuto  avea  senza  licenza  ; 
£  bencliè  avesse  avuta  la  vittoria, 
Reo  il  provò  di   tanta  penitenza  : 

Che  legge  contea  lui   facea  memoria. 


NOTE 


(i)  Pel  regno.  MS.  C. 

(:)  Del  rio  Satanasso.  MS.  D. 

(3)  Mostralo  mi   ha.  MS.  C. 

(4)  Dissi.  MS.  C. 

(5)  Acl  primo  dell'  Eneide yin^c  l'irgilio, 
che  tenere  sotto  sembianza  di  cacciatrice 
spartana  apparisse  ad  Enea^  per  esor^ 
tarlo  a  portarsi  in  Cartagine,  e  che  que- 
sti la  ravvisasse  solo  in  atto,  che  ella 
partiva  ,  sjolgorando  per  ogni  parie  i 
/refi  di  sua  divina  bellezza  : 

....  Et  averlens  rosea  cervice  refulsit  : 
Anibrosiaeqne  romae  divinum  vertice  odorcm 
Spiravere  ;  pcdes  veslis  deflu.\it  ad  imos. 
Et  vera  incessu  patuit  Dea. 

(6)  A  me.  MS.  C. 

(7)  E  la  legge  divino  origine,  fonte  e 
norma  di  qualunque  altra,  che  retta  e 
che  giusta  sia  :  perocché  non  e  ella  altro, 
che  r  immutabile  ordin  eterno,  e  la  som- 
ma, e  prima  ragione  di  sapientissima 
mente,  in  cui  indelebilmente  compresi 
sono  e  precetti,  e  divieti.  Cos'i  discorre 
similmente  S.  Tommaso,  1,  2,  q.  9},  art.  3. 

(8)  Sentimento  di  S.  Agostino  nel  Uh.  2 
dell'  Ordine  :  Haec  aulcm  disciplina  ipsa 
Dei  lex  est,  quae  apud  eum  fixa  et  incon- 
cussa semper  inanens,  in  sapientes  animas 
quasi  trauscribitur,  ut  tanto  se  sciant  vìvere 
melius,  tantoque  sublimius,  quanto  et  per- 
fectius  eam  conlemplaulur  iutelligendo,  et 
vivendo  cuslodiunt  diligcntiiis.  Prescriven- 
dosi indi  ogni  legge  di  conoscere  e  di  opera- 
re, è  forza,  che  tutta  la  vita  nostra  indi 
ubbia  la  debita  direzione  ;  occupandosi 
questa  universalmente,  o  nella  contem- 
plazione, o  nell'  azione.  Onde  nella  so- 
pramentovala quislinne  sostiene  S.  Tom- 
maso, che  tulle  le  umane  e  le  non  uma- 
ne cose  dipendono,  e  perpetuamente  sog- 
giacciono alla  divina  legge,  che  è  t  au- 
gustissima inestinguibile  chiarezza  della 
divina   Giustizia. 

(i|)    S.    Tommaso    nella    predella    pm.T 


ili/la  Somma  alla  quistione  novantesima 
Ad  hoc,  quod  lex  virtntem  obligandì  obti- 
neat,  quod  est  proprium  legis,  oportel  ut 
appiicetur  hominibus,  qui  secundum  eam 
regulari  debenl.  Taiis  autem  appliratio  lil 
per  hoc.  quod  in  notitiam  eorum  deduci- 
tur  ex  ipsa  promulgatione. 

(lo)  Rende  ora  ragione  il  nostro  poeta 
perchè  sopra  abbia  detto,  che  quella  /  er- 
gine, colla  quale  si  accompagnò  egli,  non 
fosse  allramcnle  figliuola  di  Jstreo,  ma 
anzi  figliuola  di  Dio,  divina  prole  :  in- 
tendendo per  essa  V  eterna  legge,  che  è 
lo  stesso  l'erbo  divino  ;  la  di  cui  mani- 
festazione le  menti  create  illustrando, 
legge  naturale  si  appella  ;  donde  in  esse 
il  discernimento  Ini  7  bene,  e  't  male  si 
cagiona.  Per  lo  che  quistionandosi  dii 
Davidde  nel  quarto  Salmo  :  Quis  oslendii 
nobis  bona  ?  Risponde  :  Sigoatum  est  super 
nos  lumen  vultus  lui.  Domine.  Cosicché 
ogni  altra  legge  derivando  da  questa,  o 
sia  ecclesiastica,  o  sia  civile  potrà  figa- 
ratamente  chiamarsi  figliuola  della  fi- 
gliuola di  Dio,  e  conscguentemente,  come 
dice  il  nostro  poeta,  nipote  a  Dio, 


CAPITOLO    .\M. 


Trattasi  delle  parli  della  Giusliiia. 


Me 


rutr*  i'a  quegli  uomìn  giusti  stava  atteso, 
Subilameule  mi   percosse  un    (nono, 
Che  mi  slordi,  e  fé'  cader  disleso. 

E  come  quei,  che  a   forza  desti  souo, 
Poi  mi  levai,   e  vidi  slare  Aslrea 
Come  reina  posta   iu   alto  trono. 

Splendente,  e  trionfai  quanto  una  Dea: 
Mai   tanta    niarsLi  mostrò   Giunone, 
Quando  con   Giove  tra  li  Dei  sedea. 

Le  dame  sue  con  .splendide  corone 
Avea  innanzi  a  sé  (1  ),  e  gran  dilelli 


Di 

belli  fior,  di  suoni,  e  di  canzone. 

Poi 

drizzò  a  me  parlando  questi  delti  : 

0 

In.  ch'in  scorsi,  omai  la  mente  attenda. 

Se 

del  collegio  mio  saper  aspelli. 

Gin 

tizia  vuol,   che  '1  debito  si  renda 

A 

rhiimque  il  merla,  e  quando  si  conviene 

E 

senza  culpa   mai  nessun  si  ofTeada  (a), 

E  s 

il  da  quello  a  cui  punir  partiene. 

IÌ3 

queste   due  radici  sun   li   frulli. 

Ch 

e  la  Giustizia  produce,  e  conliene  (J). 

L'i 

omo   a   Ire  cose   è  debitore   a   tulli  : 

E. 

usar  vero,  e  fede,  (4),  e  buon  amore; 

Si 

che  rancore,   e   froda   non   1'  imbrutii. 

Tre 

debili   si    debbono   al   minore; 

11, 

Urina   al    figlio,   e    farlo   virliioso. 

'■ 

>,.ld..   al    faille,    os>.r    ..1    ,.rvi,lore; 
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]^ 


II  terzo  è  sovvenire  al  bisognoso  ; 
Che  opi'  ardua  indieenzia  può   dir  mio 
Di   qnel,  che  crudelìi  le  lien  nascoso  (5). 

Tre  debili  ha  colui,  il  qual' è  rio; 
Cioè  correzion,  quando  si  spera, 
Ch'egli  si  emendi,  e  si  converla  a  Dio. 

E  nel  mai  far  se  indura,  e  persevera, 
Tagli  col  ferro,  e  con  la  spada  nuda 
Il  membro   infella  la   virili  severa. 

Ne  per  qncslo   si   debba   chiamar  cruda. 
Mozzando  il  morbo,  eh'  alla  morie  mena  : 
Convien  che  la  pielà  gli  occhi   vi    chiuda. 

Severilà   adunque   a  dar  la  pena 
Prima  convicnsi,  e  poi  eh' anco  sia  misla 
Colla  compassion,   (6)   eh'  ira  raffrena. 

E  Ire  ai  buon,  il  qual  virtù  acquista. 
Chiunque  pò,  tenuto  è  dargli  aiuto. 
Ch'addietro  nnn   ritorni,  o  non  desista. 

Che  spesse  volle  1' arhor  ho  veduto 
Crescere  ratto,  e  far  frullo  tantosto 
Per  buon  conforto,  e  cullo,  ch'egli  ha  a%uto. 

E  forse  un   alleo  presso   a  quello  posto, 
Perdi'  è  negletto,   o  ch'ha  terreno  asciutto. 
Sia  senza  frullo,  ed   a  mancar  disposto. 

E,  benché   (7)  paja   morto,   e  già  distrutto. 
Il  culto,  e  buon   letame  alle  radici. 
Il  fan  fiorire,  e  fanli   far  buon  frutto. 

Quanti   sarian  per  la   virtù   felici. 
Che  disviali  ovver  per  mancamento, 
Son  pervenuli  a  bassi,  e   vili  offici. 

Alla   virtù  venuta  a  compimento 
Debito  solve  chiunque   onor   le  rende 
D'atti,  e  parol',  (8)  di  loco,  e  reggimento. 

Non  mai   virtù,  che  di  splendor  s'  accende, 
Si  debbe  por  a  basso,  e  sotto  scanno 
Ma  suso   in   alto,  ov'  ella  più  risplende. 

Tre  a  henefaltor,  che  ben  ne  fanno; 

Del   benefizio,  né  di  quei  che  il  danno. 

E   poscia   che   il   ringrazi    almeno  in   corde, 
S'  egli  non  pò  coli'  opera  ;  e  in  aperto 
Sovente   con  la   lingua  lo  ricorde. 

Ha   ora   il   mondo  é   si   rio.   e  deserto. 
Che  quando   il  benefizio  molto  eccede. 
Si  che  non   può,  o  non   vuol  render  merlo. 

Si  duol   se   scontra,  ovver  presente  vede 
11   suo   benefallor,   e   china   il  volto: 
E   alcun   altro  in   più   error  procede; 

Che  quando  il  benefizio  è  grande  mollo, 
Al  suo   benefallor  opta   la  morte. 
Che  dall'  obbligo   suo   ne   sia   disciollo. 

Non  però  '1  liberal  chiuda  le  porle 
Per  I'  altrui  vizio  alla  sua  cortesia. 
Né  lassi   a   dar  tener  le  mani   sporte. 

Che   chiunque  dà   eh'  a  lui    donato   sia 
Per  ricompenso   non  è  liberale  ; 
Ha  mercatante,  ch'usa  mercanzia. 

Tre  cose  debbi   a   chiunque  In  se' eguale  : 
Prima   rqnilà   d'  una  bilancia  rilla. 
Si  che  la   sua  non  saglia,  e  la  Ina  (9)  cale. 

L'allea  è  la  legge  nel  Vangelio  scritta. 
Ch'altrui  non  facci  cosa,  che  vorresti 
Che  a  te  non   fosse  falla,  ré  anco  ditta. 

Concordia  é   la    terza   dopo  questi 
Tra  l'arti,  tra  compagni,  e  dentro  al  tetto, 


d.n.o 


i.lesti. 


E   al  superior,  cui   se' subbii-tlo. 

Due  cose   debbi  :  e  prima   obbedienza  ; 

Poi   onorarlo  con   fallo  e  con    dello. 
Tre   cose   al  padre,   di   cui  se' semenza  ; 

E   alla  madre  tua,  ed  a' primi  avi; 

E   prima   sopra   tutto  reverenza. 
Se  in  la  vecchiezza  egli  han  costumi  gravi, 

Che   li   sopporti,  e  loro  età   aulica 

Ajuli   lieto,   e  con   parol'  soavi. 
Ricordali   l'angoscia,  e  la  fatica, 

Ch'ebbe  la  madre  in  te,  e  degli  affanni. 

Che   porla  il  padre,  che  1  figlici  nolrica. 
L'  aquila,  quando  è  giunla  agli  anllchi  anni, 

S'allosca  (10)   e  spenna;  e  nel  nido  da' figli 

Nutrita   é  insin,  che  rinnovella    i  vanni. 
Ed   alla  patria,   da   cui  1'  esser  pigli, 

Debilor  se',  che  1'  ami,  e   la  dcfmsi. 

E   1   comun   crescili,  ajuli,  e  che   1  consigli. 
Se'  debilor  a  Dio.   se   tu  ben  pensi. 

Che  cnnoschi  suoi   doni,  e  che   tu   1'  ami 

Con   lutto  il   core,  e  con   tulli   li   sensi. 
E  questo  amor  produre   (11)  molli  rami: 

Religlon,  che  solo  Dio  adori. 

Devolo  orando,  e  genuflesso  il  chiami, 
E   che  lui  servi,  come  Padre;    onori 

Le   chiese,  e  le   sue  cose;  e  li   di   santi 

Vacando   a   lui  per  1'  anima   lavori. 
E   questi   detti  io  posso   tulli   quanti 

Abbreviando  recarli  a  sei  modi; 

Però  sei  son   le  dame,  eh'  io  ho  innanli. 
Latria   é  prima  ;   e   vien  a  dir  che  lodi, 

Ami,  e  adori  Dio,  e  che  'n  lui  fondi 

Ogni  altro   amor  lerren,  del  qual   tu   godi. 
Pielà   é  r  altra   e   due   amor   secondi 

Delli  parenti,   e  prima   che  sia   tanto, 

Che  alli   bisogni   lor  non   ti    nascondi. 
La    terza  è   Osservanza;   1' onor  santo   (11) 

Fatto   agli  antichi,   e  vitluosi,    e  buoni, 

Ed   ha   chi  porta  di  dignità   il  manto. 
La   quarta   é  Gratiludin   delli  doni. 

Equità   è  la  quinta,  e  usar   vero 

In   apparenza,   in   fatti,   eil   in   sermoni. 
.Sesta  è  Vendetta,   e   l'animo  severo 

Con   la   compassione  {i3)    al  cor  unita, 

Tardo  al   tormento,  e  non  troppo  austero. 
Che  chiunque  vuol,  che  colpa  sia  punita 

Se  non  a  emenda,  mollo  offende  ed  erra; 

Che  Dio  non   vuol   la  morte,  ma  la  vita. 
Però    1  divino  foro  a  niun  serra 

La  porla  di  pielà,  s'egli  si  penle 

Con   umiltà  inginocchialo  a   terra. 
Ma,  perchè  1   malfattore   spesso  mente, 

Direndo  io  son  pentito:  l'altro   foro, 

Cioé'l  civile,   adopera   altramente. 
Ch'ogni  scienza,   e  arie,  ovver  lavoro 

Prendon   diversità   dalli   lor  fini. 

Alli   qiiai  prima  elli  ordinati   foro. 
Il   civil   foro  ha   1   fin,  che   medicini, 

Governi,  e  purghi  il  corpo  del  Comune, 

Che  per  li  viziosi  non  ruiui. 
Per  questo  egli  usa  spada,  fuoco,  e  fune  ; 

Sbandisce,  e  taglia,  e  mai  non  dà  speranza. 


Che  chi   è 


pos 


npune 


E,  benché  pianga,  e  chiegga  perdonanza. 
Non   vuol   ndir  ;  che   chi   é  predon,  e  fura 
S"  r   liberalo,   e"  torna   a   prima   usanza. 


IL     QUADRI  IV  K  G  I  O 


fn   questo  modo  la  legge  assecnra 
Il  viver  lieto,  e  i  buoni,  e  virinosi  ; 
K  li  cattivi  scaccia,  e«l   impaura. 

Sl-   questi  delti  miei   tu  lirn    li   chiosi, 
Coarlnderai,  che  la  legge  tu  falla 
Pc'  tra<grfSsor  (ti)   al  buon    viver  noju 

E   fu   da' virinosi   in   prima   traila. 


(I)  /■■    .'ono    le  sei    I  irlu,    che    dice    S. 

Tommaso  essere  alla  f^iustizia  con^^iunle, 
le  ijuali,  dopo  m-er  il  nostro  porta  dili- 
gentemente discorso  di  vari  debiti,  che 
hanno  pli  uomini  fcrso  Dio,  i-rrso  il  pros- 
simo e  verso  loro  medesimi,  ce  le  anno- 
fera,  il  suo  Dottore  Angelico  imitando  : 
e  dicCt  che  sieno  :  Latria,  ovvero  relipio- 
ne,  o  divin  culto.  Pietà,  verso  i  genitori, 
e  la  patria.  Osservanza  verso  i  ma^r;iori. 
Gratitudine  verso  i  benefattori.  '  Iterila, 
ed  Etjitità,  verso  tutti,  e  f'endetta  al  com- 
patimento congiunta,  verso  chi  deve  esser 
punito  da  noi.  Alcune  altre  ne  asj^iunse 
Andronico  peripatetico  :  e  un  altra,  molle 
variandone,  ne  aggiunse  ancora  Vncrobio. 
S.  lommofo  le  disamina  singolarmente, 
e  le  riduce  alle  sei  mentovate,  seguendo 
egli  Cicerone  nel  Uh.  3  drlr  Invenzione  : 
e  rende  ragione,  perchè  dal  coro  di  -furile 
escluse  sieno  la  Liberalità  e  f.Jmicizia, 
delle  ijuali  neppure  il  nostro  poeta  fa 
veruna  menzione  ;  motivando,  che  senza 
di  esse  può  tuttavia  conservarsi  /'  onestà 
del  giusto  :  Quia  parum  habrnl  de  ratione 
Jeblti,  2,   2,  q    So,  ari.    1. 

(a)  Definisce  il  nostro  poeta  la  Giustizia, 
secondo  due  principali  uffizi!  suoi  ad  imi- 


taz 


di  Ci< 


'  pospose 


F  uno  a  ciò,  che  /'  altro  antepose.  Justltiae 
prlmum  munns  est  fedisse  egli  nel  primo 
•tegli  Iffizi)  ut  ne  mi  quis  nnreat,  nisi 
lacessltu!  injuria  :  deinde  nt  commnnibns  prò 
Commnnibus  ulatur,    privalis  autcm   ut  snis. 

(3)  Mantiene.  MS.  D. 

(4)  Vera   feile.  MS.  D. 

(5)  Cicerone  nelle  stesso  luogo.  Sunt  au- 
tem  privata  nulla  natura  :  seil  ani  veterì 
occupalione,  nt  qui  quondam  in  vacua  ve- 
oemnl;  ani  Victoria,  qui  bello  potili  sunt: 
ani  lege,  ani  partinne,  condilione,  sorte,  eie. 
SeJ  quoniam,  ni  praeclare  scriptum  est  a 
Platone,  non  nnbis  solnm  nati  snmus  ;  sed 
ortus  nostri  partem  patria,  parlem  parentes 
vinJirant.  parlem  amici  :  atque,  ul  placet 
Sloicìs,  qnae   in   terris     f^ignnnlnr  ad     usum 

buminum  caussa  esse  generatos,  ul  ipsi 
inler  se  alii   aliis  prudesse  pussenl. 

(C)  r,h\l|j.  MS.  A. 

(1)   Paja  smorti..  MS.   C. 

(«)  Del  giogo.  MS.  (.. 


(9)   E  l'altra.  MS.  D. 

(m.)  S'alluca.  MS.  A. 

(i!)  Da  questo  amor  procctlon.  MS.  D. 

(12)  Osservare  1'  nnor  santo.  MS.  D. 

(i3)  Insieme  unita.  MS.  C. 

(14)  .\1   viver  ben.  MS.  C. 


CAPITOLO   XIII. 

Dove  trattasi  singo'.armente  della  virtlt 
dell'  Eijuitti,  e  della  ferità,  e  de'  valen- 
ti Canonisti,  e  Legisti. 

A-eomanda,  aggiunse  Astrea,  de' regni  miei. 
Ornai  di  ciò  che  vuoi  ;  e  ben  f  accerta, 
E  delle  dame  mie  (i)   di   tutte  e  sei. 

Qnanilo  mi  vidi  far  tanta  proferla. 
Con  quella  parte  io  la  ringraziai. 
Che  chiede  Dio  all'uom  perprima  olTerU  (1). 

E  poi  con  riverenza  io  domandai  ; 
Perchè  la  Verità,  la  quinta  sposa. 
Che  Equit.i  ancor  nomata  I'  hai  ; 

La  veggio  singolare   in   una  cosa  ; 
Che  porta  la  bilancia,  ed  ella  sola 
Tra   la   tua   schiera  è  la  più  gloriosa? 

Rispose  Astrea  a  questa  mia  parola  : 
Da  questo  nome  Jus,  se  noti  bene. 
Come  si  espon  nella  civile  scola. 

Giustizia   è  detta,  a  cui  tener  patlienc 
Egnal   bilance  ;   e   ver  che  "n   alcun   caso 
O  non   si  punte,  o  ei  non  si  conviene  ; 

Chi'  1  don  di  Dio  accolma  tanto  il  vaso, 
E  de' parenti  a' figli,  che  chi  rende,  % 
Non  pò  render  a  pien,  ma  meo  che  a  raso  (5). 

Così  air  uom,  che  di  virili  risplende, 
Piena  misura  non  si  rende  ancora  ; 
Che  nullo  ben  lerren   tanto  s'  estende. 

Chi-   la   virtù  è  si   degna,  e  s'i  decora, 
E   sl  eccellente.   (4»  ch'ogni  volta   eccede 
Ogni  ben   temporal,  che  lei  onora. 
E   a  colui,  che  1  benefizio  diede, 
nender  si  punte  egnal  ;  ma  chi  è  grato, 
Anche  più  olirà  al   dato  stende  il   piede. 
E  cosi   la   vendetta   del   peccato 
Merita  egnal  :  che  quanto  fu   1   delitto, 

Tanto  ognun   merla   d'  esser  tormentato. 
Ma,  com'  io  dissi  sopra,   e    trovi  scrìtto. 

Giustizia  punitiva  è   rnidelti. 

Se  la  pietà  non  mitiga  l' editto. 
Però  unir  altra   in  man  le  bilance   ha. 

Se  nnu  la  quinta  dama  di  mia   schiera. 

Chiamala   Equità,   e   Verità. 
Che  a  lei  sola  appartien,  che  la   staterà 

Tenga  airilla,  e  che  in  detto,  e  n   fatto 

In  quel  che  traila  sia  trovata    vera. 
Ogni  ristoro,  e  ciò,  che  si  fa  a  patto. 

Ella   perlralla,  e   grida   che   si  renda 

Qtiaulo  la  froda,  o  forza  hanno  soltrallo, 
IVrrlié    tu   queste   rose  meglio  intruda. 

Pensa,  se   alcun   rifar  dovesse  dicce. 

i'.il  egli  a   nove  a  ristorar  .si  estenda. 


:>^ 


IL     OH  A  T)  l\  1  R  E  (ì  I  O 


Costui  non  picnamenle  salisfcce: 
Che  convien  sempre  die   \  r  slor  sia  eguale 
Al  danno,  e  alla  "ngiuria,  rh'  altrui  fere. 

EH' è,  che  grida:  Non  far  allru'  il  male, 
Che  non  vorresti   tu  :  e   quaulo  hai  olToo, 
Tanto  restituisci,  e  allreltale. 

D'  eslo  nome  Equità  assai  ha'  inteso  : 
Or  perchè  Verità  ella  si  chiama 

10  li  dir.'.,  cir  ancor  non  1'  hai  compreso. 
Dopo  il  ristoro  questa  quinta   dama 

Prrlralla  ciò,  ciò  eh'  insieme  si  patteggia: 
Questa  è  la  sua  materia,  e  la   sua   trama. 

A  lei  appartiea  che  gnidi,  e  che  proveggia. 
Che  ciò,  che  si  promette  (5)  uvver  mercanta. 
Che  sia  corretto,   quando  si  falseggia. 

E  che  la  mercanzia  sta  quella,   e   tanta. 
Che  è  promessa,  e  quando,  e  dove,  e  come, 
£  qnal,  se  quella  è  guasta, o  troppo  schianta. 

E  però  Vcril.i  i  l'altro  nome; 
E  ha  duo  nomi,  perché  ha  duo  oflicl, 
Che  usa   il   vero,  ed  agguaglia   le   some. 

L'altra   domanda,  la  qual   tu  mi  diri, 
£,  da  che  porta  singular  insegna, 
S'ella  è  maggior  tra  le   dame   felici. 

Ogni  virtù   tanto  è  eccetleute,  e  degna. 
Rispose  a  quella  (6),  quanto  è  di  più  pregio 

11  fine  intento,  al  (jual  venir  s'ingegna  (;). 
Al  lì»  più  glorioso,  e  più  egregio 

Si  ingegna   Latria;  però  1' aspetto 

Ha  piò  splendente  in  lutto  il  mio  collegio. 

Ella  è  che  sale  al  ciel  con  lo 'ntellelto'; 
E,  dimorando  in   terra  sua  persona. 
Ella  sia  innanzi  al   divino  cospetto. 

E   II  orando  con  Dio   si   ragiona  : 
Poi  si  misura,  e  p.>ii   sé   in  la   bilancia, 
Neil' altra  li  gran  lien.  che  Dio   ne  duna. 

E  vede   i   don  di  Dio  di   tanU  mancia, 
E*tanli,  e  grandi,  che  a  rispetto  a  quelli 

E.  benché  vegga  Dii»  cogli  occhi   belli, 
Nientemen   le  bilance  n<m  porta. 
Ancor  che  ella  orando  a  Dio  favelli. 

Che  ogni  gralìtù  è  lieve,  e  corta 
Rispetto  al  don  di  Dio  ;  e  se  si  pesa, 
Troppo  andarebbe  la   staterà   (8)   torta. 

E  con  questa  ragion  ch'or' hai  intesa. 
Sappi  che  quanto  è  naturai  1'  amore. 
Tanto  negletto,  u  tronco  é  di  più  offesa. 

E  nullo   v.nclo  debbe  esser  maggiore, 
E  nullo  amor  più  stretto,  e  più  ercellenir, 
Che  dà  la  creatura   al   suo    Fatture. 

IVrò  chi 'I   tronca,  e  chi   v' é  negligente 
Veder  si  puote   in   quanta   otTesa   rade 
Chi  noi  frrquenta.o  chi  non  gli  é  obbediente. 

Questo  prìmajo  amor,  prima  pietade 
Dis.on  gli   antichi  ;  e  che  'I   cultu  divino 
E  la  prima   vertò,  prima  boutade. 

Però  il  re  Priamo,  e  'I  buon  Quirino, 
E  Alesundro  in  pria  fenno  li  tempi  '• 
E   Salomone  il  roprio  d' oro  fino. 

E  offnendu  al  vulgo  denno  esempi  ; 
V:  chi  non  frequentava  il  divin  collo 
Chiamavano  crudeli,   iniqui   ed  empj. 

Ma  ora  é  si  oegletlo,  e  si  rivolto 
A   Satanasso  per  diverse  vìe, 
•he   pio,   ,hc   a    DI,,  a    lui  >i  v,.lla  il  volto. 


Con   superstizioni,  e  con  malie 

Or  son   falli   teatri  i  sacri   lochi 

A    vagheggiarvi,  e  farvi  ruffianle. 
tluanti   Giasoni,   e  quanti   re   Antiochi 

Lo   imbrunano  ora,  e  Dionisi,  e   A'arri 

Son  stupratori  degli  eterni  fochi. 
1   Filistei  riposano   in  su  i  carri 

L'  arra  di  Dio,  per  non  inviziarse, 

E   tanto  mal  che  di   lor  non  si  narri. 
La   barbaresca  man,   che  sangue  sparse 

Già   tanto   in  Roma,  che  destrusse,  e  incese 

I  gran  palagi,   e   il  campld(.glio  arse; 
Fu  reverente  a   tempi,  ed  alle   chiese; 

Che.   chiunque   fuggi   a  quelli  de'  Romani, 
Fu  libero  da  morte,  e  dall'offese. 

Io  ho  toccati  questi  esempli   strani 
Degl'  infedeli,   e  questo  ho  posto  solo 
Per  emendar  lì   crudeli   cristiani. 

L'altr'è  l'amor,  il   qual   debba  il  figliuolo 
A'  genitori,   la   pietà  seconda, 
E  alla  patria  del  nativo  suolo. 

E  ogni  amor,  che  la  natura  fonda, 
PieTà  si   chiama,   e  cosi  per  opposto 
Crudel  é  detto  chiunque   il  confonda. 

Tacette,  poiché  questo   ebbe  risposto. 
Allor  vidi  venir  molti   col  vajo 
Ver  me  (9)  fon  lume  in  sola  testa  posto(l  o). 

Giustinian  son'  io,  disse    il   prlmaio, 
Che'l  troppo,  e'I  van  secai  fuor  delle  leggi   (11), 
Ora   sosgetle   all'  arme,   ed  al   denajn. 

Giurisconsulli,   e   gran  dottori  egreggi 
Vengon  qui  meco   da  sialo   giocondo, 
Perché   tu   gli  odi,  e  perché   tu  li  veggi. 

Questo,  che  mi  sta   a   lato  é  fra   Ramondo 
Predicatore,   a  cui  papa  Gregoro, 
Quand'egli   dimorava   giù  nel  mondo, 

Fé' compilar  il  nobile  lavoro 
De' Decretali  (12),  e  per  questo  vien  esso 
Insieme  meco  in  questo  sacro  coro  (i3). 

Barlol   Sassoferrato  é  1' altro  appresso  (14), 
Con   la   lettura   sua   la  cara  gioia, 
Come  dimostra  il  suo  chiaro  processo  (i5). 

E  Baldo  Perugin,  che  l'ebbe  a  noia  (16): 
P..i  'I  dottor  Gino,  eh'  ebbe  il  gran  concorso 
Nel   tempo  suo,  e  1' onor  di   Pistoia  (17). 

Poi  V  Ostiense  (18),  e  1  fiorentino  Accorso, 
Che  fé'  le  chiose,  e  dichiarò  '1  mio  testo  : 
E   alle  leggi  diede   gran  soccorso  (iq). 

Giovanni   Andrea,  le   Clementine,   e'I  Sesto 

II  qual  chiosò,  sia  qui  con  la  novella. 
Si  come  il  lume  a   te  fa  manifesto  (20). 

E  sempre  il  ciel  rinfresca,  e  rinnovella 
Le   opinioni,   e   li   novi  dottori  ; 
E  quel,  che  ha  detto  1'  un.  1'  altro  cancella 

Azzo,  e   Taddeo  già  funno  li  maggiori  (:i); 
E  ora  ognun'  é  oscuro,  e   tal  appare 
Quale   la   luna  alli  febei   splendori. 

In   vidi   poi  color  tutti   levare 
Inverso  il   cielo,  come  fa  'I  falcone. 
Quando   la  preda  sua  prende  in  su  1'  are. 

In   questo   Astrea  mi   disse  esto  sermone  : 
Tu  hai  vedtito  appien  del  regno  mio 
Quanto  dir  puossi  in  rima,  o  in  canzone. 


olle 


indi 


1  L     Q  U  A  D  1\  I  W  K  C,  I  O 


N  O   1   K 


(t)  £  delle  mie  donzelle.  MS.  C, 

(2)  J'^d  è  questa  il  cuore^  per  cui  dice 
la  dìi'ina  Sapienza  nr  Proverbi  :  Praebe, 
Pili  mìi,  cor   tiiiim  niìhi.  cap.  23.   vers.   2^. 

(3)  E  siedile  a  dar  conto  inirramentc 
delie  annoverate  ririìt  secondo  la  dottrina 
di  S,  Tommaso  2,  2,  q.  80,  art.  unìc.  Kaliu 
vero  Justiliae  consisllt  in  lior,  qiiod  alteri 
rrddalur,  qimd  ci  debftiir  seriindiim  aequa- 
litalrrti.  Diipliriler  ergo  aliqiia  virlus  ad 
alterimi  4>xislens,  a  ratione  justiliae  deficit: 
lino  qiiidem  niodo,  in  qiianUini  deficit  a 
ratione  aeqtialis  ;  alio  modo  in  quantum  de- 
ficit a  ralione  debiti.  Onde  V  eqnitìi,  che 
sola  il  morale  equilibrio  sostiene,  tra  le 
altre  splendida^  e  luminosa  si  ecdc,  colla 
bilancia  impostale  falla   mano, 

(i)  Ch'ogni  cosa.  MS.   A. 

(5)  O  mercalanla.  MSS.  A,  B. 

(6)  Rispose  a  qnestn.   MSS.  A.  B. 

(;)  Documento  di  S.  Tommaso  ;  onil'ef^li, 
siccome  il  nostro  poeta  pruorn^  che  In 
relif^ione preferir  si  debba  alle  altre  morali 
virtù  a.  3.  q.  81.  art.  6:  Ea  quae  siint  ad 
fiaeni  sorliiinlnr  bonilatem  exonlin^  in  fi- 
nem  ;  et  ideo  quanto  sunt  fini  prupinquiura, 
tanto  sunt  meliora.  Virtutes  antem  morales 
sunl  circa  ea,  quae  ordiiiaottir  in  Oeiim, 
sictil  in  finem.  Religio  aiilem  ma;^is  de  pro- 
pinquo arcedit,  ad  Deum,  qnam  aliae  vir- 
tutes morales  :  però  siepie: 

AI  fin  più  glorioso,  e  pìii  egregio 
Si  ingegna  Latria  ;  però  V  aspetto 
Ha  più  splendente  in  tutto  II  mio  collegio. 

(8)  Bilancia.  MS.  D. 

fg)  Ver  noi.  MS.  i\. 

(i>i)  Trattando  il  nostro  poeta  dilla  Giu- 
stizia e  delle  sue  partii  fingCt  che  una 
schiera  dei  più  famosi  giureconsulti  sotto 
la  scorta  di  Giustiniano  imperatorCf  gli 
comparisse  dai'anti,  vestiti  di  vaio,  e  co- 
ronati di  luce. 

raio  veramente  è  nome  d"  animale  si- 
mile allo  scoiattolo,  della  di  cui  pelle 
foderavansi  anticamente^  e  in  tempo  del 
nostra  Jutore  le  cocolle  delle  vesti  dot tt>~ 
rali,  che  perciò  chiamavasì  la  iwste  istessa 
col  nome  di  vaio.  Jiescrive  questa  veste 
Guido  Punciroli  De  rlarls  Irgiim  inlerpe- 
trlbus  lib.  3,  cap,  1  a  ;  f-onpl».  latiorilMiM^iie, 
rt  manicati^  sloli»  primo  siint  inibiti  ;  curuU 
lasque  variis  pellibiif  siifTiilla^,  rt  in  home- 
ro*,  pectnsqiie  dlmi**a*  g^slaverunt,  e  con 
tjueste  cocolle^  a  cappucci  foderati  di  vaio 
rappresenta  Bernnnlino  Cario  nelt  istorie 
di,  Milano  lib.  4,  t  abito  di  f/ue'  giurecon- 
sulti e  Jis'ui,  che  interfennrro  al  solenne 
ricevimento  di  papa  Martino  /'.  fatto  in 
ffuella  città  V  anno  i;i8.  l.aniata  poi  la 
cocolla,  usarono  la  veste  Inn^i  dì  c*dor 
rosso  eolle    medrssinie   pelli   pendenti    in 


^iro  sopra  il  petto  e  sopra  le  spalle,  e 
in  testai  un  cappelletto,  o  berrettone  ro- 
tondo parimente  di  color  rosso,  e  fu  un 
riassumere  V  antico  colore  delle  vesti  dei 


ausidici 
venale  1 


che 


stiano. 


sUa- 
ndant 


dal  tempo  di  Gi' 
come  vuole  Ottavio  Ferrari  de 
par.  2,  lib.  I ,  cap.  2  5,  fondato 
della  satira  7  :  Spondei  cnim 
taria  purpiira  filo,  —  Caiisldic 
amethystlna.  Finalmente  deposto  dalle  vesti 
opni  colore,  è  restato  fino  a  di  nostri  per 
abito  dottorale  la  veste  lun^a  o  zimarra 
nera,  e  la  berretta  ifuail rantolare,  con- 
forme ffuella  de'  sacerdoti,  come  tutto  può 
riconoscersi  nel  Panciroli  al  luogo  citato. 
(il)  L'  antico  Gius  civile  romano,  che 
riconosce  il  suo  fonte  dalle  leggi  delle  12 
tavole,  andò  a  poco  a  poco  cosi  dilatan- 
dosi colle  interpetrazioni,  e  risposte  dei 
sapienti,  eo'  senatusconsulti,  e  co'  i  ple- 
bisciti, che  erano  le  resoluzioni  di'l  se- 
nato, e  della  plebe,  e  co'  rescritti  de'  prin- 
cipi, che  in  tempo  di  Giustiniano  Impe- 
ratore verso  il.  principio  del  sesto  secolo 
dell'  era  cristiana,  erano  così  moltiplicate 
le  opere  legali  che  a  i  giovani  desiderosi 
f/'  apprendere  la  giurisprudenza  conveniva 
di  studiare  sopra  due  mila  volumi.  Pensò 
duntjue  il  prudentissìmo  Imperatore  per 
agevolare  la  fatica  agli  studiosi,  e  per 
render  pili  comoda  la  giudicatura  forense, 
di  ridurre  in  compendio  tutto  il  gius  civile, 
resecandone  ogni  superflua  farragine,  e 
rigettando  ciò  che  non  erapiti  in  uso,  co- 
me se  ne  protesta  lo  stesso  Giustiniano 
nel  Proemio  delle  Istituzioni  civili:  Cum 
sacratis<iiiiias  constìlutiones  antea  conftuatìn 
luculentam  ereximiis  coosonantiain,  lune  no- 
strani extendlmu»  curam  ad  immensa  veleris 
prudentiae  voluroina,  et  opus  desperatam 
quasi  per  medium  profiindum  euates,  coelesti 
favore  iam  adimplevimus  ;  che  perciò  at*- 
redutamente  dice  il  nostro  poeta  : 

C.ììc  *1  troppo,  e  'I  vati  se 

Fec"  egli    cominciar 
no   secondo    del 

5z8  di  nostra  salute^  e  dienne  il 
a  Triboniano  nomo  celebre  non  solo  per 
la  dottrina^  che  per  le  cariche  sostenute 
della  f/uestnra,  e  del  consolato^  che  con 
r  aiuto  tf  altri  i5  dottitsimi  giureconsul- 
ti compilò  il  corpo  del  Jus  Civile  in  cin- 
quanta libri,  che  furono  pubblicati  com 
titolo  di  Pandette  :  non  è  perù  che  molli 
non  siensi  doluti  di  questa  mulilazione, 
per  essersi  (  come  e'  dicono  )  troncali  i 
principia  e  rendale  occulte  le  origini  del' 
le  leggio  lasciando  solamente  registrale 
le  conseguenze  dt  cjjc,  che  pretendono 
avere  introdotte  molle  tenebre  nella  Gim- 
risprudema,  come  può  riconoscersi  presso 
r  abate  Gian  t'inceazo  Gravina  mei  libro 
intitolato  ;  Origine»  jiiri*  Cìvilis  ueiia  prf 
fazione^  e  neir  opera  pur.   1,  pog.  iSS* 


ieri;  fuor  delle  leggi. 

tjuesf  opera  V  an~ 
imperio,    che   fu    il 


I  I.    o  r  V  1)  i\  I  u  i.  u  I  o 


<ia)  F.  ifucsli  S.  RaimoT:do  di  Penna- 
fort  nativo  di  iìarcrltona  dell'  ordiruz 
de"  Predicatori^  e  generale  del  medesimo 
ordine.  Compilo  egli  intorno  all'  anno 
|335,  d'ordine  di  papa  (Gregorio  I.\\  il 
corpo  de'  Rescritti^  o  risposte  pontificie, 
ehe  con  titolo  di  Decretali  costituiscono 
la  parie  piii  essenziale,  e  piìi  autorevole 
del  testo  Canonico  ;  mercè  che  In  rac- 
colta d'  antic/ii  rescritti,  e  decreti  dr'  Pon- 
tefici, e  di  sentenze,  di  sar^ti  Padri,  che 
con  titolo  di  Dt'rrelo  pubblicò  Oraziano, 
toscano  d'  origine,  e  monaco  di  profes- 
sione /in  doli'  unno  ii5i  in  circa,  c/ic 
resta  parimente  inserto  nel  corpo  dclltt 
leggi  Canonìe/te  ;  come  compilato  senza 
V  autorità,  e  approvazione  apostolica,  non 
ha  altra  forza,  che  del  credito  di  nn 
priioto  dottore  ■  meritamente  per  tanto  il 
nostro  Jutore  a  gloria  della  sua  nobilis- 
sima religione  de'  Predicatori  (che  con 
gelosa  attenzione  ha  %'oluio  espressamen- 
te far  risaltare  nominando  Fra  Ranminlo 
Prcdiralore  )  pone  a  lato  di  Giustiniano 
imperodore,  che  compilò  il  Gius  Civile  il 
suo  S.  Raimondo  di  Pcnnafort,  se  non  il 
primo,  il  piit  autorevole  raccoglitore  dei 
Gius  Canonico. 
(li)  Sanlo  roro.  MS.  D. 
(t^)  E  qui  (la  press».  MS.  U. 
<i5)  Disseppellite  dalle  tenebre  delV  ob- 
bìivione,  nelle  fanali  erano  cadute  pei 
l'incursione,  e  lungo  dominio  in  Italia 
di  tante  barbare  nazioni,  specialmente 
de'  Goti,  e  Longobardi,  le  antiche  leggi 
Romane,  mercè  della  felice  scoperta  delle 
Pandette  fatta  in  Amalfi  l'  annn  ii3o, 
e  drt  Codice  quasi  nello  stesso  tempo 
comparso  in  Ravenna,  cominciò  non  so/o 
a  rifiorire  in  Italia  f  antico  stadio  della 
Giurisprudenza  Romana,  ma  si  avanza- 
rono di  pili  gli  studiosi  di  quella  foi  ot- 
ta, anche  contea  l'  rspresso  divieto  di 
Giustiniano,  a  stenderti  intorno  alle  leg- 
gi con  note,  chiose,  interpetrazioni,  e 
comentarj.  In  quattro  scuole  sono  comu- 
nemente distinti  I  dottori,  che  hanno  />;- 
ticato  in  questo  lavoro:  La  prima,  della 
quale  verso  il  iiSo  si  fé' capo  in  Bolo- 
gna Irnerio  (  dovea  pure  nominarlo  per 
onor  della  patria  F  Autore  di  questo  poe- 
ma,  s' ei  fosse  stato  Bolognese  J  conten- 
tossi  di  proporre  brevissimi  sommarj  e 
di  dare  qualche  semplice  esposizione  piti 
di  vocaboli,  che  d' altro.  Accursio  Fio- 
rentino, che  fu  capo  della  seconda,  avan- 
zotsi  ad  illustrare  I  testi  con  chiose  ton- 
tinaale,  e  tanto  vi  usò  d'  industria,  e  di 
g'udicio,  che  disperando  ognuno  dopo 
di  lui  di  togliergli  in  qaesta  sorta  di 
dindio  la  pnlma^  si  apri  la  terza  scuola 
nella  profusione  de  comenlar/,  della  qua- 
le  capo  e  principe  é  Bartolo.  La  quarta 
fu  Untata  dair  Alciato^  e  perfezionata 
dai  Cmfacio,  che  unendo  alla  Giurispru- 
denza f  erudizione,   ha   dai»   ..uovo,    t  ve- 


ro lume  alle  leggi,  e  disgombrandone 
ogni  residuo  di  tenebre,  e  di  errori,  ha 
introdotto  jelicetnentc  a  prevalere  sopra 
r  nutiirià  la  ragione,  come  può  vedersi 
in  porte  nel  Panciroli  de'  chiari  inter- 
preti delle  leggi,  e  pienamente  appresso 
il  tiratina  dell  origine  del  Gius  Civile, 
e  in   altri  Autori. 

Essendo  dunque  in  tempo  del  nostro 
poeta  sul  colmo  del  suo  fiorire  la  scuola 
de'  cementatori,  meritamente  dìi  egli  a 
Bartolo  il  primo  luogo  dopo  i  compilato- 
ri de*  testi,  come  a  capo  di  quella  Scuola, 
e  principe  de'  giurisperiti  dell'  età  sua, 
Sassoferrato  nelC  i'mbria,  nobil  terra, 
dalle  rovine  dell'antico  Sentino  fabbri- 
cata, fu  la  patria  di  Bartolo,  che  na 
eque  ranno  i3i3  secondo  il  Panciroli, 
o  piuttosto  del  i3w3  secondo  altri  riferi- 
ti dal  Popi  Bìount  in  censura  rctchrinriiin 
Aurloruin  pag.  43S  e  mori  in  Perugia  al 
rijerirc  del  Panciroli  P  anno  i355  li  i3 
luglio  ,  o  conforme  altri  scrissero  nel 
»35;,  e  così  ancor  giovane  non  maggio- 
re di  42,  0  di  5z  anni  in  circa,  secondo 
detta  diversità  di  opinioni,  dalla  quale 
prese  motivo  l'ingegnoso  Briezio  d  argu- 
tamente dire,  alludendo  alla  gran  virtit 
di  Bartolo  all'anno  |355:  De  cnjm  ohilu, 
5Ìcul  et  viL^e  ani)i$  varie  opiiiìones,  quia 
neque  salis  rilo  nasci,  nequc  $alis  tarde 
mori   tlebebal. 

Furono  in  tanta  stima  gli  scritti  di 
Bartolo,  che  in  molte  parti  si  dentro, 
che  fuori  d"  Italia,  ju  decretato  dovei 
prevalere  la  di  lui  sentenza,  coinè  di 
maestro  di  tutti,  ove  contrarie  fossero  le 
opinioni  fra  i  dottori.  Quindi  fu  chiama- 
to ora  lume,  e  stella  de'  Giureconsulti^ 
ora  maestro  della  verità,  ora  lucerna 
delle  leggio  guida  de' ciechi,  specchio  del 
giusto,  e  con  altri  ampollosi  titoli,  che 
possono  riconoscersi  negli  clo^/  comula- 
tine  dal  sopralodato  Pope  Blount  pag.  435, 
*'  seguente.  Con  ragione  pertanto  il  nostro 
Autore  chiama  cara  gioja  i  di  lui  comen- 
lari,  o  la  lettura,  che  coii  comunemente 
dicesi   fra   legisti    questa  sorta   di  studio. 


la  letliir 


(16)  ^  una  gloria  bea  distinta  della 
provincia  deli'  Umbria  V  aver  dato  al 
mondo  i  due  primi  lumi  della  romana 
tfiiirispnidenza,  cioè  Bartolo,  come  si  è 
detto  da  Sassoferrato,  e  Baldo  della  fa- 
miglia nobilissima  degli  t  baldi  della  cit- 
ta di  Perugia,  i  famosi  nomi  de'  quali 
vogliono  piii  di  qualunque  ampio  elogio, 
che  po.tsn  stendersi  di'  medesimi.  Accu- 
ratamente, e  appieno  scrive  di  Baldo 
Guido  Panciroli  de' chiari  interpn  ti  del- 
le leg^i  lib.  a,  cnp,  70  ,  e  in  fine  ripor- 
ta tanto  l' iscrizione,  che  fu  posta  alla 
di  lui  sepoltura  in  Pavia  nella  chiesa 
di  S.  Francesi  n  in  tempo  della  morte, 
quanto   l'altra   ag;:iuntari    cento  diiiotto 
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anni  dopo  in  memoria  d'essersi  traspor- 
tate le  di  lui  ossa  dal  primo  Inof^o^  e  in 
più  alto  sito  collocate  nella  medesima 
chiesa^  che  si  porteranno   di  sotto. 

V  una^  e  V  altra  iscrizione  si  Ir^^'ono 
ancora  appresso  V  OlJoini  nclV  yltenco 
Angusto  png.  38,  e  in  parte  appresso 
Ciò.  Fichard  di  Francfort  tra  le  vite  de" 
Giureconsulti  stampate  in  Basilea  iSJy 
in   8,  pag.    144. 

Qualche  notabile  varietà  di  lezione^ 
che  si  scorge  in  dette  iscrizioni  nelle 
opere  di  detti  autori ,  ha  dato  moiii'o 
di  far  rincontrare  con  la  diligenza  di 
persona  erudita  i  marmi  orif*inali^  che 
anche  o^gi  si  vedono  nella  stessa  chiesa 
di  S.  Francesco  in  Pavia^  [nella  parte 
sinistra  entrando  in  chiesa  vctso  la  metà 
di  essa  vicino  alC  altare  delf  Anprlo  cu- 
stode dal  corno  dclC  Epistola.  Ivi  il  mar- 
mo principale  sta  ritto  in  piedi^  e  vi  si 
vede  scolpita  f  e//ÌL'ie  di  Baldo,  che  rap- 
presenta un  uomo  vestito  di  lun^o  a  ^uisa 
d'un  religioso  {  F  accennato  Fichard  tbc. 
ci/.,  e  il  Boissard.  in  /con.  dicono  che 
Balda  ordinò  d'  esser  seppellito  colVabito 
deW  ordine  dì  S.  Francesco,  e  ciò  sir^ni- 
fica  il  primo  verso  del  seguente  epitaffio) 
con  due  libri  uno  per  ciascheduna  mano, 
con  la  seguente  iscrizione  all'  intorno  del 
marmo  in  carattere  gotico^  che  i/ui  si 
ricopia  conforme  è  venuta  da  Pavia, 

r.oniJìlnrlHrBMdusrranrUci  Irgmme  fotUn, 
Doclortim  priiiceps,  Penisina  condittis  arre, 
ViU,  labor  studii,  tllvinì  niltus    amnris, 
Artcs  nialiirae,  repis  fnt^eiilia  dieta 
L<-;;alts  nonnae,   pasturiim  caetica  jiira 
Orn.inlCaldianiiiiiini^quae perenni  dugmate  <"'a 
Qiiiriquia  i]tinc  linquititiortalis pondera carnis 
Diilria  jam  {;ii<tans  Auctoris  pascua  summi. 
giiioblUamiuMCCCCDieXXYlll.apnUsia 
Aurora. 

Appresso  lutti  i  suddetti  Autori^  ì  due 
primi  versi  di  tfuesàa  iscrizione  si  leggo- 
no in  /inCy  prima  di  quello  Qui  obiU,  ma 
essendo  scolpiti  in  giro  alla  lapide,  non  è 
gran/atto^  che  uno  abbia  cominciato  a  leg. 
ger  r  iscritione  da  un  lato^  uno  dall'altro. 

Questa  lapide  si  vede  oggi  terminata  in 
Jine  da  altro  marmo,  che  le  fa  una  picco- 
la cornile  con  le  seguenti parntr  ■  ij»ih»r- 
dus  reyiia  Medio).  Tirinensis  Gymna^ii  Lefii- 
sUnim   Rertur  inslaurivit  aimu  ìMDXLYII. 

Sotto  alla  medesima  lapide  nel  piano 
del  pavimento  vi  è  altra  piccola  lapide 
pur  di  marmo  in  quadro  con  la  seguente 
iscriiionet  che  è  quella  aggiunta  nella 
traslazione  dell'ossa  di  Baldo^  come  sic 
detto  di  sopra:  Daldiis  ediliurem  (lociini 
sorliUi.*  Iiic  odo,  ci  ilerrin  snpra  ccnliiin 
aniiis  ohdurmiverat,  MD.MX. 

Con  i\'videnza  di  t/ucste  lapidi  chiara- 
mente si  mostra,  che  la  morte  di  Baldo 
.^*'i•llì  /(  a8  aprile  I  ^iii»,  in  tempo  appunto, 
>  hv   il    nostro  Autore   stara    componendo^ 


o  dando  V  ultima  mano  a  if  uè  si*  opera  ^ 
ove  potè  annoverarlo  fra  1  celebri  giure~ 
consulti  defunti,  che  finge  cC  aver  trovai» 
nel  regno  della  Giustizia  ;  quindi  si  cor- 
resge  F  errore  del  Bellarmino  de  Srriplo. 
riliiK  Eeclesiasticks  di  Guglielmo  Cave  nel- 
r  istoria  Ecclesiastica^  e  dal  }fanlova 
neir  Epitome  degC  illustri  'giureconsulti, 
che  malamente  lo  dicono  morto  del  i^aj, 
Sieguono  la  verità  della  lapide  nelt  asse- 
rire morto  Baldo  Vanno  i^ao  V  accen- 
nato Fichard  nel  di  lui  elogio,  V  Oldoiaì 
loco  cit.  il  Popc-Blount  in  f.ensnra  ccle- 
hriiinim  Aticloriim  pag.  4^7.  Pietro  Bayle 
nel  Dizionario  critico  islorico.  Il  Boissardy 
in  Ironìbus  iV/ :  Pervenit  ad  anniim  seplna- 
(^l'simnm  seplimum,  e(  decessil  e  vila  paolo 
.-jnte  Galeatii  Viceroniltìs  morteitif  sepoUns 
anno  lioo.  Ciò.  Galeazzo  Fisconli^  che 
istituì,  o  restaurò  f  universitii  di  Pavia^ 
e  vi  condusse  Baldo,  mori  a  di  i  settem- 
bre 1402,  coìnc  dif/asamcnte  racconta  il 
Corio^  che  ne  descrive  le  solennissime 
essetfuie  nella  ifuarta  parte  dell'  istorie 
di  .^filano  pag.  a86.  Così  il  PanciroH 
neir  accennato'  libro  de' chiari  interpreti 
delle  le^gi,  ove  alla  pag.  »»3,  notabil- 
mente dice^  che  Baldo  sopravisse  a  Bar* 
toh  per  45  anni.  La  morte  di  Bartolo 
secondo  lo  stesso  PanciroH,  il  Briezio,  il 
PopC'Blount,  e  altri,  segui  come  di  sopra 
si  è  accennato  P  anno  1 555.  Aggiunti 
adunque  a  questi  gli  anni  ^S*  che  gli 
sopravisse  Baldo,  si  conferma  la  morte 
di  ffuesti  nel  1  4no. 

/Velia  libreria  del  seminario  di  Foligno 
in  un  volume  cartaceo  in  foglio  ìis.  di 
consigli  originali  d'antichi  giureconsulti, 
vi  è  fra  gli  altri  un  consiglio  originale 
scritto,  e  sottoscritto  di  proprio  carattere 
da  Baldo,  e  sigillato  col  di  lai  sigillo  ; 
in  fine  del  quale  vi  è  questa  nota  di 
carattere  posteriore,  ma  però  molto  antico- 
Baldos  de  Pernsio  sopradicliim  rooMliam 
srrìpsit,  el  subsrripsil,  pn)Ml  siiperìiis  vide- 
ttir  aperte,  qiiod  vere  io  ejos  inenionam,  rt 
vencralionem  conserva  :  qoi  qnidein  lìaldu> 
inorluiis  est  papiae,  diiin  ibi  piiblire  prolì- 
lerelor  dio  XWII,  aprilis  MCCCC  :  La 
lapide  dice  :  die  XXVIll  aprilit. 

So:^giun:!e  il  nostro  poeta,  che  Saldo 
ebbe  a   noia,  e  in  odia  Bartolo, 

E  Baldo  Penipini  rbe  1*  ebbe  k  Qoia. 

(r rande  fu  veramente  P  emulazione  di 
Baldo  contea  Bartolo,  alla  cui  scuota 
*/ueglÌ  era  passato^  dopo  essere  stato  sotto 
disciplina  tf  altri  valenti  legisti.  Comi»' 
ciò  a  scoprirsi  fin  dal  tempo^  che  sotto 
di  lui  studiava^  il  talenti»  contrario  dello 
scohi/o,  opponendosi  in  pubblico  artlita- 
mente  al  maestro  ;  e  prese  vigttre,  penAè 
un  giorno  gli  riusci  contradirgli  con  lamio 
d*  arguzia,  che  fu  astretto  Bartolo  a  prem- 
iter  tempo  per  rispondere  nel  giorno  ap- 
prrMu.    indi  e   insegnando  dalla  cattedra. 


;>n. 
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r  tìilrrdrndo  ìe  cause  nel  foro  parrc^ 
I  he  nulla  più  avesse  a  cuore,  che  abbas- 
sar la  plorin  del  competitore  ;  .  arendoìn 
una  volta  fallo  partir  convinto  dopo  una 
dispula  di  sci  ore  continue.  Ma  niur.i, 
cosa  fé'  tanto  palese  l' inarata  eniuiazitìne 
di  Baldo,  i/aanlo  l  atee  conservala  una 
tale  acerba  passione  anche  dopo  la  morte 
di  Earliilo:  per  talli  pli  anni,  che  (.li  so- 
pravisse nel  morderlo,  e  nel  nominarlo 
com  disprezzo,  credendo  forse  cosi  d'  ac- 
crescer la  propria  ploria,  con  oscurare  il 
nome  immortale  di  colui,  che  pìi  era 
sialo  mnrslro:  Ol.  :irmiiblinneni,  disse 
perciò  di  lui  il  Panciroli  nel  luogo  cita- 
lo, inpraliis  prarrcpli.ri  liisripiiluj. 
(17)  Dopo  Bartvìo,  e  Baldo  introduce  il 
nostro  poeta  Cina  da  Pistoia,  hc'chc  nucsli 
fiorisse  prima  di  l„ro,  ed  avesse  avuto 
per  discepolo  lo  slesso  Bartolo.  .Ua^f^iore 
non  polca  essere,  ni:  pH,  qualificato  il 
concorso  alla  di  lui  scuola,  bastando  a 
renderlo  nobilissima  due  rjrrpi,  e  raris- 
simi lellrrall.  eh'  indi  uscirono,  cioè  il 
sopranominolo  Bartolo,  e  il  Petrarca,  riu- 
scito, mercè  de^li  nnimaeslramenli  di  Cina, 
anche  porta  di  quella  pran  fama,  e  va- 
lore, che  ocnun  sa.  Intorno  olì'  anno  1  3ìn, 
/"  il  fiorire  di  Cina,  veramente  On,.r  di 
Pijinjj,  ove  nacque,  della  famif:lia  Sinl- 
baldi,  da  allei  della  de  Sipisbuldi,  o  sia 
Siphiboldi.  Fbbe  il  titolo  di  piudice,  e 
dottore  lo  chiama  il  nostro  poeta  essendo 
r  uno,  e  V  altro  a  que'  tempi  un  nome 
d"  epunì  sipnificalo.  Maestri  pli  furono  in 
Bolopna  Francesco  fipliuolo  d'  Accorso, 
/tino  da  yfupeìlo,  e  Lnniberlino  Ramponi  : 
ed  epli  dopo  aver  professato  dalla  catte- 
dra le  leppi  nella  stessa  università,  e  poi 
in  quella  di  Perupia,  mori  in  patria,  ove 
nella  chiesa  cnlledrale  fu  collocalo  il 
suo  cadavere  denteo  nobile  mousoìen,  la- 
voro <r  ^ndeea  Pisano  insipne  scultore, 
con  questo  iscrizione  :  Tino  «irnio  Jnrls 
Inlfrprrli.  Barlollqnr  prjfrrplori  dlpnissinio 
popolili  rislnTiTi«:«  rivi  suo  B.  M  fecit. 
ObiiI   ;>nnn  Mf.CCXXXVI. 

Ula  non  meno  di  sublime  ploria  acqui- 
stò a  Cina  la  poesia,  che  In  scienza  le- 
pale.  Il  suo  canzoniere  in  buona  parte 
passato  alVetlt  nostra,  ben  dimostra  quanto 
eccellente  fosse  la  sua  musa.  Fu  amicis- 
simo del  Peteaeca,  del  Boccaccio,  e  di 
Cuido  Cavalcanti,  in  compapnin  de'  quali 
fece  un  eerto  viappio  nel  Friuli,  ove  in 
(dine  accolli  con  penerositìi  dal  patriarca 
d"  /iquileja,  rimasero  ivi  in  cerio  pittura 
dipinti  i  loro  volli  nella  coppella  di  .f. 
I^'iccolò,  per  la  stima,  e  amore  di  quel 
prelato,  che  ve  li  fece  ritrarre,  nel  duo- 
mo di  quella  cillà.  Pienamente  racconta 
il  fallo  Cuido  Panciroli  nrir  opera  piii 
fiale  citala  lib.  1,  cap.  58,  ove  dit  il 
ritratto  di  Ciao,  con  le  espressioni,  che 
•iepuono  :  Qiiinqiijppnarliis  appirf  I,  ore  ni- 
Kiraodo,  memo  raso,  inferiore   IiImo  prnmi- 


nenle,  el  facle  illiberali.  Pnrpureuni  pil.iim 
variis  pellibiis  cirnimdaliim  (;crit,  el  vesli-m 
rorrineani,  quali  graviorc  senatores  veneliis 
iiltintiir  ;  staturae  ad  modiim  procerae  eie. 
e  dice,  che  a  Cina  vi  furono  apposti 
questi  versi. 

Ore  lepos,  cerebro  Pallas,  spectaliir  orellis 
Laetiis  amor,  Cine,  giuria  magna  tngae. 

(iR)  Jrrigo  nato  in  Suso  altre  volte  no- 
bile, e  potente  cillà  del  Piemonte,  fu 
prima  Arcivescovo  Ebredunensc,  poscia 
card,  l'e.'^covo  d'  Ostia,  e  rellctei,  dalla 
quale  Chiesa  venne  copnominato  l  Ostien- 
se. Di  basso  lipnappio  lo  fa  il  Panciroli 
lib.  3,  cap.  i3,  nobile  all'  opposto,  e  del 
casato  de'  Barlolommei  lo  descrive  An- 
drea Bassotto  depli  Scrittori  Piemontesi 
pap.  257-  Jla  qualunque  sia  stata  f  ori- 
pine  dc^' suoi  natali,  nobilitò  epli  som.- 
mamenfe  sé  stesso,  e  rendiate  il  suo  no- 
me immoelalc  non  piti  per  la  sacra  por- 
pora, che  pre  la  Somma  della,  in  riguar- 
do deli  inclito  san  Autore,  Oslirnse,  e 
per  le  letture  sopra  i  cinque  libri  de'  De- 
cretali: né  minor  gloria  gli  acquistarono 
r  eloquenza,  la  piustizia,  gl'incorrotti  co- 
stumi, e  le  altre  vietii  eseecitatc  nella 
legazione  di  Lombardia,  ed  in  ogni  allea 
sua  azione.  Alle  quali  prerogative  meri- 
ta altresì  d'  essere  aggiunta  la  sorte  di 
avere  avuto  discepolo  Cuplielmo  Durando, 
soprannomina/o  lo  .Speculatore.  Fiori  egli 
intorno  all'anno  lj5o,  meritamente  da 
Francesco  Balbo  C.  de  praescript.  in  pro- 
em.  n.  2.  chiamalo  deir una.  e  dell'altra 
legge  monarca,  splendore  e  perpetuo  de- 
coro del  Piemonte, 

(III)  Bellissimo,  e  naturale  è  il  ritratto, 
che  del  famoso  Accorso  Fiorentino  ci  di- 
pinpe  in  questi  versi  il  nostro  poeta  tale 
appunto,  quale  con  diveesi  tratti  di  pen- 
na istorica  ci  vien  rappresentato  presso 
il  Pope-Blount  in  censura  celebriorum 
Aulorum  pop.  407  ;  Francisfus  Acciirsins 
Florenlinus  fere  qtiailragenarins  ad  jns  ri- 
vile accessit,  in  quo  lanliim  proferii,  ut  ma- 
gislros  longe  superarel  relìctaqiie  professione 
juris  piiblica,  in  (olilndinem  se  recepii,  in 
qua  per  sepUnnium  scripsil  glossas  in  pan- 
derlas  el  novella:,  et  per  alind  biennium  in 
cuilirem,  in  qiiibus  mira  brevilale  leges 
omnes  similes  addii,  dissentientes  conciliai, 
et  ex  iis  tantum  industriae,  jiidicii,  memo- 
riaeqiie  famam  est  asseciitus,  ut  nemo  post 
enm  juri  glossas  adiicere  tenlaverit. 

Fu  epli  discepolo  d'  Azone,  secondo  il 
Panciroli,  e  vantassi  d' esser  chiamato 
Accorso  per  la  prontezza,  con  cui  e' ac- 
correva a  dichiarar  le  leppi,  non  altri- 
menti, che  se  queste  senza  il  soccorso  di 
lui  pericolassero.  Avvi  però  ehi  slima  un 
tal  vanto  non  essere  uscito  dalla  penna 
di  Accorso,  ma  di  Francesco  suo  fipliuo- 
lo, celebre  nello  studio  medesimo  delle 
leppi.  Ciò  a  tempo  del  nostro  Poeta,  do- 
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ca  cssfr  cosa   mollo  noia  : 
czzn  egli  l'i  alluse  nel  i-ct 

E  alle  Irpgì  diede  gran 


Terminò  ìi  sito  rirere  in  età  d*  nnni  78, 
/'  anno,  ome  altrove  abbiani  detto  1229, 
e  fu  collocato  il  di  lai  anlm-cre  vicino  al- 
l' ingresso  d.lla  cfiicsa  di  San  France- 
sco in  Bologna  dt^airo  ad  un  sepolcro, 
ove  altresì  ^ìace  il  snprannominaio  Fran- 
cesco, uno  dr'  suoi  figliuoli,  con  tfueslo 
comune  epitaffio:  Sepulchnim  Arriirsii  Glos- 
saloris  Legitm.  et  Francisci  ejiis  filii. 

(20)  Giovanni,  dal  nome  del  padre  so'- 
prannominuto  d'  Andrea,  trasse  i  natali 
nel  Mugello,  contrada  della  Toscana.  Se 
diamo  fede  al  Panciroli  lib.  3,  cap.  n), 
degnamente  si  annovera  tra  i  piìt  rino- 
mati intcrpctri  delle  leggi,  che  nelT  età 
sua  insegnassero  in  Bologna,  dove  impie- 
gò una  gran  parte  delle  fatiche  sue,  e 
della  sua  vita^  la  tfuale  quivi  (dopo  aver 
tenuta  cattedra  anche  in  Pisa,  e  in  Pa- 
dova) terminò,  seppellito  nella  ^chiesa  di 
S.Domenico  Tanno  t3;8,  entro  nobile 
deposito  ornato  d'  epitaffio,  che  può  leg- 
gersi appresso  il  citato  Panciroli.  Non 
manca  chi  afferma  lui  avere  avuto  non 
solo  il  sepolcro  in  Bologna,  ma  eziandio 
I  naiali  da  gcriitori  toscani,  al  che  ac- 
consente il  P.  Giulio  Negri  nella  Storia 
degli  Scrittori  Fiorentini  pag.  263.  Nel 
modo,  che  Accorso  stese  le  chiose  a  i 
testi  civili,  Gio.  d' Andrea  chiosò  i  ca- 
nonici, prima  il  sesto  de'  Decretali,  poi 
le  Clementine,  e  per  ultimo  diede  fuori 
il  Comcnturio  anche  sopra  i  cinque  libri 
de'  Decretali;  la  r/uale  opera,  molto  com- 
mendata da  Baldoy  gli  piacque  d'  intito- 
lar Novella  dal  nome  della  madre,  e  di 
una  sua  figlia,  che  cosi  si  chiamavano, 
come  riferisce  il  Panciroli  nel  luogo  ci- 
tato ;  perciò  dice  il  nostro  poeta: 

Giovanm   Aiidn-a,  le  Clemcntme,  e 'I  Sesto 
Il  qiial  chiodò,  5ta  qui  con  la   Novella; 

Denominossi  egli  per  quest'  opere^  sicco- 
me accenna  il  Briezio  ulV  unno  i3;8. 
Tromba  del  Gius  Canouico,  e  Fonte  dei 
<:anuni. 

(21)  A  zone  Autor  della  Somma,  col  suo 
nome  intitolala,  nato  in  Casal-maggiore, 
terra  nobilissima  del  Cremonese,  fu  del 
la  famiglia  de'  Pvnf,  o  Purzj,  lettore  fa 
mosissimo  di  leg^i  in  Vompclieri  in  Frun 
eia,  e  nella  prima  cattedra  di  Bologna 
col  concorso  /ino  di  diecimila  scolari. 
Quivi  avendo  menata  quasi  tutta  la  >na 
vita  lasciò  per  ultimo  le  sue  ossa  entro 
a  nobile  deposito,  non  lungi  dalla  torre  di 
S.  Gerrasio  tanno  1200.  Della  famiglia 
di  lui  mostrò  non  essere  infunnato  il  Pan- 
ciroli, che  anzi  lo  fa  Bolognese,  nel  piti 
volte  ritato  libro  de  chiari  interpetri  del- 
le h\'gi  lib.  2,  cap.  =5.  Ma  pieno  conto 
rende   <     d,ll,r  patri-,    e  del  casato  d'Aio 


r~- 


ne  T  eruditissimo    Francesco    Arisi  nella 
^aa  Cremona  Letterata   tom.    t,  pag.   89. 

Taddeo  Pepoli  nobilissimo  bolognese  eb- 
be anche  luogo  presso  il  Panciroli  fra 
gT  insigni  Dottori  di  leggi,  siccome  ap- 
presso ^Ovidio  Montalbani,  o  sia  Gio,  An- 
tonio Bumaldi  (  come  a  lui  piacque  chia- 
marsi) nella  Bihiinleca,  di  Bologna  Ira  pli 
ScriKori  di  quella  littcratissima  città, 
quantunque  niuno  affermi,  eh*  ci  dalla 
cattedra  insegnasse,  o  lasciasse  dopo  di 
^è  scritti  legali:  Ma  per  tutto  ciò  può 
bastare  la  testimonianza  di  Bartolo,  che 
lo  nomina  prcclarissìmo  Dottore  ;  e  lo 
merita  altresì,  perchè  fatto  signore  della 
patria,  non  meno  per  consenso  del  popolo, 
che  mediante  la  forza  delle  armi,  e  con- 
fermato poi  nella  si;,'noria  da  Benedetto 
Xiì,  non  potendo  piìt  applicare  allo  sta 
di^  della  Giurisprudenza,  alla  quale  uvea 
data  opera  nella  gioventù,  ebbe  somma- 
mente a  cuore,  che  le  cause  spedite  fos- 
sero secondo  la  rettitudine  delle  leggi,  e 
di  quelle  massimamente,  eh*  egli  medesi- 
mo avea  pel  governo  suo  saviissimamen- 
te stabilite.  Morì  Tanno  i34%  o  incuci 
torno,  lasciando  oltre  un  ampio  cumulo 
di  ricchezze  il  principato  a  Giovanni,  e 
Jacopo  suoi  figliuoli. 
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CAPITOLO    XIV. 


L'  Autore  fede  il  tempio  della  Fede,  e 
gli  appare  S.  Paolo,  il  quali'  gli  rugitt- 
na  di  questa  virtìi. 


In   MI 'I   partir,  die  Te' la  bella   Astrca, 
Mi   disse   la   prlmaia   di   Mie  dame 
Fulgiirando   una    Iure   rome   De;i  : 

Se  (Il  r  aiuto  (  I  i  in  pria  da  Dio  non  rhume, 
Non    li    sp.r.ir   potere   andar   sfiammai 
Alle   vertudi   <2}   del    quinto  reame. 

Per  questo   ^ti   ocHii   al  rielo  io  Hirtziai, 
Direudo  :  ')   Maestà   sempre   ìuvticanda 
Nelli   priucipii,  e   negli   atti  primai  ; 

>o  alcun   fìn   senza   te  aitda. 


'""I" 


che 


alida 


S."   pria    l'aiuto  da   te   00 

l><  ir  altre   tre  verta   tu   sei   il   Gne, 
K   <ej[no,   o   Alfa,  ed   O  ;  e   ^ou  per  quc>to 
Te.il.i^irlie   dette,   ovver   divine    l3). 

Mt..r   ^i.riu  uno  -tpUndor  ceIe>lo 
Nt-iMiuii   al   vidio  alquanto  da   lontano, 
t  II.    quel,  ch'or   dico  mi  fé*  manif.»to. 

ì..\   >talua  grande  vidi    ìu  un   ^na  piano, 
t  he   vide   ((ià  Naburodohosorrt', 
Siftnìficante  ojinì  rrpno  mondano  (,). 

1  ra   alta    \ie    più   che    nulla    torre. 
1:    forse    più   die    non    fu   quel    cavallo, 
t  lu-    fé' .la*  t;r.ci    la    i;rau    Troia    fnr.    . 
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E   (li   lino   oro   >veva    il   rapo   giallo, 
Li-  lirarcia,  e  l'orrlie.e  il  pello  aveva  bianro 
Di  puro  arginlo  senza   allro  iii.lall,i. 

Lf  reni,  e  '1  vrnlre,  e  1'  uno,  e  V  allro  f.aiiro 
Eran  (5)   di    rame   ro'SO,   e  Vèsonanle  ; 
E   quel,  con   rlie   si   siede,    raineniio   auro. 

le   cosrr,   e   ganilie   insin    giiiso   alle    piaiile 
Kran    di   ferro,  e    i   pie   di    terra   rolla. 
Parie  non   colla,   e   su   quelli   era   slaulc. 

Poi  una  pietra   men  ch'una  pallolla 
Sé  slessa    si   recise,   e   si   remosse 
D'  un"  allo  monte,  e  venne  a  valle  in  frolla. 

E   nclli    piedi   air  idolo   percosse  ; 
£   fiuinuzzollo,    e  proslrullo  ronfratto, 
Sì   elle    appena    paiea,  che   stalo   fosse. 

Quella  pelruccia  in  questo  rrclibe  rallo, 
E  feresi  un  gran  monte,  e  su  la  cima 
Toslo   un  tempio  allo,  ed  amp  o  vi  fu  fallo. 

Dal    loro,   ove   quell'  idolo   era  prima, 

10  mi   partii,   e   salsi   il   monte   lanlo, 

Cli'  andai   Ire  miglia,  e  più  alla  mia  -lima. 

Quel    tempio   ri>plcndea   da   o!:ni   cmiIo  ; 
E   quando    vidi   com'era   cosìrutlo. 
Né  sospirai  con   lacrime,  e  con  pianto. 

Cli'  era    di    corpi    morti   fallo   tulio  : 
E    per  calcina    v*  era   il   sangue   poslo, 
Hecenle   si,   rh' ancor  non   era    asciullo. 

Vapore  acceso  nel   mese  di   agoylo 
Mai  non   trascorre   il  riel  tanto  veloce  ; 
Né   polsa   (b)    da    balestro   va   si    tosto, 

r.ome    scese    dal   cielo   (on   una   croce 
Donna    vestila   in  bianro,  e  giù  disresa. 
Benigna   a    me   proterse    questa    voce  : 

Il  lenipio  sacro  (-)  é  qoeslo,  ovver  la  C.liiesa, 
Frimala    in    su   la   pietra  ;   e   ferma    siede, 
Bontà   del    fondamela,   ond°  é  difesa. 

E    io,   che   ora   li  parlo,  son  la  Fede  : 
A    me    ron   lanlo   sangue,    e   con   martt'ro 
Fu   fallo   il    Umpio,  che   quassù    si   vede. 

E    questi  Santi  su  di  giro  in  giro 
Mi    fennu   il    (ondamcnlo   là   gin  in    terra 
(  on    la    virlude   del   superno   Spiro. 

Questi  per  me  si  misero  alla  guerra. 
Armali  di   virtnde,  e  cogli  scudi 
Di   quella   verità,   cl.e   mai   non   erra. 

Essendo  agnelli   Ira  li   lupi   crudi, 
fombaltcron   per   me    li    forti    atleti. 
Come   per   manza    gli    amorosi    drudi. 

E   .se    lor  corpi   fur  morti   e   deleti 
Di  quella  vila,  clie   vivendo  more, 
Neil'  alma   fur   vitloriosi   e   lieti. 

E  dello  questo  con  grande  splendore 
Ritornò  al  cielo,  ed  io  rimasi  solo. 
Ancor  chiamando   aiolo   a   Dio   col   core. 

Allor   apparve  a  me   l' apostol  Polo, 
Mostrando   blando   aspetto  e    lieto   viso  ; 
E   poscia  disse   a  me  rome   a  figliolo  : 

Hai  vista   quella  che  del  Paradisa 
Venne    con    f.rislo,   e   fondossi  nel   sasso, 
Che  dal  celeste  monte  fu  ecciso  ? 

in   impugnata   in   pria   da   Satanasso, 

11  qilal   commosse   scribi   e   farisei. 

Per  allerrarla,   ower  per  darla   al    basso. 
Allora  Pietro,  e  li  compagni  miei 
'1   turno   difensori   in   ogni   rorte; 


pei. 


nio 


fori 


che  r  uomo   a   Dio  s'  unisse, 
Ed   incarnasse,   e   sostenesse  morie. 

E   che  (8)   resuscitando   rivestisse 
Glurinrato  il    corpo,   ch'avea    in   pria; 
E   poi   ]ier  sua   virtù   ch'ai   ciel   salisse. 

E,  benché  questo  paresse  pazzia; 
E  che  li  predicanti  fnssen  voli 
D'  umana   possa    e   di    vana   sofia; 

Niente   men   da   pochi   e   idioti, 
Colla    vcrlù    del   sacrosaiilo    fuco. 
Che   dal  ciel    venne   in    lor  pelli   devoti, 

E  questo  é  tal  miracol,  se  ben  miri, 
Ch'ogni    altro  respective   a   questo  è  poco. 

Pensando   che    tra    morti   e    Iramarllri 
Corse    alla   Fede   il   mondo,   e   li   fedeli 
Non    si   curavan   de'  tormenti   diri. 

E  donde  esser  porria,  se  non  da'  rlell, 
Che  'n  così  poco  tempo  tanta  schiera 
Credesse   a   noi   tra    le  pene  crudeli  f 

E   per  provare   ancor,   la   Fede   vera, 
Permise  Dio,   che   1    maladello  drago, 
Che   sempre   adopra,  che   la   Fede   pera, 


ago; 


No 


ago. 


E  eh'  egli  commovesse  in  molli  regii 
Più  altri  negromanti,  e  suoi  satelli 
Contea   la   Fede   con   forza   ed   ingegni. 

Allor   li   cavalier  pochi   e   novelli 
Diidici,   e   pochi   pili   fen   resistenza. 
Tal  eh'  elli   cnnrnlón   luti!  i  ribelli. 

E    perché   sappi   di   quanta   eccellen/.t  : 
Quanto  a  Dio  piace,  e  quanto  merlo  arqiilM! 
La   vera    Fede    con   (9)   ferma    credenza  ; 

Ella   è,   che    usino   al   cielo   alza    la   vista; 
E    vede    il   premio,   il   qiial   alla   f.illga 
Fa    esser  forte,   perché   si   resista. 

EIIj   é,  che  vince  (10)  in  la   triplice  briga 
Del  mondo,  del  dimonio,  e  sensuale, 
E   la  vittoria   benché  (11)    1  mondo   afdiga, 

Eir  é,  rhe  mostra  la  pena  infernale 
A'  peccatori,  e  ron  timor  gì'  infiuce 
A   far    il   bene,    ed    a    lasciare   il   male. 

E,    rome   la    prudenza   (12)   é  guida   e  Iure 
Alle    virtù   mortai';   rosi    questa   anco 
Alle   virtù   divine   é   scorta   e   dure. 

E.    rome    senza   gli   occhi   nullo   é   frauco 
Fra   Mioi  nemici,  ed  é  persona   stolta 
Quella,  in  cui  al  tulio  ogni  prudenza  è  manco 

"     ■  Fede  é   lolla. 


qua 


il  voli; 


l'nqiie  (.  3)  gli  piace,  e  com 

E,   se   saper   tu   vuoi   la  più   serena 
Loda,  eh'  eli'  abbia,  allendi,  e  fa  eli'  impai 
Di   quanto   merlo   questa   Fede    è  piena. 

Se   promettesse   alcun    tulli    i   denari 
Ad   alcun    allro,   acciò   che   gli   credesse 
Alcuni   elFclli   a    suoi   sensi  ronlrari  ; 

Non   s'aria   mai,   che  credere   il   potesse  1 
Nientemeno    il   crederla   per   termo. 
Senza   denari,   ovver  senza    promesse, 

Se  fosse  dello  a  loi  dal  divin  srrmo. 
Allora  quel,  rhe  non  puole  natura, 
A   creder  lo   nlellello  non  é  infermo. 
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E  questo  solo  avvien,  se  ben  pon  Pura, 

Clic  la  mente  feael   si  fonda  in  Dio, 

CAPITOLO    ;CV. 

Onde   Ila  autorità   sarra  Scrittura. 

E  se  tu  ben  attendi   al  parlar  mio, 

Nulla  è  mailgior  offerta  e  piil  eccellente, 

Di  coloro  che  'eoi  lor  sangue  fondarono  la 

Nullo  olocausto  è  piil  efficace,  e  pio. 

Fede,  e  dille  Cose  che  dobbiamo  credere. 

Che  quando   volontà  stringe   la   niente. 

Che   tanto  crede  a   Dio,  ch'assente  quello. 

Che  pare  a'  sensi  suoi  contradtJirente. 
Chi  onesto  la  non  è  a  Dio  rubello. 

1   aolo  mi  mise  poi  nel    tempio  sacro 

Fatto  di  sangue,  e  fatto  di  fortezza 

■*S4©*9*- 

Di  Santi,  morti   a   duolo  acerbo,  ed  acro. 

Parca  eh'  andasse  al  ciel   la   sua   grandezza, 

Edificala   in   dodici  colonne, 

NOTE 

E   quattro  miglia,  e  quasi    nell'ampiezza. 

Ne  Campidoglio  mai.  né  Ilioane 

Fu  di   bellezze,  e  gioie   tanto  adorno. 

(i)   In  prima  a  Dio.  MS.  A. 

Ne  '1  tempio,  cbe'l  gran  saggio  fe'io  Sionne  ; 

(2)  Alla  Virtude.  MS.  li- 

Quante questo   n'  avea   intorno   intorno  : 

ti)    E    i-iiol    dire    il    nostro  porta,    che 

Di  mille  bici   splendea  in   ogni   parte. 

Itlilio  è    obhicUo^   e  principio,    ed    è   fine 

Si  rome   luce  il  sul   di  mezzo  giurilo. 

delle  tre  t'irtìt  feolof^icAe,  fede.  Speranza 

Mai   Policleto,  né  musaica   arte. 

e  Caritii  :  onde  divine  si    appellano,  per 

Né  anco  Giotto  fé  colai   lavoro. 

significare,    essere  e<;li  principio,    e  fine 

Qual  era  quel  di  quelle  membra  sparte. 

d'ogni  cosa.  Servissi  Iddio  di  simi^lianle 

Parean,    i  lor  capelli  fila  d'oro. 

frase    nelV  ultimo    capo    dclC  Apocalisse 

E  lor  vermiglie,  ven' pareao  coralli. 

ver.  |3  -•  Eco  siim  .\lplia,  et  Oinepa,  primiis, 

E   porporescbe  le  ferite   loro. 

et  novissimns,  principium  et   finis  :   e  Dante 

La   carne,  e  1'  ossa  chiar  piil  che  cristalli, 

nel  can.  26   del  Paradiso  : 

Tutte   ingemmale   a  pietre  preziose, 

Lo  Ben,  che   fa  contenta   questa  corte 

Pien  di  giacinti,   e  di    topazi   gialli. 
Mostrò  a  me   Paulo   tra  le  belle  cose 

Alfa,  ed  omega,   è   di  quanta   scrittura 

Prima   San    Pietro,   e  poi  più   altri   assai. 

Mi  legge  amore  0  lievemente  0  forte. 

Che   Cristo   io   pria  per  foiid.imenlo  pose. 

Ma  conciossiacAè    le  t'irtìt  tealogic/ic  da 

Mostrommi  cento,   e  pii>  P»pì   pcjmai, 

Dio  s'infondono  in    noi  senza  di    noi:  e 

I  quai  fur  morti  per   la    santa   Fede, 

sopra  d'  ogni  altra  virtit  ci  portano  a  Dio, 

Ch'  ora   risplende  di   cotanti  raì. 

per  cui  contemplare    impegnano    tutte  le 

Per  la  qual  cosa  a  chi  saliva  in  sede 

affezioni    della    mente  nostra  :  con    som- 

Si  trasse  dirli  :   Vuoi  esser  pastore 

ma    proprietà    si    dice    dal   nostro    poeta 

Con.  quella  valenzia  che  si  richiede  ? 

che  Iddio  è   egli  il  principio,   il  fine,    ed 

Ciò  era   a   dire:    Hai    tu   lauto   val.ire, 

il  segno,  cioè  F  obbietta  loro. 

Che  sia  costante  a  soslencr  la  morte 

(4)  Espone  allegoricamente  il  sogno,  che 

Per  santa  Fede  senza  alcun   timore  f 

fece  nel  secondo  anno  del  suo  regno  Na- 

Poi  disse  :  Or  mira  il   Giovanetto  forte, 

bucco  re    di  Babilonia  ;    che  lesgesi    nel 

Il   qual   inverso  il   cielo  alla   la   faccia, 

cap.  1  di  Daniello,  applicandolo    elegan- 

E  per  me  prega  con    le   braccia   sporte. 

temente  alla  deslruzione  del  gentilesimo. 

Stefano  é  quel,  che  disse  :  0  Dio,  a  te  piaeci». 

ed  air  ingrandimento  della  Chiesa  di  Dio, 

Che  facci  agnello  del  lupo  rapace. 

innalzata    colle     membra    e    col    sangue 

Che  li  tuoi  Cristian  si    mette  in  caccia  (1). 

de'  Martiri. 

Allor  refiilse  in  me   lume  verace. 

(S)  Di  rame  rubro.  MSS.  A.  B. 

E  caddi  in  terra,   e  poi  risposi  »  Cristo  : 

(6)  Di  balestro.  MS.  A. 

Chi  se'  Signor?  farò  ci*  cb'  a    le  piace. 

(7)  Il   tempio  fermo.  MS.  D. 

Laiireniio,  e  poi  Vincenzio,  e  anco  Sisto 

(8)  Risruscitalo.   MS.   C. 

Mostroniini   poi,   e  il   mio   Felieiano 

(9)  Vera  credenza.  MS.  A. 

Tra   le   gemme   pili  chiare   ivi  perni islo  (1). 

(io)  La  triplice  briga.   MS.  C. 

E  i  martiri  sepolti  in   Vaticano, 

(■1)  Vien  che.   MS.   D. 

In   via   Salaria,  Callisto  e  Priscille, 

(il)  È    via,   e   Iure.    M.S.   .V 

Ognun  lucente,  chiaro,  e  diaGno  (3). 

(i3)  Come.  MS.  D, 

lo   vidi  poi  le  fortissime  ancille, 

Lucia,  Agnese,  Marta  e  Caterina, 

Cecilia   e  .Margherita,  e   piii  di  mille  «). 

•*^-c-«<- 

E   quelli   che  rel'ulseru   in    dottrina 
In   santa   Chiesa   i-on    tanti    splendori. 

Quanti   ha   nel  ciel   la    siri  la   mattutina. 

E   sopra   tutti  li  quattro  Dolluri, 

Intra   li   quali  risplende    .agostino, 

l'anto^ch'  ecclissa   li  raggi  minori  (  5). 

II.     Q  TT  A  D  1\  I  R  E  G  I  O 


Tri  quelle  Imì  sia  Ti.in.is  J"  Aqumii, 
Anselmo,  eJ  Up>,  libriti,  e  Bernardo, 
Quasi  carbonchi  piisli  in  oro  fi[io. 

Isidoro,  Boezio,  e  *1  buon   Itìcardo, 
Gri5oslonio,  ed  Alano   era   ivi   inserto, 
Splendente  ognun,  die  mi  vincea  lo  sguardo  (6). 

Il    tempio,  eli»  di  sopra  era  scoperto, 
A«ra  per  letto   il   ra>:j:io   delle  stelle, 
E 'I  riel  ogni  splenilor  v'avea   aperto. 

Urnir"  io  mirava  queste  rose  belle, 
Paulo  mi  disse  :  Se  tu  bai  diletlo 
Altro  saper,  perchè   In  non  favelle  ? 

Risposi   a  lui  :  Quantunque   io  abbia   lello 
Che  cosa  è  Fede,  ancor  non   son  ronlenlo, 
Se  meglio  noi   dichiari   al  min  intelletto. 

Fede  è  sostanza,  ovvero  fondamento 
Delle  cose  non  vi,te,  e  da  sperare. 
Ferma  chiarezza, ovverfcrmoargomento  (7). 

Cosi  egli  rispose  al   mio  parlare  : 
E  poi  sogginn.e  (S)  che   qui   la  sustanza 
Vien  da  quel  verbo,  (9)  che  sta  per  sustare. 

E  perche  lutto   1'  esser  di  speranza 
la  Fede,  e  dietro  le 


E  senza  le 


ogni 


irtii   ha 


Fede  è  sostanza,  perchè  in  lei  si  fonda 

Spene,  e  vertù,  e   vanno  dietro  poi 

Quasi  accidenli,  ovver  cosa  seconda. 

Se  d*  argomento  ancor   In  saper  vuoi. 
Cioè  chiarezza,  che  la   Fede   è  chiara. 
Come  chi  vede  ben  cogli  occhi  suoi  (10). 

E  fa  che  'ntendi   bene,   e   questo  impara  ; 
Ch*  alcima   Fede   è   viva,   alcuna    è  morta; 
E  sol    la   Fede   ,iva  appo  Dio  è  cara  (11). 

Percliè  neir  operare  è  senqire  accorta  ; 
E  rosi   è   virili  da   lei   prudulta, 
Come  la  pianta,  che  buon  frutto  porta. 

La  Fede  moria  è  quella,  che  non   frutta 
L'  opere  virtuose,  e  non  si  guarda 
Ne  dalli  vizi,  né   da    cosa  brulla. 

E  questa  Fede  è   morta  a   chi  risguarda  : 
Che,   benché   dica   con   parol',  eh'  eli'  ama, 
Nell'opere   si   mostra  poi  bugiarda. 

Perù  se   crisliano  alcun   si  chiama, 
Ovver  fedele,  e  vuoi  veder  la  prova  ; 
Sguarda  se  I  frutto  porta  in  su  la  rama  (12). 

Crede  il  demonio,  e  teme,  e  non  li  giova  ; 
Perchè  nuli'  alto  senza  cantale 
E»»er  di  frutto  buon  giammai  si  trova  (>3). 

Poi  vidi  scritto  :  O  voi  che   I  tempio  entrate, 
Leggete  questo,   e   ben  ponete  mente  ; 
E  come  dice  qui  cosi  crediate. 

10  lessi  :  Io  credo  in  Dio  onnipotente  ; 
E  Ire  Persone  in  un  essere  solo  ; 

E  che  fé'  1   Universo  di  niente. 

E  credo  in   Gesù  Cristo  suo  Figliuolo  ; 
E  nato  di  Maria,  e  crocifisso, 
Morto  e   sepolto   con   tormento  e  duolo. 

E  rh   andi   al  limbo,  e  trasse   dall'  abisso 
I   sauli   Padri,  e  là   glii  di  quel   fondo 
Qoassìi  di  sopra  li  menò  con   isso, 

11  lerio  dì  poi  florido  e   giocondo 
Uisnuitù,  e  poscia   al  cici   salio 

Per  tua  »irlii  partendosi   del   mondo. 
E  Mede  in   forma   d'uomo  a   lato  a   Din, 
E  verrà  a  giudicare   all'  ollim'  ora, 
Salvando  i   buoni,  e  dannando  ogni   mi. 


Nello    Spirilo  Santo   io  credo   aurora  ; 
i:   eh'  egli  è  Dio  ;  e  credo  in  santa  Chiesa, 
Che   n    ire   Persone  un   soli.  Dio   adora. 

Credo   il   battesnio,  che   lava   ogni  olTesa  ; 
Col   cor  contrito  la   confessione. 
Se  a   satisfar  si   lieo   la  man   distesa. 

Credo  nel   pane  della   comnoione 
Essere   Cristo  quando  è  consacrato, 
In  segno,  che  e'  giammai  non  ci  abbandune. 

E  che  finito   il   temporale   stalo. 
Che  'I  ciel  produce,  mentre  sopra  volta; 
Dal   qnal  i  ogni  elTelto  generato  ; 

Credo,  che  verrà  Cristo  un'altra    volla, 
E  che  ognun  rivestirà  sua  carne, 
Ouanlunque  sia  disfatta,  e  sia  sepolta. 

Alìora   egli   verrà  a   giudicarne 
Con   pompa   trionfanle,  e  con  majesla. 
Col   corpo  che  fo   oITcrlo   a   liberarne. 

E   eh'  alla   tromba  della  sua  richiesta 
Verranno  innanzi   a  lui,   e  vivi,  e  morti 
Alla   sentenza   della   sua   podestà. 

E   quelli  poi  dividerà   in  due  sorti  ; 
E  manderà  li  rei   a   valle   inferua, 
E  li   suo'  eletti   agli   elerni  conforti. 

l'.rido  i  Beat!,  o  credo  vita  eterna. 
Che  solo  a'  virtuosi  Dio  la  dona. 
Che  hanno  Fede,  e  carità  fraterna. 

Che   come   la   Scrittura  ne  ragiona. 
Dio  non   vuole,    né   volse   aver  mai    seco. 
Se   non  virtù  perfetta,  e  cosa  buona. 

E  però  comandò,  che  'I  zoppo,  e  '1  cieco. 
Leproso, e  brutto  nonentrasse  al  templo(i4); 
Né  fosse  fllTerto   alni  infetlu  picco    (iS); 

E   questo  fu  nel  sopraddetto  esempio. 


NOTE 


(1)   Non  metta  in  caccia.  MS.  D. 

(a)  È  qiirslo  uno  dr' passi /alali  a  inn- 
tay^io  (ivi  nostro  Prezzi,  chr  nel  tempio 
della  Fede  annoverando  tjue  gloriosi  Mar- 
tiri, ehc  collo  sparf^imenlo  del  sangue 
fondarono,  o  stabilirono  la.  S.  Fede  Cat- 
tolica, nomina  fra  essi  S.  Feliciano,  di- 
stinf^uendolo  notabilmente  colV  a°<:iunlo 
ili  mio,  lasciato  intatto  per  buona  ventu- 
ra anche  dall'  impostore  Lioni  nella  co- 
pia, eh'  ci  fece  di  questo  poema  alterata 
in  adulazione  di  Kiccolò  della  Favo,  co- 
me si  è  dimostrato  nella  Dissertazione 
yjpolo^elicn.  Fu  questo  srnn  Santo  citta- 
dino, e  /'escoi'O  di  Foligno,  ed  è  stalo, 
rd  (■  il  primario  Prolettore  della  mcdrsi- 
Jiia  cittfì,  patria  del  nostro  j4ulore.  Par- 
lano di  esso  ctntpiamenle  ilJacobitli,  che 
ne  ha  pubblicata  con  le  stampe  la  i-ila, 
il  Ferrari  ne' Santi  d'  Italia,  pti  Atti  lìol- 
landioni  sotto  il  di  24  f;enna/o,  e  il  pran 
padre  deU  Istoria  Ecclesiastica  cardinale 
lie.iare  Raronin  nelle  annotazioni  al  Marti- 
,■„/„..,„     rio.mmo     .allo    In    <lr,<0   fiornn,   e 


„r  li  Imal'  Eccksiiislui  olì  unno  2o3, 
„  ",  Inter  /ilios  Kpisr,.p..s  a  Virtore  ««ns 
i,;,lii„lo«  f..il  SancLis  1- .•llciaa.is  qxern  prac- 
(e.;i  EccUsia.  Fulginal.o^i,  q".  «n.  egregie 
r.irans  posi  mullos  lal.ore>,  atq 


delium  loller 
seciilione  De 
Ripovlu  poi 


Tilinna 
iiiislralione,  el  conversione  Infi- 
las,  prò  liigna  mercede  in  pcr- 
•ii  inarl^rii  corona  donaliis,  esl- 
Uiilrb'rc  annalista  la  morie 
J,l  Santo  sotto  l'anno  iSi,  al  ""'"•  "> 
posticipando  prropcr  treann.  '''-rotc'npo 
del  martirio  [errore  coa.anrmrnte  notato 
dai  piii  accreditata  <„<-..  "'  V<"'  ^'•• 
altro  ae.eJalissimo  Autore  nella  suppa- 
tazione  deci'  anni  in  lue:  pruni  secoli 
dell-  era  Cristiana  )  poiché  se  e  eerto, 
me  concordemente  stnbilis, 
Autori,  e  il  Baronio  istess 
tu  fu  fregialo  della  pain 
nella  persecuzione  di  Decii 
najo,  ciò  non  poti  accada 
V  anno  aSi,  di  detta  era  Cristiana,  mer- 
cè chi-   V  imperio    di   lìccio   (  secondo  che 


70  lutti  ali 

che  il  San- 
ili' di  Xartire 
,mldi  linea- 
■e  niU  oltre  del 


uditamente  pr 
„•   ,7  dottissim 


rda- 


J>.  Abate  Bocchini  Cas- 

„l"    sttno    con    dispiacere 

dr-' ,  eri  letterali  passato  ali  altra  ella, 
.....r  Inercri'i  ms.  per  la  famosa  contro- 
" dia  intorno  a  .li  atti  de  SS.  Cresci  e 
Comnagni,  riferita  nel  giornale  de  lette- 
rati d' ZI  alia  lom.  i,  un.  i.  5.  i.  P"S- 
,3.)  cominciò  ecrso  l'agosto  de  '  anno 
2  4l.  '■  termino  poco  dopo  II  mese  ai 
l„bre   del   25  l. 

Celebrulissimo  e  i/aeslo  gran  òanta  ri"" 
solo  Ber  r  eroica  cristiana  costanza  "" 
sollrire  con  gloria  di  Varlire  nell'eia 
Zdi<>i  a'nni  i  più  crudeli  slraz,  nel- 
V  accennala  persecuzione,  ma  per  J  mac- 
fesse  fatiche,  e  per  i  continui  sudori  spai- 
ai per  la  coneersione  degl  Infedeli  insin, 
alla  detta  eli,,  onde  incrilossi  il  titolo 
d-  Apo.loln  dell'  Un-bria,  ""«' /;'.'"  .'jf"' 
„rlJ.,robilli,  e  negli  accennati  Atti  Bot- 
landiani.  A.rediilamente  pertanto  dice  il 
nostro  poeta,  eh' ci  nsplende.a  fra  le 
-emme  piii  chiare,  che  adornafuno  il  lem- 
pio  della  lede  : 

Fra  le  gemme  piii  chiare  ivi  permisi". 
(J)   Degli  antichi  Cemeteri,    Catacombe, 
o  Grolle    arenane,    oec    anticamente  sc- 
„,lli,ansi  in  Baimi  i  corpi  de'  Santi  Var- 
'^^  parla    a  pieno  il  Cardinal  Baronia 

negli 'annali. Jf  anno, »Knum.S,ej^ 
r  ne  conta,  distinguendogli  co  loro  numi 
sino  al  numero  di  quarantatre.  l\obilissi- 
„,n  fra  latti  fa  il  laticano  per  i  corpi 
di  S.  Pietro,  e  di  molli  altri  sommi  pan- 
telici  ivi  seppelliti.  E  altresì  molto  cele- 
infiorano  gì-  "Un  ricorda,,  da  «o./ro 
Autore,  di  Callisto,  e  di  Priscilla,  quel- 
lo fallo  costruire,  o  ampliare  dal  Santo 
l'ontefice  Callisto  I,  rieut 
"ella  I  la  Appi".  I'  all' 
Mal.ooa    lìumona  pei    l  cs 


r 


Marcello  I,  papa  erralo  1 
la  Via  Salaria,  e  amb.diie  ritennero  . 
nomi  de'  loro  istitutori,  o  restaaralori. 
In  espressione  de'  molti  Varliri,  che  fili- 
le il  nostro  poeta,  d'essergli  siati  mo- 
'strali  nel  tempio  della  Fede,  nomina  egli 
distintamente  la  ria  Salaria,  non  perche 
alcun  Cemeterio  lei  fosse  con  questa  de- 
nominazione,  ma    perche    m    quella    >;a 

L     •«  «,,n."  nltra  erano  scafate  quel- 
pio,   che  in  ogni  aura  era,  s,  , 

le  sacre  Catacombe,  canlandovesene  al- 
meno quattro  cioè  .  Ji  Priscilla,  di  Novel- 
la   di  S.  Felicita,  e  1'  Osliana. 

(i)  Alla  memoria  de'  Santi  Varliri  ag- 
giunge  il  nostro  poeta,  anche  quelli,  d, 
,„oW-  santissime  donne,  che  con  forlezza 
superiore  al  sesso  ,'  incoronarono  colla 
laueeola  del  martirio.  Luna  Agnese.  l.a- 
lerina,  Cecilia,  Margl.erila,  ed  altre  m.Ue  : 
Ci  occorre  solo  d"  otsen-are  esser  qu,  no- 
minala fra  le  altre.  Santa  Varia,  che 
non  si  so,  che  conseguisse  la  gloria  d. 
martire.  Onde  è  molto  notabile  ,n  questo 
passo  la  .aria  lezione,  '^■' /  •"""!:" 
nel  cod.  ms.  di  Bologna,  che  fu  d  Ondi, 
Vonlalbani.eih  o-.'  del  Ootlor  Seccar,. 
ofc  leggesi  : 

Lucia.  Agnesa  nu.rla,  e  Catarina. 
(5)  Per  dar  risalto  a  gli  ornnmenli  mae- 


lllo 


lo 


,rda- 


il 


"l  . 


del  tempio  della  Fede  de. 
\eslo  capitolo,  dopo  aier  no 
,,■0  Autore  que'  Santi  Froi,  che 
„r  ne  stabilirono  i  fondamenti, 
,  ne  annoeerando  anche  quelli,  che  III- 
'lustrarono  con  gli  splendori  della  dottri- 
na e  sopra  tatti  accenno  i  quattro  gran 
.fanti,  che  tra  i  Latini  ..engono  eoma- 
nemcnle  qualificati  col  premo  distinto  Ot 
Dottori  di  S.  Chiesa.  E  però  da  ossen-ar- 
si  che  fra  questi  nomina  soUimentr  S. 
Agostino,  con  preminenza  di  mento,  e 
in"iandimenlo  di  luce. 

Tanto,  che  ecclissa  li  raggi  minori. 
Ciò  fece  a.eedulamenle  il  poeta,  non 
solo  perchè,  secondo  1'  elogio  fattone  da 
Sisto  .danese  in  Bihliolecu  lib.  I,:  A««tt- 
sliniis  (uil  vir  supra  omnes.  qui  ante  eum, 
,1  nod  eum  huru<que  fueniot,  morlales 
a.lmiraliili  ingenii  acumine  praedilus  oin- 
nlbus  liheralilius  disclplinis  in.truclu»,  .n  di- 
nis  Srripturis  Unge  omnium  eruditissimu» 
^i"'in  ranim  explanatione,  ultra  qnam  dici 
noeat.  incomparabili  sol.lHilate  subl.m.s,  o- 
„,ne>  latinae  Ecclesi.e  Scriplure.  scnhend. 
labore    et  luciibrationnm  multilndine  supe- 

ravil,   editi.  plu.qnam  mille,  et  trig e, 

omni  d.sciplinarum  genere  volumin.luil.  "•" 
ancora  in  attestalo  della  sua  figliale  ee 
■  n-i>ne  a  quel  -ran  .Santo,  sotto  1, 
,,'„  re-ola  isi.lai  i^l  Sacra  Ordine  dePre 
dicatori,  in  cui  fiorì  il  nostro  Autore 
,:  Patriarca  .V.    Domenico. 


>1 
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/'  amor  suo  verso  la  patria,  della  quale 
ha  parlalo  con  lode  in  piii  luo'Jii  di  <jur- 
fto  poema,  t  distintami  vtf  nel  cap,  i8, 
del  libro  1,  come  eruditiii/ifnfr  osmti-h  il 
dottissimo  /'.  Abate  Canneti  nrlli,  [liiser^ 
tazione  jlpologrtica  intorno  ul  (Juadii- 
resio,  e  al  suo  vero  Autore  ^.  3i,  fon 
non  minore  attenzione  fa  distinguere  la 
stima,  che  con  ragione  professava  alla 
sua  Rrtisinnr  /)omenican,i,  nnllenjo  in 
comparsa  i  piìi  famosi  soggetti,  che  fio- 
rirono nella  medesima  nelle  piìt  sublimi 
scienze  ;  ciò  che  non  fa  di  tjualunquc 
ultra  sfera  di  persone,  o  d'  altro  Ordine 
Regolare.  Ove  trattasi  della  filosofia  na- 
turale dopo  Aristotile  innalzalo  al  pre- 
gio il'iiisrln  ilrll.i  natura  introduce  Allier- 
III  Mapnu  in  figura  d'  aver  siipplilo  i  mem- 
bri, e  il   Vfslimenlu 

Alli  lilusona    in  iincslu  ninnilo. 

rornr  osservassi  al  cap.  g,  di  questo  li~ 
beo  4.  ^clla  facoltà  legale  a  lato  dello 
imperadar  tiiustiniano,  compilatore  dei 
testi  civili,  pone  S.  Raliiiumlo  <ii  Penna- 
fori  autore  de' hecrctuli,  cap.  i3,  di  que~ 
sto  medesimo  libro  4.  Tra  i  Teologi  dopo 
1  Dottori  di  S.  Chiesa  dit  luogo  in  que- 
sto cap.  Xl\  a  S.  Tonimoso  d' Aquino, 
veramente  Aquila  de' Tioliip:,  Dullori-  An- 
firliro,  vila  doclrina,  ri  miranili'.  illii.vlri.i- 
silnii<,  secondo  f  elogio,  che  di  lui  piit 
ampiamente  stese  il  P.  Filippo  Labbè  de 
Scriplnrilius  Erclesiasllris:  K  finalmente 
fra  li  scritturali,  e  quelli  che  piii  distin- 
tamente si  affaticarono  nella  sposizione 
delle  Sacre  Carle  riporta  il  famoso  Ugo 
da  S.  Caro,  o  di  .Y.  Teodorico,  detto  co- 
munemente il  Cardinale  i'gone,  che  fu 
il  primo  tra  figli  di  .V.  Domenico,  deco- 
rato delta  .Sacra  Porpora  da  pupa  Inno- 
cenzio  ir,  fanno  I244i  delle  di  cui  ope- 
re in  esposizione  de'  .Sacri  'Testi,  e  altre, 
può  vedersene  il  catalogo  presso  il  Cardi- 
nal Bellarmino  de  .Scriplorilins  Encle.<ia- 
»tici«^  e  presso  gli  ampliatori  del  Ciacco- 
nio  dopo  la  vita  d' Innocenzio  ti',  tom.  ^^ 
col.  laa.  Ira  le  quali,  e  sopra  tutte  ap- 
plauditissima  è  stata,  e  sarà  sempre  lu 
concordanza  Biblica,  intitolata  dal  Brie- 
zio  air  anno  1240;  Fax  caeterift  praelata 
ad  sarrurnfn  codiriim   inlerpelrationem. 

IVon  ci  diffonderemo  negli  elogi  degli 
altri  soggetti  qui  nominati  dal  nostro 
Autore,  per  esser  lutti  celebri  in  santità, 
e  in  dottrina,  restringi*ndoci  ad  accenna- 
re il  tempo  del  lor fiorire. 

S.  Anselmo  Arcivescovo  Cantuariense 
fiori  intorno  agli  anni  IU90.  In  divini* 
Seripluri!,  rrlldiliuialU^  el  lenilanum  lile- 
rarum  perilia  nulli  suo  leinpore  sccundu>, 
pretto  I  abate    Trilhem. 

S.  Ilario  d  Aquitunia  I  escovo  Pilta- 
veme  Ira  i  più  antichi  Padri  drlla  l'.hic- 
'1  Coltolica  ehiarissiino  pi  r  motte  opere 
II,  ir  verso  il  J60.  In  Ecclrsiajliia  doilri- 


na  ila  profecii,  ut  Doclor  maximus,  el  Ec- 
clesiae  Calliolirae  rolnniiia  inorilo  habitus 
sii,  ro,(i  di  lui  il  Bellarmino  :  e  si  stareb- 
be anch'oggi  air  oscuro  di' Decreti  degli 
antichi  .Sinodi  Orientali,  se  non  si  fosse- 
ro conservati  per  buona  parte  ne^  di  lui 
sceilti. 

S.  Bernardo  il  mellifluo.  Abate  di  Chia- 
ravalle,  maggiore  d'  ogni  elogio,  visse  in- 
sino  all'anno  11 5 3,  nel  quale  in  eia  di 
62,  anni  volò  ol  Cielo  li  20  rf"  agosto.'  Cii- 
jiis  oratio  ubique  dulris,  et  ardcns  ila  de- 
lertat,  el  ardenler  inrendil,  ut  ex  suavissi- 
ma  linpna  ejns  mei,  el  lar  verbiiriim  «nere 
el  ex  ardentissimo  ejus  pectore  ignitoruni 
aflrrtiiiim  incendia  erumpere  videaiitur  ;  Si- 
sto Sanese  in  Bibliollieca. 

Isidoro.  E  questi  il  Santo  Arcivescovo 
di  Siviglia,  il  cui  merito  distinto,  e  su- 
blime è  stato  riconosciuto  ultimamente 
dalla  Chiesa  per  concessione,  e  decreto 
de'  .Sommi  Pontefici  Clemente  XI,  e  Inno- 
crnzio  XIII,  imperocché,  a  S.  Isidoro  sono 
stati  decretati  quegli  onori  medesimi,  con 
unico  esempio,  che  nel  divino  officio,  e  nel- 
la Messa  erano  prima  solamente  proprf 
delti  quattro  Santi  Dottori  Creci,  dei 
quattro  latini,    e    de'  Santi     Tommaso,   e 


Boezio,  cioi-  Anirio  Manlio  Severino 

Boe- 

io  di  patria  romano,  nobilissimo  di 

san- 

"ne,   e  di  famiglia  consolare,  fatto 

aori 

T   in   Pavia,   dopo  una  penosa  prigi 

orna, 

nsieme  con  Simmaco  suo  suocero  da 

leo- 

lorica  re  de'  Goti  /'  anno    .S24.    Olir 

alli 

elebrati  cinque  libri  De'consolalion 

pln- 

osiipliiae  scritti   in  carcere    a  solìiev 

,  del- 

e sue  miserie,  compose  anche  altri 

ubri 

acri:  Quod  Trinilas  sit  nniis  Deus,   e 

l  non 

res  Dii  :   Fidei  confessio,  seii  brevis  1 

litro 

I  Hel 


I  Chri'li 


morati    nella    Biblioteca    Latina    di  Ciò. 
Alberto  Fabricio  tib.  3,  cap.    i5. 

Il  buon  Riccardo  ;  cioè  Riccardo  da  S. 
nitore,  dottissimo  uomo,  gran  Teologo, 
e  amicissimo  di  S.  Bernardo,  come  dimo- 
strano alcune  sue  opere,  fra  le  molte, 
che  scrisse  sopra  la  Sacra  Scrittura,  de- 
dicale al  medesimo  Santo  :  fiori  intorno 
all'  anno    1 1  4o,   vedi    il  Baronia    a  detto 


S.  Gio  Gr;so..loniii  el.ique, 
tulli  i  PP.  della  Chiesa  Greca,  de'  qu 
Ncnui  plora  edidil,  nemo  meliora,  sive  ora- 
lionis  ornatum  spectes,  sive  gravitatcm  sen- 
Icnliarum,  (/c//o  Crisostomo,  quasi  Bocca- 
doro, per  l'  aureo  fiume  della  sua  elo- 
quenza. Fiori  intorno  alC  anno  390,  e 
mori  ti  li  settembre  iuT.  Possono  vedersi 
Simon  Metafraste  netta  vita  di-l  medesi- 
mo Santo  premessa  alle  di  lui  opere.  Sal- 
da,  ed  altri. 

Il  famoso  Alano,  dottor  Parigino,  e  poi 
rtislode  d  armenti,  e  converso  Ira  .Ulonaci 
I  Interi  lensi.  fiori  in  fine  del  secolo  deei- 
molrizo,  di   lui  fu    scritto  .  Qui  toluin   .u- 


bile  scWi.,  ch;nu,a,.  prrc.o         ''»'  °-'-^._ 
^.■rrsoìc.   Si  rrdann  d,   lu.  l  "talr    Tr 
Ihrmh,  ^Thlnrki  C.ltrcens,,  "'      '' 
tnrrlli  al  Cinccnnio    lom.    2,  <I'-"   "'" 
ZuLr    nella   .ita  di  Ccles,.n.  papa     I 

".'Tcon'dolln  frlicilà  prnponr,  rd  c,po- 
„^r  insicm.  il  L.lro  poeta  ,n  ^ue^o  ter- 
nària la  dcfin,z.on  della  Fede,  <■'"•'";"" 
„  noi  V  Apostolo  nel  cap.  n  dell  F.pi- 
Itòta  a  p/iirr.-.  Est  autem  Fide..  <p"3n- 

.pparenllnm:  che  Dante  juramenle  tra 
fiatando  disse  ne' 


ti,  del  Parodi. 


Fedf   è  «istanza  .Il  cose  speralf, 
E.l  arpomenlo  .Ielle  non  parventi  ; 
E  qnesla  pare   a  me  sn.  qn.dilalc. 
laddove  aggiungendosi  dal  nostro  poeta 
che  intanto  si    dice  sustanza,    .n   guanto 
,  fondaniento:   ed    ;"'-;». ^-jr:"'"/" 
f:n:iZ"Td:to1:spe7a,cis,rspl.ra 
in   un  lampo,  quando  da  altr,  appena  ci 
si  esplica    in  un   ampio  meriggio  <''""- 
torith,  e  di  ragioni,  la  .era    'J'"/»'^^ 
intelligenza  delt  nposlot.co  oracolo.  A. .  P 
^nnchc  poi  pia  di(f,.sa,aenle.   ragwnando- 
e  sie-.ua  a  dami i  pia  lum.nos,  r.sconir,, 
aggiungendo,  che  ?u.V.  la  parola  sostanza 
Vien  da  quel  verbo,  che  sia  per  sostare. 

Si-^nificar  .olendo,  che  laesla  virtù 
teologica,  suslanza  si  appella,  non  per- 
chè essa  non  ùa  nella  categoria  de  so- 
prannaturali  accidenti  :  ma  perche  inten- 
der si  debba  principio,  »«"■?"''•  ;f  /"^" 
-etto  deW  intero  nostro  spirituale  ed,^ 
zio  :  onde  i  Greci  nel  lesto  loro  leggono 
IlyposlasU,  che  sussistenza  ed  ""'"-" 
J.'ni/ica.  E  S.  Tommaso  3,  1.  q.  4  "••  '• 
■-,^    .  —,..l..in  itìrtlor  Fides  esse  suti- 

Per  lume  ergo  modoin  diciwr  r  1   e    

stantia  rerum  sperandarnm  ;  quia  scimei  p.. 
m,  inilioalio  rerum  sperandarnm  in  nolns 
"l  per.ssensnm  Fidei.qn.e  vr.ul..-"  •"'' 

Ti:^crp;^-.'rl::iZt:!oal. 

che  la  natura  delle    m.isibili  cose,    solo 
nella  credenza  nostra  tiene  Tesser  tra  noi. 


l'a 


cant. 


r.li 


....  le  profonde  rose, 
n,r  m<  larpisron  qui  la  lor  parvenu. 

A,ii  occhi  iii^ia^i^i-o-i^;;;-;;^^ 

Sovra  la   qual   si  fonila  l'alta  spene: 
E  però  di  susUnzia  prende  intenza. 
Indi  trarre   la    mente  del  nostra  porta 
,,i-u    rsplicatamrnte    a    ridire    quel     che 
ubbia  intr<o  per    argomento   I  /< postolo  . 
conchiudendo,  che    per  lugomenlo   intese 
r  assento,    e    la    chiarezza,    che    in     ""• 
cagiona,  che  conjermas,  dalle  greche  ed, 
zioni.  che  leggono  Elenehos    .he    .h.o..,. 
latinamente  r.onviclio  ,    persuasione^    p 
rocche  costando   a    no,   .■.■idcnlcmnlr     la 


di.ina  ri..elaz.one,  con  assenso  più  fran- 
co e  più  forte  estimiamo  esser  .-ere.  U 
Z'J n  noi  ri.elate,  che  le  da  no.  .edule. 
S.  C. 


.  quella  suslanza. 

«.MS.D.  . 

irgomenlum  fscriee  i.    I  om- 
■a    citato  lungo)  prò    aren- 


ai tra 
comcnto  tiene. 


(S)  Ch< 
(q)  Vel 
(lo)Somilur  ; 

iiienli  efTertu.  Per  arpomenlum  enim  lotel- 
|..r„,s  indocilur  ad  inhaerendnm  alien,  vero. 
V,„!e    ipsa    firma     adl.aesio     inlelleclus     ad 
veritalem   Fidei  non   apparentein  voralnr  b.c 
.r.n.menliim  :  l'aule  disse,  che  la  Fede  t.e- 
■     noi  intcn-inne  di  argomento,  percioc- 
Zìi'da  lei  argomenliam'o,  essere   Ilio  on- 
nipotente, giusto,  rimuneratore,  ec.  loc.  ci. 
U   da  questa  credenza  ci  conv' 
.Sillogizzar,  senz'  a> 
E  però  inlenza  di 
,,,)  Ciusla    la    dottrina    di   S    Jacopo, 
Xnre.ta    nel  secondo  capo  della  sua  Pi- 
stola, de.-e  ch„imarsi  Fede    .no   quella, 
■  J-   v  nttiToiinza  dei    di.'i- 

a  cut  corrisponae  I  ossrr.  ""*" 
ni  precetti  :e  per  t  opposto.  Fede  marta 
chiamarsi  t  aUra.  a  cu.  1""" /°"'' 
osservanza  non  corrisponde  .  conc.ossiachc 
sia  ipirito  e  .'ita  del  sanamente  credere, 
il  niamente  operare  :  Sirut.  enim  crp»» 
,l„e  spirito  mortunm  est.  Ila  Fides  sine  ope- 
ribos  morlua  est.  .  .    ,       - 

(,M  Imperocché  dr.-e  di  necessita  Jar,, 
■lerile  ed  infruttuoso  f  albero,  cui  man- 
cano  r  alimento,    e    hi   coltura:     ed    ali- 

.      ,  ^nllura  è  eziandio  della  tede  la 
mento,  e  coltura  e  e. •'••"•  . 

rettitudine  del  bene  operare,  -'«""*' 
sentimento  del  niento.ato  .  I postolo  ■;  y«i.l 
rroderit,  fralres  mei.  si  fiden.  qois  dicat  « 
habere:  opera  antem  nonbabe.l?  N.imqo.d 
pÓteril  Kides  salvare  eom'  Si  aolem  fr.ler 
Zi  sornr  nudi  sint,  et  indipeanl  veln  q..«- 
li.liano  •  «licat  antem  aliquis  ex  vobis  Hli»  ■ 
.        ■  ...i>r,i'iiniui      et    silurammi: 

Ite    in    pare,    calciai  inmii, 

1    l,,;r,t    -.iilem    eis.    qnae    necessaria 
non    ileilerilis   amem      •  .     1  i-i,l-> 

*unt  rorpori,  quid  proderil  .    Me  e< 

b''abea.   opera.  mort..a^_es.^^^m«- 


tip 


Wir 


"/'"■ 


di  operr  un 


lichè 


ii.nf."  onde  conoscasi,  se  sia, 
lilantàsi,  cristiano  e  fedrle  : 
,„  esso  spieilo  di  Fede  .  dap- 
propeiamente  operare,  il  male 
operare,  ma  piuttosto  una  rf'//'";"  "^'^r 
„er-.re  rd  un  operare  non  suo.  '■"f '"•■"'  '^ 
dcle:  Erit.  tamq-am  lipniim,  qood  f^'^^'^^^ 
esl  seciis   deriirsus    aqnanim.    qu'H  ^ 

snom  dahil  in  tempore  suo:  Psal.  1  1  •.  ^e    ■ 

(il)  //  medesimn  .^postolo:  la  cr 
nuoniam  iinus  esl  De«>.  Bene  (ac..  :  el  dae 
„„,„es  credont,  el  conlremis.-nnl:  r...l»c""'' 
/„ro  auella  Fede,  che  è  .era  Fede,  che 
cr.sliana  teologica  Fede  Qn.e  per  d-  • 
clionem  ....ralor.-  '"^  '^'^^;,J^!^J;;,'X. 
che  .  .Icmonii  sono  commi,,  ma  n„n  lei 
I,      l,ta  qtiippe  Fide,  e.l  .brislianoruni,  o. 


-J 


ì^ 


IL     Q  TI  A  D  R  I  R  E  (t  1  O 


Nani  >i  ii.Mi  rreiJpr.nl,  non  dicerenl:  Tu  es 
:jnrln^  Itt-i.  Si  autetn  (iitì^erenl,  non  dice- 
reiit  :   Quid    nobÌ5  (l   libi  f 

(  i4)  Lr^pesi  nel  hb.  a  de  Bc^i^  al  cap.  5, 
iTr.'.  8.  Id  cirro  dicitiir  in  proverbio  cae- 
ro5,  et  rbudus  non  inlrabunl  in  templuin  : 
e  nel  Ln-ilico  al  cap.  21  :  Oninis,  qui  ha- 
bueril  maruUm  de  srmine  Aron  sarerdolis 
non  arredel  ofTerre  bostia^  Domino,  ner 
pancs  Deo  suo.  E  depli  armenti  immondi, 
o  dijforinati  si  le^ge  nel  fJruter 
al  eap.  I  5  :  Si  aulem  balii 
vel  clau(]uin  fuerit,  vrl  1 
parie  defonnr,  vel  debile,  non  immolabilur 
Domino  Deo  luo.  A'c  apporta  poi  In  ra- 
gione ijuni  figurata  S.  Tommaso;  1,  j, 
q.  105,  ari.  5;  Nani  maculae,  vel  defeclus 
CQrporales,  a  qoibu&  debebanl  sacerdoles  esse 
imrounes.  si^niricanl  diversa  vitia,  et  pec- 
rala,  quibus'drbenl  carere.  Onde  dir  po- 
tette il  nostro  poeta  piti   innanzi  : 

Che  come  la   Scrittura  ne  ragiona. 
Pio  non   voole,  né  volse  mai  aver  seco, 
Se  non  virtù  perfetta  e  cosa  buona. 

(  1 .1)  Né  fatta  ofTerla  a  lui  d'  infetto  pie- 
co.  MSS.  A.  C. 


CAPITOLO    XVI. 


fìillti  Resurrezione  à^  nostri  corpi  dopo 
il  Giudizio. 


Invir  l'Apnstol  poscia  mi   voltai; 
E  dissi  a    lui  :  Questa  scrittura  letta, 
Di  nostra  Fette  articoli  primai. 

Bendi-  io  la  creda,  ancora  mi  diletta 
l'dir  come   <uade   la   scrittura 
La   Resnrri  zlon,   la   qual   s'  aspetta. 

Ed   egli  a   me  :   A   due  cose  pon  cura  ; 
Una  e  rir  ognun   ritornerà   in  vit.i. 
Che   non  va  a  morte,  ma  per  sempre  dora. 

E  che   ile' buon  la  carne  rivestita 
Sari   immortale  ed  ara   l'altre  dote. 
Che  lia   impassibil.  lieve,  e  fla  polita  (1). 

L'altra   rosa   è,  che  le  celesti  rote, 
Clie  ora  giran  si   veloce,  e  forte. 
Non   volteranno  più,  né  fien   più  mote  (3). 

E  per   questo  saran  chiuse  le  porte 
Al   futur  tempo,  e  non  fie  più   Carene, 
Che  ora  ognun,  che  nasce,  mena  a  morte. 

Se  VUOI  di   questo  persuasione  ; 
Sappi  che  'I  molo,  quando  il  fine  acquista, 
Convien  che  cessi  dalla  sua  azione. 

E  cosi  '1  ciel  convien  eh'  anco  desista, 
Quando  fie  giunto  il  fin  pel  qnal  si  move: 
Come  opra  fatta  fa   posar  1'  artista. 


Or  pira   il  ciel   perchè   le   cose   nove 
Produce,  e  figlia,  e  corrompe  1'  auliche, 
Mentre  fa   slate  qui,  e   verno  altrove. 

Produre  urrelli,  e  quel,  del  qual  nutriche 
Gli  animai  suoi,  e  prudore  ogni  pomo. 
Mentre  '1  sol   volge   Ira  le  rote  obbllche. 

E   tutto  questo  è  fatto  a  fin   dell'  uomo  ; 
E  r  uomo   è  fatto  a  rifar  le  mine 
Di  que',  che  su  da  ciel  caddero  a  tomo  (3) 

Però  convien,  che  'I  ciel  tanto  cammine. 
Sinché   tanta  mina  si  ristora  ; 
E  poi  il  moto  suo  averà   fine. 

Allor  cesserà  il   tempo,   che   (4)   divora 
Ciò  che  produce   il  primo  moto,   il  quale 
Fa  ciò,  eh'  e  figlia,   che   vivend.i  mora. 

In  questo  Cristo  altero,  e  trionfale. 
Dirà:    Surgite,  u  morti,   della  fossa; 
Venite  alla  sentenzia  eternale. 

Allor  ripiglieran  la   carne,   e  l'ossa; 
Li  rei  oscuri,  e  i  buon  con  isplendori 
Per  la   virtù  della  divina   possa; 

Si  come  gli  arbur,  che  perdon  li  fiori 
Neir  autunno,  e  perdono  ogni  foglia, 
E  pajon  morti,  e  senza  vivi  umori  ; 

Talché 'I  coltivatore  anco  n'ha  doglia. 
Che  pajon  secchi,  e  quasi  si  dispera. 
Che  mai  su  d'  elli  più  frutto  ne  coglia. 

Poi   la   verlù  del  sol   ili  primavera 
Li  fa  di  frundi,  e  fiori  adorni,  e  belli  ; 
E  rivivisce  in   lor  la  moria  cera. 

Cosi  li  corpi  sfatti  negli  avelli 
Resurgeranno  in  istato  felice, 
Cu' membri  intieri   insino  alli  capelli. 

Come  di  polve  nasce  la  Fenice, 
Cile  arde  sé  (5),  e  del  cenere  stesso 
Giovan  resurge,  sì  come  si  dire  : 
E   cosi  'I  corpo   sotto   terra  messo 
Suo  spirito  averà  da  quel,  che  viene 

Da  prima  infuso,  ed  al  corpo  concesso. 
Ancora  alla   giustizia  s'  appartiene 

Render  secondo  1'  opera  a  ciascuno, 

al  al  male,  e'I  premio  dar  al  bene  (6). 


CIk 


alto 


opre 


Allo  spirito,  e  al  corpo,  e  insieme  vanno 
Ad  ogni  allo  splendeiile,  ed  anco  al  bruno. 

Se  sul  del  mal  lo  spirili  avesse  alTanno, 
Potrebbe  dire  :  O  Dio,  se  tu  se'  giuslo, 
Perché  io  solo  del  peicar  n'ho   1  danno  (7)? 

Perché  solo  slo  io   nel   fuoco  aduslu  ? 
Perché  no  '1  corpo,  (8)    dacché  la  dolcezza 
Ebbe  degli   orchi,  del    tallo,  e  del  gusto. 

Cosi  li  Santi,  i  quali  ebUiin  fortezza 
Tanta,  che  i  sensi  fen  consenzienti 
Alli   martiri,  alTanni,  ed  alt'  asprezza  ; 

Potrebbon  dire  :  O  Dio,  che  non  contenti 
Noi   delli  corpi   nostri,   eh'  a'  marllri 
Ne  seguir  volontieri,  ed  a"  tormenti  ? 

Quando  questo  dicea,  gravi   sospiri 
Udi' nel   tempio;    e  parve   ch'ogni   inorlo 
Avesse  a  suscilar  mille  desiri. 

Vendica  il   nostro  sangue  sparlo  a   torto 
Diceano,   o  Dio,  non  vei,  eh'  ognun  desia 
Di  rivestir  de'  corjii  omai  'I  conforto  ? 

Non  che  'n  noi  voglia  di  vendetta  sia. 
Così  pregliiatn;  ma  per  aver  la  vesta 
De' corpi,   a   noi   nalural   compagnia    (i)). 


IL     Q  U  A  D  R  1  1\  E  e,  I  O 


Arriù  eh'  etli  con  noi  abbiati   la  festa. 
Perchè '1   gÌ(idÌ2Ìo,  o  Signor,   non  affretti? 
IVrchè  non   Tai  la   ventlelLi  più  presU  ? 
Risposto  fu  :   Da   voi   tanto  »'  aspetti. 
Che  il  numero  si  compia  di    roloru, 
Che  son  Ja  Dio  { i  u|  con  voi  nel  cielo  elclli. 
Insin  che  fatto  sìa   tutto  il  ristoro 
De*  piovuti  da  riel   primi   arroganti, 
Che  fur  cacriati  dal  cele&te  coro. 
Poi  miglia'  d'alme   m'apparsero  innanli, 
E   un   An{£elo   lor  die^  splendide   stole 
io  scambio  delli  iorpÌ  a  lor  per  manti  (n). 
Si   come   un   .tltraco^a  dar  si   suole 
Per  consolar  al<(iianto   chi  pur  chiede. 
Quando  non  puole  avt;r  quel   ch'ellì  vuote. 
Cos'i   r  Agni<d    te    vesti   bianche  diede; 
E  disse  a   lor  :  Queste  vestite  iulaitto 
Che   d'  uuniin  s"  empìan   le   superne  sede. 
Queir  alme  allora  andonno  in   ogiu  canto 
Cercando  il   tempio,  e  lor  corpi  mirando 
Con   tal   desio,  che  mi  mosseno  a   pianto. 
Il  corpo   mio   è  questo  :  O  Dio,   o   quando 
Lo  mi  rivestirò!   dicevan  molti; 
Alquanti   il  sangue  lor  givan  baciando. 
Alquanti  dimoslravan  li   loro   volli, 
E   h-  ferite,   e   le   lor  membra  sparte. 
Le   biUccia,  e   i  pie  intra   li  ferri   involti. 
Poi,  come  fa   1'  amico,  che  si  parte 
Dall'  altro  amico,  perchè  amor  dimostri, 
Sospira,  e  dice:    A   me  incresce  lasciarle. 
Così   disseno  quelli:   O  corpi   nostri, 
Dormite   in   pace,   e   tosto  Dio   ne  doni 
Voi    venir  nosco  alti  beati  chiostri. 
Poi  se  n'  andon  con  piii  dolci  canzoni, 
E   sol  rimase   meco  il   Vaso  eletto   (la), 
U  qual   pioferse   a   me  questi   sermoni. 
S<-  d  altro  \uoi  ch'io  informi  il  tuo  intelletto, 
Menlr'  io  bon   teco,  perchè  non  domandi  ? 
Ed  io,  che   il  domandar  avea  concetto, 
Risposi  :  ()  Dottor  mio,  da  che  '1  romandi, 
Dichiara  a  me,  in  qual' età  li  morti 
Rcsurgeranuo,  e  quanto  parvi  o  grandi. 
Ed   egli  a   me     Di  lor  saran   due  sorti. 
Coni' io  ho  detto,  e  una   de' cattivi. 
L'altra  di  quei,  ch'a  ben  far  funnn{  i  5)  accorti. 
Quei  che  son  morti   buon,  poiché  fìen   vivi, 
Trcntaquallro  auui   in   apparente  ctade 
Dimostreranno  lloridr,  e   giulivi  (i4). 
Qoella  è  di   umana   vita  la  metade, 
Ognun,  che  eresie  in  prima  lia  mancamento, 
E  quando  cala   iuver  1'  antichitadr. 
Se   parvità,  ower   troppo  augumento 
Non   (ìe  per  moslm,  o  natura  perranle. 
Ognun  di   sua   statura  (ìe  contento. 
Si  che   se  alcun  fu   nano,  alcun   gigante, 
Questo,  ed  ogni   altra   cosa   nio>truo^a 
Ridurrà  a   forma   il  divino  0|>erantc. 
C  anco  noterai   un'  altra  cosa. 
Che  ogni  dola,  che  'I  corpo  riceve. 
Gli  vien  dall'alma    sua,  eh' è  gluriuta  (|5). 
Si  che   r  esser  sottile,  illustre,  e  lieve. 
Non  r  ha  '1  rnr|io  da  sé,  se  ben  pon'  mente: 
Ch'  egli  è  da  se  oscuro,  e  gro^Mi,  e  greve. 
Ma,  quando  fic  rìfatlo  ri>plrudentr  ; 
Dall'anima    vrrr.i   qu.-tlo   ^plenduie, 
E     i    III..W-.,    rhr    l.x.'i    Mit.il.iiiiruU-. 
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NOTE 

(i)  Quattro  dott^  o  soprannaturali  orna- 
menti attribuiscono  i  teologi  a  i  corpi 
brati^  derivanti  in  questi  dal  congiungi- 
mento loro  alle  anime  gloriose  :  e  sono 
impassibilità,  sottigliezza^  agilità,  e  chia- 
rezza^ in  que*  versi  comprese  : 

Clarì,  subtiles,  apiles,  tmpassibilesque 
Omnes  quadniplici  pollebtint  sorte  beati. 

(2)  S.  Giot-anni  nel  decimo  capo  dclF  A- 
pocalisse^  dicer  c^te  f.-^ngiolo  a  lui  com- 
parso •  Jtiravit  per  viventeni  ìn  saecula  sae- 
rulorum,  qui  creavit  coelum,  et  ea,  quae  in 
eo  sniit  ;  et  terram,  elea  quae  in  ea  sunl  : 
el  mare,  et  ea  quae  in  eo  sunt  :  Quia  lempus 
non  erit  amplius.  Laonde  cesseranno  ì 
rnorimenti  de^  cieii^  rosi  volendo  il  prima- 
rio Motore  di  essi^  da  quali  prendono  ed 
iltcmpOy  e  le  temporali  cose  motoe  misura. 
/i  ne  rende  ragione  S.  Tommaso,  poiché 
cessando  il  fine  :  Omnis  molus,  qui  est  pro- 
ptrr  fìnem,  quiescìt.  Corpus  enim  illuil, 
MI  ot  et  alia  in  minislerium  hominis  farla 
sont  ....  Servii  ei  corpus  roclesle  per  nio- 
tiim  in  quantum  per  niolum  coeli  multipli- 
ratur  genus  humanum,et  generanlur  planlae, 
et  animalia,  quae  usui  homiuum  sitnt  neces- 
saria ;  et  ctiam  leraperles  in  aere  effìcitur 
conservans  sanilatem  ;  unde  huuiine  glori- 
ficalo, motus  coeli  ces*abil .  siipp.  3  pari., 
q.  101,  arL  a.  A"  ne  fece  un  ampiiaia 
trtidiiziane  il  nostro  poeta  dicendo: 
Sappi,  che  '1  muto,  quando  il  fine  acquista, 
C.onvien  che  ces<i  dalla  sua  azione. 
E  cosi  il  riel  convien,  che  anco  desisU, 
Quando  fie  giunto  il  fin,  pel  qual  si  move. 
Come  opra  fatta  fa  posar  1*  artista. 
Or  pìr.i  il  ciel,  perchè  le  cose  nove 
Produce,  e  figlia  e  corrompe  l'antiche, 
Mentre   fa   stale  qui,  e  verno  altrove. 

F  conseguentemente  saranno  chiuse^  egli 
dire,  al  futuro  tempo  le  porle,  mirundiai 
sul  da  per  tutto,  ed  a  vista  di  lutti  spa- 
iiincato,  ed  aperto  f  accesso  presentissitmo 
immutabile  eternità. 
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Ijno.Ac  nìlri  il  dicano  famnlr)  ad  irniln- 
ziom  di  Senio,   e  di  Gioranni  Bocnirrin. 

(3)   Cioè  a  finf    di  riempire    h-  sedi  cvlc- 
slif  ^ià  t'uote  per  la  dannata  apO!.tas'ia  di 
tanti    Angioli   per    la    superbia    perduti  : 
conciosfincAc  insegnino  alcuni    teolo<ji,  che 
tanto  esser  debba    il  numero    defli    eletti 
I        tra  eli  uomini,   quando  fu     il  numero  dei 
i        prtsciti  tra  gli  angioli.   De  mortali  prope- 
I        iiic  i disse  S.  .■Igos'iim,  nel  libro  22,   e  ca- 
po  I,   della  Citta  di  Dio)   merllo,   jusleque 
Jamnata    lanliim    populum  per  ^raliam  siiani 
COlltgit,  ut  intle  stippteat,  et  instaurel  parlem, 
quae  lap»a  e5l  An°;eloruin  ;    ac  sic  illa  Jite- 
cta,  et  «iipema  civilas  non  frandetur  suorum 

berìore  laeletiir.  Onde  alle  anime  di  quei 
gloriosi  Martiri,  clic  nclt  Apocalisse  ad  al- 
ta foce  esclamarono  :  Usqiieqno  Domine, 
(Sanctus^  et  verus)  non  jiiiliras,  et  non  vin- 
dicas  sanguinem  nostrum  de  iis,  qui  liabì- 
lant  in  terram  :  cbe  traducendo  applicò  il 
nostro  poeta  alla  brama  congenita  di  riu- 
nirsi co'  loro  corpi  : 

Vendica   il   sangue   nostro   sparto  a   Iorio, 
Diceann,  o  Dio  :  Non  vei,  rhe  ogn'un  desia 
Di   rivestir  de'  corpi   omai  'I  conforto  ? 

Fu  risposto:  Vi  rpquiesrerent  adhuc  lem- 
pus  modicum,  donec  conipieanlur  conservi 
corum  et  fralres  eorum  :  Apoc,  cap.  6,  ver- 
so 9,  e  perciò  il  nostro  poeta  soggiunge 
i'i  appresso: 

Risposto  fu  ;  Da  voi  tanto  sì  aspetti, 
Che  il  numero  si  compia  di  coloro, 
(.he    son   da   Dio  con   voi   nel  cielo  eletti. 

In-in,   die  fatto   sia    lutto   il  ristoro 
De  piovuti  da  ciel. 

Per  questo  volendo  Beatrice  indicare  a 
Dante,  nel  canto  3o  dtl  Paradiso,  che  fos- 
se oggimai  ricino  f  estremo  dì  gli  disse  : 
Vedi  no< 
Vedi    li 


Itti,   qu 


(.he 


poc 


(<)   Trafora.  MS.  C. 

(5)  E   del  polvere    MS.  C. 

(6)  El   bene  dar  al   bene.  MS.  D. 

(7)  Perocché  avendo  lo  spirito,  ed  il  cor- 
po insicnie  o  meritato,  o  demeritalo  nella 
mortai  vita  coìr  opere,  giustizia  vuol»;  che 
n,  ir  eterna  duraziime  entrambi  ne  risenta- 
no insiane  o  premio,  0  gustigo.  Donde  pro- 
va tu  resurrezione  de'  corpi  anche  S,  Am- 
brogio nel  libro.  De  Fide  Resl.rrectionis  : 
Quum  omois  vilae  nostrae  usus  in  corpo- 
ri»  aoimaeque  cunsortio  sii  resurrectio  au- 
tem  aul  boni  acluj  praemium  liabeat,  aul 
paenam  improbi,  neccsse  sit  corpus  resur- 
fere,  cuju»  actus  expendilur.  Quomodo  enim 

et   corporis    contubernio   ratio 


rum  de   su 


praeslanda 
(S>  Poicbé.  MS.   A. 
(•Il    binde  dimostra  il  nostro  poeta  t/u 


to  veemente  egli  sin  il  naturale  appetito, 
che  ha  V  anima  di  riunirsi  col  corpo,  co- 
mechè  senza  di  lui  sembei  ella  non  essere 
compiutamente  beata:  Inesl  ei  {disse  Ago- 
stini} mi  libro  12  sopra  il  Genesi  cap.  35) 
naturalis  quidam  appetitus  corpus  admini- 
straridi,  quo  appetito  relardalur  quodara- 
miiilo,  ne  lot.i  inttnlione  pergat  in  illud 
sunimum  coelum  :  /'■'  spiega  S.  Tommaso  : 
tallii  scilicet  res  inipcdila  non  habet  quid- 
quid  ad  omniniudam  ejus  perfeclionem  re- 
qiiiritur:  et  tale  impedimentum  operalionis 
non  repugnai  felicitati  ;  sed  omni  modae 
perfeclioni  ipsius.  Et  sic  separalio  animae 
a  corpore  dicìtur  animam  retardare,  ne  Io- 
ta inlentione  tendal  in  visionem  dlvinae  es- 
senliae.  Appetii  enim  anima  sic  frui  Deo, 
qiiod  eliani  ipsa  fruilio  derivetur  ad  corpus 
per  redundantiam,  sicut  est  possibile  :  p.  2, 
q.   4,  art.   5, 

(10)  Con  noi.  MSS.  A.  C. 

(il)  Sigue  tuttavia  parafrasando  la  vi- 
siune  narrata  di  S.  Giovanni  nel  capo  0 
dell'  Apocalisse  :  Et  datae  sunl  illis  singu- 
lae  stolae  albae,  che  significano,  giusta  il 
comun  sentimento  de'  sacri  Spositori,  la 
felicita  dell'  anima  :  Onde  la  stola  doppia 
significa  la  intera  felicità  dell'  anima,  e 
del  corpo  insieme:  di  cui  Isaia  parlando 
nel  capo  61,  vrrs.  7,  In  terra  sua  (  ed  in- 
tende la  patria  nostra,  di'  è  il  cielo  )  du  - 
plicia  possidebunl,  laetltia  sempiterna  crii 
eis.  ^   Dante  nel  canto  2  5   del  l'aradiso. 

Dice  Isaia,  die  ciascuna  vestita 
Nella   sua   terra   Ila   di   doppia  vesta  : 
E   la   sua    terra   è  questa  dolce   vila. 

(12)  Cioè,  San  Paolo,  di  cui  disse  il  Si- 
gnore ad  Anania,  per  la  di  lui  conversio- 
ne :  Vade,  quoniam  vas  eleclioiiis  est  mibi 
iste,  ut  pnriel  nomen  meum  coram  penti- 
bus,  et  regibus  et  filiis  Israel.  Ad.  cap.  q, 
vers.    i5. 

(13)  Scorti.  MS.  C. 

(14)  Avvedutamente  parla  qui  solamente 
degli  eletti,  non  essendo  egualmente  vero 
de  reprobi,  che  ancor  eglino  abbina  a  ri- 
sorgere della  stessa  età  de'  Beati,  a  quali 
precisamente  sembra  appartenersi  il  detto 
deir  Apostolo:  Dante  occiirTìmui  omnes  in 
unilaleui  fidei,  et  agnilionis  Filii  Dei  in  vi- 
rum  perfectum,  in  mensuram  aetalis  :  ple- 
nitudinis  Cbrisli  :  Epli.  cap.  4,  vers.  i3. 
/*onrfc  S.  Tommaso  deduce,  ed  altri  ancora 
deelucono,  che  risorgeranno  i  buoni  in  età 
conforme  a  quella,  di  cui  fu  Celsio,  olio 
ra  che  risuscitò  da  morte  -  ma  intorno  ad 
rssa  sono  molti  e  varj,  e  discordi  affatto 
i  pareri  degli  Scrittori  Ecclesiastici.  Il  no- 
stro poeta  vuole,  che  si  abbia  a  risorgere 
da  buoni  nelfetà  di  trenlaquattr'anni  ;  con- 
ciossiachè  questa  sia  la  metà  della  vita 
dell  uomo.  E  I'*  ha  ancora  ehi  dice,  di  tal 
etìi  esser  morto  Cristo  :  tra  quali  si  an- 
noverano S.  Massimo  nella  parte  prima  del 
Computo  Ecclesiastico,  t  Autore  della  Cro- 
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naca  alessandrina  posta  alla  luce  nel  se- 
colo 'j,  seppure  accennare  non  si  colesse 
dal  detto  Autore  l'età  di  anni  33,  e  mc- 
si  3,  in  cai  dicesi  da  nitri,  e  da  i  piti, 
risuscitato  Cristo  :  Haec  eiiini  ila  aeUte 
Chrisli  vera,  ratliollcaqiie  ^rnlenlia  est,  et 
in  ea  coiidilDm  fuiss^  Ailain,  ex  Judeonim 
sententla  Hieroymiis  adser.t:  nota  Mariano 
rittorio  nella  epistola  27  di  esso  Santo 
Dottore. 

(i5)  Traìuccndo  t^iielf  augusto  merì^^io 
di  ffloria,  an:iic/tè  doli  anime  ne*  corpi,  da 
Dio  nelle  anime,  /'olendosi  quii'i  per  ca- 
gione di  felice  giustizio,  che  tanto  glorio- 
sa sia  la  snrtaezione  de"  covpi  alle  animi', 
quanto  è  ella  f*loriosa  la  sug^ezione  delle 
anime  a  Dio  :  Ed  è  insef^namento  di  San 
Tommaso  :  Corpus  aiitem  liumaniim,  et  quid- 
quid  in  eo  est,  erlt  perfecle  subjectum  ani- 
mac  ralioiiali,  sicul  anima  perfecle  erit  su- 
Ljecta  Dco:  Siip.   3,  p.  q.  ìts,  art.   1. 


CAPITOLO    XVII. 

Come  Paolo  apostolo  menò  f  Autore  al 
reame  della  Speranza. 

Aposlol  nili»,   rhe   al    ti-r/o   dilli  ridi 
Tiralo   fu>li   -Ile  celesti  cose, 
Perchè  di  quelle  a  me   tu  non  reveli  (1)? 

COM   di«i«;edeeli   a    me    ri.po«  : 
Perchè  son  si   supreme,   e    tanlu   immense, 
E  son  si  .llr,  e  si  .naravipliose, 

Che  non  è  ror  terren,  che  mai  il  pf  nse  ; 
Né  mcntf,  che  lo  irtda,  ovvtr  dis<i-nu, 
Se  non   le   pusla   in   le   superne  mense- 

r.ome  avverla.  se   un   nella  caverna 
t'osse  nulrilo,   e  poi   f-li  dicesse     uno, 
Ovver  la   sua  nutrice  che  1   poverna, 

E  come  'I  sol  il  dì  rischiara  il  gioriin, 
E   poi   la   sera  cala,  e   fallo  bruno. 

E  quanto  il  riel  di  stelle  è  fatto  ailorno, 
E  rome  piove:  e  che  per  l'alto  mare 
Le  navi   vanno  a   vento   intorno  inturno. 

Appena   il   credcria  :    e  poi  se  chiare 
Ei  le  vedesse,  diria   nel  pensiero, 
SUndo  tfU  stupefatto  ad  ammirare: 

Or  veggio  hen,   che  a   si   supremo   vero 
Non  alzava  io  la  mente,  e  ciò  eh'  i'  ho  rre<.> 
È   stalli  diminuto,  e   non   ìnlern. 

i:    per   .|uesto   io   dal  lrr<0   cici    di.cesn 
Parlar  non   vulli   tra   li  (il   saggi    sciucclii. 
Perche  superbia  non  ui'arrblie  (])  inteso  (.,1. 

.Stolli  appo  Oio,  e  saggi  ne' lor  orchi, 
rien  d'ignoranza,  e  si  di  senno  voli. 
Che   siionan  belTeggianda  uni|iie  li  lorrhi. 

Ma  a  quei,  che  alla   Fede  eran  devoli, 
A  Uiunisio,  ed  a  moli'  altri  ancora 
l.i  secreli  del  Ciel  io  feci  nuli. 


Quel,  che  tu  chiedi,  eh'  io  ti  riveli  ora. 
Tosto  fia  manifeslo  al  tuo  ialelietto. 
Quando  di  questo   tempio  sarai  fuora. 

D'  un  porììdo  polito,  terso,  e   netto 
Una   via  mi  mostrò  poi   'nsii  distesa, 
Girante  intorno  al  tempio  insin'  al   tetto. 

Per  questa  e   la  salita,  ed  è  la   scesa 
Di  Dea  Speranza  ;   e  chi   vuol   veder   lei, 
Convien,  che  saglia   sopra  questa  chiesa. 

Cosi  dicendo  iiisii  mosse   li  piei  ; 
Ed  io,  che  sue  vestigie  mai  non  lasso, 
Dirieto  a  lui  mossi  li  passi  miei. 

E   perchè   ogni   monte  è  assai  piii  basso. 
Che  non  è    1  munte,  ove  quel  tempio  è  sito, 
Però  ratto  eh'  io  salsi   il  primo  passo, 

I,'  Apostol  disse  a  me  :  Or  sei  uscito 
Fuoc  del  terrestre   mondo,  e  chi  su  sale: 
E  di  voltarsi  addietro  è  poscia  ardito. 

Diventa  marmo,  o  statua  di  sale: 
Però  fa   che  non  vòlti,  che   tu  forsi 
Potresti  divenir  in   tanto  male. 

Per  questo  detto,  mentre  alla  insti  corsi, 
Dieci  miglia  salendo  iosino  a  cima. 
Il   viso  mio  addietro  mai  non  tùrsi. 

E,  quando  sopra  il, tetto  giunsi  in  prima. 
Inverso  il  mondo  in  giù  chinai  la  fronte, 
Come  chi    d'una  torre   il   viso  adima. 

Per  r  altriza    del   tempio,  e  poi   del    monte 
Il  numdo  parve  a   me  un  piccol  loco, 
E   '1  mare  intorno  quasi  parvo  fonte. 

Tu  se'  appresso  alla  spera  del   foco. 
Disse  a  me  Paulo,  e,  perché  1  foco  è  in  allo, 
Riscalda  molto,  e   sotto   scalda   poco. 

Però  non  arde  questo  adorno  smalto 
Di   questo   tetto,    ed  anco   a   te  non  tuoce 
Degli  incendi  suoi  facendo  assalto. 

Non   credo  mai,  eh'  andasse  .si   veloce 
Coir  ale  aperte  il  nunzio  Cilleno 
Quando  11  gran  Giove  a  lui  comanda  a  voce  ; 

Che  non  venisse  a  me  ancora   in  meno 
La  santa  Fede  spargendo   li  raggi 
Intorno  intorno  per  1'  aer  (5)  sereno. 

E  giunla  a  me  mi  disse  :  .Acciocché  aggi 
Tuo'  intendimenti,  e  che  tu  la  speranza 
Possi  vedere,  e  sua  dolcezza  assaggi  ; 

I.)    venni   a   te,   e  solo   ebbi   fidanza, 
Ch'  io  la  possi   mostrar,  se  mi  l'  accosti, 
Si   che   tra   te,  e  me  non   sia  distanza. 

r.  abbi  li  pie'  tuoi  su  li  miei  posti. 
Il  petto  al  petto  :  e  alza  la  pupilla 
Al  elei,  rome  1'  arder,  eh'  al  segno  apposti. 

Cosi   udii  che  fece   la   Sibilla 
Quando  mostrò   al    gran   Imperatore 
Col  figlio  in  braccio  I'  umiletta  ancilla  (6), 

Dentro  iu  un  cerchio  in  riel  pien  di  splendore, 
Quando  il  popol  Iloman  (lauto  era  errante) 
\'olea   di   sacrificio   fargli   onore. 

MIor  Sibilla   gli  disse   davanle: 
Altro   signor  ne   viene,  Ottaviano, 
\  eoi   deena   non   se'  scalzar  le   piante: 

Che   unirà    1   celeste  culi'  umano. 
Egli  é,  che  farà   'I   secolo  felice. 
Ed   al   ciel   tirerà    1  regno   mondano. 

MIora  Cristo,  e  la  tua  Genitrice, 
Li   fé'   vedere,  e   disse  :  Quegli  è  'I  figlio. 
Di  cu'  i  profeti,  e  Virgilio  dice. 
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Un' apniol  (l)  vidi,  di' tra   innanzi 
Il  qtial  dirra  per  nio.l"  ili  ■  i.nsiglio  : 
Riinrna,  o  pprralore,  al   Sipnor  pio. 
Il   qual  per.lona   a   ihiunqne  si  fonvfrle, 
Purrliè  e'  ^i  penla,  e   min   voglia   esser  no. 
Kpli   l' appella   eolie  braccia   aperte, 
Come  padre  il  f.gliuol.  die  si   desvia. 
Che  poi   r  abbraccia,  quando  a  lo.  revcrlc. 
Perrbé   li  parli,  ed  olilic|OÌ  la  via  ? 
Rilonia  a   Ioa  citlà,  e  alla   Ina   corte 
Coll'acnol   deputalo   in   compapnia. 
Non   vedi    lo,  che  quella   vita  è  morte, 
Clic  corre  a  morte,  e  quella  vita  è  vita, 
r.he  al  vivere  giammai  serra  le  porle  ? 
Non  vedi   tu,  clic   I"  alto  Dio   1"  invila, 
E,   se   li   proli,   e  domandi   perdono. 
Ti  dari  •!   cielo,   e   la   vita   iiinnila  ? 
Edi   dell'  esser  noni   li  fece  dono, 
l'erdié  suo  fossi,   e  suo  esser  non  pm.i, 
Se  non   li  emendi,  e  non   diventi  buono. 
E,  se  tu 'I   Ino   voler  s«f:MÌtar  vuoi, 
Sarai  perduto;  che  nulla   (8)   ha  fermezza, 
Se  non  inquanto  (j)  ha   1  fondamento  in  lui. 
Epli   è  quel  padre,'  che  nullo  disprezza, 

(hi  a  lui  ritorni,  e  quando  questo  inlesi 

Della  Speranza   iu  sentii   la  dolcezza. 
E  lacrimoso  in   terra  mi  dislesi. 

Dicendo:   O  Padre,  priepo  mi  perdoni, 

Se  mai   io  fui  superbo,   e   mai  T  offesi. 
Mille  tripudi   allor,  mille  canzoni 

Io  vidi   in  ciel   far  della   penitenza 

Del  peccalor,  e  mille   dolci   Mioni. 
E   una  donna  con  pran   refidjienza 

Da  ciel   discese  a  me   dal   destro  lato 

A  consolarmi  della  sua  presenza. 
E   disse  :   Al  cor  contrito,  ed   umiliato 

r.a   porla   Dio  della  pietà  mai  serra, 

Si   qoello  sacrifizio  a  lui   è   prato. 
E  quando  il  peccalor  si  petta   in   terra. 

Ad  ocni  (lo)  parie   Dio  pli   è  grazioso, 

(Jiiaulnnque   in  pria  con  lui  avesse   guerra. 
Clic  non  e  altro  1'  esser  vizioso, 

Se  non  contra  sua  leppe  andar  snperbo; 

Contea   I'  or.lin   di   Dio  ire  a   rilroso. 
Per  la   superbia   di  chi  'I  pomo  acerba 

Gustò,  e  slopeITè  a' figli  i  denti. 

Fece  umanarc  Iddio  l'eterno  Verbo, 
A  sati<f.ir  per  quelle  piiisle   genti, 

Cb'  eran  nel  limbo  ;   e  con  martirio  amaro, 

Fé'  che  dal   suo  fipliol   fosser  redenti. 
«Ir  pen>a  quanto  Dio  ha   l'uomo  caro. 

Da  che  ordinò,   che    tanta   Maestade 

A   sua  perdizion  fosse  riparo. 
Vnand'ella  disse  a   me  tanta  pleiade; 

E  che  Dio  fere  1'  iiom   non  per  sno  merlo, 

Ma  per  parleciparli  sua   bontade; 

Io  presi  ardire,  e   levaimi  su   erto  ; 
E   dissi  :  Io  non   son  servo,  ma    nglioolo 
DelpadrrDio,  cben  l)  lanln  amor  m'ha  offerto, 

Poi  mi  rivolsi  per  veder  san  Polo  ; 
E  «idi  lui,  e  la  Fé  con  gran  luce 
Salir  al  cielo;    e    non   mi  lasson  solo 

Infin  che  Dea  Speranza  ebbi  per  dure. 


(l)  r/iirrlc  il  nastro  pnria,  all' y-tpnsliiln 
ttnit  t-lti(ira  rnanifi-stnztonr  lìi'lli'  tose  ic- 
Irslì,  dappoiché  </urgli  M,c  la  siihlimisii- 
Hill  sorir  di  essirnc  sialo  innalzalo,  Inl- 
laria  fivendn,  con  Csta.'i  anche  ad  essa 
nascosa  fino  ai  terzo  ciclo,  rioc  fino  ni  ter- 
zo srado  delle  soprannaturali  eisioni  come 
espone  S.  Agostino  nel  libro  12,  sopra  il 
Cencsi  al  capo  2Q.  Fa  menzione  di  tjuesin 
suo  claamenlo  il  medesimo  Apostolo  nel 
capo  1 2  della  seconda  epistola  ai  Corinti: 
Scio  hominem  in  Chrlslo.  ante  annoi  qua- 
tiiordeclm  (sive  in  corpore  nescio,  sive  extra 
corpus  nescio  ;  Deus  scit  )  raplum  hujosmo- 
di  ii-que  ad  lerlium  roelora,  et  scio  huius- 
moili  hominem  (sive  in  corpore,  sive  e.f 
tra  corpus  nescio:  Deus  scil  :  )  qi'nn'^""  "" 
plus  est  in  Paradlsom,  et  audivil  arcana 
veri,.,  quae  non  licei  bomiui  loqui  :  Per- 
ciò il  nostra  poeta  risponde: 


Ne 


;  mai  il  pense  ; 
ovver  discerua 


(j)   Saggi,  e  sciocchi.  MS.  C. 

(  3)  Che  per  superbia  non  ro'arebbon.  MS.  B. 
e  slamp. 

(41  Che  non  m' arebbon  per  superbia  in- 
leso. MS.  D. 

(5ì    Intorno  a  se  per  l'aere.  MS.  D. 

(6)  Accenna  anche  Fazio  depli  Ubrrli 
nel  suo  niltnmnndo  lih.  2,  cap.  Il,  r/ue 
sin  apparizione  in  aria  della  Beatissima 
l'ergine  eoi  figlio  in  braccio  mostralo  da 
una'^ delle  Sibille  aW  Imperadorc  Oltai'ia- 
no  Augusto. 


Vidi  li  dove  pai 
Veder    lo  cielo 


Una  Vi 


le  a   Ottaviano 
iperln,   e   un  bel   figlio 
-r  nella  sua   mano. 


ìfa  ne  conrince  di  falso  il  fneoloso 
rncconlo  il  Cardinal  Baronia  nell'appa- 
rato air  /storia  Kertesinstica  col  fonda- 
mento, che  in  tempo  d'  Augusto  non  era 
pili  superstite  alcuna  Sibilla,  V  ultima 
delle  ijitalì,  cioè  la  Cumana,  fu  in  Boinn 
in   tempo,   che    fi  reunai'a     TnrQuinio    il 


Superbo,  e  perchè  n 

Padei  da  moti.o  al, 

benché  pili  folte  ra 

Sibillini:    basta    pc 

nostro  Autore,    e  q 

pasto   ifi  espressa, 

drrazinne  sufmerila  dallo  sles 

/liirnnio   nel  lungo  citato.   QnoiI  ea   ips 

Svbillinis  carrninibus,    quae  Sybillac  no, 

ne  cilari   a  majorihiis    consneveriinl,  noi 

Stbillin,  quasi  adbiic  vivente  vale,  ci  osi 


degli  antichi  SS. 
no  di  questo  (alto, 
mentina  gli  Oracoli 
,  che  il  passo  del 
•.</«  fisione  d-Au- 
lendasi  con  la  mn- 
C.ardinol 


*"nel 


empie 


1"' 


^--^ 

L^,.---^^ 

',iVi                                      II,      (Mi  A  1) 

u  1  i\  K  e.  1  0                          ?  * 

(8)  Hai  fermezza.  MS.  C. 

E,  come  agli  occhi  infermi  il  lume  spiace. 

(9)   Hai   fondanirnlii.   MS.   C. 

Così   a  lui    virili  ;   e   chiunque   1'  usa 

(10)   P«-e.   MSS.  A.  B. 

Persegue  in  fatti,  e  con   lingua  mordace. 

(Il)  Tanlu  bi:ii.  MS.  C. 

Costui   ancora    lien    la   porta   chiusa 

Alla   pietà  ;   e   non   eh'  egli   si   penta. 

+s*->i^ 

Ma  chi   torna  a  vertii  biasina  ed   accusa. 
La   quarta   spezie   è   morte   violenta 

Data  a  sé  stesso  ;  che  mente'  egli  more 

Di   sé   medesmo   omicida   diventa. 

CAPITOLO    XVllI. 

Or   rhiuncpie   in   altro  modo   è  peccatore, 
Per   ignoranza,   ovver  per  impotenza. 

Fatto   il   peccalo   alquanto   n'  ha   dolore. 

I)e    pcccnti    nello  Spirito    Santo^   i  ifuali 
sono  opposti  ulta  Speranza. 

E   dentro   nel   rimord.^   la   cosr.enza. 
Si   eh'  anco   serva   in    sé   la    via.    e   '1    lume, 
Per  la   qual   può   turnare   a   penitenza. 

E   per  (8)   cui   possa  entrar"  il   sacro   Nume 

A   suaderli,  eh*  a   virtù  s'  induca, 

ilei    levar  611,   eh*  io  fei   rulanlo   arJitu, 

E   che   lassi   ogni   vizio,  e  mal   costume. 

E,   perché  ben   la   speme   in    te   riluca, 

Clic   p^f^a  furz;i   avea    troppa,  f  fulaiiza   (i) 

Io   la   difìnirò  chiara   ed    aperta  ; 

Per  quel   parlar,   die   pria    avea    udii»; 

Acciocché   dietro  a   lei   tu   ti   conduca. 

Kifiiuartb   ben,  mi  di«<;e  Dea  .Speranza: 

Speranza   e   un    attender  fermo,  e   cerio 

Che  in  iiiiiraltra  virtù  (2)  si  ptiò  errar  tanro. 

Delle  cose  celesti,   ed   eternali, 

Qiianluiiila  spenperlruppn.oper  inanrauza. 

Che  vengon  per  buoni  alti,  e  per  buon  merlo  (9). 

Che    la    pre>utizion    ^la    dall' un   ranlo. 

(Questa  é   1'  àncora   data  alli   mortali 

Dair  altro   estremi,   sta    il    disperare, 

A   fermar  dentro   al   mar  la   navicella. 

Oj^niin   peccato    in    lo   Spirito  Saiitn. 

Mentre   è   in   fortuna    tra   cotanti   mali. 

Né   V  utìt   né   l'altro  si   può  perdonare 

Qui  poscia  pose   fine    a   sua   favella; 

In    ipie?.ta    vita,   r    nel    srrol    fuinro, 

E   io  alzai   la   testa,   e   tenni   mente, 

Si   rome   dice   a   noi  '1   divìn   parlare. 

Perchè   lassù  mlia   cosa    novella. 

E   perchè   questo   passo  è  mollo    oscuro, 

lo   udii    voci   in   quella   spera   ardente 

Se   a   quel,  che   or  dirò   attento  Itade, 

De)    foco,   il   qual    li   sopra   appresso  slava, 

lo    tei   dichiarerò  aperto,  e   puro. 

1-^    sospr   gravi   d'una   atlitta   gente  (lo). 

Sappi   che   la   rlemenzìa,  e   la   ptetade 

Ed   ella   a    me  :    lassù   si   purga,   e    lava 

Allo   Spirilo   Santo   é  atiriltiiita  ; 

li   satisfar   non   fatto,   e   lì   é  '1   ristoro 

E   che   e'  la  por;;e   a   chi    torna  a    hontade. 

Del    tepido  commesso   in    vita   prava. 

Che   benché  ma   la   .Mia   pielj   (  i)   infinita 

Ili    quella    spera    su   sia    Ìl    Purgalorn, 

Non   la   deUiP   donar,   né   mai    la   dona, 

Parte    del   regno   mio:     li    sta    ta    spene, 

Se   no*  a   chi    torna    dalla    via   sm.irrila. 

E   più   lassù,   che   altrove   io   dimoro. 

Però   5' alcun   nel    mal    far   s*  abbandona, 

lo   sotty  che   li   conforto   Ira    le   pene, 

Creden<I«  che   jKccando    Dio    1   jovvegna, 

Perche   hanno   speranza   di    venire 

Cotal   presiinzìon   mai   si   perdona. 

Quando   che   sia   ali    influito   bene. 

(.he   colpa   non   e   mai   di   perdun   degna, 

^  ero   é,  che   la   lor  doglia,  e '1  gran   maitiie 

Se   noh   si   pente;  e  chi   pecca   operando, 

Per   buone   orazioni,   e   per   indulto 

Chiude    la   porta,  onde   ajuto   li    ve^na. 

Dì  sanie  chiavi   si   può  sovvenire. 

Che   Dio.   il  quale   giusto,   non   é   blando 

Ed    IO   a   lei  :    Or   qui   dubito  molto. 

Mai   alla  colpa;   ma   ronlra   .*' adira   (4). 

Che   se   1   peccalo   »la   su   nella    vtiglij. 

Sinché   si  emenda,  e  torna  al  suo  comando. 

Come   senza '1   peutir  può   esser   tolto? 

All'altra   estremità   (5)   della   spen   mira. 

Se   t'uom   non   é  contrito,   e   non  ha  doglia, 

Che   ha  quattro  spezie,   e   cnnlra  pietà  vera 

Avvenga  ben   che   Dio   perdonar  possa, 

Pecca   'n  colui,  rh' eternalmente  spira  (ój. 

Senza  '1  peulir  giammai  non  é  che   1    loglia. 

La   prima   é   quando  alcun  si   persevera 

(Ir  come   adunque    l'orazione    mossa 

In   (are    il  mal,   che   tornar'  a    virlude. 

Laggiù   dal   mondo  fa,   rbe   pertlooalu 

0    d'emendarsi   (O    al    tutto   si   dispera. 

Sia   il    vizio   qui,  e   l'offesa   (li)   rimossa? 

('■ostai   alla   pietà   la   porla   chiude 

Ed  ella  a  me     Due  co»e  ha  *n    sé'l   peccalo  ; 

Dello   Spìrito   Sanl.i,   ed    a' suoi  doni  ; 

Prima   é   la   colpa,    ovver  diTormità, 

Dacché   non    vuol    lassar   1    ..pere   cnidr. 

Cioè   far   contra    il    ben   da   Dio  ordinato. 

1/  altra   é   quauilo   non   1  reile,  che  perdoni 

E   questa   colpa   è    nella    volontà. 

A    lui   mai   Dio  ;   e   pel   peccalo   prande 

La    qual.   !i,e    non    si    pente   per   se    stessa. 

Crede  che   Dio   pietoso   1'  abbandoni, 

Dio   la   può   perdonar,   ina    mai   noi    (à. 

V.   non   avvirn,   che   m^i   perdnn    dimaude. 

E    siila    questa   colpa   gli   é   iliiues«a 

Chi   M   dispera,  chiude   anco   la  porta. 

Al    prrrator.   che   ci>rre    al    sacerdule. 

Che   chi   Mivvenir   vu.ile  a   lui    non   andc. 

lodando   ilrvotauiente    si    r.oilrssa. 

La    terza   é  *ii   ibi    la    Ta((Ìuu' r    si  torta, 

L'altra   é   la   pena,   e   satislar   »i   puote, 

Che   loda  il   mal   per  bene,   e   si    gli   piace, 

E   questa    am  ora    il    pcrralur,    se    vutde, 

Che   se,   e   altri   n.-l   mal   lai    ronfurla. 

Cun  la  cuatriiiun  da  sé  la  sruote. 

I  r.    <)  li  A  I)  i\  I  K  i:  t;  i  o 


Che  quando  del  peccato  e^li  si  duole, 
Che  la  conlrizioD  (12)  sia    lulla  piena. 
Morendo  allor  ronvien,  il,e   vu  al  ciel  volc. 

Onde   se  ogiiuu  rome   la    M.iddaleiia 
Salisfai-esse  bagnando   la   fa.ria. 
Non  sana    1  Pursalorio  uè   sua  pena. 

Ma,  quando  è  alcuno,  il  qual  non  satisfaccia 
Inlcranienle,  il  prete,  rlie  1'  assolve. 
Da  colpa,  e  non  da  pina   lo  dislaccia. 

E  pero   "I  peccalor,  che   a  Dio  si  vulve, 
Se  'I  convertirsi  è  tardo,   o  freddo,  o  poco, 
Nel  Purpator  la  pena   poi   persolve. 

E   tanto  tempo  sta   in  questo  loco, 
Quanto   ha   ne|;lclto,  se    non   lo   fa   breve 
Il  Papa  santo,  oll'erla,  o  giusto    invoco. 

Ed  io  a   lei  :   Questo  credere   è  greve  -, 
Che  a  chi  non  satisfece,  ed  e  defunto, 
Il  Papa,   od  altra   oITcrla   pena   leve. 

Rispose  a  questo:  Il  membro,  ch'è  congiunto, 

>  trapi 


Quando  si  duole,  o  quando  egl 

"-'-    "'  '• — •   congiunti   ha   provedulo 


Se  questo 

La  nobile,  e  magnifica  natura, 

Cioè  che  un  membro  (14)  abbia  dall'altro  aio 
Dacché  la  grazia,  e  di  maggiore  altura, 

Che  non  è  ella,  e  nobile,  e  suprema. 

Siccome  afferma,  e  prova  la   Scrittura; 
Ben  può   supplire  alla  misura  scema 

Del  satisfar  con  quei  che  son  consorti 

lo  carità  nella  parlila  estrema. 
Così   li  vìvi  sovvengono  a'  Morti, 

Con  satisfar  per   lor  del   penlir  lento. 

Che  'I   tempo  d' ire  al  cielo  a  bir  s'accorti. 
Per  questo  il    Maccabeo  mandò    1'  argrulo. 

E  fece  al   tempio   offerta,   e   nubii   dono 

Per 
Adunqu 


ilo  (i3) 


abeo 
al   tempio   offerì 
esercito  suo  di   vila   spent 
1 —  è  santo,  pio,  salubre,  e 

Pregar  pe'  Morti  ;   e  pel  prego  c( 

A   lor  del   satisfare  Dio   il   perdor 
E,   quando  Cristo  a   Piei 

D' aprire,  e  di  serrare. 

Di  tulli  i  membri  uniti 
Il   ben,  che  i   membri  h 

Commise  a  lui,   e  può  parteciparlo, 

Ed  applicarlo  a  chi   non   satisfece. 
Il   ben   partecipato,   di  rni   io   parlo, 

Non   però  a  chi   l'ha   fatto  s' aniniinurj  . 

Ne  Papa   a   Ini   porrla   giammai   levarlo  . 
Sicché   quand  lui   digiuna,  ovver  che    ora 

Per  quei  che  son  in   Purgator  puniti. 


apo  il   fece 
ola  l-'ede  (  1 


Perq 
Fa 
E  d 


Il  Pa, 
Del 


in   Purgator  pu 
!   a  lui,   ed   a   coloro  anCi 
li   porgali   sono  uniti 
con   noi.   e  sono   in    via 


a   lor  patria 
ch'eMi  bi 


apo. 


al   dell, 
■  parte    a   lor 


E  ogn 

Del  i..^ ,     .„„..,.,,, 

Né  può  far  parte,  pur  cIk 

In  qnanlo  sia   accetto,  in 


balù 


rpo   reggia, 

altri  il  rhieggi^ 
vita  eterna. 


(1)    (he    presa     forse     avea     tr 
za.  MSS.  B.   C.   e  stamp. 
(a)    Circa   nulla   virlò.  MS.  D. 

(3)  La   sua   bontà.   MS.  D. 

(4)  Incontra   non  s'adira.  MS 
(.1)   Slremità  ;     cosi    ilrnno,    1 

simil,.    MS.  D. 


olir. 


(6)  Per 


•C-  inlit'rnvicntf  I'  idea  del- 
la xperiinza,  ftiolc  il  nostro  poeta,  che  si 
fìssi  uno  sguardo  di  mente  all'  opposta  di- 
sperazione ;  poiché  gli  oppositi,  siecomr 
il  Filosofo  insegna,  V  uno  ricino  all'  altro 
ino,  e  ne  propone  t/utitlni 
e  provando,  che  in  aìtret- 
:  pecca  cantra  colui,  chr 
cternalnicnte  spira,  cioè  contea  lo  Spirito 
Santo  ;  essendo  la  disperazione  contraria 
alla  Difina  Bontà,  cui  ano  spirito  dispe- 
rato antipone  con  tenebroso,  ed  abomine- 
fole  ri/lesso  la  propria  malizia.  Ne  diede 
r  esempio  pi-imo  il  secondo  uomo,  che  fos- 
se al  mondo,   in  facendosi  udii 


eglic 
specie,  dicendo, 
tante  maniere  s 


oquil 


tie 


(-)   ,\mendassi;    cosi   in 
sto   rrròo.   MS.  D. 

(8)  E   perché.   MS.   C. 

(9)  //  maestro  delle  sei 
cosi  definì   la  speranza  : 

^pectalio  futurae    bealìtudi 
propr  ' 


■ti^ze 
Spes  , 


;   Dai   pratia 
Che  Dante 
el  tanto  zS   del  ParadL^o  traduccndoi 

Sp.-nie,  diss' io,  è  un  alU-mlei  cerio 
Dilla  ■'tiiria  futura,  il  qual  produce 
(jfjzla    divina,  e   preredcule  merlo. 

//  nostro  poeta  non  .w'  appagò  di  pori  i 
.•■diamente  la  certezza,  l'o/ìe  appon-ì  anche 
la  fermezza  :  riferendo  la  certezza  alla 
mente,  e  In  fermezza  alla  santa  e  pia  "tìf- 
ziune  del  cuore,  che  immobilmente  ii  attie- 
ne alla  ferità,  ed  alla  misericordia  di  chi 
(tjuiando  noi,  a  noi  rii'ela  :  per  lo  che  con 
una  forte,  ed  efficace  energia  questo  gran 
carattere  espresse  V  .-Jpostolo  nella  Episto- 
la a  fili  Ebrei  scrivendo  /oro  .''Clirisliis  vero 
fàiTiqiuiii   niiiis   in   domo  $ua  ;     qiiac  doinu.c 


fidti 


<qu 


;  ad   fin 
-   6. 

i)  Cont 
l'erosi 
■ssrre   ttn    Piirpalorio     nella     sft 
•o,    che  gli  antichi   credette 
a   regione  dell'  ari 
NO  delle  .ìfctamors, 


entro   i  fini  o 
^za,  pensa  il 


poe- 
tro  poc- 


ondc  Ovidio    nel 


]f.'nea  ronvexi   vis,  el   sine  pondere  roe)Ì 
tàmicuil,  .«iimmaqtie  locuni  sibi  legit  rn  are 

Poiché  non  nief^a  efili,  che  sia  anco 
in  quello  sotterranea  nhiinzionc,  dove  e 
rnunrmenle    da' fedeli  si    crede.   Dì    /noi 

3o 


1  ].     (.)  U  A  D  R  I  R  i:  G  1  O 


che  sapendo,  che  citi  Teologi  si  accenna, 
chi:  anche  allroi'C  le  anime  dalla  divina 
Cinsiizia  purf;ar  si  possono,  awvcdaianicn' 
te  soggiunse  nei  capo  za  di  questo  lib.  4; 

Colui,  rlie  'n   senipìlerno 

Mai  non  ^\  mula,   ed   Ogni  cosa   move 
1-:    lutto  r  Universo   ha  'n   suo   governo, 

Ha  qui  il   Ptirgaloro,  ed   anco  altrove. 

Ugo  da  San  f'ittore  per  rapporto  di  Pier- 
franceso  Gìamballnri  nelle  sue  lezioni  ac- 
cademiche sopra  Dante,  pone  il  Purgato^ 
rio  tra  l'/i'i,  ed  in  quegli  stessi  luoghi, 
ne'  quali  le  anime  da  purgarsi  peccarono* 
San  Gregorio  racconta,  che  t  anima  di 
Pascasio  fu  scontrata  da  Germano  f^esco- 
t'o  di  Capua  al  servigio  di  un  bagno  in 
purgamento  delle  sue.  colpe  :  E  San  7hm- 
maso  nella  distinzione  2 1  »  del  quarto  del- 
le sentenze  e'  insegna  ancor  egli  due  Pur- 
gatori, l  uno  comune^  e  coli  Inferno  con- 
giunto; particolare  l  altro,  e  sopra  la  ter- 
ra, ot'untfuc  voglia  Iddio,  f'cdasi  il  Cai^ 
dinal  Bellarmino  nella  controt-ersia  del 
Purgatorio  lib.  li  cap.  7.  E  Dionigi  Car- 
tusiano  nel  Dialo:-o  del  Giudizio  partico- 
lare art.  ai. 

(11)  La   culpa.   MS.  O. 

(12)  Tanto  che  contrizion.  MS.  D. 

(i31  Dopo  aver  nel  peccato  distinti  i  due 
notissimi  cffhtt),  che  sono,  giusta  il  dir 
de'  Teologi,  reato  di  colpa  e  reato  di  pe- 
na ;  e,  che  di  questo,  e  non  già  di  quello, 
abbia  a  spemrsi  lo  scioglimento  nel  Pur- 
gatorio :  spiega,  come  possano  giovare  ai 
morti  i  suffragi  de' vivi,  coli'  attissima  si- 
militudine dell'  uman  corpo,  comunemente 
usata  da  sagri  scrittori,  per  dare  una  in- 
telligenza della  comunione  de'  Santi,  sug- 
gerita già  dall'  ^/postolo,  che  ne  scrisse  a- 
gUEfcsii:  Veritalem  autem  facienles  io  cha- 
rilate,  crescamus  in  ìlio  per  omnia,  qui  est 
caput  Christus:  Ex  quo  totum  corpus  com- 
paclum,  et  connexum  per  omnem  junclurain 
«tibininistrationis,  secundum  operationem  in 
mensuram  iiniuscnjusque  membri,  atigumen- 
lum  rorporis  facit  in  aedificationem  stii,  in 
Charilate:  cap.  4,  vers.  ii.  Siccome  adunque 
possono  V  un  V  altro  sovvenirsi,  i  mem- 
bri deli'  uman  corpo,  conciossiachè  tutti 
partecipano  io  stesso  spirito  di  rito,  e  si 
risentano  pertanto  scambievolmente  delle 
buone,  o  ree  affezioni  loro  ;  così  potrau' 
m>  ancora  V  un  V  altro  sovvenirsi  i  fedeli, 
partecipando  tutti  lo  stesso  spirito  di  fe- 
de colla  comunicazione  di  azioni,  r  pas- 
sioni di  spirilo.  Laonde  sopra  quella  sen- 
tenza   dei   Salmista  :    Particcps    ego    sum 


ompium  tmien tulli 
S.  Ambrogio  :  Sicii 
se  dicimus  totitis  e 
onmibus  (imentìbui 
ti    noi    le    intcrce. 


te 


T. 


oHr 


opr 


i'ur 


Psal. 

nbrum  particcps  es- 
is  \  sic  roiijunclum, 
iim:  indi  giovano 
'  delle  anime,  che 
■j  i  sagrile/,  e  le 
-,  alle  anime,  che 
.Mim.  a   no,   le   in- 


dulgenze^ che  si  concedono  per  modo  di 
assoluzione,  giovano  ai  defunti  le  Indul- 
gt  nze,  che  loro  si  applicano  per  modo  di 
suljragio^  0  giovano  ad  altri  le  buone  ope- 
re nostre,  e  dalle  buone  opere  altrui  sia- 
mo giovati  noi:  per  questo,  soggiunge  il 
nostro  poeta   in  questo   capitolo  : 

Pi*r  questo  il  Maccabeo  mandò  V  argento, 
F.   fece   al   tempio   offerta,   e   nobii    dono 
Per  Io   esercito   suo  dì   vita  spento. 

Leggendosi  nel  libro  z,  de  Maccabei  al 
cupo  12.  appunto  di  Giuda  Maccabeo, 
c/ie  :  Duodecìm  mitlìa  draclimas  ardenti  mt- 
sit  Hierosolymam,  offerri  prò  peccato  Sacri- 
firium  bene,  et  religiose  de  resurreclione  co- 
eilans:  E  ciò,  che  in  seguito  il  nostro  poc- 
)a  dice  : 

Adunque  è  santo,  pio,  salubre,  e  buono 
Predar  pe*  Morii. 
Sancta  erpo,   et  salubris  est  rogitatio  prò 
Defunctis  exorare,   ut  a  peccalis  sulvanlur. 

(i;ì  Dair  altri  abbia.   MS.  A. 

(i5)  Cioè  dando  Cristo  a  Pietro  le  chi,,- 
fi  drl  regno  de'  e  irli,  il  fece  eziandio  del- 
l.i  visibil  Chiesa  risibii  capo,  e  con  csso- 
Ini  tatti  i  It-gittimi  successori  di  esso  ; 
onde  restano  ornati  i  Romani  Pontefici 
della  facoltà  sublirnissima,  di  partecipa- 
re i  beni  di  soprabbondanza,  che  sono 
tuttavia  nelV  ecclesiastico  Tesoro,  o  per 
mudo  di  giurisdizione  a'  fedeli  vivi,  o  per 
modo  di  sujfragio  a  fedeli  defunti* 


t.  A  P  I  r  O  L  O    XIX. 


la   Sper 


\  Jomc  la  Fetle  U  $au(a  Speranza 
ÌVIi  «limrtstrò:  rosi  poscia  la  spcne 
La   Carili,  ch'ogni    vlrlmlc   avanza  (l). 

r..>nsl<lcrai  rlie  Dio  è  soiumo   tirnt, 
E  clic  ala   Ini   ogni   allru   l>rn  ilcriva, 
Prima   nr'  ridi  (j)    e  poscia   in   terra   vene 

Considerai  clic   me  fé"  cosa  viva. 
Poi  animai,  e  poi  mi   -licle   in  dono 
I.iliero   arbitrio,   e   verli'l   inlelleKiva. 

1-:  ciò.  che  s'  ama,  i  ama  in  ,|nanlu  e  buono; 
Kil   rf\i   è'I   ben  snprrniu.   e   si   cortese, 
Ch'  ogni  penlir  in  lui  trova  il  pentono. 

l,lne.Nlo  ili  tanto  amore  il  cor  m°  accese, 
Che  fr'  tli  piombo  ogni  aoralo  dardo. 
Che  mai  Cupido  folle  m  me  distese  (3). 

Allor  inverso   il   ciel    alzai   lo    sRuardo, 

i:  venne  „n  raggio  a    ,l..l  p^ium  An.ore 

(he    Lullo    mi    siali!.'.,    .he    .incora    i.i  .irihi 


Olia'  i 

.  cri.1 

ai:  O  allo  Dio  Signore, 

Clie 

ender 

posso  a  tanti  beneficii, 

Se  n 

>n  rli 

io  ami  te  con  tntlo  il  core  ? 

Era  n 

rnic, 

ed  alli  ben   felici 
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Tu  mi  creasti  ;  e  mentre  servo  era, 
Per  prazia  mi   faresti   de'  tuoi  amici. 

Quando  questo  direa,  di  luce  vera 
Resperso  fui,  ond'  io  mirai  più   fiso, 
Per  veder  onde  uscia  quella  lumiera, 

E   donna   vidi   dentro  al   Paradiso 
Bella,  e   lucente   tanto   quanto   il  sole  (4), 
Se  non  che  più  acceso  avca  il  viso. 

E,   come  aquila   fa 'nanti   die  vole, 
Che  mira  in  alto  prima  die  giù  vegna 
Invèr  la  preda,  die  prendere   vole: 

Cosi  scese  ella,  e  disse  a  me  benegna  : 
Del  Purgator  convien  che  1  foco  pa 
Anzi  che  venghi  ove  per  me  si  regn 
,  faticati,  e  lassi 


.(5). 


un   poco   a   tanta   impresa  ; 
uestu  un  gran  so.'pirfiior  trasi.i. 
tizio  nella  rianima  accesa 


I   offesa; 


Li  pulsi 

Isgoment 

Ond' io  p 
Ma  dacclii 

Spontaneamente  por 

Ch'a  dare  il  colpo 
E  dacché  sol  per  un  onor  mondano 

Pompeo  il  dito  s'arse  dentro   al  foco, 

A  mostrar  forte,   a   non   aprir  1'  arcano  ; 

Con  Spene,  e  Carità,  che   ogni  amaro 
Fanno  esser  dolce,   e   fannol   parer  poco  ? 

Però  mostrando  il  viso  allegro,  e  chiaro, 
Kl.-posi  :  Io  vo'  venir  (6)  ;  con  ambedue 
Star  dentro  al  Purgatorio   a   me  ha   caro. 

Come  Abacuc  insù  levalo  fue, 
Quando  soccor.-e  a   Daniel   Profeta   (:), 
Cos'i  allora  io  fui  levata  insue. 

E   fui   net   Purgatorio  ;   e  grande  pietà 
D  anime    vidi   in  quelle    fiamme  ardenti, 
Che   tra'  martirj    avean   sembianza   lieta. 

Che,  benché  fossen  Ira  li  gran  tormenti 
La  Speranza  addolcisce  in  lur  la  pen.i. 
Che  sperau   gire   alle   beale  genti. 

Are  Maria   e  di  grazia  piena, 
Cantavan  molli  dentro  della  fiamma, 
Dominus  tccum^  o  Stella  serena. 

Soccorri  tosto,  o  dolce  nostra  mamma  ; 
E  a   pietà  ver  noi   il   Signor  picca, 
Per  quello  amor,  che   te  di  lui  infiamma. 

Quando,  o  Regina,  la  tua  voce  prega. 
Nel  cospetto  di  Dio  é  tanto  accetta. 
Che  nulla  a   Ina  dimanda  mai   si   nega. 

O  Donna  sopra  ogni  altra  benedetta. 
Fa   eh'  a   noi   venga   il   benedetto    frutto, 
Che  con  tanto  disio  da  noi  s'  aspetta. 

lo  stava  ed  ascoltar  attento  tutto 
Le  lor  parole,  e  le  platose  note, 
Mostranti   insieme   1'  allegrezza,  e   1   lotto. 

E   parte  ancor  dell'anime   devote 
A  coro   a  cor  (8)   dicean   le  litanie 
Con  pianto   lai,  che  mi   bagnò  (9)  le  gote. 

E  alcun  gì'  Inni,  alcun  le  Salmodie, 
Alcuni  il  Deprofundo,  e  Miserere 
Dicean  con  pianti,  e  dolci  melodie. 

Poi    un    gridò  :    O    venite    a  vedere 


ed    h: 


E  denlr'  al  foco  ha  le 


nessaggK 


eh'  ha 


la   gente,  ed  ognuno   il   domanda  ; 

Ed  ci   risponde   alquanto,   e   non   ragiona  ; 
Cosi   corrieno   a  me   da   ogni   banda 

Spirili   eletti  quivi   a   farsi   belli. 

Sin  ch'a  felice  stalo  Dio  li  manda. 
Noi  li  preghiam,  dicean,  clie  ne  lavelli  (lo); 

Dacché  tu  sei  colle  benigne  scorte. 

Noi  hai  timor  sentir  nostri  flagelli. 
Se  tu  non  hai  gustata  ancor  la  morte, 

Dinne,  se  ancor  al  mondo  tornerai, 

Acciò  che  là  di  noi   novella  pòrte. 
La   Spene,   e   Carità   addomandai. 

Se   volean,  ch'io  parlassi,   ed  assentirò; 

Ond'  io  mi   volsi   a   loro,  e  m'  arrestai. 
E  vidi  11  tre  posti  a  gran  martiro. 

Che  dentro  al  foco  porlavan  gran  some, 

Con   grande   ansietà,   e   gran   sospiro. 
Il  primo   addiinandai   come   avea   nome  ; 

E  che  dicesse  a  me  degli  altri  doi  ; 

E   delle  some   loro  11  perchè,  e  '1  come. 


ospu 


poi 


Io  fui  il  padre  di  questo  secondo  ; 

Ed   egli  al   terzo,   ed  io   avo   gli   foi. 
Si  come  spesso  avvien  nel  luortal  mondo, 

Che  r  uno  all'  altro  la  gran  soma  lassa 

De'mal  toiletti,  e  frode,  e  1  carco,  e 'I  pondo  (i  1) 
In  quella  vita  che  morendo  passa, 

Io  lassa' al  figlio,  e 'I   figlio  all' altro  ancora, 

Che  si  rendesse  il  mal  riposto  in  cassa. 
Ed   egli   all'altro,  che 'n   vita   dimora; 

E '1  pronepote  mio  non  ce  n'aita; 

S;  che  una  soma  già  tre  n'addolora. 
Ahi  quanto  é  saggio  chiunque  in  sana  vita 

Provvede  a  questo,   e  fa  con  Dio  ragione  ; 

E  non  l'indugia  infino  alla  partita, 
Che  far  non  pò  la  satisfazione. 

E    spe-so   a  satisfar   il   mal   ablat» 

Un   altro   erede  rubator  si  pone. 
Sabello  nella  vita  fui  chiamato, 

E  fui  di  Roma,  e  1  mio  figlioi  fu  Carlo  ; 

E  Lelio  è 'I  mio  nipote,  che  gli  é  a  lato  (1  2). 
Dacché  concesso  m'  é,  che  io  ti  parlo, 

Diss'io  a  lui,  un  dubbio,  in  che  m'hai  messo, 

Dichiara,  a  me,   (i3)  se  tu  sai  dichiararlo. 
Se  fu  a   tuo   f.glio  il  satisfar  concesso; 

Perché  'I  peccato  suo  in  te  riilonda. 

S'egli  ha  negletto  (l4)  ciò,  che  gli  hai  commesso' 
Ed  egli  a  me:  Se  vuoi,  ch'io  li  risponda 

Sappi  che  'I  penlir  tardo,  e  freddo  e  lento, 

E  '1  non  ben  satisfatto  qui  si  monda. 
E  se  alcuno  avesse  il  pentimento. 

Come   il   Ladron,  che  'n   Croce  si   penlfo, 

Senz' altra   pena   al   riel  andrla   contenl.i. 
Che   chi,  come  san   Piero,   e   san   Matteo, 

In   vita,   e   nello   estremo   ben    si  pente. 

Prima   vorria   morir,   di'  esser  più  reo. 
Ma  questo  ben   penlir,  se    tu  pon   mente, 

È   raro  si,  quanto  sarìa   a  rispetto 

All'  assai  'I  poco,  eh'  è  quasi  niente. 
E  cosi  'I  mio  penlir  non  fu  perfetto, 

Cir  io  il  lardai  ;  e  del  mal  far  m'  ac 

Quand'era  per  morir  su  nel  mio  letto. 
E,  s'  io  fossi  guarito,  sarei  forse 

Tornato  al  mal  di  prima;  o,  come  '1  figlio, 

A  satisfar  avrei  chiuse  le  borse. 


IL      Q  V  A  I)  i\  I  l\  K  <;  I  () 


Si.rome  clii  sia  in  nuin-  -i  pran  perielio 
(he  f*  gran  voli,  e  par  tulio  loolntn, 
ti  das5Ì   al  pcllu,  td  al   cui   alza  il  rifili. 

B,  quando  il  tempo  lorbo  s'  è  partito  ; 
OvvtT  rli'  e^li  è  disceso  foor  del  mare, 
Muta  propOblUf  e  muta  T  appetito. 

Pel  frt-dd<i  pcnlimenlo,  e  ptfl  Urdare, 
E  pcrrlièl  sali>far  lascia"  a  costoro, 
Allor  che  meco   io  noi  polca  portare, 

Tallio  starò  in  questo   Ptirgaloro, 
ette  satisfatto  sia;  se  U  ben  comono, 
Clic   fa   la   Clilcsa,   non   mi   d-'i  adìiiloio. 

Di  quelli'  Me-^>e,  e  preci  tia  qtii  ognuno 
I,.i  pati.-  sua,  come  dà  M  corpo  il  cil.o 
A  inrniliri  suoi,  e  più  al   piii  digiuno. 

£  poscia   vidi  ciò,  die  ora  scriho. 


(i)  Ben  si  l'cdc  in  (jucsio  dotto  trrr/'i- 
rio^  tfuantq  eìln  jossc  intenta  scmpn  mai 
hi  mente  del  nostro  porta  a  tener  forte 
la  ragti  fantasia  de'  suoi  viaggi  sulla  in^ 
teUigcnza  delia  vera  dottrina.  Dimostra 
r  ordine,  che  hanno  tra  loro  le  l'ittìt  Teo- 
iogaltf  giusta  V  Apostolo  :  Fides,  Spes,  et 
Cliarilas  i,  Cor.  cap.  i },  vers.  i3.  Dimo- 
stra la  tfuatità  di  tal  ordine,  che  e  di 
generazione^  giusta  San  Tommaso  :  Ordì- 
ne    T,i<i,m 


'  fi.i 


rferlu 


rfcclo, 


..    Spt 
3,   7.   6a 


et  eodeni  Fides  praircedil  Spe 
Charitalcm  sccundum  aclus  :  1. 
art.  4.  E  ne  dimostra  ^finalmente  la 
gione,  dicendo,  che  la  Fede  gli  manifestò 
la  Speranza,  r  la  Speranza  manifestagli 
la  Curilii  :  nascendo  lo  sperare  dal  crrde- 
rr,  e  dallo  sperare  V  amare,  come  il  piìi 
perfetto  atto  dal  meno  perfetto,  donde  eoi 
medesimo  ripostolo  conchiude:  Major  au- 
tem   horuut  v>i  cliarilas. 


La   Ca 


cli't 


virltidc 


(a)    rriina    in   cielo.   MS.    A. 

(3)  Clic  da  Cupido  folle  in  me  ditcese.  MvS  I). 

(4)  guanto   »ia   il   sole.  iMS.   D. 

(5)  La  donna  veduta  dui  nostro  poeta, 
la  i/uuic  at'Ct'a  il  fiso  di  raggi  lumino- 
sissimi adorno,  vicppUi  che  I  sole,  e  la 
Carità,  terza,  r  nobilissima  I  irli»  Teolo- 
ga Ir  .  ha  ella  il  suo  fortunatissimo  regno, 
e  iuòlimitsinio  soglio  nel  Paradiso:  per 
lo  che  eont-iene,  che  pel  Purgatorio  pa^si 
chiuinfuc  fino  a  lei  giunger  t'uolr  :  tenen- 
do ella  un  posto  capace  solo  prr  te  ani- 
me purgate. 

(6)  E  con  voi  due.  USS.  R.  C. 

(7)  Ciu  leggesi  nel  cupo  1  4,  di  Daniello; 
rht'  essendo  questi  stato  esposto  ad  e*sie 
diforoto  in  una  sotlerntnea  caverna  da 
Ironi,  dopo  rtsert'i  stata  racchiuso  mira- 


colosamente  senza  nocumento  veruno  per 
lo  spazio  di  sei  giorni  ;  fu  soccorso  dal- 
t\4ngelo  del  Signore  fin  dalla  Oiuih-a 
trasportandoi-i  per  li  capelli  A bacuch  col- 
la provisione  del  necessario  alimento:  Et 
apprehendìt  eum  Angelus  Domini  io  vertice 
eju^,  et  porlavil  coni  capillo  capìlts  sui  po- 
suitqitc  eunt  in  Babylonem,  super  Iaconi  in 
impelu   spirìtus  sui. 

(8)  Diceano  le  Tanie.  MS.   A. 

(9!  Tale,  che  bagnar.  MS,  D. 

{10}  Imita  Dante,  che  nel  canto  \^  drt 
Purgatorio,  si  fé'  ancora  egli  interrogar 
da  una  di  tjaeilr  anime,  chi  fosse,  e  co- 
me tuttavia  della  mortai  spoglia  vestito 
colà  giungesse,  e  donde  : 

O   anima,  che  fitta 

Nel  corpo  ancora,  invèr  lo  elei   leu  ^.n, 
Per  carità  ne  consola,  «   ne  ditta  , 

Onde   vieni,  e  chi  se' ec. 

(11)  Di  mal  lolcttu,  e  inganno  il  grave 
pondo.  MS.  D. 

(12)  Famosissima  per  antichità,  e  no- 
biltà ha  fiorito  in'/ioma  per  molti  secoli 
la  famiglia  Savelli  a  nostri  giorni  estinta. 
Aoi  però  non  ci  diffiindcremo  ad  osser- 
varne piìt  distintamente  t  pregi,  si  per- 
chè crediamo,  che  le  persone  *fui  nomi- 
nate dal  nostro  Autore  non  fossero  di 
f/uella  gran  casa,  non  vedendosi  in  esso 
praticati  t/ue'nomi  Sabcllo,  Carlo,  e  Lelio, 
come  può  ogn'  uno  riscontrare  fra  tanti 
sosgetti,  che  ne  riporta  il  Sansovino  nel 
libro  delle  famiglie  illustri  d'  Italia,  e  Ira 
i  molti  pontefici,  e  cardinali  nominati 
nrir  opera  del  Ciacconio  :  si  perchè,  ffuan  - 
do  anche  fossero  stati  di  quella  nohilc 
schiatta,  nulla  può  conferire  olì  istoria, 
né  all'  illustrazione  del  nostro  Autore,  o 
dell'  opera,  la  circostanza,  per  cui  rnU  li 
nomina,  cioè  di  non  avere  ad^-mpita  la 
soddisfazione  d  alcune  pie  disposizioni 
tramandatesi  dall'uno   all' altr< 
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C  \  P  1  TO  1. 1)    \X. 


Dnrr   Irall'ui  /liii  Jiilinlamenlf  Jrl  Pu 
cntorio,  e  li  rholt'ono  certi  duhhj. 


I.i   villi  poscij   tliiuanli   iu   Pur^llmu 
(',4iiljr  nel   roro  :  i'xprclams  ejspt'i lavi^ 

£   ilnin  altri  ron  vori  tujvi 
nimn  anco  ranUndo  :   O  ^flui  Ufi, 
r.hc   i   ixrnli  ilrl  marnili   pnrflii,  e  U«i. 


II.     Q  U  A  1)  K  I  II  I,  (;  I  o 


E.    l'crha  mca,  e  Misr ri-re  mri 
Diceano  molli  ron   si    duro    pianto, 
Che  A  brrimar  coniliisson    ^ì'i  occhi  miei. 

E  poscia,  che  silenzio  fenno  alquanto, 
Agnoli   vidi  su  dal  ciel  venire 
Con   allegrezza,  e  festa,   e  dolce   canto. 

E   giunti  quivi,   un    cominciò  a   dire: 
D'este  pene  esci   fuori,  o  Pier  Farnese  (i). 
Che  Dio   ha  posto  fiue   al   tuo  martire. 

E  quel,  ch'egli  chiamò,   ratto  s'accese 
Di   luce  chiara,  e   tanto  benedetta. 
Che  dal  fuoco,  ed   incendio  lo  difese. 

E   cominciò   a   cantar:   0   i/uaiii  diklla 
Tabernacuìa   tua,   o   Dio  Signore, 
Beato  chi    n    te   ■pera,   e  chi    t'aspetta. 

E   r  Agnol   disse  :   Da   questo  dolore 
Ugolin   d' Ancaran   ora    li  slega; 
E   desto    Purgalor  li  cava   fore  (2). 

Ogni   volta   eh'  egli   ora,   per    te  prega  ; 
Il  digiunar,    e   I  lacrimar,  che  ha  fatto, 
Ila   mosso  Dio,  che   a   pietà   si  piega. 

E  prete  Bonzo  ha  per  le  satisfatto 
Del  dever  tuo,  e  ito  Ire  viaggi  ; 
E  le  sue  Messe  ancor  li    tran'piii  ratto  (3). 

Resperso   lutto   di   celesti   raggi 
Con  quegli  Angeli  insieme  in  ciel  sen  gio. 
Al   ben   supremo,  e  sempiterni   gaggi. 

E  prete  Bonzo  ben  conoscea  io 
Per  peccatore  ;  e  però  ammirai 
Che  Dio   esaudisse   uno  cotanto  rio. 

Per  questo  la  Speranza  domandai  : 
Come  chi  'n  carità  non  è  fondato 
Può  satisfar  per  queste  pene,    e  guai   (4)? 

Eri  ella    a  me;  Tn  sai  ben  che '1  peccato 
È   fare,   o   ir  rontra   divina   voglia: 
Pelò   giammai   a   Dio   pò  esser  prato. 

Come  che   pianta   mai  frullo,   uè   foglia 
Potrebbe   far,   ren.ossa   la   radice. 
Così   chiuuipie  è,   che  carila    (5)   si  spoglia. 

1:   se  fa   ben  alcuno,  ovver  che  I   dice, 
(iiovar   li    pò  al   ben,  eh'  è  lenqioralc, 

E  quando  alcuno  in  peccalo  mortale 
Prega  per  quel,  eh' è  n  carità  unito, 
A   qoello,   per  cui   prega,   giova,   e   vale. 

Che  non  per  se  da   Dio  é  esaudito. 
Ma   per  colui,   che  prega,   e   satisface. 
Che   già  é   eletto   all'eterno   convito. 

Che  spose  volte  il   messo,  che  dispiace, 
Si  esaudisce  per  colui,  che'l  manda; 
O  percir  e'  chiede  cosa,   eh'  altrui  piace. 

E  spesse   volte  la  buona  vivanda 
Perchè  all'infermo  si  darebbe  invano, 
Negala   gli  è,  quand'egli   la  domanda. 

I,a  qua),  se  fosse  d.ila  (6)  a  chi  è  sano, 
Ed  ei  la  prenda,  il  robora,  e  conforta 
In   tulli    i  membri   del   suo  corpo  umano. 

Ali  alcun  (7)  anco,  in  cui  carità  è  morta, 
Del  beli,  che  fa  gli  avviene  ex  consequenle, 
Che   I   premio  eterno,   e  felice  ne  porla. 

Che  quauilo  egli  óra,  o  dona  all'indigente, 
Pregan  per  lui,  e   la   soinma     Pleiade 
Spesso  per  questo  gì'  illustra   la   mente. 

Si  ch'egli   toma   a   virtii,  e   a   boutade: 
Oiirf-  io   concludo,   ch'alto   vlrluo'.> 
li.'.Miii   .,   D;.,   g.amuiai   in    f..llo   («I  rad.-. 


Se   In  pervegni  (9)  al  superno  rip.i>o, 
Un  disse  a  me,  innanzi  che   Iti  monti. 
Star  meco   alquanto  non  ti  sia   noioso. 

Se  vuoi  che  '1  nome  mio  (10)  io  ti  raccoi 
E  la  freddezza  mia,  la  qual  io  mondo 
E   che  penando  qui   convien    eh'  io  sco 

Toso   Benigno   fui  detto   nel    mondo: 
Fui  Piacentino,  e  da  me  fu  commesso 
Ad   un  per  me   di   salislar  il  pondo. 

Romper  la  Fede  a  Dio  è  1  primo  ecces 
E  poscia  al  morto,  il  ^ual,  quando  deced 
Lascia  il   suo   successor  quasi  un   sé  sless 

Cosi   un   mio  compagno   io   lassa'  erede  ; 
E   di   quel,  eh'  io   volea,  niente   fece. 
Si  come  spesso  fa   (11)  chi  poi  succede. 

Però   ti   prego,   se   tornar   ti    lece. 
Che   dichi   al  fralel  mio,  che  satisfaccia, 
E  che  per  me  vada   a   Roma  in   mia  vec 

Risposi   alni;   Ciò,   che  vorrai    eh' io  facci, 
Il   farò   vulentier;   ma   resta   un   poco. 
Ed   a  me   un   punto  dichiarar  ti  piaccia. 

Io   lessi  già,  che  sta   in  altro  loco 
Il   Purgatorio,    e  eh'  è  parte  d'  Inferno  ; 
E   ora   il   veggio  qui   tra  questo  foco. 

Ed  egli  a  me  :  Colui,  che  'n  sempiterno 
Mai  non  si  muta,  ed  ogni  cosa  move, 
E    tulio  r  Universo  ha  'n  suo  governo. 

Ha    qui    il   Purgatorio,   ed   anco   altrove; 
E   neir  Inferno  puole   dar  gran   festa  ; 
E  far  il  Paradiso   in    ogni   dove    (12). 

Basta  che  qui   a   le   si  manifesta. 
Che   cosa   è  1  Puriiatorio,  e  chi   1  fece  auc, 
Prima    Giustizia,   ovver  prima   Malesia. 

E   che   li    si  rislora   ciò,   che  ha  manco 
I-a   pinitenzla,   e   che   nullo  va   al   cielo. 
Se    prima    non   si   purga,  e   fassi    bianco. 

Ricordati   dell  alma,  che  nel   gielo 
Al   Vescovo  gridò:    Io   suo   i)ui   messa 
Sol   per  purgarmi,  e   questo   li   rivelo. 

Cli'  1111    me. e    vopli    dir   per  me    la   Messa, 
Che   coM    spero   uscir  di   queslo   ghiaccio, 
E  che   indulgenza   mi   sarà   concessa. 

Ricordati  il  Paslur  qiiant'ebbe  impaccia 
Nel  dir  le  Messe;  (  1  3)  e  come  Paolino 
Già   si  purgò,   e  molli,  di   quai   taccio. 

fiià  le  mie  .Scorie  avean  preso  il  cammin 
Su  verso  il  ciel  Ira  1'  anime,  che  stanno 
Nel   foco,  come  argento  a  farsi   lino. 

Ed   allondugio,   ed   alle   pene,   ch'hanno, 
Con  lacrime   chiedean  mercé   da  noi. 
Ricordando  I'  arsura,  e  'I  loro  affanno. 

E,  quando  presso  al  cielo  io  giunto  fui, 
Senti  maggior  I'  incendio  ;  e  per  riparo 
Le  Scorie  mie  m'  abbracciaro  ambedoi. 

Che  '1  foco  li   è  più   attivo,  e  chiaro, 
E,   perchè   tocca   il   cielo,  in   giù   reflette  ; 
Però'l  caldo   ra.ldoppia,   ed    è   più   amarr 

Quelle   parti   del   ciel  son   si  perfelle, 
Che   non  temono  arsura  ;  ed  bau  vantaggi 
A    Irasmulaziou   non   star  subhirlle   (U) 

Non  so  in  qual  modo,  uè  per  qual  viaggio 
Mi   Irnva' entralo   nel   ciel   della   luna. 
Assai   n   meu  leiupo,  rlie  dello  non  l'aggio 

E  di  due  Scorie  meco  era  sol  una, 
Ciuè  la  Carili  (L'i),  che  ri-plendea 
Si   che  ogni   luce   arebbe   fatta   bruna. 


l>n 


li.     QUADRI  W  K  G  I  O 


K  (jucsla  liolre   giiiiia,  eJ   alma  Dm 
Disse  :  Alla  quinU  essenza  lo  Ilio  conJollo 
Dall'altra  trasmutabile,  e  si  rea  (i6). 

Ciò,  che  sia  a  questo  riel  lasg'i"  '''  """"• 
Soggiace  al  tempo,  e  convien  vada,  e  veglia 
In  noD  niente,  ed  in  stalo  corrotto. 

E  poi   sngsiiinse  quella   Dea  benegna  : 
'Nanti  che  Irascorriam  noi  questi  cieli, 
Ed  ogni  Intelligenza,  che  qui  regna, 

Convien,  che  il  mio  olTizìo  li  disveli  ; 
Acciocché,  quando  torni  tra'  mortali. 
Degli   atti  miei   lo'nsegni,   e  lo   riveli. 

Risposi:  O  sacra  Dea,  Ira  lanli  mali 
Per  veder  le  virludi  io  son  venuto; 
E   tu  a  salire  qui   m'  hai  dato   I'  ali. 

Però  le  nvoco,  ed  a  te  chiedo  ajuto. 
Che  tu  m'  insegni  le  ;  sicché  allora 
Ch'  al  mondo  narrerò  ciò  eh'  ho  veduto  ; 

Del   regno   tuo   io  po«sa  dir   ancora  , 
K   che   virtù  iulaulo  è   virtuosa. 
In  quanto  Amor  la  nforma.ed  avvalora  (I-). 
Non  amor  di   Cupido,  ed   olii   cosa  ; 
Mi  quel,  cheM  sommo  Ben  ferma  per  segno, 
E  fa   l'anima   a   Dio  fedele  sposa; 
Sì  ch'ogni  amor,  ch'è  fuor  di  lui,  ha  a  sdegno. 


NOTE 


(l)  /'rCyKCn/r  è  sialo  nell'  aniicn  nobi- 
lissima casa  di-'  Farnesi  il  nnmr  di  Pie- 
tro. Qui  crediamo,  che  parli  il  nostro^ 
porla  di  quel  Piciro  Farnese,  quinto  di 
questo  nome,  secondo  il  Sansorino  nelle 
famiglie  illustri  (T  Italia,  che  fu  capitano 
generale  de'  Fiorentini,  e  dopo  ai'er  ripor- 
talo a  /oi'or  de'  medesimi  due  famose  fit- 
lorie  contea  i  Pisani  l'anno  i363,  in  una 
delle  quali  sotto  il  di  ^  ma/;sio  di  dello 
anno,  vicino  a  Bacino,  f;li  riusci  di  far 
prigione  lo  slesso  capitano  generale  dei 
Pisani,  conte  Ranieri  d'  l'uulinuccio  da 
Baschi,  onde  (u  ricefuto  con  ogni  dimo- 
strazione <r  allegrezza  a  guisa  di  leion- 
fanle  in  Firenze,  finalmente  carico  di 
meriti,  e  di  glorie  altaccnio  dalla  peste 
in  Castel  Fiorentino,  mori  a  di  ig  giugno 
di  dello  anno  i363,  e  trasportato  a  di  i5 
dello  sleiso  mese  il  corpo  in  Firenze,  in 
gli  furono  celebrate  a  spese  del  Comune 
con  mirabil  pompa  solennissime  esequie. 
Partano  ampiamente  Ai  questo  Pietro  Far- 
nese, e  delle  sue  littorie,  e  morir,  Paola 
Trnnci  nelle  Memorie  Uloriche  della  rilll 
di  Pisa  pan.  3<|9  e  leg.  e  Viitteo  1  Ulani 
fii/nslorie  Kiorenline  /■*.  ii  cip.  So  e  So, 
Dir  lo  esalta  con  questo  elogio  ;  Valente 
uomo  fu  in  armi,  e  saputo,  e  accorlo,  con 
grand' ardire,  e  leale  cavaliere,  e  in  falli 
d'armi  avvenliiro<o  ;  e  per  rerlo  ogni  ono- 
re, che  fallo  (li  fosse,  a  per  1  innanii  gli 
si  fareue,  lo  meri!»  :  t  Poggio  Fiorentino 


nelle  sue  Istorie  aggiunge  lib.  i ,  pan.  12, 
che  ad  elerua  memoria  delle  cose  da  lui 
falle,  il  popolo  di  Firenze  gli  etesse  una 
slatua  d-  un  uomo  a  cavallo  avanti  la  chiesa 
di  Sanla  Reparala,  ove  era  seppellito  il  suo 
corpo,  /t  quelle  belle  doli  di  valore,  ac- 
cortezza, e  lealtà  da  cavaliere  univa  il 
Farnese  una  virtuosa  umilia  ;  ond'  è  che 
off-erlagli  dal  Comune  di  Firenze  (  come 
racconta  .Valico  Villani  in  detto  cap.  5o 
del  lib.  Il),  in  benemerenza  della  vittoria 
riportala  a  Bagno,  f  onorevolezza  d'una 
ghirlanda  di  allora,  ricusolla  con  insolita, 
e  non  intesa  modestia  fea  genti  d  anni, 
e  Ira  Capitani  vittoriosi.  Kon  è  peetanla 
maraviglia,  che  alla  fama  di  queste  virlU 
del  Farnese,  che  dovettero  correre  per  le 
bocche  di  tulli  in  tempo  del  nostro  Au- 
tore, che  probahilmenle  /'  uvea  conosciuto 
anche  di  persona,  finga  egli,  che  I  ani- 
ma di  lui  aiutala  da  suffragi  passasse 
dal  Purgatorio  al  Paradiso  : 
D'  esle  pene  esci  fuori,  o  Pier  Farnese, 
Che  Dio  ha  posto  fine  al  tuo  martire. 

£  poco  dopo  : 
Resperso  tulio  di  celesti  raggi 
Con   quegli   Angeli   insieme   al   elei  sen  gio. 
Al  Beo  supremu,  e   sempiterni  gaggi. 
(!)    .^ncaruno    e    un  castello    in    quella 
parie  di   Toscana,  che  dicesi    Patrimonio. 
sog-etlo  in  que'  tempi    alla    signoria    dei 
Farnesi  :  Indi  usci  Pietro  famossimo  dottor 
di    le'-'i    cognominato    perdi    Ancorano, 
r  ha  "chi  lo  slima  nato  dalla    slessa  fa- 
miglia   Farnese  :  e    a   favorire  tale    opi- 
nione concorre  /'  iscrizione  posta  al  sepol- 
cro di  lui  in  S.  Domenico  di  Bologna  ri- 
ferita dal  Panciroli  de    dar.    leg.    iolerp. 
lib.   3,  Clip.  16,  pag.  4ii' 
Nomen   crai  Petrus,  cenuil  Faroesia    prole». 

Niinc  Aocharanum  dal  libi  laiidis  opes. 
F.  molto  pili  r  espressione,  che  se  ne  fa 
nel  suo  testamento,  del  quale  parlerass, 
pili  avanti.  Va  comunque  ciò  sia,  egli  r 
ceelo,  che  non  allrimenle  chiamasi  egli, 
ni-  in  allea  maniera  s'  intende,  che  col 
coguome  d'Ancarano:  cosi  leggesi  nel  ti- 
lojo  del  mentovato  epitaffio  sopra  'sud- 
detti versi:  Peiro  Ancarano  Jur.  Ponli- 
firii  et  Caesarei  Clarissimo  lulerpeiri.  Ao- 
rara'no  l'icnc  ila  lui  denominalo  II  colle- 
ciò,  eh-  egli  fondò,  e  tuttavia  risplrnde  a 
di  nostri  in  Bologna,  sotto  la  protezione 
e  governo  del  seeenissimo  duca  di  Parma  : 
r  col  cognome  <f  Ancarano,  e  non  di  Far- 
nese volle  egli  stesso  esser  nominala  nel 
l,<lamrnlo,  in  cui  dispose  la  fondazione  di 
dello  collegio  :  Onde  anche  il  nostro  poeta 
r  nvrrebbe  altresì  chiamalo  Pietro  Anca- 
rano se  di  lui  avesse  fatta  menzione  nel 
cap.' lì  -li  questo  lib.  i,  nell' annoverare, 
chi-  fa  ivi  I  più  intigni  Ciurcconsulli  : 
ma   non  per  altra   cagione    può  conghiel- 


I  I.     Q  li  A  D  I\  I  I\  E  G  I  O 


Irirnrs!,  che  il  Prezzi  non  fli  desse  colà 
li'  luogo,  che  la  ccUbiv  sua  do/Irina  senza 
dubbio  mcritat'Ot  se  non  perchè  era  l'ii'o 
in  t/uel  tempo  V  Ancorano. 

Aiuna  contezza  ha  mostrato  d'avere 
il  Panciroli  nel  luo^o  citato  del  testa- 
mento dcir  Ancorano,  e  poca  altresì  il 
P.  maestro  Pellegrino  Antonio  Orlandi 
rarmelllano  nelle  Nollzie  ilepli  smllori 
bolognesi,  o,c  a  carte  89  scriee,  che  il 
fondatore  del  collegio  fu  :  Gii),  di  Cola 
d' Anrarano  ili  leggi  dollore.  La  disposi- 
zione per  la  fondazione  del  collegio  fu 
faitadal  soprammentoi-ato  Pietro  lii  Gio.  ili 
Cola  d"  Anrarano  nel  suo  testamento  per 
mano  del  notajo  Nicroló  Arpinelli  de  Folea 
sotto  li  2  Ottobre  \^\J,,  prodotto,  e  regi- 
strato compendiosamente  neW archìeiodetla 
fabbrica  della  gran  basilica  di  S.  Petro- 
nio di  Bologna  sotto  il  dì  1  3  maggio  U  1  6, 
come  al  lib,  rosso  3  de'  testamenti  ifi 
conservati  pag.  17^  ove  leggesi:  D.  Pelrus 
Joaonis  C.olae  de  Aiirliarano  U.  F.  D.  Iiabi- 
talcr  Bononiae  in  cappella  S.  Martini  de 
Sanclis  suum  rondidil  leslamentum,  etc.  nel 
quale  (juando  fossero  fenati  a  ntancare  i 
suoi  figli  istituiti  eredi.,  che  erano  Aiccolò 
dottor  di  legge,  Antonio,  Filippo,  e  Jaco- 
po, e  I  loro  discendenti,  e  dopo  la  morte 
di  Lusia  dc'Guidolli  sua  moglie,  lasciata 
usufruttuario,  voluit,  quod  omnia  bona  ad 
L'niversitales  Scholarium  Citraniontanontni, 
H  Ullramontanorum  Jnris  canonici,  et  ci- 
vilis  libere  quoad  protecliunem,  et  derensio- 
nem  devolvanlnr,  et  quod  DD.  Reclores 
utriosqne  Universitalis.  aut  allerutrius,  si 
tnnc  solus  essel,  leneanlur,  et  debeant  con- 
gregare Universltalem,  et  qnaelibet  Univer- 
-sitas  teneatur  eligere  qiialnor  scholares  de 
sua  natione,  panperes.  et  dociles  etc.  :  et 
ultra  praedirtos  teneanttir  admitlere  unum, 
ibios,  vrl  tres  ad  plus  de  domo  sua  de 
l'arnesio  similiter  dociles,  expcrios,  et  ju- 
vcnes  ad  bene  sludendnm  ;  In  deTectum 
aulem  ipsornm  de  domo  sua,  vel  alicnjns 
eoriim  subrogentur  in  simili  numero  de 
domo  illorum  de  Vilellensibus  de  Corneto, 
a  quibus  ex  parte  matris  Irait  originrm. 
Aoi  abbiamo  veduta  una  copia  autentica 
di  detto  testuinento  in  mano  del  man  hrse 
Giustiniano  f'ìtellcschi  degno  rampollo  dì 
i/nesta  antica,  e  nobile  casa  de'/'itrllensi, 
o  nielleschi,  che  ha  fiorito  per  più  secoli 
in  Foligno  con  non  interrotta  serie  di 
discendenze  mascoline,  e  vi  fiorisce  tut- 
tavia in  due  linee,  o  colonnelli  egual- 
mente nobili,  che  conservano  V  antico  de- 
coro di  questa  illustre  famìglia,  dalla 
I/unte  eraù  diramata  anticamente  ,  la 
linea  di  f.orneto,  che  diede  a  i  Farnesi 
la  madre  dell'  Ancorano,  nella  niial  cittli 
ritirassi  da  Foligno  per  nemicizia  co  Trinci 
t/uivi  predominanti,  Jacopuccio  f'itelleschi. 
Incavolo  del  famoso  cardinale  Giovanni 
''itcllcschi,  altramente  detto  il  patriarca 
o,  legato  apostolico,  e  capitano 


Hcs. 


generale  di  papa  Eugenio  II' ;  intorno  a 
che  possono  vodersi  il  Dario  nella  storia 
di  casa  Trinci  lib.  4,  car.  izq  e  sega,  il 
Pellini  Istoria  di  Perugia  par.  :  lib.  1 2. 
cap.  37,  e  altri  Autori,  e  oltre  ad  essi 
distintamente  alcuni  antichi  codici  JIIs. 
in   Foligno. 

Ora  tornando  od  Ugolino,  altro  di  lui 
non  possiamo  dire,  se  non  che  un  pio 
uomo  e' fosse,  nato  in  Ancorano,  e  forse 
della  famiglia  medesima  del  soprollodaio 
dottore,  alle  cui  preghiere,  e  opere  di 
soddisfazione  Iddio  giusto  rimuneratore 
uvea  conceduta  la  liberazione  dell'  ac- 
cennato Pietro  Farnese  generale  de' fio- 
rentini, ultimo  di  tal  nome  de'  morti  in- 
sino   a   f/uel  tempo. 

(3)  Possiamo  altresì  conghietturare,  che 
fosse  anche  costui  nativo,  o  abitatore 
delle  contrade  soggette  a'  Farnesi,  che 
unito  alla  pietti  dell'  accennato  Ugolino 
d'  Ancorano  desse  mano  efficace  alla  libe- 
razione dal  Purgatorio  dell'animo  di  Pier 
Farnese  suo  signore  mercé  de'  sagrificii, 
e  de'  pellegrinaggi  :  rimettendoci  per  altro 
quanto  a  detto  prete  Bonzo  al  poeta, 
che  lo  dipinge  di  costume  per  avventura 
simile  al  prete  di  l'arlungo,  onde  nulla 
piti  avrà  colui  contribuito  a  scioglier 
dalle  pene  V  anima  purganti!,  che  C  in- 
cruento sacrificio,  il  quale  ha  lo  sua 
efficacia,  secondo  lo  frase  de'  teologi,  e.x 
opere  operalo,  come  accenna  eziandio  qui 
il  nostro  poeta  senza  pericolo  di  venir 
questo  impedita,  o  scemata  dalle  colpe 
del  reo  ministro. 

Aon  ci  resterebbe  intorno  air  istorie 
rammemorate  in  questo  poema  dal  nostro 
Autore,  se  non  che  osservare  chi  fosse 
quel  Toso  Benigno  Piacentino,  nominato 
in  questo  medesimo  cap.  30  del  libro  4- 
Toso  Benigno   fui  detto  nel  mondo, 


Fu 

Ad   .ni   pei 


fu 
atisfar  il  pondo 


.Va  siccome  per  diligenze  folte  fare  in 
quella  citta  non  abbiam  potuto  aver  di 
lui  contezza  alcuna,  cos'i  ne  lasciamo  il 
pensiero  a  chi  fosse  vogo  di  farne  pili  cu- 
riosa inchiesto  ;  bastando  a  noi,  secondo 
l'istituto  preso  £  aver  verificato  solamente 
qite'  passi  Istorici,  che  possono  servire 
ali  illustrazione  del  poema,  e  delr.4uto- 
re  :  al  che  nulla  conferisce  la  freddezza 
del  piacentino  Toso,  che  purgava  penando 
la  disattenzione  d'  aver  commesso  allo 
sconoscente  erede  la  soddisfazione  di  quei 
pellegrinaggi,  eh'  ei  polca,  e  doveo  adem- 
piere da   sé  stesso  in  sua   vita. 

(4)  Essendo  stato,  come  può  credersi  quel 
sacerdote,  di  cui  si  fa  dal  nostro  poeta, 
menzione,  uno  scellerato  ;  muove  difficoU 
ta,  come  possa  egli  aver  soddisfatto  per 
un'  anima,  cosicché  dal  Purgatorio  libera 
•■en  voli  al  Cielo.  .Similmente  quistionò 
eziandio  San    'Tommaso    nel    supplemento 


I  I.      (ì  L   A  1)  U  I  r,  K  (1  I  o 


(it//u  par//'   terza,   q-    7 1 ,  art.    3,  dicendo: 

Verginella   raminga,    sniarnt.i 
\'Ì   rhicde  nierrè  ; 

Onine   opus   merilorlnni  op|H>ilel  esse  vivìfi- 

catum,  iJcst  cliarlUle  iiifunn^Uiin  :   sed  ope- 
ra per   pfcraturi'S   fartas  siinl  niorliia,  ergo 

Dall'ìnrerno,  e  djl  cielo  sbandita 
Da   voi   chiede   aita  ; 

non   po5biint   per  ea  morliiì  juvari,   prò  qui- 

Qual' è  il  cor,  che   l'alberga,  qual' è  ? 

lius  liunt.  Scioslie  poco  dopo  il  nodoso  dub- 

bio il  nostro  poeta: 

(ló)  Cioè  dalle   regioni   elementari^   sug- 

Che  non  per  sé  da  Dia  è  esaudito, 
Ma  per  roUii.  rhe  prega,   e   sa(i<face, 
Che  già  è  elello  alt' derno  convito. 

gette  a  mutazioni^  e  cambiamenti^  a  quel- 
la celeste  ;  che   insegna  il  filosofo  esser  di 
una  quinta  essrnza,  che  vale  a  dire  d'una 
natura  da   quelle  de'  quattro  elementi  di- 

Cioè prr  quello,  per  cui  hi  pref^ìiicra  si 

versa,  e   conseguentemente  da  o^ni  mate- 

umilia,  r  si  ojfre  la  satisfazionCt  e  simil- 

riale  affezione,   che  sempre  mai  alli  .ster- 

mente   rispose    San    Tommaso  insegnando 

minio  ne  porta,  affatto  Ubera.  Onde  pensa 

con  Sani' Jf!ost  ino,    che:    Secundum    hoc 

.Iristotele,    che  prr  tal  cagione  gli  antichi 

iiivalur  aliqtiìs  morluus  ex  siiflraaiis  ;  secun- 

volessero,  che  regno  convenevole    ai  divi- 

dttra  (jiiotl,   dimi   vivert-t  mrrtiil,   ul  jiivarc- 

ni  Numi  fossero    i   cicli:   Coelom    antrm. 

tur  po^t    morlem.  Er^o    valor   suflragiornin 

Mimmnmque    locom,    veteres    quidem    Diis 

menMiralur  secinidiini  rondilioneni  cjus,  pn» 

atrilniernnt,  quod  solus  immurlalis  es«el  :  e 

quo  fìiinl  :   £  fu  errore  di;'  Honalisti,   the 

deride  coloro,   che  gaserò  esser  qiie' puris- 

impegnati a  sostenere  Inralida   l  elezione 

simi,    e  sublimissimi    giri  bisognosi  dello 

di  Cecilìano  alla    sede   di   Cartagine,   fol- 

ojuto di  .-Itlante,  perchè  tuttavia  sostener 

lerò    si    credessero    im'alidi,   r   nulli  ifnei 

.ù  pntrssero    liberi  da  ogni    infcrior    cor- 

Sacramenti,  a'  quali  congiunta   non  ./osse 

ruttela. 

la  santità  ilei  ministro. 

(17)   E  ne  apporta  ragione  San  Tomma- 

(5)  Co<ii    qualunque   carila.   MS.   D. 

so:  poiché  nella    categoria    de'  costumi  si 

(6)  Ali  uomo  sano.  UÀ.  C. 

deve  attender    precipuamente    dal  fine  In 

(7>  Altro   MS.    C.   stamp. 

forma  delle  nostre   azioni  :     conriossiachè 

(8)    Indarno.  MS.   1). 

abbian  queste  per  loro  principio  la  volontà 

(9)   Pervieni.  MS.   U. 

nostra,  cfie  non  pure,    come  obbietta,   ma 

(lu)  In  pria  racconti.  MSS- A.  B. 

eziandio  come    foema,     il  fine  eisguarda  ■ 

(Il)  Chiunque.  MSS.  B.  C. 

l'nde  opnrlel  (  (//.v  //  S.  Dottore  3,   a,   q. 

(la)  Perciocché:  ovunque  tnolc  Iddio  ri- 

3Ì,   nel.   8,)  qnod   in   niortalibn«,  ìd,  quod 

,elarc    la  chiarezza  del  folto    suo,   iei  di 

iUX   ordinent   ad   finmi.     drl    ei     et    rorni..ni. 

necessità  esser  d^wr  la  beatitudine  di  quel- 

Sarà ella  dunque  la   Carità,     che  da  for 

lo  spirto,  a  cui  sì  rivela,  non  essendo  altm 

ma,   anima,   e  vita   alle  virtù  morali  dap- 

la felicità  nostra,   the  la  visione  di  Dio  : 

poiché  questa   onlinando    rifrriscc  le  vir- 

Haer est  aulem   vita  aeterna,  n(  cognu»cant 

tuose  azioni  air  ultimo  fine. 

le  solum  Dfuni   veruni,  et  quem  misisti  Jc- 

Mini  Cliri>luni    fjo.   eap.    i;,    ver.   5. 

Or    potendo    Iddio   fare    in    ogni  dove. 

•***€<H*- 

cioè  in  ogni  luogo  la  beatissima  mani/c^ 

slazion  di  sé  stesso;  può  uttn'sì  egli  fare 

che  ogni  luogo   sin  il  fortunatissimo  dove, 
che  Paradiso  sì  chiama. 

CAPITOLO    X\I. 

(i3)  E  dove.  MSS.  A.  B. 

i 

(li)  Soft^cltc  :   co»i  Oggetto,  e  oltre  vuci 

//'■/Al  Ctirità,    e  dell'  Opere    della  Miseri- 

simili. MS.  I). 

cordia  lOrfMtrali,  e  spirituali. 

(  1  5)  s-isceso    alla  sublime   chiarezza   dei 

cieli,   si    fa   il  nostro    p*ieta,   abbandonata 

dalla  Speranza,  prrorehe    giusta  gì'  inse~ 

Amor,   dì^srlla.    .•  la  racinne,  e    1  fine 

gnamcnti  deli'  depostolo,   non  può  ella  aver 

luogo  ntll'i  patria    beata,  ot-r  riV»,   che   «1 

D'ojint   verlù,   e  d' ofiiii   allo  morale   (1» 

è  credut'ìt    »i   vid'\   e   ciò,   rhr  si  è  sprni- 

K    .Irllr   ro^e    umane,   e    d.   divine. 

ta  si  ottiene  :    rimanendovi  la  t'arila   *.»/u 

E   tanto  o^ini   virtii   appo  Dio  vale. 

in  ampi»  felicissimo  ptts.iedimento  :  Chari- 

Quanto  ha  d'amore;  e  quanto  d'amor  manra, 

\»\  numqnam  excidii  :  Sivr  proplieliae    èva- 

Conrìen  che  la   \Ìrtù   da   bontà  cale. 

riiahuutur,  «ive  linftuae  cestaUniil,  »ive  iclen- 

t-h' amore   è   vidoula  acceca,   e  franca 

lia  deslrurtnr:    (  i,  /-or,    eap.    1  *,   ver.   B  ). 

A   voler  fare  ;  e  mentre  l'amor  dura, 

//  chiarissimo  franersco  Lrmene  gentilis- 

Neir operar   la   volontà   mai   Manca. 

simamente  ci  descrisse  la  Speranza   in  fi- 

V.   quello  amor  va   sempre   a   dìrillora. 

gurai  di    tvrjjimlln  dal  Cielo,    e  dall  In- 

Qiiantlo  elrfpe  per  (ine,  e  per  suo   porto 

fernn  tbandita,   nel!'  oratorio  di  S.  1  itippo 

l(   t'rralorr  e  non  la   creatura. 

.\eri,   in  cui  L-     tre     t  irtii    J'eologii  he    in 

E    ro*i    alrnna    volta    anro   va    torlo. 

aiuto  di  prttrgrine     vonmt    pi'l    uvunU*     m 

Q...n.Io   elr(:pe    prr   fine,  r  per    mi.,    ^ecnn 

>e,rn    de    ,un,i    um.ini 

4  ..^4,   .hr    manr<,    r    cUr    I1.1    l'fv»rr    corlr. 
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Onde  s'  alcun  prudenza,  ovver  Io  'ngegiio, 
Ovver  giustizia,  ovver  mostri  fortezza 
OvTer  clemenza  con   atto  lienegnn, 

E  ciiS  facesse  alTìn   d'aver  nVrhezza  ; 
Non  sana  questo  il  Iman  amorrh' i'Iio  dello 
Né  quella  carità,  che  Dio  apprezza. 

Che  carità  è  un  amor  perfetto. 
Ed  è  dilezion  contemplativa. 
Che  "n  ciò,  che  ama,  ha  Dio 

E  ogni  cosa, 


,  ed  apprezza  in  quanto  è  bini 
E  sopra   lutto  Luì   donde  deriv 

E  questa  (3)  carili,  ch'ora  diro 
Ama  il  demonio  io  quanto  da  ] 
Per  creatura,  e  nun  in  quanto 

Cosi  da  grado  in  grado  ella  disi 
Amando  più,  e  meo  secondo  i 
E  quanto   trova   il   ben   tanto  s' 

Ma  perché  A 


iliietto(2). 
ì)io; 


(bl- 


ende, 
tu  diritto   badi, 
stretta,   e  perfetta  ; 
Quando  é  onesta,  e  fuor  degli  atti  ladi 
Questa  conginnzion   così   costretta. 
Chiunque   la   rompe,   separa,   e   disparte, 
Convien  che  grave   offesa  egli  commetta 
Però  mirando  quanto   a   questa  parte 
La  carità  è  altramente  ordita, 
E   altramente   il  suo   amor  comparle. 
Dio,  che  l'esser,  e  la   vita 


alla 


ha  r  I 


Poi   ama   i   ger 

E   li   hgli,   la 

Secondo  il  g 
In  questo  amo 

Vertii,   natura 

Quando  è  on 
E   quando  qiie 

Se  carità  lo 

A"  pcrcalori, 
Non  cir  a  lui  piac 

Ma  'nqiianto  iiom 

E   a   ben   far"  ancor   I 


pi»  che  sé  uni 
tor  dopo  sé  appresso  ; 
jonua,  e  li  nepoti 
ado  loro,   ovver  processo, 
',  se   tu   attento    noti. 


alda. 


altrui  congiuuf 
in   alti   divnti. 
va  alla  Innge, 
fallo    grande, 
lei   aggiunge. 
>pere  nefande 


l'o 


Laggiù 


rfetla  allo 


spande 


Neil' 
Neil' 


operar  ; 
oper 


o,  quando  e  sì  acces 
iriante  s' innamora. 
le  s'appalesa 
ii  manifesta 
rità  ch'hai  'atesa. 


Che  1  pover  pasce 
A  chi  é  nudo,  e 
A  quello  il  qual 
al  prig 


:  che  d 


che 


E  che 


lih. 


adopra  con   favore,  e  co 
Anche  da  lei  è  1  pellegrin 
E   fa  che  '1  morto  di   terra 


vesta 

e  dà  ajoto 
ita  molesta. 

è   tenuto  ; 

iolto 

tributo. 


ndo  aiuto  pe 


eh'  < 


sep 


■colto  ; 
copre, 
>lto. 


E  fuor  di  queste  sono  anco  sette  opr 
Di  spiritai  pietà  (5)  laggiuso  in  terra 
r.he  per  grandezza   a  queste   van   di    ■ 

Prima   riprende 


D'  asprezza,  e  poi  d'  a< 
L'  altra  consiglia  con  se 
M  prossimo  drizzando 
Quando  sta  in  dubbia,  e 


corregge, 
gli  fa  gli 


drill.1 


L'  altra  conforta  poi  la  mente  afflitta, 
L'  animo  roborando  a  pazienza, 
Che  vince,  s'  ella   a   terra  non  si  gltla. 

La  quarta  dà  il  don  della  scienza 
Allo  ignorante,  il  nobile  tesoro. 
Che  piò,  chela  ricchezza  ha  (6)  di  eccellenz.i. 

La  quinta  prega  per   tutti    coloro. 
Che  sono  viator  nel  mortai  mondo  ; 
E  per  color,  che  stanno  in   Purgatoro. 

L'  altra  sopporta  il  gravissimo  pondo 
De'  viziosi,  e  chi  mal  sì  nutrica 
Col   mal  costume,  e  col    vivere   immondo. 

Che  dacché  1    vizio   ha   la  vertò  nemica, 
E  falle  sempre  oltraggio,  or  qnincì  pensa. 
Se  a  sopportar  li  rei  é  gran  fatica. 

L'altra  rimette,  e  perdona  ogni  offensa. 
Queste  due  sempre  son  1'  opre  pietose. 
Che  carità  (7)  giù  nel  mondo  dispensa. 

Alza   la  mente  ornai  all'altre   cose. 
Ch'io   ti   dirò,   eh' agi' Intelletti  bassi 
Per  troppa  (8)  solligllezza  son  nascose. 

Sappi   che  amor  sempre   move    li   passi 
Dietro  al  conoscimento  (9):  e,  se  ben  note, 
Senza  esso  gli  atti  del  voler  son  cassi. 

Che  amar  si  posson  ben  cose  remole 
Dagli   occhi,  e   dalli   sensi:   ma   non   mai 
S'  aman  le  cose  all'  intelletto   ignote. 

Quanto  è'I  conoscimento  o  poco,  o  assai 
Del  ben,  che  move,  ed  al  voler  piacente, 
Tanto  s'accende  amor,  di   cu' udito  hai. 

E   perchè   1  mondo,  ovver   la  mortai  gente 
Non  ben  conosce  le  cose  del  Cielo, 
Però  non  V  ama   ben  perfetlameule. 

Che  non  posson  veder  se  non  col  velo 
De'  sensi  lor,  sì  come  vede  il  vecchio 
AI  lume  fioco  d'un  picriol  candelo. 

E  perché  veggion  Dio  sol   nello  specchio. 
Il   Creator  nelle  sue  creature. 
Però   l'amor  laegiii  non  ha  parecthio 

A  questo  di  quassù,  che  aperte,  e  pure 
Vede  esle  cose,  e  che  da  Dio  procede 
Ogni  altro  bene  e   tutte  altre  nature. 

Or  veder  puoi  eh'  amor  sempre  col  piede 
Va  dietro  al  bene,  e  tan  lo  ha  n  sé  augumenlii , 
Quanto  il  conosce,  e  quanto  in  bontà  eccede . 

Or  mira   ben   a  quel  eh'  ora   argomento  ; 
Che   quando  amor  provien    col   suo   desire 
Al  sommo  Ben,  che  'I  posa,  e  fa  conlento  , 

Giammai  da  quello  amor  sì  può  partire. 
Che  nnlla  displicenzia  é  che  'I  rimova  ; 
E   O'ni   complacenzia   ha   nel   fruire. 

E  dacché  ogni  dolcezza  quivi  trova  ; 
E  che  quel  sommo  Bene  é  infinito. 
Sempre  la  mente  trova  co-sa  nova. 

Cosi   contentasi  il  doppio  appetito. 
In   pria  la  mente,   e   poi   la   volonlade, 
Che  l'uno,  e  l'altro  ha  ciò,  che  ha  concnpito. 

La  mente   ve' la   prima   veritade 
Nella  prima  cagion,  dalla  qual  vene 
Ogni   altro  effetto,  e   ogni   altra   bontade. 
La   volontà,  che   ha   sete  d'  aver  bene. 
Lo  gusta,  e   beve  quivi   alla   sua   forile, 
Ch'  eternità,  e  sicurtà  contiene. 
Però  chi   vede  Dio  a  fronte  a   fronte, 
Convien  che   abbia   carità   compilila. 
Se  ben' ha' inteso  le  parole  conte 
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' 

Mi 

pi.   In 

erra  (ii>)   è   fredda^  e  diniinntaf 

Sin 

olii    illl 

strati   di   lume  serenu 

Alz 
l',-r 

satisfar 

i   ancora   ben   appieno, 

Be 

nrhè  sia 

in  cielo  amare  Dio  ncfe«:sp  (i  i), 

No 

n   r  il   libero  arbitrio   quivi    meno  (il).               | 

Però 

che  q 

jei,  die  stan  (i3)  nel  bealo  esse 

Kn 

ano  Di 

n  ron   volontà  amorosa. 

Se 

ben  ha 

i 'nleso  le  parole  espresse. 

r.h- 

amor,  e 

volontà  è   una   cosa  ; 

E 

a  quel 

>asIo,  ove   1*  amor  si  pouf, 

II 

voler  a 

.co   libero   si   posa. 

K   perchè  'u 

Dio  c  tiilta   la  cagiono, 

f.h 

e  ad  an 

nar  la   volonlade   move. 

La 

qual  s 

move  sempre  a  cose   bone  ; 

Peri 

,  quan. 

'ella  ha  lui,  non  va  altrove  (14^; 

Si 

a   la  pietra,   ovvero   il   foco, 

Q" 

anTeg 

i   giunge   al   suo   proprio  dove  ; 

Che 

ogni  e 

o-ia   ba   posa   nel   suo   loco, 

M  0  T  E 

(1) 

San   Tommaso   net  soprammrntofalo            \ 

ho^ 

0.    Clia 

ritas  dicitur  finis  aliarum  virlu-             | 

limi 

quia  omnes  alias  virlules    oriiinat    ad             | 

r.nei 

n  suum 

El  quia  maler  est,  quae  in  se 

•  on 

ipi^  ex 

alio,  ex  hac  ratìoiie  dicitur  ma- 

ter 

aliarum 

Vìrliiluni,  quia  ex  appetita  fini» 

iilliml    eonr 

ipit  arlus  aliarum    virlulum  :   £ 

rnn 

i  i/fa  Ila 

difiiamcnio  ci  pone   in  chiaro 

Inm 

e,  onde 

intender  pofsiamOf  esser   ^tif:- 

sia 

•  Irti,, 

r  /orina,   e  fine,  e  cagione  ài 

ogn 

allra. 

(2) 

Percioccii  la  Carila  è  una  affiiionc            1 

SOpT 

annaturalr.  dello  spirito  nostro,  eòe  ea-            \ 

f:ion 

a  in  n 

li,  r  amore  di  Dio  per  sé  stes- 

to  ; 

e  di  n 

ai  stessi,,    e    del  prossimo   per 

Iddi 

o:  Cha 

ritas  {dice  S.  Afiostino)  esl  mo- 

lllS 

animi  a 

d  frueodum  Deo  propter  ipsum. 

el   5 

E  et  prò 
empìni 

ximo  propter  Deuni  .  E  dtU'zion 

rrtnl 

l'O,  poiché:  porta    sempre  mai 

l»  n 

nenie  a 

d  unirsi  con  Uio. 

(3) 

En  q 

nesle.  MSS.  A.  B. 

(4) 

Cioè  p 

er    ffuanto    e.  egli  creatifia,    r 

che 

seriiir 

detr    in  quella    sua    difettosa 

necrssilà 

lUa    ehria    di  Pio  :   Per  bunc 

moi 

um  (dice  San    Tommaso    2,    3,    fjitesl.             \ 

35, 

ari.    1 

1  )  Naluram     Daemoiiimi    etiam 

ili  r 

latitale 

diligere  pniiiimus  :  in   quantum 

frìli 

et  voli 

mii!t  illut  spirilus   in  sui  natura- 

libii) 

ronser 

vari  ad  ploriam  Dei. 

(5) 

Bi   spi 

itual  pietà.   MvS.   D. 

(6) 

Che  p 

ù  cb*  allra  ricrbe/za  è.  MS.  D. 

(7) 

La  Pie 

tà.  MS.  A. 

(8) 

SnItigI 

anza.  MSS.   A.   B. 

(9) 

/  pass 

',  pr'  tfutitt   i   .'/more  si  muoir 
menti  d'  uno  spirito   amante. 

i-ui 

tempre 

precede  /'  intcttetlo,  per  le  tir 

dell 

amare 

in  f!uisa  di  Iure,    e  di  duce  . 

fOtii 

cor  è 

repota   del  nostro  amare   il  co- 

nosr 

rr    nosi 

rn.    ^fUgntjìte     \afiamenle    t-a 

.,1/1 

''""'""' 

ndn    li  nostro   poeta,     t  Hr    in 

tanto  le  celesti  coiC  dargli  uomini  poco, 
u  nulla  si  amano ,  perchè  in  questa  ra~ 
li^inosa  fila  nostra^  poco,  o  nulla  per  lo 
pilt  si  conoscono.  Indi  a-viene  eh'  all'  amor 
(h'I  Creatore  a  dirittura  di  rado  le  crea- 
ture si  accendano,  poiché  accade  per  lo 
più,  che  solo  nelle  creature,  come  in  ispec- 
t  hio,  e  per  riflesso  il  rai'i'isino  ;  come  se- 
^ue  a  dire   il  nostro  poeta: 

E  perchè   veggion  Dio   sol   nello  <pecchio, 
Il   Creator  nelle  sue  creature, 
Però  l'amor  laggiù  non  ha  pareccbtu 

A   questo   di   quassù  : 

Cioè  non  deve  porsi  a  cimento  di  para- 
gone V  amore  de'  viatori  con  quello  dei 
comprensori,  che  vedendo  Dio  di  faccia  a 
faccia,  V  amano  di  cuore  a  cuore,  Kd  è 
frase  dell'  Apostolo  ;  Videmns  nunc  per 
sperulum  in  aenigmate:  lune  autem  facie  ad 
faciem^i.  Cor.  cap,  i3,  *'crs.  la. 
tio)  E  fredda  divenuta.  MS.  A. 
(11)  Proponendosi  Dio  lassù  nella  patria 
come  somma  ferità  all'intelletto  dr'Beati, 
è  duopo,  che  allu  volontà  di  essi  si  prò- 
ponf^a  eziandio,  conte  sommo  Bene  ;  e  no» 
essendo  pili  indifferenza  di  f:iudizio  nello 
intelletto,  non  può  essere  piit  indiflerr.n- 
za  d"  amore  nella  volontà.  Adunque  di 
necessità  quivi  Iddio  .si  ama.  E  per  la 
stessa  cantone  è.  quivi  sanato,  non  isprn- 
io  r  arbitrio,  liberato  dttlla  vessazione  di 
sceglier  mezzi  da  giunger  alf  ultimo  fine; 
onde  in  isirana  sì,  ma  in  atta,  ed  espli- 
cante maniera,  si  dice  da  Sacri  Trolosri, 
che  sì  godano  Dio  i  Beati,  con  necessa- 
riamente libero,  e  con  liberamrrite  neces- 
sario amore,  e  dice  Sant'Agostino  :  Bea 
tissima    est  ilU   necessitas,    qua  necesse  e»t 

feliciler    vivere Hac    necessitale    non 

premunUir  Sancii,   sed   fnumlnr:   (in  suppl. 
i.  Jul.  cap.   io3.  ) 
1  .("2)  Più  né  meno.  MS.  D. 

(i3)   Però  quelli  cite  son.   MS.   A. 
I  (...)    'er*!.   e  profonda  cagione  d,  quella 

I  immutabilr^   e  perpetua,    gloriosa  calma, 

che  avranno  nella   Citta  di  Dio  gli  affetti 
\  nostri  non   altrimenti,   che   il  fuoco   nella 

\  sfera^  e    net  suo    centro    il  sasso  ;    comr 

I  dice  il  nostro  porla.  Imperocché  non  può 

I  esser  più  vaga  di  sapere  la  mente,  qaalor 


unita 


ella 


col 


fssere  il  cuore  più  ansioso  in  amare,  qua- 
lora congiunto  egli  sia   col  sommo    Bene. 
Dante  nel  canto   3o  del  Paradiso: 
Lume  è   la*M'i,  che   visibile  face 
Lo  l'.reatore  a  quella   creatura, 
('he  solo  in  bii  vedere   ha  la  »na  pace. 

/     nel  canto    3i: 
\    quella    Iure   colai    m    diventa, 
f.hr   volgersi  da   le 
np*>^' 


Perorrbè   il  ben, 
Tutln   si   arrogi 


alleo    appello 
i    ron^rntJ, 
I    volere  ubbicltu, 

r   (n.iff  ili   quella, 

perfetto. 


IL     Q  U  A  D  R  1  R  E  G  I  O 


CAPITOLO   XXII. 


[.a  (iirilu    mrna    I'  Autot 
Ir/Illa   delle  enm    uipoi 


Il   grato,  e   liei   parlar,   (livella   facea 
Mi  fu   iiilerrollo   da   dolci   armonìe 
D'  un  Canio  d'  Anpcl   deniro  una  corea. 

Per  qurslo   ad   allo   alzai   le  luci  mie. 
Mosso   dal   cantar  dolce,   e  sì   giocondo, 
Che   mai   in   terra  simile   i'ndìe. 

Veder  mi   parve   allora  un  miglior  mondo. 
E  tanto  bello,  clip  questo  a  rispetto 
È   una   stalla,   ed   un   porcile    immondo. 

f.lie  questo  è  brutto,  e  quel  pelilo,  e  nello 
Lassù  son  le  cagion,  qui  son  gli  efTVili  ; 
Quel   signoreggia,  e  quislo  qui  è  subbiello, 

Quando  tra  canti,  e  Ira  tanti  diletti 
Trovar  lui  vidi,  ed  essermi  concesso 
Di  vedere   tanti   Angel   benedetti. 

Venne  la  mente  mai  quasi  in   eccesso 
Per  giubilo  soave,   (i)  e  canti,   e  balli 
Di  miglia'  d'Angel  (2)  eh'  io  mi  vidi  appre'-o. 

Fa,   fa  clie   tosto  le   ginocchia    avvalli. 
Disse  la    Scorta   mia,   e  reverente 


Allor  m'  avvidi,   e  non    tardai   niente: 
E,  quando  appresso  fui,  m'  iiigiuuct  In.-ii 
Prostrato    in    terra    tutto  umilemente. 

l'u'  Aoglol  bello,  eh'  era  de'  primai, 
Mi   die  la  mano:  e,  quando  mosse  il  viso. 
Di   luce   (3)   'parse   intorno  mille   rai. 

Noi  Siam    qui  posti,   e  sempre   in  Paradiso 
Vediamo  Dio;  e  li   la  nostra   vista 
Sempre   contempla   II  suo  eternai    viso. 

Per  volontà  del  nostro  prima  Artista 
Agli  uomini  nel  mondo  slam  custodi. 
Che   ancor  combatton   nella   vita    trista 

Contri   il   Prince  moudan,  che   n  mille  modi 
Lor  dà   battaglia,   e  1   drago  Satanasso 
Con   suoi  satelli,   e  con   sue  false  frodi, 

Da  noi   è  retto  ciò,   che   sia   giù  abbasso  : 
Ciò,  che   consiglia   il   senno    di  Parnaso, 
Se  noi  vogliam, s'adempie,  e  viene  in  casso  fal- 
che ciò,  che  è  laggiù  fortuna,  o  caso, 
Vien  di   quassù  da  quel  primo  Consiglio. 
Che  mai  ebbe  orto,  né  averà  occaso. 

E  se  iu  terra,   eh'  è  un  grane!  di  miglio, 
Rispetlo   al   ciel,   son   si   le   cose  belle. 
Talché  fan  lieto  il  core,  ed  anco  il  ciglio: 

Che  delibe  esser  quassù,  onde   son  quelle  ;' 
Qui   son  gran  regni,  e  spiriti  divoti 
Rettor  di   questi  cieli  e  delle  stelle. 

Non  fece  Dio  li  lochi  ad  esser  voti, 
M»  per  empierli  :  e   adornò  ciascuno. 
Ratio  che   gli  ebbe  fatti,   se  ben   noti. 

Sotterra  pose  il   fratel  di  Nettuno, 
E  li  metalli,  e   1'  anime  nel  duolo 
Tra  lochi   sulfurigni   (5)   e  1' aer  bruno. 
E  gli  animali  nel  terrestre   suolo, 
E  r  erbe,  e  i  frplii;   acciocché  nutricare 
Possa  la  madre  terra  ogni  Ggliulo 


E  fece  V  acque,  ed  adunolle  In  mare, 
E  poscia  r  adornò  di  vario  pesce. 
Che  va   notando  tra  queH'  acque  chiare. 

E  fece  Dio,  che  ogni  fiume  n'esce; 
E  anco  v'entrai!  tulli  i  fiumicelli  ; 
Né  però  manca  il  mar  giammai,  né  cresce. 

E   su   neir  aer  pose   i   belli   uccelli  ; 
E  dove   fa   la   grandine  in  r^uel  loco 
Parte  di   que',  che  furo  a  Dio  ribelli. 

Nel   quarto  regno,  elemento  del  foco. 
Fé'  il   Purgatorio,   dove  li   fedeli 
Ristorano   il   pfullr,   il   qnal  fu  poco. 

Fé'  4Ìicri   regni   poi   tra   questi   cieli  ; 
E   r  ordine   degli   Agnol   quassù  pose, 
Pien   di    fervore,  e   d'  amorosi  zeli. 

E   r  universo   in  tal   modo  dispose, 
Che   quanto  più   si   sale   invèr  l'altura. 
Più   prandi,   (6)    e  pili  perfetta  son   le  cose. 

Tra  gli  elementi  il  foco  ha  men  mistura  : 
Tra  i  cieli  quei,  che  lian  maggior  contegiii 
Insino  al  primo,  il  qual   é  forma   pura. 

Di  sopra   a  noi  sono  amplissimi   regni 
Di  Troni,  e  Principali,  e  di  Cherùbi  ; 
E   quanto   stan   più  su,   più  sono    degni. 

Tu   li   vedrai,  se  lanlo  alla  'nsù   subi  ; 
E  ch'ogni   regno  n'ha  mille  migliaia, 
E   hanno  il  Paradiso   in  ciascun  ubi. 

E   poscia    tutta   quella   turba   gaja 
Ricominciar  lor  cauli,  e  lor    tripodi 
Con  splendore,  che  un  sol  par  cli'Ognnn  paja. 

O  uomini  mondai),  mortali,  e  rudi, 
Perché   lardale   sU   al   ciel   venire 
Per   la   via   aspra,   e   dolte  di   virlndi  ? 

La  Scorta  mia  a  me  cominciò  a  dire  ; 
Se  altro  vuoi  veder  qui,  presto  mira. 
Che  ornai  dobbiamo  all'altro  ciel  (7)  salire. 

Allor  mirai,   e   vidi   rome   gira 
La   figlia   di   LatOna   il   Zodiaco 
E  come   giù   sopra   (8)   gli  umori  spira. 

E  come,  quando  é  n  coda,  o  in  co  del  draco. 
Che,  perla  terra,  il  suo  fratel  non  sguarda. 
Il   lume  suo  si   oscura,  e   fassi   opaco  (9). 

>iili   quando  è   veloce,   e   quando   tarda  ; 
E  come  a  poco  a  poco  si  raccende  ; 
E  come  per  vapor  par  pur  eh' eli' arda. 

Poscia   al  secondo  ciel,  che  più  risplendc, 
Dall'  amorosa   Scorta    io   fui  condotto  : 
E  questo  l'altro  circonda,  e  comprende. 

Li  sia  Mercnrio  :  fi  1'  animo  fa  dolio 
Neil'  eloquenza,  ed  anco  signoreggia 
Sopra   agli   aitivi   nel   mondo   di   sotto. 

E   perché   1'  epiciclo  suo  attorneggia 
Il   volto  al   sole,  il  suo  lume  minore 
Fa    Febo,   die  nel   mondo  non   si   veggla 

Che   sempre  mai   la  Iure,  e  lo  splendore 
Conviench'offuscbi, manchi,  e  che  s'appochi 
.<lla  presenza  del  lutne  maggiore. 

Angeli,   e  Santi  io   vidi   in   mille  lochi 
Girami  in  su,  e   giù,  (lol   e  gire  a  dama, 
Con  canti  dolci,  ed   (11)  amorosi  invochi. 

Canto,  che  tanto  quel  di  quaggiù  avanza, 
Che  po'  che  io  toma'  al  mondo  diserlff. 
Ogni  dolce  armonia  m' é  dissonanza. 

E   perché  ben   ridir  non  posso   aperto 
Quello  eli'  io   vidi  ;   vuol  però   la  Musa, 
Ch'  io  ponga  fine  al  mio  parlar  coperto. 


I  I,      Q  V  A  I)  R  I  U  E  G  I  O 


It  suo  comando  a  me  farà  la  scusa; 
K  cite  nei  Mondo  il  ben  non  è  inteso 
Dove  la  *nvidia  la   verlude  accusa. 

Dacché  san  Paolo,  quando  fti  disceso 
Dal   tem>  cici   dell'  amorosa  stella 
Di  queir  arcano,  il  qiial   avea  compreso, 

A'  mortali  non  disse  altra  novella. 
Se  non:  Io  lui,  e  vidi,  e  io  udii 
Cosa,  che  di  quaggiii  non  si  favella. 

Chi  dir  potrebbe  degli   Angeli  pii, 


E   della 


che 


spao 


Che  a  rispetto  delT  nom  pajt 

O  palazzo  di  Dio  (12)  qnanto  se 
Che  mille  miglia,  e  piii  I  Zenil 
Quando  avvien  ch'on  qiiaggii  u 

E  )>o>cia,  che  ogni  spera  ebbi  vt 
K  l'anime  salvate,  e  i  Serafini, 
De'qnai  narrare  appien  la  lingua  è 

Tra  le  lor  vaghe  rime,  e  soavi  ini, 
Tra  r  allegrezze,  e  modulosi  canti. 
Tra  dolci   snoni,   e  più   vari   t.nlini  ; 

La   Scorta  mia   mi   fé'  salir  si   avanti, 


ol  passo  aiidc 


ola  (.3). 


Che 


per 


Ove  piii  splende  Dio,  e  li  suoi  Santi. 

O  sommo  Ben,  diss'  io,  a  cui  io  vegno 
Benché  io  sia  verme,  e  vilissima  polv 
rSon  mi  scacciare,  e  non  mi  aver  a  sde{ 

Risguarda  al  peccatnr,  eh' a  te  si  volvc 
£,  s'  è  rimaso  in  lui  anco  alcun  rio, 
Sola   la   tua  pietà  é   che   1'  assolve. 

Quando  questa  ebbi   detto,   vidi   Dio, 
E   chiar  conobbi,   eh'  era   il  sommo  Be 
Il  qual  contentar   pui'>  ogni   disio. 

K  che  era  il  primo  Prince,  da  cui  viei 
Ogni   verace   elfetto,  e  sua  potenza 
Ha 


fatto  tutto. 

e  solo 

egli  i 

m 

ani 

uà   grandezi 

a,  e  su 

a  alta 

ecc 

eli 

egli   la  co, 

nprende 

,  e   ta 

Ito 

al 

ulla 


bbuiiJa, 


nte 


Non 


a  contemplarlo  si  prufonda 
r  di   Dio,  e  chi  più  addenlru  l>ev 
si  ritrava  insù  la  sponda. 
è  'I  corpo  r  anima   fa   greve 
ulto  sktli,  die  pel   suo  coniando 
lu   terra   ftii   posalo   lieve,  lieve. 
Cogli  ocelli  lacrimosi,  e  sospirando, 
Jo   uti  ricordo   di  quei   lochi  adorai  ; 
E  'I  vollu  alzando  al  Cielo  i'dico:  O  quanti 
Sari,  Dio  mio,  il  dì,  (i  4)  che  a  Te  ritorni  I 


(1)  E   (anii   balli.  IVISS.  B.  C.  e  stamp. 

(2)  D'  Angeli   molli.  MS.  D. 

(3)  Sparse  in   terra.  MS.  C.   e  stamp. 

(4)  E  vuol  dire,  che  le  suggestioni  delta 
umana  sapienza^  significata  nel  senno  di 
Parnaso,  {  monte  terreno,  donde  ricono^ 
scono  la  fai'olosa  sorgente    delle   scienze, 

V  delle  buone  orli  coloro,  che  o  non  san- 
no, o  non  vogliono  riconoscer  la  t'era  dal- 
la mente  di  Dio,  che  ìMuminit  mirabiliter 
a  monlibus  aelernis  :  Psal.  yS,  v.  5)  sono 
per  loro  stesse  inutili,  e  l'ane,  e  sol  tan- 
to ottengono,   guanto    loro  si  permette,   e 

VI  %'uole  dagli  eccelsi  ministri  della  di- 
tina  Provi-idenza  :  Quia  acque  ab  oriente, 
neque  ab  occidente,  neque  a  deserlis  raon- 
tibus  qunuiam  Deuj  index  est:  Psal.  74, 
V.  7.  Onde  il  Sorio  tonchiude  :  Co^iUùauc 
niortalinm  timidae,  et  incertae  providentiae 
nostrae  :   Sap.  cap.  g,   v.    i^- 

(5)  Solferei.  MS.'D. 
<6)   Più  graia.  MS.  D. 

(7)  All'alio  cicl.  MS.  D. 

(8)  Gli  uomini.  MS.  B. 

(9)  Cioè,  conobbi^  come,  e  Quando  la 
luna  è  nella  coda,  o  nel  capo  del  dragone, 
allorchèt  per  cagione  della  infrapposta  ter- 

pertanto^  e  si  ecclissa.  Chiamano  gli  a- 
slrnnomi  capo,  e  coda  di  dragone  tfue'due 
punti,  o  nodi  pe^^uali  la  spera  lunare 
passa,  come  segando,  o  im'erso  setten- 
ini'crsQ  mezzogiorno  t  ecclittìca: 
di  (Questi  fa  di  mestieri,  che 
a  ol  sole  per  diametro  opposta, 
egue  r  ecclissc  lunare,  cosicché 
per  cagione  deW  ombra  della  terra  fra 
posta  illustrata  non  sia  dai  raggi  del  sole. 

(10)  In  su,  e  intorno.  MS.  D. 

(11)  Amorosi   giochi,  MS.  A. 

(12)  Tanto  se'praDde.  MSS.  A.  B. 

(i3)  De' quai  parlar    la  lingua    appieno  e 
muta.  MS.   D. 
(i;)  Sarà  mai,  Dio.  quel  di.   MS.  D. 


5/./  la  lun 
allorché  s, 
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ta   in  Foligno,   i'./.  Primo    luogo  datogli 

Braccio   primo,   34. 

fra'  poeti    34.    Non    ha    miglior  Poeta  di 

Braccio    Signore   di   Spello,    e   di   altri   luo- 

lui  la   nostra   lingua,   ;3.  Sue  lodi,    yS. 

ghi,   i^i. 

Aquino  (D')   Tommaso  Santo,   63,  65. 

Baluzio   Stefano,  23. 

Aretino  Lionardo,   Sg. 

Bambagiuoli  Grazinolo,  Autore  del  Poema 

Ariosto     Antonio    possessore    d'  un     Codice 

delle   Virtù  morali,   48.   lodato,   53. 

MS.  del    Quadriregio,     14.  Da     esso  do- 

Bargiarchi Niccolò,    12.  lodalo,  64. 

nato  al  Dottor  Girolamo    BanilTaldi   ii-i'. 

BarufTaldi  Girolamo  lodato,    14.   Possessore 

Lodovico,     l5.    Fu     possessore    d'un 

d'  un  Codice  MS.    del  Quadriregio,    che 

Codice  MS.  del   Quadriregio,   ora  del  Ba- 

fu   degli   Ariosti,   ii'i'. 

ruffaldl,   iK.    I.o  arricchì     di   varie  anno- 

Kallislelli   Giosafatlo    Vescovo    di  Foligno 

tazioni,    ii'f.  Lo  fere    oggetto    delle    sue 

lodato,   5. 

studiose  applicazioni,   83.  Alcune  di  es.se 

Beccaci   Bartolommeo   lodalo,   54,    6q,   82. 

annotazioni    riportate,     iS.    Lodato,     l5. 

Bembo   Pietro   Cardinale,    1 5. 

Onorato  col   titolo   di  Divino,    ii'i.  Posto 

Bene   (del)   Senniiccio,   32. 

da   Paolo  Beni  fin  sopra  Omero,    16. 

Beni   Paolo,    16. 

Orazio  lodato,    14.   Ereditò  da   Lodo 

Benvoglienli   Uberto  lodalo,    5r. 

vico    Ariosto    il     dello    Codice    MS.  del 

Bianchini   Giuseppe   lodato,     72.    Sua   leziip. 

Quadriregio,    M'/.   Aggiunse  altre  postille. 

ne  circa  lo  stile  della  Commedia  di  Dan- 

iri. Scopri  la  patria  dell"  Autore  del  Poe- 

te, ivi,   Ti. 

ma.    16,  58. 

Bigoi  Emerigo,  9. 

Arislotile   lodalo,   68. 

Boccaccio   Giovanni,    34. 

Amdi  Stefano,    10.    Stampò  la    Sacra   Bib. 

Boccolini   Crio.  Batista,     20.  Sua    opera    vi- 

bia in  Lnbeca,   1  a. 

cina  a  stamparsi,  ii-i.  Possessore  del  Qua- 

Arn» (forse  lo  slesso  che  il  sopraddetto  Ar- 

driregio  MS.  C,  II/.  Lodalo,  35,52,   ;i. 

nds  )  Slefano  Tede-co  fu  il  primo  a  'lam- 

Boivino  Giovanni,    18. 
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Bulla  originale  d<:W  elezione  del   Prezzi   al 

Vescovato  di  Foligno.   :;. 
Bologna  lodala,  68.  Madre   degli  Sludi,    69. 

Suo  distinto  pregio  la   collora   della  vol- 

gar   Poesia.   -.,. 
Bonifacio    nono   decorò    della   Rosa     d   oro 

Ugolino    Trinci,     7.  Lo     infeudò     di  No- 

cera,  iVi,  j6. 
Bumaldi,   vedi  Montalbani   Ovidio. 
Buono  (dell  Niccolò,   34. 
Burlamacchi  Federigo  Dolalo,   58. 


Vjamaldolese  Ambrogio,   5o. 
Capponi  .Messandro  Gregorio,  9. 
Casali    Francesco,   47. 

Uguccione,   ^^. 

Ciampini  Giovanni  notato,   4-- 

Codici  MSS.  del  Quadrlregio  col  nome  di 
Federico,  56.  Uno  di  essi  posseduto  da 
Antonio  Corradi  Bolognese  del  1489,  k'i. 
Quella   del    Montalbani  esaminala,   54. 

Collina  Bonifacio  lodalo,   5:,   69. 

Colonna   Jacopo,   34- 

Oddo    Cardinale,    poi  Martino   V.   3l. 

Conciliazione  degli   Autori  circa  il   tempo 
della   sua   esaltazione   al    Papato,   l'i/. 

Concilio  di    Pisa,    28  :    di  Costanza,   29. 

Contelori  Felice,   3i. 

Conti  (de')  Giuslo,  i3.  La  Bella  mano, 
sue  rime  con  altre  di  diversi,  Iri.  Slam- 
pala  in  Parigi,  e  ristampata  in  Firenze,  14. 

<,orbinelli  Jacopo  lodalo,  |3.  Maestro  di 
Arrigo  m  di  Francia.  1./.  Sua  prefa- 
zione alla  bella  Mano  di  Giuslo  de'  Con- 
ti, ii'l.  Tolta  via  nella  ristampa,  l'./.  Suo 
giudizio  favorevole  intorno  al  Quadri- 
regio,  1.  ;. 

Crescimbeni  Giovan  Maria  lodalo,  3a,  44, 
45.  Lascia  indecisa  la  controversia  sopra 
l'Autore  del  Quadrlregio,  ivi.  Sua  sen- 
tenza a  favore  del  Frezzi,   5 a,  ii'ì. 

Cornano  Guglielmo,   ao 

D 

i/orio  Durante,  e  sue  fatiche,  26.  Sua  ope- 
ra stampata,   33. 


E 


j'.icliard  Jacopo,  19.  Notalo.  3»  Suo  ab- 
baglio circa  l'edizione  del  Quadriregio, 
fi.  Ultimo  verso  del  Quadiiieglo  da  lui 
trasformalo,   iVi. 

Esle  (d  )  Jacuma,  moglie  di  Trinci  Trio 
ci,   38. 


J^  ava  Niccolò  lodato,  5S,  6a.  Tempo   del 

suo  vivere,  iVi. 
Feliciano  (S.)   vescovo  di  Foligno,  63. 
Ferragatti  Niccolò,  vescovo,  3i. 
Fidelfo  Francesco,   59. 
Fllenico,  titolo  del    Canzoniere    di  Nìccola 


da  Monte  Falc 


33. 


Foligno,  II.  Stampa  introdottavi,  ii'ì.  Li- 
bri quivi  pubblicati  con  la  stampa,  11*1, 
12.   Taciuti   del   P.  Orlandi,   .li. 

Fontanini  Giusto  lodata,  18,  ao,  42,  43, 
49,  64,  8a. 

Frezzi  Federigo,  8.  Suo  fiorire,  ii-i.  Segna- 
to per  errore  come  Autore  del  Ditlamon- 
do,  18,  19.  Vero  Autore  del  Quadrire- 
gio, 22,  2Ì.  Ancbe  per  autori  li  del  Tl- 
gnosio,  36.  Per  detto  del  Crescimbeni, 
52,  53.  De' giornalisti  di  Venezia,  Sa.  Sue 
qualità,  e  lodi,  23.  27.  Istitutore  della 
Accademia  de'  Concili  in  Foligno,  a3. 
Codici  MSS.  da  esso  posseduti,  e  segnati 
col  suo  nome,  *.-i.  Versalo  anche  nelle 
leggi,  25.  Uomo  di  sapere,  e  di  autorità 
nella  patria,  ivi.  Fu  Provinciale  della 
provincia  Romana,  ivi.  Eletto  vescovo  di 
Foligno,  III.  Bolla  originale  della  sua 
elezione  al  vescovato,  27.  Favorito  da 
Currado  Trinci,  34-  Intervenne  al  Con- 
cilio di  Pisa,  28.  In  quello  di  Costanza, 
ri'f.  Quivi  si  sottoscrisse  in  una  adunanza 
generale  in  nome  anche  d'  altri  vescovi, 
e  di  alcuni  abati,  29.  Morì  nell' istesso 
Concilio  di  Costanza,  ivi.  Fu  poeta,  3i- 
32.  Sonetto  apocrifo  a  lui  approprialo,  3i, 
Allrc  sue  poesie  apocrife,  in",  3a.  Cospi- 
cuo luogo  datogli  fra'  poeti,  35.  Vendi- 
cato dalla  taccia  di  adulazione  datagli 
dal  Tignosio,  3?,  39.  Sua  diligenza  in 
ricordar  nel  Poema  le  cose  della  patria 
e  dell'Umbria,  61,  6a.  66.  Confermato 
con  nuovi  argomenti  autore  del  Quadri- 
regio,  65,  66.  Sua  dottrina  uniforme  a 
quella  di  S.  Tommaso,  67.  Si  propose 
per  esemplare  Dante,  73.  Poclò  nel  man- 
car della  lingua  e  della  Poesia  Italiana, 
l'i-i.  Si  tenne  lontano  dalla  comune  bar- 
barle de' suoi  tempi,  74.  Precede  a  quanti 
per  un  secolo  poetarono  dopo  Dante,  e 
il  Petrarca,  l'i'i.  Sua  locuzione,  ed  altre 
lodevoli  qualità,  11 1.  Come  gli  stasse  be- 
ne il  poetare,  75.  Quanto  giovevale  l'idea 
del  suo  Poema,  ivi,  76.  Quanta  la  sua 
onestà  e  moralità,  77,  78.  Suo  nnovo  si- 
stema di  amore  fra  il  Platonico,  e  'I  sen- 
suale; 77.  Qualità  del  suo  Poema  coQ«i- 
derale  e   lodate,   78. 
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Ijenlili    Gentile  lodalo,  1 6.  Commfnlalore 

JVlabillon  Giovanni  lodalo,  5o.  Notato,  ('11'. 

di   Avicenna,     iV/.     68,  Lodalo,    57.    Sua 

Maitlaire  Michele,   9.  Non    ebbe  notizia  di 

Morie,    59.    Suo    sepolcro,  ifi.  Dello  lo 

alcune   delle  edizioni  del  Quadriregio,  ivi. 

speculalore,  e  Io  splendore  della  Medici- 

Lodato,   13.    Edizioni    de     libri     stampati 

na,    63. 

in   Foligno  da   lui   riportale,   111. 

Grandi  Guido  lodalo,  87. 

Malpigli  Niccolò,  malamente    supposto     au- 

  Gregorio  (ili)  Maurizio   notalo,   3l. 

tore   del  Quadriregio,  42.  Lodato,  i<'/,  69. 

Grisolora  Emanuele,    8.   Porlo  lo  studio,  e 

Nolaro  delle  Riformagioni  di  Bologna  ivi. 

il  buon   gusto  delle  lettere  greche  in  Ita- 

Abbreviatore Apostolico,    42.  Si  dimostra 

lia,  i,./. 

che  non  può  esser  suo  il  poema  del  Qua- 

driregio,    60,    62,    68.  Suo  stile  diverso 

da  quello   del  Prezzi   dimostra    non   esser 

suo  il  detto  poema,  69. 

J 

Manfredi   Eustachio,   lodalo,  69. 

Mantovano    Sordello,    17.  Lodalo,   18. 

Marcatelli   Girolamo,   32. 

M,irmi    Anton  Francesco,    42.  Lodato,   64. 

Jacobilli  Lodovico,   16.    Sua    opinione  ri- 

Marsuppiui  Carlo,    35.  Lodato,   l'i'f. 

Martello   Pietro  Jacopo,  48.  Lodato,  61,  69. 

pettata,    29.  Suo    abbaglio,    iV/.    Notato 

Martinelli    Gregorio,    iq.  Antico    possessore 

dall'  Echardo,   3o.   Sua   raccolta  di   varie 

d'un    MS.   del  Quadriregio,  ivi.  Suoi  ver- 

poesie,  3i.  In  essa,    sonetto  apocrifo  del 

si    in  lode   di   esso,   20. 

Prezzi,  ivi.  Corretto,  86. 

Massimi  famiglia  nobile  Romana,   ii. 

Mazzoni   Jacopo,   72. 

Michelotti   Biordo,    7. 

Montalbani   Ovidio    autore    del  Vocabolista 

L 

Bolognese,   3o,  41.  Suo    errore,   3o.  No- 

tato,  43,   45,   82. 

Moutefalco  (da)  Niccola,  32.  Suo  Can- 

zoniere,  /./•.  Fu     al   servigio    di    Braccio 

l-iabbè  Filippo,   18.  Sua  biblioteca  di  libri 

Bagliooi,  ivi.  Suoi  versi   in  proposilo   del 

Prezzi,   ivi.  Suo  liorire,  quando,  33.   Suoi 

MSS.  ii-i,  ag. 

versi   in  prova,  che  il   Prezzi  fu  poeta,  3S. 

Libreria   Casanaltense,  q.  Augusta,  ivi.  Clas- 

Montfaucon   Bernardo,    i3,    5l. 

sriise,    r3.  Dcirinstitulo  delle  Scienze  io 

Muratori    Lodovico    Antonio,     lodalo,     19, 

Bologna,   q.  Bigoziana.    10.  Ambrogiana, 

i5,   i6. 

IJ.   Imperialense.    i3.   Colbcrtina,  iV/,  3o. 

Miireto  Marcantonio,  66-  Lotialu,  iii. 

Della   Sapienza   in   Roma,    i3.  Del  semi- 

nario  di   Foligno,   26. 

Libri  di   antica  edizione    stampati     in   Foli- 

Libro  de' Regni  Io  stesso  die    il  Quadrire- 

N 

g'o,   54. 
Lingue  viventi  soggette  alla   loro  mutazio- 

ne,   7s. 
Lioni    Tommaso,    43.    Scrittore  del  codice 

Negri  Giulio,  64, 

MS.  del  Quadriregio   posseduto  dal  Mon- 

Niccolò    V,     35.   Sua     andata     a    Fabriano, 

talbani,   H.  Notalo,  vVi.  Come  impostore, 

ivi,  8  6. 

56.  Malamente  creduto  autore    del  libro 

Numeisler   Giovanni     stampatore,    li.    Con- 

intitolato Fior  di  Virtù,   Ivi,  63.  Convin- 

dotto   da   Germania   in   Foligno,  ivi.  Ac- 

to  nuovaaiente  d'impostura,  57,  58,   60. 

rollo   .1.,    Emiliano     Orlìni,    ir;.    Taciuto 

.Ì..I    1".    Orlandi,    !.■, 

-^m-'^a- 

■¥è^->i%*- 
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Orfioi  Eniilijin.i.  i  i.  Sua  nubiltà,  i.'i.  Lo- 
di dategli  da  Kranresco  Patrizio,  ii'i.  Mo- 
neta fatte  da  rsio  ronlarc  per  1'  armata 
navale,   i.i. 

Orlandi  Pellegrino  Antonio  riconvenuto,  13. 
Autore  dell'  opera  dell'  origine,  e  pro- 
gressi della  stampa,  ifi.  Notato,  S5.  Sen- 
za fondamento  tra  gli  Scrittori  Bologne- 
ti  mette  Tomma>o  Lioni,  e  lo  crede  Au- 
tore de'  libri  non  suoi,  i''i.  E  precisa- 
mente, ove  lo  dice  autore  del  Fior  di 
Virtii,  65,  65. 

Orsi  Gio.  Giuseifo  lodalo,   69. 

Orsini  lodati,  33. 

Costanza,  moglie  di  Ugolino  Trinci,  34. 

Paolo,  riacquistò  i  patrimoni  usurpati 

alla   Chiesa,    7. 

. Fr.  Vincenzo  Maria  cardinale  lodato,  6, 

Sue  opere,  ù'i. 


■    agtiarini  Giustiniano  lodato,    la,  4?- 
Paragone     d'un  passo    di    Dante,    e    d'un 

altro  del  Quadriregio,    17. 
Patrizio  Agostino,  vescovo    di    Pienza,   11. 

Francesco  vescovo  di  Gaeta,  e  gover- 
natore di  Foligno,  li.  Suo  volume  di  let- 
tere MSs.  ■'•.r 

Perugia,  g.  Tralasciata  dal  Maittaire  nel 
primo  tomo  ilegli  Annali  tipografici,  lo. 
Lodata,    11.  Sua  famosa  università,  ivi, 

Petrarca  Francesco,  8.  Ravvivi  il  buon  gu- 
sto delle  lettere   latine,   iVi',   ìi,   73. 

rio  II.  II.  .Vernata  navale  da  esso  allesti- 
ta, l'i'i'. 

Poggio   Fiorentino,   35. 

da     Polenta  Guido    signore    .li    Ita. 

venna,   3,. 


Q 


0 


<|uatlro  Krgni, 
liramentc  nel 
rità  di  quelle  stampe. 


olle  stampalo  an- 
io  anni,  iVl.  Ra- 


stampati  arriccbilu  di  annotazioni, 
nprrs.o  in  Bologna,  13.  In  Vene- 
in   Firenze  piii   volte,  •■■i'.  Sue  co- 


pie antiche  MSs.,  19.  Diligenza  usata  nel- 
la ristampa  di  esso.  80.  Nel  portarne  le 
varie  lezioni,  i.'i'.  Nelle  voci,  e  nelle  for- 
me del  dire,  iVi'.  Circa  1'  ortografia,  della 
quale  si  rende  conto,  81.  E  cosi  del  tito- 
lo, 8::.  Meglio  si  direbbe  Quatriregno,  o 
Quatriregnio,  83.  Quatriregio  hanno  gli 
stampati,  84.  Quadriregio  lo 
Moderni,   i./. 


R 


Ra 


io.  Vincenzo  lodalo,   S6. 
Rinvigoriti  Accademici  lodali,   S.  Fanno  i 
stampare  il  Quadriregio,  8.  Loro  lezio 
sopra  questo  poema,   78, 


Salvini  Anton  Maria  lodalo,  lì,  74.  Suo 
capitolo  in  lode  di  Dante,  l'i'i  79,  83,  85. 

Salvino  lodato.   64. 

S.  Caterina  da  Siena  scrive  a  Trincia,  e 
a  Corrado  Trinci.  38.  Consola  .lacopa 
d'  Este  per  la  morte  di  Trincia  suo  ma- 
rito,  III. 

Spello,  terra  dell'  Umbria  lodala,   3]. 

Spirilo  Lorenzo,   34. 

Stile  del  Frezzi  direrenlissimo  da  quella 
del  Malpigli.  70,  71.  Non  ruvido,  u  aspro, 
'1.  Quello  de' poeti  antichi  non  doversi 
riputar  vile,   73. 


Jl  iguosio  Niccolo,  35.  Sue  qualità,  o  Io- 
di, l'i'i.  Uno  degl'  interlocutori  in  un  dia- 
logo del  Poggio,  it'i.  Lodato,  36.  Nola- 
Io,  l'i'i.  Sua  morte,  ed  età,  ed  epitafio, 
85,  86. 

Tiiinmasi  Giuseppe  Maria  cardinale  loda- 
lo,  Bl. 

Trinci  Currado,  >i  adoperò  in  favore  del 
Freiri,  34-  Fn  signore  ili  Foligno,  Ui. 
37.  Spoglialo  di  essa  .igiioria,  e  della 
vita,    ivi.   i^. 

Niccolò,   3;. 

-_  Onofrio   vescovo,    al.. 

Trincia    non    fu    liranno.     38.    A   lui 

scrisse  una  lettera   S.  Caterina  da  Siena, 
ii'i.  Fu  costantissiiiiu  al  |uirtilo  della  Chie- 
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sa,  ivi.  Trucidato,   ivi.    Lodalo,   3g.  Sue 

virtù,   ivi.  iS' 

Ugolino  ricuperò  Perugia  alla  S.  Sede, 

V 

J.  Fu   decoralo    della    Rosa    d'  oro,   iVi'. 

Infeudalo  di  Noterà,   iVi.  Sposò    Costanza 

Orsini,   3;.  Non   fu   tiranno,    38.    Lodalo, 

ivi.  Fu  signor  di  Foligno,  46. 

V  emacci  Pier  Girolamo  lodato,  49. 

Guido,  48. 

Vincioli  Giacinto  lodato,  67. 

V 

ViteTleschi  Giovanni  cardinale,   3;. 
Voci  del.dialello  di  Foligno,   71. 

Ubaldini  Federigo,  notato.    48. 

z 

Ubfrii  Olegli)   Fazio.    i8.-  Segnato    per  er- 

rore   come    autore     del  Qnadriregìo,  ivi. 

Sua  opera  Dieta  Mundi^  ora  Diitamon- 

l'ghelli  Ferdinando^  26.  Suo  errore,  3o. 

/jeno   Apostolo,  lodalo,    \z. 

L'omini  illustri  Bolognesi,  61. 

it  ^  H)  ir  (g  is 
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Alessandro,   il   grande,    li,    xix.    292  ;    IV, 

A 

III,  383,   384,    VII,    399.    Eresse    templi, 

IV,  XIII,  429. 

Aletlo,   II,  XVI,  269. 

Ali  degli  spirili   celesti    sono    l' inlellello  e 

A bacuc  profeta,  nominato,    IV,    xlx,  469, 

la  volontà  con    le  quali    ogni    spirilo    si 

eccita   al  molo,    199,  noi.    i5. 

<73,  nota    7. 

Allegrezza,  II,  x,  235. 

AbaiUrdo,   (.rrf/  AlarJo). 

Amadriadi,  108,  noi.   16. 

Abele,  li,   MI,  207;  III,  IV,   309. 

Amazzoni,  accennate,  IV,  vi,   3,5. 

Àbramo,  II,  ili,  207. 

Ambrosino,  veduto  dall' Autore  all'Inferno, 

Accidia,  III,   IX,   3jg.  Vizii  che  le  son  figli. 

e  sua  pena.  II,  xviii,  283.  Visse  da  fuor- 

33o. Sollecita  solo  io  tultociò  che  è  ma- 

uscito, 287,   not.  6. 

le,  33i,  33a,  not.  1. 

Amore,  I,  93.  Apparisce  alTAulore,  94.  Ri- 

Accidiosi, puniti,  II,  iv,  216,  217. 

sponde   alla  preghiera  di  lui,  9  5.  Lo  gui- 

Accorso.  II,   V,   210,   2i3,    not.    7.  Fioren- 

da  nei  boschi  di    Diana     in    cerca    della 

tino,  IV,   XIII,   43o.  lUilslre    giiirisconsnl- 

ninfa  Filena,  Ui.  Percuote  ron  un  dardo 

to,  433,  not.    i5,  439,  not.  19. 

questa   ninfa,   q6.  Ideato   dall'  Autore  ve- 

Acheronte, lì,  vu,  219;  ili,  202. 

dilo,  e  non   ignudo  rome   fecero  gli  altri 

Achille,  I,  1,  94,  98,  noi.   io:  xi,  i34.  Snu 

poeti,   99,  not.    n.  Preso  dall' Autore  pel 

scudo,    137,    noi.   1;    II,  XTii,  277;  IV, 

sensuale  piacere,  jii,  not.     1 3.  Prova  al- 

vn,  339. 

l'  Autore  che  nessuno    può    resistere  alle 

Acque  del  mare,  perchè  sien  sotto  dolci  e 

sue   saette,  11,   100.  Lascia  solo  I"  Autore, 

sopra   amare,  I,  xv,   i55,    i56,  noi.   20. 

III,   104.   Armato    di    saette     d'oro    e    di 

Adamo.   11.   Ili,  207.  Si   nascose    in   un   ho- 

piombo,   108,  not.    8.    Promette  all' Au 

schelto  dopo  il   suo  peccalo,  IV,  11,  37;. 

tore  nna  ninfa  più  bella    di    Filen.i,    iv. 

Adrianna,   li,    l,    189. 

log,    no.    Suo    dardo    impiombato,    l'.i. 

Adulatori,  II,  111,  212. 

Innamora   1'  Autore    della     ninfa    Llppea, 

Adulterio,  III,  XIV,   362. 

VII,    120.  Ferisce  anco  lippea,    v 22. 

Acnesc  (S.),  martire,  IV,  XT,  444. 

Comparisce  di   nuovo  all' Autore,  x,  129. 

Agostino  (S.),  dottore,  IV,    xv,     444,   448, 

Parla  delle  varie  impressioni  dell'aere,  U-<, 

nota   5. 

i3o.  Distoglie    l'Aulore    dal    seguir  Mi 

Affetti,  hanno  perfetta  calma  nel  cielo,  IV, 

iierva,  XII,    i4i.  Ferisce  la  ninfa    Taiira, 

XXI,  483,   484,   noi.    14. 

XIII,    147.  Sua  ballaglia  con  Vulcano,  xiv. 

Alano,  dottore,  IV,  xv,   45o,  not.  6. 

149,    i5o.  Frenalo  da  Giove  mentre  bru- 

Alardo di  Nanles,  III,  11,  3ol,  3o2,  noi.  11. 

ciava  Vulcano,    l5l.    È  possente     ancora 

Albero  della  scienza  del  bene  e  del   male. 

negli   affetti   naturali,    l52,    noi.    I.  Feri- 

IV, ,,    370. 

sce  la   ninfa   .Ionia,    xvi,    1  Sg.    Sue  saette 

■ allro  vedulo  dalT Autore  nel  paradiso 

prese  per  gì'  impuri   desideri  che  accieca- 

terrestre,  3 ;i.  Piega  le  sue  fronde.  II,  377. 

no  la   ragione,    160.  not.    I.   n.i  immensa 

Alberto  Magno,  IV,   ix.  41,,,  415,  not.  iS. 

!                pena  qualora  abbia  vero  fundamrnlo,   II, 

Alborea,   vescovo   trovato     dall'  Autore  allo 

XIV,    258,   259.  Veduto  dall  Autore  nel  re. 

Inferno,  II.  yii,  221,  2i3,  not.  10;    III, 

gnu  della  Lussuria  fugge   da   lui.   Ili,  xlv, 

xi,  33,. 

36o.  K  cagione  e  fine   d"  ogni  virili,  e  di 

Alrialo  0  ),  ginnsconsalto  rapo  della  qnarla 

ogni  allo  morale  e    delle  cose    umane  e 

scaola  ia  lUlia,  443,  noi.   i5. 

divine,  IV,  XXI,  480,   483,   noia   i.  Che 

Alcooia,  ninfa,  I,  vi,    11;. 

rosa  veramente  egli  sia,  ed  è  di  più  spe- 
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rie,  ivi.  Nasce  dallo  intellclto,  IV,  xxi, 
483,  483,  not.  9. 

Ancarano  (Ugolino  d)  IV,  xx,  473,  476, 
nota    4. 

Andrea   da   Palaja  fisico,    34?,  not.  8. 

Angeli,  consigliano  il  peccatore  a  ritornare 
a  Dio,  IV,  XVII,  461.  Colle  loro  melodie 
invitano  gli  uomini  al  cielo  ma  questi 
corrono  per  altra  strada,  III,  IX,  33 1, 
332,  nota   8. 

Angelo  da  Riete,  IT,  r,  aio,  212,  noi.  6. 

Aniele,  97,  not.  3.  Ossia  intelligenza  del 
pianeta  di  Venere  secondo  gli  Ebrei, 
198,  not.   12. 

Anime,  loro  destinazione,  II,  ix,  23o,  232, 
nota  4- 

— ^  purganti  perchè  stiano  penando  fino 
a  tanto  che  i  loro  eredi  non  adempiono 
le  soddisfazioni  di  alcune  loro  pie  dispo- 
sizioni, IV.  xix,   470- 

Annibale   Carla^inese,   169,  not.   8. 

Anselmo  (S.l,   IV.  xv,   445.   44g.  noi.   6. 

Anteo,  111,  I,   296,  29S,  ool.  4. 

Antioco  prete,  veduto  dall'Autore  allo  in- 
ferno, III,   vili,    162. 

Antonio  Scaligero,   375,  not,    1 4. 

Anioniotto  Adorno,  duca  di  Genova,  li, 
XIII,  249.  Sua  vita  e  sue  avventure,  2S4» 
nota    IO. 

Apocalisse,  IH,  vili,  BiS.  Accennata  dal- 
l'Autore, 3a8,  not.   io,  11. 

Apollo,  I,  I,  96.  Punisce  Flegias  ;  II,  xil,  2^4. 

Apollonio,  citato,    108,   nota,    16. 

Architofelle,  condannata  alle  forche  d'in- 
ferno, II,  XII,  245. 

Arco  celeste,  1,  x,    1 3o.  Detto    anche  arco 


baie 


■  33, 


Aretusa,  fontana,  IV,  11,  379. 
Argo,  I,  XII,   140. 

sue  regioni,  I,  ix,  129  ; 


l32 


i5. 


Aristotile,  soggiacque  ancor  esso  a  Venere  os- 
.sia  concupiscenza.  III,  xv,  364,  367,  nota  6; 
IV,  vili,  410.   Sue  dottrine,  44,  nota    14. 

Armichino  Mongrado,  veduto  dall'  Autore 
allo  inferno,  11,  xvui,  a83.  Visse  da  fuor- 
uscito,  286,   nou   6. 

Arno,  fiume,  HI,  xi,   338. 

Arnoldo,   II,   v.   2,0;    2ia.   nota    6. 

Arpie,  II,  X,  237.  Insultano  all' Autore  per- 
chè .SI  turava  il  naso  per  I'  odore  che 
manda  la  palude  di   Stige,   l'ii. 

Arrigo  (l'Ostiense),  IV,  lui,  <3o.  Arcive- 
scovo e  grande  giurisconsullo,  458,  no- 
ia   18. 

Arlus,  re  d'Inghilterra,   398,  nota 

Asi,  fiume,    186,  nota    iS. 

Am.,  1,  xviii,  ,65. 

Asmero,  li,  xix,  agi. 

Astinenza,  suo  cantica,  IV,  v,  Jgo. 

A»'"a,  I,  xii,   140;    II,  II,  193,    19<; 

■>i.    383  :    XI,  411,    ^l^,    nota 

Giustizia. 
Astri,  mossi  dai  divini    motori,  II,  li, 

'9  7i  nota  la. 


IV, 


IV, 
reti. 


Ateone,  I,  II,  102,   io3,  nota   i5,  iv,   m. 

Atlante.   I,  111,    104,    107,  nota    3. 

Atreo,  li,  XVI,   270. 

Aurora,    l,  xvii,    162. 

Autore,  sua  preghiera  all'  Amore,  l,  i,  9}, 
94,  95.  Va  con  Cupido  nei  boschi  di 
Diana  in  cerca  della  Ninfa  Filena,  i.-,'.  96. 
Si  lagna  con  Cupido,  ivi.  Tessitura  del 
suo  poema,  97,  nota  3.  Perchè  abbia 
ideato  l'Amore  vestito  e  non  ignudo  co- 
me fecero  gli  altri  poeti,  99,  nota  11. 
Ascolla  le  parole  duna  messaggera  di  Fi- 
lena,  11,  loj.  Vede  Filena,  /.■/'.  Ricere 
da  essa  una  scritta,  111,  104.  Va  in  cer- 
ca di  Filena,  ivi.  Tradito  da  un  satiro,  io5, 
106.   Suo  lamento  sulla  perduta     Filena, 

tramutata  Filena,  l'i-i.  Segne  la  Ninfa 
Lippea  che  si  fugge  da  lui.  v,i,  ,1,. 
Parla  a  Diana,  vili,  133.  Sue  parale  a 
Lippea,  l'.'l,  12;.  Ascolta  da  una  Driada 
le  sventure  di  Lippea,  ix,  126.  127,  Leg- 
ge gli  scritti  di  Lippea,  128.  Sue  pa- 
role ad  alcune  Ninfe,  x,  i3o.  GK  è  pro- 
messa la  Ninfa- Ilblna  dalla  Dea  Venere, 
i3a,  i3i.  Parla  con  Ilbina,  ivi.  Sua  «- 
pinione  su  Giove  fulminatore,  t32,  nata 
5.  Informato  da  Minerva  dell'  eccellenia 
del  di  lei  reame,  xii,  1)9.  È  distallo 
da  Venere  e  da  Cupido  di  seguir  Miner- 
va, 141.  Parla  con  la  Ninfa  Taura,  lu, 
145.  Segue  Venere  che  gli  promette,  al- 
tra Ninfa,  .XIT,  i3i.  Parla  con  la  Ninfa 
Pausia,  XV,  i5]  Inrormalo  del  regno 
di  Eolo  Dio  delti  venti,  «1,  i54.  Si 
lagna  con  Venere  della  disonestà  del. 
le  sue  Niofe,  e  questa  gli  dona  la  ninfa 
Jonla,  xvi,  I  SS.  Suo  prego  a  Febo,  1S9. 
Ringrazia  Amore,  160.  È  tradito  dalla 
Ninfa  Jonla,  xvii,  161.  Parla  con  una 
Naida,  l'I,  162.  Gli  comparisce  nel  sonno 
la  Ninfa  Ilbina  che  lu  consiglia  a  lasciar 
Venere  ed  Amore  e  seguir  Minerva,  161. 
frova  la  Ninfa  Jonia  che  giaceva  eoo 
un  .satiro  e  la  sgrida,  16  3.  Suo  sdegna 
roo  Cupido,  xviii.  164.  .^scolta  i  cuDsi- 
gli  dalla  quarta  intelligenza,  iti,  16S.  Si 
presenta  al  suo  signore  Ugolino  Trinci 
vicario  pontificio  in  Foligno,  166.  Sua 
preghiera  a  Din,  II,  l,  187.  Parla  con 
Minerva,  188.  Si  confida  di  vincere  Sa- 
tanasso ed  i  suoi  vizi.  II,  19S.  Torna 
dall'  inferno  dov'  era  discesa  mediante 
l'aiuto  di  Minerva,  m,  200.  aoi.  Vede 
r  inferno  con  essa,  iv,  v.  Esce  d'  inferno 
e  viene  al  mondo  uell'  emisfcrio  di  Sata- 
nasso. TI.  2l5,  216.  Frova  la  Morte,  I'.. 
239.  Teme  di  passar  Flegetonte,  xv,  263, 
i66.  nota  3.  Vede  Satanasso  bello  e  lu- 
cente, ma  armatosi  dello  scudo  di  Palla- 
de  lo  vede  arrido  e  brutto,  lix,  191.  Lu 
vince  colla  umiliazione.  III.  1,  ajS.  In- 
di vince  la  coucupitrrnla,  397.  Oppine 
a  Cerbero  lo  scudo  di  Minerva,  v.  }u. 
Vede  Cupida  nel  regno  della  Lutsurìa, 
>iV,    3S9.   Va   nel   regno    delle  Virtù,   IV, 
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I,  361).  Parla  con  la  Temperanza,  III,  382. 
Indi  con  la  Fortezza,  vi,  394.  Vede  il 
tempio  della  Speranza,  xvii,  460.  l'aria 
con  la  Carila,  xix,  469.  E  da  essa  con- 
dotto al  cielo,  e  tratta  delle  tose  supe- 
riori ed  eterne,  xxii,   i85. 

Avarizia,  III.  vi,  3 17.  Sotto  le  forme  di 
un  drago,  3 18.  Recisa  una  sua  testa  ne 
rimette  sette,  319.  Uccisa  da  Minerva 
ossia  dalla  Sapienza,  M'/,  320,  nota  17.  Ge- 
nera molti  vizi,  VII,  32  1.  Disordini  da 
essa  cagionati,  322,   3)3,  nota  2. 

Avicenna,  II,  vii,  225,  IV,  vili,  411,  4l3, 
nota    12. 

Ave  Jfarìa^  orazione,  IV,  Xix,   469* 

Averrois,  commentatore  di  Platone,  IV,  ix, 
410,  416,  nota    16. 

Azone,  IV,  xiii,  43o,  Giurisconsulto,  439, 
nota  ai. 


B 


Bai, 


albo  l'baldi.  Perugino,  legale,  IV,  xiil, 
43o,  434,  nota  16.  Sua  sepoltura,  4^5. 
Emiilalore  di  Bartolo  da  Sassoferrato, 
436,  437- 

Barlolammeo  Scaligero,  2^5,  nota   14. 

Bartolo  da  Sassoferrato,  IV,  xill,  43a.  Del- 
la scuola  de'  giurisconsulti  dopo  Accorso 
lìorentìnn,   433,   434,  nota    |5. 

Beati,  benché  amino  Dio  necessariamente, 
tuttavia  non  scema  in  loro  il  libero  ar- 
bitrio,  IV,   XXI,   483,   48;,   nota    II. 

Beni,  come  possano,  secondo    V  Apocalisse, 

spesso  cagione  di  molli  mali.  III,  vili, 
326,  327,    320.  nota    11. 

Beuicio,  liglio  di  Giorgio.  Trovato  dall'Au- 
tore allo  inferno.  Ragiona  con  lui.  III,  vi, 
3l8,  319,  nota    II. 

Bernabò  Visconti,  tradito  da  suo  nipote  Ga- 
leazzo Visconti,  II,  XIII,  249.  Avventure 
di  questo  Visconti,   258,  nota  8. 

Bernardo  |S  ),   IV,   xv,   445,   45o,  nota   6. 

Bestemmiatori  loro  turmenii  allo  inferno, 
II,  in,  201.  Figli  dell'ira,  III,  x,  334. 

Biscione-Stemma  dei  lombardi,  II,  xiil,  249, 

25l. 

Boezio  (S.),  IV,  XV,  445,  45o.  Questi  è 
Anicio  Manilio  Severino  B<»ezio.  martire 
nella  persecuzione  promossa  da  Teoduri- 
co  re  dei  Goti,   45o,  nota   6. 

Bonzo,  prete  peccatore,  IV,  xx,  47?.  Come 
le  sue  messe  potessero- giovare  all'anime 
porganli  essendo  egli  io  peccato,  l'i'i,  4/^1 
nota   3,   4. 

Bordone  e  Macario  (S.)  II,   su,  225. 

BfeUgna,  IV.  VII,   339. 

Brigala  spendereccia.  Brigala  di  giovani  die 
^i-icgiavano    per  l'Italia    con    gran  lusso 


e  dispendio,  III,  xiii,  353,  355,  nula  7 
e  seg. 

Bruno  Francesco,  trovato  dall'  Autore  allo 
inferno,    H,  vii,   221,  223,  nota   9. 

Buglione  GofTreddo,  3g8,  nota  1  1.  Al  con- 
quisto di   terra  Santa,  IV,  vii,  400. 

Bullicame  sorgente,  lì,  xv,  263,  266,  no- 
ta  2. 

Buonaggiunta  messere,  ricco  Pisano  avaris- 
simo,'lir,  XII,   35o,   35l,  nota    li. 

Biitillo,  nepote  di  papa  Urbano,  HI,  m, 
3o3,   3o6,  nota  2. 


Caccia  del  Cervo,   I,  vi,   1  1  ;,    l  iH. 

Callisto,  nome  di  una  Catacomba  da  Calli- 
sto primo,  sesto  pontefice  che  la  fece  am- 
pliare, IV,  XV,   444,   447,   "Ola   3. 

Calabria,   terra,  IV,   1,    379. 

Camilla,  accennata,   IV,   vi,    BgS. 

Camillo,  IV,   VII,   400.  , 

Cancro,  costellazione,  II,  m,  200,  2o3,  no- 
'       la   5. 

Cane  Grande  Scaligero  ucciso  da  suo  fratel- 
lo. 274,  noia    14- 

Sianorio,    doca  di    Verona    sua    rru- 

delt.ì.'ll,  XVI,    270,   274,  nota    14. 

Cardinali  virtii,  I,  xii,    140,    l43,  nota  9. 

Cariddi,   11,   VII,   219. 

Carriere  Alessandro,    112,  nota    l. 

Carlo  Magno,   398,  nota    11,    IV,  vii,   400. 

Carità,    conduce    l'Autore    nel    purgatorio, 

IV,  XIX,  469,  471,  nota  5.  È  definii.!, 
XXI,  481.  Opere  che  per  essa  si  fanno  io 
terra,  iii',  482,   483,  nota  2. 

Caronte,  nocchiero  d'Acheronte,  II,  VII,  219. 
Concede  il  passaggio  del  fiume  all'Au- 
tore  per  le  parole  di  Minerva,   220. 

Casali  Ugiiccio,  signore  di  Cortona  veduto 
dall'Autore  all''infcrno.  III,  xi,  339.  Sii.i 
discendenza  ec.   334,  nota   5. 

Francesco,  III,  xi.  339.  Sua  discen- 
denza ec.  334,   nota    5. 

Armi  di  questa   famiglia,  335,  nota  5. 

Castità,  meno  perfetta    della   Virginità,   IV, 

V,  389,   392,   nota   7. 
Castore,  98,  nota   4. 

Catalani.  Cosi  nominati  tutti  1  sudditi  di 
Pietro  re  d'  Aragona,   346,  nota  8. 

Caterina   (S.),  martire,  IV,  xv,   444. 

Catone,  IV,   vii,   400. 

Cautela,  accompagna  la  Provvidenza,  IV, 
X,   4,8. 

Cecilia    (S.).  marlire,   IV,  xv,  4i,4. 

(Centauro,   I,   II,    101,    107,   nota    7. 

Centauri,  dello  inferno,  li,  xviii,  >8l,  282, 
28,,  noia   3.  • 

Cerbero,    I,    II,    lou;   II 202.   Condotto 

pel  mondo  dalla  forza  di  Ercole.  Ili,  v, 
lU.    Suo  luogo    all'inferno,    iVi.    Vinto 
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da    Minerva     e     dal    mio    scado,    ni',   IV, 

MI,   339. 

Cerere,  I,  xv,   l53. 

Cesare  Augilslo,  II,   xl,   2^0;   xix,   292. 

D 

Chiaccio,  0 

Cliiaf-^io  fiume.  Anticamente   Asi,    itìo,  uo- 

la^5. 
Chirone,  renlauro.  II.  xviii,   2S2. 

l-'afne  ;   cangiala   io    alloro,   1,  il,  tuo    IH, 

CialTo  di  Camollia,  crapulone.  III,  xili,  353. 

XIV,  358. 

Cicerone  M.  T.  IV,  ix,  409. 

Dalida,  IV,  TI,   335. 

Ciclopi,  I,  XIV,   i4g. 

Danaidi,  loro  supplicio,  II,   vili,   3  2  5. 

Cincionalu,  IV,  vii,   4go. 

Daniele  profeta,  IV,   v,   390  ;  IV,  xix,  469, 

Ciao  da  Pistoia,    IV,  xiii,  43u.  bua  s.  u„la 

472,  noia   7. 

di  giarisprudeoza,  437,  noia    1;.  Fu  an- 

Dannati,   loro  supplicii,    II,  111,   aoa,    ao4, 

cora  poeta,    ivi. 

nota   20. 

Ciolla  (monna),   III,  .M»,    353,    35;,    353, 

Danubio,  fiume,  IV,  11,  379. 

nota   7- 

Decretali,  opera  legale  di  Raimondo  di  Pen< 

Circe,   II,  II,   194,    XV,  2C4.    Tramula    uno 

naforte.  IV,  xiil,  43o,   433,  nota    13. 

in   diavolo,  265,  267,  noia   7,   268,  nota 

I)ej.inira,  II,  xviii,    282. 

8  ;  IV,  VI,  395. 

Delfini,   nunzi  di  tempesta,  I,  xv,  i55,  i56, 

Clemenza,  suo  cantico,  IV,  iv,  38?. 

nota    19. 

Clio,  spirito  motore  di  Marte,  198,  nota  12. 

Demonio,   teme    la    pudicizia,    IV,    v,    389, 

Clitunno,  fiume,    174,  nota   1 1.  Sua  sorgen- 

392, nota   4. 

te,    175. 

Demostene,  IV,  ly,  410. 

Cloto,  parca,  fila  la   vita  degli  uomini,   IV, 

Diana,  I,  1,  q5.  Torna  dalla  coccia,  l'i'l.  Suoi 

VI,   395. 

capelli,   96.  Fugge  colle  sue  Ninfe  dalle 

Cocito,  I#,  III,   201,   2o4,  noia   5. 

saette    d' .Amore,  11,   101.  Nominala,    iv, 

Coleo   terra,   III,  Iv,   309. 

Ilo.  Sue  lodi.    III.  Invita  Giunone    alle 

Colonna  (famiglia  de),  II,  xiii,  249. 

sue  feste,  l'i'i.  Propone    un  gioco  d'arco 

Comaele  od  intelligenza  del  pianeta  di  Mar- 

fra Lisbena    e    Lippea,    vi,     116.    Dà  la 

te  secondo   gli  Ebrei,    198,   nota    12. 

corona    a    Lippea,   vii,   lao.  Tiene  questa 

Copia,   ossia  alihondanza.  Somministra  della 

Ninfa  del  coro  di    Giunone    con    sé,  l'i'i. 

acqua  agli  assetati  avari    dell'  inferno  che 

Domanda    all'  Autore    chi    egli    sia,  Till, 

fa  crescer  loro  la  sete.  III,  viit,  3:5. 

123.  Sua  risposta  a  Lippea,  ix,    -.tj. 

Concupiscenza,    vinta    dall'  Autore,    III,    1, 

Didone,  I,  I,  93. 

297,   298,   nota  9. 

Dijilano,  purga  le  anime  e  per  esso  Daniele 

Continenza,  figlia  della  Temperanza,  IV,  iv. 

si"  fece    profeta,  IV,  v,   390,  393,  not.  n. 

386.  Suo  cantico,  v,  389. 

1          Dio,  primo  prence,  II,  11,    i95- 

Coronide,    Ninfa,    246.    AmaU    da    Apollo, 

1           Diumede,  sua    pena  allo    inferno.   II,   XTlli, 

nota   3. 

283,  290,  nota   9. 

Corpi,  leggi  del  loro  moto,    112,  nota   b. 

Disperazione,  contraria  alla  virtù  della  Spe- 

Cortona,  città.  III,  \i,  339. 

,               ranza,  IV,  xvlll,  463,   466,  nota    i. 

Creusa,  I,  xvii,    161,    16  3,  nota   3. 

I          Dite,  città  dell'  inferno,  II.  ili,  203,  xv,  26J. 

Credo,  simbolo  degli  Apostoli,  IV,  tcv,  445, 

Docilità,  donzella    della    Prudenza,    IV,  x. 

446.  Scolpilo   nel   tempro  della  Fede. 

1               ili- 

Cristo,  sua  discesa  allo  inferno,  li,  iv,  loG, 

Domiziano,   III,   xii,   348. 

nota   i5.    Agnello    di   Dio,    IV,    1.    373. 

!           Driada,  messaggera  di  Lippea,   1,   ix,    ij6. 

Adombralo  da    un  albero    che    liene    la 

Altra  parla  con  l' Autore  della  Ninfa 

radice    iu    cielo,    371,   37$,    nula    17,  v, 

Jonia,   xvip,  161. 

3ql. 

Driadi,  108,  nota    16;   1,  iv,    no. 

Croce,   IV,  I,   372. 

Duraizo    Carlo.   Come  salisse    al    trono  di 

Cujario,  perfezionò    la   scuola  dell'  Alciatu, 

Napoli.  3  56,  nota  1 1. 

433,  nota  i5. 

Cupidigia,  IV.  II,    377,   3'9,  nota    1. 

Cupido,  (/'rdi  Amore  sotto  il  nome  di  Cu- 

pido) l'Autore  intende  concupiscenza,  III, 
MV,   3bo. 

E 

Ka.o.l.,.xv,..3: 

.  -i^m^ii^ 

1:...,   1,  XVII.    161. 
l>ou«mi.,   IV,  X,  .^1-. 

Elia,    IV,    1,    371.    Cundur*    l'Autore   pel 

regno  delle    Virili,   l'i'i.  Sua   Iranslaliuiir, 
3 "4,  nota    1 1. 
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Elironie.  muse,   I,   xn,    Uo. 

Emo.  Notturna  sorpresa  e  soffocanienlo  «li 
spirito.  Voce  del  dialetto  di  Foligno  cor- 
risponde ad  incubo,  (f^eài  Incubo.) 

Enea,  I,  i^  93,  xvii,  161,  i63|  nota  3,  IV, 
VII,   Sqg. 

Enoc.  l\,  t,  271.  Conduce  T  Autore  nel 
regno  delle  Virtù,  iVi.  Sua  Iranslazionc, 
374»  noia   1 1. 

Eolo,  suo  regno,  I,  xv,    i53. 

Equità,  donzella  di  Giustizia,  IV,  xir,  ^ifi. 
Perchè  porli  le  bilancia,  xiii,  428.  Chia- 
mala anche   Verità,   429. 

Eralo,  spirilo  motore  di  Venere,  igS,  no- 
ta  12. 

Ercole,  I.  i,  g4i  9*^)  ^ota  io,  11,  100.  Con- 
duce Cerbero  incatenato  pel  mondo,  HI, 
V,   3.4. 

Eresia,  li,  X,  2.35. 

Ermafroditi,  111,  xv,   366. 

Erode,  accenoalo.  III,   VIM,   326,  x,   333. 

Erubescenza,  è  non  virtù  come  la  Temperan- 
za, ma  è  timore  delle  azioni  cattive;  tut- 
tavia è  buona,  IV,  iv,  386,   388,  nota  8. 

Esperò,   g8,  nota   5. 

Età  dell'oro,  li,   11,    193. 

Dell    uomo,  li,  X,  236. 

Etiopia,  IV,  ri,    379. 

Ettore,  IV,   VI,   396,  VII,   399. 

Euterpe,  spirito  motore  di  Mercurio,  198, 
nota,    12. 


Fabbririo,  I,  XIT,  140,  ivi,  nota  .n;  III,  11, 
3oi  ;  IV,  IV,   387. 

Farisei,  III,  n,  3oi. 

Fariseo,  che  imbandì  una  cena  a  Cristo, 
IV,  IV,    387. 

Farnese  Pietro,  chiamato  dal  purgatorio  al 
cielo  da  un  Angelo,  IV,  xx,  473,  4:5, 
noia    I. 

Farsaglia,  poema  di  Lucano,  IV,  ix,   409. 

Febo,  I,  I,   93,  11,    100,  111,    104,   V,   ii3. 

Fede,  suo  tempio  costrutto  di  sangue  e  di 
ossa  di  martiri,  IV,  xiv,  441.  Commen- 
data da  S.  Paolo,  442.  Suo  tempio,  xv, 
444.  È  sostanza  ovvero  fondamento  del- 
le cose  non  vedute  e  da  sperare,  445, 
45i,  nota  7.  Appare  all'Autore,  xvu, 
460.  Sale  al  cielo  con  S.  Paolo,  461. 
Senza  di  essa  ninno  gode  V  eterna  salute, 
II,  11,    194. 

Feliciaiin  (S.),  martire,  IV,  xv,  4<4,  446, 
nota  2,  447. 

Fenice,  rinasce  dalle  sue  ceneri,  IV,  xvi, 
454. 

Fetonte,  I,  v,  114,  x,  i34,  13;,  noia  3, 
IV,  M,   379. 

Fialte,   gigante,  li,  xix,   292,   29;,  noia    lo. 


Fiammegna,  via,   I,  xvlli,   |G5,  176,  noia  la. 

184,  nota    14. 

Fiandra,  I,  xvi,    i58. 

Fidanza,   IV  vi,   396. 

Filena,  Ninfa,  I,  1,  q5.  Percossa  da  Cupido, 

96.  Lascia  la  caccia  domata  dall'Amore, 

II,   102.  Lascia  l'Autore    e    va    incontro 

a  Diana,  ii'i.  Getta    una    scritta    con  un 

dardo  all' Autore,     io3,    111,    104.  Mutata 

in  quercia  da  Diana,    106,  108,  noLi   16, 

IV,    109. 

Filomena,  I,  v,   112. 

Filosseno  Erissio,  perchè  desiderasse  di  aver 

il  suo  collo  come  quello    delle  gru,  IH, 

xiii,   354,   359,  nota  22. 

Fineo,  suo  suppliclo,  li,  x,  237,  338,  nota  6. 

Fiorenza,   1,  xvi,   i58. 

Flamminia,  stella    di    Marte,    l,  xviil,    i65. 

Nome  di  città   cangiato    poi   in  quello  di 

Foligno,  ivi. 

Flcgetonte,   11,  xvi,   263. 

Flegias,  sua   pena  all'inferno,   II,   Xli,    244. 

Di   chi   figlio,   246,   noia   5. 

Foligno,  Città,    I,    xviu,    i65.  Distrutta  d.i 

Annibale,   169,    nota    8,    179,    noi»     l3. 

180.  Etimologia  del  suo  nome,  i83. 

Fontebranda,   111,  xlil,  353,  358,  nota    li. 

Forlcgnerra,  Forteguerri,  cade  sotto  il  peso 

della  potenza.   II,  xl,  241.  Muore  per  un.l 

rivolta  del  popolo,  243. 

Fortezza,   guida  1'  uomo  assieme  colla  Tem- 

peranza, IV,  111,  383.  Suo  seggio,  vi,  394. 

Scioglie  un   dubbio  all'Autore,   vili,  4n5. 

Fortuna,     veduta    dall'  Autore    all'  inferno, 

11,  xiii,   247.    Millanta    il  suo  potere  su- 

gli uomini,  248,   249,  nota   2.  Non  piega 

un   cuore  magnanimo,   IV,   vi,   396. 

Frode,  figlia   dell' Avarizia,    III,    vii,    32i, 

324,  nota  2. 

Fulmini    di   diversa  specie,    l32,  nota  5. 

Furie,   II,   XVI,   269;   Ut,   X,  333,  XI,   338. 

G 

(-Tabriele,  od  intelligenza    della   Luna    se- 

condo gli  Ebrei,    198,  nota    12. 

Galeazzo   Giovanni  Visconti,  nepote  di  Ber- 

nabò  Visconti.  Si  fa    signore    di    Milano 

uccidendo  lo  zio,  25o,  nota    8.  Suo  do- 

minio,   25l,   252. 

Galeno,  IV,  vili,   411. 

Gange  fiume,  IV,  11,  379. 

Ganimede,  II,  vi,  21 5. 

Gemini,  segno  ilello  Zodiaco,    98,  nota  4. 

Genesis,  primo  libro  della  scrittura,  IV,  x, 

4.5. 

Gentile    Gentili.    Lodalo    dall' Autore,    IV, 

XI,   410,  412,  nota   12,   iti- 

Geon,   IV,  11,    379. 

Gerlone,   I,  11,   100. 
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Gherardo  d' Appiano,  vende  la  cillj  di  Pi- 
sa a  Giovanni  Galeazzo  Visconti,  li,  xvi, 
370,    273    nota   II. 

Ghibellini,  III,  xi,  338.  Fazione  che  deso- 
lò per  quattro  secoli  l' Italia.  Sno  comin- 
ciamento,  vicende  e  fine.  3^0,  34i,  342, 
nota  2.  Loro  insegna,  3;3. 

Giacclielto,  re  di  Cigno  ;  traditore.  Veduto 
dall'Autore  allo  inferno,  II,  xvl,  370, 
ì-jì.  nota,    i3. 

Giasone,  III,  iv,    309. 

Giganti,  I,  XV,  i53.  Spiegazione  di  tjuesta 
favola,  i55,  nota  6;  II,  ili,  101.  Veduti 
dall'Autore,  allo  inferno  a  cambiare  lor 
forme,   II,   xix,   293. 

Giglio  rosso,  insegna  de'  fiorentini,  II,  xlll, 
249.  233,  nota  8. 

Giubbe,  sua  risposta  allo  annunzio  della 
morte  de' suoi  figliuoli,  II,  xiv,  sSg. 

Giovanna,  regina  di  Napoli,  II,  .sin,  249- 
Suo  regno,   3S4>  255,  nota   11. 

Giovanni  d'  Andrea,  giurisconsulti),  IV,  xill, 
43o,   439,  nota   10. 

Aguto,  II,  xviii,  283.  Masnadiere,  288, 

nota  8. 

Dall'Agnello,  signore  di  Pisa,  II,  .\lll, 

249.  Suo  regno,   267,  nota    i5. 

D' Azzo,  II,  xviii,  28Ì.  Visse  da  ma- 
snadiere, 288,   nota  ». 

Giove,  I,  I,  93,  98,  nota  3.  Si  trasforma 
in  cigno  II'/,  nota  4>  l'>  'o.  Divide  la 
battaglia  insorta  tra  Cupido  e  Vulcano, 
XIV,  i5o,  i5i.  Giura  per  la  Stigia  palu- 
de, li,  X,  236. 

Giotto,  pittore,  IV,  xv,  444. 

Giuda  maccabeo,  IV,  xvui,  465,  468,  no- 
ta  |3. 

Apostolo,  III,  IV,  3 io;  ix,  33 1. 

Giunone,  I,  iv,    no.  Invitata    alla  festa  di 

Diana,  I,  v,  112.  Viene  alla  detta  festa, 
Il  3.  Suo  carro,  l'i'i,  m5,  nota  2.  Man- 
da la  Ninfa  Lippea  a  Diana,  I,  vii,  llg. 
Dà  a  Lisbena  un  arco,  130.  Suo  regno, 
I,  X,  129,    l3o. 

Giuseppe,  figlio  di  Giacobbe,  III,  iv,  3io. 

Giustiniano  imperatore,  suo  codice,  IV,  xiil, 
43u,  432,   433,   nota   II. 

Giustizia,  144,  nota  1 3,  xviii,  |54,  167, 
nota  4.  Sua  corte,  IV,  xi,  420,  421.  Can- 
tico d'una  sua  donzella,  ivi.  423.  Parla 
all'Autore  coni' ella  si  divida  in  molte 
specie,  424,  xii,  435.  Nascono  da  essa 
sei  altre  virtù,  4=6,  4^7,  ^^^^  ■•  ^"^ 
definizione,  4  =  4,  4i7' 

Gola,  rom' è  punita  allo  inferno.  III,  xii, 
349,  3Ju.  È  di  diverse  specie,  xiii.  35j. 
1  dannati  per  questo  peccato  hanno  gran- 
de ardor  nelle  lingue,  353.  Produce  tri- 
stissimi cflclti,  353.  Ha  cinque  figliuole, 
354,  359. 

Gomorra,  città,  IV,  iv,  38;. 

Gorgonco,   fonie,  iS',   IX. 

Gorgiuii,  I,  XI,  336. 

Gratitudine  a  Dio  de'  «noi  doni.  Questa  è 
una  donzella  della  corte  di  Giustizia,  IV, 
XII,    4>^- 


Gregorio  nono,  papa,  II,  .xi,  240;  IV,  xui 

430. 
Grifoni,    1 1  S,  nota   2. 

Grisostomo   (S.),  IV,   XV,  445,  45o,  nota  6. 
Guelfi,  III,  XI,   338.  Fazione  che  desoli  per 

quattro  srctili  l'Italia.  Come  incominciasse 

e   come  avesse  fine,   34o,   34 1,  342,  noia 

3.  Loro   insegua,   433. 
Gufo,   uccello  ili  maio  augurio,  II,  Xll,  344> 

246;   nota  4'  * 


Tbero   fiume,   IV,   11,   379. 
Idra,  I,   II,    100;  III,   vi,   319,  320,  nota  33. 
Ilario   (S.),  IV,  XV,   445,  449,  noia   6. 
Ilbina,    Ninfa,  I,  x,    l3i.  Va    in  compagnia 
di    Minerva,  xt,    i35.  Difesa   dallo  scudo 
di  Minerva  contro  il  fuoco  d'  Amore,  l36. 
Consiglia   r  Autore    a    lasciar    Venere,  e 
Cupido,  e  seguir  Minerva,  xvil,    163. 
Imbro,   II,   xviir,   28  3. 
Immania,   figlia  dell'Ira,  IH,  x,   334. 
Incubo.  Notturna  sorpresa  e  soUocamento  di 

spirito,  242,  nota  4. 
Infermità,  II,  viu,  225. 
Inferno,    varie  opinioni  de' Teologi  sulla  sua 

situazione,   192,  nota   11. 
Intelligenza    delle  rose  celesti,  IV,  x,   418. 
Invlilia,   palesa  1"  Amore    di    Lippea  a  Dia- 
na ed   a  Giunone,  I,  vili,    124.  Ha  mille 
orecchie    e   mille  occhi,    IX,    126.    Cor- 
rompe fra    gli    uomini    la    età    ilrll'  oro, 
11,11,    193,   197,  noi.  8.  Sua  natura.  III, 
IV,    k)8,   309,   3io.   Spiegazione  della  sua 
figura   ideata    dall'Autore,    3io,    noi.  3, 
3 12,  noi.    1 5,  20,  3  1.    È   di    Ire  diverse 
specie,  V,  3  1 3.  Spesso  travede,  3 16, noi.  13. 
Invidiosi,  loro  supplirlo  allo  inferno.  111,  v, 

3i5,  VI,    3ifi. 
Ippodria,  Ninfa,  I,  VI,  li".  Ferisce  un  cer- 
vo,   118. 
Ippocrate,  II,  vili,  335;    IV,  vm,  4il. 
Ippolito,  I,  IV,   111;  vili,    123. 
Ira,  III,  X,    333.  Sue    diverse    specie,   334, 
i36,  not.  I.  Produce  trlsUssìmi  etTelli,  }iS. 
Iride,  I.   VI,   117. 

Ver  arco  celeste,  x,  i3o. 

Irnrsio  bolognese,  illiislre  giuriscunsulto,  433. 

not.    l5. 
Irsenna.   Ninfa,  I.  v,    11 3.   Soa  gara  nel   ti- 
rar d'arco,    114. 
I..,cro,   II,   in,    107. 
I.idoro,  IV,  XV,  4^5,  ^So,  nota  6. 
Israele,  popolo.   II,  III,    10-. 
Issione,  sua  pena,  II.  xin,  a.,3,  35o,  noL  7. 
Italia:  apostrofe   dell' Autore  all' Italia,  III, 
XI,   33$. 
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Jacopo  d'Appiano,  Iradilore,  veduto  dal- 
l'Autore  all' inferoo,  II,  xvl,  270,  273, 
nota  9,   2-i,  noia    11,  xvu,  279. 

Jarebio,  108,  nota    16. 

Joab,  li,  XVI,  269. 

Jolf,  I,  .1,    100. 

Jonia,  Ninfa,  donala  da  Venere  all'  Aulore, 
I,  XVI,  i58.  Suoi  inganni,  iSg.  Innamo- 
rala dell'Autore,  iti.  Parla  con  lui,  <.i. 
Int^anna  1"  Aulore  e  si  unisce  ad  un  sati- 
ro, vvi,   1O2,    i3. 


IJadrone,  convertito  sul  Calvario,  IV,  1,  3  70, 
x,x,  470. 

Laterano  Gio,  (S.).  di  Roma,  III,  xni,  353. 

I-airia,  o  culto  di  Dio,  IV,  xiii,  3o,  1,26, 
429. 

Laurenzio,  martire,  IV,  xv,  Hi. 

Lazzaro,  accennato.  III,  vili,  326,  xiii,  333. 

Leda,   I,   I,  93,  98,  noU   4. 

Lega,  della  libertà  falla  dai  fiorentini  con- 
tro  il  papa,   402,   4o3,  noi.    11. 

Lieo,  re  crudele  di  Libia,  III,  in,  3o5,  307, 
noi.  6. 

tiranno  di   Tebe,   3o7,  noi.   6. 

Limbo,  II,  IV,  2o5.  Luogo  d'  inferno  ove 
giungono  ì  fanciulli  morii  senza  battesi- 
mo, iVl.  Ove  giacquero  1' anime  dei  giu- 
sti prima  dell'  andata  del  Riparatore,  206, 
207,  noi.   2,  209,  noi.    17. 

Lince,  animale,   1  18,  noi.  1. 

Lippea,  Ninfa,  99,  noi.  27.  Promessa  ila 
Amore  all' Aulore,  I,  v,  11 3.  Sua  cura 
nel  trar  d'  arco  per  vincere  una  ghirlan- 
da, ii4-  Sua  gara  con  Lishena,  vi,  116. 
Sua  caccia  del  cervo,  117,  118.  È  co- 
ronata della  ghirlanda  die  avea  vinta, 
TU,  119.  Fugge  dall'Autore.  Disprezza 
r  Amore,  121.  Vinta  da  questo  ama  l'Au^ 
lore,  vili,  122,  123.  Parla  con  lui,  i23, 
124*  Piange  per  dover  lasciare  1"  Autore, 
IX,  126,  127.  Battuta  dalle  Ninfe  di  Giu- 
none e  mandala  nell'  Olimpo,  mi. 

Lisbena,  Ninfa,  I,  v,  112.  Sua  gara  nel  trar 
d'arco,  114.  Altra  gara  con  Lippea  Ninfa 
di  Giunone,  vi,  116.  Sua  caccia  del  cer- 
vo, 117,   118. 

Lima  Ninfa,  I,  vi,  117.  Ferisce    un  cervo, 

118. 
Lucano,  IV,  ix,  409. 
Lucia  (S.),  martire,  IV,  xv,  444. 


Lucifero,  suo  potere,  98,  noi.  l5,  198,  no- 
ta  i3. 

Lucrezia  Romana,  III,  ili,  3o3. 

Luna,  sue  ecclissi,  xxii,  480,  48S,  noi.  9. 

Lu.s5uria,  è  di  diverse  specie,  III,  xiv,  3C|, 
XV,  364,  365. 


m 


IMacario  (S.),  II.  vili,  225. 

Maddalena  (S.),  IV,  IV,  387,  xvm,  465. 

Magnanimili,  IV,  vi,    396. 

Malizia,  figlia   di   Accidia,  III,   IX,   33o. 

Mammone,  porlinaro  della  città  di  Dite, 
II,  XV.  264,  267,  noi.  5.  Dio  delle  ric- 
chezze, III,  vili,  327. 

Margherita   (S.),  martire,  IV,   XV,   44i. 

Maria  Vergine,  IV,   v,    391. 

Mariano,  principe  d' Alborea  veduto  dal- 
l'Autore all'Inferno,  IH,  xi,  34o-  Suoi 
falli,  345,  noi.  8.  Sua   morte,   347. 

Marsa   Ninfa,   I,  vi,    118. 

Marta,   (S.),   IV,  xv,   444. 

Marte,  IV,  vii.   398. 

Martiri,  le  loro  anime  desiderano  di  unir- 
si ai  loro  corpi  per  godere  perfetta  bca- 
lilndine.  IV,  xvi,  445,  455,  453,  noi.  9. 
457,  noi.  7.  ed  8. 

Mastini  della  Scala,  lor  luogo  all'inferno, 
II,  xiii,  249. 

Medone,  II,  XVIII,  283. 

Medusa,  1,  II.  lon:  I,  vii.  121,  122,  noi. 
8;  XI,  i36,  i38,  noi.  9;  II,  xvi,  269, 
270,  2M,  noi.  7. 

Megera,  furia,   li.   XVi,   269  ;  III,  XI,   338. 

Melpomene,  spirilo  motore  del  Sole,  (98, 
noi.    12. 

Memoria,  sta  nel  regno  della  Prudenza,  IV, 
X,  4.3. 

Menzogna,  III,  vii,  32  1.  Figlia  dell' ava- 
Mercurio,   pianeta,  IV,  xxili,  486. 

Michele,  od  intelligenza  del  pianeta  di  Mer- 
curio secondo  gli  Ebrei,    198,  noi.   12. 

Mida,  HI,  vili,  326.  Perchè  avaro,  328, 
noi.  4. 

Minerva,  99,  noi.  l3.  Dea  della  sapienza, 
I,  X,  i3i,  i33,  noi.  11.  Discende  alle 
feste  di  Diana,  XI,  i34.  "35.  Concede  la 
ninfa  Ilbina  del  suo  coro  a  Venere,  i36. 
Suo  sdegno  con  questa  Dea,  lil.  Suo 
scudo,  ivi,  i38.  noi.  9.  Preso  per  la 
gr.izia  di  redenzione,  l-ìg,  noi.  9.  Rac- 
conta all'  Autore  1'  eccellenza  del  suo  rea- 
me, XII,  139.  Apparisce  all' Autore,  li,  1, 
188.  Gli  descrive  la  sedia  e  la  signoria 
di  Satanasso,  189.  Se  sia  la  slessa  che 
Pallade.  190,  191,  noi.  5.  Parla  all'Au- 
tore sulla  caduta  dell'  età  dell'  oro,  n, 
193,  194.  195.  1.0  riloglie  allo  inferno 
ove  era  disceso,  111,  201.  Sgrida  Carunle, 
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VII,  220.  Si  fa  aprire  le  porle  (H  Dile, 
XV,  2C4.  Si  dice  anche  Bellona,  xvni, 
iSj,  28;,  noi.  4.  Placa  Cerbero,  IH,  v, 
3 1 4.  Uccide  il  drai;o  dell'avarizia,  vi, 
319.  Spiega  all'Atitore  cosa  sia  veramen- 
le  l'Amore,  xtv,  36o.  Lo  lascia  nel  re- 
eno  delle   virili,  IV,  1,  369. 

Minosse,  II,  xvii,  237. 

Modestia,  ancella  della  Temperanza,  IV, 
■  V,   385. 

Monarchi,  II,  xl,  a^o.  Portano  sogli  omeri 
un  gran  peso  di  metallo  splendente,  il 
quale  è  la  grandezza,  ìfì.  Se  cadono  non 
possono  piii  risorgere,   24 1. 

Mondo,   97,   noi.   3. 

Moriale  o  Fra  Monreale  veduto  dall'Auto- 
re all'inferno,  II,  xvlii,  283.  Visse  da 
fuoruscilo,    285,  noi.  6. 

Morte,  II,  IX,  23o.  Parla  acerbamente  con- 
tro  i  mortali,    ivi. 

Mosé,  al   limbo,   li,   Ili,   207. 

Muse,  coronale  della  fronda  Penea,  IV, 
viir,   398. 

Muzio  Scevola,  IV,  xix,  469* 


N 


INaburco.lonosor,  III,  in,  3i3,  IV,  xiv,  440. 
Naidi,  I,   .v,    no. 

Negligenza,  figlia  di  Accidia,  III,  ix,   33o. 
Negligenti,    II,    vili,    225. 

Nembrolic,  HI,  in,  3o3. 

Nelluno,  I,  11,  lou.  Giacque  con  Medusa 
nel  tempio  di  Minerva,  i38,  noi.  9.  Ac- 
coglie  Venere  e  i'  Autore  nel  suo  carro, 

XV,  i55.  Suo  spavento   alla  vista  del  pri- 
mo naviglio,   II 94,     197,    nota   9; 

XVI,  270,  III,  11,    339. 
Nerone,  III,  xii,  3;8. 

Nesso,  centauro,  II,  xviii,  282. 

Nilo,  fiume,   IV,  11,   379. 

Ninfe  di  Diana,  I,  1,  95.  Si  bagnano  ad  un 

fonte,   l'i'i'.   Fuggono     al    suono     dell'  arco 

di   Cupido,   96,     io3,  not.     16,    IV,     no. 

Invitano  Giunone  alle  feste  di  Diana,  v, 

112.  X,    i3o. 
di   Venere,  I,  xvi,    157,  i58.  Loro  atti 

disonesti,  ii>i. 
Noè,  I,  X,   i3o;   II,  IV,   107. 
Nummo,  idolo  del  tempio    di    Plutone,   II, 

xvil,  277. 


o 


wceano,  I,  il,   100;  II,   vii,   219 

Olimpo,  I,   V,    112. 

Omero,  IV,  tx,   409. 

Onesta,  una    delle    ancelle     della    corte    di 

Temperanza,  IV,  iv,    386. 
Opinion  falsa.  Muta  sempre   sembianza,  li, 

-x,    235. 
Orazio  Fiacco,  IV,  ix,   409. 
Orazio  Coclite,  resiste  solo  all'esercito  de- 
gli Elrusci,  IV,  VI,   395,  396,  not.   li. 
Orazione  de'  vivi  come    possa    giovare  alle 

anime  del  purgatorio,  IV,  xvlll,  464,  465, 

467,  noi.  i3. 
Orfeo,  IV,  l\,  4 io- 
Origene,  suo  sistema,  II,  7111,226,  227,001.9. 
Oristagnì,  anticamente  Alborea,  345,  not.  8, 

373,  not.   7. 
Orlando,  paladino',  III,  vili,  325. 
Ossa,  monte,  II,  xix,   292. 
Osservarlo ,    ancella   della    Giustizia  ,    IV  , 

xii,  426. 
Ottaviano  imperatore,  IV,  vii,  399.  Vide  in 

cielo    la  Vergine    col    Figljo,    IV,    xvii, 

460,  462,  not.  6. 
Ovidio,  IV,  IX,  409. 


A  ace,  mastro  chinirgo,  34?,  noL  8. 

Pallade.  Se  sia  la  stessa  che  Minerva,  190, 
iqi.  not.   5. 

Pallia,  ninfa,  I,  v,  112.  Sua  gara  nel  trac 
d' arco,    114. 

Palmieri  Matteo,  .sostenitore  del  sistema  che 
le  anime  degli  uomini  sieno  angeli  ri- 
masti neutri  nella  guerra  fra  ì  buoni  e  i 
malvagi  spiriti,    328,  not.  9. 

Pandette,  da   chi   compilate.   432,  noL    II. 

Panfia,  ninfa.  Narra  all'Autore  qual  sia  il 
reame  <li  F.olo  Dio  delti  venti,  I,  xv,  153. 

Pantasilea,  IV,  vi,   SgS. 

Paolo  Albino,  ucciso  da  suo  fratello,  274, 
noia   14. 

(S.),  piarla  all'Amore  della   fede,  IV, 

xiv,  442.  Gli  mostra  il  tempio  di  questa 
virili,  XV,  444.  Conduce  r  Autore  al  tem- 
pio della  Speranza,  xvll,  460.  Ascende 
al  cielo,  461. 

Papa,  abbrevia  il  tempo  alle  anime  paqiant! 
colle  sue  olTerle  e  preghiere,  IV,  xml,  465. 

Pappagallo,    11 5,  nota   2. 

Paradiso  terrestre,  IV,  1,  369.  Sua  condi- 
zione, li,  378.  Sua  posiaìone,    ii-j,   38o, 
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r.ir.ininf<-,  I,  vir,    119. 

Parrlie,  II,  vi.  317,  J18,  noia  6.  Tessono 
lo  slame  delle  vile  umane  a  voglia  di  Dio, 
L\,  j3o.  Dinotano  i  tempi  presente,  pas- 
salo  e  ftilnro,    IÌ2,   noia   3. 

Parcità,  IV,    iv,   386.  Suo  canto,   ili,  87. 

Paride,  caosa  della  caduta  di  Troja,  III, 
XIV,   36  =  ,   363,  noi.    1 3. 

Parmenide,  IV,  ix,   411. 

Parnaso,  monte,  IV,  viii,  406. 

Patriarchi,  II,  iv,    107. 

Pasife,   II,  xvMi,   283  ;  III,  XV,   36;. 

Passioni,  sono  tre  che  olFuscauo  la  mente, 
II,  X,  236. 

Pazienza,  IV,  vi,  396. 

Peccati  nello  Spirito  Santo  sono  contro  la 
Speranza,  IV,  xvili,  463. 

Pegaseo,  fonte,  I,  xll,  140;  IV,  Mll,  4o6,  ix, 
410. 

cavallo,  IV,  IX,    4og. 

Peloro,  monte,   li.  xix,   291. 

Pcpuli  Taddeo,  IV,  xill,  436.  Giurisconsul- 
to,  440,  not.   21. 

Perseo,  I,  xi,    i36,    i38,  noi.   9. 

Persia  o  Perugia,  I,  xviil,  |65,  177,  not.  12. 

Persio  Aulo.  Nominato,  IV,  ix,  409. 

Perugia,  I,  xviil. 

Pieli,  IV,  XM.    426. 

Pietro  (S.),  II,  II,  195;  IV,  XV,  44Ì-  E 
dopo  di  lui  i  papi  sono  capi  visibili  del- 
la Chiesa  per  le  chiavi  che  G.  C.  diede 
loro.  xviM,  465,   463.  nota    1 5. 

de"  Gambacorti,   tradito  da  Jacopo  di 

Appiano,  li.  xvl,  270,  272,  nota  9,273. 
nota    l3,   XVII,    2-9. 

•  re  di    Cipro,    ucciso    da    Giacchetto, 

che  poi  si  fece  re  di  qneU'  isola,  II,  xvi, 
270,  273,  nota   .3. 

Pijnnaleone,  III,  vili,  326.  Perchè  avaro, 
327,  not.   4. 

Pilato,  III,  IV,    3lo. 

Piranio,    107,  nota   5. 

Pirro,  accennato,   li,  xvll,   277. 

Pitagora,   IV,   ix,   411. 

Pitia,  della  quale  Aristotile  era  cosi  inna- 
morato, che  le  offeriva  incensi  ancor  vi- 
va,  36-,  nota   6. 

Platone,  IV,   ix,  4 IO,   ^16,  nota    16. 

Plutone,  I,  11,  100;  XV,  i53.  Suo  tempio, 
XVII,   276,  II,   11,    100,   194- 

Po,  nume,   IV,  11,   379. 

Policlelo,  pillore,  nominalo,  IV,  xv,  444. 

Polimni-i,  spirito  motore  di  Salorno,  198, 
nota    12. 

Poilfsena,   II,  xvil,   37-. 

Politica,  IV,  X,   417. 

Polluce,   98,  nota   4. 

Pompeo,  disfatto  da  Ottaviano,  II,  xix, 
292;  III,  111,  3o4  ;  IV,  VII,  399,  400. 
Nominalo,   xix,  469. 

Povertà,  la  prima  che  raccoglie  V  uomo 
nascente,  II,  vi,  216;  III,  vi,  3lB,  320, 
not.    i3,   14. 

Potenze  naturali  dell'  nomo.  Divengono  fu- 
ne invadale  dallo  sdegno.  III,  x,  333, 
136.  nula  2. 


Piramo,    re  di   Troia,    II,    xix,    292.    Eresse 

templi,  IV,  xni,  429. 
Primavera,  come  succeda  per  la  rivoluzione 

degli  astri  ec,   IV,  1,    372. 
Priscilla,  nome  d'una    catacomba  presoda 

Priscilla  matrona  Romana  che  la  iusliliil, 

IV,  XV,  444,  4*8,  noi.  3. 
Prodigo.  Sua  immagine    veduta    dall'Autore 

all'inferno,   II,   vi,   323. 
Profeti,  II,   IV,    107. 
Proserpina,   I,  n,   10,  xv,   l53.  Nasconde  le 

sue   ricchezze  per  timore   della    cupidigia 

degli  uomini,    i  54-  Suo  seggio  nel  tempio 

di   Plutone,  II,  xvii.   278. 
Provvidenza,  IV,  x,   4 18. 
Prudenza,    i43,  noi.  g.  Sua  corte,  IV,  vili, 

406,  IX,  409.  È  di  quattro  specie,  x,  416, 

417,  4ig,  not.   1.  Si  divide  in  otto  parti 

secondo  S.  Tommaso,    4-"*    "•*'■   9* 
Purgatorio,  IV,  xviu,  464,  4fi6'  not  io. 


R 


liadamanto,  II.  xvil,   277. 

Rafaele,  od  intelligenza  del  pianeta  del  sole 
secondo   gli  Ebrei,   19S,   not.    12. 

Ragione,  deve  essere  il  freno  degli  appeti- 
ti ;  dimostrata  dall'  Autore  per  Minerva 
cioè  la  Sapienza,  la  quale  gli  mette  il 
freno  a  ben  condurlo  fra  i  lacci  del  de- 
monio.  II,  xvil,   278,   280,  noi.   7. 

Raimondo  di  Pennafort.  (S.),  sue  opere  le- 
gali, IV,  xiM,  43o,   433,    noi.   12. 

Ranno,  arboscello.  III,  ili,  3o5,  407,00!.  7. 

Re  di  Roma,  cessarono  per  l'adulterio  di 
Tarquinio,  111,  xiv,   362. 

Regolo  M.,  accennalo,  IV,  vi,  3g5,  397, 
lìol.    11. 

Reno,  fiume,  IH,  x,  331;  IV,  11,  379,  vii, 
399. 

Renzo  Niccolò,  tribuno,  H,  xiil,  249.  Sua 
vita   e  sue  avventure,   252,   253. 

Resurrezione  de' corpi  nel  giudizio  univer- 
sale, IV,  XVI,  453,  454.  Opinioni  circa 
alla  resurrezione  eil  all'età  in  cui  risor- 
geranno  gli  uomini,   445,  458,  noi.   14. 

Riccardo  (S.),  IV,  xv,  445,   45o.  not.   6. 

Ricchezza,  nutre  un  drago  cioè  V  Avarizia, 
III,   VI,   3 18,  320,  noi.   17. 

Rifa,  naida,  I,  11,  101.  Messaggera  di  Kile- 
na.  ;.;.   Parla   all'  Autore    di   Filena.   i'.-.'. 


Gli 


File 


quercia,  I,  111,    106. 

Romani  antichi  veduti  dall' Autore  nel  re- 
gno della  Fortezza,   IV,   vi,    396. 

Romolo,  Iti,  III,  3o4  :  IV,  VII,  399.  Eresse 
templi,   xlii,  4-9* 
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Sjba,  regina,  IV,  l,   371. 
Sabclli  (fami(;lia    de'),    in    noma,  IV,   xix, 
470,   47^t  not.    12. 

Carlo    e  J'clio  veduti    dall'Autore  al 

purgatorio,  IV,  xix,   4;o. 

Salaria  via,  ove  si  seppellivano  i  martiri 
IV,  XV,   44;,  448,  noi.  3. 

Salomone,  soggiacque  a  Venere  ossia  con- 
cupisrenaa,  lil,  XV,  364,  367,  noi.  G, 
IV,  ìji,  I,  XI,  i34.  Eresse  il  tempio  di 
Genisalemme,  lY,  xiii,  4^9* 

Sansone,  II,   xiv,   j6o. 

Sapienza  increata,  gì),  not.  l3.  Via  per  la 
quale  si  giunge  al  suo  regno,  I,  Xll,  139, 
i4a,  not.  4,  not.   6. 

Sardanapalo,  veduto  dall'  Autore  all'  infer- 
no fra  i  lussuriosi,  III,  xv,  365.  Parla 
all'  Autore  del  vano  amore  e  delle  vane 
speranze  dell' amadore. 

Sassoferralo,  patria  di  Bartolo  Jurisronsut- 
to,  IV,  xia,  43i,   434,  noi.    l5. 

Satanasso.  Suo  regno,  97,  noia  3  ;  I,  i8g. 
Sua  signoria,  iqi,  nota  8,  9,  lu>  Suo 
potere  net  mondo,  li,  II,  194.  Sua  po- 
tenza, igSi  II,  tu,  2f>i.  Sua  prigione,  IV, 
3uS.  Come  essendo  egli  puro  spirit<i  possa 
esser  neir  inferno  tormentato  dai  luuclii 
e  dai  ghiaeri,  v,  311,  ala.  Veduto  dal- 
l'Autore  trionfante  nel  suo  regno,  xix, 
390,  291.  Vinto  dall' Autore,  III,  1,  igSt 
11,  399.  (jome  potesse  desiderare  di  ugua- 
gliarsi a  Dio  se  Dio  non  pu.'i  esser  com- 
preso altro  die  da  sé  medesimo,  HI,  111, 
3o4,  3o6,  iiot.   3. 

Satiro,  tradisce  l'Autore,  I,  ili,  iu3,  106, 
107,  not.    7. 

Satiri,  ],   IV,    I  lo. 

Saturnia,  I,  x,    129,   l3l. 

Saturno,  I,  xil,   i4a. 

Sanile,  II,  XI,  240.  Trovato  dall'  Autore 
all'inferno,  xli,   24S. 

Scaligeri,  signori  di  Verona,  256,  not.  i3. 
Estinzione  della  loro  famiglia,  li,  XVII, 
270,  273,  not.   14.  Loro  insegna,   276. 

Scienza,  piii  eccellente  di  qualunque  teso- 
ro, II,  XV,  264. 

Scilla,   II,  VII,    209. 

Scipione,  I,  XII,  i4a,  l44,  nota  lo;  II,  xix, 
292;    III,   II.   3ol;    111,  3o4i    'V,  VII.  4..n. 

Sdegno,  figlio  dell'ira,  II,  x,  iVS;  111, 
X,   334. 

Srmicervi,   I,  111,   io5. 

Seneca,   IV,   ix,  410. 

Senio,  97,  noi.  3. 

Batista,  Perugino  amiro     .Irli'  Autore 

Irovato  da   .pleslu    al   limi.».    Il,    v,    un, 
21  j I.    I  I. 


Serafino,  guarda  le  porte  del  paradiso  ter- 
restre, IV,   370. 

Set,   II,  111,   207. 

Sibilla,  che  mostrò  all'  imperatore  Ottavia- 
no  la   Vergine  col    Figlio,   IV,  xvil,   460. 

Silvani,  1,  IV,    I  IO. 

Simon,  mago   nominato,  IV,  xlv,   44  >• 

Sirena,  I,   v,    112;  II,  11,    194. 

Sisifo,  sua  pena,  II,  xi,  239.  Figlio  di  chi, 
242,   not.   3. 

Sisto  secondo  papa,  martire,  IV,  xv,   444. 

Sodoma,  IV,  IV,   387. 

Sodomiti,  loro  pena  all'  inferno,  li,  111,  203, 
III,  XIV,   36l. 

Sole,   I,   I,  93. 

Soldano,  non  giusto  possessore  di  Gerusa-* 
lemme,   IV,   vii,   400. 

Sonnolenza,  figlia  di  Accidia,  111,  ix,  33o. 

Siiprasia,  monte,  1,  xvlil,  i65,  186,  not.  t5. 

Sospetto,  II,  x,  335. 

Specchio,  I,  xviii,  i65,  177,  not.  la. 

Spello,  ivi. 

Speranza,  suo  tempio,  IV,  xv,  460.  Rima- 
ne coir  Autore  a  di  lui  scorta;  dice  allo 
Autore  che  i  peccati  a  lei  opposti  snn  con* 
tro  lo  Spirito  SSnto,  xvill,  463.  Definita, 
<64,  4G6,  not.  9.  Non  ista  in  cielo  per- 
chè vi  si  ottiene  tutto  ciò  che  da  noi 
adesso  si  spera,  IV,  XX,  474t  479>  lli>t. 
l5.  Nominata,  I,  x,  129,  i3i,  nut.  1; 
II,  X,  i35. 

Spìrito  Santo.  I  peccati  opposti  alla  Spe- 
ranza sono  contro  di   lui,   IV,  xvill,  463. 

Stazio,  IV.  IX,   410 

Stefano  (S.),  sua  preghiera  pel  centurione 
Paolo,   IV,  XV,   444- 

Stige,  lago  d'Averno,  II,  X,  236. 

Suffragi  fatti  all'  anime  del  purgatorio,  co- 
me possano  ad  esse  giovare,  IV,  xvlil, 
465,  467,   not.   l3. 

Suicida,  non   teme  di  nulla,  II,  xu,  a45. 

Suoni,  loro  rapidit.i  nel  dilatarsi  per  1'  aria, 
1,  x.ii,    146,    148,  nut.  3. 

Superbia,   donde  viene.  Ili,  11,  3uo,  lU,  30^. 

Sventura,  preveduta  colpisce  meno,  II,  xii, 
343,  246,  not.   3. 


Tanai,  fiume,   IV,  11,   379. 

Tantalo,    sua    pena,    HI,    xii ,    35u,    3Si, 
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PR  AWfE  S  rO      lì  K  AC  V  ì  OJilN  J 


ut  A 

m 

FRANCESCO  BRACCIOLIIM 


Pria  il  Sacro   Loglio  con  sonori  Ciirmi 
Cjiitasti,  e  poscia  i  falsi  Dei  d'Olimpo 
Abballesti,  J' Archiloco  con  1'  armi. 

F.  Z 


iS  O  T  I  Z  1  E 

D  I 

SCRITTE  DA  GIAMBATISTA  COIIJNIAM 


\Tareggia  Col  Tassoni  di  preminenza  di 
tempo,  ae  non  dì  merito,  Francesco  Brac- 
ciolinif  autore  anch'esco  di  un  poema  eroi- 
comico totitolato  io  Scherno   degli  Dei. 

Nacque  questo  poeta  in  PJslofa  Panno 
i566.  In  Firenze  si  diede  apli  sludi  dell'a- 
mena letteratura,  e  fu  quivi  anche  ascritto 
air  accademia  die  prende  il  nome  della  men- 
tovata città.  Si  trasferi  di  poi  a  Roma,  e 
quivi  entrò  al  servipio  in  qualità  di  se^ire- 
tario  di  Maffeo  Barberini,  che  seco  il  con- 
dusse  io  Francia,  ove  recavasi  a  sostenere 
ìa  pontificia  nunciatura. 

Quando  il  Bracciolini  udì  la  morte  di 
Clemente  Vili,  che  avea  in  modi  singolaris- 
limi  favorito  e  promosso  il  Barberini,  cre- 
dette allora  intercetta  la  via  della  fortuna 
al  suo  mecenate  e  in  conseguenza  a  sé  stes- 
so. Quindi  da  quella  servitù  si  distolse  e  rì- 
toroossi  in  Italia.  Visse  in  patria  per  più  anni, 
coltivando  tranquillamenie  le  lettere.  Ebbe 
in  6nc  occasione  di  mordersi  le  labbra  di 
pentimento,  quando  gli  giunse  alT  orecchio 
che  r  antico  suo  signore,  da  lui  bruscamen- 
te abbandonato,  era  stalo  eletto  io  pontefi- 
ce col  nome  di  Urbano  Vili.  Questo  papa 
però  obbliò  la  indiscretezia  del  suo  proce- 
dere e  non  si  risovvenne  che  del  suo  poe- 
tico merito,  che  volle  ancora  rimunerare  de- 
stinandolo segretario  del  cardinale  Antonio 
Barberini  di  lui  fratello.  Grato  il  Braccio- 
lini air  insperalo  favore,  si  accinse  a  cele- 
brare con  un  poema  la  di  lui  esaltazione 
all'apostolica  sede.  Il  pontefice  seco  lui  con- 
tendendo di  cortesia,  gli  concesse  d'inserir 
nel  suo  slemma  le  api,  arme  gentilizia  dei 
Barberini,  end*  et  si  denominò  da  quindi 
innanzi  BraccìolÌDÌ  dalle  Api. 


Altro  poema  ei  compose  in  quindici  canti 
diviso,  che  intitolò  ia  Croce  ractjuistata^ 
per  cui  da  alcuni  scrittori  venne  parag;onalo 
a  Torquato  :  più,  io  credo,  per  la  somiglianza 
del  sacro  argomento,  che  per  quella  del  va- 
lore poetico  (i). 

Non  pago  di  avere  esaltala  la  mistica  in- 
segna della  cristiana  fede,  pensò  il  Braccio- 
lini di  apportare  ad  essa  un  nuovo  lustro 
collo  schernire  in  altro  poema  le  divinila 
assurde  del  paganesimo,  come  egli  slesso  ci 
narra  : 

Ed  io  ch'ai  vero  culto  il  sacro  Legno 
Dianzi  ritrassi^  or  la  mia  penna  stanca 
Posar  vorrei  ;  ma  tuttavia   f  ingegno 
L'  impigrito  desio  punge  e  rinfranca^ 
E  dice:  Scrivi;  alla  cagion  di  sdegno 
Rimane^  e   tjucsto   alla   belV  opra   manca  : 
Scrivi  de" falsi  Dei,  sprezza  e  beffeggia^ 


E  le  favole  lor  danna  e  dileggia 

(2)- 

Questo  pnema,  intitolalo  lo  Schr 

no  defili 

Dei,  è  la  produzione  drl  Bracciolin 

che  più 

si  prfpia,   ma  die   piii   non   si   lepp 

(3). 

Ei    diverti   l'ingegno     srrivendo 

eziandio 

una  pastorale  assai  leggiadra  sopra 

uno  s<//-- 

gno  amoroso.  Dopo  la  morte  del  s 

m  Lene- 

fattore   Urbano  Vili,  il   Bracciolini 

si   ritirò 

in  patria,  ove  trapassò  gli  ultimi  a 

mi   della 

sua    vita,    la  quale    giunse     al  suo 

termine 

nel    16^5. 

i.a  natura  lu  avea  dotato    di    u 

la    piare- 

Tolezza   di  talento  singolarissima.  Ai 

nava  alla 

follia     il   divertimento,   ma    un   div 

rlimenlo 

che    non  importasse    dispendio,   me 

nlre    er> 

tenacissimo  del  danaro,  e  per  avvj 

ntaggiar- 

ne    negava    non  poclie    soddisfaziu 

ni    anche 

alle   necessità  della   vita  (4). 

b 
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Q„e 

lo  beli"  umore  era    solito 

di    passare 

molle 

ore  del  giorno    sulla   boti 

ga    di   uno 

spezia 

e,  siloala  sopra    la  piazza 

di  Fistuja, 

ove  co 

Ile  sue  lepidezze  adescava 

1  SUOI  con- 

cilUdi 

li   che    gli    ficean    sempre    numerosa           | 

corona 

NOTE 

(■) 

Achilìe  Baronia  secondo 

il  gusto  di 

tjue'  tempi   ordì  V  anagramma 

del   di  lai 

nome. 

e  cognome    nei  seguenti 

termini  al- 

tusivi 

a  questo  suo  cantar    della    Croce  :           1 

liborans  fis  cycnus  cruci. 

U) 

Canto  I,  st.  i. 

(3)  Se  questo  poema  non  può  andar  del 
pari  in  merito  con  guello  della  Secchia 
rapila,  è  sparso  pero  di  tali  bellezze,  che 
anche  o'  tempi  nostri,  in  cui  tanto   è  rof~ 

Jinato  il  gusto  per  la  poesia,  non  lascia 
di  piacere,  se  non  altro,  per  lo  scherzo 
sempre  ben  condotto,  e  per  quella  Jacilità 
e  leggiadria  con  cui  P  autore  seppe  descri- 
•  ere  quello  che  gli  venne  nella  fantasia. 
Il  valor  poetico  del  Bracciolini  si  meritò 
r  onorevole  ricordanza  tT  uomini  gradissi' 
mi,  fra'  quali  giovi  citare  il  P.  Francesco 
Zaccaria  (Biblioleca  Pistoiese),  il  Crescim- 
bcni  e  G.  M.  Mazzuchelli.  Per  la  qual  co- 
sa siamo  d*  avviso  che  non  tutti  saranno 
qui  per  consentire  alF  illustre  Critico  Bre- 
sciano, 

(4)  Lorenzo  Crasso,  Elogi,  ec.  par.  s. 
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Hi  naturai 

e  il  desiderio  d 

per  vivere  aln 

eno  nella  memo 

ria  degl'uomini, 

che  altro  di  t 

oi  non  rimane 

al  mondo,  varii 

mezzi  s'  ado] 

rano:  Ma  il  pi 

efficace  senza 

alcun  dubbio 

è  quello  della 

poesia,    e  fab- 

brica  ancor  d 

bronzo  non  du 

a  quanto  l'edi- 

ficio  del   verso.  Onde  lodalo 

da    tutti,  e  da 

molli  vien   a 

nmirato  per  cos 

divina  il  buon 

poeta,  quanl 

nque   una   volta 

favelli  Platone 

iu  questa  man 

era  contro  di  lu 

.  Ili  poeti,  dice 

egli,  fondano 

i  componimenti 

loro  su  '1  veri- 

simile,  e  non 

su  '1  vero,  e  co  1  diletto  del-           | 

r  inimitazion 

ammolliscono 

gl' animi,    ed 

avvezzando^ 

i  a  dilettarsi    n 

el  falso,  dicono            j 

quel  che  non 

sanno,  e  sollecitando  gli  affetti            | 

rorrnmpono  i 

buoni  costumi -.1. 

Al  che  si  rispon- 

de,  rlie  quesl 

non  sono  buoni 

poeli,  ma  rei,  e 

per  lo   fine  e 

,e    si  propongono,    sono  distlnli,             | 

i    rei   die    no 

hanno    altro  Hr 

e   che  il  diletto 

san    colati, 

ma   i   buoni,  che 

del    diletto   si 

servono  a  fin 

e  del   giovanieu 

0  utdissimi  alla 

Repubblica  r 

escono,  e   dimos 

Irando    il  vero 

con  la  sembi 

inza   del  verisim 

ile,    plii  riguar- 

devole   il   ren 

dono;    ed   è   r 

mmagine  della 

verità  belliss 

ma   iu   guisa,    e 

,e    non     pur  si 

diletta,    che 

l'ami,    e    la  rir 

niri     il    filosofo. 

ma    pli   piace 

che   la   rassomij 

li   e  la  ritragga 

il   poeta,    e  '1 

suo  sembiante 

a    pili    persone 

rnmparla,  on 

d'ella    pii.  eoo 

jsciula    ed  am- 

mirala  ne   ve 

nga. 

E   l'imltaz 

one  de  gli  alTelli   è   parimente            | 

piovevule,  m 

parando  noi  co 

1    r  esempio   da 

Achille  a  no 

1  adirarci,  meo 

re    in    lui  rico- 

nosciamo  i  m 

ali  elTetti   dell'i 

ra,  e  da  Didone 

a   fupfire   pi 

illegillimi    amor 

i,   mentre  sulla 

propria  spada 

trafata  la  rimir 

amo.  Dai   buoni 

poeti  adunqu 

E  si  riceve  giova 

mento,  e  salute, 

siccome  per 

0  contrario  i  ne 

n   buoni  a  guisa 

de'  medici  re 

i,  in  cambio  di 

purgare,  infel- 

tano,  ed  in  cambio  di  sanare,  avvelenano. 
Nacque  la  poesia  per  insegnar  agli  uomini, 
che  in  quella  età  primiera  ignoranti  e  ruvidi 
poco  o  nulla  sapevano.  Ed  ecco  un  Orfeo, 
che  traeva  a  se  gl'albori,  che  altro  non  era- 
no, che  r  insensate  genti,  che  da  lui  appa- 
ravano. Ed  ecco  un  AnGone,  che  sonando 
edificava  le  mura,  cioè,  che  delle  sparse 
genti  le  città  componeva.  E  rome,  che  il 
primier  modo  dell'insegnar  di  costoro  fosse 
con  similitudini,  e  con  favole,  delle  quali 
alcuno  esempio  veggiamo  rimaner  lolla  via 
in  quelle  d' Esopo.  La  prima  forza  della 
poesia  fu  la  favola,  e  per  la  quale  altro  si  dice, 
ed  altro  si  vuol  dare  ad  intendere,  e  quel 
che  si  dice,  non  è  altro  che  una  simiglianza 
di  quel  che  insegnar  si  vuole,  che  per  mezzo 
di  colai  rassomiglianza  e  più  agevolmente 
s'intende,  e  con  piii  fermezza  nella  memo- 
ria si  ritiene.  Ed  è  da  por  mente,  che  nei 
buon  poeti  non  pure,  ma  nelle  Scritture  sacre, 
e  negli  autor  gravi,  oltre  al  senso  letterale, 
che  è  quello,  che  puramente  esprimono  le 
parole,  tre  altri  sentimenti  cavar  si  possono, 
che  non  dalle  parole,  ma  dalle  cose  son  di- 
mostrati, e  convengono  in  questo  nome  di 
mistico,  il  quale  propriamente  consideralo, 
mentre  alle  cose  del  cielo  si  rivolge,  ana- 
é  detto,    mentre   ha   gl'inseguamenli 


gog" 


morali,  tropologico  vien  chiamato,  e  mentre 
semplicemente  per  una  cosa  detta  un'altra 
se  n' ha  da  intendere,  allegorico  si  può  dire, 
sotto  il  cui  nome  gì"  altri  due  mistici  si  com- 
prendono, ed  ogni  senso,  che  letterale  non 
sia,  allegorico  si  può  chiani,irc  ed  Allego- 
ria lutto  quello  che  il  poeta  dalle  cose  rap- 
presentate vuol  che  altri  concepisca  ed  im- 
pari..La  quale  Allegoria,  quando  nel  pre- 
sente poema  non  si  trovasse^  veramente,  che 
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quasi  iniilrl  r^ùca  d.ivrcbbe  e«li  dalla  vita 
civile  sbandirsi.  Ma  perché  il  puela  non  oziu- 
sameiile,  ma  con  allo  e;iud)ZÌo  Ita  ripieno  di 

cura  mia  sari  il  dimoslraj-iivi,  ed  a  guisa 
di  Venere,  che  scioglie  da  gli  occhi  di  Enea 
il  velo  della  inurlale  nmanilà,  sua  per  dirli 
amico  ed  accuralo  lellore: 

Aspicc  tìoiìtqut  Dìtincm^  r/uae  nane  obducia  tnfnli 
MoilaUs  Uaibelal  lisus,  atjue  llumiJa  circum 
t'alligai,  nubem  cripiam. 

La  Croce,  die  dopo  si  travagliosa  guerra 
da  (edeli  si  recupera,  alCru  signiCcar  nuu 
vuole,  che  la  villoria,  che  fonseguisce  l'uo- 
mo virtuoso  incontro^  al  vizio,  e  la  gloria, 
che  ne  riporta;  ed  era  questa  gloria,  cioè 
questa  Croce  stala  a  lui  rapita  da  Cosdra 
potentissimo  re  dell'Oriente,  che  altro  non 
ci  figura,  che  il  mondo,  che  nell' Oliente, 
cioè  nella  sua  prima  apparenza  è  tiranno 
potentissimo  degli  animi  umani.  E  viene 
con  grande  esercito,  essendo  inOnita  la  tur- 
ba de'  suoi  seguaci.  Ha  forti  capitani,  che 
sono  gli  alTrtli,  ed  i  due  principali  Armallo, 
e  Uobeno,  per  lo  irascibile,  e  per  lo  concu- 
piscibile sono  figurati.  Questi  impediscono 
all'uomo  virtuosa  la  vittoria  del  vizio,  e 
con  loro  si  congiongouo  le  macchine  degli 
infernali  spirti,  che  sé  medesimi,  e  le  lor  dia- 
boliche lentazinni  ci  rappresentano,  e  non 
una,  ma   piii  volte  tornano  a  contrapporsi,  ù 

mente  col  mondo  vengono  contra  '1  virtuoso 
gli  afletti  e  le  lenlizioni,  ma  gl'incentivi 
ancora  e   gli  amorosi  diletti. 

G  questi  sono  lìgurati  per  Alvida,  onde 
rimane  Calisiro  invescato,  che  per  la  gioventii 
rifigora,  e  ci  dimostra  quanto  in  quella  età 
tiranneggiano   i   piaceri   della  rame. 

Eraclio  é  figura  dell'  eroe  Cristiano,  che 
a  nuli' altro  intende,  che  alla  vittoria  contra 
il  mondo,  ed  ha  seco  Miceto,  che  vien  preso 
per  lo  buono,  e  santo  consiglio  indirizzato 
alla  gloria  celeste,  ed  al  fine  soprannaturale, 
al  quale  dirittamrnle  riguarda  la  viitu  eroica 
cristiana;  la  qual  virtii  eroica,  si  come  Ira 
le  morali  non  é  altro,  che  uua  l.>ro  eminenia, 
io  virili  della  quafe  si  trascende  l'umanità, 
e  r  uomo  per  lei  diviene  quali  diviso,  cosi 
tra  le  teologiche,  colui,  che  veramente  con 
lovrana  eminenza  le  possiede  e  l'adopra  è 
cristiano    eroe,  e  di  tanto  superiore  al  mo- 


rale quanto  le  Teologiche  virlii  le  morali 
sopravaozaoo,  e  questa  è  quella  virtii  eroica 
cristiana  che  dai  filosofi  mm  conosciuta 
supera  ciascun' altra  rimanendole  inferiore 
l'eroica  morale,  che  tutte  l'altre  inferiori  si 
lascia.  È  figuralo  dunque  Krarlio  per  r|uesto 
eroe  cristiano,  col  quale  oltre  al  buono 
e  santo  consiglio,  preso,  come  s'  è  detto,  per 
Niceto,  che  alla  gloria  del  cielo  si  rivolge  I 
viene  parimente  Silvano,  che  denota  il  con- 
siglio, e  la  prudenza  civile  indirizzata  alla 
gloria  terrena,  e  però  come  rivolta  a  fine 
imperfetto,  e  caduco,  erra,  e  vaneggia,  rodesi 
dell'onore  oITcrto  a  Batrano,  e  gonfio  di 
ambizione,  e  di  mal  talento  ripieno  partes; 
dal  campo,  e  traboccando  d'  un  errore  in 
un  altro  cunducesi  tosino  a  cagionare  la  re- 
bellione  de' Cazzarci,  onde  ebbe  oiigine  la 
setta  Maomettana,  ed  ecco  quanto  il  coosi- 
gliu  umano  rivolgendosi  agli  oggetti  terreni, 
sovente  precipiti,  e  d'una  in  un'altra  mag- 
gior rovina  in  infinito  traborriii. 

Trovansi  alcuni  personaggi  nel  campo  di 
Eraclio,  tra  quali  tiene  il  primo  luogo  Teo- 
doro fratello  dello  stesso  Eraclio,  e  questo 
è  figurato  per  la  paite  ragionevole,  che  con 
1'  eroe  Cristiano  è  sempre  congiunta  in  guisa, 
rlie  bene  sorella  della  virtii  eroica  si  può 
chiamare,  ancor  rhé  inferiore  di  grado  e  di 
eminenza.  (Juesta  nelle  avversili  non  si  perde 
por  come  fa  Teodoro  nelle  miserie  del  cam- 
pii, e  dopo  gì'  errori  il  riconduce  all'impresa 
e  nell'avidità  della  fame  il  modera  e  raffre- 
na a  pascersi  parcamente,  effetti  tolti  pro- 
porzionati alla  ragione  regolatrice  del  senso. 
Halrano  significa  la  fortezza,  la  quale  ancor 
che  abbia  per  fine  l'onesto,  e  sia  \ttA  for- 
tezza, nondimeno  per  non  aver  seco  la  pru- 
denza in  sommo  grado,  circa  1'  onesto  s'in- 
ganna, e  crede  cosa  piti  lodevole  il  punire 
I'  ingiuria  propria  che  il  vendicar  la  pub- 
l.lira,  e  quindi  mosso  per  cumbatlere  con 
Adjmastu,  trasgredisce  il  divieto  dell'  impe- 
radore,  td  in  questo  ben  si  mostra  forte, 
ma  non    in  sommo  grado  prudente. 

Adamaslo  rappresenta  l'ardir  temerario, 
il  quale,  brucile  in  apparenza  sembri  aver 
superiorità  per  forza  d'orgoglio,  e  che  non 
possa  soppnilar  l'egualità  di  Batrano,  roo- 
ducesi  poi  al  paragone  con  esso  lui  cioè 
con  la  fortezza,  e  rinian  superato  e  violo, 
ma  non  urriso,  per  dimostrare  che  la  te- 
merità si  pilli  bene  rintuiiare  alcuna  volta 
e  reprimcfc,ma  estinguere  del  tutto  non  mai. 
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Saota  Elcaa  che  discende  dal  cielo  e  muo- 
vesi  spontaneamente  a  favore  d'  Eraclio,  e 
viene  a  persuaderlo  che  qod  abbandoni  la 
impreca,  è  simbolo  della  grazia  perveniente, 
la  qua!  porla  lo  scudo  celeste,  che  non  la- 
scìa  perire,  e  significa  la  protezion  divina, 
che  nelle  avversila  ci  mantiene  con  più  si- 
cura tutela  che  il  sepolcro  di  Laomedunte 
alle  mura  di  Troia. 

Lo  scudo  medesimo  furalo  e  portalo  a 
Cosdra,  dimostra  che  alcune  volte  Iddio 
sottrae  la  sua  protezione  esteriore,  e  per- 
mette che  l'eroe  cristiano  sia  tentato  in 
multe  guise  e  Iribulato,  come  fu  Eraclio  qua- 
si un  novello  Giubbe,  e  oelT  avversità  non 
s'arrende. 

Dello  scudo  rimane  il  velo,  preso  per  la 
speranza  che  deve  rimanere  sempre,  che  Dio 
ci   riturna    in    grazia. 

Manda  Dio  l'angelo  ad  aflVeltare  T  auro- 
ra in  soccorso  d'  Eraclio,  che  significa  che 
Dio  manda  occasione  all'erue  cristiano  da 
far   risplcnderc    la    virtù   sua. 

Vien  riportalo  lo  scudo  da  Erinta  figliuo- 
la d'Eraclio,  la  qual  significa  l'operazione 
eroica  figliuola  dell'eroe,  che  non  ozioso, 
ma  operante  vuol  essere  ;  e  si  riconosce  tal 
Ggliuulanza  negr  annali  d'Eraclio,  per  dar 
ad  intendere  con  quel  libro  scritto  di  pro- 
pria mano,  lo  stretto  conio  che  dee  tenere 
il  principe  delle  sue  azioni,  onde  si  ricono- 
sce poi  V  operazione  suo  concetto  e  sua 
figlia,  e  per  mezzo  di  lei  si  ricupera  lo  scu- 
do, che  ci  vuole  insegnare  che  le  buone  ope- 
re non  si  tralascino  ancor  che  morte,  come 
dispositive  alla  grazia,  ed  a  ricuperare  la 
proiezione  divina. 

Erinta,  che  fu  rubala  fanriullelta  dai  cor- 
sari, e  venne  sotto  l'insegne  di  Cosdra,  di- 
nota, che  i  cattivi  consiglieri  a  guisa  di  cor- 
sari persuadono  ad  approvar  solo  quel  che 
piace  al  mondo,  e  la  retta  operazione  del- 
l'eroe ronlra  lui  meilesimo  si  rivolge  stra- 
YoUa   dai    Inr   ronsÌBli. 

Fu  Erìnla  rapila  ntll'tli  giovanile  e  te- 
nera, per  significare  che  se  Puperazioiie  eroi- 
ca fosse  invecchiala  e  conferma ta  con  P  tisot 
per  li  callivi  ronsipli  non  si  smarrirebbe. 
ìi  menlre  Eriola  separala  dal  Crisliaiiesimu 
combatte  Cunira  il  proprio  padre,  ri  dimo- 
stra che  r  nperazione  eroica  non  informala 
della  carila  cristiana,  si  ritorce  contro  lo 
stesso  eroe,  ed  ogni  operazione  senza  calila 
i  contraria  all'eroe  cristiano,  che  altro   doo 


e,  che  un  terreno  dio  per  forza  delle  teo- 
logiche virtù    e  della   carità  sopra   T  altre. 

Erinta,  che  nel  pericolo  di  annegarsi  ri- 
corre a  Dio,  significa  che  T  operazione  del- 
l'eroe distorta  dalla  sua  rettitudine,  allora 
si  rivolge  al  suo  sentiero,  quando  ad  alcun 
pericoloso   termine  si  riduce. 

Niceto,  che  miracolosamente  libera  Erin- 
ta, dimostra  quanto  sia  diffìcile,  e  piuttosto 
eSelIo  miracoloso  che  naturale,  addirizzare 
nel  bene   un'operazione  abituata   nel   male. 

Artemio,  cardinale  legato  ricevuto  onore- 
volmente da  Eraclio,  signifìca  il  conto  che 
dee  tenere  l'eroe  cristiano  dell' autorità  pon- 
tiGcia. 

Lo  specchio  concavo  che  abbarbaglia  ed 
abbruccia  per  l'unione  e  rellessione  dei  rag- 
gi solari,  signifìra  I' abbarbapliamento  ed 
ardore  delle  dilettazioni  mondane,  il  quale 
vien  fracassalo  da  Elisa,  che  è  fìgura  della 
temperanza,  la  quale  consiste  in  assaggiare, 
ma  non  s'imbriacare  del  diletto,  e  cosi  Eli- 
sa morto  il  marito  col  quale  assaporò  i  pia- 
ceri di  senso,  e  non  Inrna  più  al  concupi- 
scibile appetito,  ma  abbandona  del  tulio  i 
diletti    dil   mondo   e    si   fa   monaca. 

Il  fuoco  che  nell' ultima  giornata  giova 
soprattutlo  all'esercito  con  lo  spaventare  e 
fugare  gli  elefanti,  è  simbolo  della  carità, 
che  supera  ogni  cosa  avversa,  e  vince  sem- 
pre ogni   contrasto  che  se   li  faccia, 

Neil' ultima  giornata  riman  violo  Cosdra, 
e  sbaragliato  il  suo  campo,  per  dinotare, 
che  Goalmente  il  mondo  e  le  sue  arti  intie- 
ramente rimangono  vinte  dalla  virtù. 

ta  testa  che  vien  troncata  a  Cosdra  è  fì- 
gurala  per  la  superbia  e  vanità  drl  mondo, 
e  questa  testa  gli  vien  tronca  dal  proprio  fi- 
glio per  l'avidità  del  regnare,  il  che  dino- 
ta che  il  grido  popolare  che  é  figliuolo  del 
mondo,  uccide  lo  stesso  mondo,  cioè  disco- 
pre te  sue  fallacie  e  gli  tronca  la  testa,  cioè 
reprime  la  superbia  e  vanità  sua  discopren- 
dolo vantatore  e  bogiardo.  Ed  è  l'avidità 
del  regnare  che  muove  questo  grido,  cioè 
l'affezione  che  ciascuno  porta  a  sé  medesi- 
mo, onde  concitala  l'invidia  e  la  maldi- 
cenza si  spargon  d'infamia  coloro  che  piti 
studiano   d'esser   magnificati    e    lodali. 

Il  figliuolo  di  Cosdra  che  porla  la  test, 
del  padre  ad  Eraclio  e  si  rende  nelle  sue 
mani,  significa  che  il  grido  popolare  ancor 
che  nasca  col  mondo  e  sia  suo  figliuolo  e 
della   bugia,  uccide    i  proprii  genitori,  e  ri- 
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aperto  queslo  breve  spiraglio  a  gT  inleMetl), 
che  per  sé  medesimi  pui  pervenir  pulranno 
a  vie  più  chiara  e  raanìfesla  luce  di  quella 
che  fin  qui  s'è  mostrali^ 


LA 

DI 

FRANCESCO   BRACCIOLIIXI 


Sento  trarmi  a  cantar  del  sacro  legno. 
Dove  '1  Figlio  di  Dio  morte  sofferse,  . 
Da  pio  ritolto  e  generoso  sdegno 
Del  magnanimo  Eraclio  alP  armi  Perse. 
Cboci  Racij.  Cani,  I,  Si.  i. 
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imperadory  che  ^urrrrpfiinto 
Per  ricovrar  la  Croce,  un  lustro  cea, 
Prtiso  air  Eufrate  il  campo  luo  fermi 
Con  la  nuofa  Liagion  muo'cr  talea. 
E  indarno  incanir'  al  popot  battezzalo 
S'  armò  gregeia  d'  inferno  inii/ua  e  re 
Che  pria  r  ylngel  di  Dio,  Mcela  poi 
Diero  aita  e  consiglio  a  i  danni  suoi. 


•tM=e^*t- 


Otnlo   tr»rmì   i   canUr   àt\   lacni  Ifgnc 
Dorè  'I    Pipilo   HI    Dio    morie    .ofTcrsf, 
Da   pio  tilollo  e   pfDtrnso  sdfsno 
Drl  mapnanltno  Eraclio   all'armi    Perse: 
Por   qnesle   ad   orila   del   Tartareo  repno 
Con  celeste  favor  rotte  e   diiperse; 
Cene  <atif:ae   l' Eufrate,  e  cadde  vinto 
Il  popol  d'  Asia,  t  'I  Eer  tiraolio  estinto. 


Sovrano  So),  dì  cui  favilla  è  quesl 
Che  r  oniverto  illoTTtioando  splende. 
Per  l'eccliste  d'amor  che  1  ciel  funi 
Tutto  adombrò  di  tenebrose  bende  : 


<o 


Tu,    die  ringe|:no  all'alta  impresa  liai  desto 
I,' illustra  si,  ihe   quale   il   vero   intende 
Fuor  di  tenebre   il   trappa,   e  tempri   liilanlc. 
Grazia,  che 'I  tutto  può,   la  cetra   e  1  cantu. 


E   tu  pran  Cosmo,   a  sostenere  il   mui 
Dato  dal  Ciel  con  si  felice  impero. 
Quando   talor  dell'ampia  soma   il  pond. 
Più   ti   si   rende  a  sostener  leppiero  ; 
Concedi   alle   mie  carte   il   cor  profondo 
ppior   p. 
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rsi  da    tuoi   l' onur  di   Cristo. 


Ben  è  rapìon. 


purpur 


Di 

Che   lei   ritolta   al  repnator  feroce 

Pietosa   istoria   udir   li   piovi   ancora: 

E   ben   potri  questa  mia  rauca   voce, 

Mossa  dal   bel   d»sio,  farsi    canora; 

Si  che    Ira   1'  armi  e   le   guerriere   trombe 

Favorita  da  te  suoni  e  rimbombe. 

Cosdra  il  re   d'Oriente   avea   pii  fatto 
Della   Croce  di  Dio  barbare  prede, 
E   si   piacea  per  le  sue  man   disfallo 
L'imperio  quasi   e    la   romana  fede: 
Quando  s'armi  per   rosi  pran   riscatto 
Cesare,   e   vòlto  in  vèr  l'aurora  il  piede 
ViitorVoso  in  cento  illustri  imprese. 
Eserciti  e  città  distrusse  e  prese. 
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«aH.le  prr   ìc   sui-   man   l'anllca    rppjia 
nrll'aivrriarlii,   t    If   caslflla    inloriio, 
l:.l    nr,   rht    di   priiin.:   ancor  liiancKrppia 
l.'isriiiila    lerra    <■    pnro    avanza    il    pliirno, 
I'.-iiiia»i    in    MI    r  Eufrate   t    non   piirrreppia, 
.Sin   rlir  'I    Icuipu   miglior   non   fa   rilorno, 
i:    rincliiusa   ilal    borra   allriidi-   qi>ivi 
/.Lfdro,   rlir  '1    tiri    apra    ci     n.no.lo    a%vivi. 

Torna   zcffiro   al   fine,   -    da    loi    sriollo 
D.'l   frr.IHo    verno    il    nobilosu   velo, 
Yirn    da    i    lirpidi   soli  a    i    manti    lollo, 
F.   dato    a    i   fiumi    il    liqocfalln   gelo  : 
Si    riveste   la    terra   il    doro   volto 
nrl    <uo    verde,   e    .lell' az/nrro    il    riel.i, 
i:    rirl.ian.a    l'aprii    con   dolci    carmi 
(ili    animali    all'amore   e  '1    campo    all' arn.i. 

V.,ì   ecco   ornai   la    gioventù   fecce 
Ifompendo   pi' ozii   inslnriosi   e    lenti, 
llivcste    il   ferro   intrepida   e   veloce, 
Ne   sa   pili  moderar   gì'  impeti    ar.lenli  ; 
So,   so,   dice   ella,   a   ricovrar   la    Croce, 
I'.    1    grido    intorno   rimlioinl.ar    ne    senti, 
Il   grido    univrsal,  cli'anilie   le   sponde 
liatle   all' Kofrate  e  risonar  fa  l'onde. 


A    la!    rumor,    dell'  agitato   (lotto 
l'oor   .iriromido   letto   al   sommo   s'erge 
Idraosse   demon,    ch'orrido    e    bruito 
Dalla   cintola    in    s,i   dell'onda   emerge. 
Pieii  d'acqua  e  «puma  ei  giganteggia,  e  tulli» 
C.occiolandoli    il   crin,  sé   stesso   asperge. 
Scole   la   fronte,   e   dove   il    guardo   arriva. 
Impallidisce   e    l'ima    e    l'altra   riva. 

r.i    de   gl'angeli    erranti    al    gran    confllUo 
l'iilminato   dal    ciel   cadde   nell'onde, 
Dove    poi    giacqoe   e    dimorò    Irafllto 
Dall'alto  Home   all'ime   parti   immonde. 
Or   sentendo   il    romor   del   campo   invino 
Nel    dipartir    dall'arenose   sponde. 
Noi   potendo   sofTrir,   nell'armi   affisse 
Torbido  il   guardo,   e  poi  girollo  e  disse; 

Fia  dunque  ver,  che  pur  rnstnro  andranno 
Di  villnria  in   vilinria  alteri  e  lieti. 
Fin  che  'I   tronco  vilal   ne   rilorranno. 
Ne   Ha    di   noi   chi    lo   contenda    o   vieti  ? 
Ma   se   dormendo   i   miei   consorti    stanno 
A   tal   periglio   e   nerbinosi   e   quieti. 
Sia    timore    n    vilt.^,   già   non   debli' io 
Parer   mai   lento   in   contrappormi   a    Diu. 

xtl 
Ciò  dello  ci  tacque,  e  più  leggicr  del  vento, 
Cbe  tra  le  iielvc  impelnnso  passi. 
Penetrando  U  terra,  in   un  momento 
A    i   luoghi    va   raliglnnti   e  bassi. 
y.    da   quel   foco,   ov'ngni   lume   è  spento, 
r.ran    face    accende,   e  poi   rivolge    i   passi 
Con    r  lofernal    bituminosa   fiamma. 
Che  'I  ciel  perturba,  e  lulln  il  mondo   inriamii 


Corre  il   mostro  crtidel,  giunge  e  percote 
r.a  frante   al    Tauro,   e   le   selvose   spalle, 
Sopra   di   cui    1'  antica   neve   scote, 
Ch'ai    ciel   s'innalza   e   più   superbe   falle. 
E  'I  ghiaccio  ornai   che  contrastar  non  puole, 
liovinoso   ne   va   per   ugni    valle, 
E    per   ogni   pendice  ove  'I   consuma 
J^'  iiiGamniato  denmnio,  ondeggia  e   fuma. 

XIV 

Non  cessa  il  mostro,  e  in  quella  parte,  dove 
L'ampio   monte   dell'Asia    il    fiume   vede, 
I.a   diabolica   man    le   fiamme  piove, 
llaccende   I'  aria,  e    la   conturba    e  fiede. 
Fiato,  che  dall'Antartico   si  move, 
()oell'  immenso  calor  la  turba  crede, 
E    la    neve   durissima   si   sface, 
Al  folgorar  dell'  invisibii  face. 


Dall' ardor  disusalo   il    giel 
Subito   in    gonfi   e   rapidi    torrenti, 
'Igni   termine  lor   guasto  e  sommerso 
Precipitosi   rovinar   gli    senti, 
E    trar   correndo   ogni   riparo   avverso. 
Argini   e  ponti,  e  coi  paslor  gì' armenti, 
E   portar  d'  ogoi   parte   a   ciel   sereno. 
Diluvio   immenso   all' all' Eufrate   io  seno. 

D'acque  torbide  ed  alle  il  fiume  onuslu 
Tumido   il   corno   e   disdegnnso    estolle. 
Né   potendo   soffrir   carico   ingiusto. 
Freme   superbo,   e   ne   rigonfia    e   bolle: 
E   fuor   del   lello   a    tanta   piena   angusto 
Trabocca  al  fin  licenzioso  e   folle, 
I.e   selve   e   i   boschi,    e   le   campagne   arate 
Perdon  lor  nomi,  e  già  soo   tulle   Eufrate. 
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Crescea  la  piena,  e  si  chiadea  nell'onde 
Il   sole  ornai,  che   l'Oriente  imbruna, 
E   la   luce  nel    ciel   s'  apre   e   diffonde 
In   mille    parti    m'era    accolla   in    una: 
Ni-   por  mostra    in   quel  campo,   o  disasconde 
I   pericoli  suoi  l'avara  luna. 
Ala    serrala   ogni    via,   spento   ngni   lume, 
r,iiingonsi   a  danno    suo  la  notte  e  '1  Come. 

r.'imperador  con  mille  faci  e  mille, 
A'iocer  fa   l'ombra  e  rinovarne  il   giorno, 
E   poi   che   vide   le   propinque    ville 
Ondeggiar   lulle   a   gli   steccali    intorno. 
Che   vasto  ed  alto  il   nuovo  mar  coprille. 
Ne  può  più'l    campo    variar   sogeiorno  ; 
Per   coirò   il    vallo   a   rinfuriar   s'aita, 
E  rincorar    la  gioventù   smarrita. 

Naturai  cosa,  o  cavalieri,  è  qoesla. 
Che  la  Mesopolamia   il  fiume   inooodi, 
(osi   gravida  poi   la   terra  resta, 
E   i  suoi   campi  frutlifeti   e  fecondi: 
Ma   torna  in   breve  a   raffrenarsi  presta, 
I.a    sparsa  piena    a    suoi   più   bassi   fondi, 
F.    giammai    fino    ad    or  con    l'onde   spari» 
N.Mi    Mtprrò   questa   sicura   parie. 
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Cosi   dice  Egli,  e  d'  or  in  or  più  cresce 
Kipido  il  fiiimr,  e  si  solleva  iralo, 
Tanto  che  tra   i   giierrier  sé  slesso  mesce 
Holto  l'impenetrabile  steccalo. 
Lo  spavento  e   l'orror   la   nulle   accresce, 
Ch'ha   del   lume  fecondo   il   riel   privato. 
E  par  che  l'onda  entro  quell'ombra  porle 
Indistinto  terror  d'  inferno  e  morte. 

La  Corrente  crodel  tirane  seco 
Gli   uomini  e   l'armi,  e   l'abbattute   lende, 
E  le  stelle  ferir  per   1' aer  cieco 
D'amare   strilla   un   fiero   suon    s'intende. 
Geme   il   mesto   Latin,  s'afflippe  il   Greco, 
Nell'onda  ornai,  che  fino  al  peno  ascende 
E    trema   luUo,   ov' è  piii  allo   il   sunlo, 
naccolto    in   un   lo   sbigottito  stuolo. 

Chi  di  lor  tace,  e  chi  pianpenilo  appelb 
Per  nome  il  figlio  o  la  diletta  mobile, 
Chi  sue  colpe  rammenta,  e  'I  sen  flagella, 
Chi  dal  cor  priephi,  e  chi  sospir  discin<:lie. 
Chiunque  ha  corridor  pli  ascende  in  sella, 
E  '1  piii  caro  compagno  in  groppa  loplie. 
Studiando  ogn'nn  quant'ei  piii  possa  farsi 
Lontan   dal   corso  e  sovra  l'acqua   alzarsi. 

SbulTana  i   corridor,  che  sovra  il  dorso 
Correr  senlonsi   omai   l'onde   sonanti. 
Né  giovando  a   lor  pii'i   redini   o   morso, 
Gellansi   all'acque  orribili   e   spumanti, 
E  trascorrendo   ov'è  piii  allo   il  corso. 
GII   svolge  II   fiume   e   gli   trasporta   erranti; 
E   là  poi  fallo  ogni   rinforzo  a   volo, 
Manca   l'impelo   al  fio,  la   vita   e  '1   nonio. 


Soppoiigon  molli  i  propri  usberghi  e  scudi 
Per  far  basso  rilevo   e  poca   sede, 
Miseri,  ed  or   delle   lor  armi   Ignudi 
Qoel,   che  lauto  aggradir  premon   col   piede 
Ha  °l    lutto  è  nulla,  i   fieri  colpi   e  erodi 
Raddoppia    il   fiome,  e  piti   superbo  riede, 
E  port..ndo  ne   va   da    tutti   i   lati 
Cavalieri  e  pedoni,  armi  ed  armali. 

Or  chi  potria  della   gran   piena   a  pieno 
Ridir  la   strage,   annoverar   le   morii? 
Non    valse   ardir  né  codardia   nel   seno. 
Che   perirò   egoalmenle   i   vili   e   i   forti; 
L'  imperador  che   vede   atlorno  pieno 
Di  moribondi   un   pelago   e   di    morti. 
Per  la  pielà  della  cristiana   gente. 
Correr  per  l'ossa  un  duro  girl  si  sente. 

E  traendo   dal   cor  grave  sospiro, 
■Scioglie   il   freno   al  dolor  con   queste  note: 
Oh  !  beati  color,  che  già  morirò 
Nell'assalto  crudel   di   Gazzacote  : 
Fra  lanlalme   gentil   ch'ai   Ciel   salirò, 
Con   lasciar   de' lor  falli  illoslri   noie, 
Quanl'era  meglio   il   terminar   la    vita, 
Ch'oggi   senz'aleno   prò  riinao  finita. 


Deh  :  perch'  allor  non  ci  fu  dato  n.  -..,,•, 
S'era   prefisso   a   i   nostri    giorni   il    fiiu-  :■ 
Mostrare   almen    con    generosa   morie 
Quai   sien    l'anime   greche   o   le   Ialine! 
Morir  pugnando,   e   con    la   destra  forte 
Far   di   barbara   gente  alle  ruine, 
E   terminare   in   nobile   memoria, 
E   col   sangue   la   vita   e   con    la   gloria. 

Ma  '1  buon  Nlceto,    a   cui  comparle  il  cielo 
Di  sue   grazie  maggior  piii   larghi   doni, 
A   Dio  si   volge,    e   con   verace  zelo 
Scioglie   in    tacito   suon   vivi   sermoni; 
Signor,   dic'ei,   che  sovra   il   duro  stelo 
Per  noi   le  stesso   a   ero. lei   morie  esponi. 
Deh  !   volgi  or,  prego,   in   cosi    gran  periglio 
Benignamente  a  ([uesto   campo   il  ciglio. 

E   s'al    nnslro  fallir  giustizia   chiede 
Qoesla   non   pur,   ma   viepplii   grave   pena. 
Grazia   l' addimandiamo,   e   la   mercede 
L'impetri   a   noi   d'ogni    Ina   sparsa   vena. 
A   tal  pregar  dalla   stellante  sede 
Premendo   in   giii   la   reglon   serena. 
Scende  l'Angel   di  Dio,  di'  ha  l'oste  in   cura 
E   leggier  se   ne   va  per   l'ombra  oscura. 

Vibra  r  asta  del  ciel  eh'  aver  pii.'i  1    va 

Fino   all'orrido  abisso  aprir   la    li-rra, 
E   dividendo   all'atra   nulle  il   maiilo, 
Che   nell'umido   lembo   il   mondo   serra. 
Rapido   se  ne   va,  si  che  non    tanto 
Veloce   i   nembi   il   folgore   disserra, 
E   là   dove   Idraosse   il   giel   consuma 
Raffrena   il   corso  alla   dorata   piuma. 


E   grida   a   Ini:  Tu   dunque,    tu   del   sole 
Gli   uffici  usurpi   infame   mostro  ?   di'  io... 
Ma   per  me  prima   liberar  si   vuole 
D'affanniiso  periglio   il   popol  pio, 
Sapete  pur   come   trattar   vi    soole 
Spirili   ribellanti    il    Cielo,   e    Oio. 
Via   foggi   immondo  al    tuo  fangoso  lello, 
U    neir  inferno,   a    le    degno   ricello. 


Quell'empio  allor,  che  'I  folgor.lr  ili-ll'asla 
.S.,n'rir    non    può    che    lo   mloarcia    e    pi  noe. 
Dall' allo  monte,  a   eoi   la   neve   ei   gnaula. 
Dolente   in   giii  preripilaoilo  freme. 
Co    quel    fiiVor.    ch'orrihil    mole    e    vasta 
Soni   diropar   dalle  montagoe  eslreoie, 
V.   dell'  Entrale   al  più  riposto  fondo 
Disdegnoso    tornò   lo  spirto  immondo. 

Del  fiume   allor   su   la   sinistra   liva, 
L'alto   messo  di   Dio  ralTrena   l'ale, 
E   rosseggiante  plii   che  Gamma   viva, 
Avvenlii  sovra   lei   l'asta    fatale, 
Rollo   l'argine    allor,  quinci   deriva 
La    pl(-oa   rea,  che  'I    popol   fido   assale. 
Ed   ecco   ornai   .he   traviale  allronile 
D..lla    divina   man,  s'  abba-san    l'onde. 
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ì^ 


D.il  [irlln  al  Ganco,  e  ililla  coscia  al  piede 
T>e  pl'afnilli   giierrier   l'acqua   declina, 
K   donde  (uor  della   sua   propria  sede 
Tumida  s' innalzò,   quela  s'inchina, 
E  rome  allur  che  tramontar   si   vede, 
E   nascondersi   il   sul    nella  marina. 
Pili  che  mai  vive  e  scintillanti   e  belle 
Tornano  in  ciel  le  scolorite  stelle. 

Così,  poi  che  l'esercito  cristiano 
T.irnar  quell'onda   a   i  liti  suoi  s'accorge, 
Quanto  fugge  e   s'  abbassa  il  flutto  insano, 
V  animo   cresce   e    la   virtd  risorge, 
E   gii   lucida   fuor  dell'Oceano 
Su  per  r  Indico  col  1'  Aurora  sorge, 
E  gii  sparge   con   man  rosate  fasce 
Per  avvolgerle  intorno  al  di  che  nasce. 


I.'  al 

E  r 


•I  gioì 
del 


E  già  languendo  imbianca 


aureo  sol,  che   le   virtii  rinfranca. 
Lambendo   i   monti,  ogni  lor  cima  indora: 
.Si  che  vedendo,  come  I'  onda  manca, 
E  s'avanzan   le  rive   ad  ora,  ad  ora, 
Kappariscnno  i   rampi,  e   gii  se   n'esce 
Uell'iAida  il  prato,  e  rende  al  Piume  il  pesce. 

Si  risloran   le   squadre  al  sol  novello, 
Libere  ornai    del   periglioso  affanno, 
E   <e   ne  rode   il   moil'ro,  iniquo  e  fello, 
th' apportar  si  penii'i   l'ultimo  danno. 
Ma  poi   che   dell'orribile   flagello 
Ornai   siruri   i   cavalier  si   stanno, 
E   che  più  del   morir  non   han   paura. 
Si  prova  acerba  ugn*  altra  pena  e  dura. 
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Onde  rimperadore  al  pnpol  meslo 
r.isi   parlò:   Oe   gl'aspri   casi  e   duri, 
()   gurrrier  miei,   n.m   i  gii'l  primo  questo, 
l.h'  abbiam   noi   corso  intrepidi   e  sicuri. 
Son  cinque  anni   forniti   e   volge  il   sesto, 
('Ite   noi   partimmo   da' paterni  muri, 
r.on   sopportar  ne'  faticosi   acquisti 
Mille   vari!   accidenti,  or  buoni,  or   tristi. 


No 


otte 


olla 


am  qui   salv, 
Salva   la   vettovaglia   e   gli   alimenti. 
E   se   pur   ri   hanno   alcuna  parte   tolta 
Dell'  armi   nostre  i   torbidi   torrenti. 
Di  qui  non  lungi   in   aspra  rape  inculi 
Vid'  IO  di   ferro  airose   vene   algenti, 
Ond'  al   bosco   vicino   agevoi   parmi 
Purcarle   in  foco  e    riformarle  io  armi, 


E  roti  dello,  e  richiamala   a  pieno 
La  smarrila  virlii  nellt  sue  schiere. 
Fa  che  plìi  squadre,  aprendo  al  monte  il  seno 
Ne   Iraggan   selci  polverose,  e   nere, 
E    lurbando   mnlt' altre    il    bel   sereno, 
C.in    vaste   flamme  alle   stellanti  spere. 
Due   volte  e  Ire,  da  i  duri  semi   trailo 
Si  fonde  il  ferro,  e  nel  disfar  vico  fallo. 


Gravi  mantici  poi   gli  stretti  fiali 
Alternando  a  spirar,  mantengon  rosse 
L'agitale   fucine   e   rinfiammati 
Son   gì'  accesi   carbon   per  mille  scosse. 
Dì   martella  pesanti   i   fabbri  armati, 
Muovon  sopra   l' incudi  alle  percosse, 
El  ferro   ardente   in   mille  raggi   e  mille 
Sparger  si   vede   e    fulgorar  faville. 
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Dalle  tinte  lur   braccia  il  ferro   trailo 
Or  si  spiana  in   usbergo,  or  si  raccoglie. 
Rivolto   in   elmo,  ed   or   braccial   n'  é  fatto, 
O  golene,  o  schinieri,  od  altre  spoglie. 
Or  s'  allunga  io   ispada,  or   più  distratto 
S'  apre   in   iscudo,  o  'n   piastra  si  discioglie. 
L'opera  ferve   e   la   bollente   arsura 
Nell'onda  stride,  e  gorgogliando  indora. 

XLill 

Sente  l'alto  rumor  Fnlaslro  il   fero 
Demonio,  abitator  dell'aria  algente, 
Dov'ei   col  borea 'I   tempestoso   e   nero 
Africo  chiama  a   guerreggiar  sovente. 
E  chiudendo  d' órror  l'ampio  emispero. 
Per  lo   torbido  cici   trascorre  ardente, 
E   si   vanta   lassù   tra   le  procelle, 
Ch'  egli  il  sol  ci  nasconda  e  1'  auree  stelle. 
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Corre,  e  grafGa  per  ira   ambe  le  gote. 
Morde   le  labbia,  e  si  percole   il  petto, 
E   se   ne   va,   che   penetrar  ben   puole 
Fin   dell'Eufrate   al   più  profuodo    letto, 
E  chiamando   Idraus  con   fiere   noie. 
Spronalo  ad  eseguir  malvagio  eSello, 
Pugnar,  dice  ei,  non  riposar  si   vuole 
Contra   Colui,  che  in   ciel  governi   il  sole. 

Tu   vedi    ben  quaol'al  sno  cullo  imporle, 
di'  Eraclio  vinca  il  sanguinoso  Legno, 
E   togliendolo  a   noi,  se  ne  riporle 
Per   lui   si   raro  e  prezinso  pegno, 
E   noi   ministri   dell'eterna   morte 
Non   guasterem    l'imperiai   disegno? 
Si,  si,  vien  meco,  e  non  siara  pigri   o  stanchi 
Ad  oprar  1'  arte  ove   la  forza  manchi, 
xr.vi 

Se  cantra  il  Ciel, che  i  suoi  gnerrirr  difende, 
Riesce  spesso  ogni  contrasto  in  danno, 
riti  'I  nemico  non  può,  quando  contende, 
Superar  di  valor,  vinca  d'inganno. 
Rizanzio  in  Tracia,  il  popol  Perso  ofTeode, 
L'  imperadore.  e  le  sue  squadre  il  sanno  ; 
Or  noi,  per  Irarle  a   custodir  l'impera. 
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XLVIII 

E  proolo  Dii  eseguir  T  empio  consiglio, 
Fipiiraodosì  un  corpo  in  un  inomenlo, 
Dell' ond.  accoglie  in  suo  ricurvo  irliglio 
Tanto  che  basti,  e  l'altro  aduna  il  vento; 
E  d'acqua,  e  d'aria  il  pie  formano  e'I  ciglio 
La  chioma,  e  "1  guardo  a  rimirare  intento 
Le  membra,  e  l'atto,  e  la  favella  e  panni, 
E   lutto  quel   che  ciascun   senso  inganni. 

XLIX 

E  l'un  simiglia  al  senator  Torquato 
Per  eti   venerabile   e   severo, 
E  congiunto   di   sangue   a   cui    lasciato 
Aveva  Eraclio  a   custodir  l' impero, 
l'altro  a  Tifeo   di  chiara  stirpe  nato, 
Vom   di   candida   fede,   amico   al   vero. 
Bianco   alle   chiome   e   temperato   e   tardo 
Ad  ogni   gesto,  e  mansueto  al  guardo. 

Fingnn  lettere  Gnte  i  finti  messi. 
Fingono  corriilor,  paggi  e  scudieri, 
E  son   gli   abili   lor  di  doglia   impressi, 

E  poi,  quando   la  notte   in   dubbio  ha  messi 
Con   le  tenebre  sue   tutti   i   sentieri. 
Pervenuti   all'  esercito  amendue 
Cesare  accoglie   infra   le   tende  sue. 

A  cui  Torquato   in  mesta   voce  espone: 
Signor,  fin   oggi   a   mille  assalti   ardila 
Stata  é   la   patria    tua   lunga   stagione 
Cantra   b.irbar3    gente  ed   innnila. 
Ma   non   potendo   or  piii   stanca   si  pone 
Per    n.o   con    prieghi   a    dimandarti    aita, 
E   difendersi    ancnr   tanto   s'ingegna, 
Ch'alle   sue  mora  il   I 


Sotto   il   crudo  Satin  le  folle  schiere. 
Che  i    tesori   di   Cnsdra   a   lor  comparte, 
S'inero-san   sempre,  e   dispielale  e   (ere 
ni  fuor   han  arso   ogn' abitala  parie. 
Sono   i   borghi   e  le   ville   in   lor  potere, 
E  qiiai    feron   difesa   a   terra   sp.rte, 
E   le   verdi   semente,   empia   ed   acerba 
La  torba   ha   guaste  e   pascolate  in  erba. 

E  con  macelline  ed  archi  al  muro  intorno. 
Per  doverne  pur  far  barbare   prede. 
Cento  assalti   la  notte,   e  cento   il   giorno, 
A  rinovar  da  cento  bande   riede. 
E   d'or  in  or  con    nostro   danno  e   scorno 
Scemar   Ira  merli  il   difrnsor   <i   ve.le  ; 
Si   che   in   le   solo,   e   nessun' altra  avanza 
A   i   disperati  popoli   speranza. 

Tu   sol   torci   d'assedio,  a    le  sol   lice 
Solirarci  a  morte,  e  del   tuo  figlio  io  laccio, 
Ch^oimè  por   troppo  tagrimando  dice 
La  palria  tua   che  l'ha  tremante   in  braccio; 
Torna  adunque,   signor,   tu   l'infelice 
Libera  dal  noioso  e   duro   impaccio. 
Salva  i  vasiali   tuoi,  scaccia  l'infido 
Stuol  dalle  mura  tue,  guarda  il  tuo  nido. 


E   qui   si    tacque  allor,  fissando   il  ciglio 
L'  ìmperador,   tra   pensier  gr.ivi  oiiilejigia. 
Che  del   re   d'Orienle   il  fier  consiglio 
Conosce    ei   ben   dell'assalir  su.-!  reggia. 
Che  per  lui   divertir,  mnsso   ha  'I   periglio, 
due   di  quel,   ch'oprare   ri  deggii 
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Se   recider  la   vuol  ruvido   stuoli! 
Uolle   bipenni    .ni  suon   treman  le   ghiande. 
Si    scuote    II    tronco,   e   non    cad'  ella,   e   solo 
Con   superbo   piegar   l'ombrose  br.ircia 


qua 


Ma  tu,  lampo   di  Dio,   che   l'alme  accendi 
D'eterno   lume,   e   ne  sei   euida   e  duce. 
Del    cieco   mondo    infra    gli    abissi    orrendi 
Alla   via   che    di   erranti   al   ver   conduce; 
Tu   nella   dubbia   mente   a   lui   discendi, 
A    lama   elezion   fidala   luce, 
E   gì' illumini   il   sennn,   e   lo  consigli. 
Che  senza   indugio  al  suo  miglior  s' appigli 

iviu 
Cosi  ben  tosto  i  suoi  gran  dubbi   il   saggili 
ìmperador  risolve,   e   s'assicura 
Col   pensier  fermo   a   non   cangiar  viaggio. 
Ma   seguitar  l'orientai    venlur:.  ; 
E  con   fronte   serena,  ov'alron  raggio 
Di   plel.\  più  l'illustra  e   min    l'nscora; 
Alla  clllà,  che  serra   al  mar   la  foce. 
Risponde  in  carta  a  i  messaggier  in  voce. 

Ltx 
Tornate  i  quei,  che    dal   noioso   assedio 
V'han   qui  mandati,   a  riferir  che  male 
Verri   plii   a    tempo,   a   levar   loro   II    tedio, 
SI   lungi   or   sono,  e'I   cammin  dietro  è  tale 
Ma   eh'  io  procurerò  pronto   rimedio 
Per   via  plii  breve,   e   come  il  Pco  assale 
Per    avermi    a    distor    dal    danni    >iii, 
Distorrallo   da' miei   l'offender  lui. 

LX 

In  tanlo  a  voi  con  più  gelosa  cura 
Reggerà  Ronso  or  ne' perigli  il  freno, 
E  in  vere  mia  le  ben  guardate  mura 
Egli  di  me  conserverà  non  meno; 
E  rhiamerà,  se  poi  l'assedio  dora, 
r.rnte  che  vi  soccorra,  e  pronti  fienn, 
RiiUari,  e  Trogloditi,  e  Misi,  e  Traci, 
Gli  Uiiglieri,e  qoei  di  Rosna.e  i  Russi,ei  Daci 


Gitene   aduno 


la  città  eh'  i  forte 


Lasci   ogni   dubbio,   e  in  me  si  riconforti, 
Ch'  io  l'attendo  a  salvar  con  gli  alimi  danni 
Guardi   le   torri   sue,   guardi   le  porte, 
E   sol   tema  in  altroi  l'oro  e   gl'inganni. 
Ed  in  scorto  dal  ciel  tornerò  prima 
Foric  da  voi,  ch'alcun  di  voi  non  stima. 
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C  qui   tacendo   ai  messaggier  coinmialo, 
Non   ben   p3»In   di   ciò,   Cesare  diede. 
Allur  pregando  il  senator  Torquato 
Sreo  restar  col   suo  coropacno  chiede. 
Signor,  die'  ei,   poicliè  contrario   fato 
La    Ina  patria  salvar  non    li  concede. 
Tu  concedine  almen  che  con  quest'occhi 
Ta  sua  ruina  a  noi  mirar  non   tocchi. 

Lxm 

Ciò  sentendo  Roberto   amante  e  sposo 
Della   bella   Ericlea,   da   cui   lontano 
Non  può   notte  né  di   trovar   riposo, 
E 'I  facea  quasi   amor  soverchio  tosano; 
Subitamente  il   giovine  amoroso 
Con  dimande   iterale   al  capitano 
Di   tornar  ei   con   la   risposta   chiede  ; 
Cesare  colai  grazia   al  fin  concede. 

E  t  due  demoni  a  sollevar  le  menti 

Le  querele  raddoppiano,   e   i   lamenti 
Prrrhè  d'aiuto   il   capitan   gli   privi. 

Di  sdegno  accesi  e  di  rispetto  privi, 
Spargendo   vanno,  e  risvegliando  affetti 
Perversi  ed  empi,  e   colai  sono  i  delti  : 

LXV 

Fia  dunque   ver,  che  ntiscredenle,  e  duro 
Fatto  costui,  qui  rimaner   li  piaccia? 
Ch'opprimer   lasci   il  mal    difeso   muro, 
K   non   sia  chi   per  lui    difesa   facrii  ? 
Che  'l  popol   suo,   eh'  ei  può  guardar  sicuro, 
Miseramente  abbandonato   giaccia? 
Resti  in  forza  a   i  nemici,  e  in  prt-da  a  loro 
r>r  antichi   templi   e   le  colonne  d'oro? 

Or   va.   fonda   i   palagi,   e   i   campi   chiudi 
Con   muro,   o   siepe,  e  pianta   ol.ve  e   vili, 
K  tra  bell'arti,   e   tra  civili  5ludi 
Sian   pure  i  figli   in   prima   età  nutrill. 
E  che  prò  ?  s'  al   bisogno  inermi   e   iiudì 
Non   han   chi   gli   difenda,  o  chi   gì' aiti  ? 
S'  avanza   qoe»io   a   seguitar   costui. 
Che  'I  proprio  laicia  e  vuol  cercar  l'altrui. 

I.XVII 

Ma  t*  egli  ancor  con  ostinata  voglia 
Sé  stesso  inganna,  e  'I  nostro  mal  non  vede, 
Anzi  il   vede,   e   noi   cura,  e  della  soglia 
Paterna  uscendo, ha  'I  pensier  tratto  r 'I  piede. 
Perchè  noi   sopportar  eh' a   noi   si    luglia 
L'albergo,  e    1   regno   a    i:otlanlino  crede  *> 
Via.  si    torni   a   guardar;    fm   dalle   fasce, 
K   leouto  alta   patria   ugn'un   che   nasce. 

ixvrir 
E  eoo  tai  delti   un   tacito  veleno 
Spirano  a   gì*  altrui  cor  gl'empi  demoni, 
Ch'  apprendendo  si   va   di  seno  ìu  seno 
Per  entro  alle  cristiane  legumi. 
E   già   per   lutto  risonar  >'  udieoo 
Sediziosi  e   torbidi   sermoni, 
Simili  al   lunn,  che  sulle  rive  estreme 
Fa  percotendo  il   gonfio  mar  che   geme. 


Di  qua.  di  là  per   te   parole  audaci 
Vien   per  lo  campo    il   mal    desio   scoperto, 
N<?  meno  ancor  da   i   gesti   lor   loquaci 
Sdegnosamente    a  tutti   gli   occhi   aperto; 
Qua  i   Macedoni,  e  là   ribelli   i   Traci 
Fan  di   confusion  rumore   incerto, 
E   le   schiere,  e   i   manipoli   disciolti 
Corroo   com'  ebri  io  cieco  errore  avvolti* 

LXX 

Così   talor.  di  prima  state  uscendo 
Dell'angusta  niagion    le  pecchie   d'oro. 
La   lor  nuvola  industre  al   cielo   aprendo, 

E   disviate,  in  folle  oblio  ponendo,* 
E   dei   favi   e   dei   fior   le   cure   loro, 
Di   qua,   di   là  senza   fermar    le   piante, 
Seguele  indarno  il   vtllacello  errante. 

Cesare  a  tal  rumor  Nireto  appella, 
E   da   i   propri   guerrier   tratto   in   disparte, 
Con  sollecita   cura   a   lui   favella, 
E   le  difficoltà   tutte   comparte. 
Tu  che  vedi  nel  ciel,  sopr'  ogni  stella 
De' petti  umani  ogni  secreta  parte, 
~ voglia  accesa, 


litar  l'in 


ata   impresa 


Ma  come  'I   campo  irritrosisca,  e  rome 
Si  conlurbin    le  cose  ornai   t'avvedi, 
K    già  depor  quai  fastidite   some. 
All'esercito   mio  l'insegne   vedi, 
K   della  patria,  or  che   s'è   sparso   il   nome, 
(.ià  muover  molti   a   sua  difesa   i  piedi, 
Trattasi   senza  me  soccorrer  lei, 
E  negletti   lasciar  gl'imperi  mìei. 

LXXIII 

Fd   io  fra  due  me  ne  rimango,  s*  io 
Muova!  casli-o  a   tener  loro  a  freoo, 
0   lasciandone  pur   la  cura   a   Dio 
Per  me   gli  error  dissimulati  sieno. 
Non  so  s'  acerbo   io  mi   dimostri   o  pio 
Orile   schiere  a   sanar   l'empio  veleno. 
Qiiedi   il   mal   noti   inna^pra   e  noi    guarisce, 
Qoegtt  la  vita   e   l   mal   spesso  finisce. 

LXXIV 

Niceto  allor:  Snn   due  ragioni  ascose, 
Che    I   tuo  campo  conturbano,  ed  è  l' una, 
Clic  *n  sì   lunghe   sue   guerre   e   faticose. 
Corte   sovente   al   sul.   corse   alla   luna, 
F-gl'  è  già   la*so,  e  par  eh'  ornai  uon   ose 
Prriplio.a   tentar  battaglia  alcuna, 
E    pili    l'animo    lor   »' arrende    e   cede. 
Che  'I    fine  ancor    del  giirrrrggìar   non    vede 

L'altra  cagion.  che  i  tuui  guerrier  solleva 
Più  che   l'Euro  non  fa  mariilim' onde, 
E   rhc  pur   troppo   al   riec«»  abitso   aggreva 
Tornar   la   Croce   alle   native   sponde. 
Quindi   il   tumido   Eufrate    in   alto    leva 
Qualche  drmnnio,  e    1  popol  pio    confonde, 
E   Hìlorno  al  campo  ei  si  ravvolge  e   .pira 
Impeti  di  furor,  fulgori  d'ira. 
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chegi. 


j!iova 


in    Lui 


Con    (olio   I 
Cile   1  Gel  pò 
Porger   lardo 
CI.' ogni   malvagità   soa    grazia   invole  : 
E   che   respinto   a    gì'  antri   eterni    e    bui 
Fugga   il  pallido  mostro,   il    giorno   e '1  sol 
Ma   s'adoperi   in    rio   forza   immortale, 
Che  terreno  poter   tanto  non   vale. 


Potrò  be 

io,  pe 

r  solleva 

r  l'affliKa 

Virili  rhc  1 

ngue   1 

faticar 

lanl'  anni. 

Mostrar   con 

l'abhi.. 

il  Re   de 

1  Ciel  prcs 

lilla 

Breve   diino 

ra   a   co 

i    lungh 

afTanni. 

f)unque    ralTreoa    tu   la   mano   Invilla 

Nel   castigo   comun   da   i    nostri  danni, 

Ed  in   prova   farò   co  '1    parlar  mio, 

Che  s'  acqueti  e  conforti  il  popoi   pio. 

IXXVMl 

E  qui   tacendo,  e  ne' suoi  dubbi  alquanto 

Lasciando  allor  I'  imperador  più  quieto. 

Pien   di    vera   pietà   muovesi    il   santo. 

Per   moderar   l'esercito   inquieto. 

Già  spiegava    la   notte   il   nero   manto. 

E    d'ogni   parte   il   ciel   sereno,    e    lieto 

A    vegliar   per   chi    dorme    apria   ben   mille 

Lucidissime   d'or   vive   pupille. 

GAIN  IO    II 


ARGOMENTO 


•*HS**!- 


M. 


mire  Aiceto  a   mitigar   la  mente 
be  soldati  s'  adoproy   ìn  J-urestano 
il  demonio   trapassa^   ond'  et   reprnte 
Muove   e  solleva   il  cieco   t-olgo   insano^ 
V acqueta  Eraclio,  e'I  fior  della  sua  gente 
Manda  a  incontrar  C  amhasciador  romano^ 
A    cui   narra    Teodor   la   guerra    intanto, 
E  di   Balrano.  e.  di  Silano  il  vanto. 


-»H9i^ 


N. 


eto  intanto  il  debii  passo  affi 
Là  ver  la  gente  a  sollevarsi  inlesa, 
E  dal  ciglio  ammirabile  saetta 
Visibilmente  aperta  Hamma  accesa, 
E  poi  ragiona:  U  cavalier  perfetta, 
Ancor  non  è  l'  incominciala  impresa 
E  resta  ancor  contra  'I  poter  cristiai 
Di  Dio  la  Croce  al  Aero   Cosdra  in 


Concederò  che  giustamente  stanchi 
Esser  deggiate  in  guerreggiar  tant' an 
E  che  la  chioma  alTaticala  imbianchi 
Sotto  ti  lunghi  e  perigliosi  afTanni  ; 
Ma  non  pero  pria  che  la  vita  manchi 
Troncar  si  denno  a  si  bel  volo  i  van 
E  fa  tao  danno  iiflprovvido  bifolco 
Che  Ira  «i>  badi  e  non  finisca  il  soli 


E   perche  suole   il    discoprir   del    porlo. 

Dopo    lunga    tempesta,   ai    naviganti 

Ardimento  apportar,  non   che  conforto 

Dimostrolv'io   non    lungo   spazio   avanti. 

Siam    giunti   al  Rne,   e  sol   ne   resta    un  corto 

Termine   a    ronseguir   gli    ultimi    vanti. 

E  non  son  in  che  ciò  ragioni,  il   Cielo 

Del   futuro  per  me  vi  scopre  il   velo. 

IV 

Se  vi  rammenta  in  questo  giorno  appunto 

L'ultimo  di  dell'anno  quinto   e  corso, 

Ch'in    d'amore   o   di  fede   ogni   rongiunlo 

Cercai   d'  aiuto,  e   fci   lontano   il   corso. 

Passai   l'Egitto,   e   in    Alessandria    giunto, 

Dell'  anime   al   paslor  chiesi   soccorso. 

Mostrando   a    lui,    di  qiial    servigio   a    Dio 

Fosse    il    porger   sussidio   al   popol   pio. 

V 

Mai  non  prese  favilla  arido   legno 

Veloce  si,  né  s' Infiammò  repente. 

Come   io  vidi   a' miei   delti   un   santo  sdegno 

Farlo   rontra    i   Pagan   subilo   ardente  ; 

Ma   può   nulla   aiutar   nostro  disegno 

Povero   di    teior,  privo   di   gente  ; 

Si    volge   a    i   preghi,   e   con   sicura   fede 

Per  soccorrer  a  noi,  soccorso  chiede. 

E  leco  (or  che  non  può?  che  non  ottiene 

La  Hdanza  nel  Ciel   viva  e  costante? 

Correr    l'acque   del   mar   rome    l'arene 

Pietro   il   sai    tu   con    le  sicure   piante) 

Piene    di   mei    con    sei   grand' urne   viene 

Al   sacro  tempio  abilalor  distante, 

E  r  ofTre,  e  parte,  e  '1  patlor  santo  il  prende, 

E  la  man  poscia   a  benedir  sospende. 
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Eli  ceco  il  mei  di  Killc  nu,  ma 
Delle  granil'uroe  in  un  color  piii  ' 
r.inijiaii  a  poco  poco,  e  si  raguna 
Qnjl  per  forza  di  gel  rappreso  rive 
Né  qoalilade  al  Gn  li  reaa  alcuna 
D'umor  del  tutto,  e  di  dolcezza  pi 
Ma  'I  peso  in  cambio,  e  la  salde 
Pregili  acquistando  ed  oro  fui  i 


A  Dio  grazie  ne  rende,  e  porla   il  santo 
Vescovo  a  noi  della  sua  fede  il  frutto, 
E  seguivan' anch' ei,  se  non   che   intanto 
Cadde   per  morte   il   suo  mortai   distrutto. 
Ei  raccolto   dal   Ciel,  dal  mondo   pianta, 
Turnù  volando  al   Creator  del   lutto, 
Dove   lassù   con  sempiterna   vita 
fressu  a  Dio  gode,  e   le  nostr'  armi  aita. 

Ed  io,  che  sempre,  o  cali  il  sol  nell'  onde, 
n  fuor  sen  esca  a  fare  'I  mondo  aperto, 
Invoco  lui  con  queste  labbra  immonde 
Che  interponga  per  noi  favore  e  merlo, 
Si  che  grazia  del  Ciel  guidi  e  seconde 
L'anni  d'Europa  al  fin  bramalo  e  cerio. 
Pur  pregando  slamane,  un  dolce  sonno 
D'ogni  seiuo  mio  fral  si  fece  donno. 

X 

Ed  ecco  in  placidissima  quiete 
(Né   già  sogno  fu   quel   che   sì    distinta 
Forma   non   può  mostrar   l'ombra   di    Lete, 
Né  releste  bellezza  esser  può  finta) 
L'anima   a  Dio  diletta,  oh!  con   che   liete 
Lori   m'  apparve,  e   di   che   lume  cinta, 
E   senio   lei   che   me   per   nome    appella 
Con   angelica  voce  in  sua  favella. 


Indi   lieta  segui'o  :  Dal   ciel   ne   vrftno, 
nove   IO  son  beatissima  e  felice. 
Mandami  il  Re  dell' amoruso  regno 
Di    tue  preghiere   a  consolarti,   e   dice. 
Che   non   lasci   il  magnanimo   disdegnu 
La   ernie   del   suo  ooor  vendicatrice. 
Ma   teglia  por,  eh' anzi  .1  lìnir  dell'anno 
Tulli   gli   affanni   suoi   termine 


De  i  lei   Tasi  di  mei  fo  solo  il  sesto 
L'  ultimo  quel  che  coDvrrtissi  in  oro, 
E  cosi   Ha  de   gì'  anni,   ultimo  è  questo 
Che   all'impresa  otterrà   l'intero   alloro. 


endo 


volo   onde 


al   sommo  rorn. 
Tu  conserva   i   miei   delti,   e   poscia   ch'io 
Gita  sarò  non   te   ne  prenda  olibliu. 

Così  disi'  ella,  e  com'  in  onda  chiara 
Bianca  pietra  caduta  al   fondo  abbatta, 
Che  divien  varia   a  poro  a  poco,  e  rara. 
Finché  la   vista   sua   svanisce  e  passa, 
Cn.ì  l'anima  bella  •  Dio  si  cara, 
Dilrgiiandoii  in  ciel,  quaggiù  mi  lassa. 
Or   voi   mentr'io  la   vision    rivelo, 
IMile  in  me  ciò  che  ragiona  il  Cielo. 


ì^ 


Deh!  non  posiam  quest'onorato    peso. 
Che  prendemmo  per  Dio,  guerrier  cristiani  \ 
Fin  che  'I   tronco   vital  non  abbiam  reso 
Al   vero  culto  i  rubator  pagani; 
Già  matura  é  la  messe,  or  chi   sospeso 
RalTrener.'i   dal   mieter   lei   le  mani  i' 
Poco  il  principio,   e  poco  il   mezzo   ancora, 
Ma  il  fine  è  sol  che  ciascun'  opra  onora. 

E  qui  si  tacque,  e  in  lui  le  schiere  alleate, 

Immobil   luna  al   suo  parlar   la   gente 
Resla   ad  ombre  dipiote  in    vista   eguale. 
Penetrar   dolce   e   trapassar  si   sente 
La    voce,  i   cuor,   qoal  saettato  strale. 
Dubbie   peodon   le  menti,   e   loro   il   tratto 
Può  dar  breve  momento  e  lieve  fatto. 

XVI 

Folastro  allor  che  '1  buon  Niceto  ha  visto 
Cosi  fermar  le  scompigliate  schiere. 
Con   un   fremer   di   duol,  con   ira  misto 
Precipitò   nell'ombre  eterne   e   nere. 
E  quivi   al   capo  sibilante   e   tristo, 
Ch'  ha  di  serpi  le  chiome  atroci   e  fere. 

Né  '1  partir  suo,  né  *l  ritornar  si   vede. 

XTII 

L'infernal  angue  a  Forestan   nel   seno 
Con   invisibii   man   vibra   e   sartia. 
E   giunto  al   cor   di   fervido   veleno 
(  nn  cento  rute  sue  tutto  l' infetta, 
E  clnpel   si   eh' avvitircl.iar   via  meno      ' 
Trnern   tralcio   suol   pianta   dilelta, 
E  quello   avvolto  in   velenose  fasce 
Aliseramenlc  lo  consuma    e  pasce. 

Forestan  più  d'ogn' altro  anima  impura 
Avrà  nel  campo  a  mal  pensare  inlenta, 
E  piii  d'ogn' altra  a  mal   oprar  sicura. 
Al   ben  poi  sempre,   e   neghillosa  e   lenta; 
Srgnollo  altrui  per   dinotar   natura 
Che   in   lui    dal   viziu  ogni   virli'i  sia   spenta; 
Così  chiusa  magion   di  fuor   si   nota. 
Cui  peste  rea   d'  abitatori   ha   vota. 

Si  si,  dice  ri,  favoleggiando,  o  tlnlli. 
Costui  qui  ne  trattenga,  e  caggia  inlaolo 
Bisanzio  a  terra,  o  Ciel  tu  che  n°  ascolti 
Già   tra   1'  ultime   fiamme   estremo  il    pianto, 


Tu 


,i,ll< 


Da  ir  chiamalo,  r  basta  a  mr  sol  tanto 
.Seguami  chi  tu  rhiami,  r  ÌA -^uon  feroce; 
Alla  patria,  alla   patria,   alla   la   voce. 

XX 

Ed  erro  al   luon  de'  velenosi  acceBU, 
Ed   al  muover  ti  subito,  e  sì  fiero. 
Come   Irae   seco   i  rapi<ft   torrenti 
Fiume   maggior  precipitoso   e   nero. 
Seguono  ornai   Ir  srompiglille   genti 
L'  inordioato   suo   preso   irnliern, 
Pur  la  parir  miglior  frema   s' oppoor. 


qua    sorgr 


di   là 


L>n 
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ni  qua,  di  là  l'ignobil   volpo  freme 
(  onfuw,  crrlnte,  irrcsoliilu  e  misto, 
,S'abb<s!an  l'aste,  e  pia  fan  guerra  insieme 
Di  sdcpiio  accesi   i   cavalier  di   Cristo; 
Stionan   Tarmi  perrosse,   e  'I   lido  peme. 
Di  polve  un  nembo   .ni   riel  levarsi  è   visi.., 
Saonan  le  trombe  i   bellicosi  carmi, 
E  Tira  arruota,  e  incrudelisce  Tarmi. 

Cesare  a   tal   rumor  salito  in  sella. 
Ratio  ne  rien  dal  padiglione  aurata, 
E  imperiosamente  appar  Ira  quella 
Confusion,  fuor  che   la   testa   armalo. 
E   con  piii   che  n...rlal  chiara   favelLi, 
Maestà  folporand..   a    riasruu   lato. 
Fermale,   egli   pridò,  fermale,   a   questa 
Polentittima   voce   npnnn  s"  arreca. 

Così   lalor,  se  minoreppia   arcsa 
D'  innocenti  fanciulli  allegra  scola, 
E  in  quell'età,  cb' ai  dolci  scherzi  inlesa 
De' noiosi   pensier  libera   è  sola, 
Qua!  mercè  chiede,  e  qual  rammenta  ofTesa, 
Qnal  prende,  o  porge,  e  qual  rapisce,  n'nvola 
Ed  ecco  '1  mastro,  opn'un  s'  arretra,  e  in  pace 
Compon  sé  slesso,  e   riverisce  e  tace. 
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Severo  inlanlo,  e  'n  ripido  sermone, 
Vollosi  a  Forestan,   T  imperadore 
Dissell  :  Or   l«   di    tanto   mal   ciplone 
Pagheramene    il  fio,  perverso   aolore. 
Che  in  le  racgia   il   caslip"  è  ben  racione 
.Se   da   te   vien    l'universale   errore, 
E  quei   converso  in   insensibll  pietra, 
E   non  prega,  e  non   fugge,  e   non  s'arretra. 
XXV 

La   tnrha   allor   che  discravar  sé  slessa 
Stima'  d'  errnr,  più  eh'  ella  aggravi  lui. 
Per  dimostrar  che  non  per  sé  s'è  messa 
A    traviar,  ma  per  gl'inganni  sui 
Ella   medesma   a   punir   lui   s'  appressa 
Senza   lasciar  quel   duro  uflicio   altrui. 
fon   ira   il  prende,  e  poi  che  Cesar  vide 
Non   dinegarlo,  innanzi  a   lui  P  uccide. 

Oh  del  volpo  volubile  e  incostante 
QuanTè   T  opinion   fallare   e   sli.lta, 
E   come   a   variarsi  in   un   istante 
D'un   contrario   nell'altro  è  sempre   volu. 
La   turba   or  or,  che   le   malvape   pianle 
Seguia   di  Forestan   rapida   e  folta. 
Non  pur  nemica  a  chi  la   scorge  e  guida, 
Ha  in  uu  momento  ancor  fassi  omicida. 


Conica  '1  popolo  suo  crudo  e  severi 
Con  magnanimo  sdegno  apparir  fuu 
1  legni  fa  del  trasgredito  impero. 
Pur  di  pleiade  un  balenar  talora 
Traipar  dal  ciglio  nubiluso  e  fero. 
Coti  lien  in  altrui  la  sua  sembian^ 
Bilanciala  il   timor  con   la  speranza 


Fugge  inlanlo   la  n..lle,  e  l'alba   torni 
A   disserrar  con   man   .li   ro>e   il   cielo, 
E   di    vari   color   la   terra   adorna 
.Sp.iplia  dell'umbre   il    tenebroso   vel.j. 
Hidouo   l'erbe,   e   le   solleva  e.l  on;a 
Con    vive  perle   il   nuttulino   peln. 
Cantano    gl'ao^rllelli    .ìlleore    nule. 
E  T  aura   il  bosco  mormorando  scote. 

Ed  ecco  incontro  alla   novella  luce 
Di  là  venirue,  ove  declina  il   giorno. 
Un  cnrrier  peregrino   al  sommo  dor,-, 
E  ponsi   a   bocca   una   e  due  volte  il   coni 
Olili' egli   ammesso   al   capitan  s'a.ljiice, 
Trapcoo   le  schiere   a   rimirarlo  intornu. 
Ed  ei   disceso  a   venerar  di   sella 
Cesare   inchina,  e   poi   cosi  favella  : 

Per  iscuria   venglT  io   d'alio  messapeio 
Che  qui  da  Roma  a  te  rivulpe  il  piede, 
E  '1  mosse   a   cosi   lungo  aspro   viaggio 
Il    gran  Pastor  della   cristiana   fede, 
Artemio  é'I  nome,  a  cui  s'aggiunge,  il  sappi, 
di'  in   Italia   per  senno   opn'  altro  eccede, 
Cardine  sacro   alle  serrale  porte. 
Ch'apre  la  Chiesa  alla  celc.Me  corte. 
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E   qui   tacendo  il  precursor,   dimanda 
Cesare   a   lui   minulamente   ancora 
D'altre   condizioni,   e   lo  rimanda 
Per    lo   stesso    seiitier   calcato    or   ora. 

E  die   s'  accinga   il   cao,|„,  suo  con da 

A   farli   unor   senza  frappor  dimora. 
E   quel  pili  che  si   può  per   lunga    via 
Due   squadre  elette  ad    incuntiarlu   invia. 


Fior  di  quell'oste,  e  col  grrinao  Teodolo 
Mandovvi   insieme   i  più   famosi  eroi. 
Ne   vuol    pur  che  rimanga   un   sol   di   loro. 
Che   manlien   sovra   alimi   pT  im|ieri   suoi. 
Olà   si    allo   era    il    sol    col    carro    d'  oro, 
Ch'ei    non  polca,  se   non   calar   da   poi, 
Quand'ecco  i  cavalier  che   di   lontano 

O   come   lieti,   e  con  qoai  puri   e   certi 
.Segni,   che    favellar   tacendo  sanno, 
Snn   gl'elTetti   dell' aniino  scoperti, 
Mente' essi   a  fronte  al   sacro  messo   vanoo, 
E    quinci,   e    quindi   in    due  grand' ali   aperti 
Argine    al    cardinal    d    iatumo   fanno. 
Tanto  che   le  proferte  e   i   dolo  iuviti 
Dal  principe  Teodor  fusser  Guiti. 

E   poi   che   fu  da   qoe' signor   tra   via 
Pieno  opoi   ufficio,  e    Tacioglieoze  oneste 
Rlnnovellate,   e   la  man  sacra  e  pia 
Altri   baciò  d'  Artemiu,  altri   la   veste. 
Duci  e   guerrier,  per   la   mede-ma    va 
Tornano   a   ristampar   Torme   già   peste 
Con    lunga   riga   a   passi   lardi   e   lenti 
Tutti   di   chiaro   acciai    piavi   e   loctnti. 


Prima   i  mfn  rtf goi,  f  più  lontani   il  picdt 
MuovDiio  quei,  che   s.in   minor  di   prcpio, 
Risplfndon   l'armi   t   lampeggiar  si   vede 
Dal   sul   percosso   ogni   doralo  fregio. 
Sopra    un   candido    ubino  Artemio   siede 
Scelto  il  più  bel  d'  uo  ampio  armento  regio, 
E    rima 


alla 


Del 


nmo   Augusto  il   principe   gè 
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Seco  vienscnr  al  pari,  Artemio   tace. 
Mirando  alquanto  or  quel  guerriero, or  questo. 
Poi   rivolto  a   Tcodor  :   Se  forse  audace 
Nno  é  la  lingua,  o'I  dimandar   molesto, 
Chi  son  costoro,  a  cui  cotanto  piace 
Cortesia   farmi,  ond' onorato  io  resto? 
Né  meno  ancor   che   di    lor   grazie  pago, 
Di    lor  coudizion  bramoso  e   vago. 

XXXVII 

Ma  prima   ancor,   chi   sia   colui   mi  dite, 
Che  tra  tanti   baron   negletto  e  vile 
Con  si   ruvide  sue   spoglie  romite 
Sul   dorso   va  di   qnel   ronzino  umile. 
Né  le  maniere  sue  però  schernite 
Vengon   da   gl'altri,   e 'I  suo  si   rozzo  stile. 
Anzi   qual   gemma,   è  pur  gradita   a   loro. 
Quantunque  in  piombo  e  non  legata  in  oro. 

A   tal  dimanda  il  principe  risponde: 
Signor,  quel   si   negletto   e   si   devoto 
È'I   buon  Niceto,  in  cui  sue  grazie  infonde 
Si   largo  il  Ciel,  eh'  pi   non  ne  fu  mai   vóto, 
E  dalle  Caspie  alle  Tirintie  sponde 
Fama   di  santità  l'ha  fatto  noto, 
E   con   rari   miracoli   dimostra, 
Quaut'  ei  sia  caro  alla  superna  chiostra. 

XXXIX 

Veilìlo  che,  qual   Etna,  il  crine  ha  pieno 
Di   neve  inturno  al  venerando  aspetto, 
Ma  dentro  asconde  un   vivo  foco  in  seno 
Che  per  Dio  l'arde  in  amoroso  alTetlo, 
E  'I  suo  grave  mortai  peso  terreno 
Da  quell'anima   pura   è   si   negletto. 
Che   dura   vita   e  faticosa  ei  tragge 
Rigido  abitator  d'ombre  selvagge. 

Senza  sonno  le  notti  e  i  giorni  mena 
Senza  risturo,  e  'I  debii  suo  sostegno. 
D'erbe  e  di  frutta  «ol   povera  cena 
Tesse  alla  vita  sua  lento  rilegno, 
E  quel  pnrn   lalor  che 'I  sonno  il  frena 
È  lua  morbida  piuma  un  duro  legno, 
Ed   é'I  molle  guancial,   dor'egli  lasso 
Posa  la  fronte  sua,  ruvido  sasio. 

Da  lui,  che'l  muto  favellare  intende 
Della  Mente  immutabile  superna, 
E  quel  che  porter.i  vede  e  comprende 
L'ampio  girar  della  gran   rota  eteraa, 
E  da' consigli  suoi   Cesare  pende, 
Ei  r  esercito  pio   volge  e    governa. 
Ed  ci  primier   1'  imperadore  accese, 
Tanto  che  per  Gesù  la  spada  prese. 


Artemio  allur  :  Deh,  mio  Signor,  se  grave 
Non   v'è,   narrate  il    grao  principio  quando 
Contea  colui,  che  tutto  il  mondo  pavé. 
Si   mosse  Eraclio  a  contrastar  pugnando. 
Che   la  fama,   rh' a   noi   portato   l'ave, 
Pur,  come  suole  instabile  vagando 
Muove   là   dell'Italia   entro   al   bel   nido 
Di  ciò  confuso  e  mal  sicuro  il   grido. 

Xf.llf 

E  in  questo  dir  con  tutto  il  guardo  intento 
Più  nel   principe  ancor  s'affisa   e    tace, 
E    via  più  che  parlando,   il   suo   talento 
-Manifesta   a   Teodor  I'  alto   loquace. 
Ed  egli   a   luì:   Non  fu  mai  pigro  o   lento 
L'animo  al  mio  german   sul  lito  Trace, 
Di  ritorre   ai   Pasani   il   sacro  Legno, 
E  ricovrar  dalle  lor  mani   il  regno. 


Ma  che  però?  se  svigorito  e  imbelle 
Vincer  dal    non   poter   le   voglie  sente. 
Por  vien   Niceto,  e  ravvivar  fa  quelle 
C.in   la   speme   di   Din   presso  che  «pente, 
Al   Fallor  della    terra   e   delle  stelle 
Volgiam,  pur  dice,  e  in  lui  fermian  la  mente, 
Ei   ti   difenderà,   se  per   lui   t'  armi, 
E  chi  pugna  per  lui,   dal  Cielo  ha  1'  armi. 

XLV 

E  cosi  r  uno  e  1'  altro  a  Dio  ricorre, 
E  in  colai   guisa  il  mio  german   favella  : 
Oh   Re   del   ciel.   s'omaì   non    teme   a    porre 
Fiamma   ne' lempi    tuoi   turba   rnhella. 
Ragion  è  ben   che  più   non   tardi   a   sciorre 
L'eterna   man,   che    di   lassù  flagella. 
Per  noi  non   già  d'  ogni  pleiade  indegni. 
Ma   sol  per  gloria   tua  muovi  ■   tuoi  sdegni. 

xtvi 
Così  pregh'egli  e'I  chiuso  tempio  accende 
Di  ferventi  sospir,  d'accese  note. 
Ma  tace  intanto  il  buon  Nicetn  e  stende 
Al   ciel   le   palme,   e   tien  le   ciglia    immote; 
Tace,  e  prega   col  cuor,  chi   ben   l'intende. 
Né  di   picciolo   stion   1'  aer  perente. 
Ma   le  luci   amsando  immobil   falle 
Né  pur  paips-hra   intorno  a  lor  dibatte. 

xtvii 
E  qnal   gelida   neve  a  poco,  a  poco 
Col  suo  lento  cader  la  piagcìa  imbianca. 
Fin  che'l  nuovo  candor  cosparge   il   loco, 
E  la  prima  sembianza   al    lutto   manca. 
Tal   diventa  Niceto,   e  i   chiuso  foco. 
Che  in   lui   viva  manlien   la   spoflia   slanca. 
Nelle  vene  s'  agchiaceia   e   1°  ahhandona 
L'  .snima,  che   da   lor  si   disprigiona, 

xtviil 
L'anima,  che'l  desio  traendo  porla. 
La   sua  salma  mortale  in  terra  lassa 
Povera  d'ogni  senso,  esangue   e   smorta, 
E   con  l'ali   d'amor  le   stelle   passa. 
Quel  che  poi   lassù   vide,   in    giù   riporta 
Non  ben  distinto  all'ima  parte   e   baua. 
Pur  com'augel   ch'alia   diletta   prole 
Riportar  l'esca  in  giù  calando  soole  : 
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Rolla   r  cttasi  sua 
1   ravvivar   1' abband 


sta, 


E  gii  respira  a  poco,  a  poco  e  vede, 
E  ciascun   senso   il  propri.)   ufficio  presla. 
Già   risuona   la  voce,   e  muove   il  piede, 
E  io   ogni  parte  sua   1'  anima   é  desta, 
E  tutto  lido  al  mi< 


volge 


ole  il  santo: 


Confida,   Eraclio,  e  la  raccolta  in  terra 
Por  delle   forze    lue,  peri)  che   1  Cielo 
Per  me   l'invita   a   gloriosa   guerra, 
Tu  sciogli  ornai  d'ogni  timore  il  gelo, 
Favorirà  chi  fulminando  atterra 
Torri   e  città,   la   tua  pielade   e'I   zelo. 
Tu  genti  aduna,   io   cercherò   tesoro 
Nervo   alla   guerra,  allelUmento  a   loro. 


Ciò   dell.) 


i   parie,  e  le  remote  rive 
Vassene  1'  uo.ii  di   Dio  tulle  cercando. 
Né  mai  voglie   irovò  si  dure  o  schive, 
Ch'ei   non    movesse  ai   suoi   desir  pregando. 
Anzi   cnn   preci   affettuose   e   vive 
Ei   d'Alessandria  al  buon  paslor  chiamando. 
Tramutar  fece   in   massa   d'  oro   il   mele, 
Ch'offerse  al   tempio  un  villanel  fedele. 


Quindi 


an  p; 


rleodo  Au 


chezze,  ogni   gue 
Qaal    di  fiume   nascente   al   corso  angusto 
Compagno   umor   da   cento   rivi   accorre. 
Muovon  premio   e  pielade  il   popol   giusto 
A   pugnar  per   la   Croce,  e   lei   ril.irre. 
E   d'  olire  a   monti,  e  d'  oltre  a  mar  s' invia 
Per  si  ricca  mercè,  cagion  si  pia. 
LUI 
Corre  il   pnpolo   all' armi,  Eraclio  elegge, 
Non  qualunque   il   desia,  ma   sol   Cului, 
A  cui  nel   volto   e   nella  fronte   legge. 
Che   guerriera   virtù   s'accolga   in   lui. 
Così  '1  saggio  paslor  fa   della   gregge. 
Fuggendo  'I  verno  i  freddi  alberghi  sui. 
Che  le  forti   conduce  e   le  lanose. 
Le  piti  stanche  lasciando   e  le  piii  annose. 

Falla   la    scelta,   poi  Cesare   avvezza 
Dell'armi  al  pondo  ogni  guerrier  eletto, 
E  con   virilità,   con   robustezza 
Di  sonno  e  d'esca  a  sofferir  difetto. 
E  mostra   a   lor,   come   1   morir   si  sprezza, 
Cnm'èl   sangue   versar  gloria    e   diletto. 
Altri  esercita  al   nunlo,  o   nel    terreno 
Animoso  destrier  volger  col  freno. 

Ferve  la  gioventii  d'ardito  fo.  o 
Presta   all'ire,  ed   al  fL-rro,  e  immantinente 
Gl'iodogi  incolpa,  e  non   può  slare    a   loco 
D'ogni   indugio  incapace   e  impaziente. 
Millo  al  snoD  de' tamburi   orreodo  e   Goco 
Quel   d'alli  corni  rintronar  si   sente. 
Ma  piii  chiara   di   lor  l'audace  tromba 
Spirando  guerra,  in  mezzo  ai  cuor  rimbomba. 


r-~-i 


E   quell'anno  medesmo  all'aura   sciolti 
Dalle  mobili  antenne  i  bianchi  lini, 
L'ampie  strade  dell'onde  a  correr  vòlti 
Chiaman  gli  uomini  e  l'armi  a  i  \òù  pini, 
Ma   ne   gì'  ordini  pria   Cesare  accolti, 
E   distinti  fra    lor  Greci   e  Latini, 
Sopra  1'  umide  arene  al  cielo  affisse 
Col  cor  le  luci,  alzò  le  palme  e  disse  : 
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Padre  eterno  del  ciel,  tu,  che  disponi 
Questo  popolo  all'armi,  e  si  l'accendi. 
Ch'altro  non  provò  mai  si   caldi   sproni, 
Deh  !  per  somma  pietà  cura   ne  prendi, 
E   tu    la   destra  a   queste   insegne  poni, 
E   tu  le   spiega,  e  'I   campo   tuo  difendi. 
Che  va  per   te  contr'  infedeli   ed  empi, 
E  di  tua  grazia  il  suo  difetto  adenipi. 

I.VIJI 

E  le  luci  abbassando:  Andiamo,  o  figli, 
Certi,  che  per  Gesù  cinghiam   le  spade, 
Sarò  prim'  io  che  fra   i  mortai   perigli 
Vi  farò  scorta   e   v'aprirò  le  strade. 
Non  d'altronde  che  me  vo'che  si  pigli 
Or  d'audacia  l'esemplo,  or  di  pleiade. 
Comunque   avvien,  che  '1  suo  valor  si  mostri 

0  io  danno  dei  nemici,  o  io  prò  de' nostri. 

LtX 

Né  sì  fatto  parlar  sembra  che  sunne 
Da  mortai  voce  o  da  terrena  imago. 
Di  sé  libero  allor  ciascun  ripone 
L'imperio   io   lui  d'ogni  sua   voglia  pago. 
Parte   senz' aspellar  nuova  stagione 
Fiero  a  muoversi  il  campo,  a  mirar  vago, 
E   d'armi  ingombra,  e  fa  parer  più  gravi 
Per  le  liquide  vie  l'intesle  travi, 
tx 

Su   la   riva   del  mar  pallide  stanno 
Le   caste  mogli,  e   fermao    eI' occhi   inlenli 
Nell'antenne  fugaci,   onde  ne    vanno 

1  lor  pegni  più   cari   esposti   ai   venti. 

E    la   via,   che   fan   gì'  occhi,   i   sospir   fanno. 
Quei   di   lagrime  molli   e  qoesti   ardenti, 
E  di   tema  il  cor  punte  e  di  desio 
Ripetendo  van  pur  T  ultimo  addio. 

Parte  lieta  l'armala,  il  lito  lassa. 
Tulle  gonfian  le  vele  aure  seconde, 
E  le  prore  nel  mar  zeffiro  abbassa, 
(^he  spronandole  più,  più  le  nasconde. 


La 


olchi 


sp.i 


Romoreggiaodo   rotte   a   dietro  l'onde, 
E  passando  Carambi  e  Termodonle, 
Scopron  di   Trabisonda   al  fin   la   fronte. 

Quindi  al   fio   giunte   all'arenosa  sponda 
Di   Coleo,  che   l'Eusio  rompe   ed   affreoa. 
Dove  spinge   l'Eusio   rapida  l'onda 
Contraria   al   sol   che    1    nuovo  giorno   mena 


Dov 


i.<pios 


La  d'eroi  favolosa  Argo  ripien; 
L'  imperador  le  navi  sue  rltcon 
E  qui  piegò  le  sue  velale  ante 
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Quivi   <32Ìe   dfl   nur,   roii    Iorio   deole 
FeriK^n    l'ancore   i   legni,  empioo  1' arene 
l.e  corvè  poppe,  e  la  guerriera  geDl. 
Seniioa  d"  armi   le  pendici  amene. 
Percole  altri   le  felci,  e   1   foco  ardente 
Scoleodo   va   dalle   gelale   vene, 
Sfrond' altri   i  boschi,  altri  cader  dai  monti 
Dimostra  altrui  le  ritrovale  fonti. 

LXIV 

Ma  che  formio  Signor?  se  raccontarle 
Poi  della  guerra  orribile  e  ferace 
Seguitando   volessi   a   parte   a   parte. 
Fiero   ogni   assalto,   ogni   conflitto   atroce, 
Tornerebbe   il   sol   pria   d'onde  si   parte, 
E  mancherebbe  a  me  spirito  e    voce, 
Si   che   lia   meglio   a   ragionar  di   questi 
Capitani  e  signor  che  tu  chiedesti. 

Pon  mente  adunque  a  te  d'avanti  a  quello, 
Che  pili   n' è  presso   e   da    tropp' anni   carco 
Sparge   dell'elmo   fuor    bianco   il   capello, 
E  'I   grave  omero  suo  si  piega   in  arco, 
E    1  vedi  andar  su   quel  destrier  more^lD 
Sovra   sé   tutto   e   d'  ogni   moto   parco, 
E  conforme  al  cavallo  insieme  ha  nero 
Scudo,  lancia,  corazza,  elmo  e  cimiero. 

LXTI 

Ed  è'I  eimier  che  piacque  a  lui  d'esporre 
Famosa  insegna  all'onorata  fronte, 
Fulminala    dal    Ciel   l'iniqua    torre 
«h'innalzó  contr' a  Dio   l'orgoglio  e    l'onte; 
Tolsela   giovanetto   al  crudo   Astorre, 
ri, 'ebbe  nel  sangue  altrui  le  man    si  pr.>nle, 
guaiid'ei    l'uccise    a   Cluduveo   d'avanle. 
Ed   era    il    crudo   .\stor   quasi   gigante. 
I.xvll 

Guest' è  Silvan,  che  nove   lustri  e  nove, 
D*Mujr3l<i  sudor  cosparso  in   guerra 
Della   milizia   a   cosi   lunghe    prove 
Maestro   é   fallo    in   mar   sicuro   e  'n    terra. 
Quel   che  noccia  antivede,  e   quel    che  giove 


Ne 


E    ben    sovente   il   suo  consiglio   é    tale, 
Ch'ei  sol  vi  è  piii  che  tutto 'I  campo  vale. 


Cesare  ne' perigli  a  luì  s' attiene, 
le   riiolulo  ai    maggior  dubbi  piace, 
1   severo  e  costante  ov'  eì  ritiene 
poi 


Seco   ha  'I  figlio   Lucrezio   e  d'  anco   il    tiene 
Snilo  fren  di   timor,  che  giova  e  spiace, 
Vivacissimo  é  'I  figlio,  e  'nsieme  a  gara 
Fa  col   padre   I'  Iberia   illustre  e  chiara. 

LXIX 

Quei  eh'  è  seco  a  man  manca,  e  la  statura 
Non   ha  forma  mortai,  non  gesto  umann, 
E   r  intrepida   sua   fronte   sicura. 
Spira    invitta    valor,  quegli    è    Balrano. 

Nei  ciglio  porla  e'  la   vittoria  in   mano. 
(}uesl'é'l    vanto   dell'armi,  ed   e 'I    terrore 
Dell'  Oriente  ancor  sul  primo  fiore. 


Neil'  ampio   scudo    il    cavaliero   imprime, 
Per   ogn'anno   di    guerra,   orbe   vermiglio. 
Finché  racqiiisterà   1'  Arbor   sublime, 
Dove   mori   del    Padre   Eterno  il   Figlio. 
E  di   color,  rh'ei  combattendo  oprime. 
Segna   col   sangue   in   nubil   suo   periglio. 
Cinque   son  gli  anni,   e  le    gran  palle,  e  resta 
Con   quel   che    volge    a   colorar   la   lesta. 

Di  quel   gran   Belisar  ch'alia  difesa 
Corse   del   Tebro,   e   sulle   lorbid' acque 
Clio    la    vendetta   pareggiò  1'  offesa 
^el^e^trema   vecchiezza    un   figlio   nacque, 
Olloii    fu    detto,    e   in   ogni   grande   impresa 
Calcar   l'orme   del   padre   affiglio   piacque, 
E   fu   chiara    la   stirpe,   a   cui   sol    una. 
Come  suule  a  virtù,  mancò  fortuna. 

Di   lui   nacque   Balrano,  e   pargoletto 
Sollevar  non   polca   lo   scudo   ancura. 
Né  del  buon  geoitor  l'asta  o  l'elmetto. 
Onde   gioitimi   d'i  già  vecchio  onora, 
Qoand'ecco  omii   che   dallo   stanco   petto 
Deggia  l'anima  uscir  venuta  é   l'ora, 
E  con   le  fredde  e  moribonde  braccia 
Così  pregando,  il  caro  figlio  abbraccia  : 

LXXIII 

Guerrier  di  Dio,  che  su  nel  cielo  apristi 
[.'insuperbite  t  ribellanti  schiere, 
E   dell'  Angel   più   bello   il   sen   feristi, 
Fai  eh'  ci    trafitto  abbandonò  le  spere, 
Se   mai    voce   mortai   benigno   udisti 
Olii   l'ultime   mie   calde   preghiere, 
A    le   mi    volgo,    e   soli' estremo   passo 
La  cura  a   te  del   mio   figliuolo  io  lasso. 

Ciò  sentendo   Michel,   non   lievi   piume, 
Né  sembianza  mortai  finse  o  compose. 
Ma  scendendo  dal  ciel  semplice   lume 
Sulla   fronte   al   fanciul   suo  raggio    pose; 
Ed  ei  non   già  cnu   piierii  costume 
I^e   strida  innalza,  o   1'  auree   chiome  ondose 
Con  la   timida  man   diballe  e   scote. 
Ma  sicuro  sosticn  le  fiamme  ignote. 

LXXV 

Senz'ofTesa  di  lui   lambendo  vanno 
L'innauellalo  crin  puri  splendori. 
Indi  al  più  spesso  vampeggiar,  che  fanno, 
Chiara    voce   succede,   e   dice  :    Mori, 
Mori,   padre,  contento,   effetto    avranno 
Tuoi   prethi   si,  che    Ira   i   guerrier    migliori 
Che   coiuballao   per    Dio   sarà  Batfauo 
Di    virtù   militar   pregio   sovrano. 

Io   quel  Michel,   che    tu  pregasti,   lu    tetra 
Sarò   sua    scoria,    e    guarderò   1'  audace 
Suo   cure  invillo   e    la  man  furie   io   guerra, 
E  qui   l'auren  fulgor  sparisce  e  tace. 
Morie  intanto  ad   Olion  la   vita  serra, 
L'anima    se   ne    vola   al    ben    verace, 
E    rimangono   intorno   al   mortai  manto 
Gli  amici  ainilli  inutiimcole  al  piautu. 
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Quindi  al  primo  cusloJe  avendo  aggiuolo 
Balrano  il   duce   de' goerrier  celesli, 
Ragione  è  ben  eh' a  somma  lode  ei  giunto 
Sia   già  per  chiari  e  gloriosi  gesti, 
E  predicesi  ancor,  eh'  un  dì  congiunto 
A   lepilliino  nodo   il  sangue   annesti 
In  qualch'allo  legnaggio,  e  n'esca  prole 
Che  'n  virtude  e  splendor  pareggi   il  sole. 

LXXVIll 

Or  questi  due  ben  che  privali,  e  tanza 
Carica  militar  sian   venturieri, 
Per  prudenza  non  lian,   né  per  possanza 
Chi  .uperar,  chi  pareggiar  gli  speri  : 


E  però  quel  eh' a  dir  degl'altri  avanza 

Capitan   valorosi  e  cavalieri, 

Di    lor  prove  famose  e  chiari  gesti 

Non  mai  s'  intenda   a  paragon  di  questi. 

LX.11X 

E  qui   tacendo  il  principe  Teodoro 

Quasi  ogn'altro   guerrier  posto   in  non  cale 

Colmo   d'  allo  stiipor   sospende   in    loro 

La   mente,    e  "1    guardo   il    senal.ir  pjpale; 

Ma   come  poi    le   meraviglie   fòro 

Quele,   e   raccolte    ai   pensier  pronti   1'  ale, 

Teodor   de  gl'allri   a   raccontar  riprende 

Al  messaggier,  che  con   desio   1'  attende. 

CAINTO  111 


ARGOMENTO 


iNc«uc   Trodor  a  far  paini  <•  r/iiari 
Degli  eroi  piìt  famosi  i   nomi   e  /'  opre. 
E  d'  hMm  e  d-  diceste  i  caù  amari 
Cnn   dolci  naif  at  sa^^io  Arlctnio   scopre^ 
/•    .(;<;    ne'  ./!/<•//.    o//l«l'  sì    cari 
Vnslra^   i/uanli   trat'a^li  il  mondo   roprp, 
I    dir  in  mezzo  del  riso  aspro  dolore 
Sempre  si   mesce  a   tormentai  e  it  core. 


r^ipnor,  qne' due  della  seconda  coppia, 
Rico.ninrió  Teodor,    son   capitani 
Di  genie  Greca,   e   ben  l'iin  l'altro  accoppi: 


^e 
Ben 

lasca 

cor    penili   parer    villani, 
a   in    lur   ron   manirrMa   Ine 

la 

noliilu 

dell' iiQO.   e   Pallrn   ditcc 

Qiieldaman.lestra.a 


ul   lo 


1  lunga,  ehi 


qua 


finn 


d'or 


alo  d'acciar    l'omero,   e 
rleanlo  è  dello,    e    o    su   la   verde   ' 
Del   lurid'Ebro   ha  'I   suo   nativo  al 
Nacque  dei  re  di  Tracia,  ed   egli 
Muove  di  tre  Provincie,  anzi  i  tre 


difTonda, 
e     1    lergo, 


Sono   i  prin 
Per  sua   ferocità  squadra   1 
Macedoni  poi,     " 


ben  forti  i  propri  Tr; 


I   Macedoni  poi,  di  pari  audaci. 

Ma   vie  più  lor  la   disciplina   aiuta. 

Terzi    i  Dardani  sono   e   i   feri  Daci, 

Che   nessun   per  onor  morie  ririiila, 

E  quei   di    Ponto,   e   di   Dalmazia   mesce 

Con  questi   insieme,  e   la   falange  accresce. 


Vedi  Tallrn  a  man  manca,  è  più  raccollo 

Su'l  lergo  ha  '1  collo,  e  più  le  spalle  aperte. 
Ed   ha    lirone    le   chiome,   e   fosco   il    volto. 

Quegli   onor    della    guerra    è   Polipertf. 
Trae    d'  Alene    il    natal,   paese    incollo. 

Falli    lono   i    piardin' piagge   diserte, 
E    di    tanti   edilìcii   in  fra   l'arena 

Riman  dal  tempo  alcun  vestigio  a    pena. 

Ma    se   cappion  le  mora,  e  slra/lo  indegno 
Fa    d'opn'opra  di   man   la    lunga    riade, 
A    mal  grado   suo   pur  prova    d'indegno 
Fabbrica   di   scrillor    giammai   non   cade. 

Nelle    carte  fondala    ha    vila,    e   regno, 

.Se   rovina   nel    sno   l'alia    cillade, 

E   mancar  si    vedranno   al   sole   i   rai 

Pria  che  manchi  d'  Alene  il  grido  mai. 
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E  non   sol   Pullperle  Alme  aduna, 
Ma    lEpIr.),    e  1' Acaia.  All' Orienle 
Dell'incolte  Provincie  esposta  è  1'  una, 
Guarda   1'  altra   a   Corfii   verso  Occideole. 
Non   pò.',  nulla    temer  l'irsuta,  e  bruna 
Per  li   monti   Cerauni   avvezza   pente. 
Che    le  fere   solca   di   balza   io  balza 
Saettando  seguir  leggiera,  e   scalza. 

vili 
Tratti  poi  fuor  del  chiuso,  e  'nsieme  accolti 
Dalla    tromba   medesima,  conduce 
Quei   del   Peloponneso,  e  seguon   molti 
L'ardilo  snon  del  fortunato  duce, 
E  più  altri   di  lor   sparsi   e   disciulti 
li  per  r  isole   Egee  chiama,  e  riduce, 
Lesbo  e   Creta  concorre,   e   Negruponte 
E  le  minute  Cicladt,  ma  pronte. 

Quasi   a  pie  tutta  è  la  sua   gente    greca, 
Ma   grave  d'armi,  e  d'animo  costante. 
Si   di' a   danno  minor  morte  s'arreca, 
Che   torcer   mai  dal   suo   dover  le   piante. 
Porlei   per  segno   una   dentata   seca. 
Che  roder  tenta   un  lucido  diamante. 
Ne  por   vi   lascia   alcuna   nota   impressa, 
E   non   putendo  a    lui,  noce   a   sé  stessa. 

X 

Dodicimila   il   capitan   condotti 
Tra  pedoni,  e  cavalli  avea   da  prima, 
Ma  son  gi.i  quasi  alla   metà   ridutti, 
Tanto   il  ferro,  e  l'eti  distrugge  e  lima. 
Son  più  d'ogn'altro  a  franger   mura  instrotli 
Ne' duri   assalti,  e  salir  loro  in   cima. 
Ne  torre  è  mai,  che   resistenza   faccia, 
Lungamente   al   crollar  delle   lor   braccia. 

.\1 
Pon  men te  ai  terzi,  e  ciascbedun  lor  fregio 
Vedi  Italico  ornar  dell'armi   il  pondo. 
Triface   è  1'  nn   per  chiare  prove   egregio 
Gentil   di  spirto,   e   di  parlar  facondo, 
Suir  Arno  é  nato,  ov'ei  più  raro  ha  "I  pregio 
Delle  note  d'Etruria,  e  puro  e  mondo 
Corre  con  lento  pie,  che  lo  ratlienc 
De' cigni  il  Canio  alle  famose  arene. 

ni  membra  è  snello,  e  sovra  i  pie  veloce 
Nel  corso  appena  imprime  d'orme  il  lilo, 
Fervido  di   voler,  di  cor  feroce. 
Ardilo  >'■,  ma  cantamente  ardilo  ; 
Né  del  nettare  d  Ibla   ha   la   sua   voce 
Men  soave  concento,   e  men  gradito. 
Se  va,  se   sta,  s'egli   ragiona  o  lace 
Ha  sempre  un  non  so  che,  che  s'ama  e  piace. 

Di   concorde   voler  da   lui  condulti 
Van   gl'Italici  .eco  i  quai  partirò 
Con  varie   insegne,  e   non    voleao  ridalli 
Andar  sotl'una,  e  *n  ritrosir  s'udirò, 
Ma  proposto  Triface  ei  solo  a   lutti 
Per  dorè  piacque,  e  sotto  a  lui  s'  unirò 
Ed  ei  li  dolce  or  ((li  governa   e  regge, 
Ch'amore  i  'I  (reno,  e  «olanU  U  legge. 


Novemila  De  regge,  e  ne   raccoglie 
Di  quelli  anco  di  qua  dal  varco  angusto, 
Ch'  é  fra  Scilla  e  Cariddi,  onde  si  scioglie 
Da  Leucote  Peloro,  e  'I  monte  adusto, 
E   con  quei  eh'  abitar   le  bianche  spoglie 
Dell'  Apennin   di   lunga   neve  onusto 
Tragge  insieme  Triface  e  seco  mena 
Quei  dell'onda  adriatica  e  tirrena. 

XV 

Un  leone  è  l'insegna,  e  mentre  dorme 
Chetamente,  nn  fanciullo   il   fren   li  mette, 
Mille  premono  il   suol   di  ferrai' orme 
Sparse   le  lancie  lor  d'archi  e  saette, 
Partenopee  son  le  guerriere  torme 
E  fan  chiaro  veder  le  squadre  elette. 
Che   l'antica   virtù  che   già  6oriva 
Ne  gì'  Italici  petti  ancora  è    viva. 

Vedi  r  altrn  a  man  manca  a  sue  gran  membra 
Non  è  già  punto  inferi'or  la  forza 
D'esser  nato  mortai  non   si   rimembra, 

Tra  gl'armenti  fhiuor   tauro  rassembra, 
Ilompe  l'armi,  e  le  schiere,  e  l'aste  sforza, 
K  qual    leone    orribii   velli    e  folti 
Spargon  la  fronte  sua   capelli  incolti. 

XTII 

Adamaslo  è  costui,  sol  ei  non  puote 
Emulo  di  Batran  solTrirne  il  grido, 
Per  sangoe   é   chiaro,  e   d'  Alboln   nopole 
Nato  di   Lombardia  nel  ferlil   nido. 
Dove    l'Adda,  e '1   Tcsin  con   larghe  rote 
Trapcon   1'  umido  pie  spargendo  il   lido, 
K   più  volte  fecondi  i  campi  fanno 
Pria  che  di  neve  incanutisca  1'  anno. 

Tivni 
I  Sequani  e  gli  Elvezii  egli  conduce, 
E  del  ferro  e  del  vino  amica   gente, 
Che   simil   di  costume  al  fero  duce 
Non   alberga    timor,  piaga  non   sente. 
l'n   Drion,  che  le   tempeste   induce 
Morie   e   strage  rrudel   delle  semente 
K    la   sua  'nsegna,  e   la   falange  piena 
Da  prima  ei  mosse,  or  n'ha  due  quinti  appena. 

Vedi  il  quarto  a  man  manca, éqnello  ilGglIo 
Del  canuto  Silvan,  eh'  ha  per  cimiero 
Grave  d'alta  pruina   un  bianco  giglio. 
Bello   é   d'aspetto,   e   d'animo  gnerriero. 
.Sventola  il  pennonrel  d'  oro.  e  vermiglio, 
È  'I    generoso,  e  nobile  destriero, 
A   cui  l'omero  preme,  e   siringe  il  morso. 
Sembra   neve  al  color,  zeffiro  al  corso. 

Tra  I  Ho  del  quarto,  e'I  cominciar  del  quinto 
Lustro  degl'anni   suoi   lieta   stagione 
Corre   età  favorita,  a   giuria   spinta 
Da  valoroso,  e   volontario  sprone, 
E  ben  Ggliuolo  al  naturale  istinto. 
Ed  al   nobile  fin,  ch'ei  si  propone. 
Si  dimostra  a  Silvan  per  via  d'onore, 
Emulando  a  gran  passi  il  genitore. 


LA  croci:  racouistata 


Venturiero  è  '1  parzoD  leggiadro,?  franco, 
Seco   é'I   duce   Aiiflinen,   carico   d'oro, 
A  cui  pende  ricurvo   al   lato  manco 
Gemmato  il  ferro  in  barbaro  lavoro. 
Sopra  il  nero  ha  '1   deslrier  sottile   il  bianco 
Por  com'  un  velo,  e  i  piedi,  e  '1  capo  è  moro. 
Non  preme  ei  no.   ma  par  che  rada  il  suolo. 
L'ili  al   corso   non    vedi   e   vedi  '1   volo. 

Coodnlti  a  noi  del  Caspio  morte  ha  fuorc 
Genie,  che  'n  sé  non   ba   lepje    né  freno, 
Ob,  se  pari   in   coslor  fusse'l    valore 
Al  numero,   all'  ardir  eh'  egli  hanno  in  seno, 
Ma  fidar  non    ne   può   I'  imperadore, 
E  nuore,  ovunque   sia,   V  empio   veleno, 
Son  trenta  mila  alnien  tulli  ganzarri 
Ingiuriosi,   indomili   e  bizzarri. 

T)all'Ircanla   costui   con    le  sue   gemi, 
A    cui    serra    le    vie    l'orribil    losco 
Nemiche  a  Cosdra,  e  di   disdegno  ardenti, 
A   congionger  si   venne  in   guerra    nosco 
Quando  a  i  giorni  maggior  gli  allri  serpenli 
Fan   viva  siepe   al   duro    varco,   e  fosco 
E  pur  or,    quando    il    velenoso  calle 
Chiuggon   le  serpi  alla  profonda  valle. 


Tacile   al   penetrar  del   cieco  sasso 
Movean   le   srliiere,   e  sospettose  e  preste, 
Perché   dal   su..n    del   periglioso  passo 
Il   diluvio  degl'angui   non   si  deste. 
Ma   in   damo    pur,   eh' ad   assalirle    al   basso 
Sibilando   strisciò  l'orrenda   peste, 
E   la  piaggia,  e  la    valle,  e  'I   piano,  e  l'erta 
Di  serpi   è   tutta   a    danno   lor    coperta. 

XXV 

Aran  eoo   larghe  e  velenose  rote 
Gl'adirati  colubri  il  gran   deserto, 
Ricao  lubrici  il  suolo,  e  '1  ciel  percote 
Di'  lor   sibili   ardenti   un   suono   incerto. 
Spaventosi    sembianli  e  forme  ignote 
Precipitose   in   giii  scendon   dall'erto 
Rassembra  al  ciel.   s'  oscuro  nembo   il  serra, 
Seminata  di   fulmini   la  terra. 

XXVI 
Suona   r  orrida  valle,   ogn'  antro   geme, 
Spargon   le  biscie   avvelenata  spuma. 
Con   le  spade   i    guerrier   I'  orrendo  seme 
Troncans,  intorno,  e'I  varco  ondeggia,  e  fuma 
Seguita   il  popol   Gero,   e   nulla    teme, 
E  col  ferro,  e  col  pie   la   via   consuma. 
Tanto  eh'  eseon  d'  impaccio,  e  ne   conduce 
Liberi  i  suoi   guerrier  l'ardito  duce. 

XXVII 

La  loro  insegna   è  con   argenteo   corno 
Quel  pianeta   che   in  ciel  già  mai   non  suole 
Tal   far  altrui   qua!  si  parti   ritorno. 
Compartendo   alla   notte    i   rai   del   sole: 
(.on  quel  da  poi  che  non  l'estingue  il  giorou 
'i   barbarico  stuol  mostrar  ci  vuole, 
<-he  vai  per  buona  e  più  per  rea  fortuna, 
Qual  notturna  assai  più  luce  la  luna. 
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Sola  é  donna  nel  campo,  e  la  p.ri 
L'imperador,  quantunque  pur  sia  tale. 
Però  che  doli  in  sé  raccoelie  elette, 
Ch'ai    virile   valor   la   fanno   eguale. 
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Ma   scorta   allor  nel  principe  Teodoro 
Dal   sacro  ambaseiador   l'aperta   voglia. 
Di  contar   di  que'due  eh' un   tempo   foro 
Piangendo   amando  io   disperala   doglia, 
Voluesi   ad   ascollar  gli   affanni   loro, 
Ren'ché  i   casi   d'amor   gradir   non   soglia, 
Ma   in   lievi   cose   alTabirmenle   in   lui 
Vinto  il  proprio  voler    cede   all'altrui. 
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E  rispondendo  :    A   me  1'  udir  fia  caro, 
Purcb'a   voi  forse  il  raccontar  non   grave, 
De'  legittimi   amami  il   caso   amaro 
Dopo   lunga    stagion   fallo   soave. 
Ciò  dello  ei  tacque,  e'n  suon  distinto  e  chiaro 
Ripigliando  Teodor  quel   eh' a   dir  ave. 
Con   lieta   fronte  al  sacro  messo  e  pio 
Più  volgendosi  ancor  cosi  seguio. 

Nel   Laconico  mar  Ciléra  siede. 
Isola   che   più  bella   e   più   feconda 
Sopra  'I   nostro  orizzonte    il   sol   non    vede, 
Né  più  bella   a   veder   l'acqua   circonda. 
Quivi   Dacquer   gli  amanti,   e  'n  quella   sede 
Pargoletti   godean   vita  gioconda, 
Delia   tenera  età  nel  dolce  loco, 
Parleodu  il  rito     e  l'allegrezza  e  *l    gioco. 
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Quivi  un   amor  che  non   sapea    d'amare, 
D'un   incognilo  affetto   i    cori   univa, 
Sospiravan    talor  l'anime  care 
Ne  sapcan   quel  sospir  d'  onde  et   veniva. 
Che   temer  non   avean,  ne  che  sperare, 
E  speranza  e   timor   l'amor   nutriva, 
E  cosi  semplicetti   un   tempo   avanti 
Che  'nlendessero  amor   vissero   amanti. 
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L'  età  crebbe,   e   le   voglie,   e   luroo  poi 
Dal   letto  maritai  spente  e  raccese, 
Fin   che   fortuna   con   gli   assenzi   suoi 
A    conturbar   tanta  dolcezza  intese 
Cosdra  affronta    Cartagine,  ed   a   noi 
Cnnvirn  repente   apparecchiar  difese, 
E  gii   gii  parte,  e  se  ne   va  per   l'onde 
L'armata,  e  con  le   vele  il  mar  nasconde, 
xxxvii 

('.lisi   a   partir  dalla  diletta   moglie 
Dura   necessità    lo    sposo  astringe, 
Da   lei   congedo   lagrimando   toglie 
E   di   mesto   pallor   tutto  si   tinge. 
Al  fin   si   parte,  e    la   sua    vela   scioglie 
I,' afflitto   amante    e    1"  aquilon   la   spinge, 
Vassene   senza   cor   che   Io   ritiene, 
I  La  bella  sposa   alle  paterne   arene, 
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I>ien   di  lagrime  il  volto  t  'o  sen  di  duolo 
Con   l'altre   vele  il  doloroso  .mante 
.Sospirando   varcò  l'umido  suolo. 
Ma   fermò  lardi  in   sul   terrea   le  piante. 
Che   l'amica  città   l'avverso  stillilo 
Avea  disfatto   alcuni   giorni   avante, 

Per  tornar  quell'armata  ood'ella   venne. 

Or   Ira  queste   dimore   un  cavaliere 
Novellamente  in   Africa  venuto. 
Per  portar  a   Carlago,  ove   mestiero 
Ne  finse  a   lei   con   la   sua   destra   aiuto. 
Quando  al  fin   della   cena  ogni   pensiero 
Con  poca   guardia   <■  più  dal   cor   tenuto, 
Veggendo  oi  pur  con   basse   ciglia   e    meste 
Dolente  star  l' innamoralo  Alceste  ; 

Deh!  Signor,  li  disi' ci,  sbandisci  ornai 
Cosi  tristo  peotier  che  l'ange   il   core. 
Che   nuli' altro  può  far,  come  ben  sai. 
Nostro  pensar  che  raddoppiar  dolore. 
E  se  forse  è  cagion  di   darti  guai. 
Come  fa   spesso   in   eli  fresca   amore. 
Sterpalo,   che   non    è  maggior   follia 
D'uom  eh"  a  femmina  vii  soggetta  stia. 


Né  femmina  esser  può  che  nnn  sia   vi 
Nuli' amor,  nulla  fede  ha  '1  sesso  avaro, 
Non  belli,  senno  e  non   vietò  gentile. 
Ma  l'oro  è  sol   eh' alle  lor   voglie  è  cai 
Provalo  ho   mille  e   mai   diverso  siile 
Non   vidi   in   una,  nnd'a   fuggirle   imparo, 
E  di  molle   il   Kuerrier  narrando  disse 
Godute  a  prezzo,  t  l'ultima  descrisse. 


Sulla   sponda    a   Citerà  ood'ella    vede 

D'  Asopo  il  dorso,  è  gran  magione   eretta. 

Che   sporge  fuor   sopr'  uno   scoglio   e   siede 

Quasi  a   specchio  del  mar  che    1'  ha  ristretta. 

Quivi    donna    genlil,   ma    per   mercede. 

Pur   ebb'io   come    l'altre    Elisa   detta. 

E    se    mai   d.,1    sembiante   olruna    onesU 

Comprender   puossi   a   me   parca    ben  questa. 

Che'n    sé  raccolta  e  nel    suo  bruno  manto 

Del   crine   avara    e   del   pudico    sguardo. 

Neil' andar   schiva   e    vergognosa    alquanlo 

Move.i    guardingo   ogni   suo    geslo    e    lardo. 

E  chinando   il    bel    viso   a    terra    in    tanto 

Scoccava  a  pie  de*  suoi  begl' occhi  il  guardo 

Quasi   a   dir,   noo  guard'  io,  nessun  mi   miri. 

Ch'io  non  porlo  pietà  d'altrui  martiri. 
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Ma   1   tesoro  d'amor  chi  piii  raccoglie 

Fa   pili   caro   parerlo,   ond'  ei   piò   s'  ama. 

E   cosi   avvien   che   dell'ardenti    voglie 

Mantice   é    1   dinegar  quel   die   si    brama. 

Tal    io    d'Elisa    ih   quelle   oor.te    spoglie 

Vie   piò   ni'  accesi   e    ne   sfogai    la   brama. 

Che    per   far   me    dell'amor   mio  felice. 

Chiuse   il  patto   tra  noi  la  sua  nutrice. 

Costei    da    gl'anni   attenuata   e   trista 

Mostra   ippocrilamenle   alto   devoto. 

Formar   preghiere   ad   or,   ad   or   fa    vista 

Confondendo  i  bisbigli  io  suono  ignolo. 

Baciar   sovente    il    Irrren   sacro   é   vista, 

Baltersi   e   risonarne   il   petto   foto, 

D' Ugo' inganno   è  maestra,   e   con   suavi 

Delli   d'ogn' altrui   Cor   volge   le   chiavi. 

Costei  di  none   tacilo  e   soletto 
Mi   condusse   a   goder   l'idolo   mio. 
Passai  per   varco   inusitato   e  SITello, 
Ch'  ad   aprirmi   sul   mar   la  balia   uscio. 
La   sua   camera   a   lui   descrisse  e  '1   letto. 
Tulio  sue  frodi  il   cavalier   gli  aprio. 
Loquacissimo  fatto   a   mensa    lieta. 
Dove  scioglie  la  lingua  il   via  di   Crei». 

Quindi  accorto  il  marito,  e  cerio  ornai 
Dello  scorno  da  lui  conica  sé  f^tlo. 
Ahi!    malvagio   gridi,  tu   dunque   anAas 
Superbo  ancor   di  cosi   reo  misfatto? 
To   di   mia   moglie  e   l' onor   mio   Ioli' hai  ■ 
Per  pagarne   le  pene  il  «iel    t'  ha   trailo 
Nelle   mie  mani,  e  '1  ferro   trae  dal  lianco, 


.spinge 


lui   feroce  •  franco. 


(Ir  confuso  l'adultero  e  sorpreso. 
Traila  con  I' ebra  man  la  spada  a  pena 
Mal  arcorlo  egualmrnlc  e  mal  difeso 
Ir  afillo  cade  a  inianguiuar  l'arena. 
Dalla  mensa  alla  tomba  inulil  peso. 
Passar  gli  e  fona  alla  dolente  cena 
E  (ra  i  vasi  ravvolto  t  le  vivande, 
E  col  tangue  e  col  via  l'aoima  spande 
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Non    badi  Alctstt,   un   picciol   Ifgno   satr. 
Lascliodo   gl'altri   e   la   sua    vfla    sclofl.V, 
Cui   l'AoJlro  gonfia    <•   per    l'ondosi)   sale 
Porlalrice  nt  va   d'  amare  dojjlif . 
Timo  é   nel    vello   di   pallor   niorlalr, 
Dolor  peppio   che   morie    in   seno   arro-lir, 
Tacilo  è  sempre,  e  ne' suspir  di  fii'o 
Talor  prorompe   e   n.in    ha    po«a   o    luco. 

Al   quarto  di   die  'I    disperalo    imaiile 
Dal   coonne  afriran   partilo   s'era. 
Di   lun|;hissimn  spazio   ancor    ditlanle 
Per   lo   piano   del    mar   vi. le   (.lléra. 
Ma  'I   sentier   lorse   e  poi   fermò   le   piante 
Sol  terreo   di  Mallea  giunto  la  seia. 
E   (joindl    un    messo    alla    roncone    manda 
Nel   proprio   legno,    e    a    Ini    rosi    rnniatula  : 

LI 

Vanne,  e  imbarca  mia  moglie,  e  come  p.il 
Tm  dall'  isola  sei   lanlo  lontano, 
r.he   piti    vislo   o   sentito   esser   non    puoi, 
Dalle   morte  crndel   di    propria    mano. 
O    se'l   sangue    di    lei   sparger   noo    vuoi 
Gettala   immantinente    al   flutto   insano, 
Fa   ch'ella   muoia   e   non   udir   da   lei 
Scusa   o  pregar  se    tu  fedel   mi   sei. 
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Pronto  all'opra  crodel  vanne  colui, 
Giunge  a  Citerà,  e  l' innocente  Elisa 
Chiama   per   parte   del   marito,   a   cui 
Menarla    intende,   e   1    suo   ritorno  avvila. 
Ch'ei   eiunlo   è    l.i   con   altri   amici    suoi 
Sulla   riva    drl    mar.   quinci    divisa. 
Dove  stretto   è   l.adar   per   alcun    giorno. 
Pria  che   far  possa   all'isola   ritorno. 
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I,'  amorosa  consone  al  nolo  messo 
Volonterosa   immantinente   crede, 
E   lolla  lieta  allor  allor  con    esso 
Mette    nel   legno   suo   1'  incauto  piede. 
f.ascia    l'empio   la   riva   ed   all'eccesso 
Come   il    luoeo   opportuno   e  'I    tempo    vede. 
Piò    feroce   del    mar  che   lo   sostiene 
CoMr'  alla  donna  impeliloso  viene. 
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E   nel   viso   genlil,   che   forza   avrebbe 
Tor   lo   sdecnn  alle  fere,  a  gl'angui  'I  losco, 
E   di  piflade   intenerir   potrebbe 
Le    dure   querele    al    f'ù    deserti.    b..>co  : 
Poi   che    fissato   orrlbilmrolr   rgl' el.l.e 
Spietatissimo   in    allo   II    cuar.ln   fuse. 
Le   man   dlslende.   e '1    bl.mdo  crine  avvolto 
S'ha  ei.i  nell  una,  e'n  l'altra  il  ferro  ha  tolto 

E  con  aspra  favella  ed  inlerrntla 
Dall'  orror   del   misfatto.  Elisa,   dice. 
Su    diipnnti   a  morir   che   stunla   è   l'otta 
Della   tua    Hne,   e    viver   piò   non   lire. 
O   vuoi   ferro,   o   vuoi   mar  :   roti   ridotta 
Al    parlilo   crndel   quell' infelire. 
Tremarne  e   fredda,  e  cnn  le  labbra  sninrie. 
Chiede  almen  la  raeion  della  sua  morte. 


La   cagione  è  'I   voler,   le   rispond'  egli. 
Del   tuo  marito  ed  ei  così   comanda. 
E   traendo   a   quel    dir    gì'  aurei    capegll. 
Muove   il    ferro   ad   empir   V  opia   nefanda. 
Rasserena   allor   queta   i    dolci    spegli 
La  giovanella  e  fuur  le  voci  manda: 
Eccoli    il   petto,   il    tuo    signore   e   mio. 
Se  cosi   vuole,  e  cosi   voglio  anch'  io. 

Per   loi   sol,  non    per   me   piacque    la    vita 
Per  lui  mi  spiaccia, or  ch'el  l'abborre  e  schiva 
Nodo   eterno   d'amor   l'ha    seco    unita 
Da   lui   dipenda  e  per   lo 


for 


adita 


Non  mi  potrà,  poiché  di  Ini  mi  pri- 
Di  contentarlo  il  mio  conlento  fla. 
Tal  ch'addolcisca  ogn' amarezza  mi: 


Ben  mi  resta  un  sol  dubbio,  e  l'addlmand.i 
Per   l'estrema  mercé,   che   tu   ridica. 
Queste   parole    al   mio   signor   tornan.lo. 
Ch'ella    del    petto   fuor    trasse    a   fatica, 
Elisa    toa,   che   fedrlmenle   amando 
Non    t'  offese  giammai,  mori  pudica. 
E   qui    la   mente   a    Dio  converte   e   nodo 
Porge  altera  il  bel  fianco  al  ferro  erodo. 


Ma  quel  .servo  crndel,  che  s'  era  armato, 
Contra  i  preehi  d'  asprezza,  e  contra  i  pianti. 
Bendon,   eh'  il    crederla,  preso    e   lesalo 
Del    magnanimo   cor    eli    ali!   coslanil. 
E   due   e    tre   volte   il   fieni    braccio   alzalo, 

Noo  può   movere   il    colpii,  e  non    l'abbasso. 
Anzi  'I   ferro  di  man  cader  si   lassa. 


Sì   eh*  ei  l'opra  abbandona  e  vòlto  a   Ir 
Così  spiegò  più  raddolcilo  il  soooo. 
Deh  che   mone  mai  dar  non   ti  potrei. 
Ma   non   è   in   poter   mio   darli   pcrdon.i. 
Che   qoal    tu   moglie    al   signor   nostro   sei. 
Del  crudel   che  mi  manda  io   servo  sono, 
Ma   della   morie   eterno   esilili   io    vece 


pur 


li   le 


Se   la   fede   per   pegno   a   me    lo   presti 
DI   parile   quinci    e   non    mai   pli'i    tornare. 
Ti    lascerò    so   quelle   splaecc   agresti. 
F.    dirò   poi    che    t'ho   sommersa    lo    mare. 
E    lo   di    l.i    le   ne   potrai   da   qoesli 
Nostri   ci.nfin   peregrinando   andare, 
Ma   giura    a    me   di   ricovrarli   dove 
Qui   non    s'odan   mai   pli'i   d'Elisa   nove. 

Risponde  :  Amico,  orcidi  pur,  trapassa 
Pur  questo  petto,  e  che  vuoi  lo   ch'io  viva 
Tìa   quel  crndel.   che.  benché  tale,  ahi  l.,ssa 
È   pur    la   vita    mia,   lontana   e   priva  ' 
Abbassa   ubimi   la   mortai    mano,   abbassa, 
Non   mi   lasciar   conlr'a    sua   voglia   viva. 
Che   saria    troppo   a   me    tal   vita  amara, 
E  morte  a  piacer  suo  m' è  dolce  e  cara. 
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r.oii    pur    ella    il    mnrlal    rnlpo    clileile, 
Pereti' a.itmpia!;   in    Ui   1' empi.,  nianilalo, 
Ma   pielo!n  il  morir  non  le  concede 
Chi    la   vita   negar  .Invea  spieiato. 
Or  che   lite   ammirabile   si   vede 
Nascer   tra   lor,   che   generoso  piato, 
Giovane    donna    ed    innocente,    prPj;a 
Per   U  sua   morte   e    T  uccisor  la  nega. 

Ma  poi   eh'  nn   tempo   inutilmente    Elisa 
All'omicida   suo   chiese   la   morie, 
E   dimostrò   con   disnsala  (-iiisa 
Ne'masnanimi  presili   animo  forte; 
La   speme   alRn,   se   i 


Di 

Fa   che   cede    la 
All'odioso  ino 


ii°lior  s 
dolenti 


E   di   lagrime   sparse  ambe  le   20le, 
Qoai   rose   inlatle  al   mallnlino   gelo. 
Di    trar   1'  esule  pie  tra   genti   ignote 
Promette   a  Ini  sotto   diverso  cielo. 
Indi,   per   variar  piii   eh'  ella  punte 
Suo  sembiante   gentil,   depone  il   velo, 
Tronca   il  bel   crine,   e   la   purpurea   vesta 
Piangendo  spoglia  e  'n  servii   manto  resta. 
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Coliti  gliel  presta,  e  sopr'iin'erma  spiaggia 
La  depon   lagrimosa   e  se    n'  invola. 
Pass'  ella  i  monti,  e  loor  che'l  pianto. assaggia 
Poc'sllro  cibo,   e    va   d.ilente   e   sola. 
Parer  si  sforza,  e   ruvida,  e  selvaggia 
Nutrii' anch' essa   in   boschereccia  scola 
Tra   dora   gente  ov' ella   arriva,   o   parte, 
5Ia    non   giunge   al    desio  lo  studio  e  I' arte. 
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Del  bel  viso  gentil  fa  prova  in   vino 
Nasconder  l'aria  e '1  porlamenlo  e '1  moto, 
Non  può   l'alto   civll   farsi   villana. 
Né  restar  di   sne  grazie   il   ciglio   vólo. 
Troppo   candida   appar  la   bella  mano. 
Troppo  ad  ogn' opra  il   nnbil   gesto  è  noto. 
Cosi  nuvola    il    sol   con    atri   veli 
Non  può  tanto  celar  che'l   giorno  celi. 

Ma  poicir  eir  ebbe  e  quattro   lune  e  sei 
Misera   e  lennoseiola   peregrina 
Trascorso  errando,  e   con   eli  accesi   nmei 
Fall' ogni   selva  risonar   vicina; 
Tra  la  sua  famigliunla   a  racror   lei 
Un  pietoso  paslor  pronto  s'  inchina, 
K   da   quei  panni    un    garzonrel   creduta 
Pasce  or  greggia  lanosa  ed  or   cornuta. 
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E  con  ruvida  verga  e  con  accenli 
Soavi   troppo  a  così  duri  uffici 
Correggendo  conduce  i   bianchi   armenti 
A  pascer   1'  od-irifere  pendici. 
K  sprs.o  a  i   suoi   dolcissimi   lamenti 
Fa  pietose  le  selve    aicoUatricì, 
E  compiangon  sovente  al  suo  «lolore. 
Alternando   i   «itsurri,  or  l'acque,  or   l'ore. 


Ed  ella  no   giorno   insidiando,  agginnlo 
D'un   selvatico   capro   il   correr   lieve, 
Lui  ftri   dall' aggoalo   e 'I  Canea  punto 
Pasce   1   ferro   li   vita   e '1   sangue  beve. 
E   l'un  poi  delle  corna   all' altro  agginnlo 
Ne  compose  1  grand' arco  ond' ella  in  breve 
Divenne  arciera   e   sagittaria    tale, 
Che  né'l  Parto,  né  1  Perso  ha  forse   eguale. 

i.xxt 
Quindi   corre   la   selva,   e  poi    la   sera 
Ricca   di  preda   al   chiuso   albergo   riede, 
E'I   di  soirtla,  ov'è  pii   lolla   e   ocra 
L'ombra   d'antiche  piante   alTrena  il   piede. 
Sfogando  allur  l'acerba   .loglia   e   fera. 
Che   I'  usato   Iribiilo  a  gì'  occhi  chiede, 
E   riman  pni   della  sua  pena   acerba 
Tiepida    a  i  sospir  l'aura,  al  pianger  l'erba. 

Durò   lunga   stagion    I' .imam   stile. 
Che  'I   suo  fior  di   bellezza   in    doglia  tenne, 
E'I    suo   più   vago   addolorato  aprile. 
Per   lei  pur   sempre   oscurità   mantenne. 
Ferito   intanto   nil  cavalier  gentile 
NM   medesimo  albergo  a  morir  venne. 
Di  cui   la  doona   il  luminoso  arnese 
Da   lui    lascialo  e    1   corridor  si  prese. 

I.XXIII 

E  con   quest'armi    ella  pensò   dappoi 

E  passar  con   più   lamie   i    giorni   suoi, 
O   i   suoi    lunghi   dui. ir  riiiir  con  morte. 
E   ben   che   grave   al   molle  petto   annoi 
Tropp'  aspro   peso    il    duro    arnese,   e   forte, 
Vi   s'avvezz"  ella,   e    ooo   so  dir,   se   pure 
S- intenerisca '1   ferro,  o '1   sen  s' indure. 

Ma   loroalo   il   faoiiglio,   a   cui   commise 
La   soa  morte   il   marito,  e   inteso   come 
Egli  in  mar   la   sommerse,   e   pria   I'  uccise 
Presala   di   sua   man   nell'  auree   chiome  ; 
Data   a    lui    la   mercè,   qual   ei  promise, 
lìoiodi   il  fa   diiiartir,  però  che  '1   nome 
Teme  dell'omicidio,  e 'I   fatto   ahborre 
E  'I   miniSiro   si    vuol   da   gì'  occhi    lorre. 

r.xxv 
Colui  si  parie  e  poi  nel   cor  marlelU 
Più  d'un  sospello   al   credulo   marito. 
Dubbio  della  caglon  d'  opra  si  fella 
L' immaliiro  consiglio   il    fa    pentito; 
Torna  a   Citerà   e   la   nutrice   appella 
e;    con    vollo  feroce,   ella  smarrii... 
E   le  dimanda,   ho   ravvi'dolo    tarili 
Col  ferro  insieme   e  con  rIÌ  ardenti   sguardi. 


Clii  fu  colui  eh'  a  violar  me 
L'impudica  mia  moglie  all' 
l'u  'I  sai,  tu  sei   che  I'  oiiur  ir 


il   vero, 
lacchialli: 


l'remanle  cadde,  e  non   ha  cuor  che  basii, 
>la   gridando   mercè   mostra   in   che    guisa 
Sol' ella  ha  colpa  ed  è  innocenle    Elisa. 
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S,(:„or   viiit,,    dall' ni.,   orcrrliia    |.„.m 

rtrsir   mollo   r   p..co   senno    In   sr..r>i 

\    .iin.jndarnii   alle   sue   fiamme    ainin, 
I  ,1    in   che    bene    u»ni    IcnUr    m' aerorsi 
I  .1    rasla   Klisa    Ina,    tempo    penltUn, 
.^h    rivolsi    all'a.slnzie   e    Ini    rnnienin 
lei    d'amnr  con    incanno   e   me   .l'arginlu. 

Persnaji    a    Terea    d'accoelier   essa 
!)■  Elisa    in    >r.e    .1    f..llc   amanle    in    se.in, 
Cile   d'nn'elule    e   d' nna    forma   impressa 
Tere.   snmipl.a    alla    Ina    sposa    a   pieno, 
K   nella    maritai    ramerà    slessa 
Trassi   il   vano   ainalor   di    gaudio  pieno, 
Che    l'inranla    tua   moglie   indussi   ad   arie 
A    Irar   la   notte   in    piii   lontana   parte. 

LasciW  in  camera  il  vago  e  poi  rii'alqnanto 
Sovrastette    in   desio    del   mio   ritorno, 
Con    l'ancella   siniil   chiosa   nel   manto 
Della   mia    donna   a   chi   m'aspetta    io  Inrno; 
E  spento   a   un  trailo   un  picciul    lume  tanto, 
Che    mal    vincer  potea    l'ombra    d'intorno, 
Aviiiamente    nel    Ino   proprio   letto 
L'nn    dell'altro    .li    lor   preser   diletto. 

E.l    io   prima   che    l'alba    in    Or'.Vnle 
Bianll.-ggiar   fac.  ia    alcuna   parte   .-.ocra, 
Affretto   lui    rhe    tacilo   e   repente 
r.rlir   sen   voglia    e   prevenir   l'aurora: 
Fd   egli   a   pieno   al   creder   sun   coniente 
L'accese   brame    usci   dell'usci.,   f,..,ra  ; 
E   qui    tace    la   vecchia   immnbil   cole 
Rin.ansi   Alresle,   e   poi   s'inGanima    e    scole. 
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Ed  ahi!  grida,  malvagia,  io  rliinque  a  torlo 
Per   te   la   donna,   anzi   la    vita   mia 
Fedele   e   casta,   ed    Innocente   ho   morta  ? 
Tanto   err.ir    senza    pena    onqua   non    ha. 
Vuol    trarre   il  colpo   e   riman  poi  che   scorto 
Ha    1    vile   oggetto   lo    col   ferir    desia, 
I.a   lascia   e   corre    a   minacciar   Terea. 
Se  narralule  II   ver  la   balla  avea. 

E    cosi   'I    trova,    und'  ei    non   pur   ferii.,, 
Ma    trapassalo   il    cor   d'aspra   saetta. 
Per   soverchio   dolor   di    senno    oscil., 
DI   té  far  pensa   inconlr'a    sé   vendelta. 
E  'I   suo   spirilo   sciolto   avria   segnilo 
Lei   che  nuda   si   crede   alma    dilelLi, 
Ma  v' accorser  gP  amici   e  gllel   vielaro 
E  del  morir  la  miglior  via  mostra.u. 


Persuaso   da   lor   eli 'n   lui   non    deggia 
Morte   d'eterno   danno   esser   cagiooe. 
Passa   il   misero  in   Asia    e   qui   guerreggia 
Disperalo   a    1   perigli   il   petto   espone; 
Ma  quantunque  il  morir  pur  sempre  chieggij 
Con   mlir  opere   ardite   uv'eì   si   pone, 
Riscrbaodolo  a  meglio  amica  socie 
or  incoDlra   gloria  av' «I  ricerca  morte. 


E    gii   quallr'aoni    il   lagrimoso   amante 
Avea   miseramente   ad   ora    ad    ora 
I,e   colpe   sue   rammemorate   e   piante, 
Né   sentito   il   dolor    temprarsi   ancora. 
Quand'  un    guerriero   alle    trincee    d'avanle 
Venne   a   chiamarlo   a   guerreggiar   di   fuora, 
Tace   il    soo   nome    il   cavallero,   e  'I    v.,llo 
Tien    deotr' all' elmo    ascosamenle   accolto. 

Del    guerrier  peregrio    piii   d'  ona    voce 
La    disfida    ad    Alcesle    in   fretta   porla. 
Subito   ei   s'arma   e   sul    destrier   veloce 
Viensene   al    vallo   e   s'apre    a    lui    la    porla: 
F:   ben    del   pollo   intrepido   e   feroce 
L'alia    virili   nel  fier   sembiante   è   scorta, 
La    lancia    stringe   e   si    rassella   in   sella. 
Ma  pria  che  muova,  al  cavalier  favella: 

Queir  Alcesle   son    io   che    In   richiedi 
Teco   a   pugnar,   né  la   caglon    dir    vuoi, 
Ma   se   neghi    a   me   questo   almen   concedi 
Prima   dirmi    il    tuo  nome   e   giostrar   poi. 
E  '1   peregrino,   un   cavalier   tu   vedi, 
Da    cui   questo   e   non   altro   intender  puoi, 
Ch'odio   non    li  pori' io,   ma    lo   nemico 
Non    hai    maggiore,   e    nulla    piii    li   dio. 
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E   qui  punii   i   destrier   corronsi   incontra, 
Cader   la    lancia    il   peregrio    si    lassa, 
E    ben    vedesi    a   studio    Alcesle   incntrs 
A    lui    lo    srodo    e   lo    divide    e    passa. 
Ma    meglio   assai   che  non  vurria  el'iuconlra 
Perchè  spezzasi    l'asta    e   si   fraiassa 
Di    Ini    più   molle   e   più   pietosa,    e   solo 
Io   scontrato    guerrier   balle   nel   suol.,. 

I)l5m.,iila  Alcesle  e  corre  :.l   v,i,l„  a  piede, 
r.r    lorgli    l'armi,   e    trailo   a    l.,i    l' elio.  Il,,, 
Stupido    ed    adombrato    Elisa    vede, 
Itiroiiosce   ben    ei    ramalo    aspeltu  : 
La    sua   donna   gentil   che   moria    crede. 
E   pur    viva   manliensi    In   me2ZO    al   petto 
Fermo    allunilo   ei   resta,  e    in    lutto   immolo 
N.,1,   ha    voce,   né   suon,   senso,   né   mulo. 

E   ben    mori.,   sari;,    eh' errami    e   spaile 
S.,e    ..rtù    dal    |,i..  rr   l..i;i:ian    dal  core. 
Se    non    ch'in    dentro   alla   pio   n.,bil   parie 
Premeaie   II    duol    del   suo  eumn.esso  errore  : 
Qolud:    errando   la    vita    or   torna    or  p.',rle 
Nel   reflusso    di   morie    e  |.or   non   muore, 
Potea   solo    il  dolor,  sola    la    cioia. 
Me   pon   fare   amendue   eh' Alcrsle  muoia. 

L'amorosa   consnrle   in   fronte   II    mira 
E   veggendo   eh' ei    resta    e    non    I' .,ir<'.,de. 
Tacilo    un    favellar   da    gì' ncclii    spira 
<:l,e   <.,1    rbi    ama   e    nessun' altro   intende. 
Crudel   pni   dice,    or  che    u.,n   empi   l'Ira, 
n,,    n,i   salva    da    le,   chi   ini    difende? 
N.llr    l.ie   n,ani    é   pervenuta    Klis.i, 
.Sul    per   restar    dalle    lue   mani    uccisa. 
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xciu 

Gli   so  ben   io   <b'  è   Ino  piacere,  Alccslc, 

Penlilo  .Alcesle  a  quel  parlar  tremando. 

Non   li   turbar,   non   ti   dire,  consorte, 

yn.il   6lo   d'alea   in    sulla   riva   al   mare. 

Che   né  morta   né  viva    Elisa   reste. 

La   rea  camion   dell' error  suo  contando 

Né  vo'  che  M   viver  mio  noia   t'  appone. 

Versa   per   gli   ocelli   fuor   lagrime   amare, 

Morir   vopl'io,   ma   spargi   tu   di   queste 

E   d'  amor  vinto,  e  di  dolor  parlando 

Mie   vene   il  sanpue   e   dammi   tu   la  morte. 

Spesso  amrootisre  e   nel   silenzi.,  appare 

Fallo,  che   pio   tardar  ?   saziali   ornai 

Quel   che  serra   la   linpua,   e  più  rivela 

E   sappi  sol  ch'io   non   l'offesi  mai. 

L.\    visla   in   lui   che  '1  suo   tacer   non   cela. 

XCIl 
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E  se  già  pie  pietade,  or  è '1  quarl' anno, 

Ma  poi  eh' a  pieno  il  fallir  proprio  aperto, 

Ch'ebbe   il   servo   di   me,  morta   non   fui, 

Le  pret^hiere   condì   col   pianto   amaro. 

Non    li   doler,  die,  benché  viva   m'hanno 

Amaro  a    lui,   ma '1   pensier  suo   scoperto 

Poi    temila    sepolla    i    boschi    bui. 

D'ogni   nettare   d'Ibla   a   lei   più   caro. 

K   venpo   a    le  per   rimorire,  avranno 

L'  aninrosa  obliando  ogni  demcrlo 

(Jueslo   nuovo  conlento  i  desir   lui. 

Con   un  guardo  il  mirò  tranquillo  e  chiaro, 

Cile  in  quanto  a   le  morrò  due  volle  e   fia 

Che   dell'intimo  cor  nonzio   verace 

i;ou   luii   doppio   piacer  la   morte  mia. 

Perdon   li  porge  e   li   promette  pace. 

CAINTO    IV 


ARGOMENTO 

■s^e*^ 

ly  arra 
Chu  je:  il 
V  assedia 
Che  per  , 
Dalle  ma 
Con  meni 
E  poi  eh' 
A  Trifacc 

Teodoro  il  glorioso  acquisto, 
campo   Cristian  di   Gazzacote  ; 

al  fin   V  ìtnperadorCy   ai't'isto 
ssallo  nllencr   lei  non  ptiolc. 
ra  assediate  esce  Atemisto 
lo  sembiante   e  false  nole^ 
Augusto   uccider  non  gì'  è  dato, 

e  Batrari  tende  /'  agguato. 

■t^B^-ii- 

Equi 
Per   breve 
Nel    laberi 
Meraviglili 
Che   ben 
Sembrino 
K   rivolto 
l'roriippe: 

taceudo   il   piiocipe 
«pano  il  messapp 
Ilo   delle   cose   urna 

er  sospeso, 

perle  e  piane 

a   seco, 
nganni  e  cieco. 

SII   a  ripensare   inte 

in   vista  occulto  la 
a  Teodor  rbc  ven 
Il  mondo  é  pien  d'i 

E  pero  qoei   che   vuol   Ito 
Tenebre   de' mortali  il   camm 
Non   >i  confidi   in  suo   veder 
Ma  prenda  il  Cielo  a  passi  i 

«ar   tra    queste 
in   destro, 
terreste, 
uoi  maestro. 

Ciascun   non   meno  e  più  fallir  d'  Alceste 
Hi.lrebber   molli    il    gran    viaggio  alpestre, 
Se 'I    lume   di   Colui   che   1   tulio   vede, 
N,.n  dirizzassi  a   i   viandanti  il  piede. 

ili 
Ma  voi,  Signnr,  che  fin' ad  or  m'afele 
(  c.noscer  fallo  ogni   guerriera   e  duce, 
Si'   for.e  slancu  in   raddolcir  non   sete 
l'..vellando   la   via  che   ne   conduce, 
D.lch'qui   opera   ancor,   che  minor  sete 
Mnn   mi   resta   al   desio,   datene   luce. 
Ed   egli,   io  cornerò,  rome  fu  presa 
Gazzacn,  illustre  e  singolare   impresa. 

IV 

Un'  anno    e  due  scaramucciando  a«» 
Cesare  consumate   in   Oriente, 
V.  con  varia  fortuna  or  buona,  or  re* 
Spesso  fu  perdilor,  speuo   vincente. 
(Jori   che  jer   conquistò  dinian   perdea, 
E    1   suo  perduto    ei   racquislò  sovente, 
E   in  rosi   luogo  variar  pugnando 
Vcnian   le   forze  ad  or  ad  or    maucando. 


al  fin 


O.id'ei.che,  come  saggio, 
Qiial  nocivo  guadagni,  il  pugnar  porli. 
Ove  dobbio  ogni  evento  e  certi  scorge 
Sempre  i  perigli  e  le  sanguigne  morii  ; 
Musso  dalla  pietà,  che  'I  cor  gli  scorfe. 
Schiva  d'avventurar  l'anime  (orli, 
E  pensa  a  stabilir  concorde  acquisto, 
die  io  guen  a  é  scinpte  il  prò  col  daaoo  roiilo. 
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Però   scnz'iadugiar   quaranta   eletli 
Sjogi  oralor  della  milizia  pia 
(,,. fonali   d'oliva,  a   glanjii   leni 
Dfl   re  df'Ptrsi    a    Irallar   seco    invia. 
I.f   lor  candide   barbe   ai   ciliari   aspelli 
Mollo   accrescean    la    maestà   nalia, 
.Mansueto   opni    gesto,    e   parco   e   grave 
Era   ogni   moto,   e    I   favellar  soave. 

VII 
Precorritrice  a   Gazzacote  arriva 
La  p«ci6ca   schiera    a    Cosdra   avanle. 
Ma  '1    tiranno   crndel   quasi   alla   riva 
Dell'agitato    Ueeo   grolla    sonante, 
Pien   d'  orribilità   fremer  s'  udiva, 
E   nel    suo   rrurdoso   aspro  sembiante 
.Apparian    chiari    a   manifesti   segni 
or  infiurinsi   suoi   celali   sdegni. 


Entrano    i   messaggier    di   gemme   e  d' oro 
Nella    gran   sala    a   meraviglia    intesta. 
Ma   che    vie   pili  per   li    trofei   che  foro 
Tnlli    in    guerra    a    i    Cristian   superba   resta 
V.   non    v'é   neir  entrar   chi   faccia    loro 
Segno   d'onor,    né   d'accoglienza   onesta, 
Ma   da   mill'asle    attorniati   stanno 
fon    ba'sa   fronte   innanzi   al   (ìer    tiranno. 

IX 
Ed   ei    postosi    in    trono,    al   manco    piede 
Lo   Igabel   sottomesso    è  finto    il   mare. 
La    terra    al  destro,  e  intorno  un  ciel  si  vede 


Che   d'eletto   zaffir 


puro    ir.sp; 


La   Iona    e'I    sol    nella    pomposa   sede 
Kolgenlissime    gemme   al   mondo   rare 
Fianimeggian    giusn    in    parti    abiette  ed  ime 
Quasi   bi^si   ministri   al   re   sublime. 

Ed   ei   si   sia    con   la   superba   fronte 
Di   corona   real   fulgente   e   grave 
E   soslien   con    le   mani   all'ira   pronte 
Lo   scettro   alter   che    l'Oriente   pavé. 
Lo    sguardo    è    torvo   alle   minacrie.  all'onte 
Pur   d'affabilità   raggio    non   ave. 
D'ogni   dote    gentif  I' anima    é   scema, 
E   la    lurba   de'iervi   intorno    trema. 

All'inchinar   dell'onorata   schiera 
Torc'egI,  il  guardo  e  ,n  lei  piegar  lo  sdegna. 
Ma   fa   tanto   Anfion,   cui    lusinghiera 
La   favella   discior    iiatora    insegna, 
.Soave    io    alto    e    in   placida   maniera 
D'  amarsi    ancor,   non   che    d'  udir   si   degna. 
Tra   eia-eoo' altro   a    far   parole   dello 
Tcaggesi    avanti    al    disprez^oso   a-pello. 

E   riverente    innanzi    al    re    s'iochiu», 
Piegando    il    volto   e   le   canote    chiome, 
E    con    voce   spedita   e   pellegrina 
La    lingua   scioglie,    e  incominciò,  pur  come 
Muove   picciol    ruicel    da   piaggia    alpina. 
Dovei    piglia    dal   fonie    il   corso   e'I  nome, 
E   formò   prima   ou    ragionar    soave 
Coo    basii    acceut,    io   suon   nme.-o  e  grave. 


Poi   ben  tosto  acquistando,  e  suono  e  lena 
Eoc.il    farooilo    e    rapido    torrente 
Che    rumoreggia,    e    la   pietosa    arena 
Risonar    s'ode,   ov'ei   ne    va   corrente. 
Or   frange    l'onda,   or   la   rivolge,   or  frena, 
(V  cala,  or  cresce,  or  freme,  or  non  si  sente, 
Or    fa    gorgo,   or  palude,  or  slagno,  or  lago, 
V.    lauto    vario    è   piti,    tanto   è   più    vaLo. 

XIV 

Dalle   lodi    incomincia,   e   cosi    tenta 
Prima    addolcir   del   re   superbo   il   pello. 
Con    tolto   quel   rli'ogn'  animo   rallenta, 
E    rintranquilla    ogni    turbato    all'ettu; 
Poscia    il    fallo    propone,   e    I' appresenta 
Tal    rhe   mollo   in.portar   ne   può    I' efTelto  ; 
Ragioni    adduce   e   quel   che  nuore,  o  giova, 
Con    piii   forti   argomenti    oppugna   e  prova. 
XV 

Propone   a    lui   che 'I   per  fìnlr   le   liti, 
Che   sparger   sangue    in    tanta   copia   fanno. 
Lasci    che   si   riporti   ai   propri    liti 
L'Arbor   che    terminò   l'etrrnu   danno. 
Sian    gl'orribili   aeoni   omai   finiti, 
E   cessi   al   On    l'universale   aB'anno, 

Menin    la    vita    il    popol    Perso    e  '1   Trace. 

XVI 

Concliiude,  e  tace,   e  persuade  ancora 
Col  silenzio  e  con   gl'alti  il  veglio  onesto, 
Ma    come   avvien   che'l    medicar' talora 

La    piaga    innaspra   e    fa     1    dolor    le-to. 

Dal    parlar  molle,   in   quel    tiranno   allora 
O'  ono    sdegno   maggior    I'  inreodio   é  desto, 
Sdegoo  che  inflamma  i  cor  superbi,  e  l'ombra 
Del    forno   innalza,   e   gl'intellelli   adombra. 

xvii 
Parli  l'he'l  dimandar  qoel  eh'  ei  possiede, 
Sia   poca   slima,   e   la   proposta   altera. 
Pur   come   qoel   che    tutto   1   mondo   crede, 
Nolla   aver   forza,   ove   sos   forza    impera. 
Onde   contea   colui   che   nel    richiede 
S'accende   io  vista   ingiuriosa   e  fera. 
E    commosso    dall'  impeto   e   dall    ira 
Air  armata  sua  guardia   il   guardo  gira. 

E   con   feroci   e    brevi    delti   impone 
Che    i    quaranta   orator   sobito   presi 
.Siali    posti    in    oscorissima   prigione, 
E    col    digiuna   e   col   disagio   olTesi. 
E   che   sol    torni    il    misero    Anfìone, 
Ma    in    guisa    tal   che    1    ritornar    li   pesi, 
Portando    impresso   in    dolorose   note. 
Quanto  io  un  cuor  di  re   lo  sdegno  puole. 

Comanda    il    fiero   alla   spietata    gente. 
Che   d'aspre   piaghe   il  degno  volto  olTeoda. 
Ed   ecco,   ohimè!    sollecita,    nocente 
Compie    l'empio    voler    la    turba    orrenda. 
E    lacerato   il   messaggier  dolente. 
Fan.    che   soletto    a    noi    l.i    via    riprenda, 
r,r,„|„.,    are.l...    a    <  l.i    ..,;:i„oe,   o    fede 
Tiovar    1. e'  petti    bjibatl    ti    leede. 
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Rie.ie    1.1   svenlurjlo,    e '1   cIrIìo    ?rave 
PIÙ   non   ..sa    Innalzar    la   fr.>nU    mesta, 
I/.iman   consorzio   e   sé   medesmo   ci   pavé, 
K  'I   pli  sovente   la^riinandu   arresta. 
l'..i!Ì   lama   <Jel   mar   pentita    nave 
Disfatto  avanzo  alla  cr.iiiel    tempesta, 
l.xli    airiniperador  quell'infelice 
Tardi    al  fio   giunge,   e   s' appreseola  e  dice: 

XXI 

Si;!0or,   quanlnnque  io   la   risposta   porli 
Descritta,  ohimè. col  proprio  sanane  in  fronte, 
M   per  me    tropp.i   i   ricevnti    torti 
Parlino   a   noie   manifeste  e   conte, 
r.ir  (iegt^io  alnien  di  quei  compagni  esporti, 
«'.he    venoer  mero   alle   minacele    all'onte, 
.Son    vivi   si.   ma   seppelliti    al    fondo 
D'un  orribile  carcere  profondo. 

V.   lai   fiir   r  accoglienze   e    tali    I   doni 
Rai   signor   d'Oriente   a   noi    larpiti. 
Ma   non   f.a  giammai  ver  che  'I  f.iel  perdoni, 
A   chi   cotanto   a    castigar   l'irriti. 
Non    s.in    anco  però   negl'  alti    troni. 
Né   le   fiamme,   né   i    fnlmini   fumili. 
Né   pn.'.   m.ii   di    lassò   mirar  senz'  ira 
Tjnta   scellerili   chi  '1    lotto    mira. 

xxiil 
E  qni  senza  piii  dir  tace   Anfìone. 
Tntt.i    Cesare   allor    d'ira    s'accende, 
r.h'al  magnanimo  petto  acuto  sprone 
L'agitato   valor  punge   e   raccende, 
K   dice:    Ahi,   di    natura    e   di    ragione 
Cosi  rompe  ogni   legge  e  'I   Cielo  offende  ' 
Ed    é   «omo?   ed   é   re  ?   ma    che   s'aspetta? 
So  su   vendetta,  o  guerrier  mici,   vendetta. 

XXIV 

E  in  quella  il  campo  in  tanta  fretta  move, 
r.he'l  veloce  rumor  nulla   l'eccede. 
Tali   al   cor    di   ciascun    l'ingiurie   nove 
.Son   faci   ardenti,   espedii'  ali    al    piede: 
Ed   ecco  a   vista  ornai   slam   giunti,   dove 
Cinta   d'aspre   montagne   altera   siede 
r.a   reale   città,   che   in    sé   le    spoglie 
ÌV  Europa    e   d'  .Asia   ogni    tesoro   accoglie. 

XXV 

Sopra  un  colle  è  Gazzaro,  a  cui  d'intorno 
Fan    più   ripidi   monti   altere   sponde. 
Di    selve   e    d'antri    è '1    gran    teatro  ad.>rno 
Da   hrn   mille   suoi    lati.   Eco    risponde  ; 
Ma    .l'onde   il    s„l    ne   riconduce    il    giorno. 
Colorando  e.    i    raggi    il   cielo   e    1"  onde, 
La   mira  aperl..  un   largo  pian   di   sotto. 
Che   l'orlo  quinci   alla    gran   conca   erotto. 

XXVI 

L' imperadur  per   In  diritto  calle 
Viensene  ad   assalir  1'  antiche  mura. 
Né  vuol  tentar  per  le  montane   spalle 
Di   correr   strada   incignila   ed  osci.r.i. 
Non    selva,   o  bosco,   o    tortuosa   valle, 
Che    nel   proprio   valor  si   rassicura, 
E,  movendoi   virtii,  prende  la   via, 
Che  meo   dubbiosa  e  più  scoperta  sia. 


Alla   subita  mossa   il   re  leggendo 
N.'lle   fronti   de' P'rsi    il   cor    tremaole. 
Più   che   di    noi.   di   quel    timor    temendo, 
A   far    non    viensi    al   nostro   campo   avante, 
Ma    si    rilira    alla   città,    chiodrndo 
Sé    slesso   in    un   c<m    la    vii    torba    errante, 
E   notte  e   di   con    frettolosa    cura 
A    guardar   pensi   e   rinforzar    le    mura. 


Or   ecco   il   regnatur   dell' OtVeote, 
riii'l   crederla,  che   diece    volte    eccede 
Ui    tes.iro,   di   macchine   e   di    gente, 
Timi.l.i  si  racchiude,  e 'I  campo  cede. 
Né   d'  uscir   fuori   a   contrastar   consente, 
(he   perigliosa   ogni   battaslia   crede, 
E.l   ei   che   or   or"  con   si   feroci    carmi 
L'  accordo   ricusò,   paventa   1"  armi. 

M.1   r  esercito   suo    Cesar   dispone, 
A    dar    l'assalto   alla    novella    luce, 
E   prima   anc.ir'fa   ch'ogni    tromba   suone 
Il    segno   eccitator   che   lo   conduce, 
r.rave    macchine   a'ccuncia,   e    ne   compone 
D'  inusilale   ancor   1'  Fltrusco   doce, 
F.    >..pra    .in    colle    a    Dio   rivollo    in    tanto 
Porge  preghi  per  noi  Niccto  il  saoto. 

Ed    ecco   ornai    la   desiata    aurora, 
Ch'a    sm.itrr   l'ombra    in    Oriente   torna, 
E    drl    l.irido   s.il    la   bianca    soora 
Meo    viva    appar  con    le   svanite   corna. 
Onde    rimperad..r    le    squadre    incu..ra 
(  oi    detti   S..OÌ.   né    qua,    né    li  s..ggiorna. 
Ma,   qoal    aura    d'  aprii,    che    I'  erbe    desta, 
Sc.rrendo    va   da   quella  schiera   a   questa. 

XXXI 

Nel  mezzo  poi  di  tulio  'I  campo.  Augusto 
Cosi  ragiona:   Or  ecco  a   voi  quel  giornu. 
Che   Dio   d'  ingiuria,    e  tulio  il  popol  giusto 
IV.,IT.-sa,    e   noi   può   liberar    di   scorno. 
Ve.lete    li   dente' a   quel    muro   aneust.i 
l'o.nanle   aoor   del    nostro   sangue   il  corno, 
Quel    già  si    fiero  e   spaveotevol    mostro, 
(Ir   condotto   prigion    del    valor   vostro. 

XXXII 

Gi.ì  vìnse, or  trema, or  corse'l  mondo  ed  ora 
F.iggesi   spaventalo   e  si    nasconde. 
Per   .limnslrar   ch'ornai   venuta   é   l'ora 
Ch'  ei  paghi  il  fi.i  di  tante  colpe  iinmoude, 
li   de'  nostri  trofei    le   sale   onora. 
E    là   racchiusi   i   messaggier   nasconde. 
Chi    I    può   far  dunque  incontro  a  noi  sicuro? 
F..rse  pictiola  fossa  o  fragii   muro  ? 

XXXlll 

^'ia,    guerrier    generosi,   a   schernir  morte 
Avvezzi   ornai   per   cosi   lunga   prova, 
Moslriam  pur  cunira   1'  empio  animo  forte, 
Svegli   antico   disdegno   ingiuria   nova, 
Contra   vero    val.ir,   mura,   ne  porle 
Non  fan  contrasto,  o  l.tr  rontraalo  Cliova, 
Provi  strada  I'  ardir,   tra  (erro  e  fuco 
Magnanima  virtù  sì  faccia  luco. 
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Cosi  dic'cgli,  e  come  fli  dal  fonte 
Lontano  il  Tebro   in  spaziose   rote, 
Più   non   piova   a  frenarlo   arpine,   o  yoinc, 
r.h'opni   piogo  servii   Inmido   srole, 
E  fon   Pallerà   e  disdepnosa  fronle 
Soverchiando   le   rirc    il   mar  perrole. 
Colale    Eraclio    il    campo    soo   n.ovendo 
Spinge  ben  da   tre   lati   assalto  orrrndu. 

Già  s*  appressan  le  vipne  e  son   runlrsit 
Di  vincastri   arrendevoli   e   ili   giunriii. 
Molle  cuoio  di   fuor   lotte   le   veste, 
E  dentro   liann'iissa   di   composti   Irniiilii. 
Le   lestndini   orrende   e   le   balesle. 
Le  calapolte  e   pi' arpagoni   ailnnrlii, 
E  pia   s'arrosta   all' ii.franpil.il   muro 
Per  sue   difese   alimi    drappel   sidro. 

Già   con    fronte    di    bronco    orril.il    balle 
Mosso   da   cento  mani   aspro  ariete. 
Che  stritolando   i   dori   marmi   abbatte 
E  ne   fa    vacillar  l'alta   parete. 
Volan   pia  le  qiiidrella    a   nembi   traile 
Nell'altrui   sanpue   a   disbramar   la  sete, 
E   pia  pieit   di   minacce   e   d'  ardimento 
Solleva  il  campo  e  cenlo  scale  e   cento. 


Ma  come  indarno  a  ben  fondala  torre 
Miiovon  contrari   i   procellosi   venti. 
Che   non   p.isson   da    lei  pietra   disciorre 
E  intorno   a   vóto   rimbombar   li  senti. 
Tal    quinci    e   quindi    impetuoso    corre 
L'alto  foror   delle  cristiane   penti, 
E  in   vali    l'Epiro   e  '1   Ciclade   e   I' andare 
Lesbio   s'appressa,   e  '1   valoroso  Trace. 

Le  schiere  e  l'armi  all'alte  mura  avverse 
Cedono»  fnrza   al  ripupnante   nrpoplio, 
E   scale   rotte,   e  macchine    disperse 
Cappi.in   come  per  falce   avena,  o   loplio. 
Coo   intrepido  cor  le   squadre   Perse 
Fermano    il    pie  soli' assalito    soglio, 
E  parer  fanno  a  vere  prove  chiaro. 
Che  via  men  di  que' muri  è  'I  viver  caro. 

E  con   disclolte  e   scompipllale  chiome 
Le  madri   i   fipli   e    i  popnalnr   mariti 
Chiamando  stanno   e  replicando   il   onme 
Per    dar  piil   forza    a    i    pepnl    lor    praditi  : 
E  le   vedi  portar  pravose  some 
Di   pietre  e   d'aste   a   i   difensori   ardili. 
Né  meno  aurora   alla   sua   patria  scodo 
Alcuna  far  del  proprio  petto  ignudo. 

XL 

Di  sassi  e  d'aste  e  d'avventali  incendi 
Fera   nube,  e  crndel   vola   e  rivola, 
Che  piove  morte   e   con  suoi  nembi   orrendi 
La  luce  al  sol  di  mezzo  piornu  invola  ; 
E   tornar  spesso  onde   parti   comprendi 
Di   due  morti   ministra   un'asta   sola. 
Che   dal   ferito  ripellata   stride 
Per   l'aer  nolo,  e   l'uccisore   uccide. 


Sembra  quel  moro  al   tempestoso  cielo 
Nel  pomifero  animino  antica   pianta, 
Quando   l'orrida   piopcia   accolta   in    pelo 
Le   selve   crolla   e   i   dòri   rami   schianta. 
Che   insloriosa    al   frondeppianle    sitlo 
Lo  spoplla   e    sfrotta,   e  lo   disorna  e  smania. 
E    1   prato   intorno  un  larpo  spazio  accoglie 
Delle   sue   verdi   e   lacerale  spoplie. 

XLII 
E   non   pur   l'armi    a   quel    frroce    assillo 
Cader   sonanti,    e    i    cavalier   son    visti. 
Ma    i    merli    rntti    e  'I    dissoluto    smalto 
Tra  '1   foco   e  '1    sanpue   avviluppati   e  misti: 
Pervenpnn   pochi   a   contrastar  su   1'  allo, 
Co.-i   .son   duri   i  periplinsi    acquisti. 
Benché   lenii   salir   pente   Infinita, 
E   per   gloria   acquistar  perder   la    vlia. 

L'animoso   Cleanto   I    Darl   muove 
A   piil   riprese   ov' é   men   erto    II   plano, 
E   co    i   fieri   Cerauni   illustri   prove 
Fa   Poliperle,   e   pur  s'affanna   In    vano. 
E   da   Trlface   inanimilo   altrove 
Va   fino  a   i   merli   il   salllor  Toscano. 
E    doe,   e   tre   volte   in   piii   ricade   spinlo 
Per  morte   sol,   non   per    virili  respinto. 

DI   qua    di    li,  come   fao    l'onde  al    Ilio, 
Dove    r  lina    s    avanza    e    lalira    cede, 
E   sé   stesse   rompendo   al    duro  sito 
Spumar   la   rena   e   bianchepplar   si    vede. 
Dalla   salda   mnraplia   II   rampo   ardilo 
Or    parie,    nr    urla,    or  s'allontana,   or    riede, 
E    indaroii    por,  come   pur    sempre    l'onde 


A   pie   drl  muro  orribili   cataste 
S'alzan    di   membra   da' lor  corpi    sciolte. 
Tra    la   pece   bollente   e   l'armi   e   l'aste. 
E   la  polvere   e  '1   sanpue   Insieme  avvolte, 
n'oscurlssinio   forno   accese   e   vaste 
S'alzan   volando   orribll   oiibi   e  folle, 
Cui   di   slrida   diverse   un   snon   perente. 
Ed  empie  il  cicl  delle  dolriili  note, 
xl.vi 

Ma    fra    tanto    Adamasto   ardor   rol    ciglio, 
E   portando  con   man   la   morte   e   l'nnia, 
Foribnndo    Ira    l'armi    e   tra    1   perielio 
Di   di   cozzo   nell'aste,   e   sforza   e  smonta; 
E  tra   ferro,    e   tra  foco   arso  e    vermiglio 
Por  pionpe   al  snmmo  e  i  difensori   alTronta, 
Onde    vislol    salito    il    popol    fido. 
Alzò   di   tema   e   d'allegrezza   un   prido. 

Correlo   a   seguitar,'  si    gli   ne   cale, 
D'Italiani   e    d' Elvezii   onilo   stuolo. 
Ma    vanno    i   morii    e    le    spezzate     scale 
Sossopra   in   fascio  e  se   ne   sparpe   il   suolo; 
E  poi  ch'alcuno  a   secondar  non   vale 
ì:  animoso  coerrier   ne   riman   solo. 
Si    rhe   per    lui    d'un    amorosa    Ionia 
(>ela    ogni    petto    ed    ogni    Irnmba    Ireina, 
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Ma  nnn    lem' C'II,   e  'I  rni.lrl  br.m.l.i   ^Ira 
SltiliDndii   ili   sancii;   r   1'  armi   spezza. 
Sia   fra   .ine   mfrli,  e   piinlc   t    tagli    lira 
I/ar.lir  crfsM   al   periglio   e   la   fierezza. 
P.ica   piazza   è    quel    imiro    al    (erro,    all'ira, 
Ma   lealro   diiarissimu   l'altezza, 
Pung'epli.esvenae'lsans.ieilmuroinnM.la, 
E  'I    versa    gi6  come  fa   pioggia  gr la 

XLIX 

Mi  gl'i  sentendo  il  ravallir  «iruro 
Montar  1' affanno  e  infievulir  la  lena, 
E   innasprendosi   il    diiol   possente  e   duro. 

Tra  sé  dice  ei  :  Che   deggio   far  ?' dal  muro 
GeHarmi  forse?   ahi!   chi  mi   toglie   e  frena 
L' usato  ardir?   coininceri'i  dunqnr   ora 
A   temer?  no;   s' ha  da   morirsi  mora. 

L 

E  si   mora  pugnando,  e  così  detto, 
E  neir  animo   altier  così   ferniato. 
Vede   un  bislion,   che   men   del  muro  ertilo 
Due  fianchi  guarda   e  fuor  ne  sporge   ovaio. 
Ma  di   popol    Pagan   calralo   e  strrllo, 
Che   su   vi   stava   alla   difesa   armato. 
Ed   oh  '.   gran   cuore,   o   dlsprezzanle   e   fiera 
Anima  insuperabile   guerriera  1 


Di 


D' 


indo 


cerio,  è  piò  che  foco  ardente 


lille 


n'un   salto  ei   si   giltò  d'armi   luceole 
Oual   da    torbido   ciel   fulmine   cade. 
E   laggii'i  poi    tra    la   nemica    gente 
R.ila,   e    .piiige   la    spada    e    punge    e    ra 
r.   dovunque   ei   la  fera   destra    muove, 
Tuona   e  fulmina   morte,   e   saoguc  pio 


Combatte   il   forte,  e  per  guardar  le  terga 
Dove  scodo   non   vai   né  guardo   scnree. 
Ritratto  alquanto   ad   un   gabbion  s' atterga. 
Che   sull'orlo  al    bastion   piantato   sorge; 
E   con   quel   cor  che  nessun  dubbio  alberga. 
I/a   manca   annata   alle  saette   porge, 
Ch'a   lui   ne   vola   oscura   nube   e   spessa. 
Ma   la   destra  crudel   nessuno    appressa. 

Mll 
Ma  fra  mille  saette  al  fin   P  ha   giunto 
Ito  qiiadrel   sì   ch'ei   col   ginocchio  inchina. 
Al   cui   piegar   da  cento   lati   a   un   punto 
1,'innanimilo   sluol   se   li   avvicina. 
Ed   egli    il   primo   in   mezzo   al  fianco  ponto 
(vi*  arriva    al   core   ond' esso  in   giù  mina, 
E  dell'ultimo   giel   le  membra   pieno. 
Fremendo  in  sul  morir,  morde  il   terreno. 


Poi  l'altro,  e 'I  terzo,  e'I  quarto  nrcidc,  e  I 
Olì  in  pie  ritorto  e  con  miglior  difese, 
Qiiand' ecco   in    lui   da   pili   forl'arro   spinto 
Pili  crudel   dardo   a   piii   dolenti   ofTese, 
Ch'ai   fianco   il   passa,   e  fino   all'ali    tinto 
Come  Ilo'  onda  ammorzo   le  fiamme    accese, 
Tanto  che  'I  ferilur  sopra   gì' accorre 
Per  finirli  la  vita  t  ['  armi  Iurte. 


Ma  come  s'alza  orrìbile  il  serpente 
Che  rotto  fu  dal  mezzo  indietro  al   piano 
E   gonfiai.!  nel   rollo,   il    fiero   dente 
Ficca   erudii    nella    nemica    manu, 
Tal   si   solleva   11   cavalier   languente, 
E   la   spada   a   due   man   sopra   il   Pagano 
Cala   con   quel   furor  che   il   ciel   percote, 
l'iilminandn   le  torri   e  'I   mondo   scote. 


SI    sotlragge 
il  pie  la  su 
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ÌM  Stordisce   il  gran  colpo  e  foor!    il  gella 
Ond'ei  cadeo  dell'alta  fossa   al   fondo, 
L.ì   dove   il   fango  e   1'  umida   belletta 
Lui   ricevè   nel   molle   grembo   immondo  : 
Sua  gente  accorree  fuor  nel  Iragge  in  fretta 
Mulo,   gelido  anatto  e   immobii    pondo, 
1-'    così   giacque    al   padiglione   un  pezzo, 
Musse  al   fin   gl'uichi    e   respirò  da  sezio. 
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Qoand'  ecco  un  dì  mentre  pensoso  e  stanco 
Il   gran   re   d'Oriente   era   sotello, 
E  coloooa   facea   del   braccio  manco 
Al   proprio   rapo   e   della   paloia   letto, 
.Sembrando  In  vista  immobll  marmo  e  bianco 
Ne'  soni  fissi  pensler   d'  immolo   aspetto, 
A   lui   perviro   nella  secreta   slama 
Pien  di  speme  Aleinisto  e  di  baldania. 


Costo 


oltili 


ngann 


Tra   i   ladron   dell'Arabia,  ov' egl 
Fanciullo  apprese  e  poi   crescendo  gì' aon 
(>r  acquistar  sue  malizie  nnnre  e   slato. 
Trssltor   di    calunnie   a  gl'altrui    danni. 
D'ardir  la  mano,  e  'I   cor  di  froda   armata 
Non   conosce   il  fellon   legge  né  fede. 
Né  ad  uom,nè  a  Diu,nè  a  sé  raedesuioeì  credi 


LA    CROCE    RACQUISTAT.V 


]=d 


r.oslui  sicurimenle  al  re  promelU, 
Nell'insidie  condur  1' iniperadore, 
E  pria  clie'l  sole   il   nuovo  di   saelle, 
Trarlo  di  propria   man   di   vila  fuore, 
Se   tanto  eseguirai,   vo'clie  n'aspette, 
Dice  il  tiranno  a   lui,  premio  ed  onore. 
E   con  questa  promessa   un  nuvoi  fiiltu 
Sparge  di  fuore  e  rasserena   il   volto. 

LXIJi 

Sa   che  colui,  che  proferisce,  è   tale. 
Che  lien' adempirà  quant' egli   ofFria, 
Ed'ei  s'appresta   e  nel   suo   cor  più   vali-, 
Che   1   timor   del   morir,    voglia   si   ria. 
E   già  per  lunghe   e   disusate   scale 
S'  interna   in   cieca   e    tortuosa   via. 
Che   va  sotterra,  e   tragge  armata  schiera 
Con   viva  face  all'  ombra  antica  e   nera. 

LXIV 

Questo  occulto   trapassa    il   re  Camliise. 
Mosso   da   gelosia   de' suoi  tesori. 
Per  poter  quindi    in   non  pensale   guise 
Tacilo  trasportar   le  gemme   e   gl'ori. 
Fabbricato   ch'cgl'ebbe   i  fabbri   uccise 
Perchè  novella   non  n'  andasse  fuori, 
E  '1  cieco   varco   a   ciascun   altro   ignoto 
A   costui  sol,  né  saprei  come,    è  noto. 

LXV 

E  cosi  seco  infra  quell'ombre   ei    Irat-e 
Per  lant'anni  non   viste   armi  ed   armali, 
E  al  fin  riesce  in  solitarie  piagge. 
Lungo   a  punto   conforme    a   i    loro  aggojli. 
ChiJggon   valle   riposta   ombre  selvagge, 
E   stretti,  r   torti   i   lor  senlier   serrali, 
Son  tra  le  frondi,   occulto  plano,  e  drnlro 
Nel  cavo  monte,  e  non  creduto  centro. 

LXVl 

Or  qui  l'armi  lasciando  instrulte  a  pieno, 
Yesle  l'empio  fellon  romite  spoglie, 
Ch'  ei  stringe  al  collo  e  lo  raddoppia  al  seno 
E  su  i  fianchi  1'  annoda,  e  in  cre.'pe  arrogile. 
Di  fune  é'\  cinto,  e  dall' un  capo  è  pieno 
Tutto  di  nodi  onde  si  lega,  t  scloglla, 
Tlen  dimessa  la  fronte,  e '1  piede  immerge 
Nel  loto,  e  "I  crlo  d'  oscura  polve  asperge. 

LXVJI 

E   con  pugnai,  che  di   veleno  armato 
Nella  manica  bigia   ascoso  tiene. 
D'un    arerbo   dolor   tinto   e   bagnalo 
Al   nostro   campo  insidioso    viene. 
E    giunto,    ove'l    rhlodea    fermo    steccalo. 
Con   pietoso  parlar   l'adito  ottiene, 
E   la   guardia   medesima   l'adduce 
Credula  e   riverente  al 


noslr 


nporl 


Quantunque  avvolto  in   si  negletto  i 
Indi   Cesar  pregi>  che   dalla   corte, 
Per   udir   lui   s'allontanasse   alquanto, 
Che  se  '1   destro   11    vlen,   vuol    darli   mol 
Ma  >e  non  può  ron   le  sue  frodi   tanto. 
L'iniquo  addurlo   al   cavo   monte  in   sen 
Neil' insidie    tessute   aspira    almeno. 


Cesare,  che  lo  stima  al  volto  a  ì  panni 
Negletti  e  rozzi  un  fraticello  umile, 
Senza  punto   temer  si  fieri  inganni 
D'  un   cnor  tant'  empio  in   uu  vestir  si  vile. 
Si  ritrae   seco  e  quei   con   aspri   affanni 
Formando  un   tristo  e  lagrimoso  stile, 
E  mischiando  con   lagrime   i  sloghiozzi 
Così  comincia   in  fiochi    accenti   e  mozzi: 

LXX 

Io  mi  son   un,   che  in  falsa  fede  nacque, 
Ma  Zaccheria,  che'l  santo  nome  spande. 
Patriarca   de' regni,  ov'a   Dio  piacque 
Dimostrarci   morendo   amor  si    grande. 
Di  fuor  lavommi   e   mi  pnrgò  con   l'acque, 
L'alma   di  mille  colpe  empie    e  nefande, 
£  come  al   Cielo  in  sua  viriti  rinato, 
Da  ìndi  io  poi  mi  nominò  Renato. 

E   discepolo  anch'  io  presso  con   lui 
Stretto  in   dura   prigior  passai    la    vita 
Tre  lustri   omai,  ma  de' vestigi  sui 
Ho  pnr  misero  al  On  la  via   smarrita. 
E  '1  mio  santo  maestro  in  forza  altrui 
Abbandonai  sull'ultima  parlila; 
Ahi  vile  ed  empio,  ahi  disleale,  ed  hai 
Tardo  mio  duol  da   non   temprarsi  mai. 

Lxxri 
Or  senti   il   caso  e   vincali  pleiade 
Del   santo   veglio  e  contea  me  li  sdegna, 
Che  potei  pur  oprar   tanta   vlllade 
D'ogni  sua  disciplina  anima  indegna; 
Son   per  dir  meraviglie   al  mondo  rare. 
Grazie  eh' a  pochi  il  Clel   donar  si  degna. 
Più  giorni  soo  che  mentre  orando   stava 
Col  buon  maestro  in  parte  angusta  e  cava, 

LXXlll 

Ecco  un  angel    di  Dio  che  I'  auree  penne 
Dal  clel  battendo  e  raddoppiando  il  giorno, 
Più  che   folgore  ardente  a  scender  venne 
Nel   solitario   e  misero  soggiorno: 
Dir  non   saprei  qual  maraviglia    dienne, 
Rompendo  a  noi  l'oscurila  d'intorno, 
Indi   con  man  le  dure  porte  atterra, 
Qual  fragii  vetro,  e  la  prlgion  disserra. 

LXXIV 

Gran  cose  io  conio,  e  pur  veraci,  e  pure 
Me  vedi   sciolto   e   lui    veder  potrai, 
A   cui   r  angel   di  Dio   varie  venture 
Predire   ancor   che    tu  pugnando    avrai. 
E  dove  ascosa  in  cave  tombe   e  scure 
La   Croce  di   Gesù  ritroverai, 
E  qui   parte   e  sfavilla,    e  quegli  inslrutto 
A   te  venia  per  discoprirti   il   tulio. 

Or  per  valli  diserte,  or  per  sassose 
Montagne,  aspri   senlier,  plani  e  colline, 
Soliludinl   In.mense  ed  arenose 
Passammo,   orridi   gioghi   e   piagge   alpine. 
Al  fine  stanchi   in  queste  selve  ombrose, 
Veggiam   lue  insegne  ventilar  vicine. 
Dio  ringraziam,  credendo  esser  già  fuori 
De' nostri   lunghi  e  perigliosi  errori. 
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i.perlo 


Ed  eccu  d'arnie  un  C3 
Di  membra  grande  e  di  seinbianz 
Ch'a  lunghi  pa«i  in  su  venia  per  l' trio, 
E  M  maestro  assalì  ron  fiera  voce  : 
Qual'è  quel  Dio,  eh' è  pili  verace?  È  certo 
Quel,  disse  Zaccheria,  di'  i  mono  in  Croce. 
E  colui  :  Tu  ne  menti,  ed  empio  e  crudo 
Nel  sen   lutto  gì' asconde  il  ferro  ignudo. 

Poi   rivoltosi   a   ine    siringe   la   spada, 
Ed   io   (dirollo   o   tacerommi?)    ed   io. 
Temendo   all'or  clir '1  mio  mortai  non  cada. 
Volgo   il   piede  alla   fuga   e 'I    tergo   a    Dio; 
Villi  mi   spinge   a   traviar  di  strada, 
La  mia  scoda  lasciando  e  'I   duce  min. 
Ben  poi  ro'  accorpo  e  non  fo'  piti  soggiorno, 
E   voloulario  all'omicida   torno. 


XVIU 


Ma   le  la 


ne   io   giunsi  >  sparger   solo, 
Jl   sangue  no,  che  'I   micidial   Pagano 
Gii   se   n'cr'ilo,  e   si   languìa    nel    suolo 
Tignendo  il   santo  immobilmente  il  piano. 
Cerch'io  levarlo,   e  piii  pl'innaspro   il  duolo, 
Vnol  sorger  egli,  e   vi   s'affanna   in    vano, 
Al  fin   ricade  e   gii  velata  il   guardo. 
Così  mi  paria  in  suon  pietoso  e   lardo  : 

LXXIX 

Vanne  al  campo  Renato,  e  sarà  quest'i 
L'  nlliino  tuo  servigio,  e  spero  ancora 
Che  se  '1  tuo  ritornar  sari  qui  presto, 
Riveder  mi  potrai  prima  eh'  io  mora. 
Racconta  al  duce  il  caso  mio  moleslo, 
Cam' io  son  gii  di  vita  all' ullim' ora, 
E  che  mi  resta  a  discoprir  a  luì 
Cosa  che  palesar  non  lice  altrui. 

LXXX 

Dirai   sol  questo,  e   quando  pur  sì   sia 
Troppo  grave  a  venir  tu  non  fermarle. 
Ma   torna  ratto  a  ricalcar  la   via 
Pria  che  I'  aure   villi  volino  sparte. 
Cosi  die' egli,  e  la  sua  piaga  ria 
Con  man  si  preme   alla  sinistra   parte, 
E  pon  la  destra  in   atto  umile   al   seno, 
E  '1  cor  volge  e  le  luci   al  ciel  sereno. 


LXX.Xl 

Così  dlss'egli,  e  due  e   Ire   volte   strinse 
L' ignudo  feria  al   mio  gernian  parlando  ; 
Ed  altrettante   il   nudo  pie  sospinse 
Per  cercar   d'adempir   l'alio    nefando. 
Uà   d'orribii  pallor   tutto  si    tinse, 
Vigor   mancùgli  e  si   restò  treinaodo, 
Per  sua   villjde  u   per  paura   forse. 
Che  mal  vidde  poter  sicuro   torse. 

I.XXXII 

E   fama    ancor  che    d'  aureo   lume    cinta 
Un   celeste   guerrier  calar  fu   visto 
Con   la   destra   di   fuco   e  'I    volto   tinto 
Sicura  guardia   al   capitau   di   Cristo. 
E  con  face  imniortal   tocco  e   respinto 
Dal   suo  fiero   voler   l'empio   Alemi<tu, 
Sentissi  un  ghiaccio  ed  ogni  nervo  inciso 
Dal  ministro  sovran   del  paradiso. 

Al    fin   coinmiatu   il    traditor  si   piglia, 
Quasi   r  arda   desio  tornarne   in  fretta, 
E  sparse   ancor  di  nuovo   umor  le  ciglia, 
Con   mentita   pietà   le   piante  alTretta, 
Seco   Cesare  allor^ben   sì   consiglia 
E   con   dubbio   pcnsier  crede   e  sospetta, 
E  poi   ch'alquanti   il    suo   discorso  ei  volse, 
Così  fermalo  ogni  pensìer  dìsciolse. 

I,XX.\IV 

Chiamò  Triface,  e'I  gran  campioo  romano, 
E    mandò  lor  con   Pausodino    insieme, 
Pausodin,   che   con   l'erbe   e   con   la   mano 
Salute   apporta   alle  ferite   estreme. 
Pugna  con   gl'egri  suoi   la  morte   in   vano, 
!>' appressarri'i   pur   la    doglia    teme, 
I.'  in.perador  co   i   due  guerrier  l'invia 
Dietro   al   fellon,  che  scorge   lor  la   via. 

LXXXV 

E  dice:    Or   ite,  ove   costui  n'  appella, 
Per  trovar  chi  ferito  a  morte  giace, 
E  me  che  puoi  delT  aspra  piaga  e  fella 
C.onsolal   tu  per  parte  mia  Triface. 
E  li  dirai,  ch'ai   maggior  duce  in  quella 
Ora  il   suo  ranipo  abbandonar  non  piace. 
Ma   voi  manda   in  sua   vere,  e  chi  lu  curi, 
E  di  condurlo  salvo  al  campo  cori. 
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ARGOMENTO 

Ui  Ga^zaco  disliutla  e  snechl-ggiala 
Teodar  rnccnnla  orribili  ncciricnli, 
E    com   ella   fin    Cosdrn   abbandonala 
nimasc  in  preda  alle  cristiane  genti. 
Quivi   Oretta  da   lui  consorte   amala 
Tra   te  roi'ine,   e   Ira   le  fiamme  ardenti 
Se  stessa   uccise,   e  pria   costante  e  forte 
Spinse  I  due  figli  a    volontaria   morte. 

Avea    -tiri    sol    nell'iilllm' Oceano 
Sciolli   i   rorsier   ihllc   ferveiill   rote, 


K 


nbio 


Rossepaiar   Mane   e  carrepprar   Hoolp. 
Qaan<lò  Tilface,   e  M   cavaller   romano 
Seguendo   il   Iraililor  per  slra.le   ipnole, 
Ki   confiiinlosi   a' suoi    per   1' aer   fosco. 
Gli  smarriti   guerrler  lascia   nel  bosco. 

E   frettolosamente   Ila   gli  deposte 
Le  spoj-lie   ornili,  e  in   quella  vece  al   petto 
I,'armi   notturne   il   frodolente  ha   poste 
I.a  spada   al   fianco,   al  capo  reo  1' elmetto. 
E   muove    ornai    le    penti   sue   nascoste 
lontra    i    due   forti   in   duro  passo  e  slrello, 
Jla   l'arn.i    intaulo   e 'I    tacito   bisbiglio 
fide   farsi   vicin   d'Ottone   il  figlio. 
Ili 

E   la   man    su   la   spada    ardilo  pone, 
K  chiede  altero,  or  clii   coli  s'a-conde? 
Sembra   il    fero   parlar   nube   che    luone. 
Desta   imm.ibii   la    turba   e  non  risponde. 
Ma  'I   Toscano    guerrler   che   la   cagione 
Del   silenzio   comprende   infra   le   fronde. 
Immantinente    al     gran   guerriero  alato 
.Si  stringe,  e  dice:  È  qui,  senz'altro,  agguato. 

Quasi   gravida  jllor   d'armala   gente 
Kusse  l'orrida   selva,  e   non   di    foglie, 
I)i   qua   sembra   e   di    l.i   di' immantinente 
Ogni  tronco,  ogni   fronda  armi    germoglie. 
Già  presi   i  passi   il  fero  sluol   repente 
T)a   ciascun   lato    a   i   danni   lor    s'accoglie, 
r.   volle  l'aste   ed   abbassate   in   loro 
iJ'ogni   intorno   i   guerrier   serrati    foro. 


Così  fontana   in  fìnta   grotta,  dove 
li'  umor   gelido  suo  sparge  e  comparle 
Per  le   vene  del  piombo,   e  sorge   e   piove 
E   natura  die  scherzi   imita   l'arte. 
S'  alcun  di  furto  ascosa   chiave  muove, 
Rapidissima  fuor  per  ogni  parte, 
S'avventa  l'onda,  e  i  riguardanti  assale 
Con  cento  spilli  e  rifuggir  non  vale. 

Ma  traendo    gi.ì  fuor   l'invitte  spade 
Contea   i  Pagan   la   valorosa  coppia, 
Qual  da   torbido   ciel   fulmine  cade, 
Che  in  due  strisce  diviso  avvampa  e  scoppi.! 
Nel  barbarico   sluol  s' aproo   due  strade, 
E  l'uno   e   l'altro  il   fulminar  raddoppia, 
E   cade   incisa  in  membra   tronche  e  fesse 
Da  i  forti  mielitor  l'umana  messe. 


La   luna   intanto  apparir  fea   1'  insegne 
De   i    due   guerrier   si   gloriosi   in    guerra, 
La   cui   sola   apparenza   a   quell'indegne 
Turbe   d'assalitor   l'audacia   atterra. 
Ma   pur,   se   l'ardimento   in   lor   si   spegne, 
Piii   la   timidil.i   d'unisce   e  serra. 
Onde  Triface   il   proprio  arnese    allaga 
Di  lunga  si,  ma  non  profonda  piaga. 

E  'I  gran  figlio  d'  Ollon  colto  d'  un  sasso, 
Gii'i  dall'elmo  il   cimier  fiaccato   pende, 
Oual   piega   abete   e   si   rivolge   al    basso, 

L"  invitissimo   allnr   la   spada   e  'i   passo 
Disfrena   audace  alle  percosse   orrende, 
E   io   guisa   di   leou   quand' è  ferito. 
Scagliasi  assaliloi,   non  più  assalito. 

E  ne' petti  e   ne' fianchi   e   nelle  fronti, 
Di   cui  nessuna   il   suo   valor  sostiene. 
Con   la   destra   mortai    tepide  fonti 
Scaturir  fa  dalle  recise   vene. 
Cagginn  gl'iiomiui  e  l'armi  a  fasci,  a  monti, 


GÌ'  abbattuti,   gì'  oppri 


Né  '1  compagno  guerrier  minor  fierezza 
Mostra  al  girar  la  sanguinosa  spada, 
Le  corazze  divide  e  gl'elmi  spezza, 
Né  resiste  verun  eh'  al  fin  non  cada. 
Grid'egli:  O  gente  a  conturbare  avvezza 
I  viandanti,  e  romper  lor  la  strada. 
Vedrete   ben,  qual   differenza   fia 


Da 


alier 


percgr 
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i;  In  questo  dir   b  fera  spada  affcelU 
Con    lama  furia   il   cavalier  Tiiface, 
Ch'ella  rassembra   all'adirala    frcUa 
Della  velocilà  conversa  in  face. 
Nessun  più  fermo   il   folgorar  n' aspella 
Ma  rivolge   «Ilo  scampo  il   pie  fugace  ; 
Fugguo  dispersi,  e    la  paura  alcuno 
Tornar  non  lascia  al  varco  ascoso  e  bruno, 

XII 

Nella   trepida  fuga  alcun   Irarupa 
Dall'alte  cime  e   getta  alcun  lo  scudo, 
Che  gì' è  d'impaccio,  e  si'l  timor  l'occupa, 
Che   stima  arme  miglior  fusgirsi    Ignudo. 
L'amica  seUa,  e  l'ima  valle  e  cupa, 
Rintuona   al   tuoo  d' orribii  bombo  e  crudo; 
Pere   al  fin   lutto  il  fuggitivo  stuolo, 
£  riman   vivo   a  tanta  strage  un   solo. 

XIII 

Clie  raggiunto  al  fuggir  dal  guerrier  forte, 
Mercè  dimanda,  e  gì*"  ammolisce  l'ira, 
Ond'  ei   mosso   a   pietà    della   sua  morie 
Dal   sospesa  ferir  la  man   rilira. 
Quando   al  crin  sozzo  ed  alle  guance  smorle 
Di  mentilo   color  Balranu   mira, 
E  lui   ravvisa  il   tradilor  che  dianzi 
Pianse   bugiardo  al  sommo  duce  innanzi. 

XIV 

Quel   tradilor  che  nell' ordite  frodi 
Malvagiamente  a   i  cavalier  fu  scorta 
Traendo   lur  con   suoi   fallaci  modi, 
Dove   ban  fatto   cader  sua   gente  morta. 
Torna  all'ira  Batran,  rompere  i  nudi 
Vuol  della   vita  a  mal  oprar  sì   scorta, 
E   grida   a  loi  :  Tu   vivrai  tu,  ch'ardisci 
Empio  finger  pleiade  e  noi  tradisci  ? 

Ma   giungendo  Triface,  al  colpo  accorre, 
Che  già  scendeva,   e   li  rilien   la   mano. 
Onde   vòlto  a   veder  chi  lo  soccorre, 
Sostìen  la  spada  il  cavalier  romano. 
Tardiamo    allor,   la   costui   vita   a   sciorre, 
Li   dice  il  Tosco  in  suon  raccolta  e  piano, 
Fin  ch'io  prima  il  minacci  ond'ei  riveli. 
Qualche  pensier  che  fra  i  Pagan  si  celi, 

XVI 

E  distesa  ver    lai   la  man    tremenda 
Li   dà  Tritare   al   folto   crin   di   piglio. 
Pur  com'aiioila  suol  ch'anitra  prenda 
Dal  eie!  calando   in   suo  ricurvo  artiglio. 
F.  col  ferro   alle  fauci   io   guisa  orrenda 
Tenendo  il    va   sull'ultimo  periglio. 
Non  muor  né  vive,  e  gì' offre  il  cavaliero 
La  morte  alla   bugia,  la  vita  al   vero. 

XVII 

L'iniquo  allor  con   vero  pianto  espone 
Di'l  calle  ascoso  und' è  sotterra   uscito, 
E  che  M  suo  re  le  sue  speranze  pune 
Nel   valor  delle  genti   e  piò  nel  sito. 
Triface   aliar  lo  fa  pieg.^r  barcone, 
E   l'iin  braccio  sull'altro  al   tergo  unito, 
Gli    lega,   e 'I  traggo  ove   l'occulta  chiostra, 
Ch'a   suoi   trapassa  .1   tradilor   li   mostra. 


XVIII 

Balrano  è  seco,  e  nel  mirar   là,  donde 
Entrar  si   può   nell'assediate   mura, 
Non   bollir    mai   nel  cavo   rame   l'onde, 
Come  fa    nel   suo   cor   fervida   cura, 
Cui   non  polendo  contener,  diffonde: 
Io   vo' passar  per  questa   grolla  oscura, 
Né   mi  raffrenerà  rìsrhio   di   molle. 
Ch'io   non  disserri  al  popol  pio  le  porte. 

XIX 

So  che  grande  é'I  periglia  e'I  fallo  incerto. 
Ma   non  lia   ver  che  mai  Batrano  lassi 
.\dllo,  che   mostrar  si    veggia  aperto, 
E   pericolo  alcun  gì' affreni   i  passi: 
Superò  '1  muro  ed  arrivò  sull'erto 
Conlra    l'armi   Adamaslo   e  cootra   i   sassi. 
Ned  ebbe    ei   già  per  cosi  dura    strada 
Più  che  sole  due  man,   sola  una  spada. 

Stupisce  il  Tosco  e'I  grao  pensiero  ammira 
Pensoso  alquanto,  e  poi  risponde:  lu  vegno, 
Ho   ben' animo  anch'io  eh' a  gloria   aspira, 
E  col    volgo  operar  prende   a  disdegno. 
Ma,  se  me  prima  ad   eseguir  si    mira, 
Qoesto   tuo   gcner?>s<s   alto   disegno. 
Temo   eh' a   noi   d' inavedolo   ardire 
Biasmo,  in   vece   d'  onor,    possa  avvenire. 

Loderei  ben,  s'  appartenesse  a  noi, 
\  nostra   elezion  prender  l' impresa, 
Che  sarebbe  allor  solo  e  non  d'altrui. 
Nostro  il  pregio  d' onor,   nostra  l'offesa. 
Ma    la   causa   i  del   campo   e  tocca   a   lui 
La   cura   aver  che   la  città  sia  presa, 
E   ne' pubblici   affari  chi    si  mette 
A  pericol  d'errare  error  commetle. 

Crolla  altiera  Ja  fronte   il    gran  guerriero, 
E  li  risponde:   E   troppa  cura   or  questa. 
Torna  e  narra  ad  Eraclio  il  mio   pensiero, 
n   se   credi  fallir,  dimora   o   resta: 
Ciò   d'Elruria   sentendo   il   cavaliero 
Nobile   emulazion   nel  cor  si   desia. 
Vuol  esso  entrar  nella  ciltade  e  prega 
Batran  che   turni,  ei  ne  sorride  e  '1   oiega. 

XXIM 

Ma   fra   tanto   a  comporre  infra    que'due 
La   maguaninia    lite  a   tempo   giunge 
P.iosudin,  che   mandato   insieme  fue. 
Ma  '1  periglio  maggior  fuggi   da   luogr. 
Che  contrarie  al  ferir  san   l'armi  sue. 
Sana  egli  e  salda  ov' altri   incide    e  punge. 
Tom'  egli  al  campo  e  'I   lor  pensiero  espone, 
E  r  esercito  Augusto  in  punto  pone. 

E   insieme  uniti  i  due  guerrier  perfetti 
Moovon  concordi  alla   grand' opra   il  passo, 
Triface  allenta   i  fieri  nodi  e   stretti 
Del  tradilor  che   gì' avea  scorti   al   passo. 
E  con  mrn  aspri  e  pur  feroci  detti 
Persuadelo  a   entrar  nel   vola  tasso, 
E   quei  poco  pur  crede   e  mollo   teme. 
Ma   temendo,  il    lemer   simula  speme 
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A  lui  raglooa  il  cavalier  :  Ti   resla 
Sol   questa   via  da  rilornar  fra   i   luol, 
Che  tu  riineni   e  facci  eotrar  ptr   questa 
Sepolta  grolla   in  quella  vece  or  noi. 
Volgi    la  froda   tua,   s' a  Doi  molesta 
Da   prima   fu   sia   favorevoi   poi. 
Tace  il  misero  ed   entra  ed   ubbidisce, 
E  i  suoi  medesmi  il   Iradilor    tradisce. 

xxn 
Per  lutto  JDlanlo  alla  quiete  asconde 
Nel  più  muto   silenzio  affanni   e  mali, 
Taccion   l'aure  sopite  e   taccion   l'onde, 
E  son    tulle  in  obblio  l'opre  mortali; 
E  i  pinti  augelli   infra  le  ferme  fronde 
Fannosi  ai  capi   lor  tetto  eoa  l'ali; 
Dorme  il  mondo   e   riposa,   e   sola   Oresla, 
Tra  più  i  placidi   sonni  ancora  é  desia. 

XXVII 

r.ostei  di   Cosdra  é   la  piti  cara  moglie 
Con  seco  or  dentro  all'assediale  mura, 
Abitao   r  altre  in  piii  Innlane  soglie 
Pur  d'  altri  figli   alla  materna  cura. 
Or   quai  pii'i  funi,  e  piii  pungenti   doglie; 
Quale   assideri   il  sen   nuora   paura, 
Dir  non   saprebbe   e   dalla  piuma   molle 
Vinta   al   fin    dall'affanno   il   capo   tulle. 

E  se  ne  va  sopra  un   veron,  che  scopre 
Della  mula  città  piti  bassi  i   letti, 
E  d'induslre  scarpel  fatture  ed  opre 
(olonne   ed   archi  e   rari  marmi  eretti, 
r.' ampie  e   diritte   vie   notte   non  copre. 
Nei   gran    teatri   or   taciti  e  soletti, 
Che  la   luna  nel  cielo  ancor  più  rare 
Facea  le  stelle,  e  l'ombre  aperte  e  chiare. 

XXIX 

L'inquieta  reina  il  guardo  gira 
Verso  il   tempio  maggior  d'  auro  lucente, 
E  peneirarvi   un  bigio    lupo  mira, 
E  i   cani   urlar,  siccome   lupi,   sente. 
Ode   un   querulo   suon   che  si  marlira 
Con   umana   favella  egro   e   languente. 
Le  loci  afGssa   e  scorge  un   macco  bue, 
E'I  parlar,  che  par  d*  uom  son   voci  sue. 

Le  ciglia   innalza,  e  due,  e  Ire  volte  farsi 
La  luna   oscura  e   sparger  nero   il   gielo, 
E   rumor  d'armi  e  suun   di   trombe  sparsi, 
r.  cavalli  anilrir  sente  nel   cielo. 
Spade,   e    lance   di   fucu,   e    variarsi 
Con   orrendi   vapor   l'aereo  velo, 
E  le  pallide  Erinni   empie  e  mlligne 
Rinfiammando  agitar  faci  sanguigne. 

A   sì   tristi  prodigi   un   ghiaccio   fassi 
L'addolorata  attonita  regina, 
E  parie,  ovunqoe   i  mesti   lumi  abbassi, 
Mone  e  strage  mirar,  sangue  e  mina, 
Paventosa   alla   (in   rivolge   i   passi 
Punta   il   trepido   cuor   d'  acuta   spina, 
Dove   il   sonno  preinea    gii    vinto   e   stanco 
Suo  diletto  consorte,   e'I   tenia  al   fianco. 


Svegliasi  il  re  de'Persi  e  il  giurilo  intende 
Verso    la   donna   sua   confusa   e   mesta, 
Ma   Come   poi   dal  suo  parlar  comprende 
Che   per   larve   notturne  il   chiama   e  desta: 
Quel   timor,  sorridendo,  in   gioco  prende, 
E   si   le  dice:    Or   va  riposa    Oresla, 
E   poi   dimane   a   raccontar   li   serba 

Cosi  volg'ella  addolorala  il   piede. 
Dove  un  picciolo   tempio  in   un  bosclietto 
Del  giardino  real  celato  siede 
Da   i   primi   re   con   sacra   pompa   eretto. 
E  qoivi   il  Nome,  in  cui   la  donna  ha  fede, 
Ponsi    a   pregar   con   suo   divolo   alTetlo, 
Ma    lutTa    in    tanto   i   suoi  splendor  nell'onde 
La  luna  e'I  mondo  in  maggior  ombra  asconde. 

xxxiv 
Ed   ecco,   onde  partì  l'iniqoo  stuolo. 
Entrano  i   due  guerrier  nel   varco  oscuro, 
Van  per   le   vote   viscere    del   suolo, 
Romoreggia   sui   dors.    il   ferrn   duro. 
E  ben   si   par  che   l'armi   no,  ma  solo 
Fa   l'uno  e   l'altro  il   gran    valor  sicuro 
Da   poi   vicini  alla  secreta  porta. 
Colui   fai   segno,   ond' è  la  goardia  accorta. 

XXXV 

Ma  l'uscier,  clic  disserra,  in  tanto  accurlo. 
Di   chi  seco  venia  si  resta   esangue, 
Qual  pescator,  che   trae   la  rete  e  scorto 
V'abbia,  in    vece  di  pesce,   orriliil' angue  : 
(Jiunge  Batran   lo   stupefallo  e   «mollo, 
E   gli   scole   dal   cor   la    tema   e   1    sancue. 
Né   men   Triface  il   falso  filo   incide 
Dell'empia  vita,  e'I   traditore  uccide. 

XXXTI 

Duols'egli  indarno,  e  grida  a  lui:  D'averli 
Qui  trailo"  ohimè  la  mia  mercede  è  qoesta  ? 
Ed  ei  Si  ben,  che  non  son' altri  i  merli 
D'  uom,  die  tradisce  e  1  sen  co  'I  pie  li  pesta. 
Passano  i  cavalier  d'armi  coperti 
Dove  la  guardia  alle  gran  porle  è  desta. 
Alle  gran  porte,  ond'  é  racchiuso  il  muro, 
Che  fa  dell'Asia   il  regnalor  sicuro. 

L'armi  incognite  a  lei,  l'armi  sospette, 
L'  armi  nemiche  ha  già  scoperte,  e  grida, 
E  chiama:  O  Prrsian,  più  non  s'a«petle. 
Qui.  qui,  dentro  alle  porle  è  gente  infida. 
L.i  gran  coppia  a  quel  dir  nulla  ristette, 
Ma  scagliossi  vèr  lor  fera,  omicida. 
La  guardia  intanto  impaurila  e  smorta 
Parie  fugge   tremarne   e  parie    e  morta. 


Apr 


por 


sopra  l'alte  mi 
erge  Balrano, 
E  l'aura  in  minarciesole  figura 
Piega  vèr  la  città  l'alto  vulcano. 
Or  veduto  il  segnai  dalla  pianura 
Corre   il   chiamato   esercito  romani 


Sicuro   pa-a 


notte    il 
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XXXIX 

E  come  allor  die  impeliioso  cresce, 
Elevù   il   Tebrr.  a   selle  colli   il  cnrno, 
Tcrbiilo  le  rovine  involve  e  mesce, 
Traendo   i  compi   e   gl'edifici   intorno: 
lì.  fino  a   i   leni   a   guizzar  porla    il  pesce, 

<.osì   Gazzaco   il   popol  Gdo   innonda, 
l>.ii  die  i   doe  cavalier  ruppcr  la  sponda. 

XI, 

Già  le  yie  prese,   i  vincilor  crisliaoi 
Si    slanno  a   i   passi   andacemenle   tinili, 
Suonao   già   mille   Irombe,   e   mille   mani 
Celiando  inrendi   empion   di   luce  i   llli. 
Dal  pigro   sonno   i   miseri  Pagani 
Levao   le   tesle   allonili   e   smarrili, 
Dan   mano   all'armi   ed   a  comprar  si  vann 
Molli  con  chiaro  onor   I' ullimo  danno. 


Da    gl'alli    lelli   al    ciel   levarsi    orrendi 
Scorgi   i   nembi   di   fumo  al   foco  misli, 
E   Irà   le   fiamme   acme   strida  intendi 
Rammescolarsi,  e   sospir   ahi   e   tristi. 
E   degl' oom    vivi    i   dolorosi   incendi 
Salir  fremenli  e   verdeggiar   son   visli. 
L'aurate    travi   e   le   colonne    involve 
Fumo,  ruioa,  ardor,  cenere  e  polve. 

XLII 

Premono  al  proprio  sen    tenere  madri 
Con    cliiome   sciolte   i   pargolelli   figli. 
E   van  crrcando   ascosi    luoghi   ed   adri 
Per   fuggir  pavenlose   armi    e  peripli. 
Ma   le  chiamano  in   van   marili  e   padri 
Povere  di  soccorsi   e  di  consigli, 
Tremami  al   foco,  e  Ira  1'  orribii   faci 
Porgono  a   i   figli   lor  gl'ultimi  baci. 

XLIII 

L'immature  donzelle   e  i   vecchi  stanchi. 
Non   bellezza   od   età  salva   o   d. fende, 
E  i  crin  biondi  e  sottili,  e  lunghi  e  bianchi 
La  fiamma  rea   con   egual   danno   accnde. 
Qual  fugge  il  foro  e  porge  al  ferro  i  fi.,ncl.i, 
Qual   fugge   il   ferro  e  neìl' ardor  s' incende, 
E  qual   temendo   e   1' una   e   l'altra   sorte, 
Prova  amcndtie  con  raddoppiata   niorte. 

XLIV 

Ma   già  la  bella   a  meraviglia  e   forte 
Amazzone  de' Persi,  invilla   Erinla, 
Le  sue  genti  ha  raccolte  e  incontro  a  morte 
Dalla   feroce   armata   squadra  è  spinta. 
E   lor  parlando:   A   quest'estrema  sorle 
La   vita  si,  non   la   virtù   sia   vinta, 
Deh    se   pur   si   morrà,   per   Dio   non  sicno 
Le  nostre  morti   invendicate  almeno. 


La  (generosa  il  ferro  ignudo  stringe, 
Passa  le  fiamme,  e   va  di  »llu  in  salto, 
E  per  mezzo   a   i  cristiani  oltre  si  spinge, 
E   fa   del   sangue   lor   tiepido   smallo  ; 
Né  men  fiero   di   lei   la   spada   stringe, 
Che  fi>chiando   lampeggia  or  basso,  or  allo, 
Hubeno  audace,  e  mille   Persi   uniti 
C.ombatton   già  per   tati  esempi  ardili. 


E  pugnan   si   che   i   vincilor   cristiani 
Nell'acerba    lenzon   caggiono   eslinti, 
O   dan   le   terga   alle  nemiche   mani 
Dal    barbarico   sluol  rolli   e  respinti. 
Quindi  ardire   e   valor   giunto   a   i    Pagani, 
Fuggono   i   vincilor,  fugano   i    vinti, 
Gli  uccide    Armallo,  e   gli   rincalza   e  preme, 
Movendo   il  ferro  e   le  rampogne  insieme. 

O   vii    gente  d'  Europa,  or  che  discopre 
Tra   noi   la   fiamma,   in   chi  si  mostra  ardire, 
Or  ch'appare  il   valor,  si    veaeion   l'opre. 
Or   è  I    tempo   a   mostrar  le  forze   e   I'  ire. 
E   non  Ira'l  sonno,  e  quando  1'  ombra  copre, 
Venir  cheli   a   svegliarne   e   poi   fuggire. 
Tace,   e  passa   corazze  e  frange   elmetti, 
E   spezza  scudi,  e  spalle  incide  e  pelli. 

Punge   Fabio  nel  tergo  e  fuor  del  sono 
Trapassa   il    ferro,  ei   cade    indietro  e   spira; 
Tronca    il   braccio   e   lo   scudo,  e  sul  terreno 
•Spegne   al   forte   Allobrun   la   vila   e    I'  ira. 
L'elmo  fa   d' Alidur   del   capo   scemo 
Cader   da    lui   che   se   n'  allunga   e   gira, 
Piaja   in    fronte  Torqualo,  abbaile  Ernesto, 


Lucio    gena 


pesto. 


Ma   chi   togliesse   a  racconlar  del  fiero 
r.^sau    la  strage,   a   numerar   le  morii, 
H.n   potrebbe  coniar  d'  un   emispero 
(.)uanle   stelle   nell'altro   il   ciel    trasporti: 
i:   con   quante  onde   il    mar    sonante  e  nero 
Al   pallido   nncchier   periglio   apporti, 
lliMijp'rgli  e  sparge,  e  queslc  sqiiailre  e  quelle 
Ijiiasi    lupo   crudel    tremanti   agnclle. 

M.1    r  invino   Rateano  inlanin  a   cui 
Fra    la   strage  de"  cristiani   ignota. 
So-pingendo  por  olire   i   passi    sui 
Con    la    destra    del   Ciel   par  che   percola, 
l:    involalor   di   n.ille   vile   altrui 
Per  diverso   senlier   la   spada    ruta. 
Frange  ogn' intoppo,    ogni   riparo  atterra 
Terror  dell'Asia  e  fulmine   di   guerra. 

LI 

Sembra   antico  cignal  dell'  ira  spiolo, 
Ch'esce  all'aperto,  e  '1  cingon  cani  e  spiedi, 
Che   il    gran   tergo  inasprir   di   sangue   liuto 
E   spirar  fiamma   al  fiero  sguardo   vedi. 
Girar   le  zanne,  e   i   cani   ond' egli  e  cimo 
Gillarsi   morti,  e  l'aste  rnlle  a  piedi, 
E'I   caccialor,  che   di   lontano  il  mira, 
Impallidisce  a   tanta  strage   ed  ira. 

MI 
La  lurba  intorno  a'suoi  gran  colpi  manca, 
Qual  nebbia   al   vento,  e  si  dissipa,  e  fugge. 
La   scolora   il   timor,  morie   1'  imbianra. 
Questo  il  sangue  raccoglie,  e  quella  il  sugge: 
Chi   repngna   alla   man,   la   fa   piò  franca 
Nel  contrasto   minor  manco   diilrnggr. 
Di   cadaveri   oniai   la   strada   è  pieoa. 
Piove  sangue  la  spada,  «rdor  balena. 


LA    CROCE    RACQUISTATA 


1^ 


Ei    Ira  '1  fuoco  e  la  polve  in   giro   v 
I,' altiero  sguardo,  e   coli  dove   ei   ved 
Piti  la  genie   fuggir   timida  e  sciolta, 
Pien   di   securità  rivolge   il  piede. 
E   già  fatto   vicin   sol    una   volta 
AUa   la    voce,  ecco   Balraoo,  e  f.ede 
Quasi   folgore   i  cuor   quel   fiero   grido 
Noto  al  popui  fedcl,  noto   all'infido. 

LIV 

Ma  come  avvien,  s'al  terminar  di  ma 
Batte   lucido  il  sol  per  l'aria   pura, 
L>   neve   e  'I  fango,  ed   al   medesmo    ra 
L'tina   si   liquetà,  )' altro   s'indura; 
L'animoso   parlar   quinci   coraggio 
Nascer   fa   nell' udir,   quinci   paura, 
Urta  ne'  Persi   il   generoso,   e   pò.  la 
E  fortuna,  e  villuria,  e' suoi  conforla. 


Al  giugner  suo  di    tolta  l'Asia   in   m.iiM, 
Trema  ogni  spada   e  in  ogni  petto   il   core 
E'i   già  fervido  ardir   d'ogni   Pagano, 
Quasi   acceso  carbon    lolTalo,  more: 
Or  die  fan  gli  altri?  Armallo  stesso  in  vano 
Nel  cor  si   cerca   il   suo  primier  valore, 
E  tremante,   ed   immoLiile,   e  sospeso 
Riman,  qual   voto  in   sacro   tempio  appeso. 

IVI 

E   volgendo   tra  sé:   più  non    son  io 
Pur  dunque  Armallo?  e  nulla  vai  piti  questo 
Ferro?   e   inutile  è  fatto  il  braccio  mio. 
Che   già  fu   sempre   a  i  gran  bisogni  presto  f 
Al.i   qual   mago   1'  incanta,   o   da   qual   Dio 
Debole  or  fatto  e  svigorito  io  resto, 
E   in  questo  dir  sé  stesso  sveglia,  e  stringe 
La  spada,  e'ncootro  al  gran  campionsi  spinge. 

tvll 
Qoand'ecco  a  tergo  a  lui  s'accosta,  e'I  piglia 
Per  lo  folto   suo  crin   volante  imago, 
Che   leggiera   e  sollil  quasi   assimiglia 
Sperrliiata   forma   al    tremolar   del   lago. 
E   io   lei   (issando   il   cavalier    le   ciglia, 
Di  siper  che  sia  ciò  stupido  e  vago. 
Vede  penderle  a   tergo  arco  d'argento, 
E  suoi   biondi   capelli   errar  col   vento. 

Lvni 
Della   prima   laniicine   le   gole 
Li   scorge   adorne,   e'  l'aureo   crin  d'alloro, 
Mescolale   col   crin    le  foglie   scote 
ì:  aura,  e  cuofunde    gli   smeraldi   e   l'oro. 
Pende    all'omero   l'arco,  e  si   percotc 
fon   la   faretra,  e   muove  suon   da   loro, 
ICd   ei   favella:    A    le    vengh'io   dal   cielo 
Ucllor  del   lume  e  regnator  di   Delo. 

Son  lo  Dio  della  luce  e  prendo  cura. 
Di  lilier.irti   da  propinqua   morte, 

•  osi   intrepido  cor,  destra  si  forte. 
Oiiinta   è   l'ora   fatai   di  queste   mora, 
K  fermatane  in   f.iel    l'ultima   sorte, 
npetoos. 


Ila    foftuu 


aggior   con   lorze   eguali. 


Or   tu   cedi   a   gli   Dei,  ripon   la   spada, 
Parli,  e   libera   teco  il   re   che   dorme, 
Ond'ei  nel   foco  uoiversal   non   cada 
Variate  amendue   l'armate  forme, 
Verronn'  io   vosco,   e  spianer,'.   la   strada 
Invisibile   innanzi   alle   vostre   orme, 
L  qui   si   tace,  e  come  fumo  o  polve 
Spargesi  il  simulacro   e  si  dissolve. 

LXI 

Era  quesT  un  demonio,  e   in   ver   la  porta 
Affumicata   ei   ritornò   d'averno, 
Dove  poscia   a   sferzar   la   genie     moria 
Uicomiociò  nel    tenebroso   inferno: 
Klman   con   fronte   islopidila    e  smorta 
Sentilo    Armallo  il   grao   messaggio   eterno, 
E    dall'assalto   il    pie   riiragge   e'I   muove, 
Dov'ei   crede   il   voler  d'Apollo  e   Giove. 

LXII 
S'abbaile  in   Celio   e   nel  fratello  Annone, 
Che  stimandol   amico    alzan    la   voce, 
E    chiamanlo  a   guastar   sai. la   magione. 
Vèr  cui   ferro   non    vai    né   liamma   noce. 
Su    la   spada   il    Pagan    la    destra   pone, 
E'I   pie  rivolge   incontr' a   lor   veloce, 
Qual   Euro  suol   che  procellose  l'ale 
Sul  mar  dispieghi  e  i   doc   germani  assale. 

Lxni 
Annone   intanto   all'improvviso   affronto 
Si  ristrigne   nell'armi   e'I  capo    abbassa, 
E  ben   raccolto   alle  difese  e  pronto 
Discoperta   di    sé  parte   non    lassa. 
Ma  il   Pagan    che   di    ciò  fa    leggier   conio, 
Con   aspra  punta   a   lui    lo   scodo   passa, 
Indi   r  usbergo,  e   poscia   il    petto   e  'I    core. 
Cade  il  misero  e    trema   e  langue  e  more. 

LXIV 

Celio,  che  rimaner  mono  si  vede 
D'un   colpo   solo   il    suo   germano  a   lato. 
Tra   due  si   sta,  s'  ei   volga   in   foga  il  piede 
O  ceda  seco  in   egual   sorte  al  fato: 
Or   cosi  mentre   il   dobbio   cor   li    fiede 
Contrario   alTelto    il   misero  é  piagato, 
E   presso   al   suo   german    l'aspra   ferita 
La   gola   insieme   a   Ini    tronca   e   la    vita. 

Spoglia   il   fero   Pagan   1' esangoe   bost.., 
E   di   quell'armi    ei   sé  medesmo    veste, 
Benché  l'usbergo  a  si  gran  membra  angusto 
Diviso   al    fianco   e  mal    c.ngiiinlo  resta. 
Dello  scodo   roman   fa  'I   braccio   onusto. 
Come   gì' impose    il   messaggier   celeste, 
E   lale   appar,   che   per  pagano   alcuno 
Ravvisar   noi   potrebbe   all'aer   bruno. 

Iodi   sopra    1    terreo   l'armi   si   messe 
A   dispogliar   dell'altro   corpo   eslinlu. 
Per   trarre   avvolto   il    re   de' Persi   in   esse 
Dalla  cittadc,   ove   di   foco   é   cinto: 
Quando   schiera   sonar   che    se    li  appressa 
Scoi' egli,   ed   ode   il   soo   parlar   distinto. 
Né  polendo   indugiar,  si   che  'I   disarmi, 
'.citasi    in   collo   il    freddo   torpo   e    l'ain.i 
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COS'.    <■!, 

co   Arm.illo   air 

ella   il  piede 

Vèr  la  cas 

a   real   che,  qua 

si   sdegni 

Volger  con 

l'allre,  e   ioon 

orala  sede. 

Si  su   soli 

ga   in    lochi    er 

elsl,  e  degni, 

E   peri   qu 

el   rumor,   che 

' aer  fiede. 

Di   fuoco, 

e   darmi  e   da 

filati  sdegni, 

A   lei   che 

mollo   all'abiu 

o    e   lunge. 

Chiusa  J'  i 

rbori  allorno  a 

ocor  non    giunge. 

Al   venir 

del   Pagan  tee 

rela   porla 

V  uscier  d 

isserra,  ond'  ei 

penetra,  .^  sale 

Por  con   h 

salma  sua   gel 

Fin   suso  a 

ir  alle,   e   spazii 

se  'sale. 

E  quindi 

al   lelto   al  suo 

signor  la   porla. 

Cui   roo,p- 

1  sonno,  e  in  q. 

eslo   dir   l'assale. 

Su  Cosdra 

ornai,   che   GazzacoLe   è   (iresa.                  | 

E   già  rov 

na  io  cento  pa 
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ti  accesa. 

Sveplias 

frelloloio,  e  1 

oi   che   noie 

Oli   son  b 

n    le   ruine,   e  ' 

ver   conosce. 

Hugge  qu 

si   leon,   geme, 

e  perente 

Col  memo 

il  pello,  e  con 

le  man  le  cosce  ; 

Poi   le  son 

imene   alle  dol 

mi   gole 

Col    pensic 

r  fisso   all'  in.m 

Ma   noi   co 

nsenie,   e   grida 

Armallo'^all'òra 

Su  su   gra 

ode  é'I  periglio 

,  e   breve   1'  ora. 

K   su  la 

piuma  il  fredd 

o  busto  getta. 

E   la  piasi 

ra   da   lui  iragg 

,  e   la  maglia. 

Vuol  poi  s 

nior  r  elmo,  e  p 

rr  soverchia   fretta 

l/impazie 

odi   abbaglia. 

Inlerr„n,p 

rgriodugf,  'e  " 

nulla    aspella. 

E    ci    (err 

o    la   gola   e    i 

ìodi    taglia 

Cade   ano 

ala   la  fronte,  e 

balza,   e   rota 

Lonlan   da 

1   letto  in  parie 

occulta,  e  igoola. 

Corre,  e  Irillo  al  guerr 

er  l'elmo  lucente 

Ponlo  al 

uo  re  con   tuli 

»  1'  altro  arnese 

E  poi   nel 

mena   tacilo,   e 

repente 

Sicuro  fuo 

r  di  mille  fiam 

me   accese. 

Parlesi  il 

regnator   dell' 

IrVenle 

Dalle   gra 

n   mura  sue   dis 

alte,  e  pre.e, 

E    lai    or 

dietro  il   vasto 

nrendio  mira, 

E    dell' iiT 

o  del  cor  gem 

,  e  sospira. 

Ma   ima 
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nio   udito  il  fie 

ro  suon   dell'  arno 

Avvicinar 

la   sventurata 

noglie. 

Subito   fu 

«r   de   gì' adora 

Con   .olle 

ito  cor  le   pian 

te   toghe. 

Corre  al 

marito,  e   li   vo 

1   dir  che   t'armi 

Che   già  1 

impelo  ostil   prende   le    soglie,                   | 

E  giunge 

al   letto,  e  d' a 

Irò   sangue   noto 

icorgc   il   suo 

ronturle  cstìotu. 

Suo  cu 

risorte   non   già. 

ma   poi,   che   vede 

Sol   propr 

o   letto  il   nudo 

tronco  esangue, 

Che   n'  è  1 

olla  la  fronte,  e 

sser    Ini   cede, 

E   se    le  a 

ggi  accia   in   ugi 

i   vena    il    sangue. 

Lagrima 

lon   può    Irar,  r 

le   noi   ciiiieede 

Nel    .over 

chio  dolor   viri 

1,   che   laiigiir. 

l(.o..insi  • 

iiiimla,   r   le   q, 

eirle     iiiijnlo 

S ni/ 
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Poi,  qual  donna  non  già, ma  ben,  qual  forte, 
E  qual  regina  io  sé  medesma   accolta, 
Già    1   nemica  crudel  sente  alle  porle 
E  di  salute   ogni  speranza   tolta. 
Vaisene    a  i  figli  suoi  nunzia  di   morte. 
Parte   intrecciala   il  crin,  parte    disciolla, 
E  gli  conduce  al  sanguinoso   letto 
Con  la  neve  al  sembiante, e'I  ghiaccio  al  petto. 

LXXV 

I  figli  Elanco  e  Pelia,  amba  già  fuore 
Di  fanciulczza   il   mulo   tronco  scorto, 
D'aspre  punte  di  diluì  Irafilli  il  cure 
Beo   crrdellero   anch'essi   il   padre   morto; 
E   lagrimavaii   già,  quand'il   dolore 
Chiude,  e  'n   parie  tranquilla   il    viso  smorta 
La   magnanima   madre   e  i   fieli   lenta 
U  'I  ferro   e  'I    tosco   ad  amendue   presenta. 

LXXVl 

E  dice   lur  :   Prendete  figli  ornai 
Di  pianger  no,  ma  di  morire  è  l' ora. 
Ahi   dura  sorte  a  che  m'adduci,   ed  ahi 
Lento  dolor  che   non   in'  uccidi  ancora  ? 
Misero,  e   chi  crejjuto  avria   già  mai 
Si   forte  punto,  ove   convien  pur  ora, 
Che   chi    vi   die' questa   vitale   spoglia, 
Lassa,  per  minor  mal   ve   la  riloglia  ? 

LXXVII 

Ecco'l  ferro,  ecco 'I  losco,  ahi  quest'ésolu, 
(Jie  per   voi   più  mi  resta,  ultimo  dono. 
Moriamo  ornai,  volea  pi6  dir,  ma  'I   duolo 
Serra   le   fauci,   e  'li   pili  rispinse   il   suono, 
All.ir  piangendo   il   suo  minor    figliuolo 
Se  le  fa   incontro  e   dice  :   Madre,  io  sona 
Per   ubbidirti,  e    ti   consolo   almeno 
Ch'  io   ti  moro  dinanzi  a   gì'  occhi  menu. 

LXXVIII 

E  'I  pianto  «(frena   e   le  parole   in  qiieala, 
E  con  luci  non  torbide  e   non   liete, 
Steode  al   nappo  la   mano  e   non  s'arresta, 
Sin   che   lolla   saziò   l'ultima   sete. 
E  già   vela   i  begl'  orchi  ombra  funesta, 
E   già   langue   appoggialo   alla   parete. 
Al  fin   si   lascia,   e  sopra   il   pie   materno 
Misero   s'addormenta  in  sonno  eterno. 

L'altro   dall'altra   man  preso   il   pugnale. 
Dice:   Or   volgiti   a  me,   ch'io   so  beo   anco, 
Come   Pelia   ubbidirti    e   non   meo    vale 
La   destra   mia  per   trapassarmi   il   Gaoco. 
E   la   punta   acutissima   e   mortale 
Nel   cor  si  spinge  e  riman  freddo  e  bianco, 
E  resupino   in   sul   fralel  si   laua 
Cader  IrtmaDle,  e  sparge   il  sangue  e  passa. 

LXXX 

Mira   intrepida   Oretta   i  figli  oliali, 
E   fermala   a  seguirli,   ecco  ripiglia 
I   suoi   doni  amaristimi.  e  già  liuti 
Di  morte   i  labbri,  or  pallida,  ur  vcrmigba. 
Volte   gl'occhi   Ire  volte,   e   ilaochi   e   vinti 
Chiuderli   alquanto   al  fin   si  ricunsiglia. 
Ma  riicosseii    lo. In' e    <i    gì' affitte 
Già   lacrimosa   al   tirddo   busto   e    disse 
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Anima  che  d'inlorno  a  questa  spoglia 
M'aspetti  errando   e  i   dolci  luogiii   apgii 
De  i  piacer  nostri,  e  la  mia  fera   doglia. 
Pur  bramandone  il   fin,  pietosa  miri: 
Non   ti  partir,   che   già    la  mia   si   spoglia 
A   seguir   te  con    gl'ultimi   sospiri, 
E  godi  almen   die  la   tua   Gda   Oresla 
Co*  tuoi  figli  minor  serva   non   resta. 


E   rivoltasi   a   lor   pl.inpcn.lo   «lissc  : 
(',,>ri   pegni  perduti,   e   dal    Ciri   dati 
Con   tropp' empio  destino,   e   gì' ordii  allis 

Fini  poscia  il  veleno,  e  'I  sen  trafisse 
Col  duro  ferro,  e  ira  suoi  dolci  nati 
Cadde,  e  morendo  lirancoló  sovr' essi. 
Con   so>piri  e   singliiuzti   iillinii   e   spessi. 


ARGOMENTO 


.^^®^<y- 


MJiìÌ  principe  Teodoro  /^ttcrnio  irttrnifr 
f'rNo  stato  del  campo  oc'  e^lì  arriva^ 
ì  7  consìglio  adunalo  infra  le  tende 
Afn^giori,  a  guerreggiar  gì'  animi  ani.  u. 
ìlfa  dì  foglie  difcrsr  i  cori  accende 
Folastro  ;  attor  dai  del  grazia  dcri.'a, 
Uruot'Cssi  Elcna  santa^  e  gli  conforta 
E  scudo  infitto  a  lor  difesa  porta. 


•t^'i-i^- 


iMa   1    invitto  Balrano  avindu   ìnl,iiitu 
L' avvcr.e  genti,  e  tbaragliale  e  sparse 
Ogn' opposto   riparo   aperto   e   franto, 
E   torri,   e   case  rovinale  ed  arse; 
Al   palagio   ne    va   che   in    veron   rant., 
Non   mostra   ancor   le   sue   difese   scirso, 
K  fan   eh' ogn' altro   assalilor  s'arrctrc 
Nuvoli  d'aste  e   grandini  di  pietre. 

L'animoso  pur  varrà  e  gl'altri  esurta 
A  seguir  lui   che   se  ne  va  priiniiro 
Per  via   diritta  alla  ferrata  pnria, 
E  cui  ferro  e  col  cor  s'  apre  il   sentiero. 
La  man  suhlime   il   duro   scudo  porta, 
Minaccia   il  formidabile  cimiero. 
La  coi  sola  apparenza  al  popol  folto 
Tremar  fa  'I  pello  e  scolorarsi  il   volto. 

Ili 
l^d  ci  pur  contro  al  grandinar   de'  sassi 
Vanne  intrepidamente   e  non  s'  arresta, 
Uiamniai   min   torre  e   non  declina   i   passi, 
Giammai  non   crolla   la  superila   testa. 


Rispignitor  della  mortai   tempesta. 
Nulla  esser  può  che   mai  ritenga   il   furie 
Lo  spaveulo,  o  'I  pericolo,  o  la  morie, 

Sembr'egli  allor   quel    mietitore  agreste 
Che   battute   ha  le  spiohe   al   maggior  sole, 
E   perche  mondo  il   caro  frollo  reste, 
Gillarlo  sparso  incontro   all'aura   suole. 
Che  in    lui   d'ariste,   e   di  festuche   infeste 
Vien   die  nembo  corrente  avverso  vole, 
K'I  corpo  lutto,  il  crin,  la  fronte,  el  manto, 
Ud   ei  pur  segue,   e   non   s'arresta   inlautii. 

Alla  porta  real  Balran  pervenne 
D' ogn' arme   ad   onta,   e   lei  cos'i  percosse, 
Sollevando  a   due  man   dura   bipenne, 
Che   i   gran  cardini  suoi  percosse    e  smosse. 
Con   percossa  minor  batlon  l' antenne 
Deal' arieti   all'iterar  le  scosse, 
Cade  '1  bronzo  disciollo  e  'I  suon  pcrcote 
L'aurate  logge    e   le  colonne  scote. 

Ai  cader  del   grand' uscio  insieme  cade 
De'rardiiosi   Pagan   l'ultima  speme, 
Pass' entro  il  forte  e  spiana  altrui  le  strade 
i:  i   nemici   tremanti  incalza  e   preme. 
Or  chi   potria   delle   villrici   spade 
Contar  la   strage   il   nero  ciel   ne  freme. 
Corre   sangue  la   terra   e   Morte  miete 
Ampia  ricolla   al  regnator  di  Lete, 

Strida   di  pargoletti  e   meste  voci 
D'  antiche  madri,  e  per  piii  dura  sorte, 
Prciliiiipale  a  provar  miserie  atroci 
Di  dopila  empiono  il  ciel,  tinte  di  morte, 
K   incitenale   ai  vincilor  feroci 
Altre  baciano  i    pie   tremanti   e  smorte, 
Ne  piangon  altre,  e  chiudon  altre  il   lotto 
l'iii  amaro  nel   lur   cun   viso   asciutto. 


LA    CP.OCR    RACQUISTATA 


Sorsnnn   inlanl.i   e   la   real    magione 
Rovinar   (ano,,  orribil   flamine   impure, 
IVr   tulio  il   forno  un   negro   velo   impune, 
E    Jivuran   gP  inreniii.  ardii   e   scullure. 
Srn.Iira  un  mar  cheriml^unibi.on  liei  die  mone 
I.ardenle  fiamma  in  mezzo  all'ombre  oscufe, 
Per   lui   sorce   alle   stelle   e    turba    loro 
L'eterno   tremolar   rie' raggi  d'oro. 

Al   fin,    trattane   Erinta,   erano    lutti 
Morii   i   Pagani   in   quel   conllillo   o   presi, 
Ella   appresso   al   suo   re   n' avea   riilulli 
Per   guardia   alcuni   a   cunservarlo  intesi, 
E   riinaueau   della   città   dislrutli 
Gl'edifici  superbi   a   terra  slesi, 
E   delle    torri   e   de' palagi   solo 
Ceneri  sparse   e  senza  nome  il  suolo. 


Lieto   il 


pò  fedii 


dalle 


appaga 


Salir   al   ri.1    del    suo   valor   la   lode 
Kspugnalor   dell' inviocibii    terra. 
Godono  i  messaggier  che  da  lor  s'ode 
Il  carcere  sonar  che  si   disserra, 
E   cun   vittoria,   e  libertade   or  hanno 
Doppio  ristoro  al  sostenuto  alTanno. 

XI 

A   suoi  forti  guerrier  comparte  Angusto 
t'OU   man  benigna   il  g;ran   tesoro   accollo, 
E   nel   secol   presente   e   nel    vetusto 
Ogni   servo  Cristian    tornò   disciolto. 
Ma    del   nido   real   per   lui    combusto 
Pria  rendette  le  grazie  a   Dio   rivolto, 
(.rebbe  intanto  la  fama,   e   (juindi  poi 
f)riginar  gl'alti  progressi   suoi. 

XII 

Però  che   innanzi,  che  per  nostra  mano 
Gazzacote  a   giacer  condotta  fosse, 
Er'  egli  in   guerra   al  popolo   Pagano 
Disegnai   troppo   e   infcrior   di  posse. 
Da   indi  in   ,|ua  l'esercito   Cristiano, 
tjual  fanciullo  in   cl,i  crebbe  e  fermossc, 
E  fu  poi  sempre  a  contrastar  possente 
Cuotra  'I  fiero  signor  dell'  Oriente. 

E  ipii   tace  Teodoro.   Onde  riprende 
A    dirli   il   messaggier  eh' è  seco   a   lato: 
Poi  che,  vostra  mercé,  per  me  s' inlendc 
Quel   che  piò  memorabile   e  passato; 
Udirci   volentier,  se   nuu  v' oITcnde, 
Alcuna  cosa   del  presente  stalo, 
E  se  breve  è  la    via   ch'avanza  al   piede, 
Da  me  non  lungo   il  ragionar  li  chiede. 

XIV 

Le  cose,  allor  ricominciò  Teoduro, 
Della  guerra  dell'  Asia  or  son    ridotte 
A   termine   peggior  che  mai  non    foro, 
1.'  armi  ornai  slanche  e   irresolute   lune. 
Spirar  puthi  di    fa  l'Africo   e  'I  Coro, 
Per   cui   le   nevi   in  un   di   scd   dislrullc, 
.S'iunal/Ò   tanto  e   dilagò   I' Eufrate, 
th'cbbcr   iiuaM   a    pc.ir    K-   schiere    aiiualc. 


Indi   snprarrivò   trista   novella. 

Che   ragunalo  il   pnpol  Saracino, 

La   cillà  nostra  imperiale,   e   btila 

D'espugnar  lenta   il   capitan   Salino: 

E   che  ritorni   il  mio   german    s'  appella, 

Né   volend'egli   variar   cammino, 

Sollevossi   r  esercito,   ed   a  pena 

Con   gl'estremi   rimedi   Eraclio  11   frena. 

Queste  son   dei   rumor,  qui   l'apparenti 

Cagiun    Ira   noi,   ma    le   nascose,   e   vere. 

Perchè  dal   lungo   aff^ilicar  già   lenii 

Gl'animi   son   nelle   Cristiane  schiere. 

Ma   poirele  ben   voi   le  stanche   menti 

Rinnanimirc   a   ritornar   guerriere, 

Desia   ogni   cor,   ne    resistenza    trova 

Lingua,  che '1   vero  parli   e  dolce  muova. 

XVII 

Or  cosi  mentre   al    messaggier  ragiona 

Del  sommo  duce  il  principe   germano. 

Salulevoli  carmi  ecco  risuona 

L'allegra  tromba,  e  i  monti  assorda  e'I  piane 

E    gli  steccali   lucido  incorona 

Il   ben    armato  pnpolo  Cristiano, 

E  ciascun  fissa  in   chi   venia   le  ciglia 

Con  pietà,  con  desio,  con  meraviglia. 

XVllI 

I/imperador,  com' arrivalo  il   seme 

Dentro  a' ripari,  a  raccor  lui   si   muove, 

E   nel   gran   padiglion    d"  auro   lucente 

L'ammette,  e  vuol,  cli'ei  non  ricuvri  altrove. 

lìimao  poi    seco,  e   lolla   l'altra  gente 

Quindi  col   cenno  sul  parte  e  rimuove. 

E  poi  dimanda  a   lui,   ciò  che  richiede 

Il   gran  paslur  della  romana  fede. 

XIX 

Ed   egli:    Onorio  a  pregar   le  m'invia. 

(he    tu   non    voglia   abbandonar   1'  impresa, 

E   non   depor  la   spada   mai,  se  pria 

La   Croce  di  Cesò  non   li   si  è  resa: 

Questo  addimanda   a   te.  questo  desia. 

1".  questo  è  quel,  che  più  gl'aggrava,  e  pcs:i. 

Ned'ei  spendeci  sol  preghi  e  parole, 

Ma  qualcir  opera  ancor  promette  e   vuole. 

XX 

E  però   là,  su  le    tirrene    sponde. 

Fur   due  mila   da   lui   guerrieri   eletti. 

Ch'egli  a  le   manda    e  corron  già  per  l'onde 

Di    voglia  accesi  i   valorosi  petti. 
Cesare   a   questo   dir  pronto  rispuiidc  : 
Mestier  non   è.  ch'alcuno  spron  n.'afrrelli, 
Che  s'egli    il   brama  iu  di  dcsir  n'avvampo, 
Ma   non   è  già   cou   egiial   voglia  il  campo. 

XXI 

Che  in  oltre  a  quel,  che  da  TeuduTO  udii, 
Potete   aver   del   suo   vuler   sospeso. 


Ilo 


Del  re  de  Persi   a  concordarsi  inteso. 
Onde   di  far  ritorno  al   patrio  lilo 
Niivellamenle   ancor   s'  è  più  racceso, 
E   voi    temprar   i|ue*lM    desio   polre.-le 
C.i   pieghi   ..guiunl,    alle   diniande  oneste 
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l;   però,   se   v'apprada,   or   ora   al   velilo 
Il   sogno  adunalor  darà  la   tromba. 
K   di   ciò  'I  sacro  ambascialur   coiilenlo, 
Già  per  le  squadre  il  chiaro  suon  riiiibonilia. 
li  come  al  rimaner   del   piorno  spento 
Corrono   al   nido,   o   rondine,   o   colomba, 
All'invitar   de' replicali   carmi 
D'Eraclio  al  padigliuii  concorron  l'armi. 

xxili 
E'I  consiglio  adonalo,  Artemio  poi. 
Ch'accennar  ini  l' iniperador   ha   visto, 
Pria  con  atto   d'onor  gl'inviti  eroi 
E  poi    saluta   il   popol   vario,   e   misto. 
Indi  cosi   (ormò   gl'accenti   suol: 
<l  valorosi  cavalier  di   Cristo, 
Ben   io  m'avvcggio,  esser  venuto   in   vano 


Ch'esser  non  può,  ch'a  terminar  l'impresa, 
Che   v'  ha  cinte  per   Dio  le  spade  ai  fianchi, 
li  l'avete  fin   qui   durala,   e  presa, 
Sicuramente  avventurosi,   e   franchi. 
Per  la  Helii^ione,  e  per  la   Chiesa, 
Dov'è   tanta   virtù,    l'animo   manchi, 
E   le    vostre   fatiche  omai   vicine 
Trar   non   vogliate  al   glorioso  fine. 

Esser  questo  non  può,  ma  perchè  alquanto 
Pur  ne  fan  dubitar  gl'ultimi  segni, 
Io  pur  dirovvi,   e   sia   con   pace  intaolo 
De' vostri   invitti,  e  generosi  sdegni. 
Che 'l  lasciar  d'ottener  1' ullimo  vanto, 
E  da   Cosdra  usurpar  sì  cari   pegni. 
Fora  un   aver  Go  qui  nulla  operato, 
Anzi  al  biasimo  proprio  essersi   armato. 

XXVI 

Deh  qual  biasima   eterno,  a   tanta  prcd.i 
L'  Occidentale  imperio  essersi   spinto, 
E  quando  più  per   le   sue   man  si   creda 
Cadérne   io  tutto   il    fier   tiranno    estinto, 
A'ulgasi   il   mondo  a   questo   campo,   e   veda 
L'opre   di    vincitore,  e  'I   cor  di    vìnto. 
C'ir  ri  stanco,  e  pigro,  il  faticar  ricuse, 
E  che  r  insegne  sue  tornìn  deluse. 

Già  so  ben    lo,  come  'I   vigore,  e   1'  arnii 
Tempo   divo.ator   scemi,  e   dirade. 
Che  se    la    lunga   eli  consuma   i   marmi, 
Che  lìa  dell'  nom   che  come  foglia  cadi'  : 
Ma   se  '1   numero  manca,   avanzar   parmi 
L'arte  con  gli  anni,  e  piti  tagliar    le  spade 
Che   l'uso  arruola,   e   giunger  poscia  a  laU-, 
Ch'un  ferro   sol  per   più  di   mille    vale. 

Ma  perchè  por,  poiché  la  gente  manca 

Ecco  il  summu  pastor,  che   la  rinfranca 

Con  selle  navi   di   gucrrier  supremi 

E  già  sotto  alle  prore  il  mar  s'imbianca 

nullo    e     percosso   dai    veloci   remi. 

Né  indegno  fia,  se   non    m'  inganna     afTeltu, 

Di  congiungersi  a  voi  lo  stuolo  eletto. 


A    quanto   poi,    clic    stabilir    si    possa 
Tra   voi   concordia,   e  '1    baibaro    tiranno. 
Pria  con   1' agnelle   una   medesma   lussa 
Per  pacifico    albergo   i    lupi   avranno. 
Chi  crederà,  che  'n   lui  più  che  la  possa, 
Possa   la   fede?   i   vostri   messi   il   sanno, 
Noo   sia  chi  '1  creda,  e  non  s'appresli  all°.iriiii 
Per  guardar  sé,  chi   ferir   lui   risparmi. 

Ciò  detto  ei  tacque,  e  rom'avvicn,  se  l'onde 
A  finir  manda   in   cavo   scoglio   il   mare, 
l)   l'aura   fresca   infra   lo  verdi   fronde 
Fa   mormorando   ogn'a.bnscel   piegare. 
L'uno   all'altro   guerricr   dice,   e  risponde 
lo   proposito    tal   quel    ch'a    lui   pare, 
Scoprend'  altrui,  quanl'  egli  intende  e  vuole 
Con  dir  sommessi  in   tacite  parole. 

Eraclio  allor  che  '1  murmurc  bisbiglio 
Trascorrer  sente,  e  gli  atti  osserva  e   not.i, 
Due   volle   e    tre  la    grave  fronte,  e  '1  ciglio 
Hivolgc  a   lor  con  macslcvol  rota. 
Poi   concede  a   ciascun   di   quel   consiglili. 
Che   r  opinion   sua  possa  far   nota 
Ed   egli   iulanto,  e  ciascun    allio  allende 
Che   si   mostri   di   furor  quel   clic   s'  intendo. 

Ma   lacquer   tulli,   e   sol  si   mosse    il   lem 
Spirilo    abilator  dell' aer   vano 
Cli'  apparia   di    Bizanzio   il   messaggieio. 
Che  richiamò   P  imperadore  io    vano. 
Questi    umile   in   sembianza   e  dentro    altero 
Sol    tra    tutto    l'esercito   Cristiano 
Di   parlare  in  contrario  il   peso   loglio, 
E  l'empia  lingua   In   colai   soon   distioglic: 

Se  quell'amor,  che   l'augelletlo    al   nido 
Porla   e    l'uomo  all' albergj,  ov'egli   è  nato 
E   r  anian  si,   ch'ogni  diverso   lido, 
Ogii' altro  cielo,  è  meo  soave   e  grato 
Troppo   ardir  mi   darà   da    voi   confido, 
Che   d'amor   naturai    lieve   peccalo 
Ollerrà  per    la   patria   a   me  che   sono 
Suo   figlio,   anco   pietà,    non   ilie   perdono. 

Già  so   beo   io.  che  con  quel  santo  arrello, 
Ch'a   ministro   di  Dio  conviene   in   terra, 
Agevolmente   il   sacro  messo  il   petto 
ninfiammar  puonne   a  seguiUr    la   goerra. 

Io   allo  il   loco,   e  '1    grave   in   giù   s'atterra 
Por   le   vie  della  gloria   e   dell' uiiuie 
Corro   naturalmenle   eccelso   core. 

Ma  perchè  saggia   è  quella  voglia   ardente 
Che  'I   desio   col   poter    libra    e   niisora, 
Mirar  ben  prima  a  quel,  eli'  è  l'uom  possente 
E  provvidenza   all'operar  sicura. 
Vincer   l'alto  signor  dell' Orienlc 

L'acquisto  immenso,   e   glorioso  il   vanto. 
Ma   non   so   già,   se   '1   poler   nostro  e    tanto. 


I,\    CROCE    «ACQUISTATA 


Fin  qui  so  ben  cl.e   non  pur  mesi  ed  anni, 
Ma   si   soli   consumati   in   guerra   i   lustri-, 
E  si    veJran,  ehi   ben   misura    i   danni, 
Compre   a  gran  prezzo   le  vittorie  illustri: 
E  sapetelo    voi,  con  quant' adanni 
La  morte,  e  'I  sangue  ogni   conlesa  illustri, 
E  se  creder  si    dee,   che  in   un   momento 
Abbia  Cosdra  a  perir,    qual  lume  ai   vento; 

xxxvli 
Se,  come  il   dirlo,    agevoi  fosse  a    torre 
Ui   man   lo  scettro   al   regnator   feroce. 
Senza   piii   indugio   a   guerieggiar    trapurre 
Direi    voliamne,   e   racqiiistiam    la  Croce. 
Ma   zoppa  i   l'opra,  e 'I  desiderio   corre. 
L'eseguir   lento,   e  'I    disegnar   veloce. 
Sì   che   ben  pria   d'  aver  riguardo  parmi 
Piii,  ch'alia  voglia,  a  quanto  possan  l'armi. 

E  'I  rampo  nostro?  Or  chi  di  noi  noi  vede 
E  si   dal   tempo,   e  dal   disagio   afllitto. 
Ch'ornai   riposo,   e   non   più   guerra  chiede; 
Tace   desia   più   che   novel   conflitto. 
Gì:,   tremandoli   il   cor,   vacilla   il  piede, 
E  mostra    in   fronte   il   suo  perir  descritto. 
E   cader  fa   non  camminar  chi    stanco 
E  già   vinto  deslrier,   balta  nel  fianco. 

Ma  perché   le  speranze  altri   non  fonde, 
Vie  più  che   in  noi,   nell'imbarcate    genti. 
Che  qua    n'  invia   dalle   tirrene   sponde 
Il   sovrano   pastor,   commesse  ai    venti, 
Sappiam   ben   noi  quanto  a    venir  per  l'onde 
,Sian   gl'aioli   stranieri,   incerti    e   lenti. 
Pur   diasi   ancor,  eh'  alle  propinque   atrnc 
Favorevole  il    v«Qlo,   e  'I   mar  gli  mene. 

xt 
E  che  però  che  settecento,  o    mille 
•Sold.iti,   e    vo'  che  di    virtù  sian   pari 
A   gl'Argonauti,   ai   Mirmidon  d'Achille 
Ne  conducano  a   tempo   i    venti,    e   i    man  : 
E  che  lume  potran   poche   faville 
Pr.idor.  che   si    gran   notte   a    noi    rischiari: 

Nell'onde  salse,   il    mar  peri  non   creste. 

XLI 

Mio  parer  dunque,  e  quel  di  molli  in-icmc 
E    de' miglior  del    nostro  campo,    è  qucM.i. 
Che  li,  dove   Satin  Bisanzio  preme. 
Si    volga   il   passo   al    suo  soccorso  p.e.u. 
Né   si   Usci   perir   1'  ultima   speme 
Della   salute   al   popol   chiuso,   e   mesi... 
E   temperando  ogni  fervente   voglia, 
Cii'i,  che  quel  uun  si  può  più  non  si    vogli.i. 

XLII 
A  quanto  poi   che  stabilir   la  pace 
Impossibile  sia   tra    Cosdra   e   noi. 
Come  col   lupo   iiiduinito,  e  rapace 
Mal   c.oterva   l'agnella   i   parti  tuoi, 
11. .ponderò,   che  s'  accordar  ci    spiace 
Con   chi   può  più,   che   sia   cunlrl.der  poi  ? 
l\lal   si    fa   cuntru,    e   mal   con   chi  più   vale. 
Ma   di   questi   il  secondo  è  '1    minor   male. 


xu„ 

Deh  faccia  Dio  che  quell'accordo  e  qo 

Ila 

Pace,    che   da'  Cristiani    or   si    ricusa. 

Supplichevoli    io    allo   ed   in   favella 

Non  dileggia   poi    the   fia    del    lutto   esci 

>a. 

A    questa    il  Ciel,    per  creder  mio,  n'  app 

Ila 

Con   quel   tacilo   suo  parlar   eh'  egli   usa. 

Mentre   a    tergo  il    pericolo    ne    mostra. 

E    ne    chiama    a   salvar   la    lena   nostra. 

Xl.lV 

La    pallia,    ohimè,    di  cui  (In  qui  le  sii 

da 

Parmi    già   di    sentir,   sentire    i   pianti. 

Mentre   il   barbaro   sluol   prema   ed   uccii 

a 

Vergini   sacre    e    pargolelli    infanti. 

Qual    più   degna   pietà   da    genie    infida 

Sollrar   Bisanzio    e   qoai    triifei   più   sani 

E  d'ogo' altra   vittoria  omai  perdute 

Le  speranze,  pugnar  per  la  salule  ? 

xi.v 

Torniam  pur  dunque,  a  ritornar  r' in\ 

la 

Ragione,   il    Ciel,   nccessitade   e    Dio 

Voler   non    può,   che   non    si   porga   aita 

Nell'eslremo  periglio   al   popol  pio. 

E   qui    si    tacque.    Or    la   sentenza    udita, 

Concorre   un   favorevoi   mormorio. 

E   quasi   tutta    l'adunala    gente 

Con   l'atto  applaude  e   col   voler    cunsentc.            1 

E   s'a  lui  prima   il   messaggier  romao 

0 

Pieiaato   avea    de'cavalier   gran  parte. 

A   non   lasciar  non   lerininato   in   vano 

Sin   qui  segnilo  il  periglioso  marie  ; 

Rivnlgons'or  come   le   epiche   al    piano, 

Ptr    nuovo    vento   alla   lonlraria   parie, 

Ma    più   li    trae   del    favellar   loquace 

Si'iiMi,  che  persuade  a  quel  che  piace. 

xi.m 

Or  cosi   mentre  al  suo   lilorno   il  pie 

le 

Volger.^   pur    r  esercito   di    Cristo, 

Se    celeste    virtù    non    vi    provvede, 

E   Ha   inlerrolto   il   glorioso  acquisi..  ; 

Klena,  che  dal   Ciel,   dove  possiede 

L'ampia    felici^    del    bene    immisto. 

Delle  squadre   di   Dio   1' error   cumpteod 

e. 

Tolta  di   carità  fiammeggia  e  splende. 

XI.VIII 

Oh  come  bella  e   di  qual   lume  e  qua 

Dio 

Splende   la   vaga   imperatrice  accesa: 

D'oro  ondeggia  la  chioma. ondeggia  il  ma 

Ito 

Nel    far   l'aure    con    lor   dolce   contesa: 

La   sua   rara    beltà,   che   piacque    lauto, 

Mentre    visse   quaggiù,    lassuso   ascesa 

Uiman    così   da    sé   medesiua   or   vinta. 

Seme  a   luce   di  sol,  luce  dipinta. 

XIIX 

Sì  bella   adunque  e   dì   vivace  zelo 

Spirando   il   volto,   e  Gammeggiaodu '1  Core,             | 

Dove  mai   non  sentì   caldo  né  gelo 

Per    la    beala   legVon    d'  amore, 

Cammina  e   giunge   uve  più   puro  il  eie 

o 

Arde    di   beatissimo   splendore. 

E  quivi  air  alla  Maestà  s' inchina. 

Immensa,  incomprcosibile  e  diviua. 

^^1. 
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Si*d'  ella    in   «11.,    e    luminoso    Irono 

l'oiU    su    cenlo   d    ur    gradi   celesti 

Tulli    d' Angeli   sparsi,   e    Ira    lor   sono 

Di    diverso    splendor   quelli    da    qnesli  : 

Pur   come    vario    è   di    lor   bene    il   dono 

Né    l>    gloria   minor    gli    può   far   niesli. 

(  he  bramar  non  può  pio  quel  cl.e  n  lia  m 

no. 

l.ome   vaso   licor,  menlr'  egli  e  pieno. 

Talli,  come  dal  sol  le  stelle  fanno. 
Lo   splendore  han  da   Dio  die   gli   colora, 
E    con   lieto   alternar   prendono  e   danno 
L'  uno   ali"  altro  quel  ben    che  gì'  innamora. 
guai    lien   pìii   allo   e   piii  felice   scanno 
Più   nel    lume   del    ver   fiilge  e  s'indura. 
Ed   >U'  altro   il   comparte,   e   lo   dichiara. 
Gode  che   insegna  I' un,  l'altro  che  impara. 

Lll 

Ei  sol  sé  slesso,  e  sua  beltà  vagheggia, 
Ond'  ha  il  bel  quel  eh'  é  bello,  e  di  sé  vago 
Senza  pena  d'amor,  d'  amor  fiammeggia,. 
E  sé  stesso  bramando  è  sempre  pago. 
Nè'l  suo  voler,  rome  l'umano,  ondeggia, 
Costante  sul  nell' esser  vario  e  vago. 
Ma  inimobil  sempre  io  sciiipiirrnii  ardore, 
Ei    l'amante,  ti   l'amalo,  egli  é   l'amore. 

LUI 
Dal   Divino    voler  Surle   e   Natura 
Pendun   ministre   cseculrici   altcnlr, 
E    Colui,    che   si    lieve    il    tulio    fura 
Della   nulle   e  del    dì    figlio  posseiile, 
E    1   fralel,  di' ei   sollecita   e   misura 
L'uno   immobile   ogn' or,    l'altro  presente 
Gli   stanno  a  piedi,  e  sotto  a  piedi   il  cielo 
Volge  con  le  slagion  l'ardore  e    1   gelo. 

I-lv 
Or   qui    l'anima   bella  e   pellegrina 
Dalla    deposta   sua   gelida   «puglia, 
Vmilemente   al   Re   del   Ciel   s'inchina, 
Venuta   a   pie   dell'adorata   soglia, 
E   cou    voce   ammirabile   e   divina. 
Ch'ove   lingua   non    ha,   forma    la    voglia, 
I   suoi  chiusi  desir  tacita  spiega, 
E  1  suo   caro   Signor   pregandu   lega. 

Signor  diss'ella,  che  sul  doro  legno 
Per  disserrare   al  rhiu.-o  ciel   le  porle, 
1'.  chiuder  quelle  del   tartareo  regno, 
iJuv'  amor   ti   guidò,   corresti  a    morte, 
i'un  dal    ciel   mente   al   sanguinoso  pegno, 
Memoria   a   noi   del   Ino   dolor  s'i  forte, 
Che  già  Ire  luilri  al   fiero   Cusdra  in  mano 
Dal   tuo  popul  fedel  si  piange  in   vano. 

LVI 

Deh  s'  egli   è  ver,  eh'  ci  da  le  resti  alzalo 
A  queir  onur  che  sci    lu   -ulu  eguale, 
E   dal  mondo,  e  dal  ciel   venga  adorato 
Piii  che  fosse  altra  mai  cosa  mortale. 
Perche  voler  eh'  al  pupol  battezzalo 
Non  ritomi  a   dar  vila   arbor  vitale  '' 
Perche  soffrir,  che  sue»  radici  slienu 
.^cir  infecondità   d'empio   terreno/ 


I.VI1 

E   s'  egl'  è  ver,  che  tu.  Signor,  volesti 
Cir  io  di  luoghi  il  traessi  oscuri  e  bui. 
Perchè   1' alla'pielà  si   manifesti, 
Che    ti   ronstrinse  a   soffrir  morie   in  lui 
Perchè  lasciar  che  inonorato  io  restì 
Piii  si   lunga  stagione  in  forza  altrui, 
E   che   barbara   genie   ed  omicida 
De   tuoi  fedeli,   il  nome  tuo  derida  ? 

I-Tlll 

Deh  nou  voler,  che  chi  nascente  il  mondo 
Vinse  col  legno,  e   tu  col  legno   hai   violo. 
Si  cir  ei  ne  giace  al  tenebroso  fondo 
Nell'eterne  caligini  ravvinlo, 
Tumideggi  ornai  piii  nel   centro    immondo, 
L   si  vanii  co' suoi  per  1"  aer  tinto, 
(.11'  abbia   iu   forza  la  croce,  e  che  l' insegna 
Del   vincilor  nelle  sue  man  rilegna. 

LÌX 

Ciò  dello  Elena,  il  Re  del  cielo  a  lei 
Scintillando  pielà  volse  le  ciglia, 
E  pir  letizia,  e  quallro   volle,  e  sci 
L'ali  intorno  battè  l'ampia  famiglia. 
Fermolle  poscia,  e  Dio  parlò:  Tii  sci 
Esaudita,  o  mia  diletta  figlia, 
\'inra  Eraclio,  e  combatta,  e  seco  fia, 
yuanlo  in  me  fiderà  la  destra  mia. 

LX 

Ma  che  sangue,  e  fatica  il  legno  costi 
naglun  è  ben,  dove  spes'  io  la  vila. 
Si  del  sommo  Kaltur  gì'  ordini  «sposti, 
E  r  impresa  nel  Ciel  fu  stabilita. 
Son  già  gl'Angeli  tulli   in  punto  posti, 
E  gì'  altri  spirti  a  ministrare  aita, 
E  piò  mentre  da   lor  se  ne  divisa 
Un  concorde  de>iu  gì'  imparadisa. 

I.XI 

Nel  piò  chiaro  splendor   Ira  i  piò  perfelli 
Se   ne   slavan   lassò  lieti,  e    il   disparte 
Quei,   che  furou   quaggiù  vivendo   elelli 
A   illuminar  di  verità  le  Carle. 
E   i   gran   volumi   innanzi  a  lor  son  rclli. 
D'  onde  '1  vero   giammai   non  si   diparlf, 
A   chi  reggelo  il  Tauro,  a  chi  Leone 
\  chi  r  Aquila,  u  r  Angel  si  suppone, 

L.\II 

Con   r  applauso  comune,   e   col   consiglio 
Nel   sovrano  motor  le   luci   intende, 
£■   veggendo  approvar  1'  eterno  ciglio 
L'opera  sua  maggior  Luca   sospende. 
Posa    il   libro,  e   la   penna   e  da   di  piglio 
Ad   un   aureo  pennel  con   cui    distende 
Sotto   il   corso    del  ciel  giammai  non   visti 
Color  divini,  e  senza  tempra  immisli, 

LXllI 
Dalla   luna   il   candur  1'  auro  dal  sole, 
Dall.i   serenità    l'azzurro  piglia, 
E   piò   bel   che   di   rose,  o  di   viole 
Color   dall'  alba,  or  pallida,  or  vermiglia 
E   di  maleiia  dell' eterna  mole. 
Coi  durezza  mortai   non  &' assimiglia, 
l'orma   uno     cudù,  e 'ii   lui   dipinge,  quanto 
.Nel  cor  li   detta   amor  celeste,  e  '.aotu. 
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Ed   ecco  appare   a   mano,   a    man   dijMiila 
Del   Redentur  la    j-loriusa   ima»u, 
Quando  già  mi  tiìorir  la  morte  viula, 
E  'I  sommo  Padre  in  sua  (-iu^lizia  pago. 
Del  sangue  suo  dalla  pran    tomba  tinta 
Sorgendo  torna  al  riel    sereno   e  vaj;o, 
E  la  Croce  riporta  al  regno  eterno, 
Vessillo  suo  dell'  espugnato  inferno. 

Or  clii  può  roniro  a  Dio?  v'Iia  intorno  scoi  l. 
L'  artefice   del  ciel   con   note   d'  oro 
D'abisso  in  fuga   nsn' atro  spirto  e  volto, 
Ogn' avversa  virtù   trema  ila  loro. 
Ne  quantunque  di   bronzo    il   petto  avvolto 
Fusse  ogn' Angelo  reo  dell'empio  c«o, 
Esser  potrebbe  a  sostener  possente 
Dell' imagin  di  Dio  1' ardor  lucente. 

txvi 
L'  arme   al   fin   colorata  a  DI"   presenta 
La   bella  Eleiia,  e  quella  man  felice 
Dell'eterno  Motor  giammai  non  lenta 
A   beneficio  altrui,  la  benedice 
E  le  infonde  virili,   che  non  consenta 
Poter  mai  riuscir  pugna  infelice, 
E  sempre  in   ogni  guerra  ella   riporti 
Tra  i  perigli  vittoria,  e   tra  le  morti. 

Or  si  fatta  virili  da  Dio  concessa 
Allo  scudo  celeste,  Elena  il  prende, 
E   a  la  cura  adempiendo  a  lei  coinme 


Dall' empirea 


quaggi 


sii,  discende 


la  reginn  di  stelle  impressa 
Dirizza  il  corso  alle  cristiane   tende, 
E  calandone  vlen  di  sfera  in  sfera 
Favorevole,  e  pronta  mcssaggiera. 

Moriva   intani"   in  Occidente  il   sole, 
E  vesliansene  a   brun   le  piagge,  e  i  colli, 
Onde  vedove  l'erbe,  e  le  viole 
Rlmanean   triste,   e  di   lor  pianto  molli  . 
E  le  nottole  uscian  lugubri,  e  sole. 
Portento  infausto  ai  paventosi,   e   folli; 
E    1   elei  faeea  con   mille  lumi   intorno 
l'uneral  pompa   al   srppelir  del   giorno. 

EU  ecco  apresi   il   riel   dall'  Oriente, 
E  con  parto  improviso  un  sol  produce. 
Vie  pili  chiaro  dell'altro,  e  più  lucente, 
r.lie  pur  dianzi  nel  mar  chiuse  U  luce. 
Quindi  a   tanto  spettacolo  la  gente 
Tutta   vJIta   a   mirar,  dov' ei   riluce. 
Mille  immobili  fronti,   e   mille   ciglia 
l'a  di  marmo  restar  la  meraviglia. 

Or  son  dunque  del  ciel  le  leggi  rotte 
E  mutato,  .bcean,  I  ordine,  e  'I  moto  F 
Che  '1  sol  rinasca  al  cominciar  la  notte, 
O  pur  quest'é  di  Dio  portento  ignoto? 
Dal  novello  splendor  nulla  interrotte 
•Siali  del  mobile  coeso,  o  dell'immolo? 
l-iamniegglavail  le  .Ielle  a  lui  diiiloru". 
Accoppiandosi  in   nel    I..   notte,  e  '1    :-,iorn. 


E   scendendone   giù   la  ridarà  lampa 
Con  gran  fasce  di  lume  in   giro  avvolte, 
L' allo  campo  del  ciel  calando  stampa 
Di  scintìllauti,  e  spaziose  volte. 
Giunge  poscia  alle  nube,  è  in  loro  avvampa 
Con   più  rosso  fulgor  l'ombre  più   folle, 
Poscia  quasi  falcou  sopra  colomba, 
So  la   tenda  maggior  la  luce  piomba. 

E   qiial  raggio   di  sol   non   si   divide, 
Clic  per  vetro  purissimo   trajijiela. 
Passa  r  anima  bella,  e  non  recide 
Ne  scote  fregio  alla  durala  tela. 
E  poi  nel  mezzo  al  padislion   si   side 
Dentro  un  nuvolo  d'or,  che  nulla  cela  . 
Splend'ella,  ed  arde,  e  sparse  intorno,  e  rotte 
Ea  per  tutto  fuggir  1'  ombre  alla  notte. 

txxiii 
Quivi  all'  impcrador  porge  lo  scudo, 
E  con   voce  superna,  tin  ciel,  che  tuon.i 
Potria  forse  parer,  se   quanto  è  crudo. 
Fosse  dolce   il  tonar,  cos'i   ragiona: 
Cesare  non  temer,  w|uantiinque  ignudo 
Di   potenza  mortai,   che  Dio   ti   dona 
Celeste   a 


Manda 


illii 


liuar  r  eterno  Padr 
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E  perchè  meglio  il  ver  vi  si  dimostri, 
Che  nascondano  a  voi  mentile  larve 
Soii  ibnioni  costor,  non  guerrier  vostri. 
Che  dal  combatter  qui   teutan  riirarve. 
E    battendo   col   pii   degl'empi   mostri 
L'umano  aspetto,  e  questo,  e  quel  disparve, 
E  i  composti  lor  corpi  in  un  momento 
L'  un  disfecesi  in  acqua,  e  1'  altro  in  vento. 

l..\xv 
-Soggiunge  Elena,  egl'è  ben  ver,  che  ciule 
D'  assedio  or  son  le  Bizantine  mura, 
M.i   le  lor  genti  alla  difesa  accinte 
Pur  sospetto  non   bau,  non  che  paura. 
Né  qui  dubiti  alcun  che  restili  vinte, 
Che  la  grazia  di  Dio  ve  l'assicura. 
Anzi  tosto  avverrà,  eh' a  tempo  corra 
Gente  amica  al  suo  scampo,   e  le  soccorra. 

Voi  seguite  r  impresa,  il  ciel  v'  è  guida 
Non  restate  tra   via  ben  mo.s.se  schiere, 
Sgomenlar  non  si  dee,  ch'in  Dio  si  fida, 
E  chi  mo.sso  e  da  lui,  non  dee   temere. 
Ecco  la  sicurtà  possente,  e   fida, 
Ch'  io  porlo  a  voi  dalle  slellauli  spere, 
^'o■,  quanto  appresso  il  fermo  scudo  avrete 
Mai  sempre  invitti,  e   viucilor  sarete. 

Lxxrit 
Qnal  nebbia,  o  fumo  all'aquilone,  o  quale 
Sparisce  l'ombra   all'apparir   del  giorno. 
Dall'  arnie  potentissima  immortale 
Convien   che  fugga   ogn'  avversario  intorno, 
l:  qui  r  anima  bella  al  sole  eguale. 
Per  far   volando  al   puro  ciel  riloniu, 
l.evossi   in   allo,  e   1'  adunate  genti 
Lasciò   stordite,  e   si   mischiò   tra   i  venti. 


;7                                  LA    CUOCE    n 

ACQUISTATA                                 7^ 
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11>v,.lo  .ilK.r  ciascun  guerrieri),  e  duce 
Io  palme  innalza,  e  con  pielofo  zelo 
1.  immafo  adora,  e  1"  amniirabil  Ince 
Che  se  ne  torna  alla  magion  del  cielo, 
y.  piti  ralla  al   suo  Dio  si  riconduce, 
Jl          (,lie  '1  balenar  per  niibiloso  velo, 
1           E  piii  chiara  che  mai,  più  che  mai  lieta 
1           Neil'  infinito  ben  sé  stessa  achela. 

V  adunalo  consiglio   insieme  allora 
Che  '1    divino  voler  più   chiaro  vede, 
E   r  esercito   Inlto  si  rincora 
Di  rìlorre   ai  Pagan  le  sacre  prede. 
E   già  s'  appresta   alla  novella  atiroro, 
Per   volger  pronto   in  vèr  Seleiiria  'I   piede, 
Desir  moslr'  ogni  squadra,  arde  Batrano 
Forza,  e  fior  de  gl'eroi,  guerrier  sovrano. 

CAINTO    VII 


ARGOMENTO 


f-J  radio  inrcr  Sclcuciit  ti  campo  muai'Cf 
Ma  pensa  pria^  cinne  forcar  /'  Eufrate, 
rollurnu  arnvn.cl  come  narro,  e '1  Jave, 
E  qnanic  genli  ha  Sorbarani)   armalr. 
E  ijiiant'  orli  nascotr,   e   yuanic  prore 
Egli  per  (ìriiarlo  abbia  Icnlalr. 
V  onora  Eraclio,  e  con  prediali  doni 
jdììa   firlu,  che  corre,   aggiunge  sproni. 


•(^®4*J- 


Ma   poiché   l'alba  a   discoprir  1..   terra 
Del  sno  notturno,  e  tenebroso  velo 
.Sorge  dall'  Oceano  e  ne  disserra 
Con  man  di  rose  il  di  nascente  in  cleli>. 
Cesare  muove  a  terminar  la  guerra 
I-c  squadre  pie   col  matulino   gielo, 
E  lutto  avvampa  il  popolo  feroce 
D'irne  a  Scleiicia  e  racquislar  la  Croce. 


Già  già  parlon  lescbiere,e'l  pledeh.iii  mÌII" 

Su  p<r  la  riva  al  lucido  Oruiile, 

Scocca  da  i  cavi  bronzi  il  (iato  accolto. 

E  replicarsi  il  fiero  suon  si  sente 

Con   bell'ordine  marcia   il  popol  foli., 

A  suo  loco  ciascun  d'  armi  lucente, 

Muove  i  segni  la   tromba  e  da  lor  sono 

Le  schiere  mosse,  e  Cesar  muove  il  suono. 

Ili 

Ma  per,'),   che   1'  Eufrate  a  lor  sentiero 

lutcrjiuii   alta,   e   perigliosa   1'  onda. 

Abbia  a   passar   .ii   la   rcintraria   spoo.l.,  ; 

Del  magnanimo  Eraclio  il  gran  pensiero 
Providamente  in   più  partiti  abbonda, 
O  s'  ei  r  acque  diverta,  o  s'  ei  le  varche 
Con  nuovo  ponte,  o  con  navili,  o  bareln 


Or  così  mentre  i  suoi  disegni  ordiva 
L' imperador  pria  eh'  adempirne  alcuno. 
Ecco  incontro  venir  dall'altra  riva 
Un  veloce   vascel,  picciolo,  e  bruno. 
Sdrucciolava  su   I'  on.Ie  e  non   1'  apriva, 
Taot'è  leguiero   e  conducea   sol    uno, 
Raffiguran'Vnlturno,  a  lui  ben  cede 
Qual  sia  più  scaltro,  or  da  nemici  riede. 

Da  dove  il  sol  con  maggior  forza  incende 
Fin  dove  ei  teme  approssimarsi  al  gielo, 
E  sei  mesi  cel  toglie  e  sei  cel  ren,le 
Prodigo  or  troppo,  or  troppo  avaro  il  cielo, 
Caminalo  ba  costui,  le  leggi  intende 
L'odio,  e  l'amor  delle  provincia  e 'I  zelo, 
Trascors'  ha  1'  Asia  e  la  glebosa   terra 
Che  '1  Nilo  sparge  e  '1  mar  circonda  e  serra. 

La  chioma  ba  nera  e  'I  soltil  pelo  é  raro 
Comincian  gì'  anni  a  variar  d'  argento. 
Veloce  ha  r  occhio,  e'I  guardo  acuto  e  cbiaiip. 
Ma  sprs.-o  il  ferma  alle  sue  cure  intento. 
Facondo  a  tempo  e  delle  voci  avaro. 
Non   mai   fuor  di  stagiun  le  sparge  al  veni,,; 
D' iiigigno   è  pronto,  e   gì"  atli    e   le  parole 
Sa  molar,   qoal  colomba   il   collo   al  sole. 

Dove   in   riva   del   mar  sepolto   giace 
Chi   die  fama  ad   £,iea,  Volturno  nacipie. 
Cui  del  padre  priv,',  morie  rapace. 
Mentre  ancor  jiargoletto  in  culla  giacque. 
Di  due  lustri  il  rapi  fusla  predace. 
Che    1   ilannò   giovanetto   a  romper  l'acque; 
Ma   posto  un  di   sovra  1'  asciutta  arena 
l'ccide   lui,  che   ilii.ilenalo   il   mena. 


LA    CROCK    UaCQUISTATA 


A   rarror   I' .Hiiirlil.i    e.    fiipo-Jr.vo 
Torre  la   penU-  d  Miegnosa   e  presUi, 
E    ben   due   giorni  al   morto  Inme,   al 
In   van  rcrrollo  in  quella  selva  e   n   qii 
Al  fin  partissi,  ed   ei   superbo  e   schivu 
Lascia  la   solitari.!   alta   forosla, 
E   fatto  sliiol   d'altri  compagni   ardili 
Corre  a  predare  il  mar  per  vari  liti. 


E  fendendo 
Dov'opni  lor( 


ni  il   vasto   suolo. 

rade   le   sponde, 
Ed  or  rarriando,   ed   or  fuggendo  a   volo 
La   furatrice  prua   muove   per  l'onde, 
Torre   l'umide  vie   l'audace  stuolo, 
La  notte  desto  e  '1   dì   dorme   e  s'a^onde. 
Poscia   il   vile  esercizio  a  scliifo  preso 
L' acque  abbandona   a  maggior  cure    in'.e-o 


E    parlile    le   prede   ond' ei    bm    puoi 
Correr  lunga  slagion   paesi   estrani, 
A'ago  di   veder  mollo,   abito  e   note 
Sovente  cangia,  e  passa  monti  e  piani 
Boschi,  selve,   deserti,  e  strade  ignote, 
Gl'Asiatici  lidi  e  gl'Africani, 
E  'I  fa  l'uso  del  mondo  ardilo  e  sa 
Sotto  Cesare  al  fin  cbiudc  it  viaggio, 


Pg't 


E  quando  uUimamenle  Eraclio  volle 
Mandar  tra   i    Persi  alcuna  accorta   spìa, 
Temevan   gl'altri,  ond' ei   l'impresa   lolle 
DI  ciò  solello,  e  pensi  ardilo  in  via. 
Ed   ora   è  qnel,   clic  sovra  il   corso   molle 
Dell'alto   Eufrate   incontro  a   lui   venia, 
E   del   Icgnetto  al   verde   lilo  smonta, 
Ed  air  iinpcrador  cosi  racconta. 

XII 

If)  mr  n"  andai,  come  imponesti,  dove 
NHIa  villa  Dager  Cosdra  risiede. 
Slass'ei  colà   tra  l'erbe  verdi  e  nuove, 
Ne  di  te  grave  cura  il  sen  li  fìede. 
La  figlia  sua,  che  da  begl' oi^clii  piove 
Grazia,  die  simil   altra  il  sol   non   vede, 
La   bella  Alvlda   a   passeggiar   anch'  ella 
Va  seco  i   fior  della  stagioii   novella. 

XIM 

lo  con  arabo  arnese,   e  sopra   un   lieve 
Corridor  nato  infra  V  armento  Ornano, 
Che  vincea  di   caiidor  l'ìnlatU  neve. 
Né  lasciav'onna  al    correr  suo   nel   piano, 
M'  ofTerisTo  a  servirlo   e  mi   riceve 
Fin   nell'intima  guardia   il   re  Pagano, 
Così  ben  sinudai  veloce  e  presto 
L'abito,  e  *l  moto,  e  la   favella,  e  '1   ge.-ln 


Là  poscia  ammesso,  ogni  mìo  studio  adopm, 
A  comprender  del   re   gì' intimi  sensi. 
Fingo  alTelto  contrario   e  '1   ver  ricopro, 
Desir  mostrando  ai  danni  nostri  accenti; 
Ma  falicom'in  van,  che  nulla  scopro 
Di  quel  giammai  ch'egli  operar  si  pensi, 
Con  tanto  ferma  e  'mpenelrabil  chiave 
Serra  Co&dra  ì  secreti  e  cura  n'  ave. 


E    però   l.i    ben    selle   giorni    ed   otto 
Erio   già   stalo,   e    intero   nfilU   o  poco, 
Vidi   OrgODle  partir  senza   far  motto, 
Né  potei  penetrar  verso   qual   loro. 
Al  fin   mi  posi  al  correr  vario  e  rotto 
D'  un   fiumicel,  che   fuggla  lento   e  fioco, 
Col  rimirando   in   sulla  sponda   erbosa 
Sola   Alvlda  sedea   muta   e   pensosa. 

XVI 

Sedea   soletta  e   le   donzelle   or  lunge 
S   erano  al   cenno  suo    tratte   in  disparte. 
Che  '1  secreto  venen  eh'  il  cor  le  punge, 
Dalle  care  ministre  ancor  la   parte. 
Alle  labbra  il  60spir  libero  giunge 
Rlslorator  della   più   calda   parte. 
Poi   eh   ella   è   sola,   e  più   nessun   rispetto 
No!  chiude   a   forza  e  lo  ratlien   nel  petto. 

XVII 

Lassa,  dlcea,  deh!   se   naUira  ha  dato 
tonica   gì"  angui   riparo   ai   fianco  offeso. 
Contea  'I  mor^o  d'amor  più  avvelenalo 
Perch'  ha  "1  rimedio   al  nostro  mal  conleso  ? 
Crudele   amor,  da  tuì   s'è   1' uom    piagato, 
Esser  non  può  da  mortai  man  difeso, 
Così  fermi   nel  cor  1"  acuto   strale. 
Cosi  sempre  insanabile   è  il  tuo  male. 

Deh!  perch'a  me  più  ch'ad  ogn'altro  avaro 
*on   la   speranza  almen   non  mi  consoli? 
Anzi  convien,  per  non  temprar  1'  amaro, 
C'he  i  miei  chiusi  sospir  si  spargan  soli  : 
«he   t'ho  fall' Io.  cbe'l   dolce  sUlo  e   caro 
DHIa  soave  libertà  m'involi? 
1'   come  ogn' altra   a  me  sperar   non    lire 
Dopo  Irnigo  martir  farmi  felice? 

Deh  '  M>  sono  i  dolor,  son  le  tue  pene 
(  .indiiiienli   in   altrui   delle   dolcezze, 
Perchè  in    lor  variando  il   male   e  '1   bene 
Più   col   misto   dell' un   l'altro  s' apprczze, 
^lisera   me,   perchè  da  te  mi  viene 
Tulio  quanto  martir,    tutte   amarezze  ? 
Ne  sperar  lice    a   gì'  affannosi   guaì 
Ti-inprar>i  aluien,  non  eh'  addolcirsi  mai  ? 

XX 

Folle,  ma  che  pari*  io?  di  che  mi  doglio? 
Qual  più  dolce  catena  o  caro  nodo  ? 
Che   se  l'antica   libertà  mi  spoglio, 
In   più  soave  servitù  m*  annodo. 
Non  mi  dolga 'I  dolor,  s'io '1  bramo  e  voglio, 
Né  gravi  il  mal,  s'  io  ne  gioisco  e  godo, 
Né  lamentisi  più  l'alma  loquace 
Del  suo  marlir,  se  le  diletta  e  piace. 

XXI 

Così  cor  mio  pur  sofferendo  ardiamo 
Vuleutier  per  colui  che  'I  foco  accende, 
Kuss'  ei   pur  qui,  dove  'I   sospiro  e  chiamo. 
Ma  '1  busco   è  sol,  che   le   mie   voci  intende. 
Ahi  pur  vaneggio,  e  pur  mi  tingo  e  bramo 
tjiiel  che  sorte  nemica  a  me  contende. 
E  pur  meco  hman,  perch'  Ìo  non  pera 
Disperala  speranza  lusinghiera* 
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Or   io   rhc   inleiiilo   a   quel  parlar  duU-nlr. 

L   da    lei    ripregato,   al   fin    ritorno 

all'amoroso  martir  le  preme  il  core, 

A   riordir  per  amendiie    1'  ineaiilo, 

Il  ben  sapea  rlie  piovaiietla  mente 

E    vien  ella   .soletta   al    fonte   il    giorno 

1  redola  è  sempre,  ove  l' inganna  amore  : 

Dalle   sne   fide   allontanala   alqnailhi. 

Finto  lei  non  veder,   dove  corrente 

Dov'  io   nel    far  con    lei   poscia   soggiorno 

S'  arroflie  in  gorgo  fiipgllivo  nnior,-, 

■  Vo   spiando   ilei    re    le   cose    iiilanlo; 

A  lei  pongomi  appresso,  e  qnal   Narciso 

I)  remi   la    donzella,    in    vcV   1'  F.^illo 

Nello  specchio   dell' onde   il   volto   afn.,. 

Ha    spedilo   il   mio   padre   Orgonte   invilln. 

XXlll 
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E   Uc  volte   dall'acqua,   in   cielo,   al    sul, 

Li   dove    ei   poscia   all'arenose   sp L- 

Hivulg»  il   guardo,   ed' altrettante   all'ondi-, 

Fabbricher.i    ben   cento   navi    arimle, 

E  confusi  a  vicenda  atti  e  parole, 

Da    cui   saran   per   le   marillim' onde 

Dì  cantieri  cgizii  empii)  le  sp<M)de. 

Al   Carpazio,    all'Egeo   le   vie   serrate. 

Poi  qtial    lessalo  mago   .illor  eh' ei   \tnde 

Sì    che  legno   giammai,   che   non     .s'  aTonde, 

Constrin^er  spirti   a  suon   di    note  imniotule, 

Spieghi«verso   1'  Amman   I'  antenne   alate. 

Disegno  mi  cerchio  a  me  d'intorno,  e  dentro 

Né  di  Grecia  a  cnndnr  per  V  .icqiie  vaglia 

Sopra   un   pie   mi  raggiro   e  premo   il  renlro. 

Genti,   od   armi   ad   Eraclio,   o   vettovaglia. 

Mira  Alvida   i  miei  gesti  e  desio.a 

Ijilidar  dcvrà  le  cenlo   vele   F.rann, 

Della   cagion    di   cos'i   strani   elTrlti, 

Però  che    inteso   ad   altre   cure   Drgonle, 

Rollo   il   querulo  suon   volonlero-sa 

'\'olgerassi   degl'  Indi   al   re   sovrano 

Cungimigc  i  prìcghi  addiiiiandando  ai  dell:. 

\   ehieilcr  arme   al    nostro   aiuto   pronte  : 

Ed  in  qnal    iiom,  che  d' improvviso  in  cosa 

E  ne  trarr.i  cimtra  lo  stnol   Cristiano 

Abliattoto  si  sia  eh'  ei  meno  aspetti, 

Fin   donde  il  Gange  ha    1  suo  gelato  fonie, 

Taccio  prima  e  jioi   niego,  al  fin  contendo 

E '1    campo   intanto,   e   Sarbarasso   aiilva 

^         Scoprir  l'occulto,  e  piti '1  desio  n' accendo. 

Dell'alio  Eufrate  alla   sinistra  riva. 

Raddoppia   Alvida  al  mio  negare   i   preghi 

L'  invitto  dure  a  guerreggiare  ar>lito 

Ond'  io  vinto  alla  fin  :  Giammai  non  fia. 

Vasscne  general   delle  nostr'  armi, 

Dissi,  donna  real,  eh' a   te  si  nieghi 

E   trae  feroce  nn  popolo    infinito. 

Quel  che   ben   giusto   a    non   ridir  saria  ; 

Seco   dirai,   che    liillo    il   nimido   s'  arnii. 

La  nascosa  cagion  di  che   tu  preghi. 

Di  ranci  corni  orribil  snom,   unito 

C   r  amorosa,  ardente  fiamma  mia, 

Assorda   il   ciel   con   gì'  animosi    canni. 

Ond*  io  languisco,  e  chi  nii  strugge  e  sface 

Né  pur  di  qua,  ma   passerai!  1'  Eufrate 

Bella  insieme  e  crudcl  m'ancide  e  piace. 

Contro  'J  campo  Uoman  le  schiere  armate. 

Né  5op]iorlar  la   lontananza   omai 

E   cosi   meco,   in   sn   la   nnna,   Alvida 

Poleud'io  piii.  tanto  dolor  m' a.s.<alc. 

llagionando  conviene  al  fresco  loco. 

Tra  qiiesl'  omle  mirar   dianzi   pensai 

Dove    1   mio  'iiganno,  e  '1  suo  desir   la   guida 

Chi   nel   cor  mi    feri   d'aeiilo   strale; 

Del   fiiiniicello   al   correr   lento,   e   fioco. 

Lei   medesma    i   gii.   ciò   non   .sperai, 

Seniplire,  e  pur  nell'  onde  ella  confida. 

Forza   dell'arti   mie    tanto   non    vale. 

Poter   mirar  chi   la    dislruggc   in    foco, 

Ha  r  imagiiie  sua,  pur  come  quella, 

E  già  correa  nell'  incantar  mio  finto 

Ch'io  mi  porlo  nel  cor,  vivace  e  bella. 

De'  nove   giorui  a  noi  prelissi  il  quinto. 

XXVII 

xxxiv 

Né  questo  sol,  ma  quel   che  faccia,  o  pensi 

Quando   la   giovauella   a   me   rivela. 

r.a   diletta   cagion   del    min   lorineiili). 

Che    vien   mandalo   a    Sarbarasso   Ismene 

Al   piii   nobile   mio   deci'  altri    sensi 

Ma    la    .agi perché   s'  Invia,    mi  cela 

Dimostrato   avria   qui    1'  umido   arcenlo. 

Ch'  a    lei   nascosa    il    genilor    la    tiene. 

Ma    tu.   venendo,    i   miei   desiri   accensi 

Ben   cereh' io   sviluppar  l'ascosa   tela 

Spargesti   in   nn   con   le   fatiche   al   vento. 

Ritentando   altre   vie.   ma    non   m'avvieni. 

Che  scoprendo   il  disegno,   è   guaslo  il    tulio, 

E   poiché   indarno   uscir  in' avveggiu  il  resto 

E  '1   mio  dohe    sperar   tronchi   sol   frullo. 

Tra  mille  modi  al  fin  m' appiglii)  a  qiicslo. 

XXVIII 

XXXV 

Nove   einrnì   a   quest'  ora   ascoso    venni 

IVia   .he   lucida   fuor  ilell' Oceano 

.Iprccliio'  amoroso  a  fabbricar  nell'  acque. 

S.irpa    r  Alin.ra,    e    1   elei    colori,     e    1'  .inde. 

E  '1  medesiin»  stile  ogni  di   tenui, 

Da    Ci.silra    io   parlo,   e   fall.,   ornai    lontani. 

Tu  pensa   omai.   se    1  venir   Ino  mi   .«piacque. 

Vspelto    Ismcn    Ira    solitarie   fronde. 

Che   discoprendo   i   miei    celali   cenni. 

Ed   ecco   ei    se    ne   vien   corren.lo   il   piano 

L'opera   sni  finir   disfatta   giacque. 

T..i.  dove  il  bosco  in   grembo  suo  m'astoii.rr. 

r.    piii    olire    segui,    dissi,    e    riposi. 

r.l    io  .lappili,  ch'.gli   é  ben  giiinlo  al  passo. 

T..M..'-  in   d.-,i„   dell' ai  le    mia    Ih    ,,.  ,. 

Mi.K.i.ian.bi    11.    .fido,   1-    l'asta    .dil...;s,.. 

I,\    CKOCK    KACOUIST.VTV 


Unii' ri    slrrllo    J.il    kllip"    allni    loiislillio 
Pn-nilir  ni>n  pcii'i,  clic  di  veiiirc  a  j;iiislra, 
t'Ii' il)  la  carriera  iniiiiaiitinente  piglio 
IVr  Irar  sulnlo  a  fln  la  lite  nostra. 
Di   terrore  è  l' inrontro,   e  di  perielio, 
Cui  crisre  orror  la  solitaria  chiostra, 
rassani'  epli  lo  scudo,  e  'I  duro  ccrrn 
Fino  al   vivo  del  sen  conduce   il  ferro. 

E   se   l'asla  repiiea  pili  olire  alquanto, 
Alle  viscere  mie  fora  ben  jiiunla. 
Ma  cadutone  a   terra  il  tronco  franto 
Uestii  sua  forza   a  mezza   via  consunta. 
Io  più  alta  di  lui  dall'altro   canto 
Dirizzando  vèr  lui   1'  armata  punta,  - 
Nell'elmo  il   giunsi,  e  come  un   frapil  vetro 
L'apersi,   il  ruppi,  il  trapassai  di  dietro. 

Si  riversa   di   sella,  e   1   tergo,  e  '1   seno 
U'  un   sanguigno  ruscel,  bagna   e  colora 
Rapido  lo  srudier,  come  baleno, 
Lui  vcdenilo  cader,  sen  fugge  allora. 
Io  'I  seguo,  e  '1  giungo,  e  fo  di  lui  non  meno 
Trepida  dipartir  1'  anima  fuora, 
Morendo  il   lascio  a  insanguinar  V  arene, 
E  '1  pie  rivulgo  all'  abbattuto  Ismene. 

XXXIX 

lo  del  preso  cammin   1'  addimaiidai. 
Ma  nulla  a  me  gi.i  moribondo   ei  disse  , 
Anzi  tutto  alla  morte  in  preda  omai 
Velato  il  guardo  immobilmente   affisse. 
Cerca  indarno  fruir  del  sole  i  rai, 
r.li' a  lui  s'oscura  in  sempiterna  ecclisse, 
E   gl'ocelli  snoi,  che  più  veder  non  pouno, 
Serra  l'ultima  notte  in  ferreo  sonno. 

XL 
Ma  poi,  die  fuor  del   Ire.ldo  busto   uscio 
L'anima   ignuda  infri   i  siug.dli   incerti, 
E   cadde  in   loco  lagrimoso  e  rio, 
Tra  gli  spirili  immondi  all'  ombre  inerti  ; 
Io  r  arme  tratte  all'  avversario  mio, 
Spogliato  il   busto,  e  i  suoi  secreti   aperti 
Trovo  del  re  la  lellra,  e  insieme  a  parte 
Date  per  instruirlo  alcune  carte. 

XLI 

Dicean  le  carte:  A  tutta  fretta  vada 
.Sarbarassn  all'Eufrate,  e  poscia  quivi 
Per  le  rive  discorra,  e  tenga  a  bada 
tìesarc  sì  che  del  passaggio  il  privi. 
Ma  qnandtt  pur,  che  non  si  crede,  accada, 
Che  varcato  $ia-gi.ì,  quaiul'eglì   arrivi. 
Temporeggi  col  silo,  e  di  battaglia 
Tentar  dubbja  ventura  a   lui   unii   caglia. 

XIII 

t)nd' io,  clic  vcg;;in  i  suoi  disegni,  e  noto 
Quanto  possa  importar,  die   tu  signore 
('ailer  gli  faccia  anticipind-i  a    volo, 
^)é  contrasti  alla  riva  ustil   furnio  ; 
\  ralTrenar  dell'  avversari.)  il   molo 
l'.he  s'oppnn   vantaggioso  al    tuo   valore, 
l'ullo  allor  mi  rivolgo,  e   i   passi    Ini 
l''.ir  piani    intendo,   e  distornarli    a   Ini, 


E   fra   me   .lieo,   in   queste   parli   arriva 
Nolo  per  fama     ol   novellamente 
L'  ucciso  Ismen,  che  .lai  suo  re  veniva 
Al   general    della  nemica  gente, 
Che  Cosdra  pria   d' amhasciador  serviva 
Appresso  al  re  .lell' Indico  Oriente, 
E  stato  e  l.i,  .la  che  la  piuma  al  mento 
Li   nacque,  insin   clic  si  spargea    d'  argento. 

XLIV 
E  perdi'  al  volto,  alla  statura,  a   gì'  anni 
Più  conforme  bramar  non  mi  saprei, 
Con  sue   lettere  dico,  e  con   snoi   panni 
Parer  Ini  forse  al   general    potrei. 
Periglios"  è  1'  ardir,    dubbi   gì'  inganni; 
Dov'  un  s'  accorga  a  qual  supplizio  andrei  ? 
Ma  nulla  fa  chi  troppe  cose  teme, 
E   van  la  sorte,  e  V  ardimento  insieme. 

E  fermato  cosi,   dispoglio  il   mio 
Simulato  da  prima  arabo   arnese, 
E  '1   suo  mi  vesto,  e  '1  pie  veloce  invio 
Dove  in  mal  punto  il  suo  viaggio  ci  prese. 
Ben  mi  palpita  if  cor,  ma  del  desio 

E  siiinto  al  campo,  all'  apparenze,  al  suono. 
Qual  messaggio  di  C.isdra,  ammesso  io  sono. 

xl.vi 
Sarbarasso  m'  accoalie,  a  cui   presento 
Dd   re  le  lettre,  e   siiu,  li  dico   Ismene, 
E  1  ei  mirando  al   lor   tenore   intento. 
M'ha  tosto  in    grato,  e  per  colui  mi  tiene. 
Ciasenn  m'onora,   io   c.mto   inchini,  e  cento 
Ricevo,  e  'I   volto  macst.S   ritiene. 
D'  ogu'  altra  tenda  la  maggior  m"  e  data 
Di   seta,  e  .1'  .ir  pomposamente  ornala. 

XI.VII 

Si   pon  la   mensa,   al   fero   .luce  a   fronte 
Locato   io   sono,  e   più   di'  al  cibo   atten.l.i 
Le  parole  a  notar  gli  atti,  e  la  fronte, 
E  sol   d'aspro  rigor  segni    compren.lo. 
Severo  e '1  delio,  e  subilana  all'onte 
L' ìiiiperiusa  lingua,  e  M   snoii  tremendo, 
(ili  Dei  non   tenie,  e  sopr'  ogn"  altro  e  rru.l.. 
Privo  .1'  umanità,  di  piet,\  nudo. 

Ma  p-ii,  die   spento   il   nalurale  amore 
Ne  fu   .lai    cibo,   e  le   man  piene,  e  sparte 
S.ipra   r  aureo  badi  d'  algente    umore , 
La  gran   turba  de  servi   Intorno  parte, 
E   la   mensa  secon.la,  e  senza  on.>re 
fri'i   rnuKireggia   in   pi  il   lontana  parte. 
Mi  chicle   allor  il  capitan,  ch'in  voglia 
l-'ar  nota   a   lui   del    suo  signor  la   voglia. 

xl.tx 
E.l  i.i,  die  bramo  allontanar  quell'  oste, 
Che  p.'r  romperti   il   passo   incontro   mena, 
Impongo  a   lui,  che  sema   in.Iugi.i   aerosi. 
Le   schiere   armale   alla    e. .ili-aria    arena  ; 
Dove   sol  Tisre   il   re   ile'  Persi    ha    posi.- 
Da  milizia    Asiatica,  ed   Armena 

Squi.lie   imvelle,  e  I' >  e   l'alt...    s|u..lo 

r....l-iiin:er  pensa,  e   .li   .lue   farne   un    sol... 


--^-l 


h\    CROCE    RACOIJISTATA 


A   si  falla   ambasciala   appaiiin   Uislo 
Piii   fieri  scolli  in  quel  seiiiLiaiile  o-ciiru 
fumé  in  lorbiilo  riel  pioggia  d'agoslo 
Tulio  acceilJc  «il  lampi  il  pigro  Ailuro. 
1-^   con  voci  (li  sdegno  :  lo   già  dispuslu 
Sono  alla  pugna,  e  vincerli  sicuro, 
E  fia  meglio  a  suo  prò  disubl.i.lirlo, 
Ch' a  suo  danno  rilramii,   e  diservirto. 


erta. 


:  '1 


La  villona 
Confondendo  le   squadre  arrecar  punle 
Dislurbo  al  campo,  in  cui  mischiar  si  vuole 
Nuovi  «luci  e  guerrier,  genti  remole. 
Son  mie  forze   abbastanza,  e  sol  mi   duole 
Che  siano  al  re,  jierò  ne  temo,  ignote. 
Questo  il  campo  non  è,  rb'  ci  già  mi  diede. 
Cresciuto  è  si,  cbe  d'  allrellanlo  eccede. 

ni 
Be'  suoi  proprii  gucrrier  Cesare   trenla 
Mila  non  passa,   io  n'  lio  notizia  intera, 
Gente  sazia  dell'armi,  afflitta  e  lenla, 
E  non  più  qual   solca  proile   e  guerriera. 
Due   tanti   io   reggo,   e   del  morir  paventa 
Più   la  fuga  e  lo  scorno  ogni  mia   scliiera, 
E  se  là  son  Balcani   ed  Adamasli, 
Qua  non  mancan  Rubeni,  Armalli,  Adrasli. 

MII 

E  se  d'  esser  in  lui  prudente  o  forte 
Snona  il  nome  d'  Eraclio,  e  senno  e  mano 
Ho  ben  anch'  io,  clic  '1  ferro   ignudo  porle 
Né  scender  farcia  ogni  percossa  in  vano. 
Concedessimi  jmr  propizia  sorle. 
Seco  alTronlanni  in  pari  pugna  al  piano. 
Vedresti  allor,  se  nelle  vene  il  sangue 
Sotto  canuto  crin  tiepido  langue. 


o°  dll 


do'! 


Ne  crescer  or  senza   bisogno  il  campo. 
Sarò   tosto  all'Eufrate.    È  sai   ben  quanto 
Ililevar  possa  all'avversario  inciampo. 
E   potrai    tu  per  riferire   intanto, 
Tutta  r  oste  avvisar  cb'  io  meco  accampo, 
E  me  eli'  io  veggia,  in  loco  eccel.-o  pone, 
E  r  ampie  squadre  a  rassegnar  dispone. 


Già  dassi  il  cenno,  e    I  suo  ritorto  eonio 
Il  Cornelia   real  si  pone  a   bocca, 
E  giunge  in  fino  a   i  cavi  monti  intorno 
L'  acutissimo  siinn  cb'  in  aria   scocca. 
Di  liicid'  oro  in  un   cristallo   adorno 
Tien  r  iroagin   del  sol  la  gente  sciocca 
Comune  insegna,  e    la   gran   selva   d'  armi 
Si  muove   al  suon  de'  belliro>i    carmi. 

ITI 
Ma  pria  dopo  l' imago  esposti  vanno 
Sopra    i  mobili  aitar  gì   inrendi  sacri, 
Portangli  i  magl.i.  e  van  cantando  ed  hanno 
Lungo  e  candido  il  crin   gì'  aspetti  macri. 
E  segunn  lor  di   quanti  giorni  ba   1'  anno 
Belle  e  dolci  sembianze,  e  simoLncri. 
riirili,  ed  b; 


che  di 


olor   Ira 
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Quattro  deslrier  vie  più   che   neve     bl.nnchi, 
Ammirar  torvi  e  gl'aurei  freii  morileiiti 
Riccamente  giiernili,   il    petto  e  i  liaiirlii. 
Sparso  poi  di  piropi  al  sol  liuviili, 
Cbe  fan  parer  eh' ogn'al  Ira  gemina  imtiianclii, 
Dell'  almo  sole  il   gran  cavai  succede, 
Cli'  ha  di  purissim'  or  calzalo  il  piede. 

Segue  poscia   lo  sl.iol,   che   il   im.iu.ilal,- 
Tilol   si   vanta,   e  per  sovran   valore 
Ben   solo   ei  più,  che    tulio   il  resto    vale, 
Disciplina   mantien,  conosce  onore. 
L'  aquila  i  la  sua  insegna  all'  or  che  quale 
Sia  figlio,  approva  all'inimortal  splendore, 
Quasi   volendo  dir,   cbe  solo  elelli 
Siano  al  drappello  i  cavalicr  perfetti. 

Son  diecimila,  e  le  cerulee  vesti 
Han  d'  oro  schietto  i  lembi  lor  fregiati. 
De'  chiari  fatti  i   gravi  scudi   intesti 
Soli   di  scultura,  e   più   di  gloria  ornati. 
Mordon  subili  al  corso,  al  cenno  presti 
Gì'  animosi   destrieri   i  freni   aurati, 
Armallo   è '1   duce;  ahi  quanto   vale,   i  ni.slii 
Troppo  il  sanno  fin  qui,  senza  ch'in  I  nmslri. 

L.t 

Qnal  parie  il  riel  con   tortuosa  strada 
Folgore,  che  scolcndo  infiamma   il  nioiulc, 
Tal  sembra  in  vista,  e  la  fulminea  spada 
Non  ha  forse  al  calar  più  lieve  pondo. 
Dragolanle  succede,  e  par  che  vada 

Dieci  a  cavallo  e  venli  a  piò  conduce 
Mila  Persi  aggncriti  il  fiero  duce. 

I.M 

Arrendevoli  son  gì"  usberghi  loro 
Di  piastre  aggiunte  e  di  commesse  maglie, 
Qual   di  pesci   tra  1'  onde  umido  coro 
S'  arma  di   squamme,  e   di  minute  scaglie 
Splendon  gravi  gli  scudi  inlesti   d'  oro, 
Han  faretre  alla   terga  e  in  man  zagaglie, 
Scimitarra  ritorta  al  fianco  pende, 
Fascian  gì'  elmelli  allorligliale  bende. 
t.Mt 

Un  sol,  clic  nasce  a  colorir  le  piagge 
È  loro   insegna.  Adrasto  poi  succede 
Che   quei  di  Ballro  e  quei  d'  Ircania  tragge, 
Turba  cbe  in  sé  non  ha  legge  né  fede. 
Di  cortecce  lian  gli  scudi  aspre   e  selvagge, 
Dove  'I  ferro  men  duro  in  daino  fiede, 
Sua  bipenne   ha  ciascuno,  e  piene   e  scarchi 
Suonano  ai   fianchi   lor  faretre   ed   arcl.i. 

La   loro  insegna   è  fra  due   colli  un  vento. 
Che  i  suoi  fiali  raccoglie  e  spira  iinilo. 
Srguon  gl'Armeni:  bau  senza  peli   il   melilo, 
E   pasciuti   i   cavalli  in  duro  silo. 
Ma   ben  cbe  macco  il   faticoso  armento, 
Nel  corso  è  presto  e  ne'  perigli  ardilo. 
Vanno  iu<ieme  gì'  Arasi  e  son  pedoni 
Simili    ai    Ballri    e    non    ili    lor   meli    hnoii.. 


LA    CIU)CF.    RACOliiSTATV 


Gli   jsuUIa    ErlnLi,   in   stili"  i-ladi-   ;iriTl.3. 
Non  a!   cullo  tiioniU    ninnigli.!   al   lirarcio 
Costei   si  pose,  e  fior  non   colse  d'  erba, 
Cir  al   iitfplello  sno  ciin    portasse  impaccio, 
D^ago   in   vece,   e  di   fuso,   all.i   superba 
Piacque  l'asta  e  la  «paila;  al  sole  al   giaccio. 
Crebbe  e  sndò  nell"  armi,  e   T  auree  chiome 
Ha  5o!  di  donua,  e  la  bellezza  e  '1   nome. 

txv 

Coslei  bambina   in  su  V  estrema  arena 
Fu   da   i   corsar  diri   mar  Egeo  rapita, 
£   poi  da   lor  nella  moijtagna  Armena, 
Tra   fiere  orrende,  in  prima  età  nutrita. 
Cacciatrice  animosa,  e  "I  vento   a   pena 
L' ar;^ ua«lia  al  corso,  e  col   pie  lieve  uscita 
Rapidamente  ìn    stdle  spiclie  bionde 
Senza  piegarle,  e  ^ir  potria  snlfonde. 

LXVI 

Subito  cliVlPudì  con  fieri  carmi 
1/ Oriente   irritar  (romba  straniera. 
Lanciò  fervida   i  boschi  e  corse  all'  armi 
Di  cacciatrice  a  diventar  guerriera. 
Né  vergendo  il  re  Cosdra  altri  che  s'armi, 
Con  più  franco  valor  nella  stia  schiera. 
Tremila   Arasi  e   tanti  Armeni  in    cura 
Diede  air  ardita  verpne  sicura. 

IXVil 

Iti>;ida   è   sua    bellezza,  e  come  rosa 
Di   punte  annata   il   co-ilitor  minaccia. 
Girne  altera  la  vedi   e  disdegnosa, 
E   di  piacer  altrui  par  che   le  spiaccia. 
Di  sua  pente   è  l'insegna  orsa   rabbiosa, 
Che  leva   i   figli   e  così   lor  procaccia 
Dar  con  la  lingua  sua  forma  e  fìgiira, 
Quii  che   non  seppe  u  volse  far  natura. 

rxvni 
<^>iie"   del   Cinamonielo   a   lor   van  presso, 
Nudi  le  braccia  e  fra  l'accolte  bende, 
Che  fan   turbante  al   lungo  crine   e   spesso, 
Di   tosco  annate   han   le  saette  orrende  ; 
Velenosa  corona  e  quindi  spesso, 
Qtial   di   faretra,   ognun  le   tragge  e   tende, 
Srnibran   satiri  al   moto  e  vanno  a  salti, 
E   cun  strida  e   furor  mnovon   gì' assalii. 

LXIX 

Son  quattromila,  e  di  lor  nulla  meno 
(,)ue'deinrcania,  e   dì   lor  vanghe  gua>le, 
E  degl'aratri,!   duri   pali   avieiio 
Ferrati  ìn   punta    e  convertiti   in    a<te, 
E    parte,   ove   quel    ferro,    onde    solien.i 
Domar  le  ;tolle,  or  non   è   U  che   basic, 
Avean  col   fuoco   intizzoniti   e   scurì 
Fatti  t  bastoni,  e  iu  punta  acuti  e   duri. 

LXX 

Van  tutti   insieme  e  con  ritorto  dente 
È   l'insegna   un  cignal.  che    1   dorso   frcg.i 
D'una  palma   alla  scorza   e    non   consente, 
Ma  si   spezza   alla   palma   e   non   >Ì   piega. 
Capitano  è   Ruben   per  sé  possente. 
Ma   vie  più   Ira   t   Pagani   il  nome    spiega, 
Poirliè  del   forte   Anuallo  egl'  è   fratello. 
E  d'  estranio  nalal  seco  gemello. 


P.-i    le  Nomade   selve  errando  nn    giorno 
Tergina   bella   e   faretrata   amerà, 
Dìvisolla   una   cerva   e  poì   ritorno 
Più  far   non   seppe  alla   compagna   .schiera. 
Ella   ìn  van  delle   voci,   e   in   van   del  corno 
Empie  la   selva   ^olilaria  e   nera, 
E   poi   la  notte  misera   e   M)leHa 
La   morte  sua   da   qualche  fiera   a^petta. 

LXXll 

Sospirando  dlcea  :   Ben   or  debb*  io 
Pagare,  oimè,  di  mille  morii  Ìl  danno. 
Che  r  acute  quadreila   e   1'  arco   mio 
Delle  belve  nccisor   sovente  fanno; 
E  rosi  menlre  un.  lagrimoso   rio 
Versantlo  al  jietto  i   suoi   begi'  occhi  vanno. 
Ecco   il   bosco  rìsuona,  e  cento  fere 
Già  sono  a  lei  per  1*  ombre  antiche    e  nere 

Misera  che  farà  ?  forse   dal   piede. 
Rivolta  in  fuga   aver  potrà  soccorso  ? 
Ma  coinmellei    non  può,  che  nulla  vede 
La   vita   ai  passi,  e    la   salute   al   corso 
E   già  per  farne  mgiurtose  prede 
Correan   la  lupa,  e   la  pantera  e  l'orso. 
Ma  tra  loro  un  leone,   oh   maraviglia'. 
S'oppone  a  lutti,  e   la  difesa  piglia. 

E  sì  beli   la  guardò,  rl.c  la  molesta 
Torma  al   fin   1   abbandona   e   si  rlnselvA, 
E   poi  ritorna   e   piega  a  lei   la   testa 
Con  allo  umìl    la  generosa   belva. 
Si  frange  V  arco  e   la  faretra,  e  resta 
Quinci  dell'  armi   sue  sparsa   la  selva, 
Né   più  r  offende,   auzì   talor  pian  pìauo 
Se  le  ajipressa  a  baciar  l' ignuda  mano. 

Ma  >' arretr' ella  t  d'orrida  paura 
Tutta  nollc  vegliò  fredda    e   tremante. 
Poscia   alquanto  col   dì   la   rassicura 
L'ainoiOMi   leon    tra   l'erme   piante. 
Di   sur  caiie   la   pasce,  e  di   lei   cura 
Cuiue   belva    non   già,   lua  come  amante, 
E   si    ben   la   lii.singa   e   1'  accarezza. 
Che  men  »rmpre  tem*  ella  e  più  1' apptezza- 
Lxsvi 

Quindi  amante  il'  amata  e   po.H-ia  uioglir 
Vie  pili   d'  amor   necessità   la   rende, 
Gode   .••eco  la   belva   e  'I   cinto  u-inglte. 
Che    Li   giovane   indarno  a   lei   rontemb  ; 
E   l.ì    gemina   prole   ìn   grembo    accoglie. 
Che  Hubeuo   ed   Armallo  e>»er  s'  ìiilcade, 
Cosi   dì   lor  -ì   favoleggia,  e   qucst» 
Più   temoli   li   rende:    or  .seguo  il  resto. 

Cinque  mila   soit   poi  rondutli  a  prr^^ 
Parli.    Tartari    e    Scili    e    Sogdiain, 
(iente   iu  im   da   dì.«.agio  e   da   di>prezzu, 
Dure   alla   marra   han   le   callose   mani. 
So.io  innanzi  al  viaggio,  in   guerra  al  sez^u, 
Di   .sembianze  plebei,  dì  cor  villani, 
Né  curando  di  gloria,  e  seiiza  insegna. 
Negletta    turba,  tunominaU  e  iude§oa. 


LA    CROCE    lUCQTIISTATA 


Qui  ruìiia  la  moslra,  il  fero  dure 
Si   vol^e  i  me  pifii  di  baldanza   il   volt», 
Or  di',  che  parli  ?  ed  io  :   Da   le  s'  aildiice 
l*i>pi>lu»  gli  rispondo,  ardito  e  multo, 
E  prerorrendo  la  novella  luce 
Turnerollo  a  ridir  dond' io  son   tolto. 
Tu   iiuov' ordine  appetta,  e  poscia  il  ciglio 
Ftmio  in  atto  dubbioso,  indi  ripiglio  : 


può,  grand'  è   possente 
ligio,  e  se  dovessi 
r  dell' Oriente, 


Già  negar  n 
Quest'esercito  io  veg 
Coutra  l'armi  pugnaj 
Dubitar  non  si  può  e 
Ma  coi  forti  guerrier 
Temo,  e  fossi  pur  ve 
Temo  che  schermo  f 
Porpore  ricamate  e  fregi  d'  oro. 


il  Ponente, 
nal  temessi, 
a  costoro 


Viene  il  campo  Romano  incolto  e  fero. 
Di  cor,  di  ferro   e  non  di  pompa  armato, 
Suo  riposo  è  'I   disagio,  ed  al  cimiero 
Guancial  lo  scudo,  e  duro  letto  il  prato. 
L'  arte  sa  del  pugnar  ciascun  guerriero. 
Sì  eh'  ogn'  uno   è  di  lor   duce  privato, 
Raccolto  muove,  e  volontario  e  solo 
Mosso  dal  suo  valor  1'  ardilo  stuolo. 


E  seguilo   avrei  più,  ma  suspicando 
Non   farmi    a  lui   col  mio  lodar  sospetto, 
M'  aifreno   e  dico  ;   Io  vo'  cosi   laccando 
Ci.',  elle  può  dubitar  geloso  alTello. 
Ch'io   tema  no,  ma  se  viltà,  jMignando, 
Mostra   colui  eh'  ha   verun  dubbio  al   petto 
Temeritade  è   di   ciascun,  che  prima 
Dell'avversario  suo  lum   farcia   slima. 

i.xxxn 
K   qui  Unito  il  divisar   tra  noi, 
Congedo  io  prendo,  e  da  piii  schiere  alqHanh 
Fuor  de'  ripari  accompagnalo  fui, 
Ch'  al   fin  lasciarmi,  e    1  di  morissi  in   tanto 
E  poi  eh'  affatto  i  color  foschi  e  bui 
La   notte  impresse  e  spiegò   bruno   il  manto 
Adempiuto    da   me,   quel   eh'  a   le  piacque 
D'  impormi,  a    te  mi  ricondussi,   e   tacque. 


allor  eh'  attentamente  udita 
forse   in  sé  la  stimi  ardila, 


Cesa 
Dell'  arti  s 
Quali  tunqu 
Pur  care  lodi 
E  perch' ogn' altro  a  ben  oprare  invila 
Premio  o  castigo  ad  opra  buona  o  rea. 
Fa  dono  a  lui  tra  i  suoi  migliori  eletto 

'uerreggiar  perfetto. 


CAINT(>    VIU 


ARGOMENTO 


/Sjsii'  sopra  /'  Eujratr  un  saldo  ponte 
E  Calisiro   a  sé   lolhiinn  appella. 


rnilr 


iol  ; 


fl-r    inlrndfr   ila    lai  ,1  Altiila    hrlla. 
Hiiarlo   arriva,   o//J'r«/i   a    lui  fa   canic 
farir  Provincie,   fi   cui  dì   lor  /avella. 
Passo  il  campo   r  Eu frale,   e   su   l'arene 
Mrsi'potainìr   alla   bulta^lia  viene. 


vietare,  poi  che  di  quel  rampo  intende 
'.'  armi  e  le   forze  in  sé  medesmo  unito 
Pt  breve   spazio  a   terminar  sospende, 
.S   ei   passar   deg^ia   .il   periulioso   lìlo  ; 


Ma  poi  ben   tosto  i  dubbi  suoi  riprende, 

£   fatto  in  Dio  sicuramente  ardilo, 

A  fabbricar  su  la  fiumana  il  ponte 

T.e  squadre  appresla,al  suon  di  tromba,proiile, 

II 
E  visto  il  loco,  ov' un  antico  varc«> 
Già  sottomesse   a  stabii  giogo  1'  onda, 
E   giunse  infìno  al  quaranlesim'  arco 
La  ben   sicura   edificata  sponda: 
Ma   di   pioggia  soverchia   il  fiume  racco 
Net  porla   un  dì  che  impelun 
Pur  le  basi   ancor  salde   appa 
E   in  lor  si  frange  il  fuggili^ 


abbonila 


L'i 


adorc 


fabbricarvi  il  passo 
Queir  antiche  mine   accorto  elegge. 
Che   de'  pilastri   il   ben   fondalo  sasso 
Senza   nuovi   sostegni   il   pondo  regge. 
Ma  però  che  1'  abete,   u  'I  pino,  o  'I  lasso, 
O   qual   p  anta   piii   alta  al  bosco  ombrrgge 
Dall'  uno   all'  altro  stipite  non   giunge. 


fon 


aldi 


full 


LA    CROCE    RACQIIISTATA 


ni  qua  <li   1.1  fili  ilnro  li.lo  ei  Citn, 
Nn.lnsi  rrrri  ed  elii   aniiclir   o   dure, 
Mal  polite  le  lasria,  e  ne  dispicca 
Sul   pili  rraj;ili   i   rami   e  le  ver.lure. 
Fui   le  prail  curde  a  aV  aspri  tronchi  appit^ 
A  qualuiiipie  tirar  salde  e  sicure. 
Poi   le  serra  ai  pilastri,  e  f^V  incatena, 
Sin  elle  r  una  cungiungc  all'altra  arena. 

Quindi  su  i  grossi  canapi,  die  rende 
Argano  violente  istesi  e   piani. 
Si   che '1   mezzo   tra   lor  nulla  s'arrende, 
Nulla  piegano  all'  acqua  i  tesi  vani. 
Di  sotlil  asse  un  lungo  stuol  si  stende  ; 
Ben  lo  sanno  acconciar  maestre  mani, 
E   le   tavole  larghe  e  poco   gravi 
Son  leggier  palco  e  le  gran  corde  travi. 

VI 

Mille  e  mille  maestri  all'opra  intenti 
I.a  notte  e 'I  di  senza  riposo  .stanno, 
Vassi  in  antica  .selva,  e  le  taglienti 
Bipenni  ingiuria  all'alte  querce  fanno. 
Cade  il  frassino  inriso,  onde  i  serpenti, 
Anco  r  ombra   temendo,   in  fuga   vanno, 
Cade  1'  orno  e  1'  abete   e  ne   risunna 
I.a  valle,  e  1  bosco  a  molte  migl'^  'niror 

VII 

Chi  l'ascia  torta,  o  la  tagliente  scure 
A  colpi  muove,  e  chi  la  pialla  striscia. 
Chi  con  lineila  d'  acciar  snlle  giunture 
Passando  secca,   e  la  raffila,  e  liscia. 
Qual  fa  morder  la  sega,  e  le  fessure 
Lascia  in   tronco  reciso  a  striscia,  a  strisc 
Qual  torce  il  succhio,  e  con  Ini  spinge  e  foi 
E  '1   traggc  e  scote,  e  poi  risping 


Qnal  ili  gran  rota  al  torto  perno  aggiunge 
La  molle  stoppa,  e  mentre  ei  volge  e  gira. 
Indietro,  indietro  a  piccini  passo  liinge 
Suo   torto  .«pago   a  par  de  gì'  altri  tira. 
Fa  di  quattro  una  fune,  e  gli  cnngiungc. 
Poi  quattro  funi  in  canape  raggira. 
Quattro  canapi   attorce  e   gli  collega 
E  stringe  e  serra  sopra  piega,  piega. 

I.'  opre  Augusto  sollecita,  clic  molto 
A   varcar  1'  onda   anticipar  li  preme, 
Che  Sarbarasso  all'altra  riva  accolto 
Abbia  per  impedir  lo  stuolo   insieme  : 
Ma  gii  'I  ponte  declina  a  finir   vòlto, 
Stabile  si   che  nessun  pondo   teme, 
E  in  due  di  soli,  a  cui  le  notti  aggiun-.- 
La  grand'  opra  del  fiume  al  suo  fin  giunse 

X 

L  imperador  dal   fabbricar  del  ponte 
f.i.iinmai   non  parte,  e   la   sembianza   sola 
Mantien   le   squadre   alle  fatiche  pronte, 
Al   disagio  sovvien,  la   noia   invola. 
Ni  men   Teodor  dalla   fraterna  fronte 
Spira  virtù   che  1'  affannar  consola, 


liull 


tulle,   Euarln   e   Cali' 


ella  e    mio 


C.alislin   é    1   minor,  i 
M.istra   il   bel    rrin,   i-li( 
Senza  piuma  ha '1   bel  mentt>  e  del  suo  qiiarhi 
Lustro,  giovane  ardente,  appena  è  fuora. 
I'^   sol   <r  un   anno  a  lui  maggiore   Enarto, 
i;    già   de'  primi  fior  la   guancia   onora. 
Del  c<ilor  di  castagna  ha  '1  crine  oscuro, 
t,liiand' eli' apre  pungente  il  seu  maturo. 


D'Alvida   bella  è  Calisiro  amarne, 
E  non  men  la  donzella   arde  ili   lui, 
Ed  è   questi  il   g.aTZOn   del   cui   sembiante 
Cerca   nell'onde  e   troppo  crede  altrui. 
Né  per  vivere   all'un,  l'altro  du-tante. 
Tempra  il  fervido  amor  gì*  iiicemli  sui. 

La  memoria  nutrisce  e  non  la  spcne. 


Non  può  sperar  la  giovanella  amando. 
Nata  in  diversa  fé,  di  re  nemico. 
Le  sue  fiamme   addolcir,  che  consumando 
La  van,  qual  neve,  in  piccini   colle  aprico. 
Né   speranza   ma^'uipr  può  desiando 
Aver  di   lei  l'innamorato  amico, 
Che   non   me„   arde   e  non   languisce  meno 
(,(in  le  lagrime  al   volto  e  'I   foco   in  seno. 

Vn'  anno   è   già  che  'I    foco  lor  s'  accese. 
I)ii.ii.,l,.   elle  '1   campo  Persiano  e  'I  Trace 
Sopraslando   lenean   1"  armi   sospese. 
Trattando  accordo  e  sicnrl.i   di  pace. 
Di  qua  di  L'i  per  raffrenar  1'  offese 
N.l    dubbio   tempo   in   ogni  petto  aoilaci' 
Si   (ber  gì'  ostaggi,   e  per  Eraclio  vanni' 
I   line   nepoli  al  barbaro   tiranno. 

XV 

Là  dove  poi    tra  le  Pagane  genti 
Visto  dalla   donzella   il   giovanetto, 
L  un  piace  all'altro,  e  di   trovar  roulenli 
Scambievolezza  d'  amoroso   alTetlo; 
<^m   gli   sguardi  furtivi   e  con   gl'ardenti 
Sospiri  ajM-iann  il  mal  celato  petto, 
E   si   tenace  in  lor  s'  apprese  il  foco. 
Che  mai  più  noi  sopì   tempo,  né  loco. 

XVI 
La  notte  e  '1  giorno,  e  quando  fuor  ne  vieni 
Tacila   r  ombra,  e   .piando   1'  alba   nasce. 
Non  bau   tregua  giammai  con  le  lor  pene, 
Né  mai  riposo  all'  amorose  ambasce. 
M   fin   partirsi  a   Calisir  conviene, 
tri'  è  forza   al  fin  che  la  sua  vita  lasce. 
Che  richiamalo  a  sé  I'  imperadore. 
Torna   il  fanciullo  e   non  riporta  il  core. 

XVII 

C.he  da   gì"  orchi  ferito  e  dalle  chiome 
D'  Alvida   bella   incatenato  e  preso. 
Da   lei  non   parie  e   le  rimali   pur  come 
Seinplirello  aiigrllino  al   laccio   teso  : 
Ed   ella  ad   or  ad  or  chiamando  il  nome 
Di   chi   s'  invola,   r    1   cor  le   lassa   acceso, 
D.lii.a   amante   all'ombre  op.irhe   e   sole 
Volturno   allenile,   e   poi    r„.i    -i    duole. 


LA    CROCE    I\ ACQUISTATA 


\. 


Aliil  cieca  e  slolla  è  ben  ragion  ch'io  ilepgia 
Pianger  l'allrtii  nieiizopna  e  I  pniprio  errore, 
C.ii'  abbarl.a.lianii  si  eh'  io  iioji  mi  avvegsia 
(.Ile  impossibili  cose  altende  il  core, 
r.om'esser  pilo  che  ileiilro  all'oiitle  io  vepiiia 
Chi  ministra  a«l  alimi  (ìaiiiina  if  amore  ? 
Contrario  è  troppo  al  mo  bel  viso  il  loco, 
Non  può  I'  aerine  abitar  chi  spira  il  foco. 

Ahi!   stolta  me,  s' a^l' occhi  miei  potesse 
iì  onda   rappresentar  chi   m'  innamora, 
Nelle  lagrime  mie  si  calile,  e  spesse 
Visio   l'avrei    ben   mille   volte   1'  ora. 
Folle,  ma  se   nel   seno  Amor  1*  impresse, 
Penhe'l   voalio.pi»   ricercar   di   fuora  ? 

Da  gl'occhi  fnor  chi  .hnlro  al  petto  io  porlo? 


Folle 
Possees 
Ho  'I  m 
Nel  sen 
Cosi  va 
L'  amor 


olio, 


>  bramo,  e  '1  piii  possegi 
vo  cercando  il  pi>co  : 
L-  la  sembianza  cliieimo 


il    porto,   e   lui    nell'onde 


fggn 


Mente'  iti  pur  bramo,  hai  desir  vano,  e  stolto 
SSo  riio  nel  petto  approssimarlo  al  volto 


< 

josi  lenzons 

,  e  la 

frese 

OHI 

a,  e  l'c 

A 

COSI  dolce   1 

amenti 

r  pre 

senti 

bi 

1  pietose  n 

poste 

ad  or 

a,  a 

1   ora 

t.o 

lor  snsorr 

aal' J 

moro 

si  accenti. 

.Ma 

d'  Alvida 

on   m 

rn   eh 

l'i 

nnamors 

Celando   in   sé 

r  asro 

se  (la 

ardent 

conrorlo  p 

amma 

,  né 

pace 

trova 

sa  premer 

it   duo 

,  né 

piai 

ger  gio 

Sospira,   e   tace,   e   deci'  incemli   ascosi 
Tanto  cresce   il   dolor,  quanto   pili   1   .serra: 
Ma  ben  che*!  chiiirzga  e  palesar  non    l'osi, 
Per  se   slesso   al   frj'tel  pur  si   disserra. 
K  quel  con  detti,  or  placidi,  or  criiccinsi 
Tenta   indarno   acquetar  la   dolce    gnerraj 
E   ipial  colombo   intorno  alP  altro   aggira. 
Mescolando  d'amor  le  paci,  l'ira. 


ron  sicurtà,  per 
•strarli  il  suo  fa 


a  allenile, 
parte,  a  parto, 


Kd  egli  oi 
Il  nostro  e 
Del  suo  fu 
Uitorce   il 


che  'I   sol    per 


E  come 

quel,  che  da   Volturno   avca 

i'.ontar  ci 

amor  della   donzella   nilito, 

Che   il   fi.- 

ro    padre   a   pa.sseggiar   Icnea 

Per  la   do 

e'  ombra   il   solitario  lito  ; 

Pien  d'ni 

freddo    timor  che   gli   corre.i 

IVr  ogni 

vena  II,  mrzzo  al  coi    ferito, 

lA    premer 

«r<«i    il    >'ri\.tti<T«)    ;(ppcll'> 

E   se  ne  vanno  ad  un  vicin  poggello 
La   dove   a   gara    infra   le    verdi   fronde, 
Standosi  i  rosignoli  a   lor  diletto, 
A   Kl'accenli  dell' un   l'altro  risponde. 
Fresca   lenda  e  la  foglia,  e  l'erba   letto 
Sparso   dal   mormorar  di   lucid'  onde, 
Saliscon   essi   a  piccini  passo,  e  l'erta   . 
Facile  è  si,  eh'  e  la  salita  incerta. 


Con   più   dimande,   e   con   ritorli   giri 
Di  parole  il  faiicinl  che  non  s'  attenta 
Scoprir  lìberamente    i   suoi    deslri, 
Favellando  tra  via,  Vollurno   lenta. 
Tace,   e   torna   a   ridir,  preme   i   sospiri. 
Or  neve,  or  foco  il   volto  suo  diventa. 
Ma    iili   sciu-ge   il    fratello,   e    gli   raggiunge, 
Ne   qtiantiinijue   gradilo,   or  caro    gìniige'. 

Che  interrompendo  la  gelosa  cura, 
Fermano  insieme  a  mezza  costa  il   passo, 
Ei   larghi    campi,  e   V  aria  aperta,   e   pura 
Prendono   a   rimirar   di   sopra    un   sasso. 
Sereno   e   1    del,   cui   nulla   nube   o-cura 
Senza   macchia   verdeggia    il   suol   pio  basso, 
E   i   suoi   smeraldi   in   sul   fiorir  dell'  anno. 
Ai  celesti  zaffiri  invidia  fauno. 


Enarlo   allor,  che   quella   brama    senle. 
Che   ne   petti   gentil   giammai    non   muore 
Di  rivestir  l' imperatrice  mente 
Vie   più   di   senno,   e  d'  ispogliar   d'  errore  : 
Chiede  al  .saggio  Volturno,  ci  che  [iresciite 
Nei    luoghi  fu  del  Persian  signore. 
Che  i  luoghi  accenni,  e  le  provincie:  e  l'alilo 
Risponde  :  Or  nota,  io  vuluiitier  li  scaltro. 

XXIX 

E  volgendo  a  man  manca,  olire  quel  monte 
L'  Eufrate   nasce,   e   di    l.i   pur,   ma   Iuukc 
Tragge   d'Armenia   il   presto  Tigre    il  fonte, 
E   pili    basso  con   lui  si    ricongiunge. 
I.à   per  mezzo  Aretusa  ei  1'  alla  fronte 
Non   mescolando,    all'  altro   lito   giunge, 
E  quindi  a  poco  ei  fra  T  arene  ascnntlc 
Sotterra  il  corso,  e  seppellisce  1'  onde. 

Da   poi   risorge,   e   l'altro   lembo   face 
Della   Mesopotainia,   in   cui    non   solo 
Di    biade,   e   d'arbe.  e   d'animai   ferace 
Ma    ,1'aroinati   è  ricco  il   verde  suolo. 
Dove   poi   con   1'  Eufrate   il   Tigre   giace, 
E  capisce  i  due  fiumi  un   letto  solo. 
Babilonia   risiede   alla,   e  superba. 
Ma  gran  parie  n'asconde  il   tempo  e  l'erba 

Le   gran   vene   dell'  Asia   insieme   vanno 
Lor  viaggio  a  finir  nell'onde  amare. 
Che  dal  Persico  lito  accolte  stanno. 
Se   non    là   donde   il    sol    tornando  appare. 
(,)iiivi   due   promontori   adito   fanno. 
Per   coi   passa    il   inluor   nel   inaesior   man-, 
Son    Ir.,    l'oOro    I    Ar.il.lc,   e   li.i    1  PoiumI. 
I.    1.    due   (...lui.iii;.'   VCL.,   Oliente. 


L\  cuoci:  i\acquistata 


Versi»  Setlenlrion  più  presso   a  noi 
La  Siisia   il  cinp-,   e   {ili  é  la  Persia  a  lato: 
Di   là   sopra  e  la   Parzia  a    pi' Iiuli   Eoi, 
E  (li  sotto  r  Assiria  al  del  più  grato  ; 
Qua  più  alta  è  la  Media,   e  segne  poi 

L'  altra,  che'l  nome  al  Caspie •--    ' 

Ed  ogni   spazio  lor  rl.luso  rimane 
Tra  i   confini  di  Persia,  e  1'  onde  Ir 


;  ha  dato. 


Ma  di   lotte  a  ridir  vano  consiglio 
Fora,  che   1   mondo  qnasi  ha  l'Asia   in  sen 
Guarda   1  mio  dito,  e  dov'ei  mostra,  al  ciglr 
Por  qnantunqne  poò   gir  dìsciogit   il   frenc 
Vedi  misto  parer  d'  oro,   e   venniglio 
Q\ie\   nnvolello,  e    tolto   il   riel   sereno, 
Or  li  oltre  diritto,  e   non  si   vede, 
Sovra  1  Tigre  Scluca  altera  siede. 


Qncsla   è  I 
i  moli 


■gni 
delle  provii 


Di   Persia  regia,  e  del   tiranno  altero. 
E   là   sol   dirizzar  1'  armi  latine 
r.escre  ha  stabilito  il  gran  pensiero. 
Che  là  'I  buon  Zacclieria,  là  si  ritiene 
L"  jbor  che  di  Gesù  sparser  le   vene, 

XXXV 

Non  Inngi  al  riome,  il  erodo  re,  che  1'  armi 
Dell'  Oriente  ha  contra   noi  rivolle, 
Tra   i   diporti   trattiensi,  e  poco    parmi. 
Che  sia  più  da   temerlo,  agi'  agi  vòlto. 
Per  lui   convien.  che  Sarbarasso  s'  armi, 
Ch' ei   dato  all'ozio,  alle  fatiche   tolto 
Per  le  selve  d'  Assiria  alle,  e  superbe 
Stasscue  a  passeggier  tra  i  fiori,  e  1'  erbe. 

Del  Tigre  là  sidia  sinistra  riva. 
Tra  due  culli  frondosi,  all'ondira   giace 
La   sua   Villa  Dager  di   nulla   priva, 
Che   mai   per  arte,  o  per  natura   piace. 
L'  erba  sempre  è   novella,  e  1'  aura  estiva 
Mai   non  cresce   soverchio,   e  mai   non   tace, 
I   fior  unir' ella,  e  prende  odor  da' fiori, 
E  si  partuii  fra  lor  fresco,  ed  odori. 

xxxvu 
Nella  gran   villa   i   verdi  poggi   in   uno 
.Slendon  le   piante   a   mescolar  le   fronde, 
Chiu.so  palco  tessendo  al   loco   bruno, 
Che   dai   raggi   del   sol   lutto  s'asconde. 
Grolle   varie,  e   spelonche,  e   sassi»  alcuno 
Non   v'é  cui   manchi  il  zampillar   dell'onfle. 
,Son  aspri,  e  ri»z«i,  e  qnell'  orror    non   vero 
Tanto  diletta  più,  quanl'  è  più  fero. 

Tra  le  boize  dilTormi  alla  serpeggia 
L'edera,  che   s*  attien   con   celilo  braccia, 
E  'I  musco,  e  'I  capelvenere  verdeggia. 
Che  le   coli  -sgrngnose,   umido,  allaccia. 
Cade,  e  mormora  1'  acqna^  al  fin  nereggia 
ILiccolU   in  lago,  il  qual  s'interna,  e  farcia 
Tra  sasso,  e  sasso,  e   Ira  quei  seni   oscuri 
I   pesci  V  dentro  e  fuor  guizzaa  sicuri. 


XXXIX 

Là  tra  marmi   ben  cento   il  fabbro  eletto 
Galatea  figuri»,  che  'n   riva    al   mare. 
Lamentosa   spargea  sul  inorlo  petto 
Dell'  amalo  earzon  lagrime  amare. 
Vivo,  e  vero  è    1  dolor  nel  finto  aspetto, 
Degl'  impressi  sospir  1'  aura   v'  appare, 
E  nel   mirarvi  attenlamente,  e  fiso. 
Credi  il  pianto  stillar  dal  suo  bel    viso. 

XL 

Sia  Polifemn  il  suo  geloso  amante 
Tra   giunchi   eil  alghe  in  snila  riva  e  guata, 
Gravato  è   tnltn  in  sul   basloo   pesante, 
E   gode  al  iluol   dell'infelice  amala. 
Par  che  dica:    Or  mi   sdegna  or   la   sonante 
Fistola  aborri   a  chi   t' adora,  ingrata, 
(^,os\   va  chi  mi   sprezza,  e  insieme  spira 
Misto  dal  ciglio  fuor  1'  amore,  e  1'  ira. 

XI.I 

A  quesla  fonte  il  re  de'  Persi  il  giorno 
Scevro  si  sta  da  molle  schiere,  e  molle. 
Che  per  sua   guardia   a   quelle  selve  intorno 
Novellamente   ha   d'ogni  banda  accolte. 
S'  invola   a  lor,  ma- non  già  quercia,  oJ'orno 
Né   di   gorgo,   o   di   rio   nevi  discioltc 


alle 


larii, 


Ch'  ei   le  porta  nel  cor,  voraci   tarli. 

XIII 

Sol  di  sue  gravi,  e  nubilose  riglia 
Talor  vien   lieta  a  serenar  1'  orrore 
Del  superbo  tiranno  Alvida  figlia. 
Di   sovrana  beltà   pregio  maggiore. 
Calisiro   a  quel   dir  foco   simiglia. 
Cui   muova  l'aura  a   rinfiammar  l'ardi>re, 
E   il    volto  acceso   ad  onta  sua   discopre 
L'  amor,  ch"  in  damo  ogni  suo  studio  copre. 

XI.III 

Ma  ecco  il  suon  della  romana   tromba. 
Ch'ai  loro  uffici   i  cavalier  richiama, 
Pugnitrice  de  i  cuor  lungi  rimbomba, 
E   risveglia  desio   d'  onore    e   fama. 
Chi  lancia  od  asta,  e  chi  faretra  o  froniba. 
Chi  prend'allr'arme.e  chi'l  compagno  chiama; 
Rompon  gì'  indugi,  e  imnianlinenle  al  basso, 
Tornali  qne'  tre  con  frettoloso  passo. 

XMV 
Cosi    talor  nel   caldo   tempo  allora. 
Che  'I   mielilor  affaticato   e   stanco. 
D'un   faggio   all'ombra  allo  spirar  dell  tira 
Respirar  la-sa   all' affaunatu  (iancu. 
Se   scoppia  il   Inoli   d' oscura  nube   Inora, 
E   r  alma   luce  a  mezzo  di   vien  manco, 
Si  leva  ratto,  e  corre  all'  aia,  u'  lutU 
La  sua  rustica  schiera  è  già  ridutta. 

xtv 

L'  imprrador.   poi  che   toroaro  a   lui 
A   riferir   gì'  esploratori  accodi, 
Che   non   v'  è  da    temer,  ih'  impeli,  alimi 
A   passar  1"  acque  ab  un    travaglio  apporti . 
Chiama   lo.lo  a   varcar  gì'  ordini   sni. 
Che   sa   ben   quanto   il  dubbio  passo  imponi, 
E  che    1    lein|«>  non   ha  i  hi   uun   lo  fui'. 
E  chi    perde   sljgion,  perde   veuliua. 


LA    CROCK    RACQUISTATA 


,  forti,   e  "1  pi»'   ft-r 
sulla   sponJ 


r.,-.an    pr.c,    . 
11.  M;  .ilio  Eufmli- 

GiiarJanJo  stanno,  e   fan   sicuro   il   lato 
Dove  l'osle  fe<lcl   passa   più  franca. 
Già   Hai  fiume  di   là   Io   stuolo  armato 
S'aliariia,  e  creare.  <•  di  qua  scorria  e  iiiama 
Già  con  ^r  ultimi  Eraclio  Ìl   varrò  pa^^a, 
E  *1  ^rao  poule  disfatto  a  tergo  las^a. 

Le  «quadre  poi.  rhf.  j^uperate  lian  Idiiil;-. 
I>t>Ila  M<^50potamta   empiono   i  rampi. 
E'I   M  verde  dell'erbe,  e   delle   fronde 
L'  anni   torcile  dal  sol  spargon   di   lampi. 
Pianlan   poscia   t   ripari,  e   dì   profonde 
Fos-<e   fan  cercliio.  e  di   contesti   inciampi, 
K  in   Lrgo  spazio   i    cavalier  sicuri 
fìendun  quasi  città  niobUi  mori. 

Ma   rome  prima   il   nuovo   lume   a[)(i,ire 
Col  purpureo  color,  col  bianco  poi, 
E   le    -^(elle   nel    cìei    pallide,    e    rare, 
Fufgon  dallo  splendor  de'  liti  Eoi  ; 
Ecco  un  nubilo  vel   pare,  e  di>pare. 
Quinci  affissa   la   guardia   i  lumi  mioÌ. 
Scopre  certa   la  nube,  e   folta,  e  spessa 
Vede  eh'  ad  or,  ad  or  cresce  e  s'  appressa. 

Di   tempeste  poi  luride  e  guerriere 
Scorge   gravido  il   nembo,   uòmini   ed   aiiiu. 
Distingue  appresso,  e   le  falangi  intere 
E  '1  segno   dà  che   tutto  il  campo  s'  armi  ; 
Ed  ecco  inorridir  I'  audaci  schiere, 
E  le   trombe  >onar  bellici  carmi. 
Anzi  fiamme  d'  ardire,  e  cielo  e   terra 
Btpcrcossi  da  lor  rimbombali  guerra. 

L 

Il   magnanimo  Eraclio  alla   novella 
r.opre  di  bianco  acciar  l'omero  e '1  petto. 
Gli   eroi  del  rampo  e  i  maggior  duci  appella 
Susritando  al  pugnar  1*  usato  affetto. 
Né  con  chiome  giammai  sanguigna  stella 
Rinfiammò  *1  ciel  di  spaventoso  aspetto, 
Minacciando  mine  al  germe  umano. 
Come  morte  e  lerror  spira  Balrano. 


E   d' nn  fervido  suo  disdegno   ardenl«- 
Può  sopportar  quel   breve   indugio  a  pen, 
Quasi  barbaro   al  corso   impaziente. 
Che   r  odioso  canape   raffrena, 
Serrar   T  oreccliie,  e  raggirar  fremente, 
Mordere   il  morso,  e  calpestar  I'  arena. 
E   in  mille  guise  accelerar  gli   vedi 
W  Audace  5iion,  rlie   f;l)   'iiscioglìr  i   pini 

Lll 

Dell'alio  Eufrale  alla  sinisira  riva 
Ctsìrt  il  campo  suo  fcnna,  e  dispone. 
E  in  piaggia,  che  insensibile  saliva 
Dirìtio  a  fronte   ali"  avversario   il   pone. 
L'  altro  esercito  intanto  ecco  veniva 
Di  gran  Inna  in  sembianza  alla   tenzone, 
Nola   Eraclio  la   forma,   e   ben    s' avve.l. 
<  l.e    circondari,,    ,1    >„„   nfn„c,>  «re.lc. 


Eli   ei   meltesi  in   quadro,   e   da    Ire   Ijli 
Argine   impenetrabile   gli  fanno 
Con    pungenti  sarissc   i  forti  astali. 
E  col  faune  cougiunlì  al  ,]uarl,>  stanno  . 
Di   arave  arnese   i  pili  possenti   annali 
Sono   alla   fronte,  e  'I  pie  ritrae  non   sanno 
E  con  targa,  e  celata,  arco,  e  saette 
Al   corno  destro  i  ieggier  d"  arnie  mette 

Dalle  squadre  disciolli.   appeii.i    qii.iiit,, 
Fuor  li'  arco  sorian   saetta  an. Irebbe, 
E  i  cavalli  a  lor  presso,  ed  Ai!im,ii,l„ 
Nato  .sul   Calccdon  la  cura  n'  ebbe: 
Cosini   sempre   guidolli.   e  sempre   il   vanii. 
Di  veloce   union  pugnando  accrebbe. 
Ed   or  con  essi   ei   se  ne   va,   di   tulio 
Cl.e   deggia  far  dal  sommo  duce   inslmll,,. 


L  imperador  poi  eh'  una  vr 
Mirando,  e  corso  in  quella  schiera  e'u  qiu 
C.oii  rammentar  qual  per  1'  addietro    fio 
Di  lor  ciascuna  ai  gran  disegni  presta  ; 
Nel  mezzo  al  fin  di  tutte  1'  armi  sue 
Serenissimo  in  volto  i   passi   arresta. 
E   in   voce   assai,   piii  che  mortale    il   so 
Dal  petto  scioglie,  e  lai  le  note  sono 


lue 


ei,  che  per  tant'anni.  e   lanle 
Prove  si  ciliare  il    valor  vostro  .splende, 
Che  nemico  verun,  .se  non  tremante, 
Omai  pili  r  arme  incontro  a  voi  non   pren.Ie; 
Vedete  là   quella  vii   turba  errante. 
Che  né  pur  della   tromba  il   suono   iu  tende, 
E  che  rotta  oggimai  cotante  volte 
Ne'  primi  incontri  a  voi  le  spalle  ha  volle. 

r.vli 
Qnal  dubbio  adunque?  ogn'nn  ili  voi  simde 
.\  sé  si  mostri,  io  più  non   chieggio,  o  bramo, 
Seguirann'  e.ssi,  e  noi  segniam  lo  .stile 
Pur  contr'  a   lor  die  "ncomincialo  abbiami,. 
Né  fa  caso  per,'),  che  stiiol  si  vile 
Moltiplicalo   incontr"  a   noi   veggiamo. 
Di  valor,  non  di  eente  ha  d'  uopo  Marte, 
E  non  di  moltitudine,  ma  d'  arte. 


,  Son  quai  v.nsi  gì'  eserrili,  e  tal  i 
E  di  metallo,  e  tal  di  vetro  frale, 
Onile  poi  neir  urlar   vantaggio   ale 


Non   ha  'I 

N 


alde 


nger  la  pugna  un  sol  conte'  uno 
Da  poi  combatte,  e  se  'I  valor  prevale, 
Qual  sarà  tra  di  lor  benché  'I  migliore. 
Che  del  nostro  peggior  non  sia    peggiore 


Per  pugnar  no,  ma   per  fuggire   ba   tolto 
Quel   capitan    tanti  cavalli,  e  fanti. 
Né  varrangli  appo  noi  poco,  né  mollo. 
Di    barbarico  onor  titoli,  e   vanti. 
.Su  guerrier  miei,  eh' a  ricovrare  il  Ioli,, 
Ce   n'  andiam  noi  con  giusti  auspici,  e  >.inti. 
So,   f,irciani   pronli   il   glorioso  acqui. lo, 
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Cdsl  Co 

•are  dis 

«e,   e   .Ielle 

spo-lie 

Srrirtip  tit 

.v.^in  r 

arme  rrles 

e. 

Nò  pia   nio<£frsi  r 

nai  per  bo 

ro  foplie 

Alt'  aqtiilo 

n,  die 

neon  Irò  a 

lur  SI   deste. 

r.iimf  !  re 

r  di  ci 

scun  mns! 

er  le  voglie. 

E   <;ridaro 

n   le  sci 

iere  arden 

i,  e  preste, 

Dà  '1   5cpn 

o  ornai 

ch'nna   n 

ede«ina  sorte 

Teco  limi 

vogliali 

n,  vittoria. 

o  morte. 

Ma   r  ora  ^ià   Ji   pucrregpiiar  venuta, 
Fernia  al   ?uo  luoco  ociii  pierrier  le  pi; 
Ciin  intrepido  aspetto,   e  I*  asta  arnia 
Piepando  affissa  immobile,   e    collante. 
La  batlaplia   non   cerca,  e  non  rifìnta 
lì   (edtA   rampo  all'avversario  avante. 
Cesare  il  fa,  come  ben  noto  a  Ini, 
rjic  (lì.'^ordina  sé  chi  assale   altrui. 


Ma  pia  virini   nn  ronlr'all"  altro   i   camitt 
Leva   il   barbaro  slnol   le   strìda   orrende, 
Orrende  si,   clic  per   gl'aerei  campi 
Men  sonante  dall'alto  il   tuon  discende. 
Per  le  tacite  selve,   e   i  muli   campi 
Rimbombar  Innpì   il  fiero  suon   s'  intende; 
L'Eufrate,  e*l  Tigre  al  gran  rumor  le  sponde 
Scossar  tremanti,  e  rorser  tìnte  V  ontle. 


LJCIII 

Ma  polche  scemo  il  largo  spazi 
Manda  a  turbarlo  il  fiero  duce  i 
r.inamomili,  e  la  pungente  testa 


r.inamomili. 

Di  jicimnle  quadrella  atra  tempesta 


!Ìo  resta, 
suoi 


pungente  tesU 
:tle,  e  fuggon   poi. 


nube 

i  le  punte  poi  pi 

ndinan  morte  * 


d  vede 
alti  con  l'ali 
velenosi  strali. 


Lor  mnovon  contro  i  leggicr  d'armi  e  quelli 
Scorron  fuggendo  a  nuova  parte  infesti, 
E  partendo,  e  tornaudo  andaci,  e  snelli 
r.angian  fughe  ed  assalti  or  quelli  or  questi 
or  uni  rapidi  ptn,  quanto  più  imbelli, 
or  altri  timidi  men,  quanto  meo  presti, 
Ma  'I  barbarico  stuol  sempre  veloce 
Qoanl'ha  manco   valor,  tanto  più  noce. 

Coi  cavalli  Adimanlo  allor  movea 
De  gli  arcieri  a  scacciar  ia  nota  audace, 
Qnand' Angusto  il  fermò,  che  far   volea 
L'avversario  disegno   n,<rir  fallace. 
Sarbara.cso  a   turbar  mandato  avca 
Lo  stuolo  innanzi,  assalitor  fugace. 
Perche  1'  urtin  le  lance,  r  disarmato 
Ne  rimanga  a  i  Romani  il  de&tro  lato. 


Oniie  Augii'lo  le  fermai  e   pen 


sopr; 


volanti. 


pli  scudi 

alti,  e  pe-anli, 

tetto   ind 

pian  piano 

1   fed.l   e 

ampo   avanti. 

e   al    nein 

ro,  e   1    parapoi 

valor  ( 

>n   la   tenzone. 

elle   li. 


Minacciose   abbassar  1'  orride   punte 
Vedi  lasle,   e  le  lance,  e  corvi  gli  archi 
Le  saette  da  lor  fuggir  disgiunte 
Rapiilainente,  e   tremar  voti,  e  scaccili. 
Montar  lo  sdegno,  e  già   turbar  coiiginnt 
Le  squadre  opposte  i  perigliosi  varchi, 
Sonar  lucide  1  armi,  e  volar  mille 
Tra   le  schegge,  e  i  troncon  fiamme  e  favìi 


.Sor: 


tlalla  percossa  ari.la  terra, 


D'  atro  filino  in  sembianza  oscura   polve. 
Che  involando  la  luce,  il  giorno  serra, 
E  .li   tenebre  orrende  il  cielo  involve. 
Di   tr.imbe,  e  strida,   e   di  furor  di   guerra 
Per  entro  un  suon  vi  si  raggira,  e   vulve. 
Che  "ndistlnto  rimbombo,  e  fremer  pare 
Misto  col  vento  in  cavo  scoglio  il  mare. 

I.XIX 

Ma  già  spiegando,  e  V  uno,  e  V  altro  cornti 
D'  Oriente  'I  gran  campo  indarno  prova. 
Pur  r  esercito  pio  cinger  d' intorno. 
Che  tra  '1  fiume  e  i  guerrier  varco  non  trova, 
Né  può   far  .lanno  a  gli  altri  lati,  o  scorno, 
Che    1   Romano  valor  vince  ogni   prova. 
.Se    I   vede  il   duce,  e  le  grand'  ali  aduna, 
E  le  forze  sue   tutte  accoglie  in  una. 

I.XX 

E  come  all'or,  che  "I  nubiloso  fiato. 
Che  guastandone  il  ciel,   d'  .\frica  parie  . 
Onda  muove  sopr"  onda  al  mar  turbato 
Nuolan  r  alghe,  e  1'  arene  al   lito  sparte  ; 
lato 


.Si 


ilge 


Lo  sde 

I*iede  pie,  scudo 


1  schii 


Cosi  sovente  in  due  lor  nembi  accolli 
Con  feroce  contesa   api  dorate, 
Nuvola  conica  nuvola  rivolle, 
Battaglia  fan  di  pnngenl'  aghi  armale. 
Nell'acerba  tcnzon  ccuccio.se,  e  folle 
Ronzan  per  ira,  e  ballon  V  ali  alxatc, 
E  r  una  amica  inviU   l' altra,  e  sprona 
\  degna  morie,  e  1*  aer  franto   suona. 


-»iHfl>^<^<^<^<^«*- 
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LA    CROCK    UACOIISTATA 


CA.ATO    IX 


ARGOMENTO 


^^©4^ 


M  iera  è  !a  puf^nn^e  contr*^ finali o  alti 
Muore  con  srtlc  fi^li  /limonio  in  rani 
E  Pitadc^  e  Cisinondo  uccìde  il  fiero 
Diserlator  drt  popolo  Cristiano. 
Ma  cantra  i  Pvr^i  il  dei  tonujilc,  r  «, 
Grandine  versale  tmonti ingombro  , 
Fulmina  Sarbarasso,  e'I  Jii- 
Cade  ipenta  dal  foco^  e  i'/«f 


Ipiun. 
hu\lo 


•i^^®'**!- 


Iii  questo  menlre  il  furilioiidi)  Armali. 
Pa«a  in  mezzo  a' Cristiani  e  'I  ft-rro  rol: 
E  V,m   la  man,  rhe  mai  non  scen.le   in  fai 
Il  pili  rhiuso    di   lor  disserra  e  vola. 
Grave,  e  lucido  1'  arma  ampio  metallo. 
Suona  ogni  colpo  in   van,  che   vi  perrol.1 
E   non  è  incontro  a  raffrenar  possente 
L'  aspro  distrnggilor  dell'  Occidente. 

Mira  AImnnio  la  strage.  In  riva  allon 
D'  Adria  nacque  costui  ben  ricco  d'  oro, 
Ma  più  care  ricchezze,  e  piii  gioconde 
Di  sette  figli  ha  naturai  tesoro  \ 
V  uno  all'  altro  é  simil,  come  le  fronde 
Suol  conformi  produr  quercia,  od  alloro 
E  fanno  a  gara,  a  chi  di  lor  piii  chiaro 
Riesca  in  arme,  ai  genilor  più  caro  ; 


Le  chiome  han  bionde,  e  sngl'elm 
Candide  piume,  e  del  color  del  n 
Qnand'  è  IraoiiniUo  ai  più  soavi 
La  sopravvesta  lor  serica  appare. 
Pcndon  corte  le  spade  all'  un  de' 
Dalle  cintole  d'  or  gemmate  e  ra 
E  in  mano  han  l'aste,  e  'I  volto  é  d 
Come  a  fratelli  pur  diverso,  ed  ti 


Or  quando  Almonio  il  forte  Armallo  ha  visto 
Scaldar  di  sangue,  e  sparger  d'armi  il  suolo, 
E  disfarne   I'  esercito  di   Cristo, 
Sì  stringe  in  un  col  suo  diletto  stuolo, 
E  dice  a  tutti:  Or  or  sarummi  avNÌslo 
guai  fia  di  voi,   che  non  mi   sia  figlii 


U 


rpil 


chi  alla 


suole 


figli  provar  i   a. pilla  al   sole. 


Or  venlle  con   me,   l'ardire,  .1   gunrd,. 
Dirizzate   in   colui,  rh'ogn'un   sp.ivciita. 
E  librato  con  man   gravoso  dardo 
Egli   ardilo,  e  primier  lo  spiedo  avveiit.v. 
Ma   non   è  come  già  '1   braccio  gagliardo 
Clie  r  età  lunga   il   vigor  suo  rallenta, 
Caden;    I'  asta,  e  1'  una   parte  estrema 
Rlman  fitta  nel  suolo,  e  l'altra  Irem.i. 

La  medesma  il   Pagan  senza  far  mollo 
Vr'r  lui  ravventa,  e '1  ferro  strìde,    e  passa, 
Feroce   si  ch'ogni   riparo  è  rotto, 
E   ferita  mortai  nel  fianco  lassa; 
Padre,   allor  grida,  il  maggior  figlio   UnlU,. 
Vivi  fin  eh'  io  1'  uccido,  e  '1  ferro   abbassa 
Con   quel   furor  su  la   nemica  fronte, 
t'he  suol  rotta  cader  parte  d'  un  monte. 

vii 
Sembr'egli  un  foco,  e  gl'altri  sei  non  meno 
O'  un  unito  disdegno  ardendo   insieme 
Alla  fronte,  alle  braccia,  al  petto,  al   seno 
Feriscono   il    Paaan  che   nulla   leme. 
Né  pnr  del  sang'ue  suo  slilla  al    terreno 
Traggono  ancor  cou   le  lor  forze  estremo. 


F.rmola 


gru 


Or 


frutto  ale 


Combatterem  selle  guerrier  conte' uno? 

E  incontro  Annallo  in  questo  dir  s'avventa 
Di  furor  cieco,  e  per  qual    via    non  bada, 
S;   rh'  al   fero  Pagan  che  l' appresenla, 
Ei  medi'snio  a  investir  corre  la  spada, 
tiiung'  ella  al  cor,  da  cui  partir  contenta 
Sembra  I'  anima  fuor  per  nuova  straila, 
Che  non  part'  ella,  e  'I  cavalier  non  muore, 
Per  nemica  virtù,  ma  proprio  erio.e, 

Palinuro  al   german  che  spira   e  passa. 
Per  non  calcar  la   moribonda  testa. 
Si  causa  alquanto  e  in  qoesto  mentre  abbassa 
Il  figliuol   del  leon  la  man  funesta, 
E   r  un  suir  altro  il  criidel  colpo  ammassa, 
Per  cui  r  un   sopra   l'altro  esangue  resta, 
Ahi  mal  pietoso,  ei  che  toccar  noi  volle, 
Sopra  lui  giace  e  più  non  sen'  estolle. 

Pallidi  allor  d'una  pietosa  tema 
Per  gì'  uccisi  german   Lesbo  e  Jacinlo, 
Slringonsi  in.sieme,  e  l'un   con   l'altro  trema, 
Prima   ancor  che  morir  di   morte  tinlo. 
Ed  ecco  in  lor  con  sua  pos.sanza  estrem,i, 
Che    1   ferro  ornai  dal  fier  Pagano   è  spinto, 
Ambo   gì'  infilza   e   gli  distende  al   mioIo, 
Tr,ifii::;.iido  due   fianchi   un  colpo  solo. 


LA    CKOCl.    l'.ACOUlSTAT.V 


Piricotean  pur  miII"  iiuliiiato  scoglio, 
Clie  in   quelli!   giii^a   immobile  il   Pattano 
S' arrendea   nulla   al   triplicato  orgoglio. 
E   eìraiiilo   tra   lor   1"  iiivilta  mano, 
QiiaM   con    taire   .1    Ininrar  biada  o   loixliti. 
Percuote   Albino    e  'I   {laizoncel  ne  niuorr, 
Come  vinto  dal  giei  purpureo  fiore. 

Corre  hotU,  a  vanta-pio   e  'n  lui  si  sp,nj;e 
Con  qtianl'  impein  epl  ha  per   atterrarlo, 
Va  dietro   Elide,   al  duri  fianchi  il   c-nge, 
L*  attraversa  col   pie,   poi   tenta   urtarlo. 
Ma  r  un  premelo   in   van,  l'altro  lo    spìngt;. 
Che  né   1'  altro,   né   V  un   posson  piegarlo^ 
E  '1   guerrier  poderoso   a   tanta   guerra 
Resiste  e   vince   e  "1   maggior  frale  atterra. 


E   r  un 
1  che  *1 


andò  air  altro  aggii 


glie 


boli 


Dal  caro   albergo  e  va  col  sangue .  insieme 
L'ultimo   or  che   farà?   fuggir  da  lunge 
Ben    vorrebbe   il   fanciul,   che  morte   teme, 
Ma  far  noi  può,  s'  a  lui  non  cala  e'  I  prende 
1/  augel  di  Giove  e  n  ciel  con  esso  ascende 

Spargea  natura  al  giovanetto  il  vello 
Gentil  d'un  soavissimo  pallore, 
Che  in  bianchezza  maggior  tulio  rivolto 
Non   ban   gelide  brine   cgual   candore. 
Corre  e  vola  correndo  il  crin  disciollo, 
Sparso  dall'aura   in  luminoso  errore; 
Cosi  fnggesi  in  ciel  d"  eterno  volo 
Arcade  da  Calisto  intorno  al  polo. 


Segaelo  il  vincilore  e  '1  garzoncello, 
Cb' è  men  veloce  e  non  può  far  difesa, 
Fuor  che  col  volto  delicato  e  bello, 
Volgesi  a  raddolcir  tanf  ira  accesa. 
E  chiedendo  mercè  tosto  che   in  quello 
Ferma  gl'orchi  il   Pasjan,  ferma  T  oUVsa 
E  da  bei  lumi  e  dal  "soave  aspello 
Passa   pietà   nel   dispietalo  petto. 


E  f 
Qua. 


piega  'I  gii 


mai   fatto  inutil  pondo  e  greve, 
E  con  l'ultimo  suon  :   Più   tosto  muori, 
Che  servir,  grida,  e  spirò  l'alma  fuori. 
XVII 
Da  lai   parole   il   garzoncel   trafìitd 
Sparge   di   bella  porpora   le  gole. 
E  ilisperato  il   vincitor  invitto 
Troppo   a   lui   disegnai   punge  e  pcrcote 
Irritando  il  morir,  rh*  a   lui  prescritto 
Avca   1   lenor  delle  superne  rote, 
Si   riìilegua   in    tal  gui.-a   il   Pagan  rnidt 
Che  pietosa  beltà  gì'  è    frale  scudo. 


V.     lOII 

a   man   sull'  iiKloialo  eimrllo 

Fulminò  s 

.   rii   alla  piii   frL-sca   aurora 

Traln.inla 

il   Ik-I   fanc  ul  rhe  Unenidrll 

Scnìbrn   ti 

va;:(i  arbiiscel  che  1  vfitlo  st 

Cade  e  1' 

anima  spira,  e  sopra  il  pelto 

Del   suo  1. 

lon   ^enitor  si   ilisrulura. 

N;-  M  mor 

r  suo  per  ubbidir  gì'  inrrcsre 

E   1  san;:, 

e  eslremu  e   1   iillim  aura   mr 

MX 

N,.iiha., 

1  Armallo.  i-'l  pii.  sHii,>ralo  .■  il 

D.-ir  rs^.v.- 

lo  j)io  frange  f   sltara^lta, 

Sparso  n,. 

1  jii.i.   ma  par  nel  sangue  inf 

.^^ il  lapli, 

E  1  popol  tulio  alloailo  <-  ronfuso 
Kiman  dovunque  il  ferilor  .si  scaglia 
Miralo  Erinla  e  si  sospinge  anch'  es; 
Dove  la  genie  è  più  calcata  e  spes* 


E   col   fé 


Cavalieri  e  pedoni  atterra   e  ficde, 
E   vi   é  plii   sempre  indomita   e   guerriera 
Al  contrasto  maggior  rivolge  il   piede. 
Quando  di  mezzo  una   lontana  schiera 
Tra   gl'elmi   e  l'aste,   Alminoranla   vede, 
E  di   lei   posto   a  rampognar  da  lunge, 
Pur  la  vergine  invitta   irrita  e   punge. 

Pili  veloce  è  costui    di   tigre   o  pardo, 
t'.hf  la  preda  a  seguir  rapido   vole. 
Nel   favellar,  ma  nell'  oprar  più    lardo 
die  ne'  monti  Rifei   gelata   mole. 
Sdegnosa  allor  la  Icra  donna  un  dardo 
Avventa  in  vèr  1'  inutili  parole, 
E  giunge  appunto  Alminoranla   dove 
Le  sue  garnile  note  al   vento  ei  muove. 

Giunge  il  corniolo  acerbo,  e  la  loquacr 
Tavella  insieme,  e  '1  vital  nudo  incìde. 
E  r  aura  e  1'  alma  in  quel  guerrier  mendar 
Degno  colpo  morrai  tronca  e   ree  de. 
Più  gì' è  grave  il   morir  eh'  ei  muore  e  lar 
Né  può  mal  favellar  di  chi   1   uccide. 
Dopo  lui   la  guerriera  .insaldo  il  forte, 
E   Hidolfo  e  Giason,  conduce  a  morte. 


sua  canuta  etade 
nverde  agi  altrui  i 


K  Sarbarasso 
Tulio  anch' ci  s 
E  Ira  i  gesi,  e  fra  i  pili 
ninovella  il  vigor  de'  suoi  verd'  an 
S.nl.iiza  a  lui  dal  cxudel  ciglio  ca 
Che  le  squadre  a  morir  par  che  ci 
Fiammeggia  il  guardo.e  gli  confonde  ■ 
La  b.irba  folta  e   biforcaci  il   vento 


foglie  Anselmo  di  punta  e  I  frale  iisbcrcn. 
Qual   ghiaccio  aperse   al   mal   difeso  petto, 
.Si   che  "I  ferro  fumante  usci    del    tergo 
Iloinprndo  all'  alma  il  suo  vital  ricetto. 
Ond'  ella  utcinne  e    1   suo  gelato  albergo 
Cadde  e  presse  alla  terra  il  duro  letto. 
D'  ond'  ei  Ire  volte  aliar  si  volle,   e  vinto 
Sempre   ricadde,  al  Gn  rimase  cs4ÌQto. 
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I  bii 


ndo. 


Pila.lc 
D~  amicizia  v 
Di   (lue  fall'  I 
Che  l'eseriilo  pio 
Rnppe  unita   virlù 
Due   salile   antenne   e   nessnn   entro  pung, 
A   trarne   il   sanane  e   sminuir  le  forze, 
Cosi  «Iure    Ila   1    Pacan   le   terree    scorze. 


il   nodo   aggiunge 
litra    1  Pacano   aiu 


el   forte 


Trapaon  essi 

le   spade,  l 

Il   tempo 

olo 

le  spinge  e  m 

ove,   un   so 

desio  le 

pira. 

Pur  com'    batto 

no   in   ciel 

■lue  ali   un 

volo 

E  due  rote  per 

terra   un   g 

iogo    tira. 

Con  pari  passo 

e  r  uno  e 

l'altro   il 

suolo 

Premendo  stampa   e  pan   e 

1  moto  e 

1   ira 

Ma  si   bella   un 

on   dalla   f, 

nesta 

Spada  del  fier 

Pagan   divis 

a   resta. 

Piede  a  Piiad 

e  il  braccio. 

e  1  bracci. 

lassa 

Cader  la   spada 

invendicata 

al   piano. 

E  la  man  con 

lo  scudo   in 

sieme  pass 

Del  caro   amicc 

il   micidial 

Pacano. 

Tal   ch'ei   difes 

a   inutile  V  abbassa. 

Che  noi  può  s<: 

slener  I' in. 

isa  mano. 

Né  già  d'  offesa 

o  di   difesa 

ignudo 

Rimane,  un  sen 

za  spada,  i 
xxvni 

n  senza  se 

ido. 

Clie  per  Pila 

le  suo  Gisn 

londo  offe 

ide 

Pii'i   rlip   per  sé 

né  men  di 

sé  Gismo 

ldi> 

Pllade  con   la  r 

nanca  arma 

e  difende 

E    1  proprio  è  s 

empre  allallrui  prò  secondo 

Ma  erro  ornai 

cbe    1   mori 

al   colpo  se 

ende 

Per  cui  Pilade 

raggia  imn 

lobil  pondi 

Né  duole   a  lui 

che  della 

vita  ei  pas 

SI, 

Solo  lia  dolor 

che   l  suo  < 

iismondo 

assi. 

Ma  s*  et  dolente   il  raro  amiro   a  forza 
Abbandona  morendo  e  V  armi  allaga, 
L'  amiro   il   segue   e   la  nemica  forza 
L'  nno  e  1"  altro  nrrliIeniJo  entrambi  app.ipa 


,\'.-i 


Con  unito  dolor  divisa 

piaga. 

Onde  sriolte  amendne 

b^olaron  1*  alme 

Congiunte  fuor  delle  ce 

ngiunte  ulme. 

Sopra   lor  Sarbara<so 
Passando  incliina.  eie 

a   pena   il  ciglio 
rirridor  rivolto, 

A  far  Io   sprona   Ì[  bian 
Dove  il  pnpnl   Crislian 
Ma  di-l   leon   più   riralt 
Corre  fra  V  armi  orribil 

0   suol    vermigli 
vede   più  folto, 
i    il   maggior   fif 
mente  avvollo, 

E   si   fervidamente  il   ferro  muove, 

Ch'ei  ne  fulmina  fiamn 

le  e   sangue  pio 

XXX 

A  fasri,   a   monti   are 

ataslati  e  involti 

figli» 


Cavalieri  e  cavalli   armati  e  nudi 

Si  lascia    a  tergo,   e  calpestando   i   volt 

Srguon  la    strada   i   pie   superbi   e 

A   lui  rntan  d'intorno   i   capi   scio 

Rotan  di   nua.   di   lA  gl'elmi   e  gì 


E  1.1 


ili. 


poi. 


ogni 


air 

ogn'i 


CoiUra   tanto   furor  d"  Europa   il  campo 
Più   dura    a   pena,  a  pena  umai  resiste, 
E   già   per  fuga   a  procurarsi  scampo 
Voltar   le   schiere  e  declinar  son   viste. 
Pur  com'  all'  Austro  il  già  maturo  campo 
Volge  conte' Aquilon   le  bionde  ariste; 
Cesare   che   1   periglio,   e  1   danno  vede, 
Con    magnanimo  sdegno  afl'rella    il  piede. 

Ed,  Ahi.  grida.  Romani,  ahi  dunque  è  in  \ui 
Tanta   viltà,   eh' abbandonar  potrete 
Gli  ordini  ?  or  ite,  e  conterete  poi. 
Che  me  solo  a  pugnar  lasciato  avrete. 
Tace  e  smonta   di   sella,  ad  un  de'  suoi 
Prende  I'  asta  e  s'  inoltra,  e   gloria  miete, 
E    lo   scudo  celeste,   ov'  ei  ripone 
Sua  maggior  fede,  a  mille  schiere    oppone 

xxxiv 
Triface  il   segue  al  gran    periglio  e  desta 
Lo   spento  ardir  nel  paventoso  stuolo. 
Ahi    qui  meco,  guerrier,  facciam   qui  testa, 
]sjon   lasc'am,  dice,  a   sì   vii   turba  il  suolo, 
jja   più  d'  ogn'  altro  il   gran   diluvio  arresta 
g    trano:   ei   tace,   e  da  man  manca  ei   solo 
„^tlii   il   campo   sostiene   e   tutto  pnote, 
'  "d'  aste   nn  bosco   in  sé  confitto  scote. 


L'animoso  goerriero  assalto  crudo 
Regge   di   mille   lance  e  mille  spade; 
Sé  stesso   espone   a   tutto   1   campo  scudo 
Opre   di    valor  sommo  in    terra  rade. 
Fulmina   la   gran    destra   il   ferro   ignudo. 
Sparge   i   campi   di   morte  e  le  contrade, 
E  dovunque  si  volge,  a  sé  davante 
Fa   correr  sangue   tiepido  e   fumante. 

XXXVI 

Ma  gli  occhi  intanto  al  periglioso  slato 
Delle  .squadre   di  Dio  Nicelo  atterra. 
Che  sopra   un  colle  a  riguardar  montata 
Dove   nulla   il   veder  contende,   e   serra, 
Scorg'  ei   di   quivi   il   popol   battezzalo 
O   perir,  o   fugiiir  nell   aspra   guerra, 
E   rivolgendo  il  suo  pregare  a  Dio, 
Muovelo  a  dar  soccorso  al  campo  pio. 

XXXVII 

Col  cor  prega  Niceto,  e  non  fiir  lente 
Le  nìf^  vive  preghiere  accese  in  zelo. 
Ma  tali  andar,  qiial  se  ne  va  repente 
Estivo  raggio  a  segnar  d'  oro  il  cielo. 
Che  nel  puro  seren  la  strada  ardente 
Sfavillar  fa  con  1'  infiammato  telo, 
E  muove  al  fin  sovra  gì'  aerei  campi 
Quel  suo  lucido  solco,  e  tuoni  e  lampi. 

Quindi  l'alto  Motor,  che  dall'eterna 
Parte,  i  fulmini  manda  a  noi  mortali, 
E  le  cose  del  Ciel  volge  e  governa 
Tutte  col  ciglio,  e  le  caduche  e  frali  : 
Le  luci  abbassa,  e  dove  1'  aer  verna. 
E  raccoglie  i  vapor  che  1  suolo  esali, 
In  sguaido  affissa  .illa  mezzana  fahla. 
I  l,e    p.,    >.nlo   ,     ,„.r    .„i    „„„    ..    ri-cd,!.,. 
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L  (lai   5UO  spuarJi>  una   virtù  iJiscentie, 

... 

Fugge   il    barbaro   sluol    diffuso,  e  sparso 

(^hr   tii   picriola   nube  il  cielo  impresso. 

Quasi   d'argine   rotto  onda   superba, 

Sovr.-i    il   harhani  sin»!   livida   pende 

Cbe  sgorgando  dal   letto   umido,   e  scarso 

iJi  fiilura  procella  iinllzii»  express». 

Né   sentiero,   né  legge    al    (lullo   serba. 

Poi   r  orror  delle  macrhie  apre,  e  distende, 

Lascia  d'arene   il   bianco  suol   cosparso, 

Spargendo   intorno  scuro  nembo   e  -spesso. 

Dovunque  allaga,   è  sepellita   l'erba. 

Cbe  nasconde  o^nì  Itime,  e   ì;ià   non   resla 

Segue  a   vincere  Eraclio,  e    i   vinti   preme, 

Più  ciclo   aperto   In  quella  parie,  o'ii  questa. 

Oiiignendo  ìl   ferro,  e   le  procelle   insieme. 

1/  nn  polo,  e  l'altro,  e  1'  orizzonte  ìiilorno, 

Ma    quale   alller  fra    le    lempesle  scoglio, 

Tutto   inj^ombrano   innai    tenebre   oscure. 

La  cui  fronte  ricurva  il   uit   minacrìa. 

E   pia  perduto  a   mezz»»   giorno   il    };Ìorno 

E   di   tema  riempie,  e  di  cordoglio 

Minaccia  orrida   notte  aspre   venture. 

I  naviganti,  egli  scolora  in   faccia. 

Stridon  percossi,   il   pili,   l'abete,   e   l'orno 

E   degl'  orridi   Ilutti  il  fero  <irgoglio 

DalFappirar  dell'atre  polvi    impure, 

Sostien  superbo,  e  gli   diviile,  e  straccia, 

Cbe   van    torcendo  impetuosi   (ìali 

C.otale   Annallo  alla   mortai    tempesta 

Di  qua,  di  là  d*  orribll  buìo  armati. 

Della   terra  e  del  ciel   sicuro  resla. 

Tortnosa    divide   i    nembi    e    l'ombra 

Ciò   veggendo  Anfimene   al   cor  si  sente 

La   tripartita   folclore   tonante. 

Di    timor,   di  de:ìÌ0  lo  sprone,   e    1    freno, 

E   dove '1   ciel  di   ma<;{;ìor  buio  adombra, 

Ch' ei   va  certo   a  morir,  se  quel  possente 

Più    l'apre  accesa  urribìt   vampa   errante. 

Assalirà,  poiché  di   lui   vai  menu. 

Ed  ecco   ornai,  cbe  la  procella   s<:ombra 

Ma  s  ei   teme  d'un  uom,  perchè  lucente 

Gravido  di   tempeste   il  sen   pesante. 

Porla  dunque  d' a'cciar  l'omero,  e  "1   seno? 

Tuona,   fidmina,  ed  arde    il   cieco   fluito. 

Da   i  guerrier  lungi  e   dalle   schiere  vada. 

Or  un  foco,  or  un'ombra   II   cielo  è   tutto 

Prenda  un '' altro  meslier,  posi  la   spada. 

XLII 

XI.IX 

Ne  rimbomban  le   valli,  e    riminaccia 

Non  è  cosa  più  vìi  che '1   lerren  prema. 

Reiterando  il   luon   gli  aspri  concenti, 

<>  per  r  aer  s'aggiri,  o  In   acqua  nuote. 

Crescono  i   fiumi,   e  con   orribii   farcia 

D*  uum,  cbe   vesta   dì  ferro,  e   morte   tema, 

Trappono  i   ponti,  e   coi  pastor  pi' armenti. 

Ne  gir  confidi,   ov'  altri   il   ferro  n>le. 

r.rollansi   i   boschi,  e  le  ramose  braccia 

Morie  eguale  a  ciascuno   è  meta  estrema. 

Capplono  a   terra  all'  abbissar  de    venti. 

Cui   sol   fama,   et!   obblio  distinguer  punte. 

Trema  opni  piappia,   e  di  tornar  qual  sorse 

Muore  1  re,  muore  '1  servo,  e  sol  non  muore 

Dal   Caos  primo  è  1'  universo  in  forse. 

Chi,  perdendo  la   vita,  acquTsla    onore. 

Stringe   in   solidi   plohl  onde  pelate 

e. 
Tal  divisa,  e  si  muove,  e  dice:  lo  vegwo 

L' aer,  che  freme   impetuoso,  e   venta, 

Teco  Armallo  a  provar  1'  ultima  sorte. 

E   r  orribili   prandini   portate 

Ma   ben   tanto  potrà  vìrttide,   e  sdegno 

Da  lui  diritte,  incontro  all'Asia  avventa, 

Ch'io   la   tua  comprerò  con   la   mìa  morte. 

Risuonan   pi' elmi,  e  delle  fronti  annate 

E  '1  così  dire,  e   col   ferrato  legno 

L'ardire   insieme,   e  la   veduta  è  spenta, 

Spinger  oltre  col  pie  la  destra  forte 

Si   vien   lor  contea   il   tempestoso  cielo 

Fu  solo  un  punto,   in   penetrar  lo  scudo, 

Ombra,  vento,  mischiando,   ardore,  e  pielo. 

L'usbergo  e'I  manto,  e  1' arrivarlo  al  nudo. 

XLIV 

LI 

Vien   da   terpo  ai   Romani   a   lor  le   teste 

Ma  qual  lauro  ferito  e  che  si  mira 

Quel   procelloso   turbine  percote, 

Fuor  del  petto  stillar  lepido  il  sangue, 

E   bene  appar,  che  quelle  squadre,  e  queste 

Il    piagato  guerrier  cresce  con  l'ira 

Sian  da   i   venti  distinte  ai   nembi   note. 

La  forza  insieme  e  la  virtù   non  langue. 

Così   volgono  in  lor  V  atre  tempeste 

Fiacca   V  asta   sdegnoso,  e   1    guardo  spira 

Col  divino  voler  T  eterne  rote. 

Infocai)»  vcncn.  qual  bocca  d'angue; 

A  cotanto  favor  Cesare  a   i  suoi  : 

Risponder   vuol,   ma   la  risposU  cessa 

Ecco,  dice,  ecco  Ìl  citi  pugna  per  noi. 

Dallo  sdegno  ammorzata,  e  1   suon  con  eS4a. 

XI.V 

U( 

Si  cangia   sorte,  e   già  tremante  fugge 

,    Gli  risponde  la  man,  che '1  ferro  abbassa 

Lo  Scila,  e  "1   Perso,  e  Sarbarasso   in   vano 

Con   tal   vigor  sopra    1   nemico  elmetto, 

Preme  di  sdegno  a  ritenerli,  e  rogge. 

Che  qual   fragile   ghiaccio  apre  e   fracassa 

Opra  il  cenno,  opra  '1  grido,  opra  la  mano. 

Lr  dure   tempre   al   fino  acciaio  eletto. 

Ma   r  ombroso   timor  le  menti  adupge, 

Ne   declina   la   fronte,  e  grave  e   bassa 

Talché  debile  è'I   Ireii,  lo  sprone  è   vano, 

Versa  un   tiepido  fiume  al    tergo,  al  petto, 

La   paura,  i   nemici,   il    vento,   e  ronde 

Ed  ei   gelido  cade,  e   s'abbandona 

Tutti   grurdiui   suoi    turba,   e   confonde. 

Battendo   I  fianco  e  "1  duro  arnese  suona. 

LA    CROCK    RACQUISTATA 


Amiallo   allnr 


t,„ni  IO  lama  pagarmi   il   sangue  raro, 
Olii  Tra  l'onilirc  ili  morte  a   dirlo  andrai. 
Gli  risponde   Ansimen  :   Qciel   ili' ordinaro 
Di  me  le  stelle,  eseguir  tu  mi  fai. 
Da   lor  vienmi   la   fin   de'  plorni   mici, 
£  non  da   le  ;    In  sol  ministro  sei. 

uv 
Risorride  sdegnoso:  egli  s'  accosta 
Per  finirgli  la  vita   e  Tarmi  torre, 
IVIa  de'  Gazzarri  armata  schiera  opposta 
Velocemente  al   sno  signor  soccorre. 
Dal  vinto  a  forza  il   vinr.itor  si  scosta, 
Tal   de'  liarliari  suoi   turba   concorre. 
Che  vìvo   a  pena   al   padigl.m   1   lian    trailo 
Delle   proprie   lor  lir.iiria   nn   .seggio   latto. 

Cede  Armallo  e  non  fugge,  ed  egli  è  solo, 
r.lie   r  intrepido  pie  sovente  arresi.i. 
J,a   fronte   volge,  e   fa  .sanguigno   il   suolo 
La  non   vinta  giammai  .spada   funesta. 
Ma  ne  legge,  né  fren  serba  Io  stuolo, 
Correndo  .sparso   in  quella  parte  e'n  questa, 
."^egne  a  vìncere  Eraclio  e'I  preme  e  strugge 
Perseguendolo  pur  dovunque  fugge. 

LVI 
Ma  più  d'ogn'altro  il  popol  d'Asia  incalz.i 
Balran  co    1  ferro   alle  fugaci   terga. 
Come  spìnge  il   pastor  di  balza  in  balza 
La  greggia  sua,  pria  che  la   notte  s'  erga, 
La  riduce  all'ovile,  e  vibra  ed  alza, 
li   fa   spesso  sonar  1'  usata  verga. 
Ma  fra   tanti   suoi   danni    or  Sarbarasso 
Muove  torbido  il  guardo  e  fenna  il  passo. 


Dal 

Fu  r 


man  ile 
ibil  Pa( 
a  piedi 


r  indomito  Aiiamasto 
3n   tratto  d' 


rer  ili  sommo  valor  gran  paragone. 

Ma    I  cerLimc   Ira  lor  fu  rollo   e   guasto 

Da   numero  infinito  dì  persone, 

L'  un  cercò  1'  altro,  e  poi  che  pìii  noi  trova, 

L' ira  volge  e  ia  spada  in  pugna  nuova. 

I.V11I 

Or  r  orrìbil  Pagan,  che  sparse  e   rotte 
Già  per   tutto  fuggir  sue  squadre  mira, 
Si   dal  popol   fedrl,   si  dalla  notte. 
Per  cui  r  orrido  ciel  suo   sdegno  spira  ; 
Qual  ferii'  orso  in  sue  pietrose  grotte 
Dal  profondo  del  cor  geme  e   sospira, 
E  grida:  Hai  vìnto.  Nazareno,  hai  violo, 
Ma  che  resta  a  me  far  non  anco  estinto? 


Campar  forse  col   volgo,  e  della  nior 
Meii   lo  scorno  temer  fugace  e   vile  ? 
.Ma  chi  fia  ctie  riparo  al  rampo  porle, 
.S  a   me   stesso  finir  vorrò  simde  ? 
Animo  che  farai?  Muori  qiial   forte, 
T,il  vivesti  fin  qui,  segui  tuo  stile, 
Rila,  pili-,  Csdra  un  rampo  ancor  più  pi, 
>!..   fuggi.  ,..   .rnza   vili.   ,uu,  po.n. 


J^-J 


Ciò  dello   ei  tacque,  e  con  la  forte  mano 
Un   grave  dardo  al   gran   puerrier  lanciando. 
Te,  prendi,   grida,  a   le   vengh'  io,  Balrano, 
Ma  questi  doni  al  mìo  venir  li  mando. 
Sonò   lo  scudo  al   ravalìer  romano, 
E  'I   prave   tronco   in   lui  restò  tremando. 
Lampeggiar  le  gran  palle,  e  '1  sanpne  in  foco 
Cangiar  si   vide  e  illuminarsi   il  loco. 

Mal   canto  dure,  a  che   ti  muovi    e  dove 
Precipitando  a  qnal  error  t'  appigli  ? 
Non   sai    tu   dunque  a  mille  chiare  prove. 
Che  ìnvìitìssimi  son  pi'  orbi  vemiipli  ? 
E  che  pi' ha  slabillli  il  vero  Giove 
Dcnlro  aal'  invariabili  cousìeIÌ 
Si   che  qùanlo  avverrà  che  'l   sol  risplenda 
S.mpre   gresalli  piò  chi  piò  pi' olVeuda  ? 


.\   quii   dure   il  guerrìer,  qnal   generosa 
Aquila  ilie  dì  storni  nn  nembo  lassa. 
Ed   afironta   il  falcon  fera  e  .«deEnosa, 
Tolto   si   volpe  e    1  rrndel   ferro  abbassa  : 
Ben'  è    1   barbaro  omai   d'  etade  annota. 
Ma    I   primiero   vìcor  punlo  non   lassa, 
L   un    r  altro  affronta,  e  fan   di  sé  paragpio, 
Né   vedi  ancor  ne  qua  né  là  vanlapgìo. 

r.xiit 
Ma  poi  ch'alquanto  in  dubbio  lance  eguale 
Col   meglio   il  peggio   infra  lor  due   lìbrosse, 
Punlo   il   forte   Balran   sotto  "1   bracciale. 
Vede   r  arme   apparir  tepide,   e  rosse  ; 
Ond'  ei   repente   in   tanto  sdegno  sale. 
Si    nel    foco  dell'ira  ardon   le  posse. 
Che  l'avversa  vlrlù  riman,  qual  suole 
Nollola  inferma  al  folgorar  del  sole. 

r.:iTT 
Or  al  petto,  or  al  fianco,  or  alla  roscl.i. 
Or  gli  mena  alla   lesta,  or  pugne,  or  taglia. 
Sempre  il   ferro   crildel   raddoppia  angoscia, 
E  foftì,  e  frange,  e  schioda  l'armi,  e  smaplia; 
Ne   vacilla   il  Pagan,   tal  or  s'  accoscia. 
Or  cede,  or  code,  e  nulla  par  piò  vaglia, 
E  già  ferito  in  otto  partì,  e  in  nove 
Geme  stanco  ed  anela,  e  sangue  piove. 


L'an 


E  gtà  fievole  è  sì,  che '1  corpo  csangu 


non  pii 


■I  vi, 


E   dìeiro  ai  passi  del  perduto  sangue 
La  medesima  via  prende  la  vita. 
La  sua   debile  destra  ai  colpi  langne. 
Fugge   dal  petto  ogni   virlò   smarrita. 
La  man,  lo  scudo  abbandonar  si  vede, 
Pos.,rsi  il  fianco,  e  muover  lasso  il  piede 

Or  ros'i  dunque  il   vincilor,  che  lui 
Conosce  a  si  rio  termine  condotto. 
Sostenendo  la  man  da  i  colpi  suoi, 
Cortesemente  al  perdìtor   fa  motto  ; 
Deh   non   piò   valoroso,  io   veggio  or  voi 
Dalle  fatiche,   e  da   Iropp'anni   rollo 
Nn„   poter  piò    ben   «C  avversarlo    fori,- 
I.,.    sitici,,   brami,.,   ui.i   n.u,   I.,   m.ul,. 


L\    CKOCE    IWCQUISrATA 


E  s'  arretra  il  piierrier  postosi   in   allo 
Di  ferir  nò,  ma  d  appettar  sua  voglia, 
Ma  quel  superbo  a  si  cortese  palio 
Kavvelenasi  il  cor  d  amara  doglia; 
Risponder  vuol,  ma  la   risposta    affatto 
Per  lo  sdegno  non   esce,   e   la  gorgolia, 
Grida  poi  1'  empio  :  Ah!   né   tu   mai,  ne  Dio 
Gloriar  si  potrà  del  perder  mio. 


E  la  spada,  e  se 

stesso  air  ire   nuove 

Sospinger  vuol,  ma 

la   bestemmia   orrenda 

Arrivando  a  Colui, 

che  '1  tolto  muove, 

Vien  che  l'alta   bo 

nta  di   sdegno   accenda. 

L"  infinita  pi»tà  da 

sé  ri  move 

L'  eterno  Padre,   e 

con   la   man   tremenda 

Lancia  affocato  fui 

urne   repente  ; 

Imparate  a   temer  , 

uperba   gente. 

LXIX 

Rotti   y^V  orridi  n 

embi   immensa   rota 

DisM 


di   spaventosa  la 


Non  d'  acceso 

Nuvola,  che  d'  orror  la   terra  stampa. 

Ma   da  Dio  mossa,  ond' ei   quaggiù  percola 

Con  le  vindice  sua  tremenda  vampa 

Lìngua  mortai  contra  '1  Fattore  eterno. 

Anzi  in  forma  mortai  lingua   d^  inferno. 


Vide  '1 

iel 

)  il  suo  sd 

epno,  e 

i  lumi 

err 

Tremar  sr 

Ilo 

al  suo  p 

è,   tremaro  i 

liss 

Himbomb 

ror 

le  nubi 

alte,  e 

sooan 

ti, 

Si   riscosse 

ro 

^1   tuon   1 

ombre 

e   pi 

abi 

Si  rinfran 

er 

del   mar 

'  onde 

spuma 

nti, 

Crollare  1 

monti,  e  T  t 

Diverso 

udiss 

Allor  die 

Di 

0  con  la 

sua  destra  m 

)sse 

La  fiamma  in 

evitabile 

e  la  se 

>sse. 

LXXI 

Sembra   un   fol^-ore  nò,   ma   che  disres-o 
Tutto   in  fiamma  vorace   in  cìel  converso 
Rimanga  il  mondo  in  ogni  parte  aeceso 
Sul  punto  allor  dì  rimaner  disperso.    • 
Lascia  ogn*  altro  stordito  ìmmobil  peso 
Scioglie  Talma  dal  petto  al  duce  perso, 
E  in  lui  scoppia,  e  finisce,  e  quivi  estinto 
Rimane  a  pie  del   vincitore   il  vinto. 


ni  fui 


Poi 


upa, 


atisnc  d 
r  mulo 
L'  alma  alT  ombre  fuggì 
Non  sì  ferma  il  guerrier,  ii 
Ristringe  il  ferro,  e  fa  ci 
Air  ire,  al  sangue,  e  i  V 
Miete  morte   le   vite,  ed 


più 


studi: 


pon 


la   fai 


morto, 


LXXIII 

Ma  già  rotti  i  Pagani  e 
Le   reliquie   del  rampo  a   fuggir  vanno 
Qua!  franti  legni  al   desiato  porto, 
Sovr'alto  monte,  e  lassù  cessa  il  danno. 
Che  vi  fonda    i   ripari  Orrute   accorto 
Tesanrier  del  barbaro   tiranno, 
K  racrogliendo  i   fugilivi,  al   passo 
Pongonsì  £rinta,  e  con  Arroallo,  Arlas&o. 

LXXIV 

Poscia  le  bende  sue  torbide,  e  negre 
Disfasria  il   ciel   dall' adombraU  fronte. 
E   col   popolo  pili  par  che   s'  allegre, 
Ch'  abbia  il  barbaro  sluol  cacciato   al   monte 
Ma  già,   che  1' or6  ornai  son  corse  integre, 
E  la  luce  del  di  vien,  che  tramonte, 
Cesar  dice,  abbiam  vinto,  or  della  gloria, 
E   del  premio   godiam   della   vittoria. 

LXXV 

A  Dio   grazie  ne  reude,   e  in  un  momento 
I'\\,   che  snonin   vittoria  allegri  carmi. 
E  "I   segno   dà   per  cento   trombe,   e  cento 
Che   si   tempri   il   furor,   si  fermio    ranni. 
Né   divelse  giammai  forza   dì  vento 
Fidata   nave  ai  duri   ferri,   ai  marmi 
Suo  mal  grado  così,  come  si  parte 
Batrano  onor  de' suoi,  gloria  di  Marte. 

r.xxvi 
(^»uesti   di   guerreggiar  rome  ape  ingorda, 
Che  gì'  odorati  fior  pugna  e  deprede, 
Ben   ch'altri   il   ramo  scota,   ella    pnr  sorda 
Non  muove  I'  ali,  e  non  dispicca  il  piede: 
Ultimo    ancor  combatte,  e  mal  s'accorda 
All'iterato  suon,  che  T  aer  fiede, 
Pur  consente  alla  fine  al  gran  divieto, 
E   la  spada  ripon,  ma  non   già  lieto. 


LA    CROCI-;    RACQUISTATA 


CAIMO  X 


ARGOMENTO 


fleteste  prozia  alla  crnfinnn  fflr 
Tngge  Atìfimmc   in  sul  finir  la   •  i/n 
Comparir  Eraclio  a'  suoi  furrricr  li-  predi: 
Chf  pugnando  acijitixtò   la  gente  ardita. 
Volge  il  Jìfiliual  di  Sarbarasso   il  piede 
Con  la    salma  paterna   a    Ini   largita, 
E  torna  a  i   Persi,  e  cnn  All'Ida  appressi 
Giunge  con  gran  soccorso  il  re^c  stesso. 


M. 


.  d'nin 


1  poi    eh'  psanfiutr 
Fu  !!<•"«  "n'''   *'"■   '"""   •^.'''""•'"■> 
Da  mi  trepido  fatto,  e  fupi'ivo 
Lo  spirto    iisrta  per  le  reci'^e  vene  ; 
A  Ini  mfn  die  defunto,  e  "len  riic  vivo, 
Pansodiiio  cliiriirjto   in  fretta   viene, 
Ben  ronosce  costui  radici,  e"  erlie, 
E   qnal  propria  virtù  ciascuna  serbe. 

if 
D'nn  sno  candido  Un,  che  li  disrende 
Fino  al  pinocchio  ei  si  circonda  il  fianco, 
E  la  tnanira  attorno  alta  sospende 
Con  lori-  piephe  al  destro  braccio,  al  manco 
Vieta  r  adito  al  giorno,  e  i  lumi  accende 
Perrhè  V  epra  virtù  languisca 
E  in  bianca  mensa  incontanei 
l'armi  mediche   ìm,  lucente 


stese 


DiveUriri  tanaglie,  e  in  sé  ritorte. 
Arrendevoli  (orbici  taglienti, 
Di  coltella   diverse   e  strania   siirte. 
Corvè,   ottuse,   rivolte,   aspre  e  radenti  ; 
E'I   fil  che   dietro  alle   sue  ferree  scorte 
Seguita  infin  che  può  gl'aghi  pungenti, 
Gli   stili   aguzzi,    e   le   dentate   seghe, 
E  le   fasce  ravvolte  in  cento  pieghe. 


Viene  il  chii 
Ch*  abbeverai'  • 


Sna 


ente    11 


,  e  con  sna  spugna 
di  tepid'  onda, 


olle 


angu 


tolle 


piaga 


nolll' 


Dall'  ; 

Sospir 

Cosi  la  scorge   a  rimirar  profonda. 

Vede  non  por  che  '1  fiero  colpo  ha 

V  osso,  ma  le  due  fasce  a  lui  disol 


E  nel  cerebro   aperto  il   ferro  scese 
Profondo  sì,  ch'ogni   speranza  è   tolta 
Di   liberar  dalle  mortali  offese 
L'  anima,  ornai  eh'  al   dipartir  s'  è   vòlta. 
Ma  di  porger  però  le  sue  difese 
Non  riman'  egli  all'  egra  testa  avvolta, 
E   ili  riposo  r  acconcia,  e  porla  insieme 
Conforto  al  duce,  e  simulata  speme. 

VI 

E  poi   tratti  da  parte  i   tristi   amici, 
Apparecchiate  pur,  disse,   il  feretro, 
E   d'  umana  pietà  gì'  estremi  uffici. 
Che  '1  morir  suo  non  può  riirarli   a  diet 
Risonaro   a  quel  dir  momioratrici 
Mille  lingue  de' suoi  doglioso  metro. 
Per  r  esercito   più  la  fama  scorre, 
E  '1  popol  mesto  al  padiglioa  coiu-orre. 

VII 

Ma  del  popolo  a  lui  corron  piìi  folti 
Gì'  Angeli  ribellanti  al  re  superno, 
E   tutti  intorno  al  moribondo  acrolli, 
riiiaman   lo  spirto  al  tenebroso  inferno. 
Oh!   con   che  strani,  e  spaventosi  volti 
Di  morie  ombrali,  e   di   dolore  eterno, 
E  come  stanno  a  depredarlo  inleiili. 
Battendo  i  raffi,  e  dirigiiando  i  denti. 

vm 
Chi  di  lor  gì'  apre   il  fiero  libro   avan 
Dove  r  opere  altrui  descritte  sono, 
E   chi   li   mostra   in   rigido  sembiante. 
Non   v'  esser  più   da   ritrovar  perdono. 
Perù  ch'ai   fin  della  sua   vita  erraiile 
Si    chiude  omai   d'ogni  eie: 


preghi 


il   ciel 


eh'  è  di  colpa  originai  macchiato. 


E  'I  buon  Angelo 
custodia 
sta  chi 


il   Ci 


che  <lal  nal., 
iel  11  diede, 
eli'  ale. 


E    sopra  '1  letto   addolorato  siede  ; 
•Sapendo  ei   ben,  eh' a  liberar  non   vale 
Mentr'  egli  e   fuor  della   Romana   fede. 
Né  polend'  altro  in  sua  difesa  a  Dio 
^'òlto  per  carità  parla  il  disio. 


altri 


sto   infido  <lu 


Signor,  poicir 
Non  può  giovar  nel  suo  perverso  error 
Giovi  al  misero  almen,  eh' ei  <i  condu 
Nelle  lue  squadre,  e  in  tuo  servigio  mi 
Deh  spargi  in  lui  soprabbondante  luce, 
Che  'I  vaglia  a  Irar  del  sempiterno  ori 
Ed  ecco  a  tal  pregar  1'  eterna  Mente, 
Col  ciglio  approva,  e  col   voler  roiiseot 


L>-L 
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li  ^cDZ.i  indugio,  il  messaggier  ctleite, 
Nil  sovrano  voler  contento  e  lieto, 
Coraponsr  d'  aria  nmaiin  aspetto,  e  veste 
Forme  sembianti  al  vecchiarel   Nireto, 
E  !:e  ne  va  per  eseguir  con  queste 
Dell"  eterno  motor  1'  alto  decreto, 
Vanne   ad  Artemio,  e   lui  per  nome  appella, 
E   in  colai   guisa  al  cardinal  favella: 

Sacro  signor,  deh,  per  pietà  vi  caglia 
D'  uno  spirto  gentil  che  si  disserra, 
Perchè   >  adoperò  nella  battaglia 
Per  noi,  per  Cristo  in  così  giusta  guerra. 
Anfimjpne  è  costui,  eh'  or  sì  travaglia 
Nel  suo  render  di  sé  terra  alla  terra. 
Ne  può  levarsi  al  Ciel  purgato,  e  mondo, 
Poi   ci»   è   di   macchia  originale  immondo. 

XIII 

Itene  adunque  a  confortarlo  avanti. 
Che  V  ultim'  aura  il  freddo  corpo  esali, 
A  lasciar  di   sua  fé  gli  siili  erranti^ 
E  sotlrar  1'  alma  a  gì'  infiniti   mali- 
Itene,  die  però  gl'Angeli   santi 
Porgeranno  appo  Dio  prieghi  immortali. 
E  cosi  detto  al  sacro  messo  e  pìo, 
Lo  spirito  divin  rise,  e  sparto. 

XIV 

E  dimostrò  nello  sparir  1'  aperta 
Diviuitade  a  manifeste  note, 
Tornando  là,  dove  al  gran  passo  incerta 
L'anima  per  orror  tutta  si  scote. 
Allor  la  sua  divinità  scoperta, 
Volgesi  Artemio  alle  relesti  rote. 
Pie;:.!  il   ginocchio,  e  M   santo  Nume  adora 
Cenando  in  van  di  rivederlo  ancora. 


Indi  por  ricondur  l'errante  agnella 
Dentro  air  ovile  anzi  che  il  buio  vegna, 
Dovei  divino  spirito  l'appella, 
Muove  a  sperimentar  prova   sì  degna. 
K   dimandala  al  Ciel  pronta   favella, 
Per  quel  eli'  oprare  a   gloria  sua  s'  ingegna; 
Poi  clic  gì'  è  giunto   al  lagrìmoso  letto, 


itlo, 


Clic  travagliando  in  perigliosa  guerra. 
Sete  giunto  a  quel  fm,  ohe  si  cundure 
Rapidamente  o;:inm,  che  vive  in  terra, 
Di  voi  riman  si  gloriosa  ture, 
Anco  poi  che  la  morie  il  dì  vi  serra, 
Ch'aJ  onta  pur  del  tenebroso  Lete, 
Nelle  memorie  altrui  viver  potrete. 

Ma   che  però,  se  ctime  pur  si  fauno 
Tutte  r  altre  quaggiù   terrene  rose. 
La  gloria  umore,  e  poco  tempo  stanno 
Dentro  ai  ricordi  altrui   1'  opre  famose  7 
Che  'I   tempo  inevitabile   tiranno 
Al  fìn  pur  tutte  in  circo  oblio  nascose  : 
Quanti  Alessandri  al  Macedone  avanti 
Kuron,.,    e    m.n    bau    piò    titoli,   n    vanti? 


Né  di  Ini  dorerà   la   fama  eterna, 
Ch'altri  verranno,   e   con  più  chiaro  grido, 
Che  prolungaci   ben,  ma  non   s'eterna, 
Torr.inno  a   lui  d"  ogni  memoria  il   nido. 
Sola  1"  anima  nostra  è  sempiterna. 
Che  lasciando  al   morir  l"  albergo    infido, 
Volane  sciolla  a  non  morir  giammai 
Nel  bene  eterno,  o  ne  gl'eterni  guai. 

XIX 

,\  fai  parole  in  questi  rauchi  accenti 
Dimanda   il  duce:  E  qua!  ragion  sun  quelle, 
Che  se  io  veggio  morir  mandre  ed  armenti 
E  morir  V  alme  alle  lor  morti  anch'  elle, 
Deggian  gì"  umani  spiriti  viventi 
Rimaner  poscia,  e  sormontar  le  stelle  ? 
E  qui  si  tacque,  ed  affissò  le  ciglij 


Arte 


'l  cardinal  ripiglia. 


Sovra  la  terra  oen' animai  rivolto 
Con  la  fronte  all' ingiù  dimessa  pende, 
Per    mostrar,  che   da  lei  V  anima   ha   tolto 
Col  curpo  insieme,  e  eh'  amendue  le  rende. 
Ma  l'uom.  che  ver<o  11  ciel  diritto  ha  'l  volto 
K  col   pensier  sopra  le  stelle   ascende. 
Mostra,  che  non   qua«:giù  caduco,   e  frale. 
Ma  che  dee  colassii  farsi  immortale. 

XXI 

Natura,  e  '1  ciel,  eh'  operazione  ìd  vano 
Non   fecer  mai  d'  unìversal  desire, 
Rramare   han   fatto  all' intelletto  umano 
1/  eternità,  perch'  ei  non  de'  morir>?. 
E  ben  di  Dio  l'  omnipolente  mano, 
S' eir  è   pur  giusta,   e   non  può  mai  fallire, 
Nejrar  non  lice,   e  confessar  conviene, 
Chella   serbi  dì  là  meriti,  e  pene. 


Neuar  non  lice. 
Che  s"  ogn"  altro  a 


Per 


confessar  n'  è   forza, 
male  all' uom  soggiace, 
inoregeia,   e  sforza 
-ranì'ade  il  face. 
K   se   sovranità  uim  ha  la  scorza, 
O   raen   forte,  o  men  pronta,   o  meo   vivace. 
Che  r  abbia  V  alma,   e  non   l'  avria   se  fotte 
Quaggiù  finita,  e  inferlor  di  pos*e. 

XXIII 

Se  r  alma  adunque,  il  capitan  sog^unge, 
Non  dee   morir,   come   può  dariì   vita 
Del   ballesìnio   1*  acqua,  e  come   aggiunge 
Rasso  elemento  a  sua  virtù  infinita  ? 
Ed  ei,  m'  è  d'  uopo  il  cominciar  da  laoge, 
Da  poi  oh'  egli  ha  1'  alta  dimanda  udita. 
Ma  stringerò   piò  che  per  me   si   puote. 


storia    in   bi 


note. 


XXIV 

On.ìtido    1   so.umn  Fallor  fec. 
DalU  luce   le   t.itebre,   e    oomp. 


01   .'lenirmi   i 

i  dlM'urdia,  e   gli  ririnse 

ÌY,   novr   rirli 

e   m  mexzo   a   b»r  gli   pose  ; 

Vestì   1,»    terra 

r   ili   bei   fior   dipinse. 

K   lenninò  le 

regùini  ondose, 

Diede   ai   pes 

i   abitar   1   ondovo   mioIo, 

E    M.Ie-ire    a 

•r  au-elli    lu    ari.i    il    volo. 
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E  poi   rh'fpl'ebbe   P  ammirabii  mole 
!  .itia,   e  proposti   i   lumi   suoi  sovrani, 
\\\a  nolle  la  luna,  al   giorno  il  sole, 
1.    «listinle  le  valli,  e  i  pogg;i,  e   i  piani; 
(  hial   fabro  inJusIre  alcuna  volta  M.ole, 
I     opera   vaghcgpiò   delle  sue  mani, 
I.    l'approva,  e  li   piace,   e  l'uomo  fle^^rc, 
Prrcli'ei   domini   tutto  e  signoregge. 

Formalo  a   sua   sembianza,  e   li  conlemie 
Tra  ben  mille   delizie   un   pomo  solo. 
Ed   egli  oiroè,  pur   trasgredisce  e    I  prende 
Onde  passano  in  lui  la  Morte  e  "1  Duolo. 
Né  sol  sé  stesso  il  primo  padre  offende. 
Ala  da   lui   discendendo  ogni  fidinolo, 
T.aio  il   genere   uman   rende  infelici- 
La  maculata  sua  prima  radice. 


Però  mosso  a  pietà   1*  eterno   Figlio, 

r.   per  disciorre   ÌI  sempiterno  esiglio  ; 
<  he  noi   distrinse,  a   lui  morir  convenne. 
\nzi   del  sangue  suo  pender   vermiglio 
Soffri  morendo  alle  penose  antenne, 
1.  quindi   ad   operar  nostra  saliile, 
I    sacramenti  poi  preser  virtute. 

XXVIJl 

De'quai  primo  è  "1  battesmo,  unirà  porta 
n/apre  all'anima  il  cielo  e  in   lei  canc-lIa 
f/ antico   error  che  la   fa  nascer  moria, 
I.    la    rende   al   Fallor  purgala   e   bella. 
1.    cosi   voi,  cbe  per  via  faWa   e   lori., 
r  .1  guidante  fin  oggi  a  Dio  rubelLi, 
liirondur  la   potete  a   Dìo   gradila, 
1  in   rli<^  pur  vi   rimanga  aura  di   vita. 

XXIX 

E  qui  si   tace,  e  'I   suo  parlar    che  molb- 
Per  r  orecchie  passando  al  cor  pmelra, 
r>' antica   impression   dal  cor  gli   lolle 
Soavemente,   e   intenerisce  e  spelra. 
Ma   quella   più  rlie  Dio  mandar  ^^li   volle. 
Grazia,  eh*  a  lui   d'ottener  grazia     mpcira. 
Sì   eh'  ei   disponsi   e  supplicando  chiede 
Morir  nel  grembo  alla  cristiana  fede. 

XXX 

E  movendo  quest'ultima  parola: 
Padre  a  le,  disse,  ed  al  tuo  Dio  mi  dono, 
E  vorrei  prima  alla  verace  scola 
Aver  appreso   a   dimandar  perdono. 
E  volendo  più   dir,  morte  gì'  invola 
De' rauchi  accenti  a  mezzo  il  cor,  o  il  suono, 
E  fuor  del   cancer  suo  freddo  e  mollale 
L*  anima  balte  immantinente  V  ale. 


Ben  freltolosamenle  a  sparger  1'  onde 
Si  studia  Artemio,  ei  tre  gran  nomi   e-prìmc 
Ma  distinguer  non  può,  s'  a  pieno   infonde 
La  virtù   che  nell'  anima   s'  imprime, 
S'  ella  è  partita,  o   tuttavia   s   asconde, 
Tome  jolea  nelle  sue  fasce  prime, 
Gridan   gì'  empii  demonii  e  forza   fanno 
D' atlrarla.pur  nel  sempiterno  affanno. 


Ch"  eli'  era  sciolta   e  che  non   lei,  ma  solo 
Battezzassele  Artemio    Ìl    corpo  spento. 
Ma  'I  buon  Angel  di  Dio  spiegando   1  volo 
La  porta  a  lui  vie  più  leggier  del  venlo. 
E   dice  ;  Abbiti  pur  perverso   stuolo 
Materia  altra   di  pena,   e  di   tormento. 
Che  ben  ch"  altri   lavasse   il   corpo   esangue, 
È  mia  pur  questa,  è  battezzala  in   sangue. 

Onde   eletta  non  sol,   non   sol   gradita, 
Ma   di  martirio  incoronala  meco 
A'iensene  a  goder  lieta  eterna  vita, 
Voi   ritornate   al  chiuso  abisso   e  cieco  : 
E  poi  eh'  è  la  beli"  alma  al  del  salila 
La  sua   spoglia   mortai   che  visse  seco, 
Riman   composta  in   si   soave  forma, 
Che  può  parer  che   dolcemente  dorma. 


Con   pietà,  con  dolor,   e 
La   turba   intorno  al   muto  corpo   resta, 
Traendo   umor  per  le  dolenti   ciglia 
Dalla  pallida   al   sen   dimessa   testa. 
Chi   la  pira,   e  chi   l'urna,   e  chi  si  piglia 
Cura  d'apparecchiar  pompa  funesta, 
Spargon  milT  occhi  e  mille  petti  intanto. 
Di   sospir  un  incendio,  un  mar  di  pianto. 

XXXV 

Quando  Cesare  arriva  e  tra  le  schiern 
Dove  'i  letto  funebre  amaro  suona, 
Suonan  rauche  le   trombe   e  le  bandiere 
Glaccion   rotte  nel   suol,   cosi    ragiona  : 
Compagni  è  ver  che  'I   signor  vostro  pere 
Sul  più  bel  deir  impresa   e  ri   abbandona. 
Né  già  vogl'io  che   vi   si   tolga   in    tulio 
Per  sì  giusta  cagìon  si  degno  lutto. 

Ma  temprar  si  convien,  eh'  arre.<ilar  morte 
D'  un  sol  passo  non  vale  un  mar  di  pianto. 
Quel  suo  pie,   che  non    torna   in  pari   sorte. 
Noi  seco  mena  e  lutto  il  mondo  intanto  : 
De   i   pastor  le    capanne    e  1'  aite  porte 
De   i  re  percotc  e   non   si  può  dar  vanto 
"\'ita  mortai,  che  non   la   giunga   e  prema 
L' irreparabil  fin   di-IT  ora   estrema. 

Temperale  il  dolor,  che  se  vi  duole. 
Che  vi  lasci  morendo  il  «.ignor  vostro, 
Ei  più  \-ivo  ohe  mai  fin  sopra  'I   sole 
Levalo  s'  è  da  questo   oscuro  chìAstro; 
Morti  Siam  noi,  che  in  questa  fragil  mole 
Non   è  altro  che  morte  il   viver  nostro, 
Cui   rode  il  tempo,   e  non   è   giorno  od' ora, 
Ch'  a  poco  a  poco  ogni  mortai  non  mora. 


E  la 


rita  mortai   torhii 
iva   lalor  Iraiinui 


Ma   contrario  nell' allo   a   quel  eh   appare 
Giammai  non  trova  alle  tempeste  pare. 
Corre  mìsero  T  uom  quesl'  onde  amare, 
Dove  è  porlo  il  morir  eh'  a  lui  dispiace, 
P. Tch'  ei  non  uso  a  più  sereno  sialo. 
Degl'affanni  si  pasce  a  pianger  nalo. 
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Questo  di   bel   morir,    che  qiusi  estremo 
Della   vita   s' abborre,   è  sol   eonfine 
Tra   gì'  affanni  mondani  e  'I  ben  supremo 
Della  felicità  che  non  ha  fine. 
Questo  lume  del  s(dc  è  fosco  e  scemo, 
Questo  prato   del  mondo  è  pien  di  spine, 
E  non  è   altro  a  chi  ben  visse   morie, 
Cir  un  passar  sospirando  a  miglior  sorte. 


Ma 

se  vi 

d 

lol  e 

»e  1'  onorata 

destra, 

Che  V 
Altra 

darov 
ella  s 

e 

n  q. 
che 

i   deponga    1 
prode  e  ma 
VI   guido,  no 
una  sorte  è 

fslra 
destra. 

Tanto  Ila  pien   di  saper  la  lìngua  e  '1  seno, 
Ei  reggeravvi,  e  più  sicura  guida 
Bramar  non  puossi,  o  compagnia  più  fida. 


A   Ui  parole  il  fiero  sluol  s'  acqueta, 
Che  'I  canuto  Silvan  n'  abbia  la   cura, 
ICd  ei  con  fronte  in  \ui  severa   e  lieta, 
Provvede  al  tulio,  e  '1  tutto  intende   e  cura. 
Premi  e  pene  comparle,  alleila   e  vieta, 
<)r  con  placida  vista,  or  con   oscura. 
Muta  i   gradi  e  gì' cuor,  cangia  gl'uffici 
]>urù   ai   protervi,   e  placido  a   gl'amici. 


talo 


epug 


D' indomito  destricr  cozzone  asceso, 
Stringel  con  duro  e  dispiacevol  morso, 
>Ienlr'  ei  si  scaglia  al  precipizio  inteso. 
E  s'  ei  fallo  restio  s'  arretra  al  corso, 
GV  ha   tosto   il  sen   d'  acuto  sprone  offeso, 
E   con  la  man,  che  i  suoi  furor  governa. 
Or  le  carezze,  or  le  percosse  alterna. 

Ma   vòlto  Augusto  all'  altre  cure  intanto 
Pria  die  r  alba   novella   il   di  riparli 
Seppellir  fa  senza  querele  o  pianto 
t'.on  pietoso  silenzio   ì    guerrier  morii  : 
E  liberal  del  meritato    vanto 
Porge  ai  feriti  suoi  dolci  conforti, 
Che  vaglion  più  che  licor  molle  od  erba 
Conlra   a  'I   dolor  d'  ogni  percossa   acerba. 

Curale  indi  le  piaghe  e  seppelliti 
Tacilamentc  i  cavalieri  estinti, 
Perch'a  prender  baldanza   non  aiti 
Con  la  vìlloria  sanguinosa  i  vinti  ; 
Le  prede   accolte  e   i  prigionieri   uniti 
Di  catene  servili  al   lergu  avvinti 
All'  esercito  suo  dona  e  comparte. 
Soavi  {rulli  dell'  acerbo  Marte. 


E  fra  gì'  altri  prigioni  un  giovanetto 
Scorgendo  Eraclio  alle  maniere,  al  gesto, 
Di   chiara  stirpe   ed  all'  esaugue  aspello 
Viù  pi«  toso  a   veder  quanto  ).iù  onesto  ; 
Cui  sia  dimanda,  ed  ci  dal  molle  prllu 
Sollevù  lagrimandu   il   viso  mcslo, 
E  neir  iniperador  le  luci  affisse 
Belle  ancor  nel  dolore,  e  così  dis«c  : 


Tu  gè 

oitor  s 

e  ti   fu 

D 

ebito   ( 

nor  d 

figlio. 

(. 

>nosci. 

a  me 

negar 

P 

elade, 

a  me 

he   sol 
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Vn  mi<:ero  soa  io  che  dianzi  fui 
Pria  che  scoppiasse  a  mia  sventura   il  fato, 
Figlio  di  Sarbarasso,  e  fa' da  lui 
Menlr"  ebhc   vita,  olir' ogni  -Mima   amalo. 
Or  m*ha   spìnjo  mia   stella   in  furia  altnu, 
E   volgendomi   in   tristo  il   lit^lo  stato^ 
M'  ha   tolto  padre  e   liherlade,  e  questa 
Galena  sola  è  quel  che  piti  mi  resta. 


attira 
I  devrai 
ho  cura. 
Terra  è   fatto  il  mio  padre,   ed  altro  ornai 
Non   vi   resta   per  lui  che  *epoUura, 
Conredi   tu  rh"  io  ministrar  la   possa 
Né   voler  empio  incrudelir  nell'  ossa. 

XLVin 
K  qui   SI   tacque,   e  con  due  rivi  il  volto 
Tutto  ba^nò  di  lìqu&fatti  argenti, 
<'<ome  adacquasi  fior  non  ancor  colto, 
Che  languir  fanno  i  maggior  soli  ardenti. 
Onde  pietosamente  a   luì  rivolto 
Disse  r  iniperador  :  Tompra  i  lamenti, 
(die   già   non  fia  che  con  sì   caldi  prieghi. 
Si   pietosa   dimanda   a   te  si   nieghl. 


E   col   busto  paterno   ancor  ti    dono 
La   libertà,   lu,   dove   vuoi  nel  porta. 
Ì.C  catene  al  fanclul  dist-iolte  9onO| 
Onde    \  grave  dolor  si   riconforta. 
K   sor  grazie  rcndiite  a   tanto  dono, 
Muovesi   a   ricercar    la   gente  moria, 
E  r  ampio  orror  della  funebre  arena 
Dì   cadaveri  spar>a   alipiantn  il  frena. 

Pur  -tegne,  e  là  tra  mrmhra  tronche  e  peste 
Haflìgura   il   gran  bu>to  :   ancor  la  mano 
La  spada   strìnge,  e  dal   fulgor  celeste 
Segnato  è  d'  ombra  a  mollo  spazio  il  plano, 
i^la  né  fiamma,  uè   giel   par  che   I   apreste, 
Morto  minaccia   ancor  l'empio   Pagano, 
Si^mbra  eli'  ad  or  ad  or  si   rizzi   e  fera, 
Né  per  morte   sembianza  appar  men  fera. 


M 
Sopra  gì'  omeri  propri  il  figlio 
L'  onorato  del  padre  e  caro  peso 
E  con  esso  anelante  il  colle  asce 

prende 

nde. 
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digiuno. 

LA    CROCE    RACQUISTATA 


all'; 


r  aspra 


M;ì  Cosdr, 
TìMIa   sronfìtia  dal  suo  rampo  avuta, 
l).ìia  sua  guardia  ogni  bandiera  appella, 
l,    le  frondì   e  gì'  odor   (osto  rifiuta  ; 
1-,   tjual   folgore  ardendo  asceso  in  scila 
lìiitvigori   la   ferocia  perduta, 
11    già  dagl"  anni   in  suo   temprato  ingegno 
Rincrudelisce,  e  fiammeggiò   di   sdegno. 

LIV 

Così  lalor  s"  intepidito  resta 
Tra  le  ceneri   ornai   pallide  e  spente 
<  arbon   sopito,   e  nuovo  fiato  "1   desia 
Lm  smarrito   calor  torna  repente, 
E   rolla   e  sparsa  la  sua  moria   vesla 
A  ivo  e   nudo  fiammeggia  all'  aura  algente, 
E   misrliiati   co'  i   venti  inrendi  mille 
Sparge  ì   campi   del  ciel  d"  alte  faville. 

L*  adirato  signor  da  que' contorni 
Muove  lo  sliiol   senza  dimora  alcuna, 
Per  soccorrere  a'  suoi  pria  che  ritorni 
il   sol   col  raggi   a   impallidir  la   luna. 
Jìlmugpiscon   le   valli   al   suon   de"  corni, 
ì:   la  polvere   densa  il   cielo   imbruna, 
Mrnlre  il  re   d'Oriente  tin   campo   guida, 
(Ile  l'altro  aiti  e  ne  gioisce  Alvida. 


Gode  la   giovanetla  al  padre  a   canto, 
Prr  lui  non  già  che  vincitor  lo   speii, 
M.t    sol  per  sé,  clie  s'  avvicina   intanto 
all'amata   ragion   de' suoi  pensieri; 
>I.i   veste  ben   >ollo  contrario  manto 
n^lla   sua  passioo   gì' afTettì  veri, 
(he  '1   sembiante   falseggia   e  mostra  segno, 
t.lie  sia  '1  foco  d'  amor,  foco  di  sdegno. 

I.VM 

E  nel  cor  si  ragiona:  Io  vengo  a  voi. 
Che  non  pur  saettate  usberghi  e   scudi 
Belle  squadre  Romane,  acerbe  a  noi. 
Ma  che  i   miseri   cuor  ferite  ignudi. 
Ben   sa  rbi    1  prova,  e   ben   sol' io   da  poi 
Che  due  lumi  d'  amor  soavi  e  crudi 
La  piaga  fer,  che  mì  tormenta  e  piace 
E   ne  bramo  vendetta,  e  chieggio  pace. 

IVI  li 

Cìiiesgio  pace   al   nemico  e   guerra  porlo, 
M'accingo   ali  armi   e  non   vo"  far  difesa 
Prendo  a  vincer  colui,  che  m'  ha  già  morto, 
Cerco  far   mio  prigion  chi   mi    lìen  presa, 
Combatto  seco,   e   vo' da   lui  conforto. 
Salute  bramo,   e   vo' per  fargli   offes.i, 
Oh  confuse  mie  doglie  !   oh   desir  miei 
Ch'io  xnedcsma  non  so  quel  ch'io   vorrei. 


Se  vince    il   padre,  o  Calisir  tu   resti 
DAIvida  in  forza,  allor  parrà  s' io   t'  ami. 
Discioglierò  que"  lacci   tuoi  molesti. 
Fuggirò  tcco  ovunque  amor  ne  chiami, 
F,  se  vince   il   tuo  campo,  e  perdon   questi, 
O  mio  caro  servir,  dolci  legami. 
Pur  che  l'uno  de' due   mi   sì   conceda, 
Beata   sono,  o  predalr,ce,  o  preda. 


nde 


Benché  preda  più   certa,   e   sallo  Amoi 
E   sallo   azn   un  che   in   sua  balia   si 
Esser  non^può  chi   t'ha   già   dato  Ìl  cor 
E  di  sé  stessa  più  cura  non  prende. 
Tragge  del  proprio  sen  V  anima  fnore, 
1/ amoroso   desìo   che  in   lei   s'apprende 
E   la   trasporta   dal   suo  proprio   Itico, 
Nella   cagion  per  cui  s'  accese  il  foco. 


Pn 

riandò  ella  Ira  sé 

sola  s'  udiva. 

II 

re  sin.   padre  alle 

racchiuse  penti 

So 

rrorrllor  ron  le  s 

le  squadre  arnva 

E 

pi  i^r  anin,i  lor 

sopiti  e  spenti 

to 

n   le  speranze  sus 

-ilando  avviva. 

K 

munvon   CSM   un 

alulevoi  grido, 

Co 

nosciuto   il   lor  re 

dal  chiuso  lido. 

Cosi  talor  neir  imbrunir  la  sera 
Chiusa  rondine  fuor  da  i  figli  amali, 
Poi  che   s'  apre  il  balron  che  1'  ombra  nera 
Pili  difender  non  vuol  da  i  rapgi  aurati; 
Desiosa  corr-  ella  alla  sua  schiera, 
E  le  applaudon  con  1'  ali  i  dolci  nati, 
Ciascuno  stride,   e  per  la  voplia  stende 
Fuor  del  nido  sé  slesso  e  1'  esca  prende. 

ixin 
Cesare,  che  s'  accorpe  al  campo  Perso 
Venir  1"  sliiol   soccorritore  ardito, 
E  muover  vede  il  luminoso  e  lers* 
Arriar  da   Iu»pi  e  lampeggiarne  il  lilo  : 
Pon   freno  a'  suol  che  già  moveansi  inverso 
Quel   re,  che  mena  il  nuovo  campo  unito, 
Ch'  ei   non  ci   vuol   tra  due   nemici   esporre, 
E   dubbia  pugna,   e  svantaggiosa  torre. 

LXIV 

Dell'  audaci  lor  voglie  il  fren  ritira 
Riserbandole  al  tempo,  e  tutto  intendo 
A   spiar  de'  nemici,  e  ben  rimira 
T.e  nuove   forze   e  quasi  in  lance  pende. 
Per  lo  largo  del   pian  suo  campo   gira 
Cu  peusier  nuovo  r   1  s„„  primier  .n.pcnde. 
Ed  è  'I  nuovo  pensier  lento  ritrarsi 
A  miglior  sito  e  in  sicurtà  fermarsi. 

LXV 
Onde  senza  contesa   il  re  feroce 
Con   trentamila   cavalieri  eletti, 
Viensenc  speditissimo  e   veloce 
A  color,  che  sul  monte  eran  ristretti; 
E  con   r  altiera  ed  animosa  voce 
Svegliando  i  cuori   e   rifiammando  i  pelli, 
Gli  riconforta,  e  risolleva,  e  sprona 
Virtù  che  langue,  e  lor  così  ragiona  ; 

IJIVI 

Valorosi  guerrier,  che  mero  insieme 
Domar  dianzi   col   ferro   Europa   ardiste, 
E   per   li  monli,   e  per  lo  mar  che  freme. 
Tra   gli   scogli,  e  Ira  '1   girl   la    via  v'  apriste; 
(Jual   di   nuovo   timor  malvagio  seme 
Perche   1  vnslro  valor  turbi  o  cootrisle  ? 
Qual   nebbia    oscura,  o  qiial   lonirario  vento 
V  inaridi!!e   il   solilo    ardimento? 


LA    CROCK    RACQTJISTATA 


afr.n 


qnal   oro    suole^ 
vostro, 


Tal  dopo  r 

E  dopo  orri.lo  verno 
Sol  per  gì'  affanni  è   1 


qufl   che  . 
ordando  al  gaudio  nosln 


pen. 


.ndo 


aprii  n'  è 
a  (juiele 
goder  s' 


Or 


gh'i 


la  fortuna  meco, 


E  la  vittoria  al  campo 
L'  usate  palme  in  questi 
Voi  r  usato  valor  destai 
Ecco,  eh'  al  venir  mio 
Tutto  '1  campo  de'  suoi 
Ma  fugga  pur  che  non 
Men  caldo  spron  che  la 


sgombra  'I  terreno. 


ixi! 


api 


■iel  già  scolo 


Riveste  il 

Al  fin  s'in 

Rendon  gl'ultimi  onori 

E  del  feretro  alla  dole 

Con  gì'  occhi  il  figlio  i 


sponda 


Pendon 

;su  gr< 


estl  trofei  r 


di  morte   e  iV  aspri 


gru 


dogli, 
tetro. 


spogli. 
etro, 


ile  i  p^gs;!  -  ardono  accensi 
ed  odorati   incensi. 


Come  "1  re  s'  avvicina  i  rauchi  accenti 
La  turba  accresce  e  '1  mesto  suon  rinforza. 
Ed   ei  mira,   e   non   parla,   e   i   snoi    lamenti 
Virtù  macpior  nel  forle  petto    ammorza. 
Ma  poi  eh"  alquanto  a  mirar  gì"  occhi  inlcnli 
Del  duce  ei   tenne   alla   gelala   scorza. 
Doglioso  e  mesto  a'  suoi  pensier  si  tolse, 
E  in   sì   fatto  parlar  la  lingua  sciolse  : 

LXXII 

Valoroso  mio  duce  in  vita,  e  in  morte 
Ben  tu  la  via  di  guerreggiar  ne  'nsegnt, 
1  manchi   la  sorte, 


nque 


Glo 


pregi   tuoi 


che  più  forle 


Non  fu  ne  fia 

Che  poi  che  *I  mondo  incontro  a  le  non  va 

Ti   fu   d'  uopo  a  morir  forza  immortale. 

LXXIM 

Fu  d'  uopo  a  Giove  il  fulminarti,  e  cci 
D'avversario  minor  degno  non  eri, 
Né   trovar  potea   mai  segno  più  cerio 
La  possente    sua   destra   ai   colpi  feri. 
Vivesti  invitto,  e  non  fu  mai  di  merlo, 
E  mai   non  fìa  chi  d'  agguagliar  ti  speri; 
Moristi  poscia,   e  del  morir  che  tanto 
Non  capea  '1  mondo,  al  ciel  s'ascrive  '1  vani 
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©                        CANTO  XI                        9 

ARGOMENTO 

Nudo  lascia,   e  mendico   all'erma   spond.. 

L'  insaziabil'  avaro  il  suo   tesoro. 

•^HE'?^ 

E   le  piume  oziose,  e  1'  esca  immonda 

Quei   eh'  al  sonno,  e  a  la  gola   in  preda  fòro: 

E   la   femmina  rea  1'  umida,   e    bionda 

'Òcende  sdrgnosa  a   concitar  1'  inferno 

Svelta  di   pntpria  man  sua   chioma  d'oro, 

E  "1   superbo   i   suoi   titoli   disgombra. 

V  alma  di  Saròarasso,   onde   V  Incanno 

Ch'  air  errante  desio  fiu-  sogni,  ed  ombra. 

Vanda   chi   tien   las^iìt   /'  ernpìn  ffoi-rrno, 

A  porre  a   i   Crì^lìant   angoscia   e    danno. 
E  Dio  manda  ad  Eraclio   an/^el  superno, 
Ireneo  parla   al  pcrsian   tiranno. 
Per  disporlo  alla  pace,  e  7  mostro   reo 

Quivi  r  empio  tiranno  il  proprio  seno. 
Che  ingiustizia  macchiò,  sparge  di  pianto, 
E   tra  '1   sangue  ravvolto,    e   tra   1  veleno 
Dcpon  lo   scettro,   e  la   corona,   e  '1  manto. 
Qui   r  ipocrita  reo   d'  inganni  pieno 

Entra  net  tauro,   e  lacera   Ireneo. 

•*i>^e'i*- 

Con  la  Menzogna,  e  'i  'Tradimento  a  canto, 
Giunge   anelante,   e  qui   depon   sue  larve 

Denso  or  piii,  quanto  miglior  già  parve. 

Oià  di  quel  capitan  1'  anima  fera, 

VII 

Quivi  il  giudice  ingiusto  in   damo  plora 

Che  dal  corpo  spiccò  1*  ultimo  volo, 

La  mal  presa  moneta,  e  là  dischiude 

Era  discesa  all'  ombra  eterna  e   nera 

L'  arra  infame  sul   lido,   e   scopre  allora 

Dell'  affannosa   repion   del   duolo  ; 

La   vii  ragion   dell'  opre  inique,    e  crude. 

E   tremar  fatto  all'  orrida  riviera 

E   quai   teneri   giunchi   esposti   allora. 

Dell'  Arlieronle  il  laprimoso  snolo  : 

Tremando    l'alme   addolorale,   e  nude. 

Rintronar    Dite,   e  risonar   per  entro 

Ferocemente  il   condutlier  le  mena 

L'oscure  grotte,  e  rimbombarne'!  centro. 

Nell'eterno  supplicio  all'altra   arena. 

Se^nivan  lei,  che  lullavia  n'  è  scoria. 

Tilt 

Or  veggendo  lo  sluol  caperlo  d'  arme, 

Come  ardente  cometa  orribil  chioma. 

Sul  grave  remo  il  fier  Caron  si  posa. 

Rotte  le  squadre,   e  la   sua   gente  moria 

E   al   «luce   lor  con   dispettoso  carme. 

Dal   valor  d'  occidente  uccisa,   e   doma  : 

Che   fai   grida,   che   lardi   alma   sdegnosa  ? 

Ed   opn'  anima   ancor,  qual   visse,  porla 

Folgore   attendi   ancor  che   ti   disarme  ? 

Dell'arnese  pagan   l'usala  soma. 

Ed   ella   alteramente   empia,  e   crucciosa, 

Ma  son   1'  armi   infiammale   assai   pili   rosse 

Tienti   pur  disse   il   tuo  vasrel,  eh'  io   voglio 

Cli'  alla   fucina   in   fabbricar  pertosse. 

Passar  senz'  esso,  e  fiammeggiò  d*  orgoglio. 

Ili 

IX 

ta  fiuslizia  di  Dio,  che  ovunque  serra 

E  si   getta  neir  onde,  e  la  palude 

La  sna  benignità,  1'  inferno  accende 

Tutto   grave  dell'  armi   a  nuoto    varca. 

Tosto  che  'I   vital   nodo  si  disserra 

Ne  pili   le  cai,  che  s"  affatichi,   e   sude 

D'  infinito  dolor  1'  anime  offende  : 

Rimenando   Caron   1'  aulica   barca. 

Precipitando  al   centro  della   terra 

L'  acqua  fend'  ella  e  dietro  a  lei    si  chiude 

L'  esercito   Pagan    tutto  discende  : 

Del  suo   torbido  limo  oscura,   e    cacca. 

E  laggiii  ritrovò  ne  regni  morti 

E  '1  fier  Pagan   per  mezzo  '1  fiume  estolle 

Per  varia  ostinazion  spirti  consorti. 

L'  orribil  fronte,  e  stride  V  onda,  e  bulle. 

IV 

Sulla   squallida   ripa   un   niivol  follo 

Passa   il  pallido   rio   l'eterna    arsura. 

D'  anime  miserabili   norenli. 

Che   I   armi   intorno  a   Sarbarasso   infiamma, 

A  sé  stesse   frangean   le  chiome,  e  1   vollo, 

Punitrire   del   ciel  d"  acqua   non   cura 

Forte   tremando,   e   dibattendo   i   denti. 

Anzi   al   gelido  umor  cresce   la   fiamma. 

Venia  per  loro   in   sozzo  manto   avvolto 

Sparso  ondeggia   Acheronte,  e  nube  oscura. 

L'implacabiI   nocchier  con   crudi   accenti, 

Fa  ctd  fimio   innalzar  1'  ardente   squamma. 

Ciascuna  appella,  e  in   suo  naviglio  accoglie. 

E   già  non  lungi   alla   prefìssa   riva 

Ma   fa  prima  depor  1'  antiche   spoglie. 

C-ol  nuoto  audace  il  fier  Pagano  arriva. 
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Sliipido  il  cnnclullier,  che   lanlo   arilisc; 
Condannata  agi'  al.hsi  anima   ria, 
Pria  rhe  1'  allre  rarrnr  liillc    finisra, 
La  prua  rivolta,  e  liietro  a  lei  s"  invi.i  : 
E  ben  eh'  ei  1'  onda  il  più  che  può  ferisr 
Onde  r  umido  suol  pemer  s"  udia, 
Noi  potendo  arrivar  con  voce  fiera 
Chiama  gì"  orridi  mostri  alla  riviera. 

XII 

O  ministri  di  pena,  e  voi  eh'  erranti 
Scorrete  il   mondo   a   seminarvi  errori, 
E  voi    su   tra  le  nubi   alle,   e  tonanti 
Di   stridenti  procelle  eccitatori, 
E  voi  di  larve  e  d'  orridi  sembianti 
Spaventevoli  fabri   ai   muti   errori. 
Correte   tutti   incontro  al  fero   mostro. 
Per  dlfen<ler  con  1'  armi  il  regno  nostro. 


All' 


Lasr 
Eie 


orribile  siion  V  atre  spelunclic 
frementio  i  regnator  d'  Averno, 


ggendo   al   guado   eterno. 
Muggiti  acerbi,   e   strida  amare,   e   trunclit 
Radduppian  doglia  al  tenebroso   inferno, 
E  le  nere  rallgni   commosse 
Tremano  al  suon  delle  catene  scosse 


Vive  serpi  !un  le  chiome,  aspre,  e  nodose 
Arboreg;pÌan  tra  lor  roma  mal   torte, 
E  le  vipere  in   più  scendon   bramose 
A  supper  pianto  in   sulle   puanne    smorte. 
Fuor  de  pr  umidi  labri  escon   bavose, 
Qnai   d'antico  cinphial  zanne   distorte. 
Qual   drapn  sembra,  e  qual  pantera,  od'orso 
Qua!  di  lupo,  o  di  tigre  lia  1  fianco  o  1  dorso. 


Qual  frcpa  il  petto,  e  ne  convolve  e  Irappe 
Squallida  coda,  e  qual   forcuta  1'  alza, 
E   qnal   ponfio  di   tosco  all' erme   spiappe 
Quasi  botta   notturna  a   salti  balza. 
Qnal  disegna  Ìl    lerren   d'  orme   selvagge 
Con   suo   pie   fesso,  e  qual   di   ferro   il   calza; 
Infinita  è   la   greppia   orrenda,   e  informe, 
E  in  nulla  fuor,  clic  in  mal  voler  conforme. 


Air  inronlro  cnidel  degl'  empi  mostri 
L'  anima  del  Pagan  ferma,   e   sicura. 
Arrestate,  gridò,   gì'  Ìmpeti   vostri, 
Non   dovete  per  me  prender   paura, 
Sarbarasso  son'  io.  che   questi  chiostri 
Rispinto  ha  'I  Cìcl  con  sua  procella  osci 
Percb'  io  già  fui  della  contraria  parte, 
£  in  favor  vostro  e  inseculor  dì  Marte. 


Questa 
M.1   che 


più,  neghittosi, 
Er     * 


r  voi  noce, 

I spetta  ? 
Croce, 


Trionfando  ili  noi   gente  dìspelta  : 

Ha  dimesso  Platon  1'  esser  feroce, 

Non   ha  più  sdegno,  non  vuol  più  vendetta, 

Non  è  più  quel  che  fm  da  prima  usato 

Km  sopra  'I  »ole  a  contrattar  co)   fato. 


Se  così  fia,  qual  più  devola  gente 
Sepnirà  d'  adorar  pi'  impressi  marmi  ? 
E  io  verso   1  ^'ol,  quand'  et  rinasce  ardente 
Umit    susurrerà   suplìci   carmi  ? 
Tra  chi  regge  le  stelle,  e  1'  ombre  specie 
Traposto  e   1  mondo,  or  V  avversario  panni 
Che   s"  usurpi   il   confine,    e    quaggiù  entro 
Non  sarà  salvo,  a  poco  andare,   il  centro. 


No 


ba<.ta  a  lui,  che  gli  fu  dato  in  sorte 


eppi; 


E   non  basta  la  luce,  e  che  la  porte 

Ogni  dì  "1   sol  che  tributario  viene  : 

Che  vuol    ritorre  ogni  sua  dote  a  morte  ; 

E   1   pur  vede  1'  abis<o,  e  lo  sostiene  ? 

E  non  s'  arma  a  tremuoli  ?  e  non  raddoppia 

Terrori  e  fiamme,  e  fuor  di  se  non  scoppia? 

Ahi  su  dunque,  su  inferno,  e  '1  fnror  mio 
Ti  sìa  r  esempio,  io  crudelmente  ho  tioto 
Di  sanpiie  i  campì,  e  scolorato  il  rio, 
E  "I   vincitore  esercito  rispinto. 
Al   fin  per  me   0»  foi^-*   armarsi  a  Dio, 
E  s'  IO  ne  caddi  al  fulminare  estinto. 
Fu  superbo   il  morire,  e  non  mi   spiacque, 
Ma  ch'io  n'oda  vendetta,  e  qui  si   tacque. 

XXI 

E  tacendo  n'  andò  1'  alma  sdegnosa 
Per  sé  medesma  all'  eternai   martiro, 
E   di    mezzo  alle  fiamme  ancor  crucciosa 
or  orgogli  usati,  e    1  minacciar  *"  udirò. 
Ma  '1  crudo  re  dell'empia  corte    ombrosa, 
D'  onde   i   tristi  consortì   armati  usc'ro, 
E  piunlo  anch' ei  con  dispettosa  fronte 
Air  orribili  sponde  d'Acheronte. 

E  ripunto  nel  cor  d'  aspro  cordoglio. 
Mentre  'I   pran  mostro  i  feri   detti  asrolU, 
Come  freme  per  vento  un  cavo  scoglio, 
O   d'ombre   antiche  oscura   selva,   e  folla; 
Forma  d'un   rauco   suon   misto   gorgoglìo, 
Soffia   i   sospìr  nella   gran  barba  incolta, 
E   con   le   luci   sue  bieche,  e   distorte 
Spira  disdegno,  e  folgoreggia  morte. 

Sulfurea  fiamma  è  l'alitar  eh' ei  face, 
Appuzzan  1'  ombre  i  dolorosi  incendi, 
E  la   bocca  antro   fero  ampia  fornace. 
Or  chiude,  or  apre  i   ro'^si  fiati  orrendi. 
Né  mai    nube   tonò  miI  lido  trace. 
Né   vi  scossero  il  suol  vapor  tremendi» 
Come   al  ruggir  delle  sue  voci  rotte 
Rimbomba  ìl  suon  per  la  tartarea  oolte. 


elle   de 


I  minisln, 
nondo  udii 


ule 


nte 


npegua, 

A  sé  chiamando  ogni  «uà  vampa  anleote 
S'accende  or  piìi,  quant'ei  più  s'ange  e  sdcgaa« 
E  chiede  e   freme  ;   or   qual   virtù    posscote, 
Ci  ha  spargo  in  A«ia  ogni  devota  insegna  : 
E   donile   uscì   quel   formìdabil  lampo 
Che  1  duce  ha  morto,  e  sbaraglialo  il  canupo^ 
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Di  tempesle  or  più  dunque,  e  di  procelle 
I.   autor  non  sono?  e  qliesto  ancor  mila  tolto 
'hi   loflliendomi  il   cielo,  e  l'auree  stelle 
Noi  ricco  aliisso  lia    1  mio  poter  scpollo  ? 
Toranimi  anco  'I   punir  T  alme  rubelle  ? 
1.  qui   di  rabliia  il  rrin  si  frange,  e  i  volto  : 
I  ...ilo  freme  e  ne   riliolle  Averno, 
i:  piii  s'  interna   a  quel   furor  1'  luferno. 

XXVI 

Ma   Belial   .lall' adirate   iahlila 
Silepnos.imrnte   al   mafplor  uioslro  a  fronte, 
Per  pjii  farli   infiammar  1  ardente  ralilila, 
(  .„i  mesce  vèr  lui  gli  .scherni,  e  r  onte: 
II. li    infinto  ignorar,  come   ei   non  alil.ia 
Le  cose  ancor  lien  manifeste,    e   conte, 
Né  conosca  Nicelo,   e  quanto   noce 
Al  poter   suo  !a  maladelta   voce. 

Move  U  maladelta,  acqueta,  desta 
L'immortali  potenze  al  primo  accento; 
Questa   i  fulmini  accende,   e   I  campo  arresta 
Che  già  volgeasi  al   suo   ritorno  intento: 
Ed  ci  pur  sempre   a  mille   aiTrnnti   resta 
Contea  'I  nostro  poter,  qiial  torre  al   vento, 
Ne  v"è  di  noi  chi  piii  l'assalga  ornai 
Temendo  scorno,  e  tu  pur  troppo  il  sai. 

xxvni 

E  qui  Uce  egli,  e   1  rrndo  re  la  faccia 
Si  chiude  allor  con   amendue  le  branche. 
Si   l'interno  venen   l'arde,  e  l'agghiaccia. 
Poi  1"  apre  a  un  tempo,  e  si  percole  1'  anche; 
Si  rinvipera   1'  empio,  e  'I  Ciel  minaccia, 
E    grida,  anco  non  sou  mie    forze   stanche. 
Né  mai  saranno,  e  saran  sempre  eterne 
Oppugnatrici  alle  virtù  superne. 


ogn'  or  pili   fere,  e  quando 
Pur  non   frangan   del   Ciel   gì'  alti  decreti. 
Non   fia  però,  che  d'  inondar  pugnando 
Di   sangue   i  eampi,  al  mio  poter  si   vieti  ; 
E'I   ministro  mortai,  che  vince  orando. 
Trofei   n'avrà,  che  non   fian  sempre  lieti, 
A'edrà  costui,  quant'  operare   io  soglio. 
Fato  a  me  sia  quel,  eh'  io  medesmo  voglio. 

XXX 

E   cosi   dello,   a  se  l'Inganno  appelli, 
Mostro  d'  ogn'  altro  mostro   il   più  crudele, 
Che   sotto    faccia  colorila   e  bella, 
E   in  siion   di   soavissime  querele. 
Nasconde   olTesa   ingiuriosa   e  fella. 
E  d'  ambrosia  coperto  assenzio  e   fele, 
E  cela   sejnpre  a]   cor  contrario   il    viso 
Col  piacer  il  dolor,  col  pianto  il  riso. 

XXXI 

E   impone   a   lui:  Via  dunque,  via  repenir 
Muoviti  Inganno,  e  su  nel  mondo  ascendi, 
Dirizza  °l  corso  alla  cristiana   gente 
E'I   suo   vecchio  odio.o   al    laccio  prendi. 
Pero  eh'  ei   giusto,   e  per  pietà  possente 
Nemico  a   noi,  come   lu   bene  intendi, 
.Sol    con    nn    prego,   un    sospir     »olo    acconcia 
Ciò   che   I  In'rrno  a   lungo   andar  d, sconcia. 


Idrausse,   e   Folastro   in   van   per  Im 
Vennero  al  campo,  e  in  van  per  lui  si  in 
Il  general  pò  che  da   prieghi   sui 
Chiamato  il   ciel    d'  orrende   nubi   ariuos 
Vattene,  e  spendi  pur  conica  costui 
Tutte  1  insidie   tue,   tutte   le  posse, 
Se  puoi   l'uccidi,  o  se  non   puoi   dall' o' 
Opera  almen,  che  1  vecdiiarel  si  sco-te 

XXXIIl 

Ma  prima   ancor  gì'  intepiditi    ardori 
Nel   campo  Persian   raccendi   e   desta, 
E  rinovella  a   gì'  impigriti   cuori 
Del   saugue   Occidental  sete  funesta. 
Qui   tacque   il   re  de'  tenebrosi   orrori. 
E   già   r  Inganno  ogni   sua  frode  appres 
Compagni  appella,  e   del  più  basso  food 
Sceglie  i  peggiori,  e  vie.i  con  ess.  al  uion 
xxxtv 

Dalle  torliide   lenebre  si   parlo 
De  gli   spirili  rei  Io  .Uonno  impuro, 
Mosso  a  cutilaminar  la   bella   parie, 
Che  1  sol  vagheggia,  e  '1  ciel  sereno  r  p, 
E   giunto   là,   donde   gì'  abissi  parte 
Squallida  via  d'orribii  antro,  e  scuro, 
Esce  alla  luce,  e  va  spargendo  intorno 
Sue  caligini  dense,  e  vela  il  giorno. 

Corre  ii  pallido  nembo  ove  il  traspoi 
P.areggiandu  il  desio,  rapido  il  volo, 
£    d'  una   impression   gelida   e  smorta 
Per  tutto  aduggia  e  inaridisi  e   il  suolo  : 
Ma   dal  sommo  del   ciel   la  nube   lia  s.  oi 
Chi   governa   le  stelle  e  regge  il  polo, 
E   qui,  ciò   che  si   genera  e  perisce 
Con   r  immortai  dis 


Ed   or  piegando   al  basso  mondo  il  cigli.., 
Con  cui  spira  nel  sole  oro  celeste, 
E  fa   nascer  1'  aurora,   e  di   vermiglio, 
E   .li   bianco  color  l'  adorna   e   veste  ; 
«ira   il   nembo  internai  con  qual   consiglio 
.Sorge   a   sparger  nel   mondo  aire  temperie, 
E   inteso  a  pien  quant'  egli   ordisce  e  trama, 
L'angelo  lUffael   col   cenno  chiama: 

XXXVII 

Edice:Orvanne,  o  mio  messaggio.  II.  ter.a, 
Che  di  tenebre  uscendo  un  nuvoi  follo 
D'  immondi  spirti,  eccilator  di  guerra 
Il  nostro  campo  a  travagliar  s'è  volto, 
t'ontro  al  nostro  voler  s'  unisce  e  serra 
Di  frodi  armato,  oh  !  temerari  e  stolto. 
Ma  non  vuoisi  impedir  che  tanto  rende 
A   noi   gloria  maggior  quanto   contende. 

Pur   sue   forze  dilati   e  prema   e   guasti 
(.tnelle   de'  guerrier  miei   divisi  e   lassi. 
Ma   perch'  Eraclio  in   tanti  rei  conlrasli 
Non   ceda  ai  mali   e   la   sua   impressa  lassi  ; 
Tu    1   prendi   in  cura   e    in   sua   difesa  basti 
Fermarlo  si  eh' a   disperar  non   passi. 
Ch'io  poscia   a   tempo  ogni   cagion  seconda 
Ilivolger.'.  ci.   al   mio   voler   rispou.la. 
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!■: 


rqiie 


R.lff.iel    (lisrenile 

e  veloci  piume, 

d' intorno   splenile 


M.'illenilo    il 

Al    r„i   ivin.Iiilo   alli 

Srintiliante  di   rai 

Seni"  egli   i   vanni  ed  opni  scossa   acci 

Qnasì  ìin   lialen,  che  1"  aer  cieco  alln 

Sna  cl.ioma  ondeggia,  e   dalla  blanc; 

Scende  al  petto  diviu  purpurea  stola, 


sle   sottil  di 


Succinta  e  crespa  in  mille  giri  ed  onde. 
Si   volile  ai   venti,  e  1'  auree  crespe  loro 
Sparpm   le  chiome  innanellate   e  bionde. 
Rapiiln   il  messaggier  dell'alto  coro 
Di  cielo  in  cielo  il  legpier  corso  infonde. 
Né  rompe  il  moto,  e  si  veloce  passa. 
Che    l  pensier  di  prestezza   a  dietro  lassa. 


Ginn;: 


qui 


opre 


I.a   si   cara  ai  mortali   anirusta   terra, 
Che  varii  e  tanti  uman  consigli  ed  opre, 
In  sì  breve  confìn  racchiude  e  serra. 
K  mirando  quaggiù  perchè  s'  adopre 
L  uman  legnaggio,  e  quel  ch'a  lui  fa  guerra. 
Vede,  che  "I  più  lontano  e  1  più  disgiunto 
Da  qualunque  sostanza  è  solo  un  punto. 

K  volgendo  Ira  sé,   ciechi  mortali, 
Vivi   al  mal   vostro,  alla  salute  morti, 
<-onie  i  vostri  desir  son  brevi  e  frali, 
Tome  i  vostri  pensier  son  vani  e  torti. 
ÌL  sul  candido  tergo  accolte  I'  ali 
Dove  Kraclin  sedèa   Ira  i  suoi  più  forti, 
I.'  allo  messo  di  Dio  pronto  discese, 
li  con  vigile  amor  cura  ne  prese. 


d'  Eracli. 


ntenea  la 


L'i 

K  r  altro  e  dell'imperio  e  delle  genti 
Con  celesti  accoglienze  e  gioia  pura 
Suuiscon  lieti  e  fansi  in  Din  contenti 
1".  de'  tre  quel,  che  1'  un,  1'  altro  proci 
Tal  fallo  un  torchio  è  di  tre  faci  ardi 
Perchè  in  selva  d'  error  con  chiaro  la 
Trovar  non  deggia'l  pie  d'Augusto  inciampi 
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D.iir  altra  banda  al  re  de' Per- 
l.o  spirilo  infernal  s'  appressa  al 
1-:  ?lì  .pir.  .,..|  ror  per  »?ni  ran 
D'infornai  oiliu  nn  laritu  venend 
Ma  r  Ìn«4.'(rna  .1  roprir  sott"  altro 
IN-rrltr  rclali  i  snui  disejini  sien* 
i'.Uf  prima  vuol  con  '^V  arlifirn  5 
<^osdra  trnlar  l' opinìune  alimi. 
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Indi  srìn»lif  I.ì  vore  ;  O    voi,  Hi'Ìo  vrs^ìo 
Vtrr  me  si  pniiili   apparercliiarvi  all'  armi^ 
Dite   liberi  pur,  eli    a   tutti   il  rhie^^io. 
Piarriavi   a   romnn    prò  consiglio  darmi, 
Se  finir  11  sfL'iiir  1*  impreca   depgio, 
S'  a  niìtflior   tempo   il   ptirrregpiar  serbarmi, 
Se  trejiua  in  somma,  o  sr  far  guerra,  o  pace 
Si  dtfijgia  om;ii  tra  1  popol  Perso  e  '1  Trace- 


SejiMc   nii   vario  bisbiglio,  e  in  pie  I 
ramilo  Ireneo  girando  volse 
•ave   il   euardo,   e  poscia  al   trono  aurato 


to 


le   parole 


•iols. 


sempre  usato, 

Tu  signor,  la  cui  destra  i  regni  tolse 
Air  imperio  d'  Europa,  e  lui  crollasti. 
Sì   elle   d'  averne  intera  palma  osasti  ; 


SofTrirai  ili  mal  cuor  liu;:iia  rhe   tenti 
(,)uel   di"*io  moderar,  che   in   te  s' apprende. 
Desio   di   gloria,  e  quc"  tuoi  sdegni  ardenti, 
r.lie   non  lieve  caglon   muo%-e  e   raccende; 


Ma 


idi  ti  ; 


Porlan   salute,  e  quel   che  piace  offende. 
Né  fedel   servo  al   suo  .signor  rhe  "I   chieda 
Tacer  può  mai  quel  che  suo  danno  ei  creda. 

Signor,  lo  stato  in  cui  le  cose  or  sono, 
T'-i)ppo  aperto  per  me  parla  e  per  lutti 
r.liicdendo  omat  con  lagrimevol  snono 
r.alcar  di  sangue  i  no<tri  campi  ascinlti  ; 
<.hr  non  ville  e  città,  ma  in  abbandono 
Sun  le  Provincie  e  i  regni  tuoi  distmlti, 
V.  i  verdi  piani  e  ì  culli  poggi  or  foschi 
Diventili  ne  son  deserti  e  boschi. 

L 

Onde  aperto  vedrem  che  'I  cibo  tolto 
Ml.i   Ina  gente,  e  de' suoi  alberghi  fnora 
Miseramente,  e  non   v'andri   già  molto, 
Di  disagio  e  dìgiun,  convien  che  mora. 
Né  pur  lem'  io,  che  per  paese  incolto 
Kamc  n'  aflliger.!   ma  peste  ancora. 
Di   lei   seguace,  e  lasceranti  solo 
De  regni  il  nome,  e  le  rovine,  e  M  snolo. 

1.1 
Or  qnal  prò  dunque  ove  signor  pur  anco 
To   onÌM'a   il  mondo,  e   inabiUto   ei  resti. 
Se   vincendo  tu   perdi   e  resta   manco 
Da  comandar  di   quel   che   prima   avesti  ? 
K  che  giova  al  pastnr  di   greggia   manco 
1/ avanzar  poscia   ì   verdi  campi   aicreslì  ? 
(;ì.ì  non   fa  re   l'aver  deserti,   il   face 
I.  aver  genti,  e  non  l'ha  chi  non  l'ha  in  pace. 

Lll 

r.Iiè  per  la  guerra  ov' ogni  fine  è  incerto 
Dubbio  è  'I  possesso  iind'  arrisHiiar  lo  Stato 
l^iti  dee  fnggir,  chi  1  ha  più  grande  e  certo, 
1'.  fortuna  temer,  rhr  mollo  ha  dato  : 
S.ig;:Ìo  e  colui,  che  mentre  r  1  riel  aperto, 
K  r  aura  in  poppa  espun  la  vela  al  fiato  ; 
Mi  ve  I  mar  langia  aMÌrnrar>ì  in  puri» 
\lhellaulo  è   ben  poi  consiglio  accorto. 
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Or  II!  signor,  che  «li  due  parli  1' un.i 
il  udente  empisti  e  pugnatori-  invilii) 
I    i-iiiler  sapesti  e  secondar  forluna, 
1.   vincer  l'Asia  e  soggiogar  1' liiiillo, 
*  liiando  volge  stia  rota  e  'I  varco  iiiiprtnia 
I'   me  vittorie,  e  rompe   i!   rammìn    drillo, 
,llra  parte  del   senno,  e  die   non   meni. 
I  I     allor  gli  spruni,  or  sappi  usar   1   freno. 

I  osi  colili,  di'  alla  fornace  ardenle 
II,,   forma   al  vi-lrii,   in   varie  guise   il    gira, 
I.   con   rapide   rote  allor  lioNente 
f  r,   scote   e  batte,  e  mollo  a    Ini    non  mira, 
I  l,p  poi    fatto  men  rossi,  e  meo  ferveiile 
t  .ultamente   Io  po-a   e   lo  ritira. 
Sipendo   allor.  eli"  nn  picciol   colpo  solo 
(.11  spezza  e  sparge  in  cento  parli  al  suolo. 

GnerreggianJo,  signor,  per  l'Asia   e  fnore, 
S.   die  già  manca  a'  Ine  vittorie  il   loco, 
Ijnlo  hai  mostro  valor,  posto  terrore, 
S|.jr!o  per  Unti   regni  il   ferro   e    1    loro, 
1  lie   se  varia  la   sorte  è   nuovo  onore. 
K.I   è  nnovo  guadagno   il   perder  poco. 
Con  fortuna   vincesti,  or  vincer  puoi 
Fortuna  con   temprar  gì  incendi   tuoi. 

I.VI 

Se  hen  miri,  signor,  nuli'  altro  or  fai. 
Che  pugnar  qui   tra   le   tue  proprie   terre. 
Dove  in  dubbio  si  pon   quel  che  In  ci  liai, 
E  dannrceian  sol   te  queste   lue  guerre  : 
E  se  tu  perdi,   il   Clel   noi   voglia   mai. 
Chi  fia  più  cb"  a   nemici  il  passo   serre  ? 
Qual   Ino  schermo  potrà,  qual   nuova  aita 
Salvar  lo  scettro,  o  riparar  la  vita  ? 


E   «e  pur  di   te  stesso  a   te   non   cale. 
Si    li  portan  sirur  valore  e  sdegno. 
Abbassa   almeu   per  ragion   nnsira    l'ale. 
Se  non   cori  di  te  cura  del  regno. 


Tanf 


in   gue 


afTatii 


che   vale 


Può  sedar  lani'  alTanno  inolil  legno, 
U  con  render  la  Croce  a'  tempi  suoi. 
Rimaner  tu  di  profanarne   i   tuoi. 

LVIII 
Che   se  ben  miri,  forse  a  Febo  spiare 
Simulacro  diverso,  e    1  cid   turbato 
Te  ne  minaccia  e  persuade   in   pace 
A   goder  quel,  clic  guadagnasti  armato. 
Or   ti  piaccia,. signor,  quel   di' al   Cid   piace 
.\l  Ciel,  che   t'  ama   e   non   cozzar  col  Falò, 
Lascia  ai   tigri   signor,   lascia   alle  belve 
Con  rabbia   etema  esercitar  le  selve. 


Lascia  r  Asia   e  la  Persia  afflitta  e  lassa, 
Ch'ha   pugnato  per  te   tanti   e    lant'anni, 
I^   le  mcdrsmn  e   tulio    1   mondo  lassa 
Oggimai  respirar  da   tanti   alTanni  ; 
E  con  lampo  d"  onor.  ch'avvampa   e  pa-sa, 
Non  cercar  di   tempesta  eterni  danni. 
Spegni   il    fuoco   di   Marie,   e    quelli,    sprillo 
■-i-  porli   il  binin  e   lo  disperga    1   vento. 


Pensa   ali   eia,  die  si  dilegua   appioilo, 
Come  fanno  del  rio  fuggenilo  T  acqtn-, 
La  vita  vola  e   riman  solo  un  punii. 
Fino  al  dì  che  si  muor  da  che  si  nacque. 
Sarà  dunque  da  noi,  sarà  consunto 
Mai  sempre  io  guerra?  e  qui  conchiuse  e  tacque, 
Ché'l  crudo  Armallo  il  guarda  torvo  e  ficiue. 
Né  ben   lascia  finir  le   voci  estreme. 

r.xi 
Quasi  selce   halluta  a  ciascun  detlo 
Gettò   faville  e  fé'  di  brace  il   volto, 
E  sull'orrida  fronte   il  crin   negletto 
A   quel  dir  rabbuftossi  i.spido  e    folto. 
Fiammeggis'i'I  ciglio  e  in  se  contenne  1  petlo 
Cnufusanienle  un  mormorar  sepolto, 
Che  scoppiar  non  poteo,  ma  chiuso  e   vinto 
Dal   grave  silegno  in   giti   tornò  respinto. 

E  movendo  un  sorriso,  in  cui  ben  chiaro 
Verdeggiò    1   liei  ch'avea  commo.s.so  al  seno, 
Si,  disse   ei  :   Si   ben   questo   tuo  si   raro 
Consiglio   in   guerra  adempirassi  a    pieno, 
E   color,  che  mercede  a   noi  pregarli. 
Da    noi  pregati   immantinente  lieuo, 
E    r  Asia    serva,   e  "1   popol    suo    perdnlo 
Renderà  supplicante  oro  e   tributo. 

Ahi  fine  indegno!  ed  ahi  fra  l'armi  nostre 
Vituperosi   insoliti   consigli, 
E   v'  è  pur  chi   r  accenni   e  chi   Io  mostre, 
O   vilissimo  obbrobrio  e  eh'  il   consigli. 
Signor,  quaulnnqiie  a   me  contraria   giostre 
Fortuna,  o  spieglii  morte   i   freddi  artigli. 
Me  vedranno  i  nemici  ancor  moreiiilo 
A   loro,  al  mondo,  al  Ciel  sempre  Irenien.Io. 

E  chi  cervo  è  nel   cor  vile  e   tremanic, 

Tra   i   guerrier  non   favelli  a    te   davaiite 
.Ma   i  fanciulli  e    le  femmine  spaventi. 
Quale  avvezzo  è  tra   l'armi   aer  tonante. 
Temer  non  debbc,  o  folgoiar  di   venti  ; 
Questa,  (e  strinee  la  spada,  e  in  parte  ninslra 
Sia   Ciel,  sia   Stato,  e  sia   fortuna   nostra.  ' 


Qui   tacque  Armallo,  a  cui  risponder  sorlo 
Già  scioglieva   Ireneo  condegne  note. 
Ma   vecgendo  'I   suo   re   che   bieco  e   torlo 
Volgea   Io  sguardo   in  disdegnose  rote  ; 
Riman  quasi  carbone   in   acqua  morto, 
Quelandn  il  suon   delle  lanose  gote, 
E  '1  suo  signore,  a  cui   sol  odio  giova. 
Commenda  Armallo  e  i  feri  delti  approva. 


Di 


E  poi 


nnfon 


l'er 


ndo 


demoi 
dall'  i 


gl'ape! 


In   un   tal   favellar  le   labbra  aperse  : 
Lungi  i   bassi  pensier,    lungi   pur  sien 
I   timor  disusati  all'  armi  Perse, 
Tentar  vogl'  io  se  ci  era  vile  alcuno, 
Né  grave  è  'I  mal  s'  io  ne   trovai   sol 
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Puiiff  f  sferza   i   cuor  pigri  e  li   ilispont, 
Quasi  ferro   a   ferir,  cui   selce  arroti, 
Inili  per  far   veiler  Febo  e  Giunone 
Placali   in  ciel  <on   sacrifizi  e  voli. 
Chiamar  fa   i  maghi   e  congregarsi  impone 
or  aruspici,   i   ministri,   e  i  sarerdoli, 
Già  sono   intorno   i   sacri   fochi   accensi, 
E  su  i  candidi  lin  fuman  gì"  incensi. 

rxvni 
Neil'  ora  poi  che  'I  pigro  sonno  invola 
Nostri  caldi  desir  con  I"  ali  algenti, 
E  per  vago  seren   tacita  e  sola 
La  notte  sparge   i   snoi    be'  lumi   ardenti  ; 
Pesce  non   è  che   nuoti,   angel  non   vola. 
Coi   bifolchi  e    i  pastor  eiaccion  gì'  armenti, 
E   con   le  stelle  e  con  la  bianca   luna 
Si   gira  r  ombra,  e  1"  aer  nostro  imbruna. 

r.xix 
Vanne  il  re  d'  Oriente,  e  tutti  ha  seco 
Nollurni   e  cheli   i   suoi  più  cari   intorno. 
Dove  fan  mille  faci    all' aer  cieco 
Rinnnvellarsi  a   mezza  notte  il    giorno. 
Slavvi  il   tauro  legalo,  e  torvo  e  bieco 
Guarda  la  pira  e  muove  altero  il  corno, 
Ed  ecco  ornai  che  'I  sale  e  '1  vino  appresta. 
L' un  de' ministri,  e  1' allro  il   foco  desta. 


S'alza   il    fumo    e   dirada,  e  cede  il    loco 
Alla   fiamma,   che   bionda   a   lui   succede. 
La   notte  fugge,  e   con   suon   allo  e   fioco 
La   vampa  sorge,  e   il  ciel  percole  e  fiede. 
L'Inganno  allor.  che  '1  disperato  foco 
La.scialo  avca   della   larlarea   sede, 
Per  mostrar  qui   prodigioso  effetto. 
Dell'  avvinto  lorel  passa  nel  petto. 

Mnnla  il   loro  in  furor,  gl'aspri  muggiti 
Raddoppia  e  freme,  e  sparge  '1  pie  l'arene, 
Par  che  i   venti  col  corno  a  guerra  inviti, 
Vedi   i   labbri   spumar,  gonfiar  le  vene, 
E  spirar  foco  i  feri  lumi   arditi, 


olle 


Ch'ei  per  d^scior  ferocemente  .sqnas.<a. 
Sdegnoso  poi  la  dura  fronte  abbassa. 

Sua  possanza  infernal  quei  nodi  spezza. 
Che  l'hanno  intorno  al  fiero  corno  avvolto 
E  scapestrato  in  fervi.la   alterezza 
Fra  le   genti  e  fra   1' armi   era  disciolto. 
Le  bende  sp.,rpe,  ogni  rilegno  sprezza, 
Tnlto  il   volgo   tremante  in  fnga  è   vòlto, 
Sgombran  ministri  e  sacerdoti  il  suolo, 
L^allar  si  resta  abbandonato  e  solo. 

IXXIII 

Ma  'I  feroce  animai,  come  sol   uno 
Li   sia   fra    lauti,   e  piii  nessun  nemico. 
Fn.ir  che  '1  vecchio  Ireneo  non  mira  alcuno 
E   in   lui   <ol   drizza   il   fero  corno  ubiiio. 


Tal  maniero  falcon    lieve   e  digiuno. 
Che  la  preda  ha   segnata   in   loco  aprico, 
Per  novella  che  sorga  è  più  vicina, 
A  più  comodo  oggetto  non  s' inchina. 

LXXIV 

Giunge  il  tauro  spieiato  il  vecchio  stanco. 
Sul   corno  il   leva  e   I   miserel  condutlo 
Sui  proprio  seggio  ov'  ci   fedele   e  franco 
Mosse  '1   vero   parlar  senz'  alcun  frullo. 
Quivi   l'empio  demonio   il   debii   fianco 
Sbranando  aperse,  e   laceralol   tutto, 
Con   l'immondo  suo  pie   tanlo    1   calpesta. 
Che  ne  por  la   sembianza  al   corpo  resta. 

Lxxv 
Di  paurosa  pietà  ciascun  tremante 
Rimase  al  caso  a  cui  nessuno  occorse. 
Che   fu  nessun   Ira   tante    genti  e  Unte. 
Ch"  ali  orribde  furia  ardisse  opporse. 
Ma  quel   lauro  uccisor,  sangue  stillante, 
Qual   pentito   da  pni  suo  passo   torse, 
E  in  vista  umil  con  le  dimesse  corna 
Mansuefatto  al  sacrificio  torna. 

£  come  innanzi  al  suo  signor  si  pone 
La   coda  al  ventre,   e  la   dibalte   e   scote. 
Tremante  veltro,  in   quella   guisa   espone 
La   sommessa  cervice  al   sacerdote. 
Ed  egli  alza  la  mano  e   fa  che   suone 
Ornai  r  aspra  bipenne  e  la  percole. 
E  la  villìma  uccisa  a*  suoi  guerrieri 
Scopre  prodigiosi  alti  misteri. 

O   guerner  d'  Oriente   assai   ne  mostra 
Meraviglioso   il  Ciel   sua   voglia  espressa. 
Che  qual  giammai   della   superna   chiostra 
Portento  a  questo  in  chiarità  s'  appressa  ' 
Or  ecco  innanzi  alla  presenza  vostra 
Estinto  lui,  che   in   voi   villade   ha   messa 
Con   poco   accorti   e   timidi  ricordi. 
Persuadendo  obbrobriosi   accorili. 

LXXVIII 

Quanto  il  vecchio  Ireneo  co  i    delti   sui 
Pur  dianzi  erras.se  a  ragionar  di  pace. 
Da  luì  slesso  s'impari   e  non   d'altrui, 
Ch'  ove  mal  favellò  sbranalo  giace. 
Mirale  or  dunque,  e   siavi  noto  in  Int 
Animosi   guerrier  quel   eh'  al    Ciel   piace. 
Cosi   die' egli,  e  in  quella  gente  meda. 
La  speranza  e  l'ardir  solleva  e  desta. 

E  COSI  da  colui  racconsolalo 
De'  Persi  il  campo  ogni  vigor  ripiglia. 
E  credendosi  in   tutto  il   Ciel   placalo. 
Di   combattere  ogn'  un    si  riroosiclia 
E    1  saggio  imperador  dall'altro  lato 
D'  assicurare  il  suo  partilo  piglia, 
E   in   forte   silo  ei   lo  raccoglie   e   stringe, 
E   .Il   ripari   e   d   alle   fosse   d   cinge. 
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CAI>TO    XII 


.Kl 


ARGOMENTO 


D. 


beila  (iena  un  vnlln  onr:lo,cht 
Prende  f  Incarno  e  se  ne  io  con  esso 
Pi  meztn  natie  ad  alienar  fticeln. 
Ch'era  in  disparte  in  picciolo  recesso. 
Ha  facendoli   il  santo  aspro  divieto. 
Sparisce   e   torna  in  nuofa  forma  appresa 
£  conducilo   al  fin^  dove   V  imbarca 
D'  orribtt  fiuìne  in  perigliosa   barca. 


ÌMa   lo   spirilo  immondo,  a   ( 
Il   Ir nrbroso  re  l' inique  frodi, 


Poi   rhe  -1    . 

aero  min 
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1  tauro  uccise 

L    1   lìjibar 

ro   siimi 

rarres 

e   aeli  odi  : 

Per   Nirelo 
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^ille   guise 

Hipen.«a,  e 

mille  ins 

diosi 

modi, 

Arte   non    è 

eh'  ei  n 

on  m 

suri,   e  libri 

Col   fero   in 

gfgno,  e 

non 

rivolga,  e  crib 

Tra    .è  . 

ire  ei:  B 

enchè 

gran  tempo  us 

Afili  assalti 

infernali 

alma 

possente. 

Pnò   pur  a 

nco  radei 

(inch 

è   gravata 

Dal  suo  ne 

so   terreo 

quapgiu  SI  sente  : 

Che  ben  a 

ICO   talor 

radd 

schiantala 

Dallo  spira 

r   dell' aq 

lilone 

algente 

Quercia   ri, 

e   stabili 

'orri 

lo   stelo 

Cent'anni, 

e  cento 

al  co 

itrastar    del   ci 

Io  mi  movrò  con  le  più  belle  forme, 
Che   piarevnl  natura  i  sensi  alletti. 
Che   se  per  lunga  età  lascivia   dorme. 
Non   muor  però  negl'  agghiacciali  petti. 
Ma   vie  più  tenterò   voglia   ronfnrme 
Agi'  anni  snni  con  più  possenti  npgrlli. 
Raro  è  quel   ror,   che  sia  di   carne,   e  loi 
Resister  possa,  ambizione,  ed  oro. 

Ma  quando  pnr  la  sua  virtù  sia   tale, 
Merré  di  Lai,  che  sn  le  stelle  impera. 
Ch'ei  non  s'arrenda,  e  non  consenta  al  m2 
Ma  rimanga  agli  error   l'anima   intera; 
Rivolgerommi  al  corpo  suo  mortale, 
E  farò  si,  eh'  ei  si  dissolva,  e  pera, 
LC   così   almeno    il  sno  favor  presente 
Tnrrò  per  morte  alla  cristiana   ernie. 


Ciò  rivolto  Ira  sé,  ratto  s'  acci 
A  t.inta  preda,  e  d"  aer  vano  acc 
Giovane  si  gentil,  si  bella  finge. 
Che  non  simiglia  a  mortai  cosa 
Di  nese,  e  rose  il  bel  cole 
E  per  forin.ir  due  v.iglie  1 
Al  sol  più  bello,  e  più  ser 
Tra  '1  fin   d'  aprile,  e  'I  comi 


I  volto, 
plnge  ; 


La 

chioma 

sua  di 

solili  oro 

Che  . 

assembra 

filato 

in  paradi 

Con 

jn   vago 

ondeg 

giar  sopra 

bel 


Fa   celeste  diade 
Apron   perle,    e  rubini  adlln  breve 
All'aure  dolci,   al  lampeggiar  del  riso. 
Quindi  amor  prende,  e  leggi.ndria,   vlrtude, 
Stanvi  le   grazie   ad   al.brar.  iarsi  igniide. 

Ritondeggia   il   bel   collo,  e  sopra  il  petto 
S'  unisce  si,   che  non   sai  rome,   o   dove. 
Che  questo  è   come  quel  d'  avorio  srliielto. 
Benché    sol   questo  palpitando  muove: 
E  fa  dell'  uno.   e  1'  altro  suo  poggelto 
Le  nevi   intumidir  lepide  e   nuove, 
Ch'  a   gran   Iorio  ristrette  ad   ora    ad   ora 
Spingon   la   vesta  invidiosa  Infuora. 

La  bella   man.  eh'  ogni  alabastro  eccede, 
E   d'  amor,   l'arco  inevilabil   tende, 
.Spesso   alle  cure   sue  muover  si   vede, 
E   spesso  al  fianco  abbandonata  pende. 
Dalle  spere  immortali  il  piccini  piede 
A    qualunque   suo   passo   11    molo   prende. 
D'angelo   gli   alti  son,   d'angelo   i   gesti, 
E   le    parole  angeliche,  e  celesti. 

IX 

Nasconde  poi  la  singnlar  bellezza 
Sotto  un  manlo  di  cenere  al  colore, 
E   così   chiude   io   disprezzata   asprezza 


L'< 


bell.i    più 
ira   il  colo 


Così  più  bel  qnanl"  egli  è  meno  adorno 
L'iniquo  spirto,  alle  sue  frodi   aspetta 
Non  pur  che   muoia   in  Occidente   il  giorno, 
Che    gii  cader  nell'  Ocean   s'  alTretla, 
yl»  che   i  innalzi   dalla   terra   intorno 
Tacila   r  ombra,   e  'I   mondo  in  pace   metta; 
Ed  ecco  ornai,  eh'  alla  sorella  cede 
Fuggendo  il  sol  con  1'  indoralo  piede. 
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Sec)  parie   la  luce,  11  cifl  si   voive, 
E  i  lor  propri  color  perdon  le  cose. 
Che  la  notte,  che  vieu,  tutte   l' iiivolve 
Nelle  tenebre  sne  con  1'  ali  omhrose, 
E  le  cure  mortali  il  sonno  solve, 
Che  '1  di  serra  ne'  cuori  aspre,  e  noiose, 
£  gli  animali  alle  fatiche   tolti 
Riposan  tutti  in  dolce  oblio  sepolti, 

XII 

Ma  Nicelo  non  già,  che  con  la  mente, 
Bench'  ogn'  altro  mortale  il  sonno  aiFrene, 
Mai  sempre  desta  al  sommo  Sol  presente 
Fruisce  il  ben  dell' infinito  Bene, 
E  le  luci  del  cor  fissando  intente, 
Quelle  del  corpo  suo  si  ferme  tiene, 
Ch'é  lo  spirito  fuor  delle  sue  membra, 
E  prima  che  morir  morto  rassembra. 


Sul  medesimo  colle,  ove  le  schiere 
Del  campo  pio  1'  iniperadore  attenda, 
Sorgea  di  querce,  e  d'  elei  antique,  e  nere 
Picciola   si,  ma  folta  selva  orrenda. 
Che   volgendosi  il  sol  non  ha  potere. 
Che  r  illumini  pur,  non  che  1"  offenda, 
Si  spessa,  ed  alta  i  la  sua  fronda,  e  l'ombra. 
Si  cieca,  ed  atra,  ogni  sua  parte  ingombra. 


Or  qui  Nicelo  in  solitaria  cella 
Fattosi  abltalor  dell'  erme  piante. 
La   notte,  e  "1  di  col  He  del  ciel   favella 
Solo,   e  pensoso,  e  riamato  amante  ; 
Né  pur  giammai,  tant'è  I  piacer,  da  quella 
Selvatica  magion   torce  le  piante. 
Se  non  se  Eraclio  da'  frondosi  rami 
Per  servigio  del  campo  lo   richiami. 


I.a 


che  le   tende 


E  dal  periglio   ha   titolo  di  morta, 

A  ciascun'  ora,   o   mattutina,  o  tarda. 

Non  men  ch'ali'  oste,  al  buon  Niceti>  è  scoria; 

E  pur  la   bella  imagine   bugiarda 

Come  dovea,  non   fu  sentita,  o  scorta. 

Che  '1  mentitor  con  gli  artificii  sui 

Comparir  falla,  e   quando   vuole  a  cui, 

XVI 
Del  buon  Nicolo  alla  romita  cella 
Giunge,  e  percoli-  al   plcciol   uscio,  e  poi 
Con   fioca,  e  plelossima   favella 
Così  fa  risonar  gli  accenti   suoi: 
Per  farmi  al  Re  del  ciel  devota  ancella 
Vengh' io,  maestro,   a  questi  alberghi   tool, 
A  le  straziala,  e  minacciata  arriva 
Sciniosciuta   regina  e   fuggitiva. 

XVII 

Ciò  sentendo  Nicelo,   e  1"  nscio    aprendo 
Tosto  che  i  lumi  al  bel  sembiante  affisse, 
Di  sé  stessa  fidar  non  si  volendo, 
Benché  in  debile   età,  vattene,  disse: 
E  'I  suo  picciul  tugurio  indi   chiutlendo 
Prima,  che  replicar  la  donna  udisse. 
r.rl  n.m  vuol  «eco,  e  non  si  lien  sicuro 
lUn  ancor   l.i  nel  ben  serralo  muro. 


Ond'ella   allor  ricominciando    i    preghi 
Misti  con   le  querele,  e  coi  lamenti; 
Chi  m'  userà  pietà  se  tu  la  nieghi, 
Dice,  e  crudele  a   danno  mio  diventi? 
Chi  sperer«i  eh'  al  mio  pregar  si  pieghi  ? 
Forse  per  ipiesti  boschi  orsi,  e  serpenti. 
Se  non  muove  ancor  te  lo  strazia  mio. 
Te  mansueto  imitator  d!  Dio  ? 

XIX 

Chi  mi  conserverà,  vergine  io  sono. 
La  mia  verginità  se  tu   la  lassi 
Misera  a  mezza  notte  in  abbandono 
Esposta  preda  a  ciaschedun,  che  passi  ? 
Come  farò  per  conservar  tal  dono  ? 
Volgerò  forse  al  vicin  campo  1  passi. 
Dove  non  mancherà  chi  mi  raccolga, 
E  ciò  che  dar  non  mi  si  può,  mi  tidga 

E  seguitò  con  si   vivaci  noie 
A  pregar  lui  la  vergine  dolente, 
Ch' avria  spezzato  una  caucasea  cote, 
E  mosso    al  pianto  un'  orrido  serpente. 
Ma   però  tanto  adoperar  non  puole. 


Ch' 


fac 


Ond'ella   allor  nuov' argomento  prova. 
Poiché  1  pregare,  e  1  lamentar  non    giova. 

XXI 

Degli  spirili  rei,  eh'  eli'  ave  appresso 
Senz'  esser  visti,  ai  più  feroci  impera. 
Che  d'aer  tinto  un  nembo  oscuro  e  spesso 
Slringan  d'  intorno  all'  alta  selva,  e  ner.i. 
Eli  ecco  il  elei  d"  orribll  macchie   impresso 
Grandine  versa   impetuosa,  e  fiera, 
Tuonan  le  nubi,  e  son  da  loro  addotte 
Ombre  sopr"  ombre,  e  sopra  notte  notte. 

Allor  grld'  ella,  e  con  amare  strida 
nipenolendo  alla  contesa  porta. 
Vorrai  dunque  dlcea,  che  qui  m'  uccida 
Tempesta  oliimè  eh'  impetuosa  è  sorla  ? 
Vorrai  dunque  di  me  farli  omicida, 
Ch'  io  per   tua  crudeltà  rimanga  moria. 
Misera   verginella   a  cui   disdetto 
Avrai,  ch'altro  non  chieggio,  ombra  di  tetto? 

Ciò  sentendo  Nicelo,  e  del  periglio 
Accorto  a  pien  che  la  donzella  corre. 
Mosso  da  rarità  cangia  consiglio, 
E   prontamente  al  gran  bisogno   accorre; 
E   rimetlentlo  il  periglioso  esigilo. 
Lassale  il  pie   nella  sua  cella  porre, 
On.r  ella  passa,   e   si  conforta   Inlaulo 
l'mlda,  e  grandinosa  il  crine,  e  "1  mani". 

XXIV 

Polca  forw   parer  canilida   aurora 
Stillar  d'  intorno    il  mattutino  gielo. 
Se  non.  che  troppo  anticipala  è  I  ora. 
Che   torni  1'  alba   a  render  lume  al  cielo  ; 
Ed   ella  pur  si   come  a   geli.l' ora 
Fronda  che   tremi   in  sul  nativo  stelo. 
Avvicinasi  al  foro,  e  scalda,  e   toglie 
L'  umido  giel  dalle  bagnate  spoglie. 
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.   b   il  Sunto,  or  fa   che  mcflio  iulcnila, 

Il.oiiic   (il  qui  ili  tnfZZA   notte  sei 
(  i.-i   Milrtla,  t  qiial   ilolor  t'offenda. 
\.,\   ella  allor,  da  poi  die  quattro,  e  sei 
Volle  il  pianto  asriugò  candida  benda, 
Belli  e  pietosi  a  meraviglia  affisse 
Nel  buon  Nicelo  i  dolci  lumi,  e  disse; 


tppomeiia  son"  io,   die  fui  fi;:Iiniila 
nel  re  de'  Parli,  e  mi  perviene  il  reeno, 
r.lir  li'!:ittima  a  lui  riuiasa   sola 
Er'  io  del   eenilor  1'  unico  pi  ::no  ; 
Ma  prima   il   padre  a  me  la  morie  invola, 
V.  inlerrompe  il  suo  piusto.  e  mio  disegno, 
r.lie  foss' io   da   marito,   e   clic  potessi 
Prendermi  iu  dote  i   debiti  possessi. 


ni,   ed   ordinò   con    nodo   forte 

D'ultima  volontà,  che  quando  io  sia 
Pervenuta  all'  età,  iles-no  consorte 
Di  propria   elezione  a  me   si   dia. 
Ciascun    ministro  della  regia  corte 
Me  disporre  a  suo  prò  studia,  e  desia, 
Chi  pel  proprio  fialiiiol,  chi  pel   nepote, 
V  avidità  del  repio  in  tutti  puole. 

XXVIlI 
Ma  io,  che  nel  cor  tacita   nutriva 
Vn  desio  fermo  alla  cristiana  fede, 
E  sol  penso    Ira  me  come,  s'  ascriva 
Al  mio  bel   repio  alcun  Cristian.,   eredi-. 
Non  curava  gì'  utlìcl,  e  n.in   u.liva 
Ciò  che  da  lor  mi  si   propone,  o  chiede. 
Ma  sol  rivolsi  ogni  mio   pronto  affetto 
Verso  un  nobii  parzon  Tebaldo  detto. 

Questi  nacque  in    Europa,  e   fu  fialiuofo 
Del  re  di  Mlsia  a  cui  dagl'empi  Dici 
Fu   morto  il  padre,  e  la  sua  resala  al  suolo 
Traila  per  man  depli  avversari  audaci. 
Così   rimaso  abband<inalo,  e  solo 
Dopo  mille  accidenti  aspri,  e  penaci. 
Lo   venderon   pi'  Epizii  al   re  mio  padre, 
Che  'I  die'  per  pappio  a  Pasitea  mia  madre. 


Il  piovanello  a  manifesti  sepni, 
Oescendo  pli  anni,  assai  mostrò   qiial  ( 
Ad  onta  por  di   tutti  quanti  i  sdepiii 
Della  fortuna  inpiuriusa,  e  fera, 
.Sublime  andò  fra  i  pelleprini   inpepni. 
Bel  fu  d'aspetto,   e  di  pentii  maniera; 

l'avello  dolce,  e  mollo  in  arme  valse. 


£  perù  che  cristiano   era   Tebaldo, 
Come   io  volea  che  mio  marito   fosse, 
Con  difesa  minor,  d'onesto  caldo 
A   leeiitimu  fìne  amor  mi   cosse. 


Ed 

Preso  dell' 


i.n    fei 


eu,  .he  '1   iioslri.   fo.o   il  p..rli, 


Come  la   turba   di   color,  che   intenti 
Sono   a  voler  la  mia  corona   in   dote, 
Veppon  del  nostro  amor  faville  ardenti. 
Cui   del   tutto   coprir  1'  arte  non   punte  ; 
Minarclan  lui,  fan  sollevar  le  genti, 
E  mormorar  sediziose  note, 
Che    non  vogliono   i  popoli   alla   sede 
Reale,  un  pover  uom  d'estrania   fedi-. 

Ciò  sentendo  Tebaldo,   indi   si   parie 
Per    acquistar,  se  può,  stato  e   tesoro, 
E   d'una  in   altra  peregrina  parte. 
Piò  e   piò   mesi   i  suoi  Viaggi   fòro; 
Fin  eh'  un   uom   ritrovò,  che  sapea  1'  arte 
Di   converlir  gl'altri  metalli   in   oro, 
E  fece   sì,  clie   tanto  amor   li  prese. 
Che  '1  secreto  da   lui   Tebaldo  apprese. 
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E  tomavane  ornai  ricco  non  pure, 
Ma  portando  dell'  oro  il  fonie  seco. 
Per  conseguir  con  I'  alle  sue  venture 
Me  per  isposa   e  'I   mio  bel   regno  mero; 
Ma   soprapgiunto   In   certe  selve  oscure 


Da 

Fu  '1 


all'  i 

.  caro  consorte  all'  improvv 
nte  a  tradigiune  ucciso. 


Ma  pur  anco  poleo  pria  che  dal  pello 
Lacero  e  freddo  il  nudo  spirto  uscisse, 
Mandar  a  me  per  un  fedel  valletto 
La   novella   crudel,  the   mi   trafisse; 
E  'I  gran   secreto   In   brevi   noie   stretto, 
Col  proprio  sangue  in  sul  morir  mi  scrisse. 
Note  che  da  me   sola  erano   Intese, 
Indi  al  sommo  Fattor  i'  anima  rese, 
xxxvl 

E   allor  tanto  marlir  della   sua  morie, 
Tjnta   dlsperazlon    m'oppresse   II   core, 
(.li*  io   dissi   apertamente  altro  consorte 
Non  vorrò  mai,  poiché  Tebaldo  muore  ; 
Onde  i  ministri  della   regia   corte. 
Traili  però  delle  speranze  fuore, 
Coiulnciaro  a  pensar  senza  rispetto 
Quel  per  forza  a  voler,  eh' è  lor  disdetto. 

xxxvil 
E  fra   lutti  Aragazzo   il  piò  possenlc 
Delle  mlplior  fortezze   Impadronito, 
E  dalla   mapeior  parte  della  pente 
Del   regno  mìo   contea   di  me  irpiiilo. 
Dice,  che   vuoimi    imperiosamente 
Per  amor  o  per  forza   esser  marito, 
E   1  suo  finto  pretesto  è,  ch'ei  non  vuole 
Che  regni  alcun,  che  non  adori  II  sole. 


E  eh'  Io  manlfeslala  a  mille  segni, 
E   <li   fede   e   d'  amor  m'  era  crisliana. 
Crescono   di  di   in   di    1'  ire   e    gli  sdepni 
C.mtra   di   me   della   sua   rabbia   insana  ; 
Onde   non    piitrnd'  Io  gli   strazli   indegni 
.Soffrir  .11   sua   fenicia   villana. 
Al    fin    .Icllhcrai    .1.^1    caro   oidi. 
P.,rlir  con   ou    .Ir.ippello  amilo    e  fi,l„. 


LA    CROCE    RACQUISTATA 


Il  che  senteudo,  a   seguitar  si  mosse 
L"  empio  di  servldor  fallo   nemico, 
E   la  mia   genie   ÌnferÌ(.r  di   posse 
nafipinnse  e  siringe  a   duro  varco   ohli< 
Fc' del  sanpue  de"  miei   le  piagge   rosse 
E  ItiUo  estinse  il  fido  stuolo  amico, 
Cosi  avesse  di   me  fallo  il   mede^mo. 
£  '1  facea  ben,  s'avuto  avea   baltesmo. 


Ma  temend*  io,  che  non  lavai'  ancora 
Dal  fonte  salutar  T  anima  gisse 
Nrir  elerno  pallor  sempre  eh"  allora 
Della   fragile  stia   prigione  uscisse  ; 
Mi  misi  in  fuga,   e  creder  vo'  che   fuora 
Del  pericolo  a   trarml  angel   veni-ise, 
£  m'  abbia  poi  sì  custodita,   eh'  io 
Mi  sia  condotta  ad  uom  sì  santo  e  pio. 
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E   nuli' altro  da   te  Nicelo   io  hramn, 
Se  non    clie  per  pietà  mi  purghi   e  sciog 
Di  quella  infezion,  che  prima   Adamo 
Venne  a  conlrar  per  troppo  lieve  voglia 
E  se  l'esca  vegprndo,  aborri   T  ainn. 
Ne  mi   vuoi  tu  fra  questa  angusta  sogli; 
Prego   a  pensar  ciò  che   saria  di   nui 
Capitando  per  sorte  in  mano  altrui. 


XLII 


No 


ì  mi  scacciar,  se  non  m"  allnoghi  pru 
Dove  '1  fior  virginal  non  mi   sia  colto, 
Benché  prima  vorrò,  che  questo  fia. 
Morte  soffrir,  che  fia  più  rara  mollo. 
O   ingiuriosa  alla   bellezza   mia 
Slracriar  le  carni  e  lacerarmi   il   volto. 
Rovinosa  beltà,  beltà   nociva, 
Ben  chi   ti  brama   è  d' osui   senno  priva. 
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Non  mi   scarciar,  ben   dìgitinare   aneli 
Potrò  qui   leco,  e  trar  le   notti   desia, 
E  porger  preghi,  e  cantar  salmi   a  Dio 
Per  questa  solitaria   erma  foresta. 
E   per  non  cagionar  sospetto  rio 
Mi  spoglìerò  questa  femmìnea   vesta, 
E  prcndendom' anch' io  rozza   ed 
Sarò  poi  teco  un  romitel  credul. 


ta, 


E   la   Ina   grave   e  faticosa   elade 
Servigio  avrà  da   questa  mano  ancora. 
Tu   a  me  del   rielo  additerai  le   strade, 
Serva   io  sarolti   obbediente  ogn"  ora. 
K  qui   tace  la   lingua  e  la   beltade 

E  le  risponde  in  tai  parole  il  santo  : 


Consolatevi   in   Dio.   s'altri   vi   toglie 
Giovanetti  gentil  consorte  e   stato, 
Ch' evser  non  può  chi  sua   pleiade   arroplii 
Nelle  calamità  se  non   bealo. 
Ed  io  ben   quelerò  le  vostre   voglie 
Dello  spargere  in   voi   fonte  sacralo, 
Ma   noelle  no  dell'abitar  qui   meco. 
Mie    r  imiau    senso   è    fragii    troppo    e    rjrro 


DI  Monacelle  in  un  devoto  chiostro 
Ben  vi   ricovrerò,   datevi  pace. 
Dove   sposa   di   Cristo  il   viver  vostro 
Passrrele  contenta,  e  qui  si    tace. 
Ed   ella  umllemente,  il   voler  nosUo 
Da  voi  pur  penda  e  sìa  quel  eh'  a  voi  piace. 
Ma  ben,  pria   rhe  mi  ser,fi  il   sacro   sogliO| 
II  secreto  dell'or   donar  vi   voglio. 


Che  s*  egl*  è  ver  ciò  che  da  i  saggi  è  dello 
Che  il   tesor  della   guerra   il   nervo  sìa, 
E   voi  però   già   d'  uno   in  altro   tello 
Ne  ricercaste  per  sì   lunga  via  ; 
Caro  esser  dee  che  *l   prezioso   effetto 
Si   spenda   in  prò   della  milizia  pia, 
E  forse  acciò,  che   in  benefizio  vegna 
Del  vostro  campo,  il  Cielo  a  me  l' insegna. 
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Quindi  si  pon  la   bianca  mano  al  seno. 
Che  tenea  chiuso  il  soltil   manto  e  lieve, 
E  quinci   e   quindi  un   candido  baleno 
Mnve.1    1.1   neve   in   ritenUr  la   neve. 
Cerrh' fila   pur  dove   i  secreti  sieno 
E   mostra  quei,'  che   più  nasconder  deve, 
E  fa  veder  che  mal  si  sciolga  il   nastro 
Da  rui  s'  allaccia  il  tiepido  alabastro. 

Quindi   ai  lumi  s'appressa,  e  con  la  mano 
Per  entro  ai   pomi   rllondelti  e  cari 
S'aita   pur,  ma   li  ritratta   invano 
Come   che  sian  di  q„el  rhe  cerca   avari. 
Onde  par  che  s'  accenda   a   mano  a  mano 
De'si.ol   disdegni  dolcemente  amari, 
E   che   tacitamente  il   santo  inviti, 
Ch'a   toccar  venga  e  ricercar  1' aili. 

E   dopo   questo  asserenando   il   viso, 
Quasi   al  partir  di  blanra   nube  il  sole. 
Con   un   guardo   tranquillo  e  con   nu  rìso 
Là   dove   amor  par  che   s'  aggiri   e  vole. 
Porge  al  santo  un   vasel.  eh'  ha   fuori  iaciso 
Quel   ch'ei  dentro  contien   brevi  parole 
Nel  vasel  d'  or,  che  del   bel  petto  elire. 
Filosofica  pietra,  il  molto  dice. 

LI 

Nicelo   il  prende,  e  la  donzella  a  pieno 
Dimostra   a  lui   com'  adoprarln   ei   ileggia. 
Ma  perchè  'I  giorno  ancor  ilt-M'oode   io  seno 
Segno  non   dà.  rhe   comparir  si   veggia  ; 
Né  ben  auro  è   tornalo  il  ciel   sereno. 
Che   di   nembi   innondò  1*  orrenda  greggia, 
\d   appettar  la   nuova  luce  inUnlo 
St.insi  la   bella  pellegrina  e  'I   unto. 


Do 


ella 


•Iole 


'guardo  onejto, 
Dentilo  rigor  preme   ed   affrena, 
marsl  pietoso,  a  muover  presto, 
e  'I   foco  d'  amor  quindi   balena  ; 
I   parlar  ch'ogni   pfii»irr  molesto 
ir   soavemeule    e    rasserena, 
non   fa,  rhr   non   li-nla  e   che  non  die. 
ghiera   amorosa   alletUtncc  ' 


--n 
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mi 

Dfì  Irtliriuolu  in  su  la  spuiida  manca 

Ond'  iu,  benché   per  me   tempo  perduti. 

Talor  del  sonno  a  ricercar  s'  asside, 

Creda   il   tentar  le  meraviglie   nuove, 

Né  mai  posar  si  dolcemente  stanca 

Poi   che   per  questo  so!   sei   uni   venuto, 

Sott'omlira  a  mezzo   di   ninfa  si  vide. 

E  forse  Dio  cosi    ti  spira,  e  muove. 

Svegliarli  infinge,  e   la  man   bella  e  bianca 

Di  rt{>ormi   all'  impresa   io   no»   rifinlu 

Stende  e  tocca  Niceto  e  poi  sorride. 

Delle  mai  fino   a  qui    non   vi>le  prove, 

Quasi  ella  allor  dell'  error  suo   si   farcia 

E  prontamente  apparecrliìò   ben  quanto 

AccorU   si,  ma  1' error  suo  le  piaccia. 

Dello   -r  avea,   che  bisognava  il  Santo. 

LIV 

txi 

Talora,  e  par,  eh' ad  altra  cura  intenda. 

Pres'  egli  un  vaso  di  tenace  limo 

Col  fianco  il  preme,  o  "1  pie  col  pie  percoli.-, 

il)' asli  assalti  del  foco  non  s' arreiuic^ 

Tal  or,  quasi  non  1'  oda  o  nou  1"  intenda. 

K   r  appose  al  carbon,   che  'I  color  primo 

Giunge  il  bel  viso  alle  lanose  gote; 

Clx"  egli  estinto  perdeo,  vivo    riprende. 

E   talor,  quasi   al   crin   festuca    penda. 

ludi  col  fiato    impetuoso,  ed   imo 

BeDchè  nulla  vi   sia,   nulla    ne  scoi.. 

Del   ben  premuto  mautice  Faccende, 

E  quei  pur  sempre  immobile  e   seenni 

E   r  acceso  fervor  bagnando  ammorza. 

Sembra  all'onde  uno  scoglio,  ai  venti  nu  m  uro 

Che  rintuzzato  più,  prende  più   forza. 

i.v 
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E  se  talora  il  compiarevoi  senso 

Or  così  mentre  il  vivo  incendio  bolle, 

Alcun  diletto  alletlator  gli  porge, 

E  '1  vaso  è  già  del  suo  calor  fervente, 

lo  schiva  il  cuor,  ehe  d'  amor  puro  acceoso 

Ecco  Melchior,  che 'I   fuggitivo,  e  molle 

Segue  ragion,  eli'  al   vero  ben  lo  scorge; 

Mercurio  ponvi,   e  '1   vivo  zolfo  ardente. 

E  quasi  in  fumo   d'  odorato  incenso 

Tra  i  pensier  casti  al  ciel  s' innalza,  e  sorge. 

Dove  acceso  di  Dio  mortai   bellezza 

V  un  s' Infiamma  di  lor,  V  altro  s'  estolle, 

riie   dall'incendio   ingiuriar  si  sente, 

Tempra   Ìl  mantice  il  fabbro,  acciò  più  lento 

Non  gradisce,  non   ama,  e  non  apprezza. 

Uenda  al  partirsi  il  fuggitivo  argento. 

r.vi 
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Al  fin  sorgendo  i  mattutini  albóri. 

E  '1  duro  stil  cou  la  maestra   mano 

Che  rimenano  in  ciel   1'  alba  novella. 

Nel  vaso  avvolge  a  mescolar  distrutti 

Dell'  azzurro  Ocean  lucida  fuori 

gue'  due  metalli,  e  poich' alquanto  in  v,ino 

Uscia  lume  d'  amor  1'  ultima  stella: 

Provò,  che  contro  all'un   l'altro  non   lutti; 

Che  nell'onde  lavata   i   suoi   splendori 

Rivolgendosi  al    Santo  a  mano,   a  mano 

Foleorando  rotava  ardente,   e  bella. 

Vedrem  die'  ei  ciò  che  '1   tuo  seme  frutti, 

E  già  fuggia,  con  le  percosse  e  rotte 

E   dell*  aureo  vasella  nera  p<dve 

Ombre  dal  nuovo  di,  l'umida  notte. 

Neil'  immista  mistura  infonde,  e   volve 

LVII 
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Onde  Niceto  con  la  luce  nuova 

Ed  ecco  fuor   se  ne  solleva,   e  ride 

Verso  il   cristiano  eserrilo  s' invia, 

Di   purpereo  color  viva   fiammella. 

Per  far  dell'auro  1' ammirabii  prova 

r,h'  a  poco  a  poco  variar  si   vide 

A  coniun  prò   della  milizia  pia. 

E   poi   d'  oro  apparir  lucente  e   bella. 

Vas^tene  al  padlglion,  .love  ritrova 

Melchiorre  allora   alT  apparenze  fide 

Melchiorre  Isolan  di  Nicosia 

Ecco,   gridò  lietissimo  in   favella, 

Che  vecihio,  e  magro  alla  fucina  inteso 

Ecco  abbia  l'oro,   i  certi  segni  io  veggio 

Ben  dieci  lustri  inutilmente  ha  speso. 

L  arte  è  pur  vera,io  più  non  bramo,o  chieggio. 

Lvni 
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Costui  sentendo  a  che  venia  Niceto 

Versa   in   vaso  di   rame   il   liqnid'  oro 

Tra  sé  sorrise,  e  poi  cosi  li  disse  : 

L  asperge  d'acqua,  e   lo  raffredda  e  indurj, 

.Scontento  vissi,   e  morrei  pago  e  lieto 

Ne  mai   Patlolo,  od*  Ebro  il  suo   tesoro 

Se  l'alta   operazion  mi  riuscisse. 

Scoprì  con  vena  sì  lucente  e  pura. 

Troppo  ah  troppo,  è  nascoso  il  gran  secrel.i 

Le   ^quad^e  poi,  che  generarsi    in  loro 

Come  '1   mercurio  instabile  s'  aifisse, 

Veggi()n  ricchezze  con   sì   lieve   cura 

E  r  arte  è  questa,  in  cui  qualunque  spende 

rnnrorroi)   tutte,  e  desioso,  e  lieto 

Studio,  ed  opra  maggior,  manco  1'  intende. 

Sul   pende   il  campo  in  ammirar  Nirelu. 

LIX 
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L'avara  turba  alla  fucina  ardente 

Ma    quel    si   parie,    e '1    debii  pa^so  affrelt» 

Piò  dal  desio,  che  dal  consiglio  mossa, 

i^nanlo  più  può   per  ritrovar  colei, 

La  fronte  inchina,  a   ritentar  sovente. 

('.he   nel    tugurio  ìl  suo  ritorno  a>pclta, 

Se  quanto   opra   natura   il   foco  possa; 

£   riferì,  poi  che  fu   giunto   a  lei, 

E  ,.d  ne  trae  dalle  faville  spente 

Che  riuscita  è   1'  opera  perfetta. 

Spar.a  la  farcia  vergognosa,  e  rossa. 

E   però  "1  campo,   ed   io  con   lui   vorrei 

Né  cessa  mai,  che  sempre  viva   avan/:a 

Poi  sere   nuova,  o   saper  come,   o  dove 

Tra   le  ceneri  morte  la  -peranza. 

Allra    ^f    ne    rontponga,    o    si   ritro'e. 

L.V    CROCE    RACQUISTAI  V 


III  Vii  momeato,  e  si  rarende  in    faccia, 
li   sospirando,  o  mio  Nirplo  or  ora 
T'  inseminerò,  come  la  polve  io  faccia; 
Ma   In  vorrai   che  di   desio  mi  mora. 
E  stende  in  questo  dir  I'  avide  braccia, 
K   tutta   un   fuoco  di   lascivo  affetto 
Cader  si  lascia,  e  vuol  trar  lui  sul   letto. 

LXVIII 

S'arretra  il  Santo,  e  in  un  momento  acceso 
Tutto  nel   volto  di  severo  sdegno, 
Pie^os«ii  irato  al  focolare,  e  preso 
(on   la  rigida  destra  arsiccio  le^no, 
Quello   avventò  nel  reo  demonio   inteso 
A   far  raderlo   a  lasciv'  atto   indcfiiio, 
K  "1   mostro   allor,   che  le  sue  finte  larve 
Vide  scoprirsi  infuriossi,  e  sparve. 

LXIX 

E   invisibile  poscia  Ìl  petto  ficde, 
!■:  straccia   il  crin  con  1'  una,  e  1'  altra  mano, 
Né  però  stanco   alla   tartarea   sede 
Vuol   ei   tornar  senz'  alcun   fruito    in-  vano. 
E  con  fraudi  novelle  al   Santo  riede, 
Cangiando  il   femminile  abito  umano 
Nel 
Che 


Né  pur  d'anselo  d'ombra   an^el  di  luce 
Permettendolo  Dio,  si  fìnse,  e  mostra. 
Ma  le  sembianze  sue   lant' oltre   adduce 
Che  sembra   il   re  ilella   slellanle   chiostra  ; 
Né  giammai  cosi  bello  il  sol  riluce 
Quando   torna  a  fiorir  la   terra  nostra, 
Clic  non  re<.Ia<se  in  agguagliarsi  seco 
Povero  di  splendor,  di  lume  cieco. 

LXKI 

Rafigi  spira  la  fronte,  e 'I  crìn  d' arseuto 
Ambo  gì'  omeri  snoi  sparpe,  eJ   inonda, 
E   la  candida    barba,  il  petto  e  U   mento 
De   suoi   lucidi  velli  empie,  e  circonda 
Forman   d'angeli  un  nembo  almo  concento. 
Che  pli  soii  d'  opn*  intorno  areine,  e  sponda, 
E  (fuai   dì   loro  al  pie  sgabello,  e  quali 
Fan  seggio   al  fianco,  e  reggon   Ini   su  l'ali. 

Di  tre  angoli  d'  oro  alto  diadema 
K.1   fronte  involve,  e  1*  una   man   sostenta 
Ceruleo  globo,  e  'n  parte  chiuda,  e  «cerna 
L'altra    innalza   tre  dita,  e  due  n' atlenla. 
Azzurro  è  'I   manto,  e  la   stia  parte  r^tcma 

Sol  che  sembra   spirar  il'  un   puro  cielo, 
Ciel  eh'  ha   di   sole  nu  luminoso   velo. 


Ciital  fintosi   adunque  uve   NÌr.-t.> 
Odiai  drritna   a  meua  notte   il  v'uUa, 
Ne   vai  dem.mi»  e 'I   picri»)   Mio'<errelu 
Tugurio    ingombra   un   balenar   vermiglio. 
Poi    ioave    in    fa.  dia,    e  'ii    vi.la    lieto 
(,nm'm:iu)lo  a  chiamar.   Destali  lìziio, 
E   mr  riguarda    Ìii  d-ilC  eitipireu  vjxno 
A   r.n  1.  r  le  della   mia   vi^U  degno. 


Nuli  conost  imi   tu  ?  che  son  quell'  Ìo, 
Che  da   tuoi  membri  affaticati,  e  lassi 
L'anima   separando  al   regno  mio 
Con  estasi  il*  amor  più   volte  trassi. 
Son  lo  Dio  di   Isdrael,  son  lo  tuo  Dio, 
Che  dal  ciel  vegno  ai  luoghi  osruri,  e  bassi 
Per  consolarli,   e  renderti  mercede 
Dell*  immulabii  tua  cunstanza,  e  fede. 

r.xxv 
Venne  ier  notte  a  far  cadérti  accinto 
In   voglie  avare,  ambiziose,  immonde, 
Spirlo~  infernal,  che  con  aspetto  finto 
T*  apparve,  e   ti   tentò  fra   queste    fronde. 
Ma   però,  che  da   le  scacciato,  e   vinto 
Se  ne  scorga  il  malvagio,  e  sì  confonde. 
Ragion   è   ben,  che   tal   vittoria  ottegna 
Qualche  mercede  a  ì  merli  tuoi  condegna. 

LXXVI 

Che  ben  che  resti  apparecchiata  in  Cielo 
Sempre   al  bene  operar  mercede  etema. 
Ancor  quaggiù  della   pictJ,  del   zelo 
Dona  il  premio   tatur  grazia  superna. 
Il  sacrosanto  glorioso  stelo 
Traposto   a   torlo  in  regione  esterna 
Più  in    Seleucla   non  è  là  dove  stima 
L' imperador,  ma  in  parte   ascosa,  ed  ima. 

LXXTII 

Quel  tiranno  rrudel  quindi  1'  ha   tolto, 
Che  già  lo  tolse  al  popol  pio  di  mano. 
E   tra  r  umide  arene  l*  ha  sepolto 
D'  un  rio,  che  fende  a  voi  non  lungi  il  piano. 
Or  tu.  che  l'auro  hai  disprezzalo,  e  '1   volto 
Con  cui    t' assai  se  il  fier  demonio  io    vano, 
Prendi  in  mercè,  eli*  io   li  riveli  dove 
L'  arbore  di  salute   si  ritrove. 

LXXVUI 

Però  vengo  dal  ciel:  muovi  In  ratio 
Vèr  la   riva    del  Saro,  e  pas^a  1'  acque 
Ch'  un'  augcl  mio  con  la   favella,  e  V  alto 
Di  pastor  ti  dirà  quaut'  a   me  piacque. 
Tutto  quel,  eh'  esli  impon,   da  te   sia   fatto. 
Crt-di,  parli,  ubbidisci;  e  sparve,  e   tacque, 
Ed  ei  stupido  resta,   e   pensa   intanto 
Pur  breve  spazio  a  che  far  deggia  il  Santo 

LXXIX 

Che  gl'orclii  avendo  e  più  la  mente  avvezza 
Tra  vorace  spl<*udor,    non   sì   distinte, 
Oti?sle  immtzini   vede  e   dì   bellezza 
Non  si  candida  e  pura  adorne  e  rinle. 
Ma  come  quei,  ch*  nbbtdir  solo   apprezza 
Le  SU"  diibìlazion   subito   estnite. 
Soletto  miio>re,  ov'ugui  ciglio  «lorme, 
E    1  noioso  ballon  gli  re^i;e  1' orme. 

LXXt 

Dalla  pirciola  sna  quasi  spelnnca, 
Div'ri   la  notte   al  cWui.n   vallo   a    canto 
C>i  iMima   orau  lo,  e  ili   «uj   man   s*  in^uuca 
S.iliUrio  ricovni.  alb-r-.>  santo, 
Pr.Mlo   vd   d'ubbidir   gl'iuluci    tronca, 
E   L'i  rivolge   ti   debii   pav*o  il    Santo. 
I)  IV.-   il   m'Mlro   inferaal,  che  dalle   tende 
L'a<ra   di^totlo,  or  sopra  il   ri<i   C  alleode. 
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,   1.1  quel  velr 


E  camminando   il  vecrliirr 
Solleva   in   un  rnn  Ir  parole 
E  dire  a  Dio  :  Deli  I   squarrl. 
r.h'  al   mio  rorlo  veder  produre  errore; 
E  In  l'anima  purga,  e   nulri  il  zelo 
Ch' a   te  gradisce  e   lu  manlieu   l'amore. 
Che  legandone   a   te  d'aurea  catena, 
la  creatura  al   creator  riniena. 


Cosi   mentre  ragiona   e    1  piede  affretta 
Spinto  dal   buon  voler,  che    l'avvalora. 
Suoi  rossor  matutini   il  ciel  saetta, 
E   le  nubi  di  porpora  colora, 
E  l'aura   fresca   il   suol   celeste  netta. 
Le  vie  purgando  alla  vegnente  aurora. 
Ed  ecco  un   pastorel,  che   di  lontano 
Su   per  la   riva   a   lui   venia  pian  piano. 

Lxxxni 
Brine  e  rose  il  bel  volto,  oro  i  capelli 
E  in  dolce  aspetto  un  rigor  caro  e  francn 
E  di  puri  ermellin  candide  pelli 
Circondavano  a  lui  1'  omero  e  'I   fianco. 
Stringean  lucide  fìbbie  i  bianchi   velli 
E  pendeane  disciolte  al   lato    manco, 
E  '1  pie  movea   là  dove  accoglie   e  serba 
Gì'  umor  celesti  e  cristalleggia  1'  erba. 

LXXXIV 

Con  dolci  note  il  pastorello  in  atto 
Soave  e   lieto  al  buon   Niceto  espone, 
Qual  so\Tano   Signor,   da   cui   se' tratto, 
Perch'  ei   trovar  la  Croce  sua   dispone. 
Prevenir  me   su  questa  riva   ha   fatto, 
Perch'  io   là   ti  conduca   ov'  egli   impone, 
Aneel   son'  io,  che   questa    forma   ho  preso 
Dall'eterna  magion   quaggiù  disceso. 


LXXXV 

E   d' aspetto  mortai,  perchè   tu   possa 
Comprender  me  con  la  terrena   vista, 
Sonm'  io  vestito,  e  in  parte  oscura  e   grossa 
Chiusi  r  incorruttibile  ed  immista. 
Quest'è'I  proprio  demonio,  ed  or  s'addossa 
Sembianze  nuove  e    maggior  fede   acquista 
E  con  tanl'arle  usò  gl'inganni  sui 
Che  r  innocente  si  commette  a  lui. 

LXXXVt 

Chiama  quegli  una  barca  e   si  pari'  ella 
Da   sé  medesma,   o  meraviglia  1   e  viene. 
Poi   sf  gira  a  la  riva,  e  pinta  e  bella 
La  poppa  accosta  alle  sorgenti  arene. 
Passa  dentro  il  demonio,  e  '1  Santo  appella 
E  di  propria  sua  man  1'  erge  e  sostiene, 
Mentr'  ei  s' imbarca,  or  della  Croce  il  segno 
Si  fa  Niceto  a  lo  spiccar  del  legno. 

LXXXVll 

Ed,  o  virtù  del  sauto  segno  !  scoppia 
Quasi  folgore  in  nube  il  mostro  averno, 
E   qual  presa   dal   foco  arida  stoppia, 
Sparge  nera  caligine  d' inferno. 
La  sua  larva  dispar  mentita  e   doppia, 
E  parte  e  rogge  e  fa  tempesta  e  verno, 
Riman  confuso  il  buon  Niceto  e  prega 
Dio   che   J  soccorra,  e  le  ginocchia  piega. 

ixxxviu 
Sul  lito  no,  ch'ai  dipartire    il   lassa 
L'  empio  spirto  nel  fiume  e  non  lo  sbarra, 
Per  lo  legno  sdruscilo  il  flutto  passa 
Non   più   saldo  vascel,   ma  rotta  barca. 
La  corrente  lo  porta,   e  grave  e  bassa 
Ne  va  dall'acque  insino  all'orlo  carca. 
Rapido  è  'I  fiume  e  la  frondosa  sponda 
Si  muove  incontro   al  dileguar  dell'  ou.l.i. 


K 
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CAINTO    XIII 


:k] 


ARGOMENTO 


•*4*«*S*- 


T„ 


inda  r Inganno^  ond'ei  si  parie 
La  Superbia,  d'  Eraclio   al  nobil  pasto, 
Ed  ella  accende  a  gV  impeli  di  Marte 
Batrano   il  forte,    è' ì  fervido  Jdamaito  : 
J.'  imperador  sequestrali  in  disparte^ 
E  per  far  che   nun  sc^ua   il  /or  contrasto, 
A  predar  manda   ed  offerir  soprano 
Crado  di  guerra   al  cavalicr  romano. 


Liafamainlanlo  in  quella  schiera  e'nqneMa 
Del  partir  di   Niceto  amara  suona, 
K  por  la  lingua  adilolorata  e  mesta 
Drir  assenza  di  lui  scorre  e  ragiona, 
('.esare  ne  ricerca  opni  foresta 
Per  cento  messi,  e  con   mt-reè  gli  sprona, 
Ma   riuscendo  opni   sua  prova  al  vento 
Prende  V  imperador  nuovo  argomento. 

Per  temprar  quel  dolor,  ch'ei  ben  s'accorpp 
Turbar  le  schiere  in   desiar  Niceto, 
Con  mensa  alkt^ra  immantinente  por^ie 
Ai  lor  tristi  pender  rimedio   lieto, 
E  poi  che  V  ombra  il  sol   cacciando  sorpe 
Dall' Oriente  e  rende  il  mondo  queto, 
Ben   trecento  puerrieri  all'  aria  bruna 
Nella  tenda  maggior  Cesare  aduna. 

Ili 

Son  poste  là  ben   diece  men^c  in  diece 
Suoi  parlimenli,  e  i  figurali  lini, 
A  cui  simil  Ararne  mai  non  fece, 
Copriau  ricchi  tapeli  alessandrini, 
La  notte  fnpse  a  cui  venir  non  lece 
Per  lungo  spazio  ai  lucidi  confini, 
Thè  gì'  ardenti  doppier  locali  in  oro 
Splender  facean  con  mille  faci  loro. 


ngu'alUa  ec. 

I   ro-a, 

trtt  Artemio  s 


Ben  la  mensa  d'E 
Quasi  plebe  dì  fior  s 
Grèinconiro  Artemio. 
Teodoro,  e  poi  Silvan  d'  clade  anu 
Ball-ano  è 'I  quarto,  e  nell'opposta 
Sra  con  fronte  Adamasln,  alta  e  cri 
Trifacc  è  d.ipo,  e  ciascun  altrt»  esc 
Fu    1   primo  ouor  da   questi  sette  vV 


utenti 


sorge 


actuiien  e  paggi  a   ministrare 
Ciascuna  mensa  a  se  d' intorno 
E   grave  mole   di  sonori    argenti 
Per  loro  sparsa  ad  or  ad   oi 
E  per  saziare  i  naturai   talenti 
Già  l'Italico  e  'i  Greco  ì  seggi  empiea, 
Già  concorre  ogni  fera  ed  ogni  pesce, 
E  Lesbo  e  Creta  il  nettare   vi  mesce. 


E  i  diletti  accrescendo,  altri  percole 
L'  argentee  corde  alla  canora  cetra. 
Altri  soavamente  i  nervi  scote 

peue'tra  ; 


Ch. 


accorda   tal'  un 

pur  il   suono  a   i 
r  armonie  fra  U 


si  dote 
le  sembianze  impietra; 
nel  cantar  s'  urna, 
r   feano   armonia. 


Quetossi  al  fin  di  tanti 
E   sol   rimase  un'  organo  canoro, 
Dove  i  mobili  tasti  avorio  sono. 
Le  canne  argento,  e  ciascun  fregio  d"  oro  ; 
E   sovra  lui   con   si   soave   tuono 
Cantava  il  garzoncel   Polemidoro, 
Che  mai  sì  dolce  in  snll'  estrema   arena 
Non  si  sentì  Partenopea  sirena. 

Cantava   ei  1'  aspra  e  perigliosa   guerra. 
Che  dell' Eufrate  insanguinò  le  sponde, 
E   vince   Eraclio,   e    1   Ciel   per  lui   disserra 
Tempeste  favorevoli   e   feconile  : 
E  '1   Perso  duce  il   fier  Balrano  atterra. 
Morto  e   sepolto  infra   l'arene  immonde, 
E,  f^'i   ch'ai   cibo,   i   cavalieri  attenti 
Slannosi  al  suon  de' glorìoii  accenti. 

\\ 
Ma  '1  mostro  reo,  che  co  ì  fallaci  inganni 
Uscì  de  l  lochi  abbominosi  e  scuri, 
Raggirandosi  allor  co  i   tristi  vanni 
Sopra   le  mense   dei  guerrier  sicuri. 
Queir  onesta  letizia  in  lui  gì'  affanni 
Piò   facendo   innasprir  pungenti   e    duri 
Stralunò  '1   guardo,  e   dal   profondo  seno 
Trasse  d'  ira   e  di  duol  fiamma  e   veleno. 

X 

E  ruggendo  Ira  sé,  direa,  tu  godi, 
Tu  godi  ancor  di   tue  vittorie  allero 
Popolo,  scheruilor  delle  mie  frodi, 
E   sprezzator  del  sotterraneo  impero: 
Conira  '1  nostro  poter  commendi  e  lodi 
Le   prove  ancor,  che    per   tua   man   si   fero, 
Ma   non   già   per  tua    man,   lauto   non    vale 
Di    terreno   valor  pro^a   mortale. 
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XI 

XVllI 

Il  Cielo,  il  Ciel,  die  ti  seconda  e  regge 

Cosi   ginns'  egli   alla   Superbia   e   disse 

Per  te  vince  e  non  tu,  ma  se  possanza 

Con  preghiere   del  cor  vivaci  e  pronte  : 

Par  nulla  avrem,  s'  alle  tartaree  gregge 

0   figlia  mia,  die  su  le  stelle  fisse 

Dell'  antica  virtù  reliquia  avanza, 

Di   me  nascesti   al  mio  crollar  la  fronte. 

Vedrem  se  '1  nostro  il  tuo  poter  pareggc. 

Quand'  io   far  volli   al  maggior  Sole  eclisse. 

E  furibondo  in  ver  1"  ombrosa  stanza 

E   in  sorte  mi  toccò  1'  ampio  Acheronte, 

Con  la   fronte  all' ingiii,  stretto  nell'ali, 

Tu   seguisti  mia  parte,   io  reggo  or  leco, 

Piomba  all'  ultime  tenebre  infernali. 

O    mia  forza   maggior   1'  imperio  cieco. 

XII 

XIX 

E  pervenuto  al  doloroso  fondo  ' 

Quant'io  posso  è  tua  possa,  il  primo  padre 

Giù  per  priva  ili  lume  alta  foresta, 

Non  contento   per  le  della  sua   sorte, 

Vaisene  a  ritrovar  nell'antro  immondo 

Acconsentendo  all'  ingannala  madre 

La  sprezzante  Superbia  orrenda  e  mesta; 

Lasciò  '1  mondo  rubello  in  forza  a  morie. 

Trae  perpetui  sospir  dal  cor  profondo 

Per    le   fonte  d"  errori   a  mille   squadre 

E  fra  nuvoli  eterni  alza  la  lesta, 

Piovon   dannali  alla   tarlarea  corte. 

Mostro  orrendo  e  rrudel,  che  mmacciaule 

E   per   le   di    nocenli   ed   infinite 

Scole  la  selva  e  le  sulfuree  piante. 

Anime  a  me  soggette  è  piena  Dite. 

Ministre  infide  e  spaventose  ancelle 

Tu  reina  d'  error  nel  cuor  mortale 

L' Ignoranza  e  1'  Invidia  all'  ombra  oscura 

Con  cento  falli  imperiosa  passi. 

Reggon  con  1'  una  man   1'  atre  fiammelle 

E  s' ogn' uno  di  lor  conduce  al  male 

Scorgendo  lei,   die   nulla   intende  e  cura  ; 

Tu  '1  ben  contrasti  e  vigorie  noi  lassi, 

Quinci  e  quindi  lo  Scherno  e  l'Ozio  imbelle, 

Fuggon'essi  da   Dio,    tu  farli  eguale 

E   r  Oslinazlon  proterva   e   dura. 

Presumi    altera,   e   muovi   incontro  i  passi. 

E  '1  Furor  le  fan  corte,  e  '1  Penlir  lardo 

E  per  dir   all'  estremo,    io  per   le  sono 

Col  seguace  Timor  lento  e  codardo. 

Re  dell'  abisso,  e  per  le  seggo  in  trono. 

XIV 

XXI 

Non  che  l'antro  l'abisso,  e  non  pur  questi, 

Però  qual  volta,  ai   tenebrosi  imperi 

Ma  r  universo   ancor  termine  angusto 

Dura   necessità   soccorso   chiede. 

Tumida  ed  orgogliosa  a  lei  diresti. 

A   le   ricorro,   e   ne"  tuoi  moli   alteri  . 

Tal  di  cure  incapaci  ha  '1   ciglio  onusto; 

Slabile  farsi   il   nostro  regno   ho   fede  ; 

Ritrosi   e  schivi   e  impazienti   i   gesti. 

E   giusto   è   ben   che  mantenerlo   io   speri 

Ciascun   molo   feroce,   ogn'  atto  ingiusto. 

Con  lo  slesso  favor  eh'  a  me  lo  diede. 

Ispido  è    1  crine   e  rarcrespato   e   follo, 

E   che  serbino   immobile   in   eterno 

E   qual   velro  bollente  acceso   il   volto. 

Quelle  arti   lue,  che  ne  fondar  1'  Inferno. 

XV 

XXII 

Cinge  d'angui  la  fronte,  e  di   leone 

Così  dunque  saprai,   che  in  Oriente 

Sulle  mamme  e  su  '1  petto  il  vello  pende, 

Dove  credulo  e  veneralo  io  veguo, 

D'  aquila   mescolale   e  di  pavone 

E  dove   tolto  alla  nemica  gente 

Rassenibran  1'  ali   e   le   dibatte   e  stende, 

Rinian   Ira   i  nostri  il  sanguinoso  Legno, 

Credi  il  fiero  parlar  nube  che   tuone. 

Per  rilor  la   gran  preda   entra   il    Ponente 

Qualor  più   denso   il   nero  ciel   si   fende. 

Plen   d'  un   invillo   e   generoso   sdegno. 

E  sembra  il  guardo  infra  gì'  aerei  campi 

E  scorrer  poi  con  l'esallala  Croce 

Tremulo  lampeggiar  che  *1  cielo   avvampi. 

Dall'  onde  Caspie  alla  Tirinzia  foce. 

A  lei  giunto  r  Inganno,  udir  la    prega 

XXIll 

Sì   che  muovili  figlia,   e  pria  che  questo 

Quanteidir  voglia,  ed  ella  altera  e  schiva 

Nascente  mal   più   si   dilati   e   stenda. 

Gl'omeri  voltale  d' ascollar  li  niega 

Del    tulio   il  tronca,   e  de'  tuoi  vanti  al  resto 

Sdegnanilo   lui,   eli'  al   suo   cospetto  arriva  : 

L'  opra  degna  di   te  simil   li  renda. 

"X'enga.  dice,  a  me  Piolo,  a  cui  si  piega 

Muovi   e   turba    lassù   lo   stuolo  infesto. 

Ogn' altra  deili  di   luce  priva, 

Gonfia   i   tumidi  cuor,   gl'animi   benda. 

Ei'  sol  ni'  appelli,  e   fuor  che  lui   nessuno 

Va    di'  ei   sono  a  convilo.  Allor  muov'  ella 

Convenga  meco  all'  antro  orrendo  e   bruno* 

Le   grand' ali   per  l'antro   e   le   n.igella. 

XVll 

XVIV 

S' inchina  e  parte  il  falso  mostro  allora. 

E  senz'  altra  risposta  a  un   tempo  lolla 

E   quaul'è  d'uopo,  al   re  dell'ombre  esposto, 

All' Invi, lia   di   man   la   face   infenia. 

A  lei  ne   vien   senza   frappor  dimora 

Ralle   lalla   caligine   sepolta. 

Il   signor  dell*  impero   al  sol   nascosto  : 

E   riscoter  ne   fa   l'ampia   caverna, 

S'atterra  ogn' ombra,  ogni  dcmon  l'onora, 

ludi   rapidamente   all'ombra   lolla 

Concorre  ogn'  angue,   ond'  ei   si   sia  riposto, 

Qual   divide   baien   nube  superna, 

E  con   la  coda  al  fiero  l'Iiitn   avanle 

Spiegando   l'ali   il   fiero   moUni  arriva 

L..   via   pulisce,  ov'  e,  porrà   le  pi e. 

Dalle   tenebre   morie   all'aria   ilva. 

LA    CUOCI-:    HACOUISTVTV 


K  mirali. lo  il   citi   vac,  e   i'  auree  sic 
Muove  irata  dal   cor  freiuill   tr  .-.trilla, 
Teiisando  in   »c  da   rcgVon   si   belle 
Quanto  spazio  1°  involi  e  la   divida, 
l'ieta  serenità,  pure  fiammelle. 
Da   cui  si  lunedi   in  Acheronte  annida, 
bove  stella,  né  sol   giammai  non  volve. 
Ma  sol  pompa  di   tenebre  l' involve. 


Sdegnosa  atterra 'I  fero  eiglio   e 'I   petto 
Si  per'cole  eoo   I'  ali  e  se<:iie  il  volo, 
A  mi   velocità  cresce  il  dispetto. 
Spronano  i  vanni  suoi  disdegno  e  duolo, 
E   pervenuta  ov"  ha  'I   peusier  diretto 
Dentro  all'  Occidental  romano   stuolo, 
Giungle  alle  mense,  ed  alla  Hne  appunto 
Del  cantar  suo  l'olemidoro  è    giunto. 


Or  clii   dà   forza   al   n,iturale   instintn. 
Che  per  l'erto  sentier  di  vera  fama. 
Fin  qui  m'ha  scorto,  ed  or  già  lasso   e  vinti 
Dall'opra  io  sento  intepidir  la  brama, 
Sii   tu   |!;razia  celeste,   e  poiché  spinto 
Mi  .son   tanl' olire,   ove  "1  desio  mi   chiama, 
Re^rgimi  al  fine,  e  la  tua  santa  face 
Scorga  r  insegno  mio  musa   verace. 

xxviir 
Tu   governa   lo  stil,  sì.  che  non  sienn 
Di  lor  materia  al   tutto  indegni  i   carmi, 
E   tu  nulri  il  calor.  eh'  io  porto  in  seno. 
Sì   di'  ei   non   decaia  a  mezza  via  lasciarmi 
Ed  or  discoprirai  l'empio  veleno, 
Che  seminò    quel  mostro  reo   tra  1'  armi. 
Per  cui  più  presso   a  rimaner  distrutti» 
Fu   de' due  campi  il   vincitor  condulto. 


La  ministra  infernal  d'  empio  con.-iglio 
L' invisibile  fiamma  aggira,  e  scote, 
E   poi  con   essa   addirizzando  il  ciglio 
D'Alhoin   neir  indomito  nepole. 
Gli  affascina  col  guardo   ogni  consiglio, 
E  con  la  fiamma  fervida   il  perente. 
E  qual  raggio  per  vetro  il  fero  ardore 
Trapassa  il  petto,  e  li  penetra  al  core. 

K'n  quell'ali  s'apprende,  a  cui  n.Ttnia 
L'ufficio  diede,  ni.d'ei   tempralo  fo>M- 
Dal   ventillar.  di' ail   or.  ad   or  li   fura 
Il   soverchio  calor  con   lievi  scosse, 
!•:  con  fero  alternar  la  sligia   arsura 
Tanto  il   fonte   dell'  anim.V  percosse 
Che   rotti  ornai  della  ragion  gì'  intoppi 
K   forza  al   fin,  die  questi  detti   scoppi  : 

XXXI 

Ben  è  ragion,  che  per  lodar  rostiii 
La  simil  gioventii  Indi  Batranu, 
Perchè   rimase  iiinanzi  a'  piedi  sui 
Vinto  dal   Cielo  il  piignalor  Pagano, 
E   si   taccia   di  me,  che  'I  primo  fui, 
Che  r  alTrontai,  che  1'  atterrai   mi  'I   piano. 
Che   non   ho   io   si   colorila,  e   bella 
La   faccia,  e   1   biondo   crin   torlo  inanella. 


XXXII 
E  cosi   dello  alle  parole  i   gesti 
Seguitaron   di   strazio,  e  i   motti  amari, 
E  molto  pili,  che  col  parlar,  con  questi 
Mostrò  tacendo  aperti  sdegni,    e  chiari  ; 
Tace  a  un  tempo  la  mensa,   e  dubbi  e  mesti 
i'Jie  in  sé  r  offesa  il  gran  guerrier  dichiari 
Riiiiangon   tutti,  ogn'  un   le    luci    intende, 
E   palpilante  il   cor  l'esito  allendc. 

xxxiil 
Volge  rapida  allor  la  mano  ardenle 
L'  infernal  furia,  e  'I  grave  incendio  al  petto 
Del   romano  campions  immantinente 
S'appiglia,  e   l'arde   un   disdegnoso   alTetlo; 
E  se  non   era  il  giovane  presente 
Del   sommo  Angusto  al  venerando  aspetto. 
Pili  pungente  risposta  avea  ben  presta. 
Ma   la   ritenne,  e   ne  formò  sol  questa. 


Non  preiid'  io  già.  clie'l  Ciel  m'aiti  a  sdegno. 
Superbo,   ed  empio  è  chi  tant'  osa  in   terra. 
Né  divino   favor  può  far  men  degno 
Pregio   mortai   di   cavaliero  in  guerra. 
Pugnai  col  diire^-  e  parvem*  allo    indegno 
Uccider  lui   mente' ei   vacilla,  ed  erra 
Da  me  già   vinto,  oude  si  mosse  il  Cielo, 
EI   saettò  con  l'infiammato  telo. 


Ila  beste 
vittoria 


tolsi 


La  vita  a  lui  pei 
Lasciando  a  me  de 
Né  tu  da  cui   conlra  di  me  si  volse 
Pur  gì'  incidesti  in   vernn  lembo  il  manto 
Or  se  'I   crin  biondo  a  me   natura   ivvolse. 
Ne  di  virilitade  ancor  mi  vanto, 
Lascia  a  me  della  man,  lascia  del  core, 
E  degl'  anni,  e  del  crin  sia   tuo  1'  onore. 

Infurinosi  il   fier  Lombardo  allora, 
E   in   lui   proruppe  alle  minaccie,  all' onte. 
Né  men  discioglic  il  gran  gusrrieru   ancor, 
L'arnia  lingua  a  nuove  olVese,  e  pronte. 
E   r  uno.  e  1'  altro  del   sno  seggio  fiiora 
Si  spìnge  avanli  all'avversario  a  fronte, 
E  fuor  traggon  le  destre   e  i  ferri  ignudi 
Traportali  dall'ira  acerbi,  e  crudi. 


opri 


d'  nn 


E  le   gran   sedie  effigiale,  e   scolte 
Caggion   pompe  neglette,  e   vii  tesoro 
Tra  ì  più   superbi  indegnamenle  avvolte. 
E   d' ogni   intorno    alle  percosse  loro 
Corron  le   turbe  impallidile  e  folle. 
Giunge  la   gente,  e  come  al   liln  un' ond.i 
Vìen   sopra   l'altra,  e  'I   padiglione   inoiiilj 

Ma  levalost  già  dall'  .ìiireo  seggio 
L' imperadnre  a  quella   rivsa   vòllo 
Che,  dice,  è  questo  ?  o  cavalier,  che  veggii 
Cosi  dunque   v'acceca  impeto  stollo  ? 
Vilipeso  da   voi  dunque  esser  deggio, 
E  lo  scorilo   siilTrir  su  'I   proprio   volto  T 
Posale  l'armi,  e   quella   spada,  e  questa 
IHibidienle  al  suo  signor  s'  arresta. 


LA    CROCE    RACQUISTATA 


Cosi  lai'  or  per  pii  i  iol  rsra  in  guerra 
Due  coronali  anpei    Irombe   del   (liornu. 
Mentre  1' un,  ronlra   l'altro  il  rollo  atterra, 
A  rni  sMnnalza  andace  piuma  intorno, 
Se'l  predare  falron  si  cala  a  terra 
Per  far  ron  essi  ali'  ampio  ciel  ritorno, 
L'  un  si  spirca   dall'  altro,  e  si   rilira 
Superando  il   timor   la   fame,  e  1'  ira. 

XI. 
Severo   Auguslo  al   periclio.o   ardire 
Ritegno  intanto   in  amendue   trapone, 
E  moderala   al  tralnirrar  dell'  ire, 
Poi  di' api"  impeti  lor  non   vai   ra-sione. 
E  che  nessun   della  sua  lenda  uscire 
Di  lor  non  Ae^pi  all'uno  e  l'altro  impone: 
Gravi  pene    ajrpiu'rnendo   ai   ^ravi   imperi  : 
Sollo  cui  lepa  i  Ira-presst 


Ubbidirò   amendue,  ma    1   duro  freno. 
Che  impose   lor  1'  imperador  romano, 
Non  però  smorza   all'  uno  e  all'  altro  il  seno 
Dell'  ardor  eh'  avventò  1'  orrenda  mano. 
Rode   il  cor   d' amendue  1'  empio  veleno, 
A  tanto  mal  la  medicina   è  in   vano. 
Quindi  scorrono  ornai   disOde,  e  messi, 
Ride  il  mostro  infernal  de'  suoi  progressi. 

XLII 

Mandalo  vien  dal  fier  Lombardo  Urbanle, 
Come   quel  che  l'invia,  superbo   e  nero. 
Che  dall'omero  in   su  quasi   £Ì;:ante 
Passa  ancor  d'  ogni  grande  elmo  e  cimiero  ; 
Questi  al  figlio  d'  Otlon  fatto'i  avanle 
Senz'elmo  trarsi,  e 'n  suo  disprezzo  altero. 
Col  pie  manco  oltre,  e.con  la  destra  al  fianco 
Noi  mira   e  parla  in  snon  feroce  e  franco: 

XMII 
Adamasto  il  possente  a  le  mi  manda. 
Che   presunil  agguagliarlo,   e  ti  «lisfìda. 
Né  'I  divieto  lasciar  cura  da  bamla 
Pur  ch'egli   or  te  suo   sprezzatore   uccida, 
Ne  vuoi   soffrir,  che  nome  reo  si   spanila, 
Ch'  ei   le  cause   d'  onor  non   ben   decida. 
Dell'  anni   a    le  concederi  1'  eletta, 
E  fuor  del  campo,  ovunque  vuoi,  l'aspetta. 

XMV 

Gli  risponde  il  grterrier  :  Benché  mi  doglia 
Contravvenire  a  quanto  Eraclio   impone. 
Ridigli  pur,  che  mi   strugg'  io  di   voglia 
Dì   venir  seco  a   singoiar   tenzone. 
E  che  pronto  n'  andrò  ilovunque  ei  voglia, 
Né  di  loro   mi  cai,   né  di  stagione. 
Questo  cor,  questa  spada,  e   questa  mano 
Son  miei  vantaggi,  e  più  non  vuol  Batrano. 

Or  via   replica  l'rbante  in  mezzo  all'onda 
Qui   nnn  lungi   del   Saro   isola    giare. 
Che   d'arene  ha   di   fuor  bianca   la  sporula, 
E   dentro   il   sen   d'  amenità  ferace. 
Due  miglia,  e  piò   1*  estremità  circonda: 
D' osni   guerra   è   Ira   voi  sito  capare, 
l,à   t'aspetta   Adama<to,   annalo  stuolo 
Mena   l.i,   se   ti   par,   vo'  seco   io   solo. 


pria,  die  1  sole  il  di  sa 
Jrem  con  l'armi  nostre  i 
replicali    delti 


Partir 
E    I.Tn' 
Balran  promist 
Fur  le  promes: 
E    già  r  un  contea   l'altro   i   forti   petti 
D'aeciar  sonante  han  le  gran  destre  armate. 
La   fama  scorre,  in   queste  parti,  e  "n  quelle 
Sparge  de'  fatti   lor  vere  novelle. 

Quindi  il  campo  si  turba,  e  quanto  imporle 
Blsbigliavan   tra   lor.  die   s'allontani. 
Per  andar  a  pugnar  la  coppia    forte. 
Cui   par  non  è   tra  i   cavalier  cristiani. 
Che   qualunque   di   lor  pervenga  a  morte, 
E  forse  ambi  morran,  giova  ai  pagani 
Ancor  vie  più  che  s'  al  pugnar  contr"  essi 
La  metà  dell'  esercito  cadessi. 

JttVTTI 

Sei  vede  Eraclio,  e  tra  sé  pensa,  e  vulve 
Come  impedir,  che  la  battaglia  segua. 
Nembo  d'  alti   pensier  sua   mente   i'nvolve 
Per  compor  tra  i  campioni  accordo,  o  Ircgiia; 
Tosto  poi,  che  tra  mille  un  ne  risolve,' 
Via  sen'  fugge  la  nube,  e  si   dilegua. 
Silvano  appella,  e  cosi  narra  a  Ini 
Quel  eh'  ei  non  vuol,  né  dee  scoprire  altrui. 

XLIX 
Mio  duce  saggio,  e  mio  fedele  amico 
Dal   cui    consiglio   il  nostro   ben   dipende, 
Chr'l  saper  congiugnendo  all' uso  auliro 
Quel  che  giova  antivedi,  e  quel  di'olfendi-. 
Or  sai   ben    tn,  con  sicurezza   il  dico. 
Poscia,   eh'  altri,  che   noi   nessun   e'  intende. 
All'  esercito  mio  qual   ilanno  apporti 
Partirsen'  ora  i  due  guerrier  più  forti, 

L 

Pensato  ho  dunque  a  ritenerli,  e  parnii 
Bastar  eh'  io  'I  neghi   al   capitan   Lnmbanlo 
Che   gl'Elvrzii  governa,  e   di   lor  armi 
Spiega   al  pubblico  snon  1'  ampio  stendardo: 
Ma   con  r  altro   guerrier,  perché  lasciarmi 
Cosi  non  deggia,  usar  couvieii    riguardo, 
Ch'  è  venturiero,  e  libero    combatte, 
E  son  larghe  per  lui  le  leggi  falle. 

N'  andrai   Iti  dunque  a  ritrovarlo  e  fero 
Verrà   Triface,    il   cavalier  toscano, 
Che  di  nodo  d'  amor  congiunto  seco 
Noi  pregherà  per  mia   credenza   invano  ; 
Ma  quando  pur  ne'  suoi  furor  si  cieco 
Sia   che   non   l'oda   il   giovane   Batrano, 
Devrà   muover  alinen  premio  d'  onore 
Quel   suo  siiperhu  e    generoso  core. 

Prometterete  a   lui  quel   grado  eh'  io 
ni   mio   mastro  ili   rampo   ancor  non    diedi, 
Però  che  quindi   il  giovanii  desio 
l'orse  allettato  avrà  più  ferme  sedi. 
Ma   di' egli   il   brami  e  non   sia 'I   dono  mio 
ProlTerto   a   lui   lo   col    tuo  dir  provvedi, 
Cli'ogni   pregò,   maggior  perde   suo  merlo, 
l.liialora   ,i   venf.i   ,,   ehi   nnl   brami   offerto. 


LA    CROCE    RACQUISTATA 


Né  già  crcd'  io  che  d'  apparente   onore, 
Cli*  altrui   t,\   farcia  a   te  Silvano   importe, 
r.h'  ogn'  altro  grado   al  merlo   Ino  minore 
Non  ha  splendor,  rhc  in  te  chiarezza  apporte, 
Tu  di  rara  virtù   lume  maggiore. 
Fidata  scorta  alla  più  dubbia   sorte, 
Specchio  e  norma  dogn' altro,  io  duce  tero 
Sun  del  mio  camp»,  imperador  tu  meco. 

LIV 

Si  di<>se  Augusto,  e  '1  capitano  Ibero 
Cautamente  mirando  osserva   e   nota, 
Ch'ei   movendo   a   quei   detti   il  capo   altero 
Sotto '1   torbido  cigL»   il   guardo   mia, 
Che  l'arsura  infernal  del  mostro  fero 
A  quel  punto  nel   cor   vien   che  '1  percola, 
Che  invisibilmente  ì   petti  accende 
riù  dc'più  grandi,  e'I  loco  e'I  tempo  attende. 

LV 

Chiude  poscia  Silvan  1*  amaro   tosco 
Nel   cor  profondo,  e  non  n'  appar  più  segno, 
E   risponde   ad   Eraclio:    Io   ben   conosco 
Si   nobil  grado  al   cavalier  condegno, 
Per»  vó  pronto,  e  verrà  meco  il  Tosco 
Coloritor  di   questo   tuo   disegno 
Con  sua  faconda,  e  lusinghevol   arte. 
Ed  io  muovo   a   condurlo,  e   tace   e   parte. 

tvi 
Indi  parla   tra   sé,  sentendo   al   pelt» 
Roder  la  velenosa  empia   nammella: 
Va   deluso   Silvan,   va   pur  negletto 
Là   dove   Eraclio   a   supplicar   t'  appella  : 
Ahi,  non   basta   prepormi   un  giovanetto, 
Cui  le  labbra   ancor  san   de  la  mammell.i, 
Ch' a  mio  scorno  maggior  me  stosso  m.inda, 
E  ch'io  l'offra,  e  ch'io'l  prieghi  a  me  comanda. 

Cosi   la   scure  a   mia   percossa   io  porlo, 
Chil   mio  dispregio,  e  l'arti   sue   non    vede. 
Che  sapend'ei  eh' inonorarmi  a    torlo 
Dubbio  g  à   della   mia   per   la  sua   fe.le, 
Vuol  eh'  io  meni  compagno,  onde  sìa  >corlo 
Quant'egli   altrui  per  mezzo  mio   ricliiede, 
Che  sa   ben  ei,   eh'  amaro   sen   non   piiole 
Parlar  mai  dolce,  e  'I  cor  forma   le  note. 

LVIII 

Or  va  dunque,  Silvan,  tanti  e  tant*  anni 
Travaglia   armato,  e   meritar  1'  ingegna. 
Porla   a  lui  le   vittorie,   e   schiva   i  danni, 
Pugnare  al   rampo,  e  riverire    indegna  : 
O   inutili   miei   m   lunghi   affanni, 
O   tempo,   n  arte  di   milizia   intlegna. 
Cosi   va  chi   ben   i>erve,  e   non   bm   mira 
A    cui,  che'l  suo  fallir   tardi  sospira. 


Ma  pure  il  pentimento  a  tempo  vi 
Kinrbé  '1  filo  vital  morie  non  spezza, 
Piirlili  da  costui,  che  *n  pregio  lirne 
Più  chi  merita  men,  ehi  più  disprezz 
So  ben  io,  che  lasciar  si  disconviene 
L'iinpreM  in  guerra,  e  non  moAlrar  f< 
Ma  più  di  questo  è  vergngnoMi  fregi 
Pjlire    tiidegnilà,   «offrir   dispregio. 


entre 


rivolgendo   al  core 


Or  COSI 
L'agitato    venen  muove,  e  raccende. 
Tanto  lo  soprafà  l' ira,  e  'I  furore 
Che  dal    camp»   partir,  partilo  prende, 
Ragion   in   lui  del   proprio  seggio  faorc 
Cede  vinta  allo   sdegno,    e  1'  armi  rende, 
E   cosi   ancora   i   lucidi   intelletti 
La   nebbia  offusca  de'  tiranni  affetti. 


Ma  pur,  quantunque  al  furor  cieco  io  preda 
Tutto  si   lasci  il  disdegnoso   Ibero, 
Prima  che  dipartir  vuol,   che  si   veda, 
Ch    ei  pur  adempie  il  mal  commesso  impero, 
E   movendo  a  chiamar,  perdi'  interceda 
Triface  il    non  partir  del  cavaliero,     • 
Quanto  Cesare  impose,  espone  a  lui, 
Ed  al  figlio  d'  Otton  vanno  amcndui. 

LXII 

Trovaron  lui,  che  fuor,  che  l'elmo  anralo 
D' acciar  lucente   ha   lutto    il  resto  involto, 
Agita   la    gran  destra  il  ccrro  armato 
Da  i  contrasti  di  Borea  ai  monti   tolto, 
E   qual  fiera    procella   in  mar  turbato 
Fulmina  il   ciglio  infra     1  lerror  del   volto, 
Ora  entrando  i   guerrier  fassi  repente, 
Q  al  corridor,  se  '1  suon  di  tromba  sente. 

LXlll 

E  con  quel  singnlar  suo  proprio  gesto, 
Che  soave  disprezza,  e  fero  piace, 
Salutevole  in  un,  cortese,  e  presto 
Accoglilor  de'  due  guerrier  si   face. 
Or  pria   na>coude  il  dimandar  molesto 
All'  invito  campion   cauto  Triface: 
Venghiam,  dl.ose,   ad  offrirti  arme  e  persona 
Tal  rumor  già  di  tiu  partenza  suona. 

LXIV 

Soggiunge  poi:  Non  che  'I  guerrier  superbo 
Che,    te  sfidando,  ì  gran  divieti  ha    guasti 
Per  r  indomita   sua  |>ossanza,  e  nerbo 
Sia   dubbio  alcun,  ch'ai    tuo  valor  Mìvrasti; 
Ma  per  tali  apparir  nel   tempo  acerbo, 
Quai  nel  tranquillo  ogn' un  di  noi  provasti, 
E  dimostrarci  alla  stagione  oscura 
Amici  di  virtìi,  non  di  ventura. 

1  ""^ 

I  Ma   1  medesimo  amor,  che  ne  contbice 

Volonterosi   a   seguitar   tua   sorte. 

Con  sollecita   cura   ancor  u' indure 

A  pensar  quanto  Ìl   tuo  partire  imporle, 

Quanto  è  'I  danno  commim,  si   chiara  luce 

Sparir  dal  campo,  e  quanto  orror  c'apporte, 

E  qual    cerclii   lo  tlanno  e  non  acquisi» 

Perder  per  1'  onor  tuo,  1'  on»r  di  Cripto. 


Egli  è  ben   ver,  che  n 
Può  de  gì'  impeli  primi 


Che  adeguo  i 


Tarpate  alqu 


il   tenersi  a  freno 


l'ali. 
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Cht  s'  egl'  è  ver  che  "1  disfidar  che  fece 

E   lu  medesmo  in  così  stretto  piinlo 

Per  di  qui  trarli  il   tuo  nemico  è  male. 

Che  ben   tu  devi  in  cui  ridotti  or   semo, 

Qual  or  tu  'I  segui,  ove  1'  andar  non  lece, 

Sei  di  duro  parlilo  al   l'urte  giunto, 

Trabocchi  insieme  in  grave  fallo  eguale. 

Ch'è'l  prender  foria,  o  l'uno,  o  l'ai  Irò  estremo 

Voi  macchia  entrambi  una   raedesnia  pece. 

0   lui  schernir,  clie   le  sfidando  ha  punto, 

Ei   trasgressore,  e  tu  sarai  pur   tale, 

0   a  noi  mancar,  che   le   gradilo    avemo. 

E  «'  egli  è  '1  primo,  in  ciò  sé  stesso  aggreva, 

O   hd  seguire   ingiurioi-o,   o   noi 

Ma  1"  esempio  d'  errore,  error  non  lesa, 

D'  amor  coilgìuuli  esaltaturi    tuoi. 

I.XVJII 

1                                                           L1XV 

E  s'  egli  è  ver,  eh'  al  comuu  prò  posporre 

E  non  dir  tu,  che  I  diparlir  l'  é  dato 

Si  debba  il  proprio,  or  come  può  costui, 

Qual   venturier,  ne '1  può  negare  Augusto, 

the  disfrenalo  i   termini   trascorre 

Che  non  sempre  è  ciò  ver,  né  in   ogni  stalo 

Dell'  umana  ragion  trarli  con  lui: 

Né  quel  che  lice  in   ogni  tempo    è   giusto; 

E  se   tu  pure  a   uopo    tuo  ri  torre 

Già  non  puoi   tu  fuggir  nome  d' ingrato 

Non  puoi  le  stesso  dedicalo  a   noi 

Col  tuo  signor,  se  '1  fuggirai   d' ingiusto, 

A  voglia  altrui  potrai  volerlo  ?  a  voglia 

Né  men  fa  forza  in  genero-^o  core. 

D'un  uom  bestiai,  ch'umanità  si  spoglia. 

Che  legge  di  ragion,  legge  d'  amore- 

E  quando  a  punto,  or  che  1'  un  campo  a  fronte 

Sai  ben  lu,  quanto  t'ami,  e  insieme  quanta 

Si  sta  dell'altro   e  per  ferir  su   l'ali, 

Stima  dal   tuo  valor  Cesare  faccia. 

E  dora  in   ora  ad  assalir  dal  monte 

E  com'  ei  per  le  sol   vincer  si  vanta. 

S'  attende  pur,  che   1'  uno  o  1'  altro  cali  ; 

Né  può  cosa  voler,  eh'  a   te  non  piaccia; 

Or  vorrai   tu  questa   siciu-a  fronte, 

E   sai  ben   tu,  sei   Ino  parlire  in  tanta 

E  questa  destra,  onde  tant'osi,  e  vali 

Necessità  di   guerra  a  lui  dispiaccia, 

Allonlanar,  non  potrass'egli  or  dire 

Che  s'  ei  capo  è  dell'oste,  e   lu  Balrano 

Timor  lo  sdegno,  e  '1  tuo  parlir  fuggire. 

Sei   della  slessa  esecutore,  e  mano. 

LXX 
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E  s'egli  è  ver  che  sol  costui   li  chiama 

Corre,   e   prende  la   mano  in   sé   1'  oITesa 

Acciò  che  per  onor  1' un  1' allro  uccida. 

Qualor  vien   colpo  a  danneggiar  la   fronte. 

Deh  !per  quanto  più   bello  onore,  e  fama, 

Che   meno  in   lei   qualunque  ingiuria  presa. 

Il   popolo   Pagan   tulio  si  sfida. 

Cir  ove  i  sensi,  e  la  vila  han  seggio  o  fonte; 

Sfili,  e  degna    di  le  questa   tua  brama 

E   tu  vorrai  per   terminar  contesa. 

De  el"  avversari  tuoi  farli  omicida, 

Che   la  man   regni,   e  nulla  il   capo   monte. 

Ha  qual  consiglio  ?  un  infinito  stuolo 

Anzi   ti»  pur,  come  dannosa  parie 

Ne  lasci  adunque,  e  vuoi  seguirne  un  solo  ? 

Dal  tuo   tulio  disciorli  e  separarle. 

USI 
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Un,  che  la  gloria   lua  livido  mira. 

Cangia,  prego,  consiglio,   e   sia  suo  merlo 

E'I   tuo  valor,  con   cui   suo  nome  abbassi. 

Che  faccia   in   le,  che   la  ragion   prevaglia. 

E  1  malvaggio  però  ti  volge,  e   lira 

Se  sovrasti  in  valor  mostra  anco  aperto. 

Fuor  della  via,   dove  secondo  il  lassi. 

Che  nessun  altro  in   ubbidir  l'  agguaglia; 

E  cosi  vuol,  menlr'egli  indamo  aspira 

Né  fia  senza  mercede,  anzi   t'  accerto, 

A  superar  tuoi  valorosi  passi, 

Che  se  pur  mai   di   grado  alcun    ti   caglia. 

Traviameli  almeno,  e  perir  prima 

Di  suo  mastro  di  campo  il   primo  onore 

Che  mirar  le  di  maggior  fama   in  cima. 

Avrai   giovane  ancor  su  '1  primo  fiore. 

tXKM 
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Che  se  questo  non   fus<e  il  campo  aperto 

E    questo  fia  quel!'  abbassarli,   e   quello, 

A  degna  emnlazlon   con   V  am.e   in   mano 

Che  invidiando  cosini   danno  faralll. 

Non   fuggirebbe,   e  gareggiar  di    merlo 

Te   vorrebb'  egli  al   tuo   signor  nibello. 

Teco  vorria  conica  lo  slniil  Pagano, 

E  con  lui  posto  in  sommo  grado  avratli  ; 

Né  rileva  però,  che  inlanlo  ofTerlo 

Lascia  dunque  Balran,  lascia  il  duello, 

Tu   li  sii  di  parola   a   lui  R.itrann. 

Sprezza  i  dannosi,   e  mal  fermali  palli. 

Che  quanlunque  sia  ver,  che  "1  mondo  chiame 

Né  biasmo  in    le,  né  può   viltà  cadere 

La  parola  un  durissimo  legame, 

Terror  dell'  armi,  e  delle  squadre   ìolere. 

I.XXIII 
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Ni  stringer  può,  né  può  legar  tal  noilo 

E   se  pur  vuoi  di  sua  superbia  indegna 

Se  non   franco  voler,  se  non  disciollo. 

Punir  cosini,  che  ben   é   lai,  che  "1  merla. 

Sì  come  in  legno  enlrar  novello  chiodo 

Differiscilo  almen,   lanlo  che  vegna 

Dov'alleo  è  fino,  e  1  primier  loco  ha  l<.llo. 

Vittoria  a  noi  della  gran  pugna   incerta. 

Or  se*  tu  preso,  e  incalenato  in  modo. 

Che  ciò   debilo  sia,  che  ciò  convegna. 

Ch'esser  non  puoi  da  nuovo  laccio  avvilito, 

Credi   al  .saggio  Silvan,  che  le  n'  acceda. 

.«Ip' prima   a   noi,  «ei  prima   a   Dio    leriolo 

Cr.di   a  r.igione,  e  credi   a  me,  Trlface, 

Di   dar  con   1*  armi  a  quesl"  impresa   aiuto. 

Pnul  ilnbbiai,  che    l'  iuganni;  el  mira  e  lare. 
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gì;,  e  i  dett;  suoi  r  Ibe: 
confermò  rol   voUo, 


Tarilam* 

Quanilo  senza  dimora  il  gran  poerriero 

Verso   amendue  così  parlò  rivolto  : 

Or  io  qtial  soglio,  e  par  che  rliieggia  il  vero 

Breve  risponderò  libero  e  sciolti), 

Costui  mi   sfida,  e   vuol   provar  eh'  io  sono 

Di   venir  seco   al  paragon  non  buono. 

LXXXII 

I^e  ingiurie  io  lascio,  i  gravi  schemi  e  l'onte 
Qualunque  altra  cagion   da   banda   reste, 
Che  non  I"  ho  io  come  Trìface  or  pronte, 
Ne   in  si    vivo  parlar  note  si  preste  ; 
Cavalier  sono,  ho  da  condurmi  a  fronte 
Con  chi  mi   sfidale  mie  ragion   son  queste, 
Sian   Ira  i  saggi  i   discorsi,  e   tra  le  scole, 
V  opera  della  man  la  spada  vuole. 

LXXXJII 

Né  di  quei  gradi  a  cui  promuove  Augusto 
Vo' che  molto  mi  caglia.  Io  ben  m'accorgo 
rd'' anni   il  meritarli  angaslo, 


Dermici 
Se   alto 


per  mia  virtù  non  sorgo, 
lìen  voi,  Silvan,  che  già  tant'  anni  onust 
D'onorato  sudor  si  chiaro  scorgo. 
Voi  di  ragion  dal  sommo  duce  avrete 
Quel   sommo  onor,  di   cui  m   degno   sete. 


pai 
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r  un  ventina 
Silvan  dian 


nel  fo. 


Che  nel  petto 

Quand'ei   proporre  all'onorato  loco 

Il   Latino  puerrier  Cesare   intese. 

Ma  come  saggio  ìl  mostrò  nulla  o  poco, 

£  finse  e  tac(|ue,  or  la  parola  offese, 

Dov'  egl'  er'  egro,  ond*  ci  sentissi  a  punto 

Nella  propria  puntura  il  cor  ripunto. 

LXXXV 

fuor  sorriso  infinto 
^e,  il   tuo  valor  nascente 
S'onori  pur.  ch'io  da  Iropp' anni    vìnto, 
Son   già  qual  vedi   in   vecchia   età  cadente. 
Così   badasi  al  sol  di   Itime  ciiilo 
Nel  suo  vago  apparir  nell'  Oriente, 
Che  poi   nessun  più   lo  riguarda  a  sera 
Quand'ei  lufTa  nell'acque  e '1  mondo  annera 

LXXXVl 

detto  e  risposto,  al  fìn  veggendo 


£  traendo 
Batrano,  ei  < 


col 


I.or  preghi 

Né  cangiar  voglia  il  fier  campion  volendo 

Nel  proposilo  suo  lasciar  Batrano, 

Scompagnato  rit^trna  il  petto  ardendo 

A  riferirlo  a  chi  'I  mandò.  Silvano. 

Poi  che  slima  non   par,  che  l'altro   faccia 

Cosa  portar  eh'  a  Cesare  di>piaccia. 


CANTO   XIV 


ARGOMENTO 


D. 


sdegnalo  SUvan^  poi  che  'i  figliuolo 
A'iìfi  acconsente  alV  ira  stia  si  parte» 
Riman   ÌMcrezin   a  governar   io  stuolo  ; 
Cosdra  affretta  H  soccorso  al  fiero  Morte. 
Erano  a  navicar  P  ondoso  suoio 
Fabbrica  a  cento  Icf^ni  antenne  e  sarte^ 
E  indarno  a  non  calcar  V  umide  strade 
V  ammonisce  /fnatlasio  e  'l  dissuade. 


-»^C4^ 


S.,v..no  inun. 
r.lir  <li  pur  liiiro 
A  non  riini|M)r  l' 
M..   U   lite  linir  r. 


Cliieggioli  per  lornar 
A  chiuder  pi'  occhi. 
Se  questa  chioma  e 


I  lu,  signor,  cumnualu 

nel  lito   Ispano, 
non  r  idillico  scilo 
non   poter  ni!    scusa. 


Del  t*az2arìco  stuol  lascio  la  cura, 
C'h^  giusto  è  ben,  eh'  a  terminare  io  torni 
Di  mia  vita  1'  estrema,  e  sepoltura 
IVenilrr  dentro  i  paterni  almi  soggiorni. 
Tu   molli   avrai,  cui    visor  cresce  o  dura, 
Pi  me  migliori   e  di  piii  doti   adonii, 
Or  piaccia  a   le,  che   se  natura    a   darmi 
Licenza  vuol,  non  la  puoi  tu  negarmi. 


Tiirlios 

si  A 

igiisto  a 

tai  parole 

,  e 

solo 

M 

rollo  e 

disi 

e:   B  V. 

i  Silvano 

ancora  ? 

M 

non 

ronsenlirì  eh 

io  resti  SI 

lo 

11 

1,  che 

i  pr 

lutti,  e 

Ile   guardò 
Irò  figlino 

liii 
lo 

ora. 

Fi 

1  rhe 
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da   noi 

fate  dima 
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egli 

runcrdii 
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Slan   pur  l'irò  e   lo  star  libero  in    voi. 
ALstro   il  biadino   .li  ciò,    votra  la   lode; 
V:  qui   Celare   tarqiie,   e  i   preghi   suoi 
Di   quel  grave   tarer  V  altro  non   ode  ; 
Ma   se  ne   loma   al   padiglione,   e  poi 
Moi^^o  da  quel  velvn,  che  '1  ror  li  rode, 
Chiama  Lurrezio,   e  dire   a   lui,   che  senza 
Dimora  ei  si  prepari   alla   partenza. 

!Ma    I  garzon   generoso,   a   etri   venula 
Era   innanzi  rhe' il   padre  la   novella. 
Ch'a  queir  oiior.  che  '1   genilor  rilaila 
Per  snccessor   l' imperator  l'appella, 
Riman  con   fronte  nubilosa   e  mula, 
Senza  cunsenlinienlo   e  non  favella. 
Pur  rome  quel,  che  penetrar  si  sente 
Nelle   viscere  ailor  1*  incendio   ardente. 

La  fiamma  rea,  che  la  Superbia  ha  tolta 
Dell' Acheronte   alle  più   basse  sponde, 
Non  men  che'l  padre  ha  eia  d'errore  avvolta 
La  mente  al  figlio,  e  '1  suo  bel  lume  asconde, 
Le   luci  abbassa   e  taciturno  ascotta 
Lucrezio,   e   nulla   al  genilor  risponde;  * 

Ond'  ei  però   con  le  paterne  ciglia 
Tutto   il  ricerca,  e  poi  così  ripislia  : 


Che  più  pensar,  che  più  badare  o  figlio? 
Ben  tenn'io  sempre  a  noi  rnnlrario  Augnilo, 
Ed   or  manifestalo   ha  'I   sun  consiglio 
Oiiant*  fsser  possa   ingiurioso  e  ingiusto, 
Io  di  qui  pre'o  ho  volontario  esigilo, 
Per  darli   a   diveder,  com'  è  ben  giusto, 
Qnel  rb'  a  lui  si  convenga,  a  me   si  deggia, 
Cui  negP  onori  nn  garzoncel  pareggia. 

Ben  sa  cosUii,  che  custodir  le  squadre 
Non  poirestù.  però  lei'  offre  e  crede 
Raltencndo  it  figliuol  legare  al   padre 
Di  ralenn   «i*  amor  nel   rampo    il  piede. 
Ma   vlollo   e  ben   chi  le   nascose  ed   adre 
Cogitazoni   e   l'arti  mv   non   v«de  ; 
Tare  L.icrezin.   e  pur   I.-  Juci  affida 
In   terra,  e   nid  suo  cor  rosi   divisa. 


Odi   afTello   di  padre?  odi  d' unm  saggia 
Placida   moderanza  ?   in  preila   a  sdecno 
Darsi  cosi,   chr   di   rafiune   un    rag:!Ìo 
Non  entri  pur  ntl   nubiUxo  it.gegno! 
Ma   perdi'  io  «eco  arromunar  V  oltraggio, 
£  partirm*  in  d'  onde  nnriralo   vegno  ? 
Fuggir  di-bb' io  da  chi  m'onora  e  queste 
Dovrari  dirsi  per  me  ragioni  oneste  ? 

Se  de*  titoli  altrui  Silvan  s'adira 
Sì,  >eco  il   farcia,  e  sé  niedesmo  ei  roda. 
Che  non   ho  ragion   io  di  sdegno  o  d' ira, 
Né  degg'  in  rifinlar  ciò  che  m"  approda. 
Tom'  egli  in  sé.  cui  fnrpr  cieco  a::gira, 
F.a   sbandila  ragion   richiami  ed   oda, 
Ch'iol   s..g,.i,n  per  drtla    va.  ma   vcorla 
Nnii    mi   Ga   gj   ptr  rovinosa   e   Iurta. 


E  poi  che  dentro  al  chiuso  pello  alquanto 
Gì'  agitali   pensicr   volse  e  rivolse. 
Al   genilor,   ch'a   luì   descritti    in   tanto 
Legaeali  in  fronte,  in  colai  dir  gli  sciolse  : 
Ben   duolmi  assai,  che  se  fin   qui  so!  quanto 
Padre,  volesti   tu,  per  me  si   volse. 
Or  si  cangi  mio  stil,  ma    tu   perdona 
Che  me  ragion  se   te  disdegno  sprona. 

XII 
Né  già  voler  contra  ragion  tu  dei. 
Ch'io  di  Cesar  gP  onori,  o  della  sorte, 
Che  da  lui  mi  si  vengono,  o  da  lei, 
A  sostener  non  mi   dìmosiri  forte  ; 
Né  legillimo  tuo  figlio  sarei, 
Se  dalle   tue  le  mie  vestigia  scorte 
Per  lo  calie   d'  onor  temesser  oggi 
Precipizio  di  valli,   erta   di  poggi. 

XIII 

Volea  più  dir,  ma  superata  tacque 
Dal  rispetto  la  lingua,  e  'I  padre  a  ini  : 
Va   via,  figlìuol,  che  proferir  ti  piacque, 
Che  lasciasti  sonar  gì'  accenti  lui. 
Immaturo  garzon,   che   dianzi   nacque 
Quello   ardirà  cJie  fa   tremare  a   noi  ? 
Troppo   il   sanno  color,  «he  in  prova  furo 
Quanto  è  *I   fren   delle  genti  a  reggei*  duro. 


E  di  genti  feroci,  ove  son  l' ire 
Inestinguibilmente   ingiuriose, 
E   senza  freno   ti    temerario  ardire 
Riconoscer  non  sa  leggi  odiose. 
T' inganna,  o  figlio,  il   giovenii  deslre. 
Che  "1  fior  ti  mostra  e  tien  le  spine  ascose, 
Non   la  spada  girar,  non   correr  1'  asta. 
All'uffizio  dì  duce  in   guerra  basta. 

Che'l  meno  é  questo,  assai  più  oUre,o  figlio, 
Dì  quel  chiappar  della   milizia   è  l'arte. 
Dove  più  che  la    man,  vince  '1  consiglio, 
E  più  senno  che   forza  adopra  M;irle. 
Non   sa  giovane  cor  fuggir  periglio, 
Cui  spesso  inc(mlra,  e   dal  dover  si  parie, 
Mescolando  negl'  ìmpeti  veloce 
Quel  che  giova  sovente  e  quel  che  nuoce. 

Figlio  ardisci  iropp'ollre,  a  Inni  verd'anni 
Disegnai    troppo  è   tanto  |)eso  ancora, 
E   tanl"  allo   volar  co"  primi   vanni 
Cercarsi   aperto   il   precipizio  fora. 
Manifesti   Ì  perìgli  e  certi  ì  danni 
Per  le  son   troppo,  e  sarà   breve  l'ora. 
Che   la  vorresti,  o  mal   fuss*  io  presago, 
Esser  del  vano  onor  stato  men  vago. 


E  qui  tace  ci,  ma  1  figlio  s 
Intumidir  d'  ambizione  il  core. 
Non  risponde  a  lai  delti,  e  nor 
A  recu>ar  di  capitan  l'onore. 
Ne' superbi  dcsir  cieca  la  meni 
Corre  a  lìbero  pie  strade  d'  eri 
Quasi  andare  de>lrler,  che  sros 
Tra  .corre    .  r..mpi  e  non  pon   le 
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Qiiinill  il  padre,  che  l'ama  e  ben  s'accorpe 

E  sopra    tolta  ove  non  sia  che  stringa, 

A  che  i^ran  rlscluo  il  raru  tislio  ei  lassi, 

Né  veggia  aperto  a  contrastar  vantaggio, 

Pietà  SMite  fra   l'ira,  il   mena   e  scorge 

Dèi   fortuna   temer,  che  *n   sua  lusinga 

Pur  via  Io  saepnu,  amor  gì"  affrena  i  passi. 

L'inganno  è  sempre, e  in  suo  favor  Toltraggio, 

Tal  fra  Srilla  e  Cariddi,  errar  si  scorge 

E  piuma  in  aria,  ov' aquìlon   la  spìnga 

Nave,  che   1  mar  pericoloso  passi, 

Ha  fermezza  maggior  nel  suo  viaggio; 

Che  tra  flussi  e  riflussi,  or  torna,  or  parte 

Sappi   ch"  è  r  altrui  fé  mal   fido  pegno, 

Cou   duLliit   vele   e   irresolute   sarte. 

E   senso  ed  oro  in   ogni  petto  han   regno. 

Ma  vincitore  in  quel  contrasto  interno 

Ma  che  parlo,  o  che  tento?  a  contar  piglio 

Fatto   lo  sdegno,  e  "1   vinto  amor  sbandito, 

Del  mar  V  arene,  e  V  onde   in  vetro  accorre, 

Tutto  prende  del   cor  V  ira  il  governo, 

Che   so  pur  lo,  che  sol  può  far  consiglio 

E    1  pietoso  favor  fogge  smarrito  ; 

Chi  rOcean  degl'accidenti  corre. 

Né  piti   r  affetto  naturai  paterno 

Ma  non  tenera  età.  Dal  cielo,  o  figlio. 

A   prender  1'  armi  è  conlra  l' ira  ardito, 

Ch'  al  bisogno  maggior  sovente  occorre. 

E  "1  furor  vìnce,  e  signoreggia  e  sforza 

Dal  cielo  attendi,  eì  sol  può  darti  aita  ; 

Si,  eh*  amore  «  pietà  non  han  più  forza. 

Né  più  diss' altro,  e  fé*  da  luì   partita. 

XX 

XXV II 

E  pur  segue  Silvan  l'impeto  stollo 

Ma    già   tornalo  a  riferire  Urhante 

Ch' a   voglia  sua  precipitoso  il  mena. 

Che  la   di>fìda  il  fìer  Batrano  accetU, 

Ma  pur  partendo  al   suo  figlìuol  rivolto 

Adamasto  a  partir  consiglia  avaute 

Disrioglie  i   detti,  e  lega  il   pianto  a  pena: 

Che  '1   sole  al   giugo  i  deslrier  suoi  rimetta, 

l-'igliuolo,  or  odi,  ancor  che  poco  o  molto 

Che  già  levato  il   terzo   lume   errante 

Giovenil  vanità  non  sì  raffrena. 

L'  aurora   il  ciel   precorritore   affretta. 

Recati  a  mente,  e  segua  poi  che  puote, 

E  meglio  era  a  partir  pria,  che  n'  avesu 

Queste,  che  fìan  per  te  V  ultime  note. 

Notizia  Augusto,  e  maggior  fren  ponesse. 

XXI 

XtVIII 

Pensa  spes(;n.  Lucrezio,  aver  possanza 

Veste  il  luc-do  acciar  sonante,  e  grave 

Colui  sempre  maggior,  che  nien   T  adopra, 

Subitamente   il   cavalier  lombardo. 

Spada  è  r  autorità,  che  '1  taglio  avanza 

E   1   ferro  cinge,   ond' eì  morir  non  pavé. 

Chi  non  la   tocca,  e  le  vìen  meno  all'opra; 

E  'I  riel  mìnnccia  il  furibondo  sguardo. 

E  pensa  pur  che  'n   placida   sembianza 

Né  per  V  umido   suol   volante  nave 

Ciascun  soggetto  occulto  sdegno  copra, 

Gonfiò   mai  sì  superba,  euro  gagliardo. 

Che   l'imperio  fuggir  natura  insegna, 

Dell'  ampio  scudo  ìl  grave  pondo  imbraccia 

E   r  uman   germe  a   soggiacer  si   sdegna. 

E  'l  capo  allìer  di  duro  bronzo  allaccia. 

Però  convien   che  dall'invidia   intatto 

Nell'elmo  grave  industre  mano  impressi- 

Qu.'inl' esser  può,  tu    ti   conservi,   e  prima 

I.a    disperata,  e   spaventosa   Guerra. 

Del  comandar,  che  sì  pervenga   all'  atto 

All'or  che  "1  cielo  a  sterminar  si  messe 

Qualche  dolce  piacer  gì'  animi   imprima. 

Gli  smisurali   figli   della   terra. 

Ma   piò   si   de' quest' odio   altrui,  che  ratto 

VidcM   in  alto  infra   le  nubi  spesse 

Nel  cor  s'apprende,   e   lento  il   rode  e  lima. 

(iiove,  eh"  ardenti  fulmini  disserra. 

Schivar  cou   l'opre  e  con   snave  stile 

\\  gii  rinfresca  le  saette  in  mano 

A   qualunque   minor  farsi  sìmde. 

L'antichissimo  fabbro  Siciliann. 

XXIII 

XXX 

Ne' pericoli   il  primo,  n  ne' disagi 

Vedesi  l'alta,  e  mìnaccevol   mole 

Convien  che  vadi  e  co  ì   gurrrier  tu  insieme, 

Dr  soprappo^ti  monti  Olimpo  ed  Ossa, 

Fame  soffra  e  vigilia,  e   fugga  gì'  agi 

< :|>e  facea  di   timor  pallido  il  sole 

Come  cosa   mortai   si  fugge   e   teme; 

Da)   folgorante  ciel  cader  percossa, 

Che  non  dentro  alle  piume,   n   ne' palagi. 

K   per   le   piagge  inalntate   e  sole 

Ma   dove  arde  più  '1  soie,   o  1' aer  freme 

Veggionsi  biancheggiar  le  gelid' osut. 

Solt'  aspre   gonne  e  non   tra  vaghe  spoglie 

('■he   rovinale    dal   fulmineo  lelo 

Chi   semina   stidor   fama    rìroglie. 

Empìon   la   terra,  e  minacciare  il  cielo. 

XXIV 

XXXI                                                                     ! 

Tra   i  Inoi  gnerrier,  s'  antica  selva  accade 

Vedi  col  rapo  in  giù  Tiiio,  e  Tifeo                   ' 

(he    reridcr   si    ileggia,    il    primo    prendi 

Morder  morendo  1   ìnsensibìl  madre, 

Tu   la   grave   bipenne,   e   in   dubbie  strade 

i:   rivolto   Kialte,   ond'ei   cadeo 

Ciascune»  avanza   r   l'alte  rupi   ascendi. 

Ki*»e   tener  1' orremle   luci  rd   adre. 

Dove   rapiilo  fiume   al   bavso   cade 

K   ben   che   morto  ancor   far   Briareo 

Tu  '1  gtiatlo   tenia,   e '1  giel  dirompi   e  fendi. 

Scolorir  di   timor   l'eterno  Padre, 

K   fa   men  riu»rir   la   pena   amara 

Dì   sì   fatte  figure  è  pieno   il   va«lo 

<  Oli    le    lue   schiere    affaticando    a    gara. 

l'.lino,    che    porla    il   fervido    AtUmaslo. 

j 
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J^^ 


Monta  a  cavallo»  e  1  fiero  Urbante  è  seco 
Reggendo  anch'ei  d'un  gran  desliero  il  freno, 
E   se  ne  va  qual  polveroso,  e  cieco 
Nembo  di  lampi,  e  di  lempeste  pieno: 
E   già  fiigpia   la   notte   al   cavo   speco 
Temendo  il  giorno,  e  stringea  l'ombre  al  seno, 
Quaud'ei   giungono  al  vallo.  Urbante  prega 
Per  l'uscita   la  guardia,  ella  la  niega. 

XXXII! 

Adamaslro   a   qnel   dir  stringe  la  spada 
E  "1  destrier  caccia,   e,  sarà  disse,  questa, 
Che  m"  aprirà,  dov'  io  vorrò,   la   strada 
Per  altrui  formidabile,  e  funesta, 
E  come  snol  per  l' immatura  biada 
Procellosa    lalor  correr  tempesta 
Tener'  erbe  spargendo,   e  molli   spiclie 
Tal  ei  rompe,  e  sbaraglia  cimi  e   loriche. 

XXXIV 

Né  men  (ìero  di  lui,  benché  men  forte 
Urbante  anch'  ei  l' impetuosa  uscita 
Con  la  destra  feroce  empie  di  morte, 
E  di  sangue   Cristian   fa  colorita, 
S' ingrossa   ogn   or  su  le  difese  porle 
Centra  i    due  cavalier  la  gente   unita, 
E  ne  suona   il   rumor  sì  che   V  intende 
Il  Romano  guerrier  sin  dalle    tende. 


E  rome   fuor  d'antiche  piante  altera 
Sen'esre  al   sunn  della   commossa  selva 
La  macolata  orribile  pantera 
A   guerreggiar  con  generosa  belva, 
Allor  che 'n  dentro  ogni  men  forte  fera 
Trepida  si   nasconde,    e  si  rìnselva. 
Tal  si   muove  il  gnerrier,  che  nulla   teme, 
E  seco   vanne  Ìl   suo  Volturno  insieme. 

XXXVI 

Volturno  poi,  che  cento  mari,  e  cento 
Regioni  straniere  ebbe  trascorse 
Per  apprender  saper  di  cui   contento 
Non  fn  mai  vivo,  e  desio  sempre  Ìl  morse; 
Venuto   entro   al   cristiano   alloggiamento 
Subito,    che    d'  Ottone    il    figlio   scor.-e, 
Qui   veggio  il  tutto,  ed  è  soverchio,  ei  disse, 
D'  imitar  più   peregrinando   Ulisse. 

D'ogni   sovranit.ì,   d"  alto  valore 
Qui   la   somma   vegg'  io   tutta    raccolta, 
Né  può  saper  la   vera   via   d'  onore 
Chiunque  all'orme  sue  gli  occhi   non  volta, 
E  perch'agevolmente   onesto  amore 
Verso   l'origin  sua   se  ne  rivolta, 
Le   voglie   lor  corrispondenti  fumo, 
E  riamalo  da  Batran  Volturno. 


E  riam.ilo   si,   ci.'  ei   -olo    eletto 
I)a   lui  fu   per  compagno   alla   tenzone. 
E  frettolosamente   al   tergo,   al   petto. 
Or  del  candido  acriar  1*  armi    si  pone, 
E  se  uè   va  col   gran  campion   ristretto 
Dove  'l  rumor  dell'  avversario   suona, 
Ma   già  negli  atti,   e   nelle  fiere  membra 
(  o^a   mortale  il  gran  guerrier  non   sembri 


Sotl'  ha  un  destrier,  che  discolora  il  bianco 
Di  rare   e  sparse,  e  non  ben   tinte  rote. 
Largo   il   petto  rileva,  ardilo  é  'I  fianco, 
E    le   cervice   il  criu  superbo  scote, 
Spumeggia  il  morso,  al  destro  lato,  al  manco 
Sé   stesso   ei   guarda,  e  'l   duro  suol  percote, 
S'  aggira,  e   freme,  e   non   sa  stare  a   loco, 
L'  aure  ha  nel  pie,  negl"  anitritl  il  foro, 

XL 

Qual  or  sente  la  tromba,  e  V  aureo  freno 
La   guidatrice  man  render  più  lento, 
Non  lascia  al  correr  suo  V  orme  al  terreno, 
E  di  velocità  trapassa  il  vento. 
Or   sopra  questo   il  cavalier  ripieno 
Dell'ammirabil   suo  chiaro  ardimento 
Giunge  a 

Ch"  air 


Con  la  man  valorosa  il  ferro  stringe 
Cui  sol  agita  al  vento,  e  in  prova  falle, 
Ch'ha  pietà  de' fedeli,  e  non  lo  tinge. 
Del  sangue  lor  su '1  mal  conteso  calle. 
Ma  con  V  impeto  sol  preme,  e  rispinge 
L'armale  schiere,  e  fa  voltar  le  spalle, 
E  '1  tentato  sentier  col  sangue  invano. 
Con   lo  spavento  sol  s'  apre  Balrano. 

XLII 

L^  adirata  sembianza  a  pena   scorta 
Si   ritira  la   guardia,   e 'I   calle  sgombra, 
E  parte  fugge   impaurita,   e  smorta 
Colma   d' alto  timor,  che'l   cor  le 'ngombra. 
L'  invittissimo   eroe  su   quella   porta 
Sembra  un  raggio  di  sol  giunger  su  l'ombra; 
Fuggon   gl'armati,   e  più  non  fan  contrasto 
Al   furor  dell'  indomito  Adamasto. 

XUIt 

Onde  libero  il  varco,  e  questa,  e  quella 
Coppia  di  cavalier  lasciau  le  tende, 
E   sa   ne  van   dirittamente   a  quella 
hola,  dove   il   Saro  in  due  si  fende, 
l*oco   parlan   Ira  via,   che  la  facella 
Del    mostro  reo,   rhe  le  lor  menti   accende 
Le  lingue  annoda  all'  uno,  e  l'  altro,  e  vuole 
Che  ragionin   tra  lor  le   spade  sole, 

xLrv 
Chiude  r  imperador  lo  sdegno,  e  'I  duolo 
Nel   dipartir  de'  due   guerrier  più   forti, 
E   tutto  intento  alle  gran   cure   ei  solo 
Par  che  gì'  animi   altrui   regga,  e  conforti. 
Mostra   che   V  avanzar  1'  avverso  slnolo 
O  nulla,   0  poco  a'  suo!   guerrieri  importe. 
Poiché  sian  genti,  e  paventose  e  nude 
Cresca  il  numero  sì,  non  la  vìrlude. 

XLT 

Con  Uitto  cift  delle  cristiane  tende 
Munisce  il   vallo  e   le   trincee    rinforza, 
E   1   esercito  suo  sirnro  rende 
(ontra  '1   furor  d'ogni   ìmprovisa   forza, 
Di   qua   scorre,  e  di   là  si  chiara  splende 
Del   magnanimo  Sir  l'aurata   scorza, 
rir  un   altro   sole   arar  quaggiù  diresti 
Ver   lt>   campo   roman   solchi  celesti. 
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Di  re,  di   duri;,   il  rapilan   de  Perii; 
r.oncorre  1'  Asia  alla  sua  tromba,  ed  empie 
D"  Insegne  i  cdIIÌ  al  fedel  rampo  avversi 
De  rauri  corni  il  voto  ciel  riempie, 
E  d'  altri  suoni  orribili,  e  diversi, 
Parte  ro  i  premi  inanimisce,  e  parte 
r.on   le  speranze   al   periglioso  Marte. 

xr.vii 
Escitn   talora  alcune  seliiere,  e  vanno 
Alle  sortite,  e   i   capitan  sospesi 
Della  fortnna  a  leggier  prove  fanno 
Pugnando  il  saggio  a  maggior  guerra  inlesi; 
E  d'  uscire   a  i   guerrier  licenza  danno 
Per  non  rattiepidir  gì"  animi    accesi, 
E  qua,  e  là  con  bellicosi  carmi 
Più,  e  più  volle  il  dì  si  suona  all'armi. 

xt.vm 
M3  prima  gi.i  per  V  Eremila,  e  poi 
Per  Batrano,  Adamaslo,   e  per  Silvano, 
Del  Santo  privo,  e  di  sovrani  croi 
Dìsvicoro  l'esercito  romano; 
Quarnovello  Sanson,  che  i  crini  suoi 
Tronchi  la  bella   ingannatrice  mano, 
O  qual    Icaro  pur,  ch'altero  v(de, 
E   la   piuma,  e   1'  ardir  gli  manchi   al   sole. 

Cosdra,  che  se   n'avvede,  e  che  mandato 
Avea  da  prima  il  capitano  Orgonle 
A  Tannar  da   lutto  il  desUu    lato 
D'Africa  genti  al  suo  servigio  pronte. 
Or,  ch'ei   si  crede  il   popol   battezzato 
Opprimer,  si,  che  non   mai  più  sormonlc, 
E  che  r  occasione  a   lui  fi  presta 
Di  far,  che  in  Asia  non   v'  avanzi  testa  ; 

L 
Per  terra  un  messo  a   lutto  corso  spinge 
E  per  mare  un  vasrel,  che  sopra  1   onde 
Leggiermente  volando  appena  attinge 
L'  umido  sale,  e   nulla  parte   infonde, 
L'un  di  polvere  il   volto  al  corso  tinge, 
L'  altro  al  Mediterran  rade   le  sponde 
E   l'uno,  e   l'altro   alla  novella   armala 
Porta  del  signor  suo  questa  ambasciala. 

LI 

Che  qnai  si  siano  or  l'adunate   genti 
Vengano  a  lui  rapiilameute  dove 
Sopra  degl'avversari   infermi   e   lenii 
Vorrà  far  in   uu  di   l'ullime  prove, 
E  quei  del   tulio  annichilali  e  spenti 
Senza  molliplicar  contese   nuove, 
E  variamente  ritentar  fortuna, 
llarcoglierà  molle  vittorie  in   una. 

Lll 
Varie  eenli  e  diverse  intanto  «vea 
narrolle  Orgonle  a   i  lidi  d'Ascaluiia, 
Di  Samaria  e  d'Arabia  e  di    Giudea, 
E  fin  là  donde  il  mar  d'  Egitto  suona. 
Poi  passato  Efraimo  e  Galilea, 
Gl'aspri  monti  varrò  di  Zabidona, 
E  di   là  pur   ne   Iragge  seco  e   mena 
Di   Kenicia,  di  Tiro  e  d   Apamei.a. 


E  la  gente  d'Erano  in  cura  lassa. 
Che  di  cento  navili  a  lei  provveggìa. 
Per  abbatter  Bisanzio,  ed  eì  sen  passa 
Dove  all'  Indico  re  soccorso  chieggia. 

re  il  mar,  quantunque  bassa. 


Toc 


Tranquillamente  in  monticelli 
Gì'  aerei  suoi  pericolosi  flutti. 


Che  se  si  desta,  e  raro  dorme  il    venl< 
Sollevalor  del  nero  turbo  al  ciclo. 
Dal  commosso  sabbion  del   tutto  spento 
Himansi   il   di   nel  polveroso   velo, 
E  dell'  orrida  notte  alto  spavento 
Nel  cor  distringe  al  peregrino  un  girlo, 
E  non  aere  più,  se  '1   nembo  il  serra 
Passando  inghiolte  a  respirar,  ma  terra. 

LV 

Chiuso  il  misero  anela,  e  in  van  s'  a-t; 
Col  tergo  opposto  alla  stridente  arena, 
Sovra  r  Iniiica  pietra  in   via  smarrita 
Tien  fisso  il  ciglia,  ella   il  conduce  e  men 
Tra  la  polvere  aT  fin  per.le  la  vita 
Se   quel   turbine  reo  non  pente  lena. 
Sommerso  in   terra  e  seppellito  vivo 
E   dell' aura  vital  dall' aur^  privo. 

LVI 
Così  dunque  fuggendo  il   mobll   piano 
Per  non  correr  la  polvere  omicida. 
Passa  per  Palmitina  e  via  Iniitaun 
Preme  col  cauto  pie  la  via  più  fida  : 
Ma  gi.=i   comanda  alla  sua   gente  Erano 
Ch'  a   far  le   navi  aulica    selva   incida, 
E  dell'  alte  lor  chiome  i  colli  sgombra. 
E  cupe  valli  e  larghi  campì  ingombra. 

f.VII 

Cento  e  cento  a  due  man  mos^se  seciirl 
Fanno   agl'arbori  aniichi   acerbi  oltraggi. 
Fendon   gl'orridi   tronchi   i   ferri  duri, 
E   ne  caggion   sonanti  abeti  e   faggi. 
I.'  ampia  valle  rlnluona,  e  cavi  e  .«curi 
Ondosi  rimbombar  gì' antri   selvaggi. 
E  spaventale  ancor  l'antiche  belve 
Fuggon  Iremanli  a  pìii  remole  selve. 

LVIII 

Vedi  al  sol  dimostrar  l'orride  sterpi 
Gì'  abeli  alteri,  e  strascinar  fnmdose 
Le  sparse   chiome,  e  qiial   brancule  serpi 
Lor  d'intorno  ravvolte  edre  famose, 
E   coi   lor  tronchi  infra   virgiilli  e   sterpi 
Tirate   arare  il  suol   le  querce   anno.e, 
E   cnntiiir  gravi  ed   infinite  salme 
odorali   e 


■ipres! 


pah 


Così  portan  lalnr  di  grano  un  monte 
'omiiche  accorte  alle  maginiii  anguste, 
'emendo  il   verno  e  f.>n   vi  lori  e  pmiilr 


gras 


iste. 


Gara  è  fra  lor  chi  va  piii  cacca   in  fronte 
Riga   il  nero  drapprl   l'arene  adusle, 
E   qual   posa,   e  qnal  piemie  e   qiial  rtpoiir 
V^   qual   punge  la   preda  e   la  tlisponc. 
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Cinto  fabbri  mappror,  riasruno  almeno 
Ti.li   cinquanta  iiiinislri,  e  di   lor  parte 
Dirozza   i   legni  e  parte   inrliioila,   e  pieno 
N'  K  tnlln  il  lido,   e   le  pran  moli  sparte, 
Riferve  T  opra,  e  in  poehi  giorni  avieno 
Innalzale  le  navi,  antenne  e  sarte, 
le  vele  spiega,   e  veste  già  riasrnna 
Fido  sri.enno  del  mar  la  pere    Lnina. 


Gi.ì  per  r  onde  si  muove  e  morde  il  lilo 
r,on  reni'  ancore  sue   grandi   e   tenari 
La   nuova  armata,  e  già  soave  invilo 
Le  farean  sospirando  aure  niendari. 
Quand'erro  al  duce  nn   pallid' uum  vestilo 
Di  setosi  cilici  aspri  e  penaci, 
Scalzo  il  lacero  |Mé,  di  corda  cinto 
E  di  bianco  pallor  nel   viso  linto. 

l.vn 
I-unghc  enere  ba  lecbiome  al  tergo,  alpello 
D.ipl' omeri  divise  in  giù  cadenli. 
Le  ciglia   ba  gravi,  e  in  venerando  aspello 
Severi  gl'occhi  e  di  baldanza  spenti, 
S'allunga  il  volto,  e'I  labbro  alquanto  eretto 
Soavi  forma  e  mansueti  accenti. 
Biforcata  ba  la  barba,  e  per  digiuno 
Crespe  e  magre  le  mani  e  '1  vestir  bruno- 


Era  questi  di  Dio  l'amato  servo. 
Che  fra   1"  ombre  d'  error  sepolto  nacque, 
E   nel   pnpol   fedel   mulo  e  protervo 
Le  mani  un   tempo  insanguinar  li   piacque. 
Ma  poi  pentissi,  e  '1  buon    Giustin  conservo 
Suo  primiero   fallir  lavò  con   1'  acque, 
E  Iraendolo  fuor  del   viver  morto, 
Anastasio  il  chiamò  quasi  risorto. 


Viveasi  il  Sanlo  in  solitaria  cella 
Sopra   un  sasso,  che   1  ma^  non   lirngi  fiedc, 
E  l,i  piange  sue  colpe  e   1  sen   flagella, 
E  con  lunghi   sospir  mercè  ne    cliietle; 
Ed  or  dal  sasso  allontanalo    in    quella 
Spiaggia  contro  ad  Eran  rivolge  il   piede, 
E  chiamandolo  a  nome  a  lui  si  scopre 
Suo  caro  un  tempo,  e  già  compagno  all'opre 

BafHgura,  dice  ei,  son  io  che  fui 
Magnndato  il  gtierrier  del  campo    Perso, 
Anch'io,   Cosdra  seguii  pugnai  per  lui, 
Mostraimi   a  Cristo,  a  la  sua  fede  avverso. 
Ma   con  le  colpe  mie,   1' offese  altrui 
Per  dover  cancellar  lagrime  verso, 
A  quel  signor,  ch'alio  smarrito  calle 
M'  ha  ricondotto,  ov'  io  voltai  le  spalle. 

LXVI 

Gl'i  decreto  di  Din,  che   1  sacro  Legno 
Ritolga   Augusto  e   glorioso   il   porte, 
Dove  eterna  pietà  1'  ba   fatto  degno 
Di  disserrar  del   chiuso  Clel   le   porte  ; 


E    tu,   che   slimi  all'  Immorlal  disegno 
Con  quest'  armata  audacemenU:  opporle. 
Vedrai  ben  tosto,  e  le  tue  navi   insieme, 
A   qual   termine  va  chi  Dio  non  teme. 

LXVII 

Cristo  è'I  Dio  vero  Onnipotente,  e 'n  vano 
A    lui  contrasta  uman   potere  imbelle. 
Gira  i  globi  del   ciel   1'  incisa  mano, 
E    1  confitto  suo  pie  calca  le  stelle. 
E   tu  che  intanto  audacemente,  Erano, 
Le  vele   spieghi   a   si   gran  Dio   rubelle, 
O  quanto,  o  quanto  avermi  anror  credulo 
^'orrai   ben   tostol   e  qui  divenne  muto. 

Stupisce  Erano,  e  raffigura   all'alio 
L'antiche  forme,   e  la  cangiata   vista, 
E  quanta  altr'uom  da  quel  di  prima  è  fallo. 
Tanto   se   ne  conturba   e   se  n'  attrista. 
Che  fuor  del  senno  aver  lui  crede  or  IralU. 
Forza  di  passi'oo  maligna  e   trista. 
Ma   indarno   i  preghi  e  le  minacce   Inlaiilo 
Riuscir  viste,  il  pie  rivolge  il  Sanlo. 

LXIIC 

E  r  incredulo  Eran  ne'  curvi  pini 
Le   schiere  adatta  e  più  nel  mar  gì' infonde, 
E   coi  gelidi  fiali  mallulini. 
Muove  per  le   tranquille   e   placid'  onde  ; 
Aran   le  prore   il  mar,   de' gonfi  lini 
Traggono   i  bianchi  gioghi   aure  secondi/, 
E   senza   batter  mai  de' remi   l'ali 
Per  r  acqua  van   più  che  per  1'  aria  strali. 

Ma  poi  eh'  usci  dell'  Oceano  il    sole 
Di  luce  a  seminar  del  cielo  i  campi. 
Pallido  si  vedea,  più  che  non  suole 
Interrotti   spirar  sanguigni  lampi, 
E  parte  avvien  che  1'  orbe  suo  ne  invole 
Macchia,  che  d'atro  orror  l'ingombri  e  stampi 
L'  avveduto   noccliier,  che   fisso    1  mira 


Ne 


olora  la  fronte 


E  tanlo  piìi  che  rifuggir  veloci 
Con  lo  spesso  cangiar  1'  aeree   rote 
Le  grue  mira  a  man  manca,  e  in  fioche  voci 
Destra   nube  di  corbi   il   ciel   percole, 
E  le  folaghe  al   lilo  in   vèr  le  foci 
Più  sicure  di  fiumi   e  piìl  remote 
Miiovon  r  umide  piume,  e  quelle  in  secco 
Prendon  stridendo  a  spennacchiar  col  becco. 

LXXIt 
Né  meo   tristo  presagio  il  curvo   dorso 
Del  veloce  delfin  sorge  fra  l'onde. 
Che  spesso  avvien  che  di  sue  rote  al  corso, 
Or  si  mostra  del   tutto,  or  si  nasconde. 
Che  fia,   dice,  il   nocchier    d'  airaniio  morso, 
Sfoga  Nettuno  ì   tuoi  disdegni  altronde, 
E   tiillavia  Iranquillamcnte  il  caccia 
^'l'^lo  di  suo  favor  per  la  bonaccia. 
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KZ 


CANTO  XV 


ARGOMENTO 


x^ampa  soprano  scoglio  il  duce  Erano 
Dall'  orribil  tempesta  ove  f  accolse 
Quel  buon  servo  di  Dio,  che  7  venne  in  vano 
Ad  ammonir^  quand'  ei  le  vele  sciolse  ; 
Corron  poi  sette  navi  il  molle  piano. 
Che  ffueste  sole  il  fiero  mar  non   tolse, 
A'è  di  fermarsi  alt  amoroso   lilo 
Fra  V  empie  Etere  è  'l  nuovo  duce  ardito. 


•*fr**4*- 


M. 


Pier'. 
Turl.a 
Vldrr! 
F.  ri5r 


poi,  qtianiln  Piroo   vers 
andò   il   giopo  al  erro 

e-  lili  loro, 
lira  lui  slnilenl 
niibi  Afric 


nbomha 


;penle 


E   l'orribile  mi 
Cozzar  le  rupi, 


■  ron  fieri  orgogli 

e  soverchiar  gli  scogli. 


Calar  le   vele  il  buon  nocchier  romanila 
E  disgravar  d' inutil   peso  i  legni, 
Raddoppiar  genti  all'  una,  e  1'  altra   banda 
Contrae   furor  de' tempestosi   sdegni; 


Di 


spes: 


Col  fischio 
Ed  or  lindi. 


I,  e  con  gli 
etra,  che  si 


olve 


Ciro  alla  cadente  polv 


M 

a  sempre 

il  eie! 

vie  più  si  serra,  e  '1  mare 

Si  squarcia  i 

1  brani. 

e'I  sol  s  asconde  e  fugge, 

S"i 

«viluppa 

n  r  are 

^e,  e  l'onde  amare, 

Ne 

■suona 

ogni   Vi 

Ile,  ogni  antro  mugge. 

Tra 

upar  ne 

gliabis 

1,  e   sorger  pare 

L'o 

ida  sub 

to  al   < 

iel,  che   tuona   e   rogge. 

L'u 

na    urta 

r  altra 

e  spume,  e  stille  rende 

Alle 

nuvole 

il  mar 

tant'  allo  ascende. 

Sotto  r  ombra  del  riel  più  nero  il  fluito             | 

Chi 

udere  e 

disserrar  le  fauci  a  morte                       | 

Sen 

bra  adi 

rato,   il 

ciel  cospargon   tolto                    1 

Srrpeggian. 

o  lassi 

fiamme   distorte, 

Nel 

mare  il 

cielo,  e  '1  cici  nel  mar  distrutto             | 

Mi, 

rhiao    r 

etema 

invariabil  sorte. 

Og 

ti   termine  lor 

sì  riconfunde. 

Nu< 

tan   le 

■ubi  e 

van  per  1'  aria   1'  onde. 

Nella  confusion  degl'elementi, 
Ch'  aprono  in  mar  la  terra,  e  1  foco  in  cielo 
Strldon  r  afditte,  e  spaventale  genti 
Con  l'aspetto  di  neve,  e  "I  cor  di  gielo; 
E    lalor  nell'abisso   il   grido   senti, 
Talnr  piii  su  del  nubiloso    velo 
Comunque  il  mar  con  1'  aire  sue  procelle. 
Or  piomba  al  centro,  or  levasi  alle  stelle. 

VI 

Or  l'Austro  soffia,  e  1"  un  de'  lati  leva 
Ai  legni  un  altro,  e  cosi  1'  altro  abbassa. 
Che  neir  onde  s' immerga  e   1  mar  riceva; 
Corre  al  sommo  la   turba,  e   1'  imo   lassa: 
I.'  altro  fianco  Aqnilon  balte,  e  solleva, 
Tnrn'ella,  e'I  preme  alTaticala,  e  lassa, 
E  lalor  amendue  soffiando  insieme 
Rotan  le  navi,  e  "1  gonfio  mar  più  freme. 


Non  sa  rhe  far  con  la  tremante  mano 
Più  del  timone  il  pallido  nocchiero. 
Vinta  r  arte  è  dal  vento,  e  trota  in  van.i 
Più  far  contrasto  al   ciel   tonante,   e  nero  ; 
Qual  chi  vedesse  il  Pircneo  nel  piano 
V  Atlante,   o 'I   Tauro,  o   1' Apeoninn  altero 
Correndo  urlarsi,   e  rader  franti,  e  misti  ; 
Colale  il  mare,  e  i  flutti  suol  son   visti. 

Vili 

Non  stilla  no.  ma   tulio  il  elei  si   versa 
nisfalto  in  pioggia,  e  parte  ancor  ne  fromba 
Da   1  freddi  fiati  in  duro  glel  conversa. 
Stride  r  alla  procella,  e  '1   mar  rimbomba, 
Suona  Borea    crudel,  che    s"  attraversa, 
Qual  di  bronzo  celeste  orribil   tromba. 
Arbori,   poppe,  e  prue,  frange,  e   fracassa 
Remi,  sarte,  ed  antenne  all'  onde  lassa. 

Crescon   1'  onde  superbe,  e  "1  vento  cr«ce, 
E   l'an  legno  nell'altro  irato  balte, 
!-■  acqua   assorbe  e  rigetta,  entra,  e  riesce 
I.'  armata  in  lei,  eh'  arrendo  sdegno  abbatte; 
Nessuno  schermo  al   buon   nocchier  riesce. 


Siene 


al' alle. 


mexio  all'onde  iropure 
.Vprono  irreparabili  fessure. 


Sottosopra  nel 


dal  vento   vòlta 
la  nave  nuota, 
ciel   rivolta, 
ftlii   tra  r  onde   nuota. 


niman  la  gente  in  parte  oscura. 
Che  gii  priva  è  dell'  aria  ha  1  ri 
£  r  indomito  mar  ne  fa  rifiuto. 
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Quella  d'Ariadcn  dal  mezzo  a  prora 
Rinian  sott'acqua,   e  senza  poppa  Ernesto, 
Piir  ron  mezzo  vasrel  navica  ancora, 
TrahalzandoI  sovente  il  flutto  infesto, 
Tutto  è  sotto  Alroran,  lo  sprone  ha  fuoia 
Gensar  di   loppe,   il   mar  pIÌ  asconde  il  resto, 
Né  polendo  ornai  più  1"  afflille   genti, 
L*  tdtime  voci  lor  spargono  ai  venti. 

xrr 
Ed  ecco  al  fin,  die  d:  più  flutti  un  nionlr 
S'innalza  al  cielo,  e  rabbassando  supra 
Gl'arbori   sventurati  Ìmmen*a  fronte 
Par  eh'  un  mar  cangia,  e  I"  altro  mar  rimpra. 
Or  qual   nave   sarà»  che   più  sormonle, 
E  prora,   e  poppa   ancor   conteste  scopra  ? 
Ciascuna  immerge  ti  va-^to  fluito,  e    sparle 
Ne  risalgon  disciolle  antenue,  e  sarte. 

sin 
Le  penti  e  l'armi  il  mar  vorace  inghioirr 
E  gì'  inutili   lor  perduti   arnesi. 
Squarciale   tele,   e   dischii>dale,  e  rolle 
Tavole,  e  iravi  in   su   lornan  palesi  : 
Al  lampeggiar  della  diurna  notte 
AppaÌDu  rari  a  lor  salute  intesi. 
Che  r  orgoglio  del  mar  col  nuoto  insieme 
Di  quei  miseri  affonda  ancor  la  speme* 


Ma  via  misero  più  s' alcun  s'appiglia 
D'antenne, o  remo  a  qualche  scheggia,  ecrede 
Campar  con   essa,    e   nel   girar  le  ciglia 
Cielo,  e  mar  soli,  e  più  nuli' altro   vede. 
Morte   pria   del   morir  nel   peMo   il  piglia. 
Che  quanl*  oltre  allargar  Tonda    s'avvede, 
Tant'è  la  pena,  e  del  morir  l'indugio 
Agnmenlo  è  di  doglia,  e  non  rifugio. 

XV 

Ma   in  breve  spazio  alcun  non  è  che  sorga 
Più  sopra  r  onde  in   fuor  che   1  dure  Erano, 
Ed  egli  ultimo  e  sol  fa  clic  li  porga 
Soccorso  ancor  la   notatrire  mani», 

Aitato  da   lei  nel  mobii  piano, 

La  stringe  al  petto,  e  in  su  con  essa  s  erge. 

Quantunque  volle  il  fiero  mar  V  immerge. 

XVI 

Con  essa  il  duce  a  suo  poter  si  sforra 

Sollevalo   MI    1  mar  di   tutta   forza, 

Sei  veggia  terra,  e  'I  giiardn  intende  e  gira, 

Alfiii   la   scopre,   e   con   la   speme   afforza 

La   stanca  Ima,  e   d'arrivarla   aspiri, 

Sì  muove  a  tempo,  e  d'  onda   tu  onda   passa, 

Spingest  or  lutto,  or  traportar  si  lassa. 

XVM 
Ma   poi   f.ttto  vicin  quanto  mirando 
Vai,  la   ripa   veder,  trema   nell'onde, 
Che   «alvar  non   si   può.  colà   nui>lan<!o, 
Tai  di   sasso   v'  ha  'I  mar  superbe   spnnd.-. 
Geme  ai  colpi   lo  scoglio  e  rimbombando 
V  alta  nipe  percossa  al  mar  risponde. 
Ed  ei  iospìra,  e  tra   sé   dice  i   Ed   ora 
D'onde  viu   operai  ronvien   rh"  io    nvnA. 


S'io  por  m'accosto  alla  sraglio^-.a  rote 
F^asso,  che  '1  fiero  mar  dall'Euro  spìnln. 
Crude!   tornando  al   sasso  mi   percote 
E  mi  vi   frange  ond' io   rimango   esli.iS., 
E   così  mentre   ei  non  sa   pur,   né  pnole 
Consiglio  aver,  eh'  ogni   consiglio   è    vìnlu. 
L'onda  al  sasso  lo  spinge,  ei  fa  ben  quanto 
Può  per  Furto  fuggir,  ma  non  può  tanto. 

XIX 

Sorgea  la  notte  e  le  minute  stelle, 
Rimusso  alquanto  il   tenebroso  velo, 
Quasi  prive  d'  umor  bianche  facelle 
Nascean   dubbiose  a  porger  lume  al   cielo. 
Quando  fra   le   terribili  procelle 
Irrigidito  Eran    d'  ultimo  gelo. 
Trema  anelante,  abbandonalo   e  freme, 
Condutto  indarno  alle  speranze  estreme. 

XX 

Ed   ecco  il  mar,  che   lo  sospìnce  a   terr^ 
Con   onda   tal,  che   tulio  ingombra  Ìl   lilo, 
Ed   ei   giungendo  un   allo  sterpo   afi'erra 
Della  ripida  cole  al  fianco  unito, 
E  sì   tra  i  bronchi  Ìl  maulo  suo  sì   serrai, 
Che  dagli  stessi  pur  salvo  e  ferito 
Pende  in  aer  sospeso  a  mezzo  il  sasso 
Né  può  loco  mutar,  né  muover  passo. 

XXI 

Tal    gettato  dal  mar  tiensi   la. ora 
Con  le  spase  sue  branche  il  polpo  molle, 
Che  barbicato  al   nudo  scoglio   fuora, 
Quindi  forza  maggior  con  pena  il  lolle, 
Pure  il  mìsero  Eran  s'  attiene  ancora, 
E  nella  vesta  sua  gelalo  e  molle. 
Vinto  da  quell'  error  che   lo  percote, 
Tulio  tremaceli,  e  Tarboscel  si  scole. 


E  così  mentre  ad   or,  ad   or  li   pare 
O  che  scosso  lo  sterpo  alfìn  si  schianlc, 
O   che  ricresca   e   lo  rÌngbÌoltn   Ìl  mare 
Che   freme  e  batte  orrìbile   e  spumante, 
Ecco  lungi  sni  monte  un   Itmw:  appare 
Ch'empie   de' suoi   splendor  le  verdi    piante, 
E   quel  giunto  sul  sas>p  ode  un   ch'.ipprlCi 
Per  nome   Erano,  e  poi  così   favella  : 


Vedi,  Erano,   s'è   ver,*r-lir   pur   li   giung.! 
Quel  che  può.  quanto  vuol,  non  l.l  ili*s  io" 
E  che  passando  il  mar  non  si   va  lunce, 
Ch' ancor  nell'onde,   e  all' altro  lìto  éDìo, 
Ma    tu,  se  la   sua    man   ti   sferza,   e   punge, 
Mivcn-dente  figliuol    dì    padre   pio 
Conosci   lui,  che  li  rappella,   e   chiama, 
K  ti  castiga  sol,  però  che  t'  ama. 

Covi   direndo,   imo  e   due   rami    taglia 
1>   lina   pianta  frondosa   e^gl"  incatena, 
E    r  (ui  capo   li  porge,  e  fa   che   sagll.i 
Sull'aspra   rupe  alla  bramala   arena. 
Di  ramo  in  ramo,   e  d'  un'  in   altra   sraglia 
Monta  egli,  e   sente   invigorir  la  lena, 


il   p-é   sente. 
Onde   ^aUo.   e   •■lupito 


piano 
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I  E   vnlln  a   Un,   che  dall' orrenda,  e  fìerj 

{  Morte   l'ha   tratto,  e   tolto  al  mar  crudele, 

\  lìavvìsandulo  hen   vide,  eh' e^Ii  era 

Quel   eh'  animonillo  al  dL^pic^ar  le  vele. 
La   vista   sua,  che  fu  si   dianzi   altera 
Or   vieo,  eh'  ahhassi  e  per  vergogna  cele, 
E   fermatala   a   pie   dalla  radice 
Sveglie  uo  alto  sospiro  e  cosi  dice  : 

XXVI 

Or  veggio  ben,  che   naturai  consiglio 
!»rr  sé  stesso  quaggiù  vaneggia  ed  erra, 
Come   in   ralle   dubbioso  oscuro  ciglio, 
Quando  torbida   notte   il   mondo  serra, 
Né  polendo  schivar  danno,  o    periglio 
r.ol  suo    poco  sapt-r  chi   vive    in   terra, 
Tanto  fallisce  1'  nom,  quanto  si  fida. 
Se  non  in  Dio,  che   1  tutto  volge,  e  guida. 

XX  VII 

E  questo  Dio  chi  ben  quaggiù  discerné 
Beato  lui,  e  bealo  le,  che  tale 
Mi  ti   dimostri,  e  pien  di  grazie  eteme 
Non   per  certo    sci   tu   cosa  mortale,  . 
Sia  lode  a  lui,  che  con  virtù  superne 
Tanto  può  ne'  suoi  servi,  e  tanto  vale, 
E  creder  vo'  cotanto  a   te  ne  viene, 
r.he   1   fonte  sia  dell'  infinito  bene. 


Vulea  più  dir,  ma  dalP  affanno  opprcsM. 
I.a  favella  in  un  tempo,  e  U  senso  manca, 
E  freddo,  e  muto  ad  Anastasio  appresso, 
Quasi  marmo  nel  suol  cade,  e  s'  imbianca 
E  'I  buon  servo  dì  Dio  piegando  ad  esso 
Pou  la  sua  destra  a  quella  spoglia  stanca, 
E  dai  suo  corpo  abbandonato  algente 
Destar  calda   picUde   al  cor  6Ì  sente. 

Né  dar  potendo  allo  svenuto  Erano 
Soccorso  altro  miglior,  parte  si  spoglu, 

Della  tiepida  sua  pungente  spoglia, 

E  cosi  uiolce,  e   p.ir,  rh' a  mano,   a  maiiu 

L*  acuto   gel  si  disacerbi  e  scioglia. 

Carità  »anla,   or  qual  si  chiusa  via 

E  di  gii>var,  eh*  aperfa.  a   te  nun  sia. 

C.iìì   temprati)  calgr,  cti'  a   tempo  giung<: 
Nella    fredda   magion   torna  la    vjta. 
L'anima  al  career  suo  si   rirongìiinge. 
Che  rispinta  dal   gel   fuggia  >uiarriU, 
E  poi  seco  il    meo.'.,  dove   non   luii,;e 
Sla»<enc  ad  abitar  cella   roinil.i. 
Pirriola  e  la  cavrnia,  antica  r  scura, 
r.iii   nul   vivo  <run  sasso  aprùt  nalur.i. 


erbr 


udite, 


Saporose  per  fame,  e  con   alquanto 
Mr*lr,  cli'avcdu   coli  mornioraute   vuln 
l'alio   l'api   ingeguo!.e   al   *a*«»  a   cani 
l.irU>  gli  apparecrliiò  sul   nudo  ^uolo 
l*ovrra  rrn.i   il   Militario  santo, 
i;    poi    mruoll.i,    .>/mm.i    cole    mrw  r 
I.     MI  14,    ih.-    h.  Il    di   111    ihijrj    ,r    n 


Già  ripreso  vigor  l'afflitto  duce 
D'  Anastasio  ad   ogni  atto  intento  mira 
Dove  pace,  e  pietà,   dove  riluce 
Vrra   umiltadc,  amor  celeste  spira. 
Ma  sopra   tulio    1'  anima   traluce 
Tranquilla  si,  che!  capitan  l'ammira, 
E  quanto  abbietto  più,   tanto  felice 
Stimando  lui,  così  gli  parla,  e    dice  : 

XXXIII 

Bealo   le,  che   in  parti  erme,  e  lontane 
Qtii  del   volgo,  e  dal  mondo  or  li  sequestri, 
E   1  va^to  mar  delle  miserie  umane 
Mirando   vai  da  questi   scogli   alpestri; 
bella  tranquillità  !   qui  men  villane 
Le  belve   <;ono,  e  gì"  animai  silvestri. 
Che  non   è  T  uom   men  fido,  e  men  sincero, 
l^he  quanto  fera  è  men,   tanto  è  più  fero. 


Qui  non   palchi  dorati,  o  marmi  imprei> 
Né   r  arte  in   loro   imitatrice   appare, 
Ma   beltà  di  natura  olmi,  e  cipressi 
Querce,  ed   abeti,  e  palme  aperle,  e  rare, 
E  dolcemente  in  .verdi  rami,  e  spessì 
Cantan  semplici   augei  note  più  care, 
(•he  "1   finto   suon  di  lusinghiera  voce, 
CJie  piacendo  all'  orecchie    all'  xbna  noce. 


E  in  Unto  omai  la  solitaria  vita 
or  aggraJa  sì^  p^,^  d'altro  ben  non  cuu. 
E   con   voce  del  cor  dimanda   aita 
A  spogliarsi  nel  sen   1*  antica   cura. 
E   prega  lui,  ch'ai   vero   ben   1'  invita. 
A   noi   bandir  da   quella   grolla  oscura, 
E   insegnarli  a    chiamar   tra   rami,   e  fronde 
l.he  beo  del  cielo   a  servì  suoi  risponde. 

XXXVI 

Trettoloso  è '1  desio  ben  lo  comprendo, 
Dicca,   né   vale  alcun   mio  merlo  ancora. 
Ma  vaglia  ìn  me  chi   sovra  t  lÌto  orrendo 
Ot-I  n).ir  t'adflusse  onde  m' hai  tratto  funra 
E   mi   giovi   il    veder,   eh' a   lui   mi   rendo. 
Deh  che   (anta   sua   grazia  inutil   fura. 
Se  non    fossi  per  le  da  morte  tolto 
Ohi   tu  «jlvasli  a   vera   via  rivolto. 


Così  r  un  prega,  e  con  paterno  affell-i 
L'altro  insieme  il  gradare,  e   lo  consola. 
IC   disgombrando  a   lui    la   mente,  e  '1  petto. 
DagP  antichi    pensìer  l'alma   d'invola, 
A   di^erurre   il   ben   dell'  inlclielto 
M.ir\tri>  è  "1   Santo  e  quel   deserto  è   scola. 
E  sul  libro  del  mondo  ci   ben  s' ingegna 
Tutto  imparar  quel,  che  AnasUiio  insegna 


l'ecgt,  dire  Ana^taMO,  o  come  belle 
oani  ri*%A  jcrivc 
iiìra   ben   Ir   stelle 


I  '•t.Tuo  Ua^ro  ur  mi 
i.ir  ri  M<uù  di  sua  man  lucenti,  e 
E  >corxerai,  si  come  I  rìri  favelle, 
Con  q*ii-(lf  a  noi,  che   quivi   m>I   si 

M-oIr^   CUI    puri    .-    II.. Il    .^dolili    rai 


•  IIj 


■ — r 


I.A    CROCE    KACQIJISTATA 


Li-pfti  nel  mar,  eh' ad' or  ad' or  liirlialn 
M.Ù  non  posa  del  lutto,  e  impara  rome 
Non  ritrova  qtia  giù  fermezza,   e  stato 
Quest'umano  affannar,  clic   vita  lia   nome  ; 
I.ejtgi  nei  fior,  die  in  un  di  solo    al  prato 
Cettan  le  vaglie,   e  rolorite  some. 
Lettere  son   di   quanto  è  fral   natura, 
»  Cosa  bella,  e  mortai  passa,  e  non  dura, 

XI. 

Leggi  ne'  fiumi  a  iJar  tributo  al  mare 
f.orron  dì,  e  notte,  e  non  è  alcun  restio  ; 
Cosi  scrivono   all'  uom,  perrh'  egli   impare 
Ogni  preso  sentier  drizzare  a  Dio  ; 
Leggi  ne'  campi  in   cui   risorta   appare 
La   semenza,    che   in  lor  cadde,  e  nioriu, 
Mostrano   in   lor  le  nuove  spirile  a   noi. 
Che   un'altra  vita,  oltre  la  morte  è  poi. 

Xll 

Tal  insegna  e  ragiona,  e  poi  che  instruliii 
Di  quel  che  uopo  a  sua  salute  sia, 
Per  mondar  Ini,  che   di   sue  colpe  è  broli.., 
Quel  buon   servo   di   Dio  seco  s'invia 
Dove   ha   Giustino   un   monaster  rostrntl.. 
Tra   i  confini  d'  Arabia   e   di  Soria; 
Per  battezzarlo,  e  dargli  vita,  come 
L'  ebb'  egli  in  prima  e  d'  Anastasio  il  nome, 

xill 
Dall'  orribil   tempesta   intanto  uscito 
L'afflitto  Eran   sul   .lirnpato  sroalio, 
Conciliossi   il    mar  superbo  al    liìo, 
Temperò  l'ire,  e  milig.i   l'orgoglio; 
Così   vigile  can  poi  che    partito 
Sia  1  peregrìn  dal  custodito  soglio. 
Spiana  '1  vello  sul   tergo  e  trova  pace 
Co'  suoi  latrati,  e  Ionia  al  loco,  e  giace. 

xl,iil 
Passò  I'  umilia  notte,  e  sopra   I  monte 
Tosto  che  biancheggiò  1'  alba  novella, 
A  cui  sfavilla  eterno  riso  in  fronte 
Tra  i  celesti  pallor  I'  amante  stella, 
Vidersi   le  reliquie  aperte,  e  cnnt.. 
Che  sommerse  nel  mar  I'  atra   procella, 
K   r  aureo  sol,   che   le   guardò  con   ira, 
Nrl   suo  ritorno  or  con  pietà  le  mira. 

XLIV 

Per  lo  piano  del  mar  guasta  e  rivoli,. 
Colà  vota   una  nave  appar   tra   1'  onde, 
Qua  nel  liquido  azzurro  altra  sepolta 
Da   mezz'  albero   in   giù   tutta   s'  asconde. 
Più  là   nuota   in   due  parli   altra   ilisriolla, 
N'cmpinn  altra   sul   lido   arene  imu.onde, 
E   nel    tranquillo  acerbamente  appare 
Miserabile   or  più   1'  ira   del   mare. 

nivoignn    l'onde,    e    van    gittando    a    riv.i 
Su   r  arena   funebre   i   corpi   spenti. 
(i  potenza  mortai,  che  fuggitiva 
Passi,  come  un  balen    tra  nubi   algenti. 
Sì   grand'  oste  di   mar,   che  dianzi   ardiva 
Far  servo  il  mon.lo,  e  schcrnia  I  acquee  i  vent. 


ree  un  punto  e  sopravaii/a  sole 


Ed   ecco   a   lor  per  l'ondeggiante   s;.Ie 
Un   legnetto  arrivar  veloce,  e   snello. 
Che   balteuilo   de'  remi   umide  1'  ale. 
Vola  rapido  meo  per  I'  aria  augello, 
Ma  poi   giunto   tra   lor  s'  arresta,   quali- 
Tornando   in   mandia   il   m.Tnsnelo   agnello 
Giri  attonito   il  ciglio,  e  intorno  vecgia 
Morto  il  pastor  con  la  compagna  greggia 


Era  questo  il  vascel,  che  spinto 
re  de  Persi  a  richiamar  le  vele. 


gente 


ndar 


Tutta  in  A.sia  sterpar  I'  oste  fedele  ; 
E   lo   stupido  messo    or  la  vedea 
Miserabile  strage  al  mar  crudele. 
Resta    immobile  al   caso,   al   fin   si   scote. 
Rotta  la  meraviglia,  e  'I  mar  percote. 

x;.viii 
Percole  il  mare,  e  'I  suo  veloce,  e  lieve 
Ai   gravi   legni,  e   dolorosi   appressa, 
E  nel   viso  a  ciascun  pallida  neve 
Dal  passato    terror  discerne  impressa  ; 
E  poi  di'  egli  ebbe  in  dir  preciso,  e  breve 
La  volontà  ilal  suo  Signore  espressa, 
A  riportar  1'  aspra  novella  e  grave. 
Volge  al  primo  sentier  la  vota  trave. 

xr-ix 
Ma  poi  eh'  ebbero  i  legni,  il  duce  Erano 
Su  per  gli  scogli,  e  per  le  rive   estreme, 
Cercato  un   tempo   e   sospirato    invano, 
E  perdutane  alfin  l'ultima  speme. 
Fecero  elezion  d'  altro  soprano 
Doloroso  concilio  accolto  insieme, 
E  scelto  fu  per   la  seconda  sorte 
Afieto  ili  mar  sicuro  e  in  terra    forte. 

r. 
Contea  *l  corso  del  sol  le  sette  navi 
Rivolge  il  duce,  e  inanimir  non  manca 
Le  genti   sue,  che  gli  alti  remi,  e  gravi 
Traendo   gian   con   debil   voga,  e  stanca  ; 
Qii.inil'ecco  aure  da  tergo,  aure  soavi 
Spiegano  i  marinar  la  vela  bianca, 
E,  i  remi  alzando,  or  muove  11   vento  i  passi 
Gcttan   su   i   dori  legni    i   membri   lassi. 

Spira  continuando,  e  dolce  .sprona 
Zelfiro  per  lo  mar  le  curve  poppe; 
Già  si   passa   la   punta,   e  s'abbandona 
Dove   Achille   a    Pompeo   la   vita   roppe, 
Veggion   Gaza,  e   Uerseba,    ed   Ascal.,iia, 
Casorre,   Azzoto,  e   van   radendo  loppe 
Passa   Cesarea,  e  penetrar  nel  cielo 
Vider   tra   due   tribù   1'  alto   Carmelo. 

Scopron   Tiro,   e   Sidone,  e  il  fertil  piano 
Che  'I   famoso  Damasco  in   seno   accoglie. 
Cui   del   torbido  Noto  Antelibano 
<  on   la  fronte  selvosa   i   fiali    toglie  ; 
Vidder   l' onde   del   Lieo,   e  del   Giordano 
Correr  eoo  freddo  pie  1'  erbe,  e  le  foglie, 
Torlosa   quindi,   e  Tripoli  scoprirò, 
A    f  Ili   placide  in   sen   1'  acque   s'  unirò. 


LA    CKOCE    UACQ»  IST\TA 


Ma   giiardaf  e  pa 

ssa   il   provido  nocchiero 

s 

..za  piegar  le  go 

ifie   vele   al   porto, 

E 

eoi   vento    in   fa^ 

>r  segue  il  sentiero 

G 

à  dal    MIO  variar 

per  prova   accorto. 

D 

ira   il   Zefflro   lie% 

e  e  sempre  intero. 

Che  lor  *Ia    lergo  ornai  più   pìorni  è  sorlo, 

E 

ron  dolce  sferza 

d'  aura  feconda 

(. 

irrono   il  mar,  eh 

e  si  giacca  senz'  onda. 

Costeggiando   la 

riva,  il   Casio  mrmte 

I. 

jriàr  da   tergo,   e 

Lidia  e  Lodicea, 

E 

1  divisor   di   due 

Provincie   Oronte, 

CI 

e  dal   Libano  alt 

er  r  onda  traca. 

E 

per   r  Issico   sen 

'  altera  fronte 

Dell*  Ammano  sriip 

ir,  che  '1  elei  fcndea. 

L. 

cui  per  sempre 

iodissoliibil  neve 

A 

dì  lungo  non  ni 

anca,  e  cresce  al  breve. 

IV 

E   gii  non  lungi 

alla  Cilicia  terra. 

CI 

"  è  del   viajigio  I( 

r  termine  e   meta. 

EcfO   il   freddo   Aqi 

don,  che  si   disserra, 

E 

'1   bramato   tcrren 

contende  e    vieta, 

St 

liito  il  buon  noe 

'Itier  raccoglie  e  serra 

L' 

avversa  vela  e  p 

li  che  r  onda  è  qtieta. 

F;i 

tirando  a   spunta 

r  aerea    forza 

Cd 

Ml.-'e«a    indarno 

a   priieggiar  si   sforza. 

Che  sdegnalo  di 

ciò  r  impelo  e  l' ira 

R^ 

ddoppia   il  vento, 

ond'ei  ravvolge  i  legni, 

Di 

v'  ci   pnr   vuole  e 

'1  nocchitr  torce   e  gira 

Qi 

indi   il    corso   ^ov 

Elite  a   nuovi    segni 

Pe 

r  inen  rapido  ^ìr 

là,   dove   il    tira 

L 

allo   stridor  sovra 

i    cerulei   regni; 

L 

allo   sh-idor  ilic   1 

ha  coiiilolto  dove 

Ci 

oprono   Ì!>ola    vei4. 

e  erbette  nuove. 

Cipro  è   r  isola   b 

Ila  a  cui  s'inrhina 

L 

onda,  eh'  a    vfoer 

aria  il  mar  vi  mena. 

Q' 

al  degi  ullimi   r*- 

gnì   alma  reina 

V 

.irqne  intorno  Ita 

r  argento  e  d'or  l'areiu 

Pa 

^o   in    cri-inbo,  Ai 

aiuola  e  Salanilna 

E 

d'aure  e  d-acqu 

'  in  ogni  parie    ainena. 

E 

1  verde  Olimpo 

n  lei  fiorilo  e  molle. 

Ui 

beli   ombre   vestilo   al   ciel   i   eslullc. 

^isrcndon   gin   co 

i   tur  fugaci  aiTgenti 

Pe 

r   le   piagge   odorj 

te   i   freschi   rivi. 

Pa 

sron    Irncre    1'  crb 

e    i   bianchi   armenli. 

() 

difeM   .lai    sol    u-l 

erzan   la<civi, 

Pa 

swggian    r  ombre 

a  picriol   moto    i   venti 

Te 

mpcraudo   Ira    lor 

gl'ardori   estivi, 

Vi 

rn  V  aura  e  va  p 

r  la   frondosa  reggia 

Ne 

rimoniiora   1  bo 

co  e  1  prato  ondeggia. 

^a  favilla  d'  amor   punti  nell'  onde 

Gì 

iuaii   mutoli   i   pe 

.ci   al   curvo   lido, 

Hi 

qua   spunta  lino 

>tiiol,  di  là  a'  asconde 

Co 

n   dolci   srher/i    il 

loco   .iliil>i...o  e   fido. 

E 

1'  uno  all'  altro  r 

asignuol  ri>poildr 

Ca 

1. 

itando  amore  e 

le    pure    coloillbe, 

an  tra  i   rami  il    uiilo, 
or    guerre   or    paci, 

ha 

Il    iliorM, orando    e 

■  .id.loppi.indn    1    ha... 

Né  pur  amano  pesci,  augelli,  e  fere, 
Ma  nel  nido  d'  amor  1'  erbe   e   le   piante, 
L'nn  fappio  all'altro  e  l'aspre  querr«»  e  n«re 
Stendon   nio<.$e   d'  amor  la   fronda    amante, 
Qui  la  vile  imparò  dnlre  piacere, 
Dabbracciar  1  olmo  e  I  tronco  edera  errante, 
E   r  alta   palma   a  declinar   la  fronda 
Verso  il  maschio  amator  che  la  feconda. 


Or  quinc'  oltre  passando,  acrii  lo  «degno 
Deir  irato   Aquiinn  manco  1'  offenda, 
Actelo,  il   dure,  al  suo   noccbier  fa    segno, 
Cli"  egli  r  àncore  getti  e   terra  prenda  ; 
Ma  qnello  acciò  che  dello  •'barro  indegno 
Prima  che  segua  il  capitan  comprende 
In  un  ruvido  suon,  che  giova  e  spiace. 
La  lìngua  scioglie,   attende  Aclelo  e    tace. 


Signor,  dir'ei,  tra  i  fior  di  Cipro  e  l'erbe 
Albergan   V  empie  e  frodolenli  Etère, 
Vaghe  donne  in  sembiante,  in  core  acerbe, 
Sotto  angelico  volto  ban  cor  di   fere. 
Ma  che  donne   dits*  io  ?   né  sì  superbe 
f.e  Tesifoni  hai   centro  o  le   Megere, 
E   tanto   ancor  piò   dìspietale   e  felle 
Delle  Erinni  infernal,  quanto  più  belle. 

LXIII 

Pascon  sangue  d*  amanti,  e  V  arme  è  tale 
Del  viso  lor,  eh'  ogni  cor  frange  e  speua. 
Ned  ha  senso  o  voler  petto  mortale, 
rut  non  tenda  prìgion  tanta  bellezza. 
Erra  all'  aura  il  bel  crin.  né  sai  ben  quale 
(fia  l'arie  o  '1  caso,  ond  ei  -t'adorna  e  sprezza 
(;he  in  parte  a  caso  è  1'  arlijìzio  r  'n  parte 
f^e  negligenze  lor  sun  falle  ad  arie. 

Purpurea  rosa  e  bianca  neve  e   il  viso, 
D'  avorio  è  il  sen  con  rilondelti  pugili, 
Ch'è   da   valle  dolcissima   diviso 
P'-rò  (he  quivi  ogni   dil.tto  alloggi. 
Par  che  rida   lo  sguardo  v   guardi   Ìl  rito 
Par  rh' alla   bella   mano   Amor  s'appoggi, 
1/  abito   è  seta,  ed   òr  snn   le  parole 
Di  concento  celeste  al  mondo  sole. 

Ma  con   tanta  betui    l'empie   Sirene 
D*  umane  piante   bau   cmle  d'.ingui   in  vere, 
r.ui  Iraggon  sempre  ov'  han  più  folle  e  piene 
Ur  piagge  V  erba,  e   veder   lor  non   lece 
L'arco  al  tergo  ha  ciascuna,  e  in  man  si  lime 
Tinto   un'orrido   strai   d'oscura   pece 
Fabbricalo  in  Avemo,  e  lanlo  è  crudo. 
Che  da   lui  non  difende  elmo  ni  srudt». 

IWI 

Due  punte  ha  nella   punta,  e  nella  corra 
I)uf    altre,    e   son   di    viva    fiamma    1'  une, 
L   altre   con   cui   la    tesa  conia   abbocca, 
Snn    linlf   d'ombra   e   f.il(e  oscure  e    brune, 
(un   le    due   prime  imprime   amor,   se   to«-ra, 
I  on    1    altre   apposte    «Ila    tirata    fune, 
the    Mino    iulinle    al    mlterranro    rio 
Sparge    nel    ror    di    sé    mrdeun..    obbo. 


--n 


LA    CROCE    RACQUISTATA 


Son  mille  e  mille,  e  coiron  tutte  al  lito 
Air  arrivar  di  pellegrina  prora, 
E   fan   cortese  ai  naviganti  invito 
All'onda  fresca,  alla  dolce  ombra,  all'ora, 
Corre  incauta  la   turba  al   siion  gradito 
Tratta  da  quel   piacer,  che  la  innamora, 
E  vaneggiando  in  pochi  passi  perde 
La   via  d'  uscir  della   campagna    verde. 

LXVIII 

Te  r  amante  e  non  s"  avvede 
)sa   e  dubbia   traccia, 
;mpre  avviluppando   il   piede 
nlier  sé  slesso   impaccia, 
con   quella  parte  il  fìede 
enoso  strai,   che   i   sensi  allaccia, 

-.   jubito   in   giù  cade  col  volto 

Nel  letargo  mortifero  sepolto. 


\  la  pur  co 
Della  perìcol 
Dov-  ei  più  5 
Nel  fallace  s< 
L'  in6da  alloi 
Del 


Con 


allor  la 


■udele 


1 


nto  spi 


Immobil  fatto,  attonito  e  tremante, 
£  con  la   punta   d'  infiammata   doglia 
Rompe   ed   arde   le  vene   al    tristo  amante, 
E   qnal   mai   più  non   si   rlnverde   foglia 
Che  d*  ottobre  atterrò  1'  austro  sonante  ; 
Tal  quel  mìsero  più  non  si  rinfranca. 
Né  per  crescer  dì  pena  il  sonno  manca. 


LXX 

Crudelissima  allor  s' ine 
Delle  vene  recise  avida  su 
Quasi   tepido  latte  orrìbit 


infa 

Né  si  spicca  giamr 
Se  dal  gelido  sen 
Né  s'appagan  gian 
Anzi  più  col  cibar 


distrugge, 

Drpo  esangu 
on  fu: 


ingorde  bran 
la  fame. 


Per  le  valli  son  là  fredde  calaste 
De  gli  estinti  amator  le  misere  ossa 
Cir  alla  pioggia  ed  al  vento  ignude  e  guaste 
Né  pur  han,  dopo  morte,  onor  di  fossa, 
Né  la  vita   ha  per  lor  pena  che  baste, 
Ma  dura  ancor  poi  che  la  carne  è  scossa, 
£  mai   tregua  non  ha  lo  strazio  orrendo, 
Né   M  campa   da   lor,   se  non  fuggendo. 

LXXII 

Qni,  lìnito  il  suo  dir  tace,  il  nocchiero 
Da  cui  già  fatto  il  capitano  accorto 
Segui   dunque,   dicea,   segui    1  sentiero 
Troppo   costa  appressar  1"  infido  porto  ; 


Meglio  è    1 


ofirii 


E   l'< 


possente  e  fiero, 
solco  e  torlo  ; 


long 


'  Aquilon  gli  mena 


CANTO  XVI 


.J^ 


ARGOMENTO 

E  già  condiitlo  in  un  aperto  snolo 

■*^e4é*- 

Tutto  r  armalo  suo  popol  pagano, 

Si  facea  quivi  in  ordin  lungo  avanti 

Passar  distinti  e  cavalieri  e  fanti. 

II 

f  Oazzarri  affrcnar^   Correo   V  uccidr^ 
Trifnce  poi^   che  f  alma   luce  r  spenta^ 
Rimaner  con  SUvan  preso  si  vidr^ 
La  Superbia  a  Damele,  il  resto  avventa 
Delie  sue  Jinmme  e  poi  /  invola  e  slridet 
E  quanto   ella    operò   nel  rampo   Oreco 
Baceonta   a   /'luto,   e  torna  al  cavo  speco. 

E  di  ciascun,  che  al  suo  cospetto  viene 

Mescola   or  biasmi,   or  improveri,  or  pene. 
Grave   ne   gli   alti   e  nel   sembiante  altero, 
E   ben   V  autorità   dimoslra   e  bene 
Snslien  d'  Eraclio   il   trasferito    impero 
Maggior    di  quel  ch'egli   era   dianzi,  e  mollo 
Cangialo  ai  gesti,  alla  favella  al  volto. 

-*^>€#**- 

Onde  "1  superbo  e   veleno'o  mostro. 

Che  se   ne  uscì   dell'  afTannale   grolle. 

E   porlo   di   là   gin   nel   mondo  nostro 

I /air  esercito  intanto  e  dal   figliuolo 

L   incendio   reo  della   tartarea  notte, 

Srote   la   man,  che   dal   tremendo  chiostro 

Poi  che  fu   lungi   il   disdegnoso   Ispano 

Ha   te   fiamme  inviabili  condolte, 

Si  pon  Lucrezio  a  rassegnar   lo   stuolo, 

Su    le   barbare   fronti   Ìl   foco  aggira 

Di   COI   novellamente   è   c.ipiUno, 

1.   ne    fnl.i.iM.1    in   lor  le    ^an.pe   e    l'ira. 

LA    CROCE    RACQTIISTATA 


Né  sì   spessa   pianimai   la   neve   algente 
Fiocca   il   tlicenihre   in   dilatate  falde, 
Come  piovean  su   la   sdegnosa   pente 
Folgori  e  lampe   affumicile  e  calde, 
Onde  ciascun   romoreggiar  si   sente, 
E   scior  le   lingue  impetuose   e   balde 
Contra  '1   garzon,  che  dimostrar  si   vuole 
Del  canuto  Silvan  verace  prole. 

E  come  allor  che  '1  nubiloso  Noto 
Di  fotti  nembi   oscuro  velo  ingrossa, 
E   tutto  quanto  il   cìel   sereno   è   vùlo 
i'.olma  d'  impression   torbida  e  grossa, 
ScioglirM   al   fine  e  resta   al    lutto   ignoto 
Da   qual   nuvola  pria  l'onda   sia   mossa. 
Che   da   tutte   in   un    tempo   si  disserra 
Diluvio  immenso  ad  innondar  la  tetra. 
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Così  lo   stuolo  a  ribellarsi  inlento 
Unitamente  ogni   suo  frcn   dissolve, 
E   sembra   allor  che  la  raggira   Ìl   vento 
Su  per  r  arido  suol   commossa  polve. 
Che  spaventosa  in  cento  rote  e  in  cento, 
Kapidamenle   al   ciel   s'aggira   e   volve, 
E   seco  porla   il   tempestoso  nembo 
Di  fuor  la  notte  e  le  procelle  in    grembo. 

Pur  Ira  i   barbari  insulti,  alfìn   risnona 
Correo  superbo   in   più   distinta   vore, 
Quesl'  ogni  altro    precorre,  ogn'  altro  sprona 
E  più   d' ogn' altro   è   lervido  e   veloce; 
Non   ha  *1   mar  se  ribolle,   Ìl   ciel   se    tuona 
Nembo  o  procella  a  par  di   lui   feroce  ; 
Combatte  ignudo   il   forte   braccio  e   folla 
Ha   la   gran  chioma   e  la  gran  barba  incolta. 

vili 
Ei  «lei  barbaro  stuol  ciascuno  avanza 
Di  cor,  di  membra  e  di  possanza  e   d'oro, 
E   racchiude  nel   sen   voglia   e  speranza, 
E  del   governo  e   dell'  imperio   loro, 
E  però   trarre   alta  paterna   stanza 
Viirria  le   genti,   onde  levale  foro, 
Perchè  cosi,  se   non   per  sempre,  almeno 
Terrà   di   lor  qualche  stagione   il   freno. 

Deh  !   che  deposto  almen  non  1*  avess'  ei. 
Né  lasciatolo  a   tal,  che  poscia  armato 
Di   maliziosi  arrorgimenli  e  reì 
Profeta   apparve  all'empio  Sergio  a   lato, 
E   discender  dal   regno   de   gli   Dei 
Mostrò   l'augello   a   prender  cibo  usalo, 
K  mosse  e  muove  ancor  sanguigna  e  brun.i 
Conica  al  verace  Sol   l'armata  luna. 


E    lant' olire  finor  l'ardito  corno 
Contro   al  nome   di  Cristo  avria   sospinto, 
Che   sarìa   già  da  dove   nasce   il  giorno. 
Fin   dove  muore   in   ogni  parte  estinto. 
Se   tante  volle,  a   suo  perpetuo  scorno, 
Già   non   l'avesse   il   mio   Signor  respintu 
Ed    avvezzato   ente'  un'  angu^la    foce 
L'ombra    a    temer   della    purpurea    Croce. 


Ma   di   Correo   tu  mi  richiami,   o   Musa, 
Ch'io  ritorni   a   cantar.  Com'egli  ha  scorto 
Fremer  la  turba  in.Iomita  e  confusa 
Da  furor  mos^a  impetuoso  e   torlo, 
Ei  si  discopre  e  i  neghittosi  accusa 
Ribellanti  a  Lucrezio  a  sì   gran  torto, 
E  muove  ardito  a  rinfiammar  ne' pt* tti 
Mantice  all'ira   e  tai  discioglie  i  detti  : 


Su  su  venite  a  manifeste  note 
Parlano  i  volti,  o  generosi  amici, 
Servan  gì'  indegni,   e  chi  non  sa,  né  pnole 
Scatenarsi  dal  pie  nodi  infelici. 
Ma  non   già  sofìfrir  noi  leggi  mal   note, 
Ne  gli   eserciti  estrani,  anzi  nemici  ; 
Noi  dunque,  noi,  le  nostre  insegne   denno 
Star  d'un  fanciullo  obbedienti  al  cenno? 


Fu  legittimo  sen  quel  primier  solo, 
Che  ne  dìsirinse,  e   quel  dlsclolto  ha  morte 
Dappoi   successe,  e  ben   disdegno  e  duolo 
N'  ebb'  lo   Silvano   alla   seconda   sorte  ; 
Ma  clil   sarà,  che  '1  garzonrel    figliuolo 
Ancor  l' imperio  e'rcditar  comporte  ? 
Al   secondo  servir,  servire  al   terzo  ? 
E  del  nostro  ubbidir  farsi  uno  scherzo? 


Che  fia   di  noi,  che  sopportar  mai   voglia 
D'un   fanciullo  al   voler  .«oggetto  starsi. 
Che   gonfio  il   sen   d'ambiziosa    vogl.a 
Vuol,  noi  premendo,   in   signoria    mo>lrarst. 
E   più  leggler   ch'ai   vento  arida   foglia 
Mille   volte  in   no   di   suol   variarsi 
Seguite  me,  cosi  die' egli,  e  insieme 
Tutto  'I  barbaro  stuol    gli  .ipplaude  e  freme. 
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E  come  allor,  che   di  vapor  lerreslri 
timido  pende  e   tenebroso  II   velo 
Se  dal   freddo  Rifeo  Borea  si  desti 
A  disgombrar  dell' aer   tinto  il  cielo, 
Tutte  ne   van   I'  impression  celesti 
Dove  seco  le  porla  aura  di  gelo. 
Cosi   tratto  «la  lui   1*  infido  stuolo 
Riman  Lucrezio  abbandonato  e  solo. 
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Corre  il  giovine  allor,  le  piante  han  l'ale. 
Le  fiamme  il  volto  e  vìen  gridando  or  questo, 
Questo  a  me  dunque?  ahi  che  ragione,  ahi  quale 
Debito   vuol,  ch'andiate   voi,  s' in  resto: 
Sarà  dunque   vèr  me  la   fede   or  tale, 
L'  obbligo  Imperiai  sarà  cotesto  ? 
Deh  I  prima,  oimè,  che  pigliar  altre  strade 
In  me   volgete,  u  cavaller,   le   spade. 

O  'I  ferro  o'I  piede  a  me  volgete,  io  prima 
Vo' cader   «pil    per    vostre    man    trafitto 
Che    -Il    ribellion    fregio    .'  imprima. 
Me   vlv<i,   e  fiasi  al   mìo  governo  ascritto, 
Se   ingiuriato   alrun   da   me   si   stima 
Vo!ga    r  ìmpeto    In    me,  questo   è   più    titillo, 
F..rcla    1   terreo   del   ong.ir  mio   vermiglio. 
Ahi    di    Silwn    cosi    si    tratta    il   figlio? 


LA    CUOCE    RACQUISTATA 


]CH] 


(.usi    die'  egli   e  per  la   turba    passa 
H.ipidamente,  è   tratto  il   ferro   ignudo, 
Vc-r  colui,  che  lia  1'  iu$egna  il  colpo  abbas 
Vrv   ciustissimo  sdegno,  acerbo   e  crudo, 
Il    I   barbarico  arnese   in   luì   fracassa, 
(.II' all' acerba  percossa  è  frale   scudo, 
Oiitlei  radendo  ìl   suol   pelalo  preme, 
E    1  sangue  versa   e   1   uUim'  aura  insieme 

Indi  della  man  fredda   a   lui    Iraen.Io 
1/  asla,  eli  ei  fatta  avea    tiepida,   e   rossa, 
[.a  rinnalza  Lucrezio,  e    1  pie  volgendo 
Vrrso  r  imperiai  munita   fossa, 
Questa,   dice,  è  la   via  questa,  ch'io  prent 


ogni 


E  quasi   tutta        ,,__  _    _   _    

i>cco   tornar  la  scompigliala  gente. 

Così  1'  ampio  Ocean,  qualor  decresce 
O  per  virtù,  che  in  se  medesma  allenti, 
()   per  lo  ciel,   ond'  egli  or  cala,   or  cresce 
Air  eterno   voltar  de  lumi   ardenti, 
Kapidissìmo  riede,   e  in  sé   rimesce 
Rifuggendo 'I   terren   l'onde   correnti, 
K  nei   ritrarsi  un   nuovo  mondo  appare, 
Cht  scoprir  voglia  agli  abitanti  ìl  mare. 
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Ma  s'  oppon  di  Correo  V  animo  forte 
K   grida  ardito,  o  quattro   volte  e   set 
Stolti,  e  miseri   noi,  dunque  le   scorte 
Seguiterem   di  cui  siani   fatti   rei  ? 
Costui   ne   trac,  chi  non  s' avvede,   a   morte 
Castigalor  de   vostri  falli,    e    miei, 
(he  Ui  li  crede,  ha  giii  1'  alfiero  estinto, 
)'.   torna  a*  suoi  del  nostro  sangue  tinto. 

Non  è  piti   tempo,  o  «ia  por  fallo,  o  morte 
i:  aver  franto,   o  guerrier,   1"  indegno  freno 
Dappoi  tb'è  fatto  il   voler  nostro  aperto 
Hivarillar  ne'  pn'mi  dubbi   il   seno, 
Sopra  di  me  ciascun  pensiero  incerto 
Lasciate,  andiamne,  e  siate  certi  almeno, 
Ch'io  vi  son  per  natura  amico,  e  fido, 
L  comune  ho  con  voi  la  patria,  e  '1  nido. 
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Cosi  diss'epli,  e'I   rrudcl    brand.»   Iralt.» 
Sembra  un  fulmine  il  ferro,  e*l  corso  un  volo, 
CuM  fervido  affronta,  e  così   ratio 
Del  saggio   Ibero,  il   piovane  figliuolo, 
(io  veggendo  Lucrezio   il   pie   ritratto 
Piantò  l'insegna   a   man  sinistra   al   suobi, 
F,  con  la  spada  al    suo   vessillo  appresso 
Più  bada  a   lui,  eh'  a  custodir  $è  stesso. 


Grande  è'I  Pagano,  e  muscoloso,  e  gr 
r/omero,  e  '1  fianco,  e  nerboruto  ha   1  brar 
i:  crede   Ìl   Icmerario,  e  nulla  pavé 
Della   sua   vita  adamantino   ìl  laceio. 
Pronto  è   Lucrezio,  ha   miglior  arie   ed 
Spedilo  più  di  minor   membra   impaccio 
I.   rnn    velurilade,   e   con    vantaggio, 
\..lr,   r   p»..vr.l.-,   .nd.to  M,  ma   saggio. 


L"nno,  e  Tallro  era  armato,  e  quegli  e  questi 
Nella   fera   tenzon   mollo   valea. 
Ne  per  bassa   cagion   gì'  incendi  desti 
L'mi  magnanimo,   e    l'altro  al    petto  avea, 
E   più  spessi,  che   grandine  e  più   presti 
or  orrendi  colpi,  e   questo,   e   quel  mnvea. 
Rintrona   intorno   a   molte   miglia   il   loco, 
Sembrao  le  spade    al   balenar  di   foco. 

Di  qiia  ferme,   e   di    là  mlran   le  schiere 
Con   dubbio  affetto,  e   non   li  turba   alcuno, 
Così   rimaso   attonito   al    vedere 
L"*  esito  della  pugna   era  ciascuno 
Lieve,   e  pronto  Lucrezio,   or  fugge,  or  fere 
Torna,  parte,   ed   assai   sempre    opportuno, 
i'.orreo   sta  saldo,   e  qual    perito    in    rota 
Mai  sempre  è  opposto,  ov'eì  la  spada  rota. 

Così  qualora  il  voratur  molosso 
Con   vari  assalti   il  fier  cinghiale   aggira, 
Ferma  Torrida   belva   ispido  ìl   dosso, 
Sempre   volta  ver  Ini   le  zanne  e  V  ira, 
Fremon  I'  umide  labbra,  acceso,   e   rosso, 
Spaventevole  sdegno   il   guardo  spira, 
E  1  nemico  più  lieve,  e  men  possente 
Pur  cercando  l'orecchia,  aborre  il  dente. 


gl'elmi,   e    gli   sentii 
Geltan   faville   ad   or  ad   ora,  e    lampi, 
Stride  l'aer  diviso  ai   colpi    crudi 
E   percossi    dal   soon   tremano   ì   campi; 
Ma  nessun  per  ancor  gli  ha  colti   ignudi, 
Così   pronte   ha  ciascun   difese,   e    srampi, 
E   sì   ben  cootrappesa    il   dubbio   Marie 
La  possanza  maggior,  qua  miglior  arte- 
Ma  'I   garzone  animoso  al  fin   pur  giunge 
D'acerba   punta  al   fier  Correo   nel  fianco. 
Che   sdegnalo   di   cilj  sì   1' ìra   il   pugne, 
Cir  ogni   furia  infernal  fervida   è  manco, 
E   inviperito  ei  s'  avventò,  ma   lungc 
Si   sottrasse  Lucrezio  ardilo,  e   franco, 
E   qual   traccia  di   volpe  il   veltro   invano 
8  ella   torce  sua   via,  corse  il   Pagano. 

Così    r  impeto   suo,   così   delusa 
ì/  agitala  sua   furia,   in   suon    tremendo  : 
Tra   voi   ladri  d'  Iberia   or  così   s'usa. 
Dunque,  grida  Correo,  pugnar  fuggendo  ? 
Ma  va  fimgiti  pur,  «love  più  chiusa 
S'abbia   t'ombra   infernal   l'abisso   orret.d.i 
Che   Hn   nel  centri»,   e  nel   tartareo  sr<»gtio 
E   nel   grembo  di   Pliilu  ancor  ti    voglio. 

Né  in  Flegra  mai  della  gran  madre  il  figlio 
Mo<.^e   con   tanti  orror  gli  a^salli   al   Cielo, 
Né  f  IMI   tanto  fragor  cadde   vermiglio 
Dal  ciel   stivr  essr»  il   (riparlilo   telo; 
Onde   il   giovine  alltir  del  bianco   gigli') 
Si   tinge  in  volto,  e  M    cor  gli  serra  un  gelo, 
(  .>>n   ludo  rio,  beiicir  eì  ritragga   il   piede 
Ne   il   t.Miipo   ancor,   uè   fa   vittoria  cede. 


LA    CROCE    RACQUISTATA 


E  nel  perdere  Ìl  suol  giungendo  all'  asta 
CI/  ei  piantò  di   sua  mandi  sangue  aspersa, 
Piegala,  e  non  T  atterra,  onde  sovra'.ta 
Tanto  ch'ai  manco  pìè   gli   s'attraversa; 
Correo  l' incalza,  ei  che  ritrar  non   basta 
L'impacciato  tatlon,  se  ne  riversa, 
EI  duro  suol  con  quell'insegna  insieme 
Mal  bramata  da  lui^  mìsero  preme. 
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Sili  caduto  garzon   barltaro,  e  crudo 
Correo  si   getta,  e  dalla  mole  oppresso 
Già  ne  tangue  Lucrezio,  e  già  lo  scudo, 
Già  di  man  gli  ha  rapito  il  ferro  stesso, 
£  due,  e  tre  voUe  entro  '1  bel  petto  ignudo 
Ficcò  1  pugnale,  e  trasse  fuor  con  esso 
Sangue  tiepido,  e  puro,  e  spirti  lievi, 
E  colorò  del   bianco  seo  le  uevi. 

xxxir 
J^  prematol   col  pie  superbo  e  fero, 
Ual  busto  esangue  il  vìncitor  sì  parte, 
E    1   barbarico  stuol   va   con  1'  altero 
Suo  duce  infido  in  più  lontana  parte; 
Così  seguon   le   gregge  il  lor   guerriero 
Monton,  eh'  ha  vìnto  in  periglioso  Marte, 
E  mìran  tutte  a  lui  ristrette  ioturno 
Tumido  il  ciglio,  e  sanguinoso   il  corno. 
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Perde  intanto  la  vita,  e  resta  un  giaccio 
Tutto  empiendo  ìl  terren  del  proprio  <anguc 
L'infelice  Lucrezio,  e  liensì  in  braccio 
L' insegna  ancor,  per  cui  si   resta  esangue, 
E   nello  seior  della  sua   vita  il  laccio 
Così  parla  a  sé  stesso  in  suon  che    langite, 
Dehl  creduto  avess'ìo,  oh!  padre  quanto 
Cesserei  danno,  e  tu  cagion  di  pianto. 


Ch'io  pur  godrci  dell'almo   sole  ancora 
Forse  alcun   dì   la   dt-siata  luce, 
E   non   termina  il   mal  perch"  io   ne  uiora, 
Ma  peggior  del  morir  danno  produce. 
Che  fìuor  vinto   ha    1  fedel  campo,   ed   ora 
Mia   vergogna  e   mia   colpa   indegno   duce 
Per  me   sì   rompe   e  sì   ronturtia,  io   solo 
ReciìC  ho  t'  ali  al  suo  spedito  volo. 
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Per  me  resta  la  Croce  in  man  de   gli  empi 
F,  di  sue  ingiurie  invendicato  Din, 
Per  me  reMan   disfatti   altari,   e   tempi, 
Mrmorabile  infamia  al  nome   mio; 
Ma   tu   Signor,  eh'  ogni  difetlu   ailrmpì, 
Deh!   se  piii  rimediar  non  vi  pos 


Tu 


all' 


'ito 


iN'è   sparse  sian   tante   faliclic  invano. 
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Questa  mia  sventurata,  e  per  mr  I 
nraniala  troppo  r  mal  guardata  in«e^ 
Nel  dipartinni  a  te,  Signore,  io  la«>n 
Prfnd.ila  la  tua  man,  che  vince  e  rt^ 
Nr  mrn  r  anima  aldilla  al  duro  pa^so 
Per  tua  >uiniiia  pietà  guardala  \egna. 
E   in   KÌ   fatto  parlar  morte   gì   iuvoTa 


gna 


-gna 


Più  d'i 


Io  messo  intanto  e   corso 
Con   l'amara  novella  al  sommo  duce, 
Ond'  ei   si  muove  a  por  se  puote,   il  morso 
E   punir  nello   stuol  chi  lo  conduce. 
Ma  già   lungi   Ìl   trovò,   tardi    il   soccors» 
A   tanto    mal   I'  imperadorc   adduce, 
E  sol  mirò  net  proprio  sangue  intinto 
Il  misero  garzon  giacersi  estinto. 
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Con   pietà  sospirollo  ed  alle  schiere 
Ilivolgendosi   poscia  all'  Oriente, 
Sovra   i  monti   scoprì   1'  alle  bandiere 
Della  rubella   e  fuggitiva   gente, 
Poggonsi   speditissime   e  leggere, 
Né  più'l  suon   della  tromba  ornai  sì  ftente, 
Levasi  intorno,  e  si  raggira,  e  volvc 
Quasi  cerchi  1'  error  coprir  la  polve. 
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Cesare  che  farà  ?  Seguir  non  vuole 
Con  tutto']  campo  or,  ch'hai  nemico  a  fronte 
Né  drappello  spedir,  che   tu  fretta   vole 
I  fuggitivi   a  ricliiamar  dal  monte, 
Ch'ove  forza  non-é,  preghi  e  parole 
Hilevan  nulla,  e  spesso  ingiurie,  ed  oDte 
A   tal  partito,  ov'  è   1    minor  periglio 
Volgesi  presto  il  provido  consiglio. 


£  immantinente  al  guerrier  losco  iinpum- 
Di   seguitar  le  ribellate   genti, 
Né   tacer  prego  o  tralasciar  ragione, 
Né  qual  mai  può  valer  forza  d'  acceoti. 
Largo  prometlitor  d'  ogni  cagione 
Si   v.(glia  pur,  che  la   lor  fuga    allenti. 
Né   dice  più,  eh'  a   lui  di  senno  i^lrutlo 
Solo  aperta  la  voglia,  espresso  e  "X  tutto. 
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Sale  in  fretta  il  deslrier,  gli  allenta  il  freno 
E   le   redini   al   crin   tutte  abbandona, 
E   ripungendo  a   quel   veloce  il   seno, 
Ben  che  rapido  corra  ancor  Io   sprona, 
L'  unna  a   pena  del   pie  lancia   al   terreno, 
L'  aria  dal  correr  suo  franta  risuona. 
S'affretta  e  sbuffa  il  corridor  nel  corso 
Pien  di  candide  spume   e    1  fianco  e  1  mur>o. 

Ma  poi  che  affatto  in  grembo  all'onde  il  sole 
Tutto  s'  immerse  e  lasciò  il  mondo  ombroso, 
E   la   notte  allargò   1'  umide  e  sole 
Tenebre   e  sparse  ìl  placido  rìpOM>, 
Studiasi   il   cavaliero  e  in   van   sì   duole, 

Giunge  in   un  bosco  e   tra    le  frtmdi    ^cnle 
Calpestio  dì   destrier,  mossa    di   gente. 

Sulto   il   dure  Hiiben  guerrieri  ircaoi 
Dell' ewrcito   Per*o  eran   cmlorn, 
Ch'  a   predar  mandre  per  gli    a|>erti  piani 
Più  di   guidati  ìu   varie  parli  fon». 
Onde  mowo  a   cercar   gli   altri   Pagani 
Neir  incontrarsi  il  cavaliero  in   Ioni, 
Gli   «lima   ewcr  rtdor,   per   mi   veOM, 
Color  eh   Erarlio  a   richiamar  l'invia. 
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XtVI 
Ma,  come  awicu,   se  d'  arrivar  si  rr.  .i. 

M.1   d,.|l.i    turba   un   ferilor   vill.iuo 

Tra  1  amirlie  giovenche  il   tauro  altero, 

Con  la  spada  a  due  man   di   furto   scend.- 

Coi  porla  incauto  in  mezzo  a' lupi  il  piede, 

Sopra  il   tallone  al  cavalier  Toccano, 

Che   li   fan  cerchio   i.ijiurV.iso  e  fero, 

Mcntr'ei  non  bada  e   lui   cotauin   olTeud-, 

Leva  epli   il  corno  e  non  s'  arretra  o  cede  : 

Che   1  pie  gli  manca,  ond'  ei  caduto  al  piano, 

Colai  fermasi  in  vista  il  cavallero, 

Nel  polveroso  suol   tutto  si   stende. 

La  lancia  arresta,  incontro  a  lor  si    spinge, 

m  si  può  rilev.nr,   che    1   piede  offeso 

E  '1  primo  uccide  e  poi   la  spada   spinge. 

Pili  non  sostien  delle  sue  membra  il   pcMi. 

E  con  la   mano   intrepida   e   siciua. 

I.1V 

Lo  stuolo,  allor,  di  sé  medcsmo  un   ui..nli. 

Che  maestra   fra   1'  ombre   anco   iiim    falle. 

GÌ"  innalza  sopra  e  si  V  opprime  e  calca. 

Mesce   il    barbaro   sangue   e  la   verzura. 

Ch'ei  levar  non  può  braccio  o  muover  fronte. 

E  tra  1  armi  e  le  piante  apresi  il  calle. 

Sej.pellilo  nel  suol  della   gran   calca  ; 

Cagsiono  i  rami  all'alta  selva   oscura 

Quindi   1  anima   in   lui   nel  vital    fonte 

Trai   capi  mozzi   e  le  recise   spalle, 

Tremando  fuage   e   sua   virili   defalca. 

Tremane  il  bosco  e  rison:ir  commosse 

E   li  per  dubbio  accelerando    il  molo. 

S*  odon  le  valli  alle  crudcl  percosse. 

Lascia  del  campo  ogni  allr  albergo  immolo 
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Mille   ircani  feroci  al   guerrier  losco 

Quindi   il  barbara  stnol  credulol  morto. 

Slringonsi  intorno,  il   duce  lor  pi' irrita, 

Ordina  il  capitan  che  si  disarmi. 

E   favoreggia   i   loro   .issalti   il   bosco, 

E   poi   eh'  egli  ebbe   a   parte   a   parte   scorto. 

Che    1  furtivo  ferir  celando   aita, 

E  il  magnanimo  aspetto  e   i   fregi  e  l'armi. 

Volano   le  quadrella   all'  aer  fosco. 

Cli'  ei  sia  pur  quel  Triface  a  pieno  accorto. 

Pur  non   sente  egli  ancor  danno  o  ferita. 

Di   cui  Cesar  non    h»  chi   meglio  s'  armi. 

Rubcnu  accorre   e  i  suoi  rampogna  e  grida. 

Rinvenir  fallo  e  con  Silvan  1'  accoppia. 

tllie  *1  cavai   sotto  «1  cavalier  s'  uccida. 

Raddoppiando  il  piacer  la  preda  doppia. 

E   già  punta   la   groppa,   aperto   il  fianco 

Silvano  anch'  esso  al   dipartir  dal    campo 

L  animoso  destrier  trafitto  cade, 

Con    lo  silegno  infernal,  che   1  petto  gli  arse. 

Ed  egli  a  pie,   ma  non  però  men  franco 

Qu.indo  in  mar  s'altulfò  l'eterno  lampo 

Tra  mille  aste  combalte  e  mille  spade. 

E   le   tenebre   sue  la  notte   sparse. 

E  fassi  intorno  al  destro  lato,  al  manco. 

S'  incontrò  negl'  Ircani,  e  per  suo  scampo 

Di   sanguigni  mscel  correr  le  strade, 

Fé'  r  intrepida  man  difese  scarse. 

Ferito  è  in  fronte,   e  in  una  coscia,  e  sotto 

Che  poi  che  solo   egli  ebbe   in   van   eonleso. 

L"  ascella  destra  è  tulio  pesto  e  rotto. 

Fu   dal  barbaro  stnol  ferito  e  preso. 

Ma  più  crescegli   il  cor  quanto   s  alleni.. 

In.li   senti  per  maggior  pena   il   figlio 

riii   nel   poter  1'  alTaticata  mano, 

Dallo  sluol   de'  Gazzarri  esser  ucciso 

E   veduto   Kuben,   vèr  lui   s  avventa, 

Ahi   qual   duro  dolor?  l'anima  esigilo 

Quasi   al  crudo  mastio  feroce   alano. 

Prender  tentò  per  si  crudele   avviso. 

.Suir  elmo   il   fere   e  poi   nel  fianco  il    tei.l.. 

Né  aia  serbano  in  lui  senno  o  consiglio 

Due   volle   e   Ire   col  crudo  ferro  invano. 

Neil' estrema  miseria  asciutto   il   viso, 

Ch'ei  sempre   sbuccia,  alfiu  pur  entra  e  fnr.% 

Ma  come  "1  sangue  in  profondata  piaga 

E   l'arnese  pagan   tigne  e  colora. 

Torna  il  piangere  in  dentro  e  il  core  allaga. 

Ciò  .sentendo  Ruben  di  .sdegno  rogge. 

Ferma  il  misero  vecchio  e  send.ra  un  sa-  ,. 

Qual   ferii'  orso   e  furibondo  e  crudo 

L'  ainitle  luci  alle  sue  proprie  piante, 

Cala   il   ferro  a  due  man,  Triface  il  fugge, 

E   d'  ogni  sentimento  al   tutto  casso 

Torna   un  rovescio  e  quei  v' oppon  lo  scn.U. 

Non   é  vivo  mai  più,  benché  spirante. 

Tulio   vien   d'  una   punta   ci    cansa  e   sfugge. 

DI    vivo   ha    sol   eh'  ei    muove  afflitto  e    las-o 

Raddoppia    i   colpi  e   mai  noi   coglie  ignudo: 

Il   fanco,   e  di  sndor   lutto  è  slillaule, 

Rubeno   allor.   tanto   furor  1'  accese. 

Di   quel  fredilo   sudor,   eh'  amaro  scorre 

Col  Latino  guerrier  venne  alle  prese. 

Dal   dolor  mosso  ed   al   morir  precorre. 

in 

IIX 

L°  un  r  altro  abbraccia,  il  Persiano  alTerra 

Ma   ritornando  ai  lor  perduti   offici 

Triface  al   collo  e   lo   dislorcc   e  gira, 

Gli   spirli   ornai   nel   cavalier  languente. 

A   Ini  ne'  fianchi   il   1 n   T.iscan   si  serra 

Fissa   i   torbidi  suoi  lumi   Infelici 

E   sostitn   del   p.-t^an   1    inipt  lo  e   1' ira  : 

Verso   Silvan    tra   la   nemica   gente. 

Prrmon  r  un  1'  altro   e  fan  piegarsi  a  terra. 

E  r  un   r  altro  mirando  infra  nemici. 

E   r  uno  e  1'  altro   in   van    srolc   e  raggira. 

L'  un  per  1'  altro  maggior  la   doglia   sente, 

Spendono   ogn' arte   i   ca\alieri,  e  tutta 

l:    1   IMO,   e   r  alleo   In  ero   silenzio  avtolto 

1  j   forra  liir  nell   ostinala   lotta. 

l),ll.,    Im.^i...    il   difillo,   adempie   II    ,.,llo. 
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Mo   pur  Triface    al  fiu   prnrnppe 
Svcnliiratn  Silv.m,  dove  ci   m.iia 
Tfra  5orle   e  crinlel.  rhe  ci  pn 
Nel  iD' (le-Mmo   tempo  epiial  catena, 
No  che  vrro  non  è  quanl' altri  scrisse, 
Clir   1   ronipa^nn  nel   tluol   tempri  la  pena, 
CU'  io  qiial  foco,  per  foco  arder  più  sento, 
E  il  mio  farsi  rndj;gtor  col   tuo   tormento. 

r.xi 
Misero   a   quel   parlar  più  non  pot<-ii 
Vrenare  il   pianto  il   doloroso   Ispano, 
Ma   «u  t  ariti»  volto  a  lui  cadeo 
Qtiasi  doppio  ruscfl  rhe  scorra  il  piano. 
Poscia,  così  parlò  ;  Tuo  caso  reo 
Non  è  tua  colpa,  o   cavalier  Toscano, 
Questo  allegai  il  Ino  danno  e  {^avi  il  mio, 
Che   amore   a  me   del   mio  dolor  son    io. 

lo  lasso,  in  >on,  rhVnlro  almiopetloaun  .l<i 
8de{:no   e  furor,  che   P  intelletto  appanna; 
Tal  poi  cieco  vi  lascio  e  'I  figlio   ucc'do, 
Me  solo,  io   solo    e  'I  mio  fallir  condanna  ; 
Volea  più  dir,  ma  come   V  onda  al   lido, 
Riman  chioso  'I  dolor,  eh"  entro  l'affanna  : 
La    lurha  intorno,  or  l'uno  or  fallro  ammira 
t   ne   sente  pietà  per  mezzo  .ìli' ira. 

i.xni 
Di  lor  piaghe  Ruhen  fa  prender  cura 
Tanlo   che  in  pochi  dì   ne  furon  sani, 
Ma   la  salute  lor  rhiaman  sventura 
or  incatenati  cavalier  cristiani  : 
Di  lor  poscia  arrivò    nuova   sicura 
A   gli  smarriti  padiglion  romani, 
Che    gì' ircan!   guerrieri   all' aer  fosco 
Avean  fatto  priglon   1*  Ibero  e  Ìl  Tosco. 

LJCIV 

Di  pena   in  pena,  e  di  dolore  in  duolo 
TrabcK'ra   il  rampo  e  crescon  sempre  affanni 
E  il  mo.«lro  reo,  eh'  usrl   dì   gremho   al  suolo 
r*'r  portar  se  potrà  gli  ultimi  danni. 
Glorioso   di  ciò  per  1'  aria  il   volo 
Tumido  volge   e  halle  al  petto  i   vanni 
Vien    di   letizia    orribile   e  dolrnte 
t  raggira  con   man  la   fiamma^  ardente. 


Ni^  sapendo  ornai  più  dove  ella  spiri 
1/  incendio  reo  dell'  infemal   facellr. 
Per  tornarsene  scarca  a  quei   marlirì 
r.he  aniiggon   I'  alme  a)  Re  del  ciel  rubelle, 
Ch'ha  il  •tuie  in  odio,  e  i  ImuinoM  giri 
Suffrir  non  può   né  rimirar  le  «Ielle,* 
Vede    l'empio    Dumete   e    lui    sol  cn-de 
Di    un   pc^tc   crudel    più   degno   erede. 
LXVI 

<  Ostili  Oi   stupro  in  picriol  borgo  è  nato. 
Ma   si  finge  il  fellon    d'  illustre  sangue, 
i:   d'invidia   il   cor   tristo  aw.lcnato 
Drl  bene  altrui  qtial   dì   mal  proprio  lao^ue, 
U    lìrii^i  in   pello   il   mal   voler  crlalo, 
Lume   l'erba   più    verde   asconde   1' angue. 
E  ron   allo  mentito  e  tìnta   voce, 
(guanto  lusinga  più   tanto  più   noce. 


I.t  lÌiÌohic  lia  iieii^  e  il  ciglio  irsuto  e  bruno 
Va   >ulla   Ironie  oscura  siepe,  e  chiusa, 
r.l'.e  non   ha   varco,  o  breve  spazio   alcono, 
K   I    ^un  torbido  moto   ì  falli  accu<;a. 
Sembra   al    tristo  pallor  sempre   digiuno, 
Itara   e  la  barba,  e  squallida,  e   confusa, 
or  omeri  angusli,  e  rìcurvalo  ha  1  dorso, 
Ne'piedi  è  strambo,  e  vao  discordi  al  corso, 

i.xvni 
Le   reliquie   del   foco,  or  dunque  al  seno 
D   un  iiom   sì  fatto  il  crudel  mostro  avventa, 
K   .-tride.   e   parte,  e  fugge  '1   ciel   sereno, 
r,|ic  qual   nottola   il  dì   fugge,   e  paventa, 
E   torna  al  loco,  ov'  ogni  albergo  è  pieno 
Dì  pianto  eterno,  ov'  ogni  luce  è  spenta, 
i:   dov"  altro  non   s"  ode,  e  non  si   mira, 
r.lif  sembianze  d'affanni,  accenti  d'  ira. 

I-TIX 

i:   là   ^iò  riportando  al   re   dell    ombre 
Disse:  Dalli  signor,  conforto  ornai, 
Sian  le  so^pizion  tolte  dìsgoinbre, 
Non   avrà  più  vittoria    Eraclio  mai, 
Cor^i,  ed   ambe  le  man  d!  fìamma  ingombre 
S[t.ìrvi   il   fervido   incendio,   e  V  avventai, 
K    le   menti   al   guerrier  percossi,  ed   arsi 
1-,    le   schiere,  e   gli  eroi  tlivisi   e  sparsi. 


K   se  r  Incanno  Ìl   vecchierello   ha   tolto, 
«.he   favoria  V  esercito   Cristiano, 
In   ne' petti  avventando  impeto  stolto, 
>    ho  sottratto   \damasto,  e'I  fier  Batrano  : 
K   r  uno,  e  l'altro  in   chiudo  loco  incollo 
Ho  ::ià  condutti  a  insansuìnar  la  mano, 
1.   Volturno  con  essi,  e 'Ì   forte   l'rbante 
Delle   lor  vene  a  insanguinar  le  piante. 

Nr  men  privo  ho  di  senno,  e  di  coniglio 
•>tiil   vecrhio  lor,  che   di   pugnar  sa  1'  arte, 
!■    r  ho   tratto  prigìon   tristo,   e   vermiglio 
Del  proprio  sangue  in  dure  funi   ed  arte  : 
Ho   per  man  de' Gaziarri  ucciso  il  6g1io, 
1^    con    e<si  Correo  dal  campo  parte, 
<  Ite   ribellanti,  alle  paterne   spiagge 
Seeu   ben  trenUmila  armali   tragge. 

i.\xti 
Or  che  più   vi  riman'  Triface  anch"  esso 
IVi^Jone  è   fatto,  e   in   vece  mia  Dnmete 
Tra  lor  lasciando,  all'empio  cor  gli  ho  messo 


più 


Talché   ri    seguendo    i    miei    vestigi    appresso 

Te^sa   <)i   tradigìon   perfiila   relè, 

1.    lo    vendo    fatai    lollo   ail    Augusto 

Del   j|;ran   furio  del   ciel   ù   parla  unn«lo. 


Ti 


nulla   avanza 


si' ho  fall' il 
In    la   Faine,   e  la  Pe«le  al  campo   manda 
^ln,    eh' affatto   «li    sterpi,   h.i   mia   poi!>ansa 
Sur    p.iri;    empite,    il    re«to   alimi   c.iiuauda. 
(  ...ì   di.«  rlU;  e    veV  l'aulica   slan/a 
D'oHibra   chiusa,  e  d"  orr»>r  per  ogni  banda, 
Spreuaule   ili   allo.  ìl   pìè  superbo  ar<:o»la 
Se4iia  attcuiler  da  Pliito  altra  rìtpuita. 
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1^' 


CAPPIO    XVII 


Kcìle 
Che  i 
Per  fi 
VAn 
Col  fi 


ARGOMENTO 


*He**i- 


n  lo  scudo  furato  al  re  pape 
ìllurno  Damele,  ed  introduce 
trinccrc  il  popolo  Persiano, 
Ti  tor  tacitamente  si  conduce^ 
li'orir  i  esercito  Cristiano 
pel  si  muove  ad  affrettar  la 
pliuol  di  Tcodor  combalte  E 
ìon  dal  destriero  oppressa   e 


I\I, 


1  Iraililorc,  a  cui  lascia 
Dtlr  incfudio  I  avanzo  il  moslr( 
Poiché  r  umida  notte  ornai  ting» 
Spargendo  l"  ombre  ogni  colore 
Giunto  air  imperadore,  a  lui  eh 
Vaeo  d"  esercitar  l'orza  d"  iniperc 
Orche  lungi  ne  son  regfiere  il 
O   di   Triface   o   d' Adaniaslo  aln 

Risponde  Augusto;  Al  miogenn 
Già  lo  sluul  di  Triface  in  cura 
Né  gli  Elvezii  vorrian  che  mossi 
Da  lor  medesmi,  o  da  chi  press 
Succeder  voi  per  capitano  a  lor 
Sotto  diverso  ciel  tant  anni  usa 
E  per  costumi  a  cosi  dura  geni 
U   per  1a  civiltà  sì    difFerente. 


Per  sì  fatta  r  sposta  in   vista  pago, 
:Ma    turbalo   nel   cor  parte  Domete, 
(  ui   le   viscere   passa   un   pungente  ag< 
Per  le  parli  piii   vive  e  più  scerete  ; 
E  di  sangue,  e  Ui  morte  ardente,  e 
Sul  pensando  a  saziar  1'  avida  sete, 
Mille  modi  discorre,  ed  alla  fìnr 
Si  risolve  a   tradir  l'armi   Ialine. 


anTeodoi 
ho  dato  ; 


Solo 


uto  passeggia,  or  lega,   or 
Della  Ida  crudel   1    infide   trame: 
E  mille  capi   intorno  al  cor  s'  avvolvi 
nel  suo  perverso,  e  scellerato  slame  ; 
l'n  ne   prendi,  un  ne  lascia,  alfin 
t)i  riempier  cosi  1'  ordito  infame, 


-olv 


ali» 


ulte 


Ma 


gu" 


tal 


Se  Io   scudo  fatai   nel   campo   resta, 

Fia   r  offenderlo  invan,  che  I  Cielo  avventa 

Per  sua   difeusion  fiamma,   e   tempesta  ; 

Furerol   dunque,  e   perdi'  alcun   noi  senta. 

Nuovo   scudo  porrò   nell'  aurea   vesta  ; 

E   portando  il   celeste  a    Cosdra  in  mano, 

Fede  otterrò  dal  regnalor  Pagano. 

Cosi  pens  egli,  e  perch'  -augusto  suole 
Uscir   talor   del  padtsiion  vestilo 
Com'uom  del  volgo  "^alla  slagion.  che  '1  sole 
Chiuso  ndl'Ocean  chiude  ogni  lilo  ; 
Però  eh'  egli  medesmo  intender  vuole 
Del  campo   i  sensi,  e  ben   sovente   iiilito 
1."  universale  opinion  dappoi 
Cesare  variò   gl'ordini  suoi. 

t  .  '" 

Questo  sapendo  il   Iraditor,    si  prende 

Quindi   r  occasion,  ponsi  in  aguato, 

E  due.  e  tre  uotli  insidiando  attende, 

Ch'  ei  tragga   il  pie   dal  padiglione  aurato  ; 

Dopo  lunghe  dimore  alfin  comprende, 

Ch'  ei   fuor  ne  vien  col   suo   germano  a  lato: 

E  il  varco  ascoso  è  piccloletta  porta. 

Né  pur  mai   dalle  guardie  unquanco  scorta. 

Tilt 

Quindi  van  fra  le  tende,  e  di  sua  lodo, 
Clic   sol   vlrlude,   e  verità  fan   bella  : 
fide  Eradio  le  voci,  e  piò  ne  sode. 
Quanto  più,  che   1  parlar  1'  amor  favella  , 
Giu'to,  forte,   avveduto,   invitto,    e  prode, 
SolFrilor  ne   disagi   alcun   l'appella; 
Altri  pien   di  valor  la   lìngua,   e  '1   petto, 
Magnanimo  altn,  ed  altri  a  Dio  diletto. 
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Ma  il    tradilor  per  la   ni-mira   ofTcrta 
Cuiift-Tiiiamlo  ancor  più    I"  rmpio  pensieri 
RavvoIpenJo  si   va   per  T  omtira  iiirerta 
I\-r  la   luna   interrotta   al   suol   più   nero  ; 
V.    viciii,  fatto   alla  secreta,  aperta 
r.on   sua  rhiavc  merlila   infame   iisctero, 
D.ippol   Hie   volo   il  paditrlion   .lisctrne, 
Sicuro   pas.va    ^Ik   Mie   |>arlÌ    Interne. 


LA    CROCE    RACQUISTATA 


E   i:.   del   letto  alla  colonna   il'  oro, 
Dove   i   pravi  pensìer  dt-ponr   Aiigii-lo, 
Trova   il   drappo  sotti!   d'anno   lavoro 
Dilla  salma   del  citi  pendcrt-  onuMo. 
Quella  che  giù  dal  scniptterno  curo 
Portò   r  imperatrice  al   momlo  angusto  ; 
E  quel  libro  v*  è   anror  laddove  impresso 
Ave  i  propri  soci  fallì  Eraclio  slesso. 

Che  sfgnrndo  lo  stil  dì  lui,  che  nacqii** 
Per  r  imperio  del  mondo  e  in  tanta  gloria 
Salì,  eh' upn'allra  fama  oscura  gìacqae, 
E  Roma  anco  p^r  luì  piange,  e  sì  gloria  : 
Quanto  Eraclio  mai  fé*,  tutto  gli  piacque 
Nel  volume  segnar  per  sua  memoria  ; 
Domete  il  toglie,  ed  altro  libro,  ed  altro 
Scudo  in  cambio  vi  pon  malvag  o,  e  scaltro. 

XIII 

E  poi  qual  lupo  allor,  che  gli   ave  estinto 
Dentro   al   *>onno  il   pastor,  se  ne  dilegua, 
Mirando  al  petto,  ov'  eì  di  sangue  è  tinto, 
SospcltoAO  ne  va,  ch'altri   noi   segua; 
La  coda   serra,   e  pargli  ogn'  or  che   spìnto 
Sia   dal   ft-ro  mastio,  che   lo   persegua  ; 
E   ingombro  il   scn   dì   torbida  paura, 
Muove  it   trepido  pie  per  V  umbra  oiìcui'a. 

''"'        .  -• 

Così  fogge  Domele,  e  si  raggira 

l.h  ove  il  buio  maggior  serra  il  terreno  ; 

Ahi  riero,  ahi  stollo,  ahi  come    1  volge,  e  lira 

Perfida  frllou;»  rir  alberga   in  seno. 

Alza  mìsero '1  ciglio,  e  in  allo  mira 

Quante  lucide   stelle   ha  il  elei  sereno 

Tanf  occhi   la   Dio,  che   dille  parti  ilrrne 

La    tua   malvagità   vede,   e   discerné. 

Volgi   mìsero  il   pì^,   Hie  il   cure  stivso 
Non   che   1'  opere   ;>ltrnì   son   note   al   Cìdo  ; 
Ned   ha    terra,  uè    mar  tana  o  recesso. 
Che  al  divino  veder  sia  nube   o   velo, 
Ma  quei  non  batla  e  poich'  è   giA  si  prc:>.vo 
Che  può  't   rampo  arrivar  tratta   di   telo  ; 
Ferma    I   pie  5o^petloso,  e   in  piccìol   varco 
Dal   tergo  il   traggo  e  pon  1^  curda  all'  arco. 


Pi-tfode  poscia  una  frirria,  r  ilt.vc  a  |uin!u 

rinìscon   V  ali   alla    rornila   Coen, 

Breve  carme  ramil|ie,  r  quel  ci)nj;iunU) 

Con  r  infiila  -arda   il  nervo  abborra, 

E    Irallol    si,  riu'   lino   al   |>ello   e   ^iiuihi, 

F.  '1  pili   alto   ilt-ir  arrn  il   ferro    torca, 

Apre   a   on    linipo  la  inao,   la   te-a   s^ouibi.!, 

E  '1  pennuto  qiiadrel  fii^ge  per  1  ombra. 

«VII 

Cadde   in  f(iii  con  la  polita  e  Tato  rc>l^ 

Nrlla    liran   targa   in   coi   «lormcndo   Anoie, 

Sopra    1   doro   goaiirial   V  armala   le.la 

l>a]   villino   vinta   a   riposar  roiiipulie. 

Da'  <iioi   rolli   riponi   Aron   si   ilc'ta. 

C    la    man    -u   lo    ^trale   a   caio   pone, 

lUp'du   -orge   e   la    ruuipaglia   fida 

ItiMr^liajlJo   e  cliidinaudo  auuc  arnie  grida. 

All'arme,  allarme,  ecco  1  nemici  e  ìt  dardo 
Ratto  a  questi  ed  a  quei  dimu*>tra  e  nota  . 
All' arme,  all'arme,  alcun  non  «ia  piò  lardo. 
GiA  il  nemico  n'  assai  gii  "1  ferro  rota, 
S*  acceodon  tosto  a  render  vivo  Ìl  guardo, 
Le  faci  intorno  e  $caccian  1'  ombra  ignota, 
E  ì  >ognì  in  un  con  la  quiete  rolla 
Fuggon   dispersi  u' maggior  buio  annuita. 

Ma  por  rh*  Aron   per  lo   splendor  novello 
Badar  può  niegliq  al  suo   sospetto  Hrale 
Delta   leltra  s'  accorge   avvolta  a  quello, 
Cui  propinque  alla  cocca  implica    I  ale  : 
Né  rompe  fil,  né  frange  in   lei  suggello 
Fuor  leggendo   notato  un   senso   (ale 
Al  re  de'"^  Persi,   a   lui  ciascun  mi   porte. 
Alle  cui  man   capiterò  per  sorte- 
Ai  re  dunque  la  porla  ei  legge   r  inand^ 
Subito  al   traditor  sua  guardia  ^te5^a, 
Che  v'  è  scritto  in  qual  loco  e  da  qual  banda 
La  fronda  Ì1  celi  occultatrice  e  spessa  : 
E  che  facrianli  onore  a"  suoi  comanda. 
Ed  egli  al  calpestio  eh'  ornai  s'  appresa 
Con   sue  nuove   paure  e   nuovi   grlì. 
Non  >a  più  .e   si  .copra  o   <e  .i  .eli. 

XXI 

Come  foglia  per  borea  il  cor  nel  petto 
Quel   notturno  fellon   srotcr  sì   ienle. 
Che   viltà   non  fu   mai   scura  sospetto. 
Né  mal' oprar  senza  paura   algente. 
Ma  pur  con   dubbiti  e   mal   sicuro  afT.-t"» 
Di>>'  egli  in   forza   all.i   nemica  gen?  ■ 
E  condutlo  dinanzi  al   re  feroce, 
rosi  dlscioglie  il  traditor  la  voce  : 

wii 
Signore,  io  veguu    in  poter  tiio   Bdando, 
Non   -M>l  di   ciò   che  '1   tuo  guerrìer   o*  disile. 
(Ih-  in  grado  avre>ti  ognun  di  noi  pur  quando 
n.ireM-rrilo  Greco  a   le  venisse; 
^Lt  prrch'  io  -"o  che  il   tuo  nemico  odiando, 
Qo.Mio  io  prima  1'  an.ai  eh   ci  mi  icherniv^e 
A;:   ...Im.ulc  a   te  potrà,  signore, 
l)i>v<-   r  odio  mi  spinge   un  rmi    amore- 


Né   ^ii  piccìol   dispregio,  o  brev?  sdcgD<> 
Per   fugace  cagioB  subito  desto  : 
*'la   -o'Terlu  gran  tempo  obbrobrio  indegno, 
(■<im' inteudcr  potrai,  m  ha  spinto  a  questo- 
Né  >u!o.  o  re  dell' Oriente,  Ìo   vegno 
Col   cor,   coir  opra  a'  tuoi   ser^  ii^i   presto, 
^lJ   Ciro  pegno  e  raro  don   port  io 
Di  niaa  sottratto   al   tuo  nem'co  e   m:o- 

Quello  .cudo   fatai,  che  dal  C  «1  v«iui<- 
Mirabilmente,  e   n    è  sì  chiaro  ìl   gr'do. 
Quel  che  i  venti  svegliò,  quel  che  già  dieuo* 
Dì   tempeste   seconde   aiuto  fido, 
E.  Il   vitliiria  con   )' amale   penne 
Porta  ovunque   ne   va   per  ugni  lido: 
Quell'io   t'arreco    e   ben,   Irvalu  or  questo, 
Dj   tuoi  Ut  mici  è   (adi  preda  il  re^lu. 


LA    CROCE    RACQUISTATA 


Ben  Ir»  unii  guerrier,  ch'il  ra(fìpiiii 
Saravvi  alcun,  che  pur  da   voi   fu  vislo, 
Conlra  il  voslro  poter  farci  sicuri, 
E  con  ampio  splendor  risplender  Crislo, 
Ma  qnal  fede  mapfior  ?  del  cielo  i  puri 
Color  non  vedi?  E  il  magislero  immi.-ln. 
E  d'  Eraclio  il  volume  ancor  li  domi, 
Dove  r  opere  sue   descritte  sono. 


Ma   via   dono   niasgior,  se  pur  vorrai 
Di  me  fidarli   e  del    desir  eh'  io  porlo, 
Con  tua  vittoria  in  breve  tempo  avrai 
Tutto  '1  rampo  Cristian   disfallo   e  morto  : 
Se  me   lasci   tornar,  per  me   potrai 
liualsivoglia   condor  Irallato  accorto  ; 
l\è  di  me  Ha.   siami   concesso  il    vanto. 
Chi  più  possa   voler,  né  poter  tanto. 

Rientrerò   tra   le   latine   lentie, 
Qual  non  visto,  partii   per  varco  ignoto, 
E  poi  quando  la  notte  il  ciel  raccende, 
E  di  luce  e  di  suon   fa   1  mondo  vóto  ; 
Mentre  tacila  piii  1'  ombra  si  stende, 
Verran  chete  lue   squadre  al   varco  nolo, 
Ch'  io,  le   guardie  con  l'oppio  addorment.ite, 
Calerò   1  ponte  e  introdurrò  celate. 

Lieto  Cosdra  l'ascolta,  i  doni  accetta, 
E  conchiuso  tra  lor  1'  accordo  infame  ; 
Torna    Tempio  Domele  al  campo  in  fretta, 
Pria   .he   I   opre  del   di   1'  alba  richiame  ; 
Na.c   ella  poscia,  e    1  ciel   disgombra  e  netta 
Del     Ilo   nolluruo   e   torbido   velame. 
Tra  gli  altri   ei  vanne   e  cautamente  avverte. 
Se  pur  sian  le  sue  frodi  ancor  coperte. 

Dello  scudo  cangiato  Augusto    ancora 
Non  ^'era  accorto,  e  poi  che   I  giorno  é  spento 
Il   traililor  la   nuova   guardia    onora 
E   lei   convita   ad   ingannarla   intento  : 
Corr  ella   a   quel   piacer,  che   ne  ristora 
Gli  spirli  e   I  corpo  aifat  calo  e  lento  ; 
£  son  mischiati  all'  empia  mensa  a  lei 
Col  vin  di  creta  algenti  succhi  e  rei. 

Sollecito  coppier  mesce  e  rimesce, 
Ne' gran   vasi  il  licor,  cresron  gl'inviti, 
Col  ri.^o  il   vino,  e  'I  vin  col  riso  cresce. 
Tutti  ì  neri  pensier  vanno  sbanditi  ; 
La  leli7ia  e   1  rumor  si  spinge  e  mesce. 
Mille  <orgon  da  scherzo  amiche  liti, 
1   decreti  del  cor  fuggon   di..ciolli. 
Lieti  i  cor  tutti  e  son  vermigli  i    volti. 

Onde  mus-a  al  rimor  leva  la   lesta. 
Tntla  grave  di  nl0^lo  'n  piuma  avvezza, 
Sro,:i   i  lumi  dal  sonno,  alfin  si  desta 
La  vacillante  e  dormiglio-a  Ebrezza  ; 
E  batte  1'  ali  in  vero  il  ciel  ma  resta 
Poi   radi  lido    il   terren  per     uà   gravezza  : 
Pur    i„m   auitia    suol   che    i    v;.n,ii    >plega, 
Mj   Irvafii   non   può   che    I   pi.n.Iu   il   ni-a. 


Corr  ella  ignuda  e  1  lungo  crin  di.ciol 
Svolazza   intorno   alle  gravose   tempie. 
Respira  ansando  e   sudor  spira   il   volto. 
Le  luci  ha  torve  e  iniiniiditc  e  scempie  : 
Mostra  l'arido  labbro  in  fuor  rivolto. 
Le  vene  ha  grosse,  il  vin  le  gonfia  e  l'empi 
Disdeauosa  minaccia,  irata  freme, 
Non  lìa  forza  e  vuol  tutto  e  nulla  teme. 


Costei  giunta  alla  cena  i  vini  assaggia, 
Ne  rimesce   e   rigusla   e  rassapora, 
Finché  grave  la   testa  al  petto   caggia, 
Che  vegliar  non  può  più,  uè  dorme  ancor; 
Per  posar  dunque,  e   cli'a  destar  non  l'agg 

Parte  a   %T>lo  spossato  e  parte  a  piede. 
Vèr  la  casa  del  Sonno  alBctta  il  piede. 


Su  la  molle  gramigna  umido  e 
Giace  ei  disleso  e  spira  tardo  e  ( 
E    lemjieratamenle   il  fianco  lasso 
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Dopo  molli  rinforzi  alfin  le  ciglia 
Pur  leva  il  volto  alla  diletta  amica  ; 
Ma   prolcndesi   intanto  e  risbadiglia, 
Né  può  ben  avvertir  quel  eh'  ella  dica  : 
Ella,  avvista  di  ciò,  per  mano  il   piglia 
E  il  fa  seco  venir  con  gran  fatica  ; 
Giungono  alfìn  su  le  romane  fosse, 
D'  onde  sola  pur  or  1'  Ebrezza  mosse. 

Ivi   tarilo  il  Sonno  ove  la  guarda 
Già  lasciale   le  mense  il  vallo  ascende, 
E  Intorno  al  pian  con  ogni  studio  giiard 
Dove  immobile  e  muto  il  tutto  intende  : 
Mezzo   ombrato   s'  appressa  e   con   buciarii 
Lingua   parlò,   che   lu-iugando  o.Tend'e  : 
Dunque  desti  a  qnesf  ora  ?  ahi  duri  uffi. 
Di   voi    bill   poco   e   di  riposo  amici. 

x\.tvli 
Qual  vis  l'a  e  qual  prò  ?  la  notte  om 
Cresciuta  è  si  eh'  ogni  animale  ha  pace, 
Cala  nell'Oceàn  gl'umidi   rai 
La  bianca  luna  e  lutto  il  mondo  tace. 
Come   dunque   temer  deggiain   qui   mai. 
Che  ci  arr.vi  il  Pagan  eoa  ferro  o  face  ? 
Come  inutile  è  1'  opra  ?  e  come  sciocchi 
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LA    CKOCK    KACQITISTATA 


E   SII  ]'  asta   sua  prupria  alzando    un  piede 
Tienlo   in  sospeso,  e  poi  ton  V  altro  solo, 
Che  domar  col  disagilo  il  Sunni>  crede 
Quasi  vigile  (siù  fa  forza  al  suolo  : 
Fissa  il  ciglio  alle  stelle,  e  di   lor  vede 
Le  più   tarde   girar  più  presso  al   polo, 
Qual   declini   rimira,   e  qtial    soniionte. 
Gli   occhi  per  sostener  sostien  la  fronte. 

XL 

Ma  sdegnossene  il  Sonno,  e  disse  allora 
Costui  sia  dunque  a  contrastarmi  ardito  ? 


Or 


for: 


Necessità  quel  che  fu  prima  invito, 
E,   traendo  del  seno   un   ramo  fuora, 
Di   Lete   intinto  all'oblioso  lilo. 
Colui  ne  sparge,  e   tutti  gli  altri  poi 
Cli'  eran   seco   a   vegliar  compagni  suoi. 

Cade  egli  allora,  e  caggion  gli  altri  avvolti 
Da  non  lievi  catene  il  senso  e   il  moto. 
Né  farebbegli  ornai   sorger  disclolti 
Quai]d*  orribile  è  più   tuono  o   Iremuoto. 
Ma  poi  eh'  affatto   in   grave  oblio    sepolti 
Rimaner  lutti    al   reo  Domete  è   noto  ; 
Chiama  egli  i    Per>l   a  penetrar  nel   varco, 
E  il   segno  di  col   saettar  dell'  arco. 

V,,la   l' Inllila  canna  al  segno  certo 
Per  lo    tarilo   vel   dell'ombra  algente; 
E   cosi  mostra   a   gli  avversari  aperto, 
Ch'or  la  guardia  s' addurrne,   e   nulla  sente; 
Onde  poi,  die   tal  cenno  ha  discoperto 
Chela,  chela   ne   vico  1'  armala  gente  ; 
Tace  rnuta   la   tromba,  il  corno  pende. 
Né  pur  minimo  snon   la   notte   od'ende. 

XLIll 
Di  color,   di  caligine  dipinte 
.Son   r  aste  tolte,   e  le  lor  punte  oscure, 


D' 


aspei 


O  d'  altro  tal  che  lo  splendor  ne  fore  : 
Scurate  1'  armi  e  in  cicche  bende  avvinte 
Nulla  ponnu   apparir  lucide,  e  pure  ; 
Sono  i  primi   tremila,   e  son    Ira   i  buoni. 
Scelta  fatta  dal  re,  lutti  pedoni. 

Altrettanti  a  cavallo  a  lor  soccorso 
Non   lungi   a    tergo  il   Ger  tiranno   invia  ; 
Ma  sciur  non  pensa  a  tutto  il  campo  il  morso, 
Pria   che  'I  mondo  d'  orror  sciolto  non  sia  ; 
Che   mal   crede  alla  notte,  e  poi   che   I  corso 
Rinnoverà   chi    il   liillii   nutre,   e   cria; 
S'  allor  Pia   tempo  ogni  sua  forza  vuole 
A  danno  de' Cristian   muover  cui  sole. 


Guida   Erinta  i  cavalli,  e  spesso  altera 
Tra    via   si   pente,  e  lor  ralTreiia    I   orme. 
Come  che  la  magnanima   guerriera 
Si  disdegni  assalir  genie,   rlie  dorme. 
Pur  pensando  al   suo   re,  che  questo  impera 
Seguila  di  condor  1'  armale  torme, 
Ma   lente  si,  dir  pria  sian   giunte,  stime, 
Ai  ripari  crÌAlian  le  squadre  prime. 


.ti.vi 
D'  armi  nere  coperli,  e  d'  ombra  nera 
Senza  siion,  senza  accenti,  e  senza  luce 
Per  lo  ponte  calato  alla   trincera 
Quei,  che  vengono  a  pie  Domete  induce 
Passa  r  insidiosa  audace  schiera. 
E   r  un  1  altro  francheggia,  e  si  fa  duce 
E  il   tradimento  all'  empio  fine  addotto, 
Kiiggesi   il   traditor  senza  far  motto. 

XLVII 

Slringonsi  i  Persiani,  e  poi   traendo 

Vao  con  impelo  tacito,  ed  on-endo 
A   percoter  non  gii  corazze,   e  scudi  : 
Ma  ne'  letti  infelici  ancor  dormendo 
A   svenar   senza  schermo  i  petti  ignudi, 
E   cui   far  de   più  forti  aspri   governi 
Traggon  lor  brevi  sonni  in  sonni  eterni. 


dagli  onorati,  e  degni  busti 
Di  più  chiarì  guerrier  l'altere  fronti, 
E  con  piaghe  crudeli  i  ferri  ingiusti 
Fan  per    lutto  versar  tiepide  fonti  ; 
Campioni   invitti  eVavalier  robusti 
Infalicabilmente  al  ferro  pronti. 
Forali,   e  guasti,   insanguinati,   e   tetri 
Fan   delle  piume  lor  bare,   e  feretri. 

XLIX 
Con   la   penna   non  men,  che  eoo   la  spada 
Valea  Carinzio  il  cavalier  d' Ahl.lo, 
E   di  carmi   scrillor,   talché  ne  vada 
Anco  dopo  al  morir  più  chiaro  il   grido  ; 
Giunge  il  ferro  nel  cuur  per  nuova  >lrada, 
E  r  alma   trae  dal   naturai   suo  nido  ; 
Piange  Febo  il   soo  fato,   e  il   bel   volume 
Macchia  del  sangue   suo   tiepido  fiume. 

L 
Su   l'ombra   prima   il   bel   garzon  Tieste 
Prese   1'  armi   a   forbir,   ben   1'  amorose 
Luci   tenne  nell'  opre  un    tempo  deste  ; 
Ma   neir  ultimo  sonno  alfin   1    ascose: 
Su   lo  scudo  appoggialo  il   crudo  Oreste, 
Nelle   tenere  membra   il   ferro   pose  ; 
P.is-a   il  candido   petto,   e   ne  divide 
La  beli'  alma  innocente,  e    1  corpo  uccide. 

Apre  i   lumi  il  fanciullo,  ed  una,  e  due 
Volle  gli  aggira  al  terminar  dell'ore, 
Alfio   li  serra,   e   l'atre  nubi  sue 
Spiega  morie  nel    volto,  e  spegne  amore  ; 
Piesa   il   pallido   viso   al   tergo  in   giue 
Dal  lento  rnllo,  e  rassimiglia  a  fiore, 
Cli'  a    terra  inrhiua,   e   resti  ancor  sospeso 
Dal  ciel   nemico   in   mezzo   al  gambo  offeso. 


Misurando  Aganro  1'  erranti  stelle. 
Forse  errante  non  men.  rre.lea  non 
Antiveder  le  torbide  procelle. 
Ma  gli  umani  arcidenli,  e  le  vrnlure, 
E  per  me'  quesli  altrui  predire,  o  qu 
Di  compassi,  e  di  globi,  e  di  misure 
Pur  come  quei,  eh'  in  riù  suo  studio 
Pendea  uon  lungi  il   varialo  aruesr. 
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Ma  clif  prò,   se  costui   l'ora   falale 
Sapca   degli  altri,  or  rem'  el   qui  *lormia  .'' 
1^  s'  ei  p4ir  non  prevede  il  proprio   male 
ionie  può  Indovinar,  die  d'altri  fìa? 
^on   ha   tanto  poter  senno  mortale, 
11.1   futuro  saper  chiusa  è  la  via; 
I  iecu  é  r  antiveder  del   senno   umano, 
1-^  vita,  e  morte  a  Dio  riposta  è  in   inailo 

l'rlan   nelle   Irahacche,   e   nelle   fenile, 
Cià  -coperti  i   Pagani,   e   già  repente 
lin  coal'iro  rumor  s.nar  s'intende, 
E  intorno  arme  arme,  replicar  si  sente  : 
Morte,  notte,  ed  orror  giunte  all'  orrende 
Spade  de   Persian   cacrian   la   eenle  ; 
Vanno   a  fasci  elmi   voli,  arnesi    aurati 
Cavalieri,   e  pedon  nudi,   ed   amiati. 

Fianchi,   e   Lii-ll   tiMfitli,   e  ninni. ri   mozz 
Spargono   il   suol   di   lacerala   morie. 
Omeri   trapassati   e  incisi   gozzi. 
Squallide  fronti,  e  impolverate,  e  smorte. 
Di  chi  laiigue  e  chi  miior  grida,  e  singhiozzi 
Tremiti  di   dolor  confuso,   e   forte, 
fìuggir  d'  ira,  urtar  d'  aste    e  cozzar  d'  armi, 
Empiono  il  ciel  di  dolorosi  carmi. 

LVI 

Cesare  a   tal  rumor  desto  repente 
Si  spinge  fuor  delle  premute  piume  , 
K,   cinto  al   petto   il  finn   acciar  locente 
Vince  1'  oscurità  dell'  armi   il   lume  : 


A   prender  poi   ne  va  1 

0  scudo, 

el  sente 

Piil  lieve  assai    del  suo 

primier 

costume  ; 

E  detrattone  il  vel  qu 

ndi  s'ar 

orge 

r.h'altri  il  toltrasse,  e 

nutil  cambio   scorge. 

I-VI 

Altamente  sospira,   e 

1  falso 

dillo 

llicupre  afflitto,  e  volg 

e    i   pregi 

i   a    Dio. 

Signor  s'  io   VII   di   tua 

difesa    ig 

nudo 

Hen  è    giusto    il    castigo 

al   fallir 

mio; 

Ma   guarda   almen   dalli 

spieiato 

e  crudo 

Avversario  comune  il   p 

Opol    pio 

r.he  mia   sol   sia    la   pen 

a  è  ben 

ragione, 

r.om'  io   soo   del   fallir 

ola  cagi 

Non  fa  il  popolo  ma 

,  che  no 

n  derivi 

Da   chi'l   governa,   e   gì 

error  su 

oi  son  miei; 

A   me  dunque.  Signor, 

le  colpe 

ascrivi, 

Che  mie  san  tutte,   e  a 

me  pilli 

r  tu  dei  ; 

Né  sian  color  del    tuo 

«occorso 

privi, 

Delle  cui  man   servilo  i 

n   gtierra 

E   se   i  merli  son   pochi 

e   i   fall 

e. tremi, 

GÌ'  uni   accresca    tua  gra 

zia,   e  gli 

Cosi   disse   il   magnan 

mo    e  '1 

destriero 

Tosto  sali,  che   gli  avea 

già  men 

alo 

Il  frettoloso,  e  pallido 

scudiero. 

Già   moli'  altri   giierrier 

son   ginn 

ti   a   lato; 

Porla    ascoso  lo   scudo. 

e  sembra 

il    vero 

Per  lo   noto   apparir  de 

drappo 

usalo  ; 

E   qual   rapido  fulmine 

<  onlra  chi   fugge,   e   do 

,é   gn'd,ì,' 

or   dove  ? 

Se  il 


Qnai  movet 
Se  qni  rotti 
Rifugio  altri 


qui   se   la    Irincera  è   questa 
cercar  difese  altronde? 
em,  qual   più   ne   resta 
o  quai  ripari,  o  sponde  ? 
Via  qni  meco  giierrier,  facciam  qui  testa. 
La   notte   ornai,   che   queste   insidie  asconde. 
Se  ne  dilegua,  e  vedrem  poi,  eh'  nn  ombra 
E  quel  timor  che  i  nostri  petti  ingombra. 
f.xi 
E  in  questo  dir  con  cento  lande  insieme 
Al  nemico  furor  contea  si  mosse. 
Quasi  torrente,  eh'  alla   vena   preme, 
E   gli   sterpi   barbarici   percorse  : 
Suo  sovrano  valor,  che  nulla  teme, 
Dove  le  resistenze    eran  più  grosse, 
Balle  più  forte   e  cantra  lui   non   meno 
Misto  col  Perso  urtò  l' Indo,  e  1'  Armeno. 

LXII 

Tal  per  1'  indico  suol  mentre  movendo, 
t.o  spumoso  Acesin  cozza  col  Gange, 
L'  un   nel!'  altro   con   impeto  correndo, 
L' nn  nell'altro  rinloppa,  e  Fonda  frange: 
Ne  rimbomban   le   valli   al   suono   orrendo. 
Ne  rimormoran  gli  antri,  e  il  lito  piange, 
Sanguinoso   è  1  conflitto  e   volan   rolte 
Mille  schegge  a  ferir  1'  ombre  alla  notte. 

LXIII 
Ma   Raffael,   che  in  periglioso  slato 
E'  imperadore  e    tutto  il   campo   ha   scorto. 
Con   purissimo  affetto  a  Dio  voltato 
Dell'  eterno   voler  messaggio   accorto  ; 
Spinge  rapidamente  il   volo  aurata 
Del   sol   contrario  al   gran   rammin    dislorln, 
Quaud'ei   corre   al   mallin   di   raggi    ardente 
L'  odorate   contrade   d'  Orienle. 


Tipi  d 


iltera  mole 


D'  infrangibil  diamante  al   ciel   s'  appres.-, 
Dove   1   alba   abitar  candida   suole 
Fugatnce   dell'  ombra  oscura   e  spessa  ; 
E  raccender  la  luce  in  fronte  al  sole, 
Che   lulTala  nel  mar  la  notte  cessa. 
Sono  gli  usci  d'  avorio,  argento  è  il  letto, 
Le  logge  intorno  e  le  colonne  e  '1  tetto. 

LXV 
Ripercole  il   diamante  al   puro  argento, 
L'albor  ch'ei  muove  ci  bianco  lume  accende 
Come  specchio  fa  *1  sole   e  per  un    cento 
Ne  rifolgora  lampi   e  fiamme  rende  : 
Dall   aerea  magion  soave  il   vento 
Per  lo  piano   del  ciel   si   .spiana  e   stende  ; 
E   intorno  lancia  in  spaziosa  giro 
Dolce  color  d  orientai  zaffiro. 

lAVI 
Di   riibin   la   cornice  al   bel   diamante 
Quinci   e  quindi    il  lialcon   termina   e   verga, 
Vive   perle   nel   suol    calcan   le   piante. 
Quasi   brina  appo   noi   la   terra   asperga  : 
Or  qni   la   bella   e   fuggitiva   amante 
Alba,   scorta   del   sol,  la   notte  alberga  ; 
E   qni   dornion   del    di    le   bianche   ancelle, 
Che   van   poi   s..i,   a   cancellar  le   «Ielle. 


I,\    CKOCK    IWCQllSTATA 


V.  .lormc   I  Aura   e  figliuol  suo  nnn  meno 
Pargolcllo  il   Crepnsrolo   si   piace. 
Kiiirlt'elb   il   desi!  aIU  sua  madre  in  seno; 
Ud  Uà  pur  com'  Amor  V  ali  e  la  face, 
E   vola   ignudo   e  per  lo  ciel   sereno 
Conturba   1'  ombre   alla   noltnrna  pare  ; 
E  il  velo  Ila   pur,  ma   di   sua   man   disrioUo 
Svolazza  al   ter^o  e   non   fa  benda  al  volto, 
r.xviii 

Or  qui  r  Anpel   di  Dio  T  eterne  penne 
Ciin  mi  riga  la  notte  e  l'ombre   indora, 
Su    I   (ergo  arcolte   il   volar  suo  ritenne 
A  risvegliar  la  sonnacchiosa  Aurora  : 
Che  dal  nuovo  splendor  tosto  eh*  ei   venne 
Bandito  il    sonno  anzi    1  chiamar  dell'  ora. 
Sopra  il  lellu   levata,   a   lui   rivolta 
Dell  eterno  M.otor  gli  ordini  ascolta. 

F.XIX 

TJlrelc  Raffael:   Chi  il  lutto  regge 
Auticipalamcnle  in   ciel   li  appella 
A   scarriar  1"  ombra   e    le  ministra   elegge 
A   distoglier  da'  «noi    turba  rubella 
Corri   adunque,  apri    I  di,  salva   Mie  gregge, 
Loro  indugio  non  ha    serra  ogni   stella  : 
Scaccia  il  vel    della  notte  e  quella  al  fondo 
Dell'  acque   immergi   e  ricolora  il  mondo. 

E   qui  r  Angelo  tace  e  l'aurea  piuma 
Rispiega   e  lascia   ardente  solco  impresso , 
Quasi   nave  nel   mar,    cni  bianca  spuma 
Sua   via  dimostri   un  lungo   spazio  appre>5o  : 
r  Alba  rapida  allor  gli  albóri  alluma, 
IVr  ubbidir  del   Re  del   cielo   al   mesM>  ; 
Già   dell'ampia   mngion   sorge   ella   fnora. 
Né  molto   il   crin   per   troppa   fretta   infiora. 

Di  mia  scorre  e  di  là  per  1'  oriente 
].'  accelerala   e  «ubila  famiglia, 
E   il  crepuscolo  e  Ìl   lume  e  laura  algente 
Presta   velocità   lurba  e  scompiglia  ; 
Scolorate   le   stelle  a  un   lempo  e   spente 
Son  nella  regVon  bianca  e   vermiglia  : 
Rapido  muta   il   ciel   forma  e   colore, 
Volan  veloci  a  coppia  a  coppia   1   ore- 

i.xxti 
Ecco  1'  alba  è  già  fuor,   1  eterne  ro)e 
Già  cosparge  là  su  1'  eburnea  mano, 
E  già  disserra  a  colorir  le   rose 
L'  aura   vivacità   dell'  oceano. 
Le  fqiiadre  allor  che  entrar  nel  vallo  aicosc 
Ad  as*alir  1'  ricreilo   romano  ; 
Di  lor  iute  inc.dpantlu  il   venir  lardo 
Volgon  dubbioso  e   timoroso  il   guardo. 

LNXIII 

E  già  parte  ferie  e  ftarle  ucri|«^ 
l'ria   rhv  arrivar  le  desiate    indegne, 
Tornano   al    varrò  attonite  e   conquise, 
E  il  buuu  rampo  roman   1'  incalza  e  spegne 
Conosciute  ornai  sono,  ornai  divìde 
E   palesi   a   ciatruu  le   frodi   indegne 
L*  iniperadorr  or   quella   mM.ìdi.i.  or   quelli 
(J.i^m^nd.i  arrende,  e   tur  iom   factlj 


Erro   I   alba,  ecco  il   di  maturo  e  il  parlo 
Del  giorno  e  V  opre  ornai   son  viste  in  terra  ; 
Muoia  lombra  e  la  lurba  e  il  Perso  o  il  Parto 
Premendo   incalza   e  percoteodo  allerra. 
Teodoro   il  prence   e   1'  animoso  Enarto 
Spìngonsì  innanzi  a  perigliosa   guerra; 
£  di   terga   trafitte   e  membra  scempie 
Dalle  due  spade  il  fiero  calle  s'  empie. 

Ma  reggendo  di  fuor  1'  audare  Ennta 
Spaventata  fuggir  la  tnrba  al  basso. 
Stimola  il  corrìdor  dal  desio  spinta 
Di  raflrenarla   al  periglioso   passo: 
E  fra  i  suoi  coulra  i  suoi   spesso  respinU 
Pure  oltre   avanza   a   viva   forza  il  passo  ; 
E   prova  fa   di  raffrenar,  ma  iovano, 
Lo   sbigottito  popolo  Pagano. 

LXXVl 

Ond'  ella  alfiu,  poiché  arrestar  non   vale 
Per  modo  alcun   de'  fuggitivi   il  corso: 
Vuol  che  la  fuga   almen  per  minor  male 
Abbia  con   degnila   termine   e  morso  : 
E   de'  suoi  cavalicr  stendendo   1'  ale 
Circonda   il  fianco  a   i   Permiani   e    il   dor.o  ; 
E   d'onde  innanzi   alla   diorna   luce 
Taciti  si   partir,   gli   riconduce. 

ixxm 
E  qual  pa^lor,  che  i  suoi  pasciuli  armenti 
All'albergo  rimeni,  ultima   resta 
Dalla   selva  a   raccorne  altri  più   lenti 
S'  alcun  pur  giunge,  e  il  pie   sovente  arresta: 
E  gli  orchi  alzantlo  alle   romane  genti 
Sente  occulta    nel   cor  pena   molesta, 
<.h'  ella   porli   partendo   il   ferro   asciutto 
Là,  d'onde   il  ^uol  di  tanto  ^jngue  è  brullo. 

LKXVUI 

E  del  salvo   squadron   la  cura  allnii 
Lasciando  altera,  ove   il  suo  cor  l'irrila. 
Torna  a  fronte  a  i  nemici  e   i   detti  sui 
Cosi   discioglie  incontro  a  tanti  ardila  : 
Io  mi   sono  nn  guerrìer,  eh'  oscuri  e  bui 
Non   cerca   i   vanti,  ed  or  eh"  è  giorno  invila 
Quello  a   giostrar,  che  più  si  fida   e   vc.lr 
Far  di   sé  paragon  col  nuovo  sole. 

IWÌX 

Sconosciula  è   costei,   che  dovendo    rll.» 
Per  r  osruro  condor  la  squadre   Per^e, 
La   sopravvesta   d'or  fregiata   e  bella 

Ma,  cangialo  ogni  arnese,  ascende  in  vIIa 
(  on  divide  non  cognite  e  diverse, 
E   sprona  e  regge  un  corridor  »i  fiato 
Che 'I  carLou   vìnce  allora  allora  rslinlo. 


Subito   la    dt-fida 


Mal    |H>tr 


gario 
■e  ha   il 
1    dr.lr.e 


Knarlo 

serrila. 

r  <lr 

V. 

Ilo   M«rilo, 

JHI 

eli 

e   intcr<lell> 
cnrr  irtliln 

IIU 

Hill 

>   *»prlli 

Il  il 

'111 

ill>n<l<   liJitn 
Il  Uitrii  Atrr 
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Parver  fragili  raniie   i   duri   (erri 
^l■l|■a^pro  inroniro  e  rotte  al  riil   volar, 
Tr.issrro   i  cavalipr  gì' ignudi  ferri, 
E   If  punlf  a  gli  elmetti  ambi  voi  taro. 
Grandine,  die  dal   riel   nube  disserri 
Ballerebbe  nien  ratto  il   forle  arriaro 
RisuouaD  l'armi  alle   percosse  e  niilli- 
Ne  sorvolano  al   del  fiamme  e  lavillr. 

Velopi  a!  cenno,  al  destro  lato,  al  mauri 
Dove  la  man  del  ravalier  si  giri, 
Premendo  a  pena   il  sabbion   Iriln   e  bianc 
Fan   gli  esperti  cavalli   angusti  girl  ; 
E  ripiegarsi   e  serpeggiar  sid   (ìauco, 
Quasi  verghe   arrendevoli   gli  miri  ; 
È  perchè  giunga,  o  passi  l'urlo  a  voto 
Sovente   il  cenno   anticipar  col  moto. 

LXXXI1I 

Di  pari  un  tempo  i  due  guerrier  si  sleunc 
(he  nolahll   vantaggio  alcun   non  ebbe, 
Né  per  lo  spesso  martellar  eh'  ci  fennn 
Gocciola  di  lor  sangue  il  ferro  bebbe  ; 
T."  inrude  etnea  sotlo    1  martel  di  Lenno 
Quanliuiqtie  al  ver  con  lìnzion  s'  accrebbe 
Sfavillò  pure,  e  risonò,  ma  il  suono 
.Maggior  qui  mollo  e  le  percosse  sono, 
l.xxxiv 

Dopo  lungo  contrasto,  alfin  percosso 
V  animoso  earzon  nel  manco  braccio, 
Velie  il  sangue  stillar  tiepido  e  rosso, 
i:  lo  scodo   alla   man   «ente  d'impaccio; 
Ond'ei  freme  nel  cor,  quasi  percosso 
Bosco  per  Borea  alla   slaglon   del   ghiaccio 
E  pien  d' un   sicurissimo  ardimento 
Slima  perdita   indegna  il  vincer  lenlo. 

Su  le  staffe   s  innalza   e,   se  può   tanto, 
Vuole  a   un  colpo  finir  l'aspra  nemica  : 
.Ma   gli  necò.  quale  ei  credette,   il  vaulo 
Del  buon   elmo   di   lei  la    tempra   aulica 
Da  rni  difesa   e  intenebrala  intanto 
Perde   a  mezzo  del   di   la   luce  amira. 
Perde  ogni   senso,   ogni  vigor  vien  meno 
E   lascia  al  corridor  libero  il  freno, 
txxxvi 
Ed   ei.  che   fuor  d"  ogni  u«o   alla   storditi 
Vergine  abbandonar  sente   1'  impero  ; 
Di  qua   sciolto  e   di  l.i,  dove  1'  invita 
Pili   1"  errante  voler  corre  il  sentiero. 
Seguita   il   cAvalier  la   via   smarrita 
Del  fuggitivo,   e  libero  corsiero. 
Per  nccider  non   già,  ma   perché  renda 
I.'  armi  il  Pagano^  e  suo  prigion  s'  arrenda 

Ma   in   »è   niorna.  e  come   tante  ciglia 
Volgersi   in  lei   la   generosa   vede  ; 
Qnaii  pallido  ciel,  che   s  Invermiglia 
Tosto,  eh'  a   i  primi   albòr   la   notte  cede 
Ricnlnri   il  bel  viso,  e  in   un   ripiglia 
lo  .•marriln  vigor,  che  a   i  sensi  riede  ; 
E  rìlorcendo  all'  avversario  il   freno 
Nella  velocità  sembra  un  baleno. 


E  per  purgar  con  gloriosa  enieii'j.i 
Suo  commesso  fallicela  spada  stringe  ; 
E  nello  scudo  all'  avversario  orrenda 
Punta  qiiant'  ella  può  rapida  spinge  ; 
P.issa  il  ferro  crudel  fiiich  egli  offenda 
Nel  vivo  Enartn.  e  vi  si  bagna,  e  lioge, 
I'.\ssa  il  destriero,  e  la  conlitla  spaila 
Spezzar  non  vuoisi,  e  non  può  uscir  di  strada, 

Onde  però  si   torce  in   modo,   e  plcir.i, 
(.he  riman   curva   a   guisa   d   arco,  e  qu.ile 
Diritta  fu  di  ritornar  pìii  nega 
Ma   riman   di   gran   falce  in  vista   eguale  ; 
Quindi  inutile  fatta  indarno  spiega 
La   donna  i  colpi,  e  ferir  pili   non   vale  ; 
(l.e  né  punta   giammai,   dov'  dia   intende. 
Né   giammai  dove  vuol   laglin  discende. 

Pur  r  aggira  ella   e  ia   sua   cura   pone, 
C.liel   (ialinol   di  Teodor  non   le  s  appressi, 
Non  credendul  durar  lunga   slasione 
.\   sparger  sangue,   e   che  "I   vigor  non   cessi: 
Ma  col  ferro  a  due  man  1'  aspro  garzone 
Sccndele  in  fronte,  e  del  gran  colpo  impressi, 
Restan   del  valor  suo   chiari   vestigi 
Sovra  gì'  arnesi  iscnlorati,  e    bigi. 

XCI 
O  di  lei  fosse  accorgimento,   o  sorte 
Dir  non  saprei,  che  scarso  il  colpo  alquanti) 
(.ome   dovea  non   trasse   Eriiita  a  morte, 
Ben  pii'i  oltre  passò,  che,  l'armi,  e  1  manto; 
O  fosse  il  Re    della  superna   corte 
Per  non    turbar  col   suo  morire  intanto 
(,lnel   che  già  fermo,  e  stabilito  avea 
Dd  germe  suo  la  sempiterna  Idea. 

Calò  la  spada,  e   come  suol  bipenne, 
r.tii  si-lvaggio  aralor  nel  tronco  abbassi  ; 
Né  dalle  vive  ingiuriate  antenne 
Può    trarre   il  ferro,  ove  allegalo  ei  slassi 
iella  a   fermar  dentro  all' arcion  si  venne. 
Che  le  raffrena  al  fiero  corso  i  passi, 
Tenacemente,   e   qual    tanaglia    suole 
L'  offenditricc  sua  render  non   vuole. 


Per  rìtramda   allor  1'  aggira   e  scote 
Del   e  avalier  1'  impazienle  mano  ; 
E   tira   si   eh'  alfin  dl.icinlte   e  rote 
Ne   casgion  l'else  a  impolverarsi  al  piano: 
E  cosi  avvien   che  danneggiar  non  puole, 
Plii  Inn  che  l'altro,  e  spargon  l'ire  in  vano, 
E    slan   sospese  a   rimirarne   il  fine, 
E   le   squadre  di   Grecia   e  le  Laline. 

Tragge   Erinta  il  pugnale,  e  vuol  con  esso 
Finir  la  guerra,  e  il  cavalier  minaccia, 
L*  animoso  garzon   fa   pur  lo  slesso, 
E  r  uno.  e  r  altro  il  deslrier  punge  e  caccia: 
E   i  corridor.  che  troppo  ornai  son  presso 
Levansi  in  allo,  e  questo,  e  quel  s'abbraccia; 
E   in   ferilade  orribilmtjfle  accesi 
Premonsi  acerbi  a  soreitthiarsi  intesi. 
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.lei 


Della   bn 
Fan  r  iiidumlle   lielvc   at 
Né  più   giova   appo   lor.  . 

I.o  sprone  o  il  tren,  che  gli  rivolge  o  ser 
Dal  feroce  anllrir   1'  aer  s'  accende, 
Pressa  dal  calpestio  geme  la  terra  ; 
Fremon  le  nari  e  spargon  fuor  le  labbi, 
Fervide  spume  e  furor  misto  e  rabbia, 
sevi 

Ma   ntlla   liitla  orribile  il  destriero 
Del  Ggliuol  ili  Teodor  con  maggior  for 
Superando  piìi  sempre  il  cavai  nero, 
Tanto  gì'  impeli  suo  cresce  e  rinforza  ; 
Che'l  men  forte  di  lui,  non  già  men   fé 
A  riversarsi  alfin  costringe  e  sforza  ; 
E  col  petto  all'  insù  sleso  per  terra 
La  "uidalrice  sua  sotto  si  serra. 
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Quindi  dal  destrier  proprio  Erinta  oppressa 
Disventurosamente  immobil  giace. 
Il  rhe  veggendo   il  cavalier  non  cessa, 
Ma  sceso  da  cavai  coi- ferro  audace 
Alla   vergine   esangue  ornai  s'  appressa 
Per  portarne  le  spoglie  al  lilo  Trace, 
E  li  dov'egli  un  cavalier  lui  crede, 
lìeila  e  giovane  donna  armata  vede. 
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Vede  a'  i   biondi  capelli   il   ferro   duro 
Ruvido  troppo,  e  faticoso  iucarco 
E   l'avorio  del  sen   tiepido   e  puro, 
Dalla   scorza   d'  ari  iar  premuto  e   carco, 


j<3 


E    vede    il   ciglio 
Tender  d'Amore 


E  la  candida  ma 

n  di  neve  inUlU, 

Ch'altrui  l'anima 

stringe  e  'I  ferro   tratta. 

E  rome  avvien 

se  rol   st.o  grrembo  pieno 

L' indico  pescator 

dell'onde   «scilo, 

Di  marittime  con 

rhe  empfe  il   terreno, 

E  le   dure  corlec 

e  apre  sul  lito  : 

Se  in  gran  perla  s 

abbaile,  ov'  ei  pur  meno 

Si  credette  dell' 

icqtie   il   don  gradito  ; 

Stupido  nel  piace 

r  la  mano  arresta. 

Tal,  veggendu  la 

donna,  Euartu  resta. 

Riconosce  ben 

ei   d'  Erinta  il   volto, 

Ch'altre  volle  ar 

nmirò,  non  pur  li  piacque 

Ma   di   speranza  i 

nutrimento   tolto. 

Mori  subito  amo 

tosto  che  narqne  ; 

E   da  ragione  il 

duro  fren  disciollo 

Scuoter  si   seppe. 

e  so^^iacer  li  spiacque; 

Ma  or  da  speme 

alimenUto  amore, 

r.r.sr..   in    ....   p.u 

tu  e  liraneggìa  il  core. 

Il  cavalier  nella  paterna  tenda 
l.a  fa  eoiidiirre,  e  vuol  che  arte  chirurgi 
Di  lei  più  rhe  di  sé  cura  si  prenda. 
Che  1  più  tosto,  che  può  risani  e  Slirga. 
Pausodin  la  soccorre  e  1'  ossa  ammenda. 
Va  molccndo  i  tumor,  le  piaghe  purga  ; 
I.angiie  ella  a  morte,  e  di  sua  vita  avan 
Appesa  a  debll  fil  frale  speiauza. 
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CAINTO     XVIII 


ARGOMENTO 


/v„ 


iccto  arr'iK'fi  alV  isola  del  Suro 
Hovc  Er^osto  di  sé  la  storia  espone. 
E   lo  prei-a   n  predar,  com   a  Dio  caro 
Per   V  anima   del  morto  Ermlione. 
Hai  bel  viso  d'  Evinta  altero  e   rarn^ 
Sente  Enarto  nel  cor  pungente  sprone. 
Muove  notturno,  e  le  paterne  spofflie 
Sf  veste  e  corre  e  la  guerriera  scioglie 


il  ireto  iiitanln  in  su   U   frnpil  liarca. 
Dove   r  empiu   Salan   1'  avi-a   roniliillo 
Dell' universo  al   Rej;nalor  mnnarra 
Volpi-  intrepldamenle   il   viso    asriullo  : 
Corre   la  navicella   oppressa   e  rarca 
D'  inimonile  arene  il  periglioso  fluito, 
Fìepa  r  orlo  lalora  e  il  HuTne  beve 
V>  nel  libero  sen  Tonda  riceve. 


Eli  ei 
i,  dov 


lohiln.enle  il  ciglia 
aspira 
ìplio. 


ntenta   OE;ni   sua 
Sui  rounn   della  morie   il   fi 
(,)uasi   aj-evole    via  passa  e  non   mira  ; 
K   lieto  e   pago  al   terminar  1'  csiglio 
Dilla   vita   mortai   gode,  e   respira, 
Qiial  peregrio,  che  1  suo  natio  nrello 
'l'ornando  scopra  il  fumigar  dei    tetto. 

Ma  Dio,  che  vuoine  alcun  servigio  ancor 
Dal  Ciel  pon  legge  al  traviar  dell'onde, 
r.  torce  a   riva   la   squarciata  prora, 
(he   il    torrente  crudel  preme,   e  nasconde 
E  Incontrando   in  un'  isola,   che   fuora 
("ou   sue  canne  palustri  erge   le  sponde, 
Ornai   vinta   d.il   fiume,   e   d'acqua  pien.i 
l.a    navicella   all'isola   s' aliena. 

Era  1  isola   questa,  ov^'l   contrasto 
I.'  altiero  Urlianle  a   terminar  prefisse, 
Kra  Batrano,  e   1'  indomito   Adamaslo 
Per  si   lieve  cagion   sì   dure   risse  : 
Qui  Termossi  il  navìglio  aperto,  e  guasto, 
E'I  pie  Niceto   all'erma  sponda   affisse. 
Non   dolente,  e   non   lido,  al   vilal  coro. 
I  he    r  eterno   Signor,  pi' allenti    il    u,o,.o. 


t'.he  '1  desio  moderando,  in  cui  s  accende, 
('he   r  alma  uscendo  del  corporeo  velo 
A   terra   lasci   le   caduche  bende, 
E  con  l'alto  Fattor  s'unisca  in   Ciclo; 
Quasi    tenera   verga,  che   s'  arrende 
Al   divino   voler  piega  suo  zelo, 
O  come  stella,  che 'l'ardente  face 
Volge  al  molo  maggior  sempre  seguace. 
VI 

Passa  a  dentro  Nicelo,   e  vario,  e  pieno 
D'  ombrose  piante,  e  di  bei  fior  dipinto 
Scorge  all'isola  bella   il  verde  seno, 
Quantunque  abbia  di  fuor  ruvido  cinto. 
Chiaro  e  fresco  ruscello  II  prato  ameno 
Con   due  ramora  sue  corre  distinto, 
E  là  vede  un  paslor  salvo  dal  sole 
<",on  sua  cetra  cantar  queste  parole. 

Le  speranze  fallaci  a  nembi  volano 
Per  le  citladi,  e  i   timor  vani   e   trepidi. 
Né  s'  ademplon  mai  quelle  o  si  consolano, 
Né  pur  questi  giammai  fansi  pili  tiepidi. 
Sé  slessi   a  sé  gì'  abitatori  involano. 
Altri  servendo  altrui   vilmente  intrepidi, 
Spiugono  altri  per  1'  onde  abeti,  e  roveri, 
Per  farsi   poi  con  arricchir  più  poveri. 

VIJI 

Le  parole,   e  gli  sdegni  a  prezzo  vendono 
Sovente,  altrui  mormoratori  ignobili, 
E  vita,  e  fama  altri  inseguir  dispendono 
Donne  più,  che  faville  al  vento  mobili. 
Nessuno  o  rari,  ahi  cieco  mondo,  intendono 
Nelle   lor  cecità   fi.ssi,  ed   immobili. 
Come  è  dolce  a  quietar,  come  contrarlo 
D'ogni  riposo  è 'I  mondo   errante   e   vario. 

Ahi  cieco  mondo,  e  poiché  in  noi  s'  ammass 
Tanti  desir,  eh'  a   tormentarci  voltano, 
Mentre  rapidamente   i   giorni  passano, 
E  "1  vital  filo  acerbe  Parche  avvoltano. 
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XI 

CoM   canta   il  pastore,   e  qiirt.i   i   venti. 

Risponde  :  Amor  per  tua  bontà   ti   porl- 

Cile  non  niiiovon   pur  fronda  a  (^l'arbii^icelli. 

A   Iropp'  alto  lodare,   uomo   son   io. 

E   slansi   tnlorno  alle  sue   noli   intenti 

Anzi  verme  caduco,  e  mi   trasporta. 

Con  piacer  disusato   i  pinti   ausellì. 

i^uinci  rapida   )'  onda,  e  1'  error  mio. 

;           Fanno  basso  tenor  V  onde  cniì-entì 

Ma   beo   se   tu,   che  la   via   falsa,  e  tortj 

De  i   due  germani,  e   lucidi   ruscelli, 

Sai   ilei  mondo   lasciar,  diletto   a  Dio, 

E  non  cir'alli   Niceto   i   passi   alquanto 

Da   la  celerà  tua   comprendo   a  pieno 

Tra  via  ritenne  ad  ascoltar  quel  canto. 

Quai   le   tue  paci   in   questa  selva   sieno. 

Più  seguendo   il   sentiero  a  lui  s' appres-a, 

V.  per»  ir  ella  non  già  rustiche  noif 

E  '1   feroce   ina>tiu  che  si   giacca 

Risonar   s'  ode,  ed  ha  non   bassi   i   sensi. 

A*  suoi  piedi  in  un  giro,  e  sovra  messa 

Non   è  m.iu   di  pastor,  che  la  pcrcole 

La  fronte  al  fianco,  e   gP  orchi   ascosi   avea. 

Per  quanto  io  n'  oda,  e  per  me  sles.so  peoi*i. 

Move  rapido  e  latra,  Ìl  canto  cessa, 

Cot.tnt'  oltre  insegnar  selva  non   puote. 

Che  piò   oltre  seguir  forse   volea, 

Né  selvaggia,  cred'  io  stimar  conviensi  ; 

Po<a   il  paslor   l'armoniosa  cetra, 

£  di  sua  condizione,  e  di  sua  fede 

E   grida  si,  die    1  suo   Melampn  arretra. 

Niceto  a  luì  maggior  contezza  chiede. 
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E  cortese  in   favella,  e  in   vista  lieto. 

M'appello  Ergasto.  e  'o  prima  elade  io  fui 

D'  ospite  santo  accoglitor  gentile, 

Paggio,  disse,   di  Cosdra,   in    Tiro  nacqui, 

Menò  con  seco  a  ristorar  Niceto, 

E   d'  ubbidir  lunga  stagione  a  lui 

Dov' ei  ritrailo,   ha   tutto  M   mondo  a   vilf. 

Por  mal  mio   grad<^  al  genitor  compiacqui. 

Siede  rustica   Ij   in    un  plataneto 

Ch'io  mal   sempre  soffrii   V  imperio  altrui. 

Opera  di  sua   man   1'  albergo   umile, 

E    in  servir  altri  a  me  medesimo  spiarqtii 

A   cui   mastra  natura,  egli   architetto. 

Vissi   in   corte  moli' anni,   attesi   alParmi. 

Fermo   V  aspra   parete,  e   pose   il    tetto. 

E    neir  ozio  di  pace   al   suon  de*  carmi. 

Ei  le  pietre  raccolse,   e  in  saldi  mnri 

1               Cantai  donne  ed  amori,  e   talor  fìoM 

J>egò  con  forte,  e  con   tenace  limo, 

Veraci  affetti   in  boscarecria  scena, 

Che  per  poter  pili   sollevar  sicuri, 

E  dal   volgo  stimalo  Arpasto  vinsi. 

Fondamento  lor  fro   slabile,   eil  imo. 

E   fei   muta   tacer  1"  audace  avena. 

E  distinti  gì'  alberghi,  e  gì*  abituri, 

Scopri   suoi   furti,  e   mille  error  di^tius!. 

Lanciò  capace   a   piti  servigi  il  primo. 

Chf  nascosi  dal  suon  s*  itUiano  a  pena. 

Ne  men  rozzi,  ma  forti   usci,  e  finestre 

M.i  pU£uando  per  Cosdra,  uo  4li   fHigiooe 

Po^le   v"  ha   di  sua  man   fabbro  silvestre. 

Fui  dell'alto  valor  d' Eraclione. 

XV 

xxri 

Entra   .Nicolo,   e   la   selt.sa  spoglia 

D'  Eraclione  ìl  genitor  d'  Aiigasto, 

Grave  d"  arqua,  e  di  loto   al    ff)co  accosta. 

1           Che  per  Cristo  combatte  i  lustri  e  gli  inni. 

Che  per  u5o  giammai  non   la  dispoglia. 

E  di  giogo  soave  il  colto  onusto. 

E   in   continuo   marlr  punge  sita  costa, 

'          Fu  gradilo  il  servir,  dolci  gli  ilfanni. 

E   la  necessità,  ma   non  la    voglia 

!          Nr>son  più  saggio,  e  nessun  mai  più  gim'lo. 

Scacciò  da  poi   la  parca   mensa   apposta. 

{           Di    virtù   più  seguace,  odiò   gl'inganni. 

Mirai  fisso    1   paslor,  più  sempre  elicf 

Ed  ei  merito  no,  ma  sua   mercede 

Mtraviglia   ad   ogn   allo,   al  fin  gli  dice  : 

Riconobbe  in  me  grato  amore,  e  fede. 

Deb,  >e  pur  se' mortai,  caro  a  Din  mollo. 

1               Ma  venutegli  a  morire,   e  in  questo  hlo. 

Per   tua  somma  virili,  ma  sì   serena 

Come  fu  suo   voler  da   suoi  più  fidi 

Mae<ita.  non   cred' io  d'umano  volto, 

Amari<«!m.imenle  seppellito 

Qnal   sorte  amica   a'  mìei   confìn   li   men>i. 

<)ui  gli  dier  duri  marmi   ultimi  nidi. 

E   come  or,   che  ne   va   tumido,  e  mÌoIi.. 

N'*  mai  madre  figliuol,   né  mai   marito 

Il   rio,  senza   nocchier  gii)U|£Ì   all'arena. 

\  etlova  lagrimò  con    tanti   stridi 

Tom  non  »e'  tu,  ma   sotto   umano  vt-ln 

l..v.tljndo '1   dolor,   come  piani' io 

Divino  «pirto  a  me  ti  manda   il  Ciclo. 

I>«>|in   morto   più   giorni   iÌ>  signor  mio. 

E  be»  chiaro  presagio  a   me  ne  vennt- 

Indi  chiuso  in   ii^  sauo,   i  «mi  partirò 

Slamane   allor,   che   ^coteau   lieve   l'ora 

Tl.tlla   tomba  dolente,  ed   io  d'  intorno 

Le  mattutine    Mie  candide   penne. 

SnIrllo  ancor  col   pianger  mio  m'aggiro, 

L' aer  purgando  alla   nascente  aurora; 

1'.    vi    fo    per    pili    dì   mesto    socgiorno. 

Beata  selva,  a   cui  tant' iinm  pervenne. 

Pur  dal   tempo  i   so'pìr  s"  intepidirò. 

1           lir^lo   albergo,  e  più  beato   ancora. 

Muil   io  pensai  di   voler  far  ritorno 

Se   non   ave-M.   o   defcno  nume  a  schivo 

\\   primiero  signor,  che  m   ebbe  paggio. 

Meco  albergar  dentro   al   mio  chiudo   r\\n. 

E  credei  ia  Jiman  pormi  m   viaggio. 
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ila   siiir  aurora,  e  non  fur  sogni,  o  larve, 
(he   ilesli   i  sensi,   e  gli  occhi   aperti  avea 
Sereno   in   vista  Eraclion  m*  apparve, 
A   cni  nube  ti'  argento   il  pie  reggea, 
E   piii  bello  a   veder,   che  vivo  ei    parve, 
Sua   bellezza  maggior  non  I'  ascondea, 
Spargea  lurido  il   ciglio   albór  vivace, 
li  in  stia  fronte   apparia  conforto,  e  pace. 


la   be 


All'  azzurro   dei   ciel   più  puro,   quando 

l'ili  di   nuvoli  mai  lo   scioglie  aprile, 

r.  gian  per  essa   eterni   lumi   errando, 

(■-ome   talora   al  penetrar  sottile 

Neil'  ombra   il   sol  per  breve  ralle  entrando 

Con   suo   bel    variar  lucida   polve 

Muove   ffli  atomi   d'  oro,   e   gli  ravvolve. 


D'  avorio  schietto,   e   piii  che  neve   bianco 
Nella   destra   tenea  picciola  verga, 
Pendea   lurido  specchio  al  lato  manco 
Di   diamante   cred'  io  che   in   ciel   si    terga, 
E  vèr  me  sorridendo,  il   trae   dal  fianco, 
Perchè  con   esso  ogni  error  mio   disperga, 
E  poneudoimì  innanzi   in  vista,   come 
Solca   parlonimi,  e   mi   chiamò   per  nome. 

r.he    fai   dice,   che   pensi   e   fuor  di  questo 
\ila   pace  mortai  conforme   sito. 
Muovi   il  pie  per  cercarne   altro   molesto, 
rancia   amico   fedel  cangia  partito, 
Firma  gli  orchi  al  mio  specchio,  e  manifesto 
Vedi,  che   cosa   è  il   mondo  a    voi   gradilo, 
Fd   io  vi   miro,  e  in   luì   discerno  aperto 
Tolto  il   vano  operar  del  volgo   incerto. 

Veggio,  né  $o  dir  come,  allor  presente 
Mare,   terra,  città,  campagne,  e  fiumi, 
E  veggion  1"  avvenir,  come  il  presente 
Mirabilmente   i  miei  purgati  lumi; 
Penetro   allor  d'  ogni  più  cupa  mente 
Malvage   voglie,   e   illeciti  costumi, 
Le  virtù   nude,  e  de  lor  panni  veggio 
Vestili  i    vizii  e  'I  mal   condurre  al  peggio. 
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Veggio  i  folli  pensier  di  prima,  al  vento 
Le  fallaci  speranze  e  'I  desir  vano; 
Veggio  il  presto  disdegno  e  1'  odio  lento 
Cou  la  morte  negl'occhi,  e    1  ferro  in  mano 
E   veggio  idolatrando   oro,   ed   argento 
Adorar  per  suoi   unmi   il   germe   umano, 
E   lutti   i  cuori,  n  poco  meno  assorti 
Dal  vastissimo  mar  degl'  amor  torli. 

E  poi   che   mille   e   mille   forme  avanle 
Srnz'  ombra   o   velo   n   finzione   alcuna 
Moslrommi  il  lucidissimo  diamante. 
Or  mira,   disse  Eraclion.  quesl'  una, 
Questa  vuol  dinotar  tra  tutte  quante 
I.a  piti  dolente  e  misera  fortuna, 
E  son  color  che  in  lunghi  alTanni  e   spessi 
Fan  delle  voglie  altrui  legge  a  sé  stessi. 


Colei  che  chiusa   in  quel  suo  verde  manto 
Si  tardo  ha  il  piede  e  baldanzosa  in  fronte. 
Sembra   per  consolarsi   ancor  nel  pianto. 
Né   temer   le  minacce   e   soffrir  1'  onte 
Quella  é  la   Speme,   e   i   Desir  vani   a  canto 
Le  fan   corteggio   e   Saigon   seco  il   monte, 
Ma    vedi   quei,"  che  van   legati   e  dietro 
Corrono   aspro  senticr  con  pie  di  vetro. 
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Questi  son  quei  che  a  servir  vanno  in  corte 
E   sottoporre   a  duro  gioco  il  collo. 
Giogo   crudel.   che    è  si   tenace   e  forte, 
Che'  dar  non  lascia  a   sui   soggetti  un  crollo. 
Gocciola   il   pianto   in   sulle  guance  smorte, 
Rari   han    pastura   e  nessun   mai   satollo. 
Ahi  !   cieca   gente,  ahi  I   qu.il  error  la  guido. 
Quanto  misero   è   V  iiom   che  in  uom  si  fida. 

Cangia   dunque  pensier.  fermati  Ergasto 
Tra   questo   fiume  e   vivi  qui   soletto, 
E    non   voler,   che   tutto   quanto  è    guasto 
Il   mondo,   errar  col   cieco  volgo  infetto. 
Gloria,  imperio,  tesor,   son  legger  paslo,! 
Non   si  sazia  per  lor  1'  umano  affetto, 
E  meglio  è  poi    che  non  appaga   alcuno 
L"  innata   avidità   viver  digiuno. 

Credimi,  amico,   io  per  tuo   ben   ragiono, 
E  perchè  poi   eh'  io  mi   sarò  partito. 
Si  come   il   più  de'  vostri   sogni  sono. 
Non  creda   errante  il  mio   sincero   invito, 
Pon  mente   al  sasso,  ove  aspettando  il  suono 
Della   tromba   del   ciel    son   seppellito, 
E  mirerai   quel   che  prememlo  in  esso 
L"  eburnea   verga    io   lascerovvi   impresso. 

xxxvl 
Che   nel  porfido  già  forme  e  figure. 
Né  fantasma,  né  sogno   imprimer  ponno 
E   le   pietre  intagliar  gelide   e   dure. 
Forza   non  bau   1'  impression   del   sonno. 
Ned   io  per  me   tanto  potrei,  ma  pure 
Virtù   mi    vien   da    Chi   nel   Cielo   é  donno, 
E  qui   si   tace  e  con   la   verga  eburna 
Segna,   e  col   disegnar  scolpisce  l' urna. 

xxxvii 
Come  indnstre  pittor  carbone  o  gesso 
Muove   in  tavola   e  in  tela,  ei  muove  e  resta 
Mirabilmente  in   quel  macigno   espresso 
Dalla   verga  d'  avorio,  or  braccio  or  lesta. 
Io  miro   attento  e   ne   stupisco   ed   esso 
La  sua  bell'opra  segue  e  non  s'arresta, 
E    tre  parli   di   quattro  a  pieu  finisce, 
L'  ultima  accenna,  e  partesi   e  sparisce. 


Io   mi  riscuoto  e   il   pie  subito  aiTrelto 
Verso    la    tomba  ov'  ei   fu   già   sepolto, 
Ed   ecco   in   lui  meraviglioso   efretto. 
Che  ogni  credenza   altrui   vince   di   molto. 
Il   sasso    infino   allor  porfido  schiellu 
Di   nuove  storie  effigiato  e  scolto 
Con  arte  tal  che  in  ogni  sua  figura 
Più  lesto  che  imitar  vince  natura. 
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lo 


■pen 


altiral  de 


Di   llbtTtad 

E   ilispungomì  allor  Ira   i  rami  e  I'  ùre, 

Di  por  mela  al  mio  pie  1'  onda  del  rio  : 

Qui  poi   vissi   tranquillo  e  fui    signore. 

Io   lenendo  di   me  I'  imperio  mio. 

E  in   queste   selve  aliitalor  romito 

Falibricai  rozzo  albergo  a  me  gradito, 
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Che  mi  basta  a  schivar  la  pioggia  e  il  veni 
Con  ben  diece  giovenche  e  due  bifotri, 
Mìa  diletta  famiglia  e  caro  armento. 
Che  a  pascer  vanno  alle  stagion  piii  dolc 
Qui  cantar  gli   angelielti  e  pianger  sento 
La  lodolelta  per  gli  erbosi  solci, 
Pesco  nel  fiume  e  la  mia  rete  accresce 
Al   latte  spesso  ed  alle   frutta   il  pesce. 


Ptirpora  pensierosa  o  pallid' 
m  vesto  io  qui  né  la  magior 
>n  l' inutile  r 


uperba 


lio  chiuso  tesoro 
Nell'arche  gravi   il   cor  sepolto  sorba: 
ÌVIa  d'  un  faggio  all'  orezzo,  o  d'  un  a 
Dove  letto  mi  fa  tenera  V  erba 
Felice  goilo  in  queste  piagge  agresti. 
Bellezze  iiicorrullibili,   e   celesti. 


solitario  lido, 
le   e   qui   .li   Mar 
paventoso  strido 


Risveglia   i  carmi.   . 

Non  gli   adula,   né 

Tromba  non  giungi 

Solo  i   tiepiili  giorni,  or  torna,  or  ] 

Rondine  pellegrina   a   farci   il   nido, 

E  r  amorosa  torlorella  insieme 

Con   la  compagna   in   un   sol   tronco 


Ed 


.Iole 


aT.nri   e   I' 


Mormorando  passar  l'api  dorate. 
Che  vanno  a  nembi  alle  stagioni  ace 
E   del  nettare  lor  tornan  gravate, 
L'  usignuolo  a   sentir  che  disacerbe 
L"  antica   pena   e   tempri  a  noi   1*  eslat 
E   l'aura    fresca   al  suo  cantar  risponi 
Mista  co 


E  qnan.Io  poi   n,-l   sonnacchio^.,   inveni. 
Lo  stridente   aqiiilon  dispiega   Tali 
E   con   nodo  di    gel  serra   T  etern.. 
Corso   de' fiumi   al   duro  marmo  eguali, 
Temperan.lo  il  rigor  foco  e  falerno, 
Fugguu   tutte  in   oblio  cure   mortali, 
E  con  povera  si,  ma   lieta  cena 
Traggo  ignoto  ail  allrtiì   vita  serena. 

xr.v 
r.  in   si  fatto  goder  sette  anni  e  sette, 
Drnlro  all'  isola  mia  beato  ho  corsi, 
E  le  pompe  ilei  mondo  ho  qui  neglette 
Fuor  de'  suoi  (ieri  ambiziosi  morsi, 
E  mille   volte  il   giorno    ho  benedette 
Di   lui   le   voci,  ond'io  di  me  m'accorsi, 
1.   1.1   beata   vision  che  sciolse 
(li..l    velo   a   me,  che  in   ceciLi    m' avvois, 


Ma  p.r  ii>nlar  di  quel  presagio  eh'  i.i 
Qui  dell  arrivo  tuo  vidi  slamane, 
Allor  che  l'alba  il  chiuso  mondo  aprlu 
Dal  serrarne  dell'  ombre  orri.le  e  vane. 
Lo  stesso  Eraclion  mi  rappacio, 
Ma  con  forme  più  belle  e  piii  sovraor. 
Dir  non  saprei  quanto  splendore  e  quj.i 
Spirasser  gli  ucclii,e  il  bianco  crine,e  il  man 
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E  come  fuor  dell'odoralo  incenso 
S'avvolge  il   fumo  e  gli   fa  nube   intorno, 
L'  aer  li   fa  dal   suo  splendore  arcenso 
Nitvol  di  luce  e  lì  rad.loppia   il  giorno. 
Or  cosi   mentre  a   lui   rimiro  e  penso 
Lieto  dopo  tanti  anni  al   suo  ritorno. 
Io  stupisco  di  lui,  .li  me  sorride 
Egli,  e  sul  letto  appresso  a  me  s'  asside. 

E  poi  dicemi  : 
M'amasti  ed  ami 
Onde  per  quell*  a 
Ti  strinse  il  cor 
E  per  quel  ben, 
C.o.luto  hai  fuor  dell' affan 
Pregoli  al  maggior  uopo  oggi  m'aita 
Per  trarmi  al  ben  della  superna  vita. 


dop 
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rannu 
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glia  e   f, 
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rt 

apiterà  su  questo  lilo. 


oler  delle 


elesti 


ole. 


l'n    un 
Mollo 


olii 


Di.i  gradii 


col 


bontà   mi   punte, 
1  pregar  finito 
Il   mio  duro  purgar  l'antiche   note, 
E   r  alma   al   suo  Fallor  sopra  ogni   sle 
lucente  e   bella. 


pio 


Qualunque  in| 
Ma   le  preghic 


Ira  queste    pianti 
fredda  spoglia. 


bel,  rome  ve. 
>a  poi  fuor  d'  I 


e  mal  temprata 
e  vivaci  e  sante 

penosa  doglia, 
li,  or  gii  son  in 
silin  e  presso  a 


Prega   lo  dunque  il  peregrio  devoto, 
t'he  oggi  capiterà   Ira  queste  fronde. 
Che  p<-r  me  preghi  il  gran  Motor  del  loo 
Che   all'  empireo  Ciel  mi   tiri   e  monde. 
E  qui   tac'  egli  e   denim  all'  aer  vóto 
InvisibiI   si   sparge  e   si  dilTiin.Ie, 
Eli   IO  per  quel  che  avea  da   lui  compr 
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epp. 


rhi-  lu  ! 
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<.lie  se'  lu  Ilici  rhe  d'ogni  pena  infesta 

Puoi  sollevarlo  atl  impetrar  perdono, 

lo   li  prego  peri)  per  Chi   ti  presta 

Tanto  di   grazia  e   di  celeste   dono, 

E  per  quel  mai,  eli'  è  per  piacerli   o  piacqu 

Soccorri  al  mio  signore  e  qui  si  taciiut. 
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Nirrlo  aMor  che  atlentamenle  udita 
D'  Eraclion   la   bella   storia  avea, 
Dispousi  oranilo  a   procurarli  aita 
Al  penoso  marlir,  che   1   allliggca. 
Né  meno  ancor  quel   buon   pa^tore   invita 
A  lasciar  la   sua  fé  mendace  e   rea, 
E  la   vera  abbracciar   seguendo  Cristo, 
Per  cui   può   far  d   clirna   vita   acquisto. 
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Ma  intanto  già  la  valorosa  Erinta 
S'incominciava   a  sollevar  dal   letto; 
E   tornar  la  virtù   donde  sospinta 
Quasi  parilo  dal   generoso  petlo 
Tra   il  pallor  di   viola. 
Nuova   porpora   appar  nel   dolce  aspello 
Quasi  aurora   d'Amor  che   alle  celesti 
Rinnovate   bellezze  il   mondo  desti> 

LVl 
Bella  fu  sempre  a  meraviglia  ed  oi 
Tanto  la  sna  bella  sé  slessa  avanza, 
Quanto  oppressa   dal  mal   perde   lalor; 
Di   salute,  e   di   vita  anco  speranza, 
li   così  più  riilente  aprii    s'  infiora 
Quanl'ebbe  il  verno  in  lui  maggior  pos 
E  quando  arde  il  leon  torna  più  viva 
La   fiamma  universal  per  pioggia  esliv 


ind'ella  é   tinta. 
1   dolc 


Su 


idila   aspre 


Nel  se 
<.on  q 


rigor  caro  e  su 

ibianle  gentil  fi.  _ 

ella  schiva  e  nobile  alterezza, 
Ihe  r  imperio  de  i  cuor  pi 
Non  sai  ben  dir  s'ella  gra 
Dolcemente  severa  e  lieta 
K  senza  freghi,  e  di  sé  sol 
Se  le  d 


■qui: 


lispi. 


il  bi 


ni  nodo  avvolto 


A  passo  d' 
Per  le  nevi  del   collo  er 
I^  parte   insieme   in   un  s 
Quasi  re  della   fronte  in  cima  siede, 
Si.n  due  vlellc   i  begli  occhi,  un  sole  il 
Né  la   Iure  dì   quelli   a   questo  cede, 
Son   di  rose  le  labbra,  e   son   le   note 
Dell'armonìa   delle  celesti   rote. 


Alle  prede  d 
Corre  I.  man  > 
E  le  distrìnge 
Ciascuna   in    lei. 


gui 


leggiadra 
IO  e  l'aln 
sa    tal   che 


■nde 


r  offende 


Fino  al  bel  pie   1'  invidiosa  vesta 
I.e  serrete  bellezze   alimi  contende. 
Ma  il  desio  passa   e  non   restando  a   loco 
Halle  nevi  nascose   apprende    il    foco. 


Mei 


Qu 


idi  a   tanta  Leila 


ahir    lauto, 


Né,  quantunque  di  pietra,   aver  può   van 
Che  non  s'  arrenda  a  si  forti  armi  un  et 
Come  stridulo  stormo  al  muro   a  canto 
Vola  di  siale  allor  che  il  di   si  muore, 
E   torna  spesso   a   far  veloce   e   nera. 
La  medesima  via  1'  alala  schiera, 

LXI 

Così  mossi  d'Amor  volgonsi  a  torno 
Alle   tende  di  lei   duci,   e   guerrieri. 
Che  sol  col   viso   incollamente   adorno 
La  prigioniera   lor  tien  prigionieri  ; 


IO   1   prin 
degli  a. 


talo 


uggii 


Ella   noi  cura  e  sol   parla   e   ragiona 
D'armi,  di   guerre,   di   trionfi   e   palme, 
E   curandone  men   tanto  piìi    sprona 
Sotto  amoroso  fren  s<iggette  1'  alme, 
Ma   fra   tulli  color  eh'  ella  imprigiona, 
Sonimene  Enarlo  a   più  cocenti  salme, 
Ard'  egli   e  lace,  e  si    consoma  e  insiemi 
Del  zio,  del  padre  e  di  sé   slesso   teme. 

E   cosi  quel  che  sì   sovente   invano 
Calisiro  il   fratel  morder  solca, 
Che  lo   scettro  del  cor  libero   in   mano 
Al   tiranno  d'amor  lasciato  avea. 


Mi< 


al  fo< 


la   bc 


Or  noi   chiami   più   no,   stollo,   né  cieco, 
Ma   il  suo  proprio  marlir  compianga    seco. 

Nulle  e  dì  pensa  e  col  pensiero  ardenlf- 
Più  rinfiamma  d'Amor  l'empia  facella, 
E   mirandosi  al  cor  sempre  presenle 
L'amato  oggetto  a   .sé  così   favella: 
Rincorri   Enarlo  e   li  riduri   a   mente 
Se   vedesti   giammai  cosa  sì   bella, 
Nell'Europa   nascesti,  in  Asia  sei, 
Dove  mai  fu  beltà  che  agguagli  a  lei  ! 

I.XV 

Chiama   il  frate  in  disparte  e  poscia   a  lu 
Ragionando   in   tal   .siioii   leva   le  ciglia  : 
Dell  !  qiial  somma  liellezza  oggi  tra  uni 
Quasi   rosa  del   ciel   fa  meravìglia  ; 
Par  ch'abbia  impero  e  sla.ssi   in  forza  alimi 
Nulla  cosa  mortai  se  le  assimiglia, 
E   quai   cose  ragicNia  ?  Angel  cred'  io 
Dal  ciel  disceso  e  de' più  cari  a   Dio. 
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Amor  mi  fesse   a'  suoi   piacer  suggello, 
A   costui   furse  iu   mi   renJrci  raltivo 
rnr{;riido   if^niulo  alle    catene   il    peli», 
Vd  non  n.Kq>n  .i.l  .Mii.ir,  <li  pirlr.i  ho  il  f 
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Laspa(lael'3sta,erco  il  mio  stiidio  a  queste 
Onoralo  ilesio  mi  rliiama,  e  tira 
Né  dal  corso  d'onor  fia  che  m' arresle 
Fallace  error,  che  ne  ravvolge  e  gira  ; 
E  qui  mira  il  fratello,  e  poi  ie  meste 
Sue  palpebre  abbassando  alto  sospira. 
Ma  sen'  avvide  e  dal  suo  labbro  uscio 
Tronco  il  sospiro  e  in  respirar  finio. 

LXVIIt 

Ma  Cali^ir,  che  se  n'  accorge  ed  era 
Nella  scola  d'  Amor  scaltrito  ornai. 
Sorride  e  il  mira  e   della  uostra   schiera 
Sei   fatto,  disse;   infingi  pur  se  sai, 
FralcI   tu  ami,  e   non   s'  imprime  ìn    cera 
Snggello  5Ì,    come   In  impresso   V  hai, 
Or  via   proverai   tu,   tu  cor  di   sasso, 
Se  alla  fuga  d'  Amor  libero  è  il  passo. 

LXIX 

Or  vedi  pur  che  alcuu  mio  prego  è  giunlo 
Di   quei  eli'  io   mossi   a   tuoi  rimorsi    amari. 
Dicendo  :  O  Dio,  deh  !  fa  venir  quel  punto, 
Ch'egli  ami  un  giorno  e  compatirmi   impari. 
Ben  nega  Enarto  il  cor  ferito  e  punto, 
Ma   ne   dà  col   negar  segni  più  chiari. 
Che  celar  non  si  può  fiamma   d'  amore. 
E  r  apre  più  se  più  la  serra  il  core. 

^   Calisir  lo  consola  :  Amor,  gli  dice, 

E   naturai   ne"  generosi   petti, 

E   neir  auime   illustri   han   la   radice 

Sempre  mai   verde   i  suoi  leggiadri   ifTi-Ui, 

Ne  su  il   fior  dell' etade  amor  disdice, 

Né  produre   ad  onor  contrari  cffelli. 

Anzi   è   pur  ver  che  a  beli'  imprese  invoglia, 

E  di  bassi  pensier  gli  animi  spoglia. 

LXXI 

Ma   del   nuovo  -imator  la   dubbia   mente 
Ne   i   contrari   voler  seco  discorda, 
stesso   d*  amar  nega  e   coni 


Ed 


rda. 


dente 


Pallido  è  fatto,   e  '1   vele 

Ben   dimoara   di  fuor  com' entro  morda, 

E  quasi   infin   •mlle   palpebre  spesso 

Gli  arriva  il  pianto  e  dice  egli  a  sé  stesso  : 

LXXII 

Non  amo  io  no,  se  chi  non  vuoi  non  ama, 
E  non  amire  e  non  voler  vopP  io, 
Ma  s' io  n*go  bramar,  rome   pur  brama 
Ctmtra  il  proprio  voler  mo*so  il    de<to, 
E  pur  colà   dond' el  rifugge   il  chiama 
Non  pur,  ma  occulto  imperlo  e   rio, 
Né   dir  saprei     se  quel  che  invoglia  e  sforza 
L'  anima  errante   è   volonlade  o  forza. 

LXXIII 

Deh!  qnesl'è  amore,  o  senza  amore  almeno 
Noné'lbramarquelrh'io  bramar  non  voglio, 
Sciipresi,  oimè,  pur  troppo  il   suo  veleno, 
Son    gli   effetti   nel   cor  pena   e   cordoglio. 
Ha  che  mi  vai,  eh"  io  senta  infermo  il  seno, 
Se  il  volerlo  rurar  fuggo   e    diwoplio  ? 
Che  giova  a  me  rh'io  del  mio  m»l  mi  a vveggio 
Se  di  proprio  voler  mi  appiglio  al  peggio  ? 


Che   dohbiam  far,  chi   ci  consiglia  ornai 
Anima   traviata,  e  rbi  ri   aita. 
Volgi  in   te   gli   occhi  e   ben    veder  potrai 
Quanto  a   destra   riman  la    via   smarrita, 
Torna,   misera,  In   te,   torna,   non   sai, 
Quanto  e  duro  a  doler  tardi  pentita, 
Lasso,  ma  che  poss'  io  se  nulla  vale 
Contra  il  foco  d'Amor  senno  mortale' 

LXXV 

Più  non  posso  fuggir,  già  preso  è  l'amo, 
Forza  mi  è  seguitar  gli  affetti  miei, 
Né  consiglio  mi   vai,  però  eh'  io  amo, 
S' ei  potesse  valer  non   amerei. 
Ragione   indarno  a  mio   soccorro  chiamo. 
Che  vie  pio  forti  e  ribellanti  a   lei, 
M'  hanno  tolte  di  man   le  voglie   il  freno, 
E   il  desir  cresce,  e  la  ragion  vien  meno. 
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Or  così  mentre  eì   si  querela  e  intanto 
Co'  suoi  chiusi  pensier  nutrisce  il   foro, 
E  fra  speme  e   timor,   fra   rìso  e  pianto, 
Né  riposo  può  aver  né  trovar  loco  : 
S'  accorge  Eraclio  ra  quale  Incendio  e  in  quanto 
Si  consumi  il  nepnte  a  poco  a  poco  : 
Né  meno  ancor  mille  guerrieri  e  mille 
Ardan  nelle  medesime  faville, 

LXXVII 

E  per  allontanar  chi   la   cagione 
Ministra  a  lor  dell'amoroso  affanno, 
La  donna   tor  da   i  padlglion   dispone. 
Dove  fa   coi   begli  occhi  acerbo  danno, 
E  che  di  notte  ella  sì  prenda   impone 
t'cr  minor  pena  a  quei  che  al  petto  l'hanno. 
K   si  conduca  ad   un  Castel  munito 
Del  mare  Egeo  su  il  più  propinquo  lilo. 

LXXVUI 

E  farà  poi  che  al  nuovo  di  sì  dica, 
Ch'  ella  al  buio  maggior  Ut^p  celata, 
Ma  la  benda  d' amor  che  gli  occhi  implica 
E   rara  sì,  eh' el   tutto  scorge  e   guata; 
Come   Enarto  se    1   sappia  n  chi   'I   ridica. 
Via  la  vide  condor  presa   e   legata, 
E   senti   trarsi  a   tal   veduta  il   core, 
A  qual  duro  parlilo   Ìl  mena   Amore. 

LXXtX 

Sembra  usignnol  che  M  dolce  nido  ha  visto 
Tor  via  dal  tronco,  e  non  può  darli  aiU, 
Che  gira  allomo,  e  bade   T  ali.   e   tristo 
L'aure  a  pietà   della   sua  pena  Invila, 
Or  piange,  or  tace,  e   1  dolor  vario,   e  misto 
Contra    1   sordo  vìllan    nulla   l'aita. 


olo 


Lasso,   dicea,  dunque  fia  ver,  che  '1  zio 
Forse  d'onta   di   me,   forse  del  padre. 
Debba   senza   caglon   1'  idolo  mio 
AllonUnar  dalle  fedeli  squadre; 
Qual  colpa  in   lei,    qtial   tradimento  no. 
Perch'ei  la  mandi  all'  ombre  occulte  ed  adre' 
Ma  s  ei  l'asconde,  indizio  è  ben,  che  scorto 
Non   v'  ha   1'  error,  ma  la  condanoa  a  torto. 


LA    CnOCK    UACOnSTATA 


l;  ,<r  fori,-  il  mio  amorq.ialrli'un  pl'lia  ,1,1  lo, 
CI.'  lo  i.,alr  aiosi,  o  rome  sia  l' inleoib, 
Drli  niial  rolpa  è  la  sua.  s'entro  al  mio  prllo 
Per  sua  rara    bellezza  amor   s"  aieeii.la  ? 
Di  me  dunque,  ili  me  eli'  è  mio  ilifetlo, 
Se  Jifello  è  r  amar,  pena  si  prenda, 
Né  rnipa  è  'n  lei,  eli'  alcun  1'  onori,  ed  ami. 
•Se  bellezza,  e  valor  colpe  non  cbiaini. 


Ma   che   fo  lasso?  Invan  mi  dolgo,  e,l  eli., 
Forse  è  pii  morta   e  '1   bel   virglneo  seno 
Trapa.ssalo  di  punte    di  coltella 
Del  suo  sangue  innocente   empie  '1   lerreiio, 
Se  queste  ver  sulla  sua  fredda,  e  bella 
Spoglia  miser  ancli'io  vo'  venir  meno, 
Aoglii,    uccidermi  anch'io:   rosi  fra   tanto 
S'  arrende  d'ira,  e  in  sé  ristringe  il  piani,.. 

K    tronran,lo   i  soipir  ferro  morl.-,le 
Si   ringe  al   fianco,  e  volge  ratio  il   picle 
Ter  le   vestigia   del  suo   dolce   male, 
l^ove  trovarlo   a  porhl  pa=si  ei   crede  ; 
I,'  amoroso   desio  gì'  impenna    1'  ale. 


Sin,  rli'  ei  non  giunge,  e  rallenendo  '1  pas-o. 
Mulo,  e  fenno  riman  rol  volto  basso. 


r.lie  farà  per  usrir  ?   la  dubbia    mente 
Dopo  breve  disrorso  Amor  ronsiglia, 
('.ir  ei   1.1  ritorni,  ov'  allo   sonno  algenic 
Pnmea   gii  forte   al   genilor  le  ri-Ila. 
«'.lunge,  e   nota,   rh' ei  dorme  e  nulla  sente, 
T.il  ri,'  el  muove  pian  plano,  e  V  armi  piglia 
t.i.e  per   giugnere    a   lor  per  varrò  strello 
P.itsar  gì  è  birza  infra   le   tende   e  'I   letto. 

Splrrale   ad   una,   ad  una.   e   se  ne   ve^le 
Tarilo  si,  rhe  rillen  anco   il  fiato, 
Poscia  lento  si   muove,  e  va  con  queste 
\   poro,  a  poco,  ov' era  dianzi  entrato. 
Teme,   eh'  ogni  suo  passo   il  padre   deste, 
I".   ferma   alquanto,  e   tien   1'  orecrbio   alzalo 
i:   poi   nulla   sentendo  il  pie  dinanzi 
Po-a   ben   lutto,  e  fa  che  l'altro  avanzi. 

LXXXVI 

Così  tacito  pa«sa,  e  poscia  quamln 
Mbbc  il   trepida  pie  dell'  uscio  trailo, 
Lui  con   man   dubitosa  a   sé   tirando 
Sorci, iu.so   11   lascia,  e  non  lo  serra   afFalIn, 
forre  al    vallo  veloce,  e   lui  mirando 

I  .1   pronla    guardia,   e  "1    suo   venir  si   ra 

.S'  oppone  altiera,  ed   ei  s  appressa,  e  miistr.i 
Dell  arme  fa,  eh'  un   per  un   altro  mostra. 

Breve  parla   agli  uscler  :   Calate   li  ponte, 
Né  Irappongnno  quelli  indugio  alcuno. 
Ed  el  r  orme  novelle   a   lui  pur  conte 
Seguila  frelloloso  all'aer  bruno, 
•he  la  luna   scopria   1'  argenlea   fronte 

I.i   ila  foco  A'  amor  portato  11   piede 
S    avanza  si,  che  la   sua  donna   vede. 


Ve,le  pur  rb'  ella  é  dessa,  e  rosso,  e  l.l.u,.  ,. 
Diviene   allor,  si   fattamente    il   preii.le 
Quel  fervente  ralor,  ch'ai   lato   man.,. 
L"  inratenala  giovane  gli  arrenile, 
i;   la   .spada   traendosi   dal   fianco 
C.onlra   1  suoi    condottieri  11   corso  sten. le, 
U   grlili'i:   Selc    morti,   o  voi   lasciale 
Libera   a   me  rosici,  rlie   voi  menale. 

r.osl   dire,  e  gli  assale,  ed  erro   in   quella 
Si  l.ieia   di  mielitor  venir  da   lato, 
C.l.'avean   tronca  quel   di   l'erba   novell.i 
I  ,.n   ladonche   lor  armi   al   verde  pcilo, 
r.    lornavan  dall'  opre  alle  castella 
De  lor  ferri  monlenli  ogn' un    gravalo. 
Veniali   I'  un   dopo  l'altro,  e  ciascun   |.ort,, 
Sii.1  l'aire   in   collo,  e  splende    acuta,  e  li.rl.i. 

Quindi,   o  fusse  la   luna,   onde   sovente 
Mira   faUo   la   nolle  oecliio  ben   sano, 
(1   r  ombrosa  paura,  onde   la  mente 
Auro  spesso  paventa  il  bolo,   e  'I   va,,", 
Che   lor  contro  ne   venaa   armala   genie 
r.en   eredellero  allor,  cìie   di   lontano 
,\pp.Trian   quelle  falci   armati   spiedi 
(tii.r  ei   volgon   tremanti   in  fuga   1   p.eili. 

l;   senza   altro  badar  chi   rolul   bisse, 
CI, e   da   tergo   affrontogli,   e  quei   d'  avanti 
l.i-   ratene   lasriar,  che  a   terra   srosse 
Dalle   gelide   man  radder  sonanti, 
Presto   vèr  la   sua  donna   Eiiarto  mos>e, 
Ed   ei,  ch'ebbe  pur  or  querele,  e  piani,, 
r.  pregar  volle,  e   dimandar  aiuto. 
Di   lontano  è  facondo,  e  presso  è  molo. 

Cos'i  fred.lo,  e   volubile  il   pianeLi 
Che   si   raggira   a   gli  elementi  intorno 
Quanto  lungi  è   dal   sol   candida,  e  lieta 
S'  Inargenta  la  fronte,  e  stringe  11  corno, 
II. e  poi   presso  correndo  all'  aurea   mela, 
CI,' a   lui   la   luce,  a   noi   comparte  il  giorno. 
Di   sé  fallo  a  sé  slesso  oscuro   vel.i, 
I.asrla   del  lume   suo  povero  il  cielo. 

Ma  dappoi  che  la  donna  accento,  o  molo 

Ciisi    tutta  legala   al   suo  devoto. 

Né   sa   ella  chi   sia  rivolge  il  piede, 

1,1, li   scorto   1'  arnese  a   lei   ben   nolo. 

Che   -la  Teodor  senza    alrun   dubbio  creile 

Che  per  lei   venga,  e  ricondur  la   voglia, 

i:   del  suo  dipartir  s'  adiri,   e   doglia. 

XCIV 

E  dicendo  non  è,  non  è  già  mia 
Colpa  s'  io  parlo.  Il   Ino  germano  é   pure, 
(he   me  cosi   novellamente  invia 
\    .offrir,  né  so   dove,  altre   sventure  : 
Tremava   Enarlo.  e  in   mezzo   al  cor   scolla 
Ripassarsi  a  quel  dir  mille  punbire, 
1,  due,   e   Ire  volle  apri   le  labbra,  e    fuore 
Non  uscì  'I  suon,  che  l' Inlerroppe  .\mnre. 


LA    CROCE    RACQlTISTVrA 


Pur  .IÌssp:  Erragli,  lo  qiifl  TeoJnr  non  ^ono 
Clic  mo.lr:in  I  armi  alla  tua  visla  Eriuta 
M.i  1  MIO  (ìuliuolo  a  Ir  soi-gello,  e  1  suono 
l'.r.lè  la  voce,  e  ni-  rimase  estinta  ; 
Poi  Unto  appressa,  e  cliieile  a  lei  perdono. 
Si-  per  fran-er  que' nodi,  ond' ella  è  cinta, 
or  è   pur  forza   tofrarla  e  "1   fa   tremante 


en.pn 


e   la 


an  drl   rispettosi 


XCVI 

E   nel   cor  si  ragiona  :  Almen  da  questi 
I.a  lepalrire  mia  duri   legami 
Apprendessi  in  altrui  quanto  molesti 
Sun  quegli  al   cor  di  chi  1'  adori,  ed  ami, 
Come  lenti   a    disciorsi,   a   stringer  presti, 
Cuoie   lian   1'  esca  soave,   acuti   gli  ami, 
Dell  s'  una  volta  a  ciò  mirasse,  o  caro, 
O  beato  servir  quantunque  amaro. 

xcvii 
Ma  gii  sciolta  colei  l'altero  aspetto 
Benignamente   a   lui  rivolge,  e  dice  : 
Ti  del)!)'  io  mollo,  e  sol  mostrarlo  aspetto 
Con  r  opra  un  giorno  in  quel  però  clic  lice; 
Scatenata   lio  per  le   la  mano,  e   1  petto, 
Serbernmmiti  ogn'  or  tua  debitrice, 
E   come   tale,  anzi  eh'  io  parta,   chieggio 
Da   le  saper  quel,  che  per  le  far  deggio. 

xcvni 
Le  risponde  il   gilerrier  tremante,  e  fioco: 
Donna  nulla  ho   tati'  io,  se   non  amarle, 
Anzi  *l   fai  tu,  che  1'  amoroso  foco 
Come  raggio  da  sol  da  le  si  parte. 
Né  pili  bramar,  né  più  sperare  ha  loro, 
Che   r  incendio  del   cor  si   tempri  in    parte, 
iMa   tu  lo  creda,  e   se  nel   volto   a  pieno 
Non   lo  discerni,  io  1'  aprirò   nel   seno. 

xcix 
Più  non  dice,  e  sospira,  e  ben  ne  sente 
Spirito  di  pietà  la  donna  al  core. 
Ma  le  scintille  sue,  fenna  la  mente, 
Subito  ammorza,  e  uoo   s'  accende   .nuore, 
E  per  che  meo  se  la  cagion  presente, 
Che  I'  accese  in  altrui   la  fiamma  muore. 
Per  pietà  verso  lui  fatta    spietata, 
Cosi  dolce   risponde,  e    s"  accomiata. 


Tempra,  Enarto,  tue  voglie,  in  tua  sol  mano 
Dell'  insania   d'  amor  sanare  e  posto. 
Fallo,  né  indugiar  più,  che  non  lontano 
Sempre  è  '1  guarir,  qnanilo  '1  rimedio  è  tosto; 
Soli   pagana,   e  guerriera,  e '1   desir  vano 
Dal  mio  fermo   voler    tanto  è   discosto, 
Quanto  l'ozio  dall'armi,  a  Dio  rimante 
E  sii  di   gloria,  e  non  di  donna  amante. 

Risponder  vuol,  ma  noi  consente  il  dado, 
Cir  annodò  le  parole,  e  1  pianto  sciolse. 
Tacque   il  misero,   tacque,  e  parlò  solo 
Lo  sguardo  suo,  che   in  verso  a  lei  si  volse, 
E  in   lei  mosse  pietà,  ma  né  pur  solo 
Li   die'  speranza,   e   dal   guerrier  si   tolse, 
E  se  n'  entrò  per  dubbio  calle,  fosco, 
Dentro  un  antico,  e  solitario  bosco. 


Ed  ci  qual  rimanesse  a 

esr  presto, 

E  SI  duro  patir,  pensil  chi 

ama. 

E  se    dolor  giammai   simile 

a  questo 

Portar  può  fiera,   e  impetuosa  brama  ; 

Mulo  ei  rimane,  e  in  suon  ■ 

olente,  e  mesto, 

Più,  e  più   volte  a  sé  la  ra 

urte  chiama. 

E   i  passi  moove,  e  non  sa 

dove,  e  in  taoto 

Sparjic  sospir  di  foco  in  n 

ar  di  pianto. 

CHI 

Or  cosi  mentre  ei  si  qu 

rela,  e  pensa. 

E  in  soverchio  dolor  lanpi 

e,  e  SI   strupge, 

L'  aurora  nasce,  e  V  ombra  mula  e  densa 
Dal  nemico  splendor  timida  fugge, 
E   la  stella  del  gioruo  ultima  accensa 
Nella  luce,  che  vien  par  che  s' adng^e, 
Ed  ecco  una  donzella   di  lontano 
^'ede  lungo  nn  ruscel  venir  pian  piano. 


civ 


Di 

Dalla 


mie 


olor  la 


spalla  sinistra  al  destro  fianco, 
Sovra  l'omero  é  giunta,  e  in  crespe  pend 
E   la  man  copre,  e   lutto  il  lato  manco, 
C.Ingon  la  fronte  sua  candide  bentle. 


Ha  la 


■'1 


ido  il  pie  mu, 
ietto  da  fibhi« 


ed  alle  piante  ha  solo 


purpu 


ulo. 


:^'2^r^ 


lA    CUOCE    RACQUISTVTA 


(:\.Mo  XIX 


A  B  e  O  M  E  N  I  O 


■*3>r©=H»- 


ya/... 


ad  Enarlo  il 


.9«i 


caso  espone^  e  come  ri  fu  soletto 
Con  Alvida   una   notte,   e  pur  invano 
Dalla  piena  del  fiume   accolto  e  slrclla 
Indi  per  tfuri  eli  oprò  t  altro  germano 
ftel  principe   Teodor  nato  sospetto 
Ei  si  muove  a  cercar  l  alta  guerriera 
Coi  figli  insieme,  e  con  armata   schieri 


-*#>^8c*4^- 

Sa 

Già 

e  Ita  va 

soltilmenlf   i  primi 
dal  Ganpe  il  sol 

rag.i 
novello 

S, 

.li  1.1 
le   fr 

ride  perle  ampio   te 
ondi   apparia   d'  opn 

i  arbns 

-elio: 

0, 

fi 

Sr 

ile'l 
■  \m 
orpe 

fi^liiinl   del  principe 
,re  affligge  a   suoi 
colei,  che  su  1  erb 

Teod 

Jesir  r 

beilo, 

D 

1  fi.in 

ìicello  in  contro  a 

se  ven 

va. 

Ella  neir  appressarsi  a  p.iro,  a  poco, 
Li  sembra  Erinta  alla  statura,  ai  panni, 
E  co^ì  avvien,  che  1'  amoroso  foro 
In  quel  rhe  piace  altrui  sovente  inganni, 
Ma  colei  più  q.ianlo  più  scorcia  .1  loco, 
Mostra,  e  conferma  i  manifesti  inganni  ; 
E  poi  più  presso  ella  si  ferma  e  1  fianco 
Lasso  riposa,  e  tutto  il  Iato  manco. 

E   in  una   scorza  d"  arbore  rimira 
Novellamente   alcune   note  impresse, 
.Somigliando  a    veder  marmo,  che  spira. 
Si   ferma,   e   volta  a   riguardar  sovr'  esse. 
Poi   con    tanta  pietà  piange,   e  sospira, 
r.h'  ammollir  si  sentia   le  pietre  stesse, 
Non   vuol   turbarla,  e  per  sentier  secreto 
S'  appressa  Enarlo  a  passo  lento,  e  cheto. 

Qnand'  ecco  al  suon  d' inaridita  fronde, 
•'he   premuta   del   pie   1"  orecchia  fiedc  ; 
Volgesi  la  dolente,   e   mira   d'onde 
Venia  1  rumore,   e   del   guerrier  s'  avvede 
Né  si   rapida  mai  cerva   dall'onde, 
I)rtv' arcier  1' attendea   rivolge   il  piede, 
Inm'ella  il   corso  a   dileguarsi   affretta 
I't  l'alta  selva,  ov' é  più    tolta,  e   stretta. 


Si  solleva  la  vesta. 


Quasi  vela  nel 

mar  Zeffiro,  o   Nolo, 

Incurvando  la 
Per  r  errante  s 
L'amante   allor 
Che   tu  m'abbia 
Che  farai  da  n 

van  r  aure  del   corso 
entier  del  bosco  ignoto, 
:  Che  son'  io  tigre,  od  o 
a  fuggir  pon'freno  al  m 

Da  chi   t'  ama  t'  involi,  e  a  chi  t'  adora  ? 

Ma  colei  pur  dov"  è  più  folta,  e  scura 
L*  antica  selva  innanzi  a   lui  s*  invola, 
Qual  (lavanti   a  sparvier  per  V  aria  para 
Sua  salute   a  cercar  tortora   vola; 
£   con   l'aura   nel   pìè  della   paura 
Ornai  distinta   era  rimasa,  e  sola, 
Quand'  ecco  il  lembo  alla  sua  vesta   prende 
Nodoso   sterpo,  e  non  la  squarcia,  o  rende 

VII 

Non  cede  il  manto, e  non  si  svolge  avvolto, 
Quinci   restando   al  duro   tronco  in   guisa, 
Che  se  non   è  di  propria  man  disciolto 
Seguire  indarno  Ìl   correr  *uo  s'  avvisa, 
Sopraggiunge  l'amante,  e  poi  eh'  al  volto 
La  fuggitiva  sua  guarda,  e  ravvisa  ; 
L' error  comprende,  e 'I  suo  german  s"  avvede 
Esser  colei,   che  la  sua  donna  crede, 

E   Calisir,   che  in  feminile  spoglia 
Eitser  dal   genltor  rollo  si   stima. 
Mancar  senles' il   cor  si   come  foglia. 
Ch'  al   fin   d'ottobre  il  primo  verno  opprima. 
Non   sa  che  far,   non   sa   che  dir  si  voglia. 
Chiuder  si  brama   in   parte  oscura,   ed  ima, 
E   in  paragon  de'  suoi  rossori  è  poco 
Ferro  che  sfavillando  esca  del  fuoco. 


Enarto  allor,  rhe  dell*  error  s'  accorge 
Sorridendo   a!   fralel   s^  apre   1"  elmetto. 
Sì  che  '1  fanciullo  immantinente  scorge 
Neil'  arnese    temuto  amiro  aspetto: 
Ond' ei  respira,   e  "I  cor  s'allarga,  e  sorge 
Da   vergogna  e  timor  calcato,  e  stretto, 
Che  '1   timor  parte,   e  la  vergogna  lieta 
Rinian  senza  paura  allegra,  e  queta. 

E  poi  eh'  alquanto,   e  quei  rimase  e  questi 
Mirando  attento,   e   tacito   e  vermiglio. 
Primiero  Enarlo   I  suoi  ferventi  e  mesti 
Amor  cantando  al  suol  tien   fermo  il  ciglio; 


E   chiede  poi   del 


Pe 

rch' abbia  Ca 

isir  preso  consiglio. 

!■;, 

che   vogl.a   i 

nporlar  q..ella   sua  sco 

K 

chi  dentro   v 

scrive,  e  chi   la    scor?. 

LA    CROCE    ^ACQUISTATA 


altn 


di-SS. 


r**goli,   Enarlo,    attenziuii   mi  presta, 
.•reliè   favola  mai   non   h   descrisse 

Il   sai   che   l   pclio  Amor  già   mi   trafisse 
i   piaga   in   un   dolcissima,   e  molesta  ; 
olre  poi   clic  di  me   1'  amata  mia 
mante  fu  non  che  benigna,  e  pia; 

XII 

Mole&la,  oimè,  perchè^  quantnnriue  Amori: 

-oderne,  ahi   lasso,  e  radiiolcir  l'ardore 
i   vien   conteso   arerhamenle  poi  ; 


efri- 


entro  gì"  incemii 
rosi  siamo  dne  riamanti  amali 
eiiccmente  miseri,  e  Leali. 


Beati  ancor  rlie  la  contraria   sorte 
Non  ci  prestasse   mai   tempo,  né  loco 
D'aprir,  se   non  per  le   vìsibil    porte 
Con  scambievoli    sguardi   il   chiuso  foco; 
Né  pur  giammai:  Tu  mi   distruggi  a  morte, 
Potei  pur  dirle   in   suon  furtivo,  e  fioco, 
Ma  che  ?  quando  per  gl'orchi  il  cor  si  vede 
Più   distinta  favella  amor  non  chiede. 


Basta  in   amor  miei  r-igioiKir  verace 
Che  per  gli  occhi  s  esprime  e  I  cor  favella 
Basta   quel  suon,  che  se   la   lingua   tace. 
Spiegan  le  voglie  in  questa  fronte  e  in  quella 
Così   del  ciglio   in   amendue   loquace. 
A   noi   basto   la  mutola  favella 
E   lo  sguardo  aggiungea  dove   non   pole 
Giungere  il   suon   dell'amorose  note. 

Ma   tosto  ancor  questo  parlar   cou(e>r 
A   gli  occhi  nostri  acerba   sorte,   e   dura, 
Partir  couvienle,  e   in   suo  lonlan  paesi- 
Porta  "I   cor  mio,  che   più   di  me  non   cura 
Cosi   tolto  il   veder,  che   i  petti  accese, 
Supplì    la  penna   all'  amorosa  cura, 
K   dolcissime  sempre   ovvunque  sia 
Lettere  mìe  riceve,  e  sue  m'invia. 


E  quando  ultimamente  incontro  a  noi 
Mosse  il  suo  genitor,  venne  ella  seco, 
E   rincondusse  il    sol  de   gli  occhi  suoi 
A  schiarir  I'  ombra  al  mio  cor  mesto  e  cierr 
Lettere  più  frequenti  ebb'  io  da   poi, 
Ce  le  porta   la   notte   astuto   Greco, 
Che   viene,  e  va  dal  nostro  rampo  all'allr. 
Con   mentile  sembianze  audace,  e  scaltrii, 
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Cauto  messo  d'  amor  le  porta   Ìu  looi 
UMe  mie  trova,  e  le  riporta  a  lei. 
Né   per  mantice  mai  s'  infiamma   fom, 
Come   fanno  per  lor  gl'incendi   miei. 
Mille   volle   le  bacio,   e  panni   poco, 
E   le  rileggo,  e  quattro   volle,  e   sei. 


r-~^ 


MilHlll 


nle   a   P'Cle, 


V,-„nl  solo   sul   vallo,   r   peji-o,  t   Ifeg". 
E  'I  rorr,  e  ^1'  oirhl  ^  i|Mrlle  pirtc  invio 
A  cui   guerra  fa  '1  patire  io  pare  cliie£u;o. 
£   discorro  fra  me  :    1/  idolo  mio 
Pur  là  si    trova,  io   le  sue   Icilile   vept;o, 
Deh   qual   breve  distanza  a   me  1'  invola  ? 
Perché  1  corpo  rimali,  se  '1  ileslr  vola  ? 

Kortunati   augellelli,  a   voi  soii   preste 
D'ojini   vostro  desio  corriere   I   ale. 
Quanta  invidia  veii'  Ini,  ma  stolto  in  queste 
Impossibili  brame  errar  che  vale  f 
Se   levar  non   si  può   peso   terreste. 
Perché  I  desio  pur  si  solleva,   e  sale. 
Voglia  r  iiom  r|neJ  ch'ei  può,  ben  si  concede 
Alle   voglie  d'amor  supplir  col  piede. 

L'  lino  air  altro  pensier  seguendo  appresso 
Come  salvo  condurmi  a  chi  mi  sface. 
Mille  modi  rivol):o,  e  quello  stesso 
CW  or  del  tutto  mi  piacque  ;  or  mi  dispiace: 
Sovviemmi  al  lìn  quel  che  m'avei  tu  spesso 
Detto,  eh'  io  rassomi-lio  a  chi   ti  piace, 
E  che  parca   la  mia   sembianza,   e   V  allo 
Dalla  guerriera   tua  quasi  ritratto. 


Ond'  io  presi  consiglio,  o  fosse  Amore, 
t'.li-   maestro  di   frodi  a   suoi   le  nsegiia 
Parer  colei  che   fé   scolpita   al  core 
(.Oli   simil  manto,   e   ciascun' altra   iuse-na, 
L-  ombra    die'  io,  può   favorir   I'  error,-, 
E   se   troppo   la   voce   il    ver  disegna. 
Cangerò  lei  con   brevi  accenti  e  fiorclii, 
E  1  pili  ch'io  possa  accelerali  e  pochi. 


E   quei   le   vesti   e   gli   ornimenli   sono 
D'  Erinla,  altri   da   me   trovali  furo, 
E  poi  la  sera  allor,  eh'  affalo  il   donn 
.Sparge  della  quiete  il  ciel   più  scuro. 
Me  ne  vesto,  e  m'  acconcio,  e  l'alio,  e  1  suono 
t.>iiant'  io  so  meglio  assomigliar  procuro, 
E  cosi  me  ne  vo  dove  m'  adduce 
Cieco  per  l' ombra  cieca  il  cieco  duce. 

CammioaDilo  Ira  via  trovo  un  torrente. 
Che   d' allo  monte  risonando  scende; 
E  poi  giunta  nel  pian  1' on<la  corrente 
n.v  gran  sasso  divisa  in  due  si  fende  : 
Torbida  ad  or,  ad  or  crescer  si  sente 
Per  nuova  pioggia,  e  'I  passo  a  me  contende 
Pur  tanto   va  di  sasso  in  sasso,  die  io 
Valico  un  ramo  del  sonante  rio. 

Posto  ch'io  ho  su  l'altra  ripa   il  piede 
Mi   volgo  in  dietro,  e  più  gonfiando  assai. 
Tulio   sopr  ogni   selce  aliar   si   vede. 
Ne  potrei  ritornar  d'onde   io   v'entrai: 
Vommene  all'altro  ramo,  e   nuli  ronrtde, 
Ch'  IO   passi  pili,   tanl  e  creM-iiito  ornai  : 
Anzi  un  gnerrier,  che  inroniro  a  me  vuiiva, 
Dall'onda   al   lito  a   gran   faina  arriva. 


LA    CROCE    IIACQUISTATA 


Pnrveini  11  cavalifr,  poi  che  vi( 
PIÙ  mi  si  fere,  il  rapilan  Trifare, 
io  ptr  non  V  incontrar  lorco  il  cai 
(he  notizia  .1'  amico  allur  non  piace  ; 
Al  lilo  pur  li'ond'  ei  venia  cammino, 
E  la  via,  .!•  ond'  io  venni,  il  gnerrier 
Nessun  saluta,  e  passiam  mnli,  e  largii 
Del  torrente  a  varcar  gl'opposti  margl 


Ma   poi   cinnto   alla   riva,  un    morir    certo 
Veggio,   che   mi  saria   credermi   all'  onde, 
K  ntui  m'  arrischio,   e  mi  rimango  incerto, 
Se   tornar  deggìo,   o   tentar  guado  altronde: 
Oescc  il  Come  pur  sempre,  e  quel  deserto 
l'.hinde  con    le   sonanti   umide  sponde, 
Ond'  in  m'  assido   addoloralo,  e  invano 
Empio  dc'mìet  sospir  Pisola  e '1  piano. 
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E  con-lritlo  aspettar  che  l'onda  cali. 
Veggio    tornar  quel   cavaliero  inlanlo 
Che   trovò   1   acque   aneli' ei  cresciute,  e  tali, 
t.h' oltre   il  linme  passar  non    si   die' vanto: 
E  di  me   non   accorto  i  propri   mali 
A   gtiarliusti   scopria  ch'erano   a  canto: 
E   run   le  stelle  e    con  la  luanca  luna 


D 


di  fortuna 


Questa   r  acqua   non   è,  non  è  gii  questa, 
Dicea,  che  tempri   il  mio  fervente  ardore. 
Altra   ne  sperav'  io,  che  non   arresta 
Tutta    l'onda   del   mar  fiamma   d'amore: 
Mille  volle  inondò   la  fronte  mesta 
Il  proprio  sen  di  lagrimoso  umore  ; 
Ond'  io   hen  so  per  pili  di  mille  prove 
Ch'alle  liam 


equa 


giov 


E  voi  vane  speranze  indarno  aildotle 
Sii   le  piume   al  desio  che  vi  trasporta, 
Poi  eli'  a  mezzo  'I  volar  cadete  rotte, 
I  he  farem   con   amor  perfida  scorta  i* 
E   cosi  rad.lolcia   I' omhre   alla   notle. 


que 


^on  dilforine  alla  mia  per  qiiant'  io  n  odo. 
Parte  ne  compatisco,  e  parte  godo. 

K   lento   lento  al   cavalier  m'  appresso 
Traendo  al   siion   del   lamentar  soave  : 
Ond'  ei  mi   scorse,   e   si  recò  in   sé  stesso 
r7iiardingamenle   a  guisa   d'uom  che  pa\e. 
Tal   eli  io  temendo   il  mio   venirgli  appresso 
Non  mi  rendesse  ingiurioso  e   grave, 
A  parlar  presi,  e  con  accenti  Persi 
Conforme  al  suon,  eh'  io  lo  sentia  dolersi  ; 
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E  dissi  :  O  cavalier.  1'  altrui  sventure 
Destali  pietà,  ma  via  più  quelle  assai, 
Che   I    amorose,  e  fervide  punture 
Fanno  in  cor  giuvenil  toniiento,  e  guai  : 
Ed  io  che  non  men   provo   acerbe,  e   dure 
Pene  d"  amor,  pietosa   or  m'  appressai, 
E    prego   voi,  per    la    ragion    che    io    sento 


Deh   non   vi  spiacela  o  cavalier  se  giunge 
Ai   lamenti   d'  amor  donzella  amante, 
S'  un  medesimo  aiTanno   il   cor   ne  punge 
Non   sia,   vi  prego.il   lamentar  distante: 
Anzi  che  '1    solo  amor  non   ci  congiunge 
Ma  del    torbida  rio   l'acqua  sonante. 
E  ci   s- aggiunge,   ove   una  fiamma  è   poco, 
11  legame  dell'  onde  a  quel   del  fuoco. 

Risponde   e   parla   in   snon  latino   .illora 
Pace    il   elei   doni   all'amorosa  guerra, 
E   consenta   al   desio,  che   v'  innamora 
Tulio  il  piacer,  che  può  bramar  in  terra; 
E   per   passar  men   duramente  l'ora, 
Che  '1    torrente   criulel   ci   chiude,  e  serra, 
Assidetevi   meco,  e   in  queste  arene 
Voi  le  vostre  direte,  lo  le  mie  pene. 

Parla  italico  si,  ma  pur  gì'  accenli 
Mal  prontamente  proferir  s'  invia. 
Si   che   finto   il    parlar,  veri   i   lamenti 
Conobbi   in  Ini.  che   gllavea   mossi  pria; 
E   non   meno  di  me  par  eh'  argomenti 
Dal  favellar,  eh'  io   Persian   non   sia  ; 
E   per  dir  breve,   ognun  s'  accorge  intanto. 
Che  I'  un  1'  armi  mentisce,  e  1"  altro  il  manto. 


Me 


E    cosi   pu 


nde 


parlar  più   dolce  prende. 
Perchè  io  vada   spiando,  e  d'onde   io  veglio 
Ed  io  che   avvolto   in   queste  false  bende 
Pensai,   che   allor  si  ritenesse  a  segno 
Per  lo  creder   eh'  lo   fossi   una   donzella, 
Risposi  a  lui  con  femmlnil  favella. 

Io  mi   son   piovanetta   e   vo'  d'Amore 
Spinta  per  l'ombre,   e  mi  conduce   e  guida, 
Né  il   pie   m'  alTrrna   il   tenebroso   errore. 
Ne  voglio  altri    che  me  compagno    o  guida, 
Che   nulla   ha   da    temer  chi  non  ha  il  core 
Nel   petto   suo  dove  il  timor  s'  annida, 
E  qualunque   altro   mal   può  nuocer  meno 
Che  r  incendio  d'  amor  eh'  il  porta  in  seno. 

Vommene  al  campo  Perso,  e  se  là  forse 
Gaslipo  avrò  dell'  ardir  mio  si  cieco. 
Pur  che  io  vepgla  colui,  che  al  cor  mi  corse, 
Sarò   contenta   e   eh'  lo  mi   trovi   seco  : 
Ed   egli   a   me.   Come   ver  noi   ti  scorse 
L   impazìenle   Amor  che   alberga   teco  ; 
Tu  con  vesti  mentile,  io  con  arnesi 
Verso  il  campo  Cristian  la  strada  presi. 

E   qui   tace,   e  sospira,   e   il    sospir  viene 
Dal   cor  divelto,   ed   é  di  fiamma   acleso  : 
£1    nell'elmo  nascoso   il   volto  tiene, 
Ed  io  nel  velo  a  ben  celarmi  inteso: 
Ei   le   sue  mi   racconta,   io   le  mie  pene, 
Ei    r  oggetto   del  cor   lascia   in   sospeso, 
Ned    io   lo   scopro,   ei   par  che  brami   e   tema 
Ch  lo  noi  conosca,  io  ne  ho  talento  e  lema. 


LA    CROCI-:    RACQUISTATA 


Ah  \  malnato  tini 
Fosti  rapion  rol  tiii 
r.hc_  Ir  ventiirt;  ihÌk 


alpriite, 
lo   a    volo, 
lou    .lolfiile: 
Timore,  ah  !  las^o,  in  compagnia  dtrl  duolo 
Fammìti,  e  stammi  omaÌ  sempre  presente, 
r.he  se  allora  io  temei,  lirn  ilv{;<:io  appresso 
Sentpre  temere  il  sol,  temer  me  .«tesso. 

Ma  intanto  a  man  sinistra,  ecco  sorgendo 
Dair  odorato  e  lucido  oriente 
Il   pianeta  d'amor  che  in  cielo  ardendo 
Sormontando  splendea  di   ra^{:io   ardente  ; 
A  me   l'omero  allora   a   lui   volgendo 
'  1/  armala  fronte   il  ravalier  dolènte, 
A   ragionar  ron  1'  amorosa   Mella 
Cosi  mesce  i  sospìr  con  la  favella  : 

XI.I 

Già  per  me  non  sei  tu  ma«lre  d'Amore, 
Tampa  del   terzo  ciel,  del   giorno  amira  ; 
riie  alle  Oamme  eh  io  porto  e  il  tuo  splendore 
Contrario  sì,  ch'io   ti  vo' dir  nemica; 
Per  me  stella  sei   tu  nnnzia  d'orrore, 
Cui   san^ui^nu  vapor  la  chioma  implica  ; 
Tu   di  rapjii  conduri  armalo   il   die. 
Che  r  ombre  occide,  e  le  speranze  mie. 

XLII 

Poi  volgendosi  a  me:  Donzella,  omaÌ, 
Ureo   il   segno  del  dì   Pallia   è   vicina. 
Tosto   il  lume  apparir,   tosto   il   vedrai 
Tremulo  biancheggiar  su   la   marina  ; 
Giorno  come  per  tempo  aggitmti  n'  hai, 
E  r  onda  in  van  per  me  quinci  ilerliiia, 
Che  il   tempo  è  corso  ed  alla  propria  schiera 
Tornar  voglio  io   d'onde  partii   iersera. 

Per  far  Io  slesso  anch'io  mi  levo,  e  prendo 
Da  lui  congedo   ed   egli  allur   motteggia, 
Che  fidarsi   di  me   vorria  potemlo 
D'un  suo  secreto,  e  non  sa  ben  se  ei  deggia  : 
Kd  io  le   luci  allor  nel  cielo  intendo, 
£   diro:  O   Re  della  stellante  reggia. 
Tu,  che   il   lutto  governi  e   il    tutto  muovi, 
H  oel  mondo  quaggiù  fulmini   piovi. 

Tu  ie  fuor  di  sua  voglia  io  mai  rivele 
Che  unque  or  questi  alla  mia  (è  commette 
Sul.ito  sovra   me  vibra  dal  cielo 
La  più  fera  e   morUt   di   tur   saette. 
Per  lo  nume  il'Amor.   per    l'aureo  telo 
Con   cui   fa  l'alme   al  suo  poter    soggette; 
Di  silenzio,  e   di  fé    vivi  sicuro. 
Vivi  pur,  cavalicr,  così   li  giuro. 
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Ed  egli  a  me  :   Poi  che  fìdania  io  posso 
Aver  di  voi  chi  mì  ha  piagalo  il  seno» 
Veramente  dirovvi   e  chi  ro'  ha  mosso, 
Se  vorrete  di  me  fidar  non  meno; 
Dirò  del  rio,   che   subitano  e  grosso 
Ne  ha  qui  ritlrelti   in  picciolo   terreno. 
Voi   direte  lo   stesso,  e   iutanlo  Ga 
Vostra  frde   a  me  pegno,  a   voi  la  mia. 


Ed 


antunque   il  misero  accidente 
Possa  all'idolo   mìo  scrivere  in  carte. 
Molto  più  gradirò  che  voi  presente 
Stata  qui   meco  in  solitaria   parte, 
Narriate  a   lui  quanto  io  con   voi   dolente 


ed  arte  : 


npre 


Tiranneggi 

a  il  deuo,  si   scrive  il  vero. 
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Ma  perei 
Quanto  pii 

'io  veggio  ognun  di  noi  sé  s Ics 
può   tener  celalo  altrui, 

Che  voi  qi 
A  me  nega 
Dirovvi  un 

i  giunta  ad  un  nemico  appre 
te,  IO  discoprirmi  a   voi  ; 
modo,  e  mi  sovviene  adesso, 

Tacerem  chi  noi   siam,   finché  presentì 
L' un  l'altro  teme,  e  scopriremlo  assenti. 


tran 


ropn 


.nta  la  lun 

eir  atra  notte   il 

1  tronco, e  in  qu 


de  più  bruno 
nto, 


Ile  scorze  ognuno 
Scriva  il  suo  nome  a  quei  eh  egli  ama  a  canto 
Scrivalo,  e  il  teng&  e  noi  dimostri  alcuno. 
Finché  il  buio  maggior  non  cresca  ìulanto  ; 
E  poi  quando  più  legger  non  si  piiote, 
lo  le   tue  prenderò,   tu   le  mìe  note. 
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E  così  partirem  con  ferina  chiave 

Dì  infrangibii  silenzio  amor  guardando  ; 

Già  sai   lìen   lu  se   nostra   fé   sia   grave. 


Né 

romana  \ 

rtii   SI 

ol  porla 

in  bando  ; 

l'iic 

r  a  me  i 

palio 

e  il  r.v 

alier  che  1'  z 

•Ir» 

nm   prop 

Oslo    1 

confenr 

o  giurando 

l'er 

r  aureo 

ol,  pe 

r  1  ampi 

1  terra  ei  gì 

l'cr 

lo   vasto 

per  1  a 

ria  pura. 

i: 

la  scurz 

d'un 

arbore 

divisa 

Srn 

ve  poscia 

il   pi 

rrrier  co 

u  duro  «tile 

Sottu  apre  1  e 

mo  e 

'  occhio 

aguzzo  in  g 

r.hf 

fa  il  vec 

rliio  sartor  che  1   ago  ìnfil 

K.l 

io  fra   lar 

lo  un 

altra  buccia   incisa 

Di 

MI   ver.le 

ramo 

a   questa 

sua  simile. 

CaliMro  ad  AtvuJa,  e  più   non  dissi: 

LI 

Lascia  intanto  la  luna  il  citi  più  scoro, 
E  la  sua  scorza  il  cavalicr  mì  porge, 
E   la  mìa   prende  e  passa   il  fiume  impuro, 
Dove  men  periglioso   il   guado  scorge. 
Toruan   1'  onde   a   gìarrr  quai  prima  furo 
Tra  le   rive  distìnte   e  il   lilu   sorge  ; 
Né  men   tardo  di   lui  m'   affretto  anch'  io 
D'  onde  io  veuui  a  passar  1'  onde  del  no. 

ui 
E  col  fin  della  notte  alla   mìa  nentc 
Sospirando  il   mio  mal  me  ne   veniva. 
Quand*  ecco   1'  alba  a   scoprir  me  dolente 
Più  d'ogni   altro  amator  sul   Gange  arriva. 
Sparge   le  rose   sue  per  1'  Oriente, 
Rìrolora  le  piagge   e   il   mondo  avviva; 
Ed   io    leggo   col   di.   che    1'  alba    guida 
Nella  mia  scorza,  a  Cal.siro   Alvida. 


LA    CROCE    RACQUISTATA 


S'   io  rimasi   a   quel   punto  immobil  sa<so, 
Pensai   tu,  ch'io  noi   .lieo.   Ahi!   sorte  ria, 
Riconosco  le  noie  e   volpo  il  passo. 
Ma  lunga  è  troppo  a  ricalcar  la    via. 
On.le  misero   alfin   .lolenle,   e  lasso 
Mi   era   posto   a  pensar  la  mia   follìa  ; 
Ed  ecco  allor  mentre  era  fermo   io  quivi 
A  mio  scorno,   e   timor   In  soprarrivi. 

Misero  me,   die  pure   a  me   soletta 
Per  le  tenebre   amiche  Alvida  mosse, 
E  meco  ella   alberpó   nell   isoletta 
Tutta  una  notte     e   non   seppi   io  chi   foste. 
E  che  mai   vorrò  più  ?  clic  più  si   aspetta 
Che  le  difficolti  venpan  rimosse. 


Soletta   averla 


Ahi  !   cieco  e  stollo,   e  pur  la   luna  aperta 
A  favor  mio  rinovellava   il   giorno  ; 
E   non  era  in  quell  isola   deserta. 
Chi  ci   udisse   o   vedesse  altri  d'intorno. 
Ahi  !   qnal  piii  bella   occasione   e   certa. 
E   pur  da  lei  senza   alcun   frullo  io   torno, 
Alvida,   e   tu   che  di  me   poi   dirai 
Quando  I»  viltà   mia  compresa    avrai  ? 

LVI 

Questo  è  l'ardir  di  un  valoroso  amante. 
Trovar  1'  amata   a  i  suoi   desir  pietosa, 
K   rimanersi   immobile  e   tremante. 
Temer  la  spina  e   non    toccar  la  rosa  : 
Ahi  !   fortuna  crudel    fra   tulle   quante 
Mai  furo  a  me  piii  perfida,   e  ritrosa  ; 
Ma  che   dico   di  lei,   se   stolto  in  fui  ? 
E   mia   sola  è   la  colpa  e   non   di   altrui. 
I.vii 

Fu  la  sorte  seconda,  e  destro  Amore, 
L*  isolella  opportuna,  amico  il  rio  ; 
E  ministro   a  me  sol   del  mio  dolore 
Fu   la  propria  sciocchezza,   e   I'  error  mio. 
Ahi  cieco,  ahi  stolto,  ahi  d'  ogni  senno  fnore, 
Di  chi  mi  ho  da  doler  se  fallisc'  io  ? 
l'osi   parla  il   garzon;  piange,  e   si  adira, 
E  il  fratel  per  pietà  seco  sospira. 


Sta  sospesa  la   guardia   e  non    si   attenta 
Rivelar  che    la   notte  usci  Teodoro, 
Che   ben  che    1  suon  del  cavo  rame  senta 
Teme   il  frale  accusar  del  signor  loro  ; 
Pon  mente,  e  tace  e  '1  bucinar  paventa 
Quella  coppia   che   fuor  la  notte   fiiro. 
Calisiro,   ed   Enarto,  e  la   lor  froda 
Temou   che   ad   or,   ad   or  p.ili-se   s  oda. 

Ma  il  genilor  che  di  sé  slesso   sente 
Scorrere   il   campo   un   tacilo   bisbiglio. 
Che   il   condanna   di  quel  che  era  innocente. 
Né  può  la  culpa  immaginar  del   figlio  : 
Aanne  al  vecchio   Soffrònio,   a   rulla  mente 
Gravida  è  di  prudenza  e  di  consiglio  ; 
E  con  lui  spesso  a  divisar  si   pose 
II'  imperador  le  sue  più  gravi  cose. 


Costui  risposta  oscuramente  snoie 
Render  altrui,  come  sibilla  in  foglie. 
Ravvolger  sensi  e   trapportar  parole, 
E   piii  dubbie   che  mai   lasciar  le   voglie  ; 
Perch'  egli   accorto,   o  palesar  non   vuole 
Le  colpe   in   altri,   o  nunzVar  le   doglie  ; 
Né  per  facililade,   o  per  chiarezze 
Suo  profondo   saper  vuol  che   si  sprezze. 

A   lui  parla  Teodor  :  Come  compreso 
Per  le   voci   del   volgo   aver   già  puoi, 
Ch'  io   dall'  imperador  mi   chiami   offeso 
S'  Olle   falso   rumor  sonar  di   noi  ; 
E  però   la   guerriera   abbia  ripreso 
Di  propria  "man   da'  condottieri   suoi  ; 
Ma    il  Cielo  il  sa,  cui   non  s'  asconde  il  vero. 
S'io  n'  ho  la  destra,  e  s'io  a'  ho  il  cor  sincero. 

LXIV 

Ma  perchè  pure  ogni  calunnia  noce. 
Benché  di   verità  non  porti  faccia. 
Come   io   deggia    attutar  la  falsa   voce 
Tuo  consiglio  a  me  dar  non   ti    dispiaccia  ; 

Ch'io   r  approvi  parrà,  mentr' io  mi   taccia; 
Né  scusar  mi  vorrei,  che  quella  scu.sa. 
Che  non  vien  chiesta  é  manifesta  accusa. 
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E   fa   il 
Tra  le 


nolte  è  pur  figlia,  <•  .lelT  or 
RMO  corso  in  rompagnia  >li-ll'< 
il   var 


speranze,  e   il   van   timore 
Che  luopo   han  sol,  s'oscurili   T  a.lomlira 
K  però  quando  il  nuovo  sol   vien   fiiore 
Dell'  immenso  Oreino  e    1  mondo  spombr 
Fugge  la  Fama   il  minacciar  del  lume 
Con  sue  tremanti,  e  sbigottite  piume. 

LXVIII 

Ma  fugge  in  van,  che  più  di  lei  possen' 
Del   sovrano  Motor  vergine  figlia. 
Mossa  la  Verità  dall'  Oriente 
Le  viene  incontro  e  1'  aurea  spada  piglia 
Candido  i  il  suo  vestire,  e  si  lucente, 
Che  la   neve   col   sol  mista   simiglia, 
Povera  d'  ogni  fregio,   e  il  crin  disciolta 
£  più  bella  a  veder  quanto  più  incolta. 

LXIX 
Nnlrilla  il  Tempo,  ed  ei  ptir  come  snul 
Far  dell'  altre  quaggiù  terrene   cose. 
Divorar  si  volea   I'  eterna  prole  ; 
Ma  fuggissen'  ella  e   sé  medesmo   ei  rose  ; 
Né  quantunque  veloce  il  balio  vole 
L'aggiunge  mai,  ned  ella  mai  s' asco<e 
Tra  cosi  folti  e  tenebrosi   veli. 
Che  il  suo  proprio  splendor  non  la  riveli 


E  rtistei  con 
Della  Fama  fiig 
Quasi  nera  coro 
L'ali  fosche  ree 
Né  schermo  ha  1 
Ma   stride  indan 


LXX 

la  spada  or  presso, 
;ace  il  leggier  corsi 


Che  r 
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nel   cader  disfatta 

Rima 
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nde  f(t  prima  fatta, 
txxl 

Or 
Che  r 

con  questo 
ascon.Ia  i  ir 

velame,   e  non  si  folln 
iei    sensi   all' intelletto 

Ho    V 
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perché  disciollo 
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ni  vano  timo 

r  disgombri  il  petto. 

J^-^ 


Ma   lodo   ben   che 


tempo  i 


potrrlilil 


E  perdi" 
Squadra  che  tu  movessi  a  ricovrarla  : 
Più  non  é  da  induciar,  vadane  or  or 
Tal  SolTronio  consiglia,  e  rosi  parla. 
Teodor  1'  approva 


Suo  destri 
Veste  il  lu 
La  lancia  i) 


chiede 


ol  anr 
l'eln 


alla 


deslr 


n'eli 


De 


chic 


gge 


A   ritrovar  la  bella   donna   intento 
Per  cupe  valli,  e  folti  buschi,  e  spessi. 
Curioso  ne  chiede,  e  il  portamento, 
E   le  vesti  disegna,  e  sparge   i  messi  ; 
E   gli  radoppia,   e  per  aggiunger  spnjiii 
Al  lor  pronto  voler  promette   doni. 

txxiv 

Calisiro,  ed  Enarlo  insieme  vanno 
Col  proprio  padre  alla  bramosa  inchiesta, 
E  lo  stesso  jcnlier  più  volte  fanno 
Le  pendici  scorrend«i,   e   la  foresta  ; 
Ma   del  misero  Enarlo  un   doppio  alTannii 
Quinci,  e  quindi  mordendo  il  cor  molc.la 
Vuole  insieme,  e  disvunle,  e  la  sua  voglia 
Sembra  in  meizo  a  due  venti  arida  fnglu 
l.xxv 

Pur  vorrebbe  trovar  la  donna  amala. 
Cui   trovar  non  potendo  odia  sé  stes,>o  ; 
Né  trovar  la   vorria,  che  lei   trovala 
Suo  nascoso  fallir  si  scorge  espresso 
Cosi  vago  fanciul  cupido  guata 
Bollente  ferro,  e  muove  il  dito  appresso. 
E   vorria  por  toccar,  ma   non   lo   «temle. 
Che  il  bello  cuoce,  e  quel  che  piace  olTend. 
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CAIVTO   XX 


ARGOMENTO 


J^i!,urar  lo  guerriera  in  so.n.,  ..,:■ 
Il  SUO  ^ran  maritaf^gio^  e  V  arbor  poi 
Che  della  stirpe  Medica  succede 
Piena  d'eccelsi^  e  gloriosi  croi, 
Indi  poi  cor  si'Cgliittn  esser  s'  avvede 
Cinta  nel  bosco  da'  nemici  suoi 
Salta  nel  fiume,  e  le  va  dietro  armalo 
V  umani  e  y  che  da  lei  poscia  è  salvato. 


+5>t©<«*- 


Ti  ' 

I  /onna  real,  se  di  Goltredo  il  cliiarn 
^.pl^ll^ato^,  che  bene  appreso  avea 
Qiiaiilo  mustn'i  (li  pelleprino,  e  raro 
Nri   sacri   ranni    il   gran   ranlor  A'  Enea, 
Voira  (iir  seco  in  ogni  parie  al  paro. 
La   h>-ll' opera  a   voi  render   dovea, 
r.lie  (pianto  pregio  Iia  il  suo  purgalo  indi io^lr' 
NaMe  dallo  splendor  del  sangue  vostro. 

II 

Ed  io,  che  ho  per  soggetto  il  sacro  Legmi 

Tolto  qnel  che  produrre   il  basso  ingegno 

*»   pulir  piu'i  questa  mia   rozza  mano; 

VaNSallaggio  dovuto  a  render  vegno 

Al   tuo  gran  figlio,  e  mìo  signor  sovrauo, 

K  dedicar  debitamente  a  Ini 

r.iù  eh*  operar  gli  antecessori  sui. 

Ili 
Ben   fu  ragion,  che  Loleringo  fosse 
r.hi  rilrv(i  Oerusalein  soggetta, 
E   de'  Medici  autor  chi   ne   riscosse 
Alldmana   salute   arbore  eletta; 
E  Dio  che  r  uno,  e  l'altro  ali   anni  mosse 
L'  una  stirpe  con  Paltra  ha  giunta,  e  stretta 
I.'  una.  che  gi.i  dal  barbaro  feroce 
La  patria  liberò,  1'  altra  la  Croce. 


Deh  poless'  io  :  ma 
Cantar  donna  di  voi  s 
i-he  I  riel,  che  ne  cir. 
Al  chiaro  suon,  elici 
Forse  un  di  fia  pe 


potrehii 

'ha  pirriol 
sp 


pien 


islro 


<'.h'  alle  fiiinre  età   lo  spieghi,  e  niande  ; 
E  de|ni!tn  d'  Erarlio   il    priiiiier  pondo 
Di   voi  donna  Trai   pati   il    sei  ondo. 


Il  prencìpe  Teodor  più  volte  vòlto 
Intanto  avea  per  vie  dubbiose  il  piede, 
A'ago  non   già  di   riveder  quel   volto, 
Cile   da  gì'  accesi  cor  sempre  si  vede  ; 
M.i   per  desio,  che 'I   cieco   volgo,  e  stolto 
Si   di-inganni   in   quel   ch'errando  crede, 
V.  poi   che   l'ombre,  onde  venian   tornaro 
Gir  non  può  pili  che   1'  interrompe  il    San 

VI 

Ferm*  egli  il  passo,  e  la  speranza  perde 
Di  pili  trovarla,  e  dell' arcion  discende, 
K  coi    figliuoli  in  su  la  sponda  verde 
Dell'alto  fiume  a  ristorarsi  intende: 
Vede  i  campi  ondeggiar,  che  li  rinverde 
1/  aura,  che  lor  di  leggier  colpo   offende, 
i:  Millo  un'alta,  e  spaziosa  fronda 
.Stanfo  s'asside,  al  mormorio  dell'onda. 

VII 

Scalpitando  i  destrier  nel  verde  prato 
V  odorifere  erbette  erra  ciascuno, 
l'ili   pendea   dall'  arcione  il   freno  aurato, 
K  con  r  avido  dente  empiea  '1  digiuno, 
A  destra,  è  I  fiume  e   dal  sinistro  lato 
Verdeggia   un  bosco  solitario,  e  brunii, 
E  piace  or  più  sul  più  fervente  ardore 
L'  ombra  sua  muta,  e  '1  dilettoso   orrore. 

VII! 

Or  di  quel  bosco  infra  le  piante  ascosa 
l.iilei,  eh"  errar   per   torte  vie   li   fare 
Da   lor  non   lungi   in   dolce  sonno  posa, 
E   tutta  sola,  e  disarmala  piace, 
Con  le  ruvide  braccia  elee  frondosa 
l*'a   schermo  a   lei  dalla  diurna  face, 
E  le  muove  un  rnscel,  mentf' ella  iIokih- 
Rotili  tra  picciol  sassi  un   suon  conforme. 

Ella  dappoi  che  '1  casto  pie  ritorse 
D.il   non   amato  suo  misero  amante, 


!)• 


altr. 


ndo 


l'in  che  fu  lassa,  e  qui  fermò  le  piante, 
Dove  posossi,  e  poi  eh' un   tempo  in  fors( 
l'ii   di  dormir  tra   quell'ombrose  piante, 
T.iiila  forza   i    lumi   suoi   coiubatte 
Tallio   (11'  al   fin    le   lor  palpebre  abbatte. 

E   poi  eh'  ebbe  del   tulio  il  molle  sonnn 
.Siioglilor  delle  membra  avvinti  i  sensi, 
I'.   di   lor  fatto  imperioso  donno 
Ne  suoi  lacci  più  forti  Erinta  liensi. 
Le  potenze  dell'anima,  che  ponno 
Lei  por  viva  serbar,  che  brami,  e  pensi 
Mivlrriiisi   appresenlJ 


.MI    Ulte 


iibianli. 
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II   sogno  ombra   fugare,   e  delle   vere 

E   poi   eh' è   tutta  pura,  e  del  mortale 

Forme  costanti   imitattir  deriso, 

N-tiIla   più  sente,   e   sol   sé   stessa   intende 

A   lei  n'andò   con   l'ali   sne  leggiere 

Con   la  divinilade,  onde  immortale 

lìavvollo  d'ombra,   e  mascherato   l   viso: 

Fasciata  fu  delle  caduche   bende  ; 

Ma   s' oppon  luminoso  a!  suo    volere 

E   con   r  alto  favor,  che  '1    tutto   vale. 

Qtiel  ministro  sovran   del  paradiso, 

Da  Dio  concesso,  a  Dio  rivolta  attende. 

Che  dell'  inclita  vergine  al  governo 

E   vede  in   luì   per  infiniti   lustri 

Locò  da  prima  il   sommo  Padre  eterno. 

Chi   nascerà  de' suoi    nepoti   illcwtri. 

XII 

XIX 

E  dici»  al   sogno  il  messapgicr  celeste, 

Ma  pria  che  la  sua  nobil   visione 

Vattene  or  tn,  che  sarà  mia  la  cura, 

Con  gradito  piacer  se  le  appresente, 

Che   trattennta  in  rimirando  reste 

Parie  veder  d'  un'  orrido   burrone 

L'alma   gentil  la   verità   futura  ; 

L^rir  strisciando  un  livido  serpente, 

E   r  ali  a   questo  dir  lucide,   e  preste 

Che  scorre  alato,  e  fa  eh'  ogn"  antro  suone 

Spiegò  del   cielo  alla  piò   degna   altura. 

Dov'  egli   arriva,   e  sanguinoso  ha    1   dente  ; 

E  quivi  a  pie  delle  so^Tane  soglie 

E   di  fiamma,  e   di  losco  ovunque  passa 

A   Dio  s' inchina,  e  poi   la   lingua   scioglie: 

Spaventosi  vestigi  a  tergo  lassa. 

xrn 

XX 

Sommo  Signor,  s"  a   custodire  io   fui 

Ed  ecco  incontro  un  fìer  leon  li   viene 

Anima   a  le   gradita  eletto  in   terra. 

Drlla  bocca,   e   del  pie  con   l'armi  orrende, 

Or  che  vinti  dal  sonno  i  sensi  sui 

Più.  eh' altro  mai  per  1*  africane  arene 

Muover  con  tra  ragion  non   posso»   guerra, 

Sbranasse  fiere   orribili,  e  tremende, 

Concedi   a   me,  die  de'  consigli   tui 

Sotto  r  ombra  del   vello   il   ciglio   tiene. 

Possa  scoprir  ciò  che  '1   futuro  serra  ; 

Che   r  aria   al   volger  suo  di  foco  accende, 

£  la  tua  grazia  il  primo  fonte   allumi 

Sé  stesso  ei  sferza,  e  desta   l"  ira,  e   1  fianco 

Che  produrrà  si  gloriosi  fiumi. 

r.atte  la  coda  al  destro  lato,  al  manco. 

Se  quest'inclita  vergine  gnerrier.i. 

E  in   un  momento  orribili,  e  sdegnosi 

(oinliai   tu  stabilito  esser  dee  quella 

L  angue,  e   1  leone  ad  affrontar  si  Tanno  ; 

Onde   discenderà  chi  sempre   impera, 

E  d'ira  ardenti,  e  di  furor  focosi 

Fin  che  'l  molo  maggior  muova  ogni  stella  ; 

L"  incendio  aprirsi  a  Gere  prove  fanno  ; 

E  la  stirpe  magnanima,  ed  altera 

Striscia  l'angue,  e  rlstriscìa,  e   i   tortuosi 

Dalla  propria  salute  il  mondo  appella 

Ciri  so:ipince  al   periclioso  danno. 

Mrdica   a  lui  d' ingiusti  affetti,  ed  empi; 

E   ne  rimau  per  V  arìdo   terreno 

Con   virtii  somma,   e  singolari  esempi. 

Orma   sopr' orma,  e  sul  veleu  veleno. 

XV 

XXII 

Deh  !  perch'io  scopra  anzi  milt'anni  alquanto 

Cresce  V  orrenda,  e  spaventosa   lotta, 

Del  rbìuso  vel  che  1'  avvenir  contende. 

<»nde  rugge  il   leon,  la  serpe  fischia, 

Sia  'l   tuo  favor  dove  non  posso  io   tanto. 

E  d'atro  sangue  avvelenata  è  lulta 

E   qui   si    tace,  e   la  risposta   attende  : 

I.a  terra    intorno  alla  feroce  mischia  ; 

Tuili    fermano  aìlor  gì'  Angeli  Ì)  canto, 

V^   già  la  biscia  inaspldita,  e  brutta 

Dalle  corde  ogni  man  T  arco  sospende  ; 

Nella  disperazion   tanto  s'  arrischia, 

E  Dio  parlò:  Sia  con   virtù   divina 

Ch*  all'  avversario  ella  s'  avventa,  e  1  fascia 

L'  anima  di  costei  fatta    indovina. 

Due  volte,  e  Ire  della  sua  propria  fascia. 

XVI 

XXIII 

Ni  men  quella  dell'avo  anzi  che  sciolta 

E  poi  che  r  ha  con  la   volubll  coda 

Dal  penoso  divieto  a  me  ritorni, 

Tre  volte  avvinto  al  generoso  petto. 

Dove  la    carne  sua   giace  sepolta 

Pas>a  a)  rollo  sul   tergo,  e  quello  annoda* 

Della  succession   la   tomba   adorni; 

E   1   tien  mordendo  incatenato,   e   stretto; 

E   vi  rimanga  effigiata,  e  scolta 

La  belva  allor,  dov'  aspra  quercia,  e  soda 

Storia  de'  non  ancor  venuti  giorni  ; 

Facea   cui  rami,  a   tulio  *)  bo<ro   letto 

E  qui  *i    tacque,  e   tutto  il  Ciel  riprese 

Corre  col  fianco,  e  "1  preme  si,  ch'astringe 

A  cantar  gloria,  e  'o  giù  V  Angel  discese. 

A  rallentar  chi   V  avvinciglia,  e  stringe. 

E  dove   la   guerriera  all'  ombra  dorme 

K  con   r  unghia   feroce  ìndi   traendo 

Le   beli'  ali  spiegando  a   lei   s'  appressa 

Fuor  del  lubrico  sen  viscere,   e   losco 

E   i   fantasmi  del  di,  che  in    varie  forme 

Corre,  e   muove  alta  piaga   ti  capo  orrendo 

Lascian  di  lor  la  vaga  mente  impressa 

La  serpe,   e    1  fa  del   sangue  suo  più   fosco; 

Tutti  cancella,  e   in  piiritade  informe 

Lei  rÌM|uarcia   Ìl   leone,  e  già  morendo 

Ogni  sembianza  lor  disfatta  cessa  ; 

Cad'rlla,  e  cinge  in   larghe   rote    il   bosco; 

Onde   r  anima  in  lei  sciotta   rimane 

E  di  se  slessa  in  questo  tronco,  e  in  quello 

Da   tutte  quante  qnalitadi   umane. 

Fa   per  ira,  e  per  duolo  aspro  flagello. 

LA    CUOCI-:    RACOUISTATA 


nimane   alfin   r,.n    .loppin   pl.lo  esai.eiie 
,S„ll„  a   i  piedi  al    icon   1   orriliil   diagli", 
■Ridille  «li  iilliini  guizzi,  e  sparse  il  sangue 
r.r  rciili)  piaglie,   e   ne   racrogl'ie  nn  lago. 
Ma  frrilo  il  leone  aneli'  esso  langne 
n;   leerarsi  la   frnnle  in   damo   vago, 
1  he  non   giunge   la   lingua,  ov' ei   del  denle 
Venenoso  inasprir  la  piaga  sente. 


niglio, 


Onde  s'  asside,   e   I    egro  (la 
Spargendo  il  sangue   tiepido. 
Di  cui   ne  va    sopra   la   piaggia   erbosa 
Spargeuilo  un  fiume  il  laeeralo  eiglio  : 
Quanti'  erro  appar  del   suo  dolor  pietosa 
Snerorritriee  al   suo  mortai  periglio 
Aquila  pellegrina,  e  porta  in  bereo 
D'  odoralo  cipresso   un   verde  stecco. 

Rarrnglic   i   v.inr.i,   e   la  portai.,  fronde 
Tir.É   eoi   rostro  suo   l'aquila   altera, 
E  ne  fa   verde  polvere   e   1'  infonde 
Nella   piaga  al    leon  perdi'  ei   non  pera  ; 
L'  opportuna  virtìi  le  liepid'  onde 
Ristagna   in   fronte   alla   sanguigna   fera  ; 
Disacerba   il   dolor,   l'affanno  moire, 
E   I  fugace  vigor  mantiene,  e  folce. 

r.ali  poscia  rispiega,   e  della   f.iglia 
AII.i   suerriera   alcuna  parie  porla, 
E   eoi   beeeo  1'  accenna,   e  par  cl.e   voglia 
Dell'  occulta   virtd  renderla   accorta, 
Onde  poi   del   leon   la   cura   toglla 
r,a   me.licina  alle   sue  piacile  scorta  ; 
E   non  par  die  la   donna   allor  rlfiute 
Al  ferito  leon  porger  salute. 

L'  appella  Erinla  ;  ed  ei  ne  v!en  pur  come 
.Suol  domeslico  veltro,  allor  eh'  egli   oda 
Dall'  amato  signor  chiamarsi  a  nome 
r.lilnar  la   fronte  e   riplesar  la  coda, 
.Spiana  il  leon  le 'nsangninale  chiome, 
A'a   verso  Erinta,  e  par  che  brami,  e  goda 
D'r.sser  tocco   da   lei,   baciale  il   lembo 
Del  manto,  e  ponle  il  fero  capo  in  grembo. 

E  la  medica  man   sopporta,  e  freme 
Di  dolore,  e  non  d' ira,  e  non  si  muove, 
Alfin  s'  addorme,  e  'I  sen  vergineo  preme, 
I^'è  par  die  dileggia   i   suol  riposi   altrove, 
.Seco  le  par  poi   lìilrtlarsi,  e   in.sieme 
Goder  die  in  grembo  ei  se  le  adagi  e  cove, 
1'^  del  leone   a   poco   a   poco   in   questi 
Dolci  riposi  suoi  gravida  resti. 

Quindi  '1  parto  succede,  e  nascer  mira 
Picciola   verga,  e   poi   gran   pianta  fassl, 
r.h'  al  sol  s'innalza, e  quanto  ei  scalda  e  gira, 
Itgn"  altra  inferlor  par  che  si  lassi; 
Dall'  eccelse  sue   froiidi   un   fiato  spira 
l'icn    di   vlrtudi,  e  'I  mondo  ali  lunbra  slassl, 
\    1.1   mostrando   11   liiparlilo  stelo 


di  solle 


Ma   chi   sarà,   che   lo  smarrito  ingegno 
Dal   gran  soggetto  a  lauta  impresa  aiti 
Si   eli'  egli  almen,   se   non  perviene  al  segno 
Non   lungi   arrivi  ove  "1  desio   gli   addili? 
Sia   quella   pianta,   ond'  io  son   fallo  degno 
D'innalzare  a   sua   gloria  i  carmi  arditi; 

L'  alto  favor,   die   11   fu   mela,   e  sprone. 

Dormiva   Erinla,   e  quando  a  lei  piii  ferme 
Il   sonno   lien   le   valorose  dglia. 
Partorir  le  rassembra  un  plcclol   germe, 
fdi'  alle  frondl,  al   color  lauro  simiglia  ; 
E  dove  al  nodo  il  suo  vigor  si  ferme 
Uscir  con   incredibll  meraviglia 
Dalla   rotta  corteccia   umano  volto 
Col  proprio  nome  alle  sue  chiome  avvolto. 

E   così   cresce,   e   d    uno  in   altro  nodo 
S'  ingrossa,  ed   apre  a   dimostrar  di  fuore 
GÌ'  umani  aspetti   In   quel   medesmo  mollo 
Che  di  maggio,  o  d'  aprii  la  fronda,  o  '1  fiore 
L'  arbor  s'  avanza,  e  sempre  mai  pili  sodo 
l>esre  di  robiislczza  e  di   valore; 
E   cresce   si   che  fino   al   cielo  eretto 
A  lui  fa  pavimento,  al  mondo  tetto. 

Mira  la  donna,  e  in  quelle  frondl,  e'n  queste 
Le  mitre  e   1   regni,   e   le  corone  vede, 
E  gli  scettri,  e  le  porpore  conleste 
Di  sommi  onor  della  Romana  sede  ; 
Che  fanno  intorno  all'  onorate   teste 
Delle  lor  dignilà  sicura  fede; 
E  la  sua  mente  in  rimirar  s'  appaga 
Dell'  avvenir  partecipe,  e  presaga. 

Mie'  ella  in  prima  il  picclolelto  germe, 
Che   dall'  avo  paterno   il   nome  piglia, 
E   le  speranze  sue.  eh'  erano  inferme 
Da  poi  che  raro  ella  concepe,  e  figlia 
Nella  successlou   rende  più  ferme, 
E '1  figlio  all'opre  il  genltor  simiglia; 
E  la  progenìe  sua  sempre  piìi   splende 
Figli  de:  figli,  e  chi  da  lor  discende. 

Scorg' ella  poi  che  sul  fiorilo  lido 
A'engon  dell'  Arno  a  trapiantar  sé  stessi, 
E  r  arbor  glorioso  in  piii  bel  nido 
X'i  produce  d'  onor  frulli  piii  spessi, 
Silvestro  a  Carlo  Magno  amico  fido 
Di  viriti  lascia  alti  vestìgi  impressi  ; 
Vien  Lìppo  con  gli  anni  assai  pììi  tardo 
E  successore  a  V  un'  1'  altro  Averardo. 


Averardo   clilarissimo,  e  di   lui 
Nasce  un'  altro   Averardo,   e   i  gran  vermigli 
Globi  si   pone  a  raddoppiar  costui. 
Quasi  potenza  a  raddoppiar  ne' figli; 
Di   lui   Giovanni,   e   vaglìon    tanto  i   sui 
Dì  senno  e  dì  pietà  saggi  consìgli. 
Che   lama   insieme,  e   riverisce,   e   senza 
Raro,  o  non   mai   deliberò  Fiorenza. 


,/,-                                  l.A    CUOCE    l\ACOriST\T\ 

« 

Di  lui  Cosmo  f  Lnm.^o  i  fipli  f..ro, 

l'i,-r   Fran,  CM  II  di    lui  n.irqiie,   e  Giovanni 

Tarciarsi  i  Ciri,  e   pi.   Alrssanilri   ornai. 

Di   Pier  Francesco,  e  di   Giovanni  è  nato 

Cile  rimane  appo  questi  il  lume   oscuro 

Quel  Giovanni  purrrier.  ch'a  gli  altrui  danni 

D'o»ni   lor  fama,   e  nubilosl   i  rai  ; 

Folgore  parve  infra  le  schiere  armalo. 

Dall'  Aniarliro  asroio  al   pipro  Ariani 

E  quantunque  nel  fior  de'  suoi  verd'  anni. 

Non  si  viddero  eguali  in   (erra   mai  : 

Qual   di   Teli   il  liglliiol   cedesse  al   fato. 

E  qui  l'arbore  eretlso  in  Jue  si  fenile. 

Non   nien   di   lui  ben   mille   luslri,  e   mille 

Cile  quinci,  e  quindi  olire  ogni  stella  asctnile. 

Lasiii'i  di  gloria  il  fiorentino   Achille. 

XI 

XI  VII 

Pier  ili   Cosimo  nasre  e  ilei   pran  pailre 

Di   luì  Cosimo  nasce,  e  nasre  quanto 

Fiplinol  eondepno,   e  di  lui  nasron  quelle 

E  fortuna  e  viriti  possono  insieme. 

Due   si  lurenli  all'  opire  leggiadre 

Cede  r  Etruria  a  lui   1'  imperio,  e  '1  vanto 

Dell"  italiro  onor  lampade,  e  stelle  : 

Che  gli  ha  dato  di  sé  rilorgli  teme; 

Né  poter  r  ombre  avvelenate  ed   adre 

Giovane  regna,  e  valoroso  intanto 

Farle  mai  rimaner  se   non   plii  belle, 

Giova   a   i  soggetti  e  gli  orgogliosi  preiiir  . 

Che  non   s'  eclissa  al  furor  pazzo  1'  una. 

E   tale  è  lo  splendor  tanta,  è  la  luce, 

L'  altra  risplende  in  ciel  se  in  terra  imbruna. 

Cli'  a  ferir  gli  occhi  e   venerar  m' indurr. 

\u 

M.VIII 

Di   Lorenzo,   e  Giulian  nasrono  in    terra 

Dì  lui  na>re  Francesco,  e  '1  primo  è  qiie-li 

Due  virari   del  Cielo,  ecco  Leone. 

Clu-   di   prole  feconda   a   lui   succede, 

Che  le  pran  porte  a   lui  rhiiide,  e  disserra 

Dilla   virliide   e  de' sovrani   pesti 

Depli  anni  suoi  nella  miglior  stagione  : 

Principe   illustre  e   generoso  erede  ; 

\.vco  Clemente,  ei  d'ostinata  guerra 

Veglia   al    governo,  e   sempre  mai  lieo  desti 

Le  sacre  mura   in   libertà  ripone  ; 

Gli  occhi  al  diritto,  el  tutto  intende  e  vede; 

E  d'  un   confuso,  e   torbido  scompiglio 

Giovanna  d'  Austria   al   sangue   suo  durale 

A  coltura  miglior  romlure  il  giplio. 

L'augustissimo  aggiunge   imperlale. 

XI.Il 

xux 

Nacque  Pier  di  Fiorenzo,  e   fu  di   Piero 

E   Giovanili   il   secondo,  a   cui   la   ihioma 

Figlio  Lorenzo,  alla  coi  destra  forte 

Porpora   avvolge  e  segue   a   lui   Garz'a, 

»'  Urbin   lo  scettro  il  dure  -no   guerriero 

E  Pietro  il   lerzo,  e  '1  quarto   Anton  ^i  noma 

Cede,  e  disserra  al  vincitor  le  porle. 

Cui  morte  invola  intempestiva  e  ria. 

Nasrene  Caterina   al   Franco  impero 

E   Ferdinando  il  quinto  figlio,  e   Roma 

Felicissima  in  un  madre  e  consorte. 

Che   sola  insegna   al   diiniìuar  la   via. 

E  da  lei  retti  al  maggior  dubbio  foro 

Fu   maestra  di   lui  che  al   mondo   narqoe 

f^on  divina  prudenza  i  pigli  d'  oro. 

Per  por  freno  alla  terra  e  legge  ali  acque. 

«LUI 

L 

Del  medesmo  Lorenzo  esser  si  stima. 

Ei  succede  a  Francesco,  e    1  praii  Seualo 

Nato  Alessandro,  al  cui  piacevol  freno 

La-ria   sul   Tebro  e  nel   paterno  lido 

•Sottomessa  ubbidì   la  patria  prima. 

^'len>ene   a   stabilir  ciò  che  fondalo 

Ma  fu  il  dominio  un  rapido  baleno. 

(  n-imo  avea   nel  suo  filmilo   nido 

Che  la  man   di  colui   vien   che   1'  opprima, 

V.   con   r  alma   rristiaiia   indi  legalo 

Che  parca  dolce  e  nascondea  veleno, 

A   bel   pinpo  d'  Amor  rostaote  e  fido  , 

E   rimase  ei  con  poco  sapgio  avviso 

Ed  ecco  il  sangue    a  nessun  mai   secondo 

A   tradimento  infra  le  piume  ucciso. 

Lolteringo  real   farsi  fecondo. 

XLIV 

LI 

Di  lui  Giulio  riman,  che  al  petto  porta 

Que.la  è  l'eccelsa  e  gloriosa  donna. 

Di  purpureo  color  l' invitta  Croce, 

Che  invitta,  e  saggia  ogni  valor  trasrende  , 

Quella  che  laute  palme  oggi  riporta 

E   questa    è   la   saldissima  colonna. 

Dall'  Ottomano  indomito,  e  feroce. 

Che   1   Italico  onor  fermo  sospende  , 

Del  fralel  di  Leone  intanto  è  sorta 

Quota,  che   per  noi  veglia,  e  non  assonna, 

Ben   degna   prole  a   ben   oprar  veloce, 

Gallia  di  due  regine  in  cambio  rende. 

11   cardinale  Ippolito  siirrede 

E   per  lei  sola,  a  cui  1'  ha   1  cielo  unito 

Della  virtii,  non  del  durato  erede. 

Felice   è  detto  il   regnalor  manto. 

xi,r 
E  in  Asdnihale  e  in  Ini  quel  ramo  ha  fine, 

IH 
1               Che  di  prole,  e  Hi  fama,  e  di  trolei. 

Che  da  Cosimo  il   vecchio  uscio  sì  chiaro  ; 

'           E   d'  immortalitade  e  di   tesori  ; 

Ma  passa  1'  altro  ogni  mortai  confine 

t           E   lieto,  e   «alio,   ed   appoggiati   a    lei 

Vien  dal  fratello,  o  va  buon  pezzo  al  paro  ; 

Lasriando    i    figli,    e    ■   ronfermali   onori  ; 

Poi  le  frondi  magnanime,  e  divine 

Bealo   in   terra  al   regno  degli   Dei 

Cusì  ferme  solleva  a  Dìo  sì  caro, 

Vassene  a  ronseguir   glorie   magpion. 

Che  non  avrà  pia  mai  termine,  o  mela 

Dov' ei  s' arrorge  in  quell' eterna  pace 

Né  per  volger  di  ciel  né  dì  pianeta. 

Che  un  breve  sogno  e  quanto  al  mondo  piac«. 

L\    CrvOCK    ^ACQUISTATA 


Nuovo  Pietro  appo  lui,  nnovo   Giov 
arqiicr  minor  ili  ,-lalo,  e  di  forlii-- 


M»  fan   ve.ler  né  marziali   affanni, 

r.l.t  non   alil.ia    in   virlii  ragione  alrnna, 

Spiep^  la  fama  lor  luridi   i   vanni, 

Si  rl.e  il   torbido   oblio  nulla   pi'  imbruna, 

E  '1   chiaro  nome  arrompagnando  al  volo 

A  sparger  va  dall'uno  all'altro  polo. 

LIV 

Nacque  Isabella,  e  d'Isabella  è  naio 
Per  1'  Italico  ouor  Virginio  Orsino, 
lui  per  rinovellarr  il   Ciel  n'  ha   dato 
i;  alle  speranze,  e   1   gran   n..me   Ialino  : 
Ki  de  la   spada,  e  della  penna  armalo 
t'.ol   gemino   valor  sempre   è  ilivino, 
n  comunque  pur  P  una,  o  V  allra  prende 
Le  vile  invola  a  suo  talento,   e  rende. 

E   se  negli   altri  principi  T  esempio 
Di  lui  quanto   devria   tanto  potesse, 
Ben  s'  aprirebbe  alla  virtude  il   tempio 
Che   I  vizio  ha  chiuso,   e  '1  sordido  iuleresse: 
E   sarian   le  bell'arti  al  duro  scempio 
Tolte,  e   lolle   con   lor  le   muse  stesse  : 
Ma  per  r  albero  immenso,  ove  lasc'  io 
L' undccimo  Leone,  e  *1  quarto  Pio. 

I.VI 

Questi  delle  gran  chiavi  alle  gran   palle 
Ernin   diadema  ancor  ch'estinto  l'uno 
Troppo  breve   stagion  rivolger  falle 
rangi,indo  in    lieto  acerbo  stato,   e    bruno  ; 
E   r  altro  pria  che  con  più  ferme  spalle 
Sostenne  il  manto,  a   cui   si   affisa   ognuno, 
Del  nome  serenissimo,  e  sovrano 
Assai   più  che  Fiorenza  ornò  Milano. 

Nasce  in   tanto  Maria  del  primier  figlio 
Di   Cosmo  il  grande,  ed  è  costei   traslala 
A   far  fiorir  sopra   la   Senna  il  giglio 
Donna   del  quarto  Enrico  incoronala  ; 
D.,1   marito   suo   re  prende   il    consiglio 
Poiché  r  arme   non  può  consorte  amala, 
K   le  ragioni,  e  gì'  impeti  di  Marte 
Al   guerriero   Delfìn  mostra,  e  comparlc. 

f.VIII 

Nacque  Filippo  il   Miccessor,    ma   come 
Spegne   un    lorbiilo   vento  un  picciol    foco. 
Pria  che   portar  le   faticose  some 
Morte  1'  estinse,  e   trasse  a   miglior   loco  : 
Nacquene  Antonio  ed   ha   si   chiaro   il  nomi- 
Che  già  mai   non   sari   torbido,  o   fioco, 
E   porta  a  dimostrar  purgato  affetto 
Candida   Croce  al   generoso  petto. 


Na-ci  poi  tu   di  Ferdinanda,  na<ci 
Tu   mio  Signore,  e  qui  convien  eh  io  li 
E  che   I   desio  colanl'  impresa  lasci, 
Dove  r  arte,  e  la  man  trema,  e  s'  aggij 
Stringere,  e   sollevar  si   grevi  fasci 
Opra   non  è  dalle  mie   drbil   braccia, 
Ma    di    colui   che    pnel.,nd„    siir.e 
Sdegnalo    Achille,    e   pelligrmo    n,.,r. 


Cosi   taccio  di   te.   né  meno   insieme 
De   tre   germani,   e  delle   Suore   uscite 
Del   tuo  felice,  e  glorioso    seme, 
Cui   le   grazie   del   Ciel   fiir  sempre   unite 
M.nnca   ardire  al   desio,   manca   le  speme 
Di   poter  celebrar   lodi   infinite, 
Né   1  mio  debile   ingegno  alzar  si  vuole 
Prosunluoso  a  riguardar  nel  sole. 


E    laceri    di    Maddalena    ancora 
Di    nodo    inarilal    teco    legala. 
Dell'  ispania   regina  Augusta  suora, 
E    del   monarca   universal  cognata: 
Tu   col   sangue  maggior,  eh"  Europa 
".lia  col  maggior  duca   accompagnata, 


Na 


r.i   di 


du 


Che  d'  anni,  e  di  splendor  fia  pari  al  sole 

LXII 

Ma  dove  ardisci,  ove  l'  innalzi   e  lenti 
Sollevar  Musa  il   troppo  audace  pietre. 
Né  di   Fetonte,  o  d'  Icaro  rammenti 
L'  ali   impennando   al   mio  si   basso  metro  ; 
Mira   in   te  mira,   e    i  nostri  rozzi  accenti 
Meco  rincorri,  e   ti   rivolgi  in   dietro; 
Torna  ad   Erinla,   e  basii  a  i  carmi   nostri 
Che   d'  un   si  chiaro  di   1'  alba  si  mostri. 

Mentre   dorme  la  donna  all'  erba  in  seno 
E    vede    in    altri    il   prolungar   sé   stessa. 
Quantunque   il  ver  non   ne  discerna  a  pieno; 
Ma  quasi   in  nube   assai   lontana,  e  spessa  : 
Di   Teodor  pascolando  il  palafreno 
A   poro   a   poro   al   dolce   sonno  appressa. 
Lo   scudier  corre   e  'I   guardo  a   caso   gira, 
E  la  guerriera  addormentata  mira, 
r.xiv 

Ond'  ei  mostrala  a  gì'  altri,  armi,  e  cavalli 
Corron  d' intorno  e  le  fan  denso  il  cinto 
Pur  come   al   suon  de  rusticani   balli 
I  llarf-.lo   tal    or  di   turba   é   cinlo: 
Svegliasi   Erinla,   e  gii   son  chiusi   i   calli 
E  'I    popol   tutto   incontro  a   lei   sospinto, 
E    1   principe  Teodor  grida,   e  minaccia 
La  morte  a  lei  se  di  campar  procaccia. 


U 


agna 


allo 


eggiJ 


Ella   stessa   nell'aste  urtar  col  petto 
E   cosi  far,  eh' ogni  avversario  veggia. 
Che   timor  di  morir  non   v'  ha   ricetto  ; 
L'  invittissimo  cor  fiamme  lampeggia 
Ferventi  or  più  quanl'  egli  appar  più  stretto 
Fiamme  d'  un   chiaro,  e   generoso  sdegno, 
Ond'  ella  avvampa,  e  non  può  stare  a  segno, 

l.xvi 
Eli   intrepida  sempre,   e  sempre  altera 
Folgore   par   che   lampeggiando   scoppia  ; 
I.   tra   i   tolti   destrier  veloce,   e   fera 
Passa,   come   fa   1'  angue  arida   stoppia  ; 
I.    su   la  sponda   ali   orrida  riviera, 
I  he  per  pioggia   novella   si  raddoppia 
Spinta    ila    renio    lance,   o   non    mai    villa 
Aniina    sempre  altera,   e    sempre   invitta. 


I.V    CUOCE    nACOllISTATV 


Volpesi  0   «lire  ;   Or  chi   mi   sepie,  e  lolle 
T)'  un  salii)  i  piedi  Mi   temuta  sponda, 
The  quasi  orrida   rupe  al  riel  s'  eslolle 
Minarriando  nel   pian   la  torhid'  onda  : 
Pena  Erinta   a  sentirsi,  al  f.n   nel  molle 
l'errolendo  dell' arqua  alla   e   profonda. 
Ne  risaigon  le  slille,  e  voli,  e  bassi 
N'è  rimbumban  da  lungi  i  muti  sassi. 

Stupirlo  Tcodor  la  pran  nemica 
n°  invincibile  ardir  tacilo  onora, 
Ma'l   suo  figlio  maggior  la  bella   amica 
Così   vista  perir,   tralìtln   allora 
Senz'  cimo  trarsi,   u   dispogliar  lorica, 
A  qnal  riscliio  non   va  chi  si  innamora  ? 
Dietro  a  lei  si  lanciò  con   lutto  il  pondo. 
Ed  io,  disse,  ti  seguo,  e  cadde  al  fondu. 

.Si  risente   a  quel   lulTo,  e  folto  accorto 
Teodor  del  figliuolo  in  mezzo  all'acque 
S  arrlcciaron  le  chiome  al  padre  smorto, 
E  restò  per  dolor  la   voce,  e  tacque  ; 
Ma   non  può  far  di  nien  come  1'  ha  scorto, 
f.alisir,  che  'I  bel   viso  ei  non  adacque, 
E  la  vesta  si  straccia,  e  'I  sen  percolc 
Itngiadoso  di  lagrime  le  gole. 

E  scorrendo  sul  lilo,   or  piange,  or  grida, 
E   r  amato  fralrl  richiama   invano, 
Qual  furia  ;  oimè,  qoal  cieco  error  li  guida, 
Dove  vai  senza  me  fratello  insano  ? 


ch< 


Teco   l'onda  crudel,  torna   germano; 
Lasso,  a  me   dunque,   a   me   tornar  tu  neghi 
E  sprezzi  ancor  di  Calisiro  i  preghi  ? 
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Ma  se  ne  van  le  rapide  onde  inlanlo 
Portando  Enarlo,  e  la  sua  eroda  amala  ; 
E  da  quei  che  «eguian  gl'allunga  tanto 
r.h'  ornai  piii  per  vederli  in   van    si   guata  ; 
Ila  .«accinto  la   tlonna  un  leggier  manto, 
Da   coi  poco  distrella,  e  mcu  gravala 
Per  le  liquide   vie  quasi  maestra 
Naiatricc  correa  mobile,  e  destra. 


Or  si   tuffa,   or  risorge,  or  »'  abliandon 
nesopina  sul   fiume  e  si  riposa  ; 
Or  la  candida   man   rompendo  smina 
I,'  umor  fugace,  e  ne  rimali   spumosa  ; 
Ora   il   nuoto  raffrena,  ed   or  lo  sprona. 


E  vi. 
.Si  la 
Qua. 


ago 


sbuffa,  or  qual  destriero  ed  ora 
ispa,  e  '1   viso  a  pena  ha  fiiora. 


I.XXIÌI 

TulU  volta  però  lungo  li    riva 
Dov'è  meo  rallo,  e  periglioso  il  corso 
Si   Iraltien  per  lo  fiume,  e  non    arriva 


Do 


Schernilrice  di   lui,  che  la  seguiva. 
Or  li  moslra   or  li  cela   il   petto,  o'i  dorso 
Né  «a  ella  chi  sia,   che  1'  omla   il  mena 
Sepolto,  e  grave,  e  può  vedersi  a  pena. 


Ma   ilM   armi  ag-ravalo  ornai   V  amanl, 
on  può  più   mollo',   e  gii  lo   vioce  il  ri. 
ardi  muove  le  man,   lardi  le  piante, 
ur  soffiando  rispigne  il  fluito  r  o  ; 
rida   al   fin  disperalo,  u   lu  eh'  arante 
i   ralla   nuoli  al   lenlo  muover  mio, 
anlo   fermali  almen,   che   gl'occhi   tuoi 
oi   miei  raffronti,  e  mi  sommerga   poi. 

Tempo  fu,  eh'  io  sperai  servendo  ainani 
iù   benigna  mercè,  bastami   or  quella. 
e  la  neghi  al  morir,  misero  quando 
ili   la   concederai,  volgiti,  resta  ; 
olea  piii  dir,  ma   I   suo  vi^or  manrindo 
nnfi.iide   il  niiolo  e  la  favella   in   questa 
;   aio    trailo  dall   anni  anela  il  fianco. 
'erde  la  luce  e  riman   freddo  e   b.anco. 


Sullo  r  acqua  due  volte  alluffj  a  sor 
Gii  violo  ornai  dal  micidiale  umore. 
Quando  volgesi  Erinta  e  ben  s'  accorge, 
di'  Enarlo  è  quel,  che  seguitando  muo 
Colui  che  r  ama,  e  fht  l'ha  sciolta  e  scoi 
Non  per  odio  seguir,  ma  per  amore  ; 
Onde  mossa  a  pietà  vuol  dargli  allora 
Vita  colei,  eh'  è  la  cagion  eh'  ei  mora. 


Fende  con  1"  una  man  1'  umore  algente, 
E  dà  con  l'altra  all' amalor  di  piglio; 
Ma   guardinga  s'  appressa   e  ben   [Min    lU'-iil.- 
Di  non   giungere  all'un   l'altro  periglio. 
Che  qualunque  mancar  la   vita  seule 
Suole   afferrar  con  si   tenace  artiglio. 
Che  chi  si  muove  a  sua  salute  spesso 
Per  liberare  altrui  perde  sé  stesso. 

l>.i  d"  erbe  e   di  giunchi  un  cespo  verde 
Dell   alta   ripa   all'umido  confine, 
i'Iie   non   tocco  già  mai  mantiene   il   verde 
Dal   fin  di  marzo  al  cominciar  le   brine. 
Da  lungi  il  mira  e  la  speranza  perde 
Della   greggia   il   paslor  che  s"  avvicine. 
Cosi   scosceso  a  rimirar  di  sono 
Scorge  egli  il  sasso  a  fil   di  piombo   rollo. 

Or  qui  dalla  pietà  la  donna  spinta 
Posa  il  proprio  amalur  freddo,  coni'  angue, 
E   lorna  al  nuolo  e  non  si  ferma   Erinta, 
Dov'  ei  privo  di  molo  a  morte  langue  ;  ' 
J.a   gente   allor  dal   geiiitor   sospinta 
Ralla  sen  corre  al  cavaliero  esangue; 
E  con   le   funi  in   giii  molli   ne  giro, 
E   fra  i  primi  di  lor  fu  Calisiro. 

Lo  disarman  gli  amici  e  freddo  e  mulo 
Ogni  spino   vilal   Irovan   di>ciult«, 
E  d'ogni   fibra   il   palpitar  perduto 
.Sol   tremandoli  il   cor  balle  sepolto  ; 
Per  trac  del  |ietlo  il  tnippo  umor   beiilo 
Teugongli   alle   le  piaiile   e  bas^so  il   vullo, 
E  cosi  eoiiirn   a)  naturai  civsliime 
llriide   il  misero  Enarlo  il  fiume  al  fiume. 


LA    CIH)CF,    UACOUISTATA 


lul;>rn..  .il  fili  'bl  l'rrve  e^li'o  in  lui 
I.    Miiiiiu   >liii:oai la,   e   iiiloniii  eira 
i)>.,,,,.o,„,.n;iu   i    l.r,li   lumi  .ni 
(  on   foravi  mie,   e    I  fralel  suo  rimira  ; 
£   già  sriile  e  racni^lie   i  delti  alimi, 
li  dair  inni  del  riir  ^ciiie  e  sospira  ; 
Ma  voce  auro  non  ha,   muove  a  cercar! 
Cir  era  :marrila,  al  (in  la  trova  e  parla 

U.l   lirlnla   ilnv' è,  dunque   sor'   io 
Forse  vivo  r;ma>o,   ed   ella   i  morta? 
Dell  '.  se  que.vlo  è   pur  vero   il   viver   mi 
D'usui   morie   pesgior  duglia  ni   appuri 
Rigellalcmi  amici  iu  <|ucslu   rio. 
Che   il  suo  corpo  peutil  seco  ne    jnu  la 
Per  me   torbida   1'  onda   è   dolce  e  pura 
Se   d'Eriula   e  di   me  Ha   sepoltura. 
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CAINTO  X\! 


ARGOMENTO 


-»S>rS^-4J- 


C*on  lìatranfl  Mdtiìnasto  e  con  Urbantc 
l'usna   rullarno;  iì/irro   Urbani,:  muore, 
/:  7  /tornano  gucrrlrr,  benché  stiUanta 
Del  proprio  san^iue  ha  d'amcndue  l'onore^ 
Muove  A'iccto  in  fra  t  ombrose  piante 
.'Il  sasso,   ove  d"  ^iinuslo  è  7  genitore, 
E   nella  tomba   avvicinando  il  piede. 
Della  croce  di  Uio  le  storie  vede. 


Ventilo  intanto  era  '1  guerrier  Lalrami 
*  on  AdamaslD  alT  isola  proposta, 
A  sfogar  r  ire  e  insanguinar  la   mano 
I.à  dentro  all'  acque  in  solitaria  costa  : 
Ma   riuscì  qucslo  disepuo  in    vano, 
('h  interrompe  la   via   1'  imda  proposta, 
Tumida   si,  eh'  ogni  navilio   teme 

Pasctr     d^ir  nn.     ^11'   ^tl^.     r.^^i:     ..^1,..»,.. 


e  la  via  l'onda  prò] 
iiimiua  SI,  ch'ogni  navilio  teme 
Passar  dall'  nne  all'  altre  parli  esl 

Ma  perch'era  alla  riva  un  verde  pra 
rii   giusto  spazio  e   parca   fatto  ad  arte 
I1..II..    i.alora    a    lor  per   isleccalo 
\     .l.ifar   lire    e    pi    impeli    .li    Ma,  !,■  . 


V.    rariliiuso    è-   per   lutto  e    eireondato 

D'albori   spessi   e   d'alte    l'rondi   sparle, 

Che   fanno   appresso   alla   bagnata   arena 

Teatro  verde  e  boschereccia  scena. 

Di  concorde  voler  fu  quivi  eletto 

Per  rampo   il    loco   alla   contesa   orrenda 

, 

Pili   ch'alleser  piii   di  ch'entro   al  suo    1 

elio 

(.   onda,  eh'  altera   va,  placida  scenda. 

Fermausi  al   fine   i   cavalier  rimpello, 

i:  pria  che  l'uno  o  l'allro  il  corso  pre 

ida, 

Vibran   le   destre   i    noderosi   cerri 

Forti   ed   egual,   da    i   calci   loro   a   i   fer 

'■ 

Al  fier  Lombardo  il  minaccioso    Urbantc 
T.'  elmo   lucido  allaccia,   e  intorno   mira 
Se  nulla  manchi   al  forte  acciar  sonante. 
Che  lampi   a  riguardar  lucido  spira  : 
Morde  il   gran  corridore  il  fren   spumante, 
E   col   proprio  annitrir  seco   s'  adira, 
K   I'  erba   ad   or  ad   or  percote   e  fiede 
Suo  calzato  di   ferro  inslabil  piede. 

Né  men   d'Ottone  al   valoroso   figlio 
I.'  avveduto   Viilturno  anna   la   lesta  ; 
i:   rpial   sia  grave   e  qiial   legger  periglio 
llanimenla  a   lui   nella   lenzun    funesta; 
Spande  il  lucido  arnese  ardor  vermiglio 
Folgoralo  dal   sol   per  la  foresta. 


I.   da 
Srmbi 


fervi.li 
che  'I  feri 


aggi 
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De'  superbi  rini 
Di  qua  tli  là  le-  n 
l'^d  or  più  presti, 
I''.in  pur  rlie  l'una 


Slj 


lenii, 
all'altra  accenne  : 
IO  attenti 


Per  dover  arrestar  l'orride  antenne; 
E   lunu  e  l'altro  immobile  rassembra 
Del  destrier  parte,  e  non  divise  membra. 

VII 

Ma  prima  anror,  rite  l'uno,  n  l'altro  mnov. 
A   far  di   sé  1'  orribile  paragc.io. 
Vede  Urbante  Batran.  che   si   ritrova 
(jol  sole  a   lerpo  al   rorrcr  suo   vanta(:gio  ; 
Ond'  ei  muove  a  sé  stesso  ombra,  rhc  piova 
E  pi' orchi  offende  all'  avversario  il  ragpio 
Né  jter  traverso  a  poter  correr  1'  aste 
L'angusto  prato  Ila    tanto  suol,   die   baste. 

Ondei  corre  a   Volturno,   e  rorrnrri.iso 
Rampopna,  e  prida  ad  alta   voce  a  lui, 
The  si  mutin  quei  posti,  e  vantappiuxi 
Non  isfuppa  Batran   l'incontro   altrui: 
Ed  ci  con  un  sorriso  aspro,  e  sdegnoso, 
Cosi  risponde  a   i   feri   detti   sui  ; 
Non  è   tempo  or  da  rintuzzar  1'  audaci 
Parole   lue,  va   (orna  al  Inopo,  e  taci. 


E  '1   tuo  puerrier,  se   di   giostrar  gli  cale, 
Di   là  pur  muova,   ha  da  restare   il   mio 
Dov'  lo   I'  ho  posto,  or  non   sape!   tu  quale 
Fusse  il  lume  del  ciel,  cosi  com'  io  : 
Risponder  vuol,  ma  proferir  non   vale 
Parola   Urbante,  e  dispeltosu.  e  rio, 
Pon  mano  all'armi,  e  dallo  sdegno  vinto 
Forma  col  favellar  suono  indistinto. 

Ma   se  balba  è   la   lingua,   assai   loquace 
Parla  il  guardo  adiralo,  anzi   divida 
Aperto   si,  die   tutto  quel,  che   tace 
La  confusa    favella,  il   volto  gri.la  : 
Onde  disse  Volturno  or  se   ti   piace 
Di  compagno,  di'  io  son,  (armi   omicida. 
Ed  io  'I  lonsenlo  ;  e  1'  uno,  e  l'altro  al  prato 
Del  campo  piglia,  e  viensi  incontro  armalo. 

XI 

Due  di  qua,  due  ili  là,  testa  per  testa 
All'incontro  rrudel,  che  si  raddoppia, 
Spircann   la   carriera,   e  va   man   presta 
Pietra   neir  avventar  fromba,  che  scoppia  ; 
(Quattro  gran   lance   un  solo  arringo  arresta, 
E   vcnponsi   a   ferir  coppia  con  coppia  ; 
E  rassembra   al  furor,  che  si   disserra 
Fendersi   I  cielo,  e   profondar  la   terra. 

xtt 
Quattro  destrier  piii  che  di  fiamma  al  corso 
«,he  più  rapida   mai   dal   riel   discenda, 
Quattro  annali  guerrirr,  eh  avraii  su    1  dorso 
Portansi  incontro  alla  battaglia  orrenda  ; 
Ne  mai  si   vide   irrana   tigre,   od  orso, 
Qnal  or  più   sdegno  a  incrudelir  I'  arrenda, 
r.he   non   paresse,  e  nian>lirlo,  e   lento, 
A   lato  a   quello  orribile  ardimento. 


L'  aste,  che  penetrar  gì'  alpestri  monti 
Dovean  poter  con  le  crudel  percosse 
Nulla  piegar  delle  superbe  fronti. 
Nulla  per  tanto  alcun   puerrier  si   mosse, 
Ma  si  fìaccaro  a  quei  feroci   affrooli, 
Come  fragile  canna  il  Cerro  fosse, 
Srorron   di  poco,   e  volgon  ratti,   e   tosto 
Le  mani  a  i  brandi  i  cavalieri  hao  posto. 

XIV 

Adamasto  e  Batran  con  brevi  rote 
Tornansi  incontro  alla  crudel   tenzone 
E   r  un  urta  nell'altro,   e  si  percote, 
E  fan  rhe  'I  bo.sro  a  molte  miglia  iuUone: 
Ma  poi  rhe  riuscir  d'  effetto    vote 
Le  prime  furie  al  periglioso  apone, 
Dell'  avverso  valor  ciascun  s'  avvede, 
E  con  più  cura  a  miglior  arte  riede. 

Di   qua,   di   l.i  con   ispeilili   passi 
Oli  animosi  destrier  volgon  per   1    erb.i. 
Or  drilli  or   torti,  or  sollevati  or  bassi 
Vedi  i  guerrier  nella  contesa  acerba  ; 
Né  fan.  rhe   la  man    sempre   il   colpo  lassi. 
Ma  l'arcrnna   talor,  poi   lo  riserba 
Al   rollo,  al   nanco,   alle  giunture  spesso, 
Dove   il   mobile  arnese  appo 


D'Alboino  il   nipote   al   destro   Hauro 
S  allunca  al  Cu   verso  Balrano,  e   stima 
l'iger  lui  d'una  punta  al   lato   manco: 
Ma  l'accorto  puerrier,   s'allarga  prima  : 
E  sopra   l'elmo  a  Ini  lurido,  e  bianco 
Cala,  e   1  colpo  crudel    vince  ogni  stima  : 
Alz'  ei   lo   scudo,  e  la   percossa  prende. 
La  spada  il   piega,   e  fin  sul   rollo  scende, 
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E  giunge  al  vivo,  e  non  manci'i  già  molto. 
Che  il   fiero  brando  al  cavalier  Lunibardu 
Non   lascias.sc  dal  busto  il  capo  sciolto. 
Si   li   die'  forza  il   cavalier  gagliardo. 
Ecco   Adamasto  allur  nembo  nel   volto, 
l'oluiiiie   nella   man,  lampo   nel  guardo, 
l.l.i-   lutto  s'al/.j,  e  prave   colpo  avvalla 
Del  fier  nemico  alla'sini.-tra  spalla. 

.Yvtu 
E  qual  fragile  sruna  il  duro  usbergo 
Del   noiiiano  rampion  frange,  e  divide. 
E   d'  un   lepido   fiume,  e    1   |iellu.  e    I   tergo 
Li   bagna,   e  scalda,    e  fin   su   I'  osso  incide. 
Ma  'I  feroce   Balran,  che  seco  albergo 
Non   ritrova  il    timor,  di  ciò  sorride, 
E    lauto   più,   che  "1    braccio   scote,    e    1  seme 
Ancor  lo  scudo  a  sostener  pos«enle. 


Tulio  in  sé  si  ra 

coglie,  t  TÌncer  tosto, 

O  morir  vuole,  e    1 

suo  destrier  sospinge  . 

E   non    uien   1' avver 

carili   anch'  ri   disposto 

Tulla   rabbia,   r   fur 

ir  scio   si    slrigue  . 

Ma  nel  muover   1'  un 

pie,  lo  sprone  ha  posto 

Tra   1  petto   a   raso. 

e   le    serrate   cigiie. 

E   in   vulrrlo  Hirar 

>i   resta   in   lon> 

Con   ali  stimoli   suo 

la   stella  d'uro. 
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Dndi*  roiitinuar  senlendo  al  seri») 
L"  animoso  deslrier  V  aspra  puntina 
Piò  non  vale  a  piiidar  legge,  né  freno, 
E  l' imperio,  e  la  man  sprezza,  e  non  cura  ; 
Traviando  Ìl  senlicr  segna  '1   terreno 
D'  inronstanli   vesliti,  e   1  pungar  dura, 
Calcitra  se  Io  slrigne,  e  <e   Io  carria 
L'  adirato  signor  parte  di    traccia 

XXI 

Ciò  vepgendo  Balran,  die  tioncro-n 
L'animo  non  Iia  men,  che")  pt;llo  forlt-, 

Conlendeinvan.  che 'I  dcsfrier  drillo  il  p.irle, 
Ch'ali*  avversario  suo  disvanlap|iioMì 
L'asfalto  or  crede,  e  dÌ5egnal   la  surte  ; 
E  'I  macnanimo  cor  sdegna   vittoria. 
Che  per  meo  repugnauza   ha  minor  gloria. 

XXII 

AIHn  da  poi  che  buona  pezza  ci  scorse 
Durar  tal   briga,  al  cavalier  favella, 
Che,  s'  ei  vuol  por  da   qiielT  impaccio  torse 
A  pugnar  seco,   ei  scenderà  di  scila, 
Ma"I  confuso  guerrier,  che  ben   s' arcor-ie 
Perder  di  cortesia,   tacilo  a  quella, 
E   (rafillo  nel  cor,  d'  un   leggier  .-allo 
Discesero  aintbi   a  rinnovar  T  assalto. 


Ponsi  col  manco  pie  Batrano  avanle 
Tre  palmi  quasi,  e  sul  ginocchio  inchina. 
Lo  scudo  ferma  al  curvo  sen  distante, 
E  lungo  1  brarrio  il  capo  fier  declina; 
Siringe  con  l'altra  man  1"  elsa  pesante 
^uo^^lel  destro  glnmchlo  a  lui  vicina, 
E  la  punta,  eh' ti  vibra,  e  par  cireirjrda 
>  nel  cor  diritta  guarda. 


Nulla  piega  Adamasto,   e   tulio  in  Inora 
La  coscia  ei  mostra,  e  '1  destro  fianco  annali 
Ma  lieve  il    serba  ad  ogni   molo  ogn'  ora, 
E   sul  manco  suo  pie  tutto   è  pu^alo  ; 
Tien  la  spada  crudel,  che  fuma  ancora, 
Sovrastando  alla  punta  il  braccio  alzalo; 
Vibran   V  nn  contra  l'altro  i   ferri  ignudi 
la  morte  intenti,  e  crudi. 


Talor  muovono  in   giro  ì  fermi  passi 
E   l'un  nell'altro  acutamente  avverte. 
Se  ponto  avvicn,  che   l'avversario   Ias«i, 
Dove  '1   possa  ferir,  parli  scoperte  ; 
r,' un  l'altro  lenta,  e  T  nn  ver  l'altro  fassi, 
Ha  poi  subilo  rìede   in   sue  coperte  ; 
Sapend' ornai  se   la   nemica  sp^ida 
A  penetrar  nel   vivo   apra   la  .strada. 

Rompe  airìn   le   dimt)re,   e  '1   pie   -inislro 
Tulio  fermo  n  Batran   con   l'altro  cresce; 
Rapititi  per  ferir,  ma   1   lato  destro 
L*  avverso    srherraitor  scansa,  e  decresce; 
E  in  queir  istante  a   se   venuto  il  destro 
.Subito  in  giù  con  l'imbroccala  gì' esce, 
V.    iV  .itpra  punta  a   lui   la  coscia   impiag.i, 
K    il    r,.n,:.n..  rampion    C  arrn..    allaga. 


E   per  lo  scaturir  del  nuovo   saiig.u^ 
SI    disdegnoso   il    gran  guerrier  divenne. 
Che  diresti    appo  lui   senz'irà  l'angue 
D'  aquila  alzarsi  a  ravvinchiar  le  peno-. 
Placido  il  mar  contra 'I  nocchiero   esan^n. 
Correr  con   l'onde  a  flagellar  1' aulenn,-, 
E   pacifico  il  del  quand'  ci   disserra 
Le  fiamme,  e'I  giaccio  a   rovinar  la   ten^. 


E    il  petto   e  '1    braccio    e  la  nemlra  fru-.h- 
Oi  fieri   colpi,  e  così  spessi  offende, 
Cile  giù  per  dìscosceso  orrido   molile 
Precipitoso   meu  fiume  di^ccnlle  ; 
E   l'avversario  alle  percosse,   all'onte, 
Non  meu  di   lui.   ne' suoi   furor  s' accude  ; 
Ha  per  furia  però  d"  arie   non   s*  esce, 
Anzi  più  col  furor  T  arte  s' accre.-ce. 

Or  così   mentre   il    proprio  sangue   »•  V  i:  i 
Spargono  quegli,  all'orgoglioso  l^banle 
Volturno  accortamente  intorno   gira, 
Quasi  ad  esca  temuta  augel  volante  : 
Lieve  sembra  il  destrier  fiato  che  spira 
Sul  fin  di  maggio  a  fecondar  le  piante, 
E   fra  cento  sue  rote   allìn   nel    volto 
Pur  d'una  punta  il  suo  nemico   ha   l'olio. 
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Grossa,  e  tumida  vena  il  ferro  inci<le 
Nel  capo  altiera,  e'I  c«Ido  sangue  cola, 
Quasi   un   largo  ruscel,  che   si   divide, 
E   degl'occhi  ameudue  la  luci   invola. 
Cortese  allora  il   cavalier,  che  'I   vide 
Girare  i    colpi,  e  ferir  V  aria  sola. 
Pur  com'  orbo  la  mazza  a  torno  suolo. 
Che  non  sa  s'  ei  percola  ombra,  né  sole, 
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Fermasi,  e  dice  a   lui,   mentre  potrebbe 
Torgli   la   vita  infra  quei  colpi  incerti  : 
Urbante,   io  so,  che   nessun  mai    dovrebbe 
Teco  usar  cortesia,  che  non  la  merli, 
Ma  quel  vogl'  io,  che  non  a  te  si  debbe, 
E  per  me,  non  per   le  rispetto  averti  ; 
Ferma,  e  fasciati  il  sangue,   e  sappi   intanto 
Che  valor  non  orgocHu  è  vero  vanto. 


Rupge  quasi  leon  cui  febbre  assale 
A  sì   fatte  parole  Urbanle  altero; 
Né  la  risposta  a  proferir  più  vale. 
Troppo   ha  forza  ragion  congiunta  al   vero; 
Stracciasi   i  panni,  e  d'elmo  a  lui  non  cale, 
Ma  lascia  ignudo  il  capo  orrendo,  e   fero  ; 
E   cinta   a   luì  la  sopravesta   intorno 
Serra  la  piaga,  e  sì  discopre  il  giorno. 


Indi  rapida 


nte  il  destrier  i 


ator  i 


E  con   ire  iterate,  e  furie  nuove, 
Binfiammar  più  che  mai  fa  la  battagli. 
Mescolalo  il  siidor  col   sangue  piove, 
Cadene  or  piastra,  or  dÌ!<ico  ni  inesca  niag 
Sburrano    ì    corridor  dì   s>'>nie    bianchi 


fi... 
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Or  fra   mille  peKo^se,  o  raso,   O'I   arti* 
Sia  qiiplla   pur,   con   rui   firi>i-c   Urbani.-, 
r.e   rrilini   al   nemi™   inrUle,  e   parie, 
i:   >ri„llc  b<.ia   al  rorri.lor  le   pianle  ; 
Oii.r  e!   raplilii   allor  rim  1'  arme  sparle 


Mu,. 


lil.n 


IC   i-on   carriera   innrtllnala,   e   «Gloria. 
Vallurno  a  mal  suo   jiradu  in   fnga  porla. 

Sepu-U  Urbanle.   e.l  alla  Hn  l'ha  l^iunln 
T)4ive  (laf;!*  arhnKCelli  è  rliinso  il  prato 
E   rol   ferro   a  ilue  man  l'arriva  appunto, 
Xlii  ili  sua  rorlesia  m'*riio  incralo  ! 
Dove  al   fonte  .le' nervi   il  cranio  e  glnoln, 
r,  l'elmo  in  fronte  a  Ini  franto  e  spezzato, 
Di  sella  il  trat-se,  e  1  fa  sancnijiio,  e  bianco, 
Sovra  1   Joro  lerren  battere  il  fianio. 

Rimbomba  il  boico  :  a  quel  rnmor  si  volt., 
lialrano,  e  in  terra  il  suo  Volturno  ha  scorto 
Clic  non  muovesi  pii'i  per  1'  erba  folla, 
Onile  il  figlio   (l'Otton  lo  .stima  morto. 
Pietà  stimola  or  l' ira,  e  l' ira  è  volta 
Si   nel  furore,  e  'I  furor  tanto  è  sorto, 
(".!,■  ci  fri.i  fulmina  il  ferm,  e  non  percolc, 
l'iamma  è  la  .<paJa,  e  sparge  lampi,  e  rote. 

Ma  non  baJa  sul  vinto,  e  '1  .Icstrier  muove 
Sempre  barbaro  Urb.ftlc  all'altra   zuffa, 
K   vien  per  fianco  a   tutto  corso,  .love 
Il   Latino  Kuerrier  l'altro   ribuffa; 
Sii.lor  versa  anelante,  e  sangue  piove 
Oi.'i  prave,  e  stanco  il  fier  Lombardo,  e  sbuffa 
V^  con  atto  barbarico,  e  villano. 
Vuol  coglier  d'urto  il  ravalicr  Romano. 

Ma  ritr.ienilo   arciotanu-ntc   il  passo 
I,  avveduto  Balrau   ili   punta   il   coglie, 
i'Zd  apre  al   ferro  acerbamente  il  p.>ssu, 
Onde  l'anima  rea   dal  cor  si  scioglie; 
Scoloralo  d' arcioii   cad'egli  al  basso 
Quali  al  vento  d' autimnu  aride  foglie, 
K   ipiel   superbo  al  morir  suo   non   laiigne, 
Mafremcinvece,  ci  terrcn  morde, e 'I  sangue 


Sopra   li, 


Ma 


olla  il   vincilur  Irattiensi 
nperioso  e   forte, 


Oovc  Adamasto  in  .,..-  

Vede  g;ià  la  vittoria,  e  in  man  la  morte, 
K  sente  ornai   lutti  'tremarsi  i  sensi, 
K  le  membra  avvilir  pcli.le,  e  smorte  ; 
Non   sa  che  farsi   e  in   pallor  tristo,  e  mulo, 
Gi.'i  descritto  ha   nel   volto:   lo  son  per.blto 
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Spinscsi  il  vincitore,  e  'I   vinto  abbraccia 
K  stretti»  al  fianco  il   prati   nemico  afferra. 
Né  con   forza    simil  canape  allaccia. 
Quando  il  carro  a    più  .srosse  argano  serra, 
K  col  vigor  delle  robuste   braccia 
L'  avversario  possculc  al  fine  atterra, 
V.  r  ha  gti.i  sullo,  r  col   valore  invitto 
Tieulo  nel   verde   suol  calcato,  e   lìttu. 


U,L.\\   invan   si  dibalte,  e  sembra   a   punto 
\-p:de   velenoso  in   trita   arena. 
Che  l'acerbo   villan  d'un  palo   ha   giunto, 
G  fermo  i.  tien  nell'  agliata  schiena  ; 
Sl.irre,  e  sforzasi   invan     tralìlto,  e   puulo, 
Sviueola  di   dolor,  fischia  di   pena, 
.\,l.biita   l'asta,  e  fa   levar  la   polve  : 
Tal  egli  in   vai!  pur  si  .libalte.   e  vulve. 


Crescegli  il  fiat..,  e  l'anelar  del  petto 
S'  avanza  si,  eh' ei  s'abbandona,   e  languì-, 
K   preme  immobilmente  il  duro  letto 
Tutto  quanto  siiilor,  polvere  e   sangue. 
Ti.'iiselo  il  vincltor  calcalo,  e   stretto. 
Mal  fid.iu.lo   di  lui,   quantunque  esangue, 
Gl'Ila  uè  fianclii  i  ginocchi,  e  gì'  ha   1  pugnale 
Gl.'i   su   la  gola,  ed   ei   più  nulla   vale. 


Or  che  fai.  viuiitor  ?  Giacersi  estin  lo 
Credi  amico  fedel  dall'  empio  Urbaote 
E   dall'  emulo  tuo  ti  scorsi   intinto 
N.l  proprio  sangue  e  '1  feritor  d'  avanle  ; 
Eli  è  colui,   eli'  a 'guerreggiar  t'ha   spinto 
Del   campo  fuor  con  tant'  ingiurie,  e  laute  ; 
Muove  1  colpo  mortai  ma  poi  s'  avvede. 
Che  un'  iiom  già  vinto,  e  semivivo  liede. 


Ben'  .\.la 


I  generoso,  e  dice  :  Io   veggio 
sto  a  qnel,  eh'  io  l'  ho  condotto 
Ma   di  me,  che   faresti  a   te  rlchieggio, 
S'avestii  me,  com' io  qui   te  ridotto  f 
Quel  che  de' cavalieri!,  e  non   mai  peggio, 
Gli  rispos'  egli  e  senza   far  pili  motto. 
Disdegnoso  piegò  da  guerriec  forte 
Le  gravi  ciglia,  e  n'  altendea  la   morte. 

Levati,  disse  allur  Batrano,  e    vivi, 

E  mìa  vittoria  a   tuo  talento  ascrivi. 
Basti,  eh'  io  vinsi,  e  piii  da  te  non  cbcro, 


Ma  di 


spa 


larghi 


Che'l  risponde 

Muto,  immobile  ei   resta,    e  'I  vincitore 

Di  pietà  con  vitloria  ha  doppio  onore. 
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Ma,  se  di  qna  dall'  arenose  sponde 
Dannosi  i  cavalìer  ferite,  e  morte  ; 
Il   servo  di  Gesù  di  là  dall'  onde 
L'  alme  ravviva  alla  celeste  corte, 
E  divisando  infra  le  verdi  fron.Ie, 
Qiianlo   la   fé,  qiiantu  '1   Baltesmu  imporle, 
A  puco  a  poco   il   buon'  Ergaslo  alletta 
A   farsi   agnella   al   gran   Pastor  diletta. 

Ma  non  però  la  sua  pietà  scemando 
Verso  d'  lìraclioii   quantunque  eslinlu 
Prega  Nicrlo  a   liberarlo  orando 
Dal   gran  divieto,  ond' ci  si   trova   avviotu; 
E  I  iiiiou  servo  di  Dio  seco  menaodu 
Per  un  vago  sentier  di  fior   dipinto. 
Giungono  io  pochi  passi  al  verde  lito, 
Dove  'I  morto  signor  fu  seppellito. 


L/v  cnoci;  hacoiustata 


r^- 


posi,-, 
pral.. 


,s,.vr.i  qu 
Ira   ln-n  renio  nprcssl  i 
^.'•  s"  appressa  piìi  1  "iii 
riu'  1  altro,  e  fanno  un  verde  fililo  ovai- 
S.ml.ra,  di' opn' arbuscel  natura  a  posta 
n  nn  medesimo  pelli)  al.lna  formalo, 
IV.rndo  è   r  orna,  e  in   opni  lato  impress 
\    è  storia  sarra   a  meravil;lia   espressa. 

f.ocida,    e    r,u.i.lra'  è  la    l.cir  urna,  e  so) 
In' arnia  piran.i.le  la   rl.iu.le 
Di  forinlio  lavnr  piii  fino,  e  il"  opra, 
Che  rende  iUosIre  il  duro  sasso,  e  rode 


E  sn 
<,>nrl 
S'alz; 


Vn7ov'''é  raccou'a 
tra  i  venti,  e  va  sp 
i  di  splendor  la  Cn 


ropra 


n' 


enial 


le   eolon 


apil.ll, 


Ilio, 


K   la   base  simil,   rlie  le 
Lurido  paragone  è  '1  pavimenl"  ; 
Ma   (|uel,  die  più  maravij;liando   tiene 
la  menlec'l   pnardo  a   rimirare  atlenlo  ; 
S.in   le   sloric  nel  porfido   srolpite. 
Ove  rol  finto  il  ver  perde  ogni  lite. 
I.l 
Con   lavoro   ammiraliile   la   prima 
Dimostra   nn   moro,  onde  '1  ralvarlo  i  riiilo, 
i:   dal   popolo   iniquo  in   sn  la   rima 
Dilnliro   eretto  al   suo  lascivo  istinto, 
l'.d  ha  nasrojo  in   parie  al.ietla,  ed   ima 
(,)iiel  sasso  ove   Gcsii  si  giar<ine  estinto, 
Né  men  la   croce  in  onorando  serra 
l'ossa  negletta,  e  sconosciuta   terra. 

Quindi  ogn'  orma  perduta  il  loro    segna, 
Ma  con  sospetto  al  peregrio   devoto 
Uualcir  amico   fedele,  e  gli   disegna 
Dov'ei  baci   la   terra,  e   sciolga   il   volo; 
.Sembra   il   dito  tremar  di  chi   1   insegna, 
I.   la  man,  di' e  di  sasso   ha  senso,  e  moto; 
Vive   e    trema  la  man:   guardi,  e  non   torcili, 
Dubbiar  non  può  chi  presta  fede  a  gì'  occhi. 

Nella  faccia  seconda  indi  si  vede 
Disfatto  il   rollo  abbomiooso,   e   volta 
I.   imperatrice  a   Dio  pregando  rliiede 
Del   vital  tronro,  e   1   gran  faltor  1   ascolta  ; 
r.  le  rivela  in  qual  riposta  sede 
I.'  aurea  scala  del  ciel  resti  sepolta, 
Kd  ella  apre  lassìi  1'  atro  terreno. 
Che  M  tesor  di  saltile  asconde  in  seno. 

Ma  percir  era  indistinto,  e  fra  Ire  legni 
Mal   discerner  puof  ella   il   santo,  e '1  vero, 
Mori'  uomo  appressa,  o  meraviglie  I  o  segni  i 
E  ritom'  egli  al   viver  suo  primiero  : 
Tu  slessa,  o  morte  a  rlralcar  l"  ingegni 
Il   non  mai  riralcabile  sentiero, 
r.  I.rn   dimo-lri  al   snscilar  1'  estinto, 
I.arbor  vital,  di' oj:ni   tua   possa    ha   sinlo. 


Tutto  nel  terzo  loco  e  1'  Ori, 
Che  s'  arma  incontro  al  successi 
E  '1  muove  Cosdra,  al  cui  furor 
La   virti'i,  die  s'incontra   e  frale 


al  fia 


tal 


che  le 


E  le  piagge,  e  le  selve,  e  i  bosdii  iiifor. 
Le  città,  le  provlnric  e  '1  mondo  ardendo 
Scorre  il  campo  infinito  '1  duce  orrendo. 


Passa   a   Ocrnsalem   1'  orrenda  peste, 
E   la  areggia   di  Dio  .sparge,   e    consuma. 
Toglie  ai  monte  la  Croce,  e '1  suoi  terreste 
Di  martirio,  e  di  strage  asperso  fuma  : 
Cinge  il  btum  Zaecheria  lacera  veste 
Nudo   del   lungo  crin  la  bianca  piuma, 
E  la  predi,,  e  '1  prigion  legato  mena 
L'  empio  tiranno  alla  paterna  arena. 

Traggc   il   carro  superbo  il  vccclilo  slai.,.i 
E   traeniloli   a    foria  il  dcbil  passo 
Con  durissima  fune  avvolto  il  fiaoco 
Tanto  raffretta  più  quant'c  più  lasso. 
Legato  ha  dietro  il  destro  braccio,  e  '1  mani  u 
Neil    ci  mira  tra  via  sterpo,  ne  sasso. 
Ma  rol  guardo,  e   col  cor  volto  alla  eroe-, 
Nel  silenzio  atteggialo  ha  preghi,  e  voce. 

Cominciossi  a   scolpir  T  ultima   faccia 
Ma  vi  son  di  figure  a  pena  1'  orme. 
Onde  ruvida  bozza  il  sasso  impaccia 
Sol   d'  accnuate,  e   non  distinte  forme  ; 
Come  quando  da  prima  orsa  procaccia 
Figurar  con   la   lingua  il  parto  informe; 
E   ben   n,oslra   la   nian,  di'  indi  si   lolle, 
Che  finir  le  sapea,  ma  che  non  volle. 


Mira  r  istorie,  e  le  figure,  e  chiede 
Nicelo  il  Santo,  or  quale  industre  mano 
L'  ha   scolpile  così,  clic  in  lor  si   vede 
Spirar  ilal  freddo  sasso  il  senso  umano  ? 
Gli  risponde  il  paslor,  vince  ogni  fede 
La  verità  del  nuovo  caso,  e   strano. 
Arie  non  fu  mortale  e  non  fu  quello 
Ch'  intagliò  le  figure  uman  scalpello. 

I.X 
Ma  r  ombra,  ombra  d!  luce  e  l'alma  stessa 
Del  mio  .signor  dalle  sue   membra  sciolta. 
Come   tu  vedi  Iia  questa  tomba   impressa. 
Dove  la  carne  sua  giace  sepolta  > 
Che  quando  fila  da  noi   vi  fu   già   messa. 
Non  era  in  quesla  guisa  adorna,  e  scolla. 
Né   lai  le  pietre,  e  crebbe  sempre   in  lino 
Alla  maleria  il  pregio,  arte  al  lavoro. 


ciò 


occhi 


e'I 


intento. 


Tutto  s'affisa,  e  non  discioglic  accento. 
Ma  se  tace  la  lingua,  il  cor  più  grato, 
Manifesta   a  gran   voce   il    suo   talento 
V<>,e,    di    oilita    un,   ma   ben    vriliila. 


idi..; 


!.\    CKOCK    KACQlilSTATA 


nlfiuln   il 


Ai    <:()oi    tacili   prc{;hi 
Piegò   benigno  aprousi 
E  per  r  aer  sarenn  a  mano,  a  mano, 
Tre   volle  apparve    un   balenar  Tennijxlio  : 
Scossesi  inlanlu,    e  la  pendice,  e  '1  piano 
Turbò  le  piante   un   mobile  scompiglio, 
li  vacillò  per  V  isoletta  intorno 
L'  annosa  quercia,  e  "1  pin  superbo,  e  l'orno. 
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Scossesi  a  gravi  crolli,  e  non  s'  aperse, 
Né  si  spezzò   quella  marmorea  mole  ; 
ludi  r  anima  pura  in  alto  s'erse, 
r,om'  esce  fuor  delle  sais'  onde  il  sole  i 
E  movea  Tali  sue  candide  e  terse, 
Qual  colomba  gentil,  ch'ai  nido  vole. 
Poiché  in  lucido  rio  la  sete  ha  sazia, 
E  con  guardo  amoroso  il  del  ringrazia. 

LX1V 

Dir  non  si  può  qual' è  la  luce  e  quanto 
È  lo  splendor,  che  l'ha  d' intorno  avvolto. 
Oro  non  e,  che  le  paref;;:i  il  manto. 
Ni  puro  sol.  che  gli  s'  agguagli  al  volto  : 
Specchio  non  ha,  che  le  risple 
Ma  in  Dio  lo  sguardo  immobilmc 
E  in  lui  si  specchia,  e  iu  lui  s'  appagga,  e  il 
Che  fu  già  verga,  e  lucida  farella. 

LXV 

Ben  pria,  che  Pali  al  sommo  sol    di 
S'  aggira  intorno  al  buon  Niceto,    e  ni: 
Non  rifulser  cosi  percossi  stizzi, 
Com'  ella  fuor  ne  folgoreggia  i  rai  ; 
Ijiial  pesce  poi,  eh'  in  placid'  onda  guii 


volto 


Indi 


cheli, 
rista  fé. 


:'l   volo 


sostenersi  solo 


alle 


•elesti   rote 


E   disse:   Ai 
Portimi  amor,  si  eh'  il   lardar  m'  aiuioia, 
Prima  render  debb'  io  grazie  devote 
Nicet»  a  le  dell'  infinita  gioia  ; 
Ch'io  mi  stav'  a  purgar  l'antiche  note 
Presso  alla   tomba  io  dispiacevol  uoia  ; 
E  dovunque  iu  mi  stessi  allor  che  Dio 
M'  era  conteso  in  purgatorio  er'  io. 

Per  entro  al   sen  di  questa   vo~lra   terra, 
È  gran  concavità  J'  ombroso  loco. 
Che  un'  aer  liuto  attorniando  serra, 
E  l'aria  un  giaccio,e  dentro  al  giaccio  t'I  foco. 
E  quivi  allor,  che  'I   career  si  disserra. 
Che  piace   tanto,  e  dura  a  noi  si  poco, 
Convicn.  che  vada  ogn'  anima,  eh  impresra 
Sia  di  peccato  all'  ombra  oscura,  e  spessa. 

■    Ma  ben' e  ver,  che  qual   leggiera  passa, 
O  ver  pentita  al  suo   viier  secondo. 
All'  orribile  parte,  ardente,  e  bassa, 
Non  la  conduce  il  suo  men  grave  pondo  ; 
Ma  nel  più  allo  a  consumar  la  lassa 
I.e  contralte   caligini  del   uuindo  ; 
Sicura  un  di.  poi  che  Ira  foco,  e  gielo 
Purcita   n.i   di  ricondursi  al  Cielo. 


E  di 


uich'  i 


I  Ile  suv 

Perchè  vivendo  a  ricovrar  mi  posi. 
Lì  Croce  sua  dall'  empio  re  pagano, 
(,)i:i  mi  ritenne  iu  questi  lochi  ombrosi 
Che  mi  furon  però  da   lui  lontano, 
A  purgar  le  niie  colpe  aspri,  e  noiosi, 
E   da   lur,  tua   mercé,   libero  in  sono 


Per  batter  1  ali  al 


upilerno  trono. 
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Ma  pria,  eh    io   turni  alla  feliie  vita 
Lasciar,  comr  Dio  vuol,  convienmi   in  que 
Tomba  della  sua  Croce  anco  scolpila 
Quella  storia   avvenir,   eh'  ultima   resta  , 
E  come  al   popid    suo  restituita 
Eia  con  vittoria  nobile,  e  funesta, 
Ijen  vincerà  1'  im]ierador,  non  tenia. 
Che  così  vuol  la  volontà  suprema. 

LXXl 

Co^i  confidi  e  si  conforti  intanto 
Clie'l  poter  <lelle  tenebre  trapassi. 
Che  pur  conseguirà  1'  ultimo   vanto. 
Pria,  eh"  al  giorno^più  breve  il  sol  s'  abba; 
>Ia  bene  innanzi,  e  '1  sudor  misto  e  'I  piai 


Per  r  , 


:ito 


Soffrendo  or  peste  or  dura  fame  atroce: 
Cotanl>>  importa  il  racquislar  la  Croce. 

Ma  poiché  anima  bella  al  cielo  ascesa 
Pregherà  col  suo  sangue  il  Re  sovrano. 
Che   giunga  al  fin  la   gloriosa  impresa 
Terrà  la  palma  il  vincìtor  cristiano, 
E  la  spada  invincibile  ripresa 
Tornerà  pronto  il  cavalier  romano, 
E  seco  Erinta  aiuterà  le   squadre, 
Coulra  cui  s'  arma,  e  sovverrà  suo  Padr« 


Di 
'Vliraìo 


LXXIII 

perchè  più  continnì 
lei  rh'  io  scolpirò  SII 


nqiie 


su  la  du 


r  parole 
questo  sa.sso  ; 


Snar  piìi  basso  : 
Come  sul  lit'o  alcuna  volta  suole 
Nocchier  sedendo  alTaticalo.  e  lasso. 
Segnar  torri,  e   ciltadi,  e   tutta   piena 
Dell'  imagini  sue  lasciar  I'  arena. 

La  face  sua  nel  duro  marmo  imprime 
Pur  come  avorio  in  ammollita  cera, 
E  di  quel  che  sarà  le  forme  esprime 
Storia  a  venir  meravigliosa,  e  vera  ; 
Altri  noi  fercr  mai  scarpelli,  o  lime. 
Ma  cosi  vuol  chi  su  le  stelle  impera, 
E  mentre  ei  sculpe  a  poco  a  poco  inlai 
Maggior  notizia  ei  ne  comparte   al   santo 

Srolpi«re  1'  uno,  r  l'altro  apprende,  e  lu 
La  verità,  che  vi  rimali  scolpila  ; 
E  poi  che  la  beli'  opra  anco  remola 
Per  mille  lustri,  e  più  parve  rmila.  > 
L  anima  piii  che  mai  b.'lla,  e  devota 
Levossi  al  cielo  al  suo  fjllor  gradita, 
E  le  spere  passò  con  m.^ggiur  (retta. 
Che  non   fende   le  nuvole  saetta 
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CAINTO    \XII 


ARGOMENTO 


Liondncc  Ergastn  i  Ire  gucrrier  feriti 
A'el  proprio  nìbrrso^  ed  è  salvala  Jtrinta 
Nel  passar  di   Merlo  a  gli  altri  liti 
Dal  gonfio  rio,  che  lavea  ijuati  estinta. 
Ed  ella  poi  vien  che  fìatrano  aiti 
F.    riinan  seco  in   egual  nodo  avvinta, 
Traggesi  Eraclio  in  più    sicure  sponde 
Con  rifugio  d  ostello   ,n   mezzo  all'onde. 


Ma 


I.   ani 
K   riu 


poiché  rilomò  Y  «salo  manto 
islia  al   sanlo 


:h>  la  mei 
•  he  ila  sé  lollo  a  riciiardar  1'  avea  ; 
l'.d  erro  afflino,   r  spaventalo   tanto, 
<;iie  più   r  alilo  il   sen   Irar  non   potrà 
l.orre  un   bifolco,   e  favellar  por  vuole 
Ma  interrompe   1'  affiinno   le  parole. 


Corri  Erpasto,  die'  ei,  corri,  i 
r)a  tropp"  altro  timor  sparsi  gl'armenti; 
finta  è  l'isola   d'arme,  io  scampo  a  pena, 
Treman   pi' arbori   intorno,   e   tu   noi   senti. 
Lance  bo  visto,  e  cavalli  in   su   1'  arena 
Correr  del  fiume,  e  fiammeggiar  lurenli  ; 
Udito  bo  d'  elmi,  e  di  corazze  il  suono, 
K  son  presso,  e  son   giunti,  al    fiume   sono. 

Ili 
Meravipliom'  io  ben,  che  1  luon  dell'onda 
T'  ingnmiiri   >i.  che  tu  non  senta  1'  armi, 
V  isola   vacillar  per  ogni  sponda 
E  per  tutto    il   terren  mobile  parmi. 
Niceto  allor,  dov'  o^i  grazia   abbonda, 
Speriam  pur,  disse,  e  si  levò  da  i  marmi 
K  tragge  al  fiume,  e  sopra  l'altro  lato 
\cde,  o  pargli  veder,  Batrano  armato. 
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vSoprnrriva  Niccto,  e'\  ferro  mir.i, 
<-Iie  baf^nar  si   dovea  nel  san<;ue   Perso i 
Traporlalo  dall'  Ìmpeto  dell'ira 
Ni'Mor  pelli  medesimi   converso. 
Dal  profondo  del  ror  peme,  e  so<;pÌra 
Di  pieloso  paljdf  la  fronte  asperso. 
K  spirando  nmillade  a  mano  a  mano, 
S*  appre&sa,  e  dire  al  cavalier  Romano  : 

Deh!  ravalier,  se  pure,  ohimè,   finita 
(•on   la  morte,  e  co  "I  sanp;ne  è   la   tenzone, 
1/  odio,  che  tanto  a  daniieppiar  v'  irrita 
Sia  spenlo  insieme,  e  rcpni  in   voi   ragione  : 
Ed  egli  :   A  me  pi»  d"  ogni  mia   ferita 
Le  pìaphé  altrui  son   di   dolor  raprone, 
E  dappoiché  1*  onor  salvato   ha  questa 
Mia  spada,  altro  ch^  amore  in  me  non  resta, 

XI 

Persuadi  pur  dunque  ov' ha  mestìero, 
r.he  non  odiar,  ma  vincere  a  me  piova, 
E   la  virlude  e  V  animo  guerriero 
M'  è  sempre  amico  ovunque  mai  si   trova  ; 

Chi-  l'ha  dimostro  a  cos'i  chiara  prova. 
Per  .imar  sono,  ed  amerò  pur  eh'  esso 
Non  mi  s'apponga  in  disvoler  lo  stesso. 

Ma   che  più  ?  ,li  quo-  .lue  prima  m  prrn.la, 
('.III'   II'  lian  il'iiiipn  inap<linr  pielaili-,  e  riira, 
V.   ili   me  poscia.  Allnr  la  piaj^a   iim-uda 
D.ir  oanpiic  VolUirno  Ergaslo  riira; 
I.'  ammolli<re  roo  erht,  e  'I  franto  aimiii-iiila 
K  ne  srarria  la  iloplla  anerba,  e  ilnra  ; 
Apr'  ei  le  lori,  e  rifrnisre  il  sole, 
\i  con  egri  so.^pir  langue,  e  &i  duole. 

XIII 

Ni  meno  inlorno  al  fiero  .Iure  e-anpiie 
11   hiion  Nirelo  ogn'  arpomenlo  adopra, 
E  intorno  alle  ferite,  e   intorno  al  .«angue 
Con  r  erbe  nnisre  opni  »ito  studio,  ed  opra; 
F-(l  ecco  omai,  che  nel  piierrier,  che  langiic 
I.a   Miplla   virili   par  che  ft  .«copra 
l:   l'uno  e   r  altro  alla   paterna  arena 
Nel  legnctto  adagiati  Ergasto  mena. 

Indi  ritorna  a   rincundnr  Itatrano 
Per  r  onde  ornai  men   periglio.«e  e   pr^^tc  ; 
Ma   il  giterrier  bagna  a  cia.vcun  loco  il  piano 


Né 
Ond' 


ngne 


e  langne,  e  par  eh' 
Gli  rircondin  le  ciglia  ombre  funeste; 
E  intanto  avea  tra  le  .«elvaiige  piante 
Seppellito  Niiclo   il   fiero   Urbaulc. 

XV 

E   tornato  il  pastor  per  1'  eremita 
Acciò  con  gì'  altri  alle  capanne  il  porti. 
Resecandone   va  la  prora  ardita 
Del  nume   i   flutti   impetuosi,   e   torti  : 
niman   la  .«poma  a  gl'alti  remi  imita, 
«.he  ne  >an   biancheggianti   iu  aria   Morti, 
Ed  era  ornai  la  navicella,  ilove 
l'ili  allo  è  1  riiimt,  e  con  più  fretta  miiov 


Quando  il   .servo  di  Din  sì  volge,  e  mii 
Tratto  dalla  possente  e  rapida  onda, 
l'n  non  so  che,  che  si  ravvolge,  e  pira, 
E  per  r  umido  suol  sorge,  e  ralfonda; 
Par  corpo  iiman,  che  lo  trabalzi  1"  ira 
Del  fiume  altier,  che  rovinoso  abbonda, 
Scopresì  alfin   eh'  una   donzella  porta. 
Ma  non  si  sa,  s'  ella  sia   viva,  o  morta. 

La  guerriera  e  costei,  eh'  al  verde   lito 
Trasse  pielo.sa  il  semiviso  anunte. 
Ma  per  lo  stuol,  che  v'  era  sopra  unito 
Por  non  osù  su  quel   terren  le  piante  ; 
Ma  con   la  mano,  e  più  col  rore  ardito 
Mìm'sI  a   traversar  1'  onda  sonante  ; 
E  ben  di  forza  un  lungo  spazio   aprio 
Con  sicuro  notar  1"  onda  del  rio. 
xvm 

Ma  rovinose  alfin  la  svolser  1'  onde, 
D.ìl  cui  rapido  andar  vinta  ogni    lena, 
r.uiigi   da   le  sonanti   umide  .sponde 
r.'orribll   (lume  in  sua   balia   la    mena: 
.Strepitoso  or  la  mostra  or  la  nasconde 
I.'  immondo  (lutto   alla  più  bassa  arena  : 
E  r  aggira,  e  r  avvolge,  e  le  percotc 
L'omero,  o  I  fianco,  o  le  smarrite  gote. 


Cosi  dunque  Nirelo  allor  la  scorsi 
E  con  voce  d' amor  gridolle  :  O  fig 
Chiedi  aiuto  a  Gesù,  eh'  ei  ben 


nprea 


h'  al  : 


appi} 


al  Dio,  cui  non  e 
Levando   a  quel  sant'  uom   1'  umide  ciglia 
E  '1   nome  risonò  dall'  onda  fiiora. 
Che  r  inferno  paventa,  e  'I  Cielo  adora. 
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O  che  r  indiis.se  il  gran  periglio.,  oi  ctn 
Ciascun   qiial   siasi  ogni    refugìo  apprende  : 
O   che  '1  servo  di  Dio  co'  preghi  sui 
Di  celeste  pietà  degna  la  rende: 
O  che  dispone  in    guisa   tal   Colui 
Che  sol  sé  stes-sfl,  e  i  suoi  consigli  iiitcmlc, 
E   invisibilemente  il   ror  le   torca, 
E  sonar  falle  il  sacro  nome  in    bocca. 

Suo  manto  allor  quel  che  s'affibbia  al  petto 
E   più   giù  della  co.scia  oltre  non  passa, 
L'  eremita   si   spoglia,  e  sovra   il  letto 
Del  rio  sonante  a  sparger  lui  s'  abba.vsa  : 
Meraviglie  ilifù  :  spiegato  e  retto 
Va  contea   1'  onde  alla  già  vinta,  e  la.vsa, 
E   sopponsele  sì  che  io  mezzo  al  flutto 
Trova  la  donna  in  lui  ricovro  asciutto. 


E  come  allor,  che  'I  flagellato  prsre 
Dentro  al   concavo  guscio  il    nicchio   porla. 
Su   per   r  orrido  mar,  che  scema,  e  cresce 
Senz  atTonilar  la   vola   conca  è   srocla  : 
T.il   sovra   il   fiume,  ov'  allo   umor  si    mesce 
Tragce   il    srn   della   vesta    l>inta    sinivta, 
E '1   vento  aggiunto,  al  favorir  dell'onde 
Spìugcla  alfin  su  I  arenose  .sponde. 
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xxrir 
O   nilranil  relesle  :   ,ir  d' Aiione 
T.M.Ia    b    favolosa    anllra   e  [ade, 
(II.-  Din  pprrir  altri  un  ravo  legno  snone 
IM,'ravii:lÌL-  non  niuslra   al   mondo  rade: 
Sia   brne  a  rlii  le  sue  ..peranze  pone 
In   InJ  niiraliilmcnle   u*a  pielade  ; 
l-ramesc.   il    -a,   rlie  su  per  1'  on.Ie  amar,- 
Por  rnsì  passa   a  piede  asciuUu  il  mare. 

XXIV 
Fuor  deir  acque  mortali   in  terra  a<lduU.i 
Krinla  fu  dall'  ainmirahil  manto, 
l.hc  la  depose  in    parte   immonda  e  brulla, 
Tra  canne,   e  piunchi  al  fiero  fiume  a  canto  : 
Né   da  lei  lungi   ha   1   linon   paslor  condiitla 
La   navicella,  e   disbarcalo   il  santo, 
(II' a  lei  non  bada,  e>l   all'albergo    muove, 
Dove  i  feriti  cavalier  ritrove. 


F.   intanto   a   ristorar   1' esan?U( 
I  lilo  resta, 


Erinta 


Il  pietoso  paslor  su   1  lilo  resta, 

(he  di  man  propria  avendo  a  lei   discinta 

Al  sen  dì  puro  marmo  umida  vesta  ; 

Tocca  il  candido  petto  onde  respinta 

r.a  beli'  anima  avea  1'  onda  funesta, 

i:  1  trova  un  j;hiarclo  al  fin  pur  sente  in  esso, 

(.he'l  cor  le  batte  a  picciol  moto,  e  spesso. 

Le  spoi»lie  squarcia,  ond'ei  l'asciughi  e  scra\i 
F.l  a  sé  rhiama  i  ruvidi  bifulci;' 
F.  de  panni,  eh'  avean  non  già  soavi 
-Ma  pur  conformi  a  i  fenditor  le  solci, 
Hiveste  a  lei,  che  già  con  lardi,  e  gravi 
.S.ispir  s'avvisa   i  cari  membri,  e  dolci, 
I.  d'arbusti  recisi  acceso  nn  foco 
f.a  riconforta  in  quel  mcdesmo  loco. 
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Si  riconforta  e  rabbellisce  e  riede 
l.-i  ristorala  vergine  pur,  come 
[;<isa,  che  il   sol  partito  afflitta  cede 
!)   alta  pruina  alle  nottorne  some  ; 
(^loan.i'ei   ritorna   e   fa  cadérle  al  piede 
Disfalln   il   gelo,  e  rifiorir  le   chiome. 
Clic  più  beila,  che  mai,  piii  che  mai  lieta 
Vagheggiando  ringrazia  il  gran  pianeta. 
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F  poi  che  la  natia  porpora  al  bianco 
\nllo  riltirna,   onde  foggio  respinta, 
r.a  mena  Frgaslo  il  sen  d'  avorio    e   1  fianco 
D'abito  rusticano  avvolta,  e  cinta: 
Dove   già  si  venia  languendo  manco 
iìalrann,  e   giunge  alle  capanne  Friiila, 

I*artìa  del  gran  campino  1'  utima  speme. 

Tiepido  «mai   dall'  egre  vene  usrla 
(.toel  sangue  in  Ini,  che  incomincio  fervcok, 
F  col  sangue   la   vita  ornai   finia 
Caso  cnidel,  nel  cavalier  languente. 
Nlreto  invali  con   sacra  mano,   e  pia 
l'rocora  *iu  alle  virtù  già  .«pente  : 
.Mfin   per,  he  I'  aiolo   .i„,   |;li  preste 
llirorre    il    -..nh,   A   McIh  ..    , ,  I,  >|,  . 


Prego,   Signor,   se  a  questa  invitta  spaila 
(.ouimessa  hai    tu   la   tua  si   giusta  impre.~j, 
Piacciati  che  1'  adempia,  e  vinta  ca,la 
I.'  Asia  dal  taglio  suo  più  volle   offesa; 
[.'  avversario  comun   trattienci  a  bada, 
Pugnando  ancBr,  né  la  tua  croce  è  resa  ; 
Sana   il   guerrier,   da  mi   verrà  ritolta 
E   già  per  dipartir  1'  aolma  ha  volta. 

L'ili  il   suo  servo   il   Regnatore  elenio 
Dal   più  alto   del  cielo,  e   cenno   diede 
All'angel,   che  d' Erinta   avea   1  governo 
E  il   divino  voler  nel  cenno   vede  : 
ì\  il  ministro  sovran  del  Re  superno 
V.issene  a   lei  nella  riposta  sede: 
E  il   vero   sogno  alla  pensosa  mente 
Ch'  ella  feo  dianzi,  or  fa  veder  presente. 

E   mentre   al   moribondo   i    lumi   inchina 
La   donna   Kirle,   e  '1  cavalier  conosce, 
Sente   nel  cor  d'  aspirazion  divina 
Muover  pietà  dalle  mortali  angosce  ; 
E  per  lo  sogno  suo  fatta  indovina 
Del  flimoslrato  ver  Io  riconosce. 
Divisando  Ira  sé  :  La  fera,   e   1  drago, 
t'.li'  io  pugnar  vidi,  e  trar  di  sangue  un  lago 
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Erano  i  due  famosi  cavalieri, 
CIi'  io  qui   ritrovo,   e   la  sognata    fronda 
M' insegnò  per  Ratran  rimedi  veri 
A\  .sangue  suo,  che  in  troppa  coppia  abbonda: 
Fonvicn,  dice   Ira  sé,  convien   eh'  io  speri. 
Sento  l'occulta  inspirazion  seconda, 
E   d'  un  cipresso  immanlinente  coglie 
Kamelte  verdi,  ed   odorate  foglie. 

E  sfasciala   al   guerrier  I'  offesa  parte, 
Illa  di   propria  man   la   fronde    trita: 
E  le  polveri  sue  dilTuse,  e  «parte 
Dentro,  e  fuor  ne  ingombrò  1'  aspra  ferita, 
Ed,  oh!  rara  virili,  donde  si  parie. 
Ecco,  al  vitale  umor  chiuder  1'  uscita, 
E    r  anima  affrenar^i   al   suo  mortale 
D'  ond'  apria  già  per  diparliriie  1   ale. 

()  naturai  nell'  odoralo  strio 
Sia   la  virlude,   u  che   di   più   v'asgiiiii^.. 
(ol   divino   voler  1'  angel  del   cielo, 
Perch'  alla   morte   il   cavalier  non   giunga  ; 
Torna   intanto  la  vita,  e  parte   il   gelo 
Si   ristora  il   vigor,   morte  s'allunga. 
Ogni  afflila  virtù  si  riconforta, 
I-   i  suoi  riposi   amico   sonno   apporta. 

E    torna   il  cavalier,  qual   pianta   suole 
(ni   la   railice  occulto   verme   oireilde, 
linde   la  chioma  sua,  che   prima   al   sole 
Sjiargea   sì   verde,  impallidita   pende  : 
Allor,  che  il   tarlo  il  mietitor  le  invole, 
(.he  'I   perdiilo  vigor  tosti»   riprende; 
)'.   più   lieta  che   mai,   più   che  mai   bella, 
P.istori    e    niutc    all.i    dolce    ombra    appell.i. 


LA    CI\OCli    RACQUISTATA 


IMa 


air.ii 


Alla  viglila,  ^ 
E  la  serenila 
E  'I  color  vi\ 
Volp'ei  le  111 
La  donna  al 


Si  be 


cavalier  nel  petto, 

I  allo  smarrilo  aspello  : 
i   a  5C  d'  intorno,  e   vedi 
:>■   del  sanguinoso   letlo, 
■a  in  cosi  rozza   veste, 
si  crede  angel  celeste. 


La  sua  beU.i,  clie  di  sé  stessa  ornala 
Non   vuole  altro  che  sé   fregio,  o   cnllura, 
Scliernitrice   d' ogn*  arte  appar  dolala 
Sol  dei  doni  del  cielo,  e  di  natura 
E  magnanimamente  accompagnata 
D'  una  nobile  sua  disprezzatura, 
Par  che  dica;  Ornamenti  itene  a  quelle. 
Che  per  voi  solo,   e  non  per  sé  son  belle. 


Millo 
Mira   . 


-olanla  bellezza 
avvolta  il  cavai 
gioisce,  e  dalla  beli 


he   la 


ll<,  . 


Gode  esser  tocco  il  debii  corpo    esanco 
E  per  r  aride  vene  a  mano  a  mano 
Riceve  il  foco,  ond'  è  fuggilo  il  sangue 
Foco  soave  si  eh'  ci  non  si   sente 
Nel  cominciar  fin  eh'  ei  non  sorge  ardei 

Noi  sente  il  cavalier,  ma  gode,  e  pa 
L"  avido  sguardo  in  rimirar  quel  vollo, 
Onde  con  suo  piacer  la  fiamma  nasce, 
(h' ornai  l'accende,  e  dice  a  l< 
O  bella  man,  che  di  pietose  fa 
!\r  liai  dolcemente  ogni  mia  pia 
Se  brami  a  pien  di  conseguir  1 
Della  salute  mia  pon   mente  al 


E   volea  seguitar,  che  langtie  a   morte, 
Onnna    gentil,  da   gl'occhi    tuoi    ferito, 
Ma   gl'i  rnn  nodo  imperioso,  e  forte 
Lega  Amore  alla  lingua   il   suono  anlilo  . 
Si  che  né  pure  in  chiare  voci,    e  scorie 
Vii  quel   eh"  ci   disse  apertamente   udito. 


Ta 


il  SU 


nsi;'ll. 


Piii  tosto  usar,  che  le  parole  il    ciglio. 
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Indi  seco  ragiona  :  O  per  me  quanto 
E  il  guarir  egro,  e  il  mio  sanar  morta 
Se  chi  le  piaghe  mie  risalda  inlanlo 
Nel  cor  I'  iniia-pra  e  incrudelisce  il  nw 
Il  mal,  che  per  costei  mi  place  lanlo, 
(■.he  d' interna  salute  a  me  non   cale 


d' interna  salute  a  me 
iizi   lo  sprezzo,  e   lanlo  pili  desio 
angnir,  qiiant'  ella  cerca  il  sanar  i 

XLIII 
Or  cosi  mentre  il   cavalier    divisa 
nove  cure  d'  Amor,  la  donna  forti 


rie, 

E  se  ne  appaga  a  poco  a  poro  in  guisa, 
C.h'  al  piacere,  al  desio  s'  apron   le  porle, 
E  r  incognito  ancor  nuovo  diletto 
Con  suo  tacito  pie  serpe  nel  petto. 


Indi  a   scoprir   fiirllvamentc  prende 
Anch'  ella   il  cor   con   le   vislbll  note, 
E   ì  diletti   alternando  accoglie   e   rend 
Sguardo  palesator  di  fiamme   ignote  ; 
Ma  con  quanto  piacer  le   voglie  accen 
Immaginar  non   che  ridir  chi   puote. 


stesi 


Né  'l  suo  dolce  fru 


al 
Otero  : 


Nato  intanto  Ac 

nor  cresce,  e 

n 

elle  me 

Cu 

inincia  ad  ambo  a  riseder  s 

(; 

lore. 

Ca 
Fi 
E 

cciao  gì' altri  d 
gge  ragion  del 
tributario  di  so 

esir  cure  pun 
proprio  albe 
spiri  ardenti 

s 

nli, 
>  fuore. 

Se 

rvo  é   non  pur, 

ma   incatena 

o 

il  core 

E 

eia  comincia  o 

mai  distinto 

e 

chiaro 

Pi 

r  mezzo  il  dote 

e  a  germogl 
stvi 

l'ama 

La  donzella  gei 

til,  che  non 

s' 

accorge 

U 

1  suo  soave,  e 

tacito  veleno 

, 

Q 

lallor  s'  allunga 

e  1  cavalier 

non  scor 

L' 

alta  imaglne  su 

a  9Ì  porta  in 

EDO  : 

E 

co  1  pensieri  a 

imen  landò  p 

or 

gè 

A 

desir  forza,   in 

cui   ragion 

le 

1  meno 

E 

del  cibo  medes 

mo,   ond'am 

,r 

nasce 

Ella  le  fiamme  su 

e  nodrica,  e 

P 

asce. 
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Del  ferito  amador  sola  si   piglia 
Per  sé  la  cura,  e  le  sue  piaghe  salda. 
Medica  ferilrice,  or  s'  invermiglia 
Or  si  scolora,  or' è  gelata,  or  calila  : 
Miralo  intenta,   e  nel  mirar  simiglia 
Lliiuefarsi  dal  sol  candida   falda, 
E   rosi   si   consuma,   e  non   si  crede 
Ella  prima  d'  amar,  eh'  arder   s'  avvede. 


Ma 


poi 


che  fu 


Della  perduta  libertade  accorta, 
<,)iiale  incanto  pastor,  che  al  chiuso  armento 
Vipera  ascosa  in  verde   fascio  porla  : 
Subito  al  punger  suo  non   é  già   lento 
L'erbe  a  gettar  con  man  tremante,  e  smorta 
E   ben  l'angue  mortai  dal  fianco   scote, 
.Ma  il  già  preso  veien  sanar  non  puote, 

Xf.lX 

Come  Ul  si  senti   la  donna  amante 
Cenerosa  virili  svegliamlo   al  pello. 
Sovvenir  fassi  a  quel   seiiliero    errante 
D'  amor  seguace   ha  'I   manco  pie  diretto 
E   con  .suo  hiasmo  a  quante  lodi,  e  quante 
La  invola  11  falso,  e  inai  seguito   alTctlo, 
•  '.Ili  fine  é'I  danno,  e   la  mercé   vergogna, 
E  sé  ineile.sma  in  colai  suoii   rampogna  : 

L 
Tu  dunque,  tu,  che  sollevarli  Erinla 
D.d  sesso  imbelle,  e  dal   femmineo  stuolo, 
t'.loriosa  credesti,  e  d'armi  cinta 
Spiegare   al  elei  di   vera   fama    il   volo  : 
Tu   d'amor  dunque   al   duro  giogo  avvini.» 
Disegnerai  con  servii'  orma   il   suolo  f 
E  dirassi  di   le  :  Costei  polca, 
Piii  die  f,  ... 


LA    CROCE    HACQUISTATA 


V- 


2;1 


Ma   in   .lil.-lli  oiosi,  e   m    nire   m.ilM 
I.i.rlan.ln  anrh'  P"a   inlasrivir  la   mcnlr 
Bai  pi-.isl,M-  inaTl.i  a  gì' amnrosi  e  f..lli. 
f.aililp,   e  rorse   volsar  con   T  altra   gr-nl.- 
f.l.p  son'  rlie  fui'  r-l,r*  vnslio  uimè'  rlie  volli: 
A  qnal  rirro  .ì.<\u   l'alma   ron^eiilo' 
Ni.n   villi   io  diinqiip.  (■   (la   vctlir  non   rp«lj 
Allr' orchi  in  Urrà,  allra  hplt.ì,  rlir  qn(>la  f 

Ben   la   viili   In  mal   pnnlu.  r  la   ili-.-rioo 
Senz'alrnn    prò,   rhr   pi.i  railire   lia    fallo 
Il  mio  mal    sì   per  entro    al   pi-tlo   inlirno, 
Ch'rsser  non  pui'i  per  mio  poter  ilistrallo; 
E  per  far  di  me  lassa   aspro   iiovi-rno 
Mi  spinjje  a  morte,  e  non  m' urride  afTiMii, 
Non  mi   lassa   morir,   ne   vnol   di'  in   viva 
Tiranno  Amor,  che  mi  rllien  cattiva. 

Cattiva  io  dunque?  e  questo  petto  e  qin  ao 
Cor,  che  r  aste,  e  le  spade  a  scherno  ha  prese 
Temerà  di   pensier   nuvoi   molesto 
Di  non  sano  desio  fallaci  olTese  ? 
No.    che  mai    non   sia    ver  il   penlir  presto. 
Se  in  me  rapide  fur  le  lìamme  accese 
Medicar  me  del   proprio  mal    poss'  io. 
Sana   ogni  amor  con   lontananza   oblio. 

Si  si  non  piii  pargoleggiando    am.mie 
Nnliirar  qui    tra  l'ozio    un    vile    amore. 
Ma   secuilar  con  1'  onorale   piante 
Com'  ho   fatto  sin'  or  la    via   d   onore, 
E    se   mal   soffrir.!   nel   primo    istante 
D'allontanarsi   innamorato   1  core. 
Per  suo  migliore  a  lui  mostrar  conviene. 
Che  s"  ei  cadde  al  piacer  sorge  alle  pene. 

r.v 
Così  le  detta,  e  cosi  vuol  racione. 
Ch'  affatto  mai   non  abbandona    il   freno, 
Sia  contra  lei  con  piii  possente  sprone. 
Amor  le  stringe,  anzi  le  sforza  il  seno, 
Ond'  ella  intanto  a  divisar  si  pone 
D'altro  rimedio  al  suo  mortai   veneno, 
E  tra  se  dice,  un  dichiararsi  vinta 
D*  amor  sarà,  se  tu  ti  parti  Erinta. 

tvi 

Se  tti    fuggi   partendo,   e   lasci   in   preda 
AI  tuo  nemico  incatenalo  il  petto. 
Chi  fia,   che  furie   a   contrastar  ti  creda 
Contra  '1  poter  d'  un'  amoroso  affetto  "> 
Fa  dunque,  fa,  che  '1  tuo  desio  ti  ceda, 
E  ceda  il  senso  al   tuo  voler  più  retto; 
E  sia  di  te  questa  gran  lode  espressa, 
Vìns*  ella  amore,  e  superò  sé  slessa. 

Non  è  senza  rimedio  amor  che  nasce. 
Prendilo  adunque,  e  sul   venir  lo   scaccia, 
E  pria  che'l  germe  abbarbicar  si  lasce 
Tu  le  radici  sue  divelli,  e  straccia  ; 
E  ricerca  in  costui  che  I  cor  ti  pasce, 
S  alcuna  cosa  sia,  che  ti  dispiaccia  ; 
Cosi   comincia   a  rallentar  l'affetto: 
Ma   quale  in   lui   ritroven'i  difetto  ' 


Cercherà    forse   in   quel   che   fuor  si   vede 
Parte  deforme,  o   naturai    bruttezza, 
Se  dalla  fronte  generosa  al  piede 
Neil'  invitto  campion    tutto  è  bellezza. 
Cercherò   forse  0'.;ni   ripo^^ta   seiìe 
Del  vizio  in  lui,  che  s'  abl.orrisce.  e  spre/z.i 
Se  tutto  quel,  che  si  nasconde,  e  chiude 
Neil'  invitto  guerrier,  Ritto  è  virtnde  ? 


Partir  pur  dunque,  e  procurar  i-ouvi.iie 
Che  sani   il   cor  diversità   di   loco. 
Da  poi,  eh'  altro,  che  bello,  allr,.  -  '.e  ben 
Non  trovo  in  lui  per  rinriaminarmi   il   fo.  „ 
E   forse   anco   teiu'  io  eli'  alle  mie   pene 
Debba  giovar  l'allontanarsi  poco. 
Che  non   vale  a   cercar  nuovo    terr.no 
Per  fuggire  il  suo  mal  chi '1  porta  in  seno. 

E   così   mesta  a  dipartir  s'  acriuge 
Da  quel  suo  caro,  e  desiato  lido, 
E   per  volersi    allontanar  si   spinge 
Congedo   a   lor  dal    raro   amante,   e   fido  ; 
Ma  giunta  a   Ini,  di  quel  color   si   tinge. 
Di  cui  sparse  1  suo  Bor  la  Dea  di  Guido, 
E  dice,  a  Dio  ;  ma  noi  può  dir,  favella 
Lo  sguardo  intanto,  e  quell'  a  Dio  caneilia. 

O  potenza  d'  amor,  sia  di  natura 
Ne'  mortai  petti,  o  sia  virtù  celeste. 
Che  rinfiammi  quaggiù  1'  accesa  cura. 
Coni  a  lei  piaccia  in  quelle  menti,  o  'n  queste; 
Anima  non   fu  mai   tanto  sicura, 
Ch'  agli  assalti  amorosi  invitta  reste. 
Che  sia  rigido  scoglio  in  mar  sonante 
E  forza  dir,  chi  mai  non  visse  amante. 


Amano  Erinta  e  'I  cavalier  Romano, 
Ma   con  pena   maggior,  con  peagior   sorte, 
Di  Teodoro  il  figliuol  s'affligge  invano 
Per  la   guerriera,  e  cliiede  aita   a  Morte. 
Disperalo   talor  1'  armata   mano 
Rivolger  pensa  in  sé  medesmo  fori»  ; 
Ma  si  rattien,  che  gli  par  grave  e  duro 
Sue  beir  opre  adombrar  termine  oscuro. 


E  per  trovar  qualch' onorato  Cine 
Pur  qual   guerriero  alle  sue  pene   amar 
Or  le  squadre  de'  Greci,  or  le  Latine 
Spronando   irrita   a   degne  prove,  e   chi: 
E  dell' alte  trincee  dentr' al  confine. 
Cui  non  vuol'  anco  il  suo  gran  zio  lasci 
L'  animo  generoso  a  forza  affrena, 
E  lo  rilien  nel  chiuso  vallo  a  pena. 

Cesare  intanto  il  campo  suo  veduto 
Scemo  dei  cavalier  di  più   valore 
E  dell'arme  celeste,  e  dell' aiolo 
Del  rubellato  barbaro  furore  ; 
Ed  il  Persiano  esercito  cresciuto 
E   di  forza,  e  di  numero,   e  di  cuore, 


Da   ,, 
Pens: 


ritrarsi  in  più 


L\    CROCK    ^ACQUISTATA 


Era  tin  colle  non  limiti,  a  cai  d'  niloruo 
Scendcan  sassose,  e  rapide  pendici  ; 
E   I  Sol   tornando  a  rimenarne  il   giorno 
Maltiilino  il   feria  ro' ra»{;i   amici; 
D'arbori   è  nudo,   e   dì  poch' erbe   adorno, 
Sterili  mostra  i  rotti  fianchi  aprici; 
E  511  la  cima,   in  un   sublime   prò 
Pastori  antichi  alcune   case  unirò; 

Che  pòi  crebber  con  gì'  anni  e  prima  fino 
Sol  di   siepe,  e   di  fossa   intorno   avvolte, 
Poi  le   torri  alla  fin   giunsero,  e  1   muro, 
E   fur  le   case  in  sicurtà  raccolte; 
Ma  come  al  minacciar  del   tempo  oscuro 
Partonsi   le  colombe  in   fuga  vòlte, 
GT  abitatori  al  suon   di  tromba  ignoto 
'  anni  ogni  lor  nido  volo. 


Sovra  le  case,   ov"  è  più   alto   il   moiile 
Sorge  un  palagio  all'alte  nubi  eretto; 
A  cui  facea  con  larga  vena  un  fonte 
Per  ogn'  intorno  un  puro  lago,  e   schietto  ; 
Solicvan  suso  a  voglia  loro  il  ponte 
L'  alte  catene,  ond'  ei  rimane  eretto, 
E  'I  passo  tolto  in  sicurezza  pone 
L'  iuvincibil  per  forza  ampia  magione. 

Lxvin 
Quadro  è   1  forte  edifizlo,  ed  è  di   sasM, 
Vivo  ugni  lato,  e   in  ogni  canto   al   sole 
Sorge  una   torre,  a  cui  riman  più   basso 
11  muro  altìer  dell*  infrangibil  mole; 


alinea   Ì(  pav 


Ed  altretta 
Dì   dentro 


to  alle  ferrate  porte- 
bel,  quanto  di   fuora 
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Ma  per  la  guerra  abbandonato. 
Alcun  non  è  cir  ad  abitar  vi  pogj 
Vedovi  i  muri  e  non  calcato  è  1  j 
E   solitarie  in   luì  ramer 


Ma   qua 
Chi  lo 


ntunque  negletto,  e  ch( 


:ge; 


De'  suoi  mobili  fregi  impoverito 
Mostra,  che  vago  ancor  fussi,  e  gradito. 


Così  mal  concia,  e 
Parer  può  mesta,  e  se 
A  cui  rapace  man  gì' 
Dovuti  a  lei,  che  fu  r 
E  radendole  al  petto 
Negletta,  e  scalza  e  ci 
Con  diletto  non  più,  J 
Sembra  passando  dir. 


oVapegli  sciolti 
rmigliata  donna, 
rredi  ha  tolti 
gina,  e  donna  ; 

Il  discinta  gonna  : 
>a  con  pleiade 
lui  fu  bellade. 


Cesare,  a  cui  ben  noto  è'I  sito,  e  1'  onda 
Deir  altero  palagio  il  campo  pone. 
De  chiusi  alberghi  alla  più   bas>a  sponda, 
ì\   le  forti   trincee  pianta,  e  dispone. 
Cui  di  fossa  ricinge  alla,  e  profonda 
Himanendugli  a  tergo  ogni  magione 
Per  risalvarsi   al  maggior  uopo,  e  quello 
Kifu^io  estremo  in  mezzo  all'acque  ostello. 


LA    croci:    RACQUISTATA 


CANTO    XXIII 


ARGOMENTO 


J^  ninfee  Elisa  lo  specchio:  e  seco  uscito 
La   difende  dui  Persi  il  suo  consolle, 
K  scampano  mnendue^   ma  già  ferito 
Scampar   non  piiote  il  cavalier  da  morte: 
Arde  il  i'nllo  a  Cristiani  Armallo  ardito. 
Cesare   aliar  nrll'  aspro  punto  e  forte. 
Esce  air  aperto,   e  se  ne  vien  con  seco 
A  combatter  co  i  Persi  il  campo  Creco. 


-Lj    iin  campo,  el^altro  erano  siali  a  fronte 
Sopra  (lue  rolli,  e  sette  giorni,  ed  olio. 
Senza   Sfender  alrtin   dal  proprio  monte 
Nella  pianura   ali*  avversario   sotto. 
Quando  a   f-osdra   n'andò   Geriamo  il  foni* 
D'ogni    bell'arte,  nom  pia  dagli  anni  rollo, 
Ma   però   quanl'ei   per  verrliiezza   è   frale. 
Per  maturo   saper  tanto  più  vale. 

II 

Costui  sovente  a  star  pensoso  e  basso 

Fin  da'  prim'  anni  ogni   suo  ine;egno  volse. 

Vegghiò   lunglie  If   nolti,   e  dal  compasso 

L'alba  a   pena   tallor   pallido   il    tolse, 

Verso 'I  fonie  tallor  Tonda  rcvolse. 
Servono  all'arti  sue  senso,  e  natura, 
Conti  i  passi  del  sole,  e '1  ciel  misura. 

Ili 
Gersamo  adunque  al  fiero  Cosdra  ammesso 
Trovalo  in  gui«a  d'uom  rlie  pensa,  e  sdegna, 
Pensa   all'  a»s.tllo,   e  se   ne  rode  appresso 
Si   bene  Augusto  a  custodir  s'  ingegna; 
Ed  ei  :  Signor,  se  In  raffreni  adesso 
L'  altera  tua  vllloriosa  insegna 
I*erfh'  al  monte   guardarsi  Eraclio  vedi, 
1'^  lo  sleccato  impenctrabii  credi; 


Io   li  promcllo 


dì   ben   Innge 
sospinto, 


Ilio   str 


0" 

o  di 

4rder  d'  intorno  a'   tuoi  nemici   il   ciato, 

Su,  Irggìer  via  d'  ogni  speron  piii  punge, 

K  nemico  Indifeso  è  piii  clie  vinto, 

i:.l    io    lolle  d..l    riel    le   fuimn.e,    e  "1    foro, 

r'.n.-trrrò    I    imp»  uelrùbil    loro. 
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Semlira  il  mobile  acciar  inesse  eh'  avvaiiifii, 
E   spirando  1'  increspi  africo,   o  coro  ; 
E    gì'  elmetti,   e  gli   scudi,   e  le  loriche 
Son  le  sue  paglie,  e  le  sonanti  spictie. 

L'  antigiiardia  raovea  Rubeno  il  fero, 
Cosdra  la  retrocnardia,  e  "1  mezzo  Armallo, 
Che  di  Tracia  macchialo,  a  bianco  e  nero. 
Con   le  redini   d'  or  frena   il   cavallo. 
Muove  intrepidamente  il  capo  altero 
Sopr' ogni  squadra,  e  ben  si  può  mirallo, 
Che   non   supera   a   lui   V  omero,   o  '1  petto 
Di  qualunque  altro  infcrior  1'  elnieltn. 


l'j 


stuolo 


Muovesi  il  fero  dnce. 
Tutto  co"  passi  suoi  seco  si  mena. 
Pur  come  'I  Gange  aprendo  ali  Asia  il  suolo 
A   tnrbar  corre  all'  Oce.in  1"  arena, 
O   per  r  Africa   adusta   il   rio  che   solo 
Spargendo  1"  alta,  e  (luttuosa  vena, 
II  difetto  del  ciel  crescendo    adempie. 
Ed  urla  il  mar  con  sette  coma,  e  I'  impic. 

Ma  la   vigile  guardia   in   tanto    accorta 
Che'l  Persiano  eserrilo  s'appressa, 
E   la   polvere   in  prima,   e   poscia    ha   scorta 
Nella  nuvola  ancor   la  gente  stessa. 
L'importante  novella  in   fretta  porla, 
E  'I  magnanimo  Eraclio  allor  non  cessa, 
Fa   dare   il  segno,  e   1'  animosa   tromba 
Per  le   viscere  altrui  gncrra  rimbomba. 

L'imperador  fuor  che  la   testa  armalo 
Subitamente   i  cavalier  dispone, 
E  ne  fa  sullo  stabile  steccato 
Minacciose  apparir  folte  corone. 
Pons'  egli  al   destro,   e   dal   sinistro   lato 
Raccomanda   a  Teodor  l'altro   bastione, 
E.l    or    col    cenno,   or  con    la    rliiara    voce 
Quel  che  giova   ramii.ciila,   e  .luri  i  he  noce. 
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Sopra   i   ripari   i  ravalrrr  si   slaiiiiu 

Cfs.irtr   a  riparar  dall'onda  algt-nle 

Fermi   rosi,  che   trasparir  di   Inori 

Gli  alTannati  eiierricr  sospinsie,  e   muove, 

Per  le  sembianze   aperlamiiile  fanno 

Ma  s*  ci   r  esliiieiie,  ccci»   Gersam   repenle 

Gli  auuni   invilli,  e   i   {rmerosi   cori. 

Vol-ere.   e   fulminar  la  fiamma  altrove, 

K  die  prò  sia  la   morie,  e   I  viver  danno, 

Ovvrr  diritU  alia  confusa   j;«-i)(c 

Glorie  r  olTese,  e   le   ferite    onori. 

Ardi-   la   stessa   man   che  V  acqua  pitivc, 

Scolon   gli  sentii,  e   viljran  1'  asle  arditi, 

K   ruiiMimar  Io  stesso   vaso  è  .srorta. 

K  fanno   a  dura  guerra  acerbi  invili. 

(.I.e   tlov.-a  cmjdiir  1' arqna,   e '1   foro  porla. 

Ma   ecco  ornai,  che  consumando  il  piano, 

L'  impi-radnr  qnal   provvido   imn  liiurt» 

L'  assalitore  esercito  s'  accosta. 

r.tie   regge   afllila  e  disarmata   na%e. 

E  discernon  l'insegne  a  mano,   a  mano. 

Tra  le  prorellr    in   mar  sonant**  e   nero 

Quei   che  si  stan  sulla  munita  costa; 
Quinci  il   barliaro  stuol,  quinci   il   romano, 

Oii  rotta  ;  fianriu.  e  di  sais*  onde  gra.r. 

Pur  fa   ronlrasto   al   flutto  orrendo  e   fer.» 

fon  fiera  fronte   orribilmente   opposta 

E   in  dì^perata  sorte  ancor  non    pavé, 

Pria,  che  possan  ferir  zaaas;lie,  o  dardi, 

Né  mai   dall'  onde,   e  dal  runlrario  vento 

Si  saettano  incontro  acerbi  sguardi. 

Vinto  si   vuol  mostrar  prima   che  spento: 

Rubeno  audace  alla  romana  fossa 

Eliti   i   soldati   inanimir  non   resta. 

Vicino  intanto  il   suo  drappello  adduce, 

E  per  mezzo   alle  fiamme   invitto  passa. 

K  tra  i  gnorrier  da   quattro  rote  niossa 

E  rimunisce   in  quella  parie,  e   n  questa 

V  alla  macchina  sua  Gcrsam  conduce. 

Dove  rotti   i   ripari  il  foro  lassa 

Nascosa  si.  che  penetrar  non  possa 

Ka   pente  sna  discolorata  e  mesta 

A  poterla   mirar  terrena    luce. 

Nel  ror  dubbiosa   i  pravi   lumi   abbassa. 

1-L  le  rote   Iraean  qneti   e  sicuri. 

Tra    speranza   e    timor,    rlie    la    perrote 

Quattro  destrier  più  d'  ogni   pece  oscuri. 

(,>ucsto  apprender  non  sa,  quella  uou  puote- 
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Ma  poi  che  presso  il  fero  ordigno   è  tanto 

Vede  le  fianime,e  pallidelta   Elisa 

r.he  nel  campo  roman  l' incendio  arrivi. 

Tacita   il   fianco  al   caro  sposo  appressa. 

Ferma  il  fabbro  i  corsieri,  e  spoglia  il  manto, 

D"  un' anioro<a   torlorella  in   euisa 

E  fa  nudi  apparir  suoi  Innii    vivi. 

Ouando  capaia  dal  ciel  pìn^gia  più  spessa  ; 

EM  carro  espone  al   sol   diritto  in   tanto. 

Striniiesì   a  lui  per  non  restar  divisa 

Onde  da  lui   1'  allo   splendor  derivi. 

Halla   sna  vita  entro  la  morte  stessa. 

L'  alto  splendor,  che  mentre  in   lui    ferisce 

S'appressa  il  foco  e  dal  ber  petto  elìce 

Qual  pioggia  iu  vaso  ogni  suo  raggio  unisce. 

Ella  un  sospiro,  e  chiama  Alcotc,  e  dice: 

D"  un   «ran   concavo   vetro  è  "1  magistero, 

Consorte   mio  del   viver   nostro  è   pinnta 

A  cui   di  fuor  tenace  piombo   aggiunto 

L   ora   fatale,   e  me   ne   duol   vie  meno. 

Nel  cavo  specchio  il   sol  battendo  inlcrn 

Da  poi  che  '1  Ciel  mi   fa  morir  congiunta 

Kiman  per  entro  il  suo  splendor  congiimlo. 

Tero   mia  vita,   anzi  morirti  in   seno  ; 

E   d"  ogni  parie   il   lucido  emisperu 

[.'  anima   so,  che    non   Ha   mai    disgiunta. 

Suo  reflesso  fulgor  giunse  in   un  punto. 

E   se   verrà   la   no->lra   carne  meno, 

E  ne  fulmina  fuor  1'  unito  lume 

Spero,  che  se   I'  ardor  la   tenne   Ìii   vita 

Qual  da  mille  ruscelli  accolto   fiume. 

La   teti^EA   in  morte  eternamente  unita. 

Dallo  specclilo  mortai  partono  nntti 

Ben  è  ragion  da  poi  che  '1  Ciel  prefisse 

Raggi  di  sol  con  sì  fervente  vampa, 

A   noi  piunpere  insieme  alf  ullini' ora. 

Che  infoca  l'aria  afl'nmirando  i  liti. 

Che   chi   sempre   nel   foco   amando  visse. 

E  i  boschi  accende,  e  le  campagne  avvampa, 

Nel  foco  insieme   innamorato  mora: 

Or  che  faranno  i  difensori  arditi. 

Ed  oh'   beati   noi   s*  epli  avvenisse 

Da  tanto  ardor,  chi  gli  difende,  o  scampa  ? 

Poi  doppo   morte,   e  n'ho  speranza  ancora. 

lieo  vale  ogn' arme,  ogni  difesa   poco 

Che  net   renere   soffi   aura  seconda. 

Sempre  die  ad  assalir  s*  avventa   il  foco. 

E   io   mescoli   insieme,  e   lo  confonda. 

XVll 

X\IV 

Folgora  il  fero  vetro,  e  la  coroni 

Per  rispondrre  a  lei  1'  amalo  sposo 

De'  romani  ripari  arde,  e  percote. 

Muovesi,  ma  '1  dolor  la   voce   invola  : 

Né  più   vestigio  ov'  alto  incendio  suona. 

E   sforzandolo  pur  1'  alTanno  aMov» 

O  l'Italico  o'I   Greco  imprimicr  puote. 

Un   sojpir  n'  esce   in   vere  dì  parola, 

La  fiamma  sparsa  a  nessun  uom  perdona. 

Indi  rasserenò  1'  appello    .>mbn>^o 

Gii  ne  son   le    trincee  disgombre     e  vote. 

Come   suol    nube  nn   balenar  che   vola, 

(ili  percuolele  il   foco  e  le  consuma. 

E  nella   bella   e  cara  donna   affisse 

Parte   il   vallo  fiammeggia,  e  parte  fuma. 

Pietoso  il   ciclio,  e  poi  rispose,  e  disse 
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Prfslaiiil   1'  arro  iu  vocilo  andar  con  <!S!o 

Promellon  essi,  con   sicura  faccia, 

Ir.    iluvc   n'.irJc   e   nf   rònsnma  il  veglio. 

Pri  ni!on   congedo,  e  1   generoso  Augusto 

^.  giusto  spazio  al  colpo  mio  framincsso 

Paternamente  confortando  abbraccia 

l'raii^'erò  d   lino   >tral   T  orrendo  speglio, 

L"  amaiile   donna,  e  *l   ravalier  robusto. 

Ì-.   spero  ancor  ili   ritornarli   appresso 

Ed   all'  offerta  perigliosa   traccia 

Ma  s'io  morrò  chi  mai  morir  può  meglio^ 

S'  apre  a  gì'  animi  invitti  il   varco  angusto, 

1  hi  pili  lodalo,  0  con  piii  frullo  ov"  io 

Ed  ecco  ornai  dell*  infiammalo  vallo 

Silvi  la   vita    tua  col  morir  mio  ? 

L'audacissima  coppia  esce  a  cavallo. 

Risponde   allor  la   glovanella  a   Ini 

Sopra   due   corridor  di  <ui  piii  lievi 

1  f.n  un'  allo  d   amor  misto  di   sdegno  : 

Non    produsse  giammai   1'  arabo  armento. 

Or  qnaiitlu  mai  della  mia  vita  io  fui 

Cli  bau   le  fiamme   di   dentro,   e  fuor  le  nevi 

Bramosa  «1,  qual  n"  appari  mai  segno  ? 

Nel  corso  il   volo,  e   nelle  piante   il   vento, 

(he  tu  debba  voler  coi  giorni  Ini 

Se  n'escon   chiusi  in   soltil   anni,  e   brevi 

t'ambiare  i  miei  con  si  vii  cambio  indegno  i" 

Perchè  del   vetro  il   folgorar  sia  spento, 

Non   è,   non   è   dell'  altre  donne    in   guisa 

E  da  mille  gnerrier  lodali,  e  pianli 

Femmina   al  cor  se  ben   la  miri   Elisa. 

Parton  veloci  i  generosi  amanti. 

XXVII 

xxxiv 

Riman  Cleante  al  chiuso  varco  ond'  essi 

r.Ii'  io   per  te   sopportai  ben  mille  morti 

N"  abbian  ricovro  a  ritornar  sicuro 

Quatir'  anni   al  bosco  solitario,   e  fero 

(,)uando  riescan  pur  lieti   i  successi. 

Da   te   lontana   in   duri   strazii    e  forti, 

Né  lor  contenda  acerbo  fato,  e  duro  ; 

Come  fia   mai  che   temerario  arciero 

A'olaiio  i  corridor  qual  tra  gli  spessi 

Tu  l'  esponga  al  periglio,  io  tei  comporli  ? 

Nuvoli  il  balenar  del  cielo  oscuro. 

Ed   io,  queir  io,  che   t' assalisco    odiala 

E   già   son  presso   al   fero   vetro   in   guisa 

Spinta   d'  amor  non   l'  accompagni  amata  ? 

Che    1  nervo   trae  del  suo  grand' arco  Elisa. 

xxvlll 
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Così  presumi  ?  e  tante  prove,  e  tanle 

Indi  scarico  suona,   e   da    lui  spinto 

Fin   qui   pur  fatte  ahi   senza   fede  ancora. 

Fugge  l'alalo   slral  per  l'aria   aperta, 

Non  l'avran  persuaso  Elisa  amante 

E   in  mormorio  con  sibilo  indistinto 

Si   eh'  ella   resti,  e   tu   ne  vada  e  mora  ? 

Riman   la   corda   ancor   tremando  incerta, 

<,)iicsto  Alcesle  è  quel  solo  ond"  io  mi  vanle 

(.filando   già   dello  strale   il   vetro  attinto 

Nel   concorde  desio   che   e'  innamora, 

Pur  come   vuol   la   sagittaria  esperla. 

Ti'  esser  con  teco   incatenata   in  modo, 

Lo   spezza   il  colpo,  e  come  face  in  fiume 

Che  sia   piii   fral    della   mia  vita   il   nodo. 

La   fiamma  estingue,  e '1  folgorar  del   lume. 

XXIX 
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Ma  che  Indugio  parlando  ?  arco,  ed  arciera 

Cade  in   parli  niiniite,  e  ne  rimane 

^'erò  teco  io  con  qiiesl'  esperla  roano, 

Sparsa   di   lor  la  polverosa   terra, 

(he   saprà   della   tua    ver  la   lumiera 

E   riescon  però    fallaci   e   vane 

Muover   colpo  pili   certo,  e  piii   lontano, 

Le   fiamme,    che  facean   si   dura  guerra, 

T.   sai   ben   tu   se   intrepida,   e   pnerrlera 

Ciò   visto    U   nelle   trincee   crisliane 

Amor  m   ha  reso,  e   fo   vermiglio   il   piano, 

Dal   popolo  guerrier,   che  '1   foco  serra. 

Mostrando  altrui   che   1   lutto   vale,  ed  osa 

E  speranza,  e  vigor  tosto  riprende. 

Chi  nutrisce  nel  sen  fiamma  amorosa. 

E  gli  steccati  intrepido  difende. 

XXX 
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Cosi  diss'  ella,  e  poi  eh'  Alcesle  invano 

Ma   r  e  serrilo  Perso  acceso  d'  ira 

Pregando  al   sno  voler  si   contrappose, 

Contra   qtie'  due  che  '1   grande  specchio  lian  franto 

Se   n'  andaron   d'  accordo   al   capitano 

Muovesi  alla  vendetta:  e  1  destrier  gira 

E  "1   cavatiero  il   lor  disegno  espose. 

La  bella   arciera  al  caro  Alcesle  a  canto. 

Sentendo  ciò   1'  imperadur  Romano 

Corre  la  coppia,  e  risalvarsi  aspira 

Siiir  omero  al  gnerrier  la  destra  pose. 

Nel   chiuso   vallo,   e   n'  avea  forse   il   vanto. 

F.  disse  :  Or  ite,  e  sia  fortuna  vosco 

Se  non   clie  "1   corridor  per  1'  erte  strade 

Com'  esser  già  (anta  virtù  conosco. 

Sotto   ad   Elisa   a   mezzo     1  corso  cade. 

XXXI 
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E  se  premio  nessun  può  giunger  voglia 

Grid'  ella   allor  ;   Non   li   fermar  consorlc. 

A   quel   desio  che   la   virtiidc  accende  ; 

l'uggì,   non   li   fermar,   fuggi,  clic  fai  ? 

La   virili,   die  non  par.  ch'altro  mai   voglia  ; 

S   iO    li   veggio   campar  dolce  è   la  morte. 

Ma   sol  jier  guiderdon   sé  stessa   prende  ; 

l^i-rdiila   IO   son,   che  puoi    tu  farmi  omai  ? 

l'-clle  pur    della   mniiita   soglia 

Che  pensi,  ahi  folle,  a  cento  squadre  opporle 

Ciitene  ad  impedir  ciò  che  n'  offende. 

Si    temerariamente   anco   vorrai  ? 

(he  scarso  a   voi   d'averne   tratto   il   piede 

Fugai,  non   si   può  |,iii,   basti   una   sola 

Non    sarò,   né  d'  oiior,  né    di    mercede. 

DI    line   iiiorti   per  noi,   fuggi   e   t'invola. 
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Mn   1-  ammo-o  al  suo   pr<-par  non   blJa 
i;    Ira  la  «lonna,  e '1  Persian   furore 
\'ol{;ciido  il  conriiìor  stringe  la    spaila, 
E   vuol  morir   se  la  censorie  muore, 
E  pensa  a  mille  ravalier  la  slrada 
Serrare  ei  sol,  così  1'  accieca   amore 
Amore,  ond'ei  sospinto  ha   più  desire 
(.he  viver  senza  lei   seco  morire. 


E  così   Uillo  un  campo  epiì  sostiene 
Per  disperazion   fattosi  ardito. 
Ma   soprafalto  allln   cader  conviene 
Di   tre   punte  mortali  al  sen   ferito. 
Pur  s"  aita  col   ferro,  uccide  Armene, 
E  piagato  Altomar  traege   sul  lilo. 
Fere  al  braccio  Tarpante,  Anfriso  al   petto, 
E  spezza  in  fronte  a  Falsìron  T  elmetto. 

D'Elisa  intanto  il  corridor  risorto 
Volt:' ella   eli   occhi   al   caro  sposo,  e  il  vede 
Da  più   tronchi    trafitto  e   in  viso  smorto 
Sanfiue  versar  tra  mille  lance  a  piede. 
Scagliasi  forsennata  ove  1'  ha   scorto, 
E  stride,  el  chiama,  ed  ei  ch'allor  s'avvede, 
<',ir  eli'  è  risorta,  a  risalir  I'  arcione 
Quantunque   afflitto  ogni  suo  studio  pone. 

I.'  .imori>sa   consorte  il   petto  ignudo 
Contea  l'aste  pungenti  espor  non   teme, 
S'.nltraversa  correndo  al  ferro  crudo; 
E  r  arco,  e  'I  corso,  e  1'  ardir  giunge  Insieme 
Ma   troppo  è  molle,   e  delicato   scmlo 
Femminil  petto  ad  empie  forze  estreme. 
Ecco  un'asta   crudel,  che  al   lato  manco 
Punge,   e   trafigge  alla  donzella   il  fianco. 

Ma   pur  non   caile,   e  si  sostiene   ancora, 
Ferma   in   arcion   l'innamorata   Elìsa, 
Ed  un   tepido  rio  bagna,  e  colora 
La  te.ssuta  sua  d'  or  nuova  divisa, 
Risalisce  il  marito,  e   si  rincora 
Poi   che   già   la   rimira  in   sella   assisa, 
E   fuggendo  amrnihie  della   salute 
Risorgean  le  speranze  omai  perdute. 

Ma  da  man  manca  a  chiuder  loro  il  pa^'o 
r.h*  ei  movran  ratti   al   desiato  pimle 
Per  fianco  spinto   il   suo  drappello   Arlasso 
Viensi  a   Irappor  Ira  la   hir  fuga,  e  '1  miinlt'  ; 
Ou.lr  i  miseri   amanti  al  suol  più  bas.o 
De'  fugaci  deslrier  volgan    la  fronte. 
Dando   a   forza   le   terga   al   lor  rifugio, 
E   dal  corso   al  morir  cercando  indugio. 

XLV 

Di  piano  in  poggio,  e  di  pendice  in  valle 
Rapida  se  ne  va  la  coppia  amante. 
Con  l'avversario  esercito  alle  spalle 
Insanguinando  il  suo  sentiero  errante  : 
Alfio   per  aspro,   e  tortuoso  ralle 
D'alta   selva   arrivò  Ira   l'erme  piante, 
I)<i\r   tanto  la   fronda,   e 'I   silo   impaccia 
(Ih-    1   seguai-e  drappel   perde   la   traccia. 


Ma  poi  che  spento  il  re   de  Persi  ha  visi 
Lo  specchio,  onde  Gersam  le  schiere  ardea 
E  che  però  1'  esercito  di  Cristo 
Con   più  franco  valor  si  difendea. 
Per  forza  a   far   di  quei  ripari  acquisto 
Le   squadre  tutte   inverso  lor  movea, 
E   i   feroci  irritando  accende  e  sprona, 
E  '1   carme   eccitatitr  la   tromba  snooa. 

.XLVII 

E  r  esercito  suo  d'  ardire  acceso 
Salisce  il  monte  al  grand' assalto  accinto, 
E   eia  sul  colle  audacemente  asceso 
Delle  forti   trincee  combatte,   il   cinto  : 
Ma  sopr'  ogn'  altro  a   penetrarlo  inleso 
L'  invincibile  Armallo    oltre  s'  è    spinto 
Né  di  tenebre  uscendo  ombra  infernale 
Mostrò  mai  furia  al  furibondo  eguale. 

XLVIII 

Sale  a  salti  la  piageia,  e  poi  che  vede 
D'esser  virino  alla  romana  fossa. 
Liberi  al  corridor  gì'  imperi  cede, 
E   la  calca   divide   armaU.   e  grossa, 
E   fallo  innanzi   a' suoi   si   volge,   e  chiede 
Dove  par  che  più  scorga  ardire,  e  possa  ; 
Or  chi  vien    meco,  ed  a  passar  nel   vallo 
Sarà  secondo,  ove  sia  primo  Armallo  ? 

E  fiamma  in  questo  dir  fulmina,  e  spin 
Dal  lucid'elmo.  e  più  che  tigre,  o  pardo 
Liggier  si  spicca,  e  poi  la  fossa  aggira 
Movendo  il  passo  a  ben  veder  più  tardo  ; 
Così  lupo  talor  passa,  e  rimira 
Le  stalle  intorno,  e  volge  bieco  il  guardo 
Dell'ira  acceso,  ond'ei  per  entro  arrabbia 
E   freme,   e   lecca   in   van   l'avide   labbia. 

I. 
Ma   poi  di'  ecl'  ebbe,   ed  una  volta,  e  do. 
Miralo  a  pien  l' impenetrabii  loco. 
Dove  l'alio  fulgor  eh' estinto   fue 
Spaventò  molto,  e  danneggiollo  poco  ; 
.Si  risolv'  egli   a   tante  squadre  sue 
1/  adilo  aprir  con  più  sicuro  foco, 
E  con   la  destra  antico  pino   scote 
Di  fiamma  acceso,  e  le  trincee  perente. 

Scaricar  archi   e  impoverir  farelre 
Non   ressao  d  alto  i  difensor  cristiani. 
Nuvoli   d'  aste,  e   grandini   di   pietre 
Piovono  in  lui  dall'avversarie  mani. 
Né  fan   però  eh'  ei   d'  un  sol  pie  s' arrelre 
Spargendo  al  vento  ìnulil  colpi,  e   vani, 
E  più  s'  in.Inra    il   minaccioso,  e  forte 
Scoglio  di  Marte   all'  ondeggiar  di   Morte. 

Quanl'  ha  maggiore  il  cavalier  contrasto 
Pili   si  rinfona  alle  mirabii  prove  : 
Sì   come  allor  che  piti   turbalo,    e  guasto 
L'  aer  fremendo,  e  fulminando  piove: 
Miilin,     eh'  agita   1   vento  alato,  e   vasto. 
Con   maggior  furia  alle   tempeste  muove, 
E   ratto,   è   pio,    qiianlo    piii    Ir 
L'alto  rotar  delle   velale   bracci 
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Né 


pfi 


Di   strali  un  nembo  il  popol   d   Asia  avvcul. 
E   <li   color,  che  l'assalia   soli' cria 
L'  impelo  affrena,   e  le   difese  alleiila, 
E  movendo  lalor  chiusa,  e  coperta 
Passar  nel   vallo  alrnna   squadra   tenia, 
Tello  fan  degli  scudi  uniti   e   pravi, 
E   de^r  omeri  lor  mobili    travi. 

liv 
Ma  quantunque  piii  volle  innanzi  fassi 
Riman  rispinto  il  popol  d'  Asia,  e  rollo 
Dal  tempestoso  grandinar  de*  sassi 
Che  lui  non  lascia  approssimar  di   sotto  ; 
Onde  trepido  alCn  rivolete  i  passi 
E   1  bell'ordine  suo  resta  inlerrollo, 
Di  qua  spessi,  e  di  là  volan  pi'  incemli. 
S'empie  il   torbido  ciel  di  stridi  orrendi. 

r.v 
Di   sulfureo  bitume    In   piro   av».)lle 
Scapiia   l'Arabo   e   il   Perso  ardenti   sielle, 
«".he  feriscon   nell'asse,  e  reslon  molte 
Con   le  ferree  lor  punte  avvolte   in  quelle, 
E   là  poi  salde  ingiuriose  e  folle 
Sparpim   divoratrici  empie  fiammelle, 
M,i  primo,  e  solo,  e  del  deslrier  disceso 
L'  arde  il  fero  Pagan  col  pino  acceso. 

LVI 

Eraii  gli  alti  ripari  antichi  lepui 
ConllMi  in  terra,  e  l'uno  all'altro  nulli, 
Perché  sian  di  quell' arpine  sostegni 
Da  cui  son' entro  i  cavalier  muniti; 
Tal  vedi  i  pali  a  riparar  gli  sdepni 
Del  fiume  errante,  e  rinforzargli  i  liti, 
t*nde  l'arida  lor  materia  apprende 
•Foslo  r  ardor,  che   la   consuma  e   incenile 


Quindi  a  tanto  periglio  Europa  tutta 
1  oiitra   il   feroce  assalitor  si  sforza, 
Kd   ei  pur  sempre   in  ostinata  lutla 
\1   contrasto  maggior  prende  più  forza  : 
liujslo  ha  'I  rimieru,  e  insanguinata  e  brulla 

Ma   tanto  Armallo   é   nel   furor  ardente, 
(.h'  ei   non  prova  dolor,  piaga  non   sente. 

.\gila  II  gran  face,  e  piir  1*  accosta 
Al   cinto  fuor  delle  romane   tende, 
E   di   tronchi  commessi   all'alta   costa 
Con   l'intrepida   man   gli    ardori   accende, 
Nutre  il  vento  la  fiamma,    e   non  ha   sosta 
Suo  spirar  fermo,  e   la   dilata   e  stende, 
E   cosi   dura  a   gli   altrui  danni  intento 
Di  fucina  mortai  mantice  il  vento. 

l.ix 
-Sopra   i   ripari   iu  cento  parti  accesi 
Spargesi  r  onda  a   lanf  incnilio  poc,  : 
<he  leggiermente   i  feri   lampi   offesi 
tonasi   irritala   sol  piii  si   rinfoca, 
<  aggiono  i  palancati   a   terra   stesi 
l'arte   non   iiaii  che  non  fiammeggi  e  ruor.i, 
1.   solandone  al  ciel  l'ardente  vampa 
Ih   nere  maichie  il  suol  corrompe  e  stampa. 


Tra   le  fiamme  e  tra  I'  armi  alfin  s|  spinpe 
Vinto   opn'  intoppo   il   furibondo  ,\rm.Tllo, 
l.    il   foco   abbandonando   il  ferro  siringe 
I.a    fera   man,  che  non  discende   in   fallo  ; 
.Spegne   col    sangue  altrui  la  fiamma,  e  liupe 
D'ampio  lavacro  orribilmente   il   vallo, 
i:    dovunque  ne   va   scorrer  per  tulio 
Vedi   la   morte,  e  le  rovine  e  'I    lutto. 

Già  circonda   ogni  parie  e   sorge    intorno 
I.a   fiamma  a  divorar  gli   ampi  sleccali, 
i:   passa   indentro,   e  'I   beli'  arnese  adorno 
Distrugge  e  guasta   i   padiglioni   aurati, 
l'orlan   le  vampe,   e  fann'  ingiuria  al  giorno 
(  ol  fumo  lor  gl'impetuosi  fiali, 
t  opre  il   chiuso  la  fiamma,   a  ciascun   loco 
Delle  misere   tende  é   tenda    il   foco. 

Tr.i   la   lulllda   cenere   giacersi 
Parte  ombrale  dal  fumo  e  parte  ardenti 
Veggonsi  l'armi,  e  i  lucid' elmi  aspersi 
Di  quei  carbon,  eh'  umano  sangue  ha  spenti 
I'.    le  spoglie  già   lolle   a   i   guerrier  Persi 
Tra   gl'incendi   rapile   errar  co   i   venti, 
i:    raggirarsi    alle    trincee   distanti 
Tra   faville  volubili   volanti. 

Arsi    I    letti    e    le   mense,   accesi    ed    arsi 
f/li   aurati   vasi,  e    i  piii  pregiati   arreili 
Per  le  mine  indegnamente    .sparsi 
Tra   le  ceneri   lor  giacer  li   vedi, 
1".    i  corridor,   che  sentono   appressarsi 
1  '  incendio,  uscir  dalle  serrate  sedi, 
i:  con   timido  pie  correr  disciolli, 
llotli   i   capestri,   e   incenerati,  e   incolli. 

Forte  punto  fu   questo  e   iu   guerra   mai 
Non   corse   il   rampo   un   si   cru.lel  periglio, 

I  he  pur  non    trova   ad    uscir  fuor  di   i-uai 
Tra   1   ferro,   e'I   foco  alcuna  strada  il  ciglio, 
I.'  Iinperador  non   sa   che  farsi   ornai, 

.Si   r  estremo   del  mal   vince   il   consiglio. 
Arder   1'  incendio   in   ogni   loco  mira, 
i:   dall'imo  del  cor   geme  e  sospira. 

Di  fiamma  intorno  orribilmente  ei  scorge 
Srtingersi  un  rerrhio  in  ogni  parte  aggiunto, 
Clà  l'ardilo   iluben   sul  vallo  sorge, 
Cià   unir  inlime   tende  Armallo   é   giunto. 

II  maananimo  al)or,  che  ben  s'  accorge 
Dell'  estremo  del  mal,  prende  in  un  punto 
lìisidutn  partito,   e   tra   il   piii   follo 

Ne   va  de"  suoi  pien   d'ardimento   in    volto 

I.xvl 
K   in   brevi   note   al   popolo   smarrilo 
i:..vvaloraildo   i    ror  dubbiosi    e  mesti. 

De' suoi   più  forti   un   fier  drappell ilo, 

D'  uscir  gli  csorla,   e  i  detti  suoi  son  questi; 
Srsuilalemi,  amici,  io  meco  invilo 
Solo  chi  ha  cuore,  e   chi   non   l'ha   si   resti, 
\rda  ch'i  non  ardisce,  e  chi  paventa 
De'  nemici  il  valor,  le  6amme  senta. 
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Così  diss'  egli,  e  la   smarrita   genie 

Sembra  il  campo  roman  qualvolta    spira 

Hiprenilentlo   il   vigor  p^r  la  sua   vore 

Lo  stridente  Aqiiìlon   gelata  slella. 

Stringesi  seco,  e  se  ne   vien   repente 

Se  dal  freddo   llifeo  partir  si  mira. 

Fuor  de' ripari   orribile  e   feroce, 

Grandinosa,  sonante,  atra   procella, 

E  sembra  m   vi'.la   un   torbido   torrente 

Clie  i  boschi  abbatte,  e  le  gran  piante  aggira, 

(">he   shocca  in   mar  per   la  pi»  stretta   foce, 

E    le  ramora   lor  frange   e   Hagella, 

E   porla  seco   iiifin   da^li  ahi   monti 

E   dì   globi   dì   ghiaccio   Ìl  fero  nembo, 

Svelte   le  selve    e   Uarupati   i   ponti. 

Riempie  e  grava  al)  ime   valli  il  grembo. 

LXVIIT 

LXX 

Vanno   i   forti   guerrier  sicuri   e  stretti 

r»i.ì  la  fera   lenzon  cresce  e  s' innaspra, 

Con  lungo  passo,  e  men   del   corso   presto, 

Multo  sangue  a   tant'ira   è  cibo   scarso, 

E   francheggian.i   gli  altri   i   piii  perfelli 

Né   l'acerba  vendetta  il  cor  di^aspra 

La   cui  rara    virlii  fa  scodo  al  resto  ; 

Che  dall'  olfesa  è   incrudelilo   ed   arso  ; 

Tra  i   nemici  son  già  gli  audaci  petti 

Non  è  morte  a  chi   muor  dogliosa  ed    a-^pra. 

Col  ferro  formidabile  e  funesto. 

Se   con   vero   valor  lo   spirto  è  sparso, 

E   r  orribil  falange  ovunque  muove, 

Gloria  pio  che  salute,  e  più   gradita 

SofTia   vento  di   morte,   e  sangue    piovr-. 

E   la  morte   in  altrui,  che   in   sé   la   vtla. 

CAINI O   WIV 


ARGOMENTO 


•*^d^^ 


flange,   morto  il  mania  Elisa   bella, 
E  gli  spiriti  immondi   entrano  in   Ici^ 
Che  da  loro  of^itata  il  sen  flagella, 
E  fa  strazii  di  se  crudeli  e  rei. 
Pugnano  i  campi  e'I  sua   cugino  appella 
/intibio  a  conseguie  degni  trofei^ 
E  riesce  tra  lor  V  emula  gara 
A  prova  di  virtù  famosa    e  chiara. 


■tfl'O'l*»- 


dilpllo   Alrcslc 


llilisa  iiil;>nlu,  < 
Ai  veloci  ile.slritT  piiiii^cnilu  'I  seii* 
S-  .ppiwn  Ussi.  e  in  qutllc  solve  e 
lnsanf(iiinan(io  pur  vannii  il  terreni 
E  5Ì  farean  le  piaplie  lor  moleste 
lirncliè  qnrlh  A'  Elisa  arerlia  me 
Moleste  si,  rhe  in  ilnlnrosi  (;uai 
Morir  si  sente   il  cavaliere  ornai. 

E  vinto,  e  lasso,  e  dì  pelata  n 
Tinto  nel  volto,  in  suon  tremante 
RalTrenando  al  destriero  il  correr 
Deh  !  consorte,  rhiamtS,  fermati  ii 


I  queste 


r.osi  lan^uen.lo 
Smonta  di  sella 


abband 
,  e  pos: 


alo. 


gelo   al  foco  : 


1   fia 


Soli'  un"  omo  s'  adagia,  e  sopra   un  sasso 
Tutta  lascia  cader  la  fronte   armata  ; 
li  lo  scudo  abbandona,  e  rota  al  basso, 
ostener 


l.hr  ODI  può 
L.ì  donna  allor, 
Dall'amara  que 
Rapida  scende, 
E  più  che'l  su 


che   s> 
rela   il 


ea  scorto  il  pas: 


dolor  sente  Y  alimi. 


La  piaga  sua  che  1  delicato  petto 
Dianzi  dilaceri    piii   nulla   sente. 
Così  la  rende  innamorato   alTetto 
Di  dentro  un  fuoco,  e  fuor  di  marmo  alpenle; 
Ma  quanto   il   suo  dolor  prova   interdetto 
Sente  piii  quel  del  cavalier  languente  : 
Ami   sente  di  lui  pena  magpiiire, 
Ch'  ei  languisce  nel  corpo,  ella   nel  core. 


ngui! 


Giunge  r  addolorala,  e  poi  che  vede 
Che  'I  suo  caro  signor  perde   la   vita, 
E   già  gì'  occhi   velarsi,  e  già  s'  avvede 
Lasciarlo  un   ghiaccio,  ogni  virtù  smarcila  : 
No.i  fi  die  far,  non  sa  che   dirsi,  e  chiede 
Alla   terra   ed  al   ciel   gridando  aita, 
E  non  chiude  l'affanno,  e  non  lo  spìegi, 
Piange,  tace,  s'adira,  a.co-a  e  prega. 
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pastor. 


O   t.ifolc. 

E  torna,  e  va  per  la  nit 
E  rome  forsennata  errar 
E  1  bosco  sol,  che  i  su. 
Non  le  può  ministrar  co 
Tacciono  i  rami  suoi,  ta 
Né  ptire  al   pianger  suo   i 


le   frou.le 
rlspotirle. 


Misera  !   to 


L'dn 


inf,:Iire  alla 
poi  nel 


r.  quel 

Fatto  un  piancial  di 
Dappoi  s"  inchina,  e  ì  freddi 
Dalla  bocca  dì  lui  pallida  e 
E  convìen,  sì  gelali  Ì  labbr 
Che  sia  furto  Ìl  baciar  eh'  e 


lata    lesta, 
cremho  a< 


Indi   la   bocca  : 

>sa  al 


SI   rom 
Da  lui 


olle 


Pietosi  affls; 

E   dice  :   Oii 

Ncir  ignudo 

Che  m'  uccidesse,  e 

E  muor  con  tulle  1 


!  non  ha  potuto   tanto 
.io  sen  r  avverso   telo, 


Ferro,  oiiuè  !  ferro,  a  trapassarmi 
Ben  la  tua  ferità  t*  innaspra,  e  'ndii 
Ma  poi  perchè  difeso  epH  non  reste 
Tenero   torni    a  variar  natura. 


Me 


Te  la  corazza  tua 
Per  te  r  acciaio  u 
Ile  poi  dunque  ad 


^ta 


fragil   vetro  pa 
aver  fede  in  ari 


Che  tradito  da  lor  da  me  ti  part: 
E  dove,  oiniè!  dove  crtidel  mi  lassi 
Misera,  e  sola  in  si  selvagge  parli, 
Ch'altro  non  han  per  ■  •     -      - 

E   che   giovò  fuor  dell 


h'  arb( 
fiamme   trarli, 
spedili  passi, 

■  lo 


E  portando  il   m^.n   pn   «^_    

Rincontri  il  ferro  al  dipartir  dal  foco  ? 


Oimè   tu  muori?   a   questo  strazio  Elis 
Dunque  serl>ò  la   sua  spietata  sorte  ? 
Né  rimas'  ella   in  mezzo  al  mare   iKcisa, 
Che  troppo   era   per  lei  bella  la  morte? 
E  dovea  prima  in  cosi  dura  guisa 
Morirle  in  braccio  il   suo  fedel  consorte  ? 
Ed  io,  ai  ferro  ancor,  ne  foco  vale, 
Ed  io  vivo  al  dolor  mostro  immortale  ? 

XII 


Non  Hi  mai  ver 

ir  e 

dispera 

la  al  fianc 

1) 

ir  esangue   amai 

or   lo 

la  la 

spada. 

addirizza  la  pnr 

la  al 

lalo   l 

nanro, 

L. 

,  d'  onde  al   rore 

e  pi 

.   speci 

la  strada; 

M 

>  il  cavalier  disr 

olora 

o,   e   1 

ianro 

V 

ia  che  la  donna 

Mia 

ni    fer 

0   rada 

Si 

sforza   si,   che  \t 

1   per 

nome 

appella. 

1. 

«  nn  1   ultimo  su 

'"   V 

eca.    e 

favrll... 

O   fu   però,   che  come   il   lume    suo 
Giunto  air  ultimo  fin  crescer  1'  ardur 
La  vita  sua,  che  dipartir  si  vuole 
Sorse  air  estremo,  e  racquisiò  vigore 
O  cir  una  fu  delle  sovrane,  e  sole 
MeravifiJie,    e  miracoli   d'  amore. 
Ed  ei  eh'  è  '1  tulio  a  chi  piii  nulla  | 
Così  fa  risonar  1'  estreme  note; 


ed 


irJalo 


nel   tuo    pell.i 


Con   rammentar  quel   che  sovente  hai   dello, 
Ch'una  volta  per  sempre  il  cor  mi  desti  ; 
Ed   io  se  pur  di  là  non  è  disdetto 
Nelle  beate  rei-iou  celesti. 
Ti  prometto  d'  amar,    datti  conforto, 
Quant'  amar  si  potrà  poi  ch'io  son  morlu. 

Ma  promettemi  tu,  perché  cuiiteulo 
M'  abbia  a  partir,  che  tu  farai   lo  stesso 
A  me  vivendo;  e  come  lume  al  vento; 
Qui   dall'ultimo  gel  rimase   oppresso; 
E   la  man  eh' ei   levò  col   braccio  spento 
Gelida  cadde  al  cor  tremante   appresso  ; 
La  prende   Elisa,   e   del   suo  pianger  1'  onde 
Senza  punto  alTrenar,  così  risponde  ■ 
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Tu  comandi  ch'io   viva,   a   ine   non    lice 
Disubbidir,  se  chi  1  può  far  noi  vieta  : 
Di   fortuna,  e  d'  amor  se^no  infelice 
Rimarrò  dunque  ;   or  tu   1'  affanno  accheta. 
E   mentre   ella  così   la<;rima,   e   dice. 
Rasserena   il   enerrier  la  fronte  lieta  ; 
E  rivolgendoci   gravi  lumi  al  cielo 
L' anima  fugge,  ed  ei  rimane  un  gelo. 

La  donna  allor  che  fatto  terra  il  vede 
Per  non  più  rivederlo  in   terra  mai. 
Straccia  i  biondi  capelli,  e   1  volto  fiede. 
Clic-   non   ha  colpa,  e   de' bcgl' occhi  i   rai  ; 
E    1  dolor  tanto  impetuoso  eccede. 
Che  capir  noi  potendo  il  petto  ornai. 
L'anima  ne  sospinge,  und'ella  sviene 
Dal  suo  breve  morir  lolla  alle  pene. 
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Cadde  intanto  nel   mar  la   luce  .spenta, 
E   la   tacita  notte   il   mondo  oscura; 
Né  punto  ancor  lo  sfinimento   allenta, 
Cir  alla  misera  Elisa  i  sensi  fura  ; 
Qiiand'  ecco  arrida   in   volto,  e   violenta 
Donna  col  crin  disciollo,  antica,  e  scura. 
Che  d'  un   irco  volante  il  dorso  preme. 
E  r  aria  al  correr  suo  divisa  freme. 

Costei  primiera  ali  impudiche  nozze 
Corre  ogni  luna  alla  tremenda  noce, 
E  preferita  alle  lascivie  sozze 
Dall'  altre  vien,  che  sopr  ogn' altra   noce: 
E  quando  all'  empio  re  la  parca  mozze 
L'infame  vita  a  mal'oprar  veloce, 
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Allri  vien  .Iella,  e  con  le  I.iH.ra  immomle 
Gumgc    d   Avcriio    a    inlorl.iilar   V  arene, 
Ed   iibliid'isce  a   lei,  non   pur   ri>poii(ic 
<)i;ni  ministro  dell'  eterne  pene  ; 
Cortei  produsse  alle   tessalich' onde, 
E   poi  niUrivvi    il   cavaliero   Armene, 
Quel  elle  morto  per  man  d'  Atrcste,   quando 
Dianzi  al  vetro  mortai  corse  volando. 
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Onde  però  di  fiero  sdegno  accesa 
La   genitrice  orrìbile,    e  criid.-le, 
Corre  nolltirna   a   vendicarlo  intesa 
Fulminando  per  gì'  occhi  assenzio,   e  fiele  ; 
E   indarno  giunta  alla   bramata  offesa. 
Poi  ch'è  morto   il   gnerrier  ne   fa   querele  ; 
Come  nibbio   talor  che   falso   vide, 
K   senza  cibo  al  cìel  ritorna,  e  stride. 

E  dice  ella  tra  sé  :  Benché  la  morie 
Mi   tolga  incrudelir  dov*  io   vorrei, 
Non  mi  torri  però,  che  non   ne  porle 
La  penitenza  in   vece  sua   costei  : 
E  giungeranno  alla  celeste  corte 
La  sua   pace   a  turbar  gli  sdegni  miei  ; 
Mcntr  ei  vedrà  con  passione  amara 
Tormentar  di  lassù   co^^a  sì   cara. 


Ciò  detto   Altea,   le  scapigliate  chiù 
Tutte  spargendo  orribilmente  ai   venti 
Scote  la  verga  onde  son  vinte  e  don 
L-  furie  incapcilate  dì  serpenti  ; 
E   percote  la    terra,   e  chiama   il  nomi: 
D'-gl"  infernali  spiriti  nocenli  ; 
E  1   ecco  all'  iterar  1"  orrenda  voce 
Rapida   vieu  la   legìon  feroce. 


E  frettolosa   in  replicar  che  rhiegg 
Da    lor   queir  implacabile    Megera, 
Che  r  infernale  addolorala  greggia 
Passi  in  Elisa  audacemente  impera: 
E  come  suol  nella    tartarea   reggia 
Alberghi  in  lei  1'  abominosa  schiera, 
E   ilei   bel  corpo  inospitali,  ed  empi 
Facciano  acerbi  e  lagrimosi   scempi. 


E  così  detto  in  un  grida,  r  mi 
Gli  abitator  del  tenebroM>  Avei 
E  con  la  verga  orribilmente  ca 
A  suun  di  busse  il  negliilloso 
Fin  che  la  legion  tutta  si  cacr 
A   far  del  molle   petto   aspro   gn 


Ed    ella  pò 
Veloce  piò 


isale 
limai   eh'  abbi; 
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E  se  ne  parte  allor  che  più  tl.il   ginrun 
Sou   col  buio  maggior  lonlanr   I   ..re 
Egualmente   distanti   al  suo  riluruo, 
Ch'  al   dipartito  accidental   splendore. 
E  1j  giovane  ornai,  che  a*  pie  dt-ll'  orno 
DÌ4veime  appresso   al  suo  perduto  amore  ; 
Rtlurna   in   sé,  né  qtial  «otta  si   sente 
Mi^erj  più  di  ogn' altra,  e   più  dolente. 


r-- 


Sr.irr 
..ci  lo 


ciilc. 


Q.I.-I  rli'  ella  s'  Ila,  né  clif   I   Jciiiu 
Quel  mal,  clic  la  lormrula,  e  .Se  1 
Sparpoo   gli   organi  suoi   d'  airi» 
Gli  spirti  intanto,  e  fan  veder  di  fuc 
Alla  misera  Elisa,  anzi  parere 
Orche,  draghi,  leon,   tigri,   e   pantere 


Torbido  il  ciel, 


potea   nel   bosco 


O 


Cosi  mutolo  è   il  mondo,  e   il  ciel  si   fosco, 
lil  pur  tanto  potea  V  orrenda,  r   bruna 
Schiera  operar  col   trasparevoi   tosco, 
Che   la  giovane  afflitta,  e  sente,  e   vede, 
E   mezzo   di   la  mezza   notte   crede. 

Volge  il  torbido  ciglio,  e  intorno  al  prato 


otti 


fuo 


n  per  r  incendio  immantinente  n^to 
Fuor  delle  pietre  orribii  vento  spira  ; 
Soflia,   e  raccende  impetuoso  il  flato 
L'  ardur  che  influo  al  ciel  s'  avvolge,  e  eira 
K  per  entro  a   quel  fuoco  egri  mortali 
Gettali  son  da  spiriti  infernali. 

Là  dove  poi   della  bruciala  carne 
Da  gli   spiriti  il  cener  si   raccoglie, 
E   si   sparge  di  lagrime  a  rifarne 
Un  loto,  e  rico:npor  l'antiche   spoglie  : 
E  cosi  avvìcn  cir  ognun  se   ne  riucarue, 
E   si  rouNttmi   in  sempiterne  doglie  : 
Vela  la  lìamma,  e  non  s'  accheta   mai 
L'o.ribil  suon  de  gì' infiniti   guai. 


Or 
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a  quel  niarloro  intenta 


ritre  EI 
Correle  un   gel  per  ogni   vena   al 
Al  suo  marito  un  fl-r  drappel  s'avventa 
Per  voler  trarlo  al   dispietato  ardore  : 
E  '1  mìsero  enerrier  prega,  e  rammenta. 
Chiamando  Elisa,  il   lor  passato   amore  ; 
E  pur  volgesi  a  lei,  che   fra  i  demoni 
Movsa  a  compassion  non  I'  abban  Ioni. 

xxxil 
Raccapricciasi  allora,  e  tutta   algente 
Pili  eh' all' Euro  vermena  Elisa   (rema, 
E   più  non  è  di  raffrenar  possente 
J.o  spaventalo  pie,   tanta  è  \ì  tema  ; 
Al  fìn  sì  fugge,  e  dietro  a  lei  rorrente 
Parie   Alcesle  sentir,  che   pianga   e  gema 


'PI" 


richi; 


E   si   dolga   di   lei   che   più   non   1'  ami. 
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Ferma  aitnnita  il  passo,  e  par  sentendo 
Iliperrotersi   il   cor  dall'  egra  voce, 
SnlTrir  non  poolla,  e   più   e   piò   correndo 
Dal   fune.to  appellar  fogge   veloce  : 
Qiiai.to   in   viu  fu  raro,   in   morte  orrrmlo, 
Quel  suon  1' affligge   a  rimbombar  feroce; 
Corr'  ella,  e  stride,  e  I'  ermo  bosco,  t  follo. 
Le  straccia  i  panni,  e  '1  rrin  le  frange, e'I  volto. 
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Coire  pi-r  priT.pizn.  e  per  niine 
Di   rupe   in   l.al2.i,  e   di   pendice   in   valle 
E  pa-isa  ili  mezzo  a  i  Itronrlii,  e  Ira  le  spir 
Qiialiinqne  rhiiifo  iinpcnelrabil   ealle; 
K   il   terribile  siion   non   ha  mai   fine 
Di   rimliombarle  alle   Irrmanli  spalle: 
■r.irr'ella   i   lumi,  e   in   fiera   vista   arrrl... 
NO  rolor  né   sembianze   in   vista   serba. 


Parla   in   va.ii   linpn.miii.   e   proferisce 
Di   remoli  paesi   i  strani  accenti  : 
Oual  tanro  mii2(:e,   e  <|nal   destrier  nilrisc. 
lìrla   talor  come    i   lanosi   armenti  ; 
Di   varii   suoni   t.n  snon  confuso  unisce, 
.Sibili  di   drasoui.   e  di   serpenti, 
l'rli   di   lupi," e    d'incavati   sa.^si 
Kisrbi   inlcrrutti,  e  rumor  fiocbi,  e  bassi. 

Fiippe  la  .spaventata,  e  il  sen  percote, 
E  le  palme  d'avorio  insieme  batic; 
Straccia   i   capelli,  e   delle   biancbe   gote 
Livide   apparir  fa   le  nevi   intatte  ; 
Spesso,   e  prave  anelar  suo  fianco  scote, 
E   con   rapido  moto   il   cor  le   batte  ; 
Or  fra    tanto    tormenl.i  all'alba   cede 
L'  umida   notte,  e  il   nuovo   di   succede. 


Ed   ella  i   lumi   suoi   verso   Oriente 
Volgendo  afflitta,   e  l'almo   sol   mirando, 
N.i«rer  crede  per  terra   un   foco  ardente, 
CI,'  ogni   co.sa  mortai  corra  bruciando  : 
Onde  allor  plil,  che  mai  fiip-re  repente, 
!-•  aria,  l'acqua  e   1   lerren  seco  chiamando  ; 
Eucpi  bosco  dicea  fns^iiamne  luupe 
Campagne,  e  selve,  il  fiero  ardor  n'  aggiunge. 

E   con   tenera  man  prese  le  piante, 
O   pran   virtii  di   spiritai  fortezza, 
.Svelle   gli  arbori  antichi,   e   in   un   istante 
Straccia  opni  ramo,  ogni  lor  tronco  spezza  ; 
E   1   bosco  se   ne   va   folto,  e   sonante. 
Dove  In   trae  quell' infernal  fierezza; 
Né  d'  Euro  irato   orientai   tempesta 
Ruppe  mai  tanto,  e  strascinò  foresta. 
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Ma   poi  rir  alquanto  a  respirar  le   diero 
Spazio  ne'  furor  suoi  gì"  immondi  spirti, 
E   il  sanguigno  color  gli  occhi  perderò, 
E   tornar  piani    i   crtn   superbi,  ed  irti  ; 
Del   suo  misero   error  compreso   il   vero 
\rde  sol  d'ogni  intorno  abeti  e  mirti; 
E  ch'Alceste  è  lontano,  e  non  si  duole, 
E  fuggir  crede  il  foco,  e  fugge  il  sole. 
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Onde  la  miserella  al   fine  accorta. 
Che  di   spinti  immondi  é   fatta   un  nido, 
E  che  r  imprto  lor  via   la   trasporta 
Di  rupe  in   balza,   e   di  pendice   in   lido  ; 
Gelida   e  mula,  e   sbigottita   e  smorta 
Rimane  un  1.  mpo  alilo  solleva   un  grido  ; 
E   sospirando,  al  ciel   con   I'  infelice 


S» 
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O   Dio,   se  pur  per  le   sue  colpe   Elisa 
Tormentar   debbe   in   si   dolente  sorte, 
K   ferite,  e  dolor  non  l'hanno  uccisa 
Perché  non  tronchi   i  suoi  martir  la  morte; 
Soslien  almen  per  tua  pietade  in  guisa, 
Ch'  ella  si  mostri   a   tant'  alTanno   forte  ; 
E   l'alma   sua,   come   la   spoglia  frale 
Non  abbia   a  dominar  forza   infernale. 
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Errò  1"  anima  è  ver,  che  tanto  afTetlci 
Non  dovea  porsi  in  sensuale  amore, 
E   tanto  errò  che  dal   natio  ricetto 
\'ols'  uscir  folle,   e  disperata  fuore  : 
Ma   chi  può  moderar  fiamma   nel  petto 
Mente' ella  avvampa   innamorando  il   core; 
Spero  però,   eh'  a  ritrovar  mercede 
Vaglia  la   tua  pleiade,  e  la  mia  fede. 


Seguita  poscia,  e   tutta   quanta   è  piena 
pianto   il   viso:  A  qual  crudele  aCrann, 


oggi 


Poiché  morte,   ed  amor  straziala  m'  hanno 
Che  non  avendo  omai   tormento,  o  pena, 
Per  me  la  terra,  affilzione,  o  danno, 
E   stanco  essendo   a  travagliarmi  il  inoiid 
Sorge  a' martiri  miei  1' ahi 


nsl   dello   e   r 


l'altra  stella 
Piegando  a   terra,   e  laerimando  insieme, 
Ouanto  alTannosa  più,   tanto  più  bella 
Dal  profondo   del   cor  sospira,  e   geme  : 
E   direi,  che   la   torma   a  Dio  rubella. 
Che  pur.  com'  ella  suole,   ancor  non  freme, 
Per  non   turbar  tanta  beltade   il  fesse, 
Se  mai  l' inferno  impietosir  potesse. 

Ma   le  lucide   sue  brevi  dimore 
Guastando  inlanlo   i   crudi  spirti   e   rei. 
Tornano  a  rlnovar  1'  empio  dolore, 
E    lascian   corto  ogni  riposo   in   lei  ; 
Cangia  subito  *1  suon,  cangia  il  colore, 
Cangiansi   in   urli   1   lamentosi  omei  ; 
E    forsennata   ove  'I  furor  la  caccia. 
Corre  stridendo  e  '1  sen  percote,  e  straccia. 

Maraviglia  dirò,   quasi  volante 
Angel  si   leva   alcuna   fiala   in   alto, 
E   se   ne   va   delle  silvestre  piante 
Su  le   mobili   cime   a   salto  a  salto: 
E   qual   angue   talor,  corre   strisciante 
Serpeggiando  col  sen  1'  erboso  smalto, 
Di   qua,  di   là,  di  su,   di   giù,   tra   via, 
y.   viene  e  va  per  la  medesma  via. 
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E   torna  alfin   de'  traviati   errori. 
Là,  dove  era  rlmaso  Alceste  morto, 
(die  sembra  a   lei,  per  gì'  Infernal  furori 
Che  veder  fanla.  impeliio'o  e  torlo, 
l'n  setoloso,  e  fier  ciogliial   che   fuori 
Del   bosco  sia   novellamente  sorto  ; 
Ed  ella  allor,  che  non  po-ò  mai  1  arco 
Dal   tergo  il   trae  cosi  curvato,  e  ea 
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KJ  una,  e  due  qiiadrella,  e  quallro,  e  sei 
E  lulto  scoerà  al  mìsero  amatore. 
Che  lulle  van  siccome  piace  a  lei 
Benché  sia  morto,  a  ripassargli  il  core  : 
Ma  fortunato   le,   che  punto  sei 
Già  prima  Alreste  al   terminar  dell'  ore  ; 
E   di   veder  col  morir  tuo  scliìvasli 
Lacerarli  colei,  che   lauto   amasti. 
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Or  mentre  ella  così  stolta   vane^s;ìa 
Pastori  antichi  a  quell?  piagge  intorno 
Menando  a  pascolar  V  imala  fETeggi^ 
Yiderla  forsennata   a  pie  doti'  orno  ; 
E  come  par  che  la  pietà  rìchiepfiia, 
Chiamandon' altri  a  siion   di  rauco  corno, 
Preser  la  donna,  e  la  legaron  forte 
din   vimini    arrendevoli,   e  ritorte. 

E  quella  insieme,  e  il  cavalier  facendo 
Condor  per  seppellirlo  alle   lor  case, 
Dell'  nmana  pietà  gì'  uffici  empiendo 
Intermesso  da  lor  nes;sun  rimase; 
E  "1  corpo  in  bianche  pietre  ìndi   ponendo, 
Se  non  lucenti,  ahnen  polite,  e  rase, 
Supra  '1  sepolcro  un   nobile  trofeo 
D<*ir  armi  appese  al  cavalier  si  feo. 

Intanto  il  popol  pio  che  ionanimilo 
Dal  magnanimo  Eraclio  era  nel  vallo 
'lontra  i  pagani  a  guerreggiare  uscito, 
T)'  onde  lo  spinse  il  furibondo  Armallo  ; 
(.>uanto  men  dai  ripari  è  custodito, 
Tanto  più  la  virtù  sicuro  fallo  ; 
Urla  ne'  Persi,  e  fa  passar  Ira  loro 
Senza  disordinar  1'  Aquile  d'  oro. 

Così  superbo  il  Rodano,  e  distinto 
Per  lo  lago  Leman  portando  V  onde, 
Di  diverso  color  sen   corre  tìnto, 
E  per  velocità  non    si  confonde. 
A'anne  il  popol  d'Europa  olire  sospinto, 
E  di   liarbaro  sangue   un  mar  dìfTonde, 


S" 
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Sbandito  va  dal  furibondo  sdegno 
Da  ciascun  petto  ogni  timor  di  morte  ; 
E  non   è  cor  quanto   si   voglia  indegno, 
r.t:e  non  la 'nronlri  inanimito,  e  forte. 
Ma   il  re   de' Persi   a  quel   drappcl   fa   segno. 
Che 'I   suo  riuiedio  a   lauta  furia  appurtr  ; 
E   quel    si  muove   a   dininslrar,  che  male 
Non  li  convenga  il  titolo  immortale. 
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E  d'  Europa  al  valor  postosi  a  fronte, 
Ilesiste,  e  Ironra  al  suo  trapasso  il  passo, 
Qnal  chi  ponesse  infra  due  colli  un  munte 
Per  dove  scorra  un  rio  sonante  al  bas«o  ; 
Né  men  Huben  con  le  sue  schiere  pronte 
Manda  alla  coda,  <•  con  Ruben  Artasso  : 
E  gii  per  tutto  orrìbil  cerchio,  e  folto 
L*  esercito  cristiano  in  meuo  ha  collo. 
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Cosi  nulla  pavei    _, 
Benché  sia  circondato  il  popol  fido  : 
Ma  percosso  percome,   offeso  fiede, 
E  di  liarliara  strage  ingombra  il  lido  : 
Rinrtalo  riurla,  e  sempre  riede 
Con  più  vigor  contra  lo  stuolo  infido  ; 
Di  die  sdegnalo  il  rigoglioso  Odontr, 
Così  prorompe  alle  minacce,  all'  onte. 

Nacque  ei  colà,  dove  al  CLofiIo  in   cima 
n'  algente  nel.bia  è  sempiterno   un   velo  ; 
E   ne  dislilla   in   cupa  valle,  ed   ima 
Per  cento  rivi  il   liquefetto  gelo  ; 
E  v'  è  quel  marmo  a   cui  vivendo  prima 
Oualtordici  suoi  figli  estinse  il  cielo, 
Poi   lo  fece  il  dolor  gelalo,  e   fermo. 
E  del  pianto  a  suoi  pie  s"  accoglie  l'Ermo. 

ivni 

Nato  dunque  su  1'  Ermo  Odonte   audace 
Verso  il  campo  roman  cos'i  favella  : 
Mira  indomila  turba,  e  pertinace. 
Mira  ostinala,   e  temeraria,  e  fella  : 
Clie  non  cede  ancor  vinta,  e  non   vuol  pace, 
E  debellala  ancor  dura  rnbrlla, 
r.  vuol  prima   per  noi  tagliarsi  a  brani, 
E  preda  rimaner  d"  augelli,  e  cani, 
txv 

Così  talora  in  biondo  campo  avviene 
Se  con   r  un  metitor  l'altro   gareggia 
\   qual  più  presto  al  fin  del  solco  viene, 
I'.   ben  r  opra  dell'  nn  1°  altro  pareggia  ; 
l.a   falce  al   sol   tra   le  recise  avene 
Co'  suoi  rapidi  giri,  arde,  e  lampeggia  ; 
Morde  ralla   la   messe,  e  spazio  acquista 
Fulgore  par  tra  la  cadente  arista  : 

LXVI 

Dopo  mille  respinte,  e  mille  offese 
Pervenne  Aniibio  al   gran  nemico  a  fronte, 
E  fra  miir  aste   a  rigettarla  intese, 
S'  avanzò  sì,  eh'  al  fin  percosse  Odonte  : 
E   rollo  a   Ini  quel  suo  superbo  arnese. 
Trassevi  ad   irrigar  liepido  fonte  ; 
Ma   intanto   unii»   immenso   stuolo  insieme 
Lo  spinge,  ed  urta,  al  fin  1'  abbatte,  e  premr. 

Or  la  caduU   sua   veggendo  Erislo 
Da  pietà   genrrosa   il  pello  punto  ; 
Così  parla   tra  se  :    Qual   giuria   acquisto 
8'  io  salvo   Antìbin   al   periglioso  ponto  ' 
Dnnomio   sarà  poi  non   proprio  acquisto 
S'  io   nel   sottraggo  a  dura  morte    giiinlu. 
E  così  dello,  immantinente  corre 
Emulo  illustre,  e  'I   suo  ciigin  soccorre. 
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E   lr:i   i   n.  miri   e  I  r.M:ilirr  raduto 
(  Oli   la   raliiila   moli  piin|:i',  <•  p<Trotc, 
V.   in  arl-i  imprime  il  rnuiel   firro  aciilo 
Slrisre  di  fiamma,   e   folfrordiili  rote  : 
E  si  brn  porge  al  liiion'  Aniibio  aiuto. 
r.lie  sollevaci,  e   rifranrar  si  piiole  ; 
E  pia  '1  ferro  e  lo  .snido  imbracia  e  impuLiia, 
E  gii  ^i  scaglia  a  rinovar  la  pugna. 

r.xix 
Così  r  aquila  toma  al   volo  altero 
E  fra  le  nubi  in  un  momento  sale, 
Da  poi  rbe  sciolto  è  'I  mortai  angue,  e  nero, 
f.lie  in  ferore  ti-nzon   gì'  avvinse  Tale. 
Stringe  il   fnlmlnon  forro   11   favaliero  ; 
E    1  fiero  Odonle  impetuoso  assale, 
Quand'erro  un  d.irdo  .illa  mia  destra  aggiunge, 
E  'I  rliiaro   emulo   suo  percote,   e  punge. 

Passa  il  frassino  il  brarrio,  e  non  mai  cbiodo 
Confim'i  dura,   e   ben   polita   spranga. 
Com'egli  al  fianco  il  destro  brarrio  in  modo, 
r.ir  esser  non   può,  rbe  'u  sua  balia  rimanga: 
Si   sforza   ei   pur,  ma   si   tenace  è   1  nodo, 
Cbe  far  non  può,  rbe   si  disciolga,  o  franga; 
E  intanto   opprime   unitamente   il   Tosco 
Di   mille   spade,   e   di  mill' aste   un   bosco. 

lix 
Su,  rendetevi  su,  l'orgoglio  e  l'armi 
Da  voi  .s"  abbassi,  e  vi  cbiamate  servi, 
r.be  meglio  è  cbe  la   vita  si  rispiarmi, 
■,  Cbe  neir  nstinazion  morir  protervi. 

r         Abi!  dunque  i  \etri  cozzeran  coi  marmi, 

Ì£  co  i  leon   contra.steranno  i  cervi  ? 
Si  disse,  e  '1  suon  delle  superbe  note 
\         Ne  gì'  Italici  cor  punge,  e  percote. 

i.x 

Ma  pili   nobile  sdegno   in  mezzo   al  petto 
Di    due   guerrieri   a  quel   parlar  s'  accende, 
»  he   r  uno  Antibio,  e  1'  altro  Eristo  è  detto, 
E   fin   da   Pausa  il   sangue   lor  discende  : 
;         E  quantunque  cugini  acuto  affetto 

D'emulazion   si  l' uno,  e   l'altro  offende, 

Che  passaron   talor  pensosi,  e  mesti 

L'  ore  del  sonno  insino  al  giorno  desti. 

Nacqiier  roslor  là  ncll' Etniria,  dove 
Dal   duce  Antonio  il    traditor  fu   vinto. 
Che   summetter  la   patria   a   leggi   nuove 
Tentò  feroce  al   gran   servaggio  accinto. 
Ma  di  colui,  che  'I  mal  consiglio  muove 
Non  fu  pur  un,  che  non  restasse  estinto, 
E  fiero,  ed    allo  alla  crudel   tenzone 
Gunflò  di  sangue,  e  rosseggiò  V  Ombronc, 


Antibii 
erso  r. 


di   tante  ingit 


tali 


Non  odi  Eristo,  or  chi  ne  biasma,  e   quo 
Rampogne  iti  noi   che   sopportar  non   lire. 
Se  dunque   al   par  di   me   nell'  armi    vali 
Moslriue  il   parangim   la   spada   nitrire  i 
E   sarà   I   parangon   chi   prima   uccida 
ynellnom  bestiai,  che  ne  minaccia,  e  grid 


.XtM 

Ciò    detto, 

ei    tace,   e   dove  più   conpiunle 

Su 

n    le   .squa. 

re   de' Persi   olire  sì   caccia; 

E 

là   dell' as 

e   infra   I*  unite  punte 

Fa 

che   1  proprio  valor  la   via   si  farcia  :                 | 

M 

na    il   giov 

ane  antlace   or  taplì,  or  punte. 

E 

sprezzandt 

la   vita   nnor  procaccia  ; 

Rodon   r  cmi 

lo   MIO   r  invidia,   e  V  ira, 

E 

torna  alqi 

anto,   e   dispettoso   il  mira. 

E  poi   tra 

^r  avversari   anch' et   si   getta, 

E 

ferito  feris 

ce,   e   non   s'allenta, 

Nl 

men   d' A 

iltbio  i  fieri  colpi  affretta; 

Ne 

1    periglio 

mappior  più  canto  tenta  ; 

E 

r  uno,   e   1 

altro  ov'è  più  Tolta  e  stretta 

Fa 

la    turba 

■ader  divisa,   e  spenta, 

I.' 

uno  a  r  al 

rn,  dà  V  occhio,  e  torna  spesso 

C, 

n    r  altrui 

prove   a   misurar  sé  slesso. 

E   sul  duro 

r.xxi 

terren   battuto,  e   steso 

Da 

Ila   gran  e 

Ica   abbandonalo,   e   bianco, 

Lo 

scorge   Ai 

libio.   e   di   pietade   acceso 

La 

scia   vivo   i 

di   sei    punte   Odonle  offeso, 

CI 

•  avea   già 

Tr 

e    nel   volto  superbo,   e   tre  nel   fianco  ;                 | 

E 

corre  ratto 

,   e   vnnl   se   può,   la   vita 

Re 

ndere   a  1 

i  con   altrettanta  aita. 

S'  impenna 

al  cor-^o,  è  colà  dove  Erìslo 

Ci 

area   nel   s 

ol   da  cento  lance  oppresso, 

Pe 

letra   auda 

re,  e  1  popol  folto,  e  misto 

gì 

sparge  in 

torno,   e   tal    si   pon   .«ovr' esso  ; 

0. 

al  chioccia 

a  suol,  che  in  brevi  rote  ba  visto 

gì 

carsi  il   nibbio  predator  dappresso,                       | 

CI 

e    r  ali   spa 

nde,   e   da   i   feroci,   artijjli 

Di 

sé  stessa 

a   scudo   a   i  propri   (ì^li. 

LXXIII 

E  rrnduto 

al  rupin  nobile  usura 

De 

gno  camb 

o  di  vita,  e  di  salute; 

gì 

j    sorge   E 

isto,   e   di   sé   stesso   ha   cura, 

Né 

bisogno  gli  è  pili  eh'  altri  V  aiute  ;                     | 

Va 

n  poscia  in 

«.ieme.    e  quanto   in   lor  natura            1 

Ce 

rea   di  con 

rappor,   vince    virlute  ;                            1 

E 

Odonte  ucciso,  a  manifeste  prove                         1 

Fa 

uno  a  gara  tra  lor  chi  più  si  giove.                  1 

i.xxtv 

Lo  scudo. 

e   l'elmo   alla  .^iperba   fronte 

D- 

accordo  b 

an    tolto,    c'I  fiero  capo  inciso  ; 

E 

ben   potrà 

T    le   ricche    jpoplie,   e   conte 

P, 

rlarne   anc 

(r   dell'  avversario  ucciso  ; 

CI 

e  r  uno.    e 

r  altro  avea   le  man   sì  pronte, 

E 

con   franco 

valor  sì    saepio    avviso  ; 

CI 

'  aprir  poteansi  due  guerrieri  il   loco                    | 

Tr 

a  i  nemici 

non  pur,  ma  m  mezzo  u  foco. 

Ti 

a  ecco  Anr 

LXXV 

allo.e'l  buon  Aniibio  aggiunto, 

Dr 

ve   all'  Omero   il   rapo   unisce  '1   collo,                     | 

Co 

me   col   ba 

enar   tuona   in   un   punto, 

La 

mortifera 

man    scese,   e   tagliidlo; 

Pr 

a  cadde  il 

teschio,   e  poi  da   lui   disgiunto 

Di 

pde   il    Iron 

co    nel    suol    r  ultimo  crollo 

Al 

duro   caso 

un"  in^ensibil  pietra 

Ri 

tuansi    Eris 

o    e        pie    tremante   arretra. 

r-~~~-^^  j                                                                   L 
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I.XXVl 

E   nfl  ror  si   ragioni:   Infausto   vanlo, 

Ma  così   salda,   e   impeneiratiil   cole 

SvrnlnTati   trofei»  spoglie   funp.ste  ! 

Cosi   rigido   ed   aspro  e   1   fier  pagano. 

Tu  muori  AnllLio;  e  ben  dimostri  or  quanto 

(.he  in  damo   in   lui  col   suo  furor  perente. 

1/  emulo   in   arme  inferior  ti  reste. 

E   sparge  il   cavalier  le   forze  invano  ; 

Tu  muori,  e  vivo  io   ti  rimango  a  canto  ; 

E  col  ferro  mortai,  che   1  lutto  punte 

Or  qiiai  prove  hram' io  piii  manifeste; 

Cala   il  figlio  d-  Aton   1'  orril.il  mano  : 

Sempre  muor  1'  animoso,   e  "1   vile  avanza, 

E  fra   le  ciglia  in   fin   sul   labbro  fesso 

Superarti  omal  più  non  ho  speranza. 

Morto   air  emulo  suo  lo   stende   appresso. 

I.XXVll 

I.XXIX 

Ma  non  fia  ver  se  glorioso  al   fato 

Quindi  spenti   1   cugini,  e   quell   alTrllo, 

Ceduto  hai  tu,  eh'  io  viver  voglio  oscuro. 

Cli   era    in  lor,  vivi,  a   bene   oprar   cagiona 

Che  vendicarti,  ovver  morirli  a  lato 

Anime  gloriose  al  ben   perfetto 

Geoerosa  alma  a  te  prometto,  e  giuro  ; 

Volate  voi  dalla  mortai  magione. 

E  qual  torbido  flutto  in  mar  turbato 

Deh,  se  fosse  il   mio   stii  pari  al  soggetto 

Corre  a  spezzarsi   in  fermo  scoglio,  e  duro  ; 

D'  una  patria  virtù   tal  paragone, 

Tal'  egli  Armallo  orribilmente  urtando 

Ben  trarrei  fuor  d*ogiii   mortale  oblio. 

I.'  impeto  di   sé   tutto   unisce   al   brando. 

Ma   valer  non   può    tanto   il   cantar  mio. 

CANTO    XXV 


ARGOMENTO 


-^«W* 


llnttoc 
finì  figlio 
Porla  Adii 
Al  principe    I  r 
Che  f  «n  ./i>;,o 
/>!  propria  rìcz 
/.'  nitro  rosta  p 


]  cristiano  esercito^  i*d  l 
cciso  il  proprio  fi jilio  «i 
mio  acerbo  annunzio,  e 
Teodor  di  *j\ 


rupe  rad 


rl.fianco  „p,- 

lon   tra  prnti   infìdi\ 
■i^ionc  r  morto  e  pri 


tir. 


•*He«*- 


Non  bada  Armallo  a  1  due  cugini,  r 
Non  curante  di  lor  T  armi-,  e  le  spogl 
E   la  spaila   crndel   ne' Greci   abbassa, 
E  l'esercito  pio   frange,   e  discioglie; 
E  qual   torbido  Noto  ovunque  passa 
Fa  d'  autunno  rader  1'  aride  foglie  ; 
Tal'ei  cavalli,  e  cavalieri  atterra, 
Turbine  .spaventevole  di  guerra. 


Cadegli  a  pie  dalle  sue  mani  estinta 
I.a   gente  morta,  ond' egli  aggrava  il   lilo  ; 
E   fra   I   liimiiltn  orribile  distinta 
Il,n   i   la  man   del    vincitore   ardito; 


nove 

fon- 

iga  niil    la 

lirra    Iinl3, 

Dove 

più 

scorre  il   e 

lido  ¥an;:iie   il    lil». 

I.'l    s 

str'  egli  alle 

sliipcndc  pr»»vff 

I..'l    s 

.1  co 

ntesa,  e  se. 

nbra  pace  allrovf. 

M 

Ira 

le   varie,  e 

ill.<iii<^alr  {Kiifr 

Di  I 

orte 

u   Musa,   1 

rironiar  m'aita, 

Tu   . 

i   qi 

alcun,  che 

I   furo  Armallo  urris?, 

1.   1.1 

noria  é  nel 

'  olii  io  !^marrila  : 

V.  d 

mm 

tu,  che  s' 

epli   a   lorra   il   misi- 

lo  n 

•1   so 

lievi   alla  s 

ronda   vita. 

Né  r 

nai   r 

er  fin   che 

M  rivolga   il   $oIr 

Dall 

nti  de  gli 

lomini  »  invole. 

T 

ali 

no,  e  l'altro 

riplin  Arnaldo  fi  fende. 

CI,,- 
V-  P 

frem 
rr  Ir 

iverso  a  D 

nifi   dì.^rcndf 

Dal 

crine 

al  mento. 

e    lo   rcrldr,    r   sbnrria  ; 

Ond 

e  1  > 

iso  diviso 

il  petto  pende 

I.ars 

a  sa 

ngiiigna,  e 

.«rortirala  burria  : 

Ki   1 

a  rm 

nalza  e  s  a 

fTalira  appresto 

Pur 

di   i 

F  stesso  a  r 

lascherar  5e  *lc»o. 

P 

issa 

Anfìon  per 

la  ridrvoi  iniljta. 

Oni 

'ri  I 

e  ride  ama 

rainrnlc,   e  innore; 

Poi 

tagl 

a  il  collo. 

r  '1    prave   rapo   infil/a 

Pria 

che 

ne  raggia 

•Il   OrvietjH   N)f;nore  : 

La 

pad. 

il   regge. 

l-,   e 

dipelo   tal  n 

ri   (romba    fiiore, 

Che 

u  f. 

onte   coglie 

a   nerin.ario,  e  p.l>.. 

Ken 

de  d 

1  vita   il  morto  cjfH»   il   ^ivo,                         1 
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f  .,b  un  fenilenli-,  e  logli. 
DI  laiiJia  In  fronlc.  e  la  r 
BeiK-l.è.  dov'  t\  semió,  non 


ondii 


Ma 


cnda 


lai 


pussa 


el  ntollc   lerren   sì   falla  hi 
Rimari  del  rulpo,   anzi   si   larga  Tossa, 
Clic  |<ui   Iranno  il  Candiotlo  in   questa, 
£  muri»  insieme,  e  sepeilllu  resta. 

La  destra   a   Spinellon   tronca   il   panano, 
E   fa,  che  con   la  destra   il   ferro  cada; 
Caggipno  insieme,  e  si  rlman  nel  piano 
Con  la  punta  all'in  giii  fitta  la  spada; 
E  resta   intorno   al   pomo  suo  la  mano 
Tremando  il  ferro,  ond'  a  ciascun,  che  bada. 
Par  Hi'  ella  il  muova,  e  del  suo  braccio  priva 
Ancor  r  impugni,  ancor  combatta,  e  viva. 

vili 
Sorbellon  con  la  scure  uccide  Epanlc, 
Alberan   con    la  mazza   atterra   Ornili": 
Caggion  sotto  Aladin   Caspe,   e   Crisante, 
Cade  Altoforte,  e '1  fiero  Urban  colpillo: 
Fcrraculo,  e  Durazzo,   e  Monodanle 
Vince  l'nn  dopo  l'altro   il   buon  Cammillo  : 
Monodante  ferito,   è  Ferraculo 
Del    tutto   estinto,  el   terzo  freddo,  e  muto. 

IX 
Ma  chi  volesse  annoverar  ciascuno 
(he  vico  cedendo  in  quel   cunllilto  al  fato, 
Ben  pi>trebbe  le  stelle  a   1'  aer  bruno 
Contar  nel  Cielo,  o  ciascun'  erba   al  prato  ; 
E  segno   ancor  della  vittoria  alcuno, 
^'è   da  questo  apparia,  né   da  quel   lato  ; 
E   la   pugna  rrtidel,  quanto  piit  eguale 
M   mantien  fra  i   riiie  campi,  è  piti  mortale. 

X 

Partilo  prende  il  re  de  Persi  allora 
f.ci  scudo  aprir  che  'I  traditor  li  diede  ; 
f.   mostrar  lui  palesemente  fnora. 
Non  già  eh'  ei   presti  a  qnell'  immagin  fede  ; 
Ma   perché '1   campo  pio   se   ne    rincora, 
t.li   averla  ancor  l' Imperador  si  crede; 
Ed   egli  acciò  se  ne  disperi   alTatto 
.Sollevò  lui  con  1"  aureo  vel  dclratlo. 

XI 

Mirando  allor  della  vittoria  il  pegno 
In   man   de   gli   avversari  il   pop.il   pio. 
Si   sbigottisce,   e   d'alcun   falbi   indegno 
Teme  il  gastigo  universal  di  Dio  ; 
Olà  trema  ogni  asta  sua,   trema  ogni   segno. 
Rollo   ogni  ordine  al  fin   si   disuuiu  : 
Fugge  ogni  schiera,  e  s'  affatica  in  vano 
Per  raffrenarle  il  duce  Io 


Perchè  siccome  a  sostentare  un  muro, 
Che  in   ogni  parte  rovinoso  caggia, 
Non  può  fare  un   piintel,  benché  sicuro, 
Ch'  ei  non   trabucchi  all'  arenosa  spiaggia 
Cosi   d  Eraclio  amaro   freno,  e  duro, 
E  caldo  spron  d'  amante  lingua,  e  saggi; 
N.m   può    tallio   operar,   che    lutti    arre-tl, 
^I..    fnfgoii  quei,  se   fa   rÌM.Iger  questi. 


x,„ 

dnd'epli   al  fir 

poiché  disperse,  e  rotte 

t.l 

squadre  sue  , 

er  ogni   banda   vede, 

•J 

ante  piò  ne  p 

tea  seco  ridotte 

V, 

r  1  estremo  re 

ugio  affretta  il  piede  ; 

E 

giunge  pria  ci 

e   la  sorgente   notte 

T, 

tla   s'  imbruni 

alla  mimila  sede. 

CI 

avea  di   fuor 

r  inabitata    terra. 

E 

1   acqua   poi   che  la  circonda,   e  serra. 

XIV 

Km    resta    alqi, 

mio   a  custodir  le  mura, 

1,1 

■  abbandonar   1 

e   rusticane   genti  ; 

Mj 

poterle   tener 

non  s'  assicura 

C( 

ntra    I   furor  d 

'  barbari  possenti  ; 

Pe 

rò  nella    magio 

n  eli'  é  piò  sicura 

vSe 

co   ricovra   i  cavalier  dolenti, 

f,i 

dove  pria  le 

vettovaglie,   e  tulli 

GÌ 

stromenli   da 

guerra   avea  ridulti. 

"Ha  bene  oimé. 

delle   tre   parli   1'  una 

f) 

ir  esercito   suo 

vien  seco   a  pena  ; 

CI 

e  la  morte,   o  ' 

timor  per  1'  ombra  bruna 

Di 

sperge   il  resto 

in   differente  arena. 

S. 

giiita  Armallo, 

e  senza  posa  alcuna 

A 

fiera   strage   i 

uggitivi  mena; 

E 

immantinente 

ad  assediar  le  soglie 

U 

sabitate  alcune 
Cosi  non  vuol 

squadre   accoglie. 
di'  a  ristorarsi  prenda 

Pi 

r   un   momento 

il  perdilor  cristiano  ; 

M 

poi   che   gii 

on   la  notturna  benda 

Ve 

lato   ha   r  omb 

a  in  ogni  parte  1  piano  ; 

,Si 

una   a  raccolta 

e   fa  che  si   sospenda 

O 

ni   contesa   il  reenator  pacano  ; 

E 

riduconsi  i  Pe 

rsi   a  padiglioni 

E 

di  spoglie  arri 

ccliiti,  e  di  prigioni. 

Traea  fra  ques 

ti,  addolorato  il   piede 

I, 

antico   Uberto 

noni   già  canuto,   e  lasso, 

N. 

to  nella   Liguri 

a,  ov'uua  fede 

Il 

uno   l'oro.e'l 

valor  sul  vivo  sasso  ; 

l: 

1   ha   manco   d( 

lor  poiché  non   vede 

l'r 

igiuni   i  figli   ir 

man  dal  fiero  Artasso; 

Se 

gue  egli   Arias 

0,   e  può  seguirio  a  pena 

Si 

grave  al  debi 

fianco  è  la  catena. 

Menòl  buon  vec 

cbio  a  guerreggiar  per  Cristo 

1) 

e   figli   amati, 

un   Palamede   é  detto, 

1) 

cui   grazia   ma 

ggior  non   fu  mai    visto 

Si 

irar  da   vago. 

-  delicato  aspetto. 

111 

nieri   é   T  altro, 

ed  ha   già   fatto   acquisto 

Si 

di  valor,  eh'  e 

cavalier  perfetto  ; 

E 

son  via  piò  d 

Ile  pupille  sue 

A 

vecchio  genitor  cari  ambedue. 

Il  genitor  poiché  non   vede  or  quivi 

P 

igioni   i   figli  SI 

ui  manco   s'  alTauiia, 

!>f 

crando  ancor 

Ji   rivedergli   vivi. 

M 

.  di  Rinieri  il 

sno   sperar  s'  inganna  . 

CI 

<-  dianzi  allor, 

che  si   fugglan  gli  Argivi 

P. 

iito   nel  sen    da  soriana  canna. 

''' 

ISSO   al   proprio 

Iratel   rimase  morto. 

l.A    C1\0CP:    RACQUISTVTA 


volsi 


Vide   ben   chi   I' urei, e,   e 
Per  vendicarlo  il  misero  germano  ; 
Ma  non  potè  perchè  la   via   gli   tolse 
L'  ombra  e  la  calca,  e  falicossi  invano. 
Uberto  inUnlo   imprigionando  avvolse 
D' a>pre  catene  il  vincitor  pagaùo  : 
Mirai  poi  meglio,  e   trac  si   vede  avvinte 
Uom  dalla  troppa  età  presso   eh'  estinto. 

XXI 

Onde  a  poche  preghiere  il  vincitore 
Sciogliendo  il   vecchio  inutile  e  non  buoi 
Con  vollarM  a  cercar  preda  migliore 
Concede  a  lui  la  liberlade  in  dono  : 
Ed  egli  ornai  de  suoi  legami  fuore, 
Che   per  compassion   sciolti   li   sono. 
Se  ne   va  tra  le  morti,  e   tra  i  perigli 
Tacito,  e  mesto  a  ricercar  de"  figli. 


attende 


E  trovandosi  inerme  al 
Per  riarmarsi,   e  sull'  aperta  strada. 
Scorge  il  morto  Rinier,  ma   noi   comprende 
Per  fretta  al  buio,  e  chi  si  sia   non    bada; 
Veste  il  lucido  arnese,  e  poscia  apprende 
Con  le  cintole  d'  or  1'  acuta  spada  ; 
Lo  scudo  imbraccia,  e   con  la  fronte  in  giuso 
Lascia  il  figliuol  nel  proprio  sangue  infuso. 

Ma  di  lagrime  intanto  il   volto  asperso 
Tornando  il   frate  a   dar  sepolcro  a   lui 
Mirò  sovr'  esso  il  genitor  converso 
A  spogliarlo,  e  vestir  gì'  arnesi  sul. 
E  credendo  il  suo  padre  uu  guerrier  Perso 
Per  gli  orror  della  notte   oscuri,   e   bui  ; 
Tra  se  parlò  :    Gii  non  sari  mai  vero. 
Che  vada  alcim  di  queste  spoglie  altero. 

XXIV 

E  libralo  con  man  dardo  pungente 
Nel  propria  padre  il  duro  ferro  ei  scaglia  ; 
Spietatissimo  error,  chi  la  nocente 
Asta  devia  sì  che  a  ferir  non  vaglia  ? 
Fende  la  notte,  e  se  ne  va  stridente 
Per  lo  nero  sentier  1'  empia  zagaglia, 
E  giunge  al  segno,  e  nel  paterno    fianco 
Trapassa  ohimè,  dal  destra  lato  al   manco. 


Uberto  allor  di  propria  man  ripresa 
Ratto  nel  figliool  suo  1'  asta  rigcia. 
Asta  fiera  e  crudel,  che  d'  empia  olTes, 
Non  men'  empia  perii  fai  la   vendetu  '■ 
Padre  quando  saprai  d'  aver  tu  resa 
Morte  a  vita  sì  cara  e  sì  diletta, 


Mii 


lagg.or  mart 
che  'I  morin 


Vola  il  corniolo  acerbo,  e  d*  oiiile  oi 
Dal  figlio   al  genitor  portò  la  morte, 
Vien  che  dal  padre  al  suo  figlinolo  an 
Per  lo  stesso  sentier  ne  la  riporte 
Ritorna  il  ferro  a  Palamede,  e    1  fora 
Sì   neir  occhio  sinistro   acuto  e  forte. 
Che  fin"  oltre  penetra   al  destro  orecchi 
Tal  vigor  dielle  il  miierabil  vecchio. 


XXV,, 

Caduto  Ub 

erto,  a  luì   di  s 

>ngue  un  rio 

Se 

i'  esce  fuo 

che  romorL'ge; 

a   e   bolle. 

E 

per  lo  seu 

che   V  empio   lerro  aprio 

L' 

anima  per 

uscir  coaitnìatu 

lolle  ; 

Né 

men  conc 

lice  il  diiolu  a( 

erbo  e  rio 

Pa 

amede  a  i 

norir  saagui^ao 

e  molle  ; 

M 

prima  eh 

e  morir  corre   v 

eloce 

M 

laccevole 

n  allo,  ardilo 

"  ^'"'^'' 

Corre  benché  trafitto,  e   g 

ri. 1.1   al   padre  ; 

Ni 

n   son  figli 

0  d'  Uberto,   e 

né  Clarice 

A 

lui  degna 

consorte  a  me 

u  madre. 

Ne 

rampollo 

venph'io  di   lu 

radice: 

Se 

tu  porti   ( 

{iiesf  armi   alle 

tue   «quidre 

Finché  strino 

er  la   spada  a 

me  pur  lice. 

V 

odicherott 

ili    chi   lì   spol 

a   almeno 

s- 

io  noi  feì 

frale  in  chi  l' . 

perse  •!  seno. 

A  queste  i 

ole  il   genitore 

accorto 

D 

1  doppio  in 

;anno,  ìn  siion  ci 

epre»aelan»ue 

F 

rma,  dice. 

figliuol,  che   li 

m'  hai   morto, 

E 

perdoni    il 

tuo  ferro  al  n 

ostro  sangue. 

N 

mi   dolgo 

di    le;  eh'  avre 

ì   gran   torto. 

C 

.'  all'or  che 

dal  Ino  colpo  i( 

caddi  esangue, 

Padre   nò,   ir 

a  nemico   a   spogliar  T  armi 

T 

1  mi  crede 

sii,  e  fu  ragion 

piagarmi. 

Non  sei  tu  nò,  uè  da  te  'I  colpo  è  uscito 
Che  m'  ha  per  le  lue  man  condotto  a  morte  ; 
Ma    I  Ciel  per  sua  pietà  forie  rjpito 
Mi  ha  grave   d'anni   a   piii  dolente  sorte. 
M.1  per  avermi   tu,  figlio,  ferito 
Non   sia   li  prego   il    luo  dolor  più   forte  : 
F.  stende,  e  vuol  con  le   tremanti    bracciai 
Ch'  ove  guerra  non  è  pace  si  faccia. 


Ciò  sentendo  Ìl  figliuolo  «n  marmo  resta, 
V,  la  doglia  crudel,  eh'  a  morie  ìl  mena, 
IVr  I'  amuurazion   quasi  s'  arresta, 
Tanto  i  sensi  gì'  impetra,  e  i  moti  afFrena  : 
Pur  si   riscote,   e    la   sua   propria   vesta 
Squarciando  al  petto,  ornai  più  vivo  a  penj, 
La  sua   non  già   ma  la   paterna  piaga 

a  fasciar,  che  '1  suolo  allaga. 


Ma  M  padre  a  Ini  :  Deh  !  lascia  figlio  ornai 
Ch'alia  mia  vita  ogni  soccorso  è  tardo  ; 
E  cura  Ir  che  risanar  potrai. 
Citi  men  fur^e  mortai  percosse  il  dardo  : 
Tu  le  ceneri   mie,  se  pur  vivrai 
Dona   al  sepolcro,  e  qui  fissando  il  guardo 


Ma 


e,  e'I 


nte. 


il   dii 


pie  preme  al  figliuolo. 


xxxiti 
Ma  Palamede  in  siion  rh*  a  pena  mei 
Confondendo  i  singulti,  e  la  parola  : 
Padre,  diwe,  Ìo  l'  uccido,  e  chi  deriva 
Da   te   vivendo,  a   le  la   vita  invola. 
K  qui  r  anima  sciolta,  e  fuggìtltva 
Dal  MIO   pr>o  terreo  libera,  e  sola, 
E  di  ferro,  e  di  duol   trafiUo,  e  vinto 
Cadde  su  'I   padre,  e   vi  rimase  estinto. 
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berlo   alloTy   die   rilenea   pur  auco 
lllm"  aura  vilal  meulre  si  sente 
'  eslinto  {larzon  fremere 'I  fianm, 
zt.   la   voce   iu   questo    suon    doleiilc  . 


oce  lU  quesl. 
m'iodmiqnf.  alti 
al  cader  della   n 


egiiii 


la   lanlo   falba   a  scolorar  del   ciel. 
ì.r   iiotttinie  bellezze   alla  sor«ea, 
I.   d'  ugni   parte   il   Irnebrosu    velo 
liotto    ìa   nilniile    -gocciole   scutea  : 
1.   in  perle  accolto   il  maltnlinu   gelo 
Hiderne   intorno  ogn' arbtl^ccl   facej, 
i:   ricliiamava    il   nivido    bifulro 
Da  i  pigri  sonni  ali  interrotto  solco. 

Onde   potendo  alla  novella   luce 
Kiconforlarsi   il   popol  d"  Occidente 
Ogni   vivo  gneirier  si   riconduce. 
Dove  sonar  T  amica   tromba  sente; 
E  '1  principe  Teodor  fassene  duce 
Tratta   in  sito  miglior  l'unita  gente  ; 
K   già  novelle  erau   venute   a   lui 
Di  conforto,   e  di  speme   a   Ì   guerrìer 


L  le 


elle 


S'  era   V  iniperador  nel  chiuso  ostello  ; 
E   là  sicuro,  e  insuperabil   fatto 
Ad  ogni  assai  lo  inipetuuMi  e   fello: 
Onde  però  per  rifrancarsi  atTalto 
Purongiunger^ì  a  lui   peii.^a    1   fratello  . 
Cile  ne   volendo  ancor  potrla  Teodoro 
Sriiz'  alcun  cibo  mantener  costoro. 
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Quand'  ecco  a  luì  con  la  canuta   cdiu 
Di  polve  aspersa,  e  laceralo  it  manto  ; 
E   si  batte  per  doglia,   e  si   discliioma, 
Corre  l' ìncorrulibile  Adimanlo  ; 
Cosini  non   lungi  alla  M<p<-rba   Roma 
Vagi  bambino   al   biondo  Tebro  a   canto 
E   1   prepose  Teodor  a  i  proprii  figli 
Moderator  di  giovenil  cousiglì. 


Che  disgiunti  da 

Ini   raro,    o  noi 

mai 

Riverenza  ed  amor 

gli  elibero   egna 

e  ; 

Mi  piii  ne  rese  a  i 

due   garzoni   as 

«■. 

Ch  amor  pronto  di 

cende,  e  lento 

sale; 

Sepiipli  in  guerra. 

e  già  cresciuti 

oniai 

Kalicntò  1  fren,  ch 

a  sostener  non 

vale; 

Ma  r  afletlo  non  g 

a,  che  in  lui  m 

aggiore 

Crebbe  al  crescer  i 

n  lor  senno,  e  > 

alore. 

Oinnge  il  vecchio  anelante,  e  Iragge  a  pei 
Del  petto  il  nato,  e  manifesta  appare 
Neil'  amaro  tacer  1'  oriulla  pena 
Come  in   vetro   splendor  chiaro   traspare, 
Ma   poi  ch'alquanto   ei   racqiiistò   la   lena. 
Sciolse  la  lii 


Perd.mj 
Funesto 


ngua  n 
m.  signor, 
ahi   troppu 


dolo 


apprc 


11   tuo  tiglio   maggior,    Innghe   parole 
Non   vnol  dura   novèlla,   estinto   giace, 
E  Calisir  delizVo-a    prolu 
Stringe   di  .servitil  nodo   tenace  ; 
L  1   re  nemico  anzi    1   tornar  del  sole 
Quelle  mura   espugnò   con   ferro,   e   fac, 


Bov 


l,qu„ 


npo 


E   qoi   si    tacque.   AUor  le   luci,  e   1 
Affissando  Teodoro  un   sasso   resta, 
immobile  a  pensar  quanto  gli  ha   tolto 
Notte  si    miserabile,   e  funesta. 
Poi  r  innato  valor  seco  raccolto 
Da'  suoi  fissi  pensier  I'  animo  deo  ., 
E  rivolto   a   colui,  che  dalle  cì;:1m 
Spargea  due  fonti  in  questo 


ipigl 


Ben 


apev 


er  condotti   all'  anni, 

-i  figliuoli,  ond   ora 

Ciò  sentendo  di   lor  nuovo  non   panni. 
Ragione   è  ben,  che  chi   guerreggia  mora. 
Ma"  tu   coniami   il   lutto,   e  non  privarmi 
f-l'-apii 


iu   lo 


che   può 


spaz 


IU   solo 
il   duolo. 


Adimanlo  a  quel  dir  piange,  e  rii^ponde  ; 
Farò,  signor,  che  'I   tuo  desir  s'  appaghe, 
E  innasprirò,  se  così   vuoi,  profonde 
Le  mie  forse  non  meu  delle  tue  piaghe: 
E   cercando  asciugar  del  pianto  1'  onde 
D'  uscir  pur  sempre  in   in.iggior  copia  vaghe, 
Tre   volte,   e  quattro  ali'renò  prima  i  suoi 

xf,v 
Poiché  vide  fuggir  disperse  e  rotte 
L'  imperador  senza  rimedio  alcuno 
Dai  nemici  fugate,  e  dalla  notte 
Le  squadre  erranti  a   1'  aer  denso  e  bruno  ; 
l'uggendo   ei  nò,  ma  con  franchezza  addotte 
Le  reliquie  sul  monte  ad  uno,  ad  uno, 
Ricongiunse  i  manipoli,  e  sicuro 
Del  vallo  entrò  nel  derelaneo  muro. 


Quivi  ei  salvonne  a  si  grand'  uopo,  e  qui 
L'  impeto   de'  Pagani   ancor  sostenne. 
Che   seguivan  col  ferro   i   fuggitivi  ; 
Quegli  al   fin   rigettò,  questi  ritenne 
Confortò,  sollevò  gì'  egri  e  i  mal  vivi. 
Di  ventura  miglior  speranza  dienne  ; 
Respiriara  tutti,  e  in   lui  ciascun  intende 
Supplice  in  atto,  e  dal  suo  vallo  pende. 

Crebbe  intanto   la   notte  ed   ogni   stella 
Cadea,  che  sorse  al    dipartir   del   giorno: 
Quando  r  imperador  cosi   favella 
Mirando   in  fronte  i  men  paurosi   intorno  : 
Non  polrebb'  e».ser  mai  1'  ora  più  bella 
Dal   liberarci,   o  cavalier,  di 
Dor 


il   ne 
olia   di   lui 


on    prue 


ardii 
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Sicuro  io  son,  che'l  mio  german  Teodoro 
Dell' esercito  il  resto  avrà   rarrolto, 
E  movrcbbe  di  fuor  contra  costoro 
Percoteiido  alle  spalle  il  popol  follo  ; 
E   Icpeermenle  or,  eh"  opni  senso  loro 
La   viìtoria   tien   ebro,   e"l  sonno  involto, 
Colto  il   barbaro   stuolo  air  improviso 
Da  noi  sarebbe,  anzi  che  desto,  ucciso. 

XLIX 

.  Mal  portar  la  novella  all'altra  gente 

È  pi-riglioj-o,  e  senza  questo,  invano 

Snrebbeil  nostro  uscir  conlral  possente 

VitlorVuM»  esercito   Pagano; 

Pero  s"  alcun  di   tal  virtù  si  sente, 

Che  passar  voglia  infra  Ì  nemici  il  piano; 

Vada,  e  prosperamente  ottenga   i  vanti 

Più  che  fatto  non   han   gli  sposi  amanti. 

L 

Poliperte,  e  Cleanto,  e  tutti  insieme 
I  maggior  duci,  e  i  cavalier  migliori 
S'  ofleriscono  arditi,  e  nessun  teme, 
Nessun  non  brama  uscir  soletto  fuori  ; 
E  con  pronto  desio  sicura  speme 
Mustran  dalle  sembianze  aperti  i  cori  ; 
Onde  r  imperador,  che  forse  inopia 
Temea  dì  tanto  ardir,  n   ha  troppa  copia. 

LI 

Però  risolve  in  così  folta  offerta 
Far  che  la  scelta  sua  tocchi  alla  sorte 
E  per  render  1"  uscita  anco  più  certa 
A  chi  va   tra  perigli,  e  tra  la  morte. 
Vuol,  eh'  ei  si  prenda  al  dismontar  dell'  erta 
DI  propria  elezion  compagno  forte. 
Ma   sol   di  quelli  eleggera,  che  pria 
Saransi  oflertì  alla  notturna  via. 

PongODsì  i  nomi  in   lucid' elmo,  estende 
Cesar  la  destra  e  fuor  ne  tragge  un  solo, 
E  se  ne  turba  a  legger  poi  eh'  intende, 
Che  v'  è  descritto  il  suo  maggior  fìgliuolo. 
Ma  la  ventura  sua  lieto  si  prende 
Enarto  più,  quant'ei  n'ha  tema,    e  duolo: 
E  Calisir,  che  con  istanza  il  chiede 
Contenta  al  (ine  a  Irar  con  esso  il  piede. 

Lin 
Ed  io,  signor,  eh*  a  manifeste  morti 
I   tuoi  più  che  miei  figli   esposti  veggio: 
E  più  volle  ritrar  gl'animi  forti  . 

Tentai  dall'opra,  e  nulla  oprar  m'aveggio  : 
Correr  anch'  io  con  le  mcdrsme  sorti 
1  pericoli  lor  per  grazia  chieggio, 
Grazia,  che  se  fin'  or  vissuti  meco 
Son  i  tuoi  figli,  or  io  mi  mora  seco. 

Noi  niega  Eraclio,  e  non  fu  lor  noioso, 
Ch*  io  fussi   terzo  fra  cotanl'  amore  ; 
E  nel  più  alto,  e   tacilo   riposo 
Ce  n'  andiam  noi  de  chiusi  alberghi  fuore  ; 
E  con   lacito  passo  e  frettoloso 
Premendo  all'ombra  il  più  celato  orrore  ; 
Cen'eram  già  felicemente  ardili 
Fuor  de' nemici  a  salvamento  usciti. 


Quando  il  fanciullo  Calisir  legato 
h\   tra  gl'altri  prìgìon  Llrida  vide, 
Garzon  di  Scio  d'  ogni  bellezza  ornato, 
E  che  dolce  favella.^  e  dolce  rìde. 
Ma  più  forse,  eh'  amor  sinistro  fato 
Traendoli   a  perir  tra  genti  infide, 
Calisir  muove  a  liberar  costui, 
E  perder  sé  per  raequi.^tare  altrui. 

LVl 

Tre  volle,  e  quattro  io  racceonar,  ma  invano, 
Ch'  ei  non  mi  vide,  o  non  veder  «'  infinse 
E  le  parole  ancor   giunsi  alla  mano 
Per  ritrar  lui,  d'  onde  pietà  lo   spinse. 
Svegliasi  immantinente  ogni  Pagano 
E   d' ogn' intorno  un   folto  cerchio  il  cinse, 
Vedelo  Enarto  e  '1  pie  rivolge  anch'  esso 
Di  morir  vago  al  suo  germano  appresso. 

tvii 
Ed  io  non  men  precipitoso  allora 
Tra  lor  mì  getto,  e  vo'  morir  con  essi; 
Traemmo  a  un  tempo  i  nudi  ferri  fuora, 
E  cercliiam,  die  lo  stuol  non  ci  s'appressi; 
E  facciam  farli  intorno  a  noi  dimora. 
S'esser  non  può,   che  la   vittoria  cessi; 
Ma  fur  corti  i  contrasti,  e   in  breve   lutti 
Fummo  avvinti  di  ferro  e  a  Cosdra  addotti. 

LVIII 

Con  le  ciglia  dimesse  al  re  d*  avante 
Ne  trae  la  turba  addolorati  e  muti, 
E  1  fiero  re  terribile  in  sembiante 
Dimanda:  A  che  far  qui  sete  venuti? 
E  Calisir  con   animo  costante: 
Mandunne  Eraclio  a  dimandare  aiuti  ; 
Sperando  a  suo  favor  che   si  raccogli* 
La  sparsa  gente,  e  dell'assedio  il  loglìa. 

Così  non  già  per  ispiar,  né  meno 
Venuti  siam  per  farti  inganno,  o  froda; 
Non  abbiam  noi  sì  basse  cure  in  seno  : 
Ma  sol  brama  d' onor,  desio  di  loda; 
Può  ben  venir  la  nostra  vita  meuo. 
Ma  non  fia  ver,  che  mai  viltà  sen'  oda, 
Questo  a  noi  basii,  e  fa  pur  tu  di  lei 
Ciò  che  ti  par  poiciiè  signor  ne  sei. 

LX 

Ciò  sentendo  quel  re  nuovo  argomento 
Per  sì  fatte  parole  astuto  prende, 
E  la   disperazione,  e   lo  spavenlo 
Sparger  colà   negli  assediati   inlemle, 
E  scoprendo  a  noi   tre  quel  suo   talento 
Con  men   torbido  aspetto  a  dir  riprende: 
Or  quello  avrà  la  libertà  di   voi. 
Che  narrerà  quaut'  io  gì*  impongo,  a  suoi. 

Chi  tornerà  ver  l'assediato  muro 
A   riferir,  che    tulli  quanti  eslinlì 
Gli  altri   gurrrier  dalle  n05.tr' anni   faro, 
Ov\er  di  ferro  iuralenati.  e  cinti. 
Non  pur  vngl'  io,  che   libero,  e  sicuro 

sr,  ma   i  suoi  compagni    a>-vinti, 


Ma 


Quanto,» 


eguii 


gnu 
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r,   qnì    lare  il   tiranno,  allor  dimanda 
\    (  .dislro  un  «no  nragjrlor  Caimano, 
^.    li  piaccia  ubbidir  qiianl' ei  comanda, 
^l<■l;.■l   il  fanciullo,   e  n' è  predato  invano. 
i'ir  rbe  folpori  allor  da  gli  occhi  spanda 
1'.  .    la  repulsa   il   repnator  pagano  : 


anda 


rbo. 


npu). 


(  lif  s'addoppino  a  lui  catena, 

Lxtn 
Rrn  poscia   Enarto  al   dimandar  consent» 
^lenlir  per  Cosdra,  e  rimaner  disciollo: 
Al  cui  consenso  un   vivo  foco  ardente 
Par  che  s'accenda  e  Calisir  nel   volto: 
E  con  le  luci  al  mio  fratello  intente 
Tacito  parla:   O   sconsigiiat.t,   o   stollo, 
r,he  prometti,   che   fai,  prima  morire, 
die  mai  per  Cosdra  incontr*  a  i  suoi  mentire 

Ma  sorrise   il  magnanimo,  e  scoperto 
TìifTorme  al  suon   delle  parole   il   core 
Tener  pli   è  forza   il  gran  pensler  coperto, 
Si    eh'  ombra  pur  non   ne   trapeli  fuore. 
Allor  la   turba   a  risalir  su  T  erto 
L"  invia   soletto  entro  al   nottiu-no  orrore, 
K    1  circonda   lontan   da   lutti   i   lati 
Non  vista  moltitudine  d'armali. 


Due  volte,  e  tre  nel  dipartirsi,  addio, 
Ci   disse,   e  'I  proferì   tanto  sicuro 
r.he  'I  suo  chiuso  pensicr  quasi  s"  aprio, 
Vfù   lieto  andò   ver  V  assediato  muro, 
E   ilisse  in  allo  suon:   Pre^o  son' io 
(ni  maestro,  e  U  fratel,  che  meco  furo, 
E  da  mille  guerrier  per  ogni  banda 
Circondalo  il  re  Cosdra  a  voi  mi  manda. 

LXVI 

Perchè   falsa  novella   Io  vi  riporli 
r.he  sia  mio  padre,  e   lutto 'I  campo  estinto, 
Onde  r  imperador  si   disconforti 
D'  esser  soccorso,  e  se  li  dia  per  vinto. 
Mi   durale  pur  voi  costanti  e   forti, 
Perch' avend"  ei  cosi  composto  e  fìnto; 
Vive  il  padre,  son  certo,  e  il  campo  è  intero 
(.he  chi  cerca  menzogna  ha  contra  il  vero. 

E  così  "1   genero<;o  alteramente 
1/  altrui   salute  al   vìver   suo  prepose, 
N.-   Irme  di   parlar   tra  fiera   gente 
Contrario  a    quel  che  1'  empio  re    gì"  impose. 
Ahi!  bella   verità  chi  degnamente 
Giammai  cotanto  a   commun  prò  t'  espose, 
Se  bella  ignuda,  or  quaì  saranno  i  fregi 
Quando  coi  sangue  ancor  t'  adorni   e  fregi. 
Lxvrii 

Alle  voci  d*  Enarto,  il  re,  che  lunga 
Però  non  è   sì  eh'  ei   non  1'  oda    anch'  esso 
Nel  sentirsi  schernir  tant'  ira   il  punge, 
Che'l  eie!  n'ha  meno  al  lampeggiar  più  spesso, 

E   da   minarle   d    Ino   buon    figlio  oppresso, 
Ed  efpocto   ad   un    rampo   iiii-rme   e    mJo 
A   Dif>  1  anima  rende,  e    1   sangue  al    suolo. 


Ma   il   tiranno  crudel  qua!  fera  orrenda, 
Dopo   lungo  digiun   per  pictiol   esca. 
Più  r  ingordo   desio  par  che  raccenda, 
E  più  la  fame  il  poco  cibo  accresca; 
E  prima  ancor  che  il  nuovo  giorno  splenda, 
Anzi  che  pur  del  mar  l'alba   sen"  esca 
Le   squadre  irrita,  e    1  chiuso  muro  assale, 
Ch'  a   lant'  Impeto  d'  armi  è  molle  e   frale. 

LXX 

Dalle  macchine  orrende  il  muro  offeso 
Discioglie   i  fianchi,  e  ne  vacilla  e  cade; 
E   lascia  in   terra   inutilmente  sleso 
Larghe  a  ì   nemici,  e  spaziose  strade  : 
E  '1  crudo  incendio  a  mezza  notte  acceso 
Scorre  per  le   ruine   aperte   e  rade  ; 
E   di  polvere  e  fumo   o.curo  velo 
S' innalza,  e  spegne   i  minor  lumi   al  cielo. 

i.xxi 
Dalle  fiamme,  e  dal  sangue  ardente  e  molle 
Riman  la  terra,  e  di  minaccie  e  strida 
Un   feroce  rimbombo  indi  s'estolle 
Tra  fumo  e  fiamma,  e  par  che  1   ciel  divida  : 
Scorre  a   libero  fren   lo   sdegno  folle 
Dove   il   cieco   furor  lo  sprona   e   guida, 
Così   perisce  ogni  cristiano,  e   torna 
L"  aurora  al  fine  e  I"  Oriente  aggiorna. 

LXXll 

Onde  il  fiero  signor,  che  V  Asia  atTren.! 
Poiché  per  lui  fu  la  vittoria  intera. 
Che  si  sciolga   da  me  1'  aspra  catena 
Senz'altro  indugio  a' suoi  ministri   iuiper.i. 
Misero  acciò  con   affannosa  pena 
Conti  del   vincer  suo  l'istoria    vera; 
E  sappia  ogni  Cristian,  che  viva  resta 
La  roviua  d'Eraclio  manifesta. 

Ed  hai! ben  troppo  Ìo  l'ho  racconta;  e  sciolto 
Qui    d..I   misero   vecchio   al   pianto    il    fr.uo 
Più   non  favella,  e  "1  crin  canulo  e   l   vello 
Percote  e  straccia,  e   bagna  '1  petto  e  "I  seno: 
Ed  allo  stuol   dal  principe  raccolto 
Scorre  per  1'  ossa  un   gelido   veleno, 
E  querele  e  sospir  per  ogni  canto 
Spargonsì  amari,  e  mal  s'  afTrena  il    pianto, 

LXXIV 

E  ben  d"  aspro  dolor  cagione  avea, 
Che    I   vecchio  espose  al   suo  signore  il  Tero; 
Ma  non   era   però,  come   parca, 
SI   disperato   il  duro  caso  e  fero: 
Perchè   1'  imperador,   che  ben   sapea 
Mal  potersi   guardar  quel  muro  intero  : 
Poi   eh'  alquanto  il  difese,  entro   1  palagio 
Trasse  ogni  schiera,  e  n'ebbe  spazio  ed  agio. 


Ln 


isl   sol  quelle  cadenti  mura 

I   poco  danno  al  ferro  e   foco, 


E   la   gente  reneieo  s»iva   e  sicura 

Là    nel    munito   impenetrabii   loco  : 

IVrò   maggior,  rl.e    1  male   e   la   paura 

Di   qiii-l  eh'  espose  il  vecrliio  afililto  e  fioco: 

E   pur  vid"  egli,  e  si  può  perder   fede 

Auro   a  dirii   lalor  quel   rlie  si   v,-,l,-. 
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''    cngon  la  Fame,  e  la  tremenda  Peste 
Conlra  t  armi  cristiane.  Alvida  prega 
Gcrsamo  ad  operar  che  'l  padre  arreste 
La  guerra^   ed  egli  a   ciò    nulla  si  piega^ 
Ma  per  ritrar  come  7  nvij}icQ  reste 
(il ambasciadori  a  lui  mandar  non  nicgn^ 
hi  che  s"  accorge^  e  riuscire  in  i-nno 
Fa  7  desio  lor  V  imperndor  Romano. 


O, 


del  misero  sialo,  ove  ridoni 
Erano  i  redentor  del  sacro  Legno, 
Sentendo  giù   nelle   tartaree  notti 
L' imperador  del  doloroso   regno, 
Con   amari  sorrisi  ed  inlerrotli. 
Qtiai  li   forma   al   dolor  misto  disdegno  : 
Si   si,   direa,  cosi   la  pianta  avranno. 
Che   produsse  al  Dio   lor  mortale   alTanno 

Queste  sten  le  vittorie,  e  questi  infanti 
Sieno  i  trofei,  ma  perrhè  in  breve  suole 
Infievolir  dì   mia   possanza   il  vanto 
Cuntra  Colui,   che  'n   ricl   governa   il   sole 
Quanto  breve  è   I   bollor  di  ferro   tanto 
Rapidamente  più  batter  si   vuole. 
E   la   Fame,   e   la   Peste   orrendi   mostri 
Chiama  a  gran  voce  a  Ì  sotterranei   rliiosli 

ni 
Abitan   e&st  alla  più  nuda  parte 
Deir  Arheronle  infra   V  imvinnde  arene, 
£  di  nere  caligini  cnsparte 
Si  ravvolgon  d' intorno  ombra   dì   pene  : 
Lo   Spavento  da  lor  giammai   non   parte. 
La   Morte  al  cenno  &ol  rapida  viene, 
V.  stansi  all'uggia  in  sempiterno  leizo 
Al  dolore,  all'  orrore,  al  pianto  in  mezzi 


A   $è   le  chiama,  e   lor  cosi  ragion* 
11  re  dell'  alU  region   fui>rsla  : 
Anror  lassii  deirinfernal  corona 
Seguendo  Eraclio  alcun  nemico  resta, 
E  di  Coluif  che  volenlirr  perdona 
Vive  la  parte  al  nostro  nome  infesU: 
E  noa  ha  le  speranze  ancor  perdute 
Del  Legno  eh'  operò   tanta  salute. 


Ben  d.il   re  Cosdra,   e  più   di  lui  dal  luvco 
Clie  la   Superbia   a   sua   rovma   ha   sparso 
Qufll  esercito  audace  io  riconosco 
Hrir  antica   virtù  debile  e  scardo; 
Ma  perchè  suol   ripultilare   il   ho«ro 
Tagliato  si,  ma  non   divelto  ed   ar.<o, 
Ile  ministre  mie,   coppia   infelice. 
Né  lasciale  di   lui  sterpo  o  radice. 

VI 

La  Fame  allor  per  adempir  le   voglie 
Del    lirnnno   infernal   sorge   alle   stelle, 
E  per  la  via  da  satollarsi  coglie 
L'  erbe  de  i  campi,   e  le  radici   svelle  : 
Mofira   al  grave  anellar  l' interne  doglie. 
Squallid'è  in  volto',  e  sovTa  i  piedi  imbelle, 
Muovesi  afflitta,   e   spaventoso  e  tardo 
Dall' attonito  ciglio  affissa   il   guardo. 

vit 
Sovra   gì'  omeri  asciutti  ispida  e  folta 
Scende  la  chioma,   e  gli  circonda    e  vela; 
E   l'aspra  pelle  alle  sue  membra  avvolta 
Non  può   vena   coprir,   nervo   non  cela  ; 
Scarna   è  la  fronte,  e  par  dipinta   n   scolla. 
()   in   un   candido  marmo,   o  in   negra   tei*. 
Perchè  pleiade   a   i   riguardanti  apporle 
Figurando  Y  immagine   di   morte. 

vui 
Or  cosi  dunque  alla  milizia  pia 
Giimgendo  il   mostro  una   gran   feria    scote, 
E  crudelmente  ogni  pietade  oblia, 
E   lo  stuol   di  Teòdor  balle  e   percole  ; 
Passa  il  flagel   dell'empia  fame  e  ria 
Per  le  viscere  altrui    languide  e   vote  : 
E  "1  colpo   è  mulo,   alcun   rumor  non  s"  ode, 
Ne   fuor  lascia  alcun  segno  e  dentro  rode. 


Ne 


Ma  per  1'  aspre  percosse  erranti  e  sciolte 


le  scili 


Per  le  pendici 
Più  che  rruer« 
Sembrano,  anz 
Trema  l'alma  r 
E  la  virtù,  cu 
Prende  per  fai 


'1  digiun  le  cacrtj 
inospìte  ed  incolte 

spenta   oscure   in  faccia  ; 

'I   morir  state  sepolte, 
>'pol>i  e  '1  sangue  agghiacci 

r  alimento  cessa 
le   a  divorar  sé  stessa. 

turba   intorno   al   suolo 


La   famelica 
Spiegando    va    1'  addolorata    vista 
E   vi   srorge   il   lerrcn   povero  e   »nlo 
Spoglialo  umai  d'ogni  recisa  arisU  : 
E   la  di«>perazion   giungendo,  e  'I  duolo 
Alla   fame  che   Tange   amara    e   ln»la. 
Prende  e  pasce,  dolente,  or  frondi  or  erb« 
Or  ghiande  amare,  ur  dure  poma  acerbe. 
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Rmi.lo   n.ilrlmei.ln   onilc  piini;inno 
Tr.iL'p.in   d.ill'r.Ta,  e  quel   rhe  pasce  olTcìiJe 
'  ci'i  <rrnia  il   vipor,  rrcsre  I'  afTaniio, 
l    iliira  morie  ofiii   %irlii   s  arrenile, 
ìliùi^fuu  gli  orrlii   osniramenle,  e   fanno 
Lo  «nardo  utrir  iklle  caverne  orrende  ; 
S'arrieci.  il   crine,   «uni   Inr  senvo   lanf-ue, 
Tnmaiio  i  nervi  e   si  rappiglia   il  sangne. 

Con  «Ifliil  passo  alle  remote  selve 
Molli  ne   vanno  a  piornrai   con  gli  archi, 
Che  pasca  il  lor  digiono  esca  di  belve, 
Ma   non   tornan  però  di   preda  carchi, 
Che,  q.ial   manca  Ira    via  pria   che  s' inselve, 
£  SII  I   arco  si  umor  pria   che  lo  scarchi  ; 
E  qual  di  fera  alle  sangnipne   lane 
Misero  predalor  preila   rimane. 

E    s   .ilciin    mai   .1    acilo    >lral    piingenle 
Cerve,   nel   li.m.o.   <i   cavriidn   ha   -olio, 
Non   ne  sazia   però  V  avido  denle. 
Che  da   Torza  maggior  suo  ciho  è   Inlto 
E   dalla   fame  iioperVosamenle 
Ogni    legge,   ogni  fren   cade   disclollo, 
Nella   forza  ogni   legge,  ogni  ragione 
Dora  necessiti   nel  ferro  pone. 

E  come  altor  che  dentro  alP  onda  fresca 
Si   getta   a  i  muti  pesci  il  cibo  usato, 
Colà   verso  la  man.  eh' a   sé  gli  adesca, 
L   argenteo   corre,  e    1   candido   e   I   lionato; 
Ma   invan   i  appressa    il  picciolello  ali   esca, 
Ch'  entra   il  maggior  di  fiere  punte  armalo; 
l'adronegpia  per  1'  acqne   e  pasce    solo 
^'ittorioso  infra  'I   guizzante  stuolo. 

Tal   è   la   torba,  ove  'I   desio  la  spinge 
l.on   fameliche   brame  ardila   corre, 
Né  sdegna   alcun,  dov'  altri   il  ferro    siringe 
Pel  cibo  »   guardia    il   nudo  petto  esporre  ; 
I.    infelici   vivande    il   sangue  Unge 
Condimento  crudel,  che   1   guardo  aborre, 
E  'I  rarciator  su  la  medesma  fera 
Onde  vita  sperò,  convito  che  pera. 

E   già   d'egri  mortali   a  pena  vivi 
Misti  co  i  morii   é   lutto  pieno   il    piano, 
E  d'  ogni  umanità   spogliati   e  privi 
L'  un   dell'  alleo   di   lor  fassì   inumano. 


rio 


pur 


ogn 


Ma    1  sepolcro  da   lor   s'  attende   invano  ; 

E  dalla  morte  univcrsal  paura 

Di  sé  stesso  e  d'  alimi  gli  uffiri  fura. 

XVIT 

Con  attonito  sguardo  i   vivi  stanno 
Fissi  ne'  morti,  e  impaziente  alcuno. 
Poiché  schermo  non  ha  contea  1'  affanno 
Con   lo  stame   vital   tronca    1  digiuno. 
Della   vita   al   finir  lelto  non   hanno. 
Né  feretro  al  morir  lugubre  e  bruno 
Bara,    lello   e   sepolcro   é    quivi    >olo 
A,   morti,   a   gì   egn,  a  gì' insepolti   1   suolo. 


XVIII 

Con   quattro  figli  or  è  1    lerz' anno  uscito 
Della  dolta  Bologna  era  Manfredi 
Ciascun   di  core  a  maraviglia  ardilo 
E   d'  aura  al   corso   in   su   i  veloci  piedi  ; 
Ma  già  per  morte   il   caro  sluol  finito, 
E   ridulli   in   un  sol   lutti   gli  eredi. 
Suo  nome  é  Livio,  ha  negri  gli  occhi  e  belli 
E   piò  che  fila  d'or  biondi  i  capelli. 

xtx 
De"  tre  figli  maggior  su  gì'  occhi  al  padre 
Cadde  il  buono  Adimar  collo  d'un  sasso 
La  noUe  quando  all'  ombre  mute,  ed  adre 
Balrano   aperse  a   Gazzacole   il  passo. 
E    Siila,   e   h'abio   olle   Ialine  squadre 
Riportali   gli   fur,  di   vita  casso 
Del   tulio  Siila,  e  visse  Fabio  lanlo, 
Che   distinte  ne  fur  I'  esequie  e  'I  pianto. 

XX 

Tenerissimo  è  "1  padre,  e  'I  caldo  affello, 
Che  dal  fonie  del  cor  parlilo  uscio, 
L'  amor  di  quallro  rivi  in  un  rislrello 
Verso    1  figlio  minor  tulio  s'  unio  ; 
Cosi  resta   a  Manfredi  il   giovanello 
Unica  sua  speranza,  e  suo  desio 
Cnslumalo  garzon,  leggiadro,  e   tale 
Che  sol  di  grazia  ha  sé  medesmo  eguale. 

Ma  per  digiuno  a  poco,  a  poco  ei  manca, 
E  di   dolce  stanchezza  afflino  langue, 
Si  discolora  il   suo  bel  viso,  e  imbianca. 
Se  ne  fugge  il   calor.   s'  agghiaccia  il  sangue. 
Ond'  ei,  che   la  virlò  debile  e  slanca 
Mancar  si  senle,   e  rimanersi  esangue. 


Volge  al   padre  le   lo 
Di  bianchissima  neve 


E  poi  che  gli  ebbe  immobilmenle  alquanto 
GÌ'  occhi   ne   gì'  occhi   al    genilor  tenuti, 
E   tacendo  le  lingue   apriano   intanto 
Vicendevol   dolor  gì' affelli  muti 
Cade   il   fanciullo   al   proprio  padre   a  canlo, 
Al   padre,  che  non   ha   con   che   l'aiuti, 
E  fa   bella  la  morie,  e  la  pleiade 
Cresce  nel  volto  suo  grazia  e  bellade. 

XXIII 

Manfredi   allor  poi  che  venirsi  manco 
Vede   il  figliuolo   in   cosi   dura   sorte, 
Oh   paterna   pielàl  dal   proprio  fianco 
Traendo  il  ferro  in   se  medesmo  forte. 
Taglia   la   maggior  vena   al   braccio  manco 
Per  bagnarli   le   labbra,  aride  e  smorte; 
E  porge   al   figlio  suo,  eh'  a  morte  langue. 
Poi  eh'  allr'  esca  non  ha,  la  vita  e   1  sangue. 

£  dice  :   Suggi,  e  non  m'  avere  a   schivo, 
Suggi  il  sangue  fìgtiuol  di  cui  nascesti, 
Ragione  è  ben,  eh'  io  ti  mantenga  vivo, 
Se  la   vila   da  me  tu  prima   avesti  ; 
Suggi.  non   disdegnar  sanguigno  rivo. 
L'anima,  eh    io   diffondo,  in   te   si   resti; 
Fa,  che  cibo  si   caro  al   men   ti   pasca. 
E   quanto   in   me  si   muore   in   le  rinasca. 


3..                                  LA    CROCE    R ACQUISTATA                        ^"^z^^- 

x«„ 

Apre  i  liuni  il  fanciullo,  p  poi  che  mira 

Qualunque  rio,  che  correa  prima  argento 

Che  dal  braccio  del  padre  il  sanpue  viene 

Cangiato  in   trista  e  fetida  palude. 

f'.hiude  il  gelido  labbro,  e  le   ritira, 

Velenosa  bevanda   all'  egro  armento 

Pietoso  orror,  dalle  paterne  vene; 

L'acqua  insieme  e  la  morte  in  lui  racchiude. 

E   vuol  muover  le  voci,  e  la  raggira, 

Soffia  un  meridional  fervido  vento. 

Che  la   vìnla  virtù  più  noi   sostiene  ; 

Che   fa   del   verde  lor  le  piagge   ignude  ; 

£  morte  ornai   con  mani  acerbe   e  crude 

E  dalla   vampa  avvelenata  impressa 

Disserra  X  alma,  e  le  parole  chiude. 

L  aria   riman   caliginosa  e  spessa. 

XXTI 

XXX  tn 

Sovra  il  morto  fìgliuol  cader  si  lassa 

Ma  poi  che  giunse  alla  magiou  superba 

AHor  Manfredi,  e  sì '1  dolor  l'impetra. 

La  peste,  ove  s'accoglie   il  fido  stuolo; 

Che  fuor  per  gP  occhi  lagrima  non  passa, 

E  '1   magnanimo  duce  anco  pur  serba 

Ma   per  pena   maggior  dentro  s'  arretra. 

Serenissima  fronte  in   mezzo  al  duolo; 

E  poi  ch'alquanto  a  mula  fronte,  e  bassa 

Ben   tre   volle  aggirò  la    furia  acerba 

Tennelo  il  duol  d*  unMnsensibiI  pietra. 

Spiegantlo   attorno  al   grand' ostrllo  Ìl  volo  ; 

Il  misero  sì  scuote,  e  da  radice 

Poi  mise  un  grido,  e   1"  ali  al   sen  si  chiuse 

Sveglie  un'alto  sospiro,  e  così  dice: 

E   tra   1  popolo  pio  tutta  s"  infuse. 

XXVII 

XXXIV 

Deh  !  Livio  min,  tu  de  contenti  miei 

Ed   ecco  i  forti   e  valorosi  petti 

Dolce  un   tempo  cagione,  or  de  miei  danni 

A  drapelli   cader  languidi  e  infermi 

Tu  mi  muor  dunque;  innanzi  a  gl'orchi,  e  sei 

Dalla  mortai  malvagitade    infelli. 

Non  ancor  giunto  al  vago  fior  degli  anni  ? 

Cui   non   giova  adoprar  ripari   o  schermi  ; 

Sete  pur  sazii   acerbi  fati,  e  rei. 

E   con   più  fieri   e  6paventosì  efTetli 

Son  £;Ìiinti  al  colmo  i  miei  dogliosi  affanni, 

Scnpresi  il  mal  ne'  più  gagliardi  e  fermi. 

Ecco   eh'  io  moro   il  più   dolente,  e  pria 

Il  mal  che  tosto  impetuoso  e  forte 

Tutta  ho  vista  morir  la  stirpe  mìa. 

I   segni   dà   d' inevitabii  morte. 

Così  lagnasi  il  misero,  ed  in  braccio 

XX\V 

Arde  r  infermo,  e  senza  stalo  o  loco 

S'arreca   il  figlio,   e  con  due  rivi   intanto 

Mosso  da' suoi  furor  freme   e  s'aggira. 

Bagnando  lui   eh' è   tramut:ito   in   ghiaccio 

E   gemer  dentro   in   suon  dolente  e  fioco 

Prova   se   vincer  può  morte  col  pianto. 

Né  momento  giammai   posar  rimira; 

Ma   ecco   omai  che  sì  recide  il   laccio, 

Putridissima  ansando  aura  di   foco 

Che   r  alma  unisce  al  suo   terreno  manto  : 

Per  r  arse   labbra  a   grave  moto  ci  spira  ; 

Ond'ella  parte,  e  muor  di  fame   l'uno. 

Gonfia  la  lingua   e   si   fa   nera   ed  aspra 

1/  altro  più   di  dolor,  che  di  digiuno. 

E   la  voce  con  lei  s'aflìoca  e  innaspra. 

XXIX 

XXXVI 

I.a  Peste   intanto  infin   dal  centro  udendo 

Mostran  gli  sguardi,  e  gli  arricciati   velli 

D.Iia  sorella  il   doloroso  strazio. 

Scrìlto  di  fuor  con  manifeste  note. 

Dalle  tenebre   sue  fervida  uscendo 

Quanto  sia  quel   dolor,  ch'entro  flagelli. 

Sorge  air  aperto  e  luminoso  spazio. 

Che  né  soffrir,   né  temperar  si  puole. 

E   vien  dirittamente  il  mostro  orrendo 

Squilla  che  rapidissima  martelli, 

Avido  delle  morti  e  non  mai   sazio 

Sembra   ìl  ejave  anelar,  che  '1   fianco  scote. 

Là   dove  Eraclio  il   popol   suo  ritiene 

E  "1  cor  mentre  la  morte  1"  imprigion.* 

Nella  forte  magiou   tra   1'  alle  arene. 

Gli  ultimi  suoi  singulti  indarno  suona. 

XXX 

XXXVII 

Porta  su  le  grand'  ali  atro  veleno 

Tuffa   r  aride  labbra  in  mezzo  all'  onde 

Che  trailo  ha  fuor  delle  tartaree  porte, 

Per  entro  ardendo   il   sitibondo   infermo. 

Patsa   discolorando  il   ciel  sereno, 

La  fronte  immerge,  e  '1  nudo  petto  infunile, 

E   dovunque  ella  va   sparge   la   morte  : 

Né  trova  scampo  a  tanta  arsura   o    schermo  ; 

E    ne  riman  lo  squallido  terreno 

Pert»  che  nelle  parti   ime   e    profonde 

Tinto  d' impressVon  maligne   e  smorle, 

Arde   1*  incendio  suo  si  caldo  e  fermo, 

E   fa   per  fin   nella  superna  mole 

Ch'alimento  é    l'umor  che   in   lui  si  me«ce. 

Scurar  la  lima,  e  impallidirsi  il  sole. 

E   per  r  acqua,  che  '1  bagna,    ìl    foco  cresce. 

XXXI 

xxxvni 

Contaminando  onmqne  passa  ingombra 

Dì  qua,  di  U  T  uni  versai  lamento 

Di   spaventi,  di  lagrime  e  di   stridi  ; 

Sonar  tra   gli  egri,  e  replicar  s'intende, 

Miele  i  popoli  interi,  e  i  campi  sgombra 

E  ìndamu    a   lor  salute  ogn'  argomento. 

D'  abitatori,  r   impoverisce  i   lidi  ; 

E  indarno  ogn'  opra  a  coinun  prò  si  spende: 

E'ipgon   trepidamente  il   losco  e   l' ombra 

Che  medicato  il   mal  piglia   agunienlo, 

r>Ii  aiigri  volando  a  più  sicuri  nidi, 

Nuoce  ogni  cura,  ogni  rimedio  offende  : 

Eugpnn   le  fiere,  e   le  mature  ghiande 

Vince   il  male  i   rimedi  ed  è  più  forte 

Per  loro  indarno  antica  quercia   spande. 

D' ogni   riparo  irreparabil   morte. 

LA    CROCE    RACQUIS  r A TA 


E  ralle  il  popol  pio,  come  le  foglie 
Cappon  d' atittiiino  aH"  aqullon  jieUto, 
Qiianiln  rende  al  terren  l'aride  spoglie 
Del  verde  onore  ogn"  arl.uscel  privai..; 
O  come  avvicn,  se  "I  mietilor  disponile 
Con  falce  adunca  il  già  maturo  prato; 
£  riman^on  poi  là  monti  e  cataste 
Di  cadaveri  spenti  e  membra  guaste. 

XL 

Quivi  Ira  ì  moribondi   il  gran  messaggio 
Del  sovrano  pastor  cardine  sacro 
Con  suprema  pietà  nel   lor  passaggio 
L'  anime   aita  al  forte  punto  ed    acro  ; 
E  mostra  in   quell'orribile  paraggio 
Or  esempio  di  Cristo,  or  simulacro, 
£  i  dubbiosi,    e  gli  erranti  affida   e  scorge, 
E   nel   pane  a  chi  muor  la  vita  porge. 

xu 
Né  men  fra  lo  spavento  e  fra  le  morti 
Cesare  il   grave  pondo  ancor  sostiene  : 
E  netr  avversità  gli  animi  forti 
Col  grande  esempio  suo  ferma  e  mantiene; 
E   da   gli  amabilissimi  conforti 
L'altrui  tormento  alleperito  viene; 
E  mostra   e  con   1'  aspetto,  e  con  la  voce, 
Che  né  febbre,  né  morte  a   virtù  noce. 


r,  die"  ei,  per  calle  acerbo  e  duro 
Cosi  5t  aggiunge  a  vera  gloria,  e  queste 
Sono  del  mar  de  gli  anni  al  tempo   oscuro 
Le  procellose  e   torbide  tempeste: 
Ma  poi  che  corse  a   gli  altrui   danni  furo, 
Son   più  dolci  a  contar  le  più  moleste  ; 
Cosi  s' ottico  di  vera  gloria  alloro, 
Questa  è  la  fiamma,  in  cui  s'  affina  l'oro. 


Du 


dunque,  e  la  medesma  sorte 
(.he  ci  apporta  dolor,  ci  apporti  speme, 
(.he   varie  »uu  le  &ue  vicende  e  corte, 
E  durabili  meu  quanto  più  estreme: 
Non  s'arrende  a  i  travagli  anima  forte, 
E  magnanimo  cor  morte  non  teme, 
Anzi  non  è  morir,  morendo  acquisto 
t'a  di  vita  inunortal,  chi  serve  Cristo. 

XLIV 

Cosi   dicendo,  i  guerrier  lassi  e   vinti 
(  Miiforlando  a   virtù  solleva  e  sprona, 
i:   da  gli  egri  divide,  e  da   gli  estinti 
L'altra  parte  incorrotta  all'armi    buona; 
E   ne  fa  su  le  mura  onde  son  c.nli 
Minacciosa  apparir  folta  corona  ; 
t.opre  il  danno  a' nemici;  dentro  aflillo 
Ka  che  M  popul  di  fuor  si  mostri  invitto. 


lille 


alti 


conlra   ogni 


ToMlra   a 

Ma  drir 

Non  può  d  intorno  alla  maginn  munita  ; 

Che  non  mai  stanco   il  d)frn.sor  cristiano 

Fa   con  ferma  virtù  custodia  ardita, 

V.   inraticahilmenle   Ì   guerrier  prodi 

\Mi.on  vegliando  or   vioknzf,  or  frodi. 


Sltidiando   il  re   di   superar  quell'onda 
Fabbrica  ponti,  e  navicelli   e  barche. 
Sopra  di  cui  ver  la  munita  sponda 
Le  sue   squadre  avvicini  e   1"  acque    varche  ; 
Ma  i  progressi  interrompe   e    ì  legni  affonda 
L"  avverso  stuol   con   le  quadrella  scarche  ; 
Frange  ogn   opera  lor,  1'  armi  rispinge, 
E   1  ceruleo  del  lago  in  rosso  tinge. 

Sta   le  battaglie   a  rimirar  pensosa 
La  bella   Alvida,  e  non  ha  seco  il    core. 
Peri   che  dentro   alla  prigione   ombrosa 
Appresso  a   Calisir  glie  'I   tiene  Amore  ; 
Pens'  ella  pur,   ma   non    ritrova  cosa 
Da  poterncli»   trar  libero  fuore, 
E    br.^ma  atmen,  poiché  nell'antro  cieco 
Noi  poi)  cavar,  d  incarcerarsi  seco. 

XLVIII 

E   si   distrugge  innamorata  intanto 
Quasi  tenera  brina  al  nuovo  sole, 
E  poiché  solo  ha  le  querele  e  1  pianto. 
Per  soccorrere  a  lui  piange  e  si   duole  ; 
E  '1  suo  dolce  dolor  falla  altrettanto 
E  più  bella  apparir  ch'ella  non   suole; 
E   cosi   rabbellisce  il   cielo  ancora 
L"  oscura  notte,   e   le  sue  stelle   indora; 

Die'  ella:  Ahi!  lassa,  il  mio  bel  sol  m'asconde 
Nuvola,  che  non  parte  e  non  vien  meno, 
Né  mal   si  sparge  o    si  dis5olve  in   onde. 
Si   che   io  ne  scopra  un  breve  raggio  almeno 
Tcirnìn   pur  con   aprile  aure  seconde, 
A  far  lieta   la  terra  e  "1   ciel  sereno. 
Che  '1  nembo  oimé,  che'l  mio  bel  sole  oscura 
Son  dure,  ahi  \  troppo    e  indissolubìl  mura. 

L 

Mura  che  per  mio  mal   più  dure  sete 
Che   di   porfido   alpestre,    o    di   diamante, 
Mura  eh'  ogni   mio   ben  rliiuso   tenete 
Sì    breve  spazio  a   gli  occhi  miei   distante: 
Ahi  dissolvati  '1  ciel  cruda  parete, 
Se  'I   cielo  è   pur,  com'  alcun  dice,  amante, 
Né  sia  cosa  quaggiù,  che  mai  divida 
Dal  suo  diletto  Calisiro  Alvida. 

LI 

Deh!   spezzatevi   sassi,  ower  tu   Tale 
Mi  presta  Amor,  sì   eh'  io  penetri   in   loro, 
Da   poi  che   tanto  il   mio   desir  non   vale 
lAìc   mi   trasformi,  e  mi   vi  piova  in   oro. 
Ma   s'  in  potessi  pur  cangiarmi,  in  quale 
Tramutar  mi  saprei  gemma  o  tesoro. 
Che   non  fossi  al  mio   ben  povera  e   vile. 
Cui  non  è  sotto  il  sol  pari  o  simile  ? 

Lll 

Ma  eh edogliomi,ahi'.lassa,p  non  m'av veggio, 
Cile  i  preghi  al  vento  inutilmente  io  spendo, 
(.h"  alle  pietre  pietà,  misera,  cheggiu, 
Ch'  io  cerco   i  sassi   intenerir  piangendo  ? 
Tu  'I   vedi.  Amor,  com'  io  per  te    vaneggio, 
Né  me  slessa  però  danno  o  riprendo; 
M.ì   <:cil   di   non  p<>ter  m'  aggrava   e   duole 
nirundorrc   alla   luce   il   mìo  U\   <ole. 


LA    CUOCE    RACQUISTATA 


Così  die' ella,  e  disperata  amanti* 
Soccorso  alt'  atira   la^rimandu  chiede, 
Che  sola  ascolta   a   lei   d' inturnn  errante 
Le  5ue  dolci  querele  e  'I   pianger  vede  ; 
Talor  risolve  al   fiero    padre   avanle 
Supplichevole    andar^   già    volale    il    piede  ; 
Ma  se  pentita  poscia  e  'I   pasfo   arresta^ 
Né  va,  né  torna    in  quella  parte  o  io  questa. 

Così  cima  di  salcio  errar  sovente, 
Suol  dal  vento  percossa  io  piaggia    amena, 
O  canauccia   di   rio  se    1   borea  algente 
La  risospinge  alla   nahva   arena  ; 
Dopo  lungo  coiitraslu  al  fìu    consente 
Seguire   Amor,  che  la  conduce  e  mena  ; 
Tiranno  Amor,  che  signoreggia  e  sforza 
Com'  a  lui  par  con   volontaria  forza. 

Ma  pur  del  genitor  ella  non   vuole 
Condursi  avanti  al   riverito  aspetto, 
Che   la   tìmida  voce  e   te   parole 
Le  muoverebbe  il   debitu  rispetto; 
Ma  se   uè  va   dove  rilrar  si  suole 
Lontan  dal   volgo  il  nobile  architetto  ; 
Che  trovar  nuove  macchine  s' ingegna 
E  le   tabette  sue  guasta  e  risegoa. 

Giunge  la  giovinetta  allegra  in   volto 
E  bella  sì  che  non  apparve  mai 
Cosi  vago  alcun  fior  dell'erbe  roltr> 
Id  sua  stagione  a  i  mattutini  rai  ; 
Ed  a   Gersam,  che  d'  alte  cure   avvolta 
Non   sen' accorge   ed   è   vicina   ornai, 
Dalla   bocca  di  rose,   ove   s'  accoglie 
Il   nettare   d' amur,   UÌ    detti   scioglie: 

LVII 

Saggio  maestro,  il  cui  consìglio   ed    arte 
Piit  che    1  ferro  de'  Persi  il  Greco  teme  : 
E   tutta  in  te  del  periglioso  Marte 
Ha  1   mio   gran   genitor  po^^la   la   speme  ; 
Se  pttr,  come  cred'  io,   tratto   in   disparte 

Per  macchine   trovar  contra   quel    muro. 
Che  fa  d'  Europa  il  regtiatur  sicuro. 

Io,  che  macchino  ancor,  pur  come   figlia 
Del  signor  nostro  innanzi   a   te   ne    vegno, 
E  forse   è  meco  il  Ciel,  che   mi  consiglia, 
Che  a   te  discopra   il   giovenìl   disegno  ; 
E  tu,  quand'  io'  m' inganni,  in  grado   piglia 
La   voglia  almeno,  onde  giovar  m' ingegno, 
Che   per  giovare  a   comiin  prò   mi  piare 
Proporre  ordigni,  e  macchine  di  pace. 

E   saran  queste,  onde  ben  può  mio  padre 
Soggetto  farsi   il  popolo  romano. 
Senza   versar  di   queste    nostre    squadre 
Slitta  di    sangue  ;   un   garioocel   cristiano, 
Che  venne  a  lui  per  I'  ombre  oscure  ed  «dre, 
Son  poche  notti,   incautamente  in  mano. 
Eli   è  del   Greco  imperadnr  nepole. 
Si   che   per  luì   molto  operar   ì'ì  puote. 


An/.Ì,   ardiijco   di  dir,  pfissanza    avrebtje 
Kl   forse  piti  che  mille  schiere  armale: 
K    1   padre   e  "1   zio   persuader   potrebbe 
A  ceder  vinti   e  ripassar  rEufrafe. 
E   così    I   padre    mio   stalnlireldie 


_    stabilirebbe 

Le   vittorie  fin   qui  non   ben   fermale  : 
E   conservarsi    egli   potrebbe   poi 
Senza  sospizion   gì'  imperi   suoi. 


I  padre 

Le   vittorie  fi 


Che  s'io  venissi    a   luì  per  moglie  offerta, 
Che   gii   di   sangue   inferìor  non    nacque. 
Ecco  ogni   strada   alla   vittoria  aperU, 
E   rotti  i   muri  e  superate   Tacque: 
Ecco  sicura  ogni   conlesa  incerta  : 
E   nel  modo  miglior,   che  sempre    piacque 
Eico   vincer  col  senno  o^tìl  furore, 
£   regnar  per  accordo  e  per  amore. 

I.XII 

Cosi  die'  etla,  e  se  ne  va  con  giri 
ni   mentite  parole  accortamente 
Falseggiando    sembianza  a'  suoi   desiri 


«  mostra  esser  pietà  la  fi 
Or  chi   può   dir 

Bell- 


ardente. 

lu   svolgi   e   tiri 


bellezza  ove  ti  par  T  umana  mente  r 
Da  lei  vie  piti,  che  dalle  sue  parole 
MosbO   è    Gersamo   e  compiacer   la  vuole. 

E   le  risponde:   Oh!   fosse  a  me   pur   dato 
In   Mtrle  ad   operar  col   padre,  quanto 
Avete   Alvida   voi  meco   operato. 
'^la   non  potrà   questa    mia   lingua    tanto, 
<  oooncu  animo   In   lui   troppo  ìndiiratu. 
Ma   rhe   mioce   il   tentarlo  ?  E  parie  intanto, 
E  propone  al   re   Cosdra  e   lo  consiglia 
A  ciò  che  vuol   t'  inuamorala  figlia. 

Ed  ei  parte  acconsente,  e  par  die  voglia 
Temprar  lo  sdegno  ed  ammorzar  quel  foco; 
Mj   noi  fa,  perchiu   se   n'alberghi   voglia, 
O  il   disponga   Gersam  mollo   ne  poco: 
Ma   perchè   vuol   per  la  munita    soglia 
Me^^aggeri   ìnlrodur  nel   chiuso  locii, 
E  rilrar  poi   da  chi  mandato  fia, 
Come  sicur  V  imperador  vi  ilia. 

Rubeno  appella,  e  'I  fiero  Amiallo  e  loro. 
Che   vadan' entro  all'alte  mura,  impone, 
E  persuadan   rendersi  a   coloro, 
tlhe  difenden   colà   1'  alta  magione  - 
Che  se  '1  faranno,  al  figlio  di  Teodoro 
La   bella    Alvida   maritar  propoue 
E  dote  insieme  e  dì  concordia  pegni 
Tutti   saran  oell'  occidente   i  regui. 


Ma  che  Cenare  deggia  immaotiaente 
L' armi   deporre  e   tributario   fjr<e, 
E   dìscioglier  1'  esercito  e   la   gente 
Rimandar   nrll'  Europa   a   schiere  sparse. 
E   del  morto  suo  Dio  tur  dalla  mente 
La   stolta  fede   e   1' error   suo   spogliarse . 
Lalla  spera  adorando   e   I   vero  nume, 
Ch'  è   del  mondo  e  del  r:el  li  vita  e    I  lume. 


l.A    CROCE    KACyUlSTAfA 


Ma  *■  epli  ancor  quel  sCtu  superbo  orgoglio 
Noii   tlepurrà  dall'  u>tìnato  petlo, 
1.    ri'-phi-rJi.  com"  io  propongo,   e  voglio 
1)    timiliarn   al   mio  polti    soggelto  : 
^I.iartfle  ben  voi   iit-l   rliiuso   soglio 
1  hiaiilo  popolo,   e  qual    tenga  ristrelto  ; 
(nn  qua!  cor,  con   qua  1  armi,  e  rome  ìhtniUo 
Ver  tornar  poscia  a  n(i:rinni  il  tutto. 

E   qni   si   tacque;    t-   Ì  cavalier   col  cenno 
Priiniell4)no   eseguir  quant"  egli  impose, 

\'.iiino  per  atiempir   I"  ìniposlr  rose, 
L'araliio   Anlenndor.   che  nacque    in  Lenno 
La  pacifica   vesta   allor  sì  pose  ; 
Vesta,  che  fino  al   pie  lunga  discende, 
E  più  bianca  che  neve  al  sol  rispleniir. 

E  con  la  destra  in  mille  giri,  ed  onde 
Facendo  sventolar  candida  insegna 
Passa  supr'  un  vascel   libero  V  onde, 
Ch'  a  lui  ben  fora  ogni  repulsa  indeg^ia  ; 


J^-J 


E   poi   dimanda  alle  difese   sponde 
Se   lire  eiilrar  chi   per  accordo   ve;^n*, 
1-:   se   là  ilentro   a   i   custoditi  muri 
Esser  polran  ^1'  aiubasciador  sicttri. 

E  ricevendo  indubitata  fede 
Qual'el  chiedea   d' iniperadore,  e   dure, 
Calar  fa  "I  ponte,  e  in  sua  munita  sede 
Il  maenanimo  Eraclio  i  messi  adduce; 
Ma  poi  ciriiann   entro  all'alte  soglie  il  piede 
Ferma  con  esso  lor  chi  li  conduce  ; 
E   dice:   Or  qui   favellerassi,   e  in  questo 
Luco  s'adempirà  quanto  è  ricliieslo. 


E  quivi  egl'  ha 
■  più  sani  puerri 
si  lucida  d'  arn 
e  s'abbaglia  la 
su  gì'  occhi  a  i 


olla 


apparenz 
Che  gì'  ingombra^  gì'  offusca^ 
E  r  arte  lor,  con  1'  arte  su 


npn<!ion. 
>r  sepoll. 


.  gi-  impedM 


CAINTO   XXVII 


ARGOMENTO 


•***■«♦«*• 


N.. 


iccordo  e  pace, 

viene. 


ieffii  Eraclto  a  messaggi 
Ahtda  a  dar  nelle  sue  man  .<• 
Ma   da   lui  ricusata   i  boschi  fi..^ 
Piangendo  attenti  alle  sue  dolci  pene  ; 
Per  Dio  muore  yinastasio  ;  al  ben  verace 
V  anima  s"  alza  e  supplicando  ottiene 
Che  finiscan  rf"  Eraclio  affanni  e  guai, 
E  si  ractfuisti  il  sacro  tronco  ornai. 


•«HO^^ 


En 


lenirò  dopo  l'araldo  Armallo  il  f( 
Ed  air  Imperadnr  postosi  a   fronte 
Nel  breve  riverir  T  animo  allero 
Tra»parir  feo  dalla  Miperba  fronte. 
Ma  poiché  replicò  V  altro  giierriero 
Dimoilranze   d"  onor  cortesi  e  pronte 
Nel  magnimo   AngnMo  i   Inmi   affisa 
E   r  ambaM-iaU    «na   gli   r«p.»*f,  e   di>« 


Il  mio  signor,  che  tutto  it  mondo  insieme, 
Fuor  che  tn  sol  con  l'ostinala   gente, 
Ubbidisce  soggetto,  e  servo  teme 
t'aito  moderator   ilei!' Oriente  ; 
Poi   che   sì  fattamente  oggi   ti  preme 
th'  a  risorger  mal   più   non   sei   possente; 
E  che  vinto  non  pur,  ma  qui  prigione 
T'  ha  chiuso  in  così  picciola  magione. 

Per  dimostrar,  che  s'  ei  V  animo  audace 
i.W  alberga  in  te,  col  suo  valore  avanza, 
Non  meno  ancor  superiore  i)  face 
A  te   la   cortesia   che  la   posfanza; 
Ti  manda   ad  offerir  concordia,  e  pace, 
E  sicuro  ritorno  alla   tua   stanza, 
La  dove  poi  nella  patema  riva 
Signor  d'  Europa  a  lui  sogetlo  viva. 

Ma  la  fede  in  quel  Dio,  rh"  è  nato,  e  morto 


Fa   di 


estir 


EI  Sole  adori,  ond"  ogni  germe  e 
E  1  bel  lutto  per  lui  si  scorge,  e  f 
<',osì  potrai  dalle  tempeile  a)  porto 
Ridur  Mcuri  i  tuoi  puerrier  già  la«t 
E    qilPl 


del 


Mgn.i 


eladr 


I.V    CUOCE    IWCQUISTATA 


1.  -" 


!■;   ].fnl,é   tu   ,li   ^l   h.'iiii:n..  «fTLTl.i, 
Quaulu   firi-ntler  >i   può   fulanzj  premia, 
Poi   che   ilar  non  piilrthli.-  arra   piii  crrla 
Vuol,  die  sua  figlia  in   siiurli  li  renda  : 
Che  non  pur  Ha  di  Calisiro  aperla 
Oapi   la  porta  alle  prigion  orrenda  ; 
Ma  darassi  per  moglie  al   tuo  nepule  ; 
E   tulli  i   regni  uccidenlali  in  dote. 


Tu  dn 


eleggi,  o   qui 


Nrl  duro  assedio,   e   lutto   il  popol    lero, 
(^luasi  dal  raeeiator  lupo  arrabbiato 
Stretto  in   ani:nslo,   e  cavernoso  speco, 
O  dal  re   Cosdra  a  liberti  donalo 
Conservar  tuttavia   l' Imperio  greco  ; 
O   salvarti,  o  (Serir   per  chi   ti  serra, 
O   i  regni  in  pace,  o  le  rovine  in  guerra. 

E  perchè  sempre  aver  dimostro  parmi 
Giudizio   tu,  se  non  da   prima,   quando 
Contra  tanto  poter  movesti   1'  armi, 
Ch' allor  fu   posto  ogni   giudicio  in  bando; 
Mio  Consilio,  e  mio   dir  vo  che  si  sparmi, 
E  tanto  più,  che  nulla  a  te  dimando, 
Né  dimanda  il  mio  re,  ma  sol  concede 
Quel  che  per  le  necessiti  li  chiede. 


Col  tuo  bisogno  al  mio  signore  i  preghi 
Se'  tu,  che  porgi,  e  gridi  a  luì  pietade 
E  veughian  noi  per  non  parer,  eh'  ci  nicphi 
Quanto  è  pronto  a  largir  per  sua  boutade  : 
Ma  d'  accettar,  non  aspettar,  eh'  io  preghi, 
Che  beneficio,  in  chi  noi  vuol,  non  cade  ; 
Né  l'  offrisco  io  ma  sol  l'  avviso,  e  questo 
Basta  al  mio  re,  sia  poi  tua  cura  il  resto. 

IX 

Cosi  disse  Rubeno,  e  poiché  gì' ebbe 
Taciuto  alquanto,  a  lui  rispose  Augusto, 
E  la  nalia  sua  maestà  s'  accrebbe 
Più  dell'  nsato,  e  più  divenne  angusto. 
A  voi  ben  mollo  il  signor  vostro  debbe, 
Si   grande  il  fate,  e  me   rendete  angusto 
E   in  qualche  dubbio  io  rimarrei,   se   sole 
S'  adopra&sero  in  guerra  le  parole. 


Ma  perchè  chi  guerreggia   ha  più  mcstlero 
Di   valor,  che  di  voce,  e  non  si  srema 
Per  gli  altrui  detti,  e  non  s' acrrrsrr  il  vero 
Non   mi   muove  il  parlar  fidanza,  o   lenia, 
Ite   dunque  a  riilir,  che  del  mio   impero 
f.jM'i  a   me  cura,  del  suo   regno  ri   tema  ; 
E   guardi  ben  eh'  ei   va  ramingo,  e   fiiora 
Dell'arsa  reggia,  e  la  mia  resta  ancora. 

XI 

Apra  ben  gl'occhi  il  signor  vnsln>  e  scorga 
Sé  fuggitivo,  e'I  nido  .suo  disfatto, 
V.  disfatto  da  me,  cosi  s'accorga. 
Che  >on   quell'io  che   vinrilor  coinballo  ; 
()ual  vinto  adunque  a  me  la  palma  ri  porga, 
Cli'  io  per  fargli  non   son  piìi  doro  patto, 
Né  mrn,  che  di  valor  di  cortesia 
Mostrare  a  bii,  che  iitferior  mi  sia. 


C.reder  nel   Sul,  che   gli  abbarbaglia  i   sensi, 
E   con  la  fede   al   sommo  Sol    trapassi, 
Ond'  ha   'I  minore   i   propri  raggi  accensi  ; 
E  "I  sacro  Legni»  a  cui  rivolsi  i   passi 
Fin  da  principio,  e  gì'  avversari   spensi, 
Com'  ha  fatto  fin'  or,   non  mi  contenda, 
E   tributario  al  mio  poter  »'  arrenda, 

Son   cnntent'  io,  eh'  al  mio   ntpole  nnlsra 
Di  legitlinio  nodo   Alvida  figlia. 
Ma  le  ciindiziun   prima  adempisca, 
Che  speranza  altrimenti   in   damo   piglia. 
Ammaniseli  poi   In  che  mal  s'  arrischia 
Mandarvi,  e  incautamente  si  consiglia. 
Chi   strage  feo   de'  miei   messaggi   acerba, 
Né  dovria   trovar  fé  chi   non   la  serba. 

Ma   lornalene  pur,   eh'  Eraclio  è   tale. 
Che  punisce  gì'  error,  ma  non   gì'  imita  ; 
E  qui   si  tacque,  e  risonar  morule 
N.m  fu  di  Ini  la  chiara   voce   udita  : 
\llora  i   messagger-da  poi  che  male 
Vede  r  impresa  onde  si   mosse  uscita, 
Per  ritornare  alle  pagane   tende 
Già  dall' imperadur  commiato  prende. 

XV 

Ma  l'indomito  Armallo  nrribii  quanto 
Mai   minacciasse  alcun   gigante  in  Flegra, 
Quando  alzaron  di  monti  orribil   tanto 
Scala,  che  fino  al  del   giungesse   integra, 
Con   un  rider  rrudel,  che  doglia   e   piinlo 
Parca  spirasse  in  fiera  vista,  ed  egra  ; 
Or  vuoi,  disse,  vuoi  guerra,  e  guerra  e  morte 
Non  ti  si  neghi,  e  'I  pie  volse   alle  porle. 

XVI 

E   Inruan  lo  al  suo  re  gì"  ambascìadori, 
liuUeno  a  lui  con   brevi   note   espose, 
t'.ome  pur  mantcnean   gì'  invitti  cori 
Senza  punto  temer  1'  armi   animose  : 
Né  riferir  se  li  polca  di  fuori 
Dell'incognite  a   lui  bramate  cose. 
Però  eh'  Augusto  al   limitar  più  basso 
Interrotta  avea   lor  la  vista,  e 'I    passo. 
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LA    CROCK    «ACQUISTATA 


1,  «li^-errando  il  duolo  acerbo,  e  rio, 
II.-   niianlo  è  ritingo  pi",  lauto  è  piii  fero: 
„„,inriù:   Ben  la   mia   rlla   orHio 

,,a   rru.lfl  if  arerbo  Marne,  e  nero; 

,■  per  non    lerminar   Ki  strazio  mio 

nlirne  il   (ilo  a    tanta   pena   intero: 
.    -o  ben  poi  quando  '1   mio  mal  m  orrida, 
,    Unirà  ili   tormentare   Alvlda. 


M,i!   elle   di   lllierlà   T  aniirn  stalo 
l:,,„nosro   beri    or    Ira    l,.nle    pene, 
I  usa,  ma  rhe  mi  vai,   poiehè   stimato 
\  PI  n   dal   misero   rore  il   mal  per  bene  ; 
I.   ilorissimamrnte    incatenato 
I  ..da   colui,  cbe  in  servitù   lo   tiene; 
N,-   liberti   vogl'io,  salvo   che  quella 
1)1   ebi  mi    licii  co' sui   beglorcbi   ancella. 

K  cosi  nel  mio  mal  più  non  m'avanza, 
S.-  non  morir  per  tenninar  pi'  alTanni, 
V.   la   mia   infirmila  senza   speranza 
Pi..',  la   vita  allungar  molti,   e  moli' anni. 
Con   r  indomita   sua  dura   costanza 
Fermo  è  r  imperador  ne"  propri  danni, 
r.    trovo   in  Ini  d' anguste  mura  avvinlo 
D'  invillo  il  cor  quand'  io  '1  rredca  <ii  vinto. 

xxn 
Eli  un  legno  insensibile,  ed  esposto 
A    i  carnefici  oggetto,  ed   a   i   noeenli 
Bramar  pi'  molto,  e  rivoler  piii   losto, 
r.he  de  regni  il  dominio,  e  delle  gcnli  : 
E  die  per  adorar  venga  anieposto 
A    clii   vita,   e  splendor  porge   a   i   viventi  : 
Ma   non  è,  non   è  già  quella,  cbe  cbiede 
La   guerra  a   lui   religion,  né  fede-. 

f  be  nessun  Dio,  se  1  ben  quaggiù  deriva 
rìalla  man   degli   dei,  voler  pi.A   guerra, 
E   nessun  pnù   voler,  rballri  non  viva, 
S"  ei  fecondano  a  noi  1'  acqua,  e  la  terra 
Ma   sol  mia  stella  a   mia  sventura   il  priva  ; 
1)'  aver  mai  pace,  e  'I  cor  gì'  indura,  e  serra; 
Il  core,  oimè  !  che  d'  ogni  belva   atroce, 
I*iù  spieiato  è  nell'  uomo  e  piii  feroce. 

XXIV 

Per  amar  la  natnra.  ignudo  e  molle 
Fc'  nascer  1   uomo,  e  non   di    ferro  armalo, 
E   vlromenln  mortai   dell'  ira  folle 
La  zanna,  ni  corno  a   gli  animali  lia  dato; 
Ma  le  iloti  di  pace  il  reo  si  lolle, 
1'-   spogliando  ragion,  con  ch'egli   è  nato, 
.Si  .li.iimana.   e  piii  crodel   s' infiera 
I Iru   la  specie  sua  il' ogn' altra  fiera. 


Malailetlo   il  cnidel,  clic  prima  aperse 
^■oii  mano  orrenda  all'  ampia  terra  il   seno; 
E  fluir  Irassene  il  ferro,  onde  s'asperse 
I>'  umano  .sangue  e  si  scaldo   il   terreno  : 
Natura  indarno  il  mostro  reo  coperse, 
(hiiise  indarno  nel   suol  l'empio   veleno, 
t    .olterrollo  in  sempiterna  notte, 
fi. e   r  iiiim  perverso  ha  le  tue   leggi  mite. 


Ma  che  vaneggio  e  senza  prò  mi  doglio, 
"^'è   lento  il   disserrar  1'  empia  prigione? 
Se   in   ciò   lem'  io  del   genitor  1'  orgoglio, 
Pnngemi  Amor  con   rintuzzalo  sprone  ; 
l'.iea  fiamma  è   la  mia,   s'  a   lei  pur  voglio 
Preferirsi   il  mio  padre,  e  la  ragione, 
Padre,  vita,  onestà  posposte  sieno, 
the  non  ha  sommo  amor  legge,  né  freno 

xxvii 
Andar  vogl'  io  là  tra  i  nemici,  e  loro 
T)arommi  esposta  e  volontaria  preda, 
Fin  che  r  idolo  mio,  che  in   terra  adoro 
Liberamente  al  rampo  suo  non  rieda  ; 
E   poi   eh' alleo   non   ho  cambio,  o  tesoro. 
Per  rui   poter  ricomperarlo  io  creda  ; 
Alinen   farò  questa  mia   voglia  espressa 
Di   dar  quanto  si  può   dando  me  stessa. 

E  cosi  ferma,  ornai  rivolge  e  pensa 
Dell'uscir  quindi  e  chi  l'aiti  e  cime. 
Tra  sue  donzelle  a  ben  amarla  aeeeiisa 
l'na  fida  n'  avea,  eh'  Eurilla  ha  nume  : 
A  lei  sovente  i  suoi  deslr  dispensa 
Ministra  eletla  in  acconciar  le  chiome, 
■^1.1  più  di  fede  a  mille  prove  esperta 
etaria  è  d"  amor  costante  e  certa. 


egri 


A  costei  dunque  ella  i 
L'alma   luce   del   di   nel 
E  posta  ogn'  opra,  ogni  fatica  in  baiiiiu 
N.'lie  tenebre  mute  il   mondo   veli, 
Parlir  sen   vuole,  e  i  suoi  disegni  ombr.iido 
Di  finzion  sotto  mentiti  veli; 
Vittima  e  benda  d'or,  coltello  e  veste. 
li  quanto  è  d'  uopo  al  sacrifizio  appreste. 

E  poi  quando  la   notte  il  ciel  colora 
Con  sua  gelida  man   di  fiamme  ardeiili, 
E    1   bel   serena  padiglione  indora 
Di   vive  fiamme  alle  sopite  genti: 
Con   le  cose  apprestate  esc' ella  fuora 
De   gli   stercati  al   duro  assedio  intenti, 
E   con   la   sua  fidata  compagnia 
Vèr  la  chiusa  magion  cheta  s' invia. 


E  per  calle   diritto  il  pie   non  muove, 
Perchè  non   sia  dal   campo  suo   ii'uLila, 
Ma  gira  il  eolie,  e  fa   la  via  ili  dove 
Più   si  ercd  ella   approssimar  celala  : 
Ed   ecco   intorno  ì   nuvoli  rimuove 
La  bianca   luna,  ond' era   dianzi  ombrala, 
EI   chiarissimo  lume   la   dlmo-tra 
A    quei,    rhe   sou    nella   munita   eliiosira 


Chi 


linde  subilo  a   lei   la   senlinella, 
landa  in  fiero  : 


nlitn, 


E   con   l'arco  minaccia  la   donzella 
Se   non   s'arretra  e   va  lonlaii  dal  lilii  ; 
Ed  ella  allor  su  la  rosata  e  liella 
fiocca   senza  parlar  ponendo   il   dito; 
Fi   lei.uo  a   lei  eh'  ella   s'  acqueti  e   tace 
K    .1    iiilr ri.,    .il    ,  aiutali    le    piali  i.i. 


I.A    CKOCF    UACQIISTATA 


Mostra  fir  filtrar  p-r  luneruio   viioU 
De   jili   assediali,   e  cumc   -olio  ini-rmi 
Due  fliovaiiette   scompafiiiate  e   >ole. 
Che  non  posson  ferir,   né  fare  schermi; 
Passa  la   sentinella   le  panile, 
E  fa   che  quella  coppia  ivi   si  femii  ; 
E  il   sapf;io  imperajor,  ma  cautamente, 
Che  s'ammettan  le  giovani  consente. 

XXXIV 

La  guardia  allor  con   piccioletto  legno 
Tarila  se  ne  va  solcando  l'onda, 
E   in   lui  raccoglie  il   prezioso  pegno 
Di  donzella  real   dall'altra  sponda: 
Oh  d'  Amor  singolare,  e  raro  pegno  ! 
O  prova  a  nessun'  altra  unqoa  seconda! 
La  bella  figlia  del  gran  re  pagano 
Dar  sé  medesnia  a'  suoi  nemici  in  mano  ! 


L' imperadore  alla  donzella  ammessa. 
Tosto  ch'esser  Alvlda   egli  comprende. 
Benignamente  ad  ascoltar  s'  appressa, 
E  fin  sol  basso  limitar  discende 
Per  farle   onore  e  mollo  piii  perch'essa 
Non  abbia  entro  a  veder  quel  che  l'offende; 
Tacque  ella   alquanto,  e   vergognossi,  e  poi 
Sciolse  da  i  dolci  labbri  i  delti  suoi. 

E  oo.M  cominrin  :   Figlia  son  io 
.Stata   sin  qui  del   Persiau   signore. 
Or  di  sua  potestà  1'  incendio  mio 
M'  ha  liberata,  e  sottomessa  Amore, 
Né  posso  all'  ardenllssimo  desio 
Contrasto  far,  eh'  è   gi.i  passato  al   core  ; 
Né  già   scuoter  lo  può  chi   tra   le   vene 
Misto  col  sangue  e  con  la   vita   il   tiene. 
XXX  VII 

Però  convien,  che   seguitando   il  foco. 
Che  mi  distrugge  e  dove   vuol   mi   mena, 
•Senza  riguardo  aver  molto,  né  poco 
A  lutto  quel,  ch'una  donzella  alTrena, 
A   voi   ne   venga,  e  in  questo  chiuso   luco 
Con  voi  mi  serri  in   assediala  arena. 
Da  poi  ch'inutilmente  ogn' altro  modo 
Teulai   di   «riorre  a   Calisiro  il   nodo. 

Per  lui  dunque,  signor,  perchè  mio  padre 
Il   luo   nipote   in   libertà  rilassi. 
Io,   tu  'I   vedi   s'  io  r  amo,  a  queste    squadre 
Voltai  soletta  a  mezza  nollc  i  passi  ; 
E  vengo   a   le  per  1'  ombre  mute,  ed  adre; 
Perché  mi   tenga   tu   fin  rh'  ei   lo   lawi. 
Ch'ai   creder  mio  contraccambiar  beo  puole 
Figlia  di  re,  d'imperador  nipote. 

XXXIX 

Anzi  di  più  per  tua  pietà  ti  prego 
Usami  rni.lellà,  che  "1  padre  il  tenU  ; 
E   se,  qiial   vedi,  a  me  medesoit  io  niego 
Il  mio  italo  real,  fammi  contcnU  ; 
Che  quella   servitli,  dov'  io  mi  lego. 
Quando  fosse  per  te   soave   e  lenU, 
Menir'  io  fossi  onorata   in   fona   altrui 
Oinverebbr  a   me  poco   e   nulla  a  lui. 


Deh  '   per  pietà  la   cradeltade   apprendi 
Tu   da  mio  padre,   e  quel   crudel  martiro. 
Con   larga  mano  a  me   sua  figlia  rendi, 
Ch'  ei   porge  al   tuo  nipote  Calisiro  ; 
Forse  avverrà,  se  tra  gli   scogli   urrendi 
Però  non   nacque,   e   vipere   il   nutrirò. 
Che  sentendo  il  mio  mal  pietà  nel   prenda, 
K   r  avvinto  garzon  per  me   ti  renda. 

E  qui   tacendo  i  delti  suoi   raccolse 
Con   si   dolce   silenzio    Alvida   bella. 
Che  non  men,  che  pur  or  mentre  gli  sciolse 
Col   soave   tacer  prega,  e  favella  ; 
E   seco  insieme  a  riguardar  si   volse 
Supplire   in   alto  la   fidata  ancella. 
La   risposta   attendendo  ai   loro   errori 
Pallide   i   volti,   e  palpitanti   i   con. 

lUl 
All'or  r  imperador  queto,   e   severo. 
Ma   di  severità  dolce,  e  serena. 
Risponde  a    lei  :   Che  in   giovenil  pensiero 
S'  accorda   amor,  eh'  a   traviar   vi   mena. 
Meraviglia  non   è  ma  chi  'I  sentiero 
Smarrisce,   e   quando  può   non  si  raffrena. 
Per  le  distorte,  e   sdnicciolose  strade 
Di   fallo  in   lallo  al  precipizio  cade. 
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Or'  io.  che   tale,   e  sia   sofferto   in    pace, 
Ciovanetla  real,  dal   vostro  affel|^. 
Vi   scopro   inferma   d'  amorosa  face, 
E  guardo  a   quel,   che  vi   evnsuma   il  petto, 
N.gando   a   voi,  rome    talor   si   face 
All'  egro   r  onda,   il   prender  qui   ricetto, 
Consiglierovvi    alle  pagane   squadre 
Tornar  piò  to^to  a   dimorar  col  padre. 

Che  se  restar  tra  queste  mura  a  voi 
Lecito  fosse,  e  senza  biasmo,  o  sfregio 
Dell'  onestà,  che  piò  de  gli  orchi  suoi 
Aver  dee   sempre   ogni   donzella   io  pregio  ; 

Già   strazio  alcun,  ma  trattaraeulo  regio. 
Tolga  Dio  pur,  che   mai   nodo   servile 
Dislringes&e  tra  noi   donna  gentile. 
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Cou  le  femmine  no,  ma  ron  gli  armati 
E   r  uso  mio  di  dimostrarmi  forte, 
E   se  fnr  presi  i  miei  nepoti,  e  dati, 
L'  uno  a  dura  prigione   e  1'  altro  a  morte  ; 
Alla   guerra   venn'  io.  non   a  mercali 
Con  Cosdra,   usi   pur*  ei   la  propria   sorie, 
Com'usar  piò  roolra  di   me   gli   aggrada, 
Ch'  a  me   sol   giova   adoperar    la   spatla. 

E   voi  pur,  damigella,  a  i  gnerrier  voitri. 
Tornate  ornai,  rlie  rimaner  non  lic«. 
Itene  in  pace,  e  la  ragion  vi  mostri 
Che  per  vostro  miglior  vi  si  disdice. 
Ed  ella   allor  tra   i  dolri  avori,  e  gli    natn 
Cospargendo  un  ruseei,   che  'I   duolo  elice. 
Al  ciel   v.iltossi.  e  innamorò  le  stelle 
Di   rosi  care   lagrime,   e    >■   belle. 
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Poi  rhinando  i  begli  orchi,  Alvida,  dissp, 
Di.peral»   che  fai  ?   vaitene  e  muori, 
Poi  che  sorte  acerbissima  preGsse, 
r.h"  altro  (in  non   si   trovi   a' tuoi  dolori  ; 

Per  si   dolenti,  e   sventurati   amori 
(he  mi  neea   il    lenor  d    avversa  stella 
Anro   restar  de'  miei   nemici    ancella  ? 
xrviii 
E   in   questo  dir   dalla  munita  soplia. 
Con   bel    atto   natio   di   duolo,  e   d'ira 
Voljresi   al   navicel,  che   la  raccoglia 
E  da  gli  occhi,   e  dal  cor  piange,  e   sospira  ; 
E   qual   nuvola   in   ciel,  che   si  discioglia 
In   folta   pioggia   allor  che  il   vento  spira, 
Vassene  disperala,   e   1  lago  accresce 
Col   tristo   umor,    che  da  be'  lumi  gli  esce. 

Com'è  poi  fuor  dell'  acque,  e  '1  pie  sospende 


Per  piglu 


per  non  sape 


Onde  1'  irresoluta   anco  non   rende 
L'  orma,  che   sollevata   in   aria   resta. 
Lontane   alfin   dnlle  paterne   tende 
Se   n'  anrlar  per  incognita  foresta. 
Falle  da   i   duri  lor  casi   infelici, 
Delle  ruvide  selve   abitatrici. 

Che  non  vuol  per  vergogna  a  quelle  rive 
Ella   tornar  là,  d'  onde  amor  parlilla, 
E   tra   le  selve  solitaria  vive 
In  compagnia  della  diletta  Enrilla: 
E   rincorre   i   suoi   casi,   e  gli   descrive 
Nelle  cortecce  con   acuta  spilla, 
E   vede  ogni  di  piii  fatte  maggiori 
Le  note  in  lor  de'  suoi  dolenti  amori. 
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Non  loDgi  intanto  a  queste  selve  accoglie 
Anastasio  le  genti,  e  l' incammina 
A   seguir  Cristo,   e   con   Eran   si   toglie 
Dalle  sponde  del  mar  di  Palestina  ; 
Scorre  ogni   villa,  e  dalle  labbra  scioglie 
Di   Dio   predicator    vofe    divina 
Ch'  alletta,  e   tragge   nn'  infinita   schiera 
Alla   sua   fede   indubitata   e   vera. 

Così   tornando  a  rifruir  la  luce 
Dalle  ceneri   sue  1'  imico  augello, 
A  cui   su  per  le  piume  arde,  e  riluce 
Mescolato  a   rubin   l'auro   novello: 
Una   nuvola   alata   si   conduce 
A   seguir  lui  di  questo   poggio  in  quello, 
E  r  accompagna,    anzi  1  vagheggia  amanis 
Per  lo  liquido  ciel  corre  volarne. 

Spoglia   d'  abilalor  le   piagge,  e   i   liti 
Seguitando  Anastasio  il   popui    folto. 
Onde   gli  empi   ministri   ingelositi, 
CelaUmrnie  un  lor  concilio  accollo 
Ordmaron  d'  accordo  al  male  uniti. 
Che  r  innorrnle  in  duri   lacci  avvolto 
Si  mandi  a  Cosdra,  e  come  a  Ini  gradisca, 
Od   con.lanni,   o  l'assolva,  o   1' i 


E  così  fatto  innanzi  a  Cosdra  arriva 
L'  incatenato  servidor  di   Cristo, 
E  il  suo  maestro  ogni   fedel  seguiva. 
Benché  da  lungi  addolorato  e  tristo; 
E    giunto   al   campo  un  mormorio  s'  udiva 
Là  risonar   tra   1   popnl   vario  e  misto, 
E   traggon   tutti,  ognun  sna   cura   oblia 
A   vedere,  e  saper  chi  costui  sia. 

Condotto  il  santo  al  fiero  Cosdra  avante. 
Dimmi,   disse  1   crudel  con  volto  amaro. 
Perche  '1   sol   non   adori  ?   ed   ei   costante  : 
Perch'  adoro  del   sole  un   Sol  pii.   chiaro  ; 
E   rosi   fermo  a    1'  un  I'  altro  sembiante 
L'  un  prodigo  di  sangue  e   V  altro  avaro, 
L'un  minaccia  di  lor,   T  altro   non  cede, 
E   cresce  all'  ira   T  un,  l'altro  alla  fede. 

Ma   poi   che    pur  resiste,    e  nulla   teme 
La  serura   umiltà,  l'orgoglio  altero, 
E  '1   tiranno   però  cruccioso  freme 
Sprezzar  veggendo   il  suo  feroce  impero, 
Lo  sdegno  aprendo,   e   le  parole  insieme, 
Così  soggiunge   impetuoso,  e  fero  ; 
Or  li  farò   veder  qual  piii  s'  abbaglia 
Nel  proprio  sole,   e  qual   di   lor  pili   vaglia. 
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Costui   si  prenda  e  si  flagelli,  e  tanto 
Si   raddoppino  in  Ini  pene,   e  martiri. 
Che  i  pensier  cangi  infra  i  tormenti,  e  '1  pianto, 
O  cedendo   al  dolor  1'  anima  spiri. 
Ed  ecco  a  lui   già  si  dispoglia  il  manto, 
Già   s'  adempion  dei  re   gli   empi  desiri, 
E   già   sul   tergo   all'  annodate  braccia 
Steso   r  orribil  canape  s'  allacia. 

tviti 
E   r  un  capo  di  lui  lira   ed  abbassa 
L'unita   turba,  e  poi  che '1  peso  è  giunto 
Fino   all'alta   carrucola   lo   lassa 
A   tracollo  cader  tutto  in   im  punto  ; 
Riman  la   terra   un  palmo   s<d   più  bassa 
E   suona  ogn'  osso   a  quel  caiier  disgiunto, 
E  luna  e  l'altra  man  sovra  la  testa 
Con  le  braccia   sconvolte  appese  resta. 
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E  quattro  volle  e  sei,  dodici,  e  venti 
Tornando  all'  empio  e   doloroso  strazio 
Fannolo  ricader  gli  aspri  sergenti 
Pur  tutto  quanto  il   tormentoso  spazio; 
Indi   per  variar  pene,  e   tormenti, 
E   farne  il  fiero  re  conlento  e  sazio; 
Con   flagelli   nodosi   e   verghe   crude 
Prendono  a  lacerar  le  carni   ignude. 

Ma   la   ferma    viriti  però   non   manca 
Sotto   1   inniimerabil    battiture. 
Ma   sofferendo  immobilmente  stanca 
Le   mani   altrui  di  giusto  sangue   impure  : 
Perduto  affatto  ogni   color  di  bianca 
Ha   già   la  rame  a   tante  macchie  oscure  ; 
E   già  r  oscurità  da   sé  rimossa 
Appar  sanguigna,  e  lacerata,  e  rossa. 
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Sonava  intanto  opni  propinquo  lido 

E   in  queir  allo  purissimo  sovrano 

Dtt  MIO  marlirio,  e  '1  suo  cuslante  esempio 

Velie  r  immensità,  che  non   ha  (ine. 

Invitava  io  sluol  seiruace  e  fido 

Sopr' o^ni  cielo,  e  soUo  iitini  oceano 

A   rorrer  pronto  al   doloroso  scempio  : 

E  fuor  d' immapinabile  confine. 

E   Iraendo  i  fedeli  al  santo  ^rìdo 

K   vede  oprar  1'  Onnipotente  mano 

S^ofFrivan  inoUi  al  duro   strazio,  ed  empio  ; 

E   le   cose  mortali,   e   le  divine. 

E  rorrean  da   i  martiri  inanimit-, 

E   vede  a!;ni   voler,   vede   ozni  brama. 

Ch'esser  dovean  paure,  e  sono  inviti. 

f.lie  in  lui  si  .sazia,  e  piti  di  lui  non  brama. 
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Quindi  al  fiero  spetlarolo  presenti 

E.l  erro   intorno  a  Ini   1"  alme  beate 

D'  anime  generose  illustre  schiera, 

Sriulte  dalla   san^uiiina   e  rotta   salma. 

Chiepponn  a  cara  ornai  pene  e  tormenti, 

D'  iiifinila  mercè  rimunerate 

Dimanda  o^nun  che  la  sua   vita  pera  ; 

Alzan  concordi  nn  ramnscel  di  palma  ; 

E  incolpando  Ì  ministri  a  che  sì  lenti  ? 

E   ilal   mar  del   contento  inebriale. 

Diceano,  ancor  non  è  la   strage  intera; 

Cile   non  perile   giammai  pioldo  e  calma  ; 

Manca  allo  slrazio  alcuna  parte  ancora. 

Rendon   lodi   per  prazie,   e  la  piii   bella 

Se  rÌmanc;ono  i  figli,  e  '1  padre  mora  ? 

Cosi   per  tutte  al   re  del   cicl  favella  : 
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Ma  I  carnefice  reo,  che  'I  santo  germe 

Noi   Siam   venuti   a   te.   Signor  l.i.   donde 

I)è  depilaci  di  Dio  scorpea  più  sempre 

Cliiuppon  fertile   terra   Eufr.ite   e  Tiprc, 

Ripuhilar  le  messe  sue  più  ferme 

E   facemmo   lappili  correr  quell  onde 

r.onrral  martirio  e  con  più   salde   tempre; 

Del  sanpne  nostro  maculate,  e  nipre. 

Né  per  lacero  petto,  o  membra  inferme 

Or  se  la   prajia   tua* che  ci   s'infonde 

1/  infranpibil  pietà  vien   che   si  stempre. 

Ci  fé  il  tuo  nome  a  confessar  non  pipre  : 

Da  poi  ch'indarno  opn' altra   pena  adopra 

.Speriamo  in  lei  che  piii  che  mai  si  mo.'.lri 

Vuol  che  la  morte  ornai  si  ponga  in  opra. 

Favorevole  in  ciclo  a  prieplii  nostri. 

rx[v 
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E  ili   quell'alme  generose   e   sante 

E   ti  prephiam.  die  il   .sacrosanto    lepno, 

Falle  ornai  dal   Signor  sicure  e  fide. 

Clic   ti  fu  nel   morir  letto  crudele. 

Ad  una,  ad   una  ad   Anastasio  avante 

E  dove  ofTerln,   ahi!   dnrn  slrazio  indepn.i 

Il   bel   numero  scema,  e   i  corpi   uccide: 

Per  bevanil.1   ti   fu  1'  acelo,  e  1  fiele. 

Kd   ei   la   virtù  lor  fa   più  costante 

P;ii  non  abbia   a  restar  nepletlo  pe.no 

Sullo   la  scure,  che  scendendo  stride, 

Nell'empie  man  del  popolo  infedele. 

E  ciascuna  conforta   e   tutte   aita 

Ma   rirovranlo  «mai  nel  .sellini'  anno 

Sul   limitar  della  seconda   vita. 

L'  armi  eli'  a   ploria,   tua    combattilt'  hanno. 

Con   un  breve   sospir,  die'  ei,  che  morte 

Tu,  eli"  al  settimo  piurno  all'or  che  fcsti 

Altro  non   è,  quando  per  Dio   si   muoia, 

I."  opra  mappior  del   vapo  mondo   a   noi. 

Noi   per  sempre   acquìsliam   beala   sorte 

Pur  come  stanco  riposar  volesti. 

Con   line  slille  di  sangue  un  mar  di   gioia  ; 

lìiposar  lascia    il  seltim' anno  i  tuoi. 

Mostrìam   pur  $u   \  estremo  animo   forte 

\  inca   e  repna '1   tuo   nome,   e   nun    s'arresti 

A  cosi  breve  e  sì  fugace  noia, 

na   pli  Esperi  volando  ai   liti   Eoi  : 

E  comperìamci   pur  con   un  momento 

Inasti  Sipnor  nel  dubbio  slato  incerto 

L' infinito  del  ciel  sommo  conlento. 

Quel  che  pugnando  bau  sin'  a  qui  sofferto. 
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Ma  non  molto  tardò,  che  l'empio,  a  cui 

E   se  tanto  non  vai  quel  sanpue  sparso. 

1/  opera  dispieiata   il   re  commise. 

Che  laute  volle  in  Ino  servigio   hann' essi. 

Da  poi  ch'egli  ebbe   gli  argomenti  sui 

\.   s'  aftgiuniovi   il  nostro  ancora  è  scar*o 

Provati  tutti   in   mille  stranie  guise, 

Per  impetrar,  che  "1  lor  Iravaplio  cessi  : 

Cader  lasciando  il  mortai  ferro  io  luì 

.Sipiior  vapliaue  il   Ino,  che  il'  amor'  arso 

La   fronle   venerabile  recise, 

P<'r  noi   spargesti  in  caldi  rivi,  e  S|ie.ssi, 

E  'I  capo  al  colpo  reo,  che   1   diparlì 

E   sol   una   polca  di   laute   stille 

Con    tre  balzi  sonò  Gìesù,  Gir....  Gi... 

Non  un  mondo  salvar,  ma  mille,  e  mill. . 

E  così  dal   pelalo  e  sacro  peUo 

E   qui  tacque   Anastasio,  allor  quel  misto 

I.a  beir  anima  pura  sì  discinglie. 

Di  Ire  persone  in  un  soppello  eterno 

Che  in   terra   abbandonato   il  suo  ricetlo 

Beni-naniente  arronsenlir  fu   vi.lo. 

Nel  ciclo  in  grembo  a  Dio  lieta  «'  accoglie  ; 

E   fuor  trasparve  il  gran  consiglio  elenio  . 
E   dalla   bocca   risono  di  Cristo 

h  ricongumla   al   bel   numero  eletto. 

Che  seco  abbandonò  1'  umane  spo)(lìe, 

Decrelo   inviolabile,  e  supernn  ; 

*.ume   sai-Ila    alla  prefissa   nteU 

Or  si   viilgao   le  cose,  e  giunto  sia 

Frrmoui  in   lui,  ch'ogni  desire  acqueta. 

L'  affanno  al  fin  della  niililia  pia. 
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\    I,  „i,,u  i   suoi  guirricr,   U.rni   li>  scudo, 
K   l'.iiiir,  r  Peste  allo  Irrmenda   bora 


o-p.i 


llrvlru   girisi   il  cici    sorte  coiidt 
lullo   a  giuria    de  miei,   rosi  .. 
nò  lasx't  I'  allo  ronsish, 
enisno  il   Rran  Molor'e 


L  r.i 


E  l'affissò  .love  da  noi  si  preme 
Pireiol  plobo  qiiapfiìl  d'  acqua,  e  d' 
E  dove  ilotto  alla  miserie  estreme  ' 
Ueppe  r  imperador  le  sqtiadra  a  pen 
Clic  la  parte  minor  la  pesle  preme 
Seco  ridona  in  angosciosa  pena, 
E  la  maggiore  il  principe  germano 
Sparsa   per  lo   diginn  rappella  in   vati 


Ed  ecco  ornai  ristoratore  arriva 
Di  Din  lo  sguardo  amabile,  e  benigno, 
Che   r  aer  denso,  e   nubilosu  avviva, 
E  ne  discaccia  ngni   vapor  maligno  ; 
E   in   ogni   piaggia,  e  sopra  d'  ogni  riva 
Parte  liall  erbeogni   sqnallor  ferrigno, 
Tranquilla   I'  onde,   e  placidissim'  aura 
tigni   frutto,  ogni  fior  nutre,   e  restaura. 


chi 


da  gì' ardo 


Ì.A  verso  I  fin  del  polveroso  agosto 
IViiilice  adusta  i  Juoi  color  piti  vivi 
Sitibonda  d'  umor  tutti  ha  deposto  : 
Valica  il  villanel  senz'onda  i  rivi. 
Pallido  è  1  prato  al  sol  nemico  opposto  : 
Se  desiata  al  lin  la  pioggia  scend», 
l.a   terra  il  verde   suo   lieta  riprende. 


Tale   il    guardo 

di   Dio   sa 

Iute, 

Hendr   al    suo   ca 

mpo   addoi 

orato 

'■•  port-'ea    lui   ci 

n  sovr  um 

ana  a 

bisogni  presto, 
isreiidoDO  in  pìii  contro  1'  ardila 
:a   d'  inrpri)»  a'  siinì  guerrieri  infesto, 
«le  pili  ile^ni,  e  più  sovrani  cori 
dirino  decreto  esecotori. 


Vernilplie  V  ali,  e  di  zaffir  le 
Le  Mieiiibra  foco,  ci  volto  ave 
K  due  Jpade  versateli  celesti 
Smidean  vibrando  alla  terrena  m 
Né  ->!  Incidi  mai,  né  mai  si  presti 
Per  le  piagge  dell'  aria  aperte,  e  sole. 
Segnar  vapori  ìn  prima  notte  il  cielo 
■   ali"  atre   nubi    il   velo. 


n  dì  sole 
naie, 


uppti 


ondo   foro. 


Indi   pm   che  s'i  pres 
Che'l  fumifero  snol   sé   sle.sso   adt.mbra, 
li  'I  più  bas'o  del  ciel   rende  nien  puro 
Terreste   nebbia,   e 'I   suo  sereno   ingombra 
Verso  i   mostri  crudel  del   centr»  oscuro 
Che    fuor   ne   spinse    il    regnalur  de 
Slrinser'ambo  le   spade,  e   corst-  1 
1/  empia   peste  a  ferir  V  altro  il  d 


bra; 


E    i   colpi  accompagnando,  e  le  parole, 
Direan:  Voi   dunque,   intorbidare   il  mondo 
Vili   presumete  e  presentarvi  al   sole 
Malvagi  abìtalor  del  centro  immondo  ? 
Pur  vi   dovreste  rammentar,  se  duole 
Piaga  di  Dio  se  I  nostro  ferro  ba  'I  pondo; 
Ileiie  maladetli   al  fuoco  eterno, 
I*'  albergo   vostro  è  "1    tenebroso  inferno. 


r.os'i   .Jisser  dì  Dio  gli   spirti  alati 
Ne  pur  la    vista   a   sostener  bastanti 
l'"ur  quei  pallidi  mostri,   e  spaventali 
Nelle   tenebre  lor  cadder  tremanti; 
Là  dove  eternamente   condannati 
Snonan  per   1'  ombre   ì  sempiterni  pianti, 
K   dove  notte,  e   di   ['  anime  cuore 
Dìsugtialmente  un'egual   fiamma  atroce. 


Quin, 

i  al  popol  di  Dio  cessar  de  i  m 

l'.b'  ei   s( 

slenea  nfifa  sua   giusta  impresa 

Le  cagi) 

ni   invisibili,  immortali, 

Oh"  avca 

n   la  palma   al  suo  valor  contesa 

Ma  qua 

'  ordine  poi   V  opre  morlatt 

Prendes. 

er  quindi   alla  mortai  conlesa, 

Musa  ai 

lami   tu,  tanto   ch'esporre 

Cantand 

0  IO  1  passa,  el  mio  bel  mjdo  scio 
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CAiNTO  xxvni 


ARGOMENTO 


AJ   immondi  spirti  è  liberata  ElisOy 
Dispensi  Erinta   a  ritornar  cristiana  : 
Fa  dcir  fli'O  alla  tomba^  e  in  lei  ra^ivisa 
La  bella  sua  succrssion  sovrana^ 
K   i  chiari  gesti  onde  fia  grande  in  guisOy 
Ch"  ogni  proi^incin   invidierà    Toscana. 
ParV  ella  e  K>anno   i  tre  guerrieri  intenti, 
A   tor  le  biade  alle  pagane  genti. 


.2 

tur, 

rhe 

selpolnr 

ad  Alee 

le  in 

pure 

E   del 

a   bella 

Elisa 

ave 

an  1 

a  cura, 

Che  .1 

spiriti 

immo 

ndi 

era 

sicetlo  , 

Per  sa 

narla  de 

1  ma 

■  <^l 

e  non  si  ciir 

Da  mr 

ria!  ma 

n  rnr 

US 

lato 

elTello, 

La  co 

d.issero 

avvi 

ala, 

ove 

Irovaro 

Nicelu 

il  sanie 

all' 

sola 

del 

Saro; 

Di 


ole  la 


la  vedovella  a  Ini  condiitla 
spirila!   tormento  interno^ 
afnilta,  e  marciala  lolla 
oli  d'  inferno  : 


Fin  che  'I  demonio  inconir'  a   lei   non  liilta, 
E  non    fa  de!  bel  corpo  aspro  governo. 
Con   pietoso  dolor  da    gì'  occhi   elice 
Lagrime  belle,  e  cosi  piange,  e  dice. 


eli'  infelii 


Eli^ 


Ecco 

Che  di   fede,  e  d'amor  titolo  tenne, 
E  per  restar  del  suo  marito   uccisa 
A   scontrarsi  con   esso   armala   venne  ; 
Vedi   in    rhe   dura,   e   miserabil   guisa 
D'  essere  a   te   rcmdotla   a   me  convenni 
Vedi  i.  mio  fiero,  e  lagrimoso  scempio 
Di  fortuna,  e  d'amor  misero  esempio. 

A   le  ricorro,  e  prego  te,  »e  mai 
Ti  commosse  a  pietà  strazio  mortale. 
Libera  me  da   gl'afTannosi   guaì 
Dell'orribile  mia  pena  infernale; 


O 


nostra   aln 
la   vita  il   dolor  per  i 
6a  minor  qnand'  una 


finii 


E  qui  la  bella,  e  misera  da   gì'  occhi. 
Cader  sì  lascia  in  maggior  copia  il   pianto, 
Che  par,  che  da  due  fonti  ìndi  trabocchi 
Si   largo  fuor  ne  scaturisce   tanto  ; 
E  ro!Ì  avvien,  che   lagrimando   tacchi 
Di  paterna   pietà  Nìcelo   il  santo  ; 
Che  per  darle  conforto,  e  prepararla 
Alle  grazie  del  eie!  cosi  le  parla  : 

Amor  soverchio  è  grave  colpa  o  figlia, 
Che   vaneggiando  il  Creatore   ofTende, 
Perchè  la  creatura   si    ripiglia 
Quel,  eh'  a  lui  deve  e  incanita  lo  spende: 
Onde  non  è   quaggiù  poi  meraviglia, 
Se'!  dovuto  gasligo  in  noi  discende. 
Mentre  cosa  mortale  in  terra  amiamo 

>  ben  doviamo. 


E  cosi   tu,  che  di   tua   man   volesti. 
Soverchiamente  amando  il  tuo  consorte, 
Quando  la  vita   a  lui   finir  vedesti, 
Per  la  disperazion  darti  la  morte  ; 
Rijiion'  è  benché  dell  error  con  questi 
Tormenli  tuoi   la  penitenza  porle, 
E   .'adoperi  al  male    il   ferro  e   1   toro. 
Quando  succo  o  licor  non  ha  più  loco. 

Vili 

Cosi  die"  egli  e  con  nmil  sembianti 
Stringendo  se  la  vedovella  allora, 
Supplice  ìu  atto  all'  eremila  avanti 
Li-   sue  colpe  amorose  accusa  e  plora  ; 
Danna   i  falsi  piacer,  danna  I'  erranti 
Cure,  che  di  ragion  la  trasser  foora  ; 
E   d'  ogni  fallo  suo  mesta,  e   dolente 
Quanto  pentir  si  può,  tanto  si  pente. 

IX 

Niceto  allor  la  sacra  mano  eretta 
Scioglie  i  nodi  dell' anima  e  disciolla 
Piò  che  fosse   mai  bella   e  piii  diletta 
La  rende  a  Dio,  che  i  suoi  lamenti  ascolu  ; 
Ma  già  muovesi   in   lei  la  maladetta 
Torma,  rhe  nel   bel    seno   era    raccolta, 
Cangia  il  molo  e  'I  color,  caneia  gli  accenti, 
Distorce  i  lumi  e  batte   a   voto  i   denti  : 

Onde  "1  lervo  di  Dio  da  poi  eh'  egli  bar» 
Preghiere  alate  al  Re  del   cielo  olTerle, 
Ver,o  la   donna,  a   cui   1'  inferno  è  grave 
Tutta  la   sua   pietà  pronto   converte  ; 
E    il  nome  appella,  onde   tremando  pavé 
Ogni   spirto  d'  Averno,  ogn'  ombra   inerte  ; 
Spira   candì. la   luce   e   fiamma   pura 
E  con   note   di   folgori   scongiura 
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Per  quello  Din,  che  1  ciel  governa  e  reppe 
IVr   quell'amor,  rlie  "1  fé' morire  in  rroce 
Per  quel   ilolor,  rlie   le  perdute   gregge 
Sanò  <lel  mal  in  sempiterno  noce  ; 
Ter  quel  poter,  che  modera  e  corregge 
11   tutto  infin  nella  tartarea   foce  ; 
Per  quel  Signor,  la  cui   virtìi  superna 
Incatena   V  ahisso  e  '1  Ciel   governa. 

Per  lui  v'  Impero,  immondi  spirti,  udite 
Idite  angeli   iniqui  i   detti   nostri, 
ni  queste  memhra  immantinente  uscite, 
K   giù   tornate  a'  sotteranci  chiostri  ; 
Partite  immondi,  a   voi   dich'  io,  partite, 
>'oi  badate  ancor   qui  malvagi  nioslri  ? 
Gesù,  forte  Gesù,  Gesìi  possente, 
Discaccia   tu   la  legion  nocente. 


F.il  creo  al   terminar  di   quesle  note 
t'.adde,   qual   corpo  morto   in   terra  cade. 
La  bella   Elisa   il  duro  suol  percote, 
£  desta  al  cader  suo   speme   e  pietade  ; 
Più  non  palpita  cor.  ne  vena  scote. 
Serra  un   alto  rigor  V  aperte  strade. 
Onde  scorre  la  vita,   or  fuori,   or*  entro, 
li  muover  fa  1'  estremità  dal  centro. 


A  quel  cader,  come  talora  i  venti 
Fuor  del  carcere  lor  sonante  e  vi>lo, 
t^uand'  il  moderatore  il  fren  rallenti. 
Che  rattiene  al  fur.ir  1'  orrihii  molo  ; 
Precipitosi  sboccano  e  striilenti 
Subsolano  e  Volturno.  Africo  e  Nolo, 
K  fanno  in  fiera  e  spaventosa  guerra 
Scolcrsi  il  cielo,  e  vacillar  la  terra. 

XT 

Cosi  gli  spirti  in  procellosa  schiera 
Se  II'  escon  fuor  dell"  infelice  F.llsa, 
Crolla   r  isola   tutta,  e  si  rannera 
r.'  aria  e  la  nube  rea  tuona  divìsa  ; 
K  percotendo  un'  alta  quercia  e  nera 
Sterpanla  a  un  tratto,  e  sqiiarcian  tutta  in  guis; 
Che   delle  frondi  assai   minor  le   schegge 
Ferlscnn  1'  aria,  e  fan  che   1  suolo  omhregge. 

XVI 

Cessa  il  tremito  al  fine,  e  con  le  folle 
N'avole  sparse  ogni  spavento  insieme. 
Rasserenasi   il   ciel,  fugate  e  sciolte 
1/  impure  nebbie,  e  1'  aer  più  non  freme 
F  la   giovane  afllitta  ornai  raccolte 
L'aure  di  vita,  al  lln  respira  e  geme; 
F  toma  in  essa  alla  deposta  cura 
L'  alma,  che  ben  ancor  non  s'  s 


Era   presente,  e  pendea   tutta  Erinta 
■nlrnla  a  rimirar  cose   si   nuove 
Di  pietoso  pallor  nel   viso  tinta, 
E  I  cor  segreta  inspirazinn  le   muove; 
F  le  .sowien  che  già   dall'onde  vinta 
Salvolla  il  nominar  del  vero  Giove: 
T--    già  di  vera   fede   entrar  si  sente 
No. .vi  spiragli  a  illuminar  la  mente. 


Tra  sé  tacita  pensa  :  Or  si 
Della  cristiana  fé  si  chiari  so 
E  cosi  favolosi,  ed  imperfetti 
Si  veggion  gli  alt  ' 


difetti, 

E   com'  unico  è   1  vero,   unico  è  'I  buono 
Onde  se  vera  pur,  se   buona  è  questa, 
E  bugiarda,  e  malvagia  ogni   altra  resta 


irgor.ienta  e  gli  argomeuli 
ir,  poi  di'  al  laoipiùn  Roma 
"   '-      '   -  •   altrimeuli. 


Conferma  ami 

Non   puù,  eoo. „   „„., 

Che  sotto  fede   e   titolo  cristiano. 
Ma  più  caldi   gli   stimoli,  e   pungenti 
Vengono  in  lei  dalla  Superna  mano; 
E  Dio,  ch'ai  suo  servigio   la  richiama 
Fa,  ch'ella  e  si   dispone,  e  crede,  ed   ani, 

E  senz' altra   dinior.i   all' er.-mil,i 
Vassene  e   dice  a   lui   l'alta   donzella; 
Io,  che  salvai   per  lo   tuo   Dio  la   vita 
Viver  non   voglio  alla  sua   fé  rubrlla  : 
Sento   l'obbligo  mio   che  si  m'invita. 
Sento   la   verità,  che  mi  ci  appella. 
E  sento  occulta   un' incredlbil   forza, 
Ch'  alla  cristianità  mi  spinge  e  sforza. 

XXI 

Però,  se  pare  a   te  cristiana  farmi 
E   farmi  al  Nume   tuo  fedele  amica. 
Bagnami  pur   la   fronte  e  forma   i  carmi  ; 
F  quanto  è  d'  uopo   a   battezzar  si  dica  ; 
Ch'  io  uon   vorrei   lunga   stagion  restarmi 
A  Dio  si   favorevole,   nemica. 
Acciò  dall   ira  sua  sdegnato,   offesa 
Non  fossi  poi,  quanto  fin   or  difesa. 

M.1   non   vo'  gi.ì  non  operar  la   spada 
Per  lo  re   mio.  che   saria  noia  indegna. 
Tutto  1  resto  farò,  come   t'aggrada 
Per  divenir  di   tanta  grazia  degna  ; 

" -',  eh'  in  tal  fatto  Erinta  rada, 

T  macchiato  vegna  ; 
si   tace.   Allor  sorride  alquanto, 
E  rosi  parla  alla  donzella  il  .santo: 

XXIII 

Vergine  invitta  assai  di  le  più  cura. 
Che  tu   non  credi  il  Re  del  Ciel  si  prendr 
Non    fu  senza  cagion   l'alta  avventura, 
Che   ti  deliberò  dell'  acque  orrende  : 
V.   non   è   la   scambievole   puntura, 
Che   tecu  il  nostro  cavaliero  offende  : 
E  più   ti  scoprirò,  se   verrai   meco 
Quinci  in  disparte.  E  si  part'  ella  seco, 

Allor  Niceto   all'intaglialo  sasso 
Del   morto   Eraclion   lento  s' invia. 

In  colai  guisa  a  ragionar   tra   via  : 
Non  è  cosa  quaggiù  nel   mondo  basso, 
Ch'ordinala  lassù  prima   non  sia: 
Né  mai   si  mosse,  o    si  può  mover  fronda, 
Ch'  a   i  decreti  del  Ciel  non  corrisponda. 


Né  I  suo  càndido 
E  qu 
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F.  pfró-1   Ciel,  rhe  nepH   arr.ini   avca 

E  rivolta  a  Niceto,  a  Ini  ncliiede  ; 

Prifissa  eternamciilc,  e.  slal.ilUa, 

Deh  !  mi  racconta  ì  chiari  gestì  ancora 

l'alia  sucrcssion,  eh' asoir  dovca 

Di  qualcun   de  gì'  eroi,  che  qui  sì   vede, 

DI  te  col  forte  ravaliero  unita  ; 

Che  denno   uscir  della   mia   stirpe  fuora  : 

t^ui  ti  conJusse  acri»  1'  arerba,  e  rea 

Ed  egli:  A  dir  ciò  che  per   te  si   chiede 

Piaga  per  le   tue  man  fosse  ijuarìta  ; 

Kalba  ogni   lingua,   e  saria   breve  ogn' ora, 

iì.   l'  ingegnò  la   virtuosa  foglia 

Ma  farò  qoal  piltor  per  salisfarte. 

CI, e  '1  -sangue  affrena,  e   fa  cessar  la  Joglia, 

Che   1   uuxlo  altrui  disegni    in   brevi  carte. 

XXVI 

XXXIIl 

E   li  mostrò  per  allettar  la  mente 

E   ben  po-s*  io  quel,  che  dimandi  esporre, 

Della  progenie  tua  1'  albero  altero, 

Che  fui   presi-nte  allo   scolpir  del   sasso. 

A  cui   ilalo   è  dal   Cielo  eleruamentc 

E   In   spirito   slesso,  allor  che   torre 

Tener  d'  Etrutria  il  glorioso  impero  ; 

Da   noi  sì  volse  al   ciel  drizzando  il  passo. 

Ed  or  di  spirazion  ra{:i:io  lucente 

A   me,  che   I"  aintaì   t'  esilio  a  sciorrc 

Par  rlie  ti  svegli  al  depno  culto,   e  vero  ; 

Col  prtfix.ir  mio   ben  che  negletto,  e  basso, 

Ma  non  sai  ben  ciò  che  tu  brami,  o  chiepjria, 

Tutta    dell'ammirabile  srollura 

Com'  unni,  di'  erri  la  notte,   e  falso   veggia. 

Prima    spiegò   la   verili  futura. 

XXVM 

xxxiv 

E  vuoi  Cosdra  servir,  eh'  é   tuo  nemico, 

Bada  a  me   dunque,  infra  sì  grandi  e  tanti. 

E  non   Ino   re,  come  fin'  or  credesli  ; 

Che,  per  dir  breve  han  da  lasciarsi  in  bando, 

Cfsarc   t  '1   tuo  re  vero,  e  piii  li   dico, 

Scei;IÌfiò   quei,  che   dì  più  chiari   vauli 

Clic   sci  rrisliana  e  già  liattesmo   avesti  ; 

Verran  l'Italia  a  nttravigtìa  ornando. 

E   che  di  sangue  imperiale  aulico 

E   prepor  voglio   a   lutti  gì'  altri  avanti 

Nella  fé,  clie  perseguiti  nascesti; 

Tre  Cosimi,  "un   Giovanni,  un  Ferdinando, 

E   r  error  Ino,  di' a   pucrregiar   l'  ha  posto 

Mira    il  primier,  che  nome  avrà   d'  antico, 

Contraria  a  te  ravviserai  ben   tosto. 

D'ogni  bella  virlù  verace  amico. 

XXVIII 

XXX» 

Erinta  allor,  che  raccontar  Niceto 

Di  p:tterna  pietà   titolo  a  Ini 

Cose  sì  nuove  alLcntamente  ascolta 

Darà  Fiorenza,  onde  d'invìdia   armati 

Col  viso  in   hti  meraviglioso,  e  lieto. 

Sorgeran  conira  *I  padre  ì  figli   sui, 

Quasi  a  pender  da  lui   tutta  si   volta  ; 

Contra '1  henefattor  fratelli  ìngralì. 

E  giunti,  ov' al  boschetto  opaco,  e  qtieli» 

E  '1  chiuderanno  in  lochi  oscuri,  e  bui. 

U'd'Eraclion  la   cenere  è   raccolta. 

E  dal  proprio  furor  mal  consigliati 

La  tomba   Ìl  santo   alla  guerriera  addila. 

Martelleranno  a  ragunar  consìglio 

Ch'era   di  varie   imagiuì  scolpita. 

Dt'lla  sua  morte,  e  scolorarne  il  giglio. 

XXIX 

XXXVI 

E   dice  a  lei:   Questi-  fiiinre   iniprr^-c 

Ma  Dio.  che  1"  innocenza,  e  la  vìriute 

Non   già   d"  arte  mortai   fabbro   terreno, 

Perir  non   lascia,  il  career  suo  disserra, 

Ma  spirito  divin   così   f  opresse, 

E  fa,   rh'  ci   tornì   universal   salute 

Nel  tornar  da  quest'  ombre  al  cicl  sereno  ; 

D.àl  breve  esìlio  a  rallegrar  sua  terra  ; 

E  figurò,  se   ben   tu  guardi   in   esse 

Dove   par  che  fortuna  si  rimute 

Quei,  che   da  le  progenerati   sieno  : 

Contra   color,  che  gP  avean  fallo   guerra. 

Così   guard*  ella,   r   vede  pur  que'  volti 

E  che  nessun  conica  lant' uomo  ardilo, 

Che  neir  arbor  mirò,  nel   marmo  scolti. 

Di  sua  malvagità  passi  impunito. 

XXX 

XXX  VII 

Vede,  che  nella   quarta   ultima   farcia 

Questi  fabbricherà   sovrani   tempi 

Si  ritoglie   a  i    Pagani  il  santo   legno. 

D'  oro   abbondanti   e  spenditor  non  parco, 

E   vede   il  fier  Batran,  che   gli  mmar.:^ 

Con   maraviglia   de   futuri   tempi 

Picn   d  im  ardente,   e   generoso  sdegno, 

Quei  eh"  a   Lorenzo   erigeransi,   e  a   Marco  ; 

E   vede  sé,  che  ti  percuote,  e  scaccia 

E  fin  li.  dove  a   i   dolorosi   «crmpi 

Srunfitto  Cosdra,  e   gli  perturba '1    regno, 

Si    spogliò  Dio  del  suo   mortale    ìucarco, 

E   vede  poi,  che  con  Batrann   insieme 

Farà   ricovro   al    peregrìn   devoto 

Produce  il  j^ande,  e  glorioso  seme. 

Per   adorar   la   tomba,  e   sciorre  il    voto. 

niconosce   le  mitre,  e  le  corone 

XXXVIII 

Questi   amer'i  chi   con   la   penna   in   vita 

E  gli  scettri,  e  le   porpore,  e  gì'  imperi 

Altrui  può   m.intener  dopo   la  morte. 

Che  delle  serenissime  persone 

E   saprallo   il   Fìcìn,   ch'alia   smarrita 

Vanno  lUnslri   diademi  a  i  capì  alteri  : 

Filoinfia  riaprirà   Ir  porte  : 

E  che  la  fama  lor  voli,  e  risuonr 

E  '1  Greco   ìnlenln   a   risvegliar  sopita 

Per  fiu  dentro  a  gli  opponiti  emìspert, 

La   lingua,  e   «utcilar  Ir   voci  morie, 

E   gode  sì,   ma  non  a  pieno   Erìnla 

Che  da  lui  mollo,   e  piò   dì  quello  avranno. 

Per  non  saperne   ngnopn   lor  tlislmlv 

CIh-    br.uiiare    .-.m,    o    dim-ìiid-ìr    oprannn. 
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\>ili  più  li  quel  che  di  ferro  armalo 
SI   magnanimo  ha  '1  volto,   e  si  guerriero, 
Qiir{:li  è  Giovanni  alle  vittorie  nato 
Non   50,  se  miglior  duce,  o  cavaliero, 
Kniulo  d'  Alessandro   anch'  ei  domalo 
Ha    piovanetlo  indomito  destriero, 
Sovra  cui  passa,  e  si  fa   ceder  locr» 
Alla   terra,  ed  all'  acque,  al   ferro,  al   fuco. 

A   si   prati  corridor   preiTitudo  il  dorso 
Spinaesi   il    peneroso,  audace   e  solo, 
K  rompe  a  nuoto  a    tutta   1'  Adda  il  corso, 
Dove   rapida  più  fcnd"  ella   il   suolo  ; 
K   vittoria   di   là   non  pur  soccorso 
Porta   a   pran   rischio  allo   smarrito  stuolo, 
Kd   ecco   al   venir  suo  trema  ogni  lancia 
Clic   nniove  incontro   il   capitan   di   Francia. 

XLI 

lìompe  sul   Po  gli    Slradioli,   e  rompe 
ni   nuovo  i   Galli  infra   Milano,   e  Trezzo, 
Né  difesa,   né  macchina   interrompe, 
rir  ei  non   penetri   a  Sorholongo  in  mezzo; 
Bl.,crasso  espugna,  e   1' acr  siui   corrompe 
rol  popol  morto,  e  in  ciel  ne  manda  il  lezzo; 
r,  Alarignano   e  Caravaggio   atterra, 
Tidmioc   irreparabile   di  guerra. 

xl.ll 
Va   di  macchina  ardente  rn.pia    prrrossa 
Sid   primo  fior  de'  suoi   verd'  anni  il   fura, 
V.  chiude  amaramente  in  poca  fossa 
Ouanto  mai   di   virtù  mostrò  natura  : 
radile   allora   il   valor,  cadde   la  possa, 
la    glori,  militar  divenne  oscura; 
V.    le    trombe  per   tutto   afflitte',   ed   egre 
A   lagrime   sonar  le   bande  negre. 

XLtll 
Mira  nato  di  lui  Cosimo  il  grande 
r.d    è  maggior  del   genitore   il   figlio; 
Mira   r  altera   fronte,  onde  si   spanile 
Divinità  di  sovr'uman  consiglio; 
F.   pure   allor.  che  da  diverse  Iiande 
.Srnrre  la  patria   un    torbido  scompiglio, 
l'olla   per  nioderar  1'  erranti  gregge 
Per  suo  duce,  e  signor  Cosimo  elegge. 

Ed  ci  di  dirioU'anni  in  un  islante 
A.sunto  al  regno  il  lutto  intende,  e  vede; 
K   ciintra  ogni  inquieto,  e  ribellanle 


IMr 


glios; 


nte 


K   Oabilisce  infra 
Cong 
V.   co 
E  d' 


la  al  valor  pietà  infinita 
,  e  di   (esor  la  Chiesa  aita. 


V.  titolo  di  Magno  indi  s'  acquista, 
K  per  correre  il  mar  per  ogni   foce 
Spiega  le  vele,  e  snll'  antenne   è   visla 
Porporeggiarla  vittoriosa  Croce; 
Al  cui  sol  grido,   alla  cui  .sola  vista 
l'jilido  fugge  r  Ottoman  feroce, 
I.   dalle  spoglie  sue  ricchi,  ed   alteri 


:  ciò  che  vuole  ottiene 
primieri  aggiunge. 


Gran  cose  ei  vui 
E  nuovi  stati  a' s 
Pende  dal  saper 
I.e  corone  real  d'  amor  congiunge  ; 
E   con  larghe  mercedi,   e  gravi  pene, 
E   gli  amici  e  ì  nemici  alletta,  e  pungi 

Invitto  sempre  e  sovrauman  signore. 


Che  la 


porpo 


magnanimo  in  sembianza, 
posa,  e  cinge  il  brando, 


Serenissimo  duce  Ferdinando  ; 
Non   ha  fortuna  incontro   a  lui  pò 
Ognavverso  poter  cade   tremando 
Heggcsi'l  ciel   dall'uno  a   Pallio  polo. 


EI 


egge 


lo  gov 


solo. 


'V^epgonsi  al   cenno  suo   1'  ardile  prore 
Tutti  signoreggiar  gli  umidi   piani, 
E  ritornar  con   glorioso  onore 
Da  mille   imprese  i  viucilor  Cristiani  ; 
Arder  mille   città   tralline  fuore 
Gr  incatenati  e  miseri   Pagani, 
E  depredar  gli  avventurosi  legni 
L'  isole   grandi,  e   le   provinole  e  i   resni. 


Né   pure   a   lui,  che   p.r  gl'imperi  nacque 
H'cstranie  region  corion   le  genti. 
Ma   veggionsi   ubbidir  la   terra  e   1'  acque, 
E  servir  la  natura  e  gli  elementi  ; 
Però  che  quando  edificar  li  piacque 
Sul   mar  Tirreno  alte  cillà  sorgenti, 
E   crescere   e   scemar  1'  umide  sponde 
\'idersi   a  voglia  sua   la   terra  e   1'  onde. 

t 
Preveder  questi  ogni  lonlan  periglio, 
E   provveder  con  sicurtà  s' Intende  ; 
E   dall' un   traportare  all'allro  giglio 
r.a   nipote   regina   si   comprende  ; 
E  render  poi  l'altra  corona   al  figlio. 
Non   men  che  l'ima   in  matrimonio  prende; 
Ma   non   pili  di   lui  no,  poiché  parlando 
Sempre  scemasi  il  ver  di   Ferdinando. 

L] 

Pon  mente  a  Cosmo,  ei  giovanetto  resta 
T)el  suo  gran  geuilor  condegno  erede. 
Né  punto  aggrava  all'  onorata  testa 
E'  altissima  corona  a   cui  succede  ; 
Vedi  che  la  virtù  lieta   si  desta 
Per  lui   dal  sonno  e  si  solleva  in  piede, 
1'.  rifiorisce  ogni  beli*  arte  insieme 
f)cll'  antico  valor  torna  ogni  speme. 

Iti 
Né  di  speranze  pur  veggono  i   fiori 
In    si    tenera    età   da    lui    produlti, 
^I.l  scaturir  con   meraviglia  fuori 
Vìi   senno   e  di  pietà  maturi  frutti  ; 
riiiam'egli   e  invita   i   generosi  cuori 
\   navigar  per  gli   africani   (lutti, 
I.   le  mura  superbe  addita  loro. 
Clic  del   divo  Aliguslin   l'albergo  foro. 
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E  «lice  :  Ecrovi  li  nel  nrro  pbno 
r.ituà  famosa,  ove  Teslor  ili  Dio 
r,on  r  esempio  srrivendo  e  con  la  ma^o, 
Dell'anime  paslor  visse   e  mono; 
Ilene  a  ilisrarriar  lo  sliiol  Paf:ano  ; 
Di   sì   notule   impresa  autor  son'  io  ; 
Ile   e   grillale:  Cosmo,   e   basti   questo, 
r.he   il   Ciel   si  prenderà  cura  del   resto. 

Cosi  mosso  da  lui   l'eletto  stuolo, 
Va,  vede  e  vlnre,  e  l'alte  mura  ascende, 
K   d' abitanti  impoverito   il  suolo 
Pien   ili   spoplie  e   trofei  la    via  riprende; 
E   risonar  dall'uno   all'altro  polo 
Di   Cosmo  il  j-rido   universal   s'  intende, 
E   s'i  rhiarn  splendor,   eh' assai  ben  fora 
Lurido   a  mezzo  dì,  sparge  all'  aurora, 

LV 
Ben  d'  Alessandro,  io  dnvaa  dir  non  meno 
Che   venne   Etruria   a  dominar  primiero  ; 
Ma   breve   tempo    in   sul    natio   terreno 
Durò  la  vita  ;  e   terminò  l' impero  : 
1'^  di  Francesco  a  cui  ricovro  in  seno 
Hall  pensier  alti,  e'I  {fiusto  aggrada,  e"l  vero; 
Ma   pria  che  maturar  la  messe   acerba 
l.a   guastò  morte,  e  la  recise  in  erba. 

IVI 

i'   dovrei  dir,  che  non  saran  di  questi 
I   Lorenzi,   e   i   Giulian   forse  minori, 
E   ile  figli  amendiie,  che   le   celesti 
Chiavi  terran  di  sempiterni  cori  ; 
Ma   lungo   fora   i   gloriosi  gesti 
Cantar  di   lutti,   e   i   titoli,   e   gì'  onori  : 
E   la   gloria  mortai,  che   in   un   momento 
S'accende,  e  passa,  è  picciol  lume  al   vento 

LVII 

.Sì   che  na  meglio  a  dir  di  te,  che  vedi, 
Vergine  invitta,  in   quant' crrnr  se' stata, 
Che   seguendo  fin' or   l'erranti  fedi 
Contea  la  vera  tua   ti  muovi  armata  : 
Ma   perchè  forse    a   pieno   a   me  non   credi 
Oià   scoprir  non   vogl'  io,  di   cui  se'  nata  ; 
Ma   li  dirò  rome  potrai   In  slessa 
Trovar  da   te  la  veritade  espressa. 

Parlili,  e   non   temer,  che  brevi  doglie 
Saran   le   lue   del  dimorar  lontana: 
Nodo  che   lega   il  Ciel  non   si  discioglie 
Né  per  breve   distanza   amor  si  sana  ; 
Torna  al   tuo  campo,  e  le  rapile   spoglie 
Cerca   del  re  che   li   rilien   pagana, 
Ch'allor  vedrai  quel  che  finor  celato 
Ti  fu  del  tuo  linguaggio,  e  del   tuo  sialo. 

Conoscerai  di  gloriosa  schiatta 
Chi   ti   fu  grnilor,  chiara  donzella  ; 
Ma   scorto  che  1'  avrai  muovili  ralla 
Ne  badar  punto  al  sangue  tuo  rubella. 
Ma   vattene  a  pugnar  per  chi   C  ha  fatta 
<'.onlra  cui  fusti    indegnamente  ancella, 
E  qui   tacendo  un  chiaro  lume,  e  lieto 
Spirò  da   gli  occhi,  e   fiammeggiò  Niceto. 


Alle  cui  note,  al  cui   celeste  lume 
Piena  d'  amniirazion  rimasa  Erinla, 
Quasi  adorando    un   venerabil  nume 
Tutta  appar  di  pietà  nel   viso  tinta: 
E   si   dispone  a   trarre  "I   pie   dal    fiume 
Subilamenle  ad   iibbidiilo   accinta  ; 
Vassene,   e  dal   guerrier  congedo  prende. 
Ma  come?   11  sa  qualunque  Amore  intende. 

t.Xi 
Partita  indi  la  donna  a  i  cavalieri, 
Ch'  erano  ornai  delle  lor  piaghe   sani 
S'invia  Niceto,  e  va  molcendo  i    fieri 
Spirti  che  li  facea  nell'  ira   insani  : 
Mal   polea   raffrenar  gì'  impeli    alteri 
Il  fier  Lombardo,  e  temperar,  le  mani  : 
E  volea  pur  qiial  furibondo,  ed  ebro 
Riduellar  col  cavalier  del  Tebro. 

LXll 

Ma  r  eremila  a  lui  :  Stolto  che  fai? 
Non  vedi  lu  che  nel  ferir  Balrano, 
Che   tu  slimi  avversario,   ofTenderai 
Figlio,  e  gnerrier  di^Dto,  eh'  è  tuo  germano? 


E 


pur( 


Fallo 
Vinci   Ini 
A   danno 


Dii 


ontra  lo  stiiol  Pagano, 
"I  vincer  Ino  si  mostri 
nici,  e  'u  prò  de'  nostri. 


Lxm 
Ed  aggiungendo  altre  parole  a  queste. 
Che  Dio  li  delta,  e  più  di  tulle  oprando, 
Entro  al   torbido  cor  virtù  celeste 
Va  le  tenebre  sne  rasserenando  ; 
Si   che  ragione  al  fin   l'anima   veste; 
E  pensa  oprar  contra  i   nemici  il  brando; 
E   Volturno,   e  Balrano  armati  seco 
Muovon  per  dar  soccorso  al  campo  Greco. 

LXIV 
Ma   s'  oppon  r  eremila,   e  dice  :   A  mio 
Senno  vo'  che  prendiale  altro  sentiero. 
Ch'oggi  di   vettovaglia  il   pnpol   pio. 
Che  languisce   di   fame   ha  sol   mestiero  : 
Ile  a   seconda   pur  dunque  del   rio. 
Che   troverete   a    pochi  passi,  io  spero. 
Il   frumento  de' Persi  e  con   le  spade 
Faretel  vostro,   e  prender  nuove  .strade. 

E  pria,  che  guerreggiar,  se  '1  vero  intendo, 
Troverete  compagni,  amici,  e   fidi; 
E   così  dello,  e   lor  benedicendo 
or  affretta   il  Santo  a  dipartir  dai  lidi; 
E   sol   quivi  rimane  a   Dio  servendo 
Il  buon  paslor  ne'  solitari  nidi  ; 
Là  dove   poi   che  il   lialleuò  Niceto 
Visse  pafco  moli'  anni  e  morì  lieto. 

LXVI 

Indi  parie  Niceto,  e  pria  che  muova 
Inverso 'I  campo,  ente' un' angusta  cella. 
Dove  non    lungi  un   monaster  si  trova, 
Bende   in   abito    sacro  Elisa   bella. 
Che  poi   si   dimostrò  per  lunga   prova 
Di  Dio  non  men  che  d'Amor  fi.u'  ancella. 
Fin   che   sciolto   per   morte   il   morUl   velo 
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r...!!;;..   1.1 
Mvan   .lei   I 


òlle  le  spalle, 

iir  dello  II  Sa 

iaminai    nun    fallr 


r.lie  infiirnial»  da   Dio  piar 
Qiiand'  rri'ii  a  piedi,  e  sullo  rozzo  maiiUi 
Due   grandi  iisrir  d'  un   lorluoso    calle, 
K  rome  i   Ire   i^uerrier  la  roppia  vede 
\0l0nter05amenle  alTrelta  il  piede. 

f.XVIII 

E   r  un  di  lor  ben  clic  neplelto,  e  fosri) 
r.' abbia   rendalo  il   lungo  mal  sofferto, 
,Si  scopre  esser  Trifare,  il  gnerrier  Tosco, 
L"  alleo   il   vecchio  Silvan   di  tanlo  merlo; 


Che   fur 


Falli  prigioni  in  mezz 
Come  giungano  or  qu 
£   risponde  in   lai  guis 


al  b 


>  incerto  ; 
lede  Batrano, 
lui  Silvano: 


i,xtx 


Sta   notte   fuor  della  prigioii  di  Lete 
Fiiggtnimo  noi,   dov*  eravam   serrali 
E  ce  ne   tomavam  per  vie  seccete 
Per  non  esser  ripresi  a  gli  steccali. 


Risponde  il  cavalier  :  (ma  prima  accoglii 
r.on    ogn'  atto  d'  onnr  V  antico  Ifaero, 
E  V  »n  de' cari  amici  in  groppa  ei  toglie, 


L'; 


Ada 


Noi   ce  n'  andiam  per  liberar  di   doglii 
V  affamalo  di  Dio  popol   gu 
Che  perisce  d"  inopia  e  gli  alli 
Torrem  col   ferro  alle  nemicln 


Dell- 
E   sei 


ril.ile 


l   si  grand'  uopo  usciti 
dolente, 
è   senz'armi,  ardili 


A   lor  le  biade  alla  nemica   gente; 
Deh  !  se  grave  non  è.  come  fuggiti 
Haccontateci   ancor  più  largamente. 
Poi  che  '1  tempo,  e  la  via  non  lo    dlsdli 
El  Toscan 


CANTO    XXIX 


ARGOMENTO 


D. 


fu   come  di    Lrlr   mcira 
/ncontrano   i  ^ttrrrirr  le  njuadrc  Penr, 
(he  scorurvan   le  binde,  e   f  assalirò 
E  jur  tutte  da  lor  V  armi  disperse 
V  esercito  Cristian  rinvigorirò. 
Di  f^eio  Erinta  ebbe  sue  ^fiamme  asperse, 
Poi  lo  scudo  del  del  riporta  al  padre, 
E  vuol  pugnar  per  le  Cristiane  sijuadre. 


ella 


Illa 


che   da    Sele 


Su  la   sponda   del   Tigre   è  'I   career  posto. 
Di  fuor  superbo,   e   minaccevoi,  come 
Sia  per  paura   a  riguardar  proposto  ; 
Alta  è  la   torre,    ed  ha  merlale   chiome, 

iscon  canto  esporlo 


la    bor 


allo 


Colaggiù  dunque   in  sì   malvagia,  e  ria 
Prigion   serrati,   anzi  sepolti  vivi, 
Che  si   nomina  Lete,    acciò  che  pria 
Che  v'entri  alcun   d'ogni  speranza  il  privi; 
Trovammo   1    veneraliil   Zaccaria 
Serralo   anch'  esso  acerbamente  quivi  ; 
E  per  tre   bistri  uman  conforto  alcuno 
Non  ebbe  ancor  nell'  antro  orrendo  e  bruno. 

Quivi  il   trovlam,  che  di  squallor  vetusto 
Nelle  tenebre  cieche  orrido  fassi, 
E  la  barba  ingombrando  il  petto  e   il   busto, 
die   fu  candida  pria  livida  stassi: 
Pende  il  manto  straccialo  a  frusto  a  frusto, 
Tanto  è   vissuto   in   lochi   oscuri   e  ba^si, 
Ma  soffrendo  per  Dio  si  duro  sialo 
Nelle  miserie  sue   vive  bealo. 


Ci   racconsola   in  quel   dolenle  sper. 
Quel    buon    servo   di   Dio   con   dolci   nf 
E  ci  conforta  a   sollevar  con  .seco 
La   nostra  speme  alle  relesli  rote  ; 

F.a   noia   e  'I    tempo  in  orazion   devote 
Al    no   per   tedio    iiupazirnle    un    ciorni 


(,..- 


ageu 


Il  lori 
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V 

E   d'  un   pie  pprrolendo  a  caso  'I  muro 

Strìngo  a  i  fianchi  le  man.  le  gambe  insieme. 

Hai  rimbombo,  di'  ei  fa  volo  il  comprendo  ; 

E   in  diritta   caduta  all'acque  scendo. 

Oiid'  io  replico   i  colpi,  e  pìii  sicuro 

Rattengo  il  fiato,   e  1'  aria   intomo  freme. 

Venirne  il   suon   da  cavi   sa<^sl  intendo; 

Cli*  io  col  presto  cader  dirompo  e   fendo  ; 

Io  di   svellere  un  chiodo  allor  procuro 

Piomba  il   tuffo   nelf  onda,  e   1   lito  geme 

E   di   forar  quella  parete  intendo. 

Ripercosso  da   lei  con   suono  orrendo: 

Sciolgo  una  pietra  e  poscia  im'  altra  e  vepao 

Pervenn' io  fin   su   1' arenoso  fondo 

I-à  pure  al  fin,  dov'arrivar  m'ingegno. 

Po>cia  risollevai  su  I   acque   il   pondo. 

E  vi  trovai,  clie  pia  moli' anni   prima, 

E   volgendomi   intento  all'  altro   lido 

Per  dar  esito  al  fumo,   atro  canale 

Muovo  a   tenipo   le  man,  muovo  le   piante 

LascUro  i   fabri.  e   quella   via  dall'im.-t 

L'  onda   al  sen   mi  raccolgo  e  la  divido 

Parte   dell'alta  torre   al  sommo   sale  ; 

Me  sospingendo  a   scossa,   a  scossa  avanle  : 

Ma  poi   r  avea,  cosi  da  noi  si   stima, 

Ed   ecco   intanto  Ìl   mio   compagno  fido 

ri.iusa,  che  l'uso  suo  più  nulla  vale; 

Dietro  a  gli  omeri  miei  caddr   sonante: 

Ed  io  ben  miro  e  cautamente  avverto, 

E   r  uno  e   1"  altro  alla  bramala   riva 

Che  salir  puossi  e  pervenir  suU'  erto. 

Stanco  anelando  al  fin   sicuro  arriva. 

VII 

XIV 

Silvano  anch'esso  a  quella  via  pon  mente, 

Per  paesi  deserti   e   luoghi   incolli 

E  po<sihil  salirla   anch' ei   discerné; 

Nudi   errammo   la   notte  e   1    giorno  poi 

Ma  non   pia   di  poter  però  consente 

Da  cortese  aralor  con  prieghi  accolli 

Scampar  dell"  oscurissime  caverne  ; 

Ei  ci  vesti  di  questi  panni  suoi  : 

Che  benché  fosse  alcun  di  noi  possente; 

E   quai  vedete  in  rozze  spoglie  avvolti 

A  montar  su  le  parli  alte  e  superne  : 

Verso  il  campo  la  vìa  facciamo  or  noi, 

Che  dee   far  poscia,   ove  mortale   il  salto 

Né  sapevara   le   sue  sventure,   e   tace 

Sarebbe  ancor  della  meti  men'  alto. 

Con  questi   detti  il  cavalicr  Trifacc. 

vili 

XT 

Ed   io  non   pij,  che  nel   suo   molle  seno 

Ed   ecco   allor  dalla  man   destra   appare 

Ci   potrebbe  raccor  del   Tigre  1'  onda, 

Coppia   di   ravalier,   die   di   lontano 

E  poi   notando  all'arido    terreno 

Al!,,    divise  del   color  del  mare 

Pervenir  noi  su  la  più  larga  sponda  ; 

Sembrai!   di   nobii   sangue   Persiano; 

E  se  pur  si  morrà  fia  '1   danno  meno 

Più  e  più   vero  ogn"  atto   lor  compare 

Che  rimaner  nella  prìpinn  profonda, 

Neil'  appressarsi  per  1'  erboso  pian»  : 

E   infracidir  dall'almo  sol   distanti 

Ed   eran  questi   i  precursor  primieri 

Seppelliti  cadaveri  spiranti. 

De' frumenti  dì  Cosdra  e  de' guerrieri. 

E  così   stabilito  allor  che   1   nero 

De"  coerrier,  che  venian  per  fare  scorLà 

V.ln   dell'ombre   avea  coperlo  il   mondo. 

fot)   Ir   loro   armi   alle  portate  biade. 

Beiicdircne  il   Santo,   ed  al   sentiero 

r,   già  la  salmeria   da  lungi  è  scoria 

Prega  il  Ciel  favorevole  e  secondo  : 

Tutte  ingombrar  le  spaziose  strade; 

Moviam  noi  poscia,  io  salitor  primiero 

I..1    testa   ogni  camrlo   altera  porta, 

M'  appiglio  e  monto  e  vien  Silvan  sernndo  : 

Che   al   pedo  mai   non   sì   ripiega   0   cade, 

Scala  faune  il   sentier,  per  cui  s'appoggia 

\<  iigono   unitamente   a   torma,  a   torma. 

L'  omero  col   ginocchio,  e  $'  alza  e  poggia. 

E    r  un  preme   tra   via  dell  altro   T  urina. 

X 

Così  lalor  per  l'atre  vie  salisce 

Ciascuna  torma   condollìer  precorre. 

Cui   tinse  il  fumo,  e  sì  solleva  al   tetto 

Ch'  a  suon   dì  canna  alpestri  note  accorda, 

Chi  le  folte   fuligini  pulisce 

Con  cui  sovente  a   gli  animai  soccorre, 

Lasciando   aperto  il  chiuso  calte  e   netto  : 

Se  gli  vinca  stanchezza  0   sete  morda, 

Lunghissimo  è  "1   canale,   e  n'impedisce 

E  "I   dover  tosto  ì   pesi   lor  deporre, 

Spe*so  soverchiamente  angusto  e  stretto, 

V^  l'onda  e '1  cibo   in  chiaro  suon   ricorda; 

Oude  ccmvien   con   faticosi   alTanni 

E   intanto  or  col   IlagcHo,  or  cou  le  note. 

Itiporlarne  stracciati  il   petto  e  i   panni. 

Or  lusinga   alternando  ed  or  percutc. 

Pur  giungemmo  anelanti  al  sommo  estremo 

d'ingroppati  guerrìer  posano  in   terra 

K   dato  posa   al   fianco   aflitlo  e  lasso 

D' Ollone '1  figlio,  e  1  cavalicr  Lombardo, 

Dall'  un  de  merli  il  guardo  in  giù  volgemo, 

Sfidano  i  percursori  a  dora  guerra 

Dovei  Tigre  correa  rapido  e  basso: 

Che   l'uno  e   l'altro  è  cavalicr  gagliardo: 

Silvan  paventa,  io  sbigottisco  e  tremo, 

E   r  un  contra  dell'altro  si  diuerra. 

Poi  disperalo  ugni  riguardo  lasso 

Si   clic  folgore   ìl  ciel   curre  più  lardo  ; 

Spogliami,  e  della  croce  al  petto  »r\\Aa 

riero  è  1'  iurontru,  e  risonar  lontani 

Kathi  tre   volte  in  giìi  mi  getto  ignudo. 

S'  udun   d' iuturno,  e  le  pendici  e  Ì  piani. 
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Pa.sa   il   nemico  suo  cbl  pello   al    lerpii 
1)'  Ollone   il  figlio,  e  fuor  di  sella  il  gella 
Ed   Adamaslo  il  suo,  dove   I'  usbergo 
V,  doppio,  e  sopra  posla  ha  la   goletta; 
E  si  fanno  amendue  I' idlim' albergo 
Nel   verde  suol   su   la  minuta  erbetta, 
E  l'armi   i«imanlinente   e   i   deslrier   loro 
Da  Triface  e  Silvan  pigliati  foro. 

E  rosi  fatto  nn   drappelletto  unito 
Di  cinque   cavalier,  che  non  han  pari  ; 
Vassene  insieme  alteramente  ardilo 
Centra  i    Persi  stringendo   i   ferri   amari  : 
Tutto   d"  armi   nemiche   han  pieno   il  lito 
D'  intorno  a'   grani  i  cavalier  contrari, 
E   di  folt'  aste  avean   pungenti  selve 
Per  guardia  lor  le  portatrici  belve. 
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Ma  come  fosser  ì'  aste  arida  paglia, 
O  l'armi  intorno   a   lor   tenere  fronde 
Entrati  i   cavalier  nella  battaglia 
Apresi  un  mar  di  sangue  e  si  difTonde  ; 
Si   disordina  il  Perso  e   si  sbaraglia, 
Si  conturba  ogni  schiera  e  si  confonde  ; 
E  quinci  e  quindi  ornai  la  turba  fotta 
Al  valor  de'  Cristian  eli  omeri  volta. 


I  capitan  delle  pagane  schiere 
Chianian  pur  quelli,  e  fan  rivolger  questi, 
E   per   riordinar  le  lor  bandiere 
Corron   di   qua,   di  là  veloci  e  presti, 
E   prova  fanno   a   tutto  il   lor  potere. 
Che   la  furia  mortifera   s'arresti, 
E    tentano   irritando  or  questi,  or  quelli, 
Cuntra    i  fieri   leon  mover  gli  agnelli. 

De"  capitani  è  1*  un  detto  Francasto 
Cliiaro  per  sangue,   e  per  famose  prove, 
Ed   egli   a  rincontrar  corre  Adamasto, 
E  chiama   al  correr  suo  propizio  Giove. 
Tigrane  é   l'altro   uom    poderoso  e    vasto, 
Che   sopr  un   gran  corsier   tanl'  allo  muove 
Che   sembra   annato   tutto,   egli   e   1  cavallo 
Muoversi   in   guerra   un  monte   di  metallo. 
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Contra   colui  dalle  massiccie  membra 
Balran   s'  avventa,  e  con   tal   furia   vanne  ; 
Che  sdrnscendo  le  nuvole  rassemhra 
Fuoco  che  scenda  a  folgorar  capanne; 
Nulla   di  sua   virtù  pili   si  rimembra 
Al   fiero  assalto  attonito  Tigranne, 
E  non  sa  né  fuggir,  uè  far  difesa 
Contra  U  giterrier  della  Romana  Chiesa. 

Batrano  a  lui,  ch'ai  suo  venire  aggliiaccia 
Come  neve  notturna  al  Borea  suole, 
E  nel   cor  freddo,  scolorito  in   faccia 
Riman   di  marmo   un,  inseusibil  mole  : 
Con  l'intrepida  man   la  spada   caccia, 
Dov'  entra  il   cibo   ed   escon   le  parole  ; 
E   la   gorgiera   i  lai   rompe   e  fracassa, 
V.    morto   in   terra    al   primo  colpo   il   lassa. 


Cade  e  sembra  al  e 
Quercia,  che.l'  Aquilo 


E   r  aln 
Col  san. 


■pello, 


terra  il   duro  letto, 
iOnò   tremante 
:ua  rotta  spogli; 


:  gorgogli; 


Queir  altro dnceil (ler  Lombardo  anch'esso 
Feri   di  punta  e  impetuoso   urtando 
Col    cavallo  in  un  fascio   a   terra   ha  messo 
Il    cavalier,  che   ne  cadeo   tremando  : 
Poscia,  dov'  è  lo  stuol  piìi  folto  e  spesso 
Corre  e  ragcira  il  formidahil  brando, 
E   fa    veder  con  la  possente  mano 
Cb'  emulo  degnamente  è  di  Batrano. 
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Né  men  feroci  a  insanguinar  la  terra 
Corron   di  qua,  di  là   l' Ibero   e  '1  Tosco, 
E  Volturno  animoso  apre  e  disserra 
Dell'  aste  intorno  il  periglioso  bosco  : 
Triface  Ozzia,  Silvano  Arrigo  atterra, 
Volturno  Alminodar  crudele  e  fosco  : 
E   già   da   i  vincilor  1'  ignobil   frotte 
Corron   disperse   e  sbaragliate   e  rotte. 

Risorge  intanto   e  cosi  parla   il   duce 
Minacciando   col   ferro   i   fuggitivi: 
Ahi   genie    indegna  di  mirar  la   luce,      • 
E   di   nascere  in   terra   al  mondo   vivi, 
Dil   frumento  real  che   si   (onducc 
Dunque  sarem  cosi   vilmente  privi, 
E   dirassi   da   voi,   che   vi   fu   tolto 
Da   cinque   sol,  né   gli  miraste   in   volto. 


in   qu 


sto  dir  la  fera 
i  volge  e  gli  m 
E  rosi  fra  due  morti  agci 
Né  sa  lo  sluol,  dove  rivòl 
Ma  pure  assai  piii  spaventi 
Nella  man  di  Batran  la  m 
Orni'  ei  pur  fugge  e  la  m; 
Incontro  alla  minor 


pada   ignuda 


Air 


Per  la  man   di   Eatrai 
Fesso  per  mezzo   all'uno  a  l'altro  ciglio, 
Coglie    il  vecchio  Silvan   di   punta   Ormel 
Si   ch'ei   ne  cade  a  fare  "1  suol   vermigli.. 
Triface  a   Carbasaa  la  fronte  miele, 
D'Aglaiiro  uccide  il   fier  Lombanlo  il  figli, 


E 


Lupalco 

Caggl 


abarde 


Mo 


alle 


n   Tran 

l'altro  di  ferro  indarno  cint 
Fiiggon  le  prime  ornai,  fnggon  1'  estri 
Parli  e  son  lutti  e  sbaragliati  e  vinti 
Batrano  orribilmente  abbatte  t  preme 
E  gli  abbattuti  mescola  e  gli  estinti  ; 
Alcun  non  é,  che  piii  resister  vaglia 
E  finisce  in  islrage  la  battaglia. 
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Onde  Silvan  1' abbandonale  some 
Per  diverso  sentier  rivolger  falle. 
Di   verdi   pianle  enlr'  all'  ombrose  chiome 
Più  che  pnò  le  condnre  ascose  e  pialle  ; 
Acciò  che  dal  dip;iun   le   penti  dome, 
Anzi   vicine  a  rimaner  disfalle, 
Possan  ricnperar  vigore   e  lena. 
Che  ne  rimane  a  lor  V  estremo   appena. 
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£  'I   medesimo  giorno  al  popol  fido 
Giunti  con   palma  e   vettovaglia   insieme  : 
Levano  i   guerrier  lassi   al  cielo   un   _ 
E  rinasce  ne  cuor  letìzia  e  speme  ; 
Srorron  le   Iromlie  ogni  propinquo  lido 
Cliiamando  all'  esca  o^nì  pnerrier,  che  g( 
y.   i  fameliri    lutti  a   gli   alimenti 

ti  a  ristorare  intenti. 


do. 


Teodoro,  acciò  che  la  virtù  negli   egri 
Debole  e  svigorita  non  s'  offenda, 
Tempra  P  avidità,  né  sazia   integri, 
Ma   fa    cir  agli  appetiti  si   contenda  ; 
E  perchè  meglio  il   popol  si   rintegri, 
A'nol  che  ristoro  a  poco  a   poco  prenda  ; 
E   s' impongon  leggere   al  foco  legna 
Perdi"  in  vece  d'  accender  non  si  spegna. 

r.os?  ritorna  a  sno  bell'agio  il   campo 
Come  al  tepido  aprì!  boschetto  suole, 
i.Ue  dall'  orrido  gel  non   trovò  scampo 
Alle  ramora  sue   spogliate   e  sole: 
Se  con   virtù  di   temperato   lampo 
Torna   benigno   a  ristorarlo  Ìl  sole. 
Che   ria  più  che  mai   nelle  sue   foi^lje 
L'antico  unor  delle  perdute  spoglie. 

In   questo  mentre  alle  sue   tende   Erinta 
Volgendo  il   piede,   e  non   partendo   il  cure. 
Innanzi  va   dalla   pietà   sospinta, 
Quantunrpie  addietro   la   richiami  Amore  ; 
K  *l   buon   Niceto  ad  ubbidire  accinta 
Con   le  speranze  sue   tempra  "1  dolore, 
E  col  pensar  di   virendevoi  piaga 
Punto  il  guerriero  ugni  sua  noia  appaga. 

xxxvin 
Tra  se  dice  ella:   O   qual   famoso  e  forte, 
E   vo' creder  ancor  fido,   e  leale, 
Veggio,  che  sii   nel   Ciel   per   mio  con.<>orte 
M'ha  preparato  il   mio   destin    fatale; 
Né   vo',  che  dubbio  alcun   noia   m'  apporte, 
Ch' ci  pensier  cangi  e  non  sia  sempre  tale; 
Ch'avendo  ogni   virtù  si   degna   ani.inte  ; 
Ben  avrà  questa  ancor  d'esser  cullante. 
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Ma  mentre  ella  rosi  seco  favella» 
Ecco  la  Gelosia  mostro  il  più  lìero, 
Peste   la  più   norenic   e   la    più  fella. 
Che  mai  spargesse  orribil   to^ci»  e   nero  : 
Ecco  la  polverosa,   empia   procella 
Che   inabissa   d*  Amor  tutto  T  impero, 
V  arpia  crndel,  che  con  le  branche  immonde 
0(;ni   dolcezza   Mia   giiaslA   e  confonde. 


E  dice  ella   tra  &é  :  Dunque   costei, 
A  cui   s'è  fatto  il   gran   guerrier  si  caro; 
Che   non   men   sente   riamando  lei 
Foro  nel   cor  corrispondt-nle  e   chiaro  : 
Dovrà  gustar  fuor  de   gli   assenzi   miei 
Le  dolcezze  d'  Amor  senza   V  amaro. 
No.  no,  dine  ella,  e  le  percote  il   petto 
D'  un  empio  strai  di  suo  veneno  infetto. 
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Ma  non  sente  però  nel  manco  lato 
Pungersi  pria  dall' invisibil   tosco, 
Ch  ella   non   entri  in   un  sentier  serrato 
Di   qua,   di   là   da  solitario  bosco  ; 
Dove  ella  vede  il  suo  Batrano  armalo 
Premerle  innanzi   il   chiuso  calie  e  fosco; 
E   il   sollecito   amante  affrettar  vede 
Solo  soletto  infra  quell'ombre  il  piede. 
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E  dove  un  fonte  scaturia  d'  un  sasso 
Muov' egli  incontro  a  giovanetla  donna, 
Che  tenea  pensierosa  ìl  viso  basso 
Facendo  a  lui   del    braccio  suo  colonna  : 
Ma  come  udì  del  'cavaliero  il  passo 
Ne'  suoi  fissi  pensier  più  non  assonna  ; 
Ma   lieta  e   bella  e   baldanzosa  in   faccia 
Corregli  incontro,  e  con  amor  l'  abbraccia. 
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Indi   ili  propria  man  V  elmo  e  1'  arnese 
Tutta  ridente  al  cavalier  discioglic  ; 
E  poi  seco  ne  va  dove  un  cortese 
Cespuglio  ombroso  i   lieti   amanti    accoglie  : 
Né  mai  raggio  di  sol  dentro   l'offese, 
SI  dense  intorno  ha  le  sue  verdi  foglie; 
St-nt*  ella  poi,  che  1'  amorosa  coppia 
Là   dentro  avidamente  ì   baci  addoppia. 

Erìnta  allor,  che  "I  suo  pierrier  s'avvede, 
(.he  fingendo  amar  lei,  d'altri  si   gode. 
Immobilmente  rimaner  si   vede 
(^>uasi  una  pietra,  e  più  non   mira,  ed  ode: 
Ma  riscotesi  poscia,  e   torce   il   piede 
Lungi  dal  dolce  suon,  che  *l  cor  le  rode; 
E  giunta   ove  sentita  esser  non  puote 
Scioglie  il  freno  al  dolor  con  queste  nule  : 
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Dormo,  o  veglio?  che  fo  ?  lassai  s'io  veglio, 
Perchè  non  muoio  a   tanta  pena  ?  e  s*  io 
Dormo,  perchè  di  duol  non  mi  risveglio. 
Se  non  è  più  che  morte  il  sonno  mio? 
Anzi  di  me  dubiterò  pur  meglio  ; 
Son   viva  o  morta  '>AhÌ  !   durò  sUtn,  o  rio. 
Viva  no,  eh'  in  morrei   tale  è  il  tormento, 
E  morta  no,  se  tal  dolore  io  >ento. 
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E  gli  è  pur  ver,  con  queste  luci  steue 
T'  ho  pur  veduto  ad  altra  donna   in  braccio 
Perfido  ingannator,   son   le  promesse 
<^uestc  tue  dunque,  è  d'Amor  questo  il  laccio; 
Tu  Ira  l'ombre  ne  vai   tacite  e  spesse 
A   goder  d'altri   e   (i  Min' io  d'impaccio? 
E   vorrò,  dislcal,  portarli   amore  ? 
Prima  mi   strapperò  dal   petto   il  core. 
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Pria   mi   trafiggerò  col  proprio   lelo, 
r.he   mai  leganni  a' brutti   lacci   tuoi; 
E   roti  pur  le  sue   venture   il  Cielo, 
Che  mai  cosi  non  disporrà  di  noi  ; 
Erro  il  nobile  autor  del  chiaro  stelo, 
r.he  dee  produr  si   gloriosi  eroi  ; 
E  di  tante  persone  illustri  e  conte, 
Ecco  la  bella  originaria  fonte. 
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Ecco  r  onor  di  cavalier,  eh'  ambisce 
Sopra   gli  altri  acquistar  titolo   e  fama, 
Chi  di   morte  lo   trae  d'  amor   tradisce; 
E  con  perfido  cor  finge  e  non    ama, 
4,on   la  Taide  sua.   per  coi   languisce 
Corre  a  sfogar  libidinosa  brama. 
Ahi  !  corbo  vii,  che  nobil  esca  lasci, 
E  d'immondizia   sol   ti   nulri   e  pasci. 


iidida 


Tortora   intatta 
Non  Ga  mai  ver,  che  non  V  abborra  e  schivi: 
Esser  vogl"  io  revelatrice  e  tromba 
De'vilissimi  tuoi  fatti  lascivi: 
Se  falso  snon  dì   tua   virtù  rimbomba 
Farò   veder  con  quanta   infamia  vivi, 
Me  teslimou,  me  querelante  avrai, 
Né  finirò,  né  stancherommi  mai. 

Oimé  !  Batrano,  e  chi  sarà  del  sesso 
Vjril,  ch'io  creda,  o  continente   o  casto  *> 
Misera,  se  veduto  ho  pur  te  stesso 
Con   gli  occhi  miei   contaminato    e  guasto  ? 
Poteva   io  pur  non   ti   venire  appresso. 
Ma   traviarmi  al   bosco  ombroso  e   vasto  ; 
Che  quella   opinion,  cb   avea  concetto 
Della  tua  fede,  ancor  terrei  nel  petto. 


che  dico  ?  Al  disleal  vorrei 
dunque,  e  vaneggiar  tradita  ? 


Ahi: 
Creder 

E  sì  stolta,  e  si   vile  Erinta 
Che  vorrestilo   amar  benché   schernita  ? 
Ahi  !  tiranni  dell'  alma  affetti  miei. 
Non  fia  vostra   vittoria  ancor  finita? 
Voglio  e  s'  io   voglio,  avrò  poter  ben'  ai; 
Spegner  1'  ardor,  che  mi  consuma  il  fiam 


E  ben  s'  estinguerà  ;  pregoti,  o  Cielo, 
S'  amerò  mai  sì  vile  amante  indegno, 
E   se  mai   più.  poich' è  squarciato  il   velo 
Mene  riscalderò   fuor  che  di   sdegno  ; 
Fulmina  sul   mio    capo,  e  col   tuo  telo 
Fiamma   accompagna   del   tartareo  regno  ; 
Fammi   dell'aura  e   della   luce  priva, 
Apriti  terra,  e  mi  sotterra  viva. 

Ma  perchè  qui  co'  miei  disdegni  invano 
Meco  m'  accendo  a  tenzonar  soletta  ? 
E  pon  più  tosto  al  cavalier  villano, 
Che  schernisce  il  mio  amor  ne  corro  in  fretta? 
Si,  sì,  vattene,  va,  fa  di  tua  mano 
Dell'  ioginstizie  sue  giusta   vendetta  ; 
Fa   che   impari  da   le   l'anima   infinta, 
.Sf  rome  r  altre  ha  da  beffarsi  Erinta. 


Ciò  sentendo   nel   ciel  balte   le  penne 
Amor  per  ira,  e  giù  discende   a  volo  ; 
E   giungendo   a   colei,   eh'  a   sparger  venne 
Tra   le  dolcezze  sue   V  assenzio,   e   1   duuio, 
La  ritrovò   tra  le   fronzute   antenne, 
Che   d'  Erinta  ridea   sul  verde   suolo 
Ed  eì  dell'  arco   suo  fatta   una  sferza 
Tutta  la  balle,  e   la  scudiscia,  e  sferza. 
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Grid'ella  allor,  non  m'hai  ta  detto  ahi!  lassa 
Che   nelle  fiamme   Ine  mescoli  il    ghiaccio. 
Che  'I   tuo  foco  altrimenti  in   breve   passa, 
E  poi  mi   vieni    a   gasligar  s'io  'l   faccio: 
SI  'I   fa,  die'  egli   in   mente  oscura,  e  bassa. 
Ma  non  ti  dar  ile  gl'alti  cuori  impaccio; 
Entra  a  parte  de'  vili   e   de    plebei, 
Ma  i  generosi  sol  vo'  che  sifii  mici. 

Piangella  allora,   e  d   ubbidir  promette 
Per  l'avvenire.  Amor  s"  acqueta,  e   parte, 
E   la   guerriera   a   far  le   sue   veudelle 
Kapida  corre,   e  '1   bosco  incide,  e  parte  ; 
L'  armi   non   avea   già  motto  perfette, 
Che  provide  il   pasjor  la  maggior  parte; 
Ma  nel  proprio   valor   tanto   si   fida, 
Cir  a  ciò  non  bada,  e  '1  gran  guerrier  disfida. 
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Ma  poich'  è  presso,  e  senza  l'elmo  il  volto 
Mira   a  colui,   eh'  esser  Batran  creilea  ; 
E   che  non  lui,  ma  in  quelle   spoglie  avvolto 
Non  conosciuto  cavalier  vedea  ; 
Riman   subitamente  11  cor  disciollo 


Ma  d'  un*  altra  più  fiera    immantinente 
Per  ogni  vena  irrigidir  si  sente. 

LVIII 

Per  fermo  tien,  che'l  gran  guerriero  ucciso 
Da  lui  sia  slato,  e  l'  armi  sue  ne  porle, 
E  con   atto  fierissimo  improviso 
Spinge  il  ferro  mortai   la   donna   forte  ; 
E   quello   inerme,   attonito   e   conquiso 
D'una  punta   crudel   trafìgge  a   morte, 
Cade,  e   si  duo!,   che  disarmato  ei   cada 
Senza  scudo  imbracciar  ,  ne   stringer  spada. 

Erinla  allor;  Se  fusser  tue  quest'armi 
Ben  pugnalo  del   par*  con  teco  avrei; 
Ma  perch'io  so,  che   dell  altrui    (u    t"  armi. 
Né  possessor  legittimo  ne  sei  : 
Con    un   ladron   d'aver  usalo   parmi. 
Quel,  che  con  un   guerri.r  non   userei  ; 
Quel  cavalier,  di  coi   son   l'armi   è   tale. 
Clic  di   te  molto,  e   piò   d' ogn' altro   vale. 

Onde,  se  non  puoi    tu  col   tuo   valore. 
Che  ne  son   certa,   averlo  ucciso  mai  ; 
Se  morto  a   tradigìon   se'  traditore, 
E  sei  lalron  se  pur  forato  1"  hai. 
A  questi  detti   il  misero,  che   fuore 
Era  per  esalar  1'  anima  omat, 
Sospirò  grave,  e  poi  soggiunse  appresso^ 
Ahi  !  che  l'inganno  mio   torna   ionie  stesso. 
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L'  armi  di  quel  giierrier.  che  tu  ti  credi 
Non  san   già  queste,  io  le  formai   sembianti 
Per  piacere    a   cortei,   che   qui   tu    vedi, 
Stolto   assai   più  di   tutti   gì' altri  amanti: 
Ella,   che  le   bramate   sue  mercedi 
Contese   un    tempo    a   miei   >ospiri,  e  pianti  ; 
Va,  dissp»  un  di.  Ealraiio  uccidi,  e  poi 
Ti  prometto  addolcir  gì'  incendi  tuoi. 


Ed  io,  che  «  ieco  si,  ma  non  già  tanto 
Era  pTÒ,   eh'  io   non   vedessi   aperto 
Non  poter*  ottener  sì  degno  vanto 
Con   un   guerrier  di   sì    sovrano  merto  : 
Imitai  r  armi,  e  stato  lun^^i  alquanto 
A  lei   di    lor  me    ne   tornai  coperto: 
E  dissi  :  Il  gran  guerrier  pugnando  ho  morto 
Ecco,  che  le  sue  spoglie  a  te  ne  porlo. 

Lxm 
Ella  mi  crede,  e  1'  amoroso  foco 
Veunemi   a   temperar  tra  queste  fronde, 
Mn  dentro  al   piacer  mio  fugare,    e  pòco 
Morte   r  amaro  suo   per  sempre  infonde  ; 
Né  potendo  dir  più  tremante,  e  fioco 
Gì"  ultimi  accenti  suoi  guasta,  e  confonde, 
E  dalla  spoglia  sua  l'anima  sciolta 
Mormorando  fuggì  col  sangue  avvolta. 

LXIV 

Or  questo  udito  e  M  simulato  arnese 
Mirato  ben  la  valorosa  Eriuta, 
Poi  che  falsi  i  sospetti  esser  comprese 
Del  suo  Balrano  e  l'armatura  infinta. 
Lieta  alle  squadre  sue  la  vìa  riprese 
Amore,  e'I  Cielo  ad  ubbidire  accinta, 
Studia  ella  il  passo  e  innanzi  a  Cosdra  arriva 
Cbe'l  giorao  ancor  T  estrema  parte  ha  viva. 

LXV 

Trova  il  suo  re,  ch'affaticato  in  vano 
S'  era  più  giorni  ad  espugnar  le  mura. 
Che  difcndea  l' imperador  Romano 
Con  guardia  inespugnabile  e  sicura  : 
Alfio  dappoi  eh'  ogni  suo  sforzo  e  vano 
Lascia  a  Gersamo  un'  incredibil  cura, 
Che  prometl'  egli  e  vuol   seccar  quell'  onda, 
Che'i  muro  impenetrabile  circonda. 

LXVl 

Con  cento  fabbri  alla  propinqua  valle 
L* architetto  ammirabile  si  muove, 
£  rompendo  un  gran  sasso  un  viìto  calle 
Con  vie  ritrova  inusitate  e  nuove, 
Ciascuna  ei  tenta  e  penetrando  valle 
Fin  che  la  piii  opportuna   vi  ritrova. 
Che  lo  conduce  altìn,  dove  s'  interna 
DeoLro  al  concavo  monte  ampia  caverna. 


Lì,  dove  poi  che  mille   volte  il  piede 
L'orma  segnò  per  la  profonda  tana 
Fermando  i)  pa^so  all'arti  sue  richiede 
L*  ond),  che  sovrasta  qtiant*  e  lontana, 
E  rafTrontandn  ogni  mistira  vede 
Esìer  non  molto  al  capo  suo  5o\Tana, 
E  sottraendo  il  eie)  pietroso  al  monte 
Scaturir  fanne  a  pochi  pa^si  un  fonie. 


Ood"  egli  allor  con  frettolosa  voc 
Richiamaci   fabbri  dal  mortai  perigli 


al   tii 


fu: 


tenebri 


Nel  cor  tremante 
E  per  r  orrenda 

Maestri  erranti   e  lasciano  in  fra   quelli 
Spaventosi   sentìer  matre   e  martelli. 

Ed   eran  giunti   i   fuggitivi   appena 
Fuor  della   lana,  e  'I  pie   sicuro   tratto. 
Che  d'angusto  rizagno  un'ampia  vena 
Dilatando  il   sentiVl'onde  s'  han  fatto. 
Rimbomba   il   suon   della  spumante  piena 
D'ampio   torrente   e  procelloso   e   ratto, 


Ch 


uto 


le  campagne 


Or 


van  per  nuova   strada  aperta 
Traendo  altrove  il  proprio  laso  Tonde, 
E   il  munito  casli-1  cresce   soli'  erta, 
E  dell"  acque  al  fuggir  sorgon  le  sponde. 
Dubbiosa  Erinla,  e  del  suo  stalo   incerU, 
Per  veder  s"  al   predetto   il   ver  risposde, 
A  cercar  va   tra   le  pagane  prede 
L'origin  propria  e  la  paterna   fede. 

L5CXI 

E   tra  quelle,  che  "1  re  tien  più   gradite 
Nel  proprio  padisllon  poste  in  disparte, 
Per  onorarne  poi  le  sue  mcschltr, 
Se   gloria   avrà   nel    sanguinoso  marte. 
Con   lo  snudo  del   Ciel   pendere    unite 
Scorge  in  picelo!  volume  alcune  carte 
Pria  Io  scudo  celeste  Erlnta  prende, 
E  poi  lo  sguardo  al  bel  volume  intende. 

LXXII 

Legge  il  titolo  pria  :  Le  prove,  e  ì  {resti 
Son  qui  d'  Eraclio,  e  di  sua  man  glì  scrisse. 
Volg'ella  i  fogli,  e'n  quei  ritrova,  e  *n  questi 
Ciò  che  in  tempi  diversi  or  fece,  or  disse. 
Quand'  ecco  avvicn  che  la  veduta  arresti 
Slngolar  raso,  e  le  sue  luci  affisse  ; 
Descritto  è  l'anno  e  l'ora,  e'I  mese,  e'I  punto 
Ch' allor  finisce  il  terzo  lustro  a  punto. 

LXXIII 

E  dicevaa  le  note  :  Una  mìa  figlia 
Uscita  fuor  del  primo   lustro  appena, 
Corseggiando  un  vasccl   m'invola   e    piglia 
Del   mare  Egeo   sovra   1"  estrema   arena. 
Ha    sul   braccio  suo   destro   ima   vermiglia 
Spada,  che  *l  srembo  suo  la  madre  pieua 
Bramò  di  voglia,  e  macolò'I  concetto 
L' impression   del   suo   guerriero   affeltu. 
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Gì'  indugi  rompe,  e  d'  ubbidir  disposta 
Nirelo,  Amore,  11  suo  natale  1  Cielo, 
Quel   libro  prende,  ov'  è   1'  istoria  esposta, 
E  lo  scudo  immortai  sott"  altro  velo  ; 
E  se   ne  va    v^r  la  munita   costa 
Alla  fede  verace,  al  giusto  zelo; 
E  riconduce  alle  Romane  squadre 
L'armi  del  Cielo,  e  sé  medesma  al  padre, 
ixxvi 

Gli  Angeli  santi  un' invisibii  rota 
Fan  di  se"  stessi  alla  donzella  intorno, 
Meolr'  ella  se  ne  vien  per  I'  ombra  ignota 
Facendo  il  salutlHero  ritorno. 


E   si    rallegra  ogni  anima   divola 
Cir  in  Ciel  fruisce   il   sempiterno   giorno  ; 
Mentre  vegglon  lassù  d'iulorno  a  Dio 
Tornar  1'  arme  celesti  al  popol  pio. 

txxvii 
Kon  aspetta  la  donna  il  sol,  cbe  rieda 
A  scioglier  r  ombra  al  mondo  oscuro,  e  cieco 
Ma  parte  in  prima  notte,  e  la  gran  preda, 
Che  Domele  furò,  riporta  seco  : 
Chiama  la  sentinella,  e  fa,  che  chieda 
D  esser  ammessa  al  sommo  duce  Greco, 
Che  viene   amica,  e  di  passar  sicura 
Quinci  impetrò  uell'  assediate  mura. 


CANTO  XXX 


ARGOMENTO 


/?,, 


iconoscc  per  fisha  Augusto  Erinta 
Ed  ella  esce  a  pugnar  del  chiuso  ostello^ 
Ed  è  da  lui  la  fiera  vita   estinta 
/>'  alto  gigante  in  singoiar  duello: 
Con  l  altra  sente  al  suo  soccorso  accinta 
Jl  bisogno   maggior  giunge  il  fratello^ 
E  per  t  imperador  fero  contrasto 
Cantra  7  fgiio  d'Alan  prende  Adamasio. 


"oichè  fu  dentro  alla  difesa  soglia 
La  mafEnan  ma  verjiine  puerriera, 
Toine   che   fra   gli   amici   si  rarcoglia, 
Solleva   alla  dal   vollo  la   visiera  : 
E   porpe  ai   ravalier  senz' altra  spoglia 
Nuda   la  man  parifica  ed   altera, 
Addimandando  alnin.   che  l'introduca, 
£  r  accoirpacoan  tutti  al  sommo  duca. 


Dove  poi  giunta  aUeramer 
Al  suo  gran   genilor  cosi   fav 
figlia   tua  ch'avara  pente 


volò 


parpij 


Iella 


d"; 


RohuMa 

E  conservala  vergine  donzella 

A  le  si  rende,  e  &on  queir  Ìo  segnata 

Dal  Ciel  forse  però  prima  che  nata. 


Niceto  incominciò  scoprirmi  il  velo, 
Che  s'  è  tant"  anni  a  gli  occhi  nostri  avvolto, 
E  richiamando  alla  pietade,  al  zelo 
Della   verace  fede  il  cor  m'ha    vollo; 
Ma  oggi  al  Gn  co"  suoi  favori  il  Cielo 
Apertamente  ogni  mio  duLibio  ha  sciolto 
£  mostro  a  me,  come  \   tuo  libro  dice, 
Che  ramo  ìo  son  d' imperlai  radice. 

E  qui  scoprendo  il  destro  braccio  Ignudo 
L'  infallibile   noia  al  padre  espone, 
E  i  cnmentari  suoi  rende   e   lo  scudo, 
Che  Dio  mandò  dall' eternai  magione: 
Le  mira  Augusto,  e  in  quel  soave,  e  crudo 
Volto  Incognito  già  tanta  stagione; 
Riconosce  il  suo  proprio,  a  cui  simiglia, 
£  r  aura  sente,  e  '1  caro  odor  di  Gglia. 

E  di  gaudio,  e  d'  amore  il  cor  compunto, 
L'abbraccia,  e  dice  :  O  mia  diletta,  quando 
Da   le  ben  fosse  ogni  segnai  conninto, 
Se' tu  mia  figlia,  e  1  fai  veder  pugnando: 
Cara   sempre  saresti,   e   giungi   a  punto 
Nel  maggior  uopo,  or  l'  apparecchi  oprando, 
Moslrar   le  stosa   al  sangue   tuo  conforme 
Seguitando  virlù  per  le  bell'orme. 

VI 

La  magnanima  tace,  e  mostar  all'alto, 
Ch' a  pieno   a  lui   risponderà  con   l'opre; 
Corre   il  popolo  attorno,   e   slnpefallo 
La  donna  ammira,  e  'I  chiuso  gaudio  scopre; 
Già   dell'  ìnfezion   l.bcru  afTatlo 
If  parsalo   dolor  d'oblìo  ricopre; 
£  *l   dolor  con  diletto  ornai  rammenta 
Della  mortalità  fugata  e  spenta. 
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Ma  poi  die  fu  con  ^ommo  paiulo  accolta 

xtv 
E  '1  fiero  re,  che  V  ostinata  prova 

Da   i  ravalier  quel!' inrlila   piierriera, 

Vede  pur  vinta,  e  ìncostuditì   i  muri, 

Con  Io  scudo  ammirabile  si  volta 

Gli  assalti  suoi  col  nuovo  di  rinuova. 

Il  mapnaoimo  Eraclio  alla  sua  schiera; 

E  sospinge  oltre  ì  cavalier  sicuri  : 

E  d'intorno  da  Ini  la  benda  sciolta, 

E  qnesti,  e  quei  d'  avvicinarsi   a   prova 

Che  per  man  de' Padani  avvolta  v'era, 

Fanno  ostinati  paragoni,  e   duri  ; 

Scopre  la  nota  imagine,  eh'  Elena, 

E  quinci,  e  quindi  a  i  bellicosi  carmi 

Portò  dair  ampia  regVon  serena. 

S'  armano  i  cuori,  e  sj  rtcovran   1'  armi. 

E  con  fronte  lietissima,  e  con  voce, 

Muovono  gli  arieti,  ergon   le  scale 

Che  via  piìi  che  mortai  distingue  il  snono  ; 

Gl'Arabi,  ed  i   Persiani   a  mille,  a  mille, 

Giierrier,   diss'  eì,   del  ricovrar  la  Croce 

E  fan   di   dardi   un   nuvolo  mortale 

Ornai   giunti   alla   fin  gIÌ   affanni   sono; 

Che  bagna   ìl   suol  di   sanguinose   stille: 

Ecco  1'  arme  fatai,  cui  nulla  noce 

Con  la   nuvola  orrenda  il  grido  sale. 

Fabbricata  per  noi  nell'alto  trono; 

E   rimbombano  V  armi   in  suon  di  squille  : 

Ecco  della  vittoria  ìt  certo  segno, 

Ma  nulla  a  quei  barbarici  furori 

Eccone  il  fido,  e  indubitabii  pegno. 

Cedon  sull'  alte  mura  i  difensori. 

IX 

Questo  mi  fa  dal  padiglion  furato 

XVI 

Più  del  torbido  mar  se'  Borea  e  I'  Austro 

La  notte,  quando  ad  assalir  ci  venne 

Corrono   a  conturbar  gli   umidi   rampi. 

Di  silenzio  e  di  froda  il  Perso  armalo. 

E  porta  r  un  dallo  stellalo  plaustro. 

E  fin   nel  vallo  a   tradigion  pervenne  : 

Pruine  e  ghiaccio,  e  1'  altro  orrore   e  lampi  ; 

(Quindi  poi  sempre  in   periglioso  stato 

Si  rinnaspra  d'  intorno  al  chiu<>o  claustro 

Cademmo,  e  quindi  ogn'  altro  mal  ci  avvenne 

L'acerbo  assalto  e  par,  che  *l  ciel  n'avvampi  ; 

Ma  or,  eh'  è  nosco  la  superna  aita 

E  par  che  fuor  di  sua  natura  immola 

Facciam  pur  degna  e  generosa  uscita. 

La   terra  ondeggi  e  si  risenta  e  sruota. 

X 

XVil 

L*  altera  figlia  a  quel  parlar  risponde 

Tre  volte  e  quattro   alla   salila   intento 

Ben  mostrando  nell'atto  il  cor  sicuro: 

Corre   rapidamente   il   popol   follo  ; 

Ed  io  primiera  a  far  sanguigne  1"  onde 

Ma  qual  si  rompe  in  salda   torre   il   vento 

Prometto  uscir  dell*  assediato  muro. 

L'  unito  impelo  lor  cade  disciullo. 

Se  non  T  abbia  Gersam  condotte  altronde 

Allor  pien   di   terribile  ardimento 

Come   là   tra   i   Pagan  suoi   vanti  furo  ; 

Tornando   Ìl  petto,  e  fulminando  il   volto: 

E  segue  a  dir  quant'  ei  promesso  avea 

Grida  Amiallo  a  i   Pagani  :  Ancor  si  cessa? 

Pur  dinanzi  a  Cosdra,  e  qnant'  oprar  solea. 

i:   furibondo   air  alle  mura   appressa. 

XI 

Per  annunzio  sì  fatto  Augusto   al  quanto 

xvru 
E  con  la  man,  cui  nessun  pondo  è  grave 

Riman  sospeso,  e  fa,   eh'  alcuno  avverta. 

Scala   di  cento  gradi  al  muro  appoggia  ; 

Se  r  onda  scemi,  e  da  più  messi  intanto 

E   su  vi  monta,  e  nessun   rischio  pavé. 

Riportata  ne  fu  novella  certa  ; 

Nessun  timor  nel  forte  petto  alloggia, 

Und' ei  cangia  consiglio,  e  d'altro  canto 

Sanguigno  è  tutto,   ha  1' armi   peste,   d'ave 

Prepara  al  moro  un'  ìniprovis.i  aperta, 

Forate  e  guaste,  e  pur  s"  innalza,  e  poggia  ; 

Non  prevista  da*  Persi,   e  dalla  fronte 

E   già  sorge  fra   i  merli,  e   1   ferro   siringe. 

Vuol  eh'  ella  sia,  eh'  è  più  lontana  al  ponte 

E  dì  sangue  Cristian  le  mura   tinge. 

E  scorterclindo  nn   largo  spazio,  dove 

Falce  orrenda  di  morte  il  braccio  rota 

Stima   al  popolo  suo  1'  ur.cir  più  certo 

La  cruda  spada,  e   rovinando  appare. 

Rende  fragile   il  muro,  e  ne  rimove 

Terremoto  non   pur,  che  '1   muro  scola  ; 

Sue  fenne  parli,  e  lasciai  dubbio,  e  incerto 

Ma  crolli  i  monti,  e  '1  rie!  perturbi  e'I  mare. 

Si   ch'agevoli  spinte,  e   leggier  prove 

Riman   la   ginte  allonila,  ed   immola 

Renderanvi  ad  un  trailo  ìl  passo  aperto, 

Ne   vuol   dar  loco  alle   percosse  amare. 

Né  di  fuor  si  dispar  mollo,  né  poco, 

E   mentre,   e  non   lem' ella   e    non    ardi-^ir, 

Dove  sia  dentro  assottiglialo  il  loco. 

L'  irresoluta  il  fier  Pagan  ferisce. 

XIII 

XX 

Passa   intanto  la  notte  Eraclio  desto, 

Piaga   Enea   su  la  fronte,  e  fino  al   collo 

Pronto  e  vigile  duce,  e  quando  poi 

La   cruda   spada  al    ravalier  discende. 

Dietro   al   lume   d'  amor,   che   tutto   1  retto 

Lo  srudo  a   Doroleo  giunse  e  spezzollo, 

Dispoglia   il  ciel  degli  ornamenti  suoi. 

Recide  il   braccio,  e   poi   la   spalla   offende 

Si  franguo  1"  ombre,  e  '1  velo  oscuro  e  mesto' 

Balle   il   mesto  Elian   l'ultimo  rndlo, 

Si  comincia  a  raccur  da  i  liti  Eoi  ; 

Pimto   là   dove  il  suon  la   voce  prende. 

Ecco  il  popò!  fedel,  mira  per  tulio. 

E  nello  scudo  suo  stringrsi  indamo 

Dove  fiiroii   già   l'acque,    il   lido   aiciutto. 

r.    ai.lellese  b.iron    nal..    .oli    Arno. 
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Fcrralln,  <-l.e   fanriiillo   al  rorrpr,  lifve 

r.    nafnni-    là,    .ìov'  Il  Pìeinonle   beve 

I.    .„,,,.:.,   rhf  poi    t.fl   Po  mesce   la  Dora  : 

Dopii   un  merlo   si   pon,  da  mi  rireve 

liapgir.inilol,   difesa   ad  ora,  ad   ora, 

1  ir  ei   torna,  e   va   dall' un   svolalo  ali"  allro 

«un  ben  mille  rivolte  accorto  e  scaltro. 

xxtl 
Coti  rliiuso  talor  d'  ampio  steccalo 
Vien  col    lariro  a  pnfjnar  V  accorto    ibero, 
Sol  dal!   urna   volubile   guardato, 
(.ui    gira  attorno  in  volteggiar  leggero  : 
Miipge   il    tauro   superbo,  e  spinge  irato 
Neil'  ostacolo   indarno  il  corno   altero, 
(.he  mai,  là,   dove  vuol   colpo  non  giunge, 
E   sempre  a   volo  il   volo   legno   punge. 

Onde  preso   il   Pagan  più   forte  sdegno, 
(■onira   lui  i-lie   fuggendo  a   bada  il   tene, 
Qua!    s'  infiamma   per  vento  acceso  legno. 
Tal  piii  fervente  il    suo   furor  diviene. 
Ne  polendo   ornai   pili   teiieoi   a   segno 
Urta  in  quel  muro   ov"  ba   colui  sua  spene  ; 
E   I  divelle  la.ssii  dall'  alla  sede 
La  forza  sua,  cb'  ugn'  altra  forza  eccede. 

XXIV 

£  '1  gran  pilastro,  e  '1  mal  difeso  insieme 
Precipitò  nell'arenoso  fondo. 
Perturba   il  limo,  e  vi  si   frange,  e  preme 
L^  ossa    infelici   e   le   sotterra   il  pondo, 
Rintuona   il   Ilio   a  molle  miglia   e   geme, 
E   rimiigge  d'ogn'aniro   il  sen   profondo, 
L'  ampia   magione  al  gran  rumor  rimbomba 
E  quel  misero  a  un  punto  ba   morte  e  tomba. 

Sparge  1'  alta  rovina   atro   spavento 
Ne'  cuor  fedeli,  e  fa   dì  marmo   i   volli, 
1-^  par,  cb"  ogni  guerriero  omai  più  lento 
A    difender  quel  muro   il   ferro   volli  ; 
L   r  avversario  alla   vittoria   Intento 
Da   molte  parli   i   defensori   ba   tolti  ; 
E   ne   fa    rolassii    la   fera   spada 
La   ghirlanda   apparir  disciolta,  e  rada. 

XXVI 

Onde  r  imperador,  che  '1  tempo  scorge 
Da  farsi  omai  la   generosa  uscita. 
Mentre   l'impelo  ostile  esser  s'accorge 
Tulio  rivolto  alla   murai   salila  : 
\   sé   fa   rlcbiaiiiar  mentre  già  sorge 
C.onlra   il  barbaro  sliiol   la   figlia  ardita  ; 
E   dice   a   lei  :   Va    frangi   il   muro,   e  guida 
Di  fuor  le  M  biere,  e  1  dubbio  varco  affida. 


Ch'  io  me  ne  vi'i    dall'  altra  banda  e  fiiore 
Fermerò  '1  pie  siili'  abbassato  ponte. 
Perchè   1  popol   Pagan   del    suo  furore 
Tutti  rivolga   a  me   gì'  impeli  e   1'  onte  ; 
E   s'  agevoli   intanto   al   tuo  valore 
l.a   sortila  da   far  dall  altra   fronte; 
Va,  splana  adunque  alimi  la  strada,  e  mostra 
PiT  prova   omai,   che  se' figliuola   nostra. 


Non   bada   Erinla,  e  l'alio  muro  urlando 
Fanne  cader  1'  infragilila  scorza, 
E   la  polvere  densa  al  ciel  volando 
r.on  volubile  nembo  il  giorno  ammorza  ; 
E   1   passo  rollo  a  valicar  pugnando 
Primiera  muove,  e  chi  lo  segue  afforza. 
Col   valor,  con  1'  esempio,  e  con  la  voce 
La   valorosa   vergine  feroce. 

XXIX 

Passa   per  le   mine   a   salto,   a  salto 
Con   la   spada   crudel,  che  morte  spira, 
Tale  armalo  Orlon  sorger  nell'alto 
Dall'  Oceano  orientai  si   mira  : 
E   portar  di   tempeste  orrendo  assalto 
Del   ciel,  che  tuona,  e  conlr' a  noi  s' adira; 
E    lai  cinto   di   nembi,   arso  di   lampi, 
L'  Euro   disertator  scorrere  i   campi. 

XXX 

Or  nel  pnnlo  medesmo,  e  prima   ancora 
L'imperador  fa   declinare   il  ponte, 
E   sopra   lui   del  chiuso  albergo   fuora 
.S'espone  armalo  a  lolla  l'Asia  a  fronte; 
E  dice;  Eccovi  Eraclio,  nnilev' ora 
Armi   nemiche    a   tanta  preda  pronte, 
Ecco   r  adito   .iperlo  e  'I  calle  plano, 
E   fuor  de  muri  il  regnalor  Romano. 

XXXI 
Or  chi  vien  dunque,  e  di  mie  spoglie  altero 
Vorrà   tornar  nella   paterna   terra, 
A  riportarne  a' suoi   l'armi,  e '1  cimiero. 
Che  fu  d'Eraclio,  ed  ei  l'uccise  in   guerra? 
E  non   men,  che  magnanimo  guerriero 
Cosi   dicendo  il   dubbio  varco  serra, 
E   chiude  il  passo  all'infinito  stuolo 
Qual   già   tenne  l' Elruria   Orazio   solo. 

Ma    la    turba   nemica   il   varco  teme 
Tenlar,  che   troppo  caro   il  vanto  costa, 
Né  spada  v'  ba,  che  non  vacilli  e   trenie 
Paurosamente   a   tal   virlude  apposta  ; 
Quando   il  fiero  Allalon  superbo  freme  ; 
E   sé  pur  oltre   al  gran   periglio  accosla. 
Gigante  è  questi,   e  mai  non  vide  il  sole 
D'  ossa,  si  smisurala,  e  vasta  mole. 


Mobil  torre  rassembra  un  cerco   alpestre 
Gli  arma   la  destra,   in   cui   confina  spunta 
D'  ogni   rigido  suo   nodo  silvestre 
ni  fronda   in   vece  nna  ferrata  punta  ; 
Ned'  è  forza  mortai,   ne  man   terrestre 
Quantunque  fosse  alla  compagna   aggiunta 
Che  pur  cotanto,  è  poderosa   e   greve 
La   rimova   dal   suol,   non   che  la   leve. 

Con  r  ampie  terga  una  gran  pelle  d"  orso 
Orrida  sposila  e  spaventoso  fregio, 
Qual  d'  Alcide  il  leon  gì'  involve  II  dorso, 
V.i  ondo  il  resto,  e  non  licn  arme  in  pregio: 
P.-ir  lento  11  passo,  e  vince  altrui  nel  corso, 
y.  1  crln  pien  di  terribile  dispregio, 
l'arte  gli  omeri  ingombra,  e  parie  'I  volto 
Ispido  e  nero,  e   rabbiilTalo   e  'ncolto. 


LA    CROCK    RACQU1STA.TA 


XXXV 

Or  venendo  cosini  li,  dove  Auj;usto 
I."  attende  invitto  al  periglioso  varco, 
Formidabil  s'  avanza,  e  '1  punte  an{;usto 
S'  incurva,  e  peme  al  disusato  incarno  : 
E  levando  il  feroce  il  colpo  ingiusto 
Dal  fiero  braccio,  e  da  sé  stesso  carco, 
Come  fulmine  suol,  die  srota  il  mondo 
Della  mazza  calò   V  orribìl  pondo. 

XXXVI 

L'  imperador,  che  la  percossa  orrenda 
Schivar  non  può  sì  poro  spazio  ha  '1  ponte. 
Lo  scudo   innalza  a   riparar,  che  scenda 
Con  minor  danno  alla  difesa  fronte  ; 
Vieta   l'arme  del  Ciel,  che 'I   capo   offenda 
Benché  rassembri  rovinarvi  un  monte  ; 
E  'I  duro  Cerro,  o  meravip;lia!   intanto 
Rimau  dal  colpo   isfraccellato,  e   franto. 
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Parte  resta  sul  ponte,  e  s'  attraversa 
Col  grave  busto,  e  da  I'  un  lato  pende, 
La   gran   gelida  fronte   al   sole   avversa 
Dalla  cintola  in   giii  dall'altro  scende. 
Hi   sangue  un  fiume  il  rotto  fianco  versa, 
E   nuovo   lago   al   voto  letto  rende  ; 


ivolta  all'ii 
le  morte 


rrenda  fa 
il  ciel  m 


Sopra  il   vasto   cadavere  non  bada. 
Cesar,    che   lo  discerne   immobil  pondo; 
Ma  dire  a   gli  altri,  e  mostra   lor  la  spada  : 
Morto  è  'I  primo  di  voi,  qiial  fia  "1  secondo  ? 
E  così  chiude   a  i   Persian  la  strada. 
Che  sovrasta  sul    ponte  al  fango  immondo, 
E  intanto  fuor  delle   cadute  mura 
Passa  l' invitta  vergine  sicura. 
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Rispinge  i  Peri 
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Ciò  veggendo  Ruben  le  squad 
Conira   quei,  che  segui 
E  in  giù  risping 
Quanti  avcan   gi.' 


quii 
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Indi  conici   la   donna   affretta   il  piede, 
Cui   ben  ravvisa  all'  alte  insegne  e  note, 
E   rampogna   la   vergine  e  la  fiede 
Nel  magnanimo  cor  con  queste  note  ; 
Ahi  !  rubella  al  tuo  re,   varia   di    fede, 
Fronda   eh'  aer  volubile  percuote  ; 
Or,    or   vedrai   quanta  sien   scarsi    i   vanti 
Del  vaneggiar  degli   animi   incostanti. 
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Ed  ella   a  lui  della  risposta  invece 
Addirizza  la  spada  alla  visiera, 
E   r  Hccidea,   ma    1  cavalier  si   fece 
Da   banda   alquanto   alla  percossa  fiera  ; 
Indi   tornò  ben   diece   passi,   e  diece 
Dalla  donna  rispinlo  alla  sua  schiera. 
Ma   vergognando  al  fin   torna   a  ferire 
Per  lo   scorno    assai  piò,  che  per   1'  ardire. 
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Ficca  in  quel  piede,  onde  calcar  si  sente. 

E  d'  una  punta  in  mezzo  al  duro  scudo 
Che  di  fuora  è  d'acciaio  e  d' entro  d'osso 
Lo  punge  e  passa  il  Cero  colpo    e  crudo, 

Ne'  giunge  pur  ma  penetrando  al  niuio, 
Fa  l'arnese  apparir   tiepido,  e  ros.so  ; 
Raddoppia  il  colpo,  e  non  la   piaga  nuova 
Ma  1   suo  primo  sentier  la  spada   trova. 

XLVl 

Ed' onde  la  corazza  si  congiunpe 
■Sotto  il   braccio  sinistro  al   core  arriva, 
(".ni   la  spada  crudel   punge  e   ripunge, 
E  di  senso  e  di  moto  a  un  tempo  il  priva 
C.ide  il  misero   duce,   e  '1  sovraggiunge 
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Farne  cambio  però 

Mentre  ella  cosi  sul  vinto  parla, 
Di   Persiani,  un   numero  infinito 
Corrono  unitamente  a  rigettarla. 
Per  forza  giù  dall'amoroso  lito: 
Ma   con   1    impeto  fier  non  può  piegarla 
Giuntosi  a   danno  suo  lo  stuolo  ardilo  ; 
Ben  ogni  altro  de'  suoi   trabocca  e  cade 
Ma  rimau'  ella  in  mezzo  a  mille  spade. 
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LA    CROCE    RACQUISTATA 


E    non   teme,  e  oon   ceJe,    e  non  rivolla 
Pur  folo  un  passo  alla  salita  fossa  ; 
Ma    la   turba  iostìea.   eli' unita,  e  folta 
Più,  e  pin  «enipre  incontr'  a    lei  s'  ingrossa  : 
Dura  ella   si,  ma  ben   tra  se  tal  volta 
Pensa,  eh' a   Innso  and^r  durar  non  possa; 
E  già.  quantunque   in  lei  sia  sempre  il  core 
Al    medesimo  ptir,  manca  il  vigore. 

c 
>*è  men  di  lei  sai  ponticello  angusto, 
Dove  contende  a  mille  squadre  il  passo 
Corre  perislio  il   genitore  Augusto, 
Che   vien   da  fronte  ad   assalirlo  Ar lasso  : 
E  salili  da   tergo  assalto  ingiusto 
Muovongli  Dolomote,  ed  Allosasso; 
Or  così  dunque  in  dubbio  stalo  e  rio 
Yider  le   cose   i  messaggier  di  Dio. 

LI 

Gli  angeli,  rlie  dal  elei  qnacgiù  volando 
Scacciar  V  orrida  Fame,   e  1'  empia  Peste, 
E   le   ridusse  il  fonnidabil  brando 
D'onde  eran  sorte,  all'ombre  orrende  e  meste. 
Ed  or  dalle  caligini   tornando 
Alla  più  pura  regioo   terreste 
Vider,  se  "I   popol  pio  non  si  soccorre 
Velocemente,  a   qoal   rovina   eì  corre. 

ui 
E   spiegando  per  1*  aria   i  vanni  d'  oro. 
Che  lascian   dietro  a   sé  riga   lucente. 
Giungono   a  quello   stuol,  eh'  ebbe  ristoro 
Dalle  biade  rapite  egro  e  languente 
E    giunti   a   vista   al  principe  Teodoro, 
Che  de   fidi   perduti   era  dolente. 
Un  degli  angeli  il  chiama,  ed  ei  si  scote 
Dalla  sua  duglia  alle  celesti  note. 


Teodor  tu  pensi  ;  e  1  tuo  germano  intanto 
Combatte  e  perirà,  se  non   s*  aita. 
Non   è  rome  pensò,  come  Adimanto 
T"  e?po'e,  ogni   «na  squadra  ancor  perita  ; 
Ma   sono   in   guerra,  e  di   vìituria   il   vanto 
Avraniin   ancor  se   tu  dai   loro  aita  : 
Su   muovi   or  dunque,  a  che  più  badi  ornai  ? 
Già  ristorata   e  la    tua  gente  assai. 

Liv 
Ciò  detto,  tace  ;  e  li  risponde  :  To  vegno. 
Subito   il  prence,  e  i  santi  lumi  adora  ; 
La  coi  gemina  Ince  all'  ampio  regno 
De'  Beali  volando  il  cielo  indora. 
Frettoloso  Teodor  fa  dare   il  segno 
Che  si  muovano  l'armi  allora,  allura  : 
£   «pargon   delle  trombe  i  chiari  accenti 
Totta   r  aperta   regVun  de  venti. 

tv 
E  già  dal  cielo,  e   dal   de^o  portale 
Alla  furie  niagion,  eh'  Eraclio  guarda, 
Con   tal  fretta   ne  gìan   le  schiere   armale. 
Che  rimanean   dì  lor  1'  aura  più   tarda  -, 
Vola  la    voglia,  e  fa   le   piante   alale 
Si  eh'  il  piede  il  desio   poco  ritarda  ; 
E    giungono  a  portar,  pria  che  6uila 
Sia  la  battaglia,  a  i  lor  compagni  aita. 


Ma  prima  ancor,  che  tutto  arrivi  il  campo 
A   soccorrer  de'  suoi   1"  amico  stuolo, 
Rapido  più  che  fiamma  e  più  che  lampo 
Corre   ìl   figlio  d   Otlon  primiero,  e  solo: 
Urla   ne'  Persi,  e   non  ritrova   inciampo, 
E   di    barbara  strage  ingombra  1  suolo  ; 
Frange    ìl   follo   dell'  armi,   e   le  fracassa, 
L    apre  e  dissolve,   e  le   calpesta  e   passa. 

LVIJ 

Poco   dopo  Adamaslo,  e  "1  buon   Triface, 
E   Silvano,   e   Volturno   a  par  con  loro, 
Le  vie  sgombrando  al   Macedone  al   Trace 
Corrono  io   un  col  prìncipe  Teodoro, 
Sveglian   ne'  petti   lor  spirilo   audace 
Col   chiarissimo  suon  le   trombe  d'  oro  : 
E   su   i  barbari  capi,   e   su  le  spalle 
Gli   spronati   destier  tritano   il  calle. 

Or  mentre  il  popol  fido  abbate   e  fied* 
La  Persa  gente,  e  fa  cadérla  estinta, 
Rivolge  gli  occhi  il  fier  Batrano,  e  vede 
Pusnar  contea   i  Pagau  V  amata  Erinla  ; 
Ed  è  fra  mille  e  mille  spade  a  piede 
Tutta   di   sangue   oslil  macchiata  e   tiuta. 
Nel  cor  suo  lieto,  e  pìu  che  vento  al  corso 
Muovesi  a  darle  il  cavalier  soccorso. 


Così   leon,  che   rimirò  dall'  alto 
La   leonesca  sua   cruda,  e  superba. 
Di   ben   cento  molossi   al  fiero  assalto 
Rotar  le  branche,    e   far  sanguigna   1'  erba  : 
Rapido   sene  vien   di  salto  in   salto. 
Ne'  vestigio  del  pie  1'  arena   «erba  ; 
Passa   i  balzi,  e   le  rupi  e  *1   bosco  fende. 
Né  siepe,  o   fossa  al  correr  suo  contende. 

LX 

E  d'  ogn'  asla  a  dispetto  a  tempo  giunge 
Alla   sua  donna   il   gran  guerriero  a  canto, 
E  s'  ei  pimto    d'  amor  trafigge  e  punge, 
S' ei   porla  allor  di  valor  >'ommo  il  vanto; 
Sassel  chi  ama,  amor  viriate  aggiunge 
A   virlù   che  per  sé   non  possa   tanto, 
Ed  a  virtù   che   può  possanza   accresce 
Come  al   vento  maggior  loco  riesce. 

LXl 

Trafigge  Uscon,  dov'  è  forcuto  il  pello, 
E    fuor  del    tergo   a  lui    fuma    la    spada, 
E   del   teschio  reciso  il  pieno  cimelio 
Fa   che  lontano  a  Bevilarle   cada  : 
Tronca  il  capo  a  Cambise,   ed   a   Maometto 
E   dell'  aura,   e  dell'  esca   apre  la  strada 
Ferir  vuol  Drance,  e  volcend'  cali   il   dorso 
Ricorre  in   van  per  la  saìule  al  corso. 


Che  dal  guerriero  io  poclii  passi  aggiunto, 
Sripplice  il   perdilor  si   volge,   e  dice  : 
Pirtà  signor  se   tu  m'uccidi,   a   un  punto 
Fai   morir  di   dolor  la   bella   Erire  ; 
Che   di  nodo   d'  amor  seco  congiunto. 
So,  eh'  a  lei,  s'  Ìo  morrò,  viver  non  lìce. 
E  per  lua  man  la  più  fedel  donzella 
Perirà,  s'  io  perisco,  e  la  più  bella. 
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Deh  !   ravalier,  se  mai  per  prova  intese, 
Che  sia  foco   d'  amore  alma  si   degna. 
Fregoli  per  colei,   ch'in   le  1' acce^se, 
E  in  cor  sì  generoso  altera   regna  ; 
Sii  non   a  me   del   vìver  mio   cortese, 
Ma   per   te  dato  alla   mia   donna  de^na, 
E   ba.vti   alla    tua  destra   il   vanto   solo 
D'nccider  con   la   spada,  e  non  col   duolo. 

LXIV 

A   tai  parole  il    vincilor  Batrano 
Pietà   nascer  sentendo   in  mezzo  all'ira. 
Dal  suo  colpo  mortai  sostien  la   mano, 
E    ver>o  Erinta   il  forte  pie  ritira  ; 
Ria  veggend"  ella  e»ser  costui   l' Ircano 
Pien  di  malvagità,  di  punta   tira  : 
E   dice:   Empio  In   menti,  in  sì   vii  core 
Regnar  non  può  Ira  tante  frodi  Amore. 


E  così  detto,    e'I   crudo  fern 
A  lui   nel  fianco  una,   e  due   volte  il   feo 
Trapassando  apparir  di  sangue  asperso, 
Dair  altro  lato  all'empio  Drance  e   reo, 
Cad'  ei  supino,  e   in   polvere  sommerso, 
Senza  pi^  favellar  l'alma   perde», 
E  con   le   labbra   impolverale  e   lorde, 
L*  insensibil  lerren  morendo  morde. 

LXVl 

In  questo  mentre  in  snlT  angusto  passo 
Avea  r  imperador  pugnando  estinto 
Dolomete  africano,   eil   Altosasso 
Rincular  fatto,  e   qui  dal   ponte  spinto; 
E   in  due,  e  tre  lati  al  poderoso   Arlasso 
Guasto  ha  V  arnese,  e  foracchialo  e   tinto, 
Quand'  ecco   al   ponte,  e   rincurvar  piti  fallo 
Con   r  intrepide  piante  il  fiero  Armallo. 

E   dire  al  cavalìer,  che  incontro  Augusto 
Pugnando  ornai  si   difendeva   a  pena  : 
La>cia   a   me,    lascia   il  ponticello  angu>lo, 
E   pugna    tu   sn   la   più   larga,  arena  ; 
Cli    io   non   vo' con   Eraclio  assalto   ingii«to 
Ma  palma   averne,  e   gloriosa,  e   piena, 
E'I   mal  condotto  ravalier  consente 
La   gran   tenzone  al  fcrilor  possente. 

Ben   vede   Eraclio  esser   venuto  al  furo 
E  periglioso  paragon   dell'  armi, 
Contra  'I  piii  valoroso  cavaliero. 
Che  in   Asia   tutta,  e   in   Oriente  scanni; 
Ond'ei   s' accoglir.   e  giiardalnr  severo 
Fa  degl'    impeti  suoi  saggi   risparmi. 
Si   pon  sicuro  in   ferma  guardia   e   tirella, 
£    I   gran  nemico  immobilmeiile  aspclla. 

L'altro,  che  sa  qual' avversario  a   fronte 
Li    dia    la    sorte,   e   spera,    e   sì   consola, 
(.he   potrà   terminar  1' olTeM-,   e  l'onte 
Tulle  dell'Asia   una   battaglia  sola; 
Quanto  mai  può   valer  sul  fiero  ponte, 
guanto  imparò  nella   guerriera   Mola, 
guanto  poN>a  V  ardir,   la   forza  e   Parie, 
Tulio   raccoglie,   e    incontro  a  liiÌ    ctimparte. 


E    1  petto  el   fianco,   e   l'onorata    lesta 
Con  la  rapida  man   punge   e  percote, 
E  passa  e  Ionia,  f  in  quella,  parte  e  in  questa 
Folgoran  le  percosse  or   piene,   or   vote  : 
Né   mai  così   d'  oscuro   elei    tempesta 
D   un'  immobile  quercia   i   rami   scole. 
Come  il  brando  crude!  ch'or  punge  or  taglia^ 
Recide   or  piastra,  or   discouimctte    maglia. 


Ma  il  forte  imperador  ben  che  si  avvi 
uianer  quasi  a   i   feri   colpi   ignudo, 
creder  può  eh' a   breve   andar  li   de 


Mancar  la   vita  al  fiero  assalto,  e  crudo  : 
Non   s'  arrende  però  si   di'  ci   ricchieggia 
Pare,   ne   tregua  al   periglioso  ludo  : 
Ma  sol   pensa   tra   sé   1'  animo   forte 
D   alcuna   via   per  illu^slrar  la   morte. 

Or  così   presso  all'  ultimo  suo   danno 
Fido  srudier,  che  di   lontano   il   vede 
Non   obliando,  ome  i  servi  fanno 
Nel   pericolo  estremo,  amore,  e  fede  ; 
Pallido   in   volto,  e'  con   penoso  aflfanno 
Tra   le  morti   e   tra   i  ricchi   alTretta  il  piede; 
E   giungendo  all'  indomito  nepole 
D'Alboino,  il  chiamò  eoo  queste  note: 

LXXlll 

Corri  per  Dìo,  signor,  rapido  corri, 
Ch'  Armallo  qua  1'  imperadore  uccide, 

E   1   campo  tutto   il  tuo  soccorso  afTide. 
Ciò  ì^entendo   Adamasto  :   Or  mi  precorri, 
K    1   destrier  punge,   uve  colui   lo  guide, 
E   veile  là   sid  periglioso  passo 
Coare   in  pugna  affaticato,  e  la^o. 
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Salta  di  sella,  e    I  corrìdor  porgendo 
Allo  scudier  per  lo  dorato  freno. 
Volge  intrepido   il  pasMi   al   ponte    orrendo, 
E   leggìer  se   ne   va  più  che   baleno  : 
Dove   r  imperador  piti  non   potendo 
Far  resistenza,    ancor  non  cede   a   pieno, 
E   per  suo  nume  in  arrivando   appella 
D'  Alone   il  Gglio,  e  poi  cosi   favella: 

Lascia,  vogliti   a   me,   questa   battaglia. 
Non  è  ragion,  che   seguili   fra   vui. 
Che  privato   gucrrier  non   ben   s"  agguaglia 
Con   chi   >ovrasta  imperador  d'altrui: 
A   provar  quant'  Eraclio   in  arme   vaglia 
Manda   tu  Cosdra,  r  pugnerà  con  Ini. 
Co   i  re  pugnino   i  re,   col   vile  il   vile, 
E  r  uu  con  l'altro  cavalier  simile. 


E  voi  signor,    deh  !  ripigliate   in   guerra 
Gl^altrì  debili   a   voi  maggiori  uffici  i 
Mirate  là  rome  vaneggi  ed   erra 
La   dubbiosa   lenzon   ne'  campì  aprici  ; 
llene   voi  su   la  scoperta    terra 
A   dar  «rdin  migliore  a' segni  amici, 
gui   vai  per  una,    e   là   sarà    gradila, 
Per   rn.tn    i.i.la    ..limi    la    mostra    vit,. 


LA    C1\0CK    RACQIJISTATA 


a;>  .Irllo,  ei  lare,   e   1  fran  nemico  assale 
n-  Krarllo  in   vere,   e   noi   rif.ula    Arinallo, 
i:  ridonar   con  rol.nsle^za   eguale 
l'a  r  uno,  e  l'altro  il  liiriilo  metallo. 
Pensa  Cesare  allor,   qoantiinqiie  male 
Siimi  il  partir  dal   periglioso   hallo, 
(.1,   è  pegpio  assai   nel!'  aspra  pugna,  e  fera 
Lasciar,  die  senza   ptiija   il   campo  pera. 


E   dice  :   Armallo   or  se   volesli   meco 
>'.nir  per  altri   al   paragon    dell'  aiini. 
Non    li    spiaccia    per  me,   die    venga    lei 
Che   in   iiMi   hai   posto   tu  questi    risparn 
E   s-anne  a    riformar  nel  campo  greco 
L'aquile   d'oro,  e   i   bellicosi   carmi, 
Per  sé   lasciando  in   singoiar  contrasto, 
.V    duellai    r  indomilo    .Vdaniasto. 


cvrsTO  xx\i 


ARGOMENTO 

Che    il    tolto    importa    il   sovvenir  coloro, 
CI,    uscir   non   piin   della   serrata   cuna, 
i:   vittoria   avrem   noi   pur   che   si    po.s.-a 

■t^SH*- 

Pieniler  la   ripa,    e    liberar   la   fossa. 

riicpi-  il  campo  (ìrPiT.'.iin  lolla  wr.tso. 

E   co-1    dello,   i   cavaller  plii   forti 
.Srco    ciccoglie   all'arenosa   sponda; 
E    con    impeto    tal   muove   alle   morti. 

Jrmallo   ucciilc   il  cuvaiit-r  Lombardo^ 

£  poi  riinnia  al  suo  tignare  appresso, 
f'ien  da  Roma   1'  aiuto  angusto,    e  tardo. 

Come   fo.ser  per  lor  cosa   gioconda  ; 
E   ben    li   par  che    le   sue  schiere  porti 
Forza   del   ciel    terribile,    e   seconda  ; 
Entran   le   valorose   armi   di   Cristo, 

Ma  che  Biznmio  in  sicarezin  ha  messo, 

lìotlo   il  nemico   esercito  gagliardo  : 

Karra   del  mar  l'  aspra   battaglia  legista 

Rompono  1   Persi,  e  fan  del  lito  acquisi 

j-Jl  sommo  duce,  e  '/  periglioso  acquisto. 

Passano  allora  1  cavalier,  che   inv.ino 

-tà>t>a4'r> 

Mossero   dianzi   a   seguitare  Erinla 
Dove  r  imperador  libero   il   piano. 

C,.<,,rr   .,1    corridoi-  del    cavalieri., 

E    la    cenle   nemica   avea    respinta  ; 

E   l'nn   con    l'altro  popolo   cristiano. 

Che  per  lui  pugna  e   1  fier  Pagano  .igguaglia, 

Ch'ogni   ililfi.oll.',    s,,ir,en.lii    ha   vinta, 

Salisrc   in   sella,   e   rapido,  e   leggiero 

Lieta    s    iiui-ce,    e    1    limi,    e    V  altro    stuolo 

(^orre   spronando   alla    maggior  battaglia  ; 

Di    due    si    fanii.i    in    un    nioininlo   un    soli 

K    dov'  ei   scorge    il   popol   suo   guerriero 

Vi 

Nel   maggior  rischio,   e   dove   piii    IravaglLi 

T        -in   cìi   meravi"lii   in    un   moment 

, 

Pass-  egli   in   mezzo,   e   dallo   scodo   il    velo 

Al    loro   antico,   all'uso   lor  primiero; 

Tragge,   e    fa   comparir  l' arme   del   cielo. 

Qui    sei,   qua   dicce.   e   l.ì    quaranta   o  cen 
Torna   ogni   parte    a   fare  il   tutto   intero  : 

hi 

l'.d    ecc..    al    hdgorar   .Ielle   celesti 

Torna   ogni   duce   al  proprio    ufiicio   inlen 

o 

Lampe,    ed    al    balenar   del    lume   elenio 

Sotto   il   duce   minor  torna    il   guerriero. 

Par   eh'  aii   ogni   guerrier  s'  accenda,  e  desti 

Torna   II   duce   minor  soli' il   piò   degno, 

Vn   novello   vigor  nel   petto   interno, 

Sotto   all'  lni|ierailiir   torna   ogni  segno. 

E  valorosamente   il   manifesti 

VII 

A   rhiare  pniove   ogni   lor  molo   esterno. 

Cosdra,   die   vede   allor  si    tosto   nnita 

Oilonsi   risonar  più   vivi    carmi 

L    In.uperahil   oste  de'  Cristiani, 
E   piii   che    fusie   mai  ristabilita. 

L'audaci   Irombe,   e   pili  risplendon   Tarmi. 

ut 

Dubbioso  affrena   i   suoi   guerrier  Pagani  ; 

Chiama   1'  imperadore  a   se   Teodoro, 

Ch'or  non  de' piii   con   la   magioil  ninnila, 

1'.   dice    a    lui   con   brevi    note:    Aduna, 

Ma   guerreggiare   entro   gli  aperti  piani, 

\.h,na    inverso    me    l'aquile    d'oro 

i;    non    .Oli    po.a    e.l    assillala   gente. 

Po-    quanto    pmu    senza    dimora    al,  una  ; 

M.i   coi    tutto    r  iiiiperio   il  Occidente. 

^-^-I 


LA    CUOCE    RACQUISTATA 


Cesare,  die  ciò  vede,  e  rlie  non   vuole 
Per  la   dilazion  perder   venUira, 
Benché  derllnì  in   Orridente  il  sole 
Balta^lìa   appìcra,   e  di  stapinn  non    cura; 
E"l    gran   (l*;lio  d' Otlon   come  pur  suole, 


t  .«eco  a  par  la 
Entrano  in  mezi 
Quasi  leon   fra  i 


a'  Persiani   Imbellì, 
insueti  agnelli. 


I-:  •!   prinrlp.   T.odo 
■|   r.inulo   Sllvan   pit 


*  -I  buon  Triface, 


La   via   facendo   al   Maredone,   al  Trace, 

Muovou   tra  gli  avversari   ampio  scompiglio  ; 
E   quinci,   e   quindi   i!   verde  suol   si   face 
Correr  di. sangue   liepldo,   e   vermiglio, 
E   riempir  per   tulli   quanti   i  lidi 
La  cami>agna  di  morti,  e  "1  eiel  di  stridi. 

Alfin  poicliè  non  può  la  gente  Persa 
Cnntra  tanto  valor  durar  costante, 
ni   gelata  paura   il  volto  aspersa, 
E   più  che  foglia    ìn  mezzo  al  cor  tremante; 
Volge  gli  omeri  suoi  rotta,  e  dispersa 
E '1   viver  crede  alle  veloci  piante, 
E   qua  e   là,  dove 'I   timor  la   caccia 
Laseia  la  cura   al  pie,  che  la   via  faccia. 

Gettanti  al   pian   le   mal   portate  insegne 

Fregi  dianzi  onorali,   or  s((me  indegne 
E   iT  onore,  e  di   cuor  spogliati  e  privi  : 
1/ ira  d  Europa  a    piena  man  si   spegne 
Nel   sangue  lor,  rhe   fa  paludi   e   rivi; 
Comunque  scorre,  o   le  paludi,  o   1  piano 
Lu  sbigottito  popolo  Pagano. 

Mirando  allor  dal  fiero  ponte  Armallo 
Fuggir  le  schiere  e  non  far  più  contrasto, 
Senza  por  fine  al  periglioso   ballo 
Clic  preso    avea  col  fervido  Adamasto, 
Si   volge   a   dietro,   e  pensa  uscir  del   vallo, 
Pur  rom'  «i,lo  lupo  a  mapi-ior  paslo. 
Lascia  il   .hiellii,  e  li  rivolge  il  piedi-, 
Dove  '1  campo  lie'  Persi  io  rolla   vede. 
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Di  che  sdegnalo  il  eavalier  Lombar.lii, 
Volgili,  dice,  e  qui  finisci,   o   di'  io 
Darolti  a   diveder,   che  non   men   tardo 
Sarà  della   Ina  fuga   il   correr  mio. 
Oml'ei   vollosi  allor:  Me,  me  codardo, 
Me  fugace  costui  chiamare  ardii», 
Vuoi  eh'  io  l'  uccida?  agevol   dono  i  que^tu 
Kccoti  pronto  il  donator  funesto. 
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E  iu  questo  dir,  dell'  avversario  a  fronte 
La  conlesa  terribile  riprende, 
Cigolan   le  catene,  e   trema   il  ponte 
Ardono  i   ferri   lor,  I' aer  s'accende; 
Ma  i  forti   petti,   e   l' una  e   l'altra   fronlc 
S'  arrendon  nulla  alle   percosse  orrende  ; 
E  come  al  martellar  fervide  incndi 
Snonanu  ad  or  ad  or  gli  elmi,  e  gli  scudi. 


E  duralo  avea  già   1"  aspra   tenzone 
T.inlo   che  1  sol  neir  Ocean  cadea, 
E   d'invitta  virtìi   gran  paragone 
L'  uno  e   r  altro  guerrier  mostrato  avea. 
Quando  Armallo   i  riguardi   in  oblio  pone 
Spinto  dall'ira   impetuosa  e  rea. 
Corre  ed   abbraccia  'I  gran   nemico  opposto 
Risoluto  morire  o  vincer  tosto. 


Angusto  è  *1  ponte  e  periglioso  ed  alto 
Di   qua,   di   là  senza  riparo  o  sponda. 
E   tanto   or  più  saria  mortale  il  salto, 
Quanl' ha  perduto   il  basso  letto  l'onda; 
Con   lutto  ciò   nel  periglioso   assalto. 
Dove  r  ira,  e  '1  furor  più  sempre  abbonda, 
Non  s'  attende  a  periglio,  e  non  si  mira 
E   r  un  r  altro  guerrier  pren 


gg.ra. 

!  strinse 
I'  uno 
ipinge 


L'uno  e  r  altro  campionra 
Più  e   pili  sempre  il  suo  nei 
Crolla   pur  l'altro,   e   lo  rag 
Né  gli  dà  spazio,   ond'  ei  re; 
L'  impeto  ove  non  vjiol  diffonder  finge 
Per  tirar  1'  altro,  ove  desia  ciascuno. 
Cui  ginocchio  talor  s'avanza,  e  fiede 
Preme  col  petto,  e  tenia  il  pie  col  piede, 
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Al  fin   tra  mille  rote,  e  mille  crolli. 
Come  due  serpi  avviticchiate  insieme 
Caggion   talor  da   i  dirupati  colli 
Per  rotte  balze  all'  ime  parti  estreme  : 
Oli   abbracciati   guerrier  nell'  ira  folli. 
Mentre  1' un  l'altro   raggirando  preme, 
Traboccan  giù  dall' alto  ponte  al   fondo 
Del  volo  lago  in  mezzo  al  fango  immondo 


E   nel  cadere,  o  sia  propizia  sorte, 
Che  favoreggi  il  Saracino  audace, 
<1   eh'  ei  più   del  suo   nemico  forte 
Di   sotto  andar  nella  caduta  il  face, 
M.iggiordanno  al  Lombardo  avvien  che  porle, 
Henchè  l' un   come  l'altro   immobil   giace, 
E   non   rimane   in   fra  lor  due  distinto 
Per  buona  pezza  il  vincitor  dal  vinto. 


Ma  lorn 


all'orribile  Pagan 
percossa  attissima  stordito, 
he  non   fé'  nel  cavalier  Crisi 


Ilo 


Ilo  : 


Tre  volte  alzò  la  «lispielala  mano 
Sovr'  .Vilamasin  ancor  non  risentilo, 
V.    Ire  volle  abbassò 'l  colpo  mortale 
Su  r  elmo  aperto  e  vi  celò  *l  pugnale. 
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E  rosi   lolla  a  quella  uobil  salma 
La   vila  no,  che  fiitir  di   lei   soggiorna. 
Ma  laceralo  il  freddo  albergo  all'  alma. 
Ella   in  sua  vece  al  gran  F.>ilnr  ritorna 
E  benché  priva  di  trionfo  e  palma. 
Non  va  però  di  piica  gloria   adorna  ; 
E  'l   fortunato  vincitor  le   spoglie 
Dal   gelato  cadavero  si   toglie. 


LA    CROCK    RACQTJISTATA 


Torna  intanto  la   notte  e   T  ombra  oscura 
Dalle   valli   s'  innalza   oparlie   ed   ime, 
E  '1  ministro  mappinr  della   natura 
Da  noi   partendo  il   riel  di   stelle   imprime: 
Quando   sciolto   il   Paftan  da   quella  cnra 
Trae   dal  fondo  palustre   il  pie   sublime  ; 
E  per  r  ombre  mirò,  non  bene   in    tutto 
Fatte  ancor  nere,  il  popol  suo  distrutto. 

Sorge,  e  di  morti  la  campagna  mira 
Tutta   coperta   e  sparsa   ogni  pendice, 
E   dall'  imo   del   cor  geme  e  sospira 
Di    tanta   strage   alfìn  prorompe  e   dice  : 
Non   limano  poter,   non   mortai  ira 
Tant"  operò,   che   laul'  oprar  non   lice 
A  noi  quaggiù,  ma  qualche  Nume  eterno 
Venne  a  far  di  sua  man  1'  aspro  governo. 


Or  Ira  queste  sue  cure  un  messo  a  lui 
Dal  re   mandalo   e   richiamarlo  arriva, 
E   dice  :   Or  vieni,  o  gran   guerriero,   a  noi, 
Ch'  ogni  nostro   sperar  teco  s'  avviva  : 
Di    te   sol   cerca   e   non   dimanda   altrui 
I,'  affannato  signor  su  1'  altra  riva. 
Là,   dove   in   sicurezza   ha   già  ritrailo 
L'  avanzo  dell'  esercito  disfallo. 

Non   bada  Armallo  e  seguilando  il  messo 
Giungon  sicuri  alle  segnate  arene. 
Là.   dove  Cnsdra  entro   1   ripari  ha  messo 
Molle  arabiche  squadre  e  molle  armene; 
E   d'  ora  in   ora  a  queste  prime  appresso 
Qualcun'   altra  fugace   ancor  ne  viene  ; 
E  son  già  tante  assicurate  insieme. 
Che  d'  assalto  nollurno  il  re  non  teme. 
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Cesare  intanto  con  pietosa  cura 
A   i  feriti  rimedio,  ed  a  gli  estinti 
Porge  r  idtimo  onor  dì  sepoltura, 
E    lode   a    i   vincitor,  periiono  a   i  vinti. 
Tempra   Teodor  1'  acerba  pena  e  dura 
D'  Enarlo  suo.  con   rimirar  discinti 
Di  Calisiro   i   forti   lacci,    in   cui 
Visse  il  vago  fanciullo  in  forza  altrui. 
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Non  così  tosto  il  genitor  Teodoro 
Le  bandiere  de'  Persi  in  fuga  vide, 
Ch'  ei  due  squadre  mandò,  che  preste  foro 
Alla  prigion   delle   Irincere  infide  ; 
E  fracassato  ogni  ritegno  loro 
Subito  ogni   catena   si  recide, 
E  pallidetlo  il  garzoncel   s'adduce 
Dal  cieco  fondo  alla  diurna  luce. 
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£d  egli  allor  non  rimirando  quella, 
la  cui  rara  bellezza  il  cor  gì' invola, 
L'  alma  luce  del   sul  non   eli  par  bella. 
Né  di  sua   libertà   si   riconsola  : 
L'  imperadore  a  sé   Batrano  appella, 
E  da  gli  altri  guerrier  seco  s' invola  ; 
E  in  disparte  con  lui  grave  ragiona 
Dell'  error,  eh'  ei  commise  e  glie!  perdona. 


De   gì'  italici  poi   la   cura  rende 
Al   buon   Triface,  e  quell' onor  sovrano, 
Ch*  ei  mandò  fino   alle  sue  proprie   tende 
A   proferire  al  giovane  Batrano, 
Dona   al   vecchio  Silvan,  che   si    riprende, 
E   tardi   piange   il  proprio  fallo  invano, 
L' istesso  imperador  tempra  sue  duglie 
E   Volturno  con  gli  altri   insieme  accoglie 


E  cosi  ritornando  al  primo  stato 
Cesare,    il  campo  suo  dubbio  rimane, 
S'  ei  muova  ad  assalir  nello  steccato 
Le   raccolte  reliquie  Persiane  ; 
O  s'  ei  tenga  quel  popolo  assediato, 
E   per  vie  più  sicure   e   più  lontane 
Senza  nuovo   periglio   alfin   pervenga 
D'  ogni  vittoria,  e  intera  palma  ottenga. 
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Or  tra  queste  sue  cure  amica  schiera 
Di  v^r   Ponente   avvicinar  si  mira, 
Che  le  chiavi  d'  argento  in  banda  nera 
Spiegando  al   vento  il   gran   vessillo  aggira  ; 
Viensene  conica  1  sol   l'  alta  bandiera, 
E   r  aura   in  suo  favor  placi<la  spira  ; 
S'  affissa  Artemio  e  tra  sé  dice  :  Parmi, 
Che   del   sommo  Pastor  sien  queste    l'armi. 
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51a  s'  elle  son,  che  non  può  fare  inganno 
L'  aperta   lor  vittoriosa   inscena, 
Qual   disastro  crudel   sofferto  avranno. 
Che   numero  si  poco   or  qui  ne   vegna  ; 
Due   mila   e  piìi  sul  cominciar   dell'  anno 
Parliron,  d'onde  il   sacro   Onorio  regna, 
E   seguon'or,  se  non  m'  inganna   il   guardo. 
Cinquanta   o   forsi  meo   1'  ampio  stendardo. 

E   chi   son  que*  due  primi,    un   di   romito 
Con    la  negletta   e   scolorata   vesta, 
L'  altra   d'  un  verde  sciamilo    guernilo 
Di   luci   d'  oro,   e  con  sembianza   onesta. 
Cosi   mentre   ragiona  un  dolce  invilo 
Della  tromba,  che  vien  gli  animi  desta, 
E  pacificamente  le  risponde 
Quella  del  Campo,  e  '1  misto  suon  confonde, 
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,  Giunge  intanto  la  schiera,  e'I  buon  Nlceto 
E   quel   primler  che   la   conduce  e  guida, 
E  colei,  che  dimostra  al   manto  lieto 
Verde  speranza,   é   la  donzella  Alvida  : 
Ella  poiché  d'Augusto  ebbe  il  divido 
Tornar  non   volle  alla   sua   gente  infida. 
Ma  più   tosto   abitar  solinga   elesse 
Per  le  selve  d'  Assiria  ombrose  e  spesse. 

Dove  poi  che  lasciò  Niceto  il  santo 
Maritala  a  Gesù  la   vedovella, 
Trovò  costei,  che  di  sospiri  e  pianto 
Il  bosco  empica  con  la  compagna  elett-a  : 
E   poi   che  r  ebbe  consolata  alquanto 
Da  Dio  spiralo  a  farla  a  lui  diletta, 
L' indusse  egevolmente  al  sacro  fonte 
A  sollopor  l'innamorata  fronte. 
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E   le   msepnn  .irlla   vcrare  fede 

Dalla   foce   del   Tehro   in   sette   navi 

Gli   alt;  misteri   e  la  rrisliana   legpp. 

Partimmo   noi,   più  di  due  mila  armati. 

E   quanto  uiepa   allnii,   quanto  ronrede, 

Mossi    dal   gran    Paslor.  che   tien   le  chiavi 

li   qual  nostri   desir  tempra   e   correptie 

Delle  porte  del   regno  de' Beati  : 

Rivolpe  alJor  la   sua  compagna   Ìl   piede, 

Per  r  aperto  del  mar  le   vote   travi 

r.Iie  "1   battesimo  prender  non   rieppe. 

Provar  contrari,  e   tempestosi  fiati, 

K    se    ne    tornii    alle    papane   sqnadre 

E   spesso   a    Ì    porti  in  grembo  Euro  ci   leoiir 

A   risdepnar  .  .u.   la   novella   il   padre. 

A   macerar  1"  impazienti  antenne. 

E  a  lei  non  pur,  da  poi  rh'intende  Aupuslo, 

Però   d'altri  navigli   ancor  s'ingrossa 

Ch'ella   è  cristiana,   or  l'adito  consente, 

La  nostra   >cMpra,  e  d'  altrettanti  legni, 

Ma   del  suo  amore   or  più   dovuto  e   pìnslo 

Eravam   noi   con   raddoppiata   po<5a 

Le   promette   addolcir    la  fiamma   ardente  ; 

Raccolta  in  un  da  i   procellosi  sdegni  : 

E  col   nipote  in   epual   foro  adusto 

Cosi   falda   tabir  dall'Alpi   ,„ossa 

Consente   unirla   Ìl  repnator  clemente 

Che  non   trova   fra  via   fossa,  o  ritegni. 

Di  nodo  maritale,   ond'  ella  poi 

Cala,   e  cresce  calando,  e   sempre  prende 

Seco  passi  contenta  i  giorni  suoi. 

Pondo  maggior  quanto  più   d'alto  scende. 
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Nel  rampo  intanto  i  cavalieri  amme«i 

Sedia  a   tergo,   e   pi'  Etoli   e  pi'  llliri 

Concorre  intorno   il  popol   vario,  e  misto. 

Lasciamo  allJn  con  favorevoi  vento. 

E  riasrun   mira   e   cìaNcnn   loda   in  essi 

Tra  Corfù  trapassammo,   e  Ì   campi   Epiri 

Picciolo  si.  ma   valoroso  acquisto. 

Sotto  ciel   di  zaflìro  m  mar  d*  argento  ; 

L'  imperador  con  chiari  segni   espressi 

Poi  verso  Creta    i  tortuosi  giri 

!>'  umanitadc  a   sé  rarcnrli  è   visto, 

Poi   verso  Lesbo  è  "1  correr  nostro  intento; 

El  capitan,  eh' a   favellar  si  volta 

Ciungemmo  alfin   su  K  Elespontea   foce. 

Di    lor   venuta    atlenlamente    ascolta. 

Ma  (|ui  sorse   contrario   il  mar  feroce. 
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xr.vi 

Egitto   ha    nome   il   rapilano   e   degno 

Prendiamo  un   porlo,  e  vi  troviam  ridotti 

Ben   fu  costui   tlell'  onorata   soma, 

Con    trema  vele   i  cavalier  di   Rodi. 

Di  condurre  a  rilorre   il   sacro  legno 

Che   dall'empia  procella   i  legni  mlli 

I  ravalier,   che  manda    Italia   e   Roma: 

Rimpalmando  munian  d'asse  e   dì  rhiodì  . 

Valoroso  di   cuor,  pronto   d'ingegno. 

Sette  legni   afrieanì   han   seco  addotti 

Di  sé  costante,   e  rangia   ornai   la  chioma. 

Preda  lor  sanguinosa   i   gnerrier  prodi. 

E  nacque,  ove   da  poi   che  presta   cala 

Ch'  cran  soli   avanzati   a   cento   vele. 

hi  spumante  Polzevera  s' in>ala. 

Che  inghiottì  poco  prima  il  mar  crudele. 

XL 

VI.  VII 

Signor,  die' ei,  ben  ch'io   conduca  a  pena 

E  questa  era  1'  armata,  che  d'  Egitto, 

Un   «Irappelletto  sol   di   quei,  che   meco 

E  d"  Africa  raeeolta   al   re   Pagano 

Partiron   già   ilalla  paterna   arena. 

Dovea   condor  ronlra  '1    tuo  rampo  invitto 

Per  conpinngersi   armati    in   cuerra   teco  ; 

Per  le  liquide  vie   1' e^erlo   Erano. 

Del   danno  noMro  alleggerir  la  pena 

A    rui   ben   fu   nel  suo  partir  predilto. 

Sent' io   per  quel   ch'in   tuo  profitto    arreco, 

Ch'ri   M  movrebbe  a   le   contrario  invano. 

Che    dall'assedio   de' nemici    tuoi 

Che   il  Re   del   eiel.   che   tua   difesa   prende 

La   tua   città  sia  libera  per  noi. 

La  causa  sua  nelle  tue  man  difende. 

Xt.I 
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Ch' a   lei  d'intorno  unitamente  accolte. 

Questo  inleso  da  noi,   godiam   che   tanto 

E   le   penti  di   Ponto  e   le  bitine. 

Numero  che   venia   di   gente  avversa 

Far  non  pntca  più  resistenze  molte 

Per  torre   a    le    della    vittoria   il  vanto. 

Alle  squadre  adunate   saracine. 

Rimasa  sia   dal  fiero  mar  sommersa  : 

E  cosi  se  le   vie  ci   furon   tolte 

Ma   ben   ci   turba   il   nostro  gauilio  alquanto 

D'arrivar  lero  al   desialo  fine. 

E   senliam   di   dolor  la   gioia   aspersa. 

Codiamo  almrn,  che  non   sia   mosso   invano 

Per  la  novella,  che  Rizanzio   «la 

Per   Ino   servigio   il   buon   pupui   rumano. 

Cinto  d'  assedio,  e   in  gran   periglio  stia. 

XI.II 
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Pili  caramente  allor  Cesare  accoglie 

I.e   mura   sue  con   cento  squadre    intorno 

Là   pellegrina   e  valoro«a  schiera. 

Satin    circonda,   e   1'  ampio    porlo    *rrra. 

E  mostri  a  lei  delle  salvate  foglie 

Con   cento    vele,  e    1' nno.   e    l'altro   «orno 

Vincolo  tal,  che  scioglier  mai  non  spera. 

(ili   ha   preso  omai   con   sanguuio'-a   gueri.i 

Indi   scopre   ad   Egislu   accese    voglie 

Onde  poco  omai  ptu  pntea    soggiorno 

D'udir  da  lui   tutta   la   storia   intera: 

Far  eontra  lui   la   romballiita   terra  ; 

Quat  foste  e  quanti  e  che  vi  mosse  ed  onde 

E   noi   sentendo   il   suo  mortai  periglio 

Veuistr,   e    tace;    e  '1  cjpitau   risponde 

Stringiam    b-    ^,Mllr.    r    dr.!mi.,mo    il  ciglio. 
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lìdi  .1.-SÌJ  riasrhe.lun  T  assedio  torre, 

Di    qua,    di   là   le   minarrio^e    antenne 

Ma   von   le   forze  a    Unla   impresa   anguste 

Due  prand' archi   di   lor  forman   dij.tanli. 

Cinquanta  lepui  inruntro  a  renio  esporre 

Ma   si  stringe  lo   spazio,  e  poi   che  venne 

(oniro  a   renio  falee  cinquanta  fuste, 

Sremato   si,    che   Min 'propinqui   ranli  : 

Troppo  aperto  perirolo  si  rorre, 

Kd  ecco   a   un   tempo  abbatter  più  le  penne 

E   son    le  nostre  ornai   larere,   e  fruste 

De  pli  alti    remi,    e   risonar  .spumanti, 

Dal   lungo  «lare,  inileliulile,  e  previ. 

Vulan   le   prore,  e  1"  intervallo  manca 

E  le  nemiche,  e  vigorose,  e  lievi. 

E   r  bizzarro   del  mar  percosso   imbianca. 

Li 

l.VIII 

Cosi  pens"  io,  ma  pur  mi  sprona,  e  spinge 

Ma    poi  che  scemo  ogni  intervallo  resta 

D' aJoprarmi   in   tuo  prò  tanto'!  desio. 

Ecco   levansi   al   ciel  feroci   prida, 

Che   via   meno  il   timor  mi  risospiuge, 

Sì  che  le  trombe  in  quella  parte,  e  *n  questa 

E  me  niedeMno  in    Ino  servigio  ohiio  ; 

Perdono    il   suon    Ira   le   pìti  acute  strida  : 

E   volpentlnnii   a   quei  con  cui  mi  stringe 

Si   straccia   il   mar  da   mille  remi,   e  presta 

Vincendcvolc  amor,  così  pari'  io. 

Di   qua    vola,  e  di   U  selva   omicida. 

Guerrieri,  io  sol  con  sette  navi,  e  «Ite 

Che   per   r  aer  portando  oscuro  velo 

Penetrerò   le   perigliose  strette. 

La    luce  invola   a  mezzo  giorno   al  cielo. 

LIX 

E   se    voi   seguitando  a  mio  riscatto 

Già   s'inconlrao   le  prore,   e  già  pprrole 

Poi   ineio  pronti   a   guerreggiar  sarete. 

L'uri   Tallio  mslro   impetuoso   urtando, 

Tornerò  qual   delfin,   che  seco   ha   tratto 

Onde    morrnoran    l'arque,   e   sì   riscote 

Greggia  sqoanimos.i   alla  predare   rete. 

Lontano   il    IÌIo   a   quel   furor  tremando; 

Piacque,  e   fermai  co    i   Rodiani   il  patto. 

Parte   slan   delle  navi   altere,  e   immole. 

E   le  galere  mie   tacite  e  quete, 

Parte   di   qua,    di  là   vansi   aggirando, 

Mossi   ilisarborale,   e   senza   vela 

Per  inveslire   a    lor  vantaggio  queste 

Per  do\e   il   lito   pili  l'asconde,  t  cela. 

Che  più   deboli   sun,   quanto  più   preste. 

La   Propontide  varco,  e '1  sale  ondoso 

Sovra   gli  alti   sproni,  al  sangue  intesi, 

Pei    le   placide    lenrlire   la    notte. 

Stanno  i  guerrier,  cui  nessun  rischio  afTrena, 

Via   pur  oltre  perroto  e  himinoso 

E    son   tanT  olire   all'alimi   danno  intesi. 

Lamjii'ggia  il  mar  tra  1'  onde  aperte,  e  rotte; 

Che   di  pugnare   in   mar  credono  a   pena, 

E    1  .1,  in'  aildornio  in  qualche  seno  onihroMi 

E   l'acqua,   ove  slan   mobili,   e   <^o>pesi 

O  d'  aspi   scogli   in  cavernose  grotte  ; 

Lor  sembra   a-riolta,  e  ben   fondata    arena, 

Per>engo  al   fin   dove   Bizanzio,  e   Sesto 

E   già  per  tulio  orrìbilmente  appare 

Mi   veggio   innanzi,   e  qui  le  prore    arresto. 

lo    vrrmiglio  color  cangiato  il  mare. 

Ma   da   lungi   venir  rome  m'  ha   scorto 

E    pia   con    le   catene    Ì    legni   unili 

fananoro  Casman,  ch'avea   la   cura 

L'  una   prora   nell'altra   armali   versa 

Di  mantrnrr  rnn  rrnlo  Ifpni   il  porlo 

Srmbran   dì   foco  i    nudi  ferri   arditi 

rinqiidnl.1   navi   al   grand'  as<-rdin  fnra  ; 

Slilla    tiepido  sangue   ogn'  arme  aspersa  ; 

E  in  mr  le  spinpp,  omiio  movendo  arrortn, 

Rivolge   r  onda,   e   va   portando  a   i   liti 

A   fiippir  per  b   mobilt*  ptantira 

La    gente    mi'rrabile    «ommersa. 

A    tutta   vnpa   arrelrramlo   il   moto, 

Corre   il  Pelago   sangue,  e    sopravviene 

Ribalto   i  remi,  f    I  qneto  mar  percolo. 

Con    tinle   spume    a  macular  1'  arene. 

r.v 

LXII 

Co»!  rapidamente  a'  miri  ritorno 

Mille  casi  feroci,  e  mille  affetti 

Per  senlirr  drillo,  e  non  m'  appresso  al  lilo. 

Di  pietà,   di   lerror  confusi  e  misti, 

K   la   fiipa   durò   tanto,   rhe  '1  piorno 

Mille  segni  d'  ardir  ne'  forti  petti. 

Avea   per  mrz/o   il   nostro  ciel  partito; 

Mille   di    clnria    inusitati    acquisti  ; 

Qiiand'  orco   fuor  d'  un   rivelato  corno 

E   mille,   e   mille   generosi   effetti 

Spuntando   inrio   amiro  stuolo  ardito 

Prima   for^e   dal    s«l   già  mai   non   visti. 

r.h-  a   pienissime   vele   a   mio  soccorso 

V'ider  quell"  acque,   e   fur  teatro,  e  scena 

Contra  1   fiero  Casman  dirizza   il   corso. 

,           Di   gran    tragedia  dì  spavento  piena. 
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Sospende   Ì   remi,  e   la  dubbiosa  caccia 

Ma  di  quei,  che  morir  nella  batlaglia 

Colni   raffrena   ali*  improvvisa  uscita, 

Ne*sun  più  ci  turbò,  che  '1  buon    L'gpero, 

Né  sa  ben,   s'ei  rombatla  o  quel  che  faccia, 

Troppo   par  che   ^»»   morte   a   lutti  caglia. 

Veppendo  a   me   la   mappior  squadra  unila 

Troppo  era   amalo,   e    provìdo  nocchiero- 

Era   i)   numero   epnJe,  e   la   bonaccia 

Cioiigrlo  a  mezzo   il   petto  una  zapalia. 

CiV  audaci  lepni  alla  conlesa  invila  ; 

'            E    pas.va    al    lerpo    il   mortai   colpo,    e   fiero. 

Onde   di  qna,  di  là  ciascun  dispone 

1           (.he  dal   lìmor  precipiloHo,  e  "1   sangue 

ì.f   navi   nppuite  al   perìglióso  agone. 

Ver'ò  per  1'  acque,  e   vi  rimase  esangue. 
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Dì  Iti 
pei 


il   freno 


Ti 


oUe, 


i>e  spiepo  ineftlio  all'  ampia   vela  il  seno. 
Né  fermò  '1  corso  a  mezzo  il  mar,  né  spinse; 
Né  previde  alnm  mai  dal  ciel  sereno 
Me'  di  lui   le   tempeste  ;   e   le   distinse  ; 
Or  cadendo  costui  sembra,  che  insieme 
Con  esso  caggia  ogni  cristiana  speme. 

Ond*  io  parte  dolente,  e  parte  ardito 
Per  la  disperaziun  su  Talta   nave 
Di   Cananor,  eh' un   ampio  scoglio  «scilo 
Parea  del   mar,  tant'  è  superba   e   grave  : 
Dopo  Iimgo  contrasto  alfin    salito 
Trovo  Uri,  che   tuli' osa,  e  nulla  pavé  ; 
E  fra  cento  de'  suoi   1'  audace  mostro 
Spensi,  grazia  del  ciel,  col   ferro  nostro. 

LXVI 

E  sovra  un'  asta  il  fero  teschio  alzato 
Ne  barbarici  cor  sgomento  apporto 
Ed  all'incontro  al  popol  battezzato 
Rinovellarsi   in   un  speme,  e  conforto: 
Né  men  fiero  di  me  dall'altro  Iato 
r.nntra   i   nemici  a   tal  vantaggio  è   sorlo, 
De"  Rodiani   il  valoroso  duce, 
nr  arde  le  navi,  e  '1  mar  ne  splende,  e  luce. 

LXVII 

E  lo  spirar  de*  favorevol   venti 
Nflle  bituminose  orride  faci 
Più  le   fa  vive,  e  serpeggiar  lucenti 
Su  per  V  antenne,  e   vampeggiar   voraci  ; 


Delle  fiamme  biondissime,  e  vivaci, 
E  rìmanpon  le  navi  al  foco  inferme 
Via  più  perquel, che  contro  al  mar  le  scherme. 

LXVIII 

Si  "Sparge  1'  onda,  e  non  s'  estingue  il  f<iro 
Lello  é  r  acqua  alle  fiamme,  e  con  contrasto 
Sì   largo  mare  a   tant'  incendio  è  poco 
Basso  termine  è  '1  cìel  d'  arder  sì  vasto  : 


Rimugge    r  aria   in  suon   tremendo  e  fioco, 
Ribolle  il  flutto  intorbidato,  e  guasto 
Mentre  tuffjQsi  in  lor  ferventi,  e   gravi, 
L'  accese  antenne,  e  le   infiammate   travi. 

LXIX 

Vari  rasi  di  morte  acerbi   e  crudi 
Quel  conflitto  acerbissimo   confonde. 
Molli,  che  non  ban   più   ripari   o  scudi 
Contrai  foco  crudel   getUnsi   all'onde: 
E  le  tavole  accese  ai  petti  ignudi 
Si  slringon  quei,  che  1  mar  vorace  infonde, 
£   periscon  dolenti   in   doppie  morti 
Arsi   Dell'  onde,  e  nelle  fiamme  assorti. 

I.XX 

Dopo  nn  dnro  contrasto  al  fin  voltossi 
La  Vittoria  ver  noi  con  V  auree  penne, 
E  su   gli  arbori  nostri  alta   fermo&si, 
Né   variahii   più  fra   due  si   tenne: 
E  M  barbarico   stuolo   al  fin   tasciossi 
Incatenar  le  mal  difese  antenne. 
Che  con   ordine  lungo  al  lìtu  addotte 
Quante  al  foco  avanzar  traemmo  tutte. 

LXXI 

E  poi  vittoriosi  incontro  a  i  legni. 
Che  rimasero   in  porto  uniti  andiamo, 
Furon  corti  i  contrasti,  e  non  sì  degni, 
Che  di   numero   a  lor  sopravanziamo  : 
E  con  nuova  vittoria  i  nostri  segni 
Sopr'  ogni  arbore  lor  pronti   innalziamo  ; 
E   1  chiuso  passo  alla  citlade   aperto 
Scende  ella  al  mare,  e  noi  poggiam  su  l'erto. 

LXXII 

E  ben  senza  ìnterpor  dimora  alcuna 
A  scinr  dalla  città  1'  assedio  intorno 
Moviam  con  favorevole  fortuna 
Alla   terza   vittoria  in   un   sol   giorno  : 
Se  non  ch'ornai  la  queta  notte  e  bruna 
Facendo  '1  ciel  de*  minor  lumi  adorno, 
Sferza  i  destrieri  e  dcU'  oscure  rote 
Ombra,  sonno,  silenzio  e  pace  scote. 
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CANTO  XXXIi 


ARGOMENTO 


\jol  favor  di  Maria  del  del  regina 
Liberato  è   Bisanzio^   c^l  duce  morto'; 
Quindi  alla    Crcca    -mie,   alla  Latina 
Cesare  apparir  fa   lieto  diporto. 
Fan   le   fere   tra   lor  strade  e  mina. 
Erinlu   intanto   il  reo  fiomete  ha  scorto^ 
E   scoperto   e  convinto  il  traditore 
balte  belve  stracciato  in  pena  muore. 


ili  a  come  prima  la  novella  anrora 
A  rarror  cominciò  dell'  ombre  il  velo, 
E   innanzi  al   sol,  che '1  mondo  ricolora 
Di   cipli   e   rose  apparecrliiarli  il  cielo: 
V  audace  snon,  che  pli  animi  avvalora 
D'ogni   timor  liquefacend,.   il   pelo; 
Incminciò  con   replicati  carmi 
A    dare   il  segno  e  stimolarci   all'armi, 

II 
E  noi  ben   trentamila  insieme  nnili 
Per  uscir  contro   alle  pagane   genti. 
Parte   di   Bisantini   inanimili 
Parte   Italiani  e  Rodian  possenti  ; 
Né  pur  faceane   il  fier  Leandro  arditi; 
Ma   d'  Inquieta   avidltale  ardenti  ; 
I.eanilro   è   il   lUct  de'  pierrier  di  Rodi, 
D'  animo  invitto  e  cupido  di  lodi. 

Ili 
Egli,  che  per  lignaggio  e  per  valore 
Nacque  in  Italia  e  visse  illustre  e  chiaro, 
Con  prove  d'  armi   accompagnando  amore 
Spera   far<i   a  Matilda   amalo  e  caro; 
E  però  lanto  è  cupido  d'  onore. 
Che  se   ne  mostra   ingorilamenle  avaro  ; 
Ed   or  l'innamorala  anima  ardila 
Ci  esorla  a  far  la  generosa  uscita. 

Ma  Bonso  il  vice  imperadore  accorto, 
Cnntentjamci,  dicea,   guerrieri  intanto, 
Che  sia  della  città  libero  il  porlo, 
Né  cerchiam   or  piìi  periglioso  vanto: 
Voi   ci   avete   abbastanza   aiuto  porlo, 
K  '1  capitan,  che  ne  minaccia  tanto, 
Poi  che  nuocer  non  può,  quasi  leone 
Incatenalo  a  voto  i  denti  suone. 


^loderìamci  pur  noi,  che  I'  ampio  stuolo, 
Cli'  el   regge  là,  se  non  penetra   i   muri, 
l'nrza   è,   che   lasci   al   fin  libero  il  suolo 
Stanco   e  noialo,  e  noi  siam  qui  sicuri: 
Se   combatter  si   dee  per  vincer  solo, 

E   non   dimostri  un   gìovanil  consiglio 
D'  amar  non  la  vittoria,  ma'l  periglio. 

VI 

Ma  le  parole  sue  spargonsi  al  vento, 
Però   che   tutti   alla  battaglia  vòlti, 
Tenendo  lui  per  neghittoso  e  lento. 
Non   v'  ha  nessun,  che   sue  ragioni  ascolti, 
E  pien  di  sicurezza,  e  d'  ardimento 
Dicea   Leandro  ;  In  queste  mura  accolti 
Dunque  vilmente  rimaner  vincendo 
Debbiam  prigioni?  or  che  saria  perdendo? 

VII 

Cento  galee  con  meo  di  trenta  or  ora 
Vincemmo,  e  temerem  via  più  di  trenta 
Mila   guerrieri  uscir  d'  assedio  fuora  ? 
Di   poco   animo   è  ben   chi   sì  sgomenta 
Senza  la  fin,  che  ciascun'  opra   onora, 
E   fugge  a  chi   nel  corso   si   rallenta. 
Che   sarebb'  all'  impresa  esserm'  io  posto, 
E   la   gloria  oscurar  del   vincer  tosto? 

vili 
Me  ne  uscirò  co  i  Rodiani  miei, 
E  rimangasi  pur  chi  non  ardisce, 
E   veggia  me,   che  men  pugnar  dovrei 
Poiclié  nulla  per  me   si   diffinisce  ; 
E   da  me  impari   in  dubbi   assalti  e  rei, 
Come   guerra   intrapresa   si  finisce; 
Venite,   o  valorosi   amici   eletti. 
Al  periglio,  alla   gloria  andiam  soletti. 

E  con  atto  si  fier  disse  ed  espose 
Del  magnanimo  cor  gli  audaci  sensi. 
Che  fremendo  al  suo  dir  volenterose 
Le  schiere  appalesar  gli  ani 
Onde  Bonso  alla  fin  cosi  rispose: 
A  tanti  uniti  acconsentir  conviens 
Ceda,  se  parvi  al  voler  vostro  il 
Ch'  io  non  voglio  ad  oppormi  essi 


rosi  detto 
piii  regge 


i   lor  furori  il  freno, 
lon  può,  cede   e  rallenla, 
l'arte   sua   vai   meno, 
Convien   eh' a   forza  all'aquilon  consenta; 
Né  rilardar  può  quell'  uscita   almeno, 
Che  la   face  diurna   in   mar  sia   spenta  ; 
E   sia  r  impeto  loro  all'  aer  nero 
Quant'  improvviso  piti,  tanto  piii  fero. 


L.V    CROCK    1\ ACQUISTATA 


f.osl  senza  dimora   Impazieoli 
U>ciniino  noi  dell"  a<>eiliala   terra, 
Come  preripilosi   alti   lorrenli, 
Clic  resistenza  d'  artiine  non  serra  ; 
pagane  genti 


appi. 


nda 


E   r  islesso   Leandro  ornai  sì   spinge 
Tanto  che   ron   Satin  s'  affronta   e    stringe. 

xn 
K  dne  e  tre  volle  in  su  la  fronte  avversa 
Calar  faren.lo   il   formidabil   branda, 
I.'  introna   si,   eli"  in    tenebre   sommersa 
Sovra  gli   omeri  suoi  cadde  sonando  : 
L   per  lo  naso  e  per  la   bocca  versa 
Sanguinosi  singhiozzi    a  quando  a  quando 
Indi  fra  mille  lance  e  mille  spade 
Pondo  stordito  a  impolverarsi  cade. 


Per  ultimar  la 


L   vittoria  ardito 
Leandro  allor  sn   I*  avversario  corre. 
Ma   ili   Pagani  un  fier  drappello  unito 
Subitamente  al   general  soccorre  ; 
E  mortalmente   il   cavalier  ferito 
Egli  con   tutto  ciò  ritrarsi   aborre  ; 
E   tra  mille   aste  e  mille  spade  slassi 
Nel  core  invitto  e  immobile  ne'  passi. 

Ma  pili  spessa,  rlie  grandine  stridente. 
Che  sonar  Uccia  il  tempestato  tetto, 
Ferendo  in  lui  1'  accumulata  gente 
La  fronte  e   i  Candii   e  'I   valoroso    petto  : 
Trafitto   alfine,   e   piii  che   neve   algente 
Preme  dell'ampia   terra   il   duro  ledo, 
Ne  s'  arrende  pero  muore   e   ferisce, 
E  combatte  morendo,  e  non   languisce. 

XV 

Leandro  muore,  e  il  capitan  de'  Persi 
Abbatlulo  da  lui   s"  alza   e   risorge  ; 
E   la  fortuna,   che  parca   volersi 
Allontanar,  ravvicinala   scorge  ; 
E  incontro   a   i   Greci  e  gl'Italiani  avversi 
Gli  Armeni  e  i  Parti  innanimisce  e  scorge, 
E  colanin  e  '1   furor,   I'  impelo  e  tale. 
Che  repugnanza  incontro  a   lor  non   vale. 

Volgiamci  alfin  da   tanta   furia   vinti 
Verso   le  porle,  ond' eravamo  usciti. 
Voi   del   sangue   Romano   aspersi   e   tinti 
Siatemi   testimon'  difesi  liti  ; 
S' io  mi  fermai  piii  volle   infra   i  respinti 
Slabile  inconlro  a  i   vincitori  ardili  : 
Ma   il  Ciel,  dovea   non  le  mortali  spade. 
Salvare  a   te  l' imperiai  citlade, 

XVII 

A  cui  per  enlro  avviluppali  e  misti 
Con  U  gente  Cristiana   i   Persi  audaci 
In  estremo  pericolo  son   visti 
Co  i   Latini  pugnar,  pugnar  co   i  Traci  ; 
Fanciulli  e  donne  e  vecchi  infermi  e  tristi 
Con  affanni  del  cor  gravi  e  penaci, 
Corron   pallidi   al   tempio  e   la  devoli 
Porgono  al    He   del   ciel  preghiere,  e   voli 


Senti   r  affetto   e   le  querele   e  '1  pianto 
Lalla   Madre  di  Dio   Vergine  pura. 
Quella,  che  piacque  al   Creator  cotanto, 
Ch'  in   lei  discese  a  farsi  creatura  : 
E   dentro  al  chiostro   virginale  e   sanlo 
Tanto  nobilitò  nostra  natura, 
C.he  sovr*  ogni  altra  gerarchia  celeste  ; 
Siede  la   nata  umanità  terreste. 

Onde  mossa  a  pietà   1'  alma  Regina 
Fonte  d'ogni   pietà   dal   ciel   discende, 
Folgorante,  ammirabile,  e  divina. 
Ov'ogni  lume,  ogni   belUi   risplende: 
E  mentre  all'ima   terra  ella  s'inchina 
Dall'uno  all'altro  polo  il   ciel   si  fende  ; 
E   d'  un  lucido  termine  diviso 
Mostra,  aprendosi  il  cielo,  il  paradiso. 

XX 

Quinci  pallido  il   sol,  quinci  la  luna 
Mentre  scendon   tra  lor  gli   empirei  lampi, 
Non   hanno   luce,   o  scolorata   e  bruna, 
Si   che  d'oscuril.1    la   terra   stampi; 
Indi  nel   chiaro  lume  appar  quell'  una. 
Che  scende  a   dare  a  noi   gli  ultimi  scampi, 
Ma  nulla  già  non  aspettar  di  lei 
Pur  eh'  accennin  loutano  i  detti   miei. 

Bruna  ibegliocchi,  e'I  lungo  crine  errante 
Muoversi  all'aura  e  lampeggiar  parca, 
Di  rubini  é  la  vista  e  fiammeggiante 
t^.on  larghe  pieghe  il  chiaro  lume   empiea  ; 
E   nuvul  di  purissimo  diamante 
Sparso  di   stelle  a   sé  d'  intorno  avea  ; 
E   sotto  a  i   pie  con  folgoranti  strali 
Schiere  d' Hinumerabili  immortali. 


Ella  nella  man  manca   uno  stendardo 
Candido  più  che  neve   al   vento   scioglie. 
E   l'asla  sua  che   sembra    d'oro   al   guardo 
Su   la   rima  ha   di   palma   eterne   foglie 
Tien  nella  destra,  e  par  di  fuco  un  dardo 
j^Iinacelalor  di  spaventose  doglie  : 
Scend'  ella,  e  pianta  in   su  le  dubbie  mura 
L' insegna  di   vittoria  e  1' 


E   due  e  Ire   volte  al   popolo   Pagano 
FatUsi  inconlro  imperiosamente: 
Glossa,  e  spirò  1'  onnipotente  mano 
Percossa  inevitabile  ed  ardente  : 
Indi  fermossi.  e  si  levò  pian   piano 
Per  lo  calle  piirissimu  lucente 
Sovr' ogni  stella,   e  quasi   un   fragii   velo 
Sotto  a  suoi  pie  si  ricongiunse  il  cielo. 


Da   lai  prodigi  il  popolo 
Che  già  viiicca  1'  imperiai   tua  lerra, 
Tremar  senlesì   il  cor,  quasi  percosso 
Giunco  dall'  Aqiiilon.  che   si   disserra  : 
E   volgendo  a  fuggirsi  altri  nel  fosMi 
Trabocca,  ed   allei  il   ferro  nuslro  atterra  ; 
Satin   s'  adira,  e   più   che   fiamma   in   volto 
S    oppone    al    popol    suo    tniiido.   e    iriollo. 


LA    CROCIi    RACOUISTATA 


Mi  r„i,tra  lui  del   lui. in   (.(..larr..   il   fijilio 
t  i.n    brìi   nnto   Kranresi   nnilo  miiovc, 
V.    fi   vi-Jtr  roil   quanta   plorla   II   gif;lio 
!■  i.iri  mai  sempre  ovunque   il  sanRiie  [liove  : 
Senza   temer,   senza  mirar  periplio 
Corrono  a   ilimoslrar  1'  usate  prove  ; 
Satin,  die  it  vede  anihei  sua  squadra  aduna, 
r.lie  per  insegna   Ita   I'  ar&;entata   luna. 


K   se   gli  serra    il   fero   dui-e  appresso, 

K  quinei   e  quindi   a    insanguinar  si  spinge 

I.'  uno   e  l'altro  drappcl   calrato   e  spesso  ; 

Cosi   due   tori   allor,  di'  amor   gli  attinge 

A  contesa    tra   lor,   corrono   spesso  ; 

E    trae   niascun   la   sua   cornuta   greggia, 

Che  -1  seconda  alla  pugna  e  '1  favoleggia. 

Negli   scudi   gli   scudi,  e   negl'  elmelli 
Cozzai!   gli  elmetti,   alla   serrala    misilila, 
L'  ira  arruola   il   valor  feroci   e   stretti 
L'  un  neir  altro  si  preme,  un  l'altro  inrisdila 
Tra   i   ginocchi   i   ginocchi,   t    petti   i   petti 
Gamba  con  gamlia,   e  pie  con  pie  si  mischia, 
1-;   I   un   cade   su   l'altro,    e   da   1    estinto. 
S'opprime   il  vivo,   ci   viiicitor    dal    vinto. 

jjxvril 
Né   queir  impelo    lor,  che   gli    trasporl.i. 
Rallentò  mai  fin  che  q'id  duce  e  questo 
Mirò  la  schiera  sua  disfatta  e   mori^^ 
Con   esempio  ammirabile   e  funesto. 
Ma   1    Francese   baron  poi   eh'  egli  ha  scorta 
I.a   sua   già   spenta,    a   sé   favella;    Ijj   i-pslo 
Vivo  dunque  Ira    i  morii  ?  e  non  |,„  cuore. 
Che  mi    vaglia   a  morir  s'  ogni  *''*ro   muore. 

Non  fia  mai  vero;  e  qui  s'infiamma,  e  quale 
Iri-aiia   ticre    al   cacciator  s'avventa  ; 
(he  gli  ha  tolto  !  figliuoli,   e  non  ha  eguale 
l'uria   .1   velociLi   >1    violenta. 
F.   trafitte   a   Satino   amen'Iuc   1'  ale 
Del   mollile   polmon,   che   s'apre,   e   venta, 
Miior   senza  molo   e   senza  (iato   il   lassa, 
K   scnz'  aura   spirar  la   vita  passa. 

Ma  nel  punto  medesmo,   in  cui   gli   arriva 
l.a   punta   al   cor   ilei   ravalier  Francese, 
Per  eh'  a   lui   dopo   il   ferilor  non    viva 
Con    un   colpo  mortai   la   spada  stese 
K   1  guerrier  Franco,  ov'  egli  al  mento  univa 
I.e   umili  fauci   in    tal   maniera   olTese, 
Che  passò  per  la  nuca,  e  su  1'  usbergo 
(^orse  un   tiepido  fiume   al   petto,  al   tergo. 

E   caddero   amendue   1' un   con    la   spada 
Nell'altro  fitta,   e  risonò   la    terra; 
Cosi    veagiam  che  di   due   faggi   accada, 
Se  r  un  misto   con   l'altro   i  rami   serra; 
gnando   1   fiato   Rifeo,  che    1   ciel   dirada 
I  '  nno  e  1"  altro  congiunti    insieme   atterra, 
1     r  1111  e  I'  altro  un  ampio  spailo  abbraccia 
ll-l    >eid ,1    ,.„n    le    fronzute    l.rania. 


Satin   caduto   ogni   Pagan   treman'e, 
Qua-i    morto    il    paslor  greggia    smarrita. 
Di   qua,    di  là  con   le   fugaci   piante 
Hicliiede   al   corso   incontro   al   ferro   aita 
Ma   seguendo  pur  noi   la   turba   errante, 
Cb'orgelta  l'armi,    e  fu   si   dianzi   ardita. 
Con    intera   vittoria    in    breve    tutta 
Serva  s'  arrese,  ii   si   restò   distrutta. 

Cosi   salvo  Bizanzio   io,   che   le   genti 
Ilasscgnai   dopo   alla  mortai   vittoria, 
Quasi   tutti    trovai   di    vita   spenti 
I    miei   compagni,   e  viva   sol   la  gloria  ; 
Doloroso  raccolgo   i   corpi   algenfi, 
F  ne  fo  con  pietà  mesta  memoria  ; 
E  Ira  gì'  egri  e  gli  uccisi  un  terzo  in  guerra 
M   ha   tolto  il  mare,  e  la  metà  la   lena. 


Dn 


lila  fu 


,  trecento  a  pena 


Da   regger   armi;   io  parlo  sol   d.   ..    ., 
Che   fendemmo   al   partir   l'onda    tircna. 
De   di   altri   no.  che  si   congiuuser  poi. 
Che   I   armata  di   Rodi   alla    sua   rena 
Rivoltò  con    le   prede   i   legni   suoi, 

Tornaro   altri   in  Egitlo,  altri   in   Soria. 

Ond'io.  che  tanto  i  miei  guerrier,  m'avveg 
K.ser    mancali,    in    dubbio    slo    s'io    torno 
D'  ond   io  venni   in  Italia,  u   se  pur  deggiu 

Di   ciò  consiglio  a   miei   consorti   chieggio. 
Né  fu  caro  a  nessun  di  far  ritorno  ; 
Ma   rimaser  gran   parte   a    i   Tracii    liti 
Per  la  cura   de  gli   egri   e   de'  feriti. 

F.,1  io  con  questi,   e  son   cinquanta,  elessi 
Venirne   a    te  sovra  1  famoso  Eufrate, 
E   se  poca   favilla   or  faranu'  essi 
Dentro  all'ardor   di   tante    sdiicre  armate. 
Se  non  pur  quai  guerrieri,  almen   quai  messi 
Delle    tue   mura   in   lor  virtù  salvate  ; 
Vincitori   jiir   terra,   e  sopra   1   acque. 
Spero    devrai    gradirci,    e    ,|iit    si    tacque. 

Eraclio   allor,   che   fermamente   intento 
Stai'  era   a   quel,   che  'I   capitano  espose, 
Trasparendoli  in   volli>  il  cor  contento, 
Benignamente   a   lui   cosi   rispose  : 
Quanto   il   debito  sìa   conosco  e  sento 
Per  si  dure  battaglie  e  sanguinose 
Prese,   e   vinte  per  noi   col   valor  vostro, 
E   conservato   a  noi   1'  imperio  nostro. 


Onde  non  pur  fra   i  miei  pili  cari   acce 
Voi   de   gì'  acquisii   a  parte,   e   dell'  onor 
Ma   chiaramente  a    palesarvi   aspello 
AH   opportunità  con   l'opre   il  core; 
Né  già  poco  stini'  io  numero  eletto, 
Che   di   merito  abbondi   e   di  valore, 
P„,l,i    >on   quei,  che   vaglino   poco,  e    vii 
\..l.'l.'    Ilo,    e    I  Illuse    i    delti    sui. 


I.V    CUOCI-:    UACQLHSTATA 


K  per  Jar  apio  a  clii   lanj-iiisce  e  geme 
D.llc  ferite  di   riposo   e  n.ra. 
Il   per  diporto,  e   per  letizia   insieme 
Delle  paterne   liberale  mura; 
E  mostrar  rlie   non   ei,  ma   Cosdra   teme, 
E   tra   forti   trincee  si  rassicura  ; 
Anzi   per  allettarlo  a  venir  esso 
Seco  a   pujjnar  dall'  umido   recesso. 

Di  feroei   animai   sanguigno   agone 
Viinl  elle  jier  suo  diporto  il   Campo  veggia; 
!■:  poi.  fir  apri   r  orientai  balcone 
I.a  gelid'  alba,  e   l  nero  ciel  biancheggia  ; 
V.in  molli  a  caccia,  e  fan  che  1  bosco  snone 
E   si   commova  ogni   frondosa   reggia, 
Trascorre   il   bracco,   e  1' inquieta   pena 
Mostra  il   levrier,  cui   dura   lassa   affreua. 


De  i  corni  al  suon   le  generose  leste 
AVcsonsi  sollevar  pardi    e  pantere, 
r.lie   di   candido   pel   natura   veste 
Sp.,rgend,d  poi  .li  picciol   macchie  e  ner, 
Dal   medesimo  suon  le   tigri   deste 
Ne   i   cor  feroci,  e   sopra  i  pie    leggiere, 
liompun  la  selva,   e   rimaner  più  lento 
K.iii  per  le  valli  a  seguitarle  il   vento. 


Corre  il  lauro  sclvagaio,  e  le  gran  corna 
IMinaccian    fuor  del   rabbulTalo   pelo. 
Che   in   sii   dal    tergo  alla  cervice   lorna, 
Ne  r  porla   penetrar  lancia,   né  telo: 
Verde  ha  1'  occhio  crudel  quantunque  aggiorn.i 
Di  fiamma  i  poscia  all'  imbrunir  del   cielo, 
Slrage  è  del  bo-cu,   non  i   tronco,   o   sasso, 
Cir  arrestar  possa  all'  empia  fera   il  passo. 

XLIII 
Corron   belve   liinnitc   al   suono   orrendo 
IVlisto   di   corni   e  di   percosse  e   stridi, 
E  viensi  in  ralle  inusitato  aprendo 
A  gli  ermi  ombrosi,  e  solitari  lidi  ; 
Guerra  vedi,  e  non  caccia  aiolaci   uscendo 
Le  fere  fuor  de   i   lor  nascosi   nidi, 
E  'I  sangue  macchia   in   cento  parti   il  piano 
Mescolato  il  salvatico  e  1'  um.ioo. 

xtiv 
Tornan   di  preda  e  di  letizia  carchi 
Col  fin   del   giorno  i   racciator  guerrieri  , 
Suonano   a   i  fianchi   lor  faretre   ed   archi. 
Stridono  gli   animai   legati   e   feri  : 
E  poi  tosto,  clic  l'alba  il  mondo  scarchi 
Della   gravezza  de   i  color  più   neri, 
l'osti   son   nel   teatro   ov'  ogni   sponda 
Empie  la   turba  e  desiosa  inonda. 

xr.T 
Ampio  è  M  teatro,  e  d'  ogn'  intorno  il  serra 
Di   conlesti  cipressi   alto   riparo  : 
Dulie  non  piin  dalla   feroce  guerra 
l'ili  le   belve  partir,  poiché   v'  enlraro  : 
Dona  gl'indugi,  e   por  bramosa   atterra 
I.'  iuipazienle    turba   il   guardo  avaro  ; 
1..I    ceco   oii.il,    che    nel    teatro   è    po.lo 
«T clel..ute   a    gran    e -sa    e.po-to. 


Ed  a  rimpetto  all'  elefante   immenso 
Non  minor  punto   un  fier  rinoceronte 
Viene  alla  pugna,  e  tranne  1'  ira,   e  1  senso, 
Mover  diresti   un  conte' un   altro  monte: 
Di   qua   spira,  e   di   là   Io   sdegno   accenso 
Vi.ibilmente  all'una  e  all'  altra  fronte; 
Par  che  ceda  la  terra,  e  non  sostenga 
Si   vaste  moli,  e  mobile  divenga. 

XLVI? 

Due  volte  e  tre  la  meglio  armata  fera 
Batte  col   corno  all'  elefante  il  seno, 
E   l'apre   si  con  l'aspra  punta  e  fera, 
Cir  in  sanguinoso  mar  cangia  '1   terreno  ; 
La  proboscide  allor,  che   quasi   cera 
.S'  arrende,  al  corno  del  suo  sangue  pieno 
llavvolg'ei   tutta,  e  si   tenace  implica 
Che  si  rende  prigion   1'  ar. 


E  r  avorio  pungente  al  lato  manco 
Dell'avversario,  e'quallro   volt»,  ed  otto 
Ripercotendo,   e   ripassando   il  fianco 
D'  acerbe  piaghe   orribilmente   ha   rotto  : 
Ì^Ia   non   vinto   però,   non   però   stanco, 
Né  ceder  vuol,  né  vuole  andar  disotto: 
Ma  con  mille  rivalle,  e  mille  scosse 

ndo  il  furor,  crescOD  le  posse. 


XLIX 

Indi  con  violenza  a  sé  tirando 
Il   corno,  all'  elefante  il   laccio  spezza, 
E   poi  conte'  esso  iratamente  urtando 
Piaghe  non  si  fer  ma!  d' eguale  asprezza  ; 
Vansi   di  qua,  di  là   dilacerando 
Le  belve,   e   tale  in   lor  fu   la   franchezza, 
terminar  uua  lice 


Ch'  air 

Qiial  si  fusse  di  lor  la   vincitrice. 

L 

Dalle  bocche  d' ognun  lieto  bisbiglio 
Concitò  della  pugna  il  Pine  atroce. 
Che  mentre  ella  durò,  la   turba   il  ciglio 
Mai  non  batté,   né  risonò  mai   voce  : 
Vien  poscia  esposto  a  insanguinar  l'artiglio 
l'n   possente  leon  grande  e  feroce  ; 
Ed  ei-co   ei    già  del  concitato  sdegno 
Dà  culi  le  branche  e  con   la  coda  il  segno. 

LI 

A  lui  contrario  un  corridor  s'  espone  ; 
Che  solleva  la  fronte  alta  e  superba. 
Né  freno  ancor,    né  mai  sentita  ha   sprone 
Queir  indomita   sua  fierezza   acerba  : 
Nessuna  legge  il  follo  crin  dispone 
Le   vestigia  indistinte   il   suol   ne   serba, 
Nitrisce  e   freme,  e  non  sa  slare  a  loco 
Porta  il  vento  ne' pie,  nel  petlo  il  foro. 

L' un  rontra  l'altro  audacemenir   inlinlo 
Corron   veloci,  e   poi    di   petlo   dansi. 
Si  che  mai  non  urtar  macchine   lauto 
Qoalor  la   via  con  le  rovine  fansi. 
Mira  altoiiito  il   volgo  a  ciascun  canto 
L'  acerbo  assalto,  e  i  cor  dubbiosi  slansi, 
V.   fìssi   e  muti   i  circoslanli   asprllì 
I-erme  bau  le  luci,  e  palpitanti  i  pelli. 
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IVi.!   ferisce   il   leon,  ina   la   ferita 
I-a   pelle  .1  pena   al   corri.luie  uffenile, 
<*iid'  ei  però  pi»  sé  niedesmo  irrita^ 
E  plii  r.inlra  il  leon  lo  sdegno  acrende  : 
I.a  {troppa  ei  volge,  e  alla  gran    belva  arilita 
r.ol   ferralo  sno   pie  risposta   rende, 
K  pereotela  al   lianro,   e  da   sé   lunge 
Getta  il  leon,  di  tanta  forza  il  ginuge. 

Ma   rome   il    sno  calne   tosto  ripiglia 
Fiarola,  .Mie '1   fanciullo  al   vento  gira; 
Tal   divenne!  leon,   dalle  cui  ciglia 
Vidersi   balenar  folgori  d'  ira  : 
Gran  lancio  ei  spicca,  e  sul  destrier  s'appiglia 
Pili   che  penna   leggier,   se   l'aura  spira, 
E  con  doppio  ferir  d'  unghia  e  di  morso 
Lacera  e  ^braua  al  corridore  il  dorso. 

LV 

Così  vince  il  leone,  e  già  di  doglia 
Cade  il  destrier  nel  suo  sanguigno   smalto. 
Trofeo  snperbo,  e  gloriosa  spoglia 
Di  possente  nemico  in  crudo  assalto; 
E  '1    vincitor  qual    trionfante  soglia 
Scorre  l'ampio  teatro  a  salto  a  salto; 
E   con   alto   di  scherno,   e   di  disprezzo 
Si  ferma,  e  guata  il  perditor  da  sezzo. 

LVI 

Ne'  circonstanli  cavalier  pietade 
Desiò  di  sé  quel  corridore  estinto  ; 
Animai,  che   tra   1'  aste,  e  Ira  le  spade 
A  servir  V  uomo   è  per  natura  accinto, 
E  per  cui  spesso  combattendo   accade 
Tener  la  palma  il  vincitor  del  vinto  ; 
Onde  a  ragione  universal  favore 
Traea  da*  cavalieri  il  corridore. 

LVIf 

Ciò  veggendo  Volturno,  acciò   eh'  altero 
Di  lui  piii  molto  il  lìer  leon  non  reste 
Prende   uno  scudo    suo  composto,   e  nero 
Di  zolfo,  e  pece,  e  in  lui  le  fiamme  ha  deste; 
E  se  ne   va   folgoreggiante,  e  fero. 
Dove    1   morto  destrier  1'  arene   ha  peste. 
Per  vendicarlo  entro  '1  racchiuso  loco. 
Sol  con  la  spada,  e  lo  spirante  foco. 

T.VUI 

Ciò  veegendo  il  leon,  che  per  natura 
Teme   le  fiamme,  o  1   nuovo   mostro  sia, 
Dall'  acceso  fulgor   fredda   paura 
Per  ogni  vena  in  mezzo  al  cor  s'invia: 
E  qual  timido  can,  che  l'esca   fura 
Sopra   preso  da   altrui   fugge,   e   va  via. 
Chinato,   e  ratto,  e  palpitante   i  polsi, 
E  pria   del   colpo   impaurito  duolsi. 

Cosi   fu2ge   il   leone,   onde   col   foco 
Pili   r  incalza   Volturno,    e   lo   respinge 
Fino  all'  ultima   spouila   a    poco  a   poco  ; 
Dove  poi    nel   suo  sen   la   spada   spinge  ; 
Che  giugendòli  al   cor  per  più  d'  un  loco 
Di  purpurea  color  l'  arena  liuge, 
Ond'  ei  ne  mnore,  alfin   caduto,   e   insieme 
Mancan   ci   ultimi   moli,   e   t   aure  estreme. 


Dalle   spalle  superbe   il  capo   tronca 
Volturno,   e  lascia   il   freddo  busto   esangue 
Spaventosa  ancor  moria,  e  l'  unghia   ailiiiuM 
Qual   reciso  s'  abborrc  in   terra   l'  angue  ; 
E   prendendo  con  man   la   lesla   triiuca 
Per  lo  folto  suo  crin   tinto   di   sangue, 
Vincitor  glorioso,   e  trionfante 
Vanne  con  essa  al  sommo  duce  avante. 

Ciascun  gì'  applaude,  e  in  favorevoi  festa 
Suo  feroce   trofeo   ciascuno  ammira  ; 
Chi  lui  riguarda,  e  chi  l  incisa  testa, 
Chi  dello  scudo  suo  gl'incendi    mira; 
E  d'ogni  lingua  alle  sue  lodi  desta; 
Trascorre   1'  aura  popolare,  e  spira, 
A  sé   Cesare   il   chiama,   e   di   corona 
D'  odorifero  mirto  1' 


Ma  destinali  a  quel  teatro  ancora 
Restan  molli  animali,  e  intanto  il  s 
Calando  opposto  a  i  regni  dell'  auri 
Chiuder  nell'  oceàn  suo  carro  vuole 
E  l  ciel  tiepido  fallo  omai  ristora 
L'  erbe  con  le  rugiade,  e  le  viole  : 
E  dal  campo  rimena  a  lenii  passi 
L'  arator  polveroso  i  buoi  già  lassi. 

I.XIII 

Cesare  allor  fa  nel  teatro  insieme 
Tutte  confusamente  entrar  le  fere. 
Vario  è  'I  sembiante,  e  dilTereule  'I  • 
E  traspaiono  in  lor  l'anime  altere: 
Chi  vien,  chi  va,  chi  si  rahiiira.  o 
Chi  rogge,  o  cozza,  e  ehi  minaccia, 
Assordali  l'aria,  e  le  montagne,  e  i 
Latrati,  e   lunghi,    e  fremiti,   e  roggi 

Onde   dal   variar  di  mille  morti 
Di   ben   mille   superbi    animi,   e  feri 
Traggon   lieto   diletto   i   petti   forti 
De' magnanimi  duci,   e   de' guerrieri  ; 
E  pare   a   lor,  che  innanzi   tempo  pn 
L'  umilia   notte   i   suoi   color  piii   neri 
Ed   incolpano    il  sol,  che   si  repente 
Tuffi  il   lucido  carro   in   Occidente. 


Non   lungi   intanto  alla   guerriera   Erint 
Mirando   stava   il   Iraditor  Domete, 
Quel  che   laveav   contea    I   campo  spinta 
Per  le   tenebre   gii   nutlurne,   e  chete; 
Allor  che   >r  oppio   il   frodolente  avvinta 
Avea   la   guardia   e  seppellita   in   lete  ; 
E   lo   scudo  del  ciel   con   f  empie   mani 
Porlo   furalo   a    i    padigliou   pagani. 

La    costui    felhiiiia    (ili    qui   celata  : 
Da   lui   fu   si,  che  sconosciuto  ei   resta, 
Quanluii<|iie   pure   iillimameiile  nata 
Ne  sia  qualch'ombra  in  quella  mente,  e  n  i 
>'olgesi   a   caso   la   guerriera,   e  "1  guata 
Due   volte,  e   tre   nella   malvagia   lesta, 
K  al   pallor°,allo   sguardo,   all'atto   espres 
Conosce  alfin,  che  '1  tiadilorc  i  desso. 
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E   nel  pello   magnanimn  repeiile 
Ariler  sentendo  un   ijenerofn   sdi-piic» 
Corre,   e   ihgli   di  pÌ|;lio  ìmmanlìnente 
Traendo!  fui)r  d'eccelso  loco  e   depnn  ; 
E   portai   rome  suol   preda    strìdente 
Aquila   altera,   in   ver  1' etereo  regno, 
Ed   all'  imperador  qnell'  infriire 
Presene  ella   davanti,  e  cosi  dice: 

LXVIII 


Quesl'  è  colui,  che  quasi  indegn 
miice  rea  tra  candide  colombe, 
■mico,  e   tradilor  della   tua  schie 


Seguita   i   tuoi   stendardi,   e   le   tue   trombe 
E  copre  sì   la   sua    malizia   fera 
Che  pure   un   grido   .sol  non   uè  rindtumbe 
Qucst'  è  colui,  che   va   di  notte,  e   tolle 
Lo  scudo  a   te,  che  Dio  mandar  ti   volle. 

E'I  porla  a   Cosdra,  ed  è  da  lui  rarrolt. 
E'I  campo   tuo  per   le  sue  man   tradito  : 
Ond'epli  poi   nel  cifco   sonno  avvolto 
Fu  per  opera    suo  nodo  assalilo  ; 
Ravvisalo   ho  ben    io   l'infame  volto, 
Né   fia   già   r  empio   a   contraddirmi   ardilo 
K    vu'  punir,  se  mei   concedi   in   lui 
Mille  sue  colpe  oud' egli  offese    altrui. 

A    questi   detti   il   misero    tremante 
Più  che   in  foce   di   rio  palustre  canna, 
Non   può  risposta   proferir  sonante, 
Ma  nelle  fauci   ogni  suo   detto  appanna  ; 


£  col  silenzio  a  danno  suo  parlante 
Confuso,  e  tristo  Ìl  suo  fallir  condaau 
E   di   morte  dipinto,   e  ili   terrore, 


egar, 


ufessar  V  errore. 


E   vilmente   il  fellcme  alfni   s!    volta 
Con  preghi,  e  pianti  a  dimandar  mercede 
Ma   non   piegasi  Eraclio,  e  non   l'ascolta. 
Che   non   trova   perdun   colpa   di   fede  ; 
Corre   la   turba,  e  strepitosa,   e   folla 
Con  alte   strida   il  suo  castigo  chiede  ; 
Consente  Augusto  alle   dimande,  e   l  empii 
Lascia  al  popolo  in  preda  a  farne  >cempÌo 

LXXII 

£  dicendo  ad  Erinta,  a   le  non  caglia. 
Che   t'imbratti  la  man   sangue   si   vile; 
Ma  la  i.erba   ad  oprar  nella   battaglia 
Con   degne  prove  all'altre   lue  simile: 
Ed  ecco  il  popol   tutto  in  lui  sì   sraglia, 
Che  nulla   ha  più  d'  accorto,  o  di   virile  ; 
Ma  sembra  anzi   che  senta  alcun  suo  danni 
Morto  dalla  sciagura,  e  dall' affanno. 

I,XVIII 

La   turba  irata  infra  1'  irate  fere 
Se.iza  più  indugio  allora   allora   il   getta  ; 
Ond' ei  medesmo   alle  tradite  schiere 
Lo   spettacolo  adempie,  e   la  vendetta  : 


fa 


Che  s 
Differ 


r 

odo  tal. 


strage 
di  Dii 


vedei 


fretta 
penta 


poi   quanto   vieu  più    lenta 


LA    CROCE    RACQUISTATA 


CArSTO  XXXIII 


ARGOMENTO 


■*'j+e'M* 


i:,, 


imperndorr  aìla   batlai^ìia  appresta 
Con   ordine   novello  il  campo  pio 
Iprin  (ir  qÌ' altri  in  (fucila  punta  C  in  fjui  fin 
(Juinci  Èatrono   e   tfuindi  Armallo   uscio 
Srs»c   tra   i  due  gucrrirr  pugna  funesta 
rìnse   il  nomano  c'I  Persian    mono 
f  oìturno  intanto   approssimato   al  loco 
Lontra  F  indiche  belve  accende  il  foce 
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Ri 


leva   neir  oniU   il    giorno   spcnli. 
E   ron   tarilo  pas.'o   alla   .<aliva 
La   volubile  nolle,   e    1  puro  argento 
Della  candida  luna  in   cielo  apriva; 
E  le  stelle  minule  a  cento  a  renio 
Di  vivace  splendor  ricoloriva 
Le  pili  basse  di  lor  varie,  ed  erranti 
Fisse  le  più  sovrane,  e  scintillanti. 

Quando  1    iniperador,   che    terminali 
Gli   spettacoli   vede,   e  gli  avversari 
Senza  moversi  iinquanco  essersi    siali 
Dentro  a    gP  insuperabili  ripari  ; 
Fa    depor  1'  anni,  e  1   rorridor  (renali 
Rendersi   a    i   cibi    lor  bramati,  e  rari, 
Kd   ei  per  acquistar  trionfi   interi 
Volg.-   nel   dubbio  cor  vari  pensieri. 


I 


Fanno   pi 

e.plor 

lori   a   lui   ritorno, 

E   danno 

a    dive. 

,r  pallidi,   e   smorti, 

riie    la   pa 

lira    in 

lor  vinca   lo   scorno. 

E   cornine 

ano   a 

dir,  com  hanno  scorti 

Venir   di 

i.   do 

nde   si   leva    il    giorno 

Dal    furo 

Orgon 

e   incootr'  a    lui   guidali 

Popoli   in 

minsi 

.rienlali   armati. 

Veggio 

risi   al 

eotr  lor  coprirsi    in    iitor 

Di    mlibil 

ferro. 

e   ingomberar   le    valli, 

E    i    gran 

Homi 

eccar,  non  che    le   foni 

Abbevera 

ndo   gì 

uomini,   e   i   cavalli: 

E    tutto    . 

n,pir   1 

1,   dovei   dì   sormonti 

Il   ciel    di 

e  timpani,  e   taballi 

La    genie 

innum 

erabile   infinita 

I)    elefan 

i,  e   di 

macchine   n.unila 

Su   i   quallro  pie  delle  gran  belve  stanno 
L'  alle   torri   fondale,  e  sopra  il  dorso 
Porta   ognuna   il  suo  stuolo,   e  tulle   fanno 
l'n"  aerea   cillà  eh    ha  '1   molo,   e   1  corso  ; 
Le   cui   solide  rocche  olire  servanno 


Do 


sfer; 


'??' 


E   slan   sicure   assaltatrici,  e  fere 
Nelle  moli   portatili  le  schiere. 


Né  men  punto  noceiiti  i  carri  arm.iti 
Di   gran   punte   d"  acciar  le  rote,   e   1"  -Tsse, 
Per  mieter  genti   a  ciaschedun   de' lati 
Porlan    falci   ricurve,    arnie,   e   basse; 
Si    che   qual    ora   a   i   corridori   alali 
La    gnidalrice  man   gì"  imperi   lasse, 
Non   ha    folgore   il  ciel,  che    scorra    eguale 
E  loro  incontro  ogni  contrailo  è  frale 

VII 

Con    la    turba    infinita   il   regc  slesso 
Duce   insieme   e  sisnor  if  ogni   falange, 
Fervido,   e   disdegnoso   in   via  s'è  messo. 
La    turba   irrita,   anzi   1' arrota,   e  langiie  ; 
La  morte  ha  in  volto,  e  lo  «pavento  impresse 
E  l'Austro  allnr,  che   1  conilo  mar  piii  frangi 
Torbido,  procelloso   e  violento 
Tal  forma   avria,   s'  avesse  lorma    1  vento. 


Orgonle  è  seco,  ei  1'  ha   condotto,  ed  egli 
La   sua   ferocità   regce,   e   coniparle 
La    canizie    del   senno,   ove   i  capegli 
Sono  ancor  negri,  ed  è    1  suo  nome  Antarle; 
Com'  ci  taccia   e  castighi  intenda,  e   vegli. 
Come    infìnga,  e  mal  pensi,  appresa  Ita  l'arte 
Chi   siasi   Orgonle    a    i   danni  nostri   ornai 
Pur   troppo   è   nolo,   e    tu   piii  rhallri  il  'al. 

E   qui    gì'  esploralor  tacquero,   e  quindi 
Ecco  disronforlarsi   il   fedii  rampo, 
r.he   da    tanto  furor,   che   mnovon   gì   Indi 
Non   sa   p.  usar,   non   che   trovar  suo  scampo 
O   fortezza  mortai  come   ti  scindi  "> 


l'n'  oste  lieta   e   vincitrice,  un   dello 
Basta   a    turbar  con   paventoso  afTello. 

Onde   r  imperador,  che   ben   s'  accorce 
D.  Ilo   icourorlo  nniversal  novello'; 
O    mio  rampo  dicea,   che '1   cielo   scorge 
A   far  de   suoi   nemici  aspro   flagello  ; 
Ventura   è   nostra   chi   ben   drillo  s<orge 
Tanto  popolo   unirsi    a    Dio  rubi  Ilo; 
EI   ronsielio   divio  roì   I' adi  na 
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Ed   ecco  a   1  rnrni  11    popol   d'Oriente 

Annallu   .illier  con   niiiiAi-clo^a   fronle 

E   inimbe.   e   slri.Ja   nrritiilm»'nte    unisce, 

Slìdaiido  appella   a   siii^olar  rrrlame 

E   rimbombarne  Ìl   fiero  'suon   si   sente 

Qiialitiiqtie   sia,  che  pili   urli'  armi   monte 

Quanto  M  sol   gira,  e  t' Oceari  finisce, 

E   rol  peria;Iiu  acquistar  gloria   brame  ; 

Imli  muovesl  ardito,   e   impaziente 

E  conosciuto  alle  fattezze  conte 

1/  aria  innanzi  al   nemico  ancor  ferisce  ; 

Battano,   a   Ini  par  che  si   voglia   e   chiame  ; 

Vacilla  il  clrl  sopra  tant'  aste,  e  trema 

E.l   epli   incontro   al   cavalier  robnsto 

Sotto  la   terra,  e  l' intervallo  scema. 

Sprona  il  tle&tricr,  poiché  "l  consente  Augusto. 

XI. 

XLVU 

Cesare  allor  che  ciò  rimira,  alquanto 

Quindi  d*  Asia  il  valor,  d*  Europa  quinci 

Snvra    sé   resta  a  ben  pigliar  la  strada 

Ne'  due  gran  cavalier  corre  alla  prova  ; 

Per  guadagnar  il  miglior   sito,  e   intanto 

E  degno  è   ben,  che  da  lor  ilne  ctimincì 

RalTrena  il  corrìdor,  eh'  oltre  non   vada  : 

Conflitto  orrendo,  e  gran  contrasto  il  muova. 

Ed   ecco  appar  dal   suo  sinistro  canto 

Deh  !   celeste  gnerrier    clic  puisoi,   e   vinci 

Fulmine,  che '1   del   puro   arde,  e  dirada, 

L   infermo   si,  che   debellalo  ei'piova. 

E   d'aureo  solco   il   bel   sereno  aperto 

Proleggc   tu  nella   mortai  conlesa 

Mostrò  d'alta  vittoria   indizio  certo. 

11   ^rau  campìoa  della   romana  Chiesa. 

XLI 

XI.V111 

E  sparendo  lasciò  nel  suolo  impresso 

Così  prega  Niceto,  e  come  quando 

Davanti  a   lui  d'  un'  ampia  croce  il  segno, 

Talor  di  state  in  prima  notte  avviene. 

Al  cui   lieto  del  Clel  portento  espresso, 

Che  se  ne  van   volubilmente  errando 

Cile  Dio   mandò  dal   sempiterno   regno; 

Lucciole   luminose   in   piagge   amene; 

Levò  lo   sguardo,   e  in  chiaro  snon  con  esso 

Che  il   lor  lucido   seri   folgoreggiaodo 

Parlò:   Signor  tu  mi   conduci,   io   vegno  ; 

Da  r  ali  or  chiuso,  or  discoperto  viene  ; 

E  la  strada  dal  Ciel  segnata   prende 

Cosi  d' intorno  al  gran  cainpion   fedele 

E  M  popol  fido  alla   battaglia  accende.        * 

Spiegò   tre  volte  il  suo  splendor  Michele. 

XLII 

XLIX 

Gucrrier,  die' ei,  sì  chiaramente  io  veggo 

Ed  invisibilmente  il  divin  me  sso 

MinìfesUrsi  in   voi   1'  usato  ardire, 

Del    gran  guerriero  accompagnando  il  mot  o. 

E   nelle   fronti  a   tutti  quanti   leggo, 

Poscia,  eh'  a   Ini  per  ogni  nervo  ha   messo 

Queste  parole,  o   vincere,  o  morire, 

Con   la  Celeste  man  vigore  ignoto  ; 

Che  più  non  bramo,  e  questo  sol  vi  chieggiu 

Con   r  ali  aperte  al   suo  campione  appressa 

Qoai  fusti  ìnsino  a  qui,  siate  al  finire  ; 

.V  precorrere   il   va  per   1'  aer  viìlo. 

Oggi  è  quel   dì,  eh' a   trionfar  ci  resta: 

E    di  man  propria,   onde    tra   via   non   rada 

L'  ultima  ornai  delle  vittorie  è  questa. 

Spiana  dinanzi  al  corridor   la  strada. 

XLIIt 

L 

Eccoci   a  conseguir  1'  alta  promessa 

Ma   già   vicini   i  pugnator  guerrieri 

Hi  Dio,  che  ne  conduce,  e  che  n'aita  ; 

Son   noti  a  pieno  alle   sembianze  note  , 

E   qui   scioglie   la   benda,  e  raoUra   espressa 

A    l'insegne   superbe,   a   gli  atti   alteri. 

L' imagìne,   ch'in   riel  fu   colorita; 

.Né  por  freno   a  la   lingua   Arinallo   poote  ; 

E  »icnra  vittoria   a   lor  promessa, 

Mi   pria,  che   sclolaa  al   corridor    gì"  imperi 

E   fatta   ogn' alma   oltre  l'usato   ardita, 

1.'  avversario  appellò  con    queste  note  : 

Kicche  ofTerìsce,  e  preziose  prede 

Di   lue  venture  or  giunge  a  te  Batrauo 

Con  stimolo  d'  onore,  e  di  mercede. 

I.'  ultima  di  morir  per  quesU  mano. 

XLIV 

LI 

E   promette   a  ciascun,  eh'  a   lui   riporle 

Te  del  popolo  Ino  dell'  Occidente, 

D' Arniallo   il   capo,  o   del    temuto    Orgoote, 

Negar  noi  deggio,  il  pugnator  più  forte, 

Qualunque   grazia,  e   quanto   vonlia  Ìnipi»rtc 

Il  maggior  cavalier  nell'  Oriente, 

In  premio  a   lui   della  recisa  fronte. 

Che  son"  io,  rome  sai,   conduce  a  morte. 

A   cercai-  gloria,  e   vilipender  morte 

Con  un  riso  Balran  di  sdegno  ardente, 

Citnforla  ei   poscia:  or  le  vittorie,  ur  1'  onte, 

Kisponde,  or  «la   pur  tua  si   rara   sorte. 

Or  le   lodi,   or  gl'acquisti   altrui   propone, 

Ch'io    te   la   lascio,   e   non   fi»  già   miosire 

E   in   afTeltt  diversi   ha   vario  sprone. 

tjucl  eh'  avrai  In  polch"  io  1  uccida,   onore. 

*  Ma  già  con  dardi  in  quella  punta  e  in  questa 

Ma  che  piò  favellar  ;  quel  campo  e  questo 

Da   glie^e^riti   avversi   si   combatte. 

Giudichi  ornai  chi   più   di   noi   mantenga 

E   prr  r  aer  framesso  atra   tempesta 

r.e   sne  promesse:    e  d'ogni  ftlral  piò  presto 

Fan   le  quadrella  a  follo  nembo   tratte; 

Che   fuor  d'  arco   african   rapido   venga, 

},*   sopita   virtù   la   tromba  desta. 

I.'  un  muove  e  l'altro,  e  come  allor,  che  desto 

1/ ardir  solleva,  e  la   temenza   abbatte; 

Sia  nell'aria    vapor,  che   non   si    spenga, 

E   già   veggonsi  iiirontro   ambi  a  ravalln 

niman   la    (orba   immobilmrnle   iolr.«> 

»,.,.mri   .,,,|,.,r,r   Il,l,a„„,    r    ,,nM„li    Arm.llo. 

\   riguardar   1    iuipressionr   acei. 

LA    CROCK    RACOUISTATA 


rn>i  rimane  al  fiero  .n-allo  interno 

f/trn  rampo  e  l'allrn,  e  par  eh'tminobil  pf-mla, 

i;    ilie  del   vincer  «iiu   femm  arpoinenli) 

Dal   suo   piierrier  riasrnna   parte   premia  : 

Volaron   l'afte   in   mille   Irnnrlii   al   vento 

Dell'  ajpro  inrontro  alla   perr<)s5a   orrenda  ; 

Tremò  la   terra,  il   pian  si  scosse  e  1  monte. 

K  rozzaro  i  destrier  fronte  con  fronte. 

E  fu  r  impelo  tal,  eh'  amendne   morti 

Rimaser  sotto  a   i   valorosi   incarrlii  ; 

Ma  non  punto  badar  gli  animi   forti 

A   sbrigarsi  d'  arcion    legperi   e   scarrhi  : 

E   l'uno   e   l'altro   audacemente   arcorti 

Cercando  ove   tra  '1   ferro   il  ferro   varclii, 

Fa  strider  1'  aria   a   colpi   acerbi   e  crudi, 

Sfavillar   gl'elmi,   e  risonar   gli   scudi. 

IV 

Risolute  percosse,  e  incontri  acerbi 

Dell' un   neir  altro  orribili  e  feroci, 

Resistenze  costanti,   atti   superbi. 
Trapassi  speditissimi   e   veloci. 

Mostrano  altrui   quanta   virtii   si  serbi, 

Nemmen,  che  scopra   alle  contese    atroci  ; 

E  din  quanl'arte    i   pugnator  maestri 

San   parare   e  ferir  sicuri   e  desti. 

■«a    dopo   mille,    e    mille    colpi    i„    vano 

Da   poi   che   uscire   il   Perslan   non   mira 

Stilla  di   sangue   al   cavalier  Romano, 

ubile   sdegno 
E  quanto   ha  di  poter  1'  orribii   liiani), 
K   quanto  aggiunge   alia  percossa   l'ira, 

T rimira   Balranu  -Armalln  unisce 

E   su   la  fronte  il  cavalier  ferisce. 

LVII 
Leva  il  figlio  d'Ollon  lo  tendo,  e  prende 
Su   le  palle  vermiglie   il    Colpo  fiero. 
Su   quelle  pur,  che  più  sé  stesso  offende 
fili   piii   contrasta   al   lor  possente   impero. 
Tosi   r  aspra  percossa  indarno  scende 
.Su   la    fronte   difesa    al   cavalìero  ; 
Anzi   la   spada  al  ferilnr  Pagano, 
Caso  insolito,  a   lui   sfugge  di  mano. 

rviii 
Stupido  il  cavalier,  che  pur  si  vede 
Viìta  la  man,  che  fu  del   ferro  piena, 
stesso   il  proprio 


fede 
pena. 


Prestar 

Pur  poi  s'  inchina  a  ripigliarsi   al  piede 

La   spada,  che   giacca   dentro   all' 

Batrann  allor  che   senza   ferro   il 

Dal   sospeso  ferir  la   man  ritira. 


E  dice:  Or  se   tu   t'  abbi   a  pugnar  me( 
Ventura,  il   vedi,  il  brando  tuo  ripiglia, 
Che  ogni  agio   tuo  per  aspettar  m'arreco 
Senza  ferirti,  e   ferma   in   lui   le  ciglia  : 
Non   gli  risponde   il   fiero   Amiallo,   e  seco 
Prr  soverchio  furor   freme  e  bisbiglia  ; 
i:   riprendendo  il   ferro  suo  si  scaslia 
AH   iiilrrme.sa  orribile  battaglia. 


Né    fuor  giammai   dalle  rimerie   pi  otte 
Lampeggiando   tra   i   nembi    orrida   e   fera 
l'-cio   tonante   e  spaventosa   notte. 
Che   infiamma   e  scote  ogni    stellata   spcr^ 
dime   ferocemente   all'  iulerrolle 
Percosse   ei   torna,   onde   fermato  s'era, 
E   roti,  o  pun::a,   o   si   sollevi,   o  cada, 
Fulminar  vedi' e   non   ferir  la   spada. 


Ma   rome   orrida  rupe   esposta   a   i    venti 
I)  .aldo  snigliu  al   torbido   Oceano, 
A   si  rapidi   colpi   e   sì    possenti 
Nulla   5  arrende   il   cavalier  Romano, 
E  pare  ornai   che   la   stanchezza   allenii 
L'  empio  furor  della   nemica  mano  : 
E    quanto   in   lui   raffievolendo   scoma 
Tanto   cresca   in   Ealran   la  forza   estrema. 


Cosi   sempre  feroce,  e   sempre   invitto. 
Che   di  bianca  paura  il  viso    tigne 
^é  può  star  contro   il   vincitore  il   vitto  ; 
Come   tal   si   senti  :   Stelle  maligne. 
Gridò,   pur  troppo  in  voi  mio   fato  è  scritto 
E  sentenza   del  Ciel  .si   fugge  in   vano, 
Ma   s'  io  morrò,   non   vivrai   tu  Balrano  I 

E   qual    oro  ferito   al   duro   splede, 
S   avventa   incontro  e   via   io   scudo   getta, 
Che   impaccio  alloc.   e  non   difesa    il   crede 
Non   curando   il  morir,    ma   la   vendetta  : 
Né  con  Impeto   tal  macchina  riede, 
Che  in  salilo  muro   a   ricnzzar  s'  affretta, 
A  quella,   ond' ei   con    tulio  sé,   congiunta 
L'  una   mano  con   1'  altra,   urtò  di  punta. 


l.a  ironie  antiassa, 
Tre  volte  ondeggia 

.\1   rader  del  guerrier  dell'Orienle 
Trema  intorno   la   terra,  e  'I   ciel   si  scote. 
Col  piede  il  presse  il  vincitor  possente, 
E  sul  vinto  parlò  con  queste   note  : 
Or  muori   Armallo,   e   T  orgogliosa  mente 
Non   n'ascriva  la   colpa   all' alte  rote 
Ch'  ella   é  pur  Ina,  si    com'  è  vana   .scusa 
D'  ognun,  che  'I  Ciel  de'  suoi  difelli  accusa, 

\  quel  parlar,  che  pili  che  morte  duole, 
Poiché  voce  non   ha,  nmrde  la- terra, 
E   supplendo    lo  sdegno  a    le   parole 
Mostra   in  guise  feroci  alto  di  guerra. 
Fugge   r  anima   al   fin   pur  come  suole 
Scapestrato  destrier,  che   si  disserra, 
Che   furibondo  accelerando  i  passi 
Le  zolle  scaglia  e  tragge  ardor  da  i  sassi. 

2lj 
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Tronca  il  tesrliìo  Balrano,  nnù't'i  ne  faccia 
Poscia   a   1'  imrcrator  bramalo  liono, 
E   qii|.|   mostrando   a  i  Persiani    agghiaccia 
1   cor  ili  quanti   a  rimirar   vi  sono. 
Invigilile   in    tanto  a  lui  la  faccia 
L*  Anjielo  asciuga  del  superno  trono; 
Ed  Ila   di  propria  niau  tolto  dal   ciclo 
Sparso  di  stelle  d"  oro  azzurro   velo. 

E  poi   che  gli   Ila  dal   glorioso   volto 
Del   vincilor  magnanimo   il  sudore 
Con   la  benda  celeste   asciutto  e   tolto 
E  ristorato   il   naturai   vigore  ; 
A  le  palle  vermiglie  indi  rivolto 
Che  fanno  a  lui  nell'  ampio  scudo  onore, 
Col   velo  ancor  che   nella  man   li  resta 
Bagnato  di   sudor  segua  la   sesta. 

LXIX 

Ed  ecco  appar  1'  ultimo  globo    impresso 
Dal  ministro  divin  del   sommo  coro, 
E  '1  celeste  color  si  scorge  in  esso 
Qnal'  era  il  velo,  e   delle'  stelle  T  oro, 
E   riman  nell'  azzurro  intanto  espresso 
In  sembianza  di   gigli  il  lume   loro, 
Gigli  vittoriosi  ed  immortali 


Cli. 


nio 


il  sul 


vede 


ali. 


IXX 

E  perchè  troppo  a  cosi  gran  sogget 
Inferiori  i   nostri   carmi  sono. 
Dove  "I  poco  poter  manca   all'  affetto 
L'  impossibilità   trovi   perdono 
La   iiucrra  universa!   con  fiero  aspetto 


S' 


ippn 


se   e  SI   raggiri 
chiato  e  di  la 


Che  di  grida 

Scorre  per  V  aria  in  compagnia  de"  ven 

Onde  ritornar  fatto  al  proprio  loco 
Il   gran  canipion   1' impcrador  Romano, 
Negagli   il  dipartir  mollo,  ne  poco, 
E  l'erma  il  corno  al  campo  suo    crislia 
re  il  foco, 


E   fa  contra  le   he 
Ch'enlraran  fra  le 


r.e  squadre  iu  rutta  e  gli  ordir 


LXXII 

sé  r  imperadore  appella, 
:e  :  Ornai  gli   scudi  accendi, 
:nno,  e  in  questa  parte,  e  in  quella 
ndo  al  ciel  sorgon    gV  incendi. 
■  del  sol  chiude  e  cancella 
il  fumo  in   vasti  globi   orrendi, 
E  si   ravvolge   il   tenebroso   nembo 
L*  ardente  zolfo,  e  le  faville  in  grembo. 


Volturno 
E  si  gli  die 
Ed  ei  da 'Ice 
Folgoreggi; 
L'alma 
Rolando 


LXXIII 

Volgon  dallo  spavento  in  fuga  messe 
Le  belve  a  tergo  i  gravi  pie  tremanti, 
E  dove  son  le  schiere  lor  piii  spesse 
Vanno  a  disordinar  cavalli  e  fanti  : 
Caggion  le  genti  e  con  le  torri  stesje 
Gli  uomini  avviluppati   e   gli  elefanti. 
Nemmeno   i   corridor  disordinali 
Traggon   fuggendo  i  carri   lor  falcati. 

Lxxiv 


E 

traboccano 

in  un  confusi  e  misti 

Le  genti  e  1'  am 

li,  e  con  r  erranti  insef 

Cade 

r  cavalli  e 

rimaner  son  visti 

Polv 

erose  calasi 

e  e  some  indegne  ; 

Dura 

n  el-  incen. 

i  e  spaventosi  e   tristi. 

Pur 

minaccia  la 

fiamma,  e  non  si   spe 

.spezzati  e  gio 


Orgo 


11  che  veduto  a  poco  a 
Fa  riaprendo  allontanar  le 
E  tanto    aprir,  che  1'  una,  e  l'altra  fronte 
Tornano   a  ricongiunger  le  bandiere; 
E  donde  nasce,  e  donde    1   sol  tramonle 
E  donde  r  Austro,  e  1'  Aquilon  le  fere, 
Cingon  per  tutto  i  Persiani,  e  dentro 
I  Greci  son  dell'  ampia  spera  il  centro. 

LXXVI 
E   quinci,  e  quindi,   e  dal   suo   terzo  lato 
1/  Occidental   triangolo  combalte 


Rimaner  fanno  il  pui 
l.e  volanti  quadrella 
Serransì  poscia,  e  ve 
A   stretta   pugna  i   Pe 


ndato, 
valor  s'  abbaile, 
o  ciel  velalo 
a  nembi  tratte  ; 
igon  quinci  e  qii 
rsiani,  e  gl'Indi. 


LA    CROCE    RACQUISTATA 


CAINI  O   XWIV 


ARGOMENTO 


•ti>^94*ì- 


Uc. 


•idc  Erinla  il  valoroso  Orbante. 
Cesare  il  re  de  pi'  Indi  e  Cosd<-a  atterra^ 
JVè  più   rivolge  alcun  Pagar,   la  fronte 
Kolli  r  sconfini  in   rovinoso  guerra. 
Salvano   alcune  schiere  a  fuggir  pronte 
Cosdra,  e'n  Selcucia  ci  si  racchiude  e  serra. 
Crede  Augusto  a  Niceto,  onde  marita 
A  t  invitto  Batran  la  figlia  ardita. 


•^^<"i^ 


De 


nmar,  rhe  si  discopre  il  porlo 
Al   pirrinlclto  mio   slancilo   legno, 
Tu,  che  r  liai  sino  a  qni  condiillo, 
Pervenir  fallo   al   de 


rio. 


fu,  di' 
impie   V 


Al  I 


allido, 
■  del   gran' ceruleo 

aggior  di  trombe. 


Già  d'  opn' intorno  la  battaglia  cresce 
Cingendo   il   gran   triangolo  cristiano  ; 
E   r  un   con   1'  altro  esercito  si  mesce 
Col  greco  il  perso,  e  '1  barbaro,  e  'I  romano 
Fa  vermiglia  palude  il  sangue  eh'  esce. 
Onde  s"  allaga  orribilmente  il  piano  ; 
Geme   dal  calpestio  pressa  la   terra, 
Scolesi  il  cielo  alla  spieiata  guerra. 

'" 
Ma  benché  s'abbia  attorniato,  e  cinto 
Per  un  diece  avversari   il  popol  fido. 
Non  è   d'  un  passo  un  cavalier  respinto, 
Né  lascia  un  palmo  al  suo  nemico  il  lido  ; 
E  se  cade  ferito,  o  manca  estinto 


Ri< 


ie  ale, 

i.to  r 


subii 

r.line 


nte   il 


D'una 


ne  al 


il  tulio. 


Con   tulio  ciò  dal   destro  lato,  dove 
Guarda  un  canto  Triface,  e  1' altro  Erinl 
Benché  l'estremità   nulla   si  muove 
Vien  la  parte  mezzana   a   dietro  spinta  ; 
E  cede  al  fin  da  1' ostinale  prove 
Di  sUiolo  immenso,  e  sopraffatta,   e  vinta 
Coiribatteudo  a  l' incontro   in   quella  pari 
Quanto  avea  l'Asia,  e  di  valore,  e  d'art 


£  con  r  avido 
Volge  l'Indico 
Nel  Duce  pres. 


banda  il  pode 
nco  acciar  luci, 
li.  e  i  feriti  a  i 


r  altera    fnmte 
nde  virtù   riceve 


prov 


1  può  superar  nella  ballagli; 


Muovesi  Orgonle  ove  mantiene  eguah 
Erinla   ancor  la  sanguinosa  guerra. 
Benché  ferito  il  corridor  non  vale 
Più  sotto  il  freno,  al  fio  la  lascia  in   ter 
Pur  non   lenie  ella,   e  '1  ferro  suo  mortai 
Si  rota  a    torno,   e  '1   follo  stuol  disserra 
E   dalla   turba  ingiuriosa,  e  spessa 
Tanto  risorge  più,  quanl' è  più  oppressa. 


Cosi  r 

Ch'  espon 
Di   rilrova 


tronco  in  mezzo 
a   il  pescator  per 

entro  all'  onde  . 
no  ale 


al  mar 

segno. 


Di  rete  o  d'  amo  alcun  nascoso  ingegno 
Tante   volte  risorge,  e   in  allo  appare 
Quante  l'abbassa   il  tempestoso  sdegno. 
Ne  può  vento,  che    1  balta,  onda,  che    1  co] 
Permerlo  si,   eh'  ei  non 


pra 


Or  cosi   dunque 

intrepida. 

e  feroce 

V 

sta  pugnar  la  > 

alorosa  Er 

nla. 

o 

rgonte   inverso  a 

lei   vanne 

veloce, 

A 

lei   di  sangue  o 

stil  macchi 

ala,  e   tinta, 

E 

sollevando  il   e 

apitao  la  v 

oce  : 

B 

nditi,  grida,  a 

me,  rendil 

vinta; 

N< 

voler,  che  sei 

donna  ancor  che  forte,              | 

La 

mia  spada  avv 

lir  con   la 

tua  morie. 

Risponde  :   0  q 

li  dove  '1  V 

alor  s'attende 

D 

intempestivo  onor  cura  gè 

Iosa  : 

1          E 

che  sai  tu,  che 

le  femmin 

e   bende 

No 

n   vedi   a  me  di 

mia  persi 

uà  ascosa  ? 

E 

che  mai  può  se 

più    virtù 

mi  rende 

So 

c, 

ttrarre  a  me  na 
mbatli  pur.  che 

vincitrice 

o   vinta 

Ba 

sta  alla   gloria   tua,  ch'io  . 

ono  Erinla. 

E   cos'i  dello  al 

(ier  Tagan 

s'  avventa 

Ne 

Ianni   leggeriss 

dila. 

Si 

i   corre  pii 

lenta. 

Ch 

-   di-ir  onda   al 

cader   le   b 

ade   trita  : 

Or 

gonle  allor,  eh' 

al  crudo  a 

salto  intenta 

Ve 

le  appressarsi   h 

guerriera 

ardila, 

De 

feroce  deslrier 

rapido  smunta 

E 

con  gran  cuor  i 

alTrontalrice  alTroota. 
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L'  anlmn.o  l'.ifan.   ohe  r|nalclie  rapjjio 
Ha   di   vera   virtù  nel    pello    lorle. 
Teme  biasimo  a   Ini,  se  rr.n   vanla-fin 
Trapgesi  per  sna  man  femmina  a   morie  ; 
Però  «ceso  d'  arcion   degno  paraggi© 
Vien   seco   a   far  di   perigliosa  sorle  : 
E  chiamanilola   perfida   si  spinge 
Conlra  lei   lulto,  e  1  nudo  ferro  siringe. 

XII 
Più   non  fa   mollo,  e  lutta  qiianla   a   Ini 
Volgesi  allor  la  disdegnosa  Erinla, 
Né  mai   grandine  spessa   a   i    colpi   sui 
Puossi  agguagliar  quando  più  1'  aria  è  tinta  ; 
Nemmen  rapido   Orgonte.   e  d'  amendui 
Cozzan   gli   srudi  in   raddoppiala   spinta; 
Ne  dir  saprei   lanl'  è    1  furore,  e  1'  ira, 
Se  r  aria,  o  'I  foco,  or  V  un,  or  1'  altro  spira. 

XIII 

Ferme  quasi  a  spettacolo  le  genti, 
Ricusando  il  Pagau  1'  aiuto  4oro 
Fan  cerchio  injorno  al  gran  ronlraslo  intenti, 
Che  mai  prove   simil   viste  non  fòro. 
Fra   r  Armeniche   selve  urlar  frementi 
Dircsli  a   un  tempo,  e  l'Aquilone,  e    1  Coro, 
Allor  die  più   la  rahl.ia   loro   insana 
Lacera   il  bo.sco,  e  "1  suo  bel   verde    sbrana. 


Dopo  lunga  conlesa   ambo   anelanti 
Dal  petto  omai   Iraendo  il  fiato  a  pena 
Sparsi  di   sangue,  e   di   sudor  stillanti 
Fermansi   alquanto  a   rarquistar  la    lena  ; 
Ned'  ha  r  un   più  che  1'  altro  onde  si   vanii. 
Che  fortuna  e   valor  di  par  gli   mena  ; 
E  par  che  delle  due  qiial   vita   arresti 
L' istessa  Morte  irresoltila  resti. 

Ella,  che  de"  mortali  a  i  preghi,  a  1"  opre 
Inequabilmente  è  sorda,   e  cieca, 
Tania   virtù   fra   questi   due  discuopre. 
Che   in   loro  alquanto   a  sovrastar  s'  arr.-ca: 
Poi   gira   il  colpo,   onde  nessun   si   copre, 
E   lulto   il  mondo   orribilmente    sera  ; 
E   sé   slessa,  tra  sé,  biasma,   e  riprende 
De  U  tardanza,  e    1  fiero  duce  offende, 
xvi 

Lascia  r  invitta  vergine,  e  perente 
Orgonle   altier  della  fatai   percossa. 
Pur  come  suol   da   le   tremende  rote. 
De  la   sua   falce  ogni  pieli  rimossa  : 
Ed   ecco  in   amendne,  che   si   riscole 
L'  animo  in  un  con   1'  affannala    possa  : 
E  rinuvann  ornai   l'aspra   contesa 
Per  pili  poterla  incrudelir  sospesa. 

E   gii  rolli   i   brevissimi  riposi 
Ristringendo  amendne   le  spaile    orrenile, 
Più  che  fo»«er  già   mai   feri,  e   sdegnosi 
E  quegli,   e  questa   impetuoso  offende  : 
Trema  a   i  colpi   la    terra,   e  di   focosi 
Baleni   ad  or  ad   or   1'  aer   s'  accende, 
E   rintronar  per   le   profonde   valli 
S    ode    .1    rimbombo,    r    risonarne    >    cali.. 


Al   fin   tra  mille  una  percossa  arriva 
Da   la   guerriera   al   valoroso   Orgonte, 
Ne  la  vena  maggior,  che    insieme  univa 
Sanguedotto   vitale  al   cor  la  froule  ; 
E  reciso  il   sentier,  per  cui  saliva. 
Al  suo  gorgo  maggior  1'  alma   dal   fonte, 
A  cader  egli  abbandonalo  viene. 
Che  lo  spirito  suo  più  noi  sostiene. 

XIX 

S"  apre  un   tiepido  fiume,  e  breve  piaga 
Sanguigne   1'  onde  in   lauta   copia    versa. 
Che  r  armi   tutte  incoulanenle  allaga, 
E   n' è  la    terra  un  largo  .spazio  aspersa; 
E   col   fervido   sangue  erranle,  e  vaga 
Tulla  l'aura  vilal  fogge  dispersa  ; 
Freme  egli  e  langue,  e  non  :»ai  dir,  se  muore, 
O  per  forza  dì  sdegno,  o  di  dolore. 

XX 

A  vendicarlo  un'  ampio  slnol  Pagano 
S'  unisce  allor  d'  alta  vergogna  acceso  ; 

Vede  ogni  calle  al   suo  refugio  Jireso  ; 
Ma  non  però   la   valorosa  mano 
Abhanilona   del   f,.rro   il   caro  peso: 
E  dalla  moltitudine   sospinta 
Rendersi   no.    ma    vuol  pugnare  Eriuta. 

XXI 

Macann,  Tnlomìta,  Albio,  e   Calcante 
I."  un   sopra  l'altro  in  quattro  colpi  iicciile. 
Passa   il  petto  a   Sinon,  1'  alvo  a  Tiirpanle, 
E   1   destro  braccio  a   Gozzadin  recide. 
Burro.  Giavo,  Sandal,  Marola,  e  Zaute 
Con   r  urto  abbatte,  e  Frasloran    deride, 
Ch'  era   re   de'  Circassi,  or  è   col   vollo 
\y  immonda  polve  infra  gì'  esliuti  avvsdto. 


Con   lutto  ciò  da   quel  suo  destro  lato 
Sola  é   costei,   che  più  difesa  faccia. 
Che  'I   restante   del   popol   battezzalo 
Gì'  omeri  volge,   ov'  ei   mostrò  la  faccia. 
Silvano  indarno   incontr'  a   lor  sdegnato 

\l  fine  un  messaegero  a  tulio  corso. 
Manda  ad  Eraclio  a  dimandar 


If  .sollecito  messo  arriva,  e  chiede: 
Signore,  aita  il  destro  lato  è  rotto  ; 
Combatte  Erinla  infra   ì  nemici  a    piede. 
Che  morto  il  corrìdor  gì'  è  stato  sotto. 
Silvano  a   te  m'ha  qui  rivolto  11   piede. 
Grande  è  '1  periglio  :   e    non   li  fa  pili  motto. 
Volgesi  allor  1'  imperador  repente 
A   rincorar  la  sbigotlila  genie. 

E   in   sna   vece   a  Teodor  la  cura  lassa, 
E   I'  imperio   maggior  gli  raccomanda  ; 
E  stimolando  il   gran   corsier  Ir.passa 
Là,  dove  aiuto   il   campo   suo  dimanda  ; 
E  come   nave  affalirata  e  lassa 
Allor  eh'  aura  propizia   il   riel  le  m.inda, 
Solleva   i  remi,   e   più   che   mii   spedila 
L'amp.o    .lorso   del    mar    li...o.rre    ardila; 
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Cos'i   quella   sua   pente   In   fnga   vSila 
Dallo   spavenlo   dermortal  perielio, 
Subitamente   a   rìpnpnar   si  volta 
Visto  venir  <1' Erarlione   il  figlio; 
E   ìnimanlinente   upn'  ordinanza    aorolta 
Si  rtcompon  quel    torbido  scompìglio  ; 
Tale  spezzato   anror  liquido,  e  rosso 
Torna  metallo  a  riformar  colosso. 

Ma  'I   saggio  imperador,  quantimque  mir 
Che  sia   tornalo  il  fedel  campo  intero. 
Sapenif  ei  pur,  rome  "1   circondi,  e  giri 
Si  poderoso  eserrilo,  e  si   fero  : 
Per  disrioglier,   «  può,   gì'  armali   giri 
Torn"  ei  nel  mezzo  all'  inle.-messo  impero  : 
E  'I   triangolo   lutto   a  poro   a  poco 
Volge  a  sinistra,   e   non  !i   cangia   il   loco. 

Delle    Ire   punte  alla   gran  rota   resta 
Perno    inm.oblle   in   mezzo   Eraclio  sle.sn  ; 
Ed   è   la   gente   al   muover  suo  men   presla 
Qnanl-  ella   più  se   li   ravvolge  appres<o. 
Passa  Erinla    alla   coda   e  li   s'arresta. 
Dove   d'Eiruria.   il   capitan   fu   messo; 
Ed   ei   vien   dalla   coda   al   lato  manco 
Dal  manco  al   destro  il  cavalier  più  franco 

.    Eraclio   allor,  che  quella  punta,   dove 
E  collocato  il   gran   campino   Romano, 
Vede   diritta    a   quel   furor.  Hie  muove 
L'  Indico  re  possente   e   1   Persiano  : 
III   un   momento   oeni  guerrier,  ch'altrove 
Badava,   affissa   a   rimirar  Batrano  : 
E   fa   cenno   al   guerrier,  eh'  alTretti   i  passi 
•E   fra   i   nemici   impetuoso  passi. 
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E  I  cavalier,  qual  rapido  torrente, 
Cui   ritener  non   vale   argine  o  sponda  ; 
O   qual   per  entro  all'  aride  semente 
Fiamma,   che    1'  Aquilon  piega   e   seconda  ; 
S'apre   il   sentler  fra   la   nemica  gente, 
Che   1   esercito   pio  preme   e   circonda  ; 
E   sbaragliando  i    rovinosi  calli 
L'armi   calpesta   e   gli   uomini   e   i    cavalli. 

E  l'eroe  seguitando  i  guerrier  forti 
Nelle  squadre  de'  Persi  entrano  arditi, 
E   dissoivnn  col   ferro  e  con   le  morii 
Gli  ordini  Inr  dove  più  sono  uniti  ; 
Caggion   ron'usamcnle   a   monti   i  morii. 
Misti  con   gli  abbatluli,  e  coi   feriti, 
Né  guerra  è  più,  né  fallo  d"  arme  è  quello 
Ma  strage  orribilissima  e  macello. 

Ma   di    tanti  cadali   e   tanti   oppressi. 
Tanti   cha   sovra   il   suol  battono  il    fianco 
Quai  cantero,  perché  di  lor  non  cessi 
La  fama  almen  se  vien   la  vita  manco  :> 
Memori,   tu  che   vai   serbando   d   essi 
La  bella  sloria  iu  marmo  eterno  e  bianco, 
Tu  De  rammenta  alla  mia  penna  alcuno, 
Che  riman  ntll'  oblio  tacilo  e  bruno. 


Raligan    del   Pegù    trafigge    Alride 
Dal    destro  fianco  alla  sinistra  spalla, 
Marloran   di  Dalmazia   Ircano  ucciile, 
Cinna   Amnrallo,  e   Periandro,   e   Palla; 
Veste  gli  omeri   suoi   qual  nuovo   Alcide, 
Ma    la   pelle  è  di    lupo,   il  fier  Carralla, 
Kanciullo  avvezzo  a  saettar   le  fiere. 
Poi  d'  età  ferma  a  non  temer  le  schiere. 


Segnalo,  Intanto,  e  lancia  a  Ini  non  lunge 
Passando   un"  asta   il   Modnnese  Orcheno, 
Vola   il   frassino   armalo  e  stride,   e   giunge 
A    trapassar  del   cacciatore  il  seno, 
Né   basta    ancor,  che  doppiamente   il  punge 
Con   parole   di   sdegno   e   di   veleno 
Mente' egli   rade,   e  la  sua  morte  inulta, 
Cosi    parlando   aniaranienle  insulta; 

Tra   le   Nomadi   stive,  or  non  parralli 
Qui    le  fere   cacciar  eh'  altro  son   questi. 
Che   selvatici   capri,   o  cervi   ratti, 
VeV  cui    tu   l'arco  esercitar  solesli  ; 
Gli   occhi    allor  sollevò  cravi   gii  falli, 
E    disse  :   O   tu.   che  '1  mio  morire  infesti, 
Sappi,   che    variabile   è   la   sorte. 
Né  può   fuggirsi,  o   indovinar  la   morte. 

E   bene   a   lui,  che  'I   trapassò  con   1   asta. 
Presago    annunziò  l'ultime  doglie. 
Ecco   Ginherro,   orribll   mole  e   vasta 
D'  ossa,   che   per  terror  natura   accoglie  ; 
Ei   sovr'  ogni  altro  cavalier  sovrasta 
Con   la  fronte   superba   e    1   passo   scioglie; 
Por,   com' Africo    suol,  ch'umido  e   fosco 
fi    1   mar,  fremere   I   bosco. 


Cosini  con  la  man  forte  In  fronle   abbassa 
Grave   bipenne   al   Modonese  Orcheno, 
E   con    1'  aspra   percossa   estinto   11    lassa, 
Cad'  ei    tremante   alla   gran   madre   In   seno. 
Non   s'  arresta    Giuber,   ma    guarda   e   p.issa. 
E   qnal  fiero   destrier  senz'  alcun   freno. 
Corre   con   la   cervice   alla   e   superba 
Frangendo   i   rami    e   calpestando   l'erba. 
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Bota  r  alta  bipenne,  e'  spinge  il  piede 
Contea   i   Romani,  e   la   confusa   frotta 
Chiama   degli   Indiani,   ove   la   vede 
Con    spavento  maggior  dispersa  e  rotta. 
Volge   intrepido  il   volto   e  nulla   cede, 
E  sol  rilien  r  Inordinata  frotta. 
E    fra  r  aste   e  le   spade   il  braccio  forte 
Il  sangue  piove,  e  fulmina  la  morte. 

XXX  VUl 

Silvio  uccide,    ed   Orsicolo  e  Clitsre, 
E    Llncastro.   e   Carmete,   e   Polimanle, 
E    fa   volare   a   Capestran   1'  arcione, 
Che    smarrito  nel   suol  cadde   tremante. 
Fuggesi    Ardelio   e    la    speranza    pone 
Tutta  di  sé  nelle  veloci  pi.mte; 
E   via  correndo,  e  insanguinando  11  plano 
D'  una   piaga  mortai  vede  Batrano. 
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XXX IX 

E  per  nome  l'appella,  e  grida:   Aita, 
Aita,  alto  signor,  di'  io  già  non  chiegsio 
Dal  furor  di  costui  salvar  la  vita, 
Cli'omai  pili  scampo  al  viver  mio  non  veggio 
Tal  ne  porlo  nel   sen  cruda  ferita. 
Ma  restar  non  vorrei  se  morir  deggio, 
Delusa  preda,  e   vo  cercando   all'  ossa 
Letto  almen  di  feretro,  ouor  di  fossa. 


Si  rivolge  il  cuerriero  e  1'  assicura, 
E  si  pon  fermo  il  gran  Giuberro  a  fronte, 
E  quel  che  mai  non   alliergi>  paura 
Par  or  condotto  alla  gorgunea  fonte  ; 
Alza  r  eroe   I'  invitta  man    sicura. 
Che  vendica  di  Dio  I'  olTcse  e  l'onte  : 
E  fa  che  con  la  scure  il  lirarcio  rada 
Tronco  a  Giuber,  la  gloriosa  spada. 
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Raddoppia  il  fiero  colpo  il  giterrier  franco 
Subitamente,  e'I   ferro  acerbo   e  crudo 
Giii  dall'  omero  scende  al   lalo  manco, 
E  con  esso  al  Pagan  cade  lo  scud.i  ; 
Cosi  d'  ambe   le   braccia   e  d'  un    pie  manco 
Uiiiiaso  al    terzo  colpo   inerme   e  nudo 
Tra  i  cadaveri  cade  incisa  sterpe, 
E  tra  lur  si  trascina,  e  rota  e  serpe. 

Bielle  agli  altri  Batrauo,  e  punge  e  fere, 
E  rompe,  e  frange, e  .squarcia  l'armi  e  straccia. 
Traboccale  da   Ini   caggion   le  schiere. 
Quasi  in  mandra  leon  le  branche  faccia  : 
Fnggoii    le  squadre  e  fuggon   le   bandiere 
Nessun   pili   volge   al   vincitur  la   faccia, 
E  gli  sgombrano   il   suol   cavalli   e   fanti 
Disordinali,  alluniti  e   tremanti. 

XLIII 
Cosi   vince  Balrano;   Augusto   intanto 
Di   schiera  in   schiera   il   co'rridor   volgendo, 
La  rolU   a   seguitar  per  ogni   canto 
Chiama  i   scddati,  e   d'  ultimar  vincendo  ; 
E  fermo   il   passo  a   flirizzargli   alquanto 
Bivolge  il  guardo,  e  vede   il  carro  orrendo, 
Sovrj    mi  torfr(;;;Ìanl«>   or  qiiitiri,   «r  quindi 
Erra   per  \o  scompiglio  il   re  ilrgli   Indi. 

xtiv 
Quattro  dr$lrier  più  d*  ogni  foro  ardenti 
Più  dell'  Euro  veloci,  e  più  .Mipirl.i 
Drl   mar   rlir  mnvio  da    contrari  vrnti 
Al   tremante  nocchier  fede  non  (.erhi, 
Lf   pravi  rote   a  calpestar  le   f^enti 
Traean  correndo  orrihilmenlr   arerhi. 
E   l'alzavan   Mi  i  morti   a  .'^alto   a    ^allo 
Sparse  d'un  fiero  e  sanguinoso  «tmaltu. 
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Cesare  che  ciò  vede  un'  asta   prrnde 
Rapidamente  allo  scndier  di  mano, 
E   1  rninì  cnr<n   alquanti   pasvi   allendr 
Vcrcliè'l  colpo  mortai   non   (linn^Ea   invano; 
Poi  rul^e  il  tempo,  e'I  forte  hracrio  ulrnde 
l/a*pro  erro  avventando  al   re   Pacano: 
Vi.la    il    Ir.ino   ferralo,   e   .Oride   e   ^Mii.pr 


Frange  il  lucido  arnese,  e  passa*  e  scc 
L'interne  Bbre,  e  la'^rial    freddo  e  biao 
Ond"  ei  quasi  dal  ciel  percossa   torre 
Cadde,  e  battè  sul   terreo  duro   il  Ganci 
All'attonito  auri<:a   il   sanane  corre 
Tutto  quanto  ia  quel  punto  al   lato 
Trema  opni  nervo,   opoi   vigor   vien  i 
E   1  ilagello  di  man  gli  cade  e   1  fre 
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Liberi  i  corridor  premendo   vanni 
Con  orme  incerte  il  suol  di   sanpiir 


E  con  volte 

La  sorte  rea  del   I 

Sparge   il  d 


lite  aperta  fa 

si{£nore  estinto  ; 


Igne  tinto. 


Sparge   il  duro  suo  caso  acerbo  afTann» 
Per  lo  barbaro  stuol  confuso  e  vinto, 
E'I  popò!  pien  d'insolito  spavento 
Sembra,  morto  il  pastor,  disperso  armento. 

Fugfon  di  qua  di  là,  dove  la   tema 
Le  sparge  piò  le   sbigottite  piante. 
Ciascuna  insegna  fuggitiva   trema, 
E  si  raggira  indocile  ed  errante. 
Non  v'  è  più  cor.   che   lo   spavento  prema, 
E  noi  dimostri   it  pallido  sembiante: 
Né  da  quel  lato  è  più  lancia,  né  spada. 
Che  pur  contenda  a  i  vincitor  la  strada. 


r  Asi 


nta 


Tutta  contra  di  lui.  la  sua  speranza 

In  nn  momento  sol  vede  finita 

Sì   che  reliquia  pur  non   gliene  avanza, 

Tra  r  ampia  moltitudine  infinita 

Di   rivolgersi  un  sol   non   ha  baldanza, 

E   invola   a   tutti   universal   timore 

La  legge  al  pie,  la  disciplina  al  core. 

Né  meno  anco  vincean  dall'altro   canto 
Dove  gli   avea   l' imp.-rador  fermati, 
Polip.Tle   il   feroce,  e'I   buon   Cleanto 
Di   valor  più,  che   dì  corazza  armati, 
E   ventìllando  la   vittoria   intanto 
Per  immen.sa  letizia   i   vanni  aurati. 
Lieta   cantava   in   gloriosi  carmi 
Del  campo   Occidental  la  lode  e  V  armi. 

Né  men  Triface  alla   vittoria  presto 
Rompe  dalla   sua  banda  il   popol  folto, 
E   col   ferro   terribile,  e   funesto 
Ai  maggior  capitan   la   vita   ha   tolto: 
Col   pie   la   fronte  a   Dragolante   ha   pesto. 
Col   ferro  a   Seriman   l'anima   ha   sroW», 
Indi   si  spicca   il  fìer  Toccano,  e  quale 
Fulmine  fulgorante  Adrasto  auale. 

E   imprigionando  al   Penian   lo  scudo 
Sotto   al  dentri)  ginocchio    il    fere  ìn   guii^a. 
Che   ilitciogliel   da   Ì   nervi   il    rolpo  crudo, 
E   n'  è  la   gamba   al   capitan   mcrisa, 
Cadde   allora   il   Pagan   miI   terreo   nudo, 
Quasi  dal   potalur  pianta   rerì>a, 
C.he  'I  suolo  ingombra,  e  con  1'  aeree  braccia, 
(.he   stendcvansi   al  cmì   la   lena  abbraccia. 
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Tomloro  Ombront,  edopoOmhroneucride 

Per  finir  la  villorla   alh.r  disceso 

r.oii   r  usbergo  dipinlo  il  biondo  Usmaro, 

Cesare  a   pie,   solleva   il   braccio,  e  vuole 

Che  nessun  mal  signorepgiar  si  vide 

Tor  la   vlla   al  nemico,   e  '1   lien  sospeso 

iUe"  di   lui  corridor  con  freno  amaro  ; 

DI    lui,  che  1  prega,  all'ultime  parole. 

Dal   Irasln  il   rollo   ad   I<mael   divide 

Dice  egli:  Hai  vinto,  io  t'ho  soverchio  offeso. 

Garzon  superbo,   e  più   d'  ogni  allro  avaro, 

Del   mio   grave   fallir   lardi  mi   duole. 

Cl,e    1  padre  suo   lasciò   morir  cattivo 

Tronca  pur  de" miei  giorni   il   corso   incerto, 

Per  non  restar  di  poco   argento  privo. 

Non  ti  chieggio  mercè,   ch'io  non  la  merlo. 

LI» 
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Or  la    strage  veggendo   e  '1   dure  morto 

Ma  se  pleiade  in  generoso  petto 

Fiiggesi   ancor  dagli  altri   lati   il   campo, 

Può  luogo  aver,  per  lei  ti  prego  Augusto, 

E  dogni  parte  impallidito  e  smorto 

Poiché  morto  m'  avrai   non  sia  disdetto 

Cede  al    popolo  pio   la   gloria,  ci  campo; 

Seppellirsi   da' miei  l'esangue   busto. 

Né   pur  un   sol   tra   cento   mila   e  scorto, 

Or   fa  di  me  quel  che  dei  far,  perfctlo 

Ch' opporsi  ardisca   ai   vinicitorì  inciampo; 

Rendi   il    trionfo  tuo,   che  gli   é  ben  giusto; 

L' liiilo,  l'Arabo   e  '1  Perso,  e  in  somma  lutto 

E  qui   nel  vincllor  lo  sguardo  affisse 

Fugge  il  campo  Pagan  rotto  e  distratto. 

Pien  d'  un  tacito  prego,  e  più  non  disse. 

IT 
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Ferma  attonito  II  ciglio  il  re  de' Persi, 

Ma  più  r  Imperador  la  man  sospende 

E  poi  non  pur  ciascuna  insegna  ha  scorta, 

Per  lai  parole,   e   quasi  già  converso 

Ma   gli   stessi  manipoli   dispersi. 

Stole   trarsi   al   perdon,  poiché  s'  arrende 

T.  coperto  il   terreo  di  gente  morta. 

A    lui   pugnando   il   gran   nemico  avverso  ; 

Per   la   disperazione   al   ciel   conversi 

Quando   1'  alla  pietà   rompe,   e   contende 

Gli  accesi  lumi  in  vista  orrenda  e  torta. 

DI    cavalli   un   drappel,  che  da   traverso 

Chiama  '1  sol,  clie  non  l'ode   e  chiama  il  cielo 

Soprarrlva   ad  Eraclio   a  Cosdra  amiro, 

Che  lo  fulmini  almen  d'  acceso  telo. 

E  di  man  gli  soltragge  il  re  nemico. 

IVI 

LXIII 

E  gli  occhi  abbassa,  e  di  lontano  avvisa 

Lo  spedito  drappel  de'  cavalieri 

L'  imperador,  che  le  sue  schiere  caccia. 

Reggea  di  Cosdra  il  più  diletto  figlio, 

E  d'  ira  ardendo  in  furibonda  guisa 

Medrasan  dello,  e  i  corridor  leggeri 

Del   suo   gran    vincllor  segue   la   traccia  ; 

Poco   temean   I'  universa!  scompiglio. 

Onde   Cesare    allor,  che  lui   ravvisa. 

Son   cent' Arabi,  e  più,  ch'audaci   e   feri 

Lascialo   ogni  altro  al  fiero  re   s'  affaccia  ; 

Trassero   11   re   del  suo  mortai  periglio. 

E   vengono  de   1'  armi  al   paragone. 

Rapidi   sì,   che   le   vestigia  a  pena 

O  grande,  o  rara,  o  singoiar  tenzone  ! 

Degli  alati  corsier  serba  1'  arena. 

I.VII 

Stan  per  1*  Imperador  di   lume   cinti 

Corse    Uitta  la  notte  e  '1  giorno  appresso 

Tre   sovrani  del   elei   Spirti  beati. 

Con    la   torma   veloce   li   re   dolente. 

E   vibran   l' aste  al   suo   favore  accinti, 

Fin    ch'arrivò,  dov"  a   Seleucla  presso 

E   dalle   stelle   in   sua   difesa   armati  ; 

ì.    onda   del  Tigre  se  ne  va  corrente  : 

E   tre  per  Cosdra   affumirati  e   tinti, 

Pas-'  egli  il  fiume,  e  poi  che   1  piede  ha  messo 

A  r  eterne  caligini  dannali. 

Suir  allra   ripa   infra   l'amica   genie. 

Che  vomita  de  sé  I'  orrendo  e  fosco 

Cosdra  alquanto  respira,  e  Ira  le  mura 

Centro,  cinti  d' orror,  cinti  di   losco. 

Della  forte  città  si  rassicura. 

I.VIII 
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Ma  qual  si  pronte  e  si  spedile  1'  ale 

Per  sua   fuga   dnlenle,  e  lielo   inlanlo 

Spiegò  giammai  per  sollevarsi   in   alto. 

Di    vllloria    si    grande    Eraclio   a    Dio 

Che  potesse   arrivar  verso  mortale 

Rende  grazie  immortali,  e  i  premi,  e  '1  vanto 

D'  Eraclio  e  Cosdra   a  pareggiar  1'  assalto  ? 

Largamente   comparte  al  popol   pio  ; 

E  '1   miit   lento  e  caduco   a  pena   vale 

Non  ha  termine   11   gaudio,  e  non  per  tanto 

A  dispiccar  dall'Ima  terra  il  salto; 

Quel    che   dee  vincllor  poi^e  in   oblio. 

Ond'  io  però  le  prove  lor  tralascio. 

Cir  assicura  1'  esercito,   e  '1  conduce 

E  gran  messe  raccolgo  il  picciol  fascio. 

Poi  vèr  Seleucla  alla  novella  luce. 

Ne  lo  scudo  celeste  il  re  Pagano 

E  poi  che   vede  il  chiuso  mondo  aperto 

Ruppe  il   fragile  ferro   a   tanto  schermo  ; 

Dal   nuovo  sole,  e  1'  ombre   umide   scosse. 

^la  non   già   sovra   lui   percossa  in   vano 

Lasciò  d'  armi  e  di    morti   11  suol  coperto. 

D'  alta  virili  1'  imperador  più  fermo. 

1           E   di   barbaro  sangue   alte   le  fosse; 

Egli   abbassò  la   valorosa   mano. 

E   l'esercì  lo  suo  per  cammln  certo 

A    la  rui  forza   ogni  riparo   è  infermo. 

A'illuriuso   In   vèr  Selucia  mosse  ; 

K   1  rolpo  a  terra   trasse,  egro  e   langocni,- 

L,i    n-lia    iulanlo   a    lui    porlo    d    Orgonle, 

I.   itrcogltoso   signor  dell'  Oriente. 

V.    d    Armali»    Balrao    T  orrenda    froiilc. 
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I.XVI1 
nercede 
n   mezzo 
sarc  s'app 


lor 


prò  a 


E  pria,  che  la 
Dimandi  alcuno, 
Nicelo,  e  verso  C 
E  cosi  spiega  il  s 
Per  me  sarà  la  voglia  loro  espressa. 
Voplia  conforme  a  quanto   1   Ciel   disp 
Né  devrai   lu,  né  puoi  voler  disdire 
Al  decreto  di  Dio,  eh' é  lor  desire. 

Lvvin 
Stabilito  é  nel  Ciel,  che  in 
'•'■•   ""^gli  ordini   eterni   "t™ 


Gi.i   ... 
Oh-  eli 

Di   legittimo  a 

ieggon 

legame,  ci: 


punte 


nsieme  ha 

_..ne  si   beli 

nnsorti,   onde  1'  han 

_.    ..^ lor  caste  facelle  : 

Peri   eh 

Del  legamV,  eh' a   1„.    .....   „„..„   .„.„ 

Or  ti   piaccia  signor  quel  eh'  al  Ciel  pi 
E   l'uno  e   l'altro  ali ' • 
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Allor  r  imperador  da  poi  eh'  egli   ave 
Taciuto  alquanto,  alle  sue  cure  inteso 
R.isseren.indo   il   dubbio   ciglio  e   grave, 
Ch'ei   tenne   a   tanta   elezion  sospeso, 


\   al  Ciel  piace, 
n  ferma  e  tace. 


Si  volge  in  atto  a  gli  amalor  soave, 
Né  fìa,  dice,  da  me  tolto  o  conteso 
Quanto  bramate,  e  vi  concedo  anch'  io 
Ci.'»  eh'  amore  e  virtii  v'  han  dato,  e  Dio, 

r.xx 
Sposa   sarà  pur  che  mia  figlia  il   chieda 
Di  voi  Batran.  ma   1  matrimonio  io   vaglio, 
Che  tanto  a  celebrar  si  sopraseda. 
Che  ci  s"  arrenda   il   mal   guardato  soglio  ; 
Si  debelli  il  re  Cosdra,  e   la  gran  preda 
Si  ricovri   di   man   dell'empio   orgoglio; 
Per  r  impresa,  e  per  me  vugl"  io  sol  ({iiesto, 
Non   lungo  spazio  a   voi  concedo  il  resto. 

LXtl 
E   qui   lac'  egli,   e   riverenti  a'  piedi 
Grazie  rendono  a  Itti   gli   spo^i  amanti  ; 
E  pei.  lutto  r  esercita  ne   vedi 
Rallegrarsi  coi  cuor  gli  alti,  e  i  sembianti 
Non   è   tromba   o    tambur,  che   U;  mercedi 
Del  gemino   valor   non   suoni  e   canti  ; 
Punge  il  gaudio  ogni  petto,  empie  ogni  schier 
E   lo   scopre   a   suoi   muli   ugni   bandiera. 


CANTO  XXXV 


ARGOMENTO 

«    er  la  Crocr  pugnar  eli  Angeli  vede 
Cesare  in  sopno,   e  lit-hellar  V  Inferno, 
liosdra  è  morto  tini  figlio^  ed  ef;li  ti  piede 
Munve  ad  Eraclio  assalitore  esterno  ; 
F  senz^  altra  contrsii   a   lui  concede 
Seleucia  aperta,  e  libero  il  governo^ 
E   la  Croce   adorata,   indi  si  volta 
A  portar  la  gran  preda  onde  fu  tolta. 

T                     ' 

1  re  volte  inlinln   II   nuovo  sole   e   <orlo 
L'ombra  a  tracciar,  che  1'  emispero  imbruna; 
Ed  allrellantr   in   Occidente   morto 
Neil'  ampio  mar,  che  li  fa    tomba,  e  cuna  ; 
E  '1   qiiarlo  «li,  che  "1  sentirr' ampio,  e  torlo 
Cede   all'  aureo   grrman  1'  argentea   luna  : 
Giunge    il    rampo    romano    al  Tigre,    e    vede 
I.' alla  ritti,   ch'ali' altra   ripa   siede. 

Ferma  Angusto  l'esercito,   e    1   circonda 
Di   sicure  difese,   e  d'alia  fossa. 
Che  gli  fan  d'  ogn'  intorno  argine,  e  sponda. 
Né  lo  lascian  temer  d'  urto,  o  di  scossa  ; 
E  dilTerisce  il   trapassar  dell'onda, 
Che  sia  dal  nuovo  dì   1'  ombra   rimossa, 
K   dal  cammino   il  campo  suo  ristora. 
Perdi'  ei  pili  vaglia  alla  vegnente  aurora. 

Che  in  nn  punto  medesmo    assalir  vuole 
La   gran  Seleucia,  e  passar' oltre  il  riunie, 
Né  perchè  tuffi  in  Occidente  il   sole 
L' acceso  carro,   e   vi   na>couda   il   lume. 
Premi' ei   riposo,  e   com' ogni  altro  suole 
Torna   la   notte   a  riruvrar  le  piume  ; 
Ma   furan.Iosi   al  sonno,   or  quello  or  questo 
Prusirr  rivolge  e   si  conserva   desto. 

Ma  pure   al  fin   Ir   gravi  cure   in   Lete 
Dopo  lungo   vegliar   lulTa,  ed  infonde, 
E  con   placido    sonno  alla  quiete 
Ristorando  le  membra   i  lumi   asconde  ; 
E.l   ecco  a   lui  con   vaghe  forme,    e  liete 
Dalle  parti   del  riel  piii  pure,  e  monde. 
Veloce  il   sonno,  e   la   sua   mente  prende 
Soli    ah    d'  oro,   e    d'  end   ci    venne    ascende. 
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i:.l    ,11,.    Il    genllc.r   <i;    lilih..    rinlo 

Poi,  quando  piace-hinercggeemuove, 

rar(;li   vfiitT,  che   per   b    niain>   il   preiHi.i, 

\S  niiiina   ilal   suo   fior  fa    tttparlila, 

M,  .onic   Irjsno  in   mar  tiaii.|iiillu   è    'plnlc. 

I-:   *e   ne   va    nel   proprio   allicrpo,   iJove 

Dall' a.iri.   lievf,   all' alle   r.ile   asrenila, 

Poi   fra    s;li  feri   mortali    ha   senso,   e    vita  ; 

Dove   liti   lurido  alhilr  lullo  (lislinlo 

Qtiel,   rlie   ruioca   discerné,  e  qnel  che  jiiovc 

!)' Jnfinile   (ìammelle   arila,   e  ri^plenda  ; 

Cui)    te   vuftie   combatte   al   corpo   unita  ; 

K   siali   luride   si   eli'  a   lalo  a   loro 

K   pcnlendo,  o  vincendo   ha   premio   o  pena, 

Dilralnii)  sols'impallidisra  1  oro. 

Vita  per  sempre,  o   torbida,   o   serena. 

Volpe  slupido  allor  Ce<:arp   il   guardo  ; 

E  perch'  io  veggio  il  tuo  desire  inteso 

E   dire  :   !*adre  ove  mi  meni  i*  E  questi 

Ncir  avvenir,  siccome  più  «i   brama 

Splendor,  i  he  sono  i*  E  rome  or  io  non  ardo 

Con   più   studio   tra    voi   quel   rh' è    conleso. 

Tra    Unii   fuochi   intorno   a   me   sì   desti  ? 

E   più    quei  che   non   s"  ha  si  ^lima,  ed  ama: 

Ed    ei   voljiendo   il   guardo    onesto,  e    tardo, 

Ti    mostrerei   de!   sangue   tuo    disreso 

Gli   risponde,   o  mio   figlio,   alme   relesti 

A  produr  mille  hutri  al  mondo  fama. 

Queste    son,   rlie    tu   vedi,   ahilatricì 

Ordin   hmgo    d'eroi,   s' un    fumo   al    vento 

Dell'  einpirea   mapioii   quassù  felici. 

N.io    fusse  qwel,   eh*  hai   di   saper   talento. 

A   rolor,   che   laggiù   nel   mondo    voslio 

Ti   mostrerei,   che   que'  sei   fior,   che   vedi 

Seguitar  di    virlude   il   rammin   drillo. 

Raccolti   in   cerchio,   e  fnn  girlan.la  insieme. 

llsrendii   fuor  del    tenebroso  chiostro 

Ma   dì    vario   color,   diritta   a   piedi. 

Questo   lucido   albergo   è  poi   prescritto; 

Nasceran  -successori  al   nostro  seme  ; 

Né  per  dirne  mill'  anni  il  guailio  nostro 

E   saran    lutti   nn  dopo   l'altro  eredi 

Pm'i   la    minima   parte   esser  descritto. 

Dell'imperio   d'Europa,   e   della    speme 

Né  mente  umana  ba  mai  lanl'  oltre  inteso. 

Che  '1  mondo  avrà  che  in  piò  tranquilli  giorni 

Ma   intero   è   sol    dal   suo   l'attor  compreso. 

La    nepletla    virtù   gradila    torni. 

vin 
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(,)iiell  ardor  che  tu  vedi,  e  in  lolle  splende. 

i:   mosln.-irriii    al   manco   pie  distinta 

Mosso   dal   sommo,   e   sempiterno   Amante, 

Quc-lla,   ch'oltre   ne   va   da   gli  altri   fiori 

Tutto   foco   d'  amor,   eh'  ognuna   accemle 

Di   .^i    vivo   c.dor   li^ta   dipinta 

(liianlo   più   brama,   e   ri    fa   liete,   e   sante  : 

vSempre   a    sparger   diritta   eterni   odori. 

E   qui    l'anima    tua    fra    noi    s'.iltende. 

Ch"è   di  Batran    con    la    tua    figlia    Erinla, 

Se   fermerai   nel   buon    senlier  le  piante; 

E    la   succession   colma   d'onori; 

i;d    el:  Diinqne   che   più.  che  non  si   scioglie 

E   sorgeranno  a   meraviglia   grandi 

(,)up|   nodo  fral,  che   tanto  ben  mi  toglie  ? 

Serenissimi   Co>mi,   e  Ferdiuandi. 

Solfri.   il   paiire  risponde,  a   voi   non  lice 

Ha  la  gh.ria,  che  vai,  se    1  corpo  è  spunto, 

(.liirllj    vita   arrorrlar,  che    1  Ciel  v'  ha  dato. 

E   r  alma   p'ù   di    tal   rumor   non   cura  ? 

Ooaiido,   e  rome  Dio  vuol   fa  1'  uom  felice, 

Non    è   fama   mortai,   se   non   conrenlo 

Né    -   affretta   per  voi,   né   tarda    il    fato. 

Ch'uom  faccia  intorno  a  fredda  pietra,  e  dura, 

Quindi   Augusto   sospira,   e  più   non   dice. 

Aura   d'un    fuggitivo   e   fioco    accento, 

Ma    gli  occhi  abbassa,   e  vede  quasi  \\n  prato 

Però   volgili   meco    a   miglior  cura, 

Pien   di   rose,    e    di   fior   dall'aura   mossi, 

Gira  in  qua  gl'occhi,  e  da  man  manca  il  ciclo 

Bianchi,   gialli,  dorati,  azzurri  e  rossi. 

Vedi   oscurar  d' un    tenebroso   velo. 

Vede    il    padre   la    voglia,   e   non    avpella, 

.xvii 
E    per   r  atra   caligine   discerni 

Ih' ci  ne  farcia  dimanda,  e  dire:  Or  quelle 

Torbida,   e   cieca,   e   tempestosa,   e   nera, 

file   viole,   e   narcisi   in    verde   erbetta 

Sulfurei    lampi,   e   tempestosi   verni, 

Wili   s-parse   fiorir,   sono  alme   anch'elle 

E  procella   d' orror  tonante,  e  fera  : 

Ma    IO   ria<riina   di   lor,   eh'  é   mvn   perfetta. 

Colà  son  dentro  !  ferì  mostrì  averni 

.Son    .emhianze   di   fiori   e   non   di   stelle; 

D"  abis.<o   ascesi  alla   stellante  .spera. 

f-he    Min  queste   qttassii   fatte   beate. 

A    rinnovar  cor»   V  ostinato   ardire 

E  quelle  ancor  non   <nn  in  terra   nate. 

Contra   Tarmi   di   Dio   gl'impeti,   e    1   ire. 

Ma  perchè  in  terra?  Ancor  quassù  non  sono 

Ma    vedi   al    dirìmpelto   un    nembo   d'oro 

I.   anime,  che   saran    fatte,   o   creale. 

Clic   ili   lucide   fiamme    arde,   e  sfavilla; 

E   ...lo   allor,   che   della   vita   il   dono 

Sembra   nn   ntivot    di   soli,   e  incontro  a  loro 

•  onsegniscon   laggiù,   vengon    spirale; 

Mille   raggi,   e   splendor   vibra,    e  scintilla  : 

"la   c'i  esempi   son   questi   i   qiiai   uel    Irono 

()uivi   gli   angeli   son   del   sommo   coro, 

Dell'  infinila,  e   somma   potrstale 

In   cui   r  alto  Mulor  virlude   ìn<itill3  ; 

Abrlerno  fnnnò,   quanto   volea 

l)r    vrdi   lor,  che  col  favor  superno 

l'ormar  giammai  la  sempiterna    idea. 

S' arcingon   pronti   a    debellar   l'inferno. 
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E  vedi  glA,  eli'  alla  criuìei  tenzone 
Qiiell"estroilo.  e  questo  innanzi  fassi, 
Eli  è  qui  del  pugnar  sola  cagione 
Quella  cir  avete  voi  mortali,  e  bassi  ; 
De  gli  spiriti  rei  1"  empio  squadrone. 
Quantunque  inilarno  alTalirati,  e  lassi, 
Fa  forza  qui,  die  non  li  sia  rilolla 
La   Croce  di  Gesù  eh*  essi  v'  bau   tolta. 

L'  antico  moslro  al   vilal   tronco  è  cor<n, 
Qu.ll   suol  per  ira   il  vorator  Molosso 
Seeiiir  la  pietra,   e   quella  cote  ha  morso. 
Onde  "1   Verbo  Divin  V  ha   ?ià   percosso  ; 
E   tienla  ancor  nelP  arrabbiato   morso. 
Ma   ne   porta   pelalo  il   petto    e  *1  dosso. 
Cosi   muove   V  Inferno,   e   incontro  a   lui 
Uuove   il  regno  del  Ciel   gli   angeli   sui. 

Cosi   conforme  è  Tona  alT  altra  guerra, 
E   da  questa  quassìl   la   tua   depende 
Se  'I  ciel   qui   pugna,  e  tu  combatti  in  terra, 
Michel  qui   vince,   e   Cosdra   a  te  s'  arrende; 
E  come  or  or  cader  vedrai   sotterra 
Fulminalo  il  gran  mostro  alTombre  orrende; 
Cosi  ravviserai  fugace,  e  vinto 
Nelle  lue  mani  il  fier  tiranno  estinto. 

Ma  pon  mente  a  i  due  campi,  e  se  l'aggrada 
Contezza  aver  dell'  immortali  schiere, 
Dirillamente,  ov'  io   t'  accenno,  bada 
A   gli   spirti   del   ciel    (ìamme  sincere  : 
Quel  che  vibra  colà   fulminea   spada 
VeV   le   squadre    d'abisso   orrende,    e    nere, 
Cavalier,  che   dì  foco   ha  'I   vivo   aspetto, 
£  di  puro  diamante  armalo  il  petto, 
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Quegli  è  '1  duce  Michel,  mira  lo  scudo. 
Di  cui  pori'  epR   il  manco  braccio   armalo. 
E  '1   conflillo   vedravvi  orrendo  e  crudo 
Da   scarpello  releste  effigialo  ; 
Quando  il   litmiilo  mostro   inerme,  e  nudo 
Dal   ciel   cailde  tonante,  e   folgorato. 
(Ipera  di  sua  mano,  e  cadder  seco 
Gl'empi  demoni  al  centro  oscuro,  e  cieco. 

El   dell'oste  del   ciel  sovrano  duce 
E  general   della  milizia  eterna, 
Tulli  gli  ordini  angelici  conduce, 
E   tulle  in   un   le  gerarchie   governa  : 
Ma   pur  qnal   propria  alla  baltagria    adduce 
Delle   Ire  la   piii   viva,   e  piii   superna, 
Colorati  di   fuoco   i   Cherubini 
Tra  i  Troni,  e  quei,  eh'  a  Din  sun  più  vicini. 


Gabriel  tolto  a  Ini  fulgenti  d'oro 
Tra  potesladi,  e  sisnorie  virlttdi 
Conduce  un   snilo   1'  altro   ann.ito  coro. 
Ch'hanno  i  volli  del  sol,  d'  ombra  gli  scodi, 
Ed   ri   sommo    ministro,   e   .loce   loro 
Contro  i   mostri   d'  averno  iniqui,  e  crudi, 
.Sovra   r  elmo   lucente   il   giglio  porla. 
t;ii'  ,.p.r»e   a   noi   del  chiuso  ciel   la   porl.i. 


Raffaello  è   il  più  basso  e  I  principali 
E   gli  arcangeli,  e  gli  angeli  van  seco. 
Di  bianco  arnese,  e  si   lucente  armati, 
Ch'  ogni  puro  diamante  è  fosco,    e   cieco  : 
Ed    ei  movendo  i  suoi   guerrieri  alali 
Contro   gli  abitator  de!  cavo   speco. 
Nel  bianco  scudo  ha  "I  morto  pesce  impresso 
Per  cui  fu  'l  sol  di  riveder  concesso. 

XXVII 

Ma  volgi  gì'  occhi  a  gì"  avversari,  e  mira 
L'  alta  eonfusion  d' eterno  pianto, 
Gemiti  di  dolore,  accenti  d'  ira, 
E  d'  amare  querele  orribii  canto  : 
Vedi  il  fuoco  Ira  lor,  che  si  raggira 
Per  le   tenebre  ori-ende  a  ciascun   canto. 
Vedi  !"  orride  serpi,  oniie  son  cinti 
Squallidi,  lagrimosi,  oscuri,  e  tinti. 

XXVIII 
Odi  1"  empie  bestemmie,  odi  le  strida 
Con  cui  1"  Inferno  alla  battaglia  corre. 
Vedi   il  re  delle  tenebre  che 'I  guida 
Più  d'ombra  avvolto,  e  più  la  luce  aborre, 
Vedi  l'angoe  sul  palo  insegna,  e  guida, 
Ch'  egli  lia  voliiln  a  lauta  impresa  esporre. 
Vedi  "I  crudel,  che   vien  con   esso  avanti 
Tumido  ad  affrontar  gli  angeli  santi. 

XXIX 

Ma  s'  ei  di  là  con    V  alla  Serpe  andace 
Bestemmiando  si  muove  orrendo,  e   fero, 
Con   la  Croce  vermiglia  a  lui  si  face 
Michele  incontro  a  ricalcar  1'  altero: 
E   lodando  il  Signor  d"  eterna  pace 
L'  invincibile   esercito   guerriero. 
Mira  con  qual  valor  vinca,  e  prevaglia 
Nello  scontro  primier  della  balUglia. 

XXX 

Vedi  1"  orrenda  nuvola  divisa 
Dalle  spade   versatili   celesti. 
Vedi  r  ombra  dirotta,  e  in  fiera  guis» 
Cader  (iremendo,  e  quei  demoni,  e  questi  : 
Cosi   suol  dirupar  gran  selva   incisa 
All'  allo  suon  delle  bipenni  agresti  ; 
Che  rotando  trabocca,  e  s'  apre  il  calle 
Co  i  duri  rami,  e  fa  tremar  la  valle. 

XXXI 
Vedi  'I   primo  Plnton   col   capo   in   giù, 
Che  nel  fianco   trafitto  al  centro   toma. 
AhiI    quanto  orrido,  e   tristo,  e   si   bel  fu, 
Quanta  eonfusion   1'  opprime,  e   sroma  ! 
Vedi  il  fiero   Aslragooe.   e   Belzebù, 
A   mi  r  allo  Michel  mite  ha    le  coma. 
Folgoranti  raderne  al  basso  inferno 
Nelle   tenebre  cieche  al   pianto  eterno. 

XXXII 

Ma  redi  nmai,  che  'I  paventoso,  «  scuro 
Nembo  delle  caligini   infernali. 
Di  cui   gli  empi   ilemoii   coperti  fnro. 
Par  che   s'  apra   disciollo,  e  "I   fumo  esali  : 
E  "I  ciel  rendono  aperto,  e  I'  aer  puro 
Gli   angel   .li    Dio  col   venlilar  .le  I"  ali, 
F   c.in   lodi   canore   .i   lui    I..   gloria 
llrnd..ii    della    b.r    nobile    >ill..rij. 
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Vide  lielo  Micliel,  che  ne  riporla 
La   gran  pianta   onorata  in   Paradiso, 
r.on   cui   r  aito  Kattor  la  Morte  ha  morta 
Per  noi   pendendo   al   duro  tronco   ucciso; 
Vedila  al  campo  suo  vesillo,   e  scorta, 
Seano  di  pare,   e   sempiterno  riso  ; 
E   vedi   lui.   che    r  oste  sua   rimena 
Nella  parte  del  €Ìel,  eh"  è  più  serena. 

E  cos"i   detto   al   caro  fissilo,   ornai 
Ponea  silenzio  alle  sue  note  il  padre; 
Ma  pur  Cesare    (Isso  a   i  vivi  rai 
Delle  vittoriose  eterne  squadre, 
Divisava   tra   sé  quando  fu  mai 
Piii  netto  il  sol  d'  oscure  nnhi,  ed  adre. 
Che  non   fasse   a   tal  lume  un   nuvoi   folto, 
E   negli  angeli  pur  tien   fisso   il   volto, 

Quand'  ecco   a   lui    con   1"  ali  d'  oro  aperte 
Se   ne   vien   Gal.riel   dalle  sue  schiere 
Per  le   strade   del  ciel    diritte   e   certe. 
Quasi  strai,   che  dall'  arco   il   segno  fere; 
E  in   angelico  suon  Cesare  avverte. 
Che  sono  ornai  le  im  vittorie  intere  : 
Ripon.   dice,   la   spada,   eterna   aita 
Fa,  che  Palla   tua  impresa  è  già  finita. 

XXXVI 

Come  a  punto  quassù   T  orribil  guerra, 
Vincon   gli  angeli  in  cielo,  e  tu  non  meno 
L'  intera  palma   hai  conquistato  in   terra, 
£'1   trionfo   di   Cristo   in   tutto  è  pieno: 
Cii'i  detto,   il   volo   al   dipartir  disserra 
Rapido   nel   girar  piti  che   baleno. 
E    torna   ratto  a  gì'  intermessi  uffici 
Di   ridurre   al  suo  Dio   gì'  angeli  amici. 

XXXVII 

Onde  resta  confnso,  e  pensa  Augusto 
Com"  esser  può  quel,  che   lo  -spirto  ha  detto. 
Che   quantunque  sia   pur  nel    muro  angusto 
D'  Oriente   1    tiranno  accolto,   e  stretto  ; 
Finch'  ei  non  raggia,  o  non  .s'  arrena  onusto 
Di   sonanti   catene  il   tergo,  e    i  petto. 
Pende   ancor  la   vittoria,  ancor  feroce 
Può  far  contrasto  a  conquistar  la  Croce. 

Or  mentre  ei  vuol  di  questi  dubbi  il  nodo, 
Perchè  gliel  solva,  al  genitor  proporre, 
Kd  i  già   vòlto   al   caro  padre  in  modo 
D'  uom,  che  i  chiusi  pensier  cominci  a  sciorre; 
Quale  immagine  appesa    allor  che  "1  chiodo, 


I   la 


Cade   il  sogno  col  sonno,   e  quasi  polve 
Si  diffonde  per  1'  aria,  e  si  risolve. 

Si  desta  Eraclio,  e  poi  che  'I  mondo  oscuro 
Scacciando  1'  ombre  a  i  suoi  color  risponde, 
Senza  più   indugio  ad   assalir  quel  muro 
Che'l  tesor  di  salute   in  grembo  asconde. 
Fa   t'  esercito  suo   passar  sicuro 
Sovra  r  alte  del  Tigre   e  rapid'  onde, 
Cile   di  più   navi   in   un   congiunte   e  ferme 
Stabilito  ha   1   seuUer  sull'  onde  ioferme. 


E  r  esercito  suo  su    1'  altra  riva 
Dilatando   omai  1'  aste,   e   le  bandiere, 
Col   (lume   a    tergo   in   fier  sembiante  apriv, 
L   alte  mura  a   cerchiar  l'audaci   -cliicre. 
E   già  per  tutto  il   fiero   suon   s'  udiva 
Replicando  alternar  trombe  guerriere. 
Già  le  trombe  pendean   co   i   duri   ijicarchi 
Mordean  le  cocche  il  teso  nervo   a  gli  archi 


chine,   e   le 


S'ap 
Benché   prive  di  senso,   a    tanta   guerra 
Già  vedeansi   crollar  d'alta   p.iura, 
Non  che  'I    timido   stuol,   eh'  entro   si  serra  ; 
Leva   in  alto  le  ciglia,  e  pon   ben  cura 
Cesare  al  difensor  dell'  ampia   terra, 
E   non   vistovi    alcuno,   inganno  il   crede, 
Ch   a  lui  si  trami,  e  ferma  al  quanto  il  piede. 

Ed   ecco   incontro  a   luì   s'  aprì   sonante 
Sovra   i  cardini  suoi   la   ferrea  porta, 
E  pacifica  in   atto  ed  in  sembiante. 
Gente   usciune   di    fuor  supplice   e  smorta; 
Ed   un   giovane  inerme   a  gli  altri  avaiile 
Di   bianca  oliva   un   verde  ramo  porta 
Nella  man   manca,  e  per  lo  crine   avvolto 
Tien   la   destra   dal  busto  un  cape  sciolto. 


Come    aver  del  suo  tronco  il  ramo  suole. 
Dell'  ucciso  il  sembiante  ha   1  vivo  impresso. 
Misero  genitor  d'  inìqua  prole  ! 
Porta   il   teschio   del   padre  il  figlio  stesso  ! 
E   potè  sofTerir  dal   cielo  11  sole 
Di  rimirar  l'abbominoso  eccesso, 
E   non   chiose   1   suo  lume,  e  noi  coperse, 
E  '1   sostenne   la   terra   e   non  s'  aperse  ? 


All'arrivar   ,lel   panoi.la,   Augusto 
Raffigurando   alle   fattezze  conte. 
Che   del   re  d'  Oriente  è   lolla   al   busto 
La  mal  difesa   e   sventurata   fronte  : 
Pieeò   tosto   lo  sguardo  al   figlio  ingiusto, 
E   lìlsse   a   luì,  che'l   crudo   caso  ei   ronte. 
Ed   ei,  ch'avverso  all'alto   suo  nefando 
Conobbe  Eraclio  incominciò  tremando  : 

Signor,  se  mai  della  giustizia   il  freno 
Scuoter  si   può,  per  la  cagitin   del  regno 
Par  che   si  possa,   e  se   non    giusto,   almeno 
Toilerab  I  ne   venga   ogn'  atto  indegno  ; 
E    tanto   più,  se  chi  1   commette   al   seno 
Sente   la   fiamma    di   duvuto  sdegno. 
Sdegno,   che   in   gentil  corralo   s'apprende 
Cocente   più,  se  chi   men   dee   1   olTriide. 

XLVI 
Or  tale   io   son.   Di   venti   figli   e   venti. 
Che   di   mogli   allretlanle  ebbe   costui, 
Prima   nacqui   d'  ognuno,   e   riverenti 
Fiir  gli  altri  a  me,  com' io  fui  sempre  a  lui, 
riie   le   leggi  chiedevano,  e   le   genti 
Me  per  suo  successore,  e  non  altrui, 
E   lo  scettro  a  me   sol  potean  disdire, 
O  '1  suo  vìvere  iataoto,  o 'I  mio 
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XtVIl 

1 

Ma  invidioso  il  padre  mio  di  quello, 

E  qui  Cesare  tacque,  e  *l   camp»»    armalo 

rji' ei  va  perdendo,  io  non  posseago  ancora. 

Vinritor  glorioso  e   trionfale 

A  Medrasano  inferior  fraldlo      "^ 

Senza  alcuna  contesa   e  senza  pialo 

La   corona  vuol  por  prima  rh'  ei   mora  ; 

SLcnro  entrò   nella  città  reale; 

E  si  scusa  di  ciò  che  *1  suo  drappello 

E  qual  signore  in   suo   dominio  entrato 

Vivo  delle   lue  man   lo   trasse  fuora, 

Vanne  Augusto  alla  reggia,   e   1  poggio  sale 

E  di'  io  noi   feri  ;   Or  pensa    lu   se  questa 

Dove  eir  è  posta,  e   quivi  poi    vien  p»ìrla 

Sia  legiltima  scusa,  o  scusa  onesta. 

La  chiave  a  lui  d'  ogni  segreta  più  la. 

XLvrii 

r.v 

Io,  che  mentre  si  pugna  in  questo  muro 

Ginra   il   popolo  omaggio,   e<l   egli   invia 

Difendea  la  città,  com' a  lui  piacque  ; 

Niielo  intanto  alla   prigìon  di   Lete 

E  così  poi  dalle  lue  man  sicuro 

Là,  dove   il  venerahil  /acchcria 

Potei  raccolto   al   trapassar  dell'acque, 

fihìuggon   neir  atra   torre  ombre  segrete. 

Io  nell'aspro   conflitto   al  caso  duro 

Niceto  arriva,  e  la  man  sacra   e  pia 

Trovar  doveami,   ov'  egli   a  pie   tì   giacque. 

ni.-serra   il    varco   all'  orrida  parele  ; 

E,  se  Sciroe  non   v'è,   Sciroe  son' io, 

E   1   saggio   Artemio  se  ne  va  con  seco 

Come  soccorrer  posso  il  padre  mio  ? 

V>   l'aiuta  ad  aprir  l'orrendo  speco. 

Or  lu,  signor,  che  più  d'  ogni  altro  invitlo, 

E   per  lalle  caligini   varcando 

Né  men   giusto,  clic   forte  al  mondo  sei. 

Ali   amico  di  Dio  con  chiare   faci 

Giudica    lu,  se  giuslamente  ascritto 

Trovaron   lui,   ch'ai  sommo   sole  orando 

Fosse  il   fratello  a  primi  gradi  miei; 

d'inviava  dal   cor  preghi   vivaci^ 

Questa   fu   la  ragion,   eh'  al   mio  delillo 

Riconosciuto  il  buon  Niceto  enlran<lu 

M.1I   mio   grado  mi   tras5e,  0  pur  gli  dei, 

T.' accoglienze  iterar  pronte  e   veraci, 

Per  finir  senza    saniiue  ugni    tua   gloria. 

E   visibile   amor  ne' santi   petti 

V.    la   somma   adempir  d'ogni   vittoria. 

Parlava   ancor  quel   che   laccano   1  delli. 

L 

LVII 

Così  '1  mio  padre  e  I   tuo  nemico  ucciso 

Ma   già   tuor  deMo  .speco   1    tre  graditi 

L'odioso  capo  al  tuo  cospetto  io  porlo. 

Servi  del   Re   della   celeste  corte. 

Per  amenilue    da    questa   man    reciso. 

Hilornano  ad  Eraclio,  onde  partili 

Ch'  amendue,  tua    le  prima   offese    a   torto  ; 

S'rrano    i    due    per    disserrar    le   porle; 

E  che   tu  degpia   in   gr;.d(>  aver  m'avviso 

K    1    trovar   nelT  erario,    e    gli    infìniti 

Chiunque  sia,  che  *l    tuo  nemico  ha   nutrlo, 

Tenori  aperti,  e  distribule  e   pòrte 

E  per  tutela  a  te  ricorre  e  pone 

Oinai  le  gemme  e  gli  ornamenll   e  gli   ori 

Libera  in   tua  man  sola  ogni  ragione 

Ai   guerrier  valorosi   e   vincitori. 

K   qui   si   tacque,  e   la  risposta  attese 

E    colà    riirovò    Creare   appes.i 

Dal   magnanimo  Eraclio,   ed  ei   torcendo 

La   gran  preda  rapila   al  sacro  monte. 

Da   Ini   lo  sgiianlo   un   detto  pur  non   rese 

Dove   Cristo  morendo   in  lei   sospesa 

Si   dell"  empio   aborri   V  eccedo  orrendo  ; 

Sparse   l'umanità  sanguigno  fonte; 

Ma  ben   le   luci   al   morto  volto    intese. 

Ma  la   vi»glia  affrenò  quantunque  accesa 

E   dall'  imo   del  cor  caldo   traendo 

Oi   far  l'alti-  reliquie  aperte  e  rnnte. 

Con  pietade   un   sosplr  la  lìngua   sriol-i, 

Eli   Arlemìn  aspettò  per  si   sovrano 

E  in  sì  fatto  parlar  seco  si  dolse 

Minìsterio   trattar  con   sacra  mano. 

Misero  regnalor,  dove  son   ora 

Veste    i    candidi    lini    in    crespe    accolti 

Le  corone  e   gli   scellrì  ?   0   folle   vanto. 

Sopra   gli   omeri    Artemio,   e   *opra   loro 

Di  potenza  mortai,  come   brev"  ora 

Srende   al  petto  la  sloia,   e   gravi,   e   sciolti 

Ogni  fasto  lerren   converse  in   pianto  ' 

Pendon  quasi  per   nrvr   ì   fregi   d'  uro  ; 

Poca  polvere  in   aria   esposte   all'  òr.i 

E   poi  eh'  intorno   1  rhiiisi   nodi   ha   sciolti 

Son   r  umane   grandezze  e   piarrion   tanlo. 

Della   ra«a    gemmata   al   gran    tesoro. 

Felicilade   in   questa  fragil   ^la^^a. 

Tra   renio   torchi   ad   ogni   lato  ardenti 

0    non    si    Irova^,    u   pili    che    lampn    pj^^a. 

L'  e>pon   ftuhiime  alle   devole  genti. 

Tn   se'morto,  0  gran  rege.  e  la  tua  sorlc 

Di  eonlrilu  dolor  sospiri  e   unte 

Per  Ino  danno  maggior  non   ti   congrui.- 

Tronche  d   alla   pirla   ron   preghi   mista, 

Che  tu  possa  provar,  non  men,  che   furie 

Querulo   siisnrrar   il  alme   devote. 

Nrlla   vittoria   il    vincitor  clemente. 

Che   1  interno  pmlir  pugne  e   cunlrìsla. 

Più  del  figlio   pietoso  alla   tua    morte 

Gemiti    di    rlii   duoUi.  e '1   sen   perente 

Saria  stato  il  nemico.   0   nostra  mente 

Per  le  colp^  rommesve.  e  1  Liei  n'  acquista  ; 

Come  spesso   l'inganni,   e   minor  fedr 

Fan    per   T  .»ri.i    aucirarsi   un    morinonn 

Cul.ì    si    tro\a,    ove    maggior    ^i    rrcd.- ' 

M.-iiln-    .idoi.)    \.x    Ir.x,:    il    p.ipui    p.,i. 

L--^ 
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-via    Zarrli^rla.  rlip   più   spirarsi   in   seno 

.Sei    lo    l'asta    fatai,   che '1    scii    ferisll 

Ncin   può    fiamma   rflesir   e   vivo   zpIo, 

Dall'  antico   dragone,   e   lo    le  porte 

r.inlo   «l*  aureo  splendor,   qnasi   baleno, 

(.alenale   d'  abisso  urlando  aprissi  : 

Ma    rlie   venjja,   p   non   resli   in  poro   cielo, 

Per   le    fu    lolla  ogni   sua   spoglia   a   morie. 

r.irninrnsu   di   grazia   e   lii   Dio  pieno 

Tu  1'  uomo  a  Dio,  lu    1  mondo  al  cielo  unisti. 

Fermò   le  lori   al   sarrosanlo   stelo; 

Tu    n'hai   dato   a   goder  beala   sorte. 

E  sue  Iodi  a  formar  lulto  si  volse, 

Tu  in   ciel  ne  gnidi    e  n'  accoiipagni  in  terra. 

E  'n   sì  fallo  parlar  la  lingua  sciolse  : 

Tu  in  pace  oliva,   e  ne  sci  palma   in  guerra. 

O   sacra    pianta,   in   cui   pende   l'amaro 

Tu   nell'ultimo   di,  quando   le   stelle 

Frullo  che   per  salvarne   al   padre   offerse 

rioveran    fiamme,   a   consumare   il  mondo, 

V  elpmo   fmlio.   r  '1   fé'  soave   e  raro 

Colorala   lassù   d'  aure   fiammelle 

rundimenlo'  d'  amor,   dov'  pi   1'  immerse, 

Rifili^ irai   iK-l   riel   più   pnro   e  mondo  : 

Dell  m'  impetra  a  tua  lodp  un  suon  sì  chiaro 

Tremenda   all'  alme   al   gran  Faltor  rubelle, 

Cile    non   reslin   d'  oblio  mie   noie   asperse, 

r.nn    lume   a   giusti   a   riguardar  giocondo, 

Ma   raccendlno   alimi  mille    anni   e    mille 

Vittorioso   e   trionfante   segno. 

A   venerar  lue  sanguinose  stille. 

I.MIl 

Sacrosanto  immorlal  felice  legno, 
r.xvir 

Tu    pi.'i    teciin   di   pena,   or   tronco   sei, 

O    be-ito   morir,  ma    già   non   muore. 

r\>'  a    Dio    pinria   produci,   a   noi   salute. 

Quale  in    le   si    riposa   e  segue   Cristo. 

E   per    te   gli    avversari   antichi    e   rei 

D'infinito   piacer  seme   è   1   dolore 

Fua^on  tremanti  all'ombre  eterne   e  mute, 

E    di    perdila    breve   eterno  acquisto. 

Tu   d'  abisso   ne   lopli,   e   in   ciel   ne   bei. 

Ma    poi   eh' a    lutti    il    terminar  dell'ore. 

E '1   piagner   d'Eva   in   allegrezza   mule; 

.Solvendo   morte    il   duro   nodo   e    tristo. 

Tu    scala    a   Dio,    tu    fusli   aliare,   in   cui 

Sovra    te    non   e   dalo.    almeno   in   noi 

^  illima   offrissi   il  proprio  figlio  a  lui. 

Spargi   fonie   di   grazie   i   rivi    tuoi. 

I.XIV 

I.xvni 

Beato  tronco,  in   te  1'  augel  pietoso, 

E   qui   silenzio  alle   sue  preci  pose 

t'.he  '1   suo   petto  ferì   col   proprio   rostro, 

Quel    santo   veglio,   e    1    vincitore   Augusto 

Faidiricò  di  dolor  nido  amoroso. 

Sovra   dodici   rote   allo  compose 

lìirompri'i   con    la   morte   il   morir   nostro; 

Trionfai   carro,   e   d'aurei    fregi  onusto; 

Ahi    piet.i    disusata,   hai    tormentoso 

E    col    tronco   vital,   che    l'odiose 

Del    suo   amor   singolare   e   raro   mostro  ; 

Mani    involar   del    fier    tiranno    ingiusto. 

E    tu   d'  arbor  felice   eletto  solo 

All'occidente   ogni   sua    schiera   volta 

Seco   fusli   compagno   a   tanto   duolo. 

Riporta    la    gran   preda,    onde   fu    lolla. 
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narle, 16.  K  assalito  da  Correo,  23.  Vin- 
to da  Ini,  3  3.  Suoi  lamenti  virino  a 
morte,    35   e   seg. 


M 


•VTacaon,   ucciso  .la  Erinla,    XXXIV,    2,. 

Macedoni,  cnerrieri,  si  rilolLino  ad  Era- 
clio. I,    6r,. 

Malica,   isola.   III.    .',,>. 

Manfredi  bolognese,  XXVI.  18.  19.  Nu- 
trisce col  SUO  sanane  T  alTamato  figliuolo, 
i3,    24.  Suo  dolóre,  2.6,    27.  Muore,    28. 

Maometto,  ucciso  da  Balrano.  XXX,   61. 

Marola.    ucciso  da    Erlnl.T     XXXIV,    21. 

Martoran.   di  Dalmazia,   XXXIV,   32. 

Medrasan,  nglio  di   Cosdra,  XXXIV,    63. 

Melchiorre.  I-olano  .li  Nicosia  chimico  nel 
campo  Cristiano.  XII,  57.  Sue  Irainnla- 
2Ìoni  metalliche,    -.'/  e  seg. 

Mouodanle,   uiciso  .la   Cammillo.   XXV,    3. 

Morte,  compagna  dell.i  Fame  e  della  Pe>te, 
XXVI,  ì. 


N 


l^egroponle.  III,   8. 

Nlceto,  frate  l'rcga  Iddio  che  si  arrestino 
le  acque  dell' Eufrate,  I,  28.  Consiglia 
Eraclio,  74.  Calma  gli  ammutinali  guer- 
rVri.  II,  I  alla  1  5.  Prega  per  i  Cristia- 
ni, IX,  26  e  scg.  Resiste  alle  tentazioni 
del  .lemonio  Inganno,  che  a  lui  >i  pre- 
sentò sotto  forme  di  vaga  donzella,  XII, 
I  alla  69.  È  condotto  .lallo  slesso  .le 
monio  in  grande  pericolo,  i-i  e  seg.  .\r- 
riva  all'isola  del  Saro,  XVIII,  1  e  seg. 
Prega  per  Eraclione,  lo  spirito  del  .|nalc 
passa  dal  purgatorio  al  cielo,  XXI,  72 
e  scg.  Trova  Balrano  sul  campo  ove  avea 
pugnato  con  Adamast.i  e  prende  i-iira  di 
enlrainl.l,  XXII,  5  e  seg.  Salva  Krinta 
da  morte,  16  e  seg.  Libera  Elisa  dagli 
spirili  immondi,  XXVIII,  1  e  seg.  Mo- 
stra granili  rose  a.l  Eriilta,  ìi  alla  6<>. 
Calma  l'ira  di  Adamasto,  Gì.  Lo  invia 
a   glande   impresa,    6.,.  Oiiin^e   al    c.iii:po 


di  Eraclio  coi  .soccorsi  del  papa,  XXXI, 
J.,.  Chicle  ad  Eraclio  Erinta  sposa  a 
Balrano.  XXXIV,  67  e  seg.  A'a  alla  pri- 
gione del  S.  Zaccaria,  XXXV,  55. 


o 


o 


ilonl.-,    ucciso    dai  «lue    ( 
■d  Erisl..,  XXIV.   73. 
Mite,    tesnriero   di   Sarbara 
ibr.ine,   ucciso  da  Teodon 


^o,  IX.  73. 
,  XXXIV,  53. 


Ombrone, 

Onorio,  VI,    ,9. 

Orazio  Coclite,    accennato,   XXX.    3l. 

Orchena,  modonese  uccide  Oorcalla  ed  è 
ucciso  da   Gu  berrò,   XXXIV,   3»   e  seg. 

Cresta,  moglie  di  Cosdra,  V,  26.  Creden- 
do ncriso  sno  marito  induce  i  figji  a.l 
uccidersi,  indi  uccide  sé  slessa,    12  al  fine. 

Orgillo,  ucciso  da  Alberano,    XXV,   8. 

Orgonle,  raccoglie  genti  in  ,\frica  per  soc- 
correr Cosdra,  XIV,  52.  Viene  in  $.10 
ajuto,  XXXIIl,  3.  Ordina  le  schiere, 
75.  Miiovesi  contro  Erinla  ed  è  ucciso 
da  lei,  XXXIV,   6   alla   ao. 

Orsiloco,  XXXIV,   3S. 

Ottone,  padre  di  B.ilrano,  II,  -1.  Lo  rac. 
coman.Ia  nella  sua  morie  all'angelo 
Michele,  73. 


ralinurn.   figlio   di    Almoni.i,  ucci 

0  da   \i- 

mallo     IX.    9. 

Palla,   XXXIV.  32. 

Paiisodion,    valente  medico.   IV,    8 

;  V,    ;3. 

Guarisce    Aofimene,   X.    1    e   seg. 

Pelia.  figlio   di   Cosdra.  Si    uccide 

credendo 

morto    suo   padre,   V,   ;5. 

Peloponneso,    III,    8. 

Periandro.    XXXIV,    Ji. 

Persiani,    inlro.Ioltl     dal     tra.lilore 

Domete 

nel   campo   rrisltano   fauno   grao. 

e  strage, 

XVII,    J7.    Rotti    dai     Crisliaoi, 

XXXI, 

IO.   Fuggono,   XXXIV,   ,8. 

Peste,    demonio,    XXVI,    2,     3.    I 

■festa     il 

campo  rrisliano,   19.  Desrrilla, 

3o  e   seg. 

Plla.le,  ucciso  da   Sarbarasso,    IX, 

a5. 

Plutone,    manda   la  Superbia    a   >c 

iinpi(,liar 

il  campo   Cristiano,   XIII,    1-. 

Poleniidoro,   cantore,    XIII,    '. 
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Pol:inanl.-,  XXXIV,    38. 

PiìIÌIterte,    guerriero,  IH,    5.   Suoi    fatti   lu- 

i    as<altu"di   Gazzacole,   IV,   43.  Vinciloi 

.Ili    l'ersi,   XXXIV,   So. 
Ponte,   rovinato     da    Eraclio    soli'  Eufrati 

Vili,  3   e  sei;. 


R 


lìalTaelIo.  Alicelo  manùalo  .la  Dio  In 
terra  eontro  1' Inpanno,  XI,  36  e  se?. 
Veglia   alla  salate  di  Eraelio,  XVII,   6  3. 

Raligan,   del   Pe°il,  nominato,  XXXIV,   32. 

Renato,  nome  assunto  dal  Iradilore  Ate- 
misto,  IV,   70. 

Ridolfo,  urciso  da  Erinta.  IX,  23. 

Rinieri,  fiplio  di  Uberto,  XXV,  18.  Ucciso 
in   liatlaplia,    l.). 

Roberto,  sposo  di  Erirlea,  ottiene  da  Era- 
clio di  recarsi  messaggero  a  Costantino- 
poli, I,  63. 

Rnbeno,  fratello  d'  Armallo,  sue  schiere, 
VII,  70.  Fa  prigioniero  Triface,  XVI, 
45  e  seg.  E  prima  Silvano,  56.  Uccis.i 
da  Erinta  fatta  cristiana,  XXX,  41  al. 
la   48. 


^^andal,   ucciso  da  Erinta,  XXXH',  21. 

Sarbaras.so,  suoi  delti,  5o  e  .seg.  Muove  il 
campo  verso  P  Eufrate,  55.  VecUh  An- 
selmo, IX,  i3.  Uccide  Pilade  Gisniondo, 
l5  e  seg.  Suo  duolo  per  la  perduta  bat- 
taglia, 5R.  Pugna  con  Rateano  ed  è  ful- 
min.to  dal  Cielo.  6u  alla  68.  Sfonipi- 
glia  r  averno  ed  suo  furore,  XI.  t,  e 
sei;.  Il  suo  corpo  è  raicolto  da  s.io  figlio, 
X;  5i.  Pianto.  6,  e  seg. 

.Saro,   fmme,  XXII.  5. 

Satino  I,  52.  Assale  Coslanlinopoli,  XXXI, 
i<\.  Muore  in    battaslia,   XXXll.    2i\. 

Scudo  celeste,  donato  da  S.  Elrna  ad 
Eraclio.  VI,  63. 

Seit.Hla,  VII,  1.  Prevada  Eraclio,  XXXV,  ;,. 

Seignaui,  pnp.di,  III.    18. 

Serimano,  ucciso     da    Triface,    XXXV,   5l. 

Siila,  figlio  di  Manfredi,  XXVI,    19. 

Silvau.>,  sue  imprese  giovanili  ricor.L.te  ,la 
Teodoro  al  cardinal  Artemio,  II,  65  e 
irg.  Regge  le  schiere  del  morto  AnC- 
mcne,    X,    ,,.  Offeso    ilal     dem.oiio    d,  li.. 


Superbia  pensa  di  all.>ntanarsi  dal  campo, 
XIII,  48  alla  61.  Torna  ad  Eraclio 
colla  risposta  di  Balrano,  86.  Si  licenza 
da  Eraclio,  XIV,  .  e  seg.  Invila  11  figlio 
a  seguirlo,  6,  l3  e  seg.  Gli  d.i  saggi 
consigli,  21.  Prigion  ero  di  Rubeuo  , 
XVI,  56.  Suo  dolore  per  la  morte  del 
figlio,  57.  Fugge  dalla  prigione  dei  Per- 
siani, XXIX,  7  e  seg.  irarronto  .li  Tri- 
face)  Assale  la  vettovaglia  dei  nemici,  i5 
alla  34.  Anima  i  soldati  alla  battagli.., 
XXXIII,  3o. 

Silvio,  XXXIV,  38. 

Sinon,  ucciso  da  Erinta,  XXXIV,  21. 

Soffronio,  saggio  veccliio  del  campo  Cri- 
stiano. XIX,    61. 

Sonno,  XVII,  33. 

Spavento,  compagno  della  Fame  e  della 
Peste,  XXXVI,  3. 

Spinellon,  ucciso  da   Armallo,  XXV,   7. 

Superbia,  e  sue  seguaci,  XIII.  12.  Scompi- 
glia l'esercito  Cristiano,  25  e  seg.  Av- 
venta le  sue  fiamme  in  Domele,  XVI, 
05.  Racconta  a  Plutone  le  sue  vittorie,  63. 


'  aipaulc,  ucciso  da    Alceste,    XXIII,  40. 

Tebaldo,  nome  fiuto  dal  demonio  per  se. 
dur  Niceto,  XII,   28. 

Teoiluro,  fratello  di  Eraclio  va  incontro 
al  cardinal  Artemio,  II,  32.  Gli  parla 
delle  virtù  di  Niceto,  34.  Gli  narra  il 
surces.so  della  guerra,  43  al  fine;  Illi  IV, 
ec.  Indi  le  sventure  di  Elisa  e.l  Alce- 
ste, III,  1  e  seg.  L' assalto  di  Gazzacote, 
IV,  4  e  seg.  Si  .:onsiglia  con  Soffronio 
e  parte  per  cercar  Erinta,  XIX,  61. 
Ode  da  Adlmanto  la  tristissima  sorte  dei 
suoi  figliuoli,  XXV,  38  e  seg.  Dispensa 
parcamente  le  vettovaglie  dopo  lunga  fa- 
me per  prevenire  danni  maggiori,  XXIX, 
35.  E  animato  dagli  angeli  a  soccorrer 
Eraclio,  XXX,   5l    e   seg. 

Terea.  donna  impudica  che  cagioni',  le 
sventure    di    Elisa    ed    Alceste,    II,    7«. 

Tergina,  madre  di  Armallo  e  di  Rubeno 
impregnata   da   un   leone,  VII,    71. 

Termodonte,  II,  61. 

Tifeo,  uomo  saggio,  sotto  le  cu!  sembianze 
un  demonio  inganna  i  Cristiani,  1,  4'.) 
e  .seg. 

Tulomita,  ucciso    da  Erinta,    XXXIV.   ai. 

Tor(|uato,  senatore,  sotto  le  cui  sembianze 
un  demonio  inganna  i  Cristiani,  I,  40 
e   seg. 

Tori|uato.  cavalirr  cristiano  lecito  da  A. 
mallo.    V,   48. 

Trabi^oiida,    II,   6>. 
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Trari,  guerrieri.  Si  ribellano,  I.  69. 

Lo   ferisce,    34,  35.   Ucciso    da    Balrano, 

Triface,  guerriero     cristiano.    III,     61.    Sna 

36  e  seg.  Seppellito  da  Niceto,  XXU,  H. 

insegna,    iB.  Cade  ne^li   agguati  di  Ale- 

Usrone,  ucciso  da  Balrano.  XXX,   61. 

misto,  V,   2.    Ferito,     7.   È   presa   Gazza- 

Usmaro,  ucciso  da  Teodoro,  XXXIV,   53. 

cote  pel   suo   valore,    17.    Va  con     Silva- 

no a  calmar   1   ire  .di  Batrano  e    di    Ada- 

niasto,   6[    e  seg.   E  fatto    prigioniero   da 

hubeno,   XVI,   4:  alla   55.    Fugge    dalla 

prigione  de'  Persi,  XXIX.  1  alla  1  4  (rac- 

V 

conto  di  esso  a  Batrano,  ec.)    Assale    le 

vellovaglie   Persiane,    1  5  alla  34.  Coman- 

da  la   retroguardia   del    campo,   XXXIII, 

18.  Vincitore  dei  Persiani,  XXXIV,   5i. 

Turbine,  IX,   40. 

V  escovo  di  .Messandria.  Suo    miratolo,  6 

Turpanle,  ucciso  da  Erinla,  XXXIV,   21. 

e   seg. 

^ultu^no,  sue  imprese  giovanili,  VII,     1    e 

seg.  Spia  le  mosse  dei  nemici,  12  al  fine. 

Mostra  ad   Enarto  ed   a   Calisiro  il  paese 

dei  Persi,  Vili,  28.  Compagno  di  Balra- 

u 

no  nel   duello  con     Adamasto,    XIV,   3  5. 

Pugna   contro   Urbanle,     X.\I,    l  1    e   seg. 

Sna   cortesia,    Iq.  Ferito,     34,     35.  -Medi- 

cato da    Ergasto,    XXII,     u.     Assale    le 

vellovaglie  Persiane,  XXIX,    i5  aUa   34. 

Uberto,  ligure.   -Suoi   figli,  XXV,    18.  Fat- 

Uccide un  Leone,  XXXII,   5;. 

to  prigioniero  da  .\rtasso,  17.  Libero  pel- 

la  sua   vecchiezza,    20.     Credulo     nemico 

dal  figlio  Palamede,  si  ucci.lono  entrambi 

nel  buio  della  notte,   22  alla   3;. 

z 

Uggero  muore  in  battaglia  ed   é   pianto   <la 

tulli,  XXXI,   63. 

Urbano,  ucciso  da  Altoforte,  XXV,  8. 

Vrbante,  sfida  Balrann,  maudalii    da  Ada- 

Aaiclieria,  IV,    70.  Liberalo   dalla    prigio- 

masto, XIII,  43.  Compagno  di  Adamasto 

nella  ballaplia,  32.  tccide  le  guardie  che 

ne   de' Persi,  XXXV,   55   e    seg.  Sue   pa- 

negavangli 1'  uscita,   34.  Pugna  con   Vol- 

role alla  Croce,  61. 

turno,  XXI,    II    e  seg.    Ferito  da  lui,  19. 

/...ute,  ucciso  da  Erinta,  XXXIV,   21. 
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L4r\CILOTTO 


^^ 


«ju<«i  <m 


DI 


NICCOLO    DEGLI    AGOSTINI 


'^ 


V  1-:  N  L  Z  I  A 

GlUSKl'PE     ANTONEI,  M     EDI  IO  UE 
TIP.  PREMIATO  DELLA  MEDACJLIA  U' olio 

M.nCCC.TXXlX 


l'.   ver  che  in  Piutlo  non  cogliesti  alloro 
^'plendido,  eterno;  lua   per  le  T Italia 
Pai   Ferrarese  oltcuiic   il   gran   lavoro 
l.  Z 


DI 

NICCOLÒ  DEGLI  AGOSTINI 

LIBRO        P   R   I   Ifl   O 


Vi)i  scnlirele  1'  ardir  e  il   valore 
Di   Lancilotto,  che  lu  un  uoni  divino 
E  (li  (iincvra   .... 

Cunlu  I.  Si.   :, 


SIC  Oliò   DKGU   AGOSTINI 


CENNI  SULLA  VITA 

D  > 

sra^^DiLè  iDis^iLit 

À^D^O^lìM 

DI     F.     Z. 

Singolarissimo  e  slrano  fallo  si  è  qllfllo, 
che  incontrasi  nel  rovistare  te  porlie  memo- 
rie superstiti  intorno  alla  vita  di  Nicolò  de- 
gli Agostini,  poeta  vissuto  fra  il  declinare 
del  decimoquarlo,  ed  il  principio  del  secolo 
susseguente.  Imperocché  sehbene  la  maggior 
parte  degli  scrittori  lo  dicono  poeta  di  poco 
conto,  pure  tre  città  vennero  in  contesa  per 
aver  dato  a  lui  i  natali,  senza  che  ninna  poi 
sull'altra   avesse   vittoria,  come   diremo. 

E  primo  il  C.rescimbeni  nella  sua  Istoria 
della  Volgare  Poesia  (f)  crede  che  Forlì  sia 
la  patria  dell'Agostini.  Eil  infatti  fra  gli 
nomini  illustri  di  quella  città  fu  annoverato 
dal  Marchesi  nelle  Memorie  deTilergiti  (=), 
ove  il  dice  ancora  figlinolo  di  un  colale  Si- 
meone, non  adncendo  però  le  prove  sull'ap- 
poggio delle  quali  ciò  asserisce,  quando  non 
fosse  per  esservi  in  Porli,  come  nota  il  Maz- 
zocchelli,  una  famiglia  del  cognome  mede- 
che  in  Venezia  un'  altra  famiglia  abbiamo 
degli  Agostini,  da  cui  esci  quel  padre  Gio- 
vanni che  scrisse  le  vite  de'  Veneti  Autori. 
Anche  il  Quadrio  vuole  che  a  Forlì  traesse 
questo  poeta  i  natali. 

All'  incontro  sorge  Francesco  Patrizi,  il 
quale  nella  dedicatoria  della  sua  Poetica  in- 
dirizzata a  Lucrezia  d' Este  duchessa  d'Urbi- 
no, annovera  1'  Agostini  fra  i  distinti  scrit- 
tori di  Ferrara  :  e  avvalorali  da  rosi  fallo 
giudizio  il  Barolfaldi,  ed  il  Borsetti  (3)  lo 
rontano  fra  i  Ferraresi  poeti.  Né  alcun  docu- 
mento porgono  codesti  scrittori  a  slabilir  con 
qualche  verità  codesta  loro  opìn'one. 


Vengono  poi  Io  Zeno,  il  Tiraboschi  (4l,  il 
Gingnene  (5)  ed  il  Co.  M.izzucchelli,  i  quali 
vogliono  r  Agostini  Veneziano,  ed  il  spcnn- 
do  lo  dice  anzi  stanzialo  in  Ferrara,  da  cui 
derivò  poscia  l'errore  nel  crederlo  nato  in 
questa  città.  Il  Mazzurchelli  anche  riporta 
dne  testimonianze  cavale  dalle  slesse  opere 
dell'Agostini,  dalle  quali  sembra  che  egli 
stesso  per  Veneto  si  confessi.  Sono  tolte  que- 
ste dal  suo  poema:  Li  uicccssì  Brlìici  nr! 
l'  llnlia   ec.   in   coi   scrisse   a  carte  5.  reg.  I, 

E   il  nostro  fahroso  Ilaltìi'snrn 
Compatriotto    Veneto   ^aslinrdo^ 
■Soprannome,  chiamato  Baldcs"ra 
Capo  di  font  rie  ec. 

ed  a  carte  4-  *^e^  *'eg.  G. 

K'I  secondo  fu  poi  Pollo   Pisani 
rnralirr  mite,    e  dr^no  d' ogni  fama. 
Il  terzo  onor  de'  nostri  l'rneziani. 

Ma  noi  da  questi  due  brani  non  veggi.i- 
mo  chiaramente  che  egli  si  chiamasse  Ve- 
neziano, perchè  nel  citalo  poema  de'  Suc- 
cessi bellici,  imprendendo  I'  Agostini  a  can- 
tare la  celebre  Lega  di  Cambrai  contro  i 
Veneziani,  il  fatto  d'armi  di  Geradada,  e 
la  liberazione  di  Malta  dall' assedio  de' Tur- 
chi, poteva  all'  Autor  convenire  di  chiamar- 
si compatriotto  del  BaWissara,  senza  essere 
naio  propriamente  in  Venezia,  giacché  nella 
seconda  ottava  del  primo  canto  della  con- 
tinuazione dell'  Orlando  innamorato  del  (,o. 
Boiardo,  poema  pur  scritto  dall'Agostini,  ii 
ilrditrr  rhiaramenle   aver  egli   avuti   i  natali 
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V,-n.- 


in  air 
1    qiie; 


luogo  rn^tifo,  forse    nei  (onti 
ullima  ritta  : 

Salir  i  eccelso  Olimpo  non   mi  vailo. 
Essendo   nato  fra  spcìonclie  e  (lumi 
In  un  oscuro  basco  aspro  e  selfaggio. 
Dove   non   enlra  pur  di  Febo   il  raggio. 

Laonde  perciò  inrerti  rimanesi  ancora  in- 
torno alla    vera  patria   di  lui. 

Né  più  fortunali  siamo  nel  sapere  quale 
fo<se  la  sua  vita,  e  dove  avesse  posto  di- 
niora,  giacché  è  inconcludente  e  priva  d' ap- 
po;;gio  l'asserzione  del  Ginguene  rlie  abi- 
tasse a  Ferrara,  quando  vediamo  anzi  im- 
presse tutte  le  di  lui  opere  per  la  prima 
volta  a  Venezia.  Poi  il  Ginguene  in  questo 
punto  di  storia  non  mostrò  solidità  di  cri- 
tiiM,  poiché  nel  mentre  nella  sua  Storia  del- 
la Letteratura  Italiana  (6)  parlando  del  poe- 
ma :  Lo  innamoramento  di  Lancilotto  e  di 
Cinci'ra,  dice  che  questo  Agostini  è  diverso 
dal  continuatore  del  Boiardo,  nella  Biografìa 
Universale  il  confessa  poi  pel  medesimo  Au- 

Sembra  però  che  ei  fosse,  se  non  al  ser- 
vigio, certo  molto  amorevole  del  Duca  di 
jMilano  Francesco  IL  Sforza,  mentre  sappia- 
n.ci  dal  Quadrio  (7)  avere  egli  proseguito 
r  aggiunta  all'  Orland.>  Innamorato  del  fon 
le  Matteo  Maria  Boiardo,  per  ordine  di  e.^^o 
dura,  e  che  egli,  1'  Agostini,  ave»  lasciala  gia- 
cente per  dieci  anni. 

Disposto  era  lasciar  questa  fatica 
Uri  fin  del  Libro  di  Malleo  Maria 
A  più  sonora  Musa  a  Febo  amica, 
Per  ornar  colla  sua  T  istoria  mia. 
La  ffual  dieci  nnni^  e  piii  gita  è  mendica 
Va  errori  oppressa,  ahi  sorte  acerba  e  ria! 
Pur  forza  e  seguirla,  e  non  so  come. 
Che  d'altri  omcr,  che  i  mici  ion  queste  some. 

Ma  tale  fatto,  è  *  dir  vero,  mollo  com- 
battuto  dal   Ginguene. 

Questo  poema  del  Boiardo  non  ostante 
che  fu  dall'Agostini  scritto  con  tutta  fretta, 
direndo'euli  di  aver  composti  i  tre  primi 
libri  nel  breve  spazia  di  dieci  giorni  : 

/fon  perche  degno  sia  di  plettro  d*  oro. 
Non  per  acquistar  fama,  onore  e  gloria. 
Non  per  voler  coronarmi  (T  alloro. 
Non  per  lasciar  di  me  qualche  memoria^ 
Non  per  accrescer  di  Parnaso  il  roro. 
Composta  ho  alt  impnìi'fiso  quest*  Istoria 
In  dicci  di 


pure  incontrò  tale  plauso  presso  gli  uomini 
de' suoi  tempi,  che  parve  a  Lodovico  Ario- 
sto, fosse  la  fama  dell'  opera  superiore  al 
merito  della  medesima.  Questo  sentimento  di 
Lodovico  espresso  con  alcuni,  fu  motivo,  se- 
condo il  Quadrio,  che  stimolato  venisse  a 
por  mano  al   relebre  suo  Furioso,  che     dee 

Boiardo:  il  che  se  fosse,  non  piccolo  merito 
ne  verrebbe  all'  Agostini,  per  aver  destata 
col  suo  Poema  la  musa  Ariostea,  a  dare  un 
canto  air  Italia  primo  per  fantasia,  per  im- 
magini, per  leggiadria,   per  concetti, 

L'  .litro  poema  dell'  Agostini  De*  successi 
Urllici  d  Itnlia.  ec,  fu  posto  dal  Tlrabo- 
srhi  fra  quelli  che  appena  meritano  aver 
luogo  tra  poemi,  e  le  Metamorfosi  d'  Ovi- 
dio pure  da  lui  tradotte  parte  in  versi  e 
parte  in  prosa,  sì  dal  Tirabuschi  che  dal 
Husrelli  vennero  biasimate. 

It  poema  per  altro  che  più  di  talli  fe'nO" 
to  r  Agostini  è  lo  Innamoramento  di  Lan- 
cilotto e  di  liinevra,  i  di  cui  due  primi  li- 
bri dava  fuori  in  Venezia  nel  1621  co' tipi 
dì  Nìrrolò  Zoppino,  e  1'  ultimo  cinque  anni 
dopo  ro'tipi  medesimi.  Ma  questo  terzo  li- 
bro non  fu  da  lui  compiuto,  al  quale  però 
M.trro  Guazzo  fé' il  supplemejllo.  Così,  dice 
il  (.tuadrio,  il  Guazzo,  che  le  sue  opere  ter- 
minar non  sapeva,  volte  dare  alle  altroi  il 
nnimento. 

Non  può  negarsi  che  tale  poema  non  sia 
molle  volte  incolto  nel  verso,  stentalo,  igno- 
bile nelle  frasi,  e  scorretto  nella  lingua;  ma 
altresì  ronvien  concedere  ad  esso  fecondila 
d'  invenzione,  derivata  dal  romanzo  ove  fa 
preso,  il  quale,  per  giudizio  di  ogni  assen- 
nalo scrittore  é  il  più  dilettevole  e  hello  di 
qtianli  appartengono  alla  Tavola  Ritonda. 
E  certo  se  Erasmo  di  Valvasoue  avesse  com- 
piuto di  ridnrre  in  verso  codesto  Romanlo_ 
da  lui  condotto  soltanlo  (ino  al  quarto  can- 
to, il  poema  deir.\goslini  sarebbe  totalmen- 
te caduto  in  ubblivione.  Ma  poiché  non  ha 
r  Italia  altro  lavoro  che  questo,  e  poiché 
tale  istoria  è  ricordata  nel  quinto  dello  In- 
ferno dell'  Alighieri,  noi  volemmo  riprodur- 
lo in  nuova  veste,  e  più  decente,  nel  nostro 
Parnaso. 

Dal  Quadrio  e  dal  Crescimhenl  s'impara 
poi  come  r  .\goslìoi  fu  il  primo  ad  usar 
stanze  insieme  ronralenate  culla  replica  del- 
l'ultimo  verso,  perciurchó  nella  ronlinua- 
zlone  al   Boiardo   al   lib.  V,    raulo     \1V   in- 


VITA    DELL    AGOSTINI 


troducendo  Dardlncllo  a  spiegare  il  suo 
■imore  ad  Angelica,  lega  insieme  otto  slan- 
zc  nella  maniera  appunto,  che  si  fecero  do- 
po le  Corone. 

Intorno  poi  ad  alcune  altre  particolarità 
della  sua  vita,  si  ricava  dal  canto  II  del  IH 
libro  del  Laocilotlo,  che  ei  fosse  contrariato 
in  amor^,  spiegandosi  a  questo  modo  ; 

Amor^  t'  infoco,  Amor,  di  te  favello^ 
Amor  disposto  san  di  far  vedere 
Il  tuo  valor  se  non  mi  sei  ribello 
In  Janni  la  mia   donna  possedere. 
La  ^uol  ancor  mi  dà  tanto  flagello. 
Che  non  so  come  in  man  possa  tenere 
e  dir  all'  improvviso  cose 


:  penn 


Che 


attr, 


oper 
nula 


meditarle  sarian  dilettose* 
penultima  oliava  del  Lib.  VI  dei- 
poema  in  continuazione  al  Bojardo, 
;  a  sapere  che  egli  sospese  quella 
3er  una  qualche  disgrazia  a  lui  sorve- 
enlre  fatta  menzione  del  re  Agramante 

Dove  al  presente  tjui  lasciar  il  voglio. 
Ch'io  vedo  in  aria  un  nuvol  d'acqua  pregno, 
E  scorgo  da  lontan  in  mar  un  scoglio, 
iVcl  4/ual  romper  patria  il  mìo  debil  legno. 
Dunque  cantar  non  posso,   5'  io  mi  doglio^ 
A'c  seguir  se  m'  è  rotto   il  mìo  disegno. 
Così  porrò  silenzio  al  nostro  tema. 
Che  non  si  canta  nella  doglia  estrema. 

Oltre  a  queste  minute  particolarità  sap- 
piamo dal  Quadrio  (8)  che  l'Agostini  ap- 
parlenrva  all'illustre  Accademia  della    l'irla 


fonda 


r  Ago 


)ma  da  Monsignor  Claudio  To- 
lomei  in  casa  dell'  Arcivescovo  Francesco 
Colonna,  e  sotto  l'autorità  del  Cardinale  Ip- 
polito de' Medici,  secondo  narra  il  Contili. 
Nella  quale  Accademia  erano  ascritti  ì  più 
chiari  ingegni  d'  Europa»  come  il  Longhe- 
na, il  Flaminio,  il  Cinzie,  il  Molza,  il  Caro 
il  citato  Contili,  e  vari  altri;  novella  prova 
essere  il  nostro  poeta  tenuto  in  molta  fama, 
non  sappiamo  il  tempo  precìso  che 
li  vide  la  luce,  cosi  ignoriamo  del 
pari  Tanno  del  suo  trappasso.  E  cerio  però 
che  deve  egli  aver  pagalo  il  comune  trilui- 
to  verso  il  1526,  epoca  nella  quale  fu  data 
fuori  la  terza  ed  ultima  parte  del  suo  Lan- 
cilotlo,  e  che  non  potè  compiere,  come  di- 
cemmo, avendo  il  Guazzo  mal  supplito  a  ciò 

N  O  T  F, 
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CANTO  PRI3I0 


ARGOMENTO 


->^%<'i 


L  ali,.  Donna  dd  Ln^o  i  membri  r  il  cu' 
Iti  Lnncìhtto   educa   in  proprio  tetto  ; 
KJ  ci  mostra   tal  senno,   e   tal  valore, 
Cile   veste  F  armi  ancora  giovanetto, 
lede  Cincvra,   e  non  è   tardo  Amore 
Ad  infiammare  a  questo  e  a  quella  il  petto - 
l'nn   per  consiglio   dalla    Donna,  C   in   via 
Merlino   li  separa  per    malia. 


-*«*-;- 4^- 


P' 
ui  rlte  narrar  al   lutfo  mi  bisogna 
Di  I,r,n.lloll,i    If   prodezze  intere, 
Se   non   ne  vo^liu  aver  liiasnia    e   vergogna 

Giungendo  il  ranto  a   la   nostra    zampogna 
Disposto  son  di  farvi  il  ver  vedere, 
f^eggiadre  dame  e  cavalier  pregiati, 
Poicli'  ad  udirmi  qui  scie  adunati. 

Voi  sentirete  l'ardir  e  il   valore 
Di  Lanciintlo,  rlie   fu   un  uom   divino, 
E  di  Ginevra  clic  d'  un  fido  amore 
L'amò,  sì  rome  piacque  al   suo  destino. 
Perehé  sapete  Leu  rhe  a  quel  signore 
Non  dura  alcun,  benché  sia  fanciullino  : 
Dnnque  siale  ad   udir  la    bella   istoria 
Degna  di  eterna  fama   e  immorl.il   gloria. 


Si    legge   cl.e  re   lijn.lo  di   Benichi 
Dopo   la  morte  sua   lasciò   un    figliuolo, 
Bello  e  legeiadro,  e  di   gesti    pudichi 
Quanto  altro   fosse   d'un   a    l'altro   polo. 
E,  perche  tutto  il   fatto  a  un  punto  dichi 
Quel    vago  fanciullin,  orfano  e   solo 
Raccolto   In   da   una  prodente  donna 
virtù  ferma  colonna. 


ogni 


de   Io   Lago 
olio  felice. 


Chiamala   era    la   Don 
Questa  eh'  al  mondo  fu 
Nello   spirto   profetico   e  presago 
Maga   eccellente  e   vera   incantatrice, 
Ud   abitava  in  ripa   d'un   bel  lago, 
Se    gli   è   la    verità   quel  che  si   dice. 
In  un  palazzo  nobile,  giocondo. 
Che  'I  più  ricco  e  più  bel  non  era  al  n 


Per  un   gran  bosco 

solingo  e   sclvap^ 

Co 

rreva   il    lago,   ch'i 

o   dico   al   presente 

So 

Ito   r  ombra   di   pii 

d'un    alto   faggi. 

M 

ilto   rimoto   da    1    u 

liana   gente. 

Si 

che  appena  polca 

li  Febo  il  raggio 

■l'i 

ccar   r  acqua   di  q 

el   fresca    e    coire 

De 

ve  la  donna  a  su( 

diletto  giv., 

A 

spasso,  quando  de 

palazzo  uscna. 

Costei  rir  io  dico 

ma   gran    visione 

Ebbe   quel    giorno  eh 

e  mori   re   Bando, 

CI 

e  essendo  andata 

1   sua   consolazione 

So 

pra   la  riva  del  be 

lago    errando. 

r.o 

vide   a  sé  dinanzi 

inginocchione 

Gf 

idar  :  Il   (iglioi   mio 

li  raccomando. 

lo 

forma  d'  ombra  p 

llida  ed  oscura 

Co 

n   barba  lunga  fm 

a   la  cintura. 
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Com'ebbe  dello  le 
L*  alma  di  quel  signo 
E   la   donna  animosa 


!;parì  davante 
giusto  e   cortese. 


Di   saper  chi  era  luì   lulla  s'  accese, 
E    tornò  nel  palazzo   in    un   istante, 
E   gettò  r  arte,  e  da   i  demoni  inlese, 
<'l>e  Io  spirto  del  re  Bando  stato  era 
Clie  parlato  lì  avea  su  la  rivera. 

vili 
Perciò  ripiena  dì  molta  pleiade 
La  Donna  de  lo   Lago,   cosi  detta. 
Venne  senz'altro   dir  nella  citlade 
La  notte  sola   per   l'aria   con  fretta. 
Come  colei  die  ben   sa  quel  che  arcai 
A  compiacer  quelT   alma    benedetta, 
E   lolse  Lancilotto,  e  portò  quello 
Nei  bosco,  die  nessuD  s'accorse   de' el 


il   fai 


Di  etade  di   quattro 
Come  vi  dissi,  bello  e   dilettolo, 
E  quella   dama  con   benigna  ciera, 
Poi  die   portato   1"  ebbe   al   bosco   ombrosi 
Lo  menò  seco  sopra   la   rivera 
Del  chiaro  lago  suo   tanto   famoso, 
A  lo  qual  giunlo  lo  lassò   da  parte, 
Un  libro  aperse  e  gettò  la  sua  arte. 

X 

E  conslrinsc  «no  spirito  maligno, 
(Ji'era  fra  gli   altri  sapiente  molto, 
A   la  qual   giunto,   con  parlar  benigno 
Disse  la  donna,  e  con  ardito   volto: 
Rispondi  e  non  guardar  con  viso  arcigno 
Per  spaventarmi   in   questo   loco  incolto, 
Perchè   tu   sai   ch'in   ogni   caso    estremo 
Di   tutto   il  poter  vostro   nulla   temo- 


Vorrei  saper  se  questo   fanciullino 
irà  rome  fu  il  padre   ardito  e  forte  ; 
s'  egli  è  nato  sotto  buon  destino, 
sorte 


)tto  qualche  strana  e   iniqu 
.pirlo   umìl   ti'UL'ndo  il  capo  chino 
to  rispose   rmi  parole   accorte: 
na   questo  fancìul   bello  e   giocondo 
r  onor  de'  cavalier  del  mondo; 


Costui  s 
Che  parag 
E  molli  g 
Farà   mi   ■ 

(■,..,t„i  pi. 

DI  Lcn  np 
<'.flebr;>ln 
)>cr  il   prì. 


sì  forte  e  tanto  franco, 
non  troverà  ne  V  anni, 
I   euerrìcr   venir  al  manco 

vaio 


I  Sì    troverà   stanco 
he  con   alti   ranni 

ara  suo  nome  in   terra 

'  nom  die  porti  laocia  iu  guerra. 


tal 


XIK 


pio, 


C'DKtill  sarà  curlcse   lltnii,   < 
GliiKlu  e  lienlfino  In   liiltc  le 
Nemico    espresso  d'  ogni  vizio  rio. 
Pronto  ad  alle  opre,  eccelse  e   virtuose  ; 
Ma  sar.ì,   se   non  mente   il  parlar  mio, 
Per  adempir  le  Mie   voglie  amorose, 
f'.cmip  promette  il   suo  fatai   destino 
Viiitn   ,1..   mi   cicco   e   Inondo  fanriollMln 


che  d' 1 


Della 


Ini 


agna 


lie  r  armatura  fina 
Non  li   varri,   né  il   suo  magno   valore; 
E  per  li  molli  morti   a   testa  cliina 
Saran  per  le   sue  man,   tanto  1'  ardore 
T/  infiammerà  di  qoella  donna  bella. 
Che  un'  altra  non   ne  fu  simil   ad  ella. 


Però  con   ogni   somma  diligenza. 
Dama   gentil,   il   fanciol   nndrirai. 
Poi  di  quattordici  anni,  a  la  presenza 
Del  re  Arlus  tu  lo  presenterai. 
Dal  qual  al  fin  per  1'  alta  sua  eccellenza 
Commendala  e  lodala  ne  sarai. 
Da   aver  nudrito  on   si  gentil  signore, 
r.h'a  ogni  altro  gran  guerrier  torri  l'onore. 


Cn 


la  Don 


Quel  che  ella   vois 


II 


lai 


idui: 


ileso  ebbe  da   questo 
li   diede  comiato, 
ir  si  parli  presto, 
pino  esser  legalo  ; 


Che  mollo  annoia   un 

E  la   dama   gentil   dal 

Dov'era  il  fanciullln   vago   e  pregiato. 

Subilo  rilornó  sopra  la  riva, 

E  lo  trovò  che  solo  a  spasso  giva. 

XVII 

Come  la  Donna  il  vide  lo  braccioe 
Per  tenerezza,  e  quasi  lacrimava, 
E   dopo   seco  nel   palazzo   rntroe, 
E  di  baciarlo  non  si  saziava, 
E  con   gran  diligenzia  il   nolricoe, 
E  ogni  inclita   virtnte  gì'  insegnava, 
Tal   che'l   fancinl  ch'ave  divino  ingegno 
Mastr.i  si  fece  in  poco  tempo  degao> 

XVIII 

Poi  come  sionse  a  1'  eia  di  dieci  anni 
Dell'arme  comlnciossi  a  dilettare. 
Ed   a   gir  solo  sprezzando  gli    affanni. 
Per  la  foresta  gli  orsi   a  dipredare  ; 
E   molle   volle,  con   angoscie  e   danni, 
Insanguinato  lo  vedea   tornare 
Da  le  selve  la  Donna  de  lo  Lago 
Quando  uccideva  qualche  ortibil  drago. 

XIX 

E    spesse  fiate  con   qualche  leone 
.Si   rabbuffava   cosi    giovinetto, 
Col   qual  arditamente   al   paragone 
Mostrava  quanto  è  in  lui   valor  perfell", 
Qneir  uccidendo  con  un  gran    bastone. 
Che  per  sua  fida  spada  aveva  eletto  ; 
Cosi    altre  strane  e  iniisilale   fiere. 
Che  quella  Donna  noi  polca   tenere. 

XX 

Per  questo  dubitando  ella   eh'  un   giorno 
A  le   battaglie    rimanesse  ucciso, 
E  che  con  qualche  danno,  e  qualche  scorno 


Di 

Delibe 

Volerlo 


libro  ale 


'Stasse  conquiso, 


eoo  parlar  adomo, 
di  tal  pensar  diviso, 
itlordoi    anni  era  già   gii 
dunua   ne  tenea  buon  e 
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Laonde  un  giorno  rhe  'l  donzei  pregiatu 
Di  sangue  tinto  sì  come  usato  era 
Di   far,   essendo  a  casa  ritornato, 
Disse  la  Donna  a  lui  con  lieta  ciera  : 
Dappoi  die   i  Ciel  l'Iia  a  questo  mondo  dato 
Per  esser   di  prodezza   una   himera, 
Farei  al   ^ommo  Iddio  gravoso  insulto 
S'io    li  tenessi  il  mio  pensier  occulto. 

XXII 

E  ben  che  m'  abbi  tenuta  per  madre 
Fin  questo  giorno,  vo'  che  sappi  certo 
Che   sarien   le    mie   voglie   inique   e  ladre, 
Se  non    li  fesji    tutto   al   vero  aperto, 
Imperochè  re  Bando  fu   tuo  padre. 
E  lutto  il  caso  gli  ebbe  discoperto. 
Tal  che  per  meraviglia  Lancilotlo 
Una  ora  siete  e  più  senza  far  motto. 

XXIII 

Segui  la   donna  e  disse:  Figllol,  caro 
Che   ben  per   figlio   ti  posso    nomare. 
Acciò  che  *l    tuo   valor  alto    e  preclaro 
A   tutto   il   mondo  possi  dimostrare, 

10  son   disposta  ben   che  'I   mi  sia   amaro 

11  doverli   da  me  qui   separare; 

In  ogni  modo  che  ne  vadi  a  corte 
De  Io  re  Artus  valoroso  e  forte; 

XXIV 

E  da  cinquanta  vaghe  damigelle 
In   questo   giorno  accompagnar  farotli, 
Tutte  leggiadre,  graziose   e  belle, 
E   di  forte   armatura   adomerotti, 
Tal  cir  un"  altra  mai   fu   simil   ad  elle, 
Ed  un  cavai,  e  una  spada  darotll, 
Che  1  par  non   avrà  il  mondo  tutto  quanto, 
Coa  Tarme  insieme  fatti  per  incanto. 

XXV 

Rispose  Lancilotlo:   Madre  mia 
Perrh"  altra  madre   al   mondo  non   conosco, 
Io   ti   ringrazio   di   Ina    cortesia. 
Avendomi  allevato  in   questo  bosco, 
E  trattomi  di  man  de  T  empia  e  ria 
Fortuna  iniqua,  e  del  suo  amaro  tosco, 
£  fatto  chiaro  come  fida  amica 
De  la  mia  stirpe  generosa  antica. 


De   le   buone   armi   che  promesse  m'  hai, 

E   del   destrier,   e  del  brando  tagliente, 

Le   qual   in   verità   se  mai   darai, 

E   se  per  tua  bonlà  non  altramente 

In    Camilotto  pur  mi  manderai 

Dallo  re  Artus,  spero  che  in  brevi  ore 

Farò  a  mio  padre  e  a  te  con  quelle  onore. 

XXVII 

La  bella   e   saggia   Donna   che   vedea, 
11  desiderio  di  quel   giovinetto. 
Ben  che  lassarlo  gir  mollo  i' dolea 
Pur  per  meglio   dì   lui   n'  avea  diletto, 
f'nde  a  quel  prestamente    rispondca: 
Eccomi  pronta  a  far  quel  che  t' ho  detto  : 
E  li  die' Tarmi,  e  il  potente  cavallo. 
Che  a  la  sua  vita  mai  non  fece  fallo. 


Come  fu   il   damigel    d'arme   guarnito 
Li   diede  un   scudo   d'acciaro  incantato, 
Com'  eran  Tarmi,  e  il  buon  brando  polito, 
Che  1  miglior  uom  mai   non   porlo  da  lato; 
E  cosi  fu  sopra  T  arclon  salilo. 
Con   un  cimier  di  perle   lavoralo 
Sopra  il  ricco  elmo,  e  per  insegna  al  scudo 
In  campo  azzurro  un  fanciuUello  nudo. 


XXIX 

Cinquanta  valorose  damigelle 
Adornar  fece   vestite  di  bianco, 
Sì   somiglianti,    che  parean    sorelle, 
E    in   compagnia   del  giovinetto  franco 
Mandò,  tanto  leggiadre,  e  tanto  belle, 
Ch'arebber  fallo  ogni  or  venir  a  manco 
E   rendersi  prlgion   a  lor  bellezza. 
Che  lega  ìsciolti  e  doma  ogni  fortezza. 

Alfin  con  questa  compagnia  gentile 
La  Donna  de  Io  Lago  il  licenzloe, 
E   le   donzelle   con  bel  dir  umile, 
Di   quel  clie   dovean   far  ben   informoe 
Con   Io   re  Artus  con  parlar  virile  : 
Così   a   la  corte  il    giovine  mandoe 
Del  gran  signor  de  la  tavola  rotonda, 
A   la  cui  fama  nulla  allra  é  seconda. 

XXXI 

Era  del  Lago  a  T  antica  cittade 
Di   Camilotto,  se  ben  mi  rammento, 
Tanta   distanza   eh'  in   quattro   giornade 
Se   ne  poleva   andar  a   passo  lento  ; 
Pur  per  foreste,  e  per  strane  contrade, 
A  la  qual  con  il  cor  lieto  e  conlento 
Giunse  il  bel  Lancilotlo  il  quarto  giorno, 
Con  le  donzelle  del  bel  viso  adorno. 

XXXII 

E   come   furo  iulratl   ne   le  mura. 
Cavalcando  per  quella   adaggiamenle, 
Nella    quale   lassando   ogni   altra  cura 
Per   vederli  correa   tutta   la   genie. 
Mirando   le  bellezze   oltra   misura 
De    le    donzelle,   e   del   giovin  placente. 
Che   sopra   quel   destrier  tanto   pregiato 
Non  pareva    un  fanciul,  ma  Alcide  armato. 


Do 


XXXIII 

nscr  costoro   al   palazzo 
ra   Artus  con   la   sua   ha 


ndug 


aliro   le 


Le   donne  e  Lancilotto   in  compagnia, 
E,  giunte   innanzi   il   reggio   tribunale, 
Cominciò  la  piii   bella,  saggia    e  pia, 
Sendosi  col  leggiadro  giovinetto 
Inginocchiata  avanle  il  suo  conspetto. 


Ma 


fan 


agnanimo  signor,   la   ( 
Per   tulio   l'universo  oggi   risona, 
La  donna  nostra,  che  più  che  sé  li  ama, 
Manda   a  donar  a   l'alta   Ina   corona, 
Sì   come    quella   che   tai   doni  brama, 
Questa  leggiadra  e  nobile  persona 
Dì  virtù  ornata  e  di  bellezze  immensa, 
Più  eh'  altra  che  in  lai  grado  esser  si  pensa. 
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Il   fortissimo   e  vago  gioviiu-tlo 
Che    vedi   qui  signor  clemente  e   ginslo, 
Inginocchiato   innanli   il   tuo   runspetto, 
Tenero  J  anni,  e  d'appetto  robusto, 
Fu,   se   noi   sai,  figlìuol   di   quel  perfello 
Re  Bando,  che  fu  al  mondo  un  novo  Augusto, 
Il   qua!   per  esser  forte   ardito  e   vago 
Nodrilo  r  ha  U  Donna  de  lo  Lago. 

E  li    narrò   tutta  quanta   la   cosa 
Di   punto   in   punto,  tal   qual  era   stata, 
£   come   solo   in   la   foresta   ombrosa 
Allevalo   Tavea   la  saggia  Fata. 
Udendo   il   re,   con   voce  graziosa 
E   faccia    assai  più   de  1"  usalo  grata, 
Dls-^>  a  la  dama  :  Ben  venule  siale 
Fui  che  tanta  ricchezza  mi  portate. 

E  la   gran  cortesia,   la   gentilezza, 
Che  usata   mi   ha   la  Donna  de   lo   Lago 
A  mandarmi   il   fAnciut  di   tal  bellezza^ 
Ch'  un  altro  mai  non  fu  si  ornalo  e  vago 
Di   tal   aspeltu  e   di   tanta  adornezza, 
ViriI,  ardito,  pudico,   e  pre*iago. 
Sarà   cagion   di   con   essa  legarmi 
D'  obbligo  elenio,  e  mai  piii  separarmi. 

Voi   ^i   rivolse  a   quel   fiorilo   giglio, 
Che  al  suo   conspetto  ingìnocchioni   stava, 
E  disse  a  lui:  Ti  accL-llo  per  mio  figlio. 
E   fé'  rizallo   e   in   bocca   lo   b.icìava  ; 
Ognun  addosso  lì  alii:>£ava  il  ciglio 
£  di   lui  molto  si  meravigliava, 
E   il   re  palpando   le   sue  belle   cl>iome. 
Disse:  Figlinol  mio  car,  come  è  il  Ino  nome. 

Rispose   quel  ;  Dappoi  che   t    luo  disio 
È  di  saper  cum' nomo  allo   signore. 
Sappi  che  Lancilutlu  è  il  nome  mio» 
Non  luo  figlinul  ma  fido  servitore 
E   a    qualche   tempo,  in  qualche  caso   rio 
Dimostrerotti  se  li  porlo  amore, 
E  se  son  vero  figlio  del  re  Bando 
Ubbidiente  ad  ogai  luo  comando. 


fdu 


Tutti   i  guerrier  de  la  tavola  rotonda 


q« 


Mirando  il   uiu  bel  volto  e  chioma  bionda, 
E  udendo  il   parlar  suo  si  saggio  e  raro, 
L' un  dopo  l'altro  con  faccia  gioconda 
Subitamente  la  nian   li   loccaro, 
E  r  accettar   per  figlio,  e  per  fratello 
E  così  versa  vice  a  lur  fece  elio. 


Il  re  veder  lo  volse  iìU 
Da  quattro  suoi  scudier  eh'  avrà  da  lato, 
E  in  un  palazzo  lo  fece  alloggiare, 
Ch'era  vicino  al  suo,  ricco  ed  urnatoi' 
E  schiavi,  e  servitori  li  fé*  dare 
E  il  suo  cavallo  fu  ben  governato  ; 
Poi  da  iè  le  duozclle  llceazioe 
E  grau  prcsenli  a  la  Fata  mandoe. 


Cosi   rimase  il   giovinetto   adorno 
Da  Io  re  Artus,  ne  la  regale  corte. 
Dal  qual   tutti  i  guerrieri  s'  aliegrorno 
Udendo  dir  come  era  ardilo  e  forte, 
E  per  tutta  la   terra   lo  menomo 
A  spasso,  e  cos'i  ancor  fuor  delle  porte, 
Sforzandosi  di   darli   quel  piacere, 
Ch'  uom  mentre  vive  al  mondo  poi    avere. 

XLlll 

£  lo  re  Artus  che  già  molto  V  amava. 
Un   dì   fra  gli   altri  lo  pigliò  per  mano, 
E   dove   è   la   reina   lo   menava, 
A  la  qnal  giunto  con  parlar  umano 
Disse:   Ecco  donna  quel   di  cui  parlava 
L'altro  jer  leco,   si  bello   e   soprano 
Figlinol  de  lo  re  Bando  al  tuo  coDspetto 
Venuto,  acciò  che  credi  quel   ch'ho  detto. 

xuv 
Quando  l'alta  reina  il  damigello 
Vide  a  lei   giunto  rimirollo  fiso: 
E  li  parve  più  accorto,  saggio  e  bello 
DI  quel   che  '1   re  li  avea   prima   diviso, 
E   subito   toccò  la  man   a   quello, 
Inammorata    già  dal  suo   bel   viso. 
Né  si  de' alcun   meravigliar  di  questo, 
Ch'ogni  anima  gentil  s'allaccia  presto. 

E  come  in  simil   casi  far  si  suole 
L'alta  reina  li   volse   parlare, 
E  farli  accetto,  ma  quel  eh'  Amor  volc, 
Voler  convieDsi  senza  contrastare, 
Perchè  non  puole  formar  le  parole 
Che  a   lai  bisogni  si  sogliono  usare, 
E  di  mille  colori,  in  tempo  poco, 
Divenne  or  tutta  ghiaccio,  or  tutta  foco. 

XLVI 

Di  eladc  di  venti  anni  costei  era. 
La   più   leggiadra,   bella   e   graziosa, 
E   di  più  amena  e  più  pìacevol    cicra 
D'  ogni  altra  donna,  e  sopra  ogni  altra  cosa: 
Dal  re,  che  la   tenea  per  diva  vera. 
Veniva   amata   la   dama  amorosa. 
Né  si  pensava  d"  altro  notte  e  giorno 
Che  di  piacer  al  suo  bel  viso  adorno. 

XLVIl 

Ginevra  nominala  era  costei, 
La  qual   vi  dico  eh'  ha  (anta  bellade, 
£  poi  che  stato  alquanto  fu  con  lei 
11  giovinetto  pien  di  umanitade. 
Da   li  accidenti  suoi   miseri   e   rei 
Presto  s'  accorse,  e  n'  ebbe  grau  pìclade  ; 
Però   che  non  sarìa   la   legge   buona 
D'  amor  che  a  aullo  amato  amar  perdona. 

CoaIiiì  vedendo  la  rclua  accesa, 
Come  prudente  e  saggin  del  suo  amore, 
E  conuscendo  quanto  il  caso  pesa, 
Per  non  macchiar  la  fé    data  al  sìgnure, 
Deliberò  di  seguitar   l'impresa. 
Talmente  che  serbaudo  ogni  suo  onore 
Potesse  la  reina  tener  viva, 
Clic   già  sol   dtl   suo   avpetto  si   nudriva. 
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E  poi  per  esser  bella  e  virtuosa 
£  giovinetta  con  disio  non  poco, 
Di   lei   s'  accese  di  fiamina   amorosa  ; 
Ma  come  saggio  occultava  il  suo  fuocc 
Quantunque  si   può  mal    la   fiamma  asci 
Tener,   pur  luì  la   tenne  iu  questo  loco 
E   dopo  alquanto   il  giovinetto  oruato 
Da  la  donna  e  dal  re  tolse  corniate. 


E  rilornossi  nel  suo  bel  palazzo, 
E  in  una  ciambra  si  serrò  soletto* 
Senza  far  motto  a  scudier,  né  a  ragazzo, 
E  come  morto  sì   gettò  nel  letto, 
Dove  per  gran   disio  di  venir  pazzo 
Si  pen^ù,   imagtnando  al  divo  aspetto, 
Con  gli  occhi  della  mente  dì  colei, 
Che  infì^mmeria  del  cielo  i  sacri  Dei, 


Poi  dicea  sospirando  :  Il  più  bel  vis 
Non  potrìa  fare  il  Cielo  e  la  natura, 
Quanto   è  quel   di   costei   eh'  aria  divisi 
Al  suo   conspello   ogni   aspra  pietra   du 
Tal  che  non  credo  che  nel  paradiso 
Sia   la   più   bella   e   più  gentil  figura, 
Né  li  più  graziosi  e  chiari  lumi. 
Da  far  volar  ì  monti  e  star  i  fiumi. 


L'andar  leggiadro,  il  bel  vestir  lascivo 
L'  amorosette  e   saggie   sue   parole. 
Le  chiome  aurate,' il  vago  aspetto  divo, 
Le  perle,    li  coralli  e  le   viole, 
M'  han  fatto,  ahimè  !  di  me  vedovo  e  privo, 
E  le  grate  accoglienze  al  mondo  sole, 
Dove  è  discesa  si  che  a  tal  disio 
SoD  luUo  vivo  in  lei,  eoa  son  più  mio. 

Liir 

O  possanza  d"Amor,  come  sei  granile 
£   da   temer  qui   giù  fra   noi  mortali, 
Meglio  era.  ahimè  Jra  rerri,qnerce  e  ghiande. 
Solitario   predar  strani  animali. 
Che  restar  preda  d'  un  fanciul,  che  spande 
Diversi  incendi   a   noi   con    li   suoi  strali  ; 
Veggio  il  mio  error,  ma  che  vai  dir  parole 
Che  fuggir  non  si  può  quel  ch'Amor  vuole! 

MV 

O  Donna  de  Io  Lago,  quanto  meglio 
Avresti   fallo   a   lassarmi  con  teco, 
Perchè  mi  aweggio  eli' in  si  chiaro  speglio 
Miro,   eh'  io  temo  di   rimaner  cieco, 
E   del   mio  folle   error  tardi  mi  sveglio, 
Cosi   volesse   il  Ciel   che   fosti  meco. 
Che   forse   qualche  ajulo  aver  potrei 
Da  te,  che  mi   Irarria  di  tanti  omei. 


Mentre  che'!  piovinello  si  lagnava, 
Siccome  è  degli   amanti   sempre   ii<^an?.a, 
Nanzt  a   1'  obbielto   se   gli  appresenlava 
Il  falace   disio.  I'  alta   speranza  ; 
E  ciaschedun  di  lor  il  confortava. 
Che  per  fi.io   sperar  mollo   s"  avanza, 
Ma   il    dubbio   iniquo,   e   il  suo  fatai    timo 
Scacciando   i   primi  due   gli   entrava  in  coi 


E  dicea  seco,  da  lor  stimulato  : 
Esser  non  può  che  da  sì  bella  donna 
Altri  che  il  re  potesse  esser  amato, 
Che  la  più  bella  mai  non  vestì  gonna, 
E   io  mi  penso,   ahi  lasso!   sciagurato; 
Venir  in   grazia   di   sì   alla  colonna  ! 
O  fallace  speranza,  o  pensier  vani, 
Desiri  sciocchi,  variali  e  strani  ! 

tvii 

Poi   dicea  rìvogliendo  il  suo  pensiero. 
Se  non  son  falsi  i  gesti  e  li  sembianti, 
Che  soglion  spesso  dinotare  il  vero 
A  li  felici   e  fortunati   amanti, 
D'  esser  ancor  per  lei  contento  spero 
E   cangiar  le  mie  pene  in  feste  e  in  canti, 
Che    1   mutar  faccia,  e   1   timido  parlare 
Secreto  e  fido  amor  suol  dinotare. 

Lvni 
Il  giovine  gentil  così  dicea 
Contendendo  con  speme  e  con  timore  ; 
Dove   lassar  Io  voglio  e    a  la   sua  Dea 
Tornar,  che  non   sentla   doglia  minore 
Per  lui,    anzi    già  tutta  si   slruggea, 
E  come  fu  parlilo  il  suo  signore. 
Subilo  sola  in  ciambra  si  serroe 
E  sopra  un  ricco  Ietto  sì  gettoe. 

MX 

Poi   disse   sospirando  :  Ahi  sciocco    sposo, 
Che   destin   t**  ha  sforzato   in  questo  giorno, 
A   farmi   sol  per  farli  esser  dubbioso 
Veder  del  mondo  il  più  bel  viso  adorno, 
Datti  la  colpa,  ahi   lasso  doloroso! 
Se   del   tuo  error  avrai  vergogna   e  scorno, 
Che  chi  non  pensa  come  si  conviene 
Il  (in,  s'ha  mal  al  fin  li  sU  il  mal  bene. 


i  posso  da  costui, 
mbianza  m'ha   legata, 
ei  senza  dì  lui, 
mia   nella   sua  entrata, 
;a  ormai   non    vivo  piui 
elio  tramutata  ; 
ibi  legge  empia  e  proterva 


Difender  non 
Che  con  la  sua 
Tal  che  non  viv 
Tanto  è  l'anima 
Si  che  in  me  st< 
Per  esser  tulta  i; 

Ahi  sorte  iniqua,  —  ..^j, ^         i 

D'  Amor,  che  dì  reìna  or  mì  fa  serva 

Chi  crederebbe  mai  che  così  presto 
Si  potesse   aimè,  Dio,  cangiar  natura, 
E   che   tm   spìrlo   gentil,   saggio   ed   onesto 
Avesse  più  d'  allruì   che   di   sé  cura. 
Vedo   senza   alcun   dubbio   manifesto 
Che  qui   fra   noi   felicità  non   dura. 
Perchè   che   vai   a  me  scettro   e  ricchezza. 
Senza   di   quel  che  più  per  me  si  apprezza. 

LXII 

Chi  giammai  %  ìde  al  mondo  il  più  bel  volto! 
Chi  giammai    vide   le  piii   belle  chiome  ! 
Chi   giammai    vidu   in   un   splendor  raccolto 
Tanto    quanto   in   cosini  dal   divo  nome; 
Cui   qual   il  miser  cor  del   cor  m'ha  tolto 
In   un  momento   senza   saper  come  ! 
r>   deslin   diiipietato,   o   giorno   infesto 
Che  potesti    giammai   sopportar  questo  ! 
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Chi  pui  fuggir  da   li   liloi  lacci   fufgia, 
Aiiior^  perch'io  non  posso  ormai   fuggire. 
r.hì  può  amaniio   far  che  non  si   struggia, 
Lo  facci,  e  goda  del  mio  gran  martire, 
Chi  può  al   suo   disio   tardar,  induggia, 
Cir  io  non  posso   indugiar,   tanto    il  desire 
Mi  affligge,  lassa,   die  contra   d'  Amore 
Non  giova  alcun  ripar,  non  vai  valore. 

LXIV 

Io  vederi  di  gir  si  cautamente 
Per  compiacere  il  vago  giovinetto, 
di'  io   spero   in  breve  farlo   ubbidiente, 
E   ad   ogni   voler  mio   Gdo   suggello. 
Che  amandol  come  fo' d' amor  fervente 
Forza  sarà  eh'  ei  m'  ami  al  suo  dispello  ; 
Cosi  averi  da  quello  il  voler  mio, 
Poi  che  par  cosi   vuol  Amor  eh'  è   Dio. 


Ben  sarà  sopra  ogni  altra  avventurata 
Colei,  che  da  si   vaga  creatura. 
Sarà  con   vero   amor  e   fede   amata, 
Lassando  andar  da  canto  ogni   altra  cura. 
Cosi  r  aita  reina  innamorala, 
Ginevra,   da   1'  angelica  figura 
Dicea  nel  letto  non  sapendo  eh'  ella 
Amala  era  da  quel,  piii  che  lui  d'  ella. 

LXVI 

Avea  cosici  una  sua  cameriera 
Mollo  saggia   e  fedel   pili  che   la   fede, 
A   la  qiial   tutta   la   sua  pena   iutiera 
Scoperse,  dimandandole  mercede: 
Ed   ella   acciò  che   Ginevra   non   pera 
De  r  amor  suo  molta  speranza   i'  diede, 
E   giuri   di   far  si   col  suo  sapere. 
Che  li  farebbe  il  giovinetto  avere. 


SI  che,  signora  mia,  non 
Ma  vivi  lieta  e  non   li  dar  afTanno, 
Sei   forse  donna  tu  da  rifiutare  ? 
Fa  pur  rome  le  accorte  e  saggie  fanno, 
Che   dalli  amanti  lor  senza   impetrare 
Alcuna   rosa,  ogni   lor  voler  hanno  ; 
11   tulio  sta  d'  aver  nocchier  accorto, 
(hi  voi  condur  la  sua  barchetta  in  .porlo, 
rxvm 

Questo  mar  amoroso  e  pien  di  scogli 
E   di  procelle,   e  d'   invidiosi  insulti. 
Di  afTanni,  di  disagi  e  di  cordagli, 
£   di   mille   altri   strani   obbrobri  occulti  ; 
E  citi   lo  vuol   passar  conven   si  dogli. 
Ma  per  ch'io  vo' che 'I   lutto  in  meresulll: 
Sta  pur  contenta,  e  con  allegra  ciera. 
Né  dubitar,  poi  ch'hai  me  per  nocchiera. 

I.XIX 

Era  costei   nomata  Berenice, 
Di  età  di  quaranta   anni,  accorta  e  saggia, 
D'un   aspetto  gentil,   lutta  felice, 
F.a  qiial  perchè  Ginevra  il  suo  intento  aeeia, 
Ch'ardea   nel   foco   qual   nova   fenice, 
Disse   accii  che   parola   iuvan   non   raggia  : 


Ih' 


ih,, de 


Di  voler  gir  col  giovinetto  vago, 
Lancilotlo,  che   t'  ha   d'  amor  ferita, 
A  visitar  la  Donna  de  lo  Lago, 
E  renderli  del  don  grazia  infinita  : 
Cosi  con  quel  da  la  divina  imago. 
Che  tanto  apprezzi,  e  che  ad  amar  t'invila 
Col  re  senza  alcun  dubbio  le  n'  andrai, 
E  me  per  serva   teco  menerai. 

LXXI 

E  come  gìanti  al  bel  lago   saremo, 
Senza  menar  con  nosco  altra  brigata, 
L' intenso  Ino  disio  narrar  potremo 
Occultamente  a  la  pietosa  Fau, 
E   da  lei  qualche  aiuto  chiederemo 
Da  ristorarti  l'alma  addolorata, 
E  neir  andar  al   saggio  giovinetto 
Discoprirai,  quel  eh'  hai  per  lui  nel   petto. 

LXXII 

Rispose   la  reina  :  11   Ino  consiglio 
Mi  aggrada  molto,  e  cosi   voglio  fare, 
E  per  più  presto  dar  a  quel  di  piglio 
Da  li  a   due  giorni   il  re  fece  chiamare  ; 
E   a  quel   disse  con  prezioso  ciglio; 

A   visitar  la  Donna   de   lo   Lago 
Con  Lancilollo  dilettoso  e  vago. 

rxxMi 
E  senza  nosco  menar  altra  gente, 
Se  n'  andaremo  per  nostro   diporto 
Con  Lancilollo,  e  con  una  servente. 
Per  esser  il  cammin  facile,  e  corto. 
11  re  eh'  era  contento  :  Prestamente, 
Rispose,  de   1'  error  non  scudo  accorto, 
E  cosi  finalmente   si  addobbaro. 
E  Lancilollo  .subito  chi 


A  lo  qu.il  giunto  disse  la  reina: 
Lancilollo,  vorrei  che  per  mio  amore, 
Oggi  t'  armassi   d'  armatura  fina, 
E  che  .salissi  sul  tuo  corridore, 
Perchè  vogliamo  che  questa  mattina 
A'enghi  per  render  grazia,  e  far  onore 
Con   mA   da  quella  Donna   valoro.sa, 
Che  li   ha  nodello  ne  la  selva  ombrosa. 

Rispose   Lancilollo  :   Io  snn  contento. 
Alla   reina,   far  quel   che   li   aggrada. 
Né  mentre  vivo  mai  mi   vedrai  lento 
Di  seguitarti  per  ogni  contrada, 
£   se  restasse  ben  di  vita  spento. 
Per  fin  che  in   man  potrò   tener  la  spada; 
In  ogni  impresa  perigliosa  e  grave, 
Per  te   la  morte   mi  sarà  soave. 


Fu  1. 
Fuor  d 
E  li  rij 
Con  vo 
CI 


posi 


LXXVI 

■ina  di  questa  risposta 
isnra  consolala  e  lieU, 
lui    sema  far  sosia 


lile.  dolce 
la   benevolenza 
l'.ome   anima  gentil,   sa 
Acquista   quella   del   si, 
lo   tutta  sua 


Cli 
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tXXVM 

Questa  risposta  al   giovinetto   amante 
Fu   una   lanriata  elle  'I  cor  li    trafisse, 
E  per  non  rimaner  ila  un   ignorante, 
C.liiudendo   i   labbri   sui,  nulla   altro  disse, 
E  la  reina  con  lieto  sembiante 
Li  comandò  die  presto  si  guarnisse, 
E   lui  per  ubbidir  subito  andoe, 
Armossi,  e  sul  deslrier  da  lei  tornoe. 

Era  re  Artus  già   tutto   guarnito 
De  l'armatura  sua  lucente  e  fina, 
E   sopra   nn   forte  suo   destrier  salito 
In  compagna  de  1'  inclita  reina  ; 
Quando  a  lor  giunse  il  giovine  polito, 
the  a  rimirar  parca   cosa   divina, 
Anzi  nn   angel   del  riel,   non   Lancilotto, 
Con  quel  cavai  che  li  ballava  sotto. 

Quel  buon  destrier  nomossì  Dragontain 
Cile  veramente  ben  parca  dracone, 
Tanto  era  valoroso,  e  sì  soprano 
Né  manco  bello  del  suo  bel  padrone. 
Ginevra,  che  lo  vide  sopra  il  piano, 


Rino 


E  dicea  seco  :  Quando  fia  quel  giorno 
Che  goderò  quel   vago  viso  adorno. 
txxx 
I  cavalier  de  la   taola  rotonda 
Eran  tutti  redutti  al  bel  conspetlo 
De  la  reina,  da  la  chioma  bionda, 
E   del   venusto,   regpio,   e  macno  aspello 
Del   re   Artus,  che  con   voce   gioconda 
Fece  palese  a  lor  per  qoal  effetto 
Con  Lancilotto  sol  s'  aveva  armalo, 
E  per  sei  di   da  lor  tolse  comiato. 


Bei 

De   la 


la   fida 


on   lo 


rome   dissi,  saggia  e  prudente  era, 

Buona  da    Irar  a  fin   ogni   lavoro; 
E   cavalcando  con  benigna  etera 
Verso   il  diserto  s'  avviar'  costoro 
Ch'  erano  quattro,  e  per  non   far  errore 
Anzi  pur  cinque  son,  contando  Amore, 
rxxxii 
Era  quel   fancinllin  fra  loro  occollo. 
Perchè   nel   cor  de  li   duo  amanti  fidi 
Si  nascondea,  e   tal   or  nel  bel  volto 
D'  ognun  di  lor  come  in   sicuri  nidi, 
E   quando  entrati  fnr  nel   bosco  folto 
De  11   animali  odian  li  orribll  gridi, 
<~.he   d' ogni  intorno  tutta  quella  selva 
Era  abitala  da  più  d'  una   belva. 

T.XXXIII 

La  foresta  di  Nartes  era  detta, 
Quella  per  la  qnal  entro  eavalcoe 
Il  re  Artus,  con  la  cara  e  diletta 
Sua  vaga   sposa,   che  cotanto  aniue. 


E   con   la   compagnia  saggia  e  perfetta 

Di   Berenice,  che   li   seguitoe, 

E  de  r  ardito  giovine  gagliard<i. 

Su  quel  destrier  che  par  un  leopardo. 

I.VXXIV 

Merlino  il   saggio  era    in   quel  tempo  vivo, 
Ma   ben  poco   lontan   da   la  sua    morte, 
E,    per  quel  bosco  eh' è  d'alberi   stivo, 
Sol   se  n'  andava  per  strade   ritorte, 
E   rome  vide  il   giovinetto  divo 
Lo   conobbe  lontan,   tanto  era  forte, 
E   si  deliberò  di  non  volere 
Farlo  prigion  d'  un   cieco  rimanere. 
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Perchè  considerando  il  suo  valore, 
E  conoscendo  per  negromanzia. 
Come   de   la   reina   ardea    d'amore, 
E   come   ancora   lei   ben   11   volia, 
Per   trarlo   fuor  di  quel   comune  errore 
Acciò  mostrasse  la  sua  gagliardla, 
E   racqnlslasse  in  l'  arme  qualche  gloria 
Che  fosse  poi  di  lui  sempre   memoria. 

txxxvl 

Fece   nn  spirto  cangiar  in  un  dracone, 
Che   neir  uscir  d'un   cespo  ombroso  e  fosco 
Li   assali   con  estrema  confusione. 
Versando  per  la  bocca  foro  e   losco. 
Tanto   che   senza   alcuna  compassione 
Parca  eh'  ardesse  d'  ogni  intorno  il  bosco, 
E   II    re   Artus  temendo  di   morire. 
Con  la  reina  si  diede  a  fuggire. 

E  Berenice  dietro   li  seguiva 
Che   tempo  d'  aspettar  non   le  parca, 
Quando    vide  il  fanciul   eh' ognun   fuggiva. 
Lui   sol   si   volse  a   quella   fiera   rea. 
Ma  pel  felor  che  di  Locca  li  usciva. 
Come  quel  che  del  suo  destrier  temea, 
Smontò   sul   prato   e  con   la  spada   in  mano 
Andò  verso   il  dracon  malvagio  e  strano. 

LXXXVIII 

Ma   non  fu  così  tosto  al  pian  smontato, 
Che  Merlin  presto  in  sella  fu  salito, 
E  si  mostrò  da  nn  nom   vecchio  affannato, 
E   il   dragon  'nanzi   gli    occhi   1  fu  sparito, 
Del   che  molto   ne   fu  meraviglialo 
Il    valoroso   giovinetto   ardito, 
E   verso   il   vecchio  presto   si   disserra. 
Per  farlo  del  destrier  smontar  in   terra. 


Io  era   già  Iranscorso  innanzi  tanto 
Per  la   foresta,  che   non  m'era  accorto 
D'  esser  venuto  al   fin   del  primo   canto. 
Per  dover  poi   guidar  mia   barra   in    porto  ; 
Ond'lo   volendo  rlposamii  alquanto. 
Porrò  silenzio   al   nostro  cantar  corto, 
Cli'  abbian  detto   a  bastanza  questo  giuruo, 
Diman  potrete   a  me  far  qui  ritorno. 
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CArs  I  o  li 


ARGOMENTO 


Va 


Lancillotto  per  un  bosco  ombroso 
E  riìroi-a  Merlin  fra  F  alle  piante, 
Che  cercala  di  lui  senza  riposo. 
Da  che  la  Fata  lo  inrulara  infante. 
Jnsiem  procedon  per  un  cale  ascoso , 
A  far  vendetta  rf'  un  crudcl  gigante. 
Piagne  Ginevra  V  amor  suo  lontano, 
£  Berenice  la  conforta  invano. 


V  enus,  tu  che  sei  madre  di  Ciipldn 
CoD  lutto  il  cor  ti  prego  e  COQ   la  inent 
Che  mi  soccorri  acciò  con  altro  grido 
Mostri   tua   forza  fra  la  mortai  gente, 
E   che   ciascun   l' invoclii   al   natal   nido 
Per  la  più  gloriosa  e  piìi  potente 
Che  sia  nel  ciel,  e  col   tuo  divo  raggio 
Mi  ajiiti  fin  al  fin  del  mio  viaggio. 

II 
Dissi  di  sopra  come   sul  destriero 
Salito  era   Merlin   di   Lanrilotto, 
E  come  il  giovinetto  ardito  e  fiero 
Sdegnoso  verso  lui   n'andò  di  botto, 
E   a  qnel  disse  con    un  grido  altero  : 
Discendi  presto  del  cavai  eh'  hai  sotto, 
Vecchio  ribaldo  che  venuto   sei 
A   darnti  noia  con   tuoi  incanti  rei. 


Ili 


Tu  fesl 
Con  le  lo 
Per  farnu 


el  dr. 


>  T""    »PP"'re 
nrantamento, 
da   quel   fuggire 
Per  aver  il   cavallo  a    tao  talento  ; 
Se   non  ilismonti   ti  farò  pentire 
Del  tuo  fallace   usato  tradimento; 
Spacciati  presto  e  non   ti  far  pregare 
Acciò  che  *1  mio  signor  possi  trovare. 


Merlin   a   La 


alcun 


E  il   gii 

Quel   m 


elln  per  la  selva 
ciandu  seguitava 
con   morte   dolo 


piede  : 


utenza   senza 
1   r  aspetta,  e 


Al  fin  come  condotto  1'  ebbe  in  loco 
Securo  da  la  Donna  de  lo  Lago, 
E  di   Ginevra  che  in  ardente'  foco 
Ardea  d'  amor  per  la  sua  bella  imago, 
Cominciò  a   galoppar  pian  pian  nn  poco. 
Tanto  che  '1  giunse  il  giovinetto  vago, 
E   volendo  col  brando  ferir  quello 
Vide  che  r  era  un  aobil  damigello. 

TI 

Perchè  Merlin  cangiossi  in  altra  forma, 
Come  colui  che  ben  lo  sapea  fare, 
E  par  che   tutto  a  un  gnerrier  si  conforma 
Del  re  Arins,  e  1'  ebbe  a  salutare, 
E  disse  :  A  quel  tu  vai  seguendo  1'  anali 
Di  me  eh'  io   ti   vo  qui  d' inferno  Irare 
Per  darmi  morte,  e  per  tormi  il  destriero. 
Seguendo  il  vano  tuo  folle  pensiero. 


E  cosi   detto  quasi  in  un  baleno 
Quel  vago  damigel,  eli^  era  iu  arcione. 
Saltò  come  un   uccel  sopra  il    terreno 
Senza   punto   temer  del   fer  garzone 
E  apresentolli  il  suo  cavai  pel  freno 
Dicendo  :Tollo  che  gli  è  ben  ragione 
Essendo  tuo,  che  per  tuo  le  lo  pigli> 
E  che  poi  ti  aderissi  a  i  miei  consigli. 

viti 
Non   ti  meravigliar  di  quel  eh'  ho  fatto, 
Lancilotlo  gentil,  perchè  saresti 
Morto,  distrutto,   e  in  polvere  disfatta 
In  cosi  oscuri  lochi  e  si  foresti 
Cou  la   tua  compagnia  quasi  in  un  tratto. 
Da  tal  che  forse  non   lei  penseresti, 
Né  ereiler  già  eh'  io  mi  facci  indovino 
Di  questo,  perchè  il  so  eh'  io  son  Merlino. 

Cosi  dicendo  ne  la  sua  figura 
Suhitamenle  Merlin  ritornava, 
E  disse  a  quel  che  non  aggia  paura 
Degli  altri  Ire  che  di  lor  dubitava. 


ohe  pe, 
Maliucuuiuso  a 
Il  re  ArIns,  co 
Maledicendo  la 


Che  chi 
K  di  av 
E   trarli 


la   terra   n   and 
grido  altero 


tu  :  Perchè  in'  bai 
le  amava  tanto, 
vaglii  e  chiarì  rai 

ag.xeioso  pianto.  . 
.    Perchè   non   >ai 

son  amando  lantn 

temer  di   loro 
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Non  ti  ricordi,  giovane  inipnidenle, 
Quando  la  disse  a   le  die  la   vivea 
Nel  sposo  suo,  e  die  cui  fedelmenle 
La  serviva  il  servizio  a   quel  facea. 
Rispose   Lancllollo:    Veramente 
Tu  dici   il  ver,    tal  die  malvagia   e  rea 
Saria  stala  mia  vita,   e   ogni   mio  stato 
Amando  quella  e  non  essendo  amato. 

Non  volse  dir  Merlin  che  lei  l'amasse. 
Per  trarlo  fuor  d"  ogni   speme   amorosa, 
E   perchè  meglio  di   lei   si  scordasse. 
Drizzando   il    suo  pensiero   a  miglior  cosa  : 
Poi    tanto  fece   ch'ai   tutto   il  ritrasse 
Di  quella   fantasia  troppo  penosa, 
E   conlortollo   che  pel  mondo   errando 
Andasse  fama  ed  ouor  acouistando. 
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Questo  Edo  Brontin   del  qual  li  dico. 
Come  tuo  padre  si  vide  esser  giunto 
Al  passo  estremo,  a  lui  come  al  più  amici 
Fedel  ch'avesse  lo   chiamò  io   quel  punto, 
E  ti  racomandò  figliuol   pudico 
Con  pura  fede,  e  poi  restò  defunto. 
Ed  elio   sempre  mai   ti  nutrirne 
Fin   che  la   fida  fata  ti  furoe. 

XV 

Da  quel  dì  in  qua  quel  pover  sfortunati 
Avendo  inleso  da  un  gran  negromante 
Che   in   questo  bosco  sei,  sempre   cercato 
T'  ha  giorno  e  notte  con   buon  cor  costante 
Perchè  quel    mago,   eh'  è  molto  pregialo, 
Li   disse   se '1  seria  perseverante 
Quattordici  anni  lo  ritroverebbe, 
£  che  con   te  gran   tempo  viverebbe. 

Però  ti  esorto  quando  il  troverai 
Che   tu  tei  legni  per  fido  compagno, 
E  a  lui  senza  temer  ti  scoprirai. 
Perchè  tu  ne  farai  molto  guadagno  ; 
E  per  il  mondo  seco  te  n'  andrai 
Varcando  piii  d'  un  solido  rigagno. 
Tanto  che  al  fin  ti  ritroverai  dove 
Potrai  mostrar  le  tue  sublimi  prore. 


XVII 


Cosi  li  disse  il 
Poi  ti  cangiò  de  la   mrnlita  la 
E  nell'ombroso,  indomilo  e  selvagg 
Bosco,  ne  la  sua  propria  effigie  appj 
Facendo  al  damigel  doppio  coraggio 
Poi   dinanzi  di  lui   subito  sparve, 
E  quel  sali  in  arcion  senza  paura 
Sul  cavalcando  per  la  selva  oscura. 


Tutta  quanta  la  notte  cavaleoe, 
E   come   apparve  1'  alba  in  oriente 
Dov'  era   una  fontana    egli   arrivoe, 
Che   versava   un   ruscel   d'acqua   corrente; 
A  la   qual   presto  de  i'  arcion   smontoe 
Per  rinfrescarsi    il   giovine   piacente  ; 
Però  che  un  giorno  integro  era   passata 
Che  non  avea  bevuto  né  mangiato. 

XIX 

Come  a  seder  si  mise  su  la  fonte, 
Merlin  eh'  al  viver  suo  ben  procurava, 
Vedendol  solo  star  con  mesta  fronte 
Che  di   morir   da   fame   dubitava, 
Fece   un'aquila  gir  con   l'ali   pronte 
A   quello,   e  nelle  branche  li   portava 
Un  cappon  lesso,  e  un  pane  fresco  e  bianci 
E   il  mise  in  grembo  al  giovinetto  franco. 

Poi  prestamente  andò  per  1'  aria   via, 
E  Lancilolto  eh'  avea  visto  questo 
Non  poca  meraviglia  si  facla  ; 

1  pan  e  quel  cappon  ripigliò  presto, 


Ed 


,  pe: 


Poi  come  a  suo  piacer  ebbe  maogiato 
Beve  de  1'  acqua,  e  Cristo  ebbe  lodato. 

XXI 

E  sai  suo  buon  destrier  fu  risalito 
Senza  più  temer  di  cosa  ninna 
E  cavalcando  d'  uno  in   1'  altro  sito, 
Si  come  lo  guidava  la  fortuna. 
Se  n'  andò  tanto  che  '1  sol  file  sparito 
E   cominciò   a  venir  la   notte  bruna, 
E   lui   tanto  il  cammin  sollicitoe 
Che  a  far  dell'  alba  a  un  gran  fiume  arrivi 


Nel  quale  loco  quella  aquila  venne 
E  li  portò  un  pan  fresco,  e  un  fagian  rostu 
~  '  andò  poi  battendo   le  penuo 


Là  do 


tosto 


Il   giovioello  gli    occhi  fissi   tenne 
A  quel  buon  cibo  augurandosi  il  mosto, 
£  come  ebbe  mangiato  prestamente 
Chinossi  a  ber  di  quella  acqua  correula. 


ndugii 


nio  1 


Poi  senza  più  i 
£  prese  per  la  selva   il  suo  cammino, 
Ringraziando  con  umil  sermone 
L'onnipotente  e  sommo  Dio  divino, 
Ch'  avea  di   lui  pur  qualche   compassione 
Né  lo  volea  lasciar  solo  e  tapino 
Morir  in  quella  selva  ombrosa  e   strana   . 
Senza  vestigio  alcun  di  gente  umana. 

In   questo  giorno  al  fare  de  1"  aurora 
Lancilolto  gentil,  sopra  un  poggetto, 
De  l'orribil  foresta  uscendo  fura, 
Vide  venir  un  cavalier  soletto, 
Ed  a  lui  se  n'  andò  senza  dimora, 
L  salutollo  con  pietoso  alfetlo; 
Lui  omilemeote  li   rese  il   s.ilulu 
E   diisr   a  quel  .    Voi  siale   il  beo  vcunIu. 
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Lancìlotto  seguendo  il  suo  parlare 
Disse:   Saper   vorrei    del   nome   vostro, 
E  la  ragion  cl.e   vi   fa  solo  errare 
Per  questo  occulto,  e  solitario  chiostro, 
Che  mi  parrete  un  guerrier  singolare 
Da  celebrar  con  carta  e  con  inchiostro, 
E  non  mi  fate  a  la)  richiesta  nego, 
Che  si  deve  adempir  un  giusto  prego. 

Rispose  il  cavalier:  Poi  che  tu  m'hai 
Richiesto  con  parlar  quasi  divino 
11  nome  mio,  adesso   intenderai 
E  la  cagion  eh'  io   vo  così   tapino, 
Tanto  che  alPiu   di  me   te  ne  dorrai  : 
Sappi  che  son   da  ognun  detto  Rroullno, 
E  servitore  fui  de  lo  re  Bando, 
Per  il  figliuol  del  qual  vo  tapinando. 

xxvu 
E  li  narrò  tutta  la  cosa  appunto 
Come  Merlino  a  lui  detto  li  avea  ; 
Talché  restò  d*  ammirazion  compunto 
Ed  a  Brontino  presto  rispondea  : 
Dappoi   che  il  Cielo   t*  ha  meco  congiunto, 
Non   temo  più  de  la  fortuna  rea, 
Sappi  eh'  io  son  colui  che   vai  cercando. 
Ed  abbracciollo  quasi  lacrimando. 

XXVIII 

Disse  Brontino  :  Come  esser  può  questo; 
E  dtmandollo  là  dov'era  stalo. 
Il  giovinetto  glielo  disse  presto, 
Tal  che  lui  ne  fu  ben  certifìrato. 
E  giù  d^  arcione  con  parlar  modesto 
Dinanzi  i  piedi  suoi  fu  inginocchiato, 
E  lo  raccolse  per  figlio  e  signore 
Conte  il  merlava,  facendoli  onore; 

E  disse:  FiglioI  mio,  poì  che  la  sorte 
N'  ha  falli  questo  dì   trovar  insieme, 
Voglio   che  vegni  meco  ne  la   corte 
Dei  re  d' Irlanda  eh'  ha  prodezze  estreme, 
Dove  mostrar  potrai  quanto  sei  forte 
Per  onorar  Ìl   tuo  paterno  seme  ; 
Perchè  con  V  oste  suo  vuol  andar  quello 
A  por  assedio  ad  un  gigante  fello  ; 

II  qual  dimora  ad  uno  strano  passo 
In  nn  Castel  rli' è  .^upra  una  collina, 
\\n\o  a  la  cima  d'  un  andò  sav^o 
D'un  pezjo  sol  di  pietra  marmorìna. 
Ed  ogni  ^o^cstier  che  piuso  al  hasio. 
Per  la  strada  romniic  il  dì  cammina, 
Vien  da  luì  dispogliato  morto  ii  preso 
E   nel  castello  portato   dì  peso. 

11  re  d' Irlanda  s'  ha  disposto  al   hillo 
D'andar  coh   T  o>lc  r   ponervi   1*  assedio, 
fiè  si  partir  fin  che  morto  e  dislrullu 
Non  abbia  quel  ladron  che  'Ì  iì'a  gran  tedii 
Ma  rnn  fatica   airolgerà   lai   fnittn. 
Perchè  a   le  forze   sur   non   vai   rimedio 
Di   quel   gigante   ntalnlelto  e   strano, 
Sr   non   r  uccidi   tu   vini   U  tua  mano. 


Perchè  avendo  fatale  V  arme  indosso 
E  il  destrier  fatto  per  incantamento. 
Presto  li   frangerai   la  earne  e   1'  osso, 
Che'l   non  potrà  durar  al   tuo  ardimento; 
Così  il  terreo  (ìa  del  suo  sangue  rosso, 
Avendol  come    arai  di   vita  spento. 
De  la  qual   morte  a  ciaschedun  che  l*  am» 
Darai  piacer,  e  a  te  crescerai  fama. 

XXIIII 

Rispoìie   Lancilotlo  :   Il  mio   disio 
E  sul  di  ritrovarmi  a  qualclie   impresa. 
Dove  possa  mostrar  il   valor   mio. 
Che  sol  di  star  in  ozio  il  cor  mi  pc$a. 
Audiam  pur  presto  dal   gigante  rio 
Che  di   darli  la  morte   ho   I'  alma   accesa. 
Anzi  che   Languis  venga  con   sue  squadre 
A   punir  r  opre  sue  malvagie   e  ladre. 

Perchè  dappoi  che  ucciso  noi  V  a%Temo 
Su  la  campagna  da   guerrier  pregiati, 
Subitamente  il   rastel  piglieremo, 
Con   tutti  quei  ch'in  quel  saran   restati; 
Poi  in  Irlanda  insieme   se  n*  andremo,' 
Dove  dal  re  sarem  molto  onorati, 
Così  da   tutta  la   sua   baronia. 
Sì  che  Dou  tardar  più,  mettili  in    ria. 

XXXV 

Disse  Brontino  :  Tu  mi  piaci   troppo 
Ed  io  così   vo'  far  come   tu  hai  dello, 
E   a  pormi  in  via  non  sarò    pigro  e  zoppo 
Per  andar  a  trovar  quel   male»lctto. 
Cosi  si  miser  d'  un  chiuso  galoppo 
A  cavalcare  senza  alcuu  sospetto 
Per  monti  e  balzi,  e  per  Talloni  oscuri, 
D'  ogni  insidia  mortai  franchi  e  sicuri. 

xsxvi 
Era  questo  Brontino  un  uom  gagliardo, 
E   non   aria  temuto  Ettor  trojaoo; 
In  caso  alcun  mai  non  fu  pigro  o   lardo, 
Ma  presto,  valoroso,  allo  e  soprano, 
E  il  suo  destrier  sì  come  un   leopardo 
Braveggiando  ne  già  per  ciascun  piano, 
E  facea  salii  grandi  a  meravìglia 
Raspando  ì  piedi  e  scuotendo  la  briglia. 

XXXTH 

Febo  era  giunto  a  mezzo  il  suo  cammino 
E    gì.i   verso  Marocco  si  calava, 
(^uan«lo  che  Lancilotlo  e  il  fìer  Brontioo, 
Ch' un  a  gara  dell'altro  cavalcava, 
Giunsrr  dove  il   gigante  Saracino 
In  nn  grande  castello  dimorava 
Sopra  d*  un  colle  sì  vago  ed  adorno. 
Che  al  mondo  noD  fu  mai  sì  bel  soggiorno. 

X  XXVIII 

Giunti  che  fur  costor  sotto  la  rocca 
Del  gran  castello   senza  dimorare, 
Lancilollo  sì  mì«e  Ìl  corno  a  borea 
E  ad  alta  voce   cominciò  a    sonarr  ; 
Ben  vi   so  dir   che   ne  la   torre  srocca 
L'  orribil   voce   ilei   grande   inluunare 
Del   cavalier,  che   sopra   la   pianu 


Sfida  ìl  gigante  »cuxa 


LANCILOTTO    E    GINEVRA 


Direndo  :  Ahi,  sctllerato,  traditore, 
Che  sui  a  far  che  coperto  lii  maglia 
Non  esci  ormai  del  gran  castello  faore 
A    lro»ar  chi  l'invila  a   la  battaglia  ; 
Vien   rh'  io   ti  vo   del  petto  Irar  il   core 
V,  farli  veder  se  mia  spada  taglia, 
Iniquo  e  maledetto  nomo  arrabbialo, 
Che  per  punirti  Dio  ra*  ha  qui  mandalo, 

XL 

L*  allo  gigante  eh*  avea  nome  Argasto, 
Come  chiamar  col  corno  s'  ebbe  udfto. 
Per  venir  col  guerrier  fuora   al  contrasto, 
Subitamente   fu   d'arme   guernito, 
E  per  averlo  come   un   ghiaccio  guasto, 
Fuor  de   la  porla  del  Castel    fu  uscito 
.Sopra   una   alfana,  con   la   laucia   in  mano. 
Gridando  :  Chi  mi  chiede  armato  al  piano? 


Chi  è  qtiel  presuntuoso  ed  arrogante 
Di   voi  mal   nati   nani  dolorosi, 
Ch'abbia   ardimento  a  me  che  son   gigante 
A'enir  a   fronte,  in   questi  siti   ombrosi  ; 
Che  se  di  voi   n'  avessi  ancor  davanle 
Cento  pili  arditi,  forti  e  valorosi. 
Non  mi  potrebber,  non  che   far  paura, 
Ma  mover  passo  su  questa  pianura. 

XLII 

Rispose  Lancilollo  :  In  son  quel  desso 
Venuto  io. questo  solitario  loco 
Per  farli  del    tuo  prave  error  espresso 
Portar  la   penitenza  in   tempo  poco, 
E  vedrai  la  prova  adesso  adesso, 

Falso  lalron.  Così  menando  vampo 
Senza  più  nulla  dir  pigliò  del  campo. 

XMII 

Quando   il  pagano  rivoltar  Io  vide 
Maravigliiissi,  e  del  campo  piglioe. 
Poi   rivoltati   con  lor  asle  lide, 
I.'uu   verso  l'altro  a   ferir  si    tornoe, 
li  senza  suon  di   trombe,  od  altre   gride  ; 
Ognun  di  lor  sul  scudo   si  spezzoe 
La  grossa  lancia,  e   sopra  de  1'  arcione 
Noo  si  mosse  il  pagan,  né  il  fier  garzone. 

XLIV 

Quando  il   gigante  vide  Lancilotto 
Che  sopra   de   1'  arcion  era  restato, 
Maledicendo  il  Ciel  corse  di  botto 
Col  brando  addosso  al  giovine  pregiato, 
E  per  volerlo  poner  al  disotto 
Li  meno   un  colpo  tanto  smisurato. 
Che  se  r  avesse  con  quel  furor  giunto 
Da  quel  solelto  rimanea  defunto. 

XLV 
Ma  Lancilotto  che   vide   venire 
La  spada  d'alto   la   giltò  da  parie. 
Si  che  in  quel    trailo  noi  potè  colpire 
Ma  lui  che  del   schernir  ha  tutta  1'  arie, 
Li   corse  addosso  per  farlo  morire, 
<  on   t;.nlo  ardir  che  parve  un  nuovo  Marte, 
K  -..pra  il  scudo  col   brando  il  percosse 
1.   Ir,  divise  come  pasta  fosse. 


XLVI 

L'  aspro  gigante  che  patir  non  puole 
Che '1  giovinetto  tanlo'i  duri  a  fronle. 
Con  ambe  mani  si  forle  il  percole, 
Ch'  ogni  suo  colpo  aria  distrutto  un  monte; 
Ma  le  speranze  rimarranno  vole 
E  poco  gioverà  sue  forze  pronte 
Contra  il  guerrier,  ch'ha  indosso  un'armatura 
Ch'  al  mondo  non  fu  mai  la  più  sicura, 

XLVII 

Per  esser  falla  per  incanlamenlo 
Come  di  sopra  un'  altra  volta  ho  dello. 
Or  il  gigante  plen  d'  alto  ardimento 
Che  di  dolor  si  rode,  e  di  dispelto 
Vèr  lui  scagliossi,  e  come  fosse  un  vento. 
Lo  giunse  un  trailo  sopra  de  1'  elmetto. 
Che   se  non   era  fallo  per  incanto 
L'apriva  fin  a*  denti   lullo  quanto. 

XLVIll 

Lancilollo  rimase  tramortito 
Per  il  gran  colpo  sopra  de  1'  arcione, 
E  quel  gigante  per  mandarlo   al  silo 
O  per  voler  portarselo  prigione 
Li  corse  addosso,  ed  ebbelo    gremito 
Dove  si  cinge  il  brando  nel  galoue, 
E  facilmente  aria  suo  intento  avuto 
Se   Bronlin  non  correva  a  dargli  ajulo. 


Corse  Bronlino  e  con  la  spada  in  mano 
Disse  :  Ahi  malvagio  e  falso  traditore. 
Voltali   a  me  perché  il  secondo  nano 
Vien  sol  per  darti    l'ultimo    dolore; 
Onde  il   gigante  per  quel  parlar  strano 
Lasciò  star  Lancilotto,  e  con  furore 
Verso  Bronlin  col  brando    in  man  si  volse 
E  d'un  riverso  sopra  il  (roule  il  colse. 

Quella  percossa  fu  spielala  molto 
Tal  che  lo  riversò  sopra  la  groppa 
E   per  lei  perse  ogni  color   nel  volto 
Fermandosi   sovra  essa  con  la  coppa. 
In  questo,  quel  eh' era  come  un  uomo  stollo 
Rimaslo,  si  risente  e  ha   doglia  troppa 
Vedendo  su  1' arcion   tulio  slordilo 
Il  suo  compagno,  e  lui  de' sensi  uscito. 

u 
E  ripigliò  la  spada  con   gran  stizza 
E   verso  del   gigante   irato  corse, 
E  m  le  staffe  con  piedi   si  drizza, 
E  con  furor  nn  riverso  li  porse. 
Si  che  di   bocca  un  gran  dente  li  schizza 
E   di  cader  d'  arcion  Io  mise  in  forse, 
Perchè  se  presto  il  col  non  abbracciava 
De  la  sua  alfana,  sopra  il  pian  cascava. 

Bronlin  in  questo  mezzo  si  risente 
E   vuol   a   la  battaglia  ritornare. 
Ma   Lancilollo   da  guerrier  valente 
V,V  lui  si  volse  e  li  gridò  :  Non  fare: 
Dicendo  ;  san  ben   io  sufficiente 
Senz'  altro  ajulo  eslo  leon  domare  ; 
Si   che   sia  pur  da   parte  e   vederai 
Cosa  che  alfio   conlento   ne  sarai. 


LANCILOTTO    E    GINEVRA 


Quando  il  gigante  si  sfnll  percosso 
E  si   vide  (li    bocca  un  dente  fora, 
E    tutto   il   petto  del   suo  sangue  rosso 
Cominciò   forte  dubitarsi  allora, 
E    disse   al  damigel  :   Pensar  non  posso 
Come   tanta   possanza  in   te  dimora. 
Essendo  a  par  di  me  si  Piccolino, 


Ma  cosi 
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la  sorte 

e  m 

a  destina. 
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soprano. 

LV 

Rispose  Lancllotto  :  Il  nome  mio, 
Poi  die  saperla  n'hai   tanto  diletto, 
È  Lancilotto,   e  giuroti  per  Dio 
Ch'altro  non  m'  ha  mandata  a  questo  effillo, 
Se  non  il   tuo  peccalo  acerbo  e  rio 
Che  dal  compagno  mio  m'  é  stato  detto, 
Che  sei   tiran,  malvagio  e  traditore, 
E  punirotli   d'  ogni  grave   errore. 

LVI 

È  il  ver  che  I.anguis  re  magno  e  gradito 
Per  molte  olTese  che  gii  fatte   li  hai, 
Depredando  chi  passa  in  questo  sito. 
Vuol  qui  venir  per  darli  affanni   e  guai 
Con   r  esercito  suo  forte  ed  ardila. 
Ma  pria  che  giunga  lui  morto  sarai, 
Ch'  io  san  disposto  di   torti  U  vita 
Cnn  marte  acerba  e  crudellà  infinita. 

rvii 
Quando  il  gigante   intese  che  costui 
Che  parla  seru  Lanrilotlo  gii   era, 
Meravigliossi,  e  poi  rispose   a  lui: 
Se  Dio  conservi   la  tua    voglia  intiera, 
Poi  che  parlar  sian  qui  giunti  ambo  dui 
Ponendo  fin  a  la  battaglia  fera, 
Non  mi   negar  quel  ch'aggi   ti  dimando, 
Se  liglio  fusti  del  re  ffauco  Bando  i 


Perdi 
Cli'  al  r 
Ti  vaglio  riverir 
E  farmi  senza  g^ 


figliuol 


Irovu 
:   farti 


di  quel  signori 
paragone 


ra   tu»  prigione, 
V,   giorno   e   oolte   a   tulle  quante   1'  ore 
Servirti  a  piede,  armato  e  su  1'  arcione  ; 
E  battezzarmi,  e  tornar  a  quel   Cristo 
Che  di  noi  fé'  con  la  ma  morte  acquisto. 

tix 


Quando  che  Lancilutto  intese  questo 
Per  allcftrrzu  quasi  lacrimava, 

E   eoo   gran 
Ch'era  suo 
Onde  il  gig 

voce  li  rispose  presto, 
figlio,  e  ci»i  li  giurava  ; 
iute  eh'  era   si   rubesto 

D'  arcioii  di 

rese,  e  sul  pian  si  gitlava 

la  novella  (rdr 


E  per  la  punta  ripigliò  la  spada 
E  quella  diede  in  man   al  giovinetto, 
Dicendo  :  Fa   di  me   quel  che   ti   aggrada. 
Perché  ho  troppo  fallato.  Con  all'clto 
Lancilotto  smontò  sopra   la   strada, 
E  pigliò  quello   e   poi   1'  abbracciò  stretto, 
Dicendo  ;  Non   temer  di  caso  rio 
Perchè  lì  accetto  qui  per  fratel  mio. 

Bronlin  di  questa  tanta  allegrezza  ebbe, 
E  tantt  gaudio  e  lai  ronsalazione 
Cir  al  monda  averne  più  non  si    potrebbe, 
E  ringraziava  Iddio  con  divozione; 
E  perché  il   lutto  dir  lungo  sarebbe, 
Per  venir  presto   a   la  conclusione. 
Nel  bel  Castel  dappoi  che  si  abbracciaro, 
Tutti  Ire  lietamente  se  u'entraro. 

LXtl 

Come  costor  fur  giunti  nel  caslello 
E  che  ciascuno  s'  ebbe  disarmato, 
Vedendo  il   Ber  gigante   il   viso  bello 
Di  Lancilotto,  fu  meraviglialo, 
Perch'  era   tanto   vago  e   gentil  quello, 


Che 


Che  'I  fosse  quel  che  sopra 
L'  avea  fatto  tremar  eoo  1" 


il  verde  pi: 


islello 


go  e  polito 
Che  parca  un  paradiso  veramente; 
Di   lutto  quel   che  si  può  dir   guernito 
Da   far  stupir  ogni   elevala   mente. 
Ed  era  posto   nel  più  allegro  sito 
Che  siammai  fosse  s' un  colle  eminente. 
Nel  quale  v'era  cento  damigelle 
Vestile  d'oro,  e  a  meraviglia  bello. 

LXIV 

Queste  come  ebber  visti  i  due  baroni 
Li  venner  coulra  con  gran  gentilezze, 
Lor  accogliendo  con  grati  sermoni. 
Come  quelle  che  a  questo  sono  avvezze; 
Cosi  a  una  ricca  mensa  i  fier  campioni 
Fur  posti  dopo,  di  molte  adornezzc 
Copiosa,  e  di  vini,  e  di  vivande, 
Dove  mangiò  ciascun  alua  che  ghiande. 


Come  ebbero  mangiato,  si  levoe 

ognun,  e  quel   forte  gigante 


il   batlesmo,  e  cosi  il   ballezoe 
Di  sua  man  propria  il   giovinetto  aitante  ; 
Cosi   le   dame,  e  dappoi   se  n'  andoe 
Ad   una  grulla  a   lur  poro  distante 
Argaslo  suin,  e  di   là   trasse  fora 
Cento  prigioni  senza  far  dimora; 

LXVl 

Ch'  erano   tulli  erranti  cavalieri, 
E   dal   gigante   valarn>u  e   forte 
Passando  a   caso  per  quelli  sentieri 
Come  allor  piacpie   a   la  fatai  lor  sorte, 
l'uro  abbatliili  giù  da'  lor  destrieri, 
E  per  prigioni  chiusi  in  quelle  parte 
Dove  li   (ras.r,   e  di   qiirlli  di  bollo 
Fece  un  presi ulc  al   gcutil  Laucriutto. 


Cosi   coslor  nel  caslel  dimorar» 
Alcuni  pinrni  ron  mollo  piacere 
Fin   rhe  Bronlin,   il  cavalier  preclaro, 
Che   r  alla   gloria  volea  far  vedere 
ni  Laocilollo,  disse:  Signor  caro, 
A   me  paria  s'  el   ti  fosse   in   piacere, 
Glie  del  re  Languis  ne  gissimo  in  corlc, 
E  menar  nosco  il  nostro   Argaslo  forte. 

rxvTii 
E  far  come  è  de  li   tuoi  pari  usanza, 
E  come  la  ginslizia  e  ragion  vole, 
Clie'l   gigante  li  chieda   pcrdonanza 
De  li  suoi  falli  con  nmil  parole, 
Che  per  esser  nmil  mollo  s'avanza, 
E  dirli   come   glien   incresce   e   dole 
Di   averlo   offeso,  che   cosi  facendo 
Ti  farai  fama  di  guerrier  stupendo. 

Lancilolto  di  questo  fu  contento 
Ed  al  gieante  ogni  cosa  narroe. 
Il   qual  per  adempir  il   suo   lalento 
Armossi   lutto   e   su  l'arcion   montoe  ; 
E   cosi   fere   armar  in  un  momento 
Ogni  prigion  che   per   forza   pigline, 
E   le   donzelle  vaghe   e  dilellose 
Ornar  di  vesle  e  gemme  preziose. 

LXX 

Lasciar  per  guarda  del  caslel  ornilo 
Dicci  scudieri  e  fidi  servitori 
D'Argasto  valoroso,  alto   e  pregiato, 
Degno  da   celebrar  d'  eterni  onori. 
Per  essersi  con  Cristo  umilialo, 
E  per  esser  pentito  de  li  errori 
Ch"  avea  commessi,  a  la  sua  vita  sempre. 
Che  saggio  è  r  uom  che  cangia  miglior  tempre 

LXXI 

Poi  si  partirò  tulli  in  compagnia 
Uniti  e  ben  rislretli  in  un    drappello, 
E  verso  Irlanda  ognun   di   lor  ne  già 
Lasciandosi  a  man  dritta  il   bel  castello, 
E  cavalcando  in  una  prateria 
Videe  venir  coslor  solto  un  pennello 
Molti  gagliardi  e  frauclii  cavalieri 
Coperti  d'  anni  sopra  lor  destrieri  ; 

I  quali  ne   venian  menando  vampo 
Per  por   lo  assedio  a  quella  rocca   forte 
D'Argasto   ardilo,   e   per  recarli    inciampo, 
E  farlo  ne  la  Gn  con  cruda  morte 
Penlir  d'  averli   aspellali   col  campo 
E  maledir  la  sua  malvagia  sorte. 
Ed  avea  seco  il  re  degno  e  famoso 
D'  acquistar  lode,  e  fama  disioso. 
rxxnr 

Come  re  Languis  vide  da  lontano 
Venir  quei   cavalieri   si  fcrmoe 
Con  la  sua  gente  sopra  un  largo  piano, 
Perchè  di  luro  assai  si  dubiloe, 
>la  come  vide  il  gigante   soprano 
(  he  quello  fasse  Argasto  si  pensoe, 
Onde  per  questo   con  molla   tempesta 
ic'por  ai  suoi  guerrier  la  lancia  io  resta; 


txxiv 
E   si  misero  tutti  in  ordinanza 
Per  voler  far  con   elli  la  giornata, 
Come  buon  cavalier  pien  <li  possanza 
Ch'ha  l'onor  più  che  la  sua   vita  grata, 
Quando  Brontin  eh' avea  molta  arroganza 
Fece  fermar  i   suoi   sopra  la   slrala, 
E   lui  soletto  senza  far  dimora 
Dal  re  Languis  ne  venne  allora  allora, 

ixxv 
E  inginocchiossi  innanzi  al  suo  conspetto, 
Narrando   a  lui  con  voce  nmil  e  pi» 
Di   Lancilolto  il   vago  giovinetto, 
Che,  con  la  sua   mirabii  gagliardia, 
Avea   il   gigante  superalo  a  petto, 
E   che   a  farclielo  servo  a  lui   venia  ; 
Il  che   sentendo  il   re,    mai    da  che  nacque 
Non   udi  nova  che  tanto  li  piacque. 

LXXVI 

E   disse  a  quel,  che  "1  facesse  venire 
Argaslo  fiero  al  suo  conspetto  avante. 
Che  rimelter  volea  le  passale  ire 
Se  esser  li   volea  fido  e  costante. 
Cosi  senza  parola  altra  più  dire 
Bronlin   ardito  fere  il   gran   gigante 
Venire    inginocchiato   inanzi   a  lui 
E  chieder  venia   de' peccati   sui. 

LXXVII 

Il  re  li  perdonò   graziosamente, 
E  per  proprio  fratello  In    accclloe, 
E   il   ginvinetlo  con  parlar  piacente 
Abbracciò   stretto  e  mollo  1"  onoroe. 
Considerando   quanto   era   valente; 
Cosi   d'  accordo   addietro  ritornoe 


Ognun  di  l 


festa 


Fin  che  del  re  fur  giunti  nel  palazzo 


Ma  prima  come  entraro  ne  le  mura 
De  la  ciltade  il  popol   tulio    quanto 
Avendo  del   gigante  gran  paura 
Fuggendo  se  ne  gii  per  ogni  canto. 
Per  esser  troppo  for  d'  ogni  misura 
Smisurato,  feroce,  e   grande   tanto. 
Che  la  natura   umana   1'  abborriva  ; 
Però  da  lui  ciascuno  ne  fuggiva. 
txxix 

Era  in   quel   tempo  la  figliuola  bella 
De  lo  re  Languis  forse   di  dieci  anni. 
Ed  era  Isola  nominala    quella. 
Ch'ebbe  già  per  Trislan  gravosi  affanni, 
Si   come   la  sua   isloria   ne   favella  ; 
E  venne  contea  il  padre  in  bianchi   pinn 
Vestita   si  benigna  e  graziosa 
Che  non  si  vide  mai  più  bella  cosi. 

La  regina  che  vide  Lancilolto 
Dimandò  il  re  chi  fosse  il   giovinetto  ; 
Il   qual    cui   l'era   le  disse  di  botto. 
Ch'udendo  n'ebbe  al  cor  mollo  diletto, 
E   verso  lui  n'andò  con  parlar  dolio. 
Toccandoli   la  man   con  lieto  aspello; 
Cosi   fu  da  ciascun  guerrier  saputo, 
Ben   visto,  carezzalo  e  ricevuto. 
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oler  , 


LXXXI 

io  al  presente  lasciare, 
ndar  pel  solco  dritto, 
K  a   la  reina  mi  convien    tornare 
Ginevra,  eh'  ha  d'  amor  il  cor   trafitto 
Per  Lancilotto,  e  non  sapea  che  fare 
Di  saper  s'era   vivo   il  sìr  invitto, 
Considerando  che  dal   drago  Gero 
Fosse  rimasto  morto  il  buon  guerriero  ; 


H  disse  al  re  Artus:   Caro  signore 
A  me  par  che  'I  dover  certo  saria 
Per  gloria  del    tuo  stato   e  vostro  ono 
Mandar  dove  lassasti  in  quella  via 
Lancilutto  gentil  in  gran  dolore 
Con  quella  fiera  dispietata  e  ria, 
£  darli  ajuto  se  U  troverà  vivo, 
O  sepoltura  s'  è  di  vita  privo. 


Rispose  lo  re  Artus:  Sono  contrnlo, 
Perchè  senza   adular  mi  par  onesta 
Ch'ai  giovinetto,  che  è  pien   d'ardimento, 
Si  dia  soccorso,  o  morto,  o  vivo,  presto. 
Cosi  dicendo  quasi  ìn  uu  momento 
Chiamò   Galvano,  il  cavalier  rubesln, 
K  mesvtr  Princivale,  e  Garietto, 
£  li  mandò  dove  Ginevra  ha  detto. 


La  qual    dappoi  che  costor  far  partili 
In  ne  la  ciambra  sua  s'  ebbe  rinchiusa 
E  con   lamenti  e  sospiri    infiniti 
Diceva  :   Ahi   lassa  me,  chi  m'  ha   delusa 
D'  ogni   mio  ben  poi    eh'  in  si   strani   liti 
Ogni  speranza  mia  resta   confusa  ! 
Ogni  mio  ben,  ed  ogni  mio  contento 
Se  sarà  1'  amor  mio  di  vita  spento  ! 

LXXXT 

O  spirito  gentil,  se  morto  sei 
Vieni  a  veder  la  tua  misera  amante, 
Che  per  te   vive   in   tanti  gravi   omei 
Ed  in  tanti  martiri,  e  doglie  tante; 
Vlen   a   dar  requie  a  questi  affanni  rei, 
Se  sei  come  sun  io  saldo  e  contante. 
Acciò   che  presto  possa  seguitarle 
Con  cruda  morte,  e  in  l'altro  mondo  amarle. 

Se  tu  non  vieni,  tu  sei  più  crudele 
Uum  che  nascesse  in  questo  nii>tro  mondo; 
Se  tu  non   vieni,   tu   non  sei   fniele 
Amante,  rome  fosti  almo  e  fecondo. 
Deh  virmmi  a  trar  dal  cor  questo  a<pro  fele. 
Nrl  1111.11   vivendo   in   duglia   mi   contundo  ; 
4.hL-  dove   e  la   tua  faccia  roluriti 
Ogni  piacer  ù  vede,  e  gaudio,  e  vita. 

I.X  XXVII 

Lasciam  cortei  Iagiiar>Ì.  e  ritorniamo 
A    li   tre  cavalieri   valoroM 
Che  ciaschedun  dì   I«r  ..filalo  e   gramo, 
Prr  lochi  strani,  indomiti   e   sasnosi 
Nr  la  foresta,   troncando  ogni  ramo, 
Oivan  per  lochi  oscuri  e  tenebrosi, 
Cercando  il  valoroso  giovinetto 
r.alvjn,  e    Princivale,  e   Gandlo. 


Lor  tanto  per  lo  bosco  cavalcare. 
Continuando  dì  giorno  e  di  notte, 
Che  dove  apparve  il  drago  egli  arrivare, 
Fra  certe  pietre  dirupate,  e  rotte; 
E  noi    trovando  sì  meravìglìaro, 
E  partili  che  fur  da  quelle  grotte, 
Per  seguitar  il  franco   damigello, 
Il  quarto  giorno  giunsero  a  uu  castello; 
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Al  bel  castello  aggiunsero  costoro 
Del  valoroso  e  gran   gigante  Argasto, 
A  la  rocca  del  qual  s'  accostar  loro, 
Non  si  pensando  di  trovar  contrasto  : 
Quei  del  castello  senza   far  dimoro 
Come  leoni  al   già  bramato   pasto 
Quando  a  la  rocca  'i  videro  appressare, 
Tutti  &  armare  senza  dimorare, 


li  elmi 


ntar  sopra  lor  forti  destrieri 


le  la 


Percht 


cran  questi  dieci  cavalici 
i  di  mantener  ogni  altra  in 
lor  disse  con  sembiautj  al 
ìete  voi,  baron,  che  fretta 
Che  SI  veloccmecte  ve  n'  andate 
Verso  il  forte  Castel;  che  dimandate? 


Chi 


questa. 


Rispose  Priucival 
Nomato  Lancilotto 
Ne  r  armi  ardito 


.migello 
cercando, 
belio 


L^e   1    armi  acuito,  valoroso  e  belio 
Il  qual   fu  già  figliuolo  del  re  Bando. 
I  cavalieri  come  ìnteser  quello, 
Risposcr:  Non  andate  più  errando, 
Perchè  queste  castel,  e  questa  rocca 
E  di  quel  cavalier  che  'I  cor  vi  tocca. 


Lancilotto  gentil  quivi  arrivoc 
luMeme  ad  uno  cavaliere  errante, 
E  con  la  sua  prodezza  eonqiiisloe 
Il  signor  del  castel  eh'  e  un  gran  gigante, 
II  qual  per  amor  sue  si  hattezzoe, 
Rinegando  Macon   e  Trìvìganle, 
E  ancor  de  Palme  nostre  ha  fallo  acquisto, 
Tornandone  a  la  fé  di  Gesù  Cristo. 
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Risposero  i  fof 
Se  sele  anilri  di 
K   vogliamo  con 


er:  Mollo  ne  place 

el  sir  ardilo, 
pcrpeinn  pace  ; 

jchedun  lilo. 
Come  color  die   in   voi   giustizia   piace, 
E  percliè  siamo  in  piii  d'  un  strano  sii 
Andati   errando,   se  '1   y'  è   di   piacere, 
Vogliamo  un  giorno  vosco  rimanere. 

xcri 
Cosi  d'  accordo  nel  castello  entroruo 
Dove  li  renne  fatto  molto  onore, 
E   qoella  notte   ad    aggio  si   posorno 
Ragionando  fra  lor  del   gran  valore 
Di  Laucilotto  il  caralier  adorno, 
Fintanto  che  con  1'  usato  splendore 
Il   gran   pianeta   usci   de   V  orizonte, 
Si  che  Titon  si  graffiava  la  fronte. 


..v„ 

Lr 

r  sendo  des 

ti  .ili' ora  mallulina, 

Di   1 

elio  si   levSr 

subitamente, 

E  si 

guarnirò  d' 

armatura  fina. 

Sale 

do  Ognun 

sul    suo   destrier    corrente, 

Poi 

con   voce  so 

ve   e  peregrina 

Tois 

PC  licenzia  r 

verentemente 

Da 

1  d'eci  guerrieri  i  tre  campioni,                       1 

In   e 

lerra  valorosi  e  in  pace  buoni.                        1 

xcvni 

E 

cavalcando 

verso  Irlanda  bella 

Per 

trovar  Lane 

lotto  ognun  ne   gi'a, 

Cale 

indo  r  erba 

molle  e  tenerella 

Per 

più  d-  una  s 

olinga   e  strana  via; 

E  m 

entre  cosi  a 

ndaDdo  ognun  favella, 

Vide 

ro  da   lontar 

o  un'  osteria, 

Dov 

gustar  per 

libo  angoscia  e  pianto, 

Com 

e  udirete  ne 

1  seguente  canto. 

CANTO    III 


rQ 


ARGOMENTO 


Jt^oi  che  ebbe  salvi  da  spietata  morte 
Quei  chr  nel  bosco  ffìan  di  lor  chiedendo, 
Lancilotio  ed  i  suoi^  nemica  sorte 
Li  fa  prigioni  d'  un  Ciclope  orrendo  : 
Jl  ffual  poi  cade  nelle  lor  ritorte. 
Mentre  seguiva  in  caccia  orso  tremendo, 
£   ne  ascoltano   i  detti 
All'  ombra  opaca  della  seira 


M\j    mi  bi^ofi^nerebbe  e5ser  Orfeo 
A  voler  Uirvi  senza  alcun  riposo 
Il  caso  maledetto,  iniquo  t  reo 
l>a  udire  in   verità,  mollo  pietoso 
Che  occorse   a   Princival,  il  semdeo, 
Ed  a  Galvano  il   cavalier    famo<o, 
Con  Garletlo  il  suo  fido  compagno, 
Tal  che  a  pensarlo  sol  di  lor  mi  la 


)i«i  di  sopra  come  i  Ire  baron 
incero  a  nn' osteria  molto  affani 
I.'cesero  al  pian  più  de  li  arci. 
lenirò   l'osteria   furono   entrati, 


Ne  la  qaal  vide 


E  barbe  lunglu 


r  venti  Lestrigoni 
isa   tutti   eran   sentati 
de,  rigide   ed  oscure 
fin  a  le  cinture^ 


Erano  di  statura  de^  giganti 
Questi  malvagi,  e  d'aspetti  robusti, 
For  de  misura  forti  ed  arroganti, 
Maliziosi  e  for  di  modo  ingiusti. 
E   porlan   cappellacci   tutti   quanti 
Di  acciar  iu  lesta,  e  grossi  mezzafrusli 
Per  spade  in  mano,  e  scudi  di  metalli, 
E  vanno  a  piedi  senza  oprar  cavalli. 

IV 

Le  lor  corazze  son  di  cuoÌÌ  colti 
E  cosi   tulle  lor  forti  armature, 
E  perchè  in   le  battaglie  sono  dotti, 
Le   fanno  ad  ogni  impresa  alte   e  sicure; 
E   per  quei  folti   bosclii   e  sassi  rotti 
E  valli  e  grotte,  tenebrose  e  scure 
Viveano  d*  animati  orrendi  e  strani, 
E  qualche  volta  aucor  dì  corpi  umani. 


in  forma  di  osteria 
ina  fabbricata, 
lie  in  mezzo  de  la  ' 


Aveano  qii 
Tna   strana   r 
Di   canne  e  fi 
Che  ogni   alla  mente  sarebbe  ingannala, 
Per  pigliar  chi  per  caso  errando  già, 
Senza  sospetto  per  la  dritta  slrala, 
K    quanti   ne  prciidean   tutti  sqiarlavano, 
E  dopo  1,  arrostivano  e  mangiavano.,   „ 
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Giunto  che  fu  Prlncival  e  Galvaoo 
Con   Garietlo  drento  de   1'  albergo, 
Li  parver  loco  sì   solinf»o  e  strano, 
Che  per  timor  si  riguardar  da   tergo  ; 
E  videro  da  lor  poco   lontano 
Il  stuolo  eh'  a  piii  d'  un  grattalo  ha  il  tergo, 
Che,  come  gli  ebber  visti,  'i  salutare 
£  con  lor  a  la  mensa  gli  invitaro. 

VII 

I  cavalier,  che  a  tai  sembianti  strani 
Po$to  avean  mente,  vider  su  la  mensa 
Dinanzi  a  lor  gambe,  piedi  e  mani. 
Si  che  se  di  mangiar  voglia  avean,   pensa, 
Anzi  ristretti  da  guerrier  soprani 
Si  fu  ciascun  come  quel  che  compensa 
11   tempo,  e  il  loco  per  poter  da  quelli 
Fuggir  gli  insidiosi  oltraggi  felli. 

Lor,  che  de*  lor  pensier  si  furo  accorti, 
Subilo  da  la  mensa  sì  levaro, 
E  gridare  ai  guerrier;  Voi  siete  morti: 
Tal  che  tutti  quei  sili  rimbombare  ; 
Cosi  per  farli    ignominiosi   torli 
Co'  mazzal'rusti  addosso  lor  n'  andaro, 
E  cominciaro  una  crude!  battaglia. 
Spezzandosi  gli  arnesi,  piastre  e  maglia. 

IX 

I  cavalieri  ben  si  difendeano. 
Ma  non  polean  da  tanti  ripararsi  ; 
Però  che  chi  dinanzi  'i  percoteano 
E  chi  di  dietro,  tal  eh'  erano  scarsi 
Li  lor  ìncliti  valori,  e  non  poteano 
Più  da  coslor  difendersi,  né  aitarsi, 
Ma  convenìan  restar  morti  o  prigioni 
Quando  ntX  bosco  udirò  certi  suoni. 

X 

Chi  fosser  questi  in  altro   tempo  e  loco 
Intenderete,   al  sommo  Dio  piacendo, 
Ch'  io  voglio  adesso  ritornar  un    poco 
A  Lancilotto,  e  dir  di  quello  intendo, 
Per  dar  a  lì  udilor  solazzo  e  gioco  ; 
E  perchè  il  suo  valor  magno  ed  orrendo 
Sia  maivifesto  in  ciascheduna  parte. 
Che  fu  con  1'  arme  in  terra  un  novo  Marte. 

XI 

In  corte  del  re  Languii  era  stato 
Sei  giorni  il  ravalier  a  suo  diletto. 


Ed 


olio 


Come   merlava  un   iiom   tanto  perfetto; 

Al  fin   dal   giusto  re   tolse  comialo, 

Col  suo  Bronlin   eh'  avca  per  padre  eletto, 

E  col  giganle,  con  il  qual  fratello 

S'  avca  già  latto  il  giovinetto  bello  : 

XII 

E  per  tornar  a  la  lor  rocca  forte 
S'aveano  tulli  Ire  posti  in    cammino 
E  per  strade  più  oblique,  strane  e  torte. 
Come  allor   forse  fu  voler  divino, 
Erano  entrati,  donando  la  morte 
A  pili  d'  un  orso  grande  e  pircolino, 
Kd   a   più   d'un    leon,  e   d'un   ringhiale, 
ni>prczzjnilo  iigni^airanno,  incendio  e  male. 


E  mentre  per  le  selve  cavalcavano 
I  cavalieri  d'  ardimento  adorni. 
Ad   alta  voce   tutti   tre   suonavano 
Per  svegliar  gli  animali   i   loro  corni, 
E  cosi  andando  i  guerrieri   arrivavano 
Dov' eran  eoe  gravosi  oltraggi  e  scorni 
Combattuti  da   i  falsi  Leslrl'oni, 
Come  vi  dissi,  i  tre  franchi  campioni. 

Coslor  come  li   vider  da  lontano 
Dal   buon  Brontino  furo  conosciuti, 
E  disse  a  Laucilotlo  :  Sir  soprano. 
Ha  Dio  permesso  che  slam  qui   venuti, 
Perchè  un  dì  quelli  è  il  gagliarda  Galvano 
E   l'altro   Princival,  se  Dìo' mi   ajuti, 
Con  Garietlo  il  cavalier  giocondo 
Tre  dei  buoni  guerrier  che  sìan  nel  mondo. 

Quando  ebbe  Lancilotto  questo  inleso, 
Non  ebbe  a  la  sua  vita  lai  dolore, 
E  di  cordoglio  e  dì  passion  acceso 
Si  allacciò  r  elmo  con  mollo  furore, 
E  il  suo   grosso  lancion  io  man  ha  preso. 
Poi  senza  indugio  pun^e  il  corridore. 
Cosi,  il  gigante  il  buon  Bronlin  perfetto, 
£  andar' sui  Leslrigon  con  grau  dispetto. 

XVI 

Lor  come  da  lonlan  vider  venire 
I  due  guerrieri  e  quel  giganle  ardito, 
Dieci   di  lor  con  smisuralo  ardire 
Lì  venner  conica  sopra  di  quel  sito; 
Ma  Lancilotto  per  farne  un  morire 
Con  la   lancia  nel  scudo   1'  ha   ferito, 
E   lutto  lo  passò  da  banda  a  banda, 
Si  che  disteso  morto  a  terra  il  manda. 


La  lancia   in  cento  parti  si  spezzoe 
E  il  giovinetto  trasse  fur  la  spala, 
E  con  furor  fra  gli  altri  nove  enlroe 
Con  cor  ardito,   e  con  mente  adirala, 
E   un   di  loro  a  l'inferno  mandue. 


Che 


so  la 


Con   una   punta  a  meraviglia   forle. 

Ch'  a  cenlo  data  aria  non  eh'  a  un  la  morte. 


Argasto  con  1'  alfana  in  la   baruffa. 
Da   feroce   gigante  era  gii  entralo. 
Ed  or  con  questo,  ed  or  con  quel  s'  acciufTa, 
Avendone   un  con   la  lancia   passalo, 
E  il  buon  Brontino  scuoteva  la  muffa 
De  l'armi,  dove  col   brando  affilalo 
Giungeva,  sì  che  ne  lassava  il  segno 
A  queir  iniquo  tluol  crudo  e  malegno. 

XIX 

Quando  che  Prineival  vide   il  soccorso 
Venuto  a  tempo  de  la  sua  salute 
Fra  ;  Le<lrigoni  cume  un  bizzarro  or<o 
La   sua   indila  mostrava  e  gran   virlule, 
E   il   buon   Galvan  fra  lor  lauto  è  Ir..-,  uno. 
Che  a   dir  di    lui   sarian   le  lingue   mule, 
V.  due  ne  ueri<e,  ed  essendo  col   lerJn 
Condotte   a   Iniule  lo  guari   del   gucr^o. 


K 
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E  Garielto  non  slava   a   .Inrinlii-. 
Seguendo  V  orme  iìf   li   ^'loi   <-oni|iagn 
Con    lai   franchtzza    rlie    niii)    la    so    dir 
Che  scriver  non   si  può   pli   animi  ma| 
Basta   che   due    ne   fece   anrlie    ri   mori 
Si    che  foro   a   la   Hn    opre   di    aragni 
Quelle  di   quei   malvagi    Iradilurl, 
Perché  fiir   tutti   morti  con   dolori. 

Morti   costoro   insieme    si   aljl.r.icciar 
Quando   che   conovciiiti    indi    si    furo, 
E   nell'albergo    Inlli   si   posaro. 
Tenendosi   ciascun   più   che   sicuro  ; 
E   certi   cervi   arrosti   che   Iroraro 
Mangiaro,   e  dopo  addormentati  furo, 
Lasciando   i   lor  destrieri   a   la   piannra 
Pascer   la   fresca   e    tenera   verdura. 

Un   ciclopo   chiamato  Manodaule, 
Che  nella  folta  selva  dimorava 
Eri   era   di   statura   di   gijanle 
Tanto   grande  che   un  monte   .".ssomifil 
Venne   all'  albergo,   e   con  crudo  sembi 
Li   Lestrigoni   suoi   forte  chiamava, 
E  perchè  da  nessun  risposto  gli  era 
Tentò   r  albergo  con    turbala   ciera. 


E  li  diede 
Che    terremoi 


lanlu 


enda 


-ibile 


Quando   la   voi   destrutta  in    terra   porre, 
Come  lui  fece,   tal  che  a   I"  incredibile 
Crollo  fece  i   guerrier  per  forza  sciorre 
Dal  lor  profondo  e  inusitato  sonno. 
Ma  mover  non  si  pon  che  presi  sonno. 


di  frasche  e  t 
ri  dissi   un°  altr. 


canna, 
volta, 


Tutta  tessuta  a   guisa  di  capanna, 
La    qual   non    resse    a   la   possanza    molla 
Del  gran  gigante,  ch'ai   suo  ardir  condili 
Ogni  fortezza,   tanto  è  in  lui  disciolla, 
De  la  qual  cosa  ne  fece  un   fardello 
De   i  cavalieri,  e  porlo  a  un    (lume  que 

Al   qual   se  per  disgrazia   egli   arrivava 
E   che   1    fardello   ne   1'  acqua   corrente, 
Come   el  voleva,  in  quel  punto  gettava 
Tulli  quanti  morivau   veramente  ; 
Ma  neir  andar  nei  corpi  s' intoppava. 
Ch'eran    dislesi   miserab  Imenle. 
De   li   suoi   Lislrigoni,    i    .|iiai    sedendo 
l'ccisi,    n'  ebbe    al    cor    Irrr.ir   or(endo. 


E   si   fermò   cttme   noni    lìa    sonno 
Mirando   quelli    su    la    terra    dura 
Dislesi   e  morii   con   dolor  fnncslo, 
E  tutta   insangu  naia   la   pianura, 
E  disse  nel  suo  cor:  Che  vuol  dir 


Che  n 
De    1.1 


pno 


egoal   grande 


stesso 


andosi    intorno, 
lo. 


Cosi   dicendo 
Gettò   il   fardell 
Come  fuor  d\  s 
Temendo   da   qualcun   ricever   scorno 
Vide  l'alfana  il'Argasto  pregialo. 
Dopo   il   cavai    di    Lancilollo   adorno, 
E   tutti   gli    altri  poi   di  mano  in  mano 
Che  pascean  V  erbe  sopra  di   quel  piano 

Per  questo   disse  ;  Aimè   ciie   son  tradì 
E   volse  correr  dove  posta   avea 
La   gran   capanna    sopra   di   quel   silo 
Per    dar   a    chi    era   in    lei   la   morte  rea. 
Ma    il    suo   folle   pensier   li    andò   fallito. 
Però  che   Argasto   che    I    tutto    vedea, 
Sendosi  sviluppato,  e  da  lei  srosso, 
L'avea   da  gli  altri   suoi   tolta  da  dosso 


Ed 


opra 


I  valorosi  cavalieri  saggi, 

E  da  l'orrendo  mostro  allontanati, 
Traversando   quei   boschi   aspri   e  selvaggi. 
Perché   se   seco   si    avesser  ciulTati 
Anzi  che  Febo  con   li  usali   raggi 
Fosse  venuto  a  illuminar  il  mondo. 
Sariano  slati  morti  e  posti  al   fondo. 

Perchè   er'  ei    grande   s^  finir   di  misur.i 
Ch'ogni   alto   rerro   di    quel   follo  bosco 
Li   dava  con   fatica   a   la  cintura, 
Si   che    perciò   consideratel    vosco; 
Credo  che   quando   la  mastra  natura 
Nel   secol   loro  partorì  quel    losco. 
Si  ritrovasse  in  strana  complessione  : 
E  che  lo  producesse  in   visione. 

Lancilollo  gentil  che  si  rodea 
Di  non  poter  menar  a  corte  quello. 
Per  far  un  dono  a  la  sua  vaga  Dea, 
Ginevra  alta  e  gentil  dal  viso  bello. 
Verso  gli  altri  compagni  suoi  dicea: 
Andiani    senza    dimora    nel  castello, 

II  qual,    se   I   mio   giudizio   non   è    vano. 
Quattro  giornate  é  sul  da  qui  lontano; 

E  farriam   far  qualche  rete   di  ferro 
Che  pigliar  possa    questo    badalucco. 
Che  'I   (ianco  non   li  arriva   ogni   altro  Cerro, 
E   non   par   grillo   iW  tener   nel    bncco  ; 
Perchè  se  col  giuinfio  mio  non  erro 
Credo   di    sangue   mai   non   sia   ristucco  ; 
Perciò    vorrei   con    ingegno   ingannarlo 
E   a   qualche   strana  trappola   pigliarlo. 

lo   direi   ben    che   gli    an.lasslmo   a   fronle 
A  conquist.irlo   con    le  spade   in  mano, 
Ma   penso   che   lui    s'ha   lorze    si    pronle 
Che   ogni    nostro   valor   sarebbe   vano, 
E  ne   trarrla  in  cima  a  qualche  monte 
Ovver  ne   tulTeria   ne   l'oceano. 
Se  le   gran   mani   addosso  ne  ponesse, 
(.he   chi    è   fli   noi   che   rip.irar   pole«e  ' 
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XXJIV 

E 

Piacque  quello  e 
comiaciaro  forte 

DHsiglic 

a   sper 

a   tutti  quanti. 

Versa  il  Castel   i   ca 

calieri 

aitanti. 

D 

Si 

s; 

sposti   di  voler  q 
grande   ch'averi 
rome  Ar^aslo  d 

iell'uo 
dieci 
ei  poi 

m  pigliare 
giganti, 
alo  fare  ; 

E 

tanto  assiduamen 

te  cav 

alconio 

C 

e  giunsero  alla  rocca  i 

quarto  giorno. 

Quei  del  castello,  che  costor  venire 
Videro  da  lontan,  subitamente 
Cunobber  loro  e  con  mollo  disire 
Lì  venner  tutti   contra  allegramente, 


E  ne  la  rocca 
Subito  enlraro 
E  ciascheduil  t 
E   per  tutto  qu 


ardii 
tardar  niente, 


Poi  si  deliberar  per  far  prigione 
alto  gigante  formare 


Tutta 
Incatenata  con  ar 
E  a  un  iioin  che 
in  tali  ingegni  in 
11  qual  la  fabbric 
Che  un'  altra  al  n 


nolta  ragione 
ete, 

rovava  paragone 
dete, 
sì  fortemente, 
odo  mai  fu  sì  eccellente. 


xxxvil 
Come  ebbero  la  rete  apparecchiata 
ni   dipartirsi   si   denberaro 
Lor  sei,  lasciando  star  l'altra  brigata, 
Acciò  non  gustin  qualche  duol  amaro, 
Ne  la  rocca  felice  e  ben   fondata; 
Così  di  volontà  presto  s'  armaro, 
E  sopra  lor  destrier  sendo  guarniti 
Salirò  i  sei  guerrìer  forti  ed  arditi* 

XXXVI  |[ 

E  la  gran  rete  sopra  un  leonfante 
Carràr,  che  con' fatica  la  portava, 
Tanto  era  grossa,  orribile  e  pesante  ; 
Sì  che  ciascun  se  ne  maravigliava. 
Così  per  far  prigioo  1  alto   gigante 
A  passo  a  passo  ciascun  cavalcava 
Verso  del  bosco  da  gran  Cerri  ombroso, 
Dove  abitava  quell' uom  spaventosa. 


Come 
Sotto  la 

XXXIX 

fur  giunti  ove  l' in 
terra   avea  fatta  li 

iqua  belva 

Ne 

Per 

Op. 

Cir< 

In 

Ual 

aqo 
dimi 
un  d 
onda 
modo 
capo 

al  ru 
slrar 
lur 
da 
tal 
a  i 

me  il   lupo  ti   riusciva 
suo  ingegno   e  sua  J»uss 
fc'  parte  *  la  selva 

la  rete  d' importanza, 
che  chi  quella  toccava 

piedi  legata  restava. 

XL 

I 
Kar 
Arr 

io  eh 

ar  i 
e  qi 

taro  con  coro 
busco  d'  ugn 
el  dal  sonno 

intorno, 
i  divida 

Non  «  pensando,  come  ucccl  m  jji 
l'.usì  coslor  ruu  tal  (unir  siinunio 
i'.ììc  il   gi((Anlc  kvcgliossi  che  dumi 


r<] 


Con  un  basica  in  man  d'un  grave  surho, 
Cir  arebbe   a  un  colpo  un  monte  rtiinatu 
Col  qual  solea  menar  picchiale   d'  i.rbo, 
E  far  desiar  chiunque  addormentalti, 
E   mentre   ne  venia  (jtiel  strano  morbo 
Ne    la    rete    di    ferro    fu   incappato. 
Che  lo  legò  dal   capo  al  piede   tutto, 
E  restò  come  un  uom  quasi   distrutto. 

XLII 

L'  orribil   troaco  'i  cade  sul   terreno 
E   lui  diede   su  un  olmo   de   la   teM.i. 
Che  per  il  peso  il   fc'  venir  a  meno, 
E   tutu  risonar  quella   foresta  ; 
(^.osi   d'  orgoglio   e   di   disdegno  pieno 
Restò  prigion  con  faccia   orrenda  e  mesta, 
E   i  cavalicr  1Ì  furono   dintorno 
Villaneggiandul   tulli  con   gran  sct>rnii. 

Diceva  Lancilotto  :  Che  li   vale 
La   tua   fortezza,   brutto   gagliofTaccto, 
Che  sei  rimasto  rome   uno   animale 
Dal  nostro   ìngeguo  preso  a    questo  laccio  ? 
Così   avvien   a  chi   vuol   volar  senz'ale; 
Va  che  le  mosche  dal  mento   ti  caccio  ; 
Non  basta  solo   a   1'  uom  aver  gran   forz<« 
Senza  V  ingegno  cbe  ogni  pos^a  ammorza. 

Quando  il  gigante,  ch'era   tanto  fiero. 
Si  vide  esser  ridutlo  a  sì  stran  passo. 
Verso  di  Lancilotto  il  viso  altero 
Girò   con  parlar  quelo,   umile  e  basso; 
E   disse  :    Allo   guerrier,  tu   dici    il   vero, 
E  acciò  di  me  non  facci  altro  fracasso, 
Per  tuo  prigion  mi  rendo   in   la  tua  mano, 
E  mi  vo  battezzar  se  se!  cristiano. 

XLV 

Lancilotto  dicea:   Cristian  sun   io 
Ed   esser  voglio   fin  di' averò   vita, 
E   credo   ne  lo  Eterno  e   immortai   Dm, 
Che  morì  io  croce   con  doglia   infinita 
Per  liberarmi  da   l' inferno  rio, 
£   in  la  sua  Madre   vergine   gradita, 
Madre  de'  peccator  fenna  colouna. 
Maria  del  mondo  regina  e  madonna. 

Disse   il  gigante:  Come  sci  chiamalo 
Cavalicr  franco,  gentil  e  cortese  ? 
Lancilutlu  da   tutti  nominato 
Son   io,   ^'  hai   di   saper   le    voglie   accr<.r, 
Figliuol  che   fu   del   re   Bando  pregialo, 
Che  di  Benicchi   tenne   il   bel  paese. 
Animoso,   virii,   costante   e   largo 
A   li  cattivi  asprìs.simo  letargo. 

Xl-Vll 

Ahi  !   diue  quel  gigante,  io  Thu  sentito 
Nunun.ir  per  un   uom  mollo  rompiulu, 
E  per  un   vero  re  m^gno  e   gradilo, 
Tanto  ()uantu  altro  il  mondo  n'  aggìa  avolo, 
Onde  per  questo  cavalicr  ardito 
Ti   voglio  fido   servo  esser   leuulo, 
\:   seguitarli,  e   viver  e  morire, 
(  oiitr    \eder  potrai  .veni' jllru  dire. 
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xLViri 
Chi  son  questi  altri  prodi  cavalieri, 
Ctie  sono  qui  ne  la  tua  compagnia, 
Ne  li  aspelli  sì  arditi,  e  tanto  fieri 
Quanl'iiomo  imaginar  mai  si  polria, 
Si  ben   armati  su  si  bei  destrieri, 
Cile  ancor  non  vidi  ne  la  vita  mia 
Un'  altra  compagnia  si  valorosa. 
Come  ne  dimostrale  in  ogni  cosa. 

XLIX 

Rispose,  con  parlar  umile  e  piano, 
Lancilolto  gentil  al  Saracino: 
Questo  qui   è   Prinrival,   quello  è  Galvai 
Quest'altro  è  Garielto,  e  quel  Bronlino 
E  quel  gigante  nobile  e  soprano 
Che  è  su  r  alfana  armato  d'  acciar  fino, 
Se   non   ti   annojan   gli   disiri  miei. 
Da  te  chi  gli  è,  signor,  "aper  vorrei. 

L 
Quel,  disse  tancilotto,  se  noi  sai 
Era  pagan  come  sei  tn  adesso, 
E   con   la   mia  prodezza  lo   acquistai 
A  corpo  a  corpo  senza  alcun  eccesso, 
E  con'  ste  proprie  mani  il  battezzai, 
Gli  è  il   tuo  vicino  che  ti  sta  qui  appres 
Argaslo  il  valoroso  castellano 
Mio  fido  amico  e  servitor  umano. 

Li 

Disse  il  gigante:  Dio  sia  benedetto, 
Che  per  salute  di  està  perduta  alma 
V  ha  qui   condotti  in   questo  mio  ricetto 
Per  trarmi   for  da   si    gravosa  salma. 
Come  è  la  falsa  fé  di  Macometto, 
E  farmi  entrar  con  vittoriosa  palma 
Sotto  il   vessillo  di  quel  sommo   Cristo, 
Che  fé'  col  sangue  suo  di  noi  acquisto. 

Battezzami,  signor,  ne  far  dimora. 
Non   mi   lasciar  i'n   questo  cieco  inferno, 
Nel   qual  ho  fatto   come  vedi  ancora 
Tanto  mal,  ch'il  mio  error  chiaro  discern. 
Trammi,   ti  prego,  con   la    tua   man   fora. 
Che  fido  servo  ti  sarò  in  eterno  ; 
Fidati,  non  temer  slegami  presto 
Ch'  io  sarò  buon  se  già  ti  fui  molesto. 

Liti 
Lancilotto  rispose:  Io  son  contento, 
E  senza   dimorar  1'  ebbe  disciollo 
Da  quella  rete,   si  che  in  un  momento 
Il  gran  gigante  resto  lieto  molto, 
E  che  l'ardito  sir  di  valimenlo 
Lo  battezzasse  con  benigno    volto 
L'  ebbe  richiesto,  e  con  parole  accorte 
Pi-r  non  voler  morir  dopo  la  morte. 

Udendo   Lancilolto   lo  menoe 
Dov'  era   un   fiume  a   lor  poco   lontano, 
A  lo  qual  il  gigante  ballezzoe 


im  parlar  mansueto,  u 

<ii    tutti  quanti  insieme 

ver..,   il    bel  fastello 


E   cavalcando  fin  al   terzo  giorno 
Andar,   che  da  mangiar   trovar©  niente, 
II  quarto  dì  sopra  un  colle  arrìvomo. 
Dov'era  un  padiglion  mollo  eccellente 
Drizzato  appresso  il  mar,  nel  qual  entrorno, 
E   una   mensa  apparala  nobilmente 
Vider  ivi,  a  la  qual  persona  alcuna 
Non  era,  e  già  venia  la  notte  bruna. 

Lvr 

I  cavalieri  eh'  erano  alFammati 
Senza  indugiar  entar  nel  padiglione, 
E  come  furo  a  la  mensa  assettati 
L'  allo  gigante  tradilor  fellone, 
Essendosi  di  quello  assicurati 
E  non  r  avendo  in  male  opinione. 
Prese  il   bel   padiglion  e  rovinollo, 
E  con  lor  dentro  se  lo  mise  in  collo. 

LVII 

E  in  un'orribil  grotta  sotto  nn  monte 
Li  chiuse  allor  con  smisurato    sasso, 
Poi  Laucilolto  con  ardita  fronte 
Chiamò,  eh'  era  di  duol  misero  e  lasso, 
Ed  a  quel  disse  con  parole  pronte. 
Con   lieta   faccia  ragionando  basso: 
Ti    vo   mostrar   che   son   di   te  più   degno 
Come    di    forza,   di   sublime   ingegno. 

LVIII 

Se  ti  ricordi  ben  tu  mi  dicesti. 
Che  non  vai  senza  ingegno  aver  valore, 
E    che  con  quella  rete  che  facesti 
Mi   superasti   essendo  superiore  ; 
Or  vo  che  a  questo  punto  vinto  resti. 
Che   fatto  r  ho  sol  per  aver  onore 
Con  le  e  con  li  tuoi  fidi  compagni 
Acciò  che  del  mio  ingegno  non  ti  lagni. 

LIX 

Non  dubitar  di  morte,  perch'  io  voglio 
Se  li  confessi  d'  esser  da  me  vinto, 
Trarli  con  tutti  i  tuoi  fuor  di  esto  scoglio, 
Qual  è  pegglor  assai  che  un  labirinto. 
Rispose  Lancilolto:  Non  mi  doglio 
Di   le  se  fatto  1'  hai  con  questo  istinto. 
Anzi  ti  lodo  e  ti  ringrazio  assai. 
Però  che  a  viver  insegnato  m'  hai. 

rx 
E   dirò  adesso,   che  '1  più  saggio  sei, 
E   più   forte  uom  che  sia  per  tutto  il  mondo, 
Se   In  mi   Iraggi  con  li  socii  miei 
Di  questo  strano  e  insopportabil  fondo. 
Dove  rinchiusi  n'  hai  con  tanti  omei. 
Che  slar  qui  di  tristizia  mi  confondo  ; 
E  se  'l  fai,  per  tuo  ingegno  e  tuo  valore, 
Esser  sempre  li  vo'  buon  servitore. 

LXI 
Disse   il   gigante:   Tu   cominci   a   fare 
Le   offerte   a   me   che  a   te   poco  or  faccia  ; 
Tutte  quante   son   ciancie.  che  '1   parlare 
Mi   par  diverso   da   lo  efrelto    sia, 
f)giiun   che   e  preso   per   poter   campare 
Il  mondo   lutto  a   un   uom   prometteria, 
S;    che   di'qiianlo  vuol,  che   poro   curo 
I.'  olTerle   Ine,   né   per   lor   «on    siniro. 


Vedi  eh'  ho  pif 
Che  vincer  non  i 


II 


alepno 


e,  del  che  li  duole 


Ch'avevi  verso 

Ma  dappoi  che 

Non  riaacie  no,  ma  falli  a  U!.cir   si  vole, 

Perché  se  sicurtà  non  mi  darai 

Di  questo  loco   fùr  non    uscirai. 

Lxnl 
Rispose  Lancilotto  :  Non   so  quelh) 
Che  per  tua   sicurtà  chieder  mi   vuoi. 
Disse  il   giganlc:  D' Argaslo  il  caslcllo 
Vofìliu  per  camhio   aver,   che   dar  rael  puoi. 
Quando   che  Argasto  quell'  iniquo   e  fello 
Intese,  disse  :  A  li  piaceri   tuoi 
Sarà  il  castello,  e  ciò  che  tengo  al  mondo, 
Pur  che  ne  cavi  ftior  di  questo  fondu, 

i.xiv 
Disse  il  gigante:   Adimquc  scriverai 
Una  lettera,  Ar^iastu,  di   tua  mano, 
E  nel  castello  a   i   tuoi   la  manderai 
A  dir  che   vegoi   in    tempo  momentano 
In   questo   luco   a   te,  poi  mi    darai. 
Come  giunti  saran   in   questo  piano, 
Le  chiavi  del   castello,   e  lascierovvi 
Andar,  e  per  pietà  vita  darovvi. 

Parvenc   ai  cavalier  questo    un   bon  palio 
£   la  Ultra   mandar  subitjmrnte 
Al  Lei  castelli.,  aven.Io  di   11   tratto 
Gariello    gentil,  saggio   e  prudente. 
Il   .{ual  spronando   si   n'  andò   di   fallo. 
Ed   a   quei   drl  castello   11   couvenenle 
Narrò   mostrando  la  lettera  aperta. 
Che  la  tenne  ciascun  per  nova  certa. 


Da 


slo  pe 


que 


nda 


npa 


I  lur  signore 
strana  prigionia 
ro   tutti   fuore 


Del  bel  castt 
E   lo  serraro,  e  si  misero  in    via, 
E  cìascimo  spronando   il   corridore 
Porli  le  chiavi  con  gran    leggiadria 
Al  ciclopo  crudel,  che  come  1'  ebbe 
11  suo  piacer  narrar  nou  si   polrebbe. 

E   disse  :   O  pazzi  e  for  de    1'  intelletlo 
Questo  non   basta   a   voler  fora   uscire 
De  la  spelonca,  dove  a   mio  diletto 
Vi   tengo  chiusi  con  tanto  martire 
Ma   el   vi   bisogna   il   vostro   Dio   perfetto 
Kiuegar  prima,  «e  vorrete  gire 
Di  questo  loro,  come   il  vostro   riil 
Voler  m'  \\i  fatto  rinegar  il  mio. 


A    t.il   percorsa   nuii   pule   slar 
Lancilutlo   );eiilil,   ma    ci>ii   fiirur 
heii   clic    ili   carcere   sia,   gridò, 

saldo 
ribaldo, 

lo   li   Irarrò   del    pelili   Torà    it   cu 
l*ronhi   Min   a    p:ilir   al   freddo   e 

arcala 
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I.XIX 

Così  dicevan  gli   altri  st 

01  compagni 

Sendo  disposti  prima   di  m 

once, 

Con   inriniti   strazi  e   gravi 

lagni. 

Che   a   tanto  gran   delitto 

oosentire, 

Sperando  farne  celeslial   g 

adagni. 

Con   quel  signor  che   non 

assa  perire 

Ch'in  lui  si  fida  come   on 

lipoleule. 

Misericordioso  e  sapiente. 

in  qi 


Così  deliberati   si  partirò 
Dal  sasso,   ov' è  la  bocca  de   l'entrala 
nella  solitudine  ne  giro 

ofouda  e  più  cavala  ; 
E   gellando   ciascun   piti  d   un   sospiro, 
Con   voce  faticosa  e   addolorata 
L' uno  con  1'  altro  li  si  confessaro 
E  mille  volte  in  bocca  si  basciaro. 

LXXI 

L'  alto  gigante  che  s"  aveva  accorto 
Che  ne  la  tomba  saran   lontanati 
1  cavalieri  con  gran  disconforlo. 
Scudo  d'  ogni  speranza  disperali, 
E  couosceudo  ch'egli  aveva  il   Iorio; 
Più  volle  quei  guerrier  ebbe  chiamati, 
E   vedendo  eh'  alcun  non  li  rispose 
Per  la  gran  selva  a  camminar  si  pose. 

LXXII 

La  Donna  de  lo  Lago  per  ventura 
Di   Lancilotto   volendo   sapere 
Gettò   un   di   r  arte,   in   quella   tomba   scu 
Intese   eh'  era  per  gran  duol  avere 
Essendo   vivo  in   una    sepoltura. 
Come  era,  onde  ebbe  mollo  dispiacere, 
E  da   un  demone  per  donarle  aita 
Portar  si  fé'  da  lui  la  dima  ardiU. 
Ili 


E 
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che  suon  di   tromba, 

Lane 

lotto  e 

damò 

sì  che  l'intese, 

E  presto  ov 

era  q 

nella   il  cammin  prese. 
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Del 

mondo 
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lascian 

do   li 

iranlale  carte, 

Per 
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al   gigante  mcmbriilo 
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0   modo   lar   vorranno 
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LAiSClLOTTO    E    GINEVRA 


V- 


,.XV, 

IXSX,,, 

Risposero   i   poririer:   Slamo  apparali 

Quando   Ginevra   odi   la   fida    serva, 

Di   far  sol   quel   che   ne  comanderai; 

«Comprese   che    dicea    la    veiilade, 

Poi   che   per  le   siam  qui   resuscitali, 

E   da   la  mens.l  ron  faccia   proterv.i 

Si  che  disponi  di  noi  rome  sai. 

Si   levò  colma   di  doglia    e  pietade. 

Disse  la  donna  vo' die  vi  saziale 

Come   colei   che  nel   suo  cor   riserva 

Di   manpiar,  die   Insogno  avele  assai; 

i:  immenso  amor  e  la  gran  fedellade 

Poi   lutti   quanti   insieme   n'  anderemo 

Ch'  al  suo  caro  amalor  portava  occulto. 

E   quel   crudo  ciclope   uccideremo. 

Perciò   si   coudolea   d'ogni   suo   insulto. 

ixxvN 

ixxxiv 

Sopplunse  Argaslo  ove  son  le  vivande 

E   in    1.1   sua   ciambra   con   la  serva  lida 

Da   nian'»iar,  poi   che   n   invili  a  mangiare. 

La    sconsolala   dama   si    serroe, 

Che  in  questo  loco  altro  che  foglie  e  ghiande 

E    nel  suo   le  Ilo  come   cosa   infida 

Non  e'  è  che  noi  potessimo  gustare. 

Piangendo   e   sospirando  si   gcttoe. 

Rispose   quella;    L'opere   ammirande 

Dicendo  :   0   Dio,   se   in    le  pietà   s"  annida 

Non   sai,   franco   guerrier,   cV  ancor   so  fare, 

A   questo   punto   qui   la   vederne. 

Però  sia  quieto,  e  non  le  ne  dar  doglia, 

Facendomi   a   saper  con   qualche  segno 

Che   goder  ti  farò  di  buona  voglia. 

Se  è  vivo  o  morto  il  dolce  Amor  mio  degno. 

I.VXVIII 

LXXXV 

Cosi   dicendo  diiamò  Farfarello, 

Lasciam   costei,   torniamo  a   quel  demone 

E   disse   a   quel   demòne   scalterilo  ; 

Che   portò   le   vivande   in    un  momento 

Va   via    volando  dove   il   viso  bello 

A    Lancilotto,  che  per  esser  buone 

Di   Ginevra   genlil,  eh' ha '1   cor  ferito 

Al    gusto,   n'ebbe   al  cor  mollo  contento. 

D'amor  di   questo   saggio  damigello, 

E  la  sua  saggia  Donna  ringrazione 

E   sta  con   volto   attonito  e  smarrito. 

Con    nmil   voce  e   con   pietoso   accento. 

E   prendi   le   vivande   delirate  ^ 

Cosi    non    si  piilean   gli  altri   saziare 

Che  in  questo  punto  a  mensa  'i  son  portate. 

La    dilettosa   Fata   ringraziare. 

i.xxix 

IXXXVI 

E  recanele  quivi  in  questo  bosco. 

Com'ebber  tulli  a  lor  voler  mangiato. 

Disse   il   demone  ;   Mnlto  volentiera. 

La  vaga  dama  li  comandò  presto. 

E   si  parli   dal    loco   oscuro   e  fosco, 

Che  su   1'  arcion  sia  ciaschedun  montalo 

Perclié  ciascuno  in  tomba  ancor  dentro  era, 

E   elle   la   segui   pel    loco   foresto; 

E  riponendo   ogni  altro   amaro   tosco 

Che  così  face  ogni  guerrier  pregialo 

Andò   a   la  mensa   de  la  dama  altera 

Per   dar  la   morte  al   gigante  rubeslo. 

E    tulle   le   vivande   li   furoe 

Del   qual   seguendo   1'  orme  rilrovaro 

Talmente  eh'  ella   si   meraviglioc  ; 

La   gran  rete  di  ferro  ove  lasciaro. 

E  gridò  ;  Le  vivande  ove  son  ile, 

E  teser  quella  con  ingegno  molto 

Ad  ogni  servitor  che  I»  servia. 

Dove   la   dama   per  negromanzia 

Come  esser  può  che  sian  da  qui  sparile 

Sapea   che   1   gran  gigante  per  il  folto 

Senza   veder  chi   1' han   portale  via; 

Bosco   passar  in    quel   giorno  dovìa. 

Voi  mi  parrete  ornai   Inrhe  smarrite. 

E   per  esser  di   foglie   e   rami   incolto 

Che  non  parLfte  a  la  dimanda  mia, 

Il  silo,  nulla  non  si  discernla  ; 

Sete   ebri   divenuti,   o   vi  sognate. 

L'orribiI  rete  chiuse  da  le  fronde 

Perdié  si  ammirativi  e  allenti  stale. 

Appresso   un   fiumicel   con   captile   onde. 

IXXXl 

Risposero  i  serventi  a  le  parole  ; 

E    1   gran   gigante   che   pel   bosco  andava, 

Signora   nostra,   si   meravigliamo 

Per  pigliar  qualche   strana   e   grande   fiera. 

De   le   vivande   che   ne  par  che  vole 

Della  qual  carne  dappoi  si  saziava. 

Ognuna   quando   a    voi   noi   le   rechiamo. 

Arrivò   a   caso   dove   la   rete   eni, 

Onde  per  questo   a   OEUiin   di  noi  ne  dole, 

E   i   ravalier,  che   ognun   occulto   slava 

E   vinti   di   sliipor   timidi   stiamo, 

Del   fiumicel   su   la    fresca   riviera. 

Che  a  noi  dinanzi  la   tua  signoria 

Con   la   dama  pulita   in   un   cespuglio 

Patisca  tanto  oltraggio  e  villania, 

Per  non   aver  da   Ini   qualche  garbuglio. 

rxxxii 

I.XXXIX 

Udendo   le  p.,role  Berenice, 

Come  venir  Io  vide  si    aquetiie 

Che    appresso    la    rrina    si    sedea, 

La   Donna   de    lo   Lago,    e  presl.nmenle 

Da  fida   cameriera   e   servitrice. 

In    forma   d' un   leone   li   mandoe 

Quasi  piangendo  a  Ginevra  dicea 

Un   drmnn   conica   scaltrito   e  prudente. 

lu   l'orecchia;   Ainii   lassa   e   infelice 

Che   quando   il    vide  presto  si   voltoe 

Questo  è  segnai  di   qualche  nova   re. 

E   finse   di   fuggir  timidamente 

Uri    l„n  leggiadro   e   gentil   amatore 

Da    quell'iniquo    Ciclope    malvagcio 

K    puf  die   me   1'  anunz.i   il    Iristo  core  ' 

Verso   la   rete   pel   bo^co    selvaggio, 
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A  U  qual  gli 
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ndo  un'ombra 


apqn 


la   strada 


Il  lento 


E   il  gran  pipante  pe 

Lo  seguitava  assai   di 

E  con   voce  terrìbile  e  inumana 

Gridava  sì  che  polea  por  spavento 

A   liitle  quelle  selve  d'ognintorno. 

Perchè  fin  le  radici   sj   crollorno. 
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che 
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riigge 
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nte, 
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i   duo 

\  si   distri 

K' 

m 

puu  r 
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di    q 
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te 

Che 

ne  s 
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1   la 

vera 

cagione, 

Mn 

sia  1 
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n   di 

ammirazK 
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r 
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su  la 

terra  sta 

il  gigante 

Con 

le   un 
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prò 
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sornando 

E   < 

un  SI 

e  forze  da 

dietr 

o  e  davar 

le 

Sì 

/a  scolentlo 

con 

dolo 

gridandc 

Ma 

non 

1  può 
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e  catene  tante 

Svi 

uppai 
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dir  e 

valor  gra 

nde, 

i.he 

,  suu 
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ado, 
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ien   restar 
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Sol 
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lue!  lu 

ro  s 

III  terren  disteso. 

Lanrilntto  i   volea  addosso  andare 
r.uii   i  compagni   per  farlo  morire, 
Ma  quella  fata  li   gridò:  Non  fare: 
Sia   pur  qui   fermo   e  non   ti  dipartire 
i'.W  arai   piacer  sei  starai   ascoltare 
Di   quelle  rose  che  l'udirai  dire; 
Né   li  curar  di  correr  tanto  in  fretta 
Se  voi  far  del  tuo  mal  doppia  vendetta. 


Per 

questo 

Igni 

n   ad   as 

-oliar  si  pc 

Quel   che  '1   gig 

ante 

soletto 

dieea 

Stando 

nascosi 

Ira 

le  rame 

ombrose 

Che  d 

gli  occh 

di 

quello  i 

difendea. 

E  cos 

stando 

con 

VOCI  an 

>osciose 

Lo  ud 

ro  dir  : 

Ahi 

dispielata  e  rea 

Forlun 

a  iniqua 

,  come  giunto  m'  hai 

In  loc 

0  dove 

lon 

me  lop 

xcv 

ensai  ! 

Se 

lon   foss 

r  ce 

'  sono   il 

nprigionalì 

Ne  la 

mia  tan 

a  co 

n   torme 

Ili  e  guai. 

Quelli 

Cristian 

cor 

■  e  li   ho 

lasciali, 

Me   ne 

duhiter 

ei  d 

loro  a 

sai 

Che  e 

gion  di 

tal 

mal  fo«>s 

ero  slati 

Per  V. 

ndicarsi 

di 

or  gravi 

lai. 

Quel  che  ad   altrui  mi  pensai  far  patir 
La  giustizia  di  Dio  voi  che  patisca, 
E   dove  potea  far  color   perire 
La  mia  nequìzia   voi  che   qui   perisca. 
Perchè  so  ben  che'l  mì   convien  morire 
In  queslo  loco,   e  non   so  rome   ardì.<ca 
Aprir  la  bocca   e   a  Dio  chieder  a)ulo 
Avendul  fino  a  qui  mal  conosciuto. 


Il  mif 
Però  rh' 
Tradir  a 
E'I  trad 


xcvii 
mi  ha  condotto  a  questo, 
:iaromai  non  doven'a 
e  l'è  manifesto 


fello 


ni  farà   Irar  del   resto 
In  questa   selva   solitaria  e   ria, 
Avendo  disprezzato  il  sommo  Cristo 
De  la  cui  fede  avea  già  fatto  acquisto. 
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porle 
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Di  restar  morto 


forte 


grande,  ardilo 

bontà,  ma  per  paur 
in  questa  selva  scura 


d  or  che   a  la  compiuta  e   vera  fede 
tornato,   e  di  reo  peccatore 
i  potuta  aver  da  Dio  mercede, 
li  soQ  stato  iniquo  e   traditore, 
-he  come  colui  che'l   tulio  vede 
osca  apertamente  ogni  mio  errore 
e   tornassi  a  quel  con  mente  pia 
certo  che  da  lui  mi  scaecieria. 


parla 


Dol 

ndosi 

E   r 

Se 

redeva 

A  liberarl 

Pre, 

andò 

— -**^*fl)^©^^<^«*- 


LANCILOTTO    K    GINEVRA 


c.vrsTO   IV 


ARGOMENTO 


Z), 


ci  Ciclopc  pri^ion,  '''£"  Lartciìotto 
Per  lungo   fratto  dai  dcnon  schernito, 
Poi  che  è  dal  mostro  nei  burron  condotto 
L"  uccide  alfine  di  colà  partito. 
Dentro  alle   mura  del  costei  ridotto. 
Ritrova  Jr^asto  un   cavalicr  ardito, 
E  di  servi  con  lui  molta  canaglia^ 
Onde,  tosto  li  sfida  alla    battaglia. 
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ca 
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Lane 
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Lancilotto  ch'era  uor 
Dis^c  a  la  donna:  Vole 
Andar  soletto  da  quel  doloro: 
E  farli  noti  gli  eccessivi  e  re 
Suoi  falli,  eh' a  6d  tanto  obbi 
Venir  V  han  fallo  con  si  grav 
Acciò  che  se  qui  il  corpo  det 
L'anima  afflitta  non  possi  per 


Disse  la  dama:  Col  nome  di  Dio 
Non  sUr  più  a  dimorar,  va  a  la  but 
The  forse  ancor  potresti,  al  parer  m 
Traggfr  quell'alma  de  I  inferno  for 
I-  sei  facessi  n'  avrai  pran  disio 
I><  d;.rli  vita,  e  non  voler  che'l  moi 
i  h'-  un  cor  contrito  è  da  apprezzar  pi 
<  tic  iMiàiiti  senza  error  vi.vsero  rnai. 
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Era   di 

Febo   a 

mezzo   giorno   il   raggio 

Giunto,  quando  al  gigante  fu  v 
I,'  ardilo  e  pien  di  grazia  giovii 
E  saUilollo  con  pietoso  afTellu. 


Il  gigante  nel  volto  il 
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O   che 
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VII 


E  se  sei  desso  non  mi  so  pensare 
Chi  t'  abbi  trailo  fora  altro  che  Cristo, 
La   fé   del  qual   non  volendo  lasciare 
Nell'estremo  bisogno   t'ha  provvisto; 
Però,  caro   guerrier,  non   mi   celare 
Tuo  nome  e  fammi  lieto  il  mio  cor  tristo; 
Perchè  ti  accerto  che  se  mei  dirai 
Se  non  da  me,  da  Dio  merlo  n'arai. 

Rispose  Lancilotto  :  Io  son  nomato 
Eslor  di  Mar,  se  tu  non  1'  hai  compreso  ; 
E   per  aver  un  mio   fratel  campata 
Di  prigion   son  venuto  d'  ira  acceso 
In  questo  bosco  slran  disabitato. 
Disse  il  gigante,  come  l'ebbe  inteso: 
Come  chiamato  vìen  quel  tuo  fratello, 
Ti  prego,  dimmi,  caro  amico  bello  ? 

Quel  cavalier,  rispose  Lancilotto, 
È   nominalo   se   lui   vuoi   sapere. 
Udendo  quel   gigante  rotai   mollo, 
Disse  :  O  Dio,  quanlo  è  grande  il  luo  potere  ' 
Che  se  non  son  d'  ingegno  casso   e  volto, 
Uom  non  polria  con  mille  occhi  vedere 
Né  discerner  di  voi   la   verilale. 
Tanto  di  effigie  vi  rassomigliate. 


Credo  rhe'l  sommo  Iddio  mandato  l'abbi; 
In   queste   selve   avviluppale  e   torte 
Per  Irarmi   for  di  questa  strana   gabbia 
E   per  campar  il   tuo  fratel  da   morte; 
Però  che  in  men  che  non  s'apre  le  labbia, 
Se  mi   Irarrai   di  questa  rete  forte. 
Il   Ino  fratel   magnanimo  e  soprano 
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Eli  olirà    qtieslu  li    vorrò    ^•s^er    «empre 
Servo   fedel,  ritornando   a  rolul 
dir  poi   il    Inllo   con  sue  somme   tempre, 
£   nulla   si  può  far  sfpza  di   Uii, 
Né   mal   tempo  verrà  eh' Ìo  mi  distempre, 
Ne   giammai   sarò  più  quel  die   già   fui. 
Perchè  a  mio   costo   in   sto  bosco    selvaggii 
Siili   divenuto  esperio  e   mollo  sazilo. 

XII 

Udendo   Lanciotto  il   dir  pìeto-o 
Di  quel   gigante,  nel  cor  si   cangioc 
E    dove  prima  con    volto  animoso 
Uccider  Io  volea,   Io   liberoe 
Dal  pe.«o  orrendo,   grave  e  fastidioso 
De   la   gran   rete,   e  poi    li  ricordoe 
De   la   promessa  che  fallo  li  avea, 
Perchè  trarsi  di   lui  piacer   volea. 

XIII 

Quando  quel  falso  si  vide  disciolto 
E    iralto  for  d'  ogni  grave  periglio, 
Essendo  crudo  dì   nalnra  molto 
Al  franco  cavalìer  diede  di  piglio 
E   come  sciocco,  senipUcello   e   stolto 
Non  prendendo  di   questo  altro  consiglio 
Verso  la    tomba  con   sembiante  altero 
Andò  senza  dir  nulla   al   cavatiero. 


Ka   Fata  eh*  avea  giù  previsto  questo 
Subito  a  sé  chiamò  sei  gran  demoni 
E   ne   le   forme  li   fa  mutar  presto 
Di   Lancilotto,  e  de*  suol  compagnoni 
E   ne   la    tomba  pel   loro   foresto 
Li   mandò  come  servi  fidi  e   boni. 
1   quali  andar   volando  in   un  momento 
£  nella   tana  si   riuchiuser  dentro. 


£  a  li  veri  guerrier  che  seco   avea 
La  saggia   fata    di   l'altre   felice 
Subitameole  in   bocca   li   ponea 
Una   tanto   mirabile  radice 
Ch'  iuvtsibile  ognun   esser  facea  ; 
Poi  seco  a  spasso   per  quella   peudlce 
A   la   detta  spelonca  IÌ  condusse 
Per  veder  quel  dì  Lancilotto  fusse. 

XVI 

Come  a  la   tomba,  fu   giiinlu  il   gigante 
Subito  mise  il  cavalìer  in   ella 
Ne   lì  giovò  p^r  non   esser  bastante 
La  sua  prodezza,  né   la  stia   loquela 
Che   la  fin   »i   trovò  come  era  iimanle 
Con  ti  compagni  ne  la  grolla  fella  ; 
Perchè   i  demoni  cangiati  si 
Talmente  che  i  compagni  sa 


E   tutti  quanti  li   furon  d' inion 
isslmamenle   quel  rhe  in   lui  m. 


Li  disse:  E^tor  mio  raro,  che  faremo, 
liorae  sei  giiintu  in  sì  slrauo  soggiorno 
Qual  caso  fu  che  dal  gigante  estremo 
Si-i   stato  pre^o  e  condotto  uve   mai 


Dì 


Avean  quei  falsi  una  lucerna  accesa 
Ne  la   caverna   sì  che  si  polea 
Veder  1'  un   V  altro  e   1'  augoscìosa  impresa, 
E   mentre   che  'I  demon   questo  dicca 
A  Lancilotto  che  con  voce  accesa 
Pien   d'alta  meraviglia  ri»pondea  : 
Chi  sei   tu  che  mì   nomi,  o  pazzo   stolto. 
Guarda  se  Eslor  suo   io,  mirami  ìl   volto. 

XIX 

Rispose  quel  demoa   senza   Indugiare 
Vorroli  dir  che  Lancilotto   fusti? 
Per  la  mia  fé'  che   lu  ti   dei    sognare, 
Mostrando   a   me   con   tuoi   gestì   robusti 
Che   non   sei   quel  che  sei  senza   fallare, 
Tal   che  de  l'Ignoranza   il   cibo  gii%tì  ; 
Chumarti  in   colpa  di  quel   che  tu  hai  detto 
Conosci   l'errur   tuo,  datti   il  difetto. 


E  '1   giorìnello  pien  d'  amraìraziooe 
Disse  a  quel  falso  spirito  incantato: 
Dirami   il  tuo  nome,  che   s'arai   ragione 
Io  mi  conoscerò  del   mio  peccato  , 
Rispose  prestamente  quel   demone: 
Non  mi  conosci,   ahi  las^o  sfortunato  * 
Ben  par  che   1'  intcllelto   abbi  perduto 
Se  Lancilotto  non  hai  conosciuto. 

XXI 

Che  vun'  tu  dir  che  Lancilotto  sei  ; 
Per  mia  fé*  questo  qualcosa  saria 
A  voler  con  tue  frodi  e  penser  rei 
Far  che   tu   Lancilotto,  io   Eslor  sia. 
Se  Lancilotto  son,  se  non   vorrei 
Esserlo,  poi  che  in   questa  prigionia 
Tornato  son,  ma  per  quei  gran  peccali 
Sete  ancor  voi,  fratei,  qui  ritornati. 

xxu 
Ililornati   non   slam  perchè  dappoi 
Che  dal   gigante   siam   stati  rinchiusi 
Qui,   non   siam   dopo  mal   più  usciti,   noi, 
Che   non   sarem  d'  ingegno  st  delusi 
D'  esser  tornati  ne  li  graffi  suoi 
Orrendi   e  forti  fuor  de   IÌ   umani   usi; 
Sì   che  al   parlar  che   tu  ne  fai,  qni  drento 
Ne  par  che  uscito  sei  del   sentimento. 


Può  far  il  cielo  e   tutto  1'  universo 
Che  Doii   sia  stato  ancora   in  questo    loco 
Come  esjier  può  eh'  io  sia  sì   al   tutto  pera 
De   I'  intelletto,  e   sì   cieco  e  da  poco 
£  in  angosciose   tenebre  sommerso 
Ch'  io  noti  disccrni  il  bel  dal  brutto  gioco 
E  che  non  »appì  se   voi  sete  slati 
Con  me  da  nueslu  career  liberati. 


Cerio   so  pur  che   da   la   saggia   e  bella 
Donna  del   Lago,   e   ancor   vui^  lo   sapete 
Fossimo   fuor  di   questa   prigìon   fella 
Tratti.  %r  confessar   il   ver  volete  ; 
A  lo  qua!   lutti   con   alta   favella 
Gridar  :  Fortuna,  quanto   son   seerete 
Le   tue   sciagure.   mo*tr4i»domÌ   adf*<o 


LANCILOTTO    E    GINF.VRA 


Povero   le,   In  sei   del   senno   n<rilo 
E   non  conosci  il  too  Iroppo  alto    errore  . 
Tu  diri   che  non  sei  Eslor  ardilo, 
E  che   (rarto   da   qui   sei  stalo  fore, 
Un' allea   volta   dal   viso   pulito 
Di   qnella   fata   depna   d'  ogni  onore, 
E   vuoi  star  ostinato   e  pertinace 
Ne   la   lua   voglia   perfida   e   fallare. 

XXVI 

Per  la   mia    Te'  voi   siete   tulli  quanti 
For  d'  intellello,  ed   io  non  fallo  niente, 
O  riechi,   o  insensali,   o  ignoranti  ! 
Può  far  il   ciel  eh'  io   sia  si  for  di   mente 
Che  non  conosca  a   la   voce,  ai  sembianti 
Estor  di  mar  gentil,  saggio  e  prudente, 
E   che   non    sappi   se   quindi  son   stato 
Vb'  altra  volta,  e  dappoi  ritornato. 

Fatti  più  appresso  di  questa  lucerna, 
Disse  il  demone  che  par  Lancilotlo, 
Acciò  che   la    tua   vista   appien   discerne. 
Chi   è   di   noi   d'  inlelletlo  privo   e  rotto. 
Poi   che   si   poco   senno   ti   governa. 
Onde   il   guerrier   udendo  colai  moto 
,Si  fere  innante,  e  mirandol  nel  viso 
Come  un  corpo  restò  d'  alma  diviso  ; 

XXVIII 

Perchè  mirando  il   volto  di   colui 
Che  ne   la  sua  effigie  era  cangiato 
Meravigliussi,  e   senza  parlar  pini 
Restò  da   muto  come   uom   insensato, 
E  disse;  Aimè  lapin!  chi   son,  chi  fui, 
Chi  m' ha   in  «n  altro   corpo   trasmutato, 
Però  che  questo  che  qui  parla  meco 
È  Lancilotlo,  ond"  io  ne  resto  cieco 

XXIX 

E   se  gli   é   Lancilotlo  chi  sou   io, 
Perchè  so  che   non   son   Estor  di  mare  ? 
O  malvagia  fortuna,  o   destin   rio  ! 
Coni' esser  può  eh' un   uom  s'ahlii  a  cangiare 
In   altra    forma,   come,   al  parer  mio. 
Senza   dubbio  nessun   esser  mi  pare  ? 
Che  maledetta  sia  la  mia  sciagura 
Che  fa  che  tanto  in   questo  afTanno  dura. 

La   fata,   che   invisibil   era   entrata 
Ne  la  caverna  con   li  altri  baroni, 
Tanlo  forte  ridea  che  qualche  Gala 


Ve 


nlila, 


Per  aver  più  la  mente   avviluppata 
Di   Lancilotlo,  con   grati   sermoni 
Dicevan  :    Eslor  come   giiinlo  sei 
In  questo  career  fra   si   gravi  oinei  ? 

Per  la  mia   (è   io  non   lei   saprei   dire 
Come  sia  giunlu  in  questa  career  rea, 
Dove  senza   dubbiar  vorrei  morire 
Per  non   saper  eh'  io   sia,  come  sapea 
Che  maledetto   sia   tanlo  inquerire 
C    tanto  aspra   fortuna   e  troppo  rea, 
«Oli   ^i   malvagio  caso  empio   e  perversi 
Che    ni'  abbi  di  me   slesso  al   tutto  per' 


Costui  che  veramente  parla   mero 
È   Lancilotlo  a  la  loquela   e  al   volto, 
Ed   io  so  pur  che  non  son  così   cieco 
Che  non  sappia  eh'  io  sia,  né  così  stolto. 
Però  che  certo  se  non   fussi  seco 
Sarei   per  Lancilollo   da  ognun   tolto. 
Ma  per  esser  con    lui  per  men    vergogna 
Ch'  io  Estor  di  mar  sia  dir  mi  bisogna. 

xxxiri 
Era  il  gigante   da   l'oscura   tana 
Già   diparlilo,   e   a   spasso  se   n'  andava 
Per  quella   selva  inusitata   e   strana, 
Come  colui   che  da  cibar  cercava. 
Perchè   non  si   pascea   di   carne  umana, 
Ma   de   le  fiere   che  in   caccia  pigliava. 
Onde   la  fata  per  trarlo  del   mondo 
■N'olse   tulli  cavar  fuor  di   quel   fondo. 

xxxiv 
E  mentre  Lancilotlo  il  giovinetto 
Che   già   da  parte  s'  avea  ritiralo 
De  la    spelonca,  pensando  solello 
L'orribll   caso  si   com'era   andalo 
Esaminando  con  il   suo  iulelletlo 
Tulio  per  punto  quel   li  era   incontralo  . 
La  donna   presto   il   prese   per  la  mano 
E  dimostrossi  al  giovine  soprano. 


Poi   li   soggionse  :   Non   li   dar   p( 
he   ho    fallo   è   slato  sola 


Ch 


De   la 


nie 


appi 


rie,  e   quanto  son  polente  ; 
Poi  fece,  in  men  che  non  si  scrive  un  zero, 
I   demoni  sparir   subitamente 
E   dimostrare   i  suoi   fidi   compagni 
Acciò  che  '1  damigel  piò   non   si  lagni. 

Indi   narrolli  il  caso  a  punto  a   punto 
Al  giovinetto  com'  era  seguito, 

come  uom  defunta 


Rii 


per 


■Ilo  ; 


Poi  di   doppia   letizia   il   cor  compunto 
Avendo,  disse   con  parlar  ardito  : 
Sia  benedello   il  dì  che   tu  nascesti. 
Poi  che  fatto  hai  che  sì  contento  resti  ; 

Ma   ben   li   prego  per  quel  fido   amore 
Che   tu   mi  porti,  eh'  al  gigante  strano 
Doni   la   morte  con    tuo  gran   valore 
Come   malvagio,  perfido,  inumano. 
Bestiai,   maligno,  iniquo  e   traditore. 
Animai   reo   da   star   da  lui    lontano. 
Disse   la   dama  :   Non   li  dar  tormento, 
Che  di   tal  cosa  ti  farò  contento. 

XXXVIII 

Andiam   dove   la   rete  abbìam  lasciala 
E  poniauiula  in  concio  come   I'  era 
Ne  la  foresta  in  qualche  strana  strala, 
.Vcciò  che  queir  iniquo  al  lutto   pera. 
Cosi  de  la  caverna  di  brigala 


Use 


appi. 


(Quando  giunti   a   la  rete 

Poi   ne   la   folla   selva   simboicaro. 


LAACILOTTO    K    GINKVRA 


l^-^ 


L'  alto   gigante  che  pel  bosco  già. 
Come  il  ciel  volse  e  la  saa  mala  sorte, 
Verso  la  rete  ratto  ne  venia 
Per  voler  dar  a  nn  grande  orso    la  morie 
11  qiial  da  lui  quanto  potea  foggia 
E  giunti  a  quella  rete   orrenda,   o  forte 
Ambidui   ne   restar   legati   e  presi 
L'  un  sopra  1'  altro  sopra  il  pian  distesi. 

XL 

Come  lo  vide  su  la  terra  dura 
Lancilotto  disteso  corse  presto 
Ed  a  quel  disse  con  la  faccia  scura 
Con  parlar  arrogante,  aspro  e  rubesto  : 
Vedi  che  ogni  uom   fallare  poro    dura 
Come  lo  provi  aperto  e  manifesto, 
Traditor  falso,  perfido  e  malegno 
D'aver  misericordia  alcuna  indegno. 


Tu  sei  pur  giunto   alSn  de  la   tua  vita 
Mal  retta  al  mondo  senza  fede  e  legge. 
Che  cosi  vuol  colui  che  al  ciel   n'  invila 
E  come  saggio  ne  castiga,  e  regge 
Con  la  potenza  sua   troppa  inGnita, 
Con  la  qual  tulli  gli  uomini    corregge 
E  rende  ben  per  ben,  e  mal  per  male, 
Come  è  V  operazion  d'  ogni  mortale. 

XLII 

Due  volle  de  la  morte  li  campai 
l*cr  lue  parolo  Cute  e  simulale 
Or  li  convien   morir  con   doglie   e   guai, 
'  C.hc  le  tue  frodi  bai  troppo  appalesale. 

Né  ti  pensar  di  ritrovar  piii   mai 
Da  me  misericordia  ovver  pietate, 
Ch'  io  son  disposto  al   tutto  che  tu  mora 
Per  Irar  dal  mondo  un  si  gran  morbo  fora. 

Quando  il  gigante  il   giovine  ha   veduto 
Itestó  pien   di  dolor  e  ammirazione, 
E  disse  a  quel  :    Chi  fu  quell'  uom  sapulo 
E   tanto  ardilo  e  franco  campione 
Che  sia  nel  bosco  dov'  eri  venuto 
E   t'  abbi  trailo   for  de   la  pri|!Ìonc  ? 
Saresti  mai   tu  queir  Estor  di  mare 
Che  tuo  fratel  volevi  liberare  ? 

Il  damigello  presto   rispondia 
Mollo  adiralo  per  quelle  parole  ; 
Io  sono  il   mal  che  'I   sommo  Dio   li   dia  ; 
Ancor  mi   vuoi,  ribaldo,  vender  fole: 
E  lui  eoo  voce  mausuela,  e  pia 
Dicea  :  Per  la  mia  fé  mollo  mi  dole 
D'averti  fallo  ultraggio  e  villania 


t'.he  guiderdon  da  poi  che  m*  arai  mori 
Acquisterai  de  la  mia  morte  acerba, 
HalTrena  il  tuo  furor,  non   ti  far  torlo, 
«he   ogn'  animo   gentil   pietà   riserba, 
E   chi   è  prudente   cavalier  accorto 
Non  manca  per  furor  qual   fior  in   erba 
E  non   si  lascia  trasportar  a  1*  ira 
Che  spesse  volle  al  fondo  il  giusto  tira. 

xi.v  1 
Ma   Lancilotto   rispondeva   a   quello  : 
Poco  varralti   il   tuo  zaramellare, 
E  tutta  volta  con  mollo  flagello 
Non   lo  lasciava  mai   di   colpeggiare. 
Tal  che   di  ferro  li   tagliò   un 'cappello, 
Cir  aveva  in  testa,  e  seppe  tanto  fare 
Che  a  queir  iniquo  reo  tolse  la  vita, 
Cir  ogni  ingiustizia  al  6n  restò  punita. 

Morto  che  fu,  per  man  del  giovinetto. 
Quel   gran   gigante   gli   allei  cavalieri 
Si   fèr  innanzi  senza  alcun  rispello, 
E  pigliar  r  orso  più  che  volentieri 
E  come  l'ebber  morto  a  lor  diletto,' 
In  quei  malvagi,  e  indomiti  sentieri 
Fecer  del  foco,  e  dopo  1'  arrostirò 
A  salto  un  alto  faggio  se  ne  giro: 


perchi*  avean  gran   fame 
A   diluviarlo  come  un  fegatello, 
Ed  a  romperli   il   cranio  con   le  sqname 
E-senza  pan   e  sai   divorar  quello  ; 
E  poi   che   lolle  si   ebbero  le   brajne 
I.a  saggia  fata  sua  dal  viso  bello 
Da   tutti  quanti  lor  commiato   tolse 
Ed  al  suo  chiaro  Lago  tornar  vuolse. 
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Era  questo  «om  crnde),  malvagio  e  fie 
Di   Scozia,  ed   era   cavaliero   errante, 
Di   forteiza    infinita  e  cor  altero, 
Ed  era  di  statura  di  gi<:ante, 
E    cavalcava  sopra   un   gran  destriero 
D'  acciar  coperto   dal   capo   a  le   piante  ; 
Il   qua]   un  giorno   giunse  per  ventura 
Del  bel  castello  a   le   solinglie  mura. 


E»  come  di  quel  vide  il  ponte  alzato 
E  chiusa  ogni  finestra  de  la  rocca 
Subitamente   da   gnerrier  pregialo. 
Il   ricco  corno  suo  si   mise   a  bocca. 
Chiedendo  chi  era  nel  Castel  serrato 
A   la   battaglia,   e   tanto  forte  il  tocca 
Che   rimbombar  faceva   d' ogn' intorno 
Le  dense  selve  e  il  bel  Castel  adorno. 

Pur  vedendo  che  for  nessun  gli  usciva 
T)i  andar  lui  nel  castel  deliberossi 
E  verso  quello  speronando  giva 
Tanto  che   giunse   sopra   li  suoi  fossi, 
E   perchè   una  chiara  acqna   il  circuiva. 
Senza   rif^petto   dentro   lei   gettossi 
V;    giunto   al  ponte  de   la   torre  bello 
4^)1   forte  brando  pose  io   acqua  quello. 

tvi 
Poi  De  la  rocca  del  castello  enlroe 
E  giunse  in  una  piazza  ornata  e  rara 
E    da  quella  al  palazzo  se   n'  andoe 
Cercando   ogni   sna   stanza   vaga   e   cara, 
E  di  lui  molto  si  meraviglioe 
Considerando  con  mente   preclara 
Quel   lieto   loro   si   bello  ed   adorno 
E   deliberossi  far  in   lui  soggiorno. 
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Avea  cosini  cinquanta  cavalieri 
Menati  seco  eh' eran   suoi  prigioni, 
Che  con   la   lancia   per  vari   sentieri 
Li   avea   acquistati  sopra  de   li  arcioni. 
Eli  rran   tutti  armati  sui  destrieri 
Pronti   di   star  a  mille  paragoni 
E  per  nome  era  quel  baron  pregialo 
Da  tulli  i  cavalier  Crndel  chiamato. 


Lasciam  costui  nel  bel  castello  slare 
E  ritorniamo   a  Lancilolto  ardito 
Che  con   i   suoi   conipagni   a   cavalcare 
Cominciar  si   che   giunsero  in   quel  sito, 
E   già  volendo   ne  la   rocca  entrare 
Il  cavalier  Crudrl   fu   li   apparito, 
E  vedendo  costor  su  la  pianura 
Trasse  un  gran  grido  for  d'  ogni  misura  ; 
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E  disse  a  lor  ;  Che  andate  voi  cercando. 
Sciagurati   latroni,   in  questo   loco  ? 
Argasto  disse  :  A   Dio  mi   raccomando  ; 
Veggio  eh'  està  parlar  non   è   da   gioco 
Donde  è  costui  venuto  e  come,   e   quando 
N^-l  mio  castello  in  tempo  cosi  poco  : 
Poi  chi.,mò  li  scodier  che  serrar  quello 
<,'iì...mI.,  porl3r  le  rliiavi   al   mostro  fello, 


E   disse:   Non   serraste   voi  le  porle, 
E   non   alzaste   .1  ponte  de  la  rocca. 
Che  questo  saracin  per  vie  sì   corte 
L'  ha   preso   e  se  lo   lieu   per  cosa   sciocca. 
Risposero  i  srudier  gridando  forte. 
Perchè  sopra  il  suo  onor  quivi  si    tocca, 
E  disser,  come  l'avevan  serrato 
Con  diligenzia,  e  il  ponte  poi  levalo. 
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Lancilolto  li  disse  :  Non  cerchiamo 
Come  abbia  il  cavalier  tolto  il  castello, 
Na  per  averlo  e  farlo  restar  gramo 
Bisogna  adoperar  l'armi  e 'I  cervello. 
Lasciate   far 


peri 


rpo 


corpo  provarmi  con  e 
se  da  parte  a  rimirar  starete, 
bella  rocca  e  quel  presto  avei 


tic. 


In  questo,  lauto  che  cosi  parlava 
Lancilolto   ad  Argasto,    e   a   li  altri   lutti, 
Il  Crudel  cavalier  a   sé  chiamava 
Sei   cavalier  de' suol    per  dar  i  frulli 
A  quelli  che  ciascun  già  l'aspettava, 
E  disse  a  lor:  Abbiateli  distrutti 
Se  da  voi  si  vorranno  esser  difesi 
E  menateli  a  me  qui  morii  o  presi. 
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Risposen  quelli:  Sia  ne  la  buon'ora. 
E  presto  armali  su  li  arcion   salirò, 
E   del   castello   se  uè  uscirò  fora 
J.  un  dopo  r  altro,  e  verso  i  baron  giro 
Ijlie   quando   i   vider  senza  far  dimora 
Come  sfrenati  draghi   li  assalirò 
E  per  dirvi   la   ciuffa  come  andoe 
Con  Lancilolto  un  d'  essi  si  scuuiroe. 


Ch' 


degli   altri  il   piii  superbo  e  fic 
tulli   loro, 


più 


nlier( 


F'  SI  percosser  sopra    ^ 
Si  forte,  che  in  arcion  piegali  fòro 
E  ruppero  le  lancie  al  scontro  altero, 
Poi  con  i  brandi  dandosi  marlóro 
Si  percotevan  senza  nulla  dire 
Dimostrando  ciascun  suo  magno  ardire, 

Lancilolto  avea  in  dosso  l'armatura, 
Qual  era   latta   per  incantamento, 
Ch'  al  mondo  non   fu  mai  la  pili  sicur» 
Colata   al  foco  de  1'  inferno  dentro, 
E   per  aver  possanza   olirà  misura 
Donava  al  cavalier  grave  tormento, 
E  de  li   colpi   suoi   non   Iacea  stima 
Sempre  quel  percoteudo  a  I'  elmo  in  cin 


slor 


nlro 


quel  verde  pian  senz 
aloroso  ed  ardito  Gali 
rome  nn  feroce  leopar 
ssó  r  asta  e  fu  quel  ci 
è   Galvan   con    tal   fnroi 


en  gagliardo 
esser  tardo 


groppa 


del 
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E  se  SI  preslo  su  non 
Sem'  alcun  dubbio  al  pi 
E  U  rìeliT,  e  U  fortuaa 
Quando  si  ^de  a  tat  pa 
E  presto  la  sua  spada  i 
Da  sir  ardito  rlmbraccia 
Poi   tornò   ver  Galvan   s. 


E  li  dit 


colpo 


Talmenle  che  in 
ur  come  quel  eh'  : 


ti  man  pigliava 
ndo  il  scuto, 
iLitamente 
elmo  lucente. 


olto  piegosse  ; 


■ibii  colpo  si  riscosse 
E   rnn   due  man   la   fida  spada  mena 
Sul   scudo   a   quel  che   come  cera  fosse 
lu   due  cavecci  il  mandò  su  la  rena, 
£  fu  sì  strano  il  colpo  maledetto 
Che  *1  braccio  manco  li   tagliò  di  netto. 


Priuci 

vai  eh' a 

ea   gii   la   lan 

ria 

Vtrso  d 

un   altro 

punse   il   cure 

dor 

E  si   pe 

cosser  co 

n  molta   temp 

està 

Si  che 

upper  le 

lancie  a  quel 

fur 

Pòi  con 

i   brandi 

entrambi   su 

la   t 

S'  ebbcr 

percossi 

con    grido   e 

umn 

Poi  gii. 

calando 

sopra   i   forti 

end 

Tutti  li 

aprirò  p( 

r  quei  colpi 

crud 

Alfin   r  ardilo  Princival  famoso 
Li  diede  un  manriverso  lauto  fiero 
Che  sopra  il  prato   lutto   sanguinoso 
A  gambe  aperte  il   trasse  del  destriero. 
£  Garietto  senza  alcun  riposo. 
Per  mostrar  il  suo  ardir  costante  e   vero, 
Punse  il   cavai  verso  un  altro  campione. 
Che  centra  li  venia  sopra  V  arciooe. 


Questi  due  cavalieri 
Sopra  li   scudi  con   le  foni   lancie, 
li  rupper  quelle  come  canne  fossero, 
E  su  le  selle  ristaro  in  bilancie  ; 
Poi,  come   alquanto  da  i  colpi  si  scossero. 
Con  i  brandi   in   man  per  passarsi  le  pancie 
Due  punte  si  tirar  con  tanta  fona 
Che  ic  corazze  parvero  di  scoi'za  ; 


lUa   il  peg 

he   fu   da   ( 
;  con   (tran 


ebbe  nuel 


duolo 
perct 
o  il  e 


opra  II 
e  del 


tulio, 
■rde  pia. 


alìer  soprano 
tra   un   altro  guerrier  non   stette  inul 

lo   gettò  disteso  sul  sabbione, 
riaudu  a  sella  vota  il  suo  runcioue. 


Criidel, 


quei  guemer  proti 


Il  cavali) 
L*  alla  possanza   di 
Dal  capo  al  piede 
Per   volerli    trafigger  d   altri  chiodi, 
E   con   mina    il   ponte   giii   calava, 
Dirrndo  :    O  tu   che   del  mio   mal    li 


Prrn.Ii    del 


par 


Argasto  ardito, 
Che  col  sesto  guei 
Al  Crudel  cavalier 


itesi 


volc 


eh*  ebbe  questo, 
prov 


preslo 

Per   volersi  con   elio  abbaruflFarsi, 
E  con  furor  altissimo  e  rubesto 
Con  r  aste  in   resta  s'  ebbero  a   incontrarsi, 
E  si  donar  due  colpi   tanto  fieri 
Che  andaro  a   terra  quasi  coi  destrieri. 
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Argasto  era  uom  che  pochi  di   sua   sorte 
S'arian   trovati   in  quella  volta   al   mondo, 
E  il  Crudo  cavalier  era   si  forte 
Che  quasi  tu  ponea  di   vita  al  fondo, 
E   r  averla  condotto  a  strana  morie 
Se  Lancilutto  quel   guerrier  giocondo 
Non   1"  avesse  soccorso  col  suu  ardire, 
Come  udirete  il  ver  senza  mentire. 
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Menò  un  gran  colpo  Argasto  al  Saracino, 
Avendo  con  due   mani   il   brando  preso, 
E   r  ebbe  colto  sopra   1'  elmo   fino 
Che  su  le  ernppe  il   fere  andar  disleso. 
Ma   lui,  maledicendo    il  suo  Apollioo,' 
D*  ira,  d'orgoglio  e  di  furor  acceso 
r-1  corse  addosso  e  col  cavai   1'  urtoe 
E  r  un  e  r  altro  sopra  il  pian  mandoe  : 

txxvli 
Poi  prestamente  saltò  de  1"  arcione 
Anzi  che  quel  si  fusse  raddrizzata, 
E   gridò  forte  •  Tu  sei   mio   prigione, 
Rinditi  a  me  che  d' aroion   l'ho  gettato. 
Cosi  dicendo  sopra  quel   campione 
Con  la  spada  alta  subilo  fu  andato. 
Ed  ei,  per  esser  sotto  il  suo  destriero. 
Convenne  darsi  al  crudo  cavaliero, 

i.xxvm 
Il   qual   li   tolse  il  brando  prestamente 
E   ne   la   rocca    lo  fece   menare  ; 
Poi  sali  in   sella  iniquitosamrnle 
E  verso   Princival  si  lasciò  andare 
E   li  die  un   colpo  su  l'elmo  lucente, 
Si   che   lo   fece   a   terra    traboccare 
E  come  il  primo  senza  contenzione 
Nel   bel  castello  lo  mandò  prigione. 

LXXIX 

Galvan  che   vide  il  suo  compagno  gire 
Ne  la  rocca  prigion,  con  molto  sdegno 
Corse  quel  cavalier  ad  assalire. 
Gridando:  Tradilor  crudo  e  malegno. 
Non   li   varrà  con   meco   oprar   ardire. 
Che   Irallerolli  come  un  uom  di  legno: 
Cosi  dicendo  con  gran   rabbia  ed  ira. 
Con  moli*  furia  un  gran  riverso  tira 

LXXX 

Per  cogliere  il  guerrier  a  mezzo  il  fianco 
E  con  qnel  colpo  mandarlo  in  dui  pezzi. 
Ma  r  ardilo  pagan   che   è   troppo  franco. 


E  lascierolli  i 
Poi  presto  si 


it  III  dui  cavezxì  : 
al  suo  cavalla 
quel    colpa  in   fall 
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Allora  il  «ararin  li  corse  ad.iosso 
E    un   pran   fendenle   li   menò  con  fnri. 
E   sopra   il  forle  scudo  l'Iia  percosso, 
Che  tulio  lo  tagliò  come  un'  anguria, 
E   ritrovossi  sopra    il    terreo   rosso 
Con  gran   vergogna   ed   espressa   pentiri 
E   fu   dai   suoi  guerrier  subilo  preso 
E  ne  la  rocca  portalo  di  peso. 


I.x.tJll 


Come  eblie 
asciando  quel 


questo  Garielln 
lo   teneva   a  fronte 
al    pagan  e   li  die  su  T  elmetto 
Ipo    lai  ch'aria   dislrullo   un  nioi 


ntiel 


per 


gucrrier  per  le  recenti  onte 
pada    alta  subilo   si   volse 
fendente   sopra   1'  elmo   il  colse. 


Si   che  lo  fec 


quel   sito 


,der  su  qu 
E   da    li   suoi   guerrieri   fu  pigliato, 
E   si   come   era   ancora   tramortito 
In   un   momento   nel  Castel  portalo. 
Bronlin  eh'  era   rimasto   su  quel   silo 
Con   Lancil.illo   il   cavaller  pregiato 
Pieno  di   meraviglia  e   di   stupore 
C.ontra   il   pagano  andò  sul   corridore, 

LXXXIV 

E  disse  a  lui  :  Traditor,  che  far  li  pen 
Voltali  a  me  che  troverai  la  morte 
E  moslrerotti  che  ben  non  componsi 
Le  tue  prodezze  per  tua  mala  sorte. 


Ch' 


ti    fa: 


Del   bel 
A  la  fin 


Il  Saracin  torbosi 
l'dendo  il  fier  Bror 
Ed   un   gran  colpo  i 


ntrerai  dentro  le  porte 
slel,  ma  sopra  questi  piani 


parla 


loco    dì 
nel  risposta 


Si  rlie  1   man.IÒ   disleso  a   la   pianura 
E   nel  castello   lo   fece   portare, 
Poi   si   fermò  per  veder  la   tenzone 
Di   Lancilollo  e  del  suo  canipmne  ; 

LXXXM 

Il   qiial   per  esser  itom  potente  e  fiero 
A   fronte   lo   (enea   senza   vantaggio  ; 
Quando   1'  ardilo   giovine  severo 
Ville   di    tutti   i   suoi    tanto  (Jannaggio 
Con   molta   fiirìa   strinse   il  brando  altero, 
E   ridoppio   la  forza  e  il   gran  coraggio, 
E    sopra   de   1'  elmetto  ebbe  ferito 
Il    suo  nemico  a  sì  strano  partito, 

LXXXVII 

Che   glielo  aprì   come  fosse   di   ghiaccio, 
SI  cbe  rimase  a   quei  colpo  diviso 
De  r  elmo,  de  la   lesta  e  poi   del  braccio, 
Che  disrendendo   il   brando    ebbe    reciso: 
A  qtieslo  modo   a  li  nemici  faccio, 
Disse   il   gucrrier,   e   quel  con  bianco  viso 
Cascò  senz^  alma  morto  sopra    il  prato 
Davante  il  cavalier  crudo  e  pregiato. 

LXYXVIII 

Il  qnal  come  lo  vide  al  pian  andare 
Meravigliossi,  perchè  lui  stalo  era. 
Pria   che   l'avesse   potuto   acquistare, 
Un   giorno  a  fronte  e   una   notte  intiera: 
Onde  per  questo  cominciò  a  gridare 
Ver  Lancilollo  con    turbata  ciera: 
Io    ti   farò  penlir,  malvagio  matto, 
Di  quel  che  in  mia  presenza  oggi  hai  qui  fatto. 


Pigi 


E 
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ia,   che   ne   son   qui   as 
n  eh'  io  ti  disBdo  a  la  battaglia, 

i  viglia, 


Farò  eh'  al  vento  di  cai; 
Or  non  più:  non  siam  qui  coperti  a  magli; 
Per  non  far  ciancie....  Ma  per  esser  giunlt 
Al   fin   del   canto,  qui    faremo  punto. 
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CANTO  V 


ARGOMENTO 


-Ldancilotto  co'  suoi  ncìV  alma   terra 
Della  sua   bella  se  ne   torna   invano^ 
Mentre  di  forte  muro  li  rinserra^, 
Ira  folta  seha  a   tradimento   un  nano. 
Sprona  Ginevra^  ad  arte,  il  re^c  in  guerra^ 
Onde  ritorni  V  amator  lontano. 
Bacia  una  serpe  che  gli  viene  innante 
Gahanoy  e  trova  la  perduta  amante. 


-^k^^^-^ 


Ma, 


ntrasti 


larte,  se  mai  sorcorso  mi 
Opgi  convien  che  mi  soccorri 
Che  narrair  possa  gli  orrendi  < 
Di  due  gaerrier  che  si  ponno  dar  van 
D'  aver  con  li  lor  brandi  tanti  guasti 
Quanti  udirete   in  questo  e  in  l'altro  e: 
Con   r  armi  in  man  in  più  diversi  liti 
Da  franchi  cavalier  prodi  ed  arditi. 

Il 
Dissi  di  sopra  che '1  cavalier  crudo 
A  morte  Lancilotlo  ehbe  sfidalo, 
E  ptese  una  gran  lancia,  imbraccia  il  se 
V.   a  suo  piacer  del   campo  ebbe  pigliato, 
E   Lancilotlo,  eh'  è  di   timor  nudo, 
Un'altra  lancia  su  tolse  dal  prato 
E  disse  ad  esso  :  Vederemo  a  prova 
Chi  avrà  di  noi  più  forza  altera  e  nova. 


do. 


Così 

dicend 

n   v< 

Ise  il  suo  ronzione 

E  con 
Poi  so 

le  lane 

f.   , 

lornaro  a  petto. 

udi 

eoo  distruzione 

Si  dicr 

due  e 

)lpi. 

e  le  spezzar  di  nel 

Né  l'u 

1)  uè  r 

allr 

u   si   crollò   in   arrion 

Tanto 

era   og 

un 

di   lor   ne   r  arme   el 

Poi  miser  ma 

o   a 

le  spade  laglienli 

T.iruan 

dosi   a 

Ieri 

rum.-    .'.Tpeull. 

Lane 

ilotlo  dicca  :  Veder  farolti 

La  spe 

rVenza 

dir  parole. 

E  >1  e 

urne  un 

mo  stililo  lascierolli 

In  pez 

inpo   .'.nzi   s'  asconda   il   s 

Perchè 

sitTuir 

r   n 

crii    Iralterolli, 

Che  U€ 

cider  i 

lui) 

pari   non   mi    dole, 

An>i  n 

Il  par 

ar   s 

acrifizio  a  Dio 

(..inuu 

cnduti 

un 

uom   malvagio   e    n,. 

liede  un  riverso 
me  un  presso  lalle 
landò  riverso  ; 
Uro  si    dibalte 


Cosi  dicendo  tuttavia  combatte, 
E  sopra  il  scudo  li 
Che  glielo  aperse  i 
E  su  le  groppe  lo 
Così  r  un  più  de  I 
Con   furor  acerbissimo  e  diverso, 
E  quando  1'  un  la   lesta  giù  chinava 
Per  le  percosse,  1"  allro  la  drizzava. 


Alfio  menò  il  pagan   un  colpo  crudo 
Disposto  al  lutto  di  ilarli  riprezzo, 
E  lo  giunse  con  quel  sul  forle  scudo, 
Credendo  in  terra  mandarne  un  gran  .pezzo 
E   trovarli   col   brando   il  braccio  ignudo 
E  pel  dolor  mandarlo  morto  al  rezzo. 
Ma  il  suo  pensee  fu  come  il  colpo  vano 
Che  nulla  fece  al  giovine  soprano  ; 

VII 

Anzi  la  spada  al  cielo  ritornoe 
Più  che  mai  fosse  bella  e  riluctnle. 
Tal  che'l  pagan  se  ne  miravielioe. 
Però  che  l'armi  il  maculò  niente, 
Ed  a  pena  che  'I  scudo  li  segnoe. 
Onde   temendo  di  restar  perdente 
De  la  battaglia  con  maggior  lempesla 
Ridoppia  i  colpi  e  da  ferir  noi  resta. 

Poco  si  cura  del  suo  colpeggiare 
Lancilollo  gentil,  anzi  con  ira, 
Mentre  che  quel   non  cessa  d'operare 
L'  orribil  brando  che  d"  intorno  gira, 
Li   corvè   sotto,  e  senza   dimorare 
Ad  ambe  man   un   gran  riverso  tira, 
E  su   la  fronte  sopra  1'  elmo  il  colse 
E  sbalordito  a  terra  lo  rivolse. 

IX 

Come  lo  vide  il  giovinetto  in  terra 


Su 

hitamcnte  de  l' 

■  rcio 

1  discese 

E 

disse  a  quello  : 

Or  h 

ai  persa  la  guerra, 

n< 

odili  mio  prigion  sen 

za  conlese. 

il 

Saracin  udendo 

a  II 

1   SI   serra 

E 

per  la  punta  la 

spad 

a    li    rese. 

E 

iiiginucchioui  e 

disse 

:    Allo  Signore, 

m 

Il  do  per  prigi 

m  e 

servitore  ; 

Tiiotti  il  castello 

e  liiolli   i  tuoi  compagni 

In 

sieme  con  li  ini< 

i,  eh 

•io  le  li   dono; 

Né  creder  che  di 

e   gi 

mmai  mi  lagni. 

Pr 

rché  ogni  ing.ur 

la   fa 

la  li  perdono 

V. 

per  r  a.pello  e 

per   1 

noi  gesli  magni. 

M 

rnlre   eh'  io    vivo 

al   1 

n  comando  sono. 

p 

rché  mi  par,  bc 

n  chi 

non  r  abbi  visto. 

< 

r    d    allri    che   .1 

me 

faresti  acquisl'V 
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Genclié  non   l'  abbi   visto  in   volto,  diro 
Che  mi  rissembri  un   uom   «l'alio  valore, 
E,  rome  dissi,  esser  li  voglio  amico 
Al   mio  vivente,  e  fido  servitore, 
Por  '■h'  aver  non  mi   vogli  per  nimico, 
Ma  perdonarmi  con  l'alma   e  col   core 
E  dirmi   in  carità,   se  punto  m"  ami, 
La  patria  e  rome  per  nome   ti  chiami. 

XII 

Rispose  il  giovinetto:   In  fede  mia 
Se  la  ricbiesta  tua   tanto  gentile 
Da  me  non   fosse,  come  si   dovria. 
Esaudita,   a   pien  sarei  ben   vile, 
Ma  per  farli  a  saper  con  voce  pia 
Dirotti  la  mia  stirpe  alta  e  gentile. 
Cosi  il  mio  nome,  e  come  I'  avrò  detto 
Non  per  prigion,  ma  per  fra  lei  li  accetto. 

XIII 

Sappi  di'  io  son  chiamato  Lancilolto 
E  fui  figlino!  de  l'ardito  re  Bando, 
Qual  fu  nell'armi   si   gagliardo  e   dotto 
Quant'  altro  cavalier  die   gisse   errando, 
E  da  che  la   tua  sorte   t'  ha   condotto 
A  provar  meco  con   I'  ignudo   brando 
La   tua  prodezza,  essendo  ardito   e  forte 
Ti   farò   il   maggior  uom  de  la  mia  corte. 

Cosi  d'accordo  nel  castello  entraro, 
E  come  il  giovinetto  disarmossi. 
Mirando  il   volto  suo  prezioso  e  raro, 
11  cavalier  assai  meravigliossi, 
E  li  prigioni   di  prigion   cavaro, 
E   con   lor  lutti   quanti   umiliossi  ; 
Poi   per   farsi  fedel  al   cristianesimo 
A  Lancilolto  dimandò  il  battesimo. 

E   volse  che  con  la'sua  propria  mano 
Lo   battezzasse   il   giovine  perfetto  ; 
Cosi   l'Apollin   suo  bugiardo  e   vano 
Lassò  con   Belfagor  e  Macometto, 
Ed   a   Cesò   tornò  quel   sir  soprano, 
Ringraziando  lui  con   puro  affetto. 
Che  1'  avca   tratto  di  quell'  error  fora, 
Dove  avea  falla  già  tanta  dimora. 
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Cosi   con   pare  e  con   tranquillilade 
Dimorar  nel  castello  in  compagnia 
I  cavalieri   colmi   di  boutade 
E   di  sommo  ardimento  e  cortesia. 
Prinrival  eh'  era  uom  di  digoilade 
A  Lancilolto  parlando  dicia  ; 
Come  Ginevra   la  reina  bella 
Sol  per  saper  di   lui  qualche   novella 

XMI 
Nella  foresta  l'aveva  mandalo 
Dove  assalilo  fu  dal   drago  forte. 
Nella  qual  non  1'  avendo  ritrovato, 
i'Ol  buon   Galvano  per  le   vie  pili  corte 
Da  quelli   del  castello   fu  avvisalo 
Come  era   pilo  di   Languis   in   corte 
r    tulio   il   tallo  oppunlo  li   narrue 
Di    passo   in   passo   rome   sepuiloc. 


Poi   quando   gli  ebbe  narrato   ogni  cosa 
Con   iimil   voce  Io  prese  a  pregare 
Che  da  quella  reina  dilettosa 
Non  li   sia  a   noja   di   voler   tornare. 
Il  damigel   con   faccia   grazi'osa 
Rispose   di  volerla  contentare, 
Perchè  desiderava  far  piacere 
A  la  sua  Maestà,  com'  è  il  dovere. 

Per  questo  disse  al  Crudel  cavaliero, 
E  ad   Argasto  e  a  gli  altri  baroni 
Ch'  ognun  mettesse  in  punto  il  sno  destriero, 
E   che   salisse  sopra  de  li  arcioni, 
Clic  ritornar  avea   fallo  pensiero 
Con   tutti  quanti  li  suoi  compagnoni 
Da  lo  re  Artus  valoroso  e  forte 
Per  dimorar  con  lui  qualch' anno  in  corte, 
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Ogni  guerrier  di  questo  fu  contento, 
E   si  misero  in  punto  tulli  quanti, 
E   dieci  cavalier  nel  Castel   drento 
Lasciar  nell'armi  forti   ed   aitanti; 
Poi  si  partirò  quasi  in  un  momento 
11   giovinetto  e   i  cavalier  prestanti, 
E   giorno   e  notte   tanto   ravalcarn 
Che   nel   bosco  di   Narles  arrivaro. 


Nel 


II 


qual  un  nano 

del  deslin  maledicendo 


Irar  eh'  alida 


E  Lancilolto  mollo  lo  prega 
Che  la   cagion  del  suo  dolor  orrendo 
Dir   li   volesse,  e   quel  pur  lacrimava. 
De  la  richiesta   dinegar  polendo. 
Disse  :    Dappoi  che  per   tua  cortesia 
Mi   chiedi,   li   dirò  la  doglia  mia  : 
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l'n  maledetlo  cavalier  fellone 
Più   d'  alcun  altro  che  si   trovi  al  mondo, 
r.lie   tlimnra   qui    appresso  in   un   girone, 
Crnilfl,   iniquo,   strano  e  furibondo, 
Passando   con   nn  mio  figliuol    garzone 
Hello,  leggiadro  e  d' aspello  giocondo, 
Pel  bosco   in  quel  malvagio  fui  scontrato, 
E  nel  giron  con  lui  se  l'ha  menalo. 
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Ond'  io  per  qnesln  son  cosi   tapino, 
Come   mi   vedi,    cavalier  adorno  ; 
E   sempre   andrò   dolente   a  capo   chino 
Piangendo,  e  in  questo  bosco  errando  attorno, 
Poi   che   si   vuol  il   mio   crudel   destino. 


gne 


Che  chi  perde  ogni  ben,  ogni  conforto 
Se   par  in   vista   vivo,  è  col   cor  morto. 

Non   mi  poteva  far  maggior  dispetto 
L"  empia   fortuna   che    tormi  colui, 
<  h  era    lutto   il   mio   ben,  il   mio  diletto, 
E  viver  non  potrei   senza  di  lui. 
A  quel   parlar  rispose   il    giovinetto: 
Menami  al   loro   dove  entrò   costui, 
Clic   senza   dubbio   ti  prometto,  nano. 
Di   f.irli   aver  tuo  figlio  salvo   e   sano. 
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XX, 

Di 

questo  il 

nano  lo  ringraziò  molto 

E   ve 

rjo  d'una 

torre  s'  avviava, 

Ch'e 

a  fondata 

in  mezzo   il  bosco  folto 

SI  gr 

ande  che 

un  gran  monte  assomigliava; 

E  ca 

valcando  e 

on    turbato   volto 

Il   gi 

vinetto  a 

lei  s'avvicinava 

Con 

i  compagr 

i  suoi,  dove   quel  fello 

Li  fece  111  Ili  cu 

trar  drenlo   il  castello; 
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Ne 

Io  qual  e 

ome  furo  entrati   drento 

Si   ri 

rovaro  in 

una  grande  piazza, 

E  il 

falso  nano 

pien  di   scaltrimeiitu 

Subitamente   iu 

man   prese  nna  mazza 

E   di 

e  in   la  pò 

rta,  e  quella  in  un  mouieutu 

Spar 

cosa  vana  e  pazza 

Col 

lano  insier 

ne,  e  si  rinchiuse  il  muro. 

Caso 

a  pensar, 

non  che  a  narrarlo  duro. 

In 

modo  tal 

che  i  franchi  cavalieri 

Non 

si  avveden 

do  per   la  lor  follia, 

Conv 

eniier  lult 

restar  prigionieri 

In  q 

iella  terra 

maledetta  e  ria. 

De   1 

a  qnal  for 

1  uscir  alcun  non  speri, 

Né  p 

er  eran  fo 

rza   né  per  gagliardla. 

Se  -1 

falso  nan 

i>  con  sua  mente  accorta 

Non 

fa  nel  mu 

ro  ritornar  la  porta. 

Co 

me  i   guer 

rier  si   videro  rinchiusi 

Fra 

quelle   mu 

a  a  nou  poter  uscire 

Rima 

ser   tutti   a 

tloniti  e  confusi. 

Coln. 

i  d'  ammi 

azion  e  di  martire. 

Per 

esser  quella  for  de  li  umani  usi,                         | 

Si  fi 

rte  che  ne 

n  si  potria  piii  dire  ; 

E   ri 

iiirando   la 

gran  piazza  ornata 

Vide 

ro  una  gra 

u  mensa  apparecchiala  ; 

So 

pra  la  qu 

I   tutte   quelle   vivande 

Che 
I  ca 

immaginar 
alieri,  di' 

si  potino  al  mondo  gli  era  ; 
avcan  fame  grande. 

Ands 

ro   a   quel 

a  con   turbata  ciera, 

A  la 

qual   pui 

mangiaro  altro  che  ghiande, 

Per 

esser   tutta 

di  capponi   intiera 

l-.ope 

ria,  e  di  pernici  e   di  fagiani.                               | 

Si   e 

ic  s"  empir 

le  budella  e  le  mani. 
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D 

«va  Arca 

sto  :   Per  la   fede  mia. 

Lancilottu  frài 

Ilo,  anzi  signore. 

Che 

siam   runtlotti   a  una  buona  osteria,                    | 

Ne  1 

a   qual  per 

su  che   n'  arenio  onore. 

SI,  r 

ispose   elio 

,  pur  che  coli  sia  ; 

Ma  temo  di  poter  mai  uscir  fere                               | 

Di  , 

uestu  loco 

,  essendo  per  incanto,                        1 

Come  mi  penso,  fatto  lutto  quanto.                          1 

R 

spose  Prin 

cival:    Se  non  potremo 

Usci 

,  pur  che 

non  ri  manchi  il  mangiare. 

Fin 

ch'ai  cirl 

piacerà  qui  ri  staremo, 

Perche  mal  si 

pu*>  seco  contrastare  ; 

In  q 

lesto   tanto  noi   trionferemo,                                  | 

Peri' 

In  ,, 

non  si  d, 
ir>la    vita 

e  r  uom  mai  disperare 
d'ogni   ben  digiuna, 

l)i>\ 

-  >i..hii.i:i 

loii   n    r   nfs^iHia. 

Così  parlavan   traendosi   gioco. 
Non  si  pensando   il   fin   acerbo  e  duro 
E   lo   travaglio  eh'  aranno  in   quel   loro 
Pria  ch'uscir  possan  fuor  dal  chiuso  muro; 
Dove  al  presente   la 


ognun 


di  lo 


che 


poco 


in  Camilotto, 
Che  giorno  e  notte  aspetta  Lancilotto. 

Io  la  lasciai   ne  la  ciambra  rinchiusa 
Dolersi  che  a  cagion  dei  visti   segni 
De  le  vivande,  misera  e  confusa 
Rimase   con    li   suoi   servidor  degni, 
E  che  con  Berenice  fue  delusa. 
Immaginando  con   lor  divi  ingegni 
Qualche  mal,  come   saggie,  in  quell' istanti 
Del  suo  fedele  e  dilettoso  amante. 
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E  seguitando  il  suo  crudel  lamento 
Diceva  r  O  Dio  del  ciel,  mostrami  il  modi 
Di  presto   uscir  di   tanto  aspro   tormento, 
Nel  qual,  ahi  lassa  !  mi  consumo  e  rodo, 
Acciò  che  con   11  dtinl  mio  resti  spento 
L'  intenso   foco   e  1"  amoroso  chiodo. 
Il   qual  per  Lancilotto  mi   traGge 
Tanto  ho  scolta  nel  cor  sua  bella  effige 

Anima   beDedett.i   se  sei   fora, 
Di   quelle   belle  membra  che   reggevi. 
Mostrati  a  me,  né  far   tanta  dimora  ; 
Se  si  pietosa  sei  come  parevi 
In  quella  faccia  che  si  m' innamora  ; 
Che  senza  lei  saran  miei   giorni  brevi. 
Perché  gli   augurii  prodigiosi   e  rei 
MI  mostran  che   in  quel   corpo  più  non  sei 
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Berenice  che  seco  lacrimava 
Da  rompassion  come  fida  servente, 
1..-I   sua  cara  madonna  confortava, 
l.lie   si   volesse   trar  for  de   la  mente 
Alcun   danno   di   lui,  poi   1'  esortava 
Che  la  dovesse  far  come  prudente 
Allunar  qualrhe  esercito  famoso 
Al  sacro  re  d'imprese   glorioso; 

Perché  lui   che  nato  é  per  gloria  e  fama 
Come  udirà  di  esercito   adunato, 
Si  come  quel  che   sol   desira  e   brama 
Di  farsi  onor  con  1'  armi  in  riascun  lato, 
A   corte  ne   verri  ,   leggiadra  dama. 
Io  dico   Lancilottu  tuo  pregiato. 
Rispose  la   reina  ;    Tu  di'  'I   vero, 
E   se  fo  quello,  anco  veder  lo  spero. 

Ma  duna  cosa  molto 
Che   Princivale 
Col   valoroso  cavalicr  Galvano, 
Che  mandai  a  saper  del  giovinetto. 
Nel   folto  bosco  non  moli»   lontaii.i. 
Non   sian   tornati  a  sante   il  mio  cospetto 
A   rapportarmi   se  del   drago  fero 
Uestas.e  o  morto   "   vivo   in  quel   sentieri 
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Disse  la  SMV»:  Indovinar  mi  pare 
Che  lor  si  aran  trovali  e  io   compaguia 
Da  cavalieri  arJili   dieno   andare 
Dimostrando  lor  forza  e   gagliardia 
Con  quanli  si   voiran  fon   lor  provare, 
Perchè  ciascun  di  lor  mollo  disia 
Di   farsi  fama   da   gtierrier  soprano 
Ed  acquistarla  con  la  spada  io  mano. 

M»  se   Arlus  farai   gir  a  qualche  irapres 
Che  sia  d'  eterno  onore  e  di  memoria, 
Essendone   di   rio   la  nova  intesa, 
Ter  assumer  Ira    pli   altri   lode   e   gloria 
Lor  se  ne  veniranno   a  U  distesa, 
Disiosi  di   lasciar  in   tal  istoria 
Vivi   dopo  la  morte  fra  le  genti 
Che   siano  esempii  di  guerrier  potenti. 


Non  più  parole,  basta  die  me   1"  hai 
Detto  una  volta,  ed  io  t'  ho  inleso  bene, 
E  presto  presto  1' effello   vedrai 
Per  amor  di   colui  che   mi   mantiene 
Viva  in   tanti  amorosi  e  amari  guai, 
Che  donna  mai  non  ebbe  tante  pene. 
Cosi   dicendo  senza  far  dimora 
De   la   ciambra  ambedue  ne   uscirò   fora. 
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Come  fu  la  reina  al  re  davante, 
Lo   salutò  con   pietoso   sermone, 
Ed  elio  a   lei  con  benigno  sembiante 
Rese   il    saluln   come  vuol   ragione; 
Ella  con  bel   parlar,  saldo  e  costanti 
Li   disse,    rome   un'  aspra   visione 
De  lo   re   Mrliadiis  avea   sugnala 
Per  la   qual   era    lulla   spavenlala. 

Disse  lo  re  :   Che  sogno  fu  niai  questo 
Che   t"  ha  si    traila    for  di   tua   figura  ? 
Ti  prego,  non   lardar,  dimmelo  presto. 
Che  pazzo  è  chi  non  fa  de'  sogni  cura. 
Eciiba,  come   è  chiaro   e  manifesto. 
Sognò  del  foco  eh'  arse  le  sue  mura  ; 
Però  non   star  in 'tal  pensier  amaro 
Dillo,  die   al   lotto   Iroverein   ripara. 

Rispose   la   rriua    asliitamenle, 
Dicendo   al  re  :  Tu  sai,  degno  signore, 
Che  io  re  Meliadus  da  miscredente 
Promesse  dar  al   Ino  magno  valore 
Tributo,  acciò  che   lu  con   la   tua  gente 
Non  r  andasti  impedir  né  dar  dolore, 
Qnjiido  tu  come  re  forte  e  pregiato 
Lo  volevi  acquistar  sul  rampo   armato. 
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E    lu  sai  ben  clic  fin   a   questo  giorno 
lui   non   t'ha   dato   mai   trilmlo   alcuno. 
Ma   sempre  storio   t'  ha   con  belTe   e  scorno 
Come  malizioso  ed  importuno  ; 
Oi   per  far  al  mio  segno  oggi  riloruo, 
E-.rndo  1   aere  fatto   oscuro   e   bruno 
Sognando,  mi  parea.   incnlre   era    io   letto, 
Che    tero   a    spasso    g.a    per    un    bo  =  cliell.i; 


Ne   lo   qual  Meliadus  isconusciulo 
Ne  assali  con   lai  forza  ed   ardimento, 
Che  non  polendo  aver  d'  alcun   ajulo. 
Al  fin   fosti  da  lui  di  vita  spento. 
Gridando  :   Or  hai   adesso  il   tuo   tributo, 
Or   di   chiedermi   più  sarai   conlenlu  ; 
Cosi    dicendo   a  me   si  rivoltava, 
E   vìa  con  elio  presa  mi  menava. 


Per  questo 


arri  la. 


Se   con   tua   possa,   con   guerra   infinita 
Non  fai  questo  mio  sogno  esser  fallace. 
Privando   a  forza  il  Iradilor  di  vita. 
Però  che   tanto  ardir  nel   tuo  cuor  giace 
E   ne  la   tua  polente   gente    fera 
Che   questa   impresa   li  sarà  leggiera. 

Inteso  eh'  ebbe  il  re  quel  sogno  strano 
Maravlgliossi   e  n'  ebbe  gran   sospetto, 
E   per   f.irlo   tornar   al    lutto  vano 
Disse   a    la   dama  :  Donna,   ti  prometto 
D'  adunar   tanta   gente   sopra   il  piano 
die   li   torrò   la    vita   e  il   regal   tetto  ; 
Si   che   di   questo  non   ti   dar  più   doglia, 
Ma   vivi   liela  e  sta  di  buona   voglia. 

r.a   reina   dicea  ;   Quando   il   farai. 
Signor  mio  car',  quando  morii  saremo  ? 


Ri. 


Non    lei   pensar  che   lasci   scorrer  mai. 
Perchè   da   quel  pur  troppo   offesi   semo  ; 
Per  questo  la   reina  consolata 
Si  diparli   da  lui  con  faccia   oroata. 


Passò  quel   giorno,   e  come   fu  l'auro 
Apparsa   in   riel,  com'è  sua   antica  usan 
Piesfo  re  Arlus  senza   far  dimora 
Ne   la   piò   bella   e  la  p'ò   ricca   stanza 
Del  suo  palazzo    radunile  allora 
Ogni    suo   ravalier  pieii   di   possanza, 
E   come   furo   tulli   insieme   uniti 
Disse:    Franchi   baroni,   e   duchi   ardili, 


Venir   v'  ho  falli  ne  la  mia  preseuza 
Per  trar  a   fine  un'  impresa  famosa, 
E  per  punir  con  la   nostra  potenza 
La   superbia   d'  no   re  nel   mondo  esosa, 
Che  non  mi   porla  oiiur  né  riverenza, 
Talché  la   vila   sua   mi   è  si   noiosa. 
Che  se  noi  privo   d' ella   e   de   1  impero, 
Mai  mi  riputerò  per  signor   vero. 

Cosmi   ch'io   dico,  se   vui   noi   sa|.ete, 
È  Meliadus,   il   qual,  come   è    dovuto, 
Gii  mi  promesse  con   voglie   discrete. 
Mandarmi  ogni  anno  un  cerio   mio  It  buio. 
Il   qual  mai,  come  so  die  certi  siete, 
D.1   parecchi  anni   in  qua   non   ho  avolo, 
Per   (jiieslo   vo'  con    tutta  mia   possanza 
Gir   a   li-m   la   su»   troppa   arroganza. 
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Rlsposer  tutti,  che  conienti  s( 
Di  far  il  suo  voler  senz'altro  di 
Ponendo  le  lor  vile  in  abbando 
Pur  che   lo  possa   oRoun   di  lor  s 


'do 


quel 


Restaro,  e  si  cbber  presto  a  dipartire 
Per  parecchiarsi  a  la  crudel  battaglia 
Di  lancie,  di  destrier,    di  piastre  e  maglia 

llv 
Dieci  mila  puerrier  de  la  sua  corte 
Subitameule  si  misero  in   punto, 
Ogni  un  di  lor  sì   valoroso  e  forte, 
Che  poco   si  curava  esser  defunto 
Pel  suo  signor,  slimaodo  che  tal  morte 
Lo  facesse  per  fama  esser  congiunto 
Con  Ellor,  con  Achille  e  con  coloro 
Che  per  serbarsi  in  fama  morti    foro. 
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In  campo  azzurro  la  dorala  stella 
Avea  ciascun,  l' insegna  del  signore 
Di  Camilollo,  si   lucida  e  bella 
Che   d'ogn' intorno  rendeva  splendore, 
E  lo  re  Arlus  dopo,  armalo   in  sella, 
In  mezzo  lor  sopra   UD   gran   corridore 
Si  dimostrava  pien  di   tanto  ardire. 
Che  ognun  de' suoi   facea  lieto   gioire. 
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E   perchè  in  molte  parli  avea  mandato 
Del  mondo  a  dimandar  soccorso  e  gente, 
Come  fu  un  mese  in  circa  già  passalo 
Ogni  signor  e  cavalier  prudente, 
Ch'  era  suo  amico  presto  si  fu  armato. 
Con  ogni  suo  guerrier  e  sir  valente 
Che  venuti  eran  per  terra   e  per  mare  : 
Come  qui  li  udirete  nominare, 
tvil 

11  primo  di  costor  fu  il  re  Brunoro 
Con  sette  mila  franchi  cavalieri, 
Si   ben  in  punlo,   e   armato   ognun   di   loro, 
Che   non   si   vidir  mai   più   forti   e  fieri, 
Questo  un  niuuton  portava   io  rampo  d'oru 
Per  insegna  nel  scudo,  e  per  cimieri 
Sopra  de  1*  elmo  una  fenice  ornata 
Tutta  di  gemme  e  perle  lavorata. 

Re  Gaules  il  secondo  arrivoe 
A   corte  con  sei  mila  combalteuti, 
lo   punlo  si   eh' ognun   si   rallegroe. 
Di   sopravveste  e  d'armi  rilucenti, 
E  iluc  figliuoi  con  esso    si   menoc 
Neil'  armi   valorosi   ed  ecccllenli  ; 
E  porla  per  insegna  il  guerrier  franco 
l'n  monte  tutto  verde  in  campo  bianco. 


Venne  dietro  a  costui  re  Agravallo 
Con  nove  mila  cavalier   da   guerra. 
Ch'  a  la  lor   vita   mai  non   frcer  fallo, 
Tulli   esperimrnlati   in   mar   e   in   terra. 
Cu. lui  portava  per  insegna  un  gallo 
Che  sopra   A'  una  marchia  >i    disserra  ; 
r.    per  .  imier   in    Ir.la   su   1'  elmetto 
In   l.il    l.on   d.,r.,l,.   fin   al   peli,.. 


Re  Uriello  poi  dietro  costui 
Venne,   nell'  armi   molto   valoroso, 
E   sei   mila  guerrieri   avea  con  Itti, 
Ognun  d'acquistar  fama  desioso; 
L'insegna  era   di   quel   con   tutti   i   sui 
Uu'  aquila   gentil  su   faggio  ombroso 
In  campo  azzurro,  e  sopra  1'  elmo  fino 
Per  cimier  uno  alato  fanriulliuo. 

Poi  dietro  questo  venne  il  re  Arcalonc, 
Gagliardo  si  ch'era  una  maraviglia. 
Con   dodici  migllara   di  persone. 
Ognun  di  lor  esperto  su    la  briglia. 
L*  insegna  di  costui  era  un  leone 
Il  qual  con  una  serpe  s' incatiglia  ; 
Ciascun   di   lor  vermiglio  in   campo   nero 
Ed  una  luna  d"  oro  per  cimiero. 

LXII 

Seguitava  costui  re  Magus  fiero 
Con   otto  mila   cavalieri  arditi  : 
Ognun  di  \ur  in  punto  sul  destriero 
Di  bella  lancia   e   buone  arme   pueruili- 
Costui  porta   nel  scudo   «n  arbor  nero 
In  campo  azzurro  con  rami   fioriti 
E  per  cimier  in   lesta   una  fontana, 
Che  non  par  fatta  sia  per  man  umana. 
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Il  re  Morgales  seguitava  questo 
Con  dieci  mila  cavalier  di   vaglia. 
Ne  le  baruffe  ognuu  libero  e  desto; 
Tulli  coperti  di  minuta  maglia. 
Costui  portava  per  insegna  un  resto, 
(  Ed  era  molto  ardilo  in   la  battaglia  ) 
In  rampo  bianco,  e  per  cimier  un  drago 
Incatenato  sopra  nn  chiaro  lago. 

Sessantasei  migliara  di  campioni 
Eran   tulli   costoro  in   otto   schiere 
In   ordinanza   sotto   i   gonfaloni, 
Cli"  era   una  cosa  orribii  da   vedere  ; 
E   per  pili  pompa   e  maggior   unione 
Volse  re  Arlus  per  piii   gloria  avere 
Che   tulle  le  matrone   de  la  terra 
Vcuisser  seco  in  campo  a  quella  guerra 

tXT 

In   compagnia   de   la   reina   bella 
Ginevra,   «opra  ogn' altra  virtuosa. 
Acci*  per  l'alia   e  gran   belli   di   quella 
Ne  la  battaglia   orrenda   e  perigliosa 
A   li   guerrier  sia   mallulina   stella, 
Che  for  li   tragga  d'ogni  perigliosa 
Insidia  de   1'  iniqui  suoi  nemici 
Facendoli  di   gloria   alli  e  felici. 

LXVI 

E  for  di  Camilollo   la  cillale 
Uscirou   tulli  sopra   la   pianura 
Cun  quelle  dame  vaghe  e   delicate, 
Ch'ogni    tristo   prnsirr  de   l'alme   fina; 
Ognuna   d'  esse   con   la   sua   beliate 
Che,  a   dir  il   vero,   è  fora   di   iiatuia  . 
Poi    verso   Leouis  prese   il   viaggio 
Passando   più  d'  uu    sito   a.pro   e   selvaggio 
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LXVII 

ile  MellaJus,  che  intese  la  novella, 
Presto  adunA  ne  la  cilli  di  Nori 
Ventimila  piierrieri  armati  in  sella 
Da  racqnislar  con   V  armi   eterni  onori  ; 
E,  rome  quel  che  di  fortuna  fella 
Disprczza  con  ragion  tutti  i  valori, 
Mandò  messaggi  per  ciascun  suo  loco 
A  dimandar  soccorso  in  tempo  poco. 

Lxvm 
Così  a  li  amici  come  a  li  parenti 
Mandò  quel  buon   guerrier  senza  tardare. 

I  qnal   a    corte    ognun   con   la   sua  gente 
Subitamente  s'  ebbe  a  presentare  ; 

Dei  quali   il  primo   di   piastra   lucente 
Che   giunse   fu   colui,   che   ritrovare 
Mai  puotè  paragon   con  V  amie  in  mano, 
Re  Galeotto  ardito,  alto  e  soprano. 

LXIX 

Con  nove  mila  cavalieri  franchi 
Giunse  costui  eh'  io  dico  in  sella  armalo. 
Che  ne  le  guerre  mai  non  furo  stanchi, 
Tanto  e  ciascnn  di  lor  forte  e  pregialo  : 
E  perché  nulla   cosa   al   mio   dir   manchi 
Costui  portava   uno   gran   drago  alato 
Nel   scudo  per  insegna  in   campo   giallo, 
E  per  cimier  su  l'elmo  un  verde  gallo. 

Di   Cornovaglia  il  famoso   re  Marco 
Seguitava   costui   d'  arme  coperto 
E  non  era  da  quel  lonlan  gran  varco, 
Ne   le   battaglie   valoroso,   esperio 
Costui   eh'  io   dico   d'alta   fede  carco: 
Sotto  un  gran   ganfolon  al  ciel  aperto 
Venia  con  dieci  mila  cavalieri 
In  ordinanza  sopra  quei  sentieri. 

Dietro  cotesto  il  duca  di  Braimante 
Seguia   con   otto  mila   in   compagnia 
Di   gente  valorosa  ed  aitante, 
Piena   di   gentilezza   e   cortesia. 
Cosini   nel   scudo  portava    un   gigante, 

II  qoal  in  man  un  gran  basinn  tenia 
In  campo  bianco,  e  sopra  del  cimiero 
Con  r  ali  aperte  nn  corbo  lutto  nero. 

Lo  re  di  Scozia  nomalo  Anacooe 
Seguitava   costui   eh'  ho  dello   adesso 
Con   selle  mila   sopra    de   l'arcione. 
Che  tutti  quanti  lo  seguiano  appresso: 
Portava   per  insegna   un   gran   leone 
Ch'era   legalo   al    tronco   d'un   cipresso 
Nel  rampo   bianco,   e  per  cimier  un  orso 
Con  dieci  strali  d'or  filli  nel  dorso. 

l'n   gran  gigante  valoroso  e  fiero 


dapp. 


islor 


alo 


Sopra   un   feroce  e   superbo   deslr . 

Lui  sol  senza  aver  seco   alcuno  a  lato  : 
Era  costui  si   forte,  a  dir  il  vero, 
Ch'  nom  mai   trovò  che  li  durasse  a  lalo, 
E   per  nome  era  dello   lucinorco 
Mollo  robusto  e  brutto  come  un  orco. 


Per  la  forza  del  qual,  e  pel  valore 
Nel  campo  fu  da  ciaschedun  raccolto 
Benignamente,  e  con  immenso  onore 
Re  Meliadus  di  lui  fé"  pregio  mollo, 
E  non  ha  più  del  nimico  timore, 
Anzi  usci  fuora  con  ardilo  vollo 
De  la  città  di  Nori  a  la  campagna 
Con  tutta  quanta  la  sua  gente  magna. 
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Cinquantaquattro  mila  cavalieri 
Eran  costor  eh'  io  dico  insieme  uniti 
Sotto   lor  capitani    tanto  fieri. 
Che   non   si   vider  mai   li   più  fiorili, 
E  cavalcando  per  varii  sentieri 
Si  risconlraro  li  eserciti  arditi 
Sopra  un  gran  fiume  nomalo   Loliva, 
Che  discorrendo  per  quei  lochi  giva. 

LXXVI 

11  campo  del  re  Arlus  s'  ebbe  fermalo 
Di  qua  del  fiume  senza  dimorare, 
E  quel   di  Meliadus  due  miglia  a  lalo 
Dal  gran  nemico  suo  s'  ebbe  a  fermare, 
Tra  il  reame  di  Longres  nominato 
E  quel  di  Leonis  senza  fallare. 
Sonando  trombe,  corni  e  guaccheroni, 
Talché  su  fin  al  ciel   givano  i  suoni. 

LXXVIl 

Re  Artus  comandò  che  allora  allora 
Fosse  nn  bel  palco  edificalo  in  allo, 
Sopra  del  qual  senz'  alcuna  dimora 
Stesser   le   donne   a   vedeW  aspro  assalto 
Con  la  reina  che  da  lor  si   onora. 


fu 


quel 


allo 


L,   COSI   presti 

Quel  raddrizzalo,  e'poslb  li  a  sedere 

Lei  con  le  donne  con  molto  piacere; 

l^xxvnl 
Dove  al  presente  qui    lasciar  li  voglio 
Per  ritornar  a   dir  di  Lancilotlo, 
Ch'era   rinchiuso   con  molto   cordoglio 
Nel  gran  castello  l' nom  ne  l'armi  dotto; 
Or  per  dirvi  di  lui,  come  far  soglio. 
Nel  dello  loro  essemlosi  ridotto 
Con  li  compagni  suoi,  da  quello  iniquo 
Nano  malvagio  per  sentier  obliquo, 

Vider  la  porla  d'  un  palazzo  aprire 
Ch'era   in   quell' incanlalo   e   strano  loco, 
E   di   lui   con    gran   furia   fora  uscire 
l'na   fiamma   incredibile   di   foco. 
Tal  che  fece  i   guerrieri  sbigottire 
E   ritirarsi   addietro   a  poco   a  poco, 
E   mentre  eh'  eran    in   gran  confusione 
Sopra  la  soglia  sua  venne  un  dragone, 

Il  qual   lenendo  aperta  la  gran  bocca 
Parea    che    tulli   trangnpgiar  volesse 
Nel   venire   orrendo,   e   che   lulla   la   rocca 
Al   fulminar  di   quello  al  pian   cadesse. 
Perché  con  tanta  furia  li   trabocca 
La  fiamma  estrema  e  le   faville  spesse, 
Cli'  era  una  cosa  orribile  ed  oscura 
Da  polcr  porre  a  ciaschedun  paura. 
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Meulre  la   forma  superba   e  feroce 
Miravano   i  ^uerrier  del   grande  drago, 
Nel  cìel  udirò   una   terribil   voce 
Tal  eh"  ognun   del  suo  mal   fece  presago. 
Che   diceva  :   Cliì   di   voi   quel    volto  atroce 
Baciar  vorrà,   lo   vederà  più   vago 
Divenir   in   un   punto,   e   tanto  bello 
Che  un   altro  non  uè  fu   sìmil  ad  elio. 


Di   quella   voce  e   di   quel  caso  strano. 
E   fra   lor   tutti  alfìn  si   consiglioroo 
Di  baciar  T  animai  crudo  e   inumano, 
Quando  l'ardito   CAvalier  adorno 
Di   grazia  e  di   beltà  franco   Galvano, 
Accorgendosi   ben  di  colai  co«a, 
Disse  ai   compagni  con  voce  pietosa: 

Non   vi  movete   alcun,   perchè   a  me  m>1o 
Tocca  mandar  a  Cn  questa   ventura; 
Ed  lo  sol  patirò,  se  patir  duolo 
Converrà,  per  baciar  la  sua  figura. 
Perche  fra   quante   son   nel   mortai   stuolo 
Non   fu  mai   vista   simil   creatura. 
Quanta   vedrete   divenir  di   quello 
Drago  cbe  par  in  vi&ta  tanto  fello. 

L  XX  XIV 

AMor  quel  dragon  di»se  :  Non  son  drago, 
Anzi   una  serpe,   giovinetto  pio, 
E  se  a  baciar  verrai  "sta  soccia  immaga 
Mi   vcderai   lorn;9ne  Tesser  mio. 
Che   ti   parri  sì  bello   e   tanto   vago, 
Cir  ogn'  altra   cosa  porrai   in   oblio  ; 
Sì  che  per  veder  questo  orribil   caso 
Non  tardar  più,  ma  vìemmi  a  dar  un  baso. 

Quando   quei   cavnlier  parlar  udirò 
La   serpe   che  credcan   eh'  un   drago  fosse, 
Fuor  di  misura   se   ne   sbigottirò. 
Ed  ognun  per  slupor  si   torse  e  scosse  ; 
AMor  Galvan  traendo  un  gran  sospiro 
A   li   c.-mpapni   tai  parole  mosse: 
Se   voi   sapeste  che  serpe  è  co>lei 
Avreste  tulli  qui  pietà  di  lei. 
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Poi  cominciò  con   voce  umil   e  piana: 
Quc<.ta  serpe  rnidel   che   voi   vedete 
E   la   vera   figliuola   di   Morgana, 
Cangiala  qui   da   lei,  se   noi   sapete. 
Ed    io  «on    qiirl   rhe  in   questa  forma  strana 
Mutar   l'ha  falla   con   voglie   Indiscrete, 
Ch'avendo   discoperto   il   nostro   amore 
Ad  altrui  fui  cagiun  di   tal  errore; 
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E   senza   dubbio  alcun   son   più  che  rerlo 
Che  cosi   tosto  che  1'  avrò  baciata 
In   questo  bosco  orribile   e  diserto 
Sarà   ne   la   sua   effìgie  ritornala 
E   del   castello   «ari   l'uccio   aperto, 
Sì   che   facil   sarà  rome   l'entrata 
L'  uscir  quando  vorremo  al  piacer  nostro 
Di   questo  solitario  e  strano  chiostro. 


Ognun  de' cavalieri  il   couforlava 
Che  la  baciasse  senza  alcun  rispetto, 
Perché  di  veder  molto   li   aggravava 
Sì  bella   donna   in   così   brutto   aspetto; 
Per  questo  il   cavalier  verso   essa   andava 
E   come   le  fu   appresso   il   sìr  perfetto. 
Chiudendo  gl'occhi  non  per  scherzo  o  gioiu 
La  baciò  in  cima  de  la  bocca  un  poco. 


Allor  quando  ba 
Usci   fuor  de  la  set 


Una  da 


entil 


ta  r  ebbe  quello 
a  del  serpente 

viso  bello, 

la  più  eccellente, 
e  abbracciar    elio 


Che   non  fu   vista 

E  senza  indugio 

Ringraziando!  con  parlar  piacente 

Del  benefizio  avuto,  e  poi  si   volse 

Verso  i  guerrieri,  e  tai  parole  sciolse  : 

Magnanimi  signori,  ardili  e  franchi, 
Io   vi  ringrazio   della  cortesia 
Ch'avete  oprala,  e  perchè  in  me  «on  manchi 
L' u<^ala   gentilezza,   umil  e   pia 
Mi  dono  a   voi.  acciò  non   siate  stanchi 


Di  adoperarr 
Sendo  stati  ( 
Al  mio  Galv 


ogn 


odo 


per  dar  ardire 
di   trarmi  di  martire. 


E  figli. 


nomata   la   pulrcMa   Gaggia 
on   de  la   fata    Morgana, 
parte   soliuga   e   selv»ggij 
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lei  mutata   in   forni 
■  fin  eh*  un  c^ivalier  tanto  ard 
e  con  cor  pronto  ed  anima  soprana 

doni  un  bacio,  e  penso  la  pensasse 
e  eh*  il  facesse  giammai  ritrovasse. 


Or  l'ho  trovato,   e  questo  per  cagiona 
Vostra,   perchè   1Ì  avete   dato   ardire, 
Ond'io   vi   resto   d'alt.»  ohbligazioQC 
Srnipre  leg.ila.  fin   al  mio  morire, 
E   se   render  polrovvi   il   guidcrdoOO 
Lo   vcderele   senz'altro  più  dire, 
I   cavalieri  assai   la  ringraziorno 
E   tutti  quanti  lì  furoo  d'iutoroo; 

Disse  la  dama:  la  questo  caslel  forte: 
Se  alcun  di  voi  baciata  non   m'  aveste 
Da  acerbissima,  Iniqua  e  cruda  morte, 
Senza  aiuto  nessun  morti    sareste: 
Or  al   vostro  piacer  vi  sua  le  porte 
Apcrle,  acciò  eh' ognun  conlento  reste, 
Che  a   vostro  beneplacito  è  l'uscire 
Senza  dubbio  nessun,  e  ti  slare  e  il  giVc. 


E  perchè  so  che  vo»  voJete  andare 
Ne   la   magna  cillà   di   Camilotto 
Per  voler  la  rcloa  riirovare 
E   il   valoroso  re  prudente  e  dotto: 
Ma  el  vi  ronvien  addietro  ritornare. 
Perchè  il   vostro  pcnsier  vi   saria  rotto 
Se   voi  lì    andaste,  e  in  van   \'\  affanner 
Perchè   nessun  di  lor  non  trovereste 
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CANTO    VI 


K] 


ARGOMENTO 

Dissi  di  sopra   eh'  in  un   folto  bosco 

I  valorosi  cavalieri  inlrorno. 

■^^i^€i-^ 

Tanto   d'alberi    denso,   oscuro   e  fosco. 

Che   non    si   disrernea    se    l'era    giorno. 

Dove  più  d"  un  acerbo  e  amaro   tosco 

l'j    Sinai  filo  da'  tuoi  pri    la  forala 

E  più  d'  un  morso,  e  piti  d'  un  grave  scorno 
Sostenendo   i   guerrieri   ardili    in   quello. 

Lanriìnilo   rd  uccide   empio  ;;isanlc ; 

Da  più   d'  un  animai  malvagio  e  fello. 

/-    yu/i,   icguindo   d  UH   dìsincr  la  piisla. 

GiuBffono  alfine  al  rese  Arias  dinante. 

in 

Vificn   Cinei-ra  pili  pensosa   e   mesta 

Pur  col  favor  del  Ciel  che  ognun  governa 

Quanto  piii    larda    a    ritornar   l'amante. 

tra    i   re   nemiri  la   hnllaflia   dura 

Giunsero  i  cavalieri  a  una   caverna, 

Per   tutto   un   giorno  fino   a    notte    nscuia. 

Essendo  giunta  già   1  oscura  notte, 

Ne    la    qual   par   che   ciaschedun    discerna 

•>H->i4^ 

Fra   quelle  aride  pietre  e  sclieggie    rotte 

Uomini   orrendi   per  nn   lumicino 

Che   si   scoperse   al   gran   sasso    vicino. 

Il  ingrazio  Apid  dappoi  eh'  in  la  mia  barca 

Sette  giganti  maledetti   e   felli, 

Mi    «rorga   alfin    di    si   lungo   cammino; 

Abilavano   in   questo   strano   loco. 

E   se   per  mar   dtll    ignoranza    varca 

Molto   feroci,   ed    erano   fratelli, 

Aitilerammi   il   suo  favor  divino. 

E   pur   allora   appiccavano   il    foco 

Talché  alla  fin   di  ricche  merci  carci 

Per   voler   arrostir  dei   cervi,   quelli 

Giiiri^.crà  al   porto  che  le  è  già   vicino. 

Come   eran    usi    con    solazzo   e   gioco. 

Con   salute  dell'alme,  e   con  onore 

Quando  li  ardili  e  franchi    cavalieri 

D.   Lancilotto  e  d'ogni   altro  signore. 

Li   giuoser  sopra  armati  sui  destrieri. 
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Quando    da    q,,,,,    (;;g.„,li    vlsli    f,„„ 
Trassero   no   prldo   si   oh'  andò   nel   rido, 
Ed   o^niin  prese   un   Laslunazzo   duri 


Da  scarda 


logni 


altro  clie'l  peto, 


E  li  vennero  contra   cos'i  al  scuro 
Creileiido   franger  lor  si   come   nn   gelo, 
Ma   lor  vani   pensier  li   andar  fallili. 
Perché  quei  prudi   cavalieri  ardili. 

Quando  i  vlder  venir  verso   di  loro, 
Andando  come  andavano   avvisali, 
Si   accorser  preslamenle   di   cosloro, 
E   li   brandi   da'  fodri  rl>ber  cavali, 
E  cominciar  con   orribil   marloro 
Ali  affrontarsi  con  quei  smisurati 
Menando  colpi   di   Unta   tempesta 
Che  rimbombar  faceail  quella  foresta. 

I.a   forza   lor,  pcrch'  era   anch'  ei  gigante. 
Brocco   r  alfana,   e  senza   aver  paura 
Affrontò  un  di  cosloro  il  più  arrogante, 
Ed  un   riverso   in   loco   di  centura 
Li  die,  che  '1  la°ltò  l'anni   tulle   quante 
r.h'eran   di   cuoio   collo   mollo    furie, 
E   con  quel   colpo   li   diede   la   morie. 


Il   cavalier  crndel   anch'  ei  noi   sogna. 
Ma   presto   un   allro   de'  fratelli  alfronla, 
E  con    il   brando   li   gratta   la   rogna, 
Menando  colpi  di   taglio   e   di   punta: 
Come  colui  eh'  aver   non   vuol   vergogna, 
Si   che   il   m.indò  fra   la    turba   defunta 
Parlilo   ila    la   lesla  lino   al  petto. 
Che  mai  si  vide  un  colpo  così  netto. 

Galvano  che  ancor  ei  non  stava  a  bada 
De   li  compagni  seguitando  1'  orma 
Col   terzo   giganton  si   ben   la   spada 
Ailupra,  che  lasciava  in   lui   la   fnrma 
Stampala,  si   che   troppo  non   li   aggrada. 
Quantunque  anch'elio  cui  brando  non  dorma, 
Ma    pur  da   quel   si   rilrovù   sul   prato 
Col   capo    fesso   e   col    braccio    taglialo. 

E  Princivale  che  non  fa  da  scherzo 
Col   quarto   a   dar  1'  orribil   scaramuccia, 
Ch'  era  disposto  guarirlo  drl   guerzo, 
Lo  circondava   a   guisa   di   bertuccia, 
E   Uniti  si  adoprò  eh'  al  colpo  terzo, 
Come  colui  che   lardi  si   corrucci». 
Li   levò  nello   il   capo   via  dal   busto, 
£  cadde  morlo  il  gigante  robusto. 

XI 

E   Garietlo   il   gentil  cavaliero 
Cui  quarto  giganton   facea  gran  prove, 
Saltando   a  quel   d'intorno  col  destriero 
Con  colpi   orrendi    e  non  più  visti  altrove; 
Al  fin   lo  giunse  in  loco  del   cimiero 
D'  un  colpo  eh'  averi»  smarrito  Giove 
E   il  capo  (in   ai  denti   li  divise. 
Cosi   quel   crudo  mascalzun  uccise. 


Bronlin  che  con   il  sesto  combatlea 
E  dimostrava  il  suo  magno  valore. 
Or  quinci   or  quindi   attorno   li  correa. 
Donandoli   col  brando   acro   dolore  ; 
Altìn  d' ima  percossa   tanto  rea 
Lo  colse,  che  li   andò  perfin  al   core, 
E  su  quei   sassi  morlo   lo   distese. 
Tanta  possanza  ave'  quel  sir  cortese. 

Il  settimo  fralel  eh'  era  rimaso 
In   vita,   e   comballea  con    Lancilotlo 
Che  già  li  avea  d'  un  colpo  Ironco   il  nasc 
E  r  elmetto  fiaccalo  e  il  scudo  rotto. 
Vedendosi  esser  giunto  a  si   stran  caso 
Per  la  selva  a   fuggir   si   die'  di   bollo  ; 
Ma  il   giovinetto  che  è  colmo  d*  ardire, 
Forte  spronando,  Io  prese  a  seguire. 

xiv 
Deliberalo  di  darli   la  morie 
O  restar  morlo   in   quel   bosco  selvaggio. 
Cosi   per   strane   strade   oblique   e    torte 
Troncando  nell' andar   vie  più  d'  un  faggii 
Dietro  al  gigante  smisuralo  e  lorle,     . 
Come  gi.i   dello  vi   ho,   prese   il    viaggio, 
i:  qual   fu  al  fin  dal  suo  buon  Dragootam 
Giunto,   tanto  era  quel  cavai  soprano. 

XV 

Quando   il   gigante  ne  la  selva  scura 
Dal   cavalier  si   vide    sopragpiunlo 
Da   la   necessità  la   gran    paura 
Fu  superala   in   quell'  estremo  punto, 
E  col   baslon  un  colpo  olire  misura 
Menò,  che  se   l'avesse  con  quel  giunto 
Il   giovinello  sopra  quel  sentiero 
Restava  morto  lui  col  suo  destriero. 

Ma  come  astuto  si  tolse  dinante 
L'  orribil  colpo  quel  giovine  accorto. 
Poi  senza  indugio  a  l'ardito  gigante 
Si  rivoltò  gridando:  Tu  sei  morlo; 
F.  li  die'  un  colpo  col  brando  pesante 
Di  lai  valor  che  lo  condusse  al  porto 
De  la  sua  vita,  e  da  la  lesla  al  petto 
Fesse  come  una  zucca  il  maledetto. 

Morto  il  gigante  per  la   via  più  piana 
Si   mise   a   ritornar  con  mente   irata 
Dove  aveva   i  compagni  in  la  gran    lana 
Lasciali,   e   mai   non   ritrovò  la   slrala 
Per  esser  tanto  quella   selva  strana 
D'alberi   folla,  orrenda  e   «misuraU, 
Si  che   tutta   la   nulle   fin   al  giorno. 
Errando   andò  per  quella  d'  ogn'inlorno. 

1   suoi  compagni  quanilo  in  oriente 
Videro   il   novo   giorno  ritornalo, 
Prr   lu'lo  il    silo   il   giovine   piacente 
Con  corni  e  gr  da  l'ebbero  cercalo. 
Né   polendo   di   lui   saper  mente, 
Ognun  fuor  di  misura  addoloralo 
Drliberossi   di   voler  partire 
P,T    piilri    il    viaggio    suu    .egliirr 
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Verso   i   compagni  suoi   .liceva  Argaslo  : 
Per  la  mia   fé'  non  mi   posso  pensare 
Che   dal  gigante  lui   sia   slato   guasto, 
Perch"  uom  a  pelle  non   li  può   durare, 
E  che  di  fiera   anco   il   jìussa  esser  pasto 

Ma  questo  credo  ben   per  cerio  e  vero 
Ch'  ei  deggìa  aver  smarrito  il  buon   sentiero. 

Così   dicevan   gli   altri    tutti   quanti; 
Ed  il  dello  di    Àrgaslo  ognun   firmava  i 
Alfin  con   gran  sospiri  e  molti  pianti 
Al  suo  diritto   viaggio    si  addrizzava, 
E  per  quei   lochi  solitarii   erranti 
A   la   ventura   ognun   di   lor  andava; 
Pur  tanto  ultimamente   cavalcare 
Che   d'innanzi   d' Arliis  s' appresentaro. 

Quando  Ginevra  ì' inclita  reina 
Vide  Galvano  e  Princivale  ardito. 
Senza   colui   eh' è  la   beltà   divina. 
Il   qual   d'  amor   ha  il   mesto  cor  ferito, 
Disse  a   sé  stessa:   Ahi  misera,  meschina, 
Temo  che   'I   damigello   abbia  finito 
Il   breve   viver  suo  caduco  e  frale. 
No  essendo  con  Galvan  né  Princivale. 


Il  re   gli  ricevette  allegramente 
E   del    bel   Lancilotlo   i   dimandoe, 
E   il  buon   Galvano  tulio  il  convenente 
A  parie   a  parte   a   quel   presto  narroe, 
Talché   di  ciò   ne  fu   mollo  dolente 
E    la  reina   di   duol   slrangosciue  ; 
Pur  si  riebbe   come  accorta  e  saggia 
Fingendo  eh'  altro  mal   e  martir  aggia. 


Passò  quel   giorno,  e  come  l'altro  giunsi 
Essendo   il   tempo   di   far  la   giornata, 
Ile  Arlus  la   sua   genie  insieme  assunse, 
E   quando   l'ebbe   lulla  radunata, 
Come  colui  che  giammai  si  disgiunse 
Da    la   ragion    come   anima  pregiata. 
Essendo  sollo    il  suo  bel  confalone 
Fece  a  ciascun  de'  suoi  questa  orazione  : 

XXIV 

Cavalier  valorosi,  ardili  e  franchi. 
Poiché  per  farvi   onor  sete  condutli 
In  questo  loco,   fate  che   non  manchi 
Per  voi   d'aver  li   nemici  deslrulti, 
Né  vi  mostrale  nel   combatter  stanchi 
Con  lor,  perché,  secondo  i  vostri  frulli 
Avete   il  premio  con  si   grande  usura, 
Che  loderete  Iddio  di  tal  ventura. 


Che 


all' 


In 


la   vita  che   si   può   dir  morie, 
Liove  ciascon  guerrier  che  'I  suo  onor  brani 
Non  dee  stimar  per  quello  ogni   aspra  sorte 
E   chi  allrtmente  pensa  poco   s'  ama, 
Né  si  può  riputar  per  uomo   forte. 
Però  vi  esurto  senz'alleo   piii   dire 


Dello   eh'  ebbe   cosi   ,,uel   re  feroce 
Al    suo    trr>o  parlar  silenzio  pose, 
(,)uando   i   suoi   cavalieri   ad   alla   voce 
Senz'altro  indugio   ognun   presto   rispose: 
Né  all'anno,   né  passiun,   né  morte  atroce. 
Ne   battaglie  morlali   e   sanguinose 
Himovcr  ne  poirau   dal   Ino  disio. 
Come  nostro  signor  clemente  e  pio. 

Il   re   com'  ebbe  inteso   il  suo  volere 
Subitamente  da   guerrier  pregialo. 
Fece   quattro  putenti   e   grosse  schiere, 
E    die'  la  prima   al  re   Bruner  pregiato 
Ed  al  re  Gaules  che   voi  vedere 
Da  sir   ardilo,  e   nell'arme   esaltalo 
Senza   temer  a  fronte  li   nemici 
Con  dieci  mila  cavalier  felici. 

La   seconda  pei   diede  al   re  Morgale 
Con    venti  mila   ognun   ben   a   cavallo 
Ed   avea  seco  il    franco  Princivale 
E   il   buon    Galvau   e   1'  ardito   Agravallu, 
Che  é   lauto   forle  e   lanlo   in   1'  arme   vale, 
Che   a   la   sua  vita  nuu    fece   alcun   fallo  ; 
Pei  die'  la   terza  al  prudtule   l'riello 
Cavalier  valoroso,  ardilo   e  belle, 

Con   altri  venti  mila  in   compagnia 
Armali    in   sella  mollo   nobilmente. 
Fra   li   quali   era  il  pien   di   gagliardia 
Re   Arcalene  eh'  é   tanto  putente 
E    Io   re  Magus  che  sempre   il   seguia. 
Pei   r  ultima  col   resto   di  sua   genie 
Guidò  re  Arlus  quel  franco  campione, 
Che  fur  diciotlo  mila  su  l'arcione. 

XXX 

E   seco  avea  molti  guerrieri  arditi 
De   la   taola  rotonda   tulli   quanti  ; 
Fra   li  quai  fur  di   buoqe  arme  guerniti 
Brontin   e   Argaslo   i  cavalier  erranti. 
Poi  dietro  di  coster  sopra  quei   sili 
Con    gesti   inusitati   e   alteri    tanti 
Quanto  si  penne  dir,  sopra   im    destriero 
Lo  seguitava  il  crudo  cavaliere. 

Il   buon   re  Meliadus  da  1'  altra  parte 
Fece   quattro   altre   valorose  squadre. 
Tulle    si   ben   in   punte   e  con   tant'  arte, 
Che  mai   fur  viste   ancor  le  piò   leggiadre, 
E   lui  fra   gli  altri  come  un   divo  Marie 
Giva   esorlando   da  signor  e  padre 
Ognun  de'  suoi  guerrier  col  brando  in  mano 
Sopra  r  arcioa  da   vero  capitano. 

La  prima   schiera  a   Galeotto  diede 
Con  dieci  mila   franchi    cavalieri. 
Fra   li   quali   era   un   uom   culmo  di  fede, 
L' onor  di   quanti   furo   ardili   e   fieri, 
E   per   nome  era  dello   Ganimede, 
Sopra   un   cavai   che   fu  de'  buoni   e    veri. 
Ed   era  di   statura  di   gigante  * 

.llirihilmenle   forle   ed    arroganle. 
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La  seconda  ehbe  V  ardito  re  Marco 
Che  dominava  tutta   Coraovaglia 
Con   venti  mila  oRnun   di   valor  carco. 
Nobilmente  ^ueniiti  a   piastra  e  maglia. 
Appres-'^o  dì  costui   seguiva   il   varco 
Il  saggio  re  di   Scozia,  che  in   battaglia 
A   la  sua   vita   mai   sopra   I'  arcione 
Ritrovò  chi  li  stesse  al  paragone. 

XXXIV 

11  qual  era  Anacon  per  nome   detto  , 
Poi  dietro  questo  il  duca  di  Braimante 
Col   suo   terzo   squadron   molto  perletto 
De  lu   re   Marco   seguiva   le  piante 
Con  dieci  mila,  ognun  ne   1'  arme  eletto, 
£   con  r  ardito  e  feroce   gigante 
Lucinorco  superbo  oltre  misura. 
Che  con  il  sguardo  sol  facea  paura. 

XXXV 

La  quarta   schiera   Mcliadus  condusse 
Col  resto   di  sua  gente   tutta  quanta, 
Si  ben   in  punto  che  parea  che  fosse 
Una  celestial   milizia  santa. 
Or  si  daran  principio  all'  alte  busse, 
Or  si  vedrà  chi  meglio  il   brando  pianta, 
Or  s'  udiran  lamenti   e   grida  orribili 
E  dei  franchi  guerrier  prove  incredibili. 

xxxvi 
Come  si  furo   i   campi   approssimati 
D'  ambe  le  parti  sonar  li  strumenti, 
E    i    valorosi   cavalier   pregiati 
L'  un  coulra   V  altro,  a  guisa  di  serpenti. 
Con  r  aste  in  resta  si   fur  riscontrali, 
Dico  i  primi  squadron  non  l'altre  gtnti, 
Che  r  un  fu  di  Brnnor  il   guerrier  dotto 
E  l'altro  de  l'ardito  Galeotto: 


Galeotto  scontrossi  con  Brunoro 
E   si  rupper  le  lancie  sopra  i  scudip 
E   quei   due  colpi   tanto  acerbi  foro 
Che   li  passaro  fin   ai   petti   nudi. 
Si   eli'  ebbe  ognun   di   lor  molto  marloro  , 
Poi  con  ì  brandi   in   man  da  guerrier  crudi, 
Sendu  rimasti  in  sella,   cominciare 
Un  assalto  crudel   fra   gli   altri   raro. 

xxxviii 
i'raleotto  il  gagliardo  uti  colpo  mena 
E  il  buon  Brnnor  sopra  l'elmetto  colse. 
Che  li  fece   sentir  angoscia  e  pena 
E   su   le   groppe  a   forza   lo   rivolse. 
Ma  raddrizzalo   in  mcn  che  non  balena 
La  fida  spada   in  man  ristrinse  e   tolse 
E  sopra   Galeotto  andar  si   lassa 
E  con  un  colpo  il  scudo  gli  fracassa. 

xxxix 
Fracasso  il  scudo  e  gin  calando  poscia' 
L'nrribiI   spada   su   1' arcion   discese, 
E  (li   quel  poi   calando  in   una  coscia 
Lo  feri   alquanto,  e  in   altro  non  1'  offese. 
Lui   raddrizzala   in   sella   con  angoscia 
D'ira,  d'orgoglio  e  di  furor  s'accese, 
E   mAió  il   brando  con  molla   tempesta 
Col   qual  colse   Brunor  sopra  la   testa, 


lu  mudo  che  rimase  tramortito, 
E  se  non  era  per  la  gente  folla, 
Che  r  impedirò,  rimanea  sul  silo 
Il   buon  Brunoro  preso  quella  volta. 
Or  l'uo   e   l'altro   cavalier   ardito 


furi 


olla 


rerche   s  aveano   già  scontrati    msieme 
Ambi   i  squadron  con  urli   e  voci   estreme- 


Mai  non  si  vide  la  maggior  baruffa. 
Come  era  questa  terribile   e  scura 
Che  chi  con  questo  e  chi  con  quel  s'acciuffa. 
Menando   colpi   fur  d'  ogni   misura 
Scuotendosi  degl'elmi  for  la  mulTa. 
E  a  gambe  aperte  su   la  terra  dura 
L' un  sopra  l'altro  traboccava  io  mudo 
Che  non  si  discernia  chi  era  il  più   prodo. 

xui 
Pur  ne  la  fin   tanto  si  aduperaro 
Quelli  di  Meliadus  con   gran   valore 
Che   i   guerrier  del   re   Arlus  rinculato 
A  lor  malgrado  con   gran   disonore: 
E    dopo   alquanto  le    spade   vollaro 
Ognun   di   lor  spronando   il   corridure. 
Salvo  re  Gaules  forte  e  feroce, 
E  Gaaimede,  il  cavaliere  atroce, 

XLIII 

Che  con  le   spade  fèr  si  orrende  prove 
Ad  ambe  mani,   lassando  le  briglie. 
Ch'erano   a   tutti   inusitate   e   nove, 
E  ciaschedun  stupia  di  meraviglie. 
Tal   che   di   Arlus  par  che   non   si   trove 
Cavalier  pili  che  li  mostri  le  ciglie, 
Anzi  lor  tutto   sopra  quel   sentiero 
Volset  le  spalle  ed  a  fuggir  si  diero 

Quando   re  Arlus   li    vide   ritornare 
Addietro   rosi  rotti  e  mal  menati. 
Disse  a  Morgales  che  dovesse  entrare 
In   ciuffa  con   i   suoi   guerrier  pregiati, 
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Si  che  tremaro  d'  ogn'  intorno  ì  prati, 
Perrhé  dall'  altra  parte  ancor  si  inoue 
Un'altra  schiera  come  un  folgor  fosse. 

E  si  srontraro  in  mezza  a  quel  cammino 
Con   tanla   furia  e   con  tanto  ardimeolo. 
Che  molti  Iraboccara   a  capo  chino, 
Questo   frrito,   e  quel   di   vita  spenta  : 
altri  come  un  paladino 


Ma   pui 


ntu 


rir  le  schiere  col  suo  forte   brando, 
quello,  or  questo  a  terra  traboccando. 


I'  altr 
:  Marc 
al   .si  n 


parte  il  busa  Meliadus  fero 
mandò  ne  la  battaglia. 


opra 


dclr 


lo  d'  arciar   coperto  e  fina  maglij 
■innuvossi  sopra  quel  sentiero 
strema  ciuffa  e  l' orribii  travaglia 
che  r  ardito  e  possente  Galvano 


u-^ 
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Lingua  non  è  che  al  mondo  dir    potes^t- 
La   ^ran  balUglia  terribile   e    dura, 
Ed  eran   lanlo  le  picchiate  spesse 
Ch'  a  rimirarle   facevau   paura, 
Ed  eransi  le  afflitte  genti   oppresse 
Che  d'  ego'  intorno  coprian   la    pianura, 
Quando  chel  buon  Galvan  s'ebbe  scoulrato 
Con  lo  re  Marco  sopra  di  quel  prato. 

Il  primo  feritor  che  con  gran  furia 
L' inimico  percosse  fu  il   re  Marco, 
Sopra  del  scudo  per  darli  penuria 
E  per  mandarlo  morto  su  quel  varco, 
£  il  scudo  li  passò  come  un'anguria; 
Ma  l'ardito   Galvan   di  valor   carco 
Percosse  lui  con  tanto  ardir  e  forza 
Cb'  il  scudo  li  passò  come  una  scorza. 

XLIX 

Ambo  le  lancie  a  quel  scontro  terribile 
Rotte  e  spezzate  in  mille  pezzi  andaro  ; 
Poi  con  furor  estremo  ed  incredibile 
1  cavalier  le  spade  in  man   pigliaro. 
Ed  una  ciufFa  tra  lor  due  si   orribile 
E   si   pericolosa  incominciaro, 
Che  non   era  uom  da  lor  poco  distante 
Che    non   tremasse  dal  capo  alle   piante. 


Menò  Galvani 
,  lo  re  Marco, 


un  colpo  con  mina 
:  lo  colse  in  la    testa, 
SI   che  lo  fece  gir  a  faccia  china. 
Tanto  fu  la  percossa  aspra  e  rubesta, 
E    se   non   era   d'  una  piastra  fina 
L  elmetto,   li   bastava   sola  questa; 
Por  si  ritenne  a  forza  su  1  arcione 
Per  esser  valoroso  campione. 

ti 
Pai   come  io   sella  fu   ben  raddrizzato 
Verso  il  forte  Galvan  andar  si  lassa, 
E   con  due  man,   sì   come  era  adirato, 
Mena  un   gran  colpo,  e  1'  armatura  passa, 
Però  che  1'  ebbe  giunto  nel   costato, 
E  piastra  e  maglia  a  un  punto  li  fracassa 
E  parte  appresso  del  ferrato  scudo. 
Si  che  restar  li  fece  il  fianco  nudo. 


Sdegnalo  per  quel  colpo  il  sire  ardito 
Battendo  i  denti  mena  un  gran  riverso 
E   sopra  de  l'elmetto  ebbe  ferito 
Re  Marco  si,  che  al  pian  andò  riverso, 
Lui    pa>sa   avante   e  lo  lasciò  stordito 
E  per  il  campo  con  furor  diverso 
Con   tanta  furia  e  tanto  ardir  entree 
Che  la  schiera   nemica  rinculloe. 


I   ancor   lui   non   stava   a   bada, 
lancia   e   for  trasse   la  spada. 


Prenci 
Ma  fra  ^ 
Ruppe  la  lan< 
E   va  con  furia  come 
Parendosi  per  forza  d 
Tal   che  in  ruina   mes< 
De  li  nemici,  tanto  era  gag 
Srpra    un  cavai  che 
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tutto  qu 
E  quinci  e  quindi  col  cavai   si   serra, 
Tal  di'  era  cosa  orrenda  da  vedere 
L'  estrema  sua  fortezza  e   il  gran  potere. 

Re  Meliadus  eh'  avea  1*  occhio  per  tutto 
Vedendo  la  sua  gente  consumare 
Da  Princivale  e  rimaner  distrutto, 
E   da   Galvan  che  non  trovava  pare 
Essendo  in  le  battaglie  molto  istrutto, 
T.a  terza  squadra  senza  dimorare 
Guidata  dal  buon  duca  di  Bramante 
Mandò  ne  la  baruffa  il  sir  aitante. 


Questo  avea  seco  il  fiero  Lu 
Coperto  d'arme  sopra  un  gran  cavallo. 
Che  come  un  bizzarro  orso,  o  come  un  porco 
Subito  entrò  nel  sanguinoso  ballo, 
H  qual  per  esser  brutto  come  no  orco 
E  forte  sì  che  uom  non  può  contrastallo, 
Con  la  grossa  asta  fuor  d' ogni  misura 
Mandò  dieci  guerrieri    a  la  pianura. 

LVII 

Poi   trasse  fora  una  gran  scimitarra. 
Menando  colpi  di   tanto  valore. 
Ch'ogni   guerrier  avrebbe  ogni   gran   sbarra 
Saltata  per  fuggir  da  quel  furore, 
E  tanto  forte   io  le  braccia  si  sbarra, 
Ch'ai  combattenti  faceva   terrore. 
Ed  a  ciaschedun  colpo  eh'  el  menava 
L'uomo  e  il  destrier  al  pian  morto  mandava. 
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ancia  in  man  fa  tal  fraca 

Ch'uom  not 

li   dura   a  fronte   verame 

E  più  di  se 

mandò   sul   prato  basso  ; 

Poi  rotta  le 

con  la  spada  tagliente 

Traboccava 

un  uom  morto  ad  ogni  p 

Né  si  curava 

dell'altrui  ferire, 

Tanto  era  v 

aloroso  e  pien  d'  ardire. 

I.IX 

Tutta  la  gente  é  insieme   mescolala 
Senza  governo  alcun  per  la  battaglia  : 
E  chi   con  mazza,  e  chi   eoo  lancia   e  spati 
Di  qua,  dì  là,   di  su,  di  giuso  taglia. 
Ricoprendo  di  morti  ogni  contrata, 
E  spezzandosi   arnese,  piastre  e  maglia, 
Sì  che  già  il  sangue  fuor  d'ogni  costume 
Correva  come  un  abbondante  fiume. 

LX 
Pur   il   gigante  per  la   folta  turba 
Come  colui   eh'  ha  forza   a   meraviglia. 
Con  la   gran  scimitarra  ognun  disturba. 
Facendo  a  molli  abbandonar  la  briglia. 
Tal  rhe  ciascun  di  lui  si  duul   e   turba 
E   lì   vollavan  le   spalle  e   non  le  ciglia, 
Che   rhi   una   impresa   non   può  manlenìrc 
L'  ultimo  suo  rimedio   è   sol  fuggire. 


/% 
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Costui  col  re  Brunero  alfio  scontrosse, 
E  lì  die  nn  colpo  eoa  tanto  dispetto 
Che  fuor  dì   sella  come   un  fanctul  fosse 
Cun  quel   sol  colpo  lo  trasse   di  netto  ; 
E   il  re  Morgales  dopo  lui  percosse 
<.oo  molta  furia  supra  de  V  elmetto 
£  lo  mandò  d'arrion  a  testa  china. 
Che  vista  non  fu  mai   tanta  mina. 

LXII 

Poi  riscuntrossi  con  re  Arcatone, 
E  fìra  lor  si  cominciò  la  danza  ; 
Perchè  per  esser  franco  campione 
Poco  curava  de  la  sua  possanza^ 
E  stette  un  quarto  d'  ora  al  para{;one, 
Ma  pur  di  forza  Ìl  gigante  T  avanza, 
E  non  potendo  piò  con  quel  durait- 
Si  lassò  alfin  di  cader  cun>iglijrc. 

LXIII 

Lui  lassò  questi  tre  distesi  al  prato, 
E  come  un  fero  lupo  fra  1Ì  armenti 
Entrò  con   tal  furor,  che  d'ogni  lato 
Del  campo  si  vcdean  fuggir  le   genti, 
Gridando  con  furor  di^misurato 
Come  smarriti,  miseri  e  dolenti 
Ma  quel  crudo  e  feroce  non  si  cura 
E  tende  a  empir  di  morti  la  pianura. 

txiv 
Re  Magtis  rhc  da  Inngi  ebbe  veduto 
A  quel  fi^igante  far  le  prove  estreme 
Per  dar  a   la   sua   gente  qualche  ajulo, 
Come  colui  che  nulla  non  Io  teme 
Li  corse  addosso  coperto  del  scuto, 
E  così  quindi  si  acciufTaro  insieme, 
Ma  alfin  perse  un»  ciancia  il   suo  valore, 
Che  tratto  fu  da  quel  de  V  arcion  fore. 

rxv 
Tutta  la  gente  eh'  intorno  mirava 
E  che  nell'aspra  rlufTa  combattea, 
Vedendo  la  sua  forza  orrenda  e  prava 
Di  qua,  e  di  li,  ciascun  forte  correa, 
E  la  battaglia,  e  il  campo  abbandonava, 
Sol  per  fuggir  quella  persona  rea, 
Che  non  pareva  creatura  umana, 
Ma  una  fantasma  contraffatta  e  strana. 

I-XVI 

Il  re  Arlus  che  vide  da  lontano 
Fuggir  sua  gente  mesta   e  sbigottita 
Si'iua  dimora  d.i   guerri<*r  soprano 
Deliberossi   di   donarli  aita 
E  mosse  il  suo  squadron  con  Pasta  in  man 
Disposto  al  lutto  o    di  perder  la  vita 
O  d*  acquistar  a  quella  impreca    onore 
Come  degno  e  magnanimo  signore. 
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Questi  due  franchi  re  sì  risconlraro 
Insieme  con  tal  furia  e  tal  tempesta. 
Che  r  aste   tutte  quante   fracassaro 
In  mille  tronchi  fin  sopra  la   testa. 


E 


de  li 


olU 


Po'  di   trar  fora   il   brando   ale 


Scuotendo 


Menò  re  Meliadus  un  colpo  fortr 
A   lo  re   Artus  sopra  il  dritto  fianru, 
Pensandosi  con  quel  darli  la  morte 
E  farlo  sen£A  dubbio  venir  manco, 
Ma  lui  che  non  voi  esser  di   sua  corte 
Non  si  mostrò  per  quel  lasso   né  stanco, 
Anzi  con   furia  verso  lui  si  volse, 
E   d'un  mandritto  sopra  l'elmo  il  colse. 

LXX 

Quella  percossa  sì  strana  ed  acerba 
Fu,  che  quel   re  famoso,  ardito   e  fero 
Saria  caduto   sopra   la   verde  erba 
Se  al  col  non  si  abbracciava  del   destriero 
Pur  come  quel   che  in   sé   gran   valor  serba 
Per  vendicarsi   sopra  quel  sentiero 
Drizzossi  in   sella,  e  con  sembiante   crudo 
Dietro  le  spalle  sue  si  gittò  il   scudo. 

I.XX1 

E  con  due  man   la  fida   spada  prese 
E  verso  del   re   Artus  se   n'  andoe, 
E  sopra  quello  un   gran   colpo  dislese 
Sopra   de  T  elmo,  tal   che  lo  piegoc, 
E   sarebbe  raduto   a   tal  imprese. 
Ma  il  col  del  suo  cavai  presto  abbraccioe 
Così  fra  tutti  due  senza  avvantaggio 
Durò  la  ciuffa  assai  su  quel  rivaggiu. 

LXXil 

Ma  r  altre  penti  che  s' urtaro  insieme 
Con   urli   e  gridi  d'ambe  due  le  parti. 
E  con  forze  mirabili  e  supreme 
Da  stancar  mille  Alcìdi  e  cento  Marti. 
Chi   di  qua,  chi   di  là   si  calca  e  preme. 
Tagliando,  meglio  che  non  fanno   i  sarti, 
Calce,  giubboni   ed   altri   guaruimentì. 
Con   angoscie  infinite  e   mille   stenti. 
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Scorrendo  tutto   il  sanguinoso  balio. 
Così   r  ardilo  e  crudo  cavaliero 
Eaccodosi  per  forza  dar  sentiero. 

Non  vai  aver  buon  elmo  né  coraua. 
Né   rorle   srudo  né  perfetta    maglia. 


Che  ognun   di   qii 


Miipe 


(Igni  armatura 
E  lutto  il  ram 
Tal  ihe  dì  Lu< 
^ou  >..ppl 


fa  da 

ompiglij 
il   gr: 


5(raua, 

piaua, 
\tiaraglia. 


i.le  arJn 


l"' 


..l<(li    no|>i:<l.re. 


LANCILOTTO    E    GINEVRA 


Coslur  ch'io  dico  come  disperali. 
Il   suo   signor  Lancilotto   chiamando. 
Ne  la  cnidel  ballaa;Iia  essendo  entrali. 
Ognnn  oprava  con  due  man  il  brando 
Con   colpi   tanlo  orrendi   e  smisurali 
r.h' ognun  gridava:  A  Dio  mi  raccomando, 
E  per  non  li  veder  si  chiudea   gli  orchi. 
Come  suol  far  la   turba  de  li  sciocchi. 

LXXVi 

Era  re  Marco  in  arcion  risalito 
E   tutti   gli   altri  che  fur  posti   al  prato 
Ed   ognun   d'  essi  da   guerrier  gradito 
Tagliava  e  dissipava  in  ogni  lato; 
Quando  che  Argasto  il  buon  gigante  ardilo 
Col  dura   di   Bralmante  fu  scontrato, 
E  li   die   un   colpo   tanto  forte  e  fiero 
Che  a  gambe   aperte  il  mandò  sul   sentiero. 

LXXVII 

Il  cavalier  cnidel  anch' ei  fracassa 
Col  suo  tagliente  brando  dove  aggiunge. 
E  sempre  dissipando  avanti   passa 
E  la  maglia  da  maglia  apre  e  disgiunge. 
Tanto  che  un  sol  in  sella  non  ne  lassa, 
E  sempre   ad   una   guisa   il   deslrler  punge: 
Cosi   pel   campo  discorrendo  intorno 
Scontrò  re  Marco    d'  ogni   gloria  adorno. 

LXXTIII 

Con  il  qaal  con  altissimo  rumore 
Cominciò  la   battaglia  orrenda  e  forte. 
Essendo  ognun  di  lor  plen  di  valore. 
Sprezzando  la   fortuna   e  1'  empia  sorte 
Blsposli    trarsi  de  11   arcioni    fuore 
Con   Inaudita   e   Inesorabil  morte 
Menandosi  mandrilli   e   m.inrlversi 
Ed   altri  colpi   orribili  e  .liversi. 

Re  Marco  eh'  era  un  uom  mollo  gagliardo, 
Battendo  i  denti  la  sua  spada  strinse, 
Poi   sopra   11  cavalier  senza   esser  lardo 
fa   menò   si   che   T  elmetto   11   cinse, 
E   qn.isl   il   fé'  restar  da   uom   codardo. 
Che  fuor  di  staffa  con  un  piede   11  spinse, 
Ma  come  valoroso,   ardito  e  fiero 
Sì   tenne  a  gran  fatica  sul  destriero. 

E  ritornando  il  piede  nel  suo  loco. 
Che,  come  dissi,  era   di  staffa  uscito. 
Disse  ìu  sé  slesso  :  Se  mi   aspetti  un  poco 
Ti   farò   veder  chi   sarà   plii   ardito; 
Cos'i  dirtndo,  rome  acceso  foro 
Con   due  man   ebbe  re   Marco  ferito. 
Battendo  I  denti,  nel  ferrato  scudo, 
V  il    tagliò  tulio  fin  al  pelln  nudo. 

Per  modo  tal  che   se  non  si  piegava 
\   la   percossa   orribile  e   diversa 
Por  da   r  arcion    sul  prato   lo  mandava, 
E  forse  eh' anco  aria  la  vita  persa. 
Non  dimandate  mo"  se  '1  si  crucciava 
E   se  la  mente  avea  nel    duol  sommersa. 
Vedendosi  esser  qm  1  signor  pregiato 
(  on    un    -ol    ri.lpn    la„l„    Jannpp^-Iatn 
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Pur  si  riebbe,  e  so 
Poi  verso  il  cavalier  irato  corse. 
Disposto  farlo  de  le  sue  percosse 
Penile,  e  rimaner  di  vita  in  forse. 
E  sopra  d'  una  spalla  Io  percosse 
Con  tal  furor  che  su  1*  arcion  il   torse; 
Ed  avrla  dato  In  terra  un  strano  crollo 
Se  del  cavai  non  abbracciava  11  collo. 

LXXXIII 

Egli  il  collo  abbracciò  del  suo  destriero 
Ma  presto  presto  usci  di  stordlgllone, 
E  raddrizzato  con  furor  altero 
Tutto  si  rassettò  sopra  1'  arcione. 
Poi  menò  un  colpo  terribile  e  Gero 
Con  tanta  furia  e  tanta  distruzione, 
Che  se  la  spada  non  se  11  voltava 
In  man,  a  terra  morto  lo  menava. 

LXXXIV 

Ma,  come  di  quel  vuolsc  11  buon  destino 
Il  brando  in  man  se  li  ebbe  rivoltalo, 
E  lo  percosse  sopra  1'  elmo  fino 
Si  che  stordito  lo  mandò  sul  prato 
Con   molto   vituperio   a  capo  chino; 
Poi  fu  nell'altra  turba  presto  entrato 
Tagliando  e  dissipando  in  ogni  parie, 
Che  contra  lui  vai  poco  Ingegno  ed  .irle. 

LXXXV 

Il  gran  gigante  Argaslo  comballea 
In  altra  parte  con  la  spada  In  mano 
E  de'  nemici  distruzlon  facea, 
Di  morti  empiendo  d' ogn' intorno  li  piano, 
Tal   che  ciascun    di   lui   lerror  avea 
E  volentler  li  stava  da  lontano, 
Perchè  non  fece  mal  lupo  d'agnelli 
Sì   orribil  strazio  qual  lui  fa  di  quelli. 

Re  Melladus  ch'ebbe   costui   veduto 
Far  tante  prove  e  tanta  distruzione. 
Subito  ov'era  Ini  ne  fu  venuto, 
Spronando  a  tutta  briglia  11  suo  rondone, 
E    11    diede   un   gran  colpo  sopra   11   srutn, 
Credendo  certo  trarlo  fuo.r  ■!"  arcione. 
Ma  sopra  quello  poco  o  nulla  il  mosse 
E  tagliò  il  scudo  come  un  ghiaccio  fosse. 

Lxxxvri 
A  la  percossa  lerribll  e  dura 
Voltossi  il  gran  gigante  In  un  momento, 
E   rome  il  vide,  senza  aver  paura 
LI  spronò  addosso  con  mollo   ardimento 
La   buona  alfana   grande  oltre  misura, 
E  menò  11  brando'  come  fosse  un  vento, 
Per  coglier  quel  buon  re  sopra  la  lesta 
Che  se  '1  giungeva  li  facea  la  festa  ; 

ixxxviri 
Ma  lui  ch'aveva  un  franco  destrier  sotto, 
Tanlo   veloce   che  par  un   augello, 
DI  sotto  11  colpo  si  tolse  di  botto 
Con  un  gran  salto  leggladretto  e  snello; 
Poi,  rome  quel  che  ne  la  guerra  è  dotto, 
Tornò  subitamente  assalir  quello, 
E   con   la  spada  li  percosse   il  petto, 
Perché  arrivar  non  il  potea  a  1' cimelio. 
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Lì£XXIX 

Quella  percossa  fu  molto  polenit 
E  su  la  sella  alquanto  lo  piegue^ 
Ma  raddrizzato  poi  come  un  serpente 
Verso  re  Meliadus  subito  andoe, 
E  con  furor  battendo  dente  a  dente 
Un  colpo  sì  lerribil   scaricoe, 
Che  se  '1  giungeva  1"  averia  partito 
Dal  capo  fin  a' piedi  il  sir  ardito. 
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Ma  quel  cavai  che  sopra  del   terreno 
Come  un  argento  vivo  saldo  stava, 
Subito  si    levò  come  baleno 
£  con  un  salto  addietro   si   tirava  ; 
Poi  con  prestezza  allentandoli  il  freno 
Col  brando   in  man   addosso  li   tornava  , 
Così   teneva  a  fronte  il   gran  gigante 
Quel  franco  re  eh'  avea  prodezze   tante. 

xci 
Re  Galeotto  che  pel  campo  uccide 
Li  suoi  nemici  con  orribil  strazio, 
E  come  un  ghiaccio  li  elmetti  divide, 
E  di  adoprarsi   non   si   vede  sazio, 
Il  suo  signor  col  gran   gigante  vide 
A  fronte,  lungi  da  lui  poco  spazio, 
E  per  donarli   ajuto  ivi  abbandona 
Ogni  altra  impresa,  e  il  suo  cavallo  sprona; 

XCII 

Ed  al  feroce  e  valoroso  Argasto 
Si  avvicinò  con  sì   terribii  furia. 
Che  con  un  colpo  li  ebbe  il  scudo  guaito  ; 
Peri  che  gliel  tagliò  come  un'anguria. 
Cosi   fra  loro  cominciò   il  ronlrasto, 
E   per  vendetta  far   di  quella  ingiuiia, 
Il  fier  gigante  a  lui  s'  ebbe  rivolto. 
Ma  Meliadus  nel  fianco  l'  ebbe  collo. 

Per  questo  il   gran    gigante  lasso   slare 
Re  Galeotto  che   1' avea  ferito 
E  a  lo  re  Meliadus  s'ebbe  a  voltare. 
Più  che  mai  fiisse  in  vista  incrudelito 
Per  farlo  morto   al  prato   traboccare  1 
Ma  non  fu   rosi  presto  il  sir  ardilo 
Voltalo  a  quello  che  'I  buon  Galeotto 
Dietro  le  spalle  il  percosse  di  botta. 

xciv 
Come  la  1'  orso  in  mezzo  una  pianura 
Qoando  i  da  molli  cani  circondato, 
Che  volendone  aver  di  ciascun  cura 
Vien  da  lor  lìnalmente   superato  : 
Così   il  forte  gigante  a  la  p'anura 
Poi  che  sol  con  quei  due  s'  era   affrontalo 
Valendo  darli  morte  su  quel  rezzo 
In  UQ  sol  punto  faceva  il  suo  pezzo. 

xcv 
Par,  rome  quel  i-h' avea  molla  prodezza. 
De  li    lor   colpi   poro   si   rurav.i. 
E  quinci  e  quindi  con  molla  fierezza 
Or  a  l'un   or  «  l  altro  si   voltava 
E  ciasrhedun   di   lor  l'arme   si  spezza, 
E  così  fra  lor  Ire  la  riiilTa  andava 
Finché  Anaroii   di  Srnzia   a  raso  venne 
Li,  come   aiigel   portato  d.i   le  penne. 


fronte 


monte. 


E  quando  il  suo  signor  visto  ebbe 
Con   quel  gigante   terribile   e  fiero 
Che  proprio  appresso  lui   pareva  u 
Con   Galeotto  il  cavalier  altero. 
Per  mostrar  le  sue  forze   ardite  e   oronte 
Anch' ei  presto  spronò  suo  buon  destriero , 
E  con   tanto  furor  che  dir  noi  posso 
Senza  punto  indugiar  li  corse  addosso  ; 

xcvil 
E  li  diede  una  urlata  Unto  strana 
Col   corso  del   cavai,  che  se   non  fosse 
Di  quel  r  alta,  polente   e  forte   alfan» 
Saria  caduto,  benché  assai  si    mosse 
Per  ritrovarsi  su  la    terra  piana, 
Ma   per  forza  di  spron  quella  drizzosse 
Ch'  era  gii  tutta  scossa   e  vilipesa, 
E   tornò   arditamente  a   la  contesa. 
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Di  questi  tre  chi  li  promette 
Colpì  infiniti  da  ciascuna  parte. 
Tal  che  tutto  d'  intorno  il  ciel  rìsuona. 
Né  li  giova  adoprar  la   forza   e  1'  arle^ 
L'  allo  gigante  ch^  ha  franca  persona,' 
Perchè  s'  ei  fusse  stalo  un  nuovo  Marte, 
Volendo  ognun  ferir  in   un  sol  trailo. 
Saria  sta"  morto,  e  nulla  avrebbe  fatto. 


Per  questo  rim 
L'  animoso  guerrii 
Perché  quei   Ire  I 


I  di  quella  ciuffi 
Ifin  perdente: 
iiotevan  la  muffa 
de  r  arme  rilucente  ; 
Ma   il   cavalicr  crudel   a   tal   baruffa. 
Come  Dio  vuolse,  giunse  prestamente, 
E  quando  Argasto  a  quel  periglio   TÌdc, 
Fra  lor  entrò  con  infiaile  gride; 


E  disse  ad   alt 

a  voce  :  Ahi!  traditori, 

Che  pensate  aver 

nosco  oggi  vitlona, 

lo  vi  farò   veder 

su  i  corridori 

Opre   che   vi   sarà 

n   sempre  in  memona. 

E   farò  che  saran 

no  i   vostri   errori 

Manifestati   in  pi 

d'  un'  altra  istoria, 

Che  siete  tanti  a 

ddosso  a  un  cavaliero  : 

Bench'  il  sia  grande,  valoroso  e  fiero. 

Cosi  dicendo  con  molla  rtiina 
Sopra  de  1'  elmo  percosse   Anacooe, 
Che  per  esser  dì  piastra  grossa  e  fina 
Resse  al  gran   colpo  fuor  d'  ogni  ragione. 
Ma  cadde  rovctriato  a   lesta  china 
Lasciando  a  sella  vola  il  suo  roncione'; 
Poi  sì  rivolta   come  avesse  l'ale 
E  Galeotta  giunse  nel   guanciale. 

cu 
D'  un  manrivrr<n,  tanto  orrendo  e  strano, 
Che  ben  che  'I   ravaller  abbia   gran  possa, 
Pnr  sì   trovò  disteso   <opra   il   piano 
Con  la  persona  stanca,  afllitta  e  scossa. 
Ed  in  nnel  pnnto   il  gigante  soprano 
Dirde  al  re  Meliadus  una  percossa, 
Che  noi  puote  fuggir,  si  sconcia  e  acerba 


Che 


ne    lo 


I'  erba. 
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Poi  del   servizio  ringraziò  il   compagno 
Ed  entrare  ambidiie  ne  l'altra   turba, 
Parendo   ognun    di   sangne   un  gran  rigagno, 
E   la    folta   canaglia    apre   e   disturba, 
Sì  che  con   lor  Iacea  poco  guadagno, 
Che   tntlo   il   campo   dissipa   e  conturba 
La   lor  possanza,  e  la  lor  gagliardia, 
E   già  di  quei  ciascun   se  ne  fuggia. 


Il  valoroso  e  prodo  Garielto 
Fa  per  il  campo  di  sé  veder  cose 
f  h'  era  a  ciascun   guerrier  forte  e  perfetto 
Troppo  a  mirar  inver  meravigliose, 
E   questo    e   quello   apriva   inCno   il   petto, 
E  quanti   eh'  ebbe  torchi   al   prato  pose, 


Ed 

Che  fac 


sopr, 


allo 


stupii 


guarda 


Ma  il  buon  Brontino  che   non  era  usat< 
A  star  a  bada,  ron  la  spada  forte 
Coprìa   di  morti  d'  ogni  "ntorno   il  prato. 
Aprendo  al  grande  suo  furor  le  porte  ; 
E  da   nessuno  appena  era   toccato 
Ma  ben  lui  dava  a   ciaschedun  la  morte, 
Con   il   qual   si    acciulTava   su   quel   sito, 
Tanto  quel  giorno  fu  prode  ed  ardito. 


Così  mentre  che  1' 
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Fa 
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Ca 
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Pe 
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cosa   con 
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Op 

n.   guerr 

er  che  combatter  non  vuole                  | 
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scuro,   SI 

ritrasse   ( 

'  ogn' intorno,                          1 

E 

(ini  la   bj 

ttaglia   pe 

r  quel   giorno. 

1 

Tutti   tor 

aro  a  li 

or  padiglioni 

E 

lecer   poi 

per  otto 

eiorni  tregua. 

Pe 

r  poter  s 

olterrar   i 

lor  campioni  ; 
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dopo   qn 

1  che'l   e 

el  vorrà  ne  segua; 

si   con  in 

Inile  pass 

oni 

D 

ambe  le 

parti   cias 

un  si  dilegua 

In 

pianto   a 

maro,  ritr 

ovando  morto 

CI 

i   padre, 

chi  fralel. 

chi  amico  accorto. 
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Io  m'  era 

,  a  dir  il 

ver,  già  posto  tanto 

allo  orren 

do  e  spaventoso. 

Ci 

e  di   esse 

r  giunto  r 

e  la  Hn  del  canto 

N 

n  m'  era 

accorto, 

ma  poi   che  '1   furioso 

In 

cendio   pi 
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CANTO    VII 


]^ 


ARGOMENTO 


r    a  solo  Lancilotto  da  un  romito, 
'Ve  accoìtOj   ti  santo  uom  dappoi  si  muore 
Quindi  da  ^uc' d  ^rtus  viene  assalito; 
Ma  tosto  Argasto  vendica  terrore. 
Berenice  al  gorzon  fa  dolce  invito 
Per  acchetare  il  travagliato  core 
Di  lei  che  tutta  nel  suo  amor  si  sface 
£  a   tanto   incendio  non    ritrova  pace. 


■eg*^*^*' 


V«oii  r  ajuto  dì  Giove  il  mio  fral  Ugna 
In    brtvr   spero    di   condur   in   porto, 
Tnieodomi  fuor  del   tempestoso   regno 
Del    gran   Neltuno,   ond' io   mi   vedo  scorto 


Senza  il   favor  di   qnel  monarca  degno 
Che  può  far  $uscilar  ogni  uomo  morto, 
Sarei  sommerso,   e  |;Ìà  privo  di   vita, 
Ma  per  la  sua  bontà  da 


Di^si   di  sopra  che  per  la  vegnente 
Osrura    notte,   senza   far  dimora. 
Addietro   si    tirò   tutta   la    gente 
De    la   baltaplia,   essendo    tarda   l'ora, 

Tregua  per  otto  d'i  ferero  anrora. 
Sol  per  poter  fra  tanti  discouforli 
Sotterrar  %   guerrier  die   erano   morti. 


dimandoe. 


Prinrìval   e    Golva 

E   del    buon    Lanr 

Percbé   V  i^e^n   e 

Terso   nel   bosco,   dove   lo   lascioe 

r.iasctin   di    lor   senza   curarsi   niente; 

Onde   di    questo  quelli    si    scusaro. 

r    lutto   il   caso    a    punto   li    narraro  ; 
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Diceadoli  che  senza  alcuno  errore 
In   breve  di  lornar  lo  vederia  ; 
Perchè  esser  vinto  il  suo  magno  valore 
Da  alcun  ardir  uroao  mai  non  pò  tri  a  ; 
Tal  che  a  la  dama  ritornò  il  colore 
Ed  io  parte  acquetò  sua   pena  ria, 
Dove  al  presente  qui  lasciar  la  voglio, 
Per  seguitar  U  storia  come  soglio. 


Lancilotlo  lasciai, 

se'l 

vi  rammenla, 

Ch 

e  dietro  quel  gpgj 

nle 

smisura  tOi 

Co 

me   colui  che  gior 

no 

e  notte   tenU 

u 

acquistar  lode,   aveva 

seguitato  : 

pria  ch'avesse  il 

sol 

a  luce  spenta 

L' 

uccise  di  sua  man 

0  il 

sir  pregiato. 

per  gir  dai  comps 

«DI 

in  quelle  scie 

PP 

sUada  del  tornar 

irò 

var  non  seppe 

come  un  cieco  brancolando, 
or  quindi  per  il  bosco  andava 

:avalier  soletto  errando  ; 

lotte  ornai  si   avvicinava 
ndo 


iitori 


giov 


quel   soli, 


qua 


stran 


silo 


aggiorno 


nto  romito. 


Giunto  a  quel  romitorio  il   giovinetto 
Di  giunchi  fabbricalo  «  frasche  e  canne, 
E   d'  un  certo   terren  nitido  e  schietto, 
Col  qiial   si   soglion   murar  le  capanne, 
Picchiò  la  porta  con  pietoso   affetto. 
Onde  il  romito   disse  ;  A  che  (i  affanne. 
Falso  nemico,  e  che  cercando  vai, 
Lasciami  star  che  "l  tuo  meglio  farai. 

Kispose  Lancilotto  valoroso  : 
Aprite,  padre  mio,  senza  paura, 
t^h  io  sono  un  iiom  che  in  questo  bosco  ombros 
Smarrito  m"  ho  per  mia  mala  ventura. 
Allur  ron   volto  umil   e   grazioso 
L  aprì  il  romito,  e  quando  pose  cura 
Al   vago  volto  suo,  pensi  che  quella 
Fosse  qualche  mal  spirto  iniquo  e  fella, 


K   vnois 

e  presto  1'  usci 

0  risserrare, 

Uà   Lanril 

itlo   li   pose   la 

mano, 

lid   a    qtie 

disse:    Padre 

mio,  non  fare, 

Nr    ti 


prns, 


eh*  i 


spirilo 


tero  nrir  alberfrn  entrare 
Per   amor  di  qiirl   Gciìi  alto  e   soprano, 
<<he  morir  vnoUe  su   la   -laiila  croce 
Per  liberarmi  da  V  infernal  foce. 


Quando   il  romito   nominar  intere 
Qiifl   clic  portò  per  noi   pran  passione, 
D   amor  e  carità    tutto   <*' .-irce.te, 
E  acrrtiò  neir  abergo  il  ficr  garzone: 
Poi  di*^e  a  quello  con  parlar  cortese 
Punendoseli   innanzi  inginorchinne  : 
Perdr>nanza    ti   chiecgìo   figliuol   mio, 
n.    rl.r    credi   in    i»Ioi    rh' è    l'omo    e    D, 


Dolce  unico  fedel,  aspelU  uq  poco. 
Che  adesso  adesso  a   te  farò  ritorno, 
Fin  che  nel  bosco  in  un  secreto  loco 
Vo\  dove  soglio   far  spesso  soggioruo, 
Ch*  io  spero  darti  qnalche  gaudio  e  gioco, 
Anzi  che  a  P  occidente  vada  il   giorno; 
Così  dicendo  in  la  foresta   entroe 
Ne  la  qual  presto  poi  &'  ingìuocchioe  ; 

XII 

H  pregò  Dio  tenendo  ambe  le  braccia 
Aperte  con  buon  cuor  e  fede  vera. 
Che  fra  gli  altri   a  piacer  questo  li  faccia 
Di  saper  certo  chi  "1  giovanetto  era, 
Che  più  che  umana  avea  divina  faccia. 
Per  la  clemenza  sua  eh' ogn' altra  impera, 
E   con   tanto  fcrvor  V  orazion   fece 
Che  Cristo  esaudì  la  giusta  prece. 

Ed  un  angel  dal  cielo  li  mandoe 
In  una  nube  candida  raccolto. 
Quel  che  già  la  sua  Madre  annunzVoe, 
Ed  a  luì  disse  con   benigno  volto. 
Che 'I  cavalier,  che  all'albergo  arrinre. 
Era  Cristian  e  da  onorarlo  mollo, 
Figlino!  che  fu  del  re  Bando  perfetto 
D'ardir  compiuto  e  Lancilotto  detto. 

E  che  l'alto  Fattnr  1*  avea  mandato 
A  la  capanna  sua  per  strade  corte, 
Pcrch'  era  giunto  il   tempo   terminato 
De  la   futura   sua  soave  morte, 
E  perchè   il  corpo   suo   sia   sotterrato 
Ha  li  condotto  il   giovinetto  forte. 
Per  dimostrar   quell"  eterno  Signore 
Quanto  a'suoi  fedel  servi  porta  amore. 

Ma  perchè  possa  il  giovinetto  franco 
Liberar  da  la   fame  e   sete  granda, 
La   metà   lì  darai  desto  pan   bianco 
E  di  quest'altra  celestial  vivanda, 
E   dilli   che  perchè   non   venga  a  manco 
Di  vita,  il  suo  Gesù  dal  cìel  la  manda: 
E   poi   disparve  qual  fulgor  di  vento. 
Dinanzi  quel  romito  in  nn  momento. 


Tornò 

ne  la  r 

apaona 

il 

[luon  romito 

E   portò   1 

da 

e  I 

bianco  pane, 

E  disse  a 

Lancilotto 
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Nasron   la 

cibi   i 

»  q 

jest 
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Mangiane 

mentre 
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ha 
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E  non  le 
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Per  jovve 
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necess 
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Poro  è  che  dal  del   V  angelo  di  Dio 
Mi  porlo  il  cibo  eh'  abbiam    qui  maogiatu, 
E   riveiommi  come  il  vivft  mio 
Finirà  quando  il  sol   sarà  calato 
A   r  occidente,   e  per  maggior  disio 
Detto  m'ha  il   nome  tuo,  giierricr  pregiato, 
€h'è  Laocilotto  figlio   di    cului 
Che  un  altro  aoti  ne  fu  simil  a  lui  ; 

Perchè  re  Bando  di  Benichì,  in  vero, 
Mentre  che  visse  mai   trovò  ne   V  armi 
Chi  'I  superasse  a  piede  o  sul  destriero, 
Sì  che  lodarlo   in    ver  lecito  parmì. 
Or,  per   tornar  al  nostro   dir  primiero, 
Essendo  giunto  qui  per  sotlerranni 
Fin   rultim'ora  mia  meco  starai. 
Poi  fatto  questo  a   tuo  piacer  n^  andrai. 


Trenlasei  anni  è  eh'  io  fo  penitenza 
In  questo  bosco  orribile  e  deserto, 
£,   se   forse  noi   sai,   nacqui  io   Provenza 
D' DO   eccellente  padre  in   Tarmi  esperto 
Tanto  quanto  uom  che  n'  abbia  conoscenza 
E  fu  detto  per  nome  Giliberto, 
Giovine   ardito,  valoroso  e  forte 
E  di  Taddea  mia  madre  e  sua  consorte. 


E  perchè  lui  si  diletta^ 
i   eir  a  caccia  con   altri 


nolto 


Avendo  un   giorno  per   un  bosco  folto 
Cacciati   alquanto   due   lupi  cervieri 
In    uno  stran  vallon   d'alberi   incolto, 
Trovandosi  Ini   sol  sopra  il  destrieri, 
Fu  da  certi  assassini  a   tradimento, 
Come  dispose  il  Ciel,  di  vita  spento. 

XXII 

Io  eh'  era  allora  d'  anni  ventiotto, 
Intendendo  la  morte  di  mio  padre, 
In   questo  loco  ne   venni  di  botto. 
Abbandonando  tutte   le  mie  squadre, 
Senza   far  di   tal  gita   ad  alcun  motto; 
Così   fuggi'  r  insidie  inique   e  ladre 
Del  falso  mondo  pien  d' inganni  e  frodi, 
Nel  qual  V  uomo  s' inganna  a  mille  modi. 

XXIII 

Cosi  dicendo  g.à  s'  avvicinava 
Di  quel  santo   eremita  1' ultim' ora, 
E   poco  o  nulla  quasi  più  mancava 
A   uscir  queir  alma  dal   suo  albergo  fora, 
Quando   subito  lui  &'  inginocchiava 
Sopra  la  terra  senza  far  dimora, 
Levando  gli  occhi  al  cielo    e  il  cor  a  Dit 
Con  allo  rivereolc,  uraìl  e  pio, 


Disse  :  Signor  i 
I   chieder  grazia 


,  ben  I 


idegn 


E   aver  vogli   di  me   qualche  pietade. 
Di  tanto  ben  conoscendomi  indegno; 
Pur  per  la   tua  clemenza  ed   umillade 
Ti   prego  che  raccogli  il   spirto  mio 
E   lo  difendi   dal  nemico   riu. 


XXV 

Oom' 

ebbe  <« 

Ito   trasse  u 

n   gran   so 

spiro, 

E  l'ani 

ma  spir 

di 

re. 

E  su  ne 

l'alto 

ci 

lo  in  br 

ve 

giro 

Dal   fra 

aco  cav 

alie 

r  fu   Vista   g 

ire 

Lnrenle 

più  eh 

e  e 

riental  z 

aliì 

o, 

E   felice 

dal   corpc 

dipartir 

Alma  b 

eata  da 

eh 

e  giunta 

se 

Nel  gre 

mbo  di 

Colui  eh' è 

Ui 

o   di   1 

'' 

xxvr 

Qnan 

do  Io  y 

ide 

il  cavai 

er 

spiratu 

Subito 

r,p,pl,0 

qu 

el  corpo 

sat 

to, 

E  senza 

indugi 

0 

•ebbe   so 

lerralo. 

Non   fac 

endo  d 

11 

1   troppo 

Sr 

n  pian 
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Nel   cor 
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Il  franco  piovin 
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o  valoros 
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Salì    del  suo  destrier  sopra   la 
E    gir  si  pose  per  il  bosco   ombroso, 
E   tanto   andò   di   questa  parte  in  quell 
Che    1  quarto  dì  senza  prender  riposo 
Giunse  dove  li  eserciti  adimati 
Eran   de  lì  due  re  saggi   e  pregiali. 

xxviti 
E   cavalcando   vide   da   lontano. 
Appressandosi   a  quelli    lullavia. 
Sopra  del   nobil  palco  alto   e   soprano 


1,3 


aga 


Che   si   sedeva   col   bel  viso   umano 
Con   molte   nobil   dame   in  compagnia  ; 
Sicché  da   lungi  a  mirarla  fra  quelle 
Una  luna  parea  fra  molte  stelle. 

XXIX 

Tanto  fu  il  gran  piacer  che  al  cor  li  C( 
Mirando  la  reìna  il  cavaliero, 
Che  passò  il  campo  che  non  se  n' acce 
Di   Meliadus  ardito   tutto  intiero, 
E  cosi  quel  del  suo  signor  trascorse 
Varcando  prima   il  fiume  sul   destriero. 
Che  non  si  avvide,  mirando  V  aspetto 
De  la  sua  donna,  tanto  fu  il  ditetto. 

Sopra  la  scila  smorto  e  strangoscialf 
Giva  quel  cavalier  del   senno   uscito, 
E   giunse  dove   sopra   il   verde   prato 


Da  ti   quali  fu  presto    circondato, 
E  con  gran  mazze  posto  al  verde  silo, 
Perchè  come  uom  dì  sentimenti   privo 
Era   in  quel  punto  più  morto  che  vivo. 

.xxxi 
Come  sul   pian  coslor  t'  ebbero  posto 
Li  furo  addosso  inlquitosamente 
£   senza   indugio  il  dlsarmaro   tosto 
Senza  averne  dì  ciò  senior  dì  niente  ; 
Ma  nella  fin   pagheranno  1'  arrosto. 
Perchè  quel  cavalter  saggio  e  valente 
Net   spiccarli   dal  braccio   il  forte   scuto 
Come  Dio  volse  in  sé  fu  rinvenuto. 
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E  quando  s'ebbe  ^  (al  periglio  visto 
Senz'arme  indosso,  e  senza  brando  al  fianco 
Mai   da  che  nacque   fu  si   afOilto   e   Iristo, 
E   saltò   in  piedi   il   gioviaettu   franco  ' 
E  per   voler  far  del   suo   oiior   acquisto. 
Senza  mo?.lrarsÌ   né  p  grò   né   stanco 

In   una   tempia,  e  posel  morto  a    terra. 

XXXIH 

Gli  altri  vedendo  questo   i' furo  addosso 
Con  bastonazzi  grossi  oltra  misura. 
Chi  di   qua,  chi  di  là  l'ebbe    percosso, 
Assettandosi  intorno  ogni   costura  ; 
Ma   Ini  che   come  acciar  ha  duro  ìl  dosso 
De  le  lor  bastonale  non  si  cura. 
Anzi  fra  tutti  lor  come  un  uccello 
Uccide  con  i  pugni  or  questo  or  quello  ; 

E  seppe   tanto  ben   scaramucciare^ 
Ch' a   un  di   lor  di  man   toUe  un  bastone. 
Col  qtial,  come   un  fier  lupo  suol  entrare 
Tra  molti  agnelli  e  porli   in   confusione, 
Cosi  quel  cavalier  s\   vide   fare 
Di  tulli  quei  pollron   gran  distruzione. 
Sicché  per  tema  T  armi   li    lasciaro 
E  finalmente  vìa  fuggendo  andaro. 

Andar  fuggendo  verso  il   gros-o   campo 
Quei   saccomaoi,  ch'eran  più   di   rer.to, 
Gridando  :   Arme,   arme,  dimenando   vampo, 
Che   Siam  tutti  assalili   a   tradimento 
Re  Artus  che   lemea   di   qualche    inciampo 
Con   lutto  il  campo  quasi   in  un  momento 
S'ebbe  drizzato  verso   quella  volta 
Dove  venia  quella  canaglia  stolta. 

XXXVI 

E   disse  a  lor:   Che  novitade  è  questa* 
Abbiam   pur  tregua  coi  nostri  nemici; 
Ognun  udendo  Ìl  re  da  fuggir  resta 
E   quei  miseri  afflitti   ed   infelici 
Li  fecero  la  cosa  manifesta 
A  un  altro  modo  come  traditrici. 
Dicendo  a  lui  ch'eran  stali   assaliti 
Da  molli   occulti  cavalieri  arditi. 

Il   re  di    questo   fu  meravigliato 
E  di   molli  giicrricr   un  gran   squadrone 
Mandò   vèr  Lanrilolto  eh'  era  armato 
E   risalilo   gii   sopra   V  arcione, 
Il  qoal  per  es.«er  come  era  adiralo 
Spronava  a   tutta  briglia  il  suo  roocione 
Per  seguitar  quei   falsi  saccomani 
Ed  ucciderli  alfin  con  le   sue  roani; 


Mi  con  quei  cavalier  si  riscoulroe, 
Ch'  erao  piii  di  due  mila    in  una    squadra, 
E   senza   lemer  fra  lor  si  caccioe 
Gridando:   Traditrice   gente  ladra. 
Con  le  mie  proprie   man   vi  moslreroe 
Quanto  è   la   forza   mia   degna   e    leggiadra, 
Poi  rhe   sirle  venuti   a  favorire 
Quei   masralzon   che   mi   volran    tradire. 


XXXIX 

n  dosso  non  avi* 
,  lei  glie  Pavea  tolta; 
Perciò  nessun  conoscer  noi  potìa  ; 
Ma  poi  di'  entrato  fu  fra  quella  folta 
Mostrando  la   sua  forza   e   vigori* 
La  fece  rimaner  da   pazza  e  stolta, 
E  cominciò  con  colpi  orrendi  e  fieri 
A  por  a  terra  conti   e   cavalieri. 

Era  fra  quella  gente  il  suo  Broalino 
£  sopra  de  V  cimelio   lo  percosse, 
Che  se  non   fosse  .«tato   d'  acciar  6no 
L'  avria  taglialo   come   nn   ghiaccio   fosse, 
Por  lo   mandò   disteso    a  capo  chiuo  . 
AMor  per  questo   verso   lui  si  mosse 
Il   valoroso  e  franco  GarVelto 
£  con  il  brando  lo   ferì  nel  petto 

D'  ana  percossa  si   strana   ed    acerba 
Che  ìl  giovinetto  tutto  si  contorse 
E   fu  per  gir  disteso   sopra  1"  erba  ; 
Perchè  senza  avvedersi  il  colpo   'i  porse  ; 
Pur  come  quel  che  in  sé  gran    virlu   serba 
Qual  un   acceso  lampo  in  ardir    :>arse 
E  verso  Garietto  sì  rivolse. 
Poi  con  U  spada  di  sella  lo    tolse. 


Galvan  che  vide  tanta  meraviglia 
Verso  di  lui  sdegnato  come  un  orso 
Spronò  il  cavallo  allentando  la  briglia, 
E  col  brando  alto  sopra  lì  fu  corso. 
Credendo  aprirlo  fin  sopra  le  ciglia, 
E  dividerli  il  capo  come  un  torso. 
Sopra  r  elmetto  un  colpo  lassò  gire 
Che  diede  a  Laocilotto   assai  martire. 

XUII 

Pur  come  quel  eh' è  forte  oltra  misura 
Si   tenne  in  quella   da   guerrier  ardito. 
Ed   un  riverso  in   loco  di  cintura 
Diede  a   Galvan,  che  lo  mandò  sul  silo. 
Gli   altri   vedendo   su  quella    pianura 
Chi   di   qua,  chi   di  là  fu  vìa   fuggilo, 
E  verso  al  campo  dove  il  signor  era 
Tornò  latta  confusa  quella  schiera. 

XLIV 

Per  la  qual  cosa   il  re  che  ponea   mca 
Non  5i  vedendo   a   petto   alcun   venire 
De   i  cavalier  de   la  nimica   gente; 
Da  la  gran  doglia   si   credea  morire, 
E   grillando  venia  :  Turba   da  niente. 
Dove   è   i   nemici,  ch«   vi    fan   fuggire  ^ 
Da  chi  fuggite,  stolti,  dove  andate  ? 
Cbc  accideutc  vi  preme  o  novitatc  T 

Risposer  tatti  quanti:   Un  cavaliero. 
Anzi  nn  demone   de    1'  inferno  uscito. 
Armato  solo  sopra   un   gran  destriero 
Uccide  ognun   de'  tuoi   sopra  'sto    Mio  . 
Ed   è   neir  armi   si  destro  e   legeirro 
E    lauto   furie,   animoso    ed    ardilo, 
(he   non  è  uom  rhe  lì   mostri   la   fronte. 
Perchè   ogni   colpo  suo   tai^lien*  uu  mout 
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Per  questo  il   re  per  le   >ir.ide  più  corte 
Deliberossi   andar  contro  roslui, 
Sol  per  veder  s'egli  è  ardilo  e  forte 
E   se   a  pedo  durar  potrà   con   lui, 
Disposto  al   tutto  di  darli  la  morte, 
E   dieci  cavalier  loUe  e^on    pìui 
De  la  sua  gent^   i  più  gagliardi   e  6eri 
D'  arme  guernitì  sopra  lor   destrieri. 

Fra  li  quali  ave   Argaslo   e   quel   crudele 
Cavalier  che  non   trova  par  al  mondo, 
E   Princivale   prnl.l   e  fedele, 
E   il   re  Brnnoro   ardilo  e  furibondo. 
Cosi   per  voler  dar  altro  che   mele 
A  Lancilotlo   il   cavalier  giocondo 
In  compagnia   del   re  Arlus  ardito 
Presto   si  mosser  sopra   di   quel   sito. 

XLVIII 

Lancitotto  una  lancia  tolto  avea 
Di   su   dal   prato,   e   con  molto  fnrore 
Per  dimostrar  quanto    in   arcion  potea, 
E   quanto   grande  è   in   lui   forza  e  valore, 
Verso  re   Artus  ratto   ne   correa, 
Spronando  a    tutta   brìglia  il   corridore, 
Quando  che  Argaslo  lo   vide    venire 
Verso  i  compagni  suoi  cominciò  a  dire 

Per   certo  Lancilotlo  mi   par  questo 
Che  vien  verso  di  noi  con  1'  asta  iu  mano . 
Io  Io  conosco  a   gli  atti  manifesto 
Col   suo   deslrier  veloce  Dragootano  ; 
Si   veramente,   disse    tutto   il  resto 
De  i   cavalieri  con  parlar  aliano, 
E   Io  re   Arlus  ch'ha  quel  grido  udito 
Si  fermò  come  «om  stollo  e  sbigottito. 

In   questo  giunse    il   franro   giovinetto 
Dov' eran  quelli,  e  disse:   Sz  niuno 
DI   voi   è  in   r  armi   cavalier  perfetto, 
Venea   a  provarsi   meco   ad  uno  ad    uno, 
Ch'ilo  lì   voglio   far  far  del  pralo   letto, 
Anzi  che  'I  ciel  si  faccia   oscuro  e  bruno, 
Poi  che  favoreggiate  i  saccomani, 
Traditori,  malvagi,  iniqui  e  strani. 

Rispose   a   lui   re   Artus  ;  Cavaliero, 
Dimmi  il   tuo   nome   per  tua  cortesia. 
Ch'io  ti  prometto  da   re  giusto  e  vero, 
Che  farò  si   che  vendicata  sia 
Ogni   tua   onta,   o^ni   tuo  caso   Gero, 
Ogni   tua   ingiuria   avuta   e  villanìa. 
Perchè  m'assembri  nel    feroce  aspetto 
Vn  degno  cav:ilier  senza  difetto. 

Quando  che  Lancilotlo  udì   il   parlare 
Del  suo  signor  magnanimo   e   gentile, 
Che  l'era  Artus,  s'ebbe  a  ricordare, 
E  a  lui  rispose  con  parlar  umile  : 
Degno  signor,  ìnclito  e  singolare. 
Nemico  espresso  d"  ogni   opera   vile, 
L^ncilotto  son    io  se   1   \uni   sapere, 
Pronto    a   morir   per   far    il    tuo    volere. 


E  quel  ch'ho  fatto,  non  senza  ragione 
È  stato,  signor  mio,  perfetto  e  buono  ; 
Ma  qui  lassando   ogni   altra  occasione. 
Per  tuo  come   già  fui   sempre  mì   dono, 
E   del  suo  error  li  disse   la   cagione, 
E  poi  soggiunse:  A  tuo  comando  sono, 
E   discese  d'  arcion   e  inginncchiossi 
Dinanzi  il  re  col  qual  umiUossi. 

II  re  (1*  arcion  sul   pian   saltò   dì    netto, 
Com'ebbe  il   damigello   conosciuto, 
E   senza  nulla   dir  1'  abbracciò    stretto, 
Poi   li   rispose:   Tu   se' il   ben   venuto: 
Un'altra  volta   per  fìgliuol   l'  accetto, 
Poiché   neir  armi   sei  tanto  compiuto, 
E   ti   perdono    ogni   tuo   error  passato, 
£  qual  figliuol  da  me  sarai   trattalo. 

LV 

Argasto  e   il  cavalier  crudel   e  fiero 
Presto  com'  ebber  visto  lor  signore, 
L' un   e  l'altro  smontò  giù  dal  destriero, 
E  sì  abbracciar  con  lui   con  mollo  amore; 

Facendo  a  Lancilotlo  multo   onore, 

E   Garietto  e  1'  ardilo  Galvano 

L' un  dopo  l'altro   li  toccò  U  mano. 
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Disse  Galvan  ;  Io  credo   veramente 
Ch'  eri  disposto  di   darmi   la   morte. 
Quando  poca   ora  ìnìquitosamenle 
Mi  dimostrasti   quanto   tu  sei  forte, 
E   Garìttto  dìcea   sìmilemente  ; 
Ma  il  suo  Brontin   che  1'  amava  sì  fort« 
E  fu   da  quel  sul  verde   pian  gettalo 
Con  molla  afTezion  V  ebbe   abbraccìatOi 

Lvri 
E   disse  :  Senza   dubbio  mi  pensava 
Che  fuor  de  1'  inlellclto  fosti  uscito 
Quando 'sta  mane  a  la   battaglia  prava 
Si   crudelmente   fui   da   te  ferito. 
Rispose   quel  :  L' ira  mì   trasportava. 
Come   hai   veduto,  or   vedo  che  ho  fallito, 
E  se  ti  ho  fatto  oltraggio,  padre  mio, 
PerdoQ   Li  chieggio  del  mio  fallo  rio. 

Io  era   tanto   dal  furor  portato 
Vedendomi   assalir  da  poltrnnìeri. 
Ed   esser  da  lor   preso  e    dispogliato 
Come  un  fanciul  sul   pubblico  sentieri, 
Ch'io  era   da  me  stesso   allontanalo 
Fuor  de  li   usali  miei   giusti  pensieri, 
Che  su   la  prima   furia,  come  accade, 
Ogo'  uom  perde   V  usata  lìbertade. 

Diceva  Argasto  :  Signor  nostro  caro* 
Come   facesti   ne  la  ^clva  oscura 
Dietro  al   gigante   asprìssimo   ed  amaro, 
Quando  il  seguisti  con  si  urribìl  cura, 
Che  fu  cagìun   del  nostro  dolor  raro, 
De  la  tua   vita  avendo  gran  paura, 
.Non    li   sia   grave  dirci   il   tutto  appieno 
Cmiiio   il   fatto   passò    né   più   né  meno. 
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Rispose  Lancìtotto  :  Veramente 
Dirovvi  ti  caso  mio  vero  ed  espre: 
E  poi  narrolli  il   lutlo  puatualmen 
ol   gif:anli: 
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LXIl 

Quando  che  Lancilotto  la  reina 
Vide  venir»  verso  di  quella  andoe 
E  con  gran  riverenza  a  lei  s'inchina, 
E   del  dc&trier  sul  pian  s'  infrinorchioe, 
E   quella   dama  oun  farcia  divina 
Per  uuorarlu  anch'  essa  dismonloe 
E  li  toccò  la  man  come  è  dovuto, 
Dicendo  a  quel  :  Voi  siate  il  ben  venuto- 

LXIII 

Come  s' e!>hero  insieme  salutali 
Con  molta  riverenza  e  grande  onore, 
Sopra  li  arcioni  furon  rimontati 
Occultando  ognun   d'essi   il   fero  ardore, 
die  li  avea  già  tanto  consumati      # 
Da  intrinseco  disio  ch'avean  nel  rorc 
Di  potersi  abbracciar  con  altro  effetto, 
DI  quel  che  fatto  avean  per  buon  rispello. 

txiv 
Il  campo   lutto  quanto  giubilava 
Ver  la  venula  di  quel  sir  Valente, 
K   ogni  slromenlo  per  tutto   sonava. 
Come  suol  fare  ugni  uom  che   gaudio  seute, 
E  r  eterno  Signor  ringraziava 
D'opn' intorno  l'ardita  e  franca   gente, 
D'averli  in   tempo  di   bisogno  tanto 
Mandato  un  cavalier  di  valor  tanto. 

Il  re  fi-re   drizzar  un  padiglione 
Tulio  d*  oro  e  di  perle  ricamalo 
Per  d.ir  alloggiamenlo  al  fier  campinuf, 
r.he  agli  anni   venti  due   già  era  arrivato, 
lu   nel   qual  stanilo,  a  >ua  consolazione 
r.a  piilcella  gentil  dal  viso  ornato 
Figlinola  di  Morgana    Gaggìa  delta, 
A   Ini  ne   venne  in  guisa  d'angioletU. 

f.XVI 

Col   valoroso   amante   mio  Galvano, 
(piando  del  suo  venir  la   nova  inlcie, 
E  lo  trovo  che  con  il   viso  umano 
l>e  la   reina   beoign.t  e  corle»e 
E   (  ol   re   Arlus  quel   signor  soprano. 
N'alo  ad  alte,  stupende  e  grandi   imprt>r 
.Srdpsiio   insieme    racionando   co»e 


landu  co»< 
dìlrtlo^c. 


aga   dj 


Qual  soglion 
Onesto  e  giù 
Nemico  dì  ripo 


ima  come  al  bel  cospetto 
iciloltu,  ioginocchiossi 

mente  e  puro   affetto 
ne  e  poi  le  man  loccossi 

tenendosi  stretto, 
far   c^ù  sun   d'  amor  percoi>i 
lo,  non  vano  e  fallace 
e  d'  ogni  pace. 
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Qnando  che  la  teina  veduto  ebbe 
Li   abbracciamenti   lor,   tanto  dolore 
Sentì  nel  cor,   che  dir   non   si  pulrebbi 
Nel   suo  concetto  bestemmiando  amore 
E   finalmente  tanto  glie  n'  iorrebbr. 
Che  come  quasi  di  se  stessa  fuore 
Senza  comiato    tor    da    Lancilotto 
(.on   Berenice  si   partì  di  bollo  : 


£  nel  suo  padiglion  con 
E  mandò  fuura  ogn' altra  d 
E  in  lui  con  Berenice  si  sei 
Maledicendo  la  fortuna  frlla 
E   poi   che  molto  piange  e  s 


a  enUoe 

igeila. 


E  si  rivolse  a  quella: 
E  disse  :  Che   ti   par  della  malvaggij 
Falsa  puttana  rea  pulcella  Gaggia. 


lo   "iu 


lille 


nti 


('.he  quella   iniqua  ch'ha   tanto  potere. 
i.tm   li   suoi  faUi   inganni  e  incantamen 
L'  ha   già  tirato  ad   ogni  suo  piacere, 
E  le  speranze  mie  portano  i   venti; 
Che  maledetto  sìa  chi  voi  volere 
Contrastar  con  fortuna  e  con  chi  vuol 
lu   cambio  di  mercè  donar  parole. 

aiuti,  B 


Senza  dubbio  nessun  mì  vedrai  morta, 

Che  questa  passVon  è   troppo  ria 

D'  amor  e  gelosia  che  mi  sconforta. 

Disse  la  serva  a  lei  :  Signora  mia, 

DI   tanto  estremo  dunt  chiudi  la  porta, 

Che  sopra  la   mia   fede  ti  prometto 

Di   far  sì  che  averaì  quel  gìovioetlo. 

LXXIt 

Ht»pose  lei  :   A   che  modo  farai, 
Che   la   pulcella  Gaggia   non   ti  scopra, 
figlia   di  Morgana,   rome  sai, 

orlai  intende  ogni   opi 

loo  pii.  ciaucie.  ormai 

odo  sotto  sopra 
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Cli'io   volgerei   il  ir 

Sì  rautameole  co)  i 
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E  sapro  tanto  con  i 
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Tal  che  potrai  il  tu 
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pò 


la    da 


(ogare  ; 

far  più  motto. 

ti  piace, 
tua  man  giace. 
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Co<(ì  dappoi  che  fu  la  notte  oscuri 
E  che  riasrhednn  era  addormentato, 
Berenice  n'andò  senza  paura 
Nel  padiglion   del   giovine   pregiato, 
E   senza   porvi  alcun   indugio  o   cura 
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E  rhe  d 

a  le  sue 

care  e  dolci    braccia 
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Rispose  LanriI 

otto  a  Berenice: 

A  dirli  i 

ver  vo 

rrei  prima  sapere 

Chi   è  qi 

esla  dar 

na   nobile   e  felice, 

Che  bran 

la    tanto 

il   mio  commercio  ave 

Che   esser 

potrebbe   che  '1   non   fosse  lice 
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me  pigliar  piacere. 
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Udendo  Berenice  le  parole 

Di  Lanci! 

otto,  a 

Ili   rispose   presto  : 

Io   tei   dir 

ó  perch 

e  ragion  il  vuole. 

Che   li  fa 

eia   il   s 

jo  nome  manifesto, 
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Questa  è  colei  che  non  ritrova  posi 
Né  dì,  né  notte  a  la  sua  afflitta  ment 
Tanto  la  strugge  la  fiamma  amorosa, 
Di  te,  giovine  ardilo  e  capiente, 
E  per  le  <ol  di^prezza  ogni  altra  ros3 
Lo  stato  reggio,  il  marito  eccellente. 
La  propria  vita,  la  fama  e  V  onore 
Che  si  convien  voler  qoal  vuol  amore, 


i   ^ua   dignilade, 
alta   !:na   erandezza. 


Abbi  pietà  de 
Abbi  pietà  de  1; 
Abbi   pietà  de  T 

Abbi   pietà   de  la   sua   awersilade, 
Abbi   pietà   de   la   sua   gran   bellezza, 
Abbi    pietà  de   la   sua   volonlade, 
Abbi  pietà  del  suo  rnidel  destino 
Che  non  si  può  fuggir  quando  è  vi< 


Se   la 

arai   pietoso   a    quella   r 

.Se   tu   sar 

ji  pietoso  a  qoella   div 

Se   lu  sar 

ai  pietoso  a   lei  che    ti 

Se  tu  sar 

ai  pietoso   a   1'  ombra    e 

Se   In  sar 

lì  pietoso  a  cui   li  bra 

Se    In   sar 

ai  pietoso  a  cui   si  pris 

P.r   te   di 

onor,   di    fama   e    liber 

Eccederai 

ogni   altra   dignilade. 

Laucilotlo  che  udì  la  r 
Sì  ben  parlar,  di  lei  non 
Anzi  rivolto  con  lurbala 
Superbamente  a  la  da 
Dicendo:  Ahi  falsa  do 
Clii   fu  quel  falso  eh'; 


parloe 


Non  son  i 
Che  di  me  i 
Perché  tutto 
Del  mio  sigr 

rcel   da  sfanno,  e  non  bisogn.i 
voglia  esperienza  fare, 
r  onor  e  la  vergogna 
or   è   mia   senza   fallare: 

Io  non  li  di 
Non   che    a   v 
Per   tutto  il 
E   dì'  che'l 

ei   pur   una  menzogna, 
olerlo   a    tal   modo   ingannare, 
mondo,   sì    che    torna   addietro 
suo  pensier  fondalo  è  in  vetro 

LXXXIII 

Chi  l'  ha  mandata  qui  cercar  non  voglio, 
Ma  so  che  non  è  stata  la  reina  ; 
Perchè  contea   d  amor  come  al  mar  scoglio 
Resiste  quella  dama  peregrina  ; 
Qualche   altro   iniquo  per  scoprir  1' orgoglio 
Contra   di   me   sol  por  la  mia  ruina 
Venir  t'  ha   falla,  donna  leve  e  vana, 
A   farmi   si' ambasciala   così  slrana. 
I.xxxiv 

Berenice  che  inlese  il  giovinetto. 
Come  prudente  e  saggia  di  tal  arte. 
Comprese  ben  ch'avendone  sospetlo 
Le  avea  quello  lai  parole  sparte, 
E   si  deliberò  dal   suo   cospetto 
Non    si   partir,  ma   tirarsi  in  disparte 
E   veder  di  far  tal  provvedimento 
Che  ne  restasse  al  (in  cerio  e  contento. 

r.xxxv 

nollo 


Cosi  la  saggi 

s  dama  astuta 

Tirossi  addietro 

e  comincio  a 

Di  ritornar  da 

ni  con  lieto  ve 

E    la   fortuna   di 

nuovo   tentare 

Dinanzi   al   giovinetto  ebbe  a   tornare. 
E  disse:   Signor  mio  perfetto  >•  buono, 
A   le   di  nuovo  rivenula  sono, 


I.XXXVI 

Per 

ò  che 

1   cor 

e  l'an 

imo  mi  r 

nane 

Da  ri 

ornar 

da    b 

mia  lì 

ama  beli 

Che   n 

ha   n 

anda 

la  a   le 

persona 

fran 

E   rip 

irlarli 

sì   m 

.la  nov 

tlla, 

Anzi  tutta   a 

Tanna 

la,   lass 

a  e  stane 

1 

Con  i 

mil  fa 

ccia 

e  pietos 

a   favella 

Ti  pr 

go,   SI 

gnor 

mio,  ne 

n  es.ser  r 

agior 

De    la 

sna  morte 

e  di  m 

a  distruzione. 

I.XXXVI 

Che 

lode 

acqn 

sterai   i 

'  aver  ne 

riso 

Con    1 

1    lua 

crude 

tade.   « 

gnor  rar 

più   leggiadro  e   delicato   viso 
he   sia   n<-l   mondo,  e  più  ercrllente  i 
inceso   giti   dal   santo  paradiso 
er  farli   il   più   soblime   e   più   prerlar 
manie   che   nascesse    al   mondo  mai. 
E   cnme    'ascio    a    min    modo    farai. 
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tanto  ardimento 

mente  spento, 

ille  atic 
tento, 


Credi  tu  che  avere 
Di  venirti  dinanzi  cot 
Ogni  timor  sia   da  tu. 
Né   ti  pm-iar  eh'  io  il 
Ma  resta   al  parlar  mio  fido  e  coi 
£  prestamente  vestiti  i  tuoi  panni 
£   vien  con  meco  senza  alcun  cospetto 
Ch'  io  ti  porrò  con  lei  soli  in  uo  letto. 

txtxix 

Quando  che  Lancllotto  compreso  ebbe 
Di   Berenice   la   vera   intenzione, 
Con   un  piacer  che   dir  non   sì  potrebbe 
Rispose  con  più  grato  e  bel  sermone. 
Opnl  cor  animoso  io   ver  sarebbe 
Vinto  rimaso  a  tanta  occasione, 
Sì  che  non  ti  ammirar  se  resistenza 
Trovasti  ne  la  tua  prima  udienza. 

xc 
Non  si  dee  creder  così  facilmente, 
Berenice   gentil,  1'  imprese  grande. 
Però  che  spesse   volte   1*  »om   sì  pente 
Che   in   cur  sua  speme  vaneggiando  spande; 
Questa  non   mi  par  co<ia  veramente 
Di  non  la  dover  por  fra  le  ammirande. 
Perciò  mi  mostrai  schivo  al  primo  assalto 
£ssendo  indegno  di  salir  tanto  allo. 


Ma  poi  jch'io  veggio  quel  che  in  questo  vede 
La  tua   prudenza,  Bcrrnice   mia. 
Parato   son  di   far  con  pura  fede 
Quel  che  la  mia  signora  e  tua  disia, 
Come   rotei  che  mia   vìla  possiede, 
Colma  di  gentilezza  e  cortesia, 
È  di  bellezza  e  grazia  sì  sublime 
Ch'  arder  d'  amor  faria  le  cause  prime. 


Be 


sto  che  costui 
^nice,  e  volea 
r  da   colei  che 


agiona 
n   ella 


ella. 


corona 
Porta  d^ogn'ahra  graziosa  e  b^lla 
U.li  un  rumor  die  par  che '1  cicl  i 
Arme  arme,  aj'uli),  ajulo,  in  sella  i 
Che  rintronava  da  tutte  le  parti 
Da  smarrir  non  che  un  sol»  ina  mille  Marti. 

xeni 
A   questo   grido  di   spavento  pieno 
L'ardilo  damigci    lutto   ti   srosse, 
E  Berenice  sì  come  un   baleno 
Parve  che  dianzi  a  lui   levata   fosse 
£  pregia  rilurnù  con  vollu  ameno 
A   la  reina   e   lotta   la  rimoue 
Del   gran  dubbio  ch'avea   la  dama   ornala 
Di  Dou  esser  da  lui  com'  era  amata. 


Berenice   li  narra  a  punto  come 
La  ro«.i   era   fra   lor  lulla    seguita, 
£  che  da  le   sue  vagite  e  crespe  chiome 
Lancilullu  guidava  a  la  finita 


1nn> 

e  la  SI 

del  sun 
a  beliad 

rh 

aro  nome 

E  d 

autiila, 

Se  1 

a   cade 

nza  del 

rum 

or  presente 

Non 

fosse 

occorso, 

come  aach'  ella  il 

D 

qnes 

o  (a  la 

dam 

a  lanlo  lieta, 

Che 

lutto 

il  mondo  or 

mal  più  non  e 

E  con  voc 

e  heni^n 

a   e 

mansueta 

La 

Ila  ser 

va  fedel 

rir 

graziava: 

Poi 

per  r 

alto  rum 

or 

ome  discreta 

Che 

lultai 

olla  ogn 

or  r 

nolliplicava, 

Con 

ogni 

uà  legg 

adr 

1  damigella 

Subitamente  salì  su  la  sella. 

Lancilolto  era  sn  1'  arcìon  montato 
Tutto  quanto  coperto  d'armatura, 
E  per  il  campo  da  guerrier  pregiato 
Tra  la  sua  genie  colma  di    paura 
Da  prode  cavalier  se  n'era  entrato, 
E  provvedendo  per  la  notte  oscura 
Giva  di  qna  e  di  là  menando  vampo, 
Per  far  chi  già  fuggian  star  saldi  al  campo. 

xcvii 
E  Io  re  Arlus  valorosamente 
Sopra  il  su'ì  buon  deslrier  era  salito         ' 
E   confortava  lotta  la  sua  gente. 
Che  si  voglian  fermar  sul  verde  silo, 
Cosi  faceva  ogni  altro  re  valente, 
E   il  crudo  cavalier  eh'  è  tanto  ardito 
Con  Argaslo  il   gigante  e   Princivale, 
E  con  Galvan  che   tanto  in  1'  arme  rale. 

xcvtll 
Il   gran  Galasso  cavalier  di  Dio, 
Che  mai  trovò  nell'  armi  paragone 
Di   quei   grave    tumulto  orrendo    e  rio. 
Se  for<e  noi  sapete,  era  cagitine 
Perrhi  per  Meliadus,  ch'era  suo  lio. 


Era   venuto 
Con   trenta  l 


rdili 


E  perché  il  giorno  avante  spirala  era 
La   tregua,  come  aslulo  s'avea  posto 
In   im   bosco   ricin   fin  che   la   sera 
Apparve,   fimr  del   qual   ne   m>ci   poi   tosto 
E    lo    re   Ueliadus   che    alla   riviera 
Era  fermalo  non   .pelli',  lo  ..rro.lo. 
Come   quel   che  sapea  del  suo  v<nire. 
Ma  presto  cjrse  il  campo  ad  a.ssalire. 


SI 

che  fra  lor  i 

n  meno  lo  serrar» 

Grid 

n.lo:    Morie, 

morte  ;   taglia,  Ugli»  . 

E  ro 

n    lanla   mina 

li   assallaru 

Che 

1   re    Arlus  si 

vide  in  grau  travagli». 

Nirr 

rvi   tulio   il   1 

allo  arebbe  a  caro 

In    q 

lesto   canl.i,   i 

na  se   Dio  mi  vaglia 

Mi  s 

iito   si   alTann 

jIo   e    doluroto 

Che 

segoir  noi   p.. 

rri    senza  npo.o. 

-*;-i->+*» — 
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CAINTO   vin 


ARGOMENTO 


y  ro  '  covalier,  che  nella  ria  battaglia, 
Ovf.   ùai  ^'•?ni  ài  chiaro  l'alore 
Dimoslr""   luonlo   ognun  d:   lor  si  •aglio 
Colin  persona   e   coli  ardilo   core, 
N.-sumo  è  tal  che  la  viriude  agguaglia 
Di  Lnncilotto,   onde  si   gran   timore 
K'  ha  Meliadus,  che  nel  i-'"P  periglio 
Richiede  a  tutti  i  suoi  guerrier  consiglio. 


I  armi  tsstr  già  ron  la  mi»  frsgil  oave 
A  li  propinqui   e  desiali  lidi 
Per  uscir  fuor  di  «iiifsla  impresa   grave 
E   .iniro  solrar  Siila   e   Cariddi, 
A   li   qnali   spero  con   venlo   soave 
Presto  arrivar  ron   piul.ilanli   gridi, 
Sendo  Apol  mio  noccliiero  e  la  mia  piiida, 
Che  in  porlo  salva  ognun  ch'in  lui  si  fida. 

Dissi  di  «opra  come  il  buon  Galasso 
Con    Irenla   mila   cavalieri   franchi 
Conlra  re  Arins  gii  mosso  aveva  il  passo 
Per  dimostrar  che  in  lui  f.ir/a   non  manchi, 
E  lo  re  Meliadns  con   gran   fracasso 
Con  suoi  bacon  che  in  guerra  non  son  stanchi 
Da   r  altro   lato   1'  avea  lolle  in   mezzo, 
E  di  morii  copria  tulio  quel  rezzo. 

E   se  non  era  l'estremo   v.ilore 
Di   Lancilnlto  il  cavalier  perfetto 
Qual   lutto  armato  sul   suo  corridore 
L'  esercito   di   lor  si   leone   a   petto, 
E  diede  a    tutti   i  suoi   animo  e  core, 
Li   riusciva    il   suo  disegno  netto 
A  Meliadus,  che  pria  che  fosse  il  giorno 
11   re   Arlus  rompea  con  danno  e  scorno. 

IV 

Eran  le  genti  insieme  mescolale 
Senz*  governo  alcun  per  la  battaglia, 
E  ron  percosse  orrende  e  smisurate 
Chi  di  qua  chi  là  ben  si  travaglia, 
Dandosi  bolle  tanto  disperale. 
Che  I'  armature  e  la  minuta  maglia 
E    pli   elmi   rolli   ron   tulli   i  cimieri 


il  pezz< 


De  la  cruda  ed  asprissima  baruffa, 

Ma  ciascun  sopra  il  sanguinoso  rezzo, 

Chi  di  qua,   chi   di  là  ben  si  ribuffa 

Col  brando  in  man  tagliandosi  per   mezzo 

I  forti  srudi,  e  levando  la  mulTa 

Da   le  celade  e   dall' altre  armalure, 

Da  far  mille  capricci  di  paure. 

VI 

Re  Meliadns  per  la  battaglia  acerba 

Faceva  prove  da  franco  guerriero 

Gettando  or  questo  or  quel  su  la  verde  erba, 
Spronando  a   tutta  briglia  il  suo  destriero, 

Come   colui  che  in  se  tanto  ardir  serba. 

Che  nessun  non  li  dura,  a  dir  il  vero; 

Tanto  avea  fermo  e  stabilito  il   core 

0   di  morir  o  di  acquistar  onore. 

Il  valoroso  ed  ardito  Brunoro 

Del  prode  re  ArIns  fedel  soggelto 

Giva  pel   campo  come   un  bravo  toro, 

Apren.lo  a  qurslo  il  scudo,  a  quel  1'  cimelio, 

Dando   e  togliendo  asprissimo  martoro, 

Si  riIroviS   con   Melladus  a  petto 

E  qui  fra  lor  la  ciufTa  comiociosse. 

Che  la  maggior  giammai  non  credo  fosse. 

Re  Meliadns  li   diede  un   gran  riverso 

E    proprio   in   la   visiera  1'  ebbe   collo 

E   su  le  groppe  lo  mandò  riverso 

Fuor  di  sé  slesso  smemorato  e  stollo; 

Ma   raddrizzato,   un   gran   colpo  diverso 

Menò  più  che  ancor  fosse  irato  molto 

E  lo  percosse  su  la  manca  spalla, 

Poi   sopra   il  forte  scudo  il  brando  calla. 

IX 

Ed  un  gran  palmo   ne  mandò  per  terra, 

Ben   che  fosse   di   arciar  ben   U-mperalo  ; 

Ma   quel   con   fretta  addosso  lui   si  serra, 

Ed   un   urlo   gli   die   sì    smisuralo 

Che   vincilor  restò   di   quella   guerra. 

Perchè   disteso  lo   mandò   sul  prato 

Lni  e  '1  cavallo  quasi  in  un    istante. 

Poi  I!   lo  lascia  in   terra  e   passa  avante. 

IC 

Via   psssa  avanle  il  re  tanto  gagliardo 

Atterrando   cia-cim   che  riscontrava 

Sopra   un   destrirr  clic   par   un   leopardo, 

E   quinci   e   quindi   sempre  mai   saltava. 

Il    re   Artus  che   a   Ini   fece   riguardo 

A   tutta  briglia  verso  quel   u'  andava 

Gridindo  :   Tu   sei  morto,   traditore, 

Né  conlra  me   varratti  il    tuo  valore. 
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Risposi-  Meliadus  :  A  la  buon'  ora, 
Noi   vederem  la  prova  adesso  adesso 
In   cui  più  di  noi  due  valor  dimora, 
Poiché  cosi  mi  sei   venuto  appresso, 
Tal  ch'i.n  di   noi   qui   converrà  che  mora. 
Che  traditor  non  son,  ma  sei  quel  desso 
Essendomi   venuto   ad   assalire 
Con  tanta  gente  per  farmi  morire. 

XII 

Così  da  le  parole  a  la    tempesta 
Di  crudi  colpi   vennero   i  guerrieri, 
Ferendosi  sul  petto  e  su  la  lesta, 
E  scagliandosi   addosso    i   lor  destrieri  ; 
Battaglila  non  fu  ancor   simil  a  questa. 
Né  la  simil  veder  nessun   si  speri, 
Che  la  tempesta  sì   spessa  non  cade 
Dal  ciel  com'  sono  i  colpi  di   lor  spade  ; 

XIII 

E  si  avriau   dato  morte  veramente, 
Tanto   eran   fuor  di   modo  i   re   turbati. 
Ma  fur  partili   da  la  molla  gente, 
Ch'  addosso   li  piovea    da   lutti    i    lati  ; 
Io  questo  mezzo  il  buon  Bruner  valente 
S'  adoprò  tanto  sopra  di  quei  prati 
Che  a  viva  forza  la  briglia  piglioe 
Dal  suo  destrier,  e  sopra  li  montoe. 

Da  tutte  parti  la  battaglia  cresce, 
E   per  esser  la  notte  tenebrosa 
Givan  pel   campo   come  mulo  pesce 
Per  le   chiare  onde  quando  il   mar  si  posa; 
Ma   raro   a   plen  del   suo  pensier  riesce 
Chi  ha  la  mente  affannata  e    dolorosa  ; 
Cosi  re  Meliadus  quando  visto  ebbe 
Far  al  nemico  quel  presso  no  arebbe. 

Re  Ganlcs  con  la  spada   a  due  mani 
Va  por  il  campo  gli  uomini  uccidendo. 
Non   dimandar  se  ricopriva   i  piani 
Di  corpi  morti  con  furor  orrendo. 
Menando  colpi  smisurati  e  strani  : 
Talché  ciascun   da  lui   giva   fuggendo: 
Co>i  faceva   l'ardito  Argivallo. 
Celiando  or  questo  or  quel  giii  dal  cavallo. 

Cosini  dov'  era  la  zufTa  più  slrella 
Lì  senza  temer  si  vedeva  entrare, 
E   con   la  spada   i   suoi  nemici  assetta, 
Tal  che  nessun   non   li  polca  durare. 
Anzi  fuggire  per  la  fresca  erbetta. 
Come   da'  lupi   soglion   gli  agni  fare, 
Perch'  era  tanto   ardito  e   lanlo  forte 
Cìì'  aria  potuto  far  tremar   la   morte. 

Cosi  faceva   il  buon  re  Un'elio 
Sopra  un  cavai  che  par  arreso   lampo, 
E  sempre  speronando,  or  questo,  or  quello 
Giva  uccidendo   intorno  per   il   campo, 
Facendo  de' nemici   lai   fl.ìgrllo 
Che  pochi   di   sue    man   ficea   far  scampo, 
Anzi  ciascun  da   lui  come    dal   foco 
Kupgla    gridando   a,ulo    per   qurl    loco 


XVIII 

Ma   che  diremo  noi  del  re  Arcalone 
Che  fa  con  la  sua  spada  orribil*  prove, 
E   va  gettando  al  pian   giù   de  l'arcione 
(.Guanti  ne  giunge  con  sue  forze   nove. 
Talché  più  non  ritrova   paragone 
Ch'  avria  quel   giorno  superato   Giove 
Ne   la  battaglia,  se  venuto  a  fronte 
Li  fosse  con   suo  ardir  e  forze  pronte  ? 

Cos'i  Morgales  già  non  slava  a  bada 
Ma  di  corpi  copria  lutto  quel    sito. 
Oprando  con  due  man  sempre   la  spada 
Da   valoroso  cavalier  ardito, 
Tal  eh'  avea  già  coperta  quella  strada. 
Né   a  pena   fu  percosso  ne   ferito, 
Che  la   turba  nemica   sbigollita 
Foggia  da  lui   gridando:    Aita,  aita. 

XX 

Ma  lo  re  Magos  valoroso  e  forte 
Facea  pel  campo  de'  nemici  slralio, 
Donando  a  più   d'  un  par  quel  de  la  morte. 
Né  mai  si  ritrovò  stanco  né  sazio,      , 
Anzi  un  migliaro  a  le  tartaree  porle 
Mandò  con  le  sue  man   in  breve  spazio. 
Tal  che  i  lamenti,  i  gridi   e    1  gran  fracasso 
Aria  fatto  Icrror  a  un  satanasso. 

Di  Lancilolln  il  fidalo  Broulino 
Con  la  spada  alla  per  il  campo  gi'a, 
E  questo  e  quel  mandava  a  capo  chino 
Morto   e  ferito  in  su   la  prateria, 
Né  li   durava  il  scudo  e  1'  cimo  fino 
Dove  con  la  sua  forza  e  gagliard'ia 
Percuoteva  il   guerrier  deliberalo 
Di  vincer  o  morir  sopra  quel  pralo. 

XXII 

Cosi  r  ardilo   e  prode  Garicllo 
Facea  pur  la  battaglia  sanguinosa 
Senza  aver  di  nessun  tema  o  sospetto. 
Che  pur  a   dirlo  par  mlrabil  cosa. 
E   questo  e   quel  divide  fin  al  petto 
Con  tanto  orgoglio  e  furia   impetuosa. 
Che  parca  proprio  un  folgore  di   vento 
S;   giva   or  quinci  or  quindi  in  un  momento. 

L' iucredibii   tumulto  orrendo  e   strano 
De   l'ima   parte  e   T  allea   si  rinforza 
E    tanto  é   il   sangue  sparso  su  quel   piano, 
Che   a  riparar  non   vale  umana  forza, 
Fra  l'altra   turba  il  feroce   Galvano 
Tagliando  ogni  armatura   come  .scena, 
Va  col  brando  a  dne  mani  infurialo 
Come  un  orribil  drago  scatenalo. 

E   Princivale  ancora  Ini  non  dorme. 
Ma   Y«   sonando  con   la   spada   a  doppio 
De   l'ardilo  Galvan   seguendo  l'orme. 
Tal   che  lU  fino  al   cri   s'  udiva   il   scoppio, 
(ih   c,»«a  a   la   rj;;inn    troppo  deforme. 
Che   r,iu    la    penna    mia    .criveudo   coppio  ' 
Imp.i.sibil    .la    creder    veramente 
La   lanla  ucci.ion   di   umana   genie. 
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XXX,, 

Argaslo  che  non  sa  che  sia  paura 

M.1    Ganimede   ì\   giovinelto   .-rudo, 

Sopra  r  alfana  del  scudo  coperto 

Il   qiial   persona  JÌ   gig.ante  avea 

Fa  prove  tante  e  sì  fuor  di  misura. 

Dopo  le  spalle   gettandosi  il   scudo 

Che  r  allo  suo  valor  fu  a  tutti  certo, 

(or   la   spada   a   due  mani  comUtlea, 

E  copriva  d'  intorno   la   pianura 

11  qiial  per  esser  di  pietade   ignudo 

D'  uomini  morti,  chi  col   capo  aperto. 

Quanto   mal   potea  far  tanto   Iacea, 

Chi   con  il  petto,   e  chi  senza  le  mani 

E   dove   col   deslrier  a   furia    entrava 

Con  lamenti  infiniti  alteri  e  strani. 

Ognun  fuggendo  la  strada  li  dava. 
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11  crudo   cavalier  eh'  il   seguitava, 

Argasto  che  da  lungi  V  ebbe  visto 

Non   faceva   di   lui   minor  mina, 

Li  corse  addosso  senza  dirli  niente 

die  quanti  tocca  morti  al  pian  mandava 

Per  farlo   de  la   vita  afflitto  e   tristo  ; 

Senza  misericordia   a    testa   china  : 

E  lui  che  '1  vide  iniquilosamenle, 

Chi  di  qua,  chi    di  là  s'  adoperava 

Ver  far  di   fama  e  del  gigante  acquisto, 

Tagliandosi   gli   usberghi  e  maglia    fina. 

Li   venne   contra   col  brando  tagliente 

Chi  cade  al  prato,  e  chi  su  1' arcion  monta, 

E    si   giunsero   a  mezzo  di  quel  loco 

E  chi  con   questo  e  chi  con  quel  s'afTronla. 

Qnal  per  vento  si   giunge  foco  a  foco. 
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Da  1'  altra  parte  li  nemici  fieri 

E  cominciaro  una  sì  strana  tresca 

Da  franchi  cavalier  si  difendeano 

Che  non  par  che  la  cosa  sia  da  scherzo, 

E   si   racciavan  con   li  lor  destrieri 

Ed   ognor  più  di   lor  V  ira   rinfresca, 

Dove  r  aspetto  più   rrudel   vedeaoo 

Talch'io  non   so   chi   saria  stato   il   terzo 

Con   minaccianli   voci   e  gridi   alteri, 

Qnal   avesse   durato   a   tal   moresca. 

Si   che   la   terra   e  il   ciel    tremar  faceano 

Perchè  cavai  fi;iammai  fu   a  spron  e  sferzo 

E   tutta  r  aer  empion   di   faville 

Si   flagellato   e^  pÌsto   come   loro 

Menando   li  lor  colpi   a  mille   a  mille. 

Sì   flagellavan   senza   alcun  ristoro. 
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Re  Meliadus  dimostra  tal  prodezza. 

Diceva  Ganimede:   L'esser  grande 

Ch'a  riscontrarla  sarla  meraviglia 

^on   ti  varrà  con  me,  brutto  gagliofTo, 

E  scndi,  e  piastre,  e  maglie  rompe  e  spezza, 

Ch'io   ti   darò   a   gustar  altro  che   gliladde, 

E  va  partendo   ognun   fin   a  le   ciglia. 

E    tratlerotti   da  pazzo  e  da  goffo. 

Che  resister   non   poti   a    tal  fortezza. 

Argasto  che   non   stima  'ste  vivande 

Chi  di  qua,  chi  di  là,  la  strada  piglia 

Li   die  del  brando  sii   la   testa  un  goffo 

Da   luì   fuggendo  come  suol  fuggire 

Con    tanta   furia   e  con   tanto   valore 

L'  agnello  il  lupo  sol  per  non  morire. 

Che  quasi  Io  gettò   di  scila  fuore. 

Re  Galeotto  che  seguiva  il  varco 

Pur  come  quel  eh' avea  moli' ardimento 

Del   suo  signor,  non  già  con  men  valore 

Si   tenne  su  T  arcion  con  gran   fatica, 

Tutto  era  di  cervello  e  sangue  carco, 

M.i  restò  ben   su  quel   dal    sentimento 

Girando  or  quinci  or  quindi  il  corridore  ; 

SI    tolto  e  privo,  che  senz'altro   dica 

Cosi  faceva  1'  ardilo  re  Marco 

l'u    uomo   risembrò   di   vita   spento, 

Con   estrema  possanza  e  gran  furore, 

T.inlo  fu   la  percossa   a   lui   nemica. 

Cacciando  li  nemici  in  ogni  parte 

Poi   come  in   sé   tornò  per  vendicarse 

Come  un  Alcide  novo  o  un  altro  Marte. 

Vu   folgore   di   vento   allora  apparse  , 
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Del    valoroso  duca   di  Braimante 

E  strinse  Ìl  brando  e  venne  verso  Argailo 

Non   vi  potrei   con   mille  lingue  dire 

E   sopra   l'elmo  li   attaccò  una    sorba, 

Quanto  quel  dì   fu  forte  ed  arrogante, 

Che  glie  In  avrebbe  a    quel   sul  colpo  guasto 

E   quanti   di   sua   man  fece  morire. 

Col   capo  insieme  e  la   corporea   corba, 

Tal   ch'era   sangue   dal   capo  a   le    piante 

Se    lui,    il   qual  cibar  non   voi   tal   pasto. 

Da   non   poter  pensar  suo  magno  ardire, 

Che  sol   l'odore   da  lontan   lo  ammorba, 

E   rtmipe,   e   taglia,  e   dissipa   e  fracassa 

Non  s'avesse  saltando  a  quel  disotto 

E   leu.pre   fra    nemici  avanti  passa. 

Come  uno  uccello  tolto  vìa  di  botto; 
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Il  re  di  Scozia  nomato  Anacooe, 

E   disse  :  Che  non  sappi   far   ti   pensi 

Come   un   fero  leon  discatenato 

Salti   e  scambietti   più   d'una  bertuccia, 

Fra  li  nemici  con  furor  si  pone. 

Btncir  io   sia  grande  di  corpo   e  di  sensi. 

Gittando  or  questo  or  quel  sopra  del  prato. 

Come   tu   vedi  in   ogni  scarramuccia  ; 

Tal   che   in  poca  ora  fé'  tal   distruzione, 

Ma   perchè  a   dir  parole  disconviensì 

•  .l<r  lo  fuggiva  afflitto  e  spaventato 

All'uom  che  si   travaglia   e  si  corruccia, 

f)fui   cavalier  franco,   ardito    e  fiero 

S.ntli»  lundolto   al  paragon  con   l'armi 

Spronando  a   tutta  hriglia    il   suo  destriero. 

i.he    lor  j».-irliu   per  me   lecito  parmi. 
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Così  dicendo  un  gran  colpo  disserra 
Battendo  i  denti  con  furia  e  rumore, 
Come  colui  che   vuol   sopra  la   terra 
Farlo  restar  del   spirto   al   tutto   fore. 
Ma  questa  volta  il  suo  disegno  gli  erra. 
Che  ben  che  con  altissimo  valore 
Sopra  la  spalla  stanca  lo  percosse, 
D'  arcioQ   non  cadde  bea  eli'  assai  piegosse. 
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Ganimede  per   questo  infuriato 
Verso  di  Argasto  ritornò  con  ira, 
E  con  due  maa  un  colpo  smisurato 
Sopra   la  testa   a  più    poter  li   tira, 
Tal  che  quasi  il  (e  gir  sul  verde   prato, 
£  per  la  grao  percossa  assai  sospira, 
Pur  si  riebbe,  e  su  V  areica   si  drizza 
E  striase  il  braado  eoa  superbia  e  slizza. 

Hr.Mt-nlrc  che   fra   co^or  la  cìuffa   dura 
Luctiiorco  crudel   pt-l   campo  andava 
Menando  colpi  *1  fuor  di    misura. 
Che  quanti   tocca  sopra   il  pian  mandava. 
Sì   che   li   facea  pefrpio  che   paura, 
Perchè  la   testa  e  il  busto  li  schiacciava 
Con  una  mazza  poderosa  e  rea, 
Con  la  qual  per  il  campo  combaltea. 
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Dov'era 

Giunse  i 
Verso  di 

eh 
Ar 

A 

io   dico  rome  il  e 
gasto  e   Gaoìmede 
0  punto,  e   presto 
gislo  sopra   di   que 

elo   vuoisc 
ardito 
i  rivolse 
1  sito 

E 

T 

sopra 
1  che 

le 

Imo  ur 

f 

n  colpo 
uu   tram 

li  porse, 
urtilo, 

E 
11 

qunict   e 

quindi 
come 

per 
per 

il  camp 

o  il  porta 
ta. 

Ma  come  risentilo  fu  il  campione 
Verso  il  gigante  toraa  furioso 
Per  far  vendotla  come  voi  ragione 
Del  grave  colpo  tanto  periglioso, 
£   rassellossi   sopra  de   V  arcione 
Gridando  :   Cau    malvagio  e  iniquìtoso, 
Voltali   a  me,  ch'io  ti   vo' far  sentire 
Chi  meglio  di  uoi  due  saprii  ferire. 

Così  dicendo  1*  uom  di  pietà  nudo 
Li  diede   un   colpo   terribile   e    fiero 
£  lo  percosse   sopra   il    forte   scudo 
E   più   di  mezzo   il   mandò   sul   sentiero 
Ma   Quel  gicante  dispietato   e   crudo 


Un'altr 


olla   il   cois 


sul 


£  fu  quella  percossa  tanto  granda 
Cir  il  ciinier  dissipalo  a  terra  manda. 

uv 
In  questo  mezzo  il  franco  Ganimede 
Con  mortai   furia   li   venne  da  dietro, 
Come  colui  che   la   sua  morie   vede, 
£   taglioni  il  spallaccio  come   un  vetro, 
E  perrtiè  averlo  superalo  crede 
Verso  del  ciel   gridò  con   allo  metro  : 
Or  hai  trovalo  il   brando  di  giuililia, 
Ghiollon,  che   punirà   la   Ina   nequizia. 


audo. 


xr.vi 
punito  veramente 
I  fronte  coatrastava, 

:rudo,   1' altra  gente 
iO   li  non  arrivava, 


Che 
A  G 


quando  il   vide   sì  come   un  serpenta 
inimede  un  gran  colpo  menava 
I  la  fronte  ^ì  strano  e  diverso 
questi  in  terra  lo  mandò  riverso. 
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Li  corse  addosso,  e  subito  alTrontc 
Gridando:  Traditor,  che  pensi  far 
Meglio  per  te  saria  lassarne  slare. 
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dar. 


la  cìuffa 

ùel  s'  acciuffa 


Mentre  che   tra  costo 
Re  Galeollo  per  il   can 
Ed   or  con   questo  ed  oi 
Mostrando  la   sua   forza   e  gagliardia  ; 
£   lo  re  Marco,  che  per  la  baruffa    ■ 
Anch' ei  mostrava   la  sua  vigoria. 
Si  rlsconlró  con   1'  ardilo  Galvano 
E  si  affroutaro  con  le  spade   in  mano. 
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Il  duca  di  Braimanle   similmente 
Fa  meraviglia  de  la  sua  persona 
E  si  cacciava  fra  la  folta  gente, 
E  quando  a  1' un  promette,  all'altro  dona  i 
Tal  che  sembrava  un  drago  veramente  , 
D'  arme  spezzale   tulio  il  ciel   risuooa, 
Alfio  come  uno  uccel  battendo  1'  ale 
Si   riscontrò  col  franco  Priocivale. 


E  di  • 
Con  f. 
Caden 


Sii  a  scuoter  le  armature 
acci.r  fuori  il  polvino 
rende  e  con  fronti  sccure, 
'  uno   or  r  altro  a  capo  chino 
Sopra   ti   arcioni   senza   aver  paure 
Di  morte,  ben   eh'  ognun  li  sia   vicino 
Io  quel  periglio  lercibile  e  fero 
Dal  noi  poter  ridir  die  pari  »en>. 
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E  ne  la  zuffa  enlru  con  molto  ardire 
Quando   mover  lo   vide  da   lontano 
Il  re  Bruuoro,  e   verso  lui   venire 
l'n' altri  lancia   tolse  su  dal  piano 
E  arditamente   lo  corse  a  ferire, 
E   II   diinaro   sopra   i   furti  scudi 
Due   colpi   orrendi,   dis|>ielali   e  crudi 


r:r-^" 
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Il   primo  feritor  fu  il  re   Brunoru 
1-^   ruppe   la   «uà  lancia  arJìtauieute  ; 
ila  il  buon   Galasso  come   un   bravo   loro 
PtTcosiC  il  franco  re  si   forleinente, 
Che  a   (erra  lo  maudó  con  gran  ntarluru 
Tutto  stordito  fra   la  morta  g^nle; 
Poi  senza  romper  V  asta  avanti  passa, 
£  là  ilove  si  scaglia  il   segno  lassa. 

Re  Magus,  che  Ja  lungi  V  ebbe  visto, 
Meravigliu:>si  del  suo  grau   valore 
C  per  farlo  restar  afflìtto  e  tristo 
l.i  corse  addosso  con  mollo  furore, 
Ma  il  buon  Galasso,  che  giva  provvisto, 
A  lui   si    volse  col   suo  corridore, 
E   con   le  lancie  si   scontraro   iiisìeme 
Dandosi   due  lanciate  troppo  estreme. 

Re  M.igus  come  un  gambo  di  finocchio 
Da   pucrrier  franco  ruppe  la  sua  lancia, 
K    il   buon   Galasso  il  colse  sopra  l'occhio 
Sinistro,  si  che  non  li  parve  ciancia, 
Perchè  il  sangue  andò  giù  fin  al  ginocchio 
E  gran  pezzo  in  arcloo  stette  in  bilaDcia^ 
Poi  si  lasciò,  come  i  saggi  fanno, 
CadfT  sopra  il  lerren  per  manco  danno. 

La  lanciA  ancora  integra  gli  restoe 
Al   valoroso  cavalier  di  Dio, 
Con  la  qnal  re  Morgales  risconlroe 
E  li  die  un  colpo  si  spietato  e  rio, 
Che  lui  cui  5UO  deslrier  sul  pian  maiidoe  ; 
Poi  come  quel  che  avea  mollo  disio 
Di  farsi  ouor  quel  giorno,  avendo  rotta 
La  lancia,  trasse  fuor  U  fpada  a  lotta, 
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E  fra  la   turba  entrò  con  molta  fretta 
Ferendo  ad  ambe  man  quel  sir  pregiato, 
E  quinci  e  quindi  col   deslrier  si  getta 
Mandando  or  quc^^to  or  qutl  sul  verde  prato, 
Talché  ciascun   li   dà  la   strada   netta. 
Perchè  giammai  leon  fu  tanto  irato 
Quando   assaltar  si  vede  qualche  arraeato, 
Come  fece  quel  sir  pie-U  d*  ardimeoto. 
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Giammai  fu  vista  a  un  uom  sì  orribii  forza. 
Giammai  visto  fu  a  un   uom   tanto  coraggio, 
E  più  che  la  battaglia  si  rinforza 
Tanto  men   tema  avea  d'  alcun  oltraggio, 
E  ogni  armatura   taglia  come  scorza. 
Tal  eh'  era  pien   intorno  quel   rivaggio 
D'elmi  spezzati,  e  piastra  e  maglia    gro>sa 
Da  la  sua  orrenda  e  smisurala  possa. 

Tutta  la  gente  smorta  e  sbigolliu 
A  più  poter  il  campo  abbandonava, 
Ognun   di  lor  gridando:   Aita,  aita, 
E  Lancilotto  per  nome   chiamava. 
Il   qual  avendtt  quella    voce   udita. 
Presto  in  quel   loco  il  cavai   speronava 
Diive  vcdea  la  gente  che  fuggia 
Dal  buon  GaUs^o  pie»  ót  gagliardìa, 


E   nelP  andar  scontro9si  in  Galeotto, 
Il   qual  era  azzuffato  con  Galvano, 
E    con  la   lancia   gli   ebbe  il   scudo  rotto 
E   sbalordito   lo  mandò  sul  piano; 
Poi   passa  innante  il  feroce   Ancilotto, 
Ed   Anacon   trovò  quel   re   soprano 
Ch' a  fronte  combattea  con  A^ravallo, 
E   a   gambe  aperte  il  trasse  dal  cavallo. 
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Poi  con  molta  ruina  scorre  avante 
Come  un  folgor  di  vento  e  riscontro&se 
Col  valoroso  duca  di  Braimaute, 
E  il  mandò   al  prato  come  un  fanciul  (os^e 
Facendoli  su  al  ciel   voltar  le  piante; 
E  rotta   l'asta   col   brando  percosse 
Un  valoroso  e  forte  cavaliero, 
£   senza  testa  il   trasse  dal  destriero. 
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Tutta  quanta  la  gente  che  fuggia, 
Vedendo  del  guerrier  T  immenso  ardire 
E  la  gran   forza  e  V  alla  vicaria, 
Sopra  i  nemici  cominciò  a  ferire. 
Il  chiaro  sol  da  l'orizzonte  uscia, 
E  già  sì  cominciava  a  discernìre 
L"  un  dall'altro  i  guerrier  ardili   e  saggi 
Per  la  virtù   de' suoi  lucenti  faggi. 
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Lanciotto  feroce  ed  animoso. 
Che  per  il  campo  come  un  fer  leone 
Giva  scorrendo  tutto  sanguinoso 
Facendo  de'  nemici  dislruziooe, 
Con   Io  re  Marco  ardito   e  valoroso 
S'ebbe  scontralo  sopra  de  l'arcione 
E  si   giro  a  ferir  con  gran  tempesta. 
Talché  zuffa  mai  fu  simil  a   questa. 
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Re   Marco  ch'era   irato  fortemente 
Li   diede  un  colpo  di  t^into  valore, 
C|ie   li   fé"  batter  dente   contra   dente 
E   quasi   tr;.boccar  de   1'  .-.rdon   fore, 
M.i.   rome   quel   che  mai  fu  il  pili  eccellente 
Con  r  nrme   in  man,  stringendo  il  corridore, 
Con  la  spada  alla    un  gran  colpo  diiserra 
Sopra  re  Marco  e  lo  dìstene  in  terra. 

La  reina   Ginevra   era  salita 
Sopra   il  suo  palco,  e  la  zuffa  mirava 
£   ripensando   a  la   persona   ardita 
Oi  Lancitolto  suo  che   lauto  amava, 
Cnme   una  cosa   allunila   e  smarrita, 
Mentre   r)>e   lui  pel  campo   fulminava. 
Sì   gli  avea  sopra   gli  occhi  fissi  allora 
Che  del  Spirto  pareva  al   tutto  fora  ; 

E   direa   piano   ronti.i   fierenice 
Vedeslù  mai  il   più   gentil  amante 
Del   mio,  !.e   dir  il   ver  dì   quel   elice. 
Ne  il  più  Lello   e  più  forte  e  più  arrogante, 
Taich'  esser  spero  ancor  la  p-ù  felice 
Donna  the  sia  dal   ponente   al  levante, 
Per  la  sua  inusitata  e  gran  prodezza, 
V.ilor,  stono,  onestà,  forza   e  bellezza. 


""~~----_     1 
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Mi         ~                         LANCILOTTO 

E  GnsEVR\                  r>*._  ' 

Cusì  dicea  la   dama  innamorata^ 
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Mentre  che  queste  parlavano  insieme. 

E   tiittavolta   lu  mirava  fiso, 

Lancilotto   gentil  che  combattea 

Ma  la  pulcella  Gappia  che  la  guata, 

Pel  campo  dimostrando  le  supreme              • 

Avendo  anch' ella  gii  d'amor  reciso 

Sue   forze   a  chiunque   veder  le   volea, 

Il  mesto  lor  per  la  sua  faccia  ornata. 

Vide  sopra  del  pian  con  doglie  estreme 

Presto  la  riconobbe  a   pli   atti   e  al  viso, 

Il   re  Erunoro,  e   li  presto  correa. 

E  cominciò  con  doglia  troppo  ria 

E   tanto  sì  adoprò   sopra  1'  arnione 

Arder  per  lei   d'amor   e   gelosia. 

Che  fé'  salir  in  sella  il  fier  campione. 
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Questa  pulcella  Gaggia,  che '1  suo  cuore 

Poi  passa  avante  tutto  infuriato 

Aveva  dato  al   giovine  Galvano, 

E  il   re  Magus  anco  ebbe  veduto 

Come  di  Lancilotto  il   gran  valore 

Che  sì  difende  a  piede  sopra  il  prato. 

Vide  quel  dì  per  lui  mostrato  al  piauo. 

E  con  la  spada  in  man  fa  il  suo  dovuto, 

Subitamente  esarse  dal  suo  amore, 

Menando  colpi  da   guerrier  pregialo. 

E  per  aver  il   giovine  soprano 

E  a  chi  taglia   1'  usbergo  e   il   forte   sculu. 

Comincio   oprar  ogni  suo   ingegno  ed   aite, 

E  .1  chi  l'elmetto,  e  a  chi  l'altre  arme  frappa 

Come  udirete   il   tutto  a  parte  a  parie. 

E  tristo  fa  ciascun  eh'  in  lui  s' incappa. 
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E  come  incantatrice  e  maga   vera. 

Lancilotto  arrivò  con  grande   ardire 

E  sol»  (iplia  di   fata  Morgana 

E  fra  la  genie  col  deslrier  cacciossi. 

Conobbe  la  reina  ne   la  cicra. 

Sì  che  pili  d'  un  ne  fece  a  terra  gire 

Però  eh'  era  da  lei  poco  lontana. 

Con  r  urto  sol  senz'  averli  percossi  ; 

Che  innamorata  del  giovinetto  era, 

Poi  con  il  brando  incominciò  a  ferire 

E,  come  astuta,  maliziosa  e  strana. 

Fin  che  dal  cavalier  li  ebbe  rimossi. 

La  cominciò  a  tentar  dicendo  :  Mira 

Tanto  che'l  sue  cavai  prese  pel  freno 

Quel  franco  cavalier  che  '1  campo  gira  ; 

E  sopra  lì  salì  come  un  baleno. 
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lo   ver  non  vidi,  da  che  vìvo  al  mondo. 

Lui  lassò  questo,  e  per  la  turba  passa 

Pili  prode  cavalier  sopra  la  sella, 

E   ne  lo  re  Morgales  sì  scontroe 

Né  di  persona  sì  vago  e  giocondo 

t^.he  sotto   il  scudo  co«   la   spada   bassa 

E  se  ha  la  faccia  come  il  resto  bella. 

Sì   difi-ndea  sul   pian  quando  il   trovue. 

Non  e,  non  fu,  ne  non  sarà  il  secondo 

E   si   stanca  avea   già,  jarcata  e  lassa 

Egual  a  luì,  onde  beata  è  quella 

La   sua  persona  che  sì  dubitoe 

Che  gode  o  goderà   tanta  beltade. 

Lancilotto  pentii  di  non  potere 

Che  ìu  se  tìen  parte  di  divinìlade. 

Liberar  quel  com'era  il  suo  dovere. 

1.XXI 

txxviii 

Volenlier  saperci,  sacra  corona. 

Pur  giunto  in   mezzo  di  qoella  canaglia. 

Se  non  noiasse  la  tua  signoria, 

Ch'attorno  attorno  gli  avea  fatto  cerchio. 

C.hì  fosse  quella  si   gentil  persona 

In   un  momento   tutti   li  sbaraglia. 

Colma  d'  ardir,  bellezza  e  gaglìardia. 

Benché  fossero  troppo   di  soperchio. 

La  reina  rispose  :  In  fede  buona 

Ea  questo  il  capo  e  a  quello  il  braccio  taglia. 

Che  veramente  non  -so  dir  chi  'l  sia  ; 

E  fa  di  .sangue   il  pian  parer  un  cerchio, 

.    Ma  sìa  chi  '1   voglia  1'  è   l  più  ardilo  e  Iurte 

Poi  dinanzi  a  quel  re  mena   un  ronriooe, 

Gucrrier  eh'  oggi  si   trovi   in  la  mia  corte. 

E  lo  fece  salir  sopra  1'  arcione. 

LXXll 

txxix 

Disse  la  falla   Gaggia  :   Veramente 

Co*.l  rimette  ì  suoi  pedoni  io  sella 

Che '1  mi  par  Lancilotto  ne   l'aspetto, 

L'  ardito  cavalier  e  passa  avante. 

E  se  gli  è  lui  gli  é'I  piii  forte  e  valente. 

E  quinci  e  quindi  col  brando  martella. 

Leggiadro,   vago  e  nobii   glovinello 

Fin  che   da  lungi   vide  il  gran  gigante 

Che  si  ritrovi  fra  l'  umana    gente. 

Luciuurro,  persona  iniqua  e  fella. 

Udendo  la  reina  il  cor  nel  petto 

E   Ganimede  a  quel  poco  distante. 

Le  scosse  sì  clic  per  quella  percossa 

Ch'erano  a  fronte  con   Argasto  ardit,i, 

Divenne  pallidella,  e  dappoi  rossa  ; 

E   il   irudel   cavalier  sopra   quel   sito. 

LXXIll 
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E  con   treiiLiiite   voce  e  umil   parole. 

Come  rnslnì   li  vide  da  lontano, 

Come  ogni  nnhil  dama  innamorata. 

Subitamente  un'  alua  lancia  prese. 

Per   salvar  il   suo  onor  ri<ponder   suole, 

E  speronando  il  suo  buon  Dragonlan  • 

Disse  .   Per  la  mia  fé,  dama  pregiata, 

Per  farli   il   suo    valor  veder  pale»r 

L  per  l'alto  Motor  che  regge  il  sole. 

Come   un   uccello  andò  quel   mi    soprano 

Clic  nel  mio   cor  pensava   tutta  fiala 

\'erso  di   loro  a   le  mortali  imprese  ; 

Se  r  era   lui,  non  conoscendo  certo 

Ma  il  buon  Gala..o  che  il  vide  venire 

l'',iu   IIB   la    gente    mia   dir    si.l    si    r   [ 

Si   in.issc  ronlra  lui  con   grande  ardire. 
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LANCILOTTO    E    GINEVRA 


Aveva  un'  altra  lancia  qtiel  guerriero 
la  queir  istante   tolta   di  sul  prato 
Quando  li  venne  centra  sul  destriero, 
Come  vi  d.ssi,  mollo  infuriato. 
Fu  questo  srontro  il  più  crndel  e  Gero 
(he   già  mai  fosse,    tal   die  d'  ogni  lato 
Tremò  la  terra,  e  sopra  de  li  arcioni 
Nulla  si  mosser  li  due  campioni. 

r.xxxu 
Le  lancie  in  mille  pezzi  al  ciel   volaro, 
G  si  urtaro  i  destrier  petto  per  petto, 
E   con   le   groppe   sopra  il   pian   andaro, 
Poi  presto   ^i  drizzar  senza  difello 
E   di  lor  fodri   le   spade   cavaro. 
Tornandosi  a  ferir  con  gran  dispello, 
Dandosi  colpi  di   tanto  valore 
Che  non  si  discernia  chi  avea  il  pegigior^ 

Galasso,  ch'era  un   uom   mollo  feroce, 
Sopra   de    l'elmo   li  menò   un   gran  colpo, 
E   se   r  atra   percossa   nulla   nuoce 
Il  cavalter,  per  questo  non  i'  incolpo, 
Che  per  mandarlo  ne  T  infernal  foce 
Li  corse  addosso  come  in  mar  un  folpo 
Suol  correr  sopra  le  bramate  prede 
Se  da  lontan  al  fondo  andar  le  vede. 

LXXXIV 

Per  quel  gran  colpo  il  giovinetto  fiero 
Più  che  mai  fosse  allora  si  adiroe, 
E   speronando   a  furia   il  suo   destriero 
Sopra   Galasso  un   gran   colpo  menoe 
E   lo  percosse   in   cima   del   cimiero, 
Si  che  per  forza  addietro  lo   piegoe 
Sopra  le   groppe   del  suo  buon   rondone 
E  mancò  poco  a  cader  giù  d'  arcione; 

Pur  si  ritenne  per  soperchia   possa 
E   verso  Lanrilollo  è  ritornato; 
Al   qual  diede   sul  scudo  una  percossa 
Credendo   in  pezzi  mandarglielo  al  prato; 
Ma   dal    suo  primo   grado  non   fé' mossa, 
Perchè,  come  sapele,  era  afFatato, 
nude   ne  restò  pien   di   meraviglia 
Il  bon  Galasso  alzando  al  ciel  le  ciglia. 

Lxxxvr 
E   disse  ;   Può  far  questo  la   natura 
Che   la    mia   spada   sia  venula   un   legno, 
£  che   l'abbia  si  forte   I  armatura 
Costui  che   sopra  non  li  facci  un  segno. 
Se  ogni   adamante,   e   ogni  pietra  dura 

Così  dicendo  punge  il  corridore 
E  torna  verso  lui  con  gran  valore  ; 

LXXXVII 

Ma  Lancilotto  che  M  vide   venire 
Li  corse  addosso  con  molto  ardimento 
E  cominciossi  Tono  1"  altro  a  ferire 
Con  tal  velocità  che  sembra  un  venl.i  ; 
Ognun  di  lor  avea  stupendo  ardire, 
Si   che   a  vederli  facevan   spavento 
E   quando  un   brando   all'altro  si   scontrava 
L'accesa  fiamma   fino   al  ciel   andav.i. 


LXXXVIH 

Più  di  due  ore  a  fronte  erano  stali 
l  valorosi  cavalier  arditi, 
E  si  avcan  per  tal  modo  travagliati 
Ch'erano  come  stolli   e  sbigottiti, 
E  per  non  perder  tempo,  i  sir   pregiati 
Si  dipartirò  mollo  incrudeliti 
E  ne  la  ciuffa  entrò  ciascun  di  loro 
Dando  a  nemici  suoi  grave  martoro. 

LXXXIX 

L'  oscura  notte  già  si  avvicinava 
E   il  sol  calando  giù  ne   1'  occidente 
Nell'oceano  i  suoi  crin  d'oro  tufra\a 
Per  dar  riposo   a   l'egra  mortai  genie, 
E  la  battaglia   tuttavia    durava 
D'ambe  le  partì  mollo  crudelmente. 
Quando  re  Aleliadus  menando  vampo 
Fece  a  racrt>ila  ridnr  il  suo  campo  , 


idiglii 


Ponendo  fin   a  la  crudel   giornata, 
Che  costò  cara  a  molli  campioni, 
Avendo   la  lor  vita  abbandonala; 
E  lo  re  Artus,  che  sopra  delU  arcioni 
Era  rimaso  con  mente  adirata, 
Con  tutte  quante  le  sue  ardite  genti 
Si  tirò  presto  a  li  suoi  loggiamenli, 

xci 
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E  nel  suo  padiglion  fece  riloriio 
L'alta  reina  Ginevra  polita. 
Ma  la  Gaggia  gentil,  die  de  1'  adorno 
Vollo  di  Lancilotlo  era  ferita. 
Non  sletle  anch'  ella  ad  aspettar  il  giori 
Ma  per  veder  sua  faccia  colorila 
AI  padiglion  andò  con  lieta  ciera. 
Dove   il   bel  giovinetto  ed   Artus  era. 


Nel  qual  poiché  fu  siala  anch'ella  un 
Per  non  far  manifesto  il  suo  dolore 
Ed   il   novello   e    troppo   ardente   loco. 


piH 


Che 


Umilmente  partissi  di  quel  lo 
E  dolendosi  poi  sola  d'amor 
Ne  la  sua  tenda  senza  comp: 
(luesle   (ormai   parole   ella   dir 
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O  dispielalo  amor,  iniquo  e  crudo 
Quanto  è  il  tao  gran  pulcr  fra  noi  mortali . 
Conlra  del  qaal  non  vai  elmo  uè  scudo, 
Che  1  tulio  passa  i   tuoi  dorati   strali, 
E  per  forja   entra  in  mezzo  il  petto   nudu 
E  ne  fanno   so-getti  a  yarli  mali, 
£  V  ver  senza   spirto   e  senza  vita 
Con   la  possanza   tua   troppo  infinita, 
sevi 

Ha  i'  io  dovessi  voltar  sotto  «opra 
Con  la  mia  arte  tntto  quanto  il  mondo 
Per  acquistarlo,  ne  farò  tal  opra, 
Gir  io  goderò  quel  bel  %iso  gloconil,i  . 
Aspetta  pur  che  V  ingegno  discopra 
Col  qual  porrò  l'alta  reina   al  fondo 
Se  non  nii   Uscieri  fornir  mìo  iuteuto 
E   portar  U  farò  per  aria  al  vello. 

XCTII 

Cosi   diceva   la  sagace  maga. 
Come   colei  che  si  d'  amor  ardea, 
Che  per  sanarsi  1'  amorosa  piaga 
Simil  parole  soletta  di'^ea, 
E  per  esser,  come  era,   bella  e  vaga 
D'  aver  il  suo  desio  speranza  avea  ; 
Dove  qoi  alquanto  star  la  lascicremo, 
£  al  forte  Meliadus  ritorneremo. 

xcviii 
Il   qual  come  fu   tutto  disarmato 
E   che  da  poscia  riposossi  alquanto. 
Avendo  con  li  suoi  guerrier  mangiato 
Disse  a  lor  :  Per  dar  Hn  al  nostro  pianto 
Vorrei,  Gjlasso  mio   saggio  e  pregiato. 
Essendo  Lanrilotto  forte   tanto 
Ne  le  battaglie,  come  meglio  il  sai 
Di  me,  che  in  questo  di  provalo  1  h.ii 
xcix 
Firmar  un  palio  col  nostro  nemico, 
Che   in   qoallro   soli  ristasse  la   guerra 
Su  qualche  colle  o  qualche  loco  aprico, 
nichiuso  da   un  steccato  che  lo  serra  : 
Ne  lo  qual  odi  ben  quel  eh'  io  ti  dico. 
La   parte  che  porri  1'  altra  sotterra 
Con  r  arme  in  roano,  resti  ancor  vincente 
Del  suo  re,  del  sso  slato  e  di  tua  gente. 

e 
Perchè  mi  lido   assai  del   tuo  valore 
E  del  gran  Lucionrco  e  Ganimede, 
E  del  buon   Galeotto  ch'ha  gran  core. 
Ed  è  pien  di  prodezza  e  pien  di  fede. 
Tanto  eh'  io  spero  d'  acquistar  1'  onore, 
11  qual  se  1  sommo  Dio  me  lo  eonceile 
Per  le   vostre   virtù  farovvi  i  primi 
De  li  miei  cavalieri,  e  più  sablimi. 

Breve  fu  di  costui  la  locuzione. 
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Il  qual  come  fu  giunto  a  la  presenza 
Di  quel  saggio  e  magnanima  signore , 
S'inginocchiò   con   molta  riverenza, 
A  lui  rendendo  il  suo  debito  onore. 
Poi  con  parlar  pien  di  molta  eloquenza 
Gli   discoperse  quel   che   avea   nel  core 
Il  suo  signor  di   far,  se  li   piacea, 
Per  punei   fin  a   la   battaglia  rea. 

CUI 

Quando  re  .^rtus  ebbe  inteso  questo, 
Rispose  al  messagger  in   un  momento 
Da  franco  re  liberamente  e  presto, 
Che  acceltar  tal   partito  era  contento. 
Poi   eh'  a   sua  signoria   non   è  molesto, 
E  quattro  suoi  guerrier  pien  d'  ardimeaio 
Mandcria  il   terzo  giorno  nel  sleccato 
Per  poner  fio  a  quel  eh'  è  de'slinato. 
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Il  saggio  ambasciador  fece  ritorno 
Al  padiglion,  e  il  patto  conRrmoe 
Col  valoroso  suo  signor  adomo  ; 
E  per  quel  di  ciascun   si  riposoe. 
Poi  sotterraro  i  corpi  1'  altro  giorno 
D'ambe  le  parti,  e  indi  se  n' andoe 
Ognun  di  lor  in  uno  ameno  prato 
Dove  ordinossi  nn  nobile  steccato, 
cv 

II  re  Artus  a  Lancilotlo  ardito 
Disse  :  Figliuol  mio  caro,  ei  ti  bisogna 
Per  amor  mio  diman  sul  verde  sito 
A  li   nemici   tuoi  grattar  la  rogna; 
D^ippoi  narrolli   il   fatto  come  era  ito. 
Il   qual   per  non   aver  di  ciò   vergogna 
Fece  metter  in  punto  il  forle  Argasto 
E  il  erodo  cavalier  per  Ul  coolraslo  ; 


Coi 


jì  con  parlar  magnanimo  e  soprano, 

e  (,uel  che  sa   ben  quanto  Talea 

iloroso  ed   ardilo  Galvano, 

e:   Diman  a  la  battaglia  rea 

ai  con  meco  sopra  il  verde  piano, 

■hi  ciascun  in  punlo  ti  ponea 

rini   e   cavalli  per  aver  onore 

er  esaltaaion  del  lor  signore. 


Un  magnanimo  palco  trionfale 
Per   r  indila   reina  fu  ordinato. 
Dove   seder  in  abito  reale 
Dovea  con  1'  altre  appresso   del  sleccalo, 
Per  veder  qual  guerrier  piii  in  l'arme  vale 
E   poi   che  '1   tutto   fu   ben   preparato 
Giunse  la   notte  cui   seguir  dovea 
Il   giorno  la   battaglia   orrenda  e  rea. 
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E   la   reina  eh'  avea  gran  paura 
Sola   nel   padiglinn  si  lamenuva 
Con  EeremcF,  che   la  fa  sicura 
De  la  vittoria,  e  quella  conforUva 
Considerando  la  for  di  misura 
Forza  del  eavalier  che  tanto  amava, 
Come  udirete  nrll'  altro  cantare 
Che   in  quello  pili   non   vi  potrei    narrare. 


ARGOMENTO 

'*■  rog^e  un  demonio  Loncilollo  al  tocot 
Oi'e  la  Gaggia  colia  sua  ma^ia 
Spera  di  trarlo   nclV  isicsso  focOf 
fjt'l  qual  per  esso  accesa  si  sentìa. 
E  i  tre  demoni  che  restaro  al  gioco 
A'on  tardan  mollo  che  sì  fuggon  via, 
.Va  venuti  i  nemici  nelT  agone 
Ccmincian  tosto  la  crudcl  tenzone. 


k-5e  'I  marinar  sì   Irova   in  gran  fortuna 
E  che  seguendo  il  suo  lungo  cammino, 
Col  favor  di  chi  fece  sol  e  luna, 
Vede   il   desiato  porto   a   lui   vicino. 
Con    cor  ardito   senza    tema   alcuna 
Ringraziando  1'  allo   Dio  divino 
S'  accosta  a  quel;  perchè  non  degpio  anch'  i 
Vedendolo,  accostarmi  e  lodar  Dio  ? 


Dissi  di  sopra 
Confortava  Gine 
Come    fidala    e   s 


come  Berenice 
vra    umanamente, 
agpia   servitrice. 
Che  de   1'  amante  non   temesse  niente  : 
Ma   la  pulcella    Gaggia  jncantatrice, 
Ch'  ardeva  ancora  lei  d'  amor  ardente 
Per  Lancilolto,  dubitando  forte 
De  la  malvagia  sua  futura  morte, 

III 

Se  n'  andò  sola  nel  suo  padiglione 
E  senza  indugio   aperse  il  suo   libretto, 
Al   disserrar  del  qnaj   più  d*  un   demone 
Subito   venne   innanzi   il   suo  cospetto  ; 
A  li  quali    ella  con    grato  sermone 
Disse  :   Vorrei   saper   lutlo  1'  efTetto 
Che   dee  seguir  de   la  battaglia  acerba, 
Che  si  dee  far  diman  su  U  verde  erba 


E  se  sarrhbe  Lancilotlo   ucciso 
Ne  la   barulTa  o  se  vittoria   artbbe. 
Va  di   lor  fere  a  questa  nn  strano  vii 
E  le   ri.'pote   poi   che   parlato   ebbe  ; 
Qnel  per  il  qual   hai   si  d"  amor  recisi 
11  mesto  cor,  di  coi   t' increscerehba 
L   amaro  fine,  rimaner  dee  morto 
"^     '     :iiiorco  il  gran   gigante   accorto 


gran   giga 


E  cosi   Ini   dal  giovinetto  franco 
In  un  ponto  sarà  di  vita  privo, 
Che  d'  una  punta  li  passerà  il   fìanco  ; 
Ma  la   vittoria  fia  del   signor  divo 
Arlus,  al   qnal  giammai  non  verrà  manco 
La  grazia   di  colui  che  '1  mantien   vivo 
Per  la  virtù  del  crudo  cavaliero 
Che  sol  resterà  vivo,  a  dir  il  vero. 


Non 


Disse  la 
Cosa  che  ta 
Per  la  vila 
Se  oprarsi  i 
Lui  le  rispo 
Si  se  la  lin 
Scudo  soggetti  a  lue 
E  così  a  la  tua  bella 


potria  lare 
3  mal  non  occorresse, 
cavalier  salvare, 
questo  alcun   di  voi   volesse  ' 
senza  dimorare  ; 
a  tua  nel  commettesse 

mbra  leggiadre, 
aggi»  madre. 


Disse   la    Gaggia   udendo  la  risposta: 
Voglio  neir  apparir  del  sol  lucente, 
Dimattina  per  tempo,  senza  sosta, 
Che  quattro   sol   di   voi  subitamente, 
Con   la   voglia  al  mio  arbitrio  ben  disposta, 
Vi   armiate,  e  ve  n' andiate  incontinente 
Nel   sleccalo,  ove  si  dee  terminare 
L'aspra  baruOa  senza  alcun  fallare; 

vili 
E   che  mandiate   al  padiglion  a  dire 
Al  re  Arlus,  che  in  punlo  vi  sarete 
All'  ora   del  mallin  senza  mentire. 
In  messaggio  un  di  voi  vi  cangerete; 
Così  d'  accordo  per  non  preterire 
Quando   con  l'armi  condotti   vi  arete, 
Farfarel,  che  col  forte   Lancilotlo 
Sarai-  a  fronte  fuggirai  di  botto. 


verde  allo 


E   ne   la  selva  sotto  un 
Lo  condurrai  di  Nartes  nominala; 
Poi   via   le  n'  anderai  senza  dimoro. 
Però  eh'  io  sarò  ben  lì  apparecchiala 
Con   li   miei  incanti  per   darli   ristoro; 
Si   come   soglio  far  più   d'una  fiala, 
Quando  il  bisogna,  e  quando  mi  vien  voglii 
Senza  trovar  nessun  che  se  ne  doglia. 


I  demo 
E   line   di 


aviano« 


i   H'  acrordo  5t  p»rlir 
r  qn*I   rlip   pronif«?o 
lor  al   padiglion   ne   ptro, 
lati  in  niej.<appi  si   aveano 

a  nona  in  ordine  tariaDO 
o  i  ^uerrier  di  lor  signore 
lutti   o  per  aver  onore. 


u^n 
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r<^' 


Da  pusria  amlii 

due  lor 

i    Iramnla 

In  dui  giierricr  di 

Mcliadus 

ardito. 

E  al   padi^lìoii   de 

re   Arln< 

andaro 

£   j;li  ebbero  il  r 

jnlrani   ri 

erito. 

Dicendo  a  quel,  e 

,■  al  far  dt 

1  giorno  e 

Del  suo  signor  og 

1,   gncrne 

r  gradito 

Nel  steccato  saria 

per  pone 

fine 

A  le  lor  tante  an 

niperc  rui 

ne. 

Era  il  sleccato  d 
Tre  miglia  e  pili  sopra  una  prati 
Dove  il  bel  palco  altissimo  e  so| 
Fu  edificalo  con  gran  leggiadria 
Sopra  il  qual  il  bel  volto  più  ci 
De  la  reina  e  d'ogni  dati 
•  eder  I 


De  li 


Re 


per 


Ito 


sopri 


quel 


Artus  che  credea   senza   mentire 
Ch'  al   far  del  giorno  nel   steccalo   fosse 
Ogni  nemico   suo  colmo   d'  ardire, 
E  per  volerli  dar  mortai  percosse 
Lancilollo  gentil  fece    venire 
E  il  buon  Argaslo  eh'  ha  stupende  posse 
Col  crudel  cavalier  in   compagaia 
Del   buon   Galvan  da  la  sua  signoria. 


E  di- 


Se 


uei  guerrieri:  I:. 
tempo  esser  al 
e  grattar  lor  la 

■mer  d'  alcun   inr 


bisogna 


ogna 


npo. 


Per  non  ricever  danno  con   vergogna  ; 
Ma  come  dragbi  dimenando  vampo 
Vi   esorlo  e   prego  a   voler  far  di  quelli 
Oual   feri  lupi  fan   d'umil   agnelli. 


Itispose  I. 

nei 

otto 

promettia 

mo, 

sign 

e  nnchè  i 

il  m 

■iudr 


diireran   le   spade, 
Di  dar  a   tuoi  nemici  duol  amaro, 
E   ti   Irarrcm  di   lanla  avversilade 
Anzi  che  M  sol  asconda  il  splendor  chiaro 
Un'altra   volta,  sì  che  vivi  lieto 
Ed  abili  fede  in  Dio  come   discreto. 

XVI 

Cosi  passò  la  notte,  e  come  il  giorno 
Si  fc' vicino  al  balcon  d'oriente 
Ognun   di   qncsti  di   tutte  arme  adorno 
Presto  salì   sul   suo   destrier  corrente 
E  con   il  re,  e  con  il  viso  adorno 
De  la  reina,  e   tutta  l'altra  genie 
Se  n'  andar  tutti  al  loro  terminato 
A  lo  qual  giunti  entrar  deatro  il  steccai  a 

XVII 

E   U   rcjna   sul   suo   tribunale 
Fatto  sopra  il  bel  palco  si  assellue 
Con  le   .uè  dame  in   abito  reale 

che  r  accompagno?. 


vede 


dì   Ir 


re   da  r  un   de'  canti 


•drr   I.Ì    batUrlw 


Erano  i  quattro  demoni  appariti 
Già  nel  steccato  sopra  lor  destrieri. 
Sicché  pareano  i  quattro  siri  ardili 
Che  provar  si  ilovean  su  qi 
Ma  non  vedendo  sopra  i   vi 


tien 


Il   re  Artas  con   o^nì  suo   barone 

N'  ebbe  di  questo  molla  ammirazione. 

Lancilotto  andò  verso  Liicinorco 
E  il  crudo   cavaiier   veV  Ganimede 
Ognun   di  lor  sdegnoso  più  che  V  orco, 
Quando  che  pìii  cruLciato  alcun  il  vede 
Con  la  schioma  a  la  boera  come  il  porco 
E  il  buon  Argasto  pien  d'  ardir  e  fede 
Verso  quel  eh*  ha  1'  eflìgie  di  Galasso 
Da  sir  ardito  avea  già  mosso  il  passo. 

Galvan  gito  era  verso  Galeotto; 
E   qui   si  cominciò  l'aspra    batlaplia. 
Ch*  ognun  di  lor  vuol  poner  al  dì  soUo 
Il  suo  nemico,  e  1'  arnese  gli   taglia  ; 
Ma  già  col  capo  fesso,  e  il  scudo  rat'" 
L'alto  gigante  ch'assai   si   travaglia 
Con   Lancilotto   il  piovine  prepialo 
Fuggendo  se  n' nscì   fuor  del  steccato. 


seguii 


agno 


i  ciò  vedendo  lo  prese 

indo:   Ribaldon,  dove  n 

està  la   tua  forza  e  il  n 

le  ne  fuggi,  e  dove  anr 

ti   a   me,  eh'  io   ti   vo*  far  morire, 

lè  d.i  me  fuggir  tu  non  potrai  : 

dicendo  nel  gran  bosco  enlrava 

;ndo  quel  che  come   augel  n'  anda 


cospetto   in   fui 


Pe 

rò  che  lutti  si  caogiaro  in  vento 

Si 
E 

che  i  guerrier  se  ne  maravigliaro 
ciascun  restò  mesto  e  mal   contenlo 

E 

lo  re  Artus  pien  di  meraviglia 

E 

la  reina  al  ciel  aliar  le  ciglia  : 

E  dicevan  :   Costor  dove  son   iti 
Che  così  presto  in  fnmo  sono  andai 
Lassando  i  nostri  cavaiier  scherniti, 
E  per  lor  in  eterno  vergognali  : 
Poi  seguilando  con  gridi   ìufinìti 
La  gente  del   suo  campo   in    tutti   i   I 
Di  Lancilotlo  a  morte  si   dolca, 
Che  dov«  foise  andato  non  «apca. 


D 

1  sleccato 

u< 

rìr  fuor 

eoa 

mesti 

1  tre 

camp 

oni 

ci 

'erano  r 

imas 

(.he 

fransi 

da 

•i  lor  d 

VISI 

Che 

pur  in 

pit 

di 

si  lenea 

»  <ì 

lasi. 

Co» 

suspes 

Ilo 

liti   e  eu 

nqu, 

1, 

A  la 

1  slupe 

ndi 

• 

troppo  o 

rren 

li  «si 

fecer  lor  scusa. 


u--a 
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Il  re  lor  perilonò  benignamente. 
Perchè  il  difello  non  venne  da  lui 
Or  eccoli  da  lungi  apparir  pente 
Sotto  una  gran  bandiera  Inlla  d'  o 
Questo  era  Meliadus  il  re  valente 
D'ogni  inclita  virtù  ricco  tesoro, 


Che 


la  len 


De 

li  otto  ca 

valicr  sopr 

a  r 

arcione. 

Come  fu  g 
Il  valoroso  e 

unto  vlcin 
franco  re 

a!  steccato 
femiosse 

Un 
Poi 
Ver 

gettar  d' 
con  tutta 
0  è  che  li 

reo  e  più 
sua  gente 
olto  fu  m 

da 

r  altro 
ettosse  : 
eliato 

a 

Né 
Non 
Tal 

per  stupor  sapea  do 
vedendo  guerrier  n 
che  lemea   di  quale 

he 

fosse 
n   in   qu 
aso  fell 

II 

E  per  chiarirsi  meglio  il  signor  saggio 
Di  tal  effetto,  si  come  uom  sagace 
Al  re  Artus,  un   del  suo  baronaggio 
MandiS,  come  colui   che  è  re  verace, 
11  qual  da  prode  e   scaltrito  messaggio 
Se  n'  andò  presto,  e  con  parlar  audace 
Dimandò  il  re  qual  fosse  la  cagione 
Che  '1  steccato  era  senza  alcun  campione. 
XX  viri 

Artus  li  disse  tutta  la  novella 
Di  punto   in  punto  com'  era  passata 
De'  suoi   guerrieri   armati   so   la   sella. 
Che   nel  steccato  avean  fatto  l'entrata. 
Poi  con  benigna   ed  anlita   favella 
Disse  :  Da  che   la   guerra  è   terminata 
Fra  quattro  cavalier  mancandone  uno, 
Anzi  che  si  facesse  l'aer  bruno, 

XXIX  ^ 

Li  manderia  que'  tre  eh'  eran  rimasti, 
Se  questo  al  suo  signor  in   piacer  fia. 
Per  uscir  fuor  di  sì  strani  contrasti; 
Al    qual  il   messo  presto  rispondia  ; 
Mi   par   che   un   sol  di  questi    guerrier  ba>li 
A  poner  (in  a   la  battaglia  ria, 
E   per   il   mio  signor  acrello  il   patto, 
E   senza   indugio  mandali  di  fatto. 

Poi   dal  re  Meliadus  fece  ritorno 
E  quel   eli"  opralo  avea   gli   ha  riferito  ; 
Onde  per  questo  quel  signor  adorno, 
Avendo   tutto  quanto  il    caso  udito 
Meravigliossi  molto  di   quel  scorno 
Ch'  a   i  quattro  ravalieri  era  seguito, 
E  rontentossi   senza  far  dimora. 


qua 


un    fo 


E  perchè  alcun  non  si  possa  dolere 
Subitamente   fé'  gettar  per  sor^te 
Chi  di   lor  quattro  deggia  rimanere 
Kor  del  steccato   a   la   futura  morte  ; 
E  sì  come  allor  fu  di  Dio   volere 
Rimase  espulso  il  buon    Galasso  forte, 
Del   che  sì  dolse  Meliadus  assai 


endo 


persi 


XXXll 

Pur   compensando  V  estrema  possanza 
Di   Lucìnorco  e  Ganimede  franco. 
Totalmente   non   fu  senza  speranza, 
Non   credendo  che   mai   venisse   a  manco 
D'alcun   di   lor  la  forza   e  l'arroganza; 
Di   ben   armarli  non   si  mostrò  stanco 
E   nel   steccato  poi   gli  ebbe  mandati. 
Dove   già  gli   altri   lutti  erano  entrali. 

XXXIII 

Tulle  le  genti  d'  una  e  1'  altra  parte 
Attenta  si  fermar  per  rimirare 
La  ciulVa   eh'  averla   smarrito  Marte,      ■ 
E   r  alto  Giove  fatto  in  ciel  tremare. 
Perchè  con  mollo   Ingegno,   ardir  ed  arte 
I  sei  guerrier  si  corsero  afl'rontare 
Con   r  asta  in  man  coperti   sotto  i  scudi 
Con  animi  feroci  e  volli  crudi. 

Argasto  e   Lucinorco  si   affrontaro 
E  il   cavalier  crudel   e  Ganimede 
Galvan  e   Galeotto  il  sir  preclaro, 
E    ciaschedun   un   gran   colpo   si   diede 
Con  le  lancie   sui  scudi   e  le  spezzaro  ; 
Poi  per  mostrar  il  suo  valor  e  fede 
Ognun   trasse  la  spada  con   gran  fretta 
Per  far  del  colpo  avuto  aspra  vendetta. 

Lucinorco  accostossi   al  forte  Argasto, 
E   rosi  Argasto  a  lui  senza  paura, 
£   comiuciaro  un  si  crudel  contrasto, 
Che  pur  a  raccontar  mi  fa  paura  ; 
Come  un   fcr  lupo  al   disialo   pasto, 
Chi  di   qua,  chi   di  là  ben  si  procura. 
Pur  Lucinorco  al  fin  un  colpo  fiero 
Diede  al  nemico  sopra  del  cimiero 

Con   tanta  furia  che   rotto   e   disperso 
A   terra   vel   mandò  con   gran   rumore  ; 
Ma   per  quel   crudel  colpo  non   fu   perso 
Argasto  fier  eh' avea   mollo  valore, 
Anzi  adiralo  li  menò  un  riverso 
Che  quasi  lo   fé' gir  di   sella  fore, 
E  sei  col  del  rav.illo  non   bracciava 
Senza   alcun   dubbio   su   la    terra   andav.i  ; 


Ma,  come  dello  vi  ho,  si  tenne  al 
Il  superbo  gigante  del  cavallo. 
Per  non  dar  sopra  di  quel  prato  11  e 
E  per  non  far,  come  mai  fece  fallo. 
Poi  come  quello  che  non  fu  satollo 
Dì  vendicarsi  in  ogni  mortai  ballo 
Si  drizzò  presto,  e  verso  Argasto  fiei 
Con   orribil   furor  spronò  il  destriero, 

E   disse:   Tradllor,  can   riiiegalo. 
Se  non   ti  fo  con  questo  colpo  solo 
Restar  in  pezzi  sopra  questo  prato 
Con  infiniti   alTanni  e  mortai  duolo, 


Anzi  plii  presto  ili  un  uccell 
lo  stesso  in   questo  fi 
Né   per  uom   --■—   -"-'■ 


ilfogherommi 
pili  reputerommi. 
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C«sV  éictmdQ  cos  molta   teapesU 
Prese  a  doe  mani  la  spada  tagliente, 
E  menò  oa  colpo  al  dritto  de  U  ItstM 
Del  forte  .\rguto  cibante  ralente. 
Il  qoal  eoo  core  ardito  e  meste  de^U 
Il  capo  ù  c«frì  sobitaaeate 
Col  forte  scado,  ma  poco  i  gìoroe 
Che  1  p^a  colpo  ia  due  pezzi   lo  Uglìoe  ; 

'  XL 

E  se  Boa  fosse  che  trovò  U  spada 
Che  per  traverso  sotto  1'  area  iBe&»a, 
Sana  riimaso  sopra  quella  strada 
Con   l'elmo  rotto  e  eoa  la   tc-sta    feii^a , 
Por  qoAl   tordo   «tordilo  a  la  raaaJa 
Restò  eoa  l' iaielletlo  e  meate  opprei>a 
Per  r  orribU  pereo&sa  furiosa 
Che  DOQ  fa  mai  la  pia  pericolosa. 

xu 
Per  Io  steccato  il  caral  lo  portava 
Coo  affaaoo  tafiaito  e  mortai  peaa, 
£   dietro  il  brando  soo  sì  stra^cicaTa, 
Ch'  era  legato  al  braccio  a  ima  eateaa  ; 
Talcbè  di  lai  il  re  .^tas  lacnauva, 
£  la  reiaa  di  compaMioa  pieaa 
E  così  tatti  ^aati  i  circostanti 
TracTano  Ho^ti  e  gridi  e  pianti, 

«li: 
Mentre  che  in  sella  Argasto   tramortito 
Poruto  dal  destrier  intomo  già 
Del  cran  sleccato,  qnel  gigante  ardito 
Forte  spronando  dietro  Ig   segnia 
Per  farlo  morto  andar  sol  rtfde  tila, 
E  veramente  occiso  1'  averia 
Se'l  valoroio  e  crado  caraliero 
Urna  li  carrera  addosso  col  destriero  , 

xun 
PercKè  vedendo  il  caJo  qaaai»  importa 
Diede  al  boon  Ganimede  an  colpo   strano 
E   lo  lasciò  come  persona  moria 
Balordito  in  arcioa  qael  sìx  soprano 
Poi  spronando  per  la  via  pia  corta 
Sopra  il  gigante  acerbo  ed  ìnnmaDO 
Menò  oa  mandriUo  di  tanto  valore. 
Che  qauà  lo  anodo  de  1'  nrdoa  f*re. 

XUT 

Tnrbato  per  quel  colpo  il  gran   gigante 
Al  erodo  cjTalier  girò  la  fronte, 
E  con  voce  toperba  ed  arro^anle 
Comiociò  a  improverarlo  eoo  grand  aolr 
Poi  eoa  dne  mani  U  brando  pesaatt' 
Menò  con  le  soe  forse  altere  e  proote, 
E  sopra  del  ctaùer  lo  colse  alletU 
Tal  che  ooa  ehbt  ancor  la  ana^giMM'  butta 


E   prr   rader  al  ptao   le  CO«cte   aperta 
E  eoo  la   ic'ta  w  La  groppa  aodoc. 
Si  fa  la  doglia   aceriu  che   i^erK 
11  carilicr,  ben  che  auai  ù  adoprae  ; 
Or  già  di   tempo  aa  aitino  noe  perfc 
Qoaado  io  *é  Ganimede  nlomoe. 
Mi  sopra  il  baaa  gacrncr  carte  e^a  furia 
Per   vroJicnru  de   1' avola  iagìuni . 


£  veramente  i  aria  rendtealo 
Daodo  la  morte  al  caTaUer  gentile. 
Che,  come   dis^,  io  sella  smemorato 
Era  lòr  di  se  sieiJO  il  jir  virile. 
Ma  come  vaoUe  Iddio  s'  ebbe  drizzato 
II  forte   Argaslo  e  chiamandosi   vile 
Rìpisliò  il  braido,   ed  imbracciò   lo   scadi 
E  diede  a  GAoimede  on  colpo  crado. 

xivii 
Aadar  nn  colpo  crudo  .\rgajlo   laua 
Sopra  di  Ganimede  ìratamente, 
E    lotto  qnaato   il   scado   li   fracas^u, 
E   usbergo,   e  maglu   li   valsero   niea'.- 
Ma  dti^:pando  il   UiUo  dentro  passa 
Del  nodo  petto  la  spada  tagliente. 
Si  che  in  quel   tratto  la  persoaa  ardiU 
Li  fece  an  largo  palmo  «U  ferita; 

Per  qoeUo  Ganimede  a  qael  si  toIm, 
Vedeodosì  da   t«Ì   ù  danneggiare, 
E  il  crado  caralier  segmr  non   volse. 
Anzi  lasdoi   cosi   stordito  stare, 
E  il  forte  Argaslo  sopra   l' elmo   col>« 
Credendo  eerto  farlo  al  pian  andare. 
Ma  lai   de  li  sani  colpi  non  si  cura 
E  mena  an  altra  a  qael  faor  di  oiisara. 

xux 
Va  altro  colpe  a  Ganimede  addosso 
Meoò  il   gigaate   Ar^asto   eoo  di>peUo 
E  sopra  il  »codo  ancor  1'  ebbe  percosso 
Per   volerlo  feor  a  mezzo   il  petto. 
Ma   lai   col  baoo  cavai   s*  ebbe  rimosso 
CoQ  oa  graa  salto  dal  guerrier  perfeu^. 
Poi  ritoiiioUi  addosso  coo  grande  ira 
£  con  doe  mna  on  gran  zircno  lira 


^0  craa  riverso   tira  eoa   dae  maa. 
Per  troncarli  la  tesU  via  dal  basto, 
M*  ixr  qael  tratto  foro  i  pensier  va=. 
Di  Ganimede,  brache  sia  robusta. 
Perchè  saltando  «apra  di  quei  piani 
Argasto  menò  an  èolpo  tondo  e  g  insto 
£  lo  percosse  lapn  i'  elmo  fino 
Si  che  an*oo  il  It'sUr  col  capo  chiao 

u 
In  qnMio  asezso  riwabto  fac 
Il  crudo  cavaliero,  e  come  on  drago. 
Chiamando  ad  alu  voce  il  acw  Gcae, 
Di  vendicar»  assai  divenne  rago. 
Né  poleoda  le  offese  paUr  pine. 
Disse  :  Aki  bratta  giottoo,  se  ao 
O  Lac'narro,  come  hai  merilato 
Va'  depor  1'  armi 


poi  morir  dannalo. 


NoB  ebbe    appena  riachiaaa  la  baerà 
L'ardito  cavalier  che  eoa   gran   sdegno 
Col  forte  brando   sopra   l'  elmo   Ìl   toecn 
Per  farlo  easer   di  qaei  del  moKo  re^o. 
Poi  dietro  qacllo  an  altro  gliene   teocca, 
Tal  che  non  ebbe  il  gigaate  niegao, 
Ma  n  lasciò  cader  gin  de   I'  arrioae 
Come  se  fas»e  Ualo  aa   ni   farxon<r 


LANCILOTTO    E    GINEVRA 


Quando  Io  ride  il  «Talier  io  terra 
SabilamcDtr  aoch*  ei  li  salrò  dietro 
Per  a   piede  ron  luì  finir  la   ^erra 
E    Ironcarli   1'  arnese  come  vetro, 
Loi  presto  de  la  slordìeion  si  sferra 
£  raddrizzn^i  eoo  orrib>l  metro. 
Gridando:  TraJitor,  che  pensi  fare? 
Ofigi  sei  morto,  e  noo  potrai  campare. 

UT 

Poi  rh*  ebbe  detto,  con  ìa  spada   orribìl'^ 
Vn  colpo  li  menò  «pietatOf  molto 
Gioneendo  a   qoella   «oa   forza   IrrriLile, 
E   il  erodo  ravalier  !nl  ?cnto  ha  colto. 
Che  foor  del  braccio  sliei  mandò  invisibile 
In  tanti  pezzi   gliel   ebbe   difciolto 
E   cadde   per  1'  angoscia   Irammcrtilo 
Al   SQO  di'petlo  50pra  il   verde   sito. 


Quel   ^ao   gigante  da   1'  orrenda   fa 
Come   lo  vide  sopra   il   pian   disteso, 
Sabitameote  stendendo  le  braccia 
In   loco  dì  ciotara  1'  ebbe  preso, 
E   di   gettarlo  presto  li  procacda 
For  del   steccalo   al  padielìon  di  pesti 
Ma  Ar^asto  ch'in  qael  ponlo  a 
Li  spronò  addosso  e  un  cran  colpo  lì  por 

E  diise  :  Che  vtioi  far,  in'ganle  fello 
Ta   ti  pencaTÌ  di  portar  cosloi 
Come  on   topo  crndel    1*  nmil  agnello  : 
Posalo   io   terra  e   provati   con   lai. 
Perchè  se   to  non  fai  qoel  eh"  io  favcH 
Provar   ti   converrai  con   ambo  doi. 
Onde  il   gigante  udendo  per  panra 
Lo  lasciò  cader  sopra   ta  pianura. 


Poi  si   rivolse  con  no  atto  acerbo 
Verso  di  Arga«lo.   e  la   sua   spada  strinse', 
E    per  esser,   rom*  era,   di  gran  nerbo 
Con   ella   con  furor   1'  elmo  li  cinse. 
Si  forte  che   non  paote   formar  verbo, 
Tania  pasjion  e  dolor  lo  sospinse; 
Por  si  riebbe,  e,  come  piacque  a  Crùto, 
Drìzzo&si  quel  che  morto  s'avea  visto, 
tvlil 

Poi  che  fn   il   cmdo  cavalier  drizzalo, 
Vedendo  LiTnnrco   il  male'dello 
Che  col   gagliardo  Ar^asto  era  a&onlalo 
E   francamente   lo   teneva  a   petto. 
Verso   di   Ganimede   fn   voltalo 
£   cominciarci   ron  molto  dispello, 
Senz'  altro  dir.  a  rarciuffarsi  insieme. 
Dandosi  botte  orribili  ed  estreme. 
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CiasctiD  de'  re  de   1*  ooa  e  1*  altra  parte 
Pregava  i\  sommo  Iddio  ron  divoz  oni. 
Che  li  piarria   prestar   lai  forza   ed   arte 
A  li  iDo*  arditi  e   franchi  campioni. 
Che  l'ooor  mio   e  del  sopemo  Marte 
Avendo  «eco.   latte   le  ragioni 
Li   facciaa  vincitori,  e   sottoporre 
Chi   lor  cerea   la   vita  e   ìtalo   torie. 


Il  franco  Argaslo  era  disceso  a  piede 
Perchè  del   sno  desirìer  mollo  temea, 
Così  r  ardilo  e  prode   Ganimede 
Facendo  in   Tarmi  qoel  che  far  polca, 
Per   alzar  del   sno  re   la  sacra   fede  ; 
Or  mentre  che   osnoo   d'  es*.i  combatira 
Il   fero  Galeotto  ài  boon  Galvano 
Diede  DO  gran  colpo  sa  la  dritta  roano, 
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si  che  cader  gli  fece  io   lem  il  brando 
Prr  la  qaal  cosa   con  molto   furore, 
II   cielo  e  la  fortnna   bestemmiando. 
Sabito  scese  giù  del  corridore 
E   ripigliolla.  e  dopo  fulminando 
Si   volse   a   lui   gridando  :   Tradilore, 
Oggi   da   le  mìe  man   non   camperai, 
Che  per   lai  fallo  morto  rimarrai. 
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Galeotto  che  'I  vide  al  pian  disceso 
Sobitamente  anch' ci   di  sella  smonta. 
E   verso  lui   ne  andò  dì  sdesno    acceso, 
E   senza   nulla   dir  seco   s'affironla; 
Galvan,  chel  volea  por  al  pian  disteso, 
E   de   la  ricevuta   del  brando  onta 
Far  la   vendetta,  con   foror  terribile 
A  Galeotto  diede  nn  colpo  orribile; 

utili 
Sì  che  non  puole.  come  solca   fare. 
Tirarsi  addietro  il   cavalìer  valente, 
Perché  fn   lanlo  presto  nel   menare. 
Che  non  s'  accorse  del   brando   Ugliente 
Se   non   quando  sei   vide   scaricare  " 
CoD   ambe  mani  su   1'  elmo  lucente, 
E   che  si  ritrovò  disteso  al  prato 
Fuor  di  sé  slesso,   stolto  e  smemorato. 


Va 


m  se  tomt»  qarl  ra^ahero 
Per   far  vendetla  dell'oltraggio  avolo. 
Sendo  smontalo  giò  del  sao  destriero, 
Strinse  la  spada,  e  poi  rimbrarciò    il  sento 
E   i  die'  su  r  elmo  no  colpo  tanto  fiero   • 
Che  lo  fece   stordir  qnel   «ir  saputo, 
Poi  giù  calando  sa 'I  scodo  discese 
E  a  terra  ne  mandò  quanto  ne  prese. 

MeravigliosM  motto   il  buon   Galvano 
De  la   gran  forza  dr)    snerrier  pregialo, 
E    sopra   IÌ   tomo  col  brando   in    mano 
Più  che   mai  fosse  contra    Ini   turbato. 
E  r  averla  disleso  sopra    Ìl  piano 
Se  Lucinorco  non   1'  avesse  aitato. 
Perché,  come  colo!  che  se  ifaccorse, 
Per  darli  ajolo  lì  subilo  corse  ; 
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E   li   die  su  la«  testa   on  colpo  tale 
<  he   lo   fece  cader  col   capo  chino; 
Ma   il   buon  .Vreasto,  rome  avesse  Tal^, 
A  Lucinorco   sì  fece   vicino, 
E.  per  mostrarli  qaanto  io   l'arme  vale. 
Li  diede  on  colpo  so  1"  elmo  acciarino, 
t  ome   udirete   in   1'  altro  canto  espresso. 
Che   in  questo   libro  più   non   parlo   ade.-.. 
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Né  de  la  zuffa  ch'ai  presente  dur 

10  questo  libro  non   iolenderete 

11  suo  surresso,  poi  che   la  sciagura 
Di   Laocilotlo.  sì  come  sapete, 
The  'I   nemico  crudel   de   la  natura 
Giva  seguendo,  come  inteso  avete, 
Che  in  Lucinorco  s'  era  trasformato 
Fin  che  al  busco  di  Nartes  fu  arriva 


Ne   la   foresta    il 


nlrue 


1   nemico 

Sotto  quella   mentita  e  finta   larve, 
Per  la   qual   tanto  fnggendu  n' andoe, 
r.he  sotto  (in   verde  alloro  alGn  disparve  ; 
Se  Laucilottu  si  meravigliue 
Pensilo   ognun,  che   caso    lai   li  parve 
Il  più  stupendo  e  più  miracoloso 
Che  succedesse  a   giierrier  valoroso  ; 

E   pien   d'  ammirazion  girando  intorno 
L'  acuta  vista,  vide  da   lontano 
Venir  verso   elio  un   giovinetto  adorno, 
Ch'era   seguito  da   un   animai  strano, 
E   giunto  a   un  fium^   senza  far  soggiorno 
Che  discorreva  per  un  picciul  piano. 
Si   tuffò  dentro,   e  dopo   a   l'alita  riva 
Lu  vide  ancor  che  fuor  de   L'  acqua  uscivj 
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E   r  animai  pur  dietro   il  seguitava, 
<'.onie   ros:>e  disposto   a   non  lasciallo, 
E   cosi   ancora  lui  ne   V  acqua   entrava 
E   quel  fiume  nuotò  senza  intervallo. 
Or  Laocilotlo,  che   lutto   mirava. 
Per  aiutarlo  strinse  il  suo  cavallo 
E  nel  gran  fiume  senza  alcun   rispetto 
Entro  r  arditi>  e  franco  gioviaetto  ; 

Ma   non  fu  così   tosto  entrato   in   quello 
Il  cavalìcro  ardito  e  furibondo, 
Seguendo  l'animai   malvagio  e  fello. 
Che  del  gran  Home  se  n'  andò  nel  fondo 
E  rìtruvossi  su  d'un   praticello. 
Dov'era   un  gran  palazzo  alto  e  giocondo 
Tutto  d'  uu  pezzo  d'  una  pietra  viva. 
Tal  che  a  mirarlo  gl'uomini  stupiva. 

Non  vide  1'  animai  più  il  ravaliero. 
Ne  il  giovinetto  che  fuggendo  il  già. 
Onde  pien  di  stupur  e  di  pensiero 
Verso  il  palazzo  a  passo  a  pas^o  gi.*, 
K  giunto  al  muTu  canilido  ed  altero 
Subilo  in  quel  una  porta  »'  apria, 
Oe  la  qual  uscir  fuor  molte  donzelle 
Tulli-  negli  alti  graziose  e  belle. 


lieti 


Da  far  innamorar  mille  Narr ìm  . 

E  poi  per  I"    gettar  più   d'un    soipiio 

Ed  ornar  mille  e   mille    paradisi, 

K   pretto  il   rirrondaro  in   tondo  giro. 

Pio   tulle   quante   nella   sua   presenza 
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E  disser  poi:   Voi  siete  il  ben  venuto, 
Magnanimo  eccellente  signor  nostro, 
Lì   molti   di,  che  per  far  il   dovuto. 
Aspettato  vi  abbiamo  in   questo  chiostro! 
Or  poi  che   siete   col   divino   aguto 
Qui   capitato,  ad  ogni   voler  vostro 
Tutte   pronte   sarem  sempre  per  fare 
Tutto  quel  che  n'avrete   a   comandare. 


Rispose  Lane 

lotto  :  £  chi  soD  io. 

Che  mi  diciate 

aver  tanto  aspettato, 

Però  che  eiure 

ei  per  l'alto  Iddio 

Non   .i  .ver  pi 

[1  vedute   in  alcun  lato, 

E   di  saper  avre 

i  molto  disio 

Chi  siete,  e  com 

e  il  loco   vien  chiamato 

Che  più  eh'  io 

o  contemplo  e   miro    fi 

Tanto  più  pam 

i  un  nuovo  paradiso. 
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Rispose  per  lor  tultc  uni  fanciulla 
I.»  più  bella  e  gentil  di  tutte  loro  ; 
Cavalier  franco,  nuu  hai  vi>to  nulla 
Del  pran  palazzo  V  allo  e  bel  lavoro, 
Nel  qtial  o|;ni  cor  mesto  si  trastulla,' 
Ma  ben  lo  vederai  senza  dimoro 
E  per  trarti  ogni  dubbio  da  la  meni 
Dirotti  il  nome  tuo  primieramente. 

Sr   non  ni'  inganno  so  che   nato   sei 
De   lo  re   Bando,  e   Laocilotlo  hai   ne 
Né  li  stupir  de   li   sermoni  miei, 
r.h'  io  ti  prometto  per    sle  aurate  chii 
Che   tulli  quanti  i   tuoi  nominerei. 


E  ti  di< 
Ma  per 
Il   parla 


di  lo 


il  che 


perder  tempo  abbreviar 
con  te,  come  far  sogli» 
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jocill 
la  piii  graziosa, 
1  pili  costumata, 
saggia   e   virtuosa 


fata 


Noi   siamo    tutte 
La   pili   leesiadra   e 
E   la   più  bella   e   li 
E   pili   prudente  e   : -5,^- 
D'ogni   allra  a   nostri  giorni  al  1 
Qual   t'  ama  molto  sopra  ogni  altra  cosa, 
E    per   amor   del    tuo    bel    volto   adomo 
FjIIo  ha   lo   ameno  e  placido    soggiorno; 

Il  qual   lu   vedi   agli    occhi   tuoi   preseoi 
Ed   un   giardin   ifì  rose  e  di   viole, 
Che   il  siniil   Pebo  col  suo  raggio   ardeul 
Nel   nostro  clima   qui  scaldar   non   suole. 
Tulio  a   In.,  nome  la   fata  piacente 
Ha   fabbricalo,  poi  che  cosi    vuole 
l,a  Ina  felice  torte  e  il   suo  dettino, 
1.   il  faretrato  e  cieco  fanciullioo. 


Laocilolto  soggiunte .  In  lede  mii 
la  voi,  Ecntile  e  delicata  dama. 


Sape- 


Tanto   Irne 
Che    per   fa 


I 
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Il   nome  di  colei  che   l'ama   taiilo, 
i.he  tu  l' toteDda  adesco  non  è  lite. 
Basta  che  sol  per  lei   li  puoi  dar  vanlo 
Di   esser  sol   fra  li   amanti  il  pili  felici* 

Che  mai  oascesse  al   mundo  m  atcun   canlu; 
Ma  perchè  suol  errar  chi    troppo  dice. 
Porrò  silenzio  al  canto  per  potere 
Darvi  neir  altro  più  gioja   e   piacere. 

CAINTO    X 


ARGOMENTO 


Ma 


mostro  che  mettea  paura 
Sol  ài  sua   rista,   cade  morto  a  terra 
Per  Lanciiotto,   il  tfual  tosto    le  mura 
Del  forte  ostello  di  colui  ne  atterra  . 
Va  poi   la   Gaggia  nella  notte  oscura 
Lo  adduce  seco  a  una  più  mite  guerra. 
Nel  folto  bosco   troia   un   fremito 
Brontin.   che  cerca  il  suo  sif'nor  smarrito. 


-!*f^  •><**- 


Ho   pur  ptr  l'alio  mar  senza   (■over 
Errato   tanto  con  mia   fragil  barca. 
Che   1  porlo  già  vicin   vedo  e  discerm., 
Ove  ogni   ricca   merce   si   discarca, 
E    spero   nel   motor  del  ciel   eterno 
Essendo,  com'  epli  è,  giusto  monarca. 
Che  condurrammi   in   quello  a  salvamnil 
Facendomi   propizie   1'  onde  e   il  vento. 

Dissi   di   sopra  che   una   damigella, 
I.a   piii  vaga  dell'  altre   e   piii   gentile, 
A  Lanciiotto  con  dolce  favella 
E  con  sembiante  accorto  e  troppo  unni 
Il  nome  suo  per  ponto  li  rivella, 
E   che   il  forte   guerrier,   saggio  e  virile 
Richiese   quella,   che  con   voce  ornata 
Dir  li   volesse  il  nome  de  la  fata. 
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Ma  la  donzella,  come   avete  udito. 
Non  vuolse  palesarlo  al  ravaliero. 
E  con   volto  magnanimo   e  gradilo 
L'invilo  a  entrar  nel  bel  palazzo  alteri 
Soggiungendoli   ancor;   Baron  ardito, 
Se   voi   verrete   armalo   sul   destriero 
Mostrar  vostro   valor  per  amor  d'  ella 
Contra   d'  una  persona   iniqua    e  fella, 


In   breve  giorni   voi  lo  saperete, 
Perù  che   quella   fata  graz'i'osa. 
Oprandovi  per  lei   più  che   non   sele, 
Sarete   amalo   sopra  ogni  altra  C0!.i, 
E  da   lei   il   suo  voler  intenderete. 
Che   la   sua   voglia  non  vi   sari  ascosa. 
Ma   la  persona  fella   eh'  io   vi   dico 
È   un   gran   gigante   a   quella   aspro  nen 

Questo  gigante  sopra  un  fiumicello 
Dimora  qui   da  noi  poco  lontana 
In   un  forte  e   mirabile  castello, 
Che  è   cento  passi   da  la   terra   altau... 
Ed  è  tanto  crudel   e   tanto  fello 
Che  passar  né   lontan   uè   prossiniano 
Non  può   né  dama  né  guerrier  errante. 
Che  non  sia  preso  e  morlo  dal  gigante 

E   più   ti   dico   che  1'  ha   avuto   ardire 
Di   venir  a   trovar  la  mia   signora 
Al  bel  palazzo  per  farla  morire, 
E   come   qoesla  cosa,   un   giorno   ancorj 
Or  se   li   senti   d'  aver  tanto  ardire 
Che   per   lue   mani   il   gran   gigante  m»r 
Avrai   da   lei,  che  senza  questo  t'  ama. 
Tutto  quel  che  '1   luo  cuor  de.sira  e  bri 

Il   nome   di   costui  ch'io  dico  ades'o 
È   Marignanii,   eh' è   tanto   feroce. 
Or   hai    sapulo    tulio    il    fallo   espresso 
Dell'  iiom  malvagio,  cru.lel  ed   atroce, 
E  perché  possa   aver  meglio  con   esso 
L'alta   vittoria,  che  già  il  cor  ti  core. 
In   li   dirò,   guerrier  forte  e  pregialo. 
La   sua   grandezza  e  di  ciA  che  l'è  arni 

Sei  braccia  appunto  é  1'  unm  olirà  mis 
Lungo   di   busto,   e   questo  è  cosa   vera, 
Sicché   dal  piede   Gn   a   la   cintura 
l'na   torre  parea   da   lunge   altera, 
E  porta    in    dosso,   in   vece  di   armatura 
l'na   pelle   di   drago   lulla    intiera 
Cotanto  forte   e   si   callosa    e   grossa 
Chi-   non    teme   di   punta   o   di   percossa. 
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II   scudo   p   liiUo   d'  osso  di  elefante 
Coperlo  d'  un   accijr  51  Gno  e  duro. 
Che  tulio  il  mondo  non  saria  bastante 
A   volerlo  spezzar,  lanlo   è  sicuro. 
Ed   è   si   forte   il   spietato  gigante 
(,lie   di   quanti   ne   son   al   mondo   e  furo 
Il    vanto   porla   dì  forza  e   destrezza, 
Tanlo  è  dismisurala  sua  prodezza. 

In  lesta  porla  un  grosso   cappellazzo 
Tutto  dì  acciar,  orribile  a  vedere. 
E   nelle  man   per  .■•pada   un  bai^tooazzo. 
Tulio  di   un  olmo  intiero,  al  mio    parere, 
Con   il  qiul   mena  mazzate   da   pazzo 
Da   non   poter  più   d"  ima   sostenere  : 
A   qiipao  mudo  è  faliu  il    maledellu. 
Ne   più  né  manco   di   quel  che   t'ho  detto. 
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Rispose  LanciloUo  :  Veramente 
Cuona  pittrice  voi  sareste  stala, 
Sì  me  l'avete  tutto  puntualmente 
Qui  disegnalo  a  me  con  voce  ornata; 
Or  per  farvi   veder  se   I'  è  valente 
A   lui   per  la   più  corta   e  breve   sfrata 
Mi  nterierete,   perdi'  io   bramo  molto 
Di  farlo  rimaner  da   sciucco   e  stollo. 
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Disse  la   dama:  Non  correr  in  fretta, 
Ma  voglia  averne  considerazione, 
Perchè  quella  persona  maledetta 
Kuol   menar  sempre  seco  un   gran   leone, 
L  mentre  ch'elio    le   costure    assetta 
Dì   chi  M  sou  a  fronte,  col   bastono, 
Qu.l  con  gli  unghioni   e  con   il  duro  mors- 
Dietro  il  Iravaglia  dandoli  soccorso. 


ni 


Ri: 


iipsta  rosa  non   ti  poner  cui 
Lancìtntto  a  la  donzella, 


Del   pran  gigante  e  de  la   bestia   fella, 
(.h'  anzi  che  giunga  a  noi  la  notte  scnra, 
r.   che   si   scopri  in   del   alcuna  stella, 

10  ti  farò  veder  che  poco  tenio 

11  suo  grande  valor  che  è  lauto  estremo. 

Co^i  d'  accordo   ìnrin   loUcro  in  mezzo 
Le   damigelle   il    franco   cavalicio. 
Facendoli   riatcnna   onor  e  prezzo  ; 
E  vrr>o  il  fiume  presero  il   sentiero, 
A  lo  qiial   giunti    sopra   un   verde  rezzo 
Vidrr   giacer   quel    gran    gigante    fiero 
l'uor  del   castrilo  appres.o   l'acqua   viva 
Che  niormoraodo  per  quel   kilu  giva. 


Costui   enine   li   vide  da   lontano 
Per  frio;;lier   il    leon  rtir«e  con  premnr. 
Ch   eia   legalo   sopra   di   quel   piano 
A   un  alto  faggio  grosso  ultra   misura; 
Allor  le   dame  con  snave  e  piano 
I'.srlar,   avendo  già  molla  paura, 
■r.il.cr  rum.aln   d.l   giovine   ardilo 
I.    '<   frrmaru   sopra   un   allo   silo. 


Il  giovinetto  che  vide  quel  crudo 
Gigante  correr  con  furor  orribile, 
E  scioglier  il   leon   di  pielà  nudo. 
Con   fretta   inaudita  ed   incredibile 
Smontò  presto  di  cella  e  imbracciò  il  scudo, 
E  verso  quei  n'  andò  con  cor  terribile. 
Al  che  quando  il  gigante   il  vide   a  piede 
Per  molta  ammirazioo  morir  si  crede  ; 
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E  disse:  Ahi   vano  vii,  perché  fuggito. 
Mentre   eh'  eri  in  arcioo  da  me  non  sei  ? 
Ch'  or  essendo  disceso  a  pie  sul  sito 
Fuggir  piii  non  potrai  dai  colpi  miei  : 
E  presto  rispose   il    giovinetto  ardito  : 
S'  io  volessi  fuggir  già   non  sarei 
Venuto   a  ritrovarti   io   questo  loco, 
Percliè  il  fuggir  da  te  mi  varrìa  poco. 
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Disse  il  gigante  con  parlar  ferace  : 
Se  qui  non  sei   venuto  per  fuggire 
Qual  cagioM  fu  che  in  questa  amena  foce 
Oggi   t'ha  fatto   inuanzi   me  venire  t 
E  Lancilotlo  a   lui  con  alta  voce 
Rispose:    Solo  per  farti  morire 
Venuto  son,  poiché  saper  il  vuoi, 
E  fammi  il  peggio  ormai  che  far  mi  puoi. 

XIX 

Quando  l'alto  gigante  intese  questo 
li  feroce  leon  scagliogli  addosso, 
E  con  la  mazza   in  man  se  n'andò   presto 
Verso  il   baron  per  averlo  percosso; 
Vedendo  il   gran   periglio  manifesto 
Il   guerrier  franco  fu   tutto  commosso, 
E    discendendo  in  terra   il   bastun   d'  alto 
Lui  d'  una  parte  si  ^ettù  d°  un  salto  : 

Poi  presto  ritornò  come  un  falcone 
Addosso  del  gigante  arditamente 
E   volendo  colpirlo,   il  gran  leone 
I.l  saltò  addosso  forVosamenle, 
E  «el   scudo  il  feri  col  forte  unghione; 
Ma   la  piastra   di  quel   mosae   nieotr. 
Per  esser  fatta  per  incantamento 
Anzi  si  volse  a  hii  con  ardimento, 

E   menò   nn    colpo   orribile  e  diverso 
Con    ambe   mani   il    cavalier  pregialo 
Per   tagliar  quel    leon   tutto  a  traverso, 
E  farlo   gir  fftsleso  morto   al   prato. 
Ma  quel   gigante  aspriss  ma  e  perverso 
I,i  corse  addosso  col  brando  levato, 
E  mentre  eh'  elio   a   I'  animai   si  aggira 
liattcndu  i  denti  un  gran  fendente   tira  ; 

E   certimenle   1'  averebbe   ucciso. 
Se   giunto  aveste   il    giovinetto  franco, 
Ma,  rome   vuol>e   Iddio,  girando  il   viso 
Vide   il    ba.ton   calar    dal    lalo   manco. 
Che  non  dir  lui  ma  un  monte  avria  ruoqui», 
Oude   a   bi>oguo   lai   non  fu   già  stanca 
Il    ginvinrtin,  ma   ili  sotto   a   quello 
Subito   si    gitu.  rome   un  uccello. 
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11    gran    basfon   clie   discendeva   iV  allo 
Con   lauta   furia   sopra   il   pian  percosse, 
Clie   da   quel    lai»   Uillo   quanto  il  smallo 
Aperse  come  un    terremoto  fosse. 
Allora  il  piovineltn  con   un  salto, 
Prr  tagliarli  la   carne,    i   nervi   e   fosse, 
Menò   la   sparta,   e   lo    giunse   nel  scudo 
E  gli  Io  aperse  fin  al  petto  nudo. 


Poco  s'  avria  curato  il  giovinetto 
Di   quel    gigante   asprissitno   e   rubesto. 
Anzi   ben    l'averla    tenuto   a  petto 
E  fattoli   in  poca   ora   trar  del   resto, 
Se  quel   lenn    feroce    e  maledetto 


fos. 


lui 


iole 


Perchè   mentre    rl.e   a   V  un    tender  volei 
L'altro  da   T  altro   cauto   il  lombattea. 

Le   damigelle   cbe   s'eran  fermate 
Sopra   un   poscetto    a   veder  la   baruffa. 
Si    fur  dall'alto   ardir  maravigliate 
Del   cavalier  clie    tanto  ben    si   acciuffa 
Col   gigante,   del   qual    le   bastonate 
Giva   schifando,   e   li   scuotea   la   muffi 
De  r  arme  con   il  brando,   e   del   leone 
Ben  si  difende  da  franco  campione. 


E   l'una   e  r  altra   parlando   dicia  : 
fbi  vide  mai   puerrier  lauto  gagliardo 
Quanto   è  costui,   che   per  la   fede  mia 
Sembra  nell'  armi  più  Icggier  che  pardo  ? 
In    verità   gran   peccato    saria 
Chi   ben   a   li   suoi   gesti   fa   riguardo. 
Se  per  le  man   di  quel   gigante   fiero 
Restasse  morto  un  si   buon    cavaliero  ! 


Ben  si  può  riputar  felice  al  mondo 
La    nostra   fata   di   un   si   hello    amante, 
Ch'  é  tanto   ardito,  e  forte  e  furibondo. 
Che  dura  a  fronte  del  crudo  gipante 
Alto  a  por  con  sue  man   lui  solo  al  fondo 
Quanti   guerrieri   ha    1  ponente  e   il   levante, 
E   si   può   dir  che  nulla   manchi   .->   quello 
Essendo   saggio,   ardito   forte   e   bello. 

Mentre  Tona  con   l'altra   ragionava 
Le   damigelle   di   quel   guerrier  prodo, 
E   ch'una   pili   dell- altra   lo   lodava. 
Essendo  degno   d'ogni   fama   e   lodo. 
Il   fier   gigante  un   gran   colpo  menava 
Per  mandarlo   con   quello  al    terreo  sodo, 
Ma  il  franco  giovinetto   non   1'  aspetta, 
Anzi  addietro  saltò  con  molta   fretta. 

In  questo   quel   feroce  e   gran   leone 
Il    gagliardo   guerrier   ebbe   assalito 
V.  con  i  denti  e  con  il   forte  unghione 
Il   scudo  per   tal   modo   gli   ha   gremito 
Che  lo  levò  dal    braccio  al   ficr  campione 
E   glie  lo   pose  sopra   il   verde  sito 
.Senza    spezzarlo,  perchè  era    ìncanlain, 
Poi   verxi  lui  di  nuovo  è  ritornato. 


Il   gran  gigante,  eh' avea  il  colpo  invano 
Menato,   e   colto  sopra  della   terra. 
Con   furor  troppo   inaudito   e  strano. 
Un   altro  con  due   man   a  quel   disserra 
E   r  averla  disteso  morto  al  piano, 
E    con   quel   solo  vinta   quella   guerra. 
Se   Dragontan   il   feroce   destriero 
Non   correva   in  ajuto   del   guerriero. 

Corse  il  cavai  fatato  e  furioso 
Proprio   rome   se   avuto  avesse  ingegno 
Per   aiutar  l'ardito  e  valoroso 
Guerrier  eh"  è   suo   padron  nobile   e   degno, 
E  verso  il  gran  leon  con  animoso 
E   fiero  cor  d'  ogni   ardimento  pregno 
Si   scagliò  con   furor  e  gran   tempest» 
E  con  un  calcio  il  colse  ne  la  testa. 


Quella  percossa   fu   cruda   e  mortale 
E   fece   il  fier  leon   scostar  addietro, 
Ma   rinfrancato   il   superbo   .inimale 
Vèr  lui   si   volse   con    orrendo  metro. 
E   presto   come   augel   che   batte  l'ale. 
Per  farlo  al  suo  valor  restar    di  vetro, 
Li    corse    addosso  per  saltarli   al   collo 
In   modo   che  mai  piò   non   desse  crollo. 


Il   suo  padron    di   questo  ca«o  accorto 
Subitamente    al    gran   leou    si   volse. 
Ed   acciò  che'l   restasse  al   prato  morto 
Con    un   riverso  su   la    lesta   il   colse 
E    glie   l'aperse   si   che   in   tempo   corto 
Ogni   senso   vital   da   lui   si    sciolse 
E   cadde   morto   sopra   de  la    terra. 
Ma  ben   si   rinovò   I'  acerba   guerra  ; 

Perchè  il  gigante  terribile  e  forte 
Si  turbò  allora  si  fuor  di  misura 
Verso   il  franco   guerrier  per  quella   morte. 
Che   vuol   al    tutto   porlo   a   la    pianura. 
Ma   il   buon   cavallo  per  le   vie  piò    corte, 
Cbe  ben   avea   del   fido  padron  cura. 
Come    vide   il   leon   diste-o   al   prato 
Verso  il   gigante  subito   fu  andato. 

Ed   una   copia   di  calci  i  disserroe 
E  nei  fianchi  il  feri  con  tanto  ardire 
die  al   suo   dispetto   su   la    terra   andoe 
E   giunse   quasi  appresso   del   morire  : 
Presto  il    guerrier  a   quel   si  rivoltoe, 
E   con   la   spada   lo  corse    assalire. 
Poi   su   la   testa   un   colpo  orrendo   e   fello 
Gli  die  si  che  1'  apri  fin  al  cervello. 

Cosi    fini   la   vita   il   smisurato. 
E   le  donzelle   come  1'  ebber  visto 
Bimaiier  morto   sopra   di   quel    prato, 
Si  rallegrare   mollo   lor  cor   tristo, 
E  il  sommo  Iddio  avendo    ringraziato 
Del  non  poco  stupendo  e  grande  acquisto, 
Sceser  la   balza,    e   senzi   alcun  sospetto 
Si  fecer  contea  il  vago  giovinetto  ; 


LANCILOTTO    E    GINEVRA 


J^-^ 


xuv 

Ed  noa  d^  esse  con   umil  parlare. 

Risposer  le  donzelle  ;  Certamente 

Poi  che  fur  UiUe  al  cavalier  d' avanle 

Senza  dubbio  nessun  ei  dice  il  vero. 

In^iuocchiale,  incomÌDciò  a  lodare, 

Che  con  sue  mani  il  gigante  potente 

Dandoli  le   sue  glorie   tulle  quante. 

Uccìso  ha  da  gagliardo  cavaliero 

Come  in  simtl  villorie   si  suol  fare, 

Col  suo  leon  senza   temerlo  nieote. 

D'aver  ucciso  un  si  forte  gigante; 

Allora  quello  con  un  grido  altero 

Poi  pari  passo  insieme  se   ne  andaro 

Dio  ringraziò  dicendo  che  '1  volea 

Dov'era  il  bel  Castel,  e  in  quello  entraro. 

Esser  suo  servitor,  se  li  piacea. 

XXXVIIT 

XLV 

Per  il  qual  camminando  in  una  piaz/A 

Per  fratel  Lancilotlo  l'accellot 

Un  centauro  trovar  dismisurato. 

Non  per  servo  com'  elio  a  lui  si  offerse, 

Il   qual  aveva   in   man  una  gran  mazza 

E  preslaraeate  lo  discalenoe. 

Ed  era   a  una  colonna   incatenato. 

Come  colui  eh'  un  punto  invan   non  perse  ; 

Ed   avea  il  busto   armalo  di   corazza, 

Poi   tutto  quel   castello  rovinoe 

Il  qual  come  il  guerrier  fu  li   arrivato 

Ne  lo  qual  mollo  danno  e  duol  sofferse 

Con   le  donzèlle  a   lui  presto  inchinossi 

Quel  Ber  centauro,  eh'  era  in  V  arme  istnillu 

E   con  umìl  parlar  raccomandossi. 

Come  udirete  in   1'  altro  libro  il  tulio. 
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Poi   tulli  quanti  insieme  si  partirò 

E  dimandolln  perchè  legalo  era. 

E  giunsero  al  palazzo  ornato  e  bello, 

Ei  del  lutto  li  disse  la  cagione. 

Che,  come  un  pezzo  di  puro  zaflìro, 

E  poi  pregollo  con  benigna  ciera 

Da  tutti   i   lati    riluceva  quello. 

Che  Io  sciogliesse  da  quella  prigione, 

E   senza  nidio  indugio  in   esso  giro, 

Acciò  che  si   vilmente  mdi  non  pera, 

E  dinnanzi  l' aspello  vago  e  bello 

Perch'  era  dal  gigante  stalo   preso 

Di  la  piilcella  Gaggia  appresenlaro 

Ed  in  quel  loco  portalo  di  peso. 

Le   vaghe  dame,  il  cavalier  preclaro; 

XI. 

Poi  seguitando  il  suo  ragionamealo, 

E  disse  :  Fata   nostra,  se  noi   sai. 

Disse:  Guerrier,  acciò  che  sappi  bene 

Questo  é  quel  cavalier  ardilo  «  forte 

Il   fallo  a  pieno,  e  che   resti  contento, 

Che  per  amor  de'  tuoi  fulgenti  rai 

Dirotti  la  cat>ion  de   le  mie  pene, 

All'  orrihii  gigante  ha   dato   morie. 

Ch'io  tengo  occulte  nel  mio  petlo  dentro; 

E  da   qui   addietro  al   tuo  comando   avrai, 

Sappi,   poi   che  narrarlel  mi   conviene, 

Da  che   r  abbiam  ne  le   tue  reggie  pori- 

Che  fui  mandalo  iu  questo    loco    vago 

Condono  come  vedi,   alla  signora, 

Da  una  divina   e  non   mortai  immago. 

La   virtude  del  qual  il  mondo  onora. 

XLI 

QuesU  ch'io  dico  è  una  leggiadra  fala 

Quando   la  fata   vide  il   giuvinello. 

Dominatrice  dì  qnesto  paese. 

Il  qual  amava  di   un   ardente   amore. 

Mollo  gentil,   accorta  e  costumata, 

Disse  :    Ben   sia   venuto   il  mio   diletto. 

Bella,  piacente,  benigna  e  cortese. 

E   quel   al  qual   ho  data  l'alma    e   il   core. 

Ma   già  non   ti  so  dir  come   è  nomata. 

Ed  ahhracciollo  con  benigno  affellu, 

Perché  non  me   lo   volse  far  palese. 

Dicendoli  ;   Ti  accetto  per  signore. 

Se  prima  come  cavalier  fedele 

E  vo' che  tutto  quel  possiedo  al  mondo 

Non  uccideva  il  gigante  crudele  ; 

Sia  come  mio,  di   te,  signor  giocondo. 

Il   qual   dev'  esser,  come   è   usato  gire 

Sappi  eh'  il   giorno  eh'  io   li    vidi   armalo 

Per  queste   selve  dipredandii   gli  orsi. 

Per  lo  re  Arlus  con  la   spada  in    mano 

E   li  leon  che  dal  suo  maguu  ardire 

Far   tante  prove,    cavalier   pregiato, 

Non  li   vai  adoperar  l' unghie  né  i   morsi, 

Conira   re   Meliadus   degno   e   soprano, 

E  se  per  tua  disgratia,  franco  lire. 

Il  mio  cor  fu  per  le   lanlo  infiammilo 

Qui   ti   Irovaise,  quanti  gran  soccorsi 

D'  amor,  e  pel   tuo  vollo  piii  che   untano, 

Al   mondo  sono  li  varrebber  niente 

Ch'  iu   ti  ho  fallo  venir  qui  cavalcando 

CoDira  di  quel  eh'  è  troppo  onnipotente. 

Sol  per  «erti  ad  ogni  mio  comando  ; 

XLIII 

i 

Rispose   Lancilotlo  :  Non  avere 

E  se  al  bisogno  tuo  non  provvedea 

Più  di  lui  tema,  che  con  questa  mano, 

Quando   eri   disfidalo    a   la    balUglia, 

Se  tu  noi  sai,   1'  ho  fatto  rimanere 

Ne   lo   sterralo,   in   quella   zuffa  rea 

Col  capo  fesso,  morto  sopra    il  piano  ; 

Non   t'  avria  valsa   1'  incanlaU  maglia, 

Si   che  dimmi    il    tuo  caso   a   tuo  piacere, 

Che,  rome    il   nrl.i   drtlinato   avrà, 

Né   temer  piii  di   quello   iniquo   e   strano. 

Dovevi   restai   morto   in    tal   travaglia 

Quando   il  gigante   iole. e   il  guerrier,  pre.l.i 

Da    I.urinorio   quel    gigante    eslremo 

^i   volse,  e  disse  a    lui     Cu' esser  può  quello' 

E   lui   d^    le   IO   .III   pulito   meilemo. 
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Com'  fbbe  il  ragionar  pietoso  udilo 

Era   li   giariiino  circondato  inlornu 

Da   la  donzelli  quel,  cavalier  franco 

Da   tutte  parti   da  altissime   mura. 

Alteramente  si  fu  sbigollito, 

Ed   era   lutto  d'arboscelli  adomo, 

E  quasi  venne  per  slupor  a  manco, 

Ripieno,  e    dì  piacevole   verdura 

Pur  ringrazioUa  per   miglior  partito, 

Nel  qual  per  lor  diporto   se   n' andorni» 

Dicendo  che  per  lei  mai  saria  stanco 

Dov'era   una  fontana  d'acqua  pura, 

Di  adoperarsi  con  la   spada  in  mano 

Fatata   a   modo  che  chi  ne   gustava 

Da  guerrier  franco  in  ogni  monte  e  piami. 

Ogni  cosa   passata  si  scordava. 

E  che  per  sua  sorella  1'  accettava, 

Giunti  a  la  fonte  senza  far  dimoro 

<<ome  per  il  passato  fatto  avia. 

Vedendo  il  cavalier  T  acqua  lucente 

E  de  le  offerte  mollo  la  lodava 

Disse   a   la   fata  :   A  dirti   il  ver  io  moro 

Come  amica  fedel,  benigna   e  pia. 

Se   non   ne   {justo   un  poco   veramente. 

E  per  l'amor  che  al  suo  Galvan  portava 

Ed   ella   udendo,   una   gran    tazza  d'  oro 

D'esserle  suo  campion  le  promettia, 

Li   diede   a   ber  al   cavalier  valente  ; 

E  satisfar  ogni  sua   volontade 

La  qual   com' ebbe   trangugiata   intiera 

Serbandole   l' intera  sua  onestade. 

Si   scordò  il  lutto,  e  più  chi  lui  proprio  era. 

Troppo  a  la  fata  quel  parlar  non  piacque 

E   cumiuciò  in  sé  stesso  a  pensare 

Del  cavalier,  e  per  non  lo  turbare 

Com'  era  qui  venuto,   e  di  che  parie. 

Per  quella   volta  amaramente   tacque. 

E  come   già  si  avea   fatto  nomare, 

Serbando   in   altro  loco   il  suo  parlare, 

E   di   ciò  che   viveva   e   di  qual   arte. 

E  come  quella  che  cattiva   nacque 

Ne  il  ver  di  ciò  polendo  ritrovare 

Novellamente  il  cominciò  a  lodare 

Come   un   uom  stollo  si   tirò  da  parte. 

D'  aver  ucciso  il   gran  gigante  fello 

E   tanto   fu  il  poter  di  quel   licore 

E   rovinato   tutto   il   suo  castello  ; 

Che   a   la  fata  drizzò   tulio   il   suo   core  ; 
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Dicendo  :   Sappi  che  quel  traditore 

E  cominciò  d'ardente  amor  amarla. 

M   ha   fatto   tanti  insulti,   e  tanti  e   tanti, 

E   tener  lei   per  sua  signora  e  diva; 

Che  a'  ricordarli  ancor  mi   trema  il  core. 

E  sopra  tutte  le  cose  onorarla  ; 

E   rammentar  mi  fa   li   amari  pianti 

Sì   d'  ogo'  allro  pensier  quelT  acqua  il  priva, 

Pieni   di   affanni  e  colmi   di   terrore, 

E   fissamente  cominciò  a   guatarla, 

Tal  che  le   dame   mie  per   lutti   i   canti 

Talché   la   dama   sulla   verde  riva 

Del  bel   palazzo  lamentando  giano, 

Senza   dimora   fé'  disarmar  quello, 

Tanto  spavento  di  quel  crudo   aviano. 

E   serbar  l'armi   nel  palazzo   bello. 

Guarda  se  1'  era  for  d'  ogni  ragione 

Così   fece   dappoi   senza  intervallo. 

Fortissimo,  aspro  e  pien  d'  amaro  tosco. 

Come   colei   eh'  ancor   mollo  importava 

Che  un  giorno  essendo  a  caccia  in  un  vallone 

Governar   il   suo  fido   e  buon  cavallo; 

Vide   uscir  fuor  d'  un  spaventoso   bosco 

Dappoi  con   Lancilolto   sen'  andava 

Un  smisurato  e  feroce  leone 

Tra   molte   dame  che   menando  un  ballo, 

Con  volto  orrendo,  terribile  e  fosco 

Chi   di  qua,  chi   di  là  lo  circondava, 

E   verso  lui  n'  andò,  poi  prese  quello. 

Ad  una  mensa  si  ricca  e  sì  magna, 

Come  il  fier  lupo  un  semplicetto  agnello. 

Che  a  non  la  poter  dir  mio  cor  si   lagna. 
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Pigliò  il  leon  senza  dif6coltade 

Dove   assetalo  con   mollo  sotazzo 

E   seco  nel  castello  lo  portoe. 

La    lieta   fala    il    vago    giovinetto. 

E,  per  dirti   di  lui  la   veritade. 

E   II   serviti  da  più  d'un   ragazzo 

Con   tanto   ingegno  ed   arte  il  maestroe. 

A  quella   mensa  furo   a    suo  diletto- 

Che   al  fin  con   lui  per  tutte  ste  contradr 

Dopo   la   rena   per  1'  ampio  palazzo 

Mentre  che  visse,  sempre  lo  menoe 

Andaro,   per  finir  V  ullìmo   effetto, 

E   r  aiutava  per  ogni  sentiero 

Ch'  amor  comanda,  iu  una  ciambra  bella 

A    prender  qualche  ardito  cavalìern. 

Che   un'altra   già  non   fu   simtl   a  quella. 

LVII 

LXIV 

Questo   centauro  che   menato  m'hai 

Dove   in   un   rirfo  letto  incortinalo 

ti   qual   neir  arme  é   mollo  valoroso. 

L"  un    a    gara    dell' altro   se    n' enlraro 

A  la  battaglia  contra  lui  mandai 

E    come   ebbe  da  lor   tolto  commiato 

E  restò  preso  da   quel  furioso, 

Le   dame,  e  ì  lieti   amanti   .1' abbracciaro. 

Cosi  degli  altri  cavalieri  assai, 

Così  da  false   ìncanlazion  sforzato 

Che  a  raccontarli  saria   tedioso  ; 

Il   damigello  che  mai   trovò  paro, 

Poi  detto  questo  da   seder  levoe 

Avendosi   Ginevra   sua  scordala. 

E  con  lei   sola  in   un   giardin  eniior. 

Giacque  con   quella   iniqua   e  falsa  fala. 
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TutUquanta  la  nelle  fin  al  giorno 
Si  solazzaro   i  fidi  amanti  ornati. 
Poi  con  mollo  diletto   si  lavorilo, 
E  di  drappi  superbi  furo   ornati, 
E   le  sne   dame   le    venner  dintorno 
Con  lieti  suoni   e   canti   inusitati. 
Tal  che  sembrava   al   giovine  piacente 
Esser  in  paradiso  veramente. 


Dove  lo  voglio  al  presente  lasciar 
Per  tornar  a  narrarvi  di  Bronlioo 
Ch'  era  nel  campo,  e  come  udì  narr; 
Del  suo  signor  eli'  avea  perso  il  ram 
Verso  del  bosrn  il  vnolse  seguitare. 
Maledicendo  si  crudel  destino, 
Che  li  avea  fatto  ricever  quel  giorni 
Da  tanti  cavalier  tanto  gran  scorno. 


Costui  si  mise  a  cavalcar  soletto 
Sul  suo  forte  deslrier  d'armi  guarnito 
Pel  folto  bosco  senza  alcun  sospetto, 
Per  II  qual  s'  era  il  suo  signor  smarrito, 
E  cavalc-iiido  per  un   passo  stretto 
Del  folto  bosco  ritrovò  un  romito, 
Ch'  era  dagli  anni   molto   lasso  e  stanco, 
E,  come  i  vecchi  son,  canuto  e  bianco. 

rxviil 
Come  lo  vide   nel  stretto  sentiero 
Brontin  subitamente  si  fermoe 
E   disse  ;   Padre  mio,  ditemi  il   vero, 
Poiché  primieramente   il   saluloe, 
Avresti    voi   veduto   un   cavaliero, 
(E  de  r  effigie  sua  ben  l' informoe) 
Passar  per  questo  bosco  e  stretta  via, 
Seguendo  un  gran  gigante  che  foggia. 

A   gran  fatica   il  vecchio  li   rispose. 
Però    die   appena   potea    Irar   il    fiato. 
Che   già  dieci  anni  In   quelle  selve   ombro» 
Non  avea  visto  un  cavalier  armalo; 
Poi  dimandollo  con   voci  pietose, 
Dicendoli  :   Bronlin   saggio,   e   pregiato, 
Qiirl   cavalier  che   tu  cercando  vai 
1'^  in  loco  tal  che  più  noi  vederal. 
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A  questo  dir  »e  gli  arricciar  le  cliiome 
Al  cavalier  vedendosi  nomare, 
E  disse  al  vecchicrel  :   chi  v'  ha  il  mio  nome 
Manifestalo,  dilel   sei   vi  pare. 
Che  per  mia  fé  non  so  pensar  né  come 
L'  abbiale  qui  potuto   indovinare. 
Se  forse  il  re  de'  re  Gesli  bealo 
Non  ve  l'avesse  adesso  rivelato; 

E   star  mi   fate   in   grande  pensiero 
A  dirmi  che  quel  che  cercando  voe 
È   in  loco   tal,  che,  a   voler  dir   il   vero. 
Mai  più  ne  la  mia  vita   il    vcl.ror, 


Per  questo  n'  averci  gran  desidero. 
Perchè  più  mendicando  noi  androe 
Che  mi  dicesti  del  suo  nome  chiaro, 
Traendomi  for  di  tanto  duol  amaro. 

I.XX1I 

Uispose  quel   romito;    Io   son   contento 
Di   dirtel,  perché  pi"   non   vada   errando; 
Quel  che  tu  cerchi  é  II  sir  pien  d'  ardimento 
Lancllotto  gentil  de   lo   re  B.in.lo, 
Il  qual  si  Irova   in  un   iocanlamento 
Del   qual  ben  n'  u>ciri,   ma  non   so  quando. 
Ma  perchè  più  confuso  rimanesti 
Ti   dissi  che  mai  più  noi  vederesti. 

Ora   lei  diro  che  lo   vederai. 
Ma  prima   passeran  molte  giornate 
E  molti   afTannl   e  stenti   patir 


Che  dur; 


é  il 


niende 


fate, 


E  se  qui  meco  appresso  ne  verrai 
Ti  mostrerò  dì  cu  la   ventale 
In  uno  specchio  eh'  Ìo  riserbo  at   tergo 
Del  miserabil  mio  povero  albergo. 

LXXIV 

Disse  Brontirto:    Di  ciò  te  ne  prego, 
Anima   benedetta,  ch'esser  dei, 
E   non   mi   far  di   tanta   grazia   ne^o» 
Che  certamente  qualche  santo  sei. 
Per  r  umìi   tuo  parlar  a   te  mi   piego, 
E  se  non   ti  farò  quel  eh'  Ìo  vorrei 
Incolpare   la  mia   troppa  ignoranza  ; 
Così   lo  menò   il  vecchio   a    la   <ua   stanza. 

LXXV 

Era  la  stanza  di   quel  verchieretlo 
Del   bosco  in  una  pìccola  pianura, 
Che,  a  guisa  di  on  fiorilo  pr.ilicetin, 
L.ì   circondava  con  solenne  cura. 
K   li   correa   da   lato   un   fiumicrllo 
D*  un' acqua   chiarì,   cristallina   e   pura, 
lìd   era   tutta    di   (erra  e  di  canne, 
Sì   rnme  far  si  soglion  le  capanne. 

r.xxv( 

Come   fur  dentro  quella  rapannurcia 
Il   vecchierrllo  fa   seder  Bronlino. 
Che  stava   attento   a   guisa  tli   bertucria 
A  mirar  qm  I   romito  piccolìno. 
Acciò  che  "I   non   «i   sdegni   o  si  cnrraccia, 
Per  veder  quel  sa   far  il   suo  destino. 
Onde  senza   indugiar  andò  quel   vecchio 
Dietro  la  casa,  e  IÌ  portò  quel  specchio  ; 


In  nel  qiial  ciò  che  "I   vide  intenderete 
■   l'altro   libro,  piacendo   al  Signore 


tal 


ggi» 


Che  forse  mai  n"  *vi*ste  ancor 
E  cnntenli  per  npsl  rimarrete 
Perchè  in  snu  «li  me  medesmo  (ore 
A  narrar  tjnie  ro'.c  in  tempo  corli> 
Che  riputar   mi   po>.„  per  uom   mori 


"»»+-o-<M«- 


LANCILOTTO    e    GINEVRA 


NICCOLO  DEGLI  AGOSTINI 


ILaiSSD     ^]3(QDII2)D 


-»&^CI^^-=!- 


CAIMO    PRIMO 


Kl 


ARGOMENTO 

/    rde  ed  ascolla  in  un  specchio  Bron tino 
t  /ir  è  incannato  da  Gaggia  il  suo  signore, 
Indi  a  scioglierlo  postosi  in   cammino^ 
Ini  ontrn  due  gucrrìrr  di  gran   ralorc, 
iW  ffuali  l'rt  al  sepolcro  di  Merlino. 
Da  questo  intende  come  può  irar  fuorc 
Val  fatato  castello  Lancilotlo, 
Dove  giunto  lo  libera  di  butto. 

Aniurose  donzelle  e  man'Ute, 
Leggiadri  cavalieri,  amanti  fidi. 
Degne  matrone,  che  per  lunga   elalc 
Mete  gioite   a   vostri   ameni  nidi, 
Pregovi  rlie  qui   attenti  mi   asrollate 
Senza  un  mormorio  far  di   voci  o  gridi^ 
Meolre  1' amor  di  Lannilolto  canto 
Da  la  bella  Ginevra  amato  tanto. 

<Se  nel  sno  primo  libro  vi  narrai 
Successi  di  piacer  e  di    diletto, 
<  tr   nel    -lerondti  di   pÌii    gaudio   assai 
(.OSI  iLirrarvi  al   tulio  vi   prometto, 

Di    sorte   tal   che  più   li   udiste  mai; 
Porcile  mi  servala   voce  e    T  archetto, 
Le    risonanti  corde,   e   Ìl  capo   tegno 
E   il  nostro  a  sì  degn'  opra  basso  ingegno. 

Nel   primo   libro,   se  ben  mi   rammento, 
!..   vi    lasciai   si   come   il  Ger  Bronlino 
Era  ne   la   capanna   entrato   drento 
Di  queir  uom  vecchierello  e  pìrmlino, 
the   li  mostrò,   se   nel   mio  dir   non   mento, 
Il   risplendente  specchio  cristallino, 
Kd  a  fui  disse  :  Mira  in  lui  se  m'  ami 
E  se  veder  Lu  vuoi  quel  che  tu  brami. 

Rrontin   ardilo  come   udì  quel   vecchio 
Eremita   parlar  tanto   umilmente, 
E  the  gli   ebbe  veduto  in  man   lo  specchio, 
Senza  pensar   lo  prese  arditamente, 
E   disse  :  Ad   alte  imprese  mi   apparecchio. 
Ma   pur  ch'io    trovi  il  mio  signor  valente 

Tanto  ho  la  voglia  al  suo  valor  unita. 

Mentre   Brontlno  nel  specchio  mirava 
11   pov.ro    eremita    vecchierello 
('oh   soave  parole   il   dimandava, 
Che   dir  li   deggia  ciò   che   vede   in   quello, 
E  il  cavalicr,  che  ammirativo  slava. 
Disse:  Tn  un  gran  palazzo  ornato  e  beilo, 
S'  io   non    ho  l'  intelletto  casso  e  rotto, 
fi.i    molle   dame   vedo  Lancilotlo. 
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Disse   il   romllo:   Cbe  li  par  ch'il  facci: 
Con  quelie   dame,  cavaller  virile  ? 
Bronlin  rispose  :  Par  cite  ne  le   braccia 
K  lia  presa  una  di  lor,  la  più  gentile, 
£  la  più   va^a  e  graziosa   in  faccia  ; 
PJon  la  conusci,  di^se   il   vecchio  umile  ; 


Mii 


Senza  alcun  dubbio  la  conoscerai. 

VII 

Allor  Brontin  ponendo   ogni  sua  cura 
Per  conoscer  la  dama  più  che  umanaf 
Sì  nel  specchio  aflìssò  la  sua  figura. 
Che  afTigurò  la  giovane  suprana  ; 
£  disse,  al  vecchio  non  senza  paura  : 
La  mi   par  la   figliuola  di  Morgana  ; 
O  Dìo   del  cici  che   meraviglia  è   questa 
Che  1  specchio  a;;li  occhi  mìei  mi  manifesta! 


L'  è  la  piilcella  Gaggia  veramente 
Quella  malvagia  fata  ìncanUtrìce, 
Clie  avrà  furalo  il  mio  signor  piacente 
Per  farmi  al  mondo  misero,  infelice. 
Disse  il  romito  :  Sta  sicuramente 
K   taci,   ed   odi  quel  che    ella   li   dice, 
Arci"  che  possa  senza   alcuno  errore 
Trar  dì  quel  luco  vivo  il  luo   signore, 

IX 

Itroulin  ndendo  si  pose  ascollare 
Quel  che  la   fata  nel  specchio  dicea  ; 
£  r  udì  dir,  che  in   un  caste!  menare 
Il  dilettoso  giovine   volca, 
E  farlo  con  custodia  in  quel  guardare 
Da  sette  mostri   che  poncr  potea 
In  lui  da  sette  mura  circondato 
S'  un  monte  no  miglio  ad  alto  fabbricato 


ebbe   il   hi 


,  Bn 


Subitamente  al   veci:hio   si    voline, 

E   lì   fé' quel   ch'intese  manifesto, 

£  che  li  dussc  ajulo  lo  pregne. 

Disse  il  rumilo  con  parlar  modesto  : 

Non  li  doler,  perch*  io  li  ajuteroe 

A  trarlo  dì  (|uel  strano  incaitto  fora, 

iMa  guarda  prima  ben  nel  spcccbiu  ancora. 

Cruntin,  clie^non  volea  disubbidirc 
1    precelti  del   vecchio  arcurto  inoltu, 
Vide  la   fata  dal   palarjcu    uscire 
Menlrr  driizù  nel  sprrchìu  gli  orchi  e  'I  vollu, 
£  5ur  un   munte   li   vide   salire, 
Ch*  era   nel   mcz^o  d'un   gran  bosco  follo, 
A   la  cima  del   qual   vide   un  ratlellu 
^  II' un  altro  forte  mai  fu  come  quello- 

Kra   il  rattel  da  sette  mura  cinto 
Fatte  d'  un   koIo  pe/zo   dì  metallo, 
A   guisa   d'un   rìucbiuM>  labirinto, 
Ld    era   rlii.iro   a«.aÌ    più   rhr    i  rì^laltu, 
N|l  qual   d'ammira/iou,  «•  pallur   tinlu 
Vrdr  .1   giovine  entrar  miI  suo  cavali.. 
I  un   quella    faUa    fata   malrd.  Ila, 
K.l   .11   .-Hso  (un   lui  >errar^ì   in   fretta. 


Brontin   piangendo  si  volse   al  romil 
Ed   a   lui  disse  quel   che  avea   veduto, 
£   lo  pregò  che   del   giovine   ardito 
Abbia  pleiade  e  IÌ  doni  il  suo  ajulo, 
K   li  mostri  di   andar  dov'  era  gito 

ou  lasciar  tanto  valor  perduto, 
era  quel  del   giovinetto  divo, 
aria  senza  lui  sepolto   vivo. 


Pe 


Dìo, 


Uispose  il   vecchio  :   Con  t 
Ad  ogni  modo  soccorrer  lo 
Ma  il  ti   bisogna  far  al  senno  mio, 
Se  ascender  vuoi  la   cima  di  quel    scoglio, 
Nel  qual  T  hai  vislo  (<ih  monte  orrido  e  rio) 
Dove   la   fata  con   sdegno  ed  orgoglio 
H.1   posti   agli   usci  de  le  sette  mura 
Gli  orrendi  mostri  e  strani  di  figura; 

Per  la  foresta  piglia  il  tuo  cammino 
Senza  curarli   di   posar  giammai, 
Kin  che  a  la   tomha   del   saggio    Merlino 
Non   giungi,   a  la   qual   puì,   come  saj-ai. 
Narrali   tutto  Ìl  caso  a  capo  chino. 
Perché  da  quello  tal  consiglio  avrai, 
Che  in  breve  spazio  tli   quel  strano  incanto 
Laocilotto  trarrai  qual  ami  tanto. 

La    foresta  di  Nartes  vien   chiamata 
Questa,  in  la  qual  tu  ti  ritrovi  ora, 
£    perchè   sappi    nieclìo.    vien 
La    tomba    di    U.-rlìn,   die    il    i 
Da   una   leggiadra  dama   dibc 
Più  vaga  e  bella  che   la    bella  aurora, 
Delta  per  nome  la  Bianca   Serpente, 
Dnesta,  saggia,  nobile  e  piacente. 

Quando   Urontino  il   buon   romito  int( 
Senza  in.lugiar.   da  quel   tolse  comiato 
£  verso  la  foresta  il  cammin   prese 
Di  Nartes,  come  lui   li  ebbe  narralo. 
Disposto  al   tutto  far  veder  palese 
Quanto  da  lui   è  Lancìlotto  amalo, 
£   neir  andar  sconlrossi   il  sir  aitante, 
In  un   famoso  cavalier  errante. 


lido  ignora, 


rdiU 


nome  Bclliundro  detto, 

all'altro   si   apprrf^soe, 

con   beni);no   aspetto 


lo 


elmeliu 


laudo  la  visiera  de  lu 
>en  vederlo  il  ui.i  cavai  fermi 
ri  guerrier,  sircome  era  il  do 
uuiìl  voce  li  rese  il  saluto. 


lalur  per 


ulti. 


Né  potè  II 

Sì    chr    (.l'Ulte    quA 

Tu    •■•    Inr    r  ..llr^ic. 


inilc  a  figur, 
ntì  grandi  ai 
l'altro  dim 
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Disse  Brontina  a  lui  ^  Fralel  mio  caro, 
*.Iie  già  più  voile  per  merlo  t'  ho  pianto, 
E   sofferto  ho  per  te  pran   duol    amaro, 
Perchè  senza  Hi  me  sei   vi.sso   tanto; 
Che  ventura,  che   grazia  e  distin  raro, 
K  stalo  questo  da  che  in  questi»  caiiti> 


abbi: 
Da   loda 


pan 


Iddio  ! 


Al  tempo  del  bisogno  il  giusto  cielo 
Mi   t' ha  fatto  trovar  in   questo    bosco, 
£  perchè  i  miei  secreti  non  ti  celo. 
Ch'altro  amico  che  te  non  riconosco 
De  l'esser  mio   li  narrerò  il   vangelo. 
Che  mi  fa  errar  in  loco  così  fosco; 
Ma  vo'  che  prima  con  lieto  sernione 
He  r  errar  tuo  mi  dica  la  cagione. 

Rispose  Bellisandro  :  Veramente 
Dirotti  la  cagion  de  V  errar  mio. 
Perchè  poi  che  da  te  mi  feci  assente. 
Sempre  son  stato   in  duol  acerbo  e  rio 
Per  cagioD  de  la  falsa  e   miscredente 
Pulcella  Gaggia,  che  già  fu 'I  mio  Dio, 
La  qual  con  tanto  cuor  e  fede  amai, 
Che  per  lei  di  me  stesso  mi  scordai. 

XXIII 

Questa  in   un   lago  a  noi  poco  loiilauo 
Ha  fabbricato  per  incantamento 
Un  bel  palazzo  si  degno  e  soprano, 
Quanto  altro  al  mondo  a  quel  che  ho  visto  e 
Nel  qual  per  arte  di  un  incanto  strano, 
Come  malvagia  mi  condusse  drento, 
Promettendomi  cose  che  a  ridire 
Al  tuo  cospetto  li  farei  stupire  ; 

XXIV 

Del   qual  palazzo  in  guardia  mi  lassoe, 
E  sola  si  partì  la  falsa  dama, 
E  dopo  alcuni  giorni   ritornoe 
E  tanto  si  adoprò  eh'  un  d°  aita  fama 
Giovinetto  gentil   indi   guidoe 
Il  qual  piti  che  il  suo  cuor  lìen  caro  ed  ama, 
Per  esser  valoroso,  saggio  e  bello 
E  richiuso  ^  con  lei  dentro  un  castello. 


Questo  castello  è  in  cima  di  un  gran  sasso 
Da  selle  mora  circondato  intorno. 
Tanto  allo  che  un  uccel  sarebbe  lasso 
A  voler  su  salir  in  quel  soggiorno, 
E  me  dolente,  sconsolato    e  lasso 
Da   lei   scacciò  con  gran  vergogna,  e  scorno; 
E  questa  è  la  cagion  eh'  io  son  andato 
Errando  sempre  come  disperato; 

XXVI 

Perchè  dov'  io  pensai  di  far  acquisto 
Pel  mio  fedel  servir  di  quella  iniqua. 
Poi  per  un   altro  doloroso  e   tristo 
Posto   di  amena   in  strada  aspra   ed  obliqua, 
E  palo  tanto  doni   con   venen   misto. 
Che  ne  la  nostra  elade  e  nell'antiqua 
Non   fu  mai  nom  che   tanto  affanno  avesse, 
Ne  che  tanto  com'  in  vendetta  dsse. 


Per  meraviglia  si  arricciar  le  chi 
In  testa  di  Bronlino  udendo  dire 
Al  fido  Bellisandro  il  caso,  e  come 
Farla  vendetta  del  suo  gran  marlir 
E  dimandoi  se  sa  come  avea  noni( 
Quel  giovinetto  valoroso  sire. 
Che  con  la  fata  fuor  de  I' uman  us 
Nel  sì  forte  caslello  era  rinchiuso. 


Rispose  Bellisandro:   A   dirli   il   vero 
Del  nome   del   guerrier  non   bo  notila, 
E  questa  è   la  cagion   eh'  io  mi   disperi», 
E  che  mi  dona  al  cor  doppia  tristizia, 
die  s'io   il  sapessi   forse  di   leggero 
Da  me  si  partirla  questa    nequizia, 
Sperando   a  qualche   tempo  in   altro   loco 
Sfogar  con  elio  il  mio  dolor  non  poro. 

XXIX 

Bronlin   soggiunse:  E  da  chi  son  guardale 
Quelle  selle  muraglie  che   tu  hai  dello 
Del   gran  castello,  e  di   che  fabbricale. 
Sono,  deh,   dillo  a   me  senza  rispello? 
Rispose  Bellisandro  :  In   verìtate 

10  ti  ilirò,  poiché  me   n'hai  coslrello, 

Le  son  di  acciar,  e  ciascuna    ha  una  porla 
Con  un  gran  mostro  che  gli  sta  per  sc»»rld. 

XXX 

Quando  Bronlin   del   tulio  fu  informalo, 
E   vide  come  lui  ben  si  scontrava 
Con  quel  che  già   nel  specchio  avea  miralo. 
Di   lai   ventura  assai  se  n'allegrava, 
E  disse  a   Bellisandro  :  Sir  prepiato. 
Non   li  doler  de  la  tua  sorte  prava. 
Perchè   t'  ha  privo  del  volto  giocondo 

11  Cor  dì  tutti  i  cavalier  del  mondo. 

XXXI 

Quel   valoroso  e   vaso   giovinetto 
Che  con   la   fata   nel  Castel  dimora 
In  cima  il  monte,  il   qual  oggi  m' hai  dello 
Che  de  1'  amor  di   lei  t'  ha  espulso  fora, 
È,  se  noi  sai,  quel  cavalier  perfello 
Che  per  le  sue  prodezze  il  mondo  onora, 
Lancilotlo  gentil  de  lo  re  Bando, 
Cagion  ch'io  vo  per  questi  boschi  errando. 


E  tulio  quel  che  qui  narralo  mi  hai 
Veder  m'ha  fallo  in  un  lucido  speciliio. 


Un   eremila   sapienle   e   vecchio, 

E   disse  a  me:   Per  questo  bosco  andrai; 

Nel  qual  a   far  gr.in  cose  mi  apparcrdiio 

Per  averli   trovalo,   fralel  mio. 

Che  quanto  l'amo   il  sai,  sì  ben  rum  io. 

Queir  eremila    a   la   marmorea   lond.a 
Mi   manda   di    Merlin,  che  veramente 
Per   r  universo   già   la  chiara    tromba 
De  lo  spirilo  suo   tanto  eccellente 
Con  si  sonora  voce  oggi  rimbomba, 
Che  se  ne  allegra  la   Bianca    Serpente 
Non   poco   dì   tal    vittoriosa  palma. 
D'aver  richiusa   in   lei   sì   divina  alma, 
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Arci»  che  lui  mi  dia  qualche  consiglio, 
Per  lo  qual  possa  del  castello   Irare 
Lancilotlo  gentil  senza  periglio, 
Che  quanto   1'  amo   sai   senza   giurare, 
E  se   mai  padre  fé'  per  alcun  figlio. 
Obbligato  son   io   per  elio  fare. 
Si   che  scaccia   tÌA   te   tal  duol  un  poco, 
H  dammi  ajulo  a  trarlo  di  quel   loco. 

Restò   quel  cavalier  ammirativo 
Al  suon  de  le  parole  di  costui, 
Che  non   sembrava  né  morto   iiè   vivo, 
Tanto  era  in  quel   uscito  fuor  di  lui  ; 
Ma  Bronlin,  eh'  il  vedea  di  sensi  privo, 
Disse:  NuQ   ti   ammirar,  non  pensar  pini 
Su  questo  fatto,  ma  dov'  è  Merlino 
Yien  meco  tobto,  e  mostrami  il  cammino. 
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Acciò  eh'  io  possa  aver,  com'  è  dovuto, 
Dal   suo  santo  eccellente  e  divo  spirto 
Qualche  consiglio,  e  favor,   e  ajuto 
Da  salir  su  quel  monte  cotanto  irto, 
Dove  dimora  il  giovine   saputo 
Degno  di  coronar  di  alloro  e  mirto. 
Nel  Castel  che  le  mura  ha    di   metallo 
Lucide  e  terse  assai  piti  che  cristallo, 


ndi   tanto 


osi  li  na 


Guardalo  da  quei 
Quanto  ra'  hai   detto, 
Com'era  capitato   in   quell'incanto, 
K  come  quella  fata  1'  ingannue, 
Quel  di  che  ron  vergogna,  angoscia  e  pianto 
Il  re  Artus,  e    il   campo  suo  lascloe 
Con  Ginevra  la  saggia  e  peregrina 
Di   tutta  r  Inghilterra  alla  reina. 
xxxvm 

Se  Bellisandro   ebbe  prima  nel   core 
Ammirazion  di   quel   che  aveva   inteso 
Dal  suo  Brontin,  or   da  molto  stupore 
Rimase  e  di  piti  meraviglia   acceso, 
K   disse  :  Fratcl  mio,  lodo  il  signore 
Del  ciel  che  m'  ha  dal  laccio,  ov'  era  preso, 
Disciolto  per  averti  ritrovato 
li  pili  per  quel  che  m'hai  «luivi  narrato. 

xxxix 
Dunque  per  quel  che  mostra  il  tuo  sermone, 
Lancilotto  figlinol  de   lo  re  Bando 
É  quel  che  con   la   Gaggia  nel   girone 
Si  ritrova  richiuso   al   .suo  romando, 
Ud  è   solo   I'  elTetto   e  la    cagione 
Che  li  fa  gir  per  questo  Iionco  errando 
l'er  ritrovar  la    tomba  di   Merlimi, 
Che   a  nostri  di  fu  ìii  terra  un  uom  divino. 


Li  tua  ventura   e  mia  n'ha   fatti  certi 
E   in  questo  bosco  insieme  riscontrare. 
Clic   Ile   farà  più  divenir  esperti, 
Tal  che  un  per  l'altro  si  potrà  aiutare 
Nel  cercar  poggi  e  solidi   diserti. 
Fin   che  Merlin  si   possa  ritrovare. 
Dal  ()iial  senza  dimora  se  ii'  andremo 
K   de   r  incanta  il  giovine   trarremo. 


Cosi  dicendo  presero  il  cammino 
Per  la  foresta  orribile  ed  oscura 
L'  ardito  Bellisandro  e  il  Cer  Bronb'no, 
Che  di  periglio  alcun  non  han    paura, 
E  giunti  essendo  a  mezzo  del  cammino. 
Come  il  ciel  vnolse  e  lor  buona  ventura, 
Si  scontrar©  in  un  cavalier    errante, 
11  qual  avea  persona  da  gigante. 

XLII 

Un'  alfana  feroce  cavalcava 
Ed  era  armato  per  incantamento  ; 
Costui  per  nonie  Argante  si  chiamava 
Quanto  alcun  altro  pien  d'  alto  ardimento, 
E  giunto  ai  due  guerrier  li  salutava. 
Poi  disse  :   In  verità  sarei  contento 
Se  ognun  di   voi,  come  é,  credo,  cortese, 
Gli'  il  nome  suo  mi  facesse  palese. 
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Rispose  Belli.'iandro  a  le  parole 
Del   cavalier  errante:   In   fede   mia, 
Poi  che  richiesti  a'  hai,  molto  mi  dole 
Di  non  ti  far  quaich'  altra  cortesia. 
Come  ogni  cor  gentil  far  sempre  siiole 
A  chi  chiede  con  voce  umil  e  pia 
Servizio  alcun,  come  chiesto  ne  1'  hai, 
E  perciò  ì  nostri   nomi  intenderai. 

xr.iv 
Bellisandro  son   io  per  nome  detto 
E  Brontin   questo  mio   franco  compagno. 
Servo  ciascun  di   noi  fido  e   soggetto 
De  lo  re  iV  Inghilterra  altero  e  magno  ; 
E    tu  chi   sei   che  mostri  nell'  aspetto 
In  uom  d'  alto  valor,   tal   che    ini   lagno 
Di   non  poterti  a  mio  modo  onorare 
Come  a  un   tuo  par  si  suol  di  ragion  fare. 
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III  destri 

Io  son  di   nobii   sangue   al  mondo   nato 
E  per   aver,  rome  più   volte   ho  udito. 
Lodar  un  giovinetto  allo  e   pregiato 
Sopra  ogn'tiom  pien  d'anlir  nel  moudo  ardilo. 
Da  tutti  Lancilollo  nominato, 
lo  mi  deliberai    d'  arme   guarnito 
And.ir  tanto  cercando  per  il  mondo 
Che  alfin   trovar  potessi  il  sir   giocondo  : 


I  che  'I 


detto 


Da 


(he  quel  torte   guerrier   tanto  perfetta, 
Dappoi   eh'  io   r  ebbi   alquanto    persuaso. 
Col  campii  del   re   Artus  era   in    eiTello 
Che   d'ogni   gentilezza  ha   colmo   il   vasc 
Contra   Mrliadus  a   la  campagna 
l'er  moilrar   il   suo  ardir  e   forza  magna 
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Onde  per  questo  vo,  come  vedete, 
Errando   per  "sto  bosco   aspro  e   selvaggio, 
E  presovi,  se  voi   cortesi  siete. 
Che  ni'  iofomiiale  a  pien  del  mio  viaggio, 
Perché  merto  di   ciò  da  Dio  ne   avrete. 
Tanto  eh'  io   trovi   quel  cavaller    saggio, 
Clie  m'  ha  si  pel  suo  ardir  acceso  drenlo 
Che  s'  io  noi  trovo  mai  sarò  contento. 
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Disse  Brontino  al  cavalier  errante, 
Codi"  ebbe   all'  umil   suo  parlar  risposto  : 
Valoroso,   gentil  e  saggio  Argante, 
Poi  che  nel   bosco  solingo  e   nascosto 
N'hai  ritrovati,   non   andar  più  avante, 
Ma  se  vuoi  Lancilotlo  trovar  tosto 

Senza  alcun  fallo  lo  ritroverai, 

L 
E  li  narrò  per  punto  il  caso  lutto 
Come  era   andato  successivamente 
Di  Lancilotlo,   tal   eh'  essendo  istrutto 
Il   valoroso  cavalier  valente. 
In   compagnia   di   lor  si   fu  ridotto 
Acceso   in   volto  più  che  foco  ardente 
Di  sdegno  contro  quella  incantatrice. 
Che  lenea  chiuso  un  guerrier  sì  felice, 

LI 

E  disse  t  To  giuro  a  Dio  del  cielo  eterno 
Che   s'io  li  potrò  por  le  mani   al   crino 
Farò  che  la   se   ne  dorrà   in  eterno 
Di   aver   tradito  nn   nnm   più    che   divino, 
E    in  mar,  e  in  terra,  e  in  ciel  e  nell'  inferno 
La   seguiremo,   andiam  pur  da   Merlino 
A   toc  consiglio,  come  dì  quel  luco 
Sbucar  facciam  la  serpe  in   tempo  poco. 

Di  mostri  e  di    demoni  non  fo  cura, 
Pur  che  possiamo  un  tratto  so  salire 
Il   Castel   ch'ha   d'  acciaio  l'alte  mura, 
Ch'  io  stesso  le  farei  per  terra   gire. 
Ben  che   sian   sette  forti   oltre  misura. 
Se  è  ver  quel  che  m'  hai  detto,  adito  sire; 
Così   d'  accordo  insieme   tutto  il  giorno 
Fin  air  oscura  notte  cavalcorno. 

LUI 
I.asciam  costor  che  in  fretta  se  ne  vanno 
Per  trovar  di  Merlino  il   cimitero 
Con   disagi   infiniti   e   molto   danno, 
Non  sapendo   di   quello   il   cammin   vero. 
Tal   che  avuto  n'  avria   vergogna   e  danno, 
Perché  in  nn  stretto  ed  orriilo  sentiero 
S'eran  ridotti   di   grandi   olmi   ciijlo 
Mollo  pengiord'un   cieco  labirinto: 


o   a  quel    spirto   gentile 


E   ril. 
Che   nel 

Il  qual   con   voce   benigna 
Chiamò,  coni'  era   opn'  or  di  chiamar 
La   sua  Bianca   Serpente   eh'  a   tal   stil 
Era  avvezzala,   sì  ch'aria  ronf.ro 
Ogni  ahro   cor,   e   postoli   terrore 

I.'  oscia    di   quello    d'ure. 


Per    11 


E   disse   a  quella:  Per   tua   cortesia 
Ti   prego,  donna,  ch'oggi  andar  ti  piaccia 
Dove   han  nel  bosco  smarrita  la   via 
Tre  cavalieri,  e  con  allegra  faccia 
Menali  quivi  a  la  presenza  mia, 
Acciò   che   a   lor  intento  satisfaccia 
E   eh'  io   gì'  insegni  a  trar  for  d'uno  incanto 
Lancilotlo   gentil  ch'amano   tanto. 
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Disse  la  dama:  Molto  volentiera  ; 
E  senza  indugio  a  quel  voltò  le  spalle, 
E   perché  ben   sapea  la   strada  vera. 
Dov'erano   i   guerrieri,  in   una   valle 
Discese,   e  poi   salendo   la  costiera 
Di   varie  pietre  bianche,  azzurre   e   gialle, 
Giunse  da  quelli  ardili  e  valorosi 
Cavalieri  affannati  e  dubbiosi. 

tvii 
GI.T  cominciava  a  poco  a  poco  fo."a 
Uscir  del   chiaro  e   lucido  oriente 
La   rosseggiante  e  candidelta  aurora 
Per    guidar   a   mortali   il   sol   lucente, 
Onanilo   la   dama,   di   cui   vi   dico  ora, 
Della  per  nome  la  Bianca  Serpente, 
Giunse   dov'  eran   quei   guerrier  pregiati 
Ed  umilmente  gli   ebbe  salutati. 
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T   cavalier  che   innanzi  lor  cospetto 
Ne   la   foresta  oscura   e  fastidiosa 
Eliber  veduto  quel   benigno   aspetto 
De    la   dama   piacente  e   graziosa. 
Pieni   di   ammirazion   e  di   sospetto 
Bestie,  pensando  che   si   bella   cosa 
Fosse  mandala  sotto  quell'inganno 
Per  prender  lor,  come  gli  uccei  si  fanno. 

T,(X 

Ma  quella  saggia  dama,  che  di  questo 
Come   prudente  fu  subito   accorta. 
Disse  ai   guerrieri  :   Non   vi   sia  molesto 
Il    volermi   aerellar  per  vostra   scorta 
Se   uscir   volete   dal   loco   foresto. 
E  se    'I   vi  aggrada  per  la    via  più   corta 
Venir  meco  al   sepolcro  di  Merlino, 
Che  di  quinci  a  due  miglia  egli  è  vicino. 

r.x 
Quando   i   gnerrieri   udir  da   quella  dama 
Quel   che  andavan   eerr.in.lo  nominare. 
Come   color  eh'  ocnnn   più  che   sé   1'  ama. 
La    cominclaro  molto   ad   onorare, 
E   il  buon   Bronlino  per  nome  l.i   chiama, 
A  lei  dicendo  senz'altro  pensare 
Con    parlar   dolce,    umile   e   piacente  : 
Ben   sia   venula   la  Bianca    Serpente. 

Disse  la  dama  a  lui  :  Chi  t'  ha  il  min  nome 

Dello,   perchè   giammai    l"  ho  più   ved , 

E   sì   arricciate   in  capo  ne   hai   le   chiome 
Per   maraviglia,  cavalier  compiuto. 
Rispose   a   lei   Bronlin  :   Dimmi   In   il  come 
Che  andiam  Merlin  cercando  oggi  hai  saputo, 
Se   vuoi  eh'  io  dica   a  le  quel   che  mi  chieill, 
the  eh   io   lo   sappia   credo  che   tu  1   credi. 


L--1 
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E  mi 

par 
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I  spirto  eh'  in  la  tomba  piace 
che  fu  un  uum  mollo  eccellente, 
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E  i 

ni   na 

rr&  come  voi  n'  andavate 

Cerca 

idolo 

pel  folto  e  scuro  bosco, 
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mminn  fallilo  avevate 

Eli  Ira 
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1  gran  periglio  oggi  eravate 
quel,  beo  che  non  vi  conosco. 

Chem 

i  v'I 

a  fallo  dir  quel  eh'  io  vi  ho  detto 
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1  passo   come  slava   appunto. 

E   ne 
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restò 
naim 

col  cuor  di  duol  compunto  ; 
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Merlin  :  a  la  qual   giunto. 

Bronlin  co 
Lui  rh'  era 

n  gli  altri,  con  parlar  adorno 
in  quella  chinso,  salutorno. 

Merlin  rispose  :  Siale  i  ben   venuti 
Per  mille  volte  cavalieri  ardili, 
E   se,    percir  io  col  mio  parlar  vi   ajiitì. 
Siete  arrivali  in  questi  strani  siti, 
Farò  quel  degglo  a  sì  degni   e  saputi 
Uomini  eccelsi  e  di  virtù  graditi, 
Come  voi  siete,  $1  che  senza  errore 
Trarrete  il  daniigel  d' incanlo  fuore  ; 

ixvl 

Bando  fu  (igliuoln, 


11 


al   de   lo 


qua 
E   Lanrilollo 
Del  qual  la  chiara  fama  gira   a  volo, 
Si  vede  già  del  mondo  in  ciascun  lalo. 
Tal  che  da   l'arto  all'antartico  polo 
Già  se  ne  sente  del  giierrier  pregialo 
Le  prove  immense  e   le  virtù  preclare. 
Che  sono  tante  quante  il  ciel  può  dare. 

11  padre  suo  gentil  più  che  non  dico 
È  di   cor  generoso  e  mollo  altero, 
Quanto  altro  si   trovasse   al   tempo  antico 
De    li   suoi  giorni,   a    voler  dir  il    vero, 
Fu  mollo  mio  domestico  ed   amiro. 
Sì   che  più  non   vi  date  alcun  pensiero 
Di  Lanrilollo.  perch'io  farò  tanto 
Cìif  III  trarrete  fuor  di  questo  incanto. 
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Ma  ci  vi  rnnvirn   tener  il  min  consiglia 
E  nulla  preterir  le  mie  parole. 
Perché  il  porreste  in   qualche  gran  periglio 
Se  vi  scordaste  puc  di   lor  due  sole. 
Sirrhè  .iprite  ben   gli  orrhi  r  alzale  il  ciglio, 
Come  fa   r  iiom   che  ben   intender   vuole, 
E  con    r  orecchie  fisse,  e  con  le   nienti 
Stale   al    mio  ragionar  alquanto   allenii. 


La   fata  che  lien  chiuso  il  damigello 
Ne  la   corca  sul   monte  fabbricata, 
D'  amor  accesa   del   suo   viso  bello, 
È   la  pulcella   Gaggia   nominata, 
E   perchè  si  convien   salir  a  quello 
Per  una  sola  e  malagevoi   slrata. 
Si  stretta  che,  a   volervi  il  vero  dire, 
Non  la  può  senza  ajulo  alcun  salire  ; 

I.X.X 

Pur  se  per  caso  alcun  salilo  fosse 
Si  trova  in  cima  sopra  una  pianura. 
Dove   si   vedon  le  profonde   fosse 
Cir  intorno  cingon   le  superbe  mura, 
Tulle   di  acciar,  da   non   temer  percosse 
Né  di  bombarde  né  d'  allra  sciagura, 
E  son  selle,  e  ciascuna  ha  una  porta 
Con  un  gran  mostro  per  sua  guardia  e  scorta  ; 

LXXI 
Questi  lai  mostri   hanno  nalora    tale 
Che  a  lor  forza   mortai   durar   non   piiotc, 
Né  oprar  seco  alcun'  arma  nulla    vale. 
Che   in   van   su  le  sue  cuoia  si  perruotc. 
Sol   le   parole  a   lor  posson   far  male,' 
(Quel   roglie  in   una   al  mondo  tanto  puotc) 
Scritte  di  color  rosso   in  bianco  foglio 
Che  li  faran  deponer  ogni  orgoglio. 


este  lettre  sopra  li 


ideli 


idrete. 


edrele, 


Coni 

I  quai  di  forti 

Deboli   e  umani   tornar 

E  si   trarranno  addietro  volentieri, 

E  lascieranvi  gir  dove  vorrete  ; 

Ma  ben  sareste  a  più  strano  periglio 

Se  non  vi  desse  ajulo  il  mio  consìglio. 

Perché  del  bel  castello  ne  l'entrala. 
Se  non  sapete  il  caso  veramente. 
In  una  loggia  tutta  istoriala, 
E  per  moli'  oro  troppo  risplendente. 
Ritroverete  la   leggiadra   fata 
Col   valoroso   cavalirr  valente. 
Che,  come  ha  fatto  a  quel,  per  pili  sua  glor 
Vi   farla   a    tulli  perder   la   memoria  ; 

LXXIV 

Sicché  voi  stessi  vi  smenlichereste. 
Tanta  r  la  (orza  dell'  inrantamenlo. 
Né  quel  che  a  far  foste  ili  sapcre>le. 
Sì  vi  aria  tolto  ogni  conoscimento  : 
Ma  perché  la  sua  insidia  vinta  resle, 
F.  che  sicuri  ioirar  possiate  drento 
Del  suo  Castel,  darovvi  una  radice 
Che   nominarla  a   voi  non    saria  lice^ 


La   qual   qilai 
Nel    gran   palazz 
Ve   la   porrete   s 
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E  come   appresso  il  franco   siovinello 
GiiiQli   cosi  iavisilìll  sarete 
(Quando  de   la  superila  il  'vago  aspello 
Voltalo  a  caso  altrove   ivi  vedrete, 
rigliandulo  per  man   senza  rispello 
Di   està  radice   in   bocca  li  porrete, 
E   con  un'  altra   il    tocclierele   poi 
Per  farlo  ritornar   nei  sensi  suoi. 
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Così  il  trarrete  fuor  senza  travaglia^ 
E  senza  affanno,  e  senza  lesione, 
E   senza  allacciar  elmo  o   vestir  maglia, 
E   senza  far  alcuna   contenzione, 
E  senza   ritrovarvi   a  la  battaglia, 
E  senza  porvi  in  punto  sull'arcione, 
E   senza   romper  lancia   e   trar  fuor  spata 
Di  quello  incanto  de  la  falsa  fata. 

Lxxvin 
Poi  comandò  die  la  Bianca  Serpente 
Lor  desse  le  radici  e  1  brevi  scriUi 
E  gì'  insegnasse  diligentemente 
Di   gir  all'alia   rocca   ì   senlier  dritti. 
Che    così  fece  senza   indugiar  niente, 
Cosi   da  lui   quei  cavalieri   invitti, 
Ringraziandol,   licenza  piglìaro 
E  verso  T  irto  monte  si  avviare; 

LXXIX 

A   lo  qual   giunti  pel   stretto  sentiero 
L'  un   dopo  r  altro   cominciò  a  salire 
E  per  virtù  di   quel   dal  cimitero, 
Quasi   volando  su  lor  parean   gire; 
A  la  cima  del  dello  monte  altero 
Giunsero  in  breve   spazio,   a   non   mentire, 
Dove  si  ritrovar  su  la  pianura 
A  pie  del  fosso  che  gira  le  mura. 

LXXX 

E   perchè  avean   lasciali  a  pie  del   monte 
Li   lor  cavalli   ì   cavalieri  accorti, 
<  i.i>ciin   di    loro  con   altera  fronte 
Miraro  lì   alti   muri   orrendi   e  forti, 
1  quai,  roestier  non  fa  eh' Ìo  vi  racconti, 
E   par  che  al  mio  parer  più  non   importi, 
Avcndoveli  detti  in  altra  parte 
Cir  eran  di  acciajo  fabbricati  ad  arte. 

txxxi 

Verso  la  prima  porta  si  avviaro 
Con   le   Ifttere  scritte   s«   li   elmetti 

I  cavalieri,  e   come   in  quella   enlraro 
Videro   un   dì   quei  mostri  maledclti 
Orribil  sì   che   si  maravìgliaro, 

E  per  timor  si  unirò  insieme  strettì, 
Ma  quel  mirando  fisso  in  la  scrittura 
Senza  puulo   indugiar  mutò   natura  ; 

IXXXll 

Ed  umil   diventò  come  un  agnello, 
A  dietro  si   tirò  col  capo   basso 
E  lor  seguendo   verso  del   castello 

II  lor  caniniin,  movendo   in   fretta  il  passo, 
Al  secondo  uscio  maledellu   e  fello 

De    le  seconde  mura   d'  un   gran   sasso, 
D   acciar  non   già,  dì  pietra  lavorato 
(.mn>c  ognun  d'essi  essendo  in  esso  eoUato  ; 


Ma  non  fur  così  tosto  su  la  soglia, 
Che   i    venne  contea  il   gran  mostro  secondo 
Con   un   baslon   in  man   per  dar  lor  doglia 
Più  feroce  del  primo   e  furibondo, 
Ma  presto  presto  si   mutò   di   voglia, 
E   divenne  più  placido   e   giocondo 
Dell'  altro,  rimirando   il    breve  scritto, 
Che  su  l'elmo  ognun  d'essi  tenia  dritto; 

LXXXIV 

Così   passaro   ne   la  terza  porta 
1    tre   guerrieri   molto    assicurati, 
E   di    vincer  V  impresa  sì  conforta 
Ognun   di    lor,   de'  mostri  smisurati, 
E   da   (juel  breve  lor  fidata  scorta. 
Per  virtù  di  Merlino  accompagnali, 
Enlraro   senza   noja    e   impedimento 
Sprezzando  il  mostro  suo  pien  di  spavento. 

E  ne  la  quarta  dopo  entrati  essendo, 
Si  come   r  altre   tre  quella  passaro. 
Così   la   quinta   e   già    la  sesta  avendo 
Passata   a  l'altra  poi   si   ritrovare, 
Che  la   settima  fu,  dove   V  orrendo 
Suo  mostro  pur  alquanto  i   Iravaglìaro, 
Ma   come  vide   il  breve  sul  cimiero 
Divenne   umil,   di   dispietato   e  fiero. 

LXXXVI 

Il  breve  vide  al  cavalier  Brontino 
Che  gli  altri   s' eran   già   sì  spaventati 
Cir  aveano  addietro  ripreso  Ìl  cammino, 
Ben   eh' eran  d' ci   nell'armi  piò  pregiali, 


Ma 


Irov 


Lui   tutti   li   perigli  avria  passali, 
Deliberalo  al    tulio   u   di   morire 

0  dì  dover  da  quello  anch'  esso  gire. 

Passali   i  mostri,  e  le  porle,  e   le  mur, 

1  guerrieri   arrivare  in   una  loggia 
Dove   quella  malvagia  creatura 
Con  Lancilotlo  suo  sola  sì  alloggia. 
Sopra  un  pratello  adorno  di   verdura, 
Che  un   altro   lai  non   fu   di  sìmil  foggia 
Veduto  al  mondo,  di  fioretti  adorno, 
E  di  gigli,  e  di  rose  d'  ogn'  intorno  ; 


E   pettinava  il  franco  damigello 
La   falsa   fata,   e  spesso   li  baciava 
Il   bianco  pello,   e  il   volto  vago  e  bello, 
E  con  molla  affezione  lo  abbracciava  ; 
Cosi   a   la   Gaggia   ancor  faceva  quello, 
E  mentre   in   tal  diletto  dimorava 
Ognun    di   lor  i   tre   guerrìer  arguii 
Li   giunser  sopra,  senz'essere  veduti. 

Perchè  ciascun   in   bocca  s' avea  posto 
Quella   radice  che  Merlin   lor  diede, 
E   rome  fur  da   Lancilotlo,   tosto 
La   fata  altronde  rivolgendo  il   piede, 
Loc  clic   in   quel   punto   gli  erano  da  costo 
E   che   r  intento  lor  riuscir  ben   vede, 
Due   di   lor  prese  quel   guerrier   felice 
E  il   lerzo  i  pose  in  bocca  una  radice. 
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Una  radice   di   natura  tale. 
Che   fa  opn' incanto  alfin   rimaner  vano, 
K  a   tal  bisogno  più  clie  M  mondo  vale, 
E   ben  ciril   prova  il  sa  s' io  parlo  in  vano; 
Quando  air  ardito   giovane  reale 
Fu   aperto  i  sensi,   e   vide   prossimano 
Il   suo   gagliardo  e   fidalo  Brontino, 
Lodò  lo  eterno  Creator   divino, 

xci 
Ed  a  quel  disse  con  parlar  cortese, 
Com'era  aneli*  esso  venuto  in  quel  loco; 
Brontio  il  tutto  li  fece  palese 
Sì   die  parea  mancasse   a   poco  a  poco 
Per  il  dolor,  conoscendo  a  sue  spese 
Di  quella   iniqua   P  amoroso    foco, 
Che   di  sé  stesso  sì   V  avea  privato 
Ch*  era  come  un  uom  morto  con  lei  slato; 

E  fu  più  volte  per  tnrle  la  vita 
Disposto   il   damigel  senza   indugiare, 
E  se  ne   volse  andar  dov'  era  gita 
La   falsa  fata  per  vendetta  fare, 
Ma  i   tre   guerrìer  a  dipartir  V  invita 
Del  falso  loco,  dicendo  :  Non  fare. 
Perchè  se   1'  uccidesti   facilmente 
Faresti  ognun  di  noi  con  te  dolente. 

xeni 
Lassala  viva  star  in  sua  mal   ora, 
E  vien  con  nosco,  valoroso  sire  ; 
Così  dicendo  senza  far  dimora 
Di   quel  castello  lo   fecero  uscire. 
Del   qual   essendo  appena   tutti    fora, 
Che   videro   la   fata  (;rrando  gire 
£  mirar  per  le  mura  d'  ogni  intorno 
Dov*era  andato  LanciloUo  adorao  ; 


Perchè  per  la  radice  noi  vedea 
Né  li  compagni  suoi  ch'erano    a   lato, 
E  con  faccia   turbata,  orrenda  e  rea. 
Nominando  T andava  in   ciascun  lato; 
iMa   come   vide  che  noi   rispondea 
Tarda  s'  accorse   di  quel  eh'  era  stato 
E  venne  a  T  uscio  per  chiuderli  il  passo 
Con  urribii  furor  e  gran  fracasso. 


xcv 

Essi  eran  già  de  le  mt 

rapile  use 

Ed  avevan  disreso  il  mo 

™ic  strano 

K   sopra    i   lor   di-slrier    d' 

jriiic   pila 

,li  ,l„.l  ,,i 


IVrchè   avean   seco  quei  guerrieri  arditi 
Menato  il  buon  cavallo  Dragonlano 
Di  Lancilotto  che  pasceva  T  erba 
la  un  bel  prato  de  la  fata  acerba. 


Come  fuor  del  pe 
E  de  le  man   di   qn< 
Lanrilotto   pentii   con   parlar  raro 
A  Bronlin  dimandò  cui  Argante  era, 
E  cosi  r  altro  cavalier  preclaro, 
Che  li  rispose  con   benigna  ciera 
Che  Argante,  di   sua  fama  innamorato, 
L'  era  pel  mondo  assai  cercando  audato, 

xcvil 
E  eh'  esser  li   volea   se 
E   seguitarlo  per   terra  e 
E   di   queir  altro   ravaliei 
Tutto  il  successo  li   vuolse  narrare  ; 
Il  che  sentendo  il  franco  glovinello. 
Argante  corse  preslo  ad  abbracciare, 
E  disse  ;  Per  fratti  non  servitore 
Ti  accetto,  cavalier  pieu  di  valore  ; 


fera. 


pre   soggetto, 
perfetto 


Poi  si  rivoi 
E  strettamenti 


Belli! 


ardito 
hbraccioe, 
parlar  magnanimo   e  gradito 
1  che  ha  per  lui  fatto    il  ringrazioe, 
trovarsi  il  giovine  pulito 
pò  del  re  Àrtus,  ei  li  pregoe 
Che  gir  volesser  seco  a  quella  impresa, 
Per  liberar  il  re  d'ogni  altra  oflcsa ; 


E  pe 


per 


XCIX 

ricuperar  anco  il 


Acciò  non  paia  che  fuggito  sia 
Quel  di  che  Luciuorco  con  fur 
Del  steccato  fuggendo  n'  andò 
E  mentre  che  parlava  un  gran 
Venir  pel  busco  da  loutan  sent 
Brontin,  e  dis.se  a  li  compagni 
Udite  quel  eh'  odo  io  nel  bosc 


Stan 
Quel 


ri  al  parlar  di  Brontino 

orecchi   attenti  per  udire 
■  eh'  ei   dicea,  che  gii  vicino 
che  li  fecer  sbigottire  : 
fosse,  se'l  voler  divino 
in  r  altro  canto  il  possa  dire, 
:  rolor  che  leggeranno, 
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U>i. 


CANTO  n 


ARGOMENTO 


Licrca  Gaggia  alili  inganni  e 
PtT  trarre  in  suo  potere  il  cavalicro^ 
ila  diiiruggc  Brontin  T  inique  frodi. 
Dura   intanto   il  pugnare  ardito   e  fiero 
Arilo  steccato  tra'  campioni  prodi^ 
Senza  i-antaggio  per  quel  giorno   intero. 
Per  mendicarsi  la  mah'agia  fata 

"una  e  l' altra  armala 


mli 


ipug 


-!^  ■<***!- 


S.e,o 


lonanle  allis<.iino  monarca, 
Che  refrgi  e   tempri   tutto  V  univerfo, 
Fa   l'alma  mia  tli   lauto   ingegno  care 
Che  mostrar  p05sa  il  gran  valor  in   v 
Di  LaDcìIotto  di  prodezze  un'  arca. 
Una  fonte    di  grazia,  nn  Hume   terso 
Di   virtù   immensa  e  di  bellezze   rare 
Di  far  non  eli'  altri  i  sassi  innamorari 


Disti  di  sopra  eli' nn  rtiraor  udirò 
Ne   la   foresta   Ì   cavalieri  franchi* 
Tanto  che  alquanto  $c  ne  sbigoUiro, 
Ma   non  si  ino>lr.ìr  già  pigri   né  stanchi, 
E   verso  quel  correndo  se  ne  giro  ; 
Or  perchè  nulla  rosa  al  mio  dir  maaclii, 
E  che  non   sia   tenuto   nn   babbione 
Di  quel   rumor  dirovvi  la  cagione. 

Ili 
Quando  che  la  pulcella  Gaggia  vide 
Non  ritrovar  il   suo  signor  soprano, 
E  che   al  suon   de  le  sue   troppo  alte    gride 
Non  le  risponde  il  giovinetto  umano, 
Subilo  dal  castello  si  divide 
E  in  un  ameno  e  solitario  piano, 
Citlando  l'arte,  a  sé  fece  venire 
Multi  demoni,  e  si  fé*  il  tutto  dire. 

IV 

Per  questo  il  suo  destin  maledicendo 
E  Merlin  die  di  ciò  slato  è  cagione, 
Né  altro  soccorso  al  suo  dolor  vedendo, 
Comandò  scnz'  indugio  ad  nn  demone 
Che   gir  dovesse  con   furor  orrendo 
A  porli  tutti  quanti  in  confusione, 
E  che  la  forma  subito  pigliasse 
Di  Lucinorco,  nel  bosco  il  trovaj^e. 


^ 

Oueslo  diinone  al  suo  comanilamcnlo, 

Come  fu  in  Lucinorco  Iraniiilalo, 

Ne 

la  foresta  quasi  in  un  momento 

N' 

and.',   ilnv'  era   il  giovine  pregiai,), 

Pc 

r  la   qual   rome   un  folgore  di   venlo, 

Vi 

nia  con  tal  furor  dismisuralo 

CI 

e  fé'  raccapricciar  i  cavalieri, 

E 

gli  andar  conica  sopra  quei  senlieii. 

VI 

Air  apparir  di  quel   gigante   orribile. 

Ch 

e,  come  dissi,  venia  per  il  bosco 

Co 

n  furor  sopra   un   gran   corsier  terribile. 

E 

volto  spaventosa  orrido   e  fosco. 

Di 

sse  con  voce  da  dir  incredibile: 

CI 

i  è  Lancilotlo  qui  ch'io  noi  conosco. 

Di 

voi  quattro,  o  guerrier,  che  sol  con  esso 

Vo 

glio  provarmi  ed  ucciderlo  adesso. 

VII 

Il   giovinetto   che  1'  ebbe  veduto 

Si 

fece   innante,   e   disse:    Ahi   traditore. 

T 

credi   eh'  io  non    l'  abbi   conosciuto, 

Io 

ti    trarrò   dal   pollo  fora   il  core, 

i: 

in    tua  malora   qui  sarai   venuto 

CI 

'al   campo  fatto  m'hai   tal    disonore; 

Cl 

sì  dicendo  con  molta  tempesta 

Cl 

n  elio  si  acciuffò  testa  per  testa. 

lUì  gran  baston  in  man  avea  il  gigante, 

A 

zi   il   demon   cangiato  in    tal   ligura, 

i; 

con   vista  superba   ed  arrogante 

M 

nò  nn   gran   colpo  fuor  d'  ogni  misura. 

lii 

Ilisandro,  Bronlin   e  il  fiero   Argante 

D 

parte  slavan  ne  la  selva  oscura 

A 

mirar  la   battaglia  cominciala 

D 

'  due   campioni   orrenda  e  dispielala. 

IX 

E   quando  quel   diinnne  il   colpo   fiero 

.Sn 

pra  di    Lancilotto  con   gran  forza 

M 

nò,  dubitò  molto,  a  dir  il   vero. 

Ognun  che  noi  frangesse  comic  scorza 

P. 

Inda   e  marcia  lui  col  suo  destriero  , 

M 

3  quel   guerrier  che    ogni  valor  ammorz.i 

Fr 

rie,    gentil,  ardito,  saggio  e   franco 

K( 

n   fu   a  schifar  il   colpo   lasso   o  stanco  ; 

Anzi  con   fretta  si   gettò   <la   p.nrle 

S, 

quel   destrier  che  giammai  ebbe  ri  paro  ; 

IV 

i  come   sialo  fosse   un   nuovo   Marte, 

l't 

r  dar  al   gran  c-gante  duolo  amaro 

Arloperò   la   forza,  ingegno  ed  arte, 

1'. 

con  il  brando  senza  alcun  divaro 

1  i 

menò  un  colpo  si   strano  e  diverso 

CI 

e   mezzo   d   si  odo   li    taglio   a    traverso. 
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Il  gigante  turbato  stranamente 
Li  trasse  1'  altro  mezzo  nella  faccia 
Del  sir  ardilo,  che  come  un  serpente 
Senza   temerlo   addosso    lui    si    caccia, 
E   gli  die  nn    altro  colpo  si   possente 
Aprendo  nel  ferir  ambe  le   braccia 
Sopra  la  testa  con   tanto  valore 
Clie '1  fece  quasi  uscir  di   sella  fuore. 

XII 

Argante  mollo  si  maravigliava 
De  la  prodezza  di  quel   giovinetto, 
Cosi  Bronliuo,  e  molto   lo  lodava 
Con  Bellisandro  il  cavalier  perfetto, 
E  mentre  che  cosi  fra  lor  durava 
L'orrendo  assalto,  strano  e  maledetta, 
La  falsa  fata  senza  dimorare 
Fece  un  demone  in  Ginevra  cangiare  ; 

XIII 

E   per  la  selva  solitaria  e  folta 
La  fece  seguitar  da  un  cavaliero. 
Ch'era  un  dìmone,  con  furia  disciolta, 
11  qual  fuggendo  giunse  in  quel  sentiero 
Dov'era   ildamigel   con  fretla  molta 
A  fronte  col  gigante  ardito   e  fiero, 
E  nel  passar  a  lui  disse   un  sol  motto  : 
Soccorrimi,  se  puoi,  car  Lancìlotto. 

XIV 

Cosi  li  disse,  e  tuttavia  fuggendo 
Da  r  ardito  guerrier  fu  allontanata 
La  vaga  dama  con  furor  orrendo 
Prodotla   ad  arte   dalla   falsa  fata, 
La  qual  per  sua  regina  conoscendo 


gUlV 


etto 


nte  adirata 


E  pe 


il  gigante  senza  nulla  dire 
la  selva  la  prese  a  seguire. 


Brontin  che  vlJe  quella  maraviglia 
Con  {>Ii  altri  insieme  senza  dimorare 
Lo  presero  a  se{;uir  a  lenta  l>ri{>Ua 


Po 

r  no 

n  lassar 

da  1 

or( 

a 

lontanar 

M 

C< 

a  qu 

el   gigan 
iulli   il 

e  le 

'?' 

do 

le  ciglia 
disturba 

C 

n   CI 

Ipi   orre 

idi  e  e 

in 

minacele 

D 

11  fi 

a  le  dir 
■r  liroul 

n   i 

: 

Ito 
nel 

Imgue 
bo^co  5 

L 

fai 

a  falsila 

con 

id 

;ro 

, 

aggi. 


Fece  che  io  bocca  da  prudente  e  saggi 
La  radice  ognun  d'  essi  indi  pigliue 
Per  poter  seguitar  il   lor   viaggia. 
Tal  che  pieii   di   stupor  ivi   risloe 
<)iiel   dinion  falso  in   guisa  di   gigante 
^un  li  vedendo  al  suo  cospetto  innante 


Era  già  Lanrilolto 
Più  di  due  miglia  pei 
Quando  in  un  loro  pii 
Dal  fidalo  Brontin  sui 
A  luì  dicendo  :  Ahi  e 
Non  vedi  a  che  periu 


aloroso 

il   bo^co  scorso, 
ile  li  altri  ombroso 


liti  la 
:   li   fai 


dice  in  bocca  presto 

il   tuo  error  qui  manifesto. 


Quando  dia  Lancìlotto  udì  Brontìao, 
Che  per  salute  sua  li   ricordava 
De  la  radice  che  gli  die  Berlino, 
Subilo   a  mezzo  il  corso  si  fermava 
E  biasmando  il  suo  iniquo  e  mal  destino 
Quella  d'una  sua   tasca  fuor  cavava 
E  postasela  in  bocca  lì  disparve 
Di  quella  dama  la  mentita  larve. 

XIX 

E  cosi  di  colui  che  la  seguiva, 
Tal  che  di   questo  fu  molto   turbato 
E  giurò  a  Dio  che  in  valle,  in  poggio  e  in  rivi 
Per  cosa  che  vedesse  il  sir  pregiato 
Non   si  partir  da   lor;   così  ne  giva 
Per  maraviglia  dal  furor  portato 
Per  la  detta  foresta  assiduamente. 
Dove  lo  voglio  lassar  al  presente, 


mpi 


E  ritornar  al 
Ch'  eran  con  l'ari 
Per  donarsi   di  morte 
Come  nell'altro  libro 


da  coloro 
nan  dentro  il  steccata 
agro  martoro, 

6'^ 


narrato. 


foro 


Quanti  gagliardi  in  terra 
E  nel  presente  tempo  e  nel  passalo. 
In  lor  non  ebber  tanto  ardir  immenso 
Quanto  coslor,  se '1  ver  ben  meco  penso. 

XXI 

Erano  a  piede  ì  franchi  cavalieri, 
Che  nel  combatter  s' avcan  scavalcati, 
E  con  animi  arditi  e  così  alteri. 
Per  vincer  o  morir  sopra  qnei  prati. 
Con   colpi  orrendi,  terribili  e  fieri 
Tutto  quel  giorno  già  s'  avean  provati, 
E  cominciava  appressarsi  la  sera 

la  zuffa  acerba  e  fiera. 


più 


baronia 


Re  Meli^dus  COI 
E   lutto   il  campo   li  stava  a  mirare 
Da  r  un  dei  lati  su  la  prateria  ; 
Cusi  dall'  altro  senza  un  rumor  fare 
Il  re  Arias,   che  è  picn  di  cortesia, 
Con  la  reina  e  sue  genti  preclare. 
Sì  eh'  al  ver  dirvi  su  quella  pianura 
Era  fra  lor  divìsa  la  paura  ; 

XXIII 

E  i  ariano  accordati  facilraeote 
E  posto  fin   a  la  mortai  impresa. 
Ma  quella  l.>l.  falsa  e  miscredente 
D'ira,  d'orgoglio  e  dì  furor  accesa 
Per  strazio  far  de  1'  una  e   1'  altra  genie, 
E  vendicarsi  d*  ogni  grave  offesa. 
Fé'  eh'  al   re  .Meliad.is  parse   vedere 
Venirli  addosso  le  ociuìchc  schiere. 


(Inde  per  questo  con  molta  tempesta 
Gridando;   Traditori,  ad  alta  voce. 
Punse  il  destriero,  e  con  la  lancia   in  r 
Verso  lor  venne  con  furor  atroce  ; 
E  il  re  .\rtu5  che  la   nimica  gesta 
Vide  conica  ci   venir  per  quella  foce, 
Subito  rastrtiò  menando   vampo 
Da   sir  ardilo   tulio  quanto   il  campo. 
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1  giierrier  di' eran  nel  slcrcalo  dreiilo 
Per   meraviglia  ili   sé  stessi   nsrili 
Sopra   de'  lur  deslrieri   in  un  niomenln 
Con   estremo   valor  fur  risalili» 
E  dal  lor  canto  con  mollo  ardimenlii 
Allin   n' andaro  sopra  di   qnei   sili, 
Ordinando  le  schiere  a   la  tenzone. 
Senza  di  questo  intender  la  cagione. 
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Fu  quella  dell'ardilo  e   buon   Galasso, 
Contro   il   qnal  venne  pronto  a  le  riscosse 
Il   li.ion   Brunor  non  gi.i  col  capo  basso, 
E   quando   1' un   con   l'altro  si  percosse 
ledilo  f-.i   giammai  maggior  fracasso 
Di   lamie   rotlc   e   di   ferrali   scudi, 
Che   fecero   i   gnerricr   di  piel.ì   nodi. 

Poi   con   le   <p3de  rominciSr  la  tresca 
Da   luna  parte  e  l'altra  con  furore, 
Sempre  menando  quelle   alla    turchesca, 
Senza  pleiade  e   senza  alcun   timore  : 
Era   r  una  e  l'altra   gente   al  ferir  fresca, 
Sì   che  mostravan   troppo  gran  valore; 
Ma   sopra   gli  altri   il  valoroso   e  fiero 
Galasso  armato  sopra  un  gran  destriero. 
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Costui   eh'  io  dico  in    la  battaglia  enlrne 
Con   tanta  furia  e  con   tanta  mina 
Che   un   folgore   di   vento   assomiglioe, 
Quando  qualche  gran  faggio  a  forza  iuchin;,, 
E  con   un  gran  guerrier  si  riscoolroe, 
Clie   non   li   valse  1'  armatura  fina, 
I^ta   con   la    spada   sul   capo  il  percosse 
E   glie  l'apri  come  una  zucca  fosse; 

Poi   si   rivolta  con  molto  ardimento 
Ad   un   altro   guerrier  che   li   era  a   lato, 
E  di   un   riverso  il  colse  sopra  il  mento, 
Sicché  disteso  lo  mandò  sul  prato 
Ferito  no,  ma  ben  del  spirto  spento, 
Che   in  van  non  mena  colpo  il  sir  pregiato, 
Onde  per  questo   tutta   la  sua  gente 
Si  adoperava  molto  arditamente  ; 

E  senza  tema  fra  nemici   entrava, 
Dando  e    lolendo  colpi  orrendi  e  fieri, 
E   questo  e   quello  al  prato   traboccava, 
Uccidendo  cavalli  e  cavalieri, 
Tal   che   guerra  mai  tu  si  orrenda   e  prava. 
Quanto   era  questa  sopra  quei  sentieri. 
Deliberati  o  di  morir  quel   giorno 
<►  con   vittoria  addietro  far  ritorno. 
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II   re   Brunoro  eh'  era  ardito  e  forte. 
Vedendo   far  a   costor   tanto   danno 
E  da  lor  esser  tante  genti  morte, 
De  11   suoi  cavalier  con  grave  afianno. 
Maledicendo   la  sua  fatai  sorte 
Fece,  come  gli  arditi  e  saggi  fanno, 
E  ne  la   zuffa  entro  con   tanto  ardire 
Che   fermò   quei  che  via   volean  fuggire. 


E  gridando   dlcea  :  Guerrieri    ardili. 
State  saldi   qui  mero  al  paragone, 
E  siccome  face'  io  non   vi  smarriti, 
Ma  sprezzate  di  Marie   ogni  passione  , 
Perchè  così  facendo  in  questi  siti 
Sarete  vittoriosi  a  la   tenzone, 
E  pensate  che  in   guerra  non  si  nasce, 
E  più  ne  muojon  che  fancinlli  ia  fasce. 

XXXIII 

Così   dicendo  con  furia  e   tempesta. 
Or  con  questo,  or  con   quel  ratto  si  acciulTa, 
E  quando  all'  un  avea  rotta  la   tesla 
Correva   all'  allro  e  con  lui   si  rabbuffa, 
Mostrando   la  sua  forza  manifesta, 
E  de  li  elmetti  scuoteva  la  muffa. 
Sicché  per  le   sue  mani  al  ferir  pronte 
Non  ritrova  uom  che  più  li  mostri  il  fronte  ; 

Anzi   ciascun  da   lui  se  ne  fuggia, 
Considerando   l'alta  sua   prodezza 
E   r  immensa   sua   troppa   gagliardia. 
Che  si  eh'  ogn'  altra  foi-za   in  ver  disprczza. 
Quando   Galasso  a  la  battaglia  ria 
Vide   da  lungi   in  lui   tanta  fierezza 
Con   un   furor  che  a  dirlo  a  pien  non  posso 
Senza  punto   indugiar  li  corse  addosso  ; 

E  con  due   mani  un  colpo  li  menoe 
Sopra   la   lesta  con   tanto  flagello. 
Che   quasi   fuor  di   sella   lo  mandoe 
E   lutto  quanto   gli  stordì  il  cervello  ; 
Pur  finalmente   a   lui   si   rivoltoe, 
E   gridò  :  Tradllor  malvagio  e  fello, 
Io  li   farò  penile  di   tal  errore 
E  li  die  un  colpo  di  mollo  valore. 

Un   colpo   11   dooò  di  valor  tanto, 
Ch'  avrebbe  ogni  gran  monte  rovinato. 
Ma  quel  campion,  eh'  ha  di  prodezza  il  vanto, 
Parve   che  fosse   su  1'  arrion  muralo, 
E  per  farli  seuli'r  1'  ultimo  pianto. 
Più   che  mai  fusse  al  viver  suo  turbato. 
Un   allro  colpo   sul  guerrier  disserra 
E   de-  I'  arcion  lo  pose  in  piana   terra, 
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Così  rimase  il  buon  Brunor  a  piede. 
Poi   che   gettato  fu  del  suo  destriero, 
E   da   nemici  circondar  si   vede 
Da   tutte  parli   sopra   quel   sentiero. 
Che  non  voleano  aver  di   Ini  mercede; 
Ma  con  stupendo  assalto,  a  dir  il  vero, 
Essendo  così   al  prato  lo  assalirò 
Facendoli  gettar  più  d'  un  sospiro. 

Galasso  con  gran   furia   passa  avanle 
Lassando   in   terra   11  re  Brunoro  ardito 
E   sbaraglia   le   genti    tulle  quante 
De   11  nemici   suoi   sopra   quel  sito, 
Menando  colpi  da    dietro  e   d' avanle. 
Si   che  ciascun   allenilo  e  smarrito 
Si  diede  a  fuggir  per  le   vie  piii  corte, 
Cile   SI   fa  il  tulio   per  fuggir   la  morte. 
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11   re  Arlus  che  vide  al  campo  rolla 

E  veramente  1'  averiano  morto, 

La  prima  squadra  di  Briinor  soprano. 

Se  "l  valoroso  e  gagliardo  Agravallo 

Senza  punto  indugiar  li  mandò  alT  otta 

ISon  se  ne  fosse  del  guerrier   accorto, 

Con   la  seconda  sopra  di  quel  piano  ; 

E   con  sua  schiera  entrò  nel  marzia!  ballo 

Re  Magus  a  piii  d'  un  la   tesla  lia  rolla, 

E  corse  ov'  era  quel  a   tristo  porlo. 

Il  qual   si   mosse  con   la   lancia   in   mano 

Con  r  asta  in  resta  sol  per  ajutallo, 

Coiitra  di  Marco  il  re  di  Cornovaglia 

Forte  gridando  :  Non   ti  dar  pensiero. 

Clic  verso  lui  venia  coperto  a. maglia. 

Munta,  se  montar  puoi,  sul   luo  destriero. 
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Questi  re  franchi  insieme  si  sconlraro 

Suo  destrier  sempre  appresso  li  era  stalo; 

Con   tanta  furia  e  con   lauto  ardimento 

Ma  il  re  Magns  eh'  udì  quel  campione 

Che  r  aste  in  mille  pezzi   al  ciel  maudaro. 

Prese  ardimento  da  guerrier  pregialo. 

Come  fosser  due  folgori  di  vento. 

E  con   un  saltò  sali  sull'  arcione, 

Poi  senza  indugio  i  brandi  fuor  cavaro. 

Poi  come  r  ebbe  mollo   ringrazialo 

K  addosso  si   tornaro  in  un  momento 

Insieme  entrar  nel  sanguinoso   agone, 

D.indosi  colpi  con  tanto   coraggio 

Facendo  prove  fuor  d'  ogni  misura, 

Che  d'arme  tronche  copron   quel  rivaggio. 

E  coprendo  di  morti  la  pianura. 

Re  Marco   un    tratto  li   menò  uu  fendente 

Il  re  Agravallo,  eh'  era  un  guerrier  prodo, 

Al  drillo   de   la   testa  senza   indugia 

Con   un   cavalier  franco   si   sconlroe, 

Che   fu   tanto  crudel   e  si   possente. 

E   morto   lo  mandò  sul   terren   sodo; 

Che  par  che  pel  dolor  si  muoja  e  slrugla, 

Poi  con   la  lancia  un  altro  ritrovoe, 

Ma  radtlrizzalo   in   solla   arditamente, 

E   lo  percosse  a  cosi  strano  modo,     , 

Per  fargli  sparger  sul  pian  le  minugia, 

Che  anch'  ei   seni'  alma  al  pralo  lo  mandoe; 

A   lui  si  volse,  e  con  un  gran   riverso 

Poi   mise  mano  alla  spada    tagliente 

Li   tagliò   tutto  il  scudo  per  traverso. 

Dando  animu  e  valor  alla  sua  gente. 
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Ebbe  re  Marco   infinito  dolore 

Che  per  il  campo  dietro  seguitava 

Del  colpo  che  li  die  qualche  ribrezzo, 

Facendo  far  a  molti  la  civetta 

E   con  gran   fretta  punse   il   corridore 

De  li  nemici,  e  con  acerba  e  prava 

Per  farlo   d'  urto   andar  sul   verde    rezzo, 

Battaglia,  l'un   con  1'  altro  al  pian  si  gella. 

Ma  lo  re  Magus  eh'  avea  gran   valore 

Tal   che   quel  loco   proprio   assomigliava 

Ed  iu  belliche  imprese  è  troppo  avvezzo. 

L'  infernal   valle  oscura  e  maledetta. 

Da  parte  si  gettò  come  un  uccello, 

Per   il  gran  sangue  e  per  li   corpi  mori. 

Poi  con  furor  tornò  dov'  era  quello, 

E  per  li  obbrobriosi  insulti  e   torti. 

xml 

r. 

E   con   il  brando  sopra  de  1'  elmetto 

Giammai  si  vide   tanta  maravigl'a  ; 

Siccome  era  adirato,  a  furia   il  colse. 

Giammai  si  vide  far  lauto  macello  ; 

Pensandosi   partirlo  fin   al  petto 

Ognun  d'  essere  vincenle  si  a«olligba 

<'.on   tanto  sdegno  e  rabbia  lo  discloisc  ; 

Ne  l'orrlbil   tumulto  e  gran  flagello; 

Diede   quel   colpo  al   cavalier  perfetto 

l^iial  aperto  venia  fin   a   le  ciglia. 

Air.inno  in  vcriti  più  che  non  vuolse, 

E  qual  cascava  al  piau  senza   cervello. 

Pur  si   riebbe,  e  subilo   voltosse 

Chi  senza  capo,  e  chi  senza  le  braccia. 

A  Magus,  e  sul  petto  lo  percosse  ; 

E  <|ui   quel   segue,  e  11  queir  altro  caccia. 

Sul   petto  lo  percosse  il  buon    re  Marco, 

11  re  Brunor  che  fu  gettalo  in   terra 

E   li  divise  a  forza  la  corazza. 

Dal  buon  Galasso  cavalier  di  Dio, 

FacendoI  cader  sopra  di   quel  varco 

DrÌ7Zossi  in  piede,  e  in  man  il  brando  all'erra. 

Tulio  slordilo  per  1'  orribii  sprizza. 

E  si  difende  nell'assalto  rio 

Poi  passò  avante    d'  ira   e   valor  carro, 

E  con  lui  sempre  gran  colpi  disserra. 

Facendosi  a  ciascun  dar  larga  piazza, 

Perchè  di  vendicarsi  »\ca  disio. 

Perchè   dove  col   brando   in   man  arriNa 

E  ben  che  sia  d' alcun   nemica  locco. 

Lassa  di  sangue  una  foDtana  viva. 

Pur  reslan  molli  a  colpi  del  suo  stocco. 
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Re  Magus  che  sul  pian  era  dlsleso, 

Costui  ch'io  dico  tanto  ardir  area. 

Come  uscito  fu  fuor  di  stordigioue 

Che   rosi    a   piedi   io   mezzo  quella   turba 

In  piedi  si  drizzò  di  furia  acceso, 

Da  gagliardo  guerrier  si  difeudea. 

E  con  la  spada  come  era  pedone 

,           E  qualche   volta  da   lui    la   disturba  ; 

S'  ebbe  un  gran   pezzo  su  quel  pian  difcio 

Ma  finalmente  a   la   battaglia    rea. 

.  Da  li   nemici,  che  con   dislruzione 

Quantunque  mollo  i  nemici  conturba. 

Cercavano  di   ilarli   affanno  e   noja, 

Sacia  rimasto  morto   il   sir  ardito 

V.'t   intorno   gridavau  :   .Muoja,   luuiija  ; 

Da   tanti   era   iu    ini  trailo    nuli   colpito. 
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Re  Arliis  die  desina  aver  onore 
E  far  vendella  dell"  offesa   avnta 
Da  Meliadiis,  mandò  ron  jran  furore 
Unì  squadra  di  genie  in  arme  argnla 
Nflla   ballaglia  ron   ardilo  cuore, 
Guidala  d'  Archclon  die  mai  si  mula 
Dal  bel   oprar  a  piede  ed   a  cavallo 
In  ogni  sanguinoso  e  merlai  hallo. 

llv 
Il  fjnal  con  diecimila  in  compagnia 
Con  r  asla  in  resla  enlrò  nella  lenzone 
Con  lanlo  ardir  e  lanla  vigoria, 
Che  mise  li  nemici  in   confusione, 
E,  come   quel   che  molla   possa   avia, 
Mandò   Ire  con  la  lancia  fuor  d'arcione; 
Poi   con  la   spada  in  man  facea   lai   opra 
Che  qiianli  tocca  manda  sollo  sopra. 
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Cosini   sembrava  un  furiato  drago 
Fra   li   nemici   ron   valor  orrendo, 
E  sempre  di  slciziar  venia  più  vago, 
Or  questo  or  quel  col  brando  distruggendo  ; 
Tal  che  di  sangue  fece  in  terra  un  lago, 
Cavalli  e  cavalier  sempre  uccidendo, 
E  fracassava  maglie  e  piastre  fine 
C.ome  fosser  mortiti  e  gelatine. 

Re  Mcliadus  die  vide  il  eran  potere 
Del   re  Arcalon,  che  si   fa   strada   dare, 
E   rome  dissipava   le   sue   sdì  ere. 
Tal   che  piò   a  petto   alcun  non   può  durare, 
Temendo    da   lui   riiiln  rimanere. 
Mandò  a   la   zuffa   senza   dimorare 
Il    valoroso   e   franco   Galeollo, 
Nell'arte  milllar  esperto   e   dolio. 

Cosini,  ron  ottomila  valorosi 
Cavalieri  gagliardi  a  maraviglia 
Da   farsi  onor  quel   giorno  desiosi. 
Entrò   nella  battaglia   a   sciolta   briglia, 
!^   dove   al   pian   veiiea   più  perigliosi 
At.ahi,    ivi   a   furor  il   c.immln  piglia, 
Sl.aragl  andò   ed    aprendo    rigolelli 
Di  cavalieri   ardili   e   in   I'  arme   eletti. 

Re   Arcalon   che  vide   da  lontano 
He   Galeollo   far  si   orribil  prov.i. 
Li   venne  addosso   sopra   di  quel   piano, 
E  col   brando  a   due  man  sull'elmo  il   trova, 
Talmente  che  a  quel  re  parve  assai  strano 
L'  estremo  colpo,  come  cosa  nova 
Che  il  slmil  mai,  mente' era  visso  al  mondo, 
Sufferlo  non  avea  né  di   lai  pondo. 

Pur  come  quel  eh'  avea  poter  immenso 
Con  impelo  e  furor  a  lui  si   volse, 
E  per  mostrarli   il  suo   valor  intenso. 
Sopra  dell'  elmo  con  due  man  il  colse, 
Si  forte  ch'i!  fc' perder  ogni  senso, 
E  quasi  che  d'  arcion  a  forza  il  tolse. 
Por  si  ritenne  sopra  de  la  sella, 
lieslemmiando  sua  sorte  iniqua  e   Mia  ; 


Poi  siccome  un  leon  discatenato, 
Per  far  vendetta  de  l'oltraggio  avuto, 
Menò  un  colpo  si  orrendo  e  smisuralo 
Al  franco  Galeotto  sopra  il  sculo. 
Che  più  d'  un   terzo  ne  mandò   sul  prato, 
E   nel   braccio   feri  quel  sir  saputo. 
In   modo  lai  che  come  vide  il  sangue 
Da  soverchio  dolor  sospira  e  langue, 
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E  con  ambedue  '  spron  punse  il  cavallo 
Addosso  ad  Arcalon  pien  di  sospetto. 
Per  farlo  rimaner  senza  Intervallo 
Sul   pian   a  piedi  innanzi  al   suo  cospello, 
E,   per  dir  vero,  non   li   andava   a  fallo 
Il   sno  pensier,  se   quel  gucrrler  perfetto 
Aspettato  r  avesse  su  quel  prato. 
Ma  con  un  salto  via  si  fu  levato. 


Mentre  cosi   fra   lor  dura  la  zuffa 
Re   Arlus  mandò   al   campo   il  re   Urlcllo, 
Il   qual   subilo   enlrò  nella   baruffa 
Con    una  squadra   di    gucrrler  con   elio, 
E   si   beo   coi   nemici   si  rabbuffa, 
Che  diede  a  molli  1'  nllimo  flagello 
Con  r'asla  in  mano,  e  come  rolla  l'ebbe 
Fece  col  brando  quel  che  far  si  debbe. 
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Re   Meliadus  il   duca   di  Braimanle 
Li    mandò   conica   sul   deslrler  guarnito. 
Il    qua!   avea  persona  di   gigante, 
Ed   era  nelle  guerre  mollo  ardilo; 
Costui,  con  faccia  cruda  ed  arrogante. 
Più   di    dieci   mandò   sopra   quel   silo 
Con  I'  asla  in  man,  poi  prese  ima  gran  mazza, 
E   si   fé'  far  pel   campo   larga  piazza. 
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Costui  poi  che  fu  mollo  raggirato 
Per  la   battaglia   valorosamente. 
Nel   Re   Uriello   s'ebbe   riscontrato, 
Che   dissipando   andava   la   sua   cenle. 
Ed   alla   Gn   ron   lui   s'ebbe   acciuffato, 
Sendo  ognun  d'essi  nell'arme  valente. 
Una   gross'  ora   e   più   stellerò   a   fronte 
Con  percosse  diverse  e   gravose  onte. 

Alfìn  il  duca  di   Braimanle  altero 
Li  diede  un  colpo  di  lauto  valore. 
Che  slordilo  il  gettò  giù  del  destriero, 
Lasciando   a  sella  vuota  il  corridore, 
Poi  va   tra  gli   altri   rome  un   drago  fiero, 
E  con   tanto  ardimento  e  lanlo  core 
Conira  nemici  s'  adoprò  quel  giorno. 
Che  quasi  i  fé'  restar  con  danno  e  scorno, 
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Ma   il  re  Arlus,  qual   sempre   allento  era 
Con  gli  occhi  a  veder  quel  che  si  Iacea 
Ne  la  dubbiosa  pugna  acerba  e  fiera,- 
Come  colui  che  mollo  ingegno  avea. 
Il  re  Morgales  con  un  altra  sdiiera. 
La    qual   sotto  il   governo  suo   Icnea, 
Man.IÒ   nella   battaglia   in  un   momento, 
E    il    cimpo   rinfrancò  col    suo   ardimenlo. 
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Questo  guerrier  dieci  gnerrier  gagliardi 
Con  la   lancia  allcrrò  ron  magno  ardire, 
Poi   fé'  col  brando   parer  da   codardi 
Multi,  che  titolti  avean  fatti  morire  ; 
Talché  semliravan   tanti  leopardi 
Quei  de  la  sqiiatlra  sua  senza  mentire, 
Che   innanimati   per  il   suo   valore 
Uiinoilravan  fra   gli  altri   ardir  maggiore. 
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Il  re  Anacon  di   Scozia,  cir  era  ancora 
Con   tutta  la   sua  gente  in  ordinanza, 
Presto  si   mosse   senza   far  dimora 
E  ne  la  ztiiTa  entrò  con   gran  possanza, 
E   gettò  molti  de  la   sella   fora, 
Mostrando  una  estremissima  arroganza, 
Poi  rotta  r  asta  mise  mano  al  brando 
Cavalli  e  cavalieri  al  pian  gettando. 

Il   re  Moreales,  che  veduto  l'ebbe, 
Li  corse   addosso  per  darli  flagello, 
E  con  furor  che  dir  non  si  potrebbe 
Un  smisurato  colpo  diede  a  quello. 
In  modo  che  al  guerrier  molto  n' increbbe, 
Che  tutto  quanto  gì'  intronò  il  cervello, 
E  fu  per  traboccar  giti  del  destriero, 
Tanto  fu  il  colpo  a  meraviglia  lìero. 


Pur  si  ritenne  in  sella,  e  con  gran  slizza 
Come  un  spietato  drago  si  rivolse 
Al  re  Morgales,  e  subito  si  rizza 
Sopra  le  staffe,  e  con  furor  il  colse 
Su  r  elmo  si,  che  come  un  angue  sguizza, 
Tanto  di  tal  percossa  se  ne  dolse, 
Ma  conte  in  sé  tornò   quel  sir  acerbo, 
Divenne  più  animoso  e  più  superba. 

LXXl 

Divenne  più  superbo  ed  «pimoso 
Il   franco  re  Anacon  per   tal  percorsa, 
E  di   far  la  vendetta  desiosa 
Per  tritar  al   nemico  nervi  ed  ossa, 
I.i   venne  addosso   a   corso  ruinoso, 
Adoprando  in  quel  punta  ogni  sua  possa. 
Con   la  spada   alta  crollando  la   lesta. 
Che  udita  giammai  fu  lauta  tempesU. 

i.xxit 
Tanta    tempesta   udita   già  fu  mai. 
Quanta  fu  quella   di  quel  cavalier», 
Che  per  dar  al   nemico   angoscia   e   guai 
Li  corse  addosso  eoa  il  suo   destriero, 
Gridando:   Da  mie  man  non  camperai, 
Ch'  io   ti  farò  restar  su  sto  sentiero 
Col   brando,   tanto   trito   e   si   minuto. 
Che  ne  la  pulve  non  sarai   vetlutu. 

LXXIII 

Cosi   dicendo  un  colpo  orrenda  lassa 
Sopra   la   testa   di  quel   re   gradita, 
E  prima   tutto   il   scudo   li   fracassa. 
Perché  prima   su  quel  1'  ebbe  ferito, 
Poi  dissipando  il  crudo  brando  passa, 
E   sopra  l' elmo  a   si  strano  partittt 
L'ebbe  percosso,  che,  come   il  ciel   vuolse 
Quasi  senz'alma  a  terra  lo  rivolse. 


Qaasi  senz'alma   il   fece  andar  in   terra, 
Tanto  era  uscito  fuor  del  sentimento 
Queir  ardito  campiun  mastro  di  guerra. 
Per  la  percossa  colma   di  spaventa  ; 
Poi  con   furor  altronde  si  disserra 
11  franca  re  Anacon  in   un  momento, 
Dando  e  tolendo  colpi  a  maraviglia, 
E  quinci  e  quindi  girando   le  briglia. 

Il  Re  Morgales  che   sul  pian  cascoe, 
Come  partito  fu  quel   sir  feroce 
Subitamente  in  piede  si   drizzoe, 
E  con  la  spada   con   furor  atroce 
Tanto   ben  da  ciascun   si  rlparoe 
Che   r  ardita  Brunoro  in  quella  foce 
Spronando  a  caso,  a  pie  1'  ebbe  veduto 
E  ben  fra  li  altri  dopo  conosciuta  ; 


l'j 


salire 


Onde  per  farlo 
Del   suo  cavai  che   li   era  prossimano. 
Spronando   a   tutta  briglia   il  franca  sire, 
Subito  a  Ini  n'  andò  sopra  quel  piano, 
E  fece  molti  di  sua  man  morire 
Con  assalta  crudel  spietato  e  strano  ; 
E   tanto  s'adoprA  che  finalmente 
Fece  in  arcjon  salir  quel  sir  vilenle. 

LXXVII 
Poi  sen'  entraro   ne   la   turba   folta, 
K   quanti   amici  che  sul  pian   trovaro. 
Tutti  con  grande  ardir  e   forza  molta 
A  risalir  su  li   arrlon   ajutaro, 
Ognor  ferendo  con  furia  disciolla, 
E   tanto  insieme  poi  $'  adoperaro 
Che  non  potendo  il  campo  manlenire 

I  lor  nemici  già  volean  fuggire. 

LXXVIII 

Quando  l'ardito  e  feroce  gigante, 
Ch'era  per  nome  liucioorco  detto. 
Con   Ganimede  il  giovine  arraganle, 
Videe  fuggir  dinanzi  lor  cospetto 
Le   genti   del   suo  re,   si   ferno  avante 
Con   r  aste   in   resta  senz'  alcun   sospetta, 
E   ne  la  zulTa  entrar  con  furor  tanto 
Che  parve  il   ciel  cascasse  da  quel  cauto. 

ixxix 
Il  re  Artos  che  veduto  ebbe  questo 

II  crudo  cavalier,  e  il  forte  Argasto 

Col  buon  Galvan  mandolli  incontro  presto, 

Per  al  nemica  aver  il  iiensier  guasto, 

Costar  eh'  io   dico  con  furor  rubesto 

Come  leoni  al   desiata  pasto 

Si  corsero  a  ferir  con   tal   valore, 

Che  a   raccontarlo   sol  mi   trema  il  core. 


Argasto  e  Lucinorco  si  irontraro 
Con   r  aste  in   resta   sopra   i   forti  scud 
E  qu.-lle  in  mille   Imnchi  indi   spella 
Tanto  quei  colpi   fur  spietati 
Poi  fuor  de'fodri  le  spade  cavaro, 
E  di  misericordia  r  pietà  nudi, 
AtUlosto  >i   tornar  con   gran  mina. 
Troncandoli  ogni  maglia   e   piastra  fina. 


idi: 
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Il  crudo  cavalier  e  Ganimede 
Ancor  lor  si  scontrar  con  Tasi*  in  resta, 
E  ron  fnror,  eh'  im  tal  non  se  ne  vede, 
Ambidiie  sì  percosser  nella  le^la 
Per   voler  farsi  di  miseria  erede 
L' un  centra  l'altro  con  molta  tempesta; 
Poi   rotte   quelle    trasser  fora  i  brandi, 
Dandosi  colpì  a  maraviglia  grandi. 

LXXXII 

Galvano  si  scontrò  col  fier  Galasso, 
Ch' avea  tolta  una  lancia  di   sul  prato, 
E   pel   combatter  non   pareva  lasso 
Ch'  avea   fatto  quel   di   quel   sir  pregialo, 
Ed  ambi   si   ferir  con   tal  fracasso 
Che   tremar  fero  il   campo  d'ogni  lato; 
Poi  rotte   quelle  con   la  spada  ir.   mano 
Mostrava  ognun  di  lor  quanto  è  soprano. 

Lxxxrii 
Re  Meliadus  ritiralo  s' avea 
Da  V  un  de' canti,  e  stava  a  rimirare 
La   dubbiosa  battaglia   orrenda   e  rea, 
Che   li  faceva  l'alma   e  il   cor  tremare; 
E   il  re  Artus,  che  non  poco  femea, 
Dall'  altro  canto  ancor  s'  ebbe   a   fermare 
Con  wn  altro  squadron  mirando  attento 
La  gran  baruffa  colma  di  spavento. 

LXXXIV 

Ora  torniamo  al  forte  Lncinorro, 
Che  con  Argasto  sopra  la  pianura 
S'  era   acciuffalo,   e   come  fosse  un   orco 
Li   gira   intorno  per  farli  paura, 
Ma    hii  che  avea  la  schiuma  rome   II  por» 
A  la  bocca  per  sdegno  e  per  la  fura, 
Serrato  sotto  il  scudo  arditamente 
Li  fa  veder  come  lo  stima  niente. 

Onde  per  questo  pien   di  rabbia  e  sdegn 
Il   superbo   gigante  lo  percosse 
13"  un   colpo   tal,  che  si   fece  dfseguo 
D'aprirlo  come   se   di   ghiarcio   fosse, 
E  mandarlo  con   quello   al  sligio  regno; 
Ma   poro  su  r  arcion   lo   torse   o  mosse, 
Perchè  lo  colse  nel  ferrato  scudo 
E  il  taglili  mezzo  con  quel  colpo  crudo. 

LXXXVI 

Arpaslo  allor  per  la  percossa  strana 
Si   turbò  mollo  e  con   furor  diverso 
Per  dimostrar  la  sua  forza  soprana 

Sì   che '1  scudo  i   fé' gir  in   terra  piana, 
Però  che  in   quello  colse  di   traverso, 
Poi   via   passando  rìtrovolli   il  fianco, 
Che  li  fece  venir  il  fiato  a  manco. 

LXXXVll 

Venir  li  fece  a  manco  il  sir  ardito 
11  6ato  per  quel   colpo  aspro   e   terribile, 
E  r  averebbe  posto   sopra  il  sito 
Se  non   pigliava   il    suo  cavallo  orribile 
Pel  collo,  come  fece  il   sir  gradilo, 
Per  aiutarsi  in  quel   duol   incredibile  : 
Poi  quando  in  sella  fu  drizzato  corse 
Sopra  di  Argaslo  e  un  gran  colpo  li  pors< 


Li  porse  un  colpo   terribile  e  fiero 
Sopra  la   testa   sì   che,  mal   suo   grado, 
Chinar   Io  fece  sopra   del   destriero, 
E   quasi  ritrovar  del  pian   Ìl  vado. 
Ma  pur  per  esser  destro,  atto  e  leggero, 
E   per  farli  veder  se  li   era  a    grado 
La   sua  percossa  orribile   e   spieiata, 
Subito  si  drizzò  con  mente  irata, 

LXXXIX 

E  disse  :  Mascalzon,  a  questo  tratto 
Io  ti    To  far  andar  più  nell'inferno, 
E  in  un  sol  colpo  guarirti  del  matto, 
Che  mai  più  sano  saresti  in  eterno. 
Così  dicendo  lieve  come  un  gatto 
S'  apparecchiò   per  far  un  mal  governo 
DI   quel   gigante  con   il  brando  nudo, 
E  li  die  un  colpo  displelato  e  crudo. 

xc 
Sopra  la  spalla  slanca,  il  sir  feroce 
L'  ebbe  percosso  con   tanta  mina 
Che  a  quella  spada  orribile  e  feroce 
Non  li  durò  corazza   o  maglia  fina, 
E  tanto  fuor  d'ogni  dover  li  nuoce 
Che  restò  strangoscialo  a  testa  china 
Sopra  r  arcion,  e  fuor  de  la  gran  piaga 
Fin  su  la  terra  il  sangue  li  dilaga. 

xci 
Così  s'  oprava  il  crudo  cavallero 
Con   Ganimede   valoroso  e  franco. 
Facendosi  Tuo  1'  altro  sul   destriero 
Da   l'estremo  colpir  venir  a  manco, 
E  sempre   ognun   di  lor   si  fa  più  fiero, 
E   non   si  mostra  indebolito  o   stanco  ; 
Anzi  quanto  più  s'  urta  e  si  travaglia, 
Tanto  più  s'invaghisce  a  la  battaglia. 

Il  crudo  cavalier  che  "l  star  a  bada 
LI  spiace  mollo,  trasse  un   gran  fendente, 
E   su   l'elmetto  colse  con   la  spada 
li   feroce   gigante  stranamente. 
Credendo  certo  porlo  su  la  strada. 
Ma   su   r  arcion   lo  mosse   quasi  niente, 
Anzi  sdegnoso  per  quella  percossa 
Verso  lui  si  drizzò  eoo  maggior  possa, 
xeni 

E  11  diede  sul  scudo  un  colpo  tale 
Clip   glie   r  aperse  come    un  soltil  ghiaccio  ; 
Vero   è   che  allor  non  li   fece  altro  male. 
Se  non  che  in  mezzo  gliel  levò  dal  braccio, 
Ma  il  cavalier  a  guisa  di   cignale, 
Disse:  Io  adesso  veder  non  ti  faccio 
Chi  meglio  di  noi  due  di  spada   giunca, 
Vo'che  sempre  abbi  in  me  credenza  poca. 

Cosi  dicendo  con   mollo  flagello 
Un   colpo  li  menò  di   tanto  ardire, 
Che   lutto  quanto   li   stordì   il   cervello, 
E   quasi  il  fece  al  pian   dell'  arcion   gire, 
E   ron   fatica  sì  riscosse  quello 
n.il  colpo,  che  lo  fé*  quasi  perire. 
Tra   se  dicendo  :   Se  la  man   non  meno 
Sarò  da  costui  spinto  al  punto  estremo. 
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Poi  Sì  riebbe  e  in  arcion  rassetlosse, 

E  qualche  volta  fa  per  gir  sul  prato. 

E   verso  il  crudo  cavalier  si  spinse 

Perchè,  per  dir  il  ver,  a  parer  mio. 

E  con  lai  furia  con  lui  racciuffosse. 

Era  di  lui  Galasso  assai  più  forte 

Che  cosi  grande  sdegno  altr'  uom  non  vinse, 

E   li  avrebbe  a  la  fin   data   la  morte  ; 

E   lanlo  r  uu  e  1'  allro  si  percosse, 

E  lanlo  il  capo  ed  il  pello  si   cinse 
Con   le   laglianti  spade,  che  fu  cosa 

Ma  perchè  già  la   notte  era  vicina 

Fu  forza  ai  cavalier  lasciar   la   tresca. 

Sopra  le  altre   a  veder  maravigliosa. 

Ed  al  suo  logl^iamento  ognun  cammina, 

xcvi 

Per  provarsi  di   nuovo   all'  alba  fresca. 

Cosi  facea  Galvan,   eh'  era  acciulTalo 

Cosi  fu  posto  a  la  tnortat  mina 

Col  buon   Galasso  cavalier  di  Dio, 

Fin  per  quel  di,  ma  perchè  non  v' iucresca 

Benché  da   quel   guerrier  forte   e  pregialo 

Il  lungo  dir,  porrò  silenzio   ormai 

Era  condotto   a   caso   atroce   e  no, 

A   la   mia  rima   rh'  ho   cantalo  assai. 

CAINI  O   ili 


ARGOMENTO 


Do 


'opo  lungo  cammin  per  seh'a  oscar 
firn  Lanciiotto  a  una  città  assediata^ 
Ove  co'  suoi  compagni  entrar  procura. 
Di  lui  l'aga  donzella   è  innamorata. 
Ed  ei  per  essa  di  combatter  giura 
Finché  da'  suoi  nemici  è  liberata. 
Entra  in  la  zuffa,   e  in  singoiar  tenzor 
Multi  guerrieri  uccide  il  fier  garzone. 


^%^^^ 
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Al  valoroso  Lancilotlo  cb'  era 
Col  suo  Brontino  e  con  Argante  ardito 
E  Bellisandro  nell'  oscura  e   fiera 
Selva,  come  di  sopra  avete  udito, 
Per  la  qnal  sempre  il  mattino  e  la  sera 
Era,  come  uom  perduto,  errando  gito  ; 
Pur  a  la  fin   trovossi  il  terzo  giorno 
A  una  città   eh'  avea  l'  assedio  intoroo. 

De  la  detta  citladc  una  donzella. 
Se  forse   noi   sapete,  era  reina, 
Cir  altra  nel  mondo  giammai  fu  sì   bella, 
Tal   rbe  a  mirar  parca  cosa  divina, 
E  Bellisandra  era  nomata  quella. 
Saggia,  leggiadra,  accorta  e  peregrina 
E  la   cillade  Arcania,  molto  grande 
E  popolata  ben  da  tulle  bande. 

Qnesl'  era   edificala   a   pie  d'  un  colle 
Di   mura   e   torri   multo  nobilmente. 
Il   qnal   di   Febo  il   primo  raggio  lolle 
Quand'  e  per  uscir  fuor  de   1'  orienle. 
Stivo  d'arbor  fronzoli   e   d'erbe  molle, 
E,  come  dissi,  al  pian  da  molla   gente 
Circondala  era  per  far  prove  orrende 
Con  padiglioni  e  con  trabacche  e  tende. 


VI 


Gli   arditi  cavalieri  a  un   saccomauo, 
Ch'  era  dall'  un  de'  lati  dimandorno 
La  ragion  de   la  gente  che  in  quel  piano 
A  la  delta   citlade  era   d'  intorno  ; 
Il  qnal  a   lur  con  parlar  dolce  e   umano 
Rispose  :   La  ragion  che  in   lai  soggiarnu 
Fa   star   la   genie  con   il   mio   MgnorF, 
È  nuel  fauciiil  .he   vien   rl.i..iiiato   Amore. 
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Il   re  .11   Porlog.illo   è  qui    vfnulo. 
Non  già  per  arquislar  questa   rillale, 
Ma  perclié  i  piacque  fuor  d' npui  duvulo 
La  sua  reina  colma   di  beliate, 
La  qual,  perché,  gianimai   non   l'ha   voluto 
Per  sposo   toc,   lei  con   sue   genti   amiate, 
Come  ciascun   di   voi   può  lien   vedere, 
Conlra  la  voglia  sua   la  vuol  avere; 

Ed  ha   con   «eco  quattro  altri  signori 
Nell'armi  ognun   di   lor  mollo  pregialo, 
Da   farsi   ad   alte  imprese   eterni   onori, 
K   giammai   esser  vinto  e  superato; 
Dei   quali  il   primo  non   de  li  minori 
Vien   da   ciascun   Corinto   nominalo, 
Il   secondo   Aridan,   il   terzo  Arnaldo, 
Il  quarto  Egislo  in  le  battaglie  saldo. 

Disse  Bronlin  :  Deh  !  per  tua  cortesia, 
Di' come   il   re   di   Porlogal  si  chiama, 
E   quella   tanto  bella,   umil   e  pia 
Da   lui  sopra   ogni   cosa   amata  dama. 
Rispose  il   servo  :   Per  la  fede  mia 
Dirotti   a  punto   cii'v  che   il  tuo  cuor  brama  ; 
Lui  per  nome  Trojan   da  ognun   vien  detto 
P,   Bellisandra   lei  dal   vago   aspetto. 

Quanta  gente  esser  può  questa  adunata 
In  questo   loco,  se  lu '1  sai,  fratello; 
Rispose  il  servo   a  lor  con  voce  ornala: 
l'omini   cento   mila   è  'sto   drappello. 
Che   per  aver  la   dama    delicata 
Il   re   di  Porlogal  menò  con   elio 
Con   quei   quattro  signori   In  compagnia 
Ch"  oggi   v'  ho  detto  senza  dir  bugia. 

XI 
I   cavalieri  molto   il   ringraziorno 
E   del  re   il   padiglion   si   fer  mostrare, 
A   lo   qual   tutti   insieme  se   n' andorno. 
Sol  per  voler  con   lui   lor  dover  fare, 
E   dismontali   a   piedi   dentro  enlrorno, 
Al  re  s  ebber  d'innanzi  a  presentare, 
A   quel   dicendo  con   dolci  sembianti 
Come   lor  eran   Ire   guerrieri   erranti, 

.MI 
E   che   givan   pel   mondo  a    la   ventura, 
La  ragion  difendendo  in  ugni  parte, 
Con   la   qual   non  aveano  paura 
Di   contrastar  conlra   il   furor  di  Marte. 
Il   re  ponendo  al   dir  di  costor  cura 
Li   fece  presto   tirar  in  disparte  ; 
Poi  li  rispose  con  benigno  volto  : 
Sopra  la  fede  mia  mi  piace  mollo 

XIII 

Che  siete  cavalieri   di   giustizia, 
E  che  pel  mondo  quella  difendete, 
.\bbas«ando  ogni   torto,  ogni   tristizia  ; 
Perchè  il   vostro  soccorso  mi   darete. 

Vuol,  che  quei  giunti  al  mio  cospetto   scie 
r.   per  farci   sentir  se   n   ho  ragione 
n.l   no,,  slar  qui  duovvi   la   cagione. 


Una   dama   gentil,   leggiadra   e   bella 
Rimasta  erede  di  questa  cittade. 
Ma  di   cor  cruda,   dispietata   e  fella. 
Essendo  acceso  de  la  sua   bellade. 
Più  volte   in   matrimonio  ho   chiesto  quella. 
La   qual  come  anco  iu  V  altre  donne  accade, 
Ch'  a  lor  peggio  si  appigliau,  ripulsommi, 
E   come  vii  abbietto  rifiulommi  ; 

Ond'  io  per  questo  mosso  a  giusto  sdegno, 
Che  sopra   ogn'  altro  parmi  giusta   cosa. 
Venuto   son   per  spogliarla   del   regno, 
O   per  averla   al    tutto  per  mia   sposa; 
Sicché  per  tanto  voi  che  avete-  ingegno, 
E  che  se  1'  ingiustizia  vi  è  nojosa. 
Giudicate  chi   ha  il   torlo  sanamente. 
Essendo  ognun  di  voi  saggio  e  prudente. 

Rispose   a   lui   Bronlin  :   Signor  pregiato. 
Poi   che   richiesti   n'hai   li   dirò  il    vero, 
Tu   sai   clie  Dio  libero  arbitrio  ba   dato. 
Acciò  che  ognun   sia  libero  e  sincero. 
Per   questo  pareria,   se   ho   ben   notato 
Il   tuo  parlar,   che  avesti   il   torto   intiero, 
A   voler  pur  contra  ogni  suo  volere 
La  bella   donna   per   tua   sposa  avere. 

XVII 

Perse  la  pazienza  a  tal  risposta 
Il   valoroso  e  franco  re  Trojano, 
Ed   a  lor  disse   che  senza   far  sosta 
Si   dovesser  partir  fuor  di   quel   piano, 
E   se   bau   la   mente  a   difensar  disposta 
Chi  ha  la  ragion,  sé  avendo  il  torto  in  mano 
.\ndar  dovesser  come  era   dovuto. 
A  dar  a   quella  dama   il   loro  ajulo. 


sei   fec 
su   gli 


L'  un  dopo  r  altro 
E  giunti  al  punte 
Il  portinar  cominci 


liù  d'un 


fretta 


iudugii 


a   voce  disciolta 
1  a  chiamare, 
parole  ornate. 
Che  lì  lasciasse  entrar  ne  la  citiate. 


Rispose  il  portinar  senza  dimora: 
Chi  siete  voi,  guerrier  saggi  e  prestanti  ? 
Brontin  al  suo  parlar  rispose  allora: 
Fralcl,  noi  slam  tre  campioni  erranti, 
Che  per  soccorrer  1'  alla  tua  signora, 
E  darle  ajnto  contra  guerrier  tanti, 
Siam  qni  venuti,  sicché  non  tardare 
E   fanne  presto  ne  la   terra   entrare. 

Il  portinar  a   lor:   Non   vi   sia  graie. 
Signor  miei  cari,  V  aspettar  un   poco, 
Finch'  io   ragioni   a   la  dama   soave 
De   la   vostra   venula   in   questo   loco, 
Si    che   impetrar  da   lei  possa   la  chiave 
I',.,    introdurvi   con   solazzo  e   gioco 
n.,v..oli    il    n.ausnet.i   suo    bel    viso, 
l),.(e.u    qui    fr.>    noi    dal   paradiso. 
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V-^ 


Com' ebbe  detto  il  porlinar  aodoe 
D' innanzi  a  Bellisandra,  e  con  bel  dire 
De   li   tre  cavalieri   li   narroe, 
Che  nel  mirar  parean  pieni  d*  ardire. 
La  dama,  udendo,  alquanto  si   allegroe. 
E  disse   a   lui,  che  li  faccia  venire. 
Senza  indugiar,  davaole  il  suo  cospetto. 
Che  di  vederli  già  ne  avea  diletto. 
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11  portinar  loroò  subitamente 
Dov'erano  i  guerrier  fuor  de  la  porta, 
E  quella  aperse,   e  senza  indugiar  niente, 
Calando  il  ponte,  lor  a  entrar  conforta  ; 
Poi  là  dov'  era  la  dama  piacente, 
Col   dello  portinar,    che  fu  lor  scoria. 
Se  n'  andar  nel  palazzo  aurato  e  bello, 
Tal  che  pochi  ne  son  simili  a  quello. 

XXlll 

Era  la  dama  in   una  ciambra  ornala 
Con  molle  damigelle  in  compagnia 
Sopra  una  sedia  d'  or  ricca  assettata 
Conveniente  a  la  sua  signoria, 
E  con  benigno  volto  e  voce  ornata 
Colma  di  gentilezza  e  cortesia, 
A  quelli  arditi  cavalier  sapuli 
Si  vuJsc  e  disse  :  Siate  i  ben  venuti. 

XXIV 

Saper  vorrei  da  voi,   guerricr  discreti. 
La  cagion  che  vi   ha  falli  a   me  venire, 
£  perchè  innanzi  il   re  giunti  non  seti, 
Che  di  saperlo  ne  ho  molto  desire. 
Per  poter  far  quel  che  mi  chiedereli. 
Se  giusta  cosa  sia  senza  fallire; 
E  mentre  che  parlava  afCssò  gli  occhi 
Ove  ogni  gran  par  che  dal  elei  fiocchi  ; 


Affissò  gli   occhi   al   gentil   Lancilollo, 
Qua!  era   tanto   vago  e  grazioso, 
Ch'ogn' altro   di   beltà  par  guasto  e   rol 
A  par  di  quel  guerricr  degno  e  famoso 
E  ammirativa  senza  pili  far  mollo 
Dal  fanciul  faretrato,  che  nascoso 
Le  era  in  la  vista,  fu  nel  cor  ferita. 
Si  che  quasi  volca  chiederli   aita. 


E  cosi  fece  il  franco  damigello, 
Mirando  de  la  donna  il   vago   aspello, 
Ch'era  pur  troppo  a  maraviglia  bello. 
Tutto  divino  e  senza  alcun  difello  ; 
E  nel   suo  cor  mirando  dicea  quello  : 
Perdonami,  Ginevra,  che  in  effello 
Non  posso  il  volto  tuo   tener  pili  in  core. 
Per  la  belli  di  questa  eh'  e  maggiore. 


Alfin  per  non  parer  abbietto  e 
Vedendo  che  nessun  non  ri.sponde; 
De'  suoi  ronipagili  a  la  dama  geni 
Disse  :  Per  trarli  d'  ogni  angoscia 
Siam  qui  venuti  a  le,  regina  uinil 
Anzi,  al  nostro  parer,  immurlal  d< 
K  poi  le  dioe  .,uel  che  li  avea  d 
Il   re  d.'l    l'orlogal   .senza   rispello: 


ile, 


E  come  iqr  per  esser  cavalieri 
Difenditori  di  chi  sono  offesi 
Ingiustaraenle  sopra  de*  destrieri, 
D'  ira,  d'  orgoglio  e  di  furor  accesi. 
Li   farian   veder  sopra  quei   sentieri 
Tulli   li  suoi   nemici   o   morti   o  presi  ; 
Talché   la   dama   n'ebbe   gran   speranza 
Parendole  guerrier  d'  alta  possanza. 


E  come  astata  e  saggia  se  n  accorse 
Ch'  era  già  il  damigel  preso  d'  amore, 
E  dolcemente  un  bel  sguardo  li  porse 
Che  del  petto  furolli  l'alma  e  il  core; 
E  già  per  la  passion  lutto  si  torse, 
Fin  che  la  dama,  sol  per  farli  onore, 
Si  levi)  da  seder  con  bei  sembianti, 
E  disarmar  li  fece  tulli  quanti; 
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Poi  lor  destrieri  fece  governarci 
E,  perchè  gii  vicina  era  la  sera. 
Fece  una  ricca  men.<a  apparecchiare. 
Che  mai  fu  la  più  bella  e  cosi   intiera, 
Con  li  qual  dopo  si  volse  asseture'. 
Dove  vivande  fur  d'  ogni  maniera  ; 
,  E  com'  ebber  mangialo  »  lor  diletto 
Posar  li  fece  in  un  adorno  Ietto. 

XXXI 

Ne  la  sua  ciambra  l' indila  regina 
Con  una  balia  che  1' avea  nudrita 
Sola  serrossi,  e  dietro  una   cortina 
Sul  letto  si  gettò    tutta  smarrita. 
Dicendo  :  Ahi  lassa,  misera  e  meschina, 
Poi  che  vivendo  son  priva  di  vita 
Per  amor  di  quel  delicato  viso 
Che  m'  ha  ogni  senso  e  il  cor  4a  me  diriso, 

xxxu 
Berenice  la  balia  era  nomala. 
La  qual,  com' ebbe  visla  sopra  il  letto 
La   sua  reina  afflitta  e  «con.ioIaU 
Gettarsi  senza  aver  di   lei  rispetto, 
Subilamenle  l'ebbe  confortata, 
Cercando  pur  di   trarle  fuor  dal  petto 
Il   villo  di  colui  che  le  avea  1'  alma 
Tulla  ripiena  d'amorosa  salma; 

E  le  dicea  :  Signora   e  figlia  mia. 
Scaccia  da   le  questo  crudel  pensiero, 
Che  da  la   Ina  salute   li  disvia. 
Facendoli  abbuiar  il  buon  sentiero. 
Vuoi  tu  per  un  che  non  sai  chi  si  sia. 
Povero   viandante  e   forestiero, 
Perder  l' onor  del  nome  tuo  giocondo. 
Che  sopra  1'  altre  li  fa  lieta  al  mondo  f 


Non   sarii  slato  meglio,   ainiè  dolente: 
Aver  tolto  per  sposo   il   re   Trojano, 
Qual  è  signor  magnanimo  e  polente, 
K  vola  il  nome  suo  dal  mar  Ispano, 
Se   noi   sai,  fin   per   tulio  l' orcidenic. 
Che  questo  cavalier  errante  e  strano, 
Nato   ili   vii   lignaggio    a   par  di  quello, 
II, e   t'  bai  senza  ragion  fallo  ribello. 
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Qnesle  parole  ed  allrp  somigliante 
La  saggia  Berenice  le  dicea  ; 
Ma  ella  in  suo  proposilo  costante 
Piangendo  e  sospirando  rispondea  ; 
Nudrice  mia  fedel,  so   tutte  quante 
Queste  ragion,   ma   la  mìa  sorte  rea 
Vuol  le  drsprezzi   e   tulle   le  abbandoni, 
E  per  serva  a  costui  tutta  mi  doni  ; 

E  chi  sa  forse  se  quel  sh  gradilo 
È  di  sangue  gentil  come  gli  è  bello, 
Che  essendo,  come  a  me  mi   par»  ardito, 
II  deve  esser  così  comMo  favello, 
Ma   diman   lo  vedrem  sul   verde  sito. 
E  se  si   por'a  francamente   quello 
Tu  vederai  che  di  qualche  alto  grado 
Sarà  disceso  e  regio  parentado. 

Dio  il  voglia,  a  lei  rispose  Berenice, 
Acciò  che  aver   In  possa   il  tuo  contento, 
E  tortelo  per  sposo,  come  è  lice, 
Per  più  non   ti  veder  in   tal   turmento, 
Come   ti   vedo,   figlia  mia,  infelice, 
Per  la  fiamma  che  già  ti  cuoce  drente 
Con  tanta  assiduità,  con  tanta  noja, 
Ch'  io  ntm  so  che  per  te  di  duol  non  muoja 
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Seeailò  Bellisandra  il  suo  parlare, 
E   disse  a  Berenice  :  Mi   par  certo, 
Che  costui  cir  oggi   mi   fa  sospirare. 
Mi   farà   lieta,   e  lo   discerno  aperto, 
E   già  mi  par   vedermi   a  forza   trare 
Fuor   de  la  man   del  mio  nemico  esperto 
Per  la  virtù  del  cavalier  errante, 
E  ranni  sposa  sua  dì  fida  amante. 

Così  la  giovinetta  innamorala 
Con   la   sua   Berenice  ragionava. 
La  qual  vedendo  come  era  ostinata 
Ne  ta  sua  voglia,  assai  la  confortava. 
Ma  LanciloUo,  che  a  la  dama  ornaU 
Avea  il  pensier,  per  ella  so.^pirava  : 
E  mentre  ognun  degl'  altri  era  in  riposo 
£i  del  novello  amor  stava  pensoso, 
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E  dicea  sospirando:  Ahi  fortunato! 
Chi  sarà  piii  di  me  felice  al  mondo, 
S'  avn'>  per  sposa   il  vago   volto  ornato, 
Ch'  un  mai  piii  fu   si   bello   e   si    giocondo  ! 
E   se   fui   per  innanzi  innamorato 
Di   Ginevra  la   dama,  or  mi   confondo 
Per  r  amor   di   costei,   die  a  par  di   quella 
L'n  sol  assembra  a  par  d' ogni  altra  stella. 


Chi 


ie  in  donna  mai  più  vago  aspetto! 
Chi  vide   io  donna  mai   tal  gentdezza  ! 
Chi   vide  in   donna  mai  più  bianco  petto  ! 
Chi   vide  in   donna  mai   tanta   vaghezza  '. 
Chi  vide  in  donna  mai   tal   intelletto  1 
Chi  vide  in  donna  mai  simil  bellezza  ! 
Quanta  in  costei,  che  chi  la  mira  fìso 
^  cde  quanto  è  di  bel  nel  paradiso. 


Diman  sul  campo  le  farò  vedere 
S' io  sarò  degno  del  suo  fido  amore. 
Quando  vedrammi  sbaragliar  le  schiere 
E   dimostrar  per  ella  il  mio  valore, 
Ch'  io  son  disposto  di  far  rimanere 
Con  mollo  vituperio  e  disonore, 
O  morto  o  preso  il  re  Trojan,  che  crede 
Averla  a  forza,  e  1'  error  suo  non  vede. 

Se  il  forte  Achille  mi  venisse  a  fronte 
E   il   buon  Ellor  sopra  P  arcion  montato 
Col  grande  Alcide  da  le  forze  pronte, 
E  Saoson  che  fu  tanto  prezzato, 
Che  avria  lui  sol  al  pian   ogni  allo   monte 
Con  la  sua   gran  possanza  rovinato. 
Da  me  fia  per  amor  di  quel  bel  viso 
Ognun  di  lor  diman  sul  campo  ucciso. 
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Mentre  così  parlava  in  la  sua  mente 
11  giovinetto  senza  dormir  mai. 
Cominciò  Febo  uscir  dall'  oriente. 
Drizzando  su   la  terra   i  caldi   rai  ; 
il  che  vedendo  molto  assiduamente 
Destò  Brontin  dicendo  a  lui  ;  Che  fai  ? 
Non  vedi  il  sol  che  già  per  tutto  è  fora, 
E  partita  è  da  lui  la  vaga  aurora? 

Brontio  udendo  su  si  levò  presto, 
E  col  suo  buon  signor  s'ebbe  guarnito; 
Cosi  ciascun  degli  altri  essendo  desto, 
Fu  senza  indugio  fuor  dal   letto  uscito, 
E  nella  sala  il  vago  volto  onesto 
De  la  reina  ogni   guerrier  ardito. 
Uscendo  de  la  ciambra,  rilrovoe, 
E  facendole  onor  la  saluloe. 


Era  la  dama,  come  apparve  il  sole, 
Di  ciambra  uscita  riccamente  ornata, 
E   nella  sala,  si  come  far  suole. 
Da  molti  suoi  baroni  accompagnata, 
Sendo  venula,   con  poche  parole 
Poi  che  dai   tre   guerrier  fu   salutata. 
Rendendoli  il  saluto,  disse  un  motto 
\1  valoroso  e  gentil  Lancllolto: 

xLvn 
Chi  sarà  qffel  di  voi  cui  darà  il  core 
Di  voler  fora  uscir  sopra  1'  arcione 
A  combatter  nel  campo  per  mio  amore. 
Ed  esser  questo  di  mio  campione 
Contea   del  re  Trojan   ch'ha   gran  valore 
E  menarmelo  o  morto  o  ver  prigione 
Acciò  eh'  io  possa   tutta  darmi   a   lui 


Eli 


possa   tutta  darmi   a   lu 
jipre   sua  come  mia   fui  1 


Lancllotlo  gentil,  che  al  suo  cospetto 
t'di  tal  cosa  a  la  reina  dire. 
Tutto  s'  accese  n*l  feroce  aspetto. 
Poi   le  rispose  spinlo  dal  desire  : 
Donna,  per  adempir  quel  che  tu  hai  detto 
Oggi  mi  vanttf  di  farlo  morire, 
E  tutti  gli  altri  suoi  con  1'  arme  in  mano 
Per  aCqmstar  il  tuo  bel   volto  umano. 


L^n. 
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Disse  la   dama:  Da  che  voi   volete 
Tor  qiiesla  impresa  per  mio  amor,  vi  lodo, 
Ma  pi»r  vorrei   saper  chi  che   voi  siete, 
Essendo  cavai  er  si   ardilo   e  prodo, 
E   di   che  stirpe,  e  come   nome   avete. 
Perchè,  mi   coiivien  dirlo,  ad  o^ni  modo, 
Che  onesto  noti  saria,  baron  geulile, 
Che  tur  dovesse  un  uom  di  gesta  vile. 

L 

Rispose  Laiicilotlo  :  Il  nome  mio, 
Né  di   nessun  di  noi   non   saperai, 
Se  prima   il   tuo   nemico   acerbo   e  rio 
Da   noi   sconGtto   al  campo   non   vedrai  ; 
Ed   altor  con    piò   ardente   e  gran   desio, 
Donna   gentil   e  saggia,  Io  saprai; 
Facciam  pur  V  opre  prima  in   qtiet.lo  loco, 
Cile  stalo  &eaza  ardir  air  uom   vai   poco. 

La   dama  del   suo  dir  si   conlentoe, 
E   restò  mollo   satisfatta  allora, 
£  Laucìlotlo  iiQ   gran   gtierrìer  mandoe 
Per  ambasciator  suo   nel  campo   fora, 
!I   qual   dinanzi   il  re  si   appresentoe, 
K   disse  che  qirel   dì   senza  dimora 
L'  alta  reìna  lo  sfidava  a  morte 
Con  ogni  suo  fampion  gagliardo  e  forte. 
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Il   re  Trojan   clic   1'  ambasciala  intese, 
Rispose   a  quel  f;uerrier  molto   turbato. 
Non  come   far  solca,   con   dir  cortese  : 
Dille  eh'  io   sarò  presto  al  campo   armato 
Con   ogni   mio    baron   per  far  palese 
Qnel  valor  che  fin   or  non   le   ho   mostralo, 
E  che  non    temo   i   quattro  sir  ardili 
CU'  andar   1"  allrier  da  lei  d'acciar  snaroili. 


l'oi  COSI  dello  l;  diede  licenza, 

E   (jiiel  senza  indugiar  fece  ritorno 

Da  Lancilollo,   e  con   gran  riverenza 

I,i  narrò  il  tollo  con  parlar  adorno  ; 
La   dama  esseinlu   anch'  ella  alla  presen 

za. 

Temendo  por  ili  qualche  oltraggio  e  sci 
Divenne  in   faccia  pallidella  e   Mnorta; 

rno 

Ma   I.aircilollo  ardilo  la  conforta, 

Cosi  Broiilino  e  gli  altri  due  guerri< 
Ed  ordinar  che  si   dovesse  (are 

n, 

Quattro  gran  squadre  d'  uomini  severi 
Di  quei  che   usati   son   V  arme  portare. 
Poi,  come  furo  in  punto  sui  destrieri, 

Sopra  la  piazza   i  fecero  assettare. 

E   Lanniulto  dal   bel    viso   umano 

Fatto   fu   general   suo   capitano. 

IV 

Aperta   fu   la   porta  della   terra 
Ed   Uvei   fuor  la  prima  schiera  armata. 

Per  dar  principio   a   la   terrihil    guerra 
Da  l'ardilo   Rrontui  sul   pian   guidata. 

E  la   seconda,  se  il   mio  dir  non  erra, 

l-'u   dal   buon   Bellisaudro   accompagnai 

I.a   terza  poi   dal   valoroso   Argante 
t.h'avea  quasi  persona   di   gigante. 

Guidò   la  quarta   11  giovinetto  ignoto 
Sopra   il  suo  Dragontan  armato  al  campo 
Con    una  lancia   in   man   senza   far  motto 
Per  dar  al   re  Trojan   di   morte   inciampo, 
E  perchè  11  mio  componer  non  sia  vuoto, 
E  che  si   veda  come  dentro  avvampo 
Di  dir  il   lutto,  queir  ardita  gente 
Fur  (]uaranlasei  mila  veramente. 

LVU 
Dall'  altra   parte  il   franco  re  Trojano 
Sopra   un  cavai   che  im  drago  assomigliava. 
Arditamente  sopra   di   quel  piano 
Col   brando   in   man    la   sua   gente  ordinava; 
La  prima  squadra  diede  a  un  sir  soprano. 
Il  qual  per  nome   Egisto  si  chiamava 
Con  più   di  dicci  mila  cavalieri, 
Tulli  neir  armi   valorosi  e  fieri. 

Poi   la   seconda  diede  al  Ber  Corinto, 
Che   non    trovò  nell'  armi  paragone. 
Né   elamiudi   visto   fu   lasso  né    vinto 
Ne   le   battaclle   in   punto  su   l'arcione. 
Costui   mandò  quel  di   nel   laberinlo- 
Dl   morte   con    sua   man  molle  persone 
De   la  cilt.'i,   che   volendo  provarsi 
Con   lui  fnr  lor  poteri  vani  e  scarsi. 

HA 
La   terza  diede  al  valoroso  Arnaldo 
Non   men   gagliardo  di   Corinto  ardito. 
Nelle  battaglie   sempre  uso  a   star    saldo. 
Senza   temer  di   morte  il  sir  gradilo; 
Si    fuor  di   modo  fu  del   suo   onor  caldo. 
Oneste   tre   schiere  fnr  sopra   quel  silo 
Trenta  mila  ouerrleri  ardili   UtoIo, 
Che   il  mondo  non  slimavan   lutto  quanto. 
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La  quarla  diede  al  potente  Aridano 
Con   ventimila  sotto   il   suo    stendardo  ; 
Poi   dietro   questo  il   forte   re  Troiano 
Venia  sallanilo  a   guisa  di   un  (ier  pardo, 
i;on   altrettanti  sopra  di  quel  piano 
Con   cor  ardilo,  intrepido  e  gagliardo  ; 
E   rome   giunse   al   campo  si   fermoe 
E   il  M|uadrun  priuin  a  la  ziilTa  mandoe  ; 

11  qual  suonando   trombe  e  giiaccheroni 
Verso   Brontiu,  che   gii  rontra    i   venia 
Con   le   sue   genti    armale   su   li   arcioni 
Carcbe  d'ardir,  di  forze   e   gagliardii, 
S"  «rtaro  insieme  con   gravi   lanriuni, 
E,  quei  spezzali,  con  gran  vigoria. 
Trassero  i  brai>di,  e  si  turnaro  addosso 
Con  tanto  sdegno  che  narrar  noi   posso. 

Brontin  col  franco   Egislo    riscoulros^e 
Con   le   pungenti  laucie  sopra   i  »cu(li, 
E   *i  passar  come  di  carta  fosse 
Ciascim  di  lor,  si   furo  i  colpi  crudi; 
Né  quel   né  questo  su   I' arriun   si   mosse; 
Poi   per  farsi   restar  de   1'  alme   ignudi 
(un   le  spade   alte  adilosso  si   tomaio 
V.    fra    l.ir   gran    battaglia   .omiuciaro. 


LANCILOTTO    E    GINEVRA 


Bfllisandra  era  sopra  delle  r 
Salila  per  veder  1'  aspre  ronlcs 
Con  Berenice  la  sua  «ila  cura, 
E  con  altre  gentil  dame  cortesi 
E  rimiravan  sopra  la  pianura, 
)Vr  dulil.io  e  per  timor  tutte  s 
L'assalto   orrendo  die  principia 


Da   far  Ir 


ogni 


di   He 


E;;islti  cir  era  a  fronte  con  Brontii>o 
Li  dielle  un  colpo  sì  spietato  e  forte 
Cile   1  fece  star  pran  pezzo  a  capo  chino, 
E   quasi  si   trovò  presso   alla  morte  : 
Ma,   come   piacque   all'alio  Dio   divino, 
Ritornandoli   in   sé   le  forze   accorte, 
Si  drizzò  in  sella  e  strinse  il  brando  in  mano 
Per  vendicarsi  di  quel  colpo  strano, 

E   sopra   Egisto,   con  quanto  potere 
Punte   adoprar,   un   gran   colpo  li   diede. 
Tal   die   lo   fere  in  arcion  rimanere 
Slordilo  si  die  a  pena   il    sol  più   vede, 
E  fu  per  cader  fra   sue   genti   fiere  ; 
Ma   Brontin  che  '1  sia  morto   al  tutto  crede, 
E   lasciandolo  star  così  stordito. 
Entrò  fra  gli  altri  il  cavalier  ardito. 

txvi 
E  in  un  forte  giierrier,  gagliardo  e  franco 
Di   quei  del   re   Aridan   si  riscontroe, 
E   con   una   stoccata   i   passò   il  Ganco 
E   de   la   sella   al   pian  morto   il  mandoe  ; 
Poi   da   girarsi   non   si   mostrò   slanro 
Verso  d'  un   altro  eh'  addosso  gli   andoe. 
Al  qiial   tirò  con  fretta  un   tondo  giusto 
E   nello   il   capo   gli   spiccò  dal   busto. 

Lxvri 
Egisto   intanto   si   fu  risentito 
E   con   furor  lii   ne   la  zuffa  entrato, 
M.ind„ndo  molti   sopra   di   quel   silo. 
Chi    al    mito  morto,   e   chi   forte    impiagato, 
In   modo   che  da   quel   guerrier  ardito 
Ognun   fuggiva,    tanto   era   adiralo; 
Pur  a    1.1   fin  di  nuovo  riscnntrossi 
Col  ller  Brontin  e  con   Ini  racciuffossi. 
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La   gente   de  la    terra    si  adoprava 
In   mudo    tal   rh' era  una  maraviglia, 
E   tanto   ben   nstrrlla    insieme  andava. 
Che   la   nemica    turba    apre   e   scompiglia, 
E    quinci  e  quindi   sul  pian   la   cacciava. 
Senza   punto    temerla,  a   sciolta   briglia, 
Perché   vedeva    ,1   capo   suo   gagliardo 
Esercitarsi   rome    un   fiero  pardo, 

E   «opra   Egisto   con  mollo   valore 
Raddoppia   colpi   e   colpi  con    grand'  ira, 
Che  al   fin   lo  fece   giù  del   corridore 
t.ader,  tal  che  ciascun  de'  suoi  sospira, 
E   per  dubbio  di  morte   a   gran   furore 
Verso   de'  padiglion   fuggendo    lira. 
Talché  restò   per  la   sua   forza   allotta 
Del   re  Trojan   la   prima  schiera  rolla  ; 


Il   qual,  perché   alla   zuffa   stava   attento. 
La    seconda   mandò   Sotto   il  governo 
Del   fior  Corinto  eh' è  pien   d'ardimento, 
E    spera   con   sua  forza  farsi  eterno, 
E    entrò   nel   campo   quasi  in  un   momento. 
Ma   con   furor  eh  'I   maggior  non  discerno. 
Dall'altro   canto  coperto  di  maglia 
Si  mosse  Eellisandro  uom  di  gran  vaglia 
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Con   la    sita    valorosa   e  ardila  gente 
Cir  era   tutta   serrata  in   un   squadrone, 
E   si  percosse  mollo  acerbamente 
L'  una  con   l'altra  sopra  quel  sabbione. 
La   propria  vita  curando  niente. 
Pur  che  possa  star  salda  al  paragone  ; 
Tal   che  la  polve  avea  fatto  nel  cielo 
Per   i   destrieri  un  spesso  e  scuro  velo. 

Più   di   sei  mila   lancie  si  spezzaro, 
E  chi   al  pian   cascò  morto,  e  chi  ferito, 
E   quelli  che   in   arcion   fermi  restaro 
Ebher  degli  altri  assai   miglior  parlilo, 
E   di    lor  fodri   le  spade  cavaro; 
Ma   sopra   tutti   Bellisandro  ardito 
Diede  a  Corinto  un  colpo  tanto  fiero, 
Che  lutto  lo  piegò  sopra  il  destriero. 

Cosi  Corinto  Ini  percosse  in  modo 
Che   fn  per  traboccar  sopra   il   terreno, 
E   ruppe   l'asta   ch'era   un    tronco  sodo 
Come   un   arlior  di   nave,  o  poco  meno  ; 
Pur  per  esser  ciascun  ardito  e  prodo 
Si   tenne   saldo,   e  poi   come  un   baleno 
Senza    mostrarsi  né    pigro   né  stanco 
Trasse  con  fretta  il  brando  ch'avea  al  fianco; 
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E   ciascun  d'essi   in   la   nemica   turba. 
Siccome   un   lupo   fra   gli    agnelli,  entroe, 
E,   giusta   la   sua   forzai   li   disturba. 
Tal   che  più   d'  un   sul   pian   morto   restoe, 
Chi  qua,  chi   là  pel  campo  si  conturba, 
Pur  ne   la   fine   tanto   s' adoproe 
Corinto   ardilo  con   immenso  ardire. 
Che   fece   Egisto  sul   destrier  salire. 

Poi  ambi  insieme  con  mollo   fracasso 
Fra    li   nemici   ognun   urta   e   dissipa. 
Mandando   di   lor  molti   a  capo  basso, 
E   crescendo   de' morti    l'alta   stipa, 
Senza   mostrarsi   alcun  pigro  né   lasso, 
Si   che  fece   di   quelli   una   gran   ripa 
Attorno   il   campo,  da   far  rest.ir  vinto 
Chi   entrato   fosse    in   si   stran   labirinto. 

Mai   più   fu   vista   la    maggior  baruffa, 
Quanto  era    quella    sopra   di   quel  prato: 
Questo  con  questo,  e  quel  con  quel  sacciulla 
Con    gran   tumulto   e   grido    smisurato  ; 
Chi   é    di   lor  più   gagliardo,   più   si   Inffa 
Nel    sangue   uman   che   corre   in   og»i    lato. 
Tanto   allo   e  fuor  d'  ogni   mondan   costume. 
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DI  BelWsandro  i  franchi   ravaUeri 
Cominciavano  abbandonar  il  rami>o. 
Quando  qnel  buon  guerrier  con  gridi  alte 
Li  die  soccorso  dimenando  vampo, 
Dicendo  :  Ahi  valorosi,  ardili  e  (ieri 
Fratelli  miei,  non   temete   d'  inciampi, 
Che  combattendo   contra  quelle   genti 
Senza  temer,  alfin  sarem  vincenti  ; 
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Così  dicendo  con   mollo   furore 
Come  un  Alcide  entrò  fra  li  nemici. 
Donando  lor  di  morte  acro  dolore, 
E   facendo  di  lor  molti  infelici  : 
Tal  che  per  suo  ardimento  e  gran   valore 
Fuggivan  tutti   su  quelle  pendici 
Per  non  poterli  la   fronte  mostrare 
Né  con  li  suoi   guerrier  piìi   contrastare. 

r.xxix 
Fu  sforzato  per  questo  il  re  Troiano 
Mandar  la   terza  squadra  a  la  campagna 
Sotto   il   governo  del   guerrier  soprano 
Arnaldo,  che   giammai   non   si  sparagna 
Per  farsi  onor  in  ogni  caso  strano 
B   in  ogn'  altra   impresa  altera  e  magna, 
Il  qual  si  mosse  con  mollo  valore 
Coperto  d'  armi  sopra  il  corridore. 

Dall'  altra  parie  il  valorosa  Argante 
Si   mosse  con   la   sua   forbita  schiera, 
E  si  scontraro  quasi  in  uno  istante 
Testa  per  testa   a   la   battaglia  fiera  ; 
Tanto  che  a  dirla   non  sarei   bastante. 
Si  fuor  di  modo  ognun  pien  d'  ardir  era, 
E,   rulle   l'aste,  con   i    brandi   nudi 
Addosso  si   lurnaro  1  guerrier   crudi. 
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Argani»  si  scontrò  col  fier  Arnaldo 
E  si  dunlìr  due  colpi  smisurali  ; 
Ognun   di  lor  in  sella  restò  saldo. 
Poi  con   i  brandi  s'  ebbero  acciulTatl, 
E   il   buon  Argante  d'  ira   e  furor  caldo, 
Poi  che   buon  pezzo  si   fur  dimenali 
i.i  diede  un  colpo  sì  spietato  e  fiero 
Che   a  gambe  aperte  II  trasse  del  desirìei 
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Arnaldo  come  in  terra  fu  caduto 
Presto  fu  da  sue  genti  circondato, 
E   senza  inilugio   li   diedero  aiuto 
Fin  che   sul  suo  destrier  fu  rimontato, 
Il  qual,  per  rilrovar  chi  l'ha  abbattuto, 
Ne   la   batlaglia  entrò  molto  turbalo, 
Facendo  tli  sé  prova  sì   terribilt. 
Che  a  raccontarla  sarebbe  impossibile. 

i,xxxni 
Costui  molli  guerrier  gittò  per  terra. 
Per  esser  multo  forte  ed  animoso, 
E  (|uinci  e  cpiindi  col  destrier  si  serra 
Dal  rapo   al   piede   lutto  sanguinoso, 
Sirrlié  restava   a   la  spieiata   guerra 
Al   dispetto  di   lutti    villorioso. 
Se   Argaule  ardilo   la   sua   franca   genie 
Non   soccorreva   da   guerrier  prodeul.-. 


Perchè  come  la  vide  In  fuga  posta 
Da  quella  parie  dove  Arnaldo  ardito 
Si  adoperava,  senza  nulla  sosta 
N'  andò  spronando  sopra  di  quel  sito, 
E  con  molto  furor  a  quel  s'  accosta 
E  con  due  man  su  1'  elmo  1'  ha  ferito, 
Sicché  lo  fece  su  Parcion  restare 


alma 


:  qua 


Poi  va  Ira  gli  altri  con  molto  fracasso, 
Come  colui  che  periglio  non  cura, 
E   questo  e  quello  getta  al  prato  basso. 
Chi   fesso   al  peno,   e  chi  fin   la   cinlura, 
Verso   dei   padiglion  movendo  il  passo 
De  li  nemici  suoi  senza  paura, 
Tal  che   temendo  del  suo  ardir  soprano, 
Si  mosse  con  sua  genie   il  re  Aridano; 
Lxxxvi 

E  Lancilotto  ehe  II  vede  venire 
Nulla  si  mosse  per  star  a  vedere 
Quel  che  facesse  il  valoroso  sire 
Con  le  sue  genti  nel  combatter  fiere. 
Per  voler  dimoslrar  suo  magno  ardire 
Quando  avran  piii  bisogno  le  sue  schiere; 
Ma  quel  spronando  con  la  lancia  in  resta 
Ne  la  batlaglia  entrò  con  gran  tcmpesU. 

Il  valoroso  Argante  non   lo  sliroa, 
Anzi    tolse   del   prato  un'  altra   lancia 
E  il  feroce  Aridan  percosse  prmia 
E   il   ferro  li  ficcò  fin   a   la  pancia, 
E  de  r  arcion  mandollo  a  la  parte  Ima, 
Come  chi  suol  far  fatti  e  poco  ciancia  ; 
Poi  va  tra  gli  altri  ancor  con  quella  iu  mano 
E  più  di  dieci  ne  mandò  sul    piano. 

Il  re  Trojan  che  s' accorse  di  queslo 
Non   stelle  con   sua   gente   a  dimorare. 
Ma   neir  aspra   baruffa  anch'  egli  presto. 
Come  prudente  e  saggio,  vuolse  entrare 
Con   furor  sì   terribile  e  rubesto. 
Che  fere  il  prato  d'  intorno  tremare, 
Contra  del  qual  si  mosse  I.ancilollo 
Con  li  SQoi  cavalier  senza  far  molto, 
t.xxxix 

Da   tulle  parti  suonar  gì' Islrumenli, 
r.  la  crudel   baruffa  rinnovossi, 
E    I   cavalieri  nel   ferir   intenti 
Con  alle  grida  s'  ebbero  percossi 
E,  come  feri  draghi  ovvcr  serpenti. 
Addosso  si  spezzar©  i  tronchi  grossi 
De  le  lor  lancic,  e  poi   senza  dimora 
Traucr  dai  fodrì  i  (idi  brandi  fora. 


Lancilolto  gentil  Irovossi  a  fronte 
Col  re  Trojan,  e  entrambi  si  ferirò. 
Si   che  averiano  al  pian  ogni  allo  m< 
Mandalo,  e  de  li  arcion  fuor  non  usi 
Anzi  per  vendicarsi  di  laute  onte, 
Ilotle  le  lanrie,  addosso  poi  si   jiro 
Con   li   lor  brandi   per  darsi   la  morte, 
l'ini   più  dell'altro  sllmandosi  farle 
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re  Trojan  li  menò  un  colpo  crudo 
quanto  ardir  e  forza  puote  oprare, 


E  per  metade  li  divise  il  scudo, 
E  lo  fé' mollo  sull"  arcion  piegare; 
Ma  raddrizzalo  il   giovinetto   crudo 
Con   cran  mina  il  corse  ad  affrontare, 
Lasciando  Dragontan   a  briglia  sciolta 
Urtarli  addosso  con  furia  disciolta  ; 


Si  che  per  il  furor  di  quel  destriero 
11  valoroso  giovine  soprano 
Mandò  disteso  sopra  quel  sentiero 
Col  suo  cavallo  il  franco  re   Troiano; 
Tal  che  la  donna,  eh'  era  in  gran  pensiero 
Sopra  le  mura,   rimirando  al  piano 
E   vedendo  il   valor  del   giovinetto 
Tutta   allegrossi  nel  timido  aspetto  ; 


eduto, 


E  verso  Berenice  si  voltoe, 
A  la  qual   disse  quel  che  avea 
Che  di  ciò  mollo  si  meraviglioe 
E   lodò  forte  il   giovine  saputo. 
In  questo  il  re  Trojan  in  pie  levoc 
E  con  i  suoi  che  li  diedero  ajulo 
Salì  in  arcion  disposto  far   vendetta 
E  in  la  battaglia  entrò  con  molta  fretta, 
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Era  gii  Lancilolto  in  quella  entrato 
fon  il  brando  a  due  man   da    sir  ardito, 
(litlando   or  questo  or  quel  morto  sul  prato. 
Tal  che  di  corpi  ricopria  quel  sito 
E   in  un  grande  guerrier  si  fu  scontralo, 
E  su  la  spalla  slanca  l'ha  ferito 
E  lo  divise  fin  a  la  cintura 
Facendo  agli  altri  angoscia  e  gran  paura. 

Mentre  con  furia   il  franco  giovinetto 
I.a   sua   nemica   gente  distruggea 
Il   valoroso  Arnaldo  i   venne   a  petto 
Senza   temerlo  in   la  battaglia   rea. 
Ed   un   colpo   li  die  sopra   1'  elmetto 
Con   quanta  possa   e  quanto   ardir  avea, 
Si  che  lo  fece  sul  col  del  destriero 
Piegar  a  forja  il  franco  cavaliere  ; 


Ma 


idug 


addr 


Scuotendo  dal   suo  petto  ogni   spavento 
E  con  tanta  fierezza  a  quel   voltosse 
Che  parve  proprio  un  folgore  di   vento 
E   di   un  riverso  al   fianco   Io  percosse 
Si  presto   che   fu   quasi   in   un   momento 
E   i   mandò  il   petto  sull'  erba   novella 
Lasciandoli   le   gambe   e  il  corpo  in   sei 

Cosi   Arnaldo   quel   di   fini   la   vita, 
E   il  damigel   lasriullo   al   prato  morto. 
Dando  negli   altri   con   furia   infinita, 
E  da  lontano  ebbe  un  gran  guerrier  se 
Che  sopra   i  suoi  campion   molto  s'aita 
Per  farli  giunger  di  lur  vita  al   porlo, 
A    lofqual   diede  un   rolpo  si   terribile 
Che   fuor  di  sella  lo  mandò  invisibile. 
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Tutta  la   gente  con   gran  maraviglia. 
Vedendo  quei  gran   colpi,   lo   mirava, 
Chiudendo  i  labbri,    alzaudo  al  ciel  le  cigli; 
E   quanto  può  da   quel   si   discostava, 
E   lui  per   tutto  il   campo  a   sciolta    brigli; 
Come  un   nemeo  leon  sempre  n'  andava, 
Uccidendone   tanti   che  saria 
Cosa  da  dir  che  non  si  crederla. 

xcix 
Vedendo  lanle  prove  il  forte  Egislo 
Far  quel  giovinetto  sull'arcione, 
Per  voler  far  di  lui   glorioso  acquisto 
Li  corse  addosso   con   gran  distruzione. 
Dicendo  :   Ahi  scelerato,  iniquo  e  tristo. 
Senza  pleiade  e  senza  compassione. 
Rendili   a  me,  che  se   ti   renderai 
Come  prudente  il  tuo  meglio  farai. 

e 
Rispose  il  giovinetto  valoroso  : 


ch'i 


fan 


Come  nomalo  sei,  guerrit 

Poi  cercherò  di   far  quel   che  è   il   dovere 

Rispose   Egisto   irato  e  disdegnoso: 

Io  son  Eeisto  re  di   gran  potere; 

Al  qual  disse  il  guerrier;  Se  Egisto  sei 

Se  mi  rendessi  a  te  gran  mal  farei. 

CI 

Rispose  quel  :   Per  che  cagion  faresti 
Mal   a   renderli   a  me,   guerrier  soprano  ? 
Perchè  se  servo  e  se  prigion  m'  avesti, 
Sarei  servo   de' servi  di  Trojano, 
Che  se  ben  col   luo  dir  non  manifesti 
So  che  sei  dedicato  in  monte  e  in  piano 
Al  suo  servizio,  e  se  mi  vuoi  tuo  fare 
Altro  che  ciancie  ti  convien  oprare, 
cu 

Quando  che  Egisto  tal  risposta  intese. 
Nel   volto  si  avvampò  fuor  di  misura 
E   tanto  d'  ira  e   di  furor  si  accese, 
f^he   a  darli  morte  pose  ogni   sua  cura, 
E  con  due  man  la  fida   spada  prese 
Per  mandarlo  in  due  pezzi  a  la  pianura  , 
Del    che  avveduto   il   giovine  pregialo 
Con  un  gran  salto  via  s'  ebbe  levato  ; 


Sicché   li  fe'meuar  il   culpo   in   fallo. 
Poi   addosso  li  andò   subitamente 
Spronando   a   lolla   briglia   il   suo  cavali 
E   sopra   l'elmo   li  menò   un  fendente 
D'  acclar  lucido   e   chiar  più 
Che  a   la  percossa   li  giovò  n 
Anzi  come  una  pasta  Io  divi: 
E  con  quel  solo  colpo  ivi  V 


tallo 


Rellisandra  gentil   che  sul   niur  era. 
Quando   vide  quel   re  morto  cadere 
Maravigliossi  e   con  allegra  riera 
Disse  ;   Questo  è  segnai   di   gran  potere. 
Tal   che   l'anima   mia   ne  gode   e  spera. 
Che  al  sbaragliar  de  le   nemiche  schiere 
A    la   bellade,  all'ardir,  al   coraggio 
Che,  degpia  esser  un  unni  d'  alto  lignaggio. 
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Le  dame  ch*eran  seco  in  compagnia 
Disser:  Senz' alcun  dubbia  ne   dà  il   core 
Che  il   vago  giovinetto  e  forte,   sia 
Figliuul  di  qualche  degno  e   gran  signore, 
Che  altrimenti   possibii  non   saVia 
Sendo  ripieno    di   tanto   valore 
E   di  tanta  prodezza   e   tanto   ingegno, 
Del  ciel  far  non  che  voi  del  suo  amor  degno. 

Mentre  fra  lor  le   dame  delicate 
Parlavau   de  1'  ardito  damigello, 
Lui   si   vedeva  fra   le  schiere   armate 
Andar  gettando  al  pian  or  questo    or  quello, 
Con  perrosse   si   orrende  e  smisurate. 
Che   dove   giunge  par  un   Mongibello 
Pel  foco  die  dà  il  brando,   e   le   faville 
Escon  salendo  al   cielo  a  mille  a  mille. 

Aridan  eh'  era  un   re  molto   feroce 
Vedendo  a   quel   guerrier  far  prove   tante. 
Li  corse  addosso  con  furor  atroce 
Per  farlo  verso  il   elei   voltar  le  piante, 
E   lo  sgridò,   dicendo   ad   alta   voce: 
Voltati  a  me  che  non   sarai  bastante 
A  fuggir  di   la   spada   di  giustizia, 
Ch'  io  tengo  per  pimir  la  tua  nequizia. 

Cosi  dicendo  senz'  altro  pensare 
Li   diede   im   colpo   sì   fuor  di  misura. 
Che  quasi  il  fece  dal  destrier  cascare 
Col  capo  innanzi  su  quella  pianura. 
Ma  presto  presto  s'  ebbe  a  raddrizzare, 
E,  rome  quel  che  sua  vita   non  cura, 
Un  colpo  li  menò  si  forte  e  fiero 
Che  balordito  il  trasse  dal  destriero, 
cix 

Lanrilotto  il  lasciò  sul  pian  stordito 
E   volse  in  altra  parte  il  suo  ronzone, 
E  quanti  tocca   il  ravalier  ardilo 
Tanti  ne  abbatte  al  pian  con  distruzione; 
Giammai  fu  cavalier  cosi   gradito, 
Né  che  meglio  s'oprasse  in  su  l'arcione. 
In  modo  tal   che  da  quel  canto  ov"  era 
Mette  in   sconfitta  sol   tutta  una  schiera. 

ex 
Ciascuno  lo  fuggia  come  dal  fuoco  ; 
La  qual  cosa  vedendo   il  re   Troiano, 
Con  cor  ardito  e«l   animo  di   fuoco 
Li   spronò  addosso  con   il  brando   io  mano, 
E  disse:   Cavalier,  raffrena   un  por.. 
L'  orribii  tuo  furor  troppo  inumano, 
E  meco  parla,  che  ho  molto  desio 
Di  saper  chi  tu  sei  pel  vero  Iddio, 

CXI 
E   la  ragion  che  sci  deliberali) 
Di  uccider  me  con  tutta  la  mia  genie t 
Perché  giammai   t'  olTesi   in   alcun   lato 


Udendo  il  re  quel  giovine  pregiato, 
A  Ini  rispose  con  parlar  piacente  : 
Non  ti  doler  di  me,  saggio  signore. 
Perchè  non  io,  ma   qui   ti  offende  amore. 

Amore  è  quel  che  questo  brando  adopra 
Amor  è  quel  che  'sto  cavallo  guida. 
Amor  è   quel   che   sul  pian   sotto   sopra 
Fa  che  oggi   mandi   tanta   gente   fida, 
Amor  è   quel  che  per  sue  stupende  opra 
Vuol  che   tanti   guerrier  al   campo   uccida; 
Però  non  dannar  me,  ma  biasma   lui 
Che  così  'vuoi,  ed  io  non  posso  pini. 

etili 
Quando  Trojan  intese   il  giovinetto 
Che   pi-r  amor  facea  prodezze   tante. 
Da   gelosia   gli   arse  il  cor  nel  petto. 
Come   suol   far  ogni   dubbioso  amante, 
E  li  rispose:  Dunqne,  a  quel  eh' hai  detto 
Amor  è  quel  che   ti  fa  si   arrogante; 
Ma   dimmi   se  sei   forse,  in   cortesia. 
Innamorato  de  la  donna  mia. 


Qual   è  la  donna   tua,  rispose  quella  ? 
La  Bellisandra,  disse   il  re  Trojano, 
D.d    riso  grazioso,  ornato  e   bello. 
La  qual  tien  del  mio  cuor  la  briglia  in  inauu 
Oh  quanto  é  il  tuo  pensier  fallace  e  fello 
Se   aver  ti  pensi  il  gentil   viso  limano I 
Rispose  Lancilotto,  perchè  lei 
Mi  ha  tolto  il  cor,  il  corpo  e  i   spirti   mie 


Ti  dissi  pur  r  altrier  nel  padiglione. 
Che  per  il  mondo  a  la  ventura  andavo. 
Difendendo  color  eh'  avcan   ragione 
A  dislruzion  d'ogni  malvagio  e  pravo, 
E  so  che  udisti  la  mia  opinione 
(ihe  di   farti   rimuover  mi  pensavo 
Fossi  ragion  da  la  tua  vaglia  fella 
Di   aver  per  forza  in  sposa  la  dunzella. 
ex  VI 

Disse  Troiano:  Adunque  sei  colui 
Che   con  quei   tre  guerrieri    in   compagnia 
Mi    veni>ti   a   trovar,  non   parlar  piui. 
Perché  ti   giuro  per  la   lede  mia, 
Che  presto  presto  finirà  fra  niii 
La  eontenzion  di  chi   la  dama  sìa, 
Prendi  del  campo  senza  dimorare 
E   fammi  il  peggio  ormai  che  mi  puoi  far 

Così  da  r  un  dei  lati  si  scoslaro 
1   due   guerrieri,  e   tolser   due  gran   lanric, 
t.h'  eraii   sul   piano,  e   del   rampo  plgliaro 
Per   volersi   passar  con   lor  le   paiicie  ; 
Ma   perché  ho   troppo  il  piacer    vostro  car 
Porrò  silenzio  a  queste   tante   ciancie. 
Per  dirvi,  auditor  miei,   1'  assalto  fiero 
Neil'  altro  cauto  rome  poter  spero. 
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spugna  coire  Trojano  il  puerricr  forte, 
E  fino   a  notte  ffuelin   zuffa  dura. 
Nel  di    irruente  con  incerta  sorte 
Tornano   ad  accozzarsi  alla  pianura 
Le  schiere.  Per   inganno  è  tratto  a  morie 
ndlisandro  ed  ha   orrcvol  sepoltura. 
Suo   nome  Lancilotto   alfin  palesa 
A  r/uclla  che  per  lui  d'  amore  è  accesa. 


Ce 


3  può  amor.benchèsia  fancitilleltn, 
E  rome  si  dipinge  cieco  e  nudo. 
Quand'entra   a   forza   in   un   plnvenil  pello, 
O   sia   prnlrl,  o   sia   vii,  a5pru  e  crudo! 
Come  ora   si   può   veder  con   etrelto 
In  questi  due  puerrier,   tal   ch'io  concludo 
Cir  amor  sia  quel  che  col  suo  gran   valore 
Sia  di  quanto  è  qui  giù  dominatore. 

Dissi   di   sopra   come   il   re  Trojano 
K   Lancilollo   a   morte   si   tfidorno, 
K  con   due   lancie   sopra   ili   quel   piano 
Loniau  dagli  altri,  del  rampo  piglioruo, 
Poi   con  furor   impetuoso   e  strano 
Sopra  li  scudi  quelle  si  spezzorno, 
E  con  le  spade  si   tornaro  addosso 
Con  tanto  sdegno  che  narrar  noi  posso. 


ella 


ira  l'alto  mi 
andò  al  bas' 
er  l'assalto 


De  la  citla.le 

Vide   de' due 

£   il   spezzar  d'  armi  e   1'  orrihil   fracasso, 

CI.' ognun   di    lor   facea   franco   e    sicuro 

Per  il  bel  «olio  suo,  che  avrebbe  un  sa! 

D' amor  acceso,  e  con  un  solo  sguardo 

Fattoli  dir:  Ajutami  ch'io  ardo. 

tv 
E  vedendo  Trojan  com'  era  fiero 
Cominciò   mollo  forte   a   dubitare 
Del   suo  fedel   amaule   e  cavaliero. 
Che  a  fronte  a   quel   non   potesse  durare 
E  mentre    rli'  era   in  i|uesto   slran   pensici 
l.anrilutto  gentil  senza   indugiare 
Ci    diede  un    rolpo    <i    spieiato   e   crudo, 
<  l.r    per    traver.o    li    ilivise    il    scudo, 


E  stranamente  lo  ferì  nel  fianco, 
Tal  che  fu  per  cader  d' arcion  sul  prato. 
Tanto  era  già  il   guerrier  venuto  a  manco 
Per  il  colpo   crudel   e   smisurato; 
Ma  raddrizzossi,  e   non   parve   gii  stanco, 
Anzi   dal   sdegno   e   dal   furor  portato 
Verso  di   Lancilotto  si  volloe 
E  sopra  r  elmo  un  gran  colpo  i  menoe, 

VI 

Per  modo  che  lo  fece  balordlre 
Ed  abbracciar  del  suo  destrier  il  collo, 
E   fu  piò  volte  per  dover  uscire 
Fuor   de   la  sella,  e   dar   sul  pian    un  crollo. 
Ma,   per  il   suo  soverchio   e  magno  ardire, 
Si  tenne   a  forza  ;  e  senza   esser  satollo 
Verso   del   re  Trojan   girò  la  farcia. 
Poi  si  sbarrò  col  brando  nelle  braccia, 

VII 

E  lassò  gir  il  scudo  in   piana  terra. 
Direndo  :  Traditor,  non  camperai, 
E    con  due  mani  un   gran  colpo  disserra, 
Maggior  che   fosse  ancor  vedulo  mai. 
Pensandosi    ron   quel   finir  la   guerra; 
Ma  il  franco  re,  che  lo  stimava  assai, 
Come  calar  lo  vide,  con  un  salto 
Addietro  si  tirò  sopra  quel  smalto: 

Sicché  gli  fece  il  brando  andar  a  fallo 
E  per  il  colpo  tanto  si  piegoe 
Che  cpiasi  cadde  al  pian  giù  del  cavallo. 
Tanto  sovr"  esso  lui  si  abbandonoe. 
Allor  Trojano  corse  ad  affrontallo 
E  ron  prestezza  un  fendente  i  menoe 
Con  tal  furor  sul  braccio  de  la  spada 
Che  cascar  glie  la  fé*  sopra  la  strada. 

IX 

Quando  che  Lanciintlo  ardita  e  fiero 
Si    vide   innanzi   del   divino  aspetto 
De   la   sua   donna  sopra   quel   sentiero 
Avanzar   tanto   del   guerrier  perfetto. 
Con   ambi   i   sproni   strinse   il   suo  destriero 
E   quel   del  suo  nemico   urtò  col   petto 
Di    tanta   furia   e   tanto  sdegno  arreso, 
Cir  un   sopra   I'  altro  .al  pian  mandò  disleso. 
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rdito, 


Però   lì  prcco,  cj 
(,hf,  dacchi  gii  b   nulle   i  qui   vicina 
E   il  chiaro  Febo  all'.ircidenle  è  pilo, 
E  ver$o  de  li  anlipodi  cammina, 
Che  por  ti  piaccia   sopra  questo  sito 
Fin  alla  cruda   armi{;era  rovina 
Con  la   tua  pente,  e  dopo  al  nuovo  pionio 
Far,  come  abbiam,  nel  campo  ancor  ritorno. 

Rispose  Lancilotto  ;   Io  son   contento 
Che  per  'sto   giorno   a  la  mortai   tenzone 
Si  ponpa  fin.  essendo  il   lume   spento, 
Del   chiaro  Febo,   come   vuol  ragione, 
E  chi  di  Doi   avrà  più  ardimento 
Diman   veder  potrassi  al   paragone, 
Ch'io  son   disposto,  o  che  lasci  costei, 
O  che  per  le  mie  man  moja 


lei. 


Rispose  il  re  Trojan:  Sia  a  la  buon'ori 
Penso  che  preslo  te  ne  accorgerai, 
Ch'  io  spero  in  quel  che  tulio  il  mondo  ador 
Che  per  le   mie   man  morto  rimarrai; 
Fa  pur  che  come  in  ciel  sorge  1'  aurora 
Ritorni  al  campo,  come  detto  m'  hai, 
Con  la  tua  gente,  acciò  distrulli  siale 
Con  Bellisandra  insieme  e  la  citiate. 

Così  d'  accordo  con  sembianze  altere 
Ognun  ritirar  fece  dal  suo  canto 
Le  sue  pi.ì  stanche  e  dissipate  schiere. 
Ponendo  (in   al  strazio,  al  grido,  al  pianto 
E  con  ordine  strano  da   vedere 
Sul  verde  prato  si  fermaro  alquanto. 
Poi  quei   del  campo  ai   padiglion   tornaro, 
E  gli  altri  a  la  cittadc  se  n'  andaro. 

XV 

Bellisandra  eentil  che  da  lunlano 
Vide  venir  il  suo  caro  amatore, 
Con  tulli  i  suoi  gucrrier  sopra  quel  piano 
Accompagnato  con   immenso  onore, 
Discese  il  muro  e  con  sembiante  umano 
Disse  :  Ben  venga  chi  è  del  mondo  il  fiore 
Con  la  sua  valorosa  compagnia 
Fido  sussidio  de  la  vita  mia. 


Quando  Lancilullo  ebbe  veduta 
ì.i  gentil  dama,  e  che  il  parlar  intese, 
Tulio  nel  cor  e  nel  vollo  si  mula, 
E  di  doppia  dolcezza  si  raccese, 
K  disse  Ira  sé   stesso  :   Iddio  mi  ajula 
Che  queste  sono  a  me  troppo  alle  imprese. 
Chi,  non   slimando  lutto  il  mondo  nulla. 
Tremo  al  cospelUi  d'  un"  umil   faiiciulLi. 

Pur  a  la  fine  con  umil  sembiante 
Rispose  il   valoroso  giovinetto, 
Come  risponder  .suol  un  fido  amante. 
Che  chi  ama   leuie  e  «la  sempre  in  sospetto: 
Ben  >ian   trovale  .juelle   luci   sante, 
E   quel    leggiadro  e   singoiar  aspetto. 
Che    ..,„    la    gr.>zl..    sua    -niuma   e    gradila 


S' io  noQ  ho  fatto,  donna,  in  questo  giorno 
Quel  che   debitamente  era   il   dovere, 
Diman,   facendo  sul  campo  ritorno 
Con   le    tue  valorose   e  forti   schiere. 
Spero    a   te   ritornar  di  gloria   adorno, 
K  quanto  è  '1  buon  cor  mio  farti  vedere 
Verso   de   la   tua   inclita   signoria 
Ornata   di  bellezze  e  cortesia. 

Così  dicendo,   verso  del  palazzo 
A  passo  a    pjss<i   camminando   giro 
Con  immenso  diletto  e  gran  sotazzo. 
Fin  che  alle  reggìe   «ale  perveniro. 
Dove  fur  dopo  da  piii  d'  un  ragazzo 
Di  seta  adorni   chiusi   in   breve   giro, 
E  disarmali  i  quattro   cavalieri 
E  da  vantaggio  attesi  i  lor  destrieri. 

XX 

Tntla  la  gente  s'era  dipartita. 
Ed  alle  stanze  sue   si   disarmoe, 
E  la   dama   gentil  d'amor  ferita 
Con   li  quattro  guerrier  presto  n'  andue 
In   una  ciambra  sua  ricca  e  pulita. 
Ne  la  qual  fuor  di  modo  gli  onoroe 
Con  vari  cibi  e  ogni  cosa  opportuna, 
Senza  mancar  lasciargliene  pur  una. 

XXI 

Poscia  in  un  letto  adorno  riccamente 
S'  andaro  tulli  insieme  a  riposare, 
E   la  reina  nobile  e  piacente. 
Con  Berenice  sua  s'  ebbe  a   serrare 
In  una  ciambra,  che  è  di  quella  a  renle 
Dove  l'amante  suo  fece  alloggiare. 
Con    la  qual  dolcemente  ragionava 
Per  sforgar  la  passlon  che  il  cor  le  grava  ; 

E  dicea  :  Berenice  amica  fida, 
Anzi   madre  mia   tara   e    dilettosa, 
Tanta  fiamma  d'  amor  nel  cor  mi  annida 
Per  costui  eh'  amo   sopra  ogni  altra   cosa, 
i".he  sarà  forza  un  giorno,  o  eh'  io  mi  uccida, 
O  che   adempisca  mia  vaglia   amorosa, 
Lasciando   star  da  parte  ugni  altro  onore 
Che  a  grado  e  condizion  non  guarda  amore. 

XXIII 

Se   mi   vorrà   per  sposa   il   cavaliero. 
Io  lo   lorró  s'ei   fosse  un   uom   di  aratro, 
Tanlo  forte  entralo  è   nel   mio  pensiero 
Che  dì  e  nulle  ormai    per  suo  amor  latro, 
Né   trovo  da   star   salda  alcun   sentiero, 
Tal  che  giii   nell'  inferno  oscur«   ed  airo 
Alma  non  è  che  tormentala  sia 
Neil' eterno  martir  ipianto  e  la  mia. 

Gli  è  meglio  un  uom  gentil  tor  per  isposu, 
S.bbei   di  basso  grado,  che   volere 
l'n   d'  allo   sangue,  incito   e   viaioso. 
Che  non  stan  le  virili  nel  slato  avere. 
Questo  giovine  ardito  e  valoroso. 
Senza  dubbio  nessun,  al   mio  parere, 
Mostra   e-rr  sanglo.  arrorlo  e,  com'è  bello, 
«o-i    d    allo    l;unai:-io    .  >.-er   dee    quello. 


,r,7                                 LANCILOTTO    R    GINEVRA                                  ■,'* 

1XV 

XXX,, 

Al  stio  parlar  rispose  Berenice, 

Lancilotto  gentil  che  si  pensava 

Clie  aveva  in  grazia  il  giovine  già  hjUo: 

Che  con   gli  altri   ancor  Bronlin    dormisse. 

Sopra   la  fede  mia   gli  è   gitislo  e  lire. 

Non  potendo  celarsi,  si  voltava 

Bfllisandra,  quel  eli"  hai  nel  pelle  accolto 

A   quello,  e  dopo  sospirando  disse: 

E  parrai  che  per  lui   sarai   felice, 

In  verità,  fratel,  molto  mi  grava 

Tanto  mi  aggrada   il   sno  benigno  volto. 

Cntesla  tela  che  per  me  si   ordisse, 

La  sembianza  real,  l'aspetto  grato 

Che  mi  sforza  seguir  quel  che  non  voglio 

E   il   valor  che   nell"  armi  ha  dimostrato. 

E  de  la  mia  Ginevra  me  ne  doglio. 

XXVI 

XXXIII 

E  piò  ti  dico  che,  a  qnel  che  ho  vednln, 

Po!  disse:  Da  che  tu  l'intento  mio 

A  me  par  che  '1  sia  acceso  del  luo  amore. 

Hai  conosciuto,  si  come  uom  prudente. 

Che  molle  fiate  il   giovine  sapnlo 

E  tutto  quanto  il  desiderio  eh"  io 

Mirandoti  ha   cangiato   il  bel  colore, 

Porto  nel  cor   scolpilo  veramente 

E  pallido  è  di  rosso   divenuto. 

Acciò  sortisca  fin  questo  desio. 

Segno  d"  intenso  e  troppti  occulto  ardore  ; 

Col  cor  ti  prlego,  con  tulta  la  mente 

Sicché  datti  conforto  e  sta  sicura, 

Che  mi  consigli,  e  che  mi  doni  ajulo, 

Ch'  egli  ha  di  te,  più  che  tu  di  Ini  cura. 

Come  la  ragion  vuol,  come  è  dovuto. 

Come   talor  le  manmiole  v.ole 

Non   ti  par  che   costei  sarebbe   donna 

Languide   stanno  oppresse  dall'ardente 

Che   si  avvenisse  a   la   mia  dignitade, 

A  mezzo   eslate  radiante   sole. 

Essendo  di  virtù   ferma  colonna 

Ma  come  è  gito  poi  nell'  occidente. 

E  d'  ogni  gentilezza   e  di  onestade. 

Torna   di  lor  ciascuna,  come  suole. 

E,  come  1'  hai  veduta   in  vesta  e  in  gonna; 

Per  la   nigiada   che  al   sno   ben  consente  ; 

Esser  come  fontana  di  beltade, 

Cosi  fé'  Bellisandra  1'  infelice 

1          E  di  tulle  le  grazie  eccelse  e  rare 

Per  le  parole  de  U  sua  nutrice. 

j           Che   suol   il   elei   a   un  corpo  in   terra  d.ire. 

La  qual  senza  indugiar  stretta  abbraccine. 

Se  son  figliuol  di  re,  ella  è  refna 

Ed  a  lei   disse:   Madre  .mica   e  rara. 

Di   cosi   regno   bel   com'  è  11  mio   regno: 
Se  giovinetto  son  la  è  fantolina  ; 

Se  del   mio   fido  amor  mercede  avroe. 

Come   fin   or  non    li   son   slata   avara. 

t           S'Io   saggio  son,  la  piena  è  d'alto  ingegno; 

Cosi   per  r  avvenir  sempre  saroe. 

Dunque   mi  par   al  mio   disio  s'  inchina 

Il  suo,  che  in  ver  del  mio  non  è  men  degno, 

E    vo' che  questa  olTerla   lenga   cara, 

Che  da  me  tutto  quanto  quello  avrai 

Sicché  giudica  il  drillo,  e  se  ho  ragione 

Cile  giustamente  mi  richiederai. 

!          Dil  pur  senza  rispetto  e  passi'one. 

XXIX 

1                                                            XXXVI 

Disse  la  balla  :  Ne  son  piò    che  certa, 

1               Bronlin  com'  ebbe  inteso  il  suo  signore. 

E  di   lai  cosa  ti  ringrazio  assai. 

1           Che  più  che   la   sua   vita  amava  al  mondo. 

Che,  a  dir  il  ver,  non  mi  par  poca  offerta 

t          Rispose  :  Signor  mio  plen  di  valore. 

Quello  ch'or  col   tuo  dir  promesso  m'hai, 

Il  mio  vero  parlar  non   ti  nascondo; 

E   r  alto   e  sommo  Dio  per  me   li  merla, 

Anzi  per  dirli  ciò  eh'  io  tengo  in  core. 

Poi   che   in   buona  opinion   m'  avesti   ed  hai. 

A  me  par  certo  che  'I  viso  giocondo 

Cosi  parlando  alfin   s' addormcniaro 

j          Di  Bellisandra  per  virtù  e  bellezza 

Senza   destarsi  fin   al   giorno  chiaro. 

1           E  saogae  si  convenga  a  la  tua  altezza. 

XXX 
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Or   lasciam  queste  due   dormir  un   poco. 

Così  mentre   parlavano  costoro 

E  ritorniamo   al   franco  giovinello. 

Il    re  Troiano   eh'  era  ritornato 

Qual   era  acceso  d'  amoroso  foco 
Per  Bellisandra,   il   suo  raro   diletto; 

Al   padiglione,   portati   li  foro 

I   due  signor  che  restar  morti  al  pralo. 

E  sospirando  non  trovava  loco,      • 

I   qiiai   vedendo  con   grave    martoro, 

M.1   plii   di   un   sasso   dur  li  par  quel   letto  ; 

Ordinò  che   ciascun  sia   sotlerrato. 

Tal  che  Bronlin  il  saggio  se  n"  accorse 

Giurando  a  Dio  di  farne  aspra  vendetl.i 

E  sogghignando  un  bel  motto  li  porse. 

Sopra   di   Bellisandra  e   la  sua  setta. 

0  pavera  Ginevra  sfortunata. 

Poi   se   n'auilò  cogli    altri  a  riposare 

Un   nuovo  foco  ha  il  vecchio  dal  cor  spento 

Fino  che  in   oriente   apparve   11  giorno. 

Del  fido  amante,  che  l' avea  si  grata. 

Il  qual  vedendo  senza  dimorare 

Che  sol  per  te  vivea  sempre  in  tormento  1 

Levossi,  e  fu  de   l'usale   arme   adorno. 

Or  li   convenirà  come  mal  nata. 

E  le  sue  .srhiere  fece  rassettare 

A   quel   eh'  io   veggio,   pascerti   di   vento. 

Senza  pur  far  sentir  un   suon   di  corno, 

Che  Belli.andra  col   suo   viso  bello 

E,  come  furo   in  punto  so   quel   sito. 
Verso   la   terra   andò   quel   slr  ardilo. 

Ti  ha  tolto  quel  che  morta  eri  senz"  elio. 
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La  prima  «quadra  il  re  Aridan   guidav, 
Con  ventimila  fran/'Iii  cavalieri, 
E   il  re  Corinto  poi   lo  seguitava, 
Con  altrettanti  armati  sui  destrieri, 
E   di  far  prove   orrende   si   vantava  ; 
Poi  con  quaranta   mila  altri   guerrieri 
Il   re  Trojan   famoso  e   pien   d'ardire 
Col  rilroguardo  si  vedea  seguire. 

XL 

Lancilotto  gentil,  come  visto  ebbe 
Sorger  r  aurora,  presto  si  levoe, 
E   senz'  alcun  soggiorno   armato   s'  ebbe. 
Poi  con  li  suol  compagni  in  sala  andoe 
Dove   è   colei  die   V  amorosa    glebbe 
Per  lui  sentiva,   la  qual  salutoe, 
Ed   ella  con  parlar  di   grazia  adorno 
Presto  rispose  :  Dio   vi  dia  il  buon  giorn 

XLl 

Indi  soggiunse:   Cavalier  perfetto. 
Il  mio  nimico  è  armato  alla  pianura, 
E   a   la   città  pe  vlen  senza  rispetto 
E   senza   aver  d'  alrun   di   voi   paura  : 
Quando   udi    tal  parlar  quel   giovinetto 
Di   foco   s'avvampò   ne  la   figura, 
E  senza  nulla  dir  alla  donzella 
Smontò  le  scale  e  sali  su  la  sella. 


,  e  gli  altri   lutti, 
altro   il  seguilaro, 


Cosi  fece  Br 
Che  un  a   gara 
E  come  su   la   piazza  fur  ridotti 
Li   suoi   guerrieri,  quel   signor  preclaro 
Disse:    O   che   resteremo  oggi  distrutti, 
O  die  morte  darem  con  duol   amaro 
A   li   nemici,   e  fece  quattro  schiere 
Che  fur  mollo  mirabili  a  vedere. 

XLtlI 
La   prima   diede   al  suo  Brontin   ardilo 
fon   diecimila   cavalieri   franclii, 
K   la   seconda  sopra  di   quel   silo 
Con   altrettanti  die  giammai  fur  stanchi 
A  Bellisandro  11   giovine  gradilo  : 
La   terza  poi,  acciò  nulla  non   manchi, 
Disegno  all'  animoso  e  forte  Argante 
Con  ventimila  di  gente  aliante  ; 

XLIV 

L'ultima   e  quarta  poi  quel  signor  fiero. 
Con  quaranta  migliaia  di  persone, 
Guidò  caperlo  d'armi   sul   destriero. 
Che  vista  non  fu  piti   tanta   unione, 
E  de  la  porta  con  seiiibianle  altero 
Usci  con   tulli  con  molla   ragione, 
E   verso    il   rampo   andò  dell'  inimico 
Non  lo  slimaudu  e  noi  leinendu  un  Geo. 

Bellisandra  gentil,  saggia  e  pulita, 
Come   fu   dipartito   il  suo   amatore, 
Con   Berenice   fu    sul   mur  salila, 
.Sol   per  veder  di  quello   il  gran  valore, 
E   II   gnerrlrr   sull'  erba   fiorila 
Si   audaro   adiloiisn  con   ardito   core, 
P.'rclie  a   muover  fu   primo   il   re   Arldano 
Verso  Bruntino    con   la   lancia   in   mano. 


x,.v, 

Costor  due  colp 

forti  a  meraviglia 

Se 

nza  temer  si  die 
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E 
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bbandonò  la  briglia. 
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Po 
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0? 
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E 

lasciando  le  lan 

eie  in   terra  rotte 

Si 

cominciaro  a  d 

r  di  strane  botte. 
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Le  schiere  lor,  che  qual  folgor  di   vento            | 

L' 

una  con   1'  altra 

incieme  si  scontrarn. 

Con   orribll  rumor 

e  gran  spavento 

Le 

grosse  lande  a 

Idosso  si  spezzare  ; 

E 

chi  restò  di  lor 

di   vita   spento 

E 

quali  riversali   a 

pian   cascaro, 

T.1 

1   che  la  polve 

Il  nel  elei  lavosse. 

Si 

folta  che  parea 

che  un   fummo  fosse. 
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Si 
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E 

già  si   vedea   far 

di   sangue  rosso 

11 
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Brontin  che  luti 

0  drenlo  si  rodea. 

CI 
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11 
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che  quando    il   vide 

A 

lui  si   volse  cou 

orribll  gride   ; 

E  con   grande   1 

ra   11  menò  un  riverso 

E 

prcprlo   a  mezzo  il  fianco  1'  ebbe  giuato,            | 

SI 
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Ct 
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II 
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II 
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E  rilornò    turbato  fortemente 
Verso    .lei    re   Ariiion    prode    e    pa£.i;ardo, 
E   ron    il   brando   sull'elmo    lucente 
I.i    diede   si   rlie    1   fa'  parer  rodardo, 
E    quasi   quasi   rimaner  perdente. 
Né   bisognava    già    cìie   fosse   lardo 
Ad   abbrarciar   il    rol   del   suo    destriero, 
Cbe   caduto  saria   su  quel  sentiero. 

1.1V 

Su  qiiel  sentler  alfin   saria  raduto 
Se,  rome  dissi,   il  col  non»  abbracciava 
Del    suo   cavallo   il   ravalier  arguto, 
E  «e   in    tal   stordipioU    troppo   durava, 
Ma  presto   presto    in   sé   fu    rinvenuto, 
E   col    brando    a   due   man   allo    tornava 
Verso   lìrontiii    per  dargli  un    gran  fendente, 
Jla    fu    turbalo   allor  dalla   sua   gente; 

Però  che  molli  d'  essi  con  gran   fretta 
Gli  andaro   addosso  con  molto  flagello. 
Per   traboccarlo   sopra    dell'  erbetta 
E    per  voler  la    morte    dar  a   quello; 
Ma  lui   come  un  leon    fra   lor  si  getta, 
E   con    il   brando   fa   si    gran   macello. 
Che    in   poco   d'ora    cento   e   più    ne  nccise, 
E  co' suoi   da   Bruntin  poi  si   divise; 

LVI 

II  qual   con  furia    andava  per  il  campo, 
Poco  stimando  la   nemica   turba  ; 
Ma    lome   un   drago   dimenava  vampo 
E    li   piò    valorosi   al    pian    disturba, 
Donandoli   di   n.nrle    amaro    inciampo; 
Onde    la   schiera    lor   tutta    conturba, 
E   strazia,  e  pone  in  fuga  e  la  di.-lrugge, 
E   sempre  acranlo  gli  è,  menlr"  ella  il  fogge. 

Vedendo   questo   il    franro   re  Troiano 
Mandò   all'impresa   la    seconda   squadra, 
Ch'  era    guiilata    sopra    di    quel   piano 
Dal   buon   Corinto   die    ha    forza    leggiadra  ; 
II   qual  si  mosse  con  la  lancia  in   mano, 
Gridando:   Traditrice    gente   ladra. 
Io   le   ne  accerto   eh'  oggi  Ila   quel  giorno 
Che  a  la  città  non   farai  più  ritorno. 

Lvni 
Lancllolto  che  il   lutto  appien  vedea, 
Sobrlameule  a   fronte   li   mandne, 
Con   la    sua   schiera    che   gran   possa    avea, 
Bellisandro,    il  qual  seco   si  sconlroe 
E  ciascun  d'  essi  una  percossa  rea 
Sopra   i  ferrali   scudi  si  donoc, 
E   rupper   1'  aste   e    trasser   fuor  i   brandi 
Dandosi  colpi  smisurali  e  grandi; 

E  le  lor  genti  con  molto  furore 
Insieme   si   scontiar  sopra    quel    prato, 
De  li  qnal  chi  cascò  di  sella   Iure 
Fu   da   li   altri    guerrieri   calpestato. 
In  modo  ch'ebbe  1' ultimo   dolore. 
Che    non   saria    nessun    s'i    ardilo   stalo 
Che   r  avesse   pololo    sviluppare 
Da   quel  furor  che   g.an.mai   ibbe   il   pare. 
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E 

come   le   Inr 
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L'  iir 

addosso   de 
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M 
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star  come  n 
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Poi*  si   rivolse  verso  il  re  Aridano 
Cile  TnallratUva  il  suo  più  rhe  fratello, 
E   li   die  sopra   1'  elmo  un   colpo   strano 
Per  modo    lai  che   lì  stordì   il   cervello; 
Ma   in   questo  il   valoroso  re  Trojano 
Che  vedeva  de'  suoi   far  gran  macello. 
Si  mosse  con   gran  pente   in  compagnia 
E   in  campo  entrò  con   motta    vigoria. 

I.XVIII 

Dall'altra  parie  subito  si  mosse 
Sopra  un  destrier  come  un  folgor  di  vento 
Arsiante  da  le  orrende  e  grandi  posse 
Con  la  sua  ardita  squadra   in  un  momento, 
E   quivi   r  un   con    1'  altro  si  percosse, 
E   rotte  Paste   senza   aver  spavento 
Tolte  le   penti  d'una   e   l'altra  parie 
Cominciaro  adoprar  lor  forza   ed  arte. 


Argante  ardito  entrò 
Com' entra  il  fiero  lupo  in  un  3 
E  quanti  scontra  tanti  ne  shara 
Da  franco  e  buon  guerrier  senz 
E  molti  ne  dissipa,  e  tanti  lag! 
Che  non  ti  potrei  dir  in  versi  cento 
Sicché  tutti  da  lui  ptii  che  dal  foro 
A  sproD  battuto  fuggon  per  quel  lo( 


battaglia 
1   armento, 
.rapila 

spavento^ 


Un 


addiK! 


gagliardo  e   forte 
il  braniln   nucl... 
E   quel   menando  per  darli   la   morte 
Tagliogli  in   braccio    gran  parte   del    snido. 
Né  altro  li   fere   per  sua  mala  sorte, 
Polche  quel  buon   campion   con  volto  crudo 
Si  volse  a  lui  gridando:  Traditore, 
Tu   11  tarai  qui  meco  poco  onore. 

Cosi  dicendo  un  fendente   disserra 
E  in  cima  ilella   lesta  l'ebbe  rollo, 
Si  cbe  d'arclon  In  fece  andar  in   (erra 
E   li   aperse  con  quello  il  capo  e   11    volto. 
Or  si  comincia  la  spietata  guerra, 
Percl.i  il  franco  Trojan  con   furor  mollo 


ter 


uldos! 
Io  n 


se 


edendo 


ndò  di  un  urto  orrendo. 


ella  turba  fu  e 
I  i  suoi  fermai 
I  suo  valor  dit 


;1.\    fu) 


8P'- 


Quei   de   la   (erra   in   rotta  se   ne   giano  ; 
Prrrbè  mai  fu   guerrier   tanto   pregiato, 
E  chi  non   eran  presti   rimaniano 
Da  li  suoi  colpi  sopra  di  quel  prati 
Vilipeii,  dislrulli   e  maltrattali. 

Quando  che  Lancilotto  ebbe  veduta 
Fuggir  sua  gente  verso  la   ciltite, 
Né  di  color  né  d-  animo  si  muta, 
.\n7i   s'accende  più  di  crndellate, 
i:   abbassò  la   vi>lera   e  la   barbuta 
Si  rbluie  presto,   e  con   sue  genti  arma 
Ne   la   battaglia    entrò  con    Liuto  ard.re, 
(  he    fermar    fere   chi    volea    fuegirr 


Un   valoroso  e  franco  capitano 
Del  re   Trojan,   che  veduto  1'  avea 
Con   la  sua   gente  mover  su  quel  piano, 
Con  una  lancia  addosso  li  correa 
E  un   colpo  li  donò  spietato  e   strano, 
Ma  sulla   sella   nulla   lo   movea. 
Anzi  percosso  fu   da   quel   guerriero 
E   morto  lo  gettò  giù  del   destriero. 

LXXV 

Un  altro,  che  di  lui  non   era  manco 
Ardito   e  valorosa  sull'arcione. 
Li  corse  addosso  e  lo  feri  nel  fianco 
Per  traboccarlo  sopra   del   sabbione  : 
Ma  Lancilotto  non  si  mostrò  stanco. 
Anzi  il  percosse  col  suo  gran  troncone, 
E,  come   11  primo,  lo  distese  al  prato 
Senza  alcun  spirto  nel  petto  passato. 

I.XXVI 

Gli  era  rimasta  intiera  ancor  la  lancia, 
Con   la   qual  anco   un  altro  sir  percosse, 
E  11  passò  la  corazza  e  la  pancia. 
Come  ognana  di  lor  un   ghiaccio  fpsse, 
E    lo  pose   sul   croi   de   la  bilancia, 
E  stette  un'  ora  e  più,  rhe  non  si  mosse 
Sopra  la  sella,  e  dopo  finalmente 
Cadde  senz'  alma  al  pian  mesto  e  dolente. 

Lancilotto    disteso  in    terra  il   lassa. 
Il   suo  forte  destrier  sempre  spronando, 
E   per  la   turba   infuriato  passa 
Or  questo  or  quello  sopra   il  pian  gettando. 


ive  quasi  è  di  vita   in   bando 
o   gentil  sopra  quel    rezzo 
due   franchi  re  condotto  In  me 


Il  qnal  pel  sangue  che   versate 
Illa   ferita  eh'  ebbe  sulla  testa. 


A  gran  fatica  in  sella  si   tenea 
Si   li  dava   tormento  e  gran   molesta: 
Quando  a   tal  modo  a   la   battaglia  rea 
Lo  vide    il  cavaller,  con  gran   tempesta 
Fra  lor  geltossi,  e  il'  un  riverso  colse 
Il  re  Corinto  che  più  non  ne  volse  : 

t.xxix 
Perchè  Io  giunse  proprio  a  meno  il  peti. 
Con   tanta  furia  e  con    tanta   arroganza, 
(he   in  dne   cavez2Ì   lo   divise  netto. 
Tal  che  vista  mai  fu  maggior  possanza  ; 
Poi  si  rivolse  il  franco   giovinetto 
Al  re  Aridan  per  farlo  a  siniil  danu 
Ballar  anch'  egli  si  come  avea  fatto 
Al  suo  fido  compagno  in  un   sol  tratto  ; 

Ma   lui  per  quella   prova   impaurito. 
Come  prudente,  noi   volse  aspettare, 
E   come  un   vento  s'  ebbe  dipartito 
E  fra   I'  altra   sua   gente  il   vide  entrare  : 
Ma   in  questo  il   cavaller  ch'era   ferita. 
Olà  non   potendo   più   sull'  arcion  slare 
A    l.aurilotto    d..>r:    Sir   arrorlo. 
Dammi   sorrorso,  e   cadde   in   terra   morto 
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Quando  che  il  pioviuello  l'ebbe  visto 
Cader  sul  pian  giù  morto  de!  degnerò, 
Fuor  di  misuri  fu   dolente   e   tristo 
D'aver  perduto  un   si   buon    cavaliero, 
Ed  avendosi  pìà  mollo  provvisto 
Di  quei  che  far  volea   nel  suo  pensiero, 
Delibrò  per  più   presto  aver  fluita 
La  guerra  tur  al  re  Trojan  la  vita. 

E  per  il  rampo  rome  un  disperato 
Correndo  in  fretta  a  ricercar  lo  pose, 
Tapliando  e  dissipando  in  ogni  lato 
Quelle  penti  nemiche  valorose, 
E  per  dispra^ia  sua  s^  ebbe  incontrato 
Nel  re  Aridan  rhe  non  teneva  ascose 
t,t  sue  prodezze,  ma  per  la  battaglia 
Li  suoi  nemici  fracassando   taglia. 

LXXXIII 

Costui  quando  se  V  ebbe  visto  appresso 
Lo  s^ridiN  forte  :  Tu  sia  il  mal   venuto. 
Iniquo   can  dì  sangue,  ecco  che  adesso 
Ti  farò  veder  quanto   avrò  potuto 
E  a  due  man   gì'  ebbe  per  traverso  fesso 
Come  una   tela  marcia  il  forte  scoto. 
Poi  via  passò  la   spada,  e  come  un  ghiaccio 
Tagliando  ogn'  arma   lo   ferì  nel  braccio. 


Quando  Aridan   ferito  esser  si   vede 
E  che'l   valor  del   giovine  i  fu   nolo. 
Li   disse  :   Ahi   rinnegalo   e   senza  fede, 
D'  ogni  clemenza   al   tolto  privo   e   voto, 
Nonson    ancor  dove   il    Ino  p.-n^er  crede  ; 
Ma  perche  forse   il  min  voler  t'  e   ignoto 
Ti  fo  a   saper,  clie  qui  per  questa  mano 
Morto  rimaoerai   su   questo   piano. 

Non    ebbe   tal  parlar  compiuto  a  pena 
L"  adirato  guerricr  fuor  di  misura, 
Che  con  molla   tempesta   il  brando  mena 
r.-r  dar  a   Lancilotlo  morte  oscura  ; 
Ma   lui   che   Ìl   volea  por  sopra   la   rena. 
De  li   suol  colpi  orrendi   non  si  cura  ; 
Anzi   li  corse  addosso  iralamenle 
E  lo  percosse  suir  elmo  lucente, 
r.xxxvi 

Quella   percossa   fu  molto  rubeola 
E  sopra   de  P  areico   piegollo  alquanto; 
Ma  già  per  questo   il  franco   re  non   resta 
Di   darli,  se  è  possibii,   doglia   e  pianto 
Percuotendoli  il  volto  e  petto  e    testa, 
Per  porUrne  di  lui    la   gloria  e  *l   vanto, 
E  tu  travaglia  con   colpi  diversi 
Da  far  cento  altri  appresso   restar  persi. 
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Lui  ben  s'accorge  al   ferir  lento  e  forte 
Di   Lancilotlo  che  poneva    ogni   arte 
Per  darli  su  quel  pian  quel  di   la  morte. 
<".omc  cobii  che   Ìl   »uo   vahir  comparte, 
E   va  cercando  le   strade  più  corie. 
Come    se  sUlo  fosse   un   nuovo  Marte  ; 
Però   lui  si  affrettava   di   f^r  quii!.. 
Che  il  giovinetto   volea  far  ad   cMo. 


Un   tratto   nel   ferir  si   discoperse, 
Tanto  che  Lancilotlo   a   gran    furore 
Con    un   mandritto  la  fronte   li   aperse 
E   mandoi  morto  giù   del   corridore. 
Perchè  il   maggior  di   quel  giammai  sofTerse, 
E   come  li  ebbe   al    tolto   tratta  fuore 
Del   corpo   ardilo  la    generosa   alma, 
Non   beo  contento   di   sì  degna  palma, 

I.XXXIX 

Lo  lassò  sopra   il   prato  morto  stare 
E  die  fra   gli   altri   con   molla  mina. 
Sicché   a   suoi   colpi   non   potea  durare 
Ferrato    scudo,   maglie   e  piastra  fina? 
E  combattendo   Ìl   guerrier  singolare 
Vide  Trojano,   e  verso  lui  cammina 
Sul  destrier  che  nel  corso  assembra  un  vento, 
Col  qual  li  giunse  sopra  in  un  momento, 

E   dis'ip  :  Re  magnanimo  e  pregiato. 
Da  poi  che  per  amor  slam   giunti  a  questo, 
Fa   ristar  la   tua   gente   su  ^sto  prato, 
E  solo  fra  noi  due  finiamo  il  resto, 
E  quel   che   avrà    il  nemico  superato 
Abbia   la  dama   dal  bel   viso  onesto, 
E   l'altro  senza   se  ne  vada   via. 
Ch'una  giusto   non  è  che  di  due  sia. 

xci 
Il  re  Trojan  che  intese  le  parole 
Fermossi  alquanto  sopra  quel  sentiero, 
Poi  disse  :   Certo  co«ì   far  si   vuole, 
E   mi   par  che   tn  m'abbi  detto  il   vero; 
Dunque  dichan   all'apparir  del  sol 
M..:   ,„i:     .:   „..i   A 


Noi   soli,   arinoli   „p 


111   qi. 


ilo   lo 


1  suo  deslr 
d.ir  nne 


A  le  principiate   aspri 

XCiI 
E,    se   come  dello   hai,   sopra   la    scila 
Resterò   vinto   da  la   Ina  prodezza 
Tu   guadagnala   avrai   la   dama  licita 
Ed  io  me  ne   anderò  con   pran   tristezza  ; 
Ma  s'io   le   vinco,  vorrò   per  me  quella 
E    poderommi  in  pace  sua   bellezza, 
E   di  partirli   lu   sarai  contento 
Senza  cuulraildizion   u  itnpedimenlo. 


Così  d'  accordo  a   la  ciltà  tornoe 
I.anrilollo   penili   con  la   sua   pente; 
E   il   re_  Trojann  nel  campo  restoc 
E  fé'  bruciar  i  corpi   prestamente  ; 
Vero  é  che   li   due  re  prima    onoroe  ; 
E  Bellisandro  il  cavalier  valente 
Eli  portalo  in  la  terra  con  gran  pianto 
De  li  compagni  e  popol   lutto  quanto. 

Brontin   per  doglia  non   trovava  loco, 
E   diceva   piangendo:    Fralel  caro. 
Chi   mi   l'  Ila   tolto  in   tempo  così  poco  f 
Chi   fu  cagione  dei   tuo  fine  amaro? 
Ahimè  !  morir  mi  sento  a  poco  a  poco 
Mai  più  per  me   vedrassi   il   piorno  chia 
Perché  rosi  senza   pensar   l'  ho  perso. 
J.a.dan.l.iini,  .  ..me  hai,   nel   diiul  somme 
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r^^ 


lui  piangca 
loroso    Argante, 
a 
nle, 


E  Lancilotto 
Col   suo  disrret 
K  BellisanJra  gran   dolo 
Per  la  patsiun   del   sno   fedel   am 
A  II  qual  con  parlar  dolce   dice^ 
Ponete  fin  a  vostre  doglie   tante, 
Saegi  guerrieri  e  colmi   d'alio   ardire. 
Perché  clii  nasce  alfin  debhe  morire  : 

XCVI 

Cosi  volesse  Dio  che  fossi  quella 
Che  fossi  morta,  non  questo  campione, 
r,he  per  me  sciagurata  feminella 
K   d' abna  privo,   e   davvi   tal  passione, 
Che  maledetta  sia  mia  sorte  fella 
Che  mi   tien   viva   contra  ogni   ragione  I 
Ma  cosi   vuol  colui   che   al   suo  potere 
Ceder  bisogna,  e  ciò  eh'  il  vuol  volere. 

xcvrl 
Quando  che  il   valoroso  giovinetto 
Ebbe  l'amante  sua  fedel   udita. 
Si  senti  aprir  da  duol  il  cor  nel  petto 
E   impiagarlo  di   doppia   ferita, 
E  rimirando    il  suo  benigno  aspetto, 
Disse:   Cosi   come  ho   tratti   di   vita 
Jl  franco  re   Corinto   ed   Arl.lano, 
Diman  farò  del  forte   re  Trojano. 

XCVIII 

Poi  seppellir  lo  fece  a  grande  onore, 
E  conlentossi  di  quel  che  il  elei  vuole, 
E  dopo  cena   il   sir  pien  di  valore, 
A  loro  e  tempo,  come  far  si   suole, 
A  letto  se   n'  andò  pien   di    dolore 
Con   gl'altri   due,   aspellando   che   il  sole 
Accompagnato   dalla   bella   aurora 
Del  lucido  oriente  uscisse  fuora. 


Argante  disse  :  Poi  che  il   ti  ronviene 
Diman  sul  campo,  Ancilolto,  provarti 
Col   re  Trojan,  signor,  intendi   bene. 
Acciò  che  sappia  ben  da  lui   guardarti, 
Cir  io   r  ho  provalo  con  amare  pene 
E  del  suo  ardir   ti  to  certificarli. 
Che  iC  d'  urlo  ei   li  alTrunta  sol   sentiero, 
A  terra  ti  porrà  col   tuo  destriero  ; 

Da  che   son   vivo  al  mondo   in  loco   alcuno, 

Da  lui   fui  col  cavai   giltalo  a   terra 

Per  un   urlo  rrudel   troppo  iraporlnno. 

Rispose  Lancilotto:   Assai   volle  erra 

Nell'elTello  il  pensier,  fralrl,  d'ognuno. 

Però  di  questo  non   aver  timore, 

Ch'  io  spero  d*  acquistar  eoo  esso  onore. 

Cosi  parlando  alfin  s' ad.lormentarno 
I   cavalieri,  ma   la  damigella. 
Che   aveva   intero  come   al   nuovo  giorno 
Si  dovea  ritrovar  armala  in   sella 
I.'  amanle  suo  gentil  di  grazie  adorno 
I  ol   re  Troj.<n   per  la    sua   farcia   bella, 
1)i.|Mi.|ii    •>    .li    morir   r<Mi    l'arnie    in    mano, 
"    .1    -■I""-'- "    'I    >"'l-    I"-""- 


Per  questo  con  la   sua  fedel  Dudrice, 
La   qual    lutti    i   secreti   suoi   sapea, 
E,  come  già  vi  ho  detto,  Berenice, 
S'  io  mi  ricordo  ben,   lei  nome  avea. 
La   dama  che   sarà  presto  felice 
Per  il  suo  amante,  parlando  dicea  : 
^'orrei  se  giudizio   hai   tanto  che  basii 
Che  di  quel   ti   dirò  mi  consigliasti. 

Tu  sai  che  al  nuovo  giorno  il  bel  guerriero. 
Del   qujl  son   tanto  forte  d'  amor  presa. 
Si  dee  provar  armato  sul   destriero 
Col  re  Trojan,  che  ha  per  me  l'alma  accesa, 
E  parmi   1"  abbia,  se  1  m'  ha  dello  il    vero, 
Per  quel  che  per  lo  effetto  mi   appalesa. 
Col  dello  mio  nemico  palleggiato 
Ch'  io  sia  di  chi  mi  acquisterà  sul  prato  ; 

Clv 
Onde  per  non  cascar  in   qualche  errore 
Voglio  saper  la  stirpe  e   il   nome  degno 
Del   giovinetto  pien   d'  alto   valore, 
Per  il   qua!  merlerebbe  ogni   gran   regno: 
Poi,  perch'  ei   veda  se  gli  porlo   amore, 
E  per  romper  dell'  altro  ogni  diseguo, 
Sendo   di   sangue  e   prole   generosa, 
Voglio  innanzi  ei  combalti  esser  sua  sposa. 

Cv 
Berenice  che  aveva   ingegno  mollo. 
Udendo   Bellisandra  cosi  dire, 
A  lei  si   volse  con  benigno   volto 
E   r  esorlò  dover  cosi  seguire 
Per   Irallar  re  Trojan   da  sciocco  e   stollo. 
Che  la  vii.lia  d  alimi   vuol   impedire  ; 
disi  s'addormentar  Gnu   che   il   sole 
Apparve  al  nuovo  di   come  far  suole. 

CTI 

Bellisandra  gentil,  saggia  e  pregiata, 
Come  vide  nel   ciel  la  bella  aurora 
De  rurizzonle  fuor,  com'era  usata. 
Subilo  si  levò  senza  dimora 
E   de'  suoi  drappi  riccamente  ornata 
Se  ne  andò  da   colui  che  la  innamora, 
E  salnlotlo  con  benigno  ispello. 
Si  che  scuoter  gli  fece  il  cuor  nel  petto. 

cvii 
Era   già   Lancilotto  valoroso 
Con   li   compagni  fuor  di   ciambra   uscito, 
E  per  trovarsi   al   gioco  periglioso 
Dal  capo  al  piede  gli  d'  anni  guernilo, 
Quando  con   parlar   lieto   e  grazioso 
La   vaga  dama   dal    viso   pulito 
Disse  in   presenza   di  tutta  sua  gente: 
Giovine  ardito,  bel  saggio  e  prudente, 

e  vili 
A  quel  che  intrudo,  per  tua  genlileiia 
E   per  la   tua   boutade  e  cortesia, 
E   per  serbar  in    me  quel   piii   si   apprezza. 
Vera  onestà  che  in  bella  donna  sia, 
f>ggi   dimostrar  dei  la  Ina   prodezza 
l.nn  quel   rlii-   vuol,  conica   la   voglia  mia, 

P.r  .|.„.a  a>,r e   .r. ,.   ha.  palleggialo, 

(hiu   ,ia   di   ,,iirl   d.   voi   Ma   pia  pi.gia.o. 
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cu 

E  fenili  sai  che  non  sarebbe  onesto 

Che  eonsenlir  dovessi  a  palio  late 

Se   prima  non  mi   fai   qui   manifesto 

la   stirpe   e  il   nome   Ino,   baron   reale, 

Per  poter  arrordar  la   ciiiosa   al   testo, 

E  far  quel  che   è  costume   naturale. 

Che  sia   tua   sempre,  come   bramo  anch'  io, 

Che    vivo  e  morto  sempre  resti  mio. 

ex 

Quan<lo  il   dolce  parlar,  saggio  e  prodente 

Di  Belli.sandra   la   nobil   reina 

Intese   Lancilollo,  presumente 

A   lei  rispose   con   la    testa   china  : 

Donna  gentil,  magnanima  e  piacente. 

Poi  che   la   sorte   questo   a  me   destina 

Per  por  a  esecuzion  ogni   tuo  intanto, 

lo  son  di  dirli   il  nome  mio  conlento, 

Kd  oltre  quello  il  sangue  egregio  e  degno 

Acciò   che   meglio   nel  mio   amor   l"  intrichi, 

E   perchè  abbia  piii  presto   il    tuo  disegno 

Quel  fin    che  brami   senza   che   altro   dichr. 

Sappi   che  il   padre  mio   saggio   e   benigno 

Fu    il  famoso  re   Bando  da  Benichi, 

Ed  io  son  Lancilollo  suo  figliuolo 

Di  lui   felice  erede,   unico  e  solo. 

Quando  la   dama  udi  che  il  giovinetto, 

(he   tinto   fedelnienle  al  mondo  amava. 

Figliuolo  fu   di   Bando   re  perfetto. 

Del  qual   già   lutto  il  mondo  ne  parlava, 

Inginoccliiosi   avante   il   suo  rospello, 
E   disse:    Signor  mio,  se   non    li   grava, 
Sendo  amalo  da  me  sopra  ogni  cosa 
Non  mi  negar  eh'  io  sia  tua  Gda  sposa  : 

Se  il  cuor  m'hai  dato,  ed  io  l'ho  dato  il  co 
S'hai  posto  il  spino  in  me,  posl'ho  inlel'ala 
Se   acceso   sei   di   ree  di   fiilo   amore. 
Io  per   le  porlo   in   man     d'  amor  la  palm 
Se,  com'  in    il    Ino,   desideri   il   mio  onore 


Contentali. 


tu 


vuoi,  del 
no  che  sia 


Se  tu   sei  saggio,  io 
Dunque   egualmente 


o  son  rema 

Siovinelta  ; 

peregrina 


re,  signor 
Se  tu  giovane  sei,  soc 
Se   tu  sei   bel.  io   bella 

perfp 
destina 
La   sorte,   acciò   che   ognun   di   noi  s'alfrett.» 
A   far  quel   che  '1   desio   ne   spinge   e    lira 
E  per   tanto   tardar  nosco  s'adira. 


O  Dio   del   ciel   che  forza   olire  misura. 
Ha   questo  fanciul  cieco   e   faretrato, 
Ch'a   parlar  d'esso   tanto   avea   la   cura. 
Che   por  al  canto  fin   m' avea  scordato; 
E   perchè  è   giunta   già   la   notte  oscura, 
Da   voi.   saggi   auditor,    torri  comiato, 
E  io   questo  loco  al   nuovo  di  vi  aspetto 
Per  dar  a  ognun   di   voi   nuovo  diletto. 
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CANTO  V 


ARGOMENTO 


-fr>*=->^*f- 


Ma 


landa   re  ^Irlus   il  cruda   caiutlirro 
Iti  Lancitolto  in   traccia  ;   una  donzella 
Fi  toglie  in   una  srifa  a  un  mostro  fera. 
Che  uccide  poscia^  e  s"  innamora    d'  ella. 
Per  averla  I'  amante  ardilo  e  altero 
f^ombatte,  e  morto  il  manda  fuor  di  sella. 
Di  LancHolto  al/in   ricir   nuofe 
E  verso  il  campo  di  Tro/ano  muove. 


Cjhi  mai  non  sa  d'  amor  U  forza  e  1'  arie 
Giovani   donne  e  cavalli-ri  ardili. 
Traggasi  innanzi,  e  leppan  queslt  carie 
ne  li  due  amanti  nobili  e  gradili, 
E   vedrran  con  quai  navicli  e  sarte 
Si  soglion  navigar  per  li  suoi   liti, 
E  li  pericolosi  e  spessi  scogli. 
Le  insidie,  gelosie,  l'ire  e  gli  orgogli. 

Il 

Dissi  di   sopra  come  Lanrilollo 
r.on  Bellisandra   la  reiua  ornala. 
Per  non  far  il  desio  suo  restar  rotto, 
E  più  per  contentar  la  cosa  amata. 
Il   nome  suo  li   fé"  cliiaro  dlhotto  .... 
Ma  mi   convirn   entrar  per  altra  strala 
E   dir  di   Meliadus  e  dell'  ardilo 
He   Artus  che  lasciai  d'  acciar  gucrnilo. 
Ili 

Coslor  eli'  in  diro  per  la  notte  oscura 
Con   la   Mia   ernie   forte   e   valorosi 
\vean   lasciala  la   liallaclia   dora. 
Che   fu  mollo   stupenda  e   perigliosa, 
E   di   gir  a   lor  stanze   si   procura 
Ognun  per  ristorar  la   faticosa 
Sua  stanca   io   tanti   alTanni  e  debol    vita 
Per  la  fatici  nel  giorno  seguila. 


E  come  furo   i   corpi  sotterrali, 
E   fatto   a   Hii   di  lor  merlava    onore, 
E   che  due   giorni  interi   son   passati. 
Ponendo  alquanto  reqnie  al  suo  dolore 
Per  li  morti   guerrier  degni  e  pregiali, 
Ginevra  che  avea  pur  tormento  al  core 
Per  Lancilolto  sì  pensò  di    fare 
Quel  che  udirete,  per  lui  ritrovare. 

E  dal   re  Artus  andò  nel   padiglione 
Dicendo   a   luì  :   Signor  degno  e  pregiato, 
F.nii  parrebhe  come   vuol  ragione 
Che   mandaste  a   cercar  per  ciascun   lato 
DI   Lancilotto  ardilo  campi'one, 
Acciò  venisse  sul   destrier  armalo 
Per  acquistar  1'  onor  suo  che  ha  perduto 
Sendo  partito,  e  per  donarvi  aiuto: 

VII 

E  perchi;  pare  a  me  che  a   Ul  mesliero 
Sopra  ogn'  altro  de'  nostri,  bnoD  saria 


odo 


Da  queir  amato  più  eh"  alle'  uom  che  sia 
i:   re   rispose   a   lei  :   Tu  dici  il  vero, 
E   cosi   voglio  far.  in  fede  mia: 
Poi  chiamò   il  crudo  cavalier  errante 
Che  con  gran  riverenza  il  venne  innante, 
vili 
Re  Artus  a  lui:  Tu  sai  che  1'  altro  gium 
Si  parli   Lancilotto  il   slr  pregiato, 
Quand'  era  quel  guerrier  di   forza  adomo 
Per  volersi  provar  dentro  il   steccato, 
D.  1   rhe   allor  n'  ebbi  molto  danno  e  scorni 
E.l   ancor  elio  non   ne   fu  lodalo. 
Per.',  vorrei  che  tanto  lo  cercassi 
Pel  mondo,   che  qui  a  me  lo  rimenassi. 


Noi   abbi 
av.ìll, 


per 


1   tregua 
due   me 


puoi   molte  pentliri 
Da   sir  errante,  come   già   fatto  hai, 
Facendo  molti   miseri  e   infelici, 
E  per  mio  amor,  se  volontier  torrai 
Questa  fatica,  e  per  1"  alta  reina. 
La  qnal  ti  prega  ed  è  qui  a  le  vini 
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Udo  cavi 
Io  vorrei  gir  per  la  tiiJ 
A  pjlir  ogni  alfanoo,  «( 
Ignndo  e  sol  fra  mille 
E  per  l'inclita  e  degna 
Alta  reina  piena  di  boi 
E  cosi  dello  seni'  altro 
SI    dipani    .1.    loro   in    'f 
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xvu. 

E  tanto  assiduamente  il  cavai  ptmse 

Il  cavalier  mosso  a  pietà  di  lei. 

L'  ardilo  cavalier  sema  paura. 

Sopra  la  fede  sua  1' assicuroe, 

Che   il    terao   giorno   in   una   selva   giunse. 

E   per   volerla   trar  da    tanti    omei 

Come  il  guidava  a   caso  la  ventura. 

la    tolse   in   groppa   e   via   se   la   portoe, 

f,   tutte   le  sue   forze   insieme   assunse, 

E  cavalcando  per  quei  lochi  rei 

Perdi'  era  giunta   già  la  notte  oscura 

Fuori  del  bosco  alfin  si  rilrovoe 

E    srnlia   mugghi   di    strani   animali. 

Al  far  del  giorno  con  la  dama  bella, 

Che  a   tal   ora  far  soglion  mille  mali. 

lucente  piii  che  mattutina  stella; 

XII 

XIX 

Mentre  che  il  crudo  cavaller  pel  liosro 

la  qual  essendo  assicurata  alquanto 

Errando  andava,  come   v'  ho  già  detto. 

Col  cavalier  che  li  parca   gentile. 

Vide  da  lungi  un  antro  oscuro  e  fosco 

A   lui   rivolta,  ma   non   senza  pianto, 

Che   li   scoperse   un   lume  piccoletto, 

Disse  :   Baron   magnanimo  e  civile, 

E  perchè,   in   ver,   non   era   cieco   e   losco. 

Per   voler  farti  manifesto    quanto 

li  parve  di  veder  un  vago  aspetto 

È  il  min  dolor,  dirò  con   voce  umile 

Di   una   donna,   che   a   un   fuco   si   »edea 

la  cagiou   che   condotta   m'  ha   nel   loco 

Sola,  e   la  sorte  sua  trista  piaugea  ; 

Dove  mi  rilruvasli  appresso  il  foco. 

Poi  vide  che  da  lei  poco  lontano 

Non  so  se  forse  udito  hai  nominaro 

Sopra  la  nuda  terra  disleso  era 

Il   valoroso  e  buon  re  Dragontino, 

Un   oom   selvaggio,   ovver  un  mostro  strano. 

Che  suol  queste  contrade  dominare, 

11   qual   dormiva   con    orriliil   ciera. 

Ed   abita   un   caste!   quivi    vicino 

Ed  appresso  di  lui  tenea  sul    piano 

Sopra   tin    sasso   fondato   appresso   il   mare, 

Va  liasloo- eh' era  d'altro  che  di  cera, 

Che   uon  teme  altro  che  il  furor  divino. 

Ma   d'  un   faggio  si   sconcio  e   tanto   grave, 

Di   quel  son  figlia,  e  se  mi  ascolterai, 

Che  a  rimirarlo  pareva  una  tra\e; 

Ti  dirò  cose  che  stupor  ne  avrai. 

xiv 
Una   trave  parca,  tanto  era  orribile, 

Innamorata  fui  d^un  castellano. 

Ed    era   quell'  uom    slran    tutto   peloso, 

Qual   era   mollo   vago   giovinetto. 

Con   lunga   capigliara    ed  inrredibile. 

E    a    un    suo  paKizzo   non    troppo   lontano 

Da' spaventar   ogni   cor  animoso. 

Del    raslel   di   mio   padre    ch'io   t'ho   dello, 

Or  giunse   il   cavalier   quasi   invisibile 

Dimorava   quel   sir  degno  e   soprano. 

Dove  la   dama  con   duol  angoscioso 

Il    qual   me   amava   pur  con   vero   affetto, 

Sedeva   appresso   dell'  acceso   foco 

Si  che  un  sol  foco  i  nostri  cori  ardea. 

Ch'  avea,  come  usato  è,  fatto  in  quel   loco  ; 

Né  so  di  noi  qual  meglio  si   volea. 

1.1    qual    come   si    vide   giunto    appresso 

Ma  perchè  il  padre,  e  la  mia  madre  ancora 

Ou<l    ravalier,   in   pie   s'ebbe   levata; 

Mi   guardavano   a   guisa   d'  una   rocca. 

Ma   Ini   eh'  era   prudente   ebbe   dimesso 

E   senza   me   nesson   facea   dimora. 

L"  usalo  orgoglio,  e  con  sembianza  grata 

Non    li    polca   mostrar,   ne   dir  con   bocca, 

La  salutò,  siccome  suol  far  spesso 

Quello   che   avrei   volentier  fallo   all'  ora, 

Ogni   amante  gentil   la   rosa   amata  : 

Come  fanciulla  che  d'  amor  è   tocca  ; 

E  lei  che  per  uom   1"  ebbe  conosciuto 

Al  fin  deliber.5r  di  maritarmi 

Cortesemente  li  rese  il  saluto. 

E  a  un  gentil  cavalier  per  sposa  darmi. 

XVI 

E  lo  accennò  che  più  nel  bosco  gire 

Ma  io  che  aveva  il  cor  fisso  a  costui 

Con   lei   volesse   taciturno  e  quieto, 

Il  cielo  e  la   fortuna  biastemmava. 

Acciò  che  '1  non  potesse  indi  sentire 

Pur   per  necessità  costretta  fui 

Queir  uom  selvaggio,  pazzo  ed  indiscreto; 

A    torlo,   perché   ognon   mi    molestava. 

Ei   come  quel   che   la    vuol    ubbidire. 

E   quando  che    giacer   dovea   con   lui. 

Hentr'  ella   camminava   le   andò   drieto. 

Come  amor  volse  che  mi    governava. 

Poi  rome  furu  dimurati  alquanto 

Fuggii    secretamenle  con  l'amante 

La  dama  si  fermò  cessando  il  pianto. 

Avendolo  avvisalo  il  giorno  avante  ; 

xni 

XXIV 

E  disse:   Cavalier,  in  cortesia 

E   mentre   con   letizia,   gioja   e   fesla 

Non  mi  voler,  ti  prego,  abbandonare. 

Volendomi   rondur  di   qui   lontana. 

£   1'  onor,   la   persona   e   onestà  mia, 

Entrati   fummo   nell'aspra   foresta 

Come  gentil   guerrier,   non  maculare, 

Indomita,   selvaggia,   firrenda    e   strana. 

E   da  'ila   selva,  e   da  "sta   fieri   ria 

Ne   assali   il   mostro   con   molla    tempesta 

Non  li  ipiaccia  volermi  allontanare. 

Che  non  ha,  come  hai  visto,  forma  umana. 

Perché  ti  accerto,  se  questo  farai. 

1'  amante   uccise,    e   me   presto   plglioe 

Da  Dio  e  dal  padre  mio  merlo  n'avrai. 

I.   dove   mi   trovasti  mi  menoe. 

---...^^^^  i 
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Sicché  se  al   padre  mio  mi  condurrai 

Il  cavalier  s:  vide   a  mal  partila 

Ed  alla  madre  •'plondìda  e  famosa, 

Ver  la  forza  del  mostro  smisurata. 

Di   tue  falirhe  giusto  merlo    avrai, 

E   la  donzella  di' era  su  quel   silo 

Però  che  mi   ama   sopra  ogn'  altra  cosa, 

Tutu   tremante  da   lontano  il  guata. 

E  da  ciascun  lodato  ne  sarai 

E  sente  al  cor  per  lui  duol  infinito, 

Come  persona   de^a   e   valorosa, 

Chiamandosi   tapina   e   sfurtiinata  ;     • 

E   rosi  mentre   che  parlava  questa 

E  mentre  eh'  ella  molto  si  lamenta 

Udirò  uu  gran  rumor  ne  la   foresta. 

Egli  ai  suo  scampo   altra  salute   tenta. 

XXVI 

XXXIII 

Il  crudo  cavalier  forte  e  pregialo 

E  corse  presto  con  immenso  ardire 

Come   nel   bosco   udì   quel   gran  rumor?, 

Si  sotto  il  mostro  conlraffalto  e  strano, 

Perchè  da   lui  non   era  allontanato. 

Che  con  la  mazza  noi  potea  colpire. 

Che  pur  or  di   quel  era   u*.rito  fuore, 

Si  '1  molestava  igurl  guerrier  soprano; 

La   damigella   pose   sopra   il   prato 

E   per   volervi    il   fatto   in   breve   dire, 

E  fcrmussi  in  arcion   con  gran   valore, 

S"  adnpru  tanto  con  la  spada  in   mano 

A  lei  dicendo  con  fronte  sicura, 

Che  li  apri  rmalmente  tulio   il  petto, 

Che  lì   si  fenni  senza  aver  paura. 

Cosi  morto  restò  quel  maledctlu. 

XXVIt 

XXXI» 

Dove  il  rumor  udia   poi  fu  rivolto, 

La  dama  quando  il  vide  io   terra  morto 

Come   di   groppa   al   plau    post' ebbe   quella, 

Dio  ringraziò  col  cuor  devotamente, 

Ed   eccoti   uscir   fuor  del   bo.-ro   follo 

E  del  suo  cavalier  prese  conforto 

Il   mostro   che   avea   tolta  la  donzella. 

E   ver  lui   venne   con  faccia   ridente. 

Ch'era  rimasto  addolorato   mollo 

Dicendo  che  l'avea   visto  a  mal  porlo. 

Quando  svegliossi,  e  che  li  non  vide  ella. 

E  mirando  il  gran   mostro  a  lei  presente 

E  per  trovarla  era,  sempre  correndo, 

Benché  sia  morto  le  facea  paura, 

Pel  bosco  andato  con  furor  orrendo. 

Tanto  ha  la  faccia  orribile  ed  oscura. 

XXVIII 

XXXV 

Aveva  il  cavalier  in  man   la  lanci.., 

Suir  arcion  risalì   quel  cavaliero 

E   come  vide  il   mostro  fuora    uscire 

E    tolse   in   groppa   la   donzella   vaga. 

De   la  foresta,   per  porlo  in    bilancia 

E   cavalcando  per  piil  d'  un   senliero 

De   la   sua   vita   lo  corse  a   ferire. 

Giunse  dove  un   gran  fiume  si  dilaga, 

E  con   lei   Io  percosse  nella  pancia 

Il  qual  avendo  di  posar  mesliero 

Sì   forte  che   Io  fece  a    terra   gire 

La  dama  accesa  d'  amorosa  piaga 

E  ruppe  r  asta,  e  senza  far  dimora 

Miranda  il  cavalier  tanta   corlese, 

Trasse  dal  fodro  la  sua  spada  fora. 

Rassicurata,  così  a  parlar  presa  : 

XXIX 
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Lo  strano  mostro  ovver  uomo  selvj^giij. 

In  verità  tu   sei   tanto  gentile. 

Che  proprio   un   mostro  sembra    alla   figura, 

T.into  bri  campino  pien  di   valore. 

Sendo   più  forte   che  prudente   e   saggio 

(h.-  saria  ben   tenuta  sciocca  e  vile 

Di   saltar  presto  in  piedi   si   procura. 

Cilici  che  non  ardesse  del   tuo  amore. 

E  prese  in   man   il   suo   troncoQ  di   faggio, 

E   se  mi   vuoi  aver  per  serva  umile 

A  li  cui  colpi   nulla  rosa   dura. 

Io   sarò   sempre  pronta   a   tulle   l'ore 

E   verso  il   cavalier  ritornò  in  fretta 

In  farli  cosa  che  in   piacer  ti  sia. 

Per  far  del  colpo  avuto  aspra  vendetta. 

Tanto  m'  ha  vinta  la  tua  cortesia. 

XXX 

xwvii 

Il  cavalier  che   del  cavai  temea, 

Cosi  dicendo  e  rimirando!  fiso 

Vedendo  all'  uum  selvaggio  il  gran  Ironcnue, 

Cumiiiciù   furlemenle  a   sospirare. 

Acciò  non   l'uccidesse   il   difendea 

E   il   cavalier  la   riguardò   nel    viso. 

Da  sic  ardito  presto  giù  d'arcione. 

Ch'  arebbe   fallo   i   sassi   innamorare, 

£  quel  malvagio  addosso  li  correa, 

Si  che  '1  cor  si  senti  da   sé  divisa 

Poi   menò  il  tronco  con  distruzione 

In  queir  istante,  e  nel  bel  petto  entrare, 
E  per  non  poter  troppo  a  le  contese 

E   il  buon  guerrier  lo  schifò  con  un  sallo 

Tal  che  lo  fc' percuoter  sopra  il  smallo. 

D'  amor  durar,  a  lei  presto  sì  rese. 

XXXI 

Poi  prima  si  drizzasse  addosso  i  corse 

xxtviii 
Quel  sir  ardila  a   lei  si  rese  presta. 

V.  d'  un  riverso  il  colse  al  drillo  fianco, 

Perché    1   bel   vollu   vago   e   grazioso 

In   modo  che   pel   diiul  tutto   si   torse. 

Drlb   donzella   angelico  ed  onesto 

i:    li  fece   venir  il   fiato  a   manco; 

Ogni   aspro   tigre  avria  fatto   amoroso, 

Poi  levò  il  tronco,  e  un  gran  colpo  gli  por» 

E   su   la   ripa  del   bel  fiume   presta 

Nuu  SI  mostrando  ne  lasso  né  stanco, 

In  un   boschetlo  d'  arboscelli  ombrato 

K   ron  lui   sopra  il  scudo  Io  percossi 

Olii   drl   drstrier  diireti   <e   n' rnlrara 

r.    lo   tritò  come  di   vetro  fosse. 

r.    »n|.ra    1    crbr    in    quel   .1    .ollocar.). 
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Poi  disse  il  cavillcr:  Acciò  che   vnli 
Pili  rhiirimrnte  la  mia  grnlilez^ia, 
E   die   s'  io   l'  amo  sopra   ogn'  altra  credi, 
Sfililo  di  grazia  piena   e  di   bellezza, 
Voplio   sposarli   senza   die    me!   chiedi, 
Acciò  da   le  si  parla   ogni    Irislrzza, 
E  rosi   dello  la  man   le   loccoe, 
Sposolla  e  sirena  io  braccio  la  plglioe. 

Poi  sono  un   faggio  con   piacer   immeos 
I  due  sposi  fedel    si   sol.izzaro 
Con   lai   dilello  cbe  narrar  noi   penso 
Per  esser    Iroppo  al   mondo  unico  e  raro, 
E   rome   ebbero   avolo   alcnn   compenso 
Sopra    il   deslriern  preslo   rimonlarn, 
E   per  eir  al   ca.lrlln   si  avvlorno 
Di  quella   dama   del  bel   viso  adorno. 

Quel  caslel  Rccca-forle  era  chiamalo. 
Che  qnella  dama   disse  al   sir  ardilo. 
Al  qnal   dappoi   che  "1   giierrler  fu   arrivalo 
Con   la   sua   >po<a   dal    viso  polilo. 
Fin    a   la   cima   di   lui  fu   monlalo. 
Cosi   com'era   allnr  d'arme   guarnito, 
Ed   al   palazzo   andò   dove   il   s  gnnre 
Per  sua  figlia  era  pien   di   gran  dolore. 

XMI 
Aveva  il   cavalier  prima   nascosa 
La   gentil  dama   ch'era   Anelila   detta, 
E   al   re   disse  con   voce   pietosa  : 
Inclito  e  maeno  re,   regina   eletta. 
Per  traevi   fuor   d'  ogni   pena    angnscinsa 
Amor  è   quel  che  a    venir  qua    mi   affretta 
Per  farvi   intender  cbe   vostra   ii^liuola 
E  viva  ed  è  mia  sposa  e  vila  sola. 
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Poi   disse  a  qnelli  come   la   trovoe 
Ne  la   foresta   orribile  ed   oscura, 
E  che  di  mao   del  mostro   la  rampoe 
E   die   I'  uccise  su   la   terra  dura. 


Il 


■sin 


groe 


E   la   reina   di   lant. 

Poi   li  risposer  con  dolce  favella  : 

Perchè  non  hai  con   te  menala  qu 


Disse  il  guerrler:   Perchè   lei    voi   sapere 
Anzi   la   venca   qui   1'  intento  vostro, 
Che  non   volendo  per  suo  sposo  avere 
Qoel  che   li   desti  in   questo  regio  chioslrOj 
Ma   io  per  lido   suo  sempre   tenere, 
V  inlimo   del   cuor  suo  qui   vi   dimostro 
Che'l   non   è   lice   dar  a   una   donzella 
Va  uom  che  non  le  piaccia  o  voglia  quella 

Voi   la  desle   per   forza   a   un   ravaliero, 
E   lei  per   forza   e   non   per   vnlonlade 
Fu  allor  forzata   a   torlo,   a   dir  il    vero  ; 
Onde   è   d'aver  di    lei   molla   pleiade, 
E   si   dee  perdonarle   di   leggiero. 
Che  eiiendo   innamorala,   come   accade 
A   le  donzelle,   in   un   altro   compioiie, 
Se   oe   foggi  con   lui   a' ebbe  ragione 


Or  ch'egli  è  morto,  ed  io  con  l'arme  in  mai 
Avendola   acquistata,  il   dover  vuole 
Che  la  sia   mia,  e  die  quel   sir  soprano 
Ne   resti   privo  senz'altee  parole. 
11   cavalier  cbe  li   era   prosslmano 
Rispose  :  In  verità  molto  mi  duole 
Di   quel   ch'hai   dello,   e   ti  farò   vedere 
Che   me,  non   le  convien  la  dama  avere. 


Era   costui  quel   primo  suo  marito. 
Che   fu   per  nome  dello  Folirone, 
A    dir   il   ver,  nell'armi  mollo  ardito 
Ad   ogni   guisa   a   piede,   e   sull'arcione; 
Ma    il   crudo  cavalier  che  I'  ebbe  udito, 
Rispose   a   Ini:   Saresti  quel   campione 
A   cui   data   ti  fu  colei  per  sposa, 
Qual   amo  al  mondo  sopra  ogn'  altra  cosa  > 

Rispose  Folicon  :  Io  snn  ben  desso, 
E  per  forza   o   bont.ì   da   te   la   voglio, 
E   mostrerolli  qui   con   1'  arme   adesso 
Che  mollo   faccio  e  poco   parlar  soglio. 
Accordossi  il  guerrier  alfin   con  esso. 
Per  abbassarli   in   un  punto  1'  orgoglio. 
Di   combatter  la   dama   delicata 
E   sia   di   quel    che   1'  avrà  guadagnata. 

Il  re  di   questo  patto  fu  contento 
E   cosi   la    reina.   e  con   bel   dire 
Il   cavalier  pregSr  die  in   un   momento 
Facesse   la   lor  figlia   indi   venire. 
Giurandoli   ambiilne   per   sacramento 
Che   nulla   le   farian   di   ciò  patire: 
Ondei   per  questo  quasi   in   quell'istante 
Venir  la  fece  a  lor  co.spetlo  innante. 

Quando  il   saggio,  pietoso  giusto  padre 
Vide   la   figlia   avanle   il   suo  cospetto, 
E    cosi   la   prudente  e   accorta  madre, 
Si    senti   aprir  di   gaudio   il   cor  nel   petto, 
E   la   raccolse   ne   le   usale   squadre 
Ognun   di  lor  non  con  poco  diletto. 
E   i  perdonò   1'  error,  che  facilmente 
L'  uom  si  condanna  a  quel  che  'I  cor  consente 

Il  primo  sposo  suo  rli'  al  presente  era, 
Folicon   nominalo,   disse   a   quella  : 
Ahi  meretrice   falsa,   iniqua   e   fera. 
Malvagia,   e  sopra   ogn'  altra   dama   fella. 
Ti   farò   prima   che   giunga   la   sera 
Riaslrmmar   la   tua   sorte  e  cruda   stella, 
E   circondala   d'infiniti   guai 
Prnlirli   de   lo  error  che   fallo   m'hai. 

Il   crudo   cavalier  che   il   dir  intese 
Di   Folicone.  a   lui  si   voltò  presto 
E   disse  :   Ahi   falso,   iniquo   e   disrorlese, 
Tu   doveresti  por  parlar   piò   onesto, 
Percir  io    li   giuro   e   dicoli   palese. 
Come  ognun  poi   intender  manifesto. 
Ch'io  l'ho  trovala   vergine  pulcella 
Come  dal  materno  alvo  uscita  e  quella  , 
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Perchè  quel  pnuio  che  vìa  \a  menoe 
NoQ  Tuotse  usar  con  lei  per  il  cammino, 
Che   farlo  a  casa  $ua  i'i  rìi^rboe, 
RipuUmlo5Ì  a  quella  e»^er  vìcÌdo  ; 
Cosi  eoa  r  anue  in  niau   ti   mo^lreroe 
Che  ia<i^|;no  sei  det  sno  votlo   dirioo, 
£   di  maltiQa  coperto   di  maglia 
Ti  sfido  ia  su  la  piazza  a  la  battaglia. 


Così  d"  accordo 
Net  palaijo  del  re 


LIT 

I  riposar  u*  aodoroo 
re  comodameote, 
rimeuar  ti    gìoruo 
al  balcoQ  d'  orieute, 
di  loU'  arme   adoruo 
Con  r  asta  in  man  sul  sno  deslrier  correate 
Sopra  la  piazu  dove  adunalo  era 
It  popol  tutto  COQ  allegra  cìera. 

Il  re  con  la  reìna  in  compagnia    ■ 
£  la  lor  6slla  sopra  un  trìbnuale 
S'  aveao   rìdotli  con   ^»a  leggiadria, 
Ciascun  di  lor  lu  abito  reale, 
Per  veder  d'e^i   qnal   pìù  forza  avria, 
£  per  por  qualche  beu  in  tanto  male. 
Acciò  potesser  tur  per  figlio   quello 
Che  acquisterà  d'Aacilla  ti  viso  bello  : 


Ch' 

Restasse  a 
Perchè  a  < 
Or.   come 


qoal  pref^Ta  Dio  eoa  umil  co 
sao  crudel  e  franco  cavaliero 


battaglia  vincitore. 
Ilo  avea  tutto  il   suo  pensiero, 
Jissi,  eoa  mollo  valore 
Folicou  giunse  armato  sul  destriero, 
Così  '1  cnidel  guerrìer  menando  vampo, 
£  giunti  io  piazza  presero  del  campo. 

LVII 

Poi  con  le  grosse  lancie  in  su   la  resta 
Addos.«o  si  tornar  con   mollo  ardire. 
Ed  ambi  si  percosser  ne  la   testa 
Cou   tal  furor  che  non  vel  saprei  dire, 
£   le  spezzar  a   la   spietata  inchiesta  ; 
Ma  non  potendo  ìl  colpo  sosteoìre 
11   cava)  dell'ardito   Folicooe 
Si  ritrovò  con  lai  sopra  il  sabbione. 

Lvm 
Levossi  an  grido  orrendo  nella  piazza 
Quando  l'uomo  e  ìl  cavai  fur  visti  Ìo  terra 
Ch'  avrìa  atterrata   la  percossa  pazza 
Vn  alto  monte,  se   1  mio  dir  uon  erra, 
DoTe  senza  spezzarsi  elmo  e  corazza 
Pensossi  ognan  Goila  esser  la  guerra, 
Ma  Folìcon  drìzzossi  iu  pie  leggero, 
£  disse:  Fa  difetto  del  desinerò. 


Se  del  destriero  fn  difetto  o  fallo 
Un'altra   volta  chiarir  ti   potrai. 
Rispose  il  cavalier  senza  ìotervallo, 
Sicché  ritorna  pur,  se  voglia  a  hai  ; 
Cosi  rimontò  quc)  sopra  Ìl  cavallo, 
£  disse:  Adesso,  adesso  lo  vedrai; 
Poi  di  nuovo  due  lancìe  ia  man  pigliaro, 
£  Come  draghi  addosso  si   lornaro. 


Folicou  sopra  it  scudo  a  furor  colse 
11  cnido  cavai  er  si  fortemente, 
Che  su  le  groppe  addietro  lo  rivolse, 
Ma  drìzzossi  in  arcion  subitamente 
£   tanto  sdegno  nell'  animo  accolse 
Che  con   la  lancia  nell'  elmo  lucente 
Percosse  il  franco  Folicon  ardito 
£  su  le  groppe  il  mandò  tramortito. 

Il  sangue  gli  nscia  fuor  di  bocca  e  naso, 
E  fu  piii   volle  per  cader  al   basso; 
Mai  aon  fu  N-ìsto   il  più  stupendo  caso 
Da  mover  a  pìetade  un  cor  di  szsso  : 
Or  vedendolo  il  re  cosi  rimaso 
Se  si  maravigliò  pensar  vi  lasso, 
E   alla  reioa  disse:  A  dirli  il  vero 
Mi  par  pìù  forte  il  crudo  car^icro. 

LXtt 

E  se  per  figlio  nostro  lo   terremo, 
Essendo  tanto  ardito  e  valoroso, 
Senz' alcun  dubbio  gran  contento  avremo 
D'aver  dato  ad   Anrilla   uu  colai   sposo, 
E  nel  mìo  loco  re   lo  lasseremo; 
E  lei  con  volto  lieto  e  grazioso. 
Mirando  ìl  crudo  cavalier  ardito. 
Confermava  ìl  parlar  di  suo  marito  : 

LVUI 

Ma  la   siovine  Ancilla  che  ascoIUva 
Il   dir  del  padre   a   lui  si  rìvolloe, 
E   il  suo  caro  amator  molto  lodava. 
Tanto  che  il  re  pien  di  stupor  resloe; 
£  mentre  che  fra  lor  la  cosa  andava 
A  questo  modo,   in  sella  si  drìzzoe 
Il  forte  Folicon  pien  d'ira  e  sdegno, 
Vedendo  andar  fallilo  il  sno  disegno, 

LXIT 

E  verso  il  cavalier  fu  ritornato. 
Senza  punto  temer,   col   brando   nndo, 
E   lì  die  un  colpo   tanto  smisurato 
Che  per  traverso  li   di\Hse  ìl  scndo. 
Tal  che  ìl  re  ne  restò  mera\-iglialo 
£  disse  a  la  reina  :  Agghiaccio  e  sudo 
Pel  valor  di  costui  che  mi  par  Ule 
Che  ogni  nostro  peosier  sia  vano  e  frale. 

LST 

Nulla  rispose  a  questo  la   reioa 
Ma  stupefatta  mirava  la  zuffa, 
£  la  figliuola  vaga  e  peregrina. 
Vedendo  al  sposo  suo  scuoter  la  muffa 
Fra  sé   stessa  diceva:   Ainnè  tapina. 
Io   verità  cosEuì  molto   ìl    ribuffa, 
E  mi  par   tanto  a  meraviglia    forte 
Ch'io  temo  al  mio  guerrier  non  dia  la  morte. 


Ma  il  crudo  cavalier  ch'avea  sofferto 
L'  orribii  colpo  del  buon  Folìcone, 
Sendo  nell'  armi   for  di  modo  esperto 
Non  si  piegò  perciò  sopra  1'  arcione. 
Ma  d'un  man  dritto  l'ebbe  il  scoto  aperto 
£  mezzo  gliel    mandò  sopra  il   sabbione, 
£   io   quel  medesmo  punto  con   grand'  ira 
Uo   gran  riverso   e   una   stoccata   tira. 
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Poi  come  giunse  appresso  il  re  Trojano, 
Senza  dimora  si  alzò  la   visiera, 
E  disse;  Eccomi  qni  coli' arme  in  mano 
Per  darli  morie  innanzi  che  sia  sera  ; 
Poi  che  si'i  meco  Unto  ìn{;rato  e  strano, 
E   che  mi   moslri   si  malvagia  riera, 
Sicché  prendi  del   campo  e   falli   onore 
Che  al   mllo  li    vuo'  Irar  del  pelle   il  core. 

I  XXXII 

Il  re  Trojan  che  è  di  nalura   allero 
Rispose  a  qnellor  Ed  io  cosi  qui  voglio 
Trovarmi   leco   a   frnnle,  perch"  io  spero 
Far  si  che  li   farò  Lassar  l'orgoglio; 
E  cosi  dello   volse   11   suo  destriero, 
E   Lanrilollo  con  ira    e  cordoglio 
Dall'altro   lalu  lo  rivolse    anch'elio, 
Poi  verso  lui  tornò  come  un  uccello. 

LXXXIIl 

La   vaga  Belllsandra  era  salila 
Sopra   le  mura   per  poter   vedere 
L'aspra   liattaglla,   urrihlle   e   infinita. 
De'  due  guerrier,  che  per  poterla   avere 
In  sposa,  non  curavan  la  lor  vita  ; 
Anzi  per  farsi  noja   e  dispiacere, 
Come  vi  dissi,  eoo  multa  tempesta 
Preser  del  campo  con  le  laocie  in  resta. 


fur< 


addo 


E  si   diedre  due  colpi   sopra   i   »riidi 
E  in  mille   tronchi  le  lancie  spezzaro, 
Tanto  fur  dl>pietali,  orrendi   e  crudi. 
Ed  ambi  su   li  arrlon  non  si  crollaro  : 
Coy'i  d'ogni  clemenza  e  pietà  nudi 
Trasser  le  spade,  e  cumìociaru  un  gioco 
Che  tremar  fece  chi  erano  iti  quel  loco. 

LXXXV 

Mai  fur  due  cavalier  tanto  famosi 
Condotti   a   fronte   rome   erano  questi 
Nell'arme  arditi,  furti   e   valorosi. 
E  nel  ferirsi  piii  che  folgor  presti 
Menando  colpi   orrendi  e   furiosi: 
Tal  che  non   so   come   sull' arcion   resti 
Alriin   di  lor  a   le  picchiate   strane 
Che  ^r  elmi  fan  suonar  come  campane, 
ixxxvi 

Chi  vide  mai  due  lori  a  la  campagna 
Per  qualche  amata   vacca   travagliarsi, 

l'un   perde,   l'altro   non    guadagna, 


Ma 


il  do 


costor,  lien  che   dirlo  mi   lagna, 
A   li  qual  snn   lutti   II   rimedi   scarsi 
Di  poterli  placar  se  non  per  morte. 
Tanto  era  ognun  turbato,  ardito  e  foi 

La  gentil  Belllsandra  che  mirava 
L'aspra  battaglia  sopra  l'alte  mura. 
Per  Lanrilollo  il  sommo  Dio  pregava 
Temendo  non  restasse  a  la  pianura, 
E  r  altre  dame  che  ognuna  1'  amava, 
Avendo  più  .li  lei  che  di  lor  cura. 
Con  lor  cunforli  le  davan  speranza 
Che  avrebbe  il  suo  guerrier  maggior  post 


LXXIVIII 

Il  re  Trojan  che  vide  un   tratto  netto 
Percosse  d'  un  mandritto   Lancilotto 
E   l'ebbe  colto   sopra   de   l'elmetto 
Per  farlo  rimaner  col  capo  rollo. 
In  modo   lai   che   perse   l'inlellettu 
E   stette  un'ora   e   plii   senza  far  motto 
Pur  si  riebbe,  e  suil" arcion  drlzzosse 
£  di  riverso  il  re  Trojan  percosse. 

Il  re  Trojan  percosse  di   riverso 
Quel  giovinetto  come   era  adirala, 
E   fu   quel   colpo  si   strano   e   diverso, 
die   l'èblie  mollo   soli' arduo   piegato, 
Sicché  rimase   in  quel   come   un   uom  perso, 
E   senza   fai  sarìa  sul   pian   cascalo 
Se  all'  arcion  con  le  man  non  si  tenea 
Per  la  percossa  orribilmente  rea. 

xc 
Era   lulla  la   gente   della   terra 
Uscita  per  veder  l'aspra   ballaglia, 
E   quei   del   campo,   se   il   mio   dir  non   erra. 
Dall'altro  Canio  anch' el   su   la  pralaglla  ; 
Ma  li   due  cavalier  mastri  di   guerra' 
Con  furia  l'armi  !' un   a  l'altro   taglia, 
E  si  percuoton  con   tanto  fracasso 
Che  par  che  cader  voglia  il  ciel  al  basso. 

xcl 
In   diiliMo  stava   1'  una   e  1'  altra   geni. 
Non    sapendo  scernir  qual   sia   migliora 
De   li   due  buon  guerrieri  veramente, 
O  il   lor  nemico,  o  pur  il  lor  signore, 
E   quando  qualche  colpo  orriliilmente 
L'un  dava   all'altro,   li   tremava   il   core 
A  la   parte  propizia   di  co1u>, 
Coo  divozion  pvgando  Dio  per  lui. 

xcil 
Qui  mi  bisognerebbe  esser  Orfeo 
Nel   suon.ir  de   la  cetra  e   nel  cantare, 
l'n  Omero,  un   Virgilio,  ug  Semideo 
A    voler  lor  prodezze   raccontare 
E   l'assalto  crudel,   spietato   e  reo. 
Da  far  II   core   a   un   Ercole   tremare; 
l'erehé   il   suo  ardir  é  si  fuor  di   niÌM>ra 
Che  a  dir  di  quello,  ingegno  uman  nmi  dura. 

Era   tanto  adirato  ognun  di  loro. 
Che   combatteva   senza   aleno   rispetto. 
Donandosi   I'  un  1'  altro   acro  martora. 
Percuotendosi   il    rollo,   il  capo,  il  petto  i 
Ma  come   alfin  ben   dimenati   foro 
Il   valoroso  e  franco   giovinetto 
Percosse   a   si   ilran  modo   il   re  Troiano 
Che  quasi  il  fé'  rader  sopra   del  piano  ; 
xciv 

Perché  lo  colse   sopra    del  cimiero 
Con  il  brando  a   .lue  man  ron  tanto  ardire, 
Che,  rome  dissi,  a    voler  dir   II    vero. 
Lo  fere  quasi   al   pian   de   I'  arrlon   gire. 
Quando  lontan  da   lor  su   quel    sentiero 


geni. 


appa 


Quei  della   terra,   e  .lubitan.lo  forte 
Si   tilìraro  dentro  de  le   p.ifte 


LANCILOTTO    F.    GINEVRA 


I.anrilollo  gentil  s'  ebbe  fermalo 
Sopra   la   sella,  e  disse  al   re  Trojano  : 
Cile  pente  è  quella,  civalier  pregialo, 
Che  in  ordinanza  vien  sn  qneslo  pian». 
Il    re   senlendo.   a  lei  s'ebbe   volrjlo 
E   conobbe   l'iosepna  del   germano, 
Che  per  darli  sorcorso   ne   venia 
Col  erodo  cavalicr  in   compagnia  ; 
xcvi 

Poi  disse:   Questo  è  un  mio  parente  caro 
Che,  se  noi   sai,   sol  per  donarmi   ajuto 
E  per  dar  a  la   dama   duol   amaro 
Con   la   pente  die  vedi   è   qui   venuto, 
E  certo   il    venir  suo  m'  è  mi.llo   raro. 
Che  gì'  è   neir  armi    un  cavalier  sapulo, 
E  perciò  voglio  che  per  questo  giorno 
Fin  diman  faccia  a  la  città  riturno. 

Poi   dimatlina   al  campo  torneremo 
A  finir  la  battaglia  cominci,ita, 
E  il  nostro  ardir  e  forza  proveremo 
Per  acquistar  la   dama   delirata, 
E  tanti   orrendi  colpi  si   daremo, 
Che  un  di   noi  rimarrà  sopra   la  strata  ; 
Cosi  in  la  terra  il  giovine   turnoe 
E  Trojan   verso  il  campo  se  ne  andue; 

E   quasi  appresso   il   pailiglion  sciintrossi 
In   Draponlino  il   suo  perniali  gradilo, 
E   l'nn  con  l'altro  li  stretto  abbraci  i.is-i 
Con  alleprezza  e  con  paudio  infinito. 
E  poi  clie  al   quanto  in   esso  riposossi 
Mirando  il  crudo   cavalier  ardita, 
Disse  Trojan  ;  Chi  è  quesl'  altro  guerriero 
Che  nelr  ispetlo  par  si   forte  e  fiero  ? 

Rispose  Dragonlin  :  Cam  permano, 
Il   crudo   cavalier  costui   vien   detto. 
Il   qiial   neir  armi   è  si   forte   e  soprano. 
Che   nessun   altro   i  puoi   durar  a   petto; 
E  li   narrò  da  poscia  il  caso  strana 
De   la   figliuola,  quel   poerrier  perfetto, 
£   del   periglio   da   cui   T  ha   campala, 
E  come  glie  V  avea  per  sposa  dala. 

e 
Il   re   per  questo  gli  fere  pran   festa 
E   per  suo  fido   parenle   In   accetloe, 
E   del  successo   de  la   dama   onrsla 
E  del   buon   Lanrilotto   li  narror. 
Dicendo  a  quel   che  con   la    lanria   in   resta 
Con   lui   sopra  del   campo  si   provoe, 
E  rome  1'  era  mollo  ardito  e  fiero 
ijuanto,  altro  che  ancor  fosse  ravaliero. 

CI 
E  rhe  diman   al   far  del   nuovo   giorno, 
Siccome  avrà   con   esso   ordine   dato, 
So  la   campagna   dovea   far  ritorno. 
Senza   alcun   fallo  sul   deslricr   armalo. 
Per  acquistar  il   vago  viso  adorno 
O  per  restar  per  lui   morto  sul  prato. 
E  cosi  dopo  multo  rapionare 
Dopo   la  rena   andaro  a   riposare. 


Ma   I.incilolto  clie  ritornato   era 
Nella   rill.ide,  presto   disarmnssi, 
£    la  sua   dama   con   allegra    riera 
t!lon    molte   dame   a   quello   appresentossi, 
E  perchè    intanto  V  ora   venuta    era 
Del   cibar,  presto  alla   mensa   assettossi 
L'ardito  e  franco  cavalier,   e  quella 
Con   r  altra  compagnia   leggiadra   e   bella 

CHI 
Com' ebbero  mangiato    a   lor   talento. 
Disse  alla  dama  Lancilotto  ardito  : 
Poi  che   torti  per  donna   son   couteiilo. 
Non   li  vo' lor  fin   che   sul    verde  silo 
Non   ho  con   questa  man   di   vita   speutu 
Il    re  Trojan   con   l'oste  suo  infinito; 
Però    ti   prego   che    tal   difei 


per  più 


lio  de 


Voglio  osservart'  quel  che  li  ho  pronies 
Di   torti  per  mia  fida  e  cara  sposa, 
Ma  prima  ti  vo'  trar  d'  ogo"  aspro  eccessi 
Per  farli   veder  che  sopra   ogni   cosa 
Del   mondo    t'  amo,   se  noi   credi  espresso 
E   come  in   ciel  fia   l'alba   luminosa 
Mi  vederai  armato  sopra  il  campo 
E   contea  il   tuo  nemico  menar  vampo. 

Presto  rispose  la  donzella  umile. 
Come   colei  ch'era   sasgia   e  prudente  : 
Quel  che  ti  piace,  signor  mio  gentile, 
A   me   coovien   che  piaccia   similmente, 
Perchè   ogni   tuo   conlento,    ogni    tuo  stile 
M'  è   di  singoiar  grazia   veramente; 
Fa   pur  quel  che   li   aggrada,  e   ti   talenta 
Che   d'ogni   tuo  contento  son  coulenla. 
evi 

Queste  parole   lai  pastaro   il   cuore 
Di  Lancilotto,  piene  di  umillade, 
E   come  quel   che   li   portava    amore 
Non   li    vuolse   dir  altro   in    verilade; 
Ma   per  mostrar  pili  presto   il   suo    valore, 
Da  prudente  puerrier  piin   di  bontade, 
A  riposar  andò  senza   dimora 
l'iu  che  apparve   nel   ciel   la   bella   aurora 

Sendo  l'aurora  u-cita  allorizzonlc 
Subito  il  re  Troiano  armato  s'ebbe, 
E  sopra  il  campo  con  ardila  fronte 
E  tal  furor  che  d  r  non  si  potrebbe. 
Giunse  per  vendicarsi  di  molle  onte. 
Si  che  ognun  della  terra  stopor  ebbe 
Perchè  suonando  il  corno  il  sir  di  v.iglii 
Sfidò  il  buon  Lancilotto  a  la  battaglia. 

Armato  s'ebbe  il  erodo  ravaliero 
Con  una  sopravvesla  strana  in  dosso 
Sopra  d'  un  maculato  suo  destriero. 
Tanto  gagliardo  che  narrar  noi  posso. 


ulo 


ove  tritar  si  voglion  ciascun  osso 
due  guerrieri  a  la  zuffa  mortale, 
^r  far  vrder  chi  più  nell'  armi   vai.: 
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LanciloUo  geDtil,  che  avea  sentito, 
Chiamarsi  al  campo  dal  buon  re  Trojano 
Di   liiUe  r  armi  sue  s'  ebbe  guarnito 
Da  buon  campìon  iu   tempo  momentano, 
E  presto    fu  sul   suo  desirier  salito, 
Ch'era  per  nome   dello   Dragonlano, 
Con   r  asta   in   re^la   senz'  alcuna  scorta 
E  a  slanci  e  salii  usci  fuor  de  la  porla. 


Il  crudo  cavalier  come  apparire 
Vide   da  lungi   Ìl   gentil  damigello 
Lo  giudicò,  com'  era,  pien  d'  ardire, 
E  più  s'  accese  de  V  amor  di  quello  ; 
Poi  così    cominciò  'n   sé  stesso   a  dire  ; 


pm  leggi 


più  gì. 


10  veri 

Ne  il  più  forte   gn 
Non  vede  il  sul  che  cerca  tutto  il 

cxi 
O  povera  Ginevra  se  sapesti 
Che  il  tuo  amatore  vien  sul  campo  arma 
Per  altra  donna,  so  ti  uccideresti. 
Tanto  è  1'  amor  che  'i  porli  smisurato  ' 
O  come  in  verità  gran  ben  facenti 
Quando  per  cagion  tua  iqi  fu  ordinato 
Da  lo  re  Arlus  che  cercar  dolessi 

11  damigello,  e  a  luì  lo  conducessi! 


O   ben  nata  fai: 
l'altre  feli 


:iulla 


Sop, 
Poiché 


al   pen 


ndo  sei, 


Di  costui  che  star  può  fra 


Per  te  combatte  per  torti  per  sposa  '. 
In  verità  conoscer  ti    vorrei. 
Perché  devi  esser  fonte  di  beltade, 
E  di  somma  virlude  e  di  onestade. 

etili 
In  questo  tanto  forte  ÌI  cavai  punse 
Lancilollo   gentil,   che  come  un   drago 
Dov'era   11   re   Trojan   su   T  arcion   giunse 
Per  combatter  con   lui   desioso   e   vago, 
E   nel  cor  giovenìl   sue  forie   assunse, 
Tenendo   d.  sua  dea  nel   cor  l' tmmago, 
Con  r  asta   in  resta   come   far  si   suole, 
Verso  il  nemico  disse  tai  parole  : 

In  verità  di  te  mollo  mi  doglio, 
Essendo   cavalier  pien  di   valore. 
Che  non  voglia   con  me   depor    l'orgoglio 


Perchè  s'  oggi 
La  morte  avrà 
Che  grande  os 
Quello  che  di 


r  soglio 
dolore 


può 


cxv 
Vuoi  tu  per  forza  aver  la  dama  bella 

Contra  sua  vogll^  se  la  non  ti  vuole: 
Certo  questa  è  pur  cosa  iniqua  e  fella 
D'oscurar  per  pietà  nel  cielo  Ìl  sole; 
Ma  perchè  a  poco  a  poco  la  favella 
Mancar  mi  sento  a  dir  tante  parole. 
Porrò  qui  fin  a  questo  ultimo  canto 
No  al   libro,   eh'  ho  da  dir  pìii  dallreltaulo. 
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Kl 


ARGOMENTO 


Fot  eh'  ebbe  il  crudo  eaiatier  sedala 
Fra  Lanciìolto  e  il  re   Trojan  io  l'ile, 
Qiirsli  rinuniia   alla   donzella   amala, 
td  affida   a   Bronlin   le  sue  fcrile  : 
E  poi  eh'  egli  ebbe  alla  sua  farle  armala 
Le   molle  gemi  del  fralelh   unite 
fa  a  soceorrcrc  Artits,  La  Gaggia  intanto 
Manda  ad  effetto  un  suo  crudele  inrnnto. 


Amor  invoro,  non  Apollo  o  Marlf, 
A!  principiar  dell'  opra   che  a   far  vegno, 
Acciò  possa   di   lui   vergar  mie  carie 
E  dir  del   suo   valor  nobile  e  depro, 
Conlra   M   qiial    non   piova   astuzia    ed  ar 
Oprar  né  forza  né  sublime  ingegno, 
Che'l  suo  poter  avanza  ogni  potere, 
Né  vai  contro  sua   vaglia   altro  volere. 


Dunq 
Sopra  d 


sommo  e  faretrato  Iddio 
altra   potenza   onnipotente 
!o,  che  con   dolce   e  pio 
finir  r  opra  presente. 


Acci 

ò  ci 

'  io  possa 

con  il 

verso  mio 

Dir 

cosa 

tal,  che 

piaccia 

ad  ogni  gente  ; 

Che 

un' 

opra  non 

finita  è 

proprio  come 

Un 

uom 

senza  virtù,  che 

e  senza  nome. 

D 

i   La 

ncilotlo 

ael  libro 

secondo 

Lasc 

iai 

che  in  ca 

mpo   contra   il    re  Troiano 

Era 

ven 

uto,  con 

sì  furibo 

ndo 

Asp 

tto 

e   cor  ma 

gnanimc 

e  soprano, 

Che 

pur 

a  dirlo 

mi  confondo, 

A   lo   qual   disse   con  parlar  umano 
Mentre  eh'  il  crudo  e  franco  cavaliero 
Era  col  detto  re  sopra  il  destriero  : 
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In   verità  mi  meraviglio  forte 
Di    te.  Trojan,   che  cerchi   aver  per  spo 
La   damigella   che   drento  alle  porte 
Per   le   dimora   mesta   e   dolorosa, 
Non   li  volendo,  per  sua  fatai  sorte. 
Né  per  marito  né  per  altra  cosa  ; 
Sicché  meglio  saria  che  la  lasciassi, 
E  che  con   la   tua  gente  via  n'  andassi. 


Tu 
Bellisa 
t   de   la 
E  che  u 
E   di   le 
Pei 
E 


ndr 


la   le 

Flltil, 


tanto  perfetta, 
un  é  nel  mondo  na 


chi 
r  più  d-  un 
con   le"   di 


dnol   la   pò 


suole, 
e  duole 
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Se  disfar  si  potesse  un  matrimonio 
Sen2a  nulla  occasion.  certo  direi 
Che  da  che  l'  arde  1'  amoroso  conio 
Lo  lessi,  ed  io  di  ciò    li   aiuterei, 
E  siami   tutto  il  mondo  teslimonio 
Se  dico  il  vero  e  se  cosi  farei; 
Ma   il   sposo  suo   è   un   uom  di   tal    valore, 
Che  buon  non  li  saresti  servitore. 
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li   re  Troiano  con  poca  pazienza 
Di  Lanrilollo  il  parlar  ascultoe, 
E   senza  averli   alcuna  riverenza. 
Rispose,  poi   che   di    parlar  restoe: 
Chi  è  quel   che  lodi   tanto  in  mia  presenza. 
Fa   di'  io  r  intenda,   che  forse  il  faroe 
L' onor  eh' el  merla  se  sarà  in  effetto 
De  la  sorte  e  valor  che   tu  m'  hai  detto. 

Ma  mi  par  ben,  a   voler  dirli  il  vero, 
Clie  di   me  meglio  non  si   troveria, 
Slrrliè   per  questo   è  folle  il   suo  pensiero 
E   il   tuo,  se  sei   in  simil  fantasia; 
Perché  né  a  piede,  né  sopra  il   destriero 
Di   me  mijllior   trovar  non   si   polria, 
Né  COSI  bello,  affabile   e   piuci.udo. 
Chi   ben  cercar  volesse   tulio  il  n» h». 

Rispose  Lancilotlo  :   Veramente 

10  tri   dirò,   poi   che   n'hai    voglia   tanta; 

11  sposo  della  giovane   piacente 

K   quel  che   darli   morte   oggi   si   vani.., 
E  parla   leco,   e   ti   teme  mente. 
Del    qual  la  fama  è  già  pel  mondo   spanta. 
Né   altro  ben   non   conosce   o   paradiso. 
Che  sol  goder  di  BellisanUra  il   viso. 

Disse  Troiano  :   Adunque  tu  sei   (|iiell.) 
Che  la   donzella  ha    tolto   per  marito  ; 
Dunque   tu  sei   quel  can   falso   e    rubell.. 
Che   del  mio   caro   ben   m'hai    d.rrlil..; 
Tradilor  maledello,   iniquo   e   fello. 
Ma  ben  ne  rimarrai  da  me  ponilo 
Con   ((uella  falsa,  cruda   e   disleale 
Principio,  mezzo   e  fin  d'  ogni   mio   ni. ile. 

Prendi   del  campo,  a  morte  li   dislido  : 
Ma  prima  che  veniamo  a   la   pianura 
Sul   crudo   effetto,   per  I'  allo   Cupido 
Ti   prego  voglia   far  sopra   le   mura 
Salir  la   donna,   acciò  che   in   questo  nido 
Possa   qui   veder  la    Ina    morie   oscura 
E  darle  maggior  pena  e  passione. 
Che  al  primo  incontro  ti   trarrò  d'  arcione. 


Rispose   LanciloUo  ;   lo  son  contento, 
E   il   suo   Bronlin   mandò   nella   citlade 
A  dirle   che   salisca   in   un   momento 
Sull'alte  mora   per  più   dignitade, 
E  per  dar  a  Troian  maggior  tormento, 
Che  vuol  provar  se  la  sua  spada   rade  ; 
Alla   qual   se   ne   an.IÒ   quel   franco   sire 
1.   U.lh..,ndra   f.'  sul   luur   sabre. 


Quando  da  lungi  il  re  1'  ebbe  veduta 
Con  una  bella  e  nobii  compagnia 
Di  damigelle,  1'  ebbe  conosciuU 
E   ringraziò  di   tanta  cortesia 
Laiicilotlo   gentil  ;  poi   con   arguta 
Voce  sfidollo  con   gran   vigoria, 
E  del  campo  pigliò  con  gran   tempesta, 
Ponendo  una  sua  grossa  lancia  in  resta. 

xiv 
Dall'  altra  parte  Lancilotlo  franco 
Girò   il  suo  Dragonlan   di   acciar  coperto, 
£  con  la  lancia  non  si  mostrò  stanco 
D'oprarsi  ancli'ei.com'uom  di  guerra  esperio, 
Ed   ambi   si   colpirò   al    lato  manco 
Sopra   lì   scudi,  credendo   di   certo 
Passarli   e   darsi  morte   con  dispetto; 
Ma  il  pensier  molte  fiale  ha  vano  effetto. 

XV 
Le   lancie   in  mille   tronchi   al  ciel  ne  giro, 
E   li  cavalli   l'un   l'altro  si   urlaro. 
Tal   che   i   guerrier  pellàr  più    d'  un   sospiro 
Per  lo  scontro  acerbissimo  ed  amaro. 
Poi  per  darsi   di  morte   acro  martiro  ' 
Le  fide  spaile  da'  fodri  cavaro, 
E   senza   indugio   sì    tornaro  addosso 
Con   lantog^degoo  che  narrar  noi  posso. 

Il  crudo  ravalier  che  la  ballaglia 
Mirava  de   li   arditi   due   guerrieri, 
E   rome  ognun   di   lor  ben   si   travaglia 
Meravigliossi  che  losser  si   fieri  ; 
Ma   Laùcilollo  mastro  da  scrimaglia. 
Per  far  restar  Troian  su  quei  sentieri. 
Strinse  il  cavallo  e  con  molla  tempesta 
Li  diede  un  colpo  sopra  della  testa. 

Sopra  la  testa  un  colpo  lì  ebbe  dalo 
Ed   il   rimier  per  mezzo   li  divise. 
Poi   giù  calando   il  colpo   smisurato 
Poco  mancò  che  il  destrier  non  li  nccise; 
Prrlorhé  ne  fu  il  re  molto  adiralo, 
E  con   due  mani  a  colpirlo  si   mise 
Con    linta   assiduità,  con   furor  lauto 
Che  in  braccio  i"  tagliò  il  scodo  lutto  quanto, 
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Come  due  lori  per  1'  amala   vacca 
Si   percuotono  insieme  con  le  corna, 
E  ciascun  d'essi  si  dissipa  e  fiacca 
I,a   pelle  e  il  dorso,   e  puolo   non   soggiorna 
Kin  eh' a   la  vo>tlia  é   la  persona  stracca: 
Cosi   costor  per  la  fanrlulla  adorna 
Bellisandra   gentil,   leggiadra   e  bella. 
Co  i   brandi  in  man  ciascun  ben  si  martella. 


Lanrilotlu  famoso  un   trailo   vide 
Di  menar  un  bel   colpo,  e  con  due  mani 
Calò  un  mandrillo,  che  non  se  ne  avvide 
Il   re  Troiano    in   quelli  eccessi   strani, 
E   per  meUde    il   sroda  li   divide, 
F.irendoglielo  andar  sui    verdi   piani  ; 
T.il   che   senz"  ei   restò  quel   re  potenle, 
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E  pfrrlò  non  polendosi  coprire 
La   le<la   foorro  il   cavalicr  famoso, 
E   <la   li  c<ilpi   Mioi  ptiigio  scliermire. 
Fu  mollo  meslo,  afflino  e  doloroso, 
Por,  rome  quel  die  è  pipo   di  mollo  ardire, 
Menò  un   gran   colpo   iralo  e   disdegnoso 
E  nilsf  Lancilolln    nel   traverso, 
Che  quasi  lo  fé'  gir  sul  pian  riverso  ; 
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E   senza   dubbio   ben   saria  caduto 
Se  al  col  del  suo  deslriernon  si  abbracciava, 
E   slede   il    huon   Eufrrier,  forle   e   sapulo. 
Gran  pezza   in   slordipion   malvapia  e  prava; 
Ma   da   poi   che  fn  in    sé  ben  rinvenuln. 
Con  la  spada  alla  a  Trojan   si  vollava, 
E  lo  percosse  con  lanlo  dlspello 
Che  li  fece  gran  piaga  a  mezzo  il  petlo. 

XXII 

Come  il  guerriero  si  sentì  ferito 
Comincic.  mollo  forle  a  dubitare; 
Pur  per  esser,   com'  era,   sir  ardito, 
Si   volse   di   quel   colpo   vendicare 
E  il  prode  Lancilollo  ebbe  assalito 
In  modo  tal  che  fé"  meravigliare 
Il   crudo  cavalier  del   suo   ardimento, 
E  aver  di  Lancilotlo  alcnn  spavento. 

Ma  Bellisandra  che  sopra  le  mura 
De   la   città  mirava  1'  aspra   zuffa 
Del    lido   sposo  che   su   la    pianura 
Del  suo   criidel   nemica  si   rabbuffa. 
Avendo   della   sua   vita   paura 
Pregava  Dio   die   a   la   crudel  faarulTa 
Li   desse   aiolo   contro   1'  empie   voglie 
DI  chi  la  voi  per  forza  aver  per  moglie. 

xxiv 
La  baila  Berenice,  che  appresso  era 
Di   Bellisandra,   con   benigno   volto 
La    consolava,   e  de   l'acerba   e  tlera 
Battaglia   dava   a   lei   conforto  molto, 
Dicendo:  Il  ciel  mai  non  vorrà  che  pera 
Lo   sposo   tuo,   che   ha   tanto   ardir  accollo, 
E    tanta   forza   e   tanta   gagliardia, 
Che  un  Ercole  da  lui  vinto  sana. 


Per  le  parole  della  sua  nodrice 
Che,   come  quella   di   Ginevra   vaga, 
Era  prr  nome   della  Berenice, 
Divenne   alquanto   del   suo   ben   presaga 
Ha  il  re  Trojano  misero  e  infelice, 
Che  nel  petlo  vedea  la   mortai  piaga 
Facea,  come  suol  far  in  tanto  male 
Ferito  a  morte  il  feroce  cignale. 
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E   Lan 

cilotto   che  se   ne   accorgea 

Che  col 

sangue   1.1    forza    a   poco    a   poco 

al    re   Trojan    in    quella   rea 

Battaglia 

si,  che  viver  polca  poco, 

Da    >é   lo 

Traendo 

i   di   Ini    solazzo   e   giuoco  ; 

s   accorse    il    crudo   cavabero 

L    vi,;o 

il   buon   Trojan    5pronò  il  dcjlrifio. 

Poi  disse  a  lancilotlo  :  Sir  soprano. 
Ascolla   alquanlo  quel    ch'io    li   vo' dire. 
Per  ciò  che  son   venuto   in   questo   piano. 
Per  darti  gioja  e  gaudio,  non  martire  ; 
E  lu  famoso  e  degno  re  Trojano, 
Poiché   ti   convenia   quivi   morire, 
Per   le  man   di   costui   vo'  per  mio  amore 
Che  faccia  pace  seco,  alto  signore. 

xxviii 
Era  presente  lo   re  Dragontino, 
Ch'  avea  per  sposa  al   crudo  cavaliero 
Data    sua   figlia   dal  volto  divino, 
E   come  buono,   e   giusto,   e  signor  vero 
Si    ffce   al   dir  del   gener   suo   vicino. 
Il    qual   secuendo   il   suo  p.irlar  altero 
Verso   di  Lancilotlo   e   di   Troiano 
Che    attenti   1' ascoltavan   su  quel  plano, 
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Disse  :   Ancilotlo,   tu   sei  mio   signore, 
E    il    re   Trojano  quivi   è  mio  parente; 
Perciò   di   ognun    di   voi  mi   crepa   il   core 
A    vedervi   morir  qui   veramente, 
E   per   trarli    di   dubbio   e  pensier  fuore 
Acciò   resti   sincer  nella   tua   mente, 
Sappi   eh'  io   son,  a   voler  dirti   il    vero. 
Il  tuo  buon  servo  il  crudo  cavaliero. 


Cosi  dicendo  si  trasse  1'  elmetto, 
E    la    faccia   scopri   quel   sir  audace 
Per  farlo   certo   di   ciò  che  avea   detto 
E   dimostrarli   ch'era   un   uom   verace. 
Ei    come   il   vide,   avanti   il   suo   cospetto. 
Li   corse   conlra,   e   disse:   Assai   mi  piace 
Di  vederli   qui  meco,  fralel   mio, 
E   di   tanto   piacer,   ne   lodo   Iddio. 

Dimmi   ti,  prego,  chi  ti  ha  qui  guidato, 
E  come  sei  parente  di  cosini, 
Che   si   è  sul   campo  qui   meco  provalo, 
Che  mai  non  vidi   il  miglior  uom  <li  lui  ? 
E   che  è   del   nostro  re   tanto   pregiato, 
Del   qual  son  servo  come   sempre  fui, 
E  de  la  sposa  sua  più  che  divina 
Ginevra  bella  a  noi  grata  reina  ? 

Ch'é  del  mio  Arirasto?  ch'è  del  mio  Galvano 
E   de  li   altri    guerrieri   che   tant'  amo  ? 
E   come   terminò  sopra  quel   piano 
Di   Melladns  la   guerra  ?   Perch'  io   bramo 
D'   iulender  tulio,   cavalicr   soprano, 
E   saper  chi    è  di   lor  o   lieto  o   gramo, 
E  chi  ti  ha  delta  che  in  'sto  loco  sia  ? 
Dimel  ti  prego  per   tua  cortesia. 

Rispose   il   crudo    cavalier  ;    Signore, 
Ti   dirò    il    lullo,  ma  prima   vorrei 
Che  deponendo  ogni  odio  e   d'  ogni  errore, 
E  tutti  li  successi  iniqui  e  rei, 
IMostrassi  il  generoso  e  gentil  core, 
E  perdonar,   siccome  usato   sei. 
Al    re  Trojan,    il  qual  per  amor  mio 
Sjrà    luo   fido   e    vero   amico   pio  : 
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E  se  bai  sposali  la  dama   amorosa 
Farò  die   il  dello   re   sarà   conlenlo 
Che   la   resli    lua  fida  e   vera   sposa, 

piti  darle  alcuno  impedimento, 


Ed 


al  ir. 


ndo 


Cosi  dimandò  il   re  saggio  e  perfelto, 
S'  era  contento  far  quel  eh'  avea  detto- 
li re  Trojan  che  s'  avea  de  1'  un  canto 
Fermalo   e   dato  orecchio   al  suo   sermone, 
Come  udì  il  damigello   onorar  tanto 
Dal  crudo   cavalier  fuor  di   ragione 
Maravigliossi,  e  dimandollo  alquanto 
Più  strettamente  di  sua  condizione; 
£  come  intese  eh'  era  Lancilolo, 
Andò  a  lui  col  cor  umile  e  divoto, 

XXXVI 

E  disse  :  Signor  mio,  chieggio  perdono 
A   te   del  fallir  mio,  com'è  dovuto, 
Da  che   sei  quel  campion  si  eccelso  e  buono 
Ch' un   altro  tal   mai   più  non   fu    veduto, 
E   di  qui  a  dietro   al  tuo  comando  sono, 
E   duulmi   non   averli  conosciuto, 
(".he   se  ti  conoscea  qual   faccio   adesso 
Non   succedea  fra  noi  quel  di' è  successo. 

x.xxvll 
Se  Bellisandra  fosse  maglie  mia 
Per  contentarti,  signor  mio  famoso, 
Senza  dubbio  nessun   te  la  daria, 
Sì  son  di   piacer  farli  desioso, 
E  per  addietro  vuo'  che  lei   tua  sia 
Senza  esser  più,  come   ti  fui,  nojoso, 
E   sempre  per  tuo  amor  vo'  tener  quella, 
Come  tu  per  signor,  per  mia  sorella. 

xxxvni 
Quando  che  Lancilotlo  udi  il  parlare 
Del   re   Trojano   di   cortesia  pieno. 
Subitamente   lo  corse  abbracciare  ; 
Poi  con   dolce   favella   e    volto  ameno, 
Disse  :   Signor,   io   ti   voglio  accettare 
Come  mio  fralel   fossi  più  né  meno, 
E  sempre  in  ogni  loco  esser  ti  voglio 
Amico  caro,  e  non  come  esser  soglio, 

Ilrllisandra   gentil  ch'era  salila 
Sull'alte   mura,   e   sopra   il   pian  mirava, 
Vvr  meraviglia   come  fuor  di   vita 
Restò,  quando  colui   che   tanto   amava 
Vide  abbracciar  chi  l'avea  derehia, 
E   di  ciò  mollo  se  ne  dubitava  : 
Ma   Bronlin  quando  il  vide,  in  un 
Fra  loro  andò  come  un  folgor  vento . 


E  come   inlese  ben   da   lutti  il  caso, 
Divenne   lieto   quel   guerrier  aitante. 
Ch'era   da  prima   per  dubbio   rìmaso 
Come  tiom  morto  al   suo  cospetto   avante, 
E  cosi   ancor  ieni  esser  persuaso 
Da  la   donzella    il    valoroso  Argante 
Venne  fra    lor   per   non   lasciar  far   torto 
A    Bclli^audra    r    a    Laucilullo  accorlu. 


Sendo   insieme  così  paciRcati, 
Verso   la   terra   con   molta   allegrezza 
Ne   an.laro   insieme  i   cavalier  pregiati 
Da   Bellisandra  piena   di   bellezza, 
Che   udendo  i   casi  com'  erano  andati. 
Cacciò   dalla   sua  mente   ogni    tristezza, 
E   discese   le  mnra,   e   venne   dove 
1   guerrieri  eran  da  le  orribil  prove. 

Come  fu  giunta  la  vaga  regina 
Nel  suo  palazzo,   dove  il  sposo  caro 
Era    già   giunto,   a   lui  presto  s'  inchina, 
Poi  si  volse  a  Trojan,  con  parlar  raro, 
E  salutollo  con   voce  divina, 
Direndo;   Poi  che  d'ogni  duol  amaro 
M'  hai  tratta,  ed   hai  cangiato   il  voler  fello 
Ti   terrò  sempre  a  guisa  di  fratello. 

xtlll 
E  se  fatto  non  bo  quel  che  volevi 
Imputa  il  ciel  che  di  ciò  n'é  cagione, 
E   come  saggio  ben   pensar  potevi 
Che  n'  è  sol  quel  che  regge  le  persone  : 
Per  questo  me  dannar  tu  non  dovevi, 
Come  f.,llo  hai   senza  averne  ragione, 
.Ila    li   perdono   il   tulio,  perch'  Amore 
Può  far  faril  cader  1'  uomo  in    errore. 

Rispose  il  re  Trojano  ;  In  verilade 
Confesso  averti  fatto  mollo  oltraggio, 
E  li  chieggio  perdon  con  umillade. 
Perché  la  esperienza  fa  I'  uom  saggio. 
Ti  amerò  sempre  per  la  tua  bonlade, 
E  sempre  mi  sarai  dentro  il  coraggio 
Come  sorella  e  cmiie  cara  amica, 
E   lo  comprenderai  senz'  altro  dica. 

xtv 
Se  olTesa  l'  ho,  1'  amara  penitenza 
De   li  peccati   miei,  come   visto    hai. 
Portala  ho,  sicché  in   la  tua   presenza 
Per  più  mia  pena  me   ne  doglio  assai. 
Pur  mi   confido  ne  la   lua  prudenza 
E  come   saggia  mi   perdonerai  ; 
Quel  eh"  é  fatto  sia  fallo,  e  non   parliamo 
Del  preterito  più,  lieti   viviamo. 

Lanriloltn  che  avea  mollo  desio 
Di  sposar  Bellisandra,  per  potere 
Goder  il  volto  suo   benigna  e  pio 


alche 


ole   da 


Da    sé   scacciando  ogni   altro  peosier  l 
Il  degno   re  Trojan  fece  sedere 
Sopra  un  bel  Iribnnal  a  lui   vicino 
Col  valoroso  e  hoon  re  Dragonlino  ; 

Pai   convitò  Inlle  quante  le  donne 
De   la  città,   che   molla   nubilmente 

Per  onorar   la   regina   rcrellenle, 
Ch'  eran   d'  ogni   virtù   ferme   colonnt  : 
Di   gemme   ed   oro  aliarne  riccamente 
Poi    venir   fere   pifferi   e   tromboni 
f.   m  mi,   giorolier,   canti   e   buffoni. 


LANCILOTTO    E    GINEVRA 


XLVIII 

Tulle  quante  le  penti  della   lerra 
Con  quella  eh'  era  in  rampo   si   adunaru 
Del   re   Troiano,  e   se  il   mio   dir  non  erri 
Come  fralelli  si  pacificaro, 
Ponendo  fin   ad   oeni   mortai   puerra, 
Ed   a  veder  la   festa   se   n'andaro; 
Poi  per  le  strade  a  spasso  disrorreano 
Che  veder  la  ciltà  piacer  aveano. 

Suonavan  le  campane  in  tutt*  i  luochi, 
E  le   dnnzi'lle,  e   grandi  e  pireolini 
Facean   per  la   città   diversi   giuoclii. 
Con  suoni   e   balli   ed   accenti   divini. 
E   per  i   campanll   lumiere   e  fuochi 
Erano  accesi   e   lontani   e   vicini. 
Tal   che  mai  più  non  fu  sotto  la  luna 
Fatto  maggior  trionfo  in  parte  alcuna. 

Per  la  sna  sposa  il   crudo  cavaliere 
Avea   mandato  fino   in   Rocca-forte 
Tre   giorni  innanzi   che   sopra  il  sentiero 
Si    trovasse  di   Arcania    e  nelle   porle, 
E    il   quarto   di  per  voler  dir  il   vero, 
Giunse   alla   terra   con  più   dame   accorte 
Quando  che  si  facea  la  maggior  festa 
Tutta  vestila  d'  una  aurata  vesta. 


Quando  fu  vista 
E  Leila  Ancilla  gi( 
Da   Bellisandra   con 


ala   la  gentile 


citata, 


E   con  sembianza   altera   e  sig 
Appresso   il   sposo   suo  1'  ebbe   accettala 
Con  lutle  quante  le  sue  damigelle, 
Che  parean   tante  mattutine  stelle. 

Ltl 

Pella   giunta   di  questa  rinnovossi 
I.a   festa  si,   che  dir  non  la  potrei, 
£    tanti   addobbamenti  apparecchiossi 
Che  sarian  stali  troppo  in  ciel  ai  Dei. 
Bronlin   quel   giorno  molto   affaticossi 
Con   Berenice,   e    tutti   i    buoni   e  rei, 
Cuuclii   e  famigli  e  altri  servitori 
Per  onorar  i  lor  magni  signori. 

LUI 

Ballavao  le  donzelle  tutte  quante 
Con  valorosi  cavalieri  e  conti; 
Talché  fu  lieto  allor  più  di  un  amante 
Per  ballar  con  1'  amala  a  passi  pronti. 
Narrandoli  il  suo  amor  fido  e  costante 
E  il  ciel  lodando  che  li  avea  congiont 
Insieme  in  ballo,  e  fur  molti  in  quel  < 
Che  in  nel  girar  si  diedcr  più  di  i 


Lancilollo  avea   al  cuor  tanta  a 
Che  lingua   umana   dir  non   la   poi 
Cos'i  la  dama   colma   di   bellezza, 
Brllisandra   leggiadra,   accoda   e  pia. 
Colma  d'ogni   oneslade  e  gentilezza. 
Che   si  parti  con  molta  leggiadria 
Da  seder  con   un   atto  grazioso 
l:<l   a   ballar  levò  suo  Edo  sposo. 


n  baso, 
grezza. 


11  crudo  cavalier  che  vide  questo 
Con   la   sna   dama  anch'elio  in  ballo  eni 
Ed   Argante  che  accorto  ne  fu  presto 
Una   donna   gentil   anch'  ei  pigline. 


Bn 


E   qua   il    ballar  fra   lor  si   rinnovoe, 

£    i  suoni   e  i   giuochi   con   tanto  piacere. 

Che  certo  più  non   si  potrebbe  avere. 

l.vi 
Re  Dragontino,  il  qual  assettalo  era 
Per  far  rider  le  genti,  in  ballo  tolse 
Una   fantesca  di   si   oscura  cieca. 
Che  ciascun   d'  ogn'  intorno  il   riso  sciolse 
Per  esser  lorda,   sozza,  brutta  e  nera, 
E   con  ella  quel   giorno  ballar  volse  ; 
Onde  ciascun  n'  avea  diletto  tanto 
Che  per  veder  correa  da  ciascun  canto. 


Voi  mi  potrete  dir,  se  il   re  Trojan 
Nel   petto   era   ferito,   come   il   giorno 
Potea   ballar,   or  non   vi   paja  strano 
Che  Bronlin   risanò   quel   sir  adorno; 
Che  due  radici  colle  da  la  mano 
Di   Merlin   s'  ebbe  che  lo   risanorno, 
Che   avean   tanta  virtù,  eh'  ove  toccav 
Le   aperte  piaghe  in  un  tratto  sanavai 

r,^^II 
Tutte  le  mense  intanto  si  appararo, 
E   come   furo   ben   apparecchiate 
A  quelle  senza  indugio  si  assetlaro, 
Con   gran   trionfo  e  molta   diguitale, 
E   qui    tante   vivande  si  portaro, 
Che   a   volerle   dir  tutte,  in  verilate 
Sarian    tediose   a   quei  che   le   leggessel 
E  più  a  color  che  ascoltar  le  volessei 
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Quando  fu  Febo  fuor  de  rorìenle 
Usrilo.   M   levaro   i   fidi   sposi 
Ed   ambi   in   sala   vrnner  prestamente, 
Dov'  eran   Indi    i  ravalier  famosi 
Col   re   Troiano,   quel   gtierrier  potente, 
E  i  sattilar  con   volti   graziosi, 
Ma   il   crudo   ravalier   a    lui   n*  andoe 
E   per  parlargli  da  parte   il   liroe. 


LANCILOTTO    E    GINEVRA 


Poi  disse  a  LaaciloUo  :  Sappi  eh'  io 
Fui  dallo  re  ArUis  qui  da  le  maodalo, 
E   dall'alta   reina,   cl>' ha   desio 
Che   ti   trovi   con    lei,   guerrier  pregialo  ; 
E   perchè  sappi   ben   1'  intento   mio, 
Acciò  che  forse  non   resti   ingannato, 
Mi  pareria  che  di  qni  ti   partissi 
Con  quanti  siete,  e  con  meco  venissi 

A   dar   ajuto  a  quel   signor  soprano, 
Che  col  re  Meliadus  ha   fatto  tregua 
Sol  per  due  mesi,  e  se   non  parlo  in  vano, 
Acciò  che  qualche   incendio  non   li   segua 
Prima  che  si   troviain   sopra  quel   piano. 
Fa   eh' ogn' altro  desio  da   te  dilegna, 
E   soccorri  il  signor  famoso  e  degno, 
£  colei  che  ti   ha  dato  il  cor  io   pegno. 

LXIV 

Se  detta   tregua  lasciasti  spirare 
Senza   donarli  ajnto,   come  puoi, 
Facilmente  polria  pericolare 
Né   gli   varrebbe  il  soccorso   dappoi. 
Perchè  re   Meliadus  senza  fallare 
Ha  meglio  in  punto  li   guerrieri  suoi; 
Per  tanto,  signor  mio,  saggio  e  modesto. 
Ti  prego  che  li  doni  ajuto  presto. 
ì.xv 

Piò   di   sessanta   mila   cavalieri 
De  la   città   di    tua   ^pu^a   trarrai. 
Ed   altrettanti   valorosi   e   fieri 
Ilei  re   Trojan   con   te  menar  potrai. 
Con   lui   che   ne   verrà   ben   volentieri, 
E   venti  mila   miei  che  leco   avrai, 
Sicché  non  dimorar,   non  esser  lardo 
A  dargli  ajuto  ormai,  guerrier  gagliardo. 

Rispose  Lancilotto:    Veramente 
Ragion   vuol   che   li  deggia   ajuto  dare. 
Ma   la   mia   sposa   nubile  e  piacente, 
A   dirti   il    ver,   vorrei  meco  menare, 
Però  che  non   potrei   viverle   assente. 
Perché   la   mi   ama,   ed   io   la   drggio  amare, 
E   se   la   meno,   e  Ginevra   1' intruda. 
Dubito  che  per  sdegna  Don  l'ulTenda; 

Sicché   dimmi   tu  mo  quel  che  far  deggio 
Che   farò  quel   che  mi   <larai   consiglio. 
Rispose   il   cavalieri   A   quel  ch'io   veggio 
Se  la   menassi  correria    periglio 

Di   line  mali   al   minor  darri  di   piglio; 
Menala   teca,  e  di'  che  di  Bronlina 
E  fida  ipos«  quel  volto  divino. 

LXTIll 

Così   Intla  la  gente  come  saggio 
Informerai   di   questo,   e   se  ne  andremo 
A   dar  soccorso  pria  ch'altro  dannaggìo 
Occorra  al  re,  che  quasi  è   in  sull'  estremo; 
Cosi  per  voler  ponersi   in   viaggio 
Si   mise   in   punto  quel  guerrier  supremo, 
E   filiamo  d   re  Trojan,  rom'  é  dovuto, 
Da   l'iin   dc'ranti,  e   li   chiese   il   silo   ajiilo, 


LXlx 
Dicendo:  Re  magnanimo  e  pregiato. 
Nel   qual    Ilo  posto   già   tanta   fidanza. 
Che   sei   da  me   ciimr   fratello  amato. 
Che   cosi   sempre  fu   di   far  usanza, 
Sendo   di   dar  soccorsa   destinato 
A  lo   re   Artus,  per  la    Ina   possanza 
E   di   tua  gente   piena   d'  ardimento 
Che  venissi  con  me  sarei  contento. 

Rispose  il  re  :  Magnanimo  signore, 
Son  sempre  pronto  ad  ogni    tuo  piacere. 
Perché   t'  ho  data  I'  alma,'il  spirto,  il  cuore, 
Sicché   di   me   fa  pure  il   Ino   volere, 
lo  sarò  pronto  e   desto  a   tutte   1'  ore 
A   darti   ajuto  che   V  é  ben  dovere 
Per  un   amico  far  quel   che   si   deve, 
E   trarlo  fuor  d'  ogni   tormento  greve. 

LXXI 

Parlato  eh'  ebbe  a  questo  sir  perfetto. 
Tirò  da  parie  ancor  re   Dragonliuo 
Lancilotto   gentil,  che   con   efTello 
Volea  con   1'  oste   ponersi   in   cammino, 
E.  come  fu  dinanzi  il  suo  cospetto,   ' 
Gli   disse:  Da  che  il  mio   fatai   destino 
Vuol  che  mi  sforzi  a   dover  dar   ajulo 
A  lo  re  Artus  mio  com'è  dovalo, 

Vorrei,   se   li   li   piace-sse,  signor  degno, 
Che  col   genero   tuo   famoso   e   franco. 
Dotalo   di   fortezza   e  divo  ingegno, 
E   nelle  guerre   unì  si   trovò  stanco. 
Volessi  dar  soccorso  al   sir  benegno, 
Cile  d'  alta  cortesia   non  verrà  a  manco    . 
Se  li  farai  servizio  di   tal  sorte, 
E  amico  li  sarà  Gn  alla  morte. 


Ha 


nlimila 


aditi. 


,e   verrau   di   buona   voglia, 
Sendo  ben  a  cavallo  e  ben  guarniti. 
Per   Irar  lo   re   Artus  d"  ogn'  aspra   doglia, 
Che   rosi   .soglion   far  chi   sono  ardili  ; 
Perciò   11  prego  usciam   di   questa  soglia 
E   non    ti   paja  stran   quel   ch'io   li  dico. 
Che  il   lutto  si  suol   far  per  uu   amico. 

Re   Dragnntin  rispose  alle  parale 
Di   Lanrilollo  con  parlar  soave  : 
Io   verità  signor,  malto  ini   duole 
Del    re   Artui  eh'  è  in   tal   periglio  grave, 
l:   son   routrnlo  che  quel   far  si   suole 
IV  un  fido  amiro  In  ogni  alTanno  grave, 
Farcia   di   me   e  di   tutta   la   mia   genie. 
Ch'io  son  pronto  a  servirti  vcrameute. 

Il  giovinetto  lo  ringraziò  mollo 
Pai  disse   alla  ina  sposa  rome  ave* 
DeliLcralo  con  ameno  volto, 

Ma   perché   stesse   il   sposalizio   ocrolto 
Che  di  esser  moglie   in   grjiia   li  chiede* 
Diresse  ili  Brontin   per  buon   nspellu. 
Ne  li   vulse   dir   altro   il    giovinetto. 


LANCILOTTO    E    GINEVRA 


Di  qurslo  hi  coftlenla   quella   dama 
Che  per  far  a  piacer  del  sposo  fido, 
Come  colei  che  più   l'apprezza  ed' ama 
Che   sé  medesma   nel   conjngal   eido, 
Così   il  guerrier  per  crescer  gloria   e  fami 
Al  nome  suo  cou  più  pubblico  grillo, 
Mise  in  assetto  tutli   i  suoi  campioni 
Che  mai  fur  ti  miglior,  uè  1Ì  più  buuni. 

Lxxvn 
Cenlo  e  quaranta  mila  cavalieri 
Fijr  tulli  questi,   se   non  piglio  errore, 
Nelle   batUglie  sì   gagliardi   e  fieri, 
Ch'in  ogni  impresa  sempre  ebbero  onore, 
E  per  dirvi  di  ciò  li  effetti   intieri, 
Tutte   lor  donne  colme  di   valore 
Menar  con   seco,   s'  il  mìo  dir  non   errd, 
Come  gissero  a   noz^e  e  non   a  guerra. 

Lancilotto  lasciò  nella  ciltadt: 
Per  governo  di  quella  un  saggio  veglio, 
Ch"  era   colmo  d' ingegno  e  dt   bontade. 
Né  non  avria  polutt/  porvi  il  meglio  : 
Cusì  re  Dragunlino  in   veritade 
CI»'  era  d'  ogni  scienza  un   vero  speglit»  ; 
£   giorno   e   notte   tanto   cavalcare 
Che  io  uu  gran  busco  al  fìne  capitano. 

I.XXIX 

Lasciain  costoro  in  questo  bosco  uo  poco 
£   ritorniamo  alla  Gaggia  pulcella, 
Che  per  gran   doglia   non   trovava   loco, 
Poi  che  Brunlino  sì   partì   di    quella, 
Con  Lancilotto  che   la   tiene   in  foco 
D'  amor,  nel  qual  si  afBigge  e  si  flagella. 
E  per  aver  il  giovinetto  adorno 
Mai  nou  riposa  di  notte  e  dì  giorno. 

L.XXX 

In   un   palazzo  per  iiicantanicnlo 
Slava  la  falsa  fata  maledetta 
Sopra  d'un  fiume,  che  sì  rome  mi   vento 
Srnza  ripe>o  corre  con  grati   fretta, 
£bbe  costei,  ch   Ìo  dico,   intendimenlu 
ni  Lancilotto  e  della    turba  eletta 
Che  avea   con  lui,   e  della  dama  bella 
Sua  fida  sposa,  ch'era  seco  anch' ella. 

LXXXI 

Per  questo  qtiella  iniqua   e  disleale 
Chiamò  tm  demone,  e  lo  fece  cangiate 
In  Lancilotto,  e  come  avesse  V  ale. 
Nel  bosco  ovverà   lei   lo  fece   andare; 
Lui   eh' è  ragion   e  fin   d'ogni  mio  male 
Andò  per  far  quel   che   gli  ebbe   avvisare 
La  detta  maga  come   intenderete 
Il  tutto  a  punto,  se  legger  vorrtlc. 
txxxii 

Nel  detto  bosco  lema  po<a   alcnna 
Lancilotto  ne   già   cun   gl'altri   insieme, 
Pur  cavaitando  al  lume   della   luna, 
E   al   chiaro  m>1  di   luci  alle   e  supreme, 
K  come   volse   lor  mala  fortuna, 
i  ome  fa  chi   d'oltraggio  alcim    non    teme, 
<jiunsciu  «fiflitti  e   tlaiichi   in   uo   buirooc 


•  po>. 


»(ilUII 


Era   appresH»  qtielV  anìro   r.iia   pianura 
Di   forse   sette  miglia   di  largliezza 
Posta  nel   mezzo  d'una  selva  oscura^ 
Dove   ognon   si   fermò  pien   dì  slanthcz2a, 
E   di   apparar  le   mense  i>\   procura 
Nei  padiglioni  di  molta  adornezsa, 
£   scaricaro   tutti   i   carriaggi. 
Poi   si   dieru   a   mangiar  i   guerrier  s.igpi. 

LXXXJV 

Mangiato  eh' ebber  senza  far  sog^urao 
In  un  bel  padìgHon  con  Berenice, 
Bellisandra  gentil  dal   viso   adorno 
Si   andò  a  posar,   perchè  IÌ   parea   lire, 
£  i  re   tutli   in  un  sulo,  insieme   andorno, 
E   le  altre   turbe   per  quella  pendice 
Al  riposo  si    dier  da   tulli   ì   canti, 
Scudo   dal  canitiiìn  lassi    lutti   quanti. 

LXXXV 

Il   demon   faU-o,   che   s'era   cangialo 
In   Lancilotto  nella   teiHa  enlruc 
Dov'era  Bellisandra,   eh' avea   a   Iato 
La  sua  nodrice,  e  pian  pian  la   dcstoe 
E  disse  a  quella  con  volto  turbato 
Poi  ch'alquanto  di  ciò  la  confortoe, 
Che  segurr  Io  dovesse  ìu   un  momento 
Per  cagion  d'  un  occulto  tradimento. 

La   dama   che   credea   veracemente 
i;he  quel   fosse  il  suo  fido  e   caro    spo>o, 
Berenice  chiamò  subitamente, 
E   cui  demone  per  quel  silo  onibroso 
A  camminar  si  miser  quctamenle  : 
£   tanto  andar,  che  al  giorno   luminoso 
Si   trovaro  al  palazzo  ov'  era   quella 
Malvagia  fata  rea,  di  Dio  rubelU. 

LXXX\TI 

La  qual,  (  om' ebbe  vista  quella  dama 
ì'u  mollo  lieta   e   senza   farle   noja, 
Beuigtiamente   per   nome   la  chiama. 
Dicendo  :   Non    li  dar  alrnna  noji 
Se  vedcrai  perir  chi  tanto  t'ama 
Ch^  io  son  disposta  a   far  si   che  quel  lunoja 
Il  tuD  Ancdotto  traditor  malvagio, 
Poi  eh'  H  Ciel  r  ha  condotto  al  mio  palagio. 

UXXAVIII 

La  dama  che  costei  non  conoscea, 
Per  suo  marito   la   prese  a  pregare, 
E  cosi  Berenice,  e  li  d  cea. 
Che  per  suo  amor  lo   volesse  campare. 
Perché  se   tanta   grazia   li   facea 
Sempre  pei   serva  sua  vorria  restare, 
£d   esserle   obbligata   viva  e   morta, 
Senz'uscir  mai   più  fuor  di   quella  porU. 

LXXXIX 

Pur  che  lasciale  gir  Ìl    gio^ineUo, 
Che  di  lui  più  che  di  lei  »i  curava, 
E  se  mutar  non  vuol  Ìl   suo  concetto 
Che  r  uccida  con  esso  la  pregava. 
La  falsa  faU  che  intese  il  suo   detto, 
Disse:    Perchè  di    le  mollo  mi  gravn 
Vn' perdonarli,  e   cosi  finse  quella 
Di    volerlo   mandat   via  (cnz'ella. 
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Ma  quel  demone,  acciò  che  non   pares; 
he  'I   piierrier  per  paura  si  partisse, 
'.  che  per  questo  lei  se  n'  accorgesse, 
i   volse  a  quella  fata,  e  cosi  disse  : 
I)  verità  chi  di   te   teina  avesse 
aria  l.en    tristo,  e  così   dello  6sse 
re   luri   tenne   nel   leggiadro   volto 
)i  Beltisaiidra  che  li  piacque  multo. 


Poi  mise  mano  alla  spada  tagliente 
Fingendo  di  voler  quant'  era  forte 
Far  provar  alla  fata  miscredente 
E   al  suo  dispelto  uscir  da  quelle  puri 
Mostrando  in   faccia   di   temerla   ni 
E   la  malvagia  per  darli   la  morte 
Chiamò  i  suoi  servi  eh'  erano  demoQi 


te, 


E 


pan 


XCII 

Quattro  di  lor  io  forma  dì  giganti 
Corsero  addosso  a  colui  che  parca 
Che  fosse  Lancilolto,  e   tutti  quanti 
Li   andaru  sopra  sì   che   non  potea 
Quel  drmon  falso  schernirsi  da  tanti. 
E   qui   vide  sua  fin  misera  e  rea 
L'afflitta  dama  che  sopra  quel  silo 
Credea  che  fosse  morto  il  suo  maritu. 


Cosi  fece  la  fata  nel  palagio 
Restar  la   dama,  e   la   tenea  rinchiusa 
In  uni  riamhra  senza  farli   oUragiu, 
Benché  di  duul  parea   tutta  confusa. 
Considerando  al  destiu  suo  malvagio 
E  perchè  a  palli   tali   era  mal   usa^ 
Con  Berenice  ch'appresso  lì  slava 
De  la  sciagura  sua  si  lamentava, 


E  piangendo  di< 
pi 


Sposo 


Chi   V  ha  condotto  a  fin  cotanto  amaro, 

Senza   poterli  dar  alcuna  aita: 

O  desttn  maledetto,  empio  ed  amaro, 

Fatto  liai   morir  ogni  mio   gaudio  e   tiene 


Che  ragion  fu  che   ti  fece  partire 
Dalla  tua  gente,  ahi  lassa  sfortunata, 
E  C0-.1  meco  di  notte  venire 
Al   gran   palazzo   de   la   falsa   fata. 
Che  de  suoi  servi   t'  ha  fatto  morire, 
Che  nialann'  aggìa  Ìl   giorno  che  soa   natj 
In  questo  career  di   miseria   pieno, 
Nel  qnal  si  corre  a  morte  senza  freno. 

Volesse  il  Ciel,  che  può  quel  che  vuol  far 
Ch'  io  fossi  morta  seco  in  compagnia. 
Ma  per  piii  doglia  m'ha  fatta  rcìlare 
In   vita  la  fortuna   acerba   e  ria. 
La   volea  Berenice  conforUre 
E   dirli:    Taci,  dolce  anima  mia. 
Ma  per  la  dogHa  che  le  apriva  il  core, 
Era  costretta  a  far  pianto  maggiore'. 

xcvii 
Così   le  afflitte  dame  dolorose 
Si  lamentavan   de  la  lor  sciagura. 
E  con  le  facrìe  meste  e   lacrimose 
Menavan   vita  orribii,  aspra  e  dura  ; 
Dove   le   lasciaremo  alquanto  a^^ose 
Tornando  a  quei  che   nella  selva  oscura 
Ne  lì   lor  padiglìon  facean  soggiorno, 
Fin  che  pur  si  destare  al  uuovu  giorno. 

xcviii 
Come  fu  desto  Lancilotlo  ardito 
Al  padiglion  della  sua  dama   bella 
Neil' apparir  di  Febo  n*  è  fuggito, 
In   nel   qual   loco   non   trovando  quella. 
Fuor  di  nii>ura  attonito  e  smarrito 
Ite^lò,   pur  rimirando   intorno  d'  ella 
E  .Iella   sua   nudrìce   eh'  era  seco. 
Dicendo:   In   verilà  non  sou  già  cieco. 

xcix 
Dov'  è  la  sposa  mia  che  qui  lasciai 
Con   la   sua   h.ilia   nel   tetto  dormire? 
Ainic   lapin  eh"  è  quel  che  veggio  ormai  ! 
Chi  m'ha  loltu  il   mio  ben,  il  mio  desire?.. 
Ma  perchè  ho    dello  Ìii   questo   caotu  assa 
Mi  poserò  per  poter  poi  seguire 
Neil' altre  c(>»e  di   maggior  diletto 
Se  ad   ascoltar   verrete   al   mio  ru^pelLv 


u--n. 
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CANTO  II 


ARGOMENTO 


^r<*^'- 


1)4    Lancilollo  la 


U  bos 


Di  la 
Parir, 
Codi- 
Qurll, 
A  mn 
E   nu, 


Il    III 


... la   spos 

r  armala  col  norilìn  pio 
ed  arrira  dofC  Artns  :■'■ 
rinri-ra  perche  fa   ritor 


,posa. 

j  fjcr  lui  giw  l'/jAfr  paurasn. 
l  parlilo  ìtfcliadtii  si  vede, 
leo  n/u/o  ni  suo  /ratei  rii/tiede. 


!**-C-'*4«- 


di^posto   son   di  f^r 


di  te  hsrWr 
I-edere 
ribello 


In   farmi   la   mia  donna  possedere. 
La  qual  ancor  mi  dà    lanlo  flabello, 
r,he  non   so  rome   in   man   possa   tenere 
La   penna,  e   dir  all'  improvviso  rose 
Che   a  meditar  le  serico  dilettose. 

Disr.i  di  sopra,   se  vi  ricordate, 
riie   Lancilollo,  rome   fu   destalo. 
Da   la  sua   dama,  rnlma   di  beliate, 
Nel   padiglion,  al   far  del   di,  fo   entralo. 
Né   la   trovando  il   sir  pien   di   bontale 
Rimase  mollo  mesto  e  addolorato. 
Ed   a   far  cominciò   sì   gran   lamento 
Ch'  avria  placati  i  tigri  il  suo  tormento. 

Ili 
Dicendo:   Sposa  mia  chi  t'ha  involala  ? 
Chi  mi    t'  ha   lolla,  cor  del  corpo  mio  ? 
Aimè   tapino,  dove   sei   andata 
Lasciando   il   sposo   tuo  con   duol   si   rio  '' 
Mi  li  avria   forse  il  re  Trojan  furala  ? 
Cosa  eh'  esser  noi  può  pel   vero  Dio, 
Che  essendo  mero  a  dormire  in  un  lello, 
Dove  il  lasciai,  mi  trae  di  quel  sospetto. 

IV 

O  maligna  fortuna  iniqua  e  cruda. 
Perchè  m'  hai  fatto  tanto  oltraggio,  e    torto, 
D*  ogni  pietà,  d*  ogni  clemenza  ignuda  ? 
Non   saria   meglio  che  mi  avessi   morto! 
Pel   diiol  soperchio  la  fronte  mi  suda 
E  con  (anta  passion  qiieslo  sopporto. 
Che  in  brevi  giorni  con  pena   infinita 
Finirò   la   mia   mal   conteiil.i    vit.l. 


Io  non  mi  so  pensar  perchè 
T'  abbi  partila,   aimè  !   cos'i   soletta. 
Non  so  che  sdegno,  o  che  disperazione. 
Ti  conducesse  a  farlo  cosi  in  frella  ' 
O   Berenice,  slata  sei   cagione 
Per  aver  forse  qualche  novelletta. 
Detta  a  costei  come  malvagia  e  trista 
Ch'  oggi  mi  privi  di  si  vaga  vista  ? 

Mentre  che  il  buon   guerrier  si  lamentava, 
Il   re  Trojan   di   lello  si  levoe, 
E  quando  dentro  il  padiglion  entrava, 
Dov'era  Lancilollo,   e  eh' el  Irovoe 
Che   della  sua   fortuna  si   lagnava, 
Fuor  di  sé  stesso  allonilo  resine, 
E  da  poi  eh'  ebbe  il  caso  appien   inteso. 
Rispose  molto  più  di  ciò  sospeso. 

Così,  poiché  pensoso  stette  alquanto, 
Temendo  LanL-ilotlo  non  avesse 
Di   lui  sospelto,   con   amaro  pianto 
Disse  ;  Signor  se  mostrar  ti  potesse 
Il  duol   che  per  le  senio,  il  qual  é  tanto 
Che  Dio  r  intende  e  le  mie  pene  espresse, 
Ti  farian  fede,  che  di  questo  caso 
Son  come  un   uom  eh'  è  senz'  alma  rimaso. 

Tu  sai,   signor  mio  car.  che  son   pur  stalo 
Tero  'sta   nolle,   e   in   lello   Ino  ho   dormilo, 
V.  non  son   io  quel  che    l'abbia   ing.nnnalo, 
Come  pensar  lo  puoi,  signor  gradito  : 
E   Lancilollo   avendolo   ascollalo 
A   lui   si  volse  e  disse  ;  Sir  gradilo 
Son   pili  che  cerio  che  non   sei   sta' quello 
n'  abbi; 


IX 

Né 

chi   sia   stalo 

non  mi  so  pensare, 

Ma  spero  nell'  eie 

rno   Creatore 

Che  . 

e  dovessi  lutto  appien. cercare 

Il  mo 

ndo,  mi   trar 

rò  da    tal  dolore. 

E   se 

la  trovo,  le 

farò  portare 

La  p 

nilenza  del 

suo  prave  errore. 

Se  si 

sarà  di   suo 

voler  partila. 

Non 

essen.l*  da  a 

Itrui   siala  rapila. 

Co 

ì    parlando. 

1  cavalier  Argapte 

Venn 

■   dov'era  il 

suo   signor  famoso, 

E  co 

me  l'ebbe   v 

sto  a  sé  davante 

Si    Ir 

sto,  mesto, 
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Si  m 
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La  r 

.gion   del   so 

1  duol  che  lo  tenta 

Si   afnillo  di'  al  s 

eder  morii»  parca. 

LANCILOTTO    E    GINEVRA 


Rispose  Lancilotto:   Fralel  caro, 
Poiché  brami  .«aper  la  ragion   Tt-lb, 
Che  mi  fa  star  in  questo  <iuul   amaro, 
K  percir  ho  persa  la  mia  sposa  bella. 
Né  posso   a   lai  marlìr   trovar  riparo. 
Non  potendo  saper  la  camion  eh'  ella 
S'abbia  da  me  parlila,    se   qualcuno 
Non  m'ha  d'ogni  mio  ben  fatto  dipuino 

X|( 

Abbiam  con  nosco,  aimè  !   tanti  soldati 
Che  qualcuno  di  )or  me  V  avrà   tolta 
Senza  saperlo  mai,  che  così  i  fari 
Del  r.iel  voplion   che   sia   per  questa   voMa 
TaI  che  nel   numer  de   li  sciagurati, 
Poner  mi   posso  eoo  afflizion  molta, 
E  chiamerorami  il  più  tristo  infelice 
Uom  che  sia  nato,  di  lieto  e  felice. 

Quando  che  Argante  intese  la  cagione 
Del   dolor  del   suo  caro  LanciloLlo, 
Kbbe  di  questo   tanta  passVone 
Che  tin  quarto  d"  ora  sic'  senza   far  motto 
Ma  poiché  si   riebbe   il   fier  campione 
Con   parlar  basso  e  dal   duo!   interrotto, 
Disse  :  Atmè  signor  mio,  ehi  mi  t'  ha  priv^ 
Di  quel  ben  senz' il  qual  non  sei  più  vìve 

Costui  che   le  l'ha   tolta  veramente 
Non   deve  esser  di  qui  troppa   lontano, 
E   perciò  fa   che   tutta   questa   gente 
La  cerchi   in  questo   bo^co  e   loco  strano, 
E   se  n'intenderai  di  quella  niente 
Potrai  comprender,  signor  mio  soprano, 
r.he  prr  incantamento   la  putita 
E   vaga  sposa   tua   ti   è  sta'  rapita. 

Mentre  così  dicea  col  capo  chino 
Il   valoroso  Argante  pìen   di   duolo, 
Giunse  in  quel  loco  il  forte  Dragotitino 
Per  salutar  Ìl   suo   più  che  fìgliuolo 


lo   qnal 


ndo 


solo 


TrovandoI   star  co*I   pei 

Da  l'un  dei   lati  del  suo  padiglione. 

Del  dolor  suo  li  chiese  la  cagiono. 

XVI 

Lancilotto  li  dis<e  il  caso  appien*, 
Tom'  era  andato  di  stia  rara  moglie, 
Che  dall' afTannji   crede  venir  meno 
Pensando   del   gnerrier  le  intende  doglie; 
E  disse  :   O  sommo  Dio  del  ciel  sereno, 
Che  intendi  e  vedi   tutte   nostre  voglie, 
Abbi   pietà  di  questo  giovinetto 
E  che  n'é  stalo  sia   trai  di  susciti». 

Il   crudo  cavalier  in  quello  giunse 
Dietro  il  •iiorero  suo,  nel   luogo  ov'  m 
Il   giovinetto,  e   di   duol   si   rnmpun<e 
VedrnduI   star  con   si   turbala  ciera, 
E   dopo  il   lalntartc   gli   «oggiimse 
La   ragion  rh   ti   faceva   in    lai   maniera 
Dutrrsi   e   star  si   privo  di   sé   «tesm. 
(,hr   «enza   dubbio   non  parrà  più   desio 


Rispose  Lanciotto:   Se  tu  brami 
Saper  il  mio  martir,  tei  dirò  presto, 
Perchè  so  che  li  duol,  se  è  ver  che  m'am 
A  vedermi  qui  star  sì  afflitto  e  mesto. 
Colei  che  nelli  suoi  dolci    legami 
Mi   tenne  un  tempo  dal  bel   viso  onesto, 
O  che   tolta  mi  è   siala,  o  eh' è  fuggila. 
Lasciando  trista  e  mìsera  mìa  vita. 

Il  criiilo  cavalier  come  intero  ebbe 
Di  Beirisandra  il  caso  doloroso. 
Con   un   martir  che  dir  non   sì  potrebbe, 
Disse:    Aimè  che  detto   hai  signor   famoso 
Ma  perchè  ogni   opra   perduta  sarebbe, 
Andiam  cercando  per  il  bosco  ombros», 
Perchè  se  presto  a  cercar  V  anderemo 
Senza  alcun  dubbio  noi  la  troveremo. 

XX 

Qni  non  bisogna  star  a  sospirare, 
Ma   far  la   esperienza  di    trovarla. 
Su,  su,  guerrieri    che   slate  a   guardare. 
Se  la   possiain  per  il   bosco  cercarla. 
Che  mancando  està   notte,  a   me  mi  ^are, 
Che  sì   meltiam   tulli   a    seguitarla 
Non   essendo   di   qui   gnari   lontana 
La  troveremo  in  qualche  parte  strana. 

Brontin  che  si  avea  fatto  un  sogno  stran 
Dì    Itellisandra  quella   notte  propria. 
Venne  <litv'  era   ìl   suo  signor  soprano. 
Che   dì  molta  tristezza   e  dolor  scoppia  : 
E   rome  intese  il  caso   a^pro  e   vilbno, 
Nrl  suo  cor  disse  :   La  cosa  va   doppia. 
£  a  pianger  cominciò  sì   acerbamente 
Che  fece  ogni  altro  lacrimar  presente. 

XXII 

Poi  disse  a   Lancilotto:  Non   dovevi 
Lasciarla,  aimè   lapin,  così   dormire 
Senza  di  le,  perché  pensar  poteri 
Quel  che  avvenuto  ti  è,  famoso  sire. 
Per  questo  i  giorni  miei  saranno  brcM 
Vedendoti  aimè  Dìo!   così   languire, 
E   morir  mille   volle,  ahi   dura  sorte  ' 
A  mille  modi   senza  patir  morte. 

P)*nsar  non  posso  eh'  abbia  consentilo 
La   dama   bella   a    la  crndel  partenza. 
Né  che   per  un   allr'  uom   t'  abbia   tradito, 
Non  pulendo  giammai   dì   te   star  seni  a  ; 
Ma   veramente    il   suo   volto  pulito 
Ti   è   %la' furato  a   forza   e   violeoza, 
Perciò   si  dee  la«riar  ogn*  altra  cura 
K  lei  cercar  per  (|uesta  selva  oscura. 

WÌV 

Covi  direa  Brontin  piea  di  dolore 
t:on  altre  cote  che  dir  non  saprei. 
Pregando  ogni  guerrler,   ogni   signofc 
Che  >i   disponi   a   voler   cercar  lei, 
Tanto  che  ognun  «ali   lul  corridore 
E   per  quei  luoghi   den»i.   «vcuri    e  fé- 
Con   Lancilolto  ìnsieuie   se   ne    aodaro. 
V.  l'jlira  gente  lì   tutta  Utrijia. 
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Lafciaro  T  altra  genie   tutta  quanta 
Nel   detto   loco,  e  lor  rereauilo  giro 
La  gran  foresta,  percliè  ognun  si   vanta 
Di  ritrovarla  in   brevissimo  giro, 
£   la   cercar  con    assiduità  tanta, 
Che  in   un   di   lolla  quanta  circuirò, 
£   non   la  ritrovando  ritornaro 
A  la  sua  gente  con  dolor  amaro. 

In   quello  loco  ben   uniti   insieme 
Si   ripusaro  fin   ai   nuovo   giorno, 
£,  perchè  ognun   di   Lancilollo   terne. 
Lo  confortava   con  parlar  adorno. 
Per  dargli   ajulo   in    lanle   doglie   estreoie 
Poi  di    partirsi   si   deliberorno, 
£   seguitar  avaote  il   lor  cammino 
£  conformarsi  col  voler  divino. 
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Sopra    il   suo  Dragonlano   ardilo  e  fiere 
Lancilollo  sali   sen2a    dimora, 
E   cosi   il   erodo   e   franco  cavaliero. 
Che  sempre   appresso  lui   Iacea  dimora, 
Col   re   Trujano   sopra   quel   sentiero, 
Che  per  amor  del   damigel  si  accunra, 
E  con  Brontino  e  con  Anrilla  bella, 
E   con  sua   gente  ed  ogni  damigella. 

XX  viri 
Costor  di'  io  dico   tanto   cavatcaro 
Di   di   e   di  notte  per  poggi   e  campagne. 

Del   re   Artus,   con   le  sue   turbe  magne, 
Che   udendo  del   venir  del   guerrier  raro, 
Acciò  forte  di   lui   non   se   ne  lagne. 
Contea    li   andò  con   la   sua   baronia, 
V.  con   Gine\ra   la  regina  pia. 

Lancilollo   che  vide  approssimare 
Il   re   Artus  che   in   ver   amava   mollo, 
Andò  verso  di   lui   senza  tardare 
E   d' arrinn   dismontó   con   belo   volto; 
E   qui   s'  ebbero   insieme   ad   abbracciare 
Non    tenendo   l'amor  nel   petto  oecollo  ; 
Poi  salirò   in   arcion  senza  dimora 
Perchè  re  Artus  era  smontato  ancora. 

La   reina  Ginevra  accorta  e  bella. 
Toccò   la  man  al   suo  caro   amatore, 
E  con    voce  pielosa   gli   favella, 
i;he  scordalo  non   si   ha   V  antico  amore, 
E   il   simil  fece   Lanolullo   a   quella 
Rinnovando   nel  petto   il  cieco   ardore, 
E   di  sua   Bcllisandra   si   scordee, 
Tanto  in   lui  potè  il  parlar  che  li   usoe. 

Il  crudo  cavalier  eh'  ebbe  veduto 
Il  re  Artus  li   appreseniò  davanle 
Dragonlio   suocf-r   suo,  com'  è   dovuto, 
Che   la   man   li    toccò  col  bel  sembiante, 
E   alla   sua  fida   sposa   il  sir  saputo, 
E   cosi   al   forle   e   valororo   Arcante, 
I    quai    tulli  quii  re   saggio   e   discrelo 
Aicellò  cuo   parlar  e   vollo  lieto; 


Pui  disse  a  Lancilollo  :  Figliuol  mio, 
Questa  gente  che  hai  qui  teco  menata. 
Dove  1'  hai   lolla,  dimmi,  cKe  ho  desio, 
Perchè   la   veggo  ardila   e  ben   armala  f 
Rispose  il  damigel  ;  Pel   vero  Dio 
Che  da  me  fia   tua  mente  contentata  ; 
Questa   genie  è   di   questo  sic  soprano 
Ch'  è  qui  presente   dello  il  re  Trojano, 

E  di  quest'  altro  re  che   ti  è  qui  appressi 
Nomalo  Dragontin,  se   tu   noi    sai, 
Che   per  fuor  trarli   d' ogui   grave   eccesso 
E  dar  a   tuoi   nemici  affanni  e   guai 
Ognun  di   lor  ha  menala  con   esso; 
Sicché  di  questo   ti    contenterai. 
Magnanimo  signor  giusto  e  benegno, 
D*  ogni  soccorso  e  d'  ogni  a>ulo  degno. 
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Re  Artus  ch'ebbe  Lancilollo  inleso. 
Si    volse  al  re  Trojan  con  gesto  umile, 
E  di  rendergli  grazie  essendo  acceso. 
Disse  :    Signor  eccellente   e   gentile. 
Tuo  buon   voler  m'  ha   lanlo  d'  amor  presi. 
Che  a  par  di   le  mi   tengo  abbietto  e    vile 
E   pel  soccorso  che  qui  dato  m'  hai 
Esser  ti  va'  tenuto  sempre   mai. 

Il   fidato   Bronlin   s' inginorrhioe 
Davanle   il   re   Artus  con  molta  festa: 
Il   qiial   benlgnamenle   lo   accelloe, 
E    rosi    lolla   quanta   la   sua   gesta; 
E   la  reina   mollo   accarezzoe 
La  bella  Ancilla  leggiadra  e  modesta, 
E  rosi  tutti  con  canti  e  con    suoni 
Insieme    se  ne  andare  ai  padiglioni. 
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Quindici   di   mancava   ail  esser  spenta 
La   tregua  di   due  mesi,  veramente 
Al   re  Arlus  che  con   l'alma  sconlenla 
Vivea   Irmeudo   la   nemica   gente. 
Or  pel  giunger  di   questa,   s'arguinenla 
Di   starli   a   fronte,   e  la   teme   niente  . 
E  lo  re  Meliadus.  che  del   venire 
Di    lor  intese,  n'  ebbe  acro  martire. 

Ed  a   lo  re  d'  Ibernia  preslo  scrisse 
Mollo  polente,  ed  era  suo  germano. 
Che  con  gente  a  cavallo   a   lui  venisse, 
Per  darli   agulo  sopra   il   verde  piano, 
E    la    ragion   perchè   liilla   li   disse  ; 
La   qual   udendo  quel   signor  soprano 
Pili   di  cinquanta   mila  cavalieri 
Mise  in  assetta  valorosi   e  Ceri  ; 
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E  perchè   Ibernia   è   d.il  mar  i:irCiind.iU, 
Il   valorosa   re  pien   d'  ardimento 
Salir   li   fece   sopra   una   sua   armala 
Qtial    era    in   puuio  di   gallere   cenlo. 
Ed   essendo  dal   lilo   allontanala 
Dieiler   le  fide   vele   al  prosper   veolu, 
E    lanlo   di   continuo  uavicorno 
Ch'  a    un   sirur  porlo   in    terra    dismonliiriio 
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l*ui   vi-rso  il  campo  prese  a  ravalrare 
Quel   re   famoso  ch'era   dello  Adaslro, 
Che  il  ini{;lior  unm  non  si  polria   trovare 
Con  l'arme  in  mano  e  d'aspre  poerre  raaslro 
Tal  che  nessun  non  li   può  a   Ironie  slare. 
Né  a    le  percosse   sue  bisogna   impiastro, 
Anzi   in   ogn' aspra  zuffa;    ove   si   abbaile, 
Gli  uomini   taglia  qual  gelalo  latte. 

Avea  due  figli   seco   il   re  ch'io   dico, 
Non   men   gagliardi   d'  elio   e  men  feroci 
Di  star  a  fronte  d'  ogni   asjiro  nemico. 
Si  son  nel!'  armi  orribili  ed  atroci, 
E  uom  del   mondo   non   stimano  un  fico  : 
Tal   che  risembran  de  1'  infernai   fochi 
Esser  usciti,  tanto  son   orribili, 
Con  bastonazzi  in   man  sconci  e  terribili. 

Un  di  coslor  Tancredi  era  nomato, 
E  l'altro  il   valoroso  Bugiaforte, 
E  aveva  ancora  quel   gran  re  pregialo 
Un   suo   nipote   a   meraviglia  forte 
Per  pili   sua   sicurtà  seco   menalo 
Dello  Bilonle,  che  non  stima  morte, 
E   un  suo  fratello  che  ha   nome  Ansnigi 
Piii   che  altro  pronto  a   bellici  servigi. 

Costui   eh'  io  dico   tanto  cavalcoe 
Di   di   e   di   notte   con   sua   genie   fiera, 
Che  dal   re    Meiiadus  egli   arrivoe 
Nel   campo  allor  che '1   sol    tramonlalo   era 
De  la   giunta  del   qual    et   si   allegroe-, 
E  'i   venne  conica  con  ardita  cieca 
Con    tanti  torci   accesi   d'  ogn'  intorno. 
Che  si  vedeva  come  fosse   giorno. 
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Come  i   due  re  si  furo  appresentati 
Ciascun  di   lor  smontò  giù  de   I'  arcione, 
E    gratamente  si   ebber  salutati 
Con   parlar  basso  e  pietoso  sermone  ; 
Fui   di   nuovo   in   arcinn   fur  rimontali, 
E  gli   altri   cavalier  di  condizione 
Si   toccaron   la   man   con  gran  diletto. 
Mostrandosi  V  un  1'  altro  grato  aspetto. 
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Re  Meiiadus  fece  a  Tancredi  onore, 
E   a  Bugiaforte   valoroso   e  franco. 
Così   a  Bitonle  con   sincero  amore, 
E   ad   Ansuigi   che   mai   non   fu  stanco 
Di  dimostrar  in  guerra   il  suo  valore. 
Come  gnerrier  che  raro  vien  a  manco 
E   li  offerse  lo  aver  e  la  persona. 
Che  chi  se  stesso  dà,  non  poco  dona. 

Il  re   Adrasto  mentre  a  passo  a  passo 
Con   lo  re  Meiiadus  parlando  andava. 
Dimandò   a   quel   dell'  ardilo   Galasso, 


appri 


come   lo  vide  Mon   fu  la 
^reslamenlc  stretto  1' abbrat 
ndo  :   Valoroso  cavalieri 
e  figliuol    li   veggio   volenti! 


Poi  si  rivolse  all'ardilo  re  Marco. 
Che  dominava    mila   Coniovaglia, 
E   di   farli   a   piacer  non   era   parco. 
Perchè  sa   qnanlo  puole  e  quanto   vaglii 
Cosi   al   re   Galeollo  su  quel    varco 
E   a    Ganimede   il   gigante   di    vaglia, 
E   al   crudel   Lucinorco   ed   Anacone, 
E  al   duca  di  Braimanle  almo  campione 

E  cosi   a   lutti   gli  altri  cavalieri 
De  lo  re  Meiiadus  ooor  facea. 
Il  saggio  Adrasto  piii   che  volentieri. 
Che   a   ognun    generalmente   ben   volea, 
E   come  furon   giunti    i   baron    fieri 
Ai  padiglioni,   de  I'  arcion  scendea 
Ognun  di   loro,  e  per  voler  posarsi 


Disarmali  che  furo   i  sir  gradili. 
Presto  alle  mense  si   ebber  a   assettare. 
E   qui   fra   snoni  e  diletti   infiniti 
Polèro   tulli   a   lor  piacer  mangiare. 
Senza   temer  de' suoi   nemiri  arditi, 
E   dopo  cena   si  andaro  a   posare. 
Chi  sollo    tende,  e  chi   sollo  Irabarrlie 
Suonando   lamburoni    a   licrhe  e   tacche. 

Mancava   un   giorno   la   tregua   finire: 
Per  qneslo  come   il   sol   fu  in   orienle 
Levossi  ogni   gnerrier   colmo   d"  ardire 
E  ogni  re  magnanimo  e  prudente. 

Per  porre  in  pronto   la   sua   franca   gente, 
D'arme,   di   lancia,    di   spada  e  cavallo. 
Per  acqni^tar  onor  nel   marzial   ballo. 

Re  Arlus,  eh'  ebbe  del  venir  inleso 
Di   quella  gente  nel   nemico  campo. 
Fu  di  doppio  valor  e  animo  acceso 
E   si   deliberò  di   dargli  inciampo, 
Perchè   avea  già   tanto   ardimento  preso. 
Che  sperava  che  alcun  non  fesse   scampo 
Dal  gran  poter  di  Lancilollo  il   fiero, 
E  dell'  atroce  e  crudo  cavaliero. 
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Poi  chiamò  li   signor  lutti  in  disparte 
Per  ordinarli  quel  che  far  doveano. 
Perciò  eh'  il  giorno  dietro  con  ogni  arte 
Uccider  Meiiadus  tulli   volevano, 
E   far  del  suo   valor  dubitar  Marte  ; 
Perchè  senza  rispello  si  credeano 
Poner  in   fuga  li   nemici  al  campo, 
E    far   che   alcun   di   lor  avesse   srampo. 


Ma    lo  re   Arlns  che   con    gran   prudeuz, 
Si   solca   regger  vedendo   esser   mesto 
Lancilollo,  ebbe   alquanta   solfereuza, 
E  da   lui   volse  la  cagion   di   questo 
Saper,   il  qual  con  molla  riverenza 
Disse:    Degno  signor,  tei  dirò  presto 
Quel   che  mi   fa  d'  ogni  mio  senso  privo. 
Ed  esser  morlo,  se  ben   pajo   vivo. 
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Una  saggia  re'na  e  dlleltosa 
Ul   «lieciollo  anni   giovinclta   e   liella 
Mi   accese   il  cor  di   fiamma   si   Hini.rcija. 
Che   per  unica   sposa   presi  quella  ; 
f.oslei  eh'  è  sopra   1'  allre  graziosa, 
r.ome  piacque  a  sua  sorte  o  buona  o  ft 
Fu  da   lo  re  Trojan   già  mollo  amala, 
E  per  sposa  volea  la  dama   ornata  ; 
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Ma  perchè   lei   non   volse  consentire 
L  amor  in  odio  subilo  cangioe, 
E   con   gran    genie  per  farla  morire 
In  una  sua  cittade  1' assctiioe 
Arcania   della,  senz'aleno   mentirei 
Nel  qual   loco  il   deslin  mio  mi   guidue 
E  pigliar  femmi  contea  il  re  Trojano, 
Come  giovane  ingordo,  l'arme  ia  man 
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E   senza  dubbio  saria  stato  morto 
Da  me,  che  a  la  campagna   l'avanzava 
Ben   che   I   sia   cavalier  nell'armi   aecor 
Ma  con  Amor  e  meco  contrastava, 
Ch'  un   uom   saggio  del  passalo  torlo 
E   l'altro  del  presente   il  minacciava, 
E  se  r  avesse  avuto  onor  con  io, 
r^un  r  avria  avuto  con  Amor,  che  è  C 
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Ma  il   valoroso  e  crudo  cavaliero, 
Che  per  ventura  era   Ir  capitato, 
Essendo  saggio,  valoroso  e  fiero, 
E  da   te  per  trovarmi   ivi   mandalo. 
Si   adoprò   tanlo  sopra  quel  sentiero, 
Ch'  ebbe  ciascun   di   noi   pacificato, 
E  fece  da  mortai  nemici  e  felli, 
Si  facessimo  poi  piìi  che  fratelli. 
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Col  qual  nella  città  d'  accordo  entr. 
Obliando  li  avuti  oltraggi  e  danai, 
E  con   la  donna  lo  pacificai 
Rimettendo  le  ingiurie  e   tutti  i  alTann 
E  con  molto  diletto  la  sposai; 
Poi,  perchè  già   tuo  fui  da  miei  primi  , 
Per  aiutarti  con  la  sposa  mia, 
E   con   quanti   visti   hai  mi  posi  in  via 
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E  cavalcando  per  un  follo  bosco 
Appresso   un   antro  solingo   e   selvaggia 
Essendo  il  ciel  già  fatto  oscuro  e  fosi 
Feci  arrestar  il  campo,  come  saggio, 
Per  riposarlo,  perchè  non  conosco 
Altro  sussidio  in   un   lungo  viaggio;' 
E  qui  drizzossi   tende,  e  padiglioni, 
Suonando   trombe,  corni  e  tamburoni. 


La   sposa   mia  che   Billisandra   è   dctld 
Con  una   balia   sua  mollo  fidala 
Posi  a  dormir  in  una   trabacchetla, 
Come  volse  mia  sorte  e  stella  ingrata. 
Dove,  o  da  quella   iniqua  e  maledetta 
Nudrice,  o  d'altri  lei  mi  fu   furata. 
Né  ambedue  piii  le  seppi  io   parte  alriin 
Trovar,  né  a4   sol,   né  a   lume   della    lun. 


E   tulle  quelle  selve   d'  ogn'  intorno 
Ho   ricercato  per  trovar  colei. 
Che  da  che  privo  del  suo  viso  adorno 
Son,  finirò  miei  dì  miseri  e  rei  ;    ' 
Perciò  che  in   questa   vila  far  soggiorno 
In   tanti  amari  afTanni  non  potrei. 
(Ir  hai  la  causa  del  mio  gran   dolore 
Intesa,  inclito  e  saggio  mio  signore. 

Poi   lo  pregò  che  queste   cose  dire 
A  la   reina    e   ad   altri   non    volesse 
Per  onor  suo   e   per  suo  men  martire. 
Che   porterebbe  s'ella  l'intendesse. 
Di   noi  dir  .a  nessuno  il   franca  sire 
Liberamente  e  certo  li  promesse, 
K  col  re  Meliadus  quel  re  cortese 
Mandò  allungar  la    tregua  per  un  mese. 

Poi   disse  a   Laocilotto:   Io  son  disposto 
Di   voler  la    tua   sposa  ritrovare, 
E   che  dal   campo  si   partiamo    tosto 
Coi   maggior  nostri   amici,   se    ti    pare, 
E   come  il  sol  sarà  nel   cielo  ascusto 
Tacitamente  ne  potremo  andare, 
Che  avendo  per  un  mese  fallo   tregua 
Non  è  che  qualche  avviso  non  ne  segua. 

Così  dicendo  al  padiglion  andoe 
Quel  sacro  re  magnammo  e  virde, 
E   li   maggior   del   campo  couvitoe 
A  mangiar  seco,   quel   signor  gentile  ; 
E,  poi    che    ognun    a   mensa  si   assettoe, 
Presto  mandò   per  la   sua   sposa    umile, 
Ginevra   saggia,  graziosa   e   bella 
Che  venne  con  Ancilla  e  altre  con   ella, 
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E  quivi  con  piacer  tutti  mangiaro, 
Fuor  Laocilotto,  che  poco  mangiava, 
Del  che  Ginevra  avea  dolor  amaro, 
E   per  la  sua   mestizia   mesta   stava, 
Poi   con   pietoso   aspetto  e  parlar  raro. 
Come   saggia   e  prudente,   il  dimandava. 
Per   trarlo  fuor  d'  ogni   suo  mal  penserò, 
Che  li  volesse  dir,  se   1'  ama,  il   vero. 

Quel  giorno  che  si  avea  condotto  al  campi 
Con   quei   di   Meliadus  dentro  il  steccato 
Per  donarsi   di   morte   amaro   inciampo. 
Dove  andò  dietro  a   Lucinorco   irato. 
Che   usci  fuggendo  qual  acceso  lampo 
De   la  campagna  com'  uom   disperato, 
E   s'  ei   sa   veramente  chi   il   fosse  elio,' 
O  pur  un  altro  somigliante   a  ([uello. 

r.xvi 
Rispose  Lancilotto  umanamente 
A   la   reina  :   Per   farti  a   piacere 
Ed  esser,  qual  fui  sempre,  ubbidiente 
A  la   tua  maestà  farò  il  dovere, 
E   il   tutto  intenderai  qui   veramente 
Da   me,  cir  io  bramo,  come  puoi  sapere. 
Di   far  il    tuo   voler   se   ben  dovessi 
Morir,   se  pur  morendo   li  piacessi. 
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Cha   la   ballaglia  armato   sopra   il  piano 
Condono   lui   con   la  mia  compaguia 
Da  franco  cavalìer  con   V  armi  in  mano, 
E   come  fummo,  senza  dir  bugia, 
A  fronte  coi   nemici,   il   crudo   e  strano 
Lucinorco   usci   fuor  del   gran   steccato 
Da   me  fuggendo   mesto   e  spaventato. 

lo  che  cerio  credea  clic  per  paura 
Fuggir  dovesse  il  maledetto  e  fello. 
Com'  er»  in  sella  sopra  la  pianura. 


Senz 


pens, 


segu 


quello 


Tanto  che  al  fìn   in    una  selv 
Ultimamente  mi   trovai  con   elio, 
E   soilo  un   verde  alior,  come   al  Ciel   parve 
Come  iniqiTO  demon,  non   lui,  disparve; 
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E  nella  selva  mi  lascio  sutelto 
Per  meraviglia    fuor  di  me  medemo. 
Fin  che  vidi  fuggir  un   giovinetto 
Da  un  animai  cacciato  molto  estremo, 
E  in  un   gran  fiume  senz^  alcun   sospelto 
Si  gitlò  come  fosse  d'acqua  sterno. 
Il  qnal  presto  passò  dall'  altro   ranln 
Avendo  ognor  4a  cktla  fìera  al  fianco. 
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lu  fui  per  afulsrlo   in  acqua  entrato, 
E   nel  fondo  di  qirel  mi   ritrovai 
Sopra   un   ameno  e  sì  florido  prato 
Che  un  altro   tal  non  vidi  a  miei   ài  mai, 
Dov'era  un  gran  palazzo  edificato 
D'una  sol   pietra,   in  modo  ch'io   restai 
SI  ammirativo  e  d'ogni  sen^o  privii, 
Ch'i»  iiOB  sapeva  s'era  morto  o   vivo. 

Alfm  verso   il  palazzo  adorno  e   bello 
Mi    misi  a   camminar  con   gran   di-ire 
Di   voler  lolatmenle  entrar  in   quello, 
De  lo   qiial  vidi   una   gran   porla   aprire 
E  molte  dame  uscir  con    viso   beilo 
E   suoni,  e  canti   da   far  1'  uom   gioire  ; 
Ma   ctitnt  fur  d'innanzi   il  mio  co«pelto 
S    inginocchiar  dicendo:  O  gioviacllu, 

Per  mille   volte  siale   il   ben    venuto, 
Signor  nostro   gentil   pien  di   valore, 
£  cosi,   per  far  breve   Ìl   mio   dovuto. 
Mi   gui.lir  nel  palazzo   a   grande  onore. 
Poi  lOQ   un  fier  gigante   alto  e  membrulu, 
Per   far   p  il  man.frslo   il  mio   valore 
Mi  coiTdussero  a  fronte,  e  mi  provai 
Con  elio,  e  nella  fiu  pur  T  acquistai. 

LX.XIII 

Quetlo   gigante  aveva   un   gran   Ironr 
Con  elio  che  mi   die' molla   Ulica 
Ad   acquistarlo  a   piede   e   su   1'  arcione, 
Come  comprender  pu«i   seiica   ch'io 'I    diia. 
Pur  r  urrisi  ancor  lui  da  buon  campione. 
Poi  mi  parti' di  quella   piaggia  aprica, 
E   nel   ra.tcl  dal   gigante  abitato 
In    renl.iuro    trovai   pre«o   e    legato, 


Che   fu  da  quella   fata  maliziosa 
Mandato  ad  acquistarlo  alla  pianura, 
E  fu  ila  lui,  che  fu  mirabii  cosa, 
Preso  e   legato   senza   aver  paura; 
Il   qual  da  me  eoe   faccia   graziosa, 
Sendo  disciolto,   e  de  la  prigion  scura 
Tratto,   con   elio  e  con   te   dame   andai 
Da  quella  fata  e  a  lei  nii   appresentai. 
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Come  al  cospetto   fui  di  quella  ornata, 
Bella   e   gentil,  ma   dolorosa   e   trista, 
Pulcella   vaga  maledetta   fata. 
Subito   la  conobbi  in   prima    vista: 
La   qual   a  me  con   sua   loquela  ornaU 
Disse,  f er -opre   lai  amor  s'acquista 
D'  ogni  gran   dama,  come  veramente 
Acquistato   l'avrai   lu  qui   al  presente. 
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E  qui  mi  cominciò  col   sao  bel  dire 
A  sublimar  ed  onorarati  tanto. 
Ciré   no!  potrei  con  mìMc  lingue  dire, 
Sendo  da   dame   cinto  d'ogni   canto  ; 
Poi  mi  Te' seco  per  un   giardin  gire, 
Che  fu  cagion  d  ogni  mia  doglia   e  pianto, 
Per  lo  quat  mi   condusse  a  una   fonlaoa 
Non  fabbricata  già  per  arte  umana. 


Di  quest'acqua   mi   die' T 


_.    . . ^^.  e   fella 

A  ber,   per  la  qual  presto  mi  scordai 

Ogn' altra  cosa  al  mondo  fuor  che  quella; 

E  tutto  al  suo  servizio  mi  donai. 

Così   rimasi   lì   prlgiou   con   ella 

Fin  che  il  mio  buon  Bronlin  che  in'  ama  assai 

Mi   cavò   di   quel  luco  per  virtute 

Di  Merlin,  che  fu  in  vtr  la  mia  salute. 
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Sicché  fate  qui  dir  il  resto  a   lui, 
E   come  fuor   mi   trasse   il  sir  ardito 
Di  queir  incanto,  eh'  io  non   so  dir  piui. 
Allor  la  dama  dal  vi^o  pulito 
Disse  a  Bronlin  :  Da  poscia   che  costui 
Il  caso  detto  mi   ha   come  è  seguito, 
Fin  per»c  la  memoria  il  sir  modesto, 
Per  tanto  vo'  che  tu  mi  dica  il  resto. 


Udendo  il   buon  Bronlin   si  fece  avanle 
E  disse  alla   regina:    Alta   signora. 
Poi  che  brami   laper  le  angustie   tante 
Ch'ho  patite  per  lui  dirotti)  ora, 
Tanto  che   forse   cangerai   sembiante. 
Poi  cominciò:   Darch' io  mi   pariti   for.* 
Del   tuo  campo,  u'  andai  con  gran  dolore 
Cercando  per  il  mondo  il  mio  signore, 
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Ch*  altro  ben  eh' elio  in  ci  non  riconosco, 
E   tanto   errando   andai   rontinuamenle. 

Trovai  ìm  eremita  ulliroamenle, 
Anzi  ita  uom  solitario,  oicuro  e  fosco. 
Come  a   Dio   vuoUe   atlor  non   allrinieate. 
Perché  quel   saulo  e   b.nrdetiu   vecchio 
Il   mio   signor   mi   (e   \cdfr   in   specchio. 
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D^  iDsegDÒ  che  audassì  da  Merliu 
1  iu  quel  busco,  e  mi  mostrò  Ja 
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isxxu 
Vero  è  che  un  franco  e  saggio  gioviuelto, 
Il   qual   nella  foresta  ritrovai, 
Mi  diede  ajuto  da   guerrier  perfetto, 
E   nel   loco   incantalo  lo  menai; 
E   così  Argante   eh' è  qui  al   tuo  cospetto 
A   tal  bisogno  mi  soccorse  assai; 
l'oi   tutti  quattro   insiemii  cavalcassimo 
E   a   una  cittade   a   la  Cn 
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Questa  cittade  Arcania  era  chiau 
Della   qual  una  dama  era  reina 
Mollo  gentil,  Bellisandra  uoniata, 
Che   a   rimirar  parca  cosa   divina, 
Ed   era   d'  ogn'  intorno  assediata 
n.il   re  Troiao,  eh   è  qui,   che   con 
r.a   molestava   dandole  aspre  doglii 


l'Ile   la 


vole 


Mogli. 
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suo  voler 
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ne  andassi 

e  soidc 
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a   terra 

a   quella   dar 
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Di    questa   t 

ella   fin    n 
echio,   per 

innair 
che   al 

mio   sig 

.   non  potè 
/eodo   forse 

piacer  né  aggrail 
ad   altra   dato   il 

cuore*'' 

o    il    voglia. 

disse  lei. 

Il  detto 

l'hai. 

>   lui   noi   di 

re.  E  qui 

nasce   1 

'  errore, 

ontin   rispose   a   quella 
i   segui   il   suo   parlar 

sorridendo  ; 
cosi    dicendo  : 

Dopo  molle   battaglie  per  costei 
alle,  a    la   fin  mi   fe^  del   stm  amor  degno, 
'.   la   fortuna   per   più  martir  miei 
e' che  l'ebbi    per  moglie,  e  mi  die'  il  rr^no 
I   dote,   con   quant'ebbe   al   mondo   mai, 


per 


ndò  in  quel  loco   il   crudo 
pacificò  con  Trojan  He 


'pno 


Indi,   poiché  fu   opnnn   parifìrain, 
I   detto  cavalier  ne  fece   unire 
er  dar  soccorso  al   tuo  signor  prepiato, 
'.  da   la   delta   terra  dipartire 
ni  campo  che   hai   veduto  in  questo  prato 
>,  per  volerti   il   tutto  in   breve   dire, 
[i   fu  furata  per  rammin  colei 


E  s'  io  dovessi   ricercar  il   unìiuto 
Giusta  le  forze   mie,  la   troveroe 

Che   verrà  meco,  »ì   che   giir  polroe, 
Vedeuilol   d'ogDÌ   intorno  a    tondo   a  lomlo 
Pfrchè  con   lui   d'  alcun   non   temtrof. 
Allor  tulli   i  guerrier  disser  :  Se  quello 
Vorrà  leco   venir  uè  andrem   con  elio; 
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Che  senza  luì  non  yurreui  qui   restare. 
Disse  re  Artus  allora:   Verameulc 
Anch'  io   verrò   con   voi   senz'  indugiare 
Da   poi   che   abbiam  con   la  uemica   gente 
Fatta   ancor  tregua  che  buona  mi   pare, 
Se  ben  è  per  un  mese  solamente  ; 
Perchè  presto  farem   no.stro  cammino 
Se  andar  vorrem  dal  spirto  di  Merlino  i 


11   qua!  ooD   e  di   qui    troppo   lontano 
Nella  foresta  dì  Narles  nomala. 


eir 


Dov 


la  da 


:  piò  di 


a   e  delie 

La   qual  poi    tutti   con   le  spade   in  manu 
Andremo   a    Irar  di  dove   è  imprigionata, 
E   dopo  con  r  ajtito   allo  e  supremo 
Del   sommo  Nume,  *|ui   la   meneremo. 

xci 
Così   sarà  contento   Lancilotto 
E  il   suo  Brontio  eh' è  da  lui    tanto  amato 
Rispose  la   reina   a  quel   di  botto  : 
In    verità    che   fu   mal    consiglialo 
Brontio,  benché  sia  prode  saggio,   e   doli.» 
Sendo  vecchio,   un  si   vago,  e   delicalo 
Volto,  come  imprudeate   tor  per  moglie, 
Cb'  or  se  ne  pente  con  amare  doglie. 

Poi   si   rivolse  al  crudo    cavalicro, 
E   disse   a  lui  :   Vorrei  che  mi   narrasti. 
Per   saper   lullo  quanto   il   fatto  iòliero 
Come    in  Ancilla   qui    t'  innamorasti, 
E  come  al6n  da  franco  e  buon  guerriero 
Per  menartela   leco  la   sposasti  ; 
E  quando  il   tutto  narrato  mi  avrai 
Cun   gr  altri   insieme  andar   le   ne  potrà'. 


Rispose  il  crudo 

avalier.    Perd 

Non   mi   potreste   far 

maggior  piace 

r.he    farmi  rinnovar 

il   desir  mio. 

Perchè   volendol   no 

potrei   tacere. 

Quando  per  adempir  il   tuo   volere 
Mi   partii   da   la   tua  sacra  corona 
Com'  uom  che  a  beo   servir  lutto  si 
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Di  di   e  di   notte   talli»   cavalcai 
Che   in   una   selva   solitaria   e  scura 
Questa  che   ora   è   mia   sposa   rilrovai, 
Con   un    gran   mostro  forte  oltre  misi 
Il  qual   dormendo   tanto  m'adoprai 
i'.he    la   trassi  di   lì   per  sua   ventura, 
Ed   essendo   del    bosco  uscito  for« 
IMissiino   per    quello   un   gran  ruiiioie 
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Va  gra 

1  rnraor  udissimo  per  quello 

Orribil  bo 

SCO  e   d'  arbori  frondoso. 

Eli  eccoti 

quel  mostro  orrendo  e  felle 

VeV  noi   V 

enir  a  corso  rovinoso  : 

Io  posi  g 

il  d'  arclon  il   viso  bello 

Ch'  era  pe 

r  tema  afflitto  e  doloroso, 

E  verso  1 

uom  selvaggio,  altero  e  str 

Mi   voltai 

presto  con  la  lancia   in  man 
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E  cominciai   una  battaglia  acerba 
l^on  quel  muslro  crudel  e  smisurato, 
Che,  come  quel  che  in  sé  gran  forza  serba 
Ben  si  adoprava   supra  di   quel  prato. 
Pur  alBo   lo  lasciai   morto  sulP  erba, 
E  sul  mio  buon   destrier  fui  rimontato, 
Perchè  dopo  smontai  giù  dell' arcione 
Acciò  non  ini  uccidesse  il  mio  roncionc. 
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E   per  mostrarle  che  di  vero  amore 
L'amava  essendo  d'alta  stirpe  nata, 
E  siccome  suo  padre  era   signore 
Molto  polente  di   quella  ronlrata. 
Sposar  la  volsi,  e  darle  l'alma  e   il  cor 
Siccome  ella  la  sua  m*  avea  già  data. 
Poi   del  ca^tel.  eh' è  detto   Roccaforte 
Del  padre  la  menai  dentro  a  le  porle. 


Lui  quando  vide   la  sua  cara  (iglia. 
La   qual  che  fosse  morta  io  ver  credea, 
Ebbe  di  questo  caso  meraviglia 
E  onor  e  gran  carezze   mi  facea; 
Dove  io  presenza  della   sua   famiglia, 
Sapendo  come   sposala   1' avea, 
Me  la  fé'  risposar  con   tanto  onore 
Che  forse  al  mondo  mai  non   fu  maggiore. 

e 
In  questo  nn  valoroso  cavalieroi 
Che  fu  quel  che  per  sposa  V  avea   tolta 
La  prima  fiala,  armato  sul  destriero 
A   morie  mi  sfidò  con   furia  molta, 
E,  per  dirli  di   lui  più  presto  Ìl   vero. 
Avendo  in  me  troppa  giusl' ira  accolta. 
Da  buon   guerrier  1'  uccisi   su   la  piazza 
Che   non   ti   valse   usbergo   né  corazza. 

CI 

-Morto  ch'ebbi  costui,  ron  la  mia  sposa 


Fiiirhè   un  corrier  con   faccia   1 
Si   appresentò  pien   d'infiniti   guaì 
A   Dragonlino,   e   con  voce   pietosa 
Da   parie   dì  Trojan  signor  di  assai, 
Snrror^o  dimandò,  narrando  a  quello 
Di  Lanrilollo  e  i  suoi   l'assalto  fello. 

cu 
A   questo  modo   venni   in  conoscenza 
Did   giovinetto,  e  con  molli  campiotii 
Per   ritrovarmi  all'  alta  sua   presenza. 
Ad   Arcania   ne   andai   sopra  li   arcioni. 
Poi  detto  questo  con  gran  riverenza 
Po<e   il   guerrier  silenzio  ai  suoi 
l-'.d   iti  .silenzio  al   canto  poiirr   vnfEl 
Prr   meglio  seguitar  come  far  soglie 
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CANTO  m 


ARGOMENTO 


-**^ss>44* 


MI  rio  PrasiìJo  d'una  lancia  nrmnio. 
Già  fabbricata  per  incantamento, 
Diiirnde   i  prodi  dei  re  Arias  sul  prnln. 
Che   im-an   si  dolgon  del  funesto  evento  : 
Lanrilollo    rimane,   al  quale  e  dato 
ni  vendicar  si  nero  tradimento  : 
Prnsildo  estinto^  il  cnralier  t-alcnte 
Srnrcin  ed  uccide  del  fellon  la  gente. 


Do 


nne  leggiadre  e  giovanetti  amanti 
r.li'  a  udir  le  prove  errelse  e  furibonde 
De   li  aniiclii  gnerrier,  qui  a  me  davanti 
Siete  adunati   con   farrie   gioronde, 
Sarete   i  ben   venuti   tulli   quanti 
Ch'anzi  che  Febo  in  le  marittim'  onde 
Si  ritorni  a   tuffar,  io  vi  prometto 
Narrarvi  cose  di  molto  diletto. 

I)i«M  di  sopra  che  il  cavalier  crudo 
Po^lo  a^ea   fin   al   suo  ragionamento. 
Che   niai   non    fu   di   gentilezza  ignudu. 
Né   di   far   della  dama   il  cuor  conlento, 
Finché   re  Artus  prese   in   man   lo  scudo, 
K   ^ali   armato  quasi  in   un   momento 
Sul  suo  deslrier  con   gli  altri  in  compagu 
Per   trovar  di  Bronlin   la   sposa  pia. 

Poi   In   re  Dragonlinn   a   sé  rhiamoe 
Padre  d' Ancilla,  ch'era   un    vecchio  saggia 
£   al   governo  del   campo  lo   lasciue  ; 
Poi  senz'  indugio  si    mise  in    viaggio  ; 
Vero  é  che  prima  comialo  piglioe 
T)a   la  reina,  die  con   mal  coraggio 
l.o  vide  dipartir  per  Lancilotlo, 
r.   stelle  un'ora   e  più  senza   far  mollo. 

Era   de   lo   re   Artus   in   compagnia 
C.andfs,  f.ancilotlo   e   il   re   Morgaie, 
K   Agravallo  pien  di  cortesia, 
E   il  re  Bronor  che   tanto  in  l'arme   vale 
I-   il  saggio  Magus  che  gran  possa   »\Ì!tt 
Iriello,   Arcalone   e   Princivale, 
lirontin,    Argaslo   e   il   crudo  cavaliero 
'rr..|an,  e   Argante   armalo  sul   deslriero. 


Quattordici  guerrieri  arditi  e  franchi 
Erano  questi,  da  tener  a  fronte 
Il  mondo   tulio  senza  esser  mai  stanchi, 
Che  ognun  di  loio  è  di  prodezza  un   fonte  ; 
E  perchè  nulla  rosa   al  mio  dir  manchi. 
Avendo  già  passalo  più   d'  un  monte 
E  più   d'  un  pian  ed   un   bosco  selvaggio, 
Trovaro  un  cavalier  sopra  un  rivaggio. 
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Sopra  un  rivaggio  d'  un'  acqua  corrente, 
Dov'  era   fabbricalo  un   gran  castello 
D'un  marmo  sì   gentil,  che  veramente 
Proprio   sembrava   un   alabastro  quello  : 
Ed  una  dama  misera  e  dolente 
Videe  legala  appresso  il  fiumicello 
A  un   gran   tronco  di  faggio  scalza  e  nuda. 
Cosa  a  pensar,  "non  che  a   vederla  nuda. 

Quando  la  dama  mesta  e  dolorosa 
Vide  quei  cavalier  sulla  riviera, 
ti  pregò   tulli   con   voce  pietosa 
Che   fuor  la   trapgau   di   quel  loco  ov'  era. 
Né   volesser  lasciarla   in   si  angosciosa 
Vita  malvagia,  maledetta  e  fera. 
Tal  che  i  gnerrier  mossi   a  pietà  di  lei 
Corscr  per  trarla  fuor  di   t.iuli  omi-i. 

Ma  il  cavalier  ch'in  dissi   ch'era   armalo 
Sul   ponte   del   rasici   sendo  in  arcione 
Venne  dov'  era  lor  sul   verde  prato 
Con  una  lancia  d'  nn   grosso  troncone  : 
E  disse  a  lor  con  grido  smisurato  : 
Voi   saper  non  dovete   la   cagione, 
Perché  costei  è  legala,  e  sei  sapeste 
Sì   pronti  a   darle  ajulo  non  sareste, 

IX 

Per  questo  ognun  di  voi  s'  abbi  a  fermare 
Su    la  pianura,   se   saper  volete 
La  ragion  che   la  fa   legala  stare, 
Che  del  suo  danno  conienti  sarete, 
E   senza   più   volerla   liberare 
In  sua   malora  star  la  lascìerete. 
Che  per  esempio  d'  ogni  dnnna  fella 
Vuo' che  finisca   qui  sua   vita,  quell.i. 

Costei   è  nata   di   unbii   famiglia 
Nella  città  di_  Reggio,   e  fu  sì  vaga 
Di   aspetto,  e"  si  gentil  a  maraviglia. 
Che  molti  accese  d'  amorosa  piaga, 
E,   come   quella  che  mal  sì  consiglia 
E  che  fu  del   futuro  mal  presaga, 
Avea  con  le   sue  ciancic,  e  suni  sembianti 
.AI   suo  comando  piii   di  cento  amanti. 
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E  r  un   ileir  altro  ptinlo  non  sapea, 
Anzi  ognun  d'esser  solo  si  pensava; 
K  con   tale  arte  e  nioHo  si  reggea, 
Che  rome  scìocrhi   tutti  ne  ingannava, 
E   giorno  e  notte  ron  rlii  le  piarea 


vole 


Giurando 
Clialtr'o 


pia 


ognun  ron  più  d'un 
nelle  lui  da  lei  noavea 


Sendo  io  da  questa,  com'  era  uso,  nn  tr. 
Olio,   a   darmi  piacer  tacito  e  piano. 
Mi   disse  :   Se  non   vuoi  restar  disfatto 
Con  me,  li  convien  prender  1'  amie  in  m 
Ciinlra   un   malvagio  tradilor  e  matto, 
Che   poi   che  'I   suo  pensier  riuscì  vano 
Sia  perduto   di  me,  per  gelosia 
Ti  vuol   ureider,  cara  anima  mia. 


Cosini  eli'  io  dico  è  il  feroce  Oltacchiei 
Che  sai  che  non  ritrova  paragone 
Con   l'arme  in  mano  a  piede  e  sul  destrier 
In    le   In   dico   con    gran   passione. 
Ma  perchè  di  ciò   temo,  a  dir  il  vero, 
Acciò    li   guardi  da  quel  can  fellone 
Te  l'ho  fatto  saper  con  doglia  molla, 
Or  provvedi  al   tuo  fatto,  e  tienmi  ocr.ill 


Questo  Ottacchiero  me  più  che  frale 
Aveva  amato,  e  amava  di   buon  core, 
E  perché  non  avea  voluto  qoello 
Lei   lor  per  manza,  che  per  amatore 
Al   lutlo  lo  volea,  perch'  era  bello 
E  culmo  d'ardimento  e  di  valore; 
Sapendo  quanto  sou   nell'  arme  forte 
Volse  che  con  mia  man  li   desse  morte 

lo  come   intesi  dalla  fraudolente 
Ch'  Dllai  chirr.   clic   tenea  per  fido  amie 
Mi    voleva   tradir,  sohilamente 
Divenni  suo  mortai,  empio  nemico, 
E  da   lei   mi   parli'  senza  dir  niente, 
Prrcliè  con  1'  armi  noi  temeva  un  fico  ; 
E  ({nella  propria  notte  me  ne  andai 
Alla  sua  casa,  e  di  fuor  Io  chiamai. 


Lui  die  quel  far  volea  non  si  pens 
Venne  da  me  come   venir  si  suole 
D'  nn   caro  amico,   e  quel  eh'  io  comai 
Mi  dixe  con  nmaiie  iimil  parole. 
Ed   io  che  r  ira  allor  mi   trasportava. 
Risposi:   III   verilA  molto  mi  duole 
1)1    le,  che  cerchi  far  lai  dispiacere 
A   ine  rlie   t'amo,  senza  causa  avere. 


lacchier  quando  intese   il  parlar  mii 
se  molto  stupefatto  e  mesto, 
rclic  di  piacermi  ave»   desio, 

Ilio  caro,  a  sentirli  dir  quello, 
lé  ogni  mio  pensier  e  fantasia 
ul   d'  .iniarti  e   farti   cortesia. 


xvni 
In  verità  tu  mi  fai  ben  da  grosso, 
non   saper  quel  che  far  mi  volevi, 
anlo  che  appena  più   soffrir  non  posso 
ensando  come   tradir  mi  credevi. 
Ilor  di  sdegno  fti  tutto  commosso 
cavalier,  e  disse:   Tu   t' agprevi 
i  cosa  eh'  io  non  so,  se  1   ver  comparti, 
[a  dirò  quel   che  vuoi  per  coulentarti. 

Il  cavali 


Quando  1 


Mai  ebbe  alcun  di  questo  intendimento, 
K  cos'i  morto  in  terra  Io  lasciai, 
E   a  questa  iniqua  quasi  in  nn  momento 
Che  mi  aspettava,  presto  ritornai, 
E  le  dissi  il  successo  a  compimento,  - 
Che  ne  mostrò  di  aver  piacer  assai, 
Hol  mi  pregò  come  malvagia  e  prava. 
Che  noi  dicessi  ad  altri  se  l'amava. 


isì  più  giorni  senz'  alcun  sospetto 
itrovai  con   ella,   e  non  sape» 
più  di  cento  a  quel  proprio  diletto 
m   >,l   ,.„    con  lei   si  riducea. 

di  ciò  r  ultimo  effetto 


ier 

al  fianc 

o  avea  la 

spala. 

sempre  la 

olea  porta 

re, 

Ira 

se  con 

mente  adi 

ala 

a  m 

la  mi  V 

ide  ancor 

fdr  trarr, 

iam 

o  sopra 

quella  strata 

!Ìar 

1   senz'altro  parla 

re. 

la  I 

ne  quel 

buon  guerrier  accorto 

se 

1  desilo 

suo,  restò 

morto. 

Che 

Ad 

Or,  per  tli 

Il  Ciri  per  discoprir  V  inìqua  e  rea 

Mi  fece  andar  ad  nn  ricco  convito 

D'un   nostro  ciltadin   eiovanc  ardilo. 


Ni-I   qual   fur  venticinqne   ad  una   mensa 
ri»' un   a   para   del»' altro   si   vantato 
D'  averla  avuta,  sicché  ciascun  pensa 
Di  voi  s'ebbi  nel  cor  dolor  amaro: 
F.   rome  fu  fin  posto  a  la   dispensa. 
Anzi  che  si  facesse  Ìl  giorno  chiaro 
Com'era  usalo  da  lei  me  n*  andai 
E   fuor  dì  casa  meco  la  menai, 

xxiti 
Dandole   a   intender  che  volea  guidarla 
Dal  patire  mìo   per  fargliela   vedere 
Fuor  della   terra,  e   lì   volea   sposarla 
A  grande  onore  e  con  mollo  piacere; 
Con  questa  astuzia  a   pr.m  fatica  trarla 
De  la  città  potei   col  mio  sapere, 
E  tanto  giorno  e  notte  cavalcai, 
Che  dove  or  la  vedete  la  menai. 


E 

son   disposto  lasciarla   morire 

Di  f. 

me  rome  iniqua  merelnce. 

Il    re 

Artus  udendo  cosi  dire 

Al   r 

valier,   de    l'empia   ed    iofeiic 

Pres 

n   rispose   il    valoroso   sire  : 

Iten 

ch'hai   molta   ragion,   non   m 

Che 

un  guerrier  come   tu   forte  e 

Si   sf 

ìghi   sopra   d'  una  dama   vile. 
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Per  qiiesla  ransa  son  disposto  e  voglio 
Chf   In   U  lasci  andar  alla  buon"  ora 
Placando  conlra  lei  tuo  fero   orgoglio, 
Che   gentilezza  iu  gentil  cor  dimora. 
Rispose  il  ravalier;  Se  son  qual  soglio 
Prima  qui  mi   trarrai   di  sella  fora, 
Se  liberar  la  vuoi,  che  lasci  lei 
E   s'  altro  far  volessi  non  potrei. 

XXVI 

Sicché  se  vuoi  combatterla,  guerriero, 
Senz'altro  contrastar  prendi  del  campo, 
E  se  mi  abbatti  di  questo  destriero 
A   la  dama  crudel  potrai  dar  scampo, 
Se  no  qui   rimarrai  mio  prigioniero: 
Cosi  d'  accordo  per  donarsi  inciampo 
Senza  dimora  vnllaro   i  cavalli, 
Che  facean  meraviglia  a  riguardalli. 

Prasildo  lancia  incantata  portava, 
Ch'  ogni  guerricr  eh'  era   da  lei  toccato 
Subitamente   de  1'  arcion  cascava, 
E  prigion  rimanea   sopra  quel  prato; 
Or  come   dissi  le   groppe   voltava 
Ognun   di  Inr,   e  del  campo   ha  piglialo, 
Poi   si   tornaro  con   le  lancie  in  resta 
Presto   a  ferir  con  impeto  e   tempesta. 

Il   re   Artus  fu   il   primo  feritore 
E    percosse  Prasildo   in   mezzo  al   scudo 
Credendo   darli  l'ultimo  dolore, 
E   tulio  lo  passò  col  colpo  crudo. 
Ma   lui  trovossi   fuor  del   corridore 
Che   d'ogni  possa   restò  privo   e   nudo, 
Quando  che   fu  dalla   lancia  ferito 
E   cadde  de  1' arcion   sul    verde  silo. 

Quando  il  gnerrier  sul  pian  l'ebbe  veduin 
A   lui   n   andò  con   benigno   sermone 
E   disse;    Poi  che   sei  d' arcion  caduto 
Senza   pii'i   contrastar   sei   mio  prigione. 
Il   re  rispose  :  Questo   è  ben  dovuto, 
E   non   mi   so   distor  dalla  ragione; 
Cosi   gli  die' la  spada,  e  nel  castella 
Fu  via  menalo  dai   gnerrier  di  quello. 

Vedendo   il  franco  e  ardito   re  Brunoro 
Menar  il   suo  signor  nel   Castel  preso, 
Ebbe   nel    cor  asprissimo    martoro 
E   rooira   il   cavalier  fu   d'  ira   acceso. 
Onde   a   lui   vòllo,  come  un   bravo  toro, 
Pensando  porlo   a  la   terra  disleso 
Disse  :   Piglia   del  campo,   traditore, 
Ch'  io   ti   vuo'  foor  del  petto   Irar  il  core. 

XXXI 

Prasildo  rome  inlese  il  re   gradilo 
Subitamente   del   rampo   piglioe, 
Poi  con   la   lancia   sopra   di   quel   silo 
Ognun   di   lor  addosso   si   lornoe  ; 
Brunoro  il   cavalier   ebbe  ferito 
E   -opra   dell' arcion  molto   il   piegoe, 
E   per  fin   a  la  resla   la  grooa  asta 
Fracassò   tutta   a   guisa  d' una   pasta. 


XXXII 

Lui  con  la  sua  nella  visiera  il  colse 
Con   lauta  furia  e  con   tanto  ardimento, 
Ch'  a  viva  forza  de  I'  arcion   il  tolse 
A  guisa  d'  uom  che  sia  di  vita  spento, 
E  sopra   il  prato  addietro  lo  rivolse 
Poi  lo  fece  pigliar  in  un  momento 
Da   li   suoi   servi,   e  menarlo  prigione 
Nel   bel   Castel,   come   volea  ragione. 

xxxnl 
Re   Gaules  che  questo  ebbe   vedoto 
E    il   franco  re  Brunoro  amava  molto. 
Impugnò  la  sua   lancia,  e   in  braccio  il  sento 
E  sfidò  il  cavalier  turbato  in   volto: 
Il   qual  per  far  con    quello  il  suo   dovuto, 
Cora'  ebbe   ognun   di   lor  del   campo  tolto 
Con    r  asta   in   resta   addosso   si    tornoe 
E  per  le   gran  percosse  il  pian  tremoe. 

XXXIV 
Re  Gaules  fu  il   primo  feritore 
E   percosse  Prasildo  nella  lesta. 
Fra  sé  direndo  :  Se  non  piglio  errore 
A   questo  tratto  ti  farò  la  festa, 
E  ruppe  la  sua  lancia  a  grande   onore 
Che  li  fece  sentir  molta  tempesta; 
Ma  perciò  non  cascò  quel  buon   goerriero 
Ch'era   nell'armi  molto  ardito  e  Gero; 
• 

Anzi  percosse  lui  nel  scudo   al    basso 
Con   tanta  furia   e  con   tal  distruzione, 
E   con   sì    grande  e   orribile  fracasso. 
Che   nello   lo   levò  fuor  de  I'  arcione, 
E   cosi  fu  menato  a  capo  basso 
Nel  bel   castello  il  franco  re  prigione  ; 
Quando  1'  ardito  e  polente   Agravallo 
Per  vendicarlo  punse   il   suo  cavallo. 
XXXVI 

E   disse   al  cavalier:   Del  campo  pren.li. 
Brutto  ribaldo,  falso   e   disleale, 
E   se  hai  poter,  da  me  qui   ti  difendi, 
Ch'  io   ti  vuo'  far  pentir  d'  ogni   Ino  male. 
Non   so  se  il  mio  parlar  odi  ed   intendi, 
Che  se  non  averai  da   fuggir  1'  ale. 
Di   qui  non  ti  potrai  vivo  partire, 
Ch'  io  son  disposto  di  farti  morire. 

Cosi   dicendo  quel   gnerrier  pregialo 
Pigliò  del   campo  e  poi  con   1'  asta   in  mano 
Verso   Prasildo   s'ebbe  rivoltalo. 
Che  conica    li   venia   <ul   verde  piano; 
E   qui   l'nn    l'allro   s'ebbe    riscontrai.), 
E   il  primo  ferilor  fu   il   re   soprano, 
Che  percosse   Prasiblo  sopra   il  scudo 
E   ruppe  l'asla  al    sronlro   acerbo  e  crudo; 

Ma   non   erollò   d'  arcion   quel  >lr  superbo 
Anzi   con    lama   furia   lo  percosse 
Essendo   valoroso   e   di   gran   nerbo, 
Ch'  il   mandò  al  prato  come  un  fanciul  fosse; 
E   fu  prigion   del  cavalier  acerbo. 
Per  COI  re  Magus  lutto  si  commosse 
E   per  cader   anch'  ei   del   campo  piglia 
Avendo   di   quei  colpi   meraviglia. 
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Pigliò  del  campo  il 
Poi  verso  dì  Prasildo 
Clie  per  fargli  assaggi 
Con  i'  asta  in  resla  ve 
Coù  fra  lor  si  cornine 
E  r  un  con  r  altro  n 
Ma   fu  più 


olio 


pos! 


ndoe  ; 
iciò  la  danza 
nel  scudo  si  urloe; 
rolpo  del  éjuerriert 
Che  Irasse  il  buono  Magos  derdeslriei 
XL 

Il  valoroso  ed  ardito  Uriello, 
Che   vide  il  franco  re  snl  pian  cadere. 
Sol  per  far  compagnia  sul   prato  a   qu( 
Prete   del  campo  a  tutto   suo   piacere, 
E  disse:  Traditor,  malvagio  e   fello, 
Al  primo  colpo  ti  farò   vedere 
Che  non   sei   buon  a  far  quel  che   tu   I 
morto  rimarrai. 


per 


Prasildo  che  pigli: 
resto  al  suo  buon  ( 
Vr  affrontarlo  e  d'i 


<lel 


,al  girò 
egrezza 
Come  colui  che  in  ver  ben  si 
Poi  si  scontraro  senza  suoni  o 
Si  forte,  che  stupir  di  meravif 
I  circostanti  di  quel  loco  lutti 
Pensando  che  si  avessero  distri 


^L,. 


Che   lo  fec 
V,   ruppe    I: 


percosse 

pie) 

grò 


.opra 
ta   il 


ppe 
Volando  fin 
Ma  fu   percosso   da   quel 
In  modo  che  convenne  i 


e  perfetto, 
troncone; 
r  eletto 
dar  pedone 
I  castello 


Ambedue  bestemmiando  il  deslin  fello. 


U 


Slr 


la   la 


)ien  di   giusto    sdegno 
punse   il   suo  cavallo 
il   guerrier   degno, 
;tò   senza   intervallo  ; 


E  disfidò   P 

Che  il  parti 

Disposto  di  guastarli  ogni  disegno 

E  farli  andar  il  suo  pensiero  a  fai 

Cosi  del   campo  presero  i  campion 

Tornandosi  a  ferir  come  dragoni. 


alon 
E   troppo   in   la 


E 


appresi 


Tenendo   certo  di  pa 


irridore 
abbassavi 
il  core, 


che  fo 


Prasildo   slaffeggiò  del   pie  sinestri 


Il   che 
ì.   per 


ion  ogni 
riversai 
Morgal 


stezza  SI   riebbe 
lo   toccò   appena 
li  perdut'eblie. 


Ilo   gli  rincrebbe, 
mortai   pena 
il   famoso   Arralolie 
nel  Castel   gito  prigione. 


2C8     I 
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A  lui  si  volse  con  un  grido  altero. 
Dicendo  :  Traditor,  ti   sfido  a  morie  ; 
Né  ti  varrà  se  ben  sei  aspro   e  fiero, 
Ch'  esser  conveuirai  de  la  sua  corte  ; 
Poi  cosi  detto  volse  il  suo  destriero 
Per  farli   veder  quanto  è  in   1'  armi  forte 
Cosi  Prasildo  anch' ei  menando   vampo 
Senza  punto  indugiar  prese  del  campo. 


iquer  dilungati 


Poi  che  fur  qoant 
Con  le  grosse  aste  in  man  si  rivoltai 
Tornandosi  a  ferir  quei  slr  pregiati 
Con  tal  furor  che  gli  alberi  tremaro 
E  cosi  tutti  d'  ogni  intorno  i  prati, 
E  due  colpi  sui  scudi  si  donaro. 
Ma  per  la  lancia  ad  arte  fabbricala 
Morgales  si   trovò  sopra  la  slrala. 


prigi. 


con   gl'altri  anda 
incn  re   Troiano, 


Fin  ch 

Disposto  al   tutto  far  sul   pian 

Quel   valoroso   cavalier  soprano, 

E  senza   troppo  con   lui  braveggiare   • 

Prese  del  campo  sopra  di   quel  piano. 

Cosi  fece  Peasildo  per  volere 

Farlo  prigion  con  gli  altri  rimanere. 


Costor  si  riscontrar 
)  sopra  i  forti  scudi 
on   tal  furor  che  no 


molto  ardire 
errossero, 


E  li  passar  come  di  cera  fossero. 
Ma  pur  convenne  fuor  d'  arcion  uscii 
Il  re  Trojan,    per  il  qual   si  commosi 
Tutti   i  compagni,  avendo  già   nel  ci 
Del  fier  Prasildo  non  poco  timore. 


E  Princivale  ch'era  uomo  ardito. 
Come   vide   Trojan   sul    verde   prato, 
Prese  del  campo  sopra  di  quel  silo 
E   a  morte  il  buon   Prasildo  ebbe  sfidato. 
Che  senza   tema  accettò  tal  partito 
E  s'  ebbe  r  un   con   1'  altro  riscontralo. 
Ma,  per  dir  breve,  come   gli  altri  ancora 
Cade  il  buon  Princival  di  sella  fuora. 

1.1 
Pien  d'  alta  meraviglia  il  buon  Brontino 
Strinse  il  cavallo,  e  in  man  la  lancia  prese, 
E   verso  il  cavalier  pigliò  il  cammino. 
Dicendoli  :    l'om  malvagio  e  discortese. 
Io  ti  prometto,   per  lo  Dio  divino, 
Ch"  esser  li  farò   saggio  a  le   lue  spese, 
E   se  li  abbatto  a   terra  ile  la  sella 
Ti  porrò  a  canto  della  dama  fella. 

Prasildo  che  il  vedea  venir  vers"  esso 
Li  corse  addosso  con   la   lancia  in  resta, 
E  clascnn  d'essi  s'ebbe  al  scudo  messo 
L'  acuto  ferro  con  molla   tempesta. 
De   i  qual  Brontino  con  gravoso  eccesso 
Sul   verde  pian  percosse   de   la   lesta 
E  nel   castri   fu   per  priginii   mandalo 
Uov'eran   gì' allri,   quel   guerrier   pregiato. 
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Per  questo  il  valoroso  e  forle  Argaslo 

Così  dicendo  dlsmontar  volea 

Disse  a  Prasildo  :  Può  far  la  natura 

Quando   1'  ardito  e  franco  Lancilotlo 

Che  sia  sì  ardito  che  teco  al  contrasto 

Disse  ad   Argaslo   con  sembianza   rea  ; 

Ne   poni   tutti  quanti   alla   pianura; 

Se   Prasildo    ti   ha   qui  posto  al  disotto 

Cosi   qual  lupo  al  già  bramalo  pasto, 

Abbi  pazienza,  e   assai  lo  riprendea, 

Si  mosse  senz'  aver  di   lui  paura 

Dicendo;   Che  sarà,  come  avrai  rollo 

E   del  campo  pigliò  con  gran  prestezza 

Al   cavalier  quel   che  promesso   abbiamo 

Per  dimostrarli  quanta  è  sua  prodezza. 

Di    le,  se   non  restar  più  che  mai   gramo  ? 

IIV 

LXI 

Dair  altro  canto  senza  far  dimora 

Udendo   il  suo  signor  che   tanto   amava, 

Prese  del  campo  il  luion  Prasildo  accorto, 

U  fiero  Argasto  senza  più  parlare 

Come  quel  che  '1   voi   por  di  sella  fuora 

Rimise   il   brando,   e  poi   si   umiliava 

Sopra  la   verde  riva   o   vivo  o  morto  ; 

A   Prasildo,   che    1  fece   imprigionare. 

E  perchè   a   lungo  dir  è  breve  l'ora, 

E    a   la   giostra   poi   gli   altri   invitava 

Avendo  di  atterrarlo  gran  conforto 

Tal  che  si  mosse  senza  dimorare 

Argasto  ardito,  valoroso  e  crudo 

Il   valoroso    e  fortissimo  Argante 

Lo  colpi  con  la   lancia  a  mezzo  il  scudo. 

Cb'avea  quasi  persoua  di   gigante; 

A  mezzo  il  scudo  con  la  forte  lancia 

E   col   cavallo   quasi  in  un   momento 

Argasto  il   Ger  Prasildo  ebbe  colpito 

Presa  del  campo  con  furor  disciolto, 

E  tutto  gliel  passò  lino   a  la  pancia, 

Poi   si   rivolse  si,   che  parve  un    vento 

Si  che  quasi   il   fé'  gir  sul   verde   sito. 

Verso  Prasildo   che   ne   stupì  molto. 

E  Io  fé' suir  arcion  star  in  bilancia 

Conoscendo  in  quel!' uom  grande  ardinienlo, 

Fuor  di  sé  stesso  smorto  e  sbigottito  ; 

E    l'uno   e   l'altro  il   scudo   s'ebbe   collo 

1           Pur  al  fin  si  riebbe,  e  lo  toccoe 

Ma  per  1'  asta  crudel  che  fatata  era 

Con  l'asta  sì,. che  sul  pian  lo  mandoe. 

Il   cavalier  cadde  sulla  riviera, 

IVI 
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Come  si  vide  in  terra  il  buon  guerriero 

E   con   gli  altri  prigioni  andar  convenne; 

A  gran  fatica  creder  lo  polpa. 

Onde  per  questo   il   buon   cavalier  mulo 

E   disse  :   0  Giove,  è  quel  di'  io  vedo  vero, 

Si  mosse,  come  nccel   sopra  le  penne. 

Perchè  ancor  se  fosse  il  ver  ben  non  credea, 

Con   l'asta  in   resta  sollo  il    forte  scudo 

E  mentre   si   cruciava   il   cavaliero 

Dall' altro  lato   perchè  noi   sostenne. 

Di  Prasildo  ogni  servo  a  lui  correa 

D'  ogni  pietà,    d'  ogni   clemenza   ignudo 

Per  torgli  il  brando,  e  per  seco  menarlo 

Li   venne  contea   e  si   colpirò  insieme 

Nel  Castel,  e  con  gli  altri  imprigionarlo. 

Dandosi   due  lanciale  troppo  estreme. 

Ma    il   forte  Argasto  che   non   era   n<alo. 

11  primo  ferilor  fu  il  cavaliero 

Di   rader  mal  per  forza  d'  uom   del  mondo. 

Che  percosse  Prasildo  iratamente 

Verso   lor  si  voltò  mollo  adiralo 

Di  un  colpo  sì  spieiato   e  sì  straniero 

E    trasse  il  brando  orrendo  e  ili  gran  pondo. 

Che  '1   mandò  quasi  al  prato  veramente, 

E   il  primo  che   a  lui  fu   approssimalo 

Pur  si    tenne  per  forza   sul   destriero. 

Dal   busto  'ì    spiccò   il   rapo   coni'un   fondo. 

E  perchè  non   volea  fallar  per  niente 

Poi   n'  uccise  un   di   punta   e   d'  un   riverso  ; 

Sopra   11   scudo  il   toccò  con   l'incantala 

Il   terzo   servitor  tagliò  a   traverso. 

Lancia,  e  d'  arrion   lo  pose  sulla  strafa. 

Gli  altri  che  vider  la   terribii   forza 

Quando  che   Lancilotlo  ebbe   veduto 

Del  fier  gigante   si   dicro   a   fuggire. 

Cader  in    terra   il   cavalier  atroce. 

t.he  gli   tagliava   come  fragil  scorza. 

Mai   non    l'avrebbe  in   eterno  creduto, 

Tant'  era   pien  d'  orgoglio  e   di   giust'  ire  : 

Se   vislo  non   1'  avesse  in  quella  foce  ; 

Perqueslo  disse  a  lui:  Couvien  che  aninmrz.. 

E   come   sic  magnanimo  e  saputo  * 

La   tua   superbia   e   farti   qui  mtirire. 

Disse  :   Costui   non  mi  par  sì  feroce 

Disse   Prasildo,  avendo  rolli   i   patti 

Che  potesse  aver  falli  senza   inganni 

Che  fra   voi   lutti  e  me  qui  fiiron   falli. 

Tanti  rader  con  si   gravosi  affanni. 

S'  hai  fatto  patio  alcun  i  ui    miei  cumpagiH 

I.XVI 

La   lancia   sua   dev'essere    incantala 

Non  l'hai  fatto  con  me,  se   1   ver  dir  vuoi. 

In    verità,  se  '1   mio   pensier  non  erra  . 

E   se  forse  perciò   di   me    ti    lagni 

Con   la   qual   tanti   ha   posti  sulla   straU. 

<:ui  brandi    in   man   la   chiarirrm   fra   noi. 

Che  sarian   sia' bastanti  a  ogni  gran  gueiu. 

So   che  meco  farai   pochi   guadagni. 

Ma    spero  aver  la   zuffa   guadagnala. 

Disse  Prasildo  a  lui,  con   tutti  i   tuoi. 

E   porlo  de   1'  arcion   sopra   la   terra  ; 

E   mostrerotli  »'  io   discendo   a   piede 

Poi   verso   lui   n'andò   con   1' asla   in    man.. 

IJuanlo  impoila   ad   un  noni  romper  la  lede. 

E  sfidò  a  morte   il  cavalier  soprano. 
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DìceDdo:   S'io  t'abbatto  de  l'arcione, 
Cume  li  miei  comparai  abbattuti  liai, 
Oltra  eh*  io   vo' che  resti  mio  prigione, 
A  me  lor  tutti   quanti   renderai, 
E   se  m'abbatti,  come   vuol   rapone, 
Il  tuo  voler  di   noi   qui   far  potrai  ; 
Cosi   d'  accordo  essendo   i   due  guerrieri 
Senza   dimura   voltaru   i   destrieri. 


Poi  con  furor  si  corsero  a  ferire 
Con  r  aste  ìn  resta  sopra  di  que*  piani, 
E   Lancìlotto  it   valoroso  sire 
Per  far  del   buon   Prasildo   i  pensier  vani, 
Come   si  furo  appresso  per  colpire 
In  sella  si  piegò  con  modi  strani 
E   fé' dt^t  solco   uscir  il   suo  cavallo 
Sicché  la  laucia  andò  delT  altro  a   fallo. 

LXIX 

La  lancia  di   Prasildo  a  fallo  andoe 
Per  la  qual  rosa  fu  molto   smarrito, 
E  Lancilotlo  un  colpo   li  donoe 
Sul   scodo   tal,  che  lo  mandò  sul   sito; 
Poi   sorridendo   addietro  ritornoe. 
Dicendo  a  quel  :  Poi   che  sei  fora  uscito 
Di  sella,   li  couvien  prigion   restare 
E   darmi  i   miei  compagni,  &c  '1  ti  pare. 

LXX 

RiApuse   il  cavalier  multo   turbalo 
A  Laticiloltu  :   Per  la   fede  mia 
r.lie   non   te   li   vuo'  dar,   perch'  ingannato 
M'  hai   come  iniquo  e  pien  di  fellonia, 
Che  se  Ìl  mio  colpo  avesti  qui  aspettato 
Il   gioco  ad   altro  modo  ito  saria. 
Sì,  di»se  Lancilotto,  perchè  credi 
NoD  sappia  quel  che  occulto  tener  credi. 

[.XXI 

Se   ti  vuui  riprovar  un'altra   volta 
Ripiglia  un'altra  lancia  e    fatti   avante, 
Che   se  chiaru  non  sei  persona  stolta 
Presto   ti  chiarirò  cume  ignorante. 
Prasildo  udendo   con   superbia  inulU, 
In   verità   tu  sei   troppo  arrogante  ; 
Rispose  al  cavalier,  com' al  dir  parmì, 
A  DOQ   voler  eh*  adopri  t'usale  armi. 

LXXII 

Perse  la  pazienza  a  quel   parlare 
Il   giovìnellu,  e   con  turbata   ciera 
Pre»lo  giù  dell'  arcion   ebbe  a  smontare 
Per  provarsi  con   lui  sulla  riviera; 
Poi  con  Ha  spada   lo  corse  a  frunt^re 
Dicendo:   Un  di   qui  due  convien  che  pera  ; 
Così   a  ferir  si   comiocìaro  insieme 
Daadosi   botte  orrìbili  ed  estreme. 
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Menò   Prasildo  un  colpo   oltre   misura 
E  colse  Lancilulto  snII'  elmetto, 
Credendo  certo   darli  morte   oscura 
Ed   aprirli  la   testa  fino  al   petto. 
Ma    di    quel   se    ne   fece   poca    cura 
Il   franco  e   valoroso  giovinetto. 
E   lu   percosse  d'  un   colpo   si   crudo, 
Ch.-    prr    traverso    li   divide    il    scudu. 


Il  scudo  per  traverso  li  divise 
E  alquanto  lo  ferì   nel  braccio  manco, 
Sicché  poco  mancò  che  non  l'uccise; 
Ma  per  quel   tratto  non   sì   mostrò  stanco, 
E   con   la  spada  a  colpeggiar  si  mise 
Lancilolto  gentil,  ardito  e   franco 
Per  le  spalle,  pel  petto   e  per  la   testa, 
Che  vista  non  fu  mai  tanta  tempesta. 

Non  fu  per  questo  il  guerrier   sbigottito. 
Ma  per  lu  sdegno  raddoppiò   la  forza, 
E   Prasildo  ucl   petto  ebbe  ferìto 
£   ogo'  arme   li   tagliò   come   una   srurza, 
Tauto  che  il   sangue   sopra   dì  quel  sito 


1'; 


allo 


nfor 


Che  ben  che  fus 
Non  avea  perso 


■■e   io   due   parli  piagalo 
il  cuor  quel  sir  pregiato. 


ubatlea  eoo 


fuh 


aggu 

Lome   1  „om  ^he  si    pensa  esser  offeso, 
E,  pur  che   possa   vendicar  l'ingiuria. 
Di  se  non  cura,  tanto  è  d'ira  acceso. 
Al  Gn  per  far  di   lui  qual  d'  un'  anguria. 
Ebbe  il  tagliente  brando  a  due  man  pre^o, 
£   sopra  Lancìlotto  andar  lo  Ussa 
Sul  scudo  e  tutto  in   braccio^gHel  fracassa. 

In  braccio  fracassoglì  il  scudo  tutto, 
E  lo  fé'  rincular  più  di  due  braccia, 
E  certo  a  morte  1'  averta  condotto, 
Si  era  potente  e  forte  nelle  braccia  ; 
Ma  per  non   rimaner  da   luì   distrutto 
Il  buon  guerrier,  che  vuol  di  quella  caccia 
Aver  r  onor,  per  vendicar  tant' onte 
Col   brando  il  colse  un   tratto  nella  fronte. 


E  fu 

Che  li 

E  ,Hus 


gui> 


anto  acerba 
d'  una  zu 


mandò  disteso   in   l'erba 
Come  un  cicco  caduto  in  qualche   bocca  ; 
Ma  nou  placò  perciò   V  empia  e  superba 
Sua   voglia^   ben  che  par  di  duol  «i  strucca, 
E  rìdoppia  più  colpi,   e  fa   più  fatti 
Che  cento  mercatanti  e  mille  malti. 


Lancìlotto  a   la  fin  che  desiava 
Trar  fimr  dalla  prigioo   i   suoi   compagni, 
Combattendo  a   Prasildo  %i   accostava 
E   disse  :  Acciò  dì   me   più   non   li   Ugni 
Ti   vuò   trar  fuor  d'ogni   travaglia  prava, 
Perché  non   possa  far   grassi   guadagni  ; 
E   così   detto  dì  ferir  non  resta 
Tanto  che  6u  ai  denti  'Ì  aprì  la   te^ta. 


ri 


poc 


*|tpo 


i.avaiier  che  lu   sema  conipauiune, 

E   Lancilotlo  andò  predio  al   gran   faggi< 

E   la  dama  slegò  dal  tuo    lnmci>iie, 

«•'"  J'"'"»*  -1  *""""  » 'I  ""«io 

Si    geni   ,enu    luJugio   in    plnocrhioM, 
ninicrxiiiuiol    ron    vo»   iin.il   r   pi. 
Dell,    ma   Inippu   luit.   rurlcM.i 
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Quel   .li-l   raslrllo   eh'  avean    vìaIo   poi 
I).i   ;>ancilalla  il  lor  signor  sul   plano 

Chi  con  gran  pielre,  e  chi  con  lancie  in  n 
Disposti  al   ludo   ile   U   vita   sciorre 
l'hi  a  quello  sì  voliìesse  prossini.inu, 
Pei    In  che   ne   fu   mollo   ininulelilo 
Il   valorosa  giovinetto  ardito  ; 

E   si  deliberò   col   suo  ardimento 
Torli  per  forza  la  vita  e   il  castello, 
Benché  sia  solo  e  lor  pii'i  di  dupecito, 
E  col  scudo  coperto  andò  ver  elio, 
Prima   dicendo  :   Non   aver  spavento, 
Alla   dama    gentil   dal   viso   bello, 
Cli'  era   gii   tutta   so   quella   pianura 
Fuor   di    sé   stessa   e   piena   di   paura, 

LXXKin 

Nuda  era  tutta  la  disfortunata, 
E  si  fece  una  vesta  delle  foglie 
Del  faggio  dove  fu   stretta   e   legata 
Per  finir  la   sua   vita  iu  gravi  doglie 
E   il   daniigel   cli'avea   presa   la    stVata 


del 


stello 


elle 


t^.iil  cor  ardilo,  intrepido  e  sicuro 
(■orrendo  a  più  poter  si  accostò  al  iiuiri 

Al   muro   si   arrostò   duv'  era   il   ponte 
Per   passar   1'  acqua   del   liunie   corrente, 
E  ilove  son   le  ripe   insieme  aggionte 
Lasciò  il   suo  corridur  quel  sir   valente 
A   quella   dama,  che  con  mesta  fronte 
Per   il   fren    lo   pigliò   subitamente. 
Ed   elio   il  fiume,   si   Cora'  era   armato. 
Con  un  salto  passò  dall' altro  lato. 


fu  il 


Del   fin 


alier  dall'altro  canto 
la  gran   torre  posta. 
Per   dar   a   quei   malvagi    amaro   pianto, 
Con   il   «cudo  coperto   a    lor  s'accosta, 
Ch'  eran   per   lo   stupor  smarriti   alquanto  , 
Pur   ne  la  fine  senza   far  più  sosta 
romineiaru   a    trar   strali,   e   dardi,   e   sassi 
Sopra    il    guerrier  con   orribil    fracassi. 

Lui   non   si   cura    e   va    verso   la   porla 
Fra  sé  dicendo  :  Se   accostar  mi  posso 
La   porrò  a  terra,  e  cosi  si   conforta, 
r.ome   quel   che   dal   sdegno    era   commosft 
E  mentre   gira  per  la  via  più  corta 
Tante   saette    li   pioveano   addosso, 
E  tanti  piombi,  e  taole  altre  mine, 
l.h'a  dirle  in  versi  sarian  senza  line. 


Por  tanto  rnalmentc  si  adoproc 
Il    val.iroso   giovane   pregiato, 
*  he  stillo  de   la    terra   se   n' andoe 
All'uscio   della   qual   si   fu   accostalo, 
E    tanto  Iu   percosse  e   colpeggioe, 
r.h'un  acciar  non  che  quel   avrla  tagliato 
Sì   spezzato  sei   pose   innanzi   ai   piedi, 
I     pazzo   sei  lettor  se    tu  noi   credi. 
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prigìon  forte 
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iitar   che 
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turb 
rcondollo  da  dietro  e 
che  quasi  'i  fèr  pegg 
lancie,  con  spouloni, 
a  usarl' 


Un  di  costor,  cb'  era 
Si  fece  innanzi,  e  disse: 
r.h'  a  tradimento  il  mio 


lor  alte'ro 


Ma  col  baston  eh'  io  tengo  in  le  man 
l'^arli  penlir  d'  ogni  commesso  errore. 
Sicché  mai  più  nessun,  come  fatto  ha 
Miseramente  non  ucciderai. 
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on 
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ui   si   voltò  di  furor  piei 
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J  :   Adesso   ti  farò  sentire 

Chi 

avr 

a  di  noi  maggior  ardir  o 

me 

io; 

Po. 

col 

brando  il  feri  d'  un  tal 

rive 

rso 

Ch' 

ambe  le  gambe  gli  tagliò  a 

traverso. 

terra  e  come  In 


SuLitai 
E  fece 
Per  lai 


ol   baston  II 
■   gue 


dovuto 


Ma  'i    giovò   poco,   che  quel   sir   saputo 
Non    volendo   di    lui   pleiade   avere. 
Benché  quelli  altri  1' annojasscr  molto. 
Dal   busto   gì'  ebbe   un    tratto   il   capo    tol 


Poi 


cacciò  fra  gT  altri,  propi 
il  lupo  fra  le  pecorelle, 
insidiosa  e  iniqua  mente 


dolente 


que 


vendo   il   ventre   e   le   bud 
lui   poco   si   discosta 
morta   appresso   qualche 


astello,  bencht 
1   uccisi   con    cr 


olii  fòro 
dolore. 


nompagni, 
prigion   I 


al   fin   gli   ebbe    trovati 


L---n. 
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r.nme  fu  Lanrilnltn  dentro  entrato 
T>t   la  prigii.n,  il  suo  sipnor  slcjiof, 
r.lie   di   ci»   l'fUbe   a<<ai   rin;-raziato, 
E   mulle   Hate    in   l.orc  a    lo    l■ario^ 
Cosi    ^ti   altri   piurrirr  qiirl   sir  prrg'ato  ; 
Tal  rhe  o^niin  d'  r»\  di  lui   si   l.idue, 
E  prr  iirridrr  qiifi  rti*  tran  ftippìti 
Uscirò  dal  caslirl  d'arme  gueroiti. 

xcvi 
Perriò  rhe  dì  diifrrnto    eran  restati 
Pili  di  crnto  e  quaranta  vivi  ancora  : 
Pt-r  qurslii  fur  «opra  li  arcion  muntati 
E    vrr>a    Inr  andjr   srnza   dimora. 
E   c.mc   si    rbl.er  con   .«i   arrinlTati 
Durò   la   pii;:na   poco   piìi  d~  nn   ora  ; 
Prrrl.é  Tur  tutti  in   tempo  rosi  poro 
Da   li  detti  guerrier  morii  in  quel  loco. 

Uccisi   di' eldipr   tulli   quc-i   puerrirri, 
Cli'rran   compat-ni   di   Prasild,.   morto, 
r.alaro  il  ponte   i  franrlii   cavalieri 
Pt  donar  alla  dama  alcun  cunfurlo, 
Cir  era   rimasta    sopra   quei   sentieri 
In   guardia   drl   cavai    del   sir  accorto, 
Cile   li   avea    tratti    fuor  di    lanin   ledi». 
Clic  non   vedca  di  uscirne  alcun  rimedio. 

XCVIII 

Li  quai  come  fitr  giunti  a  quella  dama 
Con   piacevoi   parlar   l.i    salut.irn, 
nicrndo  :  Non  slac  pili  donliosa  e  (-rama 
Da   dir   hai    trovalo   al    tuo  dolor  riparo, 
F.   perdi' o|>nun  di  farli  piacer  lirama 
Nd   liei  Castel   co»   srrn   la   mrnarn, 
E    in  una  ciamlira.   nv'  era  nj-iii   sua   vesta, 
Entrò,  poi  II'  usci  fuor  vestita  presta. 

xcix 
Alfin  percliè   avcan    vojstia   ili   mansiarc 
Eldiero   lina   pran    mensa   anparecdiiala, 
E   pin,   e   cacio,   e   carne   fèr   portare, 
E  nn  luion   vili  dolce  piii  di'  avvantaggialo, 
E   così   comiiiriani   a   diluviare, 
Cile  parca   non   .nvesser   mai   manciatn: 
Sì   di' al   lier  furo   infermi,   al   parer  mio, 
E   al  mangiar  sani,   si    n'  avean   desio. 

e 
Mandili»  eh'  rl.liir,   Lancilollo  prese 
I.a    lancia    In    man   die    di   PraslMo    fue, 
E   a    lo   re    Arlot  con   pirhr  cortese, 
E   a)!li   altri   disse  :   Quel   die   non    ho  [>i«e 
Voluto  dirvi,  or   vi  farò  palese. 
Di   questa   lancia   I'  occulta   virlude. 
Che    si    ha   falli  cader   sol  verde   piano, 
E    non   la   possa   del  cavalier   strano. 


A  qnelche  ho  visto,  e  cli'lioprovato  e  sento 
La   lancia   che   vedete   veramente 
E   fahbricata   per   incantamento, 
Con    la   qnal   fece  oisunn   di   voi   dolente  ; 
E  che    I   sia   il    ver  d  rovvi    a   compimeulo, 
Come   ingannai   quel   falso   e    miscredente; 
E   qui    uarrolli   lutto  il    fallo   a   punto 
Fin  che  per  le  sue  man  fu  a  murle   giunto. 

cu 
Di  questo  tolti  si  meravigliornn. 
Né   si   potean    saziar  di    render  lode 
A    Lanrilolto,  die   li   area   quel    giorno 
Traili   dall'  insidiosa   e   ormila    frode 
Di   quel   malvagi»,   che   con    tanto  scorno 
Li  avea  traditi,  tal  che  ognun  ne  euJe 
A   vedersi  esser  fuor  de  la  sua  mano 
Per  r  opere  di  quel  eli'  è  piii  che  umano. 

CUI 

P,ii  prrdié  si  volean  di   l.ì  partirò 
Per   andar  al    sepolcro    di    Merlino, 
Il    re    Artns  rome   discreto   sire 
Voltossi   al    volto   vago   e   pdlegrino 
Di   quella   ch'ai    truiiroii   dovea   morire, 
E   disse:   Or  eh' e»li   è   morto   quel    tapino 
Prasihio,  per  vendetta  del  tuo  oltraggio 
.\|ipiccal  per  i  piedi  al  detto  faggio. 

civ 
Ella  non  sei  fé' dir  niii  d'unì   volta, 
Ma  senza  indiicin   al  faggio  lo    pnrtue 
Com'era    armalo,   e    con   fatica    molla 
Coi   piedi   in   sino    a   un   ramn   1'  altjccoe  . 
Poi    d'ogui    cura    sua    lihera    e   sciolta 
U   eran    i   cavalier  nresto    tornne. 
Ai    qoai   parse  quell'atto    si    eccellente 
Clic  non  se  lo  potran  trar  de  la   mente. 

cv 
Disse  In  re   Arto,  t    Per   la    fede   mi. 
Par  ch'alillia  Jn   vita  tua    f.itla   qiiest'  arte, 
r.    volentiec  vorrei,   gìovan-   pia, 
Se   in   le  ili  gentilezza  è  alcuna  parie, 
Ctie  mi   dicesti,  per  1»j   rnrtesi.i. 
Senza   menzogna  usarmi  n  malign'arle 

II  nome   tuo    che   di   saperlo   hramo. 
PiTcIiè   ho  di   le  pleiade,  e  per  cir  io  t'amo. 

E  se  egli  è  ver  quel  die  questo  empio  e  rio 

III  di    te   drlto   come    Iradit.ire. 

Al   qiial   disse   la   dama  :    Il    voler  di'  io 
Bramava,    ha   pur  snn  loro,  alt»   signore  ... 
Ma  seii.lo  giunto   al  fin  del  cinto  mio 
Porr»   silenlin   per   non   far   errore. 
Che   rhi   Iropp»   si   estende   alcuna   Cala 
Nel   dir,  riurreirer   tuoi   alla    brigata 
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CA?« TO  IV 


®      I 


ARGOMENTO 


Ijomr   nel  sonno  licct'O  le   venia 
Aarra  /'oliniìa   il  suo  sposo  Ottncchicro- 
Lnnrlollo   inconlrii  in  snliliirla  i-iii 
J!,lì,;in,lrn   r  con  risa   un   cn.-nlirro  : 
Lo  .fan,  ed  esso  se  ne  O'Cgr  ria. 
£cli  lìiieleo   n   Ini  encciii   il  destriero, 
Ma   cnn   la  dama  sparisce  in  hi  piafi;;ia, 
jVcntre  è  spieto   al  servigio  della  Gaggia, 


Firriasi   jvjnle  rl.i   il' udir  l,j   rnr» 
Dr    li   aniirl.i   pi.ernrr  I'  :illa    prn.lrzzi, 
Cl.c   .«-nza   .lul.liin   é   si  fnnr  <li   mÌMira 
Ch  ognun  rli'anrnr  Tra  noi  s'ama  ni  apprezza 
T.   K  mai   poss-  io  .lirvi   alla   sirura 
r.nse  colme  d'  ardir  e  penliiczza. 
Or   lame   mi  rnnvipn   farvrne  udire 
Che  lulli  quanti  vi  faran  gioire. 

Dissi   di   sopra   rlif   1   re   Arlns  ardilo 
Drl   nome   ilimùnd.'i  di   qcirlla  dam^, 
E   se  fra    veni   qnri   cl.e   su  quel    silo 
Avea   dello  rolni   rlie  la   fé'  grama  ; 
I.a  qual  rispose  eoo   vnllo  polito: 
Per  satisfar  a   quanto   il   Ino  rtior  lirama 
Ti   dirò   il   lotto,  signor  giusto  e  pio. 
Senza  menzogna   per  l' immortai  Dio. 

Poi  romineió:  L'è  ver  elle  in  Reggio  narqn 
F..1   el.l.i   nn   amalor  solo  e   non    renio, 
Al    qual    senza    mentir   tanto    li    parqni 

di'  era    >  il   <no  ben   e   il   suo  eontento 

Cosi  anel.'iodel  -no  amor  l.en  mi  rompiaeqoi, 
E   per  adempir  lui  di  me  il   suo  intento 
Trosò  una  sua   fidata    messaggera 
(he  di  mia  madre,  e  mia  grande  amica  era. 

IV 

Oltarehier  eblie  nome  il  giovinetto 
Ed    io  Polinda   mi   fo   nominare  : 
Co-lui  eh'  io  dico  con  sagace   ohbielln 
Fé  li  cl.'on  d'i   la   mi   venne  a  parlare, 
E   sola  essendo  senza  alcun  sospetto 
Il   damìgel  mi   cominciò  a    lodare 
Con  dir  che  Reggio  né  di  gentilezza 
Non   avea  il  par,  oè  virtù,   né  bellezza. 


E  perché   il   padre  mio,  che   fu  dei  prim 
n,-   la   ciltade.   in   quei   giorni   era  morto, 
TI'  alla   pruseuie  e  di   gradi   snidimi 
Disceso,  e  midlo   In   ogni   impresa  scorto, 
K   riero  si.   che   gli   altri   infinti   ed   imi 
Eran   di   Reggio,   al  pae  ilei   slr  accorlo. 
Perciò  Otlacchiero  mi   volea  per  mojilie 
Eli   cran   vane    tutte   '.t  sue  voglie; 

VI 

Perchè  la  m.ndre  mia  dar  mi  vnlei 
A   un   altro   gentiluom   de  la  clllade, 

fii'l.icchler  dèlio  a   la  mia  dignlade 
P,r  efurr  di  vii  stirpe,  ma    la    rea 
friidel   mia  sorle,   e  la   sua  gran   hrlla.le 
Mi  sforzò  a   far  quel   che  a  dir  m   udrai, 
Che  cosi  non  l'avessi  fallo  mai. 

Or,  come  dello  li  ho,  la  messaggera 
Di  di  e  di  nulle  ognor  mi  slimolava 
Acciò  facessi  la   sua  voglia   iiiliera, 

E   lanlo  di  conll mei   lodava, 

r.h'io  li   risposi  un  di  che  contenta   era, 
.Se   la   mia   madre  se  ne  contentava; 
Di   Iorio  per  marito,   e  che  dovesse 
Parlar  con  lei  si  che  far  gliel  facesse. 


idre  andoe 


I.a  messaggera  ila  mi 
E   come   a-lula   gli   fé"  1' ambasciata. 
La   qual  oileudo  da   sé  la   scaccioe 
Con   cuor  malvagio  e  c.m  faccia   turbala, 
E   malcontenla   ail   Ollaccliier   lornoe 
E    la  cosai   narrò"  com' era   andala, 
Il   qu.il   inlendo   lanlo  dolor  ebbe 
Cli'  alleo  maggior  aver  non  si  potrebbe. 

Ma   perciò  non  restò  di  molestarmi 
Di  di   e   di   nulle  conlinovanienle, 
Tanlo  che  pur  nna   sera   a   parlarmi 
(  ome   iliscrelo   lii   Sfcrelamenle, 
E    rou  bel  modo  cominciò  a  pregarmi 
fon    pieloso   parlar    -i    dolcemeule 
Ch'avria  no  il  mio,  ma  il  cor  d'uno  adamanK 
Spezzalo  per  pietà  quel  fido  amante. 

Dicendomi;    O  Polinda  graziosa, 
f.nme  essee  può  che  mi   possa   vedere 
Slrogger  aimèl  con   pena   ,\   angosciosa 
Senza   piel.l.  né  compassioii   avere  ? 
Ma    se,   come   facci»  io,  di   si   amorosa 
l'iainnia    anco   ardesli,   ilei   mio  dispiacere 
1     iMcrescerebbe   trovando   la    via 
Di    Irarini   fuor  di   lauta   pena    ria. 
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Io  non  rercai  mai  allro  che  ìl  tuo  onor« 
Né  Io  voglio  cercar  se  ben  volesti  ; 
Sicché  comprendi  mo  di  quanto  errore 
Or  sei  cagìon,  ma  se  mi  concedesti, 
r.onie  il  puoi   far.  il  tuo  sincero  amore, 
E   die  per  fido   sposo  mi   lolesti, 
La  madre  tua  per  forza  converrebbe 
Ceder  al  fatto,  e  si  coutentarebbe. 


Rlsgoarila  a  la 

mia  li 

sincera  e  pura. 

All'  amor  ch'io   l 

porlo. 

e  non  guardare 

A  ogni  ricchezza, 

perchè 

poco  dura 

In  man  deiruoin 

che   suo 

vini   prezzare 

Tu   vuoi   la   Ina   e 

l'i  si   g 

enlil  figura 

AJ  un   vii  iiioslro 

in  preda  dare, 

Ch'  è  quel  al  qua 

1  lua  m 

adre  vuol  donarl 

E  per  sposa  in  e 

erno  a 

ui  legarti. 

S'egli  è  ben  r 

eco    e 

di  nobil  famiglia 

Gli   è  brullo  e  d 

nalitia 

obbiello  e  vde. 

Sicché  tua  madre 

assai  r 

nai   si   consiglia 

A   darli   a  lui,  e 

lon   a  e 

fii   è  gentile  ; 

E   di-l   mio   dir  n 

>n    li   fa 

meraviglia, 

Perchè   di   lui  mi 

le.ico  t 

om  più   virile: 

%' 


Io 


non  nel  sangue,  ma  nel  cuor  consÌNte 
Qlileaza  ch'ai  vizio  resiste. 


udi'  che  quel  che   tor  pe 
Uoveva,  eia  si  brullo,  mi    turbai. 
Perchè  non   conoscea  quel  doloroso, 
Né  dopo  lo  conobbi  o  vidi  mai; 
L  non  polendo  più   tener  ascoso 
L'  amor  che  molli  giorni  in  me  celai 
De  r  ardila  Otlacchiero,  dissi  a  quello 
Ascolla  il   mio  parlar  caro  fialcUo. 


P""' 


T 

Ma 

terrei   volc 
mici   paren 

tltier  per  mi 
ti   ti   dariaii 

la'mo 

E 

m 

1  coudaceria 

no  a  mal  p 

arlito, 

E 

U 
E 

questo  è  quel 
cit^  sorrise  q 
disse  i   Se  u^c 

che   mi   fa 
lei   guerrier 
r  fuor  de  le 

einer 
ardito 
lue  p 

ori 
urie 

E 

d 

Ila  ritta   vu 

ai,  se  uand 

eremo 

'i 

luco  dove  se 

mpre  goderemo. 

lo   rh'  era   giovinella  innamorala. 
Mi   parve    tal   parlar   salubre   e   buono, 
E  cosi   me   ne  andai   d'Amor  guidata 
Ponendo  ogn' altra  cosa   in   abbandono 
Col  giovinetta,  che  mi  ebbe   menala 
A   la  sua  stanza,  dove  or  piii  non    sonn, 
E  li   Irovai   Prasildo  il   traditore 
Che  ad  Otlacciiier  portava  mollo  amore. 


Ed  Oliarci 


Vide,  è  la 
Fu  presto 


iero   a   lui,   tal  eh'  cran  ci 
ciascun   de  la   ciltaile 
odo  le  mie  bionde  cliiom 
ia  per   lui   brulla   bellade, 
ro   'l'amorose  some; 
olla  la  Mia   voloiilade 
Ido   ed   .Ilo  in   cuninagnia 


Kl 


E   tre  gioroate  cavalcate  avendo 
Ih   tin   bosco  arrivammo  il  quarto  giorno, 
Nt-1  qiial  alquanto  riposar  volendo 
Me  prima^  e  poi  lor  due  d'arcion  smonlorno, 
Che  dal   lungo  cammin  gìà  stanchi  essendo 
Ivi  voleano  far  qualche  sogg'< 
E  così   sotto  un   faggio  si 
£  pan  e   frutti  a   corpo  pìen  mangiammo. 

Febo  era  per  tuffarsi  in  te  salse  onde 
E  già  la  notte  si  facea   vicina, 
E   il  rosignuolo  fra  le   amate  fronde 
Con  sua  dolce  armonia  più  che   divina 
Cantava  in  note  si  liete  e  gioconde, 
CI)'  ogni  selva  lontana  e  ogni  vicina 
Godea  del  canto  suo,  quando  ìo  quel  luco 
Ottacchier  dormeatossì  a  poco  a  poco. 

XX 

Quando  quel  falso  lo  vide  dormire 
Per  dar  (Ine  al  suo  iniquo  e  mal  pensiero 
Con  no   crttlello   lo   fece  morire, 
E  li  segò  la   gola  di  leggiero. 
Poi   disse  a  me,  che   già  volea  fuggire  : 
Se  tu   li  parti  di  questo  sentiero 
Ti   (àTÌt  quel  che  a   lui   m'  hai   visto  fare, 
E  mi  fé'  per  timor  ferma  restare. 

XXI 

Poi  perchè  io  piangea  dirottamente 
Vedendomi   privala  di  colui 
Ch'  era   tutto   il   mio   ben   verapemente. 
Né   viver  non   volea  più  senza   luì. 
Con  parlar  basso  mollo  dolcemenle 
A  dir  mi   cominciò  :   Non  pianger  piai, 
E   non  dar  colpa  a  me  del  fatto  errore. 
Ma  dallo  a  tua  bellezza  e  al  cieco  Amore. 


Tu 
Del 


abbia  privo 
ne  mcdemo. 


Perchè  il    tuo   volto  grazioso  e  divo 
Può  rondur  1'  uom  a   far  caso  più  estremo. 
Né   mi   voler   aver  per  questo  a   schivo, 
I>a  che  condotti  in  questo   loco   semo 


Per   tu 


,._.     sposi  , 

ilo,  e  farsi  un  il'  ambodoi. 


i  pei 


I  brullo,  s'  era  Ollacchier  bello, 


gei 


tulle  cose  soil  miglior  di  quello; 
Sicché  noi  pianger,  da  che  il  pianto  è  vano 
A   me  resta   il  dolor,   a   me   il   nagello 
Della  sua  morte,  e  del   tuo  viso   umano, 
Cir  io  r  ho  trailo   di    stenla,  per  restare 
Nel  loco  suo,  e  aol  per  lui  slcnlare. 

I.'  uom  Cam'  è  morta   non   si  fa   più  cui 
D'  aleiioa   cosa,   perciò   pazza   sei 
A   voler  pianger   si   fuor  di   misura. 
Per  cui   non  sente   li  luoi   ilolor  rei. 
l'rriiili  diletto  ni  questa   selva  osrora 
Di   me,  rome  di   le   prender  varrei. 
Se    M>le<li   re.sar   I' aui.iio   pianin, 
V:   ni.ii   voler  pili   >lar   in   dulur   tanto. 
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XXXIl 

Queste  parole,  ed  altre  somigliante 

Re  Ur'iello  ch'era  un  nom  gentile. 

Mi  disse  quel  malvagio,  empio  e  fallace, 

Vedendola  s'i  bella  e  graziosa. 

Come  iniquo  e  crudel  non  fido  amante, 

Onesta,  saggia,  benigna  ed  umile, 

A  lo  qual  mi  voltai  con  viso  audace. 

Si   volse  ad  Arlus  con   faccia  pietosa. 

E  dissi  a  lui  con  acerbo  sembiante  : 

E   disse:    In  verità  saria   ben   vile 

Deh   taci  per  tua  fé,   lasciami   in  pace. 

Chi  non  volesse  averl.1  per  sua  sposa. 

Né  voler  cercar  quel   clie  non  saria 

Per  questo,  signor  mio,  se  la  mi  vuole 

Lecito  a  far,  clic  ognun  mi  biasmerìa. 

La   sposerò  qui  senza  pìii  parole. 

XXVI 

XXXIII 

Impouibi)  saria  eh'  io   ti  potessi 

Il  re  di   questo  fu  conlento  molto 

Amar,  avendo  uccisa  il  mio  amatore  ; 

E  domandò  Polinda  se  il  volea. 

Impossihil  saria  s'  io  mi  credessi 

Che  lì  rispose  con  benigno  volto 

Poterti  dar  non  avendo  il  mio  cuore; 

Che   per  signor  e   sposo   lo   tnlea  ; 

Impossibil   saria  che   teco  slessi 

Così   d'accordo   di   libero  e   sciolto 

S'io  sto  e   starò  sempre  a   tutte  l'ore 

Soggetto  r  un  dell'altro  si  facea. 

Con  r  anima,  e  col  cor  e  con  la  mente 

E  si  toccar  la  man  con  gran  diletto. 

Col  mio  caro  Ottacchier  coDtinuameote. 

Di  lutti  quanti  innanzi  allo  cospetto. 

Tu  puoi   del  corpo   mio   far   quel  ti  piare. 

Qui    l'allegrezza   non   vi   potrei  dire 

Ma   de    la   mente   no,   né   del   cor  mio. 

Ch'ebbe  il  buon  Lancilolto  e  il  fier  Brontino; 

Che  con   lui  di  continuo  alberga  e  giace. 

Ma   perché   convenian   di   là   partire 

Scodo  tulio  il   suo  ben   e  il  suo  desio; 

Per    trovar   il    sepolcro   di  Merlino, 

Sicché  d'  avermi  é  il   tuo  pensier  fallace. 

Convenner  sopra  de  li  arclon  salire. 

E   ogni   speranza   tua   poni   in   oblio, 

E   lutti  insieme  presero  il  cammino 

ChequelcheaOttacchier  fui  mentre  era  in  vlla 

Lasciando  il  bel  castello  a  la   ventura 

Sarò  poi  che  da  lui  1'  alma  é  partita. 

Con   i   morti   guerrier  sulla   pianura. 

xxviir 

XXXV 

Restò   Prasildo  sbigotlilo  molto 

Coslor   lasciamo,   eh'  in   un   bosco   oscuro 

Veilendumi   esser  ne   la   mia   opinione 

Cavalcavano   insieme,    e  ritorniamo 

Sì    ferma    e   salda,   e   con    turbalo   volto 

A  la  pidcella  Gaggia  chel  futuro 

Provò   di   trarmi  dì  tal  intenzione. 

Pronosticava,    tanto   avea   il   cor   gramo. 

Ma    non   pulendo,    di   quel   bosco   folto 

E   presto   a   sé   nell'  incantalo   muro 

Mi    trasse,   e   senza   avermi  compassione 

Chiamò   un   nemico   del    seme   di    Adamo 

Al   Castel   liove   siam   lui   mi   menoe 

Molto   dotto    e   .sapiente,   e    disse   a   quello  ; 

E  al  tronco  ove  or  è  impeso  mi  legoe. 

Dirami    quel    sai   di   Lancilolto   bello. 

XXIX 

XXXVl 

Io  vi  ho  narrato  tutto  il   fatto  a  pieno 

Lui    slelle   un  poco,   poi   rispose  a   questa 

Del  mio  successo  caso,  e  i   io  vi  mento 

Lancilolto   gentil   qual    ami    tanto 

t.he   tanti    strai    quanti   é   nel   ciel   sereno 

K    in    una    densa   e   orribile   foresta 

Stelle  mi  afnìggan   tutta  in  un  momento. 

Circondata   «la   monti    d'  ogni   canto. 

Avea   parlalo   un'  ora   o   poco   meno 

Ed   ha   con   esso   il   fior  de    la   sua   gesta. 

La   ilama,   e   ugni  guerrter   sialo   era    alienlo 

Con   lo   re   Arlus  che   lì   cavalca    a   canto. 

Con    lo   re  Arlus   a   udirla   si   ben   dire. 

E   con   molti   re,   duchi   e   cavalieri 

Non  senza  gran  pietà  del  suo  martire. 

E  giganti  animosi,  ardili  e  fieri. 

xxx 

xxxvu 

Direa    re   Artns  ;    O   come    sta   ben   morto 

Disse  la  fata  :  Dimmi   il  suo  concello. 

Sopra   la    fede   mia   questo   ribaldo' 

Acciò  ch'in  possa  il   cammin   Impedire 

Ch'  avendoli    sia   fallo   tanto   torto 

Al    valoroso   e   franco   giovinetto. 

Poteva  ad  oltraggiarti  star  si  saldo. 

Sicché   lo  possa  far  da  me    venire. 

<>   come    r  ha   ben   giunto   a   sirur  porto 

Rispose  quel   ilimone  maledetto  : 

L'  empia   fortuna,  dove  al  freddo  e  caldo. 

Il    lutto    ti   dirò   senza   mentire; 

A   pioggia,   a    venti,   privo   di   sospetto 

A    trovar  va   Merlin,   che    li   rivella 

Polri  star  senza  aver  casa  né  tetlo  ! 

Dov'  é    la   sposa   sua   leggiadra   e   bella. 

Confortati,   leggiadra   damigella. 

La   fala   come   intese   quel  demone. 

Con   quelle  che   dì    te   stanno   assai   peggio, 

Disse  ;   Va   presto   senza   dimorare 

Ch'  essendo  onesta,  virtuosa  e  bella 

E    con    r  opere    tue   che   non   son    buone, 

Ti  troverò  ricetto,  a  quel  ch'io   veggio; 

Fallo   da    tulli    gli   altri  separare 

E  se  fin  or  la   sorte  iniqua  e  fella 

Ponendoli   nel   bosco   in    confusione 

Ti  è  sta' contraria,  veramenle  creggio 

Al  miglior  modo  e  forma  che   lì  pare. 

l.he   pel    tempo  avvenir  conoscerai 

Lui  gli  rispose  :   Lascia   a  me,  signora. 

Meglio   il   ben,  per   il    mal   che    provalo   hai. 

Tal  rura,  e  si  parti  senza  dimora. 
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Come  il  drmnnr  fu  ila   lei  parlila 
In   Brlli'anilra   i' rbbr   Iramiilal.i, 
Ed  un  altro  drmoii   M-<>  e  'rjllrilo 

E  in  un  munirulu  si   Iruvi'i  in  qurl  silo 
Diive  passava   il    (liuvinrllu  ornalo 
Con   tulli  qiiri  rir  io  dissi  in  compagnia, 
E  si  Icniiò  ucl  mezzo  della  via. 

xr. 
Aveva  nn  altro  spirto  iniquo  e  fero 
Fallo  ran<:iare  qoel   driniine   strano 
In   nn  siiprrbo  e  frrore  destriero, 
E  jvfva   srro  in   proppa    il    viso   umano 
Di   Brlli-andra   sopra   .pi.l   sentiero, 
A    lo  qual   giunti   i\    piovine  soprano 
AffisM'i  nl'orrlii   a   qurlla  dama   arguta 
E  per  sua  sposa  1*  ebbe  conosciuta. 

E   pridó  forte  :   Al.i  Belllsandra  mia 
È    questo   queir  iniquo     e   maledetto 
Cbe   ti  fiirÀ.  ma   la   tua   balia   pia 
Dovè  ri, e  non  la   vedo   al  mio  cospetlo? 
Al.i  uom  crudel  pieu   di   discortesia 
Dammi   la  dama   mia   dal   vago   aspello, 
O  comballila  mero  se   la   vuoi, 
Che  senza  guerra  tener  nou  la  puoi. 

xr.ii 
Gli  altri  guerrieri  lutti  si  fermaro 
Ciduii  di  meraviglia  e   di  ,illrgrezza 
Per  averla   trovala   in   quell'  amaro 
Loco  diserto  e  pìen   d"  ogni   gramezza. 
Ma  quel   demone  disse;   Fralel   raro, 
V  onesta   dama  e  Cidnia   di   bellezza, 
Se  tu  noi   sai,   ho   per  mia  mi.glie   lolla, 
Cile  r  liu  trovala  iu  una  selva  folta, 

XMII 
Dove  un  gigante  dispieiato  e  fello, 
f.be  r  aveva   furata  di  nascosn, 
Vituperar  volea   suo   viso  bello 
r  II' era   si   afllitlo,   mesto  e   lagrimoso, 
Cile  non  aresti  ronosciiito  quello  ; 
Ond'  io,  cht   di  natura   sou   pietoso, 
fon   r  armi   iu  man   la   tolsi  a  quel  gigante 
l'ui  le   Sun  fallo  sposo  e  fìdu   amaute. 

La  sua  gentil  e   brn'gna  nudrice, 
Accii'i   che'paja   die   il   veio   li    dica, 
Cli'era   per  nome  detta   Berenice, 
Si   fere   del   gigante  fida   ani Va, 
E    resiò  seco  per  qurlla  pendice  : 
Sicclié  di   questa   nou   prender   fatica 
A  con. batterla  mero   essendo  mia 
Clic  in'  usaresti   truppa  scortesia. 

Ahi,   dis.se  Lancilotlo,   >e  nnl   sai, 
Lei  fu  mia  prima  rlie  Ina   veramente  ; 
Terrii'i  te  me  la   viuii   tener  mal  fai, 
E  la   lua  é  villania  veracemente. 
Ili-po.e  quel  demonio:   In   fretta   vai. 
Ma  per  trarli  ogni  dubbio  dalla  mente 
Ti  afTermo  m   ver  che  questa  non  è  quella, 
La   qual   credi   clic  sia   tua  sposa   IrII.i. 


Kli 


Perchè  lei  mai  non  ebbe   altro  marito 
E    la   trovai  pulcella   nella   e  pura 
La   prima   volta   che  sul   verde  silo 
Ebbi  a  star  seco,  per  mia   gran    ventura; 
E  se  noi   credi,  cavaliero  ardilo, 
Dimandanela  pur.  die  a  la  sicura 
La   li  dirà  quel  ch'io  li  dico  certo, 
E  dì  tal  cosa  ti  farà  pìii  esperto. 

XI.  VII 

Parve  il  parlar  di  quel   spirlo  malegno 
Molto  discreto  al  giovine   sapulo. 
Gode  r  spose  a   lui   senza   ritegno  ; 
Questo  mi   piace   as<ai,   gli   è   ben   dovuto. 
Poi   dimandando   con  parlar  beuegnu 
A  quella   dama   se   I'  ha  mai   veduto. 


Clii 


ispo 


Mai  nun  ti  vidi,  e  non  so  chi  tu  sei. 


Dell  dimmi   il   vero,  cara  anima  m-a, 
Dillo   so  presto,  e   non   mi   berteggiare: 
Come   dunque  non   sai   quel  eh"  io  mi  sia  ? 
Come  puoi   tu  dir  questo  e  non   belTare  ? 
Se   Belllsaudra   sei   grazio.a  e  pia 
lo   Lancilotlo  ,son,  non   l'  ingannare, 
Tnn  fido    sposo,  e  quel  di'  in  sella   armalo 
Ti  acquisti)  conlra  il  re  Trojan  pregiato; 

xl.tx 
Il   qual   è  meco,   e   ne  può   render  vera 
Testimonianza  delle   mie  parole. 
Cosi   Bronliuo,  e   la   persona   fera 
Di   Argante  che  di   le  cia<cun   si   dunle. 
Che   in   questa  selva   orribile   e  straniera 
Mi   neghrqiiel   che   negar  non  si  suole 
Fra   due  perfetti  sposi,  come   sai 
Ch'  eravam  noi,  se  il  ver  dir  qui   varrai. 


Rispose  quel  demon  sagace  e  tristo 
Ch'  era  cangialo  in   BellisanJra  :   Certo 
Tel   dicn  ancora   ch'io  non   l'ho  piii  visto, 
Se  non  adessn  in  questo  aspro  deserto: 
E   se   mi   fesli   far  di   morte  acquisto 
Non   ne  sarai  da   me  fallii  piii    esperto 


Di 


questa 


Di  sorte  eh  io  Irar  fuor  non   li  potrei. 

l.i 
Lanciinttn  si  volse  al  re  Troiano 
E   disse  ;    Che    ti   par  famoso  sire, 
K  questa   Bellisandra   slr  soprano, 
O  IMI,  deh  dimmi  il  certo  e  non  fallire? 
■   ■  con  parlar  piano: 


ni'pose  qiirll 
oe  eli 


si.   se  nnn   vanegfin. 


i^ooqor    ni»    ,:    «o.    -..    -i    ....,.p.... 

Se  egli  è  ver  che  sia  lei  che  far  ne  de|igiuf 

Sai  ciò  che  devi   far  '  Rspose  a  lui 
Il  re  Trojan:   lasciarla  in  sua  malora. 
Né  la  bramar,  né  non  la   voler  pini, 
Com'  ella   non   ti   brama   e   vuol   ancora. 
Ahi   me   lapin!   che  mi   dice  cosini, 
Qoe-la   è  la   doglia  e  pena   che   mi   accora, 
Lanrdollo  direa  nella    sua   mente 
Né  al  parlar  di  quel  re  rispose  niente; 
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ì^ 


Ma  si  rivoUe  al  valoroso  Arpnle 
E  illsse  ;  Dimmi  per  tua  nirlcsia. 
È  qutst»  qiii-lla   clic  111   gii  mia   amante 
E  poi  mia  m.igiif  ci  or  non  so  rlii  t'  sia. 
Si,   risp.ise  filo  a   ioi,  piorrifr  roslanle. 
Ma   Sf  la   non   ti   vuol     pli   è   pran   pazzia 
Volerla   a   forza,  che  donna    sforzata 
Meglio  i  lasciarla  che   lenirla  grata, 
tlv 

Non  ben  ronlen'o  di  qncsla  risposta 
Al  sno  Bronlin  si  volse  il  sir  ardilo, 
F.  disse  :  O   Brontin   mio,   la   Ina   proposta 
Asprllo  ancora   sopra  qneslo   silo; 
Ti   par  che  a   Brllisandra   ella   si   accosta? 
S;  veramente,  slpnor  mio    ardilo, 
Ri. pose  quel,   ma   se   la   n.in    ti    vnole, 
Perchè  sparger  invan   tante  parole? 

l.v 
Intesa  1'  opinion  di  qnesti  franchi 
Cavalieri  e  famosi,  il  sir    perfetto 
Acciò  si  dica   che  da  lui  m.n  manchi 
ni   aver  la   hella   donna   a  suo   dilello, 
Disse   al   re   Artns,  che   li   slava   a   fianchi, 
E  a  ciascun  altro  eh'  era   al  suo   cospetto  : 
Vedete  a  che  passion,  affanni  e  doglie 
Si  pone  I'  uuro  che  sì  confida  in  moglie. 

IVI 

Sopra   la   fede  mia   creduto  avrei 
Che   l'avesse  lascialo   lutto   il   mondo 
Per  meco   star,  com'  io   con    lei  starei, 
Tal  che   di   doplia   tutto  mi    confondo, 
Tu  Bellisandra   la  mia   <po<a   sei 
E  me   lo   neghi   per  ponermi   al   fonilo. 
Ma  snn   disposto  far  quel   che   tu   brami 
E    non  ti  amar,  e  amarti   se   tu  m'  ami. 

Mi   ami   tu   o  no,  dil  su  non  star  pii.  .lur. 
Perché  se  mi   amerai,    ti   amerò   anch'io, 
E    non    ti   dulular,   né  aver  paura 
Di   qiiolo  cavalier  malvaeio   e   rio, 
r.ir  io   il   porrò  presto  morto  alla   pianura, 
Né  pnlrà   contrastar  al    valor  mio. 
.Sicché  dil   presto   in   semplici   parole 
Che  per  lacer  assai  perder  si  suole, 
l.viri 

Rispose  quel  demon.  che   somigliava 
I.^   bella   Bellisandra  :   Veramenle 
Che   lo  sei   pazzo  !  E   dopo  soii^hipnava  : 
Ma   per   trarli  ogni   dubbio   iljlla   menle. 
Ti  accerto  e   dico,   e  di   ciò  me  ne  aggrava 
Che  mai    ti  amai,  né  t"  amo  ora  al  presente 
Né   non   son   la    Ina  moglie,  cieco  e   losco. 
Né  mai   ti   vidi,  e  manco   ti  conosco. 

Disse  r  altro  demon  che  nn  cavaliero 
Pareva   a  Lancilotlo  :   Sei   pur  chiaro 
Del   tuo  falso  concetto  e   van   pensiero 
Oi'  esser   ti  ilee   nel   cor  dolor  amaro, 
E,  per  meglio  di   lei   narrarti   il   vero. 


Ch'  e  Bellisindr 


suo,    poe 


darò, 


come  lia   colei 
torlo  e  io  error  sei.' 


Può  far  il  del  che  di  effigie  e  di  nome 
Costei  somigli  la  mia  .sposa  tanto  ? 
Ch'  a  i  gesli,  a  i  modi,  al  parlar,  a  le  chiome 
La  mi  par  quella,  e  mi  fa  star  in  pianto  ; 
Ma  perché  innanzi  mi  dicesti  citme 
L'  hai  acquistala  son  in  dubbio  alquanto, 
Né  so  che  dir,  se  non  che  in  questo  luco 
Temo  di   me  scordarmi  a  poto  a   poco. 

Era   si  pieno   ognun   di  meraviglia 
De   li   compagni  del    buon   Lancilotlo, 
Che   stupefalli   alzavano   le  ciglia 
Verso  il   rirl    lutti   .senza   far  un  mollo, 
F  n  che  quel,  che  di  averla  si  assottiglia. 
Fece  un   pensier   di   pnner  al   ilisotto 
Quel    cavalier  che   in   groppa   la    tenea. 
Per  saper  se  per  tema  ella   il  facea. 

I.xil 
Ed  a  Ini  disse  con   volto  turbalo: 
Poni  sul  pian   la  dama   ci;' in  groppa  hai, 
Che    vo'  provarmi   tecn  in   eslo  prato, 
E   sia   tua    tutta   se  mi   vincerai, 
Ma   s'  io  ti   vinco  li   faccio  avvisato 
Ch'  io   voo'  la  dama,  e  tu  te  ne  anderai 
Solo  e  privo  di  quella  al   tuo  viaggio. 
Senza  da  noi  ricever  altro  oltraggio. 

I.XIII 

Rispose  quel  demone  :    Io  snn  contento, 
Né   mi   potevi   far  piacer  maggiore  ; 
Poi   cosi   dello,   quasi   in   nn  momento 
Pose   la   dama    giii   del   corridore. 


E 


fos^ 


Con    l'asta   in   man   mostrando  allo   valore 
E   del   campo  pigliò  su  quel  sentiero 
E   cosi  fece  r  altro  cavaliero. 
I.xiv 
Questo   demon.  ch'il   demnn   sotto   avea 
Con   gran    velocità   d'  in. li   si   mosse. 
Si   che   al    correr  un   folgore  parca  ; 
In   minio   tal   che  il   pian   d'intorno  scosse, 
E   sopra   il   scudo   una   percossa   rea 
A   Lancilolto  die,   tal   che    1    commosse 
In   arclon   mollo,  ma   da   giierrier  franco 
Con   r  asta  feri  lui  nel  lato  manco. 


Con  r  asta  al  lato  manco  1'  ha   ferito, 
E  su    le   groppe   lo  rivolse   addietro, 
quasi  cade  sul   verde  silo 

un  fral  vetro. 


spezza 


Tal   che 

E   l'ast 

Il   demone   rimase  sbigoltiti 

E   trasse  un  grido  con   ontoso  metro. 

Poi   si   drizzò  mostrando   aver  a   sdegno 

11  colpo  avuto   dal   piovane  degno, 


E  VP 

Gridan. 

'O  lui    torni 

con  gran   tempesta 
Tiorlo,  tiom  malvagio. 

E   con 
Credeni 
Ma    pi.c 
E   acc  ; 
Li  cors 

a   spada   li 

o  porlo  sul 

n   o  nulla   il 

non  abbia 

addosso  Cf 

lié  cu   la   testa 
terren  ad  agio, 
colpo  lo  molesta, 

n:r::"d'.e"r^^" 

E  eoo 

1  brando  il 

colse  nel  traverso. 
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Colse  a  traverso  quel  falso  demone 
E  parve  a  lui  che  tutte  li  tagliasse 
L'arme  cli'avea,  corazza   e  pancironc, 
E  clie  a  la   terra  ogni   cosa  mandasse, 
E   che  lui   trabocasse  dell'  arcione, 
Poi  come  un   vento  in  sella  ritornasse, 
Per  lo  che,  fu  si  pien  di  meraviglia, 
Che  per  stupor  levava   al   ciel   le  ciglia. 


Gli  altri 


che  col  giovane 


L'  aspra  baruffa,   in  quel  strana  soggiorno 
Pfr  poter  chi   è   p  il  forte  giudicare, 

Tante  motazion  vedendo  fare 
Al  nemico  crudel  della  natura 
In  quella  selva  orribile  ed  oscura. 

AlBn  imbraccici  il  scudo  e  rilornoe 
Verso  di  Lancilolto  come  un  mallo 
E  come  gli  fu  presso  lo   sgridoe  : 
Schifati  eh'  io  l'  uccido  i  a  questo   trailo 
Il  giovinetto  il  scudo  alto  levoe, 
E   fece  il  suo   deslrier  leve  qual  gatto 
Levarsi  con  nn  salto  a  quel  davanle, 
Poi   li  ritoroò  sotto  ÌQ   uno  islaute. 


Il  colpo  in   fallo   andò   del   maledetto 
E  Laocdotlo  colpi   quel  feroce 
Si  forte  che  1'  apri  per  mezzo  il  petto 
Tanto  fu   il  colpo   orribile   ed   atroce, 
Allor  prese  il   demone  il    tempo  netto 
E   trasse  un   grido   orrendo   ad  alta   voce 
Poi  corse  e  pose  quella  dama  fella 
la  groppa  presto,  e  poi  fuggì  con  ella. 

Non  va   si   ratto  un  strai  di   curda  us( 
Da  fiero  braccio  mossa  veramente. 
Come  et  sgombrò  quel   solitario  sito, 
Veloce  a    guisa   d'  un   fulgor  repente, 
Lasciando  ogni  gucrrier  storno  e  smarrii 
E  più  de  gì'  altri  il   giovine  possente. 
Che  per  averla   senz'altro  pensare 
Lo  cominciò  pel  bosco  a   seguitare. 


Gli   altri  guerrieri   dietro  gli  spronaro 
Per  la   foresta  orribile   ed   oscura, 
E  chi   di  qua,   e  chi  di   là   ne   andaro 
Cercandola   pel   bosco  alla   ventura  ; 
E   i   tre  demoni   in    fumo   si  cangiaro 
Avenilo  prima   da   la   sepoltura 
Allontanali   i  cavalier  famosi 
Fra  quei  sentieri  indumiti  e   nascosi. 
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lu   ilico   del  sepolcro  ov'  e  sepolto 
Mriliuo,  che  a  ciascun  responso  dava, 
E   rome   volse  il   Ciel   nel   bosco  follo 
Broiitin   in   Lancilulto   si   scontrava, 
E  ciascun  d'essi  con   turbato    volto 
All'altro  del  nemico  addimandava  . 
Pur   noi   trovando  con   gravosi   lagni 
Tornar   per  nlrovac    li   lor  compagni  ; 


Ma  taoto  era  quel   loco  denso  e  strano, 
Che  il  valoroso  e  franco   giovinetto 
Tutto  quel  giorno  afTaticossi  iu   vaoo 
Senza   mai   ritrovarli   con   effetto. 
Tanto  ch'alfiu  si   trovò  sur  un  piano 
Poco  distante  dal  palazzo  eletto 
De  la  pulcella  Gaggia  che   si  stava 
Multo  dogliosa,  e  sol  di  lui  pensava, 

LX.\V 

E  dicea  come  donna   innamorata  : 
Pnò  far  il  ciel.  e  la  crudel  fortuna 


Ch' 


«gg'' 


D'ogni   pietà  d'ogni  merce  digiunai 

Com'  io  eh'  al  sol  e  al  lume  della  lu 
Cerco  con   virtù  d'  erbe  e  di  parole 
Che  Laocilollu  m  ami  e  amar   non 


No 


giov 


arie 


duro  cuore, 
tal  errore  ; 


Contra  del  suo  ostinato 

Che  di  crudeltà  iniqua  a 

Ne  son,  furo  e  saranno 

Né  le  bellezze  mie,  ai  i  miei  sembianti, 

Né  il  portarli  infinito  e  grande  amo/e 

Giovato  m*  ha,  uè  mi  potria  giovare. 

Che  contea  il   Ciel  non   vai   nostro  operare- 

II  Ciel  non  vuol  chei  m'ami  ed  io  per  questo 
Mi   dolgo  a   torto,   né   so  che   mi   fare, 
Chè'l  giovinetto  angelico  e  modesto 
M'  ameria  forse,  e  non  mi  puole  amare. 
Oh  duol  a  me  pur  troppo  manifesto 
Dal  qual  chi  mi  potrà  mai   liberare 
Che  nou  patisca  vedendo  godere 
Altri  il  mio  ben,  ed  io  pazienza  avere  ? 


Brllisandra  eh' è  qui   mia   prigi 

ornerà 

Non  é   già   in   verità   di   me  più  b 

Ila, 

Ed  r  la   vita  e  la  sua  speme  ioti 

fra  ; 

Né  viver  or  non  può  senza  di  qi 

Dunque  questa  ragion  e  più  die 

vera. 

Né  d'  altri  deggio  che  della  mia 

stella 

Dolermi,  e  di  Fortuna  dispietata 

Che   vuol  che  1'  ami   non   essendo 

amai 

Mentre  che  questa   si  rammaricava, 
l,..n.il..lto  e   Bronliu   eh'  era  nel   bosco. 
Tanto   verso   quel  loco  cavalcava 
Ognun   di   lor,  eh'  al   far  de  1'  aere   fosco 
Sopra   il   bel   fiumicel   si  ritrovava. 
Quando  il  detto  demo»  pien  d'  amar  losco 
Di  nuovo  in  Bellisandra  ti  cangine 
E   fuggendo  d'  avanle  li   jiassoe  , 

Passò  davante  al   giovinetto  bello 
Tenendo  per  la   selva  il    <na  cammino, 
E   Lancilolto   lascio  il   fiumicello 
E   il  palazzo   al    qual  era   già   vicino, 
E  si  mise   pel  busco  a    seguir  quello 
Col    valoroso   ed   ardito   Ilronlino, 
Pregando   lei   che    fuggir   non    volesse. 
Ma  .he   per  rorlesia   a.prlu.    voles.e. 
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A>pcHa,   ilolce  e   cara  auiraa    mia, 
Diceva   Lancilollo   addoloralo 
A   quel  deiiiuue  che  se   ne   fiig;p,ia 
Pel  bosco,  come  dal   veulo  purtaU», 
Kiiicli'  il  condusse  in   una   strana   vìa 
Mollo   lontano   dal   palazzo   ornalo, 
E   li   disparve   lasciando   i   gnerrieri 
Motto  affannati  e  colmi  di  pensieri. 

La  notte  già  per  lutto  apparii"  era, 
Perciò  restaro  in  quel  loco  selvaggio, 
Non   senza   tema  di   (jualche  aspra  fiera 

E    sletler  fin  che  uscì  la  nuova   spera 
L'altra  mattina   del   febeo   raggio 
Deir  orizzonte,  senza  riposarsi, 
Per  le  iasidie  de'  lupi  a  beu  guardarsi. 
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Come  fu  Febo  fuor  dell'orizzonte, 
Siibilameale  in   arcion   risalirò 
I   due  guerrieri,   e  con    ardila   fronte 
Tutto  quel   giorno  cavalcando  giro 
Dell'empio  lor  desilo  sprezzando  V  onte, 
Fin  che   a   una   rapaonuccia  perveniro, 
Dove   abilara  quel   santo  romito 
Che   già    trovò  Brontino,   il   sir  ardilo. 

Quesl' eremita   ch'era  mollo   vecchio 
Era    quel   che  a  Bronlin   lece   vedere 
li   suo   sir  Lancilotto  nello   specchio, 
Per   lo   che    trarlo    luori    ebbe    potere 
Di    quell'incanto  che  non  fu   il   parecchio, 
E   la   libertà   sua  polè   riavere. 
Come   nel   libro   antecedente   avete 
Udito   il    lutto,  se   il  ver  dir    volete. 

Non  fu  Brontio   giunto   si  presto   a  quella 
Capanna   ch'egli   l'ebbe  conosciuta, 
E   a   Lancilollo  con  dolce    favella 
Narrò  la   cosa  che   gli  era  accaduta. 
Poi   subito   smontar  giù   della  sella, 
Dicendo:   Ora   saprem   s<-  Dio  mi   ajula, 
Se   la   tua   dama  fu  quella   la   quale 
Fin    qui  siala  è  cagion   de!  nostro  male. 

Picchiato  air  uscio  di  quella  capanuj 
I  due  guerrieri,  del  santo  eremila, 
Ch'era  di   giuochi  e   di  minute  canne 
Mirabilmente  e  con   grand' arte  ordita, 
E    U    vecchlerel    eh'  in  lei  per  Dio  si  atl..i.ha 
Gridò:  Chi  sci  che  picchi,  Iddio  ci  aila. 
Al  qual  rispose  :  Peregrini  siamo 
Che  il  nostro  buoncammin  smarrito  abbì.nno. 


Disse  il  romito  ;  Siete  voi  crisluui  i" 
Sì  veramente,   padre   benedetto; 
E  Siam  per  questi  boschi   oscuri   e  >trani 
Smarriti,  come  ancor   le   1' abhiam  detto, 
l'dendo   il   vecchio,  cou   sembianti   umani 
Oli   aprì  U  porta  per  dar  lur  ricetto, 
£   gli   fé*  seco   in   la   capanna   entrare, 
Perch' avcao  multa   voglia  dì  posare. 


Eran  due  di  che  non  avcan  mangiato, 
Per  questo   lo   eremila  assai  pregoruo, 
Ch'essendo  ognun  di  lor  mollo  affamato, 
Li  piacesse   in  quel  povero  sopgiorno 
Dar  lor  del   pan  per  V  alto   Iddio   beato. 
Perciocché  sì   vedean   la   morte   attorno, 
Se  non  glien   davan  senza  indugio  predio 
Come  lo  polca  veder  manifesto. 

Disse  il  romito;   Aspettatemi  alquanto, 
Che  preslo  presto   vi   contcnteroe, 
E  «SCI   de   la  capanna   I'  uomo  santo, 
E   là  dov'era  un  fìumìcel   andoe, 
E   i   due  compagni   fèr  del  fuoco  intanlu, 
Finch'  el  romito  del  pesce  pÌgIÌoe, 
E   a   la  capanna   lo   portò   di  botto 
E  lo  mangiaro  arrosto  cou  biscotto. 

Poi   bevetler  dell'  acqua  a   lor  talenti), 
E   com'  ebber  mangialo  e  ben   bevuto. 
Disse  Broolino  :  Acciò  che  a  compimento 
M'abbi  meglio,   eremita,  conosciuto, 
Io  son  colui   eh' un' altra   volla  drenlo 
Di  questa  stanza  fui,  vecchio  saputo, 
E   mi   festi   in   un   specchio   rilucente 
Veder  il  mìo  signor  eh' è  qui  presente; 

Il   qual  per  tuo   consiglio  liberai 
Di   quell'incanto  de  la  falsa   fata 
Della   pulcella   Gaggìa,  come  sai. 
Dì  Dio   nemica  e   d'  ogni   alma  beu   naia  ; 
E  perchè   già  più  dì   con   molli   guai 
La  sua  leggiadra  sposa  'i  tue  furata, 
E   r  abbiam   vista  poi  l'altr'ier   nel  bosco 
Io  compagnia  d'  un  uom  che  non  conosco 
xcri 

Perciò  vorrei,  se  ti  fosse  in  piacere, 
Che  nel   bel  specchio  si  miracoloso, 
Cora'  io,  a  lui  li  facessi  vedere 
Dove  è  la  dama  dal  viso  amoroso, 
ette   vedendola  poi  polrìa  sapere 
Se   la  fu  quella   che  nel  bosco  ombroso 
Era  col   detto  cavalier  insieme, 
E  ne  trarrai  dì   dubbio  e  pene  estreme. 

Disse  il  romito:  In  verità  mi   pìar- 
Conoscor  questo   giovinetto,   il  quale 
Era   in   le   man   de  la   lupa  rapace, 
E   che   per  me  campò  di    lauto   male 


____    ___npò  di    lauto   male, 

etto,  per  lo  Dio   verace, 
si  preslo   uccet   sull'ale 


i.ne  non  sarà   si  presto   uccei   suii  aie 
Com' io   pronto  a   mostrarli  nel  bel  specchio 
Quel  che   veder  vorrà,  disse  quel  vecchio. 

xciv 
Poi  per   il   specchio   andò  senza   dimora 
Che   fra   certe   bisaccle  sue   ten.a. 
Da    le   qual  preslo   luì   lo   trasse  fora, 
E   giunto  a    Lancilollo,  a   quel  dicea  : 
Se  vuoi  veder  coleì    che   t' innamora 
Mira  nel   specchio,   e  lui  così  facea 
Ponendo   ugn' altro  suo  pensier  tìa   canto 
SmI    per   veder  colei   che   amava    tanto. 
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xcv 
Disse  il  romilo  :  Che  vedi  figliuolo, 
A  Lancilollo  che  mirava  fiso 
Nel  dello  specchio  senza  afianno  e   duolo, 
Com'  uom  eh'  è  per  slupor  da  sé  divisa. 
Al   qual  rispose  :   Padre   unico  e  solo 


Vedo  rado 
De  la 


delicato 
adretla 


D'  ogni  somma  onestà  ferma  colono 


Tutta 
E   chi 


il  spo 


gui: 


i  di  lai  pas: 


era  soletta 
li  prigione, 
,  poverella 


Che  fuor 

()  Dio  del   ciel,  o  madre  l.enedetla, 
Questa  è  pur  cosa  d'  alla  ammirazione 
Ch'io  veggio,  e  senio,  e  so  pur  ch'io  non  fallo, 
go  specchio  di  puro  cristallo  ! 


Nel 


11  romilo  dlcea:  Torna  a  vedere 
Nel  detto  specchio,  che  conoscerai 
Colei  che  lien   in   tanto  dispiacere 
La  Ina  sposa  gentil,  come  visto  ha 
Senza  la  balia  sua  con  seco  avere; 


qu 


sto 


lo  che  Lancilollo  un'  altra 
Mirò  Del  specchio  con  aOlizion 


E  disse  a  lo 

ere 

Ulta 

r  veggio   aprire 

La 

ciamlra  ov 

è  la  ca 

ra  sposa  mia, 

li 

veggio  la  nodric 

e  a 

lei  venire 

Cn 

,   la  pulcella  Ga 

K" 

in  compagnia  ; 

Pe 

lo  che  La 

aedo 

lo 

prese  a   dire  : 

Ah 

i  fala  inìqu 

,  m 

lied 

ella    e   rra  ! 

Se 

queste  man 

i  al 

crin 

Il  potrò  porre 

Con  elle  li  vorrò  1 

a  vita   torre. 

XCIX 

?oi  si  volse 

al  r 

orni 

lo,  e  pregò  quello 

CI 

e  li  donasse 

con 

sigi 

o  ed  aiuto, 

Ar 

ciò  della  su 

a  sp 

1  viso  bello 

F< 

lesse   Irar  d 

n,   e 

om'  é  dovuto. 

1) 

quella  fala 

eh' 

<a 

1  cor  tristo  e  felli 

C. 

ntra  di  lei. 

com 

eli 

»  ha  ben  veduto. 

E 

farne  la  ve 

ideila  d 

tal   sorte 

CI 

e  resti  ad  j 

Uri 

esen 

ipio  la  sua  morte 

Disse   il  romito  :   Ti   liisopna    andare 
Per  la  foresta   di  Nartfs,  piicrriero. 
Come  rosUii   quando   ti   vuhc   trarre 
Di  queir  incanto  orribile  e  straniero  : 
Cosi   u'  andrai   senza  più  dimorare 
Vili  uinn^i  di  Merlino  al  cimitero. 
Guardalo  da  una   nobile  e   piacente 
Donna  eli' è   detla  U  Bianca  Serpente. 

CI 

Dove  iì.->\  spirto  suo  che  >ta  rinchiusi^ 
In   mia   bella   e   niarmorina   tomba, 
Il    lutto  intenderai,  prrcbè  ftli  è  uso 
Di   dar  rrsponvn   a   poisa   d'una   tromba. 


Non  (u 

per  questo  il 

cavalier  confuso, 

Anzi   si 

mosse  a  gois 

a  di   colomba 

E   ring 

aziò  di   quest 

u  il  buon  romito, 

Poi   con  Brunlio  da 

lui   s'  ebbe  partito. 

E   la 

nto  per  quel 

giorno  cavalcoe 

Che  ne 

far  della  se 

a  ebbe  scontralo 

Vn  fier 

Centauro  eh 

lo  saluloe. 

E  disse 

:  Tu  sii   sem 

pre  il  beo   tornato 

Per  lo 

che  mollo   si 

meraviglioe 

11   giov 

netto,  e  il   si 

0  Brontin  preeiato 

E   lo  p 

regSr  che  lor 

dovesse   dire 

Chi  r 

ra,  e  dove  v 

en,  e  ove   vuol  ire 

Diss 

il  Centauro 

Lancilollo  mio, 

Può  far  il  ciel  !  non 

mi  conosci  ancora 

No,  ri 

pose  egli,  pe 

la  fé  di  Dio, 

E   di  s 

aperlo  in  ver 

non  vedo  1  ora. 

Io  son 

colui  che  da 

gigante  no 

Mi  lih 

rasti,  e  poi  r 

ni   trasti   fora 

Di   qu 

11'  incanto  de 

la  falsa    fala 

Che  la 

pulcella  Gaggia  è  nominala. 

.   ^■■°" 

ti  ricordi  qu 

andò   mi   trovasti 

.*  1 


olon 


lena 


Legalo,   da   la   qual   mi   scatenasti. 
Per   tua   benienilà   di   grazia  piena. 
Poi  da  me  li   partisti,  e   te  n'  andasti. 
Con   quella  compagnia   di   dame   .imena. 
Da  la   malvagia   in'cantalrice  trilla 
Che  da  poi   lì  privò  de  la  mia   vula  . 
cv 
Per  le  parole  che  disse  costui 
Lo  riconobbe  il  giovine  piacente, 
E   rispose  al  Centauro  :  Non  dir  pini 
Che  di  le  mi  ricordo  veramente, 
E  cou  molta  affezion  abbracciò  loi 
Dicendoli  ;  Centauro  mio  valente. 
Che  vai  cercando  in  questo  oscuro  busco  f 
Vo  che  se  m'  ami  lu  ne  venga  nosco, 
evi 
Disse  il  Centauro  :  Mollo  volentieri. 
Non  mi  potresti  far  piacer  maggiore, 
lo  t'  ho  cercalo  per  lutti  i  senUeri 
Per  e.serli   soggetto  e  servitore, 
E  per  poner  in   te  II  miei  pensieri 
Come  in  un  generoso  allo  signore. 
Sicché  comanda  pur  quel  che  lu  vuoi 
Che  come  cosa   tua,  di  me  far  puoi. 

Cosi  quel  filornn  insieme  cavalcaro, 
Poi   come  giunta   fu    la  nulle   oicur* 
Dov'  era   il  cimitero  essi   artlvaro 
Del  buon  Merlino,   ovver  la  .epollura . 
E   la  Bianca  Serpente   li  accellaro 
Ed  al  sasso  menolli    a   la   sicura. 
Come  udirete   In   l'altro  canto  appieno 
Il  fatto  come  andò,  né  piii  ne  meno. 


__ 


^W^©-©-^-*»*- 


LANCILOTTO    E    GINEVRA 


294    I 


CANTO  V 


ARGOMENTO 


•*§*•*•<#!• 


K^in^uc  giganti  e  due  Ironi  uccisi 
Lasciar!  nel  pialo  il  rrge  Artus  e  Argante 
Poi  Iroi'an   quelli  da   nii  fnr  di.'isi 
Quando   i  demoni  gli  apparir  dai'ante. 
lanciotto   ascolla   di   Merlin  gli  an'isi 
Per   riaver  la  sita  perduta  amante. 
V  incanto  in  cui  ella  era  slata  presa 
Scioglie,  e  ad  un  pin  lascia  la  Gaggia  appc 


C  ' 

C'occorri,  Apollo  al  mio  debole  ingegno 
(".Ile  senza   il    Ino  soccorso  non  potrei 
Narrar  ili   Lancilollo   indilo   e   degno, 
Si   che   fosser  baslanli   i   versi   miei  ; 
Per  queslo   a    le  ricorro,   a   le  ne  veguo, 
Che   de'poeli  sol  rifugio  sei, 
Cile  mi   doni   tanf  arie  e   tal   memoria, 
Che   finir  possa  la   sua  bella  istoria. 

Dissi   di  sopra   rome  il    giovinelln 
(liiinsp   alla  sepnlhira   di   Merlino 
Col    fier   Centauro   suo   nell'armi   dello 
E   col   suo   degno   e   fidalo  Bronlino, 
Dove   li    vo' lasciar,  perchè   in   effetto 
Mi   bisogna   tener  altro  cammino 
K   dir  d'i   quei   che   nella    selva  oscura 
Cercavan  Bellisandra  alla  sicura; 

Fra   II   quali   il   famoso   e  forte    Argante 
Che   col   re   Artus  accompagnalo    s'  era 
Fu   tanto  nel   cercar  fido   e  costante 
Di  qua   e  di   là,  che    I'  aggiunse  la  sera, 
E   con    il  dello  re  quel   sir  prestante 
.Si  iliparti   giungendo  a   una   riviera 
D'  un  grosso  fiume,  e  più  d'un  crislal  chiai 
Su   la   qual   fin   al   di   si  riposaro. 

IV 

Come   usci  Febo  fuor  de  V  orizzonle 

E   sopra   un  ponte  di   pietra  eminente 

Passàro  il  fiume,  e  cavalcando    giro 

Fin  che  dove  era  morto  un  gran  serpenl 

1   valorosi  cavalier  veniro. 

Ch'era  si   grande  eh'  a  chi  lo  mirava, 


Passaro  quel  serpente   i   due  campioni 

E    sopra   un  pian   trovaro   tre  dragoni, 
Ch'  erano  morti   appresso   d'  un   gigante 
Da   spaventar  non   lor,   ma  li   demoni, 
Gli   spirili   infernali   tulli  quanti. 
Per  lo  che  si  fermare  i  cavalieri 
Colmi  di   dubbi  e  di  strani  pensieri, 

VI 

Né  sapean  che  si  dir,  né  che  si  fare, 
Ma   stavano  di  questi   ambigui  molto, 
O    di   voler  addielro  rilii 


O    segni, 


incolto 


A  seguir  pel  quel  strano  aspro  e  selvaggio 
Sito,  il  principialo  lor  viaggio. 

VII 

Cos'i   si  rassettar  sopra   li  arcioni, 
E   da   circa  due  miglia  cavalcàro 
I   valorosi   e   ben   fr.inchi   campioni, 
Quando   presso  a   una  fonte  si  sconlrSro 
In  due  feroci  e  spietati   leoni 
Che    con   molla   tempesta  li  assallàro, 
Ma   temendo  ciascun   del  suo  destriero 
Subito   dismontò  su  quel  sentiero. 

Un  di  que«li  leon  con  molla  furia 
Sca»liossi   addosso  Argante,  e  con  la  bocca 
Gli    alTerrcS   il    scudo  per  darli   penuria. 
Poi   con   gli   artigli   airelmettu  lo   tocca, 
Ei  per  scliifar  di   quel  la  inetta  ingiuria 
Col   scudo   al   petto   addosso   li   trabocca 
E   lasciò  andar  la  spada,   e  per  la   gola 
Lo  pigliò  stretto  senza  dir  parola. 


Come  afTerrarsi  vide 
Dal   buon  Argante 


idn 


.,  „.    . spiccare, 

.,,   „    „.„   p.ado,   lasciò   gir  il   scudo. 

Ma  lui   per  queslo  non   lo  lasciò  andare. 
Anzi  con  cuor  spietato  e   volto  crudo 
Lo   strinse   tanto  che  il   fece  crepare, 
E   come   1'  ebbe  morlo   il  sir  pregialo 
Lo   trasse  con  dispetto  su  quel  prato. 

lirar  la  ciuffa  acerba 
n  che   contraslava 
Con   lo  re  Artus  sopra  la  verde  erba. 
Tal   che   quasi   di   lui   ne   dubitava, 
Perchè   il   leon   con   mente   aspra    e    superba 
Velocemente  attorno  li  saltava. 
Poi   con   r  aperta  bocca   e  con   1'  unghione 


ell'allr 


D.i 
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Il   re   Arins  eh'  avea  1"  occliio  al  penm 
l-'inse  tli  raddoppiar  il  colpo  nn  tratto, 
T;.]   elle  queir  animai  malvagio  e  fello 
Tirossi  addietro  come  un  lieve  gallo, 
Poi   addosso  ritornò   subito   a  quello 
Pensando  che   il  suo   colpo   avesse   fallo 
Allora   il   re    con   impelo   e   tempesta 
Lo  colse  de  la  spada  sulla  testa. 

XII 

Su  la  lesta  lo  colse  in  modo   tale 
Che  li  fé' gire  il  sangue  fin  in   terra, 
E   feri  sì   aspramente   !'  animale 
Che  restava  perdente  della  guerra, 
Ma   pur  un    trailo,   come   avesse   l'ale. 
Con    un   gran   salto  addosso   quel    si  serr 
Ed  ei  presto  ima  punta  li  tiroe 
E  mezza  spada  nel  ventre  i'  caceioe. 


al  cl.( 


„de  da 


Tanlo   dal   cavali 

tr  volse   fo 

Ma    lui   da   si   no 

^   lo   lasciò 

E    con   un   altro 

rolpo   il   fé 

E    volendo   in   ar 

ion  ambi 

Due  gran  giganti  forti  oltre  misura 
Con  barbe  lunghe  fin  alla  cintura. 

XIV 

Eran   costor  di  cnoii  colli  armati. 
Ed   avea    trenta   palmi    di   lunghezza. 
Mollo  membruti  e  ben  proporzionati, 
E  colmi  di  arroganza  e  di  prodezza, 
£  avean  per  spada  due  dismisuratt 
Tronchi  si  lunghi  e   di   tanta  grossezza 
Che  rasseinbravan  alberi  di   nave, 
Ognun  nodoso  e  a  meraviglia  grave. 

Avean  di  scorie  d'  alberi   e  di  faggi 
Due  grandi  scudi   die   lutti  i'  copriano  ; 
Cosi  questi  terribili   e  selvaggi 
Uomini  addosso  de'  due   guerrier  giano. 
Che  per  fuggir  di  quelli  i  gravi  oltraggi 
Sopra  lì  arcioni  lor  presto  saliano, 
E  poser  con  furor  le  lancie  in  resta 
Spronando  addosso  lor  con  gran  Icmpesla. 

Il  re  Arlus  feri  il  primo  gigante 
Sopra  del  scudo  con   tanlo  valore. 
Che  li   fé' verso  il  del  voltarle  piante 
E  cader  con  altissimo  rumore  ; 
Così  ancor  qael  che  scontrò  il  fier  Argante 
E  spezzàro  le  lancie  e  Irasser  hiore 
I   brandi   e   de  li   arciou  sul   pian    smuuiàro 
Ei  due  giganti  in  piedi  sì  levaru. 

Or  cominciossi  la  crudel  battaglia 
Tra   i  due  giganti  e  li  due  sir  famosi, 
'  allrn  l'arnese  si   taglia 


Ciin 


si  travaglia, 


E   inenlro  che  ciascun   b< 

1   lor  valori  non   tenendo 

Argante  menò  nn  colpo  tal  con  forza 

i^lie  tagliò  a  un  d'essi  il  gran  scudo  di  scorza 


E   sconciamente  lo   feri  nel  petlo, 
Tanlo  fu  il  colpo  a  meraviglia  forte. 
Onde  il  compagno  con  molto  dispetto 
Per   farlo  esser  di  quei  dell'  altra  corte 
Cui   gran  baslon   gli  ilié  sopra  1'  elmetto 
Tania  che  quasi   lo  condusse   a   morte: 
E   .\rlus  che  il   gran   colpo  ebbe   vednlo 
Gridò:  Sommo  Gesù,  donagli  ajuto  ! 

Per  la  percossa  Argante  andò  sul  prato. 
E   senza   dimorar  su   saltò   in   piedi 
E   impuonò   il   brando   da  guerrier  pregialo, 
Dicendo  ;  Ancor  non   sei  dove   tu  credi. 


Malv.igio  Iranilor,  can  r 
Né  temer  tu  fin  che  vivi 
Disse  al  re  Arlus;  e  poi 
Verso  il  gigante  per  far 


legato: 
mi  vedi, 

si  volse  in    fr.  Ila 
uà  vendella. 


Quel  su  due  piedi  fermo  1"  aspettava 
E  con  lo  scudo  tulio  si  coperse. 
Ma  presto  Argante  a  lui  ben  si  accosta 
Per  vendicarsi  del  duol  che  sofferse, 
E  un  si  gran  fendente  andar  la-ciav» 
die  per  ìnelaile  quel  scudo  li  aperse. 
Come  se  fosse  stalo  un  fragii  ghiacci... 
E  ferillo  aspramenle  a  mezzo  'I  braccio 

L'altro  gigante  eh' a  l'acerba  zuffa 
Contra  del  re  Arlus  si  difendea. 
Che   con  la  spada   in  cerchio   sì  ribnffa, 
E  ad  ogni  colpo  il  rinvilo  facea 
Sriioleniln>i  dell  armi   fuor  la  muffa, 
E    se  r  un  dona,  1'  allro  promeltea  ; 
Alfiii   l'aspro   gigante  d'ira   acceso 
flrliberò  di    piirìu  al   pian   disteso, 


E  con   due  man  pigliò  1'  orribii  m 
Dopo   le  sp.tlle  gettandosi  il  scndo 
Per   voler  darli   una  percossa  pazza 
V.  farlo  d'  ogni  spirto  restar  nudo, 
V.   iu   vcrilA   né  usbergo,  né  corazza 
I.'  avria   difeso  da   quel   colpo  crudo. 


allo  ch< 


Iole 


gne 


di  sollo  il  colpo  Gc 


Onde  la  mazza  discese    sol  piano 
In  modo   lai,  che  dissipò  quel  smallo, 
E   il    re   Arlos  da  buon  guerrier  soprano, 
Preslo   li   tornò  sotto  con   un   sali.» 
E   il'  un  colpo  i  tagliò  la  dritta  mano. 
Sicché  il   basino  lewr  non  pnolo  ail  allo. 
Cir  era  mezau  ficcalo  nella  rena 
E   lui  poi  cade  a  terra  per  la  pena. 

Quando  il  re  il  vide  sopra  il  pian  caduto 
Senza  punto  indugiar  li   cors«  addosso 
E  gridò:  Traditor,  tri  pur  venato 
Dove  merlavi,  ed  cbbelo  percosso 
Sul  rapo,  si  ch'ai  gigante  membruto 
Tagliò  un   rapprl 


In 


aperse 

,hIi,   rh< 


..I    collo 
un    diede 


rollo. 
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It   suo  rompa^DO  qtiando  viJe  questo 
Siipra    Hi    Arpanle   nn    rolpo  lasciò   andare 
Col   pran  baslon,  e  Ini  che  il  vide  preslo 
S-  el.be  da   i'  nn   dei   Iati   a  ritirare. 
Coi   corse  addosso  il   fisanlc  nihesto 
K    li   fé' mezza   spada   in   corpo   entrare 
In   modo   tal,  die   qnrlT  t.oin   .inisnrato 
Cadde   come   slordilo   sopra   il   prato. 

Arpante  che  Io   vide   andar  al   basso 
Sopra  gli  andò   con  impeto  e  dispetto, 
E   disse  :   Levar  s„  p|;,  non   ti   lasso, 
Gicanle   inlqno,    r.,l,„   ^  maledetto, 
E   cominciò   di   Ini   far  gran   fracasso, 
FerendoI  per  le   spalle  e  per  il   petto 
E   per  i   fianchi,   e  per  la   testa  poscia 
Fin  che  morto  restò  con  molla   angoscia. 

Morti   i   giganti,  )  cavalieri  arditi 
r*  onnipotente  Dio  rinpraziornn, 
E   perch'  eran    di   fame   indeboliti 
E   ppl   combatter  che   fecer  qnel   giorno, 
Nell'antro,   ov' eran    li   gig.mli   usciti. 
Ver   trovar  da  mangiar  insieme  andornn, 
E   videro  un  gran  cervo  che  in  qnel  loco 
I   due  malvagi  avean  morto  di  poco. 

XXVIIT 

Questo  cervo  eh'  io  dico   arrostilo  era, 
E    perchè   del   biscotto  avean   trovalo 
Nel   dello  albergo  piii  che  volenllera 
Si   conriaro   a   seder   stil  verde   prato, 
E   a  mangiar  cominciar  con   lieta  ciera. 
Tanto  che   ognun   di   lor  ne  fue   sazialo, 
E   dopo  pasto  volendo  dormire 
Sentir  nel  bosco  un  gran   rumor  venire. 

XXIX 

In  piedi   si  levò  ciascun  di   loro 
Quando   il   detto  rumor  ebbero   a   udire, 
E.l    ecco  con   gravissimo  martòro 
Vider   vèr  lor  due   cavaller  venire, 
E   tre   giganti   che   li   avean   con   loro 
Li    volevan   ncll'  antro  far  morire. 
E    li  meuavan   per  prigioni   appresso, 
Come   udirete  tutto  il   fallo  espresso. 

XXX 

Poco  lontano   a  questi   era  nna  dama, 
Che    in   sella    ne   venia   discaplgliala, 
Nel   volto   dolorosa,   afflitta   e   grama 
Quanto   altra  alli  suoi  giorni  al  mondo  nata. 
Ma  perchè  so   che   ciascun   di   voi  brama 
Saper  chi  è   questa    donna   sfortunata 
E   li   due  cavalieri,   io  son   ronlenlo 
Far  si   che  ognun  il  sappia  a   suo   talento. 

XXXI 

Se  vi  rammenta  ben,  lanciai  nel  bosco 
Dieiro   il    demone   che   si   era   cangialo 
In   Belllsan.Ira,  e  pien    .li  amaro   losco, 
Per  ingannar  il   damigel   pregialo; 
E  se  del   vero  non   son   fallo  losco, 
r»i<v,  che  ognuno  .lai   furor  portalo 
L'andavano  eercan.ln  per  quel   silo, 
I  ome   di   sopra   il   lutto   avelc   udllo. 


Fra   gli  altri  il  valoroso  re  Urlello, 
Ch'  avea  sposata   Polinda  amorosa. 
Con  r  ardilo  Brunor  eh'  era  con  elio 
Cercava   Bellisandra  fida  sposa 
Di  Lancilotlo,  ch'era  il  demon  fello 
Cangialo   in  quella  dama  dilettosa, 
E   tanto  per  il  bosco  insieme  andaro 
Che   in   tre  giganti   al  fin  si  riscontraro. 

XXXIII 

Ognun  dei  dne  guerrler  con  seco  avea 
La  detta  dama  Poìinda  nomata. 
E   come  nella  selva  densa  e  rea 
Scontrar  quei   tre  sopra  una  stretta  slrata 
r.i    apparecchiaro   alla  battaglia  rea 
E  la   polita  donna  delicata 
Fecer  tirar  da  canto  per  volere 
Con  li  giganti  far  il  lor  dovere. 

XXXIV 

Ginnser  quei  crudi,  ch'erano  fratelli 
De  li  due  eh'  io  vi  dissi  che  fur  morii, 
Pegpior  di  loro  e  più  spietati  e  felli 
E  nella    guerra   ammaestrali   e  forti, 
E   per  ilar  a   quei   due   gravi   flagelli 
Li   disfidaro  con   sembianti   torli, 
E   lor  preser  la  pugna  volentieri 
Correndoli  a  ferir  sopra  i  destrieri. 

XXXV 

Il  re  ITriel   fu    il   primo   feritore 
E  nn  de'  giganti  a   mezzo  il   scudo  colse. 
Che  li  fece   sentir  prave  dolore 
E   con  le   spalle   a   dieiro   lo   rivolse. 
Ma  preslo  in   piede  con  mollo  furore    . 
Drizzossi,   e   la  sua  mazza  a  due  man  tolse. 
E   verso   il   cavaller  sopra   quel  prato 
Tornò   piucchè  mai  fosse  ancor  turbato. 

Brunor  andò    verso  un   allro   pigaole 

E    la   fé'  prigioniera   in   un   istanle. 

Che  non   volse  con  Ini  contender  quella  : 

Ma   il   valoroso   cavaller  aitante, 

Che   con  r  aspro   gigante  su   la   sella 

SI  avea   sfidato,  ilei   campo  plclioe 

Poi  con   la   lancia   in   resta   a   lui  n'  andoe. 

Fermo  il   gigante  su  .lue  pie  1"  aspella 
E   il   re  Brunor  nel   sru.ln   lo  percosse 
Con    tal    velorilaile   e    lauta  frelta 
Che'l   passò   lutto   ben   che    grosso  fosse 
E   disteso   il   man.IÒ  sopra   l'erbetta. 
Per  11   che  il    prain   d'intorno  si   srosse; 
Ma   presto   si   .Irlzzò   senza   dimora 
E  quel    trasse   .1.1  fo.lro  il  bran.Io   fora. 

Cosi   fra  lor  si   cominciò  la   .lanza 
Danilosi   colpi   di   punta   e  di   taglio 
Con    tanto   ar.lir  e   con    tanta   possanza. 
Che  a  nessun  uom  .lei  mondo  non  11  agguaglio, 
E    fF   r  no   perde,   1'  allro   non   avanza 
Cerran.l.ìsi  di  poner  il  guinzaglio. 
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Diede  Briinoro   un  colpo  di  maeslro, 
T.   IasciA  gir  la  sp:ida  con   tant'  arie, 
(,l,e  feri   il  saracin   nel  pie  sineslro 
Tagliandoli  di   quello  una  gran  parte, 
E   lui  che  come  un  gallo  e  lieve   e  destro, 
Li   ineni'i  nn   colpo   eh'  aria  morto  Marte  : 
Poi  su   l'elmo   feri  Brimnr  cortese 
E  come  morto  al  prato   lo  distese. 

XI. 

Come  fu  in  terra  quel  gigante  ardito 
Presto  l'alto  gigante  in   braccio  il   piglia 
E   si  com'era  mesto  e   tramortito 
Legulli  ambo   le  man   con   la  sua   briglia, 
Cosi  restò  prigiun   quel  sir  gradilo, 
Né  alcun  di  ciò  si  faccia  meraviglia. 
Ch'era  altrettanto  di  Brunor  maggiore 
L'alto  gigante  e  colmo  di   valore. 

Uriel  che  vide  sopra   il  pian  legare 

11  suo  compagno,  n'  ebbe   tal  mestizia, 

Che  si  sentiva  il  cuor   del   petto   trarre. 

Si   fu   in   un   punto  pien   d'  aspra   tristizia, 

E  lasciò  con  due  man  tm  colpo   andare 

Sopra  il  gigante  pien  d'  ogni  nequizia, 

I  Che  fu  si  orrendo  e  sì  fuor  di  misura 

1  Che  quasi  lo  mandò  su  la   pianura. 

Pur  si  riebbe,  e  con  molla   tempesta 
Corse  addosso   ad  Uriel  come  un  dragone, 
E  col  haston  gli   diede  sulla   tesl.i 
Un  colpo  che  il  fé'  gir  foor  dell'  arcione; 
Ma   già  per  questo  il   gigante   non   resta, 
Anzi  cosi  com'  era  in  stordigione, 
Con  la  briglia  il  legò  rome  avea   fallo 
L'  altro  compagno  stretto  come  un  gatto. 

XLIll 

Cosi  restar  prigioni   i  due  guerrieri 
Con  la  dama  gemile  e  sfortunata, 
E   camminando  per  quei   stran  sentieri 
Verso  lor  antro  presero  la   slrala 
Per  darli  agli    altri    lor  fratelli   fieri, 
Ch'  eran  rimasti  morti  su  1'  entrata 
De  la  spelonca,  dal  re  Artus  ardilo 
E  dal  gentil  Argante  almo  e  gradila  : 

I  quai  mentre  mangiavan  quello   arrosto 
Cervo,  pel  ho.co  li   senile  venire, 
E   da   la  mensa   s.i  >i   levar  tosto, 
Fin   che   li   vider  tulli   comparire  ; 
E  perché  ognun  alquanto  era  discosto 
Da    lor,  si  puolrr  senza  diferire 
Allacciar  gl'elmi   e  salir  su   li  arcioni 
E   girli  incontra  gli  arditi  campioni. 

XLV 

Lnr  che  da  lungi  vider  die  veniro 
Come  cani  arrabbiali  arditamente. 
Con  le  leste  alte  verso  lor  ne  giro, 
Gridando:   Che  fa  qui 'sta  nova  gente? 
E  con   le  grosse  mazze  li  assalirò. 
Poi   eh'  ebber  visti  miserabilmente 
I  lor  fratelli   su  la   terra  dura 
Morti,  che   pur  li  posero   panr.i. 


Disse  il  maggior  :  Chi  è  quel  di  voi  si  forte 
E  d'  ardimento   e  di  valor  dotalo 
Cli'  ebbe  con  le  sue  man   data  la  morte, 
A   coslor  che  son   morti   in  esto   prato. 
Perché  anzi   eh'  esca  di  queste  vie    torte 
Li  f.irò  veder  da  guerrier  pregialo 
Che  sol  con  false  insidie  e  tradimenti. 
Non  per  suo  ardir,  gli  ha  qui  di  vita  spenti. 

XLVII 

Rispose  a  lui  Argante  :  Noi  slam  stati 
Color  che  in  questo  loco  li  abbiam  morti, 
E  se  li  vuoi  aver  qui  vendicati 
E  punir  in   un   tratto  mille   torti, 
Noi   disrioglier  vorrem  quei   eh'  hai   legati, 
E   trarli   fuor  di  questi  sentier  torti, 
E  farvi  rimaner  come  son  quelli 
Senz'alme  estinti,  essendo  iniqui  e  felli. 

Per  questa   altera,   di   superbia   piena 
Risposta  si   adirò   quel   gigantazro, 
E  a  lui  disse  :  In  men  che  non  balena 
La   prova   vederai,   Iradìlorazzo, 
E  con   «lue  man   una  mazzata    mena  ' 
Sopra   il   guerrier  per  guarirlo  del  pazzo, 
Il  qual  presto  sallò  d'  arcion   in   terra 
E  col  gigante  cominciò  la  guerra. 

Verso  re   Artus  andò  1'  altro  gigante, 
A   lo   qual   rome   giunto  fu   vicino 
Subito  disse   con   voce  arrogante  : 
Ahi  sciagurato  nano  piccolino. 
Renditi   a  me.  perché  non   sei   bastante 
A  starmi  a  petto,  per  lo  Dio  divino. 
Che  se   in  le  chiome  daddover  li  piglio 
Ti  farò  gir  di  là  dal  cielo  nn  miglio. 


lin 


igingg" 


Re  Artus  non  rispose  al  suo 
Ma  subito  di  sella  dismontoe, 
E   come  cavalier  nell'  arme  saggio 
Col  brando  in  man  contea  il  gigante   andoe 
Disposto  porlo  in   quel  loco  sels-aggio 
Appresso  gli   altri,  e   a   morte  lo   sfidoe, 
E  comineiaro  una  baroflfa  orribile 
Tanto  che  a   dir  la  parerà  incredibile. 

LI 

Menò  il  gigante  nn  colpo  molto  erodo 
Sopra   quel   re  famoso   ad   ambe   mano, 
E   lo  colse    con   esso   a   mezzo   il   scudo 
E   fracassalo   gliel   mandò  sul   plano 
Si  che  'I  fece   restar  del  braccio  ignudo  ; 
Ma  queir  ardilo  cavalier  soprano 
Prese   la   spada,  e   con   mollo  fracasso 
Menò  un  riverso  per  le  gambe  al  bauo, 

1.11 
In  modo  lai,  che   se  non  si  accorge» 
L'  aspro  gigante,   ambedue  le  tagliava 
Ed   ivi  sema   gambe   rimane!, 
E  sema  spillo  a   la   hallaglia  prava. 
Per  lo  che  con  sembianza  atroce  e  rea 
Il  fier   gigante   addosso  li   tornava, 
E   con   la   mazza   li  menò  nn   mandritto 


\rlil 
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Ma  lui  che  tene»  l'occhio  al   tavoliero, 
CoQ  uQ    gran  salto  si  tirò  da  canto, 
E  la  mazza  percosse  sul   sentiero 
E  fracassò  il    terreo   li   tutto   quanto; 
Allor  fu  presto  il   re  famoso  e  fiero, 
Che  di  prodezza   al  mondo   si   die   vanto, 
Dì   girli   addosso   con    tanta  fierezza 
Che  vista  non  fu  mai  maggior  prodezza. 

E    con  la   fida  spada  sopra  il   capo 
Gli   die   si  che   1'  apri  per   fio   agli  occhi 
Come  se   stato   fosse   un   fragii   vapo, 
O   veramente   un    gambo  di  finocchi, 
Fra   sé   dicendo  :   Se   da  tue  man  scapo 
Non  mi  porrò  nel  numer  de  li  sciocchi, 
Ma  delli   arditi  cavalieri  erranti. 
Distruggitori  di  mostri  e    giganti. 

Argante  eh'  ebbe   visto  il  suo  signore 
Uccider  quel   gigante  maledetto 
Li   crebbe   tanto  ardir  e   forza   al   core, 
r.h'avrla  sprezzato  il  inondo  al  suo  cospetto, 
E   il   suo   nemico   con   mollo   valore 
Con  un  fendente  aperse  a  mezzo  il   petto, 
E  morto  lo  mandò  disteso  al   prato  : 
Poi  verso  li  prigioni  ognun  fu  andato. 

E   come  appresso  fur  de'  dtie   famosi 
Cavalieri  perfetti  e  in  1  arme  arguti, 
Benché  fossero  afflitti  e    dolorosi. 
Pur  gli  ebber  senz'  indugio  conosciuti, 
E   gli   abbracciar  con   volti   graziosi. 
Dicendo   lori  Voi  siale  i  ben  venuti; 
E  con  letizia  le  man  lor  slegaro. 
Poi   tult'  insieme  ne  la   tomba  entraro. 

Disse   re   Artus  :   Ove  lasciati   avete 
Li  altri  compagni   che   lasciai  con  vosco, 
E  come   si   vilmente  stati  sete 
Legali    dai   giganti   in   questo  bosco. 
Ed   essi    a   lor     Poi  che  ne  richiedete 
Vi   dirò   il   tutto  iu  cotesto   antro  fosco, 
E  li   narrò  di  punto   in  punto   il  caso, 
Che  ognun  fu  per  stopor  mulo  rimaso. 
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Poi   caangiaro   del  cervo  in  compagnia. 
Che   ciascun  di  quei  tre  n' avea  gran  voglia, 
Ed   a   la   dama   graziosa  e  pia 
Disse  che  discacciasse  ogni  sua  doglia 
Argante,  e   che  con   gli   altri  la    trarrla 
Fuor  di  quel  bosco  ove  ogoi  mal  si  accuglìa, 
E  come   ebber  mangialo,  risalirò 
Su   lor  destrieri  e  cavalcando  giro. 

Pel   bosco   tanto   tulli  se   n'  andorno 
I   cavalieri   e   qu.lla    vaga   dama, 
Che   giunsero   in   un  prato   il    lerzo   giorno, 
Dove   trovar  Trojan,  1' uom   di   gran   fama. 
Con   tutti  gì'  altri  in  un   grato  soggiorno, 
E  perché  ognun  di   rivedersi  brama 
Si  fecero   accoglienze   allegre   e   liete 
Con  parole  benigne   e  mao'uele. 


Alfin  perchè  non   vi   era  Lancilotto 
E  l'ardilo  Bronlìn  che   amavan    tanto, 
Ogni   disegno   lor  fu   guasto  e   rotto, 
E    ogni   letizia  ed   ogoi   riso  e  Canio, 


far 


più 


Finché    il   re  Arlus  sospirando  alquanto 
Disse:  Altro  non  possiam  poi  che'l  Ciel  vuole 
Che   r  abbiam  perso  in  queste  selve  sule. 

LXI 

Gli  è  venti  giorni  che  si  abbiam  parlili 
Del  nostro  campo  sì  che'l  ne  bisogna, 
Acciò  nostri   guerrjer  non   sian   traditi 
Da  li   nemici   con   danno   e   vergogna, 


Unii 


Acciò  grattala  non  li  sia 
Cosi  d'  accordo  dimenanti 
Terminar  di  tornar  nel  l 


ugna 


E  si  mìsero  insieme  a  cavalcare 
Di  Lancilotto  tutta   via  parlando; 
Tal   che   non   si   poleau  di  lui  lodare 
Saziar,   al   divo  suo  valor  pensando; 
E  come  il  ciel  si  cominciò  a   scurare, 
Pur  ognor  di  conlinun   cavalcando. 
Giunsero  a  un  lago,  ov'  era  un  bel  casi 
Abitato  da  un  uum  malvagio  e  fello. 

LXIII 

Dove   li   voglio  lasciar  al   presente 
Per   lornar  all'ardilo   giovinelto 
Lancilotto  gentil,  forte  e  prudente 
Che  lasciai   con   Brontin   tanto   perfetto 
Alla   tomba   del   spirito   eccellente 
Di   Merlin,  che  fu   senza   alcun   difetto. 
In   compagnia   del   Centauro   superbo 
Fortissimo,  animoso  e  di  gran  nerbo. 


quel 


ntro 


pulita 


alotoll 


Dicendo  :   Il   sommo   Iddio  sia  vostra  aita, 
Che  andate   voi   cercando  in   questo  passo 
Stivo  d'  incendii   e  miseria  infinita. 
Cavalieri   famosi   ed   aitanti. 
Che  mi   sembrate  ardili  nei  sembianti? 

Rispose   Lancilotto:   Mal   saria 
A   non   risponder  alla   tua   richiesta, 
Che   mi  par  piena   d'  ogni  cortesia 
E   degna    certo   di  risposta  onesta  ; 
Noi   siamo   giunti   a    te  per  lunga   via 
Come   r  elfetlo   in   parie  il   manifesta. 
Per  parlar  con   lo  spirto  di  Merlino 
Che   n'  istruisca   del  nostro  cammino. 

LXVI 
Disse   la   dama   con   allegra  oìera  : 
Per   mille   volle  siale   i   ben   venoti. 
E   che   di   lor   venula   contenta  era. 
Perché  Merlin   li   avria   ben   ricevuti. 
Egli  udirebbe  pili  che  vulenliera 
Dandoli   poscia   gli   opportuni   ajuti  ; 
Cosi   dov'  era  quella   alla  sicura 
Li   menò  al   sasso  della  sepoltura. 
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Non  fu  si  presto  ogDtiu  di  lor  vicino 
A   quella   tomba  che  con  voce  umile 
Salutò  loro  il   ipirto  di  Merlino, 
£   disse  :   Ben   venuto  sia  il  geutile 
Lancilolto  famoso  e   il   suo  Brontino, 
Nemici  espressi   d'  ogni   opera   vile  ; 
Quel   che  andate  cercando   oggi   dirovvi 
U   d'  ogni   cosa  ben 


Laocilotlo,  se  brami  di   sapere 
Dove  è  la  sposa   tua  qiial  ami  tanto, 
Tel   dirò,  pur  che   faccia   il    mio  volere 
Se  la   vuoi   viva    trar    di  quella   incanto, 
Al   qual  sarebbe   nano  il   ino  potere, 
1'^  morir  la  faresti   in  duro  pianto 
Non   volendo   tenerli,  caro  figlio, 
Beocirìu  noi  pensi,  al  mio  saggio  consiglio. 

Quella  pulcella   Gaggia   al  mondo   detta 
Con  Berenice   insieme   lieo   rinchiusa. 
Se  noi  sapesti,   la   tua  sposa  eletta  : 
Sicché  da  duul  é  attonita  e  confusa, 
E   bestemmia   sua  sorte  maledetta, 
('Ome  colei  che  a  questo  non  è   usa, 
E  sul  pensa  di  te  la  ootle  e  il    giorno, 
Piangendo  il  suo  stran  caso  ed  il  tuo  scorno. 

LXX 

In  un  ricco  palagio  molto  ornato 
Sopra   un   bel  fiume  per  incantamento 
Da  cima  al  fondo   tutto  fabbricato 
Lor  ch^  io  t'  ho  dette  tien  richiuse  drento. 
Nel  qual.  benché  sia  aperta  in  ogni  lato, 
Non  si  può  entrar,  che  da  un  urribil  vento 
Sun  spinti  addietro  sì,  che  saria    vano 
Voler  entrarvi  per  poter  umano. 

Ma  il  mudo  ti  dirò  che  entrar  potrai 
Valoroso  guerrier,  il  qual  è   questo, 
Come  sul   fiume  condotto  sarai, 
bove  si  vede  il  ponte  manifesto, 
Neil'  acqua  presta  giù  ti   tufferai 
Con  luui  compagni,  e  giunto  al  fondo  presto 
Ui  quel,  li    troverai   s'  una   pianura. 
Che   la   più   bella   mai   noQ  le'  natura. 

Per  la  qual   camminando  a    tuo   diletto 
Fra   varie  erbette,  gigli,  rose   e  fiori 
Il  palaz/.u  vedrai   rh'  aggi   li   ho   dello, 
Bello,   ma  colmo  d'  infiniti  errori, 
Cinto  da  un   gran   giardin   che  con   effetto 
Tutto  é  ripieu  di  frutti  li  migliori 
Che   la   natura  può  produr  al  mondo 
AflàbUe  alla  vista,  almo  e  giocoado. 

LXXIIl 

Neil'  entrar  del  giardin  una  fontana 
Surge  d'  un'  acqua   pura   e  cristallina. 
Pur  fabbricata  ad  arte  falsa  e   vana, 
Beurhé  paja   a   mirar  cosa  divina: 
Guarda   non  bever  di   quill'  acqua  strana. 
Che   fa   che   1'  uom  che   ad   essa   si   avvicina 
Arder  di   sete  e    volontà  di   bere. 


Perché  io  un  punto  perde  la  memo  r 
Né  sa  egli  il  perché  sia   là   venuto, 
E   di   questo  r  iniqua   se   ne  gloria 
Per  prender  qualche  cavalier  saputa  ; 
Ma    tu  non   sai   ancor  tutta   V  istoria. 
S'io  non  la  dico  a   le  come   é   dovuta. 
Però   sta  attenta,  e  noia  il   mio  parlare 
Se   tu  DUO  vuoi   con  lei  prigion   restare. 


Non   ti  curar,  e  non   l 
Di   gustar   frullo   a  gr. 


La  scala  per  montar 
Aperta  ti  sarà  la  pri 
Di  selle  che  son  ;  é 


la  dubbia  sogli, 
ma  porta 
persona  accorta 


LXXVI 

Colui  che  con  benigna  faccia  ornata 
Per  far  di   te   fruttiferi   guadagni 
Verrà,  se  In  noi  sai,  darli  l'entrata. 
Un   ti  parrà  che  sia   de'  tuoi   compagni  ; 
Ma  non  li  creder  che  quella  arrabbiala. 
Acciò  di  lei  con  verità   li  lagni. 
Avrà  fallo  cangiar  spirli   infernali 
Di  aspetto,  gesti  e  forma  a  loro  eguali, 

LXXVIl 

Per  ogni  porta  troverai   di   quelli 
I   quali   li   vorran   la   man   toccare 
E  parlar  teco,   e   tu  di'  Dulia  ad  elli, 
Né  li  porger  la   man,   né  li  parlare, 
E  come  in  sala  per  quc"  gradi    belli 
Sarai   aggionto.   Il   verrà  a  Uovare 
Uscendo  d'  una  ciambra  la  tua  sposa 
Con  lieto  aspetto  e  faccia  graiiosa, 

LXXVIII 

E   li  vorrà  gettar  al  col   le  braccia 
E  carezzarti  con  grati   sembianti. 
Ma   lu   da   saggio  da   te   la  discaccia 
Né  'i  creder  che  son  falsi   lutti   quanti, 
E  nella  ciambra  con   ardita  faccia 
Pur  seguitando  il  tuo  cammin  avanti, 
De  la  qual  usci  quella   u'  entrerai 
E   la  vera  tua  sposa  troverai. 

I.XXIX 

Che  con  la  falsa  fata  di'  io   I'  ho  detto 
In  essa  sederà  mesta  e  dolenle. 
Né  ti  conoscerà,  perché  in  efTeltu 
I.'  iniqua  Gaggia   trisU   e  fraudolente 
Farà  si  eh' un   allr'uom  al  suo  cospetto 
Veder  li  |iarcrà  veracemente. 
Onde   la  fata  piena  di    martire 
Per  tema  ne   vorrà  da   le  fuggire, 
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L--n. 


Percliè  li  sarà  re«a  la  virlule 
Pclla  soa  propria    visla   mine   avi'a, 
ri,p   questa   lai   ra.lire  è   la   saltile 
De'  cicchi,  ed   il    veder  inolio  riero; 
Ed   avendo    le  insidie  rnnosrinic 
Di   (jnella   fala   che   prima    tenea 
Per  sua   sipnora,   quasi   in   un   islanl 
Ti  accetterà   da   sposo   e  (ìdo  anianl 

I.XXXil 

Essendo  conosciuto  e  afficurato 
Dalla  tua   sposa,  ancor  nonlasciera 
r,a  falsa  fata,  e  con   volto  turbalo 
Fuor  per  le  chiome   la  str 
Con  Bellisandra,   e  i    tuoi 

E  come  del  palazzo  fuor  , 

Ad  un  troncon  di  Sù^»to  attacca  quella 
Per   i  capelli   come  iniqua  e  fella. 

Cosi   la  sposa   con   la   sua   nodricc 
Da  potente   -luerrier   trarrai   d'  impazzo, 
E  come  sia  l' iniqua  meretrice 
Ivi   attaccata   sparirà   il  palazzo, 
Dove  sol   resterai  con   Hereriice 
E   Bellisandra,   ed   ogni    tuo   radazzo, 


npagni  a  lato, 


drns 
sta,  che  a  pens 


,  paur 


Or  va,  né  tardar  più  se  tu  vuoi  trare 
Di   quell'incanto   la   tua  sposa  cara, 
I".  perchè  possa  presto   ritrovare 
Il    hel   palazzo,   anzi   la   stanza   amara 
Da    una   ruecielta    li   farò   puidare, 
(he   a    lai    hiso^ni   al  mond,)   è  sola   e  rar 
r..i    f.re   dar  .Lilla  Bianca   Serpente 
I H.la  e  la  radice  al  sir  valente. 

Era   stalo  un   pran  pezzo   f-anrilottu 
Ad   udir  il  consiglio  di  Merlino, 
E   del   suo  spirto  sapiente,  e  dotto, 
l.lie    fu  come   si  sa   quasi  divino, 
Senza  appena  spirar,  non  che  far  mollo, 
E   dopo  il  ringraziarlo  a  capo  chino, 
Disse  :    Dunque    colei   che    in    la   foresta 
Mi   apparve   non   fu   lei,   se   quella   è  quesl. 

Rispose  a  lui  Merlin  :  Eipliuol  famoso, 
guella    pnidala   da   quel  cavaliero 
r.h'  .ipparve  ,1  lutti  voi  nel  hosco   ombros 
Er..n   demoni   a   voler  dirli   il    vero, 
E   perche   vedo   che  sei   desioso 
Di  saper  come  saggio,  il   fatto  intiero, 
Ti   dirò  il   tutto,   e   li  dirò  il  successo 
Del  caso   suo,  perii    Io   taccio  adesso. 


LXXXVII 

Restò  per  questo  salisfallu 


inmiato   tolse 
Da'  la   dama   e   Merlin   con   lieto   volto, 
E   con  la   cuccia  dipartir  si   volse 
l:   la  radice,  con  furor  disciollo. 
Poi   verso  del   palazzo   il   fren   rivolse 
Dov'era  la  famosa,   alla   e   gradita 
Sua   'pM  a,   an/i   alma,   anzi   la  propria   vita 
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Questa  alla  scala  sette  porle  avea 
E  il  giovinetto  alla  prima  plrrhioe. 
Che  aperta  fu  da  quel  che  la  tende 
Ch'era  un  demon  che  in  Magus  si  e. 
E  innanzi  Lancilotto  si  facea, 
E  si  come  era  usalo  l' onoroe. 


E   li   volse  la 
Toc 


in   qi 


eli'  istante 


lui  tacendo  passò 


E   giunto  essendo  alla  seconda  porla 
Li   fu   da   un'  altro  spirto  aperta  presto, 
(he   parca   Princival.  e   lo  conforta 
A    toccarli  la   man   con    volto  mesto. 
Ma  lui  noi    mira,   e  con   la   faccia   torta, 
Come  avca  fatto  al  primo  fece  a  questo  ; 
l'.il   alla   terza   porta   ebbe    trovalo 
Tu   d.iimii   i-he   in  Argaslo  era   cangialo; 


LANCILOTTO    E    GINEVRA 


Che  come  il  vide,  fingendo  allegrezza, 
CoDtra  li  andò  per  toccarli  la  mano. 
Ma  Ini  noi  mira  e  punto  non  l'apprezza. 
Sicché  adoprù  quella  sua  astuzia  in  vano; 
Ed  alla  quarta  porla  andar  si  alTrezza, 
Dove  un'  altro   trovò  che   il  re  Troiano 
Proprio  assembrava,  che  con  falso  aspetto 
Come  pli  altri  far  volse  al  giovinello. 
xcvi 

E  Ini  non  r  ascoltò,  ma  passò  avante, 
Ed  alla  quinta  porta   ebber  trovato 
Un  che  pareva  il  fortissimo  Argante 
Del  capo  al  piede  di  tutte  arme  armalo, 
E  salutollo  con  lieto  sembiante, 
Porgendogli  la  man  qual  rinegato. 
Ma   I.ancilotlo  pien   di   gagliardia 
Noi   guarda,   non   l'ascolta  e   passa   via. 

Ed  alla  sesta  porta  arrivò  quello 
Dove  vide  un  fallace  empio  demone 
Cb'  era  cangiato  ne  lo  re  Uriello, 
Si  ben,  che  si  stupì  quel  campione, 
E  con  volto  malvagio,  finto  e  fello 
Cercò  di  trarlo  alla  sua  intenzione, 
E  toccarti  la  man,  ma  finalmente 
Talli  gl'inganni  suoi  li  valser  niente. 

xcviii 
A  la  settima  porta  giunto  essendo 
Vide  cangiato  uno  spirto  malegno 
In  lo  re  Arlus  che  con   volto  orrendo, 
Li  venne  rotitra,  non  lieto  e  benegno, 
E   disse  a  Lancilotto  :   Io   non   intendo 
L'  animo   tao  benché  sei  guerrier  degno 
Se  la  man  non  mi  tocchi,  e  non  mi  giur 
Di  Irarmi  teco  fuor  di  questi  muri. 

Lancilotto  il  mirò  con  volto  acerbo 
E  al  suo  dir  non  rispose  .ilcuna   cosa, 
E  dipartito  dal  crudo  e  superbo 
Si   trovò  nella   sala  dilettosa. 
Tra   sé  dicendo:   Altrove   li  riserbo 
E  vide  d'una  ciambra  la  sua  sposa 
Uscir,  ma  ben  sapea  che  non  era  ella, 
Anzi  demon  così  cangiato  in  quella. 


Costei  eh'  io  dico,  la  qual 
Pareva  Rellisandra,  e  con  fui 
Vèr  Lancilotto  andò  subilam. 
Dicendo.  Sei  pur  qui,  caro  i 
E  lo  volse  abbracciar  benigr 
Ma  lui  ch'era  avvisalo  de  1' 
La  sospinse  da  sé  con  faccia 
E   nella  ciambra   mirò   d.,v'  < 


Dov'era  ascila  qnrila  finta   dama 
Entrò  il  gnerrier  e  il  buon  Brunlin  con  esso, 
E  vide  la   sua   sposa  afflitta  e   grama, 
E   Berenice   che  sedeva  appresso 
Con   la   pulcrlla   Gaggia,   e   ben    che   brama 
Di   trarla   preslo   fuor  d'ogni  aspro  eccesso. 
Pur  per   non   preterir  quel   che    li    di<ie 
Lo  spirto  di   Merlin   tutto  s'  affisse. 
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Per  la  qu.il   fu  1"  inganno   manifesto 
De   r  acerba   e  crude!   pulcella   ingraia  ; 
1",   Bronlin   r;ngrazi.ìr  mollo  di   questo; 
Ma   Bellisandra   vaga   e   delicata 
Corse  il  suo  fido  sposo  a  abbracciar  preslo, 
E   luì  che  per  le  chiome   avea   la  fala 
Disse  :  Tempo  non  t  di  festa  farsi 
Ma   (|uesta  iniqua  e  rea  degli  occhi   Irarsi. 


Pere; 


ò   vien  meco,   dolce  sposa  mia, 
ti   vuo'  trae  da  questo  incanto  fora, 
cendo   a  quella   tulta   via, 
I  bel  ponte  andò  senza  dimora 
■ir  fuor  di   quella  stanza   ria. 


par 


ella  fala  mentre 
uà  salute  il  cava 


pregava. 


Ma  non  l'ascolta  Lancilotto  saggio 
Anzi  passò  sicuramente   il   fonte 
E  il  bel  giardin,  e  '1  pian  fin  che   al  riva 
Del  fiume   si   trovar  dov'era   il  punir. 
Il  qual  passato,  al  troncoo   d'  un  gran  fa 
Presto  accostossi  con   ardita  fronte, 
A  lo  qual  attaccò   la  falsa  maga. 
Che  del  suo  tristo  fin  fu  mal  presaga. 


le  chi 


il  fra 


A  quel   Ironri 

Con  tin  piace 

Abbracciò  la  sua  sposa  con  delire, 

E   Berenice  :  Ma  perché   sarebbe 

In  questo  canto  troppo  luogo  d  d 

Neil'  altro  mi   riserbo  per    volere 

Narrarvi   efi'elli  di  mollo   piacere 


potrebbe. 


-*^><S^<5<I5^- 
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c.vrsTO  VI 


ARGOMENTO 

Quest'era  un  vecchio  maledetto  e  rio, 
Ch' avea  piii  di  ollant'anni  veramente, 

•^^€i^ 

Con  cento  cavalier  che  con  desio 
Teneva   al  soldo  suo  continuamente  ; 
Costui   eh'  io  dico  con  sembiante  pio 

V  uil    cAc   gl'ano  al  srpolcrr  di  Merlino 

Ogni   donzella  e  cavalier   valente. 

Che  al   dello  suo   castello  capitava 

Escono   illesi  da  un   incanlamcnlo, 

\  mangiar  e  dormir  seco  iavìtava. 

F  due  drmon   rilioran   sul  ramnunn 

Distesi  in   terra   nonun   di  i-ita  spento, 
E  pareano   un   Lanciotto    ed  un  Brontino, 
Onde  sospiran   pel  funesto  ei'cnto^ 

Cosi   lì'  accordo   insieme  se   ne  andaro 

Col  falso  vecchio  in  un  palazzo  adorno 
E  prima   i   lor  destrieri   governare 

E  d'  angoscia  si  muor  Ginei'ra  bella  ; 

Cosi  trionfa  la  crudel  pulzella. 

Poi   tulli  assieme  a  mensa   si   assettorno, 
Alla   qual  poco  al  principio  mangiare 

^^^^^S*- 

Tania  la   sete  al   cor  avean  d'  intorno, 
E   come  ehber  bevuto   i   sir   pregiati 
Cascare  sulla  meusa  addormentati. 

It   in    qui   cose  piacevoli   Iio  cantate 

Fuor  che  l'ardito   e   crudo  cavaliero. 

D'   incantamenti   e  di   lascivi  amori. 

Ch'era   rimasto   desto  per   ventura 

Or  mi   ronvien   insanguinar  le  spate 

Per  non   aver  bevuto,   a   dir  il  vero. 

E   dir  decavalier   eli   M<   valori 

Il  beveraggio  che   li   fé'  paura. 

E   le   prodezze   tanto  celebrale, 

Ed   essendo   di  cor,  e   animo  altero 

t'.lie   fin   a   questo   di   li  fanno  onori; 

Biasmandu   de' compagni   la  sciagura 

Perciò  state  ascollar  la  bella   istoria 

Con  gran  furor  gettò  la  mensa  a  terra 

<-l»c  veramente  è  degna  di  memoria. 

E   con  due  man  la  fida  spada  afferra. 

Dissi  di  sopra  die  Lancilotto  era 

Lor  che  d'  un  solo  non  avean  doltanza 

l'-rilo   dal   palazzo    dilettoso, 

Li   andaro   addosso  con   molto  ardimento. 

Nel   qual   sempre  fioriva  primavera, 

Ma   non   aveano   1'  alta    sua  possanza 

E   come  al    tronco  di   quel   faggio    ombroso 

Provata,  che  porrà  presto  in    spavento; 

Av.va   inipesa   l'empia   fata   altera. 

Pur  lo   assalire   tutti  in   quella  stanza, 

Per  lo  cbe   si   fé'  T  aere   nebuloso 

Ma  da  lui  fur  confusi  in  un  memento. 

E   .lisparve   il  palazzo,  ed    in   un    fosco 

Perchè  li  uccise  lutti  quel  campione. 

Si   ritrovaro  alpestre,  e  scuro   bo.'Co. 

Poi  si  pose  a  seguir  1'  empio  vecchione. 

Lanciliitlo  di   ciò   si   cura   poco. 

Il   qual   fuggia   da   lui  piò   che  dal   foco 

Poiché   ha    trovata   la   sua  dama    bella. 

Verso   del  ponte  per  voler  uscire. 

Anzi   ogni   affanno  li  rassenibra   mi   gioco 

Ma   da   lui   puole  allontanarsi  poco 

Poi    che  si   vede   al   suo  cospetto  quella  , 

Che  r  ebbe   giunto   il   valoroso  sire. 

E   cosi   si  partirò  di  quel   loco 

E   con   la  spada  li   fece   un    tal   gioco 

Eaceudola   salir  sopra    la  sella 

Ch'ai  primo  colpo  lo  fece  morire. 

I)   ini   ca>al   valoroso,  e   avvantaggialo. 

Poi   ritornò  da'  suoi   compagni   accorti 

Che  uri   detto  palagio  avean   trovato; 

Che   di   certo  credea   che   fosser   morti. 

E  per  la  selva   poco  andaro  avante 

E  li  trovò,  come  gli  avea  lasciali, 

(he  vider  da   lontan   vèr  lor  venire 

Si    d'  ogni  vital   spirto   tutti  privi. 

l  u  valoroso  cavalier  errante, 

Che   parean  proprio   di   vita   passali 

Il  qual  chi  fosse  adesso  non  vu'dirc. 

Senza   segnai    alcun   che  fosser  vivi, 

Per  seguir  dove  con   fatiche   tante 

I^   poi    che  egli  ebbe   pianti,   e  ben   mirati 

Lasciai  re  Artus,  quel   famoso  sire. 

Biastnaudo  quei   malvagi,  empi   e  cattivi 

t.ou   tutti  gl'altri   giunti   a   quel   castello 

di'  erano  stati   causa  .1.   lor  morie. 

Uw.e   abit..sa  un   uum  malvagio  e   fello. 

Armato  in  sella  usci  fuor  delle  porte. 

LAISCILOTTO    li    GINJ^VKA                                     -•■^ 

V.  a  cavalcar  si  pose  alla  vpntura 

1 

Dirollamenic  piangeva  BronlioO)' 

Sempre   piangeiidu,  senza   mai    far  inolio, 

E  così  f.ancilollo,  e  poi  dicea. 

Tanlo   che   in    una   selva   ombrosa   e   scura 

Ognun  di  lor  lenendo   il  capo  chino: 

Sì   scunlrù   nell'anlilo   Lancilotlo, 

Quanto   mi   dool   de    la    tua    morie   rea. 

Che  ila  lontano  ^coza  aver  paura 

Arlos,   perch'eri    un    ooiii    più   che    divino. 

L'ebbe    vrdulo   rome   pnerrier  dolio 

Tal   eh' ogn' altro   signor  di    le    lemea, 

E  disse  al  suo  lirunlin:  Quel  che  qu!  avaule 

Ed   or  li  sei   a  sì  vìi  fin  rondutlo. 

Vien,  parmì  un  qualche  cavalier  crra'ile. 

Esempio  chiaro  a  noi,  che '1  fin  fa  il  tutto. 

Nll 

XIX 

Si   veramente  ri.-puse  Bronlino, 

Com' ebbe  pianto,  e  sospiralo  molto. 

Si    lum  vaneggio,  Signor  mio  perf.llo  ; 

Disse   il   saggio   Bronlin:   Ne   vuoi   guidare 

M.1    come   alquanto   più   li   fu    vicino 

Là   dove  ognun   di   lur  giace   sepolto 

Conobbe  Lancilollo  nell'  aspello, 

Se  concesso  dal  Ciel  ne  .sia   V  andare  ? 

K    salulollo   con   il   capo   chino 

Sì,  disse  il  cavalier  con  mesln  volto. 

Dicendo:   Dio   del   ciel   sia    benedetto. 

E   perchè  inlrndi,   gli   ho   lasciali   stare 

Che   in    lauto  aATaunu,  e  mio    mortai   dolore 

De   le   lor  armi   ne  la   sala  armali, 

Ti    ho  pur   trovato   qui,   caro   signore. 

Dove  dal  vecchio  furo  avvcienali. 

Dove  bai  avuta  la   tua  fida   moglie. 

Dunque  tu  non  gli  hai  data   sepoltura 

Dimmelo,,  signor  mio,  se  ni'  ami  punto  : 

V    quel   che   intendo,   cavalier  eletto. 

E   dove   vai   con   ella,  e   di  qual   soglie 

M  disse  LanriloMo  con  sicura 

L'  hai  fuor  cavata  senz'  esser  defunlo  ^ 

Voce  senza  nel  dir  aver  rispello. 

Cinne  i  compagni   tuoi,  che  fuor  ili   doglie 

No  per   la   fede   mia  sincera   e   pura,     • 

Or  son,  si  che  di  diiol  son  sì   conipiinlo 

Rispose   il   cav.ilier   al   giovìnello. 

Evsendo  morti,  che  viver  non  voglio, 

Sì  eh'  a   tua  posta   vien,  che   li   potrai 

Non  polendo  palir  tanto  cordoglio. 

Veder,    e   poi    toccar  se   lo    vorrai. 

xiv 
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Nel  primo  comparir  ili  quel   campione 

Cosi   pel  bosco   iniìemc  se   ne   aiidaro 

r.bbe  Jironlino,   e   lui   molla   allegrezza. 

Per  rinnovar  il   lor  dolor  eslremo. 

Ma    udendo   quel   che  la    sua    lingua  esjione, 

Che   impedimrnln   alcun   nuu   rilrovaro 

Subilo   fiir  ripieni  di   gramezza. 

Come   piacque   al   signor  gloslo   e   siiprriuo. 

Ed  ebbero  nel  cor  lai  passione 

U   il   terzo   giorno   in    un   pian    Arrìvaro 

Che  si  senliaii  morir  di   lai   trislezza. 

111   nel   qual    luco   slar   li   lasseremo, 
Torn.indo   a   dir  di   quei   che   nel   caslello 

Kd    a    quel   disser  con   un  grido  alleio, 

Dimmi   della   lur  morie   il   ca>o   intiero. 

l'uro   Iradili   gì.,   dal    vecchio   fello. 

XV 

XXII 

Il    crudo  cavalier  rispose   a  quello, 

Dei  quali  il  primo  che  s'  ebbe  sveglialo 

l'oi    che  nel    bosco   da   noi    ti   partisti 

Eli  il  franco  .\rgaslu   ardilo  e    valoroso. 

«..ipiLissimo  andando  ad  un  castello 

E    ve.lendo   i   compagni    il   sir    pregialo 

<:i.'  ha  fallo   molli   al  mondo  afflilli   e  Irisli, 

Sepolti   in   cosi  plaeiflo   riposo. 

Nel   qual    dann    vecchio   maledello   e   fello 

Sopra  la  sala  con  quei  morti  alato, 

t          Ftiinmu  iiilrodolli,   rome   n'ebbe    \i.sli, 

l-ii  for  di  modo  adlillo  e  doloroso. 

E   a    miei   compagni   fece   dar  da    bere 

Giudicandoli   morii    lutti   quanti 

Un  liquor  che  'i   fc"  morii  rimanere. 

So]ira   i   qiiai   cominciò   dirotti   piauli. 

nimaner  morti   fece    i   miei   compagni, 

XMII 
E   prima   al  re   Arlns  eh'  era   il   maggiore 

Non   io   che  ber  non    volsi  per  veiiliiia. 

Scopri   la   faccia,   e   con   lamenlo  amaro 

Acciò   di    lulli   lor  sempre  mi    lagni 

Disse   bariandoi  :   Dolce   mio   Signore, 

Pensando   a    la    lur   hn   acerba   e    dura. 

Che   più   che  la   mia   vita   Iriiea  caro, 

Ju  come    vidi    lauti   giierrier   magni 

Chi   t'  ha  del   vilal   sialo   trailo   forr 

Worti   in    un   piinlii  di   morte   s'    oscura. 

Ch'eri  lanlo  sublime   e  sì  preclaro. 

Mi    volsi  i\   vecchio   con   ardilo  core 

Che   se  non   mcnlo,   a   voler  dir  il   vero, 

ChiainaiicWl  nuiu  malvagio  e  Iradilore; 

Del   mondo  lurrilati    aver   l'impero. 

E  traisi  fuor  la  spada  senza   indugia 

Di  ikie  .signor  eli'  avea  non  ho  nes-siino. 

Ma   perché  ;ivei   non   lui   cento  scudieri 

Che  r  un  mi  ha   lidio  qui  1  iniqua  morte. 

Cominciai   tuia  tlrana    lafVerugia 

1.'  altro   il    dr.lin    malvagio   ed   ìllipurlllno. 

V.  far  con  lof  de' colpi  aspri  e  slranirri, 

Che   lo  to'  errjr   per  slrade  oblique    e   torte. 

Ed  a  .spezzar  eerveJJc  r  le  minugia, 

Lancilotlo   feuli),   che   mai   dii(iuiio. 

1         Di  cui  li  ripulir  più  arilili  e  fieri. 

Non   lo   d'ogni   valor,   si   e   (ranco  e   furie 

'          r.   fiiialnieuir  uccÌm   il    vecchio   e   loro 

E   corle^r   e    liiagiiaiiifuo   r    perielio, 

y.    iii^i    vendicali   per  uie   iiVo. 

"    "e"'    ■' "■'    '"'"    ' '"  ""■ 

LANCiLOTTO    E    GINEVRA 


3./t 


(.„.;   mcnlrr   se-   sl.s.-o   si    l.,j:nava 
l),l    .l.-,-lln    .f   Ji   morie   .ilr.i    e    luncsla, 
li,'   Analon  ilei  sonna   si    desiava 
1,   vorso  il  liiion  Arjiaslo  alzi  la  lesta, 
Il   ri..-  vedendo  lui  elie   si  pensava 
(  l.e'l  fosse  moria,  mai  simil  a  qiiesla 
Allegrezza   non    ebbe    alla   sna   vila, 
K   pridar  cominciò:    Crislo  mi  aita. 

XXVI 

Arealon   fralel   mio,   sei   vivo   o   morlo, 
nimmi    la   verilà    né   me  1   nepare, 
Ti    ho  pur  veduto,  s'  io  non  l'  lio  mal  Korlo 
.Senza   alrun   spirto  su   la   sala   slare, 
Ma    da   clic  vivo   sei.    auerrier    arrorlo, 
.Sempre   vuo' l'alio  Din   ringraziare 
f.lie   forse   per  la   sua    clemenza    aurora 
r,li   altri   suscilerà  senza   dimora. 

N,.n    eblie    appena    lai    parola    della 
Che    ria-cnn    di    color  eh'  ivi   fiacca 
Sopra   la   sala    su   si    levò    in   frell.1. 
Non   diro   quelli    eh'  eld.er  morie   rea. 
Ma    solamente    quei   della   soa   sella, 
Del   che   se   meraviglia    si    facea 
r,"  uno   dell'  altro,   l.cn   lo   può  pensare 
(.hi  ha  in  se  parte  di  quel  che'l  Ciel  suol  d,.re. 

E   rimirando  qoe'  eh'  erano  morii 
Sopra    la   sala.    I' un    l'altro   dicca  : 
r.hi    ha    quivi    uccisi    questi    servi    a(Corli, 
Che    Hi   lor  meraviglia'  si   facea' 
Chi    lur   color   che   gli  han  fatti   lai    tolti 
K   cou.l.illi   a    lai   fin   misera   e   rea. 
E    dov'  e   il    vecchio  maledetto  e   fello 
Che   ne  menò  con  seco  nel  castello  ? 

Al    fin   perchè  avean   vo|;lia    di   manpiare 
1    valorosi    cavalier  pre-siali 
l'.r   il   caslel    comlnciarn   a   cercare 
Taulo    che   alcuni   apnelli   cliher   trovali, 
I).-   li  quai   molli   volser  scorticare. 
I'„i    (ili   arrostirò   e   si   foro   assellali 
A,l    una    mensa    stiva  d' osn' intorno 


(■ne 


no  a  lor  piacere 


l'iujr   del   castello   senza   dispiacere, 

i:    sopra    lor  cavalli   rissallro 

Disposti   al    tulio    lor  cammin    lenerc. 

Per   ritornar  nel   campo   onde   venirn, 

E   a    ca^alcar   si   posero   costoro 

Per   „n    gran   bosco,   ove   lasciar  vo'  loro, 

E  rilornar  a   dir  di   quella    fata 
f  he   dal    prò'  l.ancilollo    valoroso 
lo   per  le   chiome   nel    bosco   attaccala 
A.l  un  j-ran  tronco  don  bel  fa»£Ìo  ombroso, 
l-a    qual   poiché   fu   li    ferma    restala, 
l'ef    vendicarsi  con   cor  animoso 
I  oolra    di    I.aneih.llo,    a    far   morire 


XXXII 

Chiamò  un  demone,  e  dal   tronco  d 
Si    fece   dlslaccar  senza   indugiare. 
Poi   a   quel    disse  con    turbala   cieca 
Ch'  in  l.ancilollo  si  depgia  cangiare, 
E    che   nella   foresta,    ove   per   vera 
Prova   sapeva   che   dovea   passare 
Arlus    e   gli   altri,   porsi   sulla   via 
A   pulsa  d'uom  ch'ucciso   stalo  sia. 


Ed   nn    altro   caujiar  fece   in    Dronlino 
Ed    ordinolli   come   astuta   e   sappia 
Quel  dovean   far,   i   quai  presto   il  cammino 
Pigliar  per  la   foresta   aspra   e   selvaggia  ; 
E   la  prudente  fata   a  cipo  chino 
Partissi,    e   giunti   essendo   in   una   piaggia 
Fece   per   arte   apparire   un    castello 
Che   mai  non  vide  il  mondo  un  tanto  bello 


Ma    1    rlue    demoni  poi   che   fur  parlili 
Da    quella    fala.   presto    si    cangiarci 
Tu    r.ancilollo    1' un    sopra    quei    sili, 
r/  alino    in   lironlln.   di    lui   servllor  caro, 
1-.    ove   passar   dovean    quei   sir  graditi 
Nel   mezzo    ilella    strada   si    gillarn 
Ambi    nei    pelli    iV  nn    troncon   feriti. 
Sicché    proprio   porean   di   vila    uscili. 

Re    Arlus   con    gli  allri   in   compagnia 
Di    varie    cose    e    belle   ragionando 
Per  la    foresta    in   fretta   se   ne   già. 
Come    a   coOor   si   venne   approssimando 
Vedendoli   lui    in   mezzo    de    la    via 
Eermossi,    ed    ambi   due   fisso  mirando 
Conobbe  prima  l.ancilollo  in   vis,, 
E  per  dolor  restò  mulo  e  conquiso. 

Poi    gridò    verso    gli  allri  :    Non   vedete 
Costui   che   giace   sulla   strada   morh. 
CI,'  é   l.ancilollo.   se   il    ver  dir  votele, 
(,)uel    valoroso   giovinello  accorto. 
Quel   ch'era  o2ni   mio   ben,   come    sapele, 

0  Dio    del    ciel,  che    mi  ha    fallo   tal    l.irlii 
Ecco    Drnnlin    ch'appre«„    lui    si    vede 
V.-ù anch' ei   che   piii   me    ne   d.i   fede. 

Tulli   quei   cavalier  ammirativi 
Sopra    i   due   corpi   morti   si    fermaro, 
E   come   affiguraro    i   guerrier   divi 
Subitamente   de   gli   a'rciou   smonlaro. 
Dicendo  :    Ahi   crudel   ciel,    perchè  ne  privi 
Di   due   canipion   che   forse   il   slmll    paro 
Non    avea    il    mondo    d' ociii    gentilezza 
llipleni   e    d'ardimeiilo    e    di    iorlez/a. 

Il   re    Arlus   pien    .li   doglia    infinita 
Sul   corpo   del   famoso   giovinetto 
Cillossi.    e   ili-<e:    Aimè   chi    l'ha     ili    vila 
Piivalo   e    fallo   a    me    laolo    di.pello' 
Cerio    lo    quella    man    pur   troppo    ardila 

1  he    si    aspraiiienle    li    colpi    nel    pello. 
Pus.,,,. lo    il    pi.ser    mondo    di    r|liel    bene 
<  l.e    ili    te    <„l    M    M'ilea.    mia    fida    spene. 
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Hai  or  trovaU  la   tua  fida   sposa 
Qiial  andavi  cercaodo   e  amavi   tanto  ! 
Nella  foresta   osrura  e   tenebrosa 
Ove  lasciato  m'hai  run   doglia  e  pianto 
In   sempiterna  angustia   e  angosciosa, 
Tal  che  mi   veggio  con   la  morie   accanto, 
Perchè  senza   di    le,   giovane  altiero 
(.II'  eri   il  mio  ben,   aver  più  ben  non  spero. 

XI. 

Or  si  ralle^eraa  It  ptiei    nemici 
Or  ne   averà   |;ran    duol  la  falsa   fata, 
Or  ben  saranno   lor  lieti   e  felici, 
Or  ben   dìrassi   per  ogni   centrala  : 
Morto  è  colui  che   i  piani  e  le  pendici 
Facea   tremar  con  la  sua  forza   ornata, 
E   la  mia  fede  ornar  nei  casi  rei 
D' immortai  spoglie,  vessilli   e    trofei. 

XLl 

Diceva  Argaslo  :  O   dolce  si{*nor  mioi 
Chi  mi   t'ha  morto  in  questo  oscuro  bosco 
Ch'  eri  tutto  il  mio  ben,  il  mio  desio  : 
Né  alcun   ben   senza    te  più  non   conosco. 
Chi   fu   quel   tradilur  malvagio  e  rio 
Che  di  morte   ti   die   V  amaro   tosco 
A   tradintento,  sol  perchè  altrimenle 
Non  ti  poteva  uccider  veramente? 

XLIl 

Senza  di   te  non  vo  più  star  al  mondo 
Ma   tanto  errando   giorno   v   notte   anJroe, 
Che   troverò  l'iniquo  e  furibondo 
Che  questi  uccise,  e  quando   io   I'  avcroe 
Trovato,   lo  porrò   di   vita   al   fondo 
£   di  tua  morie  vendetta  faroe, 
Lasciando  il  corpo  suo  per  moali  e  piani. 
Squartato  io  cìbu  a  corvi,   a  lupi*  a  caui. 

XLIII 

Argante  anch' ci  diceva    lacrimando 
Si>pra   il   demon   che   parea   Lancìtotlu 
li  morto   volto  mìo   tutlor  baciando  : 
Chi  fu   queir uom   chi   ti  pose  al   disotto, 
Giovane  ardilo,  e   di   lua  vita   in   bando  ? 
Deh  mi  potessi  almen  far  un  sol  multo 
Acciò  ch'io  ne  poles»i  far  vendetta 
Sovra  esso  e  tutta  quanla  la  sua  setta  ! 


O  signor  mio  gentil,  ardito  e  franco, 
O  signor  mio,  del  mondo  derno  onore, 
O  signor  mio,  aimè  !  ch'io  vengo  a  manc< 
O  signor  mio,  chi  allegrerà  il  mio  cuore 
O  signor  mio,  che  mai  non  fosti  stanco, 
O  signor  mio,  d'ogni  altro  il  capo  e  il  fior 
O  AÌguor  mio,  o  di  chi  tanto  t'ama, 
O  signor  mio,  ri»ponJi  a  chi  li  ctuama  ! 

Il   re  Trojan  piangea  diroltamenle 
Dicendo:    Kralel  mio.  famoso    e    furie, 
Clii   fu  colui  sì  ardilo  e  sì   vairnle, 
Che  con  sue   mani  ti  diede  la  morte 
Per  farmi   viver  misero  e  dolente 
Senza   speranza  mai  dì  molar  sorte  ? 
Che   maledetto   «ia   chi  aver   m  rredr 


.!(• 
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Volesse  Iddio  che  Bellisandra   bella 
Tua  sposa  mai  vedula  non   avesti. 
Né   non   ti   fosti  innamorato   d'  ella, 
Perchè  qui  morto  adesso   non  saresti  ; 
Ma  così   volse  la   tua  fatai   strila. 
Da  la  qual  su  che  fuggir  non  potesti. 
Che  chi  fuggir  potesse  il  suo  destino 
Non  sarebbe  mortai,  ma  uom   divino. 


Così  dicevan  gli  altri  suoi  compagni 
Dolendosi  de  la  sua  morte  oscura 
Con  soperchi.  inGnili   e  amari   lagni  ; 
£  per  voler  donarli  sepoltura 
Con  le  spade  cavar  quei    guerrier  magni 
Da  V  un   de   canti   lì   la   terra  dura, 
£   li   due   spirli  iniqui  sollerraro, 
Poi   lutti  quanti   su   1' arciuo  montaro. 
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£  cavalcando  di  giorno  e  di  notte 
Per  la  foresta,  fuor  di   quella  uscirò 
E   per  monti  e  caverne   e  rupi  e  grotte 
Verso   lor  oste  assiduamente  giro 
Per  scheggie   e   pietre  dirupate   e  rolli. 
Tanto  che   nd  gran  campo  perveniro 
De   lo  re  Artus,   di  quel  signor  famoso, 
Cir  era  di  veder  lui  desideroso. 


Re  Dragonlin  che  intese  la  novella 
Del   «iunger  del   re  Artus.  il   suo  signore, 
Li   venne  centra    armato  sulla   sella 
Con   tutto  il  campo  per  più  farli  onore, 
E   la   reina  graziosa   e  bella 
Per   veder  quel   a  cui  avea   dalo   il  core 
Salì  in  arcion  con   le  sue  dame  accorte 
E   li  andò  contro  per  le  vie  più  corlc 

L 

Com'  al  re  Arlus  il  saggio  Dragontìoo, 
Come  colui   che  e   pieo   dì  curtesia, 
Sul  verde  prato  alquanto  fu  vicino, 
Discese  giù  d' arcion  e  in   su  la  vi« 
S' inginocchiò  tenendo  il  capo  chino, 
E   dopo  disse  :  11  beovenulu  sia 
Il  mio  signor  magnanimo  e  gentile 
Ch'ogni   altro  a  par  di   lui  reputo  vile. 

Il  gentil  re  Artus  che  vide  questo 
Anch' ri   smontò  d'arciou   subiUmentr, 
E  a   quel  rese  con  parlar  modesto 
Il   suo  saluto   assai  subitamente 
Poi   su   lì  arcioni  risalirò  presto, 
E   in  questo  giunse   la  djina  piacente 
Ginevra  bella,  e  salutò  il  manto, 
Coa   r  altre  donne  sue  sopra  quel  sito. 

Poi   agli  altri  guerrier  con  volto  umano 
Ch'  eran   venuti  col   suo  fido  sposo 
Come  saggia  e  gentil   lucrò  la  mano 
Con   vago  aspetto  e  parlar  grazioso. 
Ma   Dou   vedendo  il   giovane  soprano 
LauciluUo  di   lei  fido  riposo, 
Rimase  si  confusa   r  si  smarrita 
Ì}»A  restar  «uol   un  corpo  senza   viU. 


--J 
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E  disse,  per  coprir  il  suo  difetto 
A  li  ardili  guerrier  :  Ch'  è  di  Bronlino 
Ch"  io  non  lo  veggio,  e  del  suo  slr  perfclt.i 
Per  il  qual  già  vi   ponesli   in  cammino  ? 
Rispose   Io  re  Arliis  a  qucslo   dello  : 
Il   damigel   accorto   e   peregrino 
Col   suo  fido  Bronlin,  a  dirli  il  vero, 
Abbiam  morti   trovati  in   un  sentiero. 

Llv 
Come  morti  ?  HÌ5pose  la   reina; 
E  vero,   signor  mio.   quel   die  tu  hai  dello? 
SI  veramente,  ron   la   faccia   china. 
Rispose   il   re   Arliis  con  mesto  aspello. 
Ed   ella   udendo  misera   e  meschina 
Divenne  e  per  il   duol   il   cor   nel  pelto 
Tanto  se  li   agghiacciò,  che   del  destriero 
Giù    cade   strangosciala  sul  sentiero. 
I.v 
E  Berenice  con   la  faccia  smorta 
Come  vide  sul  pian  la  sua  signora 
D'  arcion   discese,  e   così  semi-morta 
Con   l'altre   donne   senza  far  dimora 
AI   suo  bel  padiglion    la   dama   accorta 
Portaro,   ove   di   aiTanno   e  duol  si   accora, 
E   quivi  lamentar  la   lascieremo 
E   al  famoso  re  Artus  ritorneremo, 

Che  disse  a  Dragontin  come  trovalo 
Aveva  morto  il  nobii   giovinetto 
Col  valoroso  suo  Bronlin  a  lato 
Feriti  amaramente  a  mezzo  il  pelto; 
Di    nnesti    il   re   n'  ebbe   duol  smisurato 
E  dimandò    del    gener  suo  perfetto 
11  crudo  cavalier  che  amava  tanto. 
Pel  qiial  faceva  Anelila  amaro  pianto. 
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Perchè  come  prudente   dubitava 
Che    fosse  morto   ancor  quel   sir  ardilo  ; 
E   lo  re  Artus  che   molto   lo   amava 
Disse   che   seco   io   un   caste!   puliln 
Posto   in  una   foresta   orrenda    e   prava 
11  prode  cavalier  avea  smarrito, 
E   che  non   era  morto   veramente, 
Ma  presto  lo  vedrebbe  a   lei   presente. 
Lvni 

Poi   dimandò  re  Dragontin  se   1'  era 
."fla"  molestato   dalli   suoi   nemici 
Che   li   rispose   con   ardila   cieca 
Che   non   li   avevan   su  quelle  pendici 
Mai   fatta   offesa,  ma   con   pura   e   vera 
Fede  confederati  come   amici 
Si   son   portali,  Ul  che  il   sir  discreto 
Udendo  questo  ne  fu  mollo  lieto. 

Doe  dì  mancavan  la   tregua  a  finire, 
E  perchè   li   nemici   arcano   inleso 
Il  fin  di   Lancllollo  pirn   d'  ardire 
Per   il   che  fu   ciascun   d'  .mimo  acceso. 
Né  pili  volendo  un'  ora  dilT.rire 
Re  Meliadns,   che   'i   vuol   Hi   tal  peso 
r,li   omer  scarcar,  com'  è   saggio  e  prudente 
Metteva   in  punlo   tutta   la    sua    gente. 


E   noi   c.impo   del  re   Arlus   tulli   quanti 

I  cavalieri,   e   la   gente  minuta 
Facean   per  Lanciintlo   amari  pianti 
Pregando  il   sommo  Cristo   che  lo    ajuta, 
E    gii   si  armava   ognun  da    tulli   i   canti 
Per  dimostrar  la   sua  forza  compilila 
Conlra   nemici,   al   giorno   terminalo 

De  la  battaglia   sopra   di   quel   prato. 

l.xl 
Re  Meliados  «n  saggio  ambasciatore 
Mandò   al   campo  del  Ve    Artus  gradito 

II  qual  dinnanzi  a  lui  con  mollo  onore 
Giunse  dicendo:  Re  magno  e  gradilo: 
A   le  mi   manda   l'alto   mio  signore 

A   disfidarli   sopra   il   verde  sili, 

Dopo   diman  che  spirerà   la   Iregua 

E   quel  che  piace  a  Dio  d'  ambedue  segua. 

[.KM 

Il  re  Artus  che  intese  V  ambasciata 
Accettò  il  guanto  che  li  portò  quello, 
E  li   rispose  con   favella   graia  : 
Ritorna  al   tuo  signor  e  dilli   ad   elio 
(jh'  io  sarò   in  punto  con  mia  gente  armata, 
Per  darli  sopra   il  pian   mortai  flagello 
E   sebben  morto  è   Lancilollo  il   forte. 
Non  è   per  lui  distrutta  la  mia  corto. 

Easciam  costoro  e  ritorniamo  un  poco 
A   la  reina    mesta   e   dolorosa. 
Che   por   la  morte  di   colui  eh'  in   foco 

Ogni  al  Irò  duol  stimando  un  scherzo  un  giuoco, 
Deliherossi   la   donna  animosa 
Morir  per  ritrovar  il  suo   giocondo 
Amante  Lancilollo  iu  1'  altro  mondo. 

E    poi  ch'ebbe  da  lei  licenziale 
Sue   damigelle,   e   che  restò  soletta 
Con   Berenice  senza   aver  piotale 
Di  sé,  dicea:    Fortuna  maledetta. 
Iniqua   e   piena   d'ogni  crudellate. 
Poiché  d'ogni  mio  ben  m'hai  priva  in  fretta, 
Quanlo  mal  mi  puoi  far  fammi  eh'  io  veggio 
Che  di  quel  fallo  m'hai  non  puoi  far  peggio! 

O  morte  ingorda,  o   Iradilora  morie, 
Com'  hai   pnlulu   la   falce   adoprare 
Conlra   un   campion   si   ardito    e   lanlo  forte 
Che 'I   meglio   non  potei   di   vila  Ira  re  ? 
O   di>pirlata   st^||a,  o   dura   sorte, 
Sopra   di   me    ti   potrai   pur  saziare 


sopr. 


più 


di   lui. 


Non   li   rincresca   l'ascoltarmi   alquanto. 
Acciò   ch'io   sfoghi   la   mia  doglia   amar 
E   che  per  le   non   mora   senza   pianto; 
Cosi   potessi,  aimè,  per  pili  mia  rara, 
I-'clicilà  col   corpo  esserli  a  canto 
Acciò   che    loco   in   una   sepoltura 
Kiisse   richiusa   per  mia   gran   ventura. 
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O  Berenice  niJa^  come  farai 
Senza  tlÌ   me,  pereti'  io   lasciar  ti   voglio. 
So   die  tua  vita  mesta   menerai 
Sempre  iti  gravoso  affanno  e  ^ran  cordoglio; 
Perciò  che  in  verità  5o  m*  ami   assai, 
ÌÙ   sol   per  amor  lun  morir  mi   «loglio; 
Ma   pli  è  for7a  rli'  Ìo  mora  essen.to   morto 
(^iiel  ch'era  ogni  mio  ben,   vita  e  conforto. 
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Berenice  piangea,  né  sapea  come 
Confortar  la  reina  afflitta  e  grama, 
Ma   si  <;trarriava  per  dolor  le  rliiome, 
K  felici   i   ben   morii   al   mondo  chiama. 
Por  per  non   macellar  suo   casto  nome, 
r.nmr  colei  che  più  che  sé  Stessa   ama, 
S;   sforzava   di  darle  alcnn  conforto, 
Ma  mal  può  confortar  chi  è  in  djsconforlo. 

Vedendo  al  fìn  che  nnlla  le  giovava, 
A   Herenice  con  pietosa   e  pia 
V,,..,-,   I.   M,a   r..iua   ,.n>il  ,,r,p.v., 
i.lif    per   u^rir  «li   quella    pena    rti 
Y,  per  iri.var  lolui   rlie    lanlo   amava 

Sero,  iieir  altru  mondu  per  potere 
Servirla  moria  ad  ogni  suo  piacere, 

f.xx 
Cos'i  il'  aerunlo  la   iiiille  seguente 
I.a    sr.irliinale   presero   il    veleno. 
Nel   patli^liiin  serrale  ocrullanirnle, 
Cile  le  rère   ili  vita   venir  meno 
1/ una  a  l'altra  abbrarciata  straniamente: 
E  rome  il  piorno  Incido  e  sereno 
Apparve,   fnr  trovate,  come   Ilo  licito, 
Congiunte  volto  a   volto,  e  petto  j   petto. 
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Fu  portata  la   nuova  al  re  di  queste 
4"lie  prestamente  corse  al  padiglione 
C    trovò  le   dolenti,   adlille  t   meste 
Morte,  eli'  ebbe  nel  cor  gran  passione, 
K   le  fere  coprir  di  regie  veste 


IC.I 


vole 


F.d  ambe  in   la  citt.'i   di  Camilotto 
InibaUamale  le  mandò   di  botto. 

l.xxit 
Cosi  Tini   Ginevra   la   sua  vita 
IVr  amor  di  colui  cb'era   ancor  vìvo, 
E   cavalcando  per  1'  erba   fiorita 
In   un   pian   di' era   di  fioretti   stivo, 
l.i    apparse  l'alma    mesta    e    deielila, 
Che   lo   fece   restar  ammirativo, 
Che  a   guisa  d'umbra  li  venne  davanle 
E  salulollo  con  incslo   sembiante. 

Dicendo:   Abi  lasso,  e  iniquo  cavaliero. 
Ter  le  san  morta  e   in   eterno  dannai.-!. 
Che  per  d.ir  fede   a   quel  clic  non  fu   vero 
I.'  ingannato  re   Arlus>e  ra'  ha   inganuala, 

De   l.i   piilclla   ('..^ggia   iniqua    Tata: 
K    detto    qile'lci,    qilal    fulgor    di    vento 


Restò  per  questo  si   fuor  dì   sé  stesso 
Lancilotto  sentii,  che  non  sapea 
Per  molta   ammirazion  s"  er' altri  od   esso, 
Tanto  di  ciò  stopor  nel   cor  avea 
Così   il  crndo   guerrier  clic  li   era   appresso 
K   la   sposa   e  lirontin   per  V  aspra   e  rea 
Vision  dì  queir  anima   tapina, 
K  ognun  restò  gran  pezzo  a  testa   cliina, 
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Al  fin  si  volse  il   giovinetto  saggio 
Al  crudo  ravalier  e  disse  ad  elio: 
Coni' esser  può   ciò  che   qui   nel   selvaggio 
Bosco,  dicesti  a  me,  caro  fratello. 
Che  mi  dovesse  poner  ìu  viaggio 
Che  veder  mi  faresti   in   un  castello 
lìe   Arttis  morto   e   gli  .litri   in   compagnia 
Kd   or  mi  par  eh'  bai   detta  la  bugia  ? 

i.xxvi 
Perche  se  l'ha  di  me  portala  nova 
Arlus  nel  campo,  e 'n  quel  del- mio  Bruntino 
Di  nostra  morte,  per  l' iniqua  prova 
Di  quell.T   fata   e  per  mio  mal   destino. 
Non  posso   far  che   a   sdegno  non   mimova, 
Cli'  uom  non  son  da  trattar  da  fancìullino, 
Che  se  'I  fosse  sta'  morto  come  bai  detto 
Non  sarebbe  successo  nn  tal  clfelto. 

LXXV1I 

Hai  por  veduta  1'  alma  espressamente 
Di  Ginevra    gentil  che  per  mio   amore 
.Si   i  data   morte  miserabilmente. 
Per  averla  ingannata   il  suo  signore, 
Sendn  ingannato  da   la  fraudolente 
Gaggia  a  la  qual    trarrò  di  petto  il  core. 
Né   so  certo   a   qoal   deggìa   d*  ambodiiì 
('.reder  la   verità  seuza  dii 


pini. 


dì  te 
epiiti  l 


aperto  ; 
-spetto, 


La  verit.'i  che  il  falso  scoprir  suole: 
.Sircbi  andiam   .il   castello  e   nnn   lardare 
Che  con   l'elTetto   il   ver  li   vo"  mostrare. 

yuesl.i  debb'e.scr  qualche  inganni!  stalo 
Della   fata   perversa  e   maliziosa 
Come   la  prova   Ir  lo  avr.V   mo-lrato  ; 
Sicché  piò   non  parlar  di  questa   cosa. 
Per  questo  fu   il   guerrier    pacificato, 
K   cavalcando  senza  alcuna  posa 
Al   tramootardel   sole  si   Irovorno 
Al  ponte  del  caslello  e   dentro  enirorno. 

Sul  qual  trnvaro  ucciso  il   castellano. 
Poi  camminando   verso   il  bel  palarlo 
.Sali    la   «cala   ogni   guerrier  soprano, 

Per  man  del   cavalier  crndo  ed   umano. 
Nel   qual   giiiiilu  dicra  :    .Se   noli   son  pa.     ' 
(I   ririo.   Linrilollo,   vriimente 
N„n    Milo   il    imo    -voor    tu    quota    grl.l. 
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Nò   li   xiinpagni  suoi,  rome   dello    liai, 
riie  li   la^ci.isli  morii  in  questo   loro; 
Tal.liì-  Ji   le  m'  ho  da   doler  assai, 
Famoso   cavalier,  e   non   gjà^rtico; 
Ma  perché  vedo  che  ron  ^olor  slai. 
Mi  lorrò   lai  snccesso  a  scherzo  e  gioco, 
Perchè  mi   avvegpio   ch'ingannalo  sei 
Da  quella  eh'  ha  pietà  de'  dolor  miei. 
Lxxxn 

Andiam  nel  campo  e  più  non   dimorare 
Da   lo  re   Arlns  dove   lo   troveremo. 
Che   di  ciò   hcn   islriilli   gii  ne   siamo. 
De  la   malvagia   di'  ha  poter  eslrenio, 
E   certo   per  costei,   la  qoal  mollo  amo, 
Non  senza  gran  cagion   dubito  e  temo. 
Cosi  d'  accordo  senza  far  dimora 
Del  superbo  Castel  uscirò»  fuora. 
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E   tanto  cavalcaro   i    tre  suerrieri 
E   le   due  dame,  che  all'  uscir  del   giorno 
Giuoser  da  saggi   e  franchi   cavalieri 
Da   lo  re  Artus,  quel  signor  adorno, 
E   a  lui  si   appresentaro  volentieri 
Al   padiglion,  cerchiato  d'  ogni  intorno 
Di   valorosi  e  prodi  campioni. 
Ponendosi  a' suoi  piedi  ingiuocchiom. 

I.XXX1V 

Quando  re  Artus  vide  Lancilolto, 
Subito  da  seder  su   si  levoe, 
E  corse  quello  ad  abbracciar  di  bollo 
E  mille  volte  in  bocca  lo  bacioe, 
Senza  poter  ancor  dir  un  sol  mollo, 
Si  nel  principio  allonilo  resine, 
Ma  poi  che  mollo  l'ebbe    abbracciato 
Cominciò  con  parlar  ameno  e  grato: 
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Sci  vivo  o  morto,  cavalier  famoso  ; 
Non  mi  negar  il  ver,  per  la   tua  fede. 
Ch'io  t'ho  pur  visto  in  un  gran  bosco  ombroso 
Col   tuo  Brontin,  che  appresso  a  le  si  vede, 
Ucci.so,  onde  ne  fui  si  doloroso 
Ch'io  non  credei  rivederla  mia  sede; 
E  dopo  molte  angoscic  e  pianti  assai. 
Con  le  mie  proprie  man   vi  sotterrai. 

Di  ciò  sOD   testimoni   lutti  quanti 
Coslor,  che  di  qui   nosco  si  partirò, 
E  come  vedi   li  sun  qui  davanti 
E  li  hanno  circuito  iu  tondo  giro 
Pieni  di  ammiraziun  nei   Inr  sembianti. 
Ed  hao   tratto  per  te  più  d'un   sospiro; 
Sicché  non  mi  so  far  si  saggio  e  scaltro 
Che  sappia  se  sei  desso,  o  pur  un  altro. 


Di  questo  non  ti   dar  ammirazione, 
Rispose   il   valoroso  giovinetto: 
E   lutto   il   raso  appunto   per  ragione 
Li  narrò,  come   a   lui   fu  proprio  dello, 
Dall'  anima  che  'I  pose  in  confusione 
De   la  reins,  che   per  il   difetto 
De  la  pidcella  Gaggia   traditrice 
Sì  aveva  uccisa  con  la  sua  nudrice. 


Per  questo  il  re  satisfatto  restoc 
Considerando  eh'  ei  diceva  il   vero, 
E  senz'altro  a  lui  djr  si    rivolloe 
Al  valoroso  e  crudo  covaliero, 
E  con  parlar  cortese  il  dimandoe 
Che  per  sua   fé  li   dica   iu   qual  sentiero 
Andò  poi  che  parli  da  quel  castello 
Dove  abitava  il  vecchio  iniquo  e  fello. 
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Rispose  il  cavalier:   Io  vi  lasciai 
Sopra   la  sala  come  corpi  morti, 
Quando  vi   vidi  con  affanni  e  guai 
Cader  da  mensa  in  tanti  iliscoiìforli, 
E  che  voi   foste   uccisi   mt   pensai. 
Onde  per  vendicarvi  in  tanti    torli 
Uccisi  il  vecchio   e   tutti  i   suoi   serventi, 
E  di  li  mi  partii  con  passi   lenti. 


Io  non  so  come  poi   risuscitati 
Siate,  da  ch'io  di   li  m'ebbi  a  partire. 
Rispose  il  re  Arlus  :  Addormenlali 
Eravam  certo  e   non   giunti   al  morire. 
Perché  come  da  quel   fummo  destati. 
Fu  al   piacer  nostro  dopo  il  star  e   il  gir 
Allor  conobbe  Lancilollo   il   vero, 
Per  quel   dir  del  suo  crudo  cavaliero. 

xn 
Poi  perché  il  giorno  già  si   avvicinava 
Del   spirar  ilella  tregua,  ogn' uom  ardito 
Del  rampo  insieme  mollo  si  allegrava 
Della   venula   del   giovine   ardilo, 
E   del  crudo  guerrier  che  mollo  amav.i, 
E  come  all'occidente  il  sol   fu  ilo. 
Dopo  la  cena,  a  riposar  si   andorno 
Per  esser  poi  più  desti  al  nuovo  giorno. 

XCll 

Come  fu  Febo  al  balcon  d'oriente 
Uscito  in  grembo  della  bella  Aurora, 
TI   re   Arlus,  come  signor  prudente, 
Lancìlotto  chiamò  senza  dimora, 
E   lo  fé' capitan  della  sua  gente; 
Ma  perché  a  tanto  dir  é  breve   l'ora 
Porrò   silenzio  al  canto,  per  potere 
Darvi  nell'altro  piti   gioja   e  piarcre. 


•#<#^ 
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CAINTO  VII 


ARGOMENTO 


^■^J''*-^^ 


jy 


guerriero  pili  valente,  f;u\ 
Lanciotto  solo  del  re  Artus   l  armntu 
Poiché  in   lui  solo  ffucsto    re  si  affida 
Aeir  occorrenza  di  sì  gran  giornata. 
Egli  tragge  le  schiere^  e  poi  disfida 


La  parte 

Se  non  che  con   i  suoi 

Mclipdus  manda  Luci 


che  ne 


ci  sito 


-;^-^'*^- 


Ma 


larle,  dappoi  ch'io  son  fin  qui  Irascorsii, 
Ti  pip^xo,  se  inai  grazia  mi  donasti, 
C.fie  non   ini   neghi  adesso  il   tuo  soccorso, 
Acciò  eh'  io  pos<a   dir  tanto  che  basti 
1/  assalto  orrendo,  e  ptir  a   molti  it  niorsu 
Questo  dì  nelli  armigeri  rontrasli, 
1-:   del  franco  Lanciotto  narrar  rose 
Che  ad  ascoltar  parran  miracolose. 


Di 

ssi  di 

sopra  che   su 

verde  piana 

Il 

re 

Artus 

rome  signo 

pregiato, 

l'r 

re 

il  prò 

'Laucilollo  ( 

apitano 

De 

11' 

esercii 

»  suo  tanto 

lomato. 

E 

li 

diede 

il   governo  e 

il  scettro  in  m 

t.l 

e 

Tu  di 

lui  gratamen 

e  accettato, 

!•; 

iiiincii 

con  mente 

alta  e  severa 

A 

por  HI   t 

rdinaoza  ogn 

i  sua  schiera. 

PI 

I   di   1 

ucrenlo  mila 

cavalieri 

D 

:  1 

ardilo 

re    Artus  cr 

in  nel  campo, 

■!■ 

Iti 

nell' 

armi  valorosi 

e  fieri. 

P 

ti  per 

dar   al   lor  n 

emico   inciampr 

I 

'1' 

;ili  css 

endo   in  punto   sui  destrieri. 

P 

voli-r 

ome  draghi 

menar  vampo 

II 
L 

', 

p.tano 
umilici 

rh'ha  forze 
ù  a  partir  in 

leggiadre 
varie   squadre 

La  prima  diede  al  franco  re  Brunoro 
C.iìw  dieci  mila  sotto  il  suo  stendardo^ 
Costui  darà  nel  campo  acro  marlt'tru 
AUi   nemici   da   gucrrier  gagliardo; 
E   la   seconda  a   Gaules,   che  foro 
(ìirca  altrellanti,  se  non  squ   bugiardo, 
Uomini  tulli  da  far  poche  ciancic 
lì.Mi   a   cavallo  armali   a  scudi   e   borie. 


La  ler/a  diede  al  forte  re   Agravallo 
C'On   dodici   migliaia  di   campioni. 
Che  alla   lor   vita  mai   non   fecer   fallo 
A   ogni  morlal  impresa   più  che   buoni, 
E  cosi  con   brevissimo   intervallo 
Al  famoso  Vriel  sopra  li  arcioni, 
Marito  di  Polinda,  s^  io  non  roenlo, 
Dieciotto  mila  colmi  d^  ardimento. 


Poi  quatlordicl  mila   uomini  franchi 
A  lo  re  Arcalon  consegnati  ebbe. 
Che  in  le  ballaglie  giammai  non  luro  slaiir! 
Che   stancar  né   affannar  non   li   potrebbe 
Periglio  alcun  pur  che  dal  Ciel  non  mancl 
E,  perchè  a  dir  di  lor  lungo   sarebb», 
A  lo  re  Magus  ne  diede  altrettanti 
Usi  a  tumulti,  a  strazi,  a  incendi,  a  pian 
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Undici  mila  al  prode  re  Morgalc, 
Quel   valoroso   giovinetto  diede, 
lìi  quei   ch'in   guerra  par  che  mellan  la 
Tutti  pieni   d'  immenso   ardir  e   fede, 
nlimlla   al   franco   Prinrivale 


Per 

esaltar  di   Arlusse  1 

alta 

sede  ; 

K  per  essere  un   uom  e 
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I 
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K 
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ne 

Tu 
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iggia 

e  e  buone. 

L'  urulcrima   assegnò 

quel 

signor  furo 

Di 

(loattordlci  niila  no 

prudi 

Al 

\alor<iso  e  crudo  ca 

valle 

ro. 

CI. 

e  per  sua  forza  merla  mi 
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E 

liieci  mila  sopra  qiic 

I  sen 

tiero, 

Ac 

ciò  che  la  sua   fama 

elee 

la  s'  odi 

Di 

ede  ad  Argante  il   si 
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ti 
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A  Dragontìno  diede 

un'  a 

lira  schiera 

Di 

sette  mila  cavalieri 

atro 

i. 

Al 

re  Trojan  sopra   qu 

ella  1 

iviera 

Ne 
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Ili   lereii  1 

Di 
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ultima   dopo  diede 

n  qi 

elle  fori 

A 

lo  re  Arlusse  col  reslo   i 

el  campo. 

Se 

rbaiidosi  soletto  al  e 

rodo 

luciarapti. 

22-,                                LANCILOTTO    E    GINEVRA. 

jG 

.Tvm 

Dall' allra  parie  il  re  famoso  e  forte 

Re  Marco  si  scontrò  col  re  Brunoro 

Melladiisse,  eh' avea  mollo  ardimenlo, 

E  si  donar  due  colpi  sopra  i  scudi, 

Apparecchiava  alla  futura  morie 

Pensandosi  di  darsi  acro  marloro. 

I.a   prude  gente   sua  senza  spavento, 

Per  esser  molto  a  maraviglia  crudi. 

E  supplicando  al  Re  dell'  alta  corte, 

E  come  ambedue  1'  aste  rotte  foro 

Fece   sue  squadre  quas'  in  un  momento, 

D'  ogni  pietà,  d'  ogni  clemenza  nudi, 

K   die   la  prima  coperta  di  maglia 

Trasser  le  spade  con  maggior  tempesta 

Air  ardilo  signor  di  Cornovaglia, 

E  fra  lor  due  si  cominciò  1'  inchiesta. 

XII 

XIX 

Ch'  era  per  nome  detto  lo  re  Marco 

Il  re  Bruner  fu  il  primo  feritore. 

Di  dieci  mila  cavalier  saputi; 

E   sopra  il   scudo  il   re  Marco  percosse 

E  la  seconda  sopra  di  quel  varco 

Per  voler  darli  1'  ultimo  dolore 

Di  genie  bene  armala  a  lancie  e  sculi 

E   lo   tagliò  come  una  scorza  fosse, 

Diede  a  colui  che  giammai  non  fu  parco 

Ma  già  per  questo  sopra  il  corridore 

Di  hen  provarsi  con  guerrieri  arguti, 

Quell'  ardito   guerrier  nulla  si  mosse, 

He  Goleolto  valoroso  e  fiero, 

Anzi  si  volse  a  lui  con  forza  altera 

D'undici  mila  sopra  quel  sentiero. 

E  d'  un  riverso  il  colse  in  la  visiera 

La  terza  diede  al  dura  di  Braimanle 

In  modo   tal,   che  sopra   della  groppa 

Con  ventimila  cavalier  da  guerra  ; 

Fece  quel  franco   re  gir  tramortito. 

La  quarta  a  Ganimede  il  fier  gigante 

Che   a  dir  il  ver  avea  poss..uza   troppa 

Ed  allretlanli,  se  il  mio  dir  non  erra, 

L'immenso  Marco  ed  era  mollo  ardito, 

Di  quindici  migliaia  all'arrogante 

E  se  non  la  toccava  con  la  coppa 

Lucinorco,  che  in  sé  gran  forza  serra  ; 

Cadea   riverso  sopra   di   quel   sito  ; 

E   al  re  di  Scozia  nomato  Anacone, 

Pur  si  riebbe  alfin  con  midla  pena 

Assegnò  diecimila  soli'  arcione. 

E  raddrizzalo  un  colpo  a  due  man  mena. 

XIV 

.XXI 

Poscia  a  lo  re  Adrasto  pien  d'  ardire 

Mena   a  due  man  un  colpo  smisurato 

.Sedici   mila  di  franchi   guerrieri 

E   lo  percosse  sulla   stanca  spala 

Li   diede,   per  volerli   il   dover  <lire. 

.SI   die  quasi   il   fé' gir  disleso   al   prato, 

In  punto  e   ben  armati   sui   destrieri  ; 

Poi  .sopra   il   forte  scudo   il   brando   cala. 

Kd  a  Tancredi  il  valoroso  sire 

De   lo  qual   un   gran   palmo  ebbe   taglialo, 

Undici   mila  sopra  quei   sentieri; 

Ma  perchè  spesse   volle  il   pensier  fala. 

Cosi  al  buon  Bugiaforle  e  al  fier  Betonle, 

Alquanto  Io  piegò  sopra   il   destriero 

Che  ciascun  l'accettò  con  lieta  fronte. 

Né  gli  fece  altro  mal,  a  dir  il  vero. 

XV 

XMI 

E  ad  Ansulgi  un'altra  bella  squadra 

Alfin  per  la  gran  calca  della  gente 

Dieile  con   dieci  mila  sulli  arcioni 

Fu  forza   fon   da    l'altro   separarsi, 

Armati   in   punto  di   genie   leggiadra. 

E   lo  re  Marco   valorosamente 

Usa   di  slar  a  mille  paragoni, 

Cominciò  fra  nemici  adoperarsi 

Spr.-zzando  la   nemica  genie  ladra  ; 

Menando  in  cerchio  la  spada  tagliente 

f.' ultima   poi  di   prodi  campioni 

Tal  che  nessun  da  lui  può  ripararsi. 

Volse  a  Galasso  dar  quel  guerrier  forte 

Perché  dove  si  abbaile  in  man  con  quella 

Che  in  ogni  impresa  mai  non  stimò  morte. 

Fa  per  l'aria  volar  teste  e  cervella. 

xvi 

XXIII 

In  ne  la  qual  si  mosse  ancora   lui 

Un  forte  cavalier  vide  costui 

Con  lo  resto  del  rampo  tutto  quanto. 

Del  re  Brunoro  e  senza  aver  paura 

Cosi   li   detti   eserciti  arabedui 

Spronò   il  suo  buon   deslrler  addosso   lui 

Per  donarsi  quel  giorno  amaro  pianto, 

E   un   colpo   li  menò   fuor  di  misura 

Kssendo  in  punto  con  li  guerrier  sui. 

Con  intenzion  di  non  glie   ne  dar  pini 

11   re  Bruner  si  mosse   da   1'  un   Canio 

E   con  quel   porlo  morto   alla  pianura; 

f.on   la   sua  gente  sopra   di   quel   prato. 

Ma  il   suo   pensier  fu  van,  perché  il.  arcione 

y.  lo  re   Marco  ancor  dall'altro  lalo. 

Non   mosse  quel  fortissimo  campione. 

XVJI 

xxiv 

.Siionarou  gì"  istromenti  bellicosi 

Anzi   con  molla   furia   a  lui    si    volse 

!>'  ambe   le  parli,  e  con   molla   tempesta 

Come   colui  che   fu   senza   temanza 

1    cavalieri  ardili  e   valorosi 

E  d'  un  mandrillo  sopra  1'  elmo  il  colse 

Sul  campo  si   scontrar   testa  per  lesta. 

Adoperando   lolla  sua  pussauza, 

De   li  quai  chi  sui  prati  sanguinosi 

.Si  ihe  con  quello  la  vita  gli  tolse 

•  ascaro,  e  chi  di  lor  su  li  arcion  resta, 

E  lo  fece  mutar  abito  e  stanza. 

r.    chi  ruppe  le  lancie  e  trasser  fora 

Perché   li  aperse  l'elmo,   il  capo   e  il   eolio 

1.,-   fide   spade   senza  far    dlm..r.i. 

E   d' arcion  cadde  senza   dar  piò  crollo. 
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Lui  morto   il   lass.1    e    v..  nill   allra  liirha, 
Come   un  hiri.ti  sikiI   far  frj   molli   ucnlli, 
E  queslo   uccide   e  quell'  allro   ilisliirha, 
Ponendo  tulli  in  fiipa  e  rolla  quelli. 
Cosi  l'ardito  e   Ber  Brunor  conlurl.a 
Qual  lupo  astuto  i  semplicetti   aguclli, 
Con   la  spada  a  due  man  li  suoi  nemici 
Cacciandoli  per  piagge  e  per  pendici. 

XXVI 

Re  Meliadus  che  la  ciuffa  mirava 
Da   r  un  de'  canti  sopra   di  quel  silo, 
AVdendo  che  sua  gente  rinculava 
Da  famoso  puerrier  pigliò  parlilo 
E   a   lo  re  Galeotto  comandava  * 

Che  si   movesse  da   guerrier  ardilo, 
Con   la  sua  squadra,  die   rome   udì   questo 
Eutrò  nella  mortai  battaglia  presto. 

XXVII 

Dall'altra  parte  il   valoroso   e  franco 
Re   Gaules  con   la  sua   gente  forte 
Di  girli  in  contro  non  si  mostrò  stanco 
Gridando;  Sangue,  san;;ue,  morte,  morte. 
E  per  farli   venir  1'  un  1'  altro  a  manco 
Si   risconlraro  quelle  penti   accorte, 
y.   tante  lanrie  in  un  punto  ablias&ossi 
(  lic   tremò  il  pian   e  il  sol  nel  rici  scurossi. 

XXVIII 

Re  Gaules  percosse  sopra  il   scudo 
Re  Galeotto  con  tanta  mina. 
Che   i   mise   il   ferro  fin  al  petto   nudo. 
Va.sando  si   ogni  maglia  e  piastra   a   (ina, 
E   quel  franco  guerrier  spittato   e  ci-uùo, 
Cile   di  ben   operar  mai   non  raffina. 
Con  la  lancia  il  feri  nella  visiera 
Tal  die  vantaggio   alcun  fra  lor  non  era, 

XXIX 

Rotte  le  lande  con  molto  ardimento 
Trassero  i   brandi  e  alla  crudel   barulTa 
Turnaro   i  cavalier  in  un  momento 
E  r  un  con  1'  altro  da  dover  si  acciufTa, 
E  li  altri   suoi  come  un  fulgor  di  vento 
.Si  sruotevan  dell'  armi   fuor   la  mufTa 
Con  punte,  ron  fendenti  e  con  roversi, 
Facendosi  cader  morii  e  dispersi. 

XXX 

Il  forte   Gaules  vide  un  bel   tratto 
E   sopra  Galeotto  irato  corse 
Come   suol  far  al  topo  il  fiero  gatto, 
E  ron   due  man   un  gran  colpo  li  porse 
Gridando  :   Io   ti   farò  penlir  del  mallo  ; 
Ma   lui  che  del   suo   intento   se   ne   ari  orse 
Con  il  scudo  alto  e  il  brando  per  traverso 
Scliifò   il  gran  colpo  orribile  e  diverso. 

Sirdiè  li  fere  allora  poco  danno 
E  per  farne  di   ciò  rrudel   vcndrlla 
Il   Umusu   guerrier,  non  senza  afTauno 
la  sua   spada   a  due  man   menò  ron    fretta, 
4. Ulne  fan  chi  ben   1'  armi  adoprar  sanno, 
y.   d'  arrion  lo  mandò  sopra   1'  erbetta 
lerilo  slrananienlr   nella   trita, 
l'ui   va   tra   gli  altri   e  di  ferir  nou  r.  .1... 


Non  resta   di   ferir  quel  sir  acerbo. 
Ma   (on  molta   rovina   avanti   passa, 
E  per  esser  ardito   e  dì   gran   nerbo 
Cavalli  cavalier  sul   pian   fracassa, 
Costui   vedendo   un  noni   forte   e  superbo 
Di  re  Gaules,  sovr  esso  andar  si   lassa, 
1'   sul  scudo  adirato  lo  percosse 
E   lo  lagtiò  come  di  pasta  fosje. 

xxxili 
Come  dì  pasta  fosse  lo  taglìoe. 
Ma  non  fece   altro  mal  a   quel  guerriero, 
Anzi   lurhato   a   lui   si   rivolloe 
E   gli   die  un   colpo   si   potente  e  fiero 
Che   in  due   cavezzi   al  prato  lo  mandoe, 
P.rlhè  lo  colse,  a  voler  dir   il  vero, 
D'  un  man  riverso  si  fuor  dì  misura 
Che  lo  pose  in  due  pezzi  alla  pianura, 
xxxiv 
Tutta  la   gente  da  costui  fuggiva 
Vedendo  qui  gran  colpì  a  meraviglia, 
E  Ini  spronando  dietro  lì  seguiva 
Sopra  il  suo  buon  deslrìer  a  sciolta  brìgli. 
E   queslo  e  quel   di   lor  dì   vita  priva. 
Chi  fin  al  petto,  e  diì  fin  a  le  ciglia 
Aprendo  e  dissipando  in  ogni  parte 


stato  fossi 


ou   la 


Marte. 


[raduto  al  prato 
I   temere, 
in    guerrier  pregi 
il   suo   dovere 


•erchio   in   ogni   lato, 
li  nemici  a  piii  potere 
circnilo  d'ogni  ìuloriio 
lelo  far  prigìon  quel  giorno. 


di. 


Malpaga 
a  piaga 


Pvr  acquistarlo  ogni  prova  fa 
E  ben  che  il  sangue  della  sci 
D.-il  capo  fina  ai  piedi  disceni 
.\l  franco  Gaules,  pur  ron  presaga 
IO  rampar  si  difendea, 
un   tratto  a   luì   si  accostò  quello 


Mente  d 
l:  come 
(ol   brai 


do   i   fé' del   capo 


anello 


Tutta   quanta   la   gelile   si   travaglia 
11.1   luna   parte  e  l'altra   in    quella  guerra, 
y.   le   piastre   d' ardar  ciascun   si   taglia, 
(adendo  un   sopra   1'  altro   in   piana   terra  ; 
Talrhè  nou   fu   mai  piò   simil   battaglia 
Vista,  se  chi  la   vide   il    ver  non   erra, 
E  il  suonar  d'arme,  i  gridi  e  il  gran  rumore 
l*o>t'aria  a  chi  lia  più  adir  più  tema  al  cure. 

I.aurilollo  gentil   saggio  e   famoso, 
(he   le  nea   1'  ordiiu  fisso   iu  ogni   parie, 
Vedendo   1'  aspro   assalto   periglioso. 
Come  quel  che   dì   guerre   ha   tutta   1'  arte. 
Mandò   .\gravallo   ardilo  e  podyilso 
Alla  batlaglia,  die  come  un   fier   Marte 
<  on   la   MI.   >qua.lra  su  .(i.rlla   pianura 
I. litio   nella   baiulTa  orieuda   r   >cur.i 
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D.ii;'aUra   parie  il   Jura  di    Brainianlc 
Si   mosst  cu'  suoi   franchi  cavalieri, 
E  le  lancie  aUbassaro   in   un  islante, 
Dandosi  colpi   dispielali  e  fieri  ; 
Chi   cadde  al  pian,   chi  fu  saldo   e    costanle, 
Chi   Irasse  il   brando  più   che  volentieri, 
Chi    reslù  murlo,   e   chi  ne    fu  ferilo, 
Sicché  di  corpi  si  copri  quel   silo. 

Ma   11   valoroso   e  polenle   Acravallo 
Tesla   con   lesla   si  scontrò  col   duca, 
E  per  non  poner  la  sua  lancia  in  fallo, 
Con   lei   lo  colse   al  sommo   della  nuca, 
Si  che  1   fece  cader  giii  del   cavallo  ; 
Poi  per  dal   busto  spiccarli   la   ztica. 
Con   la   spada   alla   sopra   quel    sentiero 
Subito  addosso  gli  spronò   il  destriero. 


K   r  averebbe  ucciso  veramente 
O  fallo  suo  pri<;ion  al   suo  dispetto 
Se   li   non   era  quel    guerrier  valente 
Impedito   da   un    altro  sir  perfetto. 
Che  snir  elmo  il  percosse  stranamente 
Dopo   le  spalle   senza  alcun   rispello, 
li  per  quel   colpo  su   la   terra   andava 
Se  il  col  del  suo  cavai  non  abbracciava. 

Ma   come  si  riebbe  il  sir  saputo 
A  quel  si  volse    con   molla  fierezza, 
E  con   un  colpo  li  divise  il   scuto. 
Poi    con   un   altro   la  fronte   li   spezza  ; 
Né   avendo  ancora    il   brando    riavuto 
Un    altro  lo  feri   con   tal  prestezza 
Sul   braccio   drillo,  che  per  il    dolore 


D 

mau  gli  usci  la  fida  spada    fuore. 

E   sopra   il  pian  caduta   li  saria, 

M 

1   la   catena   al  braccia   la    ritenne 

L 

ripigliolla   con  gran   vigoria, 

P( 

i   si   voltò  come   uccel  su   le   penne 

A 

quel  che  li  vulea  dar  morta  ria, 

E 

li   die   un  colpo   tal     che  noi  sostenne, 

M 

a  si  lasciò  cader  sulla  pianura 

re 

sso  del  capo  fin  alla  cintura. 

XLIV 

Il  duca  di  Braimanle  ch'era  a  piede 

Si 

coperse  col   scuto  e   con   la  spada, 

Ce 

me   quel   che  ancor  morto   non    si    vede 

E 

dai    nemici   si   facea  far  strada; 

M 

a   si   difende  arditamente   e   crede 

V 

cir  di  quella  calca  smisurada, 

E 

lauto  andò  che  s'  ebbe  riscontralo 

Col  valoroso  Gaules  pregiato. 

xtv 

Ch'  era  ancor  ini  caduto  su  quel  piano 

Y. 

da   guerrier   ardito  si   difende. 

M 

a  quando  vide  quel  campion  soprano. 

C 

urne  colui  che  il  gioco  ben    intende. 

L 

1  sGdo  seco  con   la   spada  in   mano. 

E 

il   duca   volentier  1"  impresa   prende 

1. 

si   vroslaro  li  da    1' un   dei   lati 

1) 

Ji.dosi   colpi  orrendi  e  sniiiiirali. 

Il  primo  ferilor  fu  il  duca   prodo 
E    li   menò   un   fendente  di   tal   sorle 
Che  quasi   Io  mandò  sol  terreo  sodo 
Disleso  a  condizion  peggior  che  morte  ; 
Ma   per  esser  polente   e   di  gran  lodo 
n  addoppiando  le  sue  forze  accorte, 
In   pie  drizzossi   e   la  spada  riprese 
E  di  doppio  valor  e  ardir  si  accese. 

XLVII 

Poi  disse  a  Gaules;   S'  io  non   ti  mando 
A   questo   colpo   morto   sul   terreno 
Me  stesso  mi   vo'  por  di   vita   in   bando 
E   chiamarmi  uom  d"  ogni  viltà  ripieno. 
Cosi   dicendo    strinse   il  fido  brando 
E    addosso   li   tornò  come  un   baleno 
Quel   percuotendo   al   sommo  della   tesla 
Che  li  fece  senlir  molla  molesta; 
xLvm 

Sicché  col  volto  fin   sul  pian  chlnossi 
Quel  valoroso   e  buon   guerrier  ardito. 
Ma   senza   indugio  presto   raddrizzossi 
Per  vendicarsi   sopra   di   quel   silo, 
E   tagliarli  in  un   tratto  i   nervi   e   gli  ossi, 
E   con    tal   forza   al    scudo    1   ha   colpito. 
Che  per  mezzo   il   tagliò  come   una   pasta. 
Né  aver  fallo    11   gran   colpo   non   li  basta. 


allr 


olla 


Che   Io  volse   colpir 
Deliberalo   di   lorpli   la   vita. 
Ma   per  quel   trailo   il   brando  non   fé'  coli 
Per  un   guerrier  eh'  avea   forza   infinita 
E   che   lo  vide  e  fra  la   turba  folla 
Li   corse   addosso   e   disse  :   Iddio   lì  aita, 
Ch'  altri   che  lui   non  può  su  questo  piani 
Camparti,   Iraditor,  dalla  mia  mano. 

Cosi   dicendo  un  colpo  vi  disserra 
Sopra   la   lesla  del   guerrier  pregiato. 
Sicché  restò  perdente  della   guerra, 
E   disleso   il  mandò   sul   verde  prato, 
E   saria  morto,  se  il  mio  dir  non  erra, 
Ma    sopra  li   arrivò   d' acciajo  armato 
Il   valorosa  e  potente  Agravallo 
E  corse  addosso  quel  col  suo  cavalla. 

LI 

E  li  die  con   la  spada  un  colpo   lale 
Che   1'  apri   dalla   lesta   all'  ombelico, 
l'oi    SI   rivolse  come   avesse   I'  ale 
A   lo   re   Gaules   da   fido  amico, 
E   lo   fece   salir  per  manco  male 
Sopra   il   cavai   che   fu   del   suo   nemico, 
E    lasciando  ivi   il   duca  di  Braimanle 
Ambi   passar  per  la  battaglia  avanle. 

Qui    si   senlivan   grida   e   gran   lamenti. 
Qui  si   fiarran   gli   elmetli  e   le   corazze, 
Qui   si   dislroggon   le   belliche   genti. 
Qui   r  armature  si  fan  pavunazze, 
Qui   si   può   scerner  chi    son   più   valenti, 
Quivi   si   veggon  chi   si   fa   far  piazze, 
Qiiisi   r  un   l'altro   si    ladia   e  perriiote. 


elle 
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I,a  genie  del  re  Languis  non  polca 
.Sn<^lener  la  ballaglia,  e  a  poco  a  poco 
AliViandonar  il  campo  si   yedea, 
Perchè  la  cosa  non   giva   da   giaoco, 
E  pur  fuggire  quella  furia  rea 
L'animoso  ed  ardilo  cuor  di  foco 
Mandò  la  quarta  schiera  alla  ballaglia 
Sotto  il  buon  Bugiaforle»  uom  di  gran  vaglia. 

Ma  Lancilotlo  clic  dall"  altro  canto 
Come  buon  capitano  stava  attenlo. 
Per   darli  come  agl'altri  amaro  pianto, 
Il  re  Uriel,  di' è  pien  d'alto    ardimeuto, 
Fece  nella  ballaglia  entrar  intanto 
Con  la  sua  squadra  qual  folgor  di  vento, 
Così  si  rinnovò  la  mortai   tresca 
D'ambe  le  parti  su  quell'erba  fresca. 

Bngiaforte  scontrossi  in  Uriello 
E  lo  feri   nel  scudo  con  la  lancia 
D'  un  colpo  si  spietato  e   tanto  fello, 
Ch'  il  ferro  gli  cacciò  fin  alla  pancia, 
E  rotta  r  asta,  trasse  il  brando  quello, 
Sircli'il  fece  in  arcion  star  in  bilancia, 
Pur  si  ritenne  da  guerrier  perfetto, 
E  con   la   laucia  feri  lui  nel  petto. 

I.VI 

Nel   petto   Io  feri  con   l.inta   forza 
Che  sulla   groppa  lo  mandò  distavo, 
Né  perciò   la  sua   possa  non    ammorza. 
Anzi  fu  pien  di  sdegno  e  ardir  arreso, 
E  ruppe  r  asta  qual   tenera   scorza, 
Poi  subito  ebbe  il  brando   a  doe  man  preso; 
Come  ainbediii  con   orribil   tempesta 
Sopra   il  pian  si  acciulTàr  lesta  per  testa. 

LVII 

L'  altre  sue  genli  si  scontraro  insieme 
Con  grida,  voci  e  altissimi  rumori, 
E  con  percosse  si  strane  ed  estreme, 
E  colpi  che  giammai  non  fur  maggiori; 
Chi  di  qua,  chi  di  li  si  calca  e  prime. 
Chi  al  pian  traboccan  giò  dei  corridori 
E  chi  sopra  li  arcion  tornan  con  rabbia 
Per  ricader  di  nuovo  in  su  la  sabbia. 

LVIII 

Or  lo  re  Uriel  eh'  era  affrontalo 
Con   Bngiaforte  sopra   di  quel   smallo 
Menò   a   due   man   un   colpo  smisurato 
Per  farlo  reslar  morto  al   crudo   assalto  ; 
Ma  lui   eh'  era   un   guerrier  mollo  pregialo, 
Per  il   colpo  parar  linne   il   scudo  alto 
E   la   spada    lo  colse  con   tal   fretta 
(.h'iiii    terzo   li   mandò   sopra   l'erbetta. 

Poi  si  riebbe  e  con  spietata  furia 
A    Ini   vollossi   valorosamente 
i:   |.rr  vendetta  far  di  quell'ingiuria 
Menò  a   due  mani  la  spada  tagliente, 
E  il  scudo!  >>   ■'»>•"  <'<"'"  ""'  »>i:uri> 
K  nel  braccio  il   feri  molto  aspramente. 
Ma    già  per  questo  1'  animo   non    perse 
Quel   cavalier.  benché   gran   duol  solTerse. 


Anzi  piti  che  ancor  fosse  pien  di  sdegno 
Addosso  al  bnon  caropion  spronò  il  destriero, 
E,   per  meglio  adempir  il   suo   disegno, 
Gli  diede  con  un  colpo   un   urto  fiero 
In  modo  che  il  guerrier  potente  e  degno 
Col  suo  cavai  cade  su  quel  sentiero. 
Sopra  del  qoal  il  feroce  Uriello 
Senza  indugiar  passò  come  un  uccello, 

I.XI 

E  nella  turba  entrò  con  mollo  ardire 
Tagliando  e  dissipando  in  ogni  lato, 
E  tanti  fece  di  sua  man  morire, 
Ch'  era  dal  capo  al   piede   insanguinalo  ; 
Mai   non   fu   visto  il  più  polente  sire 
Qiiant'  era  quel  guerrier  forte  e  pregiato, 
Tanto  eh'  ognun  che  quel  giorno  lo  vide 
Pensò  che  fosse  un  qualche  nuovo   Alcide. 

LMI 

Ma  Bugiaforle  eh'  era  al  pian  caduto 
Subitamente  in  piede  si  levoe 
Ed  impugnò   la  spada  e  abbracciò  il  Seul", 
E   cosi  a  piede  nella  zuffa  entree 
Da  buon  guerrier  facendo  il  suo  dovuto, 
E  finalmente  sì  ben  si  adoproe 
Che  risali  in  arcion  sopra  quel  prato 
Lui  sol,  senz'esser  da  alcuno  aiutalo. 

Xlll 

Come  fu  sidl'  arcion  salito  quello 
Nella  baruffa  entrò  suonando  a   doppio 
Col  brando  sì,  che  fa  più  d'  nn  cervello 
Svegliar  e  fino  in  cielo  udir  lo  .scoppio, 
E   dove  qualche  orribile  drappello 
Vedea,  se  egli  avesse  bevuto  oppio 
Rimaso  non  saria  così  stordito 
Come  il  facea  reslar  quel  sic  ardito. 

LXIV 

Or  si  vedea  l'esercito  polente 
De  lo  re  Meliadus  in  fuga  andare. 
Or  quel   de  Io  re  Arlusse,  eh'  egualmente 
Non  poteva  alcun  d'  essi  fermo  slare. 
Per  questo  Lancilotlo  almo  e   prudente 
Fece   la  quinta  schiera   in  campo  andare 
Guidata  dal  polente  re  Arralune 
Di  quattordici  mila  sull'arcione. 

txv 

Re  Meliadus  che  vide  con   gran  fretta 
Mover   quei  cavalier  sulla   pianura, 
Li  mandò  conica    sopra   dell' erbetta 
Il   buon   lìiUmle   senza   aver  paura 
Con  una  .squadra  dì  gente  perfetta, 

Qiie'  con   tanta   mina  si   sronlrorni» 

Che   tremò   tulio  il  prato   d' ogi»' inlorito. 

Lxrt 

Bitonle  si   scontrò  con   Arcatone 
1",   sopra   il   sellilo   la   lancia   i   spezzoe. 
Ma   non   lo  mosse  piloto  dell'  arcione 
Ben  che  molla  passiou   ili  ciò  porloe, 
E   nel  fronte  feri  quel  buon  ranipione, 
V.   de   la  sella  a   terra   lo   maniloe 
Si  fuor  ili  sé,  che  il  cavali.r  arrnrto 
Slordilo  non   parca,  ma  più  che   mollo. 


Qui  1'  abbandona 
K   col  suo   buon   cavai   avanti   pa 
E    va   saltando  come    uu   leopardo 


gagliardo 


E   dove  giunge 


Kno  la 


Facendo  ogni   guerricr  parer  codardo, 
perchè   chi  col   cavallo    al  pian   fracassa, 
Chi   con  il   brando,   lai    che  in  ogni  parte 
Non  par  un  uom  mortai,  ma  un  divo  Marte. 

LTVllI 

Bitonte  che  sul  pian   traboccalo  era 
I-evossi  in   piede  con   cuor  animoso, 
E  si  difende  con   ardila  ciera 
Nel  lerribii  assalto   sanguinoso, 
E  già  si  avea  portato   in  lai  maniera 
Senza  prender  un  punto  di  riposo 
Che  sopra  un   gran   cavai  saria  salito 
Se  un  buon  guerrier  non  1'  avesse  impedito. 

Era  costui  con  Arcalon   venuto 
Nella  battaglia  e   ben  si   adoperava, 
E   come   il   fier  Bitonte   ebbe   veduto 
Che  per  salir  in    sella   si  affrettava. 
Gli  corse  addosso  e  sopra  il  forte   sculo 
Li  diede  una  percossa  tanto  prava 
Che  da  la  fine  al  fondo  gliel  divise, 
Sicché  poco  mancò  che  non  1'  uccise. 

LXX 

Per  questo  qnel  guerrier  lorbato  molto 
Vedendo  il   suo  disegno   disturbare 
Da  quel  campion,  a   lui   s'  ebbe  rivolto, 
E  a  lui  disse:  Che  li  pensi  fare? 
Poi   con  la  spada   lo  feri   nel   volto 
Si  forte,  che  lo  fece  in   terra  andare. 
Poi  sopra  li  tornò  con  gran   tempesta 
E   via  dal  busto  li  spiccò  la   testa. 

Poi  sali   senza  indugio  sulla  sella 
E   nella   zuffa   entrò  quel   sir  esperto, 
V.   col   brando  a  due  man  sempre  martella, 
IL  a  questo  ha  il  corpo  e  a  quello  il  petto  aperto 
V.   si    rivolta   in  questa  parte   e   in  quella 
Con   la  spada   alta  e  col  scudo  coperto, 
E    come  un  fier  leon  si  adira   e   rogge, 
Tal   che  ciascuno  volentieri  il  fugge. 

LXXll 

Il  re  Arcalon  Io  vide  da   lontano 
E  verso   lui   n' an.iò  con  molto  ardire. 
Deliberato   al    lutto  su   quel  piano 

(osi  alfin   con  assalto  orrendo  e  strano 
Si  cominciaro   1'  un  1'  altro  a   ferire 
Con   cori   accesi   e  di  pietade  ignudi. 
Tagliandosi  le  maglie  e  piastre  e  scudi. 

LXXIII 

Rilontc  un   tratto  percosse  Arcalone 
Sopra   la   spalla   stanca   con    tal  possa 
(.Ite  quasi  lo   fé"  gir  giii  dell'  arcione, 
Tanto    lerribii  fu  quella  percossa. 
Pur  si  ritenne   da   franco  campione, 
E  per  del   sangue   suo  la   terra  rossa 
Far,  lo  percosse   sopra   il   rapo  in   modo 
Che   fu   per  traboccar  sul    terreo   sodo. 


E  veramente  caduto  saria 
Se  il  col  del  sno  destrier  non  abbracciava, 
E  con   grave  passion,  acerba  e  ria 
Il   cavai   per  il   campo  lo  portava, 
Ed   Arcalone  dietro   lo  seguia, 
Ch'  era   disposto  in   quella  zuffa  prava 
Dargli   la  morte,   tanto  1'  avea   tolto 
(,>iieir  ardito  guerrier  in  odio  mollo. 

LXXV 

Ma  la  ventura  sua  volse  che  essendo 
Già  da   quel  re  famoso  al  campo  giunto. 
Ver  lui   si  mosse  con   furor  orrendo 
Uè   Galeotto  a  quello  estremo  punto. 
E   lo   percosse  con  due  man,  credendo 
Con  quel  sol   colpo  porlo  ai   pian  defunto, 
E   ben  che  poco  affanno  li  donne. 
Pur  dì  quel  far  volea  lo  dislurboe. 

LXXVl 

Al  qiial  vollossì  pien  di  intensa  rabbia, 
E   disse;   Traditor,   ti  pentirai 
Anzi   che  n'  esca  fuor  di  questa  gabbia 
Del    grande  oltraggio  ch'oggi  fatto  m'hai. 
E  per  farlo   gir  morto  sulla  sabbia 
Con   affanni   infiniti,  angoscie   e   guai 
Li   diede  un  colpo  dì  tanta  tempesta 
Che  Io  fé'  sopra  il  pian  dar  della  tevta. 

LXSVU 

In  questo  mezzo  il  giovane  famoso 
De  lo  re  Artusse  fido  capitano. 
Vedendo  il   grande   assalto  periglioso 
Mandò   un  altro  squadron  sopra  quel  piano 
Nella   battaglia   sotto  il  valoroso 
Re  Magus     eh'  era  un  uom  molto   soprano. 
Il   qual  si  mosse  con  tanto  ardimento 
Che  fu  nella  baruffa  in  un  momento. 
Lxxvm 

Il  franco  Meliadus  dall'altro  lato 
Mandò  Ansulgi,   ch'era  un  uom  ardilo 
Contra  re  Magus  quel  signor  pregiato. 
Con  bella  gente  sopra  di  quel  sito, 
E   si   ebbe  r  un  1"  altro  riscontralo 
Con   r  aste  in  resta  a  si  strano  parlilo 
Che  nel  scontro  superbo  spezzar  quelle 
Senza  punto  crollarsi  dalle  selle. 

txxix 
Poi  miser  mano  a  lor  spade  taglienti 
Tornandosi   a   ferir  con   gran  mina, 
E   cosi  fecer  lor  ardite  genti 
Gettandosi   un   sull'allroa   lesta  china 
Sul   verde   prato,  miseri  e   dolenti 
E  di   ferirsi  alcun  mai  non  raffina. 
Tal  ch'era  pieno  il  pian  d'arme  spezzale 
E  Lancie  rotte  e  bandiere  straziate. 

Re  Magus  ch'era  pien  d'alto  valore, 
Ansulgi  percosse  sopra   II  scudo 
In   modo  che  li  die  molto  dolore 
Con   un  colpo  spietato,   orrendo  e  crudo  ; 
Ma   perciò   non  cade  del   corridore, 
Anzi   rom' era  ^' ogni  pietà  nudo 
Voltossi  a   lui  con  impelo  diverso, 
E   lon   la   spada   il   colse   n 
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Nel  loco  ove  si  cinge  la  cinlura 
Lo  percosse  il   giierrìer  colmo  d'  ardire 
E  mancò  poco  che  sulla  pianura 
Con  quel   gran  clpo  noi   facesse   gire, 
Pur  come  quel  che   ha   forza  olire   misura 
Si   leone   in  sella   da   famoso  sire, 
E   verso  lui   tornò  con   lanla  fretla 
Che  con  meo  furia   vien  dal  ciel  saella. 

LXXXIl 

Poi  menò  il  brando  con  molla   lempesla, 
Come  colui  eh'  era  adirato   mollo, 
E    lo  percosse  sopra   della   lesta 
Che  'u   la   visiera   i  fé'  lialter    il   volto  ; 
K   lolla  fiala  da  ferir  noi  resta. 
Tanto  sdegno  nel  cor  avea  raccollo; 
Si  che  fu  forza  a  quel  famoso  sire 
Lasciarsi  audar  sul  piaa  per  non  morire. 

LXXXIII 

Quivi  lo  lascia  il  buon  Magus  in   terra 
E  passa   avanlc  con  la  fida  spala, 
Facendo  lanle   prove   in   quella   guerra 
Che   dove  arriva   si   facea   far   slrala, 
E   lanli  colpi  con  due  man  disserra, 
Che   la  nemica   genie  spaventata 
Da  lui  fuggiva  per  tulio  quel  loco 
Come  talor  si  suol  fuggir  dal  foco. 

LXXXIV 

Il   valoroso  e  franco   Galeotto, 
Ch'era   caduto   al  pian   !;Hi   dal  deslriero, 
Col   brando   in   man  in   pie  saltò   di   botto, 
E   si  difende  sopra   quel    sentiero 
Avendo  a  più   d'un    paro   il   capo  rotto, 
E  alfiu   da   prode   e  forte   cavaliero 
Vide   ou  cavai,   e   a   lui   presto   s'  accolla 
E  su   r  arciun  sali  senza    far  sosta. 

I.XXXV 

Poi  come  un  drago  entrò  nella  baruffa. 
Mostrando  il   suo  valor  dismisuralo 
Ed  or  con  quolo    ed  or  con  quel  si  acciuffa 
Fin   che   vide   Ansuigi   «opra   il  prato 
Che  de  li  elmelli  scuoteva   la   muffa 
E   faceva  il   dover  da   sir  pregialo 
Quando  sopra  li  giunse  il   re  gradito 
£  disse  :  Non   temer,  gucrrier  qui  ardilo  ; 
l.xxxvi 

Poi  prese  un  gran  cavai  che  errando  già 


npo 


T)a   (pirl  canipinn  che  con   gran   vigoria 
Di   piana   terra   soli'  arcion  montoe, 
llingraziandolo   di   tal  cortesia 
[te   Galeotto,  con  il  qual  entroc 
Nella  mortai  battaglia  in  im  momento 
(^>nie  un  fìer  lupo  in  qualche  grosso  armenlo 

ixxxvil 
Il   duca  di  Braimanle  eh'  era   ancora 
.Sid   verde  prato  a  piede,  si  dispone 
(>  ili  morir,  ovvrr  senza  dimora 
Come  gli  altri  salir  sopra   l'arcione; 
E   per  al  suo  desio  far    breve   1'  ora 
Affrontò  con   la  spada   un  fiS  campione 
E  lo   trasse  ili  sella  il  dura  ardito, 
l'oi  sol  suo  buon  deilrier  fo   Ini    vJlo. 


E  con  ruina  entrò  per  mezzo  i!  campo, 
Dove  i  nemici  son  pio  folli  e  spessi. 
Come   un   serpente   dimenando    vampo. 
Facendo   poca   stima   e  prezzo   d'  essi, 
E   senza  tema  aver  d'alcuno   inciampo. 
Menava  colpi  si   stupendi  e  spessi 
Che  chi  di  loro  il  minimo  assaggiava 
Fuor  della  sella  morto  al  pian  and.iva. 

tX.X.MX 

Lancilollo  che  avea   vedulo    a  pieno 
Tulio  quel  si  facea  sopra   quel   piano. 
Mandò   all'  assallo  di  spavento  pieno 
Il   re  MocRales  ch'era   un    uom   soprano, 


Chi 


baie 


Il   che   vedendo  il  re  di  guerre  mastro 
Li  mandò  centra  il  fortissimo  Adrasto. 

Re  Meliadus  Adrasto  li  mandoe 
Coulra  con  una  squadra  valorosa, 
K   r  un   con   1'  altro   sul   pian  si   scontroe 

E   ognun  di   lor  la   sua  lancia  spezzo». 
Poi   trasse  il   brando  con   faccia   orgogliosa, 
E   le  sue  genti  insieme  si  percossero 
Come  tanti  affamati   lupi  fossero: 

xci 
De  li  qiiai  chi  restar   sopra  li  arcioni, 
E  chi   ferili  e  morii  al  pian  cascare. 
Chi   ropper  le  lor  laiu-ie  e  li   tronconi 
D'ambe   le   parli   fino   il  ciel   vularo, 
l'hi  con  i  brandi  da  franchi   campioni 
Si   davan  1'  un  con  1'  altro  incendio  amaro, 
Ch'i  s'  arresta,  chi   fugge  e  chi   sta  forte 
A  le  roiilcse  sprezzando  la  morte. 

XCII 

Worgales  per  mostrar  il  suo  valore 
Coni'  ebbe    tratto   il  brando   andar  si  lassa 
Addosso  Adrasto  con  mollo  furore, 
E  con  quello   il  gran  scudo  li  fracassa. 
Disposto   porlo  gìil   del   corridore, 
Ma  lui   da   sir  ardilo  avanti  passa, 
E   sopra   r  elmo  quel  ebbe   lerilo 
Che  lo  fé'  star  gran  pezzo   tramortilo. 

xeni 
Gran  pezzo  il   fere   trammortilo  stare 
Sopra  la  sella   quel   gran  re  potente, 
E  perché  cortesia  li   vuol   usare 
Di   noi   toccar  mentre   era   fuor  di  mente 
Sopra  la  sella  lo  slava  a  mirare 
Fin  che  fu  risentilo  il  sir  valente 
E  per  vendetta   far  del  colpo  avuto 
Impugnò  la  sua  spada  e  imbracciò  il  scoto, 

xciv 
E  verso  Argaslo  andò  dicendo  :  Forse 
Che   ti   pensavi  qui   d'  avermi   ucciso  ? 
E  sopra  l'elnia  un   gran  colpo   li  porse. 
Poi  di>cendendo  il  brando  i  forbì  il   vito 
Con   tal  prestezza   eh' a   pena  si  accorse, 
E    il    scudo   per   metà    gì' ebbe   diviso. 
Perché   la   <p.i<la   <M    furor  portala 
Calando    Riiel    mandò 


opra 
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Adrasto  per  quel  colpo  sbìgotlìlo 
Non  K   come  colui  die  ha  molto   ardire, 
E   si   deliberò  sopra   quel   silo 
Farlo  con  la   sua  man   quel   dì   morire, 
i:   sull'elmo   a  due  man   l'ebbe  ferilo 
Si   forte,  che   lo  fece   a   (erra   gire. 
Poi   11  lo  lascia  e  con   superbia  molla 
Cacciossi   ov' era  più   la   gente  folla. 

XCVI 

E   vide  il   valoroso  re   Arralonc 
Che  per  il  campo  mostra  gran   proilezza. 
Gettando  or  questo  or  quel  giù  delT  arcione 
E  lancie  e  targhe  e  maglie  e  piaslre  spezza, 
Al  qual   scagliossi  come   un   fier  leone, 
£  lì  die  UD  colpo  di   tanta    fortezza 
Che  su  le  groppe  il  fé' disteso  gire 
Fuor  di  sé   stesso  a   rischio   di  morire. 

XCVII 

Pur  come  quel   che   ha  forze  olire  misurj 
Si   tenne  in   sella   e  s'ebbe  rivoltalo 
Verso  di   Adrasto  senza   aver  paura, 
£   sopra  il   scudo   un   colpo   li   ebbe  dato, 
Sicché  mezzo  il  mandò  sulla   pianura, 
Tanto   fu  fuor  di  modo  smisurato 
Né  non  mosse   in   arrion   quel   sir  ailero 
Ch'  era  pur  troppo  forte,  a  dir  il  veni. 

Anzi   a   lui    volto  con  maggior  tempesta 
Mena  un   gran   colpo  furiosamente, 
E   lo  colse  col   brando   sulla   testa 
SI   forte  che'l   fé"  batter  dente  a  dente. 
E  dopo   un   altro  raddoppiar  non  rc^ta 
Pur  come  prima  sull'elmo   lucente, 
Tal  che  Arcalon  non  puote  a  lai  percosse 
Star  saldo,  e  cade  al  pian  qual  morto  fosse. 

Poi   va    Ira   gli   altri   e   fa   tal   meraviglia 
Quel   gagliardo   gucrrier  pien   d'ardimento 
Che  (ulto  il  campo  sparpaglia  e  scompiglia, 
£  quinci  e  quindi  corre  in  un  momento; 
Ognuno   il  va  fuggendo  a   sciolta  briglia,* 
Ma  Lancilotto  fier  che  slava  attento, 
Vedendo  a  coslui  far  cotanto  male 
jVfandi^  a  la  zuffa  il  franco  Princivale 

e 
Con   una  squadra   d'ardili   guerrieri. 
Ma   lo   re  Melìadus  ch'ebbe   veduto 
Dall'altro  canto  sopra  quei  sentieri 
Muover   il  prode   cavalier  saputo, 
Li  mandò  contra  armato  sul   destrieri 
Ganimede   il   gigante  allo  e  membruto. 
Con  la  sua  squadra  di  fiorita  gente 
B  si  scoolraro  insieme  arditamente. 


I.e  lande  rotte   fino  al  del  volaro 
E   si  nrtaro   i   destrier  petto  per  petto, 
De  li  (fupì  molti   sopra   il  pian   andaro, 
Clii  morto  e  chi  ferito  al  crudo  efTelto, 
Ma   lutti  quelli  che   In   arcion  ri-s(aro 
Trassi  r  le   jpade  senza  alcun  rispetto, 
E   com-nciaro  una  cnidrl    batta-xlia 
Ch'  una  tal  mai   non   tu   nella  Tfs^.pltx 


Ma   Princival  che  riscontralo  s'ebbe 
Con   Ganimede  V  ardito   gigante 
Li  diede  un   colpo   che  11   maggior  non  ebbe 
Mai  da  che  nacque,  quel  guerrier  prestante, 
E   perchè  il   lutto   dir  lungo  sarebbe 
Non  si  mosse  in  arcion  quell'arrogante, 
Ma   con   la   lancia   Priurival    percosse 
E   il  mandò  al  prato  come  un  fancinl  fosse. 

CHI 
Poi  nella   turba  entrò  con   tanto  ardire 
Delli   iii-mi.r   quel   gigante  atroce 
Che  vedevi   da   lui  ciascun   fuggire. 
Chi   qua,  chi  là,  gridando  ad   alta  voce; 
E   tanti  dì   sua  man  fece  morire 
Che  ricoperse   tutta   quella  foce 
Di  corpi,   e  sangue  sì,  ch'era  stupore 
A   mirar  il  soperchio  suo   valore. 

av 
Mai   tanta  crudeltà  non   fu  più  vista 
Quanta  faceva  quel   gigante  orribile, 
Che  chi   r  aspetta   al  pian  la  morte  acquista 
Per  esser  nel  ferir  sconcio  e   terribile, 
Tal   che   con   facda  mesta  afflitta  e  trista 
Brunor,  benché  si  reputi   impossibile 
Di    aver  onor  con   lui,  li  spronò  addosso 
Con  sì  estremo  furor  che  dir  noi  posso. 

Era   il   gigante   volto  in   altra   parte 
Quando  l'urtò  l'ardilo  re  Brunoro 
A   tutta   briglia   tal  che  forza  ed   arte 
Non   valse  a  quel,  che  con   grave  marloro 
Si   piegò  fn  sella,  e  poi  come   un  fier  Marie 
Per  farlo  esser  di  quei  del   mortai   coro 
A   lui   si  volse   e  lo  ferì  nel   pelto 
E   lo  trasse  d' arduu  al  suo  dispetlo. 

Tutta   la   gente   d' Arlus  sbigottìla 
Per  l'ardir  del  gigante   valoroso 
vSe   n'andava  gridando:    Aita,  aita, 
Come  confusa   senza  alcun  riposo 
Fuggendo  iu   frolla  per  campar  la   vila 
Per  il  stormo   stupendo  e  angostioso. 
Quando   che  Lancilotto  da   lontano 
La  vide  in  fuga  gir  sopra  quel  piano, 
cvii 

Per  questo  bestemmiando  il   mal  destino 
Fece  eh'  Argaslo   in   compagnia  del   franco 
Sun   valoroso  ed  ardilo  Brontino 
Nella   battaglia  entrar  dal  lato  manco 
Col  suo  s<|Uadron   coperto  d'  acciar   fino 
Ciascun   di   Inr,  die  giammai  non   fu  stanco 
Di  ben  oprarsi  in  ogni  estrema  impresa. 
Sprezzando  ogni  periglio  ed  ogni  offesa. 
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Costor  ch'io  dico  entrar  sì  cautamente 
Nella   baruffa  che  non  se  ne  accorse 
Ke  Mrliadus,   e  in   la  nemica  genie 
Per   traverso  del  campo  ognun   trascorse. 
Facendo  più  d'un  par  tristo  e  dolente, 
E   tanto  ajulo  e  tal  coraggio  porse 
Argaslo  ardito  ai   suoi,  die   li  fé' stare 
S.ildi   all'impresa  senza   dubitare. 
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Costili  nel  franco  re  dì  Cornovaglia 
Scontrossi  a  caso  sopra  di  quel  prato, 
E  per  traverso  Io  scudo  li   taglia 
E  il  mandò  in  terra  nel  braccio  impiagato 
Poi  come  nn  drago  per  P  aspra  battaglia 
Tanto  ferendo  andò  quel  sir  pregiato, 
(.(•e   vide   il  valoroso   Galeotto 
Ch'avea  molti   guerrier   posti   al  dissotto. 


Molti  puerrier  posli   al   disotto  avea, 
Quando   li   giunse   sopra  quel   campione, 
E  con   un  colpo   iu   quella  ciufTa  rea 
A  gambe  aperte   i  fc'  votar  V  arcione  ; 
r.osì  mostrando  quanto  far  potea 
Faceva  de'  nemici  distruzione^ 
Né  si  curava  dì   colpi  o  di  gride, 
Ma  quanti  giunger  può,  tanti  n'  uccìde 


Ite  Mcliadus  vedendo  alla   campagna 
La  sua  gente  mancar  a  poco  a  poco, 
E  di   nemici   la   lor  forza   magna, 
Che   li   caccìaran   per  ri^scheduo   loco, 
Come  colui  die  mai   non   si   sparagna. 
Ch'ha   cor  di  ferro  ed   animo   di   foco, 
ì.ì   mandò  contro   Lurinnrru   ardilo 
Con  uu  grosso  squadrua  sopra   quel  silo* 

ex  II 
Dall'  altra  parte  il  valoroso  Argante 
Si  mosse  con   la  sua  Gerita  schiera 
Per  volersi   trovar  col   gran   gigante 
Alla  battaglia  sanguinosa  e  fiera  ; 
Mi  per  adesso  pìù  non  seguo  avanle, 
Vedendomi  vicina  aver  la  sera, 
Perciò  diman  vi  aspetto  io  questo  luco 
Per  darvi  col  mio  dir  so1az2o  e  gitiro. 


CANTO  vin 


ARGOMENTO 


^^  rde  la  pu^niiy  e  in  cosi  pran  pressar^ 
Jppr.na  i  forti  slonno  saldi  in  sella  ; 
La  (lOfl^ia  intanto  un  suo  pensier  tmtturii 
/•;  iìcilisnndra   invola  e  la  sua   ancella. 
QueiV  ultima  st   muor  dalla  paura, 
Ad  ifntini  dannala  insiem  di  quella. 
Jtcllisandra  si  presta   a  darle  aita, 
Il  la  ritrova  già  prira  di  t'ita. 


•^>i*>i^ 


O. 


ivirii  fornir  il  capo  legno 
Di  nii(;lior  rurile,  r  run  più  Icrse  rime 
rrr  ogn  arir,  ogni   mudo  rJ   ogni   ingegi, 
Di   LanciluUo  a   tlir  le   giurie  opime, 
Pureliè  di   qoeslo  Apul  mi  farria  degno, 
Fondendo  in  me  la  ina  graiia  sublime, 
f.he  >i   gran  rose  mi  apparecchio  a  dire 
Che  sema  lui  non  le  polró  seguire. 

Disti  di  sopra,  yc  tien   mi  rammento, 
Che   l.urinorro  si  mo^^e  con   frella 
V.  che  il  (erorc   Arganle   rome   nn    vrnln 

li   ..i,.l,' I   b   Mia   (cnlr   rlrllj, 


i:  si  scuQlraro  con  tanlu  ardimento. 
t'.tic  tremar  fecer  la  campagna  detta 
L  di  morti  coprirla  in  lutti  i  canti 
Con  inGuilì  affaDoi  e  grida  e  pianti. 

Argante  e  Lucinorco  si  scontrato 
(■Oli   t.inta  furia  e  con   tanto   valore 
(■11'  ambi  li   grossi  scudi  si  passaro 
l'-il  ognun  ii  piegò  sol  corridore, 
I'.  rotte   1'  aste   da'  fodri  cavaro 
I  brandi  con  altissimo  rumore 
Tornandosi  a  ferir  con  tanto  ardire, 
C.tie  chi  era  di  lor  meglio  noi  ia  dire. 

Argante  ardito  li  meni'i  un  rÌYer.ii 
I.   r  ebbe  rollo   in   loro  di   cintura 
('.(in  Oli   colpo   si  orrendo  e   si   diver.^o 
(he  i|oaii  lo  mandò  sulla  pianura. 
Ma  già  per  (jiiesto  non  si  tenne  per>o 
1.'  aspro  gigante  forte  oltre  misura, 
Ami  con  maggior  fretta  a   lui   si   vol.r 
1'.  d'  un  mandritta  sopra  1'  elmo  il   colte 

Sopra  r  elmo  lo  colse  con   tal  ira 
(he  li  fece  veder  le  stelle  in  cielo, 
1'.   di  soperchia  doglia   ne   sospira, 
IVrrhè  calò  la   spada   e  come  nn   gelo 
I.i  aperse   il  ■srodo  e   mentre   m   raggn.!, 
Argante  ch'i   voi  far   sodar   il  p'Io, 
Di  punta   lo  feri   nel  mtnro  bcarno 
L   gitri  pss.ui  come   fosse   di   gliiacr>». 
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QuAtidu  il  gigante  si  f^enit  ferito 
Tras.te   un  gran   grido  di  spavento  pieno, 
E  ver<o  )(ii  /i^  andò  sopra  quel  sito 
Per  Tarlo  con   un  colpo  venir  meno, 
E   lo   percosse   a  sì   strano   partito 
Che  Io  fé' qnasi   gir   sopra  il   terreno; 
Por  si  ritenne  a   forza   snlf  arcione 
E  strinse   il  brando  da   franco  campione. 

E  verso  Argante  ritornò  con  fretta 
E  lo  percosse  sull'elmo   lucente 
Che   li  mandò   il  cimier  sopra   l'erbetta, 
Tanto  fu  Ìl  colpo   orribile  potente, 
Pur  suir  arcion   di   nuovo  si  rassetta 
E  menò  il  brando  furiosamente, 
£  Lucinorco  colse  in  una  coscia 
Che  li  fece  sentir  amara  angoscia. 

Amara  angoscia   li    fece  sentire; 
Così   mentre  fra   lor  dura   la  zuffa 
Re  Meliadus  eli' avea  soperchio   ardire- 
Mandò   lo  re  Anacon   alla   baruffa, 
Ch'era   nell'armi    un   valoroso  sire, 
E   per  drgl'  elmi   far  scuoter  la  muffa 
Con  un  squadron   di   gente  ardita  e  forte 
Nel  campo  eatrò  gridando:  Morte  morte. 


Dall'aura   pa 


le  il  franco  re  Trojann 
)  sul   suo  corridore 
^ra    sopra   di   quel   piano 
lento  e   dj  valore, 


Ripiena   d'ardimento  e   ( 
E  si  sconlraro  con  le   lancie   in  mano 
Petto  per  petto  con  mollo  furore, 
K  rotte  quelle  trasser  fuor  le  spade 
Dandosi  colpi  cuu  gran  crudcltade. 

Chi  al  pian  cascar,  chi  su  li  arcion  restaro, 
E  chi  murlo  rimase,  e  chi  ferito 
Con   insulto  terribile  ed  amaro, 
E   danno  e  disonur  inaudito; 
Ma  il  famoso  Trojan   forte  e  preclaro 
Con   Anarou   il  franco  sir  ardito 
Insieme  si  scontrar  con   tal   tempesta, 
Che  rupper  V  aste  fin  Mipra  la   te>tù. 

Poi  CON   i  braudi   cominciar  la  mischia 
Dandosi  colpi  orreudi  e  smì&urali. 
In   modo  che  ciascun   per  1'  aria  fischia 
Come   tanti  serpenti   fosser  stati. 
Perciò  che  nessun  d'  elli  aun  cincischia, 
Anzi  ne   lascia   il  seguo  su  quei  prati 
E   n'<-5cun   fuor  dì   lor  a   mille   a   n'illle 
Al  cici  salendo   l'ardenti   favilh-. 

AIGn   Trojan  disserra   un   colpo  fiero 
Snpra   Anacon   per   tagliarlo  per  nic;:/u, 
E  lu  fece   pi«gar  sopra   il  destriero, 
Sicché  quasi  il  mandò  disteso  al  rezzo, 
Pur  si  nebbe  da  buon  cavaliero, 
E  come  quel  che  nelle  guerre  è  avvezzo 
Dopo   le  spalle  il  ^cudo  si   gctluc 
1-   rou   due  mani   la  spad,   p.gl.ue. 


E  disse  al   re  Trojan  :  Ei  mi  bisogna 
Menar  le  man  davvero,  a  quel  eh*  io  veggio. 
Se   non  ne  voglio  aver  danno  e   vergogna 
Con   te,  che  degno  sei   d'  ogni    alto  seggio, 
Cosi   alla  fin  per  grattarli   la   rogna 
ti   per  forse  di   lui   farne  assai   peggio, 
Sull'elmo   lo  ferì  con   tanto  ardire 
(Jie  quasi  il  fece  al   pian  dell' arcion    gire. 

E  se   '1  col   del  destrler  non  abbracciava 
Senz'  alcun  dubbio  al  pian  saria  caduto, 
Or  mentre  fra  lor  due  cosi   durava 
C  aspra   baruffa,  quel   fiuerrler  compiuto, 
Dngontin  ficr,  che   la  zuffa  mirava, 
Presto  impugnò  la  landa  e  imbracciò  il  sento, 
E   al  comando  del  buon   Lancllotto 
Nella  battaglia  entrò  senza  far  motto. 

Re  Meliadus  che  gl'occhi  d'Argo  avea 
Come  lontan  venir  vide  costui 
Subitamente   alla  battaglia   rea 
Galasso  mover  fé'  contra  di  lui, 
E  perchè  1' un  dell'altro  non  temea, 
Sì  dier  due   colpì  che  non  ne  fur  piui 
Nel  mondo  visti  ancor  i  simiglianti, 
E  ne  fecer  tremar  i  circostanti. 


Fu  il  primo  feritor  re  Dragontìno 
E  con  la  lancia   lo  scudo  i  passoe. 
Benché  fosse  fodrato  dì  acciar  fino, 
E   poro  men  che  sid  pian  non  cascoe  ; 
Ma   il  buon  Galasso  che  li  era  vicino 
Con   sì   mlrabil  furia  1'  incontroe 
Che   li  passò  le  scudo  e   la  corazza, 
E  del  destrier  ferito  a  terra  il  cazza. 

Poi  con  la  lancia  che   gli  era  rimasta 
Correndo  per  Io  campo  a   sciolta  briglia 
Senza  trovar  pur  un  che   Io  contrasta, 
Percosse  un   cavaller  d'alta   famiglia, 
E   l'armi  li  passò   come   una   pasta, 
E  rotta  quella  io  man  la   spada  piglia 
E   riscontrossi  col   forte   Brontino, 
Sicché  a  terra  il  mandò  col  capo  chino. 
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Non  fu  costui  caduto  appena  in   terra 
Che  verso   Ìl  re   Anacon  s'ebbe   voltato, 
*,he   col    buon   re  Troiano  facea   guerra, 
t.ome  dì   lui  di   sopra   vi    ho  narrato. 
Ed   un   gran   colpo  aildoss»   li  disserra 
Si  che   In  fece   andar  disleso   al   prato 
l'erilo   scourLimcute    nella    Ic'.la, 
Poi   dà   tra  gì' altri  e   dì   ferir  non  resta. 

XIX 

Come   un  spietato  e  feroce  leone 
Che   si   ritrova   a  caso   in   un  armento 
Ch'  or  con  i  denti  ed  or  col  forte  unghione 
L'uccide,  scaccia  e  strugge  in  un  momento, 
Così  quel  valoroso  campione 
Fra   li   nemici  con  molto  ardimento 
In   un   sol  punto  uccide,  strazia  e  strugge, 
V.  rinato  r  quell' uom  che  da  lui  fugge. 
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Re  Mcliadus  clie  lo  vide  venire. 
Co  la   sua  schiera   sobito  si    mosM- 
Dair  altra  parte   con   immenso   ardire, 
E   quivi  r  un   con   1'  altro  si   percosse 
Per  volersi  d' arcion  far  al  pian   gire 
Mostrando  in  un  sol  punto   le  lor  posse, 
Kd  ambi  r  aste  addosso  si  spezzalo. 
Poi  con  le  spade  insieme  si  acciuffaru. 

Il   crudo  cavalier  che  non  era  uso 
Di   troppo  star  a  fronte  con  alcuno 
l'.r  farlo  rimaner  sul  pian  confuso 
Anzi  che  si  facesse  1'  aere  bruno, 
E    de   la    vita  sua   tristo  e   deluso, 
A   lui  n°  audò  con  furor  importiitiu 
E  suir  elmo  il  percosse  con  la    spada, 
Talcbé  quasi  il  fé' gir  sopra  la  strada. 
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Ma  perche  si  ritenue  con  le  braccia 
Al  col  del  suo  deslrier  quel   sir   gagliardo 
Rimase  in   sella,  e   rivoltò   la  farcia 
Verso  il  buon  cavalier  senza  esser  lardo, 
Poi  con  dispello  addosso  lui  si  caccia 
Come   un  feroce  e  crudo  leopardo 
E  con   due  man   sul  scudo  feri  quello 
I  Ile   li  fece  sentir  grave  llagello. 

Alfin   per  esser  quel   cavalier  crudo 
Multo   feroce,  e  nell'armi  pregialo 
.Si   gettò  dietro  delle  spalle  il  scudo 
E   verso  Meliadus  fu  presto  andato 
E   per   farlo   restar  del  ipirtu  ignudo 
.S.ipra   dell'  elmo   un  colpo   li   ebbe   dato 
I  un    tanta   furia   e   con    tanta   riiiiia 
l.lir   il  mandò  siipia   il   pian   a   Iota  china. 


Pili  fra  la   turba   entrò  delli  nemici 
Tagliando  e  dissipando  in   tutti  i  canti; 
Facendo  molli   miseri  e   infelici, 
Taich' altro  non  s'  udian  che  grida  e  pianti. 
Ed   eran   piene   già  quelle   pendici 
Di  corpi  morti,  e  così   tutti  quanti 
Li  suoi  guerrier  facean  eoo  1*  arme   in  mano 
Mostrando  lor  valor  sopra  quel  piano. 

Ma   Locinorco   quel   gigante   altero 
Che  facea   prove  orrende   per  il  campo 
Ebbe  veduto   il  prode  cavaliero 
Che  fra  sue  genti  va  menando  vampo. 
Subito  adilosso  li  spronò  il  destriero, 
E  per  darli   di  morte   amaro  inciampo 
Li  diede  un  colpo  di  tanto  valore 
Che  quasi  lo  fé' gir  di  sella  fare. 

Pur   si  riebbe,  e  verso  quel   tornoe 
Col  brando  alto  a  due  man  senza   temere 
E   sopra  il   scudo   un  colpo  li  donoe 
Che  giii  del  braccia  al  pian  gliel  fe°  cadere 
E   Inno  quanto   in   sella  lo    crolloe,     - 
Tanto  che  a  pena   si   puotè  tenere 
r.  senza  dubbio  sarebbe  caduto 
.Se  il  buon  Galas.so  non  li  dava   ajiito. 

Perchè  giungendo  sopta  quel  campione 
(  ,.mc  amico  fedel   li  die' soccorso 
r,   per  forza  lo  tenne  sull"  arcione  . 
Poi   r.iddrizzato  come   un  bizzarro   orso 
Menò  la  spada  con   distruzione 
Lasciando  il  suo  destrier  a   lento  morso 

(III-   prr   non   l'aver   colto  non  l'incolpo. 

\xxi 
Perché  vedendo  che  dal  ciel  venia 
Sovra   esso  il   brando,  si   levò  di    sotto 
A   quella  foria  maledetta  e  ria 
(..ine   saggio  guerrier  nell'armi   dotto, 
E   lui  eh'  ha  tutta  la  sua  fantasia 
A   quel  ferir,  non   s'accorse   di   botto 
liu  che   Irovoss!  su  la  terra  dura 
(  ul   capo  avauti  per  più  sua  sciagura. 

Ma   non   fu   rosi   toslo  al  pian  andato 
l.'.illo  gigante  ardito  e  valoroso 
Ch'  in  piedi   se  ne   fu  presto  drizzalo 
Più  che  ancor  fosse  acerbo  e  dispettoso, 
E   addosso   al  crudo  cavalier  tu  andato 
Che  con   Galasso  franco  t  poderoso 
La    zuffa  manlenea  ila  buon  guerriero. 
Non  stimando  ambodui  su  quel  sentiero. 

E   gridò  :   Tradilor,  can   maledetto, 

l.iiciiiorrn  cruilel   quando     i  fu  appresso, 

l.i   li   tram',  per   furia   il  cunr  del  peli.. 


Con    le 


propri. 


idesso   ade 


Cosi  direnda  sopra   dell'  elmello 

Il   diede   un  colpo  con   si    grave   erccua 

Che    se    d.ill' altro    lato   noi    rolpiva 

Il  buon  (Jala.so,  quel  sopì.,   li   p-.iii   i:.«i. 
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Ma  perché  allora  lo  feri  di  dietro 
Menlre  che  a  Lucinorco  vollalo  era, 
Lo   tenne  in  sella 


Ei  «pezzo  1 


for: 


late  un   fragil  vetro  ; 
Il   che   vedendo  con   turbata  ciera 
Il   crudo  ravalier  per  far  vendetta 
Verso  Galasso  andò  con  molta  fretta. 

Ma  Lancilolto  valoroso  e  forte 
Ch'  era  rimasto  sol  col  suo  signore 
Maledicendo  la  sua  fatai  sorte 
E  de'  nemici  1"  estrema  valore, 
Con  tutte   quante  le  sue  genti   accorte 
Si  mosse  con  altìssimo  rumore 
Con  lo  re  Artusse  sopra  di  quel  sito 
E  il  campo  dei  nemici  ebbe  assalita. 

Re   Galeotto  eh'  era  pien  di  ardire 
Presto   una   lancia  su    tolse   dal  prato, 
Quando   il  famoso  Arins  vide  venire 
Ed   incontra   gli  andò  da  sir   pregialo, 
E  su  li  scudi  s'ebbero  a  ferire 
Ambi  due  con  furor  dismisnrato. 
Sicché  ropper  le  lancie  al  scontro  fiero 
Né  alcun  di  lor  si  mosse  sol  destriero. 

XXXVII 

Pili  con  le  spade  addosso  si  tornaro 
Dandosi  colpi   orribili  e   d'iversi. 
In  modo    che   lor  scudi   si  spezzaro 
Né  su   li  arcioni  plii   polean   tenersi, 
Ma   Lancilotlo   il   giovine  preclaro 
Per  farne   un   pajo  andar  sul   pian  dispersi 
.Si  riscontrò  con  1'  ardito  Bìtonte 
Che  con  la  lancia  in  resta  'ì  venne  a  fronte 

XXXVIII 

E   lo   percosse  con    tanto  valore 
Sopra   lo   scudo  ch'era   d' arclar  fino, 
(  l,e   In   fece   rader  del   corridore 
Come   te   stato  fosse   un  fanciulllno. 
Poi    Ansulgi   con   maggior  furore 
Clio   anror   lui  d'  areion   a  capo  chino 
E   ruppe   l'asla,  e   trasse   fora    il   hr.indo 
(un    impelo   crndel   fra   gì'  altri   enlrandn. 

Tulli  i  guerrler  eh'  eran  con  lui   venuti 
Senza    temer  entrar  nella   ballaglia 
t.on    r  asle   in   resta   coperti  dei   scuti 
Per  n)o>lrar   quanto  ognun  in  guerra  vaglia, 
E   rutle   quelle  i   cavalieri  arguti 
Con    le   spade   alle  ognun   si  frappa  e    taglia 
V  armi,   la   carne  e   l'ossa  con   dispetto 
Senza   alcuna   pietà,  senza  rispetto. 

XL 
Ma   Lanrilollo  che  col   brando    in  mano 
Era   nella   crndel    baruffa  entralo 
r»i   morti   ricupria   tulio  quel   piano, 
Tanto   era   il   suo   valor  dismisnrato. 
Né  mai  colpo  menò  che  fosse   vano, 
Che  sempre  o  uno  o  due  mandava  al  prato, 
Sicché  tutta  la   gente  sbigollila 
ba   lui   loggia  gridando:   Alla,  aita, 


]^ 


Aita  alta,  soccorso,  soccorso. 
Che  più  durar  a  fronte  non  possiamo 
Con  costui  che  n'  uccide  e   a  lento  morsi 
Ne  segue,   e   ove  fuggir  più   non    sappiam 
(Jnando  Tancredi  come  un  bizzar' orso 
Per  far   il   giovinetto  afflilto   e  gramo 
Li   corse  addosso  con  faccia    superba. 
Gridando      Io   ti  porrò  morto   sull'erba. 

XLll 
Cosi  dicendo  li  diede  un  riverso 
Col  brando  nell'elmetto  di  tal  sorte. 
Che  si  pensò  di  averlo  allor  sommerso 
E    con   quel  colpo  donarli   la  morte, 
E   ben   che   fosse  orribile  e   diverso, 
Il   franco  Lancilotlo  ardito  e   forte 
Non  si  mosse  perciò  sopra  I'  arcione 
Anzi  voltossi  a  lui  da  buon  campione. 

XLIII 
E  disse:   Or  vederemo   a   questa  fiala, 
C.ivaller  prode,  su   questa  pianura 
Clii   meglio   di   noi   due   giunca   di   sp.ila, 
E   chi  i.lò   ad   ogn' altera   impressi  dura, 
PnI    dello  quesin  cnn  mente  adirala 
LI   diede  un   colpo  si   fuor  di  misura 
C„n  la  laglirnte  spada  sull'  cimelio 
Che    r  apri   dalla    lesta  fino   al  petto. 

Quel   cadde   dell' areion   in   terra  morln 
E   lui  fra    l'altra   turba   avanli  passa, 
E    Ira    li   allri  ebbe  Eugiaforte  scorto 
Che   cnn   la   spada   gli  uomini   fracassa. 
Ed  addosso   gli  andò  quel  sir  accorto 
Con   il   scudo  alto  e   con  la   spada  bassa 
Poi   ,ome   'i   fu  vlcln,  con   furor  mollo 
D'un   manriverso  lo  feri  nel   voilo. 

Nel    vol^n  feri  si   stranamente 
Che   per  traverso   li   parli    la   farcia 
E    li   restò   la   bocca  solamente 
E   morto  dell'  areion   a   terra   il  caccia, 
Dappoi  fra  gli  altri  entrò  come  un  serper 
Troncando  capi,  pelli,  mani   e  braccia 
E  d'  urti  alterca   duchi   e  cavalieri 
l'n   sopra   1'  altro   con   li   lor  destrieri. 

XLVI 
Menlre  cosi   coperto  d' accise  fino 
Per   la   ballaglla   Iacea   meraviglia. 
Sul   prato   vide   a    raso   il   suo   Brontinu 
E   là  dov'era   quella   strada   piglia, 
A  lo   qnal   rome   giunto  fu  vicino, 
Entrò  fra   li   nemici   a   sciolta   briglia 
Grid.indo  :   Non   lemer.  Broiilino,   adesco 
Che    Lancllollo   Ino   ti  é   giunto   appresso 


Cosi   dicendo   ad   un   frane 
Che  pili   che   lutti   gli  allri 
Il   suo   Bronlin, 


an   dlslrii, 


alla 


ol a 


Sopra  la  sta 
V.  sen^a  il  bracciii  lo  gitlò  d'  arcione. 
Poi  il  suo  cavallo,  per  il  iren  pigliava 
l:  al  suo  prode  Bioolln  appresrnloilo 
I  he  sopra  li  sali  senza  dar  crollo. 
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E  ringraziando  il  suo  signor  Ji  questo 
NrlU  battaglia  entrò  senz'altro  motto 
Facendo  a  molti  tragger  del  suo  resto 
E  a  r  ono  lia  1'  elmo  e  all'altro  il  capo  rotto, 
Il  suo  valor  mostrando  manifesto  ; 
Cosi  l'ardito  e  famoso  Ancilotto 
Facea  di  sé   tal  prova»  che  saria 
Cosa  che  a  dirla  non  si  crederia. 

XLIX 

Al  Gn  vide  re  Marco  che   facea 
Prove  sul  pian  eh'  eran  maravigliose, 
E  ben  che  ancora  a  piede  combaltea 
Molte  persone  fece  dolorose. 
E  quinci  e  quindi  sempre  si   volgea, 
Avendo  tutte  1'  armi  sanguinose 
E  come  r  ebbe  molto  raggirato 
Sopra  UD  cavai  sali  che  li  era  a  lato. 

L 
Costui  tanto  pel  campo  combattendo 
Andò  che  Galeotto  ritrovoe 
Qual'  era  a  piede  e  con  furor  orrendo 
De  la  man  de'  uemici  lo  cavoe, 
E  con  lui  per  il   campo  discorrendo 
Poi  che  sopra  un  destrier  lo  rimontoe 
S'ebber  scontrali  con  l'ardito  e  fiero 
Lancilolto  gentil  su  quel  sentiero. 

ti 
E  fra  lor  tre  si  cominriò  la  danza 
Con  punte,  con  rovesci   e  con  frniieiiti, 
Ch' ognun  di  lor  avea  molta  possanza 
Percuotendosi  agli  elmi  rilucenti  ; 
Ma  Lancilolto,  come  era  sua  usanza, 
Volse  farli  restar  sul  suol   dolenti;; 
E  verso  Io  re  Marco  si  rivolse 
E  col  brando  a  due  man  nel  scudo  il  colse 

Nel  scudo  il  colse  col  brandc^lue  mani 
V.   per  mezzo   il   tagliò  come  una   pasta 
Sicché  dal  braccio  gliel  mandò  sol   piano, 
Né   aver  fatto  quel   colpo  non   li   basta 
Che  Galeotto  d'  un   fendente   strano 
Col  crudo  brando  l'elmetto  li   guasta. 
E   li  ruppe  il  cervello,  e  al  pian  maudollo 
Già  dal  destrier  senza  più  dar  un  crollo. 

f.iil 
Ile  Marco  come   vide  il  suo   valore 
Subito  fu  ripirn   d' allo  spavento, 
K   <riiza  indugio  volse  il  corridore 
Di  lui  fuggendo  quasi  in  un  momento, 
E   I.ancilotlo  con   ardito  cuore 
Entrò   neir  altra   gente  come  un   veiitn 
E   riscontrò  sul   pian   il  re   .Morgalr 
Cli'  era  roiidutlo  sì,  che  slava  male. 

MV 
(  omr   lo  vide   il   franco  giovinetto 
tuli   alta  r  aperta   voce   li  favella, 
nirendoli     Fratrl   no  aver  sospetto 
Mentre   mi   vedi  all.^  battaglia   fella. 
Cosi  saltò  fra   loro,  ed  al  dispetto 
Di   quanti  rh'eran    li,  lo  pose   in   sella; 
Poi  seguendo  pel   stormo   il   siiii  caniniiiio 
II. .so    Mil    pr.ilo    .1    buon    rr    Urai. no. 


Il  qual  un  rigoletto  avea  d' intorno 
D'uomini  valorosi  ed  aiuoli, 
Ma  come  fu   fra   lor  quel   sir  adorno 
Subito  'i  pose  ili  fuga   tutti  quanti 
E   lo  fece   salir  senza  soggiorno 
Sopra  un  destrier  con  benigni  sembian 
Poi  seguendo  la   traccia   de'  nemici 
1.;  _:...;   ^   infelici. 


Ne  fec 


olii 


Ora   torniamo  al  crudo  cavalicro, 
Ch'era  condotto  a  fronte  su  quel  site 
Con  Lucinorco  quel  stgante  altero 
E  con   Galasso  il  cavalier  ardilo, 
E  1' un  e  l'altro  sopra  quel  sentiero 
Conduceva   il  guerrier  a  mal  partito 
In  modo  tal  che  convenia  morire 
Benché  ancor  dimostrasse  molto  ardire 


loroso  e  franco 

ter  che  '1  mondo  avesse. 


Perché  Gal 
Era  un  de'buoi 
E  di  ferirlo  non   veniva  a  manco 
Con  percosse  stupende,  altere  e  spesse  ; 
Cos'i  un  dall' un,  l'altro  dall' aluo  Gahcu 
L' usale  forze  non   avean  dimesse, 
Anzi  il  Iravaglian  con  lor  brandi   tanto 
Che  restar  convenia  con  doglia  e  pianto. 

In  questo  il  franco  Ganimede  eh'  era 
Nella  battaglia,  e  gran  valor  mostrava 
Vide  Anacuu  che  con  ardita  riera 
Sopra   del  pian  a   piede  contrastava, 
E   a  lui   ne   andò  per  quella  zuffa  fiera 
Dove  tanto  per  lui  si   adoperava 
l'.he  in  arcion  Io  ripose  ultimamente. 
Poi  qui  lo  lassa,  e  dà  nell'  altra  geote. 
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E  vide  sopra  il  prato  il  buon  Biloule 
Che  con   la  spada   a   piede  si  difende, 
E  a  più  d'  un  par  avea  rotta  la  fronte, 
E  questo   abbaile,  e  quel  per  mezzo  fende 
Tal  che  avea  già  de'  corpi  fatto  un  monte 
E  più  combatte,  più  d' ardir  si  accende. 
Quando  li  giunse  appresso  il   fier  camp 
E  lo  fece  salir  sopra  1' 


E  discorrendo  per  il  campo  insieme 
Trovò  Ansuigi  quel  guerrier  feroce 
Che  dimostrava   a   pie  prove   supreme 
Fra  quella   gente   spietata  ed   atroce, 
E   fa   che  di  sua  man   qualcun   uè  gem 
Quando  il   buon   (;>niuie.le   ad   alta   ya, 
l.i   disse  :    Non   temer,   guerrier  saputo. 
Ch'io  son  qui  giunto  a   tempo  del  tuo  a 

Poi  cosi  dello  con  molla   tempesta 
Entrò  fra   li  ncmiri  ardilanieule 
Aprendo   a  qiie.lo  il   ix-tlii   e  a  quel  la  I 
Come  un  fiero  Iron   veraremente. 
Talché  mai  più  non  fu  simil   inchiesta 
E  al  dispetto  di  tutti  finalmente 
Ecce  salir  quel   famo-o  guerriero 
Nriua   periglio   alnin    -opra   il  .lestriero 
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I.a  battaglia   era   lulta  mescolata 
Senz'  online   (il   schiere   e   alcun    governo, 
E  Unto  era  la  genie  affaticata 
Che  pareva  quel  silo  un  scuro  inferno, 
Tal  che   dirassi  per  ogni  centrata 
Dell'  universo  mondo  in  sempiterno 
Della   fortezza   di   quei   guerrier  prodi 
Degni  d' immortai  fama   e  mille  lodi. 


Lancilotlo  da  lungi  elibe  veduto 
Il   re  Arcalon   die  a   piedi  si  difende 
E   facea   con   la  spada   il  suo  dovuto, 
Con  la  qual  molto  li  nemici  offende, 
E  si   deliberò   di  darli   ajulo 
E  presto  ov'era  quello  il  cammin  prende, 
E  come   al  franco   re  vicin  fu  giunto 
Parve   che  il  cicl  si   aprisse  su  quel  punto, 

txiv 
Perchè  con  tanta  furia  e  tal  fracasso 
Assali  quella  gente  il  buon  guerriero 
Ch'  era   attorno  quel  re,  eh'  a  capo  basso 
Ne  mandò  più  di  cento,  a  dir  il  vero, 
Né  non    si  mostrò  mai   sazio  né   lasso, 
Finché  fece  salir  sul   suo  destriero 
Il  re  Arcalon  che  si  meraviglioe 
Della   sua   forza,    e   assai  lo  ringrazioe. 

f,sv 
Costor  nel  rampo  come  due  serpenti 
Sì  adoperavan  senza  aver  paura 
Delle  nemiche  e  valorose  genti 
Coprendo  d'ogn' intorno  la  pianura, 
E  mentre  che   tra  i  miseri  e   dolenti 
Mostrava   il  suu  valor  oltre  misura 
Il  poderoso   giovane  reale 
Vide  sul  prato  il  franco  re  Morgale. 

Il  qnal   si  difendea   da  sir  pregiato 
Non   slimando   la   vita   un  fil  di  paglia, 
E   quanti   tocca  manda  morti   al   prato. 
Ne  la  cruda    e  mortifera  battaglia. 
Quando  li  giunse  Lancilotto  a  lato 
Sopra   il  suo  Dragontao   coperto  a  maglia 
E  gridò  :  Non  temer,  guerrier  giocondo. 
Poi  che  qua  teco  m'  hai,  di  tutto  il  mondo. 

I.XVII 

Com'  ebbe  così  detto  il  sir  esperto 
Con   la  spada  a   due  man   si  fece    avanle 
Ed  ebbe  un  cavalier  dal  capo  aperto, 
Se   lice   dir  il   ver,  fin   a  le  piante  ; 
Cosi  poi  eh'  ebbe  il  suo  valor  scoperto 
Tutti   di   là  fuggirò   in   un   istante 
E  lui  prete  nn  cavallo  e  sull'arcione 
nimìse  quel  fortissimu    campione. 
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Disse  a  lui  Lancilotto  :  Sir  gagliardo. 
Non  temer,  poi  che  io  son  fin  qui  trascorso; 
E   col  cavai  come  un  feroce  pardo 
Entrò  fra   li  nemici  a  lento  morso, 
Quelli  uccidendo  senza  alcun  riguardo, 
E   si   oprò   tanto,  che  per   quel   soccorso 
Princival   ebbe  tempo  a  risalire 
Sopra  un  forte  destrier  con  molto   ardire. 

LXK 

Poiché  r  ebbe  rimesso  sili  cavallo 
Lancilotto  da  lui  s'ebbe  partito 
E    per  non   far,  come  mai  non  fé'  fallo 
Tanto   andò  per   il   rampo  il  sir  ardito 
Che    trovò  con   brevissimo  intervallo 
Il   re  Bmnoro  a  pie  sopra  quel  sito 
Che   fece  con  la  spada  prove  tante 
Che  non   ve  le  potrei  dir  tutte  quante. 

txxi 
Molti  guerrieri  attorno  avea  costui 
Che  '1  combattevan  da   tutte  le  bande, 
E   da   lor  ben  si  difendeva  lui 
Mostrando   il  suo  valor  quant'  era   granile. 
Ma  non   avria  potuta  durar  pini 
Se  quel  che  di  sé  fama  immortai  spande 
Non  l'avesse  soccorso  come  fece, 
E  morti  in  due  sol  colpi  più  di  diece. 

LXXII 

Gli  altri  che  vider  la  terribii   possa 
Di  Lancilotto  si  diero  a  fuggire 
Siccome   gente  vilipesa  e  scossa 
Che  per  fama  non   vuol  né  onor  morire, 
E  poi  che   n'  ebbe  a   molti  rotte  l'ossa 
Queir  ardito  guerrier  colmo  d'  ardire 
Fece,  sprezzando  ogni  affanno  e  martoro 
Montar  in  sella  il  franco  re  Bmnoro. 

LXXIIl 

Tutta  la  gente  de' nemici  fugge 
Da  Lancilotto  quel  guerrier  famoso, 
Che  con   il  lido  brando  la  distrugge 
Lei  seguitando  senz'  alcun  riposo, 
E  come  un  fiero  drago  e  un   leon  rogge. 
Di  sangue  tinto,  e   lutto  polveroso 
Né  si  rifìna  di  menar  la  spada. 
Sicché  dì  morti  copriva  ogni  strada. 

LXXIV 

Or  cosi  and.indo  il  cavalier  perfetto. 
Ih   a   la   sua   vita  mai   non   trovò  paro, 
Vide   da   lungi   un   strano  rigoletto 
Che   dava  allo  re   Artus  dolor  amaro 
Di  gente  ardita  all'armigero  elTettc., 
Sicché  piti   non  polca   trovar  riparo  ; 
Quel  franco  re,  ben  che   fosse  potente 
Di  potersi  schermir  da  tanta  gente; 

Ma   Lancilollo  che  di  ciò   si   accorse, 
I'.   che   conobbe  il   suo  degno  signore 
SiMiz'  altro  dir  a  lui  subito  corse, 
1',  fra  la   gente  entrò  col  corridore, 
Nrll.1   ipial   gionto  un   strano  colpo  porse 
Sopra   un   guerrier  eh' avea  mollo  valore, 
I.    lo  riiOese  dal   destrier  in   terra 
lo  modo  che   indi  piò  non  fere  guerra. 
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Poi  ad  un  altro  presto  si  rivolsf, 

li  qual  per  esser  vollo  in  quella  parte 

E   con  la  fida  spada  di  riverso 

Dove  che   il   crudo  cavalier  farea 

In  due  cavezzi  fuor  di  sella  il   tolse, 

La   sua  difesa,   e  con   mirabil   arie 

E  cosi  il  terzo,  giusto  nel  traverso 

Dal   valor  d'ambedue   si   difendea. 

Senza  punto  indugiar  con  furia  colse 

Tal   che  queir  urlo  avria   atterrato   Marte 

E  come  gì'  altri  lo  mandò  disperso. 

Quando   l'urtò  con   quanta   forza   avea. 

*   Poi   al  re  si   acrostò  con  molto    ardire 

E   lui   col    suo  cavai,   se   il   ver  non   erra. 

E  sopra  un  gran  deslrier  lo  fc'  salire. 

L' un  sopra  l'altro  fece  andar  a   terra. 

IXXVII 

IXXXIV 

Come  salito  fu  quel  re  feroce 

Così  mentre  fra  lor  la  zuffa  dura 

Sopra  la  sella  con  benigno  aspetto 

Con  uccision  dell'  una  e   1'  altra  gente 

A   Lancilotto  e  con  somìnessa  voce. 

Furo  impediti  dalla  notte  oscura, 

Disse  :  Allo  ravalier   forte  e  perfetto, 

Per  lo  che   si   ritrasser  preslamenlc  ; 

(  Perchè  noi  conoscea  quel  sir  atroce 

Ma  mentre  che  durò   sulla  pianura 

Si  tinto  era  di  sangue  come   ho  detto  ) 

L'orribiI  zuffa,  quella   fraudolente 

Io  ti   ringrazio  di   tal  cortesia 

Pulcella   Gaggia   maledetta   fala 

Che  mi  hai  campato  da  la  morte   ria. 

Rapi  ad  inganno  Bellisandra  ornata. 
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Per  questo  volentier  vorrei  sapere 

E  perchè  meglio  intenda  ogni  lettore 

Il   nome  tuo  per  poterti  onorare 

Il   modo  e  come,   per  darvi    diletto. 

Si  come  merli,  e  si   come   il   dovere 

Dirovvi  il    lutto  senza  alcun   errore 

Vuol  che  si  deggia  ad  ogni   tuo  par  fare, 

Mentre   ascollar  starete  al   mio  cospetto. 

Ebbe  di  questo  dir   tanto  piacere 

Questa  crudel   e   di  malvagio  core. 

11  giovinetto  ch'io  noi  so  narrare. 

Ch'  avea  per  moglie   già   tolta  in   dìspelto 

E  li  rispose  senza  far  dimora  : 

Di  Lancilotto,    si  deliberoe 

Di  darli  morte  e  Belzebù  chiamoe, 
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Cosi  dicendo  s'  alzò  la  visiera 

A  lo  qua!  disse  :   O  Signor  dell'  inferno 

E  come  saggio  li   mostrò   la  faccia  ; 

Acciò  che  sappi   li   ho   fatto  venire 

Quando  re  Arlus  vide  chi  Ini  era 

A  me  per  dirli  del  mio  cor  l'interno, 

Con   gran  letizia  e  mollo  amor  1'  abbraccia. 

E  per  volerti   il   mio  voler  scoprire. 

E   dopo  lo  baciò  con  lieta  ciera 

Acciò  che  se   ne  dira  in  sempiterno 

Che  gentilezze  un  gentil  cor  allaccia, 

Di   me,  che  per  amor  vo'  far  morire 

Né  si  polca  saziar  di   festa  farli. 

Di  Lancilotto  la  leggiadra  moglie. 

Ed  altri  assai  ringraziamenti  usarli. 

Qua!  è  sola  cagiou  delle  mie  doglie. 
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Disse  re  Arlus:  Dolce  figliuol   mio 

Va  dunque,   e  qualche  spirito  malegno 

I.a   nostra  gente   a  gran   periglio   veggio 

Fa   Irasmutar  in  Lancilotto  ardito 

E   temo,   a  dirli  il   ver,  pel   vero   Iddio, 

Acciò  sortisca  effetto  il  mio  disegno. 

Che  di  quel  che  ved'or  non   sia  ancor  peggio, 

F.tl   alla  dama   dal   viso  pulito 

Perch'io  non  scorgo  nell' assalto  rio 

Fa   che  ne   vada  senza   alcun  ritegno, 

Fra  li  nostri  nessun  di  regal  seggio 

SircUè  con  lui   ne  fugga  dì  quel  sito, 

Che  dirsi  possa  che  con  1'  arme  in  mano 

E  che  qui  la  conduca  eoo  inganno 

Faccia  quel  che  fallo  hai  su  questo  piano. 

Per  vendicarmi  del  mio  grave   danno. 
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Rispose   Lancilotto  :  Sir   altero. 

Belzebii  disse;   Sia  nrlla  buon'ora. 

Di   quesU  zoiTa   non  aver  paura, 

Comanda  pur  eh'  io  son   al   tuo  comando. 

Che  veder   li  farò  da  buon   guerriero. 

V.   da  lei   si  parli  senza  dimora 

Ch'  a  la  mia  possa  altro  poter  non  dura; 

E  ncli'  inferno  ritornò  volando 

Segui   me  pur,  e   non  aver  pcn>iero  ; 

E   a  Calcalirin,  che  questo  caso  ignora. 

E   cosi   dello,  su  quella  pianura 

Tutta   la  cosa   venne   rivelando. 

Si  calò  la  visiera,  e  in  un  momento 

Il  qual  udendo,  per  servir  la  fala. 

Fra   gli  altri  entrò  come  un  folgor  di  vento. 

Verso  il  campo  di  Arlus  pigliò  la  slrata. 
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E   giunse  a   caso  dove   il  buon   Galasso 

Già  si  chinava  il  sol   verso  la   sera 

Cun   Lueiiiurco   orrendo  e   smisuralo 

Quando  giunse  nel   campo   il  demon   fello 

Avean  rundollu  a   niiserabii  passo 

I-^   presto   si  cangiò   d'  ahilii  e  riera 

Il  crudo   cavalier   forte  e  pregiato, 

lo   Lanrilollu,   si  che  parca   elio. 

Ed  averian  di   lui   fallo  Iracaoo 

E   a   ilellisandra  andò  ron   mrsla  ciera 

Se  non   li   dava   ajulu  in   su  <|iicl   pralu 

Ch'  era  nel  padiglion  «no  vago  e   bello. 

I.aiiriliillo   gagliardo   a   mrravi):l<a. 

E  disse  ;   Andiam  che  '1   rampo  è  fracassato 

Che  urlò   il  gian  l.ucinorro  a  m  loUa  briglia. 

Del    signor   nostro    ed    io    ••.n    -"!    .aii.palii. 
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Lei  che  credea  che  'I  fosse  il  suo  marito 

Quando  che  Berenice  intese  questo 

Quel   demone  fallace  e   traditore, 

Sopra   la   terra  strangosciata  cade. 

Tntla   tremante   col   volto  smarrito 

Ma  quella  fata  la  fé'  drizzar  presto, 

Li   salì   iu   groppa   del   suo  corridore 

Dicendo  :   Questa  astuzia  non  accade 

Ch'era   un'altro  demon   falso   e   scaltrito, 

A  me,  eh'  ogni   secreto  è  manifesto, 

E   Berenice   colma   di    dolore 

E  spogliar   ti  convien  d'  ogni  pleiade. 

Sali   senza   indugiar  come   un  baleno 

1          D'ogni  misericordia  e   ogni   rispetto 

Sopra  un  suo  bello  e  bianco  palafreno. 

Per  far  senza  indugiar  quel  che  t'  ho  dello. 
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Cosi  la  dama  afflitta  e  sfortunata 

Bispose  Berenice  impallidita 

Con  Berenice  insieme  si  partirò 

Alla   spietata  fata  :   Come   vuoi 

Da  quei  falsi   demoni   accompagnata 

Che   possa   dar  la   morte  a    la   mia   vita, 

Ognuna   d'  esse,   e  tanto  errando  giro 

Considerando   quel   che   siamo  noi. 

Che  capitare   la   stessa   giornata 

Sicché    di  me  fa  pur  con   fronte   ardila 

Al  bi^l  castello  chiar  più  che  zaffiro 

Quel   che   li  piace   con   gl'incanti   tuoi. 

De  la  Gaggia  malvagia   e  traditura. 

Che  non  potrai  mai  far  ch'uccider  possa 

Che  venne  centra  lor  senza  dimora. 

La   mia   signora  con  tutta   tua  possa. 
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r.   coni,-   dalla   lunga   ebbe   veduta 

La  fata  a  lei  :   Se   questo   non   vuoi  fare 

Brliisandra   gentil,   quella   crudele 

A  Bellisandra   essendo    tu   suggella. 

Subitamente   l  ebbe  conosciuta, 

Farò  che  lei   a    te   senza   indugiare 

E  disse  :    Or  ecco  chi   1  mio   amor  fedele 

La  morte  li   darà   con  molta  fretta; 

Mi   vieta,  ma  se   Giove   non   1' ajuta 

Cosi  dicendo  s'  ebbe  a  rivoltare 

lo   le  farò   gustar  si   amaro  fiele, 

La  iniqua  Gaggia  a  quella   giovinetta, 

Che  da  quel,  come  fece   un'  altra  volta, 

E   disse  :   Vo'  che  faccia  di  costei 

Piti  vìva  al  mondo  non  mi  fìa  ritolta. 

Quel  far  di  te  non  ha  voluto  lei. 

Com'ebbe  cosi  detto  avvicinosse 

1                    ,     ,                     e 

Così  dicendo  con  un  volto  strano 

A   le   due  dame  misere   e    tapine, 

La   spada   che   avea   data   a   Berenice 

E   fé'  che   ogni   demon    qual   fumo  fosse. 

Quella   fata   crudel   li  mise   in  mano 

Indi   disparve,   essendoli  vicine, 

Per  farla  più  dolente  ed  infelice  ; 

Talché  ciascuna  per  timor  si   scusse 

Ma  Bellisandra  con  parlar  umano 

Pensando  alle   future  sue  ruine, 

Rispose  ;   In   veriti   non   saria  lice 

Perchè  conobbe  quella  iniqua   e  fera 

A    uccider  questa  eh'  è  mia    vital   scorl.i. 

Che  per  farle  perir  appresso  gli  era. 

Perchè   uccidendo   lei  sarei   già  morta. 
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La   qual   a   Bellisaodra   sì  rivolse 

Questa  è  pur  cosa  cruda  veramente 

E  disse  ;   Ahi  maledetta   meretrice. 

Gentil   pulcella   Gaggia   non   ti   avendo 

Ti   ho  pur  qui  giunta  e  le  chiome  le  sciolse, 

OlTesa  mai   che  cosi   iniquamente 

Giurando   al  ciel   di   farnela  infelice. 

Brami   veder  di  me   tal  fin  orrendo. 

Poi   con   un   pugno   nel    viso  la   colse 

Che  colpa   ho   io  se  '1  mio  saggio  e  prudente 

E   rosi   fere,  e   disse   a   Berenice. 

Marito   al  mondo    t'odia   noi    sapendo  ? 

Trascinandola   dietro  in   atto   fello 

E  se  ha  piaciuto  al  ricl  ch'io  sia  sua  moghc 

Fin   che   r  ebbe  condotta  nel  castello, 

A   scoprir  sopra  me   lue  inique  voglie  ? 
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Come  fur  dentro  del   loco  incantato 

Che  sapeva  io  clie  lui  fosse   tuo  araautr 

La  falsa   fata   li    cominciò  a  dire  : 

Quand.i  il  mi  tolse  giovine  pulcella? 

Poi  che   il  mio  fido   amante   a   te  sì  grato 

Che   sapeva   io  del  fido   amor   costante 

Mi   tieni   a   forza,   li    vnofar  morire. 

Che   li  portavi,  ahi  la5.sa   meschinella  ! 

Che  se  morta  sarai     quel  sir  pregiato 

Che   sapeva   io   di   tue  fatiche  tante 

Aver  potrò   coni'  ebbi   al  mio  desire. 

£   del   seguirlo  io  questa  parte  e   in  quella  : 

Né  più  sarai   ragion   del  mio  dolore 

Che  se  r  avessi  in    ver  saputo,  avresti 

Come  tratta   li   avrò  del  mon<lo  fure. 

Ragion,  e  uccider  me  gran  ben   faresti. 
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Poi   si  rivolse  con  parole  accorte 

Però,   ti  prego,  placa   il   tuo   furore 

A  Berenice,  e  cosi  disse  a  lei  : 

E   fa   che   la  ragion   qui  ti   governa. 

E   tu  sol   perchè  so  che  1'  ami  forte 

Se   vuoi   fra  l'altre  acquistar   tal    onore 

Acciò  ne  sentì  assai   piti  affanni   rei. 

Che  di   le  resti   al  mondo  fama   eterna. 

Vuo'  che  con   le   tue  man   li   doni  morir. 

E  lasciami  tornar  al  mio  signore 

Perchè  più  presto   adempì   i  pensier  miei  ; 

Per  la  tua  gentilezza  alta  e   superna, 

Sicché  spicciati  ormai,  uè  non  volere 

E  fa   che  r  innocenza  mìa  sia   quella 

Per  la  sua  vita  morta  rimanere. 

Che  plachi  conica  me  tua   voglia  fellj. 

LANCILOTTO    E    GINEVRA 


Quesle  parole  un  sasso  avrian  spezzato, 
Né  poterò  addolcir  1'  iniqua  voglia 
Della  malvagia  eh'  ha  il   ror  indurato 
Ed  è  disposta  a   dar  alTanno  e  duglia  ; 
E  eou  volto  rrudel  più  dell'usato: 
Non  voglio  già  crediate  che  mi   toglia 
Di  mente   il  vostro  dir  quel   eh'  io   vo  fare 
Di  voi,  che  il  ciel  non  vi  polria  campare. 

Cosi  dicendo  seco  le  menoe 
In   una  stanza  del  castello    oscura 
A   guisa  di  prigion,   e  le  serroe 
Con   sette  porte  fra  due  grosse   mura, 
£  le   disconsolate  ivi    lascioe 
La  maledetta  e  più  che  pietra  dura, 
Deliberata  che  le  afSitte    e  grame 
A  lor  dispetto  muojan  li  di  fame. 


le  afflitte  si  vider  rinchi 
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Dicf  ndo  :   Ahi  sposo  mio  !  come   farai 
Quando  della   tua  fida  sposa   cara 
I,a   dolorosa   fin  intenderai. 
Che  ti  darà  nel  cuor  passiou  amara, 
Tanto  che  forse  mi  vendicherai 
Contra  l' iniqua  fata  al  mondo  rara 
Lasciandone  di  lei  memoria  l^le 
Ch'a  molte  esempio  ancor  sarà  il  mio  male  ? 

Questa  malvagia,  falsa  e  traditora, 
(aio   Berenice  me  chiuse  qui  dreuto. 
Acciò   che  qui   con   lei   di   fame   mora 
Por  darmi   anzi  il  morir  maggioi   tormento; 
Ma  come  fia   di   vita   uscita  foi-i 
Sarà  nel  elei  udito  il  mio   lanunto, 
E  spero  che  color  che   1'  udiranno 
A  [lieta  del  mio   duul  si  moveranno. 

cix 
()  Berenice  mia  fida  e   leali. 
Poiché  si  piace  a  la  crudel  fortuna, 
(Jual  è  sola  cagion  del  nostro  male. 
D'ogni   mercè,  d' oguì  pietà   digiuna, 
Che  finiam  quivi    il  corso  naturale. 
Come  tu  vedi,  per  fame  importuna. 
Alibi  pazienza,  che   se   I' averai 
Dal  sommo  Dio  oel  cici  merlo   n'avrai. 


Quel  buuu  Gesù  che  dall'  alta  sua   cori 
Del    elei  ditene   a  prender  carne   umana, 
E   volse   in   questo  mondo  patir  morte. 
Avrà  pietà  di  nostra   pena    strana, 
E   si   beo  slam  rinchiuse    in  queste  porle. 
Lui  che  di  chi   U  ben  uuu  >i   allontana. 
Ne  darà   tanta    grazia   lo   lautu  eslrrnio 
Transito,  che '1  morir  non  Icuicrcuio. 


Rispose  Berenice  :  Figlia  mia. 
Che  cosi  ben  ti  posso  noniioare. 
Poi  che  'I  sommo  Dio  vuol  die  questo  sia, 
Del  suo  voler  ne  conviru  contentare  : 
Ma  questa  fin  pur   troppu   acerba   e  ria, 
Non   ne   dovrebbe,  alme!    qui   lasciar  fare, 
Perchè  'I  morir  di  fame   a  dirlel    ora 
È  un  morir  mille  volte  anzi   si  mura. 


Cosi  ciascuna  al  meglio  che  potea 
In  quel  stran  loco  1'  altra  confortava  ; 
Fin   che  la  fame   con   sua    inopia   rea 
Ad  ambedue   turmento  inteu-u   dava, 
E   tante   strane   volte  far  facca 
A  Bellisandra,  che  proprio  assembrava 
Un  nibio  in  aria  senza  dir  menzogna 
Quando   vuol  depredar  qualche  carogna. 
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E  Berenice  che  più  attempata  era 
Di  quella   giovinetta,  a  poco  a  poco 
Si   llqueface.  come  suol   la   cera 
Farquando  è  posta  appresso  un  qualche  fuoco, 
E  cuu  fiebil  favella  e  mesta  cieca 
Diiea;  Poiché  il  ciel  vuol  che  io  questo  loco 
Muri  di  fame,  Belllsandra  mia. 
Saziati  e  mangia  della  carne  mia. 


Non  ti  lasciar  mancar,  né  aver  pleiade 
Di  me,  perch'  io  son   vissa   al  mondo   assai, 
Cosi   volesse  Iddio  eh'  a  questa   elade 
Giunger  potesti,   e  poi   morir  qual   fai, 
E  non   temer  usarmi  crudeltade. 
Perchè  se  ben  pensar  su  ciò   vorrai 
Meglio  sarà  che  mi  levi  di   vita 
Per  sostentar  la  tua  quasi  linila. 
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Cosi  dicendo  li  porse  un  coltello 
Che  solca  sempre  mai  portar  a  lato 
Perchè  la   trasse  fuor  del   career  fello. 
Ch'ogni  presto  morir  sempre  è  pili   grato. 
Belllsandra  non  volse   pigliar  qoello. 
Anzi  li  disse  con  volto   turbato  : 
Tu  vuoi  che  faccia  a  te  quel  che  sari* 
Giusto  che  fcstì  a  me,   nuOrice  mia  P 
ex  vi 

Tu  m'  ai  data  la   vita  col  tuo  ungne 
Avruduml   nudrila   da   primi   anni. 
Dunque  meglio    è  che  qui  rimanga  esangue, 
E   tu   vedi   I   miei   non   io   tuoi   danni. 
Da  che   r  iniqua  puirchè  un  cru.lrl   ..ngue 
Vuol  che   pur  mora   in   lauti   gravi   alTannì, 
Sicché  dammi   la  murle,  come   mi   bai 
Data    la   vita  e  il   tuo  dover   farai. 

QucAta  mia  carne   é  tua  che    la   nudristi. 
Sicché  mangiane  pur  quanta  lo  vuol, 
E  si  come  ìli   vita  mi   sesli>li. 
Quella  con   morte  qui   spogliar  mi    puoi. 

Al  piclo^o  parlar  detto  fra  noi  \ 
!ll*po*e  Berenice  e  cade  moria 
niiiauzi  a  Urlhsandra  alllitla   e  sinorl.i. 
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r.a  quii   rome  la  vide  a   terra   an(l.i 
riiinossi   alquanto  per  donarli   aita 
li   ,H-r  volerla   in   pied;   rilevare, 
Allnr  che   la   Irovó   priva   di   vita. 


Ma  percliè  troppo  questo  mio  cantare 
È   slato  lungo,  se  Cristo  mi   aita 
Posar  mi   voglio  alquanto  per  potere 
Far  meglio  in   l'altro   canto  il  mio   do 


CAMO  IX 


Kl 


ARGOMENTO 


tJellisandra  si  mnnr,  si  muor  l'ancrlìf 
E  Lanciotto  ed  j^rttis  ranno  ft  nn  concento 
Speipcraniìn   de   ladri  una   rnbrlla 
Turba,   che  a  tur  tenderà   tradimento: 
Ma  nuora  impresa  lor  tosto  rappella^ 
Che  con  dieci  ne   rensono  al  cimento^ 
Uccisi  i  c/uali  Ersilia   a   lor  palesa, 
Calne  da  r/ucstì  ne  renissc  presa. 


I  anta  è  la  pran  pietà  ch'io  sento  al  core 
Cile  non    posso   sepnir  il  cantar  nostro. 
Pensando  <lelle   dame  il   gran   dtdore 
Da   far  palese  in   ogni  terra   e  chiostro 
Tal  cit'  alcim   altro  mai  non   fu  maggiore 
Da  noi  redir   con   carta   e   con   inchioslr», 
Massime  quel   di   Bellisandra  trista 
Quando  ebbe  Berenice  morta  vista; 
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O   fata  maledetta,  o  fata  iniqua. 
Come  comportar  puoi   che  chi   giammai 
Ti  fece   offesa   in  così  strana  e  obliipia 
Slraila   di  morte  errar  lassi,   qual  fai 
Me,  che  né  per  moderna   o  per  antica 
Offesa,   donna  non  pali   lai  guai 
Qiiant'io  patisco  a  torlo  per  colui 
<Ji'  amerò  morta  e  i  sarò  quel  che   fui 

T 

Tu  sarai  pur  di  me  sazia,  crudele! 
Tu   potrai   pur  goder  il  tuo   amatore  1 
Tu  potrai   pur  drizzar  le  fide  vele 
In   porto,   uscendo  fuor  d"  ogni   dolore  ! 
Ti.  potrai  pur  gustar  quel   dolce  mele 
Al   qual   diletto  alcun  non  è  maggio.e  ! 
Poi  disse:  Aimè  ch'hai  detto,  vana  e  scio.- 
E  con  le  man  si  percosse  la  bocca, 

Dicendo  :  Ahi  cruda  me,  questa  è  la  fi 
Ch'  ho  nel  mio  fido  sposo  unico  e  raro 
È  questo  il  premio,  e  questa  è  la  merci 
Ch'  io  spero  aver  del  mio  dolor  amaro 
Perché  so  che  colui  che  il  tutto  vede 
r,'  empio  e  scuro  mio  fin  lo  fari  chiaro 
E  sopra  questa  fata  maledelta. 
Kari  di  me   col   tempo  aspra  vendetta. 
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Poi  mirando  l'afnitla  e  morta  face 
Della  sua  Berenice  lacrimava, 
E  ben  eh'  estinta  sia,  stretta  1'  abbra 
E  bocca,  e  fronte,  e  giiancie  li  bacia 
Né  sa  per  il  dolor  quel  che  si  faccia 
Alfio  appresso  lei  si  collocava, 
E  chiamando  la  fata  empia  e  scortesi 
All'altissimo  Dio  r  anima  rese. 
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r^~. 


Cosi  colei  che  un'altra  lii  bellezaa 
Non  ebbe  alla  sua  vila  sominlianle, 
Né  di  somma  ooeslade  e    f;entili;zza 
Da  far  felice   ogni   allo   e   fido  amaole, 
Rimase  morta   con  molta   Irislezia 
Per  l'opre  dell'iniqua  ed  arrogante 
Pulcella  Gaggia  che  per  tal  peccato 
Punita  fu  dal  sposo  suo  pregiato. 

La  fata  il  quarto   giorno  ritornoe 
A   la   prigion   ove   lasciate   avea 
le   dame  afflitte,  e  quelle  ntrovoe 
Morte  di  fame  tenebrosa   e   rea, 
li  (li  ciò  mollo  se  ne  rallegroe, 
E   Brllisandra  ìmbalsemar  facea 
E  adornar  di   ricchi   panni    d'  oro 
£  gemme  che  valean  mollo    tesoro. 

Cosi  come  fu  ben    imbaUamata 
Portar  la  fece   quella   maledetta 
In  una  ciambra  riccamente  ornata 
E  sopra  una  gran  sedia  d'  oro   eletla 
Così  morta  Com'  era   ebbe  assettata, 
Ed  appresso  di   lei  fé"  porre  in  frell.i 
La  sua  nudrice,  eh'  in  man   la   teur^ 
Un  breve  scritto  che  così  dicea  : 

XH 

Nessun  si  (idi  in  sua  felice  sorte, 
Né  voglia  il  di   lodar  fin  alla  sera. 
Da  me  pigliando  esempio,  che  per  morie 
Di  famosa  regina  e  troppa  altera 
Fui  vilipesa  a  caso   infimo  e   Iurte, 
die   quando   vuole   il   ciel   che  qualcun  pe 
Non  giova  signoria,  sapienza  ed  arte. 
Che  luì  è  quel  eh'  ogni  cosa  comparte. 
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Or  lasciam  queste  star  e  ritorniamo 
A  Laocilotto  che   fece  ritorno 
Col  re  Artos,  eh'  era  dolente  e  gramo 
Pei  suoi  guerrier  eh'  uccisi  fur  quel  giorn 
Ai  padiglioni,   e   disse  :   Per  eh'  io  bramo 
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O  maligna  fortuna  e  dispietala. 
Nemica  avversa  d'  ogni   nostro   bene  ; 
Questa  dcbb'  esser  della   falsa  fata 
Qualche  opra   occiilla  per  darmi  più   pene, 
IVIa   se  adoprar  potrò  ia  forza    usala 
La  farò  sì  minuta  che  in  le  arene 
A  gran  fatica,  come  iniqua  e  trista. 
Non  sarà  mai  trovata  e  manco  vista. 
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Ahi,  sposa  mia   gentil,   leggiadra  e   brlla 
Chi  mi    1'  ha    tolta,   e   dove    andata   sei  ' 
Odi  colui  che  per  le  si  fiagella 
E   porta  al  cor  lant'  aspri  affanni   rei. 
E  se  da  me  per  morte  acerba  e  fell.. 
Sei   dipartila,  perchè   non    vorrei 
Viver  &enza  di  te,  donna  mia  cara. 
Hi  fia  la  vila  piti  che  morte  amara. 


Ma  il  mal  é  eh'  io   non  so  se  morta  o  viva 
Oggi   ti    trovi,   e  chi   fu  quell'audace 
Ch'ebbe   tanto  ardimento   in   questa   riva 
Di  venirti  a  furar,  dama  verace, 
Anzi  somma,  celeste,  imraortal  diva,    ■ 
Albergo  ove  ogni  ben  s'annida  e   giace 
Di  Lancilulto,  del  qual  privo  essendo 
Viverà  sempre  al  mondo  in  duol  orrendo. 


XIX 


qui  del  campi 
o   dispetto 


Forse  chi  sa  se  q 
Mi   t' ha  forata,  e 
S'ha  di  qui   tolto,  e  come  acceso   lampo 
Lasciando  privo  del   tuo  vago  aspetto 
Me  eh'  ur  ne  sento   tanlo  amaro  inciampi 
Ch'  io  ne  morrò  per  duol  e  per  dispetto 
E  se  nou   ti  ritrovo  o  viva  o  morta 
Vorrò  d'  ugni  mio  ben  chiuder  la  porla. 

Così  dicendo  tutto  infuriato 
Al  padiglion   tornò  del  suo   signore, 
A  lo  qual,  si  cuin'  era  addolorala. 
Narrò   la  causa  del  suo  gran  dulore. 
Che  udendo  ne  restò  si  smemorato, 
Che  pareva  di  vita  u.scito  fuori 


Alfio 


par 


rispose  con  pa 


odesto: 


O  Dio  del  ciel,  e  come  esser  può  questo  ì 
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Come  esser  può  che  avesse   Unto   ardire 
Avuto  uom  desio  campo,  figliuol  mio, 
A  farli  quel  che   t'ho  qui    udito  due. 
Che  mi   par  caso   troppo  acerbo  e   no: 
Ma  pur  quel   che  ho  nel  cor  qui  a  te  chianrr 
Scudo   ella   ogni   tuo   ben   e  tuo   de>ia, 
Vo'che   pel  inondo  cercando  l'andiamo 
E  che  con   .'Vleliadils   tregua   facciamo. 

Ed  il  primo  viaggio  che  faremo 
Dal  crudo  cavalier  accompagnati 
l:  con  Bronlin,  da  Merlm  aoderrino 
Da  li  qual  arokrdui  sarein  guidali  . 
K  dove  è  la  tua  sposa  inteuderemu 
Ila  lui  che  ne  dirà  con  modi  ornali 
Tona  1.1  cosa  a  punto  come  é  .I-la, 
L    d„v,    e    v.la    e    chi    le    l'ha    lur..la. 
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Queslo  dir  piarque   a  Lanrilollo  mullo 
Ud   lo  re  Arlus,   lai   elle   fu  conlenlo 
E  li  rispose  assai  con  miglior  volle  ; 
Signor,  sìa  fallo  il  Ino  verace  inlenlo. 
Cosi  per  non  p-irer  da  cieco   e    stollo 
Fece  nel  padi^lion  suo  venir  drealo 
Tulli  gli   altri   suoi   fidi   cavalieri 
De  la  taola  rotonda  arditi  e  fieri* 
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Giunti  che  furo  al  re  Arlus  davanti 
Quelli  ardili   campioni   il   salularo, 
Ed  a  lor  presto   con  grati   sembiaull 
Rispose  il  saggio  re  magno  e  preclaro: 
Voi   siete   i    ben    venuti   tutti    quanti, 
E  poi   die   al  suo  comando  si   assellaro 
SI   levò   in   piedi   lui  senza  indugiare, 
Ed   in  lai  modo  cominciò  a  parlare: 

r.avaller  franchi,   ardili   e  valorosi, 
lo   vi    ho  falli   venir  al   mio  cospetto 
Per  discoprirvi  i  miei  pensieri  ascosi 
Cile  in  verità  tener  non  posso  in  petto, 
E   perche  so  che   siete   desiosi 
Di  mandarmi  ogn'  inlenlo  a  buon  efTetlo, 
Vi   prego   che   il    vi   piaccia   di   volere 
A  Lancilolto  e  me  far  un  piacere. 

Perchè  la  sposa   sua   saggia  e  pulita. 
Mentre   era  vosco  alla  crudel   giornata, 
Gli   fu,  da   non   so  chi,  se   Dio  mi   aita. 
Miseramente   lolla  un'altra   fiala. 
E  perchè  lui  com'  iiom  privo  di  vita 

Disposto  è  per  cercarla   il   sir   giocondo 
Peregrinando  andar  per  tutto  il  mondo, 
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E  vuol  eh'  io  vada   seco  in  compagnia 
Col  crudo  cavaliero,  e  con  Bronllno, 
Per  ijueslo   vo'  che  grave   non   vi   sia 
Di  star  tulli  voi   altri  in  'sto  confino 
Per  sicurezza   della   gente   mia, 
E   col   nemico   nostro  a   noi   vicino 
Vu'ihe   si  faccia   senz'altea   dimora 
Per  sei  mesi  soletti  tregua  ancora. 

In  questo  mezzo,  con   l' istruzione 
Del   spirla  di   Merlin   trovar  potremo 
La   delta  dama,  come   vuol   ragione, 
La  qual  nel  campo  nosco  guideremo. 
Or  tutta  quanta  la  mìa  intenzione 
Vi  ho  della,  acciò  che  in  questo  caso  estremo 
Siate   conienti   a   far  quel  eh'  io  vi   dico 
E   di   mostrarli   quanto  il   vi   sia   amico. 

Detto  eli'  ebbe  cosi  quel   re  prudente. 

Al  qual   rispose   ugni    suo   sir   valente 
(.he  sol  per  coiitenlarlo  era   cunleolo, 
E   Princivale  eh    era   un  uom  sapiente 
Per  oralor  elesse   in   un   munienlu 
Che   dal   re  Meliadiis.  andò   di    bollo 
Sul   per  servir  il   giovin    LaiM-llull.,  , 


A  Io  qual  disse:  Inclito,  alto  signore. 

Il  re  Arlus  mi  manda  al  tuo  cospetto 

Sol   per  poter  ai  corpi   dar   onore 

Secondo    il  grado  d'ogni   sir  perfetto, 

E   per  aver  di   lor    doglia   minore 

Che   far   ti   piaccia  senz'altro  rispetto 

Un'  altra    tregua   per  sei  mesi  appresso 

Della  passata  senz'  altro  successo. 
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Re  Meliadns  si    volse   consigliare 

Ccin    li   suoi   cavalier,  poi    ternilnoe 

Al    lutto   di   voler  la   tregua   fare. 

E   che   la  fosse  falla   contentoe 

Per  poter   i   suoi   morii   sotterrare  ; 

Ciisi   il  messaggio  a   dietro  ritornoc 

E    il   lutto   riferi   com'  uom   discreto 

A   In  re   Arlus  che   fu  multo   lieto. 

Ili   questo  ianto  venne  il  giorno  chiaro, 

Per   il   che  lo  re  Arlus  valoroso 

Sollerrar  fece  con   dolor  amaro 

Di   Galeotto  il   corpo    sanguinoso. 

E  cosi   ogn'  altro   cavalier  preclaro 

Che   fu  morto  in   1'  assalto  periglioso. 

Poi   fere   Argante  eh'  era  un  uom  soprano 

Di    lulta    la   sua   gente   capitano. 
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E   lui  col   crudi»   e  franco  cavaliero 

E  c.n  Bronllno  e  Lancilolto  ardito 

Preslo   sali   sopra   il  suo   buon   destriero 

Ed   insieme  cun   Inr  si  fu  partito 

In  nel  qual  tempo,  a  voler  dirvi  il  vero, 

Il   degno   Mrliadus  saggio   e    gradito 

Con   estremi   dolori   e  disconforli 

Sotterrar  fece   li  suoi  corpi   morti. 

E   del  buon  Biigiaforle  fé'  gran  pianto, 

E  cosi  di  Tancredi  picn  d'  ardire. 

Dove   Io   voglio  qui   lasciar  alquanto. 

Perchè   di  Lancilolto   vo' seguire. 

Che  col   re  Arlus  s'  avea   dato   vanto 

Di   trovar  Bellisandra   o   di  morire. 

E    tanto  insieme  cavalcando  andaro 

Che  a  un'  abbadia  di  monachi  arrivare. 
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Il  crudo  cavalier  innanzi  andava. 

Ed  appresso  di   lui   Broulin   seguia. 

E  mentre  clic  ognun   d   es>i   cavalcava 

Giunser,  come  vi  dissi,  a   un'  abbadia. 

All'  uscio  della  qual  Bronlio  picchiava 

Kil   1111   de' frali   presto  rispondìa: 

Chi  è  quel  che  picchia;  ed  egli  udendo  qucvlo 

Siam  vostri  amici,  gli  rispose  presto. 

\xxvi 

Disse  lo  abbale:  Siete  voi  cristiani'    — 

Si  veramente  padre  benedetlo.  — 

Udendo   cosi  dir  quei  frali   umani 

Li   aprirò   l'uscio  senz'altro  rispetlo. 

E.   come   videe  quei  guerrier  soprani 

Ilrstaro  ammirativi   al   lor  cuspeltn 

P.r   non   aver  mai  piii   per  quei   lor  -ili 

V     1,    g„errl,r    si    1„  Ili   e    ben    guarnii,. 
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Eran  costoro  molto  atTaticati 
Per  it  disagio  del  lunf^o  cammino, 
Tirelle  avevaii  due  giorni  cavalcali 
Senza  trovar  né  Itmtan  né  vicino 
Albergo  alcun   die  li  abbi   ricetlati. 
Salvo  il  convento  per  lo  Dio  divino, 
A  lo  qual  eran  giunti  per  ventura 
Neil' entrar  d'  una  selva  ombrosa  e  scu 
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L'  abbate  un   uom   molto  robusto  ei. 
E   di  persona  grande  a  meraviglia, 
E   li  mirava  con   turbata   ciera 
Sopra  di  loro  afCssando  le  ciglia. 
Ed  avea   più  di  cento  in  una  scbiera 
Frati  robusti  de  la  sua  famiglia 
(.h'eran   tutti   ladroni   in   l'arme  ardili 
Da  frati  santi  e  monachi  vestiti. 


Coslor  spogliavan   lutti   i  viaiidaiiti 
Cile  passavan  di   li  per  lor  sciagura, 
E   dopo   gli  uccidevan   tulli   quanti 
Ponendo   nel  mal  far  ogni  iur  cura, 
E   pareano  al  veder  uomini   santi 
Con  barbe   lunghe  lìn  alla  cintura. 
Perciò  quando  ognun  d'  essi   ivi   fu   giunto 
Li  fcrno  onor  per  esser  ben  in  punto. 

xr. 
E  diccvan  )'  un  1'  altro  pian,imcnle; 
In   verità   noi  farem  buon    guadagno; 
E   lor  abbate   come   fraudolente 
Facendosi  con   lor  da   buon  compagna 
Dicea  :  Guerrier,  parlando   umanamente. 
Se  il  reslar  nosco  non   vi  è  forse  a    lagno, 
Perchè  siete  affannali   nel   vedere. 
Potrete  qualche  dì  qui 


Il  crudo  cavalier  che  nou  pensava 
Il   m.-il  nggelto  di   quei    sciagurati 
Di   questa   olferla   tulli  ringraziava 
E   coy'i   gl'altri   Ire  guerrier  pregiali, 
E  delli  arcioo  presto  ognun  dismontava, 
Acciò  che  lor  deslrier  sien   governali, 
Che  nella  stalla   fur  quasi   in   un.lrallo 
Da   quei  malvagi  condotti   di   tallo. 

XI.U 
L'abbate  per  la  man  re  Arlns  prese 
E   rosi   gl'altri,   e  ron   lui   li   menoe 
Nel  mona.lero,  e   con   parlar  corlese 

E   poi  eh'  una   marmorea  .cala   «scese 
In   una   ricca  sala  elio  arrìvoe 
Da   li   delli   guerrieri  accompagnalo 
Ed   a  una  nubil  mensa  fu  auellalo. 
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Ed  appretto  di  lui  fere  sedere 
I  quallro  cavalieri   a   grande   onore, 
Mo.lrandull   di    farli    ogni    piacere 
Per  celar  meglio   quel   rhe   avea   nel   core, 
E   qui   cogli  altri  in   sol   mangiar  e   bere 
A   lor  dilello  roummàr  molle  «re, 
Tanto   rhe  venne   il   tempo  di   pn>arr 
E   io   una  ricca  riambra    il   le'eiilrair, 


Dove  in  un  letto  nobilmente  adorno 
Li   arditi  cavalier  si   collocare 
Per  riposarsi  fin  al  nuovo  giorno 
Non   pensando  all' oggetto  empio  ed' ama 
Di   quei  malvagi,  che  fecer  ritorno 
A   mezza  notte  e  il   ietto   circondaro 
D'  arme  addobbati,   si   che   sbigoltili 
Si  destar  quei  guerrier  franchi  ed  ardili. 


Il  capitan  di  lor  si  fece  avante 
Ch'era   l'abbate,   e  con   un   volto  strano 
Dis^e  ;  Nessun  di   voi  sia   sì   arrogante 
Ch'ardisca  di  parlar,  o  forte  o   piano; 
E  così  detto,  quasi   in  un   istante 
Adusso  di  Bronlin  pose   la  mano 
Che  vedendosi  nudo  il  sir  valente 
Conlra  sua  voglia  si  fé' paziente. 
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E  lo  trasse  di  letto  e  diede  quello 
Agli  altri   suoi  che  ciascun   il  legasse. 

Poi   per  agli  altri  dar  grave  llagello      • 
Non  creder  che  per  questo  si  arrestasse 
Queir  uom  malvagio,  anzi  con  gran  dispello 
Trasse  re  Arlus  fuor  del  ricco  letto. 

Poi  verso  Laneilotlo  si  rivolse 
Che  lo  mirava  con   volto  turbalo 
E   dalle  calde  piume  a   forza   il    lol<e 
Col  rrudo  cavalier  forte   e  pregiata 
Che  con  nn  pugno  nel  muslazzo  il  colse 
E   il   brando  li  pigliò   eh'  avea   da  lato, 
V.  ro<ì  Laneilotlo  a  un  altro  fece 
V^  ogoiin  di  lor  n'  uccise  più  di  diece. 
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Quel  crudel  nom  come  si  vide  privo 
Del  brando,  predio  si  diede  a  fuggire 
E   per  stiipor  non   sapea  s'  era   vivo, 
Maraviglìatn  del   stupendo  ardire 
Del   franco   giovinetto,  e  così   stivo 
Di   meraviglia   si  corse  a  guarnire 
D'  arme  liicrnli,  e  come   si   fu   armala 
l-'ii  sopra  un  suo  deslrier   presto  montata. 

XMX 
Ma  rolnr  rhe  in   la  riamhrl  rrslàr  drenlo 
Vedendosi   assalir  da   nue'  due  franchi 


('■ne 


qua 


alo. 


A   trarsi   fuor  di   là   non   furon   -laiirbi, 

I    qiiai   disrinUer  da   tanto   Inrmrnlo 

Ile  Ariose  il  buon  Bronlin.  arno  non  manchi 

Alcun   di   lor  a   voler  (ar  la  (e.la 

Ad  ogni  ladro   rhe  ancor  vivo  resi». 

L 

Corser  coslor  sema  trmenra  alcuna 
Dov'era  agni  armatura   sua   lurriile 
1.  rosi  insieme  per  la   notte   bruna 
.M   armaro  1'  un   run   I'  altro  pre.lamenir, 
l'.ii   fuora   uiriro  al  lume   della   In.   , 
1.   nella   stalla   andar  •nbilamrnle 
1.    po.ero   le   .elle    ai    lor  de.lnet. 
l'„i    .al.ro   in    arcon    1   buon    giiei.r, 
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Come  sopra  II  arcion  furon  salili 
N'  aniìàr  di  quel  convento  in  sulla  piazza, 
Dov'  erano  li  ladri  insieme  «nili. 
Chi  d'  usbergo  guernilo,  e  di  corazza, 
K  per  lor  capitan   tornati   arditi 
Per  dar  ai  quattro   qualclie   strana  sprazza 
I.i    anJaro   incontra   srnza   far  dimora 
Gridando  ad  alla  voce  :  Mora,  mora. 

Lll 

11  capitano  andò  ver  Lancilolto 
Ed  a  quel  disse:  Ti  disfido  a  morie; 
U  il   giovinetto   ch'era   in   l'arme  dolio 
Presto  rispose   con   parole   accorte  ; 
Io  ti  ringrazio,  abbate   di   tal  multo, 
E  perclié  so  che  sei   gagliardo  e  forte 
Accetto   tal   invilo   per  piii   presto 
Poterti  questo  di  fuor  Irar  del  resto. 
LUI 

Già  cominciava  uscir  de  1'  orizzonte 
L'amorosella,  vaga  e  bella   aurora, 
Quando  quei  due  si  ritrovaro  a  fronte 
E   del  campo  pigliar  senza  dimora 
Disposti   a  vendicarsi   di   tant'  onte, 
E  rotte  r  aste  trasse  il  brando  fora 
Ognun  di   lor  tornandosi  a  ferire  • 

Con  estremo  furor  e  molto  ardire. 

MV 

Ma  il  crudo   cavalier  ch'era  rimasto 
Con   gli  altri   due  guerrier  in   compagnia 
Sopra    la   piazza   all'  orribil  contrasto 
Oi  quei  falsi  ladroni  si  melila, 
E  a  questo  ha  il  capo,  eaqurllo  il  mento  guasto 
Con    tanto  ardir  e   tanta   vigoria 
Clic  chi  quel  di  non  1'  avesse  veduto 
Mai  non*  avrebbe  quel  che  fu  creduto. 

Un  di  quei  ladri  eh'  era  ardito  molto 
E  sopra  lutti  gli  altri  il  più  gagliardo 
Ebbe  re  Arlos  a  mezzo  il  scudo  collo 
Senza  averli  pietà  né  alcun  riguardo, 
E  la  meli  dal  braccio  gli  ebbe  lolto, 
Ma   di   voltarsi   a   lui   min   fu   già   tardo 

Con   un  sol  colpo  lo  lagliò  a  traverso. 
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Un  altro  si  addrizzò  sopra  Brontino 
E   li   diede   un   tal   colpo  soli' cimelio 
Che   lo   fé'  quasi   gir  a   capo  chino 
Giii  dell'arcione  con   onta  e  dispetto: 
Ma   raddrizzalo,    a   quel   si   fé' vicino 
E   con   un   colpo  il  capo  i    levò  nello 
Del   busto  si,  eh'  in   sella   restò   quella 
Una  gross' ora  e  piìi.  dritto  senz'elio. 

LVII 
Un   altro  verso  il   crudo  cavaliero 
Andò  con  mollo  ardir  e  gran   tempesta, 
E  li   diede  un   gran  colpo  acerbo  e  fiero 
Senza   risprllo   alcun,  sopra   la   lesta; 
Ma  non  lo  mosse  sol  suo  buon  destriero, 
Benché  li  desse  asprissima  molerà, 
E  verso  lui  vultossi  il   sir  pregiato, 
Poi   Con  un  colpo   il  mandò  morto  al  prato. 


olpo 


o  due   giù  morti  in  terra 


E   1 


LIX 

re  Artus  fa  di   se  tal  prova 
.,.ielli  ladri   maledetti  e  rei, 
e   da 


Si   scostavan   da   lui   gridando  :  Omei. 
In  modo  che  più  alcun   par  che  non  In 
Che  li  stia  a  fronte,  e  sempre  o  quattro  o 

Uccide  e  strazia,   vilipenda  "  

E  come  fuoco   ardente 


strugge. 
10  il  fugge. 
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Ma   Bronlin   che  scoppiava   da  la   siicela 
Per  esser  sta' da   quei    ladri  legalo 
Fra   lor  rome   un   serpente   salta   e  sguiccia, 
E   fa  niirabii   prove   il  sir  pregialo. 
In  modo  che   più   d"  un   si   rarapriccla 
Mirando   il   suo  valor  dismisurato. 
Perchè   ogni   colpo  uccide   uno  di  loro, 
Sicché  chi   lo  fuggir,  rinati  foro. 

Eran    cosine  più   di  cento  Introni 
De    li   qiial   dieci   al   fin  non   ne  ristarò 
Che   li    fuggirò  per  boschi   e  valloni 
Per  non    gustar  di  morie  il   cibo  amaro, 
F.  restar  villoriosi   quei  campioni; 
Poi   dove   è  Lancilolto  se  ne   andaro. 
Che  combatteva  con  quel  ladro  ardilo, 
E  in  quattro  parte  già  P  avea  ferito. 

Era  costui  più  forte  veramente 
Lui   sol,  che    gli   allri   luti' insieme 
E   si   difende   valorosamente, 
Sicché  quelle  ferite  nulla   teme. 
Ma   Lanriintlo  eh'  è  saggio  e  prudente 
Adoperando   sue  forze  supreme 
Io   colse   un   tratto   sopra   dell' cimelio 
E    tutto   lo  divise  fino  al   petto. 

rxin 
In   fin   al   petto   tutto   lo   divise 
E    d'  arcion  morto   a   terra   Io  mandoe, 
Poi   la   sua   spada   nel    fodro  rimise 
K   verso   il   suo  signor  lieto   n'  andoe. 
Che  come   il  vide   in  faccia  ne   sorrise, 
E  cosi    r  un  con   I'  altro   si   abbraccioe 
Ringraziando  1'  allo  creatore 
Che   li   avean   tratti   di   perfglio  fore. 

Dicea  Brontino:  Questi  ladroncelli 
Si   avean   fallo  pen<ler   di   dominare 
Tulli  eli   lochi  solitari  e  belli, 
E    tulli   i   viandanti   assassinare 
Ma   so 
L'elei 
Sa    li 
De   gì 


ndanli 
non  h 

osto  I      ,    ... 
vi  dalle   inique 


ipporlar  non  ha  potuto  quelli 
lo  Dio,   che  riparare 
j.ii_  :_: : 
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Giunta  era  1'  ora  già  del  mezzo  giorno 
E  di  mangiar  avevaa  molta  voglia, 
Onde  cercando  il   loco  d'ogn"  iatorno 
I  cavalieri   senz'  aif^nno   e  doglia 
la  una   strana   salvaroba   eotrorno 
Ne   la   qual   videe  sopra   la  sua  soglia 
Attaccala   assai   carne,   la   qual   tolsero 
E  ne  mangiar  di  lei  quanta  ne  volsero. 

Trovar  del  pan,  delle  frutta  e   del    vino, 
Tal  che  ciascuno  si  fu  ben  saziato 
E  cosi   stando  nel  bosco  vicino 
Udirono  un  rumor  dismisuratn, 
Per  il  che  mollo  si   stupi   Brontluo. 
E   disse   agl'altri  da   guerrier  pregialo 
Non  stiam  qui  a  dimorar,  andiamo  presto 
A   veder  lutti  che  rumor  è  questo. 

Così   d'accordo  sulli   arcion   salirò 
D'arme  guarniti  colle  l.incie  in   m.inn, 

E   dov'  era  il   rumor  pres e   giro 

Nel   scuro   e  denso  bosco,  folto    e    strano 
E  andando,  verso  lor  presto  veniro 
Dieci  giganti  con   volto  inumano 
Che  menavano  presa   una  donzella 
Ne  gli   atti   graziosa  e  in  vista   bella. 
LXVIU 

Questi   feroci   e  superbi   giganti 
Eran   lutti  fratelli  ed  aveau   tolta 
Quella   donzella  a   tre   guerrieri   erranti 
Ch'  avean   tcovati   nella  selva  folta 
E   eli  aveano  morti  tutti  quanti, 
E  àll'abbadia   venian   con  fretta   molta 
Per  porUrla  all'abbate  di  quel  loco 
Ch'era,  come  detto  ho,  morto  di    pucu. 
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Perché  avevan  con   lui  molta  amistania 
E  con  li  altri   ladroni  di  quel   silo. 
E    lenevin   fra  lor  codesta   usanza 
Che  portavan  le  prede  al   ladro   ard.lo, 
E  stavano  a  goder  nella   sua  slama. 


Poi 


partii 


d'i 


glia 


E  per  quei  boschi   depredaudo 
Tutti  coloro  che  per  li  pauavan 


Questi  giganti  come  ebber  veduti 
Da  lor  lontani  quei  ttaroo  pregiali 
E  non  li  avendo  ancor  ben  conosciuti. 
Pensar   fossero   i   ladri  che  ho   n..rrall, 
£   come   appresso  lor  tiiroo   venuti 
Corlesemenle  gì'  ebber  saluUli, 
Dicendo     Che  è  del  vostro  capitano 
Noilro  pili  che  balello  in  moole  e  io  piaso  ? 

LXXI 

I  ravalier  per  quel  parlar  eompreiero 
Quel   ch'era    di    cnslor   la    verilale, 
E  sema  indugio  il  saluta  li  resero 
Poi  per  la   dama  piena  di   beliate 
Tur,  lor  tutu  nel  cor  d'ardir  si  acceieto 
E   a   loro  di»rr  con  umanilate 
Ch'  il  capitano   tuo  quel   di   giln  era 
A    Henrr.lir   nel    busco   qiKlclie   lirri. 


E  che  se   li  volevano  aspettare 
In  quello  loco  per  lui   anderiano 
E  Io  farebber  presto  cavalcare 
Con  gli  alui  che   vederli  assai  desiano, 
t^lie  nel  convento  nno  potrian  entrare 
Senza,  il  perchè  le  chiavi  non  aviano. 
Ai    qual  rlsposer,  piii   che   volentiera 
Ch'  ogoun  d' iodi  aspettarli  contento  era. 
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Ma  perché,  a  dirvi  il   vero,  abbiam  paui 
De  li   leoni,  che  come  sapete. 
Si   suol   trovar  per  questa   selva  oscura 
Di  voi  sol  quattro  ne  accompagnerete, 
K   gli  altri   acciò   la   dama  sia  sicora 
In  questo  loco  fermi  rimarrete; 
Per  lo   che   fu  ciascun   di  lor  contento 
E  si  partirò  insieme  in  un  momento. 


Quattro  di   lor  eh'  avean  forze   terribili 
Ed   eran  bene   armati   d' avant.iggio 
Con  bastonazzi   in  man  di  sorbi  orribili 
Andar  eoo  lor  pel   bosco  aspro  e  selvaggie, 
E  per  quei   luoghi  da  dir  incredibili 
Tanto   ogni  cavalier  ardito  e  saggio 
Lì  menar  seco  che  condusser  quelli 
Sur  un  pian  stivo  di  fioretti  belli. 

Nel   detto  luogo  tutti  giunti  essendo 
Lancilotlo  fu   il   primo  che   si   volse 
Verso   un  di  loro,  e  con  furor  orrendo 
Con   la  spada   a   due   man   sul  collo  il   colsi 
Con   quanta   forza   avea   nolla   dicendo, 
Slrclié   disteso  al  prato  lo  rivolse. 
Ma   gli  altri   tre  com'  ehber  visto  questo 
Addossa  al   damigel   se  n'  andar  presto. 

E  r  averebber  morto  veramente 
Se   il  crudo  cavalier,  e  il  buon  Broaliuo 
E   lo  re  Artus  nell'  armi  eccellente 
Non  l'avesse  soccorso  in   quel  confino 
Fin  che  quel  ch'era  al  pian  come  un  serpenti 
Drizzossi  in  piede  pigliando  il  cammino 
'Verso  del  crudo  e  franco  cavaliero 
Per  darli  morte  sopra  quel  sentiero  : 

Dicendo:    Aln   falsi  e  iniqui   traditori '. 
Oggi    per  nostre  man  morti  sarete, 
Ne  vi  pc.lrarno   i  vostri   corridori 
Campar  da  noi.  Fuggite  se  sapete. 
Rispose  quello  ai  falsi  rubatori. 
In  questo  bosco  ritrovata   avete 
La   santa  e  vera   spada   di   giuslijia 
Che  di  Toi  purgherà  l'aspra   oequilia. 

Nel   dir  de  le  parole  li  menoc 
l'n   valoroio  colpo   e   di   lai   sorte 
Ch'il  gran   gigante   a  dietro  si   tiroe 
Maraviglialo  che  fosse   si   farle: 
Poi  con  preslcaaa  addosso  li   loriiue 
I  ni  ballon  allo  per  darli   la    morte. 
Ma   il   valoroso  e  crii.to  ravtliero 
\dilielro    SI    hró   col    suo    dr,lne.... 
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Sì  che  '1  baslon  discese  sopra  il  plano 
Con    lai  furor  che   fracassò   la   (erra 
E  per  il   colpo   dispietato   e   strano 
Sul  pian  andò,   se  l' istoria   non'  erra, 
E  mise  nel  cader  nn   grido  strano 
Che  si  pensò   finita   esser   la   gnerra, 
Perché  1  crudo  guerrier  li  corse   addosso 
Con  tanta  furia  che  narrar  non  posso. 

E  col  cavallo  1'  ebbe  calpestalo 
Talmente  che  non  potè  più  drizzarsi, 
E  restò  tatto  pesto  e  llagellato 
Senza  speranza  di  poter  aitarsi, 
Poi  con   il   brando   an   colpo   li   ebbe  dato 
Sol  per  più  presto  quel  de  gli  occhi   trarsi, 
•E  la  testa  dal  busto  li  divise 
Sicché  pensalel   voi   se  lui  l'uccise. 

Quel  che  col   buon  Bronlino  coniballea 
Allor  che  restò  morto  quel  gigante 
Li   diede   una  percossa   tanto  rea 
Che  lo  fé' verso  il   ciel   voltar  le  piante 
E  ne  la  braccia  già  preso  l'avea 
Per  portarselo   via  quell'  arrogante. 
Quando  1'  ardito  cavalier  :  Non  fare, 
Ad  alta   voce  cominciò   a  gridare  ; 
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Non  far,   gigante  maledetto  e   fello, 
Ch'  el   non'  è  preda   tua  come  ti  pensi  ; 
Eccoti  il   lupo  che  porta  l'agnello. 
Ma  il  buon   pastor  lo  vuol  privar  dei  sensi 
Così  dicendo  corse  addosso  a  quello 
Per  salutarlo  come  a    lui  convieosi. 
Quando   il    gigante   lo   vide   venire 
Si   voltò  verso   lui  con  mollo  ardire. 

E  il   bnon  Brontin  gillò  sulla  pianura. 
Si   strangosciato   ihe   pareva  morto, 
E   verso   il   cavalier   con   molta   fura, 
Andò  gridando  :  Traditor  hai  torlo, 
Che   non  fuggivi   mentre   ogni  mia   cura 
Aveva  addosso  il   tuo  compagno  accorto, 
Poi  con  gran   stizza  li  menò  un  riverso 
Per  coglierlo  nei  fianchi    di   traverso. 

Ma   quel   che  si   fu  accorto  di   tal   allo, 
Come  colui  eh'  é  di  guerre  maestro 
Fece  il  suo  buon  destrierche    parve  un  gallo 
Saltar  da    un  canto   leggiadrello  e   destro, 
Poi  sopra   li    Ionio  quasi  in  un   tratto 
E  lo  percosse   nel   braccio  sineslro 
Sicché  il  scudo  i   tagliò  eh'  era  di  scorza 
Un  palmo  grosso,   tanto  avea  gran  for^a. 

Par  si  riebbe  e   con   molto  furore 
Li  rorsc   addosso  iniquilosamente. 
E  li  die  nn  colpo  di  tanto  valore 
Che  rimase  in  arrion  quel   sir  valente 
Com'  oom  di  vita  ed'  ogni  spirto  fuorc, 
Tal   che  «e  Lancilotto  prestamente 
Non   li   dava   soccorso,   rimanea 
Morto  il  guerrier  in  quella   ziill.*   rc^ 


Ma,  come  io  dico,  Lancilolto  altero 
Quando   lo   vide   a   sì   strano  partilo 
Subito  addosso  li  spronò  il  destriero, 
E  con   due  man  il  gigante   ha  ferito. 
Fu  il   colpo  sì  diverso  e  tanlo  fiero 
Che  il  capo   come  un  ravo  gli   ha  partilo, 
E  morto  lo  mandò  disteso  al   prato. 
Poi   tornò  dove  I'  altro  avea  lascialo, 
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Che   sopra  il  re  Arlns  s'  era  rivolto 
Che  con  r  altro  gigante  comballea, 
E   di   un   mandrillo   lo  colse   nel  volto, 
Poi   giù  con  furia   il  brando   discendca 
Sì   che  con  quello  lo  guarì  del  stollo 
E  d' arcion  morto  al  prato  lo  ponea 
Perchè  li  aperse  il  petto  conie   un   ghiacci( 
E  tagliò  11  a  quel  colpo  il  scudo    e  il  braccio 
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Di  quattro  un  vivo  ne  rimase  ancora 
Che  con  Io  ré  Arias  aflrontalo  era. 
Che  ciò  vedendo  senza  far  dimora 
Volse   fuggir  turbalo   nella   cieca, 
Ma   l'ardilo   re   Arlus  allora   allora 
Lo   percosse  col  brando   in   tal  maniera 
Che  r  aperse   dal  capo  fino   al  petto 
E   cade  morto  avanti  il  suo  cospetto. 
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Morii  i   giganti  quei  guerrier  famosi 
Nel   dello  bosco  alquanto  si  posaro. 
Poi  per  quei  luoghi  solingl.i   e  nascosi 
Dov'  eran  gli  altri  insieme  ritornaro, 
E   da  campar  la   dama  desiosi 
Con   un  saluto  slran  li   salularo 
Che  furo  i  brandi  senza  dirli  nulla 
Per  trar  da  le  lor  man  quella  fanciulla. 

Ma    lor  come  si   videro   assalire 
Dalli  animosi  cavalier  graditi 
Con    un   furor  che   non   vel   potrei   diro, 
Vir  lor  anelar  con   gridi  inandili, 
E   Lancilolto  picn   d' immen-o   ardire 
Col   brando   in  m.in   .Tvendoli   ass.ilitl 
Ne  percosse   un   degli   altri   assai   maggiore 
E   con   una   stoccata   i  passò  il   core. 

E  Brontin  che  desira   far  vendelta 
Del   colpo   avuto  da   qnel  ch'era   morto 
Verso   il   secondo  andò  con   molla   fretta 
Gridando:    Iniquo   l'ho   fra  gli  altri   scoti. 
Poi  ch'ebbe  detto,  come   una  sactla. 
Essendo  mollo  nel   ferir  accorto. 
Lo  percosse  in  un  fianco   tanlo  forte 
Che  si  pensò  di  donarli  la  morie  : 
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ferire. 

Poi  con  furor  ripr«o  il  pr>n  bastone 
Un  colpo  li  mtn»  •^'  "'  ","      . 
Che  se  r  ivesse  pi"nto  qnel  campione 
Non  sentiva  mai   pio  pena  e  dolore, 
Perchè  tratto  V  avrla  g...  .lell  arcone 
Del  spirto  estinto  e  d  ogn.  vita  luore, 
Ma  Dio  non   volse  perche  il  caval.ero 
Foggi  Ji  sotto  a  lui  col  suo  Ueslr.ero. 

Poi  ritomoUi  addosso  con  la   spada 
E  li  diede  un  fendente  con  tal  possa 
Che  il  scudo  li  mandi  sopr»  la  strada 
Tagliandoli  la  carne  fm' ali  ossa 
Del  braccio  manco  sopra  quella  strada, 
Prrchè  il  guerrier  avea  m.rab.    possa, 
Ma   quel  crodel  sentendosi  tento 
Volse  abbracciar  il  cavalier  ardilo, 
xcv 
AUorErontin  li  disserrò  un.  punta 
E   lo   percosse  proprio  ali  ombelico, 
Come  li  fu  vicino  a  prima  giunta. 
Che  al  suo  dispetto  il  fé"  venir  unico, 
E  mandol  morto  alla  turba  defunta 
Il  suo  furor  non  fstimando   un  fico: 
Cosi  re  Artus  che  s'  era  affrontalo 
Con  un  altro  Biganle  su  quel  prato, 

XCVI 

Sopra  la   spalla  stanca  lo  percosse 
E   la   tagli"   rome  una   frapil   tela 
O  rome  por  di   Carla  marcia  fosse, 
Che  la  possanza  sua  qui  non  si  cela  ; 
Tal  che  quel  giganlon  tutto  si  scosse. 
Ed  il  sanj^ue  in   le  vene  gli  si  gela 
E  cade   morto  per  men  sua  sciagura 
Tulio  tremante  sulla  terra  dura. 

Erano  ancora  li   vivi  rimasti 
Due  gran  giganli  li  più  ardili  e  forti. 
Che  1  un  con  Lancilolto  a  lai  conUasU 
Era  aCTrontato  con  sembianti  torli 
E   -i  avevan   1' un   l'altro   i  scudi  guasti, 
Perché  vedendo  i  suoi  fratelli  morti 
Era  si  disperalo  il  crudo  allora 
Che  di  morir  anch'  ci  non  vcdea  I  ora. 
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Ma  Lancilolto  che  a  bada  il  tenia 
Da   lui   si   riparava  arditamente, 
E   al  fin  per  farli   la   sua   gagliardia 
Provar,  li   diede  sul  capo  un   tendente 
Che   fin  al   petto  per  meizo  il  parila 
E   mandò  morto   al   pian  quel   fraudulenlo. 
Poi  corse  ov'  era   quella  damigrlla 
Credendo  fosse  la  sua  sposa  bella, 
xeix 
Ma  come  l'  ebbe  ben  mirata  in   viso 
E  conoscendo  che  quella  non  era 
ne.lò  com'  uom  eh'  è  dal   spirto  diviso, 
Maleilicendo  la  sua  sorte  fera, 
Poi   >i   nii-e  a  mirar  allento  e  fiso 
1/  acerba   iiiffa  orribile   ed  altera 
Del  crudo  cavalier  e  del   gigante 
['■„.    v,s.,  r.,„. doglie   lanlr. 


Si  cbe  '1   cor  d  ar^ 

Sentia  passarsi  con  estremo   atfanno, 

E  disposto  era  di  vendicar  quelli, 

O  per  sua  viva  forza,  o  con   inganno, 

Ma  I'  un  né  T  altro  noi  potè  aiutare 

Che  li  convenne  anch'  ei  morto  restare  ; 

CI 

Però  che  il  crudo  cavalier  li  diede 
Un  strano  colpo  si  fuor  d,  •"''"" 
Che  r  apri  tutto,  e  pazzo  e  chi  noi   crede, 
Dal  mento  orrendo  fin   a  la  ciotura 
E   mandol  morto   neh'  in  eroal  sede. 
Poi  tuli'  insieme  so  quella  pianiira 
Da  quella   dama  andlr  che  lacrimava 
E  per  la  lor  salute  Iddio  pregava, 
cu 
Costei  quando   si   vide  liberata 
Da   quei  ciganli  maledetti  e   strani 
Dav.inti   i"  cavalier  fu   inginocchiata, 
E  rinpraziolli  con   sermoni  umani 
Di  lor  fatica  per  ella  durala 
Co-ilra  gl'iniqui  giganti  inomaoi, 
Pregando  tutti  lor  per  cortesia 
Che'-sua  onesti  raccomandaU  sia. 
CHI 
Lor  tulli  adendo  assai  la  coofortaro, 
E  che  di  ciò  non  dovesse  temere; 
Poi   lutti  insieme  all'  abbazia   n'  andaro 
Per  riposarsi  com'  era  il  dovere, 
E  alTalicali   in   quella   se  n   enlraro, 
E  dentro  si  richiuser  con  piacere, 
E  la  donzella  nobile  e  pregiaU 
Una  gran  mensa  gli   ebbe  apparecchiala  : 
civ 
Nella  qual  poser  carne,  pan  e  vino 
E   si  assellaro  a  quella  i  sir  prudeuli, 
Per  rombatt.r  coloro  a   rapo  chino, 
E   provar  chi   sin  piii  menar  l   denti  : 
E  com'  ebber  mangiato  a  lor  domino 
Con   gesti  limili,  saggi  e  riverenti 
Assignaro  on.  ciambra  a  la  donzella 
Acciò  si  riposasse  sol»  in  quella. 

CT 

Lor  tutti  dopo  in  un  bel  letto  andomo 
di'  tra   in   un'  altra  ciambra    apparecchiai" 
Presto  n'  andaro  in  quel  nobii  soggiorno 
Dove  ognun  d'  essi  »i  lo  collocato 
E  fin  che   in   oriente  apparve   il    g.oruo 
Si  riposar,  poi  fu  ciascun  lesalo 

E   Uiva,  nell ,u.ll.  dama 

Ch' ognun  come   sorella  onora  ed  ama. 

La  salutare  con   piacevoi  dire, 
pregaro  che  per  cortesia 


II 


E   di   che   luogo 
La  qual  udendo, 
llispose  a  lor  coi 
Ponetevi  a  seder, 
Ch'io   dira   a    voi 


sentire 
I    mondo  «iat 
dilfrrire. 
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Pfr  questo  si  assellaro   lutli  quanli 
I   cavalieri  sul  per  asenllare 
La  genlll  dama,  die  con  bei  seinliianli 
In   qiiesla   forma   cominciò  a   parlare  ; 
Signuri  ardili,  nobili  e  costanti 
Per  voler  vostro  intento  soddisfare 
Vi  dirò   il    lutto,  pnr  cbe   mi   ascoltate, 
Tal  die  averele   alDn  di  me  pietate. 

D'un   re  signor  di   questo  bel  paese 
S.in,   se   non   lo  sapete,   fiillia   cara, 
Mollo   eentil  mapnanimn  e  cortese 
E  di    fama   eccellente,   illustre   e   darà. 
Del   qual   il  nome  vi   vo'  far  palese. 
Ver  del   cuor  trarmi  la  passion  amara, 
E  perchè  mi  meniate  al  suo  cospetto 
Ch'  altro  servizio   da  voi  non  aspetto. 

cix 
Il  padre  mio  Costanzo  è  nominato, 
Un   re   molto  polente  e  valoroso 
Quanto  altro  inrse  a  nostri  giorni  nato 
D'  acquistar   nome  e  fama   desioso, 
E  perchè  avea  piacer  quel  sic  pregiato 
Di  gir  a  caccia,  in  questo  bosco  ombroso 
Mi   menò  seco,  adesso  è  sette  giorni, 
Con  molti  suoi  guerrier  di  gloria  adorni. 

ex 
Questo  bosco  è  lontan  dalla  cittade 
Dove   il  mio  caro  padre  il   scettro  tiene 
Circa   due  miglia   a   dir  la   veritade, 
E    perchè  lui   mi  vnol    tulio  il    suo   bine 
E   ch'io  '1   pregai   con   molla   unianitade 
Mi   menò  seco  non  per  darmi  pene 
Ma   piacer  e  diletto,   gioja   e   festa 
Nella   frondosa  e  nobile   foresta. 

La  madre  mia,  eh"  è  nomata  Altadonna, 
Restò  nella  citlà   per  sua   ventura, 
E   me   vestila   d"  una    ninfal   gonna 

E  perch'era   d' ognun   Hda   roronna 
Quei   cavalier,  poneva   ogni   lor  cura 
Uno  a  gara  dell'altro   per  potere 
Giusta  le  forze  sue  darmi  piacere. 

Non  eravan   da  dieci  miglia  entrali 
Nella   gran   selva,   che   da   quei   giganti 
Miseramente  fussimo   assaltali, 
E  poser  tal   spavento   a   tutti  quanti 
Che  mi   lasciarn,  e  via   ne  furo  andati 
Col  padre  mio,  che  in   angosciosi   pianti 

Cosi  la  madre  mia  con  gran  dolore. 

CXIII 
Me    pigliar   questi   e  con   lerribil   furia 
Per  la   foresta   tanto  mi  menaro. 
Non   so   se  per  volermi   far  ingiuria. 
Tanto  clic    in   lutti   voi   si   risconlraro, 
Alli  quai   deste   l'ultima  penuria, 
l.oine  piacque  al  signor  sommo  e  preclaro, 
£   snn   vergine  casta   e   immacolata 
Come  s'io  fossi  di   due   giorni   nata. 


Com' ebbe  detto  a  piange 
Ed  a  far  im  si  asprissimo  lamento 
Che  ognun  di    quei  guerrier  se  ne   allri 
Avendo   gran   pietà   del  suo   tormeolo, 
E   Lancilotto  assai   la  conlorloe. 
Perchè  del   suo   dolor  n'  era    scontento 
K    tanto   li   piacea   la  dama   bella 
Ch'era   già  mezzo  innamorato  d'ella. 


E  se  non  fosse  che  speranza   avia 
Di    trovar  la  sua   sposa   tanto   amala, 
Tolta   per  moglie  quel   giorno   l' avria 
E   in  presenza   di   tolti   ivi  sposata, 
E   come  quel  die  di  servir  desia 
La   vaga   e   nnbii   dama   delicata 
A   gli  altri  disse  :  Vo'  la  compagniamo, 
E   die  dal  padre  suo  la  rimeniamu. 
cxvi 

Cosi  d'accordo  sulli  arcion  salirò. 
Ma  prima   caricaro  un   gran   cammello 
DI    vettovaglia,   e  da  poi  se   ne   giro 
Prl   folto  bosco,  periglioso  e  fello, 
Ed  al  far  della  notte  perveniro 
Dove   scontraro   li   giganti   in   elio, 
E   sotto   un  faggio  nel  loco  foresto 
Per  riposarsi  al  pian  dismonlàr  presto, 

cxvil 
E   quivi  una   cucina   apparecchiaro 
Senza   di  lei  mancarvi   rosa   alcona. 
Ed   un   gran   fuoco   con   l'esca  appiccare 
E    col   fndle,   e   al    lume  della   luna 
Dil   cacio  e  pane   a    lor  piacer  mangiar 
E   della   carne   in   quella    selva  bruna, 
E  cosi   mentre  cbe  ciascun  mangiava 
La  dama   Lancilotto  rimirava, 

cxviii 
Che   li  parca  pur  bello  e  giovinello 
E    tanto   accorto,   onesto   e   costumalo, 
Dopoi  neir  armi   guerrier  .si   perfetto 
Cile   allin   si   accese   del   giovin   preg.. 


E  perclii 


inpegno  n 


olilelli 


Come  prudente   lo   tenea  celato. 
Sol   aspettando  il  lempo  di  potere 
Farli  palese  tutto  il  suo  volere. 

cxix 
E  Lancilotto  che  se  n'  era  accorto 
Occultamente  sguardi   le  remica 
Fra  sé  dicendo:  Aimè,  che  tu  m'  hai  mo 
Leggiadra   graziosa  e   immmortal   dea, 
E   s'  io  non   trovo    vivo   il  mio   coofurlo 
Al   qual   ancor  pensando  mi   ricrea, 
De   la  mia  sposa,   ti  farò  vedere 
Cli'  io  sarò  pronto  a  far  il   tuo  volere. 


Cosi   dil 


giovine  gentile 
Nella    sua   mente,  acciò  nun   si   accorge* 
11   re   Artus  magnanimo   e   virile, 
E   che  di   tal   amor   noi  riprendesse. 
Rispetto  avendo   a   Bellisandra   umile   ; 
Ma  perchè  ho  troppo  vostre  menti  opprc 
Leggiadri  amanti   e  dame  pellegrine, 
Al   mio  lungo  cantar  qui   porrò   fine. 
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CANTO  X 


ARGOMENTO 


-i^^^-^^- 


■Ijanciotto  uccide  uua  tremenda  fiero, 
E  ad  Ersilia  così  salva  la  t'ita  ; 
Poi  giunti  a   una   venefica   riviera 
Ciascun  di  lor  la  morte  a  caso  evita. 
Ersilia  poi  per  una  cameriera 
A  jurla  sposa   Lanciloito  invita  ; 
Per  Bellisandra  e^'li  a  partir  5'  appresta: 
osculante  il  cammino  gli  molesta. 


L  raggisi  avante  citi  ha  piacer  d'  utiìri' 
La  bella  storia  che  cun  dulci  versi 
Giuste  mit:  furzc  vi  farò  seotìre 
E  se  ben  non  saran  limali  e  tersi, 
Come  vorreste,  pur    la   vuu^  seguire 
Acciò   i   successi  bellici  e  diversi 
£  li  amorosi  affetli  lutti  quanti 
Vi  sien  palesi  dei  guerrieri  erranti. 

Dissi  di  sopra  come  Ersilia  bella 
Di  Lanciloito  mezza  innamorata 
(Glie  così  nome  avea  quella  donzella 
Che  i>er  lor  dai  ^if^anti  fu  campata) 
Mirava  Lancìludo   e   pian   favella. 
£  così  ancora  lui   la  dama  ornala 
Finché  fu  giunta  l'ora  di  posardi 
E  si  ebber  sopra  l'erbe  a  cullucar^i. 


Co.-l 


riJH)a. 


che  il  sole 


KtS" 


Apparve  al   nuovo  giorno 
£  già  le  fresclie  iii«mmol 
AprUau  le  lor  foglie  al   r.i 
Quando  levali,   roii   dulri  pa 
Salutar  (uUi  la  dama  piaccu 
Poi  ^lìrn  in  arcimi  seoza  di 
Accompagiiati   dalla  vaga  au 


pc 

i  ti  misero  iosieine  a  cavilorc 

Vtrs 

u  U  terra   di  quella  fanciulla 

Per 

volerla  al  suo  patire  rimeoare 

l.he 

d'altra  cu^a  oun  si  cura  nulla  ^ 

li  n 

-ù  andando  li  fece  arrivare 

Cole 

die  del   mal  nostro  si  trastulla 

In   II 

1  incolto  e  «trano  loco  ov'  era 

(uà 

malvagia  e  iucsur^liil  fiera. 

Costei  eh'  io  dico  come  veduta  ebb< 
La   dama   e   quelli   arditi  cavalieri, 
Con   no   furor  che   dir  non   si   potrebbe 
Si   mosse  rivogliendo  gli   occhi  fieri, 
E  perchè  il   tutto   dir   troppo  sarebbe. 
Tanta  paura  pose  a   i   lor  destrieri 
i'he  i  baron  non  putean  saldi  lenire, 
Ma  per  la  selva  si  diero  a  fuggire. 


La   Damigella  come  1  ebbe  vista 
Cadde  giù  de  V  arciou  pei  sua  sciagur 
Misera^  dolorosa,  afflitta  e   Irisla, 
Tanto  ebbe  della  fiera  gran  paura, 
E  perchè' per  timor  danno  s'acquista. 
Quella  spietata  bestia,  alpe^lra  e   dura 
Pigliò  la   dama   e  la  poilò  con   lei 
Che  ad'  alla  voce  già  gridava  :  Oinei. 


Ma  Lanciloito  che  scorso 


;   valoro.so   e  Gdo  i 
alPurribil  fiera  ne 


legato, 


ndato, 
lu  istante 


trasse  il  brando  I 
quella  presto  la 
verso  Lanritotlo 


E  pigliò  il  scudo  al  cavalier  cortese 
Con   r  unghie  sì  che  glie!  levò  dal  braccio, 
E   lauto  uè  stracciò  quaulo  oe  uè  prese 
Come  se  sialo  fo^e  d'un  fral  ghiaccio. 
Vero  è  rhe   allor  più  ultra  non  I'  oifesc. 
Ma   il   damige!   per  farla  al   leso  laccio 
RiniauLT   morta,   li   tra»«e   una  punta 
E  proprio  a  mcuu  il  petto  l'ebbe  gìuuta; 

IX 

lira  e  furie 


M.1    la   sua   s< 

auli.  e 

l'.lie  la  spada  a 

i   torse 

Pur  per  far  pi 

la   in  1 

Dove    suol  stai 

uftui  a 

Drlilierossi   di 

i-rlc   la 

(he  poca  l'uia  avea  Oel  >ii    %alcaie 

Aiui  da  terra  eoa  (uroi  m  spirca 
E  con  ì  droti  oell' elmo  1' afferra 
E  poi  li  unghioni  nel  petto  li  Gira 
Deliberala  di  finir  la  ((uerra 
Si  eh'  a  .(uel  dami(;el  tutta  >'  appici 
lì,  riversalo  il  fece  andar  per  terra 
SirCliè  iiiorlo  l'avria  l'iniqua  e  prj 
Se  stretta  il  buon  tiiriricr  iinu  I'  al.liu 
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Perchè  come  si  vide  al  pian  caduto 
Subilanienle  slrelta  1'  abbraccioe 
E  lei   slriogendo  come  sir  saputo 
Di  sullo  sopra  a  quella  rimoaloe  ; 
Cosi    lui    solo   senza  alcun  ajulo 
La    maleJella   fiera  superuc 
D'  ardir  e  forza,  e  iu  piede  drizzosse 
Poi  pigliò  il  brando  e    la  fiera  percosse. 

xil 
Quella   percosse  sopra  della  testa 
Cou    tanta   forza,  e  con   tanto  furore 
Che  glìeP  aperse,  e  di  calar  uou  resta 
La  spada,  fin  che  li  divise  il  cuore, 
E  cosi  restò  morta  in  la  foresta 
Lasciando  al  damìgel  T  immenso  onore 
Di   tanta  preda,  e   di   aver  ajutata 
La  bella  dama  da  lui   tanto  amata. 


Com'  ebbe  uccisa   quella   maledetta 
Subito  andò   dalla   donzella  accorta, 
Cli'  era  distesa  sopra  dell'  erbetta 
E   per   la   erau   paura  parca   morta, 
Onde  pigliando   la   donzella    eirlla 
Nelle  fidale  braccia  la  conforta 
Che  non  deggia  temer  della  malvagli* 
Ch*  uccisa  avea  nella  selva  selvaggia- 


Per  questo  Ersilia  si  fu  assicurata, 
E  dì  ciò  ringraziò  quel  damigello 
Che  l'avea  con  sua  forza  liberala 
Dair  empia  fiera,  e  dal  suo   voler  fello, 
E  così  mentre  sopra   quella  strata 
Si   mirava   I' un    I'  altro  il   viso  bello. 
Giunse  Broutiu   e  il   crudo  cavalieru 
Con  lo  re  Artus,  ognun  sul  suo  destriero. 


E   iniraudo   la  fiera   a  lor  davanti 
Uccisa,  se  ne  fer  gran  meraviglia 
E   si   fermar  sovr'  essa    lutti   quanti 
A   la   ferita  alfi^sandu   le  ciglia. 
Poi   con   gli  occhi   miraro   ancor  pili   avant 
E   vider  la  leggiadra  e  bella  figlia 
Con  LancUotto  che  la  confortava 
Onde  ugotin  d*  essi  lieto  a  lei  n'andava, 
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E  si  scusò  con  lei  se  non   T  avea 
Soccorsa  quando  la  fiera  la  prese. 
Che  i  lor  destrier  da  la  sua  furia  rea 
Erao  fuggiti  da  si  gravi  offese. 
Del  che  ognun   d'essi   a   morte  si   dolca, 
Ma  la  donzella  con  parlar  cortese 
Disse  ridendo:  Trisla  quella  musa 
Che  a  li  bisogni  non  sa  trovar  scusa. 

Questa  parola  li  fece  arrossire 
Nel  vollo  per  vergogna  di  lor  stessi  ; 
Allor  da  dama  con,piacevol  dire 
Soggiunse  ;  Non  vo'  già  che  voi   credessi 
Cìì'  lo  dica  questo  per  darvi   iiiarlire, 
E  perchè  non  conosca  e  non  vedessi 
I  he   da   voi   non   mancò   di   darmi   aiuto 
■-f    I    destrier  fallo   avejstr   lor  dovuto. 


Cosi  dicendo  a  cavai  risalirò 
La  dama  e  Lancilotlo  valoroso, 
E  tutto  il  giorno  per  quel  bosco  giro 
D'  alberi    denso    e  a  meraviglia  ombroso, 
Tanto   che  come  piacque  a   Dio  ne   giro 
Dov    era  un   lago  strano  e   fastidioso 
Di  pesci  puzzolenti  e  di  lai  sorte 
Che  chi  ne  gusla  un  goccio  acquista  morie 

I   guerrieri   eran   molto   affaticali 
Per   r  aspra   pena   del   lungo  cammino 
E  come   al   lago  furono   arrivati 
Sopra   la   ripa  disinontò  Bronlino, 
E  vide  di  quel   pesci  che  ho  narrati 
Che  chi  giva  nuotando   a  capo  chino, 
Chi  col  muso  alto  per  quel!'  acqua  scura. 
Che  pur  a  rimirar  facea  paura. 

XX 

Li   altri    guerrieri   anch' elli   dismonlaro 
Giò  delli  arcioni  sulla  verde  riva, 
E  per  voler  mangiar  si    apparecchiaro 
Del  dello  pesce  che  notando  giva. 
De  11  quai  poi  ch'alcuni  ne  pigliaro 
Bronlin   per  far  del  fuoco   in   fretta   giva 
Dov'  era  un'  olmo,  e  con  forza  gioconda 
Da  cima  al  fondo  lutto  lo  disfronda. 

Poi   porli  li   suoi  rami   in   tempo  poco 
Dov'  erano  i  guerrieri  e  la   donzella 
E  ciiminciaro   ad'  appiccare  un  foco 
Per  cuocer  la   lor  morte   amara   o   fella, 
E   cosi   mentre  eh'  erano   in   quel   loco 
Vu-  .iquila   gentil    veloce   e   bella 
Con   orribil   furor  dal   ciel    discese 
Ed   uno   di  quei  pesci   in   bocca  prese, 
xxil 

Non  ebbe  cosi  presto  preso  in  bocca 
L   Aquila   ardila  quel   pesce   fetente. 
Che   su   la   riva   giù   dal  ciel   trabocca 
Come  percossa   dal    folgore    ardente. 
Or  pensa   lu,  lettor,  se  '1  timor  tocca 
Vedendo   l' uccel  morto   veramente 
Il   cor  d' ognun  di  lor  ch'ebbe  tal  doglia 
Che  di  mangiarne  li  scampò  la  voglia. 
xxiii 

E   di   quel   loco  presto  si   partirò 
Pur  cav.ilcando  per  la  selva   oscura. 
Per  la  qnal  tanto   vagabondi  giro 
Li   ardili  cavalier   senza   paura. 
Che   a   la   città   de  la   dama   veniro 
(he   fuor  del   bosco  sopra   una  pianura 
Era  mirabilmente   fabbricala 
D'  alti  palazzi  e  sacri  lenipli  oriiaM. 

Coslor  come  fur  denlro  la  citlade 
E  che  dal  popol  colmo  di  tristezza 
Fu  conosciuta  in  tanta  avversitadc 
La  damigella  colma  di  bellezza, 
in  un  momento  fur  piene  le  strade 
Di  molla  gente  che  con  allegrezza 
(  ..,>r  al  paLzzo  e  portò  la  novella 
,\:    c.iiM    padre    .1.1    giniiger   ili    quella. 
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11  qual  preslo  lasciò  le  regie  soglie 
Senza  corona  in  testa   e  addosso  il  manto 
Con  la  sua  ililellosa  e  cara  moglie 
Ch'era  vissa  per  ella  io   molto  pianto, 
E  per  dar  fin  a  loro  amare  doglie 
Per  la  detta  cilti  corsero    tanto 
Che  dov'  era  la  figlia  capitare 
1^   un  a  gara  dell'altro  I' abbracciaro. 

Dicea  Costanzo;   Dolce  figlia  mia, 
Chi    t'  ha  campala  da  quei   traditori 
Giganti   orrendi   che   ti  menar  via 
E  me  lasciaro  in   tanti   aspri   dolori, 
Accii  ch'io  possa   usarli  cortesia 
A  chi   t'  ha   tratta  da  le  lor  man   fuori, 
E   tarli  queir  onor  che  in  questo  caso 
Mertau  seoz'  esser  d' altri  persuaso. 

Altadoima,  la  madre,   ancora   lei 
Baciandola   dicea  :   Figlia   mia  cara, 
Di' chi  t'ha  tratta  fuor  di   tanti  omei 
E  me  col  padre   tuo   di  doglia  amara, 
Acciò  eh  io  possa  si  cum'  io   vorrei 
Farli  queir  accoglienza  unica  e  rara 
Che  si  richiede   a   la  sua   dignitade 
Con  ogni  nostra  forza  e  integritade. 

Rispose  Ersilia  a  lei   con  voce  umana  : 
Questa  è  quel  cavalier  tanto  perfetto 
Che  con  la  forza  sua  diva  e  soprana 
Mi  ha  qui  condotta  avanle  il    tuo  cospetto 
E   dai   giganti,  e  da    una   fiera  strana 
Con  fronte  ardita,  e   con   1'  armato  petto 
Mi   liberò,   sicché,  madre   pregiala, 
In  eterno  li  sci  di  ciò  obbligata, 
xxtx 

Poi  si  rivolse   al  re  Costanzo  ardilo 
r.   disse  :   Padre  mio  discreto  e  buono, 
Pir  la    virtìi   di  questo   sir  gradito 
Detto   Aucilotlo    liberala   sono 
Uà  li  giganti  rei,  che   a  mal  partilo 
Mi  avrian  condotta  e  posta    in  abbandono 
I).ir  onor,  della   vita,   e  non   mi   avresti 
Mai  pili  veduta,  onde  obbligalo  resti. 

XXX 

Il  re  Costanzo  come  inlese  quella, 
Laocilullo  gentil  corse  abbracciare, 
E  baciandolo  in  bocca  li  favella 
Dicendo  ;   Ouerrier  degno  e  singoUre, 
Voi   eh'  hai  campata   la  mia  figlia   bella, 
Sempre  obbligato   ti   voglio  restare 
E   mille   volle  ad   ogni  tuo   comando 
Porrò   per  te  la   vita   e   il  stato  in   bando. 

XXXI 

Kd   Alladoona  dicea  similmente 
Pur  abbracciando   il   giovinetto   adorno, 
E  coti  ogni  altro  cavalier  valente 
Ch'  era  quel   di   con  elio   ringraiiorno, 
Ma   Laocilotlo  con   parlar  piacente 
Pretto  rispose  senza  far   soggiorno 
Al   re   Cosiamo  :   lo   li  ringrazio  assai 
Si)-iinr,   del    bon    voler   che    con    mero    hai. 


E  se  accadesse  che  fosti  sforzato 
Di  esser  a  qualche  strano  passo   giooto 
dorrei  per  te   mostrar  sul  campo  armalo 
Conlra  ogni  cavalier  più  che  buon   conto. 
Né  resterei   da  sir  degno   e  pregiato 
Di   aduper.vinii   fin  fosse  delonto. 


Tanto 


agpra 


da    la    tua    gentile 


E   della  figlia   ch'hai   d'alta   belle 


nullo  gaudio   and 
al   pai 


leti2 


alte 


ale. 


Col   re  Costanzo  al   i.alazzo   regale 

I  ca 

E  subilo  salirò   I' 

Ed  addobbali  di  veste  supreme 

Fu  posto  sopra   un'alto   tribunale 

Lanrilollo  gentil  come  signore, 

E   cosi   i  suoi  compagni,  a  grande  onore. 

Poi  fece  apparecchiar  le  mense  ornate, 
Alle  qual  tulli  fur  posti  a   sedere, 
E   con   molle    vivande  delicate 
Si  piloterò   saziar  a  lor  piacere  ; 
Poi   le   lor  ciambre  li  furo  apparale 
E   r.e  ne  andaro  com'  era   il    dovere 
A  riposarsi  senza   alcun  sospetto, 
Perch'  erano  afTannali,  due  per  letto. 

Ersilia  bella  ch'innamorala  era 
Come  fu  nella  ciambra  sua  serrala 
Ad  una  sua  prudente  ramcriera 
Che  nudrila  i'  avea,  mollo  fidala. 
Le  discoperse   la   sua   pena   intiera. 
Direndo  :   Serva  mia  benigna   e   giala 
Io  .son   si   accesa  del   bel  giovinetto 
Ch'arder  mi  sento' il  cor  nel    mesto  petto. 
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Chi  vide  mai  ilpiii  gentil  guerriero 
Qnanlo  è  questo  Anrilotlo  che   taul'  amo  ' 
Chi  vide  mai.  a  voler  dir  il  vero. 
In   noni  piii  degno  nel  seme  di   Adamo  '. 
Chi  vide  mai  il  piii  coslanle  e  fiero 
Di   lui  che  più  che  me  desiro  e   bramo  ' 
E  se   non   $on  soccorsa  a   tempo  e  loco 
Da   te  che  m' ami,  avrò  da   viver  poco. 

Avrò  da  viver  poco  veramente 
Se  non  mi  aioli  rameriera  fida. 
E  perciò   lu  che  sei  saggia  e  prudente 

Trova  riparo  alla  mia  pena  ardente. 
Perché  sol  r  alma  mia  di  le  si  fida. 
Provvedi  dunque  COD  assidue  voghe 
Col  padre  e  roaslre  mia,  ch'io  aia  sua  moglie. 

I.a  cameriera  rome   l' ebbe   intesa 
lli.pose:  Dama  mia,  rh'  é  quel  che  hai  detto. 
T'ha   questo   vano   amor  si   silipesa 
Che   vaglia   consentir  a   tal   difetto' 
Per   tulio   il  mondo  tanta  grave   offesa 
Non  polrei  far   al   mio  signor  perielio 
Né  alla   tua  madre   graioita,  e   pia 
CliMli    amo   ...a,    p,u    .he    la    >..a   mia. 
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Tu  sei  figlia  d'  un  re  d^sno  e  sopranu 
E   d'  un'  alta  rcina   valorosa', 
Dtlli  qiial  vola  in  ogni   monte  e  piano 
La  immensa  fama  diva  e   gloriosa, 
E   ti   vuoi   sottoporre   ad   un   uom   vano  ? 
Cosa  pur  a  pensarla    ol.broliriosa 
Non  che  ad  effetto   voler  poner  quella  ; 
Sicché  di  questo  taci,  figlia  bella. 

Udendosi  la  vaga  giovinetta 
Dalla  sua   cameriera   rlpulsare 
Turbossi  fuor  di  modo,   e  con  gran  fretta 
A  lei  si  volse  senza   dimorare, 
E  disse:   Ahi   serva    iniqua   e  maledetta 
La  penitenza    ti  farò   portare 
Della    tua    temeraria   presunzione, 
Femmina  iniqua,  rea,  senza  ragione. 

XLI 

Credi   tu  eh'  io  potessi  por  amore 
Ad   un  uom   vile  e  di  basso  lignaggio  ? 
Credi  Tu  eh'  io  potessi  dar  il  core 
Ad  un  uom  che  non  fosse  altero  e  saggio  ? 
Credi   tu   eh'  io  potessi  a   tutte   l' ore 
Per  ogni  poggio  e  pian,  valle  e  rivaggio 
Seguir,  come  desidro,  seguir  uno, 
Che  fosse  inetto,  reo,  tristo  e   importuno  ? 

XMI 

Non  mi  parlar  mai  più  come  fallo  hai 
Se,  come  mostri,  brami   esser  mia  amica, 
Perchè  cosi   facendo   tu  farai 
il   tuo  dover  senz'  essermi  nemica, 
E  da  me  ben  premiata  ne  sarai; 
Sicché  se  saggia  sei,  senz'  altro  dica. 
Comprendi   e  fa  con   1'  opre  si  eh'  io  sia 
Come  sempre  ti  fui,  benìj 
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Mi  sei 
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Faccia 

li   accetto 
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Poi   };ll   farai  palese   il   sialo  mio, 
r.>i:    illigli   ih"  ardo   tutta   del   suo   amore, 
E  di'  ho    tutta   mia   speme,   il   mio  desio 
In   lui  sol  posto,  come  in  mio  signore, 
E   eh'  ogni   altro  pensier  posto   ho   in   oblìi 
Salvo   lui   che   mi   affligge  a   tulle   l'ore, 
E   che   perciò   non   gli   sia   dura  cosa 
Di   volermi   accettar  per  fida  sposa. 

XLVII 

Perchè  mio  patire  ne  sarà  contento, 
Cosi  la  madre   mia  ch'altro  non  brama 
Se   non  d'  aver  quel  slr  pien   d'  ardimento 
Per  geuer    suo,   tanto  ognun    d'  essi   1'  ama 
E   se   saprai   far  si   eh'  abbi  il   mio  intento 

10  li   farò   la   piò   felice  d.inia. 
Secondo   il   grado   tuo,   eh'  In    lerra   viva 
E   di   esaltarli    mai  non  sarò  schiva. 

XLVllI 

La  cameriera  promesse  di  fare 

11  possìbll  per  lei  col  giovinetto, 

E  che  mai   non   starla   di   non   oprare 
Fin   che   lo   inchinerebbe   al  suo   diletto. 
Cosi   s'ebbero   alfin   addormentare 
Fin   che  per  farle   surger  for  dal   letto 
Subito  apparve  al  balcon  d'oriente 
L'  usata  aurora  vaga  e  risplendente. 

Senilo  per  lutto   uscito  chiaro    il   giorno 
La   cameriera   detta   Tll.urllna 
Si   levò   presto   senza   fjr  soggiorno. 
Come   la   bella   Ersilia   pellegrina; 
E   li   dov'era   la   reina   andorno 
Ch'  era   levala   all'  ora   mattutina 
Col   re   Costanzo,  eh'  avea   nel  pensiero 
DI   dar   la   dama   a   Lancilotlo   allieru. 

Ma   il  giovinetto  eh'  era  ilo  a  dormire 
Col   famoso  re  Arlus  in   compagnia. 
Vedendo  addormentato   il   franco   sire 
Sé  stesso  nel  sno  cuor  cosi  dieia  : 
O   bella  Ersilia  che  mi   fai  morire 
Se  sarai   come   bella,   umll   e  pia. 
Farò  si   che   sarai   la   piò   beata 
Donna,  che   or  si   ritrovi   in   terra   nata. 
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Artiis  die  fin  al    giorno  avea   dormito^ 
Come  quel  clie  non  era  innamorato, 
Svegliossi,  e  s'ebbe  ognun  di  lor  vestito, 
Ed  alla  ciambra  de' compajini  andato^ 
Picchiò,  sicché  Bronlin   ii   sir  ardito 
E   il   crudo  cavalier  s'ebbe    destalo, 
Ed   addobbati  insieme  se  ne  andaro 
Dov'era  il  re  Costanzo  e   il  salutaro- 


Il  re  prudente  con  benigno  aspetto 
Sirrome  saggio  il   saluto  gli  rese. 
Ma  Tiburlina  con  sagace   obbietto 
Subito  la   reina   per  man   prese 
Per  discoprirli  a  pien  tutto  il  concello 
Di  Ersilia  bella,  benigna  e  cortese 
E  poi  che  in  una  ciambra  insieme  furo 
Le  disse  con  parlar  pronto  e  sicuro: 

LV 

Signora   mia   magnanima   e  clemente 
S'hai   di    ma   figlia   rara   la  sua   vita 
Fa  che   il   bel   damigli    saggio   e  prudente 
Che   neira<;pra    foresta   Ì   diede   aita, 
Sia   suo  marito,   e   fallo  prestamente 
Se   non   che  la   vedrai  del   mondo  uscita, 
Essendo  accesa  del  suo  amor  sì  forte 
Che  non  son  senza  dubbio  dì  sua  morte. 


La  mi   ha  scoperto   tulio   il   suo   desire, 
E   perchè  la   ripresi,   m'  ha   voluta 
Senza   rispetto  quasi  far  morire 
E   scacciarmi   da   lei,  che  Dio  mi   ajula  ! 
Ma   li   ho  saputo  ben   poi   tanto  dire 
Ch'  io  r  ho  placata,   e   son   a   te   venula 
Acciò  provvedi  a  la  sua  passione 
£  ciie  vogli  aver  d'  ella  compassione. 

I.VII 

Quando  Altadnnna  la  nobil   reina. 
Ch'  era   prudente,  saggia   e   virtuosa, 
Udi   la   fida   serva   Tiburlina 
Che  di   sua  figlia  la  pena   anpoiciosa 
Le  fé'  palese,  con  la  farcia   china 
Rimase   alquanto  nel  pensier  «lubhiosa, 
Poi   si  riebbe  e  con   benigno   volto 
A  risponder  a  lei  non  stette  molto  : 

rviii 
In   verili  sarei  pili  che  contenta 
Di    dar   la    bella    Ersilia    al    cavaliero, 
P.rrli'ho  lauto   di   ciò   la    voglia   inlenU, 
Che  d"  altro  non    mi   penso,   a   dirli   il    vcru 
E   come   sappia   per  non  esser   lenla 
Voglio  che  li   appalesi   il   mio  pensiero, 
E   che    In   trovi   il   giovinello  bello 
Secrelamente,  e  narri  il  tulio  ad  elio. 

MX 

E   se   saprai  far  tanto  col    tuo  ìngegnu 
Che   la   sia    la   sua   moglie,   tu    vedrai 
('he   da   me  auonta  a   sì   sublime   segno 
Ti  avrò,  eh*  ancor  di  me   li   loderai. 
Rispose  quella  con   parlar   lienigni> 
Alla   signor*,  per.  h   io   l'amo    a«j. 
Farò   mio    sUìrr»   di    farli    a    pijirere 
Sr    ben    nnn    ne    .h>vr<M    il   premio   ..wi. 


Dello  eh'  ebbe  così  la  fida  serva 
Si  partì  presto,  e  in  sala  se  n'  andoe 
Come  chi  per  servir  si  spolpa  e  snerva 
E  Lancilolto  a  sé  presto  chiamoe, 
E   lo   ridusse  in   una   sua   conserva 
Molto  secreta,  al   qua!   così   parloe  : 
Magnanimo   guerrier,   alt»  e  pregialo 
Quanto  altro  fosse  a  nostri  giorni  nato  ; 
r.xi 

L'  amor  intenso  della   mia   signora 
M'  ha   falla  contra   te  pigliar  ardire 
£   ti   ho  condutlo  qui   senza   dimora 
Per  un   suo  gran  secreto  a   le   scoprire. 
Perciò  che  ella   non   t'ama  anzi   l'adora, 
E  per  poterli  meglio  riverire 
E  perchè    non   ti  parli  mai  da  quella 
Per  sposa  ti  vuol  dar  sua  figlia  bella  : 

r.xn 
Che  vedendoli  bello  e   giovinetto. 


eir 


rdilo 


•  fran 


Ogni   sua   speme  ed   ogni   suo  ditello 

lia  posto  in   te,  né  pensa  ad   altri  uuquanco. 

Perciò   ti  pregò,  cavalier  perfetto, 

Ctie  non  voglia  mostrarli  pigro  o  stanco, 

A   far  che  la   reina  sia   contenta, 

Che  tua  salute  e  dì  sua  figlia   tenia. 

i.xiii 
Di  questo  il  re  sarà  più  che  contento 
E  non  avendo  figlio   rimarrai 
Nel  suo  loco,  signor  pien  d'ardimento, 
Dopo  la  morte  sua  come  ben  sai, 
Sicché  per  questo  poni  ogni  tuo  intento 
A   far  quel  che   T  liO  dello  e  ben  farai. 
Senza  piii,  rome   vai,  signor  giocondo, 
Peregrinando   per  il  nostro  mondo 

f  XIV 

Com'  ebhe  posto  fin  al  suo  parlare 
Tiburlina   gentil,  rispose   a   lei 
Il    giovinetto  senza   dimorare: 
Pni   rhe  vuoi  che   ti  scopra   i  pensier  miei, 
S.ippi  sorella,  eh'  io  non   posso  fare 
In   ()Meslo  caso  quel   che   far  vorrei 
Perrh'io  Son   d'altri,  e  con   amare   doglie 
Vado  cercando   la  mi»  fida  moglie. 

Poi   li  narrò   Ìl   suo  caso   (utio  appieno 
Sicché  meravigliar  la  fece   molto. 
E   cangiò   il    volto  angelico  e  sereno 
In   lai   che   parve   di   sepolcro   tolto; 
Ma   il   giovinetto  con  parlar  ameno 
Soggiunse:   Poi   ch'in  ogni   bosco   follo 
E  piaggia,  e  poggio,  e  valle,  e  monte,  e  uva 
Avrò  cercaU  la  mia   cara  diva, 


E  che  non  la   ritrovi,  o  veramente 
Che   la   sia   moria   n'abbi   qualche   avvilo. 
Tanto  è   T  amor  rh' io  porlo   alla    prudente 
Ersilia  bella  dal  pudico  viso, 
la   lorrò  per  spo*a   finain 


Né 

Si   rhe   resti 


il 
menta 


dal    MI 
lirlj. 
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Coni'  ebbe  u<lila  la  saggij  risposta 
Tiburlina   gentil   s'ebbe  parlila 
Dal   giovinetto,  e  andò   senza  far  sosta 
A  la  reina  nobile  e  gradila, 
E  con  poca  allegrezza  a  lei  si  arcosU 
Dicendo  :  Alla  signora  mia  pulita, 
Il  tuo  santo  pensier  in  fumo  è  audalii 
l'crchè  li  bel  Lancilolto  è  maritato. 


Lxvm 

E   lutto  le  narrò  di  passo  in  passo 

Come  gli  avea  narrato  il  damigello, 

Talché  la   fé'  restar  col   capo  basso 

E  maledir  l' iniquo  deslin  fello. 

Ma  Lancilolto  che  mai  non  fu   lasso 

E  fino   avea   nel   cor  l'empio   collello 

Per  la   sua   Bellisandra   ritrovare 

Verso  il  re  ,\rtus  cominciò  a  parlare, 

txix 

E   disse  :   Signor  mio   giusto  e  verace, 

Di  partirmi  di  qui  sarei  conlento, 

l*ercliè  il  tanto  indugiar  troppo  mi   spiace 

A   ritrovar  colei  eh'  era  il  mio   intento. 

Per  questo,  re  prudente,  se  il   li  piace 

Pigliam  coniialo  dal  pien  d'  ardimento 

Costanzo  inclito,  e  cos'i  se  n'  and.iro 

Davanti  a  quel  signor  saggio  e  preclaro. 

E   da    lui    lolser  ne   la   (In   comialu, 

r.l.e  con   multo  dolor  li    licenziue. 

Co/i   dalla   reina   ne  fu  an.Ialo 

Lancilolto   gentil   e   le    parine 

Con  volto  mansueto,   umìi  e   grato 

Tanto  che   alquanto  pur  la  consolo.-, 

Dicendole:   Signora   alla   e   gentile. 

Acciò  non   sia   da    le   tenuto   vile. 

Avendo   intesa   la   tua   volonlade 

Per  Tiburlina   la   Ina   messaggera. 

Di   darmi   Ersilia  piena   di  bellade 

Per  mia   fedel  amante   e  sposa   vera, 

Ond'  io  per  dirli   qui   la   veritade 

Tanto  cercando  andrò  mattino  e   seia 

Di   Bellisan.Ira  che   troverò    quella 

E  se    la    Irovo   li   darò  novella. 

I.XXII 

Ma   se   non   la   trovassi,   ti   proniello 

Di    lor  per  sposa   la   tua  bella  figlia, 

Che  m'ha   d'amor  acceso    il   cor  nel    peli.. 

Con  la    sua  leggiadria   che  rassimiglia 

In' angloletta   nel   lascivo  aspetto; 

Ni  li  far  del  mio  dir  qui   meraviglia. 

Perciò  ch'io  dico  se  la  trovo  morta 

Torrò  per  sposa  la  tua  figlia  accorta. 

ixxm 

E  perchè  lieto  mi  possa  partire 

Ti  prego,  se  il   mio  prego  non  è  vano, 

Che  Ersilia  bella  facci  qui  venire, 

Sicché   toccar  le   possa  almen   la  mano  ; 

E  la  reina  udeu.lo  cos'i    dire 

Chiamò  la  figlia  dal  bel  viso  umano. 

Che  a  lui  ne"  venne  mesta  e  dolorosa 

E   tutta   limidetta  e   vergiigniisa. 

E   la   man  le   toccò   con   riverenza; 
Ma  Lancilolto   si  sentì  nel   core 
Ferir  sì,  ch'ebbe  multa  penitenza, 
E  si  cangiò  nel  volto  di  colore; 
Pur  disse  alla  fanciulla  :  Abbi  pazienza 
Che  non  è  men  del  Ino  mio  gran  dolore. 
Poi  così  dello,  senz'altro  comialo 
Con  gli  altri  si  partì  quel  sir  pregiato. 

LX.XV 

Il   Crudo  cavalier  era  in  arcione 
E  appresso  Lancilolto  cavalcava, 
E  r  ardilo  Bronlin  pien  di  ragione 
E  d'ardir  ed  ingegno  il  seguitava; 
E   cavalcando   in   un   stretto  burrone 
Una  dama  trovar  che  lacrimava 
Sopra  un  suo  figlio  da  nn  gigante  niorlo 
Della  qual  preser  molto  disconforto. 

LXXVI 
Quan.Io  la   dama    vide   i  cavalieri 
Verso  di  loro  s'  ebbe  rivoltata, 
E   disse  :   Poi   che  in  questi  stran   sentieri 
Come   il   ciel   vuol  mi   avete   ritrovala, 
Fermale   alquanto   li   vostri  destrieri 
E  state  a  veder  sopra  questa   slrata 
La  mia  misera  morte  acerba   e  dura 
Che  vi  darà  capriccio  di  paura. 

l.xxvii 
Il    damicel   che  mi   vedete  in   braccio. 
Se  forse  noi  sapete,  è  mio  figliuolo 
Pallido,   esangue  e   di  frigi.lo    ghiaccio 
Di  vita   estinto  con   estremo  duolo 
Da   un   gran   gicante,  ad   nn  suo    leso  lacijr 
E   per  averlo  al   mondo  unici   e  sol.. 

10  sou   disposta  con   doglia  infinita 
Andarlo  a  ritrovar  nell'altra  vita. 

Cosi  dicendo  con  mollo  furore 
Con  un  coltello  rh'  avea  nudo  in  mano 
L'afllilla  dama   lì   si  passò  il   cuore 
E   cadde  morta   sopra  di   quel   piano. 
Della   qual   n'ebbe   ognun    mollo  dolore 
Maledicendo   il   suo   malvagio   e  strano 
Destin,   che   l'avea   ciunla   a  sì   «tran   punto 
Di   darsi   morte    pel    ligliuol    defunto. 

E   acciò  non  fusser  d.lle  fiere   pasto 
Rninlin   ardilo   dell'  arrion   smonloe, 
E.l   ebbe  con   la   spada   il   Urren   guasto 
Tanto  che  in  elio  alfin  la  sollern.e, 
Da   poi   temendo  di   qualche   contrasto 
Ognun  di  lor  pel   biirron  si  avvioe 
E    tanto  cavalcar   di   dì   e  di  notte 
Che  si   trovar  fra  molte  scheggie  rotte. 

Fra  queste  scheggie  un  salirò  selvaggio, 

11  qual  era  mezz'uomo  e  mezzo  becco, 
Li  venne  contro  da  prudente  e  saugio, 
Tenendo  nella  destra  un  ramo  secco, 

E  disse:  Cavalieri,  a  gran  daonaggio 
Sareste  giunti  in  questo  arido  slecco 
Se  non  mi  avreste  a  ca.>o  qui  veduto 
Pr.iiit.i   e  disposto   a  darvi  ugni    mio  ajuto. 
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Fermatevi,  guerrieri,  se  volete 
r.he   vi  narri  una  cosa  molto  strana, 
Me  vi  arcoslate  al   fonte  che   vedete 
Nnn  fabbricalo  già  per  arte  uiiiaiia, 
l'errile  chi   gusla,  se  voi   noi   sapete 
Dell'  acqua   della  limpida   fontana, 
Suiil  perder  la  memoria  e   1'  inlcllcHo 
i:  la   lor  vita  aver  sempre  in  di^pcltu. 

Al  parlar  di  quel  satiro  straniero 
Li   arditi  cavalieri  si  fermaro, 
Pur  comprendendo  che  M  dicesse  il  vero 
E  di'  lui  mollo  si  meravigliaro. 
Ma   poco  iu   queir  incnllo  aspro   sentiero 
I  quattro  siri   arditi  dimoraro 
f-he  sentirò  un  rumor  dopo  le  spalle 
Venir  per  un'  oscura  e  chiusa  valle. 

I.X5tXlll 
I  siri   ardili  si  ebber  rivoltati 
A'erso   11  rumore   senza    aver  paura 
K  una  gran  Squadra   di   guerrieri  armali 
Vider  venir  per  quella   valle  o>rura. 
Che  con  rumori  e  gridi   smisurati 
M   venivano   addossa  alla   sicora 
Ma  lor  non  li  stimando  a   lale   incliicsla 
Li   audaro  incontro  con  le  lancie  iu  resta. 

Innanzi  »  tolti   s'  nn   destrier   leardo 
Vf-niva   un  cavalier  d'arme  coperto. 
Che   si   moMriva   in   visla   il   plii  gagliardo 
Hi   tolti   gì'  allri,   e  più   di   guerre  esperio 
I'"acendo  salti  come  nn    leopardo, 
Ma  tanrilolln  per  farlo  diserti. 
Li  corse  addosso  con  la  lancia   m  maini. 
E  gli  die  sopra  il  scudo  un    colpo  strami. 
Lxxxv 

Un  colpo  slrano  die;:li  sullo  scudo 
Credendo  cerio   traboccarlo   al   prato. 
Ma  nuel  franco  campion   feroce   e   crudo 
Besiò  in  arcion  come  fosse  muralo  : 
E  per  far  11  restar  del  .spirto  ignudo 
11  valoroso  eiovine  pregialo 
Con  la  lancia  il  feri  nel   scudo  aneli' elio, 
Ma  sopra  dell'  arciou  non  mo>se  quello. 

I.XXXVI 

Così  spezzaro  ambedue  le  lor  lancic 
Poi  mi<er  mano  alli  tagliroti  brandi 
Percuotendo  ai  deslrier  cui  spron  le  pance, 
Facendoli  far  salti  orrendi   e  grandi. 
Sicché  resl.'r  sul  croi  delle  liilancie, 
Poi  con  colpi  diversi  ed  ainmirandi 
Si  parllrn  uu  dall'  altro  nnalmente 
Per   la  molestia  della   molla  pente. 
LXXXVII 

Il  crudo  cavalier  eh'  avea   gran  fui/... 
Percosse  uu   valoroso  sir  ardilo 

K  d'  arcion  TOorlo  Iu  iiiandò  sul  silo, 
V.  co*i   discorreudo   a   poggia   e  or/.i 
Per  la  ballaglia  quel  guerrier  gradilo 
l'.'ic   veder   di   sé   tal   meraviglia 
(he   .lasruu  lo  fuggiva   a  sciolla   Im.U.,. 


Ma  perchè   voi   sappiale   il   fallo  a  pieno 
Di   questa  gente,   di   che  vi  ragiono, 
Era  al  fin   della  valle  un  poggio   ameno 
Ch'  era   dello  da   tulli   il   passo   buono. 
Ivi  abitava   un  uom  d'insidie  pieno 
Che  poiiea   la   sua   vita   in  abbandono 
Detto   Ascalante   nelle  guerre  dolio 
Che  fu  quel  che  scoalrossi  in  Laucilutlo. 

l.xxxix 
Costui  teneva  mille  cavalieri 
Sul   dello  poggio  in  un  suo  bel  girone, 
Tulli   ueir  armi   valorosi   e   fieri 
Sperinu-nlali   ad  ogni    paragone  ; 
K    deprcdavan   tulli   i  foreslieri 
Ch'indi  passavan  d'ogni  regione: 
Perciò  com'  ebber  visti  i  siri   arditi 
Subitamente  gì'  ebbero  assaliti. 

xc 
Bronliii  ardilo  che  nella  baruCfa 
F.ra   gi:,   entralo  valorosamente 
Dall' ariualure  scuoleva  la    mulfa. 
Di   quella  iniqua   e  dispielala  gente; 
Ed   or  con   questo  ed  or  con  quel  s'  acciuffa 
Dando  e   lolendo  senza   temer  niente 
Colpi  di   sorte   lai,  eh'  avrian   disfallo 
Vu  munte  di  adamanti  al  primo   tratto. 

xci 
K  lo   re  Arlus  pien  d'  allo  ardimento 
Per  la  hallaglia  fa  come  un   Pier  drago, 
E   quinci   e   quindi   gira   in   un   moroenlo 
Facendo  ivi   di   sangue   in  terra   un  lago, 
Tal  che  sembrava   oii  folgore  di   vento, 
E  più  combalte  e  di  combatter  vago 
Con  colpi  tanto  orribili  e  diversi 
Che  più  di  trenta  ne  mandò  dispersi. 

xùi 
Ascalanle   da   lungi   ebbe   vedulo 
Il   re  Arlus  che   mollo   ben   si  adopr,, , 
E  col  cavallo  addosso  i  fue   venuto 
Per  farlo   dell' arcion    cir  sollo  sopra 
E   con  la  spada  li  divise  il  sento. 
Ma   ili  atterrarlo   gli   fu   vana   ogii'  opra. 
Perché  re  Arlus  era  uom   ardilo  nmllo 
E  a  lui   si  volse  con   turbalo    volt", 

xeni 
Dicendo;  Tradilor.  che  pensi  fare? 
1.1   li  farò  veder,  brullo  ribaldo. 
Chi   meglio   di   noi  due  saprà  giocare 
Di   .p.nda,  e  chi   starà   più  iu  sella   saldo  ; 
Cosi  dicrudo  senza  dimorare 
Sondo  di  rabbia   e   giuslo  sdegno  caldo 
Li  diede  un  colpo   di   lauta    lempesla 
Che  oltre  misura  li  slardi  la  testa. 


xciv 
Ma  prrslo  presili  s'ebbe   risentilo 
1ù  sopra   lo  re   Arlus   irato    corse, 
E   con   la   spada  quel   guerrier  ardilo 
Sopra  dell'  elmo  un   gran  colpo  li  por 
Tanto  che   iu   scila   uè  resiò   slordilu 
E  della  vila  il   fece  star  in  forse, 
E   >en2a   dubbio  «1   pian  .saria  caduto 
.Se   I.anc.lullu   uuu   li  daw  ajulu. 
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Perchi-  come  In  viJe   in   quel  pfrli;li(i 

Si-i   pur  compio  sopra   1' arcion   armalo, 

Siiliil.imenle  pnnse  II  rnrrlilnro 

IVr.io  rè   gran   vill.ì   da   un   nom    foKaire, 

K.l  alla  n.la  spada  die  di  piglin 

Voltali   adunque,  e  s' hai   forza  e  ardimento 

Per  mnslrar  in   im   punlo   il  si>,>   valore, 

Mostralo  meco  e  non  aver  spavento. 

Dispo.<lo  aprirli   d   capo   fin   al   ciglio 

K   farlo  dell'  arcion  eir  morto   fore. 

Mentre  parlava  il   franco  giovinetto 
Spronava  il  suo  destriero  a   tutta  briglia 

Ma  lui  che  se  n'  accorse  del   pucrrlero 

IVr  ritrovarsi  col  nemico  a  petto 

xrvi 

Che   li   fnggia  d'innanzi  a  meraviglia, 

Ter  qneslo   Lancilollo   infurialo 

Il  qunle  da  necessita  coslrello 

Fra  r  allra   gente   lo  prese  a   scpnire, 

Fermossi   alquanto   torcendo  le   ciglia. 

Gridando;  Aspella,   falso  rinegalo. 

Ma  perchè  ho   qui  fiiulo   il   nostro   canto 

Aspella,  die  clii  fugge  ha  poro  ardire, 

Uirovvi   in  l'altro  il  fatto  lutto  quanto. 

CANTO  XI 


A  R  C  0  M  E  N  T  <) 

Ttl 

r.iurilolto   In   il  primo  feritore 

•iir^'t^<i' 

E   sulla  spalla  stanca  lo  percosse 

In  modo  che  li  die  molto  dolore. 

K    tutto  siili'  arcion  Io   torse  e  mosse, 

Da  ,,,,nllra  cn.'nlier  la   nn   „,„,,„„/,• 

Ha   luì  per   disnioslrar  il   suo   valore 
Bipiflió   il   brando,  e  come  un  folgor  fos>e, 

fi'  /txrnlanic   è   Hisprrsa,  cri  r;:ìi  tlrriso  ; 

Li  corse  addosso  cnn  molto  dispetto 

E  poi  ripresa   fcr  Merlin    fa  strntlft. 

F.   di   un   fendente  lo   feri   nel  petto. 

Cancloltn  ascolta  del  Maao  V  arriso 

fìi  là   si  porte-   e  con  la  irìrita  spaila 

IV 

La  tiaff^ia  uccide,  e  come  arra  deciso 

Fu  quella  bolla  mollo  perigliosa. 

lltnle  ad  Ersilia  ritornar  dinante 

Perei,',  che   se   il  campion  non   «i  piegava. 

}fa   ritrora  un   rimi  in  Jìra^inante. 

Sopra   la   dura   terra  sangninosa 

Con   quel   gran   colpo  morto  lo  mand.'»\  i 

Ma  poi   che  si   ri.libe   di   tal    cosa 

.!:>f;>3.^-W*. 

Nel  suo  secreto  Dio   rinaraziava 

E   strinse   il  brando,  e  raddoplii,'-   la   forza 

F.   il   scudo   li   laglii'i  come  una   scorza. 

V  '      ■           ■ 

V  amo^i   cavalieri,  arditi   e   franchi. 

V 

Come  una  scorza  il  scudo  li   laglioe 

Che  bramate  di  udir  gli  antichi   onori 

Cmi   un  gran  colpo  orribile  e  diverso. 

Dei  buon  guerrieri,  che  mai  nnn  fur  stanchi 

!■-   in   arcion   tutto  quanto  Io  picene 

In  dimostrar  gli  estremi  lor  valori. 

Tal   rhc  quasi   al  pian   cadde   gin  river.n 

lo   vi   prometto,   pur  da   voi   non  manchi 

Ma   presto  presto   in   sella   si  drizzo,- 

T)i   farvi  veder  sopra   i  corridori 

E   con   la   spada  li   men,'.  un   riverso 

1  due  franchi  campion  condotti  a  fronte 

Sicché  se  giunto  avesse  il   bacon   fiero 

Cnn  1  alme  a  farsi  onor  disiose  e  pronte. 

Lo  traboccava  al  pian  giù  del  deslrieio. 

Dissi   disopra  cnme  I-ancilnlto 

VI 

Quanilo  ri, e  Lancilotto  ebbe  veduto 

Seguiva  dietro   il   famoso   Ascalante, 

CI, e  col  campion  avca  pnco  avvantaggio 

Il  qual   per  esser  nelle  guerre  dotto 

Fu  per  disdegno  e  rabbia  divenuto 

Si   volse  al  suo   parlar  troppo   arrogante 

Come  nn  leon  orribile  e  selvaggio. 

t   da    franco  campion   «enza   far  motto 

E  per  Iraverso  II  divise  II  senio 

l.i   corse   addogo  qna.l   in   un   islanle. 

Disposto  porlo  sopra  quel  rlvaggin, 

(...-i   fra   lor  si   cominciò   la   juffa 

Né   questa  volta  11   ma  pensler  fu  vano 

(  ha   vi'ta   non   In   mai  maggior  h.iriin"a. 

Perchè  morto  il  mandò  snl  verde  piano. 
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Il  Crudo  cavaliero  era  affrontato 
Con  nn  il  qual  avea  nome  Brtosso, 
Ch'era  nel  1"  anni   un  uom  molto  pregiato, 
E  il  suo   stupendo  ardir  narrar   non    posso. 
11  qua!  per  esser  molto  infuriato 
Il  detto  cavalitr  ebbe    percosso 
Sopra  la   testa  con   tanta  ruina 
Ole  il  fece  star  in  sella  a   lesta  china. 


Ma  poi  che  *l  sir  famoso  si  riebbe 
In  arcioo   sì  drÌz2Ò   con   gran  penuria. 
Dicendo:   Il  sommo  Dio   non    ti   potrebbe 
A  pena   riparar  dalla  mia   furia  ; 
E  con  rumor  che  dir  troppo  sarebbe 
Per  vendicarsi  delP  avuta   Ìn°;iuria 
Li  dissero   una  punta  nella   pancia 
Che  il  fece  sul!' arcion  star  in  bilancia. 


E  gridò  :  Tradìlor  che  pensi  fare  T 
Io  ti  farò  veder  le  stelle  in  cielo  ; 
E  con  il  brando  $enza  dimorare 
Farò  di   le.  rome  di  un  uom  di   peto  ; 
Ma   il   Crudel   cavalier  al   suo  parlare 
Rispose  :  La  mia  forza    non   ti   celo. 
Anzi   ti   aflernio  per  più  tuo  scouforlo 
Ch' oe"i  per  le  mie  man  rimarrai  morto. 


Detto  cir  ebbe  così   con  gran  mina 
Sopra   la  spalla  dritta   lo  percosse, 
E  non  li  valse  l'armatura  fina, 
The  la  tagliò  come  di  cera  fosse, 
E  mandol  morto  al  pian  a   lesta  china, 
Talmente  rhe  giammai  più  non  si  mns<e: 
Poi   tra   gli   altri   guerrieri   entrò  con   fretta 
Più  presto  che  non   vien  dal  ciel  saetta. 

Bronlioo  anch'  elio  da  dover  si  adopra 
Come  colui  che  fu  senza  paura, 
E  quanti  tocca   manda   sotto  sopra 
L*  un  sopra   l'altro   sulla   terra  dura; 
Re   Artus  anrUclIu   f,irea  siml   opra, 
Menando  rolpi   forti   ultra  mi<ura, 
Deliberalo  al   tutto  o  di  morire 
O  dimostrar  quel   giorno  ogni  >uo   ardire. 

Ma  se  non  fosse  Lancilotto  stalo 
Che  multe   volle  il   trasse  di  periglio 
Senza  dubbio  nes'un  saria  restato 


Sul 


rtiplH 


Perche  quel   frinro   giovane  pregialo 
Come  htion  ser%ilor,  fratello   r  figlio 
Lo  liberò   Ira   quella   gente  forte 
Col  Ilio  superchio  ardir  dall' empia   mori 

Era  un  fralello  di  A-cafanlr  uccÌ.<o 
Che  >i  chiamava  per  nome  LeonCi 
Buon  da  motlrar  a  cgn*  uom  gagliardo  ti  i 
V.  «tarli  a  fronte  ad  ogni  paragone, 
Costui    vedendo  del   «pirla  divi^o 
Il  suo  granano,  come  UQ  fier  dragone 
Addouo  L«ucilolto  se  iraaduA 
E  un  colpo  »upra  1'  cimo   li  rornor  : 


Talmente  che  il  fé' gir  sopra  la  groppa 
Del  suo  destriero   lutto  sbalordito. 
Perchè  il   guerrier  avea  possanza   troppa, 
E  stelle  una  mezz'  ora  a   tal  partito, 
Da  poi  per  farli   la  barba  di   stoppa 
Drizzossi.  e  d'un  riverso   l'ha   ferito 
Nella  visiera,   onde  gì'  ebbe   diviso 
Con  quel  gran  colpo  per  traverso  il   viso. 

E  se  nun  si  piegava  nn  poco  a  dietro 
Tutta  a  traverso  la  faccia  gli   apria 
Ch'  ogni  armatura  come  un  fragil  vetro 
Li   avrebbe  aperta  con  sua  gagliardia. 
Pur  per  farlo  morir  senza   feretro 
Con  un   culpo  maggior  di  quel   di  pria 
Li   aperse  il   capo  si,  che  dell'arcione 
Lo  fece  morto  andar  sopra  il  sabbione- 
Mai  non  fu  vista  la  maggior  batUglia 
Fra   poca  genie  sì   com'era  questa; 
Quivi   l'un   r  altro   l'arnese    si   taglia; 
E  si  percuoton   le  braccia   e  la   testa,' 
Ed  ognun  quanlo   può  ben   si   travaglia. 
Tal  che  assembrava  il  mar  quando  è  io  tempesta 
La  sulilaria   valle  dolorosa 
Piena  di  corpi  e   tutta  sanguinosa. 

XVìt 

Eran  da  mille  cavalieri  accorti 
Che   li  assalirò  nelle  delle   valli 
Più  di   seicento   veramente   morti 
Sopra  r  erbette   e   fior  vermigli   e   gialli, 
Del   che  ne   aveano   molti  di<cnnfortÌ 
Quei  eh'  eran   vivi,  e  pungendo   i  cavalli 
Ultimamente  si   diero  a   fuggire 
Che  1    lutlo  si   vuol   far  pria   di  morire. 

Coslor  correano  verso  del  castello, 
Ch'era   sul  poggio,  della  valle   in  capo, 
E   tulli  quanti   si   serraro   in   quello 
Senza   governo  e   senza   guida   o  capo, 
Maledicendo   l'aspro   destin   fello, 
E  chi   ne  fu  cagìon   di    tal   incapo. 
Poi  ror.%er  senza   indugio  su  le   mura 
Per  ofTender  rolur  sulla   pianura  : 

l   quali   dietro   gli   venner  correndo 
E   sotto  del  Castel   poi  si  fennarn 
Deliberati  con   assalto  orrendo 
Averlo   a    (orza    eoo    iurendin    Jinaro. 
r.   ver  la  rocca   audir  cosi  dìrendo; 
Se  ognun  di  voi  li  «opra  ha   il  viver  raro 
Calale  il  ponte,  e  fatevi  prigioni 
Di  noi,  che   vi  lerrem  per  compagnoni. 

Ma  lor  udendo  con  calcine  e  sa^u 
£   con  pegola   aece*a,  e   lolfi,  e   fochi, 
ì'.tì  altri  in«idioM   e  gran   frarasw 
Li  ri^pondevan   per  tulli   quei   lochi, 
Tal  che   i   guerrieri  cun  celeri  pa.M 
Li   parr\an  lai  tcjitrii   strani   giochi. 
E  pei  averli,  senu  guerra  in  mano, 
Fìnger  di   dipartirti  da  qtirl   piano. 
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Poi   si   orcnilaro   in   nn   folto   rrspiiplio 
Poco   ionlano  ilal  rasici  di'  ha  dello, 
Fin   clii-   lor  non    Irnienilu   altro   garbngliu 
Uscirò  fuori  del  girone  eletto: 
Ma    quei   non   si    tenner  in   Hn   a   loplio, 
E  per  narrarvi   appien  1'  nlllmo  efrelto, 

I  quattro  cavalier  di  quello  uscirò 
E   in  una  verde  piaggia  ti  assalirò; 

vxll 
Dove  sepper  sì  ben  menar  le  ninni: 
E    fnr   da   loro   uccisi   finalmente 
E    abbandonando   i   sanguinosi    piani 
Nel   bel   castello   andaro   prestamente 
E   per  por  fine   a    lor    tormenti    strani 
in   una  ciambra   ornata   nobilmente 
l'na   mirabil   mensa  .appareccbiaro, 
E    dopo   cena   a   posar  se   n'  andaro. 

Come  fu  Febo  all'orizzonte  giunto 
Ognun  di  lor  di  letto  si  levne 
Ed   avendosi   messo  ben    in   punto 
Senza   dimora  sul!' arcion  monloe 
Dal   desio   del  partir  quasi   compunto, 
E   quel   <li    tanto   cavalcando   andoe 
(he   come   piacque   a   lor  fatai   destino. 
Giunsero   al   bel   sepolcro   dì   Merlino. 

XXIV 

Qui  la  Bianca  Serpente  ebber  trovala 
Che  li  accettò  con  faccia  allegra  e  bella 
E  con  dolce  accoglienza  amena  e  grata 
Con  seco  al  bel  sepolcro  i  menò  quella; 
Ma  quel  che  in  1"  arca  chiosa  e  ben  serrala 
Era  riposto,  con  alla  loquela 
Disse  :  Ben   venga,  e  con   voce  gioconda, 

II  sacro  re  della   laola  rotonda. 

XXV 

Poi   salutò  per  nome  ognun  di  loro 
E   disse  :   So  che  a  me  venuti  siete 
Per  colei   eh'  è   già  fuor   d'  ogni  martnro 
Bellisandra   gentil,   come   il   sapete. 
Imbalsamata   in   una   ciambra   d'oro 
Ma    di    lei   la    vendetta   ne   farete, 
E   cosi   gli   narrò   tutta  la   cosa 
Di  quella  dama  e  la  morte  angosciosa. 

Indi  soggiunse  ancor  così  dicendo: 
Voglio   che   andate   dall'  iniqua  faU 
Pulcella  Gaggia,  e  con  furor  orrendo 
Far   sì,    che   da   voi   resti   dilaniata. 
Perché  la  voglia   sua  tolta  comprendo 
Che  dell'  amor,   vedendosi  privala 
Di    Lancilollo,   scoppia    di   dolore 
Ch'  allra  donna  di   lui  goda  l'amore. 

Così  dicendo  a  la  Bianca  Serpente 
Volse  il  parlar  quel  spirto  almo  e  felice; 
E   a    lei   disse  che   <nbilamenle 
Desse  a  cia.cnn  di   loro  una  radice 
f.he   chi   la  pone   in    bocca   prestamente 
Si  fa   invisibil  per  ogni  pendice. 
Ella   la  diede,   e  gì'  inscenò   la   strala 
iJi   prr.lo  ritrovar  la   fai  a    fila. 


Cosi   lor  da  Merlin  si  dipartirò 
Sindo  del  lutto  assai  ben  informati, 
E    per   tre   giorni  cavalcando    giri» 
Per   densi   boschi    e   lochi   inusitati 
E   gitlaro   a   lo   andar  più   di  un   sospiro. 
Fin    che   al   castello   furono   arrivali 
De   la   malvagia    fala,   iniqua   e   forte 
E   invisibili  entrar  denlro  alle  porte. 

Come  entrati  fur  denlro  del  castello 


.rdili 


Videro   un   gran   p 


ador 


bello 


Di   marmi  risplendenti  e  luminossi. 
Tal    che    i    guerrieri   giudicìr  che    in   qiie 
Stesse  la  fala,  e  con  cori  animosi 
A    Ini   n-and.lr,   e   ascesero  la   scala 
Ciiingemlo   in  una  magna   e  ni.bil   sala. 

Di   quella   sala   in   nna   ciambra   entrare 
Dove   trovar  la   fala   che   dormia 
E    la   radice   presto   si    cavaro 
DI   bocca  per  uccider  l'empia   e   ria. 
Cosi   lor  tulli   a   quella   si    arcostaro 
E    sen7a   seeno  osar  di   cortesia, 
I.anrilolto   la    prese,   e   con   dispello 
La   trasse  ignuda  fuor  d'un  ricco  letto. 

XXXI 

Lei  si  desiò  piena  di  meraviglia 
E  paura,  vedendosi  sì  forte 
Esser   sospesa,   e   affissando  le   ciglia 
Conobbe   veramente   la   sua   morte; 
Ma    il    damlcel   per  le   chiome   la   piglia 
E    disse  :   Viva    fuor   di    queste   porle, 
Giusta   le  forze  mie,  non  uscirai 
Se   la    mia   sposa  morta   non   mi   dai. 

XXXII 
La   falsa   fala   si   volea   scusare. 
Ma   poi   -he   vide   che   non   li    giovava 
In   quella   ciambra    senza   dimorare 
Dov'  era    la    sua   sposa   lo  menava, 
E    Lancilollo   che   la    vide   slare 
Com'era   In    vita,   alquanto   si   allegrava. 
Ma   vedendola   pur   di   spirto  priva 
La    sua   mala   fortuna   maleiliva. 

Poi   comincine   a   far  si    gran    lamento 
Ch'  avria    spezzalo   un   sasso  di   pleiade 
E   ogni   duro  pensler  d'ogni   cor    spento 
A   udir  il   pianto   suo  plen   di   umlllade, 
E  baciandoli   il  petto,   il   vollo,  e  il   men 
A   Berenice  piena   di  boutade 
Che   li   era    morta    appresso   si    vogliea 
E    nel    lamento   sno   così   dicea  : 

O   fidala   mia   cara   Berenice, 
Come   lasciasli  mai  la   tua  signora 
Morir,   aimè  I   di   morie   si    infelice 
Miseramenlc   e    In    ron    ella    ancnra  7 
Eri   pur  ilei  sno   cor  fida   radice 
E   questa   è   sol   la    doglia   che   mi   accora. 
Che  mi  odi  e  miri  fisso  qui  con   lei 
E    nulla   rl^pondele   ai   dolor   miri. 
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XXXV 


Poi 


oltav 


3II.1 


spn». 


E  co<ì  moria  V  obbracciav 

Direnilo  :  Chi   della   tua  morie  amara 

Ne   fu  camion,  vedrà  crudel   vendetta 

Sopra  la  sna  persona,  acciò  che  impara 

Ouiii  altra  iniqua  fata   miledella 

Di  non  si  fidar  tanto  in   la  sua  arte 

Che  nuocer  non  li  possa  in  qualche   parie 


Cosi  dicendo 


XXXVI 
Ila  mal» 


fata 


vali. 


spento 
momenlo, 


follo 


Per  li  capelli,  e  cosi  ign 
Cnl  pucnal  tanti  colpi  le 
Che  nella  fin  la  trista  e 
Dinanzi  a  li  suoi  pie  mm 
Né  fu  il  corpo  di  vita  a] 
Che  disparve  il  castello  i 

XXWlt 

E  si   Irovaro  in  un   gr 
I  quattro   cavalieri   e  le  due  dame, 
Tal  che  Hi   ciò  si  meravifliir  mollo 
E  quelli   sotterrar  con   voglie   srame  : 
Poi  si  partirò,   e  per  quel  loco  incollo 
A  gran  fatica  per  le  dense  rame 
Polevau  cavalcar  i  cavalieri 
Facendosi  la  strada  coi  destrieri. 

xxxvm 
Alfin  compiacque  al  sommo  Creatore 
Che  i   suoi   giammai   non  suol   abbandon 
Si  ritrovaro  di  quel  bosco  fuore, 
E  senza  indugio  prese   a  cavalcare 
Verso  di  Ersilia  che  Ti    ha   tolto  il   cuoi 
Con   intenzton  dì  volerla   sposare. 
E  di    ciò  li   compagni  eran  conlenti, 
E  neir  andar  non  si  mustravan   lenii. 


Lasciam   cnsloro,  e   rilorniamo  un   poco 
A  la   donzella   vaga   e  dilettosa 
Qnal  era  accesa  d'amoroso   foco, 
E   a   fatica   tenea  la  fiamma   ascosa, 
Alfin   soletta  in  un  secreto  loco 
La  cameriera  sua  saggia  e  vezzosa 
Chiamò,  dicendo   a   tei  ;   Cara  sorella 
Tanlo  è  r  assiduo  amor  che  mi  flagella, 

Che  se  il  bel  Lancilotlo  a  me  non  ried, 
Eorza  sarà   che  senza   lui  m'  uccida 
Per  fargli  manifesla  la  mia   fede, 
E  l'ar.lor  che  nel  pcllo  mio  s'annida. 
Che  non  polendo  ritrovar  mercede 
Da  quel  crudel,  che  a   tristo  fin  mi  guida, 
Sarò  conlonta  almen  nell'altro  mondo 
Andar  per  un  campino  tanto  giocondo. 

So  che  r  avrà  trovala  la  sua   moglie, 
E  se  n'andrà  con   ella  a  suo  ddello 
Nella   lor  patria,  e  con  amare  .loglic 
Mi  lascierà  straziar  11   cor  nel  pello. 
Ma   non  fia  il   ver  che  da  lui  mi  disclogllf 
Per  queslo  usalo  a  me  crudel  eftello, 
Che  quanto  piò  sarà  ila  me  lontano 
'l.iiilo  piò  amar  vorrò  quel   sir  soprano. 


No 


edo 


un  SI  pietoso   vi 
Mi   fosse    lauto  crudo  e    traditore. 
Che  vedendomi,  ahimè  !   da  me  diviso 
Per  lui   del   miser  petto  il   tristo  core 
Non  fosse  di  pleiade  si  conquiso 
Che  almen  nun  ne  sentisse  alcun    dolo 


del 


E   del 


nullo   amor, 


Tiburlioa  gentil  che  V 


llav 


De 


dur 


urte 


dole 


E   qualche  volta  pur  la  conforta 
Ma   il  suo  conforto  nulla   le  vale 
Perdi"  ella  oanora  piò  si  dispera 
E  malediva  la  fortuna  rea 
E  l'iniquo  desilo  e  maledello 
Che  veder  le  avea  fatto  il  giovi 


N.m 

era,   ahimè 

!  dicea  meglio  morire 

Per  le 

man  de'  gi 

ganti,  a  dir  il   vero, 

Ed  ess 

r  preda  su 

a  che  divenire 

Prigion 

era   d'Amo 

r,  crudel   e   fero. 

Qual  p 

er  mio  ben 

servir  mi   fa   languire 

Per  r  a 

ppetito  d' 

in  giovane  altero 

Di  sorte,  che  non 

che  ami  alcuna  dama 

-Ma  sé 

medesmo  a 

gran  fatica  si  ama  ? 

Ben 

mi   posso  1 

oler  della  fortuna, 

Perciò 

che  se -1  m 

i  amasse  veramente 

Non  m 

averla  di 

lui  falla  digiuna. 

Né  si  s 

aria  da  me 

mai  fallo  assente. 

Cosi   la 

mesta  più 

che  donna  alcuna 

Si  lam 

enlava   si  n 

liseramenle, 

E   con 

tanta  affezion  ed  nniillade 

Cli-  avr 

a  spezzali 

i  sassi  per  pleiade. 

XI.VI 

l.asciam  costei  che  di   sua  mala  sorle 
Come   vi  ho  dello,  si  lamenta  e   plora, 
E  ritorniamo   al  valoroso   e  forle 
Lancilotlo  a  cui  par  un  anno  ogn'  ora 
Di   ritrovarsi  nelle  reggle  porle 
Della  citlade  di  costei  che  adora. 
E   lanlo  cavalcò  co'  suoi  compagni 
Che  varcò  molli  laghi  e  fiumi  e  slagni. 


giorno  j 


XLVll 

ti  essendo  su  d'  un  piano 
Li  ardili  cavalier  senza   paura 
Vider  gran  genie  venir  da  lontano 
Tutlaqiianla  coperta  d'  armatura, 
Qnesl'  era  un  franco  re  saggio  e  soprano. 
Del  qual  fin   oggi  la  memoria  dura, 
Ch'era  per  nome  dello  Draglnanle 
Della   benigna  Ersilia  antico  amante. 

Xf.VIll 

Costui  era  signor  d'  una  cillade 
Ben  che  molle  ne  .wrffr  oltre  di  quella  ; 
Ma   la  maggior  e  di  piò  dlgoilade 
Era  da  ciascun  della  Cliiaraslella, 
E  per  aver  nella  sua  podeslade 
La  vaga  Ersilia  graziosa  e  bella 
Che  non  r  amava,  con  laole  sue  squadra- 
Venia  per  furi*   a   lorla  al  mesto  padre. 
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Avea  costui  persona  ui  gigante 
K    lavalcava  uua  feroce  allaoa. 
Mollo   superbo  e  Cero  nel  sembianlc, 
))' ardir  dolalo   e  di   forza  soprana, 
K  ]ier  nome  era  dello  Draginanle, 
(oine  vi  Ilo  dello,  e  per  la  da: 
Selle  re  coronali  avea  con  esso 
1  numi  de  li  quai  diruvvì  ades; 


L'  un   di   lor  era   dello  Benivieulo 
E   l'allru  Salingazo  il  smisuralo, 
r.li' eran  fralelli,   ognun  pien   d' ardlmenlo 
Quanlo   allro    alli  suoi  giorni  in   terra  nalo. 
Il    terzo  re   di  questi,  s'io  non  meulu, 
li  feroce  Lurcon  era  nomato, 
11   quarto  lìulgario.   il   quinto  Amone 
11  sesto  Arnaldo,  e  il  settimo  Occhione. 


Questi   re   ardili,   valorosi  e  franchi  ; 
Con   quattro  cento  mila   cavalieri, 
riie  nelle  guerre  mai  non  furon  stanchi 
Avea   quel  re   con  lui  su  quei  sentieri, 
E   i  lor  cavalli  jiungeodo  nei  fìanchi 
l'.un  le   lor  lancie  in  man   in   visla   alteri 
Vei.ian   per   la   campagna  insieme  uniti, 
Si   che   faceaii   Ireuiar  tulli   quei  sili. 

Lil 
I   quattro  cavalier  eh' ebber  veduto 
r.'  esercito   stupendo  a   meraviglia, 
Fu   u^nuu   di  lue  si   come   era   il   dovuto 
Pieu   di   stupor  levando   al   ciel   le  ciglia  ; 
i:   Lancilotlo   il   giovine   saputo 
C.li'  oblili  periglio  per   un   scherzo  piglia 
A-li   altri   disse;   lo  voglio  che  sappiamo 
Clic  gelile  è  questa,  e  che  a  lei  s'accostiamo. 

LUI 
dosi    d'accordo   tanto  ravalcaro 
('he   appresso  giunser  della   della   genie, 
Ed    a   un   guerrier  ardilo  domandaro 
Con  cortese  parlar  molto  umilmente 
Se   li  piacesse,   che  1"  avriano  a  caro. 
D'intender  chi  era  il  re  tanto  polente 
Clì'  era  signor  di    lauta   turba   bella 
Ed  a  che  impresa   immorlal   guidava   quella. 

l-lv 

Rispose  quel  campion  guerrier  gentile, 
A   F.ancilnllo  che  li  avea  parlalo  •" 
Acciò   non  mi   repìiti  un  uomo   vile 
Ti  ilirò  il   tutto  sopra   questo  prato  ; 
Il  mio  signor  masnanimo  e  virile 
(he  Draginaule   e  da   ciascun   chiamalo 
Va  per  far  a   Costanzo  assidua   guerra 
E  per  torli  Uliana  la  sua  terra. 
l,v 

(Questo  Costanzo  è  un  re  mollo  discreto 
E,i   ha   una   figlia   nominala   Ersilia 
Di  vidto  si  gentil,  benisno  e  lieto 
i:   bel  che   par  fra   gl'aùri   una  sibilla, 
Ed   ha   un  parlar  si   onesto   e  mansueto, 
(he   il  mio   signor  per  lei   d'  amor   sfavilla, 
V.   per  sposa   la  chiese  al   dello  padre 
l'cr  goder  le  sue  membra  alle  e  leggiadre. 


E  perché  lui   non   gliela  volse   dar 
E  perchè   la   donzella   non   lo  volse. 
Tanto  il   mio   degno  re  s'ebbe  a  cru 
Che   perciò  conica  lor  1'  arnie   in  mai 
Ed   è   disposto   a  far  mal   capitare 
La   della   dama,   tanta   rabbia  accolse 


Col  pad 
E   la  m. 


la   cillade 


idre   de 


empu 


geni. 


nlc. 
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Lancilotlo  com'ebbe  il  caso  inleso 
r>'  ira  ed  orgoglio  tutto  si  commosse 
.Sicché  parca   nel  volto  un   fuoco  acceso, 
!VIa  per  non   si   scoprir  presto  acqiietosse. 
Cosi  Bronlin  che  brama  averlo  illeso 
E  gli  altri  due,  fra  loro  con^igliosse 
Di   occultar  il  pensier  che  offende   il  core 
nlarsi  a  quel  signore. 


E  tulli  a  pre 

LVIll 

Poi   volli   a   quel  guerrier  con   uniil  dii 
Lo   pregar  che  menarli   li   volesse 
Dinanzi   il   suo   sublime   ed   allo   sire. 
Sicché  ognun  d'  elli  parlar  li  potesse. 
Che   lutti  quanti   avean  sommo  desire 
Di   essere  suo  servitor,  se  a    lui  piacesse, 
Onde   il   guerrier  udendo  dir  cot.■^lo, 
Dov'  era  il  re  li  menò  seco  presto. 

r.ix 
Giunti  'costoro   ov'  era   quel   feroce 
Subilamenle   de   11   arcion   smonlorno 
\i  in  ginocchioni  con  benigna    voce 
E  molta  riverenza  li  parlorno. 
Dicendo  :  Allo  signor,  che  in  ogni  foce 
Vola    il  gran   nome   tuo  di   gloria  adorno, 
Dio   li   salvi   e  mantenga   in   sempiterno, 
E   ponga  il  mondo  sullo  il   tuo   governo. 


No 


LX 


uti  da  lontana  parte 


Che 


I  l'a 


al  Ir 


Il   viver  guadagni; 

E  perché   tu  ne  assembri  no  vero  Mai 


paur; 


11-  [leiciic  lu  Ile  assemori  un  vero  ;ui 
Poi  che  ti  abbiam  trovato  in  'sta  pi, 
Esser  vogliam  tuoi  servi,  se 
Dar  soldo  sufficiente  egual 


II 


LXI 


.  se,  e  per  quanti  guer 
Vorreste  soldo  aver  dilel  campion 
Perchè  mi  rassembrate  ardili  e  fu- 
A  piede  armati  e  snpr 
Loro   risposer  più 


de   li   ar 
.'olentieri  : 
er  de   li   plii   buuui.  - 
Ahi,  disse  il  re,  tal  soldo  basleria 
A  Lancilotlo  pien    di   gagliardia. 

(;!ual   Lancilotlo?    —  Lancili. Ilo    a    .p.ell 
E    nensi    tu  eh' av'essi   timor  d' elio  ? 


'■■■  r 

Ceri 


il'  elio! 
>n   gii,   ch'io   lo   farei   ben   doni. 
i:   loii   queste  mie  man   lauto  Hagellu 
Li   darò   ancor,  ma   non   ti   dico  corno, 
Cli  io   lo  farò  pcniir  d'  ogni  suo  errore 
E  chiedermi  perduu  com'  uoni  che  mon 
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Rispose  il  re  :  Tu  devi  esser  un  pazzo 
A  dir  simil  parole,  uom  da  nienle, 
li  mi  assembri  alla  yisla  un   vii  ragazzo, 
l'n  uomo  armato  in  sogno   veramente, 
Ma  se  volete  per  più  mio  solazzo 
Provarvi  tutti  quattro  arditamente 
Con  altrettanti  armali  sulli  arcioni 
Delli  miei  forti  e  prodi  campioni, 

LXIV 

Che  hanno  il  soldo  da  me  che  mi  chiedete 
Ognun  jier  mille  franchi  cavalieri, 
E  se  di  sella  al  pian  li    getterete 
Il  soldo  suo  darovvi  volentieri, 
E   lor  per  servi  e   vostri  schiavi    avrete; 
Pronti  a  seguirvi  per  tutti  i  sentieri; 
E  cu^i  dello,  quasi  in  un    istante 
Sì  fé'  quattro  de'  suoi  venir  avante. 

E  disse  a  loi(  se  gli  bastava  il   core 
Di   combatter  con  quei  sulla  pianura 
A  corpo  a  corpo  sopra  il  corridore. 
Ognun   di   lor  coperto   di  armatura  ; 
I  quai  risposer  con  mollo   valore 
Ch'eran  contenti  senza  aver  paura. 
Ma  che  volcan  se  li  scavalcassero 
Che  suoi  prigion  anch'  ei   di  lor  si  stasscro. 

LXVI 

Ognun  di  lor  fu  contento  di  questo 
E   Draginanle   il   campo  fc' fermare  ; 
Allor  quelli  olio  cavalieri  presto 
Si  rorser  con  le   lancie   ad  alTronlare, 
E  per  più  aperto  dir  mi  par  onesto 
Ad  un   ad  un   i   colpi  qui    narrare 
Che   si   dlero   i   guerrieri   arditi   e   crudi 
Con  le  pungenti  lancie  sopra  i  scudi. 

LXVll 

Il  primo  ferìtor  fu  il  fier  Bronhno 
Che  col  primo  campino  si  risronlroe 
E   lo  percosse  sopra   il  scudo  tino 
Sicché  sul  pian  disteso  lo  mandoe, 
Ite  Dragiuante  che  li  era  vicino 
Di  ciò  non  poco  si  meraviglioe, 
Perchè  non  parve  che  '1  toccasse  ajtpeiia 
Che  lo  vide  disteso  sulla  rcoa. 

i.xvlll 
Il   seconilo  rampion  pien  d'ira   e   rabbia 
A<ldosM>  al  re   Arlus  punse   il  cavallo 
IVr  trarlo  al    tulio  della   vilal   gabbia, 
1.   con   la   lancia  corse   ad   allrnulallu. 
Ma   lui  lo  fece  andar  sopra  la   sabbia 
l''rrrndol   con  brevissimo  intervallo, 
Sicché  di  questo  il  re  cun  mesto   volto 
Non  senza   causa  se  ne  stupì  multo. 


Il  Imo  civalier  prese  una  lancij 
E  con  lei  corse  verso  Lanrilollu 
E  lo  percosse  al  mezzo  della  pane 
Per  traboccarlo  al  pian  al  primo  b 
Ma  lui  che  sa  far  latti,  poro  ciane 
E  sopra  il  scudo  lo  ferì  di  bollo 
(  ..n  tanla  (uria,  e  con  tanta  ruina, 
(he    h.   mando    ..ni    pMn   a    lesta   chi 


Il  quarto  campion  con  furia  corse 
Addosso  il  Crudo  cavalier  ardito, 
E  con  la  lancia  un  gran  colpo  li  po^^e 
Per  traboccarlo   sopra  il   verde   silo, 
Ma  sull'arcione  non  lo  mosse  o  tòrse, 
Anzi  ebbe  cun   tal  forza  quel  ferito 
Che  ruppe  1'  asta,   e  con   il  rapo  avanle 
Lo  fece   verso  il  ciel  voltar  le  piante. 

LXXI 
Tutta  la   gente  che   intorno  mirav.i 
(Quelli  arditi   guerrier  pien' d' ardimento 
Del  lor  valor  se  ne  meravigliava. 
Ma  il  re  che   n'ebbe  pur  qualche   tormento 
Li  disse:  In  ver,  benché  di  ciò  mi  grava, 
Per  non   mancar  di  fede   io  sou   couleulo 
Che  abbiate   il   soldo  lor  poi  che  li   avete 
Vinti  in  battaglia  e  meco 


Quei  quattro  cavalier  s'Iinpioocchi; 
D.ivante   i   quattro  che   vinti  li   avean 
E.l  a  lor  per  suoi  servi  si  donaro, 
E  di  seguirli   sempre   i   prooielleano  ; 
Ma  lor  eh'  eran  di  cor  allo  e  predai 
Iiisposer  che  accettar  non   li  vnlcano 
Per  servitori,  ma   per  lor  fratelli 
E  così   si   pacificar  con   elli. 
LXXIII 

Re  Draginanle  con  piacevol  dire 
A  narrar  cominciolli  la  cagione 
Che  con   tanla  sua  gente  il  facea  gir 
Come  il  vedeano,  armato   su   I'  arcioc 
Che  per  il   re  Costanzo  far  perire 
Era  sol  mosso,  e  per  1'  aspra  passioo 
Che  amor  li   dava   di  sua  bella  figlia 
Che  un'  angiulella  iu  facci] 


lo  come  re  magnanimo   e  virile 
Per  moglie  1'  ho  richiesta  a  quel  malvagie 
Il  qual  come  persona  abbiella  e  vile 
M'ha   ricusalo,  e  suo  sar.i  il   dannaggiu, 
Ch"  io  li   lorrò  per  forza  la   gentile 
Sua  vaga  figlia,  e  di   sì  grave  oltraggio 
Sopra   lui  ne  farò  crudel  vendella 
E  di  sua  madre,  e  tutta  la  sua    sella. 

LXXV 

Perchè  pensar  non  posso,  a  dirli   il  vei»i 
Che   la  sua   figlia   Ersilia,   nominala. 
Non  mi   ami  e  non  m'  abbi  nel  pensiero. 
Sapendo  esser  da  me   sì   forte  amala, 
E  conoscendo  ancor  quanto  son  tero 
E  la  possanza  mia  dismisurata; 
Ma  quel   perverso,  pien  d'  inique  voglie 
Non  vuol  che  l'abbia,  ed  iu  I  avrò  per  mogbi 

E   se   me   n'  accorgesse  ron  eircllo 
Che  !a   non  mi   v..lr^^e   per   marito. 
Sendo   tutto  il  mio   ben,   il  mio  diletto, 
Per  fona   io   la   vorrei   a   ogni  partito, 
E,   tramutando   1'  amor   in   dispetto, 
lo  mi   vendicherei   da  sic  ardito, 
Sirrhé  il    MIO  cupo  da   lolla   mia   geni'- 
Sana  .Ira.-ialo  vergogoo.aineule. 


lANCILOTTO   E   GINEVRA 


Co'i  quattro  cavalieri  ebbero  inleso 
Re  DraginaDle  si  tiirbaro  alquanto 
Eli  ognun  d'essi  fu  di  sdefi;no  acceso 
IMendo  il  re  Costanzo  sprezzar  tanto, 
Ma  per  miglior  partito   ebbero  preso 
li   per  trar  detto  re  di  affanno  e  pianto 
nissimtdar,  e  si  tener  occulto 
Il  pensier  che  nel  cor  tenean  sepulto. 

LXXVIU 

Così  parlando  insieme  tuttavia 
]|  detto  re  con  Toste  cavalcava 
ì'erso  Uliana,   ove   arrivar  desia 
Fin  che  la  notte  sopra  li  arrivava, 
Dove   sopra   un"  aperta  prateria 
Il  sagfiio  re  col  campo  si  fermava 
K  padiglioni  e  tende  si  drizzaro 
Sotto  le  qual,  le  mense  apparecchiaro» 

LXXIX 

Re  Drapinante  eh'  avea  posto  amore 
A  Laiicilotto  e  agli  altri  snoi  compagni, 
Poi  che  imontà  ciascun  del  corridore 
Invitò  seco  a  mensa  i  guerrier  magni 
Facendoli  carezze  e  mollo  onore, 
Acciò  nessun  di  lor  di  lui  sì  lagni, 
£  dopo  cena  quel  famoso  sire 
Sotto  un  bel  padigìion  gli  fc'  dormire. 

[.XXX 

Sendo  sul  primo  sonno  tutti  quanti 
I  cavalier  si  consif" 
D'  esser  d"  un'  opin 
Per  dimostrar  le  li 

Re  Draginante  e  1 
Che  vuol  per  forza 
Del  re  Costanzo,  a 


fermi  e  coslauli 
irto  supieme 

doglie  e  pianti 
e  genti  estreme, 
er  la  figlia  bella 
to  sulla  sella. 


LXXXI 

Fatto  il  consulto  con  gran  passion 
Lnocilotto  seguì  suo  ragionare 
Dicendo:  Fin  che  sop 
Potrò  con  l'arme 
Io  farò  della  mal 
Che   Draginante  si   averà   a  cangi 
Perch'  io   vorrò  far  si   che  al   suo  uispen 
L'  avrò  per  moglie  a  tutto  mio  diletto, 
ixsxii 

Il  re  Artus  era  uom  mollo  da  bene 
E  Lancilotto  amava  come  figlio 
Partecipando  anch' ei  delle  sue  pene 


(.._  _^..  — ione 
dosso  al  campo  stare 


dispetto 


A  lui  rispose  :  Piglia  il 

mio  consiglio 

Se  vuoi  far  quel  eh'  a  un 

saggTO  SI  cou 

£  la  dama  acquistar  se 

oza  periglio 

Non  mostrar  dì  portarli 

alriin  amore 

Anzi  fingi  d'  aver  di  lui 

dolore, 

LXXXIII 

E   di  voler  far  tanto  con  la  spala 
E  con  la  lancia  in  man  da  sir  ardito, 
Ch'  il  re  Costanzo  la  sua  figlia  ornala 
Li   doni   in   modo  che 'I   sia  suo  marito, 
Acciò  che  poi  per  più  sicura  strala 
Lo  possa   alfin  condor  a   tal   partilo, 
Che'l  resti  preso  senza  alcun  riguardo 
Qual  topo  al  cacio,  e  quale  gatto  al  lardo. 

Lxxxrv 
Così  d'  accordo  in^eme  si  posaro 
In   fm  che   apparve   V  alba   in   oriente 
E   che   da  dormir  tulli   si  levaro, 
E   dal  signor  magnanimo  e  potente 
Senz' alcuna   dimora   se  n'audaro, 
Come  udirete  nel  libro  seguente, 
CJie  ^d  ascoltarlo  cou  maggior  diletto 
Donne,  e  donzelle,  e  cavalier  v'aspetto. 
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Briosso,  masnadiere  d'.Ascalante,  ucciso  dal 
cav.  Crudde,  III,  xi,   -,  10. 

lironlino,  va  in  cerca  di  Lancilollo.  1.  11, 
l3.  Lo  rilrova,  24.  Lo  induce  ad  nccì- 
der  il  giganle  Argasto,  39.  Battaglia  con 
Argasto,  49.  Presenta  al  re  Langis  Lan- 
rilotlo  ed  il  giganle  Argasto,  74.  Sua 
battaglia,  iv,  73.  Fatto  prigioniero,  85. 
Uccide  un  gigante,  vi,  12.  Nella  schiera 
di  Arlus,  3o.  Suoi  fatti  in  bilUglia,  viii, 
2 5.  Cerca  del  soo  signore  eoe  ha  novelle 
ila  un  romito,  x.  66.  Vede  il  suo  signore 
nello  specchio  del  romito.  II,  1,  3  e  seg. 
Trova  Bellisandro.  30.  Libera  Lancilollo 
d.isli  iocanli  della  Gagsia,  79:  II,  m. 
Suoi  falli  in  battaglia.' Ili,  62,  64.  Sue 
parole  a  Lancilollo,  iv,  3o.  Suo  valore, 
,5,  66.  Piange  la  morte  di  Bellisandro, 
94.  Suo  dolore  per  lo  smarrimento  di 
liellisan.lra.  Ili,  I.  ai.  Narra  a  Ginevra 
come  togliesse  Lancilolto  dagli  incan- 
ti della  Gaggia,  79.  Abbalbito  da  Pra- 
«ildo,  5l.  Piange  la  supposta  morie  di 
Artus  e  de'  suoi,  vi,  t8.  Suoi  falli  in  bat- 
taglia, vili,  17.  Soccorso  .la  Lancilollo, 
.,6.  Uccide  alcuni  ladroni  che  si  Kngeaoo 
frali,  li,  35.  56,  6n.  Pugna  con  vari  gi- 
ganti e  libera  una  donzella.  66  alla,  103. 
«'■onibatte  contro  quei  d'Ascalante.  x,  90; 


al   soldo  di  Dr 


igi- 


iianle,  XI,   59  e  seg. 

l'.runoro,  re,  1,  v,  5;.  Gui.la  la  prima 
schiera  di  Arlut,  vi,  3;.  Suoi  falli  in 
ballagli.^,  37.  61:  vili,  7,  53,  :,  ;  II, 
II,  3l,  5l.  Abballolo  da  Prasildo,  III, 
Iti,  3o.  Liberato  da  Arlos  e  «la  Argante, 
V,   33.  Sue  imprese,  su,    18. 

Uugiaforte,  figlio  del  re  d  Iberoia,  III,  il, 
41.  Suoi  falli  in  battaglia,  vii,  55;  63; 
vili,  44. 

Bulgario,   allealo  di  nragoi-iiae,   MI,  XI,  5n. 
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c 


Cainilotto,  città  ove  Artus  tien  corte,  I,  l,  2G. 

Chiarislella.  città.  III,  xl,  43. 

Centauro,  liberato  da   Lancilulto,  I,  x,   iti. 


Lo 


III, 


Coriato,  allealo  di  TrojaDo,  II,  ni,  8.  Suoi 
fatti  in  Itattaplia,  ;3;  iv,  tìl.  Ucciso  da 
Lancilullo,    73. 

Costanzo,  padre  di  Ersilia,  III,  ix,  109.  Sua 
gioja  nel  riveder  la  figlia  che  avea  smar- 


Ita, 


3.S. 


Crudele,  prende  il  ca 
53  al  fine.  Vinto  d 


di  Argaslo  e  vi 
Ila  forza,  1,  IV, 
ncilotto  si  fa  suo 
compagno,  V,  i  seg.  Uccide  un  gigante. 
TI,  8.  Entra  nelle  scliiere  di  Artus,  3o, 
Suoi  fatti  in  battaglia,  77,  99;  viit,  26. 
Campione  d' Artus,  io5.  Combatte  con- 
tro un  demonio  che  parca  Ganimede  e 
ciò  per  incanto  della  Gaggia,  ix,  19. 
Uno  de' campioni  d' Artus  contro  qucHi 
di  Meliadus,  34  alla  GG.  Suoi  fatti  in 
battaglia.  II,  11;  81,  91.  Va  in  cerca  di 
Lancilotto,  V,  lo.  Libera  Ancilla  da  un 
mostro,  13,  25  e  seg.  Ama  Ancilla,  37. 
La  rende  a  suo  padre,  ^t.  Ptigna  con 
Folicone,  47»  5?  e  seg.  Lo  vince,  67. 
Compone  le  liti  fra  Lancilotto  e  Trojano, 
III,  I,  a6.  Domanda  a  Lancilotto  soccor- 
so pel  re  Arlus,  62.  Narra  a  Ginevra  co- 
me egli  sposasse  Ancilla,  11,  93.  Uccide 
UD  incantatore  e  tutti  i  suoi  servi,  vi, 
7.  Uitrova  Lancilotto,  11.  Saluta  Artus 
ed  i  suoi  compagni,  88.  Suoi  fatti  in  bat- 
taglia, vili,  32,  5li.  Uccide  alcuni  ladro- 
ni che  si  fingeano  frati,  IX,  36  e  seg., 
47,  54,  57.  Libera  in  compagnia  de'suoì 
compagni  una  donzella  da  dieci  giganti. 
66  alla  102.  Combatte  contro  Ascalantc 
ed  i  suoi,  X,  87  ;  xi,  7,  Come  venisse 
al  soldo  di  Draginanle,  xi,  So  e   seg. 


D 


Lane 


I  )«nna    del  Lago,    lata.  Edo 

I",  I,  I,  IV  e  seg.  Narra  ad  esso  di  clu 
tosse  figlio,  21.  Lo  soccorre  mentre  e 
prigioniero  del  Ciclope  Moiiodante,  111,  72. 
Manda  sci  deuioni  in  una  spelonca  colle 
forme  di  Lancilotto  e  de' suoi,  nella  qna- 
U-  spelonca  eravi  Laiicilollo  medesimo, 
n,    14.  Lo  toglie  da  questo  inganno,  34. 


Diaginante,  innamoralo  di  Li. ili.,,  b-  porla 
guerra  perchè  ricusa  alle  sue  nozae,  in, 
XI,  47.  Come  accettasse  nel  suo  campo 
Lancilotto,  Artus,  Brontino  ed  il  Crudele, 
59.  Narra  loro  perchè  muovesse  guerra 
a  Costanzo,   73. 

Dragontano,  cavallo  di  Lancilotto.  I,  1,79. 
Soccorre  il  suo  signore  contro  il  gigante 
Marignano,  x,   3o,  3i,   34. 

Dragontiuo,  re,  padre  di  Ancilla,  il,  v,  au. 
Soccorre  Trojano  con  venti  mila  cava- 
lieri. 76.  Giunge  al  canipo  di  Trojano, 
98.  Balla  alle  nozze  di  Bellisandra,  III, 
1,  66.  Soccorre  Arlus,  74.  Lasciato  da 
Arlus  io  guardia  del  campo,  ni,  3.  Acco- 
glie Arlus  che  ritorna,  vi,  49.  Suoi  falli 
in  battaglia,  viii,   14,  16. 


E 


liigisto,  II,  III,  8.  Allealo  di  Trojano.  Suoi 
falli  in  battaglia,  62,  64.  Ucciso  da  Lan- 
cilotto, 99. 

Ersilia,  liberata  da  dieéi  giganti,  da  Lan 
cilolto,  Arlus,  Brontino  e  il  Crudele,  III, 

dai  giganti,  107.  Ama  Lancilotto,  117. 
SalvaU  da  lui  da  una  fiera,  x,  4.  Narra 
a  suo  padre  come  venisse  salvata  dai  quat  ■ 
Irò  cavalieri,  28.  Parla  alla  Mia  camerie- 
ra del  suo  amore  per  Lancilotto,  35, 
XI,  39. 
l-.Nlor  di  mar,  nome  finto  da  Lancilotto,  I, 
IV,   8. 


F 


F.,rf. 


rfarello,  demonio,  ruba  le  vivande  alla 
tavola  di  Ginevra    e  le  reca  a  Lancilot- 
to, III,  78. 
l'olicone,  amante  di  Ancilla.  Sfida  il  Crudele 
cay.,  II,   V,  47,  S-j.  Resta  vinto,  67. 


G 


^  »  augia  pub 


aggia  pulcclld,  figi 
serpe 


.  I,   V,  79.  Abbraccia  Lanci 
torna  al  campo  di  Arias,  vii, 
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65.  Innamorata  di  LanciloUOf  vili,  68. 
Scopre  Tamor  di  GiDevra,  it'i  e  seg.  Si 
lamenta  d'Amore,  r|3,  q4  e  seg.  Suoi 
incanti,  ix,  2.  Accoglie  nel  suo  palazzo 
Lancilutto,  x,  4^-  Sue  parole  ad  esso, 
48.  Lo  innamora  di  sé  con  una  bevanda 
fatata,  Sg.  Sturba  a  Lancilutto  il  cam- 
mino colle  sue  arti,  II,  11,  3.  Ka  prigio- 
niera Bcllisandra  e  Berenice,  IH,  1,  79. 
Suo  incanto  per  distor  Laocilollo  dal  se- 
polcro di  Merlino,  iv,  35.  Si  lamenta  di 
amore,  75.  Suo  uuovo  incanto  per  cui 
tutti  ritengon  morti  Lancilolto  e  Brou- 
tino,  VI,  3l  e  seg.  Fa  sue  prigioniere, 
liellisandra  e  Berenice,  viii,  84.  Presa  da 
Lancilutto  ed  uccisa,  xi,  3o,  ^6. 
Galasso,  assale  di  notte  il  campo  di  Artus, 

I,  vu,  98;  vili,  2,  5i,  54,  55  e  seg.  Si 
scontra  con  Lancilolto,  81.  Escluso  dal- 
la battaglia,  ix,  3i.  Suo  valore,  U,  i'. 
27,   38,  82,  96;  III,  vili,    16,   29. 

Galeotto,  cavaliere  al  servizio  del  re  Me- 
liadus,  I,  V,  68.  Guida  la  prima  schiera 
di  quel  re,  vi,  32.  Suui  fatti  in  battaglia. 
37,  91  e  seg;  loi:  viu,  29,  48-  l'"g"^ 
contro  Galvano,  Argasto  ed  il  Crudele,  ix, 
34    alla,  66.  Suoi    fatti  in  battaglia.  II, 

II,  56  e  seg;  III,  vii,  28,   ^S■.  vui,   5o. 
Galvano,  va  in  cerca  di   Lancilolto,  lì,  n, 

83,  88.  Capita  oTc  dimoravano  i  Lestri- 
goni, III,  I.  Pugna  con  essi,  19.  Pugna 
con  uno  del  cav.  Crudele,  iv,  66.  Si  da 
prigione,  80.  Uccide  un  gigante,  vi,  9. 
Nella  schiera  di  Murgales,  28.  Suoi  fatti 
in  battaglia,  46.  Abbattuto  da  Lancilolto, 
VII,  42.  56.  Suo  valore,  vili,  j3,  48.  Scel- 
lo campione  d'  Artus,  106.  Combalte  con- 
tro un  demonio  che  sembrava  Galeutlo, 
IX,  20.  Pugna  cuntro  Galeollo,  Ganime- 
de e  Lucinorco,  34  alla  66.  Suoi  fallì  in 
battaglia,  II,  11,  82,  96. 
Ganimede,  gigante  di  Mcliadus,  I,  vi,  32. 
Suui  fatti  in  battaglia,  vi,  42:  viil,  Sa 
alla  40,  45.  Pugna  contro  il  cav.  Cru- 
dele, Argasto  e  Galvano,  ix,  34  alla  66. 
Suo  valore    in  battaglia,  li,  11,   Si,  gì; 

III,  VII,   102;  vili,   58. 

Gariclto,  va  in  cerca  di  Lancilolto,  I,  il, 
83,  88.  Capila  in  mano  de'Leslrigoni,  III, 
I.  Pugna  con  essi,  20.  Pugna  con  uno 
del  rav.  Crudele,  iv,  70.  Si  da  prigione, 
81.  Uccide  un  gigante,  vi,  11.  Suoi  fat- 
ti in  battaglia,  lu;.  Abballulu  da  Laii- 
cilotlo,  VII,  41,  56.  EnUa  in  battaglia, 
vili,  22. 

Gaules,  re,  I,  v,  53.  Guida  la  prima  srhir 
ra  d' Artus,  vi,  27.  Suui  fatti  in  baH.i- 
glia,  42.  vili,  l5.  Abbattulu  da  Prasildn, 
III.  Ili,  33.  Siiu  valore,  vii,  28,  35,  44 

Ginevra,  sposa  d' Artus,  I,  1,  1.  Innamora- 
la di  Lancilolto,  44.  Suo  lamento  d°  a- 
niore,  59  e  seg.  Va  con  ArtiK  e  Lancilol- 
to a  ritrovar  la  duiiiia  del  Lago  per  con- 
siglili  di  Berenice,  69  e  .seg.  E  iuterrut- 
lu  il  suo  raniniino  per  ni' incanti  di  Mer- 
lino, 84.  Suo   limure  per    Lauciloltu,    n, 


81.  Suo  lamento,  84.  Teme  qualche  di- 
sastro  perchè  un  folletto  le  porta  via  le 
vivande  del  pranzo,  ni,  8u.  Si  lamenta  per 
la  lontananza  di  Lancilolto,  v,  32.  A  qual 
fine  induca  il  re  Arlus  a  romper  guerra, 
39  e  seg.  Domanda  di  Lancilolto,  vii,  3. 
Lo  accoglie,  61.  Sua  gelosia  della  pul- 
cella  Gaggia,  68.  Loda  il  valore  di  Lan- 
cilolto, vili,  65.  Guarda  la  battaglia,  11, 
17,  Induce  Arlus  a  ricercar  di  Lancilolto, 
II,  v,  5.  Accoglie  Lancilolto,  III,  11,  3o. 
Domanda  a  lui  che  cosa  gli  succedesse 
dopo  il  giorno  che  tenne  dietro  al  de- 
monio in  forma  di  Lucinorco,  64.  Suo 
dolore  all'annunzio  della  morte  di  Lao- 
cilollo, VI,  52.  Prende  il  veleno  e  muo- 
re, 64.  Apparisce  dupo  morte  a  Lanci- 
lotto,   72. 


Isola,  figlia 


Languis,  I,  11,  7,. 


Jancilollo,  nominalo,  I,  1,  2  ed  altrove. 
Figlio  del  re  Bando  di  Bellichi.  3.  Edu- 
cato dalla  donna  del  Lago,  8.  Gli  è  pre- 
detto da  uno  spirila  il  suo  valore  ed  il 
suo  amore  con  Ginevra,  11.  Si  addestra 
nelle  caccie,  18.  Desidera  di  annarsi  ra- 
valiern.  25.  Si  presenta  al  re  Arlus,  33. 
lonanioralu  di  Ginevra,  48,  49*  Suo  la- 
mento, 5o  e  seg.  Va  con  Ginevra  ed  Ar- 
lus a  ritrovare  la  donna  del  Lago,  74. 
Si  smarrisce  in  una  selva  per  incanta- 
mento di  Merlino,  84.  A>rolla  gli  avvisi 
di  queir  inrantalorc,  11,  2  alla  17.  Come 
l(avasse  del  cibo.  19,  22.  Trova  Bron- 
lino,  24.  Pugna  r.il  gigante  Arg.slo  e 
alfine  restano  amici,  40  alla  SS.Snccor- 
re  Princival,  Galvano  e  Garielto  contro 
i  Lestrigoni,  HI,  |5.  Come  voglia  pigliar 
Munodanle.  3i.  Lo  deride  legatolo  io 
una  rete.  43.  Lo  ballezia,  5;.  Ì.  da  esso 
chioso  in  una  grulla  assieme  ru' suoi 
compagni,  56.  Soccorso  dalla  donna  del 
Lago,  73.  Ingannalo  dal  Ciclope,  ir,  S 
e  seg.  Contraila  coi  demoni  che  dice- 
vano  non  e»er  egli  Lannlullo.  16.  Ual- 
laglia  con  quelli  del  cav.  Crudele,  63. 
Pugna  col  Crudele,  lu  vince  t  lo  ball» 
za.  v,  I  e  seg.  .Smarrisce  i  suoi  seguen- 
do un  gigante,  ihr  lo  fugg,-.  vi,  I  3.  Al- 
coli» da  un  rumilo,  vii,  5  alla  26.  Ai 
-alito  per    cnore    d*    qiie'  d'  Alliis,     37 
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Conosciuto  da  Argasto,  47.  Accollo  da 
Artuiì  e  dagli  altri  at  campo,  54>  Accol- 
to da  Ginevra.  6j.  Come  accogliesse  Be- 
renice che  lo  invitava  al  padiglione  di 
Ginevra,  76  e  seg.  Suoi  fatti  in  batta- 
glia, MEI  59  e  seg.,  74  e  seg.  Si  scon- 
tra con  Galasso,  80.  Scelto  campione  da 
Arlus,    lo5.   Sna   battaglia  contro  nn   de- 

e  ciò  per  incanto  della  Gaggia,  ].l,  13. 
Cade  negli  incanti  della  Gaggia,  68;  x, 
2.  Uccide  il  gigante  Marignano,  16  e  seg. 
Sue  parole  alla  Gaggia,  5i.  Beve  del- 
l'acqua incantala  ed  ama  la  Gaggia,  69. 
Liberato  dall'incantamento,  II,  i,  87.  Mo- 
lestalo dagli  incanti  della  Gaggia,  II,  ì 
e  seg.  Promette  il  suo  soci  orso  e  Belli- 
sandra  ed  entra  nella  di  lei  città  asse- 
diata da  Troiano,  111,  3.  S'innamora  di 
lei,  (9.  Si  offre  suo  campione,  43.  Ordi- 
na la  ballaglia,  54-  Pugna  con  Troiano, 
111,  gu.  Suo  valore,  94,  Uccide  Arnaldo 
ed  Egisto,  96,  lo3.  Abbaile  Aridano, 
108.  Si  sfida  con  Troiano,  no  e  seg. 
l'ugna  con  lui,  IV,  1  e  seg.  Sue  parole 
a  Bellisandra,  17.  Entra  in  battaglia,  7}. 
Uccide  Corinto  ed  Aridano,  78,  88.  Com; 
balle  da  solo  a  solo  con  Troiano,  89  e 
seg.  Si  palesa  a  Bellisandra.  107.  Pugna 
con  Troiano,  V,  81,109;  III,  1,  4.  14.  Fa 
pace  con  esso  per  opera  del  cav.  Crudele, 
3o.  Sue  nozze  con  Bellisandra,  4r..  Perde 
Bellisandra,  98.  Suo  dolore  p,.r  nò,  11,  a. 
Narra  ad  Arius  rome  Bellisandra  dive- 
nisse sua  sposa,  5  3  Narra  a  Ginevra  co- 
sa gli  succeilesse  dal  di  che  scomparve 
dal  campo  inseguendo  d  demonio  che  pa- 
rca Lucinorco,  67.  Abbatte  Prasildo,  111. 
65.  Lo  uccide,  79.  Abbaile  le  porte  del 
rasici  di  Prasildo,  84  e  seg.  Ingannalo  dai 
folletti  della  Gacg.a  che  gli  compariscono 
Millo  le  forme  di  Ginevra,  35  alla  ,3,  79, 
8.1,  81.  Vede  Bellisandra  in  uno  specchio 
fatalo  d'  un  romito,  83  alla  101.  Trova  un 
Centauro,  Ioa.  Ascolta  i  consigli  di  Mer- 
lino, V,  64.  'l'oglic  Bellisandra  agli  in> 
canti  della  Gaggia,  89.  Trova  il  Crudo 
cav.,  VI,  |5.  Gli  comparisce  l'ombra  di 
Ginevra,  72.  Eletto  da  Arlus  capitano 
generale  del  soo  campo,  vii,  a  e  seg. 
Entra  in  battaglia,  viil.  35.  Suoi  fatti  in 
battaglia,  3-.  40,  5l,  63.  Soo  dolore  per 
la  smarrita  Bellisandra,  ix,  i3.  Uccide 
alcuni  ladroni  che  si  Gngeano  frali,  ix, 
35  e  seg.  47,  72.  Libera  co' suoi  com 
pagni  Ersilia  da  dieci  giganti,  66  alla 
ma.  Ama  Ersilia,  119.  La  salva  da  una 
fiera,  x,  4.  Promelle  di  farla  «posa  qua- 
lora non  trovi  più  Bellisandra,  64,  71, 
Coraballe  con  Ascalanle.  8^.  Lo  uccide, 
XI,  6.  Uccide  Leone  fratti  d  Ascalanle, 
l3,  u,  i5.  Fa  vendetta  della  Gaggia, 
3o.  Piange  sul  corpo  di  Bellisandra.  33. 
Come  venisse  al  soldo  di  Uraginaote,  xi, 
59  e  seg. 
Languii,  re  d'Irlanda,  I,  11,  ag,  35.  Veduto 


Argasto  mette  ì  suoi  sull'armi,  73.  Ar- 
coglìe  Laacilollo,  Brontino  ed  Arga- 
sto,  77. 

Leone,  fratello  di  Ascalanle.  Ucciso  da  Lan- 
cilolto,   I,   XI,     l3. 

Leonis    (terra    di),    I,  V,  66. 

Lestrigoni,  I,  III,  2.  Mangiano  carni  umane, 
5.  Uccisi,    l5. 

Loliva  fiume,  I,   v,   75. 

Longres  (reame  di),  I,  v,  76. 

Lucinorco,  gigante,  I,  v,  73.  Guida  la  ter- 
za schiera  di  Meliadus,  vi,  34.  Suoi  falli 
in  battaglia,  5  6;  vili,  41.  Pugna  contro 
Argasto,  Galvano  ed  il  Crudele,  ix,  35 
alla  66.  Suoi  fatti  in  battaglia,  II,  11, 
80,   84:   III,  vii:,   3  e  seg.,  a8. 

Lurcon,  alleato  di  Draginanle,  III,   XI,   5o. 


m 


Magus,  re,  I,  v,  6a.  Nella  schiera  del  re 
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CANTI  TRI-. 

AGGIUNTI  ALL'  AGOSTINI 


CANTI  TRI 

i  i^i^B'raa 

: 

AGGIUNTI  ALL' 

AGOSTINI 

DA   MARCO 

GUAZZO 

■m^^'^^' 

CANTO  PRI3IO 


ARGOMENTO 

•^Ì><'^^ 

'    I/o/c  Ersilia  per  sposa  Draginanir, 

r,    quindi  al  buon  (.ostanzo  purrra  porla^ 

(Jualr  nsni  caralirr  rd  of;ni  fante 

Rauna   intorno  e  ja  difesa  accorta  : 

l'iene  in  suo  ajulo  Lancilollo  amante. 

l^oi  tre  corapaf;nif  e  morte  cruda  apporta 

Jlle  schiere  nemiche  sì  quel  giorno 

i.he  ilgiorno  appresso, con  lor  grave  scorno. 

*^^  *:♦<•#!• 

l'iapnanimi    signor,   voi  rhe  dubbiali 

Se  nell'armi  ronsisle  la  ragione, 

Alquanto  quivi  allenti  mi  ascoltati. 

(.he  ne  udirete  il   vero  paragone. 

Draginanle  ron   tanti  mille  armali. 

Con  re,  principi   di   gran  nazione, 

Ed  egli   m  1'  altro  ben  fra   se   si  pensa 

Aver  Ersilia,  e  parole  dispensa. 

Egli  e  Lanriollo  son  di  par  volere 

E   colai  lite  definire  all'armi. 

E   se  starete  allenti  qui   ail  ndere 

Voi  udirete  il   tulio  ne' miei  carmi; 

Quale  l'altro  lasciò,  come  è  dovere 

Per  coscienza  a   sesnitarlo  parmi. 

lome  l'aurora   Apol   si   trasse  innante 

!    quattro  ^uerrier   giro    a    Drdciliante, 

Il  Crudo,  e  Lancilollo,  e  ancor  Bronlino           | 

Il  re 

Artus,  e  r  ebbon  salutato. 

Dire 

ido  :  Re,  li   salvi    Iddio  divino 

E   li 

conservi   ancor  l'elice   in  slato, 

Se   g 

insta  impresa   ti  pose  in  cammino 

Ai  d 

esiato  fin  l'  abbia  guidalo. 

E  li 

conceda  Ersilia,  saggia  dama. 

Del 

tuo  cuor  adeguando  1' a.spra   fiama. 

D 

aginante  raccolse  quei   guerrieri 

r.on 

uniil   faccia   e   rispondendo   disse: 

Mai 

in   ingiusto   desir  i  miei  pensieri. 

CI.'  i 

0  mi  ricorda,  mi  condusse  o  in  risse. 

Ma 

eguilando   vo'  li  ampli  sentieri, 

Perché  un  giusto  destin   tal  mi  prescrisse,               | 

Che 

il  mi  dispiaccia,  auzi  pur  odia   il  torto.           1 

E  per  ragion  combatta  vivo  e  morlo.                     1 

V 

E 

se  forse   voi  dir  ragion   non   .ilibia 

Noi 

giudicale,  cavalier,  per  dio! 

Fin 

che  '1   parlar  non   esce  di   niie  labbia 

E  e 

le  non    intendete  il  voler  mio  : 

Ami 

r  al   cor  m'  ha   acceso  tanta  rabbia 

Per 

lilrsilla,  cir  appena   io  non  so  s'  io 

Sia 

ivo  o  morlo,  o  pur  s'io  dormo  o  veglio, 

O  se 

il  fuggirla,  o  seguirla  sia  meglio. 

E 

per  colai   prnsier  io  penso  ch'ella 

A  nei 

r  mi   debba   amar  per  questo  cITelto, 

«.he 

cosi   vuole   la   venerea   stella. 

Che 

chi  fia   amalo  Amor  li   scalda  il  petto 

Sicché   credo  che  ni'   ami    la   donzella,                     | 

Ma 

la   suo  paiire   ilivcnga   il   difello, 

Pur 

io  -pero  darli   colanlo  a   fare. 

Che 

causa  avrà  di   voiirn.i  odiar.-. 
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Lancilollo  divenne  bianco  e  rosso 
E   Ira   il   ^1   e  il   no  slea  quel  cavaliero 
Di   volerli   spianar  il  brando  addosso, 
E  si   variando   tenta  sui>  pensiero: 
Artns  che   se  ne   accorse   si   fu  mosso 
E   disse:   O  sommo   e   potente   imperiero, 
Noi   f£Ìr  vulemo   a' nostri  padiglioni 
Per  Tarmi  riveder  e  i  buun  roaciuui  ; 

vili 

Dice  il  proverbio,  V  occhio  del  padrone 
Si  è  quel  che  ingrassar  suole  il  buon  destriero, 
Sicché  da  lor  tornar  ne  par  ragionci 
Dei  cavalcar  avendo   gran   raestiero, 
Riveder  l'armi,  rioonciar  T  arcione. 
Che  spesso  han  di   bisopno  dì   lejisiero, 
£  rome   vuoi  che  iu  ordinanza  siamo 
Bastane  un  suon,  un  minimo  richiamo. 

Altura  lor  rispose  Draginante  : 
Itene,  cavalieri   al  mondo   rari, 
Ahhi-nchè  poda  vedervi   a  me   avanle, 
Tenendo  esser  dì   voi   ben  pochi   pari  ; 
l(.'nc  a  riveder  l'amie  lustrante 
Qiial  per  fama   vi  fann»  al    mondo  chiari, 
E   come  pi' altri   voi   vi   leverete 
Quando  il  mio  regal  suon  allo  udirete. 

£  con  cotal  parlar  ì  fier  baroni 
Tolser  comialo  con  licenza  prala, 
A  riveder  essi  vanno  i   roncioui 
E  r  armatura,  e  la  spada  dorala. 
Poi  con  poca  dimora  de'  pran   suoni 
Udirò  a   un   tratto  uscir   ad   una  fiala  : 
A  cavallu,   a  cavallo,  all'armi   e  barde 
4'.hc  r  ore  sono  un  poco  alquanto   tarde. 

Udito  quel   pran   suon   alz>'>  la   lesta 
K   ciascun  cavalier  Tarmi  Wpiplia, 
Chi  1  spron  si  allaccia^  e  chi  la  sopravvesti 
Pone  al  cavallo,  chi  T  arcìon,  chi  briglia, 
Chi  fa  più   sirena  rincliìodar  la  resta. 
Chi  il  (erro  della  lancia  più  assotliplìa. 
Chi  racconcia  il  pennacrhio  in   la   testiera. 
Chi  deslrier  sale,  e  chi  si  pone  in  schiera. 

xti 
Quanto  è  il  suo  grado  opnun  si  dà  che  farc 
ConT  è  usanza  de'  buoni  cavalieri  ; 
Ivi  s'ode  diverso  mormorare 
£  rumor  di  nitrir   di  gran   destrieri, 
Quei  baroni  scnz'  altro  dimorare 
All' ordinanza  pose  i  suoi  guerrieri, 
Di  quattro  miglia  fece  una  caterva 
E  ciascheduno  par  suo  loco 


Era  capo  re  Artusse  r  Lancilutlo, 
Il  crudo  ravalicro  e  il   ficr  Brontino, 
V.  rosi   in  ordinanza  essi   di  bollo 
Si   posero  a  seguir  il   suo  cammino, 
Coslor  ogni  pran  campo  avrcbber  rollo, 
Inmriilrc  5laniio  sollu  a   lai   domino, 
dir  risi   gli  guida  fOii   tal   urdiuanza, 
(  l.r  ,lo,,p...nrnlc   y,\c   ,.u  |.u^^..,«. 


Gli   toccò  allora  d'  essere   antigaarda, 
Sicché  dinanti  agl'altri  s' avvìaro. 
Draginante  ben  6sso  quelli  guarda, 
Direndn:    Al  mondo   costar  non   han   paro, 
Or  ben  mi  pare   quell'ora   esser  tarda. 
Che  del   lor  gran  valor  fia  anror  più  chiaro, 
Che    tr*  nemici   gli   veda   affrontali. 
Che  certo  deoo  parer  lupi  affamati. 

XV 

Credo  che  folgor,  che  dal  del  giù  cada 
Non  deggia  fracassar  alcuna  pianta. 
Come  fracassan   questi   con   li  spada 
Gli  uomini   al   lor  furor  niun  star  si   vanta, 
Parmi  il  fm  mai   veder   di  questa  strada. 
Ed  ogni   lega   parmi   dna   cotanta; 
Pur  Ogni  cosa  che  a  capo  si   a  fine. 
Panni    veder  Costanzo   che  ruine. 

XVI 

E  la  sua  figlia  aver  in  le  mie  braccia, 
Qnal  ho   già  tanto   tempo  desiala, 
Parmi   toccar  la   sua  candida  faccia, 

E,  come  piare   a  me,   io   non   gli   spiaccia, 
Sua   voglia  r,,„   la  mia   sia   conformala, 
E   ron  rotai   p.nsi(r  va   Dra<;ina[it<r 
Mirando  i  quattro  prodi  a  sé  davAote. 

XTir 
Ma  lasciamoli  gir  al  lor  cammiao 
E   al  re  Cuslanzo   e   Ersilia  fo  ritorno, 
Che  odt   il   rumore  qual   si  fa   vicino, 
La  fama   già  .se  li  vota   iV  inlorno. 
Tal  eh'  egli  manda  per  ogni  confina, 
E   a  più  poter  aruniula   ogni   giorno 
Soldati  d*  ogni  sorte  il  buon  cristiano, 
E  la  moneta  spende  a  larga  mano. 

Itichiama  Lancilulto  il  cavaliero 
E   i  suoi  compagni  mille  fiate  all'  ora. 
I!.-n  sempre  Ersilia  lo  lien  nel  pensiero. 
Né  senza  lui  già  punto  non  dimura, 
Uicendo:   Se   qui  fosse  quel   guerriero, 
Quel  dir  ciascun  per  un  Marte   l'adora, 
Non   starla  si  pensosa  per  gli  Dei, 
Né  afTanao  gii  di  nulla  patirei. 

Cosi  diceva  il  re  e   la  regina  : 
O  Laucilotlo  dove  ti  ritrovi 
Non  sai  della  futura  mia  mina 
Dell  fa  che  al   mio  soccorso  ora  ti  movi, 
Sprona  il  tuo  buon  destricr,  forte  cammina. 
Fa  che  con  miei  nemici   tu   ti   provi 
Di  sorte  lai.  che  liberi  restiamo  : 
O  Lancilolto,  vicn  che  ora  ti  chiamo. 

Prepara  egli  ben   tutta  la  ciltatc 
Si  di  bastioni,  qual  dì  miiuiiione, 
I.a  gente  gli  cran  tutte  sviicrrate 
E  di  morir  o   vincer  lor  dispone. 
('.Ili  avesse   visto  quelle  genti  annate. 
Cosi   il   buon  caNaher  rome  il  pedone 
La  mostra  ardili   far  con   1'  armi  a  canto 
I*rr  (encrca<a  certo  avrebbe   pianto. 
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Diione,  e  fanciulle  d'ogni  qualilate 
Terra  portavan,   calcina  e  qiiadrella 
I..Ì   dove  si   era  più  necessilalq, 
CiiM   la  maritata   e   la  donzella: 
Ancor  fan  procession  per  la  citiate 
Ai   vizi   al   lutto  apn'alma  .Me   ruliella, 
Rivolti  a  Dio  con   1'  animo  concorre. 
Tal   che  di   nulla  non   se   gli  può  opporre. 

Fortificò  di  sorte  quella  (erra 
CoD  lor  ardir  e  lor  preparamenti, 
the  resister  poteva   ad  ogni   guerra, 
Sol   che  per  fame  potean   esser  vinti. 
Attorno   r  armi,  e   nel   petto  si   serra 
Il  cor,  che  pajon  feroci  serpenti. 
Serjramente  aspetta   Draginanle 
Qual  ogni   giorno  si   Iacea  più   innante. 

Sollecita   il  cammin  per  su   il  sentiero 
Quel  re  feroce  con  altiera  fronte, 
Ersilia  sempre  avendo  nel  pensiero. 
Sempre  con   ella  a   le   sue  voglie  aggiontr 
Quel  re  si   stava   allor  cotanto  altiero 
Che  ra.ssomiglia  di  superbia   a   un  monte  , 
£   alta   dimane   a    quella   terra   giunse 
Dov'  è   quella   che   per  lei   Amor  lo  punse, 

E  sopra  il  piano  accampò  la  sua  gente. 
Di  padiglion  avea   il   terreo  coperto. 
Costanzo  a   tanti  armati  pone  mente 
Quasi  in   quel   pinito   si   tenea   deserto. 
Dicendo:   È  quivi   il   levante   il  ponente. 
Quivi  si  é  tutto  il  mondo,   il  vedo  certo, 
Panni  che  la  mia  sorte  mi  de:>lina 
Veder  in   breve  di  me  la  ruìna. 

Dr   la    diman    seguente    Draginanic 
Anibasciador  mandò   dentro  alla   terra, 
A    dir  al   re,  che   li   vegna  dinante 
Con   la  sua  figlia,  e  se   noi   fa    molto  erra, 
Perchè  si  è   ivi  con   sue  genti   tante. 
Che  "1  mondo  vincer  potrebbe  per  guerra  ; 
Sicché  se   preleris.se  al   suo  volere 
Non  poco  danno  gli  putria   accadere. 

Costanzo  udendo  la   strana  novella. 
Non  sapeva  che  dir,  e  men  che  fare, 
Din.anda   Ersdla,   la  saggia  donzella, 
Di   colai   fallo  quel  che  a   lei   ne   pare. 
Subitamente  aliar  rispose  quella  : 
Mai  mia  persona  potrà  comportare 
Di  donarmi  .suggella  a    Dragmanle, 
Né  a  quel  vedermi   un   sol   punto  .1'  avanl. 

A  quelli  ambasciador  sdegnata  viìlla, 
Dicendo:   Itene  con  colai  risposta. 
Ognun  di   vói   m'intenda   e  ben  ini   ascoll... 
Armala  man  Draginante  a  sua  posta 
Venga,  ch'io   vo  più  presto  mi  sia  tolta 
La   vita,  e  son   ad   ogni  mal  disposta 
Patir,  che  volontaria  a  lui  donarmi 
E   se    I  mi   vuol,  bisogna  aduprar  laro,. 


Itene,   ambasciatori,   alla   buon'  ora. 
Itene   via  dinanti  agl'occhi   miei, 
Non  fate  punto  quivi  più  dimora, 
Farmi   vedermi   di  morte   trofei. 
Cotanto  il  duol  del  petto  mi  addolora. 
Ch'io  ben   vi   giuro  per  li   sacri   Dei, 
Che  se  non   fosse  perchè  in   ogni  corte 
Si  pregia  'i  ambasciatur,  vi  darei  morte 
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Udendo  quelli  ambasciador  ciò  dire, 
Non  dimandar  se  gli  tocca  paura, 
Tanto  che  nulla   disse  al  dipartire. 
E  ratti  fuor  uscir  di  quelle  mura, 
E   fin  che  avanti  nou  fur  del  lor  sire 
Non   si  tene  esser  essi   alla  sicura, 


E  con   v 

Il   tulio 


n  torno 


Dr, 
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s  in  furia  il  re  montava, 
n  colera  saliva. 
Ila  terra  e  a  Ersilia  minacciava 


and. 


elu 


Dicendo:  O 
Certo   vo'che 


prava 


Spogli. 


preseuz 


Furiava  il  re  che  a  un  toro  i 
Ne  acquietar  si  poteva  egli  per  nulla. 
Irato  per  il   padiglìon  sbufiava. 
Direnilo  :  Ahi   falsa   impudica  fanciulla, 
Non  già  di  te  io  punto  mi  curava, 
Asina  che  sei  beo  vedala  mtilJa, 
Vedrai  per  me  tua  città  in   terra  piana. 
Tal  che  '1  si  dirà:  Qui  già  fu  Uliana. 

SXXIl 

E   con  rotai  furor  ordina  a   Toste, 
r.he  di  subito  ognun   si  debba  armare, 
f,hc   la    terra  assalir  vuol  tn  più  poste. 
Né  la  battaglia  mai  punto  lasciare. 
Vuol  che  ciascuno  alla  città  si  accoste, 
U  quella  al  lutto  giura  di  spianare, 
K   pouer  li   terrieri  a  Gì  di  spade, 
E  d*ogiii  sesso  far  gran  crude!  lade. 

Tutta   la   genie   a  pigliai    F  armi   ruri« 
Ctm  no»  poco  furor,  con  alte   slride  , 
l.c  guardie  dentro  eh' erau  sulle   torre. 
Oie  rode  e  del  rumor  Perrt-llo   vid.-, 
Per  potersi  essi   a   queir  assallo  opporre 
Presto  tra   lor  all'ora  si  divide, 
P.irte  restò,  e  parte  giù  dìscendc 
Cridando,  e  ognun  a  lai  suou  rarnit  prendf 

Udendo   il   re  quel    secno   (ti-IÌ.i    gnrira 
.S.ibìt^mcnle  anch' tsno  ranni    ptgha, 
là    a   torno,  a    torno,  rivede    la   terra 


Pur 


npic 


fidi- 


timor  li  chiude  o  sena, 
Al   provveder.'^!  presti»  si   assotliglia. 
K   li  soldati  ove  a  lui  par  couiparle 
t:um'uom  'he  hi  -,.,n  giudi/iodi  lui  ...te. 
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Ma  mentre  che  '1  rtinior  piti  si  augtimenla 
E  che  la  genie   alT  armi  si  prepara 
La  bella  rnmpafinia  dal  sdegno  venia 
Ad'iigni  inj;iusta   impresa  molto  avara, 
Amor  e  la  ragion  contra  il  re  'i  tenta, 
l'i  assegna  il   torlo  aucor  per  cosa  chiara, 
Qnal   far  vuol  contro  Ersilia  Draginonte, 
Tal  che  sdegnati   a  quel  essi  va  inanle. 
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Dicendo  :  Che  rumor  che  cosa  è  questa 
Noi  certo  combattiam  per  la  ragione, 
E  In  persona  sei  furiosa  e  presta, 
Ninn  di  noi  esser  vuol   tuo   campione, 
Se   a  Ersilia  assai  pudica,  e  assai  onesta 
Non   gli  piaci  per  hrllà  o  nazione. 
La   vuoi  a  forza,   la  ragion  noi  pale, 
Né  favorir  vogliam   tal  crudeltate. 

Udendo  il  re  colai  parole  dire, 
Subitamente  disse;  Ve  ne  andate 
Con  vostre  armi  Ersilia  a  sostenire 
Contra  il  mio  sdegno,  e  le  mie  gente  armale. 
Qui  al  presente  non  vo'  farvi  morire 
Sul  per  serbarvi  a  maggior  crudeltate, 
Farvi  pasti  di  can,  o  darvi  al  foco, 
Che  ciaschedun  per  sé  mi  par  da  poco. 

Licenza  ora  vi  dò  ite  in  mal  ora, 
Di   mirarvi   mm  posso  più  patire. 
Quei  qualliu  lavalier  senza  dimora 
Da  sua  presenza  s'ebbero  a  partire, 
E   di  cotanta  turba  usciti  fuora 
Alla   terra  ne  andar  con  gran  desire, 
Ed  alla  porta  giunti  i  cavalieri 
Armati  sui  runciun  arditi  e  fìeri. 

Per  caso  a  quella  Ersilia  ritrovossi 
i',o\  re  Costanzo,  e  dimandò  qual  era. 
E  chi  li  avea  alla  terra  a  venir  mossi. 
Alzò  su  Lancilollo  la  visiera 
E  ris'ercnte  col  capo  piegossi 
Quasi  Gn  del  cavallo   alla  testiera, 
Poi  raijdrizzalo  il  giovine  gagliardo 
Alla  risposta  dargli  non  fu  tardo. 


Dicendo:  Non  conosci  Lanrilotlu, 
Artu,  e  il  Crudo,  né  manco  Urontino  ? 
Mossesi  a  colai  dir  il  re  di  botto. 
Dicendo:   Oggi  vi  manda  Iddio  divino 
Per  fanni  superiur  di  chi  di  sotto 
Io  mi  lenea  per  min   tristo  destino, 
E  con  colai  parlar  le  porte    aperse, 
E  per  gran  voti  a  Dio,  gran  ^ose  nlTer 

xli 
La  tema  in  gaudio  si  converse  allora 
Volendo  i   quattro   di   tanto  valore, 
Abheiicliè  alcun  diri»  senza  dimora, 
«'.ouie  di  Draginanic  egli  il  furore 
SoITcrse,  e  non  lo  trasse  al  mondo  fuor 
Essendo  tanto  flrr,  ma  pel   suo    errore. 

Volendolo  purg.,r  ■ ii.   ragione, 

Non  delle  allor  ti<jM..la   al   <uo  sriinoiir 


E  per  non  esser  tradilor  chiamati 
.SofTerse  alquanto  allora  Draginante, 
Ma   il  suo   valor  mostrerà  essendo   arm. 
Tal  che   tristo  fia   quel   che   li  ha   inani 
Or  con  il  re  lor  s'  ebbero   abbracciali, 
Di  gaudio  Ersilia   tremagli   dinante, 


ipia 


Che  vede  quello  che  a 


nti  vede. 


ede, 


Gli  abbraccia,  gli  accarezza  tulli  quanti, 
Gli  raccoglie,  gli   lauda,   gli   fa  festa, 
E  gli  occhi  affissa  al  cielo, à  Cristo,  ai  Santi, 
Ella  ricorre  assai  devola  e  presta: 
La  nova  fassi  nella  terra  ioanli, 
E  la  regina,  eh'  era  alquanto  mesta, 
Di  subito  rivolse  il  duolo  in  gioco. 
Né  star  può  ferma  d'  allegrezza  un  poco. 

xuv 
Che  tal  venuta  assai  pur  par  gì'  importa 
E  non  era  menzogna  a  dire  il  vero, 
Dimanda  presto  la  regina  accorta 
l'ii  palafren,  ovvero  un  buon  destriero. 
K  nuello  avuto,  ralla   va  alla  porla 
Dov'era   ancora  ciaschedun    guerriero, 
R   tutti  quattro  abbraccia  ed  accarezza. 

Poi  insieme  vanno  al  palagio  reale 
i:   tolti  quanti  dei   drstrier  dismanta, 
Salendo  sulle  marmorine  scale, 
E   con   tal   compagnia  fu   in   sala   giunta, 
Quei  quattro  ravalirr,  che   tanto   vale. 
Quei   che  in  1'  armi  patì  mai  danno  od  onta 
l:   ito   é   il   re,   la  moglie,   Ersilia  bella. 
I.uceule  pili  che  mattutina  stella. 

(jnde   la   terra   e   le  campane  chiocca, 
i:    i   gridi   allegri  lino  1  ciel  su   s'alza. 
Gridava   Lancilollo  ivi   ogni   bocca, 
E  l'nna   voce  l'altra  assai  s  incalza. 
Gran   tema  allora  Draginante   Iucca, 
Morte   veder  gli   parve    con   la   falla 
Al   siion   di  quella   voce  che   lui   ode 
Di   Laurilntto,   e  quella   terra   gode. 

Quando  erano  con  lui  non   seppe   mai 
Di  quelli  quattro  fier  il  proprio  nome. 
Certo  fatto   patir   gli   avrebbe  guai 
Donandogli  dì  morte   1'  aspre  some  : 
Ma  come  saggi  quei   gnerrier  d'  assai, 
Ei   lor  non   palesò  né  il  che.  né  il   rome, 
Ma  soltu  finii  nomi  ne  gì  allora 
Del  che  assai  Draginante  >i   addolora. 


Pur  si  destina  la  terra 
E  a  quelle  mura  rareia 
Quelli  di  dentro  che  il 


la   <oa   gente, 
n   l'anni   e  mostra  del  valente 


E   non   per  mila   ili  testar  perdente, 
Quadrelli   e.<i   prrpara   assai   e   non    |'Oi 
IV^.ila,    ,„ll,.,   r    attinrìato   fuori. 


437                                LANCILOTTO   E   GINEVRA                                 1:8 

La   nuova   presto   si   andò   a   LanciloUo, 

Ca   spada   gli   spiano   e   1'  elmetto   sopra 

Al    re   Artus  e   agii   altri  cavalieri, 

A<l    ambi   mani    con    lotta   sua   possa 

I   quali   atlor  si   mossino   dibotlo 

«  ndendo   a   un   colpo   sol   di   finir   l'opra 

Per  dlmoslrar  quantunque   erano   fieri, 

11    traboccarlo  giù  morto  in   la  fossa: 

U    alle  mure   si  van   più   rlie   di    Irotlo 

(he   non    alzi   il   tuo  scudo   che    li   copra  ; 

K   aggiunti   a   quelle   su   saglie   i  guerrieri 

Diceva   lui   in   quella  orrenda   mossa 

Dov"  era    già  appiccata  la   battaglia 

A    Lancilotto,   e   ben   gli   parve   a   quello 

Dove   i   fier  brandi   runipc,   spezza    e    taglia. 

Il    mondo   in    fuoco   e   suonar  a   martello. 

Già   salilo   è  sui  muri   Draginanle, 

Inginocchion    giù  cade   il    giovinetto 

Con   il  re   Salìngozzo   e  Beniventu 

Siipra    le    mura    a    quel    colpo   diverso. 

E   assai   uccisi   si   caccia   dinante, 

Di    sdegno   si   avampò    tutto   nel   petto 

Talché   non   pochi   avean   d'essi   spavento; 

1/ ardir   gli   cre.'-ce,   e   punto  non   fu   perso, 

A   un   altro   luogo   con   gente   allrellanlc 

C.,la   la    spada   con    tanto   dispetto 

Assali   la   ciltade    in   un   momento 

Qual   altra  mai   calasse   in   l'universo, 

!l   re   Lurcon.   Bnlgarin    e   Amone; 

E   Dragìnaule  sull'elmo  percnote. 

All'altro   lato  Arnaldo,    e  il   re   Occhione. 

Direndo   giusta  il   suon   di    queste   note. 

Talché   in    Ire    lati   appiccorno   la   guerra 

Lo    accolse   e    in   piallo    si    voli.',    la   spada 

Con    quattro   cento    0   più   mille   per>one, 

E    Inlto    Telmo   in    più    pezzi    fracassa; 

Quasi   che   circondata   a   quella    terra, 

Quel   colpo   sopportar  a    quella    fiata 

Drasinanle   di  averla   sì    dispone. 

Non   ptiotp   Draginante  e   giù   si   abbassa; 

Ma   non    di  poro   egli   ben   credo  di'  erra 

La    gran    persona    ebbe   giù   minala 

Perchè    a   far    ha   con    ardite   persone, 

Parve   al   cader   di   terra    una   gran    massa, 

»",he    ben    veder   la   vuoi   in  ogni   conto, 

Fu    tolto   su   per  morto   e   via  portalo 

1-:   credo   lui   fia    a  mal   termine   gionto. 

M    padiglion,   che  punto  s' ha   crolalo. 

Mi 
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Or  ivi  il  suon  dell' armi  as^cai  rimbomba 

liancilollo,  ch'ha  fatto  il  colpo  fiero 

1  gridi  che  fìn  sino  al  cicl   salisse. 

Non  creder  possa  la  sua  spada  buona, 

Fu   disserrato  ben   più   d'una   Tromba; 

Ma  dimostra  il  sno  ardir  il  cavaliero 

Quei   sassi  più    d'un   cavalier  ferisse 

E   quanta   possa    lien    la   sua   persona. 

Chi   giù   del  muro   fracassato    tomba. 

Arlus   li   ancora  si   fa   da   dovero. 

Chi  dal   basso   terren   su   andar  ardisse, 

Dispensa    i   colpi,    e   di   quei    1'  aria   suona, 

Chi   dà.   chi    toglie,   chi   fogge,   chi   caccia. 

E    riscontralo   col    re   lìenivenlo 

Ivi   >Ì    vide   uo  bel  menar  di  braccia. 

L'  ebbe  d'  un   colpo  giù  di  quel  mur  spento. 

LUI 

I.X 

Fumano  ì  mari  dal  sangue  bagnali 

E  non   troppo  lontan  il  bnon   Brontino 

Armi,   cervella,   braccia,  spalle  e   mani. 

Col   re   Costanzo    fanno   di   gran  prove. 

Per  l'aria   gir  si   vedono   tagliati. 

Agguaglia   quello  che   gli   è  più   vicino, 

E   corpi   nccisi   coprir  giù   quei   piani  : 

Simiglia   a   fulgor  quando   essi   si   move  ; 

Uraginante   e  Costanzo   fur  scontrali 

Di    tema   a   molli   se   gli   arriccia   il   crino; 

Ambì   sdegnosi   qual   rabidi   cani. 

E   certo  esser  vorrian   lor  ben   altrove; 

1.    r  un.   e    l'altro  percuote   a   due   mani 

Chi   cade   giù   dai   mur,  chi  a    voglia  scende, 

ì.'  elmelli;   a   doppio   suonan   le  campane. 

Più  pochi  0  nullo  ivi  allor  si  difende. 

MV 
Lanrilnllo  scontrossi   in   Salìngozzo, 

Mentre   sbaraglia   a  più   poler  la    genie 

E   quel    di   sorte   allor  si   ebbe   colpito. 

Si   leva   all'  altra   parie   un   gran   rumore, 

Che  il  braccio  con  lo  scudo  ebbe  via  mozzo. 

A    colai    luogo  essi   ben   pone   mente. 

Ben   dimostrò  sua   forza   quell'ardito. 

E    vide    i   suoi    fuggir   a   gran   furore; 

Dicendo:    Che   pensavi,   guerrier  rozzo. 

Bnlgarin   e   Lucron   mostra   il    valente. 

Aver  di  paglia  un   albergo   assalilo. 

E   Amon   di   quei   ancor   non   par  minore. 

E   sì   direndo  sul   rapo   il  colpisce. 

Ma  lutti   tre  di  morti  fa   una  massa 

Che  fino   al   mezzo  u  più  credo  il   parlìsce. 

E  sopra  i  muri  colpeggiando  passa. 

r.v 
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Cade   giù   Salingozzo   delle  mura 

SoUener  non   gli  pon   quei   della    terra, 

Mezzo   partilo,   e   d'un   braccio   privato; 

Colpi  calan   quasi   fuor  di   misura, 

Draginante,  che  a   questo   pone  cnr.! 

Sicché   per  forza   abbandona   la   guerra, 

Non   dimandar  se   aliar   s*  ebbe   adirato, 

Per  forza   essi   disrendou   dalle   mura; 

Di   uccider  Lancilntt<»  al   tutto   giura. 

L.incilollo  e   quelli   altri   ad   un   si   serra, 

Il   re   Costanzo  subito   ha    lassalo, 

Hìstriage   i   brandi   e   croia   l'armatura, 

K    a   quel    baron   ne    va    di    sdegno   pieno 

r.    vc^u   ,,uclli    ^a„„„    a    ,,;;,    | r,- 

(. fedendo   poncr  quel    morto    al    lerifii-i. 

IVr    f.ir    il    SII..    \..l.)r   a  I,m    ^.■,kl,  . 
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Non  va   alla  lepre  ilisriollo  levriero 
r.os!   veloce,   ne   al   ravriol   pia  pardo, 
Come  vanno  ro5lor  riasnin   lessero 
Per   Jimoslrar  qiianlo   ognun   è   ga{:liariio  . 
Vedendoli   venir   ogni    guerriero 
De' suoi,  che  pria   moslrava  del  <odardo. 
Si  rifermar-  di  nuovo  in  corpo  il  cuore 
Possa   nei   bracci,    e   nel    tornar   valore. 

Si   rapicra    la   zuffa   oltra   misura, 
l.e   spade    or  su,   or   giii   si    vedean   gire, 
Tulle  di  sangue  si  cuoprian  le   mura 
D'  ambe  le  parli  assai  n'  ebbe  a  morire  ; 
Ben   poco   o   nulla   vaglion   T  armalura 
Ai   fieri   bracci,    allo   crude!   colpire. 
Or  agginnlo  Bronlin  e  Artus  ancora, 
K    Lancilollo    in   cui   virlìi   dimora. 

Al  luogo  primo  rimase  Costanzo. 
Che   d'  indi   già  partir   lui   non   si   volse, 
Spinger  di   muri   al   tulio   vuol   lo   avanzo. 
Del  sol  che  gin  discende  assai  sen  dnolse; 
Far  volea  com'  fa   quei  che  speso  avanzo, 
Dicendo  il  resto  vada,  e  i  dati  accolse; 
Cosi  ancor  lui  voleva  far  del  resto 
lamenlossi  del    di  che  gì  si  preslo. 
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Pur  per  l'opra  finir  o  la  giornata. 
Colpisce  a  più  poter  e  spezza  e  taglia . 
Di   sangue   e   di   ccrvel   la   sua   (ier  spala 
A   tutta  cacca  in   la   crudel  battaglia  ; 
Ivi  era  quella  turba  spaventata, 
Qual  credo  poca  o  nulla  più  si  vaglia 
Né  mica  atlondc   più   punto  a  ferire 
Anzi  al  discender  giù   e  via  fuggire. 

Dall'altra  parte  non   si  fa   tal  gioco 
Ma  più  orrendo  assai,  assai  più  strano. 
Ivi   di   sorte   1' un  l'allro   fa    loco. 
Che  tutto  il  mur  carco  e  di  sangue  umano. 
Spesso   a   cotal   colpir  fuor   n'esce   il   fuoco, 
Che  fin   al  cirl  n'  ascende  subitano. 
T.ancilotto  riscontrato  in  Amone 
Tramnrtilo  del  muro  in   terra  il  pone. 

Arlus  poi   anco   e  Hulgarin   si   altaic-i 
A  Ironie  a  froule  con   tanto  furore, 
I,a  maglia  essi  si   taglia  e  l'armi  fiat.a. 
Non  si  fa  in  Mongibel  tanto  rumore, 
E  scudi  in  mille  schepgie  lor  si  spacca. 
Ben  pochi  assalti  si   vide  maggiore, 
Broutin  poscia  scontralo  è  con  Lnrcone, 
Poro  vantaggio  li  è  a  lai  paragone. 

E  menlre  che  più  in  colmo  il  mortai  gioì  o 
E   che    I'  un   r  altro  si   consuma   e   taglia, 
S'  ode  un  alto  romor  al   terzo  loco. 
Che  quei  di  ilrulro  pcrdon  la   battaglia. 
In  facci»  lancilollo  vien  qual  foco, 
K  i  bracci  a  più  poter  all'  or  sbaraglia, 
E   cala   e   accoglie   Amon   sopra   l' finirli.. 
Che  dai  muri  saltar  il  fc'  di  tirilo. 


Là   abballullo   quella   zulTa   lassa, 
E  all'altro   loco   se   ne   va   disleso, 
SI  fa   il  sentler  col   brando  ed  oltre  passa, 
Che  poco  o  nulla  si   fu  da  niun   leso: 
La   visiera  alza,  e  giù  la  spada  abbassa 
E   a   quelli   va,   qual    i   suoi   hanno   offeso, 
Arnaldo  dico,  e  Occhlon  che  caccia  a  terra 
.Assai   ili   quei   terrier  in   quella    guerra. 

No  starne  si  spavenlan   tanto  mai 
Vedendo  il   falron    giù    discender  d'alto. 
Quanto   si   spaventò   il   feroce  assai 
-\rielo.   pel   furor  del   primo  assalto. 
Lancilollo   a   non  pochi   dona   guai, 
Gi,i  fallo  e  sopra  il  mur  di  sangue  un  smallo, 
E   questo  e   quello   col   Her  brando   uccide 
Nulla   Ellor  a  lui   fu,   nulla   fu   Alcide. 

LXXII 

Non  tanta   tema  ebbe  il  campo  Troiano 
Del  fiero  greco,  qual  nnmossi  Achille, 
Couir    temon   di   questo   essi   la   mano, 
I  he   in   non   di   un'  ora   ne   uccise  da   mille: 
Giii   questo   e   quello   trabocca   nel   piano, 
Fuor  del   s„o  brando  spesso  esce  faville 
Colanlo   è   il    gran   furor    del  giovinetto 
Credo  Amor  si    il   fé'  far  che  l'arde  io  petto. 

D.i'suoi   nemici  pochi  ognun  sia  saldo 
Molalo  alla  battaglia   eflVtto  all'ora, 
L.inrllollo   riscontralo   in    Arnaldo 


Da 


il    fé' 


alta 


aldo 


Tanto   di    sdegno   il    giovine 
Che   l'armi   rompe,   spezza,    taglia   e    fora, 
Se   non   fosse   che    Apol   già   giù    all'occaso. 
Assai  più  morii  ivi  serian  rimaso. 

La  notte   tramezzs»  l' orribil  guerra. 
Draginanle  rivenuto  qiial  mira, 
E  non  poco  dolor  in   lui  si   serra 
Di   passion   assai   forte   sospira, 
Ersilia   maledice   e   quella   terra. 
Quasi  che  amor  all'or  si  mutò  io  iia, 
A  raceolla  sonar  fé'  pien   di  sdegno. 
Ben   si  ritrasse  ognun  al  primo  segrio. 

Pregar   già    i   non   si   fece    a   rincularsi. 
Ma   con   divozion   odi    lai   segno, 
Ciascun   dai   muri   rbhon   a   lonlauarsi. 
Che   per  quei    di   mirar  prendano    sdegno  ; 
Di    tanta    genie    fnr'   gli    eirelli    scarsi 
Ma  qual  in  mar   turbato  Iragil    legno 
Draginanle  si  dool  assai  non  poco, 
Cile  come  vuol  andar  non  vede  il   giot  o. 


Drnir 
alle 

r 


Si  allegri 
Di   quel 


Ilo  qiie 


aggior   |uile 
,o   Marie, 


E    di   quei   altri    suoi   compagni 
Quei  che   onor   han    nell'armi   di   lai   arte 
Calamo   ardili   son   rntanin  torli, 
Lasriale   lor   le   guardie    M.pra   i   mni. 
Al    ralagio   nr    ci   i   baion    sir.iii. 
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Non  dimandar  del  re,  della  regina 

Come  da   quei   di  fuora   fnr   veduti: 

Come   di  Lancilotlo   gode  assai, 

Air  amiì   all'armi,   cumiiiciù   a   gridare; 

r.rsill.i   poi   in   Oli  h.ll.i   si  affina, 

Ivi   si   vide   un   risettar  di  scudi.*^ 

Dire  fra  sé  :   Or  fin  porrò  ai   miei    guai  ; 

Vn  salir  a   deslrier,  lancie  pigliare, 

E  se  mai  io  dubbiai  di  mia  mina 

Con    tal   disordiii  se   1   ver  Dio  me  ajuli, 

Di   colai  dubbio  son   pnr    fora   ornai, 

Cli' io  mi   vergogno  quello  rjcrontare. 

Lancilollo  e   pur  r|ui,   io   chiaro  il    vedo 

Per   tulli   quanti    radnnossi   insieme 

F,  per  llmor  e  amor  quasi  noi  credo. 

Cnme  vii   gregsia   che  del   Inpo   teme. 

i.)txvin 

IXXXV 

Ma   pnr  I'  è  ver,  e  non  erro  per  nienle. 

Dr.igin.inte   gli  mira   e  fiso   tace, 

Cosi    ^odea  mirando   il   cavaliero. 

E   nulla  parla   ,1  cavalier  sdegnoso, 

Dirrndo:  Elio  è  pur  bello  e  valenle 

Vedendo   i   quattro  sol   già   non   gli  piace 

Non   ebbe   il   mondo  mai  più  fier  guerriero 

Andargli   addosso  e  sta   tutto  ritroso; 

Ad   ogni  all.i  di'  ri  fa  gli  pone  menle, 

Cerio   licn'  era   luì   gnerrier  audace, 

Che  •!  volasse  rrederia   di   leggiero 

Certo  ben'  era  ancora  coraggioso, 

A  chi   certo   il  dicesse  a  quella  dama: 

E   di   assai  discreziun   quel  signore, 

Tanlo   in  sé  puole  1"  amorosa  fiamma. 

Certo  più  ch'altro  egli  amava  il  suo  onore. 

LXXIX 

LXXXVI 

Ella  gli  fece  presto  disarmare 

Più  che  altra   cosa   assai  i' onor  amava, 

Vestendoli  di  ricchi  e  belli  panni  : 

Come   ben   di  ragion   si   deve  amare; 

Cenalo  poscia  andossene  a  posare 

Sicché  andar  a   quei   quattro  si   sdegnava, 

Per  ristorar   i  preteriti   affanni: 

Vedendoli    in   cotanta    turba  entrare; 

I  quattro   cavalieri  d'alto  affare 

Dell'ardir  suo  ben   si   meravigliava. 

A  suoi   nemici   fèr  perpetui   danni  : 

E   del   suo  cader  s'ebbe  a   rammentare; 

Due    stanze   ai  quattro  furono   assegnale 

Più   puote  descrizion   que"  più  che  M  sdegno, 

<,)uanlo    al   bisogno  fnr  bene   addobbale. 

E   di  animo  gentil  dimostrò  segno. 

LXXX 

r.xxxvii 

Si   gode   assai  di   dentro   da   la    terra 

L.inrilotlo   e  quelli  altri  in   tanta   gente 

Di   fuor  si   sia  con   tema   e   con  paura 

Entrò    fernri   Ì    folgori   di    guerra, 

La   maggior  parie  dubbia   di   lai   guerra 

Ersilia  e  "1   re   e  sua  moglie  poncon  mente, 

Maledicendo   Uliana   e   le  sne   mora, 

Ch'eran  venuti   sui   mur  della   terra: 

Direndo  :   O  quanto   Draginante   si   erra. 

Non   dimandar  se  mostran   del    valente. 

O  quanto  qnivi   e  la   sua   sorte  dura. 

Le   lancie   abbassa  e  la  visiera  asserra, 

Amor  che    punto   veder  non  lo  vole. 

Urta,   scaivalca   a   terra,  ammazza  e  passa. 

F.   chi   d'ogni  suo  ben   s'attrista  e  duole. 

Rompe,   percuote,  e  questo  e  quel  fracassa. 

I.XXXf 

ixxxvtn 

Al  primo   assalto   tanta  gente  è  persa 

Parvero  falde   da  due  bracrie    spente 

Che  noi  crederla  già  chi  non  vedesse. 

In  verde   prato  fra   la    tener  erba. 

Tanto  è  di  quattro   la  forza  perversa 

Quei  quattro  cavalier  non   stiman   niente 

Non   credo  il  mondo  a   lor  durar  potesse. 

Tal    turba   niun   rlsguarda   niun    riserba; 

A   lanla  membra   mandala  dispersa 

Al    terreo   ivi   fa   rader  lai   gente 

Kolgor  dal   ciel   non  credo  questo  fesse. 

Come   le   foglie   la   slagioo   acerba, 

Morto  si  è  Salingozzo  il  poverello 

Spezzate   le   lor  lancie   i   brandì  pigila 

Troncato  l)a  an  braccio,  e  parlilo  il  cervello. 

Abbandonando  del   runcion   la   briglia. 

Lxxxrr 

IXXXTX 

Tanlo   il  timor   tal  gente  hanno  interrotta. 

Hai   tu  mal   vista  una  selva   percossa 

Che  pochi  o  ninno  disarmossi  punto. 

Dal   fiero  vento   e   tutta  già  abbas<;arsr. 

Stavano  come  gente  mezze  colle, 

,            Poi   sostenuta    di   quel   la   gran   possa 

Ognun   da   gran   timor  è  sopraggiunlo; 

1            Di    nuovo  ancora  ritta   su   rifarse. 

Se  quei  di   dentro  osrivan   quella   notte 

'           Così   lai    turba   fere   a   prima  mossa. 

Fuggian,che'I   di  combatter  non  fan  conio: 

i           Che   non   di  poco  s'ebbe  a  ricularse; 

Draginanle  pien  d'  ira  e   di  dispetto 

Plegossi   assai,  pur  poscia  raddrizzossi 

Slava  nel  padiglion  con  gran   sospetto. 

'           E  gran  furore  verso  quei  son  mossi. 

Or  la  dimane  nel  chiarir  l'aurora 

.                E  chi   di   là,  di   qua.  Il   calza    e  preme. 

1   quattro  cavalier  si  foro  armali 
Dell»  terra   delivrali    uscir  Inora, 

1           Chi  gli  urta  appresso,  e  chi  di   lungi  'i  lancia. 

j          Ma   i  quattro  valorosi  già  non   teme 

Ed  i  nemici  suoi  aver  saltali. 

Tanti   urli,   e  sempre   cresce  sua  possanza, 

E  quel  pensalo  si  è  senza  dimora 

Slrelli   ne   vanno   tutti  quattro  insieme. 

Seco  non  voUon  gi.i  allri  soldati, 

E  ogni  altro  cavalier  di  forza  avanza, 

Ma  tutti  quattro  pieni   di   gran   vampo 

E   spinge   un   morto  giù   )'  altro   impLigain. 

Ad  assalir  andò  ,1   nemico  campo. 

Chi   senza   bracci   a   capo   cade   al  pr^ht. 
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Pur  mai  non  fu  già  cotaDto  furore 
In  acqua  alcuna  per  corrente  eh'  abbia 
Che  non   si  raflfrenasse  in   ben  poch'  ore 
Con  legne   o  pietre  e  dura   terra  o  sabbia  ; 
Essendo  uomini  assai  a  tal  rumore 
Sufficienti   a  placar  la   gran   rabbia 
Non  gli  mancando  già  materia  alcuna, 
Che  a  tal  effetto  far  gli  sia  opportuna. 

xcli 
Così  al  fin   fé'  la   tanta   turba   unita 
Al  gran   fnror  di  quattro  cavalieri, 
Che  benché   a  assai   toglessino  la  vita 
Non  puoten  esser  già  cotanto  fiero. 
Che  non  fusson  sforzati  a  far  partita, 
E  alquanto  ricalarsi  coi  destrieri. 
Che   appena  sostener  pono  la   guerra  : 
Chi  r  impossibil  far  vnol  non  poco  erra. 

xeni 
Davanti  gli  altri  stava  Benlvento, 
Che  del  morto  Salingozzo  era  frate. 
Per  dargli  morte  stava  mollo  attento 
Calando  spesso   orribil   coltellate; 
Ma  un   tratto   fu  nel  ripararsi   lento. 
Tanto  lo  spinge  le  sue  genti  armate. 
Che  ritirar  non  si  pono  per  niente, 
Sicché  al  meglio  che  pnote  fa  il    paziente. 

xctv 
Restringe  i   denti  ed   alto  il  scudo  innalza 
F^ancìlotto  col  brando  stretto   in  mano 
E   che  sdegno  e  furor  assai  gì'  incalza, 
Cala   più  un  colpo  il  giovine  soprano, 
Talché   allor  Benivento  a   terra   balza 
Partito   fino  al  mento,   sopra   il   piano. 
Cade  riverso  lui  del  fiato  privo 
Né  credo  piti  eh'  esso  ritorni  vivo. 

xcv 

E  in  quel  che  Benivento  sul  sabbione 
Cade  riverso,   il   crudo   cavaliero 
Caccia  in   quel  punto   giuso   del   roncione, 
Arnaldo  che  ivi  si  mostrava  fiero, 
Quasi  partito  fino  sull'arcione 
Del  proprio  sangue  ben   tinse  il   destriero 
Ivi   due  re  radette  a   un   tratto  morti 
IVr  esser  men  di  quelli  ardili  e  forti. 
xcvi 

Ma  quasi  a  un   tempo  allor  re  Rulgarino 
Ferito  il  crudo  cavalier  nel  fianco, 
Per   I'  armi    passa   il   suo   brando  acciarino 
F.    Iii.ivcroll    a<sai    Ufi    I..1..    man.-.., 


E  in  quel  medemo  punto  allor  Brootìno 
Volse  egli  dimostrar  non  esser  stanco 
Colpisse  Bulgarin   con   tanta  forza, 
Che  r  armi  parve  allor  fetida   scorza. 

xcvii 
Sull'omer  ritto  lo  colse  col   brando, 
E   quel   vìa   spicca   con   assai   furore. 
Il  fiero  colpo  discende   tagliando 
Quasi  fin   su  1'  arrion  del   corridore. 
Talché  queir  ebbe   allor  di   vita   il  bando. 
Pati  cadendo  1'  ultimo  dolore 
Del   corpo  dico  a   mal  piii  darà   inizio, 
Se  non  al  di  del   general  giudizio. 

Occhione  aggiunse   e  vide  Bnlgarino 
Cader  ginso  al   terreo  privo  di    vita. 
Ad   ambe   man   stringe   il  brando  acciarino 
Mostrandosi   persona  fiera   e    ardita. 
Sopra   l'elmetto  accoglie  di  Brontlno 
E   quello  ancor   la   cuffia   gli    ha   parlila, 
E   nello  capo   quel   feri,  ma   poco, 
Por  11  r.n.rne  e  ancor  coglie  in  quel  l,oco. 

Sconcia   la   botta  fu,  ma   il   colpo  scarso 
Egli   del  certo  ben   si  fur  all'ora, 
S'  ci  non   era   ro>l   avrebbe  parso 
Senza   vita,  del   mondo  uscendo  fonra. 
A   colai   nozze  Artusse   fu  comparso, 
E   il   brando  cala   senza   far  dimora 
Verso  del   fiero   Occliioo,   con   un  riverso 
Quello  divise  quasi  per  traverso. 

Orrhion  non  ebbe  allor  l'occhio  a  pennello, 
Quasi  partilo  giìi  cade   al   sabbione. 
Arlusse  or  questo   uccide   ed  ora   quello. 

Poi  tulli  quattro  chiusi  in  un  drappello 
Essi  alla   terra   tornar  si  dispone. 
Il   re  Costanzo,  che  mira   la  guerra 
Subito  scende  del  mur  della  terra, 

Che  ben    vide  de'  quattro  il  gran  periglio, 
Ancor  che  sien   feroci   in   1'  armatura, 
Vide  di  due  11  lor  sangue  vermiglio 
Discender  giii  per  l'armi  alla   pianura: 
Sicché  quel   saggio  allor  lolsr   11  consiglio 
Parendoli   la  strada  pili    sicura. 
Di  donarli  soccorso  con  ardire. 
Come   nell'altio  ben   potrete  udire. 
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CANTO  II 


ARGOMENTO 

Urlano,  spezzan,  rompon  piastra  e  maglie; 

Spalazzi,  elmetti   van  per  l'aria  a  spasso, 

^€4®44* 

I    fieri   brandi   par  che   l'armi    taglie. 

E   di   iiman    carne  fanno   gran  fracasso, 

La    polvere,    il   rumor   fino    al   ciel   saglie, 

^    Dra^ìnante  i  suoi  Costanzo  oppone^ 

Riga   il    sangue   il    terreo   correndo  al    basso, 
Chi   caccia,  e   fugge,   chi   dà,   chi   rileva. 

E  tutto  art  {riorno  dura  il  rio  macello. 

Chi   rimonta  a  cavai,  chi  discendeva. 

S'  ode  Lanciotto  nominar  frllone^ 

F.    il  suo  ri.'ul  d'  amor  sfida   a   ducilo. 

Vedendo  questo  il  fiero  Draginanle 
I  spalazzi,  e  1' cimelio  lui  si  allaccia, 
E   a  cotanto  rumor  poi  fassi  avanle, 
Dov'  è  la  maggior  calca  ivi  si  caccia. 
Quasi  egli  avea  statura  di  gigante, 

Entra    nel  campo  questo  e  quel  campione, 

Aé  la  riltoria  arride  a  r/uesto  o  a  quello  : 
Sensi   quel  d'  essi,  cui  sarti  pietosa. 

Afra  la  figlio  di  Costanzo  in  sposa. 

^^^^^^ 

Il   brando   stringe   sbarando  le   braccia, 
E    questo   e   quello   il   feroce  percuote, 

Facendo  con  la  spada  larghe  ruote. 

■timore  amaro  spesse  fiale  è  certo, 

Ivi   si  vide  cotanta  travaglia, 

E  ji.ro  losco  ancor  la  maggior  parte 

Quantunque  in  altra  mai  credo  si  fosse. 

Quasi  restò  dell'  esser  suo  deserto, 

Diversi   effetti   fassi    in    tal   battaglia. 

Non   gli  giovando  ingegno,  forza  od  arie, 

Chi    si    rileva,   e   chi   giò   riversosse, 

Lancilolto,   sperando   aver   gran  merlo 

Chi   rade    morto,   e   chi   altri   a   furia   taglia, 

Entrò   dove   non    saria   entralo  Marte, 

Tal   che    tulli    i   destrier  e   l'armi  è  rosse; 

Fra   lama    turba,   per   mostrar   I'  ardito 

Chi   senza    scudo   si    i,   chi   senza   bnffa. 

Pili   clic   a   ragion   die' loco   all'appetito. 

V.    ognor  più   cresce    la   criidel   baruffa. 

„ 

vili 

Ancor  che  Tosse  forte   in  l'armatura, 

11  buon  Bronlino  e  il  crudo  cavaliere 

<~on  li  compagni  suoi  arditi  e  fieri 

Ch'  eran  feriti,  versan   tanto  sangue. 

Fé'   colai   cosa   con   poca   misura 

Che   a    gran   fatica    pon   star  a   destriero. 

Entrar  fra    tanla    turba    di   guerrieri. 

E    or   r  uno   or   V  altro   disdegnoso  langue  ; 

Ma   uno   vero  amalor  dubb  o    non   cura. 

Questo  vedendo   Lancilotlo   il   fiero 

Tome   a    un'  impresa   rivoglie   i   pensieri, 

In  colai   turba  par  venenato  angue 

Percliè   pensa   ingraziarsi   con   l'amala, 

E   la  vendetta  fa  con   lai  effetto 

Né    a   danno,  né   a   periglio  punto  guata. 

Che  ognuno  il  giudicò  guerricr  peKello. 

Or   giunlo   al   non    già   pensato  periglio 

Fermo  ad  un  loco  non  è  mai  rimasto 

Lanrilolto   con    gli   altri   in    tanta   genie. 

Degli  uomin   fa   siccome   il   lupo   d'  agni  ; 

Benrhi:   ciascun   abbia    il   feroce   artiglio, 

Mai   ticcel    di   rapina   calò   al   pasto 

K  che   ciascun  ancor  sia   assai   valente. 

Con    tal   furor,   per   far  d'essi    guadagni. 

Se  il  re  Costanzo  non  gli  dava  ausiglio 

Come   fa    loi,   che   al   suo   brando   contrasto 

Polca   restar  con   danno    facilmente. 

Poco    fa    r  armi,   e   men   la   carne  e   i  pagni, 

Per  non  voler  slimar,  e  quivi  Amore 

Ma  ciò  che  accoglie,  rompe,  spezza  e  taglia. 

Spinto  lo  aveva  in  non  jiin  nio  errore. 

E  quella   turba  a   gran  furor  sbaraglia. 

IV 

Ma  il  re  Costanzo  uscito  della   terra 

Il   re   Arlus  ben    lo   seguì   a   quel    gioì  o 

Con   circa   dieci   mila   buon   soldati, 

Dimostrandosi   in    falli    un   fier  gigante. 

Volonterosi    lutti   di   far  guerra. 

V.   COSI    ben   s' adopra   ivi    io   quel   loco. 

Con   tanta   turba    fumo  mescolali. 

Che   voicntier   gli   scappa   ognun   d'inaiitc, 

Se  quei  che  'i  ville   nel  suo  dir  non  erra, 

Par  egli   in   secca   stoppia   uu    vivo  foro, 

Parveno  essi   fier   lupi   arrabbiali 

Ovver  un    fulgor  sopra   fragii   piante. 

III    nrir  armento  entrar  con    tal   furore. 

l.r    Mhr^-gie   fa    salir   p,r    l'aria    a  furia 

(lic   cri  do    non   poteva   om-i    niappiorr. 

!>'  1 •  '«"'"  T""i'  'l'I'"  l'"""^'''- 
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DrjgioaDte  pui  e^li  all'altra  parie 
Di  sua  persona  fa  colali  prove, 
(".he  rassomiglia  al   furibondo   Marie, 
K   a  un  rabido  leon  quando  si   move. 
Armi  e  carne  col  brando   spezza  e  parie 
fon   lai  rumor  che    1   tuon   f.\   fino  a  Giove, 
r.nrcnn,  Amon  il  segue  a  più  polere 
Facendo  uccisi  giii  al  lerrcn  cadere. 

Dall'una  e  l'allra  parie  è   laule  slride, 
Dall'una   e  l'altra   parie   è  tal  rum. ire, 
Che  quello,   che  non  V  ode  e  che   noi  vide 
Pensa  scrivendo  qui,  commella  errore. 
Mai  nulla  Sanson  fu,  nulla  fu  Alcide 
A  questi,  ed  anco  meno   fu  il  furore 
Del  gran  Monocol,   Polifemo,  dico. 
Ai   compagni  d'Ulisse  aspro   nemico. 

XIII 

Il  sangue  a  più  poler  bagna  quel  piano, 
Il  rumor,  il  slridor  (ino  al  ciel  s'  alza, 
S'  .ibbassa,  or   s'  alza   1'  una   e   l'altra  mano, 
E  capi  e  bracci»  giuso  al  terren  balza. 
Chi  fugge  per  lungarsi   il   corso   umano. 
Chi  .spinge  lo  destriero  e   irato   incalza 
Il  suo  nemico  per  lorgli  la   vita, 
<;hi  a  furia  cade  con  mortai  ferila. 

Credo  che  i  Dei   all'or  d'accordo    tulli 
Vèr  terminar  il   giorno  'nauti   1'  ora 
Vedendo  tanti  ,c   lanli  esser  distrutti, 
E  del  secol  mondan  cacciali  fuora. 
D!  sorte  i  deslrier  suoi,  di  nulla  brulli. 
Apollo  .spinse  con   ninna  dimora 
All'occaso,  e  calò,  n'ascose  il    lume 
Più  presto  assai  dell'usalo  costume. 

La  nulle  giunse,  lerminando   il   guirno, 
Qual   Iramezz.'.  a   forza   la   baruffa 
Se  romparia   pnr  della  luna   un   corno 
Non  si   donava  fin   alla   gran   ziilT.!, 
Ma  della   luce  privo  quel  gran   storno 
Fino  che  Kebo  all' oeean  si   tulfa. 
Ciascuno  a  sue  bandiere  diede  volta. 
Udendo  il  segno  chiamar  a  raccolta. 

Il  rr  Costanzo  rilornù  alla   terra. 
Arlusse  e  Lancilolto  e  gli  allei  ancora 
Doii.iu.lo  6ne  alla  si  cruda  guerra, 
Alla  porta  arrivò  senza  dimora, 
l.a  quale  a   parte  e   parte   si  disserta, 
K   a  quella   giunta   Krsilla   allora  allura, 
Con    lorrie,  con   farelle   tulle    accese, 
la    tanto  onesta,  gentil  e  cortese, 

Unora  il  padre  e  lutti  i  cavalieri 
Massimamente   Lancilolto   il  fiero, 
E   insieme   si  avvilir  per  su   i   sentieri, 
Duolsesi   assai    del  Crudo  cavalieri., 
E   di   Brontin,  che  supra  i   lor  deslrien 
.Stavan   smarriti,  essi  iu   modo  straniero 
Ter   le   (erile   avute   non   da    giiioro. 
Tal  che  i  ninrion  reggevan   nulla   «  | 


Giunti   al  palazzo  fur  tolti  d'  arcione 
E  per  le  scale  di   peso  portati, 
Duolsesi  assai  di   lor  ciascun  barone. 
Fitr  con   gran   diligenza  medicali, 
E   poscia   ancora  oguì  loro  roncioue 
Furono  d'avvantaggio  governali 
Artu  e  Lancilolto,  il  re  Costanzo, 
Ersilia,  e  di  corlegiani  lo  avanzo. 

Dico  quei  grandi  eh*  en   degni  d'  onore 
E    la   regina  ancor  si   pose   a   mensa. 
Ivi  già  non  vi  è  niun  sonalore. 
Ma  di    varie   vivande  sé  dispensa, 
Perchè  porlavaii   tulli   lauto  amore 
Ai  due  feriti,  che  ognun   d'  essi  pensa 
Di  vendicarsi   dei  nemici   loro 
Donandoli  di  morte  aspro  marloro. 

Finito  il  pasto  andossene  a  posare 
Posto  ch'ebber  le  guardie  sulla  terra. 
Primo  Bronlino  si  andù  a  visitare, 
E   1   Crudo  ravalier  mastro  di   guerra  : 
Se  se  iluolsen  di  lor  non   dimandare    ' 
Che  tanto  sdegno  in   lor  si  chiude  e  serra 
Che  gli  par  mille  anni  al    nuovo    giorno 
Per  voler  far  a'  nemici  rìturao. 


E  ritornalo  Apol  con  chiara  faccia 
Poscia  fuggita  è  da  Titon   1'  Aurora. 
Ed  ei  lascialo  con    le   vuole   braccia 
Che  del  suo  scampo  assai  se  ne  dolor. 
Sorse  anco  i  cavalier  di  buona  raccia 
Che  nel  lello  non  fcr  lunga  dimora, 
E   venne  in  sala,  e  a  pas.scggiar  si  pò 
Hagionando  fra  lor  di   varie  cose. 


'I  torna  V 


Levato  il  re,  la  r 
Quei  cavalier  in  salj 
<;entili  assai  e  forti 
E  r  un  l'altro  corte: 
Ersilia  che  a  Diana 
Quei  cavalieri  per  la  man  pigli 
Per  onorargli  a  tulio  suo  potei 
Come  anco  in  verità  era  il  do' 


figlia 
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E  meuire  é  iu 
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Di  Draginante 

un  altro  ambasciatore 

E  ivi  arrivalo. 

ognun  fie  grande  onore. 

Saluta  il  rr. 

Ersilia  e  i  cavalieri 
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Altonilo  si  stè  pensoso  alquoiilo. 
Poscia   che  fall' el.bc   il  Hel.il»  onore 
Dicendo   in  sé  r  SU   cerio   dar  il    vanlo 
Si   può,  che  quivi  stanzia  Marie  e  Amore. 
E  la   sala  mirala  a   canto  a   canlo 
Di  beltà   lai   che  n'ebbe   gran   stupore, 
A  re  Costanzo   fece  l'ambasciala, 
Che  non  gli   spiacque,  anzi  pur  gli  fu  gratj 

E  di   colai   tenor  fu  la   proposta. 
Che  la  tregua  dimanda  per  un  mese, 
Acciò  che  i  morii  ciascun   a  sua  posta 
Li   dia  sepolcro  o  i  manda  in  sua   paese. 
Il   re  Costanzo  con   bella    risposta 
Li   arconseiili,   che   in  ver  «ra  cortese, 
E   la  trìegua  Ormò  allor  dì   botto 
()ual  piacque,  e  si  dispiacque  a  Lancilollo 


Gli  spiacque  che  vestire  P  armatura 
Pensava   e  ritornar  a   nuova   guerra. 
Gli   piacque  ancor  perchè  dar   sepoltura 
Si   possa   a   quei   che  mane*,   dtlla   terra. 
Or  firmando  la   tregua  ciascun  giura 
Di  osservarla,   e  colai  patto  si  serra 
Il  re  Costanzo  per  tutti  Ta  fede 
Così  Tambascialor  la  sua  anco  diede. 


Diede  fa   fede  il  saggio  ambasciatore 
Per  tutti   i   suoi  che   trovausi  in  l'armala 
Mostrando   il  real  sigii  del   suo  signore, 
Che  al   re  Costanzo   si  fu  cosa   gràia, 
Tolta  licenza  poi  ne  gì  di  fuure, 
Ed  allegro   al  suo  re  si  fé'   tornata, 
E   la  risposta  della    tregua  diede 
Firmala  sopra  P  una  e   P  altra  fede. 

Che    assai   gli  piacque  allor  a  Draginanle 
lo  dico   della  tregua,  ma   del   resto 
Gli   spiacqne   (ulendo  dir  «he  è  fatto  amanti 
Di  Lancìlotto  Ersilia,  e   restò  mesto; 
L'  ambasciatore  si   fé'  lor  d'  innante 
Dicen.Io:   Va,  che  'I  si  pubblica   presto 
La  triegua«  e  punto  non  indugiare. 
Così  P  ambascìalor  fece  allor  fare. 

E  i  morti  fnr  sepolti  in  un  istante, 
E  i  cinque  re  che  nella  guerra  morse 
Mandò  alle  terre  sue,  che  Draginanle 
Sì  volse,  e  dt  sua  morte  assai  si  torse. 
Tolto  óà  quel  gran  re  ciascun  dinante 
Subitamente  sopra  un  letto  corse, 
E  di  sua  sorle  si  lamenta  alPora 
E  qual  piccol  fauciullo  piange  e  plora. 
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Di  quei  re  morti  prima  si  lamenta 
I'  come  frali  suoi  fusser  scn  duole, 
I)icend(i:  Avesse  alnien  la  guerra  venta 
Come  fortuna  ria  questo  far  piiole, 
E  non  poca  passion  si  lo  tormenta. 
Pur  delibralo  aHin  veder  lui  vuole, 
i::d  Ersilia  ora  odia,  ed  ora  chiama 
Ouan.Io  !..  spregio,  e  qu-ndo  as>ai  L  bi.m.ì 


J^- 


La  latiJa  un  pezzo,  an  pezzo  poi  la  svilla 
Direnilo;  Merla  entrar  Ira  fiamma  accesa 
Fin  die  di  lei  se  ne  trovi  favilla, 
Fin  ch'abbia   a  morte   lei   sua  alma   resa 
Poi   la  chiama  unica  al   mondo  Ersilia 
Dicendo;  Perchè  non  è  d'amor  presa 
Di  me,  come  di  lei  mi   trovo  preso. 
Che  incendio  è  questo  ch'ho  nel  cor  acceso? 

Così  or  si  lamenta,  or  maledisse 
Il  elei,  fortuna,  e  la  sua  mala  sorte 
Dicendo  :  Ahi  rio  destin  che  me  prescrisse 
D'  esser  rinchiuso  in  1'  amorosa  corte 
Dove  sol  nacque  incendio,  guerra  e  risse 
Di  stato  mutazion,   violenta  morte, 
Odio  crudele,  con   ardente   fuoco, 
Che  posar  non  mi  lascia  in  alcun  loco. 

Si  lamenta  costui  nel  padiglione, 
li   Limentar  di  nulla  non  li  piova. 
Nulla  il  grido  li   scema  la  passione, 
li   chi   nói  crede  ne   faccia    la  prova, 
Che  poi  accorperassi  al  paragone. 
Che  chi   nel  fatto  m.ii   non   si   ritrova 
Non  sa  di  quello  già  ridir  niun  motto, 
Cile  sola  la  esperienza  fa  1'  uom  dotto. 

Di  qua  di  là  si  volge  per  traverso. 
Or  si   leva,  or  si   corca  sopra  il   letto, 
Mai  ritrovar  non   sa  punto  niun  verso 
Che   la  passion   allenti  eh'  ha  nel  petto; 
Ma   altro  fa  in  affanno  più  converso 
Come  costui  qual   ama  cou  sospetto 
I'*   gelosia,  e   timor  è  seno  sempre. 
Né  al  suo  foco  acqua  non  trova  che  'I  tempre. 

E   nella   terra  ognun  gode  cil   allegra 
Tanto  piJi  che   i   feriti  assai  migliora," 
Ninna  persoua   al   giubilar  è  pegra. 
Ivi   per  nulla   affanno  non  dimora, 
Niun   vestir   già  si  volse   vesta   negra. 
Ancor  ch'assai  del   raoudo  nscirno  fuora 
Nello  crudele   assalto   della   terra, 
Kd  ancor  poi  nella  successa  guerra. 

Ma  tanto  ognun  di  Lancilotto  gu<ie 
Che  i  morti  presto  presto  smenticosse, 
Non  altro  già  che  voci  allegre  »'  ode, 
Tanto   r  amor  del  cavalier  'i  mosse. 


(-'?'■ 


pr, 


Candide,  belle  esse  a  cantar  ritrossc 

Versi  soavi,  con  sì  dolce   tuono 

Non  SI  sdegneria  ApuI  prestargli  il  suono 

Or  Draginante  al   tutto  si   ilestiua 
Colai  fatto  a  duello  terminare 
Per  non  veder  de'  suoi   tanta  mina, 
li    questo   per   il   meglio   eblii-    a    pigliate  , 
L  presto  poi  la  seguente  mattina 
Un  araldo  in  la   terra  ebbe  a  mandare 
Con   una  Icttra  di  colai   tenore, 
l.aniilotto   appellando   traditore. 
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E  quesl»  ft«  Draplnanlc  allora 
Sul  per  aver  dell'anni  lui  la  elclla, 
Dicendo  die  con  lui  fece  dimora 
('lime  persona   falsa  e  maleilctta. 
Anzi  pur  sopra  l'arie  Iradilora 
Pii»  che  mai  si   trovasse  in  ninna  se[U 
K  file  al  principio  ancor  fu  suo  desirc 
Giunto  a  Uliana,  volersi  partire. 

E  che  cosi  non  fa   un  huon  cavalieru 
Il  ver  in  bocca  ben  si  dee  portare 
Sia  dove  esser  si  voi,  o  in  quel  sentiero 
Niun  non  dee  già  per  nulla  mai  mancare 
Esser  volendo   uom  dabbene  intiero. 
Tal  che  su  questo  lui  vnol  terminare 
C'.otesta  lite  con  mortai  duello, 
E  che  ^1  giuoco  sarà  più  presto  e  bello. 

G  che  lui  sostener  questo  si  vole 
Con  l'armi   in  mano,  qual   vero  campione, 
E   del  suo   tradimento  assai  si  duole; 
K  questo  scrive  spinto  da  ragione, 
r.lie  niiin  bon  cavalier  da  lei  si  tuolc, 
E  se  di  questo  vieni  al  paragone 
Spero  in  un  tratto  di  tal  lite  trarmi 
Che  la  ragion  sempre  consiste  in  1'  armi. 
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r.a  lettra  fu  portata  a  Laocilotto 
E   letta   innanzi   il   re  pubblicamente, 
V.  quella  volenlier  pigliò  di  botto 
Dimando  al  portalur  un  bel  presente, 
Dicendo:   l'n  di   noi  doi  pagarà   il  scollo 
E   ben   vcdrassi   qual  fia  più    valente, 
1'.  quel  che  contea  a  la  ragion  si  vada, 
t.lie  il  lutto  allor  discuterà  la  spada. 

XLII! 

Il   messo  licenziò  subito  e  presto 
Il  qual  a  Dragioanle   fé' ritorno, 
r.he  si  restava  assai  nojuso  e  mesto 
E  ninno  cavalier  gì'  era  d' inturno, 
(giuntovi  quello,  il  capo  alzò  ruhesto, 
(^>ual  lier  leon  svegliato  al  nuovo  giorno 
(rollanilu  i  crini,  disse  egli  di  botto  : 
Dìuinii  che  mi  risponde  LaDcilotto. 

Non  altro   dice   sul,  eh' uu   di   vui   dui 
Conoscerà  (|ual  averà  ragione. 
Mi  appresentò,  e  lìcenzioiiimi  poi; 
Mai  vidi  ai  giorni  miei  un  tal  barone 
Vi»   gentilesco  nei  costuiiii   suoi, 
'l'alche  ne  presi  grande  amuiirazionc. 
iNiil  punte  sopportar  più    Dragiiiante  : 
\  lilaiteggiandoi  sci  cacciò  d'  innante. 

Canio  lo  aral.lo  con   brevi   par.de 
Di.emlo:  (Ir  che   tu  laiuli   un   traditoir  ' 
(^ii.'l  si  diparte  più  presto  che  puole 
Vedendo  il  re  montar   io   gran   liirore, 
ietto  senza  liceuza   via  si    t.ille 
Dicendo:  Saggio  chi  logge   il  rumoit. 
Ma  Dr.igi....nle   UuiiTa  <  mi  grand' ira 
I.     ih  CI Il  qua  di   1.1   M   luna 


E  in  quel  aggiunge  ivi  Lurcon,  e  Amooc 
Qual  piacque  a  Draginante  allora  a&sai 
Della  venuta  di  coul  proone, 
E   gli  accarezza  più  che  fece  mai; 
Dicendo:  Or  si   vedrà   chi   avrà  ragione 
E   converrà  chi   ha   d   torlo  pata  guai; 
£  gli  narrò  della  lettra  il  successa, 
E  dopo  ancor  che  gli  ha  riferlo  il  messo. 


Di  Lancilolto 
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stando  in  colai  ragionare 

sso  si  aggiunge 


Al  re  quel  riverente  ..   ..-  

Al  qual  gli  par  che  quel   il  cor  gli   punge 
Dicendo:  Chi   l'ha  quivi   ora  a  mandare 
Dove  ne  vien,  d'appresso  o   ver   da  luoge 
Rispose   a  Draginaule  quel  di   bullo  : 
Dalla  città  mi   manda  Lancilolto. 

xr.viii 
Ed  una  lettera  aperse  poi  quel  messo 
Leggendola  di   lutti  alla  presenza. 
Dicendo:  Draginaule  el   m' è  concesso 
Dal  mio  re  dar  risposta    a  tua    imprudcnz 
Con  questa,  e  se  me  fussi  più  d'  appresso' 

10  chiarirei  la  tua  grossa  coscienza, 

11  luo  stollo  giudizio,  e  grave   errore. 
Ma  menti  certo  i  dirgli  traditore. 

Per  Iraditor  non   io  voglio  appellarle. 
Ma  ben   dico  che  l'armi  prendi   a   torlo, 
E  quel   ch'hai  detto  menti  a  parte  a  pjrU 
E   farotlil   veder  in   tempo  corto. 
Se  ben  nepole  fosli  del  dio  Marte 
Spero  farli  restare  al  campo  morto. 
Se  tu  a  quello  ponto  me  vorrai 
L'  ouor  tuo  amando  ine  recerchcrai. 


Subito  eh'  ebbe  la   lettera  Iella 
Fu  licenziato  quel  da  Draginante. 
L'alma   feroce  di  sdegno  dispetla. 
Ma   il   messo  a   lui  presto  si   tol  dinante, 
Né  che   altro  dica  ponto  egli   no  aspella, 
Anzi  a  più  poler  mena  le  pianle 
Con   lungo  varco   verso   della   terra 
Pargli  mille  anni  che  in  quella   si  sena 


ifersi 


ilutlo  il  messaggero 
a  quel   di   botto, 
ascun   cavalieru 


ili   L.inrilotlo, 
fa   fiero. 


r.h'  era   alla  compagni; 

Dicendo:  Come  costui 

Come  ben  paga  a  messaggi  ilei  sci 

In   questo  non  dimostra   esser  .signo 

Che  'I  no  onorar  i  messi  è  grave  e 


Di  colai  fatto  tu  gran   parlauirnlo 
l).-utro   la   terra,  ancor   Inora   del  ranijKi. 
Per  amor  Draginante  mal   r.inlrnlo 
Di   non   pircol  luror  mena   gran   vampo, 
Dirrndo:   Mai  non  mi   veda  ri.oteiito 
An/i   abhrugialo  da   rrprnliu   lampo, 
S,    ro.l.ii   io  non  domo  ili    lai   Mirtr, 
Sr r.la,   bialliclà   la    m...l. 
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E   il  quarto  giorno  un  altro  messaggero 
A  tanriollo  manilò  t|i>rl  sir  valerne 
Con   una   lelira  ohe  diceva  in   vero 
Che  lo  slimava   anlilo  e  pin  prndenlc 
Di  qnit  rhe  l'era,  perrliè  un  Inion  guerriero 
D'ogni  ingiuria   avuta  si  risente, 
E  lui  di  nulla  risentirsi   vuole. 
Del  che   per  amor  suo  assai   sen   duole. 

Udito  questo  subito  risponde 
A  Draginante   il  giovin   Lancilotto, 
Che  dove   ingiurialo  era   non  sa  donde, 
Perchè  ad   alcun.i   ingiuria  inai   sic  sotto. 
Ma  che  ben  quello  e  luì  che  se    ne  asconde 
E  dubbia  forse  di  pagar  lo  scolto, 
Perchè  combalte   a   torlo,  e  1'  ammonisce, 
E  lui  di  ricercarlo  non  aidisce. 


Non   mi   ricerchi    lu  per  gran    liinorp, 

10  a   le  dicendo    che  combatti    a   turtu 
E  qui  caduto  sei  in   grande  errore 

Che  men  stimi   1"  onor,  che  1'  esser  mori»  ; 
La   tirannia   li  stringe,    e  non   l' amore, 

E   tu   gii   non    li  movi  e  pati  ingiuria 
L'  amatoria  ogni  impresa  corre  a  furia. 

Adunque  non  amor  ma   liraniiìa 
Te  spinse  a  poner  campo  a  questa  terra, 
Ma   lu   sei   errato   assai  di  fantasia, 
Forse   difficil  ti  parve  sta  guerra, 
E  se  il   parlar  eh'  io  fo,   a  le  in  carco   sia, 

E   lo  che  'I   carro    tieni  sopra    il  petto 
Del   resenlirti   mostra   qualche  eCTeltu. 
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Così  il  risponder  fu  di  Lancilotto, 
Che  ben  pensatamente  gli  risponde, 
r,'  un  pensa  al   lavernar,  e  l'altro  al  giolU), 

Ma  del   travaglio  è  1' un  l'altro  soli' < e. 

Udito  questo  soliilo   e  di   botto 
Draginante  di   silegno  si   confonde, 
E   combatter  vorria,  e  assai  dispetta 
Perchè  ddl'armi  far  vorria  P  eletta. 

r.vMi 
E  cosi  sia  sospeso  alquanti  giorni. 
Considerando   pur  all'avvantaggio, 

11  disegno   vogliendo  in  più  contorni. 
Come   non»  che   far  voi  sua  cosa  da  saggio, 
Pel   padigliun   or  va,   or  fa   rilorni, 

E  di  gran  sdegno  avvampa  il  suo  coraggio. 
Pur   termina  mandargli   un  messo  allora 
Che  a  quel  rilorni  con  poca  dimora. 

E   subito  addimanda   il   cancelerOy 

lu  colai   forma  :   ()  Lancilotto  fiero 
Non  so  già  come  lai   viltà  dirivc 
Da  le,  che  prufession  di   buon  gocrritro 
Fai,  e  di   le  mi  par   lue  forze  prive 
E  raduto  ti  vedo   in   grande  errore 
Comportar  eh'  io  li  chiami  traditore. 


Non    altro  già  che  Iraililor  li   rhi.iniii 
Basla  qnesto,  né  scusa  arai  che  giova. 
Che   lu  sei   giunto  come  pesce   all'  amo. 
Né  contro  a  questo  non  ti  varrà  prova  ; 
E  se  '1  tira  onore   lu  com'  io   il  mio  bramo. 
Credo  che   questo  all'armi   ti  comniimva, 
Nulla  scusa   li  vai  non  ti  vai  niente  , 
Che  solo  da  te  aspetto  la  patente. 

E  con  questa  mandò  via  il  messaggero 
A  Lancilotto,  e  in  pubblico  la  lesse. 
Del  che  divenne  tutto  il  giovin  fiero 
Ne  più  lunga  la  tolse  o  ver  la  messe  ; 
Colai  risposta  fece  il  buon  guerriero: 
Io  mi  smenticu  tutte  le  successe 
Lettere  o  detti,  che  fra  noi  sie  stai» 
E  come  mio  nemico  ti   ho  sfidato. 

Provar   ti   voglio  in   ni:.n    lenendo   l'.irnii 
Che   son  miglior  di    te   mollo   e   min  puro. 
Né   voglio  alcun   vantaggio  abbi  a  donarmi. 
Ti  do  la  eletta  ancor  del  campo  e  il  loco, 
,Se  in  India  ben   lu  m'  avessi  a  menarmi 
Non  mi   curo  più  d'un  che  1' alleo  luco, 
Cli'  a   duello  a  ogni  modo  teco  voglio 
Che  facciam  paragon  del  noslru  orgoglio. 

E   non   più   liiTfga    fu   la  diceria 
Di   Lanrilotlo,  che  'I   fin    voi  vedere, 
Che   quasi   egli   gli   par  discorlcsia 
Ed  esser  cose   assai  coiilra   il  dovere 
Che  colai  lite  tanto  lunga  sia, 
Dello  che  a   Draginante  fa   sapere 
Gli   da   la  eletta    senza   contraddire 
Per  aver  colai  fallo  a  diffioire. 

Gli   die'  la   eklu  del  canrpu  e  (Teli'  armi. 
Non  eslimando  già  .nlcun  avvantaggio, 
E   per  il  mio   giudizio  ancora   parnii 
Che  ciò  dee  far  ognun  eh'  ha  gran  coraggio: 
Forse  che  alcuno  qui   vorrà  imputarmi, 
DiceiMio,  il  mio  non  è  parer  da  saggio, 
Che  in  questo  ognun  si  dee  regger  da  veglio 
(;crcan<lo  ogni  avvantaggio,  ogni  suo  meglio. 

Ma  io  rispondo,  cosa  è  da  nolaro 
Formar  processi,   e  da   chi   lite  guida, 
r.lie  se  con  1'  armi  sono  due  al  paro, 
Bisogna   sol   la   sorte   gli   divida, 
E  come  r  un  all'  altro  il   terreo  caro. 
Chi   vincer  vuol  convien  che  l'altro  ucfiil.i 
Se  sono  par  di  cor,  genti  perfette 
Dell' armi  poco,  o  nulla  vail  le  eletti-- 

E   tanto  più  quant' hanno  desiderio 
Di   diffìnir  una   lite   importante. 
Ove   gl'intervicn   danno,  o  vituperio 
Di  sé  ovver  di  qualche  rara  amante. 
Maggior  che  aver  acrpiislalo  un  imperio, 
O   difeso  r  onor  d'alto  regnanlc, 
()   veramente  la  soa  cara  amata, 
Qiial   della  propria  vita  è  A5»ai  più  grata. 
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Mj,  p.r   Ijgi.ar   l.i   slr.idj  al    lungo  diro, 
U'  acrordo  fiiroii   C|i.esli  in   mi  isljnli! 
Di  vuUr  colai  rosa  diffinirc, 
Toccando  pur  la  della  a  Draginanic; 
Fiiiila  di'  e  la  trcpna,   s'  ha  a  cliiarire 
Qual  de'  due  esser  dee  di  Ersilia   amanlc. 
11  campo  voglion  li  fuor  della   terra 
E  a  duello  discutere  tal  guerra. 

LXVMl 

Da  un  lato  all'altro  ognun  ben  si  prepara, 
E  con  divozione  aspetta  il  piorno, 
Di   varie  armi  ognun  il  giuoco  impara, 
Pensa  ognun  per  vittoria  farsi  adorno, 
Or  giunto  il   tennin  che  cotanta  gara 
Si  debbe  diffinir  io  quel  contorno, 
l'n  gran  steccato  fé'  far  Draginante 
Appresso  il  muro  a  una   porta  dinante. 

Arriò  che  essendo  appiccala  la  guerra 
Tra   lui   e   Lancilotlo   il   ravaliero, 
Ersilia  stando  al   muro  della  terra 
Possa   veder  la  zuffa  di  leggiero. 
Il   giorno   terminato  ivi  sì  serra, 
Qual  udirete  1'  un  1'  altro  guerriero, 
Discalzi  senza  scarpe  e  mezzi  nudi, 
Senza  nuli'  arma  in  dosso  e  senza  scudi. 

Solo  avca  una  camicia  di  silizio 
Qual   di   maniche   lei   nulla   tenia. 
Qual  di  gran  crudeltà  donava  inizio, 
Anzi  pur  per  mia  fé  di  gran  pazzia, 
Giudicando  d'  ognun  era  il  giudizio. 
Che  ambi  patir  dovessou  morte  ria. 
Il  capo  ancor  tenevan  disarmalo, 
D'  una  ghirlanda  sol  cinto  ed  ornato. 

Viia  ghirlanda  gli  cinge  la   testa 
Di   edera  e  non   altro  P  adornava, 
K   l'ima   l'altra   persona  assai   presta. 
Le  man  d'  una  gran  spada  essi  si  armava, 
Colpi  calando  con   tanta   tempesta. 
Che   i  circostanti  d'  es>i  assai  dubbiava, 
Mai   vista  più  non  fu  culai  mina 
Scnibravauu  due  fabbri  a   una  fucina. 

I.XXII 

L'un  l'altro  a  piii  poter  martella  a  doppio 
Unita   mai   non   lo   tanta   mina, 
Lontan  da  quattro  miglia  s'odia  il  scoppio. 
£  la  terra  tremava   ivi   vicina. 
Mai  non  fu  .vi  sdegnata  al  crudo  icoppiu 
Dal  frequentato  vento  la  marina, 
Quant'  erano  costor  di   sdegno  pieni, 
E  ad  ambe  man  par  solo  I  colpi  meni. 
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Non  dimandar  se  Ersilia  ne  dubbiava, 

E   tulli  i  circostanti  d' usni  Iato: 

Arlus  ben   fisso  la  zìifTa  mirava 

E  per  prodo  nomo  1' un  l'altro  ha  stimato. 

Sopra  i  niur  della   terra  ancor  si   slava 

Crontinn  e  il  Crudo.   ria>roii   disarmalo. 

Che  guariti   erau  delle   lor  ferite. 

Desiosi  tornar  a  nuova  lite. 
utxv 
Costanzo   spesso  se  gli  arriccia  i  crini. 
Vedendo  il  modo  del  crudel  duello, 
'Vide  i  rivali  cotanto   vicini, 
Pargli  veder  ambi  indulti  al  macella, 
Li  smisurati  tur  brandi  acciarini. 
Che  spes.so  calao  pari  or  questo,  or  quello, 
E  Lancilotlo  il  giovin  cavaliero 
Dimostra  esser  dell'  altro  assai  piii  fiero. 

LXXVI 

Dimostra  esser  piii  fier,  1"  altro  più   forte, 
Ituuia  quei  brandi  di  tanta  ira  pregni. 
Che  orlon  or  1' altro  si  vide  alla  morte. 
Benché  essi  fallan  .spesso  lor  disegni  ; 
Non   altro  gli   vul  l'i  che  buona   sorte 
E  non  scrimaglia,  e  meu  forae  ri' ingegni, 
Caccia  nna  punta  Draginante  allora 
La  coscia  manca  a  Lancilotlo  fora. 

ixxvil 
E  in  qoel  medesmo  trailo  il   giovinetto. 
Cala  un  mandritto  con  assai  furore. 
Senza  nulla  pensar,  senza  rispetto. 
Con   a.ssai  sdegno,  e  con  maggior  furore, 
E   quel  accoglie  al   capo  e  poi  nel   prllo  : 
Scarso  fu  il  colpo,  a  non   dir  quivi  errurr. 
Che  quel  calò  allor  con   tal  tempesta 
Che  se  nello  il  cugliea  gli  apria  la  lesta. 

LXXVIM 

Pur  lo  .segnò  nel  petto  e  nella  fronte 
Non   già  di   poco  il  ravaliero  ardito. 
Pensa  menano  lor  a  due  man   giunte, 
L'  ebbe  pur  sconciamente  allor  ferito. 
Mandrilli,  roversiou,  fendenti  e  punte 
Cala  e  nò  1'  un,  ne  1'  allro  è  già  smarrito. 
Ancor  che  'I  sangue  1'  esca  a  più  potere 
11  segno  dove  va,  fa  rimanere. 

l.xxit 
Bagiian  la   terra  osi  del  proprio  sangue. 
Non  dimandar  se  dubbia  i  circoslanti. 
La  giovinetta  Ersilia  assai  ne   laugne 
Vedendu  Lancilotlo  a  sé  dinanli. 
Che  con  il  sangue   suo  la  terra   ungue. 
Prega  per  esso  Iddio  con  lutti  i  Santi 
Con  divozion  vallando  al  cielo  il  ciglio. 
Che  allor  lo  scampi  da   tanto  periglio. 
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oli  in  più 
Pensalo  ognonu  qui  con   ver   giildi.lo'. 
Lo  raccomanda  a  tulli  quanti  i  Dri, 
Cummemaraodo  allor  lutto  1' ufruio 
Se  dir  valessi  >l   lutto  non  saprei, 
lo  dico  fino  al  fin  del  primo  inizio 
Di   quel   che   fé'  la   •loiiua   d   amor  p.i  i.. 
Che  per   gran  ilobbio   rpiasi   vive  appcu 
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Ad   ogni   rolpo  del   fi"  Draplnanle, 

Chi  I'  ha  condottu  mai  qui  s  [rnva^lìarmi? 

Eir  alza   or  T  imo,   ora   quell"  altro   Itracciu 

fo    l'ho    condono    e   ancor  soldo   {:li  diede; 

Come   se   a   quello   ella    fosse  d'  innalile 

Elio   ben   mi   promesse   di    ajalarnii. 

E    del  coroballer  tenesse   1'  impaccio, 

Dil    che   io  pli   promisi    gran   mercede. 

E  cosi  spesso  avvien   a  tin  fido  amante 

Ora   cunlra   di   me  piglialo   ha   l'armi, 

A  chi  è  legato  in   l'amoroso   laccio. 

Nulla   curando    la    promessa   fede. 

E   quel  mirando   dlcea  :   Ora  Dio   voglia 

Cosi    vuol   mia   fortuna,   e   mio   destino 

Che  tancilotlo  dell'esser  lo  spoglia. 

Ma    l.eii   castigherol   per  Dio   divino. 

IXXXIl 

LXXXIX 

Vorria  veder  lei  Draginanle  morto 

Non    varclierà   qnel   sol    la   mezza   .«dirada 

K   dennita   a    tal    modo   la   zulTa. 

die    mono   mei   farò   cader   d'  innanli, 

Ma   r  uno   e  1'  altro  si  è  giunto  a  mal  porlo 

Se   non   mi    manca   il   vigor  o   la    fpad.i, 

Ed   una   strana   sorte    si   rabbnlTa  ; 

E  così  giuro  a  Dìo,  e   tulli  i  Santi  : 

Pensa    ciascun   che   T  altro   s'abbia    il    torlo 

Non   creder  già  per  questo 'i   stanno  a  Itada 

Armi    non   bau,   non   l.an   scudo   né    bnlfu. 

Quei   cavalier,  ma  coi  brandi  rotanti 

Sicché   le  spade,   che   non   pi>co   pesa, 

Fan   quello   allora,   che   color  che  'i   vede 

Armi   sono   da   olTesa   e    da  difesa. 

Noi   crede,  e  agi'  occhi  suoi  non  presta  fede. 

ixxxni 
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Tal   fiata   1'  una   e    P  altra   si  colpisse 

Ivi   fa  ognun  stupir  di  meraviglia, 

Come   due   venti   in    1'  aria   qualche   fiala, 

Ivi    sta    ognuno    lutto   ammirativo, 

Che   fuor  di    quelli   poi   il    tuon   uscisse 

Fissando   spesso  vtrso  il   ciel    le   ciglia, 

Qual   rimbombar  fa  intorno  ogni  contrata, 

E    alcuno   sta   sì   come   uom   semivivo. 

Così   air  urtar  di   quelle   si   spavisse. 

Un   altro   poi   fra   se   pian   pian   bi>biglia 

Dico    di   quelli  che   la  zuffa   guata, 

Tal    gli  è  che  al   lutto  s'è  del  fiato  privu, 

Uscendo   fuor  un   repentino   fuoco 

Avendo    visto   quelle   orrende   prove 

Che  credo   spesso   in   ciel   quell'  abbia  loco. 

Quai   credo   giammai   fe'il  figliol  di  Giove. 

I.XX.XIV 

XCI 

Ferito  è  Draginante  in  quattro  parte 

Di    Orazio   Code   nulla    fu    li   furore 

Nelle  braccia,  nel  fronte,  e  in  mezzo  il  petto, 

Ancor  ch'rgli   da   tanti   non   fuc   vinto, 

ivi  si   adopra   la  forza  con   l'arte 

Né   quivi    d"  agguagliar  non   è   il    valore 

Lasciando  da  disparte  ogni   rispetto. 

Di   quello  che    in   la   vai  di  Terebinto 

Ivi   smarrito   si   sarebbe   Marte 

Il   fier  gisanle  trae  del  mondo  fuore 

Vedendo   di   cotal   furor   refTelto, 

E    la    superbia   e   l'esser  gì' ebbe   estinto, 

La   manca   coscia   il    piovine   ha    passata 

A    questi    due    appresi   alla  battaglia 

La   destra   spalla    un  poco   iuaverala. 

Niun    altro   di    valor  punto   gli   agguaglia. 

IX  XXV 

XCII 

Un  poco  è  tocco  nel   sinistro  fianco 

Non  accnmnlò  insieme  tanta  terra 

Talché   ambidue   son   carchi    del  lur  sangue, 

Quel  che  frr  uno  Pelio,  Olimpo,  ed  Ossa, 

Né  punto  del  ferir  non   vien  al  manco, 

Come   questi   furor   in   se   si   serra, 

Anzi    pur  par  ciascun    venenatu   angue; 

11    (jual   non   poco   gIÌ   accrebbe   la   possa; 

Etior   non   fu  mai   si   nell'  armi   franca, 

Di   sdegno   armali   son    in    cotal   guerra, 

Ne   io   tal   furor  già    il    marito   di   Uangoe 

E   con   impeto    Unto   essi   fan   mossa. 

Quando    trovossi   in   la   Tebana   guerra 

Che   i   risguandanlì  colmi   di   stupore 

Dove  pose   l'un   frate   e   l'altro  a    terra. 

Mirano   quelli,  e  assai   con   gran    timore. 

i.xxxvi 
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Come  sooo  costor  in   tal  battaglia 

So   bene   ch'essi   mille  e   mille   fiale 

Che   a    tauri   rassomiglian   ovver   leoni. 

Poscia    il   colpir  si   risguardar   la    mano 

Di   qua,  di   là   la   carne   si  stralaglia. 

l'cr   veder   se   le   spade   erau    spezzate. 

Armi   non    han    intorno   e  men    giubboni, 

Che   gli   parean   vederle   rotte   al   piano 

Le   fiere    braccia   a   piii  poter   sbaraglia. 

E   avendo   quelle   intiere   ritrovale 

Cala   maudritti,   e   poi   con   rovescioni 

Per  spingersi   fuor  del   corso   mondano 

Kifassi,  e  gran  stoccale  cala  a  un  tratto. 

Di   nuovo  addosso   si   van    di    lai   sorte, 

Talché  in  mirargli   ognun  sta  stupefatto. 

Che   di   poco   mcn    brutta   è   pinta   morte. 

Della   spada    ha    troncato   un    elcio   via 

Udila   non   arresto' una   parola 

Il    feroce   e   superbo    Draginante 

Dai    rt5guarddnli,   tanto   allenti   stanno, 

l.    ba^o   assai   devoto   maledia, 

Niun   si   move,    niun   punto   non    si   croia, 

Perché  quel   vivo  tanto  gli  stia   inante, 

Ognun   ibibbia   che '1   suo   patisca   danno, 

Dicendo:    0   traditrice   sorte   ria, 

Ma  quelle   spade   che   per   l'aria    vola 

Perché   tanto  cuttui  sopra  le  piante 

Spesso   con    tal   furor  calale  si   hanno 

Si  regge,  ch'io  noi  pongo  ornai  al  fondo 

Ch'ognun  fi  abbassa,  e  in  sé  dicon  le  niurlu, 

Farsi  < '^r  é  Torsi  il  primo  uom  del  mondo? 

Eccolo  a   terra  eh'  iu  lo  vedo  scorlu. 

'|V,                                  LANCILOTTO    E   GINEVRA                                  1'" 

Ma  c(neUi  para  e  fere  ron   I.i   spiiKi 

Videsi  mai  piò   spaveulo<:a  guerra  ? 

r.osì   presto  che  assai  noi  vede  appena, 

i.ouvìcn    a    lutto    IVI    uir    resta   dislrulto 

Non  rreJo   a  (al  furor  prainlmc   rail.i 

K   non  poco  pencolo  si   e  ancora 

Qiiaixlo  più  aspro  e  fì«r  vento   la   mt-ria, 

Che  a  un   tratto   solo  T  un   e   1"  aUro   mora. 

Essi  «it  sangue  fan  roprir  la  strada 

Anrur  che  non   sì  coglia    a   bulla   prena 
Se  un   tratto  sol  si  acco{;lie  a  più  potere 
Si  farà  ìiì   terra  d'uno  due  vedere. 

Sospira  ognun  dall'una  e  l'altra  parie. 
V.   gli  suoi  cavalier  teme  non  poco  ; 
Destrezza   ivi   si   vide  con   grand' arte» 
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V.   di   riposo  nulla  ovver  ben    poco  ; 

Vn  rolpo  ^oi  iliffìiiirà  la   guerra 

'Ut   è  il  fiato  che  d*  essi  st   diparte. 

Senza  dubbio  niun,  cite 'I  vedo  rerto, 

*.lie  ognun   giura  che  ouel  si  e  vivo  fuoco, 

Vedo   in   due   tronrbì    1' un  cader  prr  lerrj. 

l'anrllotto  di   nnnvo   ha  anrur   fenlo 

O   it  capo  fino  alta   cintura  api-rlo, 

il   suo  rivai,  ben   difesso  assai  sia  ardilo. 

Bisogna  beo   sullo  ai  brandi  si   serra 

XCÌX 

Ohi  la   pensicr  di  non   restar  deserro 

Deli'  esser  privo  a  un  trailo   a  un  colpo  sol.. 

Dal   lato   destro  anco  un  poco  nel  petto, 

E  far  gir  1'  alma  errando   un  tempo  a  volo. 

All'un  air  altro  gli  cresce   l'audacia. 

XCVII 

La   possa   no,   ma   sJ    1'  ira   e    il   dispetto  ; 

Adopra  r  orcbio  e   non  bi^o^na  rln-  «*rr.i 

V.   a    tulio   suo   poter  opra    le   braccia 

r.Iie  come  e  un  disconforto  e  Inor  di  lullo, 

l'oiicndo  da  disparte  o^nt   rispetto 

Colpisce,   e  poi  sotto   i  brandi  si  serra, 

Pensaudo  T  uno  l'altro  aver  diserto, 

Facendo  quei  scusar  per  sculo  al   lullo. 

Lume  neir  altro  udirete  del  certo. 

CArSTO    III 
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cr  Lanciotto  r  lira*;innntc   muore- 
/lisana   il  primo  tirilr  sue   ferite, 
Kil  Krsiitu,  per  cu,   uni,-  d'  umore. 
Sposa,  cessata  la  tremenda  lite. 
Seppelliscan  piangendo  il  lor  sìf^nore 
Le  avverse  schiere^  di  colà  partite. 
Il  Crudele  ed  yfrlus  lascian    Lanciotto 
t'olia  sua  Jìrsillaf  e  vanno  a  Cumilotti  . 
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Per  rÌÙ  gettarlo,  e  che   un    l'abbia    teme 
K   lor  ancor  che  quel   non   fia   binlano 


tirUatn   aver  il   dee  per   mia  opinii 
goal   vuol   il   getlator,  che  *l   vuol 


Così  sono  coslor,  a  quel  eh'  io  veilo 
AllcDti  per  ingraziarsi  a  la  dama, 
E   pari  pari   sono  cerio  io  credo. 
Essi  percossi  di  amorosa  fiamma, 
E  in  questo  ben  al   lutto   ora  gli  cedo. 
Che  in  me  d'amor  non  e  scintilla  o  dramii>-i 
Ma   lor  per  me   e  per  essi  sì   T  hanno 
E   per   lesta  dì  ciò  luuisi  il  suo  danno. 

Or  la  ragion   vorr.ì  quel  che    gli  aggrad.i 
Fia   vincitor,  e  sì   pamii  il   dovere, 
E  questo  avrà  a  tlifiuir  la  spada 
Facendo  quel   ch'ha   torlo  giù  cadere, 
(>   morto  «  perso  gli  convieu  che  "I  vad.'. 
Per  far  a  risguardanti  chiar  vedere 
Che  la  ragion  nrlT  armi  sì  consìste, 
E  mille  ctpcrieDXe  sono   viste. 


llgU 


el  slrrcalo  chic 
le  a  dìfrvj  M  (I 
olaiilo   in   ballagli: 


Quei   ch'« 

Hr.u  Ogni  gente  in  mirargli  confo»; 
.S' hau  fallo  in  lor  persone  Ijgii  e  bii 
l.e  spade  ha  in  luna  e  I'  altra  man  sì  e 
Che  dubbio  gì.i  iiuu  si  è  che  al  lerrrn 
Alili  più   presto   io  mille  priii  vada. 
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Nrl  steccalo  essi  enlrar  con  un  I..1  palio 

Al    MIO   cader  si   levò  gran  rumore 

Con    obbligo   dell'una    e    1' allr.i   ginlc, 

Qiiol   cerio   lino   al  ciel   credo  ne  gisse; 

r.he'l  primo  clic  dell'esser  sia  disfallo. 

!    nioi    lutti   ripieni   di    timore 

0  resta   vivo  e   rimanga  perdente. 

Dal    cipo   fino   ai  piedi   si   spavisse; 

Non  sia   punlo  per  star  ivi    pili   allo, 

Arlus   che    armalo   era   sul   corridore 

Ma   via    ne   vada   allor  subitamente 

Allento   a    rimirar  cotante  risse. 

Lasciando   al    virici lor   Ersilia   bella 

Vedendo    Draginante   a    terra  .spinlo 

Né   pensa  o  parla,  o  più  desidra  quella. 

S'  ebbe  in  la  faccia  per  gaudio  dipinto. 

VI 
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E  con  colai  voler  sono  affirontati. 

E   nel  steccato  entrò  con   la  sua  genie. 

Come  nell'altro  mio  io  vi  lassai 

A    L.meilott.i   se   ne   va   disteso 

Sì  come  orsi,   leoo,  lupi,  afFamali 

Qii.il    lauto   sangue   ha   versato    il   valente, 

Per   volersi  .donar  eterni   guai; 

Che   quasi    a   morte   certo   si   avea   reso. 

Dal  capo  al  pie  son   lutti  insanguinad, 

In  piedi    elio   già   star  più   non   si   sente. 

Duel   pili    spaventoso  vide  mai 

La    spada   sostener  non   può  pel   peso 

L'  antica    età   e   men  quella  moderna: 

E  quella  cader  lascia  sulla  strada 

Sol   sangue  e  furia  par  che   in   lor  si   cerna. 

E  quasi  dietro  egli  par  ancor  cada. 

VII 

XIV 

Pur  Dr.iginanle  alquanto  si  è  al  di  sotto. 

Ersilia  che  quel  colpo  orribii  vede 

Ferito   si   è    in  pi,',  parie   a   dir   il    vero. 

Subilo  dismonlò  dai  muri  a  terra 

Piii   deslro    assai   di    lui   si   è   Lancilotto, 

E    non   di   poro   gaudio   ella  sen   ride 

Della    «ciurmaglia   sa   meglio   il    mesterò 

Vedendo  il   line   della    rrudel   guerra; 

Calando   un   colpo,   e   un  altro    anca   dibollo 

E   ancor  1'  amante  suo  pien   di   feridc. 

Ch'  appena   elio   si    vide   si    leggero, 

Gli    fa    non   poco   duol  in   se   si  serra. 

Non    dimandar  se   sbuffa  Draginnnte 

È    rosi    d'allegrezza   e   dolor  vinta 

Vedendo  quel  slar  tanto  a  sé  dinante. 

Speme  e  timor  gli  ha  allor  la  farcia  lini... 

E  ben  egli  schermisce  assai  e  non  poco 

I'.    ralla  si  esce  ftiora  della  porla 

A   farlo  star  di   sotto   ai   suo   dispello. 

E    giunta    a   quel   sleccalo  vi   entra  presto, 

SolTia    per  sdegno   fuor  di  bocca   il   fuoco 

1".    1   raro   Lanrilolto   suo   conforta, 

Quel    ruvido   lo   caccia   fuor  del   petto 

Che    slava   per  cider   languido   e   mesi,.  ; 

E   termina    finir   a   un    tratto  il   gioco. 

M.i  come   vide   qu.lla   saggia   e   accorta 

Stringe  la  spada  senza  alcun  rispetto 

Il    vigor   gli    lornò,   tornò   rubeslo; 

E   quella   cala   con   tanto   furore 

Più  i<  duol  non  sente,  non   sente  più  affanuo. 

Quanto  la  fulgor  cala,  anco  maggiore. 

Né   mostra  aver  nella  persona  danno. 

Lancilotto  con  I' occhio  sta  a  pennello 

Si   trae   di   dosso  Ersilia   un   manto  allora 

A    quella   che   venir  giii   vede   d'alto. 

Di   rajo   cremesin   (rinato   d'oro 

Non   termina  egli  d'  aspellar  già  quello 

I'.   in   quel   rivoglie  non  poca   dimora 

E   da  un  lato  .si  toglie  con  un  salto. 

Quel  che  ama  più  che  gemme  over  tesoro. 

Che  ben  parlilo  gli  avrebbe  il  cervello 

Delle  ferite  il  duol  si  l'addolora, 

Se   sialo  fosse  di   adamanlin  smalto, 

(he  ìnginorchion  cade  senza  dimoro; 

Ma   al   tcrren  cala  giuso  la  sua  spada 

l.rMlla   il   rilevò,  coi   bracci  il  Serra, 

E   più  di  mezza  si  caccia  in  la  strada. 

Poi  il   fe'porlar  di  peso  nella   lerra. 

Draginante  non  pnnle  già  si  presto 

XVII 
Portato   fu   di   peso  sopra   un   letto 

Riaverne   quella   quanto  era   il   bisogno. 

Ivi    fu   il   re,    la   regina,   e  Bronlino 

Che  Lancib.llo  lo  assaldi  del   resto 

K  il  Crudo,  e  Artns,pien  d'ira  e  di  dispetto, 

Cacciandoli    del   capo    fuori   il    sogno, 

Ersilia   gli    sta  sopra   a   capo   chino, 

Il  colpo  a  mezzo  a  quel  1'  accolse  a  sesto, 

E   per   gran  duol,   ,,uasi   gli   scoppiali  petto. 

Come  .ipesso   la  scure  fa   sul    legno, 

Di   nulla   parla    il   franco   Paladino 

E  quello  parie  a  ponlo  e  per  misura 

Che   gli  era  supraggiunto  un  accidente 

Avendo  all'una  e  all'altra  parie  cura. 

Che  qiial  morto   il  fa   star,  nulla    si  sente. 

XI 

XVIII 

Drapinanle  radè   in   due   parie   in   terra 

Son  cortigiani  assai  a  lui  dinante 

l'.io'ln   parlilo   dalla    rnidel    spada, 

I-^   molli   nobil  della  propria    terra. 

E   a    culai   colpo   terminò   la   guerra 

Chi   maledice   il   morto  Draginante, 

Egli   radendo  morto   sulla   slraila. 

E    1   modo  di    trovar  si   cruda   guerra. 

Ecco   de    r  armi   qui   pomo    non   erra 

Ciascun   piangendo   ivi  sta   risgiiarilanle. 

La   sentenza   rhe   voi   per  ragion   vadj  . 

Lancilotto   che   in   sé  gran   duol   si   serra 

Adunque   cerio   in   l'armi   sia   ragione, 

r.rau   pezzo   stelle   quel   del    senso  privo 

Come   s"«   visto   in    più   d'un   para^ttne. 

Si   <om   uoui     che   per   nulla   non    sia  vivo. 
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Pur  alla  fm  rinvenne  il    (avallerò  : 
Aprendo   pitocchi   intorno   elibe   a   guardar 
Cacriando   fuor   »n   foroso  sospiro 
Di   >orlc    lai   rlie   il   lello   fé"  tremare  ; 
Di    tutto   qnel   che   ciò   fa   di   mesliero 
SI   preparar  per  (|ncllo   nietlicare, 
Gli   medili   sapienti    il   nieiliearo, 
E   il   sangue    anrur   di   .subito   stagnaro. 

Appena  f;overnato   fu  alibaslauza 
Quello  solo  lasrìò  perchè  posasse, 
r.asriandn  sol  due  paj;gi   nella   stanza 
Gli    altri    poi    lutti   di    Inora   si    trasse. 
Ersilia  ba|:na  1'  una  e  I'  altra  t:uaneia. 
Credo   un   lago   di    lagrime   versasse  ; 
Non   si    può   ritener,   non    si   dà   pace 
Tanto  di  Lancilotlo  il  duul   le  spiacc. 

Conforta  la  regina  la  sua  figlia  : 

I  medici  sapienti  ancor  ciò  fanno, 
E  che   resta  di  pianger  la  consiglia 
Dicendo  :   Il  cavalier  nnn'  avrà   ilanno, 
Benché   la   terra   abbia   fatta  vermiglia 
Assai,  patendo  non  piccolo  afTanno, 
Ferite  in  se  non  ba  già  di  Ul  sorte, 
Clic  per  or  nuncio  gli  Ila  di  sua  morte, 

XXII 

E   tanto  fecer  essi  col   lor  bri  dire, 
Che   di   pianger  restò   la   damigella  . 
Ma   non   pochi   singulti    V  ba   impeilirc 
Talché  spesso  gli  manca  la  favella. 
Quelli  del  campn   ben   si  fanno   udire 
Maledicendo  la  sua  sorte  fella. 
Dicendo:   Ahi   rio  destili!  crudel  fortuna 
Di  donne  al  mondo  non  ne  campì    una! 

xxiff 
Lurcon,  Amnn,  bestemmia    a  piii  poter 

II  .sesso  feminil  ad  alta   voce 
Chiamando  a...  u  Amor  crudo  oltre  il  dovere 
Infido,   disici!,  speranza   atroce  ; 

A    terra   bai   posto   ben   nostre    baniliere, 
Del   mondo  cacciato   hai   il   più    feroce 
Il   pili    franco   goerrirr,   hai    fatto    torlo. 
Un  minor  d'  egli  assai  oggi  f  ha  morto. 

XXIV 

È  stalo  sol  ria  sorte  e  non  fortezza 
Che  lui   Qc  avea   di   ipiel,   dna   cotanta  ; 
Virtù  più  non  bisogna  che  si   apprezza. 
Se   bisogna  che   lei   punto   si   avanla; 
Pi»   che  della   fortuna   esser  sua   altezza, 
Che  sul  seco  a  sta  calva  ride  e  canta 
Il  mondo  qnivi  si  governa  a  sorte, 
Nuu  per  virlù,  non  per  esser  più  forte. 

XXV 

E  con  colai  lamento  nel  steccato 
Eulrorno  quei  ilue  re  con  multa  genie, 
E   Draginanle   insieme   elibe   allunato 
Con   mesti   stridi   e   con   voce    dolente. 
M   rral   padiglion   1'  rbbon   portato 
ali*  ibligentementc 


II 


di  \,i 
quanta   dilige» 


iilu 


'   rbb. 
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Chiuselo  poscia  in  una   nera  cassa. 
Dico  coperta  di  veliito  nero. 
Dal  pianger  colai  gente  tutta  lassa, 
E   lutti   quanti   monlorno   a   destriero. 
Le  bandiere  al    lerrcn   egli   se    abbassa 
Dietro  .se  le  strascina  pel  sentiero  ; 
Il  campo  leva  che  più   non   vuol   guerra 
Anzi  pensa  tornar  alla   sua   terra. 

Via  ne  cavalcan  lor  di  mano  in  mano 
Al   suo   viaggio  con   poco  lardare, 
tr  bandiere  trascina  per  il  piano, 
I.a   maggior  parte   fa   gran   lacrimare  ; 
M.1    qui   da   essi   alquanto   mi  allontano 
E   col   firr  I.anriloltra   va'  restare. 
Il  qiial  per  aver  medici  di  assai 
Kiè  quel  che  io  già  più  non  udii*  mai. 

XXVTII 

Si  riavè  in  olio  giorni  Lancilotlo 
In   modo   tal   che  dal   letto   sorgeva. 
In   altri   otto  poi   guari   di   bollo. 
Di   sorte  che  di   nulla   si   temeva. 
Talché  passati  poscia  ancor  altri  otto 
Di   far   le    nozze   in   ordin   si   poneva, 
Ride   la   terra   e    di    tal   cose    gode 
E  vari  canti  e  siion  per  quella  s'  ode. 

XXIX 

Il  re  e  la  regina  è  assai  contenta. 
Di  Ersilia  poscia  non   ti  dico  nulla 
Di   gaudio   è   si    nella    faccia   dipenta, 
Che  mai    fu   vista   più   bella    fanciulla. 
Ogni  affanno,  ogni   tema,  ha  da    sé  spenta 
N'è  mai  da  poscia  ch'ella  esci   di   culla 
Non  si  altrove   in  tal  stato,  né  si  allegra. 
Né  al  dir  di  sì,  non  si  vuol  mostrar  pegra. 

Tutta  la   terra  con   tnlta  la  corte 
Giubila,  canta,   ride,  e  fa    gran   festa  ; 
Per  nulla  qui  non  si  rammenta  morie, 
Né  rosa  alcuna  che  all'or  sia  moIcsU, 
Fuor  cacciala  é  tristizia  delle  porte, 
F.  lei  fuggita  se  u*  é  più  che  presta 
Vedendo   quelli   esser   del    gaudio   amico 
Clic  ad  ella  fu  ed  é  cnidel  nemico. 

XXXI 

Or  qui  ognun  gode,  ed  allegrezza  riiir 
Splngendo  fìno  al   riel   i  suoni,  i  ranli, 
E   in   Chìarastrlla    si   fan    meste   stride. 
Singulti,  etl   ulular,  dirotti   pianti; 
Poscia  che   loro   Draginanle   vide 
Essergli    appreseutato   morto   innanti. 
Clitarastclla   era   capti  del   suo  regno 
Citlade  aulica,  e  territorio  tiegno. 

Ognun   per  qiirlla    corre   di   ibiol    pieno. 
Ognun   per  quella  ha  il  cor  di  gaudio  pri>o. 
Giù   per  la   farcia    gli  corre   nel  seno 
l.e   lacrime,   e   .Irgli  occhi  fanno   un  rivo, 
Toll.l    il   palazzo   é    .Il   stri.l,    ripieno. 
Ivi   restalo  e  ognuno  semivivo 
Malrdlrri.do    .\mor,    Korli.na    e    Morir. 
II.,'    •..o.at.i    ha    la    Mia    In. la   soli.. 


LANCILOTTO    E    GINEVRA 


Chi  si  UnicnU  qui,  chi  di  Ij   piange, 
r.M  si  percuote  e  si  graffia  le  (empia, 
Chi  r  una  e  l'altra  stringendo  si   tange, 
E  chi  di  strider  mesti  V  aria  riempie. 
Chi  stringe  i  denti,  e  chi  la  rahlìia  frange 
Chi  chiama   i  cieli,  e  chi  le  stelle  empie. 
Chi  fa  salir  al  sol  i  tristi  omei, 
Chi  ia  terra  dispregia,  e  chi  gli  Dei. 

xxxiv 
Di  mesti  stridi  ivi  1'  aria  risuona, 
Di  sorte  tal  che  mal  si  può  ridire 
Cotanto  l'una  e  l'altra  parte  inluona, 
l'.he  quel  Hi'elli  dicean,  non  si  può  «dire 
Ivi  si   sotto  sopra  è  ogni   persona 
Ivi  si   vede  ognun  di  duol  languire. 
Una   voce  dell'altra   il  parlar  rompe 
<^gnun  si  straccia  ilcrin,  roinpon  le  pompe 

XXXV 

L'  antica,  e  vecchia  e  poverella  madre 
Sopra  il  caro  ligliuol  si  piange  e  allligc 
Dicendo  :   O  man  crudeli,  a  me  si   ladre 
Del  mio  figliuol  rubato  m'  hai  1'  effige 
Rifermando  il  dolor  del  mesto  padre; 
Non  è    lanl'  acqua  in  le  palutle  slige 
Quanlc  lacrime  versa  la  meschina 
Del  grembo  suo  già  falla  nna   marina, 
xxxvi 

Gridando:  Ahifigliuol  micchi  mi  t'ha  morir 
r:hi  fu  quel  crudo  d'ogni  pietà  privo, 
Deh   come  egli  commesse  mai   tal   torlo. 


No 


ti  la 


ri  Irò  v 


Ahimè  non  so  come  la  vita  porto, 
Non   farò  poco  se  a  dimani   arrivo  ; 
Panni   veder  qui  1'  alma   tua  perfetta, 
Che  partir  non  si  vuol,  che  la  mia  aspetta. 

xxxvli 
La  dolorosa  madre  sì  piangeva 
Il  fìgliool  morto,  che  a  sé  tonanti  vede, 
l.a   faccia,  il  petto,  ella  si  percuoteva 
Tanto  con  I'  unphie,  e  con  le  man  si  diede, 
Che'l   sangue  con  le   lacrime  correva 
Dall'alto  fronte  fin   al  basso  piede. 
Né  acquietar  già   si  può  per  1'  altrui   dire  : 
Sopra  il  suo  car  Cgliuol  pensa  morire. 

xxxviil 
Termina   di   morir,  pace  non   volc 

Spinge  da   sé  chi  gli  vuol  dar  conforto, 

Dell'altrui  dir  non  cura  le  parole 

Sol  grida,  e  piange,  e  abbraccia  il  figliuol  morto; 

Di  fortuna  non   poco   ella   sen   fluole 

Dicendo  :  Fatto  m'  hai,  crudrl.  gran   torto 

Da  me  levar  1'  unico  mio  figliuolo 

Vvendo  come  avea  sol  questo  solo, 
xxxix 
Pur  nulla   li-i  già  si  puoi  acquietare, 

Anzi  ogmir  alza  più  le  meste   stride, 

Tal  che   ciascuno  fece   lacrimare, 

Massime  dico  quelli  che  la   vide. 

Al  fin  ebbon  Ira  loro  a    terminare 

I  suoi  magg'ior  rome  persone  fide 

Di   toHa   a  forza  via  dal  corpo  morto, 

L   non  facendo  ciò  gli   fcan   gran   torto. 


A   forza  quella  dal  cadaver   tolse 
Con   gran  fatica,  pur  via  la  levorno  ; 
E  Draginante  al  modo  lor  raccolse, 
Sepoltura  donandoli  quel  giorno. 
Non  poco  già  il  suo  regno  se  ne  dolse 
Dico   in  qualunque  luogo  attorno  attorno. 
Le  esequie  fatte,  Lurcou   ed  Amone 
Sconleuli  essi  ne  giro  a  sue  magiuoe. 

XLI 

Sepolto  Draginante,  quella  terra 
Tutta   rimase  piena  di  scontorto, 
E  non  poco  dolor  ivi   si  serra 
Dicendo  ognuni;   Fortuna   ha  fatto   torto. 
Essi   maledicendo  colai  guerra, 
Dico  quella  ove  il  lor  re  venne  morto, 
E   cosi  con  gran  stridi,  e  urli  e  pianti 
Rimason  di  essa  terra  tutti  quanti. 

Ivi   ognun   si  lamenta   a  piii  potere, 
Ivi   ognun  piange,  ivi   sol   sospir  s'  ode, 
Ed   Uliana   è  piena  di  piacere. 
Ivi  giubila  ognun,  ivi  ognun  gode. 
O  poco,  o  niuna  lingua  ivi  ha  a   lacero 
Cantano  ognun,  ognun  recita   lode 
Del   degno  Lancilollo  ardito  e  saggio, 
Spande  sua  fama  qual  di  Apollo  il   raggio. 

XLIII 

Sua  fama   è  sparsa  quanto  scalda  il  sole, 
Quantunque  cinge  il  mar,  quanto  fé'  Dio, 
Né  il  tempo  già  disfar  quella  mai  puole. 
Ne  da  secol   niun  porla  in  oblìo 
Così  piace  a  virtù  :  quella   si  vole 
Del  furibondo  Marte  anco   il  desio. 
Che    1  s'  abbia  a   le   giornate  pii  a  giovare 
E  quanto  dura  il  mondo  abbia  a  durare. 
XMV 

Risanalo  è  il  guerrier  d'ogni  suo  male 
Così  Eronlino  e  il  Crudo  cavaliero  i 
Chi  sii,  chi  giù,  per  quelle  scale  sale. 
Ognun  si  mostra  esser  pronto  e  leggero  ; 
Il  Dio  Imeneo  d'intorno  balle  l'ale, 
Ersilia  è  allegra   e  gode  nel  pensiero, 
Il  re  e  la  regina  assai   gli  piace 
Spcraudo  sempre  aver  perpetua  pace. 

Cotanti  paramenti  è  in  qnella  corte 
the  avrian   bastalo  alle  nozze  di  Giove, 
Ivi  ingegni  recar  di   colai  sorte, 
l'omini,  senza  spirto,  va  e  si  move  : 
Or  trotta,  ora  galoppa,  or  corre  forte 
E  di  essi  fanno  ancor  mirabii  prove. 
Tal  che  di  goardalori  alcuno  giura 
Formali  gì' abbia  con  sua  man  Natura. 

A   tante  nozze  il   giorno  deputalo 
Si  ritrovò  a  corte  ogni   terriero, 
(loivi  i  nobili,  e  quei  di  basso  stalo 
Fu  invitato  dall'ultimo  al  primiero; 
i:  di  abito  real  il  re  addobbalo, 

ligliava   ad   un  magno  impeiiciu. 


i:  la 


tgnia 


llf^iua  non  parca,  ma   imperatrice 
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Di   ErMlIa   tanto  non  potrei  già   Jire, 
Che  ancor  non   fosse  più   la  sua   hellezza, 
Parca  lei  del  celeste  coro   «scire. 
Voltata   al  capo  tien  la   bionda   Irezzj, 
Che  in  sala  nel  snu  primo  comparire 
Sua  presenza  si  fu  di  tanta  altezza, 
Che  piiidirala  fu  dalle  persone 
Di  lei  rocu  bella  esser  la  Dea  Giunone. 

XLVIII 

Ella  vestiva  un  vestimento  d'  oro, 
Che  non  ardisco  dir  la   sua   beltalc, 
Le  gemme  ch'ella  avea  valea  un  tesoro, 
Tenea  all' orecchie  due  perle  attaccate, 
Che  le  più  belle  viste  mai  non  fòro 
In  certa  fila  d'oro  eran   legale 
Quanto  una   noce  sua  grossezza  è  tale, 
ICran   nette,  rotonde  ed  orientale. 

XMX 

Arlns  vestiva  anch'  egli  riccamente, 
Così  lirontino  e  Ìl  Crudo  cavalìero  ; 
Ma  Lancilotto  il  giovine  valente 
Tuttoriuanto^addobbalo  era  dì  nero, 
Che  ben   tratto  non  s'abbia  ancor  di  mente 
D;  Hetlisandra  il  caso  sì  straniero, 
Sirclu?   di  ncr  vestir  si  volse  tutto, 
Pur  però  dico  de  cavalJer  frutto. 

L 

Poscia  con  canti,  e  con  diversi  snoni 
Sposò  il  fier  Lancilotto  Ersilia  bella; 
Godeva  ogni  terrier,  tutti  ì  baroni. 
Ogni  vedoa,  maritata  e  donzella; 
Par  fino  il  ciel  d'  allegrezza  risuoni 
Diana,  Febo,  e  la  Venerea  stella 
Più  chiari  si  mostrar',  donar'  più  Iure 
E  così  Marte  di  battaglia  «luce. 

i.t 
E  vini  assai,  e  diverse  vivande 
All'onorato  pasto  si  dispensa; 
Ivi  bandìgion  giunge  a  tutte  bandr 
E  d'ogni  parte  è  carcata  la   mni^a  , 
Abbondanza   ivi  par  la   roba   n.aiide 
Molla  pi»  v'  è  che  forse   allri    non   peii>.i. 
l-'initn  il  pasto  cominciò  una  danza 
Che  di  beltà  e  dcstreua  ogn' altra  avanza. 

iit 
La  brlt.\  ivi   si  vide  in   pìù  manieri-, 
1^   la  destrezza   ivi  ha  sue  tempie  ornate, 
Haroni  e  donne  sì   fanno  il   dovere. 


Di   vari  e   ricchi  panni  snn  dobbatc 
A   due  per  due  fanno  essi  brlle  schi. 
Krsilla  con  snc  membra  delicate 
Con  Lancilotto  e  con  molti  baroni 
lìjllan,  ftulazzan,  &altan  a  tal  tuoni. 

un 
Ivi  durò  lai  festa  molli  giorni 
Sempre  accrescendo  più  gaudio  e  lei 
Alla  rarcia  ne  andar  con  veltri  e  cu 
Al  tulio  avendo  via  spinta  trislixta  ; 
Vestimenti  mutando  ognor  piò  adoni 
Che  negno  non   dinuislran  di  nit-i|izi, 


di  ali* 


d^n 
pji. 


Se  E 
Noi  din 


Ivi  si 


Illa  allnr  del  nuovo  sposo  gode 
ndar,  ma  per  te  stesso  il  pi-nsa, 
>l  voce  di  gaudio  si  ode 
isi   con  quelle  dispensa; 
in  vero   amar,  ivi   non    frode. 
Amor  perfetto  ed  amislade  immeusa 
Unita  con   desio   di  cotal   sorte, 
Come  esser  die'  tra  1*  un   1'  altro  consorte. 
tv 
Alfìn  finiU  la  solenne  festa 
C.ostanzo  Lancilotto  erede  lassa, 
Cosa  che  io   verità  fu  molto  onesta. 
Di  far  come  vuol  luì  punto  non  passa. 
Al  giovinetto  d'   or  cìnge  la  testa, 
E  quello  riverente  già  sì  abbassa, 
E  dal  suocero  suo  tal   dono  accoglie 
Per  non  voler  contraddir  a  sue  voglie. 

Ma  come  prima  il  lascia  governare 
E   vu<d  che  lui  sia  quel  che  *1  scettro  tenga 
Di   nulla  non   lo   vuol   punto  privare, 
Ma  vuol   che  quel  fin  a  morte  ìl  mantenga 
E   non  sì  pensa   ponto  de   impacciare 

10  cosa  alcuna   e  qual   voglia  intervenga; 
Vuol  che  Costanzo  sìa  quel  re  che  era 
Ed  ognun  tenga  l' obedienza  intiera. 

LVII 

E  Broatio   fece  il  maggior  capitano 
Di   tutte  quante  le  sue  genti  d'armi, 

11  bastone  dorato  gli  die'  in  mano 

E   tal  usanza  ancor  qui  s*  usa,  parroi  ; 

E   ogni   giorno  a  piacer  per  monte  e  piaot 

Vanno,  e   talor  ancor  recitar  carmi 

A   musici  gentil   si  fanno  turo, 

Tal  che  parca   tra   lor  l'età  dell'oro. 

LVIII 

Alcune  fiate  in  maneggiar  cavalli 
Si  dan  piacer  <   in  giostre,  e  tornìamcati. 
Alcune   fiate   anco  in   vegliati   balli 
Essi  ne   vanno,  e  non   a   passi   lenti, 
E   del   viver  pi'  effelli   suoi  son   tali 
Che   ognor  par  che  divcngon   più  potenti, 
E  così   dispensando   i  giorni,  i   mesi 
Non  poco  1'  aman   tutti  quct  paesi. 

Ognun   l'ama,  l'apprezza,   anzi   l'adora. 

Con  gau<iìo:  e  afTanuo  hanno  spioto  in  oblio 

itr  tallo   avendo  non   poca   dmiora 

Il  re   Arlus  pur  gli   venne   in   desio 

\   «04   Oineva  bella  ritornare 

1".  per  ragion  ìl   tempo  anco  gli  paro 


dotto 


Cotal   rosa  dicendo   a   Li 
I  re  Costanzo,  e  anco  al   buon    lìv 
ituie  ecli   vuul   tornar  a   Caindulto 


Come  e, 

Per   veder   rome   aUim    ti    «no   domino, 
A    quel   Cotlanao  ri'pose   di    hallo: 
t-'igliuolo   mio,  per   t\   gran   Dm»  divino 
Che    Itiioi    a    IU4   i  ilt.'i    per    raf^ion    parmi 
Ma    a^s^i  ni   iuircMC    io' aldo  «l.baud«>naii 
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Ornai   ili  <:ono   in  tlerrcpila  eUde, 
Tal   rlip  non   spero  più  ve.lerli  rerlo. 
Ma  prego  ben   la   tua  immensa   bontade 
L"*  amor  mìo  appresso   te   non   sia   deserln 
Anzi  sì   essendo   nelle  tue  contrade, 
Nel   tuo  sepgio  repal,  eli' è   colaiilu  crlu 
Ti  arricordi  di  me  qiial   farò  io 
Di  le,  che  sempre  a  cuor  ti  avrò  per  Un 

Non   ti  pensar  che  mai  m'  esca   del   cor 
Né 'I  lontan   star  mi   faccia   smenticare 
Per  alcun    tempo    il   mio   fraterno   amori-, 
Qual  fin   che  vivo   in  me  avrà  a  durare; 


Ji\    do 


doln 


L'udir  che  da  me   ti  vuoi  lontanare, 
Pur  la  ragion  mi   placa  alquanio   il   ìI.k.I.. 
Cli'  io   l'  amo  certo  come  car  figliuolo. 

Ragion   mi   par  che   a  la  cara   consorte 
Ititorni,   mio  figliol.  che   il   vuol   ragione. 
Ben    li  prego   che  'uanli  giunga  a    morte 
Ritorni  a  rivedermi  in  mia  magione; 
E  se  non  fosse   che'l   tempo  e  mia  sorte 
Sì  mi  fé'  nascer  in  colai    stagione 
Lontan  da  questa  degl'anni   ben  cento 
A   trovar   ti   verria   al   tuo  allùg^ìauiiuto. 

Ma  l'impotenza  mia  questo  mi  oiega; 
Pazienza  !  avvien  ciò  a  chi  a  buon'ora  nasst 
Ma  liti  tuo  fedel  amico  ora  ti  priega 
<^)uanlo  forsi   altro  che  mai  ti   pregasse, 
E  queir  immenso   amor  che  il  cor  mi  kg. 
A  cotesto  parlar  elio   mi   trasse, 
(he   non   mi    nieghi   il   tornar,  e   Ina  fede 
Mi  doni,  sì  se '1  tempo  t' ci  concede. 

Rispose  a  quello  Artu  :   Per  Dio   divini 
Ritornerò,  non  passerà  quest'anno. 
Se   ben  due   tanto  fosse  il  mio  cammiuo, 
Ed  importanza  ancor  di  mortai  danno, 
Nò  per  lunga  disianza  o  esser  vicino, 
Né  per  tranquililà,   né  per  affanno 
Mi   scorderò   l'amor  lo  qual   li  porlo, 
t^Mial  durerà  credo,  anco  dopo  morto. 

Qual  sorte,  qual  destin  mai   polrà   lare 
(^h   io   nim   l'  ami  con  un   perfetto  amore  : 
Deh   quale  cosa  mar  potrà  sperare 
Da  me  il   tuo   nome  eh'  io  tenga   nel   core 
Deh   farria  pur  il  mondo  se   il  sa  fare;  ; 
Nulla  cosa  di  me   li  potrà   torc, 
r.h'  io   l'  amo  e    T  amerò  qual   padre    vero, 
Mai    trarrò   il  mio   voler  da   lai  senliero. 
LXVit 

l'denduto  Costanzo  così  dire 
Appena   eh  egli   il   pianto  allor  teneva, 
M   udì  sì  da  dolcezza  intenerire 
Che  pel  volto  le  lacrime  correva, 
E  come  aom  che  non  può  più  riferire 
Arlus  al  collo  coi   bracci  il  stringeva 
Slaiido  gran  pezzo   senza   dir  parola. 


Che   fon 


non   poteaii  pu 


1.XVIU 

Alfio  riavuta  la  loquela  alquanto 
Disse:   Figliuol,  ti  benedica  Iddio. 
E  d'  allegrezza  fa  dirollu  pianto 
Aggiungendoli  :    Io  t^  amo  più  che    io. 
Baciandoli   la   faccia  d'ogni  canto 
E   ili  lacrime  la  corrente  rio. 
Tal  che  allor   tulli   quanti  i   riguardanti 
Per  tenerezza  risvegliaroo  ì  pianti. 

LXIX 

Dappoi   gli  abbracciamenti  dì  Coslanzu 
Non    dimandar  qual  fie   con  Lancìtolto, 
Col  buon  Lrontin  e   con   tulio   T  avanzo. 
Di   gentilezza  non   vuol   star  disollo 
Qui   (a   regina   Ersilia  e   gli  è  d' innanzn, 
Qual  ella  di  parlar  non  fa  nino  molto  ; 
Per  tenerezza  nulla  può  parlare 
E  sue  ragion  sol  la  col  lacrimare  ; 

LXX 

Così  faceva  il  Crudo  cavaliero 
Col  re  Costanzo  assai  abbracciamenli. 
Né  senza  lacrimar  slie  quel   guerriero 
E   non   sospir  pochi  ebbe  fuor  spenti 
Ancor   eh'  egli  ncll'  armi   fosse  fiero 
Quivi   il  fraterno  amor   lutti  ebbe  speuli, 
E    tal   in  essi   allor  quello  si  puole 
Che  di  lacrime  i  fé'  bagnar  le  gote- 

Abbraccia   Lancilollo  e   il  buon  lìrontii 
Ersilia  ancora,  e  la  vecchia  regina. 
**r   salili   a   destrier  prende  il  cammino 
E    al  suo  viaggio  allegri   ne  cammina, 
Lancìlotto  e  Brontiu   il  paladino. 
Di   andar  con   seco  al   tulio  si  destina, 
E   compaguar  qtiel  re  Arlu  si  degno 
Quandunque   tiene  di  Costanzo  il  regnu 

LXX  li 

E  il  Crudo  cavalier  persona  degna 
Col  re  Artus  ne  va  il  buon  crisliauo, 
Ch'  egli  donar  gli   vuol  la  real  insegna, 
E    di  sua  genie   farlo  capitano, 
E  di   accellar  quel   non  si  disdegna. 
Anzi   pargli   m-IFanni  aver  in  mano 
Il   doralo   baston  con   grande  onore 
Qual  sì  suol   dar  al  capitan  maggiore. 


Sicché  lor  tutti  quattro  vanno  insieme, 
Quei  quattro  cavalier  dì  buona   sorte, 

I  qual  di  nulla  già  punto  non  teme. 
Tanto   sono  ciaseun  ardilo  e  forte. 
Pur  alquanto  il  dolor  allor   gli   preme 
Essi  pensando  all'una  e  l'altra  corte, 

II  non  poco  cammin,  il  lungo  trotto 
Dico  eh'  e  da  Uliaua  a  Camilotto. 

LXX  IV 

Sicché  il  pensar  di  aversi  a  separare 
L' UDO  dall'altro  pur  gli   annoja  alquanto, 
E   spesso  gli   fa  ancora   sospirare 
E   quasi  a    forza   riformar  il  pianto  ; 
(^r   tanto  insieme   ebbcno   a  cavalcare. 
Che  a   un    piccol  fiumiccl  aggiunse  a  ranlo 
Qual  sopra   gli  è   un  castello    detto  Rranzu 
Ove   termina  il  stato  di  Costanzo. 


L--n 
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LXXV 

Ivi  alloggiar  la  noUe  insieme  lore 
Qii*'Ì   qiullro  arditi  e  franchi  cavalieri 
Poi   la   dimane  senza  alcun  dimoro 
Di  nuovo  rimontar  sui  lor  destrieri. 
Ivi   assai   abbracciamenti   tra  lor  furo. 
Con   parole  che  qui   non  fa  mestieri 
A  volerle  ridir,   ma   separati 
Due  via  ne   vanno  e  due  soa  ritornali. 

Artu  e  il  Crudo   vanno  al  suo  cammino 
Spronando  i  suoi  roncion  cacciando  un  trotto 
Ali  altro  lato  poi   il   buon  Brooliao 
Cavalca  insieme  col   buon  LancilotlOf 
Lassar  Artus  qui  vo^  per  Dio  divino, 
Qua!  si  cavalca  verso  Camilolto 
K  seguir  {;Ii  altri  dui  che   non  soggiorna, 
E  ad  Uliana  essi  insieme  ritorna, 

LXXVII 

Lancilntlo  gli  par  mille  e  mille  anni 
Che  Ersilia  bella  non  veduta  T  abbia, 
E  di  ijiiesto  non  pare  piccol  danni 
Cacciando  gran  sospir  fuor  delle   labbia, 
Dicendo  ella  e  restata  con   affanni, 
E  di  poco  piacer  mena   gran  rabbia. 
E  con  cotal  pensar  il  destrier  spinge 
Tal  che  "I  sangue  gli  bagna  il  spron  le  cinge. 

i.xxvut 
Duolsesi   assai  il  destrier  di  colai  conti, 
E  in  suo  linguaggio  Uliana  bestemmiava, 
Che  si  .senlla  esser  di  sorte  ponti 
Clic  quali   il  più  del   tempo  galoppava, 
Or  alfin   del  cammin  essendo  aggiunti 
Al  palagio  regal  ritti  ne  andava 
£  dismontati  come  avesscr  1'  ale 
I  due  (ieri  guerricr  montar  le  scale. 

LXXIX 

Di  subito  la  nuova  a  Ersilia  giuusc 
Come  ."irrivati   ivi  era  Ì   cavalieri, 
Non  dimandar  se  allegrezza  la  punse 
Dicendo  ri-rto  il   vedea  nei   pensieri, 
Ma  non  creder  che  punto  ella  si  asconse. 
Anzi  senza  chiamar  donne,  o  scudieri 
In   sala   corse  e   scontrò   Lancilollo 
E   i  bracci  al  col  a  quel  pose   di  bottoi 

r.xxx 
Poscia   l'elmetto  di   sua  man   distacca 
E   dì  subito  quel   gli  tra'  dì  trsla. 
Ben  mille  Hate  il  baccia  nella  faccia, 
Non  dimandar  se  giubila  e  fa  fe^ta 
Se  spesso  al  collo  gli  avvinghia  le  brartla. 
In  disarmarlo  at>rur  si   mostra   presta  : 
Il  re  e  la  regina  che  quel  ode 
In   sala  .iggiuugc  «  d'allegrezza  gode. 

Sr   quelli  abbraccia  non  lo  dimandare 
Spar»a  la  nuova  fu  per  la  cittatc  : 
Al  palagio  ciascun  si  pose  a  andare, 
Piccoli,  grandit  e  d'ogni  qiulitate. 
Ileatu  >i   lieu  quei  che  può   toccare 
U  fiero  Laneilolto,  e  le  pedale 
MVrettano  ciatrun  a  più  potere 
Per  qncl    Mdcr,  e   n.o>t,an  di   godt.c. 


tXXXII 

LanciloUo  a  ciascun  bassa  la  testa, 
\  ciaschedun  egli  si  presta  un  riso, 
A  queMo,  a  quello  fa  non  poca  festa 
Essi   ponendo  quasi  al  paradiso, 
In  cotanto  piacer  tutti  si  resta, 
Che    1  più  nel  cìei  esser  gli  par  divìso, 
E  qui  gli   lascio  fra  piacer  e  risa 
Che  qui  r  istoria  più  già  non  divisa. 

LXXXII! 

Termina    quivi  del  buon  Lancilollo 
L' istoria,  e  oltra  già  punto  non  passa 
Quivi  r  antor  di  luì  non  fa  più  motto, 
Ma  in  colanti  piacer  tulli  gli  lassa, 
Ed  alquanto  ritorna  a  Camilotlo 
Di   gaudio  quasi   Uliana  si   trapassa 
Aggionto  Artu  e   il  Crudo  cavaliero 
ProiJo  ciascun,  ciascun  in  I' armi  fier-j. 


nU, 


Al  palagio  regal  lor  dis 
Subitamente  per  le  scale 
E  rome  in   sala  furono  arrivali 
A   Ginevra   si  fu   la  nova  aggiunta  ' 

t'ome  quei  fieri  chen  d'  armi  addobbali, 
E  die  han  la  faccia  nelli  elmetti  asconla 
Si  è  '1  Crudo  cavalier  e  Ar»u  il  suo  sire 
Ad  essi  ella  subito  ebbe  a  venire. 

ixxxv 
Ella  ne  venne  senza  alcun  rispetto 
In   sala,  e  al   re  Arlus   l'elmo  dislaccia, 
E  sopra  d'  elio  essa  pose  il  suo  petto 
Avvinghiandoli  al  collo  ambi   le  braccia, 
Con  non  poro  piacer,  con  gran  diletto 
Baciandolo  più  fiate  nella  faccia  ; 
Ed*  egli  ella  ancor  bacia  nella  bocca 
Amor  eguali  l'uno  e  P  altro   tocca. 

LXXXVI 

Stancar  già  non  si  può  di  accarezzarsi 
Cotanto  e  allegri  che  parlar  non  pnole, 
Sol  essi  attende  stretti  ad' abbracciarsi, 
Rigando  con  le  lacrime  le  gote  ; 
Per   tenerezza   crede  liquidarsi 
Non  potendo  formar  parole  o  note, 
E  così  slette  buon  termine  assai 
Che  uinQ  d*  essi  parlar  non  potè  mai. 

Pur  da  sé  spinto   tal    impedimento 
E  che    1  sangue   tornò   tutto  al   suo   loci», 
Lor  ch'era   impalliditi,  in   nn   momento 
Gli   tornò  il  color  in   tempo  poco 
E  avendo  colai  ghiaccio  da   se  spento, 
l>ivenne  in  faccia  ciaschedno  qua!  fuorii 
Riaviila   la   loquela  essi  ebbe  a   dire 
Cose  che  non  imporla   già   il  ridire 

Corse   tutti   i   terrier  a   rnial  nova 
Per  riveder  il  re   tanto  aspettato, 
A  gir  a  quello  essi  ne    vjnno  a  prou», 
Ciascuno  il    vuol  aver    vt»l<i  e   toccal(^ 
E  par  allegro  egli   a   tutti   si   mova. 
E   dol(i  sguardi  r  rìsi   gli   ha  prestalo, 
Opinili   rjrrti:;Iie  con    benÌ|:na   faccia. 
Chi  la  man  lucci,  e  rhi  bru  .tretto  abbraccia 
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armati   poi   il  re  e  '1  Crudo  anrorn 
guenle   diman  senza   indo^iaro, 

su  ques^to  far  lunga   dimora 
apitan   maggior  1"  ebbe  a  creare, 
alo   baslon  gli   dette  alTora 
lolli  cavalier  che  nominare 

non  vo',   eh'  estender  non  mi   voglio 
manti,   e   da   voi  qui   licenza   loglio. 
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C  a  pucla  ililiano  stimalo  Ira  quelli  del 
secondo  ordine,  era  signore  di  Valvasune, 
castello  del  Friuli,  dove  nacque  nel  iSlJ. 
Visse  riliraliisimo  nella  sua  terra,  dividen- 
do il  tempo  Ira  gli  sludi  letterari  e  la  cac- 
cia, per  la  quale  aveva  on  genio  appassio- 
nalo, cui  ha  saputa  mettere  a  pruGllo  Del- 
l' interesse  della  sua  gloria  poetica.  Di  fatto, 
la  sua  principale  opera  la  Caccia  e  dopo  le 
^pi  di  Ruccellai  e  la  Collwazionc  d'Ala- 
manni il  miglior  poema  didattico  dell'I- 
talia. Tale  opera,  in  cinque  canti  ed  io  ot- 
tave, non  (u  pubblicala  dall'autore  rbe 
nel  i5|jl.  quantunque  egli  l'avesse  compo- 
sta in  gioventù,  e  gli  frullò  numerosi  elo- 
gi, tra  gli  altri  quelli  del  Tasso,  di  cui  ha 
itnilato  qoa  e  là  alcuni  tratti.  In  generale 
la  sua  poesia  è  di  gusto  puro  ;  ma  il  roe- 
rilo  didattico  vi  si  trova  ad  un  piii  allo 
grado  che  quella  dell'imaginazione  L' ar- 
muoia  ed  il  colorilo  mancano  sovente  di 
vigore.  I  pensieri  sono  sensali  ed  immagi- 
nosi; ma  diventano  talvolta  prolissi.  L'e- 
locuzione è  castigala,  ma  si  risente  dello 
studio.  I  due  primi  canti  sono  un'imita- 
zione, troppo  estesa  forse  di  Nemesiaoo, 
sul  tenere  e  sull' educare  cani  da  caccia; 
ma  il  poeta  corregge  ciò  che  s'appropria 
cou  le  rimembranze  piii  originali  che  de- 
paese favorevolissimo  alla  caccia.  Una  de. 
vozione  piò  ingenua  che  illuminala  si  fa 
osservare  io  piii  luoghi.  Ira  gli  allei  al- 
lorché raccomanda    come   una  pratica  utile 


la    guarigione    dei   cani    di 
dinanzi   all'imagine   dei   sat 


d'.p- 


pli, 


alati 


di    qualche    bealo   martire,  mediante 

cevolmenle  Irallati:  si  osserva  particolar- 
mente quello  della  gratta  di  Morgana,  vi- 
sitala dal  re  Arturo;  e  sulla  Gne  del  quin- 
to libro,  la  favola  di  Niso  e  di  Scilla,  imi- 
tala dalla  Ciris,  attribuita  a  Virgilio.  Il 
suddello  poema  fu  ristampato  nel  1603, 
Venezia,  in  iz,  edizione  più  compiuta  della 
precedente,  ed  arricchita  di  nule  da  Olim- 
pio Marcucci.  L'inoperosità  politica  in  cui 
visse  il  signore  di  Valvasooe  era  forse  conse- 
guenza della  condizione  sua  di  trovarsi  in 
mezzo  Ira  due  polenlali  gelosi,  la  casa  d'Au- 
stria e  la  repubblica  di  Venezia,  che  si  di- 
spulavano il  paese  da  lui  abitalo.  Egli  in- 
titulò  loro  soccessivamenle  i  suoi  omaggi 
poelici.  Nel  1573,  menlre  lolla  l'Europa 
risuonava  della  vittoria  di  Lepanto,  pub- 
blicò (  Venezia,  in  4.to),  alcuni  sonetti  e 
canzoni  indirille  al  giovine  vincilore,  don 
Giovanni  d'Austria.  Ha  lasciato  p.>recchie 
altre  opere  non  poco  stimate,  cioè:  una 
Traduzione  in  ottave  della  Tcbaidc  di  Sta- 
zio, ed  un'altra  in  versi  sciolti  dell' £/>:(- 
tra  di  Sofocle.  1  primi  quallru  canti  d'un 
poema  intitolalo  // iancf//o</i  ;  un'epopea 
in  ottave  ed  in  Ire  canti,  V  Angtlcidc,  sul 
conihattimcnio  dei  buoni  e  dei  cattivi  geni, 
Venezia  iSgo,  in  4. lo.  In  proposito  di  tale 
opera,    Tiraboschi     osserva    che    Uilluo   ha 


VITA    DI    ERASMO   DI    VALVA SONE 


potuto  preodere  da  Vatvasone  alcune  circo- 
slaoze  dell'  azione,  alcune  Torine  di  discor- 
so, ed  in  particolare  la  sciagurata  inven- 
zione dall'artiglieria  inlrudnlla  nella  balla- 
plia  celeste.  Finalmente  un  poemetto,  in 
ottave,  di  Valvasone  più  volle  stampilo  con 
altre  opere  dello  stesso  genere,  ed  uno  del 
suoi  migliori  lavori,  é  intitolato:  Lagrime 
dì  S.  Maria  Maddalena^  e  si  trova  parti- 
colarmente in  seguito  alle  Lagrime  di  S. 
Pietro    di     L.    Tansillo,     Venezia     l5qi,    in 


8.TO,  e  i6i3,  ia  13.  I.'imagine  della  de- 
vozione passionala  e  della  bellezza  solita- 
ria della  Maddalena  forma  un  quadro  più 
voluttuoso  che  ediGcanle,  secondo  il  carat- 
tere della  p.iesia  spirito.Ue  degl'italiani,  e 
ricorda,  quantunque  per  vero  da  lontano, 
certi  quadri  del  Correggio  e  d'alcuni  altri 
pittori  celebri.  Erasmu  di  Valvasone  mori 
nel  castella  de' suoi  antenati,  nel  1S93,  in 
età  di   setlant'anoi. 
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CANTO  PRIMO 


ARGOMENTO 


M^^oickè  Morgana  ritcnea  prigione 
Il  cfìfalicr  drl  Lago,   i  suoi  parenti, 
IH  lui  temendo^   salgono  in   arcione^ 
E   ti  ran   cercando  fra  diverse  genti. 
Caleodin  giostra,  e  manda  sul  sabbione 
Quanti  riscontra  cai'alicr  vaienti  ; 
La  qual  cosa  a  Gal%'an  si  male  aggrada 
Ch*  escCf  e  lo  attende  armalo  sulla  strada 


lo  bramo  dir  d*  un   ravalifr  ardilo 

I  lunphi  errori,  e   i  peregrini  affanni, 
Che  da  l'arnln  slral  d'amor  frrìlo 

Fu  rostrrtlo  a   soffrir  molti   e   molti  anni. 
O   slral   inevitabile  che  gradito 
Entri  ne' cori,  e  dolcemente  affanni. 
Quanto  t'  avanzi  al  mondo,  e  quanto  puoi 
Oprar  per  mano  de'  piagati  luoì. 

Molto   fffe  prr  le,  mollo  sofferse 
De)  famoso  te   Ban  l'inclito  (Iglio: 
Oenlì,  costumi,  regioo   diverse 
Vide  in  suo  lungo,  e   ^-fortunato  c&iglio. 
Meraviglia  fu  ben,  che  noi  sommerse 

II  mar  del  pianto  che  versò  dal  ciglio, 
Hi  si  gran  vento,  e  si  cnidel  prorella 
I.-  .ntnrbidò   la   sua   nemica    stella. 
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Ed  essi  in  premio  «li  cotante  imprese, 
Ch'ebber  innanzi   il  fui   peripli   mille, 
Qneijto  intorno  ornai   tutto  il  paese 
Si  podevan   tra  lor  paci   tranquille  : 
Se  non  s'  alquanti,  che  d'  amor  racce.si: 
Si  senlivan  nel  cor  V  aspre  faville  ; 
Che  qnete  star  ne  la  station   pugnace, 
Sì  come  sotto  al  cenere  le  brace. 

VII! 

Altri  erano  anco,  che  con  V  arme  indosM.» 
Nova   e  lunga   fatica   in  cammin   vago, 
li   tÌA   la  rcgal  corte   assai  rimosso 
Preso  avean   dietro  il  cavalier  del  Lapo. 
Che  da  grave  dolor  compianto  e  scosso, 
E  d*  un  penoso  amor  misera  imago 
De  la  gelosa  sua  tiranna   ria 
L' irata  faccia  e  '1  suo  desir  fnggia. 

IX 

Là  Ve  di  mostri  il  vtncitor  Tebanu 
Gli  ultimi  monti  de  T  Esperia  fesse. 
Perche  a  entrar  tra  noi  l'alto  Oceano, 
Che  n'era  escluso  prima,  adito  avesse, 
Una  isolctta  giace  a  destra   mano. 
Che  per  suo  albergo  allor  Morgana  elesse: 
Ed   era  stala  già  nel  tempo  antiquo 
Nativa  patria  a   Gcrione  iniquo. 

X 

Quivi  il  mtistro  crudvl,  che  in  un  noni  solo 
Tre  corpi  di  gigante  avea  composti, 
Farca  venir  mille  demonj   a  voi» 
A  sue  voglie  ubbidir  sempre  disposti, 
Ch*  era  mago  eccellente,  e  in  que&to  &uulo 
Tutti  i   tesi>ri  SQoi  teoea   nascosti  ; 
E   fatto  avea  con  esecrabil  verso 
La  più  forte  iiiagiun  de  1'  universo. 

Ma  poscia  rb'  il  Teban  colà  pervenne 
r.ou   la  gran  mazza  di  quel  fin  metallo, 
Itiuanzi  al   cui  valor  sempre  convenne 
Ch'ogn'   incanto   a  cader  avesse  in  fallo; 
Morì   il   gigante,  e  seco  a   terra   venne 
La  rocca  sua,   che  non   vi   fu  intervallo. 
Corse   tutta  e  rubò  V  Ìsola  Alcide, 
Fuor  eh*  uno  speco  sol,  eh'  egli  non  vide. 

Era  Io  spoco  d'ogni  intorno  cbiuM» 
D'  oscure  piante  e  di  perpetua  notte  : 
Qoivi  avea  i   libri,  e  li  M-»npi«ri,  e  J' mm» 
Uc'  neri    Dei    de    le   tartaree   grotte. 
Al   Irnqm  poi   d'  Arlfi  scc^r   là   piuso 
Per  ^raii  desio  di  quelle  carte  dotte 
Morgana,  e  poi  ch'ai  suo  talciitu  P  ebbe, 
Lj  sua  scienza  uUrc  ogni  slima  accrelibe. 

Quivi  a  gran   fraudo  avea   l'iniqua  ^apgt.l 
Quel   disperato   cavalier   ridutlo  : 
Ed   oltre  al  mar,  che   lulta  quella  »j>iaggia 
Di  tnohil  cinge  r   lenift«-.<ito(o  Ihillo, 
Penbc   nevmn   di   U   mai   lo   sollraggìa 
Vn  incanto  ewa  ancor  s'  avea  costrutto 
Di    l.mla    for/j,    r   kì    mirabii   (enipre, 
i:he   ben    >cl    teiiiir    indiiM>lid»l    M-ii.pi.. 


Come  altre   volle  ella   rimase  accesa 
Delia  beltà  di   quel   signor  gentile  : 
E   rome  invau   tentò  più  d'  una   impresa 
Per  pur  fargli  cangiar  durezza  e  stile; 
Poi  come  al  fin  dì   lui   si   tenne  offesa. 
Che  fiamma  avendo   al  cor  d'  alto  forile 
Rifìutò   sempre  la  sua  ardente  brama, 
È   nota  istoria  e  divulgata   fama. 

Quel  che  fé' seco  ne  l'orribil   vall.- 
Di!'  falsi   amanti   e  quanto   tempo  atllilt.> 
Ne   la  profonda  selva  di  Norgallr 
Il    tenne,  altrove   assai  si   trova  scrìtto. 
Ma,  poi  ch'egli  al  fuggir  s'aperse   il  calle 
E   se  ne  gìo  nel  suo  pensier  invitto. 
Quii   che   segui   tra   lor  dir   m!  bisogna 
A  chi  d'udir  tutto   il  successo  agogna. 

XVI 

pili   rh'  il   giierrier  partì   dal  reo  palagio 
Ov'ella   il    tenue  Iringamenle  a    forza: 
Né  mai  potè  p.r  onU   o  per  disagio. 
Non  che  quel  dentro,  in  lui  piegar  la  scorza 
Mossa  non   nien   da   quel   desìr  malvagio, 
Che  cresce   per  ripulse  e   non  s 
Non  restò  dì   tentiir  prove  div« 
Per  far  si  men  di  lui  le  voglie 


Come  chi  in  mar  ruppe  una  volta  o  due. 
Poi  ch'ha   fatto  col  ciel  lunghe  querele. 
Di    novo  arrischia  le  ricchezze  sue 
E   con   legno   maggior  spiega   le   vele  : 
(•he  spera  pur  die  non  qual  prima  fue 
Gli  debba  sempre   Tonda   esser  crudele: 
Ma  gli  abbia  tulio  il  mal  che  pria  -li  ha  fatto 
A  risarcir,  ad  emendar  un   tratto. 

xviii 
Morgana  quel  che  non  ottenne  avanti 
Mentre  il    gran  ca%-aIiero  in  prigìon  ebbe, 
P.ii  che  libero  fu.  suoi  fieri   incanti. 
Sua   Iurta   voglia  e  sue  prcgìiìere  accrebbe. 
Nulla  rara   umiltà  eh*  usin   gli  amanti 
Usar  a  lei  col   suo  nemico  increbbe. 
Doni  aggiunse  e  sVfferse,  r  gli   avria  altesu. 
Parbi  dal   ferro  e  da   le  fiamme  illeso/ 


Ma  p<n   ch'ogni   or  restar  rÌlros<»  e  feruu 
Conlra   le  voglie  sue  pungenti   e  felle 
Più  eh'  elee  il   vide  in  duro  monte  ed  ermi 
Cui   di  venti  nesMuin  impeto  svelle, 
E  che  nulla   giovava  al  cor  inferrno 
Arie   dì   Slige   od   osservar  dì    slelle, 
llramò  con  «traxin  e  ruu   vendrlla,  pa^j 
Kendersi  alineo  V  iotmrdicabìl  piaga. 

XX 

Già   piena  di  furor,  piena  d'orcnglio. 
Ch'in    cor  di   donna    t..^lo  enlra  r  s  accendi 
Quandunque   a  I'  am..nm>  mio  curdopbu 
O.iiualu   pensier  pietà   eoulende  : 
Mille   demoni   al    gaditauo    sroglio 

E     I    r.gt.r   del    gurrnero,    e   Ir   gran    onte 
l.t..    d..    Ini    ^u>lrnea,   Irre   lor   (  onle. 
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(>   tic!  nfro  Pliilon  tartareo  prcgp;?, 
Oisjc,    per  cui    dai    vulgo  i"  m*  allonM.io: 
Dunque  oh,  dunque  del  rielrompe  la  legge, 
K   fa  ceder  natura   al   senno  umano. 
Ma   non   gii  aflannl  miei   tempra   o  conregge 
Vostro  poter,  si   eli''  io  non  ami   iavauo  ? 
Può  far  nera  la   luna,   il  sol  oscuro, 
Ma  non  già  molle  un  cor   ferigno  e  duro. 

Rapir  le  stelle  dal  superno  tetto 
Pon  col   vostro  favor  mie  sorli   note: 
Ma  mover   a  pietate  un   duro  petto 
Vostri!   possanza    e    mio   .saper  non  puote  ? 
Ooliar  la   terra  face  alcun    mio   detto, 
E  su  gli  assi  fermar  T eteree  rote: 
Ma   nulla  umana  forza  od  infernale 
Amor  desiar  in  fiera  mente   vale  ? 

La    tempesta  acquetar,  placar  il  mare 
Mentre  per  l'aria   van   le   nube  e   i   venti: 


M.. 


Pon   far  vaglie  figure  o  dotti   accenti  ? 
Far  la  slate   gelar,  T  aria  cangiare 
Mal   grado,  o  Febo,  de' tuoi   raggi  ardenti: 
M.i    |M>r  fuco   d'amor  in   freddo  seno. 
Alle   non  può  né  magico  veleno  ? 

XXIV 

Ma  se  ciò  non  poss'  Ìo,  ohi  mi  contende 
flhe  r  ira  mìa  sopra  di  lui  non  volga  ? 
E   co^ supplici!  suoi  mia  doglia  emende? 
Con   la  sua  prigionia  miei    nodi  sciolga? 
O   se   n.l   basico  centro   il  mio  dir  scende 
(".Ili  sia  laggiù  che  questo  assunto   tolga? 
V.  nel  mio  sprezzo  intenda  gli  occhi  e  sdegni 
I.*  ingiurie  stesse  de'  tartarei  regni  ? 

Su,   su   tremendo   esercito  di  dite, 
Mie   glorie,  mio   saper,  speranze  mie: 
Lucile  oniai,  non   vi  sia  indugio,  uscite. 
De   le  perpetue  vostre  ombre  natie  : 
1'.   di   Iraudi   e  d'occulti  lacci  empite 
De  la  terra,  e   del  mar  tutte  le  vie. 
Fin  eh'  a  cader  ne  le  mie  man  ritorni 
F^'  autor  de'  nostri  invendicati  scorni. 

La   nera    turba,    a  cui   mai   sempre  ralse 
Di   peggio  far  che  non   le  fosse   imposto 
r.ou  mille  faccie  insidiose  e  false 
Per   vari   lochi  si   distese  tosto  ; 
Né  cessò  pria  che  in  mezzo  a  Tonde  salse 
De   r  Oceano  ebbe  il  guerrìer  riposto, 
<Jve  Morgana  ardea  d'iniquo  affetto 
Di  tormentarlo  e  trargli  il  cor  dal  petto. 

XXVII 

Con   tal   sforzo  e  con  lai  pensicr  Io  trasse 
Di  novo   in  questo  suo   marino   albergo  ; 
Ma  deh!  commai   le  nostre  forze   lasse 
Sanno  il  carco  d'amor  gettar  dal   tergo: 
Sircume   ad   attuffar  sotto   acqua  vasse, 
L-   Mirge  piti   né  vi    s'  affoga  il  mergo, 
(  Mvi    de    lira    Amor  entra    ne    l'onda 
i:    più    vi^o  esce    poi   che    nun    s'  ;.nonda. 


F/ira  e   l'amor  son  due  faceile    ardenti 
r.he  cuoron   1'  alme  di  penoso  ardore 
Di    natura    e   d*  elfelto  diirereuti, 
Ma  d'  ugual   forza  ed  ambi  slan  net  rnrc. 
Questo  spinge  ad  amor  T  umane  menti, 
Quella  le  ingombra  d'odio  e  di  furore, 
E   l'uno  e  l'altro  qua!   fulgor  di  Giove 
Ch'ogni  cosa  arde  e  spezza,  impeto  move. 

Ma  quando  poi  tra  lor  gara  s'accende 
V.  pugna  fan  ne  T  abitato  loco 
Con   pena  il   miser  cor  s'alza  e  si   stende 
Ciré  piceni  campo  al  raddoppiato  loco; 
Come   leun  cuì    grave  doglia   ulfeude 
Formari  essi   là   giii  fremito  roco  : 
O  qual   Ira  venti    suol   grandine  fera 
Che  mormorando  va  per  V  aria  nera. 

Siccome  irato   veltro  u  drago  infranto 
Versan  quelle  rabbiose   ed  atre  scliìume  : 
E  questi   doloroso  e  fero  pianto 
Che  '1   mesto  irato  amante  aoga  e  cunsume. 
Ma  r  anima   divien   bdancia  iutanlo. 
Che  quinci  e  quindi   ambe  le  pene  assume. 
Sostiene  e   libra,   è  per  gran  spazio  pavé 
A   r  un  chinar  via  più   eh' a  T  altro  grave. 

XXXI 

Ma   ipiaotunque  dubbioso  e   reo    certame 
Tra   le   due  passiun  contrarie  bulla; 
Pur  quell'effetto  alfin   che  vuol  che  s'ame 
Più   volle  avvien  che  vincitor  s'estolla: 
E   spesso  a   la   vendetta  intense   brame 
Nova  speme   e  disir  rintuzza   e  crolla  : 
E  spesso  r  ira  altro  non  è  che  cole. 
Ove  i  suoi  stfali  Amor  più  forte  arrote. 

E  quando  anco   talor  vince,  che  rade 
V.dle  esser  suol   che  mai   vinca  lo  sdegno, 
Amor  non  però   sempre  estinto  cade 
Ma  d'  estinguersi   face  ad  arte  segno  : 
E  giace  occulto  in  fi»  ci»' a  l'ira  accade 
Poter  r  odio  sfogar,  ond'  a  il  sen  pregno; 
Cb*  a  lei  basta  il  poter  sovente  e  sazio 
Suo  furor  resta  senza  farne  strazio. 

E  fra   tanto  l'Amor  che   tempo  aspetta 
E  r  avversaria  sua  già  languir  vede. 
Sorto  di   novo  s'arma  a   la   vendetta 
K  con   li   strali  d'or  l'assale   e  Piede  ; 
Le  mostra   la  beltà  che  sì  diletta, 
Desta  il   desir  ed   in   suo  aiuto   il  chiede. 
Qoal   furor   mai,  qnal  ostiuaU  rabbia 
Esser  può  che  pletadc  allor  non  u*  abbia  ? 

Qual  drago,  qual  leon  sì  pien  d"  orgoglio. 
Ch'abbia  ne  l'arsa  Libia  aspro  soggiorno. 
Non  eh'  uman  cor,  benché  d'alpc^lre  scoglio 
Cinto,  vedrà  l'ornato  viso  adorno 
Languirsi  innanzi  e  non  n'  avrà  cordoglio. 
Non  che  straziarlo,  non  che  fargli  scorno  ? 
E  chi  lo  fa,  né  tosto  se  ne  peute. 
Non  è  più  che   leon,   scoglio  e  serpente  ? 
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XXKV 

1 

Morgan»  ancor  che  di  crndfl  vencno 

1               Mandalo  ha  Ire  de'  suoi  nipoti  errando, 

Avesse  il  6ero  cor  roacchialo  e  limo  ; 

'           Perch'  a'  recar  di  lui   gli  abbiano  uova  : 

Poi  eh'  il  nemico  suo  iV  asprezza  pieno 

E  posto   allor  inesorabil  bando, 

Con  alla  fraude  ehbe  io  prigion  sospinlo. 

Ch' a    lui   non    tornili   più,   s' ei  non  si  trova. 

Lasciossi  il  gran  furor  cader  dal  seno 

Di   grande   armata   intanto   preparando 

Da   vana  speme  r?J)ercosso  e  vìnto  : 

Vassi  egli  e  far  vuol  ogni  estrema  prova, 

E  svenlillando  amor  1"  antico  foco 

E    tutto   io   arme   por  suo   granile   impero 

Dal   novo  odio  si  feo  tosto  dar  loco. 

S   a  ricoviarlo   sia   di   ciò  mesliero. 

XXXVI 

XLIII 

Trasselo   a  1'  aria  e  lulta  inloruo  fisse 

Lunga  via.   gran  sudor,  aspri  disagi 

Termine  a  passi  suoi  Pisola  amena; 

Hanno   a   soffrir  i    tre  giovani   ardili. 

E  solo  gli   vietò,  sol   gli  prescrisse 

Che  le  frodi  ed  i  carceri  malvagi 

Il  poter  mai  partir  da  quella  arena  : 

Di  Morgana  non  bau  chi  loro  additi 

E  caratteri  fé',  parole  disse. 

Mille  foreste   e   mille   alti   palagi 

Che  valcan  più  che  gran  muro  e  catena 

S' hanno  di  qua  di  là  tra  lor  partiti 

A  cosi   non   lasciar  quindi    u^cir   lui 

Ma  non   sono  opre  mai  facili  o  coitr 

Come  entrar  conlra  la  sua  voglia   altrui. 

.Scoprir  le  fraudi  de  le  fate  accorte. 

XXXVIl 

XLIV 

Tu  l'  affatichi  indarno,  o  dotta  maga. 

Naviga  in  Frisa  Segarade  il  bianco. 

E  vana  speme  il   tuo  desir  allice. 

E  quivi  poscia  fa  calar  1'  antenna. 

Altra  beltà  dentro  al  suo  petto  vaga, 

Per  terra  in  Fiandra,  e  poi  nel  regno  Franco 

Anzi  gli  lieo  nel  cor  ferma  radice, 

Passar  disegna  e  cercar  tutta   Ardenoa  ;  . 

E  se  n'  è  privo,  ben  languir  s'  appaga 

Seguran  se  lo  lascia  al  lato  manco, 

Via  piii  che  lecu  rimaner  felice  ; 

Che   fin  in   Spagna  andar  per  iniie  accenna: 

li   tu  che  sci  si  saggia  e  tanto  intendi. 

Galeodino   in   Golia   e  in    Dania   viene 

Né  lo  sai,  né  sospètto  ancor  ne  prendi. 

E  poi  d'Irlanda  a  le  Britanne  arene. 

Ed  oh  se  mai  non   lo  sapessi,   prova. 

Questi  poter  con  novo  indizio  quivi 

Prova,  se  puoi,  di  noi  saper  giammai  : 

Se  non  prima,  drizzar  sua  strada  avvis.i 

Che   tu  r  intenda  alfni,  nulla  a   te  giova 

Ove  a  buon  fin  del   suo  disegno  arrivi, 

E   Ha  ragion   d'  altrui   nocer  assai. 

Né  la  fatica  sua   resti  derisa 

Meglio  è  che  dal  servii  giogo   lo  mova 

Per   ermi    boschi   e   per   ondosi   rivi 

Il   collo   e   cerchi   andar  libera   ornai  : 

Nou  men  che   dove  sia  ciltade  assi.<a, 

Ch'  altro  non  può  la  sua  sfrenata   voglia 

Esamina  e  pastori  e  viaudauti. 

Al    mondo,  a  te  ed  a  lui  recar  che  doglia. 

E  cavalier,  eh' a  lui  vengon  davanti. 

x.xxix 

XIVI 

S'  ancor  ne  Tarte   tua  speranza  poni 

Ma   poi   che '1    suo   desir  quetn  non  rende, 

E  nel  poter  eh'  hai  sovra  i  regni   bui  ; 

Da    la   regia  città    l'errar   da   luoge, 

La  prova  è  fatta  :   invan  formi  e   componi 

Là   dove  esser  d'Arlus  la  forte  intende 

I  nembi,  i  carmi  ed  i  veleni  lui. 

Per  .spedilo  cammino  il   destrier  punge  , 

Man  men  Circe    tentò  tulli  i  demoni 

Due  volle  il  sol  nell'  Ocean  discende. 

Per  trar  V  amato  a  desiderii  sui. 

Il  terzo  giornn   a  Camalotto  ei  giunge 

Inimortal    farlo   gli  promise   a    voto, 

E   di   nobili   genti    insieme   accolte 

.Si  il  tenue  il  primo  amor  mai  sempre  immolo. 

Le  piazze  vede  e  le  runlrade  fullc. 

Ma  mentre  piii  eh'  il  suo  coufin  ristretto 

Quivi   Artu   re    teneva   allor  sua   torle, 

Lui    preme   1'  altro  amor  che   perduto    bave, 

CI)'  al   mondo   )ion  fu  mai   siinil   grandezza, 

1   suoi  parenti  preme  il  suo  difetto, 

Dentro   e   di   foor   .le   1'  onorate   porle 

Sua  lontananza  a  suoi  compagni  è  grave. 

Cile   per   lutto   virili   quivi   »'  asprezza. 

Lo  cercai),  ina  trovarlo  è  lor  disdetto 

La   bellicosa   giuventute   e    forte 

Eltor  dì  mare  e  Lionel  di  Cave, 

.\    n)ille   prove   di   valor   s'avvr/za. 

Seguelo  indarno  il  piii  giovane  Ivano, 

V.   intunio   intorno   la   muraglia   posti 

Né  Brunor  resta,  né  Safer  pagano. 

Son  mille  lochi  a  mille  u;i  disposti 

xtl 

XIVIII 

Ma    né   de"  primi   due  che   fratcl   1'  nno. 

Qui  sta  una  pule  che  spedila  e  nuda 

L'altro  di  Lancilotto   era  cugino; 

Né  la    lotta   s'esercita,   o    nel   cai>o. 

Né   de'  srroiidi,   né   degli   altri   alcuno, 

E   colà   un'altra   a    lirar   l'arco   su.la. 

Clic  prr«ii   lian   dopo   lui   vario   cammino. 

l'i)' altra   su   i   destrier  girar   col   morso: 

A  par  del  nobii  &alealto  il  Bruno, 

Ornte   indefessa   e   di   roaiimi   cruda 

Tien  sotto  il  gran  dolor  il  capo  chino: 

In    vari   lochi   fa    vano   concino. 

yiie.ti   molile   d'amor,   scoglio   di    fé. Ir 

V.l    III    ilolce    stagion    d'ozi.)    e    di    pare 

NeMrpifi   e    nel    dui.l    tuli'  altri    erre, Ir. 

S    alTatiij,    e    non    Murila   e>-rr   piipiu.. 
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E   in  queste,  parli  mille  palrlu',  e  in  quf 
Alli  sorgon  mille  argini  dai  piani, 
Ove   «eggon    le  dame   e   le  pulrellr 
A   rimirar  i   popoli   sovrani  : 
E  da  le  faccia  lor  cortesi  e  belle 
Ardir  mandano   a   i   cor  forza   a   le  mani 
l.h'  altro   non   i  ad   amor  pregio  simile, 
Ch'a    nobii   prova  alletti   alma   gentile. 

Eran   ben    rose   tulle   da  lodarsi 
Ed   a   mi  più    r  islrano   avesse   atteso  : 
Ma  lasciò   queste  e   quelle  e  dove  farsi 
Solean   le  giostre  se  n'andò   disteso, 
Thè   quivi   allora    il   re  medesmo  starsi 
Con   liilla   la   sua   corle   aveva   inleso  ; 
(Jve  più  nobiI  prova  e  più  gioconda 
Faceaii  quei  de  la  tavola  rotonda. 

LI 

Di  ben  cento  e  cinquanta  cavalieri, 
Che  tanti  a  la  sua  mensa  Artos  ne  onoi 
Cento  montali  e  più  sovra  i  destrieri 
Facean  la  piazza  splendida  e  sonora. 
Oli  allri  di  qua,  di  là  vari  sentieri 
Premon  per  tulta  la  Bretagna  e  fuora 
Cercando  in  van  di  Lancilotto  i  passi, 
Che   lungi,   è   gii   gran   teir 


Il  gran  re,  cui  fortuna  mollo  arride 
Cinlo  d'altri  si  sta  minori  regi: 
E  de'  baroni  suoi  scorge  e  decide 
Con  gran  piacer  quai  sieno  1"  opre  e  i  pregi: 
Ne  lontana  da  lui  mollo  s'  asside 
Ginevra,  rb' ebbe  di   beltà   lai  pregi: 
E  con  lei  cento  e  più  dame  le  prime 
Di  Bretagna  empion  l'argine  sublime. 

La  gran  regina  a  le  gran  feste  attende 
Né   di   lui    lien   quasi  membranza   ornai, 
(he   di   lei  privo   a  noja  il   viver  prende 
Ned  altro  sa  die  trac  continui  guai. 
Lieta  ira  l'allre  ella  s'innalza  e  splende, 
E  serba  asciutti  de'  begli  uccbi  i  rai 
Mentre  il  suo  amante  a  par  misero  e  fido 
I   suoi  d'eterno  pianto  ha  falli  nido. 

LIV 

O  lievi  donne,  ed  omicide  ree 
Di   chi   sol   voi   gradir  prende   dilelto: 
Dunque  spregiar,  dunque  obliar  si   dee 
.Si   tosto   un   lungo   e  smisurato   ad'etlo  ? 
Dunque  tanto   veien   vostro  cor  bee 
Se  ve  lo  porge  innanzi   un   van  sospetto  ? 
Devesi  a  tutte  l'ombre  a   tulle  l'ore 
De  la  fé  dubitar  di  chi  n'  adore  ? 

Qual  se  possibii  fosse  a  mezzo  il  die 
Mirar  le  stelle  al  sol  splender  d'  iulorno 
Parrebbe   il  cielo   e  le  soe  piagge  die, 
Tal   da   veder  era   quel   palco  adorno, 
(rinbila   il   biiun   guerrero,  e  :   De  le  mie 
Forze  far  paragone   in   questo  giorno 
I  onvien^i,   dice,  e    in    ro<i    nobil    loco 
L...I...    r   ci.' allri    noi    non    Indi   e    p..rn. 


E 


cbius. 


•ome  era   sconos< 

(ìli   apre  la    strada   il  popol  circonfuso. 
Ed  ogni  faccia  in  lui  rimane  intenta  ; 
Ei  fa  mostra  di  sé  che 'I  comun  uso 
Eccede  e  '1   suo   valor  chiaro  argomenta  : 
Con   mezzo   il   petto   fuor   tulli  altri   avanza, 
E    di   voler  giostrar  fa   grande  inslanza. 


L'  armainra  ha  d' acciar  Incido  e  bianco, 
E   del   più   lìer  vermiglio  arde   l.i    veste  ; 
Spada   non   lien   né  scimitarra  al   fianco, 
Ma   con   la   mazza   i   simi   nemici   invesle. 
La  lancia  é  tutta  d'  osso,  e  '1  braccio  manco 
Ruula   uno   scodo  di  color  celeste  : 
Nel   qual   dipinge   con   sottil   lavoro 
Trenta  corone,  e  in  mezzo  un  sceltro  d'oro. 

LTITI 

Di  due  gran  chiome  di  destriero  adorna 
L'elmo,  ed  un  rostro  ha  per  cimier  d'argento, 
Ma   le  chiome   a  1'  ingiù   fanno  due  corna 
E   con   orror  van   tremolando  al   venlo. 
E'  con   abito   tale  or  scorre,  or  torna, 
Né   sia   mai   fermo  un  piccolo   momento  : 
Ma   mostra   in   tulli   i  portamenti  suoi 
Ch'ogni  breve  dimora  assai   l'annoi. 

La  fronte  del  destrier  eh'  è  lutto  nero, 
Con   lunga  coda  una  cometa  stampa 
Di  bianchi  peli,  ed  ei  grande  ed  altero 
Tien   alto  il    capo  ed   annitrisce  e  zampa  : 
Lo  sguardo  ha   torvo  e   minaccioso  e  fiero, 
E  '1   fiato   fuor  de  le  narici  avvampa  : 
Di   sanguinose  schiume  impingua  il  morso 
E  'I  rode  e  brama  in  talli  gli  alti  il  corso. 

t.x 
Ma    mentre  al   nobil   paragon   di  Marie 
Chiede   uno   scontro,   eil  a  falica   aspetta, 
Eliso   armato   vien  da   l'altra  parie; 
Entra   nel   campo  ed   a  giostrar  s'assella. 
F.' nn  quinci  tosto,  e  l'altro  quindi  parie, 
Kd   ambi   a   ritrovar  si   vanno  in   fretta. 
Forte  era  e  destro  gìoslralor  Eliso, 
E  fere  1'  oste  a  punlo  a  mezzo  il  viso. 

Ma  senza  fargli  pur  piegar  la  froule 
In   mille   scltegjiie   il   suo   troncon  fracassa  : 
E   l'allro,  di' era   di   prodezze  conte. 
Su  lo  scodo  ad  Eliso  il  colpo  aliha.tsa, 
E  M  fa   col   suo  destrier  tutto   in  un  monlc 
Andar  per  terra  immanlinenle,  e  passa  : 
Ed   indi    torna  in  capo  de  la  lizza, 
E  gli  altri  a  giostrar  seco  incita  e  attizza. 

Sagramor,  che  'I  suo  socio  in  terra  scorge, 
Entra   nel   rampo  e   nulla   ornai  l'arresta: 
E   r  isiran   che  a   l'incontro  aver  s' accorge 
Un   de*  miglior  guerrier  di  quella    gesta, 
Più  alto   il   ferro  a   questa   volta  porge, 
Che   Sagr^mor  ferir   vuol   ne   la   testa: 
E    dove    ditepnò,    giuMo   Io   C(d5f, 
i:    ntlln    in    ;)ria    d..    t' arcion    Io    1ol5e. 
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Il  re  stupisce,  e  tuUa  allur  b  piazza 

liranduligi  eli'  ha   in  Jussu  la  corazzj. 
Lo  Sditili  e  l'asta  iinmanlineiilc  piglia: 
K  sprunaotlo  un  tiestrier  di   buona   razza 
Dritti  a  U  mira  pon   V  arme  e   le  ciglia, 
E 'I  suo  nemico   tocca  ne  la  gola 
Ma   non  Io  move,  etl  egli   a   terra   vula. 

L'orgoglioso  MoUrec,  eli' è  tutto   armalo 
K  vede  i    tre  gagliardi  andar  per   terra, 
Entra  con  gran  furor  ne  lo  sleccato, 

Afa  '1  buon  guerrier,  clic  vien  da  V  altro  lato, 
Stringe  Tasta  durissima,  e  non  erra; 

V.'i  porla  al  suolu  impallidito  e  bianco. 


Il  re,  clic  si  vicin  mira  il  periglio 
ni  quel  che  il   vulgo  tien  per  suo  nipote, 
Ma  sapeva   egli  bea,  ch'era  suo   figlio. 
D'un  subito  pallur  tinge  le  gote. 
O   mente  umana,  o   van  mortai  consiglio, 
i'.lie  '1  futuro  ugnor  mal  discernrr  puolc  t 
S'attrista  il  re  di  quel  che  gli  dcvria 
S'egli   scorgesse  il  ver,  dar  allegria. 

O  Modrer,  o  Modrec,  se  tu  cadevi 
Morto  per  man   d'  un  nom  tanto  eccellente, 
Tu  del  re   il   pianto   con   ragione  avevi, 
K   di   tutu   Ilrclagna  parimente; 
Ed  era   il  meglio  pur,    se   tu   dovevi 
F^r,   oh   vergogna  de  le   «mane    genti! 
Che  del  padre  il   figliuol  con  mente  infida, 
E  '1  padre  del  figliuol  fus^e  umìcida. 

I.XVll 

Palamede  il  pagan,  eh'  era  in  qnel  punto 
Con   Galvan  posto  a  custodir  V  agone, 
r.niiie   vede  Modrec  smarrito  e   punto 
Co'  piedi  in  aria  uscir  fuor  de  1'  arcione, 
Lascia  al  compagno  ti  suo  primiero  assunto 
E  sprona  in   rampo  egli  un  destrier  frisone: 
Ch' a  meraviglia  era  possente   e  grosso, 
Di  rulur  tutto  saglnato  e  rosso. 

ItreUgna  tutta  non  avca,  nè'l  mondo, 
Cuerricr  di   luì  più   forte   o  più  sccuro  : 
Era  a^pro  nel  parlar  ed  iracondo: 


II 


L'occhio  nangiiigno,  il  guardo  furibondo: 
Il  corpo  grande  e  nerboriiln   e  tliiro  : 
Kicrinto  il  crin,  folla   la  barba  e  nera 
Di  marziale  e  spavenievul  ciera. 

LXIX 

Crude],  superbo,  vantatnr,  ma  presto 
A    le  fatiche,  e  ne' perigli   audace: 
Buono  a  l'amico  ancor  rontra  l'onesto, 
Del   suo  cortese,  e   de   1*  alimi  rapace, 
D'  ingegno  sempre  impeliioMi  e   de^lo. 
Del   riputo  nemico  e   dt-lla  p^ce. 
Le   promeise  iii<irrvjva   inleramente. 
Con   donne  era  la>civo  e  IraudoUi.u. 


Suo  padre  Escalabur,  che  se  cortese 
Fussc,   o  gagliardo  più  può  in  dubbio  porse, 
Di  regal   sangue   iu   qurlla    terra  sceso 
Onde  Nino  viltor  per  T  Asta  corse: 
Né  minor  fama  ei  per  lo  mondo  stese 
Né  il  pie  mai  dal  cainmin   di   virtù  torse  ; 
Tutta  empir  le  sue  prove  illustri   e  sole 
La  regione,  onde  a  noi   riede  Ìl   sole. 

I.XXI 

La  sua  fortuna,  o  bnuna  o  rea  che  fusse. 
Lo  fece  divenir  servo  da   poi. 
Eli  in   tributo  a   Cesare  il   condusse 
Fin   dentro  a  Roma  con  due  figli  suoi: 
Poi  di   novo   anco  in   libertà  il  ridusse 
Sua  virtù  uuta  fra  i   Latini  eroi: 
E   1   Cìel   de' merli  altrui  giudice  giusto 
l.u   trasse  in  grazia  del  romano  Augusto. 

t.xxn 
Ma  morto  Augusto,  egli  ch'a  poco  a  poco 
Iiivrccbiar  Roma,  ed  ìuchinar  1'  impero 
Vide,  e  siccome   vieu  mancando   il   foro, 
trirs'ì  estinguendo  anco  il  suo   nome  altero; 
Partir  elesse,  e   tragittar  in   loco 
Ove  più  si   pregiasse  un   valor  vero: 
In  mar  si  pose  e  per  lungo  cammino 
In  Brettagna  lo  trasse  alto  dcstinou 

LXXIII 

Ch'  amico  fessi  a  Pellinor  gentile, 
E  per  lui   poscia  a   Pandragon  sovrano  : 
E   degli   avoli  suoi  lasciò   lo  stile 
D'  onorar  falsi  Dei  con  culto  vano. 
Quivi  d'  arme,  e  di  fede  ai   buon  simile 
Fu  chiamato  perù  sempre  il   Pagano, 
E  cosi  i  due  suoi  figli  anco  con  esso 
Safer  gagliardo  e  Palamede  stesso. 

Or  questi  di  natura  aspro  e  sdegnoso 
V»\  eh'  abbattuti  i  suui  compagni  al  suolo 
Ville,  e  r  onor  sì  celebre  e  famoso 
De  la  corte  d' Artù  vinto  da  un  solo, 
SolTrir  non   volle  più  che  1'  animoso 
Calvaii,  che  d'Ìra  si  rodea  e  dì   duolo, 
A    vendicar  Ìl  suo   fratello  gisse, 
Perch' ci  non  pria   ttitto  1' unor  sortisse. 

LXAV 

Ma  senza  pur  pensar  se  gli  era  onore 
Lasciar   l'ofìizìo,   al   qual    il    re    l'elesse, 
Cuiitra  r  ìstraii   gucrrier  d' allo  valore 
L'  asta  e   la  fronte   minaccioso  eresse  : 
1-^   quei   ben  con   minor  rabbia  e  furore. 
Ma  con  fona,  rh'  •  pochi  il  Cìel  conresse, 
Drizza  il  destriero  e  contra  se   glì  pone  : 
Stupisce  iolurno  a  lor  tutto  l'agone. 

Dritta   dì  qua,  e   di  là  pende   la  lance, 
E    sta    sospeso   a   cui   piil    inclini    Marte  : 
Ed  rrce  ambi  del  par  slnugun   le  lance, 
E    r  nn  di   qua,  1' altro  di   là  sì  parte. 
Segnano  i  colpi  lor  drilli   a   le  guance, 
E   a    r  impelo,  e  al   furor  agginugon  1'  arte: 
Uinihomba   il   nel,   trema   la   terra  e  ruggc. 
Il    vanguc   a    Inlli    i   circou>Unli    fugge. 
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Oliai  f.t   Ulor  vanno  a   trovarsi  insieme 
Di  forche  nebbie  involti  il  Borea  e  lOstro  : 
Di  5paveD(o$o  suon  strepila   e  pome 
Il   (avo  cielo  e   '1  lerren  mondo  nostro: 
Lainprppia   1'  aria   orribilnienle,  e   teme 
Piolo  6n  pi"  nel   sotterraneo  chiostro. 
Tal   lo  spavento   fu,   lai  lo  rnmore 
Ch*allor  uscì   dal   gemino   valore. 

AI  fiero  scontro   in   cwi^a   <Ìi   baleno 
Corruscò  lungi  e   I"  «no  e  1'  altro   clniclto. 
L'  istran   vide   le  stelle  a  ciel   sereno. 
Ma  resto  però  in   sella  ardito  e  retto  ; 
E  fece  a  1'  altro   abbandonar  il  freno, 
E  privo  di  possanza,  e  d"  intelletto, 
Piegarsi  in   fin   del   sno  drslner  sul  dosso. 
Ed  in  lui  ruppe  al  fin  la  lancia  d^  osso. 

Lxxrx 
Drizzasi  Palamede,  e  quando  mira 
Restar  invitto  il   suo  avversario  ancora, 
Trema  rome  leon,   quando   s'  adira, 
n  '1  cicl,  Mia  sorte,  e  sé  bestemmia  a  un'ora: 
1/ altro   fr.ìtlanto  in    dietro  si   rilira 
K   va   del   campo  immantinente  fu  ora  : 
A    sooi   scudieri   da    Telmo   e   lo    scudo, 
K  à'  apprcsenta   al  re  col   capo   ignudo. 

(.XXX 

La  Fama  fece  udir  Ira  M  popol  to^tn, 
orerà   il  nipote  del  gran   re   d'Irlanda 
Di   Galealto  re,  ch'assai   discosto 
Per  lo   mar  a  molle  isole  comanda. 
Coperto   è   il   nome  suo,  ma   resta   asrosto 
Quel  ch'ei  vuol  dove  il  suo  gran  zio  lo  manda: 
K   per  saperlo,   e   lui  mirar  in   faccia 
Quanto   più  punte   innanzi  ognun    sì  caccia, 
f.xxxi 

A  donne,  e  a  cavalier  di  quella  corte 
Era  egli  noto  e  sommamente  grato  : 
Che  vi   fu  già  con   Galeallo  il  forte. 
Ma  pria  eh*  ei   fosse  cavalier  armato, 
Piccol   garzon,  ma  di  maniere  accorte 

Ild  ci  eoo   debii  man,  con  fresca  guancia 
(ìodea  portargli   il  grande  elmo  e  la  lancia. 

Slc'seco  un  tempo  in  corte,  e  non  già  mollo 
Spazio    varcò    dal    di    ch'egli    vi    venne, 
Che  con  bei   modi   e   con   leggiadro  volto 
Di   farsi   grato   ed  a  Ginevra  ottenne, 
Ed  a  colei,  che   Galealto  involto 
Di  cosi  dolce  amor  ne' lacci  tenne: 
E   gran  parte  ne  seppe  anch'  ci,   ma  fido 
te   prefisse   in   suo  cor  secreto   nido. 

Ma  poscia,  che  'I  sno  zio  famo'o  e  magno, 
<  h'ogni  riposo  in   onta  ebbe,  e  in  disprezzo 
Per  far  di  nova  gloria   allo  guadagno 
A   vagar  ritornò,  com'era  prezzo; 
E  d'ogni  sno  sudor  nobii  compagno 
Il   fiplinol   del   re   P..,n   f\i  fu   fr^n   pr«o . 
O.lro.lMi.,   il   fin    l'nr.lii.e  prr>e, 
(In.)'  rcll   n..,ria    lo    lanU    Unxì    ^. .    - 


De   1.1   ravileria  1   ordine  prave, 
CU'  al   booo   lenipt»  tarea  sì   1"  uomo  adorno 
Caleodino  e  Liooel  di   Cave 
Preser  da   Galeallo   amiti  in   un   giorno: 
Che  Lionel  non  mcn   sempre   1'  ignave 
Opre   lienihè  fanciol  si   lenne  a  si  urno, 
1-^  più  che   r  ozio  amò  il  sudar,  porLindo 
I.'ariiR-  al  sno  pran  cupin  mentre  iva  erramlo. 

Ma   <la  quel   di,  eh'  essi   vestilo   hiro 
('oo   sarro  (mor  del  marziale   usbergo, 
(ialeodino  errante,  unqua  d'Arturo 
N(m   s'era   più   mostrato  al  grande  albergo. 
Ginntovi   or  dniiqnc   e  con   runtrashi  duro 
K.ilto   in   terra   a  Modrec   ballrr   il    tergo 
1-^  stato  poi  col  gran  Pagano  a  fronte 
Discopre  il  volto  e  le  fattezze  conte. 

Lxxxvi 
Poi  riverente  innanzi  al  re  si  piega, 
Ed   a   baciar  gli   va   tosto  la   mano: 
1^   la   cagion   da  poi   tutta   gli  spiega, 
r.he   'I   fa   da   la   sua  patria  ir  si   untano: 
i:   se  del   honn    guerricr  sa  nulla,  il   prega, 
(he   non   lo   lasri  più   cercar  invano 
Vonle   il   mio  Dio,   dic'ei,  ch'errao.lo    va.l.. 
L  calchi  ad  or  ad  or  nova  contraila, 

Fin  ch'io  lo  trovi,  on'ahbiaindizio  almeno, 
tìnd'  acqncli   il  pensier,  eh'  ora  Io  punge 
\'ooI,   che  dal  dolce  mio  patrio   terreno 
Esule   vaghi   e  meo   stia  sempre   longc. 
Goti,  .Sveti,  Norvegi  e   tutto  il  seno 
Del  mar,  che   i  Dani  da  costar  disgiunge, 
Cercato  ho  indarno  e  qoanto  aggira  e  spazia 
Il   regno  di   Sassonia  e  quel   d'  Alazia. 

LXXXTIII 

Poi  die  la  Danimarca  a  parte  a  parte 
Klibi  trascorsa,  e  ned  potei  trovare  : 
ly'  isole  per  lo  mar  d' intorno  sparse 
l'in  in   Bretagna   volsi   anco  cercare  : 
V,   così   a   destra  ed   a  sinistra   parte 
.Son   ilo  errando   liuigamente  in  mare  : 
I.'  Ebridi   vidi   e  r  Orcadi  e  la   piaggia 
Tutta  d'Irlanda,  e  l'isola  Selvaggia. 

rxxxix 
Ch'io  venissi  anco  a   la   tua   corte,  dove 
Mai   tanti   cavalier  del    tuo  legnaggio 
M'impose  quando  io  non  n'avessi  altrove 
Notizia  avuta  pria,  come  non  haggio; 
Per  saper  forse  qui  più  certe  nove. 
Che  fosser  scorta  poscia  al  mio  viaggio  : 
\'cnnivi,   e   in   opra   la   trovai  ben  degna 
Del   nome  e  di  chi  serve,  e  di  chi  regna. 

xc 

E  membraimi  eh' allor,  eh"  a  questa  riva 

Giunse    il  grand'  uom,  che  me  menò  con  lui. 

Apprendendo  virtù  da   fatti   sui) 
Ned   ei   soffrì    tener  sua  destra  priva 
Quel  dì  di  gloria,  né  posò  tra  voi  ; 
M.i   pria,  ch'il   iM.me  suo,   suo   valor   vnlh 
|-..r  nolo   a   re,  roi   lauto  >l   mon.Io   c<l..ll. 
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L  esempio  sim  mi 
Avendo  io  da  venir  i 
Fra  cotanto  rumor  d 
Qu:il  si  sìa  il  mio  vai 
Che  d'alti  padri,  e  e 
Non  è  dì  re^al  figlio 
Quando  in  lui 
L' effetto  ancor 


ìnclito  sire, 
cospetto, 
a  scoprire 

che  1'  aspetto, 
janpue  uscire 
perfetto, 
npeggiar  non   sì    dìsceroa 
;  la   virtù  paterna. 


Il  sangue,  eh'  lia  Modrec  per  terra  sparso 
CW  io  bramai   con   piacer  di   tutti   i   tuoi 
A   l'alta   tua  presenza   esser  comparso: 
E  mi   fu   il   Cielo  de'  favorì  sui 
Ne   r  infelice  mia   vittoria   scarso: 
Fu   min   desir  provar  la  mia  fortuna, 
Ma  non   a   te   recar  molestia   alcuna. 

xeni 
Coi»  simil  dir  Galeodìno   aperse 
La  cagion,  che  d*  Irlanda   lo  traeva  : 
Poi   soggiungendo   al  re   lutto  profferse 
Quel  che  In   goerra   e   in  pace  egli   valeva: 
£   '1  re  che   dianzi   In   sì   gran  prova  scerse 
Quanto  ei  meriti  onor,   tosto  lo   leva, 
E   come   a  vero  e    ben   degno  nipote 
Di  si  grande  uum  gli   bacia  ambe   le  gote. 

xcrv 
Indi  troppo  soverchio  esser  gli  dice. 
Che  faccia  seco   di  sue  giostre  scusa  ; 
Che  '1  suo  campo  era  lìbero,  e  che  lìce 
A  cìascuu   non   tener  sua  forza  chiusa  : 
E  che  s'  abita  ei   bene   altra  pendice, 
Che  4Ìi  Bretagna,  e   in   corte    sua  non  usa  ; 
Di   Galealto   es^endo  egli  parente 
L'ama,  e  per  uno   il    lìen  pur  dì  sua    gente. 

xcv 
Dice  poi  del   guerrier,  che  tre 
Non  saper  ove  vaghi,  ove  dimore  : 
Né  restar  più  di  lui  fuor  che   la  fama 


bran 


E 


dolo 


Ma  perchè  molto  la  sua  corte   V  ama, 
Molti  anco  a  ricercarlo  esser  già  fuore  : 
E  quando  seco  alcun  riposo   cì  prenda 
Tosto  esser  può,  che  nova  ancor  n'  intenda 


Galcodin,  rhc  con  gran  stndìu  e  in  fretta 
Vagato   avea  molle   giornate   e   miglia 
Non  però   la   regal   pruferta   accetta, 
Ne   tardar   oltre  un   giorno  si  consiglia. 


Perchè  parlar  con   la   regina    aspetta, 
Questo   al  riposo  suo   termine    piglia  : 
La  giostra  intanto   ha  fin,  lodando   ognuno 
Per  giustrator  invitto  il  guerrer  Bruno: 

XCVII 

L'accoglienze  e  l'onor  eh'  egli  ebbe  in  corte 
Da  qiie'  signor,  lì  potrìan  dir  a  pena  : 
E   Palamede   stesso  il   guerrer  forte. 
Che  seco  avea  conteso  in  su  1*  arena 
Ornai  V  abbraccia,  e  dentro  a  le  sue  porte 
Fagli  onor  di  famosa  e  ricca  cena  : 
Ch'amava  Galealto  e  seco  a  parte 
Slato  era  a  molte  gran  prove  dì  Marte. 

Ma  il  nipote  del  re  Galvano  ardito. 
Che  veduto  da  luì  s*  avea  pur  dianzi 
Di   dura  piaga   il  gran   fratel  ferito, 
A  fargli  onor  non    va  con  gli  altri  innanzi. 
Anzi  vuol  come  ei   sia   quindi  partilo 
Pro.ar  «  f  li  sia  p.ri  o  st  l'  a.anzi 
Non  però  dice   il  suo  peasier,  ma  quaalo 
Gli  bisogna  a  ciò  far  prepara  in   lanlo. 

xax 
D'  elmOf  (li  snido  e   di  pesante  arnese 
t.a  scelta  fa,  che  impenetrabil  possa 
Rcf^er  lo  scontro,  e    le  mortali  oAese 
D'  un  gioslrator  di  si   terribil  possa, 
lie  membra  a   pena  a  leggier  sunno  stese, 
Cosi  da  1'  alma  opni   quiete  ha  scossa 
E  s'i  la  notte  in   ciò  solo  s'affisa, 
Ned  altro  può,  ned  altro  mai  divìsa. 


E  perchè  chi  s'  apponga  al  ver  non  sia, 
Che'l  far  de   la  regal  citlade   uscire 
Inuinzi   al   nuovo   albor  disegna,  e  pria 
C.lir   parta   il   suo  nemico,  egli   partire. 
Ed   attenderlo  poi   sovra   la   via, 
Ov'  ha  speme  maggior  eh'  abbia  a  venire. 
Che  creder  già  non  può,  che  tardi  molto 
Tal  è  r  impresa,  eh'  a  fornir  i'  ha  tolto. 


sde 


Ma  il  guerrer  Brun,  che  di  quei 
E  d'  una  antica  invidia,  che  lo  rode, 
E'I   Iragge  a  far  cosi   torti   disegni, 
Non   ha   sospetto,   e   ragionar  non   ne  o. 
Di   amor  veggcndo   manifesti  segni 
Quasi   in   lutti  altri  de   la  corte  gode   ; 
E  se  ne   va   rol   gr.n   Pagau  :    ma    giunt 
Mi   sento  uve  fia   bene  ornai   far  punto. 
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CANTO  n 


ARGOMENTO 


■#§*<►!#!- 


A 


Pnlamrrìc  narra  Caleodino 
Pr.rchì:  altro  brando  usar  ci  non  volea. 
Clic  quel  sollanla  sì  perfcllo  e  fino. 
Che  il  cavalicr  del  Febo  si  cingea. 
E  Palamede  il  quale  un  malandrino 
recise  c/ie  due  vite  in  sé  tenea. 
Porta  due  brandi,  ond'esli  a  quel  campione 
Tutti  gli  eicnti  della  pugna  espone. 


Ov 


J    ogni  gran  re  di  qncsu  elide  avesse 
le  Arliiro,  una  tavola  rotonda 


pii 


I)el 


■  sede 


a  Viriti,  poi   NobiIl."i  seconda  ; 
t  né  seg§;io,  né  onor  si   ct)ncedesse 
A  chi  ne   1'  oro  sol  sua  speme  fonda  ; 
Tosto   si  srorgeria  con  miglior  sorte 
Stato  e  faccia  cangiar  ciascuna  corte. 

Misera  Europa  !  i'  mi  sgomento  e  ploro, 
f.li"  in   le  veggio  il  contrario  a  punto  farsi, 
foggiar  gonfio  ed  altier  in  alto  l'oro, 
Verace  uol.iltà  negletta  starsi: 
Errar  di  qua,  di  là  senza  decoro 
Nnilo  valore  e  in  vano  altrui  mostrarsi; 
Che  regio  sguardo  rare  volte  degna 
Chi  d'ostro,  e  gemme  i  merli  suoi  non  sego 


Non  rosi  V  Asia 

or  tua  contraria  e  prima 

rr  forza  d'  arme 

tua  soggetta   umile, 

Ella  ^ola  virtò  cole   e  soblii 
E  ciò,  eh*  è  di   virtù  privo   lien   vile  : 
Né  mcn,  che  in  alto   tra  l'ignota  ed  ima 
Plebe  cercando  va  d'  alma  gentile. 
Quasi  solare  augel,  eh*  atre  mondezze 
Volve,  e  gemme  ne  trae  che  il  mondo  apprezzc. 

IV 

Già  del  bnoQ  Norlimero  il  chiaro  figlio 
l'Onuscilor  de  le  tirtuti  eccelse, 
ni  mezzo  alle  miserie,  ed  a  1*  esiglio 
Il   geoilor   di   Palamede  scieisc; 
V.iì  Arins  poi  con  non  mrn  scorto  ciglio 
Hiuti^rdò  Palamcdr  r  amico  scelse: 


r..|   .1   In 


;dr,  ed   J 


pr.ii 


Galeodin  con  Pala 
Viene  a  depor  le  mai 
Ove  fon  regal  mito 
Tosto  da'  corpi  lor  la 
pili  Ionico  sermon 


ede  ardito 
iali  spoglie, 


Gli 


lo 

ia   Pala 

ch'il  £ 


■de 


pi  il  gradilo 
ìensa  accoglie 


portar  spada 


Com'  è,  dice  il  Pagan,  che  de  la  spada, 
Fortissimo  guerrier  non   l'armi  il  fianco? 
Com'  è  che  piii  la  mazza  usar  t'  aggrada, 
S'aéa  giostra  ti  vien  la  lancia  manco. 
Quando  si  spezzin  V  aste  e  che  non  cada 
Vinto  il  nemico,  ma  pugnar  voglia  anco, 
Credi    tu   forse  allor  vantaggio  avere 
Che  con  la  mazza  qual  Ercole  fere. 

VII 

Né  la  mazza  non  è,  ne  se  vi  fosse 
Da   la  mazza  vorrei  cercar  vantaggio  ; 
A  portarla,  diss' egli,  altro  mi  mosse, 
E  sparse  il  volto  d'un  purpureo  raggio; 
E  poi  che   d'  un  sospiro  il  petto  scosse, 
Seguin:  Ne   vn'  tacerli  ora  il  mio  oltraggio; 
M'  e  li'  uopo,  pria  che  spada  il  fianco  m'  arme 
Degno  di  lei  con  maggior  fama  farme. 

mi 
Del  chiaro  sangue  onde  si  pregia  ed  allo 
De'  Bruni  il  nome  infin  al  cielo  ascende, 
(Se  sovra  il  vero  il  mio  lignaggio  esalto. 
Tu  stesso,  e  tutta  assai  Bretagna  intende) 
Tre  nipoti  slam  noi  di  Gallilo, 
E  da  r  imperio  suo  ciascun  dipende  ; 
È  nostro   re,  nia  come  fosse  ancora 
Padre,  e  non  zio  ciascun  di  noi  1'  onora. 


■  Ellorre  h.i  Segurade  il  Frani 
lon  minore,  onde  si  vante; 
I  di  Galcallo  il  bianca, 
Bruno  Seguran  prestante. 

La  gloria  in  lor  che   i   padri  ebbero  avanlc 
Qual  forza,  qual  virtute  ambi  sublima. 
Chi  non  sa?  chi  non  l'ha  vcdulo  prima? 


Del 


E  del  gran 
Moslran  bei 


Segurade  dappoi  eh'  al  fiero  ponte, 
U' stava  il  nostro  zio  sul  passo  armato. 
Fece  a  lui  slesso   le  sue  forze  conte. 
Onde  poscia  ne  fu  tanto  pregialo 
(Però  che  se  gli  oppose  a  fronte  a  fronte 
Sru&andn  l'error  suo  l'elmo  serralo) 
l)j  (^alealtu  stesso  ampio  perdono 
DlUniic.  ed  anco  un  iurte  scodo  in  duno. 
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Lo  slesso  scudo,  eh'  ei  portava  al  collo, 
th'c  de  le  tose   ;il  mon.lo  ercilse  e  rare 
Trassesi   Galeallo  e  a  lui  douotlo. 
Si  gli  piarqtie  il  nipote  essergli  pare. 
Prima  V  impcralur  romaii  purlullo, 
K   Gatealto  poi  ne  fece  armare 
Quand'  egli  a  Roma  solo  in  un  di  solo 
Gioslraudo  trasse  cenlu  Goti  al  suolo. 

XII 

A  Segtiran  poi  eh'  a  la  corte  venne 
D"  Arturo,  e  si  mostrò   gaf^liardu  e  (iero, 
SicLht-  a  le  poscia  ed  a  Tristan  divenne 
Socio,  ed  a  quel,  di  cui  novella  or  ehero, 
Io  dico  allora,  che  per  voi  1' ottenne 
I/alto  trionfo  di  Nabone  il  nero; 
Non  meno  fu  del  ricco  elmo  cortese 
Ch'  egli  portava  a  le  più  gravi  iaipresc. 

XIII 

Ricco  era  Telmo  a  meraviglia  e   bello 
Più  che  saper  uman  non  può  comporre; 
Un  vecchio  mago  per  incanto  fello 
Ad  instanza  del  gran  re   dì  Femorrc  :^ 
Lo   trasse  poi   fuor  dell'  oscuro  avello, 
Ove  quel  re  giaceva   il  primo  E t torre  : 
E   di   Galeailo  poi,  che  ne  fu  erede, 
A  Segurano  il  suo  nipote  il  diede, 

XIV 

De^  tre  cugini  era  io  solo  rimaso 
Di  nessun  don  de  la  sua  mano  adorno  : 
Ed  era  per  lentar  ogni  aspro  caso 
Per  non  star  lungamente  in   tale    scorno. 
Si   come   r  acqua  suole   in  chiuso  vaso, 
Gh*  ardente  foco  sotto  altbia  e  d'intorno, 
D'una  tacita  invidia  un  nobii  mulo 
Mi  bullia  dentro  il  cor  di  gloria  voto. 
jrv 

D'  esser  privo  d'  oniir  mordace   cura, 
E  d'  acquistarne  insopportabii   brama 
Mi  spìiiser  fuor  da  le   paterne   mura 
A  gir  inoltu  lontano  a  cercar  fama. 
Passai  per  l'alto  mar,  che  '1  verno  indura, 
£   venni  in  quel,  che  Gotico  si  chiama: 
Ove  fiera  magion  sovra  un  gran  scoglio 
Avea  un  gigante  d' ioGnito  orgoglio. 


Egli  a*  liti  vicini  ed  aMonlani 
E  per  terra  e  per  mar  facea   gran  danno, 
Ed  a   suoi  sovrastava  t-1  a>  li  strani 
Ctm  nova  signorìa  criptcl    (.rinno. 
A  battaglia  il  cliiamai,  vciuii  a   le  mani 
Seco,  e  gli  fei  sentir  l'ultimo  affanou: 
Ed   ebbi  bene  al  mio  giusto  desio 
(Ascolta  come)  Ìl  GicI  cortese  e  pio. 

XVII 

Poi  ch*  io  di  nave  ci  de  la  rocca  usrìo 
E  i  patti  da   ciascun  giurali  furi.,  jt^- 
S'  «Montano  dal  lÌto  il  popol  mio,    !* 
E  'I  MIO  si   risserrù  dentro  del  muro, 
Quinci  Tonor,  quindi  il  furor  natio 
Li-  Iriimbc  e 'I  segno  a  la  battaglia  furo; 
!■>  con   alterno  sunti   d'  a^prc  percosse 


II 


lio>. 


Quand'ecco  ad  un  gran  colpo  il  braudo  iafido 
M'andò  spezzato  in  fìn  a  l'elsa  in  terra. 
Alza  il  crude!  per  gran   Irtiaia   il   grido, 
Glie  ben   pensò   d'aver  vinta  la   guerra. 
Or  torna,  or  Mirna  tu   d'  Islanda  al   lido 
Intona,   ed  alla  in  man   la  mazza   afferra  : 
A   Galealto   tuo,  che   tanto  pu..te, 
Torna,  e  gli  fa  le  lue  vittorie  note. 

XIX 

Sembrava  il  suoo  de  le  sue  note  strano 
Mugghio  di  toro,  e  non   umana   voce  : 
A   ine  con   tutto  il  petto  era   sovrano, 
E  come  allo,  era   ancor  forte   ed   atroce. 
Li    stessa  mazza  avea  il  crudele   in    mano, 
i.ir  or  ne  la  mi.i  centra   ragion    non   noce, 
<,)utsta  che  'l  drillo  ora  per  me  difende 
Era  arme  allor  de  le  sue  voglie  orrende. 

XX 

Gii  per  ferir  aveva  alzato  il  braccio, 
E   fischiando  cadeva   il  colpo  d'alto, 
Qual  partilo  piglio  io  ?  che  schermo  faccio? 
Poro  ch'io   t^rdi,  egli   ha  vìnto   l'assalto: 
Lrvo  al  capo  lo  scudo   e  me  gli   racdo 
<Ìuanto  più  p'»sso  allor  sotlo  d' on   sallo: 
E  m'avvien  si,  che  '1  colpo  oltre  la  jrhicua 
Mi  passa,  e  me  Iucca  cui  calce  appeua. 

XXI 

Ed  io  nel  volto  lutto  a  un  tempo  il  colgo 
Gnn  la  grave  elsa  de  la  spada  rotta  : 
1'   d' allargarsi  ogni  attimo  gli  tolgo 
Addoppiando  una  ed   indi   un'  altra   botta  ; 
]).-  r  elsa   e   de  lo   scudo  poi  mì  sciolgo 
J".   tento   di   venir  seco   a  la  lotta: 
Gli   omeri  e  1'  anche  gli  altraverso  e  rìogo 
G.m  ambe  braccia  e  lo  raggiro  e  spingo. 

xxii 
£  fo  si  ch'egli  ancor  lascia  la  mazza, 
E  Io  scudo  ch*  ornai  poco  li  giovai 
Gost  di  pari  in  perigliosa  piazza 
Rincominciammo  a  far  contesa  nova. 
Dura  ti  contrasto,  e  sotto  la  corana 
Stilla  ornai  di  sudor  tenace  piova, 
Riempie  gli  elmi  l'anelar  frequente 
1'.   n'  esce  ìn  fumo  poi  denso  ed  ardente. 

XXIII 

Legati  siamo  con  le  braccia  insieme 
Gn' terghi   chini,   e  con   le  piante   indietro. 
^è  qnant'  io  lui  sospingo,  egli  me  preme, 
Me   move,  e  Dio  di   luì  mover  impetro. 
l.rr<;re   l' affanno,  e   vien  meno   la  speme 
Dì   far  ch'alcun   di  noi  mai  cangi   metro; 
Si  con  ugual  impulso  ognun  resiste 
1'.   tutte  r  arti  son  note  e  previste. 

Così  le  grosse   travi  opposte  stanno 
Su   gli  «Ili   tetti   de  le   rase  altere; 
Uve  de   glì  austri,  che  frrmenilo    vanno, 
L'ostil  impetu  invau   si  sLinra  e  fere, 
l.s«e   aiuto  Ira   lor  tanto   sì  danno, 
(pianto  sì  sfonan  più  far^i   cadere  : 
Ghr    inrntrr    V  un»   spinprr    1"  jllr.i    lenta, 
lol    p.q.rio   .n.pulM.    suo    T  erge  c    iostrnU. 
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Se  sì  rome  ebbe  smisurata  possa 
Avf'Jse  avuta  anco  il   Gigante  lena. 
He  la  palestra  in  van  la  pugna  mossa 
Seco  averci  ne  la   pugnace  arena. 
Ma  così  pravi  membra,  e  sì   grand'  ossa 
Alovcr»!  al  fine  ìnrominciar  con  pena: 
V.  mancò  tanto  prima   il  suo  vigore, 
Ouanl'ebbe  a  sostener  mole  maggiore. 


Io  che  in  lui  la  virtù  già  languir  sento, 

lìciister  solo  a   le   sue  scosse  sento. 
Ch'ora   la   destra   dammi,   or  a   la   manca, 
E   ne  lo  fcoler  lui  procedo  lento, 
Servendomi   del   tempo,  che  lo   stanca  : 
Egli   s'  arrabbia  e   la   persona  fiacca. 
Vuol  pur  sforzar,  e  perciò  più  la  stracca  ; 

xxvii 
Tanto  l'adonta  alfio,  tanto  il  martlra 
L'usalo  orgoglio  e '1  naturai  dispetto. 
Che  fa  l'ultimo  sf.>rzo  a  sé  mi  tira, 
E  mi  siringe  e  mi  leva  alto  sul  petto; 
Ma  lo  fa   con   lant' impeto,  e  tanta  ira, 
Ch'egli   poi   non  può  star  in  piedi  eretto, 
nnve^rio  rade,  e  fa  rumor  in   pulsa 
Che  suol   gran  quercia  da  radice  inrisa. 

XXVIII 

Tal  la  mina  fu,  tal  la  percossa. 
Tanto  de   l'arme   e  del   gran  corpo  il  peso. 
Che  intorno  rimbomboò    la  terra  mossa, 
E  parve  il   mar  da   gran  procella  ofieso, 
Ned   io  restar  a   sì    terribìl  scossa 
Seco  potei,  come  era  dianzi  appreso, 
Ma  gli  antlai  sovra  la  supina   farcia, 
E  gli  cadei  lontan  forse  sei  braccia. 

XXIX 

Io  salto  tosto,  e  senza  offesa  in  piede, 
E  meco  salta  anch' ei  quasi  ad  un  tratto: 
AI,i   quei,  rbc   maggior  colpo  in  terra  diede, 
Levossì  vacillante,   e  stupefatto. 
Vegsn   Giacer  la  mazza  ed  ei   la  vede  : 
Corse  egli  e  corro  anch'io  di  lui  più  ratio, 
r.e  dò  di   piglio  e  la  lirandisco:   ei   fugge 
E  per  rabbia  e  per  duci  bestemmia  e  ruggc< 

Io  *l  seguo  a  tergo,  e  tanto  me  gli  accosto 
Ch'ad  or  ad  .tt  si  crede,  eh' Ìo  lo  giugr.a: 
Ma  'I  gran  periglio  in  cui  si  sente  ei  posto. 
Par  che  nova  prestezza  ognor  gli  aggiugna, 
Eacciam  quanto  ognun  punte  che  proposto 
Non  è  già  legpier  premio  a  tanta  pugna  : 
La  vita  del  gigante  in  dubbio  pende 
E  il  suo  sangue,  o  'I  suo  capo  si  contende 

Cosi  lupo  crndcl  da  1' umil  greggia, 
A  cui  per   dar  t'assalto  era  trascorso, 
1  ugge  ove  folta  siepe  o  bosco   veggia, 
Sentendosi   il    feroce   alano  al  dorso  : 
riir,  come  ad  or  ad  or  prender  il   dcggìa, 
Miti.-   volte  gli  avventa  al    tergo  il   morso 
S.u.^no   i   denti  concorrendo   invano, 
\.   riq<uiidc   d'intorno  il   monte,  e   1   pi.tiio. 


XXXII 

Fujige  il   gigante   ver  la  rocca  chiusa, 
E  la  man  alza  a'  terrazzani,  e  i   gridi  : 
Ora   la   tardità  del   vulgo  accusa. 
Ed  or  chiama  per  nome   i  suoi  più   fidi  : 
Ma  quei  con  mcnle  ognor  varia  e  ciiniu.a 
Lo  mìran   d'alto  e   tardano   i  sussidi, 
Che  s'ei   li  prega,  io   lor  raccordo  i  palli, 
Che  da  noi  fur  anzi  la  pugna  fatti- 
Parte   minaccio  al   popolo  che  p.ive. 
Dì   dar,  quand'escan,  la  cìlladc  al   lo^o, 
E  con  supplicio  memorando  e  grave 
Estinguer  tutti   i  cìttadin  del  loco. 


fai 


Che  bmlani   dal   llto  eran  •    poco, 
E   st.iv.in   per  saltar  in    lena  presti, 
Quanùo  il  nostro  duello  alcun  iufesll. 

O   l'n.lio,   eh*  al  crudel   avcano,  o  fossf» 
Il    limor   forle   de' compagni   mìei, 
(Però  eh'  anco  co'  suoi  così  porlosse 
Ch*  odiaron  tutti  i  suoi  costumi  rei) 
Dal  castello  nessun  per  lui   s!  mosse, 
E  fuggir  (in  virino  al'ponl&  ìl   fei. 
l'iig^io  senza   voltar  giammai  la  fronte 
Lo  spaventato  mostro  in  (in  al  ponte.; 

XXXV 

Centra  la  porta  era  una  quercia  annosa, 
Cir  a  gran  spazio  spandea  le  braccia  attorno, 
E   per  sé   stessa  era  una  selva  ombrosa 
Contra   gli   oltraggi  del  cocente  giorno; 
Né  sol  di  ciò  sorgeva  ella  pomposa. 
Ma  il  tronco  avea  di  maggior  pompa  adorno: 
Strano   era  tutto,  ed  orrido  a  vedere 
Ricco  di  sangue  e  gran  capi  di  fiere. 

XXXVI 

Gli  avea  ìl  gigante  quasi  ampio  trofeo 
De   le  sue  forze  in  colai  guisa  appesi. 
Come   altri   ne   le   gran  battaglie  feo 
Talor   di  forti  scudi  e  ricchi  arnesi, 
L'  arbore  sacro  ad  alcun   falso  deo 
Serbava  i  rami  suoi  mai  sempre  illesi; 
E  grave  sacrilegio  era  in  quel  loco, 
O  con  la  scure  fargli  onta,  o  col  foco. 

XXX  VII 

Quivi  fnè  già  so  dir  se  fosse  caso, 
<>   pur  costume  di  quel    luco  forse) 
Un   grao   spiedo  da   caccia  era  rlmaso, 
A   cui   diritlu   il   reo  gigante  corse: 
Lo  svelse,  e  dal  vantaggio  persuaso 
A   me   non   ricusò  di  novo  opporse  : 
Ma  qiial  speranza  in  miglior  arme,  dove 
La  pegglor  causa   a  sdegno  ì  cicli  move  ? 

Novo  certame,  e  fatimso,  e  crudo 
Rincominciammo,  ed  Ìnr-guale  e  rio  : 
Che   non   avendo  alcun  di   noi   lo  scudo, 
Troppo    era   grande   II   disvantaggio  mio, 
Il   manco  brardo  di  quell'  arme    ignudo, 
Di  cui  nel  riparar,  mi   valeva   io 
In   u/io   quasi  se  ne   resta  e  in   pace, 
LI  destro  Md   tutta   la  pugna   (.ic.-. 
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K  questo  ancor,   pirò  ch'assai  più  eorla 
Mi    Irovo  Tarme   aver,  con  cui   s' oftendc, 
l*oco  periglio  a   V  avversario  porla 
Che  lungi,  ed  a  due  man  suol  colpi  stende, 
Questo  fa,  che  da   m«  ci>u   vista   accorta 
Poco  a  ferir,  molto  a   schivar  s'attende, 
K   di   mille  un   sol  punto  a.-pelto    intanto, 
Che  dar  mi  possa  de   la  punga  il  vanto. 

xr. 
Veggio  la  lena  ne!  pipante  e  M  core 
Esser  venuti  già   buon  pezzo  manco. 
La  lunga  gara,  e  'I  suo  proprio  furore 
Gli  han  fatto  grosso  il  fiato,  ansante  il  iianco: 
E   r  aver  dianzi  me  scorto  migliore 
Di   lui  girar  la  spada   e   lottar  anco, 
Fa  che  tutto  sospeso   il  passo,   e   V  a^ia 
Move,  e  in  Ira  due  né  fugge  uè   couliasla. 

Così  fiero  mastìn,  eh'  assale  e  face 
A   tulli  ì  minor  cani  onta   tra  via, 
S'un  veltro  scontra  poi  forte  ed  audace, 
('he  per  ostar  con  più   virtù  gli   sia, 
Con  occhi  rossi  più  ch'ardenti   br.ice 
Mostra  ben  1'  ira  sua  crudele  e  ria. 
lù  gira,  e  ringhia,  e  'I  pelo  erge  sul  dorso 
Ma   va  poi   lento  ad  attaccarvi  il   morio. 

XI.II 

Gran  pezzo  con  ugual  sorte   schermendo 
Ko  tratto  in  lungo  il  bellicoso  gioco: 
Alfin  spinse  il  gigante  no   colpo  orrendo 
(*ve  mi   vede  esser  scoperto  un  poco. 
Ed   io  ch\)gni  atto,  ogni  suo  molo  attendo, 
Mi  ritiro  n   man   destra,  e   gli  dò   loco: 
Scorre  il   gigante,  e  dietro  il  colpo   vano 
Me  'I  passo  ritener  può,  uè  la  mano. 

10  che  'I  veggio  in  disordine  gli  avvento 
Ea  manca  mano  a   dar  di  piglio  Pasta: 
Né  son  con   T  altra  anco  a  ferirgli  lento, 
Or  l'ampio  petto,  ora  la  fronte  vasta: 

E  così  lo  stordisco  e  lo  sgomento, 
Ch'  al   terzo  colpo  in  pie  regger  non  basta  ; 
Ma  boccon  rade,  ed   io  sovra   gli  salto, 
£  di  colpi  maggior  l'aggravo  d^altu. 

11  fin   acciaio,  ove   la  mazza  il   tocca, 
Srn/a  spezzarsi  mai  sona   e  resiste  : 
Mal   tal   di  colpi   la   tempesta  fiocca, 
Che  ne  son   l'ossa  dislogate  e  piste. 

Per  lo  naso,  per  gli  occhi,   e  per  la   bocca 
Escon  col  sangue  le  cervella  nnste  ; 
Ed  esce  seco  anco   Io  spirto  pravo 
Gemendo  dentro  il  chiuso  elmetto  cavo. 


Poscia  che  cadde  qucM'  immenso  orrore 
De  le  contrade  e  prossime  r  lontane, 
E   r  animo  crudel   volando  fnre 
L.ISCÌÒ  di  «è  queste  gran  membra  vane, 
Al  popò)  suo,  che  venne  a   farmi   onore, 
I''fcì  io  leggi  imparar  dolci,  ed  umane  : 

E    i    tori    al    Viio    n.o   :..iiar,   e     1    ttinuln. 


Ma  poi  che  poste  fur  le  insegne  io  jUo 
Del  re  d' Islanda  col  Leon  rampante, 
E  tutti  ginrar  fede  a  Gateallo. 
Io  volsi  andar  per  altri  lochi  errante: 
E  perch^  avea  nel  furioso  as<-alto 
Rotta  la  spada  ch'io  portava  avante. 
La  mazza  ostil,  che  vincitur  mi  fece. 
Del  poco  fido  brando  armommi  in  vece. 

xtvii 
Fu  mìo  pensier,  quando  d' Islanda  al  regno 
Tornassi,  ed  al  mio  zio  privo  di  spada; 
E   vedesse  ei  del  mìo  valor  in   pegno 
Sotto  Io  sceltro  suo   nova  contrada, 
Ch'  a  mostrar  quivi  pur  con  qualche  segno 
M'  avesse  alfin,  che   I'  opra  mia  gli  aggrada  : 
E  ch'era  anch   io   d'alcun    suo  nob.l   dono 
Aver  non  men  de'  miei  cugini  buono. 

Con  la  mazza  a  l'arcion,  con  Tasta  in  mano, 
Che  d'  ossa  di   balena  era  composta. 
Molle   terre  cercai   di  mano  in   mano 
Tenendo  stinpre  al  sol   la  faccia  opposi^. 
Fin  oltre  il   popol  Mosco  assai  lontano 
Ovunque  opra  d' onor  mi  fu  proposta 


Tras 


'1  fin  di 


otteu 


Ed   il  terzo  anno  indi  in  Islanda  veaoi. 


E  poi  chVquel  grand'uom  fui  giunto  avanti. 
Che  i  merli  suol  pregiar  de*  suoi  nipoti. 
Le  mie  lunghe  fatiche,  e  gli  aspri,  e  Unii 
Popoli,  ch'io  cercai,  gli   feci  noti: 
E  poi  dissi  :  O  signor,  quando  t  miei  vanti, 
Sit-n   di  iattanza,   e  di   superbia   vóti, 
Guidira   ornai,  che  del  mio  nobil  zio, 
E  de  le  crazie  sue  sia  degno  anch'io. 


Non  consentir  che  il  mondo  esalti,  e  pregi 
Soli  i  due  furti  miei  cugini,  e  gli  ame. 
Col  testimonio  de'  tuoi  doni  egregi 
Del  sangue  Brun  come  veraci  rami. 
E  creda  eh'  io  gli   antiqui   onori  e   ì  fregi 
Di  sì  gran  stirpe  tralignando  infami, 
Quando  mi  veggia  errar  mendico  e  nndo 
Del  tuo  favor,  per  cui  m'  affanno  e  sudo. 


Figlio,  diss'egli  allor,  tn  minor  pensi 
Quella  virtù,  cui   premio  alcun   non    segui: 
Virtù  di  sé  s'appaga  e  doni  immensi 
Non  fanno  i   merli  suoi   più  chiari  o  degni. 
La  gloria  è  il  primu,oveclla  ha  gli  occhi  intensi, 
E  non  belT  arme,  o  facoltadi,  e  regni  : 
E.i  e  pregio  maggior,   s'  al  ver   l"  apponi, 
11  mcrilar,  che  T  ottener  i  doni. 


Si  come  a  pa 
A  ,..r  r„„  I:,  vir 
Si-gurade  da  me 
Che,  ottenni  aneli 
Sul  cipo  Segurai 
Che  fu  tempralo 
<  redi    tu,   quan.lo 


col  sol  la  luce 
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n  st  quel  prande  imperator  di  Roma 

I.X 

li;  per  le,  non  temer,  aneor  ci  rc^Ia 

Se  meco  sialo  fosse  empio  od  avaro, 

Arme  non  men  prepiala  e  torlc  e  liella 

Clic  non  m'  avesse  V  onorata  soma 

f.iie  l'elmo,  und'arma  Segnran  la  lesta. 

Imposta  al  rollo  de  lo  scudo  raro  ; 

Coi  grave  colpo  in  van  pnnge  e  martella. 

Non  era  assai  la   gran  centuria  doma 

Se   tu  porrai  colà  la  lancia  in  resta, 

Per  far  il   nome  mio  famoso   e   chiaro  ? 

l;,l  immobil  puoi  star  sovra  la  sella  ; 

Nolo  per  l'opra,  o  più  per  lo  don  fui, 

Allor  ti  vanta  d'  essere,  e  non  prima, 

Ch'egli  a  me  diede,  e  la  Sibilla  a   lui  i* 

Tra  i  buoni  (avalier  die  1  mondo  slima. 

uv 
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Ma  pur,  se  come  d'  agguagliar  ne  Tarme 

Questa  lancia,  che   f  liai   serl.ala   intera 

I  duo  cugini   tuoi  cura  ti   pigli  : 

Per  paese  sì   indomito  e  sì  strano, 

Né  la   tua  fresca   giovenlù  risparmi 

Drizza  coli   tra  quella  gente  fera. 

Ne' sudori  inai^prir  e   ne' perigli  ; 

Clie  non  sa  da  1' arcion  cader  al  plano: 

Così   tirami   anco  ch'io   t'adorni  eil  armi 

E,  se   tu  poi   rimani   invitto,  spera 

Di  qualche   nobii   don   che  i  lor  somigli. 

Non  leve  premio  allor  da   la  mia  mano: 

Tuo  gran  desio  di  favorir  non  nego. 

Pende  oziosa  e  '1  muro  indarno  aggrava 

Ma  prima  maggior  prova,  aggiugni  al  prego. 

La  buona  spada  die  '1  gran  Vcho  usava. 
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Che  l'abbi  tratto  un  fier  gigante  a  morte, 

Questo  agro  suo  parlar  V  alma  mi  morse, 

E  corse   tante  region  con  Tasta, 

E  mi  fece  abbassare  a  terra  il  ciglio  : 

Son  opre  degne  ben  d'un   guerrier  forte, 

f.ablo  desio  nel  cor  ratto  mi  sorse 

E   len  puoi  gloriar,  ma  cuj   non  basta. 

Di   tentar  qui   tra  voi  novo  periglio: 

Tenta  più  da  viciu   tua   buona   sorte, 

Quan.r  ceco,  e  fama  per  1'  Islanda  corse. 

E   con  più  militar  gente  contrasta, 

Che   del  re   Piano  il    generoso  figlio 

Se  star  co'  tuoi  cugini  intendi  al  paro. 

Non  si   vedeva  piii  splender  tra  noi, 

Che  in  miglior  loco  essi  virtù  mostraro> 

Ne  uova  o  buona    a  ria  v'  era  di  lui. 

I.VI 
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Né  sol  per  ciò  che  il  gran  figliuol  d'Etlorrc 

Galeallo,  che  l'ama,  che  ne  prende 

Contese  meco  al  periglioso  fonte, 

Non  meo,  che  di  sé  stesso  affanno,  e  cura 

Al  collo  gli   volsi  io  lo  scudo  porre. 

1  miei  cugini,  e  me  subito  accende 

Ove  son   de' Roman   l'istorie   conte; 

A  vestir  r  arme,  e  porci  a  la  ventnra  : 

Ma  perchè  non  m'  avean  potuto   torre 

A  me  ne'  suoi  mandati  espresso  stende 

Quel  di   medesmo   da   guardar  il  ponte 

Ch'entri  d' Arlii  ne  le  regali  mura: 

Monot.  Creuso,  il  re  L..co,  il   re  Arturo, 

Ove,  quando  di  lui  non   trovi   l'orme. 

Che   giostrar  meco  ed  abbattuti   furo. 

De  la  cagiou   del  suo  partir  m'  informe. 
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Io  non  credea,  che  lutto  il  mondo  avesse 

Aggravò  il  suo  mandato  il  mio  desire 

Un  guerrier  più,  di  si  possente  nerbo, 

Di  farmi  qui  tra  voi  veder  armato  : 

Ch' a   due  colpi  di  lancia   non  cadesse 

Ed  indi  disegnai  tanto  soffrire. 

Giostrando  meco,   tanto  cr'   io  Superbo  : 

Ch'avessi  il  nobil  cavalier  trovato. 

Segnrade  non   sol  fin   a   tre  resse 

O  ne  potessi  almen  tal  nova  udire. 

Cavalier  novo,  e  giovanetto  acerbo. 

Che  n'acquetassi  il  mio  gran  zio  turbato: 

Ma  fece  a  la  terza  asta,  ch'egli  coppe. 

Ma  fra  tanto,  dovunque  errando  vada. 

lu  terra  al  mio  destrier  chinar  le  groppe. 

Ho  fermo  volo  di  non  cinger  spada. 

tVIII 

I.XT 

L'aver  provato  Ìl  tuo  cugln   possente 

Cingermi  spada  al  fianco  unqna  non  voglio. 

Più  che  il  re,  più  che  i  cavalier   Britanni, 

S'  una  per  forza  non  n'  acquisto  tale. 

Che   son  la  più  famosa  e  miglior  gente, 

Ch'  io  possa  senza  temerario  orgoglio 

Che  errando  per  cercar  onor  s'affanni; 

Tenermi  ai  grandi  miei  cugini  eguale. 

Ve' eh' io  lasciai  l'impresa  immantinente, 

Grave  impresa  a  fornir  certo  mi  luglio, 

Ch'  io  soslenea  sotto  mentiti  panni  : 

Che  troppo  in  arme  e  1"  uno  e  1'  altro   v.ile  : 

£  che  su  la  conlesa  alla  foutana 

Ma  se  né  '1  gran  Pagan  m'  ha  in  terra  vòlto, 

CoDCCssi  io  dono  a  lui  l'arme  romana. 

Posso  sperar  di  mia  fortuna  mollo. 

MX 

I.X  VI 

Sepurano  non  men  la  prima  mostra 

E  ben  da  poi  eh'  a  la  regal  presenza 

Fece   di  sé   dentro   la  corte  stessa 

D'  Arturo  ho   la  mia  prova   a   (in    ridotta. 

Del  forte   Arturo,  e  con  famosa  giostra 

E  con   un   noni  di   tanta  esperienza 

Lasciò  del   suo  valor  la   forma  impressa. 

Corsa   la   lancia  e  degnamente  rotta  ; 

Nobil  figliool  de   la  progenie   nostra. 

Potrei  sperar  da  Galeallo,  senza 

L.i   forza,  che   ti   fu  dal  del  conct-ssa  ; 

Nova  fatica   in  testimonia  addotta. 

Prova   colà,  colà  la  strada   prendi 

riie  m'avesse  a  raccor,  e  non  negarme 

E  co' guerrier  d*  Arlù  pugna   e   lonlenfli. 

Del  grande   avolo  mio   la   nubil   arme. 

LANCILOTTO    E    GINEVRA 


Ma  ne  quella  vogl'  io  né  eh'  altra   penda 
Dal  fianco  mio,  se  non  ne  faccio  acquUtu. 
Vn*  che  prima   la  5p.nla  si  contenda, 
Clic  di  fipada  a  contender  sia  provvisto. 
Né  1.1  m.izza,  anco  (percliè  Ìl  ver  tu  intenda) 
L,i  mazza,  eli' a  T  arcion  pender  m'hai  visto. 
Di  sé  terrebbe  la  mia  destra  armata, 
S'io  non  l'avessi  a  forza  guadagnala. 

i.xvin 
Aveva  al  ano  parlar  termine  posto, 
E  già   tarer  Galeodin   voleva  : 
Quando  il  Pagan,  che  gli  sedeva  opposto  ; 
K  da   la  boera  sua  fiso  pendeva, 
Kispose:   O  eavalier  invitto,   tonto 
Raecingiti  la  spada,  e  1  cor  solleva, 
Il  ciel  di   tal   valor  t'  ba   fallo  parie. 
Che  se'  degno  ottener  quella  di  Marte. 

LXIX 

Tu  non  pur  Segnrano,  e  Segorade 
Agguagli  omai,  ma   Galeallo  ancora, 
()   s'altro  eavalier  la   nostra  elade 
A  paro,  o  più  di  lor  pregia  ed  onora. 
Galeodin  di  quel   color,  che   cade 
Nel  dì  scren  da  la  nascente   Aurora, 
Udendosi   lodar,  la  farcia   asperse, 
Poi  tosto  a  novo  dir  la  bocca  aperse: 

LXX 

Io  t'  ho  fatto,  signor,  palese  omai 
*>ucl   che '1  mio  non  usar  spada  m'importi; 


Gli  accenti  tuoi  passar  fugaci  e  corti, 
Obbligo  te  ne  avrò,  che  ben  nii  penso 
l-Vutlo  esser  ciò  del   tuo  valor   immenso. 

r.xxi 
Quando  qui  Galeallo  giunse  in  prima, 
E  vid'  io  seco  il  marzial  collegio. 
Per  CU!  d'  Artusse  la  maestà  si  stima, 
Più  che   per  tutto  lo  suo  slato  regio 
(Né  la   memoria   il   tempo  ancor  mi   lima) 
Solo  Balano  avea  tal  privilegio: 
Balano  sul  dì  ciò  sen  giva  altero, 
Ne  già  senza  cagion,  senza  miglerò. 

I.XXll 

Se  '1  ver  inlesi  allor,  pcrch'  egli  a  due 
Civalier  senza  spada  ci  sul   s'  oppose, 
K  pugnando  le  lor  fcccsi  sue 
i.hf  pur  sono  ad  udir  mirabil  co^c; 
D'ambe  portarle  onor  dato  gli   fiie, 
1/  una   al  (iaiicn,  a   1'  arciun   1'  altra  »i  pose; 
i;d  oggi  ancor  altrui  scopre  e  divisa 
Suo  chiaro  pregio  armato  io  questa  guisa. 

LXXUI 

Non  di  due  eavalier  pugna  ocmira 
L'usar  ch'io  fu,  due  spade  altrui  disegna, 
(Se  pur  è   tanto  il    tuo  desir.  ch'in  dica 
Da  qual   principio   la  mia   gloria   vrgna) 
Disse  il  Pagan,  né  mar/ial  fatica 
D'  esser  udita  il   niotidu  bave  più  degna  : 
A^ndla   strana   immagine  di  mostro, 
Cui   par  non   vide  il  prisco  o  '1    secol  nostro. 


txxiv 
none  era  un  ladro  astuto  e  fello, 
une  e  a  eavalier  faceva  oltraggio, 
al  flagello 
luì   facea  passaggio: 
Forte  di  grosse  mura  avea  un  castello, 
Ma  più  forte  di  cor  aspro  e  selvaggio. 
Onde  secreto  in  su  le  strade  surto 
Solca  far  ogui  giorno  alcun  gran  furto. 

LXXV 

E  la  preda,  e  i  prtgion  poi  riparava 
Quivi  entro  tosto  eh'  avea  fatto  il  male. 
Questa  sua  torta  voglia  accompagnava 
Aii/i  accresceva  un  gran  dono  fatale  ; 
(■he  chi  morte  due  volte  non  gli  dava 
Noi  pulea  far  del  tutto  esser  mortale  : 
IVr  farlo  affatto  rimaner  conquiso 
Due  volte  bisognava  averlo  ucciso. 


Albina  (è  fama  qui)  che  fu  sua  madre 
Nubii  maestra  di  quell'  arte  oscura, 
Che  col  favor  de  le  tartaree  squadre 
PoQ  legge  a  gli  elementi  e  a  la   natura  j 
Nel  ventre  il  concepì  da  doppio  padre, 
C'he  la  seguiau  con  amorosa  cura  : 
E  da   lei   per  sfogar  l'ardente  afTelln, 
■ero  e  uu   letto. 


Eran  maghi  essi  ancora,  e  forse  avvenne 
Per  opra  pur  de  la   dottrina  iuferna. 
Che  '1   nascente  bambin  doppia  ritenne 
La  virtù,  che  '1   mortai  di   noi   governa. 
Due  corpi   volea  far  natura  e  fenne 
Un  sol,  che  doppia  ebbe  la  parte  interna. 
E  fur  astrette  a  far  nascer  le  stelle 
Semplice  il  curpo  a  1'  anime  gemelle. 

I.  XX  VII! 

E   la  materia   ben    polca   supplire 
A  far  doppia   anco   la  corporea   mole  : 
Poi  eh'  una  sola  ne  polea   finire 
Qual   veder  suol  se   non  dì  rado  il  sole. 
Fu  d'  uopu  a  due  sì  grandi  alme  capire 
Maggior  corpo,  ch'aver  una  non  suole: 
Ed   a    la  crudeltade  in  quello  infusa 
Anime  più  eh'  uu  corpo  aver  duo   usa. 

LXXIX 

Questo  ti  par  meraviglioso  tanto, 
(he  immaginar  non   puoi   più   strana  sorte: 
(Ir   odi   in   lui  medesmo  un    altro  incanto 
(he   li  farà  meravigliar  più  forte. 
Trargli  ambe   l'alme   fuor  del  carnai  manto 
Non   polea  un  brando  sol  né  dargli  morie: 
<:he'l  brando,  ch'una  volta  il  ponea  in  terra. 
Nulla  valca  per  la  seconda  guerra. 

La  spada  che  nel  siiu  sangue  si  tinse 
Se    tini   pa^sò   del    (olio,   o   noi  divìse, 
S'  ad  un  colpo  morir  non   lo  costrinse 
IVnl   poi  sempre  in   \»n   né  mii  l'uccise; 
Il   lingue  suo  da  l'arme   il   taglio  spìnse, 
V.   1   ladrun  prese  audacia  e   se  ne  rise; 
(hr'l    far   del    sangue   mio   pirrnlo   saggio, 
Fece  a   quel   fcrru  (mm  pcr|>t:luo  olUaggio. 
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tjiirsta  slrjna  virtù,  questa  malia 
r.lii-'l  replicato  taglio   al  brando  vieta, 
l'in  che  tutto  mori  per  la  man  mia, 
A   tulli  gli  osti  suoi  restò  secreta. 
Non  mai  più  d'  una  volta  lo  feria 
l'amoso  cavalier,  né  forte  atleta  : 
r.hè  poco  sangue  da  princìpio  uscito 
Tcnea  a  (jueH' arme  poi  l'altro  impedito. 

isxxil 
Tanta  temerità,  tanto  ardir  preso 
Di  questa  sua  meravigliosa   dote 


udel,  che  da  la 
a  anco  a  le 


Trascorreva 

E  talor  fu,  che  '1  giorno  e  'I  tempo  «Iteso 

E  ritrovando  1'  altre  strade  viìte. 

Venne  a  far  danno  infin  su  queste  porte^ 

E  minacciù  d' Artiis  tutta  la  corte. 


Poi,  (rome  spesso  avvenir  suol,  che  quando 
l'n  temerario  ardire  lieto  cresce. 
Ne  r  audacia  si  vien  sempre  avanzando, 
E  più  r  ambizion  s'  mnalza  e  cresce) 
Ebbe  anco  ardir  a  1»  scoperta  instando; 
r,omc  a  chi  non  tentar  gran  prova  incresce 
.Sfidar  a   singoiar  battaglia  altero 
Uè  la  rotonda  mensa  ogni  guerriero. 
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Furono  molli  anzi  il   contrasto  mio 
Che  di  farlo  penlir  tolser  1'  assunto. 
Ma  nessun   trasse  a  fine  il  suo  desio 
Dopo  un  gran  tempo  indarno  aver  consunto: 
r.ir  ognun   che  gli  faceva   '1  sangue  rio 
Del  corpo  uscir  né  l'uccidea'in  quel  punto. 
Come  legno  e  non  ferro  avesse  in  mano, 
Fcrivalo  dappoi  mai  sempre  invano. 

IXXXV 

Ni-  creder  già,  che  gente  oscura  o  nova 
A  ri>mper  T  aste  ed  a  rotar  le  spade 
Gli  nscisce  contea,   ove  a   vederne   prova 
Era  il  re  stesso  e  tutta  la  cittadc  : 
Che  se  "1  nome   d'  alcun  saper  ti  piova  : 
Fuvvi  Tristano  onor  di  questa  etade, 
Fuvvi  Galvan,  fuvvi  Agravai,  Singlanlc, 
Griflet,  Creuso,  e  '1  tartaro  Ferrante, 
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Poi  eh*  a  lutti  costor  contrario  fato 
Negò  del  gran  ladron  la  nobil  palma, 
Che  non  mai  da  quel  corpo  scellerato 
Poleron,  non  che   due,  eacriare  un'alma: 
Srrsi   io  nel   rampo  d'  una   sp.iila   armato, 
Ch'  avrei  le  due  stimato  inutil  salma  ; 
E  poscia  ch'io  li  fui  post<»  a  l'incontro. 
Fu  de  le  dure  lancie  il  primo  scontro. 

Dnre  eran  l'aste  e  gravi,  e  i   ferri  acuti, 
I'.   i  dcstrier  di   gran   corso   e   forte  schiena. 
Mi   quelle   in  .scheggie   quasi  augei  pennuti 
Fendendo  se  n'andar  l'aria   serena, 
E  ilei  pari  i  destrier  ambi  caduti, 
Ambi  ci  riversar  sovra  l'arena: 
Il  sim,  che  fu  poi  mio,  sorse  di  botto, 
Ilimasc  in  terra  il  mio  sciancato  e  rotto. 


Den  fu  duro  Tacciar,  la  tempra  dna 
Ond' eran  fabbricati  i  grossi  scudi: 
Poi  che   li  serbò  interi  a  la  ruina, 
Che  portavano  i  colpi  acerbi  e  cradi  ; 
La  morie,  ch'ha  ciascun  di  noi  vicina. 
Fa   che  ciascun  di  noi  s' affanni   e  sudi 
D'  esser  il  primo  a  rilevar  di  terra, 
E    tornar  con  vantaggio  a  nova  guerra. 
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Poi  che  l'un  fu  si  come  l'altro  eretto, 
Facemmo  lampeggiar  le  spade  in  alto: 
Ma  me  pungeva  di  maggior  dispetto 
I.o  stesso   mio  destrier  sul  verde  smallo. 
V  aver  anzi  il  real  grave  co.'^petto 
Avuto   il  peggio  del  primiero  assalto 
M'  avea  posto  nel  cor  fiero  desire 
Di   tosto,  o  vendicarmi,  o  di  morire. 
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Né   vi  fu  indugio,  sovra  un  gran  fendente 
I.asrlai  cader  il  destro  braccio  avalle  : 
Il  colpo  andò  a  ferir  l'elmo  lucente, 
E  col  capo  il  partì  fin  a  le  spalle. 
L' una  alma  allora  se  n'andò  repente. 
Che  rllrovlj  d' uscic  si  largo  calle: 
E   1  ladron  cadde  sanguinoso  e  smorto, 
Credendo  ornai  ciascun  che  fosse  morto, 
xci 

lo  m'era  già  col  tergo  a  lui  rivolto, 
E  verso  il  suo  destrier  men  già  correndo: 
<^he  non  molto  lontan  stava  disciolto 
Il  fin  del  suo  signor  forse  attendendo  : 
Quand'  ceco  dopo  me  gridar  ascolto  : 
Fermati,   noi   toccar  eh'  io  tei  contendo. 
Girai    la   farcia,   e '1  vidi,   oh  caso   strano! 
In  pie  risorto  e  lutto  intero  e  sano, 
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Io  dirò  il  ver,  più  grande  e  più  feroce 
Mi  parve,  che  non  era  al  primo  tratto  : 
Quasi  dragon,  che  mentre  il  verno  noce. 
Nascoso  se  ne  sta  sotterra  e  piatto. 
Ma  poi  che  '1  sol  di  nuovo  1'  aria  core, 
Risorge  al   giorno,  e   tulio  novo  fallo 
Leva   allo   il   capo   ed   orgoglioso  spira. 
Più  noccnle  vclen,  più  crudcl  ira. 


Non  provò  mai  gucrrier  tal  meraviglia  ; 
Non  pur  gli  era  rimaso   il  segno  in  viso  : 
A  pena  io  lo  credeva   a   queste  ciglia, 
A  questa  slessa   man  che  l'avea   ucciso. 
Tu  se' demonio,  o  cosa   che '1   somigli.!, 
Ch'  a   tua  posta  rappicchi   il  corpo  inciso  : 
Ma  quel  che  tu   li  sia,  gli  grido,  apprendi 
Tante  volte  a  morir  quante  contendi. 


(ì  rio  fantasma,  o  pur  demonio  vero 
Se  non  basta  una  morte,  abbine  cento 
.Se  dopo  morie  ancor  gagliardo  e  fero 
Hai  di  pugnar  e  di  morir  talento, 
Vlen  pur,  e  fa   novella  prova,  ì*  spero 

Itenderli  alfiu   del   1 leslr  contento: 

C.he  fin   che  tulio   ti  dissolva  e  stempre 
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Al  Gd  de  le  parole  il  brando  ruolo, 
K  me  gli  avvento  con  furor  addosso  : 
Or  di  punta,  or  di   tag;Iio  lo  percolo 
Ma   fargli   nova  piaga   unqua  non   posso. 
Il  ferro  sovra  lui  discende  a  vdlu, 
Né  più  si  puole  far  di  sancue  rosso. 
Meco  mi  cruccio,  e   me  mcdesino  incolpo, 
di'  io  uoD  sappia  piìi  far  moriate  un  colpo, 
xcvi 

Cadon  le  piastre,  gin  cade  la  maglia 
Sovra  di  lor  non  fa  la  spada  fallo: 
Ma  la  carne  di   sotto  unqua  non   tacila  : 
La  Mia  rame  è  più  dura   eh'  il  melallo. 

10  m'affatico   indarno,  e  la   hallaglia 
Orcnpa   troppo  untai   lungo  iiiU>rvalln. 
Non   è  più  r  un   che  I'  .illro  mlpo  atroce, 
tic  '\    raddoppiarsi   in   infinito  uoce. 

XCVII 

Bgli  avea  il  capo  de  T elmetto  privo: 
Giaceva  V  elmo  suo  fesso  sul  prato  : 
Che   di  morir,  e  dì   tornar  poi  vivo 
A   l'elmo  non  li  avea  concesso  il   fato. 
io  mi  ritenni   un   pezzo,  ed  eblil   a  schivo 
Dì  ytor  il  ferro,    ov' ei   non   era  armato. 
Ma   tanto  poi  mi  stimolò  lo  sdegno 
Ch'io  ouii  ebbi,  il  confesso,  alcuu  ritegno. 

XCTIII 

Gira!  la  mano  e  ne  la  guancia  destra 

11  colsi  a  mezza  spada  di  riverso; 
Se  fosse  stala   dura   elee  sllve&tra 

La  devea  pur  tagliar  InUa  a   traverso: 
Non   è  gelida  rote   in  rupe  alpcslra, 
U'non  si  fosse  il  forte  brando  immerso, 
Kd   allor  come  rintuzzalo  e   imbeile 
Non  pur  segnò  queir  incantata  pelle* 

xcix 
Pensa   tu  se  ciascun  che  gli  otrhi  fisse 
Nrl   voho  MIO,  gran   maravigli.1  n'ebbe: 
Mj   sovra  lo   Mi.por  m«   Tira  afflisse, 
L'ira  in   me   tanto  nttrc  misura   rrebbe  ; 
Che  come  dal  mìo  brando  so)   venisse 
Tutto  V  error,  d'  averlo  in  man  m' increbbe 
Gillailo  a   terra,   e  di  pa.ssar  più  presso 
A  pugaar  col  ladrou   tentai  senza  esso. 

e 
Disegnai  di  venir  seco  a  le  prese  : 
E  come   Ercole  già  ftce   d'  Anteo, 
Stringerli  Tanche  sì  sotto  T  arnese, 
Che  n'avesse  ad  uscir  lo  spirto  reo. 
Ma  quel,  che  'I  mìo  pensìrro  a  tempo  inlese, 
Hìnsrir  anco   vano  a   tempo   il   feo  ; 
Itìlirò  tosto  un  poco   indietro  il  passo, 
E  crebbe  innanzi  poi  cui  ferro  basso. 

Coi   ferro  basso  crebbe  innanzi,   e  spinge 
Dì   forza   verso  mi-   1'  aguzza  punta, 
E   mi  ferì  nel  petto,  e  mi  respinse 
Avendo  1*  altra  ancor  percns.'ia  aggiunta. 
Di  sangue  al   terzo  colpo  poi  mi   tìnse, 
Da  cui  mi  fu  la  destra  »palU  giunta, 
Nr  saria   stalo   il   t]iìArln   juror    nicn  crudo, 
!Uj    .lei    |.r.u.ìal    pp.i    folle    cr.i    h>   .^nido. 


Il  vantaggio  del  ladro,  e  la  fierezza, 
E 'I  raddoppiar  de' suoi  colpì  infinito, 
Fatto  avean  già  che  de  la  mìa  sciocchezza 
D'aver  gillalo  il  brando  era  io  pcnlilo. 
Pur  come   chi  più  che  la  vita  prezza 
L' onur  gli  resisteva  iocootro  ardilo, 
E   slava  attento,  e  con  lo  scudo  opposto 
Ad  ugni  nova  uccasion  disposto. 

CUI 

Ed  ecco  come  pure  ì  colpi  avaccìa 
E   tutto  sovra  me  venir  sì  lassa. 
La  spada  sua,  che  con   gran  furia  caccia, 
Tra   l'usbergo   e  1  braccìal    tanto  mi   passa, 
Che  pria  eh'  eì  la   riabbia   e  si  rifaccia, 
Io  con   la   destra  mìa  del   brando   cassa 
Gli  piglio  l'elsa,  e  con    la   manca   ruoto 
Lo  scudo,  e  dì  grand'  urto  lo  percuutu. 

civ 
Tanto  traggo  la  destra  indietro  e  Unto 
Con  lo  scudo  il  perturbo  e  Io  molesto, 
Clie  con  la  spaila  anco  il  ferrato  guanto 
Di  man  gli  svello,  né  poi  qui  m'  arresto, 
L^  arme  sua  stessa  a  cui  suo  forte  incanto 
Non  noce  ancor,  giro  d' intorno  presto, 

La  spada  sua,  che  nun  gli  ha  tratto  sangue* 

Là  Ve  il  capo  con  gli  omeri  confina, 
Là  've  senz^  elmo  è  disarmato  il  collo, 
Lo  sdegnn  e'I  taglio  quel  buon  brando  affina, 
Conlra  chi  pria  si  malamente  usollo. 
Gli   fa  della  seconda  alma  rapina, 
E  de  lo  sangue  suo  divicn  satollo: 
Cade  egli  allora  e  mai  più  non  risorse. 
Ma  me  lasciò  del  ver  gran   pezzo  iu  forse. 

evi 
Dubbin:40  gli  restai  sovra  gran  pezzo 
Ad  a-^peltar  s'egli  potesse  ancora 
Al  corpo  richiamar,  com'era  a%vez20, 
(;iÌ  spirti   usciti   omai  due   volle   fnora. 
Ma  poi  eh'  io  *1  vidi  pur  morto  da  sezzo 
Non  aprir  gli  orchi,  e   non  attragger  1'  ora; 
Col  suo  deslrìcr,  che  per  lo  mio  gli  tolsi, 
E  con  due  spade  a  la  città  mi  volsi. 

CVII 

Il   re,  eh' avea   la  gran  battaglia  attesa 
Con   farcia   sontpre   timorosa   e   bruna, 
U' con   due  spade  vinta   fu   l'impresa, 
Ch'  era  impo^sibil  difìnìr  con  una: 
E  tu  dove   l'  è  d'  uopo  a  far  contesa 
Resisti  con  due  spade  a  la  fortuua. 
Che  suol   spesso  impedir  valor  umano, 
Mi  disse,  e  pari  onor  abbia  Ualaoo. 

e  vili 
Da  quel  dì  per  onor   non  per  vantaggio, 
Ch'aver  giammai   ne  le  mie  pugne  inlenda, 
(CU'unqna  non  feci  a  cavalier  oltraggio, 
Ch'  a  fjr  meco  del  par  battaglia  scenila) 
In   questa   gui>a  m'armo  e   giurai' aggio. 
Perchè   tu  meglio  il  mio  prnsirr  cumprcuda, 
Nr  di  due  cavalier  far  mai  rifiuto, 
Poi  ih'  liu  r  onor  de  le  due  sjiadc  avuto. 
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Cnn  si  nobll  sermi.n  .< 
Qu.lb  dri  Jiio  pucriier  ( 
D'  altro  dllello  nim  lasci 
L'  ure  passar  de  la  stagii 


Fin   rlie  più  alle  le   nollurnc  mie 
liidisser  auco  a  lur  debita  posa. 
Pusin  essi,  eh'  è   tempo  e  posi   anru 
Il  cauto  alio  ita  a  la  uova  aurora. 


CAINTO    III 


ARGOMENTO 


yi  Cinrrra  ed  Isola  Caleodino 
nhhicàc   infiin   del  suo  signor  priduln, 
t'he  ffeine  oppresso  da  crudel  destino  ; 
Sfa   Ire  ^iierrier  tanno   a  recargli  aiuto 
l)  essi  un,   J-erseraglio,   altro  rammino 
Prende  e  rneijnista   in   t-ia   tesar  perduto 
Un  una  donzella,  e  poi  fede  Sa/ero 
tjiustrarc  con   ignoto  cai'aliero. 


■Ì%^<'^^ 


iJieenme  col  girar  del  sol  si  move 
Il  tempo,  e  varian  le  stagioni  e  V  anno  : 
Cosi  Hc'cavalier  mover  le  prove 
Cile  dei  vostri  occhi,  o  donne,  i  lumi  fanno 
Se  pietà,  se  dolcezza    in   lor  si   Irove, 
Gioiosi   anch'  essi   per   le  piajrpe  vanno, 
V.  splendor  mandan  le   lor  arme  attorno. 
Che  di  gloria  e  piacer  fa  il  mondo  adorno 

n 
Ma   se  fastose  vi  mostrate  e  dure, 
Né  d'  ira   son   le  vostre  ciglia   vote  ; 
L'  opre   lor  anco  stan   liasse  ed  osctire  ; 
O  se  por  lalor  son   gagliardo   e  note, 
Son   furibonde,  e  sta   pari  a    le  cure. 
Onde  li   cruccia   amor  e   li  pcrcole  : 
La   lor  virili,  che  di  voi  move  l' ira, 
S*  assembra  a  Borea,  che  di   verno  spira. 

Mentre  ebbe  il  gran  gurrrier  fisliuol  di  Barn 
L'aure  amorose' al  suo   desir  seconde. 
S'  udiva  il  nome  suo   presso  e   loiil.>nn, 
.Snnavan   del   suo  onor  tutte   le  sponde  : 
I.   imprese  de  la  sua  (elice  mano 
l'.ran   oidi   al   mondo,   erau   gioconde 

ofTese   donne,   e  °l   \o\f:,  alllill... 


Il 


iliieii 


Ma  poi  che  la  beltà,  che  drillo   tenne 
Il   suo  corso,  il  sno  cor  e   la   sua   vita, 

E   di   remigli  in  gran  copia   fornita  ; 
Dinanzi   agli  occhi  suoi  fosca  divenne, 
r.   non   li  duna  pii'i   l'usala   aila, 
Srn   va  per   l'alto  mar  del   suo   c,n.loglio 
La  sua  stanca  virtule  a  dar  in  scoglio. 

Anzi  egli  ha  rotto  e  nel  profondo  giace, 
V'    già  Morgana  addosso  se  gli  avventa, 
Quksi   nova  Cariddi   empia  e  vorace. 
Apre  la   bocca,  e  d'  ingoiar  In   lenta. 
Dunque,  o  Ginevra,   quella   ardente  f.icp. 
(■.li'.ircese  il   vostro  amor,   si   loslo  è  spcnla? 
I'mo'  tu   soffrir,  che  per  incanto  e  froda 
Uri   tuo  buon   cavalier  Morgana   goda  ? 

Tntti  ì  secreti  il  cavalier  d'  Lslanda 
D      l'amor  di   Ginevra  non   intende: 
M.1   ben  sa,   che  quanto  ell.ì   gli  comanda 
I..inrilollo  di  far  subito  apjirende; 
Li   sia   dove  essa   vuol,  va   dove  il  manda, 
l'.ii  ogni  molo  suo  da   lei  depende. 
Sa  eh'  a  1'  onor  de  la  gran  mensa  alzollo, 
K  suo  guerrier,  e  non  d'Artu  nomollo. 


VII 


Galeodin,  ch'ha  questo  a  mente,  vuol 
Condursi   innanzi   a   la   regina,   e  crede 
Trac  qualche  indizio  da  le   sue  parole, 
Ch'a  più  facii  cammiu  gli  indrizzi  il  pied 
E   poi  che  fé' ila   l'oriente  il   sole 
Splender  d'  intorno  la   terrestre   sede 
La.ciò   il   Pagano,  e  fé'  passaggio  ov'   era 
Quel  raro  mostro  di   bellezza  altera. 


Srn 


ipre 


por 


-ria    gli    è,   Gaioodui    le    tempie; 
i:   innanzi   a   la  magnanima   reina. 
Oli   il  mondo  di  slupor   ingombra  ed  en 
L.ì  fronte  piega,   le  ginocchia  inchina, 
I..I   man   le  bacia    e  quel   oinzin  adempii 
I  ir  a   io<l   nobii   donna,  e   si   gentile 
r.aioo  louvicusi  per  aulico  stile. 
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Era  ne  la  medesma  slanza  rep 
D;  Malfallo  ancor  la  n,.liil  dama 
Quella  <;l.e  gode  di  bellezza  egee 
Dopo  Isolla,  e  Ginevra  unica  fan 
Qnella,  che  Galeallo  onora  e  prt 
Anzi  da  tulio  il  cor  sospira  ed  a 
Quella,  a  cui  ciò  che  dentro  il  ci 
Senza  nulla   tacer,  Ginevra  afOda 


ilida, 


CaleoJino   a  le  due   donne  espone 
Del   suo   lungo   cammin   l'ordine   vago: 
L  che'l   suo  zio  questo  sudor  gì' impone 
l*er  gran   desio  ch'ha   del  guerrier  del  Lago. 
Do|io   girato   aver  lunga  stagione 
D'  esser  giunto  ancor  qui  mollo  m'appagoi 

Poi  che  presente  sì  gran  donne  onoro. 

È  stalo  lungamente  mio  desire, 
Eccelse  donne,  poi  ch'erro  d'intorno, 
li  eh'  io  son  cavalier,  quesl'  arme  olT.ire 
Al  vostro  imperio  e  far  a  voi  ritorno. 


riavi  r  i 
l'in  che  fortuna  m 
(.he  con  degno  di 
L'  interno   alfetlo  l 


Ito  gradire. 


ervizio  ed  opr 
icglio  vi  scopr 


Di  rimembramii  ancor  molto  mi  giova 
L' alle  ^rjzie,  ei  favor,  eh' ollcnni  quando 
Anrur  ne  V  dà  mia   tenera  e  nova 
L   arnie  veniva  al   mìo  gran  zìo  purlandu. 
Or  mi  convien  con  faticosa  prova 
lii  quel   gran   cavalier  andar  cercando  : 
M.1  <^arù  e  nel  cammin,  eh'  io  prendo  e  dopo 
Disposto  «empre  al   vostro  onur  ed  uopo. 

XIII 

Da   queste  note  il  peregrio  guerriero 
Si  distende  anco  in  altre  e  mudo  tiene, 
CI.'  a  dimandar  alfm  del  cavaliero 
Di  Brnoid  a  la  regina   viene: 
K  dice,   che   da  lei  saperne  il   vero, 
()   da   nuli' altro  al  mondo  aveva  !>peuc, 
Poi,  eh' è  suo  cavalier,  e  nulla   fare 
Se  da  lei  non  s*  approva,  a  lei  non  piace. 
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Frcica  rosi,  che  'I  sol  l'aprile  o  'I  maggio, 
Col   mattiitin   lepido  raggio  incende, 
Ctni  grazia  riceve,  e  non  oltraggio, 
Ld  allor  più  luntan  «cintilla,  e  splende. 
Ma    tosto   il  cavalier  d'  Islanda  saggio 
Sue  noie  tronca  e  la  risposta  ^tlrnde, 
i'.Ur   <aiigiar%i  Ciiitvra  ha   srorlo   in   faccia, 
i:    trine,    ili'l    mm.   dir   (nrsr    le    >n.j.rij. 


Ella  a  Galeodin  facii  risponde 
E  mostra   ben,  che  volentieri  Ìl  vede; 
Di   Galealtu  eoo,    che  scevraa  V  onde 
Di   tallio  mar,  diverse  cose  chiede. 
E   dtiol.^i,   eh'  egli   a   le  britanne  sponde, 
uso   di  far,  or  più   non  rìede, 


Ch' 


far 


Ch'  a  ini  si  serba,  e  a  tutti  altri 


eia. 


A  questo  ultimo  «lir  face  novella 
Accese    V  ira,  e  balenolle  in  volto  : 
Indi   seguio  con  brevi   accenti,  eh'  ella 
Di   qiul  guerrier,  ch'ora  a  cercar  .0  è  volto 
E   suo  campton,  suo  cavalier  appella, 
Inteso   non   avea  poro   né  molto: 
Ch'  ci   va  di   su,  di   giù  per   varie  piagge 
Si  come  sua  ualia  vaghezza  Ìl  Iragge. 

XVIII 

Queste  parole  la  regiiia  espresse 
Con   tale  sprezzo  e  sì   turbalo  elTctto  ; 
Ch  ancor  ch'il  guerrier  Brun  non  ben  sapesse 
Del   passato  amor  suo   1'  ultimo   effetto,    < 
Non  poleo  però  far  che  non  n'  avesse, 
E   ragionevolmente,   alcun  sospetto; 
Anzi  che   non   tornasse  a  prender  quello 
Ch'  ebbe  altre  volte  mentre  era  donzcllu> 

■XIX 

Mentre  egli  il   nobil  Galeallo  errante 
De'  .<uoi  gran  fatti  speltalor  seguiva, 
Dì  quel  famoso  re  la  bella  amante 
Sol  di   Galeodin   non   era   schiva  : 
A   lui   garzon  dì    fé   salda  e  prestante 
L'interno   del   suo   cor  non    tutto   apriva; 


Ma 


arlando 


lui   ten 


L' incendio,  eh'  ella 


spe 


Così   né   la  regina  ancora,  ood' arse 
Di  Lancilolto   af  cor  fiamma  m   gra^c, 
Né  iicoprirsi   del   lutto,   uè  celarse 
O   volle,  o  seppe  a  Lìouel  di  Gave  : 
Ch'  or  cavalier  per  le  vestigia  sparse 
Di   Lancilottu   il  suo  cammiu   vollu  ave, 
Attor  garzon  servendolo  il   seguìo 
Come  facca   Galeodin    il  210. 

E  perchè  Galealto  era   compagno 
Dì   Laiit-ìlutto,   e  delle  pene  sue, 
Anzi   sulo  quel  re  cortese   e  ma^m» 
E   principio  ed   interprete   gli   fne, 
Ond'  ci  fé*  di  Ginevra  allo  guadagno  : 
Ne  cosa  occulta  mai  fu   tra   lur  due, 
Parte   sentir  di   quei  secreti  chiuM 
Questi  altri  ancor  lor  arme  a  seguir  usi. 

Che  rome  insieme  ogni  or  veslian  l'usbergo 
Il    re    d'hlanda.   ed  il  figlìuul    di   Bau», 
E    rome   sempre  avcau  runiiin   1'  albergo, 
Ni-  r  un  da   l'altro  mai  stava   lontano: 
Così   anco  ì  due,  che   hir  gi>anu   a   tergo 
Qual    fo«se    stato   a   1' 011    l'altro    germaiiu, 


Co 
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Dunque  Galeodln,   eh'  or  clii.iro  vfiic 
Ne   la   regina  esser  scemalo   o  spcnlo 
t'alio   favor,   la   grazia  e   la   mrrrede, 
r.lie  LanriloUo  solea   far  conlenlo; 
Non  dubita  ornai   pio  ma   fermo    crede 
f.h'  alcun   novo   d'  amor  fiero   tormenlo 
L'  alTannato   guerrier  slimoli  e  porle, 
A  pianger  lungi  sua  misera  serie. 

Lo  crede  ei  ben,  ma  non  ne  fa  semlilanle 
Per  non   offender  la   regina   irala. 
Né  cerca   del  guerrier  saper  più   innante, 
Ma   tien   la  voglia  sua  nel   cor  calala. 
Il  finger  è   talor  virtù   prestante. 
Né  sempre  è  ben  cercar  cosa   negata. 
Cangia   Galendin   parlar,  e   tace 
Quel  ch'ora  a  lui  non  giova,  a  lei  non  piace. 

Ma  poi   eh'  a  fin   di  quell'offizio   venne, 
Che   debito  era   a   1' una,   e   a   l'altra  parie, 
K   da   Ginevra   la  licenza  ottenne. 
Che  prender  suol  chi   va  in  lontana  patte; 
Più  bbero  sermon  con  1'  altra   tenne. 
Che  lo   trasse  a  parlar  seco  in  disparte  ; 
E   con  cui  gli  potea  1'  antica  usanza 
Maggior  ingresso  dar,  maggior  baldanza. 

Con  U  dama  gentil  di  Maloallo 
La  prima  liberlade,  il  primier  uso, 
K   più   r  autorità  di   Galeallo 
Ch'ella  avea  dentro  il  cor  scolpilo   e  chiudo, 
Fece  a   Galeodin  parlar  più  allo. 
Che   non  fé' con   Ginevra,  e  p.ù  diffuso. 
A    v.ii  nobile  donna,   a   voi   mi  manda, 
Uiss'  egli,  il  re  de   la  rimota  Islanda. 
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S'egli  slesso  in  Bretagna  ora  non  viene, 
Come  Io  spìnge  il  suo  desir  presente. 
Il  gran  sospetto  de' suoi  regni  il   tiene. 
Cui    sovrastar  novo  periglio  sente. 
Goti.  Svezi,   Norvegi   han   tulle  piene 
Le  lur  campagne  ornai   d'armala   genie; 
Saoogna   in  mar  mille  navigli  pone, 
Dove  abbiano  a.  calar  nessun  s'  appone. 
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Sua  vece  adempie  or  la  venuta  mia. 
Io  per  lui   varco  in   questo  regno  il  mare, 
Nova  da   voi   saper  spera     e  desia 
Del   cavalier,  eh'  al   mondo  or  non   appare, 
O  la  cagione  almen     che  lo  disvia 
Da   queste  piagge,  che   gli  fur  si  rare. 
Troppo  al   buon   re  si   gran  perdita  e  grave, 
Che  sì  fedel  amico  egli  non  ave. 


Con  voi  partir,  con  voi  fidar  sovente 
Le  sue   già   gravi  cure  avea  costume  : 
Deh  non   lasciate  ornai,  che    1'  egra  mente 
Di  Galeallo   il   van   desir  consume  : 
Se   da   voi   nulla  si  conosce   o  sente. 
Datene  a  lui,  donna   gentil,    U\    lume, 
•  he  rlrovri   I  amico,  o  quelo  renda 
L'..niuio  alme»  tosto  che   I  ver  n  intenda. 


J^-J 


Si  siringe  ne  le  spalle,  e  poi  risponde 
Al   buon  Galeodin   la  donna   accorta. 
Che   non  sa  dove  il  cavalier   s'  asconde, 
Ch'  a  Galeallo  suo   lai   doglia  apporta  : 
Se   lo  sapesse,   ben   saria   gioconde 
Sue   voglie  in  farlo  per  la   vìa  piti  corta: 
Questo  sa  ben,  né  glielo  lìen  celalo. 
Ch'egli   fu  molto  a   la  regina   ingrato. 

La   gran  Regina,  a  cui  colanlo  ei  dtbbe 
E  sullo   il  cui   favor,   la  cui   difesa 
Sua   fama  si,   dice   la  donna,  crebbe, 
Ch'era  ornai  quasi  olire  l'invidia  ascesa, 
Fi.   da   lui   (vedi,  o  cavalier,  s'  egli   ebbe 
Torto  o  ragion)  senza  riguardo  offesa  : 
I-ld  or  eredo  io,  che   coscienza  il  tocchi  : 
Ne'  eh'  osi  più  venirle  innanzi  agli  orchi. 


Ma  di  ciò  poi,  che  "1  tuo  gran  zìo  si 
Al  tuo  gran  zio  darò  conio  più  ehi. 
Con  queste  ed  altre  simili  parole 
Gran  pezzo  dì  quel  giorno  i  due  p; 
Ma  poi  che  rosseggiar  con  1'  altro  s 
L'alte  cime  de' monti  incominciaro, 
Volea  il  guerrier  dal  re  prender  lic^ 
E  "1   termine  affrettar  di  sua  parten: 


vuole 


Egli  dar 
D'  Arlù   no 


eh'  a  la  famosa  corte 
chi  'I  suo  desir  aiute 


P( 


qun 


Che  gli  insegni oqoal  via  prenda  o  qiial  mute; 
Dove  la   stessa   sua   ventura  il   porle 
"N'olea  porsi  a  seguir  1'  orme  penlr.te 
Dì   quel   guerrier,  che  pria   segnar  il  campo 
Solea  passando   qual  celeste  lampo. 

E  r  avria  fallo  ben,  ma  spesso  occorre 
Quando  1'  umau  pensier  meno  sei  pen.sa. 
Che  Fortuna  ne  vien   dinanzi  a  porre 
Cosa,  che   il   nostro  faticar  compensa  : 
Apparve  in  corte  lai.  che  poleo   torre 
Da   lui   la  voglia   del  partir  si   intensa, 
E   fagli  far  tulio  quel  giorno  ancora 
Olire  il  disegno  suo  quivi  dimora. 

Lasciamlo  pur  errar,  e  non  v'  annoi 
S' io  non  seguo  or  la  sua  fatica  dura  : 
Quando   sia   tempo   tornerò  ben  poi. 
Né   starò  molto  a   dir  la  sua   ventura. 
Di   lui  convienmi,   e   de'  cugini  .suo. 
E  dì  molli  altri  ancor  spesso  aver  cura: 


E   vi  devrà   pai 
Il  mio  lavar  h. 


p.u 


Irove 


fiaWiì  virtù,  che  in  ca 
Senza  opposizioni   e  senza   mende 
Come  fragoso  suol   tuono   di   Giove, 
Che   rasserena   il   ciel,    la   terra  accende  : 
L'  umane  menti   impetuosa  move, 
Ma   variamente,  ove   il   s..o  lume  .splendi-  ; 
Chi   1'  ama,  ehi   1'  invidia,   alcun   s'  alLnna 
Per  adeguarla,   altri   l'opprime  o   .Luna. 


LANCILOTTO    E    CxINEVRA 


1/  allo  valor  V  incomparal.ll   loje 
t)i   Lancilolln   Inllo   il   iiinndo   aggira  ; 
Allri  é  che   «le   la   sua  perdila   goile, 
riie  ili  passar  ne   la  sua   gloria  aspira  : 
Allri  il  cerra,  e  con  animo  più  proile 
Amanilo  i  suui  gran   falli  imila  e  ammira  ; 
Vripione  intanto   ei   ili   Morgana  geme 
Doppia  in  amor  iallora,  che  lo  preme, 

f.lie  qui  vi  in  largo  mar,  che  in  torno  il  cinge, 
Di  Morgana  il   rilien   voglia  lasciva: 
K  sovente,  e  vicin  mirar  1'  astringe 
Quel  rli'odiaalmnniio  più,  quel  clirpiii schiva: 
E  quindi  di  Ginevra  error  lo  spince 
In   cnidel   bando,   e   di   quel   ben    lo   priva, 
Di   quella   vista,  eh'  altro  oprar  1'  aita, 
£  sola  spira  io  lui   valor  e  vita. 

Era  il  palagio  di  Morgana  eretto 
Con  magistero,  oltre  ogni  lede  egregio  : 
Vile  materia   quivi   era,  e  negletto 
Qiialunguemarmoallrovehamaggiorpregio. 
Gemme  conteste   Ira   fin   oro  al   tetto 
Un   grottesco  facean   via   più  che  reeio 
Gemme  in    vece  d'arazzi   ogni  pareìc 
Gircondando  coprian  d'istorie  liete. 

XL 
Cesare  v*  era  ancor  di  ferro  cinlo. 
Ancor   lutto   (li   sangue   orrido  e  strano 
Correr  1"  Egitto,  e  poi   rendersi   vinto 
Ad  un  bel  viso,  ad  un  parlar  umano, 
Vedesi  da  desir  novo  «opinlo 
Fermar  il   pie,   gitlar  1'  asta   di  mano, 
E  lasciar  la  battaglia,  e  tu  mezzo  i    fiori 
Cleiqiatra  legar  con  dolci  amori. 

V'era  Nerone,  e  dal   terribii   volto 
Spirava  intorno  intorno  ira  e  spavento: 
Roma  gli   trema  innanzi,  e  'I  pupol  follo 
Si   va   scemando,  e   lieo   chinato  il   mento: 
ICccolo  poi,  che  ne  le  Itraccia  accollo 
D'  una  fanciulla   slassi   umile  e  lento  : 
Si  raddolcisce  il   suo  furor  e  langue: 
Restano  intanto  gli  omicidj  e  't  sangue. 
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Di  volto,  e  di  costumi  aspro  e  rubeslo 
Ne   l'irla   pelle   d'un   criidel   leone 
V  era  il  Teban,  eh'  a  nove  imprese  desto 
Idre,  draghi,  centauri  a  morte  pone  : 
Giimgc  indi  in  Lidia,  ove   la  faccia  e  1  gesto 
Qual  si  conviene  a  dolce  amor  compone: 
La  clava   appende,  e   ne   la   bella     Iole 
Fiso  si  sta   come  aquila  nel  sole. 
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Innanzi  ad  Aonibal  tinto  in  sangnignn 
Tirino  ondeggia,  e  Trasimeno,  e   Trebbia. 
Egli   avea   duro   il   cor  più   che   macigno. 
Che  romper  nulla  forza  al  mondo  il  debbia: 
Si   vede  in    Puglia   poi   (allo   benigno 
Caceiar  dal  volto  suo  l'irata  nebbia, 
l'emniina    il   toglie   a    le    vill.irie,    e    I    doma: 
(l.i.le    respira    il    gran    Srnalu   e    Roma. 


In   lungo   abito  umil  donzella  sembra 
Quei  ch'uccider  dovea   Cigno  ed    Etiorre: 
Quei  di'  al   Xanlo  potrò  d'  incise  membra, 
Dove  in   mar  rade,  fier  intoppo  opi'orre  : 
Né  masgior  esser  nato  si   rimembra 
Del    -uo  gran  padre,   né   la   lana  abbnrre. 
Tanto   via   più   che  Troi.i    od   Argo    pregia 
Il   dolce  amor  d'una  fanciulla  regia. 

XLV 
V'era  lo  slesso   Lancilotlo   ancora 
Fra   Liuti   sul   di   mente   acerba   e   dura  : 
Ed  a  suoi  pie  Morgana   elle  1'  adora. 
Dima  negletta  amante   omil   Ggura. 
Torce  e.sli  il  ciglio,  e  'I  volto  allier  colora 
D'arnlo  sdegno,  e  di   noiosa  cura, 
r.  (<i^»ir  vuol,  ma  1'  odiose   arene 
Inlurno  han   1' Ocean,  eh' a  forza  il   tiene. 
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ni  questi  ed  altri  assai  simili  esempK 
Tulio  era  pieno  ove  si  scenda  o  poggie: 
Ned   altro  eh'  ad  amor  sacrati   templi 
Parean   tolte   le   camere  e   le   logeie  : 
Perché  il  puerrler  del  Lago  le  contempli 
Tulle  l'ore  a  Morgan.l   in  queste  foggie 
Con   speme,  eh'  egli  tra  sì  gran  maestri 
A  più  dolce  esser  seco  alfiu  &'  addeslrr. 

Quasi  volesse  dire  :   O  tu  che  mire 
Gli   amorosi  piacer  di  si  gran   regi, 
Oiid'  è   tanto   rigor,  che   sol   l'  adire, 
Ch'  altri  ami    te,  eh'  allri   te  segua   e  pregi? 
Quel    ch'ogni    suol   bramar,    ogni    gradire 
Perchè  schivi  ora   tu,  perché  dispregi? 
Scutiviensi   forse   a  marzial   valore 
Amorosa  umilia,  pieghevul  core  ? 
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Mira  le  stesso  anct»r  mira,  e  romprendi 
Con  questa  tua  gran  crudeltade  quanto 
Tra   lur  I'  immagin   tua  spiacevol   rendi. 
Quanto  del   tuo   valor  denigri   il    vanto. 
Or  in   lor,   or  in    te   le  ciglia    intendi  : 
Tu  gli  agguagli  ne  l'arme  è  ver,  ma  tanto 
Ti   vincon  essi  poi  d'  opere  umane, 
('.ir  addietro  la  tua  gloria  assai  risiane, 

XMX 

Questo  fu  il  nero  fìn,  questo  fa  il  senso, 
Che   tra  pinti   guerrier  del   tempo   vecchio 
S'  alTannù  por  .Uorgana  a  i:li  occhi  eslen<a 
Dì   chi  chiuso  al   suo  dir,  tcnea   1'  orecchio: 
Prrch'  ci   negli  alti  lur  pirlo<i  intenso 
A  la  dure/za  sua  facesse  .specrhiu  : 
Ch'  allur  meglio  si  scopre  uman   difelln, 
Ch'  altri  s'  alfisa  nel   contrario  ubbiettu. 


Ed  i  ben  ver,  che  di  guerrier  possente 
Ne   le    gare  d'  amor  esser  crudele 
L'  ooor  adugge  qual   ombra   i.,M-eiile 
Fruito  di    pianla    che   ricopra    e    vrir 
Ma   se   Morgana   dal   ilrsir  cocente 
Portar  >i   l.»>a   a  far  tante  querele. 

Siul.la    Amor,   che    >pes .an    pen.ier,, 

l're.umer  tace   olire   T  oiiesl,.  e     1   ver,.. 


LANCILOTTO    E   GINEVRA 


Tu   "f",  Morgana,  differfnle  mollo 
Dj   qiifllc  eh   adescar  Cesare  e  Acliilie  : 
K  quelli  è  pi  d'allre  catene  involto; 
AvAon   dentro  al  suo   cor  altre  faville. 
Niin  Ila  possente  il  tuo  mentilo  volto, 
I.e   divoneste   tue   maghe   pupille 
1)1    si  uol.ll   goerrier  torcer  l' inpegoo': 
L'  aspetta  allra  stagione,  error  piii  degno. 
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Ma   se  le  pietre  preziose,  ond'  era 
Adorno   io   tanta   copia   il  ricco    muro, 

r.o^a,   di   dir  altrui  non   m' assecuro, 

I.e  poteo  forse   trar  la  Maga   altera 

Per  r  immenso   Ocean,   se   vere  foro. 

Da   quel   mar,  da  quel!'  isole   famose, 

Cli'  erano  al  mondo  in  quell'  etade  ascose. 

Da  quei  felici  lidi,  e  sì   lontani 
Dal  nostro  cielo  e  da  le  nostre  stelle, 
rit'  a'  regni   or  di   Castiglia,   e   a'  LusitaDÌ 
Tante   ricchezze    mandano   e  si   belle. 
I.  ehbe   ella   forse   e  da   1' inferne  mani, 
I-regiar  ne  feo  le   sue   superbe  celle, 
E   ren.lerle  anco   da  demoni  poi, 
(.he  tur  distrutte  a  lor'nativi   Eoi. 

l.lv 
Ma  fosser  elle  o  vere  gemme  o  false, 
f-h'  apparisser  così  per  magic'  arte  : 
De  la  lor  vista  al  buon  guerrier  non  calse, 
f.he   r  alma  avea  capliva   in   allra   parte. 
Stende  ei  lo  sguardo  ognor  per  l'onde  salse 
r.h'  a  largo   son  per  tutto   1   orbe   sparte  : 
E  per  la   procellosa   ampia   campagna 
Di  Teli,  manda  il  cor  sempre  in  iirelagna. 


l» 


Or 


'Ti  nn  sasso,  or  sovra  on  ceppo  assiso, 
Non  curando  del  sol  piò  che  de  1'  ombra. 
Di  là  fuggendo  sol  dov'era  riso, 
f.a   farcia  sempre   avea   di   pianto  ingombra: 
E   pensoso   e  da  sé   tanto  diviso, 
Quanto  unito  a  colei,  clic  '1  cor  gli  sgombra 
D'  altro  voler,  i  gravi   suoi   tormenti 
Dava  a  portar  per  1'  alto  mare  a'  venti. 

Oh,  dicea,  riverito  ora  ed  acerbo 

Gi.ì  per   te  meo   giva   io  lieto  e  superbo, 
Or  i  miei  chiari   di   tutti  passaro, 
Or  io  di   tanto   ben   solo  mi   serbo 

r.h'  ad   or  ad   or  mi  sta   sa   1'  alma  sorto, 
E  grida  :  Cime  I   tu  ne  se'  privo  a  torto, 
tvii 
Lasso  mio  cor,  oltre  a  quell'onde  mira. 
Ove  piii  chiaro  ciel  le  piagge  alluma, 
Ivi  i  colei,  che   i   nostri   fati   aggira, 

diede   vita,  nr  ne  consuma, 


.^lu.    se    la   speme    al    cr.in    de 
A   le    lagrime  e  al   duol   per. 


briin 


Che  non   ti   spezzi    o   duro  cor  ?   I)   dura 
Alma,   che  fai,   che  non   li  solvi   in  vento  f 
O   grave,   anzi   per  ciò  piii  grave  cura, 
Cile  si   grave   non   sei.   che   m'  abbi   spento, 
Che  non  cresci  anco?  E  da  quest'aspra  „s,;i,i 
Prigion   non  svelli   ornai   lo  spirto  lento  ? 
O   lento  spirto,  ed  oh   tenace  scorza, 
Che  quel  non  fugge,  e  questa  il  tiene  a  forz.i. 

Lento  spirto  a  fuggir  impara  ornai 
Involto   Ira  sospir,   die  non   han   tregua, 
Tenace   scorza   a   lagrimosi   guai 
Consenti,  aprigli  il  passo  e  li  dilegua: 
Dove  corre  il  peilsier,  né   torna  mai. 
Lascia,   che  sciolto   anco  quel  miser   segua. 
Compiaci   a  chi   del   tuo   morir  s'invoglia, 
E  di  vita  e  di  duol  al6n   li  spoglia. 


Ahi  ch'avrà  ben  quest'aspra  vita  fine. 
Ma   questo  aspro  mio  duol  fia  meco  eterno; 
Ei   non   Ila  fuor  nel   corpo   il   suo  confine, 
Ma   nel   profondo  sta  de   1'  alma   interno, 
E   punta   la    terrà   d'  acute  spine 
O    vada   ella   nel   cielo  o   ne  1'  inferno: 
Ma  pur  meglio  è  morir,  che  così  solo 
Sarà  de   r  alma,  e  non  del  corpo  il  duolo 


l"u   da   viver  allor,  eh'  eran  graditi 
Da   la   lor  nobil  duce   i   passi  miei  : 
Ed   ora   è  da   morir  che   sono  usciti 
De    la  sna   scorta,   e  fatti   esuli   e   rei. 
Dolci,   giocondi,   avventurosi   liti, 
Ov' alimi   dimo  di  me   stesso  fei, 
Non   vi   vedrò   mai  piii   dunque,  e   lai  legge 
M  impone,  ohimè,  chi  il  mio  voler  corregge. 

Deh  poscia  eh'  io  sarò  pur  morto  almeno, 
E   polve   fian   queste  mie  carni  ed   ossa. 
Accoglietemi  voi  benigni  in  seno, 
E  date    al  mio  desir  V  ultima  fossa. 
Mi   piova  di   sperar  che    1   marmo  pieno 
Del   mio  mortai  forse   anco   un  giorno  possa 
Esser  calcato  da  le  belle  piante, 
E  ne  gioisca  i'  ombra  intorno  errante. 
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Ed  oso,  de'  begli  occhi  anco  potesse. 
Sperar   lauto  oltre  mia   destra   fortuna. 
Che   l'estrema  mia   fin   da    lor   togliesse 
V  ira,  che    1   lor  natio  sereno  imbruna, 
E  breve  pioggia   di  pietà  cadesse 
Sovra   l'arida   mia  polve   e   digiuna, 
O  che  dolce  ingiustizia  n  che  contento 
Esser  di  vita  a  tanta  gioia  spenta  ! 
txiv 

Che  parlo  ?  A  me  passar  dove  ella  sia 
Per    legge   inviolabile  è  prescrilto. 
Questo   é  1   prerrllu  de   la  donna  mia, 
E  di  sua   man   1    ha   sigillato  e  scritto: 
Né  pili   debbo   tornar  per  questa   via 
fi   corpo  esangue,   o    vivo  amante  afilitlo. 
S'  io  non   iiilrnilo   infedel    srrvo  usiire 
D.1    termine   preli-so    al    mio   desire. 


LANCILOTTO   E   GINEVRA 


Ma  pria  ch'uscir  sola   una  volla,  i'  voplio 
Mille   volle   murir,  e  mille  pone 
SofTrir  vivendo:   «  mio  grave  cord.islio 
Quando  i'  penso  ove  sono,  e  chi  mi  tiene. 
E  che  r  esule  mio  caduco  spoglio 
Estinto  avran  queste  odiose  arene  : 
Che  né  dentro  il   sepolcro  avrà  mai  pace 
li  cener  mio,  s'  ov'  è  Morgana  giace. 
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0   dnro  cambio,  o  rea  ventura,  e  qnanilo 
Fu   d'amorosi   efi'ctti   unqua   tal   gara  ^ 
Odiando  impone  a  me  perpetuo   bando 
Quella    ch'ehb'io    piii   che    la    vita   rara. 
Questa  ch'aborro  piii  che'morte,   amando 
In  priglun  mi  ritieu  lunga  ed   amara, 
li  con  contrari   affetti   ambe  ad   un'  ora 
Sembrano  congiurate  a  far  eh'  io  mura. 

L'  ingiusto  odio  de  1'  una,  e  V  amor  empio 
De  l'altra  han  tolto  la  mia  vita  in  mezzo, 
E  per  farla  perir  ne  fanno  scempio, 
E   l'aggiran   Ira  lor  senz' alcun   mezzo. 
Ma  morte  tarda,   e  con   novella  esempio 

.Sovra   il  mio  capo  neghittosa   pende. 
Ed  al  loro  ed  al  mio  desir   contende, 
txvm 
Ma  se  l'iniqua,  che  sì  tosto  suole 
De'  più  felici   far  avide  prede, 
Quesf  anima  rapir  sola  non  vuole. 
Perchè  stanca  in  suo  duol  forse  la  chiede: 
Pietoso  fato  aimrn  la  iure  invnie 
A  queste  luci,  e  fiami  alta  mercede, 
Ch'essendo  prive  de  l'amala  vista, 
Lor  tolga  questa  ancor,  che  sì  1'  attrista. 

Che  vpgp'io  con  quest'occhi,  occhi  mendici 
Dal   Inr  sul  lungi  in  peregrina  terra 
Altro  eh'  orror,  altro  che   furie  ultrici. 
Che  con  faci  e  con   serpi   a  me  fan  guerra? 
Questa  ricca  magion,  queste  pendici, 
Ove  Morgana  alte  delizie  serra. 
Cieco  inferno  a  me  son,  Tesifooc  ella. 
Che  mi   sgrida,  spaventa,  arde  e  flagella. 
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Con  sue  querele  il  suo  dcstin  malvagio 
Arcu.ava   il   goerrier   la  notte  e    1   giorno. 
Né   .Icutro  a   quel  regal  novo   palagio 
Gli   luareva   d'aver  unqua   soggiorno; 
Ma   sul   nudo  terreo  stava   a   disagu), 
E   litio   gli   faceva  or  quercia   or  orno  : 
Ov'  egli   si  potesse  ognor  dolere  ; 
E  soli  avea  compagni  augelli  e  fere. 

Ma  la  gran  donna,  che  nel  lago  occulto 
Nudrito  avea   1'  eroe   tanto  famoso, 
Mentre  egli  non   ancor  giovane  adulto 
Da  Clodasso  il  fellon  >i   tenne  ascoio  : 
VeggendoI   da  lontaii  vivo  sepolto, 
In  loco  abbominevule  e  doglioso, 
E   dr' grao    falli    suoi    spr7Zato   il   corso, 
Ueslu    r  alliuiu    allinc    al    s 


E   l'aria   avendo   a' suol  servigi    e 'I  vento 
Per  I'  aria  al   vento   fé   batter  le  penne  : 
E  di  mezzo  la   Francia   in  un  momento 
Da   quel  portata,  infìn   in  Scozia   venne; 
Tra   le  piante  chinò  lo  sguardo   intenta 
De   l'alta   Calidonia.  e   1   volo   tenne; 
E   scese,  e  mosse  poi    più  lento   il   passo. 
Ove  d'alto  avea  pria  scorto  Galasso. 

Per  questa  selva  ognor  stata  feconda 
D'  alte  avventure,  era   il  guerrìer  venuto  ; 
E  quindi  se   ne  già  dove  s'  asconda. 
Cercando  il   suo  gran   genitor    perduto. 
Quanto  il   Britanno   gran   lito   circonda 
Corso  è  più   volte,  e  non   I'  ha  mai  veduto. 
Or  p,r  la  selva   avventurosa   riede 
A  pur  con   nuva  diligenza  il  piede. 
LXXIV 

Né  lasciar  antro  né  riposta  buca 
Intende  più  senza  spiar,  né  fratta. 
Né  dove  o  squilla  o  pasturai   sambuca 
Oda  sonar,   villa,  o  capanna   inlatla, 
Fin  che  fortuna  a  miglior  fato  il  duca 
Là  dove  o  vivo,  o  morto   egli   s'  appiatta, 
Ch'  egli   sia  fuor   de'  termini   d'  Alcide 
Non  sa,  ne  il  grave  duol    che   lo   cuuquìJe. 

Né  pensato  avria  mai  eh'  un  uora  che  vulto 
Avea  già  dì  sua  etade  il  lustro  ottavo. 
La   cui   gran   fama   al   del  s'alzava   mollo 
Pili   che  non   face  .\llante.   Olimpo,  Imara, 
A   la   rete  d'  amor  sorpreso   e   colto 
Cadesse  al  duol  come  fanciullo  ignaro  : 
Ma   i|ual   et.à,  qual  senno  altu   e  maturo 
Conlra  amor  ebbe  mai  schermo  &ccuro  ? 

I.XXVI 

Creda  a  Galasso,  che  desir  di   lode, 
E   non  di  molle   amor  cura  luuie.sta. 
Il   padre  suo  sempre  indefesso    e  prode 
Per  r  aotica   traesse  erma  foresta 
Ove  ogni  giorno  ogni  momento   s'  ode 
Entrar  qualche  guerricr  con  uova  inchiesta 
Qoand'ecco  e  mentre  orquiocì  or  quindi  vaga 
Se  gli  appreseula  la  cortese  tuaga. 

Ai   due  corapogni  a  la  vemiglia  croce 
Onde  il  candido  scudo  avea  segnalo 
(Ch.   Perseraglio  il   giovane   lerore 
Da   l'uii,   Uourte  avea   da   I' allrv    lato) 
Conobbrl   ella,  e  rou  benigna   voce 
Cominciò  prima:   O   cavalier  lauilalo 
Indarno  il   tempo  e  la   fatica   spendi 
Se  trovar  quivi  il   tuo  gran  padre    intendi. 

I.XXVIII 

Convìenti   uscir  fuor  del    terren   Britanno 
A   trovar  per  la  Spagna  il   da  drl  mondo. 
L'  isola   quivi  del   fatalo   inganno 
Pinge  d'  intorno  1  ficcali  profondo. 
Ne' dubitar  però   né    1   novo  allann,. 
Ti   farcia  meno  il  cor  aver  gion.n.l-. 
Tu   v'  mirerai,   p..co  n.l   mar  si   .lr,..l, 
Ma  dillinl   .Morgana  altrui    la   rende. 
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P.r  quel  cli'io  veggio,  ma  non  esser  l.irilu, 
O.ir'la  alla  impresa  il  cielo  a  le  deslina. 
(li.'i  il  buono  Ellor,  già  Lionel  gagliardo, 
(;i.'i   per  r  Esperia   Segoran   cammina. 

l'.ii    che   tu   avrai   quell'isola  vicina: 
Del    loco   il   nome  slesso  assai   l'insegna 
A  passar  caulo  ove  Morgana  regna. 

Pur  li  vuo  di  quel   die  l'è  d'  uopo  aneli'  lo 
n'  aver  a   menle,   e  d'  osservar  per  strada, 
Se    lirami   far   clic  qncl   incanii)  rio 
Innanzi    al   tuo   valor  disIruMo  cada; 
Di   polrr   Irar  a   fine   il   tuo   desio 
Sia   riposta    virtù   ne   la   Ina  spada: 
La  fatica,   il   sudor  sia   breve,   quando 
Tu   sappi   a  usar  il  virtuoso  brando. 

A  forza  (ancor  noi  sai)  d'  ogni  allo  incanto 
l'ar   le   forze  restar  di   forza   igniide 
Ne   però   di  poter  gli   die   cotanto 
L'acqua,  nò    1   foco,  né  l'umana  incude. 
Quando   acquislasli   lu   quel   vaso  santo 
l'rese   la   spada   tua   questa  virtude  : 
Quel   vaso,  ove   guslò  1'  ultima  cena 
Lo  Dio,  eh'  ebbe   tra  noi   forma   terrena. 

Quel   santo   vaso  in   lei    tal   grazia   infuse 
(,>uando   sen    fece   l'onoralo   acquisto; 
Ma   fu   mestier,   che   con   gran   senno   1'  use 
Al   gran    valor  de   la   toa  destra   misto. 
Perchè   sìan   di   colei   l'arti   deluse, 

<  he  deludendo   altrui   te   fa   gir   tristo, 
(■OH   gran    prudenza   ti   con^ien   de   I    alma 
.Su  questo   ignudo    acciar  stringer  la  palma. 

Perchè  a  la  guardia  di  quel  luco  tiene 
L'inganno  mille  ogni  or  de' suoi  sogauci. 
Le   piagge  sonvi,   e  le   contrade  piene 
Sempre   d'  immascheralì   e  di  mendaci. 
•Iti   non   lungi  udirai   1'  empie  sirene 
(  on    dolce  suon   cantar  versi   fallaci: 
Mille  faccie   vedrai   chiare  od  allegre 
^  oglie   d'  odio  celar   turbate   ed  egre. 

S'  ofTriran  de'  tuoi  passi  essere  scorie 
Molli,  e  si  fìngeran  leco  cortesi, 

<  he  per  vie  poscia  inusilate  e  torte 
Ti   Irarrano   a   cader  ne'  lacci   lesi. 

Il    giorno   t' apriran  multi   le  porte, 
(  ir  a  sera  poi   li   ralterran  gli  arnesi  : 
1.1  fin   nulla  è  colà  nun  finto:   credi 
L'  opposto  a  puulo  lu  dì  quel  che  vedi, 
l.xxxv 
Spogliali  il   cor  d'ogni  pleiade  umana, 

I  perche  piii   non   li   riirnga   e  cele 

II  tuo   gran   genilor  quella  Morgana 
ludo   t' inaspra   e   sii   sordo  e   crudele. 

I  hi    vuol   passar  a   la  prigione   Ispana 
Vidi    dt    sdegno   e   di    sospello   geie: 
I.    Ira   l'insidie  e  l'iterate   frode 
li'lirmcllcr  virtù  giudichi   lode. 


Anzi   saggia  virtù  metter  in   0]>ra  : 
E  chi  d' astio  si  gode  e  di  nequizia 
Sappiasi  opporre  e  rimaner  di  sopra 
Con  pari  senno  e  con  ugual  malizia. 
Come  nube,  che   'I   sol  rinveli   e  copra 
.Spesso  via  più  1'  accende  e  mai  no  '1  vizia  : 
Cosi   né  di    virlù  mai   scema   il   vanto, 
S'  a   tempo  il  veste  ben  contrario  manto. 

Se   saprai   camminar  con  questo  metro 
Del    terreo    fermo   a    le   divise  parli, 
Fragili   diverran  più   che   di   vetro 
Gli   intoppi,  ch'ha   Ira  via  Morgana  sparti. 
Ma  se  tu  lasci  i  miei  ricordi  a  dietro, 
Se   dal   dato   camrain   pnnlo   ti  parti, 
Vorrà   del   loo  valor   alla  lalica 
Di  novo  a  farli  la  fortuna  amica. 

LxxKvnl 
Qnal  pcregrin,  che   travialo  e   lasso 
Erra    Ira' boschi  a  l'inchinar  del  sole 
A  chi  lo  scorge,  a  chi  gli  addila  il  passo 
Render  grazie,  e  tener  obbligo  suole  : 
Tal  a  la  nobil  maga  il  buon  Galasso 
Volsesi   lieto  In  alti  ed  in  parole: 
E   far   quanto  ella   gì' insegnò  promise; 
Pigliò  licenza  e    tosto  in  via  si  mise. 

Giunse  sul  mar,  e  perché  nulla  il  lardi 
Dal  primo  porlo  feo  scioglier  un  legno  : 
E   venne  in   fin   al   lito   de'  Picardi 
Prosperando  assai  1'  onde  il  suo  disegno. 
Quivi,  pelò  che   i   venti  più  gacliardi 
Troppo   faceano  al   suo  desir  riTegno, 
Co' suoi  compagni   Irar  fece  i   destrieri: 
E   per   terra  pigliar  novi  sentieri. 

se 
Passar  la  Senna,  e  'I  Ligerì,  né  cosa 
Avvenne  lor  che  da  coniar  vi  sia: 
Lin   giorno  poi  presso  a  la  sera  ombrosa 
Una   donna   trovar  sovra   la   via: 
I  he  lulla  sconsolala  e  lagrimosa 
D'  alcun  prode  guerrier  cercando  già, 
(Jìe  volesse  per  lei  prender  nontesa 
Coiilro  un  fellon  che  1' avea  molto  offesa. 

xcl 
Pcrscraglio  gentil,  ch'era  davanti 
Pietà   n'ebbe   e   lermossi  ;   indi    a    lei   volto 
La   ricercò   de  la  cagion   de'  pianti, 
(he   le  rigavan   si   dirolli   il   volto. 
Deh,  s'è  in  voi  corlesia,  deh,  s' a' sembianti 
Pari  avele  valor  ne' pelli  accolla 
Alcun  di   voi   si  mova,  ed  a' miei  preghi, 
OlnsU  tenzon,  disse  ella,  ora  non  neghi. 

lo  venia  di  lontano,  e  meco  avea 
(un   molle  gioie   una  cassetta   d'oro: 
Iterar  ad  una   donna  la  devea, 
l'.h'  io  segno  e  con  gran  fé  servo  ed  onoro  ; 
(.)iiesla  mane  un   guerrier  di  mente  rea 
Me  I'  ha  involata  :  ond'  io  mi  lagno  e  ploro  : 
K   vo   narrando   a   passegpleri   in    vano 
(III.. lo   COSI   insolente    allo   e    villano. 
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Né   trovar  posso  ancor,  clii  meco  ve^na, 

Né  torlo  aver  poss*  io    né  la  ragione. 

E  '1  destrier  per  pietà  dietro  pli  piiQ^a  : 

Tu  contra   di  costei,  io  per  lei  mosso, 

Misera,  e  quando  pur  anco  m' avvegna 

Replicò   de   la   donna   il  gran  campione. 

Cile  fuor  tutti  altri.orvoi  mio  duol  compunga, 

Né  perder  tempo   io   ascoltarti  or  posso. 

f.Iie  prò'  che  speme,  che  mai  più  l'oltefina? 

L'  uno  e  r  altro  guerrler  siringe  lo  sprone 

Che  il  tempo  passa,  e  quel  crudel  s'  allunga. 

Ed  ambo  vansi  a   tutta   briglia  addosso  : 

Pur  se   vendetta  merla   opra  si   enorme, 

Di   par  fiaccarsi,   e  pur  non  eran  frali. 

Su,  su,  venite  e  seguitiamlo  a  1'  orme. 

L'  aste,   ma  i  colpi  lor  non  furo   eguali. 

XCIV 

CI 

Dal  dolce  dir  pietà,  dal  doro  oltraggia 

A  Perseraglio  di  percossa  fella 

De  la  donna  i  gnerrier  presero  sdegno  : 

Punse  indarno  lo  scudo  il  baron  strano  ; 

E   volean   tulli   tre  dal   loro   viaggio 

Che  fatto  a  corso  di  benigna  stella 

Torcer  le  briglia,  ed  a   lei  farne  segno. 

L'  avea  Merlino,  e  si  feriva  io  vano. 

Ma   Perteraglio  :   a  me  che   prima  1'  aggio 

Ma   Perseraglio   lui   cavò  di    sella. 

Scoperta,   dar   la   sua   vendetta  è  degno. 

Che   tenne  incontra   1'  elmo  alU  la  mano. 

Disse   a' compagni,   e  pregò  si   che  n' ei>be 

Con   la  mente  egli  stupefatta  e  piena 

L'  assunto  ei  sul,  se  ben  a  gli  altri  increbbe 

Del   gran  liion  si  versò  sovra  1'  arena. 

xcv 

cu 

Tanto   era   il  lor  amor,   che   raro  i   passi, 

11  troncon,  che  gli  resta  ancor  intero, 

E   n,.,i    le   voglie  non   avean   divise. 

Leva  allo   in  mano  Perseraglio,  e  passa 

l'er  un  sentier,  onde  a  Levante   vassi 

Ove   tremando  il  pallido    scudiero 

Dopo   la  donna  il  cavalicr  si  mise; 

Stava  in   disparte  con  1'  aurata  cas.sa. 

Ma  pria   che  la  gran  coppia   in   tutto   passi 

E   con  sguardo,  e  con  dir  torbido  e  fero 

Il    Pirrneo,   raggiungerli   promise: 

Ka  eh' a   la  donna  quei   tosto  la  lassa: 

()  s'  inipedia  fortuna  i  passi   tuoi, 

Né  poi   qui  sta  vittorioso  a   bada  ; 

Girli  a  trovar  fin  a  le  Cadi  poi. 

Ma  ripiglia,  ove  a  lei  piace,  la  strada. 

XCVl 

mi 

La  mesta  donna,  e  M  suo  camplon  novello 

A  r  indietro  con  lei  tutto  quel  giorno 

Cavalcar  fin  eh'  il  Sol   nel  mar  i  svolse  : 

Cortese  venne,  e  far  scorta  le  volse 

Ehber  poi  su  la  via  comodo  ostello 

Fin  di'  a  temer  piti  non  avesse  scorno 

La  notte,  e  chi  con  cortesia   gli  accolse. 

Da  quel  eh'  egli  d'  arcion  a  terra  volse; 

Ma  poi  eh'  a  far  di  nuovo  il  mondo    bello 

E  poi  come  rivide  il  ciel  adorno 

L'Aurora  il  biondo  crin  per  T  aria   svolse 

Del   lume,   eh'  a  le  stelle  il   lume  tolse. 

Prestr  la   via,  eh'  avea  la  donna  trita 

Di  novo  verso  la  foresta  venne, 

Quaudo  a  lei  fu  la  bella  arca  rapila. 

U'  il  giorno  inuanzi  la  vittoria  ottenne. 

Il  rattor  non   trovar  quel   giorno   ancora. 

civ 
Trascorso   avea   tanto  paese  senza 

Né   l'altro  poi,   né  men   piiscia  il   seguente; 

I  duo  compagni  suoi,  eh'  ornai  gli  pare, 

Ma   dove   giail,   dove  facean   dimora 

Miglior  parlilo  andar  verso  Provenza, 

Avevan  ben   di   lui  nova  sovente. 

E   ne  la  Spagna  poi  passar  per  mare. 

Traversarlo  la   Francia   ad  ora  ad   ora 

Ed  ecco  un  di  tra  Rodano  e  Druenxa 

Tenner  sempre  il   camm  n    verso   1'  Oriente, 

Di  novo  il  cavalier  venne  a  trovare, 

Fin   che  scoprir  d'  un  gran  torrente  1'  onde, 

A  cui  senza  saper  prima  chi  fosse. 

Ch'  a  lungo  stende  le  sassose  sponde. 

La  ricca  cassa  da  le  man  rimosse. 

Quivi   il    trnv.ìr  per  entro   una  foresta, 

Slrinse  1'  elmo  ed  a  far  battaglia  nova 

Cb'  a   largo   ombrava  la   sonarne  riva  : 

S' axrtlù   ne    1  arcion  come    lo  vide: 

La  cas^a,   onde   la   donna   era   sì  mesta. 

Ma  quei  che  non  ne   vuol   far  altra   prova 

Avea   in   mano  un  scudier,  che  dietro   giva. 

La  sua  sospezion   tosto  recide. 

Come  da  sonno  a  l  improvviso  desta 

A  me,   gli  disse,  or  di   pugnar  non  giova, 

Scossesi  ella,  e  non  ben  di   timor  priva 

Poi  che  teca  non   più   la  donna  guide. 

Disse  con  drbil   voce  e  faccia  smorta, 

Né  per  tua  man  caduto  esser  mi  duole 

Ecco  il  crudel  che  '1  mio   lesor  Jtn  porla. 

Ch'  uno  de'  miglior  >ei,  che  vegga  il  sole. 

XCIX 

cri 

E   Perseraglio  allor  con  fieri  accenti. 

Nel  regger  il  deslrier,  portar  la   lancia 

1'^   tutto  posli>  di  giostrar  in  atto: 

.Segnar   il  colpo  t'  1*  ho  provalo   tale 

Ladrone,  o  render,   o   morir  couvicnli 

4'.lie  rari  aver  ne   può  Bretagna   o  Francia 

Quel  ch'a  costei  di  man  per  forza  hai  tratto. 

Si  celebralo,  di   valor  eguale. 

Voltasti,  e  disse  quei  :   Prima  consenti 

Ben   vuo'   dir  che  non   sempre   la  bilancia 

Di  meglio  udir  rome   passasse   il  fatto  : 

Regge   giilstilia,  ne  ragion   prevale  ; 

Se    vuoi    gioOrar,   cerumi   pronto,    virili 

1           4  he   ragion   certo  piii  da   la   ima  parte. 

Ma    >^p|«    pria    che    trio    il    torlo    tieni. 

1.   da    la   Ina   In   pio   ventura   ed   arte. 
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Tti  m^  assalislif  e  tna  credenza  fue, 
Ch'  io  fallo  avessi  a  quella  donna  forza, 
U.   iiillule  le  ricche   pioie  sue 
l.h'  ella  il   ver  li  copri  sollo  tal  scorza. 
Non  che  non   è  cagion   più  tra  noi  due 
Di   guerra,  e   la   primiera  ira   s'ammorza. 
Vuo',  che   111  inlenda  quel  che  fin  or  stalo 
Ti  fia  credo,  da  lei  chiuso,  negato. 

Io  (se  la  donna  pria,  per  cui  m'  accorse 
Di   far  con  reo   deslin    teco  ballap;lia, 
Te  r  ha    lariulo  o  pur  dello  altro  forse) 
Son  cavalier  del   re  di   Cornovaglia. 
Poi  die   verso  Tristano  Isotta  lo'rse 
La  sua  rara  beltà,  che  tanti  abbaglia, 
Quel  re  mi  manda  attorno  che  desia 
Dove  essi  sieno  ascosi  averne  spia. 

Ned  io   son   solo   a    tal   fatica   eletlo. 
Altri   cercano   ancor  altre  contrade. 
Dovunque   il  mesto  re   prende  sospetto, 
r.lie  '1  nipote  infedel    trascorra,  o  bade 
Il  nipole  inledel,  che  del  suo  letlo 
Ha  macchiata   ogni  onor  ogni  uoesladc 
Manda   alcun   di°^sua   corte,   ed   ora   appella 
Per  uscir   poscia  a  farne  egli  vendetta. 

ex 
(I,  disse   Perseraglio,   Isotla   beila 
Fuggita   s'  è  col   glorioM)   amante  ? 
Io   odo   cosa  dalla   tua  favella. 
Che  d   altrui   non  aveva  udita  avante. 
Fuggila   e.  disse  il   cavalier,   e   quella 
Fiamma  che  mal  avvien  chiunque  s'amnianlc 
Dopo  gran   fumo,  e  mormorar  frequente 
S'  è  fatta  lampeggiando  alBu  lucente. 

E   la  donna,  che   leco   avesti  dianzi, 
M   ti   fece  a  miei  danni  esser  si  presto; 
Del   Inro  amor  fu  ronsapevol,  anzi 
Scoria,   e  ministra  del   lor  grave  incesto. 


Ella 


Che    in   lei   foco  d'  amor  si   fosse  desio 
Km    aliai,  prima  ch'ai   Britanno  Illa 
Sen   veniue  d'  Irlanda  essa  a  marito. 

Quand'ella  usci   de  la  paterna  sede, 
E   venne   del   re   Marco  a  farsi  moglie, 
I.a    di^leal   die   pria   ruppe  la   fede. 
Ch'avesse   il  pie  ne  le  giugali  soglie, 
Menò  seco  costei,  eh'  inchina  e  cede 
-Senza   rilegno  a   Uitle   le   sue  voglie, 
Perch'  essa  poi   tra  lei  mezzana  fosse 
E  Tristan,  eh'  a  lo  sposo  la  condusse. 

CXIII 

£  s'  al  sospetto  de'  nocchieri  accorti, 
E  degli  allri,  che  seco  erano  in  nave, 
Ed   osservar   liitli   i  lor  modi   tiìrli 
Mentre  duro  il   viaggio,  a   creder  s'  ave  , 
l>    Irlanda   a   pena  avean  lasciali  i   porli 
I  lir   pensar  del   re   Marco   a  l'onta   grave, 
!.   1.1   compagna  tua  per  quel  ch'io  sento 
De   la   maliiia  lor   fu  lo  stromeiilo. 


IVIa  l'amor,  la  beltà,  che  me 
A   ciascun  sempre,  che  la  vide 
Di   tanla  ombra   velar  poteo  le 
Al   vecchio  re,  che  mai  non  se 
Or  che  fuggiti  son,  cura  si  piglia 
Della  vendetta,  e  favella   ancor  forse 
Che  molti  cavalier  del  suo  conlorno 
yien  mandando  egli  a  questo  effetto  atlorno. 

Allri  per  terra,  allri  per  mar  s'è  posto, 
La  dove  ognun  condusse  il  suo  desio: 
Chi  cerca  più   viciu,  chi  più  discosto. 
Ed  uno  son  di  quel  numero  anch'  io. 
Lungo  esso  il  lito  a  la  Bretagna  opposto 
Il  stalo  da   principio  il  cammin   mio  : 
Che  tra  i  Bretoni  suoi  di  qua  del  mare 
Mi  pensai  di  poter  Tristan  trovare. 

cxvi 
Gli   Armorici,   e   la   terra   di   Leone 
Sua  patria  ricercai  di  passo  in  passo  : 
Né  lo   trovando  poi  lunga  stagione 
Vagando  andai  per  Francia  or  allo  or  basso. 
Costei,  eh' a  me  fu  dianzi  aspra  cagione, 
Ond'  io  restassi  de  la  sella  casso, 
Sovra  il   Ligeri  un  di   Ira  due  vie  torte 
A  far  intoppo  in  me   venne  per  sorte. 


del 


Facea  meo   gravi  col  favor  de  1'  ombra, 
(^he  quella  parie   era  di  selve   inconle 
Lungo   la  strada   tutta  erma  ed   iiigoitibra. 
Lo  scudo  affisso  a   un   arbore,  e   la   fninle 
Del  caro  peso  avca  de  V  elmo  sgombra  ; 
E  '1  destrier  per  Io  morbido   terreno 
Pascendo  avea  a  1'  arcion  pendente  il  freno. 

cxvill 
Quivi  mi   vide,  e  mi   conobbe  appena 
Che  fece  del  color  del  bo-sso  il  volto. 
Lasciò  cader  la  cassa  in  su  1'  arena  ; 
E  per  lo  bosco  si  cacciò  più   folto. 

10  mentre  il  mio  scudier  prende,  e  rifrena 
(E  pur  tempo  ci    vuole)   il  destrier  sciolto 
Tardo,  ed  ansante  sollo  il   grave  usbergo, 
A  pie  correndo  le  mi  posi  al    tergo. 

cxix 
Tal  a  veltro  talor,  eh' ad  altro  attende 
Si  mostra,  e  fugge  poi   fera  tremante: 

11  buon  can  dietro  a  gran  corso  si  stende. 
Né  cosa  il  tien,clie  se  gli  opponga  avante. 
Ma  quando  poi  non  la  raggiugne  o  prende 
Fiutando  1'  orme  invan  vassene  erratile, 

E  lolla  odia  la   selva  aspra  e  spinosa 

Che  r  ha  da  gli  occhi  suoi  ^i  tosto  ascosa. 

cxx 
Tu  mi  dirai,  s'ella  era  men  veloce, 
E   tu  più  presto  onde  l'avessi  presa 
Fora  stalo   il   Ino  cor  cosi  feroce, 
(.he  potesse  a   una  donna  fare  oITcsa  ? 
Altro,   che   nova   aver  da   la   sua   voce, 
Ove   i   due   amanti  avean  lor  fuga    intesi 
Ed  indice  al  mio  re  tornar  securo, 
.Mio  fin,  mia  mente  iinqua  non  fu,  ti  giuro. 

V, 
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CXXI 

Ma  poi  ch'ai  fine  il  paìafren  gagliardo, 
E   rermo  bosco,  eh'  il  senlier  iulrica, 
La  falsa  <Ionna  mi  levar  dal  coardo, 
E   frf  vana  restar  la  mia  fitica  ; 

10  mi  rivolsi  sconsolalo»  e  lardo 
Ove  di  l.inlo  a  me  forUina  amica 
Le  avca   fallo  cader  la   cassa    aurata 
Se  non  ra'  era  da  te  poscia  levala. 

ex  XII 
Tosto  eh'  io  fui  sovra  il  deslrier  salilo 
Una  altra    volla  ancor  dietro  le  corsi  : 
Di  qua,  di  là,  di  su,  di  giù  son  ilo. 
Né  nova  udi^  né  segno  mai  ne  scorsi  ; 
Se  non  quando  da   te  poscia  assalito, 
Che  dopo  roc  rìroasa  era,  m'  accorsi. 
Gindira   or  tu  se  mia  rapina   fuft 
Più  gravo,  0  xnen  de  le  menzogne  sue. 

cxxni 
Qui  tacque  e  d'  un  sospir  percosse  il  lianco 

11  vinto  cavalier  di  Cornovaglìa  : 
Sensossi   allora  il   valoroso  Franco 
D*avrr  fallo  con  lui  dianzi  baltagfia  : 
IVrcliè  a   donne  non  dee   mai  venir  manco 
Del    suo  favor  chi  vesle  piastre,  e  maglia, 
riif  per  legge  d' onor  sialo  concesso 

Tal  privilegio  era  a  quel  debil  sesso, 
cxxiv 
Chi  può  mirar,  dicca  Ìl  gucrrlerdi  Francia 
Donna  eh' a   terra   le   ginocchia  piega 
E  che  col  cor  doglioso,  e  con   la  guancia 
Di  pianti  molle  di  soccorso  il  prega; 
Se  per  Uri   snudar  spada,  o  correr   lancia 
Timido  allungo,  o   incsorahil   nega  : 
Non  so  come  tra  gli   nomini  mai  possa 
Mostrarsi  più,  né  far  la  faccia  rossa. 

cxxv 
Tu  quel,  eh*  a  te  si  convcnìa,  faceiti, 
E  sento  duol  d'esserli  slato  rio. 
Ma  mosso  anch'  io  di  donna  a' preghi  mesti 
Impiegai  ginstamente  Ìl  favor  mio. 
Ma,  perchè  meglio  il   ver  li  manifesti 
Il  furio  di  Trislan  già  non  scpp' io  : 
Ma  s' io  r  avessi   a  tempo  anco  sapulo 
Quel   ch'io  feci  di  far  era   lcuut<i. 

cxxvi 

Se  la  donna  per  cui  leco  provarmi, 

Avr«*e  ardilo  anco  palesi  farmi 

De' duo  nobili  amanti  i  novi  eccessi, 

No»  però  li  pensar  eh'  allor  quesl*  armi 

Mo«»e  a  difesa  lor  più  lento  avessi. 

i.W  in  non  dovca  parente  al  gran  Trillano 

QucU  a  tanl'  bopo  -•■uo  tener  la  mano. 


tvn 


Tr-nppo  f!  del  no 


Atrellu 


i:ondo 


^r  mi   piace  peri)    \  ■  in    .t>p-i  i.ij. 

An^.i   n'ho  doglia  in   Hu  nel  cor  profondo, 

Il  min  rugino  a   1*  amonita  pena, 

l.lif  travialo  eon  Isulla  il  mena. 


CXXVIII 

Né  certo  il  loro  amor  merita  lode 
Che  tanto   fuor  de  1'  ooestade  uscio  : 
Né  si  deve  lodar,  eh'  usi   tal  frode 
Moglie  a  marito,  ne  nipote  a  zio. 
Ma  se  *l  ver  anco  da  princìpio  s'ode 
Senza  scusa  non  sono  al  parer  mio, 
Merita   scusa   d'  ogni   fallo   amore 
Ma   n*  è  per  lor  difesa  anco  maggiore. 

CXXIX 

Però  che  'I  tao  buon  re,  che  mal  si  scioglie 
Da   la  so.^piziooe,  ov'  egli  cade. 
D'aver  contra  ìl  fralel  con  false  voglie 
Mosse  r  ascose  ed  omicide  spade  ; 
Mandò  Trislan,  eh'  a   trac  la  bella  moglie 
Di  Tintidil  a  la  regal    citlade 
Gli  avesse  fuor  de  l'Irlandese  regno 
Ch'avca  coutra  Tristan  mortale  sdegno. 


Fedo,  amor,  car!l.ì  fìngendo  in  viso 
Il   re  ch'alia   nel   cor  nequizia  serra» 
Perchè   v'  avesse  a   rimaner  ucciso 
Spìnse  Tristano  a  la  nemica   terra. 
Ma  vedi  come  spesso  iniquo  avviso 
Per  giudizio  divin  s'  intoppa  ed  erra  : 
Itìmasu  è  il  re  da  quella  rete  preso 
Ch'  ei   raedesmo  a  Tristauo  aveva  teso. 

e  XX  XI 

Da   )a   medusma  rea  trama,  eh*  ordita 
l'n   con   motto  pensar  dal   re   fallace, 
Prrchè  fosse  a   Trislan   tronca   la   vita, 
Che  di  sé  non  curando  al  zio  compiace» 
Fu  giudizio  divin,  eh' ci  vegga  uscita 
L'alia  ignominia  sua,  eh*  or  si  gli  spiace, 
E  questo  è  quel  che  de  la  colpa  tolge 
Parte  a  Tristano  e  sopra  il  re  la  volge. 

e  XXX II 

Onde  quando  biasmar  pnr  altri  possa 
Di   ciò  Tristano,  il   re  certo  noi  puote, 
Poi  eh' é  gito   a   cader  dentro  la  fossa 
('h*  avea   fatta  cavar  al  suo  nipote. 
(  on   tal  dir  Pcrscraglio  il  fallo  addossa 
Sovra  il  re  tulio,  a  le  cui   gravi  note 
Assente  in  parie  quel  di  Cornovaglia, 
Perchè  non  vuol  con  lui  nova  battaglia. 


And.; 
In  due 
Quei  ci 
Prese  li 
L 


lo, 


liti  fin  che  giuDser  dove 
)A  il  senticr  era   sparlilo, 
a   di  Trislan  cercando  nove 
:a,  ed  a  nun  manca  è  gito: 
'  più   leulo  il   destri 


Per  r  altra  strada   P< 

Il  buon  deslrier,  a  cui  m: 

Sa  d'aver  fatto  ìu  sì  luUj 

Non  mollo  va.  r» >' 

Che  per  mezzo  ..  " 
A   pie  d  un  ponti 

I-'jl    .1,1.-    U'  ".    .    . 


glio  ar<lilo, 

ève  oltraggio 
iagpìo. 
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Volea   l'impresa  dir.    bendi' cpU   sia 
De  la   saa  patria  e  lie' suoi  rcyni    forc, 
Ne  mcn  d' avversiudc  abbia  Tra  via, 
Cli'  atlicr  serpc^nte  nel  brumai  orrore. 
Non  però  perde  sua   virtù  natia, 
Né  la  franchezza  a  lui  gela  del  core  : 
Ma  quanta  appar  ne  la  station  feconda. 
Ne  r  avversa  anco  tanta  arde  ed  abbunda. 

e  XXX  VI 

L*  altro  una  notte  ne  lo  scudo  stampa, 
Cile  r  aria  di  srand' ombra  intorno  u£feiiile, 
^  nel  mezzo  li  sia  piccola  lampa 
Cir  a  pena  fuor  de  1'  aira  nebbia  splende. 
LNmo  e  r  altro  guerrler  di  sdegno  avvampa 
£  con  eeual   virtù  ciascun   contende, 
Giacciiin   V  aste   spezzale,  orrido   esempio 
Del   primo  incontro   lur  gravoso  ed  empio. 

cxxxvii 

Perseraglio,  che  sa  quanta  possanza 
Quanto  cor  ha  Safero,  e  1'  altro   vede 
Non  conosciulo,  che  se  non  V  avanza, 
Né  di   nubil  virtù  però  gli  cede  ; 
De  la  lunga  tenzon  l'aspra  sembianza, 
Ove  senza  posar  sempre  si   Gede, 
Stupido  mira^  e   sia  dubbio   e  pensoso 
Chi  sia  il  «^uci^ier,  che  tien  lo  scudo  ombroso, 
cxxxvrii 

Mira  l'insegna  in  quelle  parti  ignota. 
La  sopravvtsta  ed  il  destrier  leardo  : 
Che  in   nulla   parte   ha  la   persona   vota 
Di  nere  macchie,  qual  cerviero   o  pardo: 
Nulla   cono>ce,  ma  V  ammira,   e   nota 
A   lutti   i   segni   per  guerrier  gagliardo, 
K  pensa  e   brama,  pria   eh*  altro  ne  segua, 
Slaccar  la  pugna,  e  pace  porvi  o  tregua. 

Quand'  ecco  il  gran  Safer  leva  la  spada 
E  con   gran  forza   a  basso   indi   la   spinge, 
Pietosa  sorte  vuol,  che  '1  colpo  vada 
A  fer.r  r  elmo  li  dove  ei   si  cinge, 
Perdi' egli  sciolto  d'ogni  laccio  cada 
E  mostri  il  vollo,  ch'alto  onor  dipinge, 
Ferma  tosto  il  Pagan  la  mano  e  l' ira 
Ch*  a  lo  suo  iocoulro  star  Galasso  mira. 

cxr> 
E  Perseraglio   che  non  meo  la  faccia 
Del  suo   fede)  compagno  ignuda   scorge, 
O   scorger  crede,  e  dì    timor  agghiaccia 
Che   troppo  il  suo  periglio  esser  s'accorge; 
Grida   loro  da   lungi  e  'ì  destrier  caccia 
£  quando  egli  è  tra  lor  s'  avventa  e  sorge, 
£d  insta,  e  prega,  ed  ogni  opera  face 
Perchè  segua  tra  lor  concordia  e  pace. 

CXLI 

Ne  già  lunga  fatica  egli  sostenne 
Ne  dislese   il   :<uo  prego   in   lungo  mollo: 
Che'l  Pagan  eh' a  garrir  con  qod  non  venne 
Per  odio  già  eh'  avesse  io  seno  accollo, 
EM  rarglio  de  la  pugna  aver  si  Icone 
Fuichè  gli  vide  l'elmo  andar  disciollo  : 

Divi.-   vcr^o    il   gùcrricr  da   1"  arme   bruna. 


Veggendovi  io  venir  con  l' elmo  chiuso 
AI  passo  d'  eslo  ponle  aii  inconlrarmi. 
Come  han  gli  erranti  cavalieri  in  uso 
Giostrando   ricercai   con   voi   provarmi, 
Or   vedo,  e   eh'  Io  non  seppi  pria  mi  6lu;u 
Quanto  valor  celasscnni  quc>t\-nmi  : 
S'oiteso  v'ho  suo   prurilo   a   farne  emenda. 
Ma  non  più  in  guisa,  clic  eoa  voi  cuutcnda, 

CXLIII 

Da  r  altra  parie  il  cayaliet  errante 
Che  vede  il  suo  nemico  aver  vantaggio, 
E  porii  a  lui  con  corlesfa  davantc, 
E  non   gli  voler  far  danno  od  oltraggio,    .' 
Né  sa  die  1'  enor  vlcu  dal  suo  sembiante' 
Che  piega  di  Sater  1'  allo  coraggio: 
Sta  vergoi^noso  un  pezzo,  indi   riprende 
h^  elmo,  e  la  voce  in  tai  parole  stende. 

cxr.iv 
Questa  doppia  virtù,  che  in  voi  riluce 
£  che  vi  mostra  ad  un  cortese  e  forte, 
A  gloriarmi  ancor  vìnto  m'induce 
D'  aver  con  voi  tentala  or  la  mia  sorte, 
E  mi  fia  il  vostro  esempio  elenio  duce 
A   tormi   da  le   vie   rulgari  e   torte  : 
Il   pregio   è  vostro,  a  me  sol  ba>Ia   e  giova 
Fatto  aver  con  taut'  uom  non  di:bil  prova. 

C\LV 

Disfie,  e  sovra  il  destrier  salilo  il  caccia, 
E   Safer  lascia   e   Perseraglio  a  Dio. 
Perseraglio  si   pon  dietro   la   traccia 
E  grida  :  Aspella,  aspetta   i'  vegno  anch'  io, 
Coni'  e  possibit  mai,  che  tu   non   faccia 
Motto  anco  a  me,  né  pregi  il   venir  mio  ? 
CaDgi;tto  hai  con  queste  arme  anco  raffello. 
Né  porli  più  del  tuo  fuor  che  1'  aspetto  ? 

CXLVI 

Sì  disse  e  M  suo  destrier  grande  e  possente 
Con  gli  sproni  e  cui  gridi  affretta  e  punge. 
Ma  quei  eh'  ha  il  suo  più  lieve  e  piii  corrente 
Fugge  sì  che  con  V  occhio  a  pena  il  giunge. 
Gli  è  forza  alHn  che  la  sua  fretta  aliente, 
Poi  che  si  vede  ognì  or  restar  più  lunge, 
Ed  ha  di  meraviglia  e  di  dolore 
Smarriti  i  sensi  e  perturbalo  il  core. 

ex  L  VII 

Non  che  resti  però  così  lontano 
Dì  seguitarlo  e  ricercarne  l'orme, 
Ma  gli  par  caso  così  novo  e  strano 
Che  in  dubbio  sia,  s'  egli  rlsogna  e  dorme: 
O  se  pur  queslo  è  forse  incanto  vano, 
O   spirto  che  in   Galasso  si   Irasforme, 
Poiché  sembra  Galasso  a  volto  ignudo 
Ma  non  ha  il  suo  destrier  1*  elmo  o  lo  scudo, 

ex  L  vili 
Né  gli  alti  ancor:  partito  è  troppo  ratio, 
Né  seco  have  alcun  segno,  alcun  sembiante 
Dopo  sparlila  la  battaglia  fatto 
Di  mai  più  averlo  conosciuto  avantc. 
Tulio  io   questo  pcnslcr  fermo  ed    astrailo 
Lascia  il  cammlo   eh' avea   verso  levante, 
E   va  vagando  u'  poter  meglio  crede 
Il  ilubbio  scioi,  che  fìsso  in  cor  gli  siede. 
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Ma  né  dove  egli  va,  ne  dove  posa 
(E  pur  dal  desio  Irallu  e  da  la  speme 
Gira  gran  spazio)  mai  ritrova  cosa, 
Che  la  Mia  intensa  voglia   acqueti  o  scer 
Un  giorno  alfin,  de  l'alba  luminosa 
Tra   le  prime  ore,  e  de  la   notte  estrem 


Un 


Ch'avea  lo  scudo  inbraccio,  e  l'elmo  in  fronte. 

Questi,  com'  odio  anU'co  il  cor  gli  accenda. 
Se  gli  fa  incontro,  e  lo  disfida  a  morte. 
Ma  non  conviene  ornai,  che  tanto  attenda 
A  Perseraglio  ed  a  sua  vaga  sorte; 


Che  d'altri  cavalier  anco  non  prenda 
Cura,  e  lor  alle  prove  anzi  vi  porte, 
I  quai,   s'io  non  n'avessi  a  dir  sovente. 
Vi  potrìan  forse  uscir  al   fin  dì  mente. 

cr.l 
II  nipote  d'Artù   Galvano    ardilo, 
Cb'  ardeva  dentro  il   cor  di  far    vendetta 
Del  suo  maggior  fratti   Modrec  ferito, 
Perch'  ornai   torni  a  dir  di    lui  m'  aspetta. 
De  la  corte  del  zio  s'  era   ei  partito 
Per  assalir  Galeodino  in  fretta. 
Ma  vo  eh*  anco  i  snoì  passi,  e  la  sua  pros 
Per  r  altro  canto  sia  materia  nova. 


CAINTO    IV 


ARGOMENTO 


D. 


Caìeod 
Sfonla  Galmint 
Che  Breussr, 
Quante 


dirtro  aìVorme  in  sciiti 
nocchiero  intende 
o^ni  donzella, 

tante 


rda 


Trova  Isotta  e   Tristan  ;  libera  quella. 
Questo  da  molti  cavalier  difende. 
La  notte  poi  con  un  puerrier  straniero 
mostra^  e  perdente  cade  sul  sentiero. 


Pt^^**- 


Fra  i  multi  cavalier  eh' antiramenti 
Per  marzial   valor  ftirono   in   pregio, 
Gran  nome,  grand'  ooor  ciascun  conscn 
Al  nipote  d'Arlii  Galvano  egregio; 
Egli  disceso  da   famosa  gente 
(Che  fn  Tiglio  di  Lui  il  fralcl  regio) 
Di  sua  man  sovra  ai  chiari  avoli^  assai 
Steso  di  sua  virlutc  aveva  i   rai. 

Il 
Avea  quattro  fralei  :   Ire  di  Lol  furo 
Prole  Agravan,  Gueresche  e  Garielto  : 
Ma   Modrec   (se  però  si   tìcn   srcuro 
Creder  del   vulgo  al   tarila  sospetlo) 
Occulta  seme  fu  drl   grande   Arturo, 
Ch'  ebbe  con   la   cognata   empio   diletto 
Ma   .11   Lui  fu.-r.   ..   d"  Artii   litlio   vero 
I  <i   |,iii   Iurte  di   l.ul,  d'  Ailii   piii   allrrc 


Questi  quattro  d'  ardir,  di  forze  conte. 
Ricchi,  e  che  in  corte  aveano  il  primo  onore, 
Pi  tanto  orgoglio  empita  avean   la   fronte 
A  Galvano  eh'  era  il  lor  fratel  maggiore. 
Ch'ei  sdegnava  ciascun,  che  in  grazia  monte 
Del  re,  se  non  per  suo  mezzo  e  favore; 
E  questo  di  cosi  nobile  e   prode 
Degno  in  parte  lo  feo  di  minor  lode. 


Egli  al  figliuol  di  Ban  compagno  fido 
Kimase  un   tiinpo  e  di        ' 
Onde  le  selve  al  Calido 


lido 


lille 


elebri 


Invidi*  poi   feo  nel   suo  petto  nido, 
E  di   non    giusto  affetto  il  cor  gli  offesi 
Poi  che  r  onor  di  Laocilotto  scorse 
Stendersi  più  eh'  ei  non  credeva  forse. 


corte 


di  Lancilotto  apparve  i 

lii  non  aver  gloria  pare;; 

»n   già  ma    il   suo  legnaggio   forte 


Po 
L'alt 
Luì   s 

Ahborrir,  cominciò,  cominciò  odiare. 
Il  vecchio  Bliombcr    Barin,  Boorle, 
Galasso,  Lionello,  Ettor  di   mare, 
E  Gave,  e  Benoìch   lutto  >d  un   tratto 
Mirò  con  ciglia  nequitoso  altratlo. 

VI 

Perciò  Galeodìn,  eh'  era  venuto 
Per  lungo  mar  con  la  cortese  inchiesi» 
Di   ricercar  il  cavalier  perduto, 
Ch"  ama  il  suo  zio  più  che  la  propria  les 
Non  sol  per  l'onta  di  Modrec  raduto. 
Tanto  cordoglio  in  lui,  tanta  ira  «lesta, 
Ma  l'arrende  d'invidia   auro,  e   gli   s|.ij 
IVr.hr   di    I.ansik.tlo  era  sepuarr. 
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Dunque  ili  doppio  silegno  pitiplo  eil   alltro 
Conira    lui,   come   io  dis^i  pria,   la   boria 
Prese   Galvano,   e   lolse   indi   il    senliero 
r,h'  era  piti   breve  per  passar  in   Francia. 
1.    allese   al  chiaro    giorno,   a   1' aer  nero, 
CI,' a  pena  mai  sposlió  l'elmo  e  la  guancia, 
Fin    che   Ire  volle  il  rugiadoso   gelo 
A   sparger  ritorno  V  alba  dal  cielo. 

Ma   poi  che  comparir  pur  non   lo  scorse, 
De  r  aspellar  impaziente,  e  stanco, 
ti   che   passalo   gi.\   I   credesse  forse 
Per  altra   via,  passar  egli   volse   anco. 
Ma  il    suo  pensier,  il   suo   cimmin  gli   tòrse 
l'n   venie,  cha   lo  spinse   al   lata  manco, 
K   con   repente,   ed   orrida   forhina 
Scosse   il   mar,  e   feo   l'aria  wscura  e  bruna. 

Volle  porsi   Oalvan  conlra  il   consiglio 
De'  marinari   nel   furor   de   Tonde: 

I  marinari   al  eiel   levando  il  ciglio 
Previste  1'  aure   avean  poco   seconde. 
Parlenilo,  essi    diceano,  è   gran   periglio 
Di  n'on   poter  toccar  1'  opposte   sponde, 
f,i   spìngerà  per   l'Oceano   in   allo 

II  vento,   e   ci   darà  crudele   assalto. 

Ma  Galvan   lanla  fretta   e   lai    desio 
Di  rìTrovar  il  suo  nemico  mo^se, 
r.h'  a   lor  malgrado  fuor   del  porlo  uscio, 
Senza  curar  che   1   tempo   avverso   fosse: 
Né   nova  per  gran  spazio  poi  n'  uilio  : 
r.he  piii  tardi   di  corte   egli  levosse, 
E  poi   che  si   levò   tenne  sentiero 
Diverso  assai  dal  suo  primo  pensiero. 

Il  crudel  vento,  e  lì  procelta  grave 
D'  ogni   lilo  al  nucchier  fece  rintitu, 
Fin   che  cacciò  la   sbigottita  nave 
(cu   r  arbor  rollo,  e  col   limon   perdido, 
Dopo  mollo  girar,   ove  il  mar  ave 
Dal  Germanico  Reno  allo   tributo, 
(iiiunto   in  porlo  Gaivan   drizzò   la   mano 
Al  cielo,  ed  accusò  il  desir  suo  insano. 

Ma   trovandosi  ornai   lontano  mollo 
Da   quel   drillo  cammino  e  da   quel   lilo, 
Ove   ebbe   dianzi   il   suo   desir  rivolto 
Per  ritrovar  Galeodino  ardito  ; 
Poi  ch'nna   volta  avea   lo  scudo   lolto, 
Poiché  di  casa  sua  s'era  partito. 
Disegnò  di   cercar  con  nove   cure 
Or  qua  vagando,  or  là  strane  venture. 

XIII 

Vagar  nn  pezzo,  e  non   tornar  si   tosto 
(  r.he  '1   lenea   disonor  )  seco  propose. 
Ned   a  quel   eh' a   la   nave   era  preposto, 
Tacendo    tenne  le  sue  voglie  ascose. 
Fa  eh  in  sia,  disse,   in   alcun  loco  posto 
I     non   abbia   a   temer  l'onde   ritrose: 
l.illan.i   in   parie   ove  .la   me  dipenda 
Io   slar,   el   gir,  ne  più  col   mar  .onlen.la. 


Di   tener  altra   strada   era  mia   br,nma. 
Ma  sempre  uman  pensier  non  giugne  al  se;nn; 
Poi   che   la   mia   fortuna   or  qua    mi  chiama 
Lasciar  di  mia   virlò   voglio  alcun  pegno. 
E   per  ogni  paese  acquistar  fama 
Conviensi,  e   l'ozio  é   di   gran  cor  indegno. 
le  destre  sponde,   o   le   sinistre  alTerra 
Ch'io  non  fo  stima,  pur  ch'io  scenda  in  terra. 

Signor,  disse   il   nucchier,  se   sì    vi  piare 
Far  di   voi   prova,   e  qua   tentar  la  sorte, 
Loco  vi  mostrerò,  che   si    conface 
Col  vostro   generoso  animo  e   forte, 
Quinci  a   man  manca   una  i^orlezza   giace 
I    vicini   la   chìaman  de   la   Morte  : 
N'  è  Breusse  signor,  egli   la  prese 
Per  forza  d'arme  omai   fa  il  seslo  mese. 


Quindi 


A   le  do 

line,  ed  agli   uoim 

Ma  son 

le  donne  più  suo 

A   lor  si 

rende   spesso   emp 

E   fanne 

ad  or  ad   or  nove 

Non   cos 

face  ai   cavalier 

-Se   non 

preudon   di   donne 

D'  altri  gnerrieri  ancor  gagliarda  e 
Schiera  raccolta  in  un  voler  ha  seci 
Ve  ne  sono  e  di  Francia  e  d'  Alem. 
Molti  d'  Italia,  as<ai  del  popol  Grec 
De  le  donne  ciascun  d'essi  si  lagna 
Ed   è   ciascun  si    nel    grand' odio  ciec 


Né  le  donne  anco  tulle  hanno  egual  pena, 
Quelle   che  spose  sono,  o  sono  amanti 
Hanno   perpetuo  carcere   e  catena, 
Se   pon   di   salda   fé  donarsi   avanti. 
Perché   lor  fama  ognor   resti  serena, 
Perchè   non   possan   mai  farsi   incostanti. 
Dire    il    crudel:  Vo'che   stian  chiuse  sempre, 
i.h'  IO  so  ch'a  lungo  andar  cangerian  tempre. 

Quelle  poi,  eh' han   di  fé  perduto  il  nome, 
r.he   trovando  si  vico   con   varj   modi. 
Mille  supplici,   o  morte   anco    hanno,   come 
Pii   gravi     o  meno  son   stale  le  frodi. 
I.   altre    le   veste  lascianvi,  e  le  chiome. 
Che  fuggir  soglion   gli   amorosi  nodi  : 
E   se   ne  vanno  poi  scorciale  e   nude 
A  dar  esempio  a  1'  altre  o  caste  o   crude. 

XX 

Polche  n'àve  in  prigion,  poche  ne  prende, 
rii  abbian  solo  un  amor  preso  e  seguilo. 
■M  nor   numero   ancora   esser  s'  intende 

«, I   eh'  amoroso   strai   non  ha  sentilo. 

Ma  quel  poi  che  di  due  fiamme  s'accende, 
E   di   cinque,  e  di   sei,  bene  é   infinito  ; 
E   di   queste   il  crudel   mai   non   e   sazio 
Di   cercar  nove   prede,   e   farne   strazio. 
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.r--- 


Disse  Galvano:   E  se  con  quelle  atroce 
Solo  fuss'  egli,   e  rosi  ingiiislo  scempi. 
Non  stendesse  tra  V  altre,  che  non  i  un- 
Foro  d'amor,  o  son  di  fede   f^cmpio  ; 
Tutti  diriano  forse  ad  una   voci*, 
Che  senza  gran  rajiion   non  è   tao  lo,  empio  : 
Che  molle,  per  dir  ver,  son    lroppi>  prontt: 
A  gli  amanti  cangiar  e  far  lor  onte. 

Molle  a  romper  lor  fede,  e  mutar  vo2;lie 

Onde  s'  egli  al   furor  la   hriglia  scioglie, 

E   vendetta  ne  fa,   quasi   l'  e.scuso. 

Ma  per  chi  di  punir  tutto   si    toglie 

E   le   buone,   e  le  ree  mette   in   confuso, 

Non   si   dee  comportar,  e  fora  indt^no 

Arme  vestir,  chi  noi  prendesse  a   sdegno. 

xxiti 
Ma  se  talur  alcun  guerrier  armato 
A   divmontar  sovra  il  suo  lite   viene, 
Qua!  periglio  e?   non  mi  tener  celato: 
(>ual  costume  il  fellon  seco  mantiene  ? 
Tornò  il  nocchier.  quand'abbia  donna  alato 
Quella,  l'arme  e '1  destrier  lasciar  conviene  : 
E  giurar  poi,  se   voi  quindi   partire. 
Non  mai  più  quel  gentil   sesso   gradire. 

XXIV 

Questa  condizion  severa  e  grave 
Inviolabilmente  ivi  si  serba: 


pavé. 


Un'  altra  se   gli   pon   non   meno  acerba. 
Da  sol  a  sol  con  cinque   a   giostrar  ave: 
E  se  cinque  ei  ne   fa  cader  su  V  erba, 
Vanlo  a  ferir  cinque  altre  lancie  miste, 
E  diece  poi  V  a  cinque  egli  resìsle. 


S'a'diece  scontri  in 
(Che  fm  or  pochi  se  ne 
Vieii  lo  Stesso  Drcusso 


ella 


N.^ 


Ma  se   r  altre  arme   ben  gli  slan   lontane, 
Che  prò?  che  cento  ad  uu  non  vaglion  tanto. 
Ili  quelito  sol  cortese  altrui  si  mostra. 
Che  vantaggio  non  vuol,  quand'egli  giostra. 

Egli  ha  tanta  superbia  e    tanto  orgoglio, 
Che   più   sé  sul,  che   tutti   gli  altri  stima  : 
E    1   può  ben   far,  che  qu.ile    altero  ìcuglio 
Tirn   sovra   l'onde  la  scagliosa   cima, 
Tal  ei  coperto  di   ferino  spoglio 
Fuor  lutti  gli   altri  il   reo  capo  sublima. 
D'  orrida   tigre  in  dosso  un   cuoi'  sì  cinghia 
Cli'  alla  da  1'  elmo  apre  la  bocca    e  ringhia. 

Pria  che  cominci  la  battaglia  dnra, 
A   l'oste  suo  propon  novo  partilo: 
S  a   lui  sol   rviU,  ed  a  le   donne  giura 

De  la   vita,  e  de  V  arme  T  as5erura. 
IVrchc  con  gli  altri  s'è  mostralo  ardilo, 
M.1    .e   combatter    \ol,   e    riiu.in    vnito. 
A   gli    altri    suoi   Miia   lu    pn^ioii    so  pinlo. 


Ma  eh 


alier  cir  han 
donne  non 
a  nnelle  m,i 


istume  stollo 
Ime  innamorate, 


;uida 


olio 


Con  cortesia   vien  dal  signor  raccolto, 
Del  suo  nulla  vi  lascia,  e  nulla  paté  : 
Ma  ben   v'ha  chi  lo  preghi,  e  lo   cooforle 
Che  fugga  ed  odj  Amor  più  che  la  morte. 

Or  bene  sta,   Galvan  rispose  allora, 
Questo  mi   basta  e  più  saper  non   cheru. 
Drizza  pur  lu  colà    tosto  la  prora, 
E  fammi  in    terra  por  V  arme  e  'I    dcslrlcro. 
Vostra  virtù  ben   tanto  s'  avvalora, 
E  può  tanto  da  sé,  disse  il  nocchiero. 
Che   basta   a  superar  ogni  periglio  ; 
Ma  prendete,  vi  prego,  altro  consiglio. 

XXX 

Ricercando  del  Ren   tutta  la  foce. 
Di  qua  di  là,  tutta   al  gigante  è   infesta: 
Però  che  '1  novo  suo  costume  atroce 
Tutta  a  nn  or  la  spaventa  e   la  molesta. 
E  se  d'  un  cavalier  sì   sparga  voce, 
Qi:al   sete  voi,  che  contra   lui  s'appresta, 
PrendtT.in    tulli    V  arme,    e   d"  ogni    terra 
(JOQ   voi  verranno  a  fargli   aperta  guerra. 

XSXl 

Che  non  t'abbia    sinor   fatto   o*l  Frisone, 
O  il  duca  di  lìrabante,  o  quel  d'  Olanda 
Nel  cui   conHn  Breus  sua  insegna  pone, 
E   legge  di  cotanto   error   comanda, 
È  meraviglia  ben,  né  la  cagione 
So   dirvi,  che  lor  ira  in   lungo   manda  : 
Se  non  che  forse  ognun  di  loro  asprlta. 
Che  l'altro  pria  sì  mova  a  la  vendetta. 

XXXII 

Però  che  spesso  il   far  a  molli  oltraggio, 
L'aver  con  molli   nemistà  contratto 
Si  vede  a  1' offcnsor  con   tal   vantaggio 
Il  gran  castigo  in   luogo  aver  distratto  : 
E  quel   a  punto,  che  maggior  dannaggio 
Gli  deveva  apportar,  Olii  gli   ha  fatto; 
Così  par  che  ciascun  meno  si  lagni. 
Se  ne  l'onta,  che  pale,  ave  compagni. 

XXXIII 

Non   jon  non  son.  sì   di  valor  mendico, 
Ch'uopo  mi  faccia  de   l'aiolo  altrui, 
Brens  già  mi  soleva   es»rr  amico  ; 
Ma  lai   non  eran   i  co>tuiui  sui. 
Ch'abbia  macchiato  il  mio  valor  auin 
Con  portamenti  sì  scortesi   e   bui. 
Non  mei.  rhc  doglia,  boniefaviglìa  immensa, 
Ch'  è  pur  d' Arturo  anch'ci  ìccitto  a  la  mensa. 

Così   Galvano  al  buon  nocchier  rispose, 
E   la   ii.'.vc  accu«Iar  frcc  a  la  riva  : 
I.o   >cudo  al  rollo,  e   1'  elmo  a)  croi  m  pose 
E   s'andò  sol.  che  sol  por  molti  ardiva. 
Per  terreo  molle,  e  selve   alle    rd  ombrose 
Prese  il  senlicr,  eh' .«I   reo   rasU-llu  giva: 
Cl.'..ll..r   non   ria    ^i   ioli.»    .-.1    .lo.rn». 
Cum'or    M    mo>t.-a    a' >  ..ludautiil    lu-i.o. 
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e,-.:,   <e    n\in.I.iv.ì    il    sol   col    tiinon    rlnr... 
l'Tti;  a'suui    dcsirier  dona  orzo   e  pa-lu, 
(,)iiai)do  parve  a    Galvan   d*  udir  virino 
Novo  siion  d'arme,  che   nel  bosco  saglia. 
l'ii   piierrier  .«ronosriiilo,   e  peregrino 
(ori    d.fre   quivi   av^a    dura    hallaglia  : 
E   cinque   altri   una   donna  avcvan  presa 
Per  cui  Paltò  campioa  facea  contesa. 

XXXVI 

li  feroce  Galvan  losto  v'accorse, 
K   prima   al  cavalìer  drizza  lo  sguardo. 
Ma   non   già  prima   al  cavalier  soccorse, 
(he  ;ovra   i  dieci  il   vide  esser  gagliardo. 
A   l'altra  fellonia   lutto  si   torse, 
r.l.'era  U5ata  a  la  donna,  e    non  fu   lardo: 
<>  sciogliete  la   dnuna,   o  ch'io   v'uccido 
Disse,  con   atto  e  spaventoso  j;.rido. 

Sovra   man   pr.-o   1    a.^ta,   e   ne   la   faccia 
La   spinse   ad   un    de   T  ìnlelice  setta: 
(.he  rivolte  a   la  donua  avea  le  braccia 
Dtppo  le  spalle,   e   la   teneva  stretta. 
Al   cavalier  eh' ad   un  fere  e  minaccia 
Si   volta   tutta  la  masnada   in  fretta  : 
Allor  la  donna,   cir  ha    la  man   disciolta 
4;ira  la  briglia   e  fa   al  roncion    dar  volta. 

XXX  vili 
si  come  a  quella,  che  di  bocca  a  i  lupi 
^'jnno  in   fretta  a   levar  pastori  e  cani, 
l'Ugge  per  erme   valli,  ed   aspre  rupi 
l-'ni   che  da   lor  gran  spazio   s^  allontani  : 
fhide  avvien  poi   che  nova   anco  l'occupi 
Tema,  ed  orror  di  quei  deserti  strani: 
Né  fronda  mossa  fa  picciol  rumore, 
Che  Don  le  tremin  le  ginocchia  e    '1  core. 

La  liberata   donna  a   tutto  corso 
Spinse  il    ronzino,   e   sparve  in  un  momento, 
Ned  alcun  fu,  che   la   tenesse   al   dorso 
Del   vulgo  prima   a  la  sua  preda  intimlo  : 
Così   Galvan  col  suo   novo  soccorso 
Gli  empio  tutti  d' orror  e  di  spavento. 
Né   la  potean  seguir   anco  volendo. 
Così  lor  fulminava  intorno  orrendo. 

Ma  il  cavalier,  eh"  era  a  battaglia  posto 
Cm"  diece   rei,   che   1' avean   cinto   intorno, 
l'oi  che  si   vide  rimaner   discosto 
11.1   la  sua   donna,  e  gi.i  mancar  il  giorno, 
1  t-mendo  averne  a   perder  l'orme   tosto 
l'<-r  lo  fosco   de  Paria  e  del  contorno, 
''TÓ  la  mortai  spada,  e  'I  destrier  spinse, 
tu  feo  cader  infranto,  e  due  n'estiuse: 

Da  la  man  destra  P  uno  e    da  la  manca 
L' .litro  a   terra   mandò   di   sangue  asperso: 
t.'uL-.lo  dal   cullo   fesso   è  6Ìu  a   Panca. 
1'*   si»\ra  i  fianchi  quel   tronco  a   traverso: 
Sotto   il   terzo  il   di->lrier  debile  manca, 
t.l.'al   grande  nrto  de  P  altro  andò   river»»; 
No    la    ;p.dla    il    destrier  rimane    rotto, 
Nr    la    paniba    il    signor,   che   restò   sotto. 


lattasi  dar  si   larca   strada   in  faccia 
A  ulc.   la   donna   il  cavalier  seguire. 
Ma   l'altra   turba  gli  è   dietro  e  l'impaccia 
SlringendoI  sì,  che  non  lo  lascia  gire. 
\  ulie  il  destrier    di  novo  egli    e  lo  caccia 
Addosso  ad   un,  che  Io  volea  ferire: 
Ln   gran  fendente    in   allo   aveva   eretto 
K  coglier  se  'l  credea  sovra  V  elmetto  ; 

xr.iii 
Ma  il  cavalier,  ch'era  rivolto  in  quella, 
Cli'  egli  era  per  mandar  Ìl  capo  a  basso. 
La  spada  !;Ii  cacciò  sotto  l'ascella 
i:   fece  il  suo  desir  d'effetto  casso  : 
La  spada  al  ritornar  dal  cor  rappella 
L"  alma  per  largo  e  sanguinoso  passo, 
rhinò  tosto  il  meschin  te   braccia  e  'I  collo, 
E  cadde  estinto  senza  pur  dar  crollo. 

XLIT 

Di  novo  il  buon  guerrier  la  spada  mota 
Contea  un  che  gli  veniva  incontra  ratto: 
E  di  rovescio  il  coglie  ne  la  gota 
Di    sì  gran   colpo,  ancor  che   sia    di  piallo  ; 
Che  non  men,  che  se  '1  folgore  Ìl  percota 
Insensato  rimase  e  stupefatto; 
Lasciò  il  capo  e  le  mani    andar  pendenti; 
M  su  la  barba  si  spulò  Ire  deulì. 

xr-v 
De  la  decina,  ch'importuna  e  grave 
Molto  fu  dianzi  al  cavalier  errante, 
Rimangon  cinque  ancor,  ma  ciascun  pavé, 
Ciascun   lungi  sen   sta  col  cor  tremante; 
Ed   egli,  poi   eh'  omai   più  nessun   h.ive 
Ch' o  lo  star  gP  impedisca,  o '1  gir  avaiilc, 
Sprona  senza  tardar  dove  si  crede 
Trovar  la  donna  sua,  che  più  non  vede. 

11  buon  destrier,  che  spesso  punto  intende 
II   gran   ilrsio,  che  'I  suo  signor  più   punge, 
Si    forte   al  corso  e   sì  leggier  si   stende 
Che  Palato   aquilone   anco  noi  giunge. 
Ma  mentre  egli  il  senlier  più  facii  preude 
Va.ssene  molto  da  la   donna  luuge, 
Ch'ove   vuol   il  ronzio   portar  si  lassa, 
E    quei  nel   folto  più   del  bosco  passa. 

Essa  dal   gran   timor  in   foga   volta. 
Senza  scerner  la   via   dritta  u  Pohbliqua, 
Avea  gran   spazio   e  sempre  a  briglia  sciolta 
l'rar-corso   omai  de   la   foresta   antir|ua, 
Ptnicndo  pur  ancor  d'esser  involta 
Tra    P  aspre  man   di   quella    turba  itiiqiia. 
Ma   quale,   o  Dio,  rimase  poi   i  he   i   ciclo 
Vide  coperto  dal  notturno  veto. 

XI.VIII 

Poi   che  Paria  si   fé' densa  ed  oscura. 
E   quel   primo   timor  pur  cessò  nii  poco, 
Qnanlo   orror   P  occnpò,  quanta  paura, 
Vistasi   sola  in   cosi  strano  loco  : 
Ed   udendo  la  selva   incolta,  e  dora 
Ad  or  ad   or  sonar  d   un   urlo  roro  ; 
Ouil'nrsì   e    lupi   de    Pastoie    grotte 
Uscendo   fiitpian    la    tenebio>«    notte. 
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Misera   ornai  che  deve  far»  o  quale 
Prender  può  per  salvarsi  util  consiglio  ? 
Ne  lo  sUr,   e  nel  gir  è   tema   epiiale, 
Ed  ha  ciascun  parlilo   egual  periglio. 
La  buia  nolle,   quanto   in   ciel   piii   sale, 
Tanto   più   cieco   il    cor   le   rende   el    ciglio, 
l'nr  va,  perch'  andar  vuol  chi  V  ha  sul  tergo, 
A   cui   par  tempo  ornai   d'  aver  albergo. 

l. 
Vajsene:  ma  s' un  allo  sterpo  o  un  sasso 
1/ attraversa   lalor  d'ombra  la    via, 
I,o   rrecl,-,  e  ferma   immantinente   il   passo, 
l)r   uomo,  or  fiera,  ed   or  fantasma   ria. 
Se   foglia   cade   d'alta  quercia   al   basso, 
IMo  addosso  non   lia  che   fermo   stia  : 
l:    1    timido   ronzio,  che  spesso  adombra. 
Di   maggior  tema  ancor  l'alma  le  ingombra. 

LI 

Già  riverita  donna,  alla  reina 
E  di  rosi   famosa  e  gran  beltade. 
Che  par  non   ebbe  ovunque  il  sol  cammina, 
Fuor  che  Ginevra  in   tutta  quella  etadc. 
Or  sola  se  ne  fugge   e  peregrina 
Per  cosi  perigliose  erme   contrade: 
E  cagion   del  suo  mal,   del  suo   timore 
Altro  non  è  eh'  un  gran  mulo  d'  amore. 

LII 

Era  cosici  (non  ve  l'ho  detto  avanti) 
La   bella  Isotta,   insnpporlabii    face, 
Ond' a  ben  mille  sfortunati   amanti 
Indarno  sospirando  il  cor  si  sface. 
Ella  scelta  Tristan  solo   fra   tanti 
Dal  suo  consorte  se  ne  già  fugace. 
Schivando   gli   altri,  e   in  sua  beltade   altera 
A  Tristan  solo  dolce  e  benigna  era. 

Né  di  Tristano  ancor  la  movea   tanto 
L'alto   valor,  che  par  quasi   non   ebbe, 
Quanto  il   liquor  che   di  fatalo   incanln 
Passando   essa   a  marito  in   la   nave  ebbe, 
Qnesto  le  fé'  del  matriniunio  santo 
Romper   le   leggi   e   gir  ove  non   debbe. 
.Se   pur  serbar  le   leggi   o  deve  forse 
Oiiniia  a  gradilo  amor  severa   opporse. 

Mv 
Peni  che  mentre  dal  paterno  lito 
IVr   andare   in   Krelagna   ella   parilo, 
I  l'rovossi   seco  allor  Tristano  ardilo 
(  h'avea   la  cura   di  condurla  al  zio) 
la   madre,  che  legar  lei  col   manto 
1>-  indissoluhil   nodo  avea  de,io 
A   la   soa   ancella   in  man   diede   un   veleno 
Cli' altrui  sete  d'amor  recava  io  iena. 

LV 

Ed  oh,  fra   lanle  a  la  mia  figlia  elella 
Non  tanto  ancella,  che  compagna  r  scorta, 
Questa  acqua,  eh'  ad  amar  gli  animi  alletta, 
Prendi,   le   disse,  e   tero   in   via    la   porla 
Poi  giunta  in  (.oroovaglia  il  tempo  a-prtla, 
E   fa   sì   rome   sei   saggia   ed  accorta, 
r.hr    L    Ina   donna   a   le   fiiiMrr   nor/e 
I     •-'•.   .•■I.oore,   lallra   n' ingn/zr 


]<i 


Or  fosse  o  caso,  o  pur  deslin  sovrano. 
Ch'altramente  dispon  ch'uomo  non  pensa^ 
Isolta  prese   un   di   1'  ampolla  in  mano, 
Che  di   gran  scie  avea   la   bocca    accensa, 
E  ne  bebbe  e  ne  diede  .-meo  a  Tristano, 
Senza  saper  la  sua  virlule   intensa 
£   gli  comunicò  1'  occullo  ardore. 
Che  dcveva  al  sno  zio  cocer  il  core. 


Questo  r  acciaio  fu,  questa  la  cote. 
Che  scintille  d'amor  fece  quel  giorno 
A   r  alme   lor,  coi  prin.a  erano   ignote. 
Lente   desiarsi,  e  fiammeggiar   d"  inturno. 
La  bellade,  il   valor,  l'accorte   note 
Ond' era  l'uno  e   l'altra  amante   adorno, 
Kor  poscia   aride  legna,  esca  soave. 
In  cui  i  apprese  e  crebbe  incendio  grave. 

Come  in  chiusa  fornace  a  poco  a   poco 
Freddo  metallo  si   disface,  e  strugge  : 
Poi  divien  più  che   foco   ardente   foco, 
Gorgoglia,  bolle  e   minaccioso  rogge,    , 
Né  quand'  anco  d'  uscir  pur  trovi  loco, 
Men   rosseggiarne  e  slrepiloso  fugge. 
Ma  rio  che  tra  via  scoulra,  arde  ed  opprime, 
E  crudel  ombra  del  sno  sdegno  imprime  : 

Llx 
Cosi   i   due  amanti  in  un  confin  ristretto 
Di  dolci  sguardi   I'  amorose  faci 
Modrian  pria;    poi   con   più   largo   alTeltn 
V'aggiunser  rare  volte  occulti  baci: 
Ma  senlendosi   al    fio   strugger  il  petlu 
Eternamente  da  sUNpir  tenaci, 
La^cla^ono  esalar  l'alto  desire, 
Cli'  ornai  più  dentro  non  potea  capire. 

Né  conlenti  di  quel  segreto  e   spesso 
Piacer,  che   dentro   le  regali   mura 


poli 


rubai 
ediila 


Per  non  aver  sempre  lauti  occhi  appresso 
t.h'  a  lor  voglie  imponean  Ic^ge  e  misura  ; 
Lasciando  il  vecchio  re  pirn  d'  allo  scorno. 
Colsero  il  tempo  e  se  n  audàro  un  giorno. 

Giunscr  snl  mar,  ed  a  secondi  e  lieti 
Venti   tosto  levar   fecer   1'  antenna, 
lodi   gli   accolse  e  cuslodio  secreti 
Nel  suo  famoso  sen   l'ombrosa   Ardeima. 
Ebber   propilii  in  ciel   tulli   i   pianeti 
Quanto  vagando  and.»   Ira   Reno  e  Senna; 
Giunti  sul  Reo  vider   in  prima   come 
Fortuna  d'  alto  in  uà  momento  tome. 

UIII 

Fortuna  è  «n  niOftlro,ed  alcun  Dea  la  tiene. 
Di    cui   non   e   rln    più    veloce    passi 
Da  l'uno  a  I  altro  evlremu  r'I  mal  el  bene 
Rare   vullc  in   un   luogo  stalo  lassi. 
Ha   di   gioie   un  esercilo,  e  di  pene. 


t.h' 

Ella    logiu.l 

I     dove   e   I 


di.pens. 


pan 
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Dietro  le   vanno  re,  duchi  e  monarchi, 
Profughi,  Taghi  ed  esuli  mendici, 
Lieti  luercauli  e  di  ricchezze   carchi, 
E  navi  tulle  e  naufraghi  infelici. 
Le  tendono  le  man  prodighi  e  parchi, 
Vergini,  e  madri,  e  caste  e  meretrici. 
Ed  essa  cieca,  sorda,  empia   tiranna 
Del  mondo,  pochi  ascolla  e  molli  inganna. 

LXIV 

Né  cantra  il  suo  voler  arme  o  consiglio 
D'uomo  maturo  in  alcun  tempo  vale, 
Che  li  Necesslli  move  col  ciglio, 
E  seco  Irapge  ovunque  o  scende  o  sale. 
Seco  nel  lieto   tempo   e  nel  periglio 
Spiega  la  l.ianca  Fé  compagna  l'ale. 
Né  la  Speranza  per  cotitioui  guai 
In  6n  a  morte  T  abbandona  mai. 

LXV 

Or  questa  rea,  che   di   cangiar   lovcnte 
Gli   umani  stati   s'  avvalora   e   gode, 
Ma  serva  ha  più  d'ogn'altra  quella   pente. 
Che  ne' suoi  lacci  amor  stringe  ed   aunodc, 
Poi  eh'  uu  pezzo  guidò  felicemente 
D'Isotta  e  di  Tristan   l'ascosa  frode, 
Trasseli   alfin   in  parte,  ove  diviso 
Fu   r  un  da  l'altro  e  volto  in  pianto  il  riso. 

LXVI 

Né  fia  per  consentir  che  così   tosto 
Tornino  a  riunir  i  passi  erranti  : 
Come  per  1'  uu   da  1'  altro  esser  discosto 
Non    ilivise  giammai  l' alme  costanti. 
Ma  il  nipote  d'  Arlii,  che  s'  era  posto 
Fra   quei  che  dieron  lor  molestia  avanti, 
In   premio  di  sì   degna  e  nohd  opra 
Si    trasse  sol   tutto  il   periglio  «opra. 

Però  che  quei  eh'  eran  rimasi  sani 
Dal  gran  furor,  con  che  Tristan  feria. 
Tulle   l'armi   voltar,  tutte  le  mani 
Per  far  contro  Galvan  vendetla  ria. 
Come   assallan   lalor  grand'  orso  i  cani. 
Che   ben   non  san  di  che  fierezza   et  sia, 
Ch'  altri  vanno   a   la  gola   ed   altri   al   dorso 
Arditi  a  gara  ad  attaccarvi  il  morso: 

l.xvlii 
Ma  poscia  che  salendo   al  colmo  l'ira 
Vd  un  .s'avventa,  e  lo  dilania  e  squatra; 
Tutta  la   turba  indielrn  .si   ritira. 
Gli  salta  intorno,  e  da  lontano  latra, 
Né  dove  opposta   sta,  dove  raggira 
L'  unghie   e  la  bocca  sanguinosa  ed  atra, 
E  chi  non   trema,  o  s'  alcun  meo  paventa. 
Sol  dietro,e  tutto  a  un  tempo  e  sfugge  e"l  tenta. 

LXIX 

Cosi  poi  che  Galvan  spinse  il  destriero 
r.  d'  urlo  un  ne  mandò  riverso  al  campo  : 
E  Uasse  poi  dal  fianco  il  brando  altero. 
Ch'agli  occhi  lue  mandò  ternhil  lampo, 
Tutti  accorti  a  gli  altrui  danni  del  vero 
Che  contra  il  suo  ferir  non  era   scampo, 


Più  che  con  1' 


poi  coi 
a   breli 


nta  feroci. 


.Ila  r  ardilo  signor  poi   eh'  una   o   due 
Volte   conica    di   lor  scosse  la   spada, 
E  fra  tutta  la  schiera  alcun   non  lue 
Che  più   gli  ardisse  di  vietar  la  strada  ; 
Schivo  di  perder  le  prodezze    sue 
Con  sì   timida   gente,   e   star  a   bada. 

Di   tornar  anco  a  la  battaglia  ratto. 

LXXI 

Indi  bramoso  di  saper  chi  fosse 
La   gentil  donna  e  'I  cavalier  ardito, 
Che  gli  osti  suoi  con   tal  valor  percosse, 
E   fatto  vincilor  s'era  fuggito. 
Con  più  benigno  suon   gli  accenti   mosse 
Cuulra  lo   stnol,  che  si   vedea  smarrito  : 
Eccomi,  disse  lor,  come   vi  piace 
Pronto  a  Unir  la  guerra  e  tor  la  pace. 

Ma  se  credete  al  mio  consiglio  poi 
Che   i   duo  vostri   nemici   ornai'  sen   vanno, 
Ned  alcuna  cagion  riman  tra   noi 
Da  farvi  più  pigliar  con  1'  arme  affanno  : 
E  pigliandolo  pur  ritorna  a  voi 
Via  mollo  più  eh'  a  me  vergogna  e  danno  : 
.Seguane  pace,  quel  eh'  ìi>  feci   prima 
Dee   far  ogni   guerrìer  d'onor  e  stima. 

LXXIII 

Con  queste,  ed  altre  note,  ov'  egli   tenne 
Misto  sovente  con  V  assenzio  il  mele, 
In  poco   spazio   feo,  si  che  si   venne 
(E   fu  il   lor  meglio)   al  fin  de  le  querele. 
Cercando  poi  per  quai  cagione   avvenne, 
Ch'  usassero   a   duo  amanti   allo  crudele  ; 
Tacendo  gli  altri   tra   vergogna     e  duol.j 
Un  si  fé'  innanzi,  e  gli  rispose  solo. 

Un,  che  parca  meglio  degli  altri  armalo 
Che  tinte  in  perso  avea  l'arme  e   la  vesta 
Ma  lo  scudo  di  rosso  era  segnato, 
Che  desio  di  vendetta  manifesta. 
Levò   verso  Galvan,   che  men   turbalo 
Udiva  ragionar,  la  faccia  mesta: 
E   ch'era  dal  re  Marco  a  dirgli  prese. 
Manilalo  ullor  de  le  sue  nove  offese. 


Co 


E  che  'I  gu 
del 


rgo 


L'  altero  furto  de  la  moglie  al  zio  : 
Nel  cui   geloso  cor  sì  fìsso  ardea 
D'  una  presta   vendetta  allo  desio  ; 
Ch'ad  or  ad  or  alcun  de' suoi  vassj 
Gli  splngea  dietro  per  diversi  calli. 

Ch'esso  era  stato  al  periglioso  v 
Ove  Breus  le  donne  affligge  e  sche 
E   le   tien  chiuse  come   fere  in  p.irri 


() 


paes, 


A  quel  promesso  avea  premio  non  pan 
A   nome  del  re  Marco,  e  grazie  eterne, 

Drizza  ci  l'accorta  sua  neiinizia   k""'' 
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tXSVII 

Ma  che  volendo  poi  quindi  partire 
Avulo  esso  n'  avca  più  novo  indizio; 
E  per  poterli  a  man  salva  ghermire 
O  dar  almeno  lur  1'  ultimo  esizio  : 
Fatto  avea  seco  quello  sluol  venire 
Di  color,  di'  a  Breus  prestano  offizio  : 
E  '1  pensier  forse  gli  «aria  successo, 
Se  M  tal  soccorso  non  aveansi  presso. 

LXXVIU 

Ris«  Galvan,  che  cosi  fìacca  gente 
Con  r  arme  ardisse  di  fermar  Tristano  : 
€lie  s*  unqua  ardito  fu,  $*  nnqua  possente 
Or  era  di  valor  via  più    eh'  umano  ; 
Poi  che  la  gran  beltà  che  "1  cor  ardente 
Gli  facea  più  che '1  monte  di  Vulcano, 
Avea  seco  e  guardar  gli  convenia 
Di  propria  mano  d'  ogni  fortuna  ria. 

rxxix 
Indi  a  Tristan,  che  con  (ì  nobii    pegno, 
Se  ne  già  per  quei  lochi  aspri  e  selvaggi 
Pensando,  disse  :  O  cavalier,  ben  degno. 
Cui  scaldi  tanto  amor  con  tali  raggi 
Quanta  invidia,  quanl'  arme  e  <iuantu  sdegna 
Fortunato  raptor  dietro  li  traggi. 
Quanti  rivali,  che   tu  n'hai   ben  cento 
Al   tuo  fasto  ergeran  V  animo  iulentu. 

LXXX 

Così  dentro  il  suo  cor  dicendo  lassa 
I.a  sbaragliala  e  sbigottita  frotta  ; 
Gira  il  destrier  ma  poco  innanzi  passa, 
(Ed  era  a  punto  l'ora  che  s'annotta) 
Che  d'  un  rumor,  che'l  bosco  apre  e  fracassa. 
Ode  l'aria  sonar  turbala  e  rotta, 
A  quel,  che  fa  la  grandine,  a  quel  tuono 
Egual,  che  fa  lo  strepitosa  tuono. 

LIXXI 

Ed  ecco  sovra  un  gran  frison  che  spezza 
E  manda  a  terra  ciò  che  in  lui   »'  intoppa 
Con  r  asta  in  man  di  non  vulgar  altezza 
Scopre  un  gucrrier,  che  verso  lui  galoppa. 
Il  deslrier  saldo  in  sua  franca  gravezza 
Il  petto  largo  avea.  tonda  la  groppa 
£  facea  sotto  a  le  serrate  piante 
Gemer  U'  no  gran  rimbombo  il  suol  tremante. 

LXXXII 

Quale  lalor  vide  1'  antica  elade 
Con   un  gran  pino  in  man  Nesso  rapace 
Correr  per  le  nevose  aspre  contrade. 
Che   arar  soleva   il  bellicoso  Trace  : 
Gli  sgombravan  per  gran  spazio   le    strade 
nivullc   in  fuga   la   Pietà    e  la    Pace  : 
Di  tanto  orror  1' uom  fiero  e  l'empia  belva 
Passando  cmpian  la  risonante   selva. 

I.XXXIII 

Galvan,  che  vede  con  sì  Hero  aspetto 
Ch'  avria  mesto  nel  ciel  tpavrnin  a   Marie 
Venirsi  conira  e  per   seiilier  sì   ttrelto, 
Che  m.il  egli  potrà   Irjrsi   in    disparte, 
Moveii  e  se   gli  oppon  col  brando  creilo, 
Che  la  lancia  avea  rolla   in   altra  parte: 
K  cpiri  che   1  terni  in  min  gli  scorge  ignudo 
l.j<r<.i    il    dr^lrirr    pio    ili^prtlofu    e   crudo. 


Come  leon,  che   tra  le  frondi   mira 
Splender  del  cacciator  l'arme  lucenti 
Leva  l'orribil  faccia,  agguzza  l'ira, 
E  vien  spargendo  la  gran  chioma  a'  venti. 
Il  cavalier,  che  lutto  orgoglio  spira, 
E   tutti  gli  alti   ha  di  furor  ardenti. 
Non  altramenli  si   dimostra   tosto 
Che  col  brando  Galvan  ii  vede  opposto. 

LXXXT 

Crolla  la  landa,  indi  la  pone  in  resta 
Per  far  di  luì  sanguigno  il   verde   smallo: 
Giva  l'asta  a  ferir  drillo  a  la  testa: 
Ma  poi  si  pente  e  la  solleva  in  allo  ; 
Cir  ignominia  gli  sembra  manifesta 
Con  tal  vantaggio  far  sì  sconcio   assalto  ; 
Solleva  r  asta,    ma  non  già  più  lardo 
Gli  spinge  addosso  il  corridor  gagliardo. 

LXXXVI 

A  tempo  o  non  potea  forse,  o  non  volle 
A\  corrente  deslrier  stringer  il  freno: 
Ond'a  quel  di  Galvan.  ch'era  piii  molle 
Convenne   steso  andar  sovra  il  terreno. 
S'  avesse  urlalo  in  colai  guisa  un  colle, 
f.'  avria  fatto  cader  credo   io  non  meno. 
Tiicci  con  le  ginocchia  anch'  egli  'l  campo 
Che  nel  caduto  fé'  passando  inciampo. 

LXXXVll 

Ma  ti  destro  cadi  levò  ti  ratio 
Che  non  sconciò  il  signor,  ch'avea  sul  dorso. 
Ned  ei  già  per  mirar  a  quel  eh'  ha  fatto, 
O  gira   il  viso,  o  pur  raccoglie  il  morso. 
Ma  come  altrove  col  pensier  astratto, 
Tosto  che  torto  fu  riprese  il  corso: 
E  tornò,  senza  far  di  Galvan  tlima, 
A  furiar  come  faceva   prima. 

I.  XXXVIII 

Sorge  Galvano  e  grida:  Attendi,  attendi, 
Ch'  io  lì  voglio  provar  con  l'arme  in  mano. 
Se  in  campo  giù  di  quel  deslrier  discendi 
Che  tu  se'  discortese,   «nzi  villano  : 
Poi  ch'io  tal  guisa  i  cavalieri  oOendi, 
E  cerchi  per  vantaggio  esser  sovrano. 
Dice:  ma  l'altro  sì  dilegua,  «  scosta 
Per  la   faresU,  o  non  gli  fa  risposta. 

LXXXIX 

Ma  t'  alcun  brama  di  saper  chi  fnsje 
Questo  guerrier,  che  io  tuo  furor   ti   caldo 
Con  rosi   poca  cortesia  percosse 
E  fé'  cader  Galvan,  eh'  era  sì  saldo 
Chi  non  sa  dì  che  nome,  e  di  che  posse 
Fra  popoli  Eslenoi  fu  Laraorahlo  f 
Questi  gli  fu  degno  nipote  e  come 
Ereditò  il  valor,  ebbe  anco  il  nome, 
xc 

Nacque  di  Pelliu.ro,  il  cui   legnapgio 
Serba   tal   fama  ne  1' antiche  carie 
V.  rendendo  ad  amor  duro   servaggio 
Cercando  givn  or  que.l»,  or  quella   parie. 
Per  far  sempre   di   >é  novo  paraggio 
lo   qualche  |ieriglio<o  mio  di   Marte: 
Per  liolta  rivai  drl   gran   Tristano. 
Ma   perdea   il  tempo,  e   sospirava   in   vano. 
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Erane  sUlo  amante  iu  (in   allora 
Che  pnlcella  vìvea  dentro  la  soplia 
Del   padre   e  mille  amanti   ad  ora   ad   ora 
La  rioercavan  con  intensa  voglia  : 
Che  né  tanti  colei  n'  ebbe,   eh'  onora 
Il  mondo,  perchè  Troja  ed  Argo  addogli. 
Né  l'altra  che  crudel   l'antica  Pisa 
Fece  tra  i  carri   de  la  gente  uccisa, 
xcil 

Ciò  che  può  far  un  cavalier  armalo 
Per  sfogar  alcun  suo  desir  ardente, 
Per  farsi  de  le  sue  nozze  bealo 
Tutto  tentò  quel   giovane  possente. 
D'Irlanda  fu  per  assalir  lo  sialo, 
E  poi  ch'aver  non  la  polca   allramenle, 
La  forza   usar,  come   Lernesso   vide 
Per  Briseida  far  1"  allo  Pelide. 

xeni 

Che   r  uccise   i   fratelli   anzi   la  faccia, 
Il   vecchio  padre   e   '1   giovane  marito. 
E   poi   le   avvolse  le   sanguigne  braccia 
Ai  fianchi  e   la   porlo  piangente  al   l[|o. 
Qual   crudellade   Amor  è   che  non   faccia 
Da  la   Ina  mano  indarno  un   cor  ferito  1 
Non   men   d'Achille   avrebbe   ai    giorni   su( 
Fatto  il  crudo  signor   de  gli  Estenui, 
xctv 

Se  non   che  inlese  le  bellezze  rare. 
Che  di  sdegno  e   d'  amor  1'  avevan  carro, 
Verso  Bretagna  aver  passai,)   il  mare 
E   lielo  possessor  esserne   Marco  : 
L'età  del  vecchio  re  potè  arrestare 
L'  orgoglio   suo,   eh'  avea   omai   leso  l'arco 
E   ravvivargli  nova  speme  in   seno. 
Che   sola  fn  che   lo  ritenne  a  freno, 
xcv 

Ne  la  sua  verde  età  bello  e  robusto 
Marco  fu  SI  che  par  non  ebbe   unquanco 
Ma  Giano  era  di  cor,  d'animo  ingiusto. 
Che  Palle  doli  sue   fé' splender  manco. 
Or  di  dodici  lustri  il  corpo   onusto 
Già   il  primo  suo  vigor  non   avea  stanco  : 
Ma  ben  lo  splendido  or  del  crin,   del  meni 
Macchialo   e  sparso  di  mendace  argenlo. 

sevi 
E  'I  chiaro  di  de  l'amoroso  volto 
Avea  finito  in  non  oscura  sera. 
Questa  et.i  dunque,  che  costuma  mollo 
Più,  eh'  amor  non   gradisce,  esser  severa, 
A  Lamoraldo,  eh' avea  in  seno  accollo 
Sdegno  proponilor  d"  impresa  fiera. 
Consiglio  feo  parer  assai  migliore 
Amante  .^lar,  die  flìvenir  raplore. 

E  cosUnle,  eri  omil  de  la  sua  fede, 
De  la  sua  servila   tardi  gradita, 
Quella  gioia  .«perar,  quella  merrerle, 
i.Uc  può  men  rara   far  \'  o'^cr  rapita. 


Ma 


speranza  a  ritardar  l'invila, 
ioii  via  più  poterne  sor-te, 
r  antico  fbror  di  novo  il   torse. 


I.j   dove,  con  fangosa  e  livida   onda 
Scende   Cocilo,   e  la  campagna  interna 
A  r  empie  Furie,   ed  a  Pluton  seconda 
Di   duol,  dì  pianto  e  di  mestizia  eterna; 
Vive  una  ninfa,   e  da  T  iniqua   sponda 
Vola  sovente  a  la  magion  superna. 
r)fn:na   ben   di   quei    lochi  orridi  e   rei 
Né  men  degni  quei  lochi  anco  di  \*-f. 

xcix 
Là  dove  sia  nel  più  riposto  orrore 
L"  Èrebo  in  sen  de  la  gran  madre  antica, 
Quinta   suora  a  la  Grazia  ed  a  l'Amore 
Là  partorì   la   Notte   anzi  nemica  ; 
Allor,   cbe  la   Miseria  anco  e  "1   Pallore 
V:   r  Invidia,  e   la  Fraude   e  la  Fatica, 
K   la   Fame  e  le  Tenebre,  e   Ì    Lamenti 
Njcquer  a   danno  de   l'umane   penti. 

Le   fan    la   cbioma   spaventosa  e   dira 
Idre,   ceraste   e  mille  altri   colubri; 
l-a   borea  si   querela,  il   cor  sospira. 
Oli  ocelli   ba   di   pianto  rigonfiati  e   rubri. 
Quel   ch'odia  di   trovar,   ascolla   e   mira 
Per  palagi,   per  piazze   e  per  delubri  : 
Ma   l'appanna  o?ni   senso  una  ombra  riera 
(he    1  falso  innanzi  più  che  M  ver  gli  arreca. 

CI 

Cosa  non  è  si  timorosa  al  mondo  : 
Trema,  e  via  più  cbe  'I  freddo  verno  agghiac- 
Nè  meno  anco   uno  sdegno   furibondo     {eia 
L' arcenile,   e  con  reo   stimolo   !a  caccia: 
Onde   non   ha  tutto   il   tartareo  fondo 
Pena    di   sì   crudele  e   strana  faccia: 
Ne  che  tanti  contrarii  iusieme  aggire. 
Fiamma,  gelo,   odio,  amor,  temenze  ed  ire, 

cu 
La   vesla  ha  di   color  sniarrilo  e  perso, 
F:    come   suol  Tesifone  ed  Alelto, 
La   cinge  con   un   aspide   a  traverso, 
Cbe   le  rivolge  il   capo  incontra  il   petto, 
E   sotto  la  sinistra  mamma  immer.M» 
Co' denti   il  miser  cor  le   lien  ristretto; 
Onde   sorgono  in   lei   g1Ì  usati   guai, 
Che  né  nolte  né  giorno  han   tregua  mai. 

Non  men  che 'I  crin,  vibra  ogni  mano  un  bosco 
Di  mille  orride  serpi  insieme  miste  : 
E   tulio   alfin   di   serpentino  tosci» 
L' inrullo  abito  suo  s'orna  e  couMste. 
Dovunque  passa   si  fa   V  aer  fosco, 
E  restan  Palme  sconsolale  e  triste, 
Sibilo  sì  crude),  fumo  sì  nero 
E-vce   di  bocca   di  quel   vulgo  fiero. 

Or  questa  la  più  falsa  e  la  più  iniqua 
Furia  cbe  serva  Pinfernal  Plutone, 
Ch'agli   amanti  quassù  per  legge  anilqaa 
Sempre  lormenli  imagina  e  compone. 
Con  fronte  cre*pa   e  guardalora  obliqna 
Degli  Estenoi  mirò  l'alto  barone: 
Che  gli  antiqui  sospir  post!  in  c.<>Ìglio 
Chiuso  avea  in  grembo  a  nova  speme  il  ciglio. 


U'-n 
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E  disse:   O 
S^in  amai 
Che  pread 
Toslo  (1 


io  poter  cadu 
ile    «il   se  tanto 


Iranqtiìllo  suur 
■  tra   it  diurno  I 

._  poco  a  poco  momioranJo  sa 

Ove  il  forte  gucrrier  preme  le  piume 

Ma  novo  abito  fm^e 

li  vela 


frale 
e  l'ale 


abito  fmpe  e  novo  nome, 
placa   le  sdegnose  chiome. 


i'na  vecchia  dìvien  che  fama  avea 
Saper  più  che  le  fate  e  le  sibille. 
II   vnl«;o  pt-r  risposte   a   lei    correa 
Intorno  intorno  da   tulle   le   ville; 
Raro  e   bianco   avea  il  crin,  la   faccia  rea, 
Pieno   lo  sf;uariJo,   e  doppie   le  pupille 
Onde  fascino  uscia,  eh'  a  poco  a  poco 
I  bamliini   struggea  qual  cera  Ìl   foco. 

Sapea  scoprir   i  ladri,  e  come   e  quando 
S'  avesse  a  ricovrar  la   cosa   tolta  : 
Se  si  doveva  esser  felice  amando  : 
O   romt-   far  d'amor  l'anima  sciolta. 
Per  li  crocicchi  iva  la  notte  errando: 
Sovente  un  becco   la  portava   in   volta; 
Talnr  fu   vista   in   fuso  conlrafatla, 
E   talor  presa  aver  forma  di  gatta. 

CVMI 

Or  con  abito  lai,  con   tal  sembiante, 
Che  di  costei  la   vera  effìpe  mente. 
La  nemica  d'Amor  fa  che  smammante 
Ciò  eh' è  in   I.-Ì  d'infernal  e  di    noccitle. 
Ed   indi  al  lelto  del  feroce  amante 
Quanto  men  aspra  può  si  fa  pre<;ente  : 
Ed   in   Ini,  mentre  il  corpo  al  sonno  presta, 
Al   sogno  con   lai   dir  1' aoimo  desta: 

cix 
Dunque  oh,dunquesif[norfìan  sparse  in  vano 
Tante   fatiche   lue,  tanti  sudori  ? 
E  'I   prcpio  e  '1   vanto  se  n'avrà  Tristano 
De' mal   gradili   luui  sì   lunghi  amori? 
O  non  securu  mai  pensicr  umano  ! 
Tu  lento   ed  ozioso  or  qui  dimori  : 
E     1   vtrcliio  de  la   tua   donna   marito 
Trofipo  li  fa  né  la  speranza  ardilo. 


M.-i   fra   lanlo  Tri 
Km    altro   pegno   ir 


islan 


Che 


il  tuo  rivale 
stringe  e  poi 
I   caudio   sale 


te  che 


O  sfortunato  an 
Servito  aver  con  leatà  e  con  fede? 
E   in  vere  guerre,  in  giostre  ed  in    le 
In  fin   il  sangue  aver  spargo  per  lei  f 

CXI 

Ne  creder  già  eh' ii>  dica   ora   nirnz 
Egli  i  pur  vero  e  'I  mondo  ornai  n'  è  \ 

fila  senza   liinor,  senza   vergogna 
I  vecchio  »po.to  s'è  lolla  di  seno: 
1'.   dove  il  drudo  suo  di  trarla  agugn 
Io  *rpnp  ]»rr  lontan  vario  terreno  : 
r.litn   |„„   n,a   Palamed,-,  e   spinto 


CXll 

E 

il 

come  e  ga 

cliardo, 

e  furibondo, 

NOD 

é 

da  dubitar 

quandi 

gli   arrivi. 

Che 

T 

el  ladroil, 

ch'or  se 

ne  va    gioco 

do 

Di 

oliil  rapina 

al  fin 

lon   privi. 

Mi 

tu 

deposto  0^ 

DI  pensi« 

r  al  fondo. 

Sol 

ili 

speranze  t, 

nutrich 

e  VIVI. 

g;.ì 

114 

rh'  ind 

Igino  al  mail 

no 

Se 

1     S 

apran  Sego 

rade  né 

Ghedino. 

A 

questo  il  cav 

alier   de 

gli  Estenoi  : 

A  che 

lauto  timor,  tante 

sciagure. 

Men 

<l.ice  veccliia 

ron  gli 

iisopni   tuoi, 

Coi 

ira 

il  riposo  n 

lio  fiugi 

e  procure  ? 

Dm 

1" 

e   tu  credi, 

e  a  ine 

far  creder  vu 

"i 

CI.' 

Ita  nulla   o 

nai  rammenti,  o  cure 

Del 

pf 

in   Mudol  > 

uo  zio 

*  iniqua  sorte, 

Che 

T 

rislan  pose, 

e  se  ne 

gloria,  a  rao 

te; 

O   forse  Palamede  e  Segurade 
De  la   sua  grazia  sian  di  me  più  degni  : 
Taccio  Gbedin,  che,  fuor  ch'alta  bclladc. 
Parte   non   ha,  che  fuor  del   vulgo  ìl  scj;ui. 
Tu  perdi  meco   il   tempo,  indarno  bade  : 
Trova   credenza  tra  più   folli  iuj:ei;ni  : 
In   de*  rivali   mici   nulla   pavento:  ^ 
S'  alcun  può  far  la  sua  spada  coulealu. 

cxv 
D'  orgoglio  e  d' ira  a  questo  dìr  s"  accese 
Il    vilipeso  infernal  mostro  fello: 
E  tosto  il  vero  suo  volto  riprese 
D'ogni   felicità  schivo  e  rnbello  : 
Intorno  intorno  al   capo   se   gli  slese 
Strillando   il   viperino   irlo  capello: 
E  mirando  il   guerner  con  occhio  strano 
Le  ceraste  crollò  eh'  aveva  in  mano. 


ludi  soggiunse: 
audace   vecchia 


aggi 


■a  gP  ingegni  folli 
ò  dunque  credenza  ; 
1  amator  ?  or  tolli, 
e  se  puoi  stanne  senza, 
li  volli, 


Me  prendi  al  schc 

Mira   quel  eh'  in  scoprir  pria 

E   godi  poscia  de  la  mia  |1 

l'uria  crudel  fuor  del  tartareo  speco 

Ire,  crucci,  dolor,  morii  t'  arreco. 

cxvu 
Ciò  detto  quanto  fu  gellossi  avvacciu 
Dal   lello.   e   seco   si   congiunse   e  strinse. 
Con  l'una  man,  ch'c  fredda  più  rlie  ghiaccio 
L'uno  sluul  de' serpenti   al  cor  gli  spinse: 
Inlitriio  al   collo  poi  con   l'altro   braccio 
L'altro   Minadron  di   mille  nodi   cinse: 
Che  per  gli,  occhi  pel  naso  e  per  le  labbia 
In  (|uel  miser  «pirò  focosa  rabbia. 


Ei  da   tanto 


Knn 


iniqu 


turbalo   e  ico»! 
o.  r  si  nuova 
tenace  cudor  per  tutto  Ìl   do»-.! 
DdTuso  e  molle:   né  più  il  Ulto  ««^ 
Ma   dal   uovo  furor  subito  mo5<o 
r.i  che   la   eorte   Uìt    tutta    >i   mova 


»t.r   pru 


dm.,iiMU 
e   ti   loi 
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lo 


con. 1.1 


0„d'  : 
Si  eh 


L'ocqu. 
Che  q 
Onde; 


Slr 


n.lella,  di  sangue  e  di  ballaglia, 
mia  ira  intorno  al  cor  pli  alibonda 
in  la  cape  il  pello  e  non  l'agnuaplia 
vvicn,  rhe  per  gli  ornili  si  dilTonda 
.  la  vista  e  '1  sen=o  gii  al.harbaglia  : 
nisrr  tratto  da  si  fiera  insania, 
di  giù  per  tutto  il  letto  smania. 

cxx 
:(ime  dentro  a  cavo  rame  bolle 

otto  ardente  fiamma 
uanto  più  s'  accende  e  più  ; 
:ia   e  cresce  e  fuor  de  1'  orlo  scamp, 
n  alto  un   vapor  denso    e   molle 
1   nero  1'  aria   in  (in  al  ccdmo  stamp 
l  gorgoglio   in   snun  tren.ante   e  roc 
armonia  col  mormorar  del  foco. 


pa: 


Il  cavalicr  si   fé' vestir  l'usbergo, 
E  strinse  dentro  il  cavo  elmo  la   gnanci; 
Armato  presse  al   gran   destrier  il   tergo, 
E  si  fé' dar  allor  allor  la   lancia. 
Ma  poi   ch'egli  parli  del  patrio  albergo. 
Empio  del  suo  furor  tutta   la  Francia; 
Ove  di  qua,  di  li  passando  avanti 
Nove  scopria  de' fuggitivi   amanti. 

cx.xll 
Come   toro  crndel,  che  la  compagna 
Sentio   partir  col   suo  rivai   feroce  : 
Ui   qua   di  là,  ili   su  di   giù  si   lagna 
Empiendo   il  ciel   di   spaventosa  voce. 
Sgombri  ciascun  da  la  mortai  campagna. 
Ove  egli  mette   il  pie,  eh' a  lutti    noce; 
E   con  ogual  furor  le  piante  atterra, 
E  a  gli  armenti,  e  a  gli  nomini  fa  gueri 


Curiato   d.il   cnulrl    tormento   sligio 

ni   i;,   dove  il   Britun   eoi  mar  confina 

Seguilli   (e   n'ebbe    ognnr  novo   vestigio) 

Fin  dove  verso  Olanda  il  Ren  declina: 

E   con  molti   tra  via  prese  litigio. 

Ch'incontrò  dentro   Ardenna  ed  Erlcina 

Fin  che  '1  forte  G.ilvan,  rhe  pria  difese 

La  gran  nemica  sua,  vinto  distese. 

CXIIV 

Il   cavalicr  lascii'i   divano  in    terra 

E   per  lo  bosco  impetuoso  scorse. 

Ma    Galvan   poi   rhe   seco  a   nova   guerra 

Sfiilollo  un  pezzo,  ne' fermar  lo  scorse: 

Si  Come  per  gran    sdegno  arrabbia  e   serra 

Dal   suo  primo  di.se gno  i  passi   torse  : 

E   quanto  lunga   fu   la   notte   oscura 

Gli  tenne  dietro  cou  ullrice  cura. 

cxxv 

E  *I  fallator  destrier  lungo   viaggio 

Superando  or  di  trotto,   ed  or  correndo 

ha  multa   gli  pagò  del  grave  oltraggio 

Che  gli  fece  patir  dianzi  cadendo. 

Ma   Galvan   poi,   ch'appare  il   novo  raggio, 

Ne'  più  dell'  oste  suo  vestigi  avendo 

Di  più   trnvarlo  disperato  e  lasso 

Cominciò  a  rallentar  lo  sdegno  e  'I  passo. 

■  CXSVl 

E  disegnò  girar  1'  alma   e  la  fronte 

Al  Castel  di  Breusse,  onde  levalo 

Prima   1'  avea  gran   cortesia,  poi   1'  onte 

Che   gli   fé'  Lamoraldo  innamorato. 

Quel  rhe  poi  ne  seguio  vo'che   si  conte 

In   altro  loco,  e  vi  sarà  più  grato: 

E    iiiw,    meo    prato   forse    anco    vi    sia. 

(.he  fine  a   questo  canto  i,m.ii   si   dia. 
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D'Africa  t  d"  Asia  i  sdegni  e  l'ire  alu-iiii 
A  donne,  a  cavalier.  armi  ed  amori 
Del  Pidri  in  inelro,  J'Arioslo  e  Beini. 
<.    C. 
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Nicol;.  FnrUpiifrri  o  Forlipiitrra,  chl.- 
milo  il  Ginvini-  per  diilinfsiirrlo  di\  rir- 
(linalr,  nominalo  NIroln  rpli  pur<-.  della 
nobile  eil  aniira  famiglia  di  Pitloja,  rl>e 
ha  dalo  alla  Cliir<a  ed  alle  lettere  molli 
rospicni  sopeelti,  fu  un  personagelo  prave 
ed  un  ameno  poeta.  Narqiie  a  Pi<loja  nel 
iG?^'  Giacomo  Fortepoerri  soo  padre,  che 
ad  uno  spirilo  collo  accoppiava  l'amore 
ilclle  arti   belle   ed   aochc     il    talento    di   di- 


p.oper 


volle  che 
iella   casa 


la    pr 


edn- 


diede  a  divedere  rare  di«potizioni.  memo- 
poesia.  Appreoileva  rapidamente  poemi  in- 
tieri, li  recitava  cnii  molta  prazia  e  eoo 
una  voce  dolce  e  (leisibile,  che  avea  una 
particolare  vaphezza.  Entralo  appena  neU 
l'adolescenza  perde  il  padre:  si  rer<'>  a 
Pisa  per  istudiare  la  piurtsprudeoza.  r  per 
terminare  pli  altri  suoi  sludii  sotto  pli  abili 
maestri  die  professavano  allora  in  quella 
celebre  nniversilj.  Ebbe  a  prerettori  il  dot- 
to Giuseppe  Averani,  l'eloquente  Benedetto 
Averani.  Lorenzo  Bellini,  e  soprattutto  Ales- 
sandro Marchetti,  il  traduttore  di  Lucrezio. 
Dollorato  nel  l  er|S.  parti  alla  volta  di  Ro- 
ma, dove  non  lardò  a  farsi  molti  e  po- 
lenti amici.  La  prima  occasione,  in  cui  com- 
parve al  pubblir.i,  fu  nell'orazione  funebre 
d'Innocenzo  XII,  che  egli  recitò  in  Vali- 
cano nei  funerali  di  quel  ponlelìre.  Poco 
tempo  dopo  Felice  Zaodari,  deslioato  da 
Clemtole  XI    io  legato    presso    Filippo    'V, 


piodicò  non  polcr  far  meglio  che  condurre 
seco  un  piovane  tanto  distinto  per  cogni- 
zioni, per  talenti  e  qualità  amabili,  come 
Forteguerri.  S'  imbarcarono  quindi  per  la 
Spagna!  dopo  una  tempesta  orribile,  che  li 
tenne  tre  giorni  fra  la  vita  e  la  morie, 
vennero  gettali  sulle  coste  barbaresche  : 
ivi  corsero  piii  d'un  pericolo;  floalmeote 
approdarono  all'Isola  di  Sardegna,  dove 
furono  costretli  a  rimanere  varii  pi.irni 
pel  mare  grosso.  La  salute  del  Forteguerri 
ne  fu  c.insidrrabilmente  sronrertata:  un  sog- 
giorno di  ventidue  mesi  in  Spagna  non 
aveodolo  ristabilito,  risolse  di  tornare  a 
Roma,  r  da  di  l.i  io  patria  per  guarire. 
Ricuperata  di  fallo  prontamente  la  saoltà, 
ritornii  a  Roma,  dove  venne  ricevuto,  al- 
loppiato e  assecondato  nei  suoi  propelli  di 
avaozamento  dal  prelato  Carlo  Agostino 
Fabroni,  col  quale  avea  gi.'i  strella  inlima 
amicizia.  Olteonr  ben  tosto  da  Clemente  XI 
il  titolo  di  suo  cameriere  ooorario,  poi  uo 
canonicato,  prima  di  sanla  Maria  lUapgiore. 
indi  di  san  Pietro  in  Valicano:  da  ultimo 
la  dignità  di  prelato  referendario  dell'una 
e  dell'altra  cancelleria.  Più  che  gli  onuri, 
le  sue  qualità  personali,  congiunte  ai  van- 
taggi pili  brillanti  della  figura  e  dell'aspel- 
lo,  lo  rendevano  distioto:  ammesso  e  rice- 
vuto  in    tulle    le     società    lettera 


spe- 


almente 


in   <i 


orila  degli   Arcadi,  dov 


be  il  nome  di  Nicolò  Tiseo,  vi  recitava  so- 
vente sue  poesie  o  prose,  acculle  co' piti 
vivi  applausi.  L'auluDoo  del    171$,  che   ao- 


u^ 
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(iòf  coinè  suirva,  a  passare  io  campagna, 
gli  porse  Toccasione  d*  un  poema  di  lunga 
lena.  Dopo  aver  cacciato  il  giorno,  riceve- 
va la  sera  i  giovani  più  istrutti  e  meglio 
educati  de*  dintorni  :  co*  quali  sì  divertiva 
a  leggere  alcuni  canti  del  Bernl,  del  Pulci, 
dell' Ariosto.  Ammirava  l'un  d'essi  l'arte, 
con  cui  quri  porti  avevano  saputo  vincere 
la  discolia  dell'  ottava,  Fortepuerri  non 
volle  parteciparvi,  sostenendo,  essere  imma- 
ginarie quelle  dirncultà,  che  in  poesia  I,. 
naturalezza  fa  quasi  tutto,  e  che  i  tre  men- 
tovati poeti  avevano    faticato    molto    meno 


elio 


alida 


sua  opinione,  il  giorno  dopo  lesse  loro  un 
canto  d'un  suo  poema  da  lui  scritta  in  un 
genere  da  unire  quelli  di  tutti  tre:  e  questa 
fu  l'origine  del  grazioso  poema  il  Ricciar- 
detto, che   r  autore    terminò    poi    in    pochi 


for 


al- 


l' Orlando  Furioso  :  ove,  oltre  a  Ricciar- 
detto, vi  comparisce  Rinaldo,  Orlando,  Oli- 
viero, Aslollu  e  quasi  tutti  gli  altri  paladi- 
ni di  Carlo  Magno,  nuovamente  assedialo 
in  Parigi  da  un  re  della  Cafreria  :  vi  ac- 
corrono allre<i  glganli,  fate,  maghi,  mostri, 
balene  dalle  viscere  abitate,  in  una  parola 
tulli  i  prodigi!  delle  fate.  In  esso,  come  si 
era  proposto  imitare  que*  Ire  poeti,  impiega 
sovente  i  mndi  vetusti  e  schietti  del  Pulci, 
lo  stile  pirranle,  libero  e  originale  del  Ber- 
oi,  e  spesso  ha  la  giorondit.i,  non  rado  la 
eleganza  e  la  grazia  dell'Ariosto.  Merita 
il  nostro  autore  scusa  se  non  ha  imitalo 
l'alta  poesia,  la  forza,  il  colore,  le  grandi 
e  ricche  immagini  del  Ferrarese  Omero; 
non  ostante  la  tua  opera  é  una  di  quelle 
in  lai  genere,  la  cui  lettura  e  più  dilette- 
levale,  e  dove  l'estro  poetico  si  mostra  me- 
glio ;  come  pure  la  copia.  <l  brio,  la  folla 
delle  immaginazioni  vi  agguagliano  la  faci- 
lità, l'eleganza  e  la  (estiva  libertà  dello 
stile.  Mentre  componeva  il  suo  Ricciardetto 
lavorava  pure  ad  un'  elegante  tradu2Ìuiie 
delle  commedie  di  Tcreiiiiu  in  versi  sciulli, 
e  di  cinque  di   Plauto  ;  pel  quale  aveva  una 


distinta  predilezione.  Tali  gusti  leggiadri 
non  gli  aveano  nocciulu  sotto  i  ponteGci 
l.lemente  XI  e  Innocenzo  XIII,  quanto 
sulto  Eenedello  XIII:  nel  qual  tempo  ebbe 
mollo  a  soffrire  dall'umore  dilGcile  e  dalla 
personale  nimistà  del  cardinale  Coscia,  allora 
onnipossenle;  ricuperò  il  pristino  favore  sot- 
to Clemente  XII,  salila  nel  i-3o  al  Irono 
pontiGcio,  che  nel  1733  gli  conferi  la  im- 
purtanle  carica  di  segretario  della  congre- 
gazione di  dieci  cardinali,  detta  de  propa 
ganda  fide.  Pure  niuno  s'immaginerebbe  di 
vedere  un  nomo  s!  ben  trattato  dalla  for- 
tuna morire  di  cordoglio.  Dal  papa  gli  era 
destinalo  un  nuovo  segretariato,  superiore 
al  primo,  ma  il  cardinal  Corsini  lo  contra- 
riò per  proleggere  un  suo ,  uomo  senza 
inerito.  Forleguerri.  per  noh  farsi  un  ne 
mico,  cessò  di  sollecitare  presso  il  papa| 
che  se  ne  adontò,  credendolo  riliuto:  il 
pentimento  del  Forleguerri  fu  si  grande, 
rhe  infermo;  le  forze  dell' animo  e  del  cor- 
po r  abbandnoarnno  ;  un  umore  salitogli 
all'orecchie,  rientrò  nella  massa  del  sangue, 
.■  dopo  cinque  mesi  mori,  il  17  febbraio  i-36 
in  età  d'anni  lii.  Poco  prima  della  sua 
morte,  fece  in  sua  presenza  ardere  i  suoi 
nianoscrilti  ancora  inediti.  Le  opere  di  qoe 
sto  elegante  poeta  sono  le  seguenti:  I.  Com- 
medie di  Terenzio  tradotte  per  ìa  prima 
tolta  in  versi  italiani  Urbino,  17  36,  m  8." 
e  con  l'originalr  a  fronte  in  foglio:  \ì.  Rie 
I  lardello  di  Nicolò  Carleromaco,  Parigi 
(Vrnezia)  a  spese  di  Francesn.  Pilleri,  li- 
braio veneziano,  i;38,  in  4."  ed  iu  8": 
III.  In  lode  delle  nobili  arti  della  pillu- 
;o.  della  scultura  e  dell'  architettura.  — 
fìagionamcnto  allegorico  intorno  all'  ori- 
i'ine  delie  co  ne.  —  Discorso  pastorale  per 
la  pericttlosa  infermità  e  ricuperala  sa- 
lute del  santissimo  pontefice  Clementi:  Xl. 
—  Risposta  in  forma  di  lettera /amiglia- 
rt  ad  Mlfesibeo  Cario  f  Ilario  Crescimbr- 
nij  custode  d'arcadia.  -~  IV.  Rime.  — 
V.  Raccolta  di  rime  piacevoli  di  Nicolò 
l'orlif;ucrra^rc.  parte  prima,  Genova,  1763. 
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Uà   con    tollo   che   avvezza  alle  boscaplie. 

E  beva  arqua  di   rio  e  manpi   phiaodr. 

Cantar    voolc   d' e.oi   e   di   baiuplie. 

K    d'  anitiri   e   d'  imprese   memorande  : 

E   se   avverrà  che    alcona    voUa   sbaplir, 

Piccolo  fallo  è  io   lei  ogni  error  grande, 

Perché   uon   sladió  mai.   e   il   suo  soggiorno 

Or  lu  presso  un   abele,  or  presso  un  orno. 

U  iolanio  canlerà  d'  armi  e  d'amori, 

l'crché  in   Arcadia   nostra  oggi  son  sccJi 

Cosi  soblimi  e  nobili  pastori. 

Che  son  di  lolle  le  scienze  inlesi  ; 

Vi  son  poeti,  vi  sono  oratori, 

Che   passan  quelli  degli  altri  paesi: 

Or  ella,  che  fra  loro  usa  è  di  stare. 

Si   è  messo  io   lesta  di  saper  caolarr. 

Ma,  come  voi  vedrele,  spesso  spesso 

S'  imlunglierà   nella    geiigeaOa, 

Come    Inrmica   io  camminar  sul    gel.'o, 

O    >u   la   polve,  <i   farina   che   sia. 

(1    tome   quel   pittor  ch'alio  cipresso 

Nel   bel   lorihioo   ii.are   roloria, 

F.    Ir   balene   poi   su    gii   erti   monti 

r.ì  ,   {orsi-    saranno    i    suoi   racrooti 
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Ma   non   per  qaeslo   mallrallar   si   Jec, 
Nt'   farle  lima   lima   e   velia   velia. 
r.a   semplirrlla   non   lia  certe   idee, 
Che   fan    1' isliiria   luminosa   e  bella  : 
Né  lesse  mai   in  su   le  carie   achee 
Ovver  .11   Itoma,   o   di  nostra  favella 
Le  cose  belle  che   cantar  coloro. 
Cli'ebber   mente  divina   e  plettro   .l'oro. 

Ma  cola  per  istare  allegramente, 
E   acciò   die  si  rallegri  ancor  chi   l'ode. 
Né  sa,  né  bada  a  regole  niente, 
Sprezxatrice  di  biasimo  e   di   lode, 
Che   tiranneggia   cotanto   la   genie. 
Che   ve  infinu   chi   l'ugna  si    r.>de, 
IC   il   capo  si  stropiccia   e    1   cria  si    strazia 
l'cr   trovar  rime  eh'  abbiao  qualche  grazi; 


Voi  la   vedrete  ancor  (tanto  é  ragazza) 
Or  .joa,  or  là  saltar  come  un  ranocchio: 
Né  in  ciò   la   biasmo,   né  fa  cosa   pazza  ; 
Che   dagli  omeri   in   lìn   salto   il   ginocchio 
I.a   poesia   ha   peone,   onde  svolazza  ; 
E    VA  più   presto  che   in  un  batter  d' occhio 
Or  quin.i,  or  quindi  ;   e   cosi    tiene   alterne 
L'orecchie   di   chi   l'ode   e   in   un  la  menle. 


Cusi   veggiamo  nel  furor  dell'armi, 
Tra  ti  sangue,  tra  le  stragi  e   le   riyne, 
In   un   momento  rivoltarsi   i   carmi 
Ai   .lolci  amori,  e  quindi   alle  div.ne 
Cose,   e  parlar  di   templi   e  sagri   marmi  : 
Iodi   volare  lu    l'onde  marine, 
E  raccontar  le   lagrime  e  il  cordoglio 
D'Arianna  lasciata   in    su  lo  scoglio. 

Ma  già  si  è  posta  iu  man  la  sua  zampogna. 

Non   la  gtiardate  ancor,   che  sì   vergogna, 
E   come  rosa  il  volto  ne  diventa  : 
Ma  presto  passa   mi  poco  di   vergogna; 
Principiato  che  eli' ha,  non   si  spaventa, 
E  già  incomincia,  or  ooi  dov'ella  siede 
Taciti  andiamo,  ed  in   punta   di   piede. 

Io  vo' cantare  una   guerra  crudele. 
Che  lessi  un   giorno  su  cena  scrittura, 
i.lie   non  so  >'  è   mendace,  o  pur  fedele  . 
Su  beoe  che  rolmummi   di   paura 
Il   suou  delle  aiUitt.ssime  querele 
Degli  assediali  dentro  delle  mura 
Di   Parigi  da   tanta  urribii  gente. 
Venuta  qui  da  Levante  e   Ponente 

I.'  Autore  che  .lescrive  questa  istoria, 
i     nomalo   maestro  Garbolino, 
Il   .|ual   la    vide   e  ne  leone  memoria, 
V.   la  scrisse   in   volgare  ed  in   latino. 
Il  padre  mio,  che  d'  aver   libri   ha  bona, 
C^imipr.illa  da   un   pastor  del   Calent , 

E  d  egli  in  cambio  un  par  di  .1  arpe  e  uo'.aii, 


Narra  dunque  costui  gli  sdegni  e 
D'  Africa  e  d'  Asia  contro  Cario  Ma 
E  dice  che  de' Cafri  il  Gero  tire. 
Con  l'orrendo  Lappone  e  I' ioomam 
Negrità,  ed  altri  ch'or  non  voglio  i 
Ebbero  io  cuor  di  spegnere  il  cristi 
Seme,  e  ne  sagri  venerandi  tempii 
Erger  idoli  infami,  iniqoi  ed   empii. 
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Einila  appena  era  1' orribii  guerra 
Contro  di   Carlo,    tanto   nota   al   mondo. 
Che   l'inferno  di  nuuvu   si  disserra 
A'  danni  suoi,  e   moove   a   tondo   a    lond.t 
I    Saracini   di  ciascuna   terra 
Per  cacciare  Parigi  e  Francia  al  fondo 
Udite  or  come,   e   da  quali  cagioni 
Nacquero  queste  nuove   dissensioni 

Lo  Scricca  re  de' Cafri  aveva  un   figlio 
RobuslD  si,  che   un    Ercole   parca, 
i:   di  color   si  candido   e   vermiglio 
Di    innamorar   la   bella   Cilerea. 
Cosmi,   vago   di   risse  e   di  periglio, 
lo   Erancia  aodò,  dove   la   pugna  ardea  . 
K   combattendo   un   giorno  a  petto   a   petto 
L'occise  finalmente  Ricciardetto. 

XVI 

Una    sorella  sua,  detta    Despina. 
Che   avea   per   occhi   due    lucenti   stelle. 
E   eh'  era  col    german   sera   e   manina. 
E   si   l'amava,  che  le  genti   felle 
Slimavan   che  gli  fosse  concubina, 
UdendoI   morto  si   graffiò  la   pelle. 
Si  svelse  i   rriui  e  si  stracciò   la   veste, 
E  d'é  bando  alle  giostre  ed  alle  feste. 

XVII 

E    tanto   seppe  dire  al   genitore. 
Che   a   vendicare  il  figlio  >i  dispone 
Nella  corte  di   lei,    tratte  da   amoir 
V  eran  alme   guerriere   e   generose. 
Despina  a  quegli    in    dono  olTeri    il  cote 
Che  con   le  mani    lorde  e   tanguiuuse 
Le  aveste  fatto  dono  della   testa 
ni   Ricciardetto,  a  lei   tanto  molesta. 


Bulasso.  de'  Negnti  arrido  sire. 
Cigaotc   smisuralo   e   pien    d.    pò. .a 
l'ere   la   sua  Icrribil  gente  unire 
All'eserrilo  Calru,  e   seco   mona 
La   volle  di   persona   egli  leguire. 
Egli  ha   una   malia   più  che    trave   gross. 
!•:   .r.ilcn.lola   avanti    la   regina. 
Dire      questa    ha    da    lar    la    mediriiia. 
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x,x 

x,xv, 

Ufi   Soldano   <)•  E»iUo   un   Cglio   .ncora 

Che   diede   morie   all'  uoico   suo   figlio. 

i            Vi   fu,   ctie   per   Despiiia   «ra    CODSunlu, 

Rispose   Carlo  :   Al   tuo  signor  ritorna. 

1            II   qua!   partissi  subilu   io   quell'ora 

E   digli   che   crudele   è   il   soo  consiglio. 

IVr   girne  al    padre,   e   formare   In  un   punì.. 

E   folle   insieme,   e  che   equità    non   orna  ; 

Genie   da   guerra,   rlir    Macone   adura  : 

Se   Ricciardetto   fece   il   suol    vermiglio 

E    lu    Sprafliana   srlolulu   e   sinunlo, 

Di  quel  s.ingue.  che  il  senno  a  lui  frastorna: 

Cile   impera   alla    l-apponia   e  d' amor  (jenie. 

Ne   incolpi   l.ì   fortuna,   che    talvolta 

I,e    promise  di   pur  sua    peulc   insieme. 

Sdegnata   e   pazza   contro   i    suoi   si   volla. 

XX 

X.\VII 

Di    veoturieri   poi   e    di   cadetti 

Kiceiardetto  non  è  campion   da   frode  : 

Racconta   il    Gartiolin,   che   fur  sei   mila  : 

l'ugnò  con    lui,   come  pogoare  è   uso 

Citi   ra{:giusta    le   selle   e  clii   (sii   elmetti, 

Gocrrier,   che  merca    a  si  gran  rischio  lod.-. 

K   chi    per    lo    timor   fa    aiarco   sfila. 

Né   io    dirti    questo   io   mi   difendo   o   scoso. 

Si   rallegra   Despina    a   questi    oggetti, 

Ciascuo   de'  mici   soldati   assai   piii   prode 

Che   già    le   sembra   .li    troncar  le   Ria 

È   de'  suoi   Cafri,   né   1'  orrlbil   muso. 

Della    vita   di    loi,   che   il   suo   germano 

Né   le   gran   membra,  a   la   strana   figora 

Le    lolle   I   diello  a   crudel   morte   in   mano 

A    gli   uomini   di    Francia   fa   paura. 

In    questa   mentre,   cnme   lar  si    suuir 

Digli   eh' ei   venga   pure,  e   che   so' merli 

Oa'  villaoclli  dopo  il  verno  crudo. 

Di  Parigi   vedrà  fanciulli  e  spose. 

Clir    coronati   il   capo    di   viole 

Che   su    vi   monteranno    per   vederli. 

Vanno   formando   col    pie  scalzo  e    nudo 

L'araldo  freme   udendo   queste   cose, 

Sovra    l'erbette   amorose   carole: 

E   disse:    Come   laico   addosso   a   i   merli 

Co.i   le  acute   laocie  e  il  grave  scudo 

Verrà    lo    Scricca   sopra    1'  orgogliose 

Aveano   appeso   i    Paladini   al   muro, 

Genti  francesche,  e   che  spera    fra   poco 

Tenendo    io    pace   il    lor    viver   sicuro. 

Veder   lutto    Parigi    io    fiamma    e  foco. 

IXII 

X.XIX 

E   chi   cantava    della   Senna   lu    riva, 

Vassen   l'araldo,  e  Carlo   fa  consigli.. 

Sedeodu   all'ombre   delle   verdi    piante; 

Co' suoi  baroni,  e  si  parlon   gli   offizii. 

E   chi,   adornalo   della    bianca    oliva, 

Chi  a  on  impiego  e  chi  all'altro  dà  di  piglio 

Assiso    a    mensa,   di   buon    vin   spumante 

Chi    bada   ai   muri    e   guarda    se  hanno  vizn . 

Di   rristal    di   Muran    le    lazze   empiva. 

Chi   prosa   della    fame'  al   gran   periglio, 

Ed   ogni   donna   col   suo   saggio   amante 

E   grani    ammassa   e   vieta    gli   stravizi.; 

Slavasi   io   gioia   e   beoediva    il    giorno. 

Chi   avvisa   i    Paladini   con   stalFette, 

In  cui  la  pace  a   lor  fece  riturno. 

Che   vanno   come   avesscr   le   pezzette. 

X.\lll 

XXX 

Sol  Carlo  era  doglioso  per   1'  avvisu. 

Ma  lasciam  questi,  e  seguitiam   la  pesta 

Ch'egli    ebbe   dell' orribile   pazzia 

Di    Ricciardetto,   d'  Astolfo   e   d'  Alardo, 

D'Orlando,   e   di   cercarlo   ebbe   in    avviso: 

Che    vao   cercando   con    la   faccia   mesta 

Ma    tiitla   quanta    la   sua   Baronia 

Orlando   pazzo,   il    Paladin    gagliardo. 

Pregollo   cun    gran    lagrime   sul    viso, 

E    in    ogni   parte    ne   fanno   richiesta. 

Ch'ci   slesse  fermo,   e  che   andato   saria 

Ma   avvisa   non    ne    trovan,  se    non    lard.i 

Ciascun  di  loro  a  ricercarlo  :  e   tosto 

A    qoel   però  che   ponno   immaginare. 

Alla  partenza  ciascon  fu  dispusto. 

Credon  che  io  Spagna  certo  egli  abbia  a  Starr. 

IXIV 

XXXI 

Chi    ver   Levante   andò,   chi    ver  l'oncnle  . 

Passano   i    Pirenei   e    Catalogoa, 

Rinaldo    volle   ir  solo  :   io  compagnia 

E   presto   presto   sono   in    Aragona  ; 

Andaro   gli   altri   e  for   parecchia   gente. 

Qoi   senton   rosa,    che    alle    lor  bisogna 

Di    Persia   prese    Rinaldo   la    via  : 

Multo  confassi,   da   certa   persona 

Astolfo.    Alardo    e   Ricciardo    valeote 

Che   narrò   loro,   come   in    una    fogna 

Preser   la    Spagna,  ove   credoD   che   sia. 

Rllrovó   il   conte   su    1"  ora   di    nona 

Olivieri   e   ccDio   altri    Paladini 

Presso   a    Valenza   ne'  giorni    passali, 

S'  indirizzerò  per  altri  camniìoi. 

Che    urlava   peggio   degli   spiritali. 

XXV 

XXXII 

Io  compagoia  di  Carlo  appena   Ireou 

Piegaro   su    la   manca   a   questo    dire 

Paladiui   reslarn    in   arme   chiari. 

I    Paladini,   e   secondo    1'  inlesa 

Quando   dopo   due    mesi   si   presenta 

Verso  Valenza   iocoroinciorno  a  ire  : 

Alla   corte   un    araldo,   e   in    sensi   amari 

Un   di   nel    gran   deserta   d' Oropesa 

Spiega  come   lu   Sericea   gli   apprescnla 

Pili   assassin    li    vennero   assalire. 

Guerra  crudele,  e   però   si   prepari  ; 

E   fecero   nna    nobile   difesa. 

K   che   vuol   morto   ciasclieduo   cristiano, 

Astolfo   sol   eoa    la    lancia  fatala 

O    gli   si  dia   RicciardcUo   in   mano, 

Gillo  per  terra  lotta  la  brigata. 

i 
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Già  il  sol  baciava   il   voltu  alla  marina, 
E   gli    atti   monti   si    faceano   oscuri  ; 
E    gli   augdlelti   alla    selva    vicin* 

Timorosi  d' insilile  o  di  rapina, 
E  i  pigri   lassi  fuor  de*  lur  tuguri 
Moveano   il   piede;   e   ì   pipistrelli  e   i    gufì 
Lasciavaa   lieti   gP  incavati  tufi. 

XXXIV 

Quando  videro  un  fuoco  non   lontano, 
H   s*  avvisar   che   fossero   pastori, 

Cile   porla    in   mano   tre   mazzi   di   Con, 
E    da    lui   salutali   in    alto    umano, 
Disse  :   Mi   manda   a    voi,   cari  signori. 
La   mia    padrona,   e   vi   presenta   questi 
Mazzi,  che  suo  di  mille  fior  contesti. 

Questi  (se  noi  sapete)  é  la  pio  bella 
Donna,  che  in  Spagna  mai  si  sia   veduta. 
Ella  ha  sotto  di   sé   terre  e  castella. 
Ma  000  cerca  marita,  e   lo  rifiuta. 
Il   nome  suo   egli   é   Madonna   Stella  : 
Se   canta,   un    usignuolo   si   reputa; 
Se   balla,  a   gli   occhi  di  ciascuno  appare 
('.lori   per  l'aria,  o  Galatea  sul   mare. 

Astolfo  a  questo  dir  si  mette  io   tasca 
l.a  maou,  e  tranne  fuura  un  petlin  rado, 
E  me' che  sa  i  suoi  capelli  sfrasca, 
E  si  rende  pulito  come  uo  dado. 
Ridono  i  due,  e  dicono:  Che  frasca 
È   mai   costui!    egli    è   del   parentado 
(".ertamente  di  Venere  e  d'Amore, 
Che  ogni  donna  gli  ruba  e  senno  e  cure. 

In  ciò  dicendo,  ecco  da  mille  e  mill<- 
Accese  faci  che  sono  incontrali. 
Giovani    vaghe  con   liete    pupille 
Portano   in   maoo   i    bei    doppier   durali. 
E   co'  strumenti   ronlacrnli   a    ville 
Si  fan  pili  sinfonie  sopra  que' prati, 
E   la  padrona  poi  in  mezzo  a   quelle 
Viene,  e  sembra  la  luna  in   fra   le  stelle. 

Era   vestita    d' uo   color  celeste. 
K   il   biondo   criii   legava   un   nastro   d'uro. 
Nnde  le  braccia  avea.   corta   la   veste. 
Ha    non   perdeva  grazia   né   decoro. 
Una  cetra  d'avorio  con  due   teste 
Di  cigni   (e    Dafne  mi  parca   fra    loro  | 
Aveva  al  collo,  che  si  bianco  egli  era. 
Che  latte  e  neve  appresso  lui  par  nera. 

Ella   cantando  disse  ;   O   dolce   e    bella, 
E   santa    libertà,   quanta   sei   cara  '. 
Per  oro,  per  cilladi,  o  per  castella 
Beo   si   compra,  e  mal    v--nde  culi   chiara 
E   oobii   merce.   Libertade  é   quella 
Che   noi   dispoglia   d'  ogni   cura   amara  . 
Ella  sol   basta  •  fare  io  ogni  stato 
In   oom,   d'alllitlo   e   misciu,   beato 


Ma   quella    libertà   vie   più    s'apprezza. 
Che   siede   qual   regina    in   mezzo   al    core 
Libertà    lieta,   che   dileggia   e   sprezza 
Talli   i   legami    del    rrudele   Amore, 
Felice   chi   da   piccolo   s'  avvezza 
A    non   curare   questo    traditore! 
Io   !•  ho   sempre    fugcilo,  e   noi   conosco. 
Amica   sol   di   questo   ombroso    bosco. 

Ma  quando  a  sé  >icioi  ella  gli  scorse. 
Ruppe  il  bel  canto,  e  con  gentil  sorriso 
Verso  di  lor  né  cammino  né  corse  : 
Ma  venne  eoo  tal  grazia  e  con  lai  viso. 
Che  Astolfo  i  labbri  per  stupor  si  morse 
E  disse:  Amici,  siamo  in  paradiso. 
SI  bel  sooo,  si  bel  canto  e  si  bel  muso 
Delle  mortali  cose   é   fuor  dell'  uso. 

A   qual   fortuna   (  disse  )   o   cavalieri. 
Al   bosco  della   Stella   v'ha  condutti  ? 
Se   piacer   di   falconi   o   di    levrieri 
V  ha   stimolali,   e   a   qua    venire   indulti  ;   ' 
Son   certa,   ch'io   vi   do   mille  piaceri. 
Che    a    cacce   son    tmii   costoro   istrutti: 
Ma  dalla  caccia   in   fuori   mi   é  negato 
Darvi    piacer,  che   appaghi   il    vostro   stalo 

Ninfa  del   terzo  ciel  (  rispose   Astolfo  ) 
Non  parliam   di  levrieri  e  non  di  falchi. 
Che  in  piaceri  di  caccie   non  m'  ingolfo, 
Né  fia  che  presso  alle   lepri  cavalchi  : 
Quando   ui'  abbatto   per   lancialo   golfo 

10  tal  fortuna,  che  se  lotta  io  calchi 
La  terra  a  tondo  non  avrò  l'eguale 
Di    veder   questa    tua    beltà   immortale. 

I.xiv 
E  qui  diede  un  sospiro  e  si  fé'  rosso. 
Ad  entrar  nel  suo  nobile  palazzo 
Ella  gl'invita,  e  loro  avanti  ha  mosso 

11  piede  ;   e    Astolfo   per 


che 


qua 


addo 


E  le  dice  all'orecchio:  O  eh' 

()  che  voi  mi  guardate  in  dolce  guisa. 

Occhi  che  avete  la  mia  pace  uccisa. 


oli   la 


ispon 


damigelle 
fanno   sponde 
Ile  e   belle 


Ma    sollocchi   le 

Co'  labri   chiusi 

Mense    fra    tanto 

Apparecchian    le   giovani   gioconde. 

Astolfo  fiso  nelle   vaghe  stelle 

Di   quel   cielo   che   tanto   l'innamora. 

Non   bada  a  nulla,  e  quelle  sola  adora, 

XLVI 

Ricciardetlo  lo  scuole,    ed  ei   non  seni 
Fuma   la  mensa,  e  Madonna  l'asside, 
E  gli  altri  seco;  ma  Astollo   niente 
Si  muove,  e  lei  riguarda,  e  or  piange,  or  rid 
Alardo  fuor   di   mudo   né   dolente: 
Donna    Stella,   che   di   questo   s'avvide. 
Disse  :   Guerriero,   Ila   pur   di   buon   cuore, 
(Il    IO   guarirono  presi»   dall'amore. 
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E   gU  diede  UDÌ   noce  del  Brasile, 
G   disse:   Quando  nel    lellu  si  corca, 
Con  punta  di   collel   soltil    sonile, 
Trillane   pria   la   srorzi   nera   e   sporca, 
Una  dramma   ne   rascliia,    e  in    vin   grntiir 
L'infondi   e  sballi   e   fmne  come  mnrca  . 
E   con  qoeslo   eli   basna    e   bocca   e   pello 
E  sefuiranne   ii   desialo   eft'elto. 

La   dolce  madre   mia,   cbe   (a   si    bella, 
E   che   amò   lanlo   il   caro  suo  consone. 
Che   r  Arlemisia    in   paragon   di  quella 
Odiava    il   suo;  or   ve' s' egli   era   furie; 
Quando   il   furore  della   nosira   slrlla 
Uiseramenle   lo  condusse  a   morie. 
Per   I'  acerbo   dolor  divenne   tale, 
Cile   a   lolla   Spagna   ne   sapeva   male. 

E   meschina   ridona    in   pelle   ed   ossa 
Era,   i  begli   occhi   non   vedean   più    lume  ; 
.Sparute  eran    le   guancie,   ed   una   (ossa 
V'aveao   lasciala,   ove   correva    un   6ume 
Di   pianlo,  che   ni' avea   lolla  commossa. 
Ur  mentre   avvicn   che  cosi   si  consume, 
Capila   io  casa   nostra   una   mattina 
Un    vecchio  dell'  oliodica  marina. 

E  dice  :  Se  d'  amor  guasta  é  costei 
In  guarirolla;   e,   presa   qoesla   noce. 
Fé"  tolto  qoello  prestamente   a   lei. 
Ch'io   t'ho  narrato      ed   ecco  che   la    voce 
Torna   più  chiara,  e    loroao   Leti    e   bei 
Gli   occhi,  né  sna   di   lagrime  piii   foce  . 
In   Gu,   non  era   ancor  passalo   un    anno, 
Che  tornò  come  prima,  e  senza   affanno 

Perché  ha   virtù  di  far  dimenticare 
La  cosa   amala,   e  disse,   che   la    frcr 
Proteo   per   ona   sua   ninfa   del   mare. 
Che  mentre  ama  un  paslor  che  a  lei  non  lece 
E    per   marllo    non    lo   può   pigliare, 
lu   poco   tempo   tutta   si   disfece. 
Ond'ei  con   qoesla    noce  rassettolla. 
Ed   ella  poscia   un    giorno  a   me  donolla. 

Donolla  a  me,  che   sopra   d'  ono  scogli'' 
Sedea,   piangendo  il   miu  crodel   destino; 
Che   hrlla   donna,  ma   piena   d'orgoglio. 
Amava   lo   tanto,  che  sera   e  mattino 
Mi  moriva   d'affanno  e  di  cordoglio. 
Perché  m'odiava  lontano  e    vicina. 
Ella,  mossa  a   pietà  del   mio   tormento. 
Mi   fé'  quel  dono,  e  ne  restai  coDteolo. 

Quindi  soggiunse,  che  alla  belli  Elcoa 
Altra   ne  die',  che  stemprala  nel  vino 
Toglieva   ogni  dolore   ed   ogni   pena. 
Agamennon   la  bevve  e   il   piccolino 
Telemaco,  t  fé'  lur  bella  e  serena 
Tornar   la  fronte,  e   1'  ire   del  dettino, 
E   i   passali   travagli  si   scordaro 
In   ber   qoel   vino   cosi   buono  e   raro 


Ciò  dello,  s'alza   la   grnlil   donzella 
Da   mensa,   e   prega   la   notte   frlice 
A   ciascuno,  e  ciascun    la   prega   ad   ella. 
Astolfo   a    lei   pian   pian  s' arrosta,   e  dice  : 
Ove  mi   lasci,   o  desiala   Stella  ? 
Se  parli,   io  resto  misero  e  infelice. 
La   donna   Hnge   n.in   odirlo,   e  parte, 
E   dice  a    Alarda   ooo   so  che   in   disparte  . 

Prendono  in  mezzo  Alardo  e  KicciardelK. 
L'innamoralo   Astolfo  che   sospira, 
E  si   vuol    trarre   il  cuor  di   mezzo   al  petlu 
E   raaudarlo   a   Madonna   che   il   marlira. 
Essi   ridendo   gli    fanno   dispetto. 
Ed   ebbe   dal   dispetto  a   nascer   l'ira. 
Ma   temperò   lo  spirilo  feroce 
Il   fallo   a    tempo   impiastro   della   nnre 

Appena    l'incantala   raschiatura 
Toccogli   il  caldo   peno  e   l'arsa   bocca. 
Che    di   madonna   Stella   non    si   cura, 
E   gli   par   brolla.    altempalella   e   sciocca, 
E   dice:    Non   guasti..m   ouslra    ventura 
Io   solTermarci   in   questa   biccicocca. 
E  dorme  un  par  d'  orette,  e  pria  del  giorno 
Sveglia   i  compagni   suoi    a   suoo   di   corno. 

E  dice:   Si   fa    tardi;    andiamo   via. 
Andiamo   a   ricercar  del    nostro  come 
Rispose   Alardo:    Da   maggior  pazzia 
Noi    te   guarimmo  con    le   grazie   pronte 
Di   questa   ninfa   cosi   bella  e   pia. 
l'o    segno   della   croce   in   sulla   fronte 
Passi    Astolfo,   e    non    sa    che   dir   si    vuole 
L'  oscuro  suoD  di  quelle  sue  parole. 
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Ma  per  la   via   noi    ti   diremo   il   tulio, 
Ripreser  quelli;   ed   intanto   vestiti 
Lascian    l'albergo,   e   1' incaolato  Iruttu 
Kiportaro   a   madonna,  ed   infiniti 
Complimenli    le   fer,  che  ognuno  istruttii 
Era    ne' mudi   civili   e   puliti. 
Ma   lasciam   questi,  e   cerchiam  di  Rinaldu 
Di  cui  non   v' é  chi   in   sella  stia  piò   saldo 


Se   vi   sovviene,  egli   parti   soletto 
Ver   Persia,  ed   imbarrossi  alla   Rocella  . 
E   neir  Eusino,  con   suo   gran   diletto. 
Giunse  sul    comparire  della   stella. 
Che    trasse  sul   doralo  suo  carretto 
L'amalo   vecchio,  colà   dove  bella 
Ell'é  negrezza,  io  dico  in    Etiopia, 
E    li  di  sé  gli  fece   dolce   copia. 

Sbarca   in  un   porlo  e   subito   domanda 
Per   il  destriero  suo   buon   ari,,   e   lava. 
Pio   non   v'é  piazza,  osteria   o   locanda, 
Dov'  ei   non  chiegga   del   signor  di  Brava 
Ma   nulla  di  lui  suona  in  quella  banda, 
E  quanto  cerca  piii  meo  ne  ricava  ; 
Onde  d'  entrare  in   terra  si  dispone 
E   cercarlo  per  quella   regione. 
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Falle   aoror   iioD   ayei   Jiciullu  minili, 
Che   vede  in   ri>{;i   molle   vacche  e   biiui. 
I'    UDÌ    vMìa»    c;>ndiJa   e   vermiplìi, 
€he   pijngc  e  .clfù()|)j   i   rozzi  panni   su.ii, 
Ed   i   rirciiili  crini   si   scap>):lia, 
E   va  {-ridando:  Ahi  mistrelli   noi! 
Si   feriTia   il   paladino,    in   qiieslo   cneuire 
Vede   uo   serpente   lungo  e   di  pran    venire, 

4',tie  con  la  bocca  aperta  insegue  e  incalza 
l.a    villanella,   die    fuggendo   stride. 
Allor  di  sella   il   ravalirro  .sbalza 
Al   suolo,  e   il    serpe   ruu   la   lancia    uccide  : 
Ma   la   veloce   pastorella  scalza 
Non   si   rivolta,  né  per  (|uaiilu  ei  gride: 
Morto   è   il    serpente,   lerina  il  pie.  fanciulla: 
Non   ode  mai,   né   volgesi   per   nulla. 

Ond'  egli  segue  il  sua  cammino,  e  intanto 
Oli   si   fa   notte   presso   d'  un   castello, 
E  in   una  casa   ode  allegrezza   e   canto. 
E   si   Ogura    che   sia   un   qualche  ostello, 
K    tale  è  apponlo,  ma  niescliinu   alquanto. 
Nulladlmeo    la    lame    gliel    la    bello. 
Smunta   Rinaldo,   e    lieta   a, sai   1'  accoglie 
Dell' ostiero   l'allegra   e   bella   moglie. 

Chiede  da   rena  e   vuol    slare   in   cucina, 
E   dà   di  mano   anche  a   girar   l'arrosto. 
I.hè   vuul   parer  un   uomo   da   dozzina: 
Ma   I'  uste,  che   lu  guarda   di   nascosto, 
S'avvede  com'egli  ha    la  pelle  fina. 
Ed   è  sì   ben  della   vita  disposto, 
t'.he  guerrier  sembra   da   far  molte   prove. 
Tutte  ammirande,  e   tulle  eccelse  e   nove. 

Onde,   rivolto   a    loi,  disse   I' ostiero  : 
Signor,  se   corrisponde   il   valor  vostro 
Alla   presenza  d'illustre   guerriero. 
Potreste  fare  a   questo  luugu  nostro 
Un   gran  piacere,  e  da   un  crudele  e  fero 
OrribiI   tanto  e  deteslabii  mostro 
Liberar  Dui   e   due   gentili   amanli. 
Che  tiene  quella  fera  in  duglia  e  in  pianti. 

Disse  Rinaldo:   Non   ho  da   far   nulla, 
E   r  ozio  non   alligna   in  casa  mia. 
Dimmi  il  garzone   e   dimmi    la   fanciulla. 
Che   lauto   alTtnna  questa  bestia   ria; 
E,   com'è' dir  si   suole,  dalla   rulla 
Narrami  questa   istoria   io   corlcsia 
Che  dolce  cosa  eli  é  fra  le   vivami. 
Udire  narraziuni  memorande. 

Hai  da  saper  che  Baccula  è  nomalo 
Quel   castello  che  sta  qui   sopra  a   nui: 
Questo  era  d'  un   signor  bello  e   garbalo, 
E  grande  e  forte,  come  sete  voi. 
Per  sua   disgrazia   pazzamrnle  amalo 
Ku   dalla   fala   Nera,  che  de'  tuoi 
Degli   orrhi  e  drllr  sue   maniere  acrortr 
Ardeva    >.,    rl.r    ne    roireva    a    morir. 


Ma   egli,  che  donalo  il  ci 
Alla  Brunella,  che   d'un   gì 
Ch'c   presso  al   suo,  signoria    lenea, 
enli,   preghi,   né   tema    d' oltragg 


ggii 


L'indù 
Onde   aspi 
Di   far   qu 


he  vole 
1  di  del  maritaggii 
la  crudele  opra  si  slrai 
il   non   v'é  memoria  um 


Ilio 


r.o 


Quando  vien   la   Brunella  in   bianca  ve.st 
la   il    bel   criu   di   gigli  e   rose, 


E   va  Baccola    luti 
Ecco  la    fata,   che   Ira    I'' altre  cose 
Mostra   star  lieta,  ancor  che  stesse  mesla. 
Saluta    la  Brunetta,  e   le   vezzose 
Compagne,  e   dice  :   Andate  a  più  bell'agio, 
I  he   lu   sposo  ancor  é  dralro   il   palagio. 

E   vuol   che   all'umbra  d'un  allo  cipresso 
Aspeltin   lui   che   già   venia   cantando  : 
L  quando  vide  che   mollo  era  presso     ' 
Lo  sposo  a    lei,  che   sola   andava   amando. 
Dal   negro   inferno   le  comparve  un    messo, 
Ch'  acqua  le   die'  del   Tartaro   nefando. 
D'  essa    gli    sposi    la    crudele    asperse, 
E   quella  in  cagni 


E  il  cervo 
E  la  cagna  a 
.;he   pr 


seguirlo 
iibiduu  ( 


chi   trarre   lur   possa   d'alTauni. 
Che  un   cerlu  monte   bisogna   salire 
Erto  cosi,  che   vi    vurrebber   vanni  . 
E    in  cuna   poi  evvi   una   grossa    torre. 
Dove  questa  crudel   vassi  a   riporre. 

Di  più,   vi  stanno  a  guardia  due  giganti 
Uno  detto   il   Traggea,   l'allru   lo  Striscia. 
Da   far   paura  ancora   agli  angel   santi: 
Sono   vestili  di  pelle  di  biscia. 
Ma   pelle   da  stivali,   e  non   da   guanti: 
Kd  hanno   in   mano   una   certa  sculiscia. 
Che   in   suo   paraggio  un   slolla  di  pagliaio 
Parrebbe   un   manicbina  di  cucchiaio. 


Ur  se  potessi  uccidere  cotluru. 
Vincer  la   rocca   e  far  colei  prigione 
Vedremmo  usciti   funra   di  marturo 
La   giuvin   bella,   il   nubile  garzuae. 
E  ritornati   alle  sembianze  loro. 
Disse    Rinaldo  :    Oh    ve'  prelensionr 
Che?  sono   un   paladino   di    Parigi 
V.  sorrideva  sotto  de'  barbigi. 


lo   son   un    uoro 

»   che    non    vaglio  un  Élr... 

Eli   ho  paura  luGi 

dell'ombra    mia. 

Oh  pensa  d'  un  s 

orrido   ocmicu. 

Come  di'  tu  che 

,uclla    Kala   sia. 

lo   credo  che   il   u 

lu   padre    Lodovici.', 

E   la  mia  madre 

niaduiina   Lucia 

Nel    generarmi   (se 

mal   non   m'appigiio) 

•Maiigiasser   sempr 

carne    di   coniglio. 
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E  liisie    all'oste:  Quei  brulli  gipanli 
M'  hin    messo   linlu   orrore  questi   sera, 
Clic  mi   pare  d'averli  sempre   avanti: 
Oimé,  che  suzza   e  spavealevoi   erra! 
Noo   dormo  solo,   alTé  di    lutti   i  saoli 
Ma   vo' dormire  colla    tua   mogliera. 
Hispose   r  uste  con    la   faccia   arcigna  : 
Il  mio  non  è  terrea   da  piantar  vigna. 

E  preso   in   man   un  pezzo  «li  bastone: 
Pagami,  disse,  e   vanne   a   precipizio. 
Rinaldo  gli  si   bulla   gioocchione, 
E  gli  chiede   perdon.  come   un   novizio  . 
E    l'n<le,  che   lo  stima  uo   bel   poltrone. 
Gli   affibbia    un    pognu  sopra   l'occipizio. 
A   Rinaldo   la   flemma    a   uo    trailo   scappa. 
E    le   gambe   dell'oste    alTcrra    e   acchiappa. 

Poi  s'alza,  e  a  tondo  per  la  stanza  il  gira. 
Come   la   fionda   il   giuvioetlo  ebreo, 
Coo   cui   tulla   fugò   la   genie   assira, 
E    il    gigante   fierissimo    abbatleo. 
La   moglie  di  dolor  piange  e   sospira, 
E   lanlo   in  lui   il   piangere  poleo. 
Che   non    l'uccise,  ma   lasciollo   in   forma. 
Che   non   sa  dove   sia   e   par  che   dorma. 

Quindi   vanne  alla  stanza,  e  pnnsi  a  letto, 
E  al   primo  albur  de  la   vermiglia   aurora 
Lascia   le   piume   e  ciogesi   I' cimelio  : 
E  a   piedi  e  solo  dell' ostellu   tuura 
Esce,  e  d.i  l'occhio  a  un  cerio  suo  llbietlo. 
Che  diegli  in    Francia   una   bella   signora. 
Che  s'  iolendeva   di   strigoneria. 
Per  saper  questa   impresa   come   sia. 

E   legge  a  carie  icUeceutu  e  Ire 
Tutto  questo   negozio   come  sia, 
E   che  legare   la   fata  si  dr, 
E  darle   foco  senza   aver  pietà. 
E   le  ceneri  poi  portar  con   sé, 
E   in   lunga   lista  spargerle  culà 
Dove   la  cagna  e   il  cervo  in   su   e   in   ciii 
Vanno   correndo,  acciò   vi   passio   so  :   ' 


E   nel   passarvi   lasccran    le  spoglie 
Di  cagna  questa   e   di  cerviollo  (|uelln, 
E   prenderà   la  sua  Brunetta   in   moglie, 
E  meneralla   lieta  al  suo  castello. 
lUa  ve'che  non  l' inganni,  e  non  l'  imbroglie  ; 
Che  le   la   sciagli,   sei   morto,  fratclln. 
Chigde   il   libro  Hinaldo,  e   muove   il    picli- 
Verso  del    monte,   lo  qual   gi.i  si    vede. 

i.xxxl 
Un  de'  giganti  che  guarda  la  destra. 
Vedendo  a  sé  venire   il  paladino: 
Vico,   che  vo' darli   il  pao  con   la   baleslia 
(  Gli   va   dicendo  io   suo  sciocco   Ialino  ) 
E   tu,  perdio,  non   mangerai  minestra 
Dice  Rinaldo,  e  gli  si  fa   vicina: 
A   due  mani   il   gigante  un  sasso  prende, 
r.    glirl,,    lira,   ed    egli    ,i    difende. 


E  la  un  gran  slancia,  e  sotto  se  gli  caccia 
E    lo   ferisce  presso  all' anguinaglìa 
Con   quella   spada,  che  rompe  e  che  slacci. 
Ogni   forte   armatura,  ogni   gran   maglia. 
l'.ade  al  suolo   IraGlla   la    besliaccia. 
Mogge  cosi,  che   irato   loro  aggoaglia  : 
Rimbomba   il  monte,  e  corre  a  quella  voci 
L'altro   gigante  piii  di   lui  feroce. 

Un   lampo,   un   tuono,  un   fulmine  parca 
E   venne   addosso  al   cavalier   si   ratto. 
Che    volendo   fuggirlo   non   polca; 
K   quella    trave  sua   alzala  a   un   trailo, 
Tirogli   oo   colpo,    il   qoal   se   lo  giungea, 
C  avrebbe   certo  in   polvere   disfallo  : 
Ma   Rinaldo   lo   sfogge   e  fere   lui 
Su' polsi,   e    li   recide    tulli   dni. 


Stride  il   gigante,   e  con   i   moncherini 
Vuol    secoir   la   ballaglia:    ma   ben   preslo 
liinaldo'il   mena   a    gli   ultimi  conGni 
Uel   viver  suo;   onde  il   gigante  leslo 
Dassi   alla  foga,  come   i  malandrini, 
Che   han   timor  di   galera   o   di  capresto. 
Kinaldo   il   segue,  ed    in   un   tempo   slesso 
Entrano    nel    Castel    1' UJ   l'altro    appresso. 

L.txxv 
E  nello  entrar,  ne'  fianchi  egli  gì'  immerge 
I.a   spada,   e   grida:   Tradilor,  sei   morto  ; 
Parte   cade   il   gigante   e   parte  si   erge, 
liiGn   nel   sangue  suo,   misero,   assorto 
Mour   lo    infelice     Ei   la   sua  spada    terge. 
Poi   va   piii   avanti,   e   vede   in   un    bell'urlìi 
Una   donzella   che   piange  e  sospira, 
E   il    cavalier   tutta   picià   rimira. 


Non   era   ignuda,  e  non  era    vestila, 
Candida  si,  che   il   candido  alabastro 
Saria  parulo  come  calamita 
I   biondi   crini   non    legava   nastro. 
Ma  givan    lulli   sciolti  per  la   vita: 
Né   <i  il   nollurno,   né   il  mallulino  astro 
Fan    bello  il  ciel  col    lume   lor   diviso, 
Come    gli    occhi    di    lei    il   suo   bel    viso. 
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llinaldo   a   lei  si   accosta,   ed  ella    treni. 
E    tremando   si   fa   piti   bella  assai  : 
A   poco   a   poco  s'  infiacchisce  e  scema 
Nel   guerrier   I'  ira   al   lume   di   quei   rai. 
La   donna   allora   di   malizia   eslrema 
Lo  guarda,   e  manda  fuori   on  flebil  :   Ahi 
E   dice:   Cavalier  d'alto   valore. 
Abbi   pielà   del   giusto  mio   dolore. 

LXXXVIlt 

Rinaldo  a  quel  parlar  lutto  commosso, 
Si   fé' di  pietra,  e  gli   cadde   la  spada: 
Allur   la  maga   gli   li   lanca   addosso, 
r^è   pili   dagli  occhi  suoi  cade    rugiada 
Ma    esce   un   fuoco   affumicato  e  rosso. 
In   se   ritorna   il  paladino   e   bada 
A   si   gran   niulamcnlu,  e   si  ricorda 
Del    libro,  e   dà   di   man   presto  alla   rorda 
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Quio.li    U    lepj,   come    il    conladinu 
Lepa   le   frasche,  quando   le   alTaslella: 
A   avvoltala   ad   un   albero  vicino, 
U   recide    la    bionda    treccia   bella: 
E   allor,   come  mostrava   il    libriccino, 
Non   parve  piii   vezzosa   verginella; 
Ha   una    vecchiaccia   spor 


Bavosa,    tolta   pnnz 


dente 


Kinaldu   allor   di   \t(.oe   una  catasta 


le  dà  fuoc 


Le   pò 

Il   (omo 

Stride   la   vecchia   e   far   vorrebbe   un   sai 

Quando  sente   la   fiamma  che   la    tasta; 

Ma   sta   legata,  e   muore   al  primo   assalb 

Della  fiamma   vorace  che   la   strusse, 

E    in   cener'n   un   momento   la   ridusse. 

Presto   presto  Rinaldo   allor   raccoglie 
Il   cenerume,  ed  obbedisce  al   libro  : 
Poi   verso  quella   via   il   passo  scioglie, 
Dove  gli  afllilli   d'un   slesso   calibro 
Denno  arrivar  per. loro  affanni   e  doglii 
li    là  giunto  ripuolo,  in   picciol  cribro. 
E   di  sparger  la  slrada  s"  apparecchia 
Del  ceoer  freddo  dell'  infame  vecchia 

Le  terre  più  vicine  avean    veduto 
La  morte  de'  giganti,  e  come  entrato 
Era   Rinaldo  nel  castello   acuto, 
E    n'ora    uscito,  come    v'era   andalo, 
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(;\rsTO  il 


ARGO  MEMO 


li 

l.r^al., 
P,'r  la 


roWo,  p,- 
air  orno 
io. 


latrar  Li 
i  due  pr.tr, 


enir 


■Cina   bella 

rospi  a.sal.- 
«ette  bu'Jclla 


E  uscì   dal  culo   u-ma  farsi  male. 
Arde.   Rinaldo   a' begli   occA,  di  ,/uell,i. 
Ma  il  raffrena  il  timor  del  lemporalr. 
Trova  ella  nella  grotta  il  suo  /.indoro  . 
Crede  Rinaldo  non  star  ben  con  loro. 


-i>H 'S'iti- 


li  niiir  iiii   trema   lultavia  uel  peltii, 
Prrrhé  lui   litnor  d'aver   cantalo  male. 
Ne   avervi   lialo    tuttu   quel   diletto. 
Che   avr.a    volulu,   al    vostro   merlo   ei^'i.lc 
Ma   Febo    non   mi   schiara    lo   intelletto, 
Né   con    lo   santo   suo    furor   l'assale^ 
Clic   allor  sarebbe   il   canto  suo   gradito, 
B    sare' forse    anch' io  mostralo   a    dito. 

Il 
Uà    non   andate    via:    sol,i    ancor   :|orst  * 
No'ello   canto    udite   e   fate   poi 
Quel   più    VI   piare,   ch'io    non   vi   molesto 
Tolte   le  cose,   sicrome    ancor   noi, 
Hao    tenero   principio,    e   prelato   presto 
Divengono   furtissime   da    poi; 
(.Oli   creicendi   questa   stona   mia. 
Averi  forse  grazia  e  lepgiadria. 


Rinaldo,   come  detto 
Udito  Carlo  Mann  impe 
E  che    tutto    Parij^i    va    s 
Di   andarlo   a    ritrovar   si 
V.i    in    cercare   una    nave 
Ne   trov 
Che  pa. 
Ond'ei 


ili   sopr 


adopr 


Grecia,  e  di  Greci, 
ale,  e  parte  immai 


Oopo   una    buon,    navipaiiune. 
Ecco    Irinpesla   orribile   e   crudele, 
<  he   i  nocchier  mette  io   lai  coolnsion 
Che   senza   alberi   ornai   e   senza    vii. 
I  orrevan    lutti   a   cena   perdizione. 
•1.1    prega    Crino,   <lii    1' anj-el    Gabriel 
Clic   cessar    faccia    I'  impilo   de'  venti, 
K    clii    tarocca   e    bcslemoua   fra   denti. 


In    fin    si    calma   l'orrida    maiina, 
E    si    trovano   presso    a    Rarbaria. 
Dice   Rinaldo:    Alla    terra    vicina 
Guidatemi,  die    scendere    vorria. 
E  cosi  fanno;  e  quando   il   sol  declina, 
Discende    il    fior   della   cavalleria 
Nell'africana   arena,   e   seco   scende 
TI    suo   cavai   che   co'  velili   contende. 


l'arte    la    nave,    ed    ci    sol.,    rimane, 
Se   sulii    si    può    dire    un    nomo    forte, 
E   che   ha    il   demonio   proprio    nelle   mane 
Uomo    temuto    infiiio    dalla   morte, 
Tai  fece  imprese   memorande  e  strane: 
In    ^iro  mena   le  sue   loci   accorte. 
Ma   non   vede   né  oùniini  né  case. 
Onde  pensoso  alquanto  si  rimase. 

Splendea  la  Iona,  e  gli  usisnunli  e  I  grilli, 
Chi   sopra   il-  buco   e   chi   sugli    arboscelli, 
l'arevan    dolci   canti   e    duki    trilli: 
Quand'egli  fra   scoscesi   burroncelli. 
Ove    l'acque   divise    in    più   zampilli 
Facevan    grati   mormorii,    tra   quelli 
Spinse   il  suo  fiero  e  nobile  cavallo, 
(he   niun   de'  quattro   pie    mai  pose  in  fallo 

(.aiiimindii  alla   fin   gli  si  fé' giorno, 
E   lungo   tratto   si    trovò   lontanò 
Da   Marocco  in   un  largo  prato  adorno, 
Cove  in   mezzo  del  vago  e  verde  piano 
Era   un  cotale  e  si   lerribil   orno, 
(he    venli   miglia   e    pio   dell' aer    vaim 
l'rendea   co' rami,   e   fea   con   l'ombre   su.' 
Riparo  a  mille   bovi,  e  forse  niue. 


.\   pie  di  questa  smisurata  pianta 
Vide  legata   una   eentil  donzella. 
Che   i   crini   d'oro' con    la    man   si   schianta 
E   si    aldigge,   e    si   alTanna    e   si   arrovella  : 


Ma 


fella. 


E   quel   che   par   più   cosa   a 

Le    vide   star  da   dritta   e    da   sineslra 

Doe   bcttie  lunge  uo   tiro  di  balestra. 

Lran   questi   doe   rospi    velenosi, 
Grossi   cosi,   si   sporchi   e    di<adatti. 
Che   avrian    latto  .di   loco    liniurusi 
Non   pur    la   donna   degli    angelici   atli, 
Ma   gli  orsi   ed   i   cinghiali   teluliiii, 
E    se    altra    e   fera   che   tu   lioscu  si  appiatti 
(he  ognun  di  loro  egli  era   fallo  in  guis 
(^he  avria  co'niursi  una   balena  occisa. 
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Rioaldu  biancheggiar   vide   all'oscuro 
La  beila  danna,  come   neve  bianca, 
O   con.e   gclsomin   candido    e   puro. 
La    cui   biancliczza   per   ombra   non    manca; 
E  disse  :  Queslu   non  mi  par   sicuro 
Cibo   da   bestie;    e   con    la    man    non  slanca 
Dà  subito  di  piglio   alla  sua   lancia. 
Ed   un   rospo  colpisce  nella   pancia. 

Hai    tu    villo,    lettor,   per   gli    «pedali, 
Quando   il  chirurgo   va  col  gammautle 
A   tagliar  porri,  Ggnoli  e  colali 
Morbi   che    fanno   gooGalure   brulle  : 
E    giù   la   marcia   piovene   a    boccali. 
Onde  si  ammollao   le  lenzuola  asciuUe  ; 
Tale   li   pensa,    a   giusta   proporzione, 
Il  rospo   aperto  sopra  il  pellignooe. 

Fece  un   lago  di  marcia   assai   piò   vasto, 
llie   uon    e   quel    di   Bientina,   o  Fuceccbiu. 
Ed   annegato  vi  jaria  rimasto, 
Ma  in  si  gran  spazio  non  aliossi  un  secchio: 
La    fera    intanto,   per   quell'aspro    tasto. 
Rabbiosa    sollevi',   sopra    l'orecchio 
Due   luoghi  corni,  che  un   si  fatto  arnese 
Hanno  i   rospacci  di  quel  reo  paese. 

E  rito  su  le  due  lampe  di  dietro 
Con  la  bocca  più   larga  di  sei  forni, 
E  con   gli  occhiaccì  lustri   come   vetro, 
Lo   qual   di   dietro   una    gran    face   adorni, 
(Ma  face   da  mortorio   e  da   feretro) 
Con    urli  che  parean  campane   e  corni. 
Lo  aggraffigna  e  lo  inghiulle,  ahi  caso  crudo! 
Col   cavallo,  con   l'armi   e  con   lo  scudo. 
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l'eotale  or  voi,  le  si  rimise  bruito 
Il  povera  Rinaldo  a  quel   boccone. 
Fortuna,  che   trovò  il  corpaccio  asciutto 
Per  quella  piaga  sopra   il  pettignone. 
Pur  si   rinfranca,  e   invigorii.,  lutto 
Il  ..uo  buon   Vegliantin   balle  di  sprone, 
E  corre  a   tutta  briglia   la  gran   pancia, 
E   pel  cui  gli   esce  il  paladin   di  Francia. 

Si    volse   a    rimirar  cii  che   stato   era 
Il   rospo,  ed  in  quell'alto  nella  fronte 
Gli   die"  Rinaldo   tal    percossa   fera. 
Che  (e' di  sangue  altro  che   fiume  o  f.nlc. 
E  restò  morto.  Ma  dell'altra  fera 
Chi  dirà  l'ire,  e  i  fieri  oltraggi  e   l'onte  f 
Ella  ha  una  pelle  grolla  un  braccio  e  pò. 
Tuli»  d"  acciaio:  guardilo  Gesù. 

La    giuvioella    misera    e   dolente, 
lo   parte   rallegrala    in    veder   morta 
La  tpavenloia  belva   puziolenle, 
Or   che    vede   in   quest'altra   esser   risorta 
La  moria  suora,  e   far  lei  piò  ponente. 
Si  tapina,  li  aflanoa  e  »i  sconforta. 
E  teme,  con  ragion,  che   non  prevaglia 
I!    suo   campione   in  quetl  altri    halt:igli4. 


E   fa    preghiere   e   voti   ad    Apollino, 
Che   salvi   lui   in   cosi   dura    guerra 
Rinaldo    intanto    sovra    1' acciar   lino 
Dà   con  Fusberla,  e  colpo  mai  non   erra  ; 
Ma    che   far   può   senza    aiolo   divino  ? 
Opra   questa    non    è   da    un    noni    di    terra  ; 
Onde    ascolta   dal    ciel    voce,    che   dice: 
Sbarba,   campioo,    di   Dio,    quella    radice, 

six 
(.he  ha  poche  foglie,  e  slatti  al  destro  lato 
E    quando   apre   la    sua    lerribil   bocca, 
E    tu    la   scaraventa    nel    palato; 
E    subilo    vedrai    che   cosi    loco, 
Vrrralle   un    sunno   si    spropositato, 
l.lic    non    la   desteria   cannon   di   rocca  ; 
Allor  gì' immergi  la   pungente   spada 
Nell'occhio  manco,   non  piò  slare   a   bada 

Rinaldo   corre   pretto   alla   radice, 
La  svelse  ed   a   qnel   ra>po   l'accosloe. 
E    fece  come  l'angelo  gli  dice. 
Giù   pel   palato   la   scaravenloe. 
Si    addormenta   la   bestia,   e   fa    felice 
Col    <uu  dormir   Rinaldo,  che   muoloe 
Sopra   il    gran    rospo,   e   valoroso   e    frane 
La    spada   gli   cacciò    nell'occhio   manco. 

E  subilo  mori  quella  besliaccia 
Tanto  crudele,  dolorosa,   infame 
Rinaldo    allor   prende   le    belle   braccia 
Della   donzella,   che   gli   muovoo   fame 
Ella   sospira,   e  da   sé    lungi   il    caccia. 
Dicendo;   Ancor    tu   pozzi    di    letame; 
Ancor   lo   porti,   o   mio   campione,   il    viso 
Di  quello   sterco  sporoniente  intriso. 

Rise   Rinaldo,  e   corse   al    viciu   fonte, 
E,   toltasi  di  dosso  l'armatura. 
Da' piedi   si   lavò  fino  alla   fronte. 
Poi    rivestissi;    e    menlre   con    sicura 
Speme   si   accolla    alle   brlleize   conte. 
Ecco    venire   per   la   gran   pianura 
Doe  giganti  si   vasti  e  sterminali, 
Che   parean   refetlorii  di  frali. 


Eran    questi   Bafosse   e    la  Caguasca, 

Marilù   e   moglie   e   de' rospi   parenti. 

Han    piena   di   saette   una   gran    lasca. 

E    coperti   di   cuoio   di  serpenti. 

Mal   chi   con    essi  t'imbroglia   o   s    infrasca. 

Che  co.lor  non  fan  mica  complimenti: 

Han  pini  in  mano  cento  braccia  lunghi. 

D'uopocdelprele.ov  ècheilcolpoaggiunghi. 
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Rinaldo    dà   on' occhiala   alla   duuiella. 

E    udendo   la   stringe,   e   poi    n    volta 

Verso  i  giganti,  e  ben   si  chiude  in  sella 

E  correndo   ver  essi  a  briglia   sciolta 

Bafuue  sventra  e  gli  escou   le  budella 

Indi   li   melle    in   resta   un'altra    volta. 

E    la    Cagna. ca   per    lo   meno    iparra. 

l'oi    scende,  e    Veglianlino   all'orno   aliare 
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lodi    loroan.iu    li    .love   splt-ndea, 
Benché   lanpiiido   ancora,   Il    .iuke    lume 
Di  quelli,  dir  non   so  se  donna  o   dea, 
Tulio   ripieno   di    "enlil   coslurae, 
Con    vore   che   di    ainaole   es&er   parca, 
Che   dolccmcnle   amore   arda   e   consume, 
Disse:   Donna    penili,    voslra    svenlura 
A    VOI   cerio   é  crudele,  acerba    e    dura. 

A   me   dolce    colanlu   e    lanlo    rara. 
Che  immaginar  non  sonne   allra  migliore: 
Perchè   prr  essa    Amore   mi    prepara 
Un    nobll    Iruppo   e    Iriippo   bello    ardore 
Che    se    la    voglia    assai   rapare   e   amara 
01   chi    vi    lulse    al    caro   peoitore 
Reslava   spenta   da   benigno  laio. 
Quando   sialo   sarei   si  for>unalu  ? 

Quando  veduto  avrei  un  sì  bel   viso, 
Un   si  bel  pello  e  mrmbra  si   ben   rati". 
Che   miglior   non   si   (anno   In    paradiso  l 
Qual    rosa   che   paslur   ponga   sul   lalle. 
Rosseggiò   della    donna    II    bianco    viso, 
E   a    lui    rivolta:    Intemerate,   intatte 
Fa   che   sian   queste   membra,   e   non    volere 
Alla   oneslade   mia   far   dispiacere. 

Rinaldo  le  promise,  ma  sciogliendola, 
D'  aver   promesso   gli    venne  rammarico. 
Che   si    pirnoUa    e   candida    vedendola, 
Disse:  Ho  promesso,  è  ver,  ma    se   prevar.ro 
Ed    II    volere   al    peggio   inclina   e   pendola. 
Dalla   bellezza    tua    vien    lutto   II    carico. 
E    in   ciò   dire,  le  lia  sciolto  e  piedi  e  mano. 
Ed  ella   loslo  va  da   lui   looUiio. 

E    prese   un    par   di   foglie   di   quell'  orno. 
Ch'erano    larghe   almen   dodici   braccia, 
E    se    le   avvolse    lolle    tulle   attorno, 
.SI    che   di   nodo   non    ha    che   la    faccia. 
Rinaldo    la   riguarda    e    valle    intorno, 
Kd  or  parla,  or  sospira  ed  or  mioaccia, 
E  mostra  a  mille  segni  il   fuoco  acerbo. 
Che  gli  arde  ogoi  osso, ogni  vena, ogni  nerbo. 

K   in   fatti    verso  lei  corre   veloce, 
Più   che   barchetta   quando   l'urla    il    vento 
Ma   s'ode   intanto   un'indistinta    voce. 
Che   l'aere  iolrona.  e  quindi  a  cento  a^  cento 
Fanti   e   cavalli   e   genie    in   viso   atroce. 
Rinaldo,   al    qoale   ignoto   e   lo   spavento. 
Lascia   la  donna   ed  a  color  va  ioconlru, 
E*domanda  chi  sicoo  al  primo  scontro. 

Gente   slam    noi    dell'isola   Grifagna, 
Che  lanlo    tempo    sotto   di   Bafusse 
La   oppresse    di   dolore   una   montagna; 
Che   questi    ngnor   ci    dava    delle   bosse. 
E    lece    al   nostro  onor   sempre   magagna 
Basla  che  noi   e  il   nostro  aver  distrusse 
Per  mantener  due  rospi  suoi  Ggliooli, 
Che   nali    appena   parevan   faeiovli. 


Poi   crebbero   ogoi   giorno   lo   goisa    tale, 
Ihe    In    un   mese  si    feron   come   case. 
Ed   In    un    anno    tanto   madornale 
Si   fé' ciascun,   che   in    60    si   persuase 
Bafusse   di  mandarli  In   tale  quale 
Luogo,   ove   fosser   le   campagne   rase, 
A   crescere  a  lor  modo:  e  tolii   noi 
Condannò   per  cibarli    In    vacche   e   buoi. 

Or   che   per   vo<lra   man,   sianore   invltlo, 
Giacciono    al   suolo   i   perfidi   llranni, 
Venite    a    noi,   ed    a    vostro   prescritto 
Tulli    vivremo,   e   de' passali   affanni 
Rlstorerassi    I'  Isolano   affililo. 
E   qui   lo  scettro,  e   di  purpurei  panni 
Vesti  gli    dlero   e    lo   acclamaro    Augusto. 
Disse  Rinaldo  :  A   questo  non  ho  gusto. 

Ritornatevi  lutti  a  casa   voslra, 
Che    or   non    mi   piace  aver   qui   compagnia. 
E    con    la    man   la   strada    lor   dimostra. 

Poi   si   rivolta    alla    doozella.   e:    O   uusira 
(Disse)   bella   tiranna   acerba   e    ria, 
TI   sei    mutala   punto   di   parere  ? 
E.l   ella   a    lui:    Per   nieole,  messere 

Non   sai    tu,   come   io   nacqui   alta    rema. 
Figlia    di    Galafroo   re   di   Baldacra, 
Che    lolla   l'Asia  e  l'Africa   domina: 
E    se   fortuna   avversa    mi   diilarca 
Dal    regio   soglio,    e   a    basso   mi   rovina. 
Di   qoesto   non    mi   calse,   o   cale   un'  acca. 
Ho  dentro  del  mio  cor,  ch'uoqua  non  trema, 
E   regno,  e  scettro,  e  soglio,  e  diadema. 

Come  se  accade  mal.  che  in  campo  aperti! 
Vegga    da    longi   il   caccialor   la   cerva. 
Cerca    appressarsi    a    lei   cheto   e   coperto 
E    di   sua   morte   gran    letizia   serva. 
Ma  quando  poi  s'  accorge,  che  on  bel  serio 
D'oro   il    collo    le   cloge,    e   lei   preserva: 
SI   aslieoc  di   ferirla,   e    mesto   e    lasso 
Rivolge  indietro  1'  affjnnato  passo 

Coli    torna    Rinaldo   io    sua   ragione. 
Da    poi   che   l'esser   della    donna    Intende: 
E  le  dice:  Qoand'io  ebbi  intenzione  (  cende 
Di  quel  che  amor  ne  invoglia,  e  istiga,  e    In 
Pel    voslra   bello   le   nostre   persone. 
Io    non    pensai,   che    dentro   a    regie    tende 
Voi   foste   naia    e   che   foste   regina  : 
Ma   vi  credetti  donna   da  dozzina. 

Or   ditemi,   signora,  se  v'  aggrada, 
Come   andò  questo  fallo  cosi  fiero. 
Perchè  io  so  questa  lancia  e  questa  spada 
Vi    giuro   vendicarvi   da    dovero. 
La   donzella    di   flebile   rugiada 
Bagnò  le   gote,   e  disse:   Cavalicro, 
Rrn   è  dover,  che  noie  sianli   lolle 
l.e   mie   sveolure   spaventose   e   brulle. 
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Amor,  fu  la   cagion   de'  lTlie^    lormetil'  : 
Or  odi  rome:    In  Asia  le   donzelle 
SUn  clilim-   lanlo   a   gli  ordii  drlle  gemi, 
Che   appena   veppion   m.I,   vepslono   stelle. 
Né  (la  rhe  regia  rulla  alrnoa  esenti 
Solu   un   giurno   dell'anno   le  piò   belle 
Vanno   al    tempio,   nve   Venere   s'  adora, 
Ed   io   v'andava   con   mille   altre   anrora. 

XI. 
Tre   anni   sono  (  ed   ahi   perrhi   non   era 

10  moria  prima  di  quel  dì  fatale!) 
Tra  molla  e  molla  gente  foraslirra 
tiinvane   lolla   e   lolla  quanta  gale, 

11  figlinolo   del   re  della  Riviera 

Vi   venne,   ed  era   bello,  appunto  qoale 

Ganimede  dlpingesi   o  Narriso, 

Ma   vie  più  bello  ancora  era   il   suo   viso. 


Io   mi  «nlii  ben  divampare  il   petto. 
Ed   egli  dimnstrommi   arder  non   meno. 
Tutto  quel  giorno  (  ah,  giorno  maledetto  1  ) 
Nostre  pupille  senza'  guardia  e  (reno 
Fermale  e  fise  nel  soave  aspetto 
Non  vider  allro,  in   fino  che  non   giunse 
L' invida  notte,  ed  ambeduo   disgiunse. 

XMI 

Quando  lornai  nella  mia  usala  stanza, 
Pensa   s'io  piansi  e  s'io  mi  disperai. 
Che   nutrir   non   polea    tanta   sfieraoza 
Da  rivederla  un   altra   volla  mai. 
Ma   che   non   puole   la  somma  possanza 
D'amore,   e  de' pugnenli   almi   suoi  slrai  ! 
Trovò  maniera   il   giovin   tulio   fuoco 
Di  venirmi   a   trovar  nel  chiuso  loro 

Presenlossi  al  mio  padre  Galafrone 
Vestito  ad  uso  delle  donne  d'Ida; 
E  disse,   come  aveva  intenzione 
Di  esser  una  di  mie   ancelle   fida. 
La  bella  faccia   del   grnlil   garzone 
Sempre  modesto,  o  che  parli  o  die   rida, 
Non   fere  lospellar  di   alcun  inganno: 
Cosi  per  serva  il   mio  bel  sol  mi  danno. 

Ciò   rhr   seguisse   poi.  bello   i   il    lacere; 
Basta,  che   in    poco   tempo    io  venni  donna, 
M'ingrossò   il    venire,   e   «'allo  dispiacere 
I.i  D'ebbi,  il  pensa.  Né  la   lunga  gonna 
Polea   più   ricoprir   ('  opre   mie  nere  : 
Ond'rgll:  Ne' perigli  chi  li  assonna 
(  Ui  disse)  non  ha   ipirilu  regale. 
Né  e'  é  leoK  rimedio  al   mondo  male 


Noi  fiiggirem.  se  ti  dà  il  cuor,  Lucioa, 
(  I  he  tale  é  il  nome  mio)  da  questo  albergo. 
E  nel  mio  regno  tu  verrai  rrgina. 
Diamo  (gli  dii.i  )  pure  al  padre  tergo, 
l.aiciam  Baldacra  e  I  ampie  sue  confina, 
Né  il  mio  (uggir  di  poco  pianto  aspergo: 
Prrclic  dove   tu   iri,   vago  Lindoro, 


Aiprltiamo  una   notte   tenebrosa. 
Orrenda   per  le  ptogeie,  lampi   e    tuoni; 
(Che  non  (a  donna,  quando  ella  é  amnrnsa?) 
E  giunta,  andiamo  per  srntier  non  buoni. 
Ed  entriamo  io   un    busco,  e   quivi   ascosa 
.Seco   mi   stelli   Ira   tigri   e   lioni 
Due  giorni.  Indi  parllmmo  in  verso  il  mare: 
Ma   legno   aleno  sul   lido  uun   appare. 

.\tvii 
La   notte  ecco  una  fusti  di  pirati, 
(he   viene   a    terra   per  cercar  conforlo. 
Da   quai  fummo   in   un   sobito  legali, 
i:    l'amor   mio   piagar  si.  (he  fu  morto. 
.Me   poi   donaro   gli   uomini   spieiati 
A    quel   gigante,  che   tu   fesli  corto: 
K  quei  mi  diede  poscia  in  guardia  «  que'le 
Hlve  cotanto  mostruose  e  felle. 

Or  eccoli   narrali   i  casi   miei, 
l.lic    muovere   a   pielà   dovriano   il   cielo: 
Dimmi   ora    tu,   (urte  campion,  chi   sei 
Ili.pu<e   allor  Rinaldo  :    Se   brn   celo 
Il    nome   mio.  e   ad   altri   noi   dire); 
A    le,  bella   Lucina,   ecco   lo  svelo, 
lo  son   Rinaldo,   il    sir   di   Montalbano, 
Drguu   rugin   del  seoator   romano. 

Ed  in   Baidarca   li  rimeneroe 
Alla   barba   d'  Apollo   e    di  Macone. 
K   con   tuo   padre   ti  raggiosleroe. 
Ma   se   Lindoro  é  morto,  e  nun   si   pone 
lo   dubbio,  se   felice  esser  polroe 
O   ptr   amore     o   per  compassione, 
lo    II   prego,   Lorina,   di   pigliarmi 

Eh  non  i  leinpo  di  parlar  di  nozze, 
(  Ditte  Lucina,  e  fecesi  più  belli) 
Le  bionde  trecce  scarmigliate  t  mozze. 
La  faccia  oscura  troppo  e  abbr.mzatdla, 
E  queste  vesti  anche  a  vii  donna  soize 
Odiano   d'imeneo   l'alma   (acella  : 


Aipotta   un  po',  n 


li  sposerò,  Rinaldo. 


lido  : 


Il    tir    di    Monlalbano    a   quel    pa/larr 
Fere  del    viso   ona   strana   figura. 
Come   uomo,   .1   quale   mettasi   a   mangiare 
Mela  rotugoa  o  surba   oon   matura, 
E    ditte:    Priiverommi    ad    a. penare. 
Ma  IO   ra'  allacco   al   beo   della   natura  : 
i:  ciò  che   l'irle  aggiunge  al   vostro  bello 


nircii 


elio. 


Prrò  te   tu   non   sei  d'  oro   vestili, 
L   oou    II   han   (allo   le  camicie   i  rignoli 
Senza   capelli,   né  mollo  pulili. 
Non  é  che  io  di  ciò  dolgami,  o  sgulgnoli 
(he   II   tillicrii  iltori  é  più   •quisili, 
(he    ci    melloo   più   lardo   l   puncagauli. 
Ma  pui  >r  vuoi  the  aiprlti,  io  non  ricuso 
Die I  ben,  che  quetl..  e  on  cattiv'oto. 
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In  coti  dirr,   osri'r  drlla  foresi). 
Erj   Rinaldo  sopra    Vfgllanlino. 
Lucina    lina   pitimfnla    a>sai   modesta 
Va   cavalcanilo   sempre   a    Ini    vicino. 
Quindo    s'ode   per   aria   una    Icnipesla 
DI    limpi    e    luoni.   che    il   furor   divido 
Conoscere   facea    Inntao    le   loi^lia  : 
Onde   a    Rinaldo   s'inarcar   le   ciglia. 
LIV 

E   cominciossl  a   percuulerc   il    pelili, 
E   dumaodar   perdun    de' suol    perr^ll, 
E  si  doleva  d'  esser  sì  soletlo, 
E   non    poler   Irovar    prell    né    frili, 
Per   far   de'suol   peccali    un    fardellello, 
E    porlo   a   pii-  degli   uomini   sacrali. 
La    donna   nel    vedere    allo    si   slrann, 
Disse:  Clic  è  queslo  '  ed  e-li:  Io  !On  crisliano. 

In   qoeslo   minlre    vednn,.    una    prolla, 
E    vi   s'insaccan    enlro    lulli    due. 
Il   cielo    in    lanln    mormora    e    barbolla, 
E   opni    momeou.    si    annerisce   piue  , 
Ed   auslro   ed    aquilcn    fanno   alla    lolla. 
E   folmioi   e   le    grandin   cascan    giue. 
Lucina  spavenlala   siringe    al    collo 
Rinaldo,   ch'era   gallo    i    parve   un    pulii.. 

Perché   di   queste   cose    ave.i    paora 
Il    paladino,   e    non    archile    f^llo 
Mezzo    peccalo    in    quella    ningiunlura  : 
Benché   poi    dopo   si    di,de    del    mallo 
In    ricordarsi   quella    positura. 
Ha   quando    un    oom   si    trova    soprafTallo 
Dal    llmote,  rlinan    tulio  avvilito, 
Cile    non    ha   forza   pur   dì   alzar   un    dito. 

Venne  la   none,  e  cominciò  Lucina, 
Poiché  cessali    furo    ì    lampi   e    tuoni. 
A   ìnlcrrugar  Rinaldo,  se  confina 
La    legge   e    le   cristiane   funzioni 
Con    >   riti   e   la    sella    saracioa, 
E   qual   sono    fra    lor   le   di<tinzianì 
Disse  Rinaldo:  Io   credo  io    Cristo   al  cerio: 
Del   resto   poi   lo   ooo   sun    troppo   esperio. 

E  slndiai  poco  più  dell'  alfabeto, 
Che  diei  la  Santacroce  in   capo  al  maslro  : 
Poi  corsi  armala  alla   fortuna  dreio, 
E    sofTcrsi   più   d'uno   aspro   disastro. 
Unde   non    so   dove   ci   dian    divieto: 
So  ben.  che  l'erbe  in  lerra.  In  cielo  ugni  astro 
Ha   fatto  II  nostro   Dìo,  e  che   vuol  solo 
Seco  1  cristiani  e  I  sarareoi  in  duolo. 

E   cominciava    a    dir   qualche   altra   cosa, 
Quando  sentono   smuovere  una  pietra. 
Indi   apparire   una    luce   dohhiosa. 
Onde  la  donna   e   il  cavaller  s'arretra. 
Ed  ecco  uscir  con  faccia  dolorosa 
IJorn,  che  gli  occhi  volgea  sovente  all'  eira 
Per    vede,  se   finita   era    la    pioggia, 
t  he  cadde  il  gioroo  in  così  dura  foggia. 


La  donna  fé'  un  starnuto  e  cadde  il  lume 
Per   la   paura   all'uomo   che    vi    ho   detto. 
Rinaldo,   ch'ebbe   sempre   on    bel   costume, 
Disse:    Sgombra    II    timore   dal    too   petto. 
Chiunque   sei.   che   di    dool   ti   consume, 
E   dirci,  se   non    l'  è   noia   o   dispetto. 
Perché   chiuso   stai   qui    tra    questi   massi, 
Misero   Imllator   di    volpi   e    tassi. 

Diede   un    sospiro    quell"  uomo   infelice. 
Che   arebhe    dato   moto   a   una    galera: 
Poscia    singhiozza    e   riso.pira,   e   dice  : 
Bench'  io   faccia    una   vita    qui   da    fera, 
Besendo  acqu.i,  e  mangiando  erba  e  radice. 

Che  io  nacqui  11  primo, e  posso  ancor, se  voglio, 
.Mular   questa    spelonca   in    regio  soglio. 

LX1I 

Ma   qual    vaghezza   mai   d'Illustre    trono 
Aver   può   chi    nemico   é   d'ogni   spasso? 
Fortuna   e   amor   mi    fero    un   di    lai    dono, 
Che  un  regno  e  cento  egli  é  un  confrontobasso, 
E    lutto    li    mondo,  se   a    Ipi    il    paragono. 
Essi   fer   di   bellezza    on    ampio    ammasso, 
E   poscia    ne    formaro   una    donzella. 
Dì  coi   000   fo   giammai  cosa  più  bella 

E    mi    amava   colei    tanto   di   cuore, 
E    colanlo   di   cuore   amava    io    lei. 
Che    non    fu   mai   un   si    perfutto   amore, 
O    vogliale    fra    gli    oominl    o   gli   dei. 
Ma    fortuna    che   varia    a    tolte   1'  ore. 
Sparse    di   (lele   i    dolci   piacer   miei, 
E    mi    tolse   in    on    giorno    II    mio    tesoro: 
Perché  mlrabil  cosa  é  s'io   non   moro. 

Lucina   a    pietà   mossa    di    tal    caso. 
Che    lo    trovava    al   suo   mollo   simile: 
(hi    sei?   (gli   disse)    ed   egli:    Dall'occaso 
An'orJo,   o   corripor   da    Ballro   a   Tile, 
Uomo,  qual  sia  in    odio   più  rlmaso 
Alla    fortuna,   e   che   più    tenga    a    vile. 
Di    me   non    troverai;    però   mi    lascia 
Ignoto    sospirare   In    laola   ambascia. 

Ma    la    donna,   che    fatta   é   da    natura 
Piena    di    voglie    e   di   curiusitade, 
Quanto   el   più   nega    ed    ella    più   procura 
DI  sapere  il  suo  nome  e  sua  cillade. 
Ond'egll:    Benché  ciò   mi   é   cosa    dora, 
lo   lo  dirovvi,   abbiatemi  pleiade. 
Qoeslo   sepolto  in    grotta   cosi    nera. 
Egli   è  il  figlluol  del   re  della  Riviera. 

Il  disse  appena,  che   Locina   un   grido 
Diede,  e  poi   disse:  O  mio  dolce  Llndoro, 
1)   sospirato    mio   marito   fido, 
O    perduto    finora    almo    tesoro, 
O  cara   grolla,  o   di  delizie  oido, 
Aimé    the   per   dolcezza    lo    manco   e    moro. 
Ma   come    vivi   e   come    qui    venuto 
.Se"  tu  '   con   quale   scorta    e   quale   aiuto  ' 


u-^n 


IL     RICCIARDETTO 


Allora   ei   le   oarr.i,   come  un   pastore 
Piagalo    In    trovi'i   su    U   marina. 
Che   dell'rrbe   sapea    I' .-.lln   valore, 
E    alle    ferile    sue    f,'  me.lirina  : 
Onde    Io    spirto   riebbe   in    pciclie    ore. 
E   risentissi  sano   la  mailing; 
E    pel   dolor   di    non    averla    seco. 
Disperalo    si   cbiuse   in   quello   speco. 

Rinaldo,  che  informalo  era   di   tulio, 
Fece    i    conti   che   meglio    era    partire  : 
Già  rli'  è  nn  cattivo  stare  a  dente  asciutto. 
Quando   si    vedon    gli   allri   assaporire 
Totani   e   tfo{;lie    (ritte   nello   strutto, 
Che   haoDO   un    odor,   che    li    farian    guarir 
Un'ora   dopo   ancor   degli    olii   santi. 
Partissi   adunque,    e    lasciò   li    gli    amanti. 


Or   qui    s'incominciò   la    bella   festa 

Fra   i   lieti   amanti,   e   le   dolci   parole. 

Che   a    narrarle   saria   opra   molesu: 

Tanto   piò   che   da    me   non    mai    si    vuole 

Parlar  di   cosa    all' oneslade    infesta. 

Eh    parliam   di    Rinaldo,   che  si   duole 

111    aver   perduta    Of;ni   speranza,    e   cheto 

Fug^e  pel   busco,  e  piange  io   suo   segreto. 

I..\X 

Cavalcò  (ino  a   ciorno,   e   al  far  del  die 

Si   ritrovò   nel    mezzo   a    due   moulagne 

Alle   COSI,  così   perverse   e   ne, 

Che   non    le   avrian    salile   u    volpi   n   raene, 

Ed    eran    tulle   ricolme   di   arpie. 

Di    quelle   che   si   chiamano    erifacne. 

Or   qui    comincia    una    guerra   crudele. 

Ma    vo'  per   poco   ora   raccor   le   vele. 

CANTO    111 


ARGOMENTO 


Su 

per  Ir  schicn 

■  d 

orrida   m 

onta"n 

Col  Jc 

rro   mille  nrpi 

e  n 

naldo  uccide. 

Al  su 

■>   morto  tteslri 

cr 

ir.ila  campagna 

Alza 

i/7  sepolcro,  e 

un 

cpita(fio 

incidi 

Trorn 

ricoiro,  Jote 

be. 

e  e  mag 

na. 

E  d'u 

n   Romito  strano 

assai  si 

ride. 

Sopra 

Anpelica  nifi 

fine  alìr 

hruUc 

Cnì  re 

•rrcndo  padre 

le 

raultr. 

*H- 

>\*!*- 

Cllii    rampa    si    ritrova    a    cose   strane. 
E   niun   sa   com' ella   ha   da  lìnire 
Se   oggi   si   ride,    si   piange    domane  ; 
Se  oggi   li  trovi   in   laica   renio  lire, 
E    avanzeralti   a    mensa   il    vino   e    il    pane 
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IL     RICCIARDETTO 


E   toslo  snpra    lui   calò  di  |iii)mbu, 
lì   diede  segno  alle   altre   sue   compagne: 
G  come  falco  che  a|<gra(ria   il   roloinba, 
Se   avviene  che  dapli  allri  si   sco.npagnc, 
r.usi  facendo   un   spavenlosii    rombo 
r.adder  sul   ravalirr   le   arpie   grifagne. 
Il  qual,  scnlcndo   suinger.-i   la    lesta, 
Disse  :   Pofiariddio  !  che  cosa  è  questa  ? 

Ed  alzale  le  mani  in  un  istante, 
Senti    le   zampe   e   le   ugnacce  ferine. 
E  presane   una,  con   forza   bastante 
Le   tirò  il   cullo,  rome  alle   galline: 
Poi   con    la   nuda  spada   e   fulminante 
Si  mise    a   dar  de   i   colpi  senza   Gne. 
Ed   a   chi   il   beccu,   e   a   chi   l'ali    tagliava. 
Né   colpu    in    vauu    nai   da    lui   si  dava. 

E    gii   d'inlorno    s'era    fallo    un    m,M,le 
Di   artigli   e   penne,   e   di   brsi.acre   uccise 
Ma  che  prò,  se  un  migliaio  ei  n'ha  allaf(uiile, 
E   mille  a   tergo,   ed   a' canli   divise! 
e.enlo  e  piii   mila   (che  poi  .furon- conte) 
Eran   le   arpie,   con    le   quali    si   mise 
A   pugnar  sulo  il    povera  Rinaldo  ; 
Ora   pensate   voi.   se  egli  ebbe   caldo. 

fortuna   ch'egli   avea    l'armi   Ijlalr, 
E   non  poleansi  rompere   per   nulla  i 
Altrimeuti   le  avrebbero  spezzate, 
E   morto   lui   come   un   ban.bn   di  culla. 
Vegliantino,  scordalo  dalle  fate, 
Ku   fallo   in  pezzi  .    or   pensate  se    frulla 
Il  cervello   a   Rinaldo,  che  si    vede 
lu    tal   periglio,  e  di  piti  messo   a   piede. 

Uà  por  con  la  fatica  a  lui   la   lena 
Sempre   si  accresce,  e  fa   de' colpi  belli; 
Parte  un"  arpia  per  mezzo  della  schiena. 
Ne  sfonda    on' altra,  ed  esconle  i   budelli. 
Un'altra   senza   capo  in   su   l'arena 
Getta,  e   ad  un'altra  pò  a  ambo  gli  ugnelli. 
In    somma   morir   tulle,  e   le   ferite 


fur 


qua 


Dopo  UD   si   strano,  orribile   macello. 
Cadde  Bioaldo  stracco  in  su  la  terra, 
£   poscia,   riavutosi  da  quello: 
Che  mi   vai,  disse,  da  si  dura  guerra 
Esser  uscito   con   onor.   se  il   bello 
E   forle   mio   destriero   ito   è  sotterra. 
Se   Vegliantino  mio  é  ucciso   e  morto, 
Vegtianlin   mio  compagno  e  mio  conforto? 

E  qui  raccolse  le  sue  membra  sparte, 
E  rionillc  al  meglio  che  putetlr, 
E,  fallo  un  fosso,  dove  in  due  si  parte 
Va  monlicel  che  ha  mille  vane  erbette. 
Dentro  vel  pose;  e  ciò  fé' con  fai  arte, 
Che  parve  intero,  e  poscia  vel  chiudette 
t'.on  spine  e  tassi  e  terra,  e  in  fin  si  messe 
Ingioocchioni,  e  00  bacio  tu  v'impresse. 


E  perché  non   svanisse   in   modo   alcuno 
La    memoria   di   bestia   si   gradila. 
Pensò   Rinaldo  di    vestirsi   a   bruno. 
E  andare   a   pie  per   tutta    la   sua    vita, 
E   di   ciò  dirne   la   ragione   a   ognuno  ; 
E    perché   vuole   che   resti   scolpila 
La   sua   fama   in   eterno,  queste   note 
Scrisse,   bagnando   di   pianto   le   gole  : 

Qui   Jiace  Vegliaulin   cavai   di   Spagna, 


Orrido 


gue 


Servi   Rinaldo   in    Francia    ed   in  Lamagna, 
Ed   ebbeiingegno   e  spirici   si   vivace. 
Che    avrrebbe   cui    pie   fallo    una    ragna  : 
Acxorll,,   destro     nobile   ed   audace. 
Muri   qual   furie   e   con   fronte   suprrbj 
(1    lu   che   passi.   gelLigli   un    po' d"  erba. 

Scritto   questo   rpllalfiu   «opra    un   sasso 
l.ol    sangue    delle    arpie  .e    r..n    la    spada. 
Seguitò    il   suo   cammino   passo   passo, 
Ma   non  sa   dove  sia,   né  ove  si  vada  : 
Quandu   vide   da   Inngl   a   pie  di   un   masso 
Un    uum   che   fiso  in    verso   II   ciel  sol  bada 
A    lui   s'accosta,   e   lu  vede   vestilo 
Di   rozzo   sacco   a   guisa    di  romito. 

Avea   Rinaldo   ancora    la    visiera, 
Cile   leme   pure  di   qualche   altra   arpia. 
Ed   armato  cusi   la   buuua    sera 
Digli,   e   il    romito  dire:    Avemmaria. 
E   narra   come   un   peccatore  egli   era, 
Rinaldo:   Vorrei   farvi   compagnia. 
Disse,   sta   notte.   Ed  ei  :   Ne   son   coolcnlo 
E   cosi    nella   cella   eillraron  drenlo  : 


E   in    levarsi   la   pesante  armatura 
iNarrogli,'  come  aCr.ilto  avea   dislrnlle 
Quelle  arplacce   che  gli  fer  paura. 
Il   buon   romito   le  pupille    asciullc 
Nun    tenne    nel   piacer    di   tal    ventura. 
K   disse:  Cav.licr,  son   morte   tutte? 
Morte  son   latte,  e  le  ho  morte   sul    i» 
Ed  ei:    Campione,  ringraziane  Dio 

E   dissero   un    Tedrum  si   scimunito, 
Clic   non   slorplaron   tanto   Veglianliuo 
Qugll   uccellaci' dall' artiglio   ardilo, 
Qiiaot'essi  quel   bel   caotico   divino; 
Perché  Rinaldo   non    ebbe  appetito 
In   vita  sua  di  volgare  o  latino, 
E   l'altro   l'ebbe  a   noia   a' giorni  suoi, 
In   conclusione  essi  erano  due  buoi. 

Finito   il   prego,   Rinaldo  gli  disse: 
Chi   siete,   p^dricello?   Ed   ei  :   Non  posso 
Dirlo   a    veruno,   ed   ho   fatte  piil   fisse 
Per   occultarmi;    e  qui   si  fece   rosso. 
KInaldo   aveva   in    lui  le   luci  fisse  : 
Né   al   buon   Rinaldo   levava   d'addosso 
11   romito    le   sue  :   e   in   questa   guisa 
Stali   un   poco  poi    ilellcr   nelle   risa. 
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Ed   esclamliiilo    il    sir   di   MuaUlbaiiu, 
Uisse  :    La    volpe    vuol   ire   a    Lorelo. 
Ftrraù   frale?  Ferraii  pagano  1 
Deh  :   sciframi   perdio    queslo    srgrelo. 
Ch'io  noa  so  se  mi  sia  io  moole  u  in  piano  . 
In    una   cdla,   o   pur   'a    un    sui:herelo: 
Tu   col   cappuccio   e    con  la  fune  ai    fianchi. 
Tu  Ferraii  perculilor  de'  Franchi  ? 

XXI 

Ma  se  tu  sei  del  buon   umor-.di  gria^ 
Costerà  caro  a  qocsle  pastorelle    < 
Cercar   funghi    o    passar   per  quella    via  : 
Che   se   avessrr   di   p  umbo    le    ^.invile. 
Tu    le   alzeresti   con    pran    leppiadr'ia. 
Lo   san    di   Francia    le   niadamoselle,  ' 
Che   furo   il   segno    della    tua   lotsuria.      . 
Ood.'ora    v' é   di    vergini   penuria. 

nìnaldo   mio,  io  soii  già  morto  al   mund... 
E    piii   non    penso    a.  quesle   p>,ri  l.er.e, 
Che    danno   gusto,   ma   maudana   al    fondo 
Del   bruito   inferno,   ove   son    altre   arpie 
Che   quelle,   del    cui   sansue  fcsti   immondo 


II 


eo   b< 


più 


(  Rispose   Ferraù,   modesto   in 


lo   questo   ben    sopea    ch'era    lanlino, 
E    il    numero    dicea   delle   peccala, 
Onde   il    maestro   davami    il    santino. 
Disse   Ilinaldo,    ma    tu   qoal   chiamala 

Alla    greggia    di    gente    ballezzata  ' 

Cd    egli    a    lui;  La  storia  è  un  po' lunghetta. 

E  Rinaldo:    Di'   pur,  che  non   ho   fretta. 

Ma  meglio  fia  che  noi  mangiamo  un  poco 
Avanti   elle  cominci   il   tuo  racconto. 
Ferrau  disse  :   Io  non   accendo  foco. 
Vino  non  bevo,  e  non   mangio   dell' onlu, 
E   la   spesa   risparmiomi   del   cuoco. 
Con    lo   digiuno   le   mie   colpe   sconto  ; 
Ma  se  vuoi  fichi  secchi  ed  uva   passa, 
lo  n'ho  di  molti  dentro   a  quella  cassa. 

XXV 

Già  che   lu   non   luì  altro   io  mAogcrò 
E    I'  ova   e   i    fichi,   amalo  Ferraù. 
E    a    piedi   della  casta   si   as<klló; 
K    il   frate   con    le   man    fece    Uesù, 
Bened  cendo  il  cibo;   e  d.voró 
Rinaldo  SI,  che  nella  cassa  più 

E   bevve  a  uo   runic  ch'era  su  di   li. 

XXVI 

E  quindi  ritornato  nella  cella  ; 
Orsù   comincia    adesso    la    tua    storia, 
Che  mi  figuro  che   voglia  esSer  bella. 
Ed  egli,  per  svegliarsi  la   memoria, 
Grallosii  il  capo  e  scosse   le  cervella, 
E   disse  ;  Sia  di   D.o  lulla   la  gloria; 
Che   tutta  è  grazia  sua,   tulio  è  suo  dono, 
Se  quel   che  un  tempo  fui,  or  più  oon  sono. 


Hai    dunque   da   saper,    forte   Rinaldo, 
Che   qoando   si   d'  Angelica    m'accesi. 
Che   non   fu   ferro    al    fuoco   mai    si    caldo, 
Qoanto    io  era    sua   mercede  :   o    male   spe-i 
Pianti   e   sospiri  !  O   mal   costante   e   saldo 
Amor,   per   cui    lo   mio   Fattore   olTesi  ! 
Ma    il    fatto   é  fallo,   e   oon   si   può   disfare, 
E    spero    in    Dio  che  sene  abbia  a  scordare. 

Feci  per    lei,  se  ben   le  oc  sovviene, 
E    Ircn,   e   con   allroi    battaglie   strane. 
Ed   occisi   tanti   uomini  da   bene, 
Che    a    narrarli    non    liastan   settimane 
Ma    la   crudel    non    volsemi   mai    bene, 
E   slrapazzonimi   sempre    come   un    cane; 
-AJ   fin    fog^issi    io    India   con    Medoro, 
(.Ire   quando   il    seppi,    io   caddi   di   marloro. 

E   mi    prete    tal    voglia   di    morire. 
E    lermioar  cosi    la    mia   disgrazia, 
(he    itel    Calkai    mi   risolti   d'ire, 
E  <;olà  gn3d»pnarmi  o   la  sua  grazia 
Cnn    le   belle   opre   e   col    luogo   servire, 
O,  disperalo -in  fine,  lei  far  sazia 
Del    sangue- Olio:   e   cosi    stabilito, 
V.,    cercando   di    navi   in   ogni    lilo. 

l'oa   ne    trovo   al    p.rto    di   Valenza, 
Che   andava   proprio    al   regno    del    Callai. 
E    condureva   quaniilade    immensa 
U'  uomini   e   donne   e   d'  altre   cose   assai. 
Il   nocchiero   mi   accorda    la    licenza 
Di    salir  sopra,   e   il    notilo   fermai; 
Il    di    dipoi    SI    sciolsero   le    vele, 
E   il  mare   or  fu  benigno,  ora  crudele. 

I    tuoni,  le  procelle  e  le   tempeste 
Non    li  IO  dire,  ed  i  mortai  perigli! 
'Ma   per  me  tutte  erano  gioie  e  feste, 
Cile   aveva   di   morir  mille   consigli  ; 
E   se    talora   m'  eraoo   moleste. 
Che   ricrear   oo'alira   volta    i   cigli 
Avrei    vulolo   col   mirar   quel    viso. 
Che   mi   pareva   proprio   on    paradiso. 

Ne  nulla   li   dirò  de  i  fieri  nioslri, 
Che   vanno  errando  per  quelle  marine 
Non   sono   punto   somiglianti    ai    nostri, 
Che   haono   più    teste   e   più   pungenti  spine; 
E    le   balene   che   pe'mari    rostri 
Sembran    grandi,   appo   lor   too    piccoline  . 
Basti   di    dir,  che   spesso   là   riesce 
Equivocar  tra  un'  isola  ed   on  pesce. 

Vn  di,  che  irato  il   iridenlier  Nelluno 
Tentò  rapirci  nel  suo  sen  profondo, 
Cozzò    la    nostra    nave   all'  aer   bruno 
'iN    un'  Itola,   e   si   «perse,  e   qoasi   al   (ondo 
Ella   ebbe   a    andare,   e    ne   Irmelle   ofinuno. 
Scendemmo   io   terra  e  d' ogni  grave  pondo 
L'alleggerimmo  e  rasfrtlamniu  appressa, 
1',   pili   di    iteinmo   in   so   quel    luogo   slcsso. 


--.r 


lo 
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E,  come  si  cosluma,  imnipnso  foco 
Si  arcrie  per  cibar   tanta  {^enia, 
(he  scesa   dalla   nave   era   in   quel   loco: 
QoaDdu   ecco   1'  isoletla  clic    va    via, 
K  la  nave  con  seco;  e   a  poco  a  poco 


iieil. 


alTolb 


K  pel   ti, 


Dopo  due  ore  di  ravvolgimento 
L'orca  spieiata  ci  mostrò  la  fr.inle, 
E  poi  r  immensa  boera,  e  il  brutto  n 
Alla  e  lart;a  osi,  che  arco  di  poMle 
Non  vidi  mai  (e  n'ho  vi^ti  da  cento 
Su  le  fìuo.ane  più  famose  e  conte  ) 
B  ili  sopra  e  di  sotto  acuti  e  spessi 
Uenli   ella   aveva   a   i-uisa   di  cipressi. 


stru  capitan  disse  :  Sia 
■  e  tutti  ella  c'ingoia  e 
chi  ci  dileuda  e  ri  co 
i  noo  servoo  né  lancie 
.lieri  generosi  e  forti, 
rti   di   maglia,  u  alT.U. 


cuJi, 


di   bue 
traboc 


i|o,- 


chio, 


I  in  man,  gli  salto  sopra 
La  lesta,  e  gliela  pianto  in  mezzo  a  un  occhio. 
L'orca  per  lo  dolor  urla  e  s'  ad.ipra 
Di  trarsi  fuor  quel  gambo  di  riaorrhio: 
9Ia  io  non  perdo  mica  il  tempo  e  l'opra. 
Ne  prendo  un'altra  e  fo  il  medesim'  atto, 
IL    la   bestia   crudele  accieco   alTatto. 


Cos'i   ci    liberammo  quella   volta  : 
Or  vedi   come  sivn  quei   pesci    grosii, 
Giunsi   in    fine  al    Cattai,  e   in  fretta  molla 
In   verso  di  Baldfrc»  il   piede  io  mossi: 
Baldacea,   dove  ugn*   bellezza   e  accolla. 
Cile   feo   laoli    terreo   Ji  saocue   ru>si: 
Tanti   erano   i   desii,   tante   le    v..j:lie 
Che  aveva  ciascbedun  ili  averla   iu  moglie 
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Entro   in   BaMacca,   e   Irovula   dogliosa 
l'rr   la   morte   del   principe   M.Mlor,., 
E    la    sua    curie    uscura    e    tenebrosa: 
Di   Angelica  dimando  ad   un   di   loro: 
E'  mi  risponde,  com'  è  lacrimosa, 
E   come  strappa   i  suoi   capelli  d'oro, 
E   come  chiusa  io   solitaria   stanza 
Odia  ogni  festa,  ogni  gioja,  ogni  danza. 

Uà  che   il   suo   vecchio  padre   Ualafrone 
l'cnsa  a   trovarle  un  novello  marito. 
Il  qual  sia   in  armi  un  celebre  campione. 
Perche   e  signor  d'  un   popolo   iuGnito, 
Ed   ha   nemici   che   han  grosso  rognone, 
E   lo  potrcbber  porre   a   mal  partilo  : 
E   disse,  che   volea  spedire  a  posta 
M   cuute   Urlando,  e   fargliene    proposta. 


K] 


XLI 

[lisposi  :  Vanne  a  Galafrone,  e  dilli 

CI 

e  non  spenda  monete  nel  corriero  ; 

CI 

e  Orlando  ha  pien  la  testa  ancor  di  grilli, 

Ed  è  per  tolti  i  capi   nn   pazzo  vero;                     | 

IVI 

che  e' e  un   tal  che  fuora  è  de' pupilli,            1 

Pe 

rifilo  spadaccin,  perfetto  arciero  ;                        1 

Vi 

m  che  solo  potrebbe  e  disarmato                        1 

Tutto  quaolo  difcudere  il  suo  stato.                       1 

Xdl 

Bbbe  a  scoppiar  quell'uomo  dalle  risa. 

(jdeodomi  parlar  di  colli  modo.                               | 

M 

pur   disse:    Farò   come  divisa                                 1 

La 

lua  persooa,  che  per  franca  io  lodo  '                | 

EUa  non  so  poi  se   nell.i  slessa  guisa                        | 

L' 

opre  saranno  alle  parole  che  ode. 

Pt 

ca   uva  fa   la   vigna  pampinosa, 

E 

il   dire  e  il   far  non  sud   la  stessa  cosj 

Xllll 

[o  che  mai  non  conobbi  pazienza. 

Ne 

vo' che   mi   si   replichi   parala. 

\\ 

dendo  che  al   mio  dir  poca  crcdenzj 

Mostra   colui,    lo   prendo    per   la    gola,                        | 

E 

gliela   stringo   con    tanta   potenza, 

CI 

e  l'alma  del  meschin   tosto  sen   vola. 

Co 

ere    tutta   la   piazza   a   questo   fjtlo. 

E 

mi  son  sopra   più  di   mille  a  un    tialt*' 

XLIV 

lo   con  quella  strozzato  ancora  in  mano, 

L. 

giro  a   tondo,  e   mi  faccio  far  lato, 

Po 

i   lo   scaglio  da  me  tanto  lontano. 

CI 

e   Galalroa,   ch'era   al   balcone   andati 

Udendo   quel    tumulto   cosi   strano,                               1 

Ebbe  a  restarne  quasi  slragellaluj                           | 

E 

lo   spezzava    appunto  come  uo   vetro, 

M 

Io  colpi  eoo   le  parti  dieUo. 

XLV 

E  disse:  Corpo  del  noslro  .^pollin   , 

CI 

i  la  volar  sì   in  allo   le   persone  ? 

No 

n  soffia  già  scirocco  né  garbino. 

Né 

gli   uomini  son  foglie  o  polverone, 

Ch 

e   facciano    per   l'aria    il    lor  cammiuii. 

E 

manda  in  piazza   il   duca  del   C.urdunc, 

<)n 

de  s' informi  di  quella  faccenda  : 

Ed 

il  chirurgo  iutanto  lo  rammenda. 

XLVl 

Arrivalo   non    eia   ancora   io    piazza 

II 

duca,  che  snodalo   il  Gero  braudo 

Av 

èva   ucciso   ormai   di   quella   razza 

Pi 

j  di  un  migliajo  (e  pur  feria  schcrzand.i} 

Or 

de  slargossi  il  cerchio,  e  :   Aniinazza,  atninazca^ 

Di 

ceanu  da   lontano,  e  ancor  Ircmando. 

il 

duca  nel   veder  sì  gran  macello 

M 

fc'uu  saluto,  e  sì  cavò  il  cappcll-.». 

XLVll 

E  disse  :  Generoso  cavaliere. 

l'i 

rchc  avvilirli  eoo  questa   cana^^li-  : 

La 

quale,   se    l'  Ila   fatto   dispiacere, 

Ne 

n  ha,  viva  ne  moria,  come  vaglia 

A 

soddisfarti  siccome  è  il  dovere. 

E 

prega,  seco  che  io  palazzo  ìu  saglia. 

E 

mi  assicura   che  il   re  Galafrone 

.'a 

vederi  rou  grap  :jdJi<fazione. 

IL     RICCURDETTO 


La  cortesia   fra   1'  armi   non   disdice, 

10  dissi  a   lui,  0   rinfodrai   la   spada. 

Fra  lanlo  al  re  corre  un  slaffiero,  e  dire 
Come  iu  per  g^irne  a  lui  preso  lio  la  slrada. 
Galafron    vimini  incoiilru,  e  maledice 

11  puolu   e   l'ora,   nella   quale   iu   vada 
A   ritrovarlo:  pur  compone   il   viso, 
Meglio  che  puote,  a  cuateutezza  e  riso; 

XLIX 

E  ini  abbraccia,  e  mi  bacia  nella  (roole, 
E   vuoi   che  io  sieda  sotto  il  baldacchino, 
Né  v' e  haroD,  né  v'é   marchese  o  conte, 
Che  mi  parli  se   Don  col  capo  chino. 
E  detinmi  di   ludi   un   mare,  un  monte, 
Mi  chiese  s'era   Franco   u   Saracino; 
Sarariou   risposi,  e   men   compiaccio, 
K    adupro  per  Macun   la  spada  e  il  braccru. 

L 

Quindi  gli  presi   a  dir,  come  a   Parigi 
Fui  qualche  tempo,  e  d'ogni  paladino 
Provai  le  lancie,  e   vi  feci  prodigi  ; 
Che  né  tu,  né  il   tuu  celebre  cugino 
Abbatter  mi  poterò,  e  Malagigi, 
Ancorché  avesse   i   diavoli  io  domino. 
In  fin   gli  dissi,  come  amor  mi   prese 
Della  sua  figlia,  e  di   lei  il  cor  mi  accese, 

E  che  appunto  venuto   era   al  Cattai 
Per   vederla  di  nuovo,  e  poi  morire. 
E   in   ciò  dicendo  di  pianto  bagnai 
Le  gote,  e  fei  quel   vecchio  impietusirc. 
Talché   disse:   Forestier,   che  hai  ? 
D'ogni  male  si  può  sempre  guarire, 
Toltane  morte  ;  perù  li  consola. 
Che  per  moglie  averaì  la  mia  figlinola. 

E  con  essa   vo' darti   in  dote  il  regno. 
Giacché   Lucina,  1'  altra   figlia   mia, 
Da  noi   fuggendo  fi-ce  un   atto  indegno, 
limaldu  disse  allur  :   ISun  molta   via 
È  da  noi   lunge,  e  consorte  ben  degno 
Ila  seco,  e  .<iono  bella  compagnia. 
E  tutta  a   lui  narrò  la   varia   istoria 
Di  quegli  amanti,  degna  di  memoria. 

l,tii 
Poi  gli  disse;   Ripiglia  il   tuo  racconto. 
Che   l'ora   passa,  e   il   morcul   si  consuma 
Rispose  Ferraù  :  Sempre  suo  pronto, 
E  se  questo  si  estingue,  altru  si  alluma, 
Che  di  cera   non   tengo  molto  conto. 
Hu  di  molte  api,  e  nell'orrida   bruma. 
Quando   l'aria  e  più  fredda  e  più  crudele, 
lo  mi  iJiverto  in  far  delle  caodele. 

Ferraù,  tu  mi  fai   trasecolare 
(Disse  Rinaldo,  e  si  batté  sull'aoci) 
Tu  prima  non   volevi  che   trescare 
lo  bordelli  e  io   taverne,  e  su   la  manca 
E  su  la  dritta,  eJ  in   giro   trottare  ; 
Ed   or   li  metti   a    far   la   cera   bianca  ■ 
Ma   tu   non  mica  puoi  durare   assai, 
the   il  pel   si  cangia,  e  il  co>tume  uun  mai. 


La   grazia   del   Signor    qui  mi   tien  forte 
Ma  ritorniamo   al   nostro  «ialafrone, 
the   mi    vuol    dar  la  figlia   per  consorte, 
tjuau.lo  egli   tanta    grazia    mi   propone. 
Mi   die  per   lo  piacer  quasi   la   morte, 
E   feci   sul    terreno   un  stramazzone, 
lille   fui  credulo  morto:   ma  ben   presto 
Ritornai   in   piede   vigoroso   e   lesto. 

i.vl 
Intanto  egli  spedito  alla  sna  figlia 
Aveva   un  messo,  acciò   venisse  in   fretta; 
Quando  che   io    vedo  (o   rara   maraviglia!) 
l'arsi   l'aria  più   quieta   e  più   perfetta, 
E   splender   tanto,   che   slrigner  le   ciglia 
Per   non    vederla   1"  alma   fu  costretta: 
Alfio   le  apersi,  e   le  apersi  in   quel   punto 
Che   il   bell'idolo   mio   era   li  giunto. 

Non   ti  so  dire  quel  che   parve  allora 
La    brlla   donna;   certo   mortai  cosa 
Non    la   credetti,  e   non    la   credo   ancora, 
Sotto   un   oscuro   velo    era   nascosa. 
Ma   di   lei   parte   ne  apparia  pur   fuora, 

Clie   tutta   non   si   mo'tra   e   non   si   cela, 
Il  rome  il  sol   che  per  nube   si  vela. 

tviii 
Apparivao   di   fuor  la  bocca  e  il  mento, 
I.'ebornea  gola  e  il  delicato  seno; 
Ma  il   vel   sì   non  copriva   il  bel  di   dentro, 
1  he   fuor   non   Iralueesse   il   bel   sereno 
Degli  occhi   suoi,  benché  tal    poco  spento 
Dal  duolo,  onde  il  suo  cuor  era  ripieno  ; 
iMa  rugiadose   ancor,  sempre  son  belle 
lo   (ielu  le  vivaci  e  chiare  stelle. 


Ma    perché    teco 

la  belt.'i  di   1 

ci 

(.e 

ro    adombrar,   e 

he   n'  ha*   no 

ilia    tantj  ■• 

III 

somma   rigoard 

ndola  perde 
rin^si'qual 

E 

pianta 

Hi 

di  restò  sovra 

il.  Penco  co 

ci. 

II 

'  ora  é  mercede 

a  Thi   gentil 

piii   canta. 

Vo 

Ili  parlare,  e   non  formai  pi 

ola. 

Ch 

e   la   voce  rcsiommi  entro   la 

gola. 

tx 

Mzalo  in   fine  1 

odioso   velo 

Gì 

ardommi,   e   pa 

ve    serenarsi 

in  parte  . 

M 

ritornato    tosto 

in   quel   bel 

cielo 

Pi 

1   nuTolelte.  ben 

che  rare   e  s 

parte. 

Q 

indi  qual   fior. 

che  sul   naii. 

o   stelo 

1) 

1*  aura  Iucca  ci 

e  d'  Africa  p 

arte. 

o 

lieve  pioggia,  « 

d   altro   avve 

nimenlo, 

(,l 

e  si  vede  mancare  in  uu  momeolo.                   1 

LXi 

Così  nel   veder 

me,  tutte  ad 

un   tratto 

Le 

sovveniro  le  e 

ise   di    Frane 

a. 

E 

di   Meduro  suo 

di   Orlando 

matto 

II 

mmeniorossi,  e 

impallidio   la 

guancia. 

E 

venne   meno   in 

un  baleno  a 

ITallo, 

Q 

asi  percossa  da 

colpo   «li   lar 

eia. 

braccio  me  la 

reco',  e   la  c> 

n furto, 

E 

a  darsi  pace,  q 

uautu  so,  l-e 

sorto. 

VcDgon  le  donne,  e  la  pongono  a  letto, 
C  il  medico  si  chiama,  e  inroolanenle 
Le  lasla  il  polso,  e  negli  omeri  slretlo, 
Dice  :  Qui  l'arie  mia  non  fa  niente, 
Che  Angelica  mi  par  moda  in  effetto. 
Che  non  vede,  non  ode  e  nulla  sente; 
Ciò  detto,  s'alza  nn  pianto  si  crudele. 
Che  fino  al  ciel   ne  vanno  le  querele. 

Pensa,   Rinaldo  mio,  come  restassi 
A  quella   vista:   mi  volli  ammazzare, 
E   poco   antló,  che  allor   non   mi   gettassi 
Da  noa   Hnestra   (  e  si   potea   ben   fare  ) 
Ch'era   òlta    almeno  cinquecento   passi: 
Ma  Iddio,   che   voleami  riserbare 
A   questa   vita  santa  e  luminosa, 
Mi  mise  in    testa  un'altra  miglior  cosa 

E  fu  di  ritornare  al  mio  paese, 
Già  che  fortuna  m'era  sì   coDlraria. 
Dunque  con    Galafrone   io  piansi   un  mese: 
Poi  quando  a   intiepidir  cominciò   l'aria, 
Presi   Dna   nave   tutti  a   proprie  spese, 
Clie  andar  con   gente  molla   e  gente  varia 
Mai  non   mi   piacque  ;  ed  al   Ho  salvo  e  sano 
l'n   giorno  mi   trovai  sul   lito   Ispano. 

Rinaldo  riguardandolo  in  cagnesco  ; 
Gnaffe,  gli  disse,  tu  la  festi  grossa  ; 
Angelica   Iraltotli   da   grottesco. 
Ch'ella    non   mori   mai,  che   bianca   e   rossa 
Vive,  ed   un  altro  amante  ave   al   suo  desco. 
Tu  mi   faresti   ritornar   la    tossa 
(Ferrai  gli  rispose)   e   Dio   ringrazia, 
Che  ho   voto  di  far  bene  a  chi  mi  strazia. 

Senza    voto    mi  daresti   un   po'   di   barba 
Due  dita   e  un  poro  più  sotto  le  rem 
Disse  Rinaldi»  con   la  faccia  sgarba. 
E   l'errati:   Gli  é  Cristo  che   mi    tiene 
In   pace,  onde  il   demonio   non   mi  sbarba 
Dal   mio  proposto  di   farti  del   bene  : 
Ma  mi  faresti   il  bel   servizione 
A  noo  mi  porre  Dell'occasione. 

rxvii 
Io  non  li   levo,  e  non  ti  pongo  in   €S*a, 
Disse  Rinaldo,  ma  vo'  dire  il  vero: 
Angelica  con   te  sempre  è  la  stessa, 
E   t'odia  pili  che  lepre  un  can  levriero 
Cotcsta  barba   tua   si  folta   e  spessa, 
Cotesto  viso  smunto,  giallo  e  nero, 
Cotesto  corpo  voto  di  carname, 
Ti   paioD  cose  da  piacere  a  dame  l 

I.XVIll 

Se  una  donna  trovassi  a   te  simile. 
Che  dovessi  per  forza   avere  io   moglie, 
Seppellir  vivo  in    mezzo  d'  un   porcile 
Hi  farei  prima,  e  patirei  altre  doglie. 
Angelica  sì  bella  e  sì   gentile. 
Ove  ogni   grazia  cerio  si  raccoglie, 
Avea  trovata  la  bella   ventura 
A  pigliar  sì  terribile  Tigura. 


Di' pur,  fratello   mio,  elisio   ti  perdono 
E  presa  Ferraù  la  disciplina, 
Batteasi   forte  sì,  che  parca   UD    tDono. 
Disse   Rinaldo:   Sino  a   domattina 
Per  me  seguita  pur  cotesto  suono. 
Ma  quella  fune  è   troppo  piccolìna  ; 
S'io   fossi   in   te,   o   Ferrali  beato. 
Mi  frusterei  con  un  bel  correggiato. 

f.xx 

Io   ti   vorrei   corregger  con   modestia. 
Se  si   potesse,  disse  Ferrai, 
Ma   tu  sei   troppo  la  solenne  bestia, 
E,  a  dirla  giusta,   non   ne  posso   pili. 
Disse  Rinaldo:   Disprezzo  e  molestia 
Sofferta   in   pare   é   grata  al   buon    Gesii  : 
Ma   tu  sei   per  la   vèrgine   Maria 
Romito  falso  e  più  briccon  di  pria. 

A  quel  dir  Ferraù  gli  dio  sul   grupi.-i 
La  disciplina  sua  cinque  o  sei   volle: 
E  Rinaldo  affìbbiógli  un  colai  pugno, 
l,he   gli   fc'  dar  dugento   giravolte. 
Dicea'  Rinaldo:   Frate,  se  io  l'augno, 
Le   tue  basette  non  sarau  più  folte. 

A    Rinaldo   la   frusta   in   su  la   schiena. 

I.XXIl 

Prende   Rinaldo  il  frate  pel  cordone, 
E   sì   lo   tira,  che  quasi   I'  ammazza. 
Un   zoccol   Ferraù   nel   pettignone 
Scaglia   a   Rinaldo   e  a   terra  lo  stramazza. 
Donde  sorge   e   ritorna   alla    tenzone. 
Ma  nel  mentre  che  ognuno  urla  e  schiamazza 
S'  ode  un  gran  picchio  all'  uscio  della  cella 
Che  introna   a'  combattenti  le  cervella. 

E  grida   Ferraulle:    Avemmaria. 
E  mena  intanto  nn  pugno  al  buon  Rinaldi 
Gridano  :  Aprite,  quelli    della   via: 
Niun  si  muove,  ed   in  pugnar  sta  saldo 
Pur   Ferraù   dall'oste  si    disvia, 
E   sbuffando  per  l'ira  e  per  lo  caldo. 
Si   affaccia   al  bucolino   della  chiave, 
Poi  spranga   l'uscio  con  pesaote  trave; 

l.xxiv 
E  grida.  Aprir  non  voglio  a  gente  armal.i 
Risposer  quei   di   fuora  :   Con   le   nocca 
Questa   porla    l' avrem   presto  sfasciata. 
Rinaldo,  ch'ode  il   frate  che   tarocca, 
Ogn' ingiuria   da  luì   presto  scordata  : 
Apri  pur,  disse,  a  questa  gente  sciocca. 
Che  assai  ben  presta  li   farem  pentire 
Di   tan^a  lor  baldanza  e  tanto  ardire. 


Aperse  il  buon  romito,  e   dentro  eutraro 
Quattro  soldati  forti  e   nerboruti. 
Or,  belle  donne,  vui   areste  a  caro 
Saper  chi  sien   questi,  e  perchè  qui  venuti 
Abbiate   flemma,  e   non    vi  sembri  amaio 
Se  mi  riposo,  e  se  il   Signor  ci  aiuti. 
Nell'altro  Canto   voi  saprete  il   tutto, 
Qoal  forse  forse  non   paravvi  brutto. 


IL     RICCIARDETTO 


CAINTO  IV 


ARGOMENTO 

l'elice   il    nostro   srnator   remano. 

io    diro   Orlando,   se   a   questo   pensava. 

-t8*-»4^ 

Quando,  invaghilo  del   bel    viso   umano 

D'  Angelica,   per   lei   sì   sospirava, 

Ch'era   sentilo   le   miglia    lontano; 

/  pnìaàini,  rilrofoto  Orlando, 

B,    se   ben   era   una    persona   brava, 
Amor   di    Ini    non    dimostrò   temenza. 

1.0   tornali   savio  col  pestargli  il  cario  : 
Troi'an  Rinaldo  che  si  sta  sgrugnando 

Ma   Io  trattò  con  somma  impertinenza 

Con  frate  Ferrati  nel  romitorio. 

vt 

Carlo  è  assediato;c  intanto  essi  incappane-^ 

Pcrrhè   gli   tolse   di   modo   il    giudizio. 

Dentro  la  rete,  cantami  il  mortorio. 

(^he  matto  eguale  a  lui  non  ebbe  il  mondu 

Ferrali  i  due  giganti  a  Vio  converte. 

Mandò   Provenza   e   Spagna   a   precipizio. 

Con  le  ragazze  Astolfo  si  diverte. 

G  in  Oibilterra,  delle   vesti  il  pondo 

Lasriato,   in   mar  gitlus9ì,   e   prese   ojpìzl.i 

D'  Africa  opposta   nrl   lido   infecondo. 
Dove   morto   reslava   cerlamcnte. 

^**•^<i^ 

Senza    Taita   della    franca   gente. 

x\.more  ed  il  vaiuol  sono  due  mali. 

Perchè,  come  narrai   nel  primo  canto. 

Che  tristo  quel  che  gli  ha  fuor  dì  sUgiuiic 

Udito  Carlo  sì  strano  successo 

Pe'giovincUi  son  medicinali, 

Del    suo   buon   conte,   si   disfece    in   pianto, 

Che  mìpliorano  lor  la  complessione: 

i:    voUva    cercarlo   da    se   stesso: 

Ma  pc' vecclii  son  critici  e  mortali, 

Ma   da' baroni,  che   gli   erano    a   canto, 

Che  un  li  ammazza  senza  discrcziuiie, 

In   modo   alcuno   non    gli    fu   permesso  : 

C   l'altro  ognora   a   (al  pazzia  li  mena, 

Ma    (ulti   si   oITcrirono   di  cercarlo, 

Che  li  fa  di   ciascun  favula  e  scena. 

V.  n  pazzo,  o  savio,  a  casa  rimcnarlo. 

li 

Quando  si  giupne   ad  una  certa  eia, 

Si  unirò  insieme  il   valoroso  Alardo, 

Ch'io  non   voglio  descrivere  qual  e. 

Come   s'è   detto  sopra,   e    il    duca    A^loll  i. 

Bisogna   slare   allora    a   quel   che   uu    lia, 

C    ne    venne    per    terzo    il    buon    Hicciar.l... 

Né  d'altro   amante    provar   più    la   f e  ; 

li    l'arrivaro   allora    che   pel    ^uUo 

Perchè,  donne  mie  care,   la  beltà 

Di    Gibilterra  senza   alcun   riguardo 

Ha   Tali  al  capo,  alle  «palle  r.l  a' pir, 

(va  i\  presto,  che  di  nitro  e  zuKo 

B  vola  si,  che  aou  si  scorge  piit 

Pieno  per  l'aria   non  volò  mai  razzo, 

Vestigio  aleno  ne' visi,  duve  In. 

Come   vider  per  l'acque  andar  quel  pazzo. 

Uumo   avanzato  a   giovinclla  aiciLa 

tx 
Lo  trovaron  disleso  in   su  l'arena 

Piacer  onn  pensi,  ancor  che  In  moAlri  tlU  . 

Con   poca   forza,   e   ciò   fu   buona   cosa; 

Che  sempre   pasce   vulrnlicr  piii   Terha, 

Perchè   lu  cinser  di   forte   catena, 

Qoandu   verdeggia,   la    vezzosa   adorila, 

E    lo   pnrlaro  in   fresca   grolla   ombrosa, 

Che  il  Gcoo  che  pel   verno  si   liserbs: 

t^ve   del   rullo  apriroogli    la    vena. 

Ne  smanigli,  ne  vezzi  o  molte  anclL. 

IS   venne  il  sangue  in  copia  prodigi. >{>, 

Che  lu  le  doni,  il  cor  le  fanno  lieiu, 

C  parve  allor  che  migliorasse  a  un  tratto 

Sì  ch'ella  non  li  sburra  in  tuo  segreto. 

Ma  non  sì  presto  si  guarisce  un  mallo 

rv 
Ma   perché  la  natura  v'ha  formale, 

Cinquanta   bastonale   a   ciascun' ora 

Donne  mie  vaphe,  come  le  cipolle, 

Gli   davano   i    pietosi    Paladini, 

Cioè  di  mille  scorze  v'ha  cerchiate, 

B   pane   asciutto,  ed   acqua   della   gon, 

Che  non  vien  fuor  quel  che  dentro  vi  bullr; 

llìmedii  in   vista   barbari   e   ferin-. 

Con   gran  facilitade  c'ingannale, 

Ma  senza  lor  sarebbe  paxro  anci>ra. 

C    (al    per   vostro   amor    sbalza   e   s'estolle, 

Sicché  quei   furon   rtmedii    ihviui, 

Chr    voi    l'avete   in   ddio  ;  e    tal   condanna 

R   ritoroaro   Orlando  in    samtate 

Vostro   rigor,   che    amor   per   lui    vi   alTaDoa. 

Molta   acqua,  puro  pane   e  bastonJtc 
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Altri  rjnló,  clic  in  corpo  dell»  luna 
AMiiKo   rilrcivò  quelle   anpuislare 
Ove   il   C(r>rl   ile' pazzi   m   roduna: 
Uà   fu   la   mcnzopna   bella   e   sinpoI.Tre, 
riie   nel   suo  prenibo   non    »' e  cosa   alcu 
Ma   il   mangiar  poco   e   il    mnllu  bastona 
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Ma   ,|iii   vidindo  sapere   il   suo   male. 
Gli   disser  come  epli   s'era    ammaltilo, 
E   falla   aveva   una    vita   bestiale^ 
E  che   da   Carlo  si   gran  caso   u.liln, 
Spedila  avrà    la   corte  baronale 
Per  ritrovarlo.  Onde   in    volto  arrossilo 
Uis!e  Orlando:    Amor  dunque  iniquo  e  fello 
Tolto  m'aveva   lutto   il   mio  cervello! 
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Or  mentre  slavan  essi  In  pioia  e  festa, 
A   loro   venne  di   Francia  un   ar.ldo 
Con    nuova    acerba,  dolorosa  e  mesta: 
Che   per  pioppia,   o   sereno,  o  pelo,  o   caldo 
Di  Sp.pna  ripipliasse.o   la   pesta; 
E   chiese,  se  fra   luro  tra   Rinaldo: 
rcrchè   Carlo   assedialo   ..rribilnicutc 
lùa  da  immensa  saracina   gcute. 

Udito  rio,  si  posero  in   cammino 
Subitamente    i   forti   cavalieri: 
Ma   non  sapendo   il  sei 


del   destino; 
piorni   interi. 


linaio   da 

s' ìncoiitraro  una  malli 
na  selva  insieme  con  L 


Li  qua)  sedeva  appresso  al  suo'cunsu 
Lieta  così,  che  non  si  può  ridire  : 
E  ciarlava,  e  rideva   tanto  forte. 
Che   lo  slesso  vederla  era  un  gioire. 
f)ilando   inlanin,  e  sua   prepiala  curie 

l'richc  la  salutare  amili,  ed   ella 
nisalulolli  praziosa  e  bella. 
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E  richiesta  da  lor,  s'ella  sapea 
Novelle  di  Rinaldo:   essa  rispose, 
Ch'obblighi  eterni  al  suo  valore  avea, 
1'.  rome  spesso   pupnando  le  pose 
La   vila   in   salvo,  che  fortuna   rea 
Vilea  levarle:  e  poi  fra   l'altre  cose 
Disse,  che  il   terzo  giorno  era   cooipito 
Che  Rinaldo  da  lor  s'era  parlilo. 


E  con 

a  mano 

mostrò  lor  la 

Ch'esso  i 

Imprese 

e  con  calde  p 

Appiuuse 

or..,   eh 

quando    avvei 

Ili   ritrova 

rio,   le   f 

sser   piacere 

D'un    salu 

lo   rip.e, 

di   cortesia. 

Come   me 

tanto   cavalieCL 

E   che   die 

esser   lui 

che   sempre   s 

Nella  sua 

mente  s 

rebbe   Riualdo 

Intanto  Orlando   puardava  in   capncsco 
guella  donzella,  e  disse  a  Ricciardello: 
Andianne,  perchè  son   savio  di  fresco, 
E   qi.el  mostaccio  mi   riscalda    il   petto. 
Intese  Astolfo,   e  pli  disse   in   francesco  : 
Or  laplio  un  palo,  e   presto   presto  il  nello, 
E   ritorniamo   a  quella   medicina, 
Che   noi   ti  demmo  appresso  alla  marina. 

Orlando  rliini'i   il   capo  e  parli   via, 
E   pli   altri   tre   gli   venoero   poi  drieto  . 
E    Iruvar  caniininando   una   badia 
In   mezzo   d'un    (feschissimo   leccio. 
Erao   monachi   di   san   Geremia, 
Manpiavan   erbe   e   bevevano   aceto; 
A    tal   che  Orlando  in   vedergli  pranzare 
Disse  :  O  questi  son   pazzi   da  curare. 

Disse  Astolfo:  Perdio,  ci  manca  il  meglio, 
lo   voglio  dire  un   pezzo  di  bastone. 
Alzossi   allora   dalla  mensa   un   veplio. 


Che 


gua 


E  d 

Guardale  voi,  ci 

Andate   appresso   e   il    vero  non    vedete 

I.    vi   par   d'  esser  saggi,  e   non   sapete 


n  chiaro  speglio, 
a  opinione 


mortai,  siccome  fiore, 
vico  meno, 

DO  ò  ,1  suo  vip. 
Fattore   in   s 


Questa 
lllanpuidi! 

L- alma  non  gli,  eh- < 
Che  se  ben   lece,  al 
Lieta  riluina  e   cinla  di  splendore: 
Ma   se   scolendo  di  ragione   il   freno 
L'oTese,  e  poi  non  pianse,   io   duro  luco 
iUisera  sempre  è  condaoaata   al  foco. 

Or  noi  per  isfugglre  uo  male  eterno, 
SofTriam  con   pace  questa   vita  acerba  : 
Acerba  a   voi  però,  per  quel  eli' io  scerno, 
\   noi   non  già,  che  piti   si  disacerba 
II   gran  peosiere  del  profondo  inferno, 
Che  il  caldo,  eli  gelo  e  il  mangiare  un  poM'crba 
(Juanto  meglio  fareste,  o  sventurati, 
A   depor   l'armi   e    vestirvi   da   frati. 


Orlando  disse:    No 
Che  io.Francia  aadiai 
E  poi  noi  I 
Che  lutti   l'Evangelio  non   richiede. 
Che  per  salvarsi  s'abbiano  a  iofratare. 
Se  questo  fosse,  io  ciel  solo  ooa  sede 
Vi  sarebbe  e  sol  una  abitazione, 
E  questo  é  coQlro  a  ciò  che  Dio  propone. 
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Disse  l'abate  :  Ecn  riiscorri,  o  figlio, 
(  E   avea  sua  faccia   d'alma   luce   acccnsa  ) 
Cile  altra  cosa  e  >l  precellu.  allea  il  consiglio  : 
Ma   chi   sul   serio  alla   salule  pensa, 
E   vede   quanto  è  pirno   di   periglio 
Il    viver   nostro,   e   die   il   ben   die   dispensa 
Il   miindo,  è   ben   fallace,  f^icilmeole 
lo   questi  chiostri   scampa   dalla   gente 

Gran  tempo   vissi  anch' io,  secui  l'abate, 
Trastulla   e   gioco  di   fortuna   e'aini^<re, 
E   su   le   prime   giovanili   entrate 
Mi   fecero  ambidue   gran   festa   e   onore 
Con   belle  donne   d'ogni   grazia   ornate, 
E  eoo  possente   illustre   alto  signore; 
E   or  questi,   or  quelle   si   mi    favorivano. 
Che  gh   altri  dall'invidia   si  morivano. 

Ma    assai  ben  presto  si   mutò   la   scena 
Colei  ch'in   amava   tanto   fedelmente. 
Ed   ella   del   mio    amor   era   sì   piena. 
Che   di   me   psrea   morta   veramente, 
D'altri   si   accese,  e    volse   altrui   serena 
La   faccia   sua,   e   in    verso   me   spiacente. 
In   somma,  mentre  che  per  luì  sospira, 
Me  fugge,  e  odia,  ed  ha  in  dispetto  e  in  ira. 

x.ivili 
Dall'altra   parte  poscia  il  signor  mio. 
A   cui   pensava   d'esser  così   aralo. 
Ogni   altro  sollevare  ebbe  iti  desio 
Che  me,  il  qua!  sempre  voleva  al  suo  lato. 
Ed    in   cacce  ed   iu  giostre  era  sol   io 
Tra    tanti  e   tanti  a  segnir   lui  chiamato; 
Ma   le  cariche   pingui   e   le   migliori 
Donava  sempre  a' suoi  servì  peggiori. 
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Talché  compresi  gli  amorosi  inganni, 
E   ch'é  sioccheiza   il    servir   nelle   corti. 
Dnve   i   signori   snn   sempre    tiranni. 
Per   non   tofTrir  cotanti   ingiusti   torti 
Fuggii   qua   dentro  e  mi   cangiai   di   panni. 
E   i  caldi  e   lunghi  e   i   nubilosi   e  con. 
Giorni  consumo  in   laudi  alte  e   divine, 
Cou   la  speranza  d'un   bealo  fine. 

Ne   vi  prenda  stopor,  te  ci   vedete 
Abitar  fra  la   gente  saracina, 
Senza  che   alcuno   ci   alTanni  o  inquiete  : 
Perchè   il   favore   e   la   grazia  divina. 
Che  assai   più   vai   di  tulle  le  monete. 
Ci  assiste  sempre  e  nnstre  opre  incammina, 
E  fa  che  sopra  ancora  de'  pagani 
Miracolose  sien   le  nostre  mani. 

Cosi  non  mai  da  lor  volendo  nulla, 
E  Doi  facendo  ognora   a  lor  vantaggio  ; 
Siccome  è  fama,  che  a  bella  lanciulla 
Il  lionfante  non   arreca  oltraggio. 
Ha   l'ire   ammorza,  e  seco  si   trastulla; 
Così  ci  danno  libero  il  passaggio, 
E  ci  donan  talvolta  delle  cose. 
Nelle  itagion  più  afnitte  e  bisognose. 


(^ui  l'abate  si  tacque;  e  i  guerrier  franchi, 
Mangiati   in  piede  in   piede   due   bocconi. 
Dissero  :   Padre,  dal  cammio   siam  stanchi. 
Ed   egli   diede   loro  due   sacconi: 
Ma  non  v' eran  coperte  o  lenzuol  bianchi, 
E   disse:   Qui,  di   Dio   forti  campioni. 
Riposate   sicuri.   E   d'acqua   santa 
Gli  asperge  due  e  tre  volle,  e  poi  li  piantj. 

Vn  sonno    iolero   almen   di   dodici   ore 
Dormirò  i  paladini  ;   e  poi  svegliati. 
Chiesta   licenza   all'abate   e   al   priore. 
Per  la   lor  vìa  si   foro  iucammìnalì  : 
E   viaggiamo  con    tanto   vigore, 
I  he  dalla   notte   furono  chiappati 
Presso  alla  Cella,  dove  si  sgrugnavano 
Rinaldo  e  il   frale,  e  i   memi  si  pelavano. 
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f'.ome  sì   disse  sopra,   entrarnn   dentro 
I   guerrieri,  e  veduto  scarmiglialo 
Rinaldo,  e  pieo  di  graffi  il  viso  e  il  mentii, 
Disser  :   Co'  galli   forse    li  se'  dato. 


O 


Rise  Rinaldo,   e  disse:  ilo   uo   po'schcrz 
Qoi  col   padre,   per  fare  ora   di   cena, 
(.he  stare   in  ozio   m' è  di  somma   pena. 

Ma  quanilo  lor  die  conio  del  romÌM 
Rinaldo,   e  disse  ch'era   Ferraù, 
Restò  dallo  stupore  ognun   smarrito, 
E   ad   una   voce  gridaron  :   Gesù  1 
E   tutto  il  caso,   e   lutto  il  fatto  udito, 
Disse    Astolfo:   Non   vo' seotirne  più. 
Se  si  salva  cuslui,  e   va  fra'  santi, 
Una  gran  speme  hanno  avere  i  furfanti 

Ma   lasciam  quest 


I.  pri 


.islo  di 


on  gueri 


santa  cella 
in  Francia 
:  postu  IO  s 


forte  lane 


Me:;lio  che   può,  col   nemico  duella. 
SorGanellooe  si  grata   la  pancia, 
Che   gode  di   veder  Carlo  iu   periglio 
Di  prigione,   di  morte  o  pur  di  csiglio- 


Una   turba  infinita  di   Lapponi 
Era  venuta  co'  Cafri  t  Negriii, 
Con  animo  di  far   tulli  prigioni 
I   celebrali   paladini  arditi. 
Quei  di  Cafria   parevano   torrioni, 
E   tali  malie  avevano  fra'  diti. 
Che  un  vecchio  pino  talvolta  e  più  corto  ; 
l'arlo   iu   vederli  egli  ebbe  a  cascar  morto. 

Ma  i   Lapponccllt  furo  ì  più  dannosi, 
Perchè  il  più  grande  ti  arriva  «I  ginocchio: 
Soli  perù  forti,  grossi  e  setolosi. 
Ed  agili  in  saltar  come  un   ranocchio. 
Lunghe   han   le  braccia,  ì  diti  moslruoli, 
Larga  han  la  bocca,  e  piccinino  han  l'occhio; 
H  purlan  corta  spada  e  corta  lancia, 
Che  piantano  a' cavalli  nella  paucia. 
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Pui  In   le  gambe  delia  fanteria 
Con   quelle   U{;Gacce    fannu   prese   straoc  , 
E   non    ci   é  modo   di   cacciarli   via: 
Talclié  di  Carlo  in  poche  felliniane 
ICra  Tinila  la  cavalleria, 

E   di   più   que'suoi   miseri   soldati 
Totli   tornaro   a    Parigi  castrati. 

E    (uro   tai   lamcDli    e    tali    doglie 
In    fra    lotte   le   femmine   francesi, 
(■Ile  avriano  dato  certo  l'altre  spoglie 
De'Ior  mariti,   iour  che   qnegli   arnesi: 
Inutile   al   marito   era    la   moglie, 
E   sarebbe   finita    in    pochi   mesi 
L'alta   francese  indila   nazione, 
Se   pili   lardava   la   proibizione. 

Che   Carlo  divulgar   fece   un   edlllo, 
Che  di   Parigi   alcuna  non   uscisse, 
Quanluqne   fosse   cavaliere   invitto: 
Ma  che  su' muri  ciaschednn  salisse, 
E  come  palo  su   vi  slesse  Gito, 
E   che   con    archi   e   balestre  ferisse: 
E   su    lutto   ferisse   i   rei    Capponi, 
Che  i  Galli   Irasfurmavauu  in  capponi. 

I    Cafri   ed    i    Negriti,   che  g'ganli 

E   eoo  le  mazze  loro  aspre  e  pesanti 

Inipiro   gli   assrdianli   di   paura. 

In    Parigi  pregavan    tulli    i   santi 

Ce    verginelle   dalla   mente   pura  . 

Carlo   lece    la   distribuzione 

Ui    dieci    paladini    per    lorriuoe. 
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Spuntava  io  ciel   la"  mattutina  della, 
K   r  aria  intorno  le  si   fea   vermiglia, 
L    la    rugiada,   che   piovea   da  quella, 
Confortava    la    terra    a   maraviglia, 
Che    vie   più  s^  arricchìa    d'erba    novella. 
In   somma  d'  Iperione   la  figlia 
(  lo   voglio  dir  I  Aurora)   venuta   era, 
E   al  suo  venir  foggia   la  oolte  nera. 

xtiv 
Quando  s'odon,  non  gi.i  trombe  o  tamburi, 
Ma  grida  orrende  e  strepiti  di  corna  : 
E  girano  con  questi  inlurno  a'  muri, 
Finche  chiaro  per  tulio  non  51   aggiorna 
I   paladini    intrepidi   e   sicuri 
Miran  con  strali   dove  più  lur   torna  : 
E   di  quei  monti  orribili  di  caroe 
L'o  precipizio  a   terra  fao  cascarne, 
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Ma  come   avvenir  suol  ne' tempi  estivi. 
Quando  di  mosche  la  casa  é  ripiena, 
(he  se  mille  di   lor  con  mano  arrivi, 
E  lor  scoiacci  la   lesta  o  la  schiena: 
SoD   tante  l'altre,  che  reslan   tra' vivi. 
Che  la  mancanza  vi   si  scorge  appena  : 
O   come   quando   il    suol    pieno   é   di   foglie, 
E   r  aiLur  miri,  e  par  non  se  ne  spoglie. 


Cosi,   benchi;-   non   gisse  dardo   in    fallo 
Non   parca   che   mancasse   alcun   di   loro: 
Erano  a  piedi,  che  non   v' é  cavallo, 
Che   mai   passa   portar    oa    di   costoro. 
Benché  fallo  abbia  a  grosse  some   il  cillo 
E    ancor  che   fosse   stato   Brlgliadoro. 
Su   gli   elefanti    loccan   co' pie    lerra, 
E  cosi  sempre  a   pie  fanno  lor  gueira. 
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Sedici  braccia,  e  qualche  cosa  meno 
È   fra   di   loro   la   giusta   misura. 
Uno   di   dieci    per    nano    l'avrieno. 


■  slor 


ginn  ,      

saodo   ch'elle   fossero   di   fi 
si    avvidcr  com'eran   cosa 


chi 


quel 


salto, 
troppo    alto. 
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<>osì  fanno  consiglio,  e   si  conchiude 
(^he   porli   un   Cafro    un    altro   a   cavalcione 
Armalo   lullo,  e  sol   le  cosce  ignude. 
Ma   dalla    parte    di    dentro   il   calzone  : 
Per   non   far   mal   con   quelle   maglie  crude 
Al   collo   del   compagno   suo   bestione  : 
E  quando  il  moro  i  due  non  eguagliassero, 
A 'due  un  terzo  t  un  quarto  anche  inneslasserc 

ULIX 

Cosi    canna   lalor  congiunge  a  canna, 
l'er  far  cadere   i  più  luntani  frulli 
11   vlllanellu,   e  se  indarno  s'affanna, 
Ponvcne   un'altra,   e   si    li    atterra    tulli, 
Fatti  gi,i   del   suo  core  esca   tiranna. 
Ma    spero   in    Dio   che   rimarranno    brulli 
I    Cairi,  più   di    quello   die   oun   sono, 
E   vedran  che  V  innesto  nou  fu   buono. 

r. 
Al  turrioo,  che  si  dice  della  Scona, 
Comandava  un   nipote  di  Zerbino. 
A  quella   valla  di   venire  accenna 
Un   drappello   di   Cafri,   e   a   lui    vicino 
Uno  muoia  su  l'altro   e   non  lentenna: 
anche   un    taolino. 


Su   1   due   il    lerz .   . 

Gli   giungon   per   appunto   ali; 


llur    le 
atur 


alta 


Ita  mazza  orribile  e   tremenda 
allorno,  e  cento  uomini  uccide  , 


enda 


Di 

Poi 

Voce   in   tal   guisa  egli  schiamazza  e  stride, 

Che   tutta    la   citlà   forza   é   l'inlemla: 

Poi  guarda  il  campo,  indi  sogghigna  e  ride  . 

Ed  il  compagno  suo  prende  per  mano, 

E  a  sé   lo  tira,  e  gode  ogni  pagano. 

1.11 
Di  Zerbino  il  nipote  e  tuo  fratello 

E  fanno   lutti  due  un  colpo  hello; 
Perchè  uno  gliela  immerse  nella  pancia. 
L'altro  io   un  Gancu  :  cade  mono  quello, 
(Jiicslo  non   già,   ma  contro  lui  si  slancia, 
Ed   un  colpo  gli   lira  cou   la  mazza, 
I  he   se   l'arriva,  di  rcrlo   l' ammazza. 


L>i 
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Mj    il    piovioello   si    liri'p   dj   pjrlf, 
E  il  col|>o  non   oniló  dove  indrizzoll.. 
Queir  animile,  die  nni.   jyca  grand' ari.- 
Ei  piegossi  rul  corpu,  e  die  lai  rmll.. 
r.lie   cadde   al   suol   so   la   sinistra   parie 
Allora   pli  andò  snpro  a   roH.pirr.,11,, 
Il   frai.ro,   e   gli   liceo   per    la    visiera 
La   spada,  e   fella    del   suo   sangue   nera. 

In    questo   mentre   un   sasso  sterniirialo 
È   tratlo  verso  quel    lorriiin   di  crne 
Da    Malagigi   col   braccio    incantalo, 
Sicilie  av>ien  die  nel  c^po  s' iiie.riie. 
li   cade,  ed   e  dagli   altri   acco.■lpa^.lato. 
Freme  il  campo  contrario,  e  vuol  inostramc 
Il    dispiacere   insieme   e    la    vrndclla  : 
C   van   tulli   alle  porle  con   gran   fretta. 

Di    sopra    i   paladin    scoccando   strali, 
Gillano  pietre   e   merli   djlle   mora. 
Ma   sono    tanti   e   si    furti    animali. 
Clic  non   sentono  morie  o  u' han  paura. 
Le  porle  in  fine,  come  vetro  frali, 
Sono  spezzale;    e  qnci  che  n' lianno  cura, 
Non    han   più   forza   a    ritener   la    pena: 
Carlo  sospira  e  inuorsi  della   pena. 

I,VI 

Cosi   talora   turba  di   villani, 
Quando  il  ciclo  è  più  rotto  e   più   piovoso, 
So    l'argiu   corre   per   frenar   gl'insani 
Fiuti!   del   lìumicel   fallo   orgoglioso, 

(Ir  qoa,   or   là   tassella    il    perigli. iso 
Argin   che   piega  ;   ma   cresce   si    1'  onda, 

Lvll 
Così  in   Parigi  entrati   ancor  sarieno  ; 
M»  un  largo  fosso  e  fondo  costruirò 
I   Franchi,  e  quindi  alzar  mollo   terreno 
Intorno   al    fosso,  e  di   canne    il   coprirò. 
Che  d'erba   fresca   vestilo   I' aviiiio. 


che 


Ciascun,  com'era   dallo   sdegno   musso. 
Cadde   precipilos     io   mezzo  al  fosso. 

lì   gli  altri,  che  veoiyan   loro  appresso. 
Vi   cadder   pure,   ed   era   quasi   alTalto 
Ricolma  il  fosso.  Cosi  al   modo   stesso 
Il  Inpaia  formar  suole   1'  agguato 
O  presso  un   orno  o  un   abete  u  ripresso 
Al    tristo   lupo;   onde   gli   cade   a    un    trailo 
La   terra  tolto,  e  vi  rimati   prigione, 
E  il  cacciator  l'aoimazza  col  bast.iuc 

Que'di   Parigi,  senza  far  dimora, 
Della   gran   fossa   corrono    alla   proda; 
E  se  qualcun  mette   la   testa  Inora, 
La   teiitan  col  bastou  siccome  e  suda. 
Cosi  seiid'  io  fanciul,  lorvieuini  ancora, 
l'raendo  di   balestra  cun  mia   loda. 
Se  dal  mio  Ugo  uirivauo  t  ranocchi 
t'ol  capu  fuori  lur  tirava  negli   occhi. 


Ma  si  f.-' notte,  e  i  saradni  al  camp. 
Tornarn,  e  l  franchi  rirliiuser  la  porta, 
Dio  ringraziando,  che  lor  diede  scampo. 
A  Carl.i  intanto  uno  spiou  riporta. 
Che  d  Egitto  è  vcQUlo  come  un  lampo 
P.ipolo  immenso;  e  come  seco  porta 
l.a  figlia  .lei  Soldan,  che  usbergo  veste. 
Porta    cimiero,    e   non   ghirlande    o   cre.-lr. 

E   clic   al   campo   african   giunta    por   era 
Despina,   che   a   vederla    un    sol   parca; 
E   (he   iu   abito   anch'essa    di   guerriera 
Di   sdegno   e   d'ira   ne' begli   occhi   ar.l.  a 
Carlo   si   gratta   il   capo,  e   si   dispera, 
E    si    strappa   que'pochi.  ch'egli   ^yri. 
Capelli    bianchi;    e    vecchiezza   gli   iluole. 
Che  non  pu.ile  più  far  quello  che   vuole. 

Ma    ritorniamo    alla   beata    cella, 
E    lasci..mo    il    buon   Carlo   nelle    peste 
Orlando   dalle   risa   si   smascella, 
Vedendo  Ferrautle  in   quella   veste. 
Dolgono   a    gli    altri   i   fiand.i   e    le    bud.ll,. 
E   gli   dicono    il   nome    delle   feste. 


Ma  come  grosso  can  di  mate 
De'  cagnoletti  I'  abbaiar  n.iu  cu 
I)  ch'egli  pjrta  o  ritorni  al  he 
C.„~\  'I  r.iinilo  non  si  prende  cu 
De' delti    loro;   e   qual   lepre   al 


ule. 


N.I 


asculla,   sedendo   sopra    n 
aù   lutto   quel   che   dir   gli 


E   quin.lo   pai  ve   a  lui   eh' abhin    finUo, 
Disse  :   Fratelli,    a    che   giuoco   giochiamo 
Il   crislianrsnio   non   è   il   vostro  rito  ? 
Risponde  Orlando  :  E  che  vuoi  tu  che  siamo 
S'io  noi  sapessi,  rispose   il   romito, 
Foglie   vi   crederei    d'un    altro  ramo, 
E    tralci    d'altra    vile   che    di    quella. 
Con   cui   sé    tristo   e   i   suoi    ledcli   appella 

Burlar,  chi  fa  del  bene  è  brutta  cosa  , 
Anc.rcbé  chi   fa   ben   fe»e  del    male. 
I,a   carta   eh' é   si   candi.la   e   vistosa. 
Fu   pria   sporca    camicia   o   fu   grembiale 
Di    qualche    vecchia   putì. da   e   bavosa, 
O    fu   itrumentu   forse   da   pitale: 
Cosi  chi   lascia   il   viliu  e   torna  a    Dìo, 
Diventa   bello:   e  tal  sou  forse  ur  in. 


Or 

landò   disse  :    Lasciata   ogni   e 

Sia 

.enedetlo   il    aoilro    Salvatore 



al   ti  aperse  con   sua   forte   1 

La   e 

liusa   menle   e    1°  induralo   ci 

E  ha 

dato  un  nuovo  campione  alla 

muore 

Opprci*^  (i'I  furore  t  d^lU  potia 
D'Africa  e  d'Asia,  clic   ver   lei  »' 
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K   M*,   come  cred' io,   ardi   (ii  zelo 
Di  ('Illesa  santa,  e   la  Tede   li  preme, 
Lascia   questa   tua  cella  e  questo  cielo, 
li   nosco  io  Francia   le  ne   vieni  insieme. 
Questo,  con  coi  mi   visl.i,   orrido  pile. 
Dal  collo  inHno  all' ime   parli   eslremc. 
Disse   il   romito   allur,  mi    vieta.  OrlanilL., 
Di   trattar  lancia  o  maoeggiarc   il    brando. 


Sorrise  il  conte,  e  dis 
Ciogon  la  spada  quando 
Contro  de' Tonili   e  con 


icora   i  frali 
iiballc 
ionegali. 

E   i  monaci   che   manpiao   uova   e  latte, 
E  quei   die   i  ccci  ed    i   pesci   salali, 
E   quelli   rlie   non    porlano  ciabatte  . 
In  somma  tulli,  o  col  cappuccio  o  senza, 
Per  queste   guerre  il   papa   li  dìspeosa. 

(.lini' egli   è  questo,   disse   Ferrautte, 
Verrò  con   voi:    ma  ritorniamo    in   Spagna, 
Perdi'  io  nascosi   le   mie  armi    tulle 
In  certa  grolla   tenebrosa   e  magna. 
Della   in  spagnuol  la  guebra  di  l/aigullr, 
Coi   un   granchio   marlu   nelle  calcagna 
Mordendo  uccise  ,  ed  evvi  opiuloiK-, 
Che  il   seppellisscr  dentro  a   quel    grottone. 

Ognun   III  llelo  di  si   bello  arquislo  , 
E   dice  Ferrautle   nel  partire  : 
Passar  si   deve   per  un   luogo   Irislo, 
Se    ad  un   porlo  di  mar  noi   vogliam  ire. 
Clic   di   navi   star  suol   sempre   provvisto. 
Dice   Orlando:   Con   ciò  che   vuoi   tu   dire  T 
Noi  di   lioni  intra   le  Torli  branche, 
Nui   passerem   de'  diavoli   fra   l'anche. 

IXKI 
Gi.i  del   vostro   valor   non   mi   sconforto, 
Riprese   Ferraù,    vi   dico  bene 
Che  grande  é  questa  impresa, ove  io  vi  porlo, 
Dove  e  senno  e    valor   mollo  coovieoe; 
li   piò  che   furie,  è   d'uopo   essere   accorto. 
Del   monte   in   parte   a   riuscir   si    vieoc, 
Duve  la  strada   è  stretta,  ed   e   tant'alta, 
Che  un  dì  ruolola   il  moDle,  chi  la  salta. 


Dalli  similra   parte 
•   'l""l^    "o'o   perii 


dalla    destra 


due 


niduti 


ri  :    e   qual    diruo   che   sia 
Sul  celrbral.i  mar,  per   la  fioestra 
D.mde   d'  Ero  la   fiaccola    appana. 
Doppio  castello  die   le   navi   alTren.., 
Tal  laooo  quelli  al  passcggicr   calcoii 

I.S.\ill 

guando  uuo  arriva  io  mezzo  a  due  cailclli. 
l."iMe   fa   pcscature   in   alto   male, 
Gellan   queMi   terribili  fratelli 
Una   relè,  che   sembra   da   pescare. 
Ma   son  di  acciaio  i  congegnali  anelli, 
E    mille  libbre   in  circa  può  pesare. 
Se   lo  restassi  sotto  quesla.   Orlando, 
I  he   ti   vaircbbc   la   iuriczza   r   il   brando  .' 


Ma   voglia   ancor  beoigna    la  fortuna. 
Che  non  incappi  in   quesla  brulla  rete  . 
A   mezzodi   li   mostrerao   la   Iona, 
(.luaod'essi  chiusi   nel  duro  parete, 
Cou  pietre,  che  una  macina   e  cìasconj. 
Ti    farau  chlerd.e,  che   non   porla   il   prete, 
U    quando   tu   resista   ancor   a   questo, 
Tu   ben   conosci,   che   più   duro  e    il  resta. 
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Cii'  ambi  ad  un  tratto   scapperanno  fuurj. 
li   lo  co'   due  allur  che   far  potrai  ì 
Verrcin   noi  forse  a  darli   aiolo  allora  :' 
Ma   quaulu  è   II   cammin   slrcllo  tu   ben  sai, 
E   chi   Io  sbaglia,   egli   é   lorza   che   muora. 
I^isposc  Orlando:   Nou   peosiamu  a   guai. 
Mi  par  mill'anui   d'essere    là  sopra 
(JucU'citu   monle,   e  por  le  maui  in   npr.. 

txxvi 
Partono,  e   avanti  a    lui    va   Ferraù, 
Maslicaodo   ^le  ed   altre  orazioni: 
K   parlau  gli   altri   del  meno  e  del  pio, 
(Conforme  si  dan  qui  le  occasioni. 
E  a  mezzo  di  si  Irovao   giunti  su 
Dell'alto  monto,  e  veggono  i   torrioni: 
Orlando  si  solTerma,   e   fa   consiglio 
DI  chi  devo  andar  prima   a   quel  piiigi  .. 

Il  piò  furie    di   tulli  ò  il  rome  Oriau  li. 
li   dopo  lui  e   il  sir  di  Muotalbano. 
Ferrau  il   terzo,  ma   né  pure  ha  brandii . 
Gli   altri   son   dila  d'nna  stessa   mano. 
Il   conte  dice:   Io  sarò   il  primo,  e  quandi 
Io  perda,  e   vinca   il   barbaro  pai;ano, 
Itiualdo  accorri,   e   porgimi  conlorlo, 
Cile,  come   sai.   oon   posso  restar  morlu. 

I.XKVltl 

Ferrau  resta   dietro  a   tulli  quauli, 
Ch'altro  ci  vuol   che  zoccoli  e  cordone 
A  prender  briga  con  quc'  due  giganti  . 

li  prega   Dio  eoo   tulli  quanti   i  santi, 
lid   ecco   Orlando   vicino  al    lorriuiir, 
licculo  giunto  al   periglioso  passo, 
Ecco  che  piomba  la   gran  rete   a  ba.sso. 


Come  pernice,  come   starna   o   quaglia, 
Che  il  cane  a   un  trailo  ferma  al  suo  sìguoii 
Tra  l'erba  licsca,  o  nella  cnria    paglia, 
li  circonda  con  rete  il  cacciatore, 
Ch'alza  il   volo,  ma  subito  s'iucaglia, 
E  si  perde  oei  filo   traditore, 
E  quanto  più  a'alTanna  per  l'uscita, 
Quel  più  s' intriga,  ed  é  quel  più  impedita 

LXXX 
Cosi  salto  la   rete  il   (arie   Orlando 
(^erca  co'  pie,  co*  denti,  e- cou  le  maui 
Di   svilupparsi,  t  più  si   va  imbrogliandu 
Corre  Rinaldo  e  grida:  Brutti  cani. 
Uscite  luora.   E  metlc  man»  al   brando, 
E  dà  sopra  la  rete  i  colpi  vani, 
I  he  ha  cosi  furll,  e  cosi  duri  anelli. 
Che   più  gentili   tu   il  diavolo  gli  ugoclli. 
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Mj    nicnlrc   eli"  ei   falica   e   che    Ijrocra, 
Ecco  die  piombi   aiicoc   sopra   di   lui 
Un'  alua   relè  iìì   quell'allrj    rocca, 
E   reslano  prigioni   tulli   dui. 
Son    Iralli   in   allo,  e   per   un'ampia    bocca, 
Cile   opoi  caslcllo   apre   ne'  fianchi   sui, 
Son   messi  dentro,  e  son   cacciali  a   fondo. 
Privi   del   lume  clic   fa   bello   il   mondo. 

Alardo   e   Ricciardello  disptrali 
Si   fanno  ayanli,  e   Ferrati  si   lagna, 
E   pianpe.   e   incolpa    i    molti   suoi   peccati, 

I  quali  bau   fallo  ai   paladin   la   ragna, 
Onde   vi   son   reslali   avviluppali: 

lì    giù   si   bulteria   dalla   montagna  ; 
Ma   non    lo   fa   per   tema   di    dannarsi, 
Pcrcbè  uiuD   da   sé   deve   ammazzarsi 

Qtiand' ecco  T  aria  die  di   nuovo  fiscbia, 
E   cadono   le  reli   su   i   guerrieri  : 
Né   tordo  si  su   la  frasca  s'invischia, 

0  nella  gabbia  il   credulo   Hillieri. 

Come  s'imbroglia  in  quelle  maglie  e  mischia 
L'  uno   e   l'altro  de'  presi   cavalieri. 
Aslulfo,  che  ciò   vede,  all'  impazzata 
Va    verso  loro   con    1'  asta  fatala. 

Questa   é  la   lancia,  di   cui    lan'o   parla 

II  diviii  Ferrarese,  lutla  d'oro, 

Cile   non    si   rompe   mai,  e   non   si   tarla. 
Non    ve  scoglio  nel   mare,  o  promoutoro, 
Né   armatura,  clic  nel   sol    toccarla 
Non   cada  :   tal   potenza   ha   il    suo   lavoro 
Con  questa  Astolfo  mena   le  man   bene, 
IC   spezza  delle  reti    le  catene. 

I.XXXV 

E  gl'iulrgali  paladini  scioglie. 
Un   de'  giganti  con  orribil   trave 
Esce  fuor,  colmo   di  sanguigne   voglie  : 
Ma    Astolfo   vagli   incontro,  e   nulla   pavé, 
E  nel  bellico  con   l'asta   lo  coglie: 
Ed  egli  cade,  e  sembra   una  gran  nave. 
Quando  il  vento  ed  il  mar  pieni  d'orgoglio 
I/urtan  rabbiosi  in  terra  o  in  qualche  scoglio: 

l.xxxvi 
L'altro,  die  sente  questo  precipizio, 
Esce  a  difesa  :   ed    Astolfo  lo    Iucca 
Con   l'asli   appena  (o   vedi  che   artifizio!  ) 
Che   in   terra   d.'i   il   gigante  della   bocca. 
Gli    salta   Astolfo  sopra   1'  occipizio, 
E  con   la   rete  si  lo  sliinge  e  blocca. 
Che  muover  non   si  può  punto  né  poco, 
E    quindi  all'  altro  fa   lo  stesso   giuoco. 
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Ferrai  resta  a   guardia  de'  prigioni. 
Entrano   gli   altri   nella  forte   torre 
A    cercare  de'  due   prodi    campioni. 
Ma   non  san   dove  Steno,  e  male  apporre 
Sen  ponno,  e  su  e  giù  per  i   torrioni 
Vanno,  come  andar  sogliono   • 

1  grani,  che   giù  cadon   dalle   ar 
Delle    formiche   le   si    lunghe   lisi 


Ma   nel   girar   che   i   paladini  fanno. 
No,,  perde   lempo   il   saggio  Ferraù. 
Ed    a'   giganti   che  legali  stanno. 
Spiega  la   legge   e  i   dogmi   di    Gesù. 
Parla   li>r   della   gioia    e   dell'affanno, 
Ch'hanno  i  beali,  o  i  miseri  laggiù: 
E   parla    loro   della   prima   colpa. 
Che  e'  infellò   lo  spirilo  e   la  polpa. 

E   mostra,   come   e  prendo   Macone. 
E   che   un   nome   da   burla   egli   é   Apolli 
E    lauto   dice,   che    in    conclusione 

Rischiara,   e   fanno   la   professione 
Di 


Itifiulano  ambedue  : 


Di   battezzarsi   alla   primiera   fonte 

xc 
E  per  mostrar  che  dicouo  da 


oglie  pronte 


Di 


opi  e 


10  parte   stanno. 

Fossi  slan  posti   . ,.  . 

Però,  se  tu  mi  sciogli  volenlieri, 
Anderù  io  a  trargli  di  laggiuso  ; 
Né   temer  die   li  taccia   alcun   supcuso. 

Disse  il  romito:   La  prudenza  insegna, 
Cile   non  si  creda  presto  alle  persone. 

C.hc   far  non    poossi   fra   noi   paragone. 
Dimmi  tu  il   luogo,  e  come  puoi   mei   segna 
Disse  il  gigante:    in   fondo  del   torrione 
E   il  career   Iclro,  ed  un  masso  lo  copre. 
Intorno  a  cui  è  in    van  che   lo   ti  «dopre. 

xcii 
Scioglimi  dunque,  e,  per  la   nuova  fede 
In   ti    pniinrlln   sicurezza  e   pace* 

11  romito  or  gli  crede,  or  non   gli  crede, 
E    la   barba   si   liscia,  e   pensa   e   tace. 
Astolfo  inlanlo   dal   castello  riede 
AiOilto,  e  so   i  giganti,  qual  rapace 
Lupo  sul  gregge  delle  bianche   agnelle, 
Si  scaglia  e  grida  che   1'  odun   le  stelle  : 


Ilendelemi  i 


1  eh' 


npagn 

Ed   in   allo  rotava  il   fiero   brando. 
Firraù  disse:   All' ovil  santo  e   fido 
Tornar  costoro,   e   dier  perpetuo  bando 
M   paganesmo  ;   ma    aoror   non   mi  fido 
Di  sciorgli,  perchè  cerchino  d'  Orlando, 
l^lie   mi   hao   prumcsin   di  condurlo   a    noi, 
Se  li   sciogliamo  :  or  che  oc  dite   voi  '> 

XCIT 

Si  discìnlgano  pare  uno  alla   volta. 
E,  cosi   fatto,  il   libero   gigante 
Con  gran  modestia  e  rivcrrnia   molta 
ISaciù  del  fraticello   ambe   le   pianle. 
Poscia   in    verso  la  rocca   il  cainmiu   volta. 
Ed  Urlando   e   i   compagni   in   uno   islanle 
Uisciuglie,  e  nuovameule   li  rooduce 
A   vagheggia,   .lei  sol   la   bella   luce. 
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Quinto  fosse  il   piacere   e   I'  jllegrezza 
IH   rivedersi   tulli   salvi   e   sani, 
Non   è  da   dirsi   con    lanla   prestezza  : 
Ma    il   piacer   crebbe,  quando   da' pagani 
l'dir  che   il   cristianesimo   s'  apprezza, 
E  che  han  fermato  di   farsi   cristiani. 
Or  qui  si  die  a  Kinaldo  e  al  buon  Orlan.Io 
Le   lagrime  dagli  occhi  Ivan  sgorgando. 

xcvi 
L^allro  gigante  dunque  ancor  disciolgono, 
K  r  aspro  monte  allegramente  scendono. 
Raggiustano  le  mi  e   le  raccolgono 

I  giganti,  e  su   gii   omeri  le  prendono 
A   mano  ancora   le   lor  travi   tolgono, 
E   grossi   cuoi,   co*qnaIi  si   difendono 
Dalle  punte  de' strali,  che  por  sventrano 
Alleile   i   giganti,   se    nel   corpo   entrano. 

Trovano    un    roscelletlo   per   la    via, 
F.   qui    lor  Ferrai!   baltesma   dona: 
Ma    1    nomi    lor   rimaser  quei   di   pria, 
Perché   tornavan    bene   alla    persona, 
Uno  era  detto  In   arabo  Skilia, 
Clie    In    nostra    lingua    giusto   giusto   suona 

II  Fracassa,   e   quell'altro    AigAilesla, 
(.he    nel    nostro    vulgar    vuol    dir  Tempesta. 
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Appena   giunti    a    piede   eran   del    munto. 
Ch'udon    strepito    d'armi   e   di   cavalli, 
V.   vrggon  presso  d'  una  bella  fonte 
Tra  mille   fiori    rossi,   verdi   e   gialli 
Una    donzella    con    arllilla   fronte; 
Ancorché  allorno  a   lei  leggiadro  balli 
Coro  di  ninfe,  e  forse  erano   dee, 
Ed.   a    dir  poco,   o   Driadi   u    Napcc. 

Astolfo   tosto  vuol  saper  chi  sia, 
I'.    valle   avanle,   e   le   dice:   Signora, 
<-)iide  prnvieii  questa  nialiaconia  ? 
I.a   giovin    si   riscuote,   e,   in   poco  d'ora, 
C.li    risponde   con   somma    cortesia; 
Il  mio  mal   di  rimedio  è  alTalIo  fuora, 
Perciò  seguila   pure,  o  cava'irro, 
Sciiz'  altro  più  sapere   il   tuo  seiiliero. 


E    vanne   presto,    che   non   sia   veduto 
Da  quei  che  m'hanno  io  guardia,  enon  sia 
Astolfo   a   un   sunatur   toglie   il   liuto, 
U,  suona  e  canta   e  balla   per  diporto. 
f'iascuQ  per  lo  stupor  si   resta  molo; 
Qoando   di   questa   oii   sararlo   s'è   accori 
GII   viene  addosso,  e  si  attacca   fra   loro 
Battaglia,  qual   si   fa   tra   toro  e   loro. 

A   quel    romore   corre    l'altra    genlf, 

Orlando  sta  alla   giovane  presente, 
E   qualche   volta   ancor  mena   le  man-, 
llinaldu   ora   di    punta,   or   di    fendente 
Tirando,   ha   dato   certi   colpi   strani, 
Che  dice  il  Garbniino,  e  se   lo  crede, 
Che  parti  molli  dalla   testa   al  piede. 

cu 
Ferrai)  sia  ilei  mezzo  de'  giganti, 
('he  scagliao   le  lor  reti  con  gran  fesla. 
Ed   hanno  presi  de'  pagani   tanti, 
Che   vivo    poco   numero   ne   resta. 
Fuggono   gli   altri  ;  alla  donzella  avanti 
Vengono   i    paladini,   lilla   mcn   mesta. 
Ma  non  allegra  ancor,  saluta  e  chiede, 
Che   la   lascia   li  sola   per  mercede. 

CHI 

Non  Sa  mai   vero,  che  a'  liont  e  a'  lu{ 
Lasciamo  esposta  si  gentil  donzella. 
Le   città   grandi,   non    boschi    e   dirupi. 
Albergar   deono   giovane   si   bella. 
Però   lasciale   questi   neri    e   cupi 
Boschi,   e   venite    nosco,   ove    v'  appella 
Miglior  fortuna  I  e  ci  narrate  inuuto 
i  vostri  casi,  ed   ella  die  io  uu  pianto, 
civ 

E  con   un   bianco   lin,  che   in   mano  ave 
S'asterse  due  e   tre  volle  i   rugiadosi 
Occhi,  co' quali  ancor  piangenti  ardea  : 
Or   pensa   quando   son   lieti   e  gioiosi. 
Ma   pria    che    questa   vaga    e   mortai   dea 
Itaccooli   1  casi  suoi   tristi   e  dogliosi, 
Posiamci  alquanto,  che   non  ho  più  lena 
E  il  rocu  canin  mio  s'intende  appena. 
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CAINTO    V 


ARGOMENTO 

Ma   più   d'  ogni  altro    poi  prezzar   si  suol'- 
La   fé,   rl.e    Ira   di    Ior   dansi    gli    amanti; 

^l'-a-*=> 

Che   pria    vedrassi   senza    luce   il   sole, 
Che   pa.storelle   u   pastori    incostanti. 

Niun  di   Irad. mento  qui  si  duole  ; 

Lda  sconsolala  e  bella  Filomena 

Dal   di,  dall'ora,   da    qoe'  primi    istanti 

Che  d'  amarsi  i'  un  l'altra  alTerma  e  giura. 

Narra  i  suoi  casi^  e  del  suo  bei  Tangih. 

Quel   solo   amor  sino   alla   morte   dora. 

Carlo  è  Irodilo  dal  fur/anlr  Mena, 

VI 

Ch'  empie  Parigi  della  gente  ostile. 

Né,  a  quel  eh   io  veggo,  cosi  bella  usanza 
Solamente  e   nelle  arrade  contrade: 

Seli'aggio  e  gli  altri  in  corpo  alla  hairn  j 

Trot'an  coni'cntOt  chiesa  e  campanile  ; 

La    fedellade   ancora    in    Persia    ha   stanza, 

Usciti,  incontran  Psiche  ed  un  nnriglii'. 
Dot''  è   una  donna   sola  ed  un  sol  figlio. 

Come   udirete,  quando   che    vi    aggrade,* 
Se    di    narrarlo   avrtj    tanta   possanza. 

Le    dolorose   flebili   ru-iade 

*>*'<'«*• 

Asciugate  s' avea  la  gioviu   bella. 

()uaDdo  che  prese  a   dire  in   lai  favella. 

iSoa  si  pn»  ritrovir,  >l  mio   pjrrri-, 

In  Uachia  io  nacqui,  città  ricca  e  vaga, 

Cast  nel  mondo,  che  più  bella  sia 

l.tie   del   mar   Nero   io   so    la  riva   siede; 

E  che  ci  apporti  più  diilpe  piacere, 

Gente    di   mercantar  cupida    e    vaga 

E   sia    cagioii    ili   pace   e   di    allegria, 

Là  dirizza   le   vele  o   pure  il  piede 

Quanlu  è   l'udire  e   il  dir  parole   ver^ 

La  casa  mia  era  contenta  e  paga 

Senza  sospciln  d' inj-annn  e  bugia  : 

Oe'  beni  che  fortuna  ci  concede  ; 

R   la   data    parola    e   stabilita 

l>erchc  di   l'crsia,  toltine  ben  rari. 

MantCDrr  anche  a  prezzo   delta   vita. 

Niuuu  ha  più  di  noi  terre  e  dauari. 

Come,  al  contrario,  la  pace  rotina, 

Me  sola    il   genitore  ebbe,  e  sul'  io 

E   del   vivere  ogni  ordine  confonde 

De' giovani   persiani   era    la   brama, 

La  lingua,  che  col  core  non   confina . 

E   la   bellezza  ancor  del   volto  mio. 

Ed  una  cosa  niuslra,   una   ne   asconde 

Che   del   vero  maggior  dicca   la   fama, 

La   verilade  eli' e  cosa  diviua, 

Accresceva   in  ciascun   voglia  e  desio 

P.   in   noi   dal  piimo   vero   si   dilTunde 

D'avermi  in  moglie;  e  ciaschedun  me  eliiama 

La  menzogna  del  diavolo   è  fif;liuula, 

Sua   vita  e  suo  cooforlu:  e  mille   e   mille. 

E  con  esso   va   sempre  ovunque  vola 

Noi  sapeado,  d'amor  sparga  faville. 

l'elici  quiste  selve  e  questi  boschi, 

Ma    non   comprende   giovinetta   acerba 

U' peste   si  crudel  non  giunse  ancora! 

Si   facilmente    i   segnali   d'amore 

Qui  non  si   vrdou   lagriniosi  e  foiclii 

Onde  della  sprezzante  era  e  superba. 

Occhi,  che  il  nostro  mal  piaiigao  di  foora 

V.    che   di    vivo  sasso   aveva   il   core. 

E   il  piangan  solo,  perette   tu   il  conoscili, 

Ma  come  angue   talor   tra  i   fori  e   P  erba 

E  poi  dentro  del  cor  festa  e  baldora 

Si  cela,  e  morde  poi  chi  coglie  il  fiore; 

Faccin  de' mali   tuoi,  conforme  fanno 

Cosi  Cupido  si   nascose  oo   giorno 

Quelli  che  in  mezzo  alle  gran  corti  stanno. 

Negli   occhi  d'uo  garloD   vago  ed  adorno. 

Qui  non  sono  né  sbirri  uè  notai, 

X 

E  mentre  seco  parlo,  a  poco   a  poco 

Né  carceri,  né  funi,  oè  berline, 

Nascer  mi  scoto  un   n»D  so  che  nel  seno, 

Né  riorrntioi,  che   co'  negri  sai 

t.li'ora  mi  pare,  ed  or  non  mi   par  foco  : 

Menino  i  malfattori  a   tristo  Gne  : 

La   solita  allegrejza  in   me   vien  meno. 

Ma   la   fé,  ch'i'  di   ior  più   furie   assai, 

Né  mi  diletta  più  festa   né  gioco  ; 

Fa    che    nion    dal    giusto   mai  declinc  ; 

E  di  desio  mi  sento  il  cor  ripieno 

E  la  data  fra  noi  parola  basta. 

Ili  riveder  quel   giovane,  e  con  esso 

PIÙ  cl.e  d.   pr,.torolli  una  catasta. 

llagioo.ir  sempre   e  sempre   averlo  appresso 
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Se  quando  solIav.^   prr   ilipurlo   in  marp, 
I..    noi    vrJrva   riin    h   sua   liarcliel(.i, 
Il    nir   noi   pcllo   mi   sfnlia   srnppiare, 
K   rilurnaTa   al    liiln   in   frrtla   in   frella 
Di  pensieri  rieolma   e   voglie   amare. 
Se  in  qcieslo   mentre   poi  la   l.eneilell» 
Fontina    lo   portava    al  mio   rospello,      ■ 
Tulio   il   iJolor  voljevasi   in   diletto. 

Del   signor  <li   Darete   un   fìllio  egli   era, 
Riera  provincia  della   Persia  e  crande  ; 
Un.  popilla   3,ea  si    vaga   e   neri. 
Che  più  regine  fecero  dimande 
!)■  averlo   io  sposo,   e  aggiunsero   preghiera. 
Fra    r  altre   la   regina   di  Derl.ande, 
Che   alla    .Scrvania   impera,   ardeva   in  guisa 
Per    lui,  che   ainn   d'amor   rimase    uccisa. 

Tangileera  il  suo  nome,  e  dVpoal  fiamma 
Ardeva    anch'esso,    e   non    .lirrami    nulla. 
Ma  come  in  legno  verde  a  dramma  a  ilrao.ma 
Entra    il   loco,  ed   in   fin    l'umore   annulla, 
Onde   improvviso   e  subito   s'  infiamma  : 
Così,  sendo  ei   garzoo   ed   io   fanciulla. 
Stentammo  a  prender  fuco,  o  per  me'dire, 
Non   lo  potemmo   che  lardi  scoprire. 

Va   di,  non   m'  uscirà   mai   del   pensiero 
Giorno  si  dolce,   dilettoso    e   gr.ito. 
In   un   bel   bosco   per  grand' ombra   nero 
Io  mi   sedeva   nel   cak.r  piii   ingrato  : 
Quando   viene   l'amato  cavaliero, 
E   senza   nulla  dir  mi  siede   a   lato. 
Ci   guardammo,   e   laceudu   mille  cose 
Si  dissero   Ira   lur   Palme  amorose. 

Tutto   tremante   poi   la   man   mi   prese. 
E    sospirando   disse  :   Io   le  sola   amo  : 
Di   vivo  foco   il   volto  mio   si  accese, 
Poi  soggiunsi  ancor  io  :  Te   solo  io  bramo 
Ala   uou  sperar  che   mai    li   sia  cortese, 
E  Giove  a'delti  miei  presente   io  riiiamo, 

Atlrimenli  son  pronta   a  darmi   morte. 

XVI 

Taogile  allora  invocò   tulli   i   nomi 
Del  cielo,  dell'  inferno   e  della   lerr», 
E    quei    de' mari,  e  quelli  ancor   de' fiumi  , 
Perché  dice  sposarmi,  e   vuol,  s'egli    erra. 
Che  co' fulmini   il   cielo   lo  consumi, 
E   Nelluno  e   Ploton   gli  muovan   guerra. 
Ei  meolre  così  parla,  dalla  gioia 
lo  vengo  meno,  ed  egli  par  che  muoia. 

XVII 

Il  di  seguente  il   padre  mio  ritrova, 
E  senza  altro  indugiar  mi  chiede  in  moglie. 
Ciò  mollo   in   suo  segreto  il  padre  approva. 
Ma   son   sospette   gioviuetle   voglie, 
E  chi   lor  crede    ingannalo  si  ritrova. 
Però  ne' suoi  pensieri  si  raccoglie, 
E   dopo   assai  pensar  gli   dice  :    O  figlio. 
Per  risponderti   io   vo'  tempo  e  coosiglio. 


Tu  sei   signor  di   ricco   e  bel   paese, 
E   merli   moglie   a    tua  grandezza   eguale. 

Ma  senza   siali  signoria   che   vale  ?    • 

Far  per    l'allegro  giorno  maritale  ; 
Né   te   fortune   mie   giungono  a   seguo 
Di   darti  quella   dote,   onde   se' degno 

.\IX 

Soggiunse   allor  Taogile  :   Io   voglio   solo 
La   mia   so.ive   e  dolce   Filnmeoa. 
(Che  tal  m'appr  Ilo:  e  or  l'assomiglio  al  duolo. 
Allora   no  :  ma   s'  <'  cangiala   scena  ) 
Ella   vai   più  che   I' uno' e  l'altro  polo 
Aver   suggello   e   l'africana   arena. 
Non  che  il  mar  Caspio  ;  e  senza  lei,  mi  pare 
Che   fora    nulla   aver   la    terra   e   il   mare. 

Ma    il   padre   Ino,  riprese   il   genitore. 
Che   dir.i   egli,   e   il    popol   di    Darete  ? 
Scusa  ì  figli  appo  il  padre  un  forte  amore. 
Disse  Tangile,  e   forse   voi  '1   sapete. 
Opra    non   fo  che   arrechi   disooore 
Né  a  me- né  a   lui;   e    I' aiìime  discrele 
Mi   daran    lode,   e  chiamerau   beato 
Che  m'abbia    Amor   lanla   beltà  donato. 

Silvana   allor,  che   tale   egli   si  noma 
Il    padre   mio,  disse  :  Figliuolo,  io   voglio 
Che   tu   riguardi   pria   questa  mia   chioma, 
Ctie  gi.ì  biancheggia, e  pensi  al  gran  cordoglio 
Che   orlerà  questa   mia  cadenle  soma 
(^iiel   più  presto,  se  mai  per   le  mi   loglio 
l.a  dolce  figlia.  Ed   ei     Tu  sempre  appresso 
A    lei  sarai,  e   le  sarai   lo  slesso. 

Tu   non    comprendi  ciò  ch'io   ti    vo'dire, 
Itiprese   il    veccbio  padre,   non   si  puole 
Far  questa  cosa,  se  non  col  fuggire  : 
Fuggi   con    Filomena   in   parli   ignote, 
lo  moslreronne  dolore  e  martire, 
K   bagnerò  di   lagrime  le   gole  ; 
Poi   là   verroone  dove  voi  sarete, 
Arrccator  di   nuove   o   triste   o   licle. 
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Piacque  a   Tingil   la  subila  proposta, 
E   la    nulle   segueule   una   peolla 
Arma   di  gente  sua   forte,  e  disposta 
A   gir,   ove   da    lui   ne  sia   condotta. 
Poscia   soletto  a   casa   mia   s'accosta, 
Mi  chiama  ;  io  scendo,  e  per  obliqua  e  rolla 
Strada  mi  guida  al  mare,  e  e'  imbarchiamo, 
Sciugbam  le  vele  e  il  lido  abbandoniamo. 

Verso  Diserta   volgemmo   la   prora: 
E   già  tre  noni  e  già   tre  giorni  interi 
Erano   corsi,  quando  su   V  aurora 
Ecco  due  fuste  di   ladroni   neri 
Che  ri  soD  sopra,  ed   all'usanza   mora 
lluolau   le   sciable,   e  dan   colpi   si  fieri. 
Che  ognun  de'nost.i  egli  é  piagalo  o  modo, 
1'^  ancor  Taogile  è  nel  suo  sangue  assorto. 
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jllor 


eli. 


I    .in 


guil   io  resi 
V.ii    vcl    pensale.   In  presi   in    man    la   spada 
Del    mio   Tanpile   per   morir   pndiea  ; 
K    pia  Irti    apriva    in  mezzo   al  cor    la  strada, 
Quando   un    muro   mi   afTerra,    ed    a    falira 
Mi    liene   elie    sol    ferro   inlln    non   cada. 
Poi    lieli   dao    per    la    villoria    uu   grido, 
li   smonlan    tulli  sul    vicino   lido. 

I   morii   afTallo  li   pellan  nel   mare, 
I',    preser   qualciie   cura    de'  feriti, 
Per   veder  se   li    possono   sanare, 
E    venderli   a    gli    Ardioli   ed   l'Neprili. 
Poi    la   preda   si    mellono   a    guardare, 
Ma   di   me   sono    tulli    incaloriti; 
E  mentre  ognun  mi  cliiede,  ognun  mi  vuole, 
Vengon    Ira    loro   ad    acerbe    parole. 

Dalle   parole   poi   vengono    a' falli, 
E   si   danno    le   sciable   per   la    lesla. 
Sicché   si   sono   ornai   quasi   disfalli. 
Va   drappella   di    pochi    ancor   ne   resta  . 
Ma   questi  pur  si  ballon   come  malli. 
Che   più  ?   eoo    sommo   mio    piacere   e    lesla 
Veggo    i   nemici   miei  condoni    a    morte, 
E   il  ciel  ringrazio  di  si   bella  sorte. 

Poi  chiama  il  mio  Tangile  ad  alla  voce, 
V,    lo  cerco  piangendo  io   mezzo  al  sangue  ; 
E    Icmo   di    trovarlo,    e   al   par   mi    noce 
Il    non    trovarlo.  Talor   freddo   esangue 
Vn   cadavere   smovo,    indi   feroce 
Il  goardo,  che  fortezza  in  me  non  laugue: 
In    questo   mentre   sospirar   lo  sento, 
li   cliiamarnii  con   roco  e  basso  accento. 

Corro  a  quel  soono,  e  lui  veggo  cosperso 
Di  sangue,  parte  suo,  parte  d'  altrui. 
Che  il  suo  languido  ciglio  in  me  converso 
Hi   disse  :   U    cara,   che   sarà   di    nui  f 
Speriam,    gli   dissi,  in    ogni   caso   avverso 
Manda  Giove  benigno  i  doni  sui. 
Quindi   gli   ailergo   le   ferite,   e   il    lego, 
Ed  a   sperar  sorte  miglior  il   prego. 

Su  la   nostra  pcolla  io  molle  cose 
Torna   a   ripor,  che   staviau   sul   lido  ; 
E  di   balsami  e   d'  erbe  prodigiose 
Prendo  uo  involto,  in  cui  mollo  mi  fìdu  : 
E  bagno   le  ferite  sanguinose 
Dell'adoralo  min  marito  fido; 
E  oc  riceve   in  breve  tal   conforto, 
("he  «'alza  e  move  il  passo  inverso  il  putto 


Enlria 
.Sciogli, 


in  barca  ;  ed  egli  :  O  Filo 
tutte   le    vele. 


pur 


ci    di 


piena 
u.lcle 


Egli  ci  faccia  il  mar  mi 
Egli  il  premia  CI  dia  o  pur  la  prna, 
Se  merla  pena  il  nostro  amor  Icdele 
lo  fo,  rome  egli  dice;  e  in  alto  man 
li   vcdiam   tosto  da'  venti  portare. 


Pinoro,    re   di    Algeri,   uomo   di   (atti 
Di  nove  lustri  io  circa,  era  a  ventura 
Venuto   in    mare   da    vaghezza    tratto 
Di   predar   pesci,   e   alleggerir   sua   cura 
Una    sortila   sua    di    gentil   allo 
Era   eoo   es>a,    e   di    bella   figura. 
Da    quesli   fummo    noi   veduti   appena. 
Che   vennero  a   incontrarci  a   vela  pien 
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Or  qui  comincia  il  mio  sommo  doir 
E  che   per  morte  solo  averi  fine. 
Pinoro    nel    ve.lermi   arde    d'amore, 
Ed   arde    per  Tangile    anrhe   Lucrine 
r.a   sua   sorella:    ci   fan    festa    e   onore  ; 
S'  appreseolan   chirurghi   e   medicine 
Pel    mio   Tangile;    e   la   real    donzella 


alla 


ella. 


Pinoro  assegna   una   stanza   vicina 
A   quella,  ove  egli  dorme,  a   min  marito, 
Dove   può   quando    vuole   entrar   l.ucrina, 
Che   fammi    a    seco   star   gentile    invilo 
In   fine,   riposali    la    mattina, 
Pinoro   da'  più   nobili   assistito 
Va  da  Tangile.  e  li  mi   fa  chiamare, 
Che  i  nostri  casi  ha  gusto  <!'  asculiarr 

Come  era  figlio  del   re  di   Darete  .' 
E   come   Amor   con    la   saetta   d'oro 
I-'rii   noi  due,  e  prese   alla  sua   rete. 
A    questo   dire    impallidi    Pinoru, 
K   si   ofTuscaro  le  sue  luci  liele  : 


Le 


scolo 
fuggi 


da 


poi 


avi  mie   nel  mar  di  Salamina 
Arser,  guari    non  è,  li  tuoi  navigli, 
Disse    Pinoro,   e   con   furor  cammina. 
Tangil   mi  guarda,  e  dice  :   Qoai  consigli 
Prendiam,  mia  vila  ?  Ed  io  :   Amor  si  affina 
Siccome  ogni   virtù,  ne' gran  perigli; 
Che   alla  per  fine  è  facile  agni   uscita 
A  chi  uscir  vuol  dall'odiosa  vila. 


Sol  temo,  e  non  li  dolga,  se  li  taccio 
Di  poco  amore  e  di  sospetta  fede. 
Temo  Lucrina,  che  non  sciolga  il  laccio 
Che  mi  ti  stringe,  e  nun  la  facci  crede 
Dell'amor  mia,  ed  io  li  sia  d'impaccio. 
La  lunga  età  fa  più  eh'  uomo  non  crede 
Non  piglia  il  primo  assalto  una  eitlade, 
Ne  a  un  colpo  sol   di   acute  il  pino  cade. 

Ma  in  fine  ora  ron  foro,  or  con   pentiri 
la   tanto   I'  inimico,  che  li  arrende  . 
E   tanti   colpi   mena   e   con    tal    furia 
Il   villano,  che  il   pio  rade  e  si  rende. 
Tempo    verrà,    che   non   paratli   ingiuria 
Di  fare   all'amor   mio,  e  meno  orrende 
Ti   saran    l'ombre   .Ir' traditi   numi. 
Perdute   nel    fulgor   di   que'  bei    lumi 


IL     RICCIARDETTO 


XXXIX 

Ma  pria  che   ciò  il  drstm  vrilrr  mi  latcia 
Va'  rhf  11  Itrrj,  oyvcru  il  mir  m'  ingoi. 
Qui  laccio,  e  il  pianto  a  gli  occhi  mici  s'alTaci 
Qu.la.   grida   Tanpil,  pi.  -<Jepni  Inni, 

E  ilice-  A  che  Irnier,  cara,  In  vuoi 
Di  <|Uf1  che  certu  non  sarà  già  msi^ 
G   j'iu   parlo   di  cor.  sola   lu   il  fai. 

Menlre   stiamo    noi   cosi    fedeli    amanl.. 
L   fra   nui  ci  gioriarn   perpetuo   amore. 
liceo  due  fieri  ed  orridi  gicanli. 
Che  prrDdiini)   uà   Tangllc  c<mi   furure, 
L'altru  me  prrode,  che  mi  slaccio  io  piaoti 
E   in   un   carcere  profondo    e   pieo    d'orrur 
Messo   é  TangiI,    e-  iu   una   rocca   furie 
Posla  son  iu,  e  serrano  le  porte. 

un 
Quel  che  avvenisse  poi  al  mio  marito, 
NoD  so  di  certo,  ma  me   lo  figuro  : 
Che  un  stesso  inganno  fu  ad  entrambi  ordito 
Udite  quale.   Al  chiaro   ed  all'oscuro 
l'iDoru  a  me   venia   d'  amur  ferito  : 


B 


rio 


Ura   io   atlu  crudele,  ora  pietoso 

Ma  quando  egli  s'accorse,  che   tcndea 
Le  reti  a'  venti,  e  seminava   il   lido, 
E  che  nel  mare  i  solchi  suoi   traea. 
Mutò  pensiero,  e  con   parlare   infido 
Mi  disse  un   di,  che  già  eh' egli  vedea 
Ch'  io  aveva  il  cor  troppo  amoroso  e  fido 
Volea   lasciarmi,  e   in   fin   restituire 
Al  mio  consorte   e   poi   di   duol   morire. 

E  iu- fatti  il  giorno  appresso  a  me  portossc. 
E  disse:    Filomena,   ho  stabilito, 
Che   doman   lu    li   abbellì  in   vesti  rosse, 
O  celesti,  u  in  quai  piii  n'  hai  1'  appetito  . 
Che  queste  che   tu   hai  son    troppo   grosse. 
Né   si  coufanno   a   chi    vanne   a  manto. 
Verrai  su  cacchio  d'oro  alla   mia  corte, 
Ove  sarà  Tangilc  il   tuo  consorte. 

Tolta  mi   rallegrai    a  questi  accenti. 
E  sema   sospettar   alcuna   frode. 
Hi  abbellisco  con  lutti   gli  ornamenti, 
Che  possan  a  dunzella  recar  lode. 
Viene   il   giorno   prescritto,  e  di  coacenti 
Una   dolce   armonia   per   1' aer  s'ode. 
Monto  sul  carro,  e  il  popolo  s'  affolla, 
E  di  guardarmi  niun  si  satolla. 

Giungo  a  palazzo,  e  m^  incontra  Pinuro 
Vestito  anrh'egli  a  gala  ed  allegrezza: 
Di  nobili  fanciulle  un  gentil  curo 
Ui  pone  IO  mezzo,  e   lieto  m'  accarezza. 
Vanno  esse  avanti,  ed  io  dopo  di   loro, 
b   ad    un   balcon   di   mediocre   altezza 
Ciuidala  son,  di   dove   il   popol    tulio 
Vedea,   clic  nella   piazza  era  ridult» 


Domami. I   di   Tangile,   e   mi    vien    dclln 
l.tir   già   veniva,  e  il   rio  Piniiro  inlanlo 
Mi   viene   al   lato  pieno   di   diletto  : 
l-d   ecco   odo   da   Inngi   un   suono   e   ranl.i, 
Ed   il   marito  mio   vegso   in  elTello: 
Ma  veggo  gli  occhi  suoi  pieni  di  pianto, 
Affilalo   lo  veggio,   e   mezzo   morto. 
Mi   guarda,  e   grida:   M' olTrndesli   a    Ml.i 

E   pieno   d'aspra   voslia   di   morire 
l'oglie   l'arco   di    mano'  ad  un   suldal.. 
E    trae,  pensando    Pinoro   colpire, 
E    lecgier   mi   piagò   nel   manco   lato. 
Poi   disperalo   mettesi   a   fuggire, 
E   ancora   non   si  sa  duv'egli  i  andato. 
Manda    l'inoro   lutti    i   suoi   famigli, 
E   vuol   ch'ove  si   trov: 


pigli 


Con 


augellino   che   per   I'  aria    volj^ 
,S.-    de' compagni    sooi   il  canto  asrolla, 
Si   rironfoita   lotto  e  si  consola, 
E   drizza    le  sue  penne   a   quella    volta 
Ma   non   si   (osto   il   misero   trasvola 


fori 


olla 


.S'alza   una   rete   che   lo   fa   morire, 

li  il   caccialur  riempie  di  gioire. 

Cosi   sì   voglie    in   pianto   il   mio   piacere, 
E   il   barbaro  rideva   sul  mio   alTannn. 
E  disse:  Non   udrai   mai   piii   preghiere 
Dalla   mia   bocca  :  chiamami    tiranno. 
Chiamami   uóm    nudrito   tra   le  fiere; 
Parlar  di   donna    non   fé'  mai   gran   danno. 
Tre   giorni   soli   io   li  concedo,   e  questi 
A   le  sta  che  ti  sien   lieti  o  funesti. 

Quindi  si  parte,  ed   io  fra   mille  e   mille 
Uomini   armali,  e  con   quelle   donzelle 
Vo'  fuor  della  città  per  queste  ville, 
Pensan.Io  all'opre  niquitose  e  felle 
Di   Pinoro,   e   struggendo  le  pupille 
In   pianto   tal   da   impietosir   le   stelle. 
Col  canto  e  il  soon  le  giovani  amorose 
Ccrcan   te  pene  mie  far  meo  dogliose. 

In   qneslo   mentre   voi  giungeste.  Appena 
Ella   pon   fine   al  sun   ragionamento 
Che  con   le   man   legate   in   su   la    schiena 
Venir   si   vede   sopra    un    vii   giuinenlo 
Un   uom   ricolmo   iti   gran  doglia   e   pena. 
Ma   m'interrompe  questo  avvenimento 
La   pielà  eh'  ho  di   Carlo,  il   qual   si   trova 
Oppresso  sempre   più   da  genie  dova. 

.\veva  Carlo  un  certo  suo  scudiere. 
Che   a   parole  era   un    Ercole,  un   .Sansone 
Ma  se  piegavan  punto  le  bamliere. 
Era  si   gran   vigliacco  e    si   poltrone, 
Che,  per   timor,  fuggiva   a  piò   potere. 
Vizioso,  porco,  perfido,  briccone, 
the  sol  col  pregni  di  servire  in  corte. 
Per   lui   nessuna  casa   avea   le   porte 
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Fi^liuol   .l'uà   lunlaclii)   di   PiccarUii 
Era  cuslui,   e   si  rhiamiva    il   Meni. 
La  nuou  sua   di' era   man   d'arpia, 
E  di  gran  somaracciu  avea  la   scliitna. 
Gran   cupia   d' oru  e  gran   mercede   avia. 
Ch'era   bulTune,   ci   avea   mente   amena: 
Ed  eulrn   io   grazia   a   Carlo  dì    I.1I   n.u.lu 
Che   VI   parca  coofillo  con   un  chiodo. 

Ora  cosini,  vi-{;i;endo  a    mal  parlih. 
Carlo   e    l'ar.gi,  un   allo    Iradimcnlo 
Macchinò  nei  suu  core   inlcll.inilo. 
Si    Iravcsle   una    nulle,   e   .ili' aere   -piiilo 
l'rr    un    condono    da    nullo    avverlilo 
Esce   fuor  delle  mura  a   salvamento: 
Ed  allo  Scricca   corre   a   dirittura, 
E   dice:   Io    vengo   ptr   vostra    ventura. 

lo    vo'dar.i    Parigi   e   Carlo   in   man... 
Che    dopo    lami   miei   lunghi   servigi 
Scacciato   m'ha  per   un   sospetto   vauM 
Dalla   presenza  sua   e   da   Parigi, 
G  qui  sospira  il  perfido  villano, 
E   si   strappa   i  capelli   ed    i   barbigi. 
Dice   lo   Sericea:   Se  queslu  succede. 
Io   lì   vo'  lar  di  mezza   Catria   erede. 


In   questa  slessa   oollc,  se   vi   piace, 

10  condurrovvi   dentro  alla  citlade 
Pochi   alla   volta,  che  non    e  capace 

11  condotto  dì   molli,    e  sole   spade 
Portar  ponete,  perché  alquanto   giace 
La   bassa    volta,   ed  in   angusto   cade. 
Piace  al  barbaro  re   questa   proposta, 
E  la   gente   all'  impresa  i  g.i  disposta 

Avanti  a    lutti  camminava   il   Mena, 
C   nella   buca  subito  si  caccia, 
LoseguuD  gli  altri,  ed  ci  stretta  alla  schiena 
Accesa  porla  una   sua   lanicrnaccla, 
Onde  di  luce  quella  fossa  i  piena. 
Sbocca   in    Parigi,   e  si   copre   la  (accia, 
Acciocchò  alcun   noi    vegga  e   noi  conosca, 
Con   una  fuaschcraccia   brutta    e  (osca. 

E  g,à   vicini  ess.   erano  al  palazzo, 
Quando  le   guardie   si   turo   avve.lole 
Del   Iradimcnlo,  e  ne  (anon  scliiaMia/.zo. 
Corion  le  genti  d'armi,  e  di  ferule 
Si  fa  per  ogni    via  di  sangue  un  guazao 
La   fortuna  e  il   valor  li  astuta  e  aiute. 
Chi'  intanto  che  si  daonu  su'  cimieri, 
lo   vu'  dir  qualche  cusa  li*  Ulivieri. 

Ulivieri,  Selvaggio  e  Uudou  forte 
S'imbarcaro   a   (Calesse  e   navigaru 
Alla   man   destra   che   riguarda    il   ooilc; 
Ed   a   mau   manca   1' .sole   lasciaru. 
Che    luto    al   navigar  rcslrcme   polle 
Ne' tempi   aulichi,  quando   i   buoi   parlaro  . 
E   nel   mar   di   Norvegia   si   trovatilo, 
E,  noi     apcndo,   in  uo  gran  pesce  cutriru.i 


Una   baltna   larga   dicci  miglia, 
E   lunga   trenta  entro  quell'acque  giace  , 
E   la   sua   bucca.   quando  che  sbadiglia. 
Sembra  un  porto,  ed  un  porlo  anche  rapare. 
In   questo   entra    Ulivieri   e   sua    famiglia, 
E    ,i   promette  sicurezza   e   pace, 
Perch'era    il   mar   turbato  e    teinpeslofo, 
E  quivi  pensa  ritrovar  riposo. 

Ma  non  si  tosto  egli  entra,  che  s'avvede 
Clic  quel  porto  di  mare  un  pcjce  egli  era, 
Il  qual  ri. inde  la  bocca,  e  prender  erede 
Fra  denti  i  naviganti  e  la  galera; 
E  lor  diede  vicino  un  braicìu  o  un  piede: 
Onde   i    lor   volli  fecero  di   cera 

I  paladini   ainilti   e   spaventali. 
Veggendo  che  io   un   pesce  era..o  rulrali. 

Ma   segtiilando  pure    la  correnle, 
Vanno  olire,  e  sou  portai,  .n  un  gran  sNgi.- 
Dove    veggion    pescar   d.    molla    geni,. 
Su   le  ripe   son   piante   di   castagno, 
Ui   lauri  e  lecci,  e   popolo   frequenlr 
Evvi  che   cumpra   e    vende  per  guadagno 
Gujidan   pi.    avanti,  e  veguion  case  e  booi 
Marre  ed   aralri,   come  abbiamo   noi. 

CI.C-  il   sole  per  gli  orecchi  e  per  la  boccj 
\i  passa  dentro  e   le  cuse  produce. 

II  gran    biondeggia   e  come  oro  riloce  ;    ' 
La   notte  la   rugiada   pur  ci   Piocca, 

E   la    luna   i   suoi   ragg.   ,'  introduce. 

Vi   o   urcalli   e    1   tur  u.d.   vi   fanuu  ; 

E   chi  non   lo   vuul   credere,  suo   danno. 


Ma,    Ira   le   ..lolle  cose  nuove   e   sliao.-, 
Uimascro    d.   sasso    i    paladini, 
Quando  che  nd.ro   il  suon   delle   ca.npane 
E   videe  Ira  i  cipressi  e  gli  alti  pini 
Una  chiesuola,   e,  carichi   di   pane. 
Muoversi   verso   lei  due   cappuccini 
Ond'  escono   d.  barca,  e,  come   vent>>, 
Vanno   a   trovar  quel   povero  cuuvento 

l.xv 
V  era    guardiano    un    ceriti   da    Pisloja. 
Che  al    sccol   s<  chiamò  messer   l->ancesc.> 
Era  un  buon   uomo,    senza   salamoia. 
Giocar  a' dadi   e  seder  mollo   a   desiu 
Al  mondo   fu   la   sua   piò  cara  gio|a. 
Diceva  >   mente  sana  e  a  cervel    fresi  o 
Co^e  si  piizt  e  sì  sprupoiiiate. 
Th'cra  il  piacer  di  tulle  le  brigaf 

Slava    a    ventura   su   la    porterìa 
l.loandu   giunsero   i   (ranch,   rasalic, 
(Jua.   tosto  ad   iocontrare  cgl.   s'.ovia. 
Ed  olTerisce   lor  meusa   e   quartieri. 
Acccllano  I   campioo   la   coilesia. 
Dice    il   guardian  :   Ci  stieu   pur  oggi  e  |t. 
E   ieri   l'altro,   r  quanto  (he    varranno. 
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M»  itolo  scoccliiarare   It  f.ircine. 

Noi.    vi    darcm    né  polli    oc   gallint, 
Ne    VI    <larrnio    rolia  distrila. 

Kd    alla   borra   si    poiir    le    dila; 

Clic    lanlo    il    riso    Iralleiicr   non    vair, 

Che  000  gli  scappi,  e  il  frale  I'  abbia  a  niaU. 

Eolraoo    io    refeltori.i,   e  in  dina  in  i  ini  i 
Siedono    il   guardiano   e    i    superiori 
Si   dispensa    il    silenzio   per   la    stima, 
La    qiial    si   debbe    a   rosi    gran   sigoori  : 
Pur.ao    d,   rape    ina    m.oesira   in    prima, 
foi    uova,   macrlicroni   e    caci-Curi, 
Ollimi    vini   e   pan    si   buono    e   bello. 
Cile    il    papalio    non    Ila    che    far    eoo  quello 

Chiede    Ulivier,    lerinioala    la    cena, 
Al  guardiano  in  che  modo  ei  sia  qua  drenUi, 
E   come    in   corpo   a   cosi   gran    balena 
Abbiano    fabbricalo   quel   conveolo: 
La    bianca    barba   sua    eoo    la    man    piena 
Freode  il  guardiano,  e  dire  :  lo  son  cooleolu 
Di  dirvi   il   tulio;   e   acconcia   sua  persooa, 
Bassa    il    cappuccio,   ed    io  tal  guisa  lutuooa: 

La   storia   e  corta   corta  :   Giovioello 
Me  feci  frale,  ed  aodalo  a  Livorno 
Con   quel    padre   che    slamini    a   dirimpetto, 
liu    di    vedemmo   uo    bel    naviglio   adurnu, 
Inglese,   credo,  a   quel   clic   mi    fu   dello, 
Ed    era   nomioalo    I'  Alicorno. 
Venlrammo  per  vederlo,  e    in  un  niomenk. 
D.eder   le    vele    i   mannari    al    vento. 

E,   dopo   un    luogo   navigare,   alfine 
Giungemmo   io   questi  mari  e  fummo  preda 
Di   si   gran  pesce  senza  fondo  e   fine; 
Ed   il   coovenlo,   per  quel   che   si   creda, 
È   mollo   antico,    io    leltere    latine 
Sia    scritto   il    tutto,    ed    acciò  che   si    vda 
I.' hanno   scolpite    in   marmo,   e,  sottosopra, 
Di   rent'aoni  sarà   forse   quest'opra. 

Di   qui   partiamo  quando  che  ci  pare, 
E    rilorniamo   a    nostro    piariniento. 
Conforme  entra  nell'oiCa  ed  esce  il  mare. 
Disse    Ulivieri:    lo  soo    molto  contento 
Che    possiamo   di   qui   presto   scappare. 
Domani   all'alba   ho   di   partir    talento: 
Che   iD   Francia   ritornare   m'  abbisogna, 
Che  ormai  lo  piò    tardar  merla  rampogna. 

Riprese  un  fraticello  :   Andate  presto, 
eh   IO  di  là  vengo  che  luo   pochi  giorni  : 
Alnca    ha    messo   Carlo   fuor   di   sesto, 
Fianna   e  piena   di    timpaoi   e  di   corni. 
Disse   Selvaggio:   Che   parlare   è  questo.^ 
I  hi  ha  mosso  guerra  a  quei  nostri  contorni^ 
.Soggiuuse   il   frale:   lo   uon    so    laole   cor, 
.Ma    so   che    vi    .Min    guerre    sanguino,.. 


Udito  ciò,  se  ne   vanuo   a   dormire, 
E  la   mattina   ritornano  iu  barca; 
E   slanno   tutti  attenti  per  uscire, 
Qu.indo  la   bestia   la   gran   bocca   inarca, 
E   l'acqua  con   lo  mar  si   torna  a   unire. 
Pigliano    il    tempo,   e   la   barchetta    srarca 
Nell'ampio    mare    trascorre    veloce; 
Ulivier  si   fa   il   segno  della  croce. 

Ma    peiclié    non    hao    bussola    ne    vele, 
.Si    nlrovano    lutti    a   mal    parlilo 
E  peosan   che  se  il  mar  si  fa  crudele, 
Il   lor  pellegrinaggio  egli  è  lioilo. 
Noo  hanno  pan,  non  hanno  noci  o  mele 
Da   cavarsi,   al    bisogno,   T  appetito. 

Ecco  che   l'aere  ingombra  uà   nuvol   ner 

Che   distesosi  sopra   la  barcliclta 
S'apre   e    si   mola    l'orrido    in   fulgore- 
Cinta   di    luce   un'alma   giovinetta 
Vcggoo   che   un   grande  augel  tulio  caudoi 
Porta  sul   dur<o  e  il  peso  gli  diletta; 
E  dice   lor:    La  sposa   san  d'Amore, 
Che   il    vo   cercando,   e    non    lo   so    Irovjre 
Cerche   termo   io    uo    loco   noo    può   ilare. 

Non  crediate  però  che  i   paladini 
Si   credessero   Psiche  esser   costei, 
Perchè    le   fate   lian   cento   mila   Coi 
Per   celar   le  persone    a   questi   e   quei. 
Onde    non    vuoisi   or   fare   da    indovini 
Per   dire   la    ragion   che   mosse    lei 
A    Gngersi    in    lai    guisa;   basti   questo. 
Che  fu   ai  barou  I  inganno  manifesto. 

Ma  facerann  il  gonzo,  i  corbaccliiuiii, 
Per  lor  vantaggio  e  non  pagar  gabella  : 
Ed  io  questo  do  lor  mille  ragioni. 
Che  il  guastare  per  una  bagattella 
I  fatti  proprii  é  rosa  da  tninclii.ini. 
Però  la  lasciao  dir  come  vuol  ella, 
E  le  fan  mille  inviti  e  baciamani. 
Perché  punto   da  lor  non  si  allontani 

L.XXIX 

Scende  sul  legno  e  chiede  a' cavalieri 
Se  san  nulla  di  lui.  Disse  Guidone: 
\  dirla,  noi  faccialo  certi  mestieri, 
Che  col  toglier  la  vita  alle  persone 
Noo  si  confi  gran  cosa  co'  piaceri. 
Tra'  quali  il  vostro  sposo  si  ripone  ; 
Ma  guidateci  a  terra  e  cercheremo 
Di   lui  quel  più,   madonna,  che  potremo. 

LXISX 

Si  pone   su   la  poppa   la  donzella, 
i:    lega    i    pie   del   cigoo   volatore 
Con    un'  azaurra   e   lunga   cordicella, 
E   quello   verso   li,  dove  il   sol   muore 
Vola,   e    tira   con    sé   la    navicella. 
In   quello   mentre,   per   trapassar   1    ure, 
I  hiede   a   Psiche    Ulivicr,   per   qual   motivi 
Amor   sia    un   altra    volta    fuggitivo. 


G 
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Forse  con   la   lucerna   un' lUra    volta 
L'  hai   lu   vfdulo   qaando   clit   dormia  ? 
Ed   ella,    luUa   in    lacrime   disciolla  : 
Non   caddi   più   nel    grave  error  di  pria  ; 
Ma   la   presenza    sua   da   me  si   è   lolla 
Merché   i  desir  della   suocera   mia. 
Ch'or  per  se,  or   per  altri  il  manda  in  giro. 
Ond'é  che  spesso  sola  io  lo   sospiro. 

I.XXXtl 

Vidi   l'altr'jeri   il   furibondo   Marie, 
Che   con    la   suora   sua   iva   a    Parigi, 
Il   quale  in   fretta   chiamiimmi   in   disparte, 


Per   Venere   Cupido   era   ito   in   parte, 
Ch'Africa   è   della,   e  li  farà  prudigi  ; 
Ch'  ha  desio  eh'  egli  abbrogi   e  che  saetti 
Le   africane   donzelle   e   i   giovinetti. 

I.^XXIll 

Perchè  nemica  alle  cristiane  geni. 
Vuol   che   il   furor  dell'  armi  e  l'ira   atroce 
Per  via  d'Amor  s'accresca  e  s'augumenti. 
Cosi   divien   piil   duro   e  piii   feroce 
Toro  con    toro   io   vista   degli   armcnli. 
Che  Amor  lo  puuge,  lo  sforza   e   lo  cuoce 
Per   la   bramata   e   coraballula    vacca; 
E  quanto  pugna  più,  meno  si  stracca. 

Ma   una  certa  domestica   di  casa. 
Che   si   dice  madonna    Epimelia, 
Sirena   di   bocca,  e  con   l'orecchia   spasa, 
E   ch'ogni  fallo  ed  ogni  cosa  spia, 
È   d'un' altra   ragione  persuasa. 
Che  cruccia  e   alTaona   assai   l'anima   mia 
Mi  disse,  come  innamoralo  egli   era 
IJuna  donzeli»   vaga  e   lusinghiera. 

V.  disse,  come   là  dell' Arbia   in   riva 
Era   nata   di   sangue  illustre  e  chiaro, 
E  che   del    lerzo   lustro   appena  usciva  ; 
m  le   fu   il   cielo   di   bellezza   avaro: 
Nel  volto  giglio  e   rosa   le  H.iriva. 
E  aggiunse  ancor,  che  aveva  un  dir  preclaru, 
Ed   invaghiva  oganno  che  1'  udia, 
lanto  era   pien   di  grazia  e   leggiadria. 

E   ch'ella   slava   di  presenle  in   Homa, 
Acrlamata,  gradita   e   ben    veduta: 
t'ortuna   in   man   le   avea   data   la  chioma, 
Ond'é  felice  qualunque  saluta. 
E  disse  ancor,  come  Gingia  li   noma, 
E  che  ha  due  occhi  che  fanno  ferula. 
E  che  il  marito  mio  con   sua   famiglia 
(Ir  le  vola  sul   seno,  or  su   le  ciglia. 
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Ma   il  cane  che  provò  l'acqua  bollila, 
l'Ugge   la   fredda  :  ancor  cosi  face'  io, 
(he  per  dar  frdr   a   ciarle   fui   tradita, 
E  caddi   in   ira   al   dolce   signor  mi.i 
Però  fo  nnla  non   averla   udita. 
Né  il  fallo  come  stia  saper  desio: 
(he   il   cercar   di  laper   quel   che   saputo 
.ircresce  duolo,   non   m'  e   mai  piariiilo. 


Disse   Go'don:    Signora,    fate  bene; 
l.hè  san  pazzi   i   mariti   e   ancor   le    mogli, 
I   quai   cercan   di   ciò   che    lor  dà   pene. 
Ed  .0.  s'avverrà  mai  th'unqua   m'  imbrogli 
In  queste   d'Imeneo  sacre  catene. 
Non   vo' cercar  d'imbasciate   o  di   fogli; 
E   se   la    mia   consorte  di    soppiatto 
Fa  quel   che   non    vorrei   mi  fosse  fallo. 

Perché  ho  sentilo  dir  da   certi    vecchi. 
Che   le  donne,  quando  hanno  fermo  in  testa 
Di  far  gli    accorti    lor   mariti   becchi: 
Se   con    la   pece  o   con    la   carta   pesta 
Tu   lur  slopassi   i   luoghi   mai    non    secchi, 
E   lor  facessi  di  piombo   la    vesta, 
E    le  chiudessi   ancor  con    un   lucchelto. 
Avrà   il   disegno   lor  sempre   I'  eirello. 

E   che   da  questo  afTronlo   vanno   esenti 
1    consorti   discreti  e   non   gelosi. 
Disse    Lllivier:    Ancor  chi   non   ha   denti 


l'.i 


T.i  non   hai   moglie,  e  però   non   paventi. 
Ma   gli   ammogliati   sono   timorosi. 

E   lo   veggion   di   popolo   ripieno. 

Van  poco  avanti,  e  veggono  on  naviglio 
Coperto   lutto  d'  una   tela  oscura. 
Mezzo   sdrusrilo  e   che   già   sia   io   periglio 
D'andare   a   fondo:    e,   morta   di  jlanra. 
Vi  veggono   una   donna  con   un  Gglio. 
Più   belle   cose  non   fé' mai   natura. 
Psiche  la   barca  a  quel  naviglio  appressa, 
K   la   man   stende   alla   dtinzella   oppressa, 

XC'l 

Che  di  subita  gioia  ebbe  a  morire. 
Quando  col  figlio  suo  si   vide  salva. 
Dal   lido  intanto   si   sentia    muggire 
La   genie,   nel   mirar  ch'elio   si   salva. 
Disse   Psiche:   I.a  meglio  ella  é  fuggire. 
Però  che  ha   1' occasion  la  fronte  calva, 
E  se   non  si  prende  ora,  indarno  poi 
Noi   ci  dorremmo  di  lei  e  di  noi. 

xeni 
Ulivieri,  Selvaggio  e  il  buon    Oudoue 
Ebbero   a   male  un   si   fallo   parere. 
Psiche   in   veder  la   loro  intenzione, 
Disse:   Deh  I    non   abbiale   dispiacere, 
S'ora  vi   tolgo  di  si   gran   tenzone. 
Io  non  temo  di   voi;    vostro  potere 
E  voilr»  gagliardia  veggo  a  più  segni. 
Ma  non  i  tempo  di  p'gliar  impegni. 

Ecco  die  mosse  lon   già  mille   navi  ; 
Queste  verranci  sopra,  e   sol  col   peso 
Ci  affonderanno  e  con   balestre   e   Iravi 
1-:   il  pirciol  figlio  come  fia   difeso, 
!••   la    sui  madre  da  quegli   uomin  pravi'' 
A   me   il   fuggir  uoo    sari   mai  conleso. 
Che  dun.|ue  lerviravvi    una   vittoria, 
('he   d,   iliiul   sempre    vi   sari   memoria  ' 
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Cosi  dice  d'Amar  la  bella  moglie. 
E   il   cigno  noolalor   volge   a    man    manca, 
thè  si   preslo   i  suoi  pie  spiega  e   raccoglie 
Che  dieiro  al  suo  cammina  il  vento  manca 
Le   navi   ostili   di   vista   si   toglie 
La   dolente  donzella,  e  si   rlnlranca._ 
Psiche  pietosa    la   riguarda,   e    poi 
La   prega   a   raccontarle    i    casi    suoi. 

Ma   il   venlicel  che  increspa   la   macina. 
Fa   che   ondeggi    la   barra   e   noia   appone 
Alla   dolente   e  bella   pellegrina, 
Onde   rispose  con   parole  corte: 
Giacché   la   lerra   ci   compar  vicini. 
Scendiam   sopr' essa,  e   poi   della   mia   sorti 
Narrerovvi   il    tenore  aspro   e   feroce, 
Ch'or  la   marea   mi   toglie   e   forza  e  voce 

Ciò   dello,   verso    terra   il    nuoto    prende 
II  forte  cigno,  e  già  boscaglie  e  prati 
Si   veggono,   ed   il   canto   più   s'  intende 
De' dipioli   augelletti   innamorali. 
Già  il  cigno  é  sopra  il  lido  e  giù   discende 

La   pellegrina,   col   faacinllo   al   seno. 
Balza    lieta   ancor  ella   in   sul    terreno. 
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Ma   veggo   già   più   d'una   in   fra  di   voi. 
Donne   leggiadre,   che  spesso   sbadiglia: 
E   lo   sbadiglio   ben   sappiam   fra   noi 
Che  per  sonno  u  stracchezza  egli  si  piglia, 
O   per  cosa   talvolta  che  ci   aunoi  : 
Però  I'  >iom   saggio   in   caso    tal   consiglia 
Di   prender  fiato   e   rompere   il   sermone; 
Se   no,  si   viene  i.-i   odio  alle  persone. 

Però   mi  chelo,   e   nel    Canto   venturo 
Io    VI   dirò   la   storia    di  costei. 
Della   quale    ne   sono   anch'io   all'oscuro, 
E   se   piitessi   la    tralascerei; 
Chi  temo  d'alcuu  caso  acerbo    e  duro, 
Tulio  contrario   a' desiderii  miei: 
Perché   mi   piaccion   le   minchiunerte, 
Non   le   storie  crudeli,   inique  e  rie. 


CArSTO   VI 


ARGOMEiMO 

E    Insto   quel   che   non    le    sa    tarpare 

-*:g^^<l<£4- 

Su' primi   vnh  suoi   le  peone  e   l'ali 
Che  quando  ha  preso  punto  di   vigore. 

Addio   amicizia,  addio  pleiade  e  onore. 

■£    inoro   ucciso^   tutta   la    brigata 

Le   madri  slesse  haouu  scannali  i  figli. 

S"  imbarca,  e  un*  osteria  si  mangia  intera. 

Uccisi    i   padri,    i   fratelli,    i   mariti. 

La   ria   strtga,   carne   osini^   legala 

Per  dominar  lontane  da' perigli. 

Monda  a    Valenza  Jc^li  eroi  la  schiera. 

Taccio  gli  amici   scacciati  e  traditi. 

/  due  giganti  con   una  pisciata 

Taccio   le    trame,  i    perfidi    consigli: 

Smorzano  un  foco  grande  che  acrcso  era. 

E  i   tanti   inganni   all'  ioiioceiiza  orditi 

Castigano   la   strega,   e   il  ficr   Crtsticmo 

Sol   per  desio  d'impero.  Empio  desio. 

i  paladini  mandano  all'  inferno. 

Che  l'uom  fa  bestia,  ingraia  all'uomo  e  a  Dio. 

-m<-i4i^ 

Ilo  per  me  tanto  questa   vizio  a   noja. 

Che  non   domando  nulla  e   nulla  cerco. 

E    il   poco,   quanto    il   molto   mi   dà    giuja  : 

J-i  ambizione  e  voglia  di   regnare 

Coltivo   r  amicizia    e   non   ci   merco. 

E   non    adulo,   e    non    do   mai   la   soja 

Arciera   >i   le    menti   de' mortali, 

A' signori,   né  fiuto   il   loro  sterco. 

(.he   ogni   opra   più   crudel    li   istiga    a    fare. 

Perché   mi   faccian    divenir   gran    cola. 

L'ambizione   ha   seco  tulli   i   mali; 

Ond'  io  mi   vesta   di  color  di  rosa. 
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Va   uom   dabbdir,  amico   di  oncslade, 
SufTrc  più   volentieri  un   sialo  basso. 
Ancorché   oppresso   sia   ila   poverlaJe, 
Che  fare  il  gran   signore   e  lo  smargiasso 
A    forzj    d'ignominie   e   di    TÌllade, 
Come   fan    tanti   eh' han    parenti    io    chiassu 
Hazza    di    boia,    di   birri    e   di   spie, 
Che   possan    esser   pasto    delle   arpie. 


Che   col    f^ire   il    bulTune   ed    il    niez; 
Sun    giunti    a    tale,    che   chi    vuol    salii 


alrhi 


alTdtii 


Se   con    ,|uesl»   canaglia   non    vuol   ire, 
E  non   implora   lor  possente  mauo. 
Che   possan    tutti   ad    un    tratto   sbasire, 
Padri  del   vituperio  e  peste   vera 
D'ogni   bell'arie  nobile  e   sincera. 

Or  questi  idoli  dnoque  e  questi   numi. 
Che   puro  fa   di  fango  eran  coperti, 
E   le  lor  vigne  eran   fontane  e  Gumi, 
E  i   lor  pranzi,  di  starne  or  ricoperti, 
Eran    per   pasqua   cicerchie   e   legumi: 
Questi  ora  dunque  co'  capi  scoperti 
Sarà   forza  che   adori   un    uom    ben    nato, 
A  star   con  Febo   e  con   le  Muse  usato? 

VII 

Ma  qui   lo  zelo  mi   trasporta  fuura 

La   storia,  e  quel  che   vi  promisi  oc  ora 

Di   dirvi    rhi   si   fosse    la   dolente 

Donna    che    fuor   della   sdruscita    prora 

Pliche   condusse   frellolosamentr. 

Ben   mi  rammento,   e  a   tempo  suo  dirollo. 

Ma   altrove   or   depgio   andare  a  rompicollo. 

In   Africa  convieo  che  presto  presto 
lo    torni    a    rivedere   il   nostro   Orlando, 
E  Filomena  e   Frrraù   modesto 
Co' suoi    giganti,   e    Astolfo   memorando, 
Con   Rinaldo  e   Ricciardo   ardilo  e   le.i,.  ; 
E    dir.  che  mentre   slavano   ascoltando 
Filomena,  passA  davanti  »   loro 
Vn   uom   legato   e  pieno  di  marloro. 

A    due   mila   snidati   in    mezzo   egli    era 
Sopra   un    giumento,  e   stava    a   capo   chino. 
A'  due    giganti    Fcrraulle   impera. 
Che   faccian   con   le   rei.    il    giuocolino  ; 
Ed   il    Fracassa   tira    la   primiera. 
La  seconda  il  Tempesta  a   lui  vicino  : 
E   in   due   telale   prendoo   tulli   quloli 
{  Oh   ve'rhe  pejcal)  e  cavalieri  e  fanti. 

E   li  potlano   lutti   a  Filomeoa. 
Gniizano   nella   rete  i  prigionieri, 
Ed  «r  motlrano   il   viso,  ora  la  schiena: 
Come  i  pesci,   allorché  scalzi  e  legj:cri 
1   pescator  li   Iraggnn  so   I'  arena. 
Ad   alla   voce   doinan.Ian    quartieri 
Oilenpnn    l.r.imrnic   c.i   rli.-    vogliono, 
1".    prrslo   pre-ln    il   prigioniero   s.iogli.ino. 


ppr 


E    veggono,   sicenme  era   Tangiir 
Filomena    vien   meo    per   allegrezza 
Ma   si   solleva   al    giovane   la    b  le, 
E    la    rigoarda   pieno   di   fierezza, 
E   pot    le    dice   con    acerbo   siile: 
Donna,   che   amore    e    fede   n 
Aucorcl'ié    bella,    ancorcliè    v. 
È    una    furia    d    inferno   iniqn 


Ritorna  al  tuo  Pinoro  e  slal 
Né  testimonio  della  Ina  nequizi 
Voler  ch'io  sia:  ma  prima  moi 
Sarò,   che   spetlator    di    tua    leti; 


qui 


olio 


Si  tace.  Orlando,  amante  di  giustizia: 
Sbagli,  disse,  o  Tangile,  la  tua  dnnoa 
È   di    vera   oneu.i   salda   colonna. 


E   r|ui    raccoDir>   lui   cosa   per   cosa, 
Talché  pianse  TangiI  per  lo  contento, 
Ed    abbracciala    la   sua    cara    sposa, 
Baciolla    in   fronte   remo    volle   e   cento 

Vien  Pinoro  ripien  di  mal  talento. 
S'arma  Tangile,  ed  uno  de' giganti 
Si    pon    qual    torre   a    Filomeoa    avaoti 

Astolfo   adopra    la   sua   lancia    d*oro, 
Orlando  Durindana  e  con   Fusberu 
Rinaldo   si  fa   largo    Ira   di    loro, 
E    il   giganle    1' rserrilo   diserta: 
Che  croio  almeno  prende  di  coloro 
Con    la    soa    rete   non   alTatto   aperta. 
V.   poi    li    gira   con    le   forti   braccia, 
E   li   abbacchia  sul   suolo  e   lì  scofaccia 


CoM   si    legge  che  del   mare  io   proda 
Si   poo    la    volpe    libica    a   sedere: 
Ed   inimerge   nell'acqua   la   sua   coda. 
Onde  i   gamberi  su   vi  vanno   a  schiere. 
Che    non'  temono   alcuna    insidia    o    froda  : 
Quand'ecco  esce  del  mare  »  più   potere. 
Batte   la   coda    io   questo   sasso   e   in   quello 
E   dc^  gamberi   fa  crudel  macello. 

Ricciardello  fa  cose  da  stupire: 
Ferraù,   che   non    ha    spada    né   lancia, 
Tira  de"  sassi,  e  si   spassa   a  colpire 
Or  quello  in   lesta,  or  quello  nella  pancia 
Filomena,  ripiena  di  gioire. 
Gli  dice:   Frale,   li  vo'dar  la  mancia. 
Ti   voglio  dare  un  oriuolo   d'  oro. 
Se   nella   froale  tu  cogli    Pinoro. 


In    quello   dire   Orlando   uo    Colpo 
Sopra    Pinoro   cosi    bestialmente. 
Che    la    lesta    gli    parte   e   collo   e   sdii 
E   lo   divide   in   due    veracemente. 
Poi    pana   sul  cavallo,   e    non    si    alTrei 
I.    impeto   orrendo  di   sua   man    posici 
Parie    il   cavallo   e   ficca    nel    terreno 
la    .pad,    dieci   p.lmi,    o    poco   meno 
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Fuppiroo    come  Cfrvi   o   caprioli, 
r.lir    ,' odono    latrare    i   ran    vicioi; 
Talché   reslatl   i   palaiiini   soli, 
Orlando    disse:    Pria    che   s'avvicini 
(  Non   so  s'io  dica   fratelli  o  lìi-liooli  ) 
La   nollr,   an<liamo   a    ritrovar   il   mare, 
E    vediamo   se   alcun    naviglio   appare. 

rh'  io  sto  sopra  le  spine,  inlìn  die  giunto 
Non  sono  in  Francia,  e  Carlo  mio  difendo. 
Rinaldo  anch' ei  d'onore  e  gloria  punto: 
An<liamvi  pnre,  io  d'  ira  già  mi  accendo, 
Soggiunge.  E  al  suo  parer  non  va  disgiunto 
Quel  di  Ricciardo  e  d'Astolfo  tremendo: 
Tremendo  per  la  sua  lancia  fatata, 
<"I,P  sola   trionfar  può  d'un' armala. 


Tangile  anch' egli   e   la   sua   Filomena 
Di   ritornare   in    Persia   hanno   desire. 
Cavalcan    dunque   in   su   la   molle   arraa. 
E   quando    il    sole   s'accosta    al    morire, 
Vrggion    l'onda   del   mar   cheta   e   seren 
E    da    lungi   cominciano   a    scoprire 
Una    nave   che   porla    una    bandiera 
All'uso   perso,   mezza   bianca   e    nera. 

Tangile,  più  degli  altri  desioso. 
Sprona    il   cavallo,   e   giunge   preslamenl 
Sul    margine   del    mare   strepitoso. 

E    vede    ornai    del    legna   ancor    la    genie 
Onde   con    cenni    e   con    motti    voglioso 


Mo 


ebbe 


Che    la    lor   nave    s    acrostas 
Pria   che   s' annuiti,  e  il  chi 


lui. 


Onde  i   nocchieri   volgono  la  prora 

10  verso   il    lido,  e   v'arrivano   presto: 
E  giungono  alla  riva  alla  stess'  ora 

I   paladini    e    il   fralicel   modesto. 

Che   ragiona   di    Dio   con    la    signora. 

A    terra   smonta    vigoroso   e    lesto 

Un  forte   vecchio,  ed  è  disceso  appeua. 

Che:   Ecco  nio  padre,  grida  Filomena. 

E   tosto  corre  e  gli  si  getta  a'  piedi. 
Tangile   fa   lo   slesso:    e   qui    Ira    loro 
È    gioia    tal,   che   nelle   elisie   sedi 
Egual    non    sente    il   più   felice   coro 
Delle   alme   illusici    e   del    piacere   eredi  : 
Né   forse   Giove,   allor  che   in    tazza   d'  oro 

11  nettar  beve  e  Ganimede  il  mesce. 

Che  tanto  a  Giono  sua  spiace  e   rincresce. 

Terminali  alla   Gn   gli  abbracci  e  i  baci, 
Narrò   Tangile    a°  nobili   guerrieri 
Chi   fosse    il    vecchio   e   i    marinari  audaci. 
Che   sapevan    del    mar   tolti   i   sentieri. 
Disse  Orlando:   Signor,  se   ti  compiaci, 
Dacci   imbarco,  che  abbiamo  di  mestieri 
D'andare    in   Spagna.    E   rispose   Tangile, 
Io    condorrovvi   ancor   di    là   da   Tile. 


Ciò  detto,  senza   por  più  tempo  in  me: 
S'imbarcan    tutti,   e   sciolgono   le    vele. 
Ver   mezzodì    vanno   correndo   un    pezzo, 
E   con    piacer,   eh' è   il    mar   cheto  e   fede 
Poi    ver   ponente   si    muovon    da    sezzo. 
E   in    poro    tempo   già   son   sopra    de    le 
Isole   di    Maiorca   e   di    Minnrca, 
Ove  corser  pericol   per  un'orca, 

La   qual   gitló    dall'  orride   narici 
Tal    Gume   d'acqua    dentro   della    nave. 
Che    .té   per   alTondarla   e  farla   io    brici 
S'affatica   ciascun,    perché   si   cave 
L'onda   che    fa   le    merci  naiatrici, 
E    si   raggira   per    le   parli   cave 
Del   legno;   e  con   la   lancia  Astolfo  inlai 
S'è   queir  orcaccia    levala   da   canto. 

Dopo   questo    timor,    che   non    fu    poco 
Giunsero   il    di   seguente   a   Dena    in    facci 
Orlando   disse:    Eccoci    giunti   al    loci>. 
Dove   sbarcar   vorremmo,   se    vi    piaccia. 
Disse    TangiI:    Voi    vi    prendete    gioco 
Di   noi;    e   lo   si   accolse    Ira    le   bracca: 
E    mentre   al   porto   la    nave   si    appressa, 
Tutla  di  duolo   é  Filomena  oppressa. 

E    sospira   e   si   affanna   e   si    lamenta, 
(.he    lasciar   dee   si    nobil   compagnia. 
La    franca    baronia   pur   si   sgomenta, 
Ch'era    invaghila   di    sua    leggiadrìa, 
E   starne   senza   molto    la   scontenta. 
Ma    disse   Orlando:    Bisogna   andar   via 
E   saltò   primo   su    la   rena    asciutta, 
E   fé' lo   slesso   poi    la    gente    tutta. 

La   nave  in   alto  mare  si   ritira, 
E   Filomena,   piangendo,  saluta 
I    ca^lieri,   e   Gssa   li   rimira; 
E   quella  par  che  in   rupe  si   trasmuta. 
Quando   uccisi    i   suoi   figli    a' pie  si   mira 
Ciascun    de'paladin    la   risaluta: 
Ma   il   vento  gonfia  si   tolte  le  vele. 
Che  convien  che   la   nave  al  (in   si  cele. 

A    dirittura   vaono   all'osteria 
I   paladiu,  che  crepano   di   fame. 
Entrano  a   mensa  e  in   due   boccnn    va   i 
Quanto  c'è  sopra   d' uuva   e  di  carnami 
L'oste,   che   vede   tanta    (ihiotteiia, 
E    che   si   mangian    l'uova   col    legame, 
Dis,e:    Il  signor  mantengavi   la   vista, 
Che   d'appetito   avete   assai   provvista. 

L'ostessa,  in  questo  mentre,  ch'è  in  curi 
E   serve   a   desco   i   due   forti    giganti. 
Grida  che   sembra   appunto   una   gallina. 
Che  ha  fallo  1'  uovo,  e  invoca  uomini  e  sai 
E   grida:   Fuora,   razza    malandrina, 
Se    non   ci   mangerete    tulli   quanti. 
Di   questo   la   ragion   era,  che   io   due 
S    erao   mangiali   una    vitella   e   un   bue. 
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E   purUli    se   II   cran    ili    tijscostu 

Cume   pullaslri   sullu    tici    nuulello; 

E   poi   pirati   li    avevano   arrosto, 

E   dicpolpati    in    meo    ili    od   quarlicello. 

Poi    volevano    il    lesso    ad    ogni   costo, 

CoD   qoatlro   polpetlinr,   e   liue   braciuole, 

Come    ^d    un    pranzo   (ami(;l.ir  si    viiulr. 

Poi   s'eran   messi    intorno   ad    una  botte, 
Ed    a    due    mani,   come    un    barilozzo, 
L'  alzavano   e    le    davan    eerte    bi'tie, 
Clie   s'  ella    fosse    stala   ancora    un    puzzo. 
Volalo    l'averianu  io    quella    nulle. 
Trenla    barili   ormai    per   il    lor   cozzo, 
Eran   passali    e   fresca   era    lor   mente, 
tome   avesser   bevulo   ad    un    lorrenle. 

Le   venlrescbe,   i  salami  ed  i  presciullì, 
E    quanto    I' usic   aveva   essi    manglaro. 
Di   ({ueslo    fallo    si   slupiru    tutti. 
Ma   1   paladini    in    ^rau   pensieru   entrar», 
Che   i    bursellini    lur   son    troppo   asciutti, 
Né  san  come   Irovar  tanto  danaro 
Uà    pagar   l'oste,   e   noD   far    villania 
A    sé   con    000   pagarlo   e    fuggir    via. 

Fanno  dunque  consiglio,  e  si  conclude 
Cile   vada  Ferraò  limosinando: 
E    die   le   spalle   e   le   braccia   si   snude. 
E   si    sferzi   così   di   quando    in  'quando. 
Il   capo    nel   cappuccio   egli   si   chiude, 
.Si    dispoglia,   e   per   Denia    va   gridando: 
l'eccaluri   fratelli,   sovvenite 
Due  anime  di  frescu  convertite. 

E   Ricciardella   col   suo   bossololto 
Gli   andava    appresso,   e  pigliava  i  quallrio'. 
Astolfo    a    questo    non    putea   star   sullo, 
Vrggendo  due  si  forti   paladini 
Ridilli,  per  cagione  dello  .cotto, 
A   birbanlare   tra   que' cittadini  ; 
E   rivoltosi   al  conte  ed  a   Rinaldo, 
Disse:   A  questa  igoumiuia  io  non  sto  saldo. 

E   tu   trova  i  quattrini  in  altra  guisa. 
Riprese    il   conte.   Il    far  male   é    vergogna, 
E   nu    il   mutare   figura   e   divisa  . 
Massime   qui   dove   niun   li   sogna, 
(he  noi  quei  siani  che  il  mondo  imparadisa. 
Questo    é   un    picciul   Castel    di   Calalogna, 
Dove   non   son   guerrieri   d'alto   alTare, 
Che   in  mudo   alcun  ci   posiao  ravvisare. 

In  questo   mentre   torna   il  pcnilcnlr, 
E   cerno   pezze   egli   ha   f.ilte   di   accatto: 
Che   gli  Spagnuul.    sono   buoni    gente, 
E,  cume   n'  hannu,   li    danno   ad  un    tratto. 
Cun   un    bagnul    di    vin   caldu   e   putscnle 
le  schiene,  che  parevan  di  icariano, 
ilagnano   al   frale,   e    lo    mandano   a    lelto, 
V.    lati    mille   caiczze    a    llicciardelto 


Pagano   l'oste   e    vaosi   a    riposare, 
E    parlon    di   buon'ora    la    mattina: 
Che   voglioo    la   spelunc.i    riirovare, 
Ov'é   del    frate    I'  armatura   Ona. 
Prendano   a   mezzo   di    la    via   del   mare  : 
Che   nell'oscura    macchia    Sagunlina 
Olire   Valenza   quella   grolla   é   posta, 
U'  la    della    armatura   sia   riposta. 

Àvean    prese    le    lor  cavalcalure, 
E    tuccavan  con   esse  forte  assai: 
Ma    nel   calar  da' monti    l'ombre   oscure, 
Si    travaro   una    nulle    in   mille   guai: 
Talché    temerò    l'alme    lor  sicure 
Di    non    u.scir   di   quel   periglio    mai. 
Si    persero    io    un   bosco    orrendo   e   strano, 
Che   da    capanne   e    ville    era    lontana. 

Così   senza  mangiare  e  senza   bere 
Passar  la  notte  ed  il  giorno  seguenle. 
Il    terzo   giorno   fo-on    di    parere 
D'  ammazzare    un   cavallo   il   mrn    valenlf, 
E    del   suo   sangue   colmar   un   bicchiere, 
E   spegnere   cusi    la   sete    ardente: 
Ma    sentirò   muggir   da    lungi    i    tori. 
Onde,   preso    vigore,   usciroo    fuori. 

XLII 

Uscir  dal  bosco  io  una  gran  pianura. 
Ma  quasi  morti  i   paladin   di   Franca. 
Avevan    pel   digiun   la    faccia   oscura, 
E   cosi    vota   e    si   smilza    la    pancia, 
E   brutti   si,   che   facevan    paura. 
La  ^ame,  disse   Astolfo,  eli'  é   una  lancia, 
l'.h'é   più   sicura   di   quella   ch'io   porlo. 
Da  cui  senza  ferita  ornai  son  morto. 

Ed  ecco  cade  ognuno   da  cavallo: 
Orlando  è  il  primo,   Rinaldo  il  secondo, 
Hicciardo,   il    terzo,    il   quarto,  se  non  fallo, 
Astolfo,   il   cavalier   vago   e    giocondo  ; 
Ferraii   il   quinto   segalino   e   gialla. 
Che  digiun   tale  mai  non   fece  al  mondo: 
I   due  giganti  cadono  ancor  essi, 
E   sembrao   nel  cader  pini  e  cipressi. 


Or  menlre  stanno  i  poveri  cristiani 
Slesi   su   l'erba  col   bellica  all'aria: 
Ecco  una  fata,  che,  per  quei  gran   piani 
Coglie   insalata   odurosella   e   varia: 
E,   villi  que'corpacci  afllilti  e   vani, 
Prima   lopr*  essi  goardaodo  si  svaria. 
Poi  dice  lor  :  Che  fate  qui  per  (erra  ? 
Risposero:  La   fame  ci  fa  guerra. 

E  presso  siamo  all' ultima  partita. 
Perdi'  ella    è    il    nostro   boja   che   ci   scann 
La   fata    allora   d'essi    impietosita. 
Cerio   liquor   che    aveva    entro    una   canna 
Dà    loro   a   bere   e   rilornano    in    vita, 
E   gridan  (ulti  per  piacere  :   t>jan/ia. 
indi,   muntati   io    sella,   se    li    mena 
A    casa   sua.   e   dà    loro   da   cena. 
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Ma   perchè  intese  cl/eran   battezzali, 

E    in    lor   vedeva    tanta    gagliariiia 

Da    fare   i   saracioi   sconsolati. 

Si   mise   a   fare    certa   sua    mafia. 

riie   a    l;li   aomini   robusti   e   ben    piantati 

Tutte   quante    le   f.irze    porta    via. 

E,   per   fare   le   cose   da    maestra. 

Pose  quella  magia   nella  minestra. 

xtvtl 

Ai  giganti' però,  ch'erano  slracciir. 

f.ome   venuti    giorno   e   nulle   a   piede. 

Non   die' r  incanto,  che  a   guisa   di   bracchi 

Presero  nella   stalla   e   letto   e    sede. 

E   già   dormivan    come   monne   e   bacchi. 

Che    lue  del    vino    e   molla    carne   diede 

La   serva    della    fata,   che   a' giganti 

Vuol   bene   e    stassi    lor   sempre   davanti. 

La   zuppa   appena    io    su    la    mensa  venne, 

Ch' ancor  ch'ella    bollisse    forte   forte. 

Di   darvi    dentro    ninno    si    tenne; 

E,   se   bene    facean    le  bocche   storte. 

Pur   dal   mangiarla    niun   si   ritenne. 

La    maga    inlanlo    di    funi   e   ritorte 

Ueca   un   cran   fascio,  e,  di   sua  mano  poi, 

Li    lega    lutti,   cu-me    tanti    buoi. 

xttx 

Orlando  volle  darle  uno  sgrugnone. 

Quando    la    fata   a    legarlo   si   mise  : 

Ma,  come  suole  il   nobile   falcone. 

A  cui   l'ugne  feroci   abbia   recise 

Il   caccialoc,   restare   un    habbione  : 

Cosi    rimase   Orlando,    ed   ella   rise.           " 

Gli   altri   pur  fanno  quinto  ponno  e  sanno  : 

Ma    dì    spazzare   un    HI    forza    non    hanno. 

l 

L'alba  appariva  in   oriente  appena. 

Quando  a   Valenza',  luogu  non   lontano, 

Legali   tutti  quanti  a  una  catena 

Guidolli,    io    odio   del    nome   cristiano, 

La   fata   al    re,   chiamato    la   Balena, 

(Tanto  era   grosso,  smisurato  e  strano) 

Questi   era   figlio   di    quel    Saracino, 

Che  Spagna  sottomise  al  suo  domino. 

Chi  ha  visto  mai  per  ville  e  per  castella 

Portare   i    lupi   presi   alla    tagliuola, 

O   por   la    volpe    cosi    trista    e   fella. 

Che   ognun    lor   dice   qualche   aspra    parol.1  ; 

Né   si   trova   pastore   o    villanella. 

La   qual   con    lotta   la   sua   famigliuota 

Non  gli  strappi  del   pelo,   e  non   l'angari 

Quanto  che  poole  con  strapazzi  vari. 

LII 

Cos'i  chi  tira   lor  torsi  di   cavolo, 

Chi   pere  colte,   chi   mille   sporcizie. 

Pensa,  lettore,  se  si  danno  al   diavola: 

Ma  por  con  facce  lutti  da   novizie. 

Chi   Piero  invoca,  chi  chiama   san   Favolo 

Acciò  lor  salvi  da   Unte  sevizie. 

E    in    questa   guisa,  e   con    tanto   sLippazzo 

Del   re  lìalena   giungono   al   palazzo. 

Slava,  per  avventura,  alla  Hoestr 
Ch'  era  a  terreno,  un  figliuolo  del 
Il  quale  die' di  mano  a  una  baleslr 
E  colse  Orlando,  il  qual  disse:  Co 
Hinaldo.  con  un  viso  di  ginestra. 
Gridò:  N'é  venula  una  ancor  a  m 
Iticciardo:  Oimé  il  mio  viso!  Dime  il  rr 
Diceva    Astolfo   pieno   di    spavento. 


Sali 


!  scale,  e  giunti   avanti 
Al    brullo   ed    orgoglioso   Saracino  : 
Olà,   disse,  simpicchin   tutti  quanti, 
l'.hé  non    han   fede  nel   nostro   Apollino. 
E    in    un    b.ilenu    vcnner   due   furfanti 
Con    dei   capestri.   Orlando   a   capo   chino 
Disse:    Signore,   e    qual    sorta   di    bene 
Da    onesta    imniccatura    a   voi   ne   viene? 


Ben    potete   voi   far   quel    che    vi    piace; 
Ma    uno    ne    areste    vantaggio    né   onoro. 
.Si.,m    bassa   pente,   che    Ira    il    volgo    giace, 
E  stiamo  ognun   di   noi  per  servitore. 
Impiccate   chi    lurba    vostra    pace. 
Ed   ha   ricchezze,  credila  e   valore: 
Non    genie   vile   ed    a    servir    sol    alla, 
K    che    d'umano   sangue   non    s'imbratta. 

E   chi   siete?   allor   disse    il   re   Balena. 
Ilispose    Orlando  :   Io   fo    da   spenditore. 
Hinaldo  ;   Io    il   cooco,  e  faccio  ben  da  cena 
l'erraò    disse:    Il   poco   mio   valore 
Mi   fa    grattare   a' cavalli    la   schiena. 
E    tu?    a   Ricciardu:    Io    sun   barbitontore, 
Disse   il    turco  :    Che    dici,   scioccherello  ? 
Dico,   eh'  iu  fo  la  barba  a  questo  e  a  quello 


Aslolfa 


Pur  disse  francan 
Ho  fatto  a  casa   t 


chi 


Cile    a    mangiarli    correvan    di  discosto. 
LVIII 

E  subilo  ordinò  che  sciolti  fossero, 
E    si   desse   a   ciascuno    il    propria    uffizio. 
Alla   dispensa    il    buon   conte   condussero. 
In   cucina    Rinaldo,    al    suo   esercizio, 
E    Is'erraò    nella    stalla    introdussero. 
Si    fé' tra   gli   osti    l'inglese   novizio: 
E   in  fin  diero  a   Ricciardo  de'  rasoi, 
Sapon,   stuzzica  orecchi  e  sciugatoi. 

Oh   gran   miseria   delle  umane  cose! 
Oh   crudeltà   di   barbara    fortuna! 
Ecco    l'onor   dell'armi    e   le   famose 
Deslre,  eh'  ove  il  sol  muore,  ove  ha  la  cui 
Sempre   furo  e  saranno  gloriose  : 
Deslre   che   invan    nnn    fero   impresa  alcun 
niduttc    adesso    a    lar   delle   polpette, 
A    mrnar   striglie,    ad    arnrci.rr   haseile. 
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Or   mentre   stanno   in    tanto    vilipendio 

I  campioni   infelici    e   rovinati. 

Ne' petti   de' giganti    un    vero   incendio 

S'accese  d'ira,  subito  svegliati. 

•E    il    tradimento    videro   in    compendio. 

Che   l'aste    e   l'armi,   e   gli    arnesi   fatati 

Miraro   dello  casa    in    un    cantone, 

E    pianser   d'ira   e   di    compassione 

Prendon   la  fante  poi   per  gli  capelli, 
K    la    mlnacclan    di   farla    morire, 
E    voglioa    loro   mostri   ove   son    quelli, 
f  he    la    padrona    sua   seppe   tradire. 
Almi    guerrieri,   e   di    valore   ostelli, 
E    d'  onestade   e   di    senno    e   d'ardire. 
La    donna    si    contorre   come   biscia 
Per   la  paura,  e   tutta   si  scompiscia. 

Poi  con  voce    tremante  lor  domanda, 
Che    la    rimeltan   sopra    il   pavimento, 
E   diiò    loro    roper.a    nefanda: 
Che   tratta   io  allo,  con  suo  gran  tormento, 
Stava    in    man    del    gigante,   che   la   manda 
In   qoa  e  in    IJ,  come   impiccalo  il   vento; 
E    teme   che   alla   un    non    l'arrandeili 
Per   la   finestra,    e   alTalto    la   sfrjgelli. 

La   ripone   il   gigante   sul   terreno 
E,  dopo  alquanto,   la   donzella   dice: 
La   mia   padrona  sa  fare  un   veleno 
Con   certe   erbucce   e   cou    certa    radice. 
Che   chi   gusla,    il    valore    in    lui    vien  meno. 
Talché   a   piccini   fanciullo   ancora    1  ce, 
Guerrier  che  sia   delle  battaglie   il  mastro, 
Seco   condor  legato  con   un   nastro 

E  per   lai  modo  furo   i  cavalieri 
Da   costei  presi  e  condotti   in   Valenza. 
Ma    lasciale  perdio  questi  quartieri, 
Che   s'ella    torna,   con    la    sua    presenta 
Cangeravvi    in    somari   ed   in   destrieri, 
Che  in  quella  stanza   ha  certa  quintessenza 
I3i  crani   di   fanciulli  e   di  dunzelle. 
Con  cui   di  giorno   fa    veder  le  stelle. 

I.XV 

E   quei   piccioni  li,  quelle  galline, 
E    quelle    vacche    e   qoe    superbi    lor., 
Che   voi   vedete  errar   per  le  colline, 
San   tutte   dame  e  nobili   signori. 
Che   han   fatto,  sua  mercé,  li   tristo  Gnr. 
Però   fuggile  via,  fuggite   fuori 
Di  queste  mura  barbare  e  spietate. 
Ove  non  è  né  fé  né  cari  tate. 

Lxvi 
In  questo  dire,  creo  che  aprir  si  sente 
La   porla,    e   già   la    strega   é  per   le   scale, 
Che   balte   per   furor   dente   con    dente. 

II  Fracassa    terribile    l'assale 

Con   quella   lancia  il' uro   onnipulcnle. 
Contro  di   cui   incantagion   non    vale: 
Ed   ella   caJe    al    suolo    tramortita, 
E  gli   domanda   per   pietà   la    vita. 


»v„ 

Disse   il    Frarassa  :  lo  te   la    do,  se  io  loro 

Sembianze   torni  quei  th'  erran   qui  attorno. 

Disse    la    strega  :    Assai    lungo   lavoro 
Vuoici    per   l'ammirabile   ritorno. 

Aprile   quella   stanza,  ove    io   lavoro 

Vederele   di    bronzo:   e   quanto   ei   dura. 

Ha    da    durar    la   trista    lor   figura. 

LXVIII 

Gitlan   la  porta  a   terra  i  due   giganti, 
E    r  alicoroo   hanno    torcalo   appena 
Con    r  asta    disfalrice   degl'  incanti. 

Che   batte   sopra   il   suolo  con   la   schiena. 

E    tolti   i   membri   suoi   restano   infranti: 

E   il  Fracassa    tai  colpi  su   vi  mena. 

Che    l'ha   ridotto   in    polvere   da   scrivere. 

Piange   la   Strega,    e    teme   del    suo    vivere. 

IXI.X 

Ciò   fallo,  ecco   le   dame  e  i  cavalieri. 

Che   .eggon   senza   penne  e  senza  roma. 
Ma    ne'   sembianti    loro   umani   e    veri: 

E   ciascun,  quanto    può,   di    laudi    adorna 

I    due   giganti,   e    dicono   improperi 
Alla   strega  ,    ed   ognuno    la   contorna. 

E    vorrebbe    levarle   il   cor    dal    pellu  : 

Ma   da'    giganti    lor    viene   interdetto. 

I.XS 

E    le    dice   un  di    loro:  Or    via   c'insegna 

Il    rimedio    al   veleno   ingannatore. 

Ella   un  armadio  con   mano  gli  segna. 

E    dice:   Colà   dentro   é   quell'umore. 

Che   le   perdute   forze  riconsegna 

A    fili    le   perse,   e    con    virtù    maggiore 
Il    Fracassa    lo   prende,   ed   escon   fuora 

Di    quella    stanza   e   della    rasa    ancora. 

I.XXI 

Poi   danno   fuco   a   quell'empio    abituro. 

E  mentre  al  cielo  va   la  fiamma  ardente, 

Disse  il  Tempesta:  Sare'  io  spergiuro. 

(Io   che   a   costei   non    risposi   niente, 

Quando  la   viu  li  chiese   io  sicuro) 

S'io   l'ardessi?  Rispose  unitamente 
Ciascuno:    No   per  cerio.  Ed   il  Tempesta 

Bultovvela    e  si  fé'  da   tulli   festa. 

I:X!tlI 

Indi   verso   Valenza   se  ne  vanno. 

E   p.,    la   via  conoscono   i  giganti. 
Che  111  compagnia  de'  paladini   sCiuno, 

(juei   che   disciolli   avevan    poco    avaoli. 

V  eran  fra  gli  altri,  di  quei  che  si  sanno, 

Un   figlio  di   Ruggieri  e  due   Agolanli, 
V'cran   d'Orlando   e  d'Astolfo   i   cugini. 

E    v'erano  molli   altri  paladini. 

1.1X111 

Al    figlio   di    Ruggier,   dello    Guidone, 

Dan    l'anguislara,  e   gli   diinosiran    rome 

Si   dee  portare   io   quella   funzione. 

Lo   vestono  alla  Turca,  e   l'auree  chiome 

Gli  recidono  sema  discrezione. 

E  dicon  che  si  muti  aocur  di   ounir  . 

Che   non   voglion   venire  essi  iu   Valenza, 

Per   non   lar  peggio  con   la   lor   presenza 
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Enlrj   in    Vjlenzi   il   Bglio  di    Buggitro, 
E    va   cercando   lulle   le   oslerio. 
Itilrova   alfine   il   desialo  osliero, 
Aslolfo   il   padre   delle   leggiadrie. 
Ma  sporco,   guillo  e  con    un  gremliiul   nero, 
Il    qiial   cantando   diceva   follie. 
Il   piovio    lo   saluta,   e   poi  %U   espone 
Come   desia    di   Ur  colazione 

Una    (avola    loslo   gli   appartiiliia 
Con    uova,    e   caci,   e    frillala    rognosa, 
E   del   pan    bianco     e   vino  con    la   scc.liia. 
Or,   dopo   die  mangialo  egli   ha   ogni  cosa, 
r.liiama    1' ustiero,    e   gli  dice   all'orecchia, 
Com'egli   è   di   Roggier   prole   famosa  ; 
E    ch'é  mandalo   a    lui   da'  due    Giganti. 
Per   lurnargli    il    vigor  die    aveva   inoanli. 

L'abbriccia  Astolfo,  e  vanno  in  una  stanza. 
E   beve  un   sorso  di   quell'  anguistara, 
E   sente    invigorirsi   alla   sua   usanza. 
Poi   dice:    Andiamo   al  ponte   della   giara. 
Dove   Orlando   venir  ha  costumanza, 
Per  comprar  roba   al   re   siiuis.ta   e   rara 
Non  perdun  dunque  tempo,  e  vanno  al  punte, 
E  presto  presto  si   abbatlon   nel   conte. 

Aslolfo  narra    a    lui   cosa   per  cosa 
E  beve   un  buon   bicchier  di  quel  liquurc: 
E    sua   persona   si   fa   vigorosa. 
Che   patgli   ancor   d'  aver   forza   maggiore, 
Che  pria   non   ebbe;   e   quindi   alla   fumosa 
Cucina   vanno   dell'empio  signore, 
E    II   ritrovan   il   cuoco   Rinaldo 
Tutto  affannalo,  e  che  mona   di  caldo. 

Mandan   per  Ferrautte   e  Ricciardetto, 
Ed,  arrivati   ancor   essi   in   cucina, 
Ricevon   con   moltissimo   diletto 
La    tanto   desiata   medicina: 
E  pieni  di   valor  l'anima  e   il   petto, 
Fanno   da   brusco   e  battoli   la   marina  . 
Ed   armali   di   spiedo   e   di    forcone 
Van  del   Balena   alla   real   magione. 

Le    guardie    voller   lor  far  resistenza, 
Ma    le   infilzaron   come   perniciotti  : 
E,   giunti  del  Balena   alla  presenza, 
Rinaldo   il    piglia    tosto  a   srappellotli. 
Disse   il   Balena  :   Ve'  che   impertinenza  ! 
E   comanda   che    in    career   s:en   condotti. 
Rinaldo  aperse  la  finestra,  e  poi 
Disse  al    Balena  :  Or  or   li  aggiusliam   noi. 

Tu   ci  vuoi   porre  come   uccelli   in  gabbia, 
E   noi   pensiamo   di   farti   volare 
Pieno  il  Balena  di  spavento  e  rabbia 
Non   sa   più  che  si  dir,   né  che  si   fare, 
E   batte   i   piedi,   e  si   morde   le   labbia. 
Orlando  grida  :  Nou   vuoisi    indugiare. 
Rinaldo   a  quel   parlar   piglia   il   Balena, 
E   il   gilla   in   piazza,  che  di    genie   è   piena. 


^'engoao  i  figli,  e  de)   lor  padre  infranto 
Cercano   vendetta;    e  quel   della   balestra 
Appen.i   riconobbe   il   frale' santo. 
Che   andogli  appresso,  e  con  maniera  deslra 
Avviluppollo  dentro  il  regio  ammanto, 
l;   poi   lo  gilló   giù  dalla  finestra- 
E   con   esso  fer  pur   simili  voli 
Gli   altri   del  re  Balena   empi   figliuoli. 

Veduta   i  cittadini   si  gran   cosa, 
Circondano  il  palazzo  di  fascini. 
Che  cantra   gente   tanto   vigorosa 
Non   voglioo   far  da   bravi   spadaccinir 
E   gli   dan   foco.   Bella  e   luminosa 
S'alza    la   fiamma;   arflitli   i  Paladini 
Noa   sanno  come   uscir  da  quell'impiccio, 
E   già   fuma  il   palazzo,  e  sa  d'arsiccio, 
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Quando  ecco  comparire   i   (lue  giganti, 
C.he  col  solo  pisciar  sopra  quel   foco. 
Di   smorzarlo   in   gran   parie   fur   bastanti, 
E   pur  la   sera  avean  bevuto   poro  ; 
Rinaldo   e   il   conte   allora,   e    tolti    quanti 
Ripreser   lena,  e   vennero  a   quel    loco, 
E  in  braccio  de*  giganti  si   gittaro  : 
E   cosi    tutti-  quanti  si   salvaro 

Alcun   forse   diri,  che   iperbol    sia 
Smorzar   gì' iucendii   in    si   fatta   maniera, 
E   ben  dirà,  che  anch' io   I' ho  per  follia, 
Ma    l'ho    truvala   scritta,  e   tal   qnal   era 
l.'ha    voluta   cantar   la   musa    mia. 
E   forse  forse  la  fu  cosa   vera, 
Pcfchè  certo  io   non   posso- saper  mica, 
Qu.into   tien   d'un   gigante   la   vescica. 

Poi   col  fuco   ancor   vivo  ad   una   ad   una 
Arser   le   case,   ed   arsero  Valenza  ; 
E,  fatta  sera,  al  lume  della  luna 
Fan   per   Parigi   la   lor  dipartenza. 
Qui  i   parenti,  gli   amici   e   lor  fortuna 
Odono,  e   fansi   cortese   accoglienza  : 
Ma   lasciamoli   andare  a   buon    viaggio, 
E   in   Danimarca  rifacciam   passaggio. 

Io   vi  dicea,    se  aocor  ve  ne    sovviene. 
Come  ÌA   ver  mi  sono  dilongato    molto. 
Come  io    atto  di   dire   le  sue  pene 
Slava    una   dnnna,   e  con   pietoso   volto 
Psiche  l'odia,  die   tal   piet.i   sostiene 
In    ii.lirla,  die  in   pianto  ha  il   cor    disciollo 
Avete   a   saper  dunque,  che  questa   era 
Del  morlo  re  di   Dania   la  mogliera, 

Figlia   d'un   re   di   Svezia,  e  cosi   bella. 
Che   in  quei   paesi    non   ebbe   simile. 
Ed   era   d'onestà   lucilia   stella: 
E   girale   pur   voi   da   Ballrb   a   Tile, 
Che  donna   non    vedrete  uguale  a   quella 
Ora  costei  con  bel  modo  e  gentile 
Inrominrió   la   storia   sua   dolente 
In   queste   voci    languida   e    piangente. 
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lOO       I 


cli'i 


£  gravida   restai   lii   questo  figlio. 

Uo   niiu  cognato   >li   farsi   tiranuu 

Si   mise   in   cor,   e   elTclluò  il   consiglio 

E   lalc  ordimn.i  scclleralo  iopaaoo, 

Che   mi  condusse  poscia   a   quel   peripliu 

Che   voi   sapel»,  e   donde   traila   io   tui 

Che   I'  innocenza   ha   i   protettori  sui. 

Andar  solea  sovente  ad  un  giardino, 
Solo  ristoro  al  mio  crudel  ^arti/e  ; 
Quando  uu  ladro,  cred"  io,  o  un  inalandni 
Vepgon   le   guardie   da'  mori  fuggire. 
Vestito   come   veste    un   conladino, 
E   forse   tale    ancor»  si   può  dire.  _ 
Lo  melinn  in  prigione,  o  il  mio  cognati 
Vailo  a   trovar  da   nullo  accompagnalo. 

U  poi  P  induce,  per  fuggir  la  morte, 
A  dir,  siccome  egli  era  un  gran  signore 
Di  Svezia,  ed  allevalo  in  quella  curie  . 
E  <he  per  forza  del  soverchio  amore. 
Che  di  me  il  prese,  e  lo  premeva  forte, 
Di  vcuiriiii  a  trovar  gli  ddde  io  coie, 
E  venne,  e  seppe  tanto  dire  e  fare. 
Che   mi   fece   di   lui    inbamorare. 

Ciò  fatto,  radunar  fé'   nella   sala 
La  più  lantosa  nobiltà  del  regno, 
E  giudici,  e    notai,   ed   altra   mala 
Gente,  e  con   esso  i^  contadino   iudegnu 
Clie  merce  chiede,  e  1'  infame  propala 
Esecrando   terribile  disegno: 
E  dice  come  il  Ggliu  che  mi  é  nato. 
Non   del   rr,  ma  di   lui   è  generato. 

Stupisce  ognun    a  ragiuna.   si    fallo. 
Poi   lo   stupore  si   tramuta   in   ira, 
E  ciascun   lo    vuol   morto   ad   ogo>   pall>' 
Il   mio  cognato   s' alTailna   e   sospira, 
E   il   couladino   fa   sparire   a   uo   trailo 
Poi   i  giudici  e   notai  fisso  rimira, 
E  dice  lor,  che  parlino  couforme 
Dellao  del   regno   le  «aerale  nurme. 

Quelli  (auno   gli   amilli   ed    i   dolrnli. 
Stringon   le  spalle,  e  chiudono  la  litici  a 
E   le  parole   maslican    Ira'   denti. 
Il   mio   cognato  allor   li  sprona  e   tocca 
A    dire;    und'rssi  in   liorhi,  e   rolli   acce 
Uicuo,   come  mortai   laella  scocca 
La    legge  conlra   le  mogli   e  i  inarili. 
Che   sfogali   cuu   allrui   loro  appelili. 


che   la  tu 


tillani 


le 


il  fuor 
une   la    laglieulc   spada  , 
drggion   d- uomini   le   mani 
Far   che   la    Iella   alla  regina  cada. 
Meglio  è  esporla  del   mare   a'  flutti  insani 
Cun   la  prole.    Ed   allora 
.Mi   prende,   e  mi  condure  alla  mai 
K  il  popul  die  mi  vede,  si  tapina 


ainada 


Là  giunta,  io  chieggo  lor  per  qual  cagione 
Debba   esser  posta   crudelmeole  in   mare. 
Un    de'  custodi   disse:    La   ragione 
Chiedila  a   lui,  che  questo  ci   fa   fare. 
.\\    tuo  cognato,   io   dico,  il   qual   (i   appone 
Delitto,  come  credo,   d'alto   affare. 
Intanto   uo    leggi   la  sentenza,  e  dice 
Come  io   sono  una  sozza   meretrice. 


Caddi   per   lo   dolore  io   su   l'ari 
.  mi  svenni  :  e  in  quel  mentre  fui 


Sop 


ppei 


.\vean    portalo,  ed   era 

E  dal  lido  scostala  io  i 

Che  voi   veniste,  cavalieri,  allull 

E  mi   toglieste  a  morte,  e  desti 

Ma    vostra   grazia   non   e  qui   fu 


Venite  meco   a   far   la   mia    vendetta. 
Uccidete  il   cognato   traditore. 
Che   m'ha   fallo  si   sporca   cavalletta  . 
Urodele  il  regno  al  suo   vero   signore. 
Disse   Ulivieri^   Chi    la  (a,  l'aspetta. 
Aodii^ni'o  pure,  che   non   ho   timore. 
Psiche   vuole  andarvi,  che  ha  conlenlo 
Di   veder  la  regina  fuor  di   sleola. 

Nella   capanna   durmun   quella    iiiillr  . 
Poi   la   mattina  prima  dell'aurora 
lun   quelle   genti   del  canimliio   dotte 
Vau   per   un   bosco,   che   tulio    s'  infiora 
Ed   a   fiori   le   vie  son    pur  ridotte. 
Che  preme   il   pie  di    Psiche,   la   signora 
E  consone  di  lui,  che  il   tulio  move 
In   cielo,   in   terra,  nell"  inlcrno,   e   allrovc 

Veggono   a   ineziodi   la   gran   cillade, 
I  he   >la   sul   mare,  e    Cupenaghe   è  della 
PMChe   di   nubi    trasparenti   e  rade 
Sé  cuptc,   e   la   regina  sua   diletta  : 
Che,  non   veduta,  vuol  che    veggi  e  bade 
Ed  oda  ciò  rhe  il  popolo  cingnella. 
Oìiiulo  Ulivirri   alla    gran   porla    appresso. 
Suona    il   suu    corno,   e   Guidun  fa  lo  stessi 


E   fan   sapere   al   perfido   Cnstieruo, 
Che  cosi   si  chiamava  quel   tiranno, 
Cume   egli  ingiullameule    ha   quel   governo. 
Perche  n'  ha  fallo    acquisto    con  inganni- 
E   che   l'aspetta   il  diavol  dell'inferno. 
\\  quale  essi   tra   poco  il   manderanno  : 
E  dicon,  come  iblendon  di   far  nulo. 
Che  la   regina  non   ruppe   il  suo   volo. 

Cristiernii   a   questo   dir  s'arma   di  bollo, 
E   beslemmia  ed   infuna    cume  un   mallo: 
E   dire  :   Ci   mancava  questo  fiullo , 
Ma  beo    voglio  levare   il   ruzzo   a   un    Irattii 
A    queste   figonut    del   Callolto. 
E    mnnla    sopra   un   cavallo   ben   latto. 
Esce   tour     della     poila,   r     soffia,  e    <boMa 
Sfida    l'Iivitn,   e    lira   g.ii   la   buffa 
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E  dice:  lo  scendo  in  campo  a  mante 
Come  la  mia  cognata  lia  partorito 
Non  del  germano  mio,  ma  d'  un  strai 
Ed  io  li  mostrerò  rome  hai  mentilo. 
Tulio  sdegnalo  ripiglia  Uliviere. 
Ciò  dello,  sprona  il  suo  cavallo  ardii 
Verso  Crisliernn,  e  si  danno  tal  boli. 
Che   l'una   e   l'altra   lancia   resta   rolU 


Mellon    mano    alle    spade,   e  si   dan  colpi 
(.he  a   chi    siagli   a   veder   mellon   paura. 
Dice  Ulivier:   Razza  di  lupi  e  volpi, 
Obbrobrio  e   vitupero  di   natura, 
Ancor   se'  vivo  ?   ancor  non    ti   discolpi 
Dell'  oonr   tolto  a   donna   cosi   pura  ì 
Che  aspelli,   Iradilor  ?  che  non  confessi 
I    tuoi   maligni   ed  esecrandi  eccessi  ? 


Cristierno  non    risponde,   t- dà  di   tagli. 
Con    la  sua  spada  ad    Ulivicri  in   testa. 
K   ^li   recide,  come  un   capo   d'  afelio, 
Del   lucida   cimier  tutta   la   cresta  : 
E  giunse  con  quel  colpo  a  ripeolapli.. 
Di    terminare   io   quel   punto   la    festa. 
Olivieri   a   due  man    la   spada  prende, 
E    lui   fere  nel   capo,   e  glielo   fende. 

Onde  egli  cade,  e  mugghia  come  un  bovi- 
Quando  gli  da  il  beccaio  Ira  le  corna. 
E   cosi  muorsi,  e   l'alma   sua    va   dove 
Eterno    foco    la    copre   e  conlorna. 
Ad   Ulivier,   siccome   al   som'mo   Giove, 
Tulli   fan   festa  ;  e   d>    splendore   adorna 
Compare  all' improvvisa  e  repentina 
Avanti  a  lor  con  Psiche  la  regioa. 

Or  si  pensi  ciascuno  I  allegrezza. 
<  he   si   fa   lo  corte  per  un    lai   successo, 
VaoDO  a   palazzo,   e   piangoli   di  dujcezza 
I.e  genti   tulle,   che  si   stanno   appresso 
.Mia   regina,  rhe  assai  le  accarezza, 
E  si  rivolge  a  rimirarle  spesso. 
Giltao   Crislierno  fra  certi  dirnpi, 
Perchè  sia   pasto  U'  avulloi   e   lu|ii. 
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Psiche  dopo  due  gioroi    partir  volle. 
Non   senza   pi.inlo    d'  una   e   1'  altra   banda 
E  <-ol  bel   viso  di  lagrime  malie 
Bacia   I'  amica,  e   le   si   raccomanda. 
Poi   s'asside  sul   cigno,  ed  ei  s'estolle, 
e   spiega  il   voi  per  dove  ella   comanda 
Il   giorno  appresso   i  Paladini   ancora 
Si  parlon  dalla  nobile  signora, 


Che  ha    fatto  loro  apparecchiare  io  porl.i 
Una  oiTe  con  tanti  marinari. 
Che   possun   ire   dall'  Occaso   all'-Orto 
Senza    liniure   di    venti   contrari 


Prega    Ulivier,    rhe    pel   cammin    pio   cri., 
Condono   venga   di   Francia   ne' mari  : 
E   lor  promelle   il   capitano   esperto, 
Che  in  mio  giorni   vi  saranno  al  certo. 

M'accorgo    w    gi.ì,    benché   nìun  favelli, 
Come  avete  disio  che    qualche  cosa 
Di   Carlo   io   vi  racconti,   e    ancor   di    ,,.ull. 
Che   a    lui   fan   guerra    acerba   e  sanguinosa 
Ma  s.i|>ete  perchè  son   vaghi  e  belli 

I  prali  ?  perchè   varia   è  1'  odorosa 
Famiglia,   che    li    adorna  ;   e   i    color    mill.- 

II  piacer   san    delle   nostre  pupille. 

Come  il     pitUir,    che   a    mosaico   si   dice. 
Deve  esser  il  poeta,    a  mio  parere: 
E   quegli   è  ripotato   il   piii  felice, 
Che  meglio  accoppia  pietre    bianche   e   nere, 
E    rosse    e    gialle:    e  poi    ili    tulle    elice 
Una   fera,   una   donna,   un  cavaliere. 
Cosi  deve  il  poeta,  se  sa   fare, 
Di  varie  cose  il  suo  poema  ornare. 

Però  la  iVIusa  mia,  cuine  vedete. 
Non    sa  star  ferma,    e    fa    voli   bestiali  : 
.Ma    non    l'abbiale   a    male,    e    non    lemeir. 
Che   non   rivolga   ancora   a   Carlo   l'ali 
Nel   canto  ch'ha  a    venir  la  sentirete 
.Sempre   intorno   a    Parigi,   e   tante  e    tali 
Battaglie   narreravvi,   e  si   crudeli, 
C.he    vi   farà  forse  arricciare  i  peli. 
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Ma  non  vi  spaventale,  anzi  v'esorto, 
A  (ìgurjrvi   il  mal   sem-p«e  peggiore. 
Cosi   soglio    far   io;   onil'è   che  'porlo 
Con   molla  pace   ogni   prave   dolore; 
Che   in   questo  viver    nostro  cosi  cono 
Dove  rare  del   ben   sciulillao   l'ore, 
E   vi  s'afTollao  quelle  del  martire, 
E' bisogna  ingegnarsi  a  men   patire. 

C."(lll 

E   peste,   e   guerre,   e    ladri   per   la   casj. 
Che   quel   pocss  che   ho   mi   purtin  via  . 
E   mal   maligno   o  altro   mal  che  invasa. 
Ood' è  che  grave- non  mi  par  che  sìa 
Se  scarsa   la- raccolta  m'è  cimasa. 
Se  muore  qoalchedunu,  o  è  ammazzalo, 
E  se  poco  peculio  m'è  restato: 
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Però  pensate  di    Carlo   la  peggio. 
E  che   dislrulti   i   Paladini  sieuo. 
Ma   riposiamci,  che   quasi   vaneggio 
Pel  canto  cosi  luogo  ;  e  mentre  il   nrii  i 
Al  cavai  Pegaseo  cerco  e  provvepsio 
Perchè  balla  col  pie  l'arso  terreno, 
E   mi   secondi- a   cantar  altre  cose, 
Vado  lungi  da   voi.  donne    amorose. 
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CAINTO    VII 


;k] 


ARGOMENTO 

Già  le  sue  squadre  avrano  ucciso  il  Mena, 

Quel    che    fece   al    buon    Carlo    tradimento: 

•»*->9»#*- 

E    volta    i    Cafri   ornai    avran    la   schiena, 
E.l    eraii    nel    canale    entrali    dentro, 

Che    fuor   della   città   sotterra   mena: 

.  i^o  Serìcea  tulle  Je  bandiere  spiega. 

Quando   ogni    cosa    s'  empie   di   spavento. 

PiTchè  a  Carlo  una  spia  dice  all'  orecchia. 

Giungono  a   Carlo  i-  eat'alieri   e'rrtinli. 

Come    l'oste   all'  assalto  s"  apparecchia. 

Nella  battaglia  chi  pugna,  chi  piega. 

Cuiila  Vcspina   lo  stupì  degli  amanti. 
Il  frate  per   riimene  'iddio    rinnega. 

E  rhe  da'  generali  e  lor  consiglio 
S'  è  slabilito  fra   due  giorni  darlo. 

tuoi  finir  col  capestro  i  giorni  santi. 

E   cbe   già  se   ne   udia   qualche   bisbiglio  : 
A    Dio    si   volta    inginocchialo    Carlo,       • 
E   il   prega  per  1'  amore  del  suo  6glio, 

/ìiccinrdetto   a   Dcspina_  s^  appresenl.i  ; 

filla  il  discoecia,  e  par  che  daol  ne  senta. 

Che    voglia    in    tal    pericolo  aiutarlo 

•tìè*<-4«- 

E   me'  che    può   rinforza    e   mura   e  porte, 

E  cerca  dar  coraggio  alla   sua  corle. 

X  ra   haolì   guai  rhe  soo    sapra   la   terra. 

f)espina  sopra  un  candido  cavallo 

The  suu  più  che  le  pulci  addossò  a  un  cane, 

.\rniata   tutta  dalla   festa   io   fuore. 

Non   è  mica   il  minor  quel  della  guerra  : 

Or   correa    per    1'  aperto   ed  or  pel    vallo. 

Tristo   colui   the  assedialo    rimane. 

Né   rosi    vaga   è   mai   d'  alcun    bel    Gore, 

C    Irislo   ijucgli    ancor    clic   gli    altri   serra. 

Né   cosi   corri-    »1llanella   al   ballo. 

lo   somma   quel   menar   srmpre   le    mani, 

Com'ella    affatto   si   consuma    e   muore 

Quel  darle,  quel-   toccarle    ogni    inofiiento, 

Perché  cominci   la   crudcl   battaglia. 

Non    è   raestier   che   apporti     alcun  contento 

E  mostri  ai  Franchi  quanto    in  arme  vaglia. 

La    guerra  in  fine  è  composta   di   boi, 

Ma  quel  che  a  lei  dispiace  e  grava  mollo. 

Che   or  son   ministri,  or  son«  malfallori  : 

K    il   saper  che   lontano   è   Ricciardetto. 

Or   impiccale,   or   siete  appesi  voi, 

Che   se    l'uccider   lui    a    lei    vien    lotto, 

Or   ricevete,   ed   or   date   dolori. 

Spianar   Parigi   e   ardere   il    distretto 

E    >i    U    male   e    non    si    pensa    al    poi; 

Nulla   le  p^r,  colaoto  sdegno  accolto 

Il   pius<o  e  la  pietà  stanno  al  di  fjori  ; 

Ha  cantra   l'innocente   giovinetlo. 

Ed  é  il  soldato  si   trista  animale, 

l^or  si   lusinga  che  deggia   venire, 

Che  a  chi  vico    per  far  bene    anro  fa  male. 

E   debba  ancora  di  sua  man  perire. 

Ma    quello   poi   eh'  io    non    so    ben  capire, 

Ed  ha  già  fallo  a  ognun  comandameolo. 

Si   è,  che   quei   rhe   movono   la    guerra. 

Che   non    ardisca    di   pugnar   con   esso  : 

Dico    i  gran   regi,    e   rhe    fanno  morire 

Che  ella  ha   nel   core   un    tal   preseolimenlo. 

Tania    gente,  che  spopolai)  la   terra. 

Ih'  ald.ia   a   restar  dal    suo  valore   oppresso. 

Si  stanno   in    corte,   e   si   fanno  servire  : 

Con   lai  pensier  consola  il  suo  tormento. 

E  mentre   l' inimico  abbrucia  e  alleni 

Gli  amanti,  che   le  son   sempre  da  presso  : 

Le  città  sue,  e>  si  diverte  a  caccia, 

Questi  i  palli   non  son,  dicon,  con  cui, 

E   qualunque  piacere  ì\  procaccia. 

Donna  gcolil,  venilDino  qui  COD   Tui. 

Ma    di    Carlo    non    può   già    dirsi    questo 

OgniHi   di  noi  qua   trasse  la  speranaa 

Che,  ancorché  vecchio  e  ancora  che  cadente. 

D   averti   in   moglie,  e   il   capo  di  Hicciardo 

Va    in    mezio   del   periglio  mailifcslo. 

Esser  dovei  per  le  mercé  a  baslania. 

Eli    uno    pare   della    volgàr  geule. 

Or   se   ci   negtii   d'ancontrar   l'azsardn, 

£i   sali    su    la   mura    ardilo   e    leslo, 

A    sperar   più   per   noi   che  ornai  ne  avanza  f 

E   ancor  combatte  valoro,iamenle  . 

Girò  Deipina  amoroselta  il   guardo, 

Ma   son    ridolle   ornai   le   rose   a    segno. 

Poi   disie  :  lo  non  vo'  piò  che  1'  altrui  molle 

Ch'  e   per  perder  la  vita  insieme    e   it  regno 

M   apparecchi   le    ooize   ed   il    consorte. 

IL     RICCIARDETTO 


Se  voi  mi   amale,  conforme  mi  dile, 
Non     miDclieranvi   modi    onde    obbligarmi. 
Né  solo  degli   amJoU   son    pradile 
L'opre  famose,    die   si   fan   con    l'armi; 
Ma   son   molle   allre  cose,  anzi   infioile. 
Con    cui   polflc   l'anima  adescarmi. 
Ma   I'  amor  non  s'  insepna  ;  e   chi  vuol  bene, 
Mille   senza   pensarvi   ne   riovìene. 

Or,   mentre  cosi   stanno  ragionando. 
Lo    Sericea    suona    il    corno    del   consiglio, 
E  per   lolla    l'armala    manda    II  bando, 
Che   il   di    seguente    s' ha  da   dar    di    piglia 
All'armi,  e   eoo    assalto   memorando 
Prender   Parigi,   e    metterlo   io   scompiglio: 
E  che   la   gente  su   l'acme  si   metta, 
Che   le    vuol    dare   una    rivista    in    fretta. 

I   Cafri  in    (ulto  eran   dngento   mila, 
Trecento   mila    i   perfidi   Lapponi 
D'Africa   e    d'Asia   ancor  v'era   una  fila, 
Che  ci    vorrieoo  computisti   buoni 
Per  numerarla.  Ognun   le  sclahle  affila, 
Prende    T  aste   e   pulisce  i   morionl, 
E   chi   ferra   il  cavallo,   chi   raggiusta 
Sella,  sproni,  stivai,  redini  e  frusta. 

Fra' cavalieri  in  arme  piò  famosi 
Ve  il    re  de' Cafri,    benché  un  po' maturo  : 
I  due   giganti,  chiamati   i    Pelosi, 

Di   cuuiu  di   serpenti   velenosi 
Coperti   sono,   e   di   colore   oscuro; 
Hanno    baslon    ferrati,   e  cosi  fieri 
Da    mutar  le  cirladi  in   cimiteri. 

L'  00  si  chiama  Falcon,  1'  altro   Sparviere, 
E   soli    trionfar  pnnno    di    tutti. 
Vi  sono  ancor   le  due    leggiadre   arciere, 
Despina   dico,   che   seco    ha  condotti 
Tanti   campiun    di    grido  e   di   potere, 
Onde    i   cristiani   resterln   distrolli  ; 
E   Climene  d' Egitl.i,   che  ancor  ella 
Forse  quanto  Dcspioa  e  forte  e  bella. 

Ve  II  fior  dell' armi,  il  forte  e  bello  Oroole, 
Re   tributario  al    persico  signore: 
E   »'é   di  Tracia   il    fiero   Alcimedonte, 
Che   ha    pochi  eguali   in   arte  ed   in    valore: 
E    v'é  di  Nubla    l'aspro   Serpedonte, 
Che  non  conosce  che  cosa   è  timore  : 
V  i  fra    Negrili    poi    il   Fiacca   e   il   Ficca, 
Che  SODO  consiglieri-  dello  Scricca. 

Ve  oe  son  altri  ancor  su  questo  andare, 
Ma   li  saprete  quando  sia  bisogno. 
Che  la  memoria    or    non    mi    vo' straccare, 
E   dir  eh'  io    000    li  so    me   ne     vergogno. 
Quei   di   Francia,  si  ponno    raccontare, 
Clie    son   si  pochi,    che    mi   pare    on    sugno 
Com'abblam  resistilo  in  fino  ad  ora 
A   tanta   genie,  e  sieno   vivi  ancora. 


I  guérrier  scelli,  e  d'esimio  valore 
Son   cinqoe  o  sei,   fra   tulli   i   paladini. 
V  é  di   Zerbino   II    figliuolo   maggiore. 
Dello    Lorarnio.   che  come   pulcini 
Schiaccia   con    l'asla   sua   le   pinti   more. 
Speme  di   Francia,  orror  de'saracini 
Ve   Mal.gigI   con   la    sua   magia. 
Ed   ha   r  inferno    tulio   in  sua   balia. 

V  è   un  fratello  d'  Avollu,  uno  H'  Ottone, 
Quei   Mario,   e    questi    Sclpion   s'appella. 
Che  son   due  spade   veramente   bu.ooe, 
E   guastan   spesso   a"  Turchi   le  cervella. 
L'  altre   sun   genti   avvezze  alla    tenzone. 
Capaci   ancor  di  far  qualche  opra   bella, 
Ma    non   vi   si   può    far  su   fondamento, 
E   mandarne   oo   di   loro    Incontro    a    cento. 

Se   a   tempo    lornan   quelli  che  son  fuora. 
Come  cred'  io  che   torneranno  presto. 
Mollo  noo  riderà   la  gente  mora: 
Che  son   persone   da   darle   un    lai   pesto, 
Che   le   budella    le   trarranno   ancora. 
Narrare   io   v'ho   voluto    [olio  questo. 
Perchè   sappiate,  quando    io   ne   ragiono, 

Or  mentre  a  far  1'  assalloognun  s'appresta 
De'Saracini,   e   Carlo   ancor  s' adopra 
Per   ripararsi   da    si  gran    tempesta, 
Terrapiena  le  porte,  e   monta   sopra 
Le  mura,  e  aggiusta    quella  cosa  e  questa, 
E   nun   tralascia    diligenza  ed   opra: 
Ritorniamo  ad    Orlando,   il   qual   passalo 
Ha   i  Pirenei,   ed  é  RÌ;i    In  Francia  entralo. 


E  seco  è   Ferrali  cinto  d'  acciaio, 
E   sopra   t'armi   lieo   la   pazienza  : 
Perché  pensa   nel   prossimo   gennaio. 
Soccorso   Carlo,   rifar   penitenza. 
Che  di  peccati  egli   ha  più  d'  un  migliaio, 
E   son  peccali  tulli   di  semenza, 
Voglia  dir  con   la   coda  :    e  ci    vuol   molto 
Perché  un   ne  sia  veracemente  assolto. 


In  una  grotta,  conforme  s' è  detlir, 
Vicino   al   mar,   di  qua  da    Cartageoj, 
Ritrovò   Tarmi   il    frale   benedetto. 
Che  stavan   sotterrate   nell'arena. 
Kuggioe   non   avran,  né  alcun   difello, 
E   v'era   l'asta   d'osso  di   balena. 
V'era   la   spada,  che   fecero   i   diavoli. 
Che   i   ferri   taglia   come    rape   o  cavoli. 
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Orlando   tosto  un  suo    scudiere  invia 
A    Carlo,  acciò  gli  diea^ch'  è  vicino, 
E  che  d'  un    giorno    al   piìi    lardar  polria  : 
Ch' entrare' ei   vuole  assai  di   buon   mattino 
In    Parigi.  Ricolma   d'  allegria 
Carlo  questa  novella:  ed  il  divino 
Aiolo,  quanto  può,  ringrazia;    e   vede 
Che  andran   le    cose    sopra  on    altro  piede. 


IL     RICCIARDETTO 


Mi   più  s'acrret.lic   in   Cirio  I' alirgrczzi. 
Quando   semi   ch'i     Ferraù   cris(iono, 
E    che   seco   hi   di   slerminill   illrzza 
Due   giganti,   appo    i  qtiati  Orlando   è  nan^i, 
E  che  Rinaldo    ripicn  di  forlezza 
È  seco,  e  il  buon  Kirciardo,  e  Astolfo  umano. 
Ed    altri    armali   di    ipade   e    di    lancia, 
Venuti    tutti   per   soccorrer   Francia. 


Or 


Con    si   buone   norelle,   un    altro    messo 
Di   ponente  gli  viene,  che    gli  porti 
Come    a    Tacigi    egli    ha    lascialo  appresso, 
E    che   saranno    ormai    giunti    alla    porla, 
E   forse   enirati    in   quel    momento   stesso 
Ulivieri,   Selvaggio   e    il   buon    Dodone, 
Che    han    mano'   petto   e    fronle    di    Mone 

goandu   in    Parigi    si   sparse    la    nuova 
Che  i  tre  son  dentro,  egli  altri  non  son  liiuge. 
Della   città   la  faccia   si   rinnova. 
Né    tema,   né   dolore   alcun    la   punge. 
Carlo    esce   fuora      e    a    i|uanla    gente   trova. 
Pirla   di   loro      e   alle   parole   aggiunge 
Lagrime   di   dulcezzi    e   di    conforto, 
E  ilice:   Or  non  mi  cai  se  sarò   morto. 

Mi  vien   11  nu.lte,  del  gnn  di   foriera. 
Che  dir  si  dee  l'assalto  generale. 
Uè'  Turchi   ognun   sotto    la   sua    hauiliera 
Si   pone,   e   fan    lo   Sericea    cenerate. 
Climene  armata  a   cento  mila    imperi. 
Gente   crudele,   orribile,    bestiale; 
La   soprrivvesti    è  di    color   di   brice, 
F.    v'é   scritto:    Di    me    niun   speri    pace 

Despini  anch'  essi  hi  il  diavoi  nella  pelle 
Né  ritrovi   11   vii   d' lodare  i   Utto. 
Or   riguardi    le   briglie,  ed   or   le   selle, 
Or    si   prova    l'usbergo,    ori    1' elcmeolo. 
Va   manto   d'oro   fregiilo   di   stelle 
Si  pone,  e  scritte  di   dietro  e  mi  petto 
\' tTàa  queste  parole:  Un    sol   m'importa 
F.  il   voglio   ucciso,   o  reslerovvi  morta. 

Comando  ella  non    vuole,    e  sol  co'  suo 
Amanti  brama  andar  dove  le  piace. 
Ma    già    r  aria   rosseggia,   e   i   furti  eroi 
Arde   di    Marte   la    terribil    face. 
Chi  si   veste  di  -luri   e  gross    cuoi 
Di   tigri  e   d'orsi,  come  é   1' usu   trace: 
Chi   di    piastra   e    di   maglia  ;  e  chi  spogliali 
Monta   a  cavallo  siccome   egli  é  nato. 


l/csercito  de' perfidi    Lapponi, 
(he  son   trecenin  mila,   non    >'  é  musso  : 
,  M,  per   le  ville   .e   uè   va   gironi, 

K  ammazza  e   ruba,   e    poi   si  reca   addosso 
Quanto  può  di  galline   e  di   capponi  : 
Indi  si  mclte  dentro    i  qualche  fono, 
E  divora  così  le  altrui  faliclìe, 
I*'   sembra  un'  adunala    di  formichr. 


Sopra   d'  un    colle   a    Parigi   vicino 
Cinque   o   sei   miglia,  giunge    a    mezzi  notte 
Orlindo,    e   seco   ogoi    altro    paladino, 
E    vede    tante   genti   insiem   ridotte 
Sotto   Parigi  al  prossimo  estermino: 
Pensa,   e    bestemmia    chi    l'ha    li   condotte. 
Vede    pennacchi   e   andar   bandiere   alloroo. 
Che   la   luna   Iucca  come  di  giorno. 

Fan   consiglia  (ra   loro,   se  sia  bene 
Entrar  dentro  Parigi,  o  starsi   fuora  ; 
E    star   fuora   da    luìli  si  conviene. 
Orlando,    Astolfo   e   Kicciardello   ancora 
Staranno   insieme,   e   attaccheran    le    schiere 
Alla   diritta  della    gente  mora  : 
Rinaldo    alla   sinistra    con    Leone, 
E  cosi  fare  qualche  diversione. 
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In   mezzo  Ferrati  co'  due   giganti 
Attaccherà   con    tolta    sua   potenza: 
E   gli    altri    paladini   poi    pe' canti 
Inquieteranno   quella    rea    semenza. 
Per    vie    sicure   un    uom   mandano   avaufi 
A    Carlo,    acciò,    venendo    I'  occorrenza. 
Li   aiuti   e  sappia   ciò  che   voglioo   fare. 
Credendo   eh'  egli   debbalo   approvare 


Ode  Carlo  il  messaggio,  e  il  tolto  approva: 
ludi   consiglio    tien   cu    sooi   baroni. 
E    vuol    far   cosa    ioaspctlala   e   nuova 
Io   penso,   ei   dire,   sopra    i    torrioni 
E    so    le   mura,   uve   in    ozio   si  cova 
La   (orza    e    il   fiore   de' miglior   campion.. 
Poca    gente    lasciarvi,   e   quella    ancora 
Che  al   mestier  di  pugnir   venne  pur  ora 

E  in   tre  corpi  partir  le  nostre  genti, 
E    quando   l'oste   id    assalir  ci    viene. 
Tolti   e    tre   per   Ire   strade    differenti 
Andarle   addosso  come  si  conviene. 
SI    a    Orlando    sirem    corrispondenti, 
E   spero  che  la  cosa'  inderà  bene. 
Piace  il  coosiglio   a   lutti  '.  ad  Ulivieri 
Pà   il  primo  corpo  ed   i  miglior  puerrieri 

Il  lecnndo  a  Sripion,  1'  altro  a  Selvaggio 
Carlo   resta    in    Parigi   alle   bisogna. 
Già  moveva  il   suo  loeido  viaggia 
La    bella    stella,    e.    tinta  di  vergogna, 
L'Alba    venia,    che   le   vien   detto   oltraggio 
Perché   d'  amor  per    vecchio   sposo    agogna 
Quando  fìeru    e   leiribile    rimbomba 
Là  il  corno  moro   e  qui    la    franca  tromba 

Come   il    turbato   mar   l'onde   sue   spezza 
E    le   sollevi   lìerimente    io    allo, 
Uianciieftgiando  alla  r.va   e  con  presiczia 
Vengon    Fona    appo   l'altra,   e  tulle   a  latti 
Sembran  deslrier  che  rotta  ha  la  raveiia 
Cosi   per   dare    a    Parigi    1'  assalto 
Veniva   ili  villa  piò  superbo  e   iiroce 
Il   saricìno  esercito  feroce. 
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Ma   come   appunto  allor  clic  il  liilo  lue 
Li>  slrrpiloso  mar  perde  sua  forza, 
li   lorna  iodielro  e  si   chiude   la   liocra 
Cosi  l'ardire   in   un  trailo  s'ammorza 
III   quella   tanta   pente   mora   e  sciocca, 
Vedendo  che  a   comliattere   la   sforza 
Il   cristiano  già  fuura   delle  mura  ^ 
Onde  si   ferma    e    s'empie   di   paura. 

Grida   Climenc   e  lieslemmia   lo   Srricr 
K  fa  il  diavolo  a  quattro  ancor  De^piii 
!•:  di   là   il   Fiacca,   e   di   qua   corre  il  l-'ii 
Per    tener   la   milizia   io   disciplina. 
Orlando   intanto   dietro   lor  s'appicca. 
E   con   la  spada    tulli   li   rifinì. 
Astolfo   e   Ricciardetto   fan    1.)  stesso, 
Ed  hanno  un  monte  pia  di  morti  appressi 


Leon 


Rinaldo 

Spesso  rosi,  che  sembrano  su  I'  ai.i 
Battere  la  saggina  o  pure  i  grani. 
I  due  gicanli  n'  han  morti  migliai, 
E   nel   campo   hanno   falli   di    gran 


l.hé 


E   poi 


elle 


prende 


nlle   alla 


I   saracinJ,  assalili  davanti, 
Vanno  fuggendo   indietro  pel    timore  ; 
E   quelli   offesi   indietro   vanno   innanli  : 
Onde   nel   mezzo   si   fa   lai   romore 
E    stretta   tal,   che  da   sé  slessi    infranti 
Or   l'uno   or   l'altro  impallidisce  e   muu 
Lo   Scricca,  che  perdente   ornai  si  mira, 
(^iifi   quei  pochi  che  poote  si  rilira. 

Va   Carlo   aneli*  egli  sonare   a   raccptta 
.Ma   i  Paladini    non    l'odono   ancora, 
E   là  dove   l'armata   eli' é  più   folta, 
Faji   correre  di   sangue  un'ampia   gora. 
Sol   Ferrai!   l'amica   (romba   ascolla. 
Ed   esce   tosto   di   batlaglia   fuora. 
E   nell'uscir   s'incontra  con    Climene: 
Ella    in    vederlo   il   suo   cavai    trattiene. 

Indi   lo  sfida  a  singular  tenzone, 
In   parie  dall'  esercito  discosta. 
Ferrai),  che   la   reputa   un   campione, 
Accetta   allegramente  quella   posta. 
Klla   si   move  ed   entra   in    un   vallane  . 
Ferrati    1'  acconipagna   costa  costa, 
E   quando  soli  sono   io   un  kel  piaoo. 
Alle   lancie  ambidoe   danno  di  mano. 


C.limeoe  Ferrai»   colpisce  io  Ironie. 
E   Ferraii   Climene   in   mezzo  al   petto. 
Graccio  piò   forte   Orlando  e  Rodomonlc 
N.^n  hanno,  disse  il   cavaliero   dello. 
la   donzella    a  quel   colpo   par  che  smunti 
Dal   destrier,  cosi  duro   lu   in    effe  Ilo  ; 


ella 


Le   rulle   laocìe 


cllun  da 


Olle 


E   dao    di   mano   alle  spade  taglienti. 
E    sembran   fabbri   in   su   la   forte  incud 
Diluviano   le   ponte   ed   i   fendenti. 
Ma   ninno   d'essi,   benché  molto   sode. 
Impiaga   l'altro.  Serra   bene   I   denti 

Il    frate,   e,   pieo   d.      .  ^    .      .  .. 

Mena   un   colpo  su   l'elmo   alla   donzella. 
Che   se   la   coglie   in' pieno,    la   sfragella. 

Per  sua   lortuna   la   prese   da   parte, 
E   tanto  ne   tagliò,  quanto  ne  prese; 
Ed   ecco  biondeggiar   le  chiome  spade, 
E    folgorar  due   belle   luci    accese 
D'ira   e   vergngoa   da   piagare   un   Marte. 
Itiinase   il   frale   con   le   braccia   slese. 
Apre   la   bocca,   e   spalanca   le  ciglia. 
Mlonilo   per   tanta   maraviglia. 

Cosi    talora    il   pellegrin,  dolente 
l'.r   povcrladc,  e   rotto  dal   cammino. 
Vinto   d.il   mal   della   fame  presente, 
Non  sa   che  farsi  e   se   ne   sia   tapino  : 
.Ma   se   .T   sorte  col   piede   di   repente 
Urla   in   qualche   moneta  d'oro   fino. 


dal 


Tale   in   quell'ali,,   fé 


e   si   scolora, 
il   frale  allor 


Uella  la  spa,la  a  terra  e  le  s' ine 
E  le  chiede  penluuo  del  mal  fallo. 
In, li  al  destriero  suo  ei  s'  avvicina, 
E  la  prega  a  di..cendere  ad  un  trai 
Placala  allor  la  barbara  regina 
Discende  e  il  guarda  assai  cortese  i 
E  dice  a   lui   di    vergogna  dipinta: 


Kerraii  gculilmcole  le  risponde. 
Che  viucilur  di  donne  non  lu  mai. 
Ella  raccoglie  le  sue  trecce  bionde 
In  aurea  rete,  e  co' suoi  dolci  rai 
iruata   il  guerrier,  che  alquanto  si  cunlonde, 

f^a   donzella  lo   prega   che  si  scioglia 

L'  elmo,   che  di   vederlo   in    viso   ha    voglia. 


l'erraò  l'ubbidisce  e  su  1'  erbella 
Stracchi  ambidoe  si  mettono  a  sede 
Climene  di  suo  slato  e  di  sua  sella 
(ili  parla,  ed  ei  l'ascolta  con  piace 
Amore  iiitanto  nel  cor  lo  saetta, 
E   lo  riduce   lutto   io   suo  poterei 


Onde   slr 
Né 


appo 


più 


la   p; 
eultenz 


E  comincia  soli'  occhio  a   riguardarla 
Ed   a   scusar  la  fragile  natura; 
E  eoo   le  mani  innaspa,  mentre  parla. 
Tenerlo  addietro  Climene  procura, 
E.  dice:   Cavalier,   ragiona   e  ciarla 
(joaoto   tu   vuoi,  ma   lieni  alla  cintura 
i.utcsic  mani;   ed  e^li  le  rilira, 
E   borbolU  fra' denti  e  pui  sospira. 
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the   seco   un   altro   poco    seJer    voplii, 
E   cli'fgli   mtllerassi    più    dj    lianjj. 
Proposilo   d'amaoli   é   come   foglia, 
Dice   la    donna,   che   il    yeolo    IramaoJa: 
S'io    li   siedo   vicina    un'altra    volta. 
Tosto   il   cervello    tuo    torna   a   dar   volta. 


Por   voglio   compiacerli   e    veder   qoanlo 
È  il   tuo   valore.   E   di   nuovo  s'assetta. 
Astolfo   errando,    sopra    no    colle   intanto 
È    piunlo,   e    vede   i    due   sopra    l'erbetta; 
Onde   s'  accosta    loro    ed    in    uo    canto 
Si   pone,    e   la    leggiadra   giovioella 
Riguarda   spesso,    e    il    cavaliere   scaltro; 
Ma   conoscer  non  può   1' una  né  l'altro. 

Alfio   s'accorge  ch'era  Ferraù, 
Quell'eremita  santo   e  benrdelto. 
Quel    tanto   inriamorato    di    Gesù, 
Che   poneva    le   spine   sopra    il    letto, 
Né   voleva   del  mondo  saper  più; 
E   sente   come    tutto   pien    d'  affetto 
Prega    la    donna    che   gli    abbia    pietadc, 
E  che  gì,   vogl.a  ben   per  car.tade. 

E    le   Comincia   a   dir  cento   bugie, 
Com'egli   è   re   di    Murcia   e   che    la    vuole 
Prendere   in   moglie.    Ed   ella;   Un'altro  die 
Ci  rivcdrem,  che  il  capo  ora  mi  duole; 
E    poi   le   sacrosante   leggi    mie, 
Che   tutto  Egitto  riverisce  e  cole. 
Non   vo' prevaricar;   lu   se' cristiano, 
Ed   io  non  credo  che  nell'  Alcorano. 
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Se  li   facessi  turco  ancora  lu, 
Forse  aliar  mio  consone  io  ti  fare'. 
A  Climene  si   voIec  Fciraù, 
E   la   riguardi 
Soffrilo  in   pa 


Oh  santa  fé. 


E   dice  :    lo   mi    farù,   donna,    per   te 
Tutto   quello   che    vuoi,   ed    alza    il   dito. 
E   grida;    Ecco    uo    novello   convertito 

Astolfo  allor  di  laolo  zelo  avvampa, 
E   scappa   fuora,  e   dice  :   Frale   porco  '. 
Si    vede  beo   che  sci  di  mala  slampa. 
Che  non  s'apre   la   terra,  e  giù   nell'Orco 
Non   piombi,   pasto   dell' eterna    vampa:* 
Ve',  che  anima  sozza   e  cure  sporco  I 
E   con    la    spada    addosso   se   gli   serra, 
E  principian   Ira  loro   un'  aspra  guerra. 

Vista  Climene   attaccata   la   zuffa, 
Si  .lontana  da  loro,  e   fugge   via 
Veggeodula   fuggire,   il    frate   sbuffa  ; 
Ha    Astolfo   il    batic    con    gran    gagliardia. 
Che  i  pensieri   d'  amor  gli  guasta  e  arruffa 
Che   M   col   capo    nulla    si   disvia. 
Si   aeote  su   le  spalle  e  >u  le   rene 
Colpi,  che  il  fanno  tritolar,  ma    bene. 


Ferraulte    nell'armi    era   più   destra 
D'  Astolfo,  e   più   robusto   e    nerboruto  . 
Ma    per   allora    Iddio    fece    maestro 
Il    buon    Inglese  contra   quel   cornuto. 
Che   di   lussuria  portalo  dall'estro 
Fece   di   Cristo   il   p(r6do  a-iColo  : 
Talché   ferillo,   ed   a    terra    gittollo. 
Poi  gli   andò  sopra  per  tagliargli   il   collo. 
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Misercre  di  me,   lutto  piangente 
Il   frale  disse,   e  detestò   sua   colpa  . 
E    giurò   che    alla    vita    penitente 
Saria    tornalo,   ove    virtù   s' impolpa. 

Astolfo   allor   s'Impietosisce,   e    scolpa 
Il    soo   fallir,   ma    dice:    Fralel   mio, 
E   un   gl'an   peccata  rinnegare   Dio. 

Poi    gli   cura    la   piaga,   e   gliela   fascia. 
Ed    era    pia^a   da    guarirne   presto. 
I.uli   si    parie,   e   soletto   lo    lascia, 
Per  girne   a   Carlo.  Addolorato  e  mesto 
Ferraù   cade   in   cosi    grande    ambascia. 
Che   disperato   si   forma    un   caprevlo 
Della   cavezza   del    cavallo;    e   gira 
Con  gli  occhi,  per  veder  se  uu   arbor  mira. 

r.xiil 
Che   parte   per  orrur   del   suo   peccalo. 
Parte   in   pensar   che    Astolfo    l'avrà   della, 
Onde   da   ognun    sarà    villaneggialo. 
Gli    venne   quel   pensiero    maledetto. 
E   gii  sopra   una  quercia   egli  é  montalo, 
E   ricerca   d'un   ramo   il    più   perfetto 
Per    legarvi    la   corda  ;  ed   un    ne    trova. 
Che   non   si   romperà  cerio   alla   prova. 

LXIV 

Quivi   il  capestro  suo   lega  di   boltu. 
E    sta    su   r  orlo   di   gettarsi    a   basso. 
Quand'erco  appunto  appunto    alTalber  sotto 
Si    trova    Orlando   nell'andare   a    spasso: 
E   sentendo  per  aria  questo  Gotto 
Del   frale   che   si   dava    a   Satanasso. 
Si    volge,    e    visto    Ferraù   in   quell'alto, 
Divse  ;    nomila  mio,  non   se'  gii  mallo  ' 

Io  non  san   mallo,    disse  Ferraulte, 

Kd   ora    voglio  mie   nequizie    tutte 
Finir,   morendo   come   uo    assassino. 
Di   mal  seme   loo  queste  male  frutte  : 
Non   sono   né   Cristian    nr   saraciuo  ; 
N<-  suo   soldato,  né  suo   peniteate; 
Né   in    questa    vita   san   buooo   a   niente. 

Orlando  si  strabilia,  e  dice  ;  Frate, 
Tu  )a.  cosa  per  certo  iniqua  e   ria  ; 
Ed  aoderai  Ira   l' anime  dannate, 
Se   tu  fioisci  per   sì   trilla   via. 
Una   aooo   dell'aline   disperate, 
Egli  ripiglia,    e  sol  la  morie  m'a 
Può  raggiustarmi.  E  io  questo  dir,  si  pone 
La   curda  al  collo,  e   va   giù  peofvdooe. 
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A  diri»,  io   qojnlo  a  me,   s'  era  nel  conte 
Per   dio   ch'io    lo  lasciava  sgambellare, 
K  forse  forse  eoo   le   maoi    prunle 
Lo  stirava  pe'   piedi   a   tutto   aodare  ; 
Come   ho   veduto  cusluinare    a   Poote, 
Quando  qualcuno   è  dato   a   |:iosIizi 
Tanto   plii   che   oessui        '  " 


rbb< 


tristo. 


Ma   e^l.   in  cambio   piglia    Durlindana, 
E    taglia   >1   raniu   e    il   capestro    di   netto. 

Kiceve   nel   cadere   il    poveretto  ; 
E    sprojzalol    con    acqua    di    fontana, 
Spez2.ito   prima    il   lardo   maledetto. 
Che   aveva   intorno   al    volto,     lo   distende 
.Su  I'  erba,  iodi  io  tal  guisa   a   dirgli  prende: 

the   stravaganza,   Ferrau   m.o   caro, 
È   stata   questa   tua,  che   l'ha    sospiutu 
Ad   atto  contro    te  si  crudo  e   amaro? 
Io   veggo   ben,  che   tu   se''    slato   violo 
Da   disperata   voglia,  onde   il    tuo   chiaro 
Intelletto  ne  fu   macchialo  e   tinto. 
Ma   perchè  disperarti  ?   e   qual    in.tncanza 
l'esli,  che   fuor   ti   ponga   di   -piranza  ?    , 

Se   il   grave   peso   delle  colpe    tue 
T'  ha   indotto  a   questo,  tu   se'  stato  matto, 
Kd   empio   insieme  col   nostro  Gesue. 
Niun   peccalo   al   moudo   mai    fu   (allo. 
Che   della  bontà   sua   pf-sasse   pine, 
E   non   fosse   col   piangerlo   disfallo: 
the   chi   dispera   d'ottener   pleiade. 
Troppo  olTende   sua    immensa   carilade. 

l'erraulte   a   quel   dir   si  riconforta. 
E   dice:  Coole,   tu    favelli    bene. 
Uà   quando   in   noi  santa   ragione   è  moria, 


I) 


naia 


Sì   bada   poco  a    quello   che   piii   importa, 

Duv'egli   non    lorrebbe   esser  mai   giunto: 
E   suol   questo   avvenir  spesso   in   un  punto. 
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lo  m'era   messo   in   on  aspro  deserto. 
Senza  peosier  di   veder  piò  cillade. 
Ma  per  gli  boschi,  e  sempre  a   cielo  aperto 
('.issare   il   rimanente   dell' rlade; 
t.li'ìo   beo   sapeva,  e   ben   m'era   scoperto 

Nella  occasione,  e   da   essa   lontano 
Forte  si  regge,  e  sta   robusto  e  sano. 

Ma   la    vostra   venula,  ed   il   periglio 
Di  Oarlo  e   della   fede  mi   sommosse, 
E   per  mio  mal   mi   fé'  mutar  consiglio, 
(guanto  era  bea    che   stato  ancor  là  fosse, 

Piagjio.   E  qui   fece  ei  le   goance   rosse, 
(^oi   sospirò,  qui   diede    in   un   grjn   pianto, 
F.   senza   nulla   dir   si   stette   alquanto. 


Poscia   riprese:   Per   mortai   bellezza 
lo   giunsi   a   tal,  che   rionegai   Gn   Cristo. 
O   questa,    disse   il  conte,     ella   è   di   pezza 
E    v' è  di   matto   e  di  briccone   un    misto  : 
Ma   accrescer   io   non    vo'la   Ina   tristezza, 
facesti   almeno   della   donna   acquisto  ? 
Perdei   Dio,  perdei   lei,   perdei   me   stesso, 
E   senza   te  perdeva  l'alma   appresso. 

E   non  è  stalo  in  vero  un   mal  da  biacca 
Rispose   il   conte,    questo    tuo   peccalo. 
Né  un   mangiar  pollo  in   cambio   di  saracca 

10  tempo  che  mangiarlo  c'è   vietalo; 
Colpa    pur   essa,   e    che    da    Uio    ci    stacca. 
Ha    l'avere  il   ballesmo   rinnegato, 
l'ratello,   i  cosa,     a   dirla   in   due   parole, 
La  piti  infame  che  avvenga  sotto   il  sole. 

InGn   ad   impazzire   per   amore. 
L'ho  fatto   anch'io,  e   lo   fan   tanti  e   tanti, 
E   lutti  quei  clic   lui   lengon   nel  cure 
Ma   rinnegar  per   esso   e   Crislo   e     santi 
È   altro.  Ferrai,  che    pizziciiftiT- 
Pur  se   con   preghi,  eoo   sospiri   e   pianti 
Chiedi   perdon   a   Dio,   l'avrai   per  cerio: 
Che   il   tesor   delle  grazie  ha   sempre  aperto 

Qui  fece   Ferrai!  degli    atti   buoni, 
Riprese   r  armi  e  sopra   esse   si   mise 
La   pazienza   e   il   cappuccio;    ed   i   perdoni 
Vuol  prender  di   Loreto   e   quei   d'Assise, 
E   far  molle   altre   sante   devozioni. 

11  cunle   intanto   di    tacer   promise 
L'opra   sua   fella,    e   quando   a   lempo   fia. 
Farà  che   Astolfo  anch' ei   tacito  slia 

Cosi  a   Parigi  seo   vaano  d'  accordo, 
E  Ferrati  per  via   sempre  singhiozza. 
Sta   lieto,     disse   Orlando,   io   ti   ricordo 
Che    la   pietà   di  Dio   non   fu   mai   mozza. 
Anzi   è   infinita.  Io  merlo   che   sia   sordo 
Al   mio  pregar,   lil   feci  opera   suzza. 
Ripiglia  il  frale  d'umiltà  ripieno, 
E  sempre   tiene  gli   oichi  sul  terreno. 

Giunti    io    Parigi,  del  palazzo  fuora 
GÌ'  incontra  Carlo,   e   fa    loro  accoglienza. 
V  era   anche  Astolfo,  e  dice  .1  Carlo   allora  : 
Ecco   il   soldalo   della   penitenza, 
E   che   si    bene    la    vigna    lavora. 
Urlando  dice:    O    via,   l'è   iinper lineiiza  ; 
S'e);li   ha   fallilo,  n'ha  cliicsio  perdono, 
E  noi  che  siamo?  e  gli  altri  uomio  che  sono? 

rxxx 
Carlo  s'  infinse   di   non   saper   nulla, 
E   vanno  in  corte,  e  poco  dopo  a  cena; 
Che   prima   ch'esca   il   noovo   di  di   culla. 
Vuol   far  consiglio  in   adunanza   piena. 
Climene   intaolu,   la   bella  fanciulla, 
C.rede  a  se  stessa   e   a  sua   fortuna  appena 
D'esser  foggila   io  un   tratto   di  mano 
Di  cosi   forte  ed  orrido  cristiano. 
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li    c(ii   suoi   se   oc   riJc,   e   nirri    loro 

Come   in  un  lampo   il   suo   nimico   acccie 

Di   sai    bcllczzj,   e   cu'   suoi    crioi   d'oro 

Lfpollo  si,  che   prigionier  sei   rese. 

Se  i   più  forti  di  me  dunque  innamoro, 

E  se   i  meo  torli   al   suol   mia  destra   slese, 

Sorridendo   dicca,  citi    può   negarmi, 

Ed   arrossi,    ch'io   non   sia   dea  dell'armi? 

LXXXll 

RicciardcUo   frallanlo   andavi   in    volla 

Per  ritrovar  l'amabile   Despina, 

Che    la   crede   un    guerriero;   e    tra    la   folla 

Gente   trapassa,    e   ciasclieduo    1*  inchina. 

Si  perché  la  battaglia  era  disciulta, 

Si  perchè  ben   con   la  spada  sciorina  ; 

Ma  quanto  pii»  ne  cerca,  ne  sa   meno  ; 

S'arrabbia,   e  par  che  mastichi   del  Geno. 
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AIGd    s'abbatte    io    uno  che   gli    narra, 

f.nme  il  guerrier,  di  cui  egli    richi.-de. 

pi   strali   armala,    d'asta    e   scimitarra. 

È  donna,  ed  e  di   tutta  Cafria  erede; 

B   che   ha    le   perle   ed   i    rubini   a   carra. 

E    si   può   dir   felice   chi   la    vede. 

E    qui   comincia   a   dirgli   una   per   una 

Le  beltà  che  il   suo  bello   in   sé   raduna. 
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Mescolale  di   porpora  e  di   giglio. 

Dice,  son   le  sue   guance  come  rosa; 

Sottile    il   labbro,   e   molto   è    piil   vermiglio 

Delle  guance;  la   bocca   ha  graziosa: 

Purissima    negrizza   orna   il    suo   ciglio  ; 

11   naso  è  dritto,  che  ben  siede  e  posa, 
Genlilissimo  anch'esso  e  pur  solide, 
Acciò  non   sia   da'  labbri   dissimile. 

i.xxxv 
Gli  occhi  ha   grandi,  vivaci  e  risplendeoii 
Di   pura   luce  ;    e  ciò  eh' è  in   lur  di  nero 
Non   punte  esser  pii  neru  :  i  carbon  spenti 
Sonu  un   lontano  paragon  nou   vero. 
Dove   biaiichrggian  poi,  nevi  cadenti 
Non  dicon  quanto  io  chiudo  nel  pensiero  : 
N6   me    lo   spiega    il    latle,   uè  la   brina; 
Ne   la  spuma  più   candida  marina  ; 

E  riceve  il  bel  neru  dal  bel  bianco 
Vicendevol  conforto  e   leggiadrìa. 
r.reipa   la  rinoma  le  scende  sul  fianco, 
E   di   giacinti   tutta   par   che   sia. 
La   pellinar   le  Grazie   e    \  ener  anco. 
Tanto  sparlila  ell'c  con   sinimelria. 
Bianca   ha  la  gola,  e  dilicala  e   tonda, 
E  bel  moDil  di  gemme  la  circonda. 
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E  .1.0   le  gemme  in  modo  congegnale 
(.he  dicono  cosi  :    Hnpina   lìcltu. 
E   grande   d>  tlalura,  e  ricamale 
Son  d'oro   le  sue   vesti,  onde  s' abbella  ; 
E   Vi  son  rose   di  rubin  furmatr. 
Gigli  di  perle;   ed   in   prltu   ha   una   stella 
Di   lupizi  orientali,  che  arreca 
'l'aolo  splendor,  che  gli  occhi  quasi  accieca. 


Se  poi   si  move,  ha   passo  corto  e  breve, 
E  sembra  palma,  ovvero  allo  cipresso 
Quando  da   un   vcnticel   moto  riceve: 
Ma   chi    lei  move  non   è   già   lo  stesso. 
Lei   move  delle   Grazie    on' aura    lieve. 
Che    le   van   sempre   innamorale   appresso. 
Ila   bello   il   seoo   poi,   il  qual   sospinge, 
Qoanlo   egli  può,  la  fascia  che   lo   cinge. 

Ma   se   la   spada   impuena.   e   con   cimiero 
Copre  il   bel   viso,  e   veste  piastra  e  maglia. 
Tu    vedresti   qual    semlra   alto   guerriero, 
Ed   atto   qoanlo  ad   orrida   battaglia, 
l'.osi   dice   a   Ricciardo   il   cavaliero. 
Ei   finge  che   tal   cosa   non   gli   caglia, 
E  da  lui  parie;   e  in  quel  punto  e  quelTora 

xc 
Ed   alla   regia    tenda   a   dirittura 
Va   di    Despina,   e   chiede  d' inchinarla, 
lina  sua   damieella   ivi   a  ventura 
Incontra,   e  del   suo   amor  con    essa  pafla, 
E   la   regala  :  ed   ella    allor  gli   giura 
Che   vuol,  per  quanto  punte,  a   lui   piegarla: 
Ma   teme  di  far  poco,  e   forse  nulla. 
Perchè   troppo  odia  i   Franchi   la  fanciulla. 

Perchè  dal  di  che    l'empio   Ricciardetto 
Il   fratello   le   uccise   a   Iradimetilo, 
Ha   cotanta    ira,  ha   cotanto  odio   in   pcllo 
Contro   voi   altri,  che   vorrebbe  spento 
Il   vostro   nome,    ma   del  giovinetto 
Vuole   ella   di   sua   mano   aver   contento 
Di   recider   la   testa,  e   a    lai   riguardu 
Tanto   ha   pupol   con   sé   forte   e  gagliardo. 
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Se  questo  egli  è,  Ricciardetto  rispose. 
Vanne   a   Despina,  e  falli  dar  la  maocia  ; 

I  he  coudurre   io  lo   vu' per   vie   aaacole 

II  paladino   senza   spada   e   lancia. 
L'ali   a' pie   la   donneila   allor  si   pose. 
Vanne  a  madonna,  e  dice;  Un  uora  di  Francia 
Vuol  ragionarti,   e  se  a  grado   li  Ga, 

Ti  darà  Ricciardetto  anche    in  balia. 


L'armatura    e   il   cimier  già   s'era    tuli». 
Né  busto  aveva,  e  il  bel  candido  lino 
Al  seno   le   lenea  stretto  ed  accollu 
Un  zendado   trapunto   d'  oro  Gao, 
Che  s'era  intorno  gentilmente   avvallo. 
Ila   nudo  un  braccio   e   l'omero   vicino. 
Ma  ricaperlo  egli  è  da  suoi  capelli, 
r,he  sembran  rai  di  sol,   laolu  son  belli 

xciv 
Breve   ha   la  gonna  e  di   color  celeste, 
D'  oro  il   coturno,  e   il   pie   vago  e   geulilc 
Cosi   Diana  in  un  campo  silvestre 
Si  dipinge,   la  dea  che  amore  ha  a  vile. 
Di   gigli   e  cose,  e   d'aurate   ginestre 
Fregialo  uu   velu  avca  sotlil  sottile: 
Quello   si  pone   intorno   al   collo  hianc... 
Poi   dice,  che   a    lei   pa„i   .1    giovin   Iraoc. 
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nicciardtdo  era   od  gaiznncel   b<  n  fallo, 

cu 
Despioa,  mentre  seco  egli  favella, 

E   die   sempre   alle    donne   piarqne   motln. 

Lo  guarda  fìsso  in  viso,   e  divien   rossa. 

Non   rra   bianco   assai,   né   brono   alTitla, 

E   in   quel   suo   rosseggiar  divien   piò   bella; 

Ma   d'un  color  che  gli   fea  bello  il  volto: 

Poi   gli   risponde;   Cavalier   di    possa. 

Colore   ad    un    guerriero   assai    beo   allo  ; 

Non   sdegno   chi   mi    loda,  e   chi   m'appella 

L'occhio   bruno   e{ìli  avea,  e  in  esso  accolto 

Vaga    e   gentil;    che    alTronlo    né   percossa 

Kra    lutto    quel    brio,   di   che   son    pieni 

È   questa    per   chi   il  ciel    fé'   oascer  donna, 

Gli   astri    d'inverno   ai   cieli   piii    sereni. 

Ancorché    lasci   per   pugn.ir   la    gonna  ; 

Grande   era   di   statura,    ma    non    tanto 

Ma  di  Ricciardo  al  pari  amore  ho  a  sde;:oo  : 

Ch'egli    uscisse   da' limiti   del    giusto. 

Solo    ti   posso   dir   per   Ino    contento. 

Era   forle.   era   allegro   e    magro  alquanto, 

Che   ninno  appo  me   mai   giunse  al   segno 

Ma   ben    piantato,   ed   agile    e   robusto. 

Che   lo  ginngesti  ;  che  per  le  mi  sento 

Se    l'odivi   parlar   era    un    incanto. 

Cor   nien    feroce   e    men   crudele    ingegno  ; 

Che   nell'arte   del   dire   avrà    boon   gusto. 

E   s'altro   dure   a    me.    che   il    tradiineolo, 

Era    afTabde   ancora,   era   cortese. 

Ti   guidava,    saresti   olire   piò    giunto; 

Com' esser  suole   ciaschedon    francese. 

Ma   mi   spiacesli    e  t' abbordi  in  quel  punto. 
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Giuolu   avanti   a    Despina   il    ciovioclli>. 

Ti    torno   a   dir,   che    Ricciardetto   avr.,i, 

Vuol    salutarla,    e   perde    la   paiòla. 

Rispose    il   Franco,   né,   come  li   credi, 

F.    il   cor    gli   balle   forlemenle   in    petlo, 

Sarò  cliiamato   tradilor  giammai. 

Né   gli    escon   che    sospiri    per   la    gola. 

E   qui    piangendo   se    le    getta   a' piedi. 

Pur   prende   lena,   e   in   suono   languidrito 

E   dice:   Avanti    a    te  qoel   perBdo   hai 

Dice:   Donna  in  bellezza   al  mondo  sola, 

Quel   Ricciardo,   di    cui    la   testa   chiedi: 

Ilo   sentilo    di   voi    ragionar   mollo, 

Qoel    Ricciardo,    a' cui   danni    ti   se' mossa. 

Ma   piò  mi  dice  adesso   il   vostro   volto 

Tutta    menando   I'  africana    possa. 
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E   ialendo  or,  come   le  parole  elle  hanno 

E   se  tu    vuoi    che  per  tua  mano  io  cada. 

Forza  minor  degli   occhi   e  del   pensiero: 

Ijoal    morte   sarà   mai    piò   fnrtunata? 

E   per  mollo  che  dicano,   non  fanno 

Indi    denuda    la    sua   propria    spada 

E    non   possono   mai   giungere   al    vero. 

Per  darla    a    lei,    che   in    viso   assai    turbata 

Tante   ricchezze   in    voi    raccolle   stanno. 

A    quel   che   le   dice   or   nulla    piò   bada  : 

Che  beo   si   vede  che   in    voi   sola   impero 

Ma    dolce   dentro,    e   di    fuor  aspra    il  guata. 

Ilao  le  Grazie  ed  Amore,  e  il  sommo  Giove  : 

K    dice:   Traditore,   empio   e    villano. 

Oode   nova  beltà  sempre   io    voi  piove. 

To   se'  quel  che    uccidesti  il  mio  germano  ? 

Ma   pur  queste   bellezze,   onde    splendete, 

Fuggi   dagli  occhi   miei;   fuggi,   crudele: 

L'innamorala   mente   alquanto    intende; 

Sarà  mia  cura  il  ritrovarti   in  campo. 

IVla   chi   potrà   discernere    le    mele 

Né  così   presta   in  mar  sciolte   le    vele 

Della   Iure,  che   si   chiara    vi    rende  ? 

Nave   si   fugge,   o   disparisce   il   lampo: 

Luce   onde    l'alma   vostra    ornata   avete. 

Come   ella    lolla    lagrime   e   qoerelc 

E  che  di  fuor  si   beo   traluce  e  splende; 

Parte  da   Ricciardetto,   il   qoale    scampo 

Cume   facella,  che   Iraspar  per  velo, 

Non    veggendo  al  suo  amor,  tristo  e  pensoso 

E  come  il  sul  per  nobiloso  cielo. 

Torna    a    Par.gi,   e   di   morir   voglioso. 

Veggio  nel  lame  de' begli  ocrhi  vostri 

E   dice    tra   sé   stesso   per   la    via  : 

Folgoreggiare  il  vostro  bell'interno. 

Che    Ca    di    me.   se   m'odia    la   mia   vita? 

()   bella   donna,    nnor   de' tempi    nostri, 

Se    la   mia  speme   é   la   nimica    mia  ? 

E   alle   folure   età   dulore   eterno: 

Amore,  a  le  mi   volgo     a   te  di  aita 

Degoa    che    lutti   i    piò   pregiali   inchiostri 

Bisogooso   ricorro    in   cosi   ria 

Parilo   di    voi,   se   il    giusto   ben    disceroo. 

Tempesta,   che    tu   sol  puoi    far   finita. 

.Spero,   che   forse    non    l'avrete   in    ira. 

E   mentre   cosi   prega,    una    cobjmba 

Se   il   niiu  core  per   voi   piange   e   sospira. 

Ecco  che  sopra  loi  s'  aggira  e  romba. 

CI 
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lo  to  che  in    odio  avete    il  nome   franco, 

Onde  felice  augurio  egli   ne  prende, 

E  che  mono  bramale  Ricciardetlo  : 

B    tempra   in  parte   il  suo  giusto   dolore. 

Ma    virmmi   ognor  bella   speranza    al  fianco. 

Entra  in   Parigi,  ed  in  palazzo  ascende, 

Né    vuol   ch'io  spenda   il  principialo  elTello. 

E   si   rassegna    a   Carlo   imperature. 

Io   VI  darò  senza  armi  e  prigion   anco 

Poi   vanne  al  quarlier  suo,  né  foco  accende. 

Lo  sfortunato  incauto   giovinetto; 

Che   non   vuol  cena.   Pico   di   tristo  umure 

Che  pur  ch'io  olleoga  il  vostro  dolce  amore. 

Vassene   a   letto,  ina   nnn   dorme  mica. 

Non  mi  cai  s'io  divento  un   Iradllore. 

Che  gli    sembra  giacere  in   su   1'  ortica. 
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anch' 


on   rilrova    pace, 
Che   l'è  piiclulo   Rictiardello   mollo; 
Ma   pur  come  nemico  le  dispiace. 
Or  prigion   In   vorrelihe,  ora   Jisciollo  : 
Ora  piapalo  a   morie,  ora   vivace. 
Ora   i   begli   occhi  e   il   grazioso  volto 
Del   giovinello  in   lei   lo  sile{-no   ammorza; 
Or   lo    raccende   e   l'ardor  suo   rinforza. 

E    semhra  madre  in   mezzo  a  dnr  figliuoli. 
Ambo   furili,  ambo  vuini  a  morie. 
Appena   avviene  che   un   di   Icr   consoli, 
Che   piango   1'  allro,  e  vuol  che  lo  couforle  : 
Ood'ella,  acciò  non   reslino  mai  soli, 
Siringe   l'un,   guarda   I' allro.  e   la  lor  surle 
Deplora     e  in   on    la   sua  ;  e    in  questa  guisa 
Perchè   ama    enlrambi,  slassi   m  due    divisa. 

E   che   dirà,   dicea,  raccolta   insieme 
Africa   e   il  padre,   e  l'ombra  del  germano, 
Qoaodo   vedrà   che   amor  mi  calca  e  preme 
Col   suo  piede,   noo   sol   per   uno   slrano, 
Nato  d'Europa    Delle   parli  estreme: 
Ma,  quel  che  monta  più,  per  un  cristiano. 
Per  l'ucrisor  di  mio  fralel,  per  cui 
Condussi  armala  io   Francia    Africa   e    lui  ? 

CKII 

Che   dirà  il  Gnr  de'glovio  laracini, 
Verso   l'ardor  de'quai    fui  sempre  no  gelo, 
Quando  saprà,  com' io  mi  peghi   e  chini 
All'  amor  d'  un,  per  cui  gli  uomini  e  il  cielo 
Pregai   ronlrari,  e  i  suoi  e   i  miei  destini  r 
Ah,   pria   ch'io   stenda    un   cosi   nero   velo 
Su   le  bell'opre  e  sul  candor  degli  avi. 
Subila   morie   le   mie   luci   aggravi. 

Ma   che   potri  far  io?   e  quale   schermo 
Trovare   in   (anta   mia   miseria   estrema  ' 
S'io   lo   slido  a   battaglia,   il   core   infermo 
Già  prima  di   sGdarlo    in   sen   mi    trema 
S'  io   non   lo   sfidi',   e    lengo   saldo   e   fermo 
Fuggirlo,  il  campo   per   leggiera  e  scema 
Terrammi,   e   forse   timida   e   da    nulla, 
E   che  son   veramenle  ooa  fanciulla. 

CXIV 

O   sommo   Amore,   ODnìpolenle    Dio, 
Or  di   te  il   lutto  credo,  ora  conoico 
Che   male  si   contrasta   al   tuo  desio. 
Tu   i   pesci   io   mare,  e   tu    le   fere   ia  bosco. 
Tu   per  r  aria   gli   augelli,  e   quanto  uscio 
Dal   caos  fuora  ioordinalo  e  fosco, 
To  Giove  in  cielo  accendi,   e  gli  altri  luoi 
Numi,  e   giù  nell'inferno  ancor  tu  puoi. 
c\v 

Cedo  alla  forza   loa,  cedo  al   valorej 
EJ   Afri»  ragioni  •  luu   lalenlu. 
Ma  sarà  vero,  ed  avrò  tanto  core 
D'amare  un   che  il  germana,   oimè '.   m'ha  spenluf 
Un   grrniano,  non    violo  per   valore. 
Ma   per   in<i,lie   e   infame    Iradimeoto  ? 
Ah   che   dentro  dell'  anima  mi   sgrida 
L'i'nihra   sua.   e   m'appella   iniqua  e   infida. 


Sorella   infida,   barbara    Despina, 
Dell'uccisore    mio   perdola   araaate, 
Sarai  to  diMiqur,   ahi!   più  ch'onda  marina 
Più  che  foglia  volubile  e  incnslaate  ì 
Tu   dunque  stringerai   sposa   t  regio» 
Una   desira    del   mio  sangue   grondante? 
E   sarà   la    tua   gioia   e   il   tuo  conforto 
Un  eh'  odia  i  nastri  dei,  un  che  m'  ha  morto  ? 


Ove  sono  i  sospiri  e  ■  lunghi  omei. 
Che   alla   trista  novella   di  mia  morte 
Spargesti?   e  dove  i   voti   a'sommi   dei 
Di    vendicarmi   vigorosa   e   forte? 
Troppo   di   me   scordata   to   ti    sei. 
Ma   piò  di   le,   né  in  ciò  colpa  ha  la  sorte. 
Tallo   il  peccalo  è  Ino,    Amor  non   punte 
Sopra   alma  graude,  che  da  sé  lo  scaote. 
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Cosi  io  speltro  del   germano  estiolo 
Seco   ragiona  -.   e   I'  afflilla   donlellj 
Or   ha   di   morte   il   viso   suo   dipinto,     ■ 
Or  di   Ricciardo  la  sembianza  bella 
La   riconsola,  e   il   soperato  e   violo 
Suo  spirto  allegra  :  come  suol   facella. 
Quando  di  qoelt'  umore  che   le  manca 
Altri   ie  porge  e  sua   virtù  rinfranca. 

Passò   lotta   la  notte  io   tristi  e   vari 
Pensieri,  e  Goalmeule   in  un  si  fermi: 
Qual   è,  soletta  di   passare   i   mari, 
E    girne   in   parte  solitaria   ed   erma. 
Finché  il   oemico  a   disamare   impari, 
E   sana    torni   di   piagala   e   inferma  : 
E   chiama   Adrasto,  il   vecchia  suo  scudiero, 
E  gli  apre  questo  suo  strano  pensiero. 

c.xx 
Resta  il  vecchio  a  qael  dir  stopido  afTallo, 
Né   le   sa   dare,    né  le   poò  risposta. 
Por,   dopo   essere  sialo  on  lungo  tratta 
Molo,  le  dice  :  Che  folle  proposta 
È   qoella   che   mi   fai  ?   Fuggir   si    ratio 
Dal   padre,  ancor  non  sai  quel  che  ci  costa  ? 
A    Ir   costerà   infamia,  a    me   la   morte. 
Benché   per   tua   ragion  ciò   oon  m'  imporle. 

E  quando  veramente  ferma  sia 
DI  valerli  partir:   deh   lascia   almeno 
Che   vengati  con   noi  due  di  compagnia, 
1.0   Sparviere  e  il  Falcone,  in  cui  noo  meno 
Alberga   fé.  che   ardire  e   gagliardi». 
Africa   ed    Asia   in   lutto   il   lor   terreno 
Non   han   giganti   simili   a  costoro. 
Disse   Despioa  :   Or  vanne  duoque  a   loro. 

CXXII 
Adrasto  cerca  e  trova   i  due  gigaoli, 
E   dice  loro,  come   vuol  Despioa 
Averli   seco  ,   che  ceni   arroganti 
Cristiani   porre   a   morte  ella  destina: 
Ma  che  a   n  un   del   partir   loro  avaoli 
Parlin,  che    l'opra   ha   ad  esser   repeolio». 
E  seco  alla  regina  li  condoce, 
Quando   appuntu  del   dì   venia  la  luce. 
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S    arma   da  capo  a   piede   la   donzella 
E   nei   vestirsi    laprima   e  sospira: 
Poi   bacia  e   abbraccia   la   sua   damierlla 
Ed   ora   i  suoi,  or    Parigi   rimira. 
E   oh   me  beala,   s'era  manco   bella! 
Dice   ira   sé.   I.a   fante  si   martira, 
Clie   non   sa   quello   che   la   sua   signora 
Ha   dentro  il   cor,   che    tanto  l'addolora 


E   perchè   teme   di   sinistro    evento. 
Quanto   ella   può  la   supplica   e  scongior 
Che   lasci   per   qoel   giorno   ogni   cimento 
Despina   allora;   Nuo   aver   paura, 
Le  dice   io   6oco  e    tremolante    accento. 
Poi   le   soggiunse:    Alla    tua  fede   e  cura 
Commetto,   che   nascosta   ora   tu    vada 
.\    Ricciardetto,   e   gli   dia  questa  spada  : 

cx.tv 
E    gli   dica;    Despioa   a   le   mi   manda 
Con   questo  dono,  crudel  dono   e  fiero. 


tua,  al    tuo  pensiero. 


Questo   era    il   ferro,   onde   sperai  ghirlanda 
Porre   d'alloro    sopra    il    mio   cimiero 

Per   la    vendetta   del    germano    estinto  : 

Ma  )D  altra  parte  il  core   amor  m'  ha  spinto. 
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La   damigella   parie   fretlolosa 
Verso  Parigi  .   e  Despina  si  move 

(.0   suoi   compagni.   Tacita   e   pensosa 
Esce  del    rampo,   e    va,   ma   non    sa   dove. 

Sul    mezzo   giorno   in    una    valle   ombrosa 

Tolta    di   piante    verdeggianti   e   nuove 
G.unse,   e   s'asside   rolma   di   tormento 

Sopra  un  ruscel,  che  area  1'  acque  d'argento. 
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Bla    della   cetra   or   s'è   rolla    una    corda, 

Perché   sonala   io    l'ho   piò   del   dovere. 

Or   mentre   la   riarmo,   e   che  s'accorda, 

Parlate  lotti  e  datevi  piacere  ; 

Tanto   piò   che   allegrezza    non   concorda 

Col    nuovo  canto   pieno   di    spiacere. 

Ma    non    per   questo   vi   sarà   meo    grato, 
Se    averò   Febo,   come   io    soglio,    a   lato. 

(]ArM<)  vili 


ARGOMENTO 

M  l  frate  torna  a  delirar  d'amore. 
Parte  Despina,  e  Ricciardo  tu   trova. 
Climcne  Juf^e   dal  fratesco   ardore, 
Oespina  da  Ricciardo^  e  il  duol  rinnova. 
Lo  .^cricca   un  so^no  fa  pieno  d'  orrore ^ 
E   tutto   in  fatti  poi   vero   lo   trova. 
Orlando  capitano  ordina  un  pozzo, 
Chr  5'  empie  di  Lapponi  infino  al  gozzo. 

Jja   ForloDa   é  una  dea  senza  cervello; 
E    però   tolto   il   giorno   fa   pazzie. 
Or  questo   abbassa,  ed   ora   innalza   quella; 
Delle    genti   ama   sempre   le   piò    rie. 
Ed    e   delia    virtò    vero   flagello. 
Ha   una   mano  gentil,   l'altra  d'arpie; 
Qoindi    è   che   sempre  ruba    e    sempre  dona, 
C    ninsola   e    lorroeola   ogni   persona. 

E  come  il  sole,  a  ooi  quando  compare 
Spoglia  di  luce  le  lontane  genti; 
E    quando    torna   ad   allofTarsi    io    mare, 
Kallegr.   gli   altri,   e   noi   restiam    dolenti: 
Cosi  Fortuna  appunto  usa   é  di  fare; 
(;he  giorni  non   vi   sono,  ore   0    momenti 
Che    lieo   felici   altrui,   che   quegli    stessi 
Non   reodan  gli  altri  di  miseria   oppressi. 

Carlo  l'altr'ieri  era  ridallo   a   tale, 
Che  il   regno  dato  avria  per  tre  quattrini  ; 
E   si  formava   l'arco  trionfale 
L'altero  Scricca  co'  sooi   Sararini. 
Ora  lo   Scricca  s'è  condotto  male 
Per   l'arrivo    de'   forti    Paladini; 
Ma   molto   piò   quando   saprassi   in    campo. 
Che  Despioa  è  partita  come  00   lampo. 

La    damigella    dunque    a   Ricciardetto 
Dice,   quanto   le   ha   dello   la   padrona, 
E   lo    trova  che   ancora   egli  era  a   letto, 
E   che   dormiva    appunto   in   su   la    buona. 
Gli   balzò  il   core  subito  nel  pcllo, 
E    guardando   la    spada    che    le    dona 
La   bella   donna,   e  cento  volte  e  cento 
La   bacia,  e   va   piangendo  pel  coolento. 
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Pui   dona    alla   Juiizclla    renio   doppie, 
E   dice:    Torna   al    mio    bel    sole,    e    dille 
r.ir  ardo  per   lei  più  che    non  fan    le  stoppie 
Quando   il    villan    le   sparge   di   faville. 
Ma   ve'  die    l'ambasciala    non    mi   slroppie. 
Allrimenti   finile   san    le   spille, 
Finili   gli    agbi,   le   stringhe    e   gli   aghetti, 
E  quanto  penso  che  a   donna  diletti. 

Lasciate  far  a  me.  gentil  signore, 
Dice   la   donna,     e   statevi   sicura. 
Indi   si    parte   con    allegro   core. 
Perché   il    danaro   é   rimedio   sicuro 
Per   temperar   d' ogni   animo    il    dolore. 
Giunse   alla    Irnda,  e   vede    in    faccia  oscura 
Alciinedonte,  e    lo    Scricca   dolente, 
E    il    Fiacca,   e   tutta    l'altra    gente. 

l'd,  appena    I'  han  vista,  che  ad    uu  trailo 
Vogliòn   saper  da    lei   dov'è    Despina. 
Dice   la   donna   dolorosa    in    atto: 
L'ho    vista    dipartir   questa    mattina, 
Di  piastra  e   maglia    e    tutta   armala    alTatlo. 
Disse    d'andare   sopra    una    collina 


Per    dar    la    ...one    .    ..crL.    ...as, 
Ed   era    seca   il    Falco   e    lo    Sp 


E   v'  era   Adrasto  anc 
Altro   non   pò  "     ' 


a:  fuor   di  questo 


Altro   non   posso  uirvi.   immantinente 

Serpedunle   di   Nubia   pronto   e    lesto 

Va   verso   il  monte   che  sia  ad   oriente 

Alciniedonte  doloroso   e  mesto 

Vuol    prendere    il   cammino   di    ponente; 

Il    Fiacca   e   il    Ficca    vanno   in_allra    parte: 

Lo  Scricca    bada  al  campo,  e  non   sì  parte. 

IX 

Già  pel   tranquillo  ciel  fuggivao   via 
Le  stelle;    e  sparsa   di  color  verinigliu 
L'alma    luce   di    Venere    appari  a, 
E    bianco    gelsomino   e   bianco   giglio 
Ora  di   grembo,  ora  di   man   le  uscia  . 
E   già   gli   Glori  con    ridente   ciglio 
Volava  per  l'allegro  aere   turchina, 
Mossa  dal  sul,  che  le  venia   vicina: 

Quando  Carla  si  desta,  e   fa  sonare 
Del    gran   consiglio   la   campana  ;   e   intanto 
Si    mette   con   Urlando   a   ragionare. 
Come  possano  alGu   portare  il   vanto 
Di   si   gran    guerra   che   lu   fa    tremare. 
Dice   Orlando:    Il    timor   vada    da    canto: 
E  più   tosto  pcnsiam  come  assaltarli, 
E  come   lutti  romperli   e  disfarli. 

In  questo  mentre  viene  avviso,   come 
Oli   scanni   del   consiglio   en   pieni   leppi 
Tulli   di   gente,   eh'  hanno    vinte   e   dome 
Provincie   e    regni,   e    messi   i   regi  in   ceppi. 
Non  che  tagliale  a'  lioni   le  chiome. 
Genti  che  di   valor  su   gli  alti  greppi 
Seppero   camminare  io    pelle    pelle. 
Sempre    facendo   opere    illuslrl    e    hrlle 


Carlo    tosto   si   mosse,   e    seco    il    conte, 
Ed   entrano   ambidue    nel    gran    salone. 
China  il   ginocchio  e   scopresi   la  fronte. 
Mentre    egli    passa,   ogni   duce   e   barone. 
Carlo  con  cenni  e  con   occhiate  pronte 
Consola    tulle   quante    le   persone: 
Sale   aIGne   sul    trono,   e    là   s'assetta, 
E    vuol  che  ognun  si  metta   la  berretta. 

Ma  perché  Carlo  é  un  uomn  che  si  spiccia, 
Non   vuole  esordio,  e  subilo  comincia: 
Gran  tempo  egli  è, che  ci  confonde  e  impiccia 
L'  Egizio  e  il   Moro,  e  ci  divelle  e   triucia 
Gli    alberi,   e   miete    alla    siagione   arsiccia 
Le    nostre   biade:    e   ogni   anno   ricumincia 
Questo   fastidio,   o    più    tosto   rovina; 
Onde   vuoici  ben  presta  medicina. 

Venir   bisogna    a    battaglia    campale, 
E    snidar    tolta   questa    empia   genia 
Da'  nostri  stati,   lu   veggo  valor   tale 
Ne'    vostri    pelli,   e    tanta    gagliardia, 
the    ninna    impresa   ci    anderà   mai    male. 
Risposcr    tutti:    Come   vuoi,   pur  sia. 
E   disser   ciò   con    tale   alta   favella, 
Che  parve  un   tuono  in   orrida  prucella- 

A  queste  voci  Carlo  si  compone 
In   lieto   aspetto,  e  poi  dice:  Mal  crede 
Gente   crudel,   nimica    di    ragione. 
Delle   bell'opre   e   della   santa    Fede, 
Se   in  numeru  infinito  a   noi  s'oppone 
Per   discacciarci   dalla   nostra   sede. 
E  in   van  fin   qui  pugnaro,   e  pugneranno 
In   avvenir,  né  danno  a  noi   farauno. 
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IL     RICCIARDETTO 


A   lui  duaqtic  ubbijile    Molli  c>p> 
Rovinano  le   imprese.  Un  re^e  solo 
Vuglion   6n    le   dorile   in^rsnose   ipi-. 
Ed  il   piacer  di    lui  rei:gono   il  volo: 
Né   Ri    che   alrun.i    cooira    lui   s'incapi, 
Allrimenli   vien    moria,   o   messa   in   duolo. 
Natura   é   gran    maesira,   e   mai    non   erra. 
Qui    tacque,   poi   fé'  pubblicar   la    guerra. 

Ma    nel   mentre  che  Orlando  al    tavolino 
Si   mette   a   immaginar  gli   stratagemmi  . 
Torniamo    a   Ferraii,   che   sia    vicino 
Di   principiare   i    mali    suoi   dagli   emmi. 
O   d'esser   mallo,   o   di   morir    tapino. 
Esser   vorrebbe   in   Scizia  o   fra   i   Boemmi  : 
Che   lo   stare   in    Parigi    lo   riempie 
Ui   vergogna,  da  i  pie  Gno  alle   tempie. 

Passò   lotta    la    notte    in    doglie   e   in  pena 
Pel   suo  diletto:   ma  dal    cor    non   gli  esce 
L'amor  della  bellissima  Climene. 
Non     vorrebbe    vederla,  e    gliene  inrrrscc  ; 
Ma    il   pensier   gliela    pinge  cosi   bene, 
Che  al    vecchio   foco   nova   damma    accresce. 
Volge   altrove   la  mente,   ma    Don  giova, 
Che  io   ogni  cosa   Climene   ritrova. 

Se    6no   pensa    alla   beala    rella. 
Gli   viene  in   testa  di  farla  cristiana, 
E   poi   con  essa   ricondursi  a  quella. 
E   ooo   gli  par  mica    proposta  insana  : 
Cb'ei   non   ha  voli,  e  voli    non  ha   ella; 
E   II   matrimonio  é  cosa  buona  e  sana. 
Oude  fa  conto  d'  averla  ìd  moglicra, 
E  già   già  pensa   a  quella  prima  sera. 

XXIV 

Ma  quando  gli  sovvìen,    eh*  era  figliuola 
Del    re    d'Egitto,    e   adora    Uacomello, 
Dà    nelle    furie,   e    strappa    le    lenzuola, 
E  pargli  avere  un   coltello  nel   petto, 
0    qoalche   grosso  canapo  alla    gola: 
E    per   la   smania    balza   gio   di    letto, 
E  passeggia,  e  s'  arrabbia,  e   non  sa   quale 
Rimedio  trovar  possa  a   tanto  male. 

XXV 

Se  puolla  avere  io  moglie,  pare   a   lui 
D'  aver  accomodale  le  sue  cose 
Con   Dio,     col   mondo   e    con    gli    aftelli    sui. 
Onde  per  quanto   dure  e  spaventose 
Gli   vrngano    davanti   a  dui   a  dui 
Le  dure  imprese,   in  core  egli  si  pose 
Di   tentar   sua    forlona:    e   travestilo 
Lascia    Parigi,   da    nullo   avvertilo. 


E    va   cercando   della   sua    Climene: 
Ma  noo   la   trova,    eh'  é   andata    ancor    ella 
A   cercar  di    Despina,    a  cui  vool    bene. 
Ancor   che   I'  una    e    l'allea    sia   si    bella. 
Nel   qual   caso    l'amor   di   rado   avviene, 
Ma    invidiucria   è   sempre,    astio    e   rovella  : 
E,   se    bene   s'  abbracciano   e   fan   festa, 
Dentro,   come   si   dice,   è   chi    le   pesla. 

Pur   gli    vico  detto    che    verso   del    monte 
K    gita  ;   e   che    s.ro    era    un    giovin    franco 
Di   bella   vita   e   di    serena  fronte. 
Di   capei   biondo   e   color    rosso  e  bianro, 
E   glovio    si,    che   appena    par   che   impronte 
La    lanugine   il    volto.    E   gli   dice  anco, 
Che   non    é    giorno   ch'egli   non    sia    seco, 
E    ch'ella    noo    lo    guarda    d'occhio   bieco 

.xxvni 
E  dice,  che   P  ndi  nomar   per  via 
Guidone,   se  non    erra.    A    questo   dire 
Ferraii    resta   qual   chi    locco   sia 
Da    fulniin,  che   di   dentro  incenerire 
Un   corpo   suole,   e   far  che   intero   stia. 
Poi    quando    principiossi   a    rinvenire. 
Spronò    il   cavallo   inverso    la    montagna, 
E    gelosia    gli    è   sempre    alle   calcagna. 

Ma    lasciam   qnesto   frale   innamoralo. 
E    torniamo   alla    nostra    alma  Hespioa, 
Che   porla    di   Ricciardo    il  cor  piagato, 
E   sopra   00    fonie    d'acqua   cristallina 
Siede   so    l'erba   a'  due    giganti   a    lato. 
Fuor  duol    noo    mostra,   e  dentro   si    tapina. 
Ed    ora    eoo    Adrasio,   or   co'  giganti 
Parla    di   cose  dal    suo    amor  distanti. 


B   perchè    teme  che  i   giganti   suoi, 
Qoaod'ella    sarà   giunta   al    mare    io   riva. 
Non    vogliano    andar    seco  :    Ancora   a    voi. 
Dice  rivolta  a   lor  lieta   e  giuliva. 
Io    vo' narrar,   qual    mi   ponga    e  m' annoi 
Pensier,  che   in  mezzo  del  mio   core   arriva. 
Per   cui   fuggo   Parigi,   e   fuggo  il  padre, 
Ed   abb.iadono  le  mie  tante  squadre. 

XXXI 

E    torna  a   lor  memoria  il    giuramento 
Che   in    Cafria    fé' di    uccider    Ricciardetto; 
E   come   lolla    1'  ira    io    on    momento 
Si   senti   raffreddar   dentro   del   petto: 
Talché   ogoi   odio,   ogni  rancor   fu   spento 
Alla   vista   del   vago   giovinetto: 
E,    fatto   il    viso   di    color   di   rose. 
Aperse   lor  le  fiamme  sue  nascose. 

E  che  mollo   pugnò    dentro   il   suo  rorc. 
Se   amare   il    suo   nimico   ella   dovca, 
O  por  foggendo   trionfar  d'Amore; 
Che  inGn  prevalse  quel  che  men   volea, 
Cioè   la   gloria   e   il    bel   desio   d'  onore. 
Ma   che    tanto   al   suo    grado   si   dovea  : 
E   in  fio   concluse,  che  così  romita 
Volea   passare    il    reslo    della    vita. 


IL     RICCIARDETTO 


S' impielosiro   i   due    foni   pipanti 
A    qufSle    voci;    t    le   giuraron    fede 
E    cumpagoia:   e   che   sempre   costanti 
SeguileraoDO   I'  orme  del   suo    piede. 
Li   ringrazia   Despiua,   e    vuol   die   avaoti 
Si    vada,   perché   il   di   mancar   si    vede. 
Moversi   dunqoe,   e    io    un  bosco    vicino 
Entra,  che  vuol  celare   il  suo  calumino. 

Il  fio    del    loro    viaggio    egli   era   il    mare; 
Onde    van    con   la    lesta    in    ver    Puuenle, 
Sicuri    che   in   quel    verso   egli    ha    da  stare  ^ 
Fra    lanlo    il   sol   con    sue    fiammelle    spente 
A    poco   a    poco   a    gli   occhi   lor   dispare. 
Adrasto   dice   allora.    Inconveo.eole 
Panni    l'andar   piii    oltre,   or  che  s' annoila  ; 
E  meglio  fia   l'entrare  io   questa  grotta. 


Era  a  man  dritta  un  masso  alto  < 
Nel  mezzo  aperto,  e  caprifichi  e  lecci 

tra   pietra   e   pietra,    e   feaii  si   begl'  intrecci 
I    rami    lor,   qual    alto   e   qual    distesa, 
(.he   parve    loro   tra   que'  boscherecci 
Luoghi    il    più    bello  ;    ed    uno    de'  giganti 
Entra    nel    masso    alla   donzella    avanti. 

Battono   il    loco,   e  guardan  da  per   tutto, 
E    veggono   più   a    dentro    altra    apertura. 
Ed   rvvi    un    camerin   bello  ed  asciutto, 
E    dicou:    Questo    é    la    nostra  ventura, 
(he   per    Despiua   par   proprio   costrutto. 
Itacculgon    presto    erbetta     asciutta    e   pura, 
E   la  dislcndun   sopra  del   terreno. 
Giacché  copia    non   hau    di    paglia  o  Geno. 

Ed   i    tabarri    lor   vi    steodoo    sopra, 
E   maugian    due  bocconi  in    Iretla    io    IrcIIa. 
Adrasto    intorno   alla   donna    s    adopra, 
E  mentre   cliella   per   dormir  s'assetta, 
Le    dice   che   stia    salda   e   che    si    copra. 
Perche    I   aria    là   dentro    eli   e    Ireschelta, 
E   ci   vuol   poco  a  prender  uà  catarro, 
E   le   dà,  se   bisogna,    altro    tabarro. 

XXXVIII 

Poi  esce  fuora,  e  accendouu  uii  gran  foco. 
Che  avevau  Ireddo,  ancor  che  fosse  agosto, 
E  mentre  un  de  giganti  donne  un  poco, 
L'  altro  passeggia  e  sia  guardando  il  posto. 
Ilicciardo  intanto  in  qurslo  ed  io  quel  loto 
Cerco  aveva  all'aperto  e  di  oascoilo. 
Dal  primo  albor  del  di  fino  a  quel  punto 
belli  tua  duona,  e  •  caio    era   ivi   giunto. 

XIXU 

L'aperto  masso  e  la  notte   inoltrata 
Lo  consigluro  a  quivi  riposarsi 
Ma   contesa   gli    vien     loilo   I   entrata 
Ual   Ger   gigaule,  ed   ei   noo  vuol   ritrarsi  ; 
Uà   pensa   con    1.    lancia   alla    alatala 
Tirare   un   colpo,   e    subito   sbrigarli 
Uà   quel    cimento:    e   di    latto    lirollo, 
E  gli  prese  la   mira  io  metto  al  cullo. 


Splenilea    la  tona,  e    del  suo  puro  argento 
Era    bello   a   veder  sparse    l'erbette; 
(Joando   il    gigante   pien    di   reo  taleolo 
fon    la   ferrala    massa   il   perro  eie  : 
Onde   al   sool   cade,    ed    ei    d'averlo   spenta 
Certamente   nell'animo   credette. 
Si    sveglia   a    qoel   romor    Uespina   bella, 
Ed   esce   fuor  della    sepolta   cella. 

E,    inlesa    la   battaglia,    veder     viioic 
L'ocriso  cavaliere;   e  il   vede   appena, 
Che   si    fa    del   color    delle   viole, 
E    quasi   cade   per   soverchia  pena. 
Adrasto   vuol   saper  cosa    le   duole 
Ella    non    p.irla.   e   guarda   su    l'arena 
Tutta   dolente   il    morto   giovinelto, 
E   dice  :   M'  uccideste  Ricciardetto. 

XLII 
Adrasto   corre   subilo,   e   dislaccia 
La    visiera   al    garzone,   e   il    pulso   lasta  . 
Ma   gli    par    freddo,  e  che  alTatto  egli  taccia. 
Despiua    anch'  essa    intorno   al   cor   gli  tasta 
E  credendolo  mono  indi   l'abbraccia, 
E    dice:    Senza    le   dunque   rimasta 
Sarii,    Ricciardo   mio  ?    e   r|ual    gradita 
Cosa  senza  di  te  sarammi  in   vita  ? 

XLIll 
lo   per    fuggirti,   e    tu   per  ncercarnii. 
Ci   avrà   fortuna    Goalmente   estinti  ? 
Ah    perchè   volli    meco   uomini   ed   armi  ? 
E   voi   chi   inecu   a    viaggiar    vi  ha  spioti  .' 
Ben    leco,    Adrasto,    ho    di    che    qoerelarmi 

Che   le   prime   mie   voglie,   i    primi    ili 

Mutar   volesli  :   ch'io    le   sol   pregai 

A   venir  meco,  e  ad  altri  io  Hba  pensai. 

XLIV 
Troppo   fu    stollo    e    barbaro    il    consiglio 
Di   prendere   costoro    in    mia   difesa. 
Era   io   pur   certa,  che    in    simil   periglio 
L'  anima    tua    sol   del   mio   amore   accesa 
Venuta   ella  sarebbe;    e    che    vermiglio 
Avresti   fallo  alla  prima  contesa 
Del  tuo  bel  sangue  il  suol,   Riccardo    amalu. 
Oh   quanto  costa  uo  pensìer  mal  mutalo  ! 

So   eh'  eri    forte   e   ripieno   d'ardire. 
Ah    fossi    stalo    uell' ardir    men    caldo, 
(he    latto   non    li   avna-coslui    morire! 
Ma  Orlando   tu  noo  eri  né   Rinaldo , 
the   l'età   tua   ciò   non    polca   solTrire. 
Col  tempo  certo   ancor    di   lor  pio  saldo 
Sarriti    slato,   e   allor   cou   tulli   quanti 
Aresti    ben   pugnato   aspri   giganti. 

XLVI 
Or    non    dovevi,   la   ima    dulie    viN. 
Imprender   pogua    lauto   disuguale. 
Ma    il   sonno   ha    te  pur   anco   e    me   tradila, 
(he    se    era   io   desia    uon  «'era  alcun  male; 
I  h*  lo   subito   sarei   qui   fuuri   uscita, 
E    ravvisatuli   a   pili   d'un    segnale. 
Avria   gridato   al   custode:    Crudele, 
(Jucili   e   Ricciaidu   il    miu   amalor   ledete. 
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E  mtolre  cosi  dice.  Il   viso  lupna 
Di    Ricciirdcltu   con   un   c;ildi>   piauUi, 
('Ile    sempre  cresce,  e  pillilo  mji  nuli  st.i,;ii3 
l'ir   quell'amore   si    risente   alquonlo 
Ricri^rdo.    e   in   suouo   laiipuido   si    l*t!ii» 
De5piiia  in   sentir  ciò  >i   pon  da  canto, 
Ld   iirdiua   id   Adrasto  che  portato 
Sia   ocir  antro,  e  con   balsami   curalo. 

fui    si   rilira    nella    sua   cellellj 

Adrasto   intanto   quanto   può   s' aOVella, 
Perclic  ritorni   tosto  in  ga^liardia^ 
Quando   Iticciardo  in   voce   lani;uidetla 
Dice  :  Despina  cara,  anima  mia. 
Keco   io  mi  miiuio  ;  e  ciò  lieve  mi  fura, 
.S'io    li    vedeva   ao'altra    volta    ancora 

Un'altra    volta   eh' lu    t'avessi    vislo 
Sarei   stalo    quaggiù    tanto   beato, 
Che  né  mrn  morte  m'aviia  fallo   uisln. 
Ma    giacche   cosi   scritto   era   mi    fato, 
i.h  io   non  dovessi   di   le   fare  acquisto, 
Despina   bella,   o   almen   morirli   a    lato  . 
S..I0   una    grazia    mi   farla   conlento 
In    rgucsto   estremo   mio    crudel    lorincato. 

La   sola   firdZia   che   qualcun    di   vui. 
1:   rivolse    ad    Adra>lo   ed   a'  pipanti 
Lanpoidi    e    lacrimosi    i   lumi    su.ii  . 
Se    a    la   bella    Despina   unqua   davanti 
Giungesse,  morto  ch'io  sarò  ila  poi, 
Le  dica  :  Il   più   fede!   de'  luoi   amanti, 
Il    Iranco   Iticciardello  nel  cercarti 
llesiò  morto  e  vuol   morto  ancora  amarti. 

C  qui  divenne  un  gelu  ed   uscurossc, 
Qual  sol  per  nuvulelta,  il  suo  bel   vullu. 
l'I  d'  un   freddo  sudor  lutto  bagoussc  : 
Talihé   del    viver   suo   Icmclle   multo 
Despina,    e    verso    lui   ratta   si   mosse. 
In    lagrime   amorose   il    cur   disciollu  : 
K  mcnlre  è  intenta  a  sue  inurlali  auguscc. 
Uicciardettu   apre   gli   occhi   e    la   couosce. 

DI 

Qualor  la  faccia  del  sereno  cielo 
Austro,   di   nubi   appurtalur,    confonde 
I  on    largo   troppo   e    tenebroso    velo, 
Onde   giugno    la   pioggia-a    noi   diffonde. 
Se   borea,  sparso   il  crin   di   neve  e  gelo. 
Uorea  che  il  vago  pie   trattiene  all'  oodc. 
Gli   esce   contro   improvviso,   in   nn    baienti 
FuggoD   le  nubi  e   torna   il  ciel  sereno  ; 


i.osi   lornaro  serene  e    tranquille, 
M   comparir  de    la    bella    Deipioa, 
Dcll'aniutoio  giovin   le  pupille, 
1;   pr,   soverchia   gioia   si   riGoa  : 
1:    vuol   parlare,   e   mille    volle   e    mili 
.Si    prova;  e    quando   a' labbri   s' avvìi 
Pi-r  ruminriarc  U  prima  parola. 
Il   I  mor  gliela   torna  nella  gola. 


Despina    anch'  essa   lui   riguarda   e    tacr, 
Né  sa  ne  può  formare  alcun   accento. 
Ma   s'arrossisce  come  accesa  brace. 
'Ir   trema  come  canna  esposta   al   vento. 
Dr  gode   d'esser  seco,  or  le  dispiace; 
l»r   piange   per  dolore,   or   per   Contenlii. 
lu  somma   non  si   sa  quel  che  si   voglia. 
(h   or  ona  impera,  ed  or  un'  altra   vogli 


In   fine    i   chiari  spirti   e   gcncro»i 
Tutti   raccoglie,  e   in   maestà   composta 
Gli  dice  ;    1   casi    tuoi   son   si   pietosi, 
l.hc  ad   usarti  mercè  m'  hanuu  dispusta 


Mei 


che 


RI- 


Natali   miei,  ancorché  iu  parte  opposta 
All'ombra  invendicata  del  germano. 
Che  conlru   te   mi  pose   il  ferro  iu  inauu. 


P". 


l-'ora  beo  giusto  eh'  iu  tornassi  al  cam 
ijoì  teschio  luu  reciso,  or  che  mei  porgi 
Fortooa'in  duuu,  e  nulla  alla  „ 
r.uine  lu  vedi,  al  luo  fuggir  si  scorge. 
Ma  vivi,  che  se  btne  io  d'ira  avvampo 
Contro  di  te.  ragione  e  pietà  sorge 
A  100  >anlaggio,  e  vuol  ch'io  sia  nirl 
Con   un   che   in   foggia   si  trudel   m' olTes 

Indi   esce  fuora  della   grolla   uscura. 
.Munta   sul    suo   cavallo,   e   fogge    via. 
L:    con    le   mani    la    bocca   si    tura 
H.r  non  dar  segno  della   doglia  ria, 
Che  il    cor   le  spezza  e   l'anima   le   Inra. 
li    la   sua    gente   appresso   a    lei   s'avvia, 
Ricciardo  nella  grotta  resta  solu. 
Pieno  di   meraviglia  e  io   un  di  duo!,. 

LVIIL 

Pur,   come  può,  rimonta  sul  destriere 
U   vuol  seguirla  ;  ma   tanto  è  lontana, 
(Wte  di  giungerla  è  forza  che  dispere. 
Ma   lasciamio  ire,  e  lasciam  che   inuman 
C.hiami   furlbna   ed   empia   a    più   potere, 
li   ritoraiamo   al   frale,   che    l'umana 
Amabile    Cliinenc    va    cercaando 
Per    l'erto   monte,   e   sempre   sospiraudii. 

Surte   benigna  gliela  fa   Iruvarc 
lo  mezzo  a  cento   lupi  e  quasi  morta, 
l.hé  contro   lauti  non  sì  punte  ailare. 
Inira    quc'Iupi    il  romito   si    porla, 
1-:  con   la  spada  in   mano  la   un   lagliare 
Di   Ioc,  che  la  metà  quasi   n'ha  minta. 
Koggono  gli  altri,  resta   il  frale  ed  ella 
Soli   in    un   bosco.  Oh   ve' che  cosa   bella 


Ijui   senza   porla   mollo   in    sul    liuto. 
Le   disse   Kerraù   caudidaraenle. 
Come   amor  del  suo  bel  l'avca  (crulo, 
li   in  moglie  la    volca  sicuramenli  ; 
L    in   caso   di   slrappazzo  u   di   rifiuto, 
I  II' era  disposto  altura  immauliuenle, 
<  ol  lestimun  d'un  leccio  u  d'un  cipresso, 
Del  corpu  suo  di  preudcre  il  possesso. 


IL     RICCIARDETTO 


Climene  a   quel  parlar  reslò  di  pieira 
Poi,  preso  spirto:   Cavalier,  gli  disse, 
Dal   tuo  il   mio   voler    già   noD   si   arretra, 
E  quel  sarà  di  noi  che  il  ciel  prefisse  ; 
Ma   senza  canto   e   senza   suoo    di  cetra, 
Tra  queste  di  angelletti  antiche  e  fisse 
Case  fronzute  ed   alberghi  di  fiere, 
Proverem  d'Imeneo  l'alto  piacere? 

LXII 

Saliam  quel  colle,  ove  UD  pastore  alberga; 
Ivi   sarai   mio  sposo,  io   tua   consorte. 
E   par  rbe  in    cosi   dire  ella  si  asperga 
Tutto  nel   volto  del   color  di    morte, 
E  che  il   romito   nel   piacer  s'immerga, 
E  dice:    A   quel  cammin  le   vie  son   corte. 
Andiamvi   pure;    e   la  prende  per  mano, 
E   gliela  siringe,  il   furf,inlon,  pian   piano. 

LXJII 
Per  via   fra   tanto   gli   dice  Olimene  : 
Giacché  la   vita  da   te  riconosco, 
E  d'Imeneo  mi  strjngon   le  catene 
All'amor   tuo,  che   si   grande   conosco, 

Fioiam   la  nostra   vita   in   questo  bosco. 
Rispose  Ferrati:  t'angel  di   Dio 
T'ha  mostralo  sicuro  il   desir  mio: 

LXIV 
Che  ad  altro  io  non  pensava  che  al  ritorno 
Della  mia  cella  in  Spagna.  Ma,  che  importa, 
Che  in  Francia  o  in  Spagna  sia  nostro  soggiort 
Ma  come?  la   tua  mente  mi  contorta 
A   star  ne' boschi,  e   non   andar  attorno 
A  feste,  a  giuochi,  come  l'uso  porta 
Delle  ciltadi  ?  Ed  ella:  S'io  son   teco, 
Ve' s'era  furba!   a   nulla  ciò  m'arreco. 


Mentre   van  ragionando   in  questa  guisa, 
E  fa  smorfie  al   romita  la  donzella; 
E   di  sangue   di  lupi   tutta  intrisa 
Gli  dice,  e  ride:   Oh  questa   reste  e  bella! 
E  pare  proprio  di  nozze  divisa  ; 
S'ode  una   voce  che   Climene  appella. 
Cllmene  a  quella    voce   a   sé  rilira 
La  mano,  e  il   frate  co' morsi  martira. 

i.xvl 
Come  suol  cagnuolino,  che  tra  via 
Perduto   abbia   il  padrone  e  fame  il  morda. 
Al  primiero  che  gli  usa   cortesia 
Fa  Testa   e  salta,  e  a  seco  gir  s'accorda: 
Ma   s'ode   il  fischio   usato,  a   quel   s'invia, 
Né  del   nuovo  signor  più  si   ricorda; 
Anzi,  se  vuol  fermarlo,  d'ira  ardente 
Rabbuffa   il   dorso,  e  a  lui  digrigna  il  dente. 

ixvll 
Così,  del  caro  suo  Guidone  amato 
Sentendo  ella  la   voce,  a  lui  s'indrizza: 
E  fugge  sì,  che  cervo  spaventato 
Sembra  pe' campi,  o  giostrator  per  lizza. 
Itimane  Ferraù  trasecolalo 
Alquanto,  poi,   ripien  di  maraviglia, 
le  corre  appressa.  Or  noi  che  far  vogliamo? 
Seguirli,  o  pure  a  Carlo  ritorniamo  ? 


Torniamo  a  Carlo,  e  ragioniam  di  guerra, 
Che  il   favellar  d'amor  si   di  seguito 
Viene   a   fastidio,  e  mentre   gira   ed   erra 
Dietro  a  Climene  il  cupido  romito, 
Miriamo   la  battaglia,   e   il   serra-serra, 
E   il   parapiglia   e   il   popolo   infinito 
Di  comballèoti   tra  mori  e  cristiani. 
Che  menan    lutti  due  bene  le  mani. 

LXIX 

Come  io  vi  narrai,  preso  il  comando 
Dell'armi,   il  conte   si   diede    a   pensare 
Al  luogo,  al  tempo,  alla  maniera,  al  quando 
S'ha   a   dar  battaglia,   e   come  s'ha  da  fare. 
Se  aspetta   l'inimico,  u   pur  col  brando 
L'  assale  in  campo  :  e  questo  a  lui  ben  pare 
Miglior  con^iglio,  ancor  che  molli  intoppi 
Ci  sien,  ch'essi  son  pochi  e  quei  son  troppi. 
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Ma   la  virlude  ed   il   valur  sovrasta 
Al   numero  di  molli.  Adunque  ei  ferma, 
Clio   a   lo   spuntar   del    di    di   spada  e   d'asta 
S'armi   ciascuno,  e   la   per  anni   inferma 
Gente   in    Parigi   che  sarà  rimasta. 
Vuol  che  salga  su  i  merli,  e    lì   stia   ferma 
Per  apparenza,   e   per   moslrare    in    vista 
Che  di  soldati  é   la  città   provvista. 

I.XX1 

Ordina  poscia,  che  Astolfo  conduca 
Cinque  mila  cavalli,  e  vuol   che   tutti 
Vestan  di  un  color  d'oro  che  riluca: 
E  SOD  da  lui  della  maniera  instrulli. 
Che   han   da  tener   tosto   che   il  giorno  luca. 
Sotto   ninaldu   poi    solo   ha   ridutli 
Cento  guerrieri,  ma  di  valur  tale 
Ch'Africa    tutta   maoderiano  a   male; 

Di   ventimila  fanti  dà  l' insegna 
Al  buon  Dudon  ;  ad  Ulivier  commetta 
Un  drappello  di  genie  eletta  e  degna. 
Che  vuol  che  vada   ove  piò  gli   dilella. 
A'  due  giganti  poscia  egli  consegna 
Della   piii  bella   gioventude  eiella 
Forse  due   mila,  e   di   falci  da  fieno 
Li   arma,   e  di  zappa    da   scavar   terreno. 

LXXIII 

Perché  vuol  che  costor  contro  i  Lapponi 
Vadano  quando  vederanno  accesa 
La   pugna  con   lo  Scricca  e  suoi  campioni  ; 
E   che   Dudon   si   troverà  in  contesa 
Co'   fieri   Egizi   e   con   gli   altri   baroni  ; 
Perché  vuul  che  l'entrala   sia  contesa 
A  coloro  nel   campo,  perché  fanno 
Troppo  crudele  e  non   prevista  danno. 

I.XJ1V 

E   loro  ha  poste  quelle  zappe   in  mano. 
Perchè  facciano  un  fosso  allo  e   profondo. 
Dove  andranno   i  giganti   a   mano   a  mano 
Scaricando  le  reti  del   lur  pondo: 
E   con   le  falci  in   modo   acerbo  e  strano 
Andrao   mietendo,   col   menarle   a    tondo, 
E  gambe  e  pancie  e  culli  di  que' mostri. 
Degni  di  star  giù  ne'  tarlarci  chiosici. 


IL     RICCIARDETTO 


Egli  poi   ci.l  ripliiiolo  di   Zerbino, 
K   eoo   quepli   allri  paladini   illuslri 
Terrà  dal  campo   lontano   il   cammino. 
E   per  loscaplie   e   per   luoghi   palustri 
Dietro  allo   Scricca   si   porrà   vicino: 
E  sarà  peosier  suo,  come  s' industri 
D'attaccarlo  nel   tempo   e   la   stess' ora, 
Che   Astolfo   attaccherà   la   genie  mora. 

LXXVI 

Cercato  haD  di   Guidone  e  del  romito, 
E  del   buon  Ricciardetto^    ed  han   timore 
Che  ciascuna   non    sia  morto   o   ferito. 
Imperocché  l'immenso   lor  valore 
Non   sfuggirebbe   un  così  dolce   invito 
A   bella   gloria   e  a   sempiterno  onore, 
Qual   è   quel   di    difender  da'   nimici 
I  parenti,   la  patria   e  iu   un   gli  amici. 

E,   dopo   gran   ricerca,    vien    lor  detto, 
Che  sono  stati   visti   dalle   mura 
Uscir,    ma   che  ciascuna  iva  soletto, 
E    ìd   cor  chiudea   non   so   (]ual   aspra   cur 
E   che   v'era    lalun,  che   avrà   sospetta 
D'  un   qualche   tradimento   a  di  congiura. 
Orlando   grida:   Questo   esser  non   puote. 
Che  per   lungo  uso  l'opre    lor  son   note. 

lAXSllI 

Nulladimen,  perché  la  cosa  è  grave. 
Ed   importa  saperla  veramente: 
Che   talvolta   di  dove  meo   si   pavé 
Ne   viene   la   sventura  di   repente, 
E  son   le  umane   menti   tanto  prave. 
Che  ben   fa   chi   non   fidasi   niente: 
Fa  rnolli   a  sé  chiamar  degli  spioni. 
Che  de'  nimici  osservano   le  azioni  : 

ixxix 
E  sa  da   loro,  come  il   buon  Guidone 
Acceso  per  Climene  egli   è  d'  amore, 
E  che  lei  segue;  e  che  v' è  opinione. 
Ch'ella   senta   per  lui  lo  stesso   ardore: 
Che,  persa   il  frate   la  divozione, 
Per  quella  slessa  at>bia  piagato   il   core  : 
E  io  somma  che  Ricciardo  per   Despiiia 
S'  affligga   per  amor  sera  e  mattina, 

E  narra  come  Despina  e  fuggita, 
Né  si   sa  dove;  e  che  i  miglior  guerrier 
La   van  cercando  .   e  come  pure   é  gita 
Climene,  e  seco  eli' ha   di   cavalieri 
Per  ritrovarla   una    turba    innmta. 
Orlando  rasserena  i  suoi  pensieri 
A  queste  voci,  e  dice  sorridendo: 
Chi  pecca  per  amore  io  non  riprendo. 

LXXXl 

Ha   se   mancano   a   noi   Ire  forti    eroi  ; 
Spoglialo   I'  inimica   alTatto   alTatto, 
Come  sentite,   egli   è  de'  campino  suoi. 
Però  domine  egli  sarà  disfatto: 
Io  veggo  la   vittoria  che  per  noi. 
E  disse  questo  in  cosi  uobii  allo 
E  con   tanta  allegrezza,  che  ognun   cred 
Già  di   vedersi  I'  inimico  al   piede. 
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Gente   d'acerbo   e   formidahil    viso, 

E    tanti   son   che  sembrano   infiniti. 

Lo  Scricca   lor  comanda  e  in   soglia    assiso 

Ragiona   ai   Cafri,   e   dice:   Siale   ardili, 

Che   la   fortuna   aiuta  i  coraggiosi. 

Nemica   de'  codardi  e   neghittosi. 

Un   altro   è  di  quei    tristi   Lappuncclli 
Nimici   capitali   di   nalura. 
Vanno   a   brigate  come   van   gli  agnelli, 
tnrapaci   però  di  far  bravura; 
Ma   di  soppiatto  come   I   ladroncelli 
Fanno  gran  danno,  e  più  se  I'  aria  é  osrnra. 
Questi   non   hanno   impcradore   o   duce. 
Ma   van   dove  il  capriccio   li  conduce. 

Il   terzo  egli   é  di  Egizi  e  di   Persiani; 
E   tanti  son,  che  d'armi  e  di  bandiere 
Empiono  gli   alti  monti   e   i   larghi   piani, 
E   fan,   fuorché  a'   Francesi,    un  bel  vedere 
E  chi  mazze  ferrale  ha  nelle  mani. 
Chi   lorte  sciable,  e  tulli  han  fosche  e  nere 
Le   sopravvesti,  ed  é  gente   feroce, 
E   molta  più  che   non   si  spiega  in   voce. 

11  suo  gran  male  egli  è,  che  s'è  smarrita 
Climene,  la   sua  bella,  e  valorosa, 
E  saggia  guida  ;  ond'  è  mezza   stordita  , 
E   ancor  che   tanta  sia,  sta    timorosa. 
Né   puole   esser   da   alcuno  incoraggila  : 
Che  i   migliori   guerrieri   1'  amorosa 
Fiamma,  che   li  arde  per   Climene  bella. 
Li  ha  tratti  fuor  del  campo  a  cercar  quella. 

Il   consiglio   di   guerra   fu   d'  avviso. 
Che   il   di   seguente   non   si   dia   battaglia, 
Per  veder  se  fra   tanlo   viene  avviso, 
Che   torni  alcun   di  quei  guerrier  di   vaglia, 
Che   van  perduti   appresso  d'  un  bel   viso. 
Ma   questa   volta   lo   Scricca   la   sbaglia; 
E  s'avvedrà,  die  cosa  si  vuol  dire 
O   l'essere  assaltato  o  l'assalire. 
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Gii  II   negro  mania  sua  di  strile  aspersi! 
Di  per   lullo  disleso  avea   la   nolle, 
E   la  civetu  col  suo   tristo  verso 
Caulava  io  cima  alle  muraglie  rotte; 
E   il  sonno  di  papaveri  cosperso 
Usciva   fuor  delle  cimmerie  grolle. 
Per   far  che   T  uomo   stanco  si    ripoti- 
Dalle  opere  del  di   gravi  e   ooÌom'  : 

xc 
Quando   lo   Sericea  si   pone  i  dormire, 
E   poi   sol   lar   del   di    fa    nn   sagn.>   strano, 
E    strano   si.   rlie  non   lo   sa   capire. 
Fargli    lener    tigre   crudel    con   mano. 
Cl.e  d'aman   sangue   la   vede  silire  : 
Fui   scorge   un   giovio    franco   da   lontano, 
file  valle  Inconiro;  e    al   suo    venir  si  slacca 
Da    lui   la    tigre,   e   cui    giovin    s'  allacci. 

xci 
Ma  quando  pensa,  che  piagato    e   morto 
Ell'abb.a  il   Franco,  vede  che  pentita 
Del    suo   rigor  non   gli   fa   danuu   o    torlo, 
Ma   laccarezza;    e  quegli  a  sé   l'invila, 
E   mostra    in   seco   star  gioja   e   conforto  . 
Poi  dagli  occhi  improvvisa  gli  é  sparita, 
E   vede  il  Franco,  che  pel  suo  partire 
Si  sente  di   dolor  quasi  morire. 
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Quindi   in   un  trailo  vede  immenso  mare, 
E    la    tigre   che   Tonde   porlan    via, 
E   in   terra  ignota   la  scorge  approdare, 
Indi   la   vede  rhe  al  Losco  s'invia, 
Ed  inselvata   poi  piii   non   appare. 
Mira  alfine  che  il  franco  là  giunga, 
Che  della   tigre  va  seguendo  l'orme, 
E  per  cercarla  non  mangia  e  noo   dorme. 

E  mentre  ei  sia  guardando  il   cavalieri,, 
Ecco  che   vide  ciola  di  catene 
La   tigre   tratta  da  un   gigante  fiero. 
E  vede  come  il  Franco  a   guerra   vitof 
Con   quel   superbo,    e    che   di   sangue    nero 
Tinge   il   suo   ferro   e   quelle   asciutte   arenr, 
Onde   niuorsi    il    gigante;    e   ch'ei    ferito 
Srioglie  la   tigre,  e   poi  cade  sul   l'Io 
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E   vede  rhe  la  tigre,  come  punte. 
Gli  dà  conforto,  e  che,   la  sua  mercrde, 
Da  quel   subito    male  ei  si   riscuote. 

(.he   l'occhio  e  r  intelletto  gli  perrudr, 
E   che  sogoanilo  ancora    non   la  rrrde  : 
Vede  la   tigre,  che  cou  bassa  fronte 
Va  con  quel  Franco  ad  una  bella  fonte. 

.  xcv 
E,  <|uivi   giunta,  l'elmo  si  discioglie 
11  ravaliero,  e    di  quell'onda  l'empie, 
lodi  asperge   la  fiera,  che  raccoglie 
L'umore  appena  io  su  l'irsolc   tempie, 
l'he  dell'esser  di   tigre  par  si  spoglie, 
Né  pili   d'  ugne  crudeli,  acerbe   ed  cmp.r 
Sol)    guernile   sue   zampe,   e   donna   sembra 
Di    vaghe,  e    belle,    r    graziose    membra 


E  mentre  egli  la   guata  G<o  Oso, 
Si  roppe  il   sonno,  e   il  sogno    disparve: 
Lo   qual    lo   Sericea   ora    egli   mise  in    riso, 
Che   volenlier   si   burla   delle   larve. 
Or   da    vari   pensieri    fu   conquiso. 
Ili'etsrr  la   tigre  simile  gli  parve 
Alla   sua    Ggl.a",   e   allor   meno   comprende 
Di  quel  che  ha  visto,  e  sonno  più  non  prendi* 


Orlando  inlanlo  e  gli  altri  suoi 
Olà  di  Parigi  sono  usciti  fuora, 
E  tolti  sono  per  gli  lor  sentieri: 
Tal.'hé  prima  che  in  del  la  bella 
Tutta  ornala  di  rose  coi  desliirri 
Compaia,  sopra  della  °ente  mora 
Saranno  i  paladini,  ed  imprnvvis. 
ella  da   lur,  sarà  disfatta  e  ucci: 


Le  sentinelle  del  campo  africana 
Non   poono  veder  nulla,  perché  il  cielo 
È    nubiloso:   e   poi   dal    basso   piano 
S'alza   una   nebbia,    che  d'  un    nero   vrkj 
Li    copre,   né   veder   ponno   lontano; 
Non   dico   mica  no   gran    trailo  di    telo. 
Ma    né   pur   una   spanna  :    e    lai   prodigi 
K  fama  che  facesse  Malagigi. 

xcix 
Giunto  alle  tende  de'  Cafri  feroci 
Asioifu,  fa   sonar  trombe  e  tamburi. 
Lo  Scricca  e  gli  altri  s'  armano   veloci. 
Ma    i   Franchi   ornai   Intrepidi   e   sicuri 
Cominciali   la   battaglia,   e   gridi,  e    voci 
S'odun,  e  colpi  da  spezzare  ■  muri. 
Orlando    anrli'  esso  attaccala   ha  la  miscliii 
V.   il   buon   Dudooe  a   gli   Egizi  la  fìschia. 

i   giganti  fra   laoto    hanno  abbonalo 
Il   largo  e  foado   pozzo,  e  ogoun   lavora 
Per  far  che  quanto  prima  sia  formato: 
t^lii    lo  smosso  terreno    porta   luora. 
E    chi   portalo   lo  mette   dallato, 
in    somma   mollo   prima   dell'aurora 
llao   fatto  un   pozzo  largo  venti  braccia. 
Né  vede  il  fondo  suo  chi   vi  t   alTaccia. 


Sol   far  del  giorno  sentono  i   Lappoui 
Come  anitre  cianciar  dentro  gli  slagni, 
E   I'  Alba  salutar  con  certi  suoni 
Che   sembran,!  zampogno  di  castagni. 
Urlano  1   due  giganti,  e  scmbrao  loool, 
E  con  essi  urlan    pure  i   lor  compagni,. 
Clic  eoo   le  adunche    falci  in    oo   mumcnli 
Entrano  in  menu  al  loro  alloggiamento. 

cu 
E   mentre   van   tagliando  come  rieuo 
E  leale,  e  colli,  t  pelli,  e  gambe  e  mani 
I   due  giganti,  che  le  reti  avirno. 
Come   gli  storni  per  gli  larghi  piaui. 
Allora  che  anneriscono  il   lerreou. 
Prendono   a  tacrhi  gli    accorti   villani, 
■  osi   preodevaii    quelli    trailo    Irallo 
I    i.ip|ioiii,   eh. gli   ria   o.i    ro!l.>    mallo. 


r;H' 
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E   qui   correvan   subito   al   gran   pozzo. 

Rinaldo,   inleso  questo,   come  un  angue 

E   shallulili   prima    lo   so    1' orlicelo. 

Sopra   1   nimici   rabbioso  discende  : 

Li    Iraevan   nel   fondo   orrendo   e   sozzo  ; 

E    qui    s'  attacca   una    mischia   si    dora, 

E    lanle   volle   fero   questo    impiccio, 

Che  al  sul  pensarla  muoio  di   paura. 

Che   arrivarano   quasi    fino    al   pozzo 

Or   lasciam  queste  guerre  maledette  ; 

Dello   scavato:   ond' io    mi  raccapriccio 
In   ripensare   a   quella   orribii  carria  ; 
Qaiodi  é  che  io  foga  ogni  Lappon  si  caccia. 

liagioniam    de    le   belle   laerimette. 

civ 

(.he   mandan    fuora   di    Dpsplna    i    rai. 

Ma  non  soo  soli   i  Lapponi  a  fuggire, 

Sembrano   perle   orientali  schiene. 

r.he   l'esercito   cafro   è   anch' ei   disfatto  : 

Ma    di    lor   hanno   più   valore   assai. 

Onde   allo   Scricca   infin   convien   parure. 

Non  presso  a  ciascbedon,  ma  presso  a  quello, 

Ma    perchè   vii    non    vuol   parere   alTatto, 

Che   de' begli  occhi  suoi  è  cattivello. 

In   tra    i  cristiani   si    mette   a   ferire; 

Quaod'ecro  Orlando  sopraggiunge  a  un  tratto, 
La    cui    venuta    lo   sturbò   in    tal   modo, 

E  parleremo  in   questa  congiuntura. 

Che  disse  ;  lo  scappo,  e  chi  iti  segue  iu  lodo. 

Com'è   dover,   del    miser  lìiciardelto, 
Che    SI   dispera,   e   dassi    alla    ventura. 

cv 

Tanto   è   l'aspro   dolor  che   cliiode  in  petto, 

Ma   negli    Egizi  la   virtù   non   laogue, 

Per  lei  seguir,  che  il  fogge  e  il  cuor  gli  tura. 

E    fanno   cose   in    verità    stupende. 

Ma   prima  andiamo  a  cena,   e  poscia  a  letto; 

Duiloii    piagato    versa    motto   sangue. 

r.he  cun   voglia  di  fame   e  di  dormire 

E  prìgiuniero  condotlo  è  alle  tende. 

Ben    si   può   sbadigliar,  ma   non   già    dire. 

CANTO    IX 


A  U  G  0  M  E  i\T  0 


Kjasciato  il  bel  Ricciardo  in  {grande  arsu 
IJespina  al  lido  naufraga  scn   vicn 
Ferrali  più  di  Cristo    non  si  cura. 
Cade,   e  si  storpia  per  seguir  Climrnc. 
Astolfo  è  presto  a  un  aspra  impalaluroy 
Da  spaventare  ogni  anima  dabbene. 
Fioretta  abbraccia  la  fede  cristiana. 
Ferrati  per  miracolo 


■»«>*•>**!• 


Ud 


Jdita  ho   dir  da  certi  saputelli 
(he  dan   di  naso   alle  fatiche  altrui, 
E   mezzi   buoi  e   mezzi   somarelli 
Hanno  del   tutto   gì' iolelletli  bui  ; 
Che   le   Muse  son   peste  de' cervelli, 
E   chi   vuole  far    bene   i  (atti    sui, 
Eugga   Apollo  più  ratto,  che   non  feo 
La   ritroletla  figlia  di   Penco. 
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Esili 


'gS'". 


Quei  s'alzerà,  che   averi    megliu  in  mente 

Il   RiduIGnu  e  simili  dollori  : 

l£   chi  ciotaDjo  ilulcissimameDle 

Di   SUI   map   Felm  adorneri  d'  allori, 

Sarà  muslralo   a   dito  dalla  genie, 

Cume  uno  sciocco  ed  uno  «pcnsieralo, 

E  come  uom  a   far  nulla  in   terra  naloF 

Tal  ha  le  carte  in  mano  e  giorno  e  nollc. 
Perché   un   somaro  ed   il   latin  non   cape, 
E   non   é  posto   fra   le   genti   dotte, 
E   sol   di   curia   un   qualche   poco   sape. 
Non    gli   son   dalle   lingue   aperte   e   rotte 
Le   vesti,   e  posto   in   (ra    le   menti   sciape 
Se   ne  fa   conto;   e   sol   guai   a    colui 
Che  non  giunca,  ma  canta  un    verso  o   dui. 

Altri   servu   è  d'amore,    altri   dell'oro: 
Quegli   piange,   perchè  madonna  è  cruda, 
E  questi  perchè  fa  poco   tesoro. 
Quei  per  piacere   alla   sua  bella   druda 
Ogn' impiego  acciabatta,  ogni   lavoro; 
Questi   per  guadagnar  s"  alTanna   e  suda 
Quei  compatito,   questi   è   invidiato  : 
Ed  il  poeta  solo  è  biasimalo: 

Ma  perchè   non  m'offusca  si   la   vista 
La  difesa  ch'io  prendo  de' poeti, 
Cli"  io    voglia   porre   in   cosi   chiara    lista 
Subito   quei  che   la   marina  Teli 
Sanno   nomare,   e   la  palude   trista 
D   Averoo  e  di   Vulran    le   industri   reti: 
E   sanno  dir   begli    occhi  ed   aureo  crine, 
Fronte  d^  avorio  e   labbra  coralline  : 

lo  dico  chiaro,  che  nessuna  stitua 
Ilo  di  chi  solo  accozza   Unto  quanto 
Quattordici   versacci  con   la  rima. 
Il   gran  poeta    non    l'annaso  al   canto 
Unicamente;  ma   vu'che    m'imprima 
Un   non  so  che  di   nuovo,  che  d'incanto 
Abbia  sembianza,  e   vaglio  che   io   lui   sia 
Una  bella   e  divina  fantasia. 

Vo'che  le  umane  e  le  divine  cose 
Sappia,  quanto  saper  punte  un  mortale  ; 
E  con  le  vaghe  idee  e  luminose 
Sopra  l'aere   più   puro  ei  batta   l'ale; 
E   della    terra   nelle  parti   ascose 
Entri,  e  discorra  come  l'acqua  sale 

10  cima  a' monti,  e  come  perduta  abbia 

11  sai  che  «vea  oclla  marina  sabbia. 

In  somma  quando  io  dico  un  buon  poeta. 
Dico  una  cosa  rara  e  pellegrina, 
Che  grazia  di  natura  e  di   pianeta 
A   nascere  fra  noi   raro  destina: 
Ma  non   vu' già,  che   dall'alba   a  compieta 
Diguazzi  ugnor  nell'onda  caballina, 
Né  che  ad  ognor  sul  Uenalu  e    l'ermciso 
Iliposi,  sol  cooleolu  di  se  stesso. 
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Come   gli    uomini  illustri,  che   di  paro 
Tratt.ir   la  penna  ed   il  fulmineo  acciaro. 

XIII 

E  quanti  fur,  che  con  la   toga  in   dosso 
In   mezzo  ai  padri  dell'ampio  senato 
Il   poetico  foco  da  sé  scossa, 
lo   grazioso  sermone  e  posato 
Dier   salute   alla   patria,   ed    il   già   mosso 
Periglio    a' danni   suoi  fu   dissipalo? 
Ma   non   ho    tempo,   e   Despina   non    vuole 
Ch'io   spenda   qui   lotte   le  mie  parole. 

xiy 

Lasciato   il   suo   amoroso   Ricciardetto, 
Se   ne  andava   di  duolo  e  d'  amor  pazza 
A    tutta   briglia   per  entro   il   boschello. 
E   non   le   importa,  se  casca    la   guazza, 

le   grafGa  il    viso  e   il   pelto  : 


Che 


noi 


me  I 


Ch'  esser 


polla  non  che 


nporla. 
>ila. 


Perchè  quando  han  bevuto  dadduver 
Il   veleno   d'Amor   le  poverelle. 
Non   sol  non   han  piò  voglia   né  peosier 
Di  feste  e    giuochi   e   d' alice   cose  belle 
Ma  si   stariauo  dentro   un   cimilero 
Senza    vaghezza   di    veder   piii  stelle. 


aprebbe 
troppo 


I  già  del    cousurte. 


Uà  la  malizia  loro  è  taola,  e  tale 
È  la   vergogna,  che  sono  capaci 
Di  mostrar  odio   ferino  e  mortale 
A   chi   consumerebbero  co' baci  : 
E  di   far   vezzi  a  quei  che   voglloo   m 
Nell'opre  in  somma  e   ne' delti  meni 
Nascondon  così  bene  il  lor  desio. 
Che   appena   appena  lo  cooosce  Iddio 


xvii 
fuggendo  il   suo  piacer  Dfspii 
111  il   resto  della   notte  oscura, 


Ca 


pose 


In   un'  aperta 
E.   visto   il   tremolar  della   manna, 
D'andar  al   lido,  quanto   la,   procura. 
Vi  giunge  alfine,  e   vi  Uova  una  barca, 
E  «ubilo  co' suoi  sopra  s'imbarca. 

XVIII 

Ricciardello,  che  aodollc  sempre  apprcs 
Ma  eoo   isvanlaggio,  che  parti  primiera. 
Giunse  nel   piano  io   quel   momento   sles 
Che  la   donzella   in   barca   montata   era. 
Se   restasse  quel  misero   di   gesso, 
11   pensi  ehi   d'amore  è  nella   schiera. 
Volle  gridare:    Aspella,   n^m   pailire. 
Ma   non   pole   ne  men    la   bocca   jprire. 
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Pur  corre  a  quella  volla  come  puuic 
Speditamenle,   e   vede   ancora    il  legoo. 
<  III   bianca   fazzoletto   mille   ruote 
Fa,   perché    iiitenila   la   crodele   il   segno. 
L)e^pina   il    vede,    e    si   bagna    le   potè" 
Di   pianto   per   lasciar  giovin   si   degno  ; 
Ma    Toneslade  in    lei   ha    tal    vigore, 
Che    vincer   può   la    signoria   d'Amore. 

Onde   non    solo   non    ritorna   al    lido 
(.oo    la    sua   barca,   ma   fa    tulle    sciorre 
Le    vele,   e   dassi   alTalla   al   mare   infido. 
Sopra   il   cui   dorso    non   cmmina   o   corre, 
Ma    vola   il    legno,   e   dell'amante   lido 
Si   cela   agli   orchi,   che    non    si   san    torre 
Da   quella    vista   e   piange   e   si    dispera, 
£  chiama  ingrata  la  sua  donna  e  fera. 

E  dice  tali  e  si   triste  parole, 
Che   sino   ■   sassi    hanno   pietà  di    lui^ 
E    le   Gere   e   gli    augelli   e    1'  aura   e   il   sole 
Par   che   moslrin   dùlor   de' casi   sui: 
lì  il  mar,  che  sordo  e  barbaro  esser  suole 
.*lle   querele   ed   a   sospiri   allrui. 
Pur   SI    commosse,   ed   al    lido   ogni   pesce 
Corre   ad    udirlo,   e  del   suo  mal  gì    incrcsce. 

Ma   lasciam  che  si  dolga   in   su   la   riva, 
Ed  aspelli  l'imbarco:   che   non   voglio 
Seco   star,   finché   un    legno   non   arr.va  ; 
E    seguiliam    Despina,   che    l'orgoglio 
Prova   de' venti,   e   misera    e   cattiva 
Si    vede   aprir   la    barca    iu    uno   scoglio, 
E    il    vecchio   Adrasto   con   i   due   giganti 
Cerile,   e    tulli   gli   altri    naviganti. 


Ella  sola  si  salva,  che  s'  aggrappi 
A  crrli  sassi,  e  geoerosa  e  franca 
Meglio  che  puolc  dalla  morte  scapp 
Indi  cade  sul  lido,  e  da  man  mane. 
Vede  OD  vecchia  villano  ci 
Avea  costui  una  gran  barba  bianca, 
Pl..cido  in  vista  e  di  buone  manieri 
tjuanlo  permeile   il  rustico  mestiere 


ippa 


Ma  la   bella  Climene  t  il  fraticello 
Mi  fanno  cenno  ch'io  rituroi  a  loro; 
Però    lascia   Despina   e   il    villanella, 
E    in   man    riprendo   quest'altro   lavoro. 
Climene,   odila   di    Guidun   sua   bello 
La   voce  che  la   trasse  di  marloro, 
roggi   verso  di  lui,  e  lasciò  io  asso 
Il  Irate,  che  si  dava  a  Satanasso. 

Il  qaal,  mentre  a  seguirla  si  dispone, 
Acciecalo  dall'ira  e  dall'amore, 
Cadde  alla  peggio  in  mezzo  d'  un   burrone. 
Ed  ebbe  di  morir  giusto   timore. 
Si  ruppe  un  braccio,  e  si  sciupò  un  gallone; 
E   fu  tal  l'acerbissima  dolore. 
Che  perde  la  favella,  il   senso  e  il  mulo, 
E  restò  Ira  quc'  sterpi  come  un   volo. 
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I  Qui   pure   in   breve    tempo   c.ipilaro. 

Ve'  se  furlona  gli  vuol  dar  di  naso  : 
Olimene  con  Guidone,  e  loro  é  dato 
Piceni    tugurio   al   buon    romito    a    lato. 

Che   nel    vederli   si    muore   di   rabbia: 
E    perché    non   si   poote   ruticare, 
Sta   zitto  zitto,   e   si    morde    le   labbia, 
E   di   core   si    mette    a   bestemmiare. 
Quei,   cui    tartassa    1'  amorosa   scabbia, 
l.oininrian    dolcemente   a   ragionare: 
E    si    dcoo   parole   inzuccherale. 
Che   sono   al   frale   laute   stilettale. 

Se   a   ventura   ode   rompersi   una   frasca, 
E    nulla    nnlla   tremolare   il   palco, 
SuliUamente   pare   che  s' irasca. 
Come   destriero   al   suon   dell'oricalco. 
Climene   intanto   si   leva   di    tasca 
Unii   specchio,   che   fallo   era   di   talco. 
Per   ricomporsi   il    erme,   e   farsi   ognora 
Piii  bella   per  colui  i  he    tanto  adora. 

Il    qoal    dice      Climene,    il    nostro   amore 
E'    non    é   naia,   cime   gli   allri,    iu    terra. 
Ha   principialo   iu  ciel  ;    che  assai   poche  or 

I  tuoi   begli   occhi  al   cor   mio   fecer  goerra 
Appena    appena    il   mallulino   albore 
Apparve   in   cielo,  allor  che   doride   erra 
Presso   Zofnro   soo.   che   ci   guardammo. 
E   poco  dopo,  come  sai,  ci  amammo. 

Dolce  mia|vita,ho  sempre  avanti  a  gli  occl 
Quel   giorno  lieto,  quel  dolce  mumenlo. 
Che   da   si    grato   amor   noi    fummo   tocchi. 
Ma   quando   mi   farai,   bella,  contento  f 

II  frale   allor,    come   fulmin   che  scocchi 
Da   nera   nube   spezzala   dal    vento  : 
Non   mai,  rispose,  inlin  eh' averò  vita, 
E  a  questo  dire  si  morde  le  dita. 

Si  riscosse  Olimene  a  quella  voce. 
GuidoD,  che  il   vede  in  si  misera  stalo: 
Chi  1'  ha  posto,  gli  dice,  a  colai  croce. 
Che  mi   rassembri   un   spirilo  dannalo  1 
Il   rumilo,   che  d'ira   e  amor   si  cuoce, 
Lo  guarda  con   un  occhio  stralunalo; 
E   non   risponde,   e   pare   un    pipistrello, 
Quando   un   lo   affligge   con    lo   zulfaucllu. 

Che  il  naso  e  i  labbri  muove  in  forme  strane 
E    se   non   fosse    fracassalo    tanto, 
Adopreria   piti   volenlier  le    mane. 
A  cui  Guidone:   Un   uom,  come   le   sanlo 
E  superiore  alle  miserie  umane. 
Disse,  dovresti  con   letizia  e  canto 
Sopportare  colcsu   tua  disgrazia, 
Che  a'  buoni  é  cara  più,  quanto  più   strazia 
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Di>se   un  pasture;  Il  pcivcr  uoinu  li>  rollu 
Il  dolro  bticcio,  e  (ÌJCCiU  uni  coscia. 
S(^);uir    111   mi   duvei   ci>n   minor   trullo, 
DI-C    CliiMtnf,    e   più   pensare   ù\    poscia  ; 
Clic    adesso    tu    non   sei    sì   giovinotto 
Da   piiler  falirare    senza   angoscia. 
Allora   Ferrautlc   disperata 
Urla,  clic   sembra   proprio   un   spiritalo. 

E    le   dice:   (rudel,   perché  m'insulti! 
Vanne   col    va^o    tuo   dove    li    pine, 
K    lascia   me   per   qnesli   orridi   e   inculi. 
I.nophi   a   cercar   la    mia    perduta   pare. 
lù   perché   pare   a    lui   clic    lieto   esulti 
Ouidon   di   quel    lornienlo  clic    lo   sface, 
Gli   dice;    Se   avverrà    ch'io    mai   risani, 
Vedrai  quanto  é   il    valor   di  queste  mani. 

(juidun,  che    slima   questo   tempo   perso, 
\    pie   del    lellictiuolo   del   romito 
Sopra   del   fieno  stesosi   a    traverso, 
Alla  sua  donna  fa   cortese   invito, 
Ch'ivi   pur    venpa,   e   nel   piacere    immerso 
Cani..,   che   pare   un    musico   perito  : 
Ma    termina    in   sospiri    il    dolce   canto, 
lo   acerbe  querele  e    largo  pianto. 

l'erché  C.limene  in  conto  alcun   non  vuole 
l'°ar   cosa,    che   a   donzella   si    disdica, 
li   sopra   ciò    gli    dice   pm   parole. 
Che    sono   al  buon    Guidon  spina    ed  ortica: 
Gli   dice   ben,   che   pria    sia    nero   il    sole, 
U   salirà   sul   cielo   una   forniica. 
Ch'eli   ami   altri  che    lui;    e  che  in    consorte 
Lo  accetta  e  lo   terrà  lino  alla   morte. 


I-;    lo   prepa   ad    andar   seco    in    Upltto, 
Ove    già   al   padre  ella    ha  spedilo  un  messo, 
K   di   questo   amor   suo   a    lungo  ha   scritto: 
U   certo    lieo    che    le    sarà   concesso, 

Sen.Io    egli    fig 1,    lioggeri    invilM.. 

Di   cui    il   Snidano   bave   ritratto    appresso  ; 
1-:   di    non    passa,   di' ei    non    ne   l'avelie 
Or   cou   queste   persone,   ora   con   quelle; 

x.xxvlli 
E    tanto   sa   ben   dire   e   consigliare, 
«he   Guidone   s'acqueta   t  s'addormenta 
Lo  stesso  pur  Olimene  viene  a   (aie, 
E   de'begli    orchi   l'alma    luce   spenta. 
'Virino   al   frale    si    lascia   cascare; 
l.o   quale    tanto    diavoletto    tenta, 
<.he    le    voleva   fin   col   braccio   rollo 
Darle,  non  su  in  qual   parte,  un  pizzicotto. 

XXXIX 

Oh  vizio*  maladetto  della  carne, 
i'Aìc  di  senno  ci  spoglia  e  d'ogni  cosa? 
Felice  chi   li  fugge,  e  chi  può  starne 
Lungi,   come   da   peste  mostruosa'. 
Né  si  dal   falro  fuggono  le  starne. 
Come  da   donna   bella   e   graziosa 
l''uggir   dovrebbe  chi  brama  cunlurto 
lo  questa  vita,  e  dopo  ch'egli  e  morto. 


Ora  in  quel  moto  al  misero  roniit 
Uscir  di  sesto  l'ossa  un'altra  volta. 
E  mugliava  cume  un  loro  ferito. 
Ma,  per  quanto  egli  gridi,  non  si  as 
Tanto  era  dolce  il  souno  e  saporito 
Della  genie  che  quivi  era  raceolla. 
Pur  si  sveglia  Climene,  e  lo  richiede 
Di   che   si    doglia:   ed  ei   grida;    Merce 


B    le   mostra    pendente   il   braccio  destro. 
Ed   ella,   che   sapea   di   chirurgia, 
Glielo  raggiusta  propria  da  maestra, 
E    lo    lega    con    lauta    leggiadria. 
Che   preso    il  frate    di    dolcissimo   estro, 
So   la   man   che   d'avorio   par  che   sia. 
Dà  un  baciu  e  dice     Suura,  Iddio  vel 
E   suoi  don   sopra   voi  sien  sempre  aperti 


Ir, 


Ma 


ntra 


•  pio  spil 

Nella   capanna,   e   cantao   gli   augellelli. 
Guidone,  il    forte   e   generoso  duce. 
S'alza,   e   prega  con    dolci   e    grati   delti 
Il    frate,  giacché   a    tale   lo   conduce 
La    sua    fortuna,   che   a    guarire    aspi-Ili. 
E   gli   promette   mandargli    Ira   poco 
1:1    medici   e   chirurghi,    e   servi   e    cuoro. 


li,    per    n 

la 
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e 

panna  allegramente. 

li,   appena 
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Iti,    veggono  che    viene 
un   nano  egro  e  dolente 

Ma   della    g 

e 

ra    più   nun    li   sovviene  ' 

V'é  chi   mi 
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Vedevi  ch'e 

ra 

giunto   ora   il    suo   loro. 

Dii  Irò  allo  Scricca,  che  il  diavoi  sei  poilj, 
Va    Orlando   e   seco   gli    altri  Paladini: 
Giacché    tutta   è   disfalla    e   quasi   morta 
L'  egizia   gente.   Il   Cafro,   che    vicini 
Ode    i    nemici,   al   mare   si   trasporta, 
Ove   ha    sue   navi;  ed   anrure   ed    uncini 
Ka   tagliare   in   un   attimo,  e   si  parte 
Con    tulle    r  ampie    vele   all'  aura   sparte 
xl.v 

Sopra  franco  naviglio  entrano  anch' css>, 
li  dan  la  caccia  alle  fuggenti   vele. 
Ma  più  per  l'aria   spaventosi  e  spessi 

I  nuvoli   appariscono,   e   crudele 
Minacciali    pioggia  ;   onde   umili   e  dimessi 
Pregano   i   naviganti,   the   ai   cele 

La   nave    lor   nel   sen   d' un' iioletla, 
Ch'é  nominala  I'  Isola  peifelta. 

XI.  VI 

Quesl'  era   I'  isulelta   della  Giara, 
Conforme  scrive  il   nostro  Oarbnlmo, 
A' signori   di   Scotta   un    di   lì   cara. 
Finché   non   cadde   nel   eludei   domino 
Di    Manganoro   e  di   sua    gente   amara. 
Tutta  quanta   del   rilo  Saracino: 

II  qual  la  fece  eoo  ripari  assai 
Sicura  si,   da  non  pigliarsi  mai. 
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XI-VII 

E,  «oliala  la  prora  a  quella  via, 
Tanlo  fero  che  in  tempo  v' arrlvaro, 
G  scampar  ila  procella  iniqua  e  ria. 
La  oolle  deniro  il  porlo  si  fcrmaro 
In  una  bella  e  como.la  osleria. 
Veiiulo  il  diurno  lieti  si  levaro  : 
E  quale  andò  per  l'isola  a  diporto, 
E   qual    volle   fermarsi    ivi   eolro   il    porlo. 

Astolfo  pose   il    piede   in    un    boscliello, 
K   andò    lanl' oltre   die   smarrì    la   strada. 
Ritornò   verso   il    mare,    e   un    ruscellello 
Vede   si   chiaro,   clic   mollo   gli    aggrada 
Quella  vista,    e    di    gioia    gli   empie    il  petto: 
E    mentre   all'  erba    ed  ora  ali  onda  ei  bada, 
Vede   un   angiol    del    cielo   addormentato 
So    quell'erbetta,  ed    ei   gli   siede   a    lato. 

Donzella   si    geulil    non   fé' natura, 
Com'ella    era    costei;   onde    l'Inglese, 
Kiugraziaodo    la   buona    ventura. 
Senz'altro   dire   in   braccio   se    la   pre<r. 
Glia,   svegliata,   colma   di  paura 
Grida:    Villano!   e   fa    le   sue   difese. 
A    quelle    grida    vengooo   infiniti 
iromini   d'arme    e   cavalieri    arditi. 

Astolfo,   ch'era   lieve   di   cervello. 
S'era    levalo    l'elmo,    ed    in    disparte 
Posta    la    lancia    per    parer   piil    bello; 
Onde,   assalilo    poi   per   ogni   parte. 
Cesse    al   destino  suo   crudele   e   fello. 
Né    gli    valse    virili,    vigore    ed    arte, 
Che.  cullo    all'improvviso  in  quel   contrasto. 
Grcole   ancora   vi   saria   rimasto. 

Ggli  dunque   restò   preso   e    legato, 
G   condono   davanti    al    Saracino. 
Che   Manganor   per   nome   era  chiamalo. 
V'era  Fiorella  sua,  che  il   paladino 
Avea   di  soltoinetlersi    tentato, 
La   quale   se    ne   slava    a   capo   chino. 
Giuulo   davanti   al    'l'ureo   il   cavaliero 
l.;uei  piò  dell'  uso  dimoslrosii   altero. 


LIO 
Quindi  ordina  che  sia  condono  in  pia; 
Gd    impalalo    all'usanza    tiirchesra. 
Atlolfo   guarda   la    gentil   ragazza, 
K   pietà  chiede  in    favella   moresca; 
Ma    di    parole   anch' ella    lo   strappazza, 
M    dice      Come    vuoi   che   mi   rincr- 
Ui    vederli   far   male,  se   testé 
Tu    volesti    far    male    ancora    a    me 


Singhiozza   Astolfo,  e   le  dice  fra' denti 
Poter  di   Giove  !   i   nostri    mali    sono, 
Bella    Fioretta,    troppo   dilTerenli. 
lo  mi  peos..i  di   farti  un   dolce  dono. 
Dono  che  seco   non  avea   tormenti  ; 
Ma    tu   mi    lasci   al   boia   in   abbandono. 
Deh  almeno   non   voler,  bella  Fiorella, 
Che  m' impalìu  coslor  con    tanta  fretta. 

Muori  pur,  disse  la  cruda   duuzella, 
G   dal   balcone   vo' starti   a    vedere. 
G   mentre   seco   Fioretta    favella, 
Ggli   è    tratto   da'  birri    a    più   potere 
Nella  gran  piazza  in  maniera  aspra  e  fella  : 
G   quindi    il   buia   gli   snuda    il    messere, 
Gd   a' ginocchi   poi  le   man    gli    lega. 
Sospira   Astolfo,   e    lutti   i   santi    prega. 

E    chiede   per  pielade    un   quarto   d'  ora 
Per   Dio   pregare,    e   il   sir   glielo   concede  : 
Ma   quel   palo   in    veder    lanlo   lo    scuora. 
Che   d'apprensione    morire   si   crede. 
Pensa    all' entrata,  e  come  ha  da  uscir  fuor 
Gii    per    la    gola    passar   se    lo    vede, 
G    dice,    volto   al    cielo   umile   e   qoeto. 
/lamini;   non    vorrei   quel   palo   drcto. 

Ma   se   le   colpe   mie   si   gravi    e   spesse 
Meritan   questo   si   crudel   marlaro. 

Vissi   cristiano   e   da   cristiano   io   muro. 
Non    ho   colpa    di    boria   o   d'interesse; 
Sopra   la   carne   ho   fatto    un    reo   lavoro. 
Signor,    riguarda   a    lua    bontà   infinita, 
Non   alle  colpe  di  mia   trista   vita. 

Ma  il  quarto  è  già  passalo,  e  dalla  loggi. 
Fa   cenno   Manganor,  eh' egli  s' impali. 


Trailo 


in   aspr 


rudel  fu 
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Il   mesto   Inglese   da   due   funi    eguali 
G    il   boia    dietro   il    palo  ornai  gli  appoggia, 
Cui    sentendo  egli   diede    in   smanie    tali. 
Che,  legalo   cum'era.   fece   un    mulo, 
Che   il   messer   per  allor   gli    restò   vuoto. 

e   faceva   si   bene   all'  altalena. 
Che   il   boia   non   polca   far  ben  l'offìziu: 
Or   lo   tocca   col   palo   in   su    la   schiena. 
Nelle   cosce   or,    uè   mai   nell    uririzio. 
Tutta    rideva    la   di    pupol    piena 
liilonda   p.azza    a    si   strano   esercizio 
(,>u:>nd'eccu  il  buon  Rinalda  ed  ecco  O.  landò, 
die    van   slargando   la    folla    col   brando. 

G,  giunti   dove   Aslolfo   era   pendcnle, 
I.o   sciolser   preslo   presto,   e.l    un    macello 
Fecer  di   quella   saracina    gente 
Poi    van   dove  del    rege   era    l'oslello; 
G    Uanganoro,   già    di   sdegno   ardente, 
I.or  viene  incoolro  armalo  J'  un   martcllu, 
C;hc,   dove   balle,   stritola   e   rovina. 
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Fiorella   anch'  ejsa  del  padre   io   soccorso 
Manda  la    genie  in    arme   la  più  chiara, 
Rinaldo  verso   il   rege   a   lullo  corso 
Si   miinve,   e  con   la  sua   nodosa   e  rara 
Lancia  lo  fere:   ma  come  ape  all'orso, 
Fu  quel   suo  colpo  al   sire   della   Giara, 
Il   quale   lira   a   lui   tal  marlellala, 
Che   n'  ebbe  quasi  a   lare  una   Iritlala 

Cade  Rinaldo,  e  sembra  come  esliolo 
Orlando   piange   sollo  dell'elmetto: 
Poi    trae    la   spada,  e  verso  il  re  si  è  spinto. 
E  grida:  Hai  morto  il  mio  cugino  elello: 
Ma   loslo  fia  che   del   tuo  sangue   tinto 
Io   vegga  il  suolo  e  il  corpo  tuo  negletto. 
Ed   in   ciò  dir  gli  di  colpo  si  strano, 
Che  il   martello  gli    fa  rader   di   mano. 

E  con   un  altro   gli   taglia   la    lesta: 
Quindi   torna   a   Rinaldo,  e  .si  consola. 
Che    vede  come  ancora  in   vita   ei   resla. 
Sen   fugge   l'altra    gente,   anzi   sen    vola 
Al  crudo  aspetto  di  si  rea   tempesta, 
E   lasciano  Fiorella   sola  sola: 
Alla  qual  corse  Astolfo,  e  disse  in  fretta  ; 
Bella   mozzini!  chi   la   fa   l'aspetta. 

Io  vnglio  impalar  te  con   quello  stesso 
Palo,   con    cui   In   me   impalar   volesti. 
Piange  Fiorella,  e  con    volto   dimesso, 
E  con   accenti   dolorosi   e   mesti 
Lo  prega,  che  non   dia  in   tale  eccesso  ; 

Quando  ei   voglia  usar  seco  sua  sevizia, 
E   f..re   un'  apertissima  ingiustizia. 

Rispose    Astolfo   ripien.)   d'orgoglio: 
Non   ragionar  di  forca  o  d<   mannaia. 
Hai  da  morir  di  palo.   Io   cosi  voglio, 
E   godo  che  ciò   avprissimo   ti   paia  ; 
E,  per  non  perder  tempo,  già   li  spoglio. 
Fioretta  allora  come  una  ghiandaia 
Grida,   ed   un   morso  appicca   su   le  mani 
Ad   Astolfo,  che   fallo  dare  a'  cani. 

Orlando,  ch'ode   si   falla   contesa. 
Disse   ad    Astolfo:   Di  che   si  quistiniia 
Ed   egli   al   conte:   La    medesma   olTesa 
Vo'  fare   a   quota   ragazza   poltrona. 
Ch'ella   a   me   fare   era  pur  dianzi   intesa. 
Rispose  Orlando  :   Il  crisliano  perdona. 
E  rende  ben   per  male,  e  spezialmente 
Ijuando  del   fallo   il   nimico   si  pente. 

Ma  quando  d'una  femmina  si   tratta. 
Non  vedrai  libro  di  cavalleria, 
Che   nessun,   se  non   i  persona  matta, 
Esorti  a  farle  alTrontu  o   villania. 
Ancor  se  del  tuo  sangue  ella  s'imbratta, 
La  donna  e  gentil  rosa,  e   non  e  ria. 
La  bellezza   e   il   suo  iluno  di   natura  ; 
Nostro  è   il   senno,  il   valore    r  la   bravar. 


Però   non   poono   e   non    san  fare   ofTcsi 
E   van   dal   paro   con    li   iaociulletti. 
Che   capaci   non  sono  di   difese. 
Per  non   aver  ben  fermi   gì' inlellelli 
E   senno   tal   da  maneggiare   imprese. 
Però  se    vuoi   tra'  cavaiier  perfclli 
Aver  luogo,  convienti  perdonare. 
Rispose  Astolfo:   Io  non  lo  posso  fare. 

Vedi  quel  palo  là  di  sorbo  o  Beo  ? 
Se   tu   tardavi,   d' ordio   di   costei 
M  entrava   ove  si   sofGa   al   becraGco. 
Or  questo  palo   eotri    un   po'  dietro   a   lei 
E   s'  io   non    faccio  questo  che    li   dico. 
Ui   dietro  me   ne  possano   entrar   sei. 
Rispose   Orlando  :  Corpo  di   san    Piero  ! 
Astolfo   mio,   tu  se'  pazzo  da  vero. 

Alla  Fiorella   poi  si   volge  il  coole, 
E   le   domanda   che  le   voglia   dire, 
Per  qoal   cagione   tali   offese  ed   onte       . 
Fece  ad   Astolfo.    Ed   ella;    Eccelso  sire. 
Disse  con   bassa  e   vergognosa   fronte, 

E    non   già   io     se   beo    I   opere   sue 
ForoM   degne  di   morte,  e   ancor  di   piue 


Io 


riva  alla 


:itta 


Con   le   compagne  mi 

Mi  trovo,  e  stracca  mi  pongo  a  s. 
Su  l'erba,  presso  l'onda  cristallin 
D'un  fiumicclln  :  e  la  slaochezza  t 
Mi    fero  addormentar 


per  piarcrr 
odo  fere. 


poc 


Or   quando   sono  nel   sonno  più  forte. 
Vedi,   Signor,  quanto   rossor  mi   tinge 
Il    volto,  e   pare  che   a   tacer  m' esurte  : 
Ma   la  giustizia   a   favellar  m'  astringe. 
Ecco  costui,  che  con  maniere  accorte 
M'annoda  con    le   braccia  e  mi  rislrioge. 
Mi   sveglio,  e  grido,  e  fu  cose  di   fuco, 
F.  cielo  e  terra  a  mio  favore  invoco. 


E   mentre  io  mi  difendo,  ed  ei  m'assale 
Ecco   i   miei   caccialori   all' improvviso, 
Che   fan   prigion   qucst'  uomo  sensuale. 
Ed   un   corre   a   miu  padre   a   darne  avviso 
Pensale   voi  se  gliene  seppe   male. 
Accesa   brace  si   fece  il   suo  viso, 
E    m'incontra    gridando:    Figlia    in. 
O.'é  colui  che    ti  fé'   villania  ' 


Ed   ecco  in  questo  dire  il   baron  degno 
Ed  egli  tosto  coDdanuollu  a   morie. 
Vedi,   signor,   se  un   colai   fallo   e  indegou 
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Duuimi  sol   di  aver  d;ila  acerba   e  (risia 
Morte   a    luo   padre,   a   cui   non   si   dovrà. 
Poi   disse  a  Astolfo  ;  Or  vedi,  che  si  acquista 
Per   pir  dietro   a    uoa   voglia   iniqua   e   rea. 
Che    bella  cosa    degna    d'  archivista 
Sarebbe  stala,   se   in   quella    platea 
Eri  ammazzalo   in    foggia   cosi   brulla, 
Con    Ina   vergogna   e   della   Francia    tutta  ! 

Astolfo  disse   sospirando:    lo   veggio 
Che  feci   mal:    ma   (u    l'occasione. 
Che   il    mio   giudizio    fé'   balzar   di  seggio, 
E   lo   maodóin    un'altra   regione. 
Che  spesso  no  vede  il  bene,  e  segue  il  peggio, 

E  s'io  potessi   disfare  il   già  fallo, 
Vorrei  disfarlo   col  sangue   ad  un  tratto, 
txxvii 
Riprese   Orlando:    Or  parli   da   cristiano 
E    perdona   anche   a   lui,   Fiorelt:i   bella. 
Rinaldo   inlanlo  se   ne   vien   pian   piano 
Là  dove  il   conte  ed   Astolfo  favella; 
B   narrano   anche   a    lui   di    mano   in   mano 
t'opra   d'Astolfo    temeraria   e   fella. 
Onde   gridò:   Se   lo   sapeva   io   prima 
Lasciava   il   corso    libero   alla   lima. 

Che   daresli   di   naso   a  quante   sono 
Donne  nel   mondo,  o  sienu   belle  o   brutte 
E    sempre  abbiam  per  le   qualche  frastuono. 
Rispose   Astollo   con    le   labbra   asciutte; 
Odi   il   nuovo   Giuseppe:    odi    in   che   tuono 
Parla   coolrario   all'amorose    lolle. 
Come   se   al   mondo   egli   non    fosse   chiaro. 
Che  se'  peggior  d"  un   gatto  di  gennaro. 

cxxix 
Disse   Rinaldo:    lo   non    li   dico   mica 
D'aver  falle   ad   ognora   opere   pie; 
Ma    usalo   non    ho  mai    forza   o   fatica, 
Per   far  le   belle   donne    tulle   mie. 
Voglion    sferze   di   rose   e    non   d'ortica 
Femmine   e   mule,   quan.Io   son   restie: 
Uomo  che   ba   senno    forza   non   adopra 
Contro  esse,  e   sol  mette  il   pregare   in   opra. 

Finiamla,    disse   Orlando,   non    sia   bene 
Parlar  cosi   davanti    a    una   fanciulla  : 
E   vediam   che   per   noi   far   si   conviene, 
Ond'ella   sema   almeno   poco   o    nulla 
Di    tante   che   le   demmo   acerbe   pene. 
Fortuna   co'  manali   si    trastulla, 
E   fa    nascere    il   ben    dopo   alcun    male: 
Che  quando  scende   1'  un  quell'altro  sale. 

L.xxxi 
Onde   disse   a   Fioretta:    Il   danno   fallo 
Non   poò  disfarsi;    ma    se   olile   alcuna 
Vi   postiam   far,   ve   lo   faremo   a   un    trailo. 
Disse   Fiorella:    Amor   m'ha    preso   d'uno 
De'   miei   baroni,  ed   egli   é   si    disfallo 
Per   l'amor   mio,  che   ogual    non   ha   ninno 
Nel   vero   amor  ;   ma   per   amarmi    troppo 
Diede   il   meschino   in    un   crudel    intoppo. 


I. XXXII 

Che   il   padre  mio,  il  qual  di  ciò  s'accorse, 
Lo   mise   in   ceppi   dentro   un'  aspra    torre, 
Donde   non    può   né   potrà   mai   ritorse  : 
Che   un   fìer   gigante   detto   Bicciborre 
Evvi   a   sua    guardia:    e   seco    son   due   orse: 
Ed   evvi   un   Come,   a   cui   simil   non   corre 
Torrente  alcuno,   e   non    si   può   guadare, 
E    non    v'é   pome    sopra   cui    passare. 

Andiamo   a    questa    torre,   disse    il   conte. 
Andiamoci,    eh' eli' è  poco   lontana. 
Disse    Fioretta   con    allegra   froole. 
Questa    è   la    torre   della   della    Rana; 
Perchè   una   Fata   di    bellezze   conte 
Usciva   spesso   fuor   d'una   fontana 
Con  quelle  spoglie,  e,  gionla  sul  terrenu, 
Si  fea  bella  fanciulla   in   un   baleno. 

Questa  s'accese  un  di  d'un  cavaliero. 
Come   dice   l'istoria   del   paese, 
E   parnii   il    nome   suo   fosse   Ruggero. 
E   tanlo   alTetlo   e   tanto   amor   gli   prese. 
Che,   temendo  cangiasse   on    di   pensiero. 
Fé'  quella   torre   io    meno   assai   J'  un  mese; 
E    vi   pose   quelle   orse   e  quel    gigante 
A    guardia,    e  il   Guine   rapido   e   sonante. 

Or  chiunque  alla  torre  s'avvicina. 
Scappa  un'orsa,  l'  accioffa  e  dentro  il   porla. 
Ma    pure   egli    fuggissi   una    mallina 
Su    l'ali   d'un   augel,   senza   aprir  porla 
Onde   cadde   d'  affanno    la   meschina. 
Poi   mangiò  d'erbe   una    certa   sua    torta 
Che   fa   dormire  :  e   quindici   anni   sono 
Che    lien  Ira   il  sonno  r    sensi   in  abbandono: 

Che  negalo   il   morire    egli  è   alle   Fate, 
Onde  dormendo,  il  male  suo   non  sente. 
V  ha   dentro   damigelle   assai    garbate. 
Che   Iraltano   i   prigioni   geolilmenle. 
Astolfo   allor   le   disse:   Clic   mi   date, 
Se  dello  sposo  vi   faccio  un  presente  f 
Che  questa  impresa  a  me  solo  appartiene^ 
Né  ad  altri  mai  potrebbe  avvenir  bene. 

Rinaldo  guarda   Orlando,  indi  sogghigna 
E  dice:   Astolfo  s'è  scordalo    presto 
Del  mo' che   qui  si  tiene  in  pelar  vigna. 


Poco  fa   tu  non   er 

si    rubeslu. 

Gli 

dice   il   Conte 

Ed   Astolfo   digrigna 

I  d 

nti,  edice:ln 

questa  lancia  e  in  questo 

Bra 

ccio  vedrete  vo 

i    quel    eh'  lo   so    fare. 

Ed 

ecco  ornai  che 

la  gran   torre  appare. 

I 

inaldo  vanne  i 

primo,  e,  gianlu  a  riva. 

Ere 

o  un'  orsa  che 

vienlo  per  ghermire. 

Ei 

si   ritira   a    temp 

0,   e   quella   schiva, 

Poi 

con   Fusberla 

a  cerca  ferire; 

Ma 

par  dì  senso   q 

uclla    bestia   priva, 

Ne 

alcun    de' colpi 

SUOI    mostra   sentire  : 

Or 

menlre  con    qu 

esl'  orsa    egli    coniballc. 

Ect 

oli  r  altra   die 

ro  che   1'  abbaile. 
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Lxxxrx 
E  come  Itipo,  che  s'  arreca    io   spalla 
La   pecorella,  e   nel   bosco  sen    (ugge, 
O  come   il  ragnul   porla   la  farfalla 
Nelle  sue  reli,  e  il    sangue  iodi   le   sugge 
Cosi  pel  fium^  come  losse   galla. 
Va  l'orsa   col  prigion,   che  d'ira   mugge. 
Ma   nuli' altro   può  fare,  che  p'rdule 
Suo    tulle  le   sue  forze   e   sua   virtute. 


Orlando   a  questo   fall.i    estranio   tanto 
Si  ferma   un    poco,   e  d.ce  ;    Ho    fallo   male, 
Quando   si   tratta   di  cose  d'incanto, 
A   lasciarvi   ir  Rinaldo.   A.tolfo  vale 
fontra   il    demonio,    non    perché  sia   santo, 
Ma   pi-r  quell'asta  che   a   latte  prevale 
Incantagioni   di    iioalunque   sorta: 
Tanto  seco   virtù   quest'  asta   porta. 

xci 
Ordina   dunque  ad   Astolfo  che   vada 
A   quella   impresa:   ed  ei   vi   va   di   bollo. 
S'affaccia  al  nume,  e  mentre  1' orsa  il  guada 
La   prende   in   mira   a  guisa   d'  un   merlotto. 
Senza  dubbiar  che   al  primo  colpo  cada. 
Uscita   l'orsa    di  serrato    trotto, 
Vien  per  la  ripa  incontro  Astolfo,  il   quale 
La   tocca,   ed  ella   muur  senza  altro  male. 

Al  cader  della  prima   immantinente 
Viene  l'altra  orsa  orribile  e   feroce: 
Ma  cade   quella   ancora  finalmente, 
E   nel   cader  die' un    urlo  tanto  atroce, 
f.he  fe'lremar  la   più   lontana   gente. 
Qiiand' eccoli   il    gigante,    che  a   gran    voce 
Grida,  ed   era   tanto  allo   e  smisurato, 
Che   eoo   un   salto  il  Gume  ha  trapassato. 

Nelle  mani   ha  una  trave  grande  e  grossa, 
Ch'arhor  di   nave   é  scarso  paragone. 
Astolfo  dice  :  Una  mezza  percossa 
M'avanzerebbe   di   questa   bastone 
Perù   la  schiva  con   tutta    sua   possa, 
E   con   l'asta   lui   fere   nel    tallone 
Legger   leggeri;   e   subito  trabocca 
Quel   gran   gigante,   e   si  rompe  la   bocca, 

E   moore  anch'  egli.  Ma  che  serve  questo 
Ripiglia   il   conte   se   il   guadar  ci   è   tulio? 
Astolfo   dire:    Or    noi    faremo    il    resto: 
Che   se  il    (lume  è  per   incanto  raccolto, 
lo   lo   rasciugo,  conte,    presto  presto. 
E   nel  fiume,  che  rapido    era   multo, 
Immerge  Tasta  d'oro:  ed,  oh  portento! 
Fugge  la   ripa    e  il  fiume  iu  quel  momento. 

xcv 
Lo  stesso  accade  alta    torre  incantata, 
(he  vanne  in  fumo  per   virtù  di  quella 
Asta,  a  bastanza  non  giammai   lodata. 
Né   s,   vede   alcun    paggio  o  damigella. 
Ma   v'é  di  cavalier  molta   brigata  : 
E   veggon  sul   terreno  una    donzella 
Con   una   faie  accesa,   r  morta  sembra. 
Si   torte   sonno   lega   le   sue   membra. 


Ma    non  si   tosto   1'  Inglese  la   lacca, 
Ch'ella   si   sveglia,   e    tieosi   per   tradita, 
Noo   più   veggendo  gigante  né  rocca. 
Onde  punsi   a   fuggir  pronta   e   spedila. 
La  segue  Aslolfo,'ma  quella    trabocca 
Nel   fonte,  ed   essi  in   rana  convertita. 
Torna  Astolfo  a' compagni,  e   narra   il   fallo 
Strano   si,  che   qualcun    lo    tien    per  mallo. 

XCVII 

Fiorella   già   si  slava  con    Aliso, 
Il   suo   vago  e   pregiato   giovinetto; 
E   spesso   spesso  scoloriva   il   viso, 
Mentre  per  man   se   lo   teneva   stretlo. 
Orlando   disse   lor  eoo   un  sorriso  : 
Del  piacer  vostro,   amanti,   io   n'ho  ditello; 
E   già   che  si  v'amale,   egli   i  ben   gioslo 
Che  onestamente   vi  pigliale  gusto. 

XCVIII 

Ma   voglio  prima   una   grazia  da   voi, 
Che  abbandoniate   la    fé  saracioa, 
E   in   quel   crediate  che  crediamo  noi.      . 
E  qui   si   mise  a    fare   la   dottrina 
Orlando,   capo  de'  famosi   eroi. 
E  convertiti  Aliso   e   la   regina, 
L'  isola  diede  loro,  ma  eoa  patto 
Che  mandassero  ogni  anno  a  Carlo  un  piatto. 

Ma  giacché  la  mia  musa  è  in  braccio  a'veo li 
E   quasi   Galatea  corre  pel  mare  : 
Di   Rieeiardetto   i    miseri   lamenti 
O   di   Despina   vogliam   noi   narrare  ? 
O    del   re  Cafro   le   vele   fuggenti 
Vogliamo  a   lolla  forza  seguitare  ? 
O   fermali   co'  due  diletti  sposi, 
Neil'  isola  goder  dolci   riposi  ? 

Ordine   vuol   di  bella  cortesia, 
(  h'ogni  altro  io  lisci,  e  ritorni  a   Despina, 
C.he   nella  sua   sventura   acerba  e  ria 
Un   vecchio   vede,   che  a   lei   s'avvicina; 
Il   quale  con   maniera   onesta   e  pi. 
La   chiama   a   nome,   e  I'  appella   regina  : 
ralrhé  restò  per   la   cosa   impensata 
Tutta  da  capo  a  pie  fredda  e   gelala. 

CI 

Ei  fischia  intanto,  t  disceodoon  al  basso 
Due  leggiadre  e   modeste   villanelle. 
Che  balzando   veniao  di  sasso  in  sasso. 
Come   cervettc   o   capriole   snelle. 
Un  dardo  aveano  in  man,  dietro  nn  turcasso. 
Corte  le   trecce  e  corte  le  gonnelle 
E   d'un  color  «i  candido  e   vermiglio. 
Che   tal  rosa   non  sembra  unita  a   giglio. 

cu 
Giunte  a  Despina  qoesle  foroselle. 
La   salul.ro  e  la  preg.ro  insieme, 
(.he  s.lir   voglia   per  quel!'  aspre  e   strette 
Valli   ad   un  Colle,  che  nebbia    non   teme. 
Dove   soo   lor  capanne  poverelle, 
Ma   dove   mai   nessun   sospira   e   geme  : 
Tale  e  I.   pace,  e  tale  è  I' allegreiia 
the   'i   ritrova   io  quella   loro  .ispreiza. 
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Si   rallepri    Drsplna   a    quesli    accenli, 
F.    <eguc   le    sue  lifle   condolliere  i 
E    dopo   iraii    fatiche  e   lunghi   sleoli 
Enlran,   Cnilo   l'orrido   seuliere, 
lo   un   gran   prato  d' erbette   ridenti, 
Hutto   da    chiare   e   limpide   riviere, 
(.he   «r.iale   ayeau    le   rive   d'arboscelli 
Per   fronde   e    frutte   estremamente   belli. 

Là   vacche   e    lori,   e   qui  bianchi  capretti, 
Qui   pecorelle   can.Iide.    e    là   more 

Guidale   sieuu   da    veruo    pasture, 
Né   forti   cani   a    lor   custodia  eletti 
Per   guardarle    dal   lupo    traditore. 
Vanno   esse   a   lor    talento,   e  ciascheduna 
Dorme  uve  vuole  quando  il  del  s'Imbruna. 

Del   suo  maravigliar  Leucippe  accorta, 
Una   di   quelle   due   ninfe    vezzose, 
Le   disse  ^    .\rluru   qui    verno    nun   purta. 
Ma    a   sempiterni    autunni,   ed    a    odorose 
Primavere   II    buon    Pan   apre   la  porta  . 
Ne   lupi   ud   altre   bestie    insidiose 
Sono   per   questi   buschi   e  questi   prati: 
Peri)   non    é   chi   II    gregge    osservi    e   guati. 

Né  s'  ascolta   fra    noi   quel    duro   detto  : 
Questo  gregge  egli  è  mio,  mio  questo  armento. 
Ma    ciascun    be>er    puole   a   suo   diletto 
Il    latte,   e   pigliar   puute   a   suo    talento 
Vitella,   agnello   o   leD.ro   capretto. 
Né  per   amor  qui   alcun    piange   scoolenlo  ; 
Che   di    venir  quassù   aé   gelosia. 
Né   l'empia    infedeltà   sanno   la    via. 

E    NIside,    seguiti    l  altra    sorella, 
Leucippe   mia    la   non    l'ha   detto   ancora 
Quello   che   più   questo   soggiorno   abbellì, 
E    I   nostri   p.orni   del   continuo  infiora. 
Ma   giunta   che   sarai,   Desplna   bella. 
Al    nostro   albergo,   e   giimgeremvi  or  ora. 
Tu   lo    saprai,   e    n'avrai    tal    diletto, 
Che   questo   di   per    le   sia  beoedello 

Or  mentre   van  costoro  alla  capanna, 
Udiamo   un   pò    ciò  che  racconta  il   nano  ; 
Il    nano   che   nel    dir   piange  e   s'affanna 
Alla    vaga    Climune   ed   all'umano 
Guidon,   che   chiama    sua   stella    tiranna. 
Perché   dar   non    gli    vuol    se    non    la   mano 
La    sua   sposa   leggiadra,   e    vuol   che  aspetti 
A   fare  il   resto  ne' paterni  letti. 

Disse  il   nano:  Regina,  il  nostro  campo 
Egli  s  disfatto:   e  quel  che  non  son  morti. 
Sono   foggiti   come  razzo   o  lampo 
In    verso   il   mare,    e    pc' sentler   piii   corti. 
I    guirrieri   migliori   al    nostro   scampo 
Peosaro  uo  pezzo,  e  contrastar  da  fori!  ; 
Ma   Dinaldo  ed   Orlando,  e  I  due  giganti 
Li   fecero  morire  tolll  quanti. 


L'esercito   lapponlo  andi' esso  è  spento 
I    Cafri   san    fuggiti   a   rompicollo. 
Però   venuto   a    voi    ratto   qual    vento 
Sono,  e,  qual   vedi,  di   sudor  ben   mollo  , 
Nunzio   Infelice   di   si    tristo   evento; 
Perché   se   11   cielo   ancor   non   é   satollo 

Il   tuo  non  versi 


i:.he   allnr 


angue 


aremmo  persi. 


Bagnò   di    belle  lagrime   le   gote 


al   donzella 


_.  ..insola   lo  sposo  in  dolci  note, 
E   promette   in    Egitto   andar  con   ella: 
E   perchè    del   gran    Carlo    egli   è   nipote. 
Vuole   che   seco    la    sua   donna   bella 
Vada    a    Parigi,   ed   ella   non   disdice 
A   ciò   che   II   suo    Guidon    di    voler   dice. 

Giunti  a   Parigi,   Guidon   non   si  senni 
Di   mindar   al   romito   i   due   giganti, 
Ch'ri   fé' cristiani,    e    tolse    dalla    lorda 
Setta    de'saracinl   empi    e   furfanti. 
V'andò   un   dottore,   detto   Tiracorda, 
Ed   un   chirurgo   con    unguenti    tanti. 
Che   basterlao   per    un    ampio   spedale, 
Tanto    a    Carlo   di   lui   sapeva    male. 

Giunti   costoro   al    mesto   Ferraulle, 
Lo   trovaro   che  presso   era   al    morire  ; 
Né  serviva    lancetta   o   gamraautte, 
O    impiastro   alcuno   per  farlo   guarire. 
Bestemmiava   11  meschino  a  labbra    asciutl 
Onde   il   dottore   lo    volle   ammonire, 
E   disse  :   Signor   mio,    questa    é    la   pena 
Di  chi   nasce,  che   nato   el    muore   appena 


Bisosna    sopportar   con    pazienza 

li   mafclie   Dio   ci    manda.   E   questo  stesso 

I   giganti   dicean   con   riverenza. 

Al    dottore,   che   stava    lì   più   appresso. 

Die'  Ferraulle   con   somma    potenza 

Nel    viso   un    pugno,   che   gli    restò    impresso 

Il    seguo    inlin  che    visse:   ond' ei   comanda 

Che   lo  leghin   ben  ben  per  ogni  banda. 

Quindi   per   certo   fraticello    invia. 

Che  stava   a   far  del  bene  In  quel  deserto  : 

Giunlo   all'albergo,   disse:    Avemmaria, 

E    gli   é   subitamente    1'  uscio   aperto. 

Vieni   pur   col    malan   che    Dio    ti   dia. 

E   come   certamente    fia    II    tuo   merlo  : 

Ferraù   grida,   e   si   morde   le    labbia. 

E   getta    spuma   per   l'insana    rabbia.   ■ 

CXVI 

S'accosta   11  buon  padrino  al   letllccluolo. 

E   gli   dice;   Fratel,   morir   bisogna: 

Io   compatisco   II    vostro   alTanno  e  il  duolo; 

Ma  tanto  è  il  bene,  al  qoal  da  noi  s'  agogna. 

Che    a    patir   lutti   1   mali   un   uomo   solo 

Sarebbe  meno,  che  un   tagliuzzo  d'  ogna 

In   paragon  del   guiderdone  immenso. 

l'Ile  Dio  ci  dona.  Ignoto  al  nostro  senso. 
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1  mali  di 
die 


quappiu 


Dalla   in6aaimaziun   sua    turnienlosa, 
rtinaova   il   suo  tremendo   bestemmiare. 
Che  sembra   al  frale  cosa   mostruosa: 
Onde   si   pone   ginocchioni   a  orare. 
E   prega   Dio  che   ravveder   lo   faccia, 
E  gli  renda  salute,  ove  gli  piaccia, 
cavili 
in   questo  meolre  che  il  romito  prega, 
Si   disacerba  mollo   il   suo   dolore: 
Onde    in    sé  ritornando,    il    capo    piega 
Pentito   al    croceBiso    suo    Signore:   ' 
Ed    il  medico   allor    lieto    lo'  slega. 
Circonda   il    padricello   almo  splendore. 
Il   qual    con    quella    luce   alzalo   in   piede 
E,   colmo  il   petto  d'una    viva    fede, 

Comanda   a   Ferrali   ch'esca    di    letti. . 
Ed  egli  n'esce  risanato  in  guisa. 
Che   a'  suoi   giorni   non   fu   mai  si   perfetto. 
Poi  con  voce  che  l'alme  imparadisa. 


Gli   fece   uno   slretlissimo   precello 

Di    ritornare   alla   montagna    Elisa 

Dov'ei   faceva   prima    penitenza 

Con   una   esemplarissima    astinenza 

c:ix 

Ferrai,   gli   si   getta   ginocchioni, 

E    la   sua   confessione   generale 

Fatta  ch'egli  ebbe  con   molli  atti 

buoni. 

Vestitosi   da  fra'  conventuale. 

Gettata   la   camicia   ed   i   calzoni. 

Partissi,  come   a' piedi   avesse    l'ai 

Verso   il   munte   d'Elisa:    e   vaogli 

avanti 

Ambo    i   suoi   dilettissimi   giganti. 

C.XXI 

Or   vanne,   fraticello,   al   monte 

sacro. 

E   là   li   scorda  della   ma  Climene 

Con   digiun    aspro,   onde   diventi   n 

lacro: 

E   con   cilicii   e   nerbi   in   su   le   ren 

e 

Fatti  di  sangue  proprio  un    bel   1 

vaerò  : 

E   fa    lalura    anche  per   me   del   be 

uè. 

Che   n'  ho  bisogno.   Ma    tempo   bei 

parrai. 

Donne  gentili,  ornai  di  riposarmi 

camo  \ 


ARGOMENTO 

Quel  piacer  che  si   cerca,  e  che  si  crede 

Che  stia  ne' gran  palazzi  e  in  grembo  all'oro. 

•i*^^^44- 

Tempo   è  che   ignudo   alla  superna   sede 
Ilimcni:.   delle   Grazie   il   santo   coro: 

M  m'isiòil  Despina  in  barca  opporr 

E    delle   spoglie    sue    rimase   erede 

Per   nostro   scherno   il   barbaro  martoro. 

yll  suo  JUcciordo,  e  sciafilie  le  rilorle. 

Il   qual,   vestilo   de' suoi   lieti   paoni. 

Lattano  /'  empio  Fiorentino  al  mare. 

Chiunque   lo   ritrova   empie   d*  alFanoi. 

Calduccio  ed  Orlundin  Jruslan   la   morte. 

1.1 

Despina  giunge  in  tempo  a   liberare 

Solo  Ira' boschi  e  le  romite  ville 

E   Climene   e   Guidon  do  dura   sorte. 

L'  allegra  del  piacer  dolce  famiglia 

Risponde  Carlo  ali  amara  imbasciata. 

Alloggia,   e   gode   Iure   sue    tranquille: 

Scende  Orlando  nclV  isola  incantala. 

Ed   ei   spesso   dal   cielo   il   cammin    piglia 

Verso   le   selve,   ed   or   nel   cor  di   Filìe, 

Ora   alberga    di   Nice   in   su   le   ciglia  : 
Quindi  ritorna    a   rallegrar   le   stelle. 

■i^%'>^^ 

Né  fa  distinziuu   tra  Giove  e  quelle. 

Wuei  gode  lieta  e   avvcnlurosa  sofie. 

Uod'é  che   io    vano   si    lusinghi    e   spere 

Che    vive  io  parie  solitaria  ed  erma. 

Unire  a  signoria   vero  diletto. 

Né  sa  che  cosa  sia   cillade  o  corte. 

Chi  lieo  parie  del  mondo  in  suo  potere 

Né   ora   si    dislrugge,   ora   t'inferma 

Che   acerbe  cure  egli  ha  a  covare  lu  petto. 

Per    vao   desio  di    viver  dopo   morie  ; 

E   d'  ogni  cosa  sempre   ha  da   temere. 

Ne  le  sue   voglie  ognor  stringe  e  rafTerma 

E   eoo   ragion  i   perché    il    fabbro   perfetto. 

A'  cenni  altrui  ;   oè  Ira  speme  e  timore 

Che  eoa  peso,  con  uumero  e  misura 

Misero  invecchi*  e  più  miier  li  muore. 

Fé'  il  tutto,  io  questo  pose  ancor  grao  cura. 
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Il    cibo   difde   al   rozzi!   villiiicllo; 
E    pi.   die'  sonno   placido   e    prjdilo. 
Sf    lelto   non    |:li    .lii-de   ornalo    e   hello. 
Né,   per  quanto   sia    prinzo   e   incanulilo, 
V'è   chi   lo    bram.   chiuso   In    un    avello, 
Pec  dar  di   mano   all' oro   ed   all' argento, 
E    poter   dissiparlo    a    suo    talento. 

La    vecthierella    alla    piò    fredda    bruma 
Si    siede   al    fuoco   con    la   sua   conocchia, 
E    le    dita   filando   si   coasoma, 
E    lieo    la    nuora    in    luco   di    sirocrhia 
Talché    lite   fra    lor    non    si   costuma, 
Né   v'ha   chi  scaltro   ed   amoroso   adocchia 
La   donna    altrui      che   al    vllano   par    bella 
La    propria,   e    amor   per   altra  noi    itiartetla. 

Non   s'odono   per   quelle   amene  spiagge 
Furti,   veleni   e    sporchi    tradimenti; 
Né   chi,    presente    voi,    vi    palpi    o   piagge, 
E    poi   lontan    vi    laceri   co'  denti, 
E   vostro  onore   e   vostra   fama  otlragge. 
Puri  costumi   in   somma   ed   innocenti, 
Conlrarii   alTatlo   alla    vita   civile, 
Alberga»   sempre   io   quella   gente   umile. 

Ala   questa   conoscenza    più   m'accora, 
Che   son   costretto   in   cosi   chiara   corte 
A    slare,   inOo   che    non    avvien    eh    io  mora. 
Deh   perchè  non    trovai   chiuse    le   porte, 
Roma  superba,  in  quel  punto  e  in  quell'ora, 
Che    a    le   guiduniuii    la   mia    trista   sorte  '. 
Che  ritornalo   indietro   allur  saria, 
E    vivrei    lieto   in   qualche   villa   ima 


(.he  se  bene  m'  hai   dato  onore   e  rubba 
M'hai  messo  ancora  uo  grave  peso  addosso. 
Onde   furza   é,   che   con    la  schiena    gobba 
Vada,   e   mi   dolga   ciascun    nerbo   ed   osso. 
Che  quel  deslrier,  che  piii  s'orna  e  s'addobba 
Di   briglia   d'  oro   e   di    pennacchio   rosso. 
Par,  ma    non    é,    di   più    felice   stato 
Di   quei   che   sciolti   corroo    per    lo    prato. 

Uà  che  ha  da  far  con  questa  nostra  istoria 
Il    mio   travaglio   e    la   disgrazia   mia, 
Che   quasi   m'ha    levala   di    memoria 
Quel   che   cantar   di    Ricciardo    volia. 
Il   qual   sul    lido   s'aflligge   e   martoria. 
Mentre    Despioa    sua    fogge   e    va   via. 
Torniamo  dunque   a   lui,   e  ognun  fra  tanto 
So' mali   suui    versi   in    segreto   il   pianto. 

Se  vi  sovvien,  lasciammo  Ricciardetto, 
Che   s'affannava   iotoroo  alla   manna, 
Che   del  suo   caro   ed    amoroso   oggetto 
Ne   fero  i    venti   subita    rapina. 
Or  mentre   piange   e   si    percuote   il    pcllo. 
Piccola   barca   al    lido   s'avvicina. 
Ma  spogliala  di   vele  e  di   nocchiero. 
Ivi  era   anche  un   po' rotta,  a   dire  .1   viro. 


il    giovin,  che   non  vede   altra  per  l'onde 
Nave   aggirarsi,  per  quanto   ei;li   guardi 
Di   qua   di    là  fino   all'estreme'  spuade 
Dell'orizzonte,   senza   altri    riguardi 
Vi    monta   sopra,   e   s' addrizza   là  donde 
I    Mioi   desiri   fervidi   e   gagliardi 
Lo    van   spingendo,  fermo   d'  affogare, 
i)    la   sua    donna   per   tal    via    trovare. 

Ma   che   far   puole   senza   remi   e   vele, 
E    senza   chi    per   qoelle   ondose    vie 
Lo    guidi?    O    generoso,   almo   e   fedele 
Amatore  :    io    vorrei   in    men   d'uu    die 
Cunduiti   a    lei,  che    ti   fugge   crudele. 
Ma    poco   ponno   in   mar   le    forze   mie  : 


Or  mentre  Kcciardello  si   tapina, 
F.    del    flusso   e   riflusso   il    moto   prende, 
Ch'or   l'allontana,    ed   ora   l'avvicina 
Alle    spiaggie,   di    cui   tanto  s'  ofl'eode, 
(.he   pria    vorrebbe   una    tigre   vicina  : 
Preso   dal   sonno   sul    legno   si   stende, 
E   quando   dorme,   ecco   una   fiista   inglese 
Di    pirati,   che   lui    e    il    legno    prese. 

E    perche   veggon    ch'egli   é   ben  disposto 
Della    persona,   con    cento   catene 
Lo   legano   e    gli   slaono   anche  discosto. 
Appena   egli   dal   sonno   si   rinviene. 
Che   muover   non   si   può   punto  dal    posto 
lo   coi    l'han    messo,    e   ne   sente    lai    pene. 
Che   fa    fuoco    per   gli   occhi   e   dalle  hilihia 
('.li   cola    gio    la   bava   per    la   rabbia. 

Despina   intanto   da    Silvano   ha    inteso 
Cose   stupende   e    segreti    si    belli 
Ella   ha   da   lui   e   da   sue    Cglie   appreso, 
Che  ne  san  meno  certo   i  farfarelli. 
Ad  essa  egli  donò  di   legger  peso 
l'na   pietra,   che    spezza   i    chiavistelli. 
E    di    ferro   non    e  calena   o    loppa. 
Ch'ella    nun    rompa   come   un   fil    di    stoppa 

Ed   altra    le    ne   diede   ancor   più   rara. 
Che  invisibile  la  chi   lienla   in   mano. 

Con   questo  sasso   crrlamenle    strano. 
Ovunque   vuol,   né   alcun    glielo   ripara. 
Che   come  spirto   rende    il   corpo   umano  . 
E   questa   pietra    non    é   I'  Eliotropia, 
(he   nasce   ne' deserti   d'Etiopia. 

Ma   una   pietruzza   é   gialla,  liscia   liscia. 
Ch'ora   nasce   nel   cuore,   or   nella    lesta 
D'una   feroce   e    velenosa    biscia. 
Che  come  uo  gallo  in  capo  eli'  ha   la  cresta 
E   suona    un    campanello   qoandu   striscia, 
E    va   correndo  denlru   alla    foresta. 
Ma    queste  cose   tutti   nun   le   sanno. 
Né   lutti,  che   le  bramano,  por   l'hanno. 
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Le  diede  ancori   in   una  scatulella 
Erbe    di«erse,   che    cui    Ullu   sulu 
Fan   medicina   subila   e    pt-rfclU; 
Di    modo   che    Iralleu^uno   nel    volo 
L'alma     quando   d'uscir   da    noi   s'affrella. 
Ma  de' morii,   quando  un  scrino  é  nel  ruolo. 
Non    bau    vino   di    farlo    lornar   vivo: 
Né    dico   cose   false,   e   non    le   scrivo. 


Di   queste   alcune    fanno   addormenlate, 
Allre   col   solo   odor   tengono   in    vita. 
Ma   a    tempo   soo   l'udirete   a   contare, 
r.he  oc  non  imporla.  Or  don  |oe  si  arri( 
Despina    d'erbe   e   di   pietre    si   rare, 
Nella   capanna   sua    lieta    e   romita 
Lascia   Silvano    con    le    sue   figliuole. 
Uopo   aver   fallo    insieme   assai   parole. 


bua 


b:    torna    al    lido,   e    vede   io    su    la 
De'   oavipanli;   onde    in   mano   si    pon 


La    gialla   pietra,  e   in    mezzo   a    loro  arriva. 

Ma    non   intende    ran{;licu   sermone: 

E   monta    in   barca,   che   del    tolto    priva 

Era    lìi   genie,   in    fuora   che   al    timone 

Vi   stava   un   marinaio,   e   al   destro    lala 

Del   legno    vide    un   uomo    inialenato. 
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S'accosta  e    vede  ch'egli   è  llicnardctlo. 

E   per   pielà  si   melle   a    lagriinare: 

Ma   pur  chiudendo  il    soo   dolor   nel    petto. 

A   consiglio   miglior   vuoisi   appigliace. 

Prende  queir  erba    del   sunno   perfetto. 

E   fa    il    nocchiero    lostu   addormentare  . 

E  poi    taglia    le    gomene,    e    discioglie 

Le    vele,   ed    il   navilio   se    la   rodile. 

All'  impensalo   caso   ■   marinari 

Si   gellaro   nel   mar    tulli   di    bollo. 

Ma    i    venti    freschi    i   due    leggiadri    e    rari 

Amanti   si   portavano   di    trullo^ 

Ond'essi    ritoroaru   aKlitli   e   amari 

Al    lido   alTallo   privi   di    biscotto. 

Ma    di    costoro   non   m'  importa    un    fico  . 

Però    li   pass»,  e   nulla   più   ne  dico. 
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Dfspina,   pnicbc   fu  molto   inoltrata 

Ncir  ampio   mar.   s' accolla    a    KicriardrUi*  . 

E  Giso  Giso  si  dolce   lo  guata. 

l'.be   par  che    l'esca    l'anima    dal    petto. 

Egli   intanto    sospira,    ed    aspra   e   ingrata 

Chiama   sua   surle   e   il   destin    niaUdrIto. 

Che    lo  conduce   a    morte    si   crudele. 

Lontano  dalla  sua  donna  fedele. 
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Uespina   non    videa    farsi   vedere  . 

Ha    Gnalmeole   si   Ir.ii   di   mano 

Li   pietra   gialla    ch'ha    tanto   potere, 

E    lui    scoperse    il    suo    bel    «ulto    umano. 

Se   Kiceiardo  di  ciò  n'ebbe  piaci  re. 

Sei   penti    pure   ogni    ledei   cristiano. 

Io    credo   che    ne   avesse    tanto   e    tale. 

Cb'è   impossibile   certo   averlo   eguale. 

Poi    con    quell'erba   spezza-chi.vislelli 
Gli   ruppe    le   catene    tulle   quante. 
Come   fossero   siale   vermicelli. 
Vistosi   sciolto   il   forlunalo   amante. 
Di   Oespina    negli   occhi    accesi   e   belli 
Volse    la   faccia   sua    tutta    Irrmante, 
E   disse:    Non   se' già,   vaga    Despina. 
Morta,   e    fatta   su   in   ciel   cosa    divina; 

Che  nel    viso   e  nell'  opre   e  in   ogni  cosa 
Non    serbi    piil   della    natura    umana  ì 
Ed   ella   a    lui    ridente   e   graziosa 

Ancora   in    questo    velo  sta    nascosa 

Né   la   posso    guarice    a    le   da    presso  : 
Tanto   r  amor  di    te  m' ha  il  cure  oppressu. 

Né   I   ombra    aera   del    german    Iradilu, 
Da    le    tradito,   o   dolce   mio   Ricciardo, 
Nulla   m'ha    l'aspro   inceodiu   inlepidilu. 
Nel   quale    ognora    io    mi   consumo  ed  'ardu. 
Cercai   fuggirti,   e   ruppe   il    legno    al    lido: 
E  quando  men  ci  penso,  ecco  al  mio  sguardo 
Amor    di    nuovo    -   Fortuna    li    mena. 
Perché   lino   abbia   fine   uu.iua    mia   pena. 

Kicriardo   umile    le   si    getta   al    piede. 
E   dice  :   Tradilore   io   non   foi    mai; 
Despina    lo   conforta,  e   che   gli  crede 
Soggiunge,   e   dice:    Poniam   fine    a'   guai, 
Parliam   di    noi,   giacché    la    Dio  mercede 
Siamo   qui   soli,   e  slam    loulaui   assai 
Da'  nostri   alberghi;  e   gioriam,  se   li   piace. 
Sempiterni   fra    noi   amore    e   pace. 

Ma    perché   senza   remi   e   senla    guida 
La    navicella    va.   dove    la    mena 
Il    mare,   al   quale   é  pazzo   chi   si   fida: 
L'erba  che   la  svegliar,  sul    viso  mena 
Del    marinaio,  ed   alto   il   chiama    e  grida. 
Qoegli    si   sveglia,    e,   risveglialo   appena 
Non   sa   dove  si    sia  :   lai    maraviglia 
Gli  occupa   il  cuore  e  coufuode  le  ciglia. 

Deipina    il    guarda,   e   gli    chiede   chi   sia 
Ed    egli   disse  :   lo  sono   un   Fiorentino 
(he   andava   in    mare   a    far  mercalanlia  . 
Perche,   annoialo   d'esser   poverino. 
Volli    tentare   la    fortuna    mia  : 
lo   feri   ila   ragazzo   il    vetlurioo; 
i;,   per    nulla    tacervi,  alla   signora. 
1.1    leci    l'oste   e    feci   il   birro   ancora. 

Ma    que'noilri   paesi   lon    si   Iti. li, 
I  l„    non    SI   poò   rubare   anco   a    volere: 
Onde,    bramoso   uu   dì   di    lare   acqoisli. 
Incominciai    del   mar    l'aspro   mestiere. 

Ma    mi   ferer i   giorno   il    r,-pul,sli 

D'ogni  goadagoo  mio,  d'ogni  mio  avete 

I    padroni   di   questo  navicello, 

I  he   in    non    vederli   mi   gir.    il   cervello 


-n 
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Che   lu   slavi   legala,   e   tu    non   c'eri  : 
E    le   veggio  e  non   loro,  e   le  disciollo  ; 
Onde  fan  l'ìtrcolaiu  i  mici  pensieri, 
Ni  capisco  r  iogerso  o   poco  o  mollo. 
Disse  Ricciardo  :  Di  questi  misteri 
Nulla  capisco  anch'io.   In   lieto  volto 
Riprese  allor  Despioa:    Il  ciel  cortese 
Ad   operar  si   gran  cose  egli  m'apprese. 

E   qui   raccontò   lei  una   per  una 
La  virtù  delle  pietre  .si   stupende, 
E  dell'erbe  qoal   ha  forza  ciascuna. 
Il  Fiorenlin.  che   tali  cose  intende, 
Prestare  non   le  vuol  fede  veruna. 
Se   non   le  vede  ;  e  schiamazza  e  contende, 
E   dice,  che  soo  ciance   e  he'  trovati 
Di  romanzieri  pazzi   e  spiritati. 

xx.w 
Ala   Don  SI   tosto  Desploa   si   pone 
Nella   man  destra  la  pietruzza  gialla. 
Che  via  dispare  :  e  per  quanto  teotooe 
La   ricerchi  Ricciardu,   o^nor  gli  falla 
Il  pensier  d^  iucoolrarla.  Si  ripone 
Il  sasso  io  seno,  ed  ecco  torna   a  galla: 
Ritoroa,  dico,   a   farsi  rivedere 
La  giovinetta  con  suo  gran  piacere. 

Aveva  ancor  di   marmo  bianco  e  srhieltu 
l/oa  figura  ignuda,  e  qoesta  pure 
Era  d'un   pregio  sì  raro  e   perfetto, 
Che  non   si  trova  nell' altre  figure. 
Se  alcun  covava  dentro  l' iatellelto, 
Contro  di  chi   l'avca,  torti  e  sciagure; 
La  beila  figurina  in  uu  momento 
Caogiava  in  nero   il  suo  color  d'argento. 

II   Fiorentino  a  lai   vista  sorpreso 
Della  pietra  che  fa  sparir  la   gente  : 
Di  desio  di  rapirla  fu  si  acceso. 
Che  cominciò  a  rivolger  nella  mente 
Pensier  crudele  e  in  Scizia  appena    inleso, 
Di  dare  in  capo   la  ooltc  vegnente 
Prima  a  Ricciardo,  e  di  poi  a    Despina, 
E   far  la  bramatissima  rapina. 

tla  sua  sventura  e  la  bontà  di   Dio 
Che   l'innocenza  prolegge  da   vero, 
Fece  andar  male  un  cosi  reo  desio. 
Che  il  marmo  dato  a   lui  divento  ncru. 
Onde  Despina:  Uomo  malvagio  e  rio 
Ho  ben   compreso  ciascun   Ino  pensiero. 
E,  rivolta  a  Ricciardo,  disse:   A  questo 
Bisogna  dare  in   capo  e  dargli  presto  ; 


Che  nera  questa  pietra   non   diventa 
in   di  chi  ci    vuol  (ar  male 


In  questo  dir  Ricciardo  se  gì 
E  dice  :  Infame!   li   vo'  pone  in  sale: 
E    della   barca  fuor  lo  scaraventa, 
Ciime  fallo  averebbc  d'  un  boccale, 
(ade   il   meschino,  r    van   subito   a   quel! 
Pistrici  ed  orche,  e  ne   fanno  macello. 


Ricciardo  liberossì    volentieri 
Dal  Fiorentino  col   fargli    da   boia. 
Perchè  molto  impediva  i  suoi  piaceri  : 
Che  non   è  cosa   che  guasti   la  gioia 
Di   due   bei  cori  innamorati   veci, 
Che  un    terzo  sciocco   apportalor   di  uoia; 
Anzi,  non   credo  che   al  mondo  si   dia 
Tormeoto  più  crude!,  pena   più  ria. 

Rimasti  soli  i   due  fedeli  amanti  : 
Donne  gentili,  che  vi  dice  il  core  ? 
Quai  credete  che  fosser  lor  sembianti  ? 
Voi  mi  direte,  che  mei  dica   Amore. 
Ha   io  saper  non    voglio   ora   più  avanti, 
Che  vo'  tornare  a  Carlo  impcradore. 
Che  in   un   momenln  libero  si  vede 
D'  assedio  si  crudele  e  appena   il  crede. 
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Qual  fosse  l'allegrezza  ed  il  piacere 
Del  nobil  vecchia  e  di   tulio  Parigi, 
Il  non  più  rimirare   aste  e  bandiere. 
Né  ainitli  udir  ognora  i  bianchi  e  bigi, 
E   neri   frali  struggersi  in   preghiere  ; 
Sei   pensi  chi  di   questi   aspri   litigi 
Ha   qualche  prova,  e  da    vicino   ha  visto 
Il  cello  della  guerra  orrendo  e  tristo. 

stili 
Si   fecer  feste  per  ogni  contrada, 
P.  in  ogni  piazza  v'erau   giuochi  e  halli. 
Di  frondi  e  fior  coperta  era   ogni  strada, 
E,  in  vece  del  nitrito   de' cavalli, 
E  suon  di   trombe  che  si  poco   aggrada, 
V'eran   di   bianco  avorio  e  bossi  gialli 
Flautini  cosi   dolci   e   delicati, 
Che  appo  lor  gli  usignooli  son  men   grati. 

D^  ogni  età,  d'  ogni   sesso  e  d'ogni  stalo 
Si  rallegra  la  genie  parigina; 
E,  non  veggeodo  più  veruno  armato, 
Esce  del  bosco  fuor   la   contadina 
Con  monsù   Mcncu  e  monsù   Gianni  a    lati). 
Che  van  ballando  una  minuettina  : 
E   in  poco  tempo  per  lo  regno  tnlto 
Si  volge  io  riso  il  trapassato  lutto. 

Degli   amanti   storpiati  e   alTatto    morii 
Si   scordano   le   vaphe  damigelle, 
E   van  girando  i   lor  begli  occhi  accorti 
Per  fare  in   luogo   lor  prede  novelle. 
Ve  chi  vaghi  li   vuol,  chi   li   vuol   forti; 
E  chi  di   bianca   e  chi  di  fosca  pelle  : 
Chi  li  vnol  rozzi  e  chi  complimentosi. 
Chi  senza   un  pelo  e  chi   tutti   pelosi. 

Alla   corte   ogni  di  si  fa  banchetto, 
E   vi  si  mangia  e   vi  si  beve  bene. 
In  somma  da  per   tutto  erra   il  diletto  ; 
E  t   passati   travagli  e  1'  aspre  pene 
S'affogano  in   no   mare   di  Claretto: 
l'.he  dell'obblio  le  favolose  arene 
Hanno   meo   forza   assai   di   quel   liqoocc, 
Onde  sale  Avignone  in    lama  onore. 
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Ma  perché   il   vino  è  pidre  delle  risse, 
E   di    (ragiche  co;e   dolorose, 
Come  io  più  luofhi  quel  gran  savio  scrisse; 
Di  Carlo  a  mensa  più  donne  vezzose 
Erano   un  giorno,  e  in  lor  lenendo  fisse 
Orlandino   le  luci   dispellose, 
Orlandino   d'Orlando   il   primo  figlio, 
Disse  :   D'  Amor  non  sarò  mai  famiglio. 
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E   Rinalducrio,  il   figlio   di   Rinaldo, 
Rispose  acerbamente  molleggiando; 
Tu  l'arai   bene  ancor,  che  il   troppa  caldo 
Non   fa  gran  bene   alla  schialla  d'Orlando, 
Che  aver  suole  il   cervello   puro    saldo: 
A  queslo   dire  die'  di   mano   al   brando 
Orlandino,  e   lo  slesso   l'altro  fece, 
Fatti  per  ira  neri  come  pece. 
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Carlo,  in  vedere  si  strana  baldanza 
Die^  nelle  furie  e  lì  cacciò  di  corte, 
E  lor  die'  bando  da  lolla  la  Pranza 
Sotto  pena  d'  infame  e  trista  morte  ; 
Di  che  s'allegra  Gann  di  Uagauza. 
Il  dì  seguente  all'aprir  delle  porle, 
Fatta  pace  tra  loro,  i  due  cugini 
Si  misero   pel  mondo  pellegrini. 

Avevauo  veoli  anni  i  giovioetti, 
E  quanto  i  padri  loro   avean   valore  ; 
Erau  poi  belli  come  due  angioletti, 
L'  un   bionde  avea  le  chiome  e  1'  altro  more. 
Leggiadri  in   lutti  i  molli  e  in  tulli   ì  delti, 
E  pieni  l'alma  di  desio  d'onore: 
Talché,  se  avranno   vita,   io  spero  certo 
Che   adegueranno  de' lor  padri  il   merlo. 

Ma,  prima  d'uscir  fuor  della  cilladr, 
Spedirun  messi  per  mare  e  per  lerra 
Ai  padri  loro  per  tal   novitade: 
Dico   a' due  lampi   e' due  fulmin  di  guerra, 
Rinaldo  e  Orlando,   nnor  di  lancie  e  spade. 
Or  mentre   vanne  cosi  sola,   anzi   erra 
Questa  coppia  gentile  e  valorosa. 
Si  oscura  il  cielo  in  foggia  sparcniosa. 

E  comincia  la  grandine  e  la  piova, 
Talché  s'iolimoriro  i   lor  destrieri. 
Quando  Orlandino  una  gran  buca  trova 
Nel   monte   oominalu  de' Sparvieri  : 
Discende  da  cavallo,  indi   si  prova 
D'entrare  in  essa,  e  v'entra   voluntieri, 
Che  slavvi  aiclullo;    t  Ilinalduccio  chiama 
Che   venga  a   lui,  se  dì  star  bene  eì  brama. 

V  accorse  Hinilduccio,  e  con  del  Ceno 
Accesero  uo  bel  foco  e  $'  asciugaro. 
la  queslo  mentre,  a  guisa  di  baleno 
Una  luce  lontana  rimiraro 
Dentro  del  monte:   onde  Urlandin,  ripieno 
D'ardire,  e  seco  Rinalduccio  a  paro 
Vjuno  iu  quel   verso,  e  giungon  fioalmeote 
La  dove  usciva  la  fiammella  ardente. 


Per  cui   la    grolla   si   chiara    appariva, 

Da   una   porta   di  ferro 'il   fuoco  usciva, 
E   v'era   scritto  io   un   bel   marmò   bianco 
Sopra   la   stessa   in   lettera  corsiva: 
Chi  non  è  fuor  di  modo  ardito  e  franco, 
Non  s"  accosti  a  guest^  uscio,  e  fugga  via; 
0  pur  5'  aspetti  morte  acerba  e  rio. 

Letti  appena  quc'versi,  ambo  ad  un  Iralto 
Snudar  le  spade  e  percosser   la   porta  ; 
La   qnal   s'  aperse  preslameote  affatto, 
Ed  una   mummia   ed  una  rosa   morta 
Venne  su    I'  uscio   col   corpo   raltralto, 
E  disse   loro:  Qual  diavol   vi  porla 
A   questo  albergo,  a   questa  sepoltura, 
Dove  or  ora   morrete  di  paora  ? 

Se   Qol   sapete,  in  questa  buca,  in  questa 
Alberga   Uorte,   e   la   sua   corte   acerba. 
Rinalduccio  la  guarda,  e  in  sa  la   lesta 
Le  di  col  ferro,  e,  come  filo  d'erba,' 
Gliela  divìde:   e   il   colpo   non   s'arresta. 
Ma   va  più  oltre,   ond' orrida  e  superba 
Esce  fuor  Morie  con  la  spada   in  mano, 
E   grida:   Morto  sei,  guerrier   villaao. 

Ma  le  mena  Orlandino   un    tal   ruverso 
Su  quelle  dita  secche  e  bestiale. 
Che   le  cadde   la   falce    per    traverso. 
Sopra   di  cui  fa   tanto  opitale. 
Allor  la   bruita   il   celTo   reo  converso 
Ai   giovani,  pigliar   volle  uno  strale 
Dalla  faretra   e  stenderli   ad  un   trailo, 
Ma,  come  volle,  non  le   venne  fatto; 
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t'erché,  mentre  Orlandin   la  falce  fura, 
Riualdino  al   turcasso  dà   di  mano. 
Pensale  se   allegrosse  la   Naiora 
In   veder  Morte   che  s'arrabbia    in    vano, 
E   d'ammazzar  perduta   ha   la   bravura! 
Ond' ella  in  suono   più  cortese   e    umano 
Lor  chiese   io   grazia   la   falce  e   gli  strali. 
Che   fanno  ed   hanno  fallo  tanti  mali. 
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IL     RICCIARDETTO 


Vestilo  Rinalducclo,  preslamenle 

\nni,Wi  incora   II   nubile  Orlandino 
IV  un' armatura  .m  bella   e   lucente, 
I  lie   pareva   d'un   oro   schietto   e  fino. 
Morte  di   sdegno   e   di   vergogna   ardente 
i'.ridò:  Tornate   al   mio   primo   domino 
l.a   lalce  e  i   dardi.  Ed   Orlondloo  .   Fuori 
lasciamo,   e   avrai   li  tuoi  stromeoti   allora. 

Ed  ella  :  Io  qui  li  v.igllo:  e  corse  addossa 
A   Rinalduccio,  ed   Orlaodio   le  mena 
Un  colpo  iu  fronte  che  le  smuove  ogni  osso, 
E   Rinalduccio   le  batte  la    schiena. 
Onde  se   far  p.ileva   il  viso  rosso, 
Fallo   l'avrebbe  allora    si   per  la   pena, 
SI   per   vedersi  far  da   due  ragazzi 
lo  casa  propria  cosi  gran  strapazzi. 

Ma  quando  morte  non  ci  può  ammazzare. 
Diviene  una   bulfona,   una  sguaiata, 
l)r  ella  che  si   vede  malmenare, 
E   teme  di   restare   disarmata, 
Lor  dice:    A   vostro   modo   voglio  fare; 
E,   perchè  siete   una   coppia   garbata. 
Vi   voglio  dire,  che  quest'  armi   sono 
Fatte   su  Io   ciclo   e   date   a  Marie   lordano. 

Ed  egli  uoa  ne  diede  a  sua  sorella. 
Sia,  venuti  una  volta,  quaggiù  in  terra 
IVr   l'orrenda   di  Troja,  acerba   e  fella. 

Io   feci    iu   modo,  che  a   Pallade   bella 
Rapii   la   sua,  e,   mentre  al  srn   ii   serra 
Marte   la   dea  che   al   terzo  cielo  impera, 
.\ocor  r  altra  rubai   presta  e   leggera; 

Per  timore  che  in   man   d'alcun  mortale 

Schernita,   e   senza  forca   ogni   mio  strale. 
Ida  contro   il  fato  prevenire   i   passi, 
Od   altra   cosa   face   a   nulla    vale. 
E   in   questo  dire   dagli   oscuri   sassi 
Escono  fuura,  e  dau,  conforme   il   patto. 
La  lalce  e  ■  dardi  all'aspra  Morte  a  un  tratto. 

Ed  essa,  per  mostrar  che  disse  il    vero, 
Vibrò   rabbiosa   uno   strale  puntuto 
Del  gentile  Orlandino  nel  cimiero, 
Che  si  fé'  in  pezzi  ;  e  un  pezzo  io  n'ho  veduto 
A  Brava   id   casa   d' ud   buon    cavaliero. 
In   un   museo   che   raro   è  assai    tenuto, 
E   v'é   scritto:    Frammento  d'uno  strale 
Di  Uorle,  che  a   Orlaodin  non  fece  male. 

L.^VII 
lodi  Del  masso  si   tornò  a  riporre  ; 
K   i  giovinetti,  allegri  oltre  misura. 
Certi  che  Morte  non   li   può  più   corre, 
A   ricercare  ogni   strana   avventura 
Si   miser,  qual   deslrier  che   al  pallio  corre: 
E   verso  tramontana  in  dirittura 
Prrser  la   via.  E  noi  lasciamii  andare, 
Che  d'altre  rose  or  mi  convien  parlare. 


Il   buon   GuidoD   da   Carlo  avea  già  preso 
Il  suo  commiato,  e  la  bella  Climene 
Avea  dell'  amor  suo  Parigi   acceso  : 
E   giunti  gii  su   le  marine   arene. 
Egizia  nave,  scarica  di  peso. 
Aspettavano,  ond'essa   a   vele  piene 
I.i   trasportasse,   a  guisa  di   saetta, 
D.1I   mar  di  Francia  a  quel  d'Alessandrella. 

Venuto  il   legoo,   vi  saliron  sopra. 
Ed   ebbero   la  solila   tempesta. 
Ed  al   solilo  il  mare  andò   sossopra  : 
Ma   giunsero  al   60   salvi,  e  eoo   gran   festa 
Fur  ricevuti   dal   Soldan,  che  adopra 
Ogni  gran   genlilezzu   manifesta; 
Ma  nel  suo  cor  maligno  altri  raggira 
Pensieri   acerbi,  e  lutti  colmi  d'  ira. 

LXX 

Il   vedersi  disfatta  il  campo  intero, 
E   che   la  figlia   n'  è  stata   cagione  ; 
Che  donale  ad   amor  voglie  e  pensiero, 
È   accesa  morta   d'  un   franco  barone, 
Per  godersi    l'amalo  cavalirro 
Avea   lasciato  il   regio  padiglione; 
Gli   fer   venire  un  barbaro  desire 
Di  far  la  figlia  e  il  cavalier  morire. 

1.XXI 
E,  senza  dirne  ad  alcuno  parola. 
Mentre  la   notte   dorme  il  giovioetto 

Legar   lo   fa   da  quattro   uumini  in   letto, 
E   gli  fa   porre  un   canapo   alla   gola  ; 
E   legato  in    tal   guisa   stretto  stretto 
Lo  fa   condurre   io    un   castello  forte, 
Per  dargli  a   tempo  suo  condegna   morie. 

Ed  a  Climene  pur  fa  far  lo  stessa, 
E  in  un  castello  a  quello  dirimpetto 
Chiuder  la  fece  senza  altro  processo. 
Ella  si  strazia  i  crini  e  graffia  il  petto, 
Ed  il  sao  padre,  lagrimando  spessa, 
Chiama  tiranno  e  spoglialo  d'  afTetlo. 
S'ode  fra  tanto  per  l'egizia  corte. 
Come   gli  sposi   son   dannati   a   morie; 
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Le  donne  d'  Alessandria  e  i  cavalieri 
'Vestili  a   bruno  andato  dal  Saldano, 
Perchè  mutasse  gli  aspri  suoi  pensieri, 
E   divenisse  più   dolce   ed   umano. 
Perche  Guidone,  cu'  begli  occhi  neri, 
Era   piaciuta  ad  ogni  cor   pagano; 
E   Climene,  olire   all'esser  lor  signora. 
Era   eentile   e  mollo  bella   ancora. 
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M.1   ra<pri>   vcccliio,   fisso  io  suo  decrtlo, 
Si  chiude  a  tulli  ^   e   ntlli  gran  pLtej 
Già  s'alza   il  palco,  cii  egli  solo  é  lielo 
Mfnire   lolla    Alessandria   egra   piangea. 
E   già   il   decimo   giorno  chela  chelo. 


Il 


Use 

Cliniene,  in 


luneslissTmo   giunge». 
giamo,  e  foor  de' doe  castelli 
gli  amanti  cattivelli. 


Co 


il    suo  consorte 


Diede   un   sospiro   tanto   caldo   e  forle. 
Che  fece  ogni  a<pro  core  intenerire  ; 
Poi  eoa  le  luci  e  eoo  le  labbra  .smorte 
In   questa   guisa   ella   gli   prese  a    dire  : 
Guidon,  gli   Dei   lo  san,   se  ho  parte  alcuna 
la  questo  colpo  di   crudcl  fortuna. 

Ma  quando  i  (ali  il  lor  decreto  lian  fisso. 
Fuggire  non  lo  possono  e  noi   sanno 
Coosigli  oro.nij  e  lo  guardava  fisso. 
Ed    egli   a   lei:   Hi  pesa   il    tanto   danno. 
Lo   qual    ti   opprime:  e  se  a   me   sol    prefisso 
;io   il   perfido    tir 


Conte    lo   debba,  a 


soflr 


Mentre  cosi   ragionano   gli  amanti, 
E    s'alza    da   per   lutto   e    pianto   e   strido 
E  al  nero  palco  ornai  sono  davanti; 
Ecco  che   giunge  una   barchetta    al    lido 

Alla   CUI   vista   d'  allegrezza   un   grido 
Subilauiente  da  ciascuu  si  diede, 
Perché  un  ottimo  augurio  esser  si  credi 


ave,   dov 


Questa  ò 
Il  buon  Rie 
Che  a    tempo   giunse   a   render   vano  e  ca 

E  si  presero  ancora   lauto  spasso. 
Come  udirete,  io   quella  gran   mattioa; 
Ch'ebbe  Alessandria,  per  le  maraviglie, 
Ad  impazzire,  e  dar  nelle  stoviglie. 
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Primierameate,  seoz 
S'  accustaro  all'  orecch 
E  disier  loro:   Il  nostra  Dio 
Noi  siarr 


vedoii, 
prigioni 


nli 


E  dissero  i   lor  nomi   e  le   virtuti 
Che  aven  con  seco  ;  onde  ai  doe  bei  garzoni 
Torna  tanta  allegrezza   nel  bel   viso 
Che  angioletti   parean  del  paradiso. 

LXJXI 

Il  giustiziere  al  boia   aspro  si  volge, 
E  dice  :  Mena  sul   palco  costoro. 
Despina   intanto    1'  erba   a'  lerri    avvolge, 
E   tallo  si  conquassa  quel   lavoro, 
E   la  macchina   alTatlo  si   sconvolge. 
Vanno  a   terra  le  forche,  e  per  lo  foro 
Grida  ciascuno:    Evviva   l'innocenza, 
The   Iddio   prolegge   con    la   sua   potenza. 


Ma   il    Soldan,  che  ciò    vide   dal  balcone, 
Ordina   che    lor  sia    tnlla    la    vita 
Con   la  sciabla  :   ma   nel   fodera  pone 
L'  erba    Despina,  e    lutto   il    ferro   trita  ; 
Onde   foora   di  senso   e  di   ragione 
Riman  la   gente   aitniiita   e   stordita. 
Ma  qoello  che  li  fé'  tr 


In 


Ilio 


nte 


gola 


Fu  quando  io  mano  a  Goido  ed  a  Cllmene 
Miser  le  pietre  gialle,  e  imieme  stretti 
Minati    più   delle   minute   arene 
Divennero,  né  fur  più  d*  occhi   oggetti. 
Perché  quando  con  man   la  man   si  tiene 
Di  chi  ha  la  pietra  di  si  rari  efTetti, 
Invisibile   anch' egli   fassi   allora: 
E    chi   no!  crede,'  vada  alla  malora. 
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U  pupo]   nel  veder  cosa  si  strana. 
Corre   rabbioso   al   palazzo   reale. 
Per   ammazzar  quell'  aspra    ed    inumana 
Persona,   veramente  empia  e  brutale, 
Che   occider  volle   1'  iooocente   e    omaoa 
Soa  figlia,  e  un  cavalier  di   valor  tale, 
Qoal  era  il  buon   Guidone:  ma    non   vuole 
CI  imene,   e  di  suo  padre  assai  le  duole. 

E   grida,   non    vedota  :   Io   son    placala, 
Niono   olTrnda    il   dolce   padre   mio. 
Nel    viso   l'uno   con    l'altro   si   guata, 
U   v'é  ehi  dice  ancor:    PolTari.ldio  1 
Oggi    Alessandria   ell'é    lotta    incantata, 
A    que' prodigi!   fassi    umile   e  pio 
Il   Soldan  Gero,  e   perdona  domanda 
Alla   Gglioola.   e    le   si   raccomaoda. 
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Ma   mentre  che  presa  è  da  maraviglia 
Tutta  Alessandria,  Orlando  e  il  pro'Rioaldo 
Geltau   fooco  dal   naso  e  dalle  ciglia 
iTauto  haono  il  Cuor  di  sdegno  e  d 'ira  caljo) 
Perché   fatto   abbia    Contro    lor   famiglia 
Carlo   un   decreto   si    iniquo   e   ribaldo. 
E   giorao    non   veder   più   Carlo   in    viso, 
Né  forse  ancor  guardarlo  in  paradiso. 


E 


rchè 


ponoo  immagioare 
an  preso  i  lor  figlio 


Qual  sentiere 

Orlando   lene 

E   Rinaldo  di   terra,  e  vanno  soli. 

Astolfo  ed  Ulivier  ponno  pregare. 

Poiché   iiiuu   de' due   e  che   consoli 

Le  lor  preghiere  :  che  soa  risoluti 

D'andar  pel  mundo  raminghi  e  perdo;. 

'J.  scrive  Orlando  a  Carlo  due   versetti, 
Ma   saporiti,   ne' quali   gli   ilice, 
Che  degl'ingrati    veri   e   più   peiletli 
Egli  e  capo,  egli  e  corpo,  egli  i  radice: 
Ma  che  s'  altri  (a  mal,  ben   non   aspelli, 
E  eh'  egli  non  sar.s  sempre  felice. 
Ed  altre  cose  sopra  qoeslo  andare. 
Che  lo  potranno  certo  disturbare. 
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E,  dJlala   ad   Astolfo,   dalla  Giara 
Si  partt  sopra   un  pino  catalano, 
Ch'  ad  andar  in    Egillo   si   prepara. 
Rinaldo  sopra   un    vascellftlo   iipana 
Sale,   che   torna  alla   sua  patria   cara; 
Che  di   là  pensa  sul   lido  africano 
Andare  prestamente;  che  altre  volle 
Ha  fatte  quelle  vie  dure  ed   incolle. 

Or  mentre  i   padri   cercano   i  lor  (Igll, 
I  figli  fanno  cose  da  stordire. 
Bell'isola  chiamata   de' Conigli, 
Tra  la  Svezia  e   Norvegia,  a   vero   dire. 
Scesero  i  due   garzoni,   e   rose  e  gigli 
Avean   nel  viso  che  facean   stupire; 
Onde  all'aspetto  lor  l'isola   tutta 
Arse  d'  amore  e  ne  restò  distrutta. 

Ma  pio  d'  ognuna  for  prese  e  piagale 
Due  figlie  del  signor  di  quel   paese, 
Ch'erano  anch'esse   liellc  e   dilicale; 
L'una  era   delta   Argea,   l'altra   Corese  : 
Ma   quell'anime   a   Marte  consecrate 
Difficilmente   Amor   vinse  e  si  prese; 
Pur   vinse  alfine,  ed   Orlandino   Argea 
E  Naiducciu   Corese   si  godea. 


Il  che  saputo   da  due  rei   giganti, 
Signori   di  certe   isole  vicine, 
Sfidan  con  fieri   ed  orridi  sembianti 
1  due  garzoni,  che   vogliou   por  fine 
Ai   loro  affanni,  che  son   tanti   e   tanti. 
Col   toglier   loro  queste  due   regine: 
E  vennero  con   armi   cosi    fatte. 
Che  avrcbber  torri,  anzi  città  disfatte. 

xeni 
Orlandino  ridendo  disse   loro, 
Che   l'olTerla   battaglia  ricevea  : 
E   Nalducc.o,  con   grazia  e  con   decoro 
Disse  a  Corese  sua.  che   già   piangea; 
Non   disperarti,  dolce  mio   tesoro. 
Che   fortuna   per   noi   non   sarà  rea. 
E,  rivolto  ai   giganti  similmente. 
Disse,  ch'era   di   pugna   impaziente. 

I  giganti  in  veder  qoe'  due  ragazzi 
Sonili   di   persone  e  senza  baiba, 
Disser;   Per  Giove,  costoro   son   pazzi. 
Ma  a  qocste  donne   che   piace   e  che  garba 
In  que'  lor  mostaccini   da   pupazzi  ? 
Per  Macon   che  son   pazze,   e  non    si  sbarbi 
La   pazzia   da' lor  capi   per  ragione; 
Ma  vuoivi  sdegno,  disprezzo  e  bastone. 

Uccisi  eh'  avrem  noi  questi  putlelli, 
Vo'che  noi  le  trattiamo  come  cagne, 
<)  come  son  trattati   i  somarelli. 

E  s'attristi,  e  s'accori   e  s'arrovelli. 
Che   tenderanno   a'  buffali   le  ragne. 
Cosi  r  un  dice,  e  1'  altro  con  la   testa 
Conferma  il  detto,  e  ne  dimostra  festa. 


La  notte,  che  del  giorno  era  foriera 
Della  batl..glia,  Corese  ed  Argea 
Piangevan   le  meschine   di   maniera, 
Ch'era   cosa   a   vederle  orrenda   e   rea: 
Ed   or  facpvan   ambedue  preghiera 
Al   dio  d'Amore   ed   alla   santa   dea, 
Che  salvasser  dagli   orridi    giganti 
■    lor  si   brlli   e  graziosi   amanti, 
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Ora   le  braccia   ognuna   al   suo  censori 
Gettava   al   collo,  e  per   mollo   sermone 
Che   lor  faccia   Orlandino   e   le  cunforle, 
Kegolar  non   si   lascian   da  ragione: 
E    tutte  addolorate  e  mezze   morte 


olle 


affli; 


Ma   quando   il   sole  apparve   nella   stanza, 
Allor   si   che  non  hanno   piii   speranza. 

Intanto  s'ode   il   corno   spaventoso 
Che   suonano  I    gig-nti   in   su   la  piazza. 
Orlandino   si   veste   furioso, 
E   Kinalduccio   grida:    Ammazza,  ammazza 
Le   due   donzelle  col   viso   doglioso 
Li   seguono,  e  ciascuna  è   di   duol   pazza. 
Stanno   i    giganti  con   due   travi   iu   mano, 
Lunghe   e   nodose,   e  d'  uu   invito  strana. 

Onde  Naiduccio,  eh'  era    testa   amena. 
Vi   salta  sopra   con    la   spada   ignuda. 
Il   gigante   lo  scuole   e   lo   dimena. 
Ma   staccar  non   lo  puole,  e  invano   suda. 
Egli   intanto   s'accosta   ed   a   man    piena 
Con   la   sua  spada   si    tagliente  e   cruda 
Gli   percuote   la   trave  e  gliela   incide. 
Cade  la   trave  in   terra,  e  Naldin   ride. 

Poi   lo  colpisce   io   su   la   gamba   manca, 
E   gliela   mozza  subilo  di   nello. 
Quella  bestia  che   prima   era   si    franca, 
Hnvescia   a    terra,  ed  ei   gli   passa  il   petto 
Onde  al   gigante   la   faccia   s'imbianca: 
E   Corese,   ripiena  di  dilello. 
Si   stringe  al   seno   il    vincilor,   che   adora 
E  poco  va,  che  di  piacer  nou   mora. 

Ma   non    istà  così   l'alma   d' Argea, 
Che  vede   il  fier  gigante  inferocito  ; 
Perché  morto   il  compagno  si    vedea. 
Orlandino   però  saggio  ed   ardito, 
Mi-ntre   alza   egli   la   trave   acerba  e   rea; 
Gli   corre  sullo  subito   e   spedito. 
E,    fallo   un    salto,   gli    taglia    la    gola. 
Ei   perde   il  capo  e  perde   la   parola. 

Or  qui   pensate  voi  se   va   io  dolcezza 
Il   cuor  d'  Argea,  che  se  chiama   felice. 
Mentre   ha   un   marito  di    tanta   prodezza 
E   lo   stesso   Corese  di   sé   dice, 
E  fassi  un   baciucchiar  eh'  é  una  bellezz 
Ma  Ira  marito  e  moglie  il  lutto  lice; 
Se  ben  non  era  malrimnaiu   fermu. 
Che  molle  cose  lo  faceano  infermo. 
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Nulbdimeno  un  malrimooio  tpl 
All'uso  di  quell'isola  pigana. 
Ma  (|utsla  vila  dolce  e  lusinghier. 
Ad  Orlandino  sembra  mollo  caiia 
Gloria  lo  pon^e  a  più  nobil  carrii 
lid  a  Naidoccìo  pur,  clic  lia  meni 
nel   più  bello  della  vita 


slallu 


E   (r^ 


ola 

un  di,  eh' 
1  savio  disi 
;Ili   dilicali, 


D'abbandonare   i   I 
E   gir   pel   mondo,  e   principiare   un   corso 
Tulio   di   falli   nubili   e   pref-iali. 
Avevao   solameole   ambo  rimorso 
D'abbandonar  quelle   due   giovinelle. 
Taolo  ndc  in  amore  e   lanlo  scbielle. 

Oodtf  risoivon  di   far  Inr  palese 
Ouel  ch'I.»""»  risoluto   voler  lare; 
E   cooduile  oi   Francia   nel   paese. 
Se   ius.em  con    lo'O   vi   vorranno    andare; 
Onde  in  sembiante  p'Iacido  e  cortese, 
Se   non    vorran   venir,   L'iciarle   stare. 
In   somma,   (are   quel   eh' e.'sc   vorranno. 
Porche   alla   gloria   lor  uoo  sia    d'    danno. 

evi 
Ed,  aperto  il  segreto  alle  donzelle. 
D'andar  con   essi  si   moslraro  pronte; 
E  preso  mollo  argento  e   gioie   belle 
Di   fino  acciaio  si   coprir   la   fronte: 
E   quando   il  ciel    era   sparso  di  stelle, 
l''atlo  abbassar  del   porto   il   nobd   ponte, 
Eolraro  io   una   nave   ben   guarnita, 
Oh'  era   nomata   la   Guerriera   ardita. 

Questa  creanza,  questo  atto  amoroso. 
Che  han  fallo  alle  lor  donne  i  due  garzoni, 
A    me,  che  alquanto   ho   1'  animo  pietoso, 
È   piaciuto  in   eslremo.   Eroi   scorzoni 
Son   quelli   che   dolente   e   lagrimoso 
Kendoo   quel   viso  che   li   (e"  prigioni: 
E,  per  mostrar  che   apprezzano   virtude, 
Lasciaa   su  i   lidi   le   donzelle   igoude. 

Iiitautu  giuuti   eran  di  Carlo  in   corte 
Astolfo   ed   Ulivieri;   e  a   Carlo   in   mano 
Dato  il  biglietto  Aitolfo,  fece  smorte 
Carlo   le  guancie   a   quel    lioguaggiu  strano 
Poscia  incerilo  il   nobil   vecchiu  e  forte 
Disse:    Me  chiama    Ingrato   ed   inumano, 
E   assai  s'iufann»;   eh   iu  «00   giusto  e  pio 
Cum'  esser  dee  chi  sta  io  luogo  di  Dio. 


Chi 


ha    liberalo 

lasi    pure, 

'ZZO    questo   slato. 


la  sua   V 
Dall'assedio   crud 
Quando  che   il   vo 
Ma  se   il  suo  Gglio   ed   l'i  medesmo 
OlTende   nostre  leggi,  il   braccio   arir 
Della   giustizia  e   la   tagliente   scure 
Sfuggir  DUO  deve:  e  chi  il  contrario 
Beo  diniusira  d'  aver  la  meate  infc 


Ma  perchè   la  giustizia  esser  dovria 
Spesso   temprata   da   misericordia, 
E   l'opra   buona  snerva   assai    la   ria: 
Per  riunirmi   con   questi   in    concordia. 
Voglio  che  il   bando  rivocalo  sia  : 
E,  ripostasi  in  pace  ogni  discordia. 
Tornino  i  figli  coi   lor  padri  in  corte: 
Ch'io  va' l'emenda  lor.  non  la   lor  morte. 

rxl 
E,  ciò  detto,  spedir  fece  corrieri 
Per  ogni  banda;   ma  il   signor  d' Anglaate 
Scorrendo  per  i   liquidi  sentieri. 
Del   mar,   trovossi  ad   un'isola   avanle, 
Ripiena   tutta   d' alber  grandi   e   neri. 
Quest'isola  detta  è   del   Negromante: 
E    Insto  chi   discende   a   qoèlla  proda, 
Che  tosto  il  mago  con  reti   I'  annoda. 
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Ciò  che  sapeva  bene  il  marinaro, 
Onde  in  alto  condor  volle  il  naviglio; 
Il  che  parve  ad  Orlando   troppo  amaro, 
E   disse:   Andare  a   terra  io   vi  consiglio'. 
Assai,   signor,  ci   rostercbbe  caro. 
Gii   rispose  il   nocchier  con  mesto  ciglio, 


Chi 


Ifc 


anga 


In   qaell'  isola  alberga  un  fiero  mostro, 
Stregone  esimio  e  di  forza   tremenda. 
Che  a   tolto  impera  il  sotterraneo  chiostro. 
Greggia   di   tigri   spavenlusa   e  orrenda, 
Si  come   noi   d'  agnelli   all'  aer  nostro, 
Guida   ed  alberga   sotto   nera   tenda; 
E  serpi  e  draghi  che  vomitan  tosco 
J^rraoo  a  sua  difesa  per  il   bosco. 

cilv 
Ha  poi  di  vaghe  e  nobili  donzelle 
Ripiena  un'alta  ed  afToriata   torre. 
A   chi   lo  sprezza   trae    viva   la   pelle, 
E   delle  tigri   alla   fame   soccorre 
Con   quelle  carni   fresche   e   tenerelle. 
Ond'c  che  spesso  per  lo  mare  scorre, 
E  di  donne  di  Scozia  e   d'Inghilterra 
Gii   più  di  mille  io  quella    torre  ei   serra. 

E   qoaoti  hanno   voluto,   o  per  amnre 
Che    avevano   a  qualcuna    prigioniera, 
O  pur  per  voglia   di   mostrar  valore, 
Scender   armati  su  quella   riviera; 
Ci   han   lasciato  cun   danno  e   eoo   rossore 
K   vita  e   nome   in   una   sola   sera. 
Però  non   ti  stupir  s'io  m'allontano 
Da  questo  lido  infame  ed  inumano. 

Orlando  disse  :   L'  eterna  giustizia 
Non  sempie  dorme,  e  quando  un  men  sei  crcd, 
Allor   punisce  la   nostra  malizia 
Iu  queir  isola  io  voglio  or  porre  il  piede. 
Il   nocchiero,  ripieno  di   tristizia  : 
Non   far,  grida,  signor,  preslami  fede. 
Ma  giacchi   lo  cono.ee  cosi   fermo: 
Monta,  gli  dice,  sopra  il  palischermo. 
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Almeno  fuf;{;ì  la  parte  del  bosco, 

E,  cosi   dello,   salta,   d'ardir  pieno. 

Chi   all'aperto   farai   maggior   difesa: 

Sol    palischermo,   ed    al    lido   s'accosta: 

K,   poiché   iJDla   in    le   virtù   conosco. 

E,    volto   il    viso    inverso   il   ciel    sereno 

Se   vuoi    por  fine   a    cosi   grande   impresa, 

Rammenta    a    Dio    il   saogue   che   a  lui  costa 

Scendi   sol    lido   alT  aer   bruno   e  fosco; 

L'uomo  sanalo   dal    mortai    veleno; 

E   quando   tutta   di    porpora    accesa 

E    dice,   che   s.i   ben    come   disposta 

Appare   in    cìel    T  aurora,   e   tu    t'accosta 

È   sua    pleiade   a   chi    gliela   domanda. 

Colà,   dove    vedrai    la    tenda   posta. 

E    a    quella,  quanto   sa,  si   raccomanda. 

Egli  vcrralli  incontro  disarmato, 

E  mentre  così  prega,  eccolo  giunto 

Ma   avrà    tra   mano   qualche  abete   o   pino; 

Alla   crudele  e   spaventosa   sabbia. 

E   cento   tigri   coodurrassi   a    lato. 

lo   non    11    sono   amico   né   congiunto. 

Che   nel   vederle   resterai   meschino. 

Orlando   mio,   e   mi    treman    le    labbia. 

Se    tutte    tu    le   uccidi,   o   te   beato! 

E   il   sangue   mi    si   gela    in   questo   poolo, 

Ma   pur  non   fuggirai    lo   tuo   destina  : 

Pensando   a    tanto   strazio   e    tanta   rabbia 

Perché    verranno   i   draghi   e    l'altre   bestie, 

Cui    lo    ti   esponi    di   quel    traditore. 

Che    li    daranno   l'ultime   molestie. 

Ah  I    terna    indietro   e   frena    il    tuo   valore. 

CXI.\ 

cxw 

Ma  se  queste   tu   vinci,  oimé  !    ti  resta 

Ma  i'canto  a'sordi,  e  mostro  a'ciechi  il  sole. 

L'impresa   più   difficile   e   tremenda. 

Eccolo   sceso    io    so   la    trista    arena. 

Quel   negromante   si    pone   una    vesta. 

Per   venti   ch'io   perdo    le   parole. 

(  ui  spada  esser  Don  può,  che  rompa  o  fenda. 

Tanto   di    lui   mi   prende   alTanno    e  pena. 

Di    maglia   cosi   dora   ella    è    conlesla. 

G   so   che   ancora   a    voi,   donne,  ciò    duole, 

Orlando    ride,   e   dice;    Vo' s' intenda 

E   ritenete   il    largo   piaiilo   appena  ; 

Urlar   questa   besliaccia   si    lontano. 

Ma   0011    ci   disperiamo   cosi   presto. 

Che    l'oda   il   franco   e   l'oda  il  lido   Ispano. 

Ancorché   sia    il    periglio   manifesto. 

CANTO    XI 


ARGOMENTO 

E   presili  presti»   tolto  inverminire. 

£    IO  poca   ritornar   polvere   schietta: 

•*S*^4^ 

Gire  mulazion  si  dolorosa, 

Che  fa  perdere  il   gusto  ad  opni   cosa. 

i3cn  fupoc  via  con  la  testa  tacitata 

Ma  c'è  di  peggio,  che  dopo  la  morte 

Per  man  d'Orlando  il  re  dr^li  stregoni: 

Bisogna  render  conto   alla   minuta 

E  lo  scolar  con   la  pietra  affatala 

Al    tribunal  di   Dio,  che  giusto  e  forte 

Scopre  gii  occulti  ippocriti  bricconi. 

Al    foro    eterno    i    malvagi    deputa, 

La  gelosa  Climene  addolorata 

E   chiama   1   buoni   a   .«na  celeste   corte. 

Altrui  dicendo  va  le  sue  ragioni. 

Ood'alma   che   quaepiù    male    e    vissuta, 

Ancor  Dorina  a   lei  narra  le   trame 

Esce   di    trista    voglia;   che  ha    timore 

E  r  opre  inique  della  vecchia  infame. 

Di  più  piombar   nel   sempiterno   ardore. 

■t^<-i^ 

Io  però  volentier  mi  .«iottoscrlvo 

A  questa   legge,  e  quando  non  ci  fosse 

Me   ne  dorrebbe,  che   mi   vedrei   privo 

Viiaican  si  duole  perché  dee  morire; 

D'un   gran   piacer,  che   le   tombe    e  le  fosse, 

Quando   accolgono   in   loro  on  uum   rallìvo, 

E  D'ha  ragion,  che  il   vivere  diletta. 

Che  per  amici  o  per  oro  o  per  posse 

E   quel  dovere  ad  od  tratto  basire, 

Facea   tremar  qualunque  era   men   forte, 

B   star  sepolto  io  una  fossa  stretta, 

Mi  daoDO  gusto,  che  ci  sia  la  morte. 
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E   così  fact'ss' «.-Ila  il   proprio    ofllziu 
Coni' ella  devf,  f  desse  in   rapo   a   quelli, 
die  sono  la  senliaa  d'  ogni   viiio  : 
E   non   aprisse  che   lardi  gli  avelli 
A  gli  uomini  dabbene  e  di  giudizio: 

E   con  iacliioslro  farle  elogi    tali, 
Che   uscirebbe  dal  numeru   de'  mali. 

Ma  l'è  uua  secca  stravagante   e  pazza, 
Che   va   menando   la  sua  falce    in   giro. 
Onde,  senza  saperla,  i  bunui  ammazza, 


E  colo 


aogu 


pianto 


E    di   lussuria  ogni  albergo,   ogui   piazza. 
Lascia  ioveccbiare.  Ond' io  ne  vo  deliro, 
E   attaccherei  per  rabbia   e   impazienza 
Un  pocolin   la  santa  Provvidenza, 

Se  non  vedessi  in  quale  uso  li  adopre. 
Mostrandoci   ad  ognor  ch'ella    li  serba 
In   vita,  e  spesso  da  morte   li  copre, 
Perchè  pena   piii  eroda   lor  riserba  : 
E   con   le  infami   loro  ed   indegne  opre, 
E   con   la   naturacela  lor  superba 
liaffinan  degli  eletti  il  santo  curo. 
Come  per  fuoco  si  raffina   l'  oro. 
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Né  sempre  è  vero  aocor,  che  lor  capelli 
Veggan  canuti  gli  uomini   tiranni; 
Ch'io  n'hu  veduti   mulli  ne' più  belli 
Morire,   e   ne' più  freschi  e  più   verdi  anni. 
Perchè  costoro  son  come  i  tlagellt 
Che  il  padre  adopra  de'figliuoli  a'danni; 
Che,  corretti   che  sono,  egli    li   frange 
Avanti  agli  occhi  del   ligliuul   che  piange. 

A  questo  Gne  ei  diede  il  memorando 
Valore,  e  il  cuor  magnanimo  e  feroce 
Sopra  ciaccuno  al    generoso  Orlando, 
Di  cui  non  morirà  giammai   la  voce. 
Né  del  fatale  suo   terribil  brando. 
Dall'onda  caspia  alla   lirinlia   fuce  : 
Perchè  gl'iniqui   togliesse  di   vita 
In   loro  età  più  ferma  e  pio  Curila. 

E  se  al  mondo  fu  mai  sopra  ogni  esempio 

Fu,  senza  dubbio,  quel  negromante  empio, 
Che  chiusa   aveva   il  (iure  delle  dame 
In   una   torre  e  di  lor  feane  scempio. 
Gettando   delle  oneste   il  bel  carname 
Alle  tigri,  e  sfogando  brutalmente 
Con   le  meu  caste   la  sua  brama   ardente. 

Ma   l'ora   è  giunla  che  fia   posto  Cne 
Alla  tua  crudeltà,  mostro  nefando  ; 
Come  io  vi  dissi,  neir  uode  marine 
Già  il  biondo  sul   s'era    tulTatu,  quandu 
Pose  il  pie  su   le  spiapgie  empie  e  ferine 
Dell' iMla  ch'io  dissi,  il  conte  Orlando: 
E  si  moveva   a  passu  grave  e  Icutu, 
Sempre  cuu  l'uccbio  e  con  l'orccchiu  attento. 


Ma  la  notte  si  fece  oscura  tanto, 
Che   pensò  di  fermarsi   in   su   la  spiaggia  ; 
Quandu  ei  s'accorse  che  lontano  alquanto 
Per  angusto  forame  un  lume  raggia. 
Onde  in  quel  verso  egli  si  muove,  e  intanto 
Ch'egli  guardingo  e  tacilo  viaggia. 
Vede  una  face  e  vede  una  gran   torre, 
E  lo  stregon  che  in  lei  vassi  a  riporre. 

Egli   spedilo  alliir  corre,   e   si  porta 
Alla   torre  medesima,  e  si  pone 
Dal   destra  canto  della  stretta   porla. 
E  qui  sta  fermo  con   intenzione 
Di   far  la   lunga   bestia   a   un   tratta  corta, 
Quandu  esca  fuor  del  chiuso  suo  grotlone 
ente  di  drento 


lil    la 


nto. 


Strazia  pur  queste 
Ch'opra  non  farò 
P.  tutta  io  pria  n 
E   mi   trarranno   i 


udiva  dir  da  una  donzella, 
ra.e  fammi  in  brai 
si   brutta  e  fella  -, 


ella. 


E   il   negromante   le  dicea  :   Tra  poco 
Su   la  tua  pelle  avrà  prìocipiu  il   giuoco. 

E  quindi  un  grido,  un  misero  lanieul  > 
S'udia  deir  altre  sventurate  donne. 
Orlando,  pieno  allura  d'ardimenlu. 
Quale  Sanson   le  lilistee   colonne 
Scosse  l'uscio,   l'aperse  e  v'entrò  dentro 


linili 


I.oi,   che  nuda 
Di  cu 


non  fu  mai  la  pii 


bella 


C,  distesala  sopra  un  rozzo  banco. 
Le  voleva  la  pelle   Irar  di   dosso  : 
Quando  sopra   lui   viene   il  baron  franco 
E  gli  si  serra  in  no  attimo  addosso. 
S'intimorì  quell'empiu,  e   fessi   bianco; 
Ma   dal   timor  nun   s' era   ancur  riscusso. 
Quando  il   buon   Conte  con  molta  tempesta 
Gli   tira   un  colpo,  e  gli  taglia  la   testa. 

Oh  nuova!  oh  fiera!  oh  strana  maraviglia! 
Non  cade  il  tronco  busto,  ami  >'  inchina, 
E  la  recisa   testa  io  mano  piglia, 
E  le   scale  discende  e  s' incammina 
Verso  la  porta.  Stupide    le  ciglia 
Orlando  tiene,  e  dietro   lui  cammina. 
Cosi  fuor  della  torre  al  verde  piano 
Esce  quel  mostro  cud  soa  lesta  in  mano. 


Indi 
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dalle   labbia    fu 
sibilu   tramanda 

•r  I 


E  serpi  e  tigri  e  muilri  d'ogni  banda. 
Il   tronco  busto  scaglia   in  allo  allora 
l.a   testa,  e  fune  un  miglio  in  su  la  man 
Qoiodi  egli   cade,   e   le   t.g.i  e  i  serpeul 
Gli  van  supra,  e  lo  lacerali  co'  denti. 
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Inlioto    lara>    più   1' orribil   Irsta  ; 
E    i]u><i   fo>(f    nn   pliincn    di    pallonf, 
Cotiir   in   Sicai    talor   Tassi   per  festa, 
Per    r.er   «no   la   (anno    ir   girone: 
Poi    nojali   del    piuoco  ognun   s'  arresta 
Re' fieri  mostri.  Orlando   non    s'oppone 
A  quelle  bestie,   e   riguarda   eoo   ozio, 
l'.ome  abbia   a  terminare  quel  negozio. 

Quand'ecco   d' improvviso  che    si    rnni 
l.a    terra,  ed   esce  fnora   nn    fumo   nero 
Misto   a   gran  fiamma,  che   l'aere   corron 
Indi    Pluton,   die  men    dell'uso   è   altero 
Senza  l'usate  sue  deformi  pompe, 
Quasi   lieto   s'accosta   al   cavalier.-, 
E    gli    dice  ;  Signor,  grazie   infinite, 
Ti   dà   dell'  opra   il   regnalor   di    Dite. 


Tu   col   dar   morte  al   bruto   negromante, 

l'errile  costui  avea  virtù  bastante, 

r.lie    nno    valeva   il   mio  dirgli:   Non    voglio. 

Me   slessa  ei   si   facca    venir   davante. 

E   pien    di    tiraonia,  pieno   d'  orgoglio 

Ora  in  cane,  ora  in   volpe,  ed   ora  io  tasso 


L   senza  spirti  quasi  era  rimasto  : 
Ferrile   questa   isolella,  come    vedi, 
Tutta  colinù   queir  animai   da   basto 
Di  spiritelli:    onde   da   capo   a   piedi 
Tutta    quanta  é  di    diavoli   un   impasto 
E   queste   slesse,   eh'  esser    lo    li   credi 
Tigli,  son   diavoletti;    ei    pini   e   gli   orni 
Sono  pur  tulli  demoni  coi  corni. 


La   torre  ancora  di  demoni  è  (atta  : 
E  quanti  sassi  suo,  quanti  mattoni, 
Tulli  son   spirli   della   stessa   schiatta  : 
1   gangheri    e   le  porte   son   demoni. 
Demoni   i  topi,  e  demonia   la  gatta. 
Demoni  i  palchi,  i   letti  e  i  coroìcioiii, 
Demoni   i   chiodi,   demoni   il   solaio  : 
Or  vedi,  se   n'aveva  più  d'un  paio. 

E   lolaulo  possedea  questa  divina 
Virlude,  a  cui  per  forza  era  io  soggetto, 
In  quanta  la  mia  dolce  Proserpina. 
Venuta   un   giorno   al   mando   per    diletto. 
In   quesl'  isola   scese   alla   marina  : 
E   slacciatasi   un   poco   il   bianco   petto 
Per   prender  aria    le   cadde   dal   seno 
Va  mio  biglietto  scritto   io  pergamcno  ; 

In  cui  io  m'obbligava   strellainenle, 
l:  più  che  in   in /orma  camcrae   i  Romani, 
D'ubbidite   alla   cieca   e   immanlineule 
A    siiui   comandi,  e   fossero   pur   strani  : 
E  si    il  cervel   m'avea    trailo   di   mcnle 
Amor,  ch'anche  i  demon  fa  sciocchi  e  insani. 
The  qualiir  uominasse    ella    il    mìo   nome. 
Tosto  farci  pct  lei  t  Rome  et  ome. 
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Ed    allor    fu,   signor,    la    volta   prima 
Che  m' apparver   le  corna   in    su    la    lesta. 
Le   quai    subilo   rasi   con    la    lima, 
Perchè   1'  opra   non   fosse   manifesta. 
Ma  il  mondo  egli  n'empì   da  fondo  in  .im, 
')nde   pensa   .se   ngnun     ne   fece    festa: 
E   quindi  fui    di   corna  il   capo    cinto 
Scullo  ne' marmi  ed  io   lele  dipinto. 

Quindi   egli  sempre    più    resosi   certo 
Della   virtù,  che   il  breve   nascondca  : 
Ad  ogni   infamia   il  varco  s'ebbe  aperto, 
E    nessuno   resistergli   polca  ; 
Che   altrimenti  da   lui    era  diserto. 
Né  nuova  più  di  lui  se  oe  sapea.' 
Onde   grazie   ti  rendo,   o   baroli    forlr  , 
Che    hai   data   or   a   costui   condegn.i    mor 

Né  ti  maravigliar,  se  tu  l'hai  vislo 
Andare   in   giro  con   la   testa   in   manu  : 
Perchè  un  folletto   il  più  malvagio   e  Iti! 
Oli  misi  addosso,  ed   in  modo  si   strano 
S   era  con   esso  avviliccbialo  e   misto. 
Che  non   l'avria  scacciato  alcun   piovano 
Or,  morto  lui,  rimase  quel  follrllo, 
Che   deir  anima    in    lui   facea    1' eneitn. 

Ciò  detto,  trema  il   suolo,  il   ciel  s'oscoi 
S'  apre  la   terra,  e  le   tigri  e  Plutone 
Vi  cadon  dentro,  e  ogni  altra  bestia  impu 
Fnggon  le  piante,  dispare  il   torrione 
E    r  isola    riman    senza    verdura  ; 
Le  donzelle,  che   stavano   in  prigione. 
Si   trovano  disciolle  e  liberate; 
Ui  che  altamente  son  Diaravigliale. 
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Quei  (iflla   iiavp,  a)  comparir  del  sole 
VepgeuJo   il   Ir.lo  d'alberi  spoglialo, 
Persero  i  sen.,  e  perser  le  parole, 
Taolu   reslò  ciascun   di    ciò  ammiralo. 
0»ni  doazella    lalaolu  adora  e  cole 
Con    laudi   ed   inni   il   cavalier  pre(:ialo  : 
Ed   ei   fa   renna   con   ug    bianco   lino 
Al  legno,  the  si  faccia  a  lui   vicino. 

xxxiil 
Viene  il  naviglio  calino  di  piacere, 
E  <]' udir  vago  il   fin  di   laola  impresa: 
E.-'^ceso   il   duce  con  ciascun   nocchiere. 
Ebbero   appena    la   grand'  opra    inlesa, 
Che  commendalo    il   forle   cavaliere, 
Mostrò   ciascuno   la   sua    voglia   accesa 
D'  andar   in    Inghillerra,   e    là  (ar  chiaro 
Un  fallo  cos'i  bello,  melilo  e  raro. 

Ed  Orlando  restò  con  le  donzelle: 
Le  quai  rivolle  umilmente   a   Dio 
Giurar  di  conservarsi  verginelle 
In   chiuso   loco,  onesto,   santo   e   pio. 
Le  loda   il  conte  inlioo  all'alte  slelle, 
E   dice   lor  :   Sarebbe   il   parer   mio. 
Che    vi   chiudeste   in   questa   isola    slessa. 
Io  troveruvvi  e  breviai  e  messa. 

E   scelse  il    luogo   presso   alla   marina, 
E   dise^noTvi   un   orto   grande   grande. 
Dove   fossero   erbette   e   insalalina, 

fiori   da   intrecciar   ghirlande  : 


che 


■apina 


Vuol    che   il   convento   da    tulle    le   bande 
Con   torri,  con  fortezze  e  baluardi 
Da  gente  armata  sempre  si  riguardi. 

Ed  ecco  intanto  che  biancheggia  il  mare, 
Per   le  gran   vele  che  vi  corron  sopra; 
E  d'Irlanda,  e  di  Scozia,  e  d'Aoglia  appare 
La  flotta,  che  il  mar  sembra  che  ricopra. 
Sul  viso  delle  vergini  compare 
Tanto  piacer,  che  le   manda  sossopra; 
E   ballon  palma  >  palma,  ed  alla  riva 
Cnrron  veloci,  e  giidan   tutte:   E  viva. 

xxxvil 
Chi  il  padre  abbraccia,  chi  il  dolce  fratello. 
Chi  discorre   del    mago  e    chi   del   conte. 
Chi  narra  il  colpo  fortunato  e  bello. 
Che  privò  il  mostro  dell'altera  fronle; 
Chi   dell'  amica    I'  arrido   macello. 
Chi  descrive  le  tigri  al  mal  si  pronte. 
Chi  le  serpi,  chi  i  draghi,  e  clii  gli  alTaoni 
Che  solTersero  in  carcere  molli  anni. 

Poi  riavute  da  tanta  allegrezza 
Scoprono  ai  lor  parenti  il  buon   delire. 
Che  hao  di  sacrare  a   voloularia  aspreua 
La  vita  loro,  e  di  valer  servire 
Al  sommo  Dio  iu  virginal  mondezca. 
Questo  parlar  li  fece  impietosire, 
U   piansero   un    lA   p»co:    ma   alla   fine 
Disser,  ch'eran  di  sé  donne  e  regine. 


£  ciò  facesser  che  a  grado  lor  era. 
E   chiamali  ferrai  e  legnaiuoli, 
E   muratori,  e    tutta   quella   schiera 
D'uomini,  che   non   possono   oprar  soli, 
Dieder  principio   ad  una   mole   altera. 
Che   uguale   non  fu    vista    infra    i   due    poli: 
Che   luogo   trenta   miglia   e  largo   venti 
Fu   quel   coaveolo,  gloria   de'  conventi. 

xt 
Fu  da  Ire  mila  e  più  le  monacelle; 

Né   lino   più    loccava    la   lor  pelle- 
Giovani    lolle   e  con    la   faccia  allegra. 
Vaghe,   gentili,  e   graziose   e   belle. 
Che  in  sol   vederle  il  cuore  si  rallegra. 
La   più   vecchia   fra   lor   lecer   priora, 
the  a  diciolto  anui  non  giungeva  ancora. 

XLI 

Questo  convento  fammi  uscir  di  via, 
E   tralasciar  la  storia  iocomineiata  : 
E    fammi   ritornar   a   casa   mia, 
Dove   ho   di  nìpolioe  una   brigala. 
Che   mettono   al   pan   bianco  carestia: 
li   mi    ritrovo   una   certa   cognata 
Che   ogni   anno   ne   fa    una  :   onde  se   dura, 
Vo' là   maudarle   •  lenlar  la   ventura. 


Perchè  in  Pistoia  noi  stiamo  a  quattrini, 
Siccome  san   Cristofann  a   calzuni. 
Ma   il  mal  è,  che  se  ben  siam  poverini, 
Vogliamo  fare  da   ricchi   Epulani  : 
Vogliamo   giuncare,   vogliamo   festini. 
Vogliamo  vesti  belle  e  buon  bocconi  ; 
ti  spesso   spesso  facciamo   in  un  mese 
Anticipate   d'un   anno  le  spese. 

Il  maledetto  lusso  da  per   tutto 
Entrato  è  si,  che  un  angolo  non  resta 
Del  mondo,  il  più  meschino  ed  il  più  brutta. 
Il   qoal   non  si  sia  messo  io  gala  e  in  festa. 
(Inde   ciascuna   ne   riman    distrutto, 
E  chi  ha  da  dare  si  gratta   la   lesta 
Illa,  per  contrario,  quegli  che  ha  da  arere, 
Si  può  a  sua  posta  grattar  il  messere. 

XMV 
Ma    nelle   gran   città   questa    atra   peste 

Lo   slaTo   d'una   casa   in   una    veste 

Sola   ora   va,  che  soo    baodili    i   sai: 

E   tra  nastri,  e   Ira  maniche   e  tra  creste 

Si    van   spendendo   piastre     e    doppie   assai  ; 

E   tra  sviroeri,  sterzi,  stufe  e  cocchi 

1  poveri  mariti  speodoo  gli  occhi. 

XI.V 

Le  stalle  piene,  e  gli  argenti  infiniti 
Non  p-r  la  mensa  sol,  ma  per  lo  cesso, 
E    per   gli  sputi   marci  e    inverminiti. 
Chi  può  narrare,  e  raccontare  appresso 
Le   perle   ed   i   diamanli,  onde    guernili 
1   membri   sono  del   femmineo   stessa? 
Ah   sciocchi   noi,   ed   esse   paizcrelle. 
Che   godono  esser  più  ricche  che  belici 
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XLVI 

Mi  rilnraiamo  lU' isola  àt\   mago. 
Che  mia   mopli.ra   Don  darammi  spesa  ; 
E  s'io  farò  di  spender  punto  vago, 
Non   ho    liroor  di   riUfarmi  in   chiesi, 
Ed   isfugar   con   qualche  sacra   immago 
Queir  aspra  doglia,  che  m'  aggrava  e  spesa. 
Con   una  chierci   mi   sono  aggiustalo, 
Tanln  che  ho  in    lasca   la   furluDi  e  il   fate. 

Fallo  il  convento,  e  cinto  intorno  intorno 
Di  forti   rocche  e  d'  afTorzale  mura, 
Con   lur  stette   alle  grate  più   d'  un    giorno 
Il   conte  Orlando   contro  sua   natura, 
Che  monache   non   mai    volle   d'  attorno. 
E,  rammentando   loro   la  claosura, 
La  caititade  e   1    uiSzio  divino. 
Su  la  sua   Dive  riprese   d  cammino. 

Ma  tempo  è  omai,  che  torniamo  a  Olimene, 
Che,   non   veduta,  col  padre    favella; 
Ed   a   Guidone,  che   pur  mille   scene 
Or  fa  con   questa   donna,  ora  con  quella. 
Ad   una   batte  bel   bello   le   schiene, 
Ad  una   il   mento,  ad  una   una  pianella: 
Ma  questo  giuoco  a  luogo  andar  non  piace 
A  Chmene,  e  perturbale   la  pace. 

Perché  tra  l'altre  dame  della  corte 
Una   ve   n'era  belli   a  maraviglia; 
Onde  Climene   ingelosita  forte, 
Se   11   tocca   lo  sposo,  si  scapiglia, 
E  le   viene  il   sudore  della   morte. 
E  appunto   appunto  con   questa  si  piglia 
Il  suo  gusto   Guidone;   ma   non  crede 
D'offender  punto  la  giurata   fede. 

Lidia  si  nominivi   la    donzella; 
Vaga  era   tutta,  mi   sopra   ogni   cosa 
Avei    11   borea   sorridente  e  bella. 
La   min   Guidone  sopra   quella  posa, 
E   lieve  con   un   dito   la  flagella  ; 
Perchè  Climene   venne  si  sdegnosa, 
Che  senza   altro  pensar  del   balcon.foore 
Trasse  li  pieln  di   tanto   vilore. 

M 
La  qua!  die  io  capo  a  un  povero  studente, 
Che  dal   terreno  la  nccolse  appena. 
Che   a   gli  occhi  di   ciascun   sparve  repente. 
Di  cercatori   li   piazza  e  ripiena. 
Per  ritrnvir  la   pietra   si  valente: 
Ha  se  non   voglion  ire    a  pranzo  e  a   cena. 
Primi   che  non   la   trovino,  staranno 
Tanto  seuzi   mingiar  che   si  morranno. 

Senza  la  pietra  di  li  raro  efTetlo 
ClimcDC  e  cìascheduD  visibil  fue, 
E  con  essi  Despioa  e  Ricciardetto  ; 
E  sorte  fu,  eh'  eri  già  rotta  in  doe. 
Gode  a  Despina  rcsloane  uo  pezzetto 
Per  gran  confurto  alle  bisogna  sue. 
La  loro  apparizioQ  tanto  improvvisa 
Empi  11  corte  di  piaceri  e  risa. 


E  Lidia  nel  veder  il  giovin   bello. 
Che   lovisibil    le  fé' burle   cotante. 
Arder  di  drcnlo  si  senti  bel  hello 
Di  quel   leggiadro   angelico  sembiante. 
E   Guidone,  che  pure   era  un  monello. 
La  riguardava   con   occhio  d' amante. 
Di   che  Olimene   accorta   si   tapina. 


E  da  guerrier'n  uo  attimo  si  veste, 
E  scritto  di  sua  mano  un  lungo  foglio 
A  Guidone  lo  manda:  e  v' eran  queste 
Note  di  sdegno,  e  note  di  cordoglio: 
Crudcl,  ti  lascio,  e  per  erme  foreste 
Misera  errare  in6no  a  morti  io  voglio; 
Giacché  per  altra  omai  li  veggo  acceso 
Ed  io   ti  son  forse  d'affanno  e  peso. 

Lv 
E   datolo   1   una   sua   fedele  ancella. 
Partissi,  e   ancor  non  so  per  qual  senile 
Guidone   udita   si   strana    novella, 
Perché  l'amava  molto   e   daddovero. 
Piange,  e  sospira,   e  sé  infelice   appella 
E    la   corte    par  fatta  un   cimitero. 
Tanto  silenzio,  e  cotanta  tristizia 
Si  scorge  in  essa,  ed  orrida  mestizia. 

Despina  e  Ricciardetto  fanno  core 
Allo  smarrito  giovine    dolente, 
E    tutti   e   tre  si   trovan   d'  un   umore 
Di   ricercar  la   donzella   piangente, 
E  cosi    terminare   il   suo  dolore. 
Ch'ebbe  alla   fine  origin  da   niente; 
Ma   l'aspra   gelosia  leva   il  cervello, 
E   un   brusco  fa   parere   un   travicello. 


1,  e  detto   fatto 
quella   notti'. 


Il  Snidano  1' appri 
Partono  d' Alessandi 
Ma   intanto  d' allrgr 


Trovato  avendo   a  cosi    buon   baratto 
La   sua   fortuna,   l'adunanze   dotte 
Lascia  ;  e  per  sempre  con  quel  sasso  in  mano 
Il   tutto   tenta,  e  nulla    tenti   in   vano. 

LVIII 

Amò  un    tempo  costui  per  sua   disgrazia 
Una   moglie   di    un  certo  sacerdote. 
Di  quei  che  il  tempo  d'  Isidi  ognor  sazia. 
Era  di  fresche   e  ripienette    gole. 
E  colma   di   beltà,  colmi   di  grazia  . 
Ma  fredda   piii  dell'  orsa  di  Boote 
Sempre  mai   dimostrossi   allo  scolare, 
Onde  convenne  a   lui   lasciarla   stare. 

E  11  credeva  un'  onesta  Sibilla, 
SI  spesso   la  vedeva   entrar  nel   tempio. 
Un  ago  solo,  un   capo  sol  di  spilla, 
Ohe  prendesse  ella  mai.  noo  v'  era  esempio; 
E   dir  solca,  che   né  per  lerra   o   villa, 
Né  per  regno   averia   mai  fallo   «cempio 
Dellon.ir  suo,  che   >olo  eli»  priijijv. 
In   questa    vila,  e  noli"  altro  cur.v,. 
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Ori    In   cisii  coslei  ili  primo  salto 
Va   lo   stiidrnic  all'aria   bruna   e  <lcn2a, 
E    Irova   rome  eli' abitava   in  allo. 
Chiusa  è   la  stanza,   ed   ei  senza   licenza 
V  rnlra.   e    la   vede  in   amoroso   assalto 
Con    un   uoni,  che  al  Soltlan  fa  la  dispenza 
Fart.lu  quei,  si   ferma  lo   scolare, 
Ed  ecco  in  breve  un  altro,  che  compare. 

Era  questi  lo  spuatlero  del  cuoco, 
Ma  del  cuoco  di  corte  ;  e  mezzo  bue 
Porlollc  in  don  dell'  amoroso  giuoco. 
Ma  che  piii  ciarlo:  Innnn  a  venlidue 
Un  dopo  I-  altro  vennero  a  quel  loco  ; 
E  portava  ciascun  chi  ineu,  chi  piue. 
Ma  quel  che  fece  rider  lu  studente 
(E  u'  aveva   ragione  certamente) 

Fu  che  stavan    famigli   e   dan.igelle 
Alle  finestre,  alle  porte,    alle  scale 
A   far  da  vigilanti   senlinriir, 
Hd  avvisare  io   tempo,  quando  sale 
Il  prete,   che   le  avria   traila   la  pelle  , 
(Ve'  s'eran   tristi  e  sgu.zzavan   a   sale!  ) 
Se  avesse  avuto  il  menomo  sospetto. 
Che   macchiar  gli   potesse    il  santo  letto. 

Onde   gì'  amanti  sciocchi  e   sempliciotti 
Si   ccedevan   ber  latte  di    gallina, 
E  mangiare  fagiani   e   perniciolti  : 
Ma.  rome   dir  si   sool,    beveano   orina, 
E   traogugiavan   bocconi  mal   cotti 
I>'  una  caroaccia  d'  antica   vaccina  ; 
Perchè  una    douua,  quando  ella   comincia 
A   vender    carne,  per    tutti   ne   trincia. 
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Pur  egli  venne,  e  postosi  a  dormire, 
Udì  che   il   prete  sghignazzando  forte 
Alla  mogliera  soa   si  prese  a   dire  : 
A   quante  bestie  della    nusira   corte 
Hai   tu    levalo  l'altura   e   l'ardire? 
Ed  ella:    Dato   ho  lor  la  mala  sorte. 
E  faligali   io   li   ho  di   tal  maniera. 
Che   non   tulli   verran   domani   a    sera. 

Gnaffe  (le  disse  il  prete)   lu  le' lesta  ! 
Ma  fammi  an  poco  il   novero  dei  doni. 
Il   paggio  del  Soldan   diemmi   una   eresia, 
F.o  spcudilore  pollastri  e  piccioni, 
Il  fornaio  di   pane  una   gran  cesta, 
E   il   canliuier  di   vini  scelli  e  buoni 
Due  barilozzi,    e  di   casa   il    maeslro 
Uu   bel    vestilo  dentro  d'  nn    canestro. 


Gli  alici  poi  tulli  mi  diedcr  daaaro; 
Ma  mi   vien  sonno,  e   sodo   molto  stracca): 
Dormi,  rispose  il  buon   prete  cornaro, 
Che,  per   Giove,   lo  te'  una  buona   vacca  . 
E  me   (elice   te  ne   avessi   un  paro. 
E,  ti  dicendo,  al  luiino   anch'  ei  s'  allacci. 
Lo  tcular  ti   ilrabilia,  e  appena  crede 
A  quello  ch'egli  aicolta,   ■  quel  che  vede. 


Indi  si  parte,  ed  entra  in  uu  gran  chiuso 
Che  i  penitenti  d'  Iside  racchiude. 
Questi  han  per  disciplina,  hanno  per  uso 
D'andare  a  piedi  e  cou  le  piante  igoude 
Tengon  la  fronte  e  leogon  gli  occhi  in  gloso 
Mangian  pan  secco  ed  erbe  amare  e  crude 
E  veslun  setoluto,  orrido  sacco. 
Inimici   di  Venere  e  di  Bacco. 
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l''uggon  le  donne,  qual  dai  falchi  fugge 
La  sljrna   intimorita  e   la   colomba. 
E  come  vacca  da  leon  che  rogge. 
Ove   son   feste,  ove  allegrezza  Vomba. 
Ninno  appar  di   loro.   Il   popol  sugge 
Da' labbri   lor,   che  degli   dei  son    Iromht, 
Mei  di  precelli,   ed   impara   do  Inro     • 
A   seguir  poverlade  e  sprezzar  1'  uro. 


A   questi  corre  il  credulo  Snidano, 
Qoalora  il  Mio  si   racchiude  e  serra 
Nelle  sue  ripe,  e  nnn  inonda   il  piano,. 
A   questi  il  villaoello,  e  cui  fa   guerra 
Verme  crudel  che  gli  divora   il   grano  , 
E   balza   appena   dalla   nave   in   terra 
Il   norclii*-r   che  sofferse  a^pra   tempesla, 
Che  a  questa  gente  egli  ricorre,  a  qne>l 


Ini! 


E  parte  appende  delle  rotte  vele 


alle 


udeir. 


E   ping 


E   dipinge  in   un   quadro  il 

n   aria  soccorso   fi-ilele 
Di   qoe>la  genie   penitente  e  pura; 
Che,  mentre  s'apre  il  legno,  a  tempo  giunge, 
E   placa   il  mare,  e  il  fesso  ricongiunge. 

In  snmma,  quel  che  i  sanli  fraticelli 
In  grembo  fanno  della  vera  fede. 
Vuole   il  demonio   ancor  che  faccian   quelli 
E  mostrino  di   fare  a  chi    lor  crede. 
Ora   Ira   questi   santi   romilelli 
Lo  sludenle,  non  visto,  pooe  il   piede: 
E   vede  cose   tanto  infami  e  sporrhe, 
C.he  parca  un  chiuso  di  verri   e  di  porche. 


Ila, 


Delle  lussurie  non   vo'  < 
Tanto  son  scellerate  e  infami  tanto, 
Che  Gn   l'abate   vuol   far  da   fanrioll 


L'allro  col   mulo  che  porla   il  pan   tanto. 
Cui  fan  limosinando  i  cercatori, 
Toziolaodo  alle   porte  de'  signori. 
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E  chi  ubbriaco  in  ciò  che  recc  invultu 
Giace  nel   lempin,  e  rutta  come  un  porco  : 
E   chi   nel  giouco  l'afTalica  mollo, 
E   nello  tietio  è  baralliero  sporco; 
E  chi,  meo   empio,  con   donnesco   volto 
Slasii  io   suo  lello  rannicchialo  e  corto, 
E  quetlo  forte  egli  i  il  miglior  campione, 
Ch'  abbia  Ira* tuoi  beali  il  rio  Maronc. 
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Allri   crtp»   il' invidi»,   allri  di   sdfgoo, 
Tulli    uccide   la   pazza   ambizioof. 
In  snmma  egli  era  un  coo.enluccio  indegno, 
Di    vili   pien,   non   .1.   rellRlooe; 
E    io    Alessandria    n..n  .'era    un   ingegni., 
Che   avesse   pur   lauta    dislinzlone 
Da    conoscer   uo   po'  quella  canaiilia, 
Che  sembrava   oro,  ed  era    slrame   e    paplla. 

Fagliacela   e   stranie   che   arderà  io  elernu 
Nel   fuco   acceso   per   l'Ipocrisia: 
Ch'ella   e   un   inferno   dello   slessa   inferno, 
Perchè  al   mondo   non   e'  è   pesle    pili   ria 
Di    quei   che  seinbran   angeli    all'esleroo, 
Ed   hanno   dentro   una   ligre,   un'arpia, 
Uo    demonio   per  anima,   e.   non    visti, 
Sodo  ollremodu  scellerati  e  tristi. 

E  di  costoro  abbonda  II   secol    nostro, 
E   Italia   nostra   più   che   Egitto   assai; 
Cli' hanno   il    core   piò   nero  dell' inchiostro, 
E   non   credono   in    Dio,  né  or   né  mai: 
E   vaghi   solo   d'ammantarsi   d'ostro, 
n    d' altri   ricchi    e   venerandi   sai. 
Si   tingono   Hdacarli    e   Ilarioni, 
E   loo   Decii,   Caligoli  e   Neronl. 

Lascia   costoro  e   io   corte   se   ne    passa, 
E   li    ritrova   cotanta    nequizia. 
Che    di    là   dal   credibile    trapassa. 
Ne- ministri   è   ignoranza   ed   avarizia: 
Misera    geme   e   chiusa   in   una    cassa 
La   fede,   I' innocenza   e  la  giustizia: 
Il   merlo  rode   gli   ossi   come    .   cani, 
E   tguazzaoo   gli  adulteri   e    i   rufliaoi. 

Esce  di  corte,  e  doruoque  s'  aggira, 
Vede   ogni   cosa   pieoa   di    lordure  ; 
Onde    uscir   di   cittade   egli    suspira, 
E    trovar   terre   più   inoocenti   e   pure. 
Cosi  pel  nuovo  sol  meotre  respira 
E  I'  aura   e  il  cielo,  e  i  colli  e  le  plaoare. 
Esce,   oon   osservalo   d'  una  purta 
Della  ciltà,  che  io  ogni   vizio  é  asiorta. 

LXUX 

Climeoe  inlaoto,  sospiraodo.  è  giuola 
A    uoa   spelooca,   dove   una   donzella 
Vede,   di   fame   e   di    dolor  consunta. 
Che    aveva    un    ngllollno   alla   mammella. 
Che   la   surcl.iava,   ma   di    latte   smunta 
Era   pur   truppu   ed    avvizzita   quella  ; 
Ood'ella   mira   eoo   pietoso   ciglio 
Presso   al  morir   la   madre   io   uo   col  figlio. 
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E  dolce  la  saluta,  e  la  consola 
Meglio  che  puole,  ed  a  sperar  la  invila 
Sorte  miglior,  beoch'ella  cosi  sola 
Dar    noo    le  possa   salute   compita. 
guella    infelice,   senza   far    parula, 
Lei    guarda,  come  allouita   e   smarrita. 
Indi   le   dice:   O   tu,  che    a    me   ne   vieni, 
Aogel    forse  di  Dio  dai  del  sereoi  . 


Se    vnoi    veder   la   mia   bramala   morte, 
(Se   I.,    bramo   di   cuor,   gli   dei    lo   s.-,nno) 
Giungesti    a    tempo  ;   che   ornai   so   le   porte 
Slassi    l'anima   mia,   e,   senza   affanno, 
l>i.i  rotte   ha   quasi    tulle   sue   ritorte. 
Che   la    tennero   in   me   per    .entun    anno  : 
E    aspetta   sol,   che   il    dolce   mio    figliuolo 
Sciolga,   prima    del   mio,    il   suo   bel    volo. 

riiraene:    Ah   non    voler,   bella    fanciulla, 
Morir   si    presto,    piangendo   le   dice. 
Ed    ella:    Il    viver   non    m'Importa  or  nulla 
M'importo   quando   fui    lieta   e  felice. 
Or   che   di   me   fortuna    si    trastulla, 
allegra   in    vedermi   infelice, 


Odio    la    vita 


non  posso   gioii 


Se   non    pensando   al    mio 

i.stxm 
E    perché   rimembrare   il    ben    perduto 
Fa    più   meschino   lo   stato   presente, 
E   r  animo   al   morir  più   risoluto: 
lo    li   dirù    la   storia   mia   dolente, 
E   il   caso   acerbo,   e   forse    non   credu'o, 
Che   m'avvenne   per   una    fraudolente. 
Che   mi    tolse    il    marito,    e   fu   ragiona 

In   Spagna  io  oacqui,  ed  i   p.irenti  miei 
Fur   di   sangue   real,   se   non   fur   regi. 
Piccola   ancora    i   genitor   perdei. 
Ma   due   saggi    tutori,    onesti,   egregi 
Ebbi   io    lor   luogo  :    e   gi.i    sei    anni   e   sei 
Avea   coni|iiolo,   e   di   bella    nei    pregi 
(Ancorché   a   dirlo   a   me   bene   noo    stia) 
Cedeva    ognuna    alla   bellezza  mia. 

Il    sire   d'Aragona   aveva   un   figlio 
Detto   Leon,   che   per    fama    s'accese 

Cacciando,    un    giorno    a   casa   mia   discese. 
Avanti    a   lui   vo   con   modesto    ciglio, 
E    11    mio    tutore   non    riguarda    a   spese 
Per   alloggiare   uo   ospite   si   grande, 
E   fa   un  banchetto  di   scelle  vivande. 

Il    giovine   mi   guarda   e   mi   riguarda, 
E   si    scurdù   di   bere    e   di    mangiare  ; 
Poi,   perché   l'ora   si   faceva    tarda. 
Vulle   al   pruprlu   palazzo   ritornare. 
Ma    piagato   l'avea   con    si    gagliarda 
Saetta    Amor,   che   lo   fere   infermare, 
E   giunse   in   pochi    giorni   in    tale    stato. 
Che    1   medici    lo   fecer  disperalo. 

LXXXVll 

Il   re  dolente  e  mesta   la  regina 
Non   lasciano  di  fare   ampie  promesse 
A    chi   lo   saoerà   per   medicina, 
O   per   altra   maniera    che   sapesse. 
Quando   egli   sospiraodo   una    mattina 
Da  sé  medesmo  il  suo  bisogno  espresse  ; 
E   disse  al  caro  padre  a   solo  a   solo, 
Che  l'occideva  l'amoroso  duolo  : 
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S'i 


E   die   sarebbe   morto   senza   fallo, 


Do 


Gode  il  re  slesso,   mooulo  a  cavallo. 
Corse   ben   presto   alle   mie  patrie  soglie. 
Che    appena    appena   avea   cantato   il    gallo; 
E   a"  miei    lolori    racconta    le    voglie 
Del   principe   clic   m'ama,  anzi    m' adora, 
E   come   egli   di    già    m' acrella    in    nuora. 

Entro   il  giorno   seguente  in   Saragozza, 
E   il    popol    tulio   si    rallegra   e   gode; 
E   v' è  chi   pel   piacere   ancor  singhiozza; 
Là   suou   di   cetre,   e   qua   di    flauti   s'ode, 
E    per   le   strade   s'aduna   e   s'  accozza 
Gente   loHnita.   e  mi    dà   molta    lode 
Mentre   ch'io   passo,    e   con    pallida   faccia 
Lo   sposo    mio   al   suo   balcon   s'afTaccia. 

xc 
In   pochi   giorni    si   rimise   alTatto 
Il    principe   in   salute,   e   pien    di   gioia 
Senza  altro  indugio  vuol  sposarmi  a  un  tratto. 
Giorno   felice,  onde  convien   ch'io   muoia, 
Come   diverso   mai   or   li   se' fatto 
Da   quel   d'allora!    Una    superba   gioia 
Legata   in    un   anello   egli  mi    diede. 
In    testimonio   d'amore   e   di   fede. 

XCl 

Otto  anni  stemmo    dolcemente  insieme. 
Né   fu   mai   fra   di   noi    mezza   parola. 
JUe  suo  piacer  chiamava,   io  lui   mia  speme: 
Né    sol,   né   luna    mai   mi   vide   sola. 
Ma   sempre  seco.  Ah   perchè   l'ore  estreme 
Non   mi   colsero   allorf    perché  sua   spola, 
Ove    avvolto   era   il   filo  di   mia    vita. 
Morte   attor   non    troncò  presta   e   spedita  ? 

XCII 

Ch'io  sarei  certo  un   fortunato  spirto 
Nel  bel  regno  d'  Amore,  e  fra  gli   Elisi 
Coronala   anderei   di   rose   e   mirto; 
Ch'or   di  neri   cipressi   e  lioralisi 
Ghirlanda   avrò  su    1' arruffato   ed   irto 
Capei,   perchè   di   man   propria   m'uccisi  ; 
E  anderòcoo  Didune    e  l'altre  a   paro, 
Che   per   tradita   fede   s'ammazzaro. 

:tcill 
Or  meotre  in  cosi  lieto  e  dolce  stato 
Fu    l'amor   nostro,  di  Granata   arriva 
Un  cavaliere  nobile  e  pregialo. 
Di  bello  aspetto  e  di   farcia   giuliva. 
Si   conduceva   una   sorella   a    lato 
Bella   cosi,  che   pareva    una  diva. 
Accolgo   l'uno   e   l'altra   volentieri, 
E   lo   lor,   quanto  so.   grazie    e  piaceri. 

xciv 
Fernando  quegli,  Emilia  essa  si  appella, 
Di  sangue  illustre   e  noto  a  tutta  Spagna  ; 
Leggiadro   1' un,    I' altra  modesta  e    bella. 
Ma  come  il   tarlo,  che  il  legno  magagna 
Che   regge   il  palco   e   la   caia   puntella. 
Onde  conviene  che  alla  fin  s' iofragoa  ; 
E  rotto  poi  ruvina  in   un  momento 
Tutta  la  caia,  e  quanti  vi  son  drento: 


JwCV 

Cosi  la  gelosia,  verme  d'  Amore, 
Entrò    nel   mio   e   nel   cuor   di   Leone. 
A  me  mordeva  per  Emilia   il  core, 
Ed   a   Leone   per   lo    bel    garzone. 
Se   Emilia  egli   guardava,  aspro   dolore 

Ed  ei  s' impallidiva  e  si  slruggea. 

Se  a  Fernanda  talor  gli  occhi  io   volgea. 
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Or   egli   me,   ed  io   dannando   lui 
Di   poco   amore  e   di   tradita  fede; 
Nacque   in   breve    tanta   ira   infra   di   nili. 
Che   no  di   Leon    di  Saragozza   il   piede 
Fuora    trasse   con   pochi    altri   de' sul, 
E  ch'io  seco  non  vada  mi  richiede. 
Anzi    ancor  mi  comanda,  lo  resto,  e  ìnlanlo 
Fo  SI  che  mille  spie  egli  abbia  accanto. 

xcvil 
E   riferto   mi    vien,   ch'ei  stassi   in    villa, 
E  che  seco  é  Fernando  con   la  suora. 
Allor   la   gelosia   in    me   non   stilla 
Veleno   a    goccie,   qoal   fé' fino   allora: 
Ma   come   il   tino   là   di   ottobre  spilla 
Il    villano,   e   di    vino   apre   uoa   gora; 
tosi  m'  inonda    la  tiranna   il    petto 
Del  suo   tossico  acerbo  e  maladetto. 

E  a  tal  pur  giunse  il  mio  crudele  aCTaono, 
Che,  vedutomi  tolto  il  mio  consorte. 
Quel  volli  far  che  i  disperati  fanno; 
Cioè  tutta  tentar,  poi  darmi  morte. 
Se  a  vuoto  all'atlo  i  tentativi  vanno. 
Cosi  una  donna  vecchia  assai  di  corte 
Da  me  si  chiama,  e  venuta  si  prega 
Cha  alcun  mi  trovi  n  fattucchiere  o  strega, 

xclx 
Questa  al  principio  ed  increspa  le  ciglia, 
E  i  labbri  aguzza,  e  rannicchia  le  spalle. 
Ed   alza   ambe   le   man  per  maraviglia; 
E    vuol   mostrar   quanto    m'  inganni   e  falle 
A   prender   lei   di    quella   rea   famiglia. 
Che   imperar  puole   alla   tartarea    valle: 
Né   vidi   io   mai,  disse    con    bassa    voce, 
Di   Bcuevcnto   la   terribii   noce. 

e 
Ma   tanto  io  le  so  dir,  la  prego  tanto. 
Che   mi   dice   d'  aver   certa   sua   amica 
Che    fa   far  mirabilia   per   iocaolo: 
E   discendere   fa   senza   fatica 
Per   la   sola   potenza   del   suo   incanto 
Dal   ciel  la  luna,  e  il  corso  al   sole   implica. 
Fa  d'inverno  fiorire  i  praticelli. 
E  d'agosto  gelar    fonti  e  ruscelli: 

E  che  qoesta   verranoe  a  mezza  notte. 
Indi  ti  parte,  ed  all'ora  prefissa 
Viene,  e  mi  guida  a  certe  antiche  e  rotte 
Cave,   ove  sepolta   disse   esser   Melissa, 
Tanto   stimata  dalle  maghe   dotte. 
E  fatto  un  cerchio,  in  mezzo  a  quello  fissa 
Un  piede  scallo,  e  disciolta  i  capelli. 
Gira  con  l'altro,  e  chiama  i  farfarelli. 
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E  perchè  dò    timor  presa    io  dod   sia, 
Vunl    rhe   miscoMi;    iodi  io    meoo  d' on'ora 
Itiinrna   e   dire:   Alla  sigoora  mia, 
Faliu  i  l'iDcaolo:  e    voi  d>  dolor  fuora 
Presto   sarete,  e   fuor   di   gelosia. 
Come    Plutone  m'ha   promesso    or  ora. 
Ma    vuoici   pur,  che   dalla   parte   vostra 
Facciate  quello  che  1'  arte  ini  mostra. 

Ctll 
La  guardo  io  viso,  e  veggo  chVUa  è  dessa 
La  vecchia,  che  oegommi  il  suo  mesticro. 
Sorrido,  e  dico,  che  mi   faccia   espressa 
La   sua  sentenza,   che   ubbidirla   io  chero. 
Ed   ella   dice  :   Di    tua    mano  slessa 
Devi    trae  sangue,   e   porlo   io   un   bicchiero. 
Dalla   parte  del   cuor   di    tuo  marito: 
Se  no,  riocaoto  Doo  Ga  mai  compilo. 

Io  ti  darò  una  polvere  si   fatta, 
r.he  quando   il    tuo   Leon    1' averà   presa. 
Resterà   con    la    mente  stupefatta, 
E   porrassi   a  dormire   alla   distesa. 
Questa    pirciola   spada   allor   tu    tratta 
Di   sotto   alla    tua   gonna,    lieve   olTesa 
Gli   farai    nella   parte   che    t'ho   dello. 
Poi   segu.ranne   il   desialo   effello. 

E  la  polve  mi  dona,  e  il  ferro  ancora, 
lo  torno  alle  mie  stanze,  ella  alle  sue, 
Che  appunto  in  cielo  spuntava  l'aurora. 
Ma   colei,  come  poi  dello  mi  fue. 
Di    Fernando  fu   balia   e   della   suora  : 
E    tanto   amore   aveva   a   questi   due, 
diesi   credette  con    lamia   rovina 
Far    d'  Aragona   Emilia   sua   regina. 

evi 
E  andunne  al  mio  Leone  a  dirittura. 
E  le  disse  all'orecchio,  ahi  malandrina! 
Signor,   la   morte   tua   cerca   e   procura 
Per  ogni    via    la   tua   moglie    Dorina, 
Che  in  Fernando  posto  ha  sua  mente  e  cura. 
Da    te   verranoe   forse   dumatliua, 
Faralti   festa   e  muslreratli   afTetto, 
E  comune  vorrà  la  mensa  e  il   lelto. 

cvll 
Ti   darà   certa   polve,    e    lo    la   piglia. 
Che   non   è   cosa   che   oCTender   ti    possa. 
Presa   rhe   tu    1'  avrai,   chiudi    le   cigli», 
E   vanne   a    letto,   e   mostra   nella    grossa 
Di    dormir   dolcemente   a   maraviglia. 
Allora   ella   di   sen    ron    somma   possa 
Trarrà   un    coltello   per    farli   morire. 
Tu   l'  alza  a  tempo,  e  mostra  senno  e  ardire. 

cviil 
Ordito  questo  infame  tradimento. 
Parte  la  vecchia:   e  il  credula  mio  spoto 
Perduto   il   naturale  avvedimento, 
Di   quanto   ha   udito   non   tslà   dubbioso 
Ma    il    lieo  per  cerio   e  ne   aspetta    l'eveolo: 
Io  che  Ira   tanto  il  cor  mi  sento  roso 
Da  gelosia,  mi  pare  on'  ora  mille, 
Che  il  sangue  per  rimedio  egli  dislille. 


E   lo  I 


do  a  pregar  che  mi 
Se  manco  in  parte  a  quello  eh 
Che  più  dei  regi  e  di  tulli  i 
Amore  è  forte,  e  quale  è  di 
Non  può  ooD  ubbidire  a'  suoi 
Però  s'  egli  mi  nega,  che  a  I 
Per  ricercarlo.  Amor  mi  spingi 


perdoni, 
padroni 


L' 


Finge  d'esser  placalo,  e  tulle  obblii 
ire,   gli  sdegni   e    le   passale   offese; 


enirambo 


doir 


npagnii 


E   lu  on   cerio   boccon    la   polv 
E    subito  sbadiglia,   e   me   ricria,' 
Che  la   virtù   di    lei    veggo   palese. 
Aodiamo   a   letto,   ed   ei   dorme   profondo. 
Sicché   del    tulio   par   fuori   del   mondo. 

E   eoa    la   destra    tengo   il   fèrro  ;   e   appena 
Vo' r  opra   cominciar   tanto   sinistra 
Ch'egli  si  sveglia,  e  la   mia  mano  affrena. 
Che   di   sua  morte   egli   credea    mioislra  : 
E   chiama   aita,   e   io    on   anima   piena 
£   la   stanza    di   donor   e  cavalieri, 
E  di  paggi  con  torcie  e  con   doppieri. 

exit 
Come  il  ladro  rimane  sbigottito, 
S'egli  è  colto  sa  l'opra  dalla  corte. 
Che  parte  del   tesoro  che  ha   rapito 
Cena   cagion    di    sua   vicina   morte 
Tieneanchein  mano,  e  lieo,  tantoè  storditi 
I   ferri   ancor  con   cui   speziò   le   porle  : 
E   in   mezzo  alla   sbirraglia   che    1'  infuna. 
Non  si  difende  o  dice   cosa   alcuna  ; 

C.VIII 

Tal  io  restai  con   la  spada   tagliente 
Nella  man  destra,  e    nell'altra  col   lume: 
Né  dissi    allor,    né  potei    dir  niente. 
Persero   gli   occhi   miei    l'usato    lume, 


dial   del   mio  proprio   marito 
lostrata    da   ciascuu    a   dito. 


Il  re  comanda,  che  con  nero    ammanlc 
Mi   ricopran   dal    capo    inGno   a'   piedi  ; 
Ed   a   un   Gdo   ministro   impera   intanto, 
Che  una    gran    nave   egli   ponga    in    arredi 
Indi   mi   guarda,   e   poi    non    seoza   pianto 
Dice:   Crudel,    I'  ultima    volta   or   vedi 
Il    tuo   marito,   che    l'amò   si   lorle  ; 
E    lu   pensasti,   ingraia,    a   dargli   morte. 

Volli  dirgli:  Signore,  io  sua   tradita  : 
Ha7r  affanno   mi    tolse   la    parola. 
Io   questo   mentre,   ecco   ch'io   soli    rapila 
Da   gente   armata   che    non    va,  ma    vola 
Aliar  pensai   di    terminar    mia    vita 
O   con    laccio,   o   con   ferro   nella   gola  : 
né  questo  mi  dolca,  sol  mi  doiea 
D'  esser  creduta  lanlo  iniqua  e  rea. 


\>-\. 
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Mj   50n   condoli»   alla   spiaggia   marina, 
E   messa   denlro   d"  UD    forle   vascello. 
11   capitano   pianprodo   m*  inchina, 
E    poi  dice  :    Signora,   di   colltllo 
A   voi  Leone  la  morte  destina  ; 
Ma    perchè  siete   gravida,   ed   il   fello 
Peccalo   è   vostro,   e   non    di    quella  prole 
Che   ancor   visto    non    ha   raggio    di   Sole, 


Ch 


Vuoi  che  per  mar  vi  gnidi  inGoo  a  tanto, 
oi    non   jiarlorile.  Io   piango,   e   dico 


E   giuro  per  lo  pili  divino 
r.h'  abbiano   i   cieli,  e   giuro   pel   pudico 
Amor,   che   pel    marito    avere   io    vanto, 
Che   non    ebbi    pensier   crudo   e   nemico 
Contro  il  mio   sempre  caro   e   amalo   sposo 
Ma    fu   d'amore,   e   fu   d'  amor   geloso. 

cavili 
Il   capitano  allor  soggiunge;   Assai 
Chiaro   é,   signora,   il   tuo  crudel    talento. 
Che   se   la   vecchia,   a   coi   confidato   hai 
L'opera   indegna,   non    faceva    allento. 


Al  buon  Leon,  lo  1' averesli  spento. 
E  qui  narrommi  allor  cosa  per  cosa, 
Ciò  che  disse   la   vecchia    maliziosa. 

CXIX 

Dadrigo  (  io  dissi  allor.  che  tale  egli  era 
Il  oome  di  quel  lido  capllano  ) 
L'  anima  mia  io   foco  eterno  pera. 
Se   ferro   alcuno   mai   striasi   con   mano 
Per   dare   al    mio   Leon   morte    si   fera. 
Mi  fece  Emilia  1'  inlelle 
Per   la  gran   gelo, 
E  s'  io  meato,  lo 


h'ebbi  di  le 


Ul  la  petGda  vecchia  ella  fu  solo. 
Che  m'  indusse  a  far  quello,  onde  fui  presa 
(  Come  credesti  )   in  mauifeslu  dolo: 
Perchè  facii  le  lue  a  donna  accesa 
D'amore,  e  strutta  da   geloso  duolo. 
Persuader  si   temeraria  impresa 
Di   trae  di  sangue  due   o   Ire  gocce  almeno 
Del  mio  marito  dal  piagato  seno  ; 

cxxi 
Che  certo   impiastro   o'  averebbe   fatto, 
Che    l'amore   d'Emilia    avria   disciullo. 
Rodrigo  a    questa   dire   slupefalto 
Rimane,  e   di   pietà   copre   il   suo    volto: 
E  scritta  un  foglio,  invia  quella  ad  un  Iralta 
Al   rege,   che   per   ira    anco   era   stollo  . 
E'  gli  scrive  la  cosa  come  ella  era; 
Ma  uoa   falsa  ei  ini  crede  e  meazognera. 

E  rispedisce  subito  e  comanda 
Ch'io   entri    in    mare   e   s.   sciolgan    (e    vele. 
Con   ti   lece,  e,  dopo   uoa    oetaoda 
Tempesta,   ed   un   mar  arrido   e   crudele, 
Ci   (piiiie   il    vento  in  questa  eilraiiia  banda. 
Dove  il  buon  capilano,  a  mie  querele 
Fatto  pielulu,  in  modo  alcun   oon   volle 
('aie  del  uoguc  mìo  la  terra  molle. 


E   qui    lasciommi   sola,  ove,    a    ventura. 
Un   pastor   vecchio    mi    venne   davante. 
Che   si    prese   di   me   peosiero    e   cura  : 
E  perchè  lo  mio  parta  era  io  istante, 
E   mi   vedrà  d'affanno  e  di  paura 
Ricolma,    con    la   sua   mano   tremante 
Prese   la  mia,   e  guidommi  bel   bello 
Al  suo   tugurio  onesto  e  poverello. 

CXXIT 

E  consegoommi  alla  sua  vecchia  moglie. 
Che  m'accolse  benigna  e  volentieri. 
La   slessa   sera    mi   preser  le   doglie, 
E   sopra   fieni   seccali   e   leggeri 
Mi   coricai   con   qoesle   stesse   spoglie: 
Ed  in  poche  ore,  con  alTaoni  fieri. 
Diedi   alla    luce  questo   mio   figliuolo. 
Che  nel  vederlo  mi  rinnova  il  duolo. 


Tacque  ciò  dello,  e  di  color  di  morte 
Asperse  il   viso,  e  cadde  sol  terreno. 


Clii 


allor 


rie 


La   bagna   d'acqua    fresca  il  vollo  e   il  «eoa, 
Sirrhè   richiama   dalle    sligie   porle 
L'anima   sua,  ch;  ormai,  senza  alcun  treno. 
Là  s' indriizava;  e   tanto  le   sa  dire, 
Che  le   promette   non    voler   morire, 
cxxvi 
Or  mentre  si  coosolan  fra  di  luru, 
E   Climene   le  narra    il   sua    tormento 
Eguale  io  parte  di   Dori  al  martoro. 
Nella  stessa  spelonca  entraro  dreoto 
Uoa  donzella  coi  capelli  d'  oro 
Tolta    veMila   di   color   d'  argento  ; 

Due   cavalieri,   in   vista   alli    e   pregiati 

La   lor  venula  m'ha  rimesso  il  fiato. 
Cosi  m'aveva  la  pietà  di  quelle 
Da   capo  a   piedi   tutto    sconturbato. 
Che   quanto   ho   piil   desio   di   bagatellr, 
E   di  cantar  con   allegrezza  a  lato. 
Vie   piil   mi   abbatto   in   cose   acerbe   e    felle. 
In  piagnistei,  in  morii,  io   Iradimenti, 
E   iu  simili   brullisiimi  accidenti. 

Muliam   dunque    le  corde,  e  moliaro  ao.o 
La   ceira  e  il  canto,  e   in  lieli  modi  e  belli 
Cantiamo  io  avvenir,  che   troppo  stanco 
Soo   d'udir   lagrimare   or   questi   or   quelli. 
E   tu,  mi  colma  di  vin  nero  e  bianco, 
Nire,   due   nappi,  e   fasciami   i   capelli 
D'edera   verdeggiante,  e  a  me  discenda 
Bacco,  ed   Apollo  il  lauro  tuo  si  prenda. 

cxxix 
Che  più  gudo  campare  un  giorno  o  due. 
Ridendo   eoo   fli   amici   alla   diileia, 
E   nel    gregge  poetico  esser   bue  ; 
Che   dopo   ch'io  larò  irpollo   in   chiesa, 
Mi  Iodio  quanto  1'  Arioito,  e  piuo, 
E  sia  del  uome  mio   la  fama  stesa 
Per   ogni   parie,   che   qoe.lo   delire 
E  di  malti,  o  da  chi   tu. le  impaiiire. 
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ARGOMENTO 


Mjc  dame  e  i  cavalier  menando  vann 
Con  le  villane  in  balli  il  giorno  lieto. 
Rinaldo,  Alfonso   togliendo  d'  affanno. 
Scopre  alla  vecchia  ria  lutto   il  decreto, 

I  due  cucini  a  contrastar  si  danno 
Contro  i  folletti,  e  cascano  ad  un  peto, 

II  quale  fu  si  puzzolente  e  strano. 
Che  Iddio  ne  scampi  ogni  fcdel  cristiam 


l^a  vita  umao*  eir  è  corae  uoa   sta 

Coli   vedi    Maria   nostra   speranza 
Sul    Gglio   estinto   alflitta   e   addolorala. 
Qui  ravvisi  di   Giobbe  la  sembianza 
Piagato,   ignudo,   e   la   mogliera   il    guai 


Qui   Taidi,  e  Frini, 


scoperte  : 


Così  l'uomo  ora  balla,   ora  sospira. 
Ora   bestemmia,   ora  si  batte  il  petto, 
Ora    d'amore,  ora   s'accende   d'ira; 
Or   dona   qualche   cosa   al   poveretto, 
Or  tura   a    nn    altro,  conforme  gli    gira, 
Or   l'avarizia   il    priva   d' intelletto. 

Siccome   baudcruuia    ad   ogni    vento 

E  questa  cosa  qualche  volta  è  male 
B  questa  slessa  alcuna  volta  è  bene. 
Ma    nou    vaglio  qui   tarla    da    morale, 
L  dir  quel  che  conviene  e  non  convie 
All'uomo,  come  bestia  razionale: 
i;   quando   a   colpa   grave   egli   perviene, 
K   r|uando  né  pur  pecca   leggcrmeol'', 
s' tgli  si  muta  d'animo  e  di  mente. 


Quel  che  ho  da  dire  (e  Io  voglio  dir  presto. 
Che   a   raccontarlo   ci   ho   troppo   piacere  ) 
È    che    non    vedo   piò   turbato   e   mesto 
Il    volto   di   Cllmene,  e   che   godere 
Dori    vegg'io,   che   or   ora  a    pollo   pesto 
l£ra   ri.lolla   e   quasi   al   miserere: 
T.into   i   lor  volti  furo   serenati. 
Dalla   donzella   e   dai   garzon   pregiati. 


Senza  eh'  io  dica,  già  ciascun  m' intende 
C.h'  io  parlo  di   Oespina  e  di  Ricciardo 
i;  di  Climenc  e  di  lui  che  l'accende. 
Come  esca  foco,  con   un   solo  sguardo: 
Guidon  dich'  io,  che  umile  al  suol  si  stende 
.Senza   eh'  ci  s'  abbia   il 
i:   le  chiede  perdano,  e 
Che  lei   sol' ama,  e  Lid 


do; 


più 


Climene  l'accarezza,   e  gli  perdona, 
li   r  abbraccia  con   tanta   tenerezza, 
Che   nno   lasciollo  per  un'  ora  buon.,, 
Or   vedi   s'era   donna   di    saviezza, 
t.ieta  e   gentil,  non  burbera  e  scorzotia. 
Come  esser  suol  chi  il  dono  ha  di  bellezza, 
t,  infurine   avea  costei,  che,  a  dirla  schietta, 
l'ireva   propriamente   un' aogelella. 


Indi,  saputo   il   caso  di  Dorina, 
l.e  fanno  core,  e  le  danno  promessa 
Di   far  che  torni  ad  essere  reina. 
Obbligo   immenso   a   i   cavalier   confcss. 
I.a   donna,   e   già   le   par  d'  esser   vicini 
.\   godere  :  ni  più  si  sente  oppressa 
Dal   giusto  duol,  che  fino  a  quel  roon 
I.'avea   colma  d'alTanno  e  di   lormeni 


Escnn  fuor  della  grotta,  e  fra  non  molla 
'Mungono  in  parte,  ove  son  molle    insieme 
Capanne,  e   io  un  drappcl   veggion  raccolto 
Coro  di  donne,  che  ballando  preme 
Col  pie  scalzo  il   terreo  rozzo  ed   incolto. 
Cetre  e  zampogoe,  che  hao  dolcezze  estreme, 
Suonano;   ed  ivi   tanto  gaudio  piove, 
«.he   par   coli   villeggi   Amore    o   Giove. 
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All'apparir  dell'armi   lommoie 
Si   lurbarun   le  l'elle  foroselle  ; 
Ma  le  ire  donne  vaghe  e  graziose 
Fer  che  nessuna  piò  in   liraor  si  slelle. 
Despioa   le  sue    vesti  preziose 
Depone,  e  d'allre  rozze  si,  ma  schielle 
Si   vesle:  fa   lo  slessu   ancor   Cllmene, 
Né  più  li'  esser  regine  a   lor  sovviene. 

E   veslile  cosi  da    villanelle, 
Posli  di   fiori   in  capo   una  corona, 
liele  seo   vanno   a  carolar   Ira  quelle; 
E  perchè  si  sonava  la  ciaccona, 
Dorina   col  figliuolo  alle  mammelle 
Move  si  gentiiroeule  sua  persona. 
Che  ogni   ninfa   e  paslor  si   maraviglia, 
E   la  bocca  apre,  e  inarca  ambe  le  ciglia. 

Ma  perché  1'  aria  si  faceva  oscura, 
Fo  poslo  flne   a   le   belle   carole  i 
E   denlro  una   capanna   la   più  pura 
Sono  invilale  con  schielle  parole 
Da   quella   rozza   genie;  e  ognun   procura 
Di   far   loro,  non    già   quello  che  vuole, 
Ma  quel   che  puole;   e   i   foni  cavalieri 
Gii  deposlo  hao   gli  usbergi  ed   i  cimieri. 

Ili 
Ormeutre  sfanno  a  mensa,  ecco  da  un  cani» 
Una   fanciulla  eoo   un  chilarrino, 
Veslila   di  colore  d'  amaranlo; 
E  dirimpello  a   lei  mollo  vicino 
Sedeva  pronto  a  boschereccio  canto 
Uo  assai  destro  e  glorio  conladino. 
Or  mentre  che  le  corde  ella  percunle. 
Egli  sciolse  la  lingua  in  queste  note. 

L^  amore  ch'io  li  porlo,  Lisa  mia, 
E*  non   è  mica  cosa  naturale  : 
Io  stimo  ch'egli  sia   qualche  malia 
Fallami   da   lalun   che   mi    vuol    male. 
Perchè  a   far   nulla  non   trovo   la    via  ; 
Se  mangio  l'erbe,  non   ci  meno  sale; 
Né  distinguer  su  il   vino  dall'aceto; 
E  penso  andare  innanzi,  e  torno  iodrieto. 

La  Dotte  tengo  spalancali  gli  occhi. 
Me  li  dà   il  caso  ch'io  li  serri  mai; 
E  io  qua  e  in  li  a  guisa  de' ranocchi 
Saltello  per  li  palchi  e  pe' solai; 
E  grido,  come  se    il   fuoco  mi   tocchi, 
E   tu   la  cagion  se'  di   tanti   guai  : 
Perché  s'io  oun   l'amassi,  dormirei. 
Né  che  cosa  è  dolore  ancor  saprei. 


Ma  pure  soffrirci  con  pazienza 
Il  male  che  mi  fa  questo  assassino. 
Se  tu  mi  usassi    un  poco  di  clemeoia; 
Ma   tu   sei   dura   più  d'un   Iraverlino. 
<)   maledetta.   Amor,  la    tua   presenza  ! 
Ma  se  un  giorno  t'  acchiappo,  u  malandrino, 
Del  mio  pagliaio  vo' legarti  in  cima, 
E  a  qael  dar  fuoco,  e  a  te  far  lima  lima. 


Or  quando  egli  sarà   tulio  arrostilo, 
Allor   più   non   sarai   si   fumosella; 
Né  col    tuo   viso   arcigno   inferocito 
Mi   darai   più  quella   ronlinua   stretta. 
La   qual   m'  ha   morto   e   quasi   seppellito. 
Ma  che   dich'io,  o   dolce    mia   Lisetta  f 
Amore   è   un   nume,   ed  io  sono  un   villane 
E   tu   se' bella,   ed   hai 'I  mio  cuore  in  man 


Tu  hai'l  mio  cuore,  il  tuo  non  ho  gi; 
Né  sperar  posso  mai  che  tu  mei  doni  ; 
Ma  se  di  far  la  ladra  hai  lu  desio. 
Ruba  le  mie  galline  e  i  miei  capponi. 
Ruba  il  giovenca,  e  ruba  1'  asin  mio, 
Rubami  il  saio,  e  rubami  i  calzoni: 
Ma  rendimi  il  mio  core,  e  mi  concedi 
!>'  essermi  moslie  in  meno  di    tre  cred 


Qui  tacque  Ciapo,  e  Lisa  siroppicciosse 
Oli   occhi  e   la  fronte   con   la  bella    mano; 
E,  fallo  un  pocolin    le  guance  rosse. 
Tossi   due   volle,  e   poi,  con    volto  omino. 
Guardando  inloioo,  della   cetra   scosse 
Le  corde  si,  che  udissi   da   loolano, 
E   incominciò:   Ciapin.    li   vo' piò  bene. 
Che   la  non   pensi,   dà  pur  fede   a  mene. 

Quaod'  io  ii  cominciai  a  ben  volere 
Erano  i  grani  del  color  dell'oro, 
E   le  cerase  diveotavan   nere. 

10  me   ne   slava   all'umbra  d' uo   alloro 

11  di  che   Amore  mi   li  fé'  vedere, 

E   gli   era   teco   Gianni   e   Ghirigoro; 

U.l   io   li   dissi  allor:   Buon   prò  li   fia. 

Eri  vestito  d'una  pelle  d'orso, 
E   avevi   una  berretta   di  scarlatto. 
Mi  fesli  un  ghigna,  e  al  cor  mi  desti  un  morso, 
E  con  quel  morso  l'hai  tutto  disfatto. 
E   solo   Irovo  conforto  e   soccorso, 
Quand'  io  cicalo  teca   di  soppiallo, 
(.he   la   mamma   ed   il   babbo  fan   la   nanna, 
E    vieni  al   buco   della  mia  capanna. 
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Sliono   a   dormirt,  t,  avanli   alla  capanna, 
I   cavalieri  in   su   le   pa{;lie   fnlle. 
Quandecco,  meolre  il  buno  TiloD  si  affanna 
l'trché  la  sposa   con   le   Irecce  scialle 
Oli  esce  di  braccio,  ed  a  slar  sol  lui  danna: 
i:   di  purpurei   Cor,   candidi   e   gialli 
Orna   il  freno  e   la   lesta   a' suoi  cavalli: 


Un 


on   bruna 


Veggiono,  ed   esso 

Avea   dipinto  su    la   sopravveste 
Di   candido  colore   un   can   levriere, 
Che  smarrito   abbia   per  aspre  foreste 
Il   capriol,  col   motto:  O   ch'io   t'arriro, 
O   che    Ira  poco  non  sarò  più    vivo. 

XXV 

Al  comparire  di  quest'uomo  armato 
Si   sbigottir  le  ninfe   ed   i   pastori, 
Non   già  Guidua,   né  Ricciardo  pregiato. 
Ma   dato  mano   all'armi   e   a' corridori 
Gli  vanno  incontro,  e  perché  egli  è  peccalo, 
E    di    quelli    rhe    vanno    tra    maggiori, 
Conlra  un  combatter  due;  Guidou  Selvaggio 
IJi  della   pugna  a  Ricciardo  il   vantaggio. 

XXVI 

Sul  perchè  egli  era  nel  cammin  più  innante 
E   non  per  altro,   ed   ei   slassi    a   vedere. 
Il  negro  cavaliere   aspro   e  arrogante 
Gridi:  Chi  al  mondo  altro  non  vuol,  né  chere 
Che   trovar  morte,   di   morte   è  sprezzante. 
Herò   nel   mezzo   a   mille   aste  e   bandiere 
A   pur  m'  andrei,  che  ho  in  odio  quella  vita 
Che  forse  a   te,   barun,  sarà  gradila. 

Però  non  mi  chiamare  alla    battaglia, 
Che  i   nostri  lini   son    troppo  ineguali. 
Tu   pugni  sol,   perché  .1   tuo  nome   saglia 
In   laude   e   slima,  perché  li   propali  ; 
lo   di  dentro  e  di   fuor   lutto  a   gramaglia 
Cerco   le   strade,  onde   il   mio   spirto  esali  : 
Ma    le  cerco   da    forte,  che   viltade 
lo   regio  cor  di  rado  o  mai   non   cade. 

Quindi  si  tace,  e  Ricciardo  ripiglia: 
CampioD,  si   vede  beo  che   grato  sei 
Alla  celeste   ed   immorlal  famiglia: 
Mentre   tal   grazia   l  liao   latte  gli  dei. 
Che  spavento  di   morte  non   l^  impiglia. 
Anzi   mostri   desio  d'andare   a   lei, 
Ond'io  spero,  se  soglio   esser  lo  slesso. 
Che  quel   che   brami   ti   sarà  cuocesso. 

Finito  appena   ha   di   parlar  Ricciardo, 
Ch'egli    impugna   la   lancia,  e   disdegnoso 
Lenta   la  briglia   al  suo   destrier   gagliardo 
Conlra   Ricciardo  .  e  quegli  furioso 
Si  move  anch'esso,  e,  senza  alcun  rigtiardu, 
S'  inconttan   si,  che   sul   terreno   erbosa 
Cadono  eutraiDbi:   colpa   de' destrieri, 
Che  oun  puoler  soffrir  colpi  sì  Geri. 


Ì<] 


Le  belle  donne  giunsero  in  quel  punto 
Che  essi  caddero,  e  si  morser  le  labbia 
Per   vaghezza   di   riso;   di  che  punto 
Fu  di  Ricciardo  il  cor  si,  che  per  rabbia 
Nudato  il  ferro  sovra  il  Nero,  e  giunta 
Dagli  un  fendente,  e  sii   l'asciutta   sabbia 
Lo   fa  cadere,  ed  è  sì  inviperito. 
Che  lo   vuol  morto   a  ciascheduo  partito. 

Gli  aveva  sì  intronato  le  cervella 
Con   quel   rovescio   il   forle  paladino, 
Che   il   Nero  non   vedea  se  sole  o  stella 
Faceva  chiaro   il   bello   aere  turchino; 
Ma   senza  moto  e   privo  di  favella 
Pareva   morto   od   a   morir  vicino. 
Onde   Cliraene  gli  disse:   Non  fare, 
Ma  lasciai  pria  ne*  sensi  ritoroare. 


E   in   questo  dir  gli   slaccian   la   visiera; 
Qual   Visio   appena,  che   quella   boscaglia 
Divenne,   per  tal   giorno   e  per   tal   sera, 
Il   bosco   del   piacere,   e  la   baltaglia 
Fu  di  pace  e  d'amor  nonzia  e  foriera. 
Ma  benché  di   saper  molto   vi  caglia 
Chi  sia  costui,  scusatemi,  se   alquanto 
Taccio  or  di   lui,  e  volgo  altrove  il  canto. 

XXXIll 

Un'ora  egli   é,  che  il  sir  di  Montalbano 
Dalle  rive  di   Spagna,   ov' egli  è  sceso. 
Mi  fa,   com'  egli  può,   cenno  con  mano 
Che  di   lui   parli,  e  dal  cammino  preso 
Ritolca  i  passi:    e  ben  sarei  villano, 
S'io  mi  fingessi  non   averlo  inteso; 
Che  innamorato  son  del   suo  valore 
E  gli  darci,  non  che  la  voce,  il  cuore. 

xxxiv 
Venti  miglia  vicino  alla  Corogna 
Scese  Rinaldo   sul  calar  del   sole: 
E,  perchè   d'ombra  più   non   gli   bisogna. 
Che   nella  state  ricercar  si  snule. 
Va   lungo  il  mar,  che  contende  e  rampogna 
t.ol   lido,   che  fermar  suo  corso  vuole, 
E   mentre  così   tacito  cammina. 

Si  ferma  e  *ede,  che  tra  scoglio  e  scoglio 
D'  ora   in   ora   una  fiaccola   balena. 
Ei   va  a   quel   verso   allor  zitlo  come  ogiio, 
E  in   quel   tempo  fortuna  ivi   lo  mena. 
Che   in   tal   guisa,   ripiena  di  cordoglio. 
Distesa   sopra  della   molle  arena, 
Diceva   una  fanciulla,  a   Dio  rivolta. 
Tutta  piangerne,  e  il  bionda  crio  disciolta  : 

xxxvl 
Rendimi  il  dolce  mio  marito  fido. 
Giusto  re  de*  mortati  e  degli  dei. 
Qui  mi   fu   tolto,  e   tu  su  questo   lido 
Per   tua   giustizia  render  me    lo  dei; 
E  se   mei  neghi,  io  ini  ferisco  e  uccido. 
E  se  fare  tal  opra  io  non  dovrei. 
Pur  quando  il  duolo   passa   la  misura, 
D'  oprar  eoo  senno  clit  più  s*  i 


igf) 
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SUYlno   iiiloron   a    lei   due  Uamicelk, 
Triste  cosi,  che  fjcevau   pielade. 
Eotra   improvviso   il   pabdiu    Ira   quelle, 
E  domanda  che  cosa  loro  accade. 
S^  intimorirò  pria  le  tapincltc  ; 
Poscia,   asciutte  degli  occhi   le  ru(;iade. 
In  ripensando  al   lor  misero  stato 
Si  rallegrar  d*  avere  oo   uomo  a  lato, 

XXXVIll 

E  gli  disser,  cortesi:  Almo  signore, 
Elmira  questa  misera  s'  appella 
nel  regno  di   Leon  donna  ed  onore. 
Che  si  amica  finora  ebbe  ogni  slella, 
Che   ha   saputo   oggi   sol   cosa    e   dolore. 
Che,  oltre   all'esser  regina   e   l'esser   belli, 
Ella  ebbe  per  marito,  i  di  passali, 
li  più  bello  di  quanti  son   mai  stati 

E  s'  amavan  cosi,  che  neve  schietta 
In  suo  paraggio  è  T  amorosa  fiannna. 
Che  scalda   il  cervo   per   la   sua   cervella, 
O  il   capriol  per   la   sua    lieve  damma. 
Avean  de' cuori  un' amistà  perfella. 
Né  mai   del  suo    velen   pur  mezza   dramma 
Vi  pose   la  discordia:   iu  cici  né  pure. 
Dico  per  dir,  vi  son   tali   venture. 

A  visitar  l'apojtol  di  Galizia 
Uscimmo  di  Leone,  oggi  fa  un  mese. 
Ma  mentre  aodiamo  pieni  di  lelizia 
Ora   guardando    il    mare,   ora    il    paese. 
Or  de' pesci,   or   de'  frutti    la   dovizia; 
Ecco  venire  a  noi,  lieto  e  cortese. 
Un  nano,  sopra  d'un  bel  cavallino. 
Che   ci  saluta,  giunto  a  noi   vicino: 

XLI 

E  dice  :  Son  più  giorni  che  v'  aspetta 
Al  suo  palazzo  la  padrona  mia. 
Qui  intorno  non  e'  è  casa  uè  villetta 
Da  potervi  alloggiar,  né   osteria  : 
Però  venite  meco.  E  si  ci  alleila. 
Che  dal  nostro  cammino  ci  disvia. 
Egli  va  innanzi,  e  noi   lo  seguitiamo, 
E    Ij   iu   quel  busco  prestamcute   entriamo. 

Non  torre, e  non  palagio;  un  corto  e  angusto 
Pozzo   troviamo,  e    li   li   ferma   il   Nano, 
E  dice  :   Coofaccnle   al   vostro    gusl» 
Qui   nulla   appar,    ma   appena  per   lo    vano 
Voi  calerete,  che  superbo    augusto 
EdiGlio  vedrete,  e  nuovo  e  strano. 
Cosi  dicendo  per  lo  pozio  scende, 
Ch'  era  a  gradini,  e  me  per  la  mau  prende. 

Alfonso,  che  in  tal   guisa  il  re  si   noma. 
Guarda  la  donna   nostra  rhe  sospira, 
E   le  dice  ridendo  :  O  qui  si  toma, 
•  I   qui  la  volpe  certo  si  ritira. 
IJuiudi  a  scender  principia  e  in  dolce  idioma 
l'or  la  lusinga,  e  seco  giù  la   tira  ; 
^ol  pur  sceudiamu,  e  siamo  scese   appena 
Clic  un'  aria  rlruviam  pura  e  serena. 


Non    ti   pensar,   che   negromante  o   fata 
Abbia   CIÒ   fatto  per   viriti    d'incanto: 
Che  questa   é  una  moolagna   traforala. 
Come   vedrai   'n  un   angolo,  'o   uo   canto 
Se   di   vederla    li   fu   co.a  grata, 
O   l'Iiai    qualche  pietà   del    noitri»   pianto  : 
E   quel   forame   poscia   ci   conduce 
In   un    bel   piano,  e   oell'  aprrla   luce. 

Intorno  intorno  la  montagna  gira 
Alta   cosi,  che   augel    su   non    vi    vola. 
Nel   piano   poi   una  città   si   mira. 
Nel   mondo   tulio  certamente   sola. 
Piena   zepna   di   gente   che   delira. 
Dedita   al   senso,  dedita   alla    gola, 
r.e   goveruan   le   donne,   e   i   magistrali 
Sono  tutti   di  femmine  formali. 

XLVI 
Gli  uomini   stanno   io  casa,   e  se   talora 
Per  alcuna  bisogna  son  forzali 
Ad   uscir,   vanno  con    la   fante  fuora  ; 
E  quando  in   casa  si   son   ritirali. 
Or   da   questa,    or   da   quella   signora 
Curlesemente   snuo    visitali, 
E   Irallenuti   all'  ombre,  a'  tarocchini, 
A   primiera,    a    tresette,  a'  IrionGoi. 

XLVll 

E,  come  il  cavalier  fa  eoo  la  dama. 
Quivi   la   dama   fa  col   cavaliere, 
Ciascuna  di  servirlo  anela  e  brama 
Ed   è   per   questo   capo   un   bel   piacere  ; 
Ma   se   in   privalo  o   in    pubblico   si   trama 
Cosa   alcuna,   si   sia  l'uomo   a   vedere. 
In  somma    in  fuor  che  non   é  si   gentile, 
I.'  uomo   là    in   tulio   a   femmina   é   simile. 


Mìseri  noi,   se  questa  strana  usanza 
S'introducesse  nel    nostro   paese: 
E   che   mentre  ci   stiam   soletti    in   slama 
Leggendo  storie   ovvero  foni  imprese, 
Avesser   lauto    ardir,    tanta   baldanza 
Le   donne   di    trovarci  '.   Allor   le   chiese 
Si  pulrebber  serrare,  almeo  fintaolu. 
Che  bella  gioveolù  ci  stesse  a  cauto. 

XLIX 

Donna  e  madonna  di  questa  ciltade 
Ella  e  una   vecchia  orribile  e  severa. 
Nemica   acerba   della   castitade, 
E   d'ogni   cilladin  fassi   mugliera. 
K    di   più   il   Nano  per   tulle   le   slrade 
•Manda  a   cercar    di    gente    lorastiera; 
E   trovatala  poi,  conforme  liu  detto. 
Giù  gliela  mcoa  per  quel  poxjo  tiretto. 

Giunti  che   fummo  alla   città   donnesca. 
Ci   furo   luroniro   mille   damigelle 
Vestite   lolle   all' manza    muroca, 
Armale  d'archi    e   rierainrule   beile: 
Che   in   maniera    Ira   brusca   e    gentilesca 
Ci    salotaro.   e  chiesero   novelle 
E   del   mondo,   e   di   noi,  e   della    terra 
Nostra,  e  »«  siamo  in  pace  o  pure    In  guerr 
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E.  date  le  risposte   convenienti. 
Siamo   coDdolti   al   palazzo   reale; 
Dorè    giunli,   di   musici   strumenti 
Veppiam   pieno   il  corlil,  piene  le   sealc: 
E   dicr  principio   a   cosi   bei    concenti, 
Che  non   ci   parve   cosa   naturale, 
E   uo   musico  gentil   sopra   una   loggia 
Sciolse  la   voce  al  canto  in   questa  fog«;ia  : 

O   pellegrini   che    venite   a   noi. 
Si   vede   ben   che   Giove   vi   è  cortese  ; 
Che   non    vedeste   e   non    vedrete   poi 
Simile   a   questo   mai  vermi    paese. 
Ninna   cosa   Pia   eh' unqua   v'annoi. 
Non   dispetti.  Don    risse  e   non  offese; 
Ma   dovunque   anderete,   in   ogni   loco 
Con  voi  verranno   T  allegrezza  e  il  gioco. 

Qui  non  si  muor  che  di  troppa  allegrezza. 
Niono  invecchia  mai  per   gran    pensieri, 
Che   fan    la   febbre    e   fanno    la    magrezza, 
Ed  empiono  gli   avelli  e   i  cimiteri. 
1  suoi   piaceri    ha   qui    la    giovinezza, 
E  chi   s'  invecchia   ha   pure    i   suoi   piaceri. 
E   o   voi   beati,  seguiva  a   cantare, 
Quando   ecco  la  regina  che   compare. 

LIV 

Era   zoppa,   era   gobba   e   alqnanto    losca. 
Vestila   d'un    tabi   candido   e   schietto. 
Con    una   cresta   del   color   di   crusca, 
E  come  un   tavolino  aveva  il   petto. 
La  barba  ha  al  mento  qual  barbon  che  busca, 
Larga   di    faccia,  e   bocca    e   capo   stretto  ; 
Piccola,   nera,   lolla   culo   e   pancia. 
E   ride,  e   si   dimena,  e   guarda,   e  ciancia. 

Dà  nel  gomito  Alfonso   alla  consorte 
In    vedere   quell'orrida   belFana  ; 
E   poco    andò   non   si    tenesse   forte, 
E   non   facesse    una   risata   strana. 
Pare  sta   salda,   e   con   parole   accorte 
La   inchina;   ed   ella   già   d'Alfonso   insana 
Non    le   risponde,   e    parte    con    tal   frena, 


Ch< 


oppa 


Noi  reniamo  ammirate,  e  ch'ella  sia 
Scema  di  senno  coocordiam   tra   noi. 
Quando   ecco  che   ripien    di   cortesia 
Alfonso   appella   uno   de' paggi   suoi. 
Dicendo   che   madonna    lo  desia. 
E  a   noi    rivolto  :    Rimanete   voi. 
Ci  dice  ;  indi  si   parte,  e  noi    restiamo 
Sole,   e   che    in   breve   ei   tornerà,   peo^iamo. 

LVIl 

Stemmo  gran  tempo,  e  d'Alfonso  il  ritorno 
Ancor   non    si   vedea.   Lo  chieggo   a   molti, 
E   non  risponde  alcun  ;   tramonta   il    giorno, 
E    dalla   nulle   in    palazzo   Siam   culli. 
Né   Alfonso   pur   si  vede,    lo   fine   un   corno 
S    Olle    suonare,  e   lieti    e   disinvolti 

(..OD    lieti    (raoquillissimi    sembianti. 


E   ri   chiaman    beale,    e  invidia    ci    hanno, 
Che    la   regina    in   suo   castello    ha   chiuso 
Il   bello   Alfonso  con    felice   inganno. 
Dove   ella    lo    ritiene   al    suo    proprio   uso. 
Non   ci   potemmo   mai    si   strano   danno 
Immaginare    da   quel    brullo    muso; 
Onde   a   fallo   si   acerbo    ed    improiviso 
A    lu:te   noi    sparve   il   color    dal    vi.(ri. 

E    questa   sfortunata  che    tu    vedi 
Per   lo   dolore  a   morir   già    vicina. 
Tanta    ira    n'ebbe,    che    corse   e   co' pie.li 
Urlò   le   porle   dell'empia   regina. 
Poi   di   noi   altre   a   costumali    arredi, 
Cile    Simo   i   pianti,   si   volse    tapina, 
Chiedendo     e   noi  con    lei,    il   signor    nostro 
A    qoeir  infame  e   spavenlevoi    moslro. 

A   questa    visla   ciaschedun    dlspare, 
N.ii    resllam    sole    nel  nostro   dolore, 
tjoando  on  drappel  d'  armale  donne  appare, 
Che   del   palazzo  ci   conducnn   fuure  ; 
Indi    nel    pozzo   ci   sforzano   enlrare, 
1^   mostran   gagliardia,   mostran   valore. 
Perché   il  saliamo:  quella   poi    salilo. 
Ci  meoano  rabbiose  a  questo   Ilio. 

I.XI 

Donde  slam  ferme  non  voler  partire 
Se  il  nostro  Alfonso  non  ritorna  a  noi: 
Né  più  grao  cosa  ci  sembra  il  morire. 
Credei  con  tigri,  ma  dovri'i  con  buoi. 
Donne,  pugnar  secondo  il  vostro  dire, 
tllsse  Rinaldo:  frenale  or  voi 
La  vostra  faccia  e  stale  allegramente. 
Ch'io    vi   rimeno    Alfonso   immanlenenle. 

U,  se  la  cosa  eli' é  come  voi  dile. 
Non    vo' portare   né   spada    né   lancia; 
Ma  vo'lagliar   due  vermene   pulite 
Da   frustar  ora    il   cesio   ed    or   la    pancia 
Di   quella   porca,   la   qoal    v'  ha  tradite. 
Ma  il  tempo  passa,  e  fa  assai  mal  chi  ciancia. 
Quando   ci   vogllon    l'opre.  E    dello   qoeslo, 
S'avviò   verso    il   bosco  ardito   e   presto. 

Né  fatto   aveva   ancora    nn    mezzo   miglio, 
Ed   ecco   il    Nano    sopra   il   cavallioo. 


Che  I'  invita 


nbor 


Entro   nel   pozzo,  e   gì'  insegna    il 
Rinaldo    accella    con    allegro   ciglio 
L'Insilo,  e   giti   nel   pozzo   a   capo   chino 
Discende   preslamenle  ;    e   giunto   al   piano, 

Gionto  alla  porta,  dugenlo  guerriere, 
Che   il    lor  corpo   di  gnardia   quivi    fanno, 
Voglion    fermarlo,  come  é  lor  mestiere. 
Ride   Rinaldo,   e   quelle   che   non   sanno, 
Qual    sia   forte   e    terribil   cavaliere. 
Addosso   a   lui   siccnme   capre   vanno 
Per  farlo  schiavo,  e  per  dargli   tormento  i 
Ed    ei    le   bacia,   e   le   piglia   pel   mento. 
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Al  romor  corron   1'  altre,  ed  in  breve  ora 
Srimlla   donne,   e   lutle   quante   armale 
L'han  posto  io  mezzi»;  e  acciò  non  esca  foora, 
Hanno   canapi    e   corde    li   portale, 
li    lo   Toglion   legar   senza   dimora. 
hinaldo   dice    loro;    Eh    via    non   fate. 
Che   se   mi   salta  punto   il   mosclierino, 
Perdio  che   »i  diserto  e  vi  rovino. 

Musana   la  regina  anch' ella   accorre 
Al   gran    tomulto   con    la   spada   in    alto, 
E   grida:    lo    vo'coitui   orila   mia    torre, 
K    segno   fa   che   gli   si   dia    l'assalto. 
Kinaldo   omai,  che   giuoco    tale   abborre. 
Sopra    un    vuoto  deslrier   monta   d'un  salto, 
E   va    battendo   sol   con    la    vermena 
A   questa  il  capo  ed  a  quella  la  schiena. 

I.XV1I 

E  con  gli  schiaffi  e  con  gli  scappellotti 
S'è   latto  largo  si,  che  ognuna   scappa. 
Cosi   smeriglio   tra    molti   merlotti 
Ho  visto  far,  che  questo  or  quello  acchiappa; 
E   foggon    via   quelli   che   son   più   dotti, 
Quando   Musaua   nel   guerriero   iucappa. 
Il    quale,   v.sla   cosa   si   deforme, 
Volea    ammazzarla   per    tutte   le    forme. 

t.xvnc 

Ma   udendo  dir  che   la  regina  eli' era, 
La   man    le   posa   ne'  bianchi   cappelli, 
E    disse   a    lei.    O   donna,   o   fona,   o  fera 
Che    tu    ti   sia,   e   conforme    ti   appelli, 
Rendimi   il   cavaliere,  che   jersera 
Bob.sl.   con    maniere   e   modi   felli. 
Alla    sua   sposa,   ch'io    ti   fo    volare 
Sopra    que   mouli   e    ancor    di    la   dal   mare. 
LXIX 

La   brulla    vecchia   per   la   gran   paura 
Innaffiò   d'acqua   laofa    assai    terreno, 
E,   piò   di    pria,   SI   le'  brulla   figura. 
Talché  un  demonio  egli  era  brutto  meno. 
Pur   prende   lena,   e,    (atta    piò   sicura, 
Dice:    Signure,  ali  amoru.o   freno 
Siamo   tulli   soggetti,   e   non   accade 
Aver,  per  (uggir  lui,  canuta   elade. 

La  bellezza  d'Alfonso  m'ha  levata 
E    lenoo  e   liberlade  :   onde   piii   tosto 
Ilo   meco   di   morir    determinalo, 
Che   di    viver,   s'ei   fia   da   me   diicoslo. 
Dice    Rinaldo;    Viso   d'impiccalo, 
Anzi   d   UD   porro   abbronzilo   ed   arrosto, 
Ti    pare   egli   ora,   spennata   elvella. 
Di    lor   l'amante  a    vaga    giovinetta? 

LXXl 

Iniegaami  la   Ione  ed  il  cailello. 
Dove   Ila   chimo,   o  ch'io   viva    li    squarto; 
E    la   prese   pe    pied'.   ed    il   guaruello 
Le    andò   sul   capo,   e   l'uno  e  l'altro  quatto 
Mostrò   di   quel   paese   oriidu   e    fello. 
Che   avea   bisogno   di    pialla   e    di   sarto; 
Tauto   era   da   uoa    parte   rilevalo, 
E    dall' altra   idrurilo   e   conqaasialn. 


La  disgratiala  lotta  si  dimena, 
E    rliiede   aiuto;   ma   niun    la   sente: 
Pur   vinta    in   fine   da    vergogna    e  pena. 
Di   dargli   Alfonso,   piangendo,  consente. 
La   capivolge   allora,  e   su    l'arena 
La  posa  ;  ed  ella  lo  goida,   piangente. 
Al   castello,   ed,  aperlol,  fa   venire 
Alfonso,  e  nel   vederlo  ebbe   a  morire. 

Ma  restò  fuor  de' sensi  afTalto  affano, 
Qoando   lo    vide   accinto   alla   parteoza. 
Egli    la   goarda,  stomacato   in   allo, 
Ed   ha   di    vomitar  grande   appetenza; 
Indi    le    dice;    Vorre'il    loo   ritrailo, 
Per  consolarmi  nella  fiera  assenza. 
Ma   quel  che  Alfonso  dice,  ella   noo  ode. 
Tanto   dolor   l'alma   le   opprime   e   rode. 

E,   senza  metter   punto    tempo   in   mezzo, 
Salgono   il   moule,   e,  giunti   all' aer  chiaro, 
Rinaldo   prende  d'un    gran    sasso   un    pezzo, 
E   il    bolla   denlru   il    pozzo,   e   lo    lurar'o  ; 
E    così   seppellir   I'  obbrobrio   e   il    lezzo 
Iti    ualura    e   del    mondo,   e   a   paro   a   paro 

Non   veggon  più   la  desiata  KImira. 

Vanno  sul  luogo  dove  la  lasciaro, 
E  veggon  dc'capelli,  e   veggon  anco 
Cosa,  di   che   poi    tanto    lagrimaro  . 
Veggon    d'Elmira    io    terra   un    velo  bianca, 
E   piò   d    un   altro   segno   ìnlausto   e   amaro. 
Onde    Rinaldo,   ancor  che   baron   franca. 
Si  fc'  di  gelo,  e  dolsesi  in  segreto, 
Benché  mostrasse  speme  e  volto  lieto. 


Lo  sventurato   Alfonso  poi  rimane 
Qoasi   di  sasso,  e  guarda  sbigottito 
Con    gli   occhi   (alti   di   pianto   fontane, 
Ora    il   piano,    ora    il   monte,   ed   ora   il  liti 
Quando  Rinaldo,  che  a   foggia  di  cane, 
Non    lascia   intano   della   spiaggia   un   dito 
La  trova,  e  grida  ;   Cavalier,  qua   vola, 
Che    vedrai    lei   che   l'amor   tuo  coosola. 

LXXftl 

Come  le  uscir  1'  avaro  veduto  abbia 
Alcun,  di  dove  il  luu  tesoro  atanaa, 
E   rulli    gli   OSCI,   e   rolla   ancor   la   labbia, 
Sotlu   eoi   d    occultarlo   avea   speranza. 
Si   muur   di    tema,  d'  affanno   e   di   rabbia 
Ma   mentre   l'occhio   con    la   mano   avanzi 
Nel    ripostiglio,   e   vede   l'oro   e    il    tocca. 
Per   lo   piacer  si   sviene   e   al   suol    trabocc 

Cosi   l'afnilto   prence   di   Leone 
Dall'  improvviso   gaudio   a   terra   cade, 
E  cade   ancor  per   la    stessa   ragione 
Elmira.   Il    buon    Rinaldo   per   pleiade 
Sospira,  e  invidia  delle  due  persone 
La   bella   fede   e   la    gran   carilade  : 
Poi  dice  alle  dooielle:   Itt  va' parlirt, 
Salulate   madonna   e   il   vostro   sire. 
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Ma  lasciamo  ir  Rlnildo  a  suo  cammino, 
E   laiclamo  gli   amanti   tramortilii 
E   lorolaino   a  Naiduccio   e   ad   Orlandino, 
Che  mi   sono   si   cari   e  si   pradili. 
Che  a   Bacco   non   é  si   gradito  il  Tino, 
Né  i  pampinosi   tralci   delle   viti. 
Quand'iu  li   veggo,  o  por  n'odo  parlare. 
Mi  sento  proprio   tutto  ricreare. 

LXXX 

Se   vi   sovviene,  co' lor  dolci  amori 
Naiduccio   ed   Orlandino   s' imbarcaro 
Per  Francia,  a  ritrovare   i   lor  maggiori. 
E   per  pili   giorni   lieti   navigaro. 
Ma   come   in    terra   nascon    funghi   e  fiori, 
Si    le   tempeste   in   mar   nascon  del   paro. 
Ebbero   una    tempesta   indiavolata, 
E  rimase   la   nave  conquassata 

Né  qui  ci   ion   deIGni,  né   tritoni 
Che   li  portino   al   lido,   nemmen   fate 
Che   vengan   suso   per   la   via   de'  tuoni 
Apportairiri   lor  di   sanitatr; 
Ma   ci   sun,   grazie   a   Dio,   de' tavoloni. 
Sopra  de'  quali    le  donne  affannate 
Si   condurranno  co' mariti   loro 
Io   qualche   luogo,  ed   avranno  ristoro. 

LXXXII 

Dopo  lunga  fatica  e  lungo  stento 
Giunsero   tutti  e  quattro    a   un'  isolelta. 
Che   detta   i   1' Isuletta   del    Portento. 
Orna   le   spiaggie  sue   Gonta   erbetta; 
Ed   un   ruscello,   che   di    puro   argento 
Ha    l'acque  sue,  ed    al   mar  corre  in  fretta. 
Or  quinci   or  quindi   in    tortuosa   foggia 
La   bagna   si,  che   non  cura   di   pioggia. 

LXXXltl 

Quest'isola,  per  voce  antica  mollo, 
£  fama  che  l'alberghino  i  folletti. 
Che  fan   con   tanti  scherzi  ogn' uomo  stolto. 
Or   tiran   le   lenzuola   di   su   i   letti. 
Ora   prendoo   di   donna   o  d'uomo  il  volto; 
Or  si  fanno   orsi,   or  gatti,   ora   miccettl. 
In   somma,  chi  si   abbatte   in   questo   loco. 
Diviene  di  color  favola   e  giuoco. 

Ma  non   fan  male  alcuno,  anzi  sovente 
Fanno  del  bene,  e   insegnano   tesori, 
E  mudi   da   campare   allegramente, 
E   di   birbanti  divenir  signori. 
Sopra   la   rotta   nave  finalmente 
Tulli  bagoali,   e    tra   mille   Umori, 
Quivi  le  donne  e  i  giovani  ibarcaro, 
E,   come   bisce,   al   sole   s' adagiaru. 

Veggono  un   vago  e   nobile   edifìzio, 

D' architellura    tal    che    par    divina. 

Dis<e  Orlandin:  Deh!  fosse  qualche  ospizio, 

Che   andrei  a   pormi  di   botto   in    cucina. 

Che   il   navigare  e  un   buon   esercizio; 

I"   mangerei,  •' egli  mi  fosse  dato, 

L'o  cane,  no  lopo,  od  asino  attempato. 


Ride  Naiduccio,  e  dice:   Fratel   mio. 
Se   to    ti   senti  fame,   ed   io  la   veggio. 
Che  cosa  brutta   fé'  Domenedio  '. 
Secondo   me,   non   poteva   far  peggio. 
In   vederla   mi   viene  il    tremolio: 
Piii   volentieri   con    la   morte   armeggio. 
Che  con   costei,   che   rosecchiate  e   strutte 
M'ha    le   interiora   e   le  budella   tutte. 

Ma   slam   pur  pazzi,  ripiglia   Orlandino, 
A   star   qui  fermi,   e   non   andare   al    loco 
Che   c'è,   come   veggiam,    tanto  vicino. 
Li    trovereni   buona   cucina   e   cuoco  ; 
E   se   il   padrone   non   é  fiorentino. 
Ci   dar.i  da   mangiare  o   molto   o   poco. 
Ciò   detto,   a   quella    volta   se   ne   vanno. 
E,   gionli,   r  uscio   ivi    trovar   non   sanno. 

Girano   intorno   intorno   il   gran   palazzo, 
E   io   nessun    lato   vi    trovan   l'entrata. 
Odon   gente  che   mangia   e   sta   in   sollazzo, 
ìi   sentono   l'odor   della    frittala, 
E  de' brindisi  spessi   lo  schiamazzo. 
Con   alta   voce   lor  fan    la   chiamata; 
Nessun   risponde,  e   seguono   a   mangiare, 
Onde  questi  si  danno   a   taroccare, 

E   tirano  sassale  dell'ottanta, 
E   rompono   (ioeslre  e   invetriale. 
In  qoesto  mentre  ecco  che  un  mostro  agguanta 
Le   donne,   e   gridan   come  spirilale; 
E   se   le   porta   via   con   fretta   tanta, 
Che   appena   pon   segoir   le   sue   pedate 
I   giovanetti,   e   gridan:    Posa,  posa. 
Con    terribile   voce  ed   alTannosa. 

xc 
Ma  quei,  come   la  volpe  quando   è  colla 
Da'  cani,  che   si   dà   tosto  a   fuggire, 
Né  pel  timore   indietro   mai  si   volta  : 
Ma   quando   li   ode   si   presso   venire. 
Che   ne  comprende   vicinanza  molla, 
Allor   fa  cosa  che  ho  rossor   a   dire: 
Si    tristo  fiato  fassi   uscir  di   dietro. 
Che   per  la  pozza   i  can  restano   addietro. 

xci 
Così  quel  mostro  porco  un  cosi  strano 
Vento  egli  fece,  e   cotanto  fetente. 
Che   Naiduccio  e  Orlandin  caddero  al  piano, 
E    il   mostro   dileguossi   di   repente. 
Riavutosi  poscia  ognouo  insano 
Rimane    pel   novissimo    accidente, 
E  si  guardano   in    viso,   ed   hanno   pena 
Che   un   peto   abbiali   stesi   io  su   1'  arcua. 

Ma  qoaodo  poi  non   veggiun   le   dilette 

Che  quel  mostro  se   o'  unga   le  basette, 
E  se   le   spolpi  iu    qualche   luogo   oscuru. 
Fanno   versacci  che   paion   civette, 
E   lai   sentono   alTanoo  acerbo   e    duro. 
Che   lo  itar  'a  una  fervida   caldaia. 
Appetta  a  quel,  lor  parrebbe    una  baia. 
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Io   questo  Jlllo   ascollano   uni   voce 
Flebile   si,  che   non   si  può  sentire. 
In  quel  verso  Naidin  corre  veloce, 
E   gli   pare  la   sua  consorte   udire: 
Pensate   voi,  se  ciò   lo  punge   e   cuoce. 
!)•  amore  acceso   e   ripieoo   d'  ardire 
Là   corre,  e   regge  con   1' oreccliio   i   passi, 
Né  cura  sterpi,  né  bronchi,  né  sassi. 

XCIV 

Vede  Orlandino  poi  dall' altra  parte 

10  man   d'un  saliraccio   una  donzella 
Mezzo  spogliata   e  con   le  chiome   sparte, 
E    in  qua   in   li   strappata   la    gonnella. 
S'inferocisce  subito,  e  qual  Marte 
Quel   salirò  col   ferro  egli  martella; 

E   tanto  più   lo   fa   di   buona    voglia, 

Che  pargli  Argea  colei,  cui   vede  in  duglia. 

xcv 
Ma  quando  crede  aver  piagalo  e    morto 

11  satiro,   e  disciolla  la    fanciulla, 
L'un   si   rannicchia   e  fassi  curio  corlo, 
E  corlo   si,  che   si  riduce   a   nulla  , 

L'   allea   divienoe   una   mummia,  un  aborto. 
A   visla   lai,  come  un   bambin   di   culla 
Orlandino  rimane,  e    tra   sé  slesso 
Non  sa   capir  quel  che    gli   sia   successo. 

XCTI 

E  Nalduccio  arrivalo   a  pie  del   monte. 
Donde  la  voce  gli  parca  ohe  uscisse, 
Vede  una  fresca  oscura  e  bella  fonte, 
E   in   un   alber   vicino  crocifisse 
Due   giovinette,  ed   una  che   la    fronte 
Mostrava,   e  il   tergo  I'   altra;  ed  a  lui  disse 
Una  di  loro:   Rinalduccio   ingrato. 
Cosi  presto  di  me   li   se'  scardato  ? 

Rinalduccio  »  tal   voce  si  riscuote, 
E  grida:    O  mia  dolcissima  Corcse, 
Non  dubitare.  E  col   ferro    percuote 
L'albero,  e  quando  con    le  braccia  stese 
Vuole  abbracciarla,  e  nelle  belle    gote 
Porre  di  casto  amor   le  labbra  acoese  ; 
L' alber  principia  subilo  a  girare 
tome  paleo,  e  non  si  può  fermare. 

Nalduccio    alla   sua    donna   dà  di   piglio, 
E   con   essa   principia   anch' egli    il   giro, 
Qoando  ad   uu   tratto  d'  un   color  vermiglio 
L' alber  diventa,  e   i   rami  di   zaffiro, 
E   le  foglie   piii  caudide  del  miglio. 
Quindi   le  belle  dnnne  disparirò, 
Che  l'uua  e  l'altra  subito  divenne 
Uo  vago  cigno  dalle  bianche  penne, 

E   volando   lufto.si  in   un   laghetto, 
E   dolcemente  li  mise  a  cantare. 
Indi  non  multo  dall' alber  suddetto 
Tulle  le  foglie  si   veggon  volare, 
Falle  qual    uno,   e   qual   altro  uccelletto; 
|-,d  il  luito  SI  vede  al  suol    cascare, 
ì:   caduto   diviene   una    gran   biscia, 
l,lie  giii  pel  mon.e  sibilando  striici». 
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Dallo   stupore  alqoanto    riavute 
Si   risolsero  entrar  nella   fonlaoa: 
Inni   bagnarsi  e  far  delie  bevute 
Di   queir  acqua,  che  pria  fu  carne   umana. 
Si   spoglian   dunque,  da   nessun    vedute, 
E   lascian   la  camicia,  e  la  sottana. 
Il  busto,  le  mutande  e   le  calzette. 
Tutte  distese  su  le  verdi  erbette. 

Quand'eoco,  mentre  stan   cosi   spogliale 
Diguazzandu   nell'onda   maritale. 
Di   donne   e  cavalier  molle   brigale. 
Che,  cosi  nude   nell'acqua   le   assale. 
Voller  fuggir,  ma  furo   raffermate 
Da  vergogna,  che   in   lor  tanto  prevale  : 
Cercan   l'acque  turbar,  ma  sotto  é  breccia. 
Onde  ti.coproD  con  la  lunga  treccia. 

Due  cavalieri   allor  sallan   nell'  ooda. 
E   vanno  per  ghermirle    in  quel  momento 
Si   asciuga   l'acqua,  e   fugge   via  la  sponda, 
E  donne  e  cavalier  si   porta    il    vento; 
E  nebbia  cosi  folta   le  circonda. 
C.h'  ogni  raggio   di   luce  e  alTattu  spento 
Indi  l'ombra  dispare,  ed,  >a  breve  ora. 
Ogni  cosa  di  loce  sì   colora. 

Non   tanti  aspelli,  non   tante  ligure 
Suglion  le  rotte  nuvole  beo  spesso 
Kurmare  in  cielo  nelle  notti  oscure. 
Se  piovoso  Austro  a  lue  svolazza  appresso, 
Che  or  si   fan   navi,  e   quelle  slesse  pure 
Or  «i  fanno  un  gigante,   ora  un  cipresso  ; 
Come  esse  seggion,  ma   senza   ililetlo. 
La  cosa  stessa  ogiior  mutare  aspetto. 
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E   1  sospellar  cominciano,  clic  quiv 
Alberghino   le  fate   e   i   iliavolelli, 
K    vi  sian   que*  pili   pfrfìJi   e  callivi, 
Che  fanno  dar  di  volla  a  gì' iolellelli  ; 
E   vengono  in  speranza   che  sian   vivi 
I   lor   marili,  e   eh'  aLhian   ilc'dispelli, 
Siccome  esse  hanno   da   quc^  diavolini. 
Che  fanno   i  bulTuncelli    e  i  mallaciui. 
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Raccomando  gli  sdì 
Ch'ehber  costoro  per  molle  gì. 
Che  foron  ccrlamenle  piii  di  se 
Vi  dirò  come  furon  liberali-. 
E  mastro  Garbolioo  ci  scommel 
Un  par  di  guanti,  se  vi  date  di 
A   indovinar  chi   sfeo   l'iacanlan 

Vi  ricordale   voi   di   Ferraii, 
Quando  dal  bosco  risanalo  usci 
E   fece   voto   a' Santi  ed  a   Gesù 
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portento. 

Oc 

de,  sbalzalo  fuo 

deir 

onde  in.ane 

Treni 

11.  miglia 

più 

lunge 

da 

Spagna, 

1    quel    lido 

pieo 

di  cose  s 

IriDC, 

ò  sul   far  d 

cigli 

roo   I 

ca 

'cagna. 

lo    due    giganti 

vngi, 

USI    di 

P» 

Mere 

è  della   gra 

1     lair 

e  che 

li 

magna. 

V.   m 

rntre   quesl 

sbar 

can  d 

'  P 

nenie, 

Vi   sbarca   da   Le 

«ante 

anco 

alt 

ri  gente. 

0 

qui  convi 

mini 

in   tu 

le 

e  maniere 

Troi 

care   il  cao 

o,  e 

cercar 

di 

riposo  ; 

Che  nel 
Star  vigilante,  allegro  e  spiri 
Perchè  son  certo  di  darvi  pi 
E  l'udirmi  saravvi  si  gustosi 
Che  se  per  sorte  chetar  mi  i 
Mi   preghereste  perché  più  dii 


CANTO  xin 


ARGO  ME  IMO 


•*8*-><i*- 


/{, 


-aldo  e  Orlando  son  trasfigurati 
in  dura  pietra  alV  isola  del  foco, 
ferrali  gli  scongiuri  ha  preparati^ 
Ma   torna  per  amore  tii  primo   vioco. 
I  prctoni  di   lai    scandalczz 


l> 

ntr 

0  la    rete  lo    tengono 

un 

poco. 

II 

pcs 

catare 

racconta    allo 

Se 

icca 

D 

,  che  i 

morto  suo   ma 

rito 

appicca 

L 

mara, 

iglia  nasce  da 

gno 

ranza: 

r 

rcli 

é  chi  s 

a  come   vanno 

ose. 

s< 

fr 

di   lo 

ooQ   dassi  disc 

repa 

nza. 

" 

" 

alTaltu 

non    son   mirac 

olo 

'' 

Non  Utupisce:   e   a   dire  oon   t'^vanzj 
Coolro  quel    tal  che  alcun   fallo   propose, 
Che    di  COSI   impossibile   viso   abbia, 
Né   inarca    il   ciglio,  o   si   chiude   le   labbia 


Chi  ooo  aresse  mai   veduto  mare, 
Né  fiume,  u  fonie,  né  acqua  niente, 
Noi   lo   faremo   affé   trasecolare 
In   dirgli   come   é  fallo,   e  da    qua!    pente 
Viene  abitalo,  e   le   diverse   e   rare 
Nature  d'esso,  e  come  è  Iratparenle, 
ti  come   nave  di   piombo   ripiena 
Vi  galleggia,  e  v'aiTooda   un   grao  di   areni 


Chi  crederà,  come  la  sacra  a  Giove 
Annosa  quercia,  che  cotanto  prende 
D'aria  e  di   Icrra,  e  coi   vento    non   move, 
lo   una   (;bianda   lutta   si  comprende  ? 
£  come   nella   vaerà  il  bue  si   trove. 
Quando  ella  il    loro  a  compiacer  n'arrendei* 
fc  come  on  gran  di  miglio   o  di  fromenln 
Sia  produltor   di  cento   srani    e  renio  ? 
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E 
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r  torca 
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On 

de   i 

>  sa 

ci 

de 

ce 

no  disp 

fralo, 

Se 

quf 
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a 

più 

ogesse  IO   lor  ni 

ano, 

Ch 

e  hi 

qua 

ch 

e  tatto 

che  par 

un  pò 

strano. 

E   Iro»ar  non  potrei  verso  né  via, 
Che   mi  dessero  certa   e  piena  fede  : 
Massime   in   questo  canto,  uve  la  pia 
Mente  del   sommo  Dio  si  ben   provvede 
Al  mal   di  quella  sfortunata  e  ria 
Isola,  fatta   di  folletti  sede: 
Che   non   può  venir  lur  né  pur  in   lesta 
Il   frate  ro' giganti,  e  la   tempesta. 

Ma  grazie  a  voi  divine  ed  immortali 
Donne   gentili,  io   vo' render  tuttora; 
Che  siete  dulie  e  savie,  e  tali  quali 
Cose   vi  narro,    voi  credete   allora  : 
E  s'io  dicevi   che  un   asino  ha   1'  ali 
E   il   fuco    va  con   1'  acqua   della  gora, 
Siete   tanto   discrete  ed  amorose. 
Che  mostrerete  credermi   lai  cose. 

A  voi  dunque  mi   volgo,  e  ornai  ripiglio 
Il  tralasciato  canto  ;  e  se  non  sbaglio. 
Io  dissi   come  con   turbato  ciglio. 
Bagnalo,  ignudo,  ma  col  suo  bagaglio 
Aveva  Ferrai  dato   di  piglio 
All'  isola  dei  scherzi  e  del   travaglia 
Co"  due  giganti;   e  come   da   ponente 
Pur  disresa  io  quel  lido  era  altra  gente. 

E  qui  bisognerebbe  ch'io  dicessi 
Ogni  minuzia  Gnu   ad  un  punliuu. 
Ma   so  che  brevitade  io   vi  promessi; 
E   piutlosto  restar  senza   un   quattrino 
Vo',  che  mancare  a   quello  che  vi  esprelsi  : 
Diruvvi   dunque   in    mio  jchietlo   Ialino, 
Che  con   le  mogli   lur  Ricciardo  e   Guido 
Sccser  senza  saperlo   in  su  quel   lido. 

IX 

E  che  Rinaldo  ed  il  signor  d'  Aoglauto 
Vi   sceser  pure   per  diverse  strade; 
Perché  a  chi  fa  il  mestier  del  navigante, 


a.ida 


ade. 


Tal   vuol   ire  in   punente   e   va  in   levante. 
Il    veuto  è   il  dio  dell'onde,   e  dove  agftrade 
A   lui  di   fare  andar    questo  e  quel   legno, 
l.uuviroe   andare,  e   romper  suo   diseguo. 

Sol  vi  dirò  due  cose,  che  mi  penso 
Che  lieoo  neceasarie  a  raccoulirsi  : 
Una,  ch'io  vi  raccuuti  quell' immenso 
Piacer  di  cui  vederle  inebriarsi 
I.e  donne   e  i  cavalieri,  e  senji   seatu 
lleitar  Dorina  e  alTalto  abbandonarti, 
(..inoscrndo  all'aprir  della   visiera, 
t  he  il  caoipion  nero  il   «oo  marito  egli  era. 


E   a    lungo   andare  non    m'esca   di   mente: 
Riconoscendo  adunque   vi   campino   nero 
La    sua    bella    Dorina    ed    innocente, 
Più   ratto  assai,  che   a   lepre  il   can  levriero. 
Le  corse   a' piedi,  e  le  chiese  piangente 
Perdon  di   quanto  aveva  e  dello  e   fatto. 
Reso  per  gelosia  crudele  e  mallo. 

It  Garbolin  di  questi  più  oun  dice  ; 
Ma  saranno   tornati   a   Saragozza, 
Ove  avran   fatto  una    vita   felice: 

L'altra   cosa   da   dirsi,  e   che   radice 
E   del   canto,   e  senza   essa   non  si   accozza 
La   storia,   é   che  bisogna   che  del   frale 
Vi   narri  certe   cose   tralasciale. 


Con 


endo 


ssi,   se   non   pri 
Due  canti  addietro,  Ferraù  partisti 
Dalla   capanna   con   divoto  core, 
E   co'  pensieri  risoluti   e  (issi 
Di   darsi   io   avvenir   lutto    al   Signore; 
P.   i   due  giganti   al    mondo  croci6ssi 
Partiron   seco,  e   giunsero   in    Provenza, 
Ed  in   Aniibo  fccer  permanenza. 

xiy 
Quivi  studiaru  come  disperali, 
E   -i  fecero  bravi   lalioanli, 
Né  furo  dal   maestro  mai  frustati  ; 
E   andariin    tanto  con   lo   studio  avanti, 
Che   dal    vicino  vescovo  chiamati 
Furo,  e   promossi   a   gli  ordini   più  santi  ; 
E  da  Tolou   venivano  a   Marsiglia 
Le  genti  per  veder  tal  maraviglia. 

11  dì  di  san  Cristofor  disser  messa. 
Ed  eldier  facoltà  di  confessare  : 


Don 
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sa   pero 
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non 
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Due 
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r   co 

pi. 

lah. 

E  co 
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pcrpe,   e 

con 

orrc 

ndu   grido 

Precettare 

demani 

"f 

ilal 

E   q 

luci  n 

scire  a   f 

rvi 

miss 

ione. 

E  io 

treccia 

rvi  talur 

qua 

che 

sermone. 

M 

>   laici 

mu  per 

ora 

m 

ssionarii. 

E  p 

rliamu 

del   Con 

te  e 

di 

Rinaldo, 

Che 

mentr< 

erau    p< 

r  1' 

soli 

,   e  di   varii 

Casi 

vao   r 

.gion.nd 

'.  d< 

P' 

an    caldo 

Pres 

san  1 

1,    che   la 

n   so 

.|.ir 

amari  : 

Ne   i 

buon 

l.onle   p 

oien 

lo 

tar  più  saldo. 

Dice 

a  Rio 

lido:    H 

par 

qu 

eslo  loco. 

S'io 

non  r 

n'iogann 

Iso 

a   del  foco. 
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i:    vjn   cercando   di   fonlane   e   grolle; 
M'    le    UmUat    liille   suii    diacciale, 
iiiide    forza   é  clic   ognun    fra   sé   borbotle 
Ir.    veder   pelo,   e    senlir   poi   l' estale. 
In    queslo   menlre   li   piunpe   la    nulle 
(un   ombre   tanto   nere   e   si   serrate, 
r.l.e   non    si   veggon   piò  T  un  1' ahro  io  viso, 
E    li    prende   un   gran  freddo  all' impruvviso. 

Disse   Rinaldo:    Dolce    cugin    mio. 
In    qual   paese   mai   siam   capitali? 
Rispuse   il    Cnnle;   Non    lei   su   dir  io. 
Ma   cerio   siamo   in    qualcun   di   quei   lati. 
Che   si   i   serbata    lo   sdegno   di    Oiu 
A    castigare    i    trisli   e   scellerati; 
Ed  é   r  inferno,  o   cosa  che  somiglia. 
Tanto  é  il  dolor  che  1'  anima  m'impiglia. 

Se  queslo  fosse,  cugin   mio,   V  inferno. 
Disse  Rinaldo,  ci   saria  piò  folla  : 
E   qui,   fuor   di    noi   due,    niun   disct-rno. 
Qual    lino   allor  che   per   vinaccia    bolla, 
E  di  fuor  gorgogliando,  e  per  1'  inlerno. 
Alza   all' intorno   or    ona   or  altra    bolla; 
Si    senlon    sotto   i    pie   la    lerra   alzare  , 
E    susurrar   d    inluroo   e   cigolare. 

Inili   uscir  fuor  con    accesi    tizzoni 
Lamie,  cenlauri.   e   simile   bestiame  : 
E    vanno   sopra  a'  nobili   baroni, 
E    fan    le   lur   persone   afnilte   e   grame. 
Si   mene   il   buon    Orlando   io    giuocchiooi, 
Che   non    e'  è   spada   di   si   buone   lame 
Da   far   difesa   in   simile    tempesta; 
E  qualche  volta  si  gratta  la   lesta. 

Rinaldo   si  dibalte   e   si   dimena. 
Ed   or  fere   una    lamia,   ora   no  centauro; 
Ma   ridon   essi,   e   a    Ini   sopra    la   schiena 
Battono,   e    il   fanno  come   etiope   n    mauro. 
Ma   il    buono   Orlando   con   la   faccia   piena 
Di   pianlo  chiede   a   Dio  qualche  rislauro: 
E   menlre   ei   prega,  ogni    mostro  dispare, 
E   li    tranquilla   il   cici,  la    terra   e   il  mare. 

E  di   Cori   e  d'  erbette  si   riveste 
I.a    terra   da   per   lullo,   e   frutti   e    foglie 
Moslran  le  piante  in  quelle  parti  e  in  queste; 
Ed   ogni    aogel   la   lingua   al   Canio   scioglie 
Da   vi. I-ere    in   piacere   le   piò  meste, 
E    le   piii   crude   e   tormentose   doglie: 
Ma   quel  che   rallegrar    li   fece    alfallo, 
Ku   la  comparsa   di    più   ninfe   a   un   tratto. 

VeODer  di  non  su  dove  a  selle  a  sette 
Prese  per  man  le  piò  belle  ragazze, 
(he  li  vedcsser  mai,  sincere  e  ichietle. 
Nude  eran    tulle,   e   io   una   man    le   lazze 
Avevano,   e   nell'altra   le  Gaschetle  : 
Parie   erano  ubbriache,   e    parte   pazze. 
Voa    di   loro   ad   Orlando   s'accosta, 
E    gi   fa   sorridendo   tal  proposta  : 


Signor,  la  vita 
come  pellegrin 
izza  é  colui  che 


lampo   fogge, 
^mi  si   disiróggi 


E   su    le  carte  solo   si   noria. 

(^oei    vive    lieto,   che   di   Bacco    fugge 

Il   buon   liquore,   e   la   soave    e  pia 

Madre   d'Amore   inchina,   e   del   suo  figlia 

.Segue   i    diletti   con   saggio  consiglio. 

Deh  prima  che  ti  colga  il   di  fatale, 
E    poca   polve   il   cener   tuo   ricopra. 

Ch'ogni    nome   perisce,    ogni   bell'opra, 
E   godi    nosco.   Anrhe   il   piacere   ha    l'ale; 
Ha   per   goder,  fatica    non    si   adopra. 

Spogliati,  e   vieni  negli  alberghi  nostri. 

E    un'  altra   al  prò  Rinaldo  avea  già  presa 
La   destra   rnann,   e   gli    facea   carezze: 
Talché   senza    la   menoma    conteia, 
Vinti   foro   ambiduo   dalle    dolcezze 
Di   qoeste   ninfe,   ed   lian    la    faccia   accesa 
Di    caldo   amor,   che   pare   il   cor  lor  spezze; 
E    vanno   sbevazzando,   e   fanno   quello 
Che  avrei  rossor  di  dirlo  dnclie  in  bordello 

Ma   durò  poco   questo    loro  spasso; 
Che    le   ninfe   divenner   tante   bolle, 
E    tanta   roba  loro   uscia   da    basso 
Di   piscio   e   sterco,   che   pignatte   colle 
Sembravano,  o   qualron    forato   masso. 
Donde   l'acqua   zampilla    giorno   e   oolle: 
E    gilló   lanlo   questa   sporca    polla, 
Che   Orlando  qualche  poco  ancor  ne  ingolla. 

Ed    a   Rinaldo   pur   passalo   ha   il   mento; 
Onde    pensale   voi,   donne,   la    pena 
De' paladini,  e   1'  atroce   tormento 
D'  aver   si   brutto   pranzo   e   brulla   cena. 
Orlando   pieno    di    crudel    talento 

Né   sa   I    altro   che   farsi,   o   che  si   dire. 


(Quando   ecco   che   lo   stagno   puzzolente 
Tulio   s'  indura,   e   fassi   bianca    pietra; 
Ed   il    buon   conte   e   Rinaldo   valente. 
Dal   capo   in   fuora,   misero   s'  impietra. 
Non    han   pili   moto   né  senso    nienli- : 
Quando   erro   piomba    orribile   dall'  eira 
Un   fulmine   sul   masso,    e    lo   dissolve. 
Da'  paladini  in  fuor,  quanta  era,  in  polve. 
xxxi 

E   ritornati   quelli   ad   Ciser  carne. 
Ecco  imbandir  le  delicate  mense; 
E   v'  erau   piatti  di  fagiaui  e  starne. 
Ed   altre   cote  di   dolcezie   tmmeoae. 
Dire  Rinaldo:  lo  voglio  nn  po'mangiaroe. 
Rispose  Orlando  :  A  ciò  non  sia  eh'  io  pensc: 
Si   ni'  hall    turbato   i   pesci   di  quel   lago, 
Ch'  odio   p'ò   il  cibo,  che  toccare   un  drago. 
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Fupse, 
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ibelta, 
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ola. 

Dice  Orlando:   Tu 

hai  fatto  n 

lOllO 

iresto  ! 

Tace  R 

naldo,  e  s 

ta   turbalo  e 

mesto.                     1 

XXXIII 

Or  m 

entre  con 

Rinaldo  Or 

andò 

stasst 

Stupido 

in   mezzo 

a    tanta  mar 

avigli 

Ferrai! 

cu-  giganti 

a   lenti  pas 

SI 

Va  per 

un   bosco. 

e  un   serpe 

'  avvi 

nciglia. 

£  i  du 
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sassi. 
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le   miflia,                    | 

E   grida 

a  quanto 

sanno   di  co 

scordi 

Nazareno  Signor, 

misericordia 

! 
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A  qu 

esla  voce 

1  serpe  si  d 

.sciuls 
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■spiro 
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Perchè 
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che  il   hosc 
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mina  : 
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aMiarulTa: 

IVla    I 
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IH  ila 

Tra 
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idini;   e   s 

dan   bolle. 

Che 

fauno 

in  br 

ni   e   pivi 

li   e    colle. 

F( 

rraù 

grida  : 

Da    parte 

di    Dio 

Io    V 

con 

andò, 

«pinti  dan 

nati. 

Che 
h  11 

ale   1 

iltu  m 

acciate   a 
e   suhordii, 

clero  mio,' 
ali. 

Ma 

quelli 

che   d 

pugna    h 

mio  delio. 

\an 

lue   s 

.pra,   e 

dan   lor 

colpi  spietati. 

Kerr 

autle 

.quel 

dir  dice 

ai    giganti: 

Mrn 

am   t 

,  e  non  farciam    pili  i  .ioli.              1 

Che  questi  son  demoni,  a  quel  che  veggio, 
Chi:   non   hanno  paura   d'esorcista. 
Risposero   i   giganti  :   Farem   peggio. 
A   queste  voci  Ferrai]  s'attrista.' 
E,  volli  gli  occhi   verso  il  divin   seggio, 
Dice;   Signor,  perchè  l'iniqua   e   trista 
Progenie  ora   da   te  sì  si   prolegge, 
Contro  chi  segue -la   tua   santa   legge? 


K    lutti  Ire  si  melton   ginocchioni, 
E   i   paladini  si  metton  d»  parte. 
Né   dan   loro  piò  calci   né  sgrugnuni. 
Da'  compagni  Ciimene  si   diparte, 
E   a   Ferrati,  che  stava  in   orazioni. 
Dimmi,  ella  dice,  sacrosanto  Marte, 
Che  credi   lu  che  siamo?    Egli   la   guarda, 
E  fa   uà  sospir  che  pare  una  spingarda. 

XLI 

E  si  fa  segni  di  croce  a   bizzeffe; 
Ma   veggendo  che  punto   non   si   smove. 
Dice   Ira  sé:   Qoesle  non  son   già  beffe 
Di   spirli,  che  non   reggono   a   lai   prove. 
E   volle  fare  come    il   buon   GioselTe, 
Fuggire:    ma,  nel   mentre   che  si   move, 
Ciimene  piglia  in  mano  il  suo  cordone. 
Ed  al  rumilo  vien   la   tentazione. 

Xl.ll 

E   lo  leva  sì   tosto  di  cervello, 
Che  r  aspergol  gli  cade  eiii  di  mano, 
E   fisso   io   riguardar  quef  volto  bello. 
Ch'altre   volle   lo  fece  di  cristiano 
Diventar  turco,  e  mandar  in   bordello 
La   pazienza,   il   cappuccio  ed   il   gabbano  ; 
Disse:   O   tu   sia  Ciimene,   od  il   deinuniu. 
Vorrei  far  teco  il  santo  matrimonio. 


Allcra  don  Tempesla  sacerdote. 
Che,  sua   mercede,  ebbe   il  batlesino  saulu. 
Si  fece  come  un  pepcrou   le  gole, 
E  disse:   Padre,  or  sfacciam   noi   l'incanto 
Con  si  calde  urazioni   e   si   divale  ? 
I»  mi   vergogno  di  piii  starti  a  canto. 
Duv'é   la    tua   virlude  e  il   tuo  giudizio? 
Ritorna  indietro  e  fuggi  il   precipizio. 

E    don   Fracassa  anch' ei   segnila  »  dire 
Parole  sacre,   tratte  dal  breviario: 
|-.ioé,  che  pensi  come   ha  da  morire, 
E  che  non  può  pigliarsi  un   tale  svario. 


Chi   voto  feo  di  caslilà  sulT 

r  re. 

Talché  principia   sul   suo   ca 

erniario 

Ferraulte   ad   averli    lotti   di 

e  : 

E    segni   fa,   che   non    ne   pu 

•  F"  P""-- 

MV 

E  dice  loro  :  Quando  in 

feci   il   voto 

Di   vivere  e  morir  come  la 

iucca,    ' 

Il   core  e   il   capo   avea   del 

lutlo  vuoto 

Di   quel   Visio,  che   1'  alma 

UH   pilucca, 

r.d   era   umil,   pallente   e   di 

volo: 

Ma  quella   vita   lanlu  santa 

stucca, 

E,  per  quanto  uom  s'ingeg 

ni  di  alar  fermo, 

Il  senso  ci   travia  guasto  e 

1  inferma. 
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Se  In  voi  facesse  queirefTi-llo  slesso, 

E   quindi    risonar    l'isola    lolla 

<  lic    in   me   fa   sempre   il    vnllo   di   cnslei, 

S'ode   di    penlolarce    e   di   rischiale. 

hi   breve  avreste   il   vostro   volo  smesso. 

Come    di   carneval,   quando    in    b.iulta 

li.   piangereste   e   gridereste,   omei  ! 

Ed    in    maschera    vanno    le   brigate. 

Così    il   severo   pioiiire   il   processo 

Che   in   larga   piazza   la    genie   ridulta 

Fa   cou   somma   giustizia   contro   i   rei. 

lo    veggendole,   falle   le   risate: 

r.he  se   dovesse   a    sé  formarlo  poi. 

Cosi   i   demoni,   a   vederlo   in   quel   modo. 

t^uauto  roen  giusto  lo   vedreste   voi  ! 

llldevan  fra   di   loro  sodo   sodo. 

XtVII 

IIV 

Ci   vnol  pur  poco  a  mettere  a  romore 

Ma    non    dorò    gran    lempo   il  piacer  loro. 

Il   vicinalo,  e   biasimare   altrui, 

Che   don   Tempesta   a   esorcizzar   si   mise 

E    un   frale   lacerar   violo   d'  amore. 

L'isola    lutla   con   sommo   deioro  ; 

Figliuoli   miei,   che   vi   creilele  voi 

Talché  il    diavoi,   se   prima    allegro   rise. 

Che   il    lonachino  ci   pari    l'ardore, 

Ora   si    Irova    in    un   crudel    niarloro. 

Che    mandan   fuori   lar{:amenle   dui 

Non    vuol   risponder   in   niune   goise  ; 

Occhi   legc;iadri,   né   possano   i   frali 

Ma   lo   costringe   il   buon   prele   si   forte, 

Divenlare  in  uu  lempo   ioaamorali  ? 

Che   bisogna   che  parli,   e   parli   forte. 

xLvnl 

tv 

Forse  ci  manca  nulla  che  altro  uom  abbia? 

E    dice  come   ha   nome   Foralasca, 

O   siamo   falli   di   quercia   o   di   faggio  ? 

Ed    ha   seco   di   diavoli   uo    milione; 

Benché   arbore   non   sia,   in    cui    sua    rabbia 

E    che,   se   il    sole   dal   cielo   non   casca, 

Non  sfoghi  Amore,  e  tenga  in  suo  servaggio. 

D'abitar  quivi   è   sua   opinione. 

Altro   ci    vuol    che   dir:    Domine   labbia; 

Taci,   gli    disse,   mozzorccchio   e   frasca. 

li   bever  acqua   e   cibarsi   d'erbaggio, 

Il   prele,  ed   iocomincia    l'orazione; 

Per   non   sentire   o   vincerli,   sentili, 

E,  mentre   egli    la   canta,   il    lido   freme. 

Gli  orgogliosi  d'  Amor  dolci  appeliti. 

E    par   che   sia    tulio   l'inferno   insieme. 

xux 

I.Vl 

Fuggir  bisogna  sempre  al  primo  sguardo 

Incalza    il   prete   la'  bestia   inf.-rnale. 

Di  donna   che   ti   piaccia,   e   allor   diviene 

E    le   comanda    che   prima   d'uscire 

Il    nostro   cuor   nagnanimo   e   gagliardo. 

Gli    narri   come   dispiegasse    1"  ale 

Ma   se   non   dai   di   subito    le   rene 

Io    questo    lido,   e   chi    gli    die    l'ardire. 

A    quel    bel   viso,   diverrai   codardo. 

Mostra    ben   ella   avere  ciò  per   male. 

E    Amor  porralli   pesanti    catene 

E    a   pall.i   alcun    non    lo    vorrebbe   dire  ; 

Al    collo,    a'  piedi,   a' fianchi,   ed   alle  mani, 

Ma    Dio    vuol,  per  soa  lode  e  per  sua  gloria. 

E    giorno   e   unite   farà   darti   a' cani. 

Ch'egli    lu   dica,   e   ne   resti   memoria. 

Cosi   fallo   avess'io   quel   di   fatale 

Comparve   dunque   in    figura    di   nano 

Ch'io  vinsi   gli   altri,  e  me   vinse  costei. 

Il   demonio,   e   montò   sopra    uno   scoglio; 

Ma   chi   p'ilea   pensar  che    Unto  male 

E,  sopra    il   naiico    tenendo   una   mano. 

Da    si   bel    volto    ritrailo   ne   avrei  ? 

Guardava   il   prele,    loUo   picn   d'  orgoglio. 

Il   pianger  dopo   il   fallo   a    nulla   vale: 

Poi   d'ira   e   di    dolore   ebbro   ed    insano 

Né   il    mio   danno   fuggir   seppi   o   potei. 

Disse:    Giacché   a   colui,  al   quale  io   voglio 

Sola   mercé   del    guasto   mio   consiglio. 

Perpetuo  male,  or   piace  eh'  io   ragioni. 

Che  veggio  il  bene,  ed  al  peggior  m'appiglio. 

Udite   latti  quanli   i   miei  sermoni  : 

LI 

LVIIl 

Pero  se  avete  on  po' di  carilade, 

Questa  una   volta  fu  la  più  beala 

O    di   prudenza,   o  di   discrezione, 

Isolella  che  mai  bagnasse  il  mare; 

Che   Ira   noi   altri   sono   cose  rade; 

Ma    divenne   in    un   di    si   sfortunata. 

Dile   un    po' voi    la   santa  orazione 

Ch'altra   simile    a    lei    non    so   pensare. 

Da   cacciar  fuori    di   queste   contrade 

Pigliando   dalla   caspia   onda   gelala 

I    demuoi;    se   bene    ho   lenlazione. 

Alia   SI   calda   che   polria    scollare. 

Che   se   il  diavu!   può  (arsi   uu  si  bel  viso. 

UJilc    come   di    lauto   felice 

Di   seco  star  senza   altro   paradisa. 

La    meschina   si   fé'  trista   e    infelice. 

I.ri 
A   Iti  bestemmia   il  savio  don  Tempesta 

Il  signore  dell'  isola  e  sua  moglie 

Mette  giù  il  breviario  e  la  sua  rete 

Morirò  un  di  da  fulmine  percossi  ; 

Piglia,  e  so  Ferraù  la  scaglia,  e  reila 

Talché   tulio  s' empi   d'affanni   e   doglie 

*,)uegti   prigion.   Come   creder  potete. 

Il    bel   paese  ;   e,    qual   da   liirbin   scussi. 

Climene   e   gli    altri   ne   fanno   gran   (csla  : 

Gli    alber,  che    prima   avean   si   belle   foglie, 

E    la   forbella,   con   sembianze   liete. 

E   si   liei   pomi,    verdi,   bianchi   e   rossi. 

<»li    va   d'  lolorno,   e,    vistolo    in    lai   guisa. 

Fan   paura   e   pleiade    ai   riguardanti  ; 

Pianger  vorrebbe,  e  le  scapnao   le  risa. 

1 

Tali   cran   di    quell'isola   i   serabiaoti. 

L-^ 


IL     RICCIARDETTO 


220    I 


NullldimeDO.  iofri  coUolu  amaro 
Qualche   poco   di   dolrc   e   di  riiloro 
Le  genti   di   quell'isola   Irovaro  ; 
Che  due   6{;liuale,  come  coppe   d'  oro, 
Gli   esliali  geailori   a    lor   Usciaro, 
Nate   ad   un   part<i,   e  eoa   ass^i   marturo 
Della   misera   madre,   e  belle   tanto 
Che   parevano   fatte  per  incauto. 

Né  rosa   a   rosa   ma.,  uè   stella   a   stella 
Slmil   tanto  è,   quanto   simile  eli'  era 
l'na   sorella   all'altra  sua   sorella. 
Io   stesso,  che  a   tentarle  giorno  e  sera 
Mandato   lui   dalla   prigioo  mia  fella, 
Sbagliai    piò    volte;    di    rerasa    nera 
Ambe   ana    voglia  avean  nel  bracco  mance 
Ed   un    bel   ueu  nel   Go   del   destro  fianco. 

Le   grazie,   d    brio  e    1'  estrema   dolcezza 
Che   avevano   parlando,  chi  dir   puuie  ? 
Or,  giunte  queste  a   quella   giovinezza. 
Che   alla    vista   dell'  uomo  si   riscuote. 
E   s'allegra   d'aver  grazia  e   bellezza 
Per    lui    piacere  ;    un    perGdo    nipote 
Del   morto  padre,   di   sfrenate   voglie. 
Arse  d'avere   1' una  e   l'altra  in   moglie. 

LXIll 

Pensale  or  voi,  te  in  cosi   tristo  foco 
Io  soffiassi  di   cuore  e   giorno  e  uolle: 
Talch'ei   non   piò   pace   trovando  o   loco. 
Ad   una   villa   sua    l'ebbe  condotte. 
E   quivi   in   suono   tremolante  e   fioco, 
E    con    parole    da    pianto    interrotte 
Aperse  loro   .1   suo  folle  desire, 
Che  neir  udirlo  elle  ebbero  a  morire. 

C   tutti   e   lr«  racchiusi    in   una   stanza. 
Giurò  di  non   voler  quindi   uscir  mai, 
-S'ei  non   giuogeva  al  fio  di  sua  speranza 
E  di  finir  per  fame   ivi   i    suoi   guai. 
Ed   esse  seca.   In  orrida  sembianza 
Disser   le  giovinette;   b   tu  morrai, 

E  inventa  pur,  se  sai,  modi  piò  fieri. 

LXV 

Il   primo  giorno  scorse  ed  il    secondo; 
E   già,  qua!  fìur   che  per   troppo  calore 
Illanguidisca,   il   bianco  e  rubicondo 
Color  del   volto   lor  d'atto  pallore 
.Si   ricoperse,   e   non   fu   più   giocondo 
Allora   quel   maligno   traditore 
Cercò  con   acque   e  balsami   possenti 
Uiovieocir  le   forze  lor  cadenti. 

1.XVI 

Ma  le  oneste  sorelle  si  abbracriaro, 
E,   volle   a   lui,  che  mai   non   è  crudele, 
Io   dicu   a   Dio,  si   beo   si  conforlaru, 
Che   in   cambio    di    lamenti   e    di    querele 
Vicine  al    morir   lor  si    rallegrar,,  ; 
E   quasi   due  biaochissiine  candele 
Ch'ardano,  e  il  vento  le  assalga  iinprovvii 
Kcstó  d'entrambe  il  bellissimo   viso. 


Viste   morte   le   due    vaghe  sorelle. 
Il   misero  squarciolle  a   braai   a   brani, 
E  poi   li   sparse   io   queste   parti  e  io  quelle. 
Pasto  di   volpi,   d'avoltoi,   di  cani 
Quella   notte  dal  ciel   fuggir   le   stelle. 
In   veder   fatti  si  crudeli   e  strani; 
E   Dio  sdegnato  volle,  in   carne  e  in  ossa. 
Ch'  ei   giù  piombasse  nell'  eterna   fossa  ; 

E   diede   a   noi  quest'isola   in   domino. 
Or   tu  come   entri   a  farci   dipartire  ? 
Qui   il   folletto  si   tacque,  e  a  capo  chino 
Me  del   gigante   la   risposta   a  udire. 
Ed  egli:    Io   voglia,  bruito   malandrino. 
Aiutato   dal  mio  superno   sire. 
Che  quinci   tu   ti  parta   e   parla   adesso; 
Se   no,   ti   frusto  senza  altro  processo. 

E,   fattogli   il  comanda   nelle  forme. 
Ecco   che   tutta   quanta   si   riscuote 
L'  isola,  e  sveglia,    se  alena  v'é  che  dorme: 
E   dalla   parte   di   verso  Boote 

I  negri  storni  e  'fanno  larghe  ruote. 
Cosi  dall' isoletta  a  schiere  a  schiere 
Givan   fuggendo  quelle  bestie   nere. 

Liberata  la   torce  da  si  dura 
Ed  aspra  sertitude,  ecco  ad   un   tratto 
Corese  e  Argea,  che  bau   tuttavia    paura 
Di   qujiche  strana  incantamento   a   mallo; 
E   la   copia  si   franca   e   si  sicura 
Dei  due,  che   laute  belle  imprese  han  fatto, 
lo  dico   d'  Orlandnccio  e  di   Naidino, 
Che  hau   proprio  braccia  e  spirito   diviou. 

Ed  ecco  Orlando  e  il  sir  di  Monlalbano, 
Che  quivi,  in  ritrovare  i  figli   loro, 

Ma   usciroo   presto  d'  all'anno   e   marloro. 
Quando   essi,  con   psrlare   umile   e   piano. 
Ma   colmo   di   graadezza   e   di  decoro, 
Disser   le  cose  come   erau   passate, 
E   lor  mostraro   le  lor  donne   amate. 


Di   che  i  lor  padri   u'cbbero  piacere; 
Ma    la  festa   s'accrebbe  in  uifinitu. 
Quando,   Ira    tante  si  diverse  schiere 
Di  genti  capitale  entro  quel   lilo. 
Poter   Despina   e   llicciardo    vedere, 
E   Guidone  e   Climeae  ed  il  romito. 
Che   nella  rete   lutto  si   dimena, 
E   mostra  averne  gran   vergogna  e   pena. 

Onde  Rinaldo  prega  doa  Tempesta 
Che  lo  disciolga:    e,   odila   la  cagione 
Perdi' ei  gli   pose  quella   rrle   in  lesta. 
Gli   dà   parola   e  fa   promissione 
Ch'ei   farà  vila  in   avvenir   modesU  : 
Tanto  più  che  Climeoe  ella   ha  padrone, 
Lo  scioglie  dunque,  ed  egli   ai  iilin 
In   uà  caatoiie,  e  lagrima  e  sospira. 
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Or  mfolre  si  fan  qui  gli   abbracciatntnli. 
Ecco  cht  j'cmpit  ri<oU   a   romurt  : 
Che   noo   so  comf,  portali   da' venli, 
Qui   si   Irovaro  i   piagali   d'amore 
Per   la   bella   Despina,   i   re   valenti 
Che  in   Francia   venner  per  mostrar  valore, 
Ed  uccider  Ricciardo,   e,   per  mercede, 
Aver  Despioa  della  Cafria  crede. 

Ver»  il  persiano  Oronte  e  il  signor  Trace, 
F.  >l   re  di  Nubia  di  lai  gagliardi]. 
Che   seco   Marte   vorrebbe  aver  pace. 
Questi   prende   Despina,   e   fugge   via 
Nuo    altrimenti   che    lupo    rapace 
Semplice  agnella   che  pel   bosco  stia; 
F.   sall.i   ardito   sul   primo  naviglio 
Ch"  ei    trova,  e  lascia  l'isola  in  scompiglio. 


E   a   tutti  quanti  i  marinari  impera 
Che  sciolgano  le   vele,  e,  quelle    sciolte, 
Gonfia   al   principio   un'anrella   leggera 
Che  sempre  cresce:   onde    già   miglia  molte 
Ha  fatte,  ed   oramai  vieoe  la  sera. 
So   le  altre   navi   vanno,   d'ira   slolle 
F.e   genti   franche:  e   il   mesto  Ricciardetto 
Piange,   e   si   balle   per  la   duglia   il   petto. 

Di  questo  fatto  n'ho    lanto  dolore. 
Che   non  ne  posso  mica  più   parlare, 
Alinen   per  qualche  poco  .   onde  il  mio  core 
Si   possa   riavere  e   confortare  ; 
F    vu'fra   lanto  dell'isola  fuore 
Gire  ancor  io,  e   In  Scricca  cercare, 
Che,  giunto  in   Cafria,   si  morde  le  mani, 
Per  esser  stalo   violo   da' cristiani. 


E   senza   figlia   e   senza   baronia, 
I-I   senza  erede,   e  inoltrato  negli   anni 
Si   muor  di  noia   e  di  malinconia, 
l'or  vuole,  per  scemare  i  gravi  afTaDDt, 
<  osa   provar  che  meo   dora   gli   sia. 
E,  dispogliato  de' suoi   regi   panni. 
Al  Fiaira  e  al  Ficca  lascia  in  guardia  il  regno, 
I::   prende  seco   uo   haroo   furie  e  degno. 

E    vuol  con  esso  andar  girando  il  mondo, 
E   in   tal   guisa   tentar  la  sua   fortuna, 
(he  spiando   la   terra   a    tondo   a    tondo. 
Di   là   dove   il   sul   muore  e  dove   ha  cuna. 
Spera   avviso   trovar   lieto  e   giocondo 
Se  sempre   il   fato   la    via   non   glimpruna. 
Della  sua   figlia:   e,   eoo   quoto  pernierò. 
Lascia  il  paleroo  suo   famoso  impero. 

Si  fa  chiamare  il  Cavalier  del  pianto  i 
E,   gÌDQlo  UD  giorno  in  riva  alla  marina. 
Ode  di  pescatori  un    lieto  canto, 
A'  qoai  corteiemeole   j'  avvicina  : 
E   vede  come  ciascun   tiene   a   canto 
l'oa   leggiadra  e  lieta  rooladina, 
E   rocrndo  sardelle  in   su   la   brace, 
-'>e  le  m^ugiao,  cantando,  in   santa   pace. 


LXXXI 

In   vederli  reslaro  no  qnalche   poco 
Gli   allegri  pescatori,   e  con   boon   viso 
Poi   li  guard.ro,  e   lor  fecero   loco. 
E   segnitaron  l'allegrezza   e   il   riso. 
Il    Cavalier    del    pianto    anch'esso   al    foco 
S' aerosi»,   e,  presso   a   una  fanciulla  assiso, 
Una  sardella   anch' egli   ponsi  in    bocca. 
Che,  nel  mangiarla,   l'anima   gli   torca. 

Or  questi,  segoitando   il  mestlcr  loro, 
Uoa   a   solo  cantava   dolcemenle. 
La  qual   tacendo,   ripigliava   il   coro. 
Cantava  donque  ;   O   fortunata   gente. 
Che  aveste   vita   nell'età   dell'oro, 
E  che   viveste  sempre   allegramente. 
Perchè   non   vi   die' mai   pena   e  cordoglio 
Desio  di  roba,   o   ambizion   di   soglio'. 


Ma 


Poveri  si,  ma   senza   tema   alcuna: 
L'acqua   de' fonti   è  dolce   vin   per  noi, 
E   il    verde  prato   e   il    mare  e   la   laguna 
Cibo  ci   dà,   che  noo   ci   aggrava   poi  ; 
Né  sappiam   cosa   sia   sorte   o  fortuna. 
E   ripeteva   la   bella  brigata: 

0  gente  felicissima    e   beata! 

Ma   perché  il   sole   già   si   lufFa   io   mare, 
E   l'ombre   van   cadendo   giù  da' monti, 
Tempo   lor  par  nella   capanna  entrare, 
E  cenno  fanno,  con   allegre  fronti. 
Al   cavalier,  che   voglia   seco  andare. 
Egli,  che  molto  pio  de'  duchi   e  conti 
Slima   coloro,   accetta   il   dolce   invilo. 
Entra   nella  capanna   e   lascia   il   lilo. 

LXXXV 

E,  quivi  entrato,  nel  mentre  che  or  questi 

1  pesci   lava,  e  quell'altro   li   cuoce. 
Stanno  le   donne  co' visi  modesti 
Intorno  al  fuco,   e  con   soave    voce 
Propongon   giuochi,  onde   si   tenpan   desti 
I   giovinetti:   or  quello  della   noce, 

flr  quel   dell'uovo:    e,  fatti  questi  e  quelli, 
Ne   propongono   sempre  di  più   belli. 

Ma  quel  che  piacque  più,  fo  quel  del  fiore; 
Perché  una  d'esse  a  un  pescator  dicea  : 
Tu  se' un  bel  fiore.   Ed  egli  pien  d'amore: 
Che  fior  son   io,  fanciulla  ?  rispondea. 
Ed   ella   co' begli   occhi   lotti  ardore 
Guardandolo   dicev.i.  e   insiem   ridea  : 
Tu   sei,  te   non  isbaglto,  un   fior  di  pero  ; 
D.ci  di  amarmi,  ma  non  dici  il   vero. 


E  quegli  rispondeva   similmente  : 
Voi  siile  un  fior  di   rosa   e  di   viola, 
E  siete  in   beltà   loia  veramente. 
E   cosi   intanto   il   tempo   fogge  e  vola 
E   si  fa   Tura   da   sbattere   il    dente. 
Ora  che  lanto  gli  oumim  consola. 
Mene   la   cena,   e   il   Cavalier  del   pianto 
Anch' ei  s'asside,  e    «i  rallegra  inlanlo. 
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E,  dopo  aver  mangialo  beoe  beat, 
E  bevuto  iDche    meplio,  un  pescalore 
Dice:   Signor,  ilopu   le   nostre   cene 
Abbiamo  ud   oso,  che    non  è  il  peggiore, 
Di  cose  dir  piacevoli  ed  amene, 
E  il   novellar  ci   dà   gusto   maggiore; 
Però,  s'egli  v'aggrada,  a  lunghe  e  rurlc 
Paglie  vedremo,  a  clii   tocca   la  sorte. 

Chi   lira   la   pio  lunga,  a  quel   s'aspetta 
Dir  la    novella.   Un   oomo   vecchio  prese 
La  paglia  in   mano,  e    la   teneva   stretta  : 
Toccò   la  sorte   a   un   pcscator  cortese. 
Che   tace  in   prima,  e  a   ragionar  si   asseti 
Poi  '1   viso  di,  russor  tolto  s'  accese, 
E   detto  eh'  era  rozzo  parlatore, 
Principiò  sua   novella    in    tal  tenore. 


qoj 


lontano 


In   un  paese 
Donna  Irovossi 
Del  suo  marito,  che    fu  caso  strano, 
Talchi   venendo  quegli  all'ullime   ore, 
Vinta   dal   duol   prese   un   coltello  io  ma 
Per  trapassarsi   banda  banda   il   cure; 
Ma  questo   parve  a   lei   poco   tormento, 
E   si  risolse   di   morir  di   stento. 


Con  la  sua  fante  dunque  ella  s'  invia 
Al  loco,  ove  il  marito  era  sepolto; 
Nel  sepolcro  discende,  e  vool  che  stia 
Seco   ancor  ella,  e   di   lagrime   il   tolto 

Che  m'aogiare  oo'n  vuol  poco  né  molto. 
E  già  il  secondo  giorno  egl.  è  passalo, 
Cile  ha  sempre  piaolo,e  non  ha  mai  mangialo 

xcll 
La  supplica  la  fante,  e  U  scongiura 
A   non    voler  morir  si  crudelmcnlc. 
Ma   l'amorosa   donna    nulla  cura 
Il  suo  pregare.  E  piò  g.à  d'un  parente 
Ivi   è  giunto,  e  di   vincere  procura 
Tania   durezza,   ma   non    fa   niente  i 
(he    ferma  eli' e   voler   cosi  morire; 
Chiude  I'  avel,  ne  alcun    piò  vuole  udire. 

Era  il  sepolcro  del  suo  buon  consorte 
Fuori  della  citlade   un  trar  di  sasso, 
E  in  quei  contorni  soleva  la  curie 
Alzar  le  forche  sopra    un   cerio  masso. 
Avvenne  dunque  che   dannalu   a  morte 
Eu  un   uomo  tristu,  dcllu  il  Satanasso, 
Tanlo  eia  iniquo,  e   Unti   lalrocioii 
Fallo  egli  aveva,  e  slrupri  e  lenocinii. 
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Chi 


o   pur  per  ocgligeo 


rpo 


Lo  condanna  alla  slessa  penitenza, 
E   allnngheragli  il  collo,   se   l'ha   corto: 
E   per   le  piazze   affìssa   la  sentenza. 
Un   giovine   snidalo  bene   accorto 
la   goardia   delle  forche  fu   lasciato. 
Lo  che  del  morto  afflisse  il  parentato. 

xcvi 
Passa  quel  giorno,  e  vico  la  Dotte  oscura 
Piò  ilei   costume,  ch'era  nuvolosa. 
La  donna   inlaalo    Della    sepoltura 
Vie  piò   si   lagna,  ed  e   vie  piò   dogliosa 
U<civa   fuor  di   qoella  pietra   dura 
(,!oalchc  splendor  della  lucerna   ascosa; 
Verso   il  sepolcro   il    soldato  s'accosta. 
Ed  ode  il  pianto,  e  gente  ivi   uascosta. 

Alza   la  pietra,  che  robusto   egli  era, 
E   vede   quella  donna   addolorata  : 
E,  se  bene  ella   avea  pallida  cera, 
Da  dolore   e   da  fame    coosumala, 
Vede  elle  bella  è  molto,  e  che  mogliera 
.Sia   di   quel  morlo  crede.   Ella   non   guata, 
E   seguila  suo   pianto  e  sue  querele, 
E  chiama  sé  meschina  e  il  ciel  crudele. 

xcviil 
Torna  il  soldato  al  posto,  e  prende  seco 
La  Casca  e  la  sua  cena:   e   là  sen  riede. 
Dove  sepolta  dentro   al  freddo   speco 
La   donna   lolla  amore   e   tutta  fede 
Slassi,  e  la  fante  che  con   occhio  bieco 
La  sgrida,  e  prega  che  almen  per  mercede 
Del  suo   longo   servizio,  prender   voglia 
(Jualche   ristoro,  ed   alleular  sua   doglia. 

Ma  la  slulta  d'  amor  vie  più  s'  ostina, 
(juando  il  soldato  in  mezzo  a  lor  si  pone, 
E  dice:  Qual  pazzia  sì   vi  rovina, 
Bella  signora,  e  leva   di   ragione, 
Ch'  esser  deve  d'  ognun    donna  e   reina  ? 


Il 


tale 


Che  de'  vostri  dolori  non   sa  nulla, 
E  stassi  allcgramenle,  e  si  trastulla. 

FiDchè  egli   visse,  voi  faceste    bene 
Ad  amarlo  con   lutto  il  vostro  core  ; 
Uà  or   che'  é  morlo.   e  qoal  fede  vi 
Di  ritener  ver  lui  lo  stesso  amore  7 
Voi  siete  pazza  da  mille  calent, 
Se   vi  ostinale  in  cosi  tristo  amore. 
Deh  lasciale,  signora,  tanti  alTanni, 
Non  maochcrà,  chi  rifaravvi  i  danni, 


E   la  prende  per  mano,  e  la  tonlorla 
Lo  stesso  fa  la  fante,  e  spiega   intanto 
La   tovagliola,  e  il  morlo   in   là  Iraiporla. 
K  la  sua  cena  gli  apparecchia  a  canto  . 
E   la  prega  si  bene,  e   .1   1'  esorta, 
l.h'  ella  pon  Gne  alcun  momento  al  pianto, 
E  mangia  un  poco,  e  beve  del   vin  nero 
A  un  ruzzo  si,  ina  pulito  bicchicru. 
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tanto 


Che   dei   soldato   in    breve    s'innamorai 
i:    fan    tra   ior,   siccome   tao    (-il   amanti 
cl.iando   il    permette    la   fortuna   e   l'ora. 
Ma   mentre   che   costoro   han    «otto   i    pia 
lo   gran    dolcezza,   e    I'  nnu    l'altra   adora 
1    jiareatì    del    morto   presto    presto 
Vao    :u    le   forche,   e    tapliaoo   il   caprrsto 
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Ma   questa    volta  comperassi   i   denti 
l^)oella   crudele,   e    non   farammi   male. 

Che   saliam   delle   forche   imbo   le   scale, 
E   iinpicchiam    lui,   e   inganniamo   le   genti; 
Giacché   uoni   morto   a    nulla   affatto   vale. 
Piacque   assai  la  proposta,  e  in  un    momento 
Traggono   il   morto   fuor  del   monumento  -. 

Ed   alle  forche  1'  aitacela  di  botto  t 

Ma   non   gran    tempo    ste'  tal   fatto   sotto, 
(.he    venne   a    galla,   e   il   seppe   la   regiua; 
Ed   al   marito   suo   ne  fece    mollo. 
Che   assai    lodò   l'astuzia   femminina; 
Poi  sorridendo  disse  alla  consorte  : 
Donna   che   sia   pregala   non    sta   forte. 

cvlll 
Qui    finì    sua    novella   il    pescatore, 
E   ognuno  alzossi  per  ire  a  dormire. 
Al   r.valier   del   pianto   fanno   onore, 
Ed  alla   stanza   lo    voglion   servire. 
Li   ringrazia   egli   del   cortese   amore, 
Ed   all'  arbergo  suo  solo   vuol   ire. 
Vasseoe  adunque,  e  tosto  s'addormenta; 
Or  noi  dunque  a^pclliani  che  ti  ristnla. 
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CAINTO  XIV 


ARGOMENTO 


De 


rie. 


^cspirnt  a  Scipcàonte  e  destinata. 
Libera  Jlicciardelto  i  suoi  cugini. 
Don  Fracassa   neìV  isola  infocata 
Fa  mollo  frutto  co' suoi  sermoncini. 
Fcrrautte^  partendo  la  brigata, 
Missionario   riman  de'  babbuini, 
ruol  r  afflitta  Dispina  anzi  la 
Che  pigliar  Scrpcndonte  per  con 


Villi  stA  Del  mouda  un  par  d'ore  conleotu, 
Né  pli  vien   lulU  ovver  contaminala 
Quella  sua   pare  In   veruno  momento, 
Può   dir  die   Giove  drittamente  il   |:uata, 
('he  ha   il  mar  beuif;no,  e  gli  dà  in  poppa  il  > 


Perrhi 


ella  e  (ormala 


Dal   fabbro  eterno  in  modo  lai,  rhe  a  ranlo 
Alle  allegrezze  stassi  sempre  il  pianto. 

Il 

E  questa   rosa  etP  è  cotanto   vera. 
Che.  a   dirla   piusla,   non   fallisce  mai; 

E  in  grembo   alle  fortune   ha   mira   a'  guai: 

Che  il   chiaro   sole  ci  apporta   la   sera, 

K   la   sera   del   sol 

E   il   beir  autunno 

E   il  verno  a  primavera  aln 


apporta  i  rai 


Onde  chi  beo  conosce   tua   natura, 
E   come  .on    le  cose  de' mortali: 
Quando  ha  del   bene,  goderlo  procura. 
Pria  che  s'impiumi  e  poi   diiciolga  l'ali: 
E  quando  giace  in   alcona  sventura. 
Sperando   il   bene  disacerba  i  mali  : 
E   non   fa  come   il  nostro  Ricciardetto, 
Che   vuol  |ier   doglia  trarsi  il  cuor  dal  petto 

Il  re  di  Nubia  ebbe  miglior  rervello, 
Clic  tanto   tempo  perduta   Despina, 
Non  cercò  di  capestro  o  di  coltello, 


Per  fa 


•  lolu 


Ma  dormi  quclo,  e  ilei  buono  e  d 
Mangiò  sempre  la  sera  e  la  maltin 
E  bevve,  anrorchè  il  vieti  I'  Alcur 
Per  islar  belo,   del   Montepulciauo. 


Che  per 


■nore  volersi   ammazzare, 
cosa  scioccia  e  pazza  bene, 
f,   ad   ogni   conto  si   dee   biasimare  : 
Talché  né  pur   varrei  che  so  le  scene 
Srincchezza   tale  si   vedesse  fare: 
Sun    eli   alTinni  d'  amore   e   le  sue  pene 
Cose  "da   nulla,  e  mere  bagattelle, 
Itispelto  a   gotta,  calcoli  e  renelle. 

E  cosi  si   potesse  egli   guarire. 
Siccome  dall'  amor,  da   questi   affanni, 
Che   alla  fin  Gne   ti  faooo   morire: 
Che  in   pochi   giorni,   non   io  mesi  o  in   anni 
Amor  dal   nostro  sen  si   fa  partire. 
Basta   stringergli  addosso   beoe   i   panni, 
Né   dar  fede   a' sospiri   e   lagrimetle 
Di  queste  ragazzacce   maladetlr. 

Ma  il  mele.cheaochea  gliorsi  piace  molto. 
Fa  rhe  il  dolce  d'  amor  ci  alleili  troppo. 
Onde  ognun  corre  alla  bella  d'  on  volto, 
E   nel   ritorno  egli   è  sciancalo    e  zoppo. 


ndoi 


olio. 


Discioglie  e  rompe  ogni  amoroso    intoppo; 
Ma  queste  cose   non   si   voglioo  fare, 
E   però  ci  coQvicue  lagrimare. 

Se  amicizia  avess'  io  con  Ricciardello, 
Vorrei  far  si,  eh'  egli  si  desse  pace. 
Ma   seguitiam   l'istoria:   io  già  v'ho  dello. 
Che  il   re  di   Nubia,  qual   lupo  rapace. 
Si   portò   via   Despina  suo  diletto 
Che  io   lagrime  e  sospiri  si  disface, 
E   lo   chiama   tiranno  ed  assassino. 
Né   vuole  averlo  lu  modo  alcun   vicino. 

IX 

Il  principe  feroce  osa  sovente 
Per   addolcirla  pietose  parole 
Ma   r  affannata   giovine   noi  srute, 
E    del   suo    caso    misera    si    duole. 
Ma  quello  che  I    accora   veramente. 
E   per  cui   sen».  fallo   morir  vuole, 
È    che  la  pietra   gialla  al  suo   Bicci.rdo 
In   mau   restò,  non  io  per  qual   riguardo. 

Onde  non  sa  come  (uggir   di  mano 
Al   fiero  amante,  <  coi  gii  g'à  nocresce 
D'  esser  trallalo  in   modo  co.i   strano. 
Esser  vorrebbe  la   me.rhina   un   pesce, 
O    qualche   aogel    per   gr    da    lui   Ioni. 00  : 
Ma   in   questo  mentre  .1     !   -iderio  cresc» 
Nel  iir  di   Nubia  in   si   fatta    maniera. 
Che   o   la  vuol  moria,  o  vuoila  per  moglier». 
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a3o 


F,    le   dice:    DespixJ.   a^sjl   rorlese 
K    chi   donuoda  qutl  che   ha   io  suu  potere. 
In    vorre.    l'amor    loo   senza    conlese; 
Ma   qoaiido   questo   non    possa   otteDcre, 
Avrollo   a   forza.   E    furibondo   slese 
Ver   lei    le   braccia    vinto  dal    piacere; 
Ond'  ella   il   prega   che    in    Nubia    la   guidi. 
I)    pur  di    Calrla   oc' paterni    lidi. 

Ed    ivi    gli   sarà,   coofurmc   ei    brama. 

Il  prloclpe  che  s'i  l'adora  ed  ama. 

Le   crede,   e    giura   che   potrà  sforzarsi, 

E   porrà   line   alla   cocente   brama  : 

E    i   mannari   suoi   prega    a   sbracciarsi 

Quel    più   che   ponnu,  e  prega  i  dei  del  mare 

E    1    venti,   che   lo    vogliano   aiutare. 

E   gli   fur   si    benigni   e    tanto   amici, 
the   una   nuvola   in    Ciri   non   fu  mai    vista, 
Ed    aure   dolci,   placide,   e    felici 
Spiravan   si.   che   uo   di    vennero   a    vista 
Delle    africane   ed   aride   pendici: 
Di   che   fu    nel   suu   cor   dolente    e   trista 
L"  infelice    Uespina,   e   in    suo   segreto 
S'  allligge,   e   di   fuor  mostra    i   volto   lieto. 

Spedisce   con    la   piccola    barchetta 
Un   marinaio   al   porlo,    a   dare   avviso 
Com'  egli  é  giunto  ,  e  dal  porlo  a  gran  fretta 
In    Nuhia   passa    eoo   allegro    viso 
Al   padre   suo  spedito    per  slalTetla 
Un   giovinetto,   che    di   polve    intriso 
E   di   sudore   non   corre,   ma    vola, 
E   con    tal    nuova   la   curie   consola. 

Serpedonle   nel    porto   a   mezzo   giorno 
Entra,    e   di    voci    barbare   risnona 
Il   porlo,   e    tolto    quanto   II    lido  intorno. 
Egli    era    grande    assoi    della    persona 
E    belio   ancor,   ma    nulla   afTutto   adorno 
Di    quelle   grazie   che   natura    dona: 
The   aveva   aspetto   e   maniera   superba. 
Un   parlar   aspro   e  guardatura   acerba. 

DiscCDde  questi,   e    la    bella    Despina, 
Preia   per   man   da  lui,   discende   ancora. 
Egli    impera   a    ciascun,   che   in   sua   reina 
Lei    prenda   da    quel    punto   e   da   quell'ora. 
E   mentre   ognuno    l'adora   e    T  inchina, 
E    gode    avere    si    gentil    signora. 
Ecco   di   Serpedonle   il    vecchio   padre 
Atturoialo   da   guerriere   squadre, 

Cheilfìglla  abbraccia. edella  lunga  assenza 
Ristora   I   danni   e   le   passate   angosce, 
YrdendoI   sano.    Alla   real   presenza 
Drspioa    ei   guida  :    e   perche  in    lei   conosce 

Non  temer,  dice,  che  io  le  riconosce 
Mio  padre  a  piii  d'  un  segno,  che  la  sei 
Figlia   di    regi,   o  pur   di   sommi   dei. 


E   non   sol   goder.ì   d'averli   nuora, 
Ma   farà   fare   ancor   I'  usale   feste. 
E    in    ciò   dir  la   conduce   al    padre   allora, 
E   dice;   Questa,   che   in   sembianze   oneste 
Vi   meno   avanti,   di   Cafria   é  signora. 
Ed    è  mia    sposa.  Il   rege  manifeste 
Dimostrò  sue   allegrezze   a    tale   avviso. 
Tanto   piacer   gli  comparve   sul    viso. 

Ed   ordinò   la    giostra   di   tre   giorni, 
E   che   fra    tanto   se   ne   desse   parte 
Non   sol    nel    vicinalo   e    ne' contorni, 
Ma    alle  genti    remote;   emessi   e   carte 
A   dame  invia    e    a   cavalieri   adorni; 
E    quindi   forma   con   mirabii   arte 
Su    la   spiaggia   del   mare   uno   sleccato. 
Che  il   pili  bel   non   si  vide  in  alcun  lato. 

Fece  spiantare   dai    buschi   vicini 
Abeti   e   l'aggi,   e   querce   alle  ed   annose, 
E   platani,   e   cipressi,  ed   alti   pini, 
E    tolti    quanti   iii   beli'  ordin   dispose. 
Perchè   il  cocente  sole   non   rovini 
Con   le  sue  fiamme   troppo  luminose 
Il   piacer  della   festa,   e  mise   io    giro 
Sedili   d'oro   ornati  di   zaffiro. 

Il    vano   poi   della   noova   boscaglia 
Fere   coprire   d'  un   candido   bisso 
Tolto  a   fior   d  oro,  che   la  vista    abbaglia. 
Quindi    nel   mezzo    di   cristallo   fisso 
Un   cilindro   é,   che   pare  on   miglio   saglia, 
Dove   posa   quel   cielo   e   slavvi   affisso; 
E    intorno   e   ìnlorno  pon   d'oro  e  d'argento 
Tele,   che   lu   ventade   era   un   portento. 

E  fé'  venir  lontano  cento  miglia 
Una   fontana   d'acque   cristalliue, 
Che   in    alto   sale,   e    tutta   si   scompiglia, 
E   par  cuniposta   di  minote   brine; 
Poscia   cadendo   forma   a   maraviglia 
Uo    bel   laghetto,   che   ha   per  suo   coofioe 
Uo   orlo   di   smeraldi:    e   il  cavo  spazio 
Formalo  egli    i  d'orientai   topazio. 

E    un'isolnta    in    mezzo    al   pircol    lago 
Compon    tutta   di   perle   e   di    carbonchi; 
£  quivi   un    trono   fa  metter   si    vago 
Che    innamora   a    vederlo:   interi   e   tronchi 
Vi   soo   coralli  che   formano   immago 
D'un    vago   scoglio,  e   da    purpurei   bronchi 
Pendono,   ove    diamanti    ed   ove    perle. 
Che    una   rara   bellezza   era   a    vederle. 

Quivi  tre  sedie   nobili   fa    porre 
Per  sé,   per  la    regina   e   per   il   figlio; 
E   al   vincitore   un    premio   fa   proporre. 
Che   non   punte   idearsi   uman   cunsioliu: 
E   s'io   noi   dico,   pensarvi   che   occorre? 
Questo  di   perle   egli   era   uno   smaniglio, 
Ed   ogni   perla   come    uo   novo   eli   era 
O   di    gallina   u   d'anitra   cianciera. 


IL      RICCIARDETTO 


Ma, nel  mtnlrc  che  il  re  pensa  alla  pioslr 
U  Serpecloiile  l'opera  dispiioe, 
Despina  nella  più  segreta  chiiisira 


Na 


'  dell 


E  piange,  e   >i  di<pera,   e   ben   dimosira 
Quanto  ella   ad.iri  il   bel   franco  garzone  ; 
E  <|uanlo  r  adoluri  e  le  dispiaccia 
Vedersi  di  quesl'  altro  infra  le  braroa. 

E  dire  ;  Dunque  non  avrà  riparo 
Questa  d'alTaoui  si  l.-rribil  piena? 
lì  por  de"  casi  nostri  non  è  ignaro 
il  sommo  Giove,  die  1  aria  serena 
!■;  il  tulio  regge,  e  si  diletta  al  pam 
Dar  premio  al  giusto  e  al  perc^tor  sua  peno 
Or  come  dun.|Oe  egli  potrà  solTrire 
Vedermi  ognora    d'  affanno  morire  ? 

Egli  ben  sa  che  del  mio  Ricciardetto 
lo  porto  il  cuor,  né  polio  esier  d'  altrui 
K  die  il  ni.o  cuore  si  >ta  nel  suo  petto, 
E  che  una  i 


O  perclii 
Che  veni 
E   quello 


te 


piglia  diletto, 


fra  I 


entrambi    di 


Ali  ri. e  lui  timore,  e  5. a  pur  pazzo  e  » 
f'.h'  egli  contento  io  sua  beata  sede 
Non  curi  il  nostro  male  acerbo  e  stra 
Che  chi  può  rimediare  al  mal  che  veti 
e  non  vuol  farlo,  e  stassene  lontano, 
di'  egli   lo  voglia   da  ciascun  si  crede 


E  chi 


■agi. 


vuole  ale 


È   micidiale,   e  barbato, 

XXIX 

rdeltu   mio.  u 


O    It 

0   dolc 
lo   misi 
E   i   sommi 
Ma   non  le 
Né   regni   : 
A  te  dono 


dal   I 
Il   afl'a 


I  tesoro 
irtoro. 


i   da   11 
beltà 


Né   a    te    mi    torri   mai    cosa    veruna. 

XXX 

E  qui   rinforza    1    alllitta    Uespiua 

1   >oni   lamenti   e    l'alte   sue   querele 

Ma    torniamo   al    garzilo,  die   si   tapina 

,Su  risolell»,  e  chiama   Dio  crudele; 

Prrrhè   ha    permesso   1   orrida   rapina. 

Ed   li>   veduto   gli   sparir   le    vele 

Della    nave,   rhe   polla   luriosa 

La   sua   sì    bella   e   si   diletta   sposa. 

XXXI 

E    perrhé  dietro    alla   nave  fugace 

Tutti  ino   mussi,  ed  ei   r.maso  e  solo. 

In   1111   marr   di   pianto   si   disfare. 

Ma   quello  perche   più  cresce  il    suo   duolo. 

È   che   nel    puri»   alcun    legno  capare 

N<Hi    v' è   a  pollarlo ,    ed    ei  levarsi  a   volo 

Né   sa.   né   punte:   onde    affatto  dispera 

Di  p  M   trovar  r  amala   sua   guerriera. 

Quel  che  si  dice  della  torlorella, 
Qoando  .1  lalcone  o  il  cacciatore  av 
Le  ha  presa  o  morta  la  compagna: 
Ali'aer  hrono,  all' aer  puro  e  chiar 
Srmpre  geme  e  sospira,  e  <empre  a[ 
Lei  che  non  l'ode  in  quel  suo  pianto  ^ 
Lo  slesso  di  Ricciardo  dir  si  puote. 
Con   tante  strida   1'  isola  percuote. 


Ma  qoando  alla 
E   il   core   ainillo 


e  diede  lo 
sua  pena 
foco. 


E   I   generosi  spirti  pres 
Talché  di  sdegno  ha  1'  anima   ripiena  : 
.\lla   sua  donna   non   più  pensa,   o  poco. 
Ma   pensa   alla  vendetta:   e   su   l'arena 
E  ne' porti  di   Nubia   esser   vorria. 
Aj.portator  d'aspra   tempesta   e   ria. 

iNe  più  nell'amorosa  anima  or  pinge 
Il  dolce  amore  a  loi  gli  occhi  e  i  cape 
Della  sua  donna,  né  con  rose  cìnge  • 
I  bei  denti  d'  avorio,  e  i  grati  e  belli 
IVud.  con  cui  si  lo  incatena  e  stringe  : 
Ma   in   mano   del  foror  sono  i   pennelli. 


Che 


colo 


rido 


l'inge  di  Serpedonte   il  volto  Gero. 

E   gliel    dipinge  nella   guisa  stessa. 
Con  cui   lo  vide  quando  portò   via 
La   sua   Desp'iia    di   dolore  oppressa. 
S'arma    egli    dooqnc,  e    quasi    si    riccia, 
l'rnsand.i   al    giuruo   che    gli   Ga    permessa 
Quella   battaglia,  choc   tanto  desia: 
E   già   gli   par   la   temeraria    fronte 
.\ver  recisa   all' ciiipio  Serpedonte; 

Ed   ascoltare  dalla  sua  Despiua 
Gli  sdegni,   e   1' arti,  e   1  fortunali  inganni 
Di   cui    n'hanno    le    donne    amp.a    lucma. 

Ch'ella  usò  in  mezzo   a  quei  fieri   tir , 

Ter   conservarsi   sua   sera   e   mattina  : 
E   gli   pare   anco  de' passati   danni 
Seco   parlando  averne   lai   gioire. 
Che  può  pensarlo  e   non   lo  può  ridire. 

Con  la  dolcezza  di   questi  pensieri 
Gli   torna   in   mente,  rome    tutte  ha  seco 
Della  sua   bella  donna  in  un   lorzieri 
Le  pelre  e    1'  erbe,  che   ueirallo    speco 
A    lei   donò   Silvano;   e   a   lui   (ur  jeri 


Date  da  lei.  prim; 
(.iimmrsso  fosse  ;  . 
Di   poter  quinci,   I 


che   r  allo  bi< 


appi 


E    la  pictruz»  gialla  in  man   si  prese 
Che  invisibile   (allo   •  chi  che  sia  ; 
Kd   all'estremo   lido  indi  discese 
l'er   vedere   se  alena   legno  giungla. 
Or  qoi   lasriainlu,  ed   10   alti.'   paese 
Aiidiam  seguendo  della   Musa  mia 
Il   presto  volo,  e  parliam,  «e  v'  è  gr*lo 
Di    Rinalduccio  e  d"  Orlandm   pregiato. 
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ITTIX 

Dop 

0   ave 

r  navipato   cinque   plorni, 

Giunte 

r  cost 

irò,   con    la   lor   barchetta. 

•N   un 

mar. 

che  non  ha  lido  che  il  contorni; 

Sol    f. 

ice   io 

mezzo   ad   esso   unisoletla 

Brìi. 

td   apr 

Ica.   e   d'  alti   (apai   e.l   orni 

Ornala 

si.   che   1    vederla    diletta.                                     | 

Quivi 

prega 

0    Areea.    quivi    Corese 

A  disc 

ndere 

e   starvi   almanco   un  mese. 

Il   s 

o    no 

ne    non    sanno   i  naviganti. 

Né   qu 

1    pen 

e    VI   stanzi,   o   a  chi  s' aspelli  : 

Ma    Na 

Idin    d 

isse:   Non   pensiam   piò   avanti. 

E    a    plphar 

terra    ognun    di    noi    s'  affretti. 

Già  il 

plora 

]   scoloriva    i   suoi   sen^bianli. 

E  già 

mossa 

era   da' suoi    neri    letti 

La   uiillt,   eh 

e   ricchissima   di   stelle 

Par   ci 

e   e. 

ilga.   e   dà  cose   plij   belle  ■ 

Qua 

ndo  se 

a   presso   all'  isoletta    tanto, 

Cho.l 

un   le 

voci    e    veppion    le   persone: 

Ma   pe 

che  1 

aria   era   confusa    alquanto. 

Vfppio 

no   pò 

co  o   nulla.   In   cooclusloDe 

Starsi 

lel    p, 

rio   quella    notte   inlanlu 

Frn<a 

,1   pilo 

lo,   come   é   di    raplooe; 

CI.'  cn 

n   casa   il'  altri    all'  impazzala 

E   cosa 

che 

non  pnote  esser  lodala. 

E   p 

ender 

lingua   fra    tanto   procura. 

B   che 

si   sti 

su    l'armi    opnuuu   avverte; 

Brnch 

non 

v'é    peneol    di    paura. 

aia   eh 

e   piii 

tosto   r  isola    di~crte 

Dedu 

E   cnpi 

01   1'  immensa  bravura. 

Che    a 

eau    1 

e   mo-li   lor   sotto   coperte. 

E    slav 

ano    a 

vedere   su    la    poppa 

Giuoca 

[c    i    n 

tiarinari   a    massa   e   toppa 

l'a^s 

"i  pres 

lo   la   nulle,   che   in   quel    loco. 

Qu.l   e 

vicin 

o   alla    fascia    bruciata. 

Il    m.> 

cello 

sul   ripusa   pueo  ; 

Ma   da 

suoi 

rappi   é   tanto    travagliata 

L'  isul< 

tta    eh 

e   par   fatta    di    foco, 

Pur   d 

Ile   pi 

ante   fa   la   dolce   e   grata 

Ombra 

fonti   che    scurron   per   essa. 

Che   r 

abiiaz 

ino    vi   sia   permessa. 

Veu 

ilo   il 

giorno,   saltan    sul    terreno 

Le   do 

ine,  i 

cavalieri   e   i   marinai; 

E    io 

eppiu 

0   di   popolo  ripieno, 

Ha    br 

ullu   n 

ulto   e   scontralTatto  assai. 

Quaou 

o   ecce 

sotto   un    baldacchlo    di   fieno 

Balzar 

tra   e 

inestreti   e   gineprai 

Il   rep. 

e    la 

regina,   e    per   1'  incolto 

Luogo 

trac 

eco   un   popol   luogo   e  follo. 

All' 

appar 

r  che  fecero  cosloru, 

1   pio. 

ani  e 

le   donne   stupefatte 

Ke.lar 

o,  e   s 

ammutlroo    tra    di    loro; 

(he    o 

ella   V 

Ile   star  di   Gioialalle 

Stima 

:   che 

di    tal   penti  il    trislu  curo. 

Si     COI 

ne   da 

Datura    furon    falle. 

A>ea 

e   me 

mbra,  e  quelle  erao  si  sporche, 

Che    a 

vecir 

le   parean   pislr'ci   ed   orche. 

Uomini  e  donne  con   la   lesta   calva, 
E    senza    pelo   ancor    le   ciplia   e    il    menlij, 
Avran    la    pelle    di    color   di    malva. 
Schiacciato  II  naso,  e  le  due  labbra  in  drenili 
Lunphe  le  mani,  e   chi  da    lor  si   s.ilva 
Può  dir,  ch'rpli  é   simile   ad   un  purleiilo, 
Tanto   son   ladri:   ed  hanno  brevi   e  corti 


alti, 


Giunti  roslon 


li   h; 


anli  a' Paladini, 


Incomlnciaru    a    far    risa    da    matti. 
Parendu   lur   che  fossero  orsacchiui, 
1)    simili   animali  sconlrairalli. 
Disse  Naiduccio:   A  questi   burattini, 
A   queste   scimìe,  a   questi   brulli   patii 
Mi   vien   pur   voglia   di   levare  il   ruzzu. 
Che  già   principia  ad  annoiarmi   il   puzzo. 

Ed  Orlandino  pur  presa   la  muffa 
Avea   per  quello  cosi  pazzo   riso; 
Onde,  senz'  altro   dire,   a   fiera   zuffa 
Venne  con   essi,  e   fu   di   sangue  intriso 
Il   suolo  si,   che   il   priiiicchio   vi   tuff..: 
E   lantu  fuvvi   populaeeio   uccisu. 
Che   pochi   la  scampani,   e   solo  cesia 
Il  re  con   la  regina  afflitta   e  mesta. 

E  chieggono  pleiade  ad  alla   voce 

L'isola  darpli,  e  scampar  colai   croce. 
Che  scegliere  de' due   il   minor   danno 
E   gran   saviezza,   e,  se   ben   multu   nuoce 
L'alia    discesa    dui    reale    scanno, 
Nulladimeno  quel   salvar   la   pelle 
Si  npon   sempre   Ira   le  cose  belle. 

I   due  guerrieri,  ooor  del   nome   franco, 
Rlnlodraro   le  spade  a    tali   accenti. 
Ed  abbracciarli   i   regi,  e   lur  fer  anco 
Mille  pentili  e  gran   complimenti; 
E  messisi   ambidue   presso  al   lor   fianco 
Con   le   lor  belle  donne,  che   lucenli 
Astri   pareanu  per   la   pran   bellade, 
Cun   essi   entrar  nella  rcal  citlade. 


Non    torri,  non   palazzi,  o  templi  aopustl, 
Non   larghe  piazze,  non    teatri  o   loppe. 
Non   statue,  né  obelischi    alli   e   vetusti 
In   essa  suo,  che  a   difTerenti   fogge 
l'ormata   eli' è,  e  di   diver>i   gusti. 
Perché   a   fupgire   il  sole   e   le  pran   piogge 
Man   buche  e   grolle,  ed   altri   ripostigli, 
A   maniera  di   lassi  e   di  conigli. 

Lil 
Ed  uo  gran  sasso  è  la  porla  di  casa  ; 
Ma  dentro  dalle  provvide  formiche 
Ilao    preso   esemplo.   Qui   pulita   e    spasa 
Evvi   una   stanza,  ove   non   grani  o  spiclie, 
.'Via   soo   di  mele,  di   pere  e   cerasa 
Cibo    lor   proprio,    monticrlli    e   biche. 
Qua   varie  celle,  e  di   tulle  1'  uscita 
È  facile  oltremodo,  ed  é  spedita. 
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Non    vogliono,  che   il   sol   mii    vi  penetri, 
Tanto   è  eocenle;    ma   certi    animali, 
Che  senibran   ralli   di   cristalli    e    vetri, 
E    lutti    luce,    lor   fan   da   fanali. 
Di   questi   oroan    le    tornile   e    i    tur   feretri  : 
Alla    lucciola    nostra   in    parie   rgnali 
Sono:    ma   questa   di    dietro   riluce, 
IC   quelle   sono   tulle   quante    luce. 

Il  palagio  reale  era   il   più  basso, 
E   ti    più   profondo   d'  ofni    altro    logoro. 
Cosi   for>e   tra   noi    la    volpe   e   il    lasso 
Hanno   lor   tane   e   Inr   loogo   sicoro. 
L'  atrio  era   grande,   e    lutto   era   di  sasso, 
E   quinci   e   quindi    alzalo   v'era    un   muro. 
Non    gii   di   quadri   adorno   o    fregi   illustri, 
Uà  di  canoe    lievissime  palustri. 

Nella   gran   sala,  ovvero   nel    gran    piano 
Della   regia   spelonca,   il   più    bel   Gore 
Accollo   s'era    del    popolo   strano: 
Che    (  come    dissi  )   di    ver.le  colore 
Avea   la   pelle,   e    lunga    assai    la   mano. 
Ora    questi,   per  fare   un    qualche  onore 
A    gli   ospiti   si    forti   e    valorosi, 
Fecer   lor  feste  e    giuochi    curiosi. 

Dodici   donne   co'  piedi    legati 
Di   dietro,    e   ron   le   mani    alla    cintura, 
liallavan   come   galli   innamorali 
A    ceri'  aria    di   suono   acerba   e   dura. 
Che   il   ballo   esser   parea    de'  spintati. 
Vroivano   poi    loro   in    dirittura 
Dodici    giovinelli,  anch'essi    presi 
Per  ambo   i   piedi   ed   arabo   i    cootrappesi. 

Le  foni  delle  donne  in  man   tenea 
La   regina,   che   slava   sopra   il    Irono  ; 
Ed    il    re   qoelle   degli    uuinini    avrà. 
Or  quando    il    loro   b.illo   era   sul   buono, 
La   regina   una   fune   a   sé   Iraea  ^ 
Onde  se   stata   forte   più   d'  un  luonn 
Fosse  la  donna,  ella  é  ben  cosa  chiara. 
Che  far  doveva  una  caduta   amara. 


Cosi   la  fune  tirando  ambidae, 
Aadaro   in    terra    tulli   i   ballerini 
Con   la  pancia  sul  suolo,  e  il   dorso  in  < 
E  mentre  questi  miseri  e   tapini 
Slavan  col  volto  in   guisa   tale   in  gine 
A   suono   di   chitarre   e    viulioi 


egina 


Lor  pizzicando  andavani 

Poi,  termiotlo  il  ballo,  d'  odoroii 
Piori   e  d°  erbette   illrelKole   corone 
Portava  un  paggio,  e  su'  capi  dogliosi 
Le  riponeva   di   qoelle   persone. 
Che  lur  geliate   a    terra,    e  cun   giocoli 
Canti,   da   farsi   in    rasa   di    Plulooe, 
L.   menavano   io   giro   per    la  stanza. 


Quindi  sopra  un  gran  palco  erano  posti. 
Che   era   maggior   del    regio    Irono   ancora  ; 
E   !or.   si   come   a   nomi.'erao    proposti 
Indovinelli   e   dubbii    a   ciascun'  ora. 
Ed   essi   or   a'  vicini,   or   a' discosti 
Davan    risposta  senza   far  dimora  i 
Talché  del  giuoco  Naldlno  s'invoglia, 
E  porla  un  dubbio,  e  vuol  che  se  gli  scioglia. 

LXI 

Ed   il   dubbio  fu  questo  :  se  si  possa 
Una   donzella   conservar    fedele 
Al  primo  amante  ;   se  d'  un  altro  io  possa 
Si    trovi,   che   lei  chiama   a<pra   e    crudele. 
Ed   or  tremante,   or   ron   la   faccia   rossa, 
Or   dolente,   or  pietoso   si   querele  ; 
Massime   quando    quell'  altro   é   lontano, 
E  di   più   averlo   lo   sperar  sia    vano. 

LXII 
Risposer   tulli   ad    uoa   voce   sola, 
Che   fedellade   in    donna    non    alligna. 
Canaglia  !   voi   menlile   per   la    poÌa, 
Disse'  Corese   con    la   faccia   arcigna. 
Argea   dipoi    non    sale   già,  ma    vola 
Sopra   del    palco,   ed   i   denti   digrigna. 
E   strappa  le   corone  a    questo   e   a  quello  ; 
B   vacca  par,  fuggita  dal   macello. 

Ed   ecco   a    un    tratto   tulli   le    son  sopra. 
A    questa    vista    i   torli    paladini 

Che   passa  del   credibile  i  confini. 
Va    il    palco   a    terra,   e    la    gente   sossopra  : 
Chi  più  fugge  ha  più  senno  :   l  re  meschini 
Non    scendono   dal    trono   per   paora, 
E  slan   guardando  de'  suoi  la  sventura. 

I.XIV 

La   bella  Argea  fu  presto  liberala. 
Tanto   spavento   ciascheduno   impiglia. 
Ma   mentre   quella   coppia    infuriata 
Uccide,   storpia,   rovina    e   scompiglia  : 
Eccoti,  cosa   barbara   e   spietata. 
Che   in   un    mi  fa    spavento   e   maraviglia  : 
Una   furia,   un   fantasma,    un   mostro    tale, 
Che    ha   di    demonio   più   die   d'animale. 

È    nero  assai   e   grosso   come   un   porco, 
Bd  ha  la  testa,  ed  il  dorso,  e  piedi,  e  coda 
Tutta    piena    di   zampe,  e   seinbran   d'orco  ; 
Ha   lunghi   denti,   e   la    pelle   si   suda 
Che    vince  il  bronzo,  ed  un  grugno  si   sporco 
Che  cola   sempre   di   sanguigna    broda. 
Or  questi   apparve   in   menu   d'  un    baleno. 
Non  si  sa  come,  rompendo  il   lerreou. 

E   con   le  branche  e  con   1' ugoe  d'arpia 
Ghermì    le   belle   donne,   e   presto    presto 
Ritornò  sono   terra,  e  fogti    via. 
Naiducrio  eh'  era  un   gati.incrllu  lesto. 
Non   isti  ponto   a    misurar   la    via. 
Ma   salta   dietro   il   snoslru:    afililto   e  meito 
Resta    Orlandino,   ed   al   Irono   reale 
S'invia   alla   peg'in,  come   un    animale. 
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Ma   qoclli  non  lo  slcttcra  ispctlare, 
E   si  precipitar  di  (Jielro   al   Irono  ; 
Poi   si  misero   cnlrambi   a   sgambcllarc 
Ter  ccrlt  bucl.r,   t   pii   sai. ali   sodo. 
l^rlaadioo  non    ^a   piò  rlie  si   farr, 
Ma   noa   per   quesiti   Jassi    in   abliaodono  : 
Anzi    io   man   prende  un   di   quegli    auimalì 
n.e  {aanu  lume   a  guisa   di  (anali, 

E  per   le   buche,  dove   entro  la  bestia 
Con    le  donne   leggiadre   e  Rinaldoccio, 
Passa  sicuro:   e  non   gli  dà   molestia 
Entrar,  come  dir  suolsi,  in   bocci  al   luccio. 
Anzi  grida   feroce,  e  più  s'  imbeslia 
Quanto  più  scende;  sì  lo  tocca  il  cruccio 
Pel  suo  cugino  e  per  la  sua  consorte, 
Cb'odia   la   vita,   ed   ha   in   desio    la   morte. 

Or  mentre  egli  va  innanzi,  ode  un  romore 
Di  gente  che  combatte,  e  insieme  ascolta 
Sospiri  e   pianti,   e   voci   di  dolore. 
Ma   diremo  di   questi   un'altra   Tolta: 
Perchè  ora,  tra    1' afTanoo  e   Ira    l'orrore. 
Non   so  che  dirmi;   e  se   non  si   rivolta 
Fortuna   a   lor  favore,  ho   gran   spavento 
Che   non  muoiano  lutti  cnL  drente. 

La  gioventù  va   via,  e  non  riflette 
r.he  dopo  il  danno,    a  qoel  che  vico  da  poi  : 
Però  quando   uno   imbianca  le   basette. 
Guida   in  altra   maniera   i   fatti   suoi. 
Ma   rosi  fanno   tulli,    e   non   si   mette 
Giudizio  che  col   tempo;   ancora   noi 
Kemmo   lo   slesso   e   gli   altri  che  verraono 
Dopo  di   noi   lo  slesso  pur    faranno. 

Perù   d.reva   ben   quell'  uomo   saggio. 

Come   per  frutti   non   si   loda   il   maggio. 
Ne   l'inverno  per  Bori.   Ha   giovinezza 

I  propri   doni,  e  ben   le   reca    oltraggio 
Chi  prudenza  in  lei   vuole  e   vuol   fermezza 

II  meno  pazzo,   al   mio  parere,  è  quello. 
Che   tra' giovani   ha   on' oncia   dì  cervello. 

Ma   io  vi   veggio  in   si  strano  dolore. 
Se   lascio   in   tal   periglio,    in    tale   alTanno 
1  bei  garzon,  che  ve  ne  scoppia   il  core: 
Ed   ho   timor  che  non   abbiale   danno. 
Donne   gentili  :  onde  per   vostro   amore 
Salto   l'istoria,  e  quelli  che  lo   sanno. 
Non  mi   sgridin  per  questo  ;  che  alla  Gne 
De'  poeti  le   donne  son   regine. 

Or  dunque,  per  seguir  la   tela  ordita, 
Vegniamo  a  don  Tempesta  e  a  don  Fracassa, 
E   insieme  al   pentilissimo  eremita, 
die  col   suo  pianto  ogni  suo  fallo  cassa, 
I).   CUI  abbonda  la   sua   trista    vita: 
E   tale  esempio,  dovunque  egli  passa, 
D.'<    d'umiltade  e   di  devozione, 
Che  vico  prero  per  santo  llariooe. 


Tiene  una  fune  a'  Ganchi,  ed  una  al  collo  : 
Nude   ha  le  spalle,  e    tanto   se   le  'balte. 
Che  par  ch'egli  percuota  un  qualche  stollo, 
O   sia   sua  pelle  cuoio  da   ciabatte. 
Guarda    la    terra,  e   par  gallina   o  pollo 
Quando  per   pioggia    grondante   s'  abbaile; 
E   dice  jVisercri  e   De  profundis 
n  sali'Clur  a  diabulis  immundh. 

E  perchè  don  Tempesta   tien  per  certo, 
Che   sia  opera  santa   il   dar  soccorso 
A  lei,  che  già    nel   libico  deserto 
Portata  s"  è,  qual   capriola   l'orso. 
Il   sir  di   Nubia,  che   un    torlo  si   aperto 


Rii 


Però  vuole   imbarcare,  e  seco  chiama 
Anche  Ricciardo,  che  cotanto  egli  ama. 

LXXVI 

Ed  ta   quel  giorno  appunto  (ve'  che  sorte) 
Giunse  all'isola  un  legno   di    Levante, 
Sbalzato   da  burrasca   orrenda  e   forte  ; 
Di  che  se   s'allegrasse   quell'amante. 
Il   pensi  chi  fu   mai   di   quella   corte: 
Dalla   lesta   tremò  fino  alle  piante 
Pel  soverchio  piacere   ed   improvviso, 
E  fé'   di   latte  e  poi  di  rosa   il  viso. 

La   travagliata  nave   in    tempo  breve 
Le  rotte   vele  t   le    troncate  sarte 
Ricompone,   e  al   sofGar   d' un' aura   lieve 
Scioglie  dal    lido,  e  seco   si   diparte 

Timor,  se^en  nemico  avesse  Marte  : 
E  giuoscr  presto  presto  all' isoletta. 
Da   rae  poco  anzi   nominata   e   detta. 

E  giunser  ivi   appunto   nel   momento 
Che  venne  il  mostro,  e  panò  via  le  donne. 
Ed  Orlandin   nella   buca  entrò   drenlo. 
Gridando  forte:  Kirieicisonne 
Per  cristiana   pietà  non   per  spavento. 
Che  mai  non  sia  ch'egli   di   lui   t'mdoone; 
E   l'isola  faceane  un  gaudio   strano 
Con   corna,  e  pive,   e  battere   di   mano. 


Di  piacer  tanto  chiede  don  Tempesta 
La  cagione   a   color  ch'eran   nel   porto; 
E   gli  fu   detto  che   qoella  gran    festa 
Si   Ica    a  cagion,  che   a   favor   loro   insorto 
Era   il    nume   dell'isola,  che   mesta 
S'  era  ridotta   per  lo  strano   torto 
Che   le   (er  due  garzoni  e  due  donzelle. 
Spinte  colà   da   lor  nemiche  stelle. 
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E  appena  raccontò  come   in   sembianza 
Di   Gero   mostro  (co    l'aspra   rapina, 
E  che  on   di   loro  con   strana   baldanza 
Gli  corse   dietro   per   tanta   rovina, 
Cheilcredon  morto,   o   almeno  n'hanno  spe 
Che  di  pietade   e  d'ira  si   tapina 
Il   buon    Ricciardo,  e   sbalza   sul    terreno 
Presto  così,  che  rassembrò  baleno. 
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Fan  lo  nesso  i  pipanti  e  Fcrrintle; 

E,  preso  UDO  dell'isola,  di  morte 
Lo   minacciano   e  il'  altre  cose   brutte. 
Se   non    li   goi.ia   per    le   vie  pii   corte 
Li   dove   sono   in   periglio  ridotte 
Le  penti   franche  ;    e   per   benigna   sorte 
Diedero   in   no,  che   li  condusse  presto 
Al  luogo  tafelicissìino  e  funesto. 

Giunti   alla   buca,   gridi  Ricciardetto: 
Siete  ancor  tìtì,  dolci  miei  cugini  > 
Né   sentendo    risposta,   per  dispetto 
E   per  doglia   si   strappa   e   Testi   e   crini, 
lodi   ancor   egli   per   quel    foro   stretto 
Salta   in   soccorso   de'  suoi    Paladini: 
E   rade   in    tempo,  che   la   bella    Argea 
Per  morta  dal  marito  si  piaogea. 

I.XX.MII 

Senza  altro  dire  con   la  forte  spada 
Percuote  il  mostro  ma  il  percuote  io  raoo, 
Che   par   che   il   colpo  sopra   un  masso  cada. 
Onci'  egli   prestamente   dà   di    mano 
All'erba    tanto   prodigiosa   e  rada, 
Che  la    venire   il   sonno   da   lontana. 
E   con   essa   percuote   il   grugno  alT   Orco, 
E   ta   che   dorma   e   russi   come   un   porco. 

E  con  I'  erbe  salubri   il  petto  e   il   volto 
Tocca   d' Argea   e  di   Corese   ancora. 
Talché  ritorna   in    loro   il   quasi  sciolto 
Spirto,  e  le   goancie   loro  ricolora; 
Ma  di   tornare  in   suso  il  modo  è  tolto, 
E    il   più   star  ivi   è   troppo   rea  dimora. 
Onde   grida    Ricciardo   a    voce   piena  : 
Qui  d'uopo  è  di  calar  fune  u  catena. 

Ferrautte   a   quel   dire   si   discinse 
La    corda,  che    lenea   per   penitenza, 
E    in    cento    giri   su    i    fianchi   si   strinse. 
E   piii   calolla   con   .somma   avvertenza: 
E   don   Tempesta   alla   man    la    si   avvinse 
Per  su    tirarli  con   la   sua    potenza. 
Giunta    la   fune   a   basso,   quella   ira 
Bestia  legaro  per  le  zampe  in  pria. 

E   dissero:    Tirate   allegramente. 
Che    viene   uno   storion   di  quc'  passuti. 
A    >i   lira    la   fune  prestamente 
Il   buon    gigante,   r   dire:    Iddio  ci    aiuti. 
Quando    sei    vide   a'  piedi    veramente. 
Heslaron   gli   altri    sbigottiti   e   muti. 
Tanto   orrido   e   feroce  egli   era    in    vista. 


Uà   far   pa 


nbatista 
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Ed    alla   rete  dau    tosto   di   mano; 
E  In  copion  cosi  nel  sonno    uppreiio, 
AcctiV  svegliato  egli  si  arrabbi  in   vano  . 
Poi  ricalan   la  fune  per  lo   stesso 
Terribil    tanto   e   periglioso    vano. 
Legano   a   quella   i    giovani   in  appresso 
La   bella    Argea,   e   dopo   lei.   Coresei 
Di  rhe  si   doller  poi  per  più  d'  un  mese; 


AIGo,  per  farla  corta,  ognun  fn   tratto 
Da   quella    tomba,  e  rimirò   la    luce. 
Di   che  n'  ebbero   tutti   un    gusto   matto  : 
Perché    là    dove   tace   e   non    riluce 
La    bella   fiamma,   eh'  é   di    Dio   ritratto, 
E   che   mantien    le   cose   e    le   produce. 
Non   è   vita   a   piacer  di   sorte   alcuna. 
Ma   inferno,  ove   ogni   affanno   si   raduna. 


Ripr 


Fer 


'  fianchi 


edetla  fune,  e   ir 
Se    la   ricinse    tutta   strettamente. 
Ed    abbracciò  que"  giovinetti   franchi. 
Il   che   fero   i   giganti   similmente. 
Poi   disser   lor:   Questo   padre   de'  granchi, 
Questo  demooio  é  bene  che  si  desti, 
E  che  il   nostra  valor  si  manifesti. 

xc 
Disse  Orlandin;    Lasciamolo  dormire. 
Che   non   i   bestia   al   mondo   a   lui   simile. 
Che   ha   forza    tal   che    non    >i   può   ridire. 
Disse    il   Fracassa  ;   Lo  stimo  un  barile. 
E   con    uo   calcio   lo   faccio    basire. 
Ma   don   Tempesta   che    ool    tiene   a    vile. 
Disse;    Io  'I    vo'  prima   dentro  il  mio  retiuu 
E  poi  SI  desti,  e  stiamogli   vicino. 


Desta 


he  fu  la  spa 
:h'  in  ne  tren 
ete   fatata   no 


Sqoa 


Ma   duD   Fracassa   ride,   e   la   strascina 
Per   la   cittade   inGoo  alla   marioa. 

XCIl 

Quivi   il   popol  dell'  isola    ridutto 
S'  era,   e   piangeva   lo   suo   dio   prigione  . 
Quando   il    Fracassa   volto   al    popol    tutto, 
Incomiució   una   bella   orazione. 
Che   fece   (  grazie   a   Dio  )    di   mollo   frutto 
Perché  mostri   loro  io  coadusione, 
Che  il  vero  Iddio  e  in  cielo,  ed  é  immortale  ; 
E   che   quel   loro   era   un   brutto    aaiinale. 

Poi  «piegò  loru  della    saota  fede 
I  misteri  più  alti  e  più  nascosti  : 
Che  niuo  giunge  alla  beata  «ede. 
Se  al    battesimo   avvien    che   nuo    l'   accosti 
Onde  ciascuno  il   battesimo  chiede  ; 
E  .V   tutti  quanti  in  lunghe  iìle  posti 
llau  battesimo   i  giganti  e  Ferrau, 
E  grida  ciascheduD  :  Viva   Gesù. 


don   Fracas 
che  mnnti  n 


alla   bestia. 


aggii 


nte  I 


adupra  le  zampe 
er    trarla   alla   fin 


Poi   sopra 
E  spezza 


s'imbeslia, 
1  grugno   gira  ; 
molestia, 
e  intorno   la  raggira  ; 
a   pietra   egli    la   «caglia, 
tru  come  uo  61    di  paglia. 
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Cosi  col  sorcio  noi   vediamo   il  goUo, 
Che   si   mcllc    l>lvolU   A   gincoUre: 
Poscia,  DoialD  di   spasso  ^i    fallo. 
I."   aOerra  si,  che   bon   può   più  scappare, 
E   vivo   vivo  se   io   iogolla    a    un    Uallo. 
.Si   la   volpe  alla   lepre   usa   é  di  (are. 
r.lte  scherzando  eoo  lei  s'imbroglia  e  misclii-i 
l'ui  net  più  bel   del  giuoco  gliela  fischia . 

Moria   la   fieia,  e   gettala   nel   mare. 
Disse   il   buon   Ferraii  :   Son  risoluto 
Di   qui  fermarmi,   e   Cristo   predicare 
A  qoeste  genti,  ed  esser  lur  d'  aiuto. 
E  mi    vo'  questa  fune  anco   levare, 
Che  il  diavul   qui  pu&  sonare  il  liuto, 
Clie  donne   cosi  brutte   e   si   sgraziale 
Al   par   di   queste   nnu    ne   soiimai   naie. 

E  se  cun   queste   il   diavoi   non  m'adesci 
Per  altra   via  <ii  cerio   non   m'acchiappa: 
Con    un  bell'occhio  ed   una    faccia  fresca 
Di   man   della   ragion   lutto  mi  strappa. 
Or  qui   DOO   sar.i  mai   che  gli  riesca, 
E  su   gli   ugoell,  si   darà   la  zappa. 
Approvano   i   giganti   il   suo  concello, 
E    vieu   da   lor   più    volle   benedetto. 
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Il  di  segiienle  ritornano  in   mare. 
Sei:uendn  gli   altri   il   lor  preso  caoirnini' 
E   Ferrai,  si  mise   a    predicare, 
E   a   far   del   ben,  se   mal    non   I'  indori.... 
Ma   non   so   già  conte   abbia   a    terminare 
Questo  inslitula  suo   tanto  divino. 
Guardilo   il   ciel,  che   a  quel  lido  non  giunj: 
Qualche  donzella,  e   l'anima  gli  punga. 

Or   raeotrc   questi  prega     e  quelli    vann 
Per  le  gran   vie  del   gran  padre   oceano, 
Veuile  meco   a   morire    d'  alTannu, 
Se  avete   il  cor  pieghevole  ed  umano. 
Donne   gentili  :  che  all'  estremo   danno 
Giunta    vedrete  sul   lido  afr  cano 
La  bella  e  infelicissima   Uespina. 
Che  a  crudel  morte  ognora  s'  avvicina. 

Il  giorno  eletto  alla  giostra  reale 
Ed  all'odiato  e  barbara   imeneo. 
Giunte  sopra   d'  un   carro   trionfale 
(Là  dove   il   suo  dolore   acerbo   e   reo 
Stava    Despina  pensando   al   suo  male) 
Il  Grro  sposo,   e  con   quanto   poleo 
TerribiI   voce   le'     ' 


Sol    oobii    carro. 


ano  6 


Il   sleod. 


Tremò  la  giovinetta  a  quella  voce. 
Come  a  rombo  di   falco   lorturella. 
Od   al    ruggito  di   lion   feroce 
Sola   nel  bosro   timida    vitella. 
E   gela,  e   suda,  e   della   morie   atroce 
Gtà   r  immagine  scorge    acerba  e   fella  : 
Ma  tanto é  il  bea  che  al  suo  Ricciardo  vu.il< 
Che   il  perder  lai  più  del  morir  le   duole 


E   nel   suo   cor  nia^naiMmo   propone 
Quel   giorno  per   I'  estremo   di   sua   vii 
Ed,  alTacciata  al   vicino  balcone 
Senza    speranza,    e   perù   falla   ardilj 
Dice;   Signor,  se  in   te  puole  ragione. 


con  pace 


laude  udi 


Ma  se  fuor  sei  di  suo  dominio  u  pus: 
Il   là  ritornerò  d'  onde  sua  mossa. 

CHI 
Come   ladrou   di   vii,   che  a   salva   n 
l'rede  spogliar  1'  incauto  passeggero, 
Che   avev.-:    discoperto   da  lontano, 
E   vagli  addosso  impetuosi»  e  fiero  . 
S'  ei   gli  resiste,  onde    fallito  e  vair. 


r; 


eggi, 


duto 


poi 


Prr  r  impensato  caso  si   tapina  : 
T4I   Serpeud.mle   restò   per  Despina 

Che   in    testa    mai    non    gli    saria    r 
Di    vederla   ti    torbida   e    pensosa, 
E   quasi   in   allo   .li   fargli  un   ritìulo 
D'  rs<er  donna   di  Nub'ia,  e  in  on  su.,  sp 
Quindi   Ir   .lice:    lo  qui   non   suo    veoou 
Per  veder  quanta   è    .0    le   virtù   nascosi 
Ma   per  ci.nilorli   alla   gran   giostra,    e 
Queto  d.irmir   Ira   i   dolci  amplessi    tu. 

E  monta  sopra  gli  argini  del  carri 
E  verso  dfl  baleno  sJla,  anzi  vola: 
Indi  con  viso  t.irhido  e  bizzarro 
La  guarda  alquanto  sema  far  parola. 
Ma  perchè  queste  cole  ora  vi  narro. 
Pietose  donne,  e  in  mezzo  della  gola 
lo  n.in  chiodo  gli  accenti!'  Che  lon 
Come   tacendo   acquisterei  più   merlo. 


Ma  già  che  egli  v'  é  in  grado  eh'  io  favelli  , 
Come   voi  mi  mostrale  a   più  d'  un   segno, 
Udite  donqne.   lo   aspri  modi   e   felli 
Prende   la    verginella,   e   con   disdegno 
Sul   carro   la   straicina   pe'  capelli. 
Nubia    tiirbossi  all'   atto   acerbo   e  indegno: 
Ancorché  fosse  barbara   e    villana, 
E  poco  avesse  della   meale  omana 

E  con   Despina  più  morta  cht   viva 
Al  campo  giunge,  e  cavalieri  e  dame 
Si   muovono  a  ioroolrarlo  :  e,  mentre  arriva. 
Il    vecchio  padre  anch'  esso,   del  reame 
Con   la   più   illustre  e  nobil  comitiva. 
Vallo  a   trovare,  e  del   nuovo  legame 
Del   bramalo   imeneo   scherza   con   esso, 
l<;naro   ancor  di   quel   eh' 


Quando  egli  l'ode  dir:  Padre,  costi 
O  in  questo  punto  diverraiti  nuora, 
O  io  fu  giuro  a  tulli  i  sommi  dei, 
Che  in  questo  punto  converrà  rhe  m.ir. 
La  sciocca  sdegna  i  dolci  affelli  miei. 
Perché  d'  un  altro  ella  e  invaghita  ann 
Perciò  risponda,  e  dica  ciò  che  vuole, 
E   viva  o  mora   per   le  sue  parole. 
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S'  cUa  Despioa  iii  predi,  e  attoroo  altorno 
Guarda    le   donne,    i   due!    e   i    ca>alierl  ; 
Indi   col    vi)u   d'  u'ni    grazia   adorno 
Cile   fuor  nioilrara   i    uolilli    peolifri, 
Volta   coli   dove   si    rauove   il    Riorno, 
Quasi   guardasse    i   s„.,i   perduti   imptri, 
Un   cenno   fere  con    la   Lianra   mano 
D'  essere   udita,   e   non    lo   fece   in   vano. 

Ed   ecco   opnun    s'  alTolla   per   udire 
Ciò  che  d.rà  I'  illustre   pellegrina. 
Ma   io,   die   so   cura' ella    »uoi   morire. 
Spezzo   la   cetra,   e   di   questa   meschtuo 
Nuo   vo' nulla   ascollare   e  nulla   ordire. 
O    di    fede   e   d'  amor   bella   eroina  ! 
Letta    non    avess'io    la    trista    istoria 
E  almea  n.i  fosse  use  ta  di   memoria: 


Che   tal   pietà  di   le  mi   serra  il  core. 
Che   me    lo   affoga,  e   perdo    i   sentimenti. 
O   dove  sei,  Ricciardo?  ove  dimore. 
Ora   che   {dinoto   agli    ultimi    momenti 
Per  troppo  amarli   è  il   tuo  si  dolce  amore  ! 
Ahi   donde   ei   stassi   l'arecchino   i    Tenti 
Su  le  libiche  spiagge,  acciò  che  porte 
A  te  soccorso,  o    veggia   almen    tua  morte  ! 

Ma    dove   volgo   le   mie   triste  rime 
A   clii  QUO   m'ode,  o  non  sente  pietade 
Ornai   dalle   sopreme    :.'le   parti   ime 
Mi   prende   un    gelo,   onde   a    terra    mi    cadi 
La   mesta    lira,    né   piò    il   labbro   esprime 
L'  usale    voci  :    ma    di    trourhe   e   rade 
Note    lesso   i   miei   versi   e   di    gran   pianto 
Tutte   te     aspergo:   onde  lasciamo   il   canto. 


CANTO    XV 


ARGOMENTO 


Uapina  condannata    a  star  Sfpoìta^ 
Dal  padre  prigioniero  è  risitala. 
Carlo   risana,   e  porla   gente    molla 
Nella  Spagna  da'   Mori  assassinala, 
ferrati   torna  all'  uso  un'  altra  volta 
Con  una  brutta  t-ecchia    sgnnganata. 
Ricciardo   trapf^e  fuor  con    tarpo  scempi* 
Despina   sua  dalf  africano   tempio. 


-***-*-H* 


i   enio  sovente,  che   l'imana    «ila 
llicolma   eli' è   di   lutti  quanti   i   mali, 
R  niuna  dolcezza  é  mai  compita  : 
Ma   quali   in    guerra    viva,  u' dardi   e    strali 
Vibransì   ognor  sulla   città  assalita. 
Coli   piovoo   tu   i    miseri  mortali 
Da   lutti   i  lati  miserie  e  sciagure: 
Ood'  e  mirabil  cosa  come  dure. 


La   povertà   ci    alTanua,   e   la   ricchezza 
Ci    fa   odiosi,   superbi   ed   iguorauti: 
L'  amore   ci    riempie  di   tristezza, 
L'  ira  e  tu  sdetjuo  ci  turba  ì  scnibiaati. 


Un   mar  turbato  lembrl  giovinezza, 
Pieno  di  rotte  sarte  e  legni  infranti. 
È    la  vecchiezza    languida   e  da  poco, 
li  la   virilità  dura  pur  poco. 

Ili 
In   summa  io  ogni  tempo  e  in  ogni  stato 
Non  ha  mai  requie,  e  Doo  ha  mai  conforto  : 
E  quegli,  al  parer  mio,  solo  è  bealo. 
Che,  nato   appena,  o   poco  dopo   i   morlo. 
Perchè,  se   ben   e'  è   qualche   furtonatu, 
li   cui   naviglio   già   si    trova    in   porlo; 
Tore   in   guardando   le   miserie   altrui, 
Movcransi    a   pietà   gli   alTelli    sui. 


Perchè,  siccome  le  diverte  corde 
D'uno  islromenlo,  te   beu  san  temprale 
Fanno  un  suono  dolcissimo  e  coocorde  : 
In  colai   guisa   le  genli   creale 
Convien   fra   loro  che   natura   accorde: 
Onde    non   ponno    I'  one   esser   toccale. 
Che  non  rispondan  l'altre.  E   di  qua    viene. 
Che   abbiam    unto   dolor   delle    altrui   pene 

Che   se   non   fotte   quella   gran   catena, 
E  ti   vivetse  come  querce  o  abeli 
Fissi   ad   ognur  su  la   paterna    arena  ; 
Né  cale   a  quei   che   spezzi   ed   inquieti 
La   irure  l'allre   piante,  e    non   ne  h»   pena 
Cosi   staremmo    noi    conienti   e    lieti 
Su  le  miserie  di  questo  e  di  quello  i 
Ma  natura  ci  die  senso  <  cervello. 
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E  ci   dicdt  per  quello  genlllezz», 
E   per  qoesl'allro   senno   e   ÌDlelligeoZ3. 
OnJe   per   l'una   il   male   altrui   s'apprezza, 
E   fassi   nostra   ancor   la  sua   Joglienza; 
E  per  l'allro   s'  accr.sce   1'  amarezza. 
Che,  come  dice   il   Savio   in    sua   semenza: 
Quei  che  aggiunge  sapere,  aggiunge  affanno; 
E  meu   si   dolgou    quelli  che  incn  sanno. 

E   o  quanto  volonlieri   io  mi  porrei 

10  colai   truppa  !   e    vivere!   più   lieto. 
E   Ira   me   stesso   non    maledirei 

11  di   ch'io   presi   io   n.ano   l'alfabeto, 
Onde  a    leggere   appresi   e   m'  ahbaltei 

In   quel   racconto,   In   quel   crudel   decreto, 
Che,  come  dissi,  per  sua  dura  suite, 
Condannava  Desplna  a  fiera  morte. 

viti 
Fallo  ella  dunque  colla   man  di  neve 
Segno  a    ognun   che   tacesse,  diede    in  pria 
Un   ardente  sospiro,   e   quei   fu   breve, 
Foi  disse  ad   alta   voce:   lo   non   son   mia 
Né   di   quel   d'  altri   disporre   si   deve 
Senza   permlsslon   da  chi   che   sia. 
A    Ricciardo  donai  me   stessa   e   II  core, 
Onde   egli   è  solo  il  dolce   mio  signore. 

is 
Ed   ho  sì  gran    piacer  di  questo  dono, 
Che   mai   non   avverrà  ch'io   me    ne  penla; 
F,  se  beo   tanto  presso  a   morte   io  sono. 
Che   già  mi   credo    Irucldala   e  spenta; 
Odio   la   vita   e  pongo  In   abbandono 
Quanto   oggi   qui   da    te  mi   si   presenta. 
Principe  Ingiusto,  rhe  disciugller  brami 
Questi   dell'  amor  mio  sacri   legami. 

Serpedonte    a   quel   dir,  come  mastino 
Che   veduto  abbia   la   nemica   fera, 
Con   r  aspra   mano   11  collo   alabastrino 
Le   serra,   e    vuol    che  onninamente  pera. 
Ma    tante   strida   II   pupol   saranno 
Die',  che   interruppe   quell'opera   nera: 

E  io    guisa   tale  la   sua   lingua  Iciouè. 

Se  voi  sapeste  quale  alberga  in   questa 
Donna,  anzi  furia  del   lartareu  chiuslru, 
Alma   crudele   ed   agl'inganni   presta. 
Kisparmlalu   avreste   il   paolo    vos.ro, 
^é   la  sua  morte   vi   sarà   molesta. 
Ma    voi   le    bianche  prrle   ed   II    vivo   ostro 
DI   lei   miraodo,  e   i   suoi   begli   occhi   neri, 
i'Iìi  là   non   penetrate  cui  pensieri. 

Questa  adescoiTiml,un  lustro  ègià  contpioto, 
r^ell'  amor  suo  in  maniera  si  strana, 
I  II   io  o'eia  morto,  e  ancor  ne  sun    perduto, 
Ed   al   priocipio  mi    comparve  umana  ; 
Fui   di   me   lece   uu   barbaro   riGutu, 
E   SI   fuggi  resa  d'  amore  insana 

In  Francia  andò  eoo  laute  armale  squadre. 


Ma   non   rende  ragione  a'  suoi   vassalli 
D:  quel  ch'egli  opra   un  supremo  signore, 
E   perché   lieve   pena   é  a    tanti  falli 
E   presta  score   e   subilo  dolore; 
DI   lunga   morte   i    tormentosi  calli 
Vrglio  che   prema    in   un  perpetuo  orrore. 
E,  qui  rivolto  alla   donzella  il   viso, 
Guaidolla  con   disprezzo   e  con   sorriso. 

Ed   ordln   diede   a  quattro  cavalieri. 
Chi!   la   guldasser  dentro    d'una   tenda 
Infino  a   tanto  che  de' suoi  pensieri 
Tutta   la  somma   il   fabbro   non   comprenda. 
Che  formar  deve  il    misero  quartieri 
Della   donzella,   anzi  la   tomba   orrenda: 
E   perché  questa  presto  sia  finita, 
I    lavuraotl   a    molto  prezzo  invita. 

Nell'isolelta,  sr   ve  ne  sovviene. 
Dove   le  regie   tende  egli  fa   porre. 
Vuol   che   si   formi    II   loco  delle   pene. 
Onde    la    gente    tutta    colà    corre, 
E  fan   gran    fosso   nelle  asciutte  arene  : 
Né   In   questo  mentre   alcun  viene  e  soccorre 
L'  innocente  fanciulla  ;  e  Intanto  bolle 
L'  opra,  e  sul  fosso  un  gran  tempio  s'estolle. 

A   guisa  del  fumoso  Panteonne 
Formate   sembra,  e    v'  e   di  piò  che  attorno 
Ci   lon   di  nero  porfido  colonne. 
Di   neri   marmi   ancora  è   tulio  adorna 
L' iniauslu   tempio:    e  di   abbrunate   donne 
Un  drappel  vuol    che  dentro  II  suo  contorna 
Abiti:   e  questo   quasi  ogni  momento 
Mandi  fuora  un    mestissima   lamenlo. 

E   poi   dipinger  fa   sopra   ampie   tele 
Tulli    I   casi  di   donne   sventurate. 
Ch'ebbero   il   cor    superbu   o   pur   crudele; 
E  <ii   queste   le   mura   sono   ornate 
Della   gran   volta:    e   di   nere  candele 
Vuol   che  arda   in    esso   tanta   quaotitale 
a<t  a  lui  che  il  giorno  splendido   ne  adduce, 
Sopraslar  possa  la  racchiusa  luce. 
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Quindi  in  meizo  del  tempio  erge  un  avello 
O'unbel    diaspro,  che   la   porla   ha    d'oro; 
E  d  uro  ha  pure   il   grossa  chiavistello, 
Per  cui   dal   cieco   sotterraneo  fora 
Va.si   al   carcere  iniquo,   orrido  e  felle, 
Di. ve    Despina   per  suo   gran  marturu 
Deve   condursi  s   terminar  sua   vita. 
Ed   oh  che   l'opra   infausta   é   già  finita! 

Finita  l'opra,  d  un  gran  manto  nrru 
Fanao  vestir  la   pavera   Despina  ; 
E  ogni  altra   dcooa,  ogni  altro  ravaliero 
Si   veste   a  bruno   per   quella   mattina: 
E    verso  il   loco  dispietalo   e   fiero 
Tacita    e    pensierosa    ella   cammina, 
Entra   oel    temp  o,   e   Serpedonie   é  seco, 
Che   la   riguarda  mioacciusu  e  biecu. 
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Apre  on  soldalu  U  dorili  pt>rla, 
F.  :   Qua,    le  dice,  misera  rai.ciulli, 

Essa   In   guarda,   e   oun   ri'spunde  nulla. 

Quaod'fcco   il    Vfrrhio  repe,   eh.   I' e...rla 

A   non   pattar   m   presti,   dalla   culla 

A    loniba   ù   crudele   e   spavcnlosa, 

E   ch'esser   voglia"  a   SerpeduMle  tpiu». 

I.c  dunne  e  i  cavalieri  a   mille  a  mille 
Le   suu   d'inlurun.   e   le   slesse  preshirre 
Le  fanno:   ed   ella   iji   sembianze   Iranqullle 
Lor  si   diinuslra,  e   quelle    lusin^hirre 
Voci   non   cura;    ma   cnn   le   pupille, 
Di   cui  oaluri   nun   fé'   le   più    nere, 
Si   Gisa   in    Serpedonle,   e  immauliiieu  i 
Tali  gli   TÌbra  al  cor  detti  pungenti. 

Eccnmi   giunta    alla   sugli'   f'iale. 
Donde   si   vaj-ca   al   regno   dell,    morie. 
Questo   è   l'uspizio,   o "mostro   micidiale, 
Queslo   è   il    pai. giù   e   la    suprrba    corte 
Ove   tu   alloggi   una    donna   reale' 
Or   vanne   pure,   e    vantali   di    lolle. 
t-,    la    fama    di    le    dica,    ovunque    erri, 
Come   vive   le   femmine   sotterri. 

lì    le    sotterri,    perché    troppo   fide 
Sono    a   gli  sposi   lur,   a*  lor   mariti. 
Africa  sola  e  le  spiagge  numide, 
G   più   il' ugni   altro  della    Nubia    i    lui 
Veggon    tai    cuse  :   altrove   sul   si    ucride, 
Chi   ffde    rompe    per   inin.cce   o   inviti 

0  prr   forza   d'amore   al    mio  consorte; 
U   qui  sol    chi    é    frdel   si   danna    a    morte 

C.rudel,  se  data   l'avess'iu  paiola 
D'esser    tua   spota,    e   t'avessi   maocatu, 
Ben    mi   starebbe   addolorata   e   sola 
Viver   morendo   in    loco   cosi   ingrato: 
Né   mi   dorrebbe    vedermi   alla    gola 
Pungente  ferro,  o  il   pettu  mio  piagato  : 
(die    merita   abbreviare   ■    giorni   sui 
t.h.    tradisce   il   suu   sposo   e   .lassi    altrui. 

Ma    a    voi.   donne   di   Nubi,    e   cav.ilieri, 

1  geni    di   queste   orride  contrade, 
E    su   del   cielo,   e   degli  ahit.i   neri. 

l:    i   numi    aocur,   che   le   marine   strade 
Srnrrrndu   vaonu   placidi   e   leggeri, 
i:    i   gran    numi   di   fede   e  di   unestsde 
Parlino   a   mia   difesa,   e  chiara   sia 
La  tua  calunnia   e  l'innocenza  mia. 


Né  gran  tempo  anderji,  ch'aspra  vcudrtl 
Par.u    di   me  più   spade    peregrine: 
K   bilie   forse    1'  amor   mio    t   alTrrtla 
l'er   ritiovarmi    su    l'onde   niaiine. 
Deh    se  prego   inurlale    fn   ciel   s'accetta 
Da   quelle    immense   potestà   divine, 
l''*te.  gran  dii,  che  in  questa  tomba  iu  vìva 
Sino    a   rhe    il   mio    Hirriardo   non  arriva: 


U   non    ti    tragga     Iradilur,   dal   petto 
L'  iodegno   core,    e   dica   a    me:   Tel   dono. 
Cui   poi   gnardaodu   entrambi    con   diletto. 
Diremo   entrambi  ancor  :  Quivi  ebbe  il  trono 
L'  amor  da  prilha,  e  poi  l'odio  e  il  dispetto 
Contro   una,  che,    lasciata    in   abbandono 
Ura    da    tutti  ;   e   quesl'  uomu   si    forte 
La   r:icchiuie   Ira    barbare    riturle. 


Né   ti   allegrar  con    la    vana    speranza, 
(he   una    lagrima   sola,   un    sol   sospiro, 
Un   pallor  breve  su   la   mia  sembianza 
Abbi    a  vedere   in    tanto   mio   marliro. 
Al    par   di    tua  ferocia   avrò   costanza. 
K,    s'  egli    è   ver   che    terminato   il   giro 
Di    questa    vita,   ogni   anima  diseiulta 
Si   truvi   con  chi  eli' ama   un'altra  volta, 

Qual  sarà  il  mio  piacere  e  il  mio  confurlo 
Nel    rilrovarmi   col    mio    Kicciardelto  ? 
Qual    gioia   Irarrem    noi   da   questo    torlo. 
Da   questo  sdegno   e   questo   tuo    dispttlu  ' 
Io   lui    dirù.   come    io   crudele   e   corto 
(>arcer   fui   Spenta,   per   l'estremo   affetto 
Cb'  io  volli  conservargli,  e  pò  gradita 
IVIi    fu   santa    uoesbi,   che    lunga    vita. 

Questa   sola   speranza   ella   è   bastante 
A    farmi   lieta    in    compagnia   di   morte. 
Ma    tu   nulla    rispondi,   e    nel   sembiante 
Ti   cangi,   e    tieni    le    tue    luci   smorir? 
Forse   li   duol   che   alla    tua   gente  avanle 
Spalancale  del   vero  abbia   le  porle. 
Onde   vc.'igano   a   qual   tristo   signore 
Debbano   socgettar   I»  roba   e    il   rorr  ' 


ClK 


Nubla,  e  misere  pendic  . 
spettar   vi    potete   da   costui' 
■    felici' 


distrugge,    fai 
Me   die    tanto    d'  amure   accesi   in    loi 
l:   se   chi   ama    tratta    da    nini. ci 
Dannando    a    morte  in    luoghi  acerbi   e    bui 
Di   color   che   avverrà   eh'  egli    uou   cura. 
Se   non    la    stessa    surte   e    ancor   più    dura  ' 

Però,  s   in  msl   non   veggo,  il  piti  lieito 
Sotto   costui   é   quel   che   misursi   pre.lo. 
Misero   certo   e    doloroso   stato 
Ad   un   cor   vile,  die    non   pensi   t.    .    ■  . 
Ma   felice,   soave   e  fortunato 
A   chi   il   futuro   é   tuttu   maoifeslo, 
U   rhe   legge   ne'  fai.   e   ne    le   stelle 
Il    gr.n    tragitto   a    le   cose   più   belle. 

Però,  donne  amorose  «  cavalieri. 
Non  vi  prenda  pietà  del  morir  mio  ; 
Ch'olire  ch'io  muoio  tanto  volentieri, 
Ch  altro  non  ho  rhe  di  morir  desio; 
Ilo  gran  piacer  che  questi  si  disperi 
Iu  non  avermi,  e  si  oe  paghi  il  Co: 
K  mi  diletta  più  d'  ugoi  altra  cosa. 
Ch'io   muoio   onesta   e    di    llicciardu  ipoia 


^>^. 
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VnUa   più   dir,   ma   peoerno   e   forte 
Varcò   la   soglia,   e   (-ni,    T  rboroea    mano 
A    sé    liró    Ir    spayenlosr    potif, 
E   si   racchiuse   adi' uscuro    lano: 
U'ncra   face   con    Gammellc   snioilc, 
Che    la    luce   movea    puro    lontano, 
Le    fé'  «eilere   il    tenebrerò   arrllo. 
Più   crudu   axai    di   qualunque  coltello. 

Chiusa   Despina,   si   frce   un   gran   pianlu 
Dalle   abbrunate   remniinr   pirtu,e  ; 
B    Serprdoote    iufariatu    inlanlci 
A    custodia   del    tempi»    mille    pose 
Uomini   d'  arn.i,   che   famoso    vanto 
S'  acqoi>laro   per   opre   gloriose  : 
A    guardia    poi   della    tomba    spietata 
Egli   si   pone,   ed    altri   noe   la   guata. 

E    vuol,   chiunque    nel    tempio   penetra, 
Despina   rea   e   lui    giusto   conlessi, 
E    chi   ciò   neea,   f.'scrivere    in    pietra, 
O    che   coi    mille    alla   pugna   s'appressi: 
O,   se   por   grazia    dalle   stelle   impetra. 
Essendo   ei    sol,  che   quei    restino    oppressi, 
Debba    seco   pugnar,   del   cui   valore 
Libia    avvezza    ai    spaventi   n'  ha    timore. 

E   rhi    vinto   rimane    (  odi   che  furia. 
Odi   che   mostro    orribile   e   spieiato  '.  ) 
Vuol    che  di    lutto   palendu   penuria. 
Sia    vivo    per    tre    gi.irni    riserhalu  : 
Poi   con    affanno   e   con    estrema   ingiuria 
Sopra    favello   rimanca    scannato; 
E  fuor  venga  Despioa  in  quei  moiiieoli. 
Acciò   vegga    il   suo   sangue,   oda  i  lamenti. 

Ciò   decretata,    alle    femmine    impera 
Che    attorno   attorno   all'avello    funesto 
Facciano    un    tristo   canto   in    su    la   sera. 
Perché  il   carcere    a   lei   >ia   più   molesto. 
Onde   due   giov.n.Ile   in   veste   nera 
Aadaro    avanti,  e  in  Inon  lugubre  e   mesto 
Il   canto   principiaro,   e   f  altre   appresso 
Piaugeodii    ripetevano    lo   stesso. 

O   verginella,   dove  ma!   ti  trovi 
Separata   da' vivi    in    una    oscura 
Tomba,  ove   murle   ancor   viva    tu   provi  ? 
Quando   nascesti,   ogni   mala    ventura 
Teco   por   nacque.   A   pietà   noi   ctimmovi  ; 
Ha   >e   non    eri    al   signor  uostro   dura, 
Avresti   regno   e    .ita    lieta    e   bella. 
E   il    coro    rispondeva:  O    verginella! 

E   quindi   il    tuono   più   roco   e    languente 
Seguiano:   O    d' Amaloota.   o   di   Citerà 
Leggiadra   dea,   che    fai   bella   e    ridente 
Del    terzo   cielo   la    feconda   sfera: 
Piega    la   dura   ed    ostinala  mente 
Di    questa    verginella    aspra   e    severa, 
Acfiò   di   sé    le    iQcresca,  e   si   rivolga 
Al    nuovo   .more,   e   dal   primo  si   sciolga. 


Ma   non   tardar,    se   sei   cosi   pietosa. 
Come    lama    di    te   fra    noi    favella: 
Che   dentro   all'atra    tomba    e   «paventosa 
l'olrà    poco   durar    la    vergin    bella. 
Dunque   impera    alla    tua  prole   famosa. 
Che   armala   di   arolissime   quadrella 
Nel   rarcere   penetri,    e    il   cor   le    spezzi 
Per   Serpedonte   e   Ricciardo   disprezzi. 

E    mentre   quelle   cantavaa    di   funre 
Dalia    profonda    tomba    a    lor  risponde 
De.pina,   e   dice:    Del    vostro   dolore, 
Donne,   ho   pietà:    ma   pria    di   sasso    l'onde 
Del    mar   faransi,  e  senliranoo    ardore: 
V.    nere   si   faran   le   chiome    bionde 
Del    sempre    chiaro    apporta  lor   del    giorno. 
Ch'io  faccia  all'amor  mio  oltraggio  e  scorno. 

In  questo   dir   di  guerra  aspra    nascenza 
S'ode    Ira    i    mille:    onde   spezzano   il   canto 
r.e    meste    duone    vinte    da    temenza, 
E    del    gran    tempio   s'asiondon'o  uo   canto, 
l'n    guerriero    di    forza   e    di  potenza 
Combatte:    e  questi    é   il  Cavalier  del  pianto. 
Il   padre    della    giovane   racchiusa. 
Che   d'  uomo   ingiusto   Serpedonte   accusa. 

Errò    tanto   costui   per    aspri   e   vari 
Lunghi,   che    giunse   a   quell' orribii    porlo. 
Dove   udi    della   figlia  i    casi    amari, 
E    n'  ebbe   per   dolore  a  restar   mor|o  : 
E,  se   ben   sa   che   con    nulle   contrari 

l'or   meglio   ama    una    morie   spedita. 
Che    senza   lei   più   mantenersi    io    vita. 

Quindi    è   che   disperalo   egli   si    caccia 
lo    mezzo   •    loro,    e   col  brando   tagliente 
A  questi  il  collo,  a  quei  tronca  le  braccia 
Ma    più   non   é   quello  Seneca    valente, 
Cli' allora    ei   fu,   che    su   la    fresca   faccia 
La    nera    barba    ruvida  e   pungente 
Sego.,   faceva  e   musira  di    vigore  ; 
Or   ella   é   bianca,  ed   egli  ha   men  valore. 

Ond'   éche    vinto   e    prigioniero   ei    resta, 
Ed   é   condono   al   Gero    Serpedonte  : 
E,  i' elmo  duro    trattogli   di    testa. 
Conobbe   ei    tosto   la    real    sua   fronte. 
Che   gli   era   per   lungo   uso   manilesla. 
E   con    parole   dispettose   e   pronte 
Gli   dice:    Gran    merce   debbo   agli   dei 
Se    in   questo   giorno  mio   prigioo    tu    sei: 

Che   già   la    legge   ed    il   fatai   decreto 
Saper   ben   dei   del    luu   prossimo   fioe. 
Ma   s'  esser   In    vorrai    uomo   discreto, 
(Questa   sventura    tua   giunta    al   cunSoe 
Non  sol   farai  eh'  ella  riloroi  inilrelo. 
Ma    rote   diverran    tutte   le   spine 
Che  or  pungono  il  corlao,  e  quello  ancora 
Di    tua   figlia   che   tanto   li   addolora. 
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lo   l'aprirò  li  porli    dtll' »»rllo, 
E    lu  dlsrcnili  srco  a   parlimenlo; 
E   se   addolcisci    lo  ilio    cuor  rubtllo 
Per  me,  cangerò   Icco  anch'  io   lilrolo. 
Sarò  suo  «poso,  e   non   sarò  più  quello 
Che   or  sono,  ad   ambo   yoi   spavenlo; 
li  rjuesle  squadre,  e   il   braccio   mio  sarai 


Né,   gran   refe  de'  Cafri,   io    li    domando 
In-iusla  cosa    Anzi   se   sonli  a   cuore 
I   palri   dei,  a'  quali   io  raccomando 
Me  slesso,  e  1'  opra,  e  il  lor  macchialo  onore, 
Dovrcsli    far   Cou    palerno    comando 
Ch'ella   spepnes.e    il  mal   acceso   ardore: 
Che   doona   saracina   ad   uom   cristiano 
Noo  deve  unrsi,  o   il  milrimonio  è  vano. 

L 
E   qni   racconlò   lui   di    Rieciardello, 
E    di   Deipiua   i   perlinici    amori; 
E   come  epli  ripilla   per  affello, 
E   (ili   sdegni   di   lei,   1'   ire   e   ■   furori 
Contro   di   lui   per   quel  suo   giovinetto. 
S'empie   lo   Scricca    tolto  di  stupori 
A   quelle   voci,  e   fassi    aprir   la   porla 
Dell'  urna,   ed   alla   (Igl.a  egli  si   porla. 

Ma   ritorniamo   un    poco,   se    vi   piace. 
Al   nostro   Carlo,   e    parliam   da   Despina, 
Or  che  col   padre  suo   in   santi  pace 
Si   trova   dentro   a  quelli  sua   camini. 
Ma    ducimi   che  ammalalo    Carlo   giace. 
Ed   ha   presi   la    terza   medicina, 
E   gli  han   cavalo  sangue,  e   messi  gli  hanno 

I  vescicanti,  che   gran    duol   gli   fauno. 

MI 
E   già  s'  eri   ridotto   a  mal   partilo; 
Quando   a   lui   san    Dionigi  di   persona 
Appirye,  ed  eri   di   biinco    vestito. 
E   disse:    Cirio    Magno,   nuova  buona; 

II  moccolino  tuo    non  è  finito. 

Ciò  dello,  disparisce  e  1'  abbandoni. 
Carlo  s'  alza  sul  letto,  per  far  provi 
S'  egli  e   guanlu,  e  sano  si   ..trovi. 

Di  che  si  rillegrò  tinto  Parigi, 
Che  quasi   se   ne  andò    lutto   in   baldure; 
E   allor   fu   f.bbricilo  >  san    Dionigi 
Queir  ampio   tempio   e    di    tanto   valore, 
Di   cui   ancor  si    veggono   i    vestigi, 
E   di   coi    trancia   non    vide   il   maggiore: 
E   questi   gra»ii  ciucbedoo   piò   prezza, 
Perché  eri   presso  all'  ullimi    vecchiezia. 

E  n«Dtre  li  fin  feste  da   per  tulio. 
Erro  che  »    mrzzudl  giunge   un  corriero 
0'  Alfunio  il   Cisto   con  vetlito  •   lutto, 
Clii  vien  di   Spagni,  e   dice  come   il   nero 
Popol   di   l.ibii   hi   il    su.)  signor   dislrullo; 
Onde   ha   sua  speme   nel  frauccsco  impero, 
E  prega  Culo  con   sospiri   e   pianti. 
Che  a    lui   voglia  mandar  rivalli   e  f.nli. 


Ma  che  non  ponga  punto  tempo  in  mezzo: 
Che,  quii  torrente  che  rotte  ha  le  sponde. 
Va   :'  Africano   a  fiere   stragi  avvezzo. 
Per   le  Ispane    contrade;  ove   confonde 
L'  umane   e  sacre   cose,   e  con   disprezzo 
Insulta   tutti,  e  a   lui  uiun   risponde: 
Cotanto   de'  Spagouoli   è   lo  spavento. 
Che   dieci  Muri   ne  disfanno   cento. 


uti   leti 


pitali 


Ne   lac. 

Né   le   sacrate  a   Dio   vergini   pure. 
Fatte   trastullo  di   quegli  annuali. 
Onde,  mosso   i  pietà   di   lur  svealure. 
Rispose  Cirio,  che   d'  iqoila   1'  ali 
Avria   voluto  in  quelle    congiunture. 
Per   ritrovarsi   vie  piò  presto   in   Spagna, 
E    dar  principio   a   uni  crudel  cimpignl. 


Mi   che   non 
.   manda 


troppo  iodupialo 


spedi    per  ogni   lato, 
E   diede   lor  comaudameoto  espressa 
Di   ricercare   Orlando  suo  pregiato, 
K   il  buon  Rinaldo   che  gli  andava  appresso; 
E   quale  altro   Iruvasser' nel   cammina 
Famoso  in   armi   e  chiaro    Paladino. 

E   volle  la   forluoi  dei  Splgauali, 
Che   l'Iivieri  e  Dudone,  ed   altri  molti 
Bravi   soldati,  iu   guerra  rari  o   soli, 
Giuncessero  in  quel  punto,  e  iusiem  raccolti 
lo    Parigi,  onde   avvieo   che  si  consoli 
Carlo   in    vederli,  e   stampò  so   i   lor  volli 
Raci  di   gioia   e    d'  allegrezza   estremi: 
E    fa   dire   ad   Alfonso    che   non   temi. 
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Ed   onlsce   un'  irmala   preslu  presto 
Di   trenlamille   e  furse  più  cavalli, 
E   pedoni   altrettanti,  ed   esso   lesto 
Va   loro  avanti   fra    trombe    e    timballi, 
E   fa    il   suo  ardire  a    tulli   manifesta  : 
Che   non   si   corre   villanella  ai   balli. 
Com'egli   1  quella  guerra  correr   sembri. 
Col   bianco  crine  e   1'  invecchile   membri. 


IX 

Mi  mentre  egli  cimmiui  in  questa  guiia , 

Torniamo  a  Ferraò,  che    pur  diinurl 

Neil'  isoletti  dal  mondo  divisi. 

Ed   hi    fallo   degli   occhi    doppia   gori 

Per    lavar    1'  alma   soa   di   colpe   intrisa. 

Ma   il  demooiaccio   che   sempre   lavora. 

Gli   goaslò   tanto   il   debole   cervello. 

l  he  ancor  d.  ouovo  a    Dio  s>  fé'  cubello. 

Nao  «ipetlò  che   ili    itoli  giungeste 

Turnala  il   mondo    qualche  nuovi   Eleni, 

Che   co'beitli   occhi,  e   le   dorale   e   ipeise 

Hirciute  chiome,  in   amorosa   prua 

Ed   iu   voglie  cildittiine   il  poneste. 

Talché  obbliasse    •  desioa.ee  cena; 

Ma    fece  icco   in   muda,  che   in   uà   mete 

D'una  duona  del'iiaU  s    icceir. 
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IX\Ì 

Cosa    pi 

u   brolla  certo  di 

costei 

Non   fe'i. 

tura   e   farla   gii    n 

on  puote 
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ran   rapo,  tutta    bo 
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e. 

Gran    vcn 
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e    lungh 
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Le  schira 
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cose  ign 

te 

Eraa  utfa 

de    taulo.  che   mi 

Stomaco  ogDora  che  me  ne 

sovviene 
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Gli  occh 

ipoi  tutti  bianchi  e 

n  fuora  io 

fuora. 

Siccome   1 

e   locuste,  e    sopra 

il    petto 

La   lana    a 

vea   qual   di  pecor 

>   mora. 

Che   giù   s 

rendeva    e  s'univa 

al    hoich 

etto  ; 

Che   a    dar 

le   fuoco,   certo   la 

baldora 

Saria   duri 

ta   qualche    buon 

pezzetto 

Stiaccialo 

il    naso,  e   i  denti 

lunghi  e 

strorli 

Come   5i   d 

ice   che   il   cinghia 

1   li  pori 

Corte   le  braccie  e  grosse, 

e  corta  e 

grossa 

La   mano: 

in   somma   pareva 

una   fu 

ia. 

Ma    vedi   < 

ri   tristo  abito   la 

possa, 

Ed   i   prO( 

igi   della   rea    lussi 

Che  siccor 

ne   fa    bere   acqua 

di   fossa 

De'  fonti 

■  de'  ruscelli    la  p 

ouria 

A   chi  si  r 

nnor  di  sete  •  di 

letame 

Cibarli  an 

cor  chi  muorsi  di 

Ila  fame 

Così   qu 

aodo   dal  senso   1' 

uomo    è 

preso. 

Ogni  cosa 

gli   piare   e    gli    p 

ar   bella 

1            E   per   tal 

via    il   buon   comi 

0   acceso 

Restò   di   quella   cosa   trista 

e    fella. 

E   perché 

questo   fatto   è   ma 

le   inteso 

!           Nell'isola 

e  mal   por  se   ne 

favella. 

1           l'o   di   con 

questa    strega   m 

ledetla 

;        F"Eg 

frale  sopra  una 

barchetli 

E   perei 

é   la   sguaiata    lag 

imava 

Abbandon 

andò   il   patrio   suo 

terreno 

Il    frat.cel 

o  stretta   l'abbrar 

clava. 

E   le  dice 

va:    Anima    mia,   p 

on    freno 

A    questo 

diiol   che   l'anima 

ti    cava; 

Che   se   tu 

miri   bene   in    que 

sto  seno 

Vedrai   rh 

e   e'  è   chi    li    porla 

più   am 

re 

Della    tua 

madre   e   del    tuo 

genitore 

A   qurs 

e    voci   qoX'   cos 

a   brulla 

Rise,   qua 

dora   in    sul   Cut 

r   r  orin 

Ed   al   >ao 

collo   gittatasi   to 

Ila, 

Pian  pian 

gli   dice   all'orec 

hia    man 

fina  : 

O.nnque 

io   sarò   mai   da    te 

condott 

Per   terra 

estrania,  o   luntan 

a   marina 

Mio  cur. 

mia   v.la   e   mia    d 

lice  spera 

nza. 

Sarà   lo. 

ta    mia    paterna   st 

aoza. 

Il   capit 

ano  e  la  gente  di 

barca. 

Ch'  erano 

se  non  sbaglio,  d 

Inghilterra,                   | 

Stimaro   i 

1  frate   de'  pazzi   il 

monarca 

Mentre   si 

brutta   cosa   al   se 

n    si   sere 

E   quinci 

il  ciglia  ciaschedu 

no   inarr 

Per    vede 

e   or  quel   mostro 

della    ter 

"y 

Ora   quel 

frate  impazzito  pe 

r    lui: 

Né   sanno 

qual  pili  amroirìn 

di    que- 

dui. 

Ma   consolala   la   sozza   piangente, 
S'  accorse   l'^erraù    come   il   padrone 
Si   rideva   di   lui    apertamente: 
Onde   gli  diede    un    colai    sorgozzone. 
Che   gli   fece   inghiottire   più   d'un  dente. 
Uannu   i   soldati   di   mano   al    bastone 
Per   castigare    il   pazzo    temerario: 
Ma    la   cosa   per   loro   andò   al   contrario. 

Perchè   una    spada   datagli   alle   mani, 
La   maneggiò   si   presto   su    coloro. 
Che    li   fé'  tulli   dell'anima    vani. 
Onde   soli    rimasero   fra    loro, 
E    poi   per   rabbia    si   davano   a' cani 
Ch'ei   non    sapeva    il    nautico    lavoro, 
Né   quando    dare,    o   pur  raccor    le    vele: 


Nel 


tanto  egli   è   il  piacer  eh' egli   risente 


Che   d'onda   o   d'aura    non    gli  cai    niente 
E    non    gii   cai,   se    io    mar  rimane  oppress 
O   l'-erraù   briccone    veramente. 
Deh  apri  gli  occhi  ornai,  toma  in   te  stesso 
L'offender    Dio   per  cosa    si    bestiale. 
Se    tu   noi   sai,    ti   fa    peggior   nel   male. 

La   barca   in    tanto   su    l'onde   galleggia 
Che   il    vento   e   la   corrente   non    la   move. 
Il   sol    già   cade,   e    nel   cader   s'ombreggia 
L'aria   di   nubi,   e  fra   non   molto   piove, 
E    con    la    pioggia    tuona   e    lampaneggia, 
E   fassi    un    tempo   da   spaventar   Giove. 
Ed   ecco   cade   uo  fulmin   d'improvviso 
Della   donna   bruttissima   sul    viso. 
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E,   non   contento  d'averla  bruciala. 
Sfonda    la    barca,   e   d'acqua   é   gi.ì    ripien 
E    giù    s'affonda,    anzi  ella  é  già  aff,)ndata 
E    gii   si   posa   su    l'ultima    arena. 
Il   frate   con    la   donna    fulminala 
Sul    collo    nuota,    come    una    balena. 
Cessa    la    pioggia,    e    Dori    e    Galatei 
Corron    pel    l'nar,   che   placato   ridea  : 

E.    visto   quel    bruttissimo   ramilo 
Nuotar  con    peso   di    tanta    bruttezza. 
Un   tritone  mandar  di   lito  in   lito 
Proteo   ad    avvisar,   che   con   prestezza 
Dall'  arrido   suo   gregge   circuito 
Colà   venisse:    e    piene   d'  allegrezza 
Spedirà   da   per   lutto    1' oceano; 
Si   tar  sembrò  lo  spettacolo  strano. 

Né   guari    andò,  che   al  rrgnator  del   mai 
Giunse   tal    voce;    onde   fé' porre   il    freno 
A    due   balene,    e   là   si   fé' portare, 
Ove  il  romito  veniva  già  meno 
Prr   lo    timor  di   doversi   annegare: 
E   le   Nereidi  amabili  non  meno 
Quivi  n' andaro  pe' llutli  marini, 
Portale  da  prestissimi  deIGni. 
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Non   tinta  fesli,  non  tiola  a 

l.gr.a 

Kitioo   d'ittorno   il   ^ufo    ^li   ii 
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asprtt 

Orridi   e   spaventosi    un   se   ne    v 

eda. 

Che  la  bruttezza  della  morta  e 
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Ed  ecco  il  gran  pistor  del  m 

ringr 

fS'. 

Che  dal    Cirpaziu   mar   tulle   tri 

ea 

Le    foche   e    l'orche  ch'ei   gover 

na   e   r 

ffS'. 

Per   ubbidire   ili' lima   Gilitea, 

Che   per   lui    ogni   sua   parola   é 

l'B?'- 

Alla   col    vista   ogni   nume,   ogni 

dea 

Gli  indirò  incontro,  e  gli  accenn 

ar  con 

mano 

Quel   nuLator  col   carico  si   lira 

""• 
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Colei   che   llnlo   imabil    fuco    pose 

Nel    romito,   che   pare   aucur    pe 
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In   adorarla,   e    pur   questi   è   quel    Ira 

e. 

Che   d'Angelica    amò  si   la  bel 

ale. 
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Ui  che  n'ebber   trastullo  sin 

.olarc 

Que'numi,    e   rider    luo   fu   ved 

Ila 

1.1  primi    volli,  da  che  cadde 

io    ma 

re  i 

E    Scilla   che   crudel    tanto   è    te 

uulJ, 

Che   fa   Triquelra   e    il    mar   xic 

n    Irei 

lare, 

Dall'  antro    uscita   e   colà   pur    t 

enula 

Non    volendo   sorrise:    e    rise   ac 

Cora 

Cariddi,  che   le   navi   si   divora. 
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Ma   Teli    con    lo  stomaco   riv 

oli". 

F.    perchè  gravida  era.  iotimor 

•  la 

Ui   non   (are  uu   figliuol   con   sii 

ili   vo 

lo. 

In    un    pesce   ordinò   che   cuuverllla 
Fosse   colei,   e   si    le  fosse    tolto 
Si    strano   aspello   e   vista    si    sgradita. 
l'u   falla   seppia;   indi   parliisi   ognuno, 
E   del    frate   pensier    n'  ebbe    Nelluuo. 

Che    gli   fé'  far   dogentomila   miglia 
In    una    nulle,  e    Irasporlollo    in    trancia. 
Di   che   cotanla    il   prende   maraviglia, 
Che   crede   di   sognare,    e    tiro    per   ciancia 
Quel   che   pur   vede   con    aperte   ciglia  ; 
Ed   il   bello   è   die    scudo,   spada    e    lancia 
.Si   mira    appresso,  onde  vie  più  s' imbroglia 
Ma  piii   parlar  di  lui   or   non   hu   voglia. 
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Mi  sta  nel  cure  il  mesto  Ricciardetto, 
Che  chiama  f  amor  suo,  e   non  l'ascolta. 
Oh  se  aapessi,  meichin  giovinetto. 
Come   Desp  oa   tua    si   sta   sepolta 
Viva  dentro   un   avello   oscuro   e   slrellu. 
Solo  perrhé  dell'  amor  luo  diiciulta 
Esser  oon   vuule  '.  se  di  duul   si  muore, 
T'  ucciderebbe  cerio  il  gran  dolore. 


Come   dicemmo  ;   i   forti  cavalieri. 

Ucciso  il  Cero  mostro,  s'  Imbarcaro 
Inverso  Nubia.  dove  ì  suoi  pensieri 
Avea  Ricciardo;  che  del  furlu  amaro 
Troppo  gli  duole,  e  assai  mal  vulenli< 
Soffre  ogn'lndoglo,  e  gi.i  col  crudo  aci 
Ester  vorria  con  l' eiupiu  Serpedonte, 
C.il    suo   rivale   cumballendo    a   fronte. 


E    già   sci   volle    e   sei   fuura   dell'  unde 
Il   sole  era  comparso,  ed   altrettante 
S'  era    in   esse  sommerso,  e   lido  e  sponde 
^Jon   si    vedeano   ancora  :    e    il   Ado   amante 
Se  si  dispera,  e  le  sue  chiome  bionde 
S'  egli   si   strappa,   e  scirocco    e    levante 
Prega  che   soffi   ed   empia   ben    le    vele, 
Sei    pensi   chi    d'amor  servo   é   fedele. 

Ma   por   r  utlavu    gioroo   io   sulla    sera 
Veggon    la    terra    tanto   desiala, 
K    la    deserta    ed   orrida   riviera 
Sol    da    lioni    e   da   tigri  abitala. 
Dove   sepolta    viva    Despina    era  : 
E    qoando    di   bei   fiori   inghirlandila, 
Vergognosella   in   ciel  splendea   l'aurora, 
Toccaru   il   lido  con   1'  acuta  prora. 

Primiero  sul    terreu    Ricciardo   scende, 
Di  poi   le  donne   e   ■  due  forti   cugini, 
E    da   un    vecchio    uorcliiero   i   casi    inleiide 
Della   sua   donna,    e    gli   orridi   destini. 
Pensate   voi   se   d'ira   egli   l'accende: 
E,  vestiti    gli   usberghi    e   gli   elmi    fini, 
S'  inviano   a    gran  passo    inverso   il    tempio 
Di   far  vogliosi    uu    memorabil  scempio. 

Il    C.valìer   del    pianto,   1'  iufelice 
Misero   padre    dell'alma    Desploa, 
Se   bene   mollo   prega    e   molto   dice, 
Perchi   si    tolga   da    tanta    rovina, 
E   faccia   lui    e    faccia    sé   felice  ; 
Nulla  iutaulo  la  smuuvc.  e    già  viciua 
È   I'  ora   eh'  egli  deve    in  su  la   tomba 
Morire,   e   ruca    già   suona   la    tromba. 

LXJIXVllI 

Piange   Despina   il  duro  caso  acerbo 
Del  genitore,  e  vorrebbe  morire 
Io  cambio  suo  ;   ma    il  prìncipe  superbo 
Nulla   alTallo   del   cambio    volle   udire. 
,\iizi   le    disse:    la   vita    ti   riserbo, 
Perchi   mi   piace    vederti    patire. 
Ed  ecco  fuor  dell'  avello   crudele 
Sou    traili   il   padre   e    1'  amante    fedele. 

I.XXXIX 

D'  un  nero  panno  ricoperlu  egli  era 
L'  avello  tutto  e  la   tagliente  scure 
Teneva   in   mano   un    uuoi   d'orrida   cera. 
Vicine   al   duro  ceppo  in   vesti  oscure 
.Slavin  le  donne,  che  matiiuo  e  sera 
Piangevan  di  Despina    le  sventure  . 
L  ili  mezzo  a  luru   v'  era  un  basso  scanno, 
Coperto  pur  d*  lui  aerissinio  paoQu. 
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Quivi  fa  porre  il  barbaro  africaoo 
r.a   misrra   Dcsplna,   acciò  the   veda 
Morire   il  padre,  il   qual   dolce   ed     umano: 
Ippica,  diceva,   il   gioslo   Dio  provveda 
Al    Kio  dolore;   il  mio   falò   ioiiniano 
F.    .1    Ilio  ci   han   falli   una   misera   pred.i 
Di   queslo  mostro,  che   ragione   e  dio 
^'.,n   coca.   .  ,esue   solo   il   suo   desio, 

XCI 
Un   pezzo   io    li   p^r^ai   che   tu  .Irinfessl 
I.»   ina   con    l>  soa  mano,   e  in  questa   guisa 
le   alla    tomba   ed   a   morte   me    loglies.i  : 
Ila  quanto  or  lieto  nella    valle  elìsa 
^'o'  perchè  dura  a*  miei   comandi   espressi. 
Figlia,   tu  (osti!  che  più   toso   uccisa 

10  li   vedrei,   che   consorte    a   costui, 
I).   cui  peggior   non    v' è  Ira' regni  hiii. 

Segui  dunque,  dolcissima  Despina, 
A  oiiiar  questo  mostro:  e,  se  riserba 
L'  alma   in   passar   la    stigia   onde   divina 

11  giusto  sdegno   e   la   giusta   ira   acerbi, 
Temi,  ribaldo,   pur,   temi   vicina 

r.a   vendetta,  che  Giove   a   le  pur  serba. 
I  '  Arrican   non     risponde,  e  fa   con  gli  occhi 
f  i-nno  al  iiiinistro,  che  il  gran  colpo  scocrln. 

XCIM 
Alza  quegli  la  scure,  ma  ucll'  alto 
riie   vibrar  vuole  il   reo   colpo  fatale. 
Sorge  Despina   furibunila    a  un    tratto, 
E    il   feritore   abbraccia;   e   tanto   vale 
Sua   forza,  che   al    ministro  non    vien   latto, 
Troncar  del  padre  lo  slame    vitale; 
iMa   dura   gran  fatica,  e   Ilenia   mollo, 
I  he   il   ferro   dalla   man     non   gli   sia   tolto 

f)r  mentre   questo   succede   nel   tempio 
Gi.i  co' mille   attaccala    era   la   mischia 
Da'  tre  guerrieri,    che   ne   fanno  scempio. 
Tristo   i   colui   che   alla  pugna   i'  arrischia  : 
(jhe  danno  colpi   che  son   senza  esempio, 
E   il   ron.Iio  delle   spade    tanto   fischia, 
(he  s'  ode  dentro  il  tempio,  e  d'  ira  insano 
Bice   fuor  Serpedonte  al   caso  slrano 


Despina   intanto  generosa  e  forte 
Oiscioglie   il   padre,   e    inlrcpida   e   sicui 
Corre  del   tempio  a   «palancar   le   porte 
E   già   dentro  del   core  si  figura, 
(.he  il   suo   Kicciardu   per  begnigoa  sor 

E    {li   altri   due  che   pugnano   per   lui, 
Sirno   i   tanti   famosi   cugio    sui. 

Kiccttrdo,  «ppeaa  Srrpcduote  h« 


•  he  lo  corre  a  ioTcstir,  siccome  toro 

Il   suo  rivale,  e  grida:   Iniquo,  e   tritio 
E   perfido  ladrone,  ove  è  il  decoro 

Di   real   sangue  ?   per    rapina   acquisto 
Far  delle   donne  e  a  forza  di  roartoro. 

Ih  catene,   dì  carceri  e  di  morii 

Tentar   di    soperar   1'  alme  più   r»rti  ' 

Con  questo,  che  pur  anco  e  fuma  e  groodla 
Del  vii   sangue  de'  tuoi,  ferro  che   stringo, 
Perchè  1'  altrui  superbia  si  confonda. 
Di   trapassarti   il  core  io  mi   lusingo. 
Qaà\   torbido  torrente  che   la   sponda 
Rompa  improvviso,   e  del   villan   guardingo 
Ogni  riparo,  e  eoo    l'altera  fronte 
Tutto  abbatte:   tal  fessi  Serpedonte. 

Fumo  dagli   occhi   e  foco   dalla  bocca 
Usciva  all'Africano  in  copia  molta; 
Che   amore  in   mezzo  all'anima  lo   tocca, 
E   pel  sangue   gli  cnrre  uu'  ira  stolta, 
Che   assai    di   là  del    giusto   lo   trabocci. 
E   in    ver   liicciardu   la   spada    rivolta, 
(;ii    lira   un   colpo   sopra   dell'elmetto. 
Che   gli  ebbe  il  capo  a   tagliare  di  netto. 

Ma   il   fato   amico   e   la   tempera  fina 
Lo    salvaruu;    perchè   calò   di    piatto 
Il   farro,   e  non   oprò  quella  rovina. 
Che    col    taglio   averla   di    certo    fallo 
Ricciardo   inlaoto   un   colpo  a   lui   destina 
Di   punta   (  che   lo   vuol  morto  ad  un  tratto  ) 
In   verso  il   core;    ma   il  ferro   non   passa, 
E   orli'  usbergo   la   punta   gli  lassa. 

e 
Di   ciò  lì  duole  il  forte  Ricciardetto, 
R  con   le  braccia  quanto  può  lo  cinge. 
Per   trarlo   a   terra   a   suo  marcio   dispetto  ; 
Ma   l'Africano  anch' egli   sì   lo  stringe. 
Che   a    veder  quella   lotta  era   un   diletto. 
Por   I'  no   dall'  altro   alfine  si   discinge, 
E   riprese   le  spade,   si   dan  botte 
Da  far  vedere  il  sole   a  mezza  notte. 

CI 
Di  Ricciardetto  intera  è  l'armatura 
Dell'  altro  quasi  tutta  o  rolla   o  guasta  ; 
Talché  non   più  trovando  cosa   dura 
Fa   piaghe  il  ferro   ovunque    corpo   aitasti. 
Ma   l'  Africano   pieno  di  paura 
La   vittoria  col   brando   a   lui   contrasta, 
R   gli   di   così   dura   e   rea   percossa. 
Che   fa   la   terra   del  suo  sangue   russa. 

Per  coi  dì   tanta  cullerà    s'  accende 
Il   (ranco   giovinetto,  che    a   due    mani 
(  Terribil   rosa  !  )    la   sua  spada   prende, 
F.   r  alza,  e    poi  |  il   ciel    ne   guardi   i   «ni!) 
Gliela  piomba   sul  capo,   e  glielo  fende 
Infiuo   al   memo  :    vedi    colpi   strani  ! 
Muor  Serpedonte,  e   Ricciardo   meschino 
Pur   di  ioa   piaga   a   morte  egli   è   vicino. 

CHI 
Corre  Despioa,  e  fascia   le  ferite 
Co'  suoi  recisi  bei  capelli  biondi  : 
E  dì  lagrime  calde  ed    innoite 
Lo  bagna, e  tanto  avvien  che  il  duolo  abbondi 
In   In,  che  manca.    Le   dame  compite 
Le  ilisciolgono   il  busto,  e  Soci  e  froodi, 
Kd   acque  fresche   le   menan    sul    volto. 
Perch'elle   si   riihbia   o   poco   o   molto. 
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CANTO  XVI 


ARGOI\IEI\TO 


1   Pulaàini  ascoltano  il  discorso 
Del  tat'Crnnro  con    pallida  ^ota  : 
Pur  coraggiosi  con  le  zampe  d'  orso 
.Snl<;ono   il  monte  del    crudel  Mcola. 
eli  ronfiano   la  moglie  e  dnn  soccorso 
Alle   lòr  donne,   ni-  temono  un   iota  : 
I     Rinaldo  ci  Orlando    in   compagnia 
,\'  ubbnacan   ben   bene  ali   osteria. 

lo   credo,  doone,  a  cicaUr  da  insano. 
Quando   Tcpco   le  cose   de'  mortali 
iopfflle   a    qualche 


<  he  al  ' 


chio  Glov 


np.n  p 


chiall. 


O    che   in   quel   punto   gli    radan   d 
E    che    allora    ci    asialpan    tutti    i    mali; 
(  ome   fa   il    lupo,   che    al   deilr.ero   sLrolTa 
L'  acqua    ne  gli   occhi,  e    nel  collo  l'acciufTa. 


>hbil 


Perchè  non   so  capir  che  putto 
£|;li.  che  tanto  amico  è  del  piacere, 
D'  amaro  fiele   bagnarci  le    labbia. 
Perché    il   buon    »no    non    si    possa    bere; 
E    doTe   é   pare    seminar    la    rabbia; 
E   di    ra<alli   e   d'aste    e   di   bandiere 
Coprire    i   piani  ;   e    le   messi  bramale 
Vedere  ove   percosse,   ore    brociate. 

Ili 
E   le   procelle,  e   l'altre   Iratersie. 
Che  ci  vengono  sopra  a  tutte  l'ore, 
Calcoli,  gotte   ed   altre   malattie 
Che   e'  empiono   d'  aOanno   e   di   ilolore. 
Creder   dovrò  eh'  egli   dal   ciel    e' io«ie  ? 
E   pur    le   manda    per   segno   d'amore. 
Anzi  che  sono   a   gli   uomini   da   bene 
Sospette  r  allegrezze,  e  non   le  pene. 

IV 

Perchè,  a  guisa  di   quei   che  fjn   gli  arazzi 
A  chi  vede   il    rove<cio,  e  non  il  dritto, 
b'  par    che   farcian   cusacce   da   pazzi. 
Qua   miri  un    storpio,  ri, e   di   là   sta   ritto; 
Qua    carboni,  e    di    là  sono    topazzi  ; 
Qoa  un  occhio  brnlln,  un  mostaccio  iconlìtln. 
Di   là  begli  occhi,  bel  viso,  bel   labbra; 
Tali  soQ  I'  opre  dell'  eleroo  fabbro. 


E  intanto  ho  detto    qualche  scloccheri 
Perchè   troppo   dispiacquemi   il   frastuono, 
l.he    turbò   la   dolcissima   allegria 
De' (idi   amanti.   Avrla    voluto   un   suono 
D'arpe   e   di   cetre,   e  simile   armonia. 
Di   che   le   grazie   fanno  largo  dono 
A  chi   gliel  chiede  ;  e  non  trombe  e  timbal 
O   feroce   nitrito   di   cavalli. 


00  pos 


Nicola,  il   padre  del  guf 
Ebbe   da   quei   che    io   fug; 
Dai    tre   franchi   guereier, 
Com' essi   erano  furti,  e   beo   disposti; 
E   come   avevan   del    lor  sangue   intriso 
Il  suolo;    e  che   non  è  uom  che  s'accosti 
A    loro;   tanto  grande   e   la   paura; 
E  che  fuggendo  solo    uom  s'  assicura 

Temette  il  vecchio  del    suo  Serpedonle 
E,  messi  insieme  seimila  destrieri. 
Egli   per  doce   lor   si  mise   a   fronte  : 
E   come   feodon    1'  aria   gli   sparvieri, 
O    come   sasso   che   cade   dal   monte, 
O   rome    solan    li   nostri   pensieri, 
'     '      ao   quelli   in   su   la    molle  arena, 


E  presti 


che   la 


egnano  appe 


E  questo  ne  avvenia,  perchè  stregone 
;simio  era  Nicola,  e    la  mogliera 
aceva   la   medesma   professione; 
:he   in   quei   paesi    la    magia    nera 
(a   spaccia   assai,   e   se   ne    dà   lezione; 
'.    v'  è   una   scola   di    buona   maniera 
■!ò    vasta   ancor   del    Collegio   romano, 
:   vi  s'  alTolla  il  popolo   africano. 


irdetto,   Naldu 


Ma,   bendi. 
Non   si   sm; 


:ia  ed  OcUodino 
IO,  e,  io  là  ritolti, 


oltl. 


Andar 
r.ol   te 


nconlro   al   corso   de'  deslrii 
ignudo,  dispettosi   e   feri  ; 


E    le   lor   donne   al  C 
Dirro    in   custodia,   e   in 
(II'  egli   con   esse    s'  inviasse   intanto 
Verso   del   porto:    e   ciò  gli    fu   discar 
Che   avria    soluto    a'    Ire   guerrieri   al 
tare   ancor  egli   alcuo    atto   preclaro: 
Ma   pur   s'  acqueta,   cliè   chiaro  compreudr 
Che   alcun    non    v'  è  che    le   donne   liilend 


del  piaoto 
lo   preparo. 


mio 


263 


--J 


IL     RICCIARDETTO 


Ma   falli   noD   »vt«   dugcnlo   pasii. 
Che   inill.   gli   son    lupra    co   i   cralli  : 
E  chi   con    spade,   e   chi   con    dardi   e   sassi 
Lo   fere,   e   yt   gr.daodo  :    Dalli,  dalli. 
E    meolre   che    da    lui   difesa   fassi, 
Ed   al   colpir   oun    si    punne    intervalli  : 
r.e   Ire  donne  san   prese    e   via  portate 
SnTra  i  destrier  con  |ran   relucilatc. 

I    Paladini  intanto  fanno   cose 
Non   piò   vedute   o   piii    sentile   dire. 
Fatte   le   arene   san   si   sanguinose. 
Che   una    barchetta    sopra    vi   può   ire 
Né  SUDO   queste  iperboli    anipullose, 
Che   soflion    dirsi    affine   d'ingrandirei 
E   mera   storia,   ed   lu    piiulu   oun   dubito. 
Che   il  sangue  s'  era  alzato  più  d'  un  cubito. 

Già   ài   cavalli,    e   più    di    cavalieri 
Tagliali  e   morti   v' é  copi,  si  granile. 
Che   alzar  se   ne   polriano   i  monti   interi; 
Onda  cunvien  che  il  resto  si  disbande, 
Ed  a    la    fuga  dassi    volentieri. 
Ricciardo   di   piacer   lagrime    spande, 
E   seco   gli    altri    due   fanno   lo    sles.o, 
E  van  correndo  a   le   lor  dame  appresiu. 

Ha  non  sì  tosto  giunsero  là  dove 
Il  Cavaher  del  pianta  egro  giacca, 
Che  seppero  1'  acerbe  triste  nuove. 
E  chianiaroo  fortuna  iniqua  e  rea. 
Tiranno  il  fato  e  disp.etatu  Giove. 
Prese  Ricciardo,  conforme  potea. 
Il  C.avalier  ferito,  e  mezzo  morto 
lo   su   le   spalle,  e   lo    condusse   al    porlo  : 

XV 

E,  mentre  un  buon  cerusico  lo  cura. 
Domanda  a  V  oste  il  mesto  Ricciardetto, 
Qual   sia   del   vecchio   rege    la    natura. 
Per   sapere   qual    possa   avere    elfetlo 
De   le   tre   donne  1'  acarba  cattura. 
Rispose   l'oste:   Egli   è  uu   uomo  maladello. 
Che  sia  insiem  cu'  demoaii  e  gli  aTeriien 
Tolte   le  Dotti   e   tutti   i   giorni   iuleri  : 

XVI 

Ed    ora    li    fa   fare   il   moralore, 
Ed   ara   il   fabbro,    ed    ora   il   legnaiuolo: 
Che  fabbricar  gli   ho  visto  io  sol  due  ore 
Torre  lani'  alla,   che  d'  aquila   il    volo 
Vi   giunge   appena:    e   dici    .1    ver.  signore: 
Ed   ho   veduta    ancur,  scudo   egli   sulo, 
far  oaicer'n  un  balco  fanti  •  cavalli, 
E   mutar    I'  acque   io    lucidi   criilalli. 

Ha    la   ioa   moglie   è    piii   dotta   di   lui, 
E    tristo   chi    le  capila   a    Ir   mani. 
lo  lo  so   pio   d'ogni   ahi..,   .1   quale   lui 
Da   lei    trattalo   io    modi    acerbi   e    slrani  : 
Perché,   rarrcede    a'  brulli   incanii    sui, 

I    maftlioo  ;   e   ci  le'  poi   lutti   porre. 
Miseri,  a   guardia  de    1'  orrenda   torre: 


Dove   soo    lame   donne   e   cavalieri. 
Che   io    essa   quasi    non  hanuu   più  loro. 
Tal   racconto    non    odon  rolentieri 
I    Paladini  :    e   con    tremaole   fioco 
Accinto    Naidin    dice:    E  v' é   chi    speri 
:    se'  e  .„   da    poco. 


Ri. 


rdetl. 


■ipigli 


egoa 


Dubbio   d'  entrare    in   quella    torre  indego 

Or  i:  solo  voglia  ire,  e  solo  vugliu 
Tolta  disfar  la  fabbrica  crudele. 
Sarà  più  dura  d'  adaniaote  o  scoglio  ? 
Ma  sia  rome  si  voglia:  un  cor  fedele 
Pieno  d-  amor  si  ride  d'  ogni  orgogli.. 
Di  rea  f..rliMia  .  e  il  soo  tossico  e  tele 
Volge  in  dolce  bevanda  a  soo  talento. 
Se   la    sprezza,  e   non   ha   di   lei   spavento. 

Mi   duole  sol.  che  ne   I'  oscura   grotta 
De  r  isola   perdei   le   eirtù    tante 
Che   mi   lasco    Despina;    che  avrei   rolla 
Tutta    la    porta,   e    il   cardine   sonaole,' 
Ed   in    cener   la    l.irre    ancor   ridotta. 
Ma   da   me   solo   sarò   io    bailaole 
A    trar   Despina    e    le   vostre  consorti 
Ila    quelle    torri    e  que'  luoghi   si    forti. 

Sorridendo   Orlaodio    riprese   allora: 

.Uà   se  niuo  de  la   tórre  uscirà   fuura. 
Cile   far   polirmo?    seminar   le   arene, 
E    tendere    le  rrli  a   la    fresca  ora. 
Disse    I'  ostier  :   Costui   ragiona   bene  : 
tilt  oon   ha  porta,  come   questi   crede. 
La   torre,  a  a   lei   non    si   va   già  col  pied. 

XXII 

Uraghilla,  la  tnogliera  di  Nicola, 
Tulli  i  prigioni  a  volo  vi  conduce: 
Uoa  slra.la  v'  è  solo  a  tutti  ignota, 
die  potreste  tentare,  ma  v'  è  duce 
A  certa  morie.  Non  m  imporla  un  iota 
Perder  del  giorno  questa  odiata  luce, 
Ricciardetto  soggiuoge,  se  1'  amala 
Vista   del   mio   bel   sole   or  m'  è  celala. 

E   pregan    tolti   e   tre   quel   piò  che    san* 
C  oslier,'   che   nioslri    loro   la   maniera 
Di   sé    trarre,   e    le   lue   donne   .1' alTanao. 
Uud' egli,   volto   lor  cou    trista   cera 
Disse  :    Giacché   vi   piace   il    vostro  dann.>, 
Ké    vi  spaventa  queir  ultima    sera. 
Dico  la  certa  morie   non   temete  ; 
L'  orecchie  aliente  al  mio  parlar   porgete. 

Lungi  da  questa  torre  un  miglio  e  mezl 
Evvi  uu  gran  monte  tutto  quanto  igiiu.li 
Di  vivo  sasso,  e  n'  e  scabroso  un  przjo, 
Vn  pezzo  roll.i;  equi  tremen.Io  e  crudo 
Precipilio  è,  che  a  dirlo  o°  ho  ribrezzo; 
Qoi  liscia  e  si,  che  splende  come  scudu-: 
b  siriscian  per  quei  sassi  a  mille  a  mille. 
Draghi,  che    hao    vive    brsge   per  pupille 
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Ma  il  peggio  tgli  è.clie  il  monle  lutto  quanto 

Quindi   al   ferito,   che   già   meglio   slava. 

Bafloalo  é   <la   una   fonia  rrislallina  : 

Chiedon   licenza;    e   il    pregan    che  si   fermi 

E   queir  acqua   si   gela  e   imlura   laolo, 

Nel   porlo    almen   per   tolta    quella   oliava, 

Che   una   formica   iu    non    »i    c.minioa. 

Acciò   ch<   ben    conforti    i   membri  infermi. 

Ed   e  ciò  fallo   louo   per   incanto 

Un   po'  quegli   li   prega,   un    po'  li   brava  ; 

Da   quella   slreira    perfiila   assassina^ 

Ma  a   longo   andar   non   può   tenerli   fermi; 

Onde   non    so   come   salir   possiate 

Si   partun   dunque   i    tre   pregiali   «roi  ; 

Sopra   il   Dioole,   se    voi    non    »i    volale. 

Ma   quanto    se   n'avranno   a   peolir   poi! 

XXVI 
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Ma,  dato  ancor,  che  voi  saliale   suso, 

In  questo  mentre  donate  a  Draghllla 

De    r  opera    vi   re. la   a   fare   il   meplio. 

Avea    Nicola    le   belle   fanciulle. 

Voi    Iroverele   dt   pran    (erri    un   chiuso. 

(  Di   che,  s'ella    ne   gode    e   o' é   tranquilla. 

A    la    COI    porta    incnnlrerele  un    veplio. 

Prnsalel    voi  )   acciò   che    si    Iraslollc, 

Non    pia   fallo    di   carne,    e   armalo   a    l'uso 

E  il    duolo  acqueti,  onde  s'alfligge   e  strilla, 

U'allro  po,rrier;malien,inmanoun  speglio 

Perché   il    caro   figliuolo   ucciso   folle. 

Che   chi    lo   mira    divien   sasso    vero; 

Ma   guai   a   loro,  se   pensato   avesse. 

Ed   egli   •  schietto    bronzo   tulio   intero. 

Che  mogli  a  gli  uccisori  eran   le  stesse. 
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Con  la  man  delira  ei  ruota  un  suu  aagello, 

Nulla   di  meno  per  più   sicurezza 

Che    in   6ne   ha   cento   palle   da   cannone: 

Le   fa   salir  sopra    i   cavalli   alali. 

D:   morie,   ed    in    uu    tempo   fa    l'avello; 

E    seco   le    Iragilla    a   la    forlezza. 

Tanto    va    sotto    terra  quel    fruslone. 

Ed    ha   paura    che   1'  aria    le  guati. 

Con    la   sinistra    lieo    l'orrido   e   fello 

Piò   di   ciascuna    ella    Despina    apprezza, 

Specchio,  che   fa    la   gran    mutazione. 

E   le  fa  de'  discorsi  amici  e  grati 

Vincer  si   deve,  ed   atterrar  cosini. 

Per   addolcir   la   doglia   che   l'accora: 

Col   far  che   1'  occhio   destro   gli   s'  abbui. 

Iodi   le  lascia,  e  se  ne   torna  fuora. 
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Che   quel   solo   ha   di  carne  ;   ma   lo   tiene 

Un  bel  giardino  in  quella   torre  v'era, 

Difeso   si,  che    !' opera  ella   é    vana. 

Che   de   le   stanze    lor   vrniva    al    piano; 

Ucciso   questo,   passar   vi   conviene 

Bello  cosi,  ch'eterna   primavera 

Nel   chioso,    e    trapassare   una  Gumaoa 

Tutto    il    copriva:    il    vago    lulip.no 

D'  ardente   pece,   ove    nuolan    balene. 

V'era,   e   la   rosa,    e   la   bellezza    intera 

Ch'hanno   mostaccio   d.   figura    umana. 

De  gli  orli,  la   giuncliiglia,   e   v' era  il  vano 

Di   questo  passo   non    so   che   mi   dire, 

Narciso,   e   da   turcbin    tulio   dipinto. 

Se    non    che    vi   farà   cerio   morire. 

l.e    delizie   d' Apollo,   il   bel   giacinto. 

Ma   vo'  che  Iu  possiate,  e  che  benigna 

Di    bianchi   gelsomini   t   d'amaranti, 

Insino   a    li   vi   conduca    la   sorte  ; 

E   d'anemoni    varii   e   di    viole 

Che   fia   di    voi,   allur   che   a    la   maligna 

Tania   era   ivi   la   copia,    ed   eran    tanti 

Stella   anderete,   e  su   le  dure  porle 

I    vasi,  dove   l'odorosa   prole 

Vedrete    un   moslro   con    la   faccia   arcigna, 

Slava   raccolta,   che   sul    per    incanti 

Di   che   il    mondo   non    ha   brstia   più   forte? 

Tanta   abbondanza   può   vederne   il   iole. 

Fido    guardiano    de' cavalli    alali. 

Ma   che   iliió   de    gli    alberi,   die    lutti 

Che   quivi    per   la   strega    slan  legati. 

Stavao    piegali   per   loverdii   frulli  f 
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Se   l'atterrale,    fortunati   voi  : 

Le  btile  fonti,  e  l'acque  cristalline, 

Montale   io   gli   aligeri    destrieri, 

Che    oscivano   da    loro    in    tante   guise. 

E    su    la    rocca    trapassale   poi  : 

Chi    potrà   dire,   e   pervenirne    al    6ne  P 

E   datevi   qoe'  spassi   e   que' piaceri 

Là   sembran    fiumi,   e   qoa    laolo  divise. 

Che   dona   amore   a' fidi   servi    suoi. 

Che   paion    nebbia,    oppor   minole   brine. 

Ma    voi    vedele,    oimé,   per   quai   leolieri 

Là   con   1.1    .ne    la    maga    le   mise. 

Correr  t' è   d'uopu;    e   mi    dispiaca  molto 

Che    tuonano,    e    poi   qua    menu   severe 

Averveli  inusuali,  e   fui  beo  slultu. 

Danno   con    .ani   suuoi   almo   piacere. 
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NoD  si  rallegra   tanto  il  cacciatore. 

Io  somma  di  rossor  coprasi  il  Tolto 

Che  perduta    abbia    la    bramata   fera; 

Tivoli    altero   pe' giardini   esteosi  ; 

Se    qualche   villanello    Iradilurt 

K   il   mio   Frascati   non   parli    più   mollo 

Gl'insegna    il    bn.ro,   uve   fuggila   eli'  era; 

De' suoi,  che   un    bel    tacere  a    lui   conviensi 

Si   come  manda   ot:nun   per   gli   occhi   luore 

In   paragon   di   quello,   ove   raccolto 

Segni    iti    gioia    e   d'allegrezza    vera 

E   qoanlo  piacer   puole  a   l'alma   e   a' sensi. 

E   SI   abbraccian*   insieme,   e  si   fan    (cita, 

Non  r  ho  visto;  ma,  a  quel  che  mi  lìguro. 

E    la    tardanza   loU   é   lor   molesta. 

Giove  on   più   bello  in   ciel  non   l'ha  licoro. 
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Quìtì   le   Ire   donzelle  lacrimose. 
Ragionando  di   loro  aspra  forluna. 
De' loro   aniai:ti   sempre   pensierose 
Givano   a    l'aria    chiara   e   a    I' aria  bruna  : 
E,   per  quante   dolcezze   in   esse   pose 
L'incaolalrice,  non    ve    n'ha   por   una, 
Che   le   riscuota,  e  del  pianto  le   Io°lia, 
Tanto   era   grande    ne' lor   cuor   la   doglia. 

Passati   alcuni   giorni,   ecco   ritorna 
La    maga,   ma   cangiata   assai   d'  aspetto  : 
Torbida,   oscura,   e   gli   occhi    suoi   contorna 
Un    lividume,   che   di   quel   che   ha    in   petto 
Odio   e   rancor,  che   tutta    la   frastoroa, 
È  seguo:    e   ben   ciò   videsi  in   eOTetlo, 
Che   in   un    tratto    da' suoi   spiriti    inTeroali 
Le  fa  nudare  e  batter  eoo  de' pali: 

E  con  catene  a'  piedi,  ed   a   le  mani 
Le   fa    legare   a   questa   e   a  quella  pianta: 
Poi  dice   loro,  che  cibo   de' cani 
Vuol  farle   il  di  seguente:    e  ancor  si  vanta, 
Che   l'ossa   loro   ed   i   minuti   brani 
Vuol    recar   là    dove   recisa    e    iofrauta 
E    del   caro   figliuol    la    salma   amata  ; 
E    mentre   si    ragiona,   aspra    le   guata. 

XLII 
ludi   ripiglia:    De'  vostri   manti 
A    tempo   suo   avrò   le   pene   ancora. 
E   i   be'    giardini,   e    i   begU   urti   fioriti 
Cangia    in   dirupi,   e   poi    vassene   fuora. 
Le   giovinette  co' volti   smarriti 
Aspeltan    timoriiie    il    punto   e   l'ora. 
Che    vengano    i    mastini   a   farne   brani, 
E   danno   pianti  disperati  e  vani. 

XLIII 

I   cavalieri   iolantu  a   lutto  corso 
Vanno  cercando  V  incantata  torre; 
Quando   ecco  pel   cammiu    trovano  un   orso, 
Che   gli   assale   rabbuso.   A   lui   ne   corre 
Orlandino,   e   la   fera  con    un   morso 
Pensa  atterrarlo:   ma   gli  sa  bea  porre 
La  spada  il  buon  garzoo  tra  il  capo  i  il  collo 
Si,  che  I'  uccide  come  fosse  un  pollo. 

Ed   eccoue   altri   due   da    la   foresta 
Per    vendicar,   I'  ucciso   compagno  ■ 
Ma    gli   altri   due   lor  dieder  su    la    testa, 
E   lor  fecero  far  tristo  guadaguu. 
Degli  orsi  uccisi  ebber  gran   gioia   e    festa. 
Tanto   piii   che   di    sangue   fu   sparagno: 
Ma   quegli   orsi   ooo  suo  già  come  i  Doslri  ; 
Né  collie  sieno  è  facii  eh'  io   vi   mostri, 
xi-v 
Hanno  le  zampe  lor  sessanta   artigli. 
Ed   ugni   artiglio   è  siccome   un    nocino: 
Né   accio   a.vien   che   mai  ci   s' asiulligli. 
Come   son    le   lor  punte  :  onde   ISaldinu 
Disse:    Compagui,   e  beu   ch'io    vi   consigli 
Ad  abbracciar  questo   aiuto  divino. 
lo   dico,   trurtichiam   questi  animali, 
E   Testiamcene  a  guisa  di  piviali . 
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Anzi  dice  {'  istoria  una  pazzia, 
E  forse  sarà  vero  i  che  un  orsaccit 
Che  r  orsa  amò  che  Nalduccio  co| 
Baciò  piii  volte  il  pelosa  mostaccic 
E  il  dorso  con  le  gambe  gli  gliern 
E  che  valeva  fare  un  suo  fattaccio 
E  che  Nalduccio  preso  io  quella  g 
Facea  morir  quegli  altri  da  le  risa 
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E  soggiunge  di  piti,  che  gli  con 
L'  estro  soffrir  de  la  lussuria  arsin. 
Ma  questi  sono  scherzi  de  le  peno 
Che  scnvon  ciò  che  io  lor  testa  ci 
Ma   se   il    fatto    fu   falso,  o    pur   se   a 


Ma    ella 


L'a'pra   montagna,    e  si    vede 
Dove   hau   desìo  color   d'  anda 


pori 


E  salgono  quel  monte  cosi  presto, 
E  facile  così,  ch'egli  é  un  portento:! 
Né   veruno  animale  ebber  molesto. 
Che   contea   1'  uomo   solo   han   rio    talento. 
Salito  il  monte,  ecco  il  chiuso  funesto 
De'  ferri,   e   il   varco   pieno   di   spavento. 
Ove   sta    il   veglio   cui   llagello    iu    mano, 
E    In   specchio   che   impietra    da    lontano. 


Ma  eli 


bel  bello 


accorti  camm 
Pel  bo'sco,  ove  son  pur  tigri  e  leoni; 
Ed   Orlandino   s'accosta    al   cancella 
Da   quella   parie,  ove   slan   penzoloni 
Le   grosse   palle  del   duro    flagella; 
E  perché  é   ripieao   d'invenzioni, 
Gillo  uo   poco   di    tabacco    spagnaolo 
Da  la  pane,  ove    il  veglio  ha    I'  occhio  solo: 

E    gli  fu   il    vento    cotanto  cortese. 
Che   glie    lo   ricoperse    tutto   quanto. 
Ond'ei   gilta   lo   speglio  e   le  dilese. 
Che  ha  intorno  a  l'occhio,  allor  mette  dacan 
E   lo  stropiccia,   e   stira,   e   fa   palese 
Che  assai  gli  duole,  e   vena  giù  gran  pianto 
Ed  Orlaadiao  altura  il  tempo  prende, 
E  eoo   la  .spada  quel  sol  occhio  offende. 


Onde   r  uomo   di   bromo   a    tei 

a  cade, 

E    al    suo   cadere   opoi   fiera   dispa 

e. 

Allor    disse   Nalduccio:    E   che   pii 

accade 

L'uso   di   queste   pelli   da   conciare 

D'uopo  é  oc  l'avvenir  menar  le 

spade  ; 

Non  salir  moaii  ed   uo  uomo   acc 

iecare. 

Itisposer   gli   altri:    Tu   favelli    bei 

e, 

Taolo   pio   che   ci   scaldano   le   reu 

'■ 
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E.   trattasi  di   dosso  ognun   sui   pelle, 
V^nno   a   cercar   l'orribile   Sumana, 
Dove   a   uoisa   di   gamberi   e   sardelle 
Son   le   balene   da   la   faccia    umana, 
fili    il   fumo   e   il   puzzo   di    quell' onde  felle 
Si   vede   e   sente;   e   .le    l'impresa   strana 
I  PaUdini   stanno   con   pensiero. 
E   eoa   qualche   timore,   a   dir   il    vero: 

Llv 
Perch'  io    non   soo   di   quei   capi    sventati, 
Che    per  mostrare   il    militar   valore 
Faccia   senza   cervello   i   miei   saldati: 
Perché  questa  i  seiocchezca  e  sommo  errore 
Ch'altro   egli   é   l'esser   vili   e   snaventati, 
Ed    altra   cosa   un   discreta   timore. 
I   primi   snn   poltroni,   e   sono   gli   altri 
Ardili  e  forti, 


Ver  la   fiumana  dunque  van  bel  bello. 
Pensando   io    taolo   al   mudo   di   guadarla. 
Dice   Nalduccio   ad   Orlandin:   Fratello. 
La    pece,   quando   bolle,   è  un   mal  toccarla 
Né   le   baleue   sono    un    ravanello. 
Disse   Orlandioo      Chi    non   vede   e   parla, 
Spesso  s'  inganna  :  giungiam  prima  al  6ume 
E  poi  coosiglieremci  a  miglior  lume. 

E   parca    la   fiumana    un   caldaione. 
Cosi   forte   bolliva     e   per   la    nera 


sfatta 


Di    balene,   che   ognuna   ben  lunga   era 
E    grossa   poco   meo   d'  un   galeoue. 
Disse   Kicciardo.    Va   miracol   di    Dio 
Vuoici    a   guadar  fiume   ti    tristo   e   rio. 

E   van   correndo   per   la   riva    infame, 
Per  veder  se  trovassero  altro  passo: 
Ma   non    trovan  confurto   le    lor   brame, 
Che  lo  stesso  é  nel  mezzo,  io  allo  e  a  basso. 
Dice  Nalduccio:    O  ve' che   belle  dame. 
Guardando  le  balene,   o  ve'  che  spasso 
K   andar  con    esse   a   ceoa  ed   a   dormire  ! 
ti   l'accolla   a   la  riva  io  cosi  dire: 
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Ed  ecco  una  di   loro  che   «ieo  via 
Con   un   moslaccia,  che   pare    una   butte. 
E  lui  saluta  eoa  gran  cortesia. 
Disse   Nalduccio:    Dovreste   esser  cotte 
Al  gran  bollir  di  questa  pece  ria. 
E   con    la   spada    le   dà   de    le   botte  : 
Ma  non  fa  nulla,  e  il  pesce  noo  ti    move. 
Siccome   esposta    a'  venti    arbor  di   Giove. 

Corpo  di  Giuda,  disse  Ricciardetto, 
Qui  noi  non  farem   nulla:   un  modo  salo 
C  é  da   tentare,  e  uè  spero   1'  elfetto. 
Ma   perchè  non  n*  abbiam  vergogna  o  duolo, 
E  forza  che  ubbidiate  ambi  al   mio  detto. 
Disse  Orlandino:    Poco  mi  cansolo 
Di   qoanlo  ci  prometti;    che   noo   veggio 
Confarto  alcuna,  e  temo  ognar  di  peggio. 


.. 

Io   penso,  Ricciardetlo   allor   riprese. 

Colà    tornare,   dove   giace   il   morto. 

E   meco   qua  condurre   quell'  arnese. 

Che   impetra    ognuno,   e   per  tal  via  conforto 

Recarvi,   e    terminar   qoesle  contese: 

Ma    vi   consiglio,    vi   prego   e    vi    esorto 
A    volervi   bendare,   acciò   noo   sia 

Vostra  sventura  la  prudenza  mia. 

1X1 

E  per  più  sicurezza   di  sua    mano 
Benda  primo  Orlandino,  e  1'  altro  poi; 

Ed    esso    se   ne   va    da    lor   lontano. 

E   guarda   più  che   puote   a'  (atti    tuoi. 

Vede   lo   speglio,   eh'  era    intero   e  sano. 
Tutto   fasciato   di   ben    grossi    cuoi 

Giacer  su   1'  erba  ;  ood'  ei  lo  prende,  e  vola 

A' suoi  compagni,  e  parla,  e   li  consola: 

E   dice,   che   stieo   fermi   ancora  un   poco: 

Ed   egli    su   la   riva   intanto   sale, 

E   di   qoe'  pesci    si   prende    un    bel   giuoco, 

Ch'  ora   lor   tira   un   sasso,  ora   uno   strale; 

E    tolto   fa,    perché   di    sdegno   il   foco 

Le  accenda,  e  invogli  a  fargli  qualche  male. 
E,   in   fatti,   non    andò    guari,   che  lolle 

S'  alzar  sul  Gume   minacciose    e   bruite. 

Ricciardo  allor,  siccome  il   caceialorr. 

Ch.    va    d'inverno   a  frugnolar   pel   bosco, 

Che  offende   con    quel   sobita   splendore 

L'augelletto,  che   dorme   a    1'  aer  fosco. 

Iodi   a  sua  posta  se  uè  fa  signore  : 

Cosi   per  qoella   pece   e   per  quel    tosco 
Frugnolava   Ricciardo   le   balene; 

Uode  impietrirsi  a  ciascuna  conviene. 
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E   perché  qualclie  caso  non  succeda. 
Che  alcun  di   lor  si  guardi   ne  lo  speglio, 
A    l'alto   nume   egli    lo   diede   in    preda: 
E   questo,  al  parer  mio,  certo   fu  meglio. 
Sbenda    poscia   i   cugini,   e    che   s'  inceda 
Per   la  6umana,  a  la  barba  del   veglio. 


Comanda  ;  e   prima 

scfode   allrgramcolr 

Su'  pesci,   fatti  sas 
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E,   andando   d' 

jno  in  allro,  preslo  preslo 

Giunsero   a   l'altra 

rita   assai   contenti. 

Or   qui,   disse   Rice 

iardo.   a   fare    il   resto 

Rimanci  ;  ed   uscir 

em    poscia   di   steoti. 

Qui  poco  lungi  é 

quel  mostro  funesto, 

Di   cui    1    oste   narr 

ò   tanti   spaventi, 

Fido   guardiano   d 

■cavalli    alali: 

Che   se    r  uccidere 

mo,   o    noi    beati  1 

Cosi   dicendo,  g 

ungono  a  un  bel   prato 

Tutto  coperto  di 

minute  erbette: 

Indi    a   non   mollo 

veggono  un  steccalo. 

E  in  mezzo  a  que 

Ilo   cinque   capanoette. 

Vanno  oltre   ardii 

,  e   del    mostro  spieiato 

Ricercano  col    goa 

rdo;    e    par   si    affrelle 

Ognun   più   de   1'  ij 

salo   a   quella    volta, 

Ove  la  speme  lor 

latta  é   raccolta. 
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Ed  ecco  urlar  la  spaventosa  fera^ 
Che   ha  sembianza  di  scimmia;  ma  si  grossa, 
Che  UQ   topo  appresso  lei  é  uoapaatera. 
Di  fuoco  ha  gli  occhi,  ed  ha  saoguigna  e  rossa 
La  faccia,  ed  ha  la  pelle  irsuta  e  ocra. 
Ha   mani   ed   ugae   da   fare   un    fossa 
Di    ceulo  braccia  io  men  d^  uà  quarto  d'ora 
Ed   UQ  codone,  che  pare  una   gora, 

LXTIII 

Disse  Ricciardo:    Io  sono   di  parere, 
Che  tutti  e  tre  noi  1'  attacchiamo    iosieme. 
te  vada   uno  di  oui  dietro  al   messere. 
Gli   altri  da'  fianchi  ;  ed  ho  ben  certa  spema, 
Che  6>iireii.la   in   inrn    d'  uo    miserrre. 
Eccoci   giunti   a    le   fatiche   estreme; 
Dopo   queste    vedrem    le   nostre   «pose. 
Che  oe  la  torre  stanno  egre  e  dogliose. 

LXIl 

Ciò  detto,   tutti  e   tre  vanno  di  botto 
Chi   a'  fianchi,  e  chi  a  le  spalle  de  la  bestia. 
Orlandino   sta   dietro   chiotta   chiotto, 
Ed   é   cagiona   ch'ella   piti   s'imbeitia; 
Perché,  liecame  i'  alTtlta   il  biscotto. 
Coti    tagliava    a   quella   con    molestia 
Ora   un  pezzo  di  coda,  or  altro  pezzo. 
Tal    che   il   codoo   s'era   ridotto   a   mezzo. 

E   qualche   volta   lu   per    1'  orifizio 
Or   poneva    la    spada,   ora    la    lancia: 
Che  a   vero  dir  non   gli   facea  servizio  : 
Ha   avea   si    lunga   e  cosi    larga  pancia. 
Che  ad   uno  stuolo  avria   pur  dato  ospizio. 
Da  fianchi  poi   i  due  fulmin    d.  Francia 
Gli   davan    colpi    tali   da   per   tutto. 
Che  a  boon  termine  ornai   1' hanno  ridullo. 
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Onde  Naldino  corre  a  aoa  capanna, 
E  prende  la  pastoie  e  le  caleoe, 
Che   a   caso   egli    trovo  sopra   una   scranna 
Di  quelle  stalle  :  e  cod  esse  len  viene 
Al  muiirn,  e  per  di  dietro  egli  s'  affanna 
Di    legargli   le   zampe   bene   bene: 
Il    che   gli   vanne   fatto:    e    lira    tira, 
Tanto   fé',  che   atterralo   egli    lo    mira. 

LIXII 

DI  dietro  allor  le  branche  egli   (li  pone, 
E    glie   le   lega   quanto   sa   più   forte. 
Ilicciardo    dice:    A   che   farlo   prigione? 
Meglio   é  che    lo   finiamo,   e   gli  diam  murtr. 
Disse   Orlandino:    fer   confusione 
Di   quella    strega   che   il   diavul   si    porle, 

10  vo'  che   veggia   incatenalo   il   mostro, 
Kd    abbia    più   lerror   del    valor   nostro. 

LXXIII 

Ciò  detto  e  fatto,  corrono  a  la  stalla, 
B   trovanvi  un   garzoo,  cht  stupefatto 
Re.ta    in    vederli,   e   con    la   faccia   gialla. 
Pur   preso  spirto:    E   come   avete  fallo. 
Disse,  a  qui  penetrar,  che  una  farfalla 
Non    vi   pulria   panar   per   verun   patto  f 
Disse   Uicciardu:    Uu    uomo   di    valore 

11  tutto   vince,  o  generoso  nuore. 


Or 


onsegn 


;li  alati  deslrie 
nosco,   por    vi( 


Chi   forse   a 

Disse   il   garzone  :  I   cieli    alRo   sereni. 

Dopo   esser  stati   nubilosi   e    neri. 

Pur  comincio   a    veder»  !    E    selle   e    freni 

Pone   a'  cavalli,   e   lor   dà   buona    biada. 

Perchè   non   si   rallentin   per   la    strada. 

Ma,  prima  che  montiate,  dice  loro, 
Convien   eh'  io  v'  avvertisca  d   una   cosa. 
La   strega,   che   finor   fu   il   mio   martora. 
Di  queste  bestie  eli' è  cosi   gelosa, 
Ch'  olire   a    le    guardie   che   poste   lor  foro. 
Volle  (  vedete  s'  è  maliiiosa  ! 
Per   esser  certa    non    perderli   mai. 
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E    queir  od 

ore 

0? 

ni   gior 

no   spa 

gasse 

Che 

dal    de 

stri 

eniitu, 

fa   che 

il    ru 

Vu 

orte    ar 

nur 

e. 

per   t 

1   via 

orres 

Colà 

dov' 

Ila 

la 

giumen 

ta    ann 

oda. 

E  d 

fatto. 

qu 

alo 

r   ro'  es 

con    di 

mano 

Velo 

CI   a    le 

° 

ran    per 
ixxvii 

l'aer 

vano. 

0 

ide   uo 

I    s 

0  e 

ome   pò 

trem   n 

ai   far 

A   d 

jmioar 

1    a 

Siro   pi 

icimen 

0. 

Diss 

N.ld 

ce 

o  ; 

Li    vop 

•slrar 

Orla 

ndioo 

ipr 

ese 

0  cont 

ento: 

Ansi 

queste 

il 

rimedio 

sinpo 

are. 

E<l 

n   quel 

P" 

otc 

slasso 

,   m  qu 

el  ino 

Vao 

IO    a    la 

si 

■  Ila 

,   e   fan 

serra 

E  b 

iitiau   1 

'   P 

allo 

Itole   p 

er   terra. 

Ed    Orlandino   fanne   una  collana, 
E  ponla  al  collo   del  mostra  legalo: 
K   scrive   io   una   foglia  di   borrana  : 
(Questo  regalo    a    Draghilla    han    lasai: 
I    Ire   guerrieri    de   la  Tramontana. 


taone    salciccia   e   faune   soppressalo. 

i)    pooli   per   gioielli    a    lua   corona. 

(.he   stanti   bene,    perfida    poltrona. 

I.TX1X 

la  questo  mentre  1'  accorto  garzone 

Un   cencio  prende,   che  serba    1'  udore 

De   la  cavalla,  ed  al  naso  lo  pone 

De' destrieri   privati   de  1'  onore; 

Né  fanno    molo   in    oiuoa    regione. 

Ond'  egli   disse   con    allegro    core  : 

Uonliamo  pure,  e   non   teiniam   più   nulla  : 

Che   suo   modesti   come   uoa   fanciolla. 

Erano  cinque  i  bei  destrieri  alati. 

Su  tre  saltro  i  forti   Cavalieri, 

Sovra   1'  altro   il    garzone,  e   ad    uo   de'  lati 

A  luugo  fren   lenea  1'  altro  destrieri. 

Bd   a    la    torre   rosi    indirizzsli. 

Vi  pervenoer  più  presto  che  sparvieri  ; 

E   videro  legate,  ignude  e  peste 

Le  danne  loro,  e  dolorose  e   mtite. 
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Kì 


Discendono,  «   al   garzon   dinuuicava 
E  sciolte  le  dolcisrime  consorti. 
De'  lor  vestili  quali   azzurri   e    gialli 
Le   ricoprirò;   e   de   gli   aTiiti   torti. 
Trulle  eh.:   sieo   da   quegli   angiiili  calli, 
SpiraDO  che   vcdran    veodetl 
E  in  quesl 


r.he 


tono  Draghilla, 

r  aria,  e  leslemmiaDdn  strili» 


Cela   i  cavalli,  d 
AI  garzone  ;  ed   a   gì 


Ch, 

Il  quale 

Ed 


deulro    a    un  fosso  stretto, 
ppié  d'  una   gran    pelr 


-li   slassi  atlenlu  ^ 

Per   veder  quando  quella   hrnlta  Gera 
.Sta   per  calar  ne   1'  incantala   iorre  : 
Che   addosso  certo   1*  ugna   le    vuol   pu 

Ed  ecco  che  veniva  ignuda  ignuda 
r.uu  le  zinnacce  sopra  .lei  bellico  . 
E  tanto  s'  alTatica,  che  ancor  suda, 
K  dire:  lo  vi  vo'  trarre  oggi  .1°  inlri 
Kemmine  sporche,  pullanelle  e  drude 
Di  quei  che  han  fede  in  santo  L.iduv 
Kd.  il 


E  Ri. 


uol    di: 
irdello  pe'  crini   I'  alTei 


E   la   lega   per  essi   ad   un   iiiac.guo, 
E   allegri   appella   le   .Lione  rorteii, 
E   dice"  loro:    A' sto   corpo    mal.goo 
Vu'  trae   viva   la   pelle  ;   non    intesi 
Cosa  p.ggior  di   lei.  C.n    volto  arcigno 
Li   ricuarda    la   strega,   e   con   accesi 
Occhi  di  «degno   e   d'  ira  ,  nij   il   vicino 
Fuggir  Don  puole  suo  giasto  .lestioo  . 

E   chiamano  il   garzone,  ed   un   canuell. 
Gli  laonu  (are;  e  sopra  del   tallone 
Le  danno  un   tagliell.n   eoo   un   coltello; 
E,  postolo   io  q«el    taglio,   qual   pallon.: 
Gonfiar   la  strega,  uvver  come   otricello  ; 
Cir  era 
Veder  la 
Di   lei   ■; 


rabbia,  e   s 

nfiala  a  gu 


il   dispetto 
caprell... 


Ma  la  cosa  da  rider  veramenl. 
Fa,  quando  ora  Orlanduccio,  ed  i 
MooUti  sopra  d'un  sasso  emine 
Sallavan  su  quel  misero  olriciou 
A  piedi  pan.  talché  noalmente 
.Scoppiò  la  butte,  e  and.'i  per  Ieri 
Ed  allora  il  garzone  scorliculla. 
Come  fosse  una  rezza  di    cipolla 


La  miiira  chii 


Ma  come  il  cane, 
(.he  il  ano  latrar  non  teir 
Cosi  di  quella  si  prendei 
Le  donne;  ed  a  la  fio  n 
Col  tagliarle  la  lesta  e  b 
Ond'  e  rh   io  slimo  chi  I 


centinaia 
succorso. 
la   luna   abbaii 
le  ne  il  suo  mu 
fan  baia 


tor 


Alnrta  la  strega,   la   torre  disparc  ; 
E  gli  alati  destrieri   tanto  belli, 
E   che  parvero  a  lor  cose  si    rare. 
Con   le  ceste  eran  asini,  e   di    quelli 
Che  I'  insalata   s.igli.mo    porlare. 
Donne   leggiadre,   e  cavalieri   snelli. 
Che  slavan  cliiu..i  nel   career  spietato 
Si   rltrovaron   tutti   in   un    bel    prato. 


Da 


qua 


potrebbe   esser   qui  .letto, 
.)   attenti  a   le   minuzie, 
lou  ponesse  a   elTelto 


Di  quei  che  ila 

Perchè  la  stregi 

Le   sue  ribalderi 

Kispoudu,  perché  iguu.la   usci    del   letto, 

E  SI  scor.l.'i,  benché  piena  d'  astuzie. 

Ne   la   gonnella  sotto   i  guardinfanti 

Il   libricciuo  de'  tremendi   incanti. 


Ma 


d'o  = 


Né  far 


ragione    a    tutte    l'ore. 

lui,  che   questo  scrisse  ni   pros. 
Per  certo  mo'  di   dire,   il  glosalore; 
E   poi  se  . inetta   volta    fo    la  chiosa, 
La   fo.   perchè  mi    trovo  oggi   d'  umore. 
Vu    altro  giorno  mi   sarò  roulatu, 
E  dirò  il  fatto  come  I'  ho   Irovatu. 


Ma  giacché  quesli  atanoo  .allegrameli 
Hicerchiam,  se  vi  pare,  un  po'  del  Coi 
E   di   Rioaldu:   e   vi   r.lorni    a   mente. 

Di   vendicare  col  ierro   tagliente 
Il    Iorio  fallo  a   lor  da   Serpedunle, 
guaodu  rapi   Despina   a    Hicciardello, 
E   via  fuggissi  eoa  iuo  gran  diletto. 


Dice  l'istoria,  eh' ebber   tal    tempesta, 
Che  trenta   giorni    e   trenta   notti   intere 
Corser  per  mare,  e  sempre   la  funesta 
Morte  in   mezi.i   a  quell'onde  acerbe   e  nere 
Videro  ;  e   io   fine  eoo   gran   gau.lio   e   festa 


Che 


oper 


volta 


Ma 


altr 


che  que'  due  losser   li  giunl 
Arebbon   sospirate   le   procelle, 
i:   bramato   dal   mare   esser  consunti. 
Imperocché  >on    l'isole  piò   felle 
Che  siano  in   mare  :   ma   que'  due  congiun 
Di  sangue,  di   valore   e   d'  opre   belle 
Non   o'eblero   non   silo  alcun   tpaveulo, 
Ma  piuttosto  allegrezza,   anzi  contento. 

Questa   e  I'  isula  grande  de   la   luna, 
Madagascar  nomata  da  gli  antichi. 
Dove  un   misto  di   gente   si  raduna. 
Di  cui   non   fia   la   terra   rhe   nutrichi 
La  più   feroce.   Presso  al   mare  è  bruna, 
E  bianca  dentro:    ladroni  e  mendichi 
Tutti  sono,   crudeli   e   micidiali, 
i:  nali   al  mondo  per  tir   tulli   i  mali. 


iK 
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Nel  porto  diinmit  dello  Machicore. 
Che  Ila  verso   la   Cafrla,  enlraro  uà  gloroc 
E,  «cesi   appena,  die  di   genti   more 
Si   vider  fatto  un   largo  cerchio   altaroo. 
Li  guarda  Orlando,  e  lor  fa  poco  onore, 
E  cenno  fa  che   eU  escano  d'intorno: 
Ma   quelli   con   maniere   a>!ai  villane 
Gli   tiran  sassi,  come  fosse   ou   cane. 


Ma  il  Conte,  che  non  vuole  usar  la  spada 
Con   ^ente   tanto   vile  e   si   plebea; 
Prende  un   di   quella   barbara   masnada 
Pel  destro  pie,  che  fuspir  non   polca, 
E   gli   fa   far  per  l'aria"  tanta   strada, 
Che  mutalo  in  un   uccello  altrui   par»  ; 
E  cadde  in   somma   lontano  Ire  miglia. 
Pensale  voi,  se  n' ebber  maraviglia; 
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E  disparvero  tutti  in  un  baleno. 
Disse  Rinaldo.  Caro  cu°in   mio. 
Se  fosse  stalo  di  paglia   o   di   fìrno 
Quel  disgraziato  e  nimico  di  Dio, 
A   star  per  aria   avria  duralo  meno. 
Rispose  il  Conte:  Mi  stupii  ancor  io, 
Che   lo  sbalzassi  io   aria,   e   si    lontano  : 
Che  andar  tre  miglia  egli  è  un  bel  Irar  di  man 

Ma  ricerchiamo  un  po' de  l'osteria, 
Che  ho  fame  e  sete,  e  muoio   di  sonno. 
Disse  Rinaldo:   Qoesta   genir   ria 
La  ci   vuol   far,  rome   il   drilìoa   al   tonno: 
Io   voglio   .lire   qualche   furberia. 
Lasciali  fare  :  che,   te  ben   sun  nonno. 
Rispose  tt  Conte,  ed  ho  le   luci  strambe. 
Grazie  al  Signor,  mi  trovo  bene  io  gambe. 

xcix 
E  in   questo  dir  vanno  ad  uo  casamento, 
Che  aveva  ile  l'alloro  su    la  porta. 
Segnale  d'osteria:   e   v'  entran   drento. 
L'oste  li    guarda   con   la   facci-i  smorta, 
E  vuol  fuggir,  ptrchè  ha   di  lor  «pavento; 
Ma   il   Conte  l'assicura   e   lo  conforta, 
E   gli  domanda,  se  v'ha  buoni  letti. 
Buon  pane  e  vini  geoerosi  e  tehietli. 

e    , 
Rispose  l'oste,  come  ben  fornito 
Era  di   lutto;  e,  fallosi  sicuro. 
Gli  fa  assaggiare  un   vino  sì  squisito, 
Che  disse  Orlando  :  Per  le  stelle  io  giuro, 
Che  di  questo  il  miglior  non  ho  senlilo; 
E   ne  trangugia  im  Casco  puro   puro. 
Disse  Rinaldo:  Bel  bello  cugino. 
Non  siamo  in   luoghi   da  scherzar  col   vino. 

CI 

Ma  il  Conte  non  1'  ascolta,  •  dice  a  l'oste 
Che  gliene  arrechi  almen  dieci  altri  lìasrhi; 
Ch'egli  ha  attaccati  i  polmoni  a  le  cosic 
Per  la  gran  srle,  e  gli  par  eh'  ei  rinascbi, 
Qnaodoavvien  clieja  la  bocca  il  Casco  accoste 
A  l'oste  sembra,  che  il  cacio  gli  caschi 
Su' maccheroni;  e  porta  vino-  e  al  Conte 
Gtj  par  che  ondeggi  il  pian, la  casa  e  ti  monte: 


E  ride,  e  dice:  Linaldo 
Balliamo   un    poco.   E    si    ir 


Ma 


bello, 
a  daozari 
navicello 


on  le 


Rinaldo,   che   lo   tiene  per  fratello. 
Vedendolo  briaco,  ebbe   a  crepare 
Di  doglia  ;  e  come  può,  lo  prende  io  spalla, 
E   lo   pone   sul   fieno  ne   la  stalla: 

CHI 

Dove  non  guari  andò, che  addormrntosse; 
E  io  quel  mentre  rh'  ei  russa  in  su  la  buona. 
Soletto  a   mensa   Rinaldo   assctiosse  ; 
E   l'oste,  ch'era  una  scaltra   persona. 
Con   varie  storie  rusticane  e  grosse 
Lo   leone  attento  più  d' un' ora  buona: 
E  fraltaolo  que'  Mori   traditori 
Legaro  il  Conte,  e  lo  porlaroo  fuori. 

CIT 

L'  oscora  notte,  e  il  luogo  peregrino, 
E   le  gran   selte,  che  cingono  il  mare, 
Favorir   tanto   il   popolo  assassino,        ' 
Che  quel   gran  furto   essi   poteron   fare: 
Ma   pKi  che  ugni   altro,  favurilli  il   vino. 
Del   qoal  si  volle  il  Conte  inebbriare. 
Finito  di  cenar  Rinaldo  corse 
A   U  stalla,  e  de  1'  opera  si  accorse. 

Chi   potrà   dire   la   rabbia   e   la   furia 
Che  presero  Rinaldo   in  quel  momeolo  7 
Sembra   un   lione  in   sua   maggior  penuria 
Di   cibo,   entrato   in   un   copioso   arineolo  ; 
E   tanto  ha  pena  de  l'avuta   ingiuria. 
Ch'arde   la  casa,  e   quanti   vi  son   drenlo  ; 
E,   uscito  fuori,  uccide   ognun  che   trova, 
!■;   grida:   Cugin   mio,  chi    ti   ritrova  ? 

E   ne  la  selva,  aucor  che  fosse  nolle. 
Eatra, e  chiama  a  gran  voce  il  Conte  Orlando. 
E    va   tastando   le   lane  e   le   grolle 
Or  con    la   mano  sola,   ed   or  col  braodo. 
Pur  giunge  in   parte,  ove   ascolta  iiiterrollt 
Uscir   voci  e   siispir  di  qoando     in    quando. 
Rinaldo  a   quella   volta  il  passo  muove. 
Vago   di   ritrovarsi   a   cose   nuove: 

cvil 
E   vede  un  po' di  lume  che  trapela 
Da  le  fessure  del  lerren  crepalo. 
V'accosta    l'occhio,   e  uulla   gli  si   cela 
Di   ciò  che   sotto   veniva   operalo. 
Vide   al   fulgore   d'accesa  caudela 
Uni  fanciulla,  ed   un  garzon  legalo, 
Ed  un  vecchio  che  piauge,  e  si  dispera 
Vicino  a   loro  in  misera  maniera: 

CVIII 

E  poca  loDgi  vede  una  masnada 
Di  gente  armata,  che  beve  e  che  giunca. 
Ma   mentre  ch'egli   attento  e  fiso  bada 
A   quelli,  e  Iddio  a  lor  favore  invoca; 
Ecco  un  di  fuor,  che  a   lui  mostra  la  strada 
D'entrarvi,  ch'alza   io   lontananza  poca, 
Da  dove  ei  slava,  un  sano  ;  e  per  quel  for.' 
Scende  ad  unirsi  al  tristo  concistoro. 
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lo   DOQ  SO,  donne,  chi  s'  ibbla  di  noi 


Di  sjptr  chi  sien  questi  .  e,  >  dirla  a  voi, 
lo   laoto  n'ho,  che  mi  sento  morire: 


Ma   I'  ora   è   troppo   tarda  ;   e  prima   o  pò 
Saperlo   non   saravvi  di  martire. 
Domani  donqoe   a   l'ora  che   volete, 
Venite,  e   lutto   il   fatto   intenderete. 


CAINTO  XVII 


ARG03IEIVT0 


li  Conte   Orlando  è  fatto  prii^ionin, 
Rinaldo   la  spelonca   empie  di  strazio; 
ascolta  di   Clarino   il  caso  fiero 
Ferrali  dice:    fJomin,   ti  ringrazio. 
Jl  finto  cicco  per  lan^o  sentiero 
Con  un  bastone  gli  suona  il  prefazio 
V  oste  con  un  gucrrlcr  forte  si  sdegna. 
Perchè  gli  ha  fatta  la  moglicra    prrgn 


Tra  i   benefizil,  che  ci   ha  fatti  Iddio, 
Non   e  mica   il   minor  quello  del   vino; 
Anzi  forse  è  il  migliore,  al  parer  mio. 
Che  fa   Toomo   di  misero   e    tapino, 
Ftlice   e  lieto,   e   lo   colma   di   brio: 
Ma    non   bisogna   poi   beverne  un    tino. 
Né  sempre   star  col   Gasco  e  col   bicchiere, 
Né  fate  in  questo  mondo  altro  mestiere. 


La  moderasione  in   ogni  cosa 
Ci  vuole;  e  chi  non  I'  ha  convien,  che  sbagli 
Che   la   virtude   uel   mezzo  riposa. 
Ed  ha  di  dietro  e  davanti  i  serragli. 
Se  questi  passa,  l'opra  •  viziosa. 
La  soiferenza  è  virtii   ne'  travagli; 
Ma  il  non  sentirli  punto  ella  è  sciocchezza, 
Sentirli  troppo  è  segno  di  vilezza. 


la  somma,  per  to 
Chi  beve  troppo  div 
E  chi  ne  beve  solac 
Ei    fa   a  sé  slesso  e 


dìscori 


lesso  e   a   la   ragione  ingroria  ; 
Ma  chi  beve  per  dar  dolce  soccorso 
A   sé,   che  prova   di  forza   penuria, 
E   000    trapassa   i   hmiti   del   giusto. 
Quegli  ha  cervello,  e  beve  di   buon  gusto. 


Che  nno  é  cosi  barbaro  omicida 
Colui   che   tolga   ad  un   altro   la  vita. 
Come  quegli  che  sua  ragione  occida, 
O   faccia  si,  che  rimanga   impedita  : 
Tal   che   di   lui   la   brigata  si   rida. 
Mentre  traballa    ne   la   via  più    trita, 
E   sgrigna,  e   mal   gestisce,   e  mal   cicala. 
Ed  ogni  suo  segreto  altrui  propala. 

Se  a  me   toccasse  a  maneggiar  la   torta. 
Vorrei   far  a' briachi   un    tristo  gioco; 
Parlo  di   quei   che  a   posta   voglion   morta 
La   ragione,  e  la   voglioo  per  si   poco: 
Che  se   talora  un   qualche  caso  porla. 
Che  un  generoso    vino,  e    lotto  foco. 
Non   volendo,   li   burli;   in  caso   tale 
Sare' indulgente,  e   non   li  fare' male  ; 

Ma  chi  d'  ubbriacarsi  ha  per  coslumc. 
Vorrei  far  porre  dentro  una  barchetta. 
Ed   obbligarlo   in  vita   a   star  'n   un  finme, 
Dove  bevesse  sempre   1'  arqua   schietta. 
Ma  chi  pensa   a    lai   cose  ?  o  chi   presomc 
Porger  salute   a   questa   parte   inletta  ? 
Anzi   si  loda,  non   che   si  condanna. 
Chi   un  Casco  a  una   tirata  si   tracanna. 

Se  il  conte  Orlando  avesse  resistito 
Con   maggior  senno   a    la  voglia    del  bere, 
Or  non   si   troverebbe   a   mal   patito 
Io   mezzo   a   quelle  marmagliacce    nere. 
Che,  incatenalo   a   guisa   di  baoditu. 
Condotto   r  hanno   con   soo  dispiacere 
Avanti   al   Signor   loro,  uomo  crudele. 
Che  si  mangia  i  cristiani   come  mele. 

E   perché  detto  gli  hanno  il   volo  strano, 
Che  fece  fare  ad  uno  di  lue  schiatta  , 
Vuol  gli  si  mozzi   r  una  e  t'  altra  mano. 
Pensale   voi,  se   il   Conte   si  arrabatta, 
E   se  di  cor  bestemmia  1*  alcorano. 
Però  lo  chiude  in  una  casamatta, 
Ed  ordin  dà,  che  nel  giorno  seguente 
Si   venga   al   taglio  irremissibilmente. 
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M:.  hsriamlo  un    p..'  sfare  In  d:>ma    Pl-lri, 
Che  in  qcicsto  modu  melltri  giudizio. 
Che  alcuni  cjsi  spaventosi  e  teiri 
Bislaon   più   per   lurre   alimi   di    viti», 
Che  dolti  scrini,  o  sieiiii  in  prosa  <>  in  metri: 
K    Inrniam,   se   vi   piace,   a    precipizi.) 
A    q.i-ll'  orrido    h.isro,   e    a    quella    pr.'.la, 
Uve    lanla    Berna    s"  era    ridona. 

Rinaldo  vide,  se  ve  ne  sovviene. 
Alzare  uo  sasso,  e  quindi  penetrare 
Ne  la  caverò»,  dove  in  pianti  e  in  pene 
Era  una  Riovinella  in  fopRC  amare. 
Un  suld. laccio  di  quadrate  schiene. 
Che  con  sii  altri  a.,d.)  subito  a  mangiare: 
Oii.r  egli  senza  più  tenersi  a  bada, 
Pass»   fra    loro   con    la   nuda    spada  ; 

E,    s.-nza   nulla   dire,  i.icalza    e    fere 
l'io  presto  d'nn  baleno  or  questo,  or  quello: 
E    va    mischiando   ci    mangiare    e    il  bere 
Di   morii   e   di    feriti   un   pran    macello. 
Altri   ed   fiasco  in    mano,   e   col    bicchiere 
Ci   muore,  ed  altri  in  qoalclie  alto  piii  bello. 
Ve   ne   fu    uno   che  mangiava    un    pollo 
Cua   sommo   gusto   ed   eì    niuzzogli    il    c<dlo. 

Ili 

Vista  rendei!  correa  per  la  spelonca 
Misto   il   «angue  col   vino,  e  su  la   mensa 
Piii   d'  una    testa    e   d'  una   mano    tronca 
Giacca    so'  piatti.   Oh    quanti,    mal    si    pensa 
Da  l'uiim,  che  mentre  piii  s'allegra  e  cionca, 
E   il    tempo   in    pinco   ed   in   piacer  dispensa, 
E   crede    che    la    llinrte    stia    a     dormire, 
Giusto   in    quei   punto   ella    lu   la   morire. 
Xlll 

Uccisa    e   spenta   quella   razza    inlame. 
Corre   Rinaldo   a   scioglier   la    lancinlla 
E   il    bel   garzone,   e   d  ce  :   (>    de   le    dame 
Giuria   ed   invidia,    io    non    ho    latto   nulla 
In    paragon   di   quel   che   fate   io  bratiie 
Per  vui,  di   cui,   sebbene    si    trastulla 
La   rea    Fortuna,    che    i    tristi  accarezza, 
E    odia    ■   buoni,   e   sempre   li   dispreiza  : 

Pei   Din  vi  giuro,  e  rol.'i  il  brando  m  aria. 
Che   quella    valla    rrslrr.'i    delusa 
Quella    bulTona,  che   si    vi    contraria. 
I...   guarda    in    volto    timida   e   confusa 
La    giovinetta,   e   di   color    si    varia; 
E   a   cenni    l'opra   inopinala   accusa 
Per   cagiun   s'  ella    lare,   e   se   duo!   sente. 
Di   Don    gli   dir   CIÒ   clic   racchiude  in  inenlr. 

Quando  il  garzone  a  loi  disse  :  O  guerriero. 
Che   a   fare   opere   granili   avvrfio   sei. 
I  he  si  gran  Uno  esser  nun  puiS  il  primiiru: 
Meco   costei    riprender    lu    usui  dei, 
.Sa   a   benefizio   cosi   bello   e   intero 
Einor   laccmiT\o  :    che   il    rispello    in    lei 
Chiuse    la    bella   bocca,   e   a   me   la    chiuse 
Lo   splendor  rhe   la   stessa   opra    dilT.ise. 


Che  un  uomo  solo  non  polca  far  quello 
Che  lu  tacesti:  ancur  che  in  anni  esperto  ; 
Ond'  e  eh'  io   penso,  che    lu   del    piii   bello 


Un    ansel    si 
Che    ambidu 


andato    quel   pietoso 


E  mentre  egli  si  parla,  gli  si  gel 
A'  piedi,  e  eoo  le  sue  candide  mani 
Stringendo  glie  li  va  la  giuviuella  - 
Onde  Hinaldu  fé'  de  gli  atti  umani, 
E   si    turbò   ne   la    parie    imperfetta, 
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bella  corte 
i.  e  chi  voi 


Colpa    sarebbe   di    gran    villania. 

Disse   il   garzone,   e    da    genti   indiscrete, 

.Se   avessi   l'alma   in    piacerti   restìa; 

Però    ti    dirò   il    tolto.    Con    sua    rete, 

l.on  quella,  onde  Amor  prende  uomini  e  Del 

Prese   ri   questa    fanciulla   e   me   con    lei. 

Di   quest'inula    illusire   e   smisurata 
Stanno    a   ponente   doe   belle    isolellr  : 
L    un.  d'  esse,  eh"  r  mi».  1"  Aspra  è  cliiannl 
Per   -or    genti   feroci   e   in    anni   delle  ; 
L'  alita,  rhe    a    questa    par   quasi    altacala 
Uctla  è   la  Bella,  perche  vaghe  e  schiene 
Vi   nascnno  le  donne  :  e  da  costei 
Puoi   veder  >e  son  veri   i  detti    miei. 

Ella   nacque  in  loell'  isola  signora. 
Per   maestà   regina  e   per   bellezza  : 
Ivi  comanda,  e  il  popolo  1'  adora. 
E    benché  cinlo  il  core  di   durezza 
ddiasie   Amore   e   ognun   che    s'  innamora 
Pur   ebbi   di   vederla    uii  di    vaghezza. 
1V..I    veslitn  da    vii   barcaiuolo, 
Ne   [■  isola   passai    .eprelo    e    lolo; 
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(JuinHi   ne   la   cillaHc  :   ma   per  ttiollo 
"II'  io   m"  aspirassi    fiilorno    a   sua    magione, 
^■o^    polci   mai   vedere    il    suo    bel    Mollo. 
Pur   tanto   m'  adoprai,  che   da    un    siarzone 
Che    la    serviva,    a    ben    sperar   fui    volto  ; 
Perch'  ei   mi    disse,   die   al    nume   Macune 
Ch'have  UD  gran  tempio  a  la  ciltade  appresso, 
Solea  per  venerarlo  andare  spesso  : 

E    die   il    giorno   seguente,  senza   Tallo, 
Andata    vi   sarebbe    io   compapoia 
De    le   sue   donne,   o   a    piedi,    od  a    cavallo, 
Com»   andato    le   f.ira    a    fantasia: 
Ovvero   in   un    bel   cocchio  di   cristallo, 
Bello   cosi,   che    la    vista   ricria. 
Ciò   detto,   si   disparte,   ed   io   mi    resto. 
Pregando  che  quel  di   giungesse  presto. 

Era   ne    la    slapioo,   quando   ogni   cosa 
S'  allegra,  e    ride  il   ciel,  la    terra    e  il  mare, 
E    regna    Amore,   e    Vener   eraz.osa. 


Che 


dolc 


abbii 


Ama   il    lione,   e    la    tigre    i 
E    la    vacca    d'amor   s'ode    mugghiare: 
Aman  gli    augelli    e  i    pesci;  e   chi  non  sente 
Fiamma   d'amore  è   morto   veramente. 

Quando  su   I'  apparir  del  di  novello, 
Dal   palazzo   reale   io    vidi    uscire 
Questa    che   mio   piacere   e    vita   appello, 

Discioltu   aveva    il   biondo   suo   capello. 
Vestita    d'  on    color   che    non    su   dire  ; 
Perché   mutava    aspetto,  come   suole 
Il    collo   de' colombi   in   faccia    al   sule. 

Giuno   cosi   forse   si    veste    in   cielo, 
Quando   si    asside   a   mensa   cun   gli   dei. 
Le   pendeva    da   gli    omeri    un    bel    velo, 
(he    le    arrivava    quasi    iosino   a' pici, 
Ui    fior   trapuntu,  e    le   foglie   e   lo   stelo 
Eran    di   perle   e   d'oro   tanto   bei. 
Che   per   mirarli    fui    lalor   si   stolto. 
Che    tolsi    qualche  sguardo  al  suo  bel  volto. 

La    vidi  appena,   che  il   mio  cor   di  pietra, 
Anzi    d  acciaio,   ovvero   di    diamante 
Si   ruppe,    e   fessi   in    polve   (si   penetra 
Fiamma   d' amore  J   e   ne   divenni    amaiile. 
O   dolci    strali!    o   soave   faretra  ! 
Benedico   quel   giurnu   e   quell'istante 
Che   fui    ferito  ;   e   sol   provo   dolore 
Dei    di  che   vissi   sauu   e   senza  amore. 


Torno  io  fretta    a  mia  casa,  e  la  domando 
In    moglie,   e   m    è   concessa   volentieri. 
Vivemmo   allegri   pochi   giorni,  quando 
Siam    fatti   a   l'improvviso   prigionieri 
Dai    ladroni   di   mar,   eh'  ivano   errando 
Tra    i    oiiilri   boschi    per   gran    fionda   neri: 
Che    CI    tcnevan   da  piti   giorni    traccia 
Per  depredarci   io    tempo   de   la    caccia. 


La  nostra  gente  per  darci  soccorso 
Radunussl,  ma  indarno,  che  slam  posti 
Già  su  le  barche,  che  spedite  al  corso 
Giian  volando  inverso  i  lidi  opposti: 
Ma  da  tanta  ira  il  core  lor  fu  morso 
In  rimirare,  a  tal  miseria  esposti: 
Che  su  le:ni  spalmati  a  remi  e  a  vele 
Ci   prese   a   seguitar  presta   e   fedele. 

Carina,  che  così  questa  si  appella. 
Slava  sopra  una,  ed  io  sopra  altra  bai 
Sempre  gemendo  come  torlorella. 
Che  sola  d'uno  a  l'altro  ramo  varca, 
E  il  perduto  compagno  a  sé  cappella. 
Ed  io,  nel  veder  lei  si  piena  e  carca 
D'afTanoo,  mi  sentia  piii  che  morire: 
E    tu   m'intenderai   senza   più    dire. 


IXIIl 

111   questo   mentre    la    fortuna    e   il    vento 

Puron    tanto    benigni    a' miei    navigli. 

Che   quasi   ci    arrivarli   in   un    momento: 

Onde    n<'ii   lungi    ad   u^clr  di   perigli 

Provava   nel    mio    cor   dolce   contento: 

t.hé    da'  rapaci    e    furibondi    artigli 

Di    quelle    arpie   io    mi    vedrà    vicino 

Ad   esser   tolto,   ed    a   mutar   destino. 

XXXlll 

Quando   la    fosta,   che   portava   via 

La    mia   consorte,    par   che    metta    l'ali. 

Cosi   leggiera   e   rapila   foggia. 

La   mia    non   già:    che   meu    forti    i   corsali 

Eran   di    quella,  e   assai   più   vii    genia  : 

Ond' io  suo    Iratlu   fuora    di   que' mali, 

Dico,   soo    liberato,   ma    fratlaoto 

Clarina  mia  più  nou   mi    veggio  accanto. 

XX.\IV 

Affretto   al    corso   i  miei,  e   non   è   dio 

0   ninfa   in    mare,  ch'io   non    preghi   umile. 

,\cciò   che   sieu   benigni   al    mio   desio  ; 

.Ma   la   fusla   nemica    é  si   sottile. 

Che   fugge   avanti    al    lento   correr  mio. 

Por   me  le   accosto  alqoanlu  e  grido:  0  vile, 

1)   perfida   canaglia  1    o   in'  attendete 

0    srampo   a    vostra    vita    non    avrete. 

IXXV 

Quando  io  veggo,  ahi  rrudrieorrenda  vista! 

Il    beli'  idolo   mio    tratto   a    la   sponda, 

Cuperlo    il  volto   e    in  foggia    umile   e    trista. 

Ed   un   che   con    la   spada   furibonda 

Le  mozza  il  capo,  il  che,  se  il  cor  m'  attrista. 

Anzi    in    un   mare   di    dolor   m' affonda. 

Tel    puoi    pensare:    ma  neppure    io   voglio 

(.he    tu   pensi,   signore,  a    tal  curdogliu. 

Ciò  (atto,  il   tronco  busto  a  l'acque  getta. 

(he    inluro.i   a   sé   le  tinge    di   sanguigno; 

Poi  segue  il  curso  suo  come  saetta. 

1.1   giungo  pieno   di   voler  maligno 

Contro   me   slesso,   cui    il    morir   diletta. 

E    visto   il   bel    cadaver    di   macigno 

Itimangu,   e   indietro   fu  volger   le    vele 

Per   seppellir   la   sp.sa    mia    fedele. 
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XXXTII 

Tornilo  ili'  isolflla   tulio  afTauno, 
StpuUa   Iti    penso   .  murirt   «nel. 'io. 
Uà  un  Trccliio  schiaiu,  clic  ilei  proprio  diooo 
Ebbe   timor,   mi   diise:    Se  ilei   mio 

Ti   jcopriri,  die   muterai   desio 

Di  morie,  quando    I'  udrai   in  effetto. 

Ed  io  ciò  che  mi  chiede  f;li  prometto. 

Ed  e|:li:  Hai  da  saper   che  tua  consorte 
Quella    non   é   che   per   morta   deplori. 
Ma   un'  altra   donna   ebbe  si    trista   sorte, 
Tirila   ancor   essa,   ed   atta   a' dolci   amori. 
Ma    brutta   appo  la    tua  come   la  morte: 
E    fecer   ciò   per   loeliere   i    timori, 
Che   di    le   concepirò   i   miei   compagni. 
Però  vedi,  lignoc,  se  a   torlo   piagni  ; 

XXXIX 

E  questo  io  so,  perchè  intesi  il  consiglio 
De'  miei,  che  fu  di   travestir  colei 
(il'  panni   de    la    tua,   e   nel    perielio 
Quel    fare  che   fu    fatto;    ma   fU    dei 
(he   volsero  6nor   benigno   il   ciglia 
Su   casi    tuoi,   e   su'  casi   di    lei, 
Temo   che,  quando  sari  giunta   a   riva. 
Non  avran  forza  di  serbarla   viva  : 

Perché  nostro  coslumc,  antico  mollo 
Egli   è,   scampati   da   strana   ventura. 
Dopo    Ire   giorni   dentro   on    busco  folto 
Uccidere   una   donna,   la    più   pura 
Che  sia  fra  I'  altre,  e   ch'abbia  in  sé  raccolto 
Più    di    bellezza,    ne    la    nulle    oscura; 
E   questo    ufniio   di   farla   morire 
A  me   toccava,  che  di   lor  soo  sire. 

xtl 
Onde,  te  di  camparla  hai  brama  ardente. 
Me   rilascia   cu'  miei,   e    viemmi   appresto  ; 
Cli'  io   giunto   là   lai   cosa    volgo   io    mente 

Cosi   disse   lo   schiavo,   ed  i   il   preseole 
Vecchio,  che  or  vico  eoo  noi  dagli  anni  opprei: 
Io  li  credo,  e   lo  lascio  dipartire; 
lodi   lo  teguo  conforme  il  suo  dire. 

Io   un   giorno   egli  giunse   a   la   riviera; 
Di   che   ne   fero    i   compagni   gran   fetta; 
E   la   contorit  mia   per   1*  altra   tcra 
Deslioaro   condurre   a    la   fi.retla, 
Ed   ammaliarla   a    la   loro    maniera: 
Manirra  ilispielala,   ed  era    questa: 
(•eriano    il    ventre   sopra    la    gonnella 
Di  quella  infelicisiima  donzella  : 

E  come  allora,  che  co'  figli  al   GaDCO 
Sbrana  la  leonessa  alcuna   vacca. 
Che  qual   dal   drillo    lato,  e   qual  dal  manco 
De'  leoncini   al   suo   ventre   s'allacca, 
E   il  picciul  dente  etlreniamenle   bianco 
Ne    le   interiora   sue    voglioso    intacca, 
E    a   sMe   tira;   cosi   quella   gente 
Far   soleva    a    la    vittima   innorente. 


Gionta    la   sera   qoesl'  nomo   da   bene 
Si   pone  entro   un    recioto   fallo   a   posta 
Con   costei  condannala   a   l'aspre   pene: 
E   meuire   fa   preghiere,  e   mostra  esposta 
La    sventurata   al    colpo,   e   che   Iratlieoe 
La   genie   dal   recinto   ben   discosti; 
Uccide  zitto  zitto  una  vitella, 
E   io  un  sacchetto  ripon   le  budella  ; 

Indi  sotto  le  vesti  immaolioente 
l.e    nasconde   de   la   donna,  e   un  falloletlo 
Ne    la   manica    lieo    celatameote 
Tolto   grondante    di   quel  sangue  schietto  : 
B   muttra   col   coltello   veramente 
Ferirle   il   collo,  e   trapassarle   il  petto. 
E  col  sanguigno  lino  si  diporta 
Io  modo  lai,  che  fu  credula  morta: 


Poscia  col  ferro  tlesso  il  Colo  ventre 
Recide,   e   le   budella    scappan   fuora. 
Corre   la   genie   allegra,  accii   la   sveotr.e; 
Ed    io  meschino  in  quel  punto,  in  quell'  ora 
Giuufio    nel    bosco,  anzi   vi   giungo,   mcnUc 
Il   po'pol   le   interiora    si   divora. 
Pensa,   signor,  coro'  io    restai   confuso 
A   vista  si  crudele,  a    ti  Cer  uso  : 


£  disperato  fo  comando  a' miei. 
Che   assalgao   que' malvagi;    ma    nessuno 
Più   non   ti    vede.  Ond'  io    là  drizzo  i    pici 
Tarilo  e   sconsolato   all' aer   brooo. 
Ore    pensai    trovar   morta   coitei; 
Ma  il   buon  vecchia  riveggo,  •  senza  alcuno. 
Che    lei    lava   dal    sangue,  e   me    la   reode 
Viva   dopo  cutanle   aspre   vicende. 
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11    dì    di   poi   ci   perdemmo   nel   boico, 
Né   d'  utcire    trovammo   più   la    via; 
Talché   io   quell'  antro    tenebroso   e   fosco 
Eulrammo   a   caso    per   fuggir    la  ria 
Stagione,   e   i   serpi   da   T  orribil    lotco . 
Quando   d'  empii    ladroni   aspra    genia 
l'n    giorno  a    T  improvviso   ci   vico   sopra, 
E    a   farci   schiavi   qoanlo    può   l'  adupra. 

Dopo  lunga  difesa  e  ttrage  molla 
Cediamo  al    fato,  e    rimaniam  prigioni. 
Quanto   toffrimmu   poi   dal    di   che    lolla 
Ci    lo   la    libertà   da   quei   ladroni. 
Dir   non    li    posso.    E,  a  lui   Clarina   vulla. 
Ditte:    Signor,  deh    Ironca     i    tuoi   lermoui. 
Né   favelharau   piò   del   mal   paisato 
Sciolti  ccuuteuli,«  a  lai  campiuue    a  lato. 

e  E  perché  il  caldo  egli  era  assai  crescioivi 
Mercéchea  meuo  ilcerchioil  sol  giunlocra 
Dove  il  botro  più  tpetio  era  e  fiouiuta 

Dnvc,    (allo   lor   prima   uo   bel   lalulo. 
Un   villanello  di    buona  maniera 
Die   lor   dei   fichi,  ed   altre   dolci    Itutl,^ 
Che    rallegrò   la   brigalcHj    |„||.  ; 
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E  richleslo  di  Jovt  epli  »cnivi, 
Riiposc   che    abiUta   iti  ricino, 
Uo«'  era    la  cilladc,   clic    ubbidir» 
Al   re   Grandonio,  della   Sadolino. 
Dille   Rioalrio.   le   parlar   ti    udirà 
Li  tra   lor   d'  un    f.maso  Paladino. 
Rispoie:   Se  ne  paria;    anii  domani 
Fama  è  che  se  gli  moztiao  le  roani. 

Rise  Rinaldo  e  disse:  A   questa  festa. 
Se   piace   al   ciel.fni    to'  Irorare   anch'io. 
Ha   perche   non    gli    tagliano   la    lesta? 
Ch'cfili    è   un    guerriaccio,    nimico   di   Dio. 
Così   finpea   per   non   far  manifesta 
Col   dolor   sua   persoua,   e    il   destin   rio 
Via  piò  istigare  sul  misero  conte; 
Perchè  disgrazie  e  spie  sempre  son  pronte. 

ti  II 
Or  mentre  sedon  questi  •   la  fontana 
Aspettando  che    l'aria   li   riofresche; 
Torniamo   a   Ferrautte,  a    cui    par  strana 
Cosa   in    redersi   Ira    genti  francesche 
Da  on'  isola  portato  si   lontana, 
Senza   eh'  egli   ritrore  che   ripetche 
Chi  gii  f('  tanta   grazia,  ed  ammirato 
Via  più  rimane  nel   redarsi  armato: 

E  dice  :   Affé  non  Tobia  o  Gabriele 
Son  stali,   oppur  Francesco  od  Agostino, 
Che   m'  abbiao  tratta  fuor  del    mar  crudele  ; 
Ch'  io  tono   un   furbo  tinto   in   cremesino. 
Ha   non   intendo   perchè   mi   si  cele 
Chi   mi   diede   soccorso,  e   lai   cammino 
Mi   fece  fare  oltre   ogni  umana   speme  : 
Unde  d'  un  qualche  demonietto   teme. 

E   tra  questi  pensieri   il  cammio  prende 
Verso  Parigi;  e,  dopo  alcune  miglia, 
Da    varia   gente   che  riscontra,   intende 
Come   Carlo   per  Spagna    il   lentier   piglia; 
Che  Alfonso  oppresso    da  Mori  1'  attende. 
Ond'  egli   allenta   al  corridor   la  briglia 
Par   trovarsi   più   presto   a    Carlo   appresso. 
Ed  offrirgli  di  buon  cuor   se  stesso  : 

E  frattanto    s' immagina,  anzi  crede 
Che   Malagigi    l'abbia   li   condutto 
Con   la   tanta    rirtù  ch'egli  possedè; 
E   si   lusinga   ch'ei   diragli   il    tutto 
La  prima  prima  rolla  che  lo  rede  ; 
O   almeo   ne  carerà   tanto   cnilrullo. 
Che  baiteragli     e  mentre  cosi  seco 
Discorre,  incontra   un  porerallo   cieco, 

Che  io    carità  gli  domanda    una  piastra, 
A  cui  rispose  Ferraù  :    Va  in  pace, 
Che    asciutto  sono    assai  più  d'una   lailra. 
E  il  cieco  a  lui:   Deh    guarda,  se  ti  piace, 
Ne   la  saccoccia,  e  il   tuo  borsello  castra  ; 
Altrimenti  aarò  si  pertinace 
Nel   seguitarti,   che   ovunque   anderai. 
Me  cosi  cieco  tempre  al  fianco  avrai. 


E,  dopo  un  lungo  e  rinforzato  trotto. 
Si  volta  a  dietro,  e  si  rede  vicino 
Il  cieco,  che  lo  segue  chiotto  chiotto. 
Perrhé  gli  dice,  orbacelo  malandrino. 
Se  più  mi  vieni  appresso,  io  li  forbotto. 
Il  cieco  a  questo  dire  alza  il  bastone, 
E   glie   lo  mena   sopra   del   giubbone. 

Ferraù,   che   si   sente   maltratlare, 
Dà    di    mano    a   la   spada,  e    lui   percuote; 
Ma   il   cieco   cui    suo    bussol    da   accanare 
Si   copre   e   le   percosse   sue    fa   ruote  ; 
Ed  intanto   lo  segue  a   bastonare 
Tal   ch'ei   si    l'n-e    di   rosior   le   gote 
Per  la   rergcgn.'  di   dover  morir. 
Cosi   vilmente;  onde  gli    prende  ft  dire: 

O  cieco,  lu  che  gli  occhi  hai  ne  le  mar 
E    nel    bastone,  che   non   falla   mai: 
Lasciami  stare,  e  dà  fastidio  ai  cani, 

0  a   quegli   che    li    vogliono   dar   guai. 
Io   son    senza  danari:    onde   son    vani 

1  voli  tuoi  e  s'  ingann:in  d'  assai: 
E  mi  pulresli  batter  tulio  un  mese. 
Che  non   l\  potrei  dar  pure  un   lorueie. 

Fcrmossi  il  cieco  allora,  e  disse  :    Fral 
T'ho  bastonato   per  correzione, 
Che  m'  è  nota   la    tua  iniquilate. 
Tu  sei  e  fosti   il  più   tristo  e  briccone. 
Che   abbia    o   avesse   mai   alcuna   etate. 
Le    mani   al    vnltu   Ferraù 
In    sentirlo   parlar    di    tal 
Che  gli  par  poco  la  sola 


pone 


In    questo  mentre  il   buon   cieco    ripiglia 
La   solila   fìgora,   e    più   benigno 
Gli   parla,   e   dice:   A  me   volgi   le  ciglia  : 
Ch'  io    non   son,  come  credi,  uomo  maligno; 
Ma  sono   un   della    nobile   iamiglia 
Di   quei   di    Monlalbano;    ed   or    m'accingo 
Al    tuo   favore   ed   al    favor  di   Carlo, 
Che  fra   tutti  è  ben   giusto  d'  aiolarlo. 


Quando  i'  accorse  il  mesto   Ferrautle 
Che   il    finto   cieco   Malagigi   egli   era. 
Che   gli   batteva   addosso   il   soireutte; 
Oh,  disse,  figurino  di   galera. 
Già  che   li  muli   nelle  forme   tulle. 
Che    li    possi   mutare    avanti   sera 
In   un    sacco   di    paglia   o    ver   di   fieno, 
£  un   fulmine  dal  ciel   li  colga  io  pieno. 

LSIV 
E   Malagigi   «   lui:   Romito    porco. 
Che  hai   lu  fatto  in  quell'isola  lontant  ? 
Ti   credi    tu,   che   un   fataccio   si  iporco 
Se  lo  porli  di  Lete  la  fiumana  f 
De   la    tua   sposa   con   la   faccia    d'  orco, 
Di   quella    tua   brulliisima    befana 
lo   IO   la   vita,   e   so   la   morte   ancora, 
E   voglio  dar  tutta  la  istoria    fuora. 
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A    ni   lermont   Ferr.ultt   inchim 
Lj   faccia   a    Icrra,   e   sosplraod.!   il   prega 
Che   qut.ta   opera  sua    laDlo   meschina 
Non    voglia   propalare;   ed   ri   li   piesa 
A  compiacerlo,  e   inlanlo  s'  a»vicioa 
Al   padigllon   di   Carlo,   che   una   lega 
Poteva   es.er   discosto,  e    io  compagnia 
Vanno  facendo  il  resto  de  la  via. 

Gli     il    sol,  deposti   i   dorati   capelli, 
S'alluffara   nel   mare   e    dispariva; 
E   co'  .noi   raggi   icintiUanli   e    belli 
Esperò   adorno   al    soo   partir   veniva; 
Tacean    su    i    rami  i   colorili   aogelli  ; 
E   dolce   il   bosco   mormorar   »'  «diva 
Tocco   da   I'  a<ire,   che   dal   mare   ai   moni. 
Volavao   per  lambir  I'  acque  de'  fonti  ; 

Quando  si  prrientaru  i  due  guerrieri 
Avanti  a  Carlo,  e  a   lutto  il  concistoro: 
E"  fur   tante   le  gioie   ed   i   piaceri, 
(he   si   mo>traro   quei    campioo   fra   loro, 
l.he   a    dirli   ci   vorriaoo   i   giorni  interi. 
Carlo  pieno   di    grazia   e   di   decoro, 
Non    sol    li   fc'  sedere   a   sé    vicino. 
Ma    li    volle   fin   sotto   al   baldaccliioa. 

Ni   questo    è   maraviglia  ;   che   i   signori, 
yuaudo  hall  bisogno,  fanno  ancor  di  peggio. 
Dan   baci,   e   danno   abbracci   a'  servitori, 
E   dan   lor  borsa   e   mogliera    in   maneggio, 
E   quanto   essi  hanno  in  casa  e  quanto  fuori. 
Anzi  di  piii  lor  fanno  anche  corteggio  ; 
Ma,   avuto   il    loro    intento,    i    manigoldi 
Fio  non  darien  per  camparli  due  ioidi. 
r.xix 

A   Fcrrautle  molte  cose  chiede 
Carlo  d'  Orlando  e  di   Rinaldo,  ed  anco 
De'  figli    loro,  e   del   mondo   io    qual   sede 
Si    IruTioo  ;    e   il  romito:  È  assai  che  manco 
Da    un'isola,   signor,   che   ogni   altra   eccede 
Per   maraviglie,   dove   rotto   e    ilanco 
Gion-i   da    le    tempeste  ;    ed   i   li   lunge. 
Che   fama  pur  di  lei  qoi  a   noi  una  giong» 

I  Paladini  tuoi  là  pure  ipioie 
Lo   stessa   vento  e   la   tempesta  slcisa. 
E    poi   con   agio   Ferraù   dillioie 
Cosa    per   cosa,   che   gli    era   succcisa  : 
Ma  tacque,  come  amor  piagollo  e   vinse 
Per   un   demon,   per  una   furia   esprcisa 
E   disse    il   ratto   di    IJaspina,  •   rome 
Slrappossi  per  dolor  le  bionde  chiome: 
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E  che  Ricciardo,  e  ogni  «Uro    paladino. 
Chi  in  qua,  chi  io   là  sopra  varii  navigli 
.S'  eran   gitlati    a   tentar   lor  dtitiao  ; 
E  che  presto  sperava  che  cu'  figli 
1   due   guerrieri   ci   si   vedria   vicini. 
Che   tolto  lo   Irarrebber  di  perigli 
E    inlanlo   ei   l'  olTrriva   a   sua   difesa, 
L  de  la  .Spagoa  e  de   la   lauta  Cincia. 


Lo  ringrazia  11  buon  Carlo,  e  vanno  a  cena. 
Indi  a  dormire  :  e  al  primo  primo  albore 
Si  muove  il  campo,  e  marcia  con  gran  lena; 
Che   ognuno   è   punto   da    desio   d'  ooo^e. 

Ilan    posto   il    piede;   e  sperano  io  poche  ore 
Passar   la    Linguadoca,   ed   a   Narbona 
Arrivar   I'  altro   giorno   in    su   la    nona. 


Ferraò    prende    il    sentier   di   Tolosa 
Per   avvisar   quel   duca   e    suoi    barooi, 
(  Che   una   figlia   di   Carlo   era   sua   sposa  ) 
Acchioccliè  con  cavalli  e  con  pedoni 
SiK-rorra    a    tempo   Spagna    bisognosa. 

Quando   in    on   bosco    trova   un'  osteria, 
E   un   cavalicr,  che   con    l'oste   pialla: 

E   gli  diceva  :  Tu  to'  hai  preso  io  cambio: 
Che   sol    qui   mi   fermai   da    l'altra  sera. 
E    r  oste   a   lui:  Per  Dio,  io  non  ti  scambio; 
Sei   quel    che   passò   qui    di   primavera. 
ti    stesti   un    mese,  e   poi   pigliasti   l'  ambio, 
1>   gravida   facesti   mia    mogliera. 
Tua   donna  non  conobbi,  egli    riprese, 
E  mi  sembri  un  inglosto,  uno  scortese. 
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E   I'  oste  a   lui:  Tu  fai  come  il  cuculo, 
(^he  beve  T  uova  de  la  capooera, 
E   poi   si   fa    le   sue   uscir   dal   culo; 
Onde  quella    ingannala   io    tal   maniera. 
Cova   i   figliuoli   altrui.   Furfante   e  mulu, 
[  Riprese   il   cavalier  con  aspra   cera  ) 
Ili    Ina   mogliera   non   ebbi   desio: 
E   s'  ella  è  pregna,   non  sono  itat'  iu. 
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Con  le  più  belle  e  delicate  dame. 
Che  lieoo  al  mondo,  ho   viaggiato  a   solo  . 
Ed   ho  d'  amore    solTerla   la    fame. 
Or    vedi    on    poco,   il    mio   brullo   fagloulo, 


the   fona   polca   farmi    il    too    tegame. 

Sol   buono  da    sfamare   un    mariuulo. 

Disse    V  osllero  :   lo    vi   concedo    loto  : 

Ma   il   corpo    di   mia   moglie   non    e    volo: 

Llavil 

E   li  accescr  parlando  a    tanto  sdegno. 

Che    1'  oste,   preso   in  mano  un  gran  forcone, 

Di    forargli    la   pancia   ebbe   disegna  ; 

Ma  il   cavalieru  avveuo  a  la  teoioDC 

Lieve   lallò,  come  cavai   di    regno  : 

E   l'olle  ebbe  a  ferire  un  soo  ganone, 

Che  con  gli  altri  faraoni  immautincole 

A  sassi  lo  plgliaro  crudelineote. 
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E,  le  non  era  che  ipedilo  e  presto 

Fuggi   in  caia   1'  altiero,  e  lerró    1"  uscio. 

l.o  averebber  ridono  a  pollo  pesto. 

E    forse   morto  ;   che   rotto,  qual   guscio 

D' ovu.    Il   cranio  gli  avrieno.  ttnile  modesto 

Disse  a  la  donna:  lo  di  qui  più  non  sguicia, 

Se  non  fo  pace  con  li   miei   gariuni. 

A'  quai  per  me  dar  puoi  mille  ptrJaal  : 
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G  l'ostessa,  che  bella  era  e  garbata, 
Sopra  dì  sé  si  prese  qoesta  pace; 
E   perche  da' garzoni  ella  era    amala, 
Spense  de  I'  odio   la  rabbiosa   face, 
E  fé' far  loro   una   bella    Irillala 
Con   UD  prosciutto  rosso  come  brace. 
E,  portalo  un  boccal  di  vio  squisito, 
Li  pose  a  meosa,  e  tì  chiamò  il  marito 

Ferrai  disse:   Ij  vo' star  qui   stanotte, 

10  6q  che  il  sole  non   iscappa  fuora  : 
Che   l'osterie  san   meglio  de   le  grotte 
E  r  acqua  de   le   fonti   e  de   la  gora 
È  buona   pe' ranocchi  e  per   le   botte: 

11  vino  mi  conforta   ed   avralura. 
Ma  di  fermarsi  la  cagione  espressa 

10  Oli  credo  che  sol  fosse  l'ostessa. 

Vi    si   trattenne    ancora   quel  soldato, 
Che   avera  preso   a   litigar  con    1'  oste. 
Chi  sia  costui,  dirolla  io   altro  lato: 
Che  or  son  chiamato   in  parti  assai  diicuslr 
Le  donne  e  i   caralieri,  che  sul  prato 
Lasciai   di  Nubia   a   I'  aura  e  al  sole  esibiste 
Cenno  mi   fan,  che  di  lor  mi  ricordi, 
E  che  mia  cetra  anco  per   lor  s'  accordi. 
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Orlandoccio,  Naidino,   Argra,   Coresr. 
E   la   bella   Despina   e   Ricciardetto 
(  Disfatto   il   reo  castello,  ore   ster   prete, 
E  scorticata   a   guisa   di  capretto 
La  strega,  che  fé' lur  cotante   olTese  ) 
Restaro,  come  assai   di   sopra   ho  delio. 
In   un   bel   prato  con   molle   brigate. 
Che  furo^  lotte  iosieme   liberate. 

Rimasero  al  principio  stupefalli 
In   Teder  disparito  quel  castello: 
Ha   poi,  sicuri   del   lor  scampo    (alti. 
Lieti   a  ballar   si  misero  su  quello: 
Poi    tulli   insieme  al   porlo   si  fur   tratti, 
Ore  lasciare  afflino  e   tapinello 

11  CaTalier  del  pianto,  e  mal  conciato 
Dal  giorno  che  da'  Mori  fu  piagato. 
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E   se   Gglia  esser   .nule   ubbidiente. 
La  praga   non   condorvi   Ricciardetto 
Perché  ha   timore,  che   la  Cafria   gente 
Per  sua   cagion    non   gli   perda   il   rispello  ; 
Che  poi   là   giunti,   quasi    immantinente 
Fari  si,   che   a   lei   venga   il   giovinetto, 
E   sia  suo  sposo   e  de   la   Cafria   erede  : 
F.   v'  impegna    la   sna   parola   e   fede. 

Despioa   a   quel    parlar   cangiossi   in     viso 
E   parve  il  sol,  che  allora  che  pio  splende. 
Lo   veli  alcuna   nube   d'  improvviso. 
Por,  come  saggia,  d'  ubbidirlo  intende: 
E   gli  dire:    Signor,   da   me  diviso 
Se   vuoi   I   almo  garzon   che   si   m'  accende 
Sia  fatto  il    tuo   voler:  ma  sappi   ancora, 
i:iie   <en7.i   lui  converrà   poi  ch'io  mora. 

Ed   egli   a   lei:    Tu  non  morrai   d'amore 
Ma   guarda   di   non   dirgli   una   parola 
l)e   la  partenza   nostra.   Assai   rigore 
È    qnrslo,    o   padre;    e   piullosto    la    gola 
Mi   passa   cnn    un   ferro,   o  passa   il  core, 
Kispose   lui    la   misera   figliuola. 
Che   doverlo  lasciare,  e   non   dir  nulla. 
Ah   di  me   rome   sorte  si    trastulla! 


Amor,   che   fa   gli  amanti  sospettosi 
Fé' che   Ricciardo  a   la  porla   pian   piano 
S'  accostò  con    gli  orecchi  desiosi 
Di  saper   lor  discorsi:    e   non    fu   vano 
Il    suo   sospetto  :   e   si   da'  furiosi 
Impeli   preso  fu  d'un  duolo   insano, 
(he   senza  favellar   la   porla   rompe, 
E    io   questi   detti   sdegnato  pri'rompc  : 

Cosi   tu  paghi   le   fatiche   altrui. 
Inprato,  senza   onore  e  senza   fede? 
Goardami   in   volto  ;   io  sono,   io   son  ri.lol, 
Che   per    aver    la    tua    (ìglla    iu  mercede 
Diedi   la   morte  .i    gì'  inimici   Ini, 
1-:   trassi   lei  da  la  profonda  sede 
De   l'avello  spietato;   ed,  oltre   a  questo, 
Te   tolsi   al    tuo   pericol   manifesto. 

Che  non  feci   per  lei  '   Ella   tei  do ., 
E    ancor   ti   narri  qoell'amor  sincero. 
Con   che   in   amarla  si   serbò  pudica  , 
Miracolo  che   altrui   non   parrà   vero. 
E  intanto   la   mia    vita    si   nutrica. 
Né  cede   de    la   morte  a    l'aspro   imparo. 
In  quanto  spesse  volle  ella   mi  diede 
D'essermi  sposa   giuramento  e   fede. 

E  menlre  ci  si  ragiona,  ambidue  gli  occhi 
Fissi  tiene  in   Despioa,  e  non   li  move  ; 
E  a  lei,chc  non  sa  qoal  sorte  le  tocchi. 
Rivo  di   pianto   dì'  bei   lumi  piove  : 
E   par  rhe  l'alma    per   quel   rivo   sb.iri  hi, 
E   fa   di   ragionar  ben   mille  prove. 
Ma   ré  lama  1' ambascia  che   l'opprime. 
Clic   non   ritrova    Ir   parole  prime. 
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Lo   Sericea,   che   cuaosce    ditcopc 
Il    suo  Jisppno,  fiu^e   peolimento 
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CANTO  xvni 


ARGOMENTO 
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X-/o  Scricca  di  Ricciardo  porta  via 

V  infrlice   Despina   addormentata. 
Scampalo  è  Orlando  da  fortuna  ria, 
DaW  ìnsìese  V  ostessa  è  ingravidata. 
Ferraii  sbaglia  letto  all'  osterìa, 

£  fa  della  vecchiaccia  un'  impaniata. 
Despina  in  casa  della  fata   Origlia 

V  amato  suo  Ricciardo  in   odio  piglia. 


Se   el   avene    rormalo   la   natura 
Il  petto   <li   cristallo   o   di   diainaule, 
O    d'altra   cosa    Irasparrote   e   pura. 
Tal  rhe  si  rimirasse  io  un  istante 
Il    nostro   coorr,   ed   o^ini    sua   figura: 
Ciascun.:   da   si   sol   fora   bastante 
A    guardarli   da   l'altro:   e   non   saria 
Frode  alr«na  nel  mondo  o   pur  bugia, 

Allor  vedrebbe  ogni  amaole  perfetto, 
Se  la  sua  donna  gli  ragiona  il   veto, 
Quando   g<ura    esier  lui   il   luu   diletto, 
K    che   stima    appo    lui   ogni   altro   uu    leru. 
E    quel    signor,   che   li    vede   soggetto 
E    umile   a'  piedi   luoi   un    mondo   intera, 
E   che   s'oda   pregar   lunghi   t   begli   anni, 
Cd   un   imperio   ipogliatu  d'  aiTaooi, 
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E,  commessa  la  rea  colpa  fatale 

Ci   aperse    il    varco    ad  ogni    aspra   • 

Morte  la  falce,  e  prese  il   tempo  1 

E  niuna  cosa  io  avvenir  fu   para. 

Il   bene  allora  cede  il   loco   al  mal 

E  dove  r  innocenza  era  sicura. 

Ivi  la  frode  e  l' inganno  perverso 

Miser   piede   e   corrupper   l'universo 

Ond'  è,  cheil  padre  più  non  crede  al  figli. 
La   consorte  al  marito  ;  e  sospettoso 
Ci   è  blasmo,   lode,  Itlmolo   e   ronsiglio. 
Che  altri  del  uuitro  mal  ilaiii  doglioso, 
Il  qual  ride  in  segreto    e   lieto  ciglio 
Altri   li  mostra  in  stato  prosperoso, 
Mentre   Invidia    lo   strugge   e   lo    divora, 
E   ti   vorrebbe  miiero  io   quell'ora. 


Resto,  coi 
Che.Ingen 


a  è  la  ragion,  che  poi  deluso 
na  adirete,  Ricciardetto, 
uo  esseodo,  e  non  conforme  è  l'us 
il   credeola   a  ogni   suo   detto. 
Ma  di  semplicilade  io  non   lo  icaiu. 
Che   depor  rosi  presto   il   suo  soipello 
In  una  cosa  di  tanta  importania. 
Colpa  ella  fu  di  giuvend  baldaoia. 

Lo  Scricca  (  mentre  egli  abbadava  io  por 
A   la  sua  cura,  e  l'esito  allcndea 
De'  Paladini,  che   voleano   morlu 
Nicota  e  la  mogliera  iniqua  t  rea, 
E   di    lor   donne   vendicare   il    torlo  ) 
Uè  la  sua  casa  una  finestra  arca, 
Chi  il  mar  guardava  ;  ond'  ei  coovalesctn 


ella 


alTa. 


tote. 
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F.rl   ora   uno   giungendo,   or  altro   legno, 
A   >é  chiimar  soleva   i  manoari, 
E  udir  novelle  di  qiieslo  e  quel  regno, 
Ed   1   gran   ci,  e   ■  n.o,.men.i   ,.ri, 
Di  chen'c  il  mondo  io   ogni  loco  pregno 
Due  legni  ao   giorno  per  grandezza   rari 
Vi  gioDiero,  ed  appieno  corredali 
Brao  di  marinari  e  di  soldali: 


E   Io   scudiero  suo  subilo  ioTÌa 
A   sapere  chi   sieno,    e  di   qual  parie  t 
Ed  egli    loro,   pieno  d'allegria, 
E  dice   lui:   Il   luu  ammiraglio  Alari» 
Qoegl.  è,  signor,  che   I.  marina   via 
Solcando   va   per   voglia    di   trovarle; 
Che  Cafria  lagrimoia  e  lapplicante 
Da  sé  non   ti  può  più   soffrir  dislaule. 

E  roenlre  eos'i   dice,   Alarle  glogoe. 
A  cui   lo   Seneca   fa   lojlo  comando 
Che  torni  al  porlo  ;  ed  oltre  a  ciò  gringiugne, 
Ch«  l'esser  cafro  occulti,  e  solo  quando 
Venisse  il   caso  di  sconcerti  e  pugne, 
Egli   si  scopra,  e   lui   venga   aiulaodo. 
E  poi   consegna   un  foglio  a   lo  scudiero, 
Che  il   porti  a   lui   ne   I' aer   fosco  e   nero 

Per  l'osteria   già  divulgalo  il  fallo 
S'  era   de   la  partenza   di    Ueipina  . 
E  che  questo  coniigiio   avea   disfallo 
Il   buon   Ricciardo,  che   si  dora   spina 
S'era  di  mezzo  al   core  a   tempo   tratto; 
E   Corese  ed   Argea  di   lai  rapina 
Ni   fecero   doglienze  e   gran    lamento 
Col  vecchio,  che  moslroooc  pentìmeoto. 

Xlli 

Cenano  talli  insieme,  e  poi  sen  vanno 
A   riposar  ciascuno   a   la   sua   stanza 
Dormono  con  la  mogli  quei  rhe  1'  hanno  ; 
E   chi   non  r  ha  slsssi   a   grallar   la   panza. 
La  figlia  e  il  padre  in  uo   quarto  ti  ilanno: 
L'albergo  di   Ricciardo   io   loiiunaosa 
Egli  é  mollo   da   quello,   ma   si   pone 
l'.r»  >  dormir  senza  sospeziooe. 

itv 
Lo  Scricca,  mentre  dorme  la  figliuola, 
Brucia  certe  erbe,   al  fumo   de   le  quali 
L'umido  soono   intorno  a   gli   occhi   vola 
Con  forza   non   creduta  da' mortali; 
Tal  eh'  ella  col  suo  letto   e  le   lenzuola 
Fa  portar  da  quattro  uomini   bestiali. 
Forti  cos'i,  che  avrieo   porlato  via. 
S'egli  voltva,  ancora   I' osteria  ; 

E,  «sceii  IH  la  nave  cheti  cheti. 
Danno  a'  venti  le  vele  ;  ed  in  brev'  nra 
Solcan  si  presto  la   manna  Teli, 
(he  soo  nel  porlo  omai  di   vista  fuora. 
Le  cime   intanto   de' sublimi   abati 
Si  mosltao  d'oro,  che  si    le  colora 
La  bilia  luce,  che  il  sole  nascente 
Spruzzava   sopra   lof  vago  e  ridente. 


Quel  che   dicesse   il   mesto   Ricciardello, 
Quando  s'accorse  de  la  sua  partenza, 
Dirollo  altrove:   chi  Orlando  ristretto 
Da   duri  lacci   e   de   la   rea  sentenza 
Omai   vicino   a  provare  I'  elTetto, 
A  aé  mi  chiama.   Ei  dunque  a    la   presenta 
Condotto  del   liranoo  aspro  e   villano. 
Perder  doveva  1' una  e  l'altra  mano. 

E  di   gii  sopra   il  ceppo   uo  mannaione 
Slava  si  grosso  da   tagliare  un  bue; 
Quando  Rinaldo   tra 'I   popol   si  pone, 
B  a  Ini  s'  accosta  quanto  che  può  pioe  : 
Ed  ecco,  che  ne  viene  il   gran  campione 
Di  Francia  alflilto,  e   eoo  !e  luci  in   giue. 
Le  man  gli  prende  il  boia,  ed  in  quel  mentre 
Gli  pon  Rinaldo  la  spada   nel   venire: 

E   senza   dirgli  por  mezza  parola. 
Comincia   ne   la    turba   on   tal  fracasso, 
Che   a   nessun   sembra   una   persona   sola  : 
Una  foria   pareva,  no   Satanasso. 
A    chi    taglia    le    braccia,   a    chi    la    gola: 
Ciascheduno  da   lui   dilunga   il  passo; 
Ondegli   scioglie  il  soo  cugino  Orlando, 
Che  svelle  il  ceppo,  giacché  non  ha  brando  : 

E  con   quella  coloona   di   legname 
Stritola    i    Mori    cou    tanto    furore, 
Ch'empir   di   strida   lutto  quel   reame: 
Il   re   frattanto  comparisce  loore, 
Vestilo   lotto   quanto  di   curame 
Di   draghi  ;  •   seco   mostrando  valore 
Gente   compare   in   nomerò  iofioito, 
Con  diverse  armi  e  con   sembiante   ardilo. 

Orlando  lega   al   mezzo   il   grosso  ceppo 
Con   la   lune,   con   cui   legato   egli   era: 
l'oi   colà   dove   il   popolo   è  più   zeppo, 
La   rota   d'  una  frombola   in   maniera. 
Tristo  chi   giunge  con   quel   suo  giuleppo, 
Cile   si  sente   arrivar  l'ultima  sera; 
Ma   né  meno  la   sente,  rh'esli  è  morto. 
Avanti  che  si  sia  del  colpo   accorto. 

Rinaldo  fora  e  taglia:    e  in   un   momento 

Il    re   sdegnalo  grida,  e    tutto  intento 

A   la   vrndrlla   vien   con  una   mazza 

Di   ferro,  che   a   vederla  fa  spavento: 

Ed   una   danne  si    sfatala   e  pazza 

Sul  capo   di   Rinaldo,  che   lo  getta 

Al   suol,  qual   tronco  pel   colpo   d'accetta. 

E  come  quando  si  dà  la   mazzula 
A' rei,  che   al  primo  bollo   altro  ,'aggiugne, 
Come  de'  boi   dimostra   la   scuola  : 
Cosi   de  la   gran   mazia   ei   lo   raggiogne 
Con   altro  colpo  si,  che  lo  coscia. 
Orlando  a  questo  (allo  sopraggiugne , 
E,  credendo  il  cugino  fracassalo, 
aleoa  col  ceppo   come   disperalo. 
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E    le    Io  pÌRli»   in   ititzzo   àf   le   schicnt 
Si,   che   lo   geli!    a    terra;   e   furluso 
Gli   balle   il   reppo   in    lesi»  liene   bine, 
E   per  sempre   fU   di  pace   e   riposo. 
Il    rrge    occljo,   il   pnpol   non   si   liene 
Più   fermo:   ma   fo^piasco   e   timoroso 
Vaone   cosi,  clic   par  che   sciol{:a   il    volo. 
Restò  nel  campo  OrUoJu  alllitlo  e  solo: 

E   del   cugino   1' cimelio   disciollo, 
Gli   vede   uscilo   ili   molla   copia    il   sangue 
IJaI  naso,  onde  imbranato  ha  lutto  il  vollu. 
Gli    tasta    il   polMi,   e,  se   beo   bat<o   langue, 
Hur  velie  ancor   che  in  lui  lo  spirto  é  accolto: 
Onde   cos'i   qual  era   mezzo   esangue. 
Io  spalla    se   I'  arreca,   e   lo  conduce 
A  un  fonte,  die  assai  fresca  acqua  produce. 

XXV 

Quivi  Clarina  cui  dolce  consone 
Vau    richiamando  in  vitali  buon  guerriera. 
Che    tolse   enlrambu   di   bocca   a    la   morte. 
Né   mollo   andò  che   si    rinvenoe,   e   fiero 
Col   re    voleva   ritenUr   sua   sorle  . 
Ma   disse   Orlando  :  (Jori  morto   i   da    veru, 
r<oo   come    lo,   che   hai   finto   di    morire 
Dicea   scherzando,  per  falla  d'ardire. 

sxvi 
E,   fallili   fra   lor  mille  cortesi 
Ani  d'amore  e  di   vera  amicizia. 
Risolsero   condurre   a'  lor   paesi 
Gli   sposi,   e   un   clima   di   tanta   nequizia 
Abban.Iunar,   dove   si   furo   offesi: 
E  andar  polio  Francia,  e  goder  la  duviiia 
De'  beni,  che   natura   a   larga   mano 

Vanno   diritti   al    porlo,   e   quasi    vuoto 
Lu   vrdon   di   navigli,   per   la    tema 
Ch' ebber    del  gran    valore,  e    afTallo    igij.ilo 
Oe'due,   che   fero   d'abitami   scema 
L'  isola:    e    lotti   i    marinari    a   uuolo 
Si   diero   allor,   che  su    l'arena   cslrenia 
Videro  comparire   ,    due   guerrieri, 
E   tremolar  le   penne   de' cimieri. 

xtvlli 
Sol   nuu   temette  un  piccolo  naviglio 
Da  l'isola  partita  di  Clarina, 
Venuto   carro   di    pel    di   coniglio. 
Che   là   li   tcsie   in    maniera   si   fina. 
Che   sembra  tela  :  e  di  sua  balia  un  fijilio 
Era   il   padrone:  onde  a   lei  l'avvicina, 
E   la    prega   a    imbarcarsi,  e   far   ritorno 
Al  delicato  suo  Datiu  loggiurno. 

Acccllana  1' olTeita,  e   iminantineate 
Monlao   lupra  elio,  e  tciulguiio  quante  bave 
Vele  la  barca,  e  vanno  allegramente, 
F.  fanno  più  d'un  miglio  iu  mcn  d'  un'  Ave. 
Garbin   ti   le   g.inCava  fortemente  : 
E   Irma   incontrar  mai   nimica   nave. 
Od   altro   lucuutro,  giunsero   al   bramato 
Lucu    in  Ire  giorni,  e  il  quarto  incomincialo. 
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E  dopo  mensa  i   denti  ripulirsi, 

E   quello  far  che   il   vostro  stalo  porta. 

E   soffrendo   ora   fame,   or  caldo,   or   gelo 
Inranutir  ne  la  fatica   il  pelo. 

xxxll 
Clarina   ha   dispiacer   di   lor   partenza  : 
Ma    già   che   non    li   puole   trattenere, 
Lor   prepara    con    molta   diligenza         * 


Essi,   p 

resa   d 

lei   grata 

II 

cenza. 

E   dati 
Entrar. 

mille 
in   bi 

abbracci    a 

1 

ttuliou 

", 

Or   noi 

lascia 

nlt  andare 

a 

buon 

.m 

mie 

E    ri 

o  un  poc 

j  , 

r  osteria 

nove  1 

isciam 

Tio   Ferrautte 

e   qoe 

Ilo 

Uomo 

armato 

,  che  con 

r 

oste    n 

ali 

.Sapete 

chi   e 

costoi  ?   è 

Astolfo  i 

be 

Ilo 

Che  SCI 

noscìu 

lo  andava 

p« 

r   la    v 

a. 

Tinto   1 

a   di   i 

ero    il   bio 

nd 

]   suo  e 

'P 

Ilo 

E  anco 

r  si  è 

posto   ona 

b 

rba   pu 

SilC 

eia 

E   cosi 

me'  ch 

e   poole   l 

inr 

pasticc 

■a. 

Qoando   egli    ritornò   da   1'  isoletla, 
l)rl   palo   liberato  dal  perìglio, 
E    fo  mandato  come  per    sialTetta 
l}a   Orlaodo    a   Carlo,  a  cagion    di  suu  Gglii 
E  di  quel  di   lìinaldo,  cui   il   trombetta 
Aveva    dato    già   bando   d'esigliu: 
.Saputosi   il   suo   caso    ne    la    corte. 
IVr  Ir  gran  burle  gli   ebbero   a  dar  morte 

Chi  gli  dicea:   San  questi  qoe' calzoni. 
Che   lu  calasti   iu   mezzo   a   la   platea  ? 
Chi   faceva   del   palo  menzioni, 
E   chi    gli   chiese,  se   dolor   n'  avea. 
TrnevaD   lutti    in   somma   a::hi  e   spilloni 
lu   bocca,  onde   1'  Inglese   ne   fremea  ; 
E   ciò   fu    la   cagiou,   eh'  egli   si    tolse 
Da   Carlo,  e   andar   ramingo  si    risolse. 


Poi  gli  Tenne  la  (ebbre  pei    cammino 
E  solTermosil  dentro   a  1'  oileria, 
Dove   quell'  oste   forse  fu   indovino 
Ch'  egli   facesse  ijueU'  opera    ria. 
Ma   1'  ostessa  lu  nega,  ed  il  divino 
Odio  a  lè  prega,  e  morte  per  la   via. 
Se  fé*  tal  coia,  e   Astolfo  noi  confessa: 
l'alche  di  vento  li  gonlìò  1'  ostessa. 
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ulti   I   torti 

Aoolto   e  Ftrraulte,   e   il   Irjytslito 
Baroot  ti  n..D  conosce,  ed  liaonc  pena, 
t:   pensa   se   I'  lia   risto   io   alcun   sito  ; 
Astolfo,  che  ha  di  lui  notiila   piena, 
S'  ioGnge   non  averla,  e  gli    domanda 
S'  egli  è  francete,  oppar  oato  io  Irlanda. 

Ferraù.  che  non  tuoIsì  discoprire, 
Dice  ch'é  Italiano,  e  Comacchlasco. 
Ed  Astolfo,  che  vuol  farlo  mentire: 
Per  Dio,  rispose,  a  tal  voce  rinasco, 
Che  siamo  d'  on  paese  a  vero  dire. 
Cattiva  parve  il  vin  di  questo  Gascd 
A  Ferraulte,  e  subito  riprese: 
Entrambo  nati  slam  *n   un  bel  paese. 

Si.  disse   r  altro,  che  I'  aria  é  perfetta, 
E  vi  son  frutta   e  cose  delicate. 
A  quel  discorso  se  ne  venne  in    fretta 
Il   garzone  de   l'oste,  a  cui  ben   graie 
Fur  queste   voci,  che  molto   diletta 

Veder  qualcuno:   onde  contento    fur 
D'  averne  ivi   trovati   infino  a   due, 

XL 
De'  quali  neisnn   vide  mal   Comacchio, 
E   non   r  inlese  a  nominar    neppure. 
Diceva   Astolfo:    Di   santo   EuslJCchio 
La  fabbrica   non   par  che    totle    oscure 
Le  antiche  ?   Il    Panleoone   uno   spauracchio 
È   appresso   a  quello,  sì   per   le  pitture. 
Si   per  r  alte  colonne.   E  Ferraulte: 
Passa   per   Dio,  dicea,    1'  opere  tulle. 

E   quando   fu  mai   fatta   questa   chiesa  ? 
Disse  il  garzun,  che  ?  l'han  fatta  in  un  anno? 
Perché   prima   non   ci   era;   e    tanta   spesa 
Chi  potè  fare  ?   A  sghignazzar  si   danno 
Entrambo;   e  dice   Astolfo:   Si  palesa 
Assai,  villan,  che  parli  con  inganna; 
E   Comacchiese   cerio  esser  non   dei. 
Se  si  a  l'oscuro   d  un  tal  (empio  lei. 


Voi  non   lo  sete  affé,  disse  il  garzone; 
E  in    vita   voslra   non   I'  avete    vislo. 
A   tal  risposta  diegli  uno   igrngnone 
Astolfo,  che  gli   fece   il   riso  pisto. 
E  Ferraò:   Per  santo  llarione, 
Disse,   tu   certo  devi   esser  un   trista, 
Che  menlisci   la    tua  patria,  e   ti  fai 
Del  mio  Comacchio,  ove  con  fosti  mai. 

XL11I 

Come  uom,  che  preso  sia  dal  mal  caduco, 
O   dal  diavolo   ossesso,  oppur  percosso 
D'  apoplesla,  restò  quel  mammaluco 
Con  gli  occhi  aperti,  e  il  volto  or  bianco,  or  r 
E  or  verde,  or  giallo,  qual  si  mostra  il  bruco  ; 
E   tal  gli   entrò  ilupidilale  addosso, 
(.he  per  un  mese,  come  mi   fu  detto, 
Non  potè  ricovrare  1'  iotellello. 


E   Astolfo,  seguitando  a    darsi  spasso. 
Diceva  a   Ferraulte:    Paesana, 
Fuor  (li  Comacchio  è  un  bello  andare  a  spasso. 
Ed   egli  a   lui:   Non   fé' natura   un   piano 
Di   quel  piò   vago,   u'  non  si  trova  un  sasso; 
V.  per   trniarlo  é  d'  uopo   andar   lontano. 
Né  disse  il  falso:  che  Comacchio  è  posto 
In  mezzo  ■  1'  acque,  ed  ha  il  terreo  discosto. 

Cosi,   venuta   1'  ora  di  dormire, 

I  Comacchiesl  se   ne   vanno  a   lello. 
Ridendo   Astolfo  quanto   si   può  dire: 
Ma  il  frate  n'  andò  pieno  di  sospella. 
Che  assai  facile  fogli   il   discoprire, 

Che  del  compagno  falso  era  ogni  detto. 

II  dormitorio   egli  era   uno    stanzone 
Per   tulli,  ove  dormia  lino  il  garzone. 

In   on   letto  era   1'  oste  con   1'  ostessa, 
E   de   l'oste   in   un   altro   era  la   nonna. 
Formava   i   letti   on'  alga    lunga   e   spessa. 
Su  cui,  oh  qoanlo  uom  volenlier  s'assonna! 
E   v"  era  ancora   de   1'  ostiera  slessa 
Una   sirocchia,   ancor  non   fatta  donna. 
Che   de   la   stanza  dormiva   in   un   canto, 
Non   lontana  da   lei,  né  troppo  accanto. 

Una    lampana   in   mezzo   al    dormitorio 
Ardeva,  e   i   letti   avean   la   lor   trabacca. 
Astolfo,  che   gentil   sempre  ebbe   il  corio. 
Ove    amor  gentilmente   i   dardi   intacca; 
L'  altro,  che   innafGatoin  ed   aspersorio 
Dir  si   può  d'  ogni  campo,    e  che   1'  attacca 
Ovunqoe  gli  riesce;   ebbero   in   mente 
Entrambo  far  qualche  opera    valente. 

Aspellan  dunque  che  il  buon  sonno   vegna 
Con    le  penne   bagnate   a   dar  su   gli  occhi 
Ui   quella   gente,  e   vi   pianti   sua   insegna; 
E   venne   appena,  e  appena   furon    tocchi, 
Che  sbuca   fuora   Astolfo,  e   il   letto  segna 
De  la  fanciulla,  onde  poi  glie   l'accocchi: 
E   smorza   il   lume,  e   subito   smorzato, 
Il  romitello  ancora  esce  d' agualo. 

xr.ix 
L'  oste,   che  si  svegliò  nel  ponto  stesso 
Che  spenta  fu   la    tutelar  lucerna, 
Udendo   gente  camminarsi   appresso. 
Salta  di   letto:  e  ancor  che   non   disc'rna 
Chi  sienn,  piglia   un   bacchio  di  cipri 
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E   dove   sente  camminar   bel   bello, 


nar   bel   bello, 
quanto  puote  il    mangane 

L 

La  prima  botta  prese   Astolfo  ÌD  testa, 
Che  stava  giusto  per  alzar  la   tenda, 
E   far  oltraggio  a   la   giovin   modesta, 
Ma   I'  oste  con  quel  colpo  il  fallo  emenda 
E  gli  fu  tanto  nociva  e  molesta 
Quella   percossa   veramente    orrenda, 
Che  girò  selle  volle  il  dormitorio. 
Tra   sé  dicendo  :  Misero,  mi  muoro. 
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Accortorsi  il  romito  del  baslooe, 
Vuoi    larnarc   ti  su»  lellu,   e  scambia  quello. 
Va   con    la   mano   sopra   esso    lealone, 
E    il    irova   pieno  :   seguila   bri   bello, 
E   che   ìtì    sia    T  oilessa   ej-li    suppone, 
E    T'é   colei    che    f:à   puzza   di    avello: 
Onde   senza   dir   nulla   iri   si    pianta, 
E  Del  suo   cor  di  gaudio  e  gioia   cani.. 

L'  ostessa,  che  senti  questa  fracaiso, 
E    noo    si    troTa    piii   il    marito   a    lato  i 
De   la   suura    >i   crede   andato   a   spasso 
L'  onore,   e   pieo   di    corna    11   parenlato  ; 
K  salta   giù  io  camicia.  <  passo  passo 
Ile   la   sirocchia   al    lelticeiuulo   usalo 
Tacita   s'incammina,   e   un    letto   trova; 
Ma   vunto  alTalto,  e  freddo  lo   ritrova. 

L'oste   frattanto    si   riporta   a    letto, 
E   mentre   vuol   cercar  de    la    consorte. 
Si   sente   un   che   gli    pon    la   mano   al    petto. 
Questi   era    Astolfo   iv.   arrivato   a   sorte, 
l.he   sali   per   lo    scambio   in    tal    dispetto, 
Che   pli    averrbbe   dato  infio    la   morte. 
Ma    soffre   per   non   far   ivi   romore, 
E  dal   letto  de  1'  oste  scappa   fuore. 

L<  giovioella    al   suo  covil   ritorna, 
E   ci    trova    la   suora,   onde    l'allegra. 
Astolfo    tanto   (a,   che   allln    s'  inforna 
Dorè   il   romito   da    la    pelle   negra 
De    l'osliero   con    I"  avola   soggiorna, 
La   qual    rotta   da    gli   anni,   afflitta    ed   egra 
Ne   le   coperte   sia   tutta    raccolta, 
(.Ile   ancor   di  luglio  ella  ha  fceddezta  molla. 

A  la   ainistra   sua  Ferrali   giace. 
Ed    a    la   destra   l'amoroso    Inglese: 


Ilio 


Ha   stanno   con    le   voglie   arabo   sospe.e, 
Ed    il    respiro   quasi   anco    in    lor   tace: 
Che   Ferrali   per    I'  oste    Aslollo    prese, 
E    tal   di    Ftrrau   fece   argomento 
Astolfo,   onde    temevao    del    cimento. 

Pore  il  romito  non  si  può  tenere 
Che  in  qualche  modo  1'  amor  luo  non  mostri 
A    la   vecchia,  che   russa   a   più   potere: 
E   immaginando  bianche   perle   ed   ostri, 
Ch'  anche    a    1'  oscuro   pargli   di   vedere, 
Coo   maoi   armeggia   li,   che    par  che  gioilri, 
Per   diicoprirle   il    dilicalu   volto. 
Che   slava    lutto   ne'  leniuali   avvolto. 

C   Astolfo  aoch*  esso  lavora  di  mano. 
In    questo  mrnlre   de   la   itanxa    fuore 
L'  Olle   era   andato,  e    tornalo   si   piano, 
Cha  né  pur  fece  il  mimmo  romore: 
V.   una  lanleroa  avca  sullo  il   gabbano 
(.hiusa  si  ben,  che  noo  ne  uieia  splendore; 
E   dove  crocchia   alcun    letto   o   tenleaoa, 
Ivi  r  oitier  tolto  d'  andire   acrenua. 


Ed   ecco,   che   s'incontrano   a   fortuna 
Le    man'  d'  Astolfo   con    le   benedelte 
Di    Ferraii,   che   senza   flemma    alcuna 
A  darli  de  le  pogoa  non   si  stelle. 
Parve   ad    Astolfo   la  cosa   importuna, 
Che   non    vorrebbe   andar   so   le   gazzella 
E  credo  che  fuggilo  egli  .aria  , 
Ma   r  oste  aperie  la  laoteroa   ria. 

LIZ 

Come   talor,  se  alcun   cencioso  iovollo 
Viene    in   strada   da   doe   a   oo    lempo    visto. 
Che   si   dao   pugna    e   si   graffiano   il    volto, 
Per  la   gran  voglia  eh'  han  di  farne  acquisto; 
Ma   se   da  un    terzo  il   cencio    vien   disciollo, 
E   ci    trova   brollora  o   carbon    pista. 
Sdegno   e   vergogna    tanto    li   conquide 
Che  fuggOD,  e  chi  resta  se  la  ride. 

LX 
Cosi  sdegnossl   al  comparir  del   lume 
Astolfo   e   Ferrante,   in   veder   quanto 
Orrida  eli' era  ancor    sopra  il  costume' 
De    le   vecchie,  che   son   deformi    lanlo. 
Da   la  barba   le   uscia   proprio   bilame; 
La   sua    pelle    parca   pelle   di   guanto. 
Ma  gii   dismesso,  e  di  quella  natura. 
Che  fausi   in   Francia  per  maggior  frescura. 


Il  resto  se   1'  immagini  chi  vuole. 
Onde   avvampando   di   vergogna   e   d'  il 
Non    vollero   aspettar   alba   né  iole: 
Ma    bestammiala   la   cuoiraria  e    dira 
Fortuna,    vanno   via,  come   andar  suole 
Ladro  scoperto,  che   seco   si    lira 
Voci   e   sassale.    E    noi    lasciamli   andari 
E   in   Cafria   ani 


»   Uc'pina   a  ritrovare. 

LXII 
Durò   la   meschinella   addormenlata 
Tutta    la   notte,   e    tulio    il  giorno   appreisn: 
E   appena   si   riscusle,   e    fu   svegliala, 
E   viJa  il  mare,  e    lé  pur  vide   m  esso. 
Che   sospettosa    intorno   inlurno   guata, 
E    mandando   un   sospir    dal   cuore  oppresso 
Chiede    del  suo    Ricciardo,  e  ciascun   tace; 
Onde  io  subito  piamo  si  disiace. 


il    padre   la   conforta    e   1'  assicura 
Che   Ira   non   mollo   rivedrallo   al   cerio. 
Ha   la   dolente   il  suo   parlar   non    cura. 
Che  ha  il   falso  animo   suo  troppo  scoperto, 
Ma  come  fu   dolala   da    natura 
D'eccelso   cure  e   d'intelletto   aperto; 
Così  in  mezzo  la  doglia  t  al  tradimento 
AodiS  pensando  a  canto    cose  e  ceoto. 

LXIT 

Poicia  rermossi  io  uni,  e  quelle  fue 
Serrare  il  duolo  per  allora  io  seno  ; 
E    volta   al   padre:    L'alme   voglie   lue, 
Disie,   sono   a    I.   mie   regola    e   freno. 
Amo  Hicciardo,  o  più    le   virtù  sue, 
E  quel  valor  di  cui  egli  i  si  pieoo; 
Ed    amo   la   inodeilia   •  >l   luo   bel   cuore; 
Ma    vioce   amor   di   padre  ogni   altro  anore. 
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Se   >   t<   s«ri,  come,   lipnor,    ferrei 

I.TIII 

E    firmi   nel   suo   cuor  grande    e    tirile 

A    grado,   eh'   i'sii    i   lui   «er»i    e  consone, 

Da   capo   a   piede   tutta   quanta    armarsi; 

Non   h*n    più  che    bramare    i   deiir  miei  : 

E   le  dotessl   ancor    da   Batlro    a   Tile 

Uà   se   •    le   non   piace   o   che   la    sorle 

Per  trotare  il  suo  sposo  iocamminarii, 

Coli   giri   e  cosi    TOglian    gli  dei; 

Non    lo  spatenta    1' eiser  suo  gentile. 

Son   doDoa,  *   Ter,  ma    geaeroia   e   forte  ; 

Che  lotto    l'armi   ha   speme   d'  indurarli. 

E  spero  di   poter,  aebbeo  con  stento, 

Solo   le   guasta    lutto    il   suo   dileguo 

Superar  me  medesma   e  il  mio  tormiolo. 

La   gran   difficoltà   d*  uscir  del   regno. 

Al  suono   delle  toc!   inaipettatr, 

Pcrclié  ciascuno  ha  gli  occhi  in  lei  ritolti. 

Dal    ticchio   padrt    rallegrassi  il   TÌso, 

Speme  e   conforto   del  cadente    impero  , 

Come   il   prato   per   pioggia   ne   l' filali: 

Ocd'c   impossibil    guardarsi   da   multi. 

E    guardando   la   figlia   Gso  filo  : 

I   quali   abbian   per   noi   amor   sincero. 

Oh   lima,  disse,  colma  d' onestaU- ! 

L'  oro  più   tolte  ha  gli  assedii  disciolli. 

De'  miai   grandi   afi   oh   come   io   te  rartiso 

E   mite   ha   fatto   ogni   guardian    più  fiero. 

Raccolte  tutte   le  firln   più  balle, 

E    la   paura   e   i    rezzi  hanno    aoteote 

E  ricca  di  più  chiare  ancor  di  quelle; 

Messo  in  scompiglio  ogoi  più  franca  genti. 

tXflI 
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Scherzo  del    tolgo  e  di'  fanciulli  amore 

Ma   quella   cura,   che   nasce   d'  amore. 

Sarebbe,  e  non   lerror  d'  uomini    e   Dei 

E    SI   oulrira   d'  onestate   e   fede. 

Se   ognuno   afesse   di   Detpioa   il   core. 

Niuna   rosa   di  tincerla   hi    talore. 

Oh   Cafria   mia,   quanto   allegrar    li    dei, 

Poterla    le   par   bella,   e   non    la   fiede 

Perch'io   di   figlia    tal   sia   genitore! 

D'ogni    aspra    morie    il    più   crudele    orrori. 

È   ter,   che    no    figlio,   misero  !   perdei. 

Or   ella,   come   saggia  beo   •' attede. 

Che  regger  ti  dotea  dopo  mia  morte; 

Chi    ooQ   potrà   Untar   la    lua   partila 

Ma  in  questa  atrai  sostegno  aisai  più  forte. 

Da    tinti   occhi   guardala   e   cuitudita. 

Cosi  mentre  ei    ragiona,  da  lontano 

Ma   quale   ingegno    amor   non    assottiglia, 

Si    tedon   comparir  di  Cafria    i   monti. 

Quanto   iia   grosso,  t   qoal   pio   non    raflìoa 

E  poi    le  spiagge,  e   poi  di  mano  io  mano 

Di   quii  chi   non    han   peso    in   lu    le   ciglia? 

I   porti  e    tooghi    più   nomati   e   conti  ; 

Come    per   certo   ooo    1'  atea    Despina, 

E    perchè  dispiegato   ha   il   capitano 

Anzi   che   cagionata    maratigiia 

Il    tessillo  reale,  allegri   e   pronti 

Quella  prontezza   sua  quasi   ditioa. 

I  ciltadioi  lon    Teouli  a    rita, 

Ora   a   costei   posi    Cupido   io    mente 

Sicuri  che  a  momenti    il  rege  arrita. 

Va  modo  d''  ingannar  tutta  la   gioii. 
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Già   il  aule  si  piegara  e  la  marina. 

Fece  cereirc  con  somma  premura 

E  a  poco  a  poco  or  una,  or  altra  parte 

Di  cinto  giutiuilli  pel  suo   regno 

S'  ombreggiata   del   monte;    e   la   ditioa 

D'  itade,   di    grossezza   e   di   statura 

Donna,  che  requie  ammortali  comparle 

Egoali   alTatto;   ed   ella   fé' il   disegno 

Da    Ir   spelonche,   ute  il   di   la   confina 

Oe   l'esser  loro  in  su   la   sua  misura  : 

Uscita   fuora  con   le    chiome   sparte  : 

E    a   la   bellezza   ancor   tulle   che  ingegno 

E  i  gufi  e  le  citette  e  gli  asiiooli 

Folle  congiunto  ;   e  fece  far  per  loro 

Le   facetan  d'  attorno  mille  foli. 

Belli  armaturi,  e  di  genlil   latoro. 

LIX 
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Quando  disceser  su  la  patria  arena 

D'una  ditila  tutte  e   d'uno  stesso 

Il  re,  la  figlia,  e  l'altra   gente  ancora; 

Color  le  fece  fabbricare;    e  tolle 

E   di    tanta   allegrezza   fu   ripiena 

Che  fosse  a  ognuno  un  bel  deslrier  coacesso; 

La  ipìaggia  e  il  porto  e  ciascuD  cafro  allora. 

Né   rosa   a   roia  porporina   e   molle 

Che  a  ridirlo  sarebbe  troppa  pena. 

Tanto  è  limil,  or   bianco  gesso  a   gesso. 

Chi  accende   i  lumi,  e  chi  li  itrade  infiora  ; 

Come  tuoi  che  il  deslrier,  che  ognun  si  tolle, 

E   tra    foci   di  gaudio  e   di   diletto 

A   la  grandezza   .   al  pelo   si   assomigli. 

Entrò  DeipiDl  oil    paterno  letto. 

E   per   macchia   oeppur   si   dlisumigl. 

LIZI 

I.axvllt 

Qoiti  la  DolK  tolti  i  tuoi  ptuiitri 

Volle  ancor  che   le  penne  de'  cimieri 

Chiama  •  coniiglio.  che  morir  li  siate 

Falserò    lotte   di   color   d'argento. 

Senza   la   luce   di   quegli   occhi   otri. 

Io   somma,  tolta   la    foci  e   ■  peoiieri. 

Onde  il  suo  bel  Ricciardo  è  ai  polente. 

Fra  loro  eran  simil   tulli  q»l'  cento. 

Che  pana  tutti  i  più  famosi  arcieri 

Belio  il   federe  dugeolo  occhi  neri 

Vogliate  di  lefaate  e  di  ponenti. 

lo  eenlo  fronti  senti  barba  al  minto! 

Di  meziogioroo,  ofter  di   Iramoalana. 

B  se  ben  difTerenza  era   ne'  tolti, 

E  da  le  piaghe  lor  oiuDO  riiaoa  : 

Talor  ne  le   fisiire  irano  infoiti. 

IL     RICCIARDETTO 


Con  queit»  bella  giovrntade  eletti, 
Vrelita  pure  aoch'  essa   al   modo  stei90, 
Pa'  campi   aperti   a    limiila   lepretta. 
Ed   ora   a   damma  iva    Despina    appresso  ; 
Or   sul   lido   del   mar  curreva   in   fretta, 
Scordata   alTatlo   del    reinmioeo   sesso  ; 
E   cosi  ripigliando   il   prisco   ardire. 
Pensava  solo  ai  mudi  di  fuggire. 

txxx 
Lunge  dal  porlo  almen  cinquanta  mìglie 
Principia   una   gran    selva    assai  famosa 
Per   I'  aTfcotnre,   onde   la   fata   Origlia, 
Il  cener  della   quale    ivi    riposa, 
L'  empiette,  per  rusludia   de   la   figlia 
r.he   li    Iratlien.   nt    vuol   die   mai    sia   sposa 
D'alcun,  se  non  di  quei,   da  cui  distrutte 
Affatto  sieoo  le  avventore  tulle. 

Ma  per  tanti  anni  quanti  sì  provaro 
Chiari  ne  I'  armi,  cavalieri  o  fami, 
Ne  le  prime  avventure,  o  ci  restaro 
O  sbigottiti  non  audir  piii  avanti  : 
Ct>i  Doo  si  trova  cosi  fino  acciaro, 
Che   possa  contrastare    cuo   gl'incanti. 


Chi 


donne 


il  atotiero. 


Un   giorno  dunque  la  bella  Despina, 
Che  seco  aveva   il   nobile  drappella. 
In  cacciando  a   la  selva  si  avvicina 
Ed   indi   in    quella   trapassa   bel   bello. 
Ma   dislioguer   non   puojsi    la   regina. 
Per  quanto  un  guardi,  da  questo  o  da  quello. 
Onde  parte   va  sero,  e    parte  resta. 
Per  timor  che   ha  d'  entrar  oc  la  foresta. 


fatto   trenta 


passi  appena 


Che  il   ciel   l'oscara,   e   in  dispietata   foggia 
Per  ogni  banda  folgora  e  balena, 
E   manda   giuso   spaventevoi   pioggia  : 
Indi   una   nebbia   d'   atro   odor   ripiena 
Sorge,   che  affatto  ogni    chiaror  disloggia. 
Onde   ognun    per   la     tema   vuol   fuggire. 
Ma  uua  la  per  la  nebbia    «ve  poisa  ire. 

LXXXIV 

Febo  a  Deipina  sol  di  sé  fa  mostra 
Né  il  fragor  sente  dei  tremendi  moni  ; 
Anzi  più  de  l'usalo  le  si  mostra 
L'  aria    benigna   io   quelle   regioni, 
E    il    suolo,  ove   biancheggia,  ove  f*  inostra 
Di  gigli   e  mie,  e  di  sanguigni  adoni, 
Ove  ella  guarda,  ova  ella  pone  il  piede, 
E   rinverdirsi  ogni  albaru  si  vede. 

O   lei  felice  !  quanto  atnilti  ed  egri 
Saran   fra  poco  i  cavalieri  eletti 
A    la   custodia   soa,   i   quali    allegri 
D'  aver   lasciati   i   boschi   maladelti, 
1^   di  non  più   vedere  t  turbin   negri 
t.h'  empirò  lor  d'  alTaono   i  forti  pelli, 
Chiusi  ne   la  visiera  a   loro  usanza 
Kacean  rilocgo  a  la  reale  stanza. 


Ma  quando  ugnun  s'  accorse,  che  la  bella 

Despioa   ne    la   selva   restala   era. 

Piange   e   s'affanna,  <  sé   infelice   appella: 

Ma  pili  di   tutti   il  rege  si  dispera, 

Che  piange  morta  ogni  soa  speme  io  quella, 

O   almen,   che  non   vedrà   più   primavera  ; 

Perche  Lirina  Gglla  de  la  Fata, 

D«  le  donzelle  é  troppa  iznamorata. 

Onde  se  a  sorte  ve  ne  arriva  alcaoa. 
Seco   la    tiene  ;   ed   al    primo   bicchiero 
Che   beve   di    ceri'  acqua   bruoa   braoa, 

D'  amici   e  patria   e  sangue:  e  sol   quali'  una 
Ama  quanta  può    mai  con  cuor  sincero  : 
E  se  prima   d'  amore  egra  languia. 
Quivi  non  sa  che  amor  neppur  ai  dia. 


Or 


•  tei. 


opr 


data 


Del  bosco,  fu  dimostro  che  Despioa 

È  la  donzella  in   lui  di  fresco  entrala.' 

Corre   a   incontrarla   subito    Lirina 

Da  mille  foroselle    accompagnata, 

Ciuscuna   de   le   quali   si    cammina, 

Che  par  che    voli,  o  che  il  vento  la  mene, 

Ch*  erba   col  pie  non   tocca,  o  segna  arene. 

LXXXIX 
Ella    s*  era  fermata   appiè   d' nn    fonte, 
A    l'ombra   d'un   antico   e    verde   alloro: 
Nude   le   braccia    area,    nuda   la   fronle, 
E   a    I'  aore   sciolti   i    suoi   capelli   d'  oro. 
Quando  calare   dal    vicinn   moote 
Vide   Lirina  con    I' amabii   coro; 
E   appena    appena    inverso   lor  si   mosse. 
Che  arrivala  da  quella  rilrovossc. 

xr. 
Come  fra  lor  fosse  amicilia  aoliea. 
Si  baciar  dolcemente  e  senza  Gne: 
Né  si  forte  si  stringe,  ovver  s'  implica 
La  pieghevoi   vitalba  in   su  le  spine. 
Né  r  edra   tanto  s'avviticchia   e  intrica 
De   l'olmo   vecchio  pel  fronzuto  crine; 
Come  stanno  abbracciate,  e  Hanno  tirelle 
Fri  loro  queste  due  belle  angialclle. 

xci 
ZeffifO  iotaoto  io  iii  le  lievi  pcoQC 
La  bella  coppia  e  lolla  il  coro  prue. 
Ed  al  palazzo  subito  pervenne. 
Che   fece   Origlia:   e   non   ci   fece  speie. 
Che   a   fabbricarla   i   demoni   vi    tenne. 
Come  dice  l'istoria,  più  d'un  mete  : 
E  lo  feccr  si   vago  e  bello   tanto, 
Ch'altro  migliar  non  fessi  per  incanto. 

In  mezzo  un   verde  e  spazioso  prato 
Stassi  r  ampia  magione,  e  intorno  intorno 
Evvi  d'  aranci  e  cedri  uu  bosco  grato, 
Mirabilmenlc  di  fontane  adorno  ; 
E   quanto   punte   aver  1'  arte   prosata 
E   la  natura,  egli  era   in  quel  conlorao. 
Mi  duol,  che  Calcia  eli' e   troppo  discosta  : 
Che  per   vederla   vorrc'  andarvi  appoila. 
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Che   . 

tan   prese 

per  man 

era   e   mattina; 

Ed  é 

di   quella 

vita   si   conlenta,                                   | 

Che  del  ciel  p 

à  si  cretle 

cittadina. 

Or   D 

}i   laiciam 

la   lieta    in 

questi  chiostri, 

E     TO 

6l,.n.o   . 

Ricciardo 

1  veni  Doltri. 

Se   bene  io  mi   ritrovo   or.i   si   stinco. 
Che  meglio  (ìa   ch'io  prenda  del   riputo. 
Per  poter  poi  più  vigoroso  e  franco 
Ripigliare  il   lavoro  faticoso. 
Pel  qual  sudo   talora,   e   talor  anco 


addN 


:oltr 


Che,   sebhen  facil   sembra   il   mio   lavoro. 
Pur  d'ingegno  ci  spendo  ampio   tesoro  : 

xcvill 
Che  merita  il  poeta  allor  gran  lode, 
Che  I'  arte  sua  ricopre  con  natura  : 
E  chi  legge  i  suoi   versi,  ugna  non   rode 
Per  indagar  qualche  sentenza   oscura: 
Ma   li  capisce   subila  che   li  ode, 
P.   crede   l'opra  si   piaoa  e   sicura. 
Che  sperar  può  che  quelle  cose  istetse 
Ci  le   potrebbe   dir  quando   volesse. 

Non  sia  però   Ira   voi,  donne,  chi   pigli 
Io  qualche  tristo  senso  i  detti  miei  ; 
Quasi   voglia   di   lode  si   m'impigli, 
(he  quel   dica  di  me  ch'io   non    dovrei, 
Ed   a  mio  danno  fra   di  sé  bisbigli: 
Che  queste  cose  ho  dello  sol  per  quei 

Ed  ogoi  cosa  voglioQ  biasimare  ; 

Contro  de'qoai   lai   bile  in   me   s'estolle, 
Che  alTalto  uscirei  fuor  del  seminato: 
Però  si  spegna,  or  che  gorgoglia  e  bolle, 
Con  grato  nembo  di  buon  vin  gelalo; 
I)i   quel   buon   vino,   che   in   aprica   colle 
Di  veccf-ia  vite  in  Serravalle  è  nato. 
Oh  che  buon   vino!  oh  villao  grazioso. 
Che  P  hai  pigiato  col   tuo   pie  terroso  ' 
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3o6 


CAINTO   \l\ 


ARGOMENTO 


Ri 


ticciardo,  vinto  il  mostro^  l'  armatura^ 
£  il  cavallo  incantalo  aìfin  si  piglia, 
Orlando   abbaile  /'  nrribil  figura. 
La  ^uali'  in  pachi  passi  fa  p'ùt  miglia. 
Ferrati,  per  condur  V  anima  dura 
D'  Asioifo  a  ben  morir,  V  arte  assoltigtia  : 
I  due  minor  casini  nrl  cammino 
fedoni, 


TIZI  pa 


pino. 


4H<-^<5^ 


iVlusc,  se  nili   ini  foste  imiclie  e  (;r>U', 
E  se   a    l'ombri  de'  vostri   incliti  alluri. 
E  al   mormorio  de  l'acque  a   voi  sacrate 

Deh,  per  vostra  pietA,  ni>n  mi  negale 
L'  usata  grazia,  acciò  eh'  io  mi  ristori 
Dal  crudo  colpo  de  la  morte  acerba, 
Che  mi  ha  reciso  uq  uipotiuo  io   erba. 

K   col   picciol   nipote,   ahi   quanta   speme 
L'iniqua   ha  spento   de' parenti  suoi! 
Onde   a   ragione  s' addolora  e   geme 
L'affiitla  madre,   e  seco  lutti  uoi  : 
Che  rado  mette  la   natura  insieme, 
Né  forse,  allor  che  genera  gli  eroi, 
Tania  grazia,  beltà,   vivezza  e   ingeirno, 
Come  io  lui  :  e  la  rea  ruppe  il   disegno. 

Ili 
Ruppe  il  disegno  di  natura,  e  il  mio. 
Chi   tutto   lieto   al  beuedrtlo  giurou 
Giva   pensando,  ch'ei  dal   picciol   rio 
D'Ombron  saria   venuto  a   far  soggiorno 
In   vai   lii  Tcbro,  'u  la  terrena  a   Dio 
Stanza  è  sacrata  ;   e  di    virtudi  adorno 
Forse   stalo  saria   luce  e  conforto 
Di   tulli  iiui,  che  lo  piangiamo  or  mono. 

Oh  rourte  \  ahi  dura  e  riocrescevol  cosa  ! 
Cosi  la  gente  misera  (avella, 
A   cui,  Momino  mio,  tutta  è  nascosa 
La  gran  felicitade  che   t'abbella: 
l'he  di  cosa  mortai,   trista  e   fangosi. 
Ti  se' cangiato  iu   rilucente  siella  ; 
E,  appena   entralo  in  questo   mare  iiindo, 
Pietoso    vento   t'ha  risplnlo   al   lido. 


Ben  è  crudele  e  d'invidia   ripieno 
Chi   pi.iuge  la   tua   morte,  e   non  comprende 
Gli   umani   affanni  e   l'amaro   veleno. 
Onde  {rondanti  soo  nostre   vicende: 
Che   tolto  questo  misero   terreno 
Egli   è  coperto  di  uimiche   tende 
Per  trucidarci  ,  ed  oltre  a  queste  ancora. 
Abbialo  dentro  di  noi  chi  ci  divora. 

Ptró  slatti   felice,   e  Dio  ringrazia 
De  l'immensa   mercede  che   t'ha   falli-: 
E   di   quel   bene   immortale   li  sazia. 
Onde   la  fonte   d'ugni   bene  è  tratta; 
E  pel   sereno   elei    lieto   li   spazia. 
E  qualche   volta   le   tue  lori   imbratta 
In    guardar   le  miserie  de'  mortali. 
Me  l'onde  avvolti   de' perpetui  mali. 


Che  se   torse  ancor   tu  venivi  grande, 
Forse   anco  un   giorno  tu    averes^i  pianto. 
Come   liicpiardo.  che  una  fonte  spande 
Di  lagrime  dagli  occhi  acerba   tanto, 
E  così  piena  di    miseria  grande. 
La  doglia  elT  é  di   non  vedersi  accanto 
La  sua   Despina,  e  il   suo  diletto   amore, 
r.lic  gli  rubò  dormendo  il  genitore. 

(Quando  svegliossi  il  mesto  giovioelto, 
E   seppe  che   Despioa   era   partita, 
D'  alfjnno  e  di   vergogna   e   di   dispetto 
Puro  mancò  che   nou  o,ci   di   vita  : 
E   l>alzalo,  io   un  subito  di   Irtlu 
Col   cuor  doglioso  e   la   mente  stordita. 
Armato   lutto  se  oe  corra  al   mare, 
E   senza   indugio    vullesi  imbarcare. 

Gli  disseco  i  nocchieri  :  Il  mare  e  grosso, 
E   sofGa   un    vento  che  ci   fa   temere. 
Disse  Ricciardo  ;   Io  vi  stritolo    ogni  osso. 
Se  seguitale   a   farmi  dispiacere. 
Su   la   terra  vedermi  più  ooo  polio, 
E   non  mi   ri   lerrtbbrr  le   versiere. 
Vu'  andare   in   Cafria,  e   v>i  mi   ci  mirrete, 
O   tulli  quanti  di  mia  man   morrete. 

X 

Questo   parlar*   altero  e   risoluto, 
E  quel   saper  ch'egli  era  uomo  da  farlo, 


Né  dicesse  più  cosa  da  irritarlo. 

Anzi  il   lur  capo,  eh'  era  un  uomo  astalo, 

Con    lieti  delti   prese  a   lusiugarlo, 

E  disse  :  Contro   il   mare  e  contro  il  renio 

Ci   siam  più   volle   lrov.ili   a    cimento: 
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XI 

E  la  nostra  arie  ha  vinto  il  loro  orgoglio. 
La   terra  e  il  fuoeo  fao  paura   a  noi, 
K   i^Dote  seeche  e  scoousciulo  scoglio; 
Lolo   non   già  con   tutti   i   venti   suoi, 
lirncliè  non   manchi   lor  forza   e  rigoglio  : 
E.l  or  che   abbiamo  il  fiore  ile   gli   croi 
Sul    nostro   legno,   le  slesse   tempeste 
Noi   piglierenio  come    fosser  feste. 

xit 
E,  io  così,  dire  abbaodooaro  il  porlo; 
E  Ricciardetto  se  ne  sta  pensoso: 
F,  tanta  fu  la  fretta  ed  il  trasporto, 
E  l'amore  fortissimo  di  sposo, 
'■ha  per  molle  ore.  e  molle  ancora  accorto 
Non  si  fu  che  partiva  di  nascoso 
Da'  suoi  cugini,  e  da  le  donne  loro  ; 
E  rossor  n'ebbe,  e  n'ebbe  anche  tnartoro. 

Ma   non   volle   perciò   romper  soa   via, 
E   tirò   innanzi  con  molta  speranza 
Di    trovare  appo   loro  cortesia; 
Che  amor  non  guarda   la  buona  creanza, 
Ch'é   più   villano  de   la  carestia; 

Non  solo  altrui  non  vuol  che  s'  olTra  il  pane, 
ma   vuol  si  rubi   con  maniere  itr.ine. 


Andò  cinque    o  sei  giorni  sempre  bene  ; 
Ma,  turbatosi  il   cielo  io    su   la   sera. 
Disse   il   piloto  :   Di   banchi  d'  arene 

(.Joeir  isoktla,   ove   gir   non  conviene, 
E   lui  mostrava   un'  isuletla   nera 
Per  lo  gran    bosco,  che  io  essa  apparia. 
Albergo  antico   d'  uoa  belva  ria  ; 

Là  ci  potremmo,  socgiuogea,  salvare. 
Che   in   altra   forma  morir  ci  bisogna. 
A   lui   Ricciardo;    Io   temo   piii  dei   mare, 
r.he  di  quel  mostro  :  e  già  il  mio  core  agogna 
D'  esser  su   I    isuletla   a   travagliare. 
Ed  egli    a   lui;    Non    ti   vo' dir  meozogna: 
La   bestia,  che   ti   narro,  é  si  spieiata, 
t'he  r  affogar  mi  sembra  cusa  graia. 

XVI 

Quesla   é  una  fiera   d'  estrema  grandezza; 
Ha   il   volto  di   fanciulla,  il  collo%  il  petto, 
fcd   io  quel    volto    alberga  grau   bellezza. 
Le  mani  ha  d'orso,  il  resto  i  serpe  schicllo; 
E   ha  la   pelle  di   tanta   durezza, 
t.he   nou   la   passa  colpo   di  moschetto: 
E  ne  la  coda   ha  forza  cosi   strana, 
(die  quando  vuol   le  annose  querele  appiana. 

Di  poi,  siccome  il    ragnolo  che  tene 
Di   Già  sottilissime  soa   rete; 
Ed  in   tal  modo  quelle  !on  connesse, 
Che  austro  o  pioggia  non  fia  che  l'inquiete; 
Ed   egli  IO  mezzo   s'  equilibra   d'  esse. 
Talché  se  alcuna  di  quelle  sue  sete 
Tocca   r  incauta  mosca,  egli   repente 
V  accorre,   indi  1'  occide  crudelincnle. 


Così  quesla  crudele  ha   tutta  quanta 
Di   reti  I'  isoletta  ricoperta; 
Ma   per  esse  la  sabbia  non  s'  ammanta  . 
Tanto   son  Gne;    e  la  spiaggia  deserta 
Tocca   uno  appena,  che  la   rea   I'  agguanta. 
Né  per  forza   esser  può  la   rete  aperta. 
Giganti    orrendi   snpr'  essa   discesi 
Vi   ho   visti   a  un  tempo  restar  morti  e  presi. 

Solo  una  volta  un    certo  cavalicro 
Del  vostro  clima,  è  fama  che  rompesse 
La  forte  rete:   ma  non    so  se  è  vero. 
E  dicon  che  con    essa  ciimballesse 
Tutta   una  notte  e   lutto   un    giorno  intero, 
E  ch'ella   poi  nel  mar  si   nascondesse; 
E,  mostrandogli  il  crine  e  il  volto  bello, 
Ingannalo  restasse  il  Éattìvello.  ■ 


lo 


lignor,  foggiam  1'  isola  indegna 
ira   morte  ;   e,  se   non  sbaglio. 


Del   mare   non   pavento  più   travaglio; 
Prospero   vento  sopra   l'onde  regna  ; 
A  coi  Ricciardo  :   Io    sol  sarò   il   bersaglio 
Di  questa  fiera;   e   voi  da   I'  alto  mare 
Vedrete  un  poco  quello  che  so  fare. 

Né  perché  il  preghi  il  sagace  piloto, 
Puule  impetrar  che    a   1'  isola   non   scenda. 
Ma   pria   che  ponila   in  sul   terreno  ignnto 
Il   piede  con   la   sua  spada   tremenda. 
Che   in   vita  sua   non   die  mai  colpa  a  vuoto 
Se   di  Ricciardo  è  vera   la   leggenda, 
B.ilte   la  rena,  che  pare    un   villano 
Che   meni   il  coreggiato  sopra   il   grano. 

E   fu   buona   per  lui  questa   ricetta; 
Altrimenti  restava  egli  burlato. 
Siccome  un  pettirosso  a  la  civetta. 
L'  orrenda  mostro  che  stava   in    agguato, 
E    nel   tempo   medesmo   alla    vedetta. 
Slimando  il  prò  Ricciardo  impastoiato, 
Salta   del  bosco  fuora,  e   vagli   addosso 
Per  divorarlo  vivo  in  carne  e   in   osso. 


Ma,  appena  egli  lo  vede  in  libertade. 
Che  ferma   il   corso  e  si   rilorna   al   bosco, 
Ove  a  far  pompa   de   la   sua  beltade 
lutcnlo  è   tutto;   il    ventre   urrido  e   fosco, 
E   i   curvi    artigli,  onde    osa  crudellade. 
Copre   di   frasche  ;  e   la    piena   di   tosco 
OrribiI   coda   ne   1'  arena   asconde 
E    mostra  il  volto  con   le   trecce   bionde; 
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E   muove   gli    orchi  con    lauta  dolcezza. 
Che  il   buon  Ricciardo  comincia   a  duhilan 
Che  a    tanta  ferità   tanta   bellezza 
Per  modo  aleno   non   si  possa  accoppiare: 
K   la   vista   da   lui   squama   e  brollezza, 
E   i  gravi  scempi!  uditi  raccontare. 
Crede  che  sieno   favole   e   romanzi 
0'  uomini   pazzi  ed  ebbri   come   lanzi. 


IL     RICCIARDETTO 


In  questo  mentre  da  la  bella  bocca 
Del  muslro   traditore    esce   una   voce 
Soave   si   che   I'  anima   pli    tocca, 
E  il  cor  gli  scalda,  anzi  I' InGamnia  e  cuoce: 
Ed    ei   fra    tanto   la    sua    relè   scocca 
Sopra   di    lui,    la    quale   è   fatta   a   croce; 
£    nel    tempo    inclrsmo   furibonda 
Esce   dal   bosco    l'atra   bestia   immonda. 

Ma   de  la  rete   erao    le  maglie   rotte  , 
Che   Bicciardo   oun    diede   passo  mai. 
Che   cuQ    la   spada    non    tirasse   botte 
Sopra   il   renicelo,   e   fece   bene    assai. 
Or  qui    le  zuffe,   or    qui   le   acerbe    lotte 
Ebber   principio,   e   j;li    alFanni   ed   i    guai 
Del   pru    Ricciardo,   che,   veduto    il    mostro. 
Si  fé'  dall'. ra  oegro  come  inchiostro. 

E  come  ne  la  settimana  santa 
Vanno   a' vespri    i  fanciulli   co' martelli, 
E,   dato   il   segno   da    colui   che   canta, 
Scariran   su    le  panche    i    lor   I1:igelli: 
Cosi  Ricciardo   in    su   la   bestia    tanta 
Mena   la   spada,  ed   ora    i   bei   capelli 
Le    taglia,   or   parte   de  la   coda   brutta, 
Cou   cui   ella   ur   lu   stringe,  or    lu   ributta. 


Dopo   lungo  contraslu   e    lievi   offese. 
La   spada    al   cavalier  rompe   la   fera 
In   mezzo,  e   io   bocca   la   punta   si   prese, 
K    di   uuotc   armi   si   guerni    1'  altera. 
E    il   cavalier  con    sua   difesa   olTese  : 
Che,   sebbeo    la   ferita   fu    leggiera, 
Perché    fcrillo   d'  una   spalla   in   cima. 
Fu   ferita   per   lui,   e   la    la   prima. 

Disperato  Ricciardo  questa   vulla 
Non   sa    più  che   si   fare   o    che   si   dire. 
Dassi    alla    fuga   con   prestezza   molta. 
Giacché   non    può    guardarsi   uè   ferire. 
E  fatto  avrebbe  una  cosacela  stolta. 
Se   per   vergogna   sprezzava   il    fuggire, 
E   si    lasciava   far  dal   mostro   in   brani. 
Siccome    dil  cinghiai  >■  fanno  i  cani. 
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E  si  fuggendo  sgambettava   via 
Il  disperato  giovine  franzese. 
Che   roodioella   proprio   esser   parla, 
tonando   su   l'erbe    va   con    l'ali  stese. 
E  fé'  fuggendo   la    medesma    via 
Che    fatta   aveva.    Dietru   a    lui  si   stese 
L'  orribil  fera,  che  cieca  di  sdegou 
Si  (eu  grau   danno   col   suu  proprio   ingegno 

Perché   correndo   alTatto   all'impazzata. 
Si   trovò   .sopra   ad   una   buca    cieca. 
Che  non  ha  fondu,  ed  Ita    una  Urga  entrala 
Che   a   sul    vederla   un    gelo    a    I  ossa   arreca 
La   bestia   appena   su    vi    fu   montata. 
Che  ogni  riparo  col  peso  riseca, 
E  giii   vi  piomba,  ed  urla   in   tal  inauiera, 
Che   l'isuU    uè    trema   e   la    riviera. 


A    l'urlo   strana  Ricciardo    eoi  tosse  : 
E,   giunto   a    la   gran   buca,   ancora   udiva 
Cadere  quella   Gera,   e   dare   scasse 
Per   lo   gran   pozzo;    ed   ancor    la   sentiva 
Gridar,   benché   lontana    mollo   l'osse. 
Anzi    disse   egli,   giunta   che    fu    a    riva, 
A' marinari,   che   ste'  più   d' un' ora 
Sul  puzzo,  e  ch'ella  rotolava  ancora. 

Oh  qoesta  sì,  che  si   può   dir   fortuna, 
Ricciardo   mio,   e   me   n'allegro    teco  ; 
Che,   a  dirla   giusta,    tu  n'hai   scappata  una 
Che   l'egual    non    avrai,   se   ancor  dal   cier. 
Inferno  uscisse  Plulu  con   la  bruna 
Famiglia,   e   avesse   tutti   i  draghi  seco. 
E   questi   e    lui   tu    ti    truvassi   addosso. 
Sicché  ringrazia   Dio,  e  poi  quel  fosso. 
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Di   questa   rete  cinquecento  canne 
Egli   si   prese,   e  se    la    mise   in    lasca  ; 
E   poi   solello   per    I'  isola   vanne, 
Frugando   ogni   cespuglio   ed    ogni   frase 
Qoando  tra   certe   giovinette   canne 
Vede  un  splendor,  che  par  che  il  sol  vi  na 
S'accosta,  e   mira    ona    tale   armatura 
Fatta    di   cusa    trasparente  e   pura. 

Lo  icudo  e  il  resto  pareva  diamante  , 
E  appiè  de  l'armi  giaceva  un  deslrier 
Bello  cosi,  eh'  ei  ne  divenne  amante. 
Era  di  pelo  tolto  quanto  nero  , 
L'ugna  d'argento  avea  dietro  e  davac 
La  sella  d'uro,  le  brighe  di  perle. 
Pagherei   quasi   un   occhio   per   vederle. 
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Che  destossi  il  cavallo  immantiDeote, 
Eli  anailrcodo  si   viillò  co'calcl  , 
Onde   per   Irma   di   non   far    niente 
Tirossi   indietro,   e   disse:    Qui   non   vaici 
SrheriJr,  che    l'animai    troppo   è  possente, 
E    veglio  beo  che  mancia   altro  che    tralci. 
Io   dubita,   anzi   credo   senza    fallo. 
Che  (iueslo  sia  di  Marte  il  gran   cavallo. 

E,  mentre  cosi  d<ce.   in   su   l'erbetta 
Torna    di   novo  a   stendersi   il   destriero. 
Ricciardo,   che   quell'  arme    pur    l'alletta, 
l'er   averle   vi  poo    tutto   il   pensiero. 
Quando   vede   una  pietra   alquanto  stretta 
l'osta   sopra   un   avello  oscuro  e  nero  , 
E   v'era  scritto:   Chi   l'armi  desia, 
Prenda  il  cavalla,  e  se  lo  domi  pria. 

In   pochi   versi  qui  mollo  si   narra. 
Sospirando   ripiglia   il    Paladino, 
Clic   quei   co'calcl   rade   volte  sgarre, 
K   coglierebbe   in   mezzo  d'  un   quattrino  , 
E   di   sua   forza   già   mi   ha  dato   l'arra  , 
Onde    per  Dio   non   gli   va  più   vicino. 
Pur  si  mette  a  pensare  e  ripensare 
Al  modo  di  poterselo  pigliare  : 

XLII 

E  assottiglia  cotanto  il  suo  cervella, 
(.he  de   la  forte   rete   gli  sovvenne, 
E   ritorno   veloce  come   uccello, 
Kd   ancor  piii,  sebben   privo  di   penne. 
Al    loro   dote   stava   il   capannello, 
.Staggi  e  catene,  e   il   canapo  solenne, 
E    altre  cose   che   passano   il  migliaio, 
llie  avea   la   fera   pel   suu  paretaio: 

E   con  esse   lornossene  al  canneto, 
E   con   le   reti  prese   un   par  di   miglia  , 
Indi    lirolle   pianamente   e  cheto, 
E  coprirò   il   cavallo   a   maraviglia: 
Sicché  bea   stretto   davanti   e  di   drcla 
Alzossi  io  (retta,  e  stralunò   le  ciglia. 
Hicciardo    addosso   gli  salta   ad  un    tratto, 
£    oc   la   sella   si   pone   di   fatto. 


Non 


gran   pa 


che  fece  quel  cavallo. 


Ma  Ricciardo  sta  fermo,   eh'  egli  ha  il  callo 
Ne   le   ginocchia,  e   ha   l'alma   generosa; 
Talché   lo  rese   a'  voler  suoi    vassallo. 
Onde  discende,  e   alquanto  si   riposa  ; 
E   dopo   torna   a  cavalcar  di    nova, 
E  gli  riesce  come  bere  un  ovo  : 

Ch'  egli  non  solo  non   é  più  bizzarro, 
Ma   sotto  lurbicion   par  pecorella, 
O  vecchio  bue,  quando  egli  e  posta  al  carro; 
Talché  Ricciardo  1'  armatura   bella 
S:  veste   (  e  non  è  falso  quel  ch'io  narro) 
E   quindi   sale  allegramente   in   sella, 
Prima  presa  la  spada,  e  poi  la  lancia, 
A  cor  non  fu  l'eguale  al  mondo  e  in  Francia . 


Ed,  alzata  la  rete  gentilmente. 
Tutto  lieto  sen  corre  a   la   riviera  : 
Ove  ciascun   nocchiero  era  dolente  ; 
Tanto  spavento  avea  di   quella   fera  ■ 
Ma,   visto   lui  con   1'  arme    rilucente. 
Spinse  il  naviglio  colà  dove    egli  era. 
Giunta  a    la  riva,  il  forte   Paladina 
Vi  montò  sopra,  e  vel  portò  il  ronzino  : 

E  quindi   narr.'i    loro   ad  una   ad  una 
Le   traversie   r   l'orride  avventure; 
E   come  in   Gne   1'  aiutò  Fortuna, 
Grande  amica   de   I'  anime  sicure, 
E  che  de' vili  non   ha  stima  alcuna. 
Attoniti   in   guardare  T  armature 
Tutti  si  stanno,  t  lor  par  di  sognare. 
Vedendo  cose   tanto  belle  e  rare. 
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In   questo  mentre   vede   Ricciardetto, 
Che  pende  da    I'  arcione   de   la    siila 
Di   maglia   d'  oro   un  piccolo  sacchetto. 
V  apre  «gli   tosto,   ed   evvi   una  cartella 
Scritta   d'  un    bel   carattere   e   perfetta 
In    lingua    turca:    ma    di    tal    favella 
Ricciardo   n'  é   maestra,  che  sapea 
Tutte   le  lingue,  fuor  che  la  caldea. 

E  il  breve  conleoea  queste  parole: 

Opera   son   de  le  piò   sag»e  scuole 
Di  fate,   che   han   soggetta   la   natura, 
(^bé  intorno   a  cento   in    questa    isola  sole 
Si   ritrovaro,  e   non  mica    a   ventura. 
Per  fare   arme  si   fatte,   e   tal   cavallo. 
Da   por   d'  Origlia  'l'  arti    tutte  m  fallo. 

E   qui    narrava    tutta   per  disteso 
L'  inimicizia  d'  Origlia  fra   Inro, 
l:   r  incantalo   bosco,  e   il   vilipeso 
Amore,  e  tutto  in  somma   il  reo    lavoro. 
Per  cui  ogni  caropion    restava  preso. 
Che   a  narrarlo   ne  avrei   noia   e   marloro. 
E  in  fìne  concludeva  :   O   le  beato, 
(>he  avrai  queste  armi   e    cavai   si  pregiato! 

E   in   (in   del  breve   v'era   ancora  scritto 
In   caratter  minuta,  e   assai   diverso. 
Per  qual   ragion   s'  avessero  prescritto 
Quel  luogo  a  l'opra,  e  il  diceva  in  un  verso  : 
Perché  se   l'abbia   alcun   campione  invitto. 
Non   qoalche   vile  ne' piaceri   immerso; 
E   quegli   sarà  bene  invitto  e    forte. 
Da  cui  ti  mostro  de  1'  isola  avrà    morte. 
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E  di  più  v'  era  ancora  il  formulario 
D'  un    certo    giuramento,   senza    il    quale 
Gli  si   farebbe   il  cavallo   contrario 
E    r  armi   proprie   gli  farebber    male 
D'  andar  nel  bosco,  non   gii  per  divario. 
Ma   per  (inir  con   quell'  arme   fatale 
Ogni  avventura  ed  ogn' incantagione. 
Che   di    tante   miserie    era  cacione. 


U-1. 
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Oodc  Ricciardo  pieno  di  contento 
Fece  in  presenzi   a    lutti   i  marinari, 
Nel  modo  ch'era  scrino,   il   pinrament..  . 
E   da   sinistra   si   sentir  pli   spari 
Di   molti  tuoni,  e  ne  ccntaron    cento  : 
I  fuochi  furo  allegri  e  furo  chiari  ; 
E  concludono   le  genti  sensate. 
Che  fur  gli  spari  de   le  cento  fate. 
I.lv 

Però  prepa   il   piloto,  che   lo    voglia 
Presto  condurre  a   la   selva   d'  Oriplia: 
E   quefli    lo  fa  slar   di   buona   voplia. 
Col   dirgli   eh' è   lontana  cento    miglia. 
E    tanto  d'arrivarvi   egli   s'  invoglia, 
Che  mette   insioo  al   corridor   la    briglia; 
E  vuol  che  in  cima  a   1'  albero  alcun  saglia 
Per  veder  s'  anco  scopre  la  boscaglia. 
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Vanne  felice,  o  generoso  amante  : 
Non   li   muovano  guerra   il  cielo  e  il   mare. 
Io   ti   lascio   per  poco  ;   e  se   a   le   tante 
Cose   e  diverse,   che   ho  prese  a   trattare. 
Potrò  dar  loogo  con   urdin   bastante  ; 
Ti   vo'  venir  nel   bosco   a   ritrovare. 
Frallaolo  a   Orlando  ed  a  Rinaldo  io  torno, 
Che  hanno  già  io  Francia  fatto  il  lor  ritorno, 

E,  odilo  appena  come  Carlo  è  in  Spagna, 
Che    vanno   a  <|oella    volta   in   d.rillora. 
Un  ronzino  ha  ciascun,  che  il  suol  si  magna. 
E   tanto   é  il  zelo   e   la   loro  premura 
Ili  far  per   Carlo  qualche  opera  magna, 
Degna  di   lui  e   de   la   lur  bravura, 
Clie  vorrebbero   avere  ili   a  le  piante 
Per  esser  dentro  in  Spago.!  io  un  istinle  ; 


Ma 


egli. 
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E   in   otto   giorni   giunsero   a   Granala, 

Il   giorno   giusto   de    la   gran   battaglia  ; 

Che   poca   de' cristiani   era   l'armata, 

E    inGnita   de'  lUori   la    canaglia. 

Orlando   il   padiglion    di   Carlo   guala. 

E,   vistolo,   a   qoei    va   come   zagaglia 

(he   sia    vibrata   da   robujlu   braccio, 

E   lui  saluta,  e  dagli   un  grato  abbraccio. 

Lo  ileiso  fa    Rinaldo;    e,   nolo   appena 

Egli  i  a'  solila ;i,  che  Rinaldo  è  in  campo, 

E    il   forte   Orlando   da   la   dura    schiena  : 

Che   piò   nou    trme   a    la   vittoria   inciampu. 

E   con    fronte   allegrisiima   e   .erena 

Corrono  addosso   .'Mori  come   lampo: 

U   na  fanno  una  ilrage  cosi  alrana, 

Che,  a   voler  tlirla,  fura  impresa   vana. 
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Qui    si   potrebbe  dir  di   multe   cose. 

Eccelse    tulle    e   di  slima   infinita. 

Che   a.l   uoa   ad   una   in   ordine   dispose 

Il   Garbolion,    e   l'indice   l'addila. 

Ma   le   donne  sun    troppo   timoroie. 

E   quella   istoria    solo  è   a   lor  gradila, 

Che  favella  d'arnaoli,  o  io  guerra  u  in  pace: 

E    1.    strage   ed   il   sangue    a    l.-r   ,l,.piae.- 

Per  nou   parer  maligno  o   trascurato. 
Ne   I'  esercito  moro  un   Saraceno 
Era  si   grande,  e  grosso  e  smisurato. 
Che   io   moversi  scotea   tolto   il   lerreno. 
Avea   le  braccia   in   modo  disusato, 
Perchè  eran  così  lunghe,  che  l'altiero 
Polea  toccar  la  terra,  e  slare  intero, 
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Più  lunghe   ancora  avea  di   mezza  canna 
Le   dita,  e   le  copria  d'  un   forte  euaolo. 
Che   avea  1'  ugoe  di  ferro  ;  ond'  egli  scanoa 
Qoalonqoe  acciuffa;    e   li   oon  vale  incanto  : 
Ed   ha   per  lancia  con  falla  canna. 
Che  un  grosso  pino  oon  può  starle  a  canto. 

Fa  da   boia  in  un  tempo  e  da  becchioo. 

txii 
Corse  costui  :   cioè  fece  tre  passi 
E   que'  tre  passi  foroo   piò   d'  un   miglio. 
Cose  perdio  1  da  sbalordire  i  sassi. 
Ma   di  ciò   ponto  non   mi   maraviglio; 
(he  se  proporzione   al   mondo   dassi. 
Mettiamo  caso,  per  divin   coosiglio 
Che   nascessero   i   piedi   a   I'  Apeooino  : 
Quanto  fura  io   tre  passi  il   suo  cammino  ! 
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Or  questa  bestia,   questo  monte  strano 
Di   carne  e   d'  ossa,  crealo  da  Dio 
Sol   prr  ga^tigo   del   popol   cristiano, 
Giiinlo   là   dove  udiva   il  ramacelo. 
Anzi  il   vedeva:   che  troppo  lontano 
Aveva    l' orecchiacelo,   al   parer  mio; 
Girò   la   canna  eoo   la  mano  destra. 
Che  pe' cristiani   fu   trista  minestra. 

I.ilv 

Con   la  sinistra  poi  fece   tal  opra. 


Che 


più 


Or  qui   la   bella   tua    Iure   si   scopra. 
Apollo  amiro,  e   ne   lo  «coro   e  spento 
Ingegno  mio   tutta   I'  infondi,  ed  opra 
Si,  che  possa  un  si  nobile  argomento 
Trattar  con    la   dovuta  dignitade, 
Prr   farlo  nolo  •   la   futura  elade. 

L'  Intero   padiglione,  ove  eri  Carlo, 
Astolfo,  Ferraulle,  ed  altri  mille 
Campioni  li  venuti   ad  aiutarlo. 
Prese  colui  ,  e  come  fosser  spille 
Le   travi,  e   gli  assi,   che  misero  a   farlo. 
Lo  svelse,  ed   appressollo  a   sue   pupille: 
Ma   mentre  che   ha   le  mani  alle  da   terra, 
Una  Rinaldo    e  1'  altra  Orlaodo  atterra  ; 


00   la 


Che,  «ebbeo  era  di   tempere   buone, 
^.■n   reiislelle  in   quella   congiuntura, 
O  perché  ebbe   Dio  compaiiione 
Di  Carlo,  oppure  per  la  gran  bravura 
De' Paladini:   io   somma  (u   tagliala 
La   maglia,  e  gli   la  carne  é  denudala 
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Da  quelli  parie,  uve  il  braccio  si  piega, 
Incumiuciaro  i  culpi  a   la  distesa. 
Ma  .lisse  Orlando;   Qui  ci   vuul   la   sepa  : 
Se   no,   chi  porrà   fine  a   lalc   impresa  ? 
Rinaldo  anch'esso  sbigollllo  prega 
Ad   un   per  uno   i   santi  de   la   l.hjesa, 
Che  vogliano   aiutarlo,  acciocché  possa 
Tagliar  quel    trave   di  carnaccia   e  d'ossa. 

LXTIII 

Il   mostro  intanto,  che  ferir  si  sente 
Ne' bracci,  e  vede  il  sangue  che   sciorina. 
Tuoi   liberarsi  dal   ferro   tagliente: 
Ma  iovan   bestemmia  e   invano  si  tapina; 
Che   l'uno   e  l'altro   egli  è   troppo  valente. 
Ed  hanno   i  ferri   lor   tempra  si   Gna, 
Che  non   si   guasta   mai.  Or  dagli   dagli. 
Finirò  eolrambo  a  un   tempo  i  lor  travagli; 

Perché  recise  al  suol  caddero  in   Gnc 
Mezze  le  braccia  con   le  mani   intere 
Di  quella  furia,  e  furon   Ire  roioe  : 
Perché  insiem  con  le  man  de  1' aversiere 
Cadde  Carlo  e   sue   geoli  paladine: 
li  allor  fu   un  lieto  "e  misero   vedere, 
Che  di  tanto  allo  cadde  il  padiglione, 
Che  parve,  morto  Carlo  a  le  persone. 

Ma   cadde  capivolto,  ed   urtò  prima 
L'alta  colonna,   che   io  mezzo   lo  regge. 
Onde   trovossi   io   piede,  e  so   la  cima 
Carlo,  coi  tanto  1'  aogel  suo  protegge. 
Ma   non  conosce  ancora,  e  ouo  islima 
Il  passato  periglio,   e  par  che  ondegge 
lo   mille  dubbi:  e  fuora  de  la   tenda 
Si  getta,   e  vede  la  cosa   tremenda. 

Vede,  dico,  le  due   carnose  travi 
Giacere   a   terra;   e   vede  in   su   le   spalle 
Ilei   mostro   arrendo  i  Paladini  bravi. 
Che  con   le   spade  lor   vi  fanno  valle: 
Ma  per   molto  che  ognun  di  loro  scavi 
Io   quel  carname,  e   la  mano  v' incalle, 
V  è  tanto  da  tagliar  prima  che  muora, 
l'Iie   temono  che  il  dì  non  basii  ancora, 

LXXII 

Onde  Carlo  convoca   i  suoi  soldati. 
Ed  a   le  gambe  fa   dargli  a   la   peggio. 
Che  dal   sangue  di  lui  sono   alTogati: 
Ma   non   per  questo   levano   l'asseggio: 
1  due  guerrieri  intanto  disperati 
Gli   facevan   nel   collo  un   bel   maneggio. 
La  fiera,  che  cosi    tagliar  si  sente. 
Grida,  che  par  on   diavoi   veramente. 

LXXIII 

Tenleoaa  il  mostro,  e  quercia  annosa  sembr 
Quando  la  scure   ha    trapassalo   il   mrzzo: 
Ma   questa  lomigliaoza   non   rasscmbra 
A  quel  che  dico,  e  non   la  mostra  un  pezzo. 
Pur  piega  alfine  eoo  tolte  le  membra, 
E  a  rovinar  comincia  ;  e  in  quel  tramezzo, 
Ciuè  in  quel  tempo  che  durò  a  cadere. 
Vi  mise   piii  d'un   lungo  miserere. 


.xx,r 

Caduto  il  gran  gigante,  non  t'  è  Moro 

Che  si   siimi  più   salvo,  e  via  si   fugge  : 

E   come  il  sole  co'  bei   raggi   d'  oro 

Bianca   neve  d'  aprii  sface  e   distrugge  ; 

Cosi   lece   la   tema    io   tulli   loro. 

11   rege  solo  sbuffa,  smania   e  rugge. 

A   guisa  di    leon   che  sia   ferito. 

E  non   si  move  per   nulla   di  silo 

txxy 

E  sfida   ad   uno  ad   uno  a  la   battaglia; 

Ed  Astolfo  vuol  essere  il  primiero; 

Ma   r  aurea   lancia,  che  colpo   non    sbaglia, 

Seco   non   bave,   onde   va   meno   allcro. 

11  rege  si  chiamava   lo  Sbaraglia, 

Ma  quel   non   era  già   il   suo   nome    vero  ; 

Cile  rliiamavasi   Alasso,  ma   la  gente 

Gli  die  lai   nome,  perché  era   valente  ; 

txxvi 

E  incominciano  a  darsi  con   le   spade; 

E  si  dan  colpi  da  mozzare    abeti. 

Diceva  Alasso:   E  quando  cnUui  cade? 

E   l'alleo:    Son   men   dure    le    psreti, 
Diceva,  e   i  cìotloloni   de   le  slrade. 
Di   questa   bestia,    E   pazzi  ed    indiscreti 
Si   dan    puntale  e  con   rabbia   si    grande. 
Che   I'  uno  e   l'altro   mollo   sangue   spande 

LKXTII 

E,   a   farla  breve,  andò   la  cosa   io  moil... 
Che  cade  morlo   il   tristo  Saracino, 
Ma  d,-   l'alma   d'Astolfo  ancora  il   nodo, 
.Se  non   sbaglio,  di  sciogliersi   é   vicino: 
Perché  piagalo   tolto   egli   è  olire   modo. 
Ha   una   ferita  ne   1'  occhio  mancina. 
Un'  altra   ne  la    gola,  e  Ire  nel  petto, 
Sicché  puzza  oramai  di    cataletto. 

LXXVIII 
Ciascuno  accorre   al   moribonda   inglese, 
E   gli   ricorda   Orlando  ad   alta    voce. 
Che   non   disperi   de    le   lanle    offese, 
Che  ha   fatto  a   Dio,  ma   speri  ne  la  croce, 
Ove   egli   tiene  ambo   le  braccia  slese 
Per   abbracciarlo;   e   che  colpa  sì    atroce 

di  perdonanza  indegna. 


vole 


E  Ferrautte  soggiungev 


eh'  esso 


nte,  e  propr 


Ma   disse   Astolfo;   Non   mi  stare  appresso, 

Clic  sei  un   uomo  dal   cielo  bandita. 

Ed   ha   il  diavolo   io   mano   il    tuo   processo. 

Disse  Orlando:   Sta   umile  e   pentito, 

E  del  prossimo   tuo  non  creder    male. 

Benché  sia  stato  un  empio,  un  micidiale. 

txxx 
Il   giudicar  s'  e  riscrbalo   Iddio  ; 
Onde   a  lui   tocca,  e   non   a   te   il  giudizio. 
Ma,  disse   Astolfo,  e  che  male  fa   io 
In  dir,  che  in  Ferrali   regna  ogni  vizio  ì 
lo  CMsi  dire,   io  credo,  cugin  mio, 
DI   fare  al   vero  un   santo  sagrifizio. 
K  Ferraù,  con  voce  bassa  e  pia 
Diceva;  Astolfo   non   dice  bugia; 
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V 


Ma  nOD  per  questo  ch'io  soD  peccatore» 
M'  h>i   da  sprezzar  quando  t'  esorto  al  bene. 
L   plarchè  qui   non   veggo   confessore, 
Dimmi  i   tuoi  falli  e  fuggi  l'aspre  pene: 

Riprese  Orlando:   Al  certo  cii  conviene, 
E  poco  importa  se  il  romito  é  tristo  : 
Che  ODO  a  lui,  ma   li  confessi  a  Cristo. 

E,   trattosi  io   disparte,  lasciò  dire 
Tutti   i   suoi  falli  al  moribondo  duca. 
Che  presto  presto  poi  venoe  a  morire  : 
E  morto  non   fu  posto   in   una  buca. 
Ma   con   incenso,   mirra   ed  elisire 
Fu   imbalsamato,  acciò  si    ricoodoca 
Intero   in   Francia;    e  di    nero    cipresso 
Fero  una  cassa,  e  set  portaro  appresso: 

t,xxxiil 
E   vi   scrissero  sopra  :   Qui  rinchiuso 
K  il  cadavcr  d'Astolfo,  che  fu   io  vita 
Amico  de  la   spada  e   piò   del    fuso  : 
Perrhè  ogni   donna  assai   gli  fu    gradita. 
Pugnò  sovente,  e   gli  fu  rullo  il   muso, 
E   il   ruppe   altrui:   l'anima  sua  salila 
Si  crede  al  ciel,  che  pel  santo   Vangelo 
Uccise  Alasso,  ed  ci  restò  di  gelo. 

LXXXIV 

Gli  fur  fatte  l'esequie,  e  Ferrautte 
(^aotù  la  messa:   e  Carlo  fé' un   discorso 
A'  Paladini,  e  a  le  milizie    tutte. 
Lodando  il  duca,  e  come  io  suo  soccorso 
Venne  egli  sempre,  e  le  pupille    asciutte 
Non   tenne  per  pietà  del  caso  occorso: 
E  dopo  questo,  come  si  suol  fare, 
Andaroa   lutti   quanti  a  desinare. 

LXXXV 

E,  nel  mentre  che  stanno  •llegrameole. 
Del  regio  padiglio*   la  scntioella 
Grida  :  Verso  di   noi  vien  nuova  gente. 
S'  affaccia  Carlo  ad  una  Gneslrella, 
E  dice:  San  giganti  veramente, 
Figli  forse  di  quella  bagattella. 
Che  ci  mise  in  pericolo  di   morte; 
Ma   i  due  cugini  ci  mutar  la  sorle. 


Ancora  Ferrati  mette  la    testa 
Al  finestrino,  e  {rida  come  un   pazzo  : 
O   duo  Fracassa  caro,  u  dou  Tempesta, 
Donde  venite  r   E  tal  ne  fca   schiam.izzo, 
Che  (li   orecchi  di  Carlo  alquanto   infesta  ; 
Sicché,  fattosi  in   volto  pavonazzo, 
Gli;disse:  Parla  un    poco  salto  voce, 
Che  a  1'  orecchie  de'  vecchi  il  raglio  nuoce: 

LXXXVll 

E   in  così   dire,  a  la  fìnettra  appoato 
(  Che  oe  la  casa  oon  possono  entrare 
Per   lor  grandezza  )  don  Tempesta  é  giorno, 
E  a  viso  a   viso  a  Carlo  può  parlare. 
Il  quale  agli  atti  gentileschi    pronto 
Li  prese  con   parole  a   carezzare  ; 
E.  richiesti  di  donde  cran   partiti, 
Disser:   Da'  bei  di  lluma  alteri   liti: 


E  che  dal  di  che  in   Nubia  essi  arrivaru, 
;   sallò  su   la  spiaggia   Kicciardetto 
oo  Naiduccio  e  Orlandino,  illustre  e  chiaro, 
;  che   il   nocchiero  infido  e    maledetto 

erché,  stando  arabidue   dormendo  in  letto, 

ion  gli  volle  svegliare,  per  timore 

he  noo  dessero  morte   al  suo  Signore  : 

LXXXIX 

Da   quel   dì  sempre  pel   vasto    Oceano 
Irraro  soli  :  che  il   Docchiero  accorto 
ciolse  le   vele,  e  poi    sbarcò  pian  piano, 
incbè  arrivaro   un   giorno  a  prender  porto, 
e   oon  isbaglio,  a   la  città  d'Orano; 
'.  che  di  là  per  lor  saolo  conforto 
avigar  per  l'Italia:  e  finalmente 
iiuDsero  a  Roma  il   dì  di  san  Clemente. 


Orso,   rispose   Carlo,   un'  altra   volta 
Direte  il   resto  ;  adesso   ite  a  mangiare. 
Lo  che  da  entrambo   volenlier  si  ascolta. 
Intanto  Carlo  si    mette  a   pensare 
Con    1°  esercito  suo   di   dar    la   volta 
In    Francia  :   e  si  va   tosto    congedare 
Dal  rege   Alfonso,  che  ha   letizia   magna 
In  veder  vota  di   Muri  la   Spagna: 


E  pensa  secu  andar  cinque  giornate  : 
Ma  Carlo   non   lo   vuole,  e  via  si   parte 
Con   le   sue   genti  e  sue  furti    brigate. 
Ma  facciam  punto  umai,  e   mutiam  carte, 
E  de  le  vaghe  due  duaoe    pregiate, 
E   de'  mariti   lor  egoali   a    Marte, 
(  Voglio  dir  di  Naiduccio  e  d'  Orlandino  ) 
Si  parli,  e  torni  1'  opra  al  suo   cammino. 


Partita  Ricciardetto,   immanlenente 
Saltaro  in   barca,  e  a  Cifria  si   portaro  , 
E  scesero  a   la  selva   drittamente 
De  le  avventure,  e   tosto   io  essa  eotraru  : 
E   I.irina  e   Despina  unitamente 
Lor  furo  incontro,  e  strette  1'  abbracciiro  , 
E   portate   da   acfGri  graditi, 
Perser  di   vista  i   lor  dolci  mariti. 

xclti 
Nel   vederle  andar  via  per  tal  maniera. 
Disse   Naiduccio  :  Oh  questa  si  eh'  é  bella! 
In  ciel  che  s'  ba  da  far  di  mia  mogliera  r 
Disse  Orlandin:   M'ingrossao   le  cervella, 
E  mi  par  che  di  buoi   abbiam  la  cera  ; 
Chi  di   Giove   gran   male   si  favella  , 
E   gli   altri   Dei  (se  bene   tu  ci   guardi) 
Hanno  piene   le  stelle  di  bastardi. 

Disse  Naiduccio:   Ma  noi  siam  cristiani, 
E  non  crediamo   tali  sciuccherie. 
Ah  I   che  saranno  incantatori  strani. 
Che  van  facendo  queste  porcherie, 
E  io  ciò  dire  batteva  ambe  le   mani, 
B   principiava  a  far  de  le  pazzie. 
Ed   Orlandino  a   lui:   Cattive  nuove! 
Il   diavoi   ci   fa   becchi,   e   non  più   Giove. 
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Mj   là    la   quel    verso   dove   Sem    volale, 
^^diara,   fralello  ,   o   ijscianiYi   U    vila, 
n    rilroviam    le   nostre   spose    amale  , 
CI, è   senza    la   compagna    mia   gradila, 
M    .-n    più   dei   viver   rare    le   sassate, 
i;    Naldueri,)   faceva    una   stampila, 
l'n    piagnisteo,   un    sospirar   si   spesso, 
(he  sta  più  allegro  un  reo  col  boia  appresso  : 

K,   ciò   dell.i,   si    pongono  in  cammin..  , 
Il    un   quarto   di   miglio   appena  liao   tallo, 
I  Ik-    veggou   camminarsi  avanti   mi    pino  , 
I.    sopra   il    pino  miagolava    un   gallo, 
I  he   avea   la   pancia   grossa  come    un    tino. 
Disse   Orlandino    tulio    stupefallo: 

Volan    le  donne    e   corre   la   foresta. 

K  senz'  altro  cominciano  ambidue 
<    'Il    le  spade   a   percuotere    la   pianta  , 
i:    loslo   il   gallo   se   ne   salla   giue, 
I.    sopra    l'elmo   d' Orlandin   si  pianta, 


E    tra  lor   fanno    a   chi    ne   puole   pine. 

l.hé  il  gallo  r  elmo  con  1'  ugne  gli  agguanta 

Per  disarmarlo  ,   e.l   ei    gli   stringe    il    collo, 

Per   islrozzarlo,    rome   fassi   a    un   pollo. 

f<d   pero   il   pino   che   si   capovolge  , 
1   rami  si  fan   lago,  ed  ogni  pina 
Vaga    barchetta,  che   uua   ninfa    volge, 

f.ome   ell.i    vu.il.    per    1'    onda    cristallina: 

b,    piega    ,1   fusto    MI    giro,    e   si    ravvolge. 

Vi   seggon    sopra    i   giovinelti   umani, 
E    son   portati    via    da    venti   strani. 

E    appena    appena   quelli   son  parlili, 
t^.he   sopra    il    lago   Uicciardctlo    arriva  , 

E    1   zeffirelli   placidi   e   gradili 

Spingon   le   ninfe   eoo    le    barche   a    riva. 

Non    vi   i»   dire   i   bei   modi   e   conipit. 
r.he   avea   ciascuna,   bella   come  diva. 

Ma    lasciam    le   liarcbelle   e   le   donzelle. 

Ch'egli  é  già  sera,  e  gii   vedo  le  stelle. 

CAINTO    XX 


AKGOMENTO 


Ri, 


tictiardo  e  Malagìgi  aita  fcntura 
òen  fan  per  entro  il  regno  de  le  donne. 
Al  morto  Astolfo  danno  sepoltura. 
Canta   il  buon   Frrraii   l  clcsonnc  : 
Ei  dal  convento  una   monaca  Jura  : 
Onde  SI  guasto  alV altro  mondo  andonnt\ 
Che  mentre  in  agonìa  coi  diavol  giostra, 
Le  recise  anguinaglie  uno  gli  mostra. 


-f**"*-**»- 


Il  ditvol.  donne  mie.  pui'i 
Basta   lolo  che   Uio   lo  lasci 
Perù  ooa  siale  punto  dobilo 
Di    ciò  che  udiste  ed    udrete 


De   l'op 


di   lu 


Che 


sebbene 
le  fate 


il    tristac 


II 

So  ben  che  ci  ton  molli,  rome    voi. 

Che  credono   romanzi   e   favolelle 

Le   cose   delle   fate,   ma    son   buoi. 

Né   sanno  che    il   demonio   non    perdette 

In    uno   con    la   grazia   i    pregi   suoi. 

t    le    virili   che    Dio    gli   concedette. 

I.e    quali    tante   sono,  che   potria 

t.uaslare   il   mondo   in   od' Avemmaria 

III 

E  poi  le  sacre  carte  non  son  piene 

Di   maghi   e   streghe,  e   cose  simiglianli  ! 

E    in   rliiesa   1'  acqua   santa   a   che   si    tiene  T 

E    a   die   si   lanno    tanti   preghi   e    tanti 

Su    le   campane  f    Perchè   soonin   bene. 

E    la   fune   e    il    battaglio   non    si   srhiaoti  T 

Si    fanno   solo   per   guastar  con    esse 

Le   traversie,   che    il   diavoi   ci   facesse. 

Mi   spiace  che  non  ho  lempo  abbastanza. 

(he 


Diala    lelv 


E    Kicciardetto,  che    leggiadra   stanza 
Ave   sul    lido,   ed    altro   pio    non    brama  . 
Che   vorrei   trarvi   fuura   d'ignoranza. 
Ma  tanta  é  chiaro,  che  il  pisce  hi  la  squar 
La  lepre  il  pelo,  e  i  melloni   la  stale, 
Quanto   egli  e   vero  die  ii   dan   le  fate. 
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Si   daa   pur   troppo,   e   così   folse  spento 

1 

1                                                „, 

E   mentre   ella  si  canta,  ecco  ad  un  tratto 

Il  seme  loro,  rome  ancora  è  vivo. 

Che   gli    son   sopra   tutte    le   donzelle 

Ricciardo   dunque   se    ne  slava   attento 

Per   disarmarlo,   e  ben   1' avrebber   fallo. 

Mirando   il    volto,   ed   il  peltu   lascivo 

Se   il    suo    destriero   non    lemea   di   quelle; 

De  le  donzelle,  e  il  vago  portamento 

Perchè    da    quel    romore    sopralTalto, 

rj)e,  sopra   opni  credenza,  era   festivo. 

Fé' lor   co' calci   rimirar    Ir    -Ielle, 

Quando   ciascuna    esce   da'  legni   sui. 

Per   modo   che   ciascuna   in  fretta  in    fcelta 

E   si   ferma   ridendo   avanti   a   lui. 

Si   ridusse  fuggendo  a  la  barchetta. 

Il    buon    Ricciardo   in   compagnia  si  gralj 

E  coolro   il  cavalier  preoduo   tant'ira. 

Or  questa    ninfa,   ora   quell'altra   mira. 

Che  l' avrebber    voluto   fare   in    brani. 

E    gli   sembra   ciascuna  si   garbata, 

Cosi   vediamo,   se   beo   si   ritira 

Ch'arde   per   tutte  e   per   tulle   sospira. 

Da   loro   o   da   cinghiai    turba   di  cani. 

Quand'una,   la   più   scaltra,   Gso   il   guata 

Che  il   corno  o   il   dente   furibondo   gira. 

Alcuno   spazio,   e   poi   prende   la    lira. 

Che  per   poco   da    lai   stanno   lontani. 

E  dopo   ccnlo   ricercale   e  cento 

Ma   ritoruan    più   lìeri   e   piò   possenti 

Cantò,  che  parve  cosa  di  porleoto. 

A   lacerarlo  con  gli  acali  demi. 

VII 

XIV 

K  disse  :  Cavalier,  non   li  rincresca 

Cosi   ciascuna   d'esse   ana   saetta 

Spogliarti    di   quest'armi    e   starli   nosco. 

Prende   ed   incurva    il   suo   beli' arco. d'oro. 

Che   amor   di   gloria   i   semplicetti    adesca. 

E   ne   l'esser  la   prima   ognuna  ha  fretta 

Che   bevon   fele   ne'  verd'  anni   e    losco. 

A    far   nel   bel   Ricciardo   il    reo   lavoro. 

Soffrendo   aspro   digiuno   per   lieve   esca. 

B    la   pioggia   di   strali   maladetla 

£   fame  e  sete   a   1' aer  chiaro   e  fosco. 

Tutto   il   coperse   e   non   gli   fece   un   foro. 

Solo  perche  ili   Inr,   quando   soQ  morti. 

Ch'  eran   queir  armi   così   ben    temprate. 

Resti  fama    tra   noi   d'  illustri   e   forti. 

Che   un  fulmine  oc  pur  le  avria  spezzale. 

vili 
Il  6era  Marte  e  la  crudel  sua  suora 

A  colai   visti  spalancaron   gli  occhi 

Son   l'affanno  del  mondo  e   la  ruiua. 

Attonite   le   ninfe,  e   immanlcnente 

E   sol    si   gode   infra    i   mortali  allora. 

Saltar   ne   l'acqua   a   guisa    di    ranocchi. 

Che  quegli    tace    e   questa   si    tapina 

Ch'  abbiano   udito  strepilo   di   gente. 

Per  l'ozio  che  la   guasta  e  la   divora. 

Fa   Ricciardetto  entrar  Goo  a'  ginocchi 

Avventuroso   quei,  cui   sua    regina 

Il   suo   cavai   ne  l'onda    rilucente. 

E   r  alma   pace,   dal   cui   sen    fecondo 

Poi   più    s'  inoltra,   e   dassi    a    nuoto,  e  spera 

Tulio  deriva   ciò   che   ahbella   il   mondo  ! 

Di   giunger  presto  a  1'  opposta  riviera. 

IX 

XVI 

0   de   le   Grazie   e    di   Venere   amica. 

Ma   come   quando  fassi   a    becca    TaOTO, 

Diletta  pace,  a   noi  data   da   Giove, 

Che  sta  il  villano  con   la  bocca  aperta 

Perché   biondeggi  su'  campi    la   spica. 

Per   trangugiarlo,  e    1'  inlìammato   rovo 

Onde   r  uom    si   rinfranchi   e   si   rinnuve. 

In  quel   mentre    lo   arriva,   e   lo   diserta. 

Da    sé   scacciando    la   fame    nemica  i 

Talché   egli   fugge   qoal    lepre   dal   covo; 

Deh  1   fa   che   costui   veggia   a   mille   prove. 

Cosi   Ricciardo,    allor   che   si   lieo   certa 

Quanto  il    mestier   de    l'armi   si   disdice. 

f.a    ripa,   e   già   il   destrier   quasi   la    tocca; 

A  chi  vita  desia  lieta  e  felice. 

E   foco  e  fiamma  da  la  ripa  sbocca. 

X 

XVll 

Mostra  a  questa  ingannala  giovinetto 

Onde  ritorna  spavenlalo  al  dooIo 

Le   tue  bellezze,   il   biondo   crin   rii-ciulo 

Il  cavallo,   e  Hicciardo  in  altro  lato 

Da   verde   olivo   circondalo   e    strello. 

Lo  spìnge,  e  quei,  che  non  è  tardo  ti  moto. 

E    il    volto   che   dispreiza   ogni   altro  aiuto. 

In    un   momento    v' è   quasi   arrivalo. 

Per   esser   bello   cotanto   e   perfetto. 

Talché   tocca    la    sabbia    e    il    lilu    igooto. 

E   fagli   ud're    il   tiolce   suoni»   arguto 

Ma  sorge  un   vento  cosi  infurialo. 

Degli   angelici   tuoi    soavi   arcenli. 

Che    lo  ributta   iudietro   e  lo   rimanda 

Da   volgere   in  piacere  anche  i   lurnieoli. 

Poco   roen   che   del   lago   a   1'  altra   banda. 

XI 

XVIII 

E  se  la   tua  beltà  non  lo  riscalda, 

Non  perù  si  ipavenla  il  giovin  fiero. 

Né  lo  sanno  addolcir  le  lue  parole. 

B    tenta   nuovo   guado  e   nuova   sorte. 

Fagli   vedere   la    guerra    ribalda, 

Ma   sempre   gli    viro   guasto   il   suo  peosicro. 

Che    d'atro    sangue    lolla   quanta   cole. 

Oud    egli,  che   temer   non    sa    la    morte. 

Che   a    la   slagiou   gelai,   ed  a   la  calda 

Fascia  con  drappo  gli  ocelli  al  suo  destriero, 

Spinge    la    turba   che    T  adora   e   cole, 

Acriò   il    liraor   non    In   faccia    man    forte. 

E    a   cui    te    trombe   t   i    limpaui   feroci 

Poi  là  torna,  ove  il   fuoco  e  il  (uniu  litlu 

Strvoo  di  cetre  e  di  soavi   voci. 

Faceaoo  orribii  siepe  al  suo  tragitto. 

IL     RICCIARDETTO 


E,  quivi  giunto,  a  l'atto  inceodio  io  mezzo 
Si   ptlU:   e   stride  la  Gamma   vorace: 
Ma  lui  noD  tocca,  e  non  riscalda   un  pezzo  : 
Onde   mila  si   spegne,   e   jlTallo   tace, 
E    lascia   colai  puzza  e   colai   lezz.'. 
Che  de  1'  inferno  par   proprio   la   lirace. 
Sbenda  Rirciardo  il  suo  deslriera,  e  poscia 
Lo  punge  eoo   lo  spron  sopra   la   coscia. 

E   quello  fugee  d'  un   bel  colle  io   cima, 
Vaga    sede,   creii'ic,    di   primavera, 
die  da   la   somma   parie   iiiGno   .   l'ima 
Tulio  quanto   di   fior  veslilo  egli  era; 
Ed  ogni  Gore  era   i" 


Che 
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Tanto  di  que'bei  Cor  si  dilellava. 

Gli  anemoni,   le  rose  e   le  giunchiglie, 
E   gli  odorosi  bianchi   gelsomini, 
Che  tra   noi   son  de' Gor  le   maraviglie. 
Gloria   de   gli  orli,  e  fama   de' giardini, 
T,à  detto  avresti;   Chi    li    vuol, 'li   pigile: 
Ne  daresti  una   soma   a   due  quattrini  ; 
Cotanto  ella  é  de' nostri  6or  maggiore 
La  bellezza  di  quelli,  e  il  loro  udore. 

V'era   uo  mughello  (almen  mi  parve  tale) 
Alto  quanto   un   cipresso;  e  campanelli. 
Candidi   più  del   latte   verginale, 
Peodevan    tutu   in   modi  rosi   belli. 
Che  mai   vista   non   fu   bellezza   eguale. 
Stavan   sopra   essi  poi  diversi   augelli 
Caolaodo  ;  e  quelli  mossi   poi  dal   vento 
Faceao  eoo  loro   un   mirabil  concento, 

XXIII 

Da  questa  Cor  chi  ha  un'oncia  di  cervello 
Può  immaginarsi  facilmenle  il   resto. 
A   tal   Gor  dunque   lega   Kicciardello 
Il   buon  cavallo;   ed  ei    doglioso   e  mesto 
De  la   sua  donna   pensa  al    volto   bello, 
E   fra   sé  dice  ;    lo   questo  luoso,   >n  questa. 
Ove   albergan   le   Grazie,  e  forse  Amore, 
Senza  Despina  io  muoiu  di  dùlure. 

XXIV 

Ed  oh  quanto  or  da  lei  diviso  iu  suno  ! 
Ed  ella  forse   s'è  di   me  scordala; 
Che  donna   facilmente   io   abbandono 
Pone   il  suo   amarne  quando   non   li.  guata. 
Che,  sebbeo   1'  arricchì   il'  ogni   suo  dono 
Natura,  e   la   formò  bella  e   garbala. 
Non  l'ara  fatta  certi.  dilTerenlc 
Da  l'altre,  che  hao   volubile   la  ineole. 

XXV 

Che,  come  io  piacqui  a  lei,  cosi  potria 
Piacerle   un   altro  ;  e   peni  si  dipinge 
Amor  con   l'ali,  onde   viene  e   va   via. 
Che  nodo  mai  ti  forle  non  si   siringe. 
Che  sciolto  e  rollo    a  lungo  andar  non  sia; 
E   la   costanza  è  un   nome  che   si  finge 
K   noo  SI   trova,  e  massime    tra  quelle 
Ch'hanno   la  fama   d>   leggiadre  e   bele. 
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Che,  sebbene  sprezzò  di  Scrpedonte 

Piulloslo  che   con   esso  ornar  la  fronte 

Di   rogai   serio,   min   però  s'estolle 

Si  la  mia  speme,    che  il   timor  sormonte 


Forse  allor  lo  credelle 


iniquo 


folle. 


E  forse  gli  dispiacque,   e   l'ebbe   a   sdegno; 
R  fu  ancor  forse   un   femminile  impegno. 

Né  si  può  dir  fedele  una  donzella. 
Che   non  si    trovi   molto  combattuta: 
E    mollo  combatlula   qoal  n  quella, 
the   il   novello   amator  caccia   e  riGuta  ? 
Hd    una   donna,  quando  é   Iroppo  bella. 
Dovunque  guarda,  sempre  fa   ferula  : 
Onde  a   quest'ora   avrà  mille  amatori, 
E   discaccialo  me  del  suo  cor  fuori. 

Mentre  così  fra  sé  piange  e  ragiona, 
Ecco   un  vecchio   apparir  di  faccia  onesta. 
Diritto   e    maestoso  di    persona, 
Che   l'appella  per   nome,   e  quasi   il  desia; 
E   un   non   so  che  nel  parlar  suo  risuona 
Di   famigliar,  che  fagli    alzar  la   lesta; 
E    in    lui    s'afG^a,   e   subito    il    ravvisa 
Per  Malagigi   al   volto,  a    la   divisa. 

Letlor,  non    li   so   dir  quanta  allegrezza 
Inondò  il   seno  al  meslo   gio.inetlo. 
Perché  spera  da   lui  aver  contezza 
De   la   sua   donna  che  gli   scalda   il   petlo  : 
E    glie   ne  chiese  con    tanta  prestezza, 
Che   ben    fé' chiaro   il    nahirale    alfello; 
E   perdi' ei   noo   risponde  prestamente, 
Si  addiaccia  e  trema,  e  fassi  egro  e  languente 

E  con    tremola   voce   lo  richiede. 
Che  dica   por  qoel  che  d.   lei  può  dire. 
Ed   egli   a   lui:   La   noo   ti   tien   piò  fede, 
E   bru   potresti   avanti  a   lei   morire, 
Cile   ne   godrebbe  ;    si  in  odiarti   eccede. 
'N  una   fanciulla  ha  posto   il  sou  desire; 
(lucila   sol' ama,  e  sol  per   lei  si  sente 
Pieno  d'amore  il  cor,  piena  la  menle. 


Disse   Ricciardo   allor  meno  afTaonato: 
Se   lasciommi    per  donna   io  non  mi   lagno. 
Temeva  d'un   garzon   bello  e  garbalo. 
Ma   .tverà  fallo   un   misero  guaJagno; 
Che  vai  piò  un  uomo  guercio  ed  islroppialo 
Avere  per  marito  e  per  compagno 
Ad   uaa    donna,   che    vederli    altoroo 
Venere  e   Giono  di  nolte   e  .li   giorno. 


Ma  ala  pur  di  buon  anin.o,  riprej 
Malag.gi,  che  sol  forza  d' incarno 
Ne  l'amor  di  Lirina  si  l'accese. 
Che  sempre  sulle  innamorala  accan 
Ma  noo  passerà  lotlo  quello  mese. 
Che  di  lornarla  a  1'  amor  loo  mi  v 
Mi   CI   vuol   molla   fatica   e  disagio. 
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lo   pia  so    liiUo  :   e   gran    furlana    avcsli 

K   qui   prende   eelì   Gpura   di    oano. 

A    trovar   armi    t^li   e    tal    deslriern 

K,    si   mette   a   cavallo   d'un    ronzino. 

Che   outla   oprare  senza   essi   potresti: 

Che   fece   comparire   ii:   modo   strana, 

E   il   mio   ,ap»e,  per   narrarli    il    „ro, 

E    prendon    ver   Despioa   il    lor   camroioo. 

Qui   poni   vale,  e   tu   poco  faresti 

Ma   qni   mi  sento   richiamar    lontano  : 

Senza   un   dir    ti   spiegasse   il    {;raii    mistero 

Onde   lascio   costoro,   e   mi   strascino 

Di   questa   selva,   delta    l'Iocautala. 

111    altra   parte:   mi   slrascioo,   ho   detto, 

Che    Pluto    oesso   la   difende   e    guata. 

(he  voleva  ancor  dir  di  Ricctardtlto. 

XVX'V 

XLI 

Ma  moDla  io  sul  destriero,  e  slatti  io  sella. 

Ma   il   lacerne   ora,   sebben    v'è   molesto. 

Né  discenderne   mai   per   caso   alrtiiio: 

Spero   che    poscia    vi   sarj    pia    grato. 

Cile   se   perdi    il    destriero,    la    tua   steli. 

(,juindo   riparleronoe,   e   sarà   presto. 

Di  chiara   e    lieta    veslir.i<si   a   bruno, 

f.a   maestra    natura    ci   ha  insegnalo. 

Né   riavrai    la    tua    D.-<pina    Leila: 

Qti-into   sia    nucrescevolc   e   muleslu 

Ma   i{;iioIu   a    lei.    i|:noto   a    ciascheduno 

Tener   le   cose   io    oo   medesmo   sialo  ; 

Qui    iuveciliierai  :   e   qui   pur  sarai   collo 

I*rri»   sempre   ella    varia,   e  sempre    piace  ; 

Uà   r  aspra    morte,   e   qui    sarai    sepolto. 

K    questa    non    è   regola    fallace. 

XXXV 

XLII 

Questo   destrier   ne    Ir   zampe   davanti 

Una    tal   cosa   vorrei    ben    Ira    noi, 

Ha    virtù   di   disiar   ^1' iiiranlamenli  : 

Che   non   fosse   mutabile   tuttora  . 

Onde    torri    vedrai,   e   monti   inlranli 

E   qoe«ta    voglia   mia.   donne,   è    per   voi, 

Da    lui,  ed    asciugar   Gumi    e    torrenti 

Che   trapassale   la    natura   ancora 

Smorzar  pi'  incendii.    e    le   profonde  innanti 

Ne   l'incusianza,  e   cangiamenti    suoi: 

Voragini   ripiene   di   serpenti 

(.lic  se    voi   fosle   un   po'  piò   ferme,  allure 

Passar   da    lui    ne    la   slessa   maniera. 

Sareste  l'allegrezza  de' murlali  ; 

C.h'  altri    sul    pulite    passa    la    riviera 

Or   siete   la   cagioo   di   lutti   i    mali. 

XXXVI 

xi.rii 

£,  (e   mostra    talvolta   aver    paura. 

Se   Dio  faceva  senza  donne  il   mondo, 

G    torna    indietro,   la<cialn   pur  fare, 

E   che   si    generasse   con    le   stampa. 

Che   fuggendo   fa    l'opra    più   sicura  : 

Stalo   sarebbe   il   vivere   giocondo. 

Perché   Ira    l'altre   doti    sue   si   rare. 

Né   guasto  mai   da    l'amorose   vampe. 

È   quella   del    giudizio:    tanta   rura 

Che    lauti   e    lanli   ne   mandano   al   fondo. 

Puser   le   late   in   far    lui   singolare. 

Ma   giosto,    perché  qua   vuol   che    li   campe 

Perù   gli    vedrai   far   ne   le   bisogna 

Sempre   in  sospiri,   e   che   sempre  si   piagna. 

Cose,   die   a    un    mastro   farelilicr   vergogna. 

Diede    a    l'uomo   la   donna   per  compagua. 

.\xxvn 

XI-IV 

De  r  armatura  puco  io   li  favello, 

E    glie   le    diede   si   maligna   e   ria, 

Ch'c   cosa   impenetrabile   e  sicura. 

Che    t'alTaona    e   1' affligge  ogni   momento. 

Marte   non   ha    né   spaila    né   coltello' 

In    quanto    a    me    n'ebbi    la    parte    mia. 

Da  trapassarla,  cotanto  ella  i  dura: 

Quando   mi    tenne    Amore    a   tuo   talenln. 

E  Giove  col  suo  fulmine,  cun  quello 

Ma    tempo    egli   r  che  di   Spagna   la   via 

Che  spezzò  i    monti,   e   feone   sepoltura 

liiprenda,   e   lasci    uu    lai   ragiunamenio; 

A' superbi   giganti,   non   polria 

Che,   sebben   diro   il    vero,   a   qualcheduni* 

lu  coleste  arme   t'ue  farsi   la   via. 

Parrò  maligno,  ingrato   ed   importuno. 

XXXVIIl 

XtT 

La  spada  pui,   e  la   lancia  son  tali. 

Carlo   ron    tulio  il   reito   dell'armala 

Che  non    v'è   cosa   che   loro  re>isla. 

lu    verso   i    Pirenei   prese   la   via. 

To   poi   SI   sa   quanto   ne   1'  armi    vali  : 

E    la   bara   d'Astolfo   vieu   porUla 

Sicché   sa   lielu,   e  nuova   gloria    acquista. 

Da'  due   giganti,    il   che   non    dissi   ìn    pria. 

H    per   adesso   t'indura   ne' mali. 

Ferraulte    la   croce   ha    inalberata, 

Che   sriiza   pena   il    ben    non    si   roni|oi>ta. 

E    va   dicritdo   qualche    Avemmaria 

Passati    lineiti,   avrai   dal    riel    benigno 

Al   povero   defoolo,   che   sta   male, 

l'avor  ben  grande  e   a'sudor  tuoi  ciindicoo. 

S*  altra   per  lui   a    Dio   prece   eoo   sale. 

■X  SXIX 

XLVI 

Mentre  rosi   Malagigi   ragiona. 

Giunser  di  notte  ad  oa  cerio  castello. 

Ricciardo   sul   cavallo   é   gii    montato. 

Che   di   Granata   è   proprio   mi    confine. 

U   dice   a    lui:    Si    la   mente   m'introna 

Lo    bagna    uu    chiaro    e   limputa   ruscello, 

Il   peniier   di    Deipina.   e   si    turbalo 

Ch'  IVI    incomincia,   dello    Guadai. ne 

Slu   in    liiolanania   de    La   sua   persona, 

Che  presto  creice,  e   col   pie  scatto   e   snello 

Che   vorrei   pur   da    le.   cugin    pregiato. 

Non    lo   guadano  piò   le   contadine. 

La   grazia   di    vederla,    bd    egli  :   Or   ora 

Quivi    Carlo   si    ferma  :    e    tulio    il    loro 

Ti   coodorrù   a   colei   che    l'innamora 

Ne    va    per    l'allegre.-/*    a   f.anime    e   f.-c. 
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11   diavol,  che  DOn  mai  fi   dà  per  vinto, 
E    le   tristizie  sue  cresce   a   misura, 
The  ooi  reggiano   il   naturale  istinto; 
Vedendo  Ferraulte,  die  procura, 
Di  pietà   tutto   e  di   dolor   dipiolo. 
Lavar  col  pianto   ogni   atra   sua   bruttura, 
Una   frode   gli  ordisce  cosi   furba, 
Che   fuor  di  modo   lo  cunlrista   e   turba. 

XtVIII 

Al   luogo,  dove  Carlo  era  alloggiato, 
Stava   vicino  un   celebre  convento 
Di    vergini,  che  quivi   d'ogni   lato 
Venivano   di   Spagna,  ed   eran   cento. 
Nrl    tempio    loro    Astolfo   fu    localo, 
Che  Carlo  il  vuol  dappresso   ogni  momeolo, 
E   riroan   Ferrai  con   dou   Fracassa 
E  don  Tempesta  a  guardia  de  la  cassa. 

Le  verginelle,   che   li  stanno  chiose, 
Vanno  Testile  d'un  color  modesto. 
Non   soo   per   voti   da   le   nozze  escluse. 
Ma   di   rado   da  lur  marito  é  chiesto; 
Che  a   l'ago,  al   fuso,  al   ricamar   beo   use, 
A   niuna  sembra  quel  loco  molesto. 
Escon   talvolta,  e  vao  per  lo  castello, 
E  qualche  volta  ancor  fuori  di  quello. 

Quivi   del   Saracino  era  una   Gglia 
Bella  cosi,   che  on   angelo  parca; 
Ch'egli  ebbe   d'una  dama  di   Siviglia, 
Allor  che   mezza   Spagna   eglf  reggea. 
Né  già  deve   recarvi   maraviglia, 
Come  quel   luogo  ad   on  pagan   piacea  ; 
Che  il   tener  custodite   le  Sgliuole 
Piace  a  ciascuoo ,  anzi  ciascun  lo  vuole. 

LI 

Che,   come  oobil   pianta    giovinetta 
Cinge   d'intorno   il   villanel  di  spioe. 
Acciocché   qualche  fera  maledella 
Non   la   goasli  col  dente  o  la   ruine, 
Cosi   donzella  io   sua   magioo   rislrella 
Star  deve,  onde   nessun  se   le   avvicioe; 
Che.  perduto  il   buon   nome,   una   fanciulla, 
Per  bella  ch'ella  sia,  noo    vai  più   nulla. 

LH 

La  giovine  chiamata  era  Almerioa, 
La  quale   a   Carlo  con   l'allre   donzelle 
Venne   a   far   riverenza    a   la   manina  ; 
E  come   appar  la   Iona    lofra   le  stelle, 
O   pur   tra   6ur  la  rosa  porporina. 
Cosi   Almerina  si   mostrò   tra  quelle. 
Si  come   il  padre,  già   bruoa   noo   sembra. 
Ma  pare  che  di  latte  abbia  le  membra. 

Rinaldo,  Orlaodo  e  il  vecchio  Carlo  ancora 
In   vederla    si   sentono  oel   petto 
Un   Don  so  che,  che   tulli  gli  accalora. 
Uà  Carlo,  pieo  di  seono  e  di  rispetto. 
Spegne  quel   foco  che  nasceva   allora; 
E   Urlaodo,  per   limor  che   l'iotelletto 
Uo'allra    rolla  noo   gli   venga   guasto, 
Al  novello  desio  fece  contrailo. 


Rinaldo  pur,  contro  sua  vecchia  usanza, 
Noo  stimò  ben  di  dare  esca  a  la  fìamnva  ; 
Onde   uscita   ella   da    la   regia   stanza. 
Come   levrier,  che  persa  abbia   la  damma 
O   lepre,  più  nel   corso   non    s'  avanza; 
Cosi   costor  000   seolooo  più   dramma 
Di  fuoco,   e,  benché  sia   cotanto  bella, 
Di   Almerina  fra   lor   non   si  favella. 

LV 

Ma  non  cosi  successe  a  Ferraulte; 
Che   nel   passar  che  fece   ella   pel   tempio. 


gì 


l'os 


Sicché  fulmine  mai   non   feo   tal  scempio. 
Quando  egli  cadde  so    le  paglie   asciulte. 
Ood'egli  pieo  d'audacia   senza   esempio 
Pensò  di   trarla   da   quel   loco,  e  poi 
Saziar  eoo  essa  tutti  i  desir  suoi. 

E   perché   vestito  era   da   romito, 
Lo  lasciavaoo   eolrar   le  giovinette 
Nel   chiostro   loro.  Oh   povero   vestito! 
Oh   foni!  oh  chierche  !  oh  barbe   maladette 
Quanto   il  moodo  da  voi   viene   tradito! 
Che   credeodole  mostre  pure   e  schiette 
D'anime  sante,  si  fida   di   loro, 
E  io  maoo  lor  mette  ogni  suo   tesoro. 

So  beo   che   in   tanti   sacchi  e  si  diversi 
Qoalcooo  é   pieoo   di   boona   farina  ; 
Ma   questi   stao   ne' chiostri ,  e   non   disper 
Per  le  contrade.    Oh   gioslizia  divioa! 
Chi   ti   trattieo   coolro   qoesti   perversi. 
Che   oon  li   ammacchi,  e  noo  oe  fai  tonioa 
Ma  se  000  sbaglio,  tu   vuui   tardar  poco 
A  non  mandarli   tutti  a  Gamma  e  fuoco: 

LTlll 
B   eoo  essi   arderai    l'empia   avarizia, 
Ejla   soperbia  e   la  sporca    lossuria. 
La   frode,   I'  igooranza   e   la   malizia. 
L'ipocrisia  e  la  fraterna  iogiuria, 

Di   che   i   cappucci   non   han   mai   penuria  ; 

E,  purgalo  da  peste  cosi   ria, 

Il   Dtoodo   tornerà  miglior  di  pria. 


Né  meco   v'  adirale,  anime  sanie, 
S'  io    me    la   piglio   eoo    la   geote   vostra. 
Vi   giuro   per  quel    Dio   che  avete   avan 
E   di  sé   v'empie,  e   ognora  a  voi    si  mo' 
Che  umile   bacerei   le   nude   piante 
De' vostri   figli,  e  bacerei   lor  chiostra  : 
Noo   dico   già   se  fosser  come   voi. 
Ha  fossero  meo   Insti  e  meoo  buoi. 

Vede  il  buoo  frate  aduoqoe  ,  che  vi 
Ad  00  grand' orto  eli' era  la  celletta 
De  la  leggiadra  amabile  Almerina; 
Onde  la  notte  a' suoi  disegni  aspelU  ; 
E,  questa  giunta,  a  l'orlo  s' incammin 
E  un  piceni  uscio  spezza  con  l'accetta 
Entra  ne  l'orlo,  ed  a  la  stanza  vola. 
Ove  ella   slava   addormentata  e  sola. 
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Aperse  l'uscio,  che  mal  chiuso  egli  era  ; 
E,  niesiole  una   Diano  io   sa   la   bocca, 
CoD  fuga  spedllissima  e  Icgs'C" 
Con   essa  io   collo   fuor  de   l'orlo  sbocca. 
Ed  eolra   io    una  selva  orrida   e   nera. 
Ma  quello  fallo  si   l'alma   mi   tocca, 
E  si  m'offende,  che   lo  to' lasciare 
Denlro  a  la  selva,  ed  al  caslel  lornare. 

LXll 

Già    la   nolle  fupgiva   a    lolla   bri.lla 
Con   l'ombre  graie   e  con   l'amiche  sitile, 
E  con   tolta   l'oscura  sua  famiglia; 
E   già  già   l'alba  di 


fa  e 


E  i  paslor  su   le  cand.de  scodelle 
FooeaDo  il  lane,  ed  lo  diversi  modi 
Ne  fcaoo  poi  giuncale  e  caci  iodi, 

LXIll 
Quando  s'alza   un   rumore  pel   convento, 
Che  il   imiil   non   cred' io  che  odilo   fosse 
Li   del   grand' Ilio  nel   comon   spavento, 
E  ne   l'alzarsi   de   le   fiamme   rosse. 
Onde  cenere  fessi   io   un   momeoto: 
Da   tanlo  duol,   da   tanta   ira   commosse 
For  le  donzelle  in  veder  la  maitina. 
Che  stala  tolta  loro  era  Almerina. 

Giuntane   a  Carlo   la    trista   oovella. 
Manda  gente  a  cavallo  e  genie   a  piede 
Per  ogni   parie  a   ricercar  di   quella. 
Ma  quaodo   più   nel    tempio   non    si   vede 
Il   romilaccio  ;  Orlaodu   monla   in   sella, 
E  il  suo  cavallo   ancor  Rinaldo  chiede. 
Ed  eolra   oe   la   selva,  e   stanno   allenii 
S'odono  pianti  o  miseri  lamenti. 

Il   buon   romito  inlanlo  sopra   un   prato 
I.a   giovioella   oe' lenzuuii   involta 
Pone,  del   gran  cammino   ornai   staccalo  ; 
E   con    voce  pietosa   a    lei   si   volta. 
Fingendo  esser  alllillo  e  scousulato; 
E   le  chiede  pietà,  s'egli   l'ha   lolla 
Dal  suo   convento  e  quivi  l'ha  coodulla  : 
Che   amor  lo  spinse  a   far  opra   si   bruita. 
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Amore,   le  dicea,   bella   faociulla. 
Ha   più   potere    in   noi,  che   Don   si   dice. 
Egli' SI   prende  spasso,  e  si    trastulla 
Ili  Giove  stesso-,    ed   or   lo   fa    felice, 
Ed  or   tapino,   ronforme  gli   frulla. 
Però  ne   inculpa   lui,  come  radice 
Di   tolto  il  male,  e  solo  lui   minaccia; 
E  a   me   perdona,  e  come  antico  abbraccia. 


E   mentre  cosi   parla   e  li  riposa, 
E  con  quel    che   far   vuole  si   nslora  ; 
Si   Ma   la  verginella    vergognosa 
E  afnitta  ti,  che  par  che  allor  si   muora. 
Sleude  il   rumilo   la  man   fono» 
Verso   di   lei,  che   trema   e   s'ange   e   plora 
Ma   in   qocl   punto   filale   Oliando   arriva, 
Che   la   languida   giovaoe   ravviva. 


ì^ 


Come  quando  d'amor  tutto  divampa 

Ch'occhio  non  move, non  fronte,  noo  zampa; 
Ma  in   essa   ferma   tanto   i  sooi   sembianti. 
Che  il  caccialor,  se  in  lui  per  socie  inciampa 
Con   la   turba   de' suoi  cani   latranti. 
Tolta  obbliaodo  la  natia  paura, 
^ulla  ode,  nulla  vede  e  nulla  cura; 
l.xix 
Cosi  quel   romilello  benedelto 
S'era   tanto  ingollalo  nel   piacere, 
ri-    perduta   la   vista  e  I' inlellello. 


N"°    «iJ-^   - -r- 

Che  colmo   d'  ira   per  Io  collo  slrello 
Levollo  presto  presto  da  sedere, 
E,  presa   la  donzella  in  su  la  groppa. 
Strascina   il  frate  ed  al  Castel  galoppa. 

Al   mezzo   di  sua   lucida  carriera 
Giunto  era   il   sole;   e   le  froozule  piante' 
Non    più  spargevan   la   lor  ombra   ocra; 
E   del  cantare   la  cicala 


irdiva   di   strana 


L.  aria  assordiva   oi   strana   maniera  ; 
E   disteso  pel   bosco   e   ruminante 
Slavasi   il   gregge,   e   dibattendo   i  fianchi 
I  cani  attorno  dal  gran  caldo  stanchi; 

Quando,  rivolta   la   donzella  al  conte. 
Lo   prega  a  soffermarsi;    tanto  slracca 
Si  seme,  e  di   dolor  colma    la   froole, 
Che  senza   posa  cerio    si   dislacca 
Dal  mondo.  Orlando,  che  le  voglie  ha  pronte 
Di   compiacerla,  il    (rate  a  on  olmo  attacca  ; 
Iodi   discende,  e  sopra   un  verde  prato 


Indi   d 
Pon   la  f; 


Quindi   di   tasca   Iragge  yn   temperino, 
E   dice   a   la  donzella:    In   qoeslo  mentre 
I  he   noi  ci   difendiam   dal   sol   vicino, 
lo   voglio  un   puco   a   sto   frale   valcnlrc 
Levar   la  pelle   e  farne   on   olricino  ; 
E,   se   vi  pare,  incominciar   dal   ventre. 
Fate  voi,  disse   la   bella   fanciulla. 
Che  io  quanto  a  me,  m'importa  poco  o  nolla. 

LX.\III 

Ciò  detto,  s'alza,  e  Ferraù  legala 
Dispoglia   affatto,  in  fuor  de   le   mutande, 
E   dice:    Adesso   d'ogni   Ino   peccalo 
Ti   vo'  far   far   la   pioilenza   grande  ; 
Che,  così   vivo   vivo   icorlicalo 
Le    toc  carnacce   saraono   vivande 
Ui  barbagianni,  di  gufi   e  d' alorchi. 
Che  le  prime  beccate  dan  ne  gli  occhi. 

Luxrv 
Non  vi  crediate  gii  che  il  saggio  Orlando 
Volesse   srorlic.re   un   cavaliero  ; 
Ma   lo  diceva    il   boon   uomo  scherzando. 
In   questo  mentre  rovinoso  e   fero 
Entra  nel  prato  col  fulmioeo  brando 
Rinaldo,   e   là  si   ferma  col   destriero, 
Dove   si   stava   il   Signore  d'  Aoglanic 
Col   ferro   in   roano  al   frale  ignudo  avautc; 
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E   tosto  grida  :  Forse  questo  è  quello 

Ma  non  per  questo  egli  ha  mancato  in  guisa. 

Che  rubò   la  fanciulla   dal   cooveolo  f 

Che  il  debba  o  possa  ognuno  a  morte  porre. 

Rispose   Orlando:  Questi   è  il   saoterello, 

Com'uomo  ch'abbia   la   sua  madre  uccisa, 

Questi  è  1'  eroe  del   nuovo  Testamento, 

0   de   la   patria   sua  castello  o   torre 

Che  fece  atto   si   brutto,  indegno   e  fello. 

Data   a' nemici.  Egli   d'amor  conquisa 

Rinaldo   aliar  gli  pon   la  mano  al  mento. 

L'alma  sentendo,  s'è  provalo   a   corre 

E  lo  scuote  e  lo  sgrida,  e  dice:  Ancora 

Quel   frutto,  che  potea    trarlo   d'affanno 

Vuoi   trar  de' chiostri  le  monache  fuori? 

Con   quel   piacere,   come   molti   sanno. 

Ribaldo,  iniquo,  schioma   de' furfanti. 

Al   giudice  severo  e  non   a    noi 

Quando  parrai   tu   fine  a' tristi  fatti, 

Tocca  a   lui   destinar  la  pena  estrema, 

Sempre  peggiori,   quanto  piò   vai   avanti? 

Né  lessi   mai,  che   alcuno   de  gli  eroi 

Ma    tante   volle   al   lardo   vanno  i   gatti. 

Facesse   un'opra   si    di   laude   scema: 

Che  ci   son   colti   e  pesti   tutti   quanti  : 

Perciò  si  sciolga,   e   sciolto   che  sia   poi, 

Kd  or  la  pagherai  i   tutti  i  patti. 

Si  mandi  a  la  sua  cella,  e  quivi  gema. 

Orlando  disse:  lo  lo  vo' scorticare 

E   perdon   chieggi    a   Dio   del   suo  fallire. 

Coli  tìvo  ed  >' corvi  abbandonare. 

E   qui   il  Fracassa   terminò  il  suo  dire. 

LXXVII 

r.ixxlv 

Rinaldo  sorridendo:  Assai  fatica 

Rinaldo  tentennò  la    testa    un   pezza. 

Questa   sarebbe,    e   pena   troppo  acerba  : 

Poi   disse  :   Il   rimandarlo   a   la   sua   cella 

E   poi  biasimo   ti  fora,  che   si  dica. 

Non    mi  dispiace,   che  colanlo   è   il    lezzo 

Che   la  destra   d'Orlando,  che  superba 

D"ogni   opra  sua  si   scellerata   e   fella. 

Strinse   piò  palme   di   gente   nemica. 

Che  se   l'ossa  e   la    testa    non    gli   spezzo. 

Che   bosco  foglie,   e   il  prato   non   ha  erba. 

Né  gli   tragga   di    ventre   le  budelli. 

Or  abbia  tratto  ad  un   uomo  la  pelle. 

Lo  fo  per  dar   nel   genio  a  don   Fracassa, 

Benché  il  più  tristo  sia  sotto  a  le  stelle. 

Ma  ai  liscia,  per  Dio,   non  se  la  passa. 
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Io  cosi  dire  giunge  don  Fracassa, 

Io   To'che   gli   facciamo   un    laglietlino 

E  poco  dopo  ancora   don   Tempesta; 

Un   palmo   buono  sotto   a   1'  ombilico. 

E,   visto   il   frale  con    la  fronte  bassi, 

Che,  sebben   io   non   feci   mai   il   norcino. 

E  saputa   la  fuga   disonesta. 

Nulladimen    lo   ser.irò  da   amico: 

E   la   rapjua   che  ogni  colpa  passa. 

Ivi   sta   il   male  di   questa   assassino, 

Crucciarsi   alquanto  e  crollaro   la   testa: 

E  quel  veien  che  fallo  a   Dio  nemico. 

E  dopo  aver  taciuto  un   qualche  poco. 

Gratlossi  Orlando,  sorridendo,   il    naso, 

Parlò  il   Fracassa  in  suono  grave  e  6oco, 

E  per  me  disse,  ne  son  persuaso. 

LXXIX 
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E  disse:  lo  soche  ogni  mal*  opra  merla 

E  a  don  Tempesta  pur  ciò  non  dispiaque, 

!l   suo  gaitigo,  e   il   non   punir  chi   pecca 

Che,  lolla    la   ragion,  manca   l'effetto. 

OlTende    tulli,  e   il   pubblico  diserta  : 

Ma   Ferraò,    che   Ono  allora    tacque. 

Che  il   mal  esempio  è  fuoco   in  paglia  secca, 

Scossa   da   sé   la   vergogna  e   il   dispetto, 

Che  al   vento  stia   ne   t.l  campagna   aperta, 

Gridò;   Prima   del    mar  m'affoghin    l'acque. 

E   quel  chirurgo  che   le  piaghe  lecca, 

E  mi   sia   il   collo  da   un  canape  stretto, 

E  col  fuoco   e  col   ferro   non    le  invade. 

Che  far  mi   veda   affronto   si   villano, 

Apre  e  non  serra  del  morbo   le  strade 

Rinaldo   Iradilor,  da    la    tua  mano. 

l.xx.\ 

LXXXVll 

Ma  la  somma  giustizia  ognun  comprende. 

Ma  al  suo  gridar  oon  v'é  chi  presti  orecchia  . 

Ch'è  sommi  ingiuril  ancora,  e  non  si  dcbbe 

E.   preso   il    lemperiu,   che  aveva    Orlando, 

Però  seguirla,  rome  il    testo   intende. 

Rinaldo    a    l'opra    sanla    s'apparecchia: 

Talora   a  men   fallir  pena  s  accrebbe. 

Ed   ogni   cosa   insieme   affastellando 

E   fu   scemata  a   le  maggiori   mende. 

Con    tutta  quanta   la   boscaglia   vecchia, 

Secondo  che   al   peccar  maggiore   egli  ebbe 

Dice  :   Fratello,   perdon   ti  domando. 

Oppur  minore   spinta  il   noslro  core. 

Se   li   fo   male.   E   con   queste  pnilesle. 

Ch'i  mal   oprare   inclina  a    tutte   l'ore. 

Ziffe,   e   l'aggiusta   pel  di   delle  feste. 
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Bellezzi   e  amore   hao   fallo   nc'morljli 

Vien   meno    Ferraò  pel  duolo   strano. 

Sempre  gran   stragi,  e  misero   colui, 

Ma   restano   a   curarlo   i   suoi   giganti. 

Che   cade   io   braccio  ad   un   di   questi  mali. 

Ed  i   due   Franchi  di   valor  sovrano 

E  piò  se  cade  m   braccia  ad   ambidui. 

Con   la   bella  fanciulla   vanno  avanti. 

Però   se  coito  da  cocenti  strali 

Ragionando   fra    lor   di   mano   in  mano 

Di  bella   giovinetta  fu   costui. 

Del   male  oprar  de  gì*  ipocriti  santi  ; 

E   se  la  prese  e  si  fuggi  con  essa, 

E  coucludoo    tra  lor,  che   i   colli   Ioni 

Ch'egli  operasse  male  ognun  confessa: 

Lasciaa  sol  di  far  nial  quando  son   morti, 
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Alnicrinl,  che  oolla  M   del   frale 
Se   r  abbian  scorlicalu,  uppure   ucci 
l'a  lor  iKille  domande  e  ricercile 
l'er  saperlo,   e  Rinaldo   eoo   sorrìso 
Dice:   Faaciulla  irila,  non  vi  curai 


Sa 


slui 


Vi  basti,  ch'egli  è  vivo  ed   ha   la   pelle, 
Ma  gli  inaDcaa   certe  bagattelle. 

Orlando  si   coDtorre,   arrabbia  e  sliaza, 
E   gli  fa   cenno  che   taccia  e  s'ingoile 
Il   gran    volere,  eh' a   parlar  l'attizza; 
Ma  la  ragazza  pio  s' invoglia,  e  colle 
Maoi  congiunte,  al  contrario   l'aizza. 
Rinaldo,  come  pentola  che  bolle, 
E   versa  per  la   troppa  bollitura, 
Le  narra  il  fatto  de  la  castratura. 


Non  capi   tutto    la   fanciulla  il   fatto, 
Ma  capi   laolo  die   si  fece  rossa. 
Chinò  la   testa  ed  amniutissi  a   un   (ratto, 
E   le' vista   d'avere   una  gran   lussa, 
Acciò   che  quel  colore  di   scarlatlu 
A  quello   sforzo  ascrivere  si   possa. 
Che  sì  suol  far   lusseodo,  e  che   talora 
l'ar  che  vi  faccia  sbalzar  gli  occhi  tuura. 


In  questo  meolre  del  castello  io   vista 
Eccoli  giunti,  e   da  mille   persone 
Già   si  divulga   la   nobii  conquista 
De   la  fanciulla,    e   niuno   in    dubbio  pone 
Ch'ella  ritorui  svergognata   e  Insta, 
Ned  era   un   creder   tal   senza    ragione  : 
Che   prima   scanna   la   pecora   il   lupo, 
E  poi   la   trae  nel   bosco  orrido  e  cupo. 

.\cili 
E  se  noi  lece  il  rumilaccìu   infame, 
Fu    de   r  ordine   suo  strana   appendice. 
U   mondo  sciocco,  che   questo   letame, 
Qoesto   veleno  d'  ogni   mal   radice 
Ti  stringi  al  petto,  e  satolli  sua  fame! 
Quando  sarà  quel   tempo  si  felice. 
Ch'io   vegga   i   ruiiiilorii  arsi  e   distrutti. 
Ed   impiccali  i   lor  rumiti   tulli  ? 

xciv 
Tempo  fu  già,  che  gli  uomini  dabbene 
Col  piede  scalzo  e  con   la   lesta   rasa 
Fornivao  d'  erbe   i   lor  pranzi   e   le   cene, 

E,   volle  al   mondo  davvero  le   schiene, 
Magri   e    languenli,  e  con   la   barba  spasa 
Fuggivano  le  genti,  e  sopra   tutte 
Le  donue,  «acorchc  vecchie,  aucorchc  brutte. 

xcv 
Ed  olire  •  questo,  ne  Ir  fpioe  acute 
Si  gellavauu  ignudi,  o  io  mezzo  al   gelo: 
E   rozze   vesti  dentro  e   fuori   irsute 
Striogeansi  addosso  e  sol  pensando  al  cielo 
lieoli  beale,  eh'  or  godon  salute, 
E   veggio»   Dio  qual   è,  senza   aleno   velo, 
E  colme  di  piacer,  vole  d'  affanuo 
Seuloo  gioir   d'ogni  suHerto  danno' 


Ma    I  successori   lor,  corpo   di    Giuda! 
Suoli   tuli' altro:    mangian   come   porci, 
Starne  e   fagiani,  ed   a   la   carne   cruda 
Tirano   piò,  che  al   marzolino   i   sorci, 
E    il    villaiiello  che  s'affaooa   e  suda 
Per  aver  grano  che  sua  fame  accorci, 
Appena   l'ha   battuto,  che   ne  dona 
Al   rumitaccio  qualche   parie   buona. 

E  chi  gli  porta  il  vino,  e  chi  i  pollastri, 
E  chi   i  piccioni,  onde  s'  impingui  e  vaglia 
Resistere  a   gl'incomodi  e   disastri 
De    1°  aspra    vita  :  ed  ei   tornisce  e  intaglia 
Corna  frattanlu,  e    fa   lavori   mastri 
A   la  devota  credula  marmaglia. 
O   viver  dolce  de' nostri   romiti, 
Ch^liaooo   le  mogli  e  po'  il   pau  da'  mariti  ! 

Né   ti   stupire,  lettor  miu  beoigno. 
Se  quando  posso  io   T  accocco  a  costoro, 
Che   so  il   romito  quanto  egli  è  maligno, 
Che  da   per   lutto  fa   tristo   lavoro. 
Né   udirai   mai   alcuno  fatto  indigno. 
Dove  non  eotri  qualchedun  di   loro  : 
Le  rapine,   le   morti   e  gli  adulterii 
Sono  le   lor   corone  e  i   lor  salterii. 


Ma 


Alo 


ritoroiamo  a  \i 
Che  ha  ripieno  il  castello  d'  allegre 
La  iocuoira  Carlo,  e  a  Orlando  s'ai 
.\cciò  del  fatto  gli  arrechi  contezza 
Ed  Orlando  la  storia  gli  sciorina 
Con  scrmun  breve  e  con  somma  chi 
Sol  di  quel  tagliellin  oca  disse  oo 
E  ciò  fece  a  cagioo  de  la  fanciulla 


La  quale  ritornò  tosto  al   convento, 
E,  ciò  che  se  ne  fosse,  non  è  scrìtto. 
Kioaldo  intanto  pieno  di  coolenlu 
Racconta   a  Carlo  qual   fece  despillo 
A    Farraò,  che  più   rasuio   al   mento 
Noo   menerassi,  e  come  ci  1'  ha  relitto 

Lieto  piegava  a   lai   parlar  I'  orecchio. 

CI 

Quindi   del  pranzo  già  venuta   l'ora, 
Suonano   le   Irumbe  e  i    musici   slrumeuli 
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il   sangue,   ej    ioasprilnsi    il    dolure  : 
Onde   cadde   svenuto   in   su    la    sera, 
Ed,  a   caso    Iruvalo   da   un   pasture 
Ch'ivi  passava   cou   la   sua   ino<;lieca, 
Fu    picso,  e   fu   portalo   rim   amore 
Al   convento   de' padri    Certosini 
Che   da   per   tutto   sono   uomiu   divini 


Che  gli  scaldaro  in 
E  1.1  bagnar  beo  ben 
Talché  riprese  Irua  i 
Ma  fuor  del 
Tacito  stavj 
Indi  a  lavai 
l.hie 


ubitu   il    le 


si    batteva    il    petto, 


ilinil 


mie   correndo    il    padre    Fldelbrando. 
:ccliio  settuagenario. 


Questi  e. 
Si   diede   in   g 


lod 
Vo'd 


olla,  e  il 


buono,   or    pieno    di    mal 
hiusn    dentro   del   saer,iri 
Mutò   costumi   ed   acquistò   dovizia 
Di   virtù   tali,  che  diveaoe   un  santo. 
Or  questi   a   Ferraii   si   mise   accanto. 

CTI 

E,  presolo  per  man;    Figlio,   gli  disse 
Dura  cosa  i   la   morie:   ma' quel    Din 


Dole 


.  .   .....   .,-^.    

Giuda   il    croceGsse, 

al   parer  mio. 

in  lui  le  loci  nsse 


Domandargli  perdono,  ed  omilmente 
Pregarla,   acciò  ci   sia   dolce   e   clemente. 

Ni   perihé   fnrsr   la    marina   sabbia 
Esser   pnssa   minor   de'  falli    tuoi. 
Non    li    lasciar  da   disperala   rabbia 
Opprimer   si,   che   l'inferno   l'ingoi. 
Nessuno   sa   qual   sia,   che    termin  abbia 
La  divina    pietà   verso   di   noi, 

Di  quello  ch'ella  posta  perdonare. 

Ferraulte  a  quel  dir  s'alza   lui   letto, 
E,    sol    gomito    manco   sostenuto, 
Si    leva   con    la   destra    il   suo    berretto, 
E    pietà   chiede   a    Din,   e   chiede   aiuto 
Al    Padre   in    quell'orrendo   passo    stretto  ; 
E,   segnatosi   in   fronte,  alquanto   muto 
Si  stelle,  e  poi    Ira   lagnine  e  lamenti 
locomiaciò  le  noie  peoilcnti  ; 

cix 

E    seguitò   piò    di    quatlr' ore    a   dire: 
E   fece   spesso   bofonchiare   il   frate. 
Che  malte  culpe  li    pensava  udire. 
Ha    non   già    tante   e   cosi    scellerate. 
Pur   lo   consola  e   gli    ministra    ardire, 
E   gli  promette   da    l'alta    bootale 
Perdonanza,  e    l'assolve  :  e  gli    angel   santi 
Fanno   udir  suoni  d'allegrezza  e  canti. 
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Ma   il   padre   Fideibrandn,   che    l'osserva 
Minutamente,   di   quella   allegrezza 
insospettissi,   e   de    la   rea    caterva 
Ebbe    timore,   e   disse   ron   prestezza  : 
Il   riso,   figlio,   nel   cielo   riserva, 
E   piangi   adesso,   e   esala   eoo    tristezza 
L'  anima  addolorata.  Indi   lo  segna 
Con  r acqua  santa,  e  il  diavol  se  ne  sdegna: 

E   disparirò  quelle  cose   belle. 
Allora    Ferraò   maraviglialo 
Ringrazia   il    Facitore  "de    le   stelle, 
Che   sia    da    lai    periglio   liberalo  : 
E   narra   al   confessor   le   inique   e   felle 
Arti   d'  inferno  :    e   di   pianto   bagnalo 
Rinforza  il  suo  dolore:   e  pien   di  fede 
Nuove  arme  a  Dio   contro  il  nemico  chiede. 

cxiv 
Qiiaodo  ad  un  tratto,  ecco  che  smania  e  gr 
Si,  che  par  Inro  da' cani  ferito: 
E    chiede    il   ferro,   ed    a    battaglia   sfida 
Un   non    so   chi.    talché  sembra    impazzito. 
Indi   soggiunge-   Si   sbrani   e   s'uccida 
Costui  che  si   m'ha   cuocio  e  m'ha  tradito. 
Kideibraiido   In   prega   che   s'  accheti. 
Ma   parla   a   gli   osci,   e   parla    a    le   pareli. 

cxv 
Di   queste   Itrida   e   di   questo   furore 
Cagiun   fu   un    diavnlclto   de' più    tristi, 
E   di   cui   forse   non    ve   n' é   un    pegpiore  : 
Che   ron   modi   furbeschi   e   non    previsti 
Da    Rinaldo    gli   apparve,   e    il    feritore 
Coltello   avrà,   che    fece    il    repulisti, 
In    una   mano,   e   ne   1°  altra   le   Cose 
Che   gli   recise,   ed   anco   sanguinose. 


(Inde  a  tal  vista  manda  fune  la  b. 
Per  la  grand' ira:  ed  il  padre  srhian 
Che    gli    perdou 


Ma 


alTatii 


gg' 


Tanto    1'  invade    la   rabbia    sua   prava. 
Che   d'  aira   bile   già    la   mente  pazza 
Miro    n..n   prosa   pili,   che   a   lar   vendetta 
Del    suo   nemico   e   in    quella   si   dilella. 
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]^ 


Va   CroCffisso   prende   il  padre  sanin, 
E   gli   dire:    Figliuole,   hai   lu   nfmici 
Che    l'abbiano   pia(:>la   e   ofTeso    laolu. 
Quanto   fu   questo,   che  co' benefici 
Trallolli   sempre,   e   se   li    tenne    a   canto  ? 
Eppur   per   lor,   come   fossero   amici, 
Fregi)   r  eterno   Padre,   e  di   buon    core, 
A   perdonar  un    cosi   grave   errore. 

CXVIII 

Ferrali,  che  non   sa  ciò  che  si   gracchia, 
Dice:    Rinaldo   mi   fé' peggio   assai. 
Fideibrandu    a    tal    voce   si   sbatacchia, 
E   grida  :    Figliuol   mio,   che   di'  tu   mai? 
Ed   egli  :   Padre   il    Insto   in   una   macchia 
Caslrommi   eoo   un   ferro   da    beccai; 
E    quasi    poco    gli    paresse   questo 
Ci  fece  piazza  col   tagliare  il  resto. 

Fidelbrando  gli  disse:    O  via,  Gglluolo: 
Tu   gli   vuoi   mal,   perchè    t'  ha    fatto  bene. 
Bene   m'intasca,    con    v,.re   di   duolo 
Egli    riprese,    e  dentro   de    le   vene 
Gli   bJli   il   sangue,   come   in    un    paiuuiu. 
Quando  di   sotto    le   sccrhe    vermene 
Van   divampando:    ed    in   quel   gorgoglio 
Attaccò   i  santi  e  disse   mal  di  Dio. 


Me' che  può  il  frate  a  lui  conforto  porge: 
Ma   non    trova    la   via   di   ripigliarlo. 
Pur  dulcemeule   lu   r. prende  e   scorge 
Pel   buon    cammmo.  e   cerca    d'aiutarlo: 
Ma   lira  non   .scema,  anzi  piò  sorge. 
In    lui,  che  ornai   dal    velenoso    tarlo 
Nel  core  é  roso:   e  morto  impenitente 
Fora,  se  uun  giungeva   ivi  altra  gente. 

cxxi 
1  due  giganti   da   la   vasta  chierca 
Entrar  carponi   dentro   de    la   cella, 
E.   uditu  cunie    d    diavolo   sei   merca 
Con   quel   rancor,   che    laoto   lo   martella, 
Gli   disse:    Ferraù,   rosi    si  cerca 
Perdun   da   Dio   de    I'  opera    tua    fella  ì 
E   non   sai    lu,   che    l'anima   sdegnosa 
In  ciel  QOQ  sale,  e  m  grembo  a  Dio  non  posaf 

cxxii 
Se  da  1'  offeso  Dio  vuoi  perdonanza, 
E   tu   perdona   a   chi    ti    fece   male. 
Perché  vuole  il  Signore   questa  uguaglianza 
Altrimenti   non    fare   capitale 
Del  ciel:  che  ne   l'abisso  avrai   tua  stanca, 
Dove   diventerai    lizzo   eternale. 
Ferraù   l'addolcisce   a   quella    vuce, 
E  mitiga  lo  spirilo  feroce: 

CXXIII 

E,  loroato  di  ouuvu  a  coufessarsi, 
ScDlcodoii  oramai  presso  al  morire, 
P"t<>   <   S'gaoli   a    volere   accostarsi 
A  lui,  che  un  uun  che  vulea  lor  direi 
E   disse:    Se   non    suo   sepolti   od   arsi 
Que-cosi,  me  li  fate  ricucire: 
U   me   li   fate,   se   uun    v'é  molesto. 
Di   cera,   o  .tracci   u    pur   di   cartou    pesto: 


Perchè  se  morto  qualcheduo  mi   vede, 
Non  mi    faccia    a   tal  vista   onta   n  vergogna 
Lo  che   raccomandalo  a   la  lor  fede. 
Perde    la    voce,   e   si   affanna   ed   agogna. 
Ed   atsoluzion   col    capo   chiede. 
Gli    bagnano    la   bocca   con    la   spugna 
Zeppa   di    vino,   perchè  si    ristore: 
Ma    in    un  trailo  boccheggia,  e  se  ne  muurt 

cx.'iv 
Pianser   la   morte    sua    teneramente 
I    pietosi    giganti   e   Fidelhrando; 
E,   purlalolo   in   chiesa,  prestamente 
Gli    andaro   molte   messe   celebrando. 
V  era    un   voto   sepolcro    nobilmente 
Fatto,   e  a    nessuna   sovvenia   del   quando 
Fosse  stalo    formalo,   onde    che   in   esso 
Da  quei  buca  padri   Ferraù  fu  messo  : 

E  don  Tempesta   con   )a  spada  scrisse: 
«  Fermali,  passeggiero.   In   questo    avello 
»  Riposa   Ferraò.  che   menlre    visse 
»  Saracin,  de' cristiani   fu   flagella: 
»  Fatto   cristiano,    i   Saracin    sconfisse, 
n  Si    fé'  frate,   e    riprese    pui  '1   cappello: 
»  Fu   amor  suo   beccamorto   e  suo   norcinc 
..  Pregagli    pace,   e   segui   il    tuo   cammiou. 

E   don   Fracassa  poi  scrisse  sul  muro 
Tutta   l'istoria    e   tolta    la   sua    vita. 
Perché   ne   andasse   da   1' obblio   sicuro 
Il    nome   di   si   celebre   eremita: 
De    la    cui   morte,    donne    mie,   vi   giuro, 
Che   ne   ho   pena   acerbissima   sentila, 
E    maladico   quel   gioroo  fatale, 
Che  fé' Rinaldo  uu  taglio  si  bruiate: 

CXXVIII 

Perchè  se  ogni  uomo,  che  io  talcosa  mane 


La  barba  nera,  oppur  la  barba  bianca 
Sarebbe   rara   come   la   fenice; 
E,   piò   che  altrove,   tra   la   gente  franca, 
Ch' è   si   donnesca,  come   il    mondo   dice. 
Ma   Rinaldo  scordosii   di   sé  stesso, 
E  però  diede  in  cosi  strano  eccesso. 

cxxix 
Di  che  ne  pianse  poi  sera  t  manina; 
Cume   sta   scritto   in   ou    foglio   vetusto, 
Il    quale   narra    ancora   che   Almerina, 
(Quando   lo    seppe,    ne    senti    disgusto; 
Benché   non   ben   capisse   la   meschina 
La    gran    virtù   del    mono   mazzafrusto; 
Clic   se   per   sorte    la   sapeva    tutta, 
L'  avrebbe   al  certo  il  giuslu  duul  dillrulla. 


Ma  tempo  é  omai  di  rivoltare  altrovt 
Gli  afflitti  carmi,  e  rallegrar  chi  m'ode; 
E   ne   la   selva    r'iloioar,    là  dove 
Pieno  d'amore  e  di  desio  di   lode 
losieiu   con  .Malagigi   il   passo   move 
Il   mio   Ricciardo,    il   cavalirr   si   prode. 
Colà   dunque   venite  ;    r    vi   prometto 
Di   colmarvi   le  orrrrliie   di   diletto. 
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CArSTO  XXI 


ARGOMENTO 


X^  atta  per  incantrsimo  Despina 
Cruda  a  Ricciardo,  il  pone  in  fran  periglio 
Ma    Valagigi  da   ,/urlla    rovina 
Lo  scampa   col  poter   del  suo  consiglio  : 
l  due  minor  eugin  seguon  Lirina^ 
E  restan  neir  orrendo  nascondiglio. 
Con  tante  streghe  Ricciardo  s''  affronta, 
Cile  tante  Benevento  non   ne  conta. 


Il   crfder,    donne  vaglie,   è   corlesia, 
Quando   colui   che   scrive   o   die   favella, 
Pu»a   essere    suspello   di   bugia, 
Per   dir  qualcosa    troppo  rara    e    bella. 
Dunque   chi   ascolta   questa   istoria   mia. 
E   non    la   crede   frollula   o   novella. 
Ma   cosa   vera,  come   ella   é    di   fatto, 
Fa   che  di  lui  mi  chiami  soddisfaltn. 


E   pure   che  mi    diate  piena   fede. 
De   la    dubbiezza    altrui    poco   mi   cale. 
Quest'opera   per    voi   da   capo    a   piede 
Ella   é   lormata;  e,   se   punto   ella    vale, 
È    tutto  il   suo    valor    vostra    mercede. 
Chi  sa  che  uo  giorno  ancor  non  metta  I'  ale, 
E   il    mar    trapassi  ì    Io   non    sono   indovino. 
Ma   preve°(;u   felice    il   suo   destino. 

Or   si    torni   a    I'  istoria     Sul    ronzino 
Andava    il    Dino,    vo' dir   Malagigi, 
E   Ricciardo   a   cavallo   a    lui    vicinu. 
Quando   sopra    il    terreo    veppiun    vestigi 
D'un  pie,  che   il   fondo  sembrava  d'un  tino. 
Dice    Ricciardo  :    Oh   questi   Sun    prodigi  '. 
E  se  al  pie  corrisponde  anche  il  restante, 
O  qual  sarà  costui  grosso  gigaale  ! 


^é   avevan    fatti    ancor  cinquaola   passi, 
Che   nel    voltare   che   facea    la   strida. 
Veggono   un   giganton,   ma    di    que'  grassi. 
Che   d'altro   si   pascea,   che   di    rugiada. 
Ne  le  mani  egli  aveva  un  par  di'  sassi 
Di   mole   immensa   e   quelli   son    sua   spada 
Con    essi   al    buon   Hicciardo   s'  appresenta, 
Che   nel    vederli  quasi   si   sgomeola  , 


E   gli   dice:   Chiunque   lu    ti  sia; 
O   scendi  prontamente  da  cavallo, 
O    torna   addietro   per   la    stessa   via. 
E   Ricclardeltu    a    lui:    M' hai  preso  in  fallo; 
Che   vo'gir   oltre,    e   ritrovar    la   mia 
Diletta   sposa,   senza   cui   m'avallo 
E   vengo  meno.   E,   troncalo  il  parlare, 
Sprona  il  cavallo,  e  le   lo  fa  volare. 

Il   pìganlaccio   allor   cou   strane  note 
Urla,   e    il   gran    sasso    in    aria   fa    rotare, 
Non   minore   di   quel   che   a    Polibote 
Trasse    Nettuno,   e    conGccullo   in   mare, 
Da   cui   poi   nacque,   e   dico   cose   note. 
Uo'isoletta   di    bellezze   rare. 
Nisiro   detta;  ma  II   nostro  Hicciardo 
Di   Polibote  s'ebbe  più  riguardo. 

Ma   s'io   v'avessi   a    dire  il  modo  .npponto 
Che   nel   fuggir  quel   colpo   egli    si    teone, 
M' imbroclirrei;    so   ben   che    non  fu  giunto: 
O    chel    masso   per    aria    Iddio    trattenne, 
()   che'l   cavallo   a    tempo   egli   ebbe   punto, 
O   che'l    gran    vento  che   dal    colpo   venne, 
Come   esser   può,   lo    tenesse    lontano, 
E   questo   parmi    il   discorso   più   sano. 

Qoando   s'accorse   l'orrido   gigante 
Che    aveva    tratta    la   sassaia    a   voto. 
L'altra    tirò;    ma    tanto   egli    era    avante 
Il    cavaliero   per   lu   bosco    ignoto, 
(he    la   £rao   posa   sua    non    fu   bastante 
Di    secondare    il    suo   mal 
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che  gr 


l'area   levriero   allor  sciolto   dal    I 

Ricciardo  si   rivolta    al    calpestio. 
Che   le   miglia    lontano    si   seutiva. 
Onde   si    ferma,    e   con    molto  desio 
L'attende    e   quegli    non    si    tosto   arrivi 
Ch'ei    gli    dice;    Ti    vo' per   lacchè  mio 
Ovvero   per   la   mia    leggiadra    diva; 
Ma    non    ti    vo' far   mica    i   calzoncini. 
Che   vi    vorrieno    tutti   i    paonilini. 


E   il  nano  soggiongia  ;  Se  non  mi  sdegni 
Staremo   sempre    insieme.    Adesso    adesso 
Ci   starete   voi   due.   poltroni   iodegni. 
Disse   il   gigante,   m    un    lepolcrn   stessa. 
I  he  se,    lasciati   i   fortunati   reeni. 
Gli    Dei   de   l'uno   e   ancor   drll    altro   sesso 
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E  ciò  dflln,  alliranlare  a  iiu  leiiipci  vuole 
Ricci;ir(lu  ni  nano,   e  1' una   e  l'altra  bestia; 
Ma   presto   lien    li    lascia,  e  assai  si   duole, 
Cl.-epli  ebl.e   un   cjicio,   dove   la   modestia 
Nel   oomiaarlo  arrossire   si   suole; 
Il    che    eli   arrecasi   strana  molestia. 
Che  cade   a    terra.   R.criardo  duq  bada, 
E   seguita    a   gir   oltre  per  la   strada. 

Quando  sentoQ   più  dolce  de  I'  usato 
L'aria   d'intorno,  e    tolto  quanto   il   suolo 
Vepgon   di   fior   vestirsi   in   ogni    lato. 
E,  poco   dopo,   uu    leggiadretto  stuolo 
Veggon    di    niofe    si    hello    e    garbato. 
Che   si   può   dir  nel   mondo,   o  raro   o   solo. 
Il   nano   dice  allora   a   Ricciardetto: 
Abbi  gran   senno,  e  duro  cor  nel  petto. 
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Guari    non   anderà.   che    tu   vedrai 
La   bramata   Uespina,  ma  se   1°  ami, 
Di  ciò  ch'ella   vorrà   nulla  farai. 
Le   sue   parole   or   sono  esca   con   gli   ami. 
£   fraudolenti,  che,   come  ben   sai. 
Non   e  piò   dessa.   I   possenti    legami, 
Con   ro.   Lirin.   a   l'amor  suo   la  strinse. 
In   lei  di   te   la   rimembr..nza  estinse. 

E    perché   verchia   lama   i   Ira   di   loro 
Che    un    cvalier    su    fatato   ileslriero 
Ila    da    disfar    l'incantalo    lavoro. 
Ogni    lor   cura,    tutto    il    lor   pensiero 
È  di  dar  morte  con   strano  martoro 
A   qualun,,ue   innocente  cavaliero. 
Che   trovin   per   la   selva  :   und'  e  che   piena 
1:11' e    d'ossa    insepolte   qoest' arena. 

In   cosi   dire  da    un    verde   boschetto 
Esce   la   bella   coppia,  e   bella   tanto. 
Che  rimau   senza   mo  o    R  cciardelto. 
Al   venir  lor  danno   principio  al    canto 
Le  ninfe,  e  le   accompagna  ogni  aogelletto, 
Lirina  sola,  eoo   segreto   pianto. 
Sospira   nel   veder  quell'uomo   armato, 
E   sopra  d'  un  dralrier   tanto  pregialo. 

Eli   a   Despina   sua  si   volta  e   dice: 
Fingiam   d'amar  costui   per  trarlo  a  morte. 
Che   sema   frode  fia   l'opra   iufelice, 
Che   troppo   parmi   rigogli.no   e   forte. 
E    la    bella    lanriulla    non    disdice, 
Ma  con   parole   doli  emente  accuile 
S   accosta    a   Ricciardetto   e   lo  saluta, 
E   gli  diede  ragion   di  tua   venula. 

E   prima  rlie   li.pouda,   ds'liemenle 
lill   domanda    del    nome   e   del    paese, 
E   se  d'  amor  piagato  il  cor  »■  leolc, 
Oppur   r  ha   sano,  e  (al   di   belle   imprese 
Ila   desioso  il  lur,   vaga   la  mente. 
Indi   lo  prega   del   guerriero   arnese 
A    volersi    'pogliare   e   da    cavallo 
brciidcrr,  e   seco   incominciare  un   ballo. 


Come    tenera   madre   goardar  suole 
Il   figlio  fatto   ad  un    trailo  deliro. 
Che  assai  stupire  sul   primo   si   suole, 
Come   di  sé  del    tutto  in   lui   svanirò 
Le    idee,   e   guasto  è  il   suun   di   sue  parole, 
ludi,  disciolto   il  core  in   un   sospiro, 
L*  abbraccia  e  piange,  ed  egli  ride,  e  intanto 
Non   sa   che  quello  è  di  sua  madre  il  piaolu. 

Su   le  p.ime  Ricciardo,   e   non   si   punte 
Dar  pace  che  a  quegli  occhi,  a  quelle  ciglia 
Le  sue   sembianze   uu   di  cotanlu   nule 
Or  siruo  oscure,  e   poi   tal   duul    ne  piglia, 
Che  il  petto,  il  volto,  i    fianchi  si  percuote, 
E   grida:   Anima  mia,  e  come   mai 
San   fattu  sconusciutu  a*  tuoi  be^  cai  ì 

Despina   sorridendo:   A   dirti   il   vero. 
Riprese,  io   g>uro   avanti   a    lulli   i   ounrs. 
Che   adesso   sol    ti   veggo,  o   cavaliero. 
Ed   egli:   lo   ben   sapeva   1    rei   cuslnini 
Del   vostro  sesso,  che   non   è  sincero. 
Ma   negarmi   che  il   sole   non   allumi, 
E  il   dirmi  che  mai  più  non  m'hai  veduto, 
Lo   stesso   parmi,   e   va  del   par  creduto. 

Cirilla,  che   senti   questo   contrasto. 
S'accosta    al   cavaliero   ed   a   l'orecchio 
Gli   dice  :   Se   i   disegni    tuoi   non   goasto. 
Dimmi   chi    sei,   e  fio   d'or   m' ..pparerhiu 
A    larti   lieto,  ed   a   ciò   f.ir  ben   basto. 
Già   veggo  che  io  te  bolle  un  amor  vecchio, 
Ch'  hai    tu   per  questa   ingrata   giovinetta. 
E   che   or  sol   del   tuo   pia si   diletta. 

Ricciardo,  che   di   frode   non   paventa. 

r.   la   trista   Lirina   n' é   contenta,' 
E,  seco   traila  a   pie  d'un' elee   ombrosa 
Despina,  dice:   In    poro   d'ora    spenta 
Sara  quest'  alma   altera   e  dignitosa, 
Purché    tu   finga   <;   mostri   che   altre   volle 
Amor   li   die' per   lui  ferite   molle. 

Ricciardo  egli   s   appella,   e   In  talora 
Per  oome  il  chiama  ,  e  inventa  ciò  che  vuoi, 
Che   il   vero  amante   crede   il   falso  ancora. 
Ride    Despma,  ed:    I   consigli   tuoi 
Vado,  mia  cara,  a  porre   io  opra   or  ora, 
Siiggiunge,  r   a   lui   luriiata  chs.    fu   poi. 
Ilice:    Ricciardo  mio,   lu   sdegno  ammoria 
Noo   m'occulto   per  geoio,  ma   per  torta 

i)u<   l'amar  e  negalo   a   le  lilelle 
Che    amar    solo   si   pussonu   fra    loro, 
E   Iriile   mollo  e   iventurale  quelle, 
Che   d'alcun    giovinello  prese  foro. 
Nulladimeno   le  broigoe  nelle 
Ci   hall   Mguardato   ruo   inllu.io  d'oro, 
(he   ti   ha   fallo  scoprire   il   nostro   amore 
A   Lirina,  che   ha   mero   e   mente  e   core. 
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Perù  oosco  oc  vieoi  a   U   luntaoa, 
E   quando   il   sole   alluffcrassi    in    marr. 
Tu    li    sofferma   a   pie   de   la    fonUna, 
Che   cluara   e   bflla    nrl    pran   pralo   appare 

Dove   lo   mi    vedrai   Ma   sera   enlrare. 
Quivi   solo   m'  alUndi,   e   il    tuo  destriero 
Lascia  nel  bosco   io  man  de  lo  scudiero. 

E  li  sovvenga  che  le  dure  maglie, 
E    il   forte   scodo   e    1'  acciar  che    li   copre. 
Poco   .illi   SODO   a    le   ouslre   batlaglie. 
E  qui   si   tace,  e  il   volto  sui)  ricopre 
Un    bel   rossor,    né   mai   per   secche   paglie 
Foco   s'accese,   come   a    gli   occhi   scopre 
Ricciardo  il  grande  incendio  che  il  divora. 
Cotanto  l'amur  suo  crebbe  io  quell'ora. 
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E   prega   il    sole   che   presto    tramonti, 
E   si   lamenta   assai   di   sua    tardanza. 
O    miser.   se    ti   fosser   noli   e   con  i 
Gl'inganni,   e   Come   a' danni    tuoi   s'avanza 
Anr.inno   e   morte,  u  almeno  onte  ed  affronli, 
.Aviesti   in   ira    la   bella    sembianza 
Di   lei.  che,  per  incanto,  or  l'odia  a  morte, 
E   ti  prepara  al   pie  ceppi  e  ritorte. 
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Ma   pur    troppo   cominciano   a   cadere 
L'ombre    da'monli,  e  pur   troppo   si    vede 
li   palazzo    fatale,  e   a   schiere    a   schiere 
Già   le   donzelle   in    lui    pongono    il    piede. 
Vel   pon    Despina   ancora,   e   le   sue   nere 
Luci  volge  a  Hicciardo,  e  or  entra,  or  riede, 
E  piti  cenni   gli  fa,  che  si  ricurdi 
De'  fermati  fra   lor  palli  ed  accordi. 

S'inselva  Ricciardelio  e  si  discioglic 
L'elmo  e  pon  mano  ancora  a  scior  l'usbergo. 
Quando   a    por   freno    a    le   sue   slulle  voglie 
Lo  sgrida   il   nano,  che   gli   slava   a    tergo. 
E    gli   dice:    Cosi    da    te    ,    accoglie 
Lo    mio   parlar,   che    di   prudenza  aspergo  ? 
Cosi    d'una    donzella   i   finti  vezzi, 
tdiser,  lu  fuggi  ?   e  cosi  li  disprezzi  ? 

Non   lei  dissi   por  ora  ?  e   non   vedesti 
Con    gli    occhi   proprii.che    la    tua   Despina 
Ila    spento    il   fuco  che   in    essa   accendesti  ' 
li   che   s'<l    vaga    de   la    tua   rovina 
Mostra   .1"  amarti   con  finti    pretesti. 
Come   a    lei    detta    la   cruda    Lirina  ? 


E    tu   le   parli 
Che  di  peosie 


appena 


e   la    saluti, 
oblio    li   mi 


Non    li   rimembra   che   il   primo   prerelln 
Ch'io   li   diedi    fu   quello   di   star  saldo 
Sopra  il  destriero,  e  che   l'acciaro  eletto, 
Che   ti  ricopre,  e  fatti  andar  si   baldo. 
Non    dovessi   lasciar,   che   tristo   elTetto 
N'  avresti   visto  ?  Or  I'  amoroso  caldo 
Ti   ha    tratto   cosi    fuora   di    te   stesso. 
Che  vuoi  il  cavallo  e  lasciar  l'armi  appresso 


La    tua   donna    ti   avvisa,   che   meschino 
È    l'uomo   amante    e   la   donzella    amata, 
E    poi    ti    vuole   e    ti   brama    vicino. 
Solo,  ed    a   piè,.ron    la    man   disarmala? 
E    non   comprendi   ancor  questo   latino  ? 
Deh!    Ricciardetto   mio.   deh!   meglio  guata 
A    quel   gran    mal   che  la  corteccia  or  copre, 
Prima  che  indarno  tu  il  comprenda  a  l'opre. 

Ricciardetto  sogghigna  e  non  risponde, 
Ma   pieno  di  desio,   voto  di  tema. 
Va   pettinando   le   sue  chiome   bionde. 
Ed   or   divampa,    ora   addiaccialo    trema, 
E   goarda   spesso    di    mezzo   a    le    fronde 
Del    verde   prato   io   su    la    sponda  estrema, 
Dov'  è  il   palazzo,  se  vede  per  sorte 
Aprirsi   alcuna    de   le   tante   porle. 


Malagigi   ripiglia 
Poiché  lo   vede  in 


dolc 


la   figur 

ale   opri 

più 


Ma   come   fassi    a   furioso   infermo 

Dal    fisico    ferito   che    lo  Cora  ; 

Con  fronte  corrugata  e   volto  fermo 

Lo   guarda    e   grida:    Già   che   non    ti   cale 

Di    vita,   u   fama,   o    di    gloria   immortale, 

E   risoluto   sei   che   qui    li   copra, 
Giovin    meschino,    un    vergognoso   obblio: 


il   dello 


Vanne  a  la  fonte,  u 
Stimerai  troppo  ve 
E  lei,  che  del  tuo  cor  s' assii 
E  che  sospiri  con  Unto  desìi: 
Teco  de  I'  empie  Belidi  sordi 
Vedrai  falla  una,  e  assai  peggi 


à  chi 


di  quelle, 
tuo  danno 


E  quandoavvenga,pi 
Che  in  vita  ella  ti  serbi,  ogni  speran. 
Perdi  dì  libertà,  che  pien  d' alTaono 
Vivrai  tra  ceppi  in  tenebrosa  stanza  ; 
Laddove,  se  lu  schivi  questo  ingauno 
Col  non  andarvi  o  col  mostrar  costar 
Sta  pur  sicuro,  disfarai  1'  incanto 
Io    poco   temp.i,   e   avrai    0 


spina 


l'erto. 


La    virtù,  figlio   mio,    poggi; 
E    non    vi    giunge  chi    non    suda   e   gela. 
Ella   poi    dona   ampia   mercede   al    merlo, 
E   sue   bellezze   da   vicin    gli   svela 
Piti    luminose    assai   d'un    cielo   aperto. 
Ma   chi   de   la    salita   si   querela, 
E   guarda   il    monle,   e    si    stende    sul    piano 
Può  dir  ch'egli  ebbe  ed  alma  e  mente  in  vano 
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E   Malagiel   allori:   lo    me   caoGdj, 
E   coltsle   rivtsli  armi  luceoli. 
Io   farò   SI   che   una   larva   s'  uccida 
Da    la    tua   doona,   e   noi  sarera    presemi. 
Che   una    leggiera    nuvolella   fida 
Involeracci  a  gli  occhi  de  le  genti, 
r.ió  detto,  ei   comparir  fa   d'improvviso 
Un,  che  lutto  è  Ricciardo  ai  moli  e  al  vis 

Il  qoal  sen  va  diritto  a  la  fontana: 
Essi  non  visti  appresso  lui  seo  vanno. 
Né  guari  andò  che  la  donna  inumana, 
Ma  cruda  sol  per  lo  bevuto  inganno. 
Lieta,  vezjosa.  e  fuor  de  T  uso  umana 
Apparve,  avvolta  io  un  purpureo  panno; 
Ch'ivi   la   luna    tanto   nsplendea. 


par   del    giorno 


che   Ri< 


l'erbos 


sponde 
^sponde. 


E   g.onta    a 
De   la    fontani 

E   il   Boto   e  il    vero   ad   un    tempo 
Ella  gli    chiede,   se    di   cor  più   l'ama; 
Perché  saldate   crede    le   profonde 
Antiche   pia|;he,   onde   ne   sia    si    grama: 
Risponde  il  finto:  Son  le  stesse.  E   il  vero 
Vi  aggiunge  ;  Or  son  maggiori,  e  han  duol  piò  fiero. 


E   in   <|uesto  d _.   _ 

De   la   bella    fanclolla    1'  on.b 


jllo  di  neve 


Getta   le  br 


sseozlo  be 


Ri 


rdo;    l'opra    Ini    pa 


str 


-,  ..  1>P0   breve: 

Che  la  scaltra  donzella  aspra  e  inuma) 
Prima  nel  collo,  e  poi  nel  petto  spins 
De  l'ombra  il  ferro,  e,  a  parer  suo,  1'  est 


Indi   la    lesta    gli    rrcde,   e   corre 
Verso   il   palazzo,   e    va   gridando:    Aprile. 
Ogni  uscio   s' aspre,   ogni  finestra  ,    e  accori 
Lirina,   e   seco   femmine   infinite. 
Che  la   vogliono  tutte  in  mezzo  porre; 
Ma   rimasero    a   un    tratto   ibalordlle  : 
Rientrar  nel   palazzo  in   uno  istante 
Afflitte,  mule  e  col  piede  Ircmanle. 
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Che,  volendo   mostrar  l'inferocita 
Despin»    il    tronco  capo   del    garzone. 
Mostrò    di   paglia   ed   alga   inaridita 
Un    ammasso   su    tal   proporzione 
Di  rhe  senllnne   una   doglia   infinita. 
Llrlna   spaventata,   e   con    ragione, 
D'Origlia    sua    ricorre    a' scarlafacci 
Per  veder  ciò  che  quel  mostro  mioacci. 
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E  disse  a  Malagigi  :    In  fede  mia. 
Ho   fallo   bene   a   non    fare   a   mio   modo; 
Ma   credi   tu   che   quell'opra   si    ria 
Eli' abbia   fallo   per  forza   di    brodo, 
O    di  altro   beveraggio   che   si   sia. 
Per   coi    fu    sciolto   l'amoroso    nodo. 
Con   cui   meco   si   strinse,   e   fu   sconvolta 
La   sua    memoria,  ed  in   fumo   discinlla  ? 

E   Malagigi  a  lui:   L' incaolainento 
le   feo  far  quello  che   far    le   vedesti. 
Peri:,   seguita   pure   a   stare   allento, 
ISé  per  casi    terribili   e   fonesti, 
Né   per  casi   di    lieto   avvenimento 
Mula   consiglio   mai,   finché   ooq   resti 
Viocitor  de  l'impresa,  eh' é  più  dura 
Di  qoello  ancor   che  altrui  non  si  figura. 

Mentre  cosi    favellan   fra   lor  due, 
Oiion   pel   bosco   gente   che   cammina,     < 
E    moslrao   quasi    non    poterne   pine  ; 


Rli 


lor 


Già  rivestite  le  bell'armi  sue 
Ne   la    figura   pristina   piccina 
Malagigi  lo  segue,  e  in  pochi  istanti 
Raggiungono  gli  stracchi  viandanti. 

XLIX 

Splendea  la  luoa.è  ver,  spleodean  le  slelle, 
E    plovean    da   lor   luce   sì   graude. 
Che    forse   con    le    tante   sue  facelle 
In   minor   copia   il   biondo   sol    ne   spande  ; 
E    le   famose   risplendenti   e   belle 
Arme    de' due   guerrieri    memorande 
Cresceano   il    lume:    eppur   con    tultu  questo 
A   niun  di  lor  fu  1'  altro  manifesto. 


Onde  disse   Ricciardo:  Il   nome   vostro 
I)a:emi,  o  meco  a  pugnar  v'  accingete. 
Orlandino   ripose:    L'uso   nostro 
È  di   tacerlo;   e  se   tu  pur  n'hai  sete: 
Aspetta,  che   non   slam    frati   di   chiostro. 
Che    li    saprem   cambiare    le   monde. 
Ma    tu   devi  esser   qualche    uomo   poltrone. 
Che  i  cavalieri  a  pie  sfidi  in  arcione. 

LI 
Di    Ricciardetto   al   naso   la    mostarda 
Venne   si    acuta,  che    la   lancia    impugna, 
E   grida:    Vili,    canaglia   bastarda, 
E    gente    da   pestarsi    con    le    pugna  . 
Si   poco    a   le   parole   si    riguarda  ? 
Ma    se   avviene  ,  che   con   questa    vi   giugna, 
Vi    vo'  infilare   a   foggia    di   ranocchi. 
E  lasciarvi  per  pasto  de  gli  allocchi 

Lll 
Erano   stanchi    i   due   bravi   cugini. 
Ma   come   quando    si    torna   da   caccia. 
Che    i   cani    sono   si   lassi   e    tapini. 
Che   alcuno   per   la   via   se   ne  accovaccia  ; 
Pure,   se   avvieo   da' cespugli   vicini 
Che   scappi   un    lepre,  a    seguitar    sua  traccii 
Si   puugon    tutti   con    il    forte   lena. 
Che    par   ch'escano   allor   da   la   catena: 
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Così  lo  sdrgDO,  e  la  subita  rabbia 
Le  forze  ravvivar  de' giovioelli  i 
Siccome  il   veoto  suole  alzar  la  sabbia, 
E   spiog:erla   da    terra   sopra   i   tetti. 
Oode,  senza  piò  movere  le  labbia, 
Traggoo  ruora   le   spade,  e  chiusi  e  slrelli 
Re'  loro   scudi   aspeltao   che   Ricciardo 
VcDga  (opra    essi,   e   venga    por  gagliardo. 

E  vcDoe  egli  di  fatto,  e  io  goisa  venne 
Con  quella   lancia  sua  nuova  di  zecca, 
Che  rotte   avria  le  querce  come   penne  : 
Ma   su   quell'armi,   che   la  morte   secca 
Die  loro,   il  6n   bramato   non   ottenne: 
Che  sì   lo  scudo   il   gran  colpo   rimbecca, 
Che  mancò  poco  che  al   ripicco  strano 
Non   gli  scappasse  la   lancia  di  mano. 

Ricciardo   resta  attonito  e   slordilo. 
Che  simit  caso  mai   oon   gli   successe. 
E   Rioalduccio   giovinetto   ardito 
Lo  picca,  e  dice  che  quindici  messe 
Gli   vuol    far  dire  a   1'  aliar  di   san   Vito, 
A   cui   non   so  che  papa    avea   concesse 
Molle  indulgenze  a  1'  anime  purganti. 
Dopo  che  sei  sarà  tolto  d'avanti: 

Ed  Orlandino  suo  prega,  che  voglia 
Lasciarlo  solo  a   quella   lieve   impresa. 
Ricciardo  nel   suo  cor  molto  s'imbroglia, 
E   di   far  pensa   dal   cavai   discesa: 
Che  assai  crede  d'onor  che   se   gli    loglia. 
Se  ancor  Bnisse  bene   la   contesa: 
Che   troppo  chiaro   il   suo  vantaggio   vede 
Combattendo  a  cavallo  e  quegli  a   piede. 
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Ad    una    voce   grillano  ambidue  : 
Eccoci   pronti.   Ed   ella:   Vi    conviene 

Dov' esse  stanno   avvinte   Ira   catene. 
Ed   essi  :    Andiamo,  e   non   si   tardi  pine 
A    trar   le   nostre   consorti   di  pene. 
Ricciardo   li   sconsiglia  ,  e  ancora   il    nano: 
Ma   geltao   lutti  le  parole   in    vano. 

LXiv 
Ella  va  innanzi,  e  quei  le  vanno  appresso: 
Enlran   nel   prato,  e   vicino  a    la   fonte 
Si  ferma   a   piede   d'  un   alto   cipresso  : 
Ed  ecco,  dice  con    dimessa   fronte. 
Lo  speco,  ove  II   miglior  del   nostro  sesso 
Fatto  è  bersaglio   di  disprezzi  ed  onte. 
Orlandino  in  un    tratto  vi  si  getta  : 
L'altro  lo  segue  a  modo  di  saetta. 

Sonosi   appena   in    lui   precipitati. 
Che  si  riserra   il   d.visu    terreno; 
E   la   fanciulla   per   li    verdi   prali 
Se   ne   dilegua   via   Come   baleno. 
In   vedere  si    male   capitati 
Ricciardo    i  due   garzoni,   venne  meno; 
E   riavuto,   pianse  amaramente 
L'inopinato  misero  accidente. 

Quando   un   dragone   d'immensa   figura 
Si  vede  in  faccia,   e  da  man  destra   un    toro, 
E   a   la   sinistra   di   strana   misura 
Un   glgantaccio   ignudo,  ispido   e  moro  ; 
Di    dietro   una   voragine  si   oscura, 
Che   a   sol   pensarvi   d'affanno  mi   muore. 
L'aria  s'oscura,   e   quelle  orride  furie 
Gli  vanno  addosso  a  un  tempo  a  fargli  ingiurie. 
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Con   le  zampe  (livaDti  il  buon  destriero 
Lu   dilende   dal   dra^u,   e   ruo    la   spada, 
Cli'ei    gira   a   londo   veloce  e   leggiero, 
Si   difende  da   gli    altri,   e    Cassi   strada 
Per   dilungarsi   da   quel   pozzo   nero. 
Dove,   misero    lui,   s' a.vien    che   cada, 
Quando   per   l'aria    battendo    le   penne 
Un  slranu   augello   addosso   a    lui    pervenne. 

Si  grosso  egli  era,  e  a.ea  si  lunghi  artigli, 
Che   un   elefante   avria  portala   in    alto, 
C'Orne   portano   l'aquile   i   conigli. 
Ricciardo,  ancorché  avesse  il  cor  di  smalto, 
E  si  ridesse   di    tutti  i   perigli. 
Qui   gli  diede  il   timore  un  po' d' assalto  ; 
E    Malagigi  misero   ed   alllittu 
Stava    sotto   il    cavallo,   e   slava    zitto: 

E  fece  mille  prove  e  mille  incanti 
Per  disparire  con   Ricciardo   insieme  : 
Ma    i   diavoletti   suoi    sono  birbanti, 
E    con   forti   scongiuri   invan    li   preme: 
Perché   a    farsi   ubbidir   non   sou    bastanti. 
Che   il   demonio   del    loco   non    lo    teme. 
Il  quale  ha  maggior  forza  :  onde  il  meschino 
Sia   sempre   lagnmaodo,   e   a   capo   chino. 

Ed   ecco  che  ad   un   tratto  in  sul  cimiero 
Un    artiglio   egli   stende,   e   l'altro   caccia 
Sopra   del   cullo   al    nobile   destriero, 
E    su    li    tira,    e    lielo    de    la    caccia 
Rota  per  l'aria   libero  e   leggiero, 
E    gettarlo   nel   pozzo   ognor   minaccia. 
Ricciardo  impugna   la  possente  lancia, 
E  glie  la  ficca  in  mezzo  de   la  pancia. 

L.-S.M 

Un  miglio  buono  alzalo  io  aria  s'era, 
Quando  sentissi  dentro  le  budella, 
E   passar    oltre   in    misera   maniera 
L'asta   fatai   che   ornai    la   coratella 
Gli  passa,  e  già  gli  dà  1' ottima  sera; 
E   laolo  é  egli  il  dolor  che  lu  martella. 
Che  lascia  il  cavalier,  lascia  il  ruuziou, 
11  quale  cade  al  grau  puzzu  vicino. 


Ma    l'uccellacelo   moi 
Vi  cadde  in  mezzu,    e    al    suu  cader  si  chiuse 
Il    vano   orrendo,   e    il    drago  immantenenle 
Disparvr,   ed   il   gigante   si   cuufuse. 
Or   qui   li    prego.    Apollo,   caldamente, 
E    teco   pregu   il   coro  de   le   muse, 
Che  mi  diale  Conforto  e  diale  forza. 
Perchè    r  opra   piil   cresce   e   li   rinforza. 

f.xalll 
Visio  Lirina   il   caso  disperalo. 
Torna   a    tentar   di   nuovo    la    sua   sorle  . 
E,    vrggendulu   tulio   inuanioralu 
Di   Dcspina  promessagli  in  consorte, 
l.a   fa   venire  sopra   il   verde  prato, 
i:   comanda    ad   un    mostro   che    la    porle 
Avanti   a    Ricciardelui,   e   fugga    via. 
Arco    ch'egli   la   seguiti    per    via. 


Il  mostro  io  braccio  se  la  prende,  e  pi 
Davami  a  Ricciardetto,  il  quale  appeoi 
l.'lia  vista,  che  la  lancia  a  on  tratto  abba 
E  il  sepoe  col  deslrier  con  molta  lena 
Che  gl'intricati  rami  apre  e  fracassa. 
Ma  vada  pure.  Or  se  dolore  e  pena. 
Donne,  vi  prese  del  caso  crudele 
fedele  ; 


que 


oppi; 


sposi 
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Deh   non   v'incresca,  che  a  cercar  di  loro 
lo   rivolga    il    mio  canto;    perchè   almeno 
Saprem   qual   fine  egli   ebbe    il   lor  marloro. 
Ma   fate   pur   il   bel    viso   sereoo. 
Ch'essi  slao  beoe,e  stanno  in  mezzo  a  on  coro 
Di    donzellelle   su   verde    terreno  ; 
Mangian  del  buono,  e  bevoo  del  migliore, 
E  si  riduD  del  vostro  e  roiu  dolore. 

Che  quella    grolla   e  quel   gran  precipizio 
Non    era   cosa    vera,  ma   apparente,      ' 
Atta   però   a   ingannar  nostro  giudizio. 
Ed   in   questo   il   demonio   è   assai    valente; 
Ma    le   donzelle   e   il   fortunato   ospizio 
Fantastico    non   era   certamente. 
Quivi    Lirina   chiudere   facea 
1  cavalier  ch'uccider  quo  polea  : 

Ed  in   una   nefanda  capponaia 
Li    Iralteoeva,   acciò   si   (esser  grassi. 

E    vi   dorinivao   come   gliirri   e    tassi. 
V'era   Gnu   del    vio    di    Germinaia. 
Di   che   in  terra   il   miglior   certo   non  dassi  : 
E   v'era  il  Faraon,   v'era  il   San   Pavolu, 
Che  a' Pistoiesi  avea   rubalo  il  diavolo, 
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Perchè  dal   vinu  e  da  lussuria  oppressi 
Non   alzasser    la   mente   a   belle   imprese; 
Ma,   scordati    del    tulio   di   sé   stessi. 
Con    I'  alme    a    terra   piegale   e   distese, 
E   co'  pensieri    tarpati   e   dimessi 
Vivesser  come   bestie  al   venire   inlese. 
Ed   a   nuli   altro,   e   in   si   sporca   maniera 
Passaser  la  lor  vita  e  giorno  e  sera. 

I.X1IZ 

Orlandino  non  più   pensa  ad  Argea, 
Né   Naiducciu    a   Curese  ;    ami   d'accordo 
D'esser   .senza   censorie  ognun   dicea. 
Ma    tacciasi   oramai   d'  un   cosi   lordo 
Oslello   e   d'una   vila    laolo  rea. 
Perchè  troppo  il  flagello,  e  troppo  io  murdu 
1  garzoo,  che  a  mal  far  voglia  non  mosse. 
Ma   il    senno   per  iucaolo   a   lor   guastosse. 

Tempo   verrà,  che   di   oubil   rossore 
Ne   sarao    tinti,   e    o'averaono   alTann.i  . 
E,   riscaldali   da   des'iu   d'onore. 
La    perduu    lor   (ama   aecrescrranuo. 
Cosi    casca   talora   il   corridore 
Per  non  suo  fallo,  e  si  raminrnU  il  danno; 
Che    r  auuno   gentil,  sebbene   loluppa 
Alcuna    volta,    nou    pero   si    azzoppa. 
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CANTO  xxn 


ARGOMEIMO 


Do, 


olla 


'opo  mnila  /altea  e  !;uerra 
Torna  Despina   a  V  amorose  bramr. 
Lirina^  ma<:a^  per  lo  sdegno  sloUa, 
Fa  i  due   minor  cupin  cascar  di  fame. 
/■:  rubata  Despina   un*  altra  rolta 
Per  tempie  insidie  del  vccchiaccio  infame: 
Ma^  a  Dio  piacendo^  ne  successe  bene, 
Perchè  i  compagni  liberò  di  pene. 


■^•^4#K 


Sen 


Tipre  ho  credulo,  e  or  più  mi  ci  ronler 
Che  fare  a  mudo  suo  spesso  é  beo   fatto. 
Coti  vediamo  risanar  1' infermo. 
Che  medico  non   volle   a    verun  patto. 
Perché,  sebben  ne'dnbbii  é  un  forte  schermo 
Vo  buon   consiglio  a  prenderlo   in  astratto! 
Però  di  molte  volle  accader  suole. 
Che  del  preso  consiglio  uo  poi  si  dnole  : 

Perché  bisogna  secondar  sovente 
Ceni    impeli   improvvisi   di  natura. 
Ch'essi  son  quei  che,  presi   pronlamenle, 
Ci  fanoo  avventurosi  a  dirittura. 
Ha  se   uno   é  punto  punto   negligente 
Ne   l'eseguirli,  addio  buona   ventura. 
Ne  per  molto  che  poi  le  corra  appresso. 
Di   ritrovarla  mai  gli  Ga   concesso. 


E  questo  tanto  più  far  ci  conviene, 
Quanto  che  la  natura,  ch'é  benigna, 
Ne'  mali  nostri  ci  aita  e  sovviene. 
Quando  si   traila   di  cosa   maligna, 
Ci  sparge  uo  non  so  che  dentro   le  vene, 
Che  par  che  ci  rigetti  e  ri  rispinga 
Da   l'abbracciarla:   s'è  cosa   gradita, 
lo  mille  guise   ad  averla  e'  invila  ; 

E  di  qui  oascon  quelle  voci  pazze  : 
Bealo  me,  se  avessi  fallo  e  detto  I 
Che   s'  odon   lutto  il   ginrno  per  le  piazze. 
Per  qoesto  io   lodo  molto  Ricciardetto, 
E   lutti  quei  che  son   di   tali   razze  ; 
Vo'dire  ch'hanno  un   simile  intelletto, 
Che,  senza  porla  mollo  sul  liuto. 
Fan  quel  che  a  un  trailo  in  capo  é  lor  venuto 

Se  vi  sovviene,  il  diavoi  maladetto 
In   figura   terribii   e   feroce 
Passò   davanti   al    nostra   Ricciardetto 
Con  la  sua  donna  in  collo,  che  a  gran  voce 
Chiamava   aita,  e   si   batteva   il   pellu. 
Onde   a  seguirla   si   mise   veloce. 
Né  ascolta  Malagigi,   r   non   lo  cura, 
Vago  d'uscirne  d'una   tal   ventura. 

Il  deslrier  di   Ricciardo  era  si   latin. 
Che  avria  passato  il  cervo  e  il   cavriolo, 
Anzi  che  il  corso  suo  per  niun  patto 
Vinto  saria  da  I' aqoilmo   volo. 
Lo  slesso  vento  avuto  avria  dicano, 
Cli'ei   l'avanzava   poco  spazio  solo; 
In   *omma  egli   correva   forte   tanto. 
Che   il  diavoi   sempre   sei   vedeva   accanto. 
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Or  mCDtre  cosi  volin   qucsli  dac, 
Giungono  io  mezzo  ad  un'ampia  pianura, 
Ove,  Bogendo  oun  poterne  pine. 
Si  ferma  quell' urribile  Cpora, 
E  dice  a  Ricciardello:   Odin.i   lue; 
Io   non   li   luppo  mica   per  paura, 
Ma  per  comando  del   mio   sommo  sire, 
E   Irislo   te,  se  ancor  mi   vuoi  seguire. 

Percliè  costei  non  m'  uscirà  di  mano 
Per  modo  alcuno;   e   tu  pazzo  ben  sei. 
Se    tanto  speri.  Ed   io  non  pugno   invano, 
Riprese  Ricciardetto,  e  se  gli  dei 
Vtirran   ch'io  mora  in   questo  aperto  piano 
Senza  eh'  Io  possa  ricovrar  costei. 
Per  si  bella  cagion  muoio  contento: 
Sol  che  resti  in  man   tua,  mi  dà  tormento- 
Ciò   detto,   impugna   la  sua  lancia  d'oro, 
E  cootra   il  mostro  orribile  si  caccia. 
Ma   quei  che   ha   di   tristizia  ampio   tesoro, 
Prende   Despina  solla  ambe   le   braccia, 
E  come  in    Valicano  con   decoro 
Cu  canonico  sutd  mostrar  la  faccia 
Del  Nazareno  ne'  giorni  piò  santi. 
Così  Despina  ci  si   teneva  avanti. 

Ove  drizza   la  lancia   Ricciardetto, 
In   quel    verso   Despina  egli  rivulla. 
Sicché,  deluso  il   forte   giovinetto, 
l'er  l'ira  è  quasi  presso  a  dar  la  volta, 
Ch'ei  vede  ben  che  aver  non  puote  elTelto 
La  sua   vendetta:   che  difesa  molla 
Fu  al   brulla  mostro  la  bella  fanciulla, 
E  ch'ei  per  sua  cagioo  non   può  far  nulla. 

Salta  talora  subito  e  leggiera 
Per   ferirlo  ne'  Ganchi  o   ne   le  reni  : 
Ma   de  la  donna   il   volto   lusinghiero 
Trova   per   lutto,  e   fa   che   il  colpo   alTceoi. 
Pensa   ei   talor,  se   laulasticu  o   vero 
Sia  quel  bel  corpo   e  quegli  occhi  sereni  ; 
Ma,  comunque  si  sia  poi,  non  gli  basta| 
L'animo  di   ferirla,  e  abbassa  l'asta. 

Solo  I'  accorto  e  nobile  cavallo 
OITcode   il   mostro,  e   non   fere   Despina, 
Che  co' piedi   davanti  sema  fallo 
Diserta   le   sue  zampe,  anzi  ruviua. 
Grandi   ugno   egli   vi   aveva,   e   aulico   callo 
Per  ripararle  da  gelo  e  da  brina. 
Ma   non  da  le   terribili  zampate 
Ui  quel   deitrieru  fatto  da   le  fate. 

Or  mentre  in  questa   guisa  se  uc  stanno, 
Ecco  venire  per  l'ampia   pianura 
Gran  icrpe,  che  a   vederla  mette  alTanno. 
Come  un   toro  grossa  e   ne   la  cintura 
È  lunga  un  miglio,  se  pur  non  m' inganno. 
Chi  ingrandisce  le  cose   la  paura. 
La   testa  e  poco  meno  d'una   bulle, 
E  getta  fuucu  di   giorno  e   di   notte. 


Vicino  al  cavaliero  on  trar  di  mano 
Mezza  si  rizza,  e  un  campanil  rassembr: 
Indi  si  lancia  in  modo  acerbo  e  strano 
Verso  di   lui;   e  triste  le  sue   membra. 
Se  non  andava  il  suo  desire  in   vano 
Mercé  il  cavallo,  che,  se  vi  rimembra, 
Sapea  far   lutto,  e   lo  poteva  fare  : 
Onde  poti  qoella   serpe  burlare; 

XV 

La  quale  non  potendosi  tenere. 
Si  discosto  dal  cavaliere  assai. 
Pur  con  la  coda,  in  cui  tanto  potere 
Aveva,  che  non   puij  pensarsi  mai. 
Cinse  io   modo   il  cavallo   e   il  cavaliere. 
Che  mise  enlrambo  ne   gli   ultimi   guai. 
Ma   la  fortuna  di  Ricciardo  amica. 
Il  braccio  destro  a  tempo  gli  districa; 

E  con   esso  impugnala  la  famosa     , 
Spada,  che   lutto   rompe  e   tutto  fende, 
La  serpentina   fascia    aspra   e  scagliosa 
Col   resto  ancide  e   libero  si  rende. 
Non   altrimenti  che   tagliar  festosa 
Suole  la  plebe  ne  le  sue  merende 
Il  di   di  san   Lorenzo  a   casa   mia 
Qoe' gran  cocoraeroni  per  la  via. 


Ma   in  quella  guisa  che  vrdiam   ripieno 
Il   venire  di  muscooi   e  di   vermetli; 
Tal  de  la  serpe  dal  reciso  seno 
Usciron  più  migliaia  di  serpetti. 
Sottili  in  prima  come  giunchi  o  fieno. 
Ma  si  crebbero  in  breve,  e  (ur  perfetti, 
Che  crescon  meno  a  l*  agostina  piova 
Le  botlicelle  uscite  fuor  de  le  uova. 

xvlli 
Di   leste  e  colli  d'  orridi   serpenti 
Ondeggia   tutto  quanto   il   largo  prato, 
Come  di   giugno  a'zefCri  clementi 
Si   muove   il   grano   Ira   yerde  e  seccata. 

I  fischi  strani  e  1'  aspre  Gamme  ardenti. 
Che  gettavan   le   ree   per  ogni   lato. 
Recavano  a  la  vista  ed  a  l'udito 

Uno  spavento,  un   alTanno   iiiGnilo. 

(Queste   d' intorno  al  forte  cavaliere 
Si  van  mettendo   a  fogeia   di  palino, 
D'onde   d' oicir  non  abbia  ri  piii   potere. 
Ma  mentre  ognuno  pensa  a  lo  slravillo 
Che  spera  far  di   loi   e  del  destriere, 
Egli  al   cavallo,   ch'era  salteriuo, 
Feo   far  lai  salto,  che  uscì  fuor  del  cerchio 
Ma  non   vi  fu  già  puolo  di  •overchiu; 

E   fallolo  fuggire,  ami  volare. 
In   poco  tempo  osci  dal  prato  fuora. 

II  giorno  intanto  com.oc.a   a   mancare, 
E  i|ua  parte  del  monte   si  scolora. 

E   là   del  piano,  e  già   rosseggia  il  mare, 
E  poi   li  sbianca  e  l'annerisce  ancora 
Col  resto  de  le  cose,  e  in  tempo  breve 
.\   lui   si   lojlic  il  sole,  alici  il   riceve. 


IL     RICCIARDETTO 


Ma   Ricciardo  si    trova   in   .Iure   ambasce, 
Fame   provando  lormeutosa   e   grande. 
E    nulla   cosa    entro   quel   bosco   nasce 
Da   farne   benché  misere    vivande; 
Onde  molto  s'affanna  e  si  dispera, 
E  crede  di  morire  io  quella  sera. 


loGno   allora   ci   s'era   mantenuto 
Con   certi    biscottini   e  rotellelle 
Fatte   di   pollo   e   di   piccino   ballulo, 
Che   Mala,:i^i   a   lui   nel   busco   detle  : 
Ma   queste   eraa   finile,   e   nuovo    aiuto 
Aver  non  può,  se  come  le  civette 
Non   si  pone   a   mangiar  lucerloloai. 
Che   v'eran    in   quel    bosco   a   miliooi. 

Cosi    da    molta    fame   e   da   stanchezza 
Vinto   il   garzone  abbandona   la    briglia 
Sopra  il  cavallo,  e   quel   con    gran  prestezza 
Là   torna,  ove   I'  orribile   (amiglia 
Lasciò  de' serpi,   eh' ei    nulla   li   prezza. 
Anzi   lor  salta   addosso   e   li   scompiglia: 
E,   ritrovalo   il   mostro  con    Despina, 
Correndo   quanto   può,   gli   s'avvicina. 

Fogge   la   fera,   e   laoto  si    spaventa 
Di   veiiersi   cosi   Ricciardo   appresso. 
Che   piò   del   suo   dover  non   si  rammenta. 
Lirica   dielle   per  comando    espresso 
Che   ad    uscire    del    busco   stesse   attenta, 
Perché   uscendo   a' avria    tristo   successo. 
Or  quel   demonio,   vinto   dal    timore, 
A  un   tratto  si  trovò  del  bosco  fuore. 

Pone  egli  appena   la  zampa   caprigna 
Sopra    il    terreno   che    oon   fu    iocaotato. 
Che   perde   ogni   soa   possa,   e   ratto  svigna. 
Lasciando   la    donzella    sopra    il   prato, 
A    cui   non   piò   la   bevanda   maligna 
Toglie   la   mente,  come   pel   passalo. 
Anzi    torna   ne   l'esser   suo   perfetto 
Amante,  come  pria,  di  Ricciardetto. 

In   questo  mentre   la   benigna   e   pura 
Luce  con   passo   trionfale   e   lento 
Premea    la    terga   de   la    notte   oscura, 
E   ripieno  di  gioia  e  di   contento 
Le  cose   ripigliavao   sua   figura  : 
Del  chiuso  ovile  usciva  fuor  l'armento, 
E  sbadigliando  e  stirandosi   tatto 
Già  s'era  al  campo  il   villaoel  ridulto. 
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Despina,  che  non  sa   dove  si  sia, 
E   per   la   dubbia    loce    non   ravvisa. 
Se    la   fortuna    soa   sia   buoua   o   ria, 
Molte   cose   fra   sé   pensa    e   divisa, 
E    ver   la   selva   di   nuovo   s'invia. 


più  sicur< 
sa  chi  si 


E   teme   d'oeni 


queir  uomo  armato, 


Ricciardo 


irto; 


lava   come 
.,.,..c   uuu    .CS.C   ,.   sua   donna   bella. 
Che    tal    vista   gli   avria    dato   conforto. 
Ma   mentre   vuol    fuggirsi    la   donzella 
Nel   bosco,  che   credeva   esser  suo  porlo, 
Il    destrier   1' addentò   per   la   gonnell.i, 
E   la   tenne   sia    tanto   che  agglornosse, 
E  il  buon  Ricciardo  dal  sonno  si  scosse. 


Quando  egl 
E  fuor  si  vedi 
Si    sellò   dal    d 


^de   del   bosi 


nata  Despina 
incantato, 


l'elmo   disia 


iato. 


,,1.1     |,c.      .     M,,,,i.:u»     ft.ui«     ,c)icuiill< 

Ancor  parte  del  volto  avea  celata, 
E  presala  per  mano,  dal  contento 
Si  stette  per  morire  in  quel  momento. 

Despina,   che   digesta   ha    la  bevanda, 
Che   innamorar   la    feo   d'una   fanciulla, 
Vedendo    tal   guerriero    in    cotal   banda. 
Lo   guarda,   cume   guarda   da    la  culla 
Faiiciul,  che   ancor   la  poppa   non  domanda. 
La   dolce  balia,  quando    poco   o   nulla 
Del    viso   ella   gli   mostra   per  celiare 
Con  esso,  e  a  un  tratto  qual  é  gli  compare. 


Che  quando   per  Ri 
E  assicurossi  b 
Fo   p, 
E  R 


per   gettargli    le   braccia   sul  collo  ; 
Kicciardo   volea    por   far   lo  stesso, 
:orché  pel    digiuo   fosse   si   frollo  i 
(e   noi   feroo,   fu   prodigio   espresso. 


Per  r  ord 


Né 


ed   innoi 
[    talvoll. 


faccian   lega,   ' 
la,  e  che  lei  prega 


E    se    la   (. 

Unuomchea  donna 

Se    lo   ributta    vo'  pi.,.^,=    ,.   „..„. 

Perché,  sebbene  un  qualche  poco  nega  , 

E   fa    la   dura   a    forza   d'  unestade. 

Dalle,   ridalle,  inUo   si    stracca   e   cade. 

Però   ridete  pur,  quando  ascoltate 
Che   son    le    belle   donoe   come   scale 
Per   girsene   al   fallor  che    le   ha    formate. 
Perché   per   esse    a   contemplar    si   sale 
Le   divine   bellezze    a   noi   negate. 
Avanti   del   peccalu   originale 
Forse  questo   accader    polca   nel    mondo. 
Ora   son  buone  per  mandarci  al  fondo  : 


Ma    tr 
Di  sposa 


Despina  dunq 

gli   1 


la  fede  s'avean 
ina  altro  discorso 
Ito  riguardata 

quasi  di  corso. 

iguala 


Ed  egli   lei  ;  e  conforto  e   soccorso 
Prende  da   que'  begli    occhi,   che   gli   danno 
l'iu   di    vigor,   che    .    h.'-.mi    n"n    f.nno. 


IL     RICCIARDETTO 


360 


Il   solt   inllnto   SII   i   monli  compire. 
E   dice   >l   suo   Ricciardo   allor   Despiiu  : 
Ritorna   in   sul   civallu,  se    li   pare, 
E   SII   la  groppa   in   ti  slaro  vicina. 
Ed   aoderenio   preslo   presto   al   mare, 
Ove   ho   nna    villa   degna   di   regina. 
Andiam,   disse  Ricciardo,   e,   preso   il    frrnr 
Nel  salire  a  cavai  parve  no  baleno; 


E   Despina   ancor  essa,   piti   leggiera 
Cile    non   é  piuma,   volò  su    la   groppa 
E   il   buon   cavallo   di   tulla   carriera 
Porla   ambeduo,  come   fussei 
E,   al    parer  mio,   giusto   in 
(Vedi,  lettor,  se  avean  buon  vento  in  poppa) 


stoppa 


Ke 


lizli; 


A  quel  palazzo  veran 
Egli  era   in   mare". 


mare  mezzn   ruHoculo^ 
■ra  :    la   marina   parte 
Avea   dal   destro  e   d^l    sinistro   I.1I0 
Ampie  muraglie  piisle  con    tale  arte, 
Che  feano   un   ampio   porto   sì   guardalo 
Da    lotti   i   vrnti,   che    le    vele   sparle 
Non   si  moveano  a   I'  aura  punto  o  poro 
E   d'ampie    navi  era   capace    il    loco- 
Sovra   le   mura   poi   iolorno   intorno 
Era   u.i    vago   giardino,   e  da   le   bande 
Di    staine    v'era   il   bel   redolo   adorno. 

V'era  on  Nettuno  co' Tritoni  alloroo  : 
Opre  tulle  di  bronzo,  e  si  ammirande 
Per  lo  lavoro  e  per  l'immensa  altezza. 
Che,   a   voler   dirle,   sarebbe  sciocchezza. 


Slavan   da   1' 


leir^ 


lo    due   conchiglie   di   candide   perle 
Doride  e  Galalea,  che  in   vece  d'arco 
Avevan   reti,  non   da   quaglie   o   mrrle. 
Ma   de   predar   pesci   di   grave  carco. 
Si    vaghe,   che    stupore   era   a    vederle. 
De    le   conchiglie   legati   a   oascuoa 
Erao  deIGni  da  la  schieoa  bruna. 

XI, 

Quando  il  sol  poi   precipitava  in  mare, 
E    la   noltorna   dea   stendea    il   suo   manto 
Sopra    le  cose,  e   le   facea   mutare  ; 
gucir  arco   romparia   splendido   lauto. 
Che   assai   da   lunge   si   potea    mirare, 
Talché   il  oocchier  col  legno   meno  infranto 
Urtava   ancor  con   le   teiopeste   ardito, 
Su  la  speranza  del  portu  e  del  lito. 

Nel   mezzo   al    porlo    poi   di   dolce   umore 
V  era   una    fonte   che    gettava   in    allo, 
1'.    rallegrava    ai   ri|tuardantl    il    core  : 
D'oro   era    tutta,   e   d'un    bel    verde   smalto 
Coperte   eraii   le   sponde   e   dentro   e  fuore. 
Ne  più  del   vero  l'adorno  e  l'esalto; 


Per  quella   parte   poi  che   si    distende 
Il   gran    palagio   per   l'erboso   piami. 
Sono  cose  si  rare  e  sì  stupende, 
Che  non   le  può  capir  pensiero  umano. 
In  suo   paraggio  forao  selve  orrende 
Le    gran    bellezze   del   giardin   plnciano, 
E   sarieoo    Aranguez   e   il   gran    Versaglie 
Appresso   luì  sfasciumi  fd  anticaglie. 

XLIII 
Per   treni,  miglia   si   dilata    in   giro 
Il    vago   bosco   di   mura   cerchiato. 
Che   mai    industri   in   mille   strade   aprirò 
E  quinci  e  quindi,  ed  ha  nel  mezzo  un  prato 


irdine 


Tutte   le   strade;    e   in    mrzzn   é   collocato 
Un  chiaro  lago,  e  iolorno  ad  esso  stanno 
Platani   lai,  che   Tino    al   ciel   sen    vanno. 

Xliv 
Tra   pianta   e   pianta  san    dì    marmo  pario 
Satiri   e   ninfe   con    tazze   e   bicchieri, 
E  lutti  versan  1'  aci]ue  io  modo   vario. 
Cingono   il    prato   alti   cipressi   e  neri, 
E    v'é  dì   cacce   sì    copioso   svario. 
Che   sìa    con    dardi,  con   reti   u   levrieri, 

0  pur  con    vìsco,   si   pu&   far   gran    preda, 
Srnza   che   di   mancanza   alcun   s'avveda. 

XLV 
l,>ua    vola   il   francolino  e  qua    il   fagiano: 
C>iii   ne   r  alzarsi  la  pernice  Gschia, 
E   su   da   l'erto   rovina   nel   piano, 
E    tra    i   cespugli   s'asconde   e   frammischia. 
Qui   c'è   la   starna    e    il    bel    gallo   montano  ; 
E    l'anitra   cianciera,   ch'or  s'arrischia 
Su    l'acque,   or   sul    terreno;  e   luRi   iofinl 
qui  500  gli  augei   di  piume  peregrine. 

La   damma,  il   capriolo   e   la   gazzella 
l.jscian    venirsi    il   caccialor   vicino. 

1  ignal  noo   v'  è,  ni  fera  altra  pii  fella, 
Prr   la    memoria   del   crudel   destino. 
Che   de   le   dee   fé'  pianger  la   piii   bella. 


K    sospi. 


nel 


chio  di 
ella 


U'il 

Prosando  al  suo  ferito  j 

XLVII 
Uà   candidi    armellìui 
-     iigh 


A  si  bel  loco  gl'iuGammati  sposi 

Giunti   che   foro   pel   calato  ponte, 

Al   palagio   ne    andaro   drsioii 

Per   rinfrancarsi,    quando   ecco   di   fronte 

VepRioo  venire   un   vecchio,  e   lor    domanda 

Chi  sieno,  onde   venuti  e  da  qoal  banda. 

Siam   grnle    franca,  disse   RicrìarJello. 
Ed   egli.    Ancor   voi   me   ne   avele   erra. 
Ch'entrar    volete    lotto   questo    tetto 
In    ona  mollo   libera   maniera. 
Ma    se    voi   non   avete   alleo    ricrllo, 
Allongerele   •   Paria    oggi   e   stasera. 
Ritorna   indietro,  e  chiude   in    un   iitanir 
La   porla,   e   fa   T  orerrh.e   di   niercaiilr. 


IL     RICCIARDETTO 


La  fame  che  lormcnta  Ricciardetto, 
NoD  poó   soffrir  la   villania    del    vecchio  . 
Ed:   Apri,  grida   pazzo  maladtllo, 
O   a   romper   questa   porta   m'  apparecchio  : 
E   trista  te,  s'  io   la   rompo   in   effetto  : 
f.hè  il   maggior   pezzo    too   sarà    1'  orecchio. 
E   io   questo   dir   con    la   lancia    fatala 
Comincia  a  dar  ne  l'uscio  a  l'impazzala. 

Era  tutta  di  bronza  la  gran  porta, 
r.ome   quelle  che  stanno   al   Vaticano: 
Ma    l'essere   di   bronzo  cosa   imporla 
Per  si  gran  lancia,  e  posta  io  si  gran  mano  ? 
L'  aperse   presto   presto,   a    farla   corta  ; 
Anzi   che   rotesriolla   sopra   il    piano. 
Il    vecchio,   ne   l'udir   quel   gran    fracasso, 
Per  lo  spavento  ebbe  a  restar  di  sasso. 

Li 
Monta  le  scale  la  bella   Despiaa, 
E   trova  il  vecchio  che  sta  per  morire 
Da  la  paura  de   la  gran  rovina. 
Ma   ella    a   un    tratto    gli   comincia   a   dire 
Siccome   é   sua    signora   e   sua   regina: 
Ond'  egli   prende   allor   Pialo   ed   ardire, 
E   se    le   butta   a' piedi   e  le   domanda 
Perdon   del   fallo,   e   se   le   raccomanda. 

Lil 
Gli   perdona  benigna,   e   fa    che   ancora 
Gli   perdoni    il   suo  caro   Ricciardetto. 
Ma   perché   la    gran   fame   lo   divora: 
Dammi,   ei   dici;,   del  pane    e    vino    schietto, 
Suon    vecchio   mio,   e   farem   pare   allora. 
Parte  ei   veloce,   e   con    un   buon   fiaschcllo 
Ritorna,  e  con   un  pane  fatto  io  casa, 
Ma   fresco  sì,  che   da   lungi   s'  annasa. 

riii 
E   dopo   il   pane  porlo  fichi    e    pere. 
Ed   uva   secca,   ed   altre  bagallelle. 
Che   fecero   gli    amanti   riavere. 
Ma    perchè   già   spargevasi   di  stelle 


L'i 


Volse   Despina    le  sue    luci   belle 
Al    vago  giovinetto,  e  con  un   riso 
Disse  :  Tempo  è  che  da  me  sii  diviso. 
tiv 
E   impose  al  vecchio,  che  lo  conducesse 

10  una    stanza    da    la   sua    lontana  : 

I.o  rhe  quanto  a  Ricciardo  suo  dolesse 

Ma   di   far   opra   che   a   lei   dispiacesse 
S'astenne  ei   sempre  :    e  ben  fu  cosa  strana. 
Ma   questa    volta   avrebbe   fallo   meglio 
A  ridersi  di   lei,  e   piii  del   veglio. 

tv 
Vuole  ubbidirla,   e   onn    trova   la   via 
Di    foora   uscir  da    la    beala    stanza. 

11  vecchio,  che   ha   da    fargli   compagnia. 

Che   pare   un   uomo   entrato   in    agonia. 
Di    taolo    amore   e  di    tanta    roslanza 
Gode   Uetpina,  e   lo   riosrazia    anfora, 
Ma    vuole    l'ooor  suo   eh' celi   erra    foora 


Però  gli  dice:   Il  mio  caro  Ricciardo, 
lofin  che  il  padre  mio  non   è  cooteoto 
Che   siamo   sposi,   sebbene   tutta    ardo. 
Non  sdegnar,  se  a  star  teca  non  m'allento, 
r.' onore  è   cosa   piena   di    riguardo, 
E   debbe   coslodirsi  ogni   momento, 
Ma   piii   la  notte:   onde   or   da   met'iovola; 
Che  onesta  esser  non  posso,  se  non  sola. 

LVII 

Ah  lascia  star,  soggiunge  Ricciardetlo, 
Cotesti   tuoi  pensieri  :   ed  una  volta 
Finiamo   qoesto   viver  maladetlo. 
Pieno   d'affanno   e   di   miseria  molla. 
Tu   starai   dentro,   ed   io   foora    del   lelto; 
Che  cosi    sola    non   vo' mi    sii    lolla. 
Ed   io   ciò   dire   con   molta   possanza 
Sospinge  il   vecchio  foora   de  la  stanza  : 

Lvni 
E  le  dice  :  Despina,  io  sto  si  fisso 
Di    star  qui   dentro,  e   nun   voler  partire: 

A   pezzi   forse   mi   polrla    farne   Ire. 
Lo   guarda    la   fanciulla   fisso   fisso 
Con   occhio   tal,   che  lo  fa   impaurire: 
Onde  s'agghiaccia,  e,   tornalo  in  sé  stesso. 
Esce  di  stanza,  e  vaooe   al  vecchio  appresso 

Così  di   notte  il   cao  del  contadino. 
Non   conoscendo   l'usata   figura, 
Vuole   investirlo  come   on    assassino, 
E   abbaia   sì,  che   gli   melle   paura  : 
Ma   quando   egli    lo   sgrida   da    vicino, 
E    Iragli   un   sasso  od   altra   cosa    dura: 
S'azzitta  aliar  che  la  voce   coaoscc, 
E  fugge  eoa  la  coda  Ira  le  cosce. 


In   quella   notte   si   calcò   vestilo 
Il   mesto    Ricciardetlo:    e  sopra    il   prato 
Restò  il   cavallo,   che   d'aria   é   nudrilo, 
E   io   nessun    tempo   mai    vuol   star   serrato. 
Despina,   che   d'amore   ha    il   cor  ferito, 
Moor   di    voglia   d'aver   Ricciardo   a    lato 
Ma   cosi   sono    lolle    le   ragazze: 
Le   più   savie  al   di   fuor  suo    le   più   pazze. 

Il    vecchio   inlanlo   seoza   far   parola. 
Al    soo   Signore    invia    per   una    fosta 
Avviso,   come   in    casa   ha    la   figliuola, 
Ch'rpli    in   cercarla    ogni   luogo   rifrusta 
E    fagli    anche   saper,  che    noo   é   sola  . 
Ma  seco  ha  un  bel  garzou  che  assai  le  gusla 
E   questi   è   sì  gagliardo  e   così   forte. 
Che   del   palazzo   gli   spezzò  le   porte. 


Or   dormano   gli   amauti,  e   solchi  il  mare 
La    barchetta,   e    le   sia    propizio   il    vento 
Che   a    l'afflitta    Lirioa   io    vo' tornare. 
Che  il   bosco  ha   pieno  di  strano  lamenta, 
E    vuol    morire   e   vuoisi   vendicare; 
Al  fin  del  bosco  giunse  io  quel  momeolo 
La  misera,    che   il' diavolo   losrguilo 
Scampò   foora,   e   I'  incanto   fo   finito. 


IL     RICCIARDETTO 


Mal.glgi  reMÒ  n.   le  spe  m«i. 
Che  galoppava   a   itirciardetlo  appresso; 
E  sielle  quasi  per   manJarlo   in   brani  ; 
M»  in   vederlo  si   piccolo  e  dimesso, 
Lo  legò  per  il  cullo  come  i  cani, 
Ed  appiccollu  ad    un   ramo  di  cipresso, 
Pensando  quivi  ch'ei   restasse  morlo  : 
E  ben  feWisla  di  morir  1*  accorto; 

Ma  Doo   si   tosto  altrove   ella  si  volse. 
Che  il   diavoletto  suo  cheto  e   leggiero 
Da   quell'infausta   pianta    lo  disciulse, 
E   di   Ricciardo  seguilo  il   sentiero. 
Di   che   Lirina   poi    tanto  si   dolse. 
Ch'ebbe  a  morir  per  rabbia   daddovero: 
Che,  se  a  sorte  quel  giorno  era  indovina, 
Di  Malagigi  avria  fatto  tonnina. 


Né  vi   deve  arrecare   alcun   stupore 
Perché  a   Lirina   ciò  non   fosse   nolo: 
Che   il   diavol  suol   per   forza   far   favore; 
E   poi   fra   liir   v' é  di   concordia    il    voto, 
Quando  si   traila  di   darci   dolore; 
Ed   hanno  anch'essi  per  un   lor  divoto 
Una    tal   discretezza,  che  sovente 
Lo  scampa  dal  pericolo  iroirinente. 

L.tvl 

Lascialo  Malagigi   al   ramo  appeso, 
Torna   Lirina,  e   pensa    fra    sé  slessa 
Di   far  vendetta   del   suo  onore  offeso  : 
Che   il   viver  cosi   misera   e   depressa 
L'affligge  a  morie  ed  hannc  il  volto  acceso 
Di  rossor   tale  che   a  fiamma   s'appressa; 
E  dopo   assai   pensar  conchiude   alfine 
D'uccider  le   due   donne  pellegrine; 

E,   se  poole,  Orlandino  e   il   cosi  prode 
Naiduccio,  ch'ambi   stanno  allesramente. 
Ed   han   stoppalo   il   biasimo  e   la   lode. 
Ma   le  sue  ire  non  son    ben   contente. 
Se   lor,  come  si  dice,  il  cuor  non  rode, 
E   non    ii   fa  morir  meschinamente. 
Però   li   Iragge  fuura   de   l'ostello, 
E  li  mena  nel  suo  forte  castello  ; 

LXVIll 

Ed  io  esso  vi  mena  ancora  Argea 
Con   la   bella  Come;  ed  opra  in  guisa, 
Che   ognun   beo   riconoscersi   polca; 
Talché  per   la   gran   gioia   ed   improvvisa 
D'essere   io   ciel   Naiduccio  si  credea  . 
E    la   stessa   lurluna   si   divisa 
Orlandino  d'avere,   e  le  donzelle 
Non  capiscun  per  gioia  ne  la  pelle. 

LXIX 

Ma   l'allegrezta  lor  caogiossi  presto 
tn  dolor   tal,  che   a   dirlo   non  ho  core. 
Meglio  per   lor  saria    italo  un   caprestu. 
Meglio  un  coltello,  che  a  un  tratto  si  muore. 
Ma   Lirina   non   é  sazia  di   quello; 
Vuol  che  muoian  di  fame  e  di  dolore; 
r.   vorrebbe,  potendo,    la  crudele, 
l^lir   si   slruggeiicr   come   le   camlele. 


LXX 

E   perchè   non  si  pussan   dare  aita, 
O   morire  abbracciali   in   tanto  affanno; 
Ecco  che  duo  cristallo  é  circuita 
Ogni   persona,  e   il   loco  ove  si   stinno. 
Né  qoi   il   valor,  né  qoi   l'anima   ardila 
Possono  oprar:  che  parte  piìi  non  ci  hanno; 
Tanto  piò  che  sono  tutti  disarmati, 
E   i  cristalli  soD  grossi  smisurati. 


Racchi 


o  le   donn 
in  quei   ci 


stalli 


Tante  lucerne  o   tanti   candellii 

Posti  ne'  vetri,  acciò  che  sien   sicuri 

Da'zelfiretti  placidi   e   leggieri; 

Ovvero  uccelli,  o  diavolelti  oscuri. 

Che  slan  chiusi  nel  vetro  a  l'acque  io  mezzo, 

Che  son  sì  vaghi   e  s'  hanno  a  poco  prezzo. 


Quiv 
E  l'usi 
Se  l'ir 


li  I 


la  erudel  do 
binde.  Ora  pensate 


due 


Piangoo   le   donne,   e;   Oh   sventurate   uui, 
Gridano,  odiate  da   ciascuna  stella! 
Almen,  diceva    Argea,   a'  piedi   looi 
Morire   poless' io,  consone   amalo! 
Che  dolce  allor  mi  fora,  o  meno  iogralo. 

LXXIII 

Ed   il   simile  e  piò  dicea  Corese. 
Ma   non    v'  é  modo    da   scappar  dal    vetro. 
Eran  le  voci  da  mariti  inlese, 
E    l'udivan   con   volto   acerbo   e   tetro: 
Qoando   Naiduccio   lagrimando   prese 
A    rispondere   a   lor  di   qoeslo  metro: 
È   giunto  il   tempo  che  forza  é  morire, 
E   non  vale  piii  a  uulla  il  nostro  ardire. 

LXXIV 

Però  sofTriam  questa  sventura  in  pace, 
E  moriamo  da  forti.  Avrà  Lirina, 
Che   si  del   nostro  afTannu  si   compiace. 
Pena   in   vedere  di   che   tempra   lina 
Sienu   i  cor   nostri.   Può  l'empia   rapace 
Donna   torci  la  vita,  ed   in   rovina 
Mandare  i  corpi  nostri,  ma  non  vale 
Su   la   Dostr'alma   libera   e  immortale. 


Intanto  giunge  il  mezzogiorno  e  passa 
E  ne   viene   la   notte,  e   non   li   magua. 
Dice  Orlandino:   lo  non   ho  nolla   io  casi 
K   non   mi   reggo  piò   su   le  calcagna, 
('.un   gli   sbadigli   Naiduccio   si   spassa: 
E   pensano   le  donne   a   la   cuccagna. 
Al   bel   paeie  dove   i  fiori   e   i   fruiti 
De  gli  alberi  son  pani  e  lon  prosciutti. 

Viene  il  «ecoodo  giorno,  e  ileie  al  suo 
Stanno   le  donne  per   la   debolella. 
Ma   pria  che   venga  il   leno,  altrove  io  T« 
Con  le  mie  moie;  che  a  tanta  firrcua 
Resiilere  non  patio,  e  n'ho  tal  duolo. 
Che  ini   lento  iroppiar  di   Irnrrcxza, 
In    veder  divorarsi   da   la   fame 
Il   finr    de' cavalieri    e    de    le   dame. 
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^ 


Ahi  misero  eh*  io  sono!  non  per  questo 
Potrò  caolir  di  dolei  cose  e  liete; 
Ma   il  canto   almeno   oon   sarà  fuoesto. 
Spellilo   al   cafro  re,  come  sapete, 
Io   uo   hatlello   che   arrivò  ben   presto. 
Dal    vecchio   un   uomo  chiamato   Larete, 
Cotanto  egli   era   pescator  valente; 
Disse   tutto  a  lo  scricca  brevemente. 

LXXVIII 

Lungi  tre  miglia  eli' era  da  Cobona 
(  Beai  città,   dove  abita   lo  Scricca  ) 
La   villa,   in  cui  dormivao   su   la   buona 
Gli   amami:   che,  sebben   suol   esser  picca 
lufra   il  sonno  e   l'amor,   né   l'uo   perdona 
A    l'altro  mai,   ma  sempre  glie  la  ficca; 
Pur  dopo  una  vigilia  bestiale, 
L'amor  può  meno,  ed  il  sonno  prevale. 

Era   in   Cobona  (o   vedi  che  destino!) 
Del   sir  di    Monotopa   il   maggior  figlio, 
Ch'era  piìj   Gero   assai  d'un   cao  mastino. 
Africa   tutta  pende  dal  suo  ciglio, 
E   ne   la   Cafria   ancora   egli  ha   domino; 

Dà  per  omaggio.  Or  questi  era  venato 
Da  per  sé  stesso  »  prendersi  il  tributo  : 

LXXX 

Ed  acceso  per  fama  egli   era   lutto 
De   la  bella   Despina,  e   intese  appena 
Il  suo  ritorno,   che  chiese   (e  con   frutto) 
Le  sue  nozze  a   lo  Scricca,  che  ripiena 
L'  alma    ha   di   gioia  :  che,  sebbene  é  brutta 
Il   genero,   ha  quattrini  come  arena  ; 
E   la   bassa   Etiopia,  e    l'alta  ancora, 
Ch' è  un  mezzo  mondo,  1'  inchina  e  l'adora. 


Vanne  con  questo  solo  e  due  scudieri 
A    la   villa  reale;   e  zitti  zitti 
Col   vecchio   van   di   Oespina   ai  quartieri, 
La   qual   dolce   dormia  ;  né  perchè  gitti 
Lo  Seneca   a   lei   le  braccia,   e  non  leggieri 
La  scuota,  gli  occhi   nel   sonno  confitti 
Puole  aprir;  ma   tentenna  e  ritentenna. 
Si  desta;   e   trema   per   timor   qnal  penna. 

Lxxxll 
Ella  sul   primo  si  crede  che   fosse 
Il   suo   Ricciardo;   e  stetle  per  gridare, 
B   feo  sue   guance  estremamente   rosse: 
Ma   quando    il   padre   potè  ravvisare. 
Riverenza   e   timor   si   la   percosse. 
Che,  come  dissi,   incomincio  a   tremare  : 
Ma   i  due  scudieri   la  piglian  di   peso, 
E  vanno  al  porto  eoo  passo  disteso. 

Li  seguila   lo   Scricca    e  il  fiero  Ulasso, 
Che  tal  si  chiama  il   prence  d'  Etiopia  : 
E  in  un  momento,  perchè  e:   era   un  passo. 
Vanno  a  Cobona.    Ma  non  si  fa  copia 
Del  fatto,  e  sopra  vi  si  pone   un  sasso  : 
Che   la  cittade  ha   di  milizie   inopia  : 
E   lo  Scricca,  che  sa  cosa  è  Ricciardo, 
Vuol  camminare  in  ciò  con  gran  riguardo. 


LXXXIV 

Le  disperate  voci  e  t  pianti  strani. 
Che  fé'  Despina,  e  chi  li  vorrà  dire  ? 
Le  bionde   trecce   ella  strapposse   a   brani 
Né  si   lasciò    la   farcia  di  ferire 
Con  ugne  :  e  uccisa  con  le  proprie  mani 
Si  sarebbe,   tanto  era   il   suo  martire. 
Se   le  pietose  dunne.   inturno   a   cento, 


Ma  s'ella  piange,  Ricciardo  non   ride: 
Che,  destatosi  appena   In  su  l'aurora, 
Cerca  d'  alcun   che  a  Despina    lo   guide  : 
E  chiama  ilvecchio.  E  non  m'ascolti  ancora? 
Ripiglia  irato,   e  par  che  strilli   e  gride. 
Ma   il   vecchio  de   la   villa   era  già   fuora  : 
Ond'egli  corre  io  questa  parte  e  in  quella, 
E   rifruca  ogni  quarto  ed  ogni  cella. 

Va  di  so,  va  di  giù,  loco  non   lassa 
Ch'egli  non  guardi,  e  parche  al  giuoco  ei  faccia 
Del  rimpiattin  :  per  tutto  apre  e  fracassa. 
AIGn  la  sorte  sua  colà  lu  caccia. 
Dove   ad   un    tratto  per  dolor  s' iosassa  : 
Poi   in  sé  ritorna,  e  il  caro  letto  abbraccia. 
Letto  ancor  caldo,  ove  dormi  Despina  ; 
E  ben   s'  immaginò  de  la  rapina. 

Perché  la  rete  d'oro  e   i  bianchi   veli 
Con  cui  fasciava  i   biondi  suoi  capelli. 
Trovò  sparsi  prr   terra  :  e  se  crudeli 
Egli  chiamò,   se  ingiusti,  iniqui   e   felli 
Con   quei  che   vi  suo   dentro,   tutti   i   cieli  : 
E  se  de  gli  orchi  fece  mongibelli, 
E  se  fuora  egli  usci  tutto  arrabbialo. 
Sei  pensi  chi  davvero  è  innamorato. 


Forse  così  per  la  sanguigna  veste 
Su' monti  di  Tessaglia    Ercole  apparve; 
E   fu   cosi   (  la   madre   uccisa  )   Oreste 
Da   le  furie  agitalo   e   da  le   larve; 
E  cosi,  adorne  d'edera  le   teste. 
Sembrar©  il  di ,  che  in  mezzo  a  lor  comparve 
Il   tracio  Orfeo,  le  bassaridi  insane: 
Ma  queste  parità   pur  soo  lontane. 

La  prima  cosa  ch'egli  fece,  accese 
Ne  la  villa  un  gran  fuoco,  e  la  distrusse. 
Indi   nel   porto  rapido   discese. 
Sfondò  le   navi,  ed   a   morte   condusse 
Quanti   uoccliieri   con   la  mano  ei  prese. 
Poscia  colà  sul   prato   si   ridusse 
Dov'era   il   suo  destriero  e  su   vi  sale. 
E  quello  vola  come  avesse  l'ale. 

Verso  l'orribil  selva  ei  s'incammina, 
Che  pensa  che  colà   ridutta   1'  abbia 
Con   qualche  incanto  suo   l'empia   Lirina; 
Quando  ritrova   assiso  in   su   la  sabbia 
Malagigi   in   figura   picciolina. 
Né  quasi  ravisollo  da   la   rabbia; 
Pur   In   ravvisa,   e   se   lo   prende  in   groppa, 
E   inver   la   selva    tacilo  galoppa. 
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Entra  per  essa,  e  nulla  si  spaventa 
Di  fiainme  e  iaglii  e  di  serpenti  e  mostri  ; 
Ma    di    Liriua   al   palazzo   s'  avventa, 
E  sul  cavallo  va  per  lutti  i  chiostri 
E  per  le  stanze,  ed  ei  non  si  sgomenta  ; 
Ma  va,  che  par  chVgli  abbia  i  piedi  nastri  : 
£  tanto  gira,  eh'  entra  dove  stanno 
1  suoi  cugini,  e  vede  il  loro  affanno. 

xcii 
Si   prova   eoo    la   lancia   e  con    la   spada 
A   romper   quei  cristalli,   e   il    tempo   getta 
Cou   la   fatica,   che  sembra   rugiada 
Qualunque   colpo   di    tagliente  accetta. 
Quando   il   cavallo,  che   non    mangia   biada, 

.Sul   cristallina  masso,   e   mena   mena, 
Lo  spezza  sì  che  quasi  fanne   rena. 

xeni 
Dopo  l'iin  rompe  l'altro,  e  in  poco  d'ora 
Tutte   son   rotte   ed    anzi   stritolate. 
Ma    libertà   che   serve   a   chi   divora 
La  cruda   (ame?    E   io    casa   de   ie   fate 
Non    c'è  pane,  e  né  meno  acqua  di  gora. 
Sicché  a  morire  saranno  forzale 
Le   belle   donne   e    i   due   bei   giovinetti. 
Se  dal  cielo  presto  non  sono  protetti. 

Naiduccio  appena  punte  alzar  la  testa. 
Ed  Orlandio  si  rizza,  ma  ricasca. 
Arpea  non  parla  e  Corese  sta  mesta. 
Malagigi  rovesciasi  ogni   tasca, 
Ma  nulla    trova  in  quella  e   nulla    in  questa; 
Dal  che  piò  ingagliardisce  la  burrasca, 
E  veggon  che  non  poono  più  durare 
Contro  la  fame,  e  lor  conv' 


Il  buon  Ricciardo,  ancorché  io  stato  «ia 
Da  non  sentire  d'altra  cosa  dolore, 
Che  sol  di  lei  che  gli  han  menala  via  ; 
Pur  ha  pe' suoi  cugini  tanto  amore, 
Che  vuol  camparli  da  morte  si  ria, 
Se  potrà  tanto  oprare  il  suo  valore. 
Onde  corre  a  cavallo  io  ogni  banda 
Per  trovar  pane,  ovvero  altra   vivanda  : 

E,    nel   girar  che  fa,    trova   Lirìna 
Che  fugge  spaventata;   ma  il  destriero 
La  giunge,  e  tien  cu' denti  la  meschina. 
Ricciardo  allor  con  volto  acerbo  e  fiero 
Dice:   Rendimi,  o    rea,   la   mia    Despina, 
Ovver  di  qui  morir  fa  pur  prosiero. 
Giura   Lirina   che   non   T  ha   rubata, 
E  ch'ella  è  fuor  de  la  selva  incantala. 

xcvil 
Non  le  crede  Ricciardo,  e  il  braccio  innalza 
Per   tagliarle    la   lesta:    e    il    buon   cavalla 
In   quel   punto   da   sé    lunge    la   sbalza. 
Onde    il   gran   rolpo  fu   gettato    in    fallo. 
Ma   di   nuovo  il   deslrier   la   segue  e   incalza, 
E   la   ripiglia   io   un   breve   intervallo, 
Oude   pensa   Ricciardo,   e   ben   s'appone. 
Che  MI  quota  cusa  ella  ci  abbia   ragione. 


Ma   la  donzella  piena  di  panra 
Dice  :  Signor,  giacché  son  giunta  al  Gne 
ly  ogni  mio  bene  e  d'  ogni  mia  ventura, 
E  che  il  poter  de  le  fate  divine 
Superato   è   da   la   tua  gran   bravura, 
Abbi    pietà   di   questo   biondo   crine. 
Né   voler   nel    piò   bel   de'  giorni   miei 
Tormi   la   vita,  se   gentil   tu   sei. 

In  nulla  t'  offesi  io,  e  ti  prometto 
D'esserti  ."erva  e  amica,  se   vorrai. 
A   queste  voci   lieto  Ricciardetto 
Sorrise,  e  dice  :   Amica  a  me  sarai, 
E   Ca   de   1'  amor  tua   il   priiao   effetto, 
Se   de' cugini   miei   pleiade  avrai, 
Che  stan  morendo  miseri  di   fame 
Con  le  lor  mogli,  e  che  soo  due  gran  dame. 

e 
O  qui  sì,  rispose  ella,  non  poss'  io 
Dar  lor  conforto,   che   ho   le   man    legate. 
Ch'aspro  costume  e  statuto  empio  e  no 
Egli   é,   signore,  di    noi   altre    fate. 
Di   far  del  mal,  quando  ne  abbiam  desio, 
E  di  far  ben  sovente  •   le  brigate: 
Ma  non  possiamo  il  mal  mutare  in  bene. 
Ed  io  piacere  coQverlir  le  pene. 

Ci 
Qui  bisogna  disfar  tutto   l'incanto, 
E  per  disfarlo  assai  ci  vuol  valore. 
Di   questo  gran   palagio   sta  io   uu   caolo 
TerribiI  mostro,  che,  le  a  sorte  muore. 
Diviene  un  picciul  serpe,  e  picciol  tanto, 
Ch'é  di  lui  il   bruco  e  il  lombrico  maggiore, 
E    sdrucciola  di   mano   a   chi   lo   piglia 
Si  presto,  che  De  avrai  gran  maraviglia. 

cu 

In  questo  stalo  non  dura  un  mioulo. 
Che  torna  ad  ingrossarsi,  e  ad  esser  torna 
L'  antico  mostro  orribile  e  paffuto. 
Bisogneria   pigliarlo   per   le   corna, 
E  poi  tagliare   il  suo  collo  minuto. 
Dice  Ricciardo  :  Andiam,  dove  soggiorna 
Questa  bestia,  ora  grande,  ora  piccina, 
È  a  lui  lo  guida  la  bella  Lirioa. 

CHI 

Mugghia  la  fera  al  primo  comparire 
Che  fa   Ricciardo,   e  contro  se   gli   scaglia. 
Che  par  che  a  un  tratto  lo  voglia  inghiottire. 
Ma    non  è  mira  il  cavalier  di  paglia  : 
Anzi    r  incontra   e   lo   preude   a    ferire 
Ora  nel  collo,  ed  or  uè  1' aoguinaglia, 
E   presto   presto,   per  farvela   corta. 
Da  la  sua  spada  quella  bestia  e  moria. 

CIT 

B  in  UD  baleu  tlivenla  on  serpeolello. 
Cui  raccoglier  giammai  ano  può  Ricciardo 
Si   perchè   minutissimo  egli   è  quello. 
Si   perché  dal   cavallo   suo   gaglianlo 
Sceoder  non  puule,  e  si  becca  il  cervello  . 
E  quello  lutaolo  a  iogrusiar  n.m  e  lardo. 
Ed  eccolo   già  latto  grande   e   grosso. 
Ecco  che   torna  al   cavalirio    addosso  . 
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e   per  u(ii)   ve   ta  f^r  mollo  storiare, 
Sei   volte  ilmeoo  fa  la   bestia  estiota. 
li   si  (e' serpe,   e   toroossi   a   imbestiarc  : 
E   l'avrebbe  colei   pur   troppo   viola, 
S«  Ricciardo  l'aveva  da   pigliare. 
Né  dava  a  l'opra  il  buon  deslrier  la  spinta. 
Che  ia  bocca  se  la  prese,  e  leone  (orlr. 
Finché  Ricciardo  nuo  le  die  la  morte. 
evi 

Il   jottil  collo  fo  reciso   appeoa, 
Che  il  palagio  va  io  (omo,  e  il  bosco  tutto. 
E   io   uo  bel  prato,  io  uoa  spiaggia    amena 
Si   trova  di   donzelle   uo   buon  ridallo 
E  di   guerrieri  eoo  fronte  serena  : 
Ed  Orlandio  da  la   fame  distrutto 
Con  Nalduccio  e  le  donne  pur  compare 
Sopra  quell'erba,  che  stao  per  passare. 

iUa  Lirina   pietosa   in  questo  mentre 
È   pila,  ed  è  tornala  col  mangiare. 
Da  le  donne  comincia,  e  lor  vuol  eh'  enlrc 
11  cibo  a  poco  a  poco  :   e  cosi   fare 
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Si 
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Allor   sarebber  santi   tulli   i   frati, 
E   sarieno  le  monache  conlente, 
Ed  avrebbero  pace   i   maritati, 
Che  lasrrriano  il  chiostro  prontamente 
I   monachi,   le  monache   e  gli   abati; 
F.   laseerian   le  mogli  parimente 
goelli  che  l'hanno  e  frati  si  farebbero; 
E   gì.   ifrauti   allor   s' ammoglierebhero  : 

III 
E  avendo  a   mente  gì'  impeti  e  le  for 
Del  guardiano   indiscreto  ed  incivile. 
Non   sentirien   de   le   mogli   l'ingiurie, 
E   il  marito  fra   tanto   avrebbe   a    vile 
I   rilizii,    le   lane  e   le   penorie 
Che  porla  seco   qorlla   vita  umile. 
Pensando  mollo  peggio  aver  palilo, 
Quando  faceva  il  miser  da  marito. 


Ma  queste  cose,  come  beo   sapete. 
Fatte  che  >on,  non  si   poono   disfare, 
O   almen  ci    vuole  il   reverendo  prete, 
(he  canti   ad  un   la  reqoie  da   I'  allarr. 
Parlo  di   quei  che   incappan   oc   la   rete 
Di  prender  moglie,  e  si  fanno  legare. 
Perché   de   gli  altri  cht  Irati  si  fanno. 
Dora  fino  a   la  morte  il  Irne  e  il  danno 
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Cosi  Io  Scricca   le  di  la  si  morde 

E  con  gli  occhi   fissali  in  sul  terreno, 

D'atcr   tolta   soa   figlia   a   Ricciardetlo  ; 

Con   le   mani   fra   loro  complicate. 

Che  pericol   non   è   eh'  egli   si   scorde 

E  col  bel  mento  posala  in  sul  seno 

Di    tanta   iagiuria,   e   non   si   pigli   a   petto 

Disse:    SÌ£oor,   de   le  cose   pa<sate 

Di  vendicarla  :  oud'  e  ben  che  si  acrorde 

Ov'é   la   rimembranza?    Ancora   io   peno 

D'abbandonar  la  Cafria  e  il  patrio  tetto, 

Pensando   a   quella  orrenda  crudellale, 

E  ritirarsi  anch' ci  nel  Monotopa  : 

Che    il   re   di   Nubia,   il  Gero   Serpedoote, 

Che  teme  altro  castigo  che  di  scopa. 

Voleva   adoperar  su  la  tua  fronte. 

Però  ridendo  dice  al  fiero  Ulasso  : 

Non    li   ricordi,  come   il   mio   Ricciardo 

Vo' venir  leco,   e  accompagnar  mia  figlia. 

(Che  mio  sarà  per  sempre)  e  roppe  e  vinse 

Perchè  ho  sommo  piacer  d'andare  a  spasso  : 

Tanta  masnada,   e  fervido   e  gagliardo 

E   poi   tu    vedi   come   si  scarmiglia 

In   pochi   colpi    Serpedonte   estinse  ? 

Questa   fanciulla,   e   dassi   a   Satanasso, 

Che   por  non   era   un   cavalier   codardo; 

l'crrhè  contro  il  suo  genio  ella  ti   piglia  : 

Anzi   sovente   il  crine   anch' ei   si  cinse 

Onde  io    potrò   ridurla   in   tuo   potere 

Di    verde  alloro,   e   per   la   fnrza   e    1'  arte 

Or  con  minacce  .d  ora  con  preghiere. 

Dir   si   polca   d'Africa   nostra   il   Marte? 

Ed,  in  fatti,  la  povera   Despina 

K    te   da    l'ngne   de   la   morte    tolse. 

Piangeva  e  sospirava   in   guisa   tale, 

E   me   por   anco.   Ma   di  me   non   dico,. 

Che   un'anima   di   pietra    adamantina 

Di    te  ragiono,   di   te   eh' ei   disciolse 

Si   sare' fatta,   come   in   acqua    il   sale. 

Dai   dori   lacci,   e   il   reo   ferro  nemico. 

Per  la   pietà   di   donna   si   meschina. 

Che  ti   dovea  dar  morte,  altrove  volse. 

Ma    nulla    cura   lo   Scricca   il   suo  male. 

Allor   tu   l'abbracciasti,   e  come  amico. 

E  vuol  che  moglie  d'  Ulasso  ella  sia, 

E  come   tutelare  angiol  di   Dio, 

Come  signor  di   tanta  monarchia  ; 

Venuto  in   tempo  a   tuo  soccorso  e  mio. 

vili 

.XV 

E  le  dice  :  Tu  sei  senza  cervello 

Ma   quando   tu    di   ciò   non    ti   rammente: 

A    lasciare   costoi   per   un   spiantato. 

Almeno  asrai   memoria   di   quel   giorno 

The   ha  poco  più   de  la   jpada   e  il  cappello, 

Che   ferito   sul   suolo,   egro   e   languente 

Ed  in  tasca   non  ha  forse  un   ducalo. 

Tu   te  ne  slavi,  e  avevi   sol  d'  attorno 

Il   marito   che    importa    che   sia   bello? 

Le*  mule  selve;  e  eh' ei  pìetosameole 

Che  bello  egli  e  qnando  non   è  sturpiatu; 

Ti   tolse  in  braccio,  e  di  lai  peso  adorno 

Ma  te  non   ha  quattrini,  è  brullo  mollo, 

.\ndò   pili   miglia,   e   ti  condusse   al   porlo 

Sebbene  avesse  gigli  e  rose  in   volto. 

Di  Nubia,  e  senza  lui  saresti  morto. 

ix 

xvi 

Fra  pochi  mesi  la  bellezza  passa. 

Ma  perchè  questo  a  mente   io  ti  rivoco. 

E  passa   anche  1'  amore  ;  e  sono  radi 

Se    tu   fosti   crudele   e   fosti   ingrato 

Gli   amanti    maritali;  e   non   s'ingrassa 

Al   suo   valore   in   qoello   stesso   loco, 

Ti'  amplessi  e  vezzi,  se  ben   tu  ci  badi. 

Col   torgli    me,  per  cui   1*  avea   salvato? 

Ma  chi  ti   trova  gran  contanti  in   cassa, 

Ma   quello  che   già    fu,  stimisi  poco; 

E  comanda  a  castella  ed  a  ciltadi. 

Ciò  che  di  fresco  il  mia  Ricciardo  amato 

Anzi   a   Provincie   e   regni  :   ogni  ragazza, 

Ha    per  me   fatto   oou   ha   ricompeosa  ; 

Se  000  volesse,  si  direbbe  pazza. 

Cutaolo  l'opra  ella  è  ammiranda  e  iinmeota; 

Noo   è  però.   Despina,  ch'io   oou   scota 

Ch'  Africa  tutta  e  tulio  il  mondo  insieme 

Pena  del  tuo  dolore,  e  me  ne  scoppia 

(  Ne  dico  ciò   per  certo   mo'  di  dire. 

Il   core  io   petto;    tanto   nti    tormenta; 

Uà   perchè  e   vero  )  con  sue   forze  estreme 

Che  giovinetta  donna  è  come  stoppia, 

Del  bosco   non   in'  avrian    mai   fallo  uscire. 

A   cui   il   villauo   accesa  stipa   avventa; 

Ma   il   mio   Ricciardo,  che  morie   non  teme. 

Quando   di   genio   e   d'animo    s'accoppia 

E   a   valor  sommo   unito    ha   sommo  ardire. 

Con  qualclie  bel  garzone,  onde  a  gran  forza. 

Foor   me   ne   trasse,  e   a  le  di   piìi   mi   rese; 

E  a  luugu  andare  la  fiamma  ti  smorza. 

E   tu  tanto  favor  paghi  d'offese? 

Ma  la  ragione  in  ben   nata  fanciulla 

Tu  lai  pur  quanti  furti  cavalieri 

Ila   da   far  quello  che  l'eia  non  poole, 

Kutrar  nel   bosco,  e  mai  dod  sunne  usciti. 

Ed    il   piacer   non    vuole  :   e  da    la   culla 

E  d'uscirne  giammai   verun  uon  speti. 

Che   altro   udisti,   se  non   queste   noie  ì 

Che    son    troppo   guardali   e   cuslodlli 

(ir  nnu   le  curi,  ed  hai   forse  per  nulla  7 

Tutte   le   notti   e    tulli   ■  giorni   interi 

Mentre   e.   cosi    ragiona,  in   su    le   gole 

Uà  draghi  e  furie  e  spinti  inGoili. 

Di    Uetpioa  apparisce   mi    lai   rossore. 

Ora   ili   che  tlima   tara   quella   tpada, 

Che   la   rosa   appo   lui   non    ha   colore: 

Che   iu    uscirne    si   fro   colaula   strada  T 
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Ah  padre  mio,  se  l'unica   tua  C';lia 
Brami   felice,   e   solo   a   qucslu   opgellu 
Di   darla   a   Ulasso   amore    li   consiglia  ^ 
Sappi,   che   prima   passerassi   il    pello 
Con    un   collello,   e   renderà   verml{;lia 
r,a   cafria   lerra   ed    il    paleroo    lelto. 
Che  sotìrire   altro   sposo   avere    a   canto. 
Che  il  suo  Ricciardo.  E  qui  die  loco  al  pianto. 

E  crebbe   tanto  il  duol,  che  di  repente 
r.e  tolse  i  sensi,  e  restò  come  morta. 
Ma  il  duro  padre,  che  l'impero  ha  in  mente, 

10  braccio  se    la    reca,   e    se    la   port^ 
Sul   cocchio,   dove   Ulasso   impaziente 

11  piò  lungo  iudo^iare  non  sopporta. 
Cosi  fupge  lo  Sericea,  e  fugge  Ulasso 
Con  Despina,  che  par  mutala   in  sasso. 

S'  io   potessi   impedir   questa   partita. 
Donne   mie,    lo   lare!    pur   volentieri: 
Che  son   d'una   natura   si   indolcita. 
Che   non   posso   veder   dai   cao   levrieri 
Prender   la   lepre,   né    veder   ghermita 
Starna   o   colomba    dai   presti   sparvieri. 
Ora   pensate  voi  coma  io  mi  stia. 
In    veder   tal   fanciulla   portar   via  : 

E  sono  sì  voglioso  di  sapere 
Conforme  6nir  debba  questo  imbroglio 
Che,  s'  egli  slesse  in  mio  pieno  potere. 
Salterei   de   l'istoria   più   d' uu    foglio: 
Ma    il    timor   che   ho   di    farvi   dispiacere. 
Pili   modesto   mi   fa,  ch'esser   non   soglio: 
Peni   non    s'interrompa   a    tal    riguardo, 
E   là  si   torni  ov'io   lasciai  Ricciardo. 
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Oh  quanto  starìa  bene  a    quello   Scricca 
Un  bel  capestro!  Non   vedete,  come 
Il    soo   mostaccio   grida:    Impicca,   impicca? 

Saran   sue   genti,   ma   di   bella   e   ricca, 
E    di   si   chiaro   e   glorioso  nome 
La   Cafria   diverrà   misera   cosa. 
Conforme  è  oggi   orrenda    e  mostruosa. 

Lungo   il  lido  del  mar.  che  sempre  stride, 
A    lotti   corre   il   buon   Ricciardo   avanti. 
Anzi   sembra    che   vnle,    e   che  disfide 
V  Aquilon   freddo,   e   V  umido   Levante. 
La    sentinella,   che   da    lunge  il   vide. 
Fa   chiudere   le   porte   in   uno   istante. 
E   presto  presto  per  tutta  Cobona 
Si   sparge   quella   nuova   poco  buona. 

La   gioventù   bizzarra,  e   che   valuta 
Il   sua   valor  più   che   non    vale   assai, 
D'and.ìrgli   incontro   é   cosi   risoluta. 
Che   di   fermarla   alcun   non   pensi   mai. 
Pur   quel  vecchio,  che   in    terra  avea  vedola 
La    gran   porla   di  bronzo  :    A  comprar  guai. 
Lnr  grida,  andate,  ed  io  ve  ne  assicuro. 
Che  contro  lui  neppur  varracci  il  muro. 


Il    vero  modo,  e   I'  unica   maniera 
Di   rampar   voi   e   noi   da   crudel   morte, 
E   an.Iargli   incontro   senza    elmo   e    viiiei 
Ed   aprir  lui   de   la  città    le  porle. 
Un    di   coloro   con    turbala   cera 
Disse:   O    ve',  che  parer  d'animo  forte! 
Per   un   sol   dunque,   vecchio    traditore. 
Di'  cose  tali  e  fai   tanto  rumore? 


S'  ei  fosse  stato,  io  sto  per  dir,  di  gello, 
E    fosse   bronzo,   e   ancor  cosa   più   dora, 

10  li  giuro  pel  nostro  Macomello, 
<^he  a  tutti  noi  ei  non  porrla  paura. 
A  dieci,  a  veoti  può  passare  il  pelle: 
Ma  ihfin  sarà  poi  sua  la  ria  venlora. 
I.ii'i  dello,  va  che  il  diavolo  sei  porti 
Avanti  a   tutti,  ed  aprir  fa   la  porla. 

Si   chiamava   Dragò  questo   pollastro. 
Che  fu  il  primiero  ad   incontrar   Ricciardo. 
Ei    lagliollo   per  mezzo   come   un   nastro, 
U   come   un  cilriolo,  o  come   un  cardo. 
A    vista   di    si   orribile   disastro 

11  portinaio  per  suo  buon  riguardo 
Serra   la    porta,   ed    ngni   allr.ì   guerriero 
Per   quel   gran   colpo   sta   sopra    peoiier... 

..cxxil 

Si   fanno    forti   con    pietre   e   saette. 

Ma   quivi   lo  slupor   passa   in    paura. 

Che  par,  che  ognun  di    lor  sopra  a  lui    gelle 

Uiunchiglie  e  rose   e   tenera  verdura. 

Cotanto   l'armi   sue   eran   perleXIe. 

Ma    por  succede   a   questa   maraviglia 

Altro,    f'.e    la    -nrp.-K.a    renio   miglia. 
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E  questa  fu,  quindei  ben  slrrlw  in  «Ila 
Prtse   la    lancia,  e  la   porla  percossi; 
E  videro  a   oo   baleno  aprirsi  quella. 
Come  se  siala  sol   socchiusa   [osse, 
E   il  chiavaccio  e  la  loppa  e  in   un  le  anella 
Non   sol  forzale,  non   solo  rimosse, 
Ma  «idero  ir  lonlane  mille  passi  : 
Onde  non  sembran  uomini,  ma  sassi. 

Enira  per  la  citlà  non   allrimenli 
Il   feroce  jucrrier,   ch'entra   il    leone 
E   la    tigre  affamala   in   fra   gli  armenti. 
E  senza   un'oncia  di   discrezione 
N'  ammazzò   presto  presto  piò   di    venti. 
Gli  altri,  che  vegpon  questa  funzione, 
Fngpon  in  casa,  e   vi  si  slangao  drento, 
Ripieoi   di  dolore  e  di  spavenlo. 

Corre  egli  forribondo  per  le  strade, 
E   d'alto  incendio   la  citi.',  minaccia; 
l.he   di   mano  a   non   so   qiial   deilade 
Rubala  ha   il   fuoco  in   una   moschrarria 
Gode   del  mal  comun  mosso  a   pleiade 
Il   vecchio  de   la   villa,    aIGn   s' aifacria 
A   una  fiucslra  sua   che  slava  a   letto, 
E  chiama  linghiouindu  Hicciardelln  : 

xxxvi 
E  gli   dice  :   Signor,  se   lu   assicuri 
r.obana   e  me  da   1'  ultima  rovina. 
Uà  con   solenni  e   sagrosaoli   giuri, 

10  li   dirò  dov'è   la   tua   Despina, 

l.he  col   mal  nostro  in    vati    trovar   procuri. 
Anzi,  mentre    noi    guasti,    ella    cammina: 
E,  per  dir  meglio,   a   forza   è    slrascioata 
Da  molla  gente,  e  lulta  quanla  armala. 

xxxvii 
Acchelosie  Ricciardo  a  quel  bel   nome. 
Come  per  pioggia  il  tempestoso  mare; 
E  gittó  il  fuoco  io   terra,  e  chiese  come 
Era  a  lui  uolo  un  cosi   grande  alTare. 

11  vecchio  accorto   le  canule  chiome 
Mosse   un   tal   poco  ,  e  poi   prese   a   parlare, 
E   gli   disse:   Signor,  saper   tu  dei 

Che  ho  spesi  io  questa  corte   1  giorni  miei. 

E   quegli  io    son,  che  Od  da   fanciulletlo 
De   la   gran    villa  rhe   sul   mar   ri.<iede, 
l-'ui   ilal   re  Cairo   a   la  custodia  dello. 
Dove   lu  con   l'illuilre   e   bella   erede 
Del  regno  ne   venisti,  e  poi   nel    letto 
Fu   dal   padre  sorpresa.   IJr   di   mia   fede 
Non   dubitar,  ma   da  credenza   al   resto; 
E   ic  colei   t' è  a  cuor,  credimi  preslu. 

XXXIX 

Sbatte  i  pie,  crolla  il  capo,  e  ad  alla  voce 
Grida   Ricciardo  :   Oda  t.obuna   tutta  :; 
lo   perdono   a    la    C.fria  .    e   chi  a    lei  nuoce, 
U   nuocer   vuole,   a  dura   e  mortai    lulta 
lo  lo  iGdo:  ma   lu   parla    velure, 
lluon    vecchio,   e   dimmi  dove   t' è  ridotta 
La  mia   Despina.  Ed  egli.    Ella  e  in  potere 
11,1    i,„.|:c...-    n..m  .hr   ,u   I..     urrà   i.i.pe.e. 


Del   sir  di   Monolopa   il    primo  Rglio 
L'ha  chiesla  in  moglie.e  II  padre  glie  l'ha  data, 
Ed   ha   tenuto   per  savio  consiglio 
Di  qui   levarla,   ancorché  addolorata. 
Ancorché  de  la   vita   io  gran   periglio  : 
Tanto   del   tuo   valor  qui  i' é   innalzala 
La  nominanza,  che  lo  Scricca  stesso 
Per  lo  spavenlo  è  volalo  irle  appresso. 

XLl 
Mostrami  con   la  man,  disse   Ricciardo, 
La    via   del  Monolopa:    alleo   non   chero. 
Alzolla   il   vecchia,  e   la   segni  col  guardo, 
E  il  iiiezzudi  gli  dimostrò  sincero. 
A   qoella   volta   senza   altro  riguardo 
Sprona   Ricciardo   il   sno   nobii   destriero. 
Ora   mentre  galoppa,   ecco   che  arriva 
Lirioa   con   la  bella  comitiva. 

XLll 

Nel   palazzo  reale  accolti   sono 
Dai   Cobunesi.   e   lor   faono  gran   festa': 
E   lutti  quanti   lor   s' offroDo   in   dono, 
Né  pili   si   prosa   a   l'orrida    tempesta 
Dianzi   sufferta.   Fan   salir   sul  Irono 
Le   tre  gran   donne  con   corone   in    lesta. 
(Igni   gentil   fanciulla   a   più   potere 
Corre   a   palazzo,  che  le  vuol    vedere  : 

XLIII 

E   f;id   mille  e  dugenlo  avanti  sera 
Erano  giunte   ne   la  repia  sala. 
Onde   Lirina   a    dir  fo   la   primiera: 
Già   rhe  son   tante,  e  sono   io   si  gran  gali 
Di   sonatori   alcuna  scella   schiera 
Si   chiami.    E    in   un    baleno   si   propala 
Per   tulio,  come  nel  real   palazzo 
Sila   da    lare  ooa    fesla  di   sollazzo. 


Che   non   han   rigodoni   o  minuetle  : 
Ma   pur  son   balli  ch'hanno   del  decoro. 
Che   van  su   I'  aria  de  le  spagnolette. 
De' sonatori  fu   diviso   il  coro: 
Parte  crotali  usava  e  naccherelte. 
Parte   zampogoe,  zufoli  e   viole, 
E  luron   principiate   le  carole. 

Multi  i   giovani  foro   •   le  donzelle. 
Che  ballaron   per  certo   a   maraviglia. 
Ma    tra   le   pio   gentili   e   le   più  belle 
l'na  a  sé  lra»e  di  ciascun  le  ciglia: 
«he  tanto   apparve   soperior   tra  quelle, 
(joaiilo    tra    i   fior    del    prato    la    vermiglil 
Ro.a,  oppure   tra   l'umili  mirici 
Il   platano  dai   rami   sì  felici. 

XLTi 
Era  del  cafro  re  costei  cugina. 
A   nubii   prence   già  promessa   10   moglie. 
D'una   beltà  si  rara  e  pellegrina, 
Che   hberlade  e   pare  a  ciascun   toglie. 
Ne'  SUOI  begli  occhi  Amor  ticn  la  (uciua 
E   lame  grane  nel   viso  raccoglie, 
I  hr   pensosa   o  ridente,   altera   o  pia. 
Ih,   I..    iiiuarda   -è  l'.rdnmo  ..bblia. 
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•i-js 


Ali»  è  poi  di  slalora  e  signorile, 
E.l  ha  nel  favellar  grazia  si  praode. 
Che  meo   soave  al   cominciar    d'  aprile 

I  suoi   bei  versi  Filomena  spande. 

In   somma   in   ogni   cosa   era   gemile; 
Si   dicea  Marianna  (i);   e  In   quelle  bande 
Vecchio   non   v"  era,  che  si   ricordasse 
D' altra  che  la   vincesse  od  ugoagliasse. 

XLTlll 

Quando  cosici  comparve,  ed  a   la   danza 
Diede  principio,   gran   romore  in   prima 
Udissi,  perché  ognuno   urla   e  s'avanza 
Per   lei   vedere,  e  sia   de'  piedi  in   cima. 
Poi   tal   silenzio  la   per  quella   stanza, 
Che   vola   di  persone  esser  si  ;lima. 
Solo   talora   in  ceni  alleggiamenti 
Moslravaa  d'aver  voce  e  seotinenti. 

XLIX 

Io  nel  vederla   Ira  me  slesso  dissi; 

II  eie!,  bella  fanciulla,   li  consoli. 

E    tulli   gli  astri,   o   sieoo  erranti   o  (issi, 
Ti   guardino  benigni,  e  lunge  voli 
Da   le  ogni   afTanno,   e  piuso   s'ionabissi. 
Incanutisci   con   i   tuoi   Ogliooli, 
E  col   dolce   tuo  sposo;  e   fra   voi   due 
Stenda   la  pace  ogoor  le  braccia   «uè. 
L 
Non   mollo  dopo   a   lei   nel  cerchio  venne 
Non   men   bella   di   lei,    né  gentil  meno, 
Una  cognata  sua   (j),  di  bianche    penne 
La    lesta   ornala,  e  di   bei  fiori    il   seno. 
In   Cafria   la   porlaro  elrosche  antenne. 
Come   nata   nel   bel   tosco   lerreoo 
Inulina  era   il  suo  nome,  e  quando  sciolse 
Il   piede  al   ballo,  ognuno   a  lei  si    vuise. 


Ma 


lu   non  so  dir  quel  die  paresse  allora. 


nbrò 


rtale 


Cosi  di   maggio   I'  odorosa   l'Iora 
Su' verdi   prali   or   muove  i  piedi,   or   l'ale, 
O   de   le   slere   a   1'  armonia   sonora 
tosi    del   biondo   Apollo  ed   immortale 
Danzan    le  figlie,  o   avvolte  in  aureo   velo 
Cosi  forse   le   dee  ballano  in  cielo. 
MI 

De   le  bellezje  sue  meglio  è  non  dire, 
Che  dirne  poco,  e  poco  ancora  é  il  mollo; 
Che  non  posson  le  rime  colorire 
Le   tante   grazie  ch'umano   il  suo   volto. 
O   vuol   piagare,  o   vuole   iocenerire, 
Tanto  poter   ne' suoi   occhi  è  raccullo; 
E    lami   ne  conosco,  anzi   infiniti. 
Che  piaogunu  per  lei  arsi  o  feriti. 

Finito  ch'ebbe   di  danzar  costei, 
Ecco  che   s'  apre  il  cerchio  a  la  man  destra. 
Ed  entra   un' allra  donna  (3):  e    lutti  a  lei 
Si   volgoD,  che   di   ballo  era   maestra. 
Al   rapo  aveva   avvolti   i   suoi  capei, 
E   frammischiate  con   1'  aurea    gioeltra 
Eran   perle  e  zaffiri,   onde  contesta 
Cella   corona  oroavale  la   Iella. 

(i)  Marianna  Bolognelli  Cenci. 

(I)  March.  Faust.  Acciaiuoii  JSoìognetli. 

(1)    /'cronica  Bologncfli   /'crospl. 


In  mezzo  a  la  corona   un  velo  Itianco 
Era   fermalo   e   vi   facea   la    puma. 
Che   poi    largo  scendeale  sul   bei   fianco. 
La   solili   lela   d'oro  era   Iraponta. 
E   le   pendean   dal   braccio   destro  e  manco 

ne   la  belgica   Aracne  il   più   sottile. 
Il   più  oubil  lavoro,  il  più  gemile. 

LV 
Sua  veste  eli' era   del   color  del  prato. 
Allorché  il   verno  rigido  s'accosta. 
Lunga  sol  dietro,  e   ugual  per  ogni  lato. 
Uso   trovalo   a  crescer  pregio   a   posla. 
Stretta   in   cintura,   e   il    pellu   rilevalo 
Copriale  il   busto.   Cosi  beo   disposta 
Diede  principio  a  carolar  costei, 
E   ricolmò  d'invidia  uomini  e  dei. 

Costei   di   Marianna   era  sorella. 
Donna  di   sempre    chiaro  e  immorlal  nome, 
E   colante   virtù   chiudeansi   in    ella, 
Che   le  si  chiare  a   un  tempo  Aleni  e  Rome 
Ebber  forse  di    lei   donna   più   bella, 
Non   già   più   saggia  :    ed   era,  non   so  come, 
Quivi   venula   al   ballo  quella   sera, 
Che  per  uso  lo  sfugge  aspra  e  severa. 

Né  tacerò  le  Iodi  ampie  e  sincere 
Che  date  furo  a   la   vaga  Isabella  {\), 
Nata   del  Tebro   io   su   le  sponde   altere. 
EH' era  accorta  estremamente  e   bella, 
Nere  le  chiome  e  le   pupille  nere 
Aveva,  ed   era  cosi   destra   e   suella, 
E   si   ben  falla   de   la  sua   persona, 
Che  fé' invaghir  di  sé  tutta  Cobona. 

LVIll 

Io  credo  che  di  Veoer  la  famiglia 
Tulla   le  slesse   afTaccendala   intorno. 
Che  ogni   suu  moto,  ogni  batter   di   ciglia 
Era   di  grazie  e  gentilezze  adorno. 
Onde   amore  destava  e  maraviglia 
Io   quanti  aveva   spetlalori   allumo  ; 
Quindi  s'udiva  il   nome  d'Isabella 
Risonar  lieto  in  questa   parte  e  io   quella. 
L1X 

E   di  lei  nata  (j)  presso  a   I' Apennino, 
Onde  Bologna  in  maggior  pregio  sale, 
Nulla  dirò?   anzi   io  dirunne  infino 
Che   lerr.'.   l'alma   in   questo  career  frale. 
Perché  il  suo   ingegno   e  spirilo  divino, 
E   il  suo  cor,  che   vieppiù   d'ogni  auro  vale 
E  d'  ogni  argento,  m'  hanno  preso  in  modo, 
Che  parlar  non  ne  so,  s'  io  ooo  la  lodo. 

Costei   Ippolilina  ella  è   nomala, 
Che   nel   ballare  uguale   era  a   ciascuna, 
E   d'un   viso  si   vago  era   dolala, 
Ch'altro   simil   non    mai    vidi   in   verona. 
Fece  una   danza   nuova,  e   fu   si   graia, 
Che  il   popol    tulio   inlorno   a   lei  s'aduna, 
E   non   aspella   da   ballar  che   reste. 
Ma  balle  palma   a  palma,  e  le  fa  feste. 

(i)   Ca.  Isabella  Sederini  march.  ÌHassimi. 
(j)   Co.   fppolila  Li^nani  Antichi 
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U  lodi  che  a   lor  diero  le  repne, 
Naiduccio  ed  Orljodioo,  immense  furo. 
Quiodi,   veouH   la   gran   fesla   a   Gne, 
Il  che  parve   a   più  d'  uno   acerbo  e   duro. 
Massime  per  le  giovani   divine. 
Gloria  del   lempci   nostro   e   del   futuro 
Invidia  eterna,  incominciò  la  cena, 
D'ogni  grazia  di   Dio  colma  e  ripiena. 

LXII 

Le  starne,  le  pernici   i  francolini, 
1    lordi,   che   parean   fatti  di  cera, 
I   pollastri,  e  i   piccioni   lenerioi 
V'erano  a  monti,  siccome   la  sera 
Di   carnovale   ho   visto  dai   Corsini. 
V'eran  pasticci  poi  d'ogni  maniera. 
Di   vini  non   vi  parlo,  v'  eraa   lotti. 
Dolci,  abboccali,  loodarelli,  asciutti. 

LXIII 

Chi  il  crederebbe  ?  in   lido  così   strano 
Giunta  era   pur  la  gbioltornia   Irancese, 

Il'vlz'o  3»  pe"'".!  paese. 
Vizio  crudele   e  insieinemente  insano. 
Che  il   viver  scema   ed  accresce   le  spese, 
E  tanto  olTosca   ed  aggrava   la  mente. 
Che  per  lo   più  fa   gli  uomini   da    niente. 


Ma 


clic  non  solo  la  sfrenala  e 
ntude  oggidì  crapula  ognor 
lelli  ancor,  cui  la  dorata  m 
Je.   e  il  mondo  come   numi 


E  sol   di   gran  signore  ha   nome   in  piazza 
Chi  piii  ghiotti   bocconi   si   divora  ; 
E   quei  che  si   contiene   ed  è    frugale, 
É  credulo   un   spilorcio,  un   animale; 

Ma   tra  costoro  il  cardinal   Conino 
(  Adesso  papa  per  grazia  di  Dio) 
Io  non  ripongo:   che  di  grano  e  vino. 
Di   ville,  di  poderi  e  che  so  io, 
N'  ha  pili  che  non  ha  penne  un  ucctUino 
L'illustre  casa   sua,  d' onde  egli   uscio. 
U  se  facea    talur  qualche  allegria. 
Era  tua  roba,  e  uun  di  sacristia. 

E   questa   i    la   ragion,  che  i    suoi  nipoti 
Fauno  si  bella   e  si   rara  figura: 
Che  non  cominciao   mica  ad  esser  noti 
Dal   di  che   il  zio  giunse   a  la  somma  altura; 
Ma  pieni    lutti  de   le  vere   doli. 
Che  possa   d.ire  l'arie  e  la  natura. 
Ricevono  dal  zio   gran   lustro,   è  vero. 
Ma  non  fanno  per  Dio  lorlu  a  san  l'iero. 

LXVll 
Io  parlo  solamcnle  di   coloro, 
(he   senza   un   puderin,  senza  coniami. 
Non,   cuiiie   si   suol   dir,   vivcan   del   loro; 
Ma   nudi,  crudi,   cenciosi,   birbanti 
!>ulo  a  forza  di  bolle  ii  fer  d'  oro  : 
Eli   arricchiti,   altieri  ed   arroganti. 
Culmi  d'  iniquilà,  culmi  di  vizi 
Non    priisann    a    f.ir    altro   rlie    slrsv  !<. 


O   san   Piero,  san   Pier!    la    tua   gratella. 
Ove  iuiieme   con    Giacomo   e  Giovanni 
Abbrustolivi  muggine  o   sardella. 
Ove   n'è  gilar    Da'celesli   scanni. 
.Sopra   cui   stai,  deh   gira   un'  occhiatella 
A'  grassi   eredi   de'  tuoi   tanti   alTanni  ; 
E   vedi  un   po'  lor  cucine  e   dispense. 
Le  lor  canliae  e  spaziose  mense. 

LXIX 
Quel  che   tu   non  avesti  oro   ed   argento 
(  Come  dicesti   a    lo   storpio  del   tempio  ) 
■^     i  hanno  in  copia  :  e  a  cento  doppi  e  cent 


Iddio  1 
Dieoo  e  conforto  a  chi  si  i 
Né  le  ricchezze  lor  dien  fo 
Ma  di  fanciulle  e  di  poveri 
Sien  riparo  ad   ognora,   e  5 


buo 


Tipio 
stenla: 


ngegni 
a  sostegni 


Io  un  sol  pranzo,  in 
Si  gena  quel  che  dato 
Di    triste   la  farla   lieta   e 


la   beigli. 


San   Piern   mio,  e   si   gran   lusso   affrena  ; 
K   a   tal,  che  per  mangiar  troppo  sbadiglia. 
Leva   pensioni   e  leva   beneGzi, 
E   dalli   a   quelli  ch'hanno  meno  vizi. 
Lxxl 
E  ben   tu  vedi  ch'astio  non  mi  move, 
Né   voglia   di   dir  mal   de' fatti   loro: 
Parlo  per   zelo,   e  perchè   taccia   altrove 
Aiiglia   ed   Olanda,   e    tutto   il   concistoro 
Di   lor,  che   l'eresia   da    noi   rimove: 
Perche  ben 


:  questo  argento  ed  oro, 
Che  in   tanto  sterco   va  giù  per  il   cesso, 
Egli  è  di   Cristo  alGue  il  sangue  stesso. 

LXXII 

È  patrimonio  ancora,  è  capitale 
De' poverelli.  O  felici,  o  beali 
Quelli  che  in   testa  hanno  un  poco  di  sale, 
K   son   di  santa  carità  ammantali! 
E   acciò  i    tesori   lor  non   vadan  male. 
Li   danno   a' ciechi,  a' languidi  e  storpiati, 
Onde   ne' giorni   poscia  estremi   e   duri 
Del   gran   Iragillu  si   trovin   sicuri, 
rxxiil 

Ma   dove  domin   mai  m'hai   tu  condotta. 
Musa   leggiera  come  pioma  o  foglia, 
Che  or  quinci.orquiodi.ordisopra.or  duollo 
Tu   balli    V  ale,  cume  piii    n'  hai   voglia  ? 
Materia  ciò  non  è  da   farne  motto: 
E  chi  meno  ne  parla,  meo  s'imbroglia; 
Però   ritorna   d'onde  se' partila, 
E  questa  isluria  facciasi  finita. 

Nel   più  bel  de  la  cena,  ecco  che  giugne 
Con   r  arpa  in   mano  una  bella  fanciulla. 
Che    I   auree  curde   lutcando 


Diletta  SI,  che 
Quindi  al  bel  su 
E  canlandu  dii 
Eeliri  aventur 
A    prin   fortune 


altru   gusto   annoila 
1  dolce  canto  aggiugiie 
n   da  la  calla 
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E  dopo  aver  di  lor  canlato  mollo 
Tolta  £i  volse,  Flavia  (a)  illuslre,  a   voi 
l'Ile   non   é  lun^u  si   remolo  e  incollo 
Tra   i   freddi  Scili,  o   luminosi   Eoi, 
The   di   voi  non   si    parli,   in  cui   raccolto 
È  quanto  ebber  valor  ninfe   ed   eroi; 
E   per  senno  e   per  grazia   e  per  bootade 
Vincete  ogni   altra  di   ciascuna  clade. 

LXXVI 

C  cosi  dopo   voi,  passò   col   canto 
A   lodar  altre  donne  di   valore; 
Uso,  come   vedete   onesto  e   santo. 
Che  Grecia  un  tempo  e  Roma  ebbe  in  onore 
Che  lodala   virtù  cresce   altrettanto; 
R  bella  invidia  il  giovinetto  core 
Slimola  e  punge,  e  ad  imitare  accende 
(.'opere  belle,  eh' ei  lodare  intende. 

LXXVII 

Ma   lempo  egli  è  d'i  volgere  le  spalle 
Al   cafro   lido,  e   di   tornare   in   Spagna, 
E   seguir  Carlo  sino  a  Koncisvalle: 
Che  il  buon  vecchio  a  ragion  di  me  si  lagna 

(a)  La  marchesa  Flai'ia  Teodoli. 


do 


si  canti,  ove  si   balle, 
il   sndor  si   sparagna, 
lui,  che  del   valor  suo  degn 
aai  di   dar  l'ultimo  segno. 

r.xxvlll 
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Non   pensale  però  che   lempo    lungo 
Io   voglia  stare  di  Cobona   fuora  ; 
Che  se  da  voi  per  Carlo  or  mi 
Donne  gentili,   r.vedremci   or   ora: 
Che  eoo    troppo   dolore   io  mi   dilungo 
Da   Despina,  che  piange  e    s'addolora. 
Separala   dal   suo  caro  consorte, 
E  sta   in    periglio  di   vergogna   e  morii 


i;". 


CArSTO  XXIV 


ARGOMEINTO 


ijan  di  Waganza  infila  Carlo  i. 
Al  luogo  scrllrrato  della  mina. 
Ptirton  per  Francia  i  gioi'inetli  et 
Su  r  alato  dcslricr  l'ola  Lirina  ; 
l'On  Ricciardo  in  ucccl  si  cangia  ; 
Per  liberar  la  misera  Despina. 
Gano  rio,  per  coprir  F  empia  cong 
Infilza  a  Carlo  mille  ciance^  e  gii 


■t^i->i^ 


Itìì  lib 

erata  d 

a    le 

ma 

1  de'M 

>ri 

La 

Spagna 

,  Carlo 

fac 

«a 

itorno 

lo 

Francia 

,  carco 

di 

odi 

e   d'ont 

ri. 

De 

■quali 

1   viver 

suo 

fu    s 

empre 

dar 

Ma 

pi   Mag 

inze 

i   e 

Iradilor 

, 

In 

enli    sen 

ipre   a 

sua 

rovi 

la   e   scorno 

S' 
Pe 

eran    piL 

volte 
ontro   1 

radii 
ni   le 

r  Io 

rze   esl'r 

eme 

Aveva  Ganellon,  lor  capo  e  guida, 
Da   Parigi  una   villa  assai   lontana. 
Quivi   fé'  radunar  sua   gente   inGda, 
K   disse   lor:   Fin   qui  misera   e  vana 
Fu  nostra  astuzia:   ma  non  fia  che  rida 
Sempre  Carlo  di   noi.  Facile  e   piana 
Ho   trovato  una  via  di  rovinarla; 
Però  badate  bene  a  quel  eh'  io  parlo. 

De  la  milizia  tua   la  maggior  parie 
Egli  ha  perduta   in  Spagna,  e  mollo  pochi 
Rilornano  con   lui,   e   van   senz'arte 
Di   guerreggiar,  siccome   in  fidi   lochi. 
È   ver  che  ha  seco   l'uno   e   l'altro   Marte 
Rinaldo  e  Orlando,  a' quali  sembran  giochi 
Le  intere  armale;  e  baslan  sol  lor  dui, 
Ed  anche  od  sol  di  lor  per  vincer  nui; 
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Ne'  baschi  che  a  la  ralle  soo  d'  altura», 
Ci  asconderemu   armali    lutti   quanti, 

La   DOtle  poi   e  cafalieri   e  fanti 
Con  zappe  e   vanghe  scaveranno  intorno 
E  nel  mezzo  la  valle,  ed  in  istanti 
Ne  le  già  falle  buche  farò  porre 
Quel  che  dirvi  per  ora  ooa  occorre. 

Uà  sappiate,  ch'ella  é  cosa  si  falu, 
Che  vince  il   tuono  e  il  fulmioe  d'assai; 
Né  vai  con  essa  uom  forte    che  combatta  : 
Che   vince   tulli,  e   non   é   vinta  mai. 
Ma  il  tempo  passa,  e  io  van  l'opra  si  tratta. 
Se  a   Roocisvalle   non   voliamo  ornai. 
Qui  tacque  Gaoo  ;  ed  ogni  Magaozese 
Per  il  viaggio  si  mise  ia  aroeie. 

I   iradilor  tra   fanti   e  cavalieri, 
Fuc  ventimila;  e  tulli  a  la  sfilala 
Giunsec   ne' boschi   taciturni   e  neri; 
E   a  lo  sparir  de   la  luce  dorata 
Uscirò  a  far  quanto  era   lor  mestieri 
Ne   la   gran   valle;   e   fu   da   lor  scavala 
Or   quinci  or  quindi  ;  e   in  numero    infiniti 
Stavan   tinelli  e  bardi  allestiti. 

vili 
Questi  eran  pieni   d'una  nera  polvere 
Che  per  f.ivilla   subita  divampa; 
Ed  ha  tal  possa,  che  spezzare  e  solvere 
Huó  scogli   e   monti;  e  cosi  fiera   lampa 
E   fa  romor,  che  par  voglia  risolvere 
Il   mondo  sottosopra;  e  ninno  scampa 
Dal  suo  furore:   or  questa  essi   riposero 
Per  lo  scavato,  e  poi  con  terra  ascosero. 

IX 

Fecer  indi  sotterra   laute  vie. 
Quante   eran   de' barili   le  cellette. 
Acciò,   venendo   il   miserabii  die, 
Gisser  le  genti   a  tal   mestiero  eielle 
A   darvi   il  fuoco:    infami  genti    e   ne! 
Ciò  fallo,  quelle  squadre  maladelle 
Kitoroaro  ne' boschi:   e  il  di  seguente 
Fé'  i  capi  a  sé  veair  segretameate. 

X 
A  pie  di  un   faggio  postosi  a  sedere. 
Disse   loro  ;  Anderebbe  ogni   opra  in    vano, 
Se   lasciassimo  noi   di  provvedere 
A  quel   che  sol  può  darci  Carlo  in  mano 
Con   tutte  quante   le  sue   brave  schiere. 
Quesl'é,  che  contro  a   lai  con  volto  umano 

10  vada,  e   lo  conduca   in   questo  prato. 
Che   tutto  vo'  che  sia  di   tende  ornato. 

Duv' e  la  maggior  mina,  ivi  porratsi 

11  padiglion    per  Carlo   e  suoi   cugini, 
al   per  loro  asselterassi. 


Né 


anche 


ande 


Restale  dunque  ;  e  seguili  i   miei  pi 
Pinabcllu  dai  russi  e  corti  crini. 
Ciò  dello,  s'alza  e  munta  sul  dcstr 
E  gli  fa  Pinabcllo  da  scudiero. 


Mentre  egli  a  rrovar  Carlo  s' incammina. 
La  sua   genie  s'  industria   di   far  bella 
La   trista   valle,   dove  il   ciel   destina 
La   gran   tragedia  scellerata  e   Iella, 
Di  cui   si   parlerà  sera   e  mattina 
Per  citladi,   per   ville  e  per  castella  : 
E  furse  non  sarà  credula  ancora 
Un'opra  così  brutta  e   traditora. 

Carlo,   pensando   al  vicino  rilorno, 
Cu' Paladini  suoi   facea  pur   tante 
Dolci  parole,  e  conteggiava   il  giorno. 
Che   in   Parigi  averian   poste  le  piante. 
Vedean  di   riso  e   d'  allegrezza  adorno 
Il   popol   tulio   a   lor  venire  avanle, 
E  con   voci  di  giubilo  e  di  festa 
Di  fior  coprirli  da' piedi  a  la   testa. 

Quanti  soavi   e   teneri  pensieri 
Givan   pel   capo  a   Rinaldo   e   ad    Orlan'do, 
Siccome   a    lutti   gli   altri   cavalieri! 
Naturai  cosa,  e  che  avvieo  sempre;  quando 
Ecco  venire  a   lor  Gan  di  Pontieri, 
Disarmata,   senz'  asta  e  senza   brando. 
Vestilo  d'un  color  candida  e  scliictta. 
Quasi  di  nunzio  a   trattar  pace  eletto. 

Noi  conobbero  prima  ;   e  soprassiede 
Carlo  in  vederlo,  ma  giunto  piii  io  appresso 
Lo  riconobbe,  e  di   sua   falsa  fede 
Sospellò   tosto  ;   che  sempre  è   lo  stesso 
Un   traditore,  e  pazzo   é  chi   gli   crede. 
Però  rivolto  sorridendo  ad  esso: 
Che  ci  arrechi,  gli  disse,  e  donde  vieni  : 
Chi  a  noi  ti  manda?  Affanni  apponi,  o  beni' 

Gano,  discesa  giù  dal   suo  cavallo, 
Gli   baciò  il  piede  ch'era    ne  la  stalTa, 
Poi  disse:   Se   di   noi   chi   mai  fa  fallo, 
La  rimembranza  onquanco  non  si   arralTa 
Dai   nostri   cuor,  conforme   Dio  pur  fallo  ; 
Chi  cosi  ben   tanta  innocenza  aggralTa, 
Che   dir  si   debba  si   netta  e  sì   puro, 
Che  d'ogoi  macchia  possa  star  sicura? 

xvll 
Certo  signor,  che  molto  pochi  avresti 
Degni  de   l'amor    tuo,  de   la   tua   stima. 
K   me   felice  appien   se   tu   potesti 
Vedermi  il  cuor,  ch'ho  de  la  lingua  in  cima 
l!he  certo  so  ben   io,  non   tarderesti 
A   ripurmi    in    tua  grazia   come  prima  ; 
Ma   se  vedermi   il  cuor,  signor.  Don   puoi, 
Uenigno  asculta  alraea   gli  accenti  suoi. 

D'averli  olTeso  ne  l'eia  passata 
M'  é   si   tapioo,  che  vorrìa  morire. 
Purché  restasse   I'  opra  scancellata, 
O   II   piacesse,  e  n'avessi  desire: 
Che   fare  al  suo  signore  opera   graia 
Mette   il   conio  più  morti   anche  luO'nre. 
Ma   s'  egli  è  tuo   voler,  eh'  lu  retti    lu  vita 
Fammi,  signor,  la   grazia  ancor  compila  : 
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Voflio  dir,  eli'  io  ptr   le   luUa  U  spenda, 
E   la  lo  sappi»  e  ne  moilri  pijcerc. 
M'animo   graoiie  Spesse   volle   emeoda 
Il   (allo   si,   che  se   ne   può   lenere. 
Ma    non   si   parli,  e  a    l'opra   sol    s' allend... 
Opera  fililia   del    mio  buon    volere: 
E   pii  che   per   1    eli    non   so  die   (armi, 
Ti   serva   aimcn   fuor   del  ■iiestier   .le  l'uni. i. 

La    dura   guerra   che   avesti  co'  Mori, 
Le   vigilie,  pli   alTanni   e    i  molli   slenli 
Abbastanza   soo   chiari   e   dentro   e    (onri 
Africa   e   Spagna   e   le   france^che    gemi 
Ebber  per    tua    ragion    mille    timori. 
Or   io,    rarcolli   lutti    i   miei  parenti. 
Ti  «on   venuto  incontro,  e  in   un  bel   prato 
Un  real  padiglione  l'ho  form.lo. 

Là  da  lende  e  trabacche  senza  Gne 
Vedrai   1'  erba   coperla    tulla   quanta. 
Ivi   starai   più   notti   e   più  mattine 
Te  ristorando   e   la    tua   rolla   e    infranta 
Gente   da    le  fatiche   lor  meschine. 
Rinaldo   al   suon   de   la    voce   furfanta 
Grida:   Signor,   uon   credere   a   costui. 
Che    le   vuol   morto   e    teco    lutti    noi. 

Ed    Orlando   con    f.'ica    p.iar.falora 
Ripiglia:   fili    li    (a    tanto   cortese' 
Come   hai   mutato   si   presto   natura. 
E   fai   si    larghe   e   si   stupende   spese  ? 
Ah  che   quest'acqua,    Carlo,  non  è  pura  : 
Insidie   certo   il   Iradilor  ci   ha    tese. 
In   quanto   a    me,   vorrei   per   (■raliludiuc 
.Srhiactiarpli    il  capo   sopra    d    on'  locudinr. 

Carlo,  che  sempre  fu  di  buona  pasta. 

Disse   ad   Orlando   ed    a    Rinaldo:   Basta, 
Perché   da    quando   in   qua    si   è  falla    brava 
La   gente   di   Magania,   onde   lor  asta 
Muova  spavento   nel   Signor  di  Brava? 
Indi,   rivolto   a    Ganu   di    Pontieri, 
Disse:    Presto    verremo  al    tuo  quartieri. 

XXIV 

Ha  non  vo'  già  che  le  ponga  in  rovina 
Per  mia  cagione.  E  diede  a  questo  e  quello 
Ordini   espressi    iofìo   per   la   cucina. 
Or  mentre   nel   cor  suo  crudele  e  fello 
Gano   contempla  la   strage    vicina, 
lo   va'  tornar  più   ratto   d'  un    uccellu 
A   ricercar   Despina   svrnlurala. 
Che   niun   sa   dove    Ulasso  I' ha  cacciala. 

Né  perché  forse  assai  più  frettoloso 
Di    quel   che  dissi,   a    lei   rivolga    il   canto, 
.Saio  per  avventura  altrui  noioso. 
A    dirla   qui    tra   noi,   m' incresre    tanto 
Del    mio   buon  Carlo,   e   ne   sto   si    doglioso. 
Che    il    verseggiar  mi   vien  rotto  dal  pianto. 
Onde  per  non  morir,  donne,  di  pena, 
Per   qualche  poco  to'  malarc  scena. 


xxvi 
Finito   il  ballo,  ed  andati   a  dormire 

I  giovinetti   con    le   lor   consorti. 
Entrambi   prese   di  Francia    il    desirr, 
E    la  manina    pe'  vicini    porti 
Cercaro   navi   per  presto   partire. 
Ebbero   i   Cobonesi   a   restar  morti 

Al    doro   annunzio    de   la    lor  partenza, 
E.l   a  restar  lor  fecer   violenza. 

XXVII 

Ma   i  vecchi  padri  loro  e   il  re  cadente 
Non  comporlavan,   che  stesser  più   foora. 
Lirina   strinse   al   seo    teneramente 
Le   belle   dunne,   e  d'  alTanoo   s'  accora  : 
Ed    esse   peoan    pur   similemenle, 
E    fan    di   pianto    t»lle   e    tre  una   gora, 
E    voglion   dire,   ma    tanto  siughiozzano. 
Che  insiem  col  pianto  le  parole  ingozzine 

xxviti 
Lirina  per  fermarli  ancora  un  poco 
Motivò,  come  cosa    ingiosla    eli'  era 
Lasciar   lei   così   sola   entra    a   quel    loco: 
Tanlo   più   che   Ricciardo   l'altra    sera. 
Tutto    avvampando   di   sdegnoso   foco. 
Andò   nel  Monutopa   .li  carriera. 
Onde   restar   da  tutti   abbandonata 
Era   al   core    im   coltello,   una   stoccata. 

Ma  disse  Rinalduceio  :  Se  volete 

Che    gralissima    a    lutti  ci  sarete  : 

Ma   non    vogliate   rhe   per   voi  s'  oscure 

II  nostro   nome,   se   gentil   voi   siete. 
Assai   di  strane   e   barbare  venture 
Abbiam   sofTerto   in   benefìzio   altrui, 

E   Francia    ancor   non   sa    nulla    di    nui  . 

XXX 

Quando  sotto  de  l'elmo  i   crin   canuti 
Coprono   i   nostri   padri   e   il   nostro    sire, 
E   mille   volte    il  di   si   son  battuti. 
Ora    giusto  è  che    pria   del   lor   morire 
Li   riveggiamo,    e   (orli   e    nerboruti 
Ne   gli   ultimi   anni    li    possiam   servire 
Ed   è   mal   fallo  pone   in   complimenti 
La   pietà    verso   Dio  e    i   tuoi   parenti. 

XXXI 

E,  così   detto,  si  posero   in  mare, 
E   In   un   baleno  disparir  dal  lilo. 
Partili    loro,   diedesi   a   pensare 
Lirina,   e   prese   subito   partito 
U'  andar    nel    Monolupa,    e   di    lasciare 
Cobona   sotto   un   abito   mentito: 
E    vuole   ancor,   giacché    lo   può  volere, 
Cangiarsi,  come   fece,   io    un   scudiere. 


Non   fa   che   il    pensier   suo   punto    Ir 
A  gli  occhi  de  le  genti  di  Cobona  : 
E   quando   spande   i   negri   orridi    veli 
La    notte,   e   la   figliu.ila    di    Lalona 
Fa    divenir  d'argento  e    terra   e   cieli. 
Sopra  un  destriero   alato  s'abbandona 
C.he  a   Ricciardo  sì  pretto  la  condnce. 
Che  ancor  del   dì  non  comparia   la  lue 


ipel. 
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Né   vi   .■ilupitt,   se   per  ari»    vola 
La    bella   ^iovinrlla:    aacor   possiede 
L'arie,   che  apprese   ne    l'orrenda   scuola 
D'Origlia,   e   fu    la    sua   diletta  erede. 
E,   seb'ben   ora    abbandonala   e   sola 
È    la   gran   selva,  appo   di  lei   risie.le 
Quella    virlù,   per   cui    ha    tal   possanza, 
Che   di   ^ran  lunga  il  peilsier  ouslro  avanza. 

Appiè   de  gli   alli   monti   de   la   luna 
È   rondella   Lirina    dal    destriero: 
Scende   ella    tosi,.   Ira    la   chiara   e   bruna 
Aria   de   l'astro   del  giorno  foriero: 
Guarda    se    vede   li   persona   alcuna; 
E   parie   di   vedere   nn   ravaliern. 
S'accosta    verso   lui,   e    lo*  ravvisa 
Per  Riccardo   al    cavallo,   a   la   divisa. 

In  un  animo  allora  ella  ripiglia 
L'osalo  Yolto,  e  per  nome  lo  chiama: 
E  quella   voce   tosto    lo   scompiglia, 
E    il   fa    temer   di   alcuna    frode   e    trama. 
Por   L'i   si   volge,   e   Gssa   ben    le   riglia. 
Già   fatto   giorno,   ne   la   bella   dama, 
E   per   Lirina    la   ravvisa,   e   grida: 
O   dolce,   u   grata,    o  cara   amica   e   fitla. 

O   come   a    tempo    mai    tu     se'  qui   giunta 
A    vedermi   morire   or   or  d'  alTanno  '. 
Che   si    Despioa    ella   e  da   me   disgiunta. 

Di   rivederla.   In    su   quell'erta    punta 
De   la   montagna  e  mostri  e  furie  stanno 
In   guardia   d'una   rocca    alla    a    le   stelle, 
E   forse   ancora    va   più   in    su   di    quelle, 


Quivi  rarrhiusa  é  la  fedel  mi.  s 
E  vi  slari  fio  lanlo  o  che  la  mori 
Trarralla  a  fine  del  suo  mal  pielo 
O  eh'  ella  reda  per  mia  dura  sort^ 
A  le  voglie  d' Ulasso.  che  non  pò 
Ne    l'espugnar   la   bella   anima  forte 


pos. 


Che 


giorno 


olio. 


'  pensiero, 
Che   a    vincer  questa    lorle   di   persone 
Baila,   e    lu    il    sai,   il    mio   bravo    destriero 
Ma    la   mia   pena   eli' è  del    lurrione 
Fallo    di   groi.o   muro,   e  muro   vero. 
Onde   invan  contro  lui   lotta  li  oppone 
Ogni  virludc,  ed  ogni  maestria 
Di   qualunque   ammirabile   magia. 

x-xtix 
Né   Gnetlre,   uè  porle   in   lui   rimiro, 
Onde  come  lalirvi  io  oun  rinvengo. 
Peri»  son   già  tre  giorni  che  sospiro 
A    pie   di   quella   lurre,   e    >'  io   loitengo 
Me   stello   in    vita,  e   1'  anima   nou    ipiro, 
E   che  per   anco   viva   in    me   iriaolengo 
La   iperanxa   dì   girne   un   dì    là   sopra. 
Ma  non  so  come  dar  principio  a  l'opra. 


Già  il  negromante  sa  eh'  io  giro  intorno 
A  questa  rocca,  ed  a  farmi  paura 
Tulio   l'inferno   m'ha   messo    d'attorno. 
Ma  questo  mio   destrier,   quesl'  armatura 
Colmo   r  han   sempre  di  vergogna   e   scorno, 
Né   pioggia    o   gelo,   od   altra   cosa   dura. 
Né   fulmini    o   voragini   di    fuco 
M'  hanno   rimosso   mai   da   qoeslo   loco. 

Ma   ciò  che    vaimi  ?   Or   via,  dice    Lirina, 
Non  diamoci  per  vinti  cosi  preslu, 

E   racconsola    il   tuo  spirito   mesto. 
Perché   da    oggi   fino   a   domattina 
Di   ritrovar   tal    cosa   io   mi   protesto 
Da   farti,   se   non    altro,  rivedere 
La   tua   Despina,  il   tuo  solo  piacere 

Come  d'  eslate  a   la  subila  piova. 
Il   fiore,  che   lenea   la    testa    bassa, 
S'  alza  ad  un   tratto,  e  suo   vigor  rinnova, 
Così    Ricciardo,   tanto   in    lui    trapassa 
La   gran   letizia   di    sì   dolce    nuova. 
Ripiglia   lena,  e    la   montagna   lassa. 
E  vanne  con  Lirioa  ad  un  luguro, 
Albergo  di  paslor  fido  e  sicuro. 

Qui.,    anrur   Mabgigi   si   ridusse, 
Che   fa   quanto   può  mai   pel   suo   cugino, 
Ma   non   fa    nulla   con    tulle   le   busse 
Che  dà  a'  demonii  eh'  egli  ha  in  suo  domÌDo. 
Quel  giorno  Irasformalo  si  condusse 

Il   vecchio  lo  conobbe,  e  mancò  poco 
Non  lo  pelasse  e  l'arrostisse  al  fuco. 

E  gli  scappò  dì  mano  per  venlora. 
Col  perdervi  la  roda  ed  altre  penne. 
Che  poi,  tornando  ne  la  sua  natura. 
Per  mollo  tempo  il  segno  ne  ritenne. 
Perché  fu  specie  d'una  castratura. 
Dello   egli  dunque  quanto  il  di  gli  avvenne, 


liadale    ben,   riprese   Malagigi, 
Che  quel  vecchiaccio  é  un  tristo  in  crcmelinc 
Gli   peirrem   la    nuca   ed    i   barbigi, 
E   gli   faremo   far   un   mal   cammino. 
Disse   Lirioa,  ch'io   so   far   prodigi. 
Ciò   detto,  assisi    al  focolar  vicino 
Spengun  la  fame  lor  con   qualche  frullo, 
E   vao   rodendo  un  nero  pane  aaciutto. 

ILTI 

Poscia  tu  l'alga  e  lu  la  Iriita  paglia 
Si    danno  al   sonno,  e   lul   virino   prato 
Stassi   il   deslrier,  che   ogni   cosa   sbaraglia 
Né   gli   entra   che    rugiada   nel   palata. 
Se    in  questo   loco   il    Gatbolin  non  ibaglii 
Perch'io   la   tengo   per   un   bel   Irovala, 
E    uoo   m'arreco   a   creder  facilmente 
Che   si   cibi   un   cavalla  di   nienle. 
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Du 


lo 


ore  avanti  gio 
Si   ristnlt   Ricciardo,   e   s'alza    in  piedi, 
E   si   scuote   d'atlorou    l'alf-a    e   il   Geno. 
Lo   stesso  fa   Lirica,    e   de   gli   arredi 
Che   seco   porla,   in    manco   d'  un    baleno 
Tira  fuora   un   bellissimo    treppiedi, 
E   vi  pon   sopra    un    tegamino   d'oro 
Scolpilo  d'un  mirabile  lavoro. 
xr.vtll 
Poi   si    leva   di   tasca   un'ampollina, 
E   versa    in    quello   due   gocciole   sole 
D'una   ceri' acqua   dia    parca    turchina, 
E    fa    bollirle    inGn    che 
Frattanto  note   arabiche 


il   sole 


Che 


appi 


rndo 


E   fa  col   pied< 
Cose  da   fare   spirti. 


on   le 


Ma   quando    vede   il  sol   che  già   compare, 
Leva   dal   foco   il    tegamino,    e   in    giro 
Corre   d'attorno   a   Iticciardo,   che   pare 
Per    lo   stupore   ornai   fallo   deliro  : 
E   dopo   un    luogo   e    veloce    girare 
Le  spruzza  con  quell'  acqua,  e,  o  caso  miro  ! 
Ei   diventa   usignuolo,   ella    smeriglio, 
Che    tosto   nel   gruppon   gli   dà   di   piglio. 

L 
E   in    larghe   mie   per   aria   diballe 
Le   preste   peone,  e   sopra   1'  alta    torre 
Si    posa;    e   l'usisnnol   grida   e   si   sballe 
E   par   che   dica:' Chi   mi    viene   a    lurre 
Da   qoesli    artigli,  e   chi    per   me   combalte? 
Tosto   Despina,  e    tosto   il    vecchio    accorre, 
E    tolgono   da    I'  ugne   del    falchetlo 
Il  creduto  da  lor  trillo  augelldlo. 

Deipina    l'accarezza;   ed   ei   risponde 
Come   sa,   come   puote  ;  ed   or   le   vola 
Sul    bianco   collo,  or   su   le   trecce   bionde: 
E   quanta    voce   ha   dentro  de   la    gola. 
Tutta   dà   fuori   io    armonie   giuconde. 
Il   vecchio,  che  stregone  era  di  scuola, 
Comincia   a    sospellar   che   quali' uccella 
Moo  sia  Ricciardo,  e  ti  becca  il  cervello: 

LII 

E  a  la  donzella  lo  toglie  di  mano 
E    di   stiacciargli   il   capo   ancor  fa   prova  ; 
Ella   IO   questo   mentre   piomba   di    lontano 
Il   falco   sopra   lui,  che   gli   ritrova 
Gli  occhi,  ed  in  lesta  fagli   un  doppio  vano  : 
Si   che   cieco  ad   un    tratto   egli   si    trova. 
Grida    lo   sventurato,   e   gli    domanda 
La   vita  in  dono,  e  beo  si  raccomanda. 


la  questo  ineolre  riturna   Lirina 
Ne   r  esser  suo,   e    (a   che   torni   ancora 
Il  buon  Ricciardo,  eh' a   la  sua   Despm 
Vanne,  e   par  che   di   gaudio   egli    si    me 
Ma   il   nostro   Carlo  io    tanto  s'avvicina 
A    la    terribii   valle   Iradilora  : 
Ood'  io  voglia  lasciare  ne  la   torre 
Questi, e  veder  ciò  che  al  buon  Carlo 


Da    alcona   cosa   circondala   e   sirena, 
E    tanto   stende    le   braccia   lontane, 
Che  fuor  del  nostro  mondo  ancor  le  getta  ; 
Per  salvar   Carlo,   e   render   nulle   e   vane 
Le   fiirze   del    demonio,    e   pura    e   netta 
Far    l'alma    sua,    e    d'Orlando   e    Rinaldo, 
E    liberarli   da    l'eterno   caldo: 

Dispose,   che   passasser   da  Baiona, 
Un   di   che   v'era   appunto   il   giubbileo, 
In    cui   il   papa    a    qualunque    persona, 
Se    non   era   scismalicn   od   ebreo, 
Che   canfessato   si   fosse   a   la    buona, 
E,   pianto  ogni  suo  fallo    iniquo   e   reo, 
E   falla   qualche   po' di   penilenza. 
Donava    una   pienissima    indulgenza. 

Carlo,   per    dare   esempio   a' suoi    vassalli. 
Che  ciò  che  fa  il  maggior  fanno  i  minori, 
Porlossi   in    chiesa,  e   confessò    i    tuoi   falli, 
E   da    gli  oohi    mandò   gran   pianlu  fuori. 
Rinaldo,   ancorché  avesse   de'  gran   calli 
Su    la   coscienza   pe' suoi    tanti   amori. 
Pur  confessossi  anch'  egli,  e  da  cinque  ore 
Stelleii  umile  •'  pie  del  confessure. 

LVll 

Orlando  poi  soletto,  umile  e  pio 
Fece   del    ben   per   sé  ;    ma   fuor   di   chiesa 
Si   mise   a   predicare,   e    a    lodar   Dio  : 
Ed   era    la   sua   faccia    Unto   accesa 
Di   santo   zelo   e   celestial   desio, 
Che   ancor   con    l'armatura   cosi   pesa 
Sollevossi   da   terra   un   braccio   intero, 
Tanlo   era   fisso   in    Dio  col   suo   pensiero. 


L)a   che   gran    tenerezza   e   maraviglia 
Nacque    in  lutti    i   soldati:   e  ognono  a  gar 
Chi   questo    frale   e    chi   quel   prete   piglia, 
E    moiira    ne   la    faccia   afllilla   e  amara 
Il    diiol.che   di  sue  colpe    il    cor  gl'impigli. 
Lana   frattanto   olire   l'usalo   chiara 
Kispleude.   e   d'una   insolita    letizia 
Si   colma   Carlo   e   ognun   di   sua   milizia. 


Sleller   la    nulle   ancor   ne   la   cillade 
Uodesli    più   che   gli   amili   novizi 

Rinaldo    lesse   infino   gli   esercizi 
Di    sant'Ignazio.   Uh   divina   bonlade  ! 
Tu   sola   eilirpar  puoi   i    noslri   vizi, 
E    firci    santi    di    callivi    e    Irisli; 
Purché  del   fallo   male   un    si    rattristi. 


Ganellone  ancor  ei  per  non  parei 
D'  aver  1'  alma  di  sughero  o  di  fien 
Diceva  borbottando  il  Miscrcre, 
E  SI  teneva  il  suo  capaccio  in  seno 
E,  Iratlosi  da  parie,  e  in  sul  messe 
Frustandosi,  pregava  il  Nazzareno 
A  perdonargli  l'opre  sue  nefande; 
Di   che   Carlo   ne   aveva    un  piacer   g, 
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Ma   RiiulJo,   anl..rché   lanl.)   multili., 
Gli   disse:    Gann,   liscia   qnella   frusta: 
die    non    hai   yisii   ancor   di   cunverlilo, 
E    falsa   penitenza    Iddio   disgusla. 
Riprese   Orlando  ;   Cugin   mio   gradilo, 
Lascialo    fare   e   menar   beo    la   susla. 
O  burla  ;  e  si  fa  male  daddovero  : 
O  non  burla;  e  dà  mano  a  un  buon  mesliero. 

Clic   a    pensar   mal,  quando   veggo  far  bene. 
Non   mi    so   indurre,   e   parmi   cosa   dura. 
Cugin,    lo   bai   sanpoe   dolce   ne   le   vene. 
Riprese   il  buon   Rinaldo.  Io  bo  più   paura 
Di   costui,  quando  un  Cristo   in  man  si  tiene 
E   bacia    terra   e   biascia    Avemmarie, 


Che 


il    tr< 


Io  mi   son    confessalo   adesso   adesso, 
Né   dico   ciò   per   mormorar   di    lui; 
Ma   chi   non   sa   cb' e   gente   da   processo 
La   mangazese,   e  che   un    tristo  i   cosmi  f 
E    noi    gli   andremo  sconsigliali   appresso. 
E   ci   porremo   ne   gli   agguati   sul  ? 
Cugino,  andiam   da  Carlo,   se    ti   aggrada, 
E   lo  preghiamo  acciò  che  muti  strada. 

Ripr.se  Orlando  :    E   che    si    può   temere 
Da   Gauo  ?   Forse   insidie   o   tradimenti  J 
Mi   rido   iu   quanlo   a    me   del   suo  potere; 
E   faccia   pur   ciò  eh"  ei   far  puote,   e    temi 
Di   mandar   noi   con   Carlo   a   l'avcrsiere, 
E   strugger   tutte   le    fraucesche   genti; 
Che,  come  vuol,  non  gli  anderà  già  fatto, 
noi   vinto   e   disfatlu. 


Or  mentre   in   guisa   tale   si    ragiona 
Da' due  guerrieri,   il   traditor  s'infinge 
Di   non    udirli,  e   frusta   sua    persona 
.Si,  che   di   sangue   il   duro   nerbo   tinge. 
Carlo   in    vedere    un'  opera   si   buona. 
Abbraccia   Gann,   e   al   seno  se    lo   stringe  . 
Né   vuol    che   piii   si   batta,   e   gli   comanda 
Che  ponga  il  nerbo  e  ogni   rigur  da  bandi 
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Ma   Rinaldo   ripiglia:    Eccelso  sire, 
lo   forse    ti   parrò   maligno   e    tristo 
A    prima   faccia,  e   dannerai  '1   mio  dire  : 
Ma  del   tuo  danno    troppo  mi  rattristo  ; 
l'crcbé  costui    ti   vuole   lar  morire. 
Meglio  in  man  gli  starebbe  di  quel  Cristo 
Un   ritrailo   di   Giuda   appesa  al   fico, 
U  d'  altro  lalsu  micidiale  amico. 


Questo  ribaldo   rundurracci   duve 
l'erto   a   noi   non    varrà   forza   u    valore. 
Già  cunosciulo   abbiamo   a   mille   pruve 
Quanto  egli  abbia  maligna  e  mente  e  cuoi 
V.    spereremo   adesso   eh'  ei   ci    giove, 

Carlo,   perdio!   non    ho    timor   di   miirle. 
Ma    leu...   sol   di    ii..|i    morir    .la    l..ile: 


E    Carlo   lui   con   placido   e   sereno 
Volto   risponde:    Caro    il    mio   Rinaldo, 
Me.lirina    talor,   talor   veleno 
Egli   0   il    sospelln:    né   sempre   ribaldo 
Stimar   si   dee  chi   pone   al   fallir   freno, 
E    nel    nuovo   proposito   sta   saldo: 
E   mal  per  noi,   se  il  giusto  offeso  Iddio 
Fosse  del   tuo  parere,  e  noa  del  mìo. 

In    questo   mentre   Gano   se   gli   getta 
.\'  piedi,   e    fra   sospiri   e   Ira  singhiozzi 
Dice  '   Signor,   fa   pur   la    tua   vendetta 
De' miei   delitti   cosi    brutti   e   suzzi: 
Che  ad  arbor  guasta  non  ri  vuol  che  accetta 
K    farai   opra   giusta  se    tu   mozzi 
\    me   qucstu   infedel   capo,  che  spesso 
Nutri   pensieri    di    vederti   oppresso. 

E  Rinaldo:    Signor,   giacché   ti   prega 
Di   morire   soggiunse,    non    tardare         ' 
A    consolarlo.   Io   plpliere'una   sega, 
E    prr   1.1   mezzo   1..   farei   segaie. 
Ma    Carlo    a' detti   suoi    nulla   si    piega; 
Anzi    a   Gano   si    volta,   e   fallo   alzare, 
E    l'assicura  che  il   giorno  vegnente 


Ro 


alle 


Ma   Rinaldo   che   é   vcl;ic   amica   e    furba, 
.Scappa    di    stanza,   e    logge    via    s..letto  : 
Che  non  volile  ir  per  arqua  i|uando  è  torba 
E,   pieno    di   paura    e    di   sospetto. 
Che   per   Carlo   1'  alTanua   e   lo   conturba, 
Prende    la    via    de   la   Navarra,   e   slassi 
Nascoso  il  giorno  Ira  le  fronde    e    ■  mass 


E  già  vicino  a  Roucisvalle  egli  i 
E    già    vedea    le   tende   maganzcii, 
E   già  piò   d'  un    di    quella    infame   s 
Vedea   girare   intorno   a   quei   paesi  ; 


Ond'  egli   pens 


ul    far   de    la 


><..u      ,^..     ,,v....     .u     .u.      ...      ut      ..     ..... 

Perche  nino  lo  ravvisi  e  lo  pales., 
D  uccidere  qualcuno  di  Maganza, 
E  mutar  veste,  e  celar  sua  sembianza  : 

E   delta   fatto   a   uu  cavalier   che   vien 
Intorno   a    lui    tira   un    frcdenle   in    testa, 
E    le   lo   spacca   almen   fino   a   le   rene: 
Indi    lo   sp..gl.a   de   la   supravvesla, 
K    se   la   pone:    e   gli   slava   si    bene, 
Che    pareva    per   lui  quasi  contesta. 
E   poscia    va    tra'  Magaiilesi  ;    e   quelli 
1.0   tengono   per   un   de'  lor  fratelli. 

Quindi  or  con  unu,  or  eoo  altro  diicori 
E  ad.lusso  a  Carlo  adopra  .1  iorbiciuoe 
E  dice:  Finalmente  io  vedrò  torre 
Impero  e  vita  a  questo  reo  ghiottone. 
Gii  gli  e  in  cammino,  e  già  »  viene  a  por 
Ne' nostri  lacci;  e  quel  guercio  barone 
Vrrrà  pur  seco,  e  quel  Rinaldo  pazzo, 
Ch'  hanno   fatto  di   noi    lauto   strapazzo. 
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lo   sostane   però   nulla   ricava, 
In    the  consista    proprio   la   congiura. 
Vtde  eh' è   lieta   quella    pente   prava, 
E   attende  Carlo   intrepida    e   sicura  ; 
Ed    in    genere   sol   ripesca    e   scava. 
Che  ì;  di    vegnente   daran    sepoltura 
Io   Roncisvalle   a   Carlo   e   a    la   sua   corte: 
Ma  gli  è  nascosto   il  modo  de  la  morte; 

ixxvi 
Thè  a  pochi  il  disse, e  in  gran  segreto  Gano; 
Che  non    son   cose  da   bandirsi   in    piazza. 
Onde   dolente    il   Sir   di    Montalbano 
Lascia    le    tende   e   la    ribalda   razza, 
E   ratto  corre   inverso   Carlo  Mano, 
Che   a    lui  non   crede,  e  quasi  lo  slrappazza  ; 
E    lo   ritrova   appunto   che   venia 
Di  Roocisvalle  per  la  dritta  via. 


E.   messosi   di   fronte   al   suo  destriero, 
Grida  :   Signore,   non    andar   pio   avanti. 
Roocisvalle   per  Carlo   è   un   cimitero, 
E    v'andremo   sotterra    tutti   quanti, 
lo    di    là   vengo,  e   li   racconto   il   vero, 
Che   udito   ho   ragionare   quei    furfanti  ; 
Udita   ho   la   lor  gioia,   il   lor   conforto. 
Coo   la  speme  che  in   breve  sarai  morto. 

È  certa  la  congiura  :  e  sol  nascosa 
È    la    maniera   onde  dobbiam   perire. 
L'esercito   franzese   a   questa   rosa 
Tutto  s'accende   di   gran    sdegni   ed   ire. 
Carlo   con   faccia    torbida    e   prnsosa 
Si   volta   a   Gano,   e   si    gli    prende   a   dire  : 
Quando  il    sospetto   non    ha   fondamento. 
È   un   ombra   vana,   e    la   dilegua   il    vento; 

Ma   quando  a   sospicar   move   ragione; 
Chi  dorme   in  sul  sospetto  e  un  uomo  stolto. 
Però   a   quel    che   Rinaldo  ora    ti    oppone. 
Rispondi,   e   se    in    errore   sarai   colto, 
A    r  opra   uguale   attendi    il   guiderdone, 
Ma   se  ogni  dubbio   ne   verrà  disciolto. 
Come   io    voglio   sperare,   avrà   Rinaldo 
Pena  d'averti  preso  per  ribaldo. 

Egli  eoo  fronte  intrepida  e  sicura 
Ti   guarda,   e   dice   eh'  entro   a  le    lue  tende 
Si    ragiona   da'  tuoi   d'alta    congiura 
Contro  di  noi;  e   che  d' allor  s'attende 
Nostra   venula,  e  che  non   han  paura 
De   le   nostre   armi,  ancnrché   si   tremende 
Al  mondo   lutto.  Or  tu  qual  dai  risposta 
A   così   grave   e  orribile   proposta? 

I.XXXI 

GaoQ,  senza  molar  colore  in    viso. 
Col  ciglio  basso  e  te  mani  incrociale, 
Disse  :  Signor,  mi  moverebbe  a  riso 
Si   pazza    accusa,  se   di    fcdellale 
Non    si    trattasse,  e   non   restasse   intriso 
D'obbrobrio   il  mio  candore   e   Icaltate, 
Che   io  certe  cose,    ancorché    non    sien    vere, 
Lo' ombra,  un  Ciò,  un  oeo  dà  dispiacere. 


Egli  parla  di  ciò  che  si  favella 
'<e  le  mie  tende,  e  dice  orrende  cos 
)i  tradimenti  e  congiura  aspra  e  fell 
£  fama  e  voce  pubblica  anco  espose 
Esser  colà  de  la  fatai  procella. 
[)r,  s'  egli  è  ver  che  fra  le  pid  gelos 
;)pre  si  ponga  un  regio  tradimento, 
r.ome  ci  r  udì  da  cento  bocche  e  ce 


La   voce,  signor  mio,  vola  pur  troppo. 
Massime   allor  che   libera   si   getta: 
Né   lido    in   mar,   né  monte  a  lei  fa  intoppo, 
Ma    lieve  passa    a   guisa   di    saetta 
Per   ogni    banda.   E   nunzio   muto  e   zoppo 
Sarà   slata   per   Carlo,   e   chiusa   e  stretta 
Avrà   volato  sol  fra  le  mie  genti. 
Invaghila  de'  nostri  alloggiamenti  ? 

LXXXIV 

O   nnn  dice,  signor,  Rinaldo  il   vero  ; 
O   s'  ei   lo   dice,  avranno,  me    lontano, 
Fallo   coloro   uu   disegno   si   fiero. 
Ma  ciò  non  credo  ;   e  ogni    inlelletlo   sano 
Sarà   del    mio   parer,  del  mio   pensiero. 
Ov'é   mai    fra   di    loro  e   mente   e  mano 
Uà    taola   impresa  ?  Forse   a  lor 
Quali  sieou  di   Carlo  e  V  armi  e  1'  o 


!opr 


E  dove  lascio  il  gran    signor  d'Anglaote, 
E    te,   Rinaldo,  fulmini  di    gorrra. 
Che,  stando   sempre    al   gran  Carlo  davante. 
Da   ogni   oltraggio    lo  srampate   in    terra? 
Ma   tu   ben    sai,  come   di   risse   amante 
Egli   i   Rinaldo,   e   qual   odio   lo   alTerra 
Conlra  il  mio  sangue;  e  con  ragione  ancora: 
Ma  io  e  i  m.iei  non  siam  più  quei  d'  allora. 

LXXXVI 
Pur   veggo   beo.   che  per   la   colpa    antica 
Trova    I'  accusa   mia   facil   credenza 
Ne   l'alma    tua,   benché   del    giusto   amica. 
Però   lontane   dalla    tua   presenza 
Vadan    le   genti   mie      e   acciò   si   dica 
(.he    a   offender  Carlo   Maganza    non    penza. 
Lascio    l'armi   e    i    cavalli,   e   disarmati 
l'.rrin    come   gli    armenti   in    mezzo   ai   prali. 

E   perché   non   si    pon  fine   al    sospetto, 
E    d'ogni   cosa   s' ombra   facilmente; 
Forse  chi   sa  ?   d'  alcun   veleno   eletto 
Sarà   qualche    timor   ne   la    tua    mente  ; 
E   di   quanto   averai   veduto   o    letto 
Di    gente   estinta   cosi  brullamente. 
Ti   sovverrà.  Non   Ila  bevanda   o   cibo. 
Che   lu   tocchi,  se  prima  io  non   la   libo. 

LXXXVIII 

E  poi,  giacché  Uioaldo    ardito   e  franco 
Dice,   che   la  congiura   è   assai   palese  ; 
Prendi,   signor,   de   la   mia  gente  un  branco, 
Qoal   più    li   piace,  e   con    facelle   accese 
Ora  sotto  a   le  braccia,  or  sopra   il  Gaoco 
Fa  che  da' tuoi  sieno  lor  voci  inlese: 
E   se   dirao,   che    Iradilor   son   io, 
Rassereni  il   tuo  core  il   sangue  mio. 
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LXXXIX 

Ma  lu   vanne  spedilo,  0  Pinabello, 
A   dir    loro,  che   senza    armi   e   destrieri 
Vadao  fuor  de  le   tende.  Intanto  appello 

E    s'  io   nutro   pensiero  iniquo   e   fello 
Contro  di   Carlo   e   de' suoi   cavalieri. 
Signor,   ti   prego,   che  avanti    a    tuoi  lumi 
Fulmin   dal  ciel   discenda,  e  mi   consumi. 

xc 
Rinaldo   non  potè   stare   a    le   mosse, 
E   incominciò:    Signor,  lllam  bene  a  T  erta  : 
E   se   punto   eslo    lurbo    li   commosse, 
Non    dubitar,   perche   la   cosa   è   certa. 
Ma   disse   Carlo  :    Ancorché   vero   fosse 
Ciò  clic   tu   diri,   se   vola   e   deserta 
De'Maganzesi  la  campagna  resta, 
Qual  cusa  a   noi   esser  potrà  molesta  ? 

E   il   ver   diceva    il   povero  sipn.ire. 
Che    non   sapeva   e   non    aveva   odilo 
De    la    terrihii   polvere   il    furare. 
Che   insegnò   Satanasso   ad   un    rumilo. 
Che    poi   la   diede    a   Gano    traditore. 
Ma   giacché   ho   da    vedere    inceoento 
Cosi   buon    vecchio,    vo'  prima   cercare 
Di   gente   che    lo   possa    vendicare. 

XCII 

Naiduccio  ed  Orlandino  in  tempo  corto. 
Se  si  misura  il  gran   viaggia  e  strano, 
Giuaser   di  Burdigala    entro   al   bel    porto, 

E    lo   formò  cosi   piegato  e    torlo. 

Che   sembra   uà   arcu   che   riposi   in   piano: 

E  dicon  di  queir  arco  esser  la  corda 

La  Garuona,  cbe  io  mar  corre  sì   iagorda. 

.xcm 
Quivi   si   soffermaro   un   giorno  solo. 
Poi   presero   il    cammia  verso   Baiona; 
E   nel   calcare    il    desiala    suolo 
Senlivan    tal   piacere    ne   la   persona. 
Che    il   ritrovare   il   perduto   ngliuolo 
Cotanto  in    seu    dì  madre   non   cagiona; 
E  le   lor  donne  anch'esse  per  consenso 
Mostravano  allegrezza  in  ogni  senso. 

Ma   lasciamoli  stare  io   allegrìa. 
Che    tra   poco   averao    turmcotu   e   pena; 
E    noi   frattantu   pigliamo    altra   via  : 
guella    non    già   che   a   Honcisval    ne  mena. 
Che   m'empie   troppo  di   malinconia; 
Ma   un'altra   ne   cerchiam  grata  ed   amena: 
EJorse   troveremla.   .Ma   per   poco 
Or   vo' posar,  che   già   son   fatto  ruco. 

CAINTO  XXV 


ARGOMENTO 

Quanto  mai   regal   donna   in   pregio  s'ebbe, 

V  avessi   visto   e  conosciuto   prima. 

•*S+•^+*^ 

D'altri  versi   il   tesseva  e  d'altra  rima: 

E   giaceriano   in   un   silenro   oscuro 

JL/irinn  dfl  suo  crin,    come  dì  stoppa, 

Despina   bella,  e   il   prude    Hicciardetlo  : 

t'orma  una  corda  e   ti  gin/i.ilco  lrf;a. 

Che  il  buon  voler,  di  cui  ricolmo  ho  il  prtla. 

A   yuel  ^i  pone  coi  compagni   in  f^roppa. 

Dì    timido  m'avria  fati»  sicuro, 

E    in  aria  a  vofjlia  sua  lo  spinge  e  piega. 

Ed   il  vasto   argomento   e   si   perfrlln. 

Su   quello  il  vecchio  m   tgttto  galoppa  : 

Per  farsi  erede  della  moria  strega. 

Acquistato  m'avria   ria   T  Indo   al   Moro. 

Resta  uccisa  una  vecchia  in  meSfi.o  a  un  calle. 

Muore  Carlo  abbruciato  in  tìoncisvalle. 

Ma  1'  :iser  voi  lì  graode  e  >ì    sublime 

Per  virtù,  per  natali  e  per  quei  doni, 

■*»M*4«»- 

Che   Di.i   talor  ne   le   grand'  alme   imprime, 

Pur   per  mostrarne  quanta    lui   cor,jni 

Luce   •  belleila   ne  1'  eccelse  cime 

^#  quando   incomiociaì    questo    lavoro, 

Del   monte,  ove  gli  Dei  han     lor  magioaì; 

Che   fu  per  gioco,  e  poi  bel    bello  crebbe. 

Si,  che  finito  ornai  dir  si  potrebbe. 

(1)  l.aprinc.  >  illorta  Jllifri  Paltoiicino. 
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F.i  U  cigion  che  nnn  alzassi  mai 
La  dcbii   visla  a  quell' immensa  luci. 
Che   vi  circonda,  e   vince   il   sol    d'asse 
Ma   giacché   la   fortuna   ora   m'  è  duce 
A  lanlo   bene,   e   da' bei    vostri   rai 
lo  me  spirto  novello  si  produce. 
Chi  sa  che  uo  giamo  del  Permesso  in 
Allo  di  voi  ooo  caoti,  allo  dod    scriv 


E   dica,   come   lo    voi   hanno   lor  sede 
Le   grazie    lulte   e   le  virili   più    belle: 
E   come    trasparir  chiaro  si   vede 
Per   lieve   nube    il   lume   de   le  stelle, 
SI   l'innocenza,   l'onesti,   la   fede, 
K   i   pensier  s;tggi,  che   outricao   quelle, 
Van   Iraspareadu  da   la  vostra  fronte 
Per  luce,  che  ooo  fia  che  mai  tramuote. 

Né  lacerò  qoe' modi  almi  e  cortesi 
Che   son   catene  a   gli    animi   gentili: 
E   dirò  insieme,  ove  gli   avete  appresi, 
E   da    qual    madre.   Cosi   meno   umili 
Fosser   miei    versi,   o   di   quel    foro  ai-cesi 
Che   far    li   inule   al   buon    Febo  simili  : 
Che    vorrei    dir    ili    voi    e    del   coosorte 
Cose   da    farvi   viver  dopo   morir. 

Ma    tempo  e  ornai   di    ritornar    là,   doodr 
M'  era   pjrlilo,   e   seguitar   1'  istoria. 
Perché   male   si   mescola   e  confonde 
D'ogni   altra    il   pregio  eoo  la  vostra  gloria. 
Che  come   de' gran    Gumi    le   grand' oode 
Perdona   in  mar   lor   nome  e  lur   memoria  ; 
Così,  quando   di  voi   prendo  a   cantare, 
S'oscura  ogni  altra  e  l'opera  dispare: 

vili 
Restalo  ricco  il  misero  custode 
De   la   bella    Despina,   e   ritornato 
In  sua  sembianza  il  buon  Ricciardo  e  prode, 
E   ne   la   sua   Lirina,   se   beato 
Fu   il   cor  d'entrambi,  dicalo  chi   l'ode. 
Ha   perché   poco   dura   un    lieto  stato, 
Sepper  come  per  sempre  era  impedita 
A    lutti    lor  de    la    torre   l'uscita  : 
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Che  l'acciecalo  vecchio  in  volto  afllitla: 
Volesse   il   cielo,   disse,  eh'  io   potessi 
Di   qoi   fuggire,   e   si   del   mio   delitto 
Scampar   la   pena  :   che   senza   processi 
Su   questa    torre   rimarrò   conntto: 
E  soiTrirele  ancor  gli  affanni  tiessi, 
O   voi,  eh'  ora   godete   e   fale   festa 
D'  avermi  traili  gli  occhi  da  la  letta. 

Qui   DOD   c'è  icala  che  abbasso  conduca, 
E   non   100   funi   da   calare   a   terra: 
E   quello  che   si   beve   e   si   manduca 
Ci   vien   d'  Eglllo,  e   col   becco   1'  afferra 
Uà   grande   uccel,  che  prima  ancor  che  luca 
Il   giorno,   dal   gabbione    lo   disserra. 
Ove   lo    lieo,   la   maga   Arimodia, 
E   per   cibarci   a   noi   quatiù   l'invia. 


E   questo   uccello   ancor  lettere   porla 
A    me    de    le   sua   maga,   e   vuol   risposta  : 
Or  che  degli  occhi  in  me  la  luce  é  morta 
Tornerà   indietro   eoo    la   sua   proposta  ; 
E  Arimodia.  eh' é  fata  tanto  accorta, 
S'  accorgerà   che   qui   frode   é   oascosla, 
E.   fatto  ciò   che   l'arte   le  dimostra, 
Verraone   io    fretta   a   la  rovioa   nostra. 


Costei   d'  Ulasso  ella   é   parente   stretta, 
E    per   Africa    tutta   è   sì    posseote, 
Che   il   sommo   Giove   io   fino   la   rispetta: 
Ed    ama    tanto   qoeslo  suo   pareote, 
l.he   giorno   e   notte   quanlo   può   s'affretta. 
Perchè  sieno   iu    Despina   affatto  spente 
Le   prime  Gamme,    e   perchè   volga   io    ira 
L'  amore,   oode   per  altri   ella   sospira. 

Ed   io,  che   fui  antico   suo   scolare 
Ed   imparai    molle   gran   cose   e    belle. 
Che  lieto  me,  se  or   le  potessi   fare! 
Qua    venni   per  cammino   alto    a   le   stelle 
A   custodire   le   sembianze   rare 
Di   questa   giovinetta   ioerme   e    imbelle  : 
E    perchè   ntuo   me  la   portasse    via, 
Sommo    poter   mi   diede   Arimodia. 

Nel  mentre  che  in  tal  guisa  egli  ragiona. 
Ecco   s'oscora    il   sole,   e   strepitoso 
De  le  graod'ali   il  battere  risuona. 
Tremò   il  vecchio   al   rimbombo,   e  doloroso 


Don 


(he  sarem  morti  in  modo  obbrobrioso; 

Guarda   Lirina    la    volatil   fera. 

Che  assai  più  grossa  d'  oo  giovenco  eli'  era 


grandissime   de'  l'ali 
a   dirla   schiettamente. 


E  le  p 
Eran  sicu 
Per   Ono 

Che   dansi   in   piano   a   gran   vite  radente  : 
Gli   arligli   acuti   assai   più   de' pugnali; 
Il  petto,  il   collo  ed  il  rostro  valente, 
E    la   coda,   ed   ioGu   ciò  ch'egli   avea, 
A    la  grossezza  sua  corrispoodea, 
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E  vede  come  il  becco  ha  traforalo, 
E   in   quel   forame  è   un   bell'anello   d'oro. 
Onde   un   pensier  le   venne   disperalo. 
Per  isfuggire   il   vicino  martora; 
Giacché  lo  poter  suo  è  io   lei  cessalo. 
Né   qui   può   far  con    l'arte   sua    lavoro. 
Si   taglia   a   un    tratto   la   sua    treccia   bella, 
E   fanne   una   ben   lunga  cordicella  : 

E   va  d'allorno  al  girifalco  strana 
Per   infilar   la   corda    ne   l'anello, 
K   gli   liscia   le   penne   con    la   mano. 
Tenendo  I'  occhio  al  becco  ed  a  1'  ugnello  : 
Ma   quegli   se   ne   va  da   lei   lontano. 
Ella  tei   chiama,   e   dice:    Bello   bello: 
Ma   ooo   per  questa   ci   ti   sofferma    ponto. 
Né  puote  eiser  da  lei   giammai  raggiunto. 
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Il  cicco,  che  UOD  !J  ciò  clic  f»r  vuole 
Lirina,   e   crede   clic   gli    voglia   lurre 
Il   faglio  che  gli    pori.   le  parole 
Che   à   lui   manda   la   maga   entro    la   torre. 
Dice:    Fanciulla,   altrui   lasciar  non   suole 
La   Carla   questo   uccello,   e   non   occorre 
Che   li   ci   provi.   Solo   iu   inauo   mia 
Porralla  :  che   si    vuol   chi   a   me   I'  invia. 

Ed  ella:  Dal  tuo  rostro  un  cerchio  pende, 
Dice,  e   vorre'  intarla   a    lutti   i   modi 
E   il  cieco   a    lei  :    Da   te   che  si   pretende 
Con  quella   infilatura  ^   che   lo   annodi;' 
O   come   mal   da   te,  donna,  s'intende 
Qoanlo   gli   artigli   e  il    becco  suo  sien  sodi! 
E   a   lui    la   giuvin    liella:    Cieco   mio, 
InHIalo,   e  poi    lascia  fare   a   Dio. 

Sapea  Liriaa,  che  fatai  catena 
È  bionda  treccia  di  donzella  pura 
Per  legare  un  dragone,  uni  balena, 
O   qualunque   altra   fera   orrenda  e   dura  : 
B   vulve   iu   suo   pensirr,  se   questo   alTrcua 
Uccel   di  si   mirabile   figura, 
Di   poter  quinci   facilmente   uscire* 
(^lie   luttu   s'  ha   a   leatar   per   nuo  morire  : 

,\xi 
E  perchè  il  vecchio  ninnola  e  balocca, 
E  non  s' induce  a  far  ciò  eh'  ella  brama  ; 
Con  man  Lirina  grnliimrnle  il   tocca, 
E   dice:   Se   la    vista   da    te    s'  ama. 
Anzi   la   vita,   in   lasciar   questa   rocca 
Seconda   allegramente   la   mia    trama: 
Ch'  io  voglio  uscir  con   lutti  da  la   torre 
E  li   ve'  in  lesta  gli  occhi   tuoi  riporre. 

A   tal  promessa  rallegrossi   tanto 
Il    cieco   vecchio,  eh'  ebbe   ad   impazzare  : 
E   lattosi   a   I'  uccel  condurre   accanto, 
Prese  eoa  man   l'anello,  ed  inniare 
Lo  potè  eoo  quel  crio  dorato  e  santo. 
InGlato   l'anel,   volle   beccare 
L'  uccello  il  freno,  ma  quando  s'  accorse 
Ch'era  cria  di  faocialla,  più  ool  morse. 

Fd   ella   IU   l'amplissimo   verone 
De    la   torre   scoperta,   a   suo   piacere 
Lo   maneggiava:  ed   ora  ravalciooe 
Gli   slava   sopra,   ed  or   posta    a   sedere  : 
E,  fatta  spesso  questa  funzione. 
Misura  il  dono  di  ti  gran  sparviere, 
B  da  lei   braccia  lungo  esser  comprende  ; 
Onde  a' compagni  a  si  parlare  impreode  : 

i*  gir  per  I*  arre  vano  in  larghe  rote  ; 
(>  morie  u  servitù  poirein  fuggire. 
Le  vie  del  cielo  a  me  non  sono  ignote, 
E  non  mi  manca  ingegno  e  franco  ardire. 
Nr  questo  ucrrl,  ma  il  carro  di  Boote 
Saprei  guidare,  e  quel  del  sole  ancora, 
Ma  bisogna   troncare  ogni  dimora. 


Su   la   sua   schiena   io   salirò   primiera, 
Se  cosi  parvi,  e  presso  a  me   verraone 
De.piiia,  e  a  gli  occhi  avrà  una  benda  nera 
Acci.i   che   il    giracapo  non   la   inganoe  : 
Dopo    Ricciardo  ;   e   perchè   qui   non   pera 
Di  fame  il  vecchio,  o  solo  oon  s' alTanae  ; 
Ponetevi   loi   pure.    E,  cosi   detto. 
In   sul   falcone  ella   sali   di   nello. 


Ricciardetto  bendò  la  soa  Oespioa, 
E   bendata  cosi   la   mise  appresso 
De   la   leggiadra   intrepida   Lirina: 
E.   pre*o  il   vecchio,   gli   fé' far    1' islesso. 
Egli   pore   vi   sale,   e   la   divina 
Uiinlade   prega   che   non   resti   appresso, 
E    non   faccia   con   tolta   la    brigala 
Qualche  solenne  orribile  cascata. 


Sprona  col  pie  Lirina  il  grande  uccello, 
Ed  il  rostro  col  suo  crin  biondo  scuole. 
L'  ali  immense  allor  quei  balle  bel  bello. 
E   51   rincora,   e    per   le   vaste   e   vuote 
Strade  del  ciel  s'  invia  leggiero  e  snello. 
Ella   fa   ch'egli    vole    in    larghe   mole, 
E  eh'  egli  muova  in  guisa  le  grand'  ali, 
l-he   a   poco    a   poco  e  sempre   abbasso   cai 


Ricciardo  appresso  il  suo  dolce  lesoro. 
(Ile    gli    tremava    in   braccio   di   spavento, 
Sentiva    del    tardar  sì   gran   martoro, 
(he   on   anno   gli    pareva   ogni    momento. 
Venne   il    tempo   a    la   fin   si   grato   a    loro 
Dì    toccar   terra,    e    n'ebber   lai   contento, 
l.lie   furo   vicinissimi   a   morire. 
Or  quaolo  fosse  e  chi  potrà  ridire  "" 

Calalo   appunto    in   su   quel   verde   prato. 
Dove   errava   disriolto   a   suo   piacere 
Del   boon   Ricciardo  il   cavallo   incantalo, 
Diede    L.rina   il    grifon   suo   a    tenere 
Al    vecchio  che   de    gli   ucchi   trt   privalo  : 
E    corre   a    la   capanna,  e   dal   forziere. 
Dove  serbava  le  virtù  mirande. 
Di  bel  zafQro  trasse  fuor  due  ghiande. 

B   l'una   e   l'altra   pose  eolrn  de' cavi 
De    la   fronte  del  vecchio,  e  :  Questi   in  vece 
D'  occhi   saranti   luminosi   e   bravi 
I  Oli   disse,  ed   egli   dieee   volle  t  diece 
La   ringraziò  ),   ma    vuoici,  o  de   le   navi 
Cercar    tenace   indissolubil   pece, 
I)   de   la   culla,   soggiunge   Lirina, 
Che  perderli  palresli   una  mallìna  : 

E  Halagigi  si  trasse  di  lasca 
l'o  sratolmo  pien  di  certa  erra 
Del   colore  di   cerasa   amara.ra, 


Che    terrebbe   a   uno  se» 
In   tempo  di   fierissima 
Di   questa   empi   ilove    in 
l'i.i   . lucile  ghiande  eli» 
Clic    VI   sla>aoa   bene   e 


alo   egli 
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Ed    rrlG   <l'uDl    vNta   cosi    (ini. 
Che  il  buoo  vcrchiu  dicci  :  Là  su  quel  i 


'PS" 


fon 


cIk 


go  Ira   le   frondi   un   cKiaro   fontr, 
Ed   DD   cardrllu   che    .i   si    spulliua: 
Veppo  un  lepre  che  dorme,  e  ne  la  fronle 
llavvi   una   mosca   con    Tali   dorale: 
Tanlo   far   punoo   e   tanto   dar    le    fate 

Or   menlre   questi   stanno   in    allegria 
Fuori   d'ogni   timor,   d' opni   periglio. 
Sospettosa   in   Egitto  Arimodia, 
Non   reggendo   tornare   il    suo   famiglio, 
Dico   V  uccel   di'  a   portar  fogli    invia. 
Temè  di  frode,  e  mette  in  iscompiglio 
Tutta   la   casa,  e    getta    l'arte,  e    vede 
La  cagioo  perché  il  falco  a  lei  uon  riede  : 

E  si  poo  r  ugna  in  su  i  capelli  bianchi 
E   se    li   va   strappando   a  ciocche   a   ciocche 
E   si   sbatte   pe' muri   e   per  gli   banchi; 
Cotanta  rabbia  avyien  che  il  cuor  le  tocche. 
Forza  è  che  il  viso  a  riasrhrdon  s'imbianchi 
De'sooi  serventi,  e  stan<i  a  chiose  bocche. 
Ed   occhi   aperti,   e   non    sanno  capire 
Uà   che   tanta    ira   in    lei    possa    venire. 

In    questa   rabbia,   in   questo   crepacuore 
Arimodia   si   stette,   a    farla   corta. 
Il   tempo   giusto  di   ventiqualtr'  ore  ; 
Poi   sola   usci,   simile   a   donna   morta, 
E    l'aria   empi   di   spaventoso   orrore: 
Indi   per    una    via   nascosta    e   torta 
Andò  del   Nilo   a    la   settima   foce, 
E  mandò  fuori   una  Icrribil   voce: 

E   fa  precetto  a  quanti  erran  per  1'  acque, 
e    van   per   1'  aria   demoni   scaltriti 
E  a  quanti  a  Dio  d'  innabissar  già  piacque 
A,   sempre   neri    e   lagr.mosi   liti. 
guindi,   ciò  fatto,  crollò  il  capo,  e    tacque 
Girando   attorno   gli   occhi   inferociti; 
Quando  ecco  il  mar  s'estolle,  il  ciel  s'oscura, 
È   si   sconvolge   tutta   la   natura. 

Fendon   l'aria   stridendo   allocchi   e   gufi. 
E   strane    arpie,   ed   aquile   grifagne  ; 
E  come    porro  che  per  faogo   grofi. 
Cosi    pare   ciascuna   che   si   lagne: 
E   quaf    di   iur   su   gì'  incavali    tufi 
bi   pone,  e   accoetie   te   stese   ali   e   magne. 
E   qual   su' tronchi,   e   qoal   con    tardo    volo 
Ur  s'erge  io  allo,  oc   va  radendo  il   suolo. 

E  per  lo  mare  foche  vaste  e  porche, 

Tutte   in   sembianze  mostruose   e   «porche, 

E   fonie   monti  su   1'  onde   apparire 

Le  sterminate   orribilissime   orche, 

E  fuor  de   l'acqua  si  veggono  uscire, 

E   far   Coruna  attorno  de   la   fata, 

Lhe   tutte   con    piacere   osserva   e    cuala. 


Gran   polvere    innalzar  si    vede   al   ciel. 
Ha    l'npne  fesse   de'centauri   strani. 
F.d    ecco  fere  che    serpi   han  per  pelo, 
E    tigri  e   lupi   e   grossissimi   cani. 
Io   somma   di   là.  dove   è  sempre  gelo 
E    sempre  caldo,    orrendi  mostri    immani 
Apparver,   non   so  come,   in   tin   istante, 
E   in   copia   molta   ad   Arimodia   innlote. 


Tolta    qoesta    gran    turba   di   bestiame 
Da   spiriti   maligni   era   abitata. 
•  Ile  a  incanni,  a  frodi,  a  cavallelle.  a  trame 
Era.   fuor  d'ogni   credere,   addestrala. 
Prese    Arimodia    alga    marina   e   strame. 
E   io   mezzo   a    loro,    sopra    ess*   assettala, 
Con  i  capelli  scarmigliati  ed  irti. 
Tal  mandò  voce  ai  maladetli  spirti: 

lo   qoa.  mercé   de   la   fatai   mia    verga. 
Furie   d'  Averno.  ho  convocate    totte. 
Perchè   da   voi   s'abbatta   e   si   disperga 
Un    unmo  solo,  che  ha   guaste   e  dìstrotte 
Le   mie   fatiche,   e   vo'  che   si   sommerga 
In   mare,  od   in   guerriere  acerbe   lotte 

Mei   condiicialr   io   pochi   di    prigione. 

XMi 
Questi   é   Ricciardo,   il   franco   paladino, 
l'.he   mi   rubò   la   donna  col   custode. 
R   il   girifalco  sul  quale   io   cammino  : 
E,   quel   che  più   l'alma    mi   punge   e   rode, 
(Ir   ti    ride    d'  Ulasso   mio   cugino, 
Da   coi   finora   ebbi   di   grazie  e   lode 
Messe   non   scarsa,   si   ben   custodita 
Era  da  me  la  donna  sua  gradita. 

Udite  dunque  ciò  che  bramo  e   voglio. 
Morto   Ricciardo,  o   preso,  mio   pensiero 
Fia   di   domar  di    Despina    l'orgoglio 
Qoi  tacque, eguardò  il  cerchio  in  atto  allrrn. 
L'orca    piò   grande   allor  sopra   uno   scoglio 
Aliossi.   e   disse:    Donna,    il    vostra    impero 
Non   possiamo  eseguir,   che  di   Ricciardo 
Il   potere  del    nostro   é  più    gagliardo. 


E  ripr 


di   sopra  un  tronco 
poò   il   suo  cavallo. 


E  chi   d 

Appo   d 

E  un   centauro   gridò,  senza   intervallo 

Non  vo'reslar  d'un  braccio  o  d'un  pie  m< 

Né   lo   mi   sforzerai   unqaa   a    tal    fallo  . 

E,  ciò   detto,   si   sciolse    il    concistoro, 

E    tulli   andar   dove   più   parve    a   loro. 


nodi: 


.dtoli 


abbi) 


gratta 


Sopra    l'arena,  ed   urla   come 

E,   di   morire  fatta    desiosa. 

Con    l'ugne    il    viso   e    il   petto 

Che   divien    tutta    quanta    sang 

Poi   d'  ir   'n   un   <co;lia   tanto   s'  arraballa. 

Che   vi   giunge,   e   il"  possente   crin    si  taglia, 

Poi   disperata   eniro   drl    mar   si   scaglia. 
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E  perché  ooo  avta  por  un  capello. 
Che  de  le  file  il   vìvere  assicura. 
Se  enlrasser   por   'n   un   acceso   fornello, 
O   io   altro   loco   che   la    vila  fura, 
Mori   ad   un    Irallo,   e   di   marin   vilello. 
Che   la   mirò  radere,  fu   paslura. 
Tal  fallo   •    Malapigi   ed   a    Llrina 
Fa   nolo  la   slessissiina   manina 

Eppur  dal   Mio   ai   monti   de    la   Luna 
rion  si   poteva   dir   la   via   de   l'orlo, 
Ma   senza   l'ossa   e  senza  carne   alcuna 
Si  va  por   presto   da   l'occaso   a   l'orlo! 
Che   passa  per  le   siepi   e  non    le    spruoa, 
Pe'mori,  e  non   vi  f.   lonpo  né  corto 
Forame  ogni   demonio,    e   senza   peone 
Fa  mille  miglia  io   meno  d' uo  amenne. 

Il   vecchio,  che   avea   gli   orchi   di  zafGro, 
Udito   il   tristo  flo   d' Arimndia, 
Diede   per  la   pleiade    on    gran  sospiro, 
Che   molti  obblighi  e   graodi  ad   essa   avia. 
Poi   disse:   I»   vorrei  far,   madonne,   on  giro 
Fino   io   Egitto,  e   girne   a   casa   mia, 
Poi   de   la   fata  prender  cenlu  caie 


Ne  l'arte  nostra 


islìofe. 


E  monterò,   se    voi   mei   permettete, 
Su   questo   girifalco   si    valente, 
Né  del   rilurnu   mio   punto   Irmele, 
Che  sarò  quanto   prima   certamente 
A   ritrovarvi.  Del   gir  suo   tur   liete 
Le  donne,  e  il  buoò  Kicriardo  n.m  dissente  : 
Ond'ei   SI   pon   sul   dorso   a    In   sparviero. 
E   quel   si   move   al    voi   presto   e   leggiero. 

Or  mentre   per  Egitto   egli   cavalca, 
E  va  per  1'  aria  Incida  e  serena, 
E   le   gran    valli   e   i    munti   alti    Iravalca, 
Despiua.   di   soave   amor  ripiena. 
Dice  a   Ricciardo,   cui   pur   preme   e   calca 
Rubuslo  amore,  e  con  più  forte  lena: 
Dopo  tanti   sospiri   e    tanto   pianto 
Pur  li  riloroo,  amato  sposo,  a  canto. 

Oh   veoiise  quel  giornrt,    e   questo   fosse. 
Ch'io  sempre   tua,   tu   sempre  fossi   mio! 
E   qui   le   gote   sue   si  fecer   rosse. 
E    vero    foco   da' suoi    lumi    uscio. 
Ricciardo   a   quel   parlar   nulla   si   mosse. 
Che  per  dolcezza  quasi  s'impielrio. 
Pur   li   riehhe,  e   ilissele  :   Mia    vita. 
Nostra  sventura  ancur  ouo  è  compita. 

Ma    veggu  ben   che    averà   fine   io  breve, 
E   veggo  che   lassò  cura   é  di   noi. 
D'aprile  ancor  cadt  la  bianca  neve, 
E   Borea  sparge   i   freddi   geli   tuoi. 
Ma  spavento  di   ciò   nullo   riceve 
Il    bifolco,  né   avvirn   che    le   ne  annui, 
Che  mollo   ben   conosce  che   in   poche  ore, 
Dov'è   la   neve,   spunteranne    il    fi. ire. 


Noi  quinci  uscir  non  potrem  mal,  Despioa, 
Senza   contrasto   avere   orrendo   e   Gero 
Con    Ulasso   e   sua  genie   malandrioa. 
Che,   come  a  noi  volò  presto  e  leggielo 
Lo   spirilel   d'  Egitto   stamattina. 
Cosi,   che   andato   ei   sia   io   fo   pensiero 
Ad    riarso,   ed    avrà   d'uomini   armali 
Piene    le   stride   e    tulli   quanti   i   lati. 
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Di   me    nou    trmo,   che   mi   fa    sicuro 
Di    laccio   e    morte    il    mio   bravo  cavallo, 
E    te   in    groppa   portar   non   m' assicucu, 
E   farne   prova   egli   saria    gran    fallo. 
Ma    giusti   preghi    mai    vani    non   furo. 
Però   non    mi   conturbo   né   mi    avallo. 
Ed   ogni   mia   Gdocia    e   mia   speranza 
Ripongo   in    Dio   e    ne   la   sua    po»anza. 

Frattanto   ai    Ganrhi   tuoi   starà    Lirina 
E    Ualagigi,   ed   io   monterò   in   sella,       ' 
E  sopra  vi  starò  sera  e  mattina, 
Che  sciocco  al  sommo  e  ignorante  s'  appella 
Chi   in    terra   oslil   spensierato   cammina. 
Che,  come   in   mac   la   subita   procella 
Alza   tempesta   e   fa   perir   la  nave. 
Se   il   piloto   riposa   in  sonno   grave, 

^ullo   si    vegga   di   cavalli   o  lauti. 

Può  ad  uo  tratto  apparir.  Noi  sliam  'o  un  regoo. 

Dove    a   me   braraao    morir    tulli   quanti, 

E    di   rubar    le   sola   liauno   disegno 

Però   stiamo    guardinghi    e    vigilanti, 

E   ragioniam   d'amore   un'allra    volta. 

Quando   di   cura    avrcm    I'  alma   disciolta. 

Si    disse,   ed    a   Lirina   e   a    Malagigi 
Diede   in   custodia   la   gentil   donzella. 
Ed    essi:   Teco   andrem   Gno   a    Pangi. 
Disser  ridendo.  Ed   egli   montò   in   sella, 
E   lur  soggiunse:   Di   Unti  servigi 
Che  mi  faceste  e  fate,  amica  stella 
Vi   guiderdoni,  e   massime,  se   Ga 
Salva  per  voi  costei,  ch' è  l'alma  mia. 

Già  le  fatiche  lunghe  de'  murlali 
A«ean  commossa  la  pietà  divina, 
E  comandava  che  aiTrettando  l'ali 
La  nulle  ne  venisse,  e  a  la  manna 
r.isser  di  Febo  ■  cavalli  immortali. 
E  a  larga  mano  inCno  a  la  mallioa 
Spargea  doou  di  sonni  e  di  ristoro 
Sopra  i  vivcoli,  che   vai  più  de   l'oro. 

Quando   Ulasso,   cui   nolo    era    g>à    lutto, 
lu   largo  cerchio   avea   cinta   la    ralle 
Di   gente   armata,  e   come   bene    iiiilrutlu 
D'ogni   più   stretto   e   pio   nasroio   calle, 
Mise   insidie   ed   agguati    da    per    tutto  : 
Talché   a    la    frootc,  a'  Ganchi   ed  a  le  spalle 
Avea   Ricciardo   tanti   uomini   armali, 
Cile   io    ciel   non   sono  stelle  e  Hoc  ne' prati: 


IL     RICCIARDETTO 


E   Ria   saprvi    il   sito    per   l'appunto, 
Dovt   slava   Dcspioa    e   il   suo    Ricciardo: 
E   come  suol   con   spine   a    spine  apgiunlo 
Tesser    villano   un    riparo   pagliarJo 
A   qualche  frullo,   acciò   non     sia   ronsunlo, 
Cosi   cerchialo   con    sommo    ripoardo 
Aveva   Ulassu  lei  col  suo  consorte 
Per  prender  1'  una ,  e  i  I'  altra  dar  la  morte. 

La  notte  dunque,  allnr  di'  ella  più  incalza 
Le   nere   sue    donzelle   inrunlru    al    lume, 
E   si    lo   vince,   e   si    da    n.ii   lo   sbilza, 
Che   par  die  addoppi  al  suo  fuggir  le  piume; 
Corre   per   piano,    e    sdrui  cio'a  per    balza, 
Né   munte   la    rilarda   o   lar;:o   fiume 
La    gente   d'arme  contro   il    Paladino: 
B    Ulassu  è   sempre   il   primo    nel   cammino. 

Olà    s'era    posta   in    su    la   sedia   d'uro 
L'alba    nuvella,   e   roii    le   man  di   rose 
Si   pell.nava    i   cui,   e   sopta    loro 
Spargeva    pigli    e    «iule   odorose. 
L    aveva   d'un    mirabile   lavoro 
Caniiida   veste,    che   a    lei    gii   compose 
La   dolce   madre,   e    glie  la    diede    in   dono 
Ne    lu   sposarla   al    daidaou   Tuono. 

Quando   vide    la   polve,   e   odi    j   nilrili 
Ricciardo    de' cavalli,   e    le   bandiere 
Vide   dUlasso,   e   vide   d'  infioili 
Uomin   coperte    le   campagne    mlere  ; 
Disse,    volto    >    Despna:    Il    ciel    t'aiti, 
(.h'iu  non  so  quel  cli'io  tema,  o  qoel  ch'io  spero 
E   a    Malagigi   rinnovò  su.   prece. 
Acciò  la  custodisse  egli  in   sua  vece. 
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Lirina  iolanto  con  gì"  incanti  suoi 
Furie   riparo   d   afforzate   muri 
Formato   aveva,   e    intorno   intorno   poi 
Protonda  fossa,  e  di    lama   largora. 
Che  cittad<:ll>   alcuna    Ira   di   noi 
Non    v'ha    per   certo;   e   di    nera   mistura, 
In    vece   d'acqua,   era   ripiena,   e    loslu 
Arse,  siccome  stoppia  a  raezzu  agusto. 
Lnv 

Quello,  onde   nacque    slran.,    maraviglia. 
Fu,   che    la   fiamma   non    andava   in   allo. 
Ma   si   spandeva,  e   a    le   nemiche   ciglia 
De   gli    africani   dava   un   fiero  assalto  ■ 
Talché    tanto   spavento   ognuno    impiglia, 
Che   a   fuggir  dass.  :   né  si   lieve   salto 
Dà   il   capriDoI   con    la    tigre   a    le   spalle. 
Lume    vao   quelli   per    l'erbosa    valle. 

Ulano  addietro  li  richiama  e  grida  : 
Ma   in   qoel   meolre   Ricciardo    sopravviene, 
E    a   guerra   e   .    morie   in    uno   lo  disfida. 
Lirina    allora    la   fiamma    trattiene. 
Che   di    Hicciardu   mollo   beo   si    fida. 
Felice    Ulasso   e   bealo   si   tiene 
Di   pugnar   seco:   che  spera    vittoria, 
0    morendo   eternar   la   sua   memoria  : 


E   fanno  patto,   e  fanno   giuramento 
Che   sia    del    vincilor  premio  condegno 
Desplna,  di   beltà    raro  portento. 
Già   prendoo  del  lerren,    già   dassi   il   segno. 
Ma    in    questo   punto   mi   nasce   talento 
Di    fuora   uscir  de    1'  africano   regno, 
E  là   tornare,  ove  lasciai  in  cammino 
Per  Baiona  Naiducciu  ed  Orlandino. 


Camminavan   costoro   a  lenti  pass!. 
Mostrando   a    le   lor   mogli   il   bel   paese. 
Quando   odou   strilli   e  grandine   di   sassi 
E   di    villani    una   turba   scortese 
Vegpoii,  che   in  mezzo  del  cammino  stassi  ; 
E   con    le   trecce   scarmigliate    e  slese 
Una   donzella   a   secco   tronco  avvinta, 
E  appresso  lei  antica  doona  estinta. 

Avevan   lapidata   allora   allora 
La    trista   vecchia   i    perfidi   villani, 
E   stavano   per    trar   di    vita   fuura 
La   giuvane,   e   co'  sassi   ne    le   mani 
Le   dicevano:    Porca   traditora. 
Tra    poco   tu   sarai   cibo   de' cani. 
E   già   si   stavan  cnn   le   braccia   in   allo; 
Quandu   Nalduccm   a    lei   giunge  J' un  salto; 

E    per   prendersi   gusto,   da   cavallo 
Discese,   e  avanti   la   donzella   stette, 
E  gridò:   Questa  non  ha  fallo  fallo, 
E   chi   vorrà   toccarle   le  scarpette. 
Non   che   la   vita,   il    va' senza   intervalla 
Tagliare   a   pezzi,   e   poi   farne   polpette. 
Però   d'onde   partiste   ritornate. 
E   Dio  ne  guardi  a  chi   trarrà  sassate. 
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Coluru  non  gli  fero  altra  risposta. 
Ma    ili   pietre    un   gran   nembo  gli    tirare, 
E   tutti   dier   ne    l'armatura    tosta, 
E    tosta   tanto,  che   vi   si   spezzaro. 
Orlandino    in   quel   menlre    a   lor  s'accosta, 
E,   disnudala   il    rilucente   acciaro, 
N'  uccise   alcuni,  e   ne  feri   beo   cento  : 
Gli   altri   fuggirò  per   lo   gran  spavento. 

Corese   e   Argea   frattanto   avean  disciolla 
La   prigioniera,  che  appena  sei  crede 
Vedersi    a   morte   si    terribil    tolta  : 
E   cortese   Nalduccio   la  richiede, 
Chi   si    l'avesse   entro   que' lacci  avvolta, 
E    di   qual   culpa   ciò   fosse  mercede, 
E    s'ella    avea    fallalo,  o   veramente, 
Come   egli   si   credeva,  era   innocente. 

Con    bassa    voce,    languida   e   tremante 
Rispose   la   donzella  :  Se    vi   piace. 
Venite  meco  pochi   passi  avanle, 
Ov'é   una   villa   mia   assai    capace. 
Bella   pel   aito   e   per   le  spesse   piante, 
E    li   vi   narrerò  forse  con   pace 
Le  mie  sventure,  e  qoel  che  più   vorrete; 
E  so  che  ne  l'udirmi  piangerete. 
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AadiaODi:  por,  socgiuosc  Riiiiildino 
Che  mi  muoio  di   vòglia  d'ascullarli. 
E  si  misero  appena   nel  cammino, 
Che   si   Iruyar   ne   le   icceunale  parli. 
Slava   in    un   culle   il   ben    fallo   rasiii.i 
E   cotanti   lavori   iuloroo   sparli 
Vi  si  vedean  di  fonti  e^di   verzieri, 
£},c  ne  stupir  le  doooc  e  i  cavalieri. 

Entrali  dentro  a  la  gentil  villetta, 
K  assisi  tulli  ad  una  mensa  in  giro, 
Inrominciaro  a  sbadigliare  in  fretla, 
E   così   furlemenle   s'  addormirò. 

In  somma  il  tasso,  la  marmotta,  il  g 
Rispetlo  a  loro  il  sonno  hanno  Irggi 
O   vedi  se  dormivan  daddovero. 

Due  giorni  interi,  ed  altrettante  m 
Reggendosi  le  teste  eoo  le  mani. 
Dormirò,  e  i  lor  riposi  unqua  interro 
Fur  da  rumori  vicini  o  li.nlaiii. 
Or  mentre  questi  sonnacchiosi  e  chiù 
Si  stanno,  io  scendo  a' lagrimosi  pian 
Di  RoDcisv.lle,  ove  gii  (;arlo  è  giun 
E   dove  io  breve  rimarrà  consunto. 


A    l'entrar   de   la   valle   tradilora. 
Il   buon   deslrier  di   Carlo  a   l'improvi 
Si   volse   indietro,  e  star   volea   di    Tuo 
E   scolorissi   al   vecch.o  Orlando  il    vis 
E    il   prò   Rinaldo   indebolissi   ancora. 
Poco   mancò  che   non   restasse  ucciso 
Da   l'esercito   Gano  :   e   supplicante 
Gridava   a   trarlo  che  non   gisse   avant 
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Ma   quando   è   giunto  quel  fatai  mon 
I,e   paiole,   i   consigli   e   le   preghiere 
Sono   gettale   tutte   quante   al    vento  : 
Ond'è  che    Carlo  mastra   dispiacere 
Che   l'esercito  suo   non   sia  cnnleoln, 
E    che  cerchi   di   opporsi   al   suo   voler 
E   riguardollo   con    torbalo  ciglio. 
Talché  fermossi  il  militar  bisbiglio. 
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Ciò   latto,   a    la   real   tenda   i"  accost 
E    parte   de   1'  esercito   entra   pure 
Ne   l'altre   tende,   conforme   disposta 
Era    la    trama.   Le   gravi  armature, 
B   la   celata   da  ciascun   deposta. 
Falle   le  genti   omai  chele   e   sicure, 
Diero  un  assalto  •  le  vivande  rare, 
Ai  fiaschi,  «  le  boccette,  a  le   aoguil 
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E  Carlo  in  meno  a' forti   Paladini, 
Ancorché   vecchio,   trangugiava   bene 
1   pollasirelli   arrosto   e   i   piccioncini; 
E   Orlando  por  con   le   mascelle  piene 
A   Rinaldo   dicea  :    Sotto,   piccini, 
liaoo   s'inGnge   non   lentirii    bene, 
E  che   il   corpo   gli  cigoli   e   gorgogli» 
Ed    iii<rn«hdmeiite   te    la   ro{;lir. 


E  d 

opo  una  mczz'  ora,  e  forse  manco. 

Ecco 

vvampar   le   maladette   mine. 

E    Car 

o   e   i    Paladini   e   le    tende   anco 

Gir   in 

allo   con    fumo   senza   Gne: 

E   oso 

r   di   fronte,   di  dietro   e   di   fianca 

Le   Ma 

ganzesi   genti   malandrine. 

E    per 

ossero  i  Franchi,  che  a  l' intorno 

Facevi 

n  de  la  valle  il   lor  soggiorno. 

A    l( 

scoppio   terribile  e   sonoro 

Si    risv 

egliaro   i   quattro   addormentali. 

E    vid 

r    soli)   un    vecchio   barbassoro. 

l.lie   s 

ava   in   mezzo   a   due   garzoni  alati: 

Il   qua 

e   dolcemente   disse    loro 

tome 

li   avea.    la    Dio   mercé,   salvali 

Dal    tr 

adimeoto  che  l'iniquo  Gano 

Pece  a'  lor  padri,  t  insieme  a   Carlo  Mano:            | 
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Ep 

fr  far  meno    acerbo  il   giusto  affasoo. 

r.lie    d 

e   la   morte   de' lor   padri   avieno. 

Disse 

or:    Non    piaogele  .   ch'essi   slaooo 

Lieti 

contenti   al    Padre     Eterno   in   seno. 

Né   sar 

no   plii   cosa   é  dolor,   né   sanno 

Cosa   é  fatica,  ma   dolce   e   serena                                | 

Per   lo 

ro  è  il   giorno,  che  non  mai  s*  osrura 

IVr    n 

Jtte  o  Debbia   teoebiosa  e  impura. 

Li.xxiy 

A   e 

ui   pur   sospirando   i   giovinelli 

Dis^er 

o  :   Deh   ci    narra,   o   vecchio   laolo. 

Come 

morirò   i   cavalieri   eletti 

E    il    f 

irle   Orlando,   che   portava   il    vanto 

n'uon 

IO   immortale,   e   quali   fur   lor  detti  ? 

Temer 

la   morte  e   s'avvilir   col   pianto? 

Oppur 

le   andaro  incontro,  r  gli  atti  estremi 

Eor   g 

enrrosi   e   di   virili   non   scemi  '' 
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Eli 

vecrhio  a  loro  :  Il  tradimento,  o  figli. 

Non    1 

scia   loco   a   dimostrar   valore. 

l'atte 

sotterra    a   guisa   di   conigli 

Avea 

)iti   fosse   Gano   traditore. 

E   con 

crudeli   orribili   consigli. 

Tolto 

ripieuo  d'internai   furore 

Lr   rie 

olmo  Ji   polvere   sì    fatta. 

Che  ac 

cesa^avvien  che  ogni  grao  torre  abbatta. 
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Or 

menlre  se   ne  stavano   scherzando 

A    lau 

a   mensa   gì' mei. 1.   goeir.eri. 

Gano 

die   fuco    *l   polvrr«    nrfintlu, 

E    ani 

àr   per   ari<   «    Iriidr   t   CAvatirr*, 

Come 

te   foglie   Ji   dicembre,   quindii 

SofGan 

o   gli    Aquiloni    orridi   e    fieri; 

Ma   R. 

oildo  ed  OrUodo  e  Carlo    Mino 

Volavi 

u   lutli  e  Ire  pre»i  per  m*oo. 

E  tanto  iosuso  e  cosi  presta  andarn,                  | 

Che,  r 

er   voler   del   tecnpilernu   1dJi->                            1 

Del   ri 

el    U    porti    co*  lur   cipi    ortir»  ;                         1 

E    l'apostolo   Pietro   glie   l'apiiK,                                 | 

Il    qoa 

1    non   eri  del   grin    fiito    i|(Qaro  . 

E   d... 

e    lor   tutlo  beui|tno   e   pio  : 

Giacch 

e   iiionli   voi   nele   i    queito   pisio. 

Non    V 

uole    Iddio    clic    piit  (urinale  i   bi»io. 

Brano   vivi,   e   solo  ahbiosloliti 
Avevano  i  capelli   ed   i  haibigi  : 
Ma,  a  dirla  giusla,  egli   erano  slordili: 
Onde   disse  san  Pietro:    Assai   litigi 
Qua  movereste  di  carne  vestili. 
Peri  morite:   e  portali  a   Paripi 
I  corpi   vostri   averan  sepoltura 
Tnlla  di  marmo  rilucente  e   pura. 

Come    augellio   che   alcuno  sterco  rol 
Ritrovi   ne   la   gabbia,   fugge   via  : 
Cosi   queir  alme  scapparo  di   botte 
Da   la    terrestre   lor  prigion   natia  : 
I  cadaveri  caddero  al   di  sotto, 
E  li   vedrete   in   mezzo  de   la   via 
Insieme   stretti.   Or   voi,  a  cui  s'aspetta 
L' ingiuria  loro,  itene  a  far  rendelta. 

xc 

Sbranale  Gano  e  tolti  i  Maganzesi, 
E  gli   estinti   parenti   in   su    le  bare 
Riconducete  ne'  vostri   paesi. 
Ciò  detto,   il   vecchio  subito  disparc. 
Di   duolo  e  sdegno   i   giovinetti  accesi 
Fremono   a   goisa  di   turbato   mare, 
E   rorrODo  a   la   valle   traditora, 
Gridando:   Gano  di  Magaoza   muora. 
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CA^i'IO  XXVI 


ARGOMENTO 

Dai  due.  minor  cugini  in  un  gahhiollo 
Di  ferro  e   tratto  Oano   traditori:. 
In  Parigi  sud  casa   arsa  è  di  botto. 
Ricciardetto  è   creato  imperatore. 
Il  re  de'Cafri,   a  battezzarsi  indotto. 
Detesta  il   suo  già  conosciuto  errore. 
Entro  la  gabbia  ra  Oano  in  faville, 
Cercan  Ricciardo  per  cittadi  e  ville. 
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IL     RICCIARDETTO 


Già   poco   fa   caolaDdu   io   vi   dìcea 
Come   NaIJuccio   ed   il   forte    Orlandino 
La    lurba   mapanzrse   percuuiea  . 
E    beoché   fosse    in    oumeru   piccino 
Lo   sluolu   franco,  di    tal    ira    ardea 
Cuniro   di   Ganu   perGdo   assassina 
E    la   sua    (;en(e,  che    sopra    il    lor   dosso 
Meoavaoo    le    mani    a   piil   non   pu-so. 

T 

Ma  quando  fra  di   lor  voce  si  sparse, 
rite  i   due  guerrieri  che  facean   prodipi. 
D'  Orlando  e  di  Rinaldo,  die  il  foro  arse. 
Urano   i   Cgli,  che   uscir    da    Parigi 
Ne    le   eia   loro   di    giudizio   scarse. 
Perché  a    Carlo   non    vollero   esser   ligi, 
Hreser   lanto   coraggio  e    tanto   ardire, 
Che   Ganu    stesso   si   mise   a   fuggire. 

Era  vestito  il  Iradilur  di  nero. 
K    del   bosco   cacriossi   entro   il   pii)   folto, 
E    quivi,    dismuntatu   dal   destriero. 
Tulio   di   fango   si   coperse    il    vullu. 
Ma    Rinalduccio   con    occhio  cerviero 
Gli  tenne  appresso,  e  lo  raggiunse,  e  involto 
In   dori   lacci,  e  timido  e  piangente 
1,0   strascinò   tra   la   francesca    gente. 

Chi  mai  può  immaginar  le  strida  e  gli  orli, 
E    il   continuo   gridare:   lm|.irca.   impicca? 
Onde   a   silenzio    non   ponoo   ridurli: 
Del   che    Naldurciu   quasi   se    ne    picca. 
Ma    noi   dimostra,   e   par  che   se   ne   burli. 
Pur,  che  tacciano  ornai,  col   volto  ammicca, 
E,  fattoli  silenzio,  prese  a  dire. 
Come  giusto  era  il  far  costui  morire. 

Vili 

Ma  in  mezzo  di  Parigi,  e  non  in  quella 
Romita    valle,   e   sulu   al   mondo   chiara 
Per   l'opra   sua    tanto  spietata   t    fella: 
Kd    una    gabbia    Intanto    si    prrpara 
Tolta   di   ferro,    ed   ivi   si   suggella 
Il    traditore,   a   cui   par  casa    amara: 
Tanta  più  che  l'aveaan  dispoglialo, 
E  stava  io  gabbia  come  egli  era  nato: 

E    perchr  non    diballa   il   capa   iniquo 
Ne' dori    stagni,   e   se    lo   rompa    o   schiacci. 
Di   sopri    i   ferri   ed   anrlie   per   obliquo 
l.o    faician   bene    di    lanoli   stracci: 
E    benché   (osse   per   elade   antiquo. 
Bisogna   ci    .1   accomodi    e   là   stiacci 
Com'egli    ponte.    Intanto   ognun   che  vuole, 
Ln    tormenta   con    falli   e   con    parole. 


Vi   furo   alcuni   che   saliron    sopra 
A    quel   gabbione,   e   vi   fecero   stabio  : 
Altri   di   spuli   avvien   che   lo   ricopra: 
Né   per   questa   il   mescbin    pur   apre    lai 
Ma    toni    i   suoi    pensirr    mette   soisopra 
(he    vede   bene    sema    altro   astrolabio, 
(he   questa    é    la    vigilia    d'una    (ella 
Vergugnuia   per   lui,  dura   e    funesta  : 


E   vuoi  provar,  s'  egli  piangendo  po! 
Intenerire   i   cuori   inferociti. 
E  dice  lor,  che  io   ona  oscura  fossa 
Lo    gettino    tra   i   corpi   abbrustoliti  : 
Che  giusta  é  ben  che  li  la  carne    e  1'  i 
Lasci  ancor  ei,  ove   i  haron   traditi 
Lasciar   la   loro   per  la   sua    tristizia  : 
Che   di  ciò  in   cici  forse  n'  avran   letizij 


Ma  scuole  il  capo  Rinalduccio,  e  §;rida  : 
Foor  di   Parigi  non  s'  ha  a   far  la  festa, 
E   li  farem,  che  Carlo  in  cielo  rida 
Con   la   soa   gente  che   li   fa  si  infesta; 
(Quando  vedrà  che  un  canapo  t'  uccida, 
0   il   boia    ti   dia   un   maglio    in    su   la    testi, 
O   t'  arda   vivo,  a  ti   tragga  le  cuoia, 
E  poscia  t*  unga  con   la  salamoia. 


questa   gajibij 
tentenna, 
:on   tua    rabbia 


Ed   Orlandino:    Oentr 
Ripiglia,   e    tutto   per   r 
Verrai  con   tuo   dispetto  e  con   tua 
Ad   essere   il    trastullo   de    la   Senoa  : 
Né  forse   in    mare   sarà   tanta    sabbia, 
fjuanti    avrai    tu   sopra    la    tua   cotenna 
E   pugni  e  calci  e  sassate  e  strapazzi 
Da    gli   uomini,   dai   vecchi   e   dai   ragazz 


La   fa, 


fern 


ntanto  se 
Ita    da    Roncisvalle   era   a    Parigi, 
E   dello  avea,  come  traditi  ed  arsi 
Erano    i   Franchi,   e   che   pure    i    vestigi 
Di    Carlo   e   Orlando   non    putean   trovarsi, 
E   che   Rinaldo,   che   tanti   servigi 
Prestati   a    Carlo   e   a    tulio   il   mondo   avea. 
Esser  moria  egli  pure   ognun  crcdea  ; 

XV 
E  che  di  questa   tradimento  infame 
Erano   stali   Gano    e   i   Maganzesi 
Gli    empii   arcbiletli,   per    torre    il   reame 
\    Carlo   e   regnar   egli   >u   quei   paesi. 
E   disse    ancor   le   scellerate    trame 
De' padiglioni   e   de' barili    accesi. 
E    iufin  concluse,  che  ciaicoo    soldato 
Era   con   Carlo   per   aria    volato. 


A    questa   spaventevole 
Tulio    Parigi    si   Colmò   di    pianto, 
K    il    palagio   assalir   del   traditore. 
Gli   diero  fuoco,   e   I' arier   tutta  quanto 
('.un    la   moglie,  co'  figli   e  con    le   nourc  : 
E   pui   per   ugni   via,   per  ogni  canto. 
Per  ogni   luogo  con    ira   e   baldanza 
Cercavano  la  gente  di  Magaosa. 

E  quanti  ne  incoutravano  a   ventura. 
Tanti   erao  morti.  Or  meoire  il  popolatlo 
Si    vendica   di    Carlo   a    dirillura, 
Chiamò   Ulivieri   nel   regal    palano 
I    nobili   a   consiglio,  che   procura 
Levar   la   Francia   d'un    grave   imbarallo  : 
E,  giunti   che   VI   luco,   io   suun   modesto 
Prrie    a    parlare    e    il    suo    parlar    fu    questo; 


IL     UICCIARDETTO 


Il  solo  kiiDchcg^iir  de'  miei  capelli. 
Che  fi  ch'iu  passi  luti!  voi   ne  gli  anoi, 
£   la   cagion   cUe   a   coDHi>tiu    vi  appelli 
Per   dar   rimedio   a' so.ra'^staDli   daoui, 
E   fa   che  ancor   primiero   io   vi   favelli. 
Se  ben    vegg'  io   sopra  cotesli   scanni 
Molli    seder,  che    da    le    bocche   loro 
So   cerio   che   usciriaa   torrenti   d'  oro- 


Ma  per  seguir   l'usanza,  e   perchè  sia 
Pace    tra   noi.   e   l'invidia   non    guasti 
De  l'opra  il  meglio:    io  dirò  dunque  in  pria. 
Noi    siamo,   o   Franchi,   senza    re   limasti, 
E   senza    il   Hor   de    la   cavalleria. 
Gan    di    «..ganza,   senza   usar   contrasti, 
Ala   con   astozia    ancora    non   udita. 
Come   sapete,   li   privò   di    vita. 

Se    il   forte   Orlando   non   restava   estinto, 
0   se   Rinaldo   ancor   fosse    tra'  vivi. 
Ognun   di   voi   per   naturale   istinto 
Gli   andrebbe   incootru   con   rami   d'  ulivi, 
E    lo   vorrebbe   di   corona   cinto, 
Perchè   non    sol   di   Carlo   si   ravvivi 
Ne- suoi   cugini    il    nome   e    la    memoria. 
Ma    il    senno   ancor,   la   maestà,   la   gloria^ 

Or  questi   gii  son   niurti,  e   non   rimane 
D'Orlando  altro  che  un  figlio,  e  questo  Qj^liu 
È   giovin    troppo,  ed    io    terre   lontane 
l'a    belle   prove,   e    non    teme   periglio 
Un  figlio  ancor  v'  e  di  Rinaldo,   e  in  strane 
Guerre  si  trova,  e  il  core  ha  fermo  e  il  ciglio, 
Ma   la   guerra   altro    vuole,   altro   l'impero: 
Quella  vuul  braccio,  e  queslu  vuol  pensiero. 

xxii 
La   troppa  giovinezza   non  è  atta. 
Non  che  a  reggere  altrui,  neppnr  sé  slessa  : 
Che   volentieri   quell'età  s'adatta 
A  cacciar  fere   ne  la  macchia  spessa, 
E  di  sudore  e  polvere  s' imbratta 
Ne   le    palestre;  ed   è  sovente   oppressa 
Da   crudu   amore  .    e    piena   di   speranza, 
Non  guarda  mai   le  cute  in  lontananza. 

XXill 

Né  U  motta  vecchiezza  pure  è  buona 
Per  su&teuere  »a  così  grave  incarco  : 
Che   il    vecchia   s'avvilisce   e   s'abbandona 
Ne' casi   avversi;   e   ne    lo   spender    parco. 
Fogge  le  guerre,  t  a  chi  più  porta  e  dona, 
Vende   i   favori,    e.   di   miserie   carco 
Vie   piò   che   d'anni,    lascia   del   reame 
Le  brighe   a  qualche  reo  mioislro  infame. 

XXIV 

In  qaaalo   a  me  se  debbo,  rome  soglio, 
Dir  qoel  che  seni»,  pel  pubblico  bene 
La   corona   di  Francia   a   dar   m'  invoglio 
A    Ricciardetto,   in   coi   tolto  conviene 
Ciò   che  si   cerca.  In    lui   f«st<>   ne   orgoglio 
Alberga;   e   l'ira   a   ragion    parte   e    viene: 
K   giusto,  è   generoso,  ed    ha    nel   core 
Per  Francia  e  lutti  noi   un  sommo  amoie. 


Le   belle   imprese   poi,   e    la   costante 
Data  fede  da   lui   e  conservala 
A    la    cafra   donzella   in    tante    e    tante 
Ballaglle   e    alT^nni,    son   cagion   che   grata 
La   sua    persona    ella   m' è   piò    tra   qnanle 
N'abbia    la    terra    quanto    è    long]    e    lata  : 
l'.hé    l'animo    gentil    suole   di    raro. 
Anzi   non  mai    altrui   mostrarsi   amaro. 

S'aggionge  ancor  la  voce,  che  si  è  sparsa 
Goari   non   è.    per  qoeste   nostre   bande, 
Che   Cafria    lotta,   e   non    è  mira   scarsa 
Parie   di    Libia,   e   rose   ha   memorande, 
Gli    sia   soggetta,   e    la   bollente    ed   arsa 
Mauritania,   ed   il    Nilo  che   si    spande 
Per   selle    vie,   e    l'Etiopia    Intera; 
Né   credo   esser    la    fama   menzognera. 

Ma   perrhé    non    si    vuole    fare    In    Irella 
Una   grand' opra,    la   qual    falla   poi 
Non  può  disfarsi;   la  piò  chiara  e  schiena 
Cosa   che   fare    adesso   dobbiam   noi, 
Credo   che   sia   spedire   una   stalTella 
In   quelle    parti,  o   qualcuno   di   voi, 
E   mostrare    per   ora    al   boon    Rlcrlirdo, 
Quale    abbiamo   per   lui   stima   e   riguardi.. 

Qui   si    tacque   Ullvieri  ;    e   gran    bisbiglio 
Quinci    s'udi    per   tutta    la    gran    «ala. 
E    ad   una    vuce   proruppe    il   consiglio: 
Nostro    re   sia   Ricciardo.   E   si   propala 
Tosto   la   noova.   e    va   di    padre   in    figlio, 
E   I'  afflitta  città  si  mette  in  gala  ; 
Ma    più   s'  acrreblie    I'  allegrezza,  quando 
Giunse   Nalducclo   ed   il   Cgliuol    d'Orlando; 

xxtx 
E   dietro   a    loc   veniva   strascinato 
L'Iniquo   Gano;    e   dietro   a   Gano   involti 
In    nero   manto   d' argento    trinato 
Carlo   e   i   doe   paladini   arsi    nei   volti. 
Ma   vo'  colà    tornar,   dove    lasciato 
Ho   Ricciardo   ed   Ulasso   d'ira   stolli. 
Che   disfidati   si   sono   a    doello. 
Ed  avvi  a  restar  morto  o  questo  o  quello  ; 

e  di  chi   vince  fia   Desplna   il   premio. 
Ora   pensate   voi,  con    che   bravura 
A    la   lur   pogna   essi   daran   proemio. 
Già   fortissimi   egli   eran   per   natura  ; 
Ma    come   il   vino   avvalora    l'astemio. 
Se   ne   beve    talor   per   avventura, 
tosi    l'amor,  che  iostiga  rnlrambo   a  morte, 
Fa   l'uno  e   l'altro  più  feroce  e  forte. 

Era  Ulaiso  di  razza  di  {(igaoti. 
Ma    non   di  quelli   così    lunghi   e  grossi 
(.he  udiste,  donne,  nei  passali  cauli  : 
Avea   la    barba   e.l   i   capelli   russi. 
Color   non    visto    in   quei   paesi   avanti. 
Dote   son   neri   infioo   i   pettirossi. 
Piccioli  gli  ucchi  ed  Ischiaccialo  il  naso, 
E  I   labbri  come  gli  orli  d'un  gran   vaso. 


IL     RICCIARDETTO 


La   su»    statura   ella  era   poco  meno 
Di  dieci  braccia  ;  e  quattro  uomini  iosieme 
Appena    appena  cinper  lo  piitrieoo. 
Sommo  era  il  suo  valor,  sue  Torze  estreme  ; 
Svelleva   i  pini  come  fosser  fieno, 
E   a   grossa   pietra,   quasi   a   picciol   seme. 
Dando  un  kulTetto,  la  faceva  andare 
Di  là  da' monti,  e  ancor  di  là  dal  mare. 

XXXIII 

Arimodia   di   poi   quella  meschina 
Che   si   gettò   ne  1'  acque   e  che  fu  pasto 
Di   bue,  o   pur  di   vitella   marina. 
Fé' di   metalli   un   rosi    forte   impasto 
Ch'  i  duro   più   di   pietra  diamaotina, 
E   ne   copri   quel   corpo  suo   si   vasto 
Da    capo    a   piedi:   e  gli   die' lancia  e  spada, 
Che   Dio  ne  guardi   dove   avvien    che  cada. 

Ud  a  l'incontro  il   nostro  Ricciardetto 
Era   di  bella   e   di  giusta   misura. 
Ma   la  sua   spada   ha    il   taglio   più   perfetto, 
Ed   ha  fatata    tutta   l'armatura. 
Conforme   molte   volle   v'ho   g.i  detto, 
t  on    tale   incanto,  che   la   fa  sicura 
Da   qualunque   arme   e  qualunque   percossa. 
E  veuga  pur  con  impeto  e  con  possa. 

Getlan   le   lancie.  perché  sono  a  piedi, 
E   dan   di  mano   a   le   spade   taglienti. 
Chi   ha  gusto  a  lo  schermir,   legga  Tancredi 
Nel   Tasso,   allora  che    punte    e  fendenti 
Tira   ad    Argante,  e   a  lui  grida:  A  me  cedi. 
Feiché  questo  mio   par  di   corahattenli 
Si  batton    ne   la  forma   che   il   villano 
Balle  su  l'aia   la  saggina  o  il   grano. 

E,  a  dirla  schietta,  allor  vale  la  scherma, 
Clie  cosa   non   abblain  che  ci  ricopra. 
Onde  passa  U  spada  e   non  si  ferma. 
Ma   quando   tanto  ferro  abbiam   di  sopra. 
Che  una  spingarda   è  debile   ed  inferma 
Per  farci   male,   chi   la   scherma  adnpra, 
Non   ha   cervello,  e  danno   non    vuol   fare 
Al  suo  Dcniico,  e  lo   lascia  campare. 

XXXVII 

Ma   questi  due  che  pognan  per  amore, 
Che   fa   far  cose   strane   a   gli    animali, 
K   li  empie   d'  un   insolito  furore. 
Botte  si   danno  dure  e  bestiali, 
I  he   nietton   lullu   il   paese   a   roninrr. 
Dove   hanno  fine  i   ferrati   stivali 
A   Ulasso  mena   il    ferro   Itirciardello, 
Che  vuol   troncargli  le  gambe  di  netto. 

XXXVIII 

E  Ulasio  mena  a  lui  sopra  la  lesta, 
E  fabbro  pare  che  balle  la  mazza. 
Ogni   percossa  a   Despina  e  molesta, 
E  grida:    Adesso   il   Iradilor   l'ammazza. 
Ma  Ricciardo  ancor  ei  pur  suona  a  festa, 
E  dagli  una   percossa   cosi   pazza. 
Che  lo  disgamba  in  men  d'un  ballrr  d'occhio, 
E   resta   Ulasso  misero  lii   ginocchio 
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L'accoglie,  gli   fa  cuore   e  lu  consola, 

E    gli  cura   le   piaghe,  e   glie   le   allaccia  : 

Ed   egli   a   lei   fa   giuro  e  dà  parula 

Di  purgar   lulla   la  passala   taccia 

Ne  I  avvenire,  e  un   laccio  ne  la  gola 

-Si  prega,  s'egli  manca  a'  delti   suo., 

t>  che  il  mar  1*  assorbisca,  o  il  suol  l'iogoi. 

E   la  parola  fu,  che   a  Ricciardetto 
La   dava   in   moglie,  e  la  sua  Cafria  in  dule. 
Krallanto   viene   sonando   un    Iroinbello, 
E   chiede  udienza,  e  dice   in    tali  note  . 
Signor,   vi  ha   lolla  l'Etiopia   eletto 
In   suo   monarca,  e  le  genti  devote 
Vengono  per   vedervi   e   far   omaggio. 
Come  a  prode  guerriero  e  baroo  saggio. 


Ricciardetto  sorride,  e  gli  comanda 
Che   dica  pure  a'pupoli  soggetti. 
Che  quel  che  in  dono  a  lui  dj  lor  si  man 
Era   già  >uu,  e   che  ne' regii    letti 
Sana   venuto,  e  lor  si   raccoiuau.la 
I  Oli    dolci    modi   e   con    s.iavi    delti, 
l'arie    l'araldo,   e   spaii.le    io    quanti    Ifov 
Hoa   si    hcla  ed   im|.eusata   nuova. 
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Fraiuala  il  padre  ili   Despina  bella 
Uiloraa   in  forze  e  del   tulio  risana, 
Bd   in   lai   modo  a    Ricciardo  favella: 

Che  un'opra   mi  fé' far  cotanto  fella, 
Ma   per  essere   voi   di  fé  rrisliaoa, 

10  Saracino,  usai   lutto  l' ingegoo 
Per  torvi    il  caru  mio  unico  pegno; 

Che  mi  credea   tirarmi   addosso   1'  ira 
De' nostri  dei  con   questo   parentalo. 
Ma   veggio  adesso  come  si  delira 
Da  chi    venir  non   vuol   dal   vostro   lato 

11  vostro  Dio   è  di  potenza   mira, 
I   nastri   sono  vili  e  senza   fiato. 

Però  000   sol   vo' darvi  il   sangne  mi<i, 
Uà  voglio  in  breve  battezzarmi  anch'  i 


Sia  benedetto  Cristo  io  sempiterno. 
Dice  Ricciardo,  che  ci  fa  tal  grazia: 
Ma  guarda  che  si  accordi  con  i'  interno 
Ciò  che  tu  parli.  E  quegli  lo  ringrazia. 
e  giura  che  non  mente,  e  che  d'Averoo 
La  furia  più  crudele,  e  che  più  strazia. 
Gli   venga   sopra,  e    lo   maudi  in   rovina. 

Dal  Monntopa   erano   già    venuti 
Ragazzi  e   vecchi  e   belle  giovinette: 
Chi  con  crotali,  celere   e   liuti. 
Chi  con   chitarre,   viole  e  spinette. 

Nudi  del   tutto,  e  sol  certe   fascette 

Quello  che  abbiamo,  e  che  nuo  s'  ha  da  dir 

Onde  Ricciardo  a   Despina  rivolto  ; 
Andiamo  disse,  se   pure   t'  aggrada, 
A    Zimbaoe,    dove   si    sia    raccolto 
il   fiore  de   l'impero:   eccelsa   e  rada 
CItlade  è  questa,  e   quivi   al   tuo  bel    voli. 
Crescerò  pregia  per  illustre  strada 
Con  porli   in    testa   la   real  corona, 
K  intitolarti  d'  Africa  padrona. 

E   a   lui   Despioa  :   Dolce  mio  signore. 
Purrhè  vostra   mi    trovi,  altro  non    curo. 
E,  chiamato  fra   loro   il   genitore, 
Kermaou   la   partenza   il   di   venturo. 

b   lampeggiando   vao   per   l'aere  oscuro 
Le  lucciuletle,  che  soa   de' faneialli 
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La  Scricca  pur  cavalca,  ed  al  suo  Gancu 
Stassi   Despioa   sopra   uo  bel  t  avallo: 
Tiene  egli   il  destro   loco,  ed  ella  il  manco. 
Il   villanello,   acciò   non  faccian   fallo 
Nel  cammino,   va   innanzi   ardilo  e  franco, 
E   Alalagigi,  il  qoale   ha  fatti)   il  rall.i 


Ne'( 

Lo   segue    per   scopri 


tradimenti. 


Zimbaoe  da   loro   era   lontana 
Trecento   miglia,    e   il    paese    deserto 
Liir   fea    temer  di   qualche  cosa  strana. 
Sul   mezzogiorno  in   un   bel   prato  aperto 
Prescr  riposo  appiè  d'  una  fontana. 
Chiara   si,  che  il   rristal   vincea   del  cerio, 
E   quivi  da*  canestri   trasser  fuore 
Pane  e  vivande  d'ottimo  sapore. 

Finito   il  pranzo,   per  fuggir   del   snie 
I  caldi  raggi,  che  colà  son  Ceri, 
lo  su   quell'erbe  sparse  di  vio'e 
Stesersi  a  l'ombra  de' diritti   e   neri 
Cipressi,  e,  posto  Goe  a  le   parole, 
Diedersi  al   sonno   tolti   volentieri. 
Dal   suo  deslrier  disceso  anco  Ricciardo, 
Volle  dormire   seoz'  altro   riguarda. 

LVI 

Melena,  d'Arimodia   ultima  Gglia, 
A   cui   la   madre   insegnò   l'arte   tutta 
Di   comandare  a    l'infernal  famiglia. 
Dal   di  che  fu   la   soa   magia    distrutta, 
E   si  fuggi   con   tanta   maraviglia 
De<pina  da    la  rocca,   e  restò  brulla 


Soa 

E   gettò  strida,  ed   urli 


Torno  a  dir,  da  quel  di  si  mise  in  e 
Di  far  su' Franchi  una  crudel  vendetta 
E  le  rrebbe  la  rabbia  ed  il  rancore. 
()uando  il  diavoi  portolle  per  slaflTella 
Che  soa  madre  era  andata  al  creatorr. 
Onde  d'Egitto  si  parti  con  frella, 
E  portò  seco  pignalti  ripi* 


Di 


eleni 


LVIIf 

E  vi<lo  ben.  che  per  virtù  d'  ioranll 
Avria  contro  lui  fallo  a  poco  o  nulla, 
Porlossi,  quasi  a  dire,  in  pochi  istaiili 
Colà,  dove  per  nebbia  il  sol  s'annulla. 
Dico  ne  la  Cimmeria,  e  al  Sonno  avan 
Tosto  n'andò  la  pratica  fanciulla: 
Ma  prima  bevve  del  calTe  di  mollo 
E   si   lavò  con    I' arnnavile   il    volto. 


Appiè  de  la  meotide  palude 
Io  faccia  de  l' Bussino,  al  destro   lato 
Evvi   una  grotta  boschereccia   e  rode, 
E   d'  edera  coperta   in  ogni   lato, 
F.   inlnrno  intorno   la  circonda   e  chiude 
Fatto  d'abeti   e  fonti  uno   sleccato, 
Ma   le   fonti  hanno   tarde  e  scarse   l'onde 
E   sempre  sosurrar  s'  odon    le  fronde. 
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Il   Silenzio  con  su.>la  di  vellolu, 
Ifoudo,  ma  pcioso  con,,  uo   orco, 
V»   per  la   grolla   con    l' orecchio  acolo 
Una   vescica  di  strutto   di  porco 
Tien  De  la  destra,    e  sopra  il   non   barbuto 
E  mento  e   labbro  di  quel   prasio   sporco 
Tieoe  UQ  dito,  coi   quale  ugne  bel   bello 
De  la   grotta  ogni   loppa   e   chiavisteilo. 

In   su   l'entrata  sl^va   una   grassaccia, 
Madonna   Accidia  d;i' Greci   clnamata, 
Che  appena   per  mangiare  alza   le  braccia, 
Stassi   a  sedere   tutta   ranniccliiata, 
E  con   le  mani  si   regge  la  faccia. 
Si  slira  ed   isbadiglia   alcuna  Gala, 
Ed   ha   d'  allorno,   invece  di   cagnuoli, 
MaruLOlle   e    lassi,  e  sorci 


Un    verde,  molle   e  crespo  capelvenere 
Tolto  copriva   il  fondo   de   la  grolla, 
Talclié  pareva   andar  sopra   la  cenere, 
E   quindi  si   vedeva  ad  otta   ad  olla 
Da' placidi   papaveri  e  da   tenere 
Lilloghe   per  i  fianchi   circondotta 
L'opaca  stanza,  e   due   branche   di   scale 
Erano  iu  (ondo  di   grandezza  eguale. 

I  gradini  di   qoeste  eran   formati 
Tulli   di  code   di   volpacce  antiche. 
Che  se   per  sorte  di   Francesco   i   frati 
I.OD   qoc'  lor  legai   a  le   piante  mendiche 
Vi   fosser  sopra   ona   volta  montati. 
Forse  meno   romor  de    le  formiche 
Vi   avrebber   fatto,   e  de  le   scale  in   fine 
Eran   due  porte  d'  un  bel  marmo   fine. 

LXIV 

Ma  l'una  bianca  e  l'altra  nera  ella  era 
E  uscivano  da  lor  cute  si  strane. 
Da  lar  paura  inliiio  a  1' avcrsiera. 
Herché  vedevi  con  testa  di  cane 
Uscire  una  fanciulla,  ed  una  fera 
(he  avea  del  pesce  e  de  le  membra  umane 
Sanguinosa   la   luna,  e   il  sole   spento  r 


Io  iDezzo  a  queste  due  diverse  porle 
Sopra  UD  gran  marma  ai  slava  dislcso 
Il    placidu   fratello  de  la  morte. 

D'onde  ne  uscivan  le  sembianze  storte; 
Che  sono  quelle  poi,  coulorme  ho  inteso. 
Che  noi  chiainiamu  logni,  che  ci  danno 
Dormendo  spesso  u  piacere   od   alTaiino. 

Incrocicchiale   l'ali  avea   sul   petto. 
Ed   un»   verga    uè  la  bianca   mano, 
Cuu   CUI,  qu.l   tocca,  fa  dormir  di  nellu, 
E   d'acqua   pura   ou    ampio    vaso  e  strano. 
Che  appuiilu   e  quell'  umor   taulo  dilellu, 
E    su'  nostri   occhi   gocciando   pian   piano 
Li  chiude;  e  iu  chiuder  quelli,  airalto  scioglii 
Le   membra  tulle,  e   il   vigor  suo    lor  toglie 


Melena  di  quell'acqua  zitta  Zilla 
Empie  una   Basca,  e   se   la   balle  via, 
E    con    la    mano   manca    e    con    la    drilt. 
Le   lattughe  a   strappar  non   é  restia, 
Ed  in   Africa  quindi  sì   tragitta, 
E   al    Monolopa   subito   s'  invia, 
E  VI  giunge  iu  quel  punto,  io  quel  momi 
Che  Ulasio  da   Ricciardo  restò  spento. 


Ebh, 


Che 


di  pen 
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Ed  egli   in   quella   d'alto   incendio  piena 
Gioventù   prima   ardeo  si   del   suo   volto, 
Che   tulio   il   piacer  suo  era   Melena  : 
E,   benil.é  già   da   lei  si   fosse  sciolto. 
Ed   un'  altra   n'  avesse  in   sua   balia. 


Ella 


pur 


Oo.le  airabbiata  ad  ispiar  si  r 
Di  Riiciardello  i  moli  ed  ì  peni 
E  ad  uo  folletto  il  carico  romm 
D 
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qoegli  avvezzi   a   star  per  i   quartieri, 
E    questi   rlportulle    le    precise 
Parole   di    Iticcl.rdo,   e   quai   scntlrri 
Voleva   fare:    oudella   prestaiiicnle 
Corre   a   quel   fonie   d'acqua   riluicute. 

E    Ira    r  erbette    del    ridente    prati. 
Versò  de   l'acqua,  e   la   lattuga  sparse; 
Poi   de   la  fonte   i    ascose   in  'aa   lato. 
Ferma   qual   sasso,   infin  che   non  comparse 
Despina   e    il   buon   Ricciardo  sveoluratu. 
Di   sdegno  a   la   lor   vista   subito  arse, 
F.   sturò   il   fiasco,  e    lo    versò  bel  bello 
Nel   vago   lìmpidissimu  ruscello. 

Onde  n'avvenne  poi  quel  sonno  strano 
Ih' io    vi   diceva.   (Ir  mentre    che  si   stanno 
Dormendo,   prende   Uespiiia   per  mano, 
E   se   la   reca   in   spalla,   e  con   alf^mno 
Un   demone  ambedue  porta    lontano. 
Ma   forse   alcuni   adesso   mi  diranno  : 
l'erché  a  Ricciardo  e  gli  altri  non  le' nulla, 
E   se  la  prese  aul  con  la  fauciulla  ? 

A   dirla  schietta  ci  bo  pensalo  anch'  iu  ; 
Ma    io   questo  ho  ritrovalo   molta  sale: 
Perché  t'  IO  ammazzo  alcun   ueinicu  ulio. 
Certa  cosa  é  che   gli   faccio  del   male, 
Ma   ouo   quel   male  si   crudele  e  rio 
Che  fu  io   lasciarlu   in   un'aspra   e  fatale 
Misera   vita;    cume  quella  strega 
(asciò  Ricciardo,  che  il  tuono  ancor  lega. 

I-SXItl 

E   perchè   i'  so  di  certo  che  destalo 
Egli  darà  ne'  lumi  e  farà  cuse 
Da  mettere  a  rumare  il  vicinalo. 
Io   (arò  quello  che  Catuo  proposr, 
(  loe  me   n' auderò  in  un   altro  lato. 
Che  odio  di  star  con   le   genti   rabbiose  : 
Ancorché  in  questo  caso  il   gioviuctla 
Non   debba,   se  s   infuna,  esser  correllu. 


IL     RICCIARDETTO 


422 


Noi  bsci'ammo  Nildorcin  ed  Orbnili'no 
r.h'  eolravaoo   lo   Parigi   e  Hirlro  a   loro 
L„  scellfralo   Gano   malandrino 
Nt   la   ferrala   gabbia;   e   fon   iierorr> 
Il   morto  Carlo  e   opni   altro   paladino, 
E    lo  seguiva    on   mesto  ed   ampio  cura 
Di  preti   e   frati   e   vescovi   primai, 
E   di   duchi   con   lunelii  e   neri   sai; 

Che  molte  miglia   ad  incontrar  l'andaro. 
Il   pianto  di   Par.f-i   eri   infinito. 
E   piaiilo    ver»;    che    troppo   era    caro 
Carlo  a   ciascuno.  In   lui  pianura  Coito 
Ogni  ciioforto.   opni  daini   riparo 
Ne   le  miserie,   e  con    lui   seppeilito 
Il   giusto,  il   buono,  il   bello   de   la   Francia, 
E    I'  onnr  de   la   spada   e   de   la   lancia. 

Le   verginelle   in    lui   piangean   perduto 
Quel  pietoso  rigor,  con  ci   punia 
Uc' giovani   I'  ardire  ;   iu    lui   l'aiuto 
Piaogeano  i   vecchi  in   misera   armonia, 
Per   cui   ciascun    di    loro   sovvenuto 
Era   ne' gran   bisogni:   in  fio   s' udia 
E   quinci   e  quindi   un  misero  concento 
Di  sospir  Irunchi  e   di   luogo   laineDIo. 

Ma   chi   dirà   le   strida,   ed   i   singhiozzi 
Che    fecer   per   Rin.,ldo    e    per    Orlando? 

10  credo  che   averla   ripieno   i  pozzi 

11  pianto,  che   da   loro  iva   sgorgando, 
E    chi    narrava    i    fracassali    e'mozzi 
Caparci  de'  giganti   col   lor  brando; 
Chi   le   viole  cittadi,  e   i   regni  interi. 

Le   acerbe  guerre,  e   i   fatti   illustri  e  alteri. 

A   la   chiesa   maggior  cun   questo   treno 
Portali   furo   i    nobili   defunti, 
E,  soddisfalla   a    la   pleiade    appieno. 


Fur 


nbals. 


Poscia   alzata  beli'  urna   lo  sul   terreno, 
la  essa   li   serrar  cosi   cungiunli, 
E   scrisse   r  arcivescovo  piangente 
guest' epitafGu  sul  marmo  luceole  : 

Stassi  in  qneil*  urna  il  cenere  sepolto 
Di   Carlo   Mana  e  del   signor  d'  Anglaule, 
E   di  Rinaldo:  e  tlassi  insieme  accollo, 
Perché  insieme   li  uccise  un   reo   furfante. 
ISun  SI   scrive  di   lor  poco   né  molto: 
Che   non   e  penna   al    lor  merlo  bastante. 
Il   mondo   tutto  appena  può  capire 
Quel  che  di  loro  si   potrebbe   dire. 

Ciò  lermioattf,  ogouo  col  capo  basso 
Riloroa  a   casa,   e   con   la   sua  famiglia 
Dora  a  lagnarsi,  e   bandisce  ugni  spasso- 
Ma   perche  del   dolor  suol   esser   ilglia 
L'  allegieiza,  e  dal   duol   si  fa    trapasso 
Al   piacer  senza   alcuna   maraviglia: 
Che   la   oalura  umana  è  falla   in   gai», 
Che  SI  mantieo  di  lagrime  e  Ji  risa; 


Inrominciaro   a  far  baldorie  e   feste 
Per   Ricciardetto  nominalo  al   regno, 
E   le   donne  di  (ior  si   ornar  le   leste, 
E   col  ballo   e   col   canto   dieder  segno 
Del   piacer  loro,  e  con   la   bianca   veste 
La   giovenli   briosa   alzò  I'  ingegno 
A   giostre  ed  a    tornei,   a   corsi  e   a   lolle, 
E   i  letterati  a   versi  e  a   prose  dotte. 

Il  consiglio   reale  il   di  prefìsse 
De   la   sua   morte   al    Iradilor  di   Gano, 
Lo  quale   attese  appena   che   finisse 
Il  popolaccio  ad  empiere   ogni  vano 
De   la   gran   piazza,   dove  stavan  fisse 
Due   colonne   di   ferro,     ivi   pian   piano 
Fu   posata   la   gabbia,  in   cui   si   stava 
Gaoo,  che   dal   timor  tulio   tremava. 

I   sassi,    le  immondizie   e   le  lordure 
Che   la   gentaglia   gli   sragliava   addosso. 
Furo  inrinile,"e  di   pirole   impure 
E  molteggianli   n'  ebbe  a   piii   non    posso. 
Un  carro   alfìn   di  legna   secche  e  dure 
Con   un   saccone  di   capecchio   indosso 
Menò  sotto   la   gabbia   il   giustiziere, 
E  dirgli  fuoco,  e  ognun   n'  ebbe  piacere. 

Strideva   1'  infelice,   e   saltellava 
Come   on   ranocchio    per   la  chiusa   gabbia 
Ma   il   fuoco   e   il   fumo   si   fiero  s'  alzava. 
Che   gli  chiuse   II  respiro    in   fra   le   labbia 
Ond'  egli   cadde,  e   Unto   sgambettava. 
Finché   la   fiamma   lo   levò  di   rabbia 
Con    dargli    morte,   ed    in    pochi    momenti 
Ccoer  lu  fece,  e  sei  porlaro  i   venti. 

Cosi  fini  con   lui   I'  empia  genia, 
(he  al  buon   sangue  di   Carlo  fu  molesta, 
E   ritornò   in    Parigi   l'allegria: 
E   ai   due  cugini   fecer  si   gran   festa, 
(he   Apollo   stesso    dir  non   la  potria 
Con   cinque   Muse   né   men   cun    la  sesia. 
Me  con    I'  ottava   ancor,  né  con   la  nooa, 
^é  eoo   tulio  il  duttissimu   Elicona. 

LXXXVI 

Cnreie  poi,  e  la  gentile  Argea 
Eran  guardale  da  que*  parigini 
Con    lai   piacer,  eh'  ognun   se  ne  slrnggea 
Chi   le  chiamava   due   parti   divini. 
Chi  figlie  almen  d'  on  uomo  e  d'  una  dea  ; 
E   da  per  tulio  saluti   ed   inchini 
Avevano  :   ed    or    questo,    or   quel    parente 
Faceva   loro  qualche   bel   prr^eole. 

LXXXVIl 

Quindici  gioroi  stellerò  in   piacere. 
In   festa.  In   giuoco  e  cavalieri  e  dame. 
Quando  io   consiglio  postisi   a   sedere 
I   due   cugini,  con   saggio  dellame 
Disse  N.lduccio:  lo 'sono  di  parere 
Di  cercar  de  la  Libia  ogni  reame 
Per  ritrovar  Ricciardo  il  QOslro  sire, 
E  qua  condurlo,  o  por  per  lui  morire. 


IL     RICCIARDETTO 


Ed   Orlandioo:   Io  sarò   luo  rompigno. 
Riprese,   e  queslo   fia   migliur  cunsij;liu, 
Né  sole  o  pelo,  ud   ampio  bpo    o   slapno, 
O   monte  o  (lume  o  qualunque  periglio 
Faranno  si,  che   1'  animo  mio   magno 
Da    l'impresa    s'arretri,    lo   sono    il    ll-lio 
Del  signore  d'  Anpianle,  e  serro  in   pello 

I.XXX'X 

Lodaro  1    vecchi  consiglieri,  e   lutti 
Il   generoso   ardir  de'  due  campioni  : 
Ma   non   tennero  mica  gli  occhi   asciutti 
In  privarsi   di   piovani   si  buoni. 
Sobilo   a  casa   lor   si   fur  ridotti, 
E   mangiali   a    la   peggio  due   bocconi, 
S'armaro.  e  quindi  per  l'uscio   de  l'orlo 
Scappar  di   casa,   e  s'  inviaro  al  porto. 

Ciò  che  dissero  poi   le  donne   loro 
Il   Garbolin   lo  passa   in   pochi    versi, 
r.on   dir   che    si    slrapparo    i   capei    d'oro. 
Che   svennero,  e   tardaro  a   riaversi 
Un  mezzo  giorno;  e  poi   nel   lido  moro 
Kitorna,  ■ 


Che   a 

Strane 


Ri. 


nbran    favolosi 


Ma   sicno   vere  e   false,   io  non   le  coro. 
Purché  mi   diano  a   leggerle   diletto. 
Perchè  d'  un  tempo  tanto  antico  e  oscuro. 
Pazzo  é  colui  che   vuol  saperoe   il   netto. 
Dotto  pennello,  e   in   l'arte  sua  sicuro. 
Che   ben   colora   un   suo   nuovo  concetto, 
O  sia   d'armi,   o   d'amori,  o    pur  di   pace; 
O   pioga  il   falso,  o   il   vero,  alletta  e  piace. 

E   di  qui   nasce  il  fior  de   la   bellezza, 
ni   cui  s'  adorna  si    la  poesia, 
Che   d.\   vita,  dh  forza   e  dA   vaghez2a 
Al   oulla,   e  da  quel   nolU   tragge  e  cria 
Ciò  ch'ella   voole,  e   move  ad  allegrezza 
Gli   animi   oppure   a   la  malinconia; 
Ancorché   uui  sappiamo  essere  stato 
(Juel  fatto  che  si  narra  un  bel  Irovato. 

Ma   il   sole  ornai  si    va   lufTaodo  in   mare 
Ed   io  non   voglia  andar  più  fuor  di  strida 
Tornerò  dunque  di  nuovo  a   cantare 
Del   mio  Ricciardo  e  di  sua   forte  spada. 
Ma  il  canto  aoesso  é  ben  di  lasciar  slare. 
Perché  fa   mal   la   nottorna   rugiada. 
Domani   poi   a    1'  apparir  del   gioiuu 
t^ui   vi   prometto   di  fare  ritoroo. 


CAINTO    XXVII 


ARGOMENTO 

Onde   CIO  che  prumette   non   mantiene. 

Ma   qiieitu   è.   al   pjrrr   mio,   lieve   difelto. 

•*^'>^«*- 

K   forse   forse   epli  merita    lode, 

Se  de   U   varicUle  è  ver  eh'  uom  gode. 

i3i  ha   nuoi-adi  Hicciardo  a  un'osteria. 

Or,   seguitando   ì   scartafarci   «ooÌ, 

i  due  cucini  uccidono  ti  drot:one  : 

Kpli   raccunla   come,   giunti    in    porto, 

Son   ricevuti  con  pran   cortesia 

I   due   cogini,  1   due   famosi   eroi, 

A'rita  spelonca  del  pattar  vecchione. 

Eniriro  in   barca,   e   la   sinistra   a    1    orla 

Per  non  usata  malagevol  via 

Pieparo,   per   rivolperc   dappoi 

Saigon  della  Fortuna   alia   maf;Ìone, 

Là    dove   il   mar  di    Spagna   divien   corto, 

/'azza   così   nel  dar   onori  e   rohbe. 

La   prora    in    faccia   de    U   Barbena, 

Da  far   venir  la   rabbia   ancora  a  Oiobbr. 

E   iu  poco  tempo  fece  molla  via. 

■t^•^^^ 

Presso   Diserta   presero   terreno. 

E,   comprali   due    nubili   deilnen. 

Che   npartvan   di   vista   qual   baleno. 

iloo  so  «  io  qiirjto  »jnlo,  "  in  ijncl  die  viene, 

La    notte   si   fermar  da   un   buono   oilteri. 

Ulive   trovaro   uà    viandante    armeno 

Uilirele   a   C*(itjr   di   Kirriardr tlo. 

f.lie    ««spirata,  e  di    IrisH  pensieri 

(.l)c   no   certo   nioiiii   il   Garbulino   tiene. 

Era   Si   grave,  che   slava   in   un    cani»», 

r.h.-    M<-"*"    inp*nn..    prr   .l.r   pi»   .l.le.to. 

E   diva   spesso   in   un    dirotto   pianto 
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Naiducclo  se   pli  accosta   e   lo   richiede 
De   la   cagioo   di    tanto   suo   dolore. 
Ed   e^li:   De   la   mia   tradita   fede 
A   ragione  mi   doljjo    tulle   l'ore: 
r.hè   prima   a   me,   e   ad   altri   poi   si  diede 
La   bella  donoa,  ch'ho  sempre  nel  core, 
E    vo'pel   mondo   misero   e   tapino, 
Poiché  addolcir  noa  posso  il  mio  destino. 
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La   donua,  fratel   mio,  é  un 
S,-nza   cervella,   e  pieno   di   mal 
Non   serva   mezzo   o   nel   bene  o 
Vo'dire   nell'amore  o   nimicizii 
.Sospettosa,   superb 


Che 


l'i 


E   finta   si,  che  chi   fede  le  presta 
Meriterebbe  on  maglio  io  su  la   testa. 

Né  ti  pensar  col  farle  benefizio 
Iji   farla    tanto   toa,   ch'altri    non    vaglia, 
(he  pellegrin    noo   cerca   si   d'ospizio. 
Né  medico  di  febbre  o  d'  altra  doglia, 
Come   ofini   donna   ha    il    maladetto   vizio 
Ui    volerne   piii   d'  uno,    e   si   l'  imbroglia 
(no    le  dolci   panile  e   i    dolci    vezzi, 
Che,  ancor  che   li  tradisca,  P  accarezzi. 


Però   di  così   trista   mercanzia, 
Non    li   lagnar,   se   tu    ti    vedi    privo. 
lu   diedi    IO    testa   alla   magherà   mia, 
Per   troppa    griosia   fallo   corrivo, 
E    piansi   mollo,   poi    lama   allegria 
N'ebbi   che   sempre   mi    vedrai   giulii 
(.he   catena,   fratello,   di   mogliera 
Fa  un  zucchero  sembrare  la  galera. 


Ch 


Taci,  disse  Orlandino,  oste  furfante, 
anta  ella  è  tener  mogliera. 
meno  con    dolce   sembiante 


Ed    a    I'  Armeno  con    de 
Disse  :   Prendi   confurto,   amico,   e   spera 
Ch'  altra    ne   troverai  ferma    e   costante, 
E    giacche   questa    fu   tanto   leggiera, 
E  nato  meglio   che    t'  abbia   mancalo. 
Prima   che   io   sposo   t'  avesse  piglialo. 


Perchè  qi 
Tristo  é 
Perché   f, 


son  di  certa  razza. 


lai  che 


fa  male   assai   s'egli   I' 
V.   se   sta   cheto,  egli    è   mostrato   a  dito. 
Ed   r   il   divertimento   de    la   piazza. 
In   somma   incerto  sempre  é   di   partito, 
E   fa   ooa    vita   peggiore    di  morie. 
Però   sta    lieto,  e   al   duol   serra    le  porte, 


Che  il  tempo  é  grao  conforto,  anzi  sicura, 
E   sola   medicina   per   gli   amanti. 
Si   perchè   vuol   sollievo   la   natura, 
Si   ancor  perrhè  degli   amati   sembianti 
Di   giorno   in    giorno   lo   splendor   s'oscura, 
Ed   io   ne   ho    visti   pur    laoti   e   poi    tanti 
Di   te   piò   guasti   sanare,   e   io    tal   guisa 
Ogni   aspro  affanno  lor  volgere  in   risa. 

Ciò  dello,  a  mensa  Rinalduccio  il  chiama. 
Ed   egli    a   forza    lo   slraoier   vi   mena. 
E  disse:  Or  lascia  ogni  pensier  di  dama, 
r.hè   il   nastro  amore  debbe  esser  la  cena. 
L'Armeno   allora   quell'afflitta    e   grama 
Cera   depose,  e    la   mostrò   serena, 
E,  finita  il  mangiar.  Naldo  il  richiese. 
Se  .^uivi  nuove  di  Ricciardo  inlese. 

Ed   egli:   Molle,   gli  soggiunge,   e   penso 
Che   in    breve   tolta   Libia   avrà  soggetta. 
Sebbene  Ulasso  con  potere  immensa 
Fama   è  che   giva   ad   assalirlo   io   fretta. 
Ma    non   potrà   da    lui   essere   olTenso, 
Avendo   un'armatura   si   perfetta. 
Ed   una   spada   ed   un   cavallo   tale, 
Che  più  a  Marte  che  a  lui  lo  fanno  uguale, 
xtv 

Io  però  non  gì'  invidio  e  queste  e  quelle. 
Gì' invidio  solo   la   candida   fede. 
Che  serba  a  lai  il  fior  de   le  piò  belle. 
L'alma  Despina,  in   sul  cui  vallo  siede 
Venere  e   il   figlio  con    lotte   le   ancelle; 
Fortuna   tale   ogni   fortuna   eccede. 
E   qui   lornossi   a    conturbar   1'  Armeno, 
Ed  acchettossi,  e  piegò  il  mento  al  seno. 

Andiam,  disse  Naiducclo  ad  Orlandino, 
Andiamo   a   letto,  ch'egli   è   lardi   molto, 
E   ci   dubbiam    levar  di   buon   mattino. 
E   ciascun   quindi   a    1'  Armeno   rivallo  : 
Soffri,   gli   disse,   l'aspro    tuo   deslioo. 
Che  non  sempre   averai  lo  slesso   volto. 
Che   tale   oggi    s'affanna   e   si   conquide, 
Che  domani  s'allegra,  e  scherza  e  ride. 


Ciò  dello,  se  n'andaro  al  quarlier  loro 
E,   a    sé   chiamato   l'oste,   e   fatti    i  conti. 
Gli   dier   di   Spagna   una    dobola    d'oro; 
Talché  baroni   li   chiamava   e   conti 
L' oste,   cui   parve   d'avere   un    tesoro. 
Gli   aggiunser  poscia,  che   sellati   e   pronti 
Fossero   a    1'  albi    i   bravi    lor  destrieri  ; 
Ed   a   dormir  si   miser   volentieri. 


A  mala  pena  si  vedeva   lume. 
Che  abbandouaro  i  destri  giovanetti 
Le  dolci  si,  ma  oeghillose  piume, 
E,  monlali  su' lor  destrieri  eleni. 
Alti    a   guadare   ogni   rapido    fiume. 
Uscir   de   l'osteria   soli   soletti, 
E   verso   il   mezzodi   preser  cammino 
Tra  il   Mauro  Tiogitaoo  e  I'  Algerino 
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Mollt  le  cose  fur  che  a  lor  successero, 
r.he   sirebbe  pazzia   volerle   tulle 
Narrar  per  Glo,  e  dir  corae   accadessero. 
InriDi'ti   cuDlrasli,  acerbe   lotte 
Ebbero,  e  opnor  vittoriosi   ressero; 
Che,  se  beo    madre  de   le   cose   brutte 
Africa  é  della,  ed   ha  bestiacce   immani. 
Essi  >veaa   buon  coraggio  e  migliar  maai. 

Una  però   ne  sceglierò   fra   tante 
Che   qui    tralascio,   orribile   per  certo, 
E  che   per  multe  Sa  sola   bastante. 
Kntraru   una   mattina  in   un   deserto 
V.   nero   bosco  presso   il   monte  Atlante, 
Che   si    teneva    il    sol   chioso   e   c.perlc 
Con    le  grandi  ombre   de' rami   frondosi, 
Che   lor   teiiean    tutti   i  sentieri   ascosi. 


l'ore  alla  fine   sboccaro  in   un   campo. 
Ove  bassi   ginepri  e   molla  arena 
Ai   pie  de' lor  cavalli   eran   d'inciampo. 
Qo.vi   uu   dragone,  come   una   balena. 
Da   la   bocca   e   da   gli  occhi   acceso   lampo 
Giltaodo  stava:   ed   una   gran   ieeua 
Avea   Ira   denti,   che   pareva   giusto 
Uu   sorcio  in    bocca  di   gatto   velusto. 

XXI 
Si   spaventaro  e   posersi   a   fuggire 
I    cavalli,  e   si   riser  de  la   briglia. 
Ma    in   terra  si    lanciar  con   multo  ardire 

I  due   cugini,  e   con    turbale   ciglia 
Li   riturnaro,  cosa   strana  a   d.re  ! 

Ove  il  gran  drago  fca  1' erba  vermiglia 
Del  sangue,  che  versava  d'  ogni  banda 
La  ifurtuiiata  Cera  miseranda. 

Si  accorse  appena  de  la  lor  Tenuta 
L'orribile   besliaccia,  che  ingollosse 
La   fera  a   un   tratto,  e  cosi   bcu   pasciuta 
Su   le   zampe  davanti  altera   alzussei 
E,   sibilandu   cun    la    voce   arguta. 
L'ampia   sua    lesla  e   le  grand   ale  scusse; 
Poi  con  l'ale  e  co'  pie  .sopra  i   garzoni 
Andò,  pensando  farne   due   bocconi. 

Dove   il  campo   Gniva  e   l'alia   sabbia, 
Eranvi   querce,  ed   orni,   e   lunghi  pini; 
E   perchè   importa  che   riguardo   i  abbia 
Questa   copia  di  funi  paladini; 
Per   nun   culrarle   ne   I'  orrende   labbia 
S'ascoser  dietro  a   quelli,  e    a   lei   vicini 
Si   facevaa    lalur,   lalur  luuiani, 
Senza  punto  meuar  le  furti   mani. 

XXIV 
Or  dietro  a  l'uno,  or  dietro  a  l'altro  il  drago 
L' immensa  ciule  sua  giva    >oleendu. 
Ma  ur   r  unu   ur   I   altru   di  .truccarlo   vago 
Di  pianta  iu   piauta   s'  andava   ascoodendu, 
Talché  di  bava   ave>a   fatto  un   lago 

II  Gero  mostro,  e   veramente  orrendo. 

Con  questa  astuzia    io  mezzo    al  negro  bosco 
Menar    la  Geia   i:i..ud.>iile   di    lo, co  : 


E,  mentre  ella  appoggiossi  a   un  elee  vecchii 
Disse   Naldoccio  ;   Caro  fratel  mio. 
Vu'  darle   con    la   lancia   in  quesl'  nrecchlo, 
E    tu   in   quell'altro,  e   lasciam   fare  a   Dio. 
Ed   Orlandino   a   lui;  Io  m'apparecchio 
A   far  qualche  bel  colpo;  e  i'  non   son  io, 
Rispose,  se  non  resta  il  mostro  fiero 
Piagalo  a  inerte,   o  morto  daddovero. 


Come   per  lizza  corresi  a   I'  anello. 
Cosi  a   le  orecchie  corser  de    la  (era 
I   doe  campioni,  e  fero   on   colpo  bello. 
.Ma   il  sno  orecchiacelo   una  caverna  eli' era, 
E  se  bene,  incredibile  a  vedello! 
V'avesse  Gtla  ognun    la   lancia  intera. 
Sol   v.vn   la   toccar  si   leggermente, 
Che   né  meno  del  colpo  si  risente. 

Piò   tormentosa   a   noi  mosca  o  zanzara 
Cerio  si   rende,  che  al  dragone  immane 
Non   fur  quell'aste:    e  niun   mi   faccia  tara, 
Cile  in    Libia  sonn   bestie   Iruppo  strane  ; 
E   se   la   voglia   non  costasse  cara. 
Direi;   Andiamo  in   Africa   domane 
A   scapricciarsi  ed   a  saperne  il   nello; 
Ma   uon  é  mica  come  andare  a   lellu. 

Or  creda   pur  ciascun   ciò  ch'egli   voole. 
Che   non  ra'  importa      e  seguitiamo  a  dire 
Di   culai    fallo.   Entro   il  suo  cot  si   doole 
La   nobii  coppia,  ed  ebbe  a  strabilire 
Qoando   l'aste  ritrasse  asciutte  e  sole. 
Che   di   sangoe   pensava   colorire; 
Onde  disse  Naiduccio  ad   Orlandino; 
Perdio  !  questo  ha  una  testa  come  un  tino  i 

Anzi   piuttosto  d'  un   qualche  stanzone, 
F.   le   linestre   sue  suo   quegli   orecchi, 
Che   I    aste   longhe   suo   sei  canne  buone 
E   grosse,   e  a   lui   parule   son  due  slecchi  ; 
E,   ancor  che  entrale   lotte,   quel   ghiottone 
Seguu   non  fece  pur,  che  un   lo  punzecchi. 
Ed   Orlaudioo:    Uu  casu  curae   questo 
Nun  credo  che  si   iruvi  in   verun   lesto. 

E  quel  che  piii  m'  accora,   fratel   mio, 
È  che  sonno  gli   abbialo  conciliato 
Cun   queste   lanrie.   E  io  fatti  il  moslro  rio 


il    te 


Alto  ruofando 
Ed   in   Irar  fuori  e   io   ripig 
Rumoreggiava   a   la   stessa   i 
Che   l'ampio   mare  iu   ria   p 


o  IO   grande  obblio, 
1  Gaio 


Pel   suo  dormire   assicurati  cnlrambo. 
In   su   la   punta   de   gli  agili    piedi 
Givann,    a    guisa    che    sa    I' umnu    ,lrainbu, 
Inlorn»   al   mostro.   Gh  squ..nui>i   arredi 
Disse  Naido   iu  mirar  ;  Vuul  darci  il  giambo 
Qoesto  bestione,  e  allegrar   uuslri  eredi: 
Che,  io  quanto  a  me,  luicere  a  qoesto  un  pelo 
Lo    stesso    par   che    dire    un    pugno   in    cielo. 
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Orlandin   noo   risponilc,  e   guarda  atteolo 
Tutla   la   Grra  che  parca  mdallo, 
E    vede   ove   le   braoclie   hau  fuodameata, 
Che   eoa   giunge  la  squama,  e  sol  vi  è  callo. 
Onde   disse:    Allestiamoci   al   cimenta: 
Sarem   vittoriosi   senza   fallo. 
Ed   impugnò    la    lancia,   e  fé' col    dito 
Segno,  dov'ei  restar  duvea  ferita. 

Restava  discoperta  solamente 
La    destra    hraoca,  ed   alla   di   maniera, 
Che   si    putea   percuoter  francameule 
Solla  di    lei   ove  sol   callo   egli   era. 
Onde   ambidue   con    impeto  possente 
Vi   spinsero   la    lancia   acuta   e   fiera. 
Per   lu   che   1' aspru   drago  si   riscosse, 
E    verso   i   due   garzon   ratto  avventosse. 

xnxiv 
Ma   già,   le   lancie   lor   tirate  fuora, 
S'andavano   ascondendo   infra   le   piante. 
Urlava  il  mostro,  e  di  sangue  una  gora 
Gettava,   e   con   la   coda   fulminante 
E  qu-rce   e   pini   egli    abbatteva   ognora. 
Ha    d'abbatterei   due    non   fu   bastante: 
Cosi   ben    si   sapevano  schermire. 
E   render   vani   i   luci  disdegni   e    l'ire. 


gran  pezzo  a  inferocire  il  drago, 
e   a   poco  a   poco   infieroleodo, 
I  di   sangue  avea   formato   on   lago, 
l'occhio   velenoso  orrendo 
Girava   attorno,  desioso   e   vago 
Di    veder   per   qual    mano   iva   morendo. 
Indi   piò   volte   mandò  fuor   suoi   stridi. 
Che  uditi  fur  da  gli  uni  a  gli  altri  lidi. 
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la  fine   le  gran  branche  egli   disleie. 
Ed  allungò  la  coda,  e  perde  il  moto, 
Ma   con    tal   puzza   ì   cavalieri   offese, 
Che   poco   andò   che   in    loco   si   rimola 
Non   restassero  eslinli.   Li   difese 
Da   quel   periglio    od   qualche   santo   ignoto 
Con    sollevare   un    vento  a    l'improvviso. 
Che    il   grave   lezzo   scacciò   lor  dal   viso: 

Ed  essi  incuotro  a   lui  ratti  ne  andaro: 
Ha  l'alte  piante  e  gì' intrigati  rami 
Impedivano   il   passo:    onde   lagliaro 
E   quelle   e   questi  :    e   monti    di    legnami. 
Prima   d'uscir,    oe   la   gran   selva    alzaro. 
Usciti   al   fine,   lapinelli    e   grami 
Slavan,  che    noo    aveao    di   che   cibarsi, 
Onde  insieme  si  misera  a  guardarsi. 

Od   oh!    l'è  cosa   pure   acerba    e    strana, 
E   dura  molto   e   tormentosa   e   ria, 
Disse   Naidaccio   in    voce  fioca    e  piana, 
Fralel,   la   fame!  e   li    direi  bugia, 
S'  io   li   negassi   che   il    venire   mi   sbrana 
Questa  crudele.  Ed   ei  :    Come    la   mia 
S'cll'è  la  tua,  riipoie,  io  meo  d'un'  ora 
Farà  che  lu  di  fame  ed  io  mi  mora. 


Ed   oh   miseri   noi,  se   io   questa   guisa 
La   dolce    vita   abbandonar   dovremo! 
Io   mangerei   di   qoella   bestia   uccisa. 
Riprese   l'altro,   ma   con   ragion    temo. 
Che   tolta   sia   d'  atro   veleno    intrica. 
Far  dobbiamo   perù   lo  sforzo   estremo 
Prr   trovar   case,  o  pur  capanne,  o   grolle. 
Prima   che   venga    tutla   fuor   la   notte. 
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Giacché  ancor  ci  si  vede,  andiamo  in  fretta 
Su   qoella   assai   piacevole   collina. 
Cosi   dice   egli:   e   vao   per   linea   retta 
A    quella  volta,   ed   od.ino    vicina 
Cantar  con    voce  boschereccia  e   schietta, 
Noo   san,   se    villauello   o   contadina. 
Vanno   inverso   la    voce  :  e    di   repente 
Una   donzella   si   fa   lur  presente. 

La   qual   videli   appena,   che    si   ascose 

Ed  al  forame  de  la   tana  pose 
Un   ampio   sasso:    a   cui   Naiduccio   allora: 
Apri,   disse,   fanciulla.    Non    son   cose 
(Queste   da   farsi    a   chi   strugge   e   divora 
L'acerba   fan. e:    e   l'arme   ch'hai    veduto, 
Non    ti   saran    d'oltraggio,   ma   d'aiuto. 
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Ed  Orlandino:   Giovinetta   bella. 
Aprì,  soggiunse,  e  non   temer  d'affrooli: 
E   con    la    lancia   sul   sasso   martella  : 
Ma   sua   ragione   dice  a' boschi,   a'fonli; 
Perche-    la    timidella    villanella 
Faceva   altri    pensieri   ed    altri   conti: 
Che   seco   non   aveva    altri   che   no    uomo, 
E   quello  ancor  per  troppa  età  già  domo. 

Onde  dentro  al  suo  cor  fermato  avea 
Di    lasciar  che   abbaiassero   a    la    luna. 
Ma,  giacché   quivi   il   pregar  non    valea, 
Mosse   Naidin   senza   fatica   alcuna 
La   pietra,  e  disse  :  Come  a  iinmortal  dea, 

Opra   sinistra.    E   fer  lai   giuramento, 
r.h'ellae  il  buon  vecchio  ne  mostrar  contento. 

Dentro  a  la   lana  ella  v'aveva  uo  gregge 
Di  pecore  e  di  capre  :  e  prontamente 
Un    bel   capretto    tra    i   piò    grassi   elegge, 
E   oe  fa   quattro   parli    immantenenle. 
Il    vecchio    intanto   ammassa   aride    schegge, 
lodi   le   accende,   e   stridere   si   sente 
La   grata  fiamma  ;   e   i   quarti   deretani 
bel  capro  infila,  e  volge  eoo   le  mani. 

Il   resta   dentro   ad   una   gran    pignatta 
Pone   la    giovinetta,  e   mette  al   fuoco, 
E    vi  mescola   erbette   di  tal   falla, 
Che  passano  le  industrie   d'ogni  cnoco. 
E,  mentre   il   pranzo  conce,   si   arrabatta 
La   giovin    de   la    lana  in   ogni   loco 
Per   trovar  qualche   seggiola   o   sgabello, 
Onde  possa  sedere  e  questi  e  quello: 
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E  di  salci  pieghevoli  tessuti 
Loro  purló  due  comodi  sedili. 
Trattisi   gli   elmi,   i   bei  capei  ricciuti 
Mostravano,  e  i  lor  visi  almi  e  gentili 
1   due  guerrieri  al  moudo  si   temuti. 
Onde  il   vecchio  in   vederli:    O   voi  simili 
Siete  a  gli  dei,  o  dei   a  dirittura: 
Che  non  fa  queste  cose  la  natura. 
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Uuroioì  slam  pur  troppo,  amico  vecchio, 
E   se   000   era   la   tua   cortesia, 
Già   morte  si   poneva  in  apparecchio 
Fuora  del   mondo  di   mandarci   via: 
Disse  Orbodioo.  Con   acuto  orecchio 
La  giuvinclla   i   lur  discorsi  odia  : 
E,  Lenché  fosse  semplice  ragazza. 
De  la  bellezza  loro  aodaya  pazza. 

xi,vnl 
Che,  mastra  d' ogui  cosa  la  natura. 
Quel   che  noi   uoo   sappiamo  ella  c'insegna. 
Ood'  è  che  a   nozze  femmina  matura. 
Se   vede  un  uomo,  a   lui  piacer  s'  ingegna. 
E  che  non   fa   la   vacca   e   non   procura. 
Acciò   il    torello  sopra   lei   si   vegna  ? 
E  come  smania,  subilo  che  il   vede, 
Da   la  cornuta  fronte  al  fesso  piede? 

Fatta   l'ora  di  cena,  e  dato  fondo 
Io  mea  d'un  batter  d'ucchiu  a  quanto  v'  era, 
La   giovinetta   dal  capello  biondo 
Alzossi   e   diede  lor   la  buona   sera, 
ìì.   de   la   grotta   se  n'  andò  nel  fondo  : 
E   i   due  garzoni   fecero  preghiera 
Al   vecchio,  acciò   volesse   lor  mostrare 
Se  e'  era  qualche  bella  opra  da  fare. 

Tempo  già  fu,  che  in  questo  eccelso  monte. 
Rispose  il  vecchio,  vi   fur  tante  e  tante 
Bestie  e  giganti  che   a  pratu   uè   a  fonte 
Paslor  per  condur  gregge   era   bastante: 
Ma  venne  a  1'  improvviso  un  certo  conte. 
Che  Orlando  si  chiamava  e  s.r  d'Aoglaule, 
Da  cui   furono  i   mostri   tutti  estinti, 
E  i  giganti  quai  morti  e  quai  fur  vinti. 

LI 

Questo  d'  Atlante    è  il  monte  sì  famoso. 
Di  cui  libro  non  è  che  non  ne  dica. 
Qui  pure  uno  spettacol  grazioso 
È   da   vedersi,  ma   ci   vuol   fatica. 
Egli  va   tanto  io  alto  che  non  oso 
Dir  quanto,  e  in  ciò  la  mente  mi  s'intrica. 
V  ha  chi   dice,  col  capo  eh'  egli   tocchi 
Le  stelle,  che  del  ciel  sono  lauti  occhi. 


Ne  la  robusta  mia  gran  giovinezza 
In   su   le  cime   su.  giunsi   lalur.. 
Dove  da  un  mago  pieno  di  saviezza 
Molti  precetti  appresi,  e  fio  d'allora 
Li  mni  in  uso,  e  gli  opro  in  mia  vecchiezza  : 
E  discender  vedeva  in   su   l'aurora 
La  Fortuna   in   quel   munte,  ov'elll   tiene 
l'u  bel  palazzo,  e  vi  fa  pranzi  e  cene. 


Caso  che  abbiate   voglia  d'  ir   lassuso. 
Io   vi  dirò  quel   che  dovete  fare. 
Passalo   il   mezzo,   vi  sarebbe  chiuso 
Lo  spirto  e  il  modo  più  dì  respirare. 
Che  l'aere  é  si  sonile,  che  al  nostra  uso 
Non   è   pili   buono,  e  oc  convien   mancare. 
Però  darovvi   un  otro  per  ci.scono. 
Tulio   ripien  d'  una  più  crassa   Giuno. 

Poi  vi   dirò  qual  via  tener  dovete 
Per  favellar  con  quella   dea   sì  stolta 
E   inslabii   tanto,  come   voi   vedrete. 
Che  or  quinci,  or  quindi  sì  muove  e  si  volta, 
Inimica  mortai   de   la  quieU 
Ella   ha   sempre  d'  intorno   gente  multa, 
E   tutta   pazza   e  strana  al  par  dì   lei, 
E  che  disprezza  sempre  uomioi  e   dei. 

Ma  la   notte  s'inoltra,  e  di  riposo, 
lo  per  r  etade,  e  voi   per   le   fatiche, 
Abbiam   bisogno.    E  qui   il   pastore  annoso 
Alzoss'  in  piedi,  e   di   paglie  mendiche 
Formò  gran   letto   in   un  angolo   ascoso 
De   la  spelonca,  e    lor;  Fra   genti  amiche. 
Disse,  voi   siete,  e  dormite  sicuri, 
Finché  il  sul  giunga  io  questi  luoghi  oscuri. 

La   buona  notte  a    lui  pregar  di   cuore 

I  giovanetti,  e  su   la    stesa  paglia 
Sì   agiar   vestiti,  e  con   tanto  sapore 
Presero   il   sonno,   che  a   ghiro  s'  agguaglia 
Ognun   di   loro:    e   volar  presto   I'  ore 
Che  son   sì   pigre  allor  eh'  uno   travaglia  . 
E  il  sole  apparve,  che  debile  e  tronca 
Spinse  la   luce  sua   ne  la  spelonca. 

Già  il  saggio  vecchio  avea  gli  otri  ainmai 
E   r  altre  cose  necessarie  al   vitto, 
E   preseotolle  a'  paladini   arditi. 
Che  di   troppo  dormire  ebber  despitto, 
Che  già   vorrian   sul  monte  esser  salili. 
E  qui  dal   vecchio   venne    lor  prescritto 

II  modo   di   parlare   a   I'  incostaole 
Nume,  se  mai  gli  giungano  davaote. 

Giunti   del  monte  che  sarete  in  cima. 
Vedrete  un  gran  palagio,   egli  dicea, 
Che  sembra  d'oro   a   la  veduta  prima. 

Che  or  d'ostro,  ora  d'argento  esser  si  slima, 
Or  d'altra  cosa:   e  qui  dal  ciel   la  dea 
Discende.   E'  non  ha   letto,  e   senza   line 
Son   le  Goeslre  fra  grandi  e  piccine. 
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Un'ampia  porta  egli  ha   verso  levante. 
Che  non  ha  legni,  e  giammai  non  si  chiude, 
Grand   ali  su   le  spalle  ed   a   le  piaule 
Ha   poi   la   dea,  e  sue  membra   son    nude  i 
Ma   d'  un  cert'  olio  colan   tulle  quante. 
Che   la  man  dì  ciascun   sempre  delude, 
Che  la  voglia  atlerrare,  e  fino  adesso 
Di  fermarla  ad   alcun   non   fu   permesso. 


IL     PilCCIARDETTO 


P4 


Prrò  prendelPf  e  di  caprina  pelle 
Die  luro  una  sacchetta,  questa  nera 
Polve  e  tenace,  che   a   veder   le   stelle 
Sanzia  porln  da   la  stigia   riviera. 
Di  Bacco   il  servo  ;  con.r   le   novelle 
('.antan   di  Grecia,  e  forse  é   cosa   vera. 
Di  questa   le  man   vostre   inlridrrele, 
E   la    veluce  dea   forse    terrete  : 

Coli  disse  egli,  e   lieti   i  due  cupro< 
Uscir   de   l'antro,  e  del   selvoso   Atlante 
Salir  sul  dorso,   t  quando   fnr  vicini 
Al   mezzo,  i   tuoni  e   la   grandin   sooanir, 
E   gli   Aquiloni,  ed   i   venti   marini 
Nascevan   sotto  assai  àr   le   lor  piante  : 

Gii  cagìoD  era,  che   veuisser  meno. 

Onde  a' lor  otri   oguun   la  bocca  pose, 
E  cosi   gian  salendo  il   monte  alpestre; 
(Quando  a   veder  le   mura   lumìoose 

Di  quel   palazzo,  come   il   vecchio  espose 
f.h' opera   al   certo  non   parca   terrestre; 
Selibrne    de    (ili    dei    nel    prandio   strano 
Dicnn,   die   Atlante   il   fesse   di  sua   loaii". 


GiuDli   che   luro   al    destinalo    loco. 
Posero  arditi   il   pie   ne   la   gran   porla, 
E  giraro  il   palazzo  a  poco  a  poco. 
Il   qual   taceva  come  cosa   mona: 
Onde  Orlando  a   Naldio  disse  pei  giuoc 
Ritorniamceoe   via   per   la   piti   corlj. 
Che  questa   pazza  chi   sa  quando  viene, 
E  se,   venendo,  ci   farà   del   bene. 


Naidin  :    Di    le 


pio  pa 


Ma  risp 
Parremo 
E   slimali  saremo  due  ragazzi 
Da  quel  buon  vecchio;  ond  io  non  le  la  passo 
Per  questa   volta,  e   soffrirò  strapazzi. 
E   fame  e  sale  e  qualunque  sconquasso. 
Per   vedere  costei,   che   ha   tanta   fama 
Infra  di   noi  e  da   noi   tanto   s'  ama. 


Or  mcDlre  sì  dicev.^D  tra  di  loro. 
Ecco  «coir  per  Tana  a  tulio  volo 
L'ignuda  diva  co*  capelli   d'oro: 

l>i   garzoncelli   alati,  e   di   costoro 

Ma  largo   in    cima   e  chiaro    e   trasparente, 
K  pica  ciascun  di  merce  dilTerenle. 

Ove  erao  perle,  ove  monete,  ed  ove 
tolti  diversi,  e  Pagherò  felici 
D'  ambi  parecchi,  che  quell'  orcio  piove  : 
Ma   pochi  Terni  :   e  come  le   fenici 
Erano   le  cinquine  che   al   buon   Giove 
Potrebbero   agoagliare   i  più   mendici: 
E  ne  gli  altri  orci  eran   varie  saette 
Quali  ad  odiar,  quali  ad  amare  eltlle. 


Ma   la   Form 


sollo   il  braccio 


r.he,  come  fiume,  in  gillar  non  vien  ma 
U  quando  da   fanciulli  era   votalo 
Il   vaso,  alcun   se   l'appendeva   al  Cane 
Altri   lo  riempiva   al   corno  usalo: 
E  questi  fanclullelli  eran   senz'  occhi, 
Parie  vivaci   e  parte  pigri   e  sriocchi. 


r.apricci  eran   chiamati,   alma   e  dilella 
Famiglia  di  Fortuna,  e   a   loro   in   mezzo 
Slava  una   vecchia  grinza  maladella, 
Livida   e   nera,  che  farea  gran    lezzo 
Per  ogni   banda,  ed   Invidia  era   delta. 
Ch'altra   vecchiaccia   degna  di    disprezzo 
Per  man   teneva,  e  ragionava   seco. 
Secca,  sparuta,  e  d'occhio  torvo  e  bieco. 

'.a  rea  Malvagitade  era  costei. 
Che,  uoita  a  1'  atra  Invidia,  a  tempo  e  loci 
Volpea   gli  occhi   so   gli  uomini   più   rei, 
E  li   faceva  stare  in  festa  e  in   giuoco. 
Naidin  prese  un   garzon  per  gli  capei. 
Per   torgli  I'  orcio  e  scherzar  seco  un  poc 
Ala   lira    lira,  si   ruppe   l'orcioolo, 
E   quei   piangendo  seguiliS  il  suo   volo. 

Fratlanlo  Orlando  le  mani  s'  intrise 
Ne  la   polvere  stigia,   e  il   destro   braccio 
Strinse   a  Fortuna,  che   a    gridar   si   mise 
E  si  scoteva,  come  presa   a  laccio 

Uomo   di  bianco  pelo   sul   mostaccio. 
Che,   preso  il    tempo,  il   cornucopia    tolse 
A    la  fortuna,   che   in    pianto   si   sciolse  : 

Lx.xi 
E   giù   dal   monte   si  foggi  con    esso, 
E   girò  il   mondo:  ed    allor  fo  di  cerio. 
Che  r  nom  dabbene,  misero  e  depresso 
Vide  una   volta  premiato   il  suo  merlo, 
E  le  bell'ani   allor  videe   lo  slesso, 
E   fiorir   tolte,  e  fu   T  ingresso   aperto 
De  le  gran  corti   a   gli   uomini   di  slima, 
E   chioso   a   la   gentaglia   indotta   ed   ima 


giudizio; 


inpei 
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Questo  vecchione  egli  era  il  B 
Che  ognun  crriìt  d'avere,   e 
E   questa   è  la   ragion  eh'  a   pr 
Vanno  le  co.e,  ovegli  non   h; 
Et  ben   distingue   la    virtù  dal 
E   il   falso    bene   dal    bene    sincero, 
E   non   confonde   i   premli  con   le  pi 
E   dà    ad   ognuno  quel  che  gli  con* 


Dopo  aver   pianto  la   Fortuna   mollo. 
Tanto   si   dimenu,  che  fuggì   via 
Da  le  man  d'Orlandino;   e  poi  con  vn 
Pieno   di  sdegno  e  d'ira   acerba   e  ria, 
A   sé  il   drappel   de' fanriolli  racrollo, 
Disse:   Fia  cura   de   la   suora   mia. 
Che   si  domanda   Fortuna   iofelice. 
Farsi  de*  torli  mici  un  gioroo  allricc. 
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Disse  Naidaccio;  Non  e' imporla   uo' tltt 
Chf  lo  ci   abbracci  o  che  ci  sia   nimica. 
Noi  seguiliam  Virlude  :  il  ciel  ci  delle 
Questa  per  goida  :  ed   Ooore  e  Fatica 
Sono   le  nostre  deitadi  elette. 
Te  cerchi  sol  chi  d'  ozio  si  nutrica. 
Ha  virtude   i  suoi  doni  che  de'  tuoi 
Tanto  più  vaglion,  quanta  io  lor  raen  puoi. 

Per  la  rabbia   si   morse  ambe  le   mani, 
E   tornò  in   cielo:   e  i   due  forti   guerrieri 
Riser  fra   lor  de  eli   alti   sconci   e  strani 
Che  fé' la   dea;   qual  presa  da   spartieri 
L'anitrella   far  suole  ne' pantani  . 
Poi  si  fermaro  entrambi  volentieri 
A  Teder  le  muraglie   e  le  pitture 
Ch'  erano  in  esit,  e  tutte  con  scritture. 

LTXVI 

Mnstravan   altre   le  cose  passate; 
Le  presenti  altre   e   le  future  ancora: 
E  si   »ede»an   leste  coronale 
Che  da   l'aratro  ne   veniann  allora: 
E  puttanelle   nel   chiassa  allevale 
Salire  al   trono,  e   discacciarne  fuora 
Le  illustri   e  caste,  ed   infule  e  cappelli 
Vedcaosi  dati  ad  uomio  tristi  e  felli. 

Là  si  yedeva   l'Ignoranza  ia  sedia 
Cibi  gustare  e   vini  saporiti, 
E  qua  Virtute  morirsi  d' inedia. 
Ed  esser  giuoco  de  gli   scimonili. 
In    somma  era  uno  spasso  da   commedia  : 
Ma   i  giovani   si  furo  infastiditi, 
Che  avevano  altro  in  testa,  e  poco  o  nulla 
Guardar  le  imprese  de  la  rea  fanciulla. 

E,  se  slato  fuss'  io  con  loro  insieme. 
Avrei  veduta  pur  con  mio  contento. 
Non   le  cose  passale,  non   I'  estreme. 
Ma  quelle   sol   del   mille   e  settecento: 
In   cui   il  Vizio   si   trionfa,  e  geme 
Virlude,  e   piange  Apollo  e   fan   lamento 
Le   Muse,  e   la  Malizia   e   l'Ignoranza 
Stanno  nel  lardo,  e  si  grattan  la  panza. 

O  le  potessi  qui  iciurre  i  miei  bracchi. 
Vorrei   dir  cose  da   fare  sturdire  ! 
Ne    r  Aveotin   sun   ritornati   i  Cacchi, 
E    tanti   soo   che   non   si  posson  dire: 
Né  un   Ercol  ci  sarà,  che  loro  acciacchi 
Il    tristo  capo,  e  li   faccia   morire  ? 
Questi  Fortuna  se   li   tiene  in   seno, 
E   i  nostri  greggi  ognor  ci  vengo»  meno. 

i.xxx 
De   le  rapile   lane   i   traditori 
Su   gli  occhi   nostri  !e   cappe  si   fanno. 

Ma   se   i   numi   di   noi  pensiero  egli  hannu 
K   del   mal   nostro,   e   de' nostri  dolori. 
Non   sarà  sempiterno  il   nostra  afTanno, 
Che   Ira  poco   vedrem  costoro   spemi. 


Ma  seguitiam  gli   arditi   giaTinetli 
Che  van   scendendo  il  monte  con   tal  furia. 
Che  sembran  damme  o  leggieri   cervelli 
Co' cani   appresso,  o  temano  d'ingiuria. 
Già  l'arre  meno    grave  entro   i   lor  petti 
Di   respirar  lor   toglie   la  penuria, 
Eccoli   al  piano,  e  su  1'  angusta  foro 
De  la  spelonca,  e  il  vecchio  è  già  con  loro. 

Rise   il  buon  uomo,  ed   ammirò  in  segreto 
Il   soprtimano  ardir  de'  due  guerrieri, 
E  diede  lor  corlesemente  e  lieto 
Povera   cena,  e   diella   volentieri. 
Indi  disse  Orlandin  :   Nostro  decreto 
È  di  passar  nel   paese  de'  Neri. 
Vo'  dir  ne   1'  Etiopia,  ove  Ricciardo 
Soggiorna,  il  fior  d'ogoi  campiun  gagliardo. 

IXSX'II 

Però  ri  mostra  II  piò  corto  camminn, 
E  che  piò  colmo  sia  di  belle  imprese.  ' 
Quel  giorno  è  ben  per  noi  tristo  e  meschiao. 


Ch 


E   il   vecchio  a  loro  :  Un  bo<co  è  qui 
Dove  alberga   una   donna   discortese. 
Che  alletta   prima   i   passag 
Li  fa   scannare  da'  giganti 


poi 


E  son  dieci  anni  che  uccise   on  mio  figlio. 
Che  a  la   vecchiezza  mia  fora  sostegno  ; 
Ma   piò  che  noo  credete   v'  è  periglia. 
Ch'ella  ha  troppartee  troppo  iniquo  ingegno. 
K  bella  assai  e  innamora  col   ciglio. 
Ed   è  lasciva  sì,  che  passa   il  segno. 
Miseri   voi,  s'  ella  vi   tocca   il  core, 
E   ve  1'  inCamma  del  sua  falso  amore. 

Ella  vince  nel  canto  le  sirene: 
E,  se  labr  si  mette   a   carolare. 
Il    vento  per  mirarla  si   trattiene, 
E   gli  uccelletti  lascian   di   cantare. 

I  gesti  e  le  parole  soo  catene 

Che  ogni   libero  cuor  sanno   fermare. 
In   somma  ella  è  la   dea  della   bellezza. 
Ed  ho  timor  di  vostra  giovinezza. 

O   qoesta  impresa  si,  disse  Naiduccio, 
Mi  cava  il  cuore,  e  dammi  gusto  estremo. 
E   sol  mi   duole  di  duver   dar  cruecio 
A   questa  bella  donna,  e  fare  scemo 
Di  tanta  grazia  il  mondo,  che  corruccio 
Porrà   per  lei.  Di   questo  già  non   lemo. 
Disse  Orlandin,  che   per  fera   che  sia. 
Non  le  farò  giammai  tal   villania. 

LX.NXVII 

Ma  non  li  perda  tempo.  E  di  buon  passo, 
Sbrigatisi   dal   vecchio,  camminaro 
Inverso  il  bosco.  E  quivi  ora   li   lasso, 
Che   va'  larnarc  a   Hicciardi  mio  caro, 

II  qual,  desto,  si  diede  a  Satanasso, 

E  proruppe  in  lamenti   e  in  pianto  amara, 
Quando  i'  accorse  che  gli  fu  rubata. 
Mentre  dormiva,   la  sua  don.ia  amala. 
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Altri  qui  narrerebbe  il   piagoisleo, 
E   le   parole   tragiche   e   dolenti 
Che  allora  disse,  ed  i  pesti  che  feo  ; 
Ed   aprirebbe  i  fonti  ed   i   torrenti 
Del   piò   forbito   immaginare   acheo. 
Ma   qui   noi  siamo    tra   amici   e   parenti, 
E  si  raccontao   le  cose  a  la  buona, 
Senza  lauti  Permesso  od  Elicona. 

Quello  eh'  è  vero,  ei  la  stiacciò  si  male, 
Che,  senza  dire   a*  suoi  compagni   addio, 
Montò   a   cavallo,  e   gli  fé' metter   l'ale, 
E   bestemmiando   da   lor  si  partio. 
Or  dove   andasse,  ed  in  che  verso  e  in  quale 
Terra   si  ritrovasse,   il   pensiermio 
È   di   dirlo   domaoi  :   seppur   anco 
La   memoria  di  ciò  non  mi  vien  manco. 

CANTO  XXVIII 


ARGOMENTO 


ly  aìduccio,   vinto  dal  piacer  fallace^ 
Poco  mancò  che  non  gisse  in  malora. 
Orlandino  l' incanto  alfin  diy/ace. 
Ed  cscon  ambo  de'  perigli  fuora. 
Troi'an  Ricciardo;  a  tui  Aalduccio  face 

V  imbasciata  che  re  Francia  V  adora. 
Degna  poscia  di  riso  e  di  memoria 

V  un  grassaccio  furfante  e  qui  la  storia. 


Li  Amore  non  so  gii  quel  che  si  i 
Né  quel   ch'egli   si   faccia   entro  di  noi 
Ma  credo  che  s'accosti   a   la   pazzia, 
E   lo  comprendo  da   gli  effetti   suoi. 
Il  pazzo   quel  ch'egli  ha,   lo  bulla  via 
A   la   diletta  sua  :  Quel  che   tu   vuoi. 
Prendi,  dice   l'amante;    e   non  gli  cale 
Di  ridursi  a  morir  a  lo  spedale. 


Il  pazzo  non  si  sa  mai  quel   che  vuole. 
Ed  un   amante,   chi   l'intende  é   bravo. 
S'egli  è  d'estate,  il    pazzo  stassi   al   sole, 
Com'  ei  sia   de   1'  inverno  il  babbo  n   l'avo, 
E   1  amante,  per  dir  quattro  parole 
A   lei  che  dentro  al  cuor  gli  ha  (atto  il  cavo, 
Ne   l'estivo  meriggio  sopra  un   tetto 
Stari»  senza  cappel,  senza  berretto. 

S'infuria  il  pazzo,  e  s'ioforia  ramante: 
Quegli  non  guarda  a  vita,  e  oè  meo  questi. 
Arde  de  V  ODO  e  de  V  altro  il  sembiante, 
E  i  fatti  lor  soo  tragici  e  funesti. 


In  questo  sol  mi  pare  uno  distante 

Da    l'altro,  e   che  d'assai   diviso   resti; 

Che   rinsanisce   alcun   pazzo    talora, 

Ma   il   cervel   de   l'amante   ognor  peggiora. 

IV 

E,  io  fatti,  chi  vedesse  Ricciardetto 

Come   va   stralunato   e  fuor   di  mente: 

Costui,  direbbe,   egli   è  pazzo   in   effetto. 

O   spiritalo.    Passa   tra   la   gente 

Senza   guardarla;   e   fuori   de  l'elmetto 

E   fumo   e  fiamma   gli   esce   veramente: 

E   s'ode   tanto   da   lontano   urlare. 

Che  s'  assomiglia  al   brontolio   del  mare. 

v 

Corre   in   verso  ponente,  e  ad  alla  voce 

Chiama   Despina;   ma   chiama   e   rispondi; 

E   intanto   sveglia    ogni    animai    feroce. 

Che  stava  a  dormir  ne  gli  antri  suoi  profondi. 

A 
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Egli  s'eri  parlilo  :il  hr  del   g.orou 
D'Eglllu,   per  serbar   U    sui   paroli 
Che   diede   a   Ricciardelln   del   riturno. 
Or,   mentre  io  quella  ernia  caoipajina  e  sola 
Vede   io    tal   guisa    il   cavalieru  adorno. 
Penso,   siccome  nia^o  era  dì  scuola, 
l'.he  la  iìglia  sicuro  d'  Armodìa 
Gli  avesse  falla  qualche  furberìa: 

E,  sceso  dal  grifon,  lo  cliiama  e  abbraccia, 
E   pli   fa   cuore,   e   a   sperar   beo    l'invila, 
K   l'elmo   intanto   e   la    visiera    slaccia. 
Ma   segni   il    lapinel  non   dà   di    vita: 
Ood'esli   presto   stura   una   borraccia 
l.he   seco  aveva   piena   di   acquavila, 
K  con  essa  P  asperge,  e  lo  ravviva 
Cume   languido  fior  la  pioggia   estiva. 

.Apri    gli   occhi   Ricciardo,   e   ben   ravvisa 
Il  vecchia,  e  il    suo   dolor  piii  crebbe  allora, 
Dicendo    lui  :   Da   me   slata   è  divisa 
La   mia  Dcspioa,   onde  cnnvien  ch'io  mora: 
K    forse   forse   I'  averanno   uccisa. 
Bealo   me   se  si    trova   ancora 
in   quella   rocca   da    te  custodita. 
Che   dolce   speme   or  mi    terrebbe    in    vila  ! 


Oh 


utale 


I.e   dolci  cose,   e   di    tranquille   e    liete 
Si   sono    falle   affliitc  e   sventurate! 
K  il  vecchio  a   lui  :  Signor,  per  vie  segrete 
Disse,   il   falò   conduce  sue   pedate. 


rie 


Ohe   le  po.san   comprendere,  e  bisogna 
Chiamarsi  ciechi  e  oon   n'aver  vergogna. 

Ma  perchè  gran  sapienza  e  gran  cousiglii 
Egli  e  uè  r  opre  de  l' elenio  Sire, 
Rasserena,  signor,  la  menle  .  il  ciglio, 
Ch'io    ti    vo' gran    fortoua   presagire. 
In   qualunque  tuo   grave   aspro   periglio, 
I  he    lauti    lur.    che    non   si   pussuu    dire. 
Te  sempre  un   Uilrlat   nome  dilese, 
E  vincilurc  insuperabìl   rese. 


Or. 


al  Rn 


lanlo  pensiero 
Di  Ina  pcrsuna  ?  Arció  che  lu  perisca 
In   nn   drierlo  7   Ciò   non   Ila  mai    vero. 

Ma   liscia   ch'io   e "arie   sopprriiri 

A    nò  che   di   saper    fa   di   mcsliero. 
IC    qui   fa    che   in   un   subito  apparisca 
Un  spirilcllo.  e  il   precetta  di  posla, 
('he  dica   ove  Dcipina  sia   oaicusla. 


Il    Irislo   si   voira   far    Irar    le  calze, 
E    le   1'  infraocescava   malamente, 
Dicendo:  Ella  ila  in  mezzo  a  l'onde  salie. 
Ma   di  qual   mar   non  sollu   cerlamenle, 
Ed   or   dice  :    Ella    va   per   certe   balze 
r.ngial.   in   orsa,   ed   .sbrana    la   gente. 
Ed   ora:   Sia    rinchiusa   entro   d'un    pano, 
I)  .ve    l'ac,|ua    le    arri.,   fu..,   al    poii.i. 


Ma    il   vecchio   gli  rinnova    lo   scong 
Il    quale   fu   si    forle  e   tanto   strano, 
f.he   le  lo  mise  ben   tra  I'  uscio  e  il   i 
E    bisognò   che   fosse  chiaro   e   piano 
Quel  che  Gnor  avea   lenulo  oscuro: 
E  disse,  come  in  un  lido   lontano 
Nel   mar  del   Congo   slava   la   donzella 
E   che  Trislao   quell'isola   s'appella. 

E   che   Urlena   d'  Ariraodia   Gglia 


E   che   in 
Cavea   e 
e.    la    sua 

fera 

augia 
fare 

che   a  tigre   s' a.somiglia, 
U  ,   e   le  sue   bionde  chiom 
^   cina.Ja    e   *ermigi.« 

Non  pii] 
Terribil 
Ui   che    1 

f£ 

osc<fvi:  e  >l  volto  cai  aon 
tr   barbara  parca, 
nlurala   ot;nor   piaosea. 

Indi    soggiunse,  eh' un   fiero    gigante        . 
La    guida  sempre  :  e  qui  si  lacqoe.  e  sparve. 
Nou   cosi    I'  egro  misero   ed   ansante, 
Nel  suono    oppresso   da   fantasma  e  larve. 
Tranquillo   destò  il    fosco  suo  senibianle, 
Cume   sul    volto   di   Ricciardo   apparve 
Il   gaudio  e  il  riso,  quando  udì  che  in  vila 
Era   Uespioa,  e   il   lucu  ove  era   gita: 

E    a   ristorar   le   forze   sue  perdute 
Tardo   non  fo   con   cibi    e   dolce    vino, 
Del   qual    ne    fece    cinque  o    sei   bevute: 
Onde   a    I'  ebrezza   quasi   fu    vicino. 
Poi   disse   al    vecchio  :   Queste   sole   e   mule 
Spiapgie   lasciamo,  e   prendasi   il  cammino 
Verso   punente   al   mar   del   Congo,   dove 
Slassi  il   mio  ben  caogialo  iu  forme  nuove. 

Il   vecchio  sul  grifoD  sale  di  bollo, 
E   Ricciardetto   sprona    il   suo   destriero. 
Vola   il   falcone,   e    va    il   cavai   di    Irollu, 
Tanto   era    presto   e   tanto   era    leggiero. 
Di   sopra   il   vecchio,  a  lui,  eh'  era  di  salto. 
Parlava,  e   (.ìi  moslrava  il  buon  sentiero. 
Or   lasciamoli   andare  allegramente, 
E    il   ciel  si   mostri   allur   sempre  cideule. 

XX 
Quindi,  se   parvi,  ritorniamo   in    fretta 
A   ritrovare    i   due   forti   cugini; 
A   quella   coppia   di   valore   eletta, 
(iloria   ed   onor   de' franchi   paladini, 
t.h'  iva  a  quel  bosco,  uve  una  dunua  alleila. 
E   dopo   uccide    tutti    i   pellegrini  : 
E    presto   v'arrivavo,   e   fu   àt   l'ora 
Che   terra  e  cielo  e  mare  il  sole  ludora. 

Il   bosco   in   sul   principio   egli  era  oscuro 
Per   Ir   gran    piante   e   i  rami  alti  e  fronzuti. 
Quindi  inseniibilmeole  aere  piò  puro 
l.o    r.schiarava,    iulin   che   fur   venuti 
In  un  bel  prato,  più  vago  sicuro 
Ui   quanti   gregge   alcuno   abbia   pasciuti, 
K    ili   meifo   al   prato   eran   giardini  e  fonti, 
I.    lail.i    e    ilagni    e    colonnati    e    ponti. 
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1  bianchì  cigni  t  l'anitre  cianciere 
Si   stavano   per  l'arque;    e   i   capriouli 
Su   IVrbrlla  facran    \e   lur   carriere. 
Sa' cedri  e  su  gli  aranci  mille    voli 
De   gli   uccelli   innvean   le   alale  schiere, 
Ed   i   soavi   e   dolci   rutignouli 
Noo  desislevan  mai  dal  canto  osato» 
E  si   sentia  per   tutto  un   odor   grato. 

Che  il  Gore  arancione  la  ginocliiglia  doppia, 
E   il   nostro  gelsomino,   e   il   catalano, 
E   il   mugherioo,  che  con    lor   s'accoppia, 
Spingeano   il    loro  odor   tanto    lontano. 
Che   in   estasi    sen    già    la   bella   coppia  ; 
E    già   passava   entro  di   lor  pian   piano 
Un   non  so  che  di  tnolle   e  di  gentile, 
Che  inSacchiva  il  lur  animo   virile. 

XXIV 

Dove   termina   il    prato   ampio  e   famoso 
Era   II   palagio,   ove   abita   colei 
Che  dà    a   gli   amanti  suoi    tristo   riposo. 
guai   sia,   noo   ve   lo  dico,  che   starei 
Tult'uggi   a  dirne,  e   diverrei  noioso. 
Vi  dico   sol,   eh'  uo    tale   a   giorni   miei 
Non   ho   veduto,  t   noo   si  può    vedere, 
E   di  vederlo  alcuoo  mai   non   spere. 

XXV 

Per  cinqoe  porte  a  quel  s'  apre  Pentrala, 
E  per   tutte  san   giovani   e  donzelle. 
Chi  ride   e   canta,  e   chi  carola   e    goata 
Di   questa   o   quello   le   sembianze   belle. 
Altri   s'abbraccia,  altri   gioconda   e   grata 
Bevanda   sogge,   e   mangia   a   crepa   pelle. 
In    somma,   da   per   tutto   e   io    ogni   loro 
Albergava  il  piacere,  il  riso  e  il  giuoco. 

XXVI 

Frate),  disse  Orlandino,  io  non   vorrei 
Che  ci  accadesse,  come  ha  detto  il  vecchio. 
Noo   abbiamo   veduto  ancor  costei. 
Ed  a   volerle   beo   già   m'apparecchio. 
Per  me,  Naiduccio,   addietro   io   tornerei. 
Che   di   noi   temo.   Femmina   è  capecchio, 
E   l'uomo  è  fuco,    ed  il  demooJo  è  il  vento, 
Il  qua)  li  accoppia  e  poi  ci  sufGa  dentro. 

Nelle  goerrc  d'amor,  proverbio  e  trito. 
Vince   chi   fogge    e   non   chi   <i   cimenta, 
E   duro   mi   sarebbe   io   si   romito 
Luco  che   fisse   nostra   vita   spenta, 
E  sol  per  un   brulal  sozzo  appetito, 
Oode   nostra   bassezza   si  sgomenta. 
Deh,   lorniamcene   via.   e   ci    sovvegna. 
Che  Cristo  è  il  nostro  duce  e  nostra  iusegna. 

Hitc  Naldoccio,  e  poi  :  Frate,  riprese, 
Tu   favelli  da   nomo   da   cuculia. 
E  non  da  militar  giovin  francese. 
Io   vo' veder   un   poco   la   fanciulla, 
Com'clla   è    vaga,    e  com' ella   è  cortese, 
E   ti  prometta   poi   di   non   far   nulla. 
In   questo   mentre  del   palagio    fuora 
Ecco   che    vìen    l' amabile   signora. 


Orlandio 

Naldoccio   li 
E    perde 
K    sol    fel 


nel 


nel 


gli  occhi  chiude, 
<    la   saluta, 
virtude, 
epuu. 


Se    veder  può   tante  bellezze   igoude. 
Ridente  ella   lo   guarda   e   slassi   muta. 
Naiduccio  se  le  accosta,  e,  a  la  francese^. 
Le  appicca  un  bacio  ne   la  guancia  fresca. 


Ritii 


La  perBda  faoi 
E    tutta   di 
Talché   di    I 


da  parte 


ulla 


duolo  ioGose 
r  quell'alto, 
lipinse. 


Di 


Naidu 

sue  mani  tremando  le  slrin 
odo  a  lei:  Già  tuo,  bella,  S( 
irò  qual  vorrai  servo  ed  ama 
oteslo  tuo  va^o  almo  seoibii 
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Rise  la  traditrice  empia  donzella, 
E   r  invitò   nel   soo   real   palagio. 
Egli   la   segue,  e   dolce    le   favella. 
Ma   va   pur   là,  che    ti    darà   il   sambiagin. 
Questa,   meschino  '.  e  quella   donna   fella. 
Che  guasto  ha  il  cure,  e  l'auirao  ha  malvagli 
Foggi,   Naldoccio   mio,  fuggi   da   lei. 
Se  ou,  tra  poco  e  presa  e  morto  sei. 

xxxit 
Ma   il   gioiinetlo   baldanzosa  e   gaio 
Noo   può  patir  di  camminar   sì    lento: 
Vurria   la   donna  soa  che   avesse   un    paio 
D'ale  da   farla   andare    in   un   momento 
A   le   sue  stanze,   ed  egli   esser   rovaio, 
O    s'altro   v'  è   più   rigoglioso  vento. 
Ed   ella   piò   lo   invoglia   e   piò    l'accende. 
Quanto   men   pronta  a'desir  suoi   si   rende 


un 


v; 


e  aIGne, 
atro  al 


r  de' re 

Che' s'alza  l'ampia  tenda,  e  al  pi 
Splendon  le  scene  ed  i  durati  fr< 
E  d'  arpe  e  cetre  e  di  flauti  e  v 
S'  odoo  concenti  musici  ed  egreg 
Così  dì  suoni  e  di  voci  caoore 
S' cmpion  le  itauze,  e  al  ciel  vanne 


xxxtv 
Orlandino  fraltanta  e  solo  e  mesto 
Gira  d'  intorno  a   quelle   infami   mora, 
E   su   i   perigli   del   cugin   sta    desto  . 
Che   r  ama   molto,   e   però   n'  ha   paura, 
(.hi   sa,  dice   fra   sé,   che   un    vii   capresto 
Or  non    l'uccida,   e   di   sua   Gamma   impura 
Tal    mercede   ne   tragga,  o   disarmato 
Non   gli   sia   il   cor  da   reo  ferro   piagato? 

E  si  risolve  di  salir  le  scale 
Di   qoel   palagio,    e   farne   aspra    vendetta, 
l'aso  eh'  ei   fosse  capitato   male, 
E   se    viro   é,  condurlo    via   con    fretta. 
Quando   sopra   d'  un   carro   trionfale 
Vede   uscir  da   la   porla   maladrtta 
Un  Ger  gigante,  che   tiene  io  catena 
Naiduccio  Ignudo,  che  si   muur  di  pena. 
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10  vece  di  gioveochi  o  di  cavalli. 
Due  grao   IeODÌ   traevaoo   il  carro. 
Orlandino  fa  prova  di  (ermalli, 

E   dà  di  mano  al   (rea   pronto    e  bizzarro, 
Pensando  a  un    trailo   poter  fare   stalli: 
Ma  quei  con  l'ugne  a  lui  dice  lai  bazzarra. 
Che  so  noD  era  la  buona  armadura, 
Lo  toglievan   di   vita  a  dirittura. 

Oad'egli  snuda   la  spada  taglleote, 
Ed   in   due  bolle   i   due   leoni   ammazza. 
L'aspro  gigante  allora  di   repente 
Scende  dal  carro  e  in  pugno  tien  la  mazza, 
Ch'  era   d'  acciaio    tutta  rilucente, 
E  pria  con  detti  il  cavalier  strapazza, 
Poscia  va  per  ferirlo,  e  su  l'elmetto 
Gii  tira  un  colpo  orrendo  e  maladetto. 
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Noi  prese  appieno,  che  Gesù  noi  volle. 
Che   r  avrebbe  stordito  e  incatenato, 
E   insieme  ucciso  col   compagno  folle; 
Ond'  ei  di  punta   il  fere  nel   costato, 
E   fa   di   multo   sangue   il    terreo   molle. 
Lrla   il  gigante,  e  muorsi  disperato: 
Sale  Orlandino  sul  carro,  e  discioglie 
11  suo  Nalduccio,  ed  al  seo  se  lo  accoglie. 
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11  qual,  confusa  e  culmo  di   rossore. 
Non   sa  che  dirsi,   e  gli  domanda  scusa  : 
Ed   Orlandino  colmo  di   furore 

Curre   al   palagio,   e,  benché   trovi   chiosa 
Ogni   porla,  col   suo  sommo   valore 
Pensa   battendo  di  vederla  schiusa: 
Ma  giacché  con  la  spada  può  far  poco, 
Prende  la  mazza,  e  priocipia  altro  giucco; 
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E  in   pochi   colpi  fé*  cadérla   a   terra, 
E   sali  sopra  per  le   vote  scale; 
Che  ogni  donzella   e  cavalier  si   serra 
Per  lo  spavento  di  gueicier  cotale. 
Quand'  ecco  una   gran   stanza   si  disserra, 
l:   fuura   appar  lo  donna  disleale. 
Parte   vestita  e  parte  ignuda,  e   tanto 
Bella,  da  far  prevaricare  un  santo: 

E  scarmigliala  il  crin,  piangente  e  mesta, 
Mercé  gli  chiede,  ed   Urlandin  non   bada 
A  quel   che  dice,  e   le  taglia   la   testa, 
E    se  la  infila   in  punta   de   la  spada. 
Fugge    il  palagiu  allura,  e  a    la   foresta 
.Si   trova,  e  di  Nalduccio  in  su  la  strada 
K   l'armatura;   e  l'uccisa  donzella 
Più  QOQ  si  vede  io  questa  parte  o  io  quella. 

Rimasero  ambidue  sospesi  alquanto; 
Ma,  come  avvezzi  a  cose  rare  e  strane, 
lini  presto   lo   stupor  miscr  da  cauto; 
E  mentre   1'  uno  a   vestirsi  rimane 
De   l'armi  sue,  che   valevano    tanto, 
Guarda  il  luugu  Orlandinu,  e  d'ossa  umane 

^(ritto   in    un   masso   che    più   braccia   gira: 


Ch 


Qoi  per  morte  i  lor  giorni  hao  tcrmÌDati 
'incauti   amanti  de  la   trista  dea, 

n  fosser  mai  di  qoa  passati. 


che 


Ricundutti  de   l'oro  i   di   beali. 
Ecco  il   premio  che  dà  l'empia  Pornea. 
Che  questo  è  il  nome  de  la  rea  fanciulla, 
A  chi  la  segue  e  seco  si  trastulla. 

Onde:  Vieni.  Nalduccio,   ed  alla  voce 
Grida  Orlandino,  e  goarda  il  tristo  giuoco, 
Che   li   voleva   far  quella   feroce 
Se  slavi  col  gigante  00  altro  poco. 
Si   fé'  Nalduccio  il  segno  de  la  croce, 
E  disse  io  suono  doloroso  e  fioco: 
Cugin,  sia  sempre  ringraziato   Dio, 
Che  non  bai  fatto  to  quel  che  ho  fall'io. 
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Ed  egli:  Impara   per   un'altra   volta, 
Soggiunse,   e  lascia   andar  queste  carogne. 
Mi  spiace  sol   che   la   vita   le   ho   tolta; 
Che  uccider  donna  è  ben  ch'uom  si  vrrgogoe  : 
Ma   quando  é  io   lor  tanta  nequizia  accolta, 


in   le 


edo  che   bis 


troppo,  e  mal   fatto  averci, 
non  le  faceva   eh'  io  le  fei  : 


Cura 
Pens 


allora,  che  tal  chiude   in  petto 
Ferina  rabbia,  e  mostro  de   la    terra, 
Coatro  di  cui  ciascuo  deve   far  guerra. 

Ma  seguitiam  nostro  cammino,  e  sia 
Fra  noi  silenzio  di  si  tristo  amore. 
Disse  Nalduccio  :   M'  usi  cortesia. 
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Quando  il  sapesse,   la  mogliera  mia  : 
E   chi  sa  ?  salterebbelc   1'  umore 
Di  veodicarsi  ne  lo  stesso  modo, 
E  mi   farebbe  qualche  bruito  (rodo. 

In  cosi  dir  sen   vanno   passo  passo, 
E  odon   di  cavalli   allo   nutrito. 
Monta  Nalduccio  sopra  un  erto  sasso 
K    <ede   tra   le  fraudi    inlerorilo 
Leon,   che  per  la    selva   fa   fracasso. 
Correndo  dietro   leggiero  e   spedilo 
A   due  cavalli,  e   vide   che  suo   quei 
Ch'essi  smarrirò,  onde  sen  vanno  a  pici. 
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Corre  a  quel  verso,  e  lo  segue  Orlaudioo, 
E  chiamano  ■  cavalli,  e   su   la  fera 
Van    lavurando  con   1'  acciaio  fino  ; 
Onde   presto   le  dier  l'ultima   sera. 
Dei  deslrier  si  chiamava  un   SerpcDtiao, 
L'altro  l'Ardilo,  e   tal    ne'fatli   egli  era; 
E   a'  lor  signori  (ecero  grsn  (està. 
Come   avessero  sriiu»  ne   la   testa. 
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Si  posero  afnbìdne  ben  presto  in  sell*. 
Che  andar  con  gli  altrui  pieili  egli  i  diletto! 
E   da  lor  mentre   «assi   e   si  favella, 
Vedoo  per  1'  allo  ciel   sereno  e  schietto 
Un   grande  augel,  che  con   1'  ali  flagella 
L'aer  d'intorno,  ed   uom  vecchio  d'aspetto 
Vi   veggoD   sopra,  che   lo  muove  e  regge. 
Conforme  vuole,  e  col  freo  gli  dà  legge. 

M 

Disse  Naidoccio  :  E  chi  sarà  coslul. 
Che  va  per  I'  aria  e  per  cavalli  ha  falchi  ? 

t'elice  me,   se  mai   vien  ch'io  cavalchi 
Su  quell'uccello,  e  giù  ne  tiri  lui! 
(he   mare   non   sarà  eh'  io  non   Iravalchi, 
Né  sarà   terra  da   noi   si  lontana. 
Ove  io  non  corra   io   una  settimana. 

E   mentre   si   fatella,  ecco  s' arco, la 
r/ augello,  e   veggon   sopra  un  bel  destriere) 
Un  cavalier  che  li   segue,  e  non  si  scosta 
Punto   da    lui:  e  dal   noto  cimiero 
r,.ino>con   quel   per  cui   givano  a   pnsta 
Gir.>nJo  il   mondo,  e  fean  tanto   sentiero: 
r.onosron,  dico,   il   Caro  Ricciardetto: 
Ood' ebbero  a  morire  di  diletto: 
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E  gridan!  Cavalier,  solTerma  il   pasto; 
Noi  Slamo  amici   tuoi  e  tooi  cugini. 
Che   sol  per  ritrovarti  andiamo  a  spasso, 
E   per   te  fummo   a   perire   vicini. 
Il   grande   augello   allor   disrese  al   basso, 
Che  così   vuole   quel   dai   bianchi   crini, 
E   fermossi   Ricciard.i,  e   incontanente 
Corsero  ad  abbracciarsi  slrettameole  ; 

E  cento  cose  domandarli  e   cento 
Infra  di  lor    Ma  quando  Ricciardetto 
Udì  come  il  buon   Carlo  restò  spento 
Da  Gano  di   Maganza   maladello, 
A  caldi  occhi  ne  pianse  pel  tormento, 
E  pianse  ancor  per  1' inGoilo  affetto 
Ch'egli  aveva  a  Rinaldo  e  al  sic  d'Anglante, 
Qoandn  odi  eh'  ebber  sorte  somigliante. 

In  fine  Rinaldoccio  al  saol  prostralo 
Gli   espose  come  il  consiglio  reale 
In   re  di  Francia   l'aveva   acclamato. 
E  che   n'era   in    Parigi   un   piacer   tale. 
Che  pareva   a   tal   nuova  ogoun   rinato. 
Ricciardo  allor  riprese  :   Han  fatto  male 
A  sceglier  me,  che  per  virtù  non   basto 
A  governar  impero  così   vasto. 

Ed  Orlandino   umile   allor  riprese: 
Signor,  quel  rhe   fan   tulli,  opra   é    di  Dio. 
Ecli   de'consiglier  le   voglie   accese 
D'  un   così  giusto  e  cosi   bel   disio. 
Carlo  ed  Orlando   e   Rinaldo  ei  ci  rese 
In   tua  persona,  e  se   lo  sei  restìo 
Io  accettare  il  già  datali  regno. 
Moverai   Francia  e   Dio   a   giusto   sdegno. 


Acchelossi  Ricciardo  alquanto,  e  poi: 
Amici,  disse,  a   tempo  più    tranquillo 
Questi  distorsi   riserbiam  fra  noi. 
Or  vi   dirò  che  lei,  per  cui  sfavilla 
Di   vero  amore,  con   gì'  incanti  suoi 
Seco   ha   Melena,  e  con  crudel   sigillo 
l.e  ha  fatto  nuova  impronta,  e  1'  ha  cangiala 
In  una  tigre  acerba  e  dìspielata, 
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Or  questa  io  vo'cercando,  e  fra  non  molto 
Spero   trovarla  e  racquistarla  ancora, 
E  dispogliarla   del   selvaggio   volto 
Che   le   diede    la   maga    traditora. 
E  se  avverrà  che  mai  di   vita   lulto 
Io  sia,  per   tulio  ciò  che   v'innamora 
E   v'é  più  caro,   al   vostro    indilo  brando, 
Amici   la   mia  donna   raccomando. 
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Ma   non  si  perda   tempo,  e   1*  interrotta 
Strada   si  proseguisca.  A  più  d'  un   segno 
lo  veggo  che  a  buon   6n  sarà  ridotta 
La  strana  impresa  e  il  periglioso  impegno  : 
Che   non   a   caso  qui  vedo  condotta 
La  gloria   di   Parigi   e  il   6or  piò   degno 
De  le  nostre  armi,  e  non   a  caso  venne 
Costui  con  questa  uccel  da   le  gran   penne. 

r,x 
Ricominciano  dunque   il   lor  cammino  : 
Ma  perchè  s'accostava   omai   la   sera, 
Disse  a   Ricciardo  il  giovane   Orlandino  : 

10  non   vorrei   passar   la   notte  intera 
Sotto  qualche  cipresso  o  qualche  pino; 
Ma   vorrei  star  con   una  bella   ostiera. 
Che  ci   trattasse  bene  a   letto  e  a  cena: 
Che  soa   tre  dì  che  il  cibo  ho  visto  appena  : 

E  Ricciardetto:  Assai,  fratel,  mi  duole. 
Soggiunse,  di  sentirti  in  questo  stato: 
Che  qui,  come  tu  vedi,  orride  e  sole 
Campagne  sono,  e  segno  d'abitato 
Non   si  conosce.  Ma  più  in   alto  vole 

11  nostro  vecchia,  e  guardi   in   ogni   lato. 
S'egli  scorge  capanna   od   altro  ostello: 
E  il   vecchio  in   alto   volar   feo   l'augello: 

Lxli 
E  dopo  on'  ora  di  cammino  scarsa. 
Abbassò  il   volo,  e  disse:   S'io  non  sbaglio, 
In   una   selva  che   nel  mezzo  è   arsa. 
Ho  visto  on   ampio  e  nobile  serraglio 
Di   terra  e  sassi,  e  fa   la   sua   comparsa. 
Quivi  a   l'entrare  avrera   forse  travaglio; 
Che  d'un  gran  fosso  e  cinto,  e  non  ci  appare 
Ponte  né  barca  da  poter  passare. 

Andiam   pur  là,  risposer   tolti   insieme. 
Che   in   qualche  modo  salteremo   il   fosso. 
Cerio,   Riccardo,   il  cavai   mio  non   teme. 
Disse,  ch'egli   ha   mille  demoni   addosso. 
E   noi,  disse  Naiduccio,  abbiamo  speme 
IJi   saltarlo  a  pie  pari;  e  bene   io  posso 
Dir  questo,   perché   ho  fatto   salii   lalì. 
Che   pareva  che   a' piedi  avessi   l'ali. 
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Così  dietodOf  ed  «lloogaodo  il  passo, 
Giuasero   in   breve  al   loco  disegoato. 
Largo  e  profoodo  è  il  fosso,  e  il  moro  è  basso, 
Né  compare  persona  io   verao  lato. 
S*  allaccia  in   6oe   on    uomo  corto  e   grasso 
Con    un   bicchiere   ed  un  gran    Basco  a  lai»  : 
Siede  sol  muro  cod  le  gambe  fuura, 
Saluta   tutti,  e  col  Basco   lavora. 

Buon    prò    li    Taccia,   dicegli    Naidiau. 
E,   se   ti   piace,   buttaci    qua   il   Basco, 
Cile    ancor   io   vorrei   bere   uo   po' di   viuu. 
Ed   egli  :  In  questo  errore  io  già  non  casco. 
Che   Sun    nimico   d'ogni   pellegrino; 

die   i   viandanti:   e   questo   fosso  appunto 
Pei   per  islar  da  lur  sempre  disgiunto. 

Ed  Orlandino  a   Ini:  Bestia  da  soma, 
Riprese,    in    breve   ci  darai   la    pena 
Di    tanto   oltraggio,   ed   avvilita   e   doma 
Sarà   la   tua   superbia.   Ora    é  di   cena  , 
Disse   ridendo    in   africano   idioma 
Il    trista   Grasso,    e    in   men  che   non  balena 
Rlloroù   dentro.   Sprona   il   suo  cavali» 
Ricciardo,  e  quello  mise  il  piede  io  fallo, 
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E  giù  cadde  nel   fosso,  e  fu  stupore 
Che    Tono  e   l'altro   non   si   fracassasse. 
Ed    il   boon    reccliio   allur  spioto  da  amore 
Fé'  che   nel    fosso  il    soo   falcone   entrasse, 


spera nz 


d!   trar  Rli 


irdo   fuor 


Ma  slrellu  in  fondo  era  il  gran  fosso,  e  basse 
D'uopo   era   che   l'uccel    teoesse   l'alii 
Onde  caddero  anch'  essi  in  qae'  grao  mali. 

Piangono  i  due  cugini  amaramente, 
E  domandano  al  vecchio,  se  ci  é  via 
U'  uscir  mai  da  quel  fosso  Gnalmente. 
E  il  vecchio  dice  lor:  Qui  l'arte  mia 
Sopra  tal  faltu  non  dice  niente. 
Ed  ecco  il  Grasso  che  dal  muro  spia 
Quel  eh*  è  successo,  e  si  muur  da  le  risa, 
Uiraodu  i  due  guerrieri  iu  quella  guisa  : 
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E   prende  de' grao  sassi,  e  giù  li   rotola 
Per   ammaccar   il  vecchio,  oppor  Ricciardo, 
E    quando   s'è    straccalo,   empie   la   ciotola, 
E   cionca   a   più   poter  senza  rigoardo 
E   questa,   dice,   a    la    toa   barba    vuotola. 
Sciocco  guerrier,  che  io  mia  custodia  or  guardo 
E   quell'altra  a   la   tua,  vecchio  barull». 
Che   nel  fosso  or  ti  stai  per  miu  Iraslollo. 
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Ricciardo  Don  riapoudc,  e  il  vecchio  Ijcc, 
E   1  due  cugini  vau  peosaodo  al  modo 
Ui  liberarli;   ma   nun  vale  audace 
Spirla,  né   furia   per  scioglier   tal   nudo, 
lo    fin   Ricciardo:    Amici,  le   vi   piace. 
Glie,  gli  dice,  iu  Francia;  e  con  qual  chiodo 
Ulte   m'abbia  cooGltu   la  l'ufluua 
In   questa  fossa   sì  profonda  e  bruna. 


l'isoletla  di  Tristano 
rar   Despina   bella, 
rolre  il   Grassacrio  con 


Ma   prima   ; 
Andrete   a    libi 
E    in  questo  m 
Sasso   gli    trae,    che   quasi    lo  flagella. 
Onde   Orlandloo   voltosi   al    germano  : 
Perché,   gli    disse,  non    montiamo   in   selli 
E    non   cerchiamo  di   qualche   strumenlo 
Di    levare   color   di   laggiù   dreolo  7 


nespo 


son  qo 


Koa    vedi   tu 
Andiamo   douq 
E   se   unn   altro   facciamo   di   pelle 
Di   tigri  e  lopl,  per  loogo  e   traverso 
Tagliate,    de    le    forti   fonicelle 
Per   trarli    fuora  :   se   uo,    veggo    perso 
L'  amico   e   il   vecchio.   E  ciù   tosto  fu  fallo, 
E   galoppar   pel   bosco   ambo    ad   uu    Irati». 

Errar   tutta    la   notte   e   il    di    seguente, 
E   non    trovando   belve   da   ferire. 
Naiduccio   il   cammìn   soo   prese   a  punente. 
Che   l'ucciso   leon    vuol   rinvenire. 
Orlandino   a   scirocco   drlllainente 
Incammioose.   e   non    trovò   niente. 
Quando   Naidoccio    a    sé  d'attorno   ascolla 
Gente  parlare  entro  una  selva   folla. 

Corre   serralo   a    loro,   e   ben   ravvisa 
In   prima   Malagigi,    e   poi   Lirina, 
E    II   re   de' Cafri   da    la   soa   divisa. 
Onde   a    loro  piangendo  s'  avvlcioa, 
E   grida:    Amici,   o    vendichiamo   oeclsa 
La   nostra   giuria,   che   al   suo  fin    camiDlna. 

0  liberiamla   dal    misera  stalo. 

In  cui  l'ha  posto  di  Ricciardo  il' fato. 

Egli  guari  non  è  che  'd  un   profondo 
Fosso   i  cadolo,   in   cui  pur   cadde   ancora 
Un    vecchio,  che    volando    va   pel   moudo 
Sopra   un   gran    falco,  che    l'aria   divora: 
E   iolornu  al  fosso  evvi  on  Grassarclo  imaioodo, 
the   pietre  sopra   lor   lira  ad   ogni   ura. 
Vi   piombò   deniro   per   voler  saltarlo 
Ricciardo,  e  il   vecchio  per  volere    ailarlu. 

Che   se    vi   é  modo   di    là   farli   uscire. 
Impiegate    le   forze   e   il   vostro   ingegno  ; 
Perche  oggimai  Iticciardu  é  II  nostro  sire, 
E    II    loco  ove   si   trova   è   troppo   indeguo 
E   di   lol   e   di    noi,    a   vero   dire. 
Apre   Lirina  il   libro,  e  vede  a  uo  segno 
Che   v'  era   in   mezzo   dipinto  quel  fosso, 
E   r  uomo    iu    sul    inurel   piccolo   e   grosso  : 

E    lotta   rallegrata:    prestamente 
Aodiaoor,   disse,   al   fosso,   ove   si    stanno 

1  line   racchiusi  che  te   ben   possente 

K.):li   é   quel   Grasiu,  e  ci   darebbe    airauuo, 
Se   gli   andassimo  contro  aperlameote  : 
lo   spero   a    fona  d'  un   geolile   inganno 
ni   cacciar   lui   nel  tosso,  e  trar  quegli  altri, 
Ma  d'  uopo  è  che  ooi  siamo  accorti  e  scaltri. 


\ì.     RICCIARDETTO 


Di  TÌoo  egli  è  colui   vago  a    P  estremo, 
e    sol   si   Gda   d'una    vilianella, 
Che   glie   De  porla    uo   barile   non    scemo 
Ogni  due  giorni  :  e  quando  a  lui  giunge  ell.i 
Allora   poco    piii   largo   d*  un   renio 
Di   là   dal  fosso   un    ponte   egli    arramlclU, 
Sopra   il   quale   ella   passa  sola    sola. 
E    presto   si   che   sembra   augel   che  vola 

Passalo   appena   ha   la   fanciulla    il    pome 
Ch'egli    a   sé    lo   ritira  .   e   non    lo   nede 
A    gitlar,   se    non   quando    il  dolce    fonte 
A    Bacco   «acro   presso    il   fin    non    vede. 
Questa   fanciulla   i   di    serena  fronte. 
E  di   begli   occhi,  ma   di    trista   lede  : 
E  beuchè  quel  Grassacrio  al  sommo  I'  ami 
E   suo    tesoro   e   sua    vita    la   chiami. 

Ella   però,  forzata  per  timore 
E   più   per   avarizia,  si   congiunse 
Io  matrimonio  a  questa  trincatore. 
Por  per  on   giovinetto  amor  le  punse 
Ambedue   gli   orchi,   e  tutto  quanto    il  core 
Ha   il   Grasso    l'uno    da    l'altro   disgiunse, 
E    lo    tiene   serralo    a   chiavistello 
lo    una   rocca    dentro   del   castello. 


E   tristi   noi,    se    in    guardia   egli   si    mette  I 
Che  chiude  il  fosso  in  meno  d'  una   occhiata, 
E   a' due   prigioni   di   l'ultime   strette. 
In   quanto   a    me.   se  mi   sar.i    approvata 
La   cosa,   e   se   da    voi   mi   si   permette, 
Andar   sola   vorrei   in    verso   il   mare. 
Di    dove    la    fanciolla    ha    Ji    passare: 

E    le   din')  quanto   far   le   conviene. 
Se    vuole   in   libertà    veder   l'amante. 
Cioè,   che   quando   avrà   bevuto   bene 
Il    Grasso,    e   rhe   vedrallo   traballante, 
E  che  sbadiglia,   e  il    sonno  a  loi  sen  viene: 
Cenno   ci   dia   con   face   sfavillante 
Ed   il    ponte   ci    tiri,   che   leggiero 
È   per  incauto:    e   poi   altro   non    chero. 

I.XXXI1I 

Voi   altri   quindi    venite   pian   pian» 
Inverso   .1   fosso,  e   statevi    nascosi: 
K   qoando   che   risplrndere    lonlano 
Vedrete   il    lume,   allora   frettolosi 
Colà   giungete.   A    me   non   pare   strano 
Questo  pensiero  .   e  ne  gli   Dei  pietosi 
Ho   speme   che   la  cosa   arra   boon  fine. 
Ma  è  tempo  omai  che  al  mare  io  m'avvicine. 

Lxrxiv 
Restan  quelli   nel   bosco  ;  ella  si  parte 
In    verso  si   mare,   e    dopo  qualche  miglio 
Si  ferma,  che  cosi   mostrava    l'arte. 
Sotto  una  pianta  di  color  vermiglio 
Che   si   ritrova   solo   in    quella   parte. 
Ed   ecco   comparir  con    lieto   ciglio 
La   villanella   col   barile   in    testa. 
Che   pareva    che   andasse   a    qualche    festa. 


Dicendo:   Iddio   ti   salvi,   Scrpillma. 

A    questa    voce    la    glovin  si   muta, 

E    la   sua   bella   guancia   porporina 

Si   fa   di   neve;   e    in  sé   poi   rinvenuta, 

r,u.irda    la   donna,   e   rosa    alma   e   divin 

Le   sembra  :    ed   a'  suoi   pie   getta 

E   come   vera   dea    l'adora   e   col 


nule 


Lirina   allor  :    Bellissima   fanciulla. 
Io   qua   venuta    son   per   farli    lieta. 
Già   la    tua    vita    infino   da    la   culla 
M'é   nota,   che   non    e'  è   cosa    segreta 
Per   me    nel  mondo.    Or  non    tacermi   nulla, 
E    mi   eiinfessa,   se    In   se' discreta. 
Quel   che   dirotti,   s'egli   é  falso   o   vero. 
Ma   de   la    tua   schiettezza   io  non   dispero. 

njxrtl 
D'Angola  al  Grasso.e  son  tre  mesi  appunto, 
Che   tu    se' moglie.  Molte  perle  ed  oro. 
Ch'egli   loostrotli,   for   quel    tristo   punto. 
Per  cui   perdesti   il    giovane   Lindorn, 
Quello,  onde  il   core'hai  per  amor  si  punto. 
Che  fuor  tu  ridi  e  dentrn  hai  'I  tuo  marloro. 
Del    quale    amore    il    loo   marito    accorto. 
Tiro  prigion  quel  meschino,  e  quasi  ha  morto. 

Tu    temi    lui   per    la    sua    gran    virlude 
E   n'hai   ragion:    ma   se    tu   vuoi   del  certo 
Levar   1'  amante   tuo   da    servitude. 

10  moslrerolti   un    bel    sentiero    aperto  ; 
Né  fia  rhe   molto   l'  affatichi   e   sode 

Per   trarlo   fuora.    Abbastanza    ha   snlTcrto 

Tempo    è   che    to    gli    dia   gioia    e   ripo'o. 

Mentre    Lirina   si   favella   seco. 
Sta    la   fanciulla   con    le   mani    alzate, 
E   a    bocca   aperta,  e   alloiiita,  qual    cieco 
Ch'  ode   rissa   e   romori   di   brigale. 
E    l'altra    segue  ;   Ancor   di   pili   I'  arreco 
(irata    novella   per    tua   fresci   elale 

11  Grasso   omai   non    li  darà   piii    noia: 

<:h'  io  farò  in  modo  che  beo  presto  ei  muoia. 

La   giovinetta    gode   eslremamenle 
Di   quel    parlar:    ma    ben    non   si   assirora. 
Eli   ha    timor   che    il    Grasso   miscreilrnle 
Presa   non   abbia    femminil   figura. 
Ed   in    quella   maniera   non    la    tenie  : 


Che 


agg'; 


npre 


paur. 


Quando  si    tratta   di   vita   e   d'  ono 
E  ancor   di   roba   di   molto   valore. 


Di 


Dice  :    M*  avveggo  perché   nnn   rispondi  : 
Ma    già   saresti  in   estrema    rovina. 
Che   di    tua   mente   scorgo  krne  i   fondi 
E    veggio,   come   infin   questa   mattina 
Mirar   vorresti   i    ricciulelli    e    biondi 
Capelli  de  l'amabile   Lindnro, 
E    morto   il    Grasso   per    romun    ristoro. 


IL     RICCIARDETTO 


^f^ 


Qui,   Tini»   IJ  fanciulla,  sospirando 
Disse:    Al  vostro  piacer,  madonna,  io  sono. 
Voi  moslralemi  il  modo,  il  come,  e  il  quando 
Di   ciò  cht  debbo   fjrc:   a   voi  mi  dono, 
E  me  eoo   l'amor  mio   vi   raccomando. 
E   a  lei   Lirina,  in  assai   basso  tuono 
Ed  a   l'orecchio,  tulio  quello  disse 
Che  far  dovca,  come  ella  si  prefisse. 

Giuo^e  la   villanella  al  fosso,  e  fischia  ; 
Ed  il  Grassaccio  sul   muro  compare: 
E,  lei   vedendo  che   il   cor  gli  cincischia, 
Il  poole  getta,  e   a   sé  la   fa   passare. 
Amor   lo   lira  e   il   mo^cadello  d'Ischia, 
E  non  sa  il  briacon.  che  più  si  (are. 
Ora  guarda   il  bar  le,  or  guarda  lei. 
Abbracciami,  uno  dice:  E  l'altra:   Be'. 

xc.v 

La  scaltra   giovinella  allora   stura 
Il  barile  e  l'odor  sale  a   le  stelle, 
Ed   il   Grassaccio  con   somma  bravura 
V  alza  a  due  mani,  e:  A  tue  sembianze  belle, 
Dicelf,   io  sacro  questa   sboccatura, 
E   gió  pel   memo,  e   giù  per  le  mascelle 
Scendeva  il   vino,  e  gli  bagnava  il  petto. 
Ed  il  furfante  a  andava  in  guazzetto. 

Alfio  la  bocca  dal  cocchiume  slacca, 
Ma   tiene  in   mano   tuttavia  il  barile, 
E,   lei  guardando,  amore  il  cor  gl'lnlacca, 
E   dire:  Bella   mia,   foi    Iroppo   vile, 
E   mal  fa   chi   s' imbrumia  e   chi   s'imbacca. 
Sprezzando  una   sembianza   si   gentile. 
Come  è  la   Ina,  e  ti  chieggo  perdono 
Del  fallo,  ancorché  degno  ooo  ne    sono. 

Ma  nel  fosso  il  barii   voglio  gettare, 
E   in   avvenir  ooo   vo'  più   bever   vino. 
E   la  fanciulla  -  Grasso  mio.  non  fare. 
Riprese,   io   vo' che   ne   beviamo  un    lino 
Quest'altra   volta  ch'io  ritorno  al   mare. 
L'acqua  è  per  l'uomo  povero  e  mrschinu, 
E    non   per   le,  che  hai   taoli   gran   tesori, 
Quanti  n'abbiano  luliem  mille  signori. 

xcvii 
Eh!  bevi.  Grasso  mio,  che  non  mi  picco. 
Se   il   vino  piò   di   me  da    te   si  sliiiia  : 
Anzi   il   mio  cor   di  gaudio  si    fa   nero, 
(^lanto   piii   bevi,   e   de' pensier   la    lima 
Uoinpi  dentro  un  barite,  o  il  mandi  a  picco. 
Perché  del   volto  allor   li   sale   io   cima 
Un  certo  briu,  una  certa  letizia, 
Ihe  mi    toglie  dal   petto  ogni  tristizia 

l)  furlunalu  allora  chi   l' ascolta 
Narrar  colante  e  li   diverse  imprese  I 
Là  piagata  una   fera,  e  qua  diiciolta 
Una   donzella  :   là  ciltadi   accese, 
(Jiii  regi  superali   e  geme  molla, 
lo   somma,   mie  fatiche   son   beo   tfei,:, 
V.   non   m'incresce   punlo  del  cammina, 
Se   lauto  ben  m'arreca  poi  quel   vino. 


xcix 
Ed  il  Grassaccio  gongola   a  quel  dire, 
Ed  al  barile  torna  a  dar  la  scossa, 
E  fu  si   falla,  che  l'ebbe  a  finire. 
Ride   il  porcaccio,  e  fa  la  fsccia   rossa. 
Ed   incomincia   a   cinguellare.  e   dire, 
E  sbadigliare,   e   dormir  su   la   grossa, 
E  non  aspella  d'entrar  nel  castello, 
Ma  si  sdraia  così  sul  pralicello. 

Corre   al   palagio  allor   la   giovinetta. 
Accende  una   facella,   e   dà  di  mano 
Al  ponte,  e  sopra  il  fosso  ella   lo   getta. 
Corre   Lirina,   e   gli  altri   di   lontano 
Vengono   al    fosso  pur  con   somma   fretta. 
Lirina  sale  sol  ponte  pian  piano, 
E   di  saccoccia  al  Grasso  un  libro  toglie. 
Ed  una  chiave  ed  no  mazzo  di  foglie. 

Indi   trapassa   nel   castello,  e  quivi 
Tulio  ricerca,   ed   ona   scala  trova 
Filla   di  seta,  e  lunga  si  clic  arrivi 

10  fio   del   fosso,  dove  io   dura   prova 
Si   stanno  qae' due  miseri  cattivi. 

Che   aspeltan   che  dal  riel   soccorso  piova 
Sopra   di   loro,  e  bene  il  ciel   cortese, 

I  lur  sospiri  e  le  lor  preci  intese. 

Prima   perù  di   tulio  ella   sprigiona 

11  giovane   Linduro,  e   a   Serpellina 
Corlesemenle   e   ridente  lo  dona. 

E   lega  il   Grasso,  e  nel   fosso  il  rovina. 
Ma  noo  si  desta,  o   punto   lo  frasluooa 
La   gran   percossa,  che   quasi   il   riCna  : 
Poi   cala   a   basso   la   scala  di  seta, 
E   al   muro  i   capi  attacca  chela  cheta 

CHI 
Strana  cosa  fu  questa,  a  dirla  schietta. 
E   a   prima   faccia   non   merita   fede. 
Che  salir  possa   su   tale  scaletta 
Vu   grao  cavallo,    e  che  regga  al  suo  piede. 
Ma  date  un   po',  che  il   diavolo  si  metta 
Col  saper  suo,  che  assai   I'  umano  eccede, 
A   lavorare   una   scala  di  seta. 
Ecco  che  il  vostro  titubar  s'acchella. 

civ 
Sale  dunque  Ricciardo  e  il  vecrliio  appresso 
E   lur   viro   dietro  il   cavallo   pian   piano, 
E,  dopo  lui,   l'augello  fa   lo   sle>so, 
E  in   breve   ogouo  di   loro   salso  e   sano 
È   fuor  del   fosso,   ma  da    fame  oppresso. 
Fuorché  il  cavai,  rhe  sempre  ha  il  corpo  vano. 
Serpellioa  e  Liadoro  prestamente 
Lor  portan   vino,  e   bianco  pan  recente. 

cv 
Gli  abbracci  poscia,  che  si  dier  fra  loro 

II  re,   Lirina,  Ualagigi  e  il  fraoco 
Naldino,   io  non   li   dico,  perché  foro 
Tanti,  che  stelle  il  ciel   novera   manco. 
t>r,   per   compir  la  gioia  di  costoro, 

Ecco  Orlandm  che  torna  afflitto  e  stanco, 
Ma  presto  il  duolo  e  la  molla  slancheua 
Molò   io   veder  di   quelli    I' allegreaia. 


IL     RICCIARDETTO 


LirÌD>   intiGlo  l(!g^e  che   le  Toglie 
Ch'clb   trovò  oe  la   lasca   del   Grasso, 
Sodo  di   tal  natura,   che   aspre   doglie 
DaraoDO,  e  maoderanno  a   SalaDasso 
Lui,  che  ora  il  fosso  entro  il  suo  fondo  accogli' 
Sicché  ella   vuol   pigliarsi   un   po' di    spasso, 
E  giù   te  butta,   e   appena   loccan   (erra, 
Che   in   un   attimo  il   fosso  si   rinserra. 

E  fece  nel  serrarsi  un  tale  scoppio, 
Quando  del  Grasso  si  schiantò  l'omento, 
(he  Mordi  tutti.  E  Serpellina:  L'oppio 
Or  più  non  grava  quel  pazzo  islrumento. 
Disse  ridendo,  e  s'  era  gobbo  o  stroppio, 
Or  sarà  fuor  di  pieghe  e  fuor  di  stento. 
E  al  giovin  disse,  eh'  ella  amava  tanto  : 
Ecco  una   vedovella  io  nero  manto. 


Ma   il    vedovile   tuo  durerà  poco. 
Riprese  quegli,  e   per  mano   la  strinse, 
E  fccrr  le  lur  nozze   io   festa   e   in   gioco. 
Indi   Ricciardo  ;  Me,  gridò,  qua  spinse 


De  la  mia  donna  l'amoroso  foco. 
Di   lei,  cui   d<   brutal   pelle   già  cinte 
La  crudcl   mai^a,  e   tien   da   noi   lontano 
Ne   r  isola   chiamata    di  Tristano. 

CIX 
Là   voglio  andare,   e   voi   meco   verrete 
In   quelle  parti,  se   non   v' é  discaro. 
Disse   Lindoru  :  Se  accorciar  volete 
La   slrada  al  Congo,  un  seolier  dritta  e  raro 
V'insegnerò,   per  cui  là   giungerete 
Tra  cinque  giorni,  e  sommamente  a  caro 
Mia  Ga,  s'io  sarò  mai   la   vostra  scorta. 
Ed  egli:   Andianne   via   per  la  più  corlai 

ex 
E  destinato  fa  quel  dì  seguente 
Di  cominciar  la  desiata  via. 
Or,  mentre  che  cainmioa   questa   gente. 
Noi   di  Trislan   ne   1'  isoletla  ria 
Troviam   Uespina  misera   e   piangenle. 
Clic   urla    d'  alTanno,    e   di    morir    desia. 
Ma  prendiam   prima    un   poco  di  conforto. 
Perché  mi  sento   rifinito   morto. 


CAINTO  XXIX 


ARGOMENTO 


C/o/  t'fi'o  umor  della  fatai  cisterna 
Drspina  torna  al  suo  primiero  aspetto. 
Carlo  ed  i  suoi  dnìhi   magion   superna 
Scendono  con  san  Pietro  benedetto. 
Che  col  hattesmo  da   la  vita   eterna 
/il  suocero  ìnfrdel  di  Ricciardetto. 
La  Scozzese  è  salvata,  e  Malagi^i 
Sopra  strano   dcstricr  trotta   a  Parigi 


■*«**•♦•»• 


ijangiala  in   tigre  la  bella   Deipina. 
Chi   può  dir  quanto   pianga   e  si  lamenti 
Morir  vorrebbe,   e   la  bontà  divina 
Prega,   che   vaglia    levarla    di    'lenti, 
E  corre   frettolosa  a   la   marina 
Per  annegarsi  t  Oor  suoi   tormenti: 
£,  se  ben  valle  il  Gcr  gigante  appressa, 
Pur  crede  che  il  morir  le  sia  concesso. 


Ma  quando  giunge  la  mesclilna  al  lido 
E  le  sembianze  sue  vede  nel  mare, 
Di  sé  stessa  ha  paura  e  gella  un  grido, 
E  vassi  presta  presto  ad  inselvare, 
E  ripensando  al  suo  diletto  e  lido 
Ricciardo,  si  dà  tutta  a  laprimare, 
l.hé  di  piò  rivederlo  ornai  dispera. 
Entro  quel   loco   trasmutala  io   fera. 

HI 
Lo  vuol  chiamare,  e,  in  cambio  de  la  voc 
Dà  fuora  un   acerbissimo  ruggito. 
Ohe,  sentilo   da   tigre  altra  feroce, 
V.enla  a    trovare  e   le  fa  dolce   invito 
I).  scherzar  seco,  e  cela    l'ugna  alroce 
Che   a'  lori    fa    dar   1'  ultimo   moggilo, 
E   con    l'acuto,  spaventoso  drnle 
Spesso  la   morde,  e  sempre  dolcemente. 

Ella  sta  ferma,  e  quel  giocar  le  é  dur 
Ch'esser  vorrebbe   veramente  uccisa, 
l'inilo   il   gioco,   il  fier  gigante  impuro, 


Da 


Quando  il  ciel  lassi  per  la  notte  oi 
Perché  non  gli  sparisca  in  qualche 
D'oro  le  pone  al  collo  una  catena 
E  seco   nella  torre  se  la  mena. 


IL     RICCrARDETTO 


Qui,  Tini»  1»  fanciulla,  sospirando 
Disse  :   Al  vostro  piacer,  madonna,  io  sono. 
Voi  moslralemi  il  modo,  il  come,  e  il  quando 
Di  ciò  che  debliii  fare;  a  voi  mi  dono, 
E  me  con  1'  amor  mio  vi  raccomando. 
E  a  lei   Lirina,  in  assai  basso  tuono 
Ed  a   l'orecchio,  tutto  quello  disse 
Che  far  dovea,  come  ella  si  prefisse, 
xeni 

Giunge   la    villanella   al   fosso,  e  fischia  ; 
Ed   il   Grassaccio   sul    muro   compare: 
E,   lei    vedendo  «he    il   cor  gli  cincischia. 
Il   ponte   fletta,   e   a   sé  la   fa   passare. 
Amor   lo   tira   e   il   ma<cadellu   d'  Ischia, 
E    non   sa   il   briacon.   che  più   si   fare. 
Ora    guarda   il   barde,  or   guarda   lei. 
Abbracciami,  uno  dice:  E   l'altra:   Be^ 

La   scaltra    giovinetta   allora   ^tura 
Il   barile   e   l'odor  sale  a    le   stelle, 
Ed   il    Grassaccio   con   somma   bravura 
L'alza  a  due  mani,  e:  A  lue  sembianze  belle, 
Dicele,   io   sacro   questa   sboccatura, 
E   giù   pel   memo,   e    più   per  le  mascelle 
Scendeva   il    vino,   e   gli    bagnava   il   petto. 
Ed  il  furfante  a' andava  io  guazzetto. 

xcv 
AlCn   la    bocca   dal   cocchiume   stacca, 
Ma    lieoe   in   mano   tuttavia   il   barile, 
E,   lei  guardando,  amore  il  cor  gl'inlacca, 
E   dire:   Bella   mia,   fui    troppo   vile, 
E   mal   fa   chi   s'imbrumia   e   chi   s'imbacca, 
Sprezzando   una    sembianza   si   gentile, 
Come  é  la   tua,  e  li  chieggo  perdono 
Del  fallo,  ancorché  degno  non  ne    sono. 

x<  VI 
Ma  nel   fosso  il  barii   voglia  gettare, 
E   in    avvenir   non    vo'  più   bever   vino. 
E    la   fanciulla-   Grasso   miu,   non   fare. 
Riprese,    io    vu'fhe   ne   beviamo   un    lino 
(Juest' allea    volla   rh' io   ritorno   al    mare. 
L'acqua   é   per   l'uomo   povero   e  ineschinu^ 
E    non    per   le,   rhe   hai    lami   gran    tesori, 
t^luauli   n'abbiano   jusiem   mille   stgnuri. 

Eh!  bevi.  Grasso  mio,  che  non  mi  picco, 
Se    il    vino    più    di    me    da    le    >i    stima: 
Anzi   il    mio   cor   di   gaudio   si    fa   rircu, 
(.Juaolo  più  bevi,  e  de'pensier  la   lima 
Rompi  dentro  un  barile,  o  il  mandi  a  picco, 
Perchè   del    vollo   all.ir    li    sale   .u   cima 
Un   certo   brio,   una   certa    letizia, 
l  he   mi    toglie   dal   pellu  ugni   tristizia 
T.;vill 

O  fortunato  allora  chi   t'airolla 
Narrar  colante  e  li  diverse  imprese  I 
Là  piagala  una   fera,  e  qua  di>ciolla 
Una   donzella  ;   là   ciltadi   accese, 
giii   regi  superali   e   geme  molla, 
lo   somma,   mie  fatiche   son   ben    spese, 

Se    tanto   beo   m'arrcia   poi  quel   vino. 


Ed  il  Grassaccio  gongola   a  quel  dire, 
Ed   al   barile   torna   a   dar   la   scassa, 
E  fu   si    fatta,   che   l'ebbe   a   finire. 
RI, le    il    porcjccio,   e   fa    la   fircia   rossa, 
Ed  ininmincia  a   cmguellare,  e  dire. 
E   sbadigliare,   e    dormir  su   la   grossa, 
E   non   aspetta   d'entrar   nel   castello, 
Ma  si  sdraia  cosi  sul  pralicello. 

r.nrre   al   palagio   allor   la   giovinetta. 
Accende   una    farrlla,   e   di    di  mauo 
Al   ponte,   e   sopra   il   fosso   ella    lo   getta. 
Gorre   Lirina,   e   gli   allri   di   lontano 
Vengono    al    fosso   pur  con   somma   fretta. 
Lirina   sale   sul   ponte   pian   piano, 
E   di  saccoccia  al  Grasso  un   libro  toglie. 
Ed  una  chiave  ed  un  mazzo  di  foglie. 

CI 
Iodi    trapassa    nel   castello,   e   quivi 
Tulio   ricerca,   ed   una   scala  Irnva 
Falla    di   seta,   e   lunga   si   die   arrivi 
In   fin   del    fosso,   dove   in    dura    prova 
Si   stanno   qoe' due   miseri   caltivi. 
Che  a<pellan  che  dal  ciel   soccorso  piova 
S.ipra   di   loro,   e   bene  il   ciel    cortese, 

I  lor  sospiri  e  le  lor  preci  intese. 

Prima   peri'i  di   lullo   ella    >prigl,ina 

II  giovane   Liudoro,   e   a   Serpelliua 
Corlesemenle    e    ridente   lo   dona, 

E   lega   il    Grasso,   e   nel    fosso   il   rovina. 
Ma  non  si  desia,  o   punto   lo  frastuooa 
La   gran   percossa,  che  quasi  il  rifina: 
Poi    cala    a   basso   la   scala  di  seta, 
E   al   muro  i  capi  allacca  cheta  cheta 

CHI 
Strana  cosa  fu  questa,  a  dirla  schietta. 
E    a   prima   faccia    non   merita   fede. 
The   salir   possa    su    tale  scalcila 
Un    grao   cavallo,    e  che  regga  al  suo  piede. 
Ma  dale  un   p.>',  che  il   diavolo  si  mella 
l.ul  saper  suo,  che  assai   I'  umano  ercede, 
.\    lavorare    una    scala   di   seta. 
Ecco  che  il  vostro  titubar  s'acchelta. 

Sale  dunque  Ricciardo  e  il  vecchio  appresso 
E    lor   vien    dietro   il    cavallo   pian   piano, 
E,   .lopo   lui,    l'augellu   fa   lo   stesso, 
K   in   breve   ognun   di    biro   salro   e   sano 
k   fuor  del    fosso,   ma   da    fame  oppresso. 
Fuorché  il  cavai,  rhe  sempre  ha  il  corpo  vano. 
Serpellini   e   Lindoro   prestamente 
Lor  porlan   vino,  e   bianco  pan  recente. 

cv 
Gli    abbracci   poscia,  che  si   dier  fra  loro 
Il    re,    Lirina,   Ualagigi   e   il  frano 
Naldino,   io  non  li   dico,  perchè  loro 
Tanti,   che   stelle   il   ciel   novera    manco, 
tir,   per   compir   la   gioia   di   cosloru, 
Kci'ii   Orlandin   che    torna    afnillo   e   stanco, 
.Ma    prrslu   il   duolo   e    la   molla    slancheua 
.Muli'i   IO   veder   di    .jucsli    I' allegrezia. 
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Lirina  iataoto  l«g^e  che  le  foglie 
Ch'ella   trovò  ne  la   laica  del  Grasso, 
Sono  di   tal  natura,   che  aspre  doglie 
Daranno,  e  manderanno  a   Satanasso 
Lui,  che  ora  il  fosso  entro  il  suo  fondo  accogli! 
Sicché  ella   vuol   pigliarsi   un   po' di    .spasso, 
E  giù   le  butta,  e   appena   tocran   terra. 
Che  io   un  attimo  il  fosso  si  rinserra. 

E  fece  nel  serrarsi  un  tale  «copplo. 
Quando  del  Grasso  si  schianto  l'omento, 
the  stordì  tutti.  E  Serpellioa:  L'oppio 
Or  più  non  grava  quel  pazzo  istrumento. 
Disse  ridendo,  e  s'era  gobbo  o  stroppio. 
Or  sarà  fuor  dì  pieghe  e  fuor  di  stento. 
E  al  giovin  disse,  eh'  ella  amava  tanto  : 
Ecco  una   vedovella  in  nero  manto. 

Ma    il    vedovile    tuo   durerà   poco, 
Riprese  quegli,  e   per  mano   la  strinse, 
E  fecer  le  lor  nozze   in   festa   e   in   gioco. 
Indi  Ricciardo  :  Me,  gridò,  qua  spinse 


K] 


De  la  mia  donna  1'  amoroso  foco. 
Di   lei,  cui  di   brutal  pelle   già  cinse 
La  crudel  maga,  e  tien  da  noi  lontano 
Ne  r  isola  chiamala   di  Tristano. 


anda 


In   quelle  parti,  se   non   v'  é  discaro. 

Disse   Lindoru  :  Se  accorciar  volete 

La   strada  .il  Coogo,  un  scntier  dritta  e  rat 

V'insegnerò,  per  cui  là  giungerete 

Tra  cinque  giorni,  e  sommamente  a  car< 

Mia  Ga,  s'io  sarò  mai   la   vostra  scorta. 

Ed  egli:  Andianoe  via  per  la  piti  corta i 


E  destinato  fu  qu 
Di   cominciar   la  desi 

1  dì  seguente 
ta   via. 

Or,   mentre   che   cam 
Noi    di   Trislan    ne    V 
Truviam    Uespina   mi 
Clie   urla   li'  alTanno, 
Ma   prendlam    prima 
Ferchè  mi  sento  riHn 

nina    questa   gente 
soletta   ria 
era   e    piangente, 
e   di   morir   desia, 
un  poco  di  cuofor 
Ilo   morto. 

CAINTO  XXIX 


ARGOMEiMO 


Léoì  .'iVo  umor  <fi-//n  fatai  cisterna 
lìespina   torna  al  suo  primiero  aspetto. 
Carlo  ed  i  suoi  ilnlhi   ma^ion   superna 
Scendono  con  san  Pietro  benedetto. 
Che  col  battesmo  da  la  i-ita  eterna 
Al  suocero  infrdel  d,  lìicciardetto. 
La  Scozzese  è  salvata^  e  JUalagi^i 
Sopra  strano  destrier  trotta   a   Parigi 


'cangiata  in    tigre   la   bella   Despina 
hi   può  dir  quanto   pianga   e   si   lamen 
lurir  vorrebbe,   e   la  bontà  divina 
regi,  che  vaglia   levarla   di    stenti, 
;  corre   Irettolosa  a  la   marina 
er  annrparsi  e  fine  suoi   tormenti; 
;,  se   ben   vali 


■de  rhe   il 


r   le   : 


appr. 


Ma  quando  giunge  la  meschina  al  lido 
E  le  sembianze  soe  vede  nel  m..re. 
Di  sé  stessa  ha  paura  e  grlla  un  grido, 
E  vassi  presto  presto  ad  inselvare. 
L  ripensando  al  suo  diletto  e  fido 
Ricciardo,  si  dà  tutta  a  lagrimare, 
thè  di  più  rivederlo  ornai  dispera, 
Entro  quel    loco   Irasmulala  io   fera. 

Lo  vuol  chiamare,  e,  in  cambio  de  la  voc 
Dà   fuora   no   acerbissimo  ruggito, 
Che,   sentito   da   tigre  altra  feroce, 
Vienla   a   trovare  e   le  fa  dolce   invilo 
Di  scherzar  seco,  e  rel.i    l'ugna  atroce 
Che  a' tori   fa  dar  l'ultimo   muggito, 
E  con    l'acuto,  spaventoso  dente 
Spesso  la   morde,  e  sempre  dolcemente. 

IV 

Ella  Ila  ferma,   e  quel  giocar  le  è  dor 
rh'esser  vorrebbe   veramente  uccisa, 
inllo    II    gioco,   il    fier    gigante    impuro. 


Da 


Quando   il  ciel   (assi  per  la   notte  oscuro. 
Perchè   non   gli  sparisca  in   qualche   guisa 
D'oro  le   pone   al  collo   una  catena, 
E   sero   n-lla   torre  <e   la   meni. 
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la  qoeslo  stato  misero  e  cr 
Slava  l'afflilla,  po»era  Despii 
naaadu  Kicciardo.  il  suo  am^ 
Venia  Yivlando  so  l'nojj  mari 
r.he   vento  amico   eli   empieva 


afro. 


E  Malapigi,  e   i  due  cog 
Quei  che  per  lunga  elide 


A  r  isoiella  gioosero  ne  l'ora. 
Che  dire  dod  si  può  aolle  né  gioroo, 
O.he  dubbia   luce  le  cose  colora. 
Le  quai  moli'  ombra  ancora  haono  d  ioloruo 
Preso   terreno  da   ciascuno   allora. 
Disse   Lirina  a  Ricciardetto  adorno 
D'ogni   virtude,   e   a   gli  altri  cavalieri 
Ciò  che  per  quella  impresa  era  mestieri. 

La  tua  Despina  in   tigre  trasmutala 
Non  ti  punte   acquistar  die   per   v^ilore. 
Né   CI    vale    virtù   d'erba    incantata. 
Ma  ci  vuol  braccio,  e  vuoici  ingegno  e  core 
Ella   di   dente  e  di   fiera   ugna  armata 
Verralli   sopra  piena  di  furore. 


1^ 


Iodi  prende   la  tigre  p 

■      me  per  non  fari, 


Néimpu 
Chi   I 


la   coda. 


Non   già   per  genio, 

ma   per   a 

ne  m 

aga, 

Per  cui  contro  di 

e   s'infuri 

a  e  in 

draga. 

E   pngnar   devi   a 

un    lemp 

0  col 

gigante, 

Che   di   forza   e  d'  a 

dire   ogn 

altro 

avanza. 

Se   questo  ad   alter 

baslan 

e, 

Conforme  io   n'  ho 

g*ran"i!sir 

na   spe 

ranza, 

I,a   ligre   allor   ti   b 

cera   le   p 

Che,   di   fera   serbai 

do   la   ser 

nbianz 

a. 

lo   lei  ritornerà  do 

ce  e  beni 

gno 

li  genio  acerbo  e 

'  animo  n 

lahpn 

'■ 

Ma   <li   spogliarla 

di    si   rea 

ngor= 

Qui   sarà    tutta    1'  o| 

ra    e   la   f 

alica: 

«.he   devi    Irar  de    1 

acqua   pi 

ra    pò 

ra 

Che    stagna    dentro 

una    spel, 

nca   a 

itica. 

Profonda   si,  che   n 

rssiin   la  r 

nisura 

E   eh' a    r  intorno   di   spine   s 

impl 

f». 

Catania    almeu,  qu 

anta   a  la 

ar    lei 

baste. 

Né  so,  s"  altro  vi  l 

ia  che    a 

CIO   ci 

ntr.ille. 

Tutta  riponga  li 

mia   spe 

ae    in 

Dio, 

B   là  mi   guida    do 

ce    mia    L 

irina, 

Dov'è   la   tigre    e   i 

giganla 

ciò  ri 

0. 

Dice    Uicciardo,   e 

lei   bosco 

canini 

ina. 

E,  giusto  aliar  eh 

la    torre 

sapr 

o. 

Ecco   fuura   il    giga 

me,  ecco 

Despi 

na. 

Che,    visto   il   cavil 

ere,  arse 

di   sd 

rgno, 

Ed   a   lui   corre   co 

ne   strale 

.1  scg 

no. 

Nel    tempo   stessi 

1'  orrido 

pip" 

le 

Alia    una   strana   e 

ben   frrrj 

t<   mazza,                       | 

E    gli    si   pone   con 

ferocia    i 

uante 

E  di   dietro  la   Uf, 

re   r  imba 

rana. 

Naiducciu    aliar  pi 

ftoso  nel 

seiiibi 

nte 

Disse:    Il    gigante 

,  la   tigre 

r  am 

mazza 

thè   H.cciardo  cos 
V.   re. Ir,    ,:l,    f„„,i, 

ne    a    1,„. 

dura 

Jir. 

Che  non   passolla   di  morte   lo   strale. 
Il   pensier  del  cugino   Orlando  Inda, 
Ed  egli   por,  che  ha   di   virtude  uguale 
L'armatura   che   il   copre,  e   nulla    teme. 
Venne  a   lottar  con   l'aspra  tigre  insieme. 

Or  l'uno  or  l'altro  in  sul  terreno  slendr 
La   rigogliosa  fera,  e  1'  ogne  e  il  dente 
Sopr'essi  adopra,  e  mai   nessuno  offende. 
In   questo  mentre  Ricciardo  valente 
A   dar   la   morte   al   suo   nimico   attende, 
E  quei  con  la  gran  mazza  ognor  può  mente 
Come  ferirlo  è  come   fracassarla  : 
E   tempo  ornai  parrebbeglì  di  farlo. 

Destro  gli  gira  attorno  Ricciardetto.      • 
E  in   ciò   I'  aiuta   molto   il   suo  destriero. 
Che  par  dotato   proprio   d'  iotrllelto. 
InGn   per  Ganco   il   nobile  guerriero 
L'  assale,  e,  benché  il   copra   il  piil  perfetto 
Cuoio   di  drago  eh'  abbia   il   popol   nero. 
Di   Ricciardetto   la  fatale  spada 
liiGou  al  cur  di  lui  s'apre   la   strada. 

XT 

Mugghia   il   feroce,  e  rade   sul    terreno 
Con   un   rnmor  che    I'  isola   ne  trema, 

In   fin   si  moore,  e  spira   f  aura  e»trèma. 
La    tigre  allor   bandisce   dal   suo  seuu 
Ogni  spavento,  e   di  ferocia   scema, 
Anzi   libera   afTatto,   a   Ricciardellu 
Corre,  e  gli  lambe  i  pie  colma  d'alTetta 

XVI 

Volea  pur  dirgli:  Io  son  la  loa  Despioa, 
Ma    non   poteva.   E  Ricciardetto   a   lei 
Dicea:   Mia   vita,  la  bontà  divina 
Iliturneratli   i  biondi   tuoi  capei, 
E   i   begli   occhi  e  la  fronte  alabastrina. 
Per  te  qua   venoi,  e  per   te  sol  sarei  J 
Gito    pili  oltre,   che  da  le  diviso. 
Non   so   cosa   si   sia  contento  e   risa. 


O  di   sì   Gdi   amanti   aspra   ventura. 
Che    nel    pensarvi    solo   mi   spaventa! 
Di   lui.   che   vede   lei   io    tal  figura, 
E   di  farle  carezze   uon   si  alteuta. 
Di    lei,   che   teme    con    fargli    paura, 
Che   I'  amososa   fiamma  resti   spenta  : 
E   quanto   piil   si   guardano  fra    loro, 
Tanto  piil  si  riculinan  di  macturu. 
xvlli 

Lirina  inlaolo  é  ne   la   torre   entrala 
E   vede  come   un   corvo  grande   assai 
Legato   se  ne  stara   •   ooa  inferrala. 
E  Ira    sé  disse  :   Ciò  che   sarà   mai  ? 
Indi    una   secchia  d'oro  oppur   dorala 
Mira   pendente,  e  che   spargeva  rai; 

L'acqua  di   trar   da   la   ipelonca  lu.ie. 
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E   scioglie   il  corvo,   e  distacca  la  secchia, 
E   grida  :   Amici,  andiamo    unilamcDle 
A   ritrovar  quella    spelonca    vecchia. 
Dove   sia    l'acqua   pura   e  rilucente. 
E    lu.    disse   a    ta    tigre,   t'apparecchia 

E,   così   detto,   a    la   spelonca    vaisi 
Per  aspra  via,  tutta  di  spini  e  sassi. 

Tvi  giuDli,  oel  becco  al  corvo  pone 
Lirica  il  secchio,  e  giù  cader  lo  lascia. 
È   larga   la   spelonca:    e   quei   girone 
Dispiega    l'ali,  e  volando   la    fascia. 
Un'  ampia    tela   di   sollil   cotona, 
Mrotre   il   corvo   si   muor  quasi   d'ambascia 
Per   l'aspra   via,   ammannisce   Lirina, 
Orlata   d'una   seta   Gna   Gna, 

E  la  tigre  coprir  volea  eoo  quella. 
Quando  ecco  un  saliraccio  orrendo  e  strano, 
«'.he   si   piglia   la    tigre,   e   va  con   ella 
Da    tutti   io   un    balco    tanto    lontano. 
Che   Ricciardetto   ebbe   a  drizzarsi    in   sella 
Per   lui   seguire,   e   non   seguirlo  io    vano. 
Il   re   de*  (-.afri   gli   va   presso,   e  seco 
Naldurcio,  e   gli   altri   restano   a   lu  speco. 

Benché   il   satiro  corra,   e  corra   tanto. 
Che  il  cervo  e  il  capriul  si  lasci  indreto  : 
Pur  si  vede  egli  che  ha  Ricciardo  accanto: 
Onde  lascia   la    tigre,  ed   indiscreto 
Gli   vibra   on   dardo,  con   cui    si   die  vanto 
Di   ferirlo,  e   ne   fu   di   ciò  sì   lieto. 
Che  fece  un  salto  :  ma  non  fé'  il  secondo, 
Che  Ricciardetto   lo  levò  dal  mondo. 

sxtii 
Appresso  scende  il   miser  dal  destriero; 
Che   la   piaga   gli  ducile,  e  la  pietosa 
Tigre   lo   guarda,   e    vorrebbe   il    cimiero 
Sciorgli,   e   curar   la    piaga   sanguinosa 
Che   ha  ne  la  gola:    r  fu  gran  surte   io  vero, 
Che   noo    fosse   ferita   perlcliosa  ; 
Intanto    giuose   de   la   Cafria    il   sire. 
Che  lo  dislaccia  e  cerca  di  guarire. 

Io   questo   meotre   il  corvo   piena   io  cima 
D'acqua  portata  avea   la  secchia   d'oro: 
E   Lirioa   legollu   come   prima, 
E   a   ricercar   Ricciardo   pronti    foro; 
E   lo    trovaro  fuori   d' ogoi    stima 
Disteso  al  suolo,  e  pieno  di  martore: 
Ha  eoo   certa   erba   lo   toccò   Lirioa, 
Che  restò  sano  la  stessa   mattina. 


Iodi  distende   su  la   tigre  il   velo, 
Talché   oolla  di    lei   fuora   compare, 
E   I'  onda  chiara  e  fresca  come   il  gelo 
Sopra   le   versa,  e  la  fa  ben  bagnare. 
Ed  ecco  fuggir  via  1'  orrido  pelo 
E    lugoa   e    i   deoli,  ed   ecco   ritornare 
Despina   al   suo   bellissimo   sembiante, 
E  farne  mostra   al  suo  fedele  amante 


Per  quanto  io  scorra   gli  accidenti  umani. 
Cosa   simil   non   so   trovare   in    loro: 
Ond'é  che   uniti   mi   riescon    vani 
I    paragoni,   e   in   van   piogo   e   coloro 
E    le  parole   ed    i   prosieri   ttraoi. 
Per   dimostrarvi   quali   e   quanti   foro 
Le  allegrezze,  i  piaceri  ed  il  contento 
Che  seoli  ciascheduno   io   quel  momento. 

De*  due  sì  casti  e  geoerosi  amanti  ? 
Con  bocche  aperte  e  spalancate  ciglia 
Si    stavano   goardando   ne' sembianti  ; 
Pallida   in   prima,   e   poi    fatta   vermiglia 
Con   sospir   trOQchi   e   parole    tremanti 
In  Gn   Despina  a  lui  disse:  Cuor  mio, 
Pur  li  riveggo,  e  nulla  piò  desio. 
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E  sol  bramo  da   te  eh'  al   nome  vero, 
Io   cui    tu   credi,  e   il  quale   ooori   e   coli. 
Tu   mi  congiunga,    lo  lui   pur  credo  e  spero 
Qoaodo   che  morie    la    vita   m'involi. 
Ch'egli   mi    chiami   al   soo   celeste   impero. 
Dove    i   cristiani    andar  possono   soli. 
E,   meotre  si   diceva,   al   giovinetto 
Cadevao  calde  lagrime  sul  petto: 

E   ripieno   d'insolita   allegrezza, 
L'abbraccia,   ed   il   batlesmo   le  promette. 
Quindi   un    abito  bel   nuovo  di   pezza 
Trae  foor   Lirina   da   le   sue  bolgette, 
E   bacia    la   compagna   e    l'accarezza, 
E   seco  dietro   on    albero   si   mette, 
E  la  riveste  da  capo  a   le  piante: 
Iodi  ritorna  ai  cavalieri  innante: 

Ed   ella   pure   il    batlesmo   richiede, 
E    il    re   de' Cafri   lo   richiede   ancora: 
Talché  Ricciardo   pico   di   santa    fede 
Ponsi   in   ginocchio,    e   il    Dio   verace  adora 
E    lo  ringrazia    di   tanta   mercede. 
Ma   quando   al   secchio  può    la   mano,  allor; 
Ecco  dal  ciel  che  una   gran  luce  scende, 
Che  sa  loro  e  su  Pisola  si  stende: 

E   giò  calar  per  1'  acceso  sentiero 
Veggono    (iarlo,   ed   il    famoso   Orlando, 
E  il   gran  Rinaldo,  e  eoo   essi  san   Piero. 
Le   destre   Inr  più    non    stringevan   brando. 
Ma   belle   palme,   e,  io    vece   di   cimiero. 

Inni   di   lode  al   sommo  eterno  sire  : 
Quando  chetarsi,  e  Pier  si  pose  a  dire  : 

xxxtl 
L'  infinita   bontà  del   nostro  Dio 
Ci  ha  qui  mandati,  e  vuol  che  per  mia  mani 
Siate   mandali   da   ogoi   fallo    rio. 
Ciò  detto,   il   cafro  re  fece  cristiano. 
Poi   le  fanrinlle,  e  tutti  beoedio. 
Rinaldo  e  Orlando  e  il  vecchio  Carlo  Uaoc 
Guardar  ciascuno  dolcemente  in  viso, 
E    nlornar   eoo    Pietro    io   paradiso. 
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Or  mentre  questi  ili   foco  celeste 
Avvampao   tulli,  Meleoa  duleate 
Si  strappi  i   crini,  e   si  squarcia  la   yeste, 
E   peosa   molte  cose,  e  finalmente 
Risolve   arder   la   nave  e   le   foreste. 
Acciò  che  quivi  sileno  eternamente  : 
E  corre  al  mare,  e  a  la  nave  dà  foco, 
E  pone  uo  aspro  inceodio  in  ogni  loco. 
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E  disperata  sopra   un  dra^o   sale, 
E   volando  su  quel   torna   io    Edilio 
Vo);liosa   in   sommo   grado  di   far  male, 
Cam' ella    possa,   al   cavaliere   invitto. 
i:  orrenda   fìamma   intanto  universale 
Preso   ha   1'  isola    tutta,  e   del   despitto 
Di  Melena  s'accorsero   ben  presto, 
E  del  perchè  fece  ella  tutto  questo. 

Ma  il  vecchio  in  sul  falcoo  montò  di  botto, 
E   quindi  al    Congo  giunse  quella  sera, 
E,   preso   mollo   vino  e   buon   biscotto. 
Fece  allestir  ben   presto   una   galera. 
Che  andava   a   remi,  e   si   ridea   del   nollo, 
Che   il   mar  turbalo  avea   la  t'ala   nera, 
()   sia   Melena,  che   vuol   dir   lo   slesso: 
Perché  nessuno  mi  faccia  uo   processo. 
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Finito   il   fuoco,  inverso  a   la  marina 
Sceodean  gli  sposi,  e  nel  cammino  intanto 
Ricciardo   le   dicea,  come   regina 
Era  di  Francia.  Ed  ella     II  maggior  vanto 
E   la  gloria   più   illuslre  di  Despina 
Ella  é,  signor,  dicea,   lo  starli   accanto. 
Questo  solo  da  me   vie  più  s'apprezza 
Di  qualunque   sia  mai  scettro    u  ricchezza: 

xxxvil 
E  il  cafro  re,  che  tacito  e  pensoso 
Era  slato  con  essi   inGiio  allora  : 
Pigli,  disse  con  volto  rugiadoso 
Di  dolce  pianto,  giuola  oggi  è  quelP  ora. 
Che  ha  posti   i  peusier  miei  tulli   in  riposo, 
E   d'un   gran  dubbio  mi  ha  caccialo  fuura: 
Perché  m'  é  rilornalo  a    la  memoria 
Qocl  che  fu  sogno,  ed  ora    é  fatto    istoria. 

xxxvill 
E  qui   tutto  per  ordine  e  per  filo 
Raccontò   il   sogno,  e   le   mutale   forme. 
De   la  fìgliuula,  e   il   forlunato   asilo 
Del  suo  Ricciardo,  e   lei  brulla   e  deforme 
Ripigliare  il  belliitimo  prolllo 
Per  mercé  di  poc' acqua  :   alfiu   coulurmc 
Il  sogno,  esser   le  cose   succedute. 
Dio  ringraziando  e  su*  somma   virtule. 

In   cosi  dire  alla   marina  spooda 
Giunsero,  e  sopra   l'arenosa  spiaggia 
S'adagiaro;   quand' ecco  uscir  de   l'onda 
Una   fanciulla,  clic   il   suo  viso   oltraggia 
Ed  iscarmiglia  la  sua   chioma  bionda, 
A   cui   Despina,  qual  sorte   le   accaggia 
Subilo  chiede.  Ed   ella:  Il  mio  dolore 
D'ocui  ineranza   di   rimedio  é   foore. 


Io   questi   mari  si  rimoli   e   strani 
Son   già  Ire   anni  che  dannata   io  sono 
A  star  con   l'orche  e  coi  marini  cani. 
Che  ho  sempre  appresso;  e  se  mai  m'abbandono 
A   qualche   nave,  e  distendo   le  mani 
Per   via  fuggire,   e  con   dolente   suono 
Chieggo  pleiade  a' naviganti,  alinea 
Tristo  è  chi  mi  soccorre  e  vuol  trar  foora. 
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Che  di  sopra  e  di  sotto  e  per  gli  fianchi 
Urtan   cosi  quel   povero   naviglio 
Gli  arrendi  mostri;  che  forza  é  si  sfianchi 
E  si  sconqoassi,  ed  essi  poi   di   piglio 
Danno   ai   meschini   per   timor  già  bianchi  , 
E   di   lor   sangue  fanno  il   mar  vermiglio  : 
Oode,   per  la  pietà  che  d'allei   io  senio. 
Non  cerco  più  ristoro  al  mio   tormento  ; 
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E   mentre  si   dicea,   le  brutte    teste 
Alzavan   fuor  de   l'acqua    i   fieri  mostri.     . 
A    lei  disse  Ricciardo:  Non  credeste, 
Cella   fanciulla,  che  ne' cuori   nostri 
Pleiade   iodaroo  a    vostro  prò  si  deste. 
Son   pesci   aIGn   questi  custodi   vostri; 
£  qoesle  lance  e  qoeste  spade   avranno 
Virtù  da   trarvi  e  liberar  d' alTaona. 


Quindi,  rivolto  a   la  diletta  sposa  : 
Torna,  le  disse,  con  Lirina   in   alt.>. 
Acciocché  qualche  fera   mostruosa 
Non    li    dia   d'improvviso   alcon   assalto. 
E   perché  veggo   lolla   vergognosa 
La  verginella   sgomenlarsi   al  sallo: 
Le  dia   Lirina  onde   coprirsi  e  poi 
Possa  venire  arditamente    a  noi. 

Tosto  Lirina  a  lei  getta  nel  mare 
Un  largo  drappo  di  color  vermiglio. 
Lo  qual  più  volte  pria  volle  baciare 
La  verginella,  e  con  allegro  ciglio 
Ouardullo  ;  e  quindi  misesi  a  lasciare 
Sue  membra  che  il  candur  vincean  del  giglio: 
E  quando  sua  modestia  fu  contenta, 
A    I  arenosa  spooda  ella  s'avventa: 
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E   ne  lo  slesso  tempo  con   le  lancie 
I   foni  cavalier  sooo   a   la   riva. 
Le  lunghe  bestie  eoo   le  immense  pancie 
Si   arenano;  che   l'acqua   non  arriva 
A   ricoprirle,  e   le   Ireinendr  guancie 
Battono  iosieme;   e   lei,  che  vepgon   viva, 
Vorrebbero   sbranare;   e  gellan    gridi. 
Che  ne  rimbombao  de  la  Cafria  i  lidi. 

Ma   de'  marini  cani    il   gran  potere, 
I.' agilità,  l'audacia  e  l'aspro  deole 
Chi   potrà  dire  ?   Orrendo  era   a   «edere 
Altri   saltar   ne   1'  isola  repente. 
Ed   ora    l'uno  or  l'altro  cavaliere 
lovestire,  e  sprezzare  asta   pungente. 
Altri   rurrere  appresso  a   la   donzella. 
Che   fugge,  e  i  numi  in  suo  soccorso  appella. 
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\- 


GÌ3   Ricciardelto  e  i  due  prodi  cugioi 
N'haa  morii  lami,  che  ciiscuo  diria  : 
Spenta  è  la   razza  de*  cani  loarìai, 
Ma   cresce  sempre   la   crudel   genìa. 
Or  perché  lai    leinpesla  si   declini 
Da   loro,  prendoQ   del   colle   la   via: 
B  se  ben  dietro  quelle  bestie  egli  hanno, 
Suo   lente  al   corso,  e  poco   mal  lor  Tanno  : 

Perché,   con    lotto  che   I   marini   cani 
Vi.er  possano  ancor  de   l'acqua   fuore, 
Han   sol  due  piedi,  o  vogliam  dir  due  mani: 
B  di  quel   tanto  orribile   vigore, 
Di   coi  son  colmi   ne'liqotdi  piaci, 

10  terra   ne  son  scarsi:   onde   in  poche  ore 
Giunsrr  del   colle  i  cavalier  in   cima; 

E  quelli  quasi  stavao  dove  prima. 
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E    Irovan   un   palagio  allora  allora 
Da   Milagigi   fallo  per  incanto: 
E  subito   a   incontrarli   uscirò  fuora 
Le  belle  d.>nne  eoo   letizia   e  canto  ; 
Sebbene   lieta   alTallo   non   ancora 
Era   De.«pina,   e  avea  di   fresco  pianto 
Dal   gran   timor  che  le  ingombrava  il  prtlo 
Per  li  cimenti  del  suo  Ricciardetto. 

Né  stelle   mollo  a   quivi  comparire 

11  vecchio  su   l'uccel   da   le   gran   peone; 
E  disse  rome   di   lamenti  e  d'ire 

Era  il  mar  pieno,  onde  diverso  tenne 
Cammino   il   legno  ch'egli  fé' venire  : 
E  che  dietro  uno  scoglio  lo  ritenne 
Lontano  da  quell'  isola   gran   tratto, 
Acciò  da' mastri   non   fosse  dlsralto: 

E,  tulli   quanti  nel   palagio  entrati, 
A    la   nuova   faociolla   fecrr   fesla  : 
E   intorno   intorno    a   una   mensa  assetili. 
Le  fer  comune  ed   amica   richiesta 
Di  narrar  loro  i  suoi  casi  passali. 
E   la    fanciolla  cortese  e  modesta 
La   bianca   mano   a   la  fronte   si   pose, 
E   fece   il   volto  di   color  di   rose; 
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Quindi,  dato  un  lunghissimo  sospiro. 
Dirò,  giacché  volete,  i  casi  miei: 
Ch*  e  ben   ragion,  che  se   per    voi  respiro 
L'  aria   di   libertà  che  pria   perdei. 
Né  pio  sto  in  mar,  né  piii  que'mostri  io  miro, 
Chea    voi,  che   fosti  i    tutelari  dei 
Di  queste  membra   abbandonate  e  sole. 
Mi  mostri  grata  almeno  di  parole. 

CHI 

lo  nacqui  in  Scozia  .  e  la  bella  Aberdona, 
Che   del   gran  Come   Ora   in   riva   é   polla, 
Uì  die  i   natali.  Qual   di   loro   soona 
Fama    Ira   noi,  s'  io   laccio  a   bella   posta, 
^on   VI   .piaccia;  pi„  libero  ragiona 
«.ni   j.,  conJiiioo  crede   nascosta. 
Sol   vi  i,«,i  ,ap„  t|„  y,;  y. 

Riconosce   I.   Scozia  a' miei   natali. 


A  I' 
Ed   i 


I  fini 


.  fos 


piantala  io  riv 
ne  che  nel  mar 
aitino  o   fosse   s 


perde  ; 


Vaga   del  cielo  aperto   e  del    bri   verde 
De    la   campagna   e  di  quella   riviera. 
Massime   allor  che  il  sol   sface  e  disperde 
Tutte  le  cose,  ad  un   balcon,  che  slava 
Quasi  su  r  acque,  ogni  momento  andava. 

In  qoesto  mentre  un  gran  signor  d'Irhnda 
Anzi,  per  dirla   schietta,   il   regio   figlio. 
Al   padre  mio  ricche  imbasciate  manda 
Che  vuoimi  in  moglie:  e  quei,  fallo  consiglio 


Di  fede  io  pegno  e  di   tenace  amore, 
E  lutto  da  quel  di  gli  diedi  il  cuore. 

Egli   piò   volle   in    Aberdona  poi 
Venne   a    trovarmi,   ed  alTrelló  le   nozze, 
E   si    tenero  amore  era   fra   noi, 
Che  da'  sospiri  le  parole  mozze 
Eran  sovente.  O   fortunali   voi, 
t'.onlro  de'  quali  or  non   avvien   che  cozz 
L'  invida  fato  !   A  Ricciardelto  disse. 
Ed   in  quel  dir  gli  occhi  io   Despioa  ailis: 


Fermalo  il  le 
Del  dolce  mese 
Ch'io  seco  and 
Quando,  chi  cr 
Una  manina,  a 
Tenea  le  chiom 
Veggo  un  gran  pe 


E   loda   la 


fai 


egli  era  al  Gn  del  i 
vien   dello  aprile 


e  a  l'aur 
volto  viri 
Iqoalmi 


Per  r  insolita  cosa   io  fuggir   volli, 
Ma   la   paura  mi   fi-rmù   le   piante. 
Ed   ei   con   gli   occhi   allor  di  pianto  molli 
A   perché  foggi  un    tuo    fedele   amante  f 
Disse.  Ah    non   sai   a   chi   la    vita    tulli 
Con    tua   fierezza.?   Io  son   del   dominarne 
De  l'ampio   mar   la   più   diletta   prole, 
E  posso  ciò  che  quegli  puolc  e  vuole. 

Immortale   non   sono:    che   terrena 
È   la   mia  madre,   illosire  donna  e   chiara, 
Che   pure   anch'  essa   le   tempeste   affrena. 
Deh   vieni   meco,   e  del    too  amore  avara 
Non   ti   mostrar  con  chi  vuoili  a  mao  piena 
Donar  sé  stesso,  e  quanto  ha    in  sé  1'  amara 
Onda  del  mar  di  rare  cose   e  belle. 
Che  l'oro  è  vile  io  paragon  di  quelle. 

Né  perchè  tu  mi  vegga  il  petto  e  il  dorso 
Folgoreggiar  di   luminose   squame, 
M'hai   da  fuggir,  come    faresti    un   orso. 
Di   questa   veste   per  saggio  dettame 
Ci  copriam   tutti,  e  slam  plii  presti  al  corso, 
E   di  questo  durissimo  corame 
E   Dori  e  Galatea   e  Telida  anco 
Si  veston  ,  benché  il  corpo  abbian  sì  bianco. 
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Oh   se  vedessi  come  chiaro  spleode 
Il   bel   palagio  del   padre   NeUuao, 
E   quanto  sbalza,  e  quanto  si   distende! 
Quivi   l'aere  non  mai   yedesi  bruno: 
r.hé  il  sol  sempre  lo  guarda,  ed  a  noi  scenJ 
E    rompe   a    nostra   mensa  il   suo  digiuno. 
E  dove  il   sol  discende  e  si    Iraltieue, 
Venir   tu   non   vorrai,   dolce  mio   bene  ? 

Molti  anni  son,  che  del  tuo  amureavvamp^ 
E   a  dirti    il   mio  d.ilor   forza    non   ebbi  : 
Ma   or  che   sento  ch'altri   viene  io   campi 
E    vuoiti    in   sposa,   al   debii   core    accrebbi 
Novello  spino,  e  per  ultimo  scampo 
Al   mio   dolor   qua   venni;   e   se    l' increbbi 
Dolce   mia    vita,  con   le   mie   parole: 
Venga  per  me   la  mortCì  e  le   console. 
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E  qui  si  tacque  lo  squamoso  amante; 
Ed    io,   fatta    io   quel   mentre   più    sicura, 
Signor   gli   dissi,    questo  mio  sembiante 
Egli   è  gii   d'  altri,  e   io    vano   si    procura 
Da    te   di   averlo.    Ed    egli    lagrimante 
Mi   doman.ia,   mi   sopplica   e  "scongiura 
Ch'abbandoni   il    mio   sposo,   e  segua    lui. 
Che  m'ama   molto  più  de  gli  occhi   sui. 

LXIV 

E  quindi  a  l'improvviso  ecco  che  appai 
Sopra  d'  un'  ampia   e   candida   conchiglia 
Teti,  cred' io,    la   stessa  dea   del   mare. 
Che   doe   deIGni   con    la   destra    Imbriglia, 
E    r  altra    tiene   in    atto   di   sferzare  : 
E   quinci   de' tritoni    la   famiglia 
Slavan   guizzando,   e   sunavan   ben   forte 
Lor  vote  conche   luminose  e  storte; 
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E  dolce  mi  saluta,  e  mi  lusinga 
A  consolare   il  giovine  amoroso  ; 
E  ch'io   non    tema    già   d'andar   raminga 
Per   r  ampio   mar    turbato   e   procelloso  ; 
Che.  per  quanto  si  scriva  o  si  dipinga 
Di  sua  fierezza  e  natura!  cruccioso. 
Tutto  è  bugia,  che  io  fondo  a' (lotti  suoi 
V^c  più  beltà,  che   non  ha   il  suol  fra  oi 
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E  mi  Dtrra  le  feste  e  ì  gìoroi  lieti 


Che 


lì 


A   penetrare   dentro  i   suoi   secreti. 
Ma   IO,   tra    lo   spavento   e   tra   1'  amore 
Ch'  ho  pel  prence  d'  Irlanda,  e  che  s'acqueti 
Al   suo   destin    lo   prego,   e   faccio   onore 
Quanto   posso   a   la    dea;    e   riverente 
Lascio  il  balcone,  e  1' uum  mariu  dolente. 

Di  che  l'afllisic   laoio  il  meschioello. 
Che  poco  dopo  si  diede   la  morte. 
Ma   non  so  come;   so  ben  che   per  quello 
Tutta   10  scompiglio   lu  la  salsa  corte, 
E  (essi  il  mar  si   tempestoso  e  fello. 
Che    in   quel   di   mille   navi   furo   assorte. 
E   s'odi   per  ciascun   lido   britanno 
Uc  la  sua  madre   il  dispccalu  alTaoao. 


lo  più    non  scesi  a   la  Goestra  usata. 
Come   creder   potete  di   leggieri; 
E    tacqui   a    tutti,  come    io  fossi    amata 
In   qoella   guisa  ;  e   dentro    a'  miei    peusie 
Ciù   sol   serbava  :  e   m'  era  cosa   graia 
Vedere   che   non   solo   a' cavalieri, 
Qual    ella   sia,   la   mia   bellezza   piacque. 
Ma  accese  ancur  gli  abltator  de  I'  acque 

Ah   me    tapina!    quanto   falsa   e   vana 
Ko   colale  allegrezza    e   tal   contento! 
()    bellade,   e   del   cici   grazia   inumana. 
Che   se' de   gli    occhi   universa!    tormento, 
E   fai    la   donna   ove    tu    piovi,   o  insana, 
CI    sventorati  !   almeno   io   cosi   sento  ; 
E    faccio   male 
Donne,  con    v 


1  cui  die  il  eie!  tal  do 


Frattanto   il    mese  a  la  sua  Gne  è  giunto, 
E    Durnadillo,    il  principe  d' Irlanda, 
Viene   da   me,  come   eramu    in   appunto. 
Abridona   ri'plende   in    ogni   banda, 
E    dolce   canto   a   celere   coagiunto 
Armonioso   suono   al    eie!    tramanda, 
E   il   di    vegnente   io   sul    real    naviglio 
Salgo  felice  e  con  allegro  ciglio. 

Era    tranquillo   il   mare   e  il   eie!   sereno, 
E    un'  aura   dolce   respirava   intorno, 
K  di  felici  auguri!   il  cor  ripieno. 
Io  benedlva   il  fortunato   giurno. 
Quando  Eolo  scioglie  a  tutti  i  venti  il  Ireno, 
E    nere    l'onde    mi    si   alzare   intorno; 
Ed  ecco  un  flotto   che   mi    tragge   in   mare. 
Senza  che  alcun  mi  possa    o  sappia   aitare. 


lo  mi  credetti  di  morire,  e  priva 
Restai  de' sensi    per   la    gran    paura; 
Quando  apro  gli  occhi,  e  veggo  che  son  v 
E    mi   ritrovo    in   un'ampia   pianura. 
Che  dove  alberi  avea,   dove  fioriva, 
E   vari!  augelli  di  nuova  Ggura 
Stavan   cantando,   ed   indurato   in   gelo 
lo  vidi  il  mare,  e   lo  credetti  il  cielo. 


Del   sol    la   loce   ivi   più   viva   e   schiena 
Folgoreggiava,  e  l'aria  era  più  pura; 
Quando  a  me   viene  una  donzella  io  frclla 
Acerba  in   viso,  e  dispettosa  e  dura  ; 
E   eh'  io   la   segua   altera  mi   precetta. 
Ed   io    per    lo   stupor,   per   la   paura 
Non    so   rhe   dirmi    e    tacita    la   >ego, 
E   lieto  Gu  dal  sommo   Dio  mi  prego. 

LXIIV 

In  un  grao  bosco  di  neri  cipressi 
Sono  condotta,  e  di  crislallo  un'urna 
Veggo  tra  loro,  e   lorchii  pialli  e   ^pes5i 
Ardervi   intorno,   e  bruna  e    tarllurua 


Sta 


Ed   asciugarsi  eoo   la   mano   eburna 

Gli  occhi  piangenti,  e  cento  ninfe      e'"'" 

Seco  formare  un  misero  lameut*. 
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lo  giuosi  appena,  che  la  donna  bruna, 
lì   lulle  l'altre  mi   vennero  addosso, 
E   de   le   «esli  mie  di   lor  ciascuna 
Ne   prese   un    pezzo,   lo   feci  il   viso  rosso: 
Ma  fuora   non   mandai    voce   veruna. 
E   cercava  cuprirmi  a   più   non   posso, 
r.hè  cosa  mi    pjreva  acerba   e  cruda 
Kra  le  donzelle  ancor  vedermi   nuda. 

Quindi  a  pie  di  quell'urna  slrasciniU 
Da   loro   io   son   co' biondi  miei   capelli, 
E    les^o  in   essa   tulla   registrala 
La   dura  storia   di   noi   mrschinelli  : 
1)1   lui,  che   >i   morin,  di   me,  che  inprau 
Morte  fili  diedi,  e   tormenti  aspri  e  felli. 
E  per  pietà  del  sou  caso  si   rio. 
Non  lo  posso  negar,  piansi  ancor  io. 

La  bruna   donna,  che  sua  madre  ell'er 
Visto   il   mio   pianto,  si   fé*  meno  acerba, 
E  disse:    Tu   se'  fatta   troppo   a   sera 
Dolce  e  pietosa,  o   giovine  superba. 
Perché    fosti   si    folle   e   si    leggiera 
A  disprrziarlo  ?  .Ma   per   le   si   srrba 
Cena   cundrgua    al   crudo    tuo    falliff. 
(.he  forse  il  meelio   ti  satia   morire. 


Ciò  dello   un'aura   dolrr   a   poro    a   p"c  • 
i:ì    leva   io   alt",   e  ci  apre   il  chiuso  mare. 

Proteo   a   sé  fece  e    i  mostri   suoi   chiamare, 
r.he   vennero   in   un   attimo   in  quel   luco. 
(Jiunti   che   foro:   A    viii,  disse,    vo'dare 

Ch'erri   per    1' oceao    di    scu:;lio    in   scoglio. 


E   a    le   fioro   pel  sacro  aspro   tridente. 
Che  se  per  sorte   a    terra   foggirassi, 
Nrllono  pregherò  che  di  repente 
Le  foche  e   l'orche   tue   Irastnuli   in   sassi, 
E   tu  senz'esse   te  ne  stia  dolente. 
E  a  me,  che  me  ne  slava  ad  occhi  bassi, 
l>is<e   sdegnosa:   loGn  che   viverai, 
Itaminga  e  sola  per  lo  mare   andrai. 
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ludi  disparvc,  ed  io  le  ondose   vie 
A  correr  presi   del   vasto  oceano. 
Sola   piangendo   le   miserie  mie, 
E  il  fìer  custode  mio  cosi  loolano 
Guidoiiimi,  e   non   so  come   io   qoesto  de 
Lascialo   m'abbia:   e  ciò  ben  parmi  strano, 
Uà   forse   Giove,  del  mio  mal   pietoso, 
L'  ila   reso  oggi  più   tardo  e   oeghiltoso. 

Nnlladimeno  per  la  tua   tristizia 
K  da   tenersi  molto,  e  non   varrei 
Che  il   tradilor  per  estrema  malizia 
Mi   ritoroaBse  a' dori  alTanoi  miei. 
Di  mutarsi  in  più  forme  egli  ha  perizia, 
E  in  men  d'  un'  ora   in  cinque  fogge  e  in  se 
L'ho   visto   Iramolare;  onde   ho  paura 
Che  non  m'inganni  sotto  altra  figura. 


Bandisci   pur   dal   cor,   bella   fanciulla. 
Ogni   timore,  disse   Ricciardetlo, 
Che   il   tristo   vecchio  non    faratli  nulla, 
E,  ritornati   in   Francia,   ti   prometto 
Là  rirnndorti   dove   avesti  colla. 
Quindi  cenaro.  e  se    ne  andaro  a   letto 
Con  pensier  d'  imbarcarsi  il  di  vegnente. 
Quando  che  fosse   il  mar  quelo   e  clemeole. 

Le    tre   donzelle   riposaro   insieme  . 
Che  sol   dentro  Parigi   en   ilrstinate 
Le  nozze  di   Despina  :   e   sebben   geme 
Ricciardo    per    vederle    pcolougate. 
Pur   perchè  oull.i  si   detragga   o  sceme 
De   la   soa   donna  a   la   rara   oneslale. 
Vuol  che  veda   Parigi   e  it  mondo  inlero 
Quanto  fu   il  loro  amor  casto  e  sincero. 
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Venuto  il   giorno,  in  sul  falcon  salio 
Il    vecchio,  e  sopra   il   mar   I'  ali   distese 
Il   grande  augello,  e   di   rabbioso   e   rio, 
Ch'  era   la  notte,  lo  trovò  cortese  : 
E    vide  come   lotto  s'  impetrio 
De   l'orche   il   gregge,  e  sopra  esse  discese. 
Che   tenevan   le   leste   in   su   la   sponda, 
E   il   rimanente   coperto    da   l'onda 

Quindi,  ripreso   il   volo,   a   dirittura 
Giunge  al   naviglio,  e   venir  fallo  al   lido, 
K   poi   torna   ne   1'  isola   e   procura 
Che   v'  eotrin   dentro,   ed   al   paterno   nido 
Tornino  omai  :    e   intanto  s'assicura 
Con  r  arte  sua  che  il  mar  non  sarà  infido  ; 
E   vede  ancor  che    Protro  disperai" 
A   le  Carp.-*zie  piagge  era   tornato. 


.Scendono   tutti    allegrarne 

te   al   mare 

E    s'adagiano   dentro   al    car 

o  pino. 

L'eletla   piovenlù   dassi    a   re 

E,   dopo   on    lungo   e   placide 

cammino, 

Già  possono  la   terra   rimira 

re. 

Già   passato  hanno   il    golfo. 

e   già    VICO 

Egli  é  il  terreno,  e   già  son 

0   in    Ans^ol 

Ove  posaro  quella  notte  so 

>• 

Il  di   vegnente  poi  drizza   la  prora 
Al   capo   Lopo,   e   trapassano  il  segno 
Eqninoziale.   e   in    ver   l'isola   Gora 
t'aono   il   viaggio,  rhè  rader  col   legno 
Non    voglion    la   Guinea,  che  fin   d'aliar 
Di   gente   infame  era   1' asilu  e   il  regno, 
Ed    il    tropico    Cancro    oltre   passalo. 
Videe  di  Spagna   i    lidi   al   deliro  lato. 

Valicaron  lo  stretta,  e  in  Gibilterra 
Si  fermar  qualche  giorno;  e  Halagigi 
Pregano  intanto  che  andasse  per  terra 
Di  lor  venuta  ad  avvisar  Parigi  ; 
Ed  egli  col  suo  libro,  che  non  erra, 
l'a  venir  pronto  a  tutti  i  suoi  servigi 
Non  so  donde,  un  cavallo  che  tramonl. 
F    di   eran   lunga    il   vento   anche  sormon 
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Por   nu 

E  pregar  de  le  mose   il   roro  santo, 

Che  l'estro  In  me,  che  loro  Apollo  Inspira, 

Voglia   destare,   acciò   in  quest'altro  canto 

La  fiacca  mente,  che   quasi   delira, 

Prenda  nuovo  vigore  e   nuova   lena, 

E  sia   di  belle  Immagini  ripiena. 

B   voi,  che  siuo   ad   or  graie   e  cortesi 
Udiste,  donne,  di   mie   rime   il   suono. 
Non   mi   siate   ne   I'  ultimo  scorlesi 
Col   lasciarmi  domani  in   abbandono: 
Che  se  inai  di   piacervi   unqiia   prelesi. 
Certo   domani   in    tal  speranza    io  sono 
DI   riempirvi   di   si   gr<n   dilrlto. 
Che  da  piò  d'  una  sarò   beuedello. 


CANTO   XXX 


ARGOMENTO 


•*&l><»i^ 


K. 


iicciardo  apprna  t  Ocspma  sposati 
Son  traiti  dalla  strCf-a   in  gran  periglio 
Per  liberarli  da'  crndrli  agf^uati 
Si  concia  un  mojfo  in  un  (*ranrl  di  miglic 
J  regii  sposi  alfin  son  liberali. 
Compisce  il  prete  alia  Giannotto  iljiglii 
Tornan  gli  sposi  alla  città  dolente, 
E  finisce  ogni  cosa  allegramente. 


i^oo  cosi   donna   dopo   lungo  «tento. 
Partorito  ch'ella   ha,   si   rasserena. 
Come  io,  dalo  a  quest'opra  compimento. 
Ho  d'alieprejza   l'anima  ripiena. 
Forse   a  mostro  simile  ed   a  porlrnln 
Sarà  la  tneschìnclla,  t   n'  hu  gran  pena  ; 
Ma   tal  quale  si  sia,  or  eh'  è  (ìoìta. 
Per  questo  capo  almanco  m'è  gradita. 
Il 

Tanto  piò  che  fermala  ho  nel  pensiero 
DI  tenerla  a  ciascun  sempre  nascosta, 
Da  gli  occhi  in  fuor  di  qualche  amico  vero, 
Per  cui  ooo  ho  giammai  cosa  riposta  : 


Ch'  il  buon  amico  candido  e  sincero 
Ne  le  fatiche  mie  non  fissa  apposta 
Gli  occhi  crudei,  né  sta  col   naso  adunco. 
Nodi  cercando  nel  pieghevoi  giuoco: 

MI 

Che  le  per  torte  andasse  in  certe  mani 
Che  so  ben  io,    oh  che  crudei  macello 
Se  ne  farebbe!   certamente  in  brani 
La   strapperian,  qual   tenero   vitello 
Gì'  ingordi  lupi  e   gli  alTamali  cani. 
Però  s'  io   II  racchiudo   e   ti  suggello, 
Misera   figlia,  nel   paterno    letto, 
SolTrilo  in  pace,  e   non   ne  aver  dispetto. 

Tempo  forse   verrà  che  amica  (Iella 
A   le  belle  arti  apparirà  su  in   cielo, 
E   le   trarrà   da    la   serrala  cella, 
E,  ricoperta  d'un  bell'aureo   velo, 
l'aralli   andare   la  questa  parie   e  in  quella, 
E,  sua  merce,  benché  di   morte  II  gelo 
Rlroprirammi,  e   l'onda   de   l' obbllo. 
Chi  sa  che  leco  allor  ooo  lorga  aoch'  lo  ? 

Ma  del  pien  di   callgloe  profonda 
Ampio   futuro,  e   solo  aperto  al  Kalo, 
Figlia,  più   non   si   parli.  Aura   seconda 
Tace   or   per  noi,  e  il  mar  troppo  è  turbalo, 
E  chi   s'arrischia  a  navigar  si  affonda, 
Che  appar   torvo  Orione   in   ogni    lato  : 
E  a'  grandi  iogcgni  Castore  e  Polluce 
Non   danno,  come  pria,  conforto  e  luce. 
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Però  stalli   aascosla.  e  slatti   chela, 
E   ti  ristora  col  pubblico  diGOO 
D'ogni  illustre  orator,  d'ogni  poeta, 
E    ooQ    ti   prenda    mai   veruu   alTauno, 
Se   vedi   grassa   l'ipnurauza   e   lieta, 
E   andar   vestila   di   purpureo   panno. 
Perché  oggidì  l'iniqua  a  1' uom  dà  legge, 
E  il  mondo  come  vuol  governa  e  regge. 

r.he  dissi?  Ahi  spiega  omai  più  lieta  fronte, 
Povera   figlia,   e   miglior   sorte   spera, 
Che,   se   non   sbaglio,   son    virine   e   pronto 
Del    ciel    le    grazie.  D'Arno   la   rivera 
Ti   franca   omai   di    tanti    oltraggi   ed   onte 
Che    la   presente   eli   villana   e    fera 
T'  ha  fallo,  e  sol  mercé  del  gran  Conino 
Fia  che  si  muli  il   tao  crudel  destino. 

Egli   non   sul   t'  accoglierà   benigno. 
Benché   vestila   del    papale   ammanto, 
Ma   custodita   nel   suo   regio   scrigno 
Per   gualche    tempo  autor    terralti   accanto. 
Né   l'invidia   col    suo   sguardo   maligoo 
Ti  forzerà,   come   fé'  prima,   al   pianto, 


Anz 


d'i 


dolo 


lo   veder  ch'egli  l'abbia  in   lauto   onore. 

O   le  felice  allor.  quanto  or  meschina, 
E   vie  più  quanii'ei  piegherà  l'orecchio 
Per   udire    il    Ino   canto,   e   di   Desp.na, 
E   di    Ricciardo,   e   del   falale  specchio, 
E   d'  Orlando  che   pazzo   si    tapina, 
E    di   Rinaldo   divenolo    vecchio 
Udirà  i  casi,  e  con  allegro   volto 
Sarà  da  lui  ogni   tuo  scherzo   accollo. 

z 
S'  e  pur  veduto  al  (ine  il  gran  momento 
Che   di    Pietro   lasciò   vota    la   sede, 
E   lui    vi    pose   per  comun   contento. 
Sostegno  e  base  a    la  cascante  fede. 
O    lieto   giorno!   o  cento   volte   e   cento 
Beato  il   mondo  sotto  un   tanto  erede 
De    le   possenti   chiari,   al    cui   cospetto 
Tutte  le  cose  muteran  d'aspetto! 

Le   frodi,   le   ingiustizie   e   V  ignoranza. 
Ch'ebbero  in  mano  il  fren  del  mondo  intero, 
Ignode,   abbiette   e   prive   di   speraoza 
Già   danno    luogo   a   la    giustizia   e   al    vero, 
E    liete   e   belle   da    la   chiusa    stanza 
Escono   le   virlodi,   e   il   manto   nero 
Deposto,    tulle   si    vestono   a   festa, 
Di  fiori  adorne  il  grembo  e  l'aurea  lesta. 

Né  guari  andrà  che  Roma  e  dalia  tutta 
De  la  lor  bella  luce  adorneranno. 
E  questa  età,  che  prima  fa  si  bruita. 

Deh  '   se   prego   niorlal    non   si   ributta 
Dal   ciel,  s'egli  ha  pietà  del  nostro  danno, 
U  il  boon   Uemcnli-  non  perisca  mai; 
O,   se   deve   perir,   sia   tardi    assai. 


Ma   si   ripigli  l'opra    tralasciala. 
Che  frettolosa   omai   corre   al    suo  fine. 
Tanto   più   che   vien   meno   la   giornata, 
E  cade  il   sole  ne   l'acque  marine. 
E   Gabtea   sul   carro   é   già   montata 
Per  incontrarlo,  e  bianco  il  mento  e  il  crine. 
Già  Glauco  avanti   a    lei   con  la  man  verde 
L'onde  più  riottose  apre  e  disperde. 

Come  vi  dissi,  sopra  un  buon   destriero 
Si  mise  Malagigi,  e  a   spron  battolo 
Si   rapido   pnrlossi    nel   sentiero. 
Che,   a   dirlo   da   nessun   sarà   credalo, 
Nemmen    se   un   lepre   ed    un    lupo   cerviera 
Ne' piedi   avesse  e   ne   la    groppa   avuto: 
Ma,  come  già  vi  ho  detto  ceoto  volte. 
Fa  il  diavul  presto  de  le  miglia  molle. 

Appena   appena   dunque  ei   pose    il  piede 
Di   Francia   dentro   a    la   città   reina. 
Che   a   sé   d'intorno   ragooar  si   vede 
Popolo   immenso,  che   ognun   s'indovina 
Che   nuove   ei   porli  de   1'  illustre   erede 
De   la   corona,   e   de   la   sua    Despina, 
E,   adito  come  egli   era   in  Francia  enlrato. 
Ne  fecero  gran  festa  io  ogni  lato. 

XVI 

Che  lutti  fuor  de  le  tor  case  asciti, 
Chiusi    i   lavori   e   aperte   le   osterie, 
Andavan    pel   piacer   quasi   impazziti. 
Quai   giuochi   mai    vi   laro   ed  allegrie 
Da    lor   non   fatti  ?   I    vecchi   rimbambiti 
Danzavan    tra    le    donne   per   le   vie. 
Stringendo  con  la  tremula  lor  mano 
Tazze  ricolme  di  buon   vino  Ispano. 

XVII 

Le  suore,  i  frati  e  i  chiosi  gioviiielli 
Per  li  collegi  facevan   tra  loro 
Commedie,  sinfonie,   pranzi   e   giochetti; 
E,  lasciata  la  pompa  ed   il   decoro. 
Le  donne   illustri   e   i  cavalieri   elelli 
Disceser  ne  le  piazze,  e  tra  coloro 
Di   bassa    riga    allegri   si   mischiaro, 
E   con   essi    lietissimi   ballaro. 

Là  sentivi  cantare  a   l'improvviso 
Uno   straccione   e   rispondergli   un   osle. 
Quegli   lodando   di   Despina   il    viso, 
K  le  tante  bellezze  sue  nascoste, 
E   qoesli   pili   d'  un    mostro    vinto   e   ucciso 
Dal    buon    Ricciardo,   e    vicine   e  discoste 
Le   genti   applauder    tutte   a   piene   bocche 
Ai   versi   slnni,  ed    a   le   rime   sciocche. 

Qua  gridar  Viva,  e  benedir  la   fida 
E   bella   coppia,  e  in   somma   in    ogoi    loco 
A   brìglia  sciolta    e  senza   alcuna   guida 
Scorreano   il    gaudio,  l'allegrezza  e  il  gioco. 
Ed  crao   tante  le  festive  grida 
Del   popol,  che   a    la   fin    divenne  roco. 
E   facea   soa   letizia  maoilesta 
Con  le   mani,  co' piedi  e  con   la  testa. 
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Cosi   vppisljmo  .1'  slcoD   porlo  in  riva 

Di   gii   passato   Ricciardetto   avea 

Nel    partirsi   domestico   naviglio, 

Lione,   e    ne   veniva   a   briglia    sciolta 

Dopo    lun|£o   gridare   e   luDg;hi   viva 

Verso   Parigi,   e   l'ampie   ale   balte» 

Di   consorte,   d'amico,   ovver   di   fiplio. 

Per    l'aere   il   grifo,   e   maraviglia   molta 

E   quinri   e   quindi,    piarchc   non    arriva 

Cagionava   in   qualunque   lo    vedea  : 

Piò   oltre   il   suono,   ragionarsi   a   ciglio. 

Ed   ecco   amai   che   da    lootan    la    folla 

E   dimostrar   lor    voce    e    lor   pensieri 

Gente   vede    il   vecchlon   che   slavvi   assiso. 

Co' bianchi   lini   e   co' rappelli    neri. 

E  a   lei  si  porta  con  sereno  viso. 
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XIVIII 

Raduna    intanto   il    sagace    Ulivieri 

E   dice  :    In   breve   avrete   il    vostro   sire. 

Il   pubblico   consiglio,   e   In    ugni   bandj 

Chr   a    voi   ne    viene  come    strale    a    seguo. 

Invia    del    mondo  stalTetle    e   corrieri. 

Tanta   è   la    voglia    sua   e    il    suo   desire 

Di    nobili  guerrieri   a   far   domanda 

Di    rimirare   un   popolo   si   degno. 

Per   le  future  feste,    che   due   interi 

Ed   ecco   apponlo    in   quello   stesso   dire, 

Mesi   ilennu   durare,   e   una    ghirlanda 

Cile    a   se    veggioo    venir    senza    ritegno 

Darassi   al    viocilor  di  prezzo   tale. 

Orlandino,  Nalduccio   e   Ricciardetto, 

Che   un   regno   o   poco   menu   al   certo    vale. 

Che    va   presso   a    Despioa,   il   soo   diletto. 

XXII 

XXIX 

Ed  egli   sopra   un   bianco   palafreno 

Pensi   ciascuno  quel   che  più  gli  aggrada, 

Sale   a   incontrare    il    signor  suo    novello. 

Per   capir   1   allegrezza   di   costoro. 

Ed   ecco   a   comparire   io   un    baleno 

Che,   a   dirla   con    parole,    non   c'è  strada,' 

Di   leggiadretti    giovani   un   drappello 

Ed   il    tempo   si    getta    ed   il    lavoro. 

Sovra  deslrierche  in  bocca  hanno  aureo  freno. 

Unici,   figlio  da   strania   contrada. 

E    d' aoree   penne    un    ciulTo    vago   e   bello 

Per   roi   l..|    madre   sna   fu   io   gran   marloro, 

Infra   gli   orecchi,    ed  han  la  sella,  ed  lianno 

Potrebbe    in    qualche    modo   colorire 

D'  oro  le  stalTe,  e   nobil  mastra  fanno. 

t.ol    suo    ritoroo   quel   ch'io    vorrei   dire. 

XXIII 

XXX 

L>  bella  Argea  e  la  gentil  Corese, 

E,  statosi  con  loro  un   tempo  breve. 

Con   r  altre  dame  del  sangue  reale. 

Entra    in   Parigi,   e   vi   si   suona   a   festa. 

Fecero    tante   e   cosi   grosse   spese 

E    lieto   ciascheduno   lo   riceve. 

lo  perle,  in  drappi,  inìrine,  in  colile,  in  ^-ale. 

I   corvi    vecchi   con    la   bianca    lesta. 

Che    Francia    tutta   non    ne    fa    in    un   mese. 

E   eoo    la   barba  candida  qual   neve, 

Ma   esse   avevan   ricco  capitale. 

Fanno    la   lor   letizia   manifesta 

E   non    facevan.   come   molle  fanno. 

Col   dolce  lagrimare  e  col  far  preghi 

Che   per   ornarsi   un    di    stentano   un    innn. 

Che  morte  un   si   bel  nodo  unqua  disleghì. 

XXIV 

XIXI 

Di  caTili;   sellati   sono   piene 

L'arcivescovo   in   mezzo   a    tutto   il    clero 

E  piazze  e   strade  e  vicoli  e  chiasselli, 

1.*  incontra  e   lo  conduce  a   la  gran  chiefa. 

i:  per  1.1   via  che  da   I,ion  si   viene, 

Dov'egli   cun   cuor   umile   e  sincero 

Son    tanti   cocchi,    svimeri   e    sterzati. 

Pregò  DIu  eoo  la  faccia  al  suol  prostesa, 

«he    sembra   che  del   mar   passin    le    arene. 

Chiedendo   a    lui    per   così   vasto   impero 

E    d'alme   donne   e   cavalieri  eletti 

Sommo    valore,  e    volonlade    accesa 

C.opia    lì   grande  sbocca    da   la   porla. 

Di    piacergli   io    ogni   opra,   in   ogni   detto. 

<'.be   meno   fiori   primavera    apporta. 

E   chiara   luce   al    cicco  suo   intelletto. 

xw 

XXlll 

lo  una   di  mirabdc  lavoro 

Indi   portossi   al    palazzo   reale, 

Vaga    berlina    va    la   coppia   bella, 

E   fé'  bandire  per   il   dì   venturo. 

Dico   Argea   e    Corese,  e   dopo   loro 

C.lic   sposar   vuol   1'  amante   sua    leale. 

Del   m'irlo    Astolfo   ne   vien    la   sorella - 

E   sì   adempir   la    data   frde   e   il   giuro 

guindi   la   Bianca  co' capelli    d'oro, 

E    non    sì    tosto    le    sue   candide    ale 

D'Orlando   la   nipote,   e    Chiariella 

Mostra  l'aurora    Ira  il  chiaro  e   l'oscuro. 

La  madre  di  Naiducrin  in  trono  adorno, 

Che   s'alia  e  corre  da  la   soa  diletta, 

Clic   il   vedovile   tralasciò  quel   gfuriio. 

Ed  a  la  chic»  •  seco  gir  1'  affretta. 

XXVI 

xxxiii 

In    snmm.i,   tutte   quante,   a   farla   corta. 

Ogni   dama    si   studia   ad   esser   presta, 

Di   Parigi    uscir    fuor   le   belle   dame. 

E    tralascia   le    polveri   e   ^li   uogueoti, 

E   lieto   li    villaiiel   dai   campi   porla 

E   di    tanti    lavori    in   tu   la   lesta. 

E   quinci   e   quindi   formaggio   e   pollame, 

1    veixi,   gli   smanigli  ed   ì   pendenti. 

E   vino   di   Sciampagna,   che   cooforta. 

Il   giorno   poi    si   vesliranno   a   festa. 

E   dolci   frutti    attaccati   a    le   rame. 

E    faran   lor   comparsa   tra    le   genti. 

K   mille    foroselle   col   panirrr 

Ma   111   su   quell'ora   ed   in   quel   parapiglia 

Vengoo,  qoal    pieno   d'uva   e   .|ual   di   pere. 

Ciascuna,   come   può,    s'orna   e    s'abbiglia. 
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XXXIV 

L*  arcifcscoTO  appena  e  t  sarcrdcli 
Furo  a   tempo  di  piirsi   i   sacri   arredi, 
r.lie  sommamente  umili  e  io  un  divoli 
Venoer  gli  sposi  al  lempio,  e  sempre  a  piedi 
Ed   a   man   giunle  come   fanno   i    voli  : 
Né   vollero   seder   su   I'  auree    sedi  : 
Che  slavao   Elinocchiuni   e   questi   e   quella 
Del   sacro   aflar  su   la   nuda   predella  : 

E   delle   lor  qualirn   sentenze   corte, 
Il   prelato   richiese   Kirriardello, 
Se   voleva    Despina   per  consorte: 
E    disse   un    si    tanto   sonoro   e   srhirllo. 
Cile  del   tempio   •'  udi   fuor  de   le   porle. 
Indi  fatto   il   medesimo   progetto 
A    la   fanciulla,   con    voce   sommessa 
Di  si  pur  disse,   e  cominciò  la  messa  ; 

F.,   ricevuto   I'  innocente   agnello, 
E   consumati   tutti    i   sacri   riti 
Che   fansi   in   chiesa,   ritornar   bel   bello 
Al  palazzo  reale,   e   pi'  infiniti 
Uomini   e    donne  a    lo  sposo   novello 
Ed   a   la   sposa   con   motti   graditi 
Givan  facendo  aogurii  di  verace 
Stabil  fortuna  e  di  perpetua  pace. 

Io   qui   tralascerò   le   «infonie, 
K   i   dolci   canti,   e    le   alliettante   co!e 
Che   sogliun    farsi   io   simili   allegrie: 
Né  dirò  quello   che  fanno   a    le   spose 
I    giovani   mariti  entro   a   quel    die, 
E   come  quelle   fan   le    vergognose. 
E   fanno   vista   d'  andare  a'^  la   morte, 
E  la  madre  ci  vool  che  le  conforte. 

Questo  sol  basterebbe   a  chi  tenesse 
Un    grano   o  due   di   sale   nel   cervello, 
A   giudicar  con   qual    sigillo   impresse 
Natura   i   cuori    del   sesso   più   bello: 
Perché  quel   sol   che    tanto  braman   esse, 
Per  cui   le   scanna   il   fistolo  e   il   rovello, 
Dicon   di    non    volere   per   tal   modo, 
Che  pare  che   lo  dicano  iul  sodo. 

XXXIX 

E   nulla   pur   dirò  del    gran    banchetto: 
Che  quesle   cose   io  sono   di   parere 
Che   facciano   a   chi   l'ode   un    tristo  eifetlo; 
Cioè   che   sien    ragion   di   dispiacere  : 
Che,    a    dirla   giusta,   è   pena,   e   non    diletto 
Sentir  parlare   del   mangiare    e  bere 
Che  fu   fatto  in   qael   nubile  convito, 
E  non  puler  cavarsi  l'appetilu: 

E  poi  voi  sputereste  per  la  lete. 
Né  più  ■lareste  a  questa  storia  attenti. 
Finito  il  pranio,  ne   le  pio  segrete 
Stanze  n'  andare  i  regi  sposi  ardenti 
D'antica  fiamma,  e  come  voi  potete 
Immaginarvi,  li   (ecce  parenti, 
E  venne  un  tuono  tal  su  la  mancina, 
the  nel  più  bello  disturbò  Uespioa. 


Tutto  quel   giorno  e  quella  notte  intera 
Si    stetter  chiusi,   e   beo   ragion  ne  avieno. 

Posa    l'uno   de    I'  altra    sol   bel   seno; 
Ecco    venir    I'  iniqua   fata    nera 
Entro    Parigi   so    bel    palafreno, 
Vestita   da    mercante   oltramarioo. 
Con    lunga    barba    ed   abito    turchino: 

xi.ll 
E   fa  di  notte  da'  suoi  messi  sligi 
Incatenare   dentro    al   proprio   letto 
L'addormentato    vecchio    Ualagigi: 
Ch'é   di   forza    minore   il    soo    follello  : 
K   cosi   preso   fuora   di   Parigi 
I.o  manda,  in  meno  ancor  che  non  Ih.i  dello. 
Virino   al    Nilo   dentro   un   Castel    forte, 
Dove  non  son   Gneslre  e   non  son  porte. 

Poi  con    gli   .p"s>   volle  far   lo   stesso, 
Ma   non    potè,  che    1'  angelo   di    Dio 
Ad   ambidue   si    stava   ognur   da   presso  : 
Onde   altra   frode   ed   altro   inganno   ordio. 
Di    cui    vi   accorgerete   adesso   adesso: 
E    acciò   che   si   compisca    il   suo   desio. 
L'empia    a    Lirina   di    nascosto  fura 
Di  saccoccia  ogn'  involto,  ogni  scritlura. 

Per  il    seguente   giorno   esce   una  grida 
Che    vogliono   gli   sposi    ire    a   Versaglie 
A    farvi   caccia,    e   qoaluoque    si   fida 
Di   star  bene   a   cavallo,   e   drillo   scaglie 
(>  lancia,  o  dardo,  od  altra  arme  che  ancida. 
Colà  s'  iovii,  e  presso  a    le  boscaglie 
Attenda  il  rege.  E  di  veltri  e  mastini 
Già  più  di  mille  sono  ia  quei  confini. 

xi.v 
La   calda   gioventude   a   quell'editto 
Tutta    s'  allegra,    e   mette   sottosopra 
Da    la   cantina    per  fino   al   soffitto 
La   casa    a    cercac   armi,    e   ognun   s' adopra 
D'  aver  cavallo   geoeroso   e   invillo, 
Né   vergognoso   a    lui   manchi   ne    l'opra: 
E   la   madre  per   ogni   ripostiglio 
Cerca   di    nastri   ad   abbellir  suo  figlio. 

xr.vi 

A    dar   consigli,   a   dare    avvertimenti  : 
Lascia   che   presn   sia   ben   ne   1'  orecchio 
Il   fiero  porco,   e  che  il  mastio   l'addenti. 
Dice  al  figlia,  e  allor  ponti  in  apparecchia 
Di    lui   ferir,  ma   fa    che   li   presenti 
Sempre  per  fianco  ;  e  lo  stocco  pungente 
Giragli   Ira   le   spalle   lentamente  : 

XI,  VII 

E   appresso  narra   le  molle  avventare 
Che   gli   avvennero   io    quel    tempo   felice, 
Ch'  era  scarico  d'  anni,  e  piò  di  core. 
E   il  figlio  badar  mastra   a  quel  che  dice, 
E  che  ne  faccia  cnnto,  e  molto  il  cure. 
Ma   dentro  te  n'annoia  e  roaladice 
Il   tempo  che  vi  perde  :  che  vorria 
Già  porsi  di  Versaglie  su   la  via. 
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XLTIll 

Er»  ne  la  stagion  che  i  coDtadioi 
E   d'ava  si   satollano  e  di   fichi, 
E   yan  cerchiando  e  raggiustando  i  tini. 
Acciò  Bacco  non  fugga,  e  si  nemichi 
A  le   lor  vigne,  e  i  molli  cittadini 
Aggiustan    lacci  e  reti  ed  altri  intrichi 
Per  divertirsi  e  prendersi  piacere 
A   le  ragne,  a  le  frasche,  a  le  occelliere: 

Quando  Despiaa  e  il  prode  Ricciardetto 
Al   comparir  de   l'alba  giunti   sono 
Al   luogo   destinalo,  ed   un   trombetto 
Segno   ne   dà  col  suo  guerriero  suono  ; 
Prende   suo   posto,  conforme   gli   è  detto 
La  gioventude,  ed  orrendo  frastuono 
Di  mille  voci  e  di  mille  latrati 
Fa  il  bosco  rimbombar  per  lutti   i  lati. 

L 
Già  corre   Ricciardetto   a   briglia  sciolta 
Dietro   un  cignale,   e   va   rapido   lantu 
Il   suo  destriero,  che  distanza  multa 
Lunge  i  da  quei  che  a  lui  deono  .rea  canto; 
E   per   la  selva  plii    intricata   e  folla 
Si  caccia,   per   desio  d'avere  il   vanto 
Di   preda   tanto   illuslre  e  si   feroce. 
Che  più  Don  ode   né   tromba  né  voce. 

LI 

Despina  anch'essa  il  suo  destriero  ha  spinto 

E  corre  si  die  sempre  sta  io  procinto 
D'  ucciderlo,  né  il  corso  suo  frasloroa 
Campo   da    spine   ben   guardato  e  cinto, 

0  fiume,  o  fosso.   Afflitta  indietro  torna 
Liriua,  che  perduta    ha   lei  di   vista. 
Tutta  nel  volto  addolorala  e  trista. 

LU 

S'interrompe  la  caccia,   e  tutti   vaoDO 
Chi  Despina  a  cercar,  chi  Ricciardetto  ; 
Ma  (juanto  piò  cammioan,   men   ne  saoQO* 
Sopra   d'ogni  etto  colle  evvi   on   trombetto 
Che  non  riCna  di  sonare,  e  danno 
A'  corni   con   quanto  lian   spirilo   in   petto 

1  cacciatori,  acciocché  sieno  uditi, 
E   pussao  richiamare   i  due  smarriti. 

lill 

Ma  niun  Compare,  e  dentro  a   la  marina 
A    poco   a   poco  il   biondo  sol  s'  asconde, 
E  .'annerisce  il  piano  e   la  collina: 
E  le   tremule  Bielle  alme  e  gioconde 
Fao   più   vaga   apparir   l'aria   turchina: 
E   da   r  erbose   valli   più  profonde 
Al  colle  poggia  il  provvido  pastore, 
E  chiude  il  gregge  inGuo  al  nuuvo  albóre. 
I.lv 

Il  feroce  cignal  passato  i  intanto 
Pel   Gito  bosco,  e  dentro  un'  ampia  grotta 
S'  è  ricovrato,  e   si   sofferma  alquanto 
Il  gorzoD  su  r  eutrala  alpestre  e  rotta 
E  sceiu,  e,  posto  il  suo  destrier  da  caolo, 
Senz'  altro  più  pensare  anch'  ei  s'  iogrolta  : 
E  dopo  molti   passi  ecco  che  sbocca 
lo  uu   bel  prato,  ov' era  un'alta  rocca. 


Né  del  cignal  più  gli  rimembra,  e  corre 
Verso  la  rocca  :  e  giuntovi  da  presso. 
La   trova   aperta,   e  io   lei   vassi   a   riporre  ; 
Ma  più  d'uscirne  non   gli  é  poi  permesso. 
Quindi  a   non  mollo  il  cervo  pur  trascorra 
A   quella  grotta,  e  Despina  lo  stesso 
Fa,  che  lece  Ricciardo,  e  chiusi  stanno 
Dentro  la  rocca,  e  sempre  vi  staranno. 

LVI 

Ma  l'uo  l'altra  ooo   vede,  e  sol   talora 
Ode  l'una  de  l'altro  alcun  sospiro, 
E  qualche  voce  dimezzala  ancora. 


Che 


più 


Non   fuggir,  grida  l'uno,  chi   t'adora; 
E  l'altra:    Qual  se' tu  crudele  e   diro 
Che  da  me  fuggi.   Ed  io  questa  maniera 
Girano  per  la  torre  t  giorno  •  sera. 

tvii 
Ma  lasciamogli  stare  in  sì  gran   pena, 
E    torniamo   a   Parigi,  se   vi   pare. 
La   città   tutta   ha   già  mutato  scena, 
E   si   vede  ogni   volto  lagrimare. 
Lirina   noo   vuol   più  pranzo  né  cena. 
E  si   voglion  di  duol  I'  altre  ammazzare  : 
Ma  qoello  che  lor  toglie  ogni  speranza 
Egli  è  di  Malagigi  la  mancanza, 

ivlil 
E   r  esser  stato  a  lei  di   lasca  tolto 
Il  soo  libretto:   onde  s'afTanoa  tanto. 
Che  più  color  non  le  rimane  in   volto. 
Pur,  dato  tregoa   al  suo  dolore  alquanto. 
Chiama  a  sé  il  vecchio, anch'esso  afflino  molto. 
Quello  che   vede  per  forza  d'incanto, 
b  :   Padre,  dice  a  lui,  tu  solo  puoi 
gì' imprigionali  re  tornare  a  noi. 

ut 
Vedi  Ira  le  tue  carte,  se  per  sorte 
Saper  tu  puoi  quesl'  avventura  strana, 
E,  quando   l'arti   lue   a  ciò  sica   corte. 
Corri  in   Egitto,  e  la  fata  iiiomana. 
Che  a'  regi  sposi  é  fissa  di  dar  morte, 

0  fa   morire,  o  falla  dolce  e  piana. 

1  modi   tutti  in   somma   lu   procura 
Per  dar  rimedio  a  si  crudel  sventura. 

Promette  il  vecchio  io  quella  stessa  sera 
Di   montare  in  sul  falco,  e   fuggir  via, 
E  giunger  prestu  ne   I'  Egitto  spera 
Senza   saputa   de  la   fata   ria, 
E  di  far  si,  che  di  crucciosa  e  (era 
Divenga  a  un   Itallo  mansueta  e  pia: 
E,  se  CIÒ   non   ottiene,  farà  quello 
Che  detleracli   allora   il   suo  cervello. 


Vanne  dunque  a  la  stalla,  e  queio  queto 
Tira  fuora  il  gran   falco,  e  sa   vi  sale  : 
E   mille   voti  al   volo  suo   van   drelo. 
Acciò   ritorsi   in  foggia   trionfale. 
Perchè  Lirioa  non  tenne  secreto 
Il  suo  partire,  e  vuol  che  si  prupale 
Anzi  per  tutto,  acciocché  il  volgo  insano 
Non  si  disperi,  e  cerchi  altro  sovrano. 
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Entro  Par! 
Da  \t  ciltadi 
Compariscon 
E 


tulle  quante 


pra  de   gli   aof^lici  coofioi 
S*  è  fparta   voce,  e  li  fa  grao  remore 
Del  baodito  torneo  de'  Paladini: 
E   de   U   Scozia   il   principe   guerriero 
A   valicare  io   Francia  fu  il  primiero. 

LXIII 

Quel  d'Irlanda  aoQ  v'era,  e  d'Inghilterra 
Veoner  piò   duci  e   più   baron   con    essi: 
Ma    il    non   sapersi,    s'  è   prigione   od   erra 
Ricciardrltu,  d*  aSanoo  e   duolo  oppressi 
Tiene  i  Franchi  e  ciascun  d'ogni  altra  terra  : 
Onde   le    feste   e   i   giuochi   son   dismessi, 
Ed,   io    lor  cambio,   i   popoli   dìvott 
Su   la   salvezza   lor  fan   preghi  e   voli. 

Il   vecchio   intanto   sopra   il  sno   sparviero 
Giunto  è  di   notte   a    t'orlo  dì    Meleoa, 
Ed   in   un    antro  per  grandi   ombre   nero 
rascia   il   gran   fAlco,  e   con   forte  catena 
Lo   lega    a    un    sajso,   e   poi   solo    e    leggiero 
Vanne   al    pabgio   suo,   e    vede   p.ena 
Ogni   stanza   di   giovani   e   donzelle, 
E  danzar  liete  io  queste  stanze  e  in  quelle. 

Ond'  egli   presto  presto   si    trasmuta 
E   d'abitu   e   dì   volto   in   giovioello, 
E   va   tra  gli  altri,  e  gli  abbraccia  e  saluta, 
E   poi   domanda   di    tanto   diletto 
Qnal   esser   la  cagione   si   repula. 
Prima,   la   prigionia   di   Ricciardetto, 
Gli  fu  risposto,  e  poi,  perchè  madonna 
Stanotte  d'un  bel   giovane  vien  donna: 

MVl 

E   va  di  lui  si  pazza  ed  ubbriaca, 
Che  più  non  pensa  a    l'altre  cose  sue, 
E    se    talvolta,   come   suol,   s' indraca, 
E    l'aere    turba,  e   i   fulmin  catcao   giue, 
A  un   solo  sguardo  suo  tanto  si  placa, 
Che   di    tigre   feroce   si  fa    bue, 
Ed,  io   vece  di  grandini  furiose. 
Fa  cader  pingge  di  giacinti  e  rose. 

LXVII 

II   vecchio  lo  richiede  donde  sia 
Il   grovinello,  e  a  lui  quegli  risponde: 
Che    si    trova    a    I'  oscuro   tuttavia, 
E   che   ognuno   di   corte   si   confonde 
De    la   sua   donna   e   de   la   sua    pazzia  ; 
Che  iaoamorala  de  le  chiome  bionde 
D*  on    fanciullo   straniero,   abbia   fuggito 
D'avere  un   re  di  Libia  per  marito. 

txvm 
Dopo  no   lungo   viaggio,   l'altro  giorno 
A    noi   comparve  sopra   un   cocchio   aurato 
Tratto  da  draghi,  e   seco    questo   adorno 
Giovin   condusse,  e   Domadillo  amalo 
Lo  chiamava  sovente:  e   l'olmo  e  l'orno 
Non  cosi   vile  stringe,   ed  abbracciato 
Non  è  cosi  da  I' cdra  serpeggiante 
Acero  o  quercia,  o  muraglia  cascante  ; 


Com' ella  sempre  tra  le  nude  braccia 
Stretto  sei  tiene,  e  non  lo  lascia  un'ora. 
Ma   quei    poco   la   cura,  e  ognor  minaccia 
Del  suo  palagio   d'andarsene   fuora  : 
Ma   questa  sera   dentro   una  cofacria 
Tal   acqua   spargerà   la   mia   signora. 
Che,  da  lui  assaggiata,  immantenente 
Lu  muterà  di  voglie  e  ancor  di  mcute. 

LXX 

Così   disse  colui,  ed  imbrancosse 
Poscia  con  gli  altri  :  ed  il  vecchio  in  disparte 
Si   pose,   e  prestamente   ricordosse 
De   la   giovin   di   Scozia,   e   con   qual   arte 
Tolta   ella   fu   da   le   marine   posse, 
E   che   il   garzone,   a   cui   lultur   comparte 
Melena   l'amor  sno,  è  quegli  appunto. 
Che  per  tempesta  fa  da   lei  disgiunto. 

LXXI 

Onde  pensa,  risolve,  e  pone  in  opra 
Ciò  che   gli   delta   il   suo   saggio   consiglio. 
Si  parte  dunque,  e  acciò  che  ben  si  copra 
A    la   vista   d'ognuno,  in   gran    di   miglio 
Si   muta,   e  quanto   può   cerca   e   s'adupra, 
Inteolu  sempre  con    l'  acuto  ciglio. 
Di  veder  se  la  fata  ha  libri  addosso. 
O  chiusi  io  qualche  scrigno  o  io  qualche  fosso  : 

LXX  II 

E  mentre  ogni  sua    tasca  egli  rifrura, 
Nulla   ritrova,  e   quasi    si   sgomenta: 
Poi   in  questa   parte   ed  in  quell'altra  fruca, 
Ma   sempre   vede  inariditi    e   spenta 
OgQÌ   sua   speme,   e   dove   alquanto   luca 
Non   rinviene   per   anco,   e   sì    tormenta. 
Pur  6nila  la   veglia,  e,  andata  a  tetto 
La  bella  fata  col  suo  gìuvineltu, 

LXXIII 

Vede  che,  prima  di  colcarsi   lo  esso, 


otto 


Duv 


ilava   di  carte    un   gran   processo. 
Di  cui  lesse  no   tal  poco,  e  fece  un  ghigno 
Dicendo:   A   legger  non  è  tempo  adesso: 
E,   riposti    gli   scritti    ne   l'ordigoo, 
Tutta   pregò  di   Veoer   graziosa 
A  seco  star  la  famiglia  amorosa. 

LXXìV 

Il  vecchio  tace  ciò  che  fer  costoro: 
Ma   senza   dirlo  ciascun   beo    t'ioteude: 
E   perchè  dopo    1'  opra   ed   il    lavoro 
A   rinfrancar   le   forze   il   sonno  scende: 
Sopor   si   grave   scende   su   coloro. 
Che   uguali   al   corpo   morto   ambi    lì  rende, 
E   in   quel   mentre   dal    vecchio   vien   rapito 
Lo  scrigno,  e  aperto  senea  esser  sentito: 

txxv 
E   vede  come  quello  è  il  libro  mastro, 
E   che   racchiude   m   sé   tutto   il   valore 
E   il   saper   di   Melena,  e  prende  uu   nastro, 
Ch'era   nel    libro,   dì    negro  colore; 
Indi   lega    la   fata,   ed   uno   impiastro 
Fa   presto   presto   con   un    certo    umore 
Che  insegna  il  libro,  ed  era  in  un  bicchiero 
In  quella  stanza,  e  n'unge  il  cavalìero. 
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Che  subilo  si  svtglii,  e  si  ri»oste, 
E  prende  io  o«iio  lei  eh*  aocor  soooacchia, 
E   le   piante   al   fuggir   velaci   e   preste 
Muuve,  e  fuor  del  paLigiu  egli  s'  immacchia. 
Ma   già   il   vecchio  di   nuovo  egli   si   vcsle 
Di   sua   figura,   e   il   segue   per   la   macchia, 
li    lo  raggiunge,   e   dove   il   falco   slassi, 
Muovono  or  lenti  or  fretlolusi  passi: 

LXXVll 

B  per  la  strada  il  vecchio  a  Ini  racruola 
1   casi   della    sua   dolce  cnnsorle, 
Ch'  egli   già   si   credeva   esser   defunta, 
E  starsi   de  gli  Elisi  in  su  le  porte 
Per  aspettarlo,   ed   insieme   gli   conta 
Com'  egli    ha   un   falco   cosi   grande    e   furie 
Che   in    pochi    giorni,   portali   da   lui. 
Si    troveranno  in  Francia  tulli  e  dui. 

Ciò  detto,  ne    la   grotta   il    vecchio  pasu. 
Discioglie   il    falco,   e  sopra   egli   vi   sale: 
Né   Durnadillo   in    sul   terreno   lassa. 
Ma    se    lo   pone   in    groppa,   e    quello    1'  al. 
Muove,   e    in    un    trailo   gli   alberi    trapassa. 
Or   che   dirà    Mclrna,   e    quanto   e   quale 
Sarà  il  suo  pianto  e  i  suoi  lunghi  lamenl., 
lì  i  pazzi  di  dolor  miseri  accenti  ? 

I.XXIX 

Vogliamo   aspettar   noi   ch'ella   si  deste 
Oppure   entrar   uè   la    torre  incantata, 
E  le  voci  ascoltar  dogliose  e  meste 
De   l'afailla    Despioa   sventurata. 
Che  muove  le  sue  piante  agili  e  preste 
Presso  a  Ricciardo,  che  pare  si  sGala 
Per  gire  appresso   lei  e  trattenerla. 
Che  r  ascolla  lalor,  né  può   vederla  ? 

LXXX 

In  quanto  a  me,  se  deggio  dirla  schietta 
Melena  lascerei  nel  suo  d.dore, 
E    lascerei    la   torre   maladelta: 
Che   l'una   e    l'altra   suno   un   crepacuore, 
E  il  vecchio  aspetterei  che  vieo  con  fretta 
Su   la   schiena   del   falco   volatore, 
E    vedrei   se   ci   reca   alcun   conforto, 
E   intanto  cercherei  qualche   diporto  ; 
LXIXl 

E   giacché  abbiam  qui  presso  un*  osteria 
Aodiam,   donzelle   e   giovani   amorosi, 
A    bere   un   poco,    e   stiamo   in    allegria, 
E    laiciamu   gli   affanni   si   noiosi, 
Che   bellezza   e    salute   porlan   via. 
Ma    ve'  come   son    pronti  '.    eccoci   ascosi 
Tutti   ne    la    taverna.  Oh   che   piacere 
Egli   i    vederci    a    tavola   sedere  1 


Portami  qua,   Menghino,   no   barilozzo 
Di  Faraone   ed  un  di   Lamporecchio, 
E    del    Caiiero   ancor   n'  arreca   un    puzzo, 
Ch'  egli  i  perdio!  da  Tono  e  l'altro  urerchin. 
Non   portar   Chianti,  che   mi  serra  il  gozzo  ; 
Ma   di   Palaia   arrecane   un   gran   secchio: 
V.   di   Groppoli   poi   e    Vinacciano 
^ice  abbia  sempre  ao  gran  Gascoo  per  mano. 
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O  boona  cosa  *.  ma  ae   voglio  un  sorso 
Di  Roccabruna,  ed  uno  de   I'  Acciaio. 
Se  in   cantina  ce  n'hai:   deh  davvi  un  corso. 
Oste   garbato.   Ma   già   torna,  e   un   paio 
Ha   di  borracce.    Affé  m'  ha   dato   un    morso 
E    l'ooii   e    l'altro:   ma   can   di   beccaio 
E*  min    Sun   mica,   e  se   lossero  ancora, 
Vu'  berne,   e    poi    qual  Atleoo   si   mora. 

LXXXtV 

Ma   di   Collegelato  e  Serravalle 
Non    n'hai    tu    punto?    Amici,  s' egli  accade 
(.h*  egli  ne  porti  uo  otro  su  te  spalle, 
E'  non  occorre   andar  piò  per  le  strade. 
Ch'  ogni    gran   pian   ci    si   farebbe   valle. 
Ma  ancor  non  vienia  noi  ì  Dimmi  a  che  bade, 
Oste   poltrone  ?  e   tu,  Nice,  che   lai. 
Che   ad  alfrettare    il  tuo  padroo  uoq    >ai  T 

Oh  ben  venuto!  oh  questo,  amici,  è  desso 
Vedete   come   nel   bicchier  zampilla  ? 
Di'  tu,  il  rubbin  non  gli  si  sbianca  appresso? 
Canida    illustre,  dentro   a    la    tua   villa 
Fa   che   per   me    un    barii   si    serbi    espress.'. 
E   t.i,    Luisa,  un  altro  me  ne  spilla 
CJuando  torno,  e  sia  sempre  a  mia  richiesta  ; 
t.lie  prupriu  é  un  vio  da  rallegrar  la  lesta. 

LXXXVI 

GnalTe!   che   belle   e   nuove   fantasie 
Mi   girau    per   lo  capo    tondo   tondo  ! 
Salute  a    voi,   vaghe,  leggiadre   e   pie 
Donne,    splendore   ed   allegria   del   mondo: 
Ha  non  saluto  mica   le  restie, 
E  le  nimiche  del  vino  giucundo  : 
Saluti   quelle,   e    tessa   lor   la   lode 
Barbuto  becco  che  i   tralci  si  rode. 

Ma  mentre  che  si  beve  e  si  divura 
Saporito   prosciutto   e   mortadella: 
Dicci,   Simona,    e   trai   di   petto   fuora 
l,)ualche   leggiadra   tua   grata   ouvella. 
Ed   ella:    Ilo   la   memoria    traditora; 
E,  ad   alla   voce,   il  suo  marito  appella, 
E   dice  :    Narra   lor  quel   che  successe 
lerlaltro  al  nustro  dicilor  di  messe. 

Ed  ecco   l'oste:  e  de   la  mensa  piglia 
Il   primo  loco  per  farsi  sentire. 
Ed  aggruppa   sul   primu    uu   po'  le   ciglia. 
Si  gratta  il  capo  e  comincia   a  tossire, 
E  sputa  e  si  distende  ed  isbadiglia. 
Poi   dice:    Un   prete   da    pavoli   e   lire 
Fareva   da   curalo,    ed   al    iiieschiou 
Piacevau   troppu  le  femmiue  e  il  vino. 

Or  s'  accese  costui   fuor  di  misura 
D'una   ragazza,   della   la    Giaonotta, 
A    CUI   pensava   assai   più  che   a   la   cura. 
E,   111   falli,  eli' era    valente   e   pienotta, 
E  bianca  come  fresca  provatura. 
L'  occhio  passato  avrebbe  un  petto  a  bolla 
Tanto  era  vivo;  e  col   capo   ricciuU) 
Avrebbe  un  uomo  morto  riavuto. 
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Talché  pensate  voi  come  il  buon  prete 
Ne  restò  preso,  e  come  ne  fu   guasto. 

O    un    pettirosso   sul   paniun   rimaslo 
Non   più   diceva   vesperi   e   compiete, 
i:    il    giuro    Tallo   a    Dio   di    viver  cast. 
Itiposto    avea    tra    le   cose   scordale, 
Scandalezzaodo   tulle   le  brigale. 

Ma    la    Giaonolta    sempllretla   molto 
De  r  amore  di  lui  mai  non  si  addicde. 
C,   per   qulDlo   ci  con    lu   scalmala    volto 
De    la   Gamma    del   cor  facesse   fede, 
E   mostrasse  d'avere    i    bracchi   sciolto 
Per  sua   cagioo  ,   né   piii   reggersi    io   pie.lt. 
Credendo   ella   che   amore  ciò   non   fosse, 
A    pleiade   per    lui   mai   nou   si   mosse. 

10  questo   mentre  che   il   prete   sospira, 
lì    la   Giannotla   pensa   che   ridali, 

Ecco   ^n    villan   che   a   le   sue   nozze   aspira  . 
Il    più    ricco    di    qoesli    vicinali. 
La   chiede   al    padre,  ed   ei   non   si  ritira, 
Anzi   quell'uomo   avvezzo   ne' mercati, 
Glie   la   dà:    perché   donna  ed    animale 
D'uopo  é  spacciare,  o   ti  capitali   male. 

xeni 

11  suo   nome   era    Aniello  dalle   Tosse, 
Grosso   di   corpo   e   di   solili    cervello. 
Né  a   lai  dispiacque  che  semplice   fosse 
(Juella   ragazza;    e,   datole   l'anello. 

Sì  faltamenle    e   bene   il    pfsco   scosse. 
Che    frullo    non    restò   su    l' arlioscellu. 
Ma    in   questo    mentre    trailo   a    liligire, 
Gli  bisognò  fuori  di  casa  andare. 

Venolo  dunque  il  giorno  stabilito, 
A   sé  la  chiama,  e  le  dice:   Giannotla: 
Tarili   sarò   dal   giudice  spedito, 
E    Dio    voglia    non    sia    ne   la   malotla. 
Ma    perché    tu   li   cavi    l'appetito, 
Tulio    li   do,   fuorché    le   carne   colla, 
eccoli   grano,   vino,   e   quanlo   e'  eue  : 
liimanti  in  pace,  e  toglimi  del   bene. 

XCT 

La  Giannotla  rimase  come  matta 
Per  qualche   giorno,   e  non    voleva   adire 
Né    veder   chi   che   sia,   neppur   la    gatta  : 
Ma   come   per   proverbio  sogliam   dire  : 
Occlilo   non    vede,   e   cuor   non    s' arrabatta; 
L'alTaiino   cominclossi   a   impiccolire. 
G    in   pochi  giorni    d' alllilta   eh' eli' era. 
Uitornò    lieta  e    d'assai    buona   cera. 

Don   Prisco  inlaoto,  che  cosi  del  prel/- 
Il   nome  egli  era,  perdere  non   volle 
L'occasion   di   far  sue   voglie   liete: 
Ch'  un   duro   impedimento   gli   si   lolle, 
Dico   Aniello,  più  grosso  d'  un   parete. 
Vanne   a    lei   dunque,   e   eoo   discorso    molle 
B  pieno  di  dolcezza   la  consola, 
Perche   il   marito    l'ha    lasciala    sola 


£,  tornando  ogni  giorno,  alila   s'  accorse 
Ch'ella  era  pregna  ;  e  come  tristo  egli  era, 
De   la   fortuna   che   Amore   gli    porse, 
La  man   distese  ne  la  capelliera, 
E  disse:  Oimé,  Giannotla,  e  che  t'occorse  ? 
Ed  ahi  :   quale  io   ti   veggio  questa  sera  ? 
Certo  che   Aniello,  il   tuo  dolce  marito. 
Egli  é  una  bestia,  o  qualcli'  uomo  imparzito. 

xcviii 
E   la  Giannotla  a   lui  :  Perché,   messere  f 
Perché    l'ha    abbandonata,  e   s' e   parlilo, 
Quando  di   lui  n'avevi  più  mestiere, 
E   a  cintola  dovea  starti  cucito. 
Iodi  soggiunse:   0    ve' che  bel  piacere 
Mai   sarà   il    tuo,   quando   avrai   parlorilo. 
Quando   prendendo  il  Bgtiaolino  io   braccio. 
Lo   vedrai   monco  e  con  mezzo  mostaccio. 

lo  stimo  che  morrai  di  crepacuore 
lo  veder  che  j;li  manca  oo  labbro  e  il  mento, 
E   che   del    ventre   gli    usciranno  fuore 
Le  budellioe,  e  si  morr.i  di  slento  . 
E   ciò  per  colpa   del   suo   genitore. 


E   la    Giannotla  a  lu 
E    ne' capelli   ficcale 
Se   li   strappava    tutti 

:  Oh  Dio  '.  che  seni 
le   mani, 
a   brani   a   brani. 

Allor  don   Prisco 

e   disse  :    Sorella, 

Non   ti  sciupare,  che 
Da   raggiustarlo   e   fa 
Dove  da  tulli  bene 
Né   ingegno   od    arie 

c'è    tempo   ancora 
r   r  opera  bella, 

si   richiede   in  quell 

E   dice:    Prete,   che   rimedio   é   questo? 
E   se  può  farsi,  facciamolo  presto. 

Disse  don  Prisco:    Dolce  figlia  mia. 
Altro  ci   vuole  che  biacca  e  cerotto. 
Acciò   che    intero    il    tuo   figliuolo    sia. 
Ma  qui   de  l'oste  il   favellar  fu  colto, 
Tanle   s'odivan    voci   per    la    via 
Onde  ciascun  senza  fargli  mollo 
Lasciò  l'oste,   la  mensa,  e  qoanlo    v'era. 
Per  di   tal  fatto  aver  contezza    vera  : 

cu 
E   vedono  che  soprd  lo   sparviere 
Slassl  il  buon  vecchio,  e  seco  ha  Hicriardclto 
Con    la   sua   dilettissima   moglicre, 
Ed   un   alleo   leggiadro    glosioello. 
Ricolmi   tolti   d'  no    sommo   piacere. 
Gii  luogi  poco   soo  dal  regio  tello. 
Ed   ecco   sopra    la   loggia    reale 
Posa   il   piede   l'augello,    e    stringe    l'ale. 

Or  chi  può  dir  come  s"  alTolla  e   corre 
Il  popol   tutto  per  saper   la   via 
Che    il    vecchio   tenne    a   cavar  fuor  di  lurre 

I  regìi   spusi  ?  e   chi   può  dir   qual   sia 

II  gran   diletto   che    iu   ciascun    trascorre  :' 
Già  lotto  il   fior  de  l'alta   baronia 

S'  é   ridotto   a  palazzo,  e   nicciardetto 
Ciascun  si  strioge  dulccmeole  al   petto  : 
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Il  propala  che  pel  tlì   vcoloro 
giostre  e  loroei,  e  feste  e  balli, 
operto  d'  arazzi  è  ciascun   muro« 
suono  de  le  trombe  e  de*  timballi 
3mba  allegro  per  oguì  abituro. 


Danno  nitriti  i  fetTÌdi  cavalli 


a  1 


veg^on  r  ora 
battaglia  foora. 


Ricciardo  intanto  con  la  sua  Despii 
Gode,  e  ringrazia  Amore  ogni  momei 
E,  fattala  vestire  da  regina, 
Sul  trono  seco  $*asside  runteoto: 
E  lutto  quanto  il  popolo  l'inchina, 
E  lor  pregao  di  cuor  cent'anni  e  cei 
E  tante  sono  le  festive  voci, 
Che  del  Nilo  polrian  sembrar  le  foci. 


evi 

Felici  jmanli,    a  voi  di   verde  persa 

Toroi   Imeneo  adorno  il  biondo  crine; 

E   sia    di   dolce    nmor   tutta   cospersa 

Sua   bella  face,  e  mai  non   venga   al  Eoe, 

E   l' aspra   gelosia   per   lui  dispersa 

Non  mai  vi  punga  con   sue  fredde  spine  ; 

E   sia   di    tanto    vostro   amore  e   fede 

Bellissima  di  prole  ampia  mercede  : 

E  se  a  l'interno  guardano  i  mortali, 

Spero  di   trovar  grazia  appo   di  voi. 

Che  le   vostre  fortune  e  i   vostri  mali 

Cantai  di  genio  :  e  se  non  colsi  poi 

Nel  segno,  fo  che  le  mie  forze  frali 

Giunger  oon  ponno  a  celebrar  gli   eroi. 
Ma  l'animo   gentil  sempre  pon   mente 

Al   buon   cuor  dr   chi    dj,    non   al   presente. 

8    IV    r'k    I    /^    I? 

I    i\    D   J    <.j    H. 

DEI  NOMI  PROPRII  E  DELLE  COSE  NOTABILI 
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NEL      lUCGIARDETTO 
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N.   B.     Il   numero  romano   indie 

a  il  canto,  l'arabico  la  «lanzs. 

A 

Astolfo,  parte  in  traccia  d'Orlando,  1,34. 

In  Ispagna,  nel  deserto  d' Oropesa,    eoo 

la  sua   lancia   fatala  gilla  per  terra    una 

brigata   di    assassini,     3z.    Alla     vista    di 

Adrislo,  scaditre  di  Despim,    VII,     119 

madonna    Slella    s'innamora,    3o,   43.    È 

deriso    da     Alardo     e    Ricciardello ,     r'i'i. 

Persuade  i  due  giganti   Falcone  e  Spar- 

Sue pazzie  d'amore,  44,  45,  46,54,55. 

viere    ad     accompagnare     Despina     stessa. 

È   guarito  dal  riiaedio  somministrato  ad 

Ila.   Perisce  per   una    burrasca   in  mare. 

Alardo   da   madonna    Stella    a   questo  og- 

IX,   23. 

getto,   .16.   Trova   Orlando     a    Gibilterra, 

Apuclii   (Ippolita  Ligoani),  conlessa,  lodata 

IV,  9.    Entra  nella  cella  di  Ferraò,  che 

dal   poela,   XXIII,    59,    60. 

slava   alle   mani   con    Rinaldo,     35.  Cerca 

Alanlo,   parte   in   cerca     d'Orlando,     I,   ì!,. 

liberare  i  paladini  presi  in  una  rete,  83. 

Dolente   pel   pazzo    amore   di   Astolfo   per 

Al  die  giun;;e   culla  sua  asta  fatala,  85. 

doooa  Slella,   46.    K    consolalo    da    lei. 

Atterra   e     fa     prigionieri    i    due     giganti 

(i'i;    che    gli     dà    con   die     guarirlo,   47- 

Fracassa   e  Tempesta,   85,   86.  Combalte 

Trota   Orlan.Io   a    Gibilterra,    IV,    9.   Ri- 

con   OD  Saracino    per    liberar    Filomena, 

Irora   Rinaldo   nella    cella    di   Ferraù,  col 

100.   Per   malia   d'una   fa  la  da  lo  in   mano 

quale   slava   alle   mani,    3  5.   È    preso   con 

del   re   di    Valenza,    si   finge     osliero,    VI, 

Ricciardetto    io    una  rete   e   fatto  prigio- 

5;. Coglie  Ferrai!   in  amoroso    colloquio 

ne,    83. 

con  Climeue,  VII,  55.  Combatle  con    lui, 

Alarte,  ammiraglio  dello  Scricca,    in  cerca 

58.   Vuol   rapire    Fioretta,    figlia     del    re 

di   lui,  XVIII,    10. 

Manganoro,  IX,  49.    E   assalilo,  e  preso 

Alasso,    re    moro,    combatte    con     Astolfo, 

viene   condotto   al   re  Tilanganoro,  5o,  5i: 

XIX,   75,  76.  Resta  ucciso.  77. 

die  lo  condanna  ad  essere  impalato,  52. 

Alcimedoiite,  re  di  Tracia,    sotto    le  mura 

È  liberala  da   Orlando    e    liinaldo,    69, 

di   Parigi,  VII,   if,.    Parte    io    traccia  di 

6n.  Coir  asta  sua  fatata  vince  l'incanto 

Despina,  Vili,   8.    Approda  all'isola  del 

della  torre    della    Rana,    91    n  96.    Suo 

Foco,  XIII,   74. 

alterco  con  un  ostiere  in  Provenza,  XVII, 

Aliso,    amante    di    Fioretta,    figlia    del    re 

74,    75,   76.   Combatte   con    Alasso,   XIX, 

Manganoro,  IX,  97.    Liberalo    da  Astol- 

7^, ;6.   Lo  uccide  e  resta  ferito  raortal- 

fo,  ivi.  Si  converte  alla  fede  cristiana,  98. 

inente,   77.  Confessatosi  a   Ferraù,    muo- 

Almerina,  viene   rapita    da  Ferraù,  XX,  61. 

re,  Si. 

b    liberata   da   Orlando,   69. 

Argca,   figlia  del   signore  dell'  isola  dei  Co- 

nigli,  amante  di  Otlaodin,,,   X,  <;■. 

B 

Arimodia,   maga,   nominala,   XXV,    10,    11. 

Saputa  la  fuga    di    Despina  dalla    torre, 

si    dispira,     33    a   ;2.   Avuto   dagli   spiriti 

i>accola,  castello  ntlla  Etiopia,  1,   67. 

infernali  un  rifiuto  di  molestar  Ricciardet- 

to, SI  di  la  morte,  43,  4<,   45.  Nomina- 

Bafusse,  gigante   dell' isola  Grifagoi,  ucciso 

ta,  XXVI,  33. 
1 

da  Rinaldo,  II,   a4. 
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gioisce,  IV,  36.  Sua  sllrgrrzza  per  ve- 
dere i  figli  a-OrUodu  e  di  Rinaldo  d< 
re  Carlo  banditi  dalla  Franca,  X,  49. 
Unisce  i  suoi  per  tendere  un  af;gualo  a 
Carlo,  che  lorna  di  Spagna,  XXIV,  j. 
Stabilisce  di  farlo  perire  in  Roncisralte, 
4:  o»e  fa  preparare  delle  mine  7,  8,  9. 
Si  presenta  a  Carlo,  14.  Con  mille  l'urbe 
e  scaltre  parole  1'  induce  a  portarsi  in 
quel  luogo,  33.  In  Baiona,  ipocritamente 
ti  batte  a  sangue,  6u  a  65.  Combalte  coi 
suoi  contro  il  rimanente  dell'  esercito 
francese  non  pento  dalle  mine,  XXV, 
91,  92.  Prende  la  fuga,  XXVI,  .S.  Cerca 
occultarsi  con  astuzia,  6.  È  ^scoperto  e 
legalo  da  Riaalduccio,  l'ii.  È  posto  in 
una  gabbia  di  ferro,  8.  Il  suo  palazzo  in 
Parigi,  è  abbruciala  dal  popolo  eoo  la 
mO|-lie  e  i  figli,  16.  È  bruciato  tì«o  in 
mezzo   di    Parigi   per   man   del    boia,   8(. 

Garbolino,  autore,  da  cui  il  poeta  dice  aver 
tratto   il    suo   poema,   1,    11.   Citato,    20. 

Grasso  d'Angola,  mago;  sua  dimora,  XXVIII, 
64.  Nominalo,  66,  68,  71,  76,  80,  »2, 
90,  91.  93,  94,  <)6,<\<)-  D»  Lirina  gli  é 
tolto  il  libro  e  le  chiavi,  1  uo.  Poscia 
gettalo  nel  fosso,  lOJ.  Nominato,  106, 
Resta  scpullo  nel  fosso,  che  si  chiude,  107. 

Guidone  Selvaggia,  figlio  di  Ruggero,  é  libe- 
rato dai  giganti  Fracassa  e  Tempesta  dalle 
malie  d'una  fala,  VI,  72.  Si  traveste  da 
turco  per  liberare  Orlando  e  gli  allri 
paladini  dal  Balena,  re  di  Valenza,  73. 
Entra  in  quella  città,  74.  Ritorna  il 
vigore  ai  paladini,  76,  77,  ^8.  Amante 
di  Climene,  Vili,  67,  hc).  La  conduce 
a  Parigi,  I.K,  ilo.  Parte  con  essa  verso 
l'Egitlo,  X,  68,  6g.  K  fatto  prigione  da 
quel  re,  71.  Condotto  al  patibolo,  75  té 
liberalo  da  Oespina,  81.  Corre  dietro  a 
Climene  luggita,  X(,  56.  La  raggiunge  e 
le  chiede  perdono,  126.  Scende  all'isola 
del   Portento,  delta  del  Fuoco,  XIII,  8. 


JLiappooi,  o  Lapponcelli,  popoli  all'  assedio 
di  Parigi,  lur  descrizione,  IV,  IB,  39. 
Strage   da    essi   falla    dei   Francesi,    40. 

Liberti  (  vera  |,   sue    ludi,   1,    39,    4»- 

Lindoro,  figlio  del  re  drlla  Riviera;  s' in- 
nami.ra  di  Lucina,  11,  4o.  Fugge  con 
eiu  46.  È  preso  dai  pirati,  47.  E  ere 
dulo  mono,  48.  É  ritrovalo  dalla  tua 
donna,  66. 

Lirina,  figlia  della  fala  Origlia;  accoglie 
nella  selva  incantala  Ucspina,  XVIII,  88. 
Rapisce  ai  mariti  Argea  e  C.irese,  XIX, 
91.  Nominala,  XXI,  ,.,,  58,  59,  li; 
XXII,  61.  k  presa  da  Ricciar.lelto,  96. 
lihe  vuol  ucciderla,  ma  é  salvala  dal  di 
lui  cavallo,  9;.  Insegna  a  lui  il  modo 
di  disfar  l'incanlo  di  quella  selva,  91,  92. 


Sopra  un  destriero  alato  si  porta  io  Etio- 
pia, XXIV,  3a.  Ove  trova  Ricciardetto, 
34.  Cangia  sé  io  ismeriglio  e  Ricciardet- 
to in  usignuolo,  49.  Accieca  il  vecchio  ne- 
gromante, custode  di  Lirina,  Sa.  Ritorna 
nelr  esser  suo,  e  fa  lo  stesso  a  Ricciar- 
detto, 5  3.  Sol  girifalco  della  maga  Ari^ 
modia.da  tei  domalo,  scende  dalla  torre 
con  Despina  e  Rlcciardello.  XXV,  17,  28. 
Rimette  gli  occhi  al  vecchio  negroman- 
te, 3o.  Coo  incanto  circonda  Despioa  di 
muro  e  fosso  per  proteggerla  da  Ulasso  e 
sue  genti,  64.  Toglie  il  libro  e  le  chiavi 
al  mago  Grassa  d' Angola,  XX  Vili,  loo. 
Poscia  lo  getta  legato  nel  fosso,  loa. 
Da  dove  cava  Ricciardetto  e  il  suo  ca- 
valla, 104.  Lo  sana  ferita  da  un  Satiro, 
XXIX,  24.  Ritorna  Despioa  nella  sua 
forma  naturale,  25  Chiede  a  Ricciardel- 
lo  il  battesimo,  3o.  Che  le  è  ministralo 
da  san  Pietra,  3}.  Dalla  fala  Melma  le 
è  lolla  ogni  scrillura,  XXX,  43.  Vuol 
aiutare  Ricciardetto,   53. 

Lucina,  figlia  di  Galafrone,  re  di  Baldacca; 
ritrovata  e  liberala  da  Rinaldo,  II,  9 
a  2^.  Ritrova  il  suo  amante  creduto 
morto,  66. 

Lucarnio,  figlio  di  Zerbino,  alla  difesa  di 
Parigi,   VII,    18. 

Lucrina,  sorella  di  Finora,  s'innammora  di 
Taneile,  V,  33. 


m 


iVIaganzesi;  lor  Irame  contro  Carlo  e  il 
suo  esercito,   X.MV,    1. 

Malagigi,  pugna  sopra  le  mura  di  Parigi 
conico  i  Cafri,  IV,  54  ;  VII,  ,8.  Sotlo  le 
spoglie  d'un  cieco  accattone  bastona  Fer- 
rai! e  lo  rimbrotta,  XVII,  56  a  64.  Si 
presenta  a  Carlo,  che  è  io  marcia  per  la 
Spagna,  6*.  Comparisce  a  Ricciardetto 
nella  selva  incantata  d' Origlia,  e  quanto 
ivi  operasse,  XIX,  j3  a  40,  i3o;  XXI, 
3  a  58,  61  a  74;  XXII,  63  a  66,  90, 
q4'  Si  porta  in  Etiopia  per  soccorrere 
Ricciardetto,  XXIV,  43.  Pericola  ivi  cor- 
so da  lui,  43,  44-  Perricovrare  Ricciar- 
detto, Despina  e  i  compagni  fa  per  in- 
canto surgere  un  palazzo  nell'isola  di  Tri- 
stano, XXIX,  4q.  E  mandalo  a  Parigi 
ad  annunziar  il  vicino  arrivo  di  Ricciar- 
detto, 38,  89.  Vi  giunge,  XXX,  l5.  È 
fatto  incatenare  dalla  fala  Melena,  41.  Poi 
cliiuio  in   un   forte  castello  sol  Nilo,   iri. 

Manganoro,  re  dell'isola  della  Giara,  con 
danna  Astolfo  ad  essere  impalalo.  IX, 
Si.  Combatte  con  Rinaldo  e  lo  abbatte, 
61.   È  UCCISO  da  Orlando,   63. 

Mario,  fratello  di  Avallo,  alla  difesa  di  Pa 
rigi.  VII,   ,9. 

.Massimi  (Isabella  Suderinil,  contesia.  lodala 
dal    poeta,    .\XI1I,    5-,    M< 


INDICE    DELLE    COSE    NOTABILI 


MelcDi,  Piglia  di  Arimodij,  senllu  la  morie 
della  madre,  ^iora  farne  aspra  veodella, 
XXVI,  SS.  Rapisce  Despina,  -  l.  Sua  di- 
■perazione,vedenda$i  lolla  Despina, XXIX, 
33.  Toglie  a  Ricciardetto,  a  Despina  a 
compagni  la  possibililà  di  partire  dal- 
l'isola di  Tristano,  l'ii.  Dà  fuoco  all'isola 
«lessa,  3.;.  Sollo  spoglie  di  mercante  si 
porla  a  Parigi,  XXX,  41.  Fa  incatenare 
Ualagigi,  42.La  manda  a  rinchiudere  in 
uo  farle  castello  sul  Nilo,  ir/'.  Tenia  di  far 
lo  slesso  di  Ricciardetto  e  Desploa,  43. 
Toglie  a  Lirina  ogni  scrillura,  iii.  Rin- 
chiude in  una  rocca  Ricciardetlo  e  Despi- 
□  a,  55.  E  legata  dal  vecchio  negromao 
te,  7  5. 

Mena  (il),  scudiere,  buffuoe  di  Carlo  Mano, 
V,  53.  Gli  macchina  un  Iradiroenlo,  54. 
Si  porla  allo  Scricca,  a  cui  promette  di 
dar.  in  mano  Parigi  e  il  suo  signore, 
'l'i  e  5b.  Per  uo  secreto  condotto  guida 
molli  nemici  io  Parigi,  5;.  È  ucciso, 
VII,   5. 


N 


i^egrili,  popoli  all'assedio  di  Parigi,  lo 
descrizione,  IV,   42. 

Nera  (fata):    innamorala  del  signor  di  Bac 
cola,   I,   67.    Non  corrisposta,  cangia  le 
in   cerTO,    ;a.    Torre    da    lei   fabbricala 
sua   salvezza,  71. 

Nicola,  re  di  Nubia,  si  arma  per  liberar 
il  figlio  Serpedoote,  che  combatte  co 
Ricciardetto,  XVI,  1;.  Rapisce  Ocspina 
Argea  e  Corese,  1  1.  Le  dona  alla  mo 
glie,  33. 


o 


o 


-laudino,  figlio  d'Orlando,  viene  a  zuffa 
eoo  Rinalduccio,  X,  48.  Caccialo  dalla 
corte  da  re  Carlo,  è  bandito  di  Francia, 
49  Sua  avventura  nella  grolla  della  Mar 
le,  53  a  66.  Scende  nell'isola  de' Coni- 
gli, 90,  Da  una  tempesta  è  gettalo  nel- 
l'isolella  del  Porteolo,  della  del  Foco, 
XII,  81,  8a.  Malie  incontrate  in  quel 
luogo,  85  a  97.  Discende  ad  un'isola 
ignota,  XIV,  41.  Avventure  coli,  44  a 
71.  Con  Ricciardetlo  e  Rinalduccio  vince 
l'iocaolo  della  torre  di  Droghilla,  XVI. 
43  a  83.  Entra  nella  selva  incanlata  di 
Origlia,  XIX,  92.  Gli  i  da  Lirica  ra- 
pila Argea,  iVi'.  Sue  avventure  in  essa, 
9S  a  iG3;  XXI,  49  "  58.  61  n  65,  75 
0  So;  XXII,  67  a  76.  Da  Ricciardello  i 
liberato  dal  periolo  di  morir  di  fame 
colla  sua  Argea,  92,  93.  Giuoge  a  Bur- 
digala    in  Ispagna,  XXIV,  .^2.  Libera  una 


donzella,  che  slava  per  esser  lapidata, 
XXV,  70,  71,  ■^2.  Dorme  per  incanto 
due  giorni,  76.  Sveglialo  dallo  scoppio 
delle  mine  di  Gano,  senle  come  era  sialo 
salvalo  da  quel  tradimento,  82.  Gli  è 
narrala  per  disleso  la  calaslrofe  lutluosa, 
85  a  89.  Viene  eccitalo  alla  vendella, 
90.  Comballe  in  Roneisvalle  contro  i  Ma- 
ganzesi,  XXVI,  4.  Col  cugino  parie  in 
traccia  di  Ricciardello,  89.  Uccide  un 
gran  dragone,  XXVII,  36.  Sul  monte 
Atlante  va  nel  palazzo  della  Fortuna,  63. 
Libera  Rinalduccio  dalle  mani  della  fata 
Pornea,  XXVIII,  38.  Che  poi  uccide,  4i- 
Incontra  Ricciardetlo,  52.  Lo  aiuta  nella 
pugna  contro  la  tigre  e  il  gigante, XX IX.  12. 

Orlando;  é  riirovalo  da  Alardo,  Astolfo  e 
Ricciardello,  IV,  9':  ed  è  da  loro  gua- 
rilo  della  pazzìa,  "10.  Parte  con  essi  per 
ritornare  in  Francia,  |5.  Incontra  Lu- 
cina e  Lindoro,  1;.  Ritrova  Rinaldo 
nella  cella  di  Ferraù,  col  quale  slava 
alle  mani,  35.  È  preso  io  una  rete, 
89.  Da  cui  tenia  invano  liberarsi,  90. 
Uccide  Pinoro,  VI,  17.  Dato  per  malia 
io  mano  del  Balena,  re  di  Valenza,  si 
finge  spendilorc,  ed  è  da  quello  io  late 
officio  leoulo,  56.  Libera  Ferrai,  che 
slava  per  strangolarsi,  VII,  68.  E  crealo 
duce  dell'  esercito  cristiano  io  Parigi  , 
Vili,  19.  Uccide  il  re  Manganoro,  IX, 
63.  Approda  all'isola  del  Negromante, 
X,  120.  Impresa  da  lui  condolla  a  buon 
fine  in  quell'isola  incantata,  Xl,  11  o  3i. 
Pianta  colà  un  convento  di  monache,  34, 
35.  Discende  nell'isola  del  Partenlo,  o 
del  Fuoco,  XIII.  9-  TransCguralo  in 
statua  di  pietra,  3o.  Cessa  l'iocanlo,  3i 
Approda  all'isola  di  Madagascar,  XVI, 
94.  Ove,  ubbrlacalosi,  é  fallo  prigione,  93. 
E  liberalo  da  Rinaldo,  XVIII,  18,  19. 
Giunge  in  Ispagna.  XIX,  57.  Sua  pro- 
dezza contro  uno  smisurato  gigante  mo- 
ro, 65  n  73.  Libera  Almerina  dalle  mani 
di  Ferraù,  che  seco  Iragge  legato,  XX, 
69.  In  Baiona,  predicando  è  rapito  in 
estasi,  XXIV,  58.  E  lancialo  in  aria  dalle 
mine  di  Gano  in  Roncisvalle.  XXV,  81. 
Comparisce  a  Ricciardetlo,  a  Despioa,  a 
Lirina,  al  figlio,  a  Rinalduccio  ed  allo 
Scricca,  XXIX,   3i. 

Oronle,  sollo  le  mura   di   Parigi,  VII,    16. 
Approda   all'isola   del  Fuoco,  XIII,    74 


Paladini    di    Fri 


ivono   tranquilli   1: 

.„_ ^_     ,  I,   21.    Partono    molli  di 

Francia  in  traccia  d'Orlando,  zS.  Trenta 
d'essi  sollanlo  restano  con  Carlo,  25. 

smarriti    in    un    bosco  ,    stanno    per 

dalla  fame,  e    sono    soccorsi    da 
fata,   VI,    45.     La   quale     poi   li    Ira- 
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disse  e  dà  in  mino  il  Baleaa,  re  di  Vi- 

leozj,   ;G   a   Su. 
Pjljdiili  l.berall  dii  giganli  Fracjssi  e  Tem- 

ptslj   'lille   nulle  d'uni   miga,   VI,   72. 
Pallavicini     (  ViUurii    Altieri  1,    principessi, 

lodali  dal  poeli,   XXV,    1    a   6. 
Pijioro,  re  d'Alfieri,   irde   d'imore   per  Fi 

loiiieoa,   V,    33.   lugaono    da   lui    utalule, 

il    a    47.    È    ucciso    da    Orlando  VI,  17. 
Purnei,  fall;  descrizione  del  suo  soggiorno, 

XXVllI,   =1    o   i5.   Fa   iocaleiiare    Iliual- 

duccio,   35.   È   uccisa   di  Orlandino,   ;i. 
l'roleo;  noce  di  lui  usala  per  guarire  dil- 

l'amore,   I,   5i. 
Csiilie.  comparisce  ad  Ulivieri  e  suoi  com 

pagni,  V,    7Ó.  Scende  con   essi    iu   barca, 

,9.  Che  si  pone  •   guidire,  lirala  dal  suo 

Cigno,  So.   Incontra  e   libera   di  morie  la 

nglia  d'un   re  di  Svezia,  91. 


R 


llicciardello,  parie  con  Aslulfo  ed  Alarilo 
in  Iraccia  d  Orlando,  I,  i5.  Scule  come 
Orlando  era  in  una  fogna  presso  Valenza 
che  urlava  come  un  ispirilalo,  3i.  Trova 
Orlando  a  Gibiherra,  IV,  9.  Incuuira 
ilinildo  nella  cella  di  Ferraii,  col  ([ulle 
slava  alle  roani,  35.  È  preso  di  una  relè  e 
fallo  prigionieru,  83.  Ver  malia  d'una  fata 
dato  io  mano  del  re  di  Valenza,  li  Tinge 
barbitonsore,  VI,  56.  Cerca  Uespina,  cre- 
dendola un  guerriero  ,  per  cumbalterla, 
VII,  87.  Descrittagli,  s'innamora  di  lei, 
89.  Si  porta  alla  tenda  sua,  90.  Sente  da 
una  sua  damigella  quale  e  quanto  odio 
gli  porli,  /Vi,  91.  Si  presenta  a  lei,  97. 
Uiceve  una  spada  in  dono  da  Despio.^. 
Vili,  i.  Combatte  con  unu  de'  giganti  di 
guardia  alla  grolla,  nella  quale  ella  dor 
luia,  39,  in.  Uaqoelloaliballulo.éricon» 
iciulu  da  lei,  il.  Sua  disperazione,  veden 
do  ella  fuggire,  IX,  al.  K  preso  da' pi 
rati  inglesi,  X,  ..i.  l'ugna  con  Leone, 
figlio  del  re  d'  Aragona,  XII,  z.|.  Ap 
pruda  all'isola  del  Purlento,  detta  del 
l-'uuco,  XIII,  8.  Sua  disperazione  pel  ra 
pimento  di  Uespina,  XIV,  3u,  3i.  Ap 
proda  all'isola  sconosciuta,  77.  Libera 
da  grave  pericolo  Orlandino,  Itinalduci'io 
e  le  lor  donne,  83.  84,  85.  Giunge  iii 
Nubia,  XV,  85.  Cunibatle  con  Serpedon 
te,  98,  99,  luu,  lui.  Lo  uccide  lus.  Vai- 
re  l'incanto  della  lurre  di  Droghilla, 
XVI,  il  a  83.  Smonta  in  un'isuletta 
per  combattere  un  mostro,  XI.X,  31.  La 
scappa  quasi  per  prodigio,  3l,  3i.  Trova 
un'armatura  latita,  ed  un  destriero,  35, 
3(i.  Va  per  impadronirsi  delle  armi,  ed 
L'  impedito  dal  cavallo,  38  3<).  Doma  il 
cavallo,  ^j.  S'impossessa  delle  armi,  ;S. 
Arriva  alla  selva  incanutì  d'Origlia,  ioa. 
.Sue  avventure  in  tm,  XX,  0    it  40,  i3o, 


XXI,  3  o  58;  61   o  ,4;  XXII,  5  a  17. 
Vi    libera    Desplni  ,    28     a    35.    Giunge 
con     lei    ad  una    villa    sua,   47.  Ove  gli 
è     dal     padre    rapita,   82.    Distrugge    col 
fuoco  la    villa,    89.     Ritorna    nella    selva 
d'Origlia   in   cerca     di    Despina,   90.  Ove 
ritrova   Malagigl,  ivi.  Libera  i  due  cogi- 
ni,   92,   9V   Prende    Lirina,   9G.    La   vnol 
uccidere,  ma   è  salvata   dal  cavallo  di  lui. 
9;.  Gli   insegna   il   modo   di   disfare    l'in- 
canto   di     quella    selva,   31,   92.    Giugne 
finalmenle    a     soperare     il     mostro    e   lor 
l'incanto,     95,    96.    Va     contro    Cobona, 
XXIII,   24.   Uccide    Dragò,    3l.   Getta   a 
terra   le  porte  di  quella   città,  33.  Minai 
eia  di   darla   a  fuoco,  35.  Inteso  per  dove 
era  stala   traila  Despina,  perdona  alla  cil 
là  e  se  ne  parte,   39,  il.  Tenia,   mi   ino 
lilmenle,  di  rapir  Despina  dalla  torre,  ove 
è  stala    chiusa     da    Ulisso,   XXIV,   36   a 
40.     Da    Lirina    é   cangiato   in   usignuolo, 
49.   Va     a   pericolo    di   essere  morto    dal 
negromante  custode  di  Despina,  avendolo 
riconosciulo.    Si.   È   ritornalo   nel  suo  es" 
sere,   53.   Discende    dalla  lurre    con   De 
spina    sul     girifalcu     domalo    da     Liriol, 
XXV,   27,    aS.  Dà  Despina  in  custodia  a 
Lirina   e   Malaglgi,  55.    È  proclamalo  im- 
peratore  dal    consiglio  in  Parigi,  XXVI, 
i8.  Pugna  con   Ulasso,   35   a  39.  Lu  oc 
cide,    40.  Combatte   poscia    cunlro  i.  sol 
dati    di   lui   e  resta     vincitore,    4<-   ^  " 
cnnosciulo  per  signore  di  tutta  1    Etiopia, 
44.   Rapitagli   Despina  dalla   fata  Melena. 
si   dà  alla  disperazione,   XXVIII,    7-   "•' 
vecchio   negromante  conosce,  ove  si  trovi 
la   sua    amarne      16.   Sente    il   Iridiraenlo 
di   Gino  e   la   morie  di   re   Carlo,  J'  Or- 
lando   e   Rinaldo,    54.    Gli  è  aonuniiila 
la   sua   clezu-ne   a  re  d,  Francia,  55    Pre- 
cipita col  cavallo  nel  fosso  del  mago  Gras- 
so, G7.  È  liberato   da   Lirina,    104.  Gin 
gne    all'isola   di   Trislano.    ove  i  11   »u» 
belli  cangiala    in   tigre,    XXIX,  6.  Com_ 
batte    contro    la   stessa   tigre    e  contro  'I 
gigante  custode    di   essa,    ii,    1».   Uccide 
il   giganle,    l5.   Uccide   un   satiro  che   gì' 
rapia  nuovamente     Despina,   2i,   "•  "'' 
quale   resta   ferito,   2 5.    K   guarilo  d«    '•'- 
rina,   14.    Libera    uni    ragaiia    dai    cam 
marini,   .,-.   Incontro   ed   accoglieol»   ai- 
tagli  al   suo   mirare   in   Parigi,  XXX,  la 
Il    3l.   Sue   nozze  con   Despina,    3»   »a   <•' 
llilla    fata     Melena     *    rinchiuso    in   una 
rocca   incantala,    iS     E  liberato  dal    vcc 
chio   uegroiiianle,    u>a. 
liiiiald.i,  parte  in    Iraccia  d'Orlando,  I.  i. 
Prende   la   via   di  Persia,  >'i-i'.  Giuage  nel' 
r  Ku.iuo,    (9.  In    Etiopia   oceide    un   01 
rido  serpente,  6a.   Smonta    ad   una  oste- 
ria,  1)3.  Ove  s'infinge  uomo  triviale   e  da 
poco,   H,    75,    74,    7S,    TO.    Coosolla     un 
suo   libretto     di   ilregoneria,  e   rileva    da 
questo  come  liberare  i  due   amanti  dalla 
Illa   Nera,    79,  80.  Combalte  coi   due  gi- 
ganti   Traggea  e   Strisci»,  »:     8],   8«.  Li 
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uccide,  iVi',   85.    Si    commoTe    il    pirlar 

addormentalo   per  incanto,  76.   Svegliato 

della  fall,  88.  nilornilo    in   sé,  li  lega, 

dallo   scoppio    delle  mine   di   Gano,  sente 

e  le  liglia  i  capelli,  89.  Compirisce   qual 

come   era  stato  salvato    da  qoel  tradimen- 

era, ivi.  La    brucia,   go.    Riuirna    al   pri- 

to,   82.   Gli   é   narrala    per   disteso    la   ca- 

iniero sialo    i    due   amanti,   93.   Senle    ila 

tastrofe  luttuosa,  SS    n  «9.   Viene  eccitalo 

un   corriere   come   re  Carlo   é  asseiliato  ih 

alla    vendetta,   qo.    Cninbatte    in     Ronci- 

Parigi,   9i.    S'  imbarca     per     tornare    in 

svalle  contro  i  Maganzesi,  XXVI,  4    Rag- 

Francia,    gS;    II,    3.     È   gellain    da     una 

glonge  Gano,  che  era   foggilo,  e   lo  Iragge 

burrasca    sui   lidi  d' .africa,  5.   Libera  Lu- 

al  campo   legato,    6.   Vuol   che   Gano   sia 

cina    dal   gigante,     11     a    a4.    È   assalilo 

condotto    a    Parigi    in    una   gabbia  di   fer- 

dalle arpie  grifagne.  III.  6.  Gli   é  da  esse 

ro,    12.    Propone    al    cosino    d' andar  in 

ucciso    il   e.tallo   Vegl.anlino,    9.   Giunge 

traccia   di   Ricciardetto,  87.  Parie  da  Pa- 

ad  ucciderle     tulle,    10.     Dà    sepoltura   al 

rigi.    8g.  Ha    nuove   di   lui   ad    un'  osteria 

suo    deslriero,    12,     i3,    il,.    Ritrora     un 

io    Africa,  XXVII,    i5.    Uccide    un    gran 

romito,  16.  Che  riconosce  per  Ferrati,  20. 

dragone,   3C.    Sul   monte   Aliante    va   nel 

Cerca     invano    di   liberar   Orlando    preso 

palazzo  della  Fortuna.  63.  Matto   per  l'a- 

in   una   rete,   IV.  8u.   Egli  pure   resta  av- 

more della   fall  Pornea,  XXVIII,  3o.  Re- 

viluppato  da   un'altea   rete.    Si.    Per  cui 

sta  preso  e  incatenalo,    35.    E   liberalo  da 

resta  prigione.    Sa.   Tradito    da   una  fata 

Orlandino,  38.  Incontri   Ricciardello,  52. 

e   dato     in    mano     drl    re     di     Valenza,   si 

Cui    annunzia     ch'era   sialo    elello    re   di 

finge  cuoco,    VI,    50.   Libera     Alfonso    da 

Francia,    55.    Aiuta     Ricciardetto     nella 

Musana    regina    della   città    delle   donne, 

pugna    contro     la     tigre    e     il     gigante. 

XII,    63    a    7Ì.     Discende     nell'isola     ilei 

XXIX,    ,2. 

Portento,  0   del    Fuoco,   XIII     g      È    Ira- 

mulalu   in    istalua    di     pietra,    io.    Cessa 

l'incanto,    3i.   Approda   all'isola   di    Ma- 

s 

dagascar,  XVI,  g(.  Libera  due  sposi  dalle 

mani   degli   assassini,    XVII 2.    Li- 

bera    Orlando,    prigiooe    di   queeli    ahi- 

Scipione,  frilcllo  di  Ollooc,  alla  difesa  di 

Iloti,    XVUI,     i3,     ig.     Resta     tramor- 

lìto   da   un   colpo   datogli   dal   re  di  quel- 

Parigi,   VII,    18. 

r  isola,   21.  Giunge   in   Ispapna,  XIX,  57. 

Scricca  (lo),  re  de'Cafri,  si   porla  in   Francia 

Sua    prodezza   contro    un   gigante    muro, 

per  vendicar  il  figlio  ucciso    da   Ricciai- 

65  a  73.  Fa  da    norcino  a  Ferrai,,  XX.  87. 

detln,   I,    20.  Fa    loliinar    la   guerra   a    re 

lo  Bajona   confessatosi,    riceve  il   giobbi- 

Carlo,   se  non   gli   consegna   Ricciardetto, 

Ito,  XXIV,  56.  Scoosiglia  re  Carlo  d'an- 

25.   Chiama    i   suoi    a   consiglio.    VII,    12. 

dar    in   Uoncisvalle,    Oj.     Di     nascosto  si 

Stabilisce     di    dar    1'  assalto    generale     a 

porla   in  mezzo   a'Maganzcsi  per  iscoprire 

Parigi,  iW.  Dolente  per  l' improvvisa  par- 

l'inganno,    71    a    7Ì.    Vuol     a    tutta    forza 

lenza     dal    campo     di    Des|iiiia,    Vili,   li. 

distar   Carlo   dall'andare  eoo    Gino,    77, 

Sbaragliato   il   suo  esercito   da'rnsliani,  si 

78,90.    È    lancialo   in    aria   dalle  mine  in 

ritira,   43.    Strano   sogno   da    lui   (alto,  90 

Roncisvalle,     XXV,    8i.     Comparisce    a 

n   96.  Perduto  l'esercito,  vool  conlinuare 

Ricciardetto,  a    Despina,  a  Lirina,  ad  Or- 

a combattere,    ma,    incontralo    Orlando, 

landino,  al  figlio  e  allo  Scricca,  XXIX,  J  t. 

fugge,    104.     Perseguitalo    da    Orlando   e 

Rinalduccio,    figlio  di    Rioaldo,  viene    alle 

dai    paliilini,    s'  imbarca    frettoloso,    IX, 

mani    con     Orlandino,    X,    48.    Caccialo 

44-   Giù nel    suo  regno,   incognito   si 

dalla   corte     da    re   Carlo,   e    bandito    di 

parte   per   cercar    la   figlia,   XIII,    78,   79. 

Francia,   49     Soa    avveotura    nella  grulla 

Si   fa   chiamar  il  Cavalier   del   pianto,    So. 

della  Morte,  53  a  (,(,.  Scende  nell'isola 

Cumbatle    conilo    i   cavalieri    di     Serpe- 

de' Conigli,   go.   Da    una   burrasca    è   get- 

dome  per  liberar   la  figlia,  XV,  43.  Resta 

talo   oell    isoletla    del    Portento   delta'del 

prigioniero,    40.    Pregi     la   figlia     a    voler 

Foco   XII,   8t,82.   Malie  incontrate  colà. 

desister    dal     proposito,     87.    Sol    punto 

85    0  97.  Discende    in    un'isola  ignota, 

d'  essere    ucciso    la    consiglia    ad    ndiir 

XIV,    41.   Avventure   colà,    44   a  71.   (on 

Serpedonle,    92.     ('^    ferito    cuinbattendo 

Ricciardetto     ed     Urlandmo    vince    1'  in- 

contro  le   genti   di  Nicola,  XVI,    14.   Ra- 

canto  della    torre    di    Drogliilla,   XIV,  43 

pisce   a    Ricciardetto  Dopina  menlre  dor- 

a   S8.    Entra  nella    selva  incantala  di  Ori- 

me,  XVIII,   ,4.   on-re   la  figlia    in   moglie 

glia,   XIX,    92.     Gli    è    da    Lirina    rapila 

ad     Ulasso    figlio    del    re     di     U.iiiiitiipa, 

Corese,   iVi.    Soe    aweniure    in    essa,   ni 

XXII,  80    Noovainenle  porta  vi.  Desp.na 

0    .o3;    XXI,    ,9    a   53:    6.    0    65:    76   a 

a   Ricciardeltii,   Sa.   Fugge    dm    Iflasso  e 

«0:    XXII,   67    a   7C.     Ila   Ricciardello   e 

Oespina   da    Cubnua    per   liinure    di   Ric- 

liberato   dal    pericolo    di   morir    di   fame 

ciardetto,  XXUI,    an.     È   ferito    combat- 

colla IO»   Corese,   92.    gi.  Giooge   a   Bur- 

tendo   contro   Ricciardello    cui   snidati   di 

digali   io  Ispagna,  ,\,\ÌV,  gì.  Libera   una 

Ulasso,   XXVI,  42.  Giura   di  dar   la  figlia 

donzella,     che     slava     |  er    esser    l.pidala. 

in   moglie   a    Ricciardello,  e    la  Cafria   10 

XXV,    69,    70,  71.    Hesla    per   due    giorni 

dote,   44.    Vuol  farsi  cristiano,  47.  Chiede 
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a  RicciirJelto  il  batlesimo,  XXIX,  )o. 
£  ballczzato  da  sia  Pietro,  32.  Racconta 
alla  Gglia  e  a  Ricciardetto  il  sogno  da 
lui  fatto,  avveratosi  ioterameote,   58. 

Selvaggia,  su  d' una  nave  eotra  io  una 
gran  balena,  V,  Sg. 

Strpedonle,  figlia  di  Nicota  re  di  Nubia,  sot- 
to le  mura  di  Parigi,  VII,  ■  6.  Parte  in  trac- 
cia di  Despina,  Vili,  8.  Approda  all'isola 
del  Foca,  XIII,  7  5.  Da  dove  rapisce 
Despina,  iVi;  XIV,  8.  Giunge  in  Nubia, 
i5,  i6.  Feste  da  lui  ordinate  per  le  sue 
nozze  con  essa,  ig  a  24*  Sta  per  ucci- 
derla dal  dispetto  che  lo  rifiuta  per  spo- 
sa, XV,  IO.  La  danna  a  morir  sepolta 
viva  in  un  avello,  1 3.  Combatte  eoa 
Ricciardetto,    98     a    101.    É    ucciso    da 

Serpellìna  ,  moglie  del  mago  Grassa  di 
Angola,  XXVIII,  85.  Asseconda  Lirina 
per  liberar  Ricciardetto,  92  a    loa. 

Sgraffigna,  re  della  Lapponia,  per  amore 
promette  a  Despina  d'  unire  un  esercito 
onde  vendicar  il  di  lei  fratello,   I,    19. 

Silvano  raccoglie  Despina,  gettala  dal  mar 
burrascosa    sulla  spiaggia,   IX,  90  a  gj. 

Sparviere,  ano  de' giganti  chiamati  Pelosi, 
sotto  le  mura  di  Parigi,  VII,  14,  i5. 
Perisce  da  una  burrasca  in  mare,  IX,  22. 

Stella  (madonna),  accoglie  i  paladini  A- 
slolfo.  Alardo  e  Ricciardetto,  I,  35.  Ri- 
media da  lei  dato  ad  Alardo  per  guarire 
Astolfo  dal  pazzo  amore  per  lei,  47. 

Striscia,  gigante  dalla  fata  Nera  posto  a 
guardia  del  suo  castello,  1,  72.  h  ucciso 
da   Rinaldo,  82. 


L  angìle,  figlio  del  signor  di  Darete  ;  s'in- 
namora di  Filomena,  V,  i3.  Da  Orlan- 
do e  dagli  altri  paladini  é  liberata  dalle 
mani  di  Piooro,  VI,  9,  10,  11. 
Tempesta,  gigante  vìnto  e  fatto  prigioniera 
da  Astolfo:  IV,  85,  ;8S.  Da  Fcrraù  e 
convertito  alla  fede  cristiana,  8g.  È  bat- 


tezzato, gS.  Prende  nella  sua  rete  parte 
de' soldati  di  Pinoro,  VI,  9.  Smorza  il 
fuoco  dato  ai  palazzo  da  quei  di  Valenza, 
e  libera  i  paladini  ivi  rinchiusi,  83.  Va  io 
Provenza,  e  ad  Antiba  è  ordinato  prete, 
XIII,  i4.Discende  nell'isola  del  Fuoco,  16. 
La  esorcizza,  54  a  69.  Approda  all'  isola 
sconosciuta,  XIV,  77. 

Teodoli  (  Flavia  )  ,  marchesa,  lodata  dal 
poeta,  XIII,   75. 

Traggea,  gigante  dalla  fata  Nera  posto  a 
guardia  del  suo  castello,  I,  72.  È  ucciso 
da  Rinaldo,  8  5. 


u 


Ui 


lasso,  figlio  del  re  di  ftloootopa,  chiede 
allo  Scricca  in  moglie  la  figlia,  XXII, 
80.  S'unisce  con  lui  per  rapirla  a  Rie-  ' 
ciardello,  81.  Intesa  la  liberazione  di 
Despioa,  fa  da' suoi  armati  circondare  la 
valle,  ove  passar  dovea  Ricciardetto, 
XXV,  59.  Combat;e  con  lui,  XXVI,  55 
a  39.  Dal  quale  resta  uccisa,  ^o. 
livieri,  parte  dalla  Francia  io  traccia  d'Or- 
lando, t,  25.  S'imbarca  a  Calè,  V,  5g.  Entra 
colla  nave  in  una  gran  balena.  jV;';  Cola 
ritrova  case,  uomini  e  bestie,  62.  È  ac- 
collo in  un  convento,  65.  Uscita  da 
di  là,  gli  comparisce  Psiche,  76.  Ucci- 
de Cristicrno  re  di  Svezia,  VI,  104.  U- 
dila  la  morte  di  Carlo  e  de'  paladini 
chiama  i  nobili  a  consiglio,  XXVI,  17. 
Propone  che  Ricciardetto  sia  eletto  im- 
peratore, 14.  Feste  da  lui  apparecchiate 
per  la  incoronazione  di  esso,  XXX,  si. 
Vagli  incontro,  23. 


T  erospi  (Veronica  Bologoetti) ,  dama,  lo- 
data dal  poeta,  XXIII,  55,  54,  55,   56. 
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